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REVJ8ED  EDITION. 
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ABBEEVIATIONS  ANI)  MAilKS, 


A'  for  "an"  the  articls,  aa  "  a'  bhean"  ikc 

woman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant,  as  "  a'  bualadh" 

striking,  but  "  ag  òl"  drinking. 
A'  for  "ann"  in,  as  "a'd'  cheann"  in  thyliead, 

for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "  as"  out  of,  marked  with  an  acufce  ac- 

cent,  as  "  à  teine"  oul  of  fire. 
'Ar  for  "thar"  over,  above,  as,  "deich  'ar 

fhichead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was,  as  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who,  what,  as  "  c'àit"  where  or  in 

what  place  ?  "  c'uin"  when  or  at  what  time  ? 
D'  for  "do"  thy,  thine,  as  "d'athair"  thyfather; 

for  "  do"  preposition  to  for  "  de"  the  prepo- 

sition  of. 

D'  dh'  for  "  do"  sign  of  the  preterite  tense  of 

verbs,  as  "an  d'aidich  e"  has  he  confessed? 

"  dh'aidich  mi"  1  have  confessed. 
'G  for  "  ag"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as 

"  'g  a  dheanamh"  doing  it. 
'G'  for  "  gu"  to,  as  " g'acheann"to  tlie end  thereof. 
M'  for  "mo"  my,  as  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu"  àboyl,  as,  "m'a  cheann"  ahout  his 

head. 

'N  a  for  "ann  a'"  in  his,  as  "'n  a  chridhe"  in 
his  heart, 

'N  an  for  "  ann  an"  in  iheir,  as  "  'n  an  tighibh'' 
in  iheir  houses, 

ar  for  "  ann  ar"  in  our,  as  "  'n  ar  dùfchaich" 
in  our  country, 
'N  'ur  for  "ann  bhur"  in  your,  as  "'n  'ur  fear- 
ann"  in  your  land. 


'N  uair  for  *'  an  uair"  in  ihe  time,  wlien. 
'E.  for  "ar"  our,  as  "o'r  sinnsiribh" /»-o»i  our 
ancestors. 

'E,  for  "bhur"  your,  as  "le'r  sinnsiribh"  with 
your  ancestors, 

E,'  for  "  ri"  to,  as  "  r'ar  guth"  to  our  voice. 

'S  an,  s  a'  for  anns  an"  in  the,  as  "  's  an  àm"  in 
the  time,  "'s  a'  bhaile"  in  the  cily, 

'S  na  for  "  anns  na"  in  tlie,  as  "'s  na  coilltibh" 
in  ihe  woods. 

( * )  Grave  accent.  Vowels  marked  with  this 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not  are  generally  sounded  short. 

(,')  Acute  accent.  Whenthe  vowele  is  sounded 
like  ai  in  paLn,  or  the  Latin  oe  in  Phoebus,  as 
the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

( ' )  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  an  apostrophe.  Thus  when  the  pre- 
ceding  word  ends  or  the  following  word  be- 
gins  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the 
possessive  pronoun  "a,"  as  "le  'shùil"  with 
his  eyeior  "leashùU;"  "call  'anama"  the 
loss  of  his  soul  for  "  call  a  anama."  A.few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it,  as  "àit"  or 
"àite"  a  place,  "naomh"  or  "naomha'" 
holy,  "fad"  or  "  fada"  long,  "camp"  or 
"  campa"  a  camp  ;  but  as  these  final  vo  wels 
are  not  essential  to  the  words,  their  ab- 
sence  is  noc  aiways  marked  with  an  apos- 
trophe. 


LEABHEAICHEAN 


T-SEANN  TIOMNAIDH. 


Caib.  1 

Cajb. 

Genesis  :  anns  am.  hheH, 

.  50! 

Eclesiastes, 

.  12 

Ecsodus,  . 

40 

Dàn  Sholaimh, 

8 

Lebhiticus, 

.  27 

Isaiah, 

-  66 

Aireamh,  .         »  . 

3G 

leremiah,  . 

52 

Deuteronomi, 

.  34 

Tuireadh, 

.  5 

Tosua, 

24 

Eseoiel, 

4S 

Breitheamhna, 

.  21 

Daniel, 

.12 

Eut, 

4 

Hosea, 

14 

1  Samuel,       .         .  « 

.  31 

loel,  . 

.         .  3 

2  Samuel,  . 

24 

Amos, 

9 

lEìgh, 

.  22 

Obadiah, 

.  1 

2Eìgh, 

25 

lonah. 

4 

1  Eachdraidh, 

.  29 

Micah, 

-  7 

2  Eachdraidh, 

36 

Nahum, 

3 

Esra,    .         ,         .  . 

.  10 

Habacuc, 

.3 

Nehemiah, 

13 

Sephaniah, 

3 

Ester,  .         .         ,  . 

.  10 

Hagai, 

.  2 

lob,  % 

42 

Sechariah, 

14 

Sailm, 

•  .  150 

Malachi, 

.  4 

Gnàth-fhocal, 

.  •  31 

LEABHEAICHEAN 


AN 


TIOMNATDH  NUAIDH. 


Caib, 

vHib, 

An  Soisgeul  a  Eeib.  Mhata,  ariRS  am  Iheil.  28 

1  Thimoteuis,           .  . 

.  () 

An  Soisgeul  a  rèir  Mharcuis, 

16 

2  Thimoteuis,       .  . 

4 

An  Soisgeul  a  rèir  Lucais,  . 

.  24 

Thituis, 

.  3 

An  Soisgeul  a  rèir  Eoin.  , 

21 

Philemoin,           .  . 

1 

Gnìomharan  nan  Abstol, 

.  28 

Nan  Eabhruidheach, 

.  13 

Litir  an  Abstoil  Phoil  chum  nan  Eomanach,  16 

Litir  an  Abstoil  Sheumais,  , 

5 

1  Corintianach,  , 

.  16 

1  Litir  an  Abstoil  Pheadair, 

t,  5 

2  Corintianach,  .... 

J", 

2  Litir  an  Abstoil  Pheadair, 

3 

Galatianach,  .         ,        ,  - 

j  o 

1  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

.  5 

Ephesianach,       ...  - 

6 

2  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

] 

Philipianach,  .         ,        »  , 

.  4 

3  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

,  1 

Colosianach,        .         ,         ,  , 

4 

Litir  an  Abstoil  ludais,  . 

1 

l  Tesalonianach,       ,         .  » 

.  5 

Taisbeauadh  an  A  bstoil  Eoiu, 

.  23 

2  Tesalonianach,  .... 

3 

I 
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CEUD   LEABHAR  MHAOIS, 

D'AN  AINiI 

GENESIS. 


CAIB.  I. 

1  CrutJiacliadh  nan  nènvih  agus  na  talmhainn, 
3  An  t-soluis,  14  Na  grèine,  nagealaicli,  agus 
nan  reult.  20  Eisg  agus  eunlaitli,^  24  Svrèidh 
agus  bheathairhean  eile  na  talmhainn,  2i)agus 
cruihacJiadh  an  duine  ann  an  coslas  Dìiè. 

AN  toiseach  chmtLaich  Dia  na  nèamhan 
agus  an  talamh. 

2  Agus  blia  'n  talamh  gun  dealhh  agus  fa- 
lamh;  agus  òAa  dorchadas  air  aghaidh  na 
doimhne :  agus  hha  Spiorad  Dhè  a'  gluasad 
air  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt  Ì3ia,  Bitheadh  solus  ann: 
agus  bha  solus  ann. 

4  Agus  chimnaic  Dia  an  solus,  gu  '»  robh 
e  maith :  agus  chuir  Dia  dealachadh  eadar 
an  solus,  agus  an  dorcliadas. 

5  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  t-solus, 
Là,  agus  air  an  dorchadas  thug  e  mar  ainm, 
Oidhche:  agus  b'iad  am  feasgar  ag"us  a' 
mhaduinn  an  ceud  là. 

6  Agus  tliubhairt  Dia,  Uitheadh  athar'am 
meadhon  nan  uisgeachan,  agus  cuireadli  c 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agus  uisgea- 
chan. 

7  Agus  rinn  Dia  an  t-athar,  agus  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  hha 
fo  'n  athar,  agiis  na  h-uisgeachau  a  hha  os 
ceann  an  athair :  agus  blia  e  mar  sin. 

8  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  athar, 
Nèamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uiuu  au  dara  là. 

9  Agus  thubliairt  Dia,  Bitheadh  na  h-uis- 
geachan  a  tha  fo  nèamh  air  an  cruinneacli- 
adh  dh'aon  àite,  agus  leigear  ris  an  tìr 
thioram :  agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  thug  Dia  mar  aimn  air  an  tìr 
thioram,  Talamh,  agus  air  cruinneachadli 
nan  uisgeachan  tliug  e  mar  ainm,  Fairgea- 
chan:  agus  chimnaic  Dia  gu  'n  robh  e 
maith. 

11  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
a  mach  feur,  luibh  a  giiineas  sìol,  craobh- 
mheas  a  bheir  a  mach  meas  a  rèir  a  gnè, 
aig  am  bheil  a  sìol  innte  fèin  air  an  talamh: 
agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  a  mach  feur,  luibh 
a  ghineas  sìol  a  rèir  a  gnè,  agus  craobh  a 

I    blieir  a  mach  meas,  aig  aìn  hheil  a  sìol 
I    innte  fèin  a  rèir  a  gnè:  agus  chunuaic  Dia 
I    gu'aì  rohh  e  maith. 
I  5 


13  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhaduinn 
an  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  soluis 
ann  an  speuraibh  nèimh  a  chm-  dealachaidli 
eadar  an  là  agus  an  oidliche,  agus  bitheadli 
iad  air  son  chomliaran,  agus  air  son  aim- 
sirean,  agus  air  son  làithean,  agus  bhliadh- 
nachan. 

15  Agiis  bitheadh  iad  mar  sholusaibh  ann 
an  speuraibh  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an 
talamh:  agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an  solus 
a's  mò  a  riaghladli  an  là,  agus  an  solus  a's 
lugha  a  riaghladh  na  h-oidhche;  agus  na 
reultan. 

17  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèimh,  a  thoirt  solnis  air  an  takmh, 

18  Agus  a  riaghladh  's  an  là,  agus  's  an 
oidliche,  agus  a  chur  dealachaidh  eadar  an 
solus  ag-us  an  dorchadas:  agnis  chunnaic  Dia 
gu'ji  rohh  e  maith. 

19  Agus  b'  iad  ara  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  na  li-uis- 
geachan  a  mach  gu  pailt  an  creutair  gluasa- 
dach  anns  am  bheil  beatha,  agnis  bitheadh 
eunlaith  ag  itealaich  os  ceann  na  talmliainn 
air  aghaidli  speuran  nèimh. 

21  Agus  chruthaich  Dia  mucan-mara  mòra, 
agTis  gach  uile  chreutair  beò  a  ghluaiseas,  a 
thug  na  h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  eun  iteagach  a  rèir  a 
ghnè:  agus  chunnuic  Dia  g'u'»ij-o&/temaith. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdli, 
Sìolaichibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairgibh, 
agus  fàsadh  an  eunlaith  lìonmhor  air  an 
talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  ciiigeamh  là. 

24  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadli  an  talamh 
a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a  ghnè, 
sprèidli,  agus  gacli,  ni  a  shnàigeas,  agus 
beathaichean  na  tahuhainn  a  rèir  an  gnè: 
agus  bha  e  mar  sin. 

25  Agus  rinn  Dia  beathaichean  na  talmh- 
ainn  a  rèir  an  gnè,  agus  an  sprèidh  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  ni  a  shnàigeas  air  an 
talamh  a  rèir  a  ghnè:  agus  chmmaic  Dia 
gu'w  rohh  e  maith. 

26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an 


GENESIS,  II. 


duine  'n  ar  dealbli  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin, 
agus  bitheadh  uaclidaranaclid  aca  os  ceann 
èisg  na  mara,  agus  os  ceann  eunlaith  nan 
speur,  agus  os  ceann  na  sprèidlie,  agus  os 
ceann  na  talmhainn  uile,  agus  os  ceann 
gach  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an 
talamh. 

27  Agus  chrutliaich  Dia  an  duine  'n  a 
dliealbh  fèin;  ann  an  dealbh  Dhè  chruthaich 
se  e:  firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad. 

28  Agus  bheannaich  Dia  iad,  agus  thubh- 
airt  Dia  riu,  Sìolaichibh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  agus  lìonaibh  an  talamh,  agus 
ceannsaichibh  e ;  agus  bitheadh  uachdaran- 
achd  agaibh  os  ceann  èisg  na  mara,  agus 
os  ceann  eunlaith  nan  speur,  agus  os  ceann 
gach  ni  beò  a  ghluaiseas  air  an  talamh. 

29  Agus  tlmbhairt  Dia,  Feuch,  thug  mi 
dlmibh  gach  luibh  a  ghineas  sìol,  a  tÌM  air 
agliaidh  na  talmhainn  uile,  agus  gach  craobh 
anns  am  hheil  meas  craoibhe  a  ghineas  sìol; 
dliuibhse  bithidh  e  mar  bhiadh. 

30  Agus  do  uile  bheathaicliibh  na  tal- 
mhainn,  agus  do  uile  eunlaith  nan  speur, 
agus  do  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 
anns  am  bheil  beatha,  thug  mi  gach  luibh 
ghorra  mar  bhiadh:  agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  gach  ni  a  rinn  e, 
agus,  feuch,  hha  e  ro  mhaith.  Agus  b'  iad 
am  feasgar  agus  a'  mliaduinn  an  seatliamh 
là. 

CAIB.  II. 

1  An  seachdamh  là  air  a  naomhachadh.  8 
Gàradh  Edein.  17  Graohh  eòlais  a'  mhaith 
agus  an  uilc.  21  Grvlhadiadh  na  mnàlh  agtis 
òrdudiadh  a  phòsaidh. 

AGUS  chrìochnaicheadh  na  nèamhan 
agus  an  talamh,  agus  an  sluagh  uile. 

2  Agus  chrìochnaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  là  'obair  a  rinn  e;  agus  ghabh  e  fois 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  seaclidamh  là, 
agus  naomhaich  se  e:  do  blirìgli  gur  ann 
air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruthaich 
Dia  agus  a  rinn  e. 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
taimhainn,  'n  uair  a  chruthaicheadh  iad,  's 
an  là  anns  an  d'rinn  an  Tighearn  Dia  an 
talamh  agus  na  nèamhan. 

5  Ag-us  cha  robh  aon  de  phreasaibh  na 
macharach  fatliast  anns  an  talamh,  agus  cha 
d'f hàs  fathast  aon  do  lusaibh  na  macharach ; 
do  bhrìgh  nach  d'thug  an  Tighearn  Dia 
air  uisge  frasadli  air  an  talamh,  agus  cha 
robh  duine  ami  a  shaoithreachadli  na  tal- 
mhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidli  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  dhealbh  an  Tigheam  Dia  an 
duine  de  dlraslach  na  talmhainn:  agus 
shèid  e  ann  an  cuinneinibh  a  shròir.e  anail 
na  beatha;  agus  dli'  fhàs  au  duine  'n  a 
anam  beò. 
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8  Agus  shuidhich  an  Tigheam  Dia  gàr- 
adh  ann  an  Eden  's  an  àird  an  ear,  agus 
chuir  e  an  sin  an  dmno  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tighearn  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fò,s  as  an  talamh  a  tha  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna  ann 
am  meadhon  a'  ghàraidli,  agus  craobh  eòlais 
a'  mhaith  agus  an  uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn  a  mach  à  h-Eden 
a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh;  agus  as  a  sin 
roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  ceithir 
meuraibh. 

\\  Is  e  ainm  na  ceud  aimhne  Pison;  so  i 
a  tha  'cuartachadh  tire  Chabhilah  uile,  far 
am  hheil  òr. 

12  Agus  tlui  òr  iia  tìre  sin  maith:  an  sin 
tha  bdellium,  agus  a'  chlach  onics. 

13  Agus  is  e  ainm  na  dara  aimhne  Gihon: 
is  i  sin  a  tha  'cuartachadh  tìre  Chuis  uile. 

14  Agus  is  e  ainm  na  treas  aimline  Hide- 
cel:  is  i  sin  a  tha'dol  do'n  taobh  an  ear  de 
Asiria.  Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearn  Dia  an  duine, 
agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  Edein, 
g'a  shaoithreachadh,  agus  g'a  ghleidheadh. 

16  Agus  dh'aithn  an  Tigheam  Dia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  De  gach  uile  chraoibh  's  a' 
ghàradh  feudaidh  tu  itheadh  gu  saor: 

17  Ach  de  chraoibh  eòlais  a'  mhaith  agus 
an  uilc,  cha-n  ith  thu  dh'i  sin;  oir  anns  an 
là  a  dh'itheas  tu  dhith,  gu  cinnteach  bàsai- 
chidh  tu. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheam  Dia,  Cha- 
rieil  e  maith  gu'm  biodh  an  duine  'n  a 
aonar:  Ni  mi  dha  còmlmadh  d'a  rèir  fèin. 

19  Agus  dliealbh  an  Tighearn  Dia  as  an 
talamh  uile  bheathaichean  na  macharach, 
agus  uile  eunlaith  nan  speur,  agus  thug  e 
iad  a  chum  Adliaimh,  a  dh'fhaicinn  cion- 
nas  a  bheireadh  e  ainm  orra:  agus  ge  b'e 
ainm  a  thug  Adliamh  air  gach  creutair  beò, 
Ve  sin  a  &'ainm  dha. 

20  Agus  thug  Adhamh  ainmean  air  an 
sprèidh  uile,  agus  air  eunlaith  nan  speur, 
agus  air  uile  bheathaichibh  na  macharach: 
ach  do  Adliamh  cha  d'fhuaradli  còmhnadli 
d'a  rèir  fèin. 

21  Agus  thug  an  Tigheara  Dia  air  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  agus  choidil  e: 
agus  ghabh  e  h-aon  d'a  aisnibh,  agus  dhùin 
e  an  fheoil  suas  'n  a  h-àite. 

22  Agus  thog  an  Tighearn  Dia  an  aisinn 
a  thug  e  o'n  duine  suas  'n  a  mnaoi,  agus 
thug  e  i  chum  an  duine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàmh  de  m'  chnàmhaibh,  agus  feoil  de  m' 
fheoil-sa:  goirear  beau  dith,  do  bhrìgh  gur 
ann  as  an  duine  a  thugadli  i. 

24  Air  an  aobhar  sin  fàgaidh  fear  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-Ieanaidli  se  r'a 
mhnaoi;  agus  bithidli  iad  'n  an  aon  fheoil. 

"^o  Affus  bha  iad  le  chèile  lomnochd,  un 


duine  agiis  a  bbean;  agus  clia  robh.  nàire 
orra. 

CAIB.  III. 

1  Cealg  na  naQirach.   6  P^acMh  an  duìne,  15 
agusgealladh  saorsa  o  Dhia  trld  sU  na  mnà. 

ANIS  blia  an  nathair  ni  bu  slieolta  na 
h-aon  de  bheathaichibh  na  macharach 
a  rinn  an  Tighearn  Dia;  agus  thubhairt  i 
ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt  Dia,  Cha-^i 
ith  sibh  de  gach  craoibh  's  a'  ghàradh? 

2  Ag-us  thubhairt  a'  bhean  ris  an  nathair, 
De  mheas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh 
sinn  itheadli: 

3  Ach  de  mheas  na  craoibhe  a  tha  ann  am 
meadlion  a'  ghàraidh,  thubhaii-t  Dia,  Cha-n 
ith  sibh  dheth,  agus  cha  bhean  sibh  dha,  a 
chum  nach  faigh  sibh  bàs. 

4  Agus  thubhairt  an  nathair  ris  a'  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  cha-n  fhaigh  sibh  bàs: 

5  Oir  atafiosaigDia,'s  an  làannsanithsìbh 
dheth,  gu'm  fosgailear  bhur  sùilean,  agus 
gu'm  bi  sibh  mar  dlièe,  fìosi-ach  air  maith 
agus  air  olc. 

6  Agus  chunnaie  a'  bhean  gu'w  robh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bìdh,  agus  ga'n  robh 
i  taitneach  do  'n  t-sùil,  agus  'n  a  craoibh  r'a 
miannachadh  a  dheanamh  neach  glic;  agus 
ghabhid'ameasagus  dh'ith  i,agusthugimar 
an  ceudna  d'a  fear  maillerithe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dli'fhosgladh  an  sùilean  le'chèile, 
agus  dh'aithnich  iad  gu'w  robh  iad  lomnochd ; 

*agus  dli'  fhuaigh  iad  duilleach  croinn-fhìge 
r'a  chèile,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin  aprain. 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè 
ag  imeachd  's  a'  ghàradli  'am  fionnfhuair- 
eachd  an  là:  agus  dh'fliolaich  Adhamh  agus 
a  bhean  iad  fèin  o  ghniìis  an  Tighearna  Dè 
am  measg  chraobhan  a'  ghàraidh. 

9  Agus  dli'èigh  an  Tigheam  Dia  air 
Adhamh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'àit  am 
iheil  thu? 

10  Agus  thubhairt  e,  Chuala  mi  do  ghuth 
's  a'  ghàradli,  agus  bha  eagal  orm  a  chionn 
gu'ji  roì)h  mi  lomnochd,  agus  dh'fholaich 
mi  mi  fèin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Cò  'dh'innis  dhuit 
gxin  robh  thu  lomnochd?  An  d'ith  thu 
de'n  chraoibh,  a  dh'àithn  mise  dlmit  gun 
itheadh  dhith? 

12  Agus  thubhairt  an  duine,  A'  bhean  a 
thug  thu  gu  bhi  maillerium,thug  ise  dliomh 
de'ii  chraoibh,  agus  dli'ith  mi. 

13  Agus  thubhairt  an  Tigheam  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  a  rinn  thu?  agus  thubh- 
airt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi,  agus 
dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tigheam  Dia  ris 
an  nathair,  A  chionn  gu'n  d'  rinn  thu  so, 
tha  thumallaiclite  thar  gach  ainmhidh,agus 
thar  uile  bheathaichean  na  macharach:  air 
do  bhroinn  imichidh  tu,  agus  duslach  ithidh 
tu  uile  làithean  do  bheatha. 

15  Agus  cuiridh  mi  naimhdeas  eadarthusa 
agus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol-sa  agus 


3,  III,  IV. 

a  sìol-sa:  bmthaidh  esan  do  cheann,  agus 
brutliaidh  tusa  a  shàil-san. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  Meudaichidh 
mi  gu  mòr  do  dhoilgheas  agus  do  thoirri- 
cheas;  'am  pèin  beiridli  tu  clann,  agus  ri  d' 
fhear  bithidh  do  thogradli,  agus  bithidh 
uachdaranachd  aige  ort. 

17  Agus  ri  h-Adhamh  thubhairt  e,  Do 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  guth  do  mhnà, 
agus  gu'n  d'ith  thu  de'n  chraoibh  a  dh' 
àithn  mise  dhuit,ag  ràdh,Ghar-nith  thu  dhith, 
thdxi  talamh  mallaichte  air  do  shon;  ann  au 
doilgheas  ithidh  tu  dheth  uile  làithean  do 
bheatha. 

18  Agus  droighionn  agus  cluarain  bheir  e 
mach  dliuit,  agus  ithidh  tu  luibh  na  mach- 
arach. 

19  'Am  fallus  do  ghnìiise  ithidh  tu  aran, 
gus  am  pill  thu  dh'  ionnsuidh  na  talmhainn; 
oir  aisde  thugadh  thu:  oir  is  duslach  thu^ 
agus  gu  duslach  pillidh  tu. 

20  Agus  thug  Adliamh  Eubha  mar  ainm 
air  a  mhnaoi,  do  bhrìgh  gu'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  Tigheam  Dia  do  Adliamh 
agus  d'a  mhnaoi,  còtaichean  croicinn,  agus 
chòmhdaich  e  iad. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  Dia, 
Feuch,  tha'n  duine  air  fàs  mar  aon  dliinn 
fèin,  fiosrach  air  maith  agus  olo.  Agus  a 
nis  air  eagal  gu'n  sìneadli  e  mach  a  làmh, 
agus  gu'n  gabhadh  e  mar  an  ceudna  de 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e, 
agnis  gu'm  biodh  e  beò  gu  sìorruidh: 

23  Air  an  aobhar  sin  chuir  an  Tigheam 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadh  na  tahnhainn,  as  an  d'thugadh  e. 

24  Agus  dh'fliògair  emach  an  duine;agus 
shuidhich  e  's  an  taobh  an  ear  de  ghàradh 
Edein  Cheruban,  agus  claidlieamh  lasarach, 
a  bha  'tioundadh  air  gach  làimh,  a  ghleidh- 
eadh  slighe  craoibhe  na  beatha. 

CAIB.  IV. 
1  Breith  Chain  ayus  Abeil.  8  Mortadh  Abeil. 
11  Malladiadh  Ghain.    19  Lamech  agm  a 
dhà  mhnaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhean 
Eubha,  agus  dli'fliàs  i  torrach,  agus 
mg  i  Cain,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'n  Tiglieam. 

2  Agus  a  rìs  rug  i  a  bhràthair  Abel:  agus 
bha  Abel  'n  a  bhuachaille  chaorach,  ach 
bha  Cain  'n  a  threabhaiche  fearaiim. 

3  Agus  tharladli  anceann  làithean  àraidh, 
gu'n  d'  thug  Cain  de  thoi-adh  an  fhearainn 
tabhartas  do'n  Tighearn. 

4  Agus  thug  Abel  mar  an  ceudna  de 
cheudghinibh  a  thrèid,  agus  d'an  saill:  agus 
bha  meas  aig  an  Tigheam  air  Abel,  agus 
air  a  thabhartas:  ! 

6  Ach  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas,  cha  i 
robh  meas  aige.  Agus  bha  Cain  fo  throm  | 
flioirg,  agus  thuit  a  ghnùis.  i 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Cain, 
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€'ar  son  a  tha  fearg  ort?  agus  c'ar  sou  a 
thuit  do  ghnùis? 

7  Ma  ni  thu  gu  maith,  nach  gabhar  riut? 
agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus 
tJia  peacadh  'n  a  luidhe.  Agus  riutsa 
hithidh  a  thogradh,  agus  bithidh  uachdar- 
anachd  agad  air. 

8  Agus  labhair  Cainrih-Abel  abhràthair: 
agus  'n  uair  a  bha  iad  's  a'  mhachair,  dh'- 
èirich  Cain  suas  an  aghaidli  Abeil  a  bhrà- 
thar,  agus  mhai'bh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Cain, 
C'àit  am  hheil  Abel  do  bhràthair  1  Agus 
thubhairt  esan  Cha-n  'eil  ihios  agam.  Am 
mise  fear-gleidliidh  mo  bhràthar  ì 

10  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  rinn  thu? 
l%a  guth  fola  do  bhràthar  ag  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n 
talamh,  a  dh'fhosgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'N  uair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
d'fhògarach  agus  a'  d'fhear-fuadain  bithidh 
tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tighearnj 
Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn  mi 
'ghiìilan. 

14  Feuch,  dh'  fhògair  thu  mi  mach  an 
diugh  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn:  agus  o 
d'  ghnìiis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh  mi 
a'm'fhògarach  agus  a'm'  fhear-fuadain  air 
an  talamh;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
gheibli  mi,  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Uime 
sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain,  nithear 
a  sheachd  uiread  de  dhìoghaltas  air.  Agus 
chuir  an  Tighearn  comharadli  air  Cain,  a 
clium  ge  b'e  neacli  a  gheibheadh  e  nach 
marbhadh  se  e. 

16  AgTis  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair  an 
Tigheam',agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
tìr  Nod  an  taobh  an  ear  a  dh'  Edeii. 

17  Agus  dli'aithnich  Cain  a  bhean,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  Enoch:  agus 
thog  e  baile,  agus  ghoir  e  ainm  a'  bhaile  & 
rèir  ainm  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadli  do  Enoch  Irad;  agus  ghin 
Irad  Mehuiael;  agus  ghin  Mehuiael  Metu- 
sael;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
mhnaoi:  Ve  ainm  a  h-aon  diubh  AdiL, 
agus  ainm  na  mnà  eile  Sillah. 

20  Agus  ghin  Adah  labal:  b'esan  athair 
na  muinntir  a  thà'gabhail  còmhnuidh  '*.m 
bùthaibh,  agus  na  muinntir  aig  am  hheil 
sprèidli. 

21  Agus&'eainm  a  bhràthar  lubal:  b'esan 
athair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàrsach  agus 
organ. 

22  Agus  Sillah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tu- 
balcain,  fear-teagaisg  gach  uile  fhir-ceird 
aun  an  umha  agu*  'an  iarunn:  agus  6'i 
piuthar  Thubalcain  Kaamah. 


23  Agus  thubhairt  Lamech  i-'a  mhnàibh, 
Adah  agus  Sillah,  Cluinnibh  mo  ghuth,  a 
mhnathan  Lameich,  èisdibh  ri  m'  chainiit: 
oir  mharbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidh, 
agus  òganach  a  chum  mo  chiurraidh. 

24  Ma  dhìclar  Cain  a  sheachd  uiread,  gu 
deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd-deug 
agus  a  thri  fichead  uiread. 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  rls  » 
bhean,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set  mar 
ainm  air;  oir  dh'òrduich  Dia,  thubhairt  i, 
dhomhsa  sMochd  eile  'an  àit  Abeil,  a 
mharbhadh  le  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  mar  an  ceudna 
rugadh  mac,  agus  thug  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoine  ri  gairm  air 
ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

1  Ginealach,  heatha,  agus  hàs  nam  prìomh 
ailhrichean,  o  Adhamh  gu  Noah.  24  Diadh- 
aidheachd  Enoicìi,  agus  a  ghahhail  suas  do 
fhlaitheanas. 

W'S  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh:  's 
'an  là  'an  do  chruthaich  Dia  an  duine, 
ann  an  coslas  Dhè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad;  agus  bheannaicli  e  iad,  agTis  thug  e 
Adhamh  mar  ainm  orra,  's  an  là  'an  do 
chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus  deicli 
bUadhna  fichead,  agus  ghin  e  mac  'n  a 
choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin:  agus  thug 
e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhainih  an  dèigh 
dha  Set  a  ghintinn,  ochd  ceud  bKadlina: 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

5  Agus  b'iad  uile  làithean  Adliaimh  a  bha 
e  beò,  naoi  ceud  ag-us  deich  bliadhna  fich- 
ead;  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agus  cùig  bliadh- 
na,  agTis  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dha  Enos  a 
ghintinn,  ochd  ceud  agTis  seachd  bhadhna, 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  làitliean  Shet  naoi  ce'ul 
agus  dà  bhliadhna  dheug;  agiis  fhuair  e 
bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadlma  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainaa  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  ciiig 
bliadhna  deug,  agus  ghin  e  mic,  agus 
nigheanan. 

11  Agus  b'iad  uile  làithean  Enois  naoi 
ceud  agus  cilig  bliadhna;  agus  fliuair  e 
bàs. 

12  Agus  bha  Cainan  beò  deich  bhadhna 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dlia 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  dà 
fhichead  bliadlma,  ag-us  ghin  e  mic  agnis 
nigheanan. 

14  Agus  b'iad  uile  làithean  Chaiuain  naoi 
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coud  agi'.a  c1g;c]i  bliaJhna;  agus  fhuair  e 
bàs. 

15  Agus  bha  Mahalaleel  beò  cùig  bliadhna 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghintimi,  ochd  ceud  agus  deich 
bliadlma  fichead,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheauan. 

17  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhahalaleeil 
ochd  ceud,  ceithir  fichcad,  agus  cuig  bliadh- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

18  Ag-us  bha  lared  beò  ceud,  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  Euoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigh  dha 
Enoch  a  ghiutinn,  ochd  ceud  bliadhna,  agus 
ghiu  e  mic  agus  nigheanan. 

20  AgTis  b'  iad  uile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhliadlma;  agus 
firaair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cùig  bliadlma,  agus  ghin  e  Metuselah. 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  an 
dèigh  dlia  Metuselah  a  ghintinn,  tri  cheud 
bliadlma,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

23  AgTis  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
dieud,  agns  tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna. 

24  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  ag-us 
cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e. 

25  Agus  bha  ]\Ietuselah  beò  ceud,  agus 
ceithir  fichead,  agnis  seachd  bliadhna,  agiis 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  dèigh  dha 
Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud,  ceithir 
fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

27  Ag-us  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  tri  fichead  agus  naoi  bliadhna; 
agus  fhuair  e  bàs. 

28  Agus  bha  Lamech  beò  ceud,  ceithir 
fichead  agus  dà  bhliadlma,  agus  ghin  e 
mac. 

29  Agus  thug  e  Noah  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Blieir  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar  làmh, 
a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich  an  Tigli- 
eaiTi. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh  dlia 
Noah  a  gliintinn,  cùig  ceud,  ceithir  fichead, 
agus  cùig  bliadhna  deug;  agiis  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

31  AgTis  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  tri  fichead  agus  seachd  bliadli- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

32  Agus  bha  Noali  cùig  ceud  bliadhna 
dh'aois:  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham,  agus 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaillidheachd  <£  chinne-daoine.  a  bhrosnaich 
Dia  gu  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  agus  a 
tkeaghlach.    14  An  àirc  air  a  h-ordudiadh. 

AGUS  'n  uair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  talrahainn, 
agus  a  iiigadli  nigheanan  dhoibh, 
2  AgTis  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheanan 
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dhaoine,  gu'n  ro'bh  iad  sgiamhach,  ghabh 
iad  dhoibh  fèin  muathau  de  gach  uile  a 
ròghnaich  iad. 

3  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Cha  blil 
mo  Spiorad  a'  strì  ris  an  duine  a  ghnàth, 
do  bhrìgh  giir  feoiì  a  mhàin  e:  gidheadh. 
bithidh  a  là  'n  a  cheud  agus  fichead  bliadli- 
na. 

4  Bha  famhairean  air  an  talamh  's  na 
làithibh  sin;  agi's  mar  an  ceudna  'n  a 
dhèigh  sin,  'n  uair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheanan  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  clann  dhoibh,  dh'fhàs  iad  sin  'n 
an  daoinibh  treuna,  a  è/ia  o  shean  'n  an 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chunnaic  an  Tigheam  gu'm  ì)u 
mliòr  aingidheachd  an  duine  air  an  talamh, 
agTis  giCnrobh  uile  bhreitlmeachadh  smuain- 
tean  a  chridhe  a  mhàin  olc  gach  aon  là. 

6  Agus  b'aithreach  leis  au  Tigheara  gu'n 
d'  riim  e  an  duine  air  an  talamh,  agus  thog 
e  doilgheas  da  'n  a  chridhe. 

7  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Sgriosaidh 
mi  an  duine,  a  chruthaich  mi,  bhàrr  aghaidh 
na  talmhainn,  araon  duine  agus  ainmhidh, 
agus  an  creutair  a  slmàigeas,  agTis  eunlaith 
nan  speur;  oir  is  aithreach  leam  gu'n  d' 
rinn  nii  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha  Noah  'n 
a  dhuine  cothromach,  ff(7!<s  iomlan'na  linn; 
agus  ghluais  Noah  maiUe  ri  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem,Ham, 
agus  laphet. 

11  Agus  bha  'n  talamh  tmaillidh  'am 
fianuis  Dhè,  agus  lìonadh  an  talamh  le  fòir- 
neart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  tmaillidh;  oir  thruaiU 
gach  uilo  fheoil  a  slighe  air  au  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  Thàinig 
crìoch  gacli  uile  fheòla  a'm'  fìiianuis;  oir 
tha'n  talamh  air  a  lìonadh  le  fòirneart  d'au 
trìd-san:  agus,  feuch,  sgriosaidh  mise  iad 
maille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  de  fhiodh  gopher; 
seòmraichean  ni  thu  's  an  àirc,  agus  còmh- 
daichidh  tu  i  a  stigh  agus  a  nraigh  le  pìc. 

15  Agus  so  «'  chumachd  air  an  dean  thu  i: 
Tri  cheud  làmh-choille  fad  na  h-àirce,  leth- 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  'ar 
fliichead  làmli-choille  a  h-àirde. 

16  Uiuneag  ni  thu  do'n  àirc,  agus'anlàmh- 
choille  crìochnaichidli  tu  i  'n  a  mullach; 
agus  doms  na  h-àirce  cuiridh  tu  'n  a  taobh: 
le  Idbhtaibh  ìochdarach,  meadhonach,  agiis 
uachdarach  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mise,  eadhon  mise, 
dìle  uisgeachan  air  an  talamli,  a  sgi-ios 
gach  uile  flieòla,  anns  am  bheil  anail  na 
beatha  fo  nèamh:  agus  gheibh  gach  ni  a  tha 
air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingTiichidh  mi  mo  clioimhchean- 
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gal  riutsa:  agus  thèid  thu  a  steach  do'n 
àirc,  thvLfèin,  agTis  do  mhic,  agus  do  bhean. 
agus  mnathan  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  de  gacli  uile  ni  beò  de'n  uile 
fheoil,  dithis  de  ga,ch  sedrsa  bheir  thu  steach 
do'n  àirc,  gu'w  gleidheadJi  beò  maUle  riut: 
firionn  agus  boirionn  bithidh  iad. 

20  De'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agus  de'n 
spreidh  a  rèir  an  gnè,  agus  de  gach  ni  a 
shnàigeas  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè:  thèid 
dithis  de  gach  seòrsa  steach  a  d'  ionnsuidh, 
gu'ji  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  de  gach  uile 
bhiadh  a  dh'ithear,  agus  cruinnichidh  tu  a 
d'  ionnsuidh  e;  agus  bithidh  e  dhuitse  agus 
dhoibhsan  air  son  beathachaidh. 

22  Mar  so  rinn  Noali ;  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  Dia  dlia,  mar  sin  rinn  e. 

CAIB.  VII. 

1  Chaidh  Noàli,  agus  gach  creutair  a  hha  maille 
ris  a  steach  do'n  àirc.  10  Toiseach  agus 
èiridh  na  dìle,  24  Mhair  i  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Noah, 
Rach  tlmsa,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àirc;  oir  thusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhianuis  's  a'  ghinealach 
so. 

2  De  gach  uile  ainmhidh  glan  gabhaidh 
tu  dhuit  'n  an  seachdaibh,  am  firionn  agus 
am  boirionn;  agus  de  ainmhidhibh  nach 
^eil  glan  'n  an  càraidibh,  am  firionn  agus  am 
boirionn: 

3  Mar  an  ceudna  de  eunlaith  nan  speur  'n 
an  seachdaibh,  firionn  agus  boirionn,  a 
ghleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile: 

4  Oir  fatliast  seachd  làithean,  agus  bheir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà 
fliichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche;  agiis 
sgTÌosaidli  mi  gach  dùil  bheò  a  rinn  nii, 
bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

5  Agus  rinn  Noah  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dha. 

6  Agus  hha  Noah  sè  ceud  bliadhna  dli'aois, 
'n  uair  a  bha  an  dìle  uisgeachan  air  an  tal- 
amh. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac  maille 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeachan  na  dìle. 

8  De  ainmhidhibh  glan,  agus  de  ainmhi- 
dhibh  nach  'eil  glan,  agiis  de  eunlaith,  agus 
de  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  ag-us  dithis  a  steacli  a 
dli'ionnsuidli  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  Dia  do 
Noah. 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  làithean  bha 
uisgeachan  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathamh  ceud  bliadhna 
dh'aois  Noah,  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachd- 
amh  là  deug  de'n  mhìos,  's  an  là  sin 
fèin  bhriseadh  suas  uile  thobraichean  na 
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doimhne  mòire,  agus  bha  tuil-dhorsan  nan 
nèamh  air  am  fosgladh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

13  'S  a'  cheart  là  sin  fèin  «haidh  Noah,  agus 
Sem,  agus  Ham,  agus  laphet,  mic  Noah, 
agus  bean  Noah,  agus  triuir  bhan  a  mhac  j 
maille  riu,  steach  do'n  àirc;  [ 

14  lad  fèin,  agus  gach  ujle  bheathach  a  | 
rèir  a  ghnè,  agus  an  sprèidh  uile  a  rèir  an 
gTiè,  agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a  tha 
'snàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè,  agus  j 
an  eunlaith  uile  a  rèir  an  gnè,  gach  eun  de 
gach  seòrsa. 

15  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  Noah 
do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agus  dithis,  de  gach 
uile  fheoil,  anns  am  iheil  anail  na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  firionn 
agus  boirionn  chaidh  iad  a  steach  de  gach 
uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha:  agus 
dliruid  an  Tigheam  stigh  e. 

17  Agus  bha  'n  dìle  dà  fhichead  là  air  an 
talamh,  agus  mheudaieheadli  na  h-uisgea- 
chan,  agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  agus  thog- 
adh  suas  i  os  ceann  na  talmhainn. 

ISAgus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan,  agus 
mheudaicheadh  iad  gu  h-anabarrach  air  an 
talamh;  agus  shiubhail  an  àirc  air  aghaidh 
nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  gu 
ro  anabarrach  air  an  talamh;  agus  chòmh- 
daicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  hha  fo 
na  nèamhaibh  gu  lèir. 

20  Ciiig  làmh-choille  dheug  airàirde  bhua- 
dhaicli  na  h-uisgeachan;  aguschòmhdaich- 
eadh  na  beanntan. 

21  Agus  dh'eug  gach  uile  fheòil  a  hha 
'gluasad  air  an  talamh,  araon  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidh,  agus  de  bheathaicliibh, 
agus  de  gach  ni  a  shnàigeasatha'snàigeadh 
air  an  talamh,  agus  gach  uile  dhuine. 

22  Gach  ni  aig  an  rdbh  anail  na  beatha 
ann  an  cuinneinibh  a  shròine,  de  na  h-uile  i 
a  hha  air  an  talamh  thioram,  dli'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadh  gach  uile  dliùil  a  bha 
air  aghaidh  na  talmhainn,  araon  duine  agus 
ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàigeas, 
agus  eimlaith  nan  speur;  agus  sgriosadh  iad 
bhàrr  na  talmhainn,  agus  dh'fhàgadh  a 
mhàin  Noah,  agus  na  hha  maille  ris  's  an 
àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  os 
ceann  na  talmhainn  ceud  agus  leth-cheud 
là 

CAIB.  VIII. 

1  Thraogh  na  h  ■nisgeadcan.  4  fttad  an  àirc  ait 
heanntaihh  Ararait.  15  A  rèir  àithne  Dìiè 
chaidh  Noah  madi,  asan  àirc;  20  tìiog  e  altair, 
agus  dh'ìohair  e  ìobairtean-loisgte. 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah,  agus 
air  gach  ni  bcò,  agus  air  gach  uile 
sprèidh  a  bha  maille  ris  's  an  àirc,  agus  thug 
Dia  air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamli, 
agus  thraogh  na  h-uisgcachan.  j 
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2  Agus  dliruideadh  suas  tobraichean  na  !  shnàigeas,  agus  gach  eun,  gach  ni  a  ghluais- 

~     '     eas  air  an  talamh,  a  rèir  an  cineil,  a  macii 
as  an  àirc. 

20  Agus  thog  Noah  altair  do'n  Tigheam, 
agus  ghabh  e  de  gach  ainmhidh  glan,  agus 
de  gach  eun  glan,  agus  thug  e  suas  tabhar- 
tais-loisgte  air  an  altair. 

21  Agus  dh'fhairich  an  Tigheam  fàile 
cìibhraidli;  agus  tliubhairt  an  Tighearn  'n 
a  clu'idhe,  Clia  mhallaich  mi  rìs  an  talamli 
ni's  mò  air  son  an  duine;  oir  tha  smuaint- 
ean  cridhean  duineolco  'òige;nimò  a  sgrios- 
as  mi  tuille  gach  ui  beò,  mar  a  riun  mi. 

22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamh,  cha 
sguir  àm  an  t-sìl-chur,  agus  foghar,  agus 
fuachd  agus  teas,  agus  samliradli,  aguB 
geamhradh,  agus  là,  agus  oidhche. 


doimhne,  agus  tuil-dhorsan  nan  nèamh; 
agus  choisgeadh  an  t-idsge  o  na  nèamhaibh. 

3  Agus  phill  na  h-uisgeaclian  a  glinàth 
bhàrr  na  talmhainn:  agus  thraogh  na  h-uis- 
geachan  an  dèigh  ceud  agus  letli-cheud  là. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachdamh 
mìos,  air  an  t-seaclidamh  là  deug  de'n 
mhìos,  air  beanntaibli  Ararait. 

5  Agus  thraogh  na  h-uisgeachan  a  ghnàth 
gus  an  deicheamh  mìos:  Anns  an  deich 
eamh  mìos,air  a'  cheud  là  de'n  mhìos,  chun 
nacas  mullaichean  nam  beann. 

6  Agus  an  ceann  dà  fhichead  là,  dh'fhos- 
gail  Noah  uinneag  na  h-àirce  a  rinn  e. 

7  Agus  chiur  e  mach  fitheach,  a  chaidh  a 
niacli  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh,  gus 
an  do  thiormaicheadh  nah-uisgeachanbhàrr 
na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'fhaicinn  an  do  thraogh  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  clioise,  agus  phill  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  àirc,  do  bhrìgh  gu'w  rdbh  na  h-uisgea- 
chan  air  aghaidh  na  talmhainn  uile.  An 
sin  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  nig  e  air, 
agus  thug  e  stigh  e  d'a  ionnsuidli  do'n  àirc. 

10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agus  a  rìs  chuir  e  mach  an  coliuuan  o'n 
àirc. 

11  Agus  thàinig  an  columan  d'a  ionnsuidh 
's  an  fheasgar,  agus,  feuch,  duilleag  craoibh- 
ola,  a  spìonadh  leis,  aige  'n  a  ghob:  agus 
dli'aithnich  Noah  gu'n  do  thraogh  na  h-ms- 
geachau  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agus  chuir  e  mach  an  columan;  agus 
cha  do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ui's  mò. 

13  Agus  anns  an  t-seathamh  ceudbliadhna 
agus  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mhìos,  anns  a' 
cheud  là  de'n  mhlos,  thiormaicheadh  na 
h-uisgeachan  suasbhàrrnatalmhainn:  agus 
bhuin  Noah  air  falbh  còmhdachadh  na 
h-àirce,  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha 
aghaidh  na  talmhainn  tioram. 

14  Agus  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachdamh 
là  thar  fhichead  de'n  mhìos,  bha  an  talamh 
air  tiormachadh. 

15  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  ag  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  'thu  fèin,  agus 
do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnathan  do 
mhac  maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  leat  gach  ni  beò  a  fha 
maille  riut,  de  gach  uile  fheòil,  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidh,  agus  de  gach  uile  ni  a 
shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n  sìolaich  iad  air  an  talamh, 
agus  gu'm  bi  iad  torrach,  agnis  gu'm  fàs  iad 
lìonmhor  air  an  talamh. 

18  Agus  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a 
mliic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac 
maille  ris: 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  gach  ni  a 
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CAIB.  IX. 

I  Bheannaich  Dia  Noah,  8  Dhaingnich  e  a 
cìioivih-dieamjcd  ris-san  agus  r'a  sldiodid,  le 
comharaclh  a'  hhogha-fhroise.  20  Tliòisidi 
Noah  air  a  bhi'n  a  fhreahhaiche,  agus  shuidli- 
ich  e  fìon-lios.  22  Cionta  a  mhic  Haim  29 
A  ois  agus  bàs  Noah. 

AGUS  bheaimaich  Dia  Noah  agus  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìolaich- 
ibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus  lìonaibh 
an  talamh. 

2  Agus  bithidh  bhur  n-eagal  agus  bhur 
fiamhsa  air  uile  bheathaichibh  na  talmhainn, 
agus  air  uile  eunlaith  nan  spèur,  air  gach 
ni  a  ghluaiseas  air  an  talamh,  agus  air  uile 
iasgaibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa  tha  iad  air 
an  tabhairt. 

3  Bithidh  gach  ni  gluasadach  a  tha  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh;  amhuil  mar  an  luibh 
ghorm  thug  mi  dliuibh  na  h-uile  nithean. 

4  Ach  feòil  maille  r'a  beatha,  eadhon  a 
fuil,  eha-n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  deimhin  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise;  air  làimh  gach  beathaich 
iarraidh  mi  i,  agus  air  làimh  an  duine;  air 
làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi  bea- 
tha  an  duine. 

6  Ge  b'e  'dhòirteas  fuil  duine,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh  Dhè 
rinn  e  an  duine. 

7  Agus  bithibli-sa  sìolmhor,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  ginibh  air  an  talamh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a  mhic 
maille  ris,  ag  ràdh, 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd  'n 
'ui'  dèigh.  I 

10  Agus  ris  gach  uile  chreutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  de  emilaith,  de  sprèidh,  agus 
de  uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille 
ribh,  o  gach  uile  'tha  'dol  a  mach  as  an 
àirc,  gu  uile  bheathaichibh  na  talmhainn. 

II  Agus  daingnichidh  mi  mochoimhchean- 
gal  ribh,  agiis  cha  sgriosar  gach  uilo  fhcòil 
tuille  le  h-uisgibh  na  dìle:  agus  cha  bhi  dìlo 
ann  ni's  mò  a  sgrios  na  tahuhainn. 
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12  Agus  tliubliairt  Dia,  So  comliaradh  a' 
choimhcheangail  a  tha  mi  'toirt  eadar  mise 
agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  air  feadh  ghiuealach  sìorruidli: 

13  Mo  bhogha  cuiridh  mi  anns  an  neul, 
agus  bithidh  e  'n  a  cliomharadhcoimlicliean- 
gail  eadar  mise,  agus  an  talamh. 

14  AgTis  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  mi  neul 
os  ceann  na  talmliainn,  gu'm  faicear  am 
bogha  anns  an  neul. 

15  Aguscuimhnichidh  mimochoimhchean- 
gal,  a  tha  eadar  mise  agus  sibhse,  agus  gach 
creutair  beò  de'n  uile  fheòil;  agus  clia-n 
fhàs  ni's  mò  na  h-uisgeachan  'n  an  dìle  a 
sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agus  bithidli  am  bogha  anns  an  neul, 
agus  amhaircidh  mi  air,chiun  as  gu'n  cuimh- 
nich  mi  'n  coimhcheangal  sìorruidh  eadar 
Dia  agus  gach  creutair  beò  de'n  uile  fheòil, 
a  tha  air  an  talamh. 

17  Agus  thubliairt  Dia  ri  Noah,  So  comh- 
aradh  a'  choimhcheangail,  a  dliaing-nicli  mi 
eadar  mi  fèin  agus  gach  uile  fheòil  a  tha 
air  an  talarali. 

18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidh  a  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet: 
agus  5'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  Is  ìad  sin  triuir  mhac  Noah:  agus  leo 
sin  lìonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hhi  'n  a  fhear- 
taoithreach  na  talmhainn,  agus  sliuidhich 
e  fìon-ghàradli. 

21  Agus  dh'òl  e  de'n  fliìon,  agus  blia  e  air 
mhisg,  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh  'n  a 
bhùth. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Chanaain, 
nochd  'athar,  agus  dh'innis  e  d'a  dhà  bhrà- 
thair  a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Seni  agus  laphet  brat,  agus 
chuir  iad  le  'chèile  air  an  guailnibh  agus 
chaidh  iad'an  comhair  an  cùil,  agus  chòmh- 
daich  iad  nochd  an  athar;  agus  hha  'n  agh- 
aidhean  air  an  ais,  agus  cha-n  fiiac'  iad 
nochd  an  athar. 

24  Ag-us  dliùisg  Noah  o  'flùon,  agus  thuig 
e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  Mallaichte  gvCn  rdbh 
Canaan;  'n  a  shcirbhiseach  nan  seirbhiseach 
bithidli  e  d'a  bhràithribli. 

26  Agusthubhairt  e,Beannaichte5r«f'w  ro&A 
TighearnDia  Sheim;  agus  bitliidh  Canaan 
'nasheirbhiseach  dha. 

27  Ni  Dia  laphet  farsaing,  agus  còmh- 
nuichidh  e  ann  am  bùthaibli  Sheim;  agus 
bithidh  Canaan  'n  a  sheirbhiseach  dha. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud,  agus  leth-cheud  bliadlma. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi  ceud, 
agus  leth-cheud  bliadlma:  agus  fhuair  e 
bàs. 

CAIB.  X. 

l  Gtneàlaich  Noali.    2  Mic  laphpif.  ^  6  Mic 
Haim,.  15  Sliochd  Chanaain.  21  Mic  Sheim. 
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ANIS  is  iad  sin  ginealaich  mhac  Noah; 
Sem,  Ham,  agus  laphet:  agus  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus  Me- 
sech,  agus  Tiras. 

3  Agus  mic  Ghomeir;  Ascenas,  agus  Ili- 
phat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citira,  agus  Dodanim. 

5  Leo  sin  roinneadh  eileanan  nan  cinneach 
'n  an  tìribh  fèin,  gach  aon  a  reir  a  theanga, 
a  rèir  an  teaghlaichean  'n  an  cinneachaibh. 

6  Agus  mic  Haim;  Cus,  agus  Misraìm, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raaraah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan  air 
a  bhi  cumhachdach  's  an  talamli. 

9  Bha  e  'n  a  shealgair  cmnhachdach  an 
làthair  an  Tigheama:  Uime  sin  theirear, 
Amhuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhachd- 
ach  an  làthair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìoghachd  Bàbel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Cabieh,  ann 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur,  agus 
thog  e  Ninebheh,  agus  baile  Rehobot,  agus 
Calah, 

12  Agus  Resen  eadar  Nineblieh  agus 
Calah:  is  baile  mòr  sin. 

13  AgTis  ghin  Misraìm  Ludim,  agus  Ana- 
mim,  agus  Lehabim,  agus  Naphtuhim, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Casluhim,  ('o  'n 
d'thàinig  a  mach  Philistim)  agus  Caphtorim. 

15  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agTis  Het, 

16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amorach, 
agus  an  Girgasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agTis  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach:  agiis  'n  a  dhèigh 
siu  sgaoileadh  a  mach  teaghlaichean  nan 
Canaanach. 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach  o  Shi- 
don,  mar  a  thig  thu  gu  Gerar  gu  ruig  Gadsa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sodom  agus  Gomori'ah, 
agus  Admah,  agus  Seboim,  gii  ruig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Haim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
agus  'n  an  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
a  bu  shine,  rugadli  clann. 

22  Clann  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim;  Uds,  agus  Hul, 
agns  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus  ghin 
Salah  Eber. 

25  AgTis  do  h-Eber  rugadh  dithis  mhac:' 
b'e  ainm  aoin  diubh  Peleg,  (oir  'n  a  làitli- 


ilili-san  roìnneacUi  an  talamb);  agus  ainm  a 
bhràthar,  loctan. 

26  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Selephragus  Hadsarmabhet,  agus  lerah, 

27  Ag-us  Hadoram,  agus  Udsal,  ag-us  Diclah, 

28  Ag-us  Obal,  agus  Abimael,  agiis  Seba, 

29  Agus  Opliir,agus  Habhilah,agus lobab: 
h'iad  sin  uile  mic  loctain. 

30  Agus  bhan  àite-cònihnuidh  o  Mhesa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn  's  an 
àird  an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  rèir  an  teagh- 
haichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
a  rèir  an  cinneacha. 

32  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Noah,  a 


GENESIS,  XI. 

phacsad  a  ghintìnn,  cùig  ceud  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agus  bha  Arphacsad  beò  cùigbliadbna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Salah. 

13  Agus  bha  Arphacsad  beò,  an  dèigh  dha 
Salah  a  ghintimi,  ceithir  cheud,  agus  tri 
bliadhna;  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha  Eber 
a  ghintinn,  ceithir  cheud,  agus  tri  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bliadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Peleg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha  Peleg 


rèir  an  ginealach,  'n  an  cinneachaibh:  agus  a  ghintinn,ceithir  cheud,agus  deichbUadh 

'    ■   na  fichead;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Beu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha  Reu 
a  ghiutinn,  dà  cheud,  agus  naoi  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhHadhna  dheug 
'ar  fhichead;  agus  ghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dlia  Serug 
a  ghintinn,  dà  cheud,  agus  seachd  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèigli  dh? 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna;  agua 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nahor  beò,  an  dèigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud,  agTis  nabi  bHadhna 
dèug,  ag-us  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich'ustri  fichead 
bHadhna;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor,  agus 
Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Therah:  ghin 
Terah  Abram,  Nahor,  agiis  Haran;  agus 
ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  fliuair  Haran  bàs  roimh  Therah 
'athair,  's  an  tìr  anns  an  d'  rugadh  e,  ami 
an  Ur  nan  Caldèach. 

29  Agus  ghabb  Abram  agus  Nahor  mna- 
than  dhoibh  fèin:  B'e  ainm  mnà  Abraim, 
Sarai ;  agus  ainm  mnà  Nahoir,  Milcah,  nigh- 
ean  Harain,  athar  Mhilcab,  agus  athar 
Iscah. 

30  Acb  bha  Sarai  neo-thorrach;  cba  rdbh 
duiue  cloinne  aice. 

31  Agus  gbabh  Terah  Abram  a  mbac,  agus 
Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  ag-us  Sarai  a 
bhana-cbHamhuinn,  bean  Abraini  a  mhic; 
agus  chaidb  iad  a  macb  maiHe  riu  à  h-Ur 
nan  Caldèacb,  gu  dol  do  tbìr  Chanaain: 
agus  thàinig  iad  gu  Haran,  agus  ghabb  iad 
còmlmuidb  an  sin. 

32  Agus  b'iad  làitbean  Tberab  dà  cbeud, 
agus  cùig  bHadlina:  agus  fbuair  Terab  bàs 


lco  sin  roinneadh  na  cinnich  anns  an  talamb 
an  dèigb  na  dìle. 

CAIB.  XI. 

l  Aoìi  cltainnt  air  an  ialamh.  3  Tùr  Bhaheil. 

10  Ginealaidi  Sheim.  27  Ginealaich  Themk. 
athar  Ahraim.  31  Turas  Theraih  o  Ur  gu 
Haran,  agus  a  hìiàs. 

AGUS  bba'n  talamb  uile  <?7i'aon  tean- 
gaidb,  agus  na  h-aon  fbocail  aig  gach 
neach. 

2  Agus  'n  uair  a  bba  iad  air  an  turus  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmbnard  ann  an 
talamb  Sbìnair,  agus  gbabb  iad  còmbnuidh 
an  sin. 

3  Agus  tbubhairt  iad  gacb  aon  ri  'cbèile, 
Thigibh,  deanamaid  clacban  creadba,  agus 
lè,n  loisgeamaid  iad:  Agus  bha  'chlach  cbrea- 
dha  aca  air  son  cloiehe,  agus  bba  làthach 
aca  air  son  aoil. 

4  Agus  tbubbairt  iad,  Tbigibb,  togamaid 
dbuinn  fèin  baile,  agus  tùr,  aig  am  bi  a 
mliullacb  a.  ruigheachd  gu  nèamb,  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal  gu'n 
sgaoilear  o  'chèile  sinn  air  agbaidb  na  talmb- 
ainn  uile. 

5  Agus  tliàinig  an  Tigbeam  nuas  a  db' 
fliaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog  clann 
nan  daoine. 

6  Agus  tbubhairt  an  Tigheam,  Feuch,  is 
aon  sluagb  a  tlCann.,  agus  aon  teanga  ac' 
uile;  agus  thòisich  iad  air  so  a  dbeanamh: 
agus  a  nis  cha  bhacar  dliiubb  ni  air  bitb,  a 
smuainicb  iad  a  dheanamb. 

7  Thigibb,  racbamaid  a  sìos,  agus  cuirea- 
maid  an  cainnt  an  sin  tbar  a  chèile,  chum 
as  nacb  tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tigheam  iad  uaithe 
sin  air  aghaidb  na  talmbainn  uile:  agiis 
sguir  iad  de  thogail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  tliugadb  Babel  mar  ainm  air, 
a  chionu  ann  an  sin  gu'n  do  chuir  an  Tigli- 
earn  thar  a'  chèile  cainnt  na  talmhaiun 
uile:  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tigbearn  iad 
air  agbaidb  na  talmhainn  uile. 

10/5  iad  sui  ginealaicb  Sheim:  Bha  Sem 
ceud  bliadhna  dli'aois,  agus  gbin  e  Arpbac- 
sad  dà  bbliadbna  an  dèigb  na  dìle. 

11  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigb  dha  Ar- 1  ann  an  Haran. 
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CAIB.  XII. 

1  Gealladh  Dliè  do  Ahrani  a  thaobh  Ghriosd. 
4  Dh'imich  Ahram  maiUe  r'a  mhnaoi  agus  ri 
Lot  do  Chanaan;ach  a  diionn  gu'n  rohhaorta 
mhòr  's  an  tìr  sin,  chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit. 
14  Thug  Plìaraoh  rìgh  na  h-Eiphit  Sarai 
uaith;  ach  an  uair  a  thuig  e  gvHm  bi  a  bhean  i, 
leig  e  air  fcdhh  iad  le  'chèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  h- 
Abram,  Rach  a  mach  à  d'  dhùthaich, 
agus  0  d'  dhìlsibh,  agus  à  tigh  d'athar,  do'n 
tìr  a  nochdas  mise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mòr,  agus 
beannaichidh  mi  thu,  agus  ni  mi  d'ainm 
mòr:  agus  bithidli  tu  a'd'  bheannachadh. 

3  Agus  beannaichidh  mi  iadsan  a  bhean- 
naicheas  thu,  agus  màllaichidh  mi  iadsan  a 
mhallaicheas  thu,agus  annadsa  beannaich- 
ear  uile  theaghlaichean  na  talmhainn. 

4  Agus  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair  an 
Tighearh  ris,  agus  chaidh  Lot  maiUe  ris: 
agus  bha  Abram  cùig  bliadhna  dèug  is  tri 
fìchead  a  dh'aois  'n  uair  a  chaidh  e  mach  à 
Haran. 

5  Agus  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin  uile  a 
chruinnich  iad,  agus  na  li-anaman  a  fhuair 
iad  ann  an  Haran,  agus  chaidh  iad  a  mach 
gu  dol  do  thìr  Chanaain;  agus  thàinig  iad 
do  thìr  Chanaain. 

6  Agus  chaidh  Abram  air  'aghaidh  's  an 
fhearann  gu  àite  Shicheim,  g-u  còmhuard 
Mhoreh.  Agus  bha  'n  Canaanach  an  sin 
's  an  tìr. 

7  Agus  dh'fhoillsich  an  Tigheam  e  fèin  do 
Abram,  agus  thubhairt  e,  Do  d'  shliochd- 
sa  bheir  mise  am  fearann  so:  agus  thog  e'n 
sin  altair  do'n  Tighearn,  a  dh'fhoillsicheadh 
dha. 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  air  an 
taobh  an  ear  de  Bhetel,  agus  shuidliich  e  a 
bhùth,  agiis  Betel  aige  air  an  taobh  an  iar, 
agus  Hai  air  an  taobh  an  ear:  agus  thog  e 
'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  agus  ghairm  e 
air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sìor-dhol  air 
'aghaidh  mu  dheas. 

10  Agus  bha  gorta  's  an  tìr:  agus  chaidli 
Abram  sìos  do'n  Eiphit,  gu  bhi  air  chuairt 
an  sin,  a  chionn  gu.'n  robh  a'  ghorta  mòr  's 
an  tìr. 

11  Agus  'n  uair  a  bha  e  dlìith  do  dhol  a 
'stigh  do'n  Eiphit,  thubhairt  e  ri  Sarai  a 
bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  agam  gur  bean 
mhaiseach  thusa  ri  amharc  ort: 

12  Uime  sin,  'n  uair  a  chi  na  h-Eiphitich 
tliu,  their  iad,  So  a  bhean;  agus  marbhaidh 
iad  mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo  pliiu- 
thar,  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhomh  air 
do  sgàthsa;  agus  bithidh  m'  anam  beò  air 
do  shonsa. 

14  Agus  'n  uair  a  thàinig  Abram  do'n  Ei- 
phit,  chunnaic  na  h-EipIiitich  a'  bhean,  gu'w 
i'obh  i  ro  mhaiseach. 


XII,  XIIL 

15  Chimnaic  mar  an  ceudna  ceannardan 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pharaoh: 
agus  thugadh  a  steach  a'  bhean  do  thigh 
Pharaoh. 

16  Agus  bhviin  e  gu  maith  ri  h-Abram  air 
a  sgàth-sa:  agus  bha  aige  caoraich,  agus 
daimh,  agus  asailean  firionn,  agus  ògkich, 
ag-us  banoglaich,  agus  asailean  boLriomi, 
agus  càmhailean. 

17  Agusbhuail  an  Tigheam  Pharaoh  agus 
a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son  Sharai 
mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu  orm?  c'ar  son 
nach  d'innis  thu  dhomh  gu'm  b'i  so  do 
bhean? 

19  C'ar  son  a  thubhairt  thu,  ^Si  mo  phiu- 
thar  i?  Mar  sin  dh'fiieudainn  a  gabhail  do 
m'  ionnsuidh  mar  mlinaoi:  a  nis  ma  ta, 
feuch,  do  bhean;  gabh  i,  agus  bi  'g  imeachd. 
_  20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a  dhaoin- 
ibh  m'a  thimchioU ;  agus  chuir  iad  air 
falbh  e  fèin,  agiis  a  bhean,  agus  gach  ui 
a  bK  aige. 

CAIB.  XIIL 

1  Phill  Ahram  as  an  Eiphit.  7  Dhealaich  e  ri 
Lot.  14  DK ath-nuadhaidi  Dia  a  gìtealladìi 
do  Ahram,  agus  d'a  shliochd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eipliit, 
e  fèin,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a 
bh'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh  mu 
dheas. 

2  Ag-us  b/ia  Abram  ro  shaoibhir  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  òr. 

3  Agus  dli'imich  e  'n  a  thm-usaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gu  ruig 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhìith  'an  toiseach, 
eadar  Betel  agus  Hai; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin  air 
tìis:  agTis  ghainn  Abraman  sin  air  ainm  an 
Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imicli  maille  ri  h-Abram,  caoraich,  agus 
crodh,  agus  bùithean. 

6  Ag-us  cha  robh  am  fearann  comasach  air 
an  giùlan  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus  cha  b'ur- 
rainn  iad  còmhnuidh  a  ghabhail  cuideachd. 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachaillean 
sprèidhe  Abraim,agusbuachaillean  sprèidhe 
Lot:  agus  blia'n  Canaanach,agiisamPerid- 
seacli  's  an  àm  sin  a  chòmhnuidh  's  an  tìr. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na  bith- 
eadh,  g-uidheam  ort,  comlistri  eadar  mise 
agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuachaillean 
agus  do  bhuachailleau-sa;  oir  is  bràithreau 
sinn. 

9  Nach  'eil  an  tìr  uile  romhad?  Dealaich, 
guidheam  ort,  riumsa:  ma  ghabhas  tusa 
dli'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe,  an  sin  thèid 
mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise;  agns 
ma  thèid  thusa  dh'ionnsuidli  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthe. 
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10  Airus  thog  Lot  suas  a  shùilean,  agiis  7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu  Hen- 
chuunaic  e  còmhnard  lordain  uile,  gu"»  I  mispat,  eadhonCades,  agusbhuailiad  dùth- 
robh  e  gu  lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith,  aich  nan  Amaleceach  uile,  agus  mar  an 
mun  do  s"tìos  an  Tigheam  Sodom  agus  ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha  'chòmhnuidh 


Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradh  an  Tigh- 
eama,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit,  mar 
a  thig  thu  gu  Soar. 

1 1  Agus  thagh  Lot  dha  f èin  còmhnard  lor- 
dain  uile;  agus  ghabh  Lot  a  thurus  o'n  aird 
an  ear,  agus  dhealaich  na  eàirdean  ri  'chèile. 

12  Ghabh  Abram  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhnuidh  'am 
bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidhich  e  a 
bhùth  aig  Sodom. 

13  Ach  hlM  daoine  Shodoim  aingidh,  agus 
'n  am  peacaich  'am  fianuis  an  Tighearna  gu 
ro  mhòr. 

14  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  h- 
Abram,  an  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  a  suas  do  shùilean,  agus  amhairc 
o"n  àit  'anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  an  ear,  agus  an 
iar: 

15  Oir  am  fearann  uile  a  tha  thu  a'  faicinn, 
dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d'  shliochd  gu 
bràth. 

16  Agus  ni  mi  do  shliochd  mar  dhuslach 
na  talmhainn;  ionnas  ma  bhios  e'n  comas 
do  dhuine  duslach  na  tahnhainn  àireamh, 
an  sin  gu'n  àirmhear  do  shliochd-sa  mar 
au  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn,  'n 
a  fhad,  agus  'n  a  leud,  oir  dhuitse  bheir  mi  e. 

IS  Agus  dh'  atharraich  Abram  a  bhùth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
aan  an  còmhnard  Slhamre,  a  tha  ann  an 
Hebron  ;  agus  thog  e'n  sin  altair  do'n  Tigh- 
eara. 

CAIB.  XIV. 

1  Cafh  nan  ceiihir  rìghrean  ri  cicig.  12  Rinn- 
eadh  Lot  'ji  a  phrìosanach:  14  ach  shaoradh  e 
le  A  hra  m.\S  Bhea  nnaich  Afeldiisedec  Abram. 
\  GUS  tharladh  ann  an  làithibh  Amra- 

j\.  pheil  rìgh  Sliinair,  Arioich  rìgh  Elas- 

air.  Chedorlaomeir  rìgh  Elaim,  agus  Thidail 

rìgh  nan  cinneach; 

2  Gu'n  cP  rinn  iad  sin  cogadh  ri  Bera  rìgh 
Shodoim,  agus  ri  Birsa  rìgh  Ghomorrah, 
Sinab  rìgh  Admah,  agus  Semeber  rìgh  She- 
boim,  agus  rìgh  Bhela,  eadhon  Shoair. 

3  Chaidh  iad  sin  uile  ann  an  comh-bhoinn 
ri  'chèUe  ann  an  gleann  Shidim,  a  tha  nis 
'n  a  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dhèug  rinn  iad  seirbhis  do 
Chedorlaomer,  agus  anns  an  treas  bliadhna 
deug  rinn  iad  ceannairc. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  deug 
thàinig  Cedorlaomer,  agus  na  rìghrean  a 
iha  maiUe  ris,  agus  bhuail  iad  na  Rephaim- 
ich  ann  an  Asterot  Camaim,  agus  na  Susi- 
mich  ann  an  Ham,  agus  na  h-Èimmich  ann 
an  Sabheh  Ciriataim. 

6  Agus  na  Horich  'n  an  sBabh  Seir,  gu 
ruig  El-paran,  a  tha  làimh  ris  an  fhàsach. 
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ann  an  Haseson  Tamar. 

8  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach,  agus 
rìgh  Ghomorrah,  agus  rìgh  Admah,  agus 
rìgh  Sheboim,  agus  rìgh  Bhela  (eadhon 
Shoair,)  agus  chuir  iad  cath  riu  ann  an 
gleann  Shidim  ; 

9  Bi  Cedorlaomer  rìgh  Elaim,  agus  ri  Tidal, 
rìgh  nan  cinneach,  agus  ri  h-Amraphel  rìgh 
Shinair,  agus  ri  h-Arioch  rìgh  Elasair;  ceithir 
rìghrean  ri  cùig. 

10  Agus  5Aagleann  Shidim?à«  de  shluichd 
làthaich;  agus  theich  rìgh  Shodoim,  agus 
rìgh  Ghomorrah,  agus  thuit  iad  an  sin;  agus 
iadsan  a  mhair,  theich  iad  do'n  t-sliabh. 

11  Agusthugiad  leo  uile  mhaoin  Shodoim 
agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh  uile,  agus 
dh'imich  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  biàthar  A- 
braim  (a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Sodom) 
agus  a  mhaoin,  agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaidh  as,agus 
dh'innis  e  do  Abram  an  t-Eabhruidheach, 
a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  còmhnard 
Mhamre  an  Amoraich,  bràthar  Escoil,  agus 
bràthar  Aneir:  agus  hha  iad  sin  ann  an 
comh-bhoinn  ri  h-Abram. 

14  Agus  'n  uair  a  chuala  Abram  gu'n  do 
ghlacadh  a  bhràthair  'n  a  phrìosanach, 
dh'armaich  e  a  sheirhhisich  iunnsaichte,  a 
ragadh  'n  a  thigh  fèin,  tri  cheud,  agus  ochd- 
deug;  agus  lean  e  iad  gu  Dan. 

15  Agus  roinu  se  e  fèin  'n  an  aghaidh  's 
an  oidhche,e  fèin  agus  a  sheirbhisieh,  agus 
bhuail  e  iad,  agus  lean  e  iad  gu  Hoba,  a 
tha  air  an  làimh  chlì  de  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile,agus 
mar  an  ceudna  thug  e  air  ais  a  bhràthair 
Lot,  agus  a  mhaoin ;  agus  mar  an  ceudna 
na  ninathan.  agus  an  sluagh. 

17  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach  'n  a 
choinneamh,  an  dèigh  dha  pilltinn  o  mhar- 
bhadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  rìghrean  a 
hha  maille  ris,  aig  gleann  Shabheh,  eadhon 
gleann  an  rìgh. 

IS  Agus  tbug  Melchisedec  rìgh  Shàleim  a 
mach  aran  agus  f  ìon :  agus  6'esau  sagart  an 
Dè  a's  ro  àirde. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Eeannaichte  gu'n  rohh  Abram  o'n  Dia 
a's  ro  àirde,  sealbhadair  nèimh,  agus  na 
talmhainn. 

20  Agus  beannaichte  gu'n  rdbh  an  Dia  a's 
ro  àirde,  a  thug  thairis  do  naimhdean  do 
d'làimh.  Agus  thug  e  dha  deachamh  de 
gach  ni. 

21  Agus  thubhairt  rìgh  Shodoim  ri  h-A- 
bram,  Thoir  dhomhsa  na  daoine,  agus  gabh 
a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  rìgh  Shodoim, 
Thog  mi  mo  làmh  a  suus  ris  aii  l'igliearu 
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an  Dia  a's  ro  àirde,  Sealbhadairnèimli  agus 
na  talmhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn,  eadhon  gu 
h-èill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  'hheag  a 
dli'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach  abair  thu, 
Rinn  mi  Abram  beartach? 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith  na  h-òganaich, 
agus  o  chuibhrionn  nan  daoine  a  chaidh 
maille  rium,  Aner,  Escol,  agus  Mamre; 
gabhadh  iadsan  an  cuibhrionn. 

CAIB.  XV. 

1  Tha  Dia  a'  toirt  misnich  agussòlaisadN 
Abram.  4  Tha  e  a'  gealUainn  dha  oighre, 
agus  sltochd  ro  lìonmhor.  6  Tha  Abram  air 
' fhìreanadiadh  tre  clireidimh,  àc, 

'  A  N  dèigh  nan  nithean  sin  thàinig  focal 
XjL  an  Tighearna  gu  h-Abram  ann  an 
taisbeanadli,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  Abraim:  Is  mise  do  sgiath,  agus  do 
dhuais  ro  mhòr. 

2  Agus  thubhairt  Abram,  A  Thighearna 
Dhè,  ciod  a  bheir  tlm  dhomh,  is  mi  'g  im- 
eachd  gun  chloinn,  agus  gur  e  Elièser  so  o 
Dhamascus  fear-riaghlaidh  mo  thighe? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  dhomhsa 
cha  d'thug  tlm  sliochd  air  bith:  agTis,  feucli, 
is  e  neach  a  rugadh  a'm'  tliigh  a's  oighre 
orm. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  local  an  Tighearna 
d'a  ioimsuidh,  ag  ràdli,  Clia  bhi  e  so  'n  a 
oighre  ort ;  ach  esan  a  thig  a  mach  à  d'inn- 
ibli  fèin,  bithidh  e  'n  a  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  macli  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  a  suas  gunèamh,  agus 
àir  na  reultan,  ma's  urraiun  thu'n  àireamli: 
Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  bithidh  do 
shliochd. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tigheam;  agus 
mheas  e  sin  dha  mar  ionracas. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan 
Caldèach,  a  thoirt  dhuit  an  fliearainn  so, 
chum  a  shealbhachadh  mar  oighre. ' 

8  Agus  thubhairt  esan,  A  Thiglieama  Dhè, 
cia  leis  a  bhios  fios  agam  gu'n  sealbhaich 
mi  e? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  dhomhsa  agh 
'thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar  'thri 
bliadhna  dh'aois,  agus  reithe  'thri  bliadhna 
dli'aois,  agus  turtur,  agus  columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile,  agus 
roinn  e  iad  's  a'  mlieadhon,  agus  chuir  e 
gach  aon  de  na  mìribh  fa  chomhair  a  leth- 
bhreac;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eòin. 

11  Agus  'n  uair  a  thàinig  an  eunlaith  a 
nuas  air  na  cairbhean,  dli'fhuadaich  Abram 
air  falbh  iad. 

12  Ag-us  'n  uair  a  bha'ghrian  a'  dol  fodha, 
thuit  codal  trom  air  Abram;  agus,  feuch, 
thuit  uamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  thubhairt  e  ri  h-Abram,  Bitheadli 
fios  gu  cinnteach  agad,  gu'm  bi  do  sliliochd 
'n  an  coigrich  ann  an  dùthaich  nach  leo  fèin; 
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agus  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  agus  buinìdh 
iad  gu  cmaidli  riu  ceithir  cheud  bliadhna. 

14  Agus  mar  an  ceudna  air  a'  chinneach 
sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise  breth: 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach  le 
maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  d'aith- 
richean  'an  sìth;  adhlaicear  thu  'an  deadh 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thig  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha-n  'eil  aingidheachd 
nan  Amorach  fathast  làn. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  'ghrian  air  dol  fodha, 
bha  dorchadas  aim;  agus,  feuch,  àmhuinn 
dheataich  agus  leus  teine,  a  chaidh  eadar 
na  mìribh  sin. 

18  Air  an  là  sin  fèin  rinn  an  Tighearn 
coimhcheangal  ri  h-Abram,  ag  ràdh,  Do  d' 
shliochdsa  thug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
aiun  na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amhainn 
mliòr,  amhainn  Euphrates: 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus  na 
Cadmonaich, 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
agus  na  Rephaimich, 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na  lebusaich. 

CAIB.  XVI. 
1  Tha  Sarai  a'  ioirt  Hagair  a  hanoglaich  a  dh' 
Alram  mar  mhnaoi.  4  uair  a  rinn  i  tàir 
uir  a  banamhaiglistir,  hhuin  ise  gu  cruaidh 
rithe,  agus  theich  i  air  falbh.  9  Thug  aingeaJ 
an  Tighearn'  air  a  h-ais  i,  &c. 

ANIS  cha  d'rug  Sarai,  bean  Abrain^ 
dann  dha;  agus  bha  banoglach  Eiph< 
iteach  aice,  d'am  &"ainm  Hagar. 

2  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Feuch 
a  nis,  chum  an  Tigheam  mi  o  chloinn  a 
bhreith:  rach  a  steach,  guidheam  ort,  a 
dli'ionnsuidh  mo  bhanoglaich;  theagamh 
gu'm  faigh  mi  clann  leathasa.  Agus 
dh'èisd  Abram  ri  guth  Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bcan  Abraim,  Hagar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèigh  do  Abram  còmhnuidh  'ghabhail  deich 
bliadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aige  mar  mhuaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  gu  Hagar, 
agus  dh'fhàs  i  torrach:  agus  'n  uair  a  clnm- 
naic  i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  a  bana- 
mhaighstir  tàireil  'n  a  sùilibh. 

6  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Bith- 
eadh  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mo  bhanoglach 
do  d'  uchd;  agus  'n  uair  a  chunnaic  i  gu'n 
d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'n  a  sùilibh: 
Gu'n  d'  thugadh  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
tha  do  bhanoglach  a'  d'  làimh  fèin,  dean 
rithe  mar  is  àill  leat.  Agus  an  uair  a  bhuiu 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnùis. 

7  Agus  fliuair  aingeal  an  Tighearn'  i  làimh 
ri  tobar  uisge  's  an  fhàsach,  làimh  ris  aii 
tobar  's  an  t-slighe  gu  Sur. 
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8  Agus  thiibhairt  e,  A  Hagair,  a  bliano- 
glaieli  Sharai,  cia  as  a  thàiiiig  thu,  agus 
c  àite'bheil  thu  'dol  ?  Agus  thubhairt  ise, 
Tha  mi  a'  teicheadh  o  ghnùis  Sharai  mo 
bhauamhaighstir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Pill  a  dli'ionnsuidh  do  bhanamhaigh- 
stir,  agTis  ìimhlaich  thu  fèiu  f'a  làimh. 

10  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  MeudaichidJi  mise  gu  mòr  do  shUochd, 
agus  cha-n  àirmhear  e  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  agus  beiridh 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismacl  mar  ainm 
air,  a  chionn  gu'u  d'  èisd  an  Tighearn  ri  d' 
aushocair. 

12  AgTis  bithidh  e 'n  a  dhuine  fiadhaich; 
hithidh SiYkmh  anaghaidh  gach  cliiine,  agus 
ìknihga.chduine'ii  a  aghaidh-san:  agus'am 
fianuis  a  bhràithrean  ude  gabhaidli  e  còmh- 
nuidh. 

13  Ag-usghoir  i  ainm  an  Tighearn*  alabhair 
rithe,  Thusa  Dhè  a  tha  'g  am  fhaicinn ;  oir 
thubhairt  i,  An  e  gu'n  robh  agams'  ann  an 
so  mar  an  ceudna  sùil  ris  an  Ti  sin  a  tha 
'g  am  f  haicinn  ? 

14  Uime  sin  ghoir  i  de'n  tobar,Beer-Ia-hai- 
roi ;  feuch,  tlia  e  eadar  Cades  agus  Bered. 

15  Agus  rug  Hagar  mac  do  Abi-am :  agus 
thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a  mhac, 
a  rug  Hagar. 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fichead  agnis  sè 
bhadhna  dh'aois,  'n  uair  a  rug  Hagar  Ismael 
do  Abram. 

CAIB.  XVII. 

1  Coimheheanfial  Dhè  ri  h-Abram  air  ^aJh- 
nuadhachudh,  ac/us  'ainm  oùr  'at/tarrachadh 
'<ju  Ahrahum.  9  An  linidiioll  ghearradli  air 
^orduchadli.    16  Isaac  air  a  gÌLeaUfaìnn. 

AGUS  'n  uairabha  Abram  ceithirfichead 
agus  naoi  bhadhna  dèug  a  dh'aois, 
dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia  uile-chumh- 
achdach;  gluais  thusa  a'm'  fhianuis,  agus 
bi  foirfe. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimheheangal  eadar 
mise  agus  thusa,  ag'us  meudaichidli  uii  thu 
gu  h-anabarrach. 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan,  agus , 
labhair  an  Tighearn  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m'  thaobhsa,  feuch,  tlia  mo  choimh-  j 
cheangal  riutsa,  agus  bithidli  tu  a'  d'  athair  j 
mhòran  chinneach : 

5  AgTis  ni'n  toirear  a  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm  ;  oir  riun  mi  thu  a'  d'  athair 
mhòran  chinneach. 

C  Agus  ni  mi  thu  ro  shìolmhor,  agus  ni 
mi  dhìot  cinnieh,  agus  thig  i-ighrcan  a  mach 
asad. 

7  A  gus  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangal 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  do  shhochd  a'd' 
dhèigJi,  'n  au  ginealachdbh,  mar  choimh- 
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cheangal  sìorruidh,  gu  bhi  'm'  Dhia  lihuitse, 
agus  do  d'  shliochd  a'd'  cUièigh. 

8  AgTis  bhcir  mi  d]iuitse,agus  dod'shhoclid 
a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  aa.  i-feil  thu 
a'd'  choigTcach,  tìr  Chanaain  uile,  mar 
shcilbh  shìorruidh ;  ag-us  bithidh  mise  a'm' 
Dhia  dhoibh. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Coi- 
mhididh  tu  uime  sin  mo  choimhcheangal, 
tlm  fèin,  agus  do  shhochd  a'd'  dhèigh,  'n  an 
ginealacliaibh. 

10  So  mo  choimhcheangal,  a  choimhideas 
sibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  agns  do 
sldiochd  a'd'  dhèigh;  Gu'n  timchioU-gliear- 
rar  gach  leanabh  mic  'n  'ur  measg. 

11  AgTis  timchioll-ghearraidh  sibh  feòil' 
bhur  roimh-chroicinn,  agus  bithidh  e  'n  a 
chomhar'  air  a'  choimhcheangal  eadar  mise 
agus  sibhse. 

12  Agus  am  mac'n  'ur  measg  a  bhios  ocha 
làithcan  a  dh'aois,timchioll-ghearrar  e,gach 
leanabh  mie  'n  'ur  ginealachaibh,  esan  a 
bheirear  's  an  tigh,  no  'cheannaichear  le  h- 
airgiod  o  choigreach  air  bith,  nach  'eil  de 
d'shliochd-sa. 

13  Timcliioll-ghearrar  gu  cinnteach  esan  a 
bheirear  a'd'  thigh,  agns  esan  a  chean- 
naichear  le  d'airgiod :  agus  bithidh  mo 
choimhcheangal  'n  'ur  feoil-sa  mar  choimh- 
cheangal  sìorruidh. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioll- 
ghearrta,  aig  nach  timchioll-ghearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  gcarrar  au  t-anam  sin 
a  mach  o  'shluagh  :  bhris  e  mo  choimh- 
cheangal. 

15  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  A 
tliaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu  Sarai 
mar  ainm  oirre,  oir  is  e  Sarah  a  h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agus  bheir  mi 
dliuit  mar  an  ceudna  mac  uaipe :  seadh, 

[  beannaichidh  mi  i,  agus  bithidh  i  'n  a 
màt/uiir  chinneach ;  tliig  rìghrean  phoib- 
leach  uaipe. 

17  An  sin  thuit  Abraham  air 'aghaidh,  agus 
rinn  e  gàire;  agus  thubhairt  e  'n  a  chridlie, 
Am  beirearjKrtc  dhasan  a  tha  ceud  bliadhua 
dh'aois  ?  Agus  am  beir  Sarah,  a  tha  deich 
agus  ceithir  tìchead  bliadlnia  dli'aois,  mac  ? 

18  Ag-us  thubhairt  Abraham  ri  Dia,  0  gu 
maireadli  Ismael  beò  a'd'  fhianuis! 

19  Ag-us  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteacli 
beiridh  do  bhean  Sarah  mac  dhuit;  agus 
bheir  thu  Isaac  mar  aium  air:  agns  daing- 
nichidh  miso  mo  choimhcheangal  ris  mar 
choimhcheangal  sìorruidh,  agus  r'a  shliochd 
'n  a  cUièigh. 

20  Agus  a  thaobh  Ismacil,  chuala  mi  thu ' 
Feuch,bheannaich  mi  c,  agus  ni  mi  sìolmhov 
c,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd  e  gu 
h-anabarrach.  Dà  eheanuard  deug  ginidh 
e,  agus  ni  mi  e  'n  a  chinneach  mòr. 

21  Ach  mo  choimhcheaugal  daingnichidh 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheircas  Sarah  dhuit  's  an 
àm  so  aims  an  atli  bliliadhna. 
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22  Àgus  sguir  e  'fclii  'labliairt  ris ;  ag-as 
iChaidh  Dia  suas  o  Abmhaiii. 

23  Agus  ghabh  Abrahani  Ismael  a  mhac, 
agus  iadsan  uile  a  rugadh  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  uile  a  cheannaiclieadh  le  'airgiod- 
san,gach  firionnach  am  measg  dhaoine  tighe 
Abrahaim ;  agus  thimchioll-ghearr  efeoil  au 
Toimla-cliroicinn  anns  a'  cheart  là  sin  fèin, 
mar  a  thubliairt  Dia  ris. 

24  AgTis  hha  Abraham  ceithir  fidiead  agus 
naoi  bliadhna  deug  a  dli'  aois,  'n  uair  a  thim- 
•chioll-ghearradh  dhafeoil  a  roimh-chroicinn. 

25  Agus  hha  Ismael  a  mhac  tri  bliadlma 
deug  a  dh'aois,  'n  uair  a  thimchioll-ghear- 
iradh  dha  feoil  a  roimh-chroicinn. 

.26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thimchioll- 
ghearradh  Abrahara,  agus  Ismael  a  mhac. 

2  7  Agus  thimchioll-ghearradh  maille  ris  uile 
dhaoine  a  tliighe,  a  rugadli  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  acheannaicheadhle'h-airgiod  o  mhac 
coigTÌch. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  Ahraham  a'  toirt  aoidheaclid  do  (hriuir 
ainglean.  17  Tha^  ,st/rios  Shodoim  air'fhodl- 
se.achadk  dlia.  23  Tha  e  a'  dtaiiamh  eadar- 
ghuidìie  air  a  shon. 

A  GUS  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  da 
pL  ann  an  còmhnard  Mhamre,  agus  e  'n  a 
sliuidhe  'an  dorus  a'  bhiitha  ann  an  teas  an  là. 
;2  Agus  thog  e  suas  a  shiiilean,agus  dli'amh- 
,airc  e,  ag"us,  feuch,  bha  triuir  dhaoine  a' 
seasamh  làimh  ris  ;  agus  'n  uair  a  chunnaic 
e  iad,  Tuith  e  'n  an  coinneamli  o  dhorus  a' 
bliùtha,  agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr, 

3  Agiis  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  ma 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shùilibh, 
guidheam  qrt,  na  rach  seachad  airdo  sheir- 
bhiseach. 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,-  beagan 
,uisge,  agiis  ionnlaidibh  bhur  cosan,  agus 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh ; 

5  Agus  blieir  mise  an  so  greim  arain,  agnjs 
neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigh  sin 
imichidh  sibh  roimhibh,oir  is  annuime  sin  a 
ihàinig  sibh  a  dh'ioimsuidh  bhur  seirbhisich. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  eadhon  mar  a 
thubhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abraham  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidli  Sharah,  agus  thubhairt  e,Dean 
.cabhag,  taoisinn  tri  miosairean  de  mliin 
phlùir  agus  dean  breacagan  air  lic  an  tein- 
tein. 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidli  a' 
chruidh,  agus  ghabh  e  laogli  maotli  agns 
maith,  agTis  thug  e  dh'òganach  e,  agus  rinn 
e  deifir  g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  ìm  agug  bainne,  agus  an 
.!aogh  a  dheasaicli  e,  agus  chuir  e  air  am 
beulaobh  iad  ;  agus  sheas  e  làimh  riu  fb  'n 
chraoibh,  agus  dli'  ith  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bheil 
Sàrah  do  bhean  ì  Agus  thubhah-t  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhùth. 

10  Agus  thubhairt  e,  Cu  cinnteach  pillidh 
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mia'd'ionnsuidli  a  rèir  àm  na  beatha  ;  agus, 
teuch,  bithidh  mac  aig  Sarah  do  bhean. 
Agus  chuala  Sarah  sin  ann  an  dorus  a' 
bhùtha,  a  bìut  air  a  chùl. 

11  A  nis  bha  Abraham  agus  Sàrah  sean, 
agus  air  dol  air  an  agliaidh  gu  maith  ann 
au  aois:  agus  sguir  Sàrah  a  bhi  rèir  dòigh 
nam  ban. 

12  Uime  sinn  rinn  Sàrah  gàire  innte  fèin, 
ag  ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fas  aosda,  am 
bi  subhachas  agam,  agus  gu  bhcil  mo  thigh- 
earn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  b-Abra- 
ham,  C'ar  son  a  rinn  Sàrah  gàire,  ag  ràdh, 
'jy  e  gu'm  beir  mise  gu  cinnteach  ìeanabh, 
agus  mi  aosmhor  ? 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dheanta  do  'n 
Tighearn?  'S  an  àm  sJmidhichte  pillidh 
mi  a'd' ionnsuidh,  a  rèir  àm  na  beatha,  agus 
hithidh  mac  aig  Sàrah. 

1.5  An  sin  dh'àicheadh  Sàrah,  agràdh,  Cha 
d'  rinn  mi  gàire :  oir  bha  eagal  oirre.  Agus 
thubhairt  esan,Ni  h-eadh,oir  rinn  thu  gàire. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin,  agus 
dli'amhairc  iad  rathad  Shòdoim :  agus  chaidli 
Abraham  niaille  riu  g'an  cur  air  an  t-slighe. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  An  ceil  mi 
air  Abraham  an  ni  sin  a  tha  mi  gus  a 
dheanamh  ; 

18  Agus  gu'mfàs  Abraham  gu  cinnteach  'n 
a  chinneach  mòr  agnis  cumhachdach,  agus 
gu'm  beannaichear  annsan  uile  chinnich  na 
talmhainn  ? 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n  toir  e  àithne 
d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach  'n  a  dhèigh, 
agaxsgleidhidh  iadsan  slig'he  anTighearna,a' 
deanamh  ceartais  agus  breitheanais;  chum 
as  gu'n  toir  an  Tighearn  air  Abraham  an  ni 
sin  a  labhair  e  ni'a  thimchioll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Do  bhrìgh 
gu  bheil  glaodh  Shodoim  agus  Ghomorrah 
mòr,  agus  do  bhrìgh  gu  bheil  am  peacadh 
air  'antromachadh  gu  h-anabarrach ; 

21  Thèid  mi  sìos  a  nis,  agus  chi  mi  ma  rinn 
iad  gu  lèir  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a  thàinig  a'  m' 
ionnsuidh ;  agus  niar  do  rinn,  bithidh  fios 
agam. 

22  Agus  thionndaidh  na  daoine  an  aghaidh 
as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe  gu 
Sodom  :  ach  sheas  Abrabam  fathast  an 
làthair  an  Tighearna. 

23  AgTis  thàinig  Abraham  am  fagus,  agus 
thubhairt  e,  An  sgiios  thusa  mar  an  ceudna 
an  t-ionracan  maille  ris  an  aingidh  ? 

24  Ma's  e's  gu  bheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stigh  de'n  bhaile,  an  sgrios  thu 
mar  an  ceudna,  agus  nach  caomhain  thu  'n 
t-àitairsonanleth-cheud  ionracan  a  thavam. 

25  Gu  ma  fada  uaitse  a  dheanamh  air  an 
dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbhadh  raaille 
ris  an  aingidh,  ionnas  gu'm  bi  an  t-ionracan 
mar  an  t-aingidh:  gu  ma  fada  sin  uaitse. 
Nach  dean  Breitheamh  na  talmhainn  uile 
ceartas  ? 
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26  Agus  tliubliairt  an  Tiglicara,  Magheibh 
mi  ann  an  Sodom  leth-cheud  ionracan  an 
taobli  a  stigh  de'n  bhaile,  an  sin  caomh- 
naidii  mi  an  t-àit  uile  air  an  sgàthsan. 

27  Agus  fhreagair  Abraham,  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Thighearn,  agus  gun  annam 
acli  duslach  agus  luaithre. 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cìiigear  a  dh'uireas- 
bhuidh  air  an  leth-eheud  ioni'acan,  an  sgrios 
thu'm  baile  uile  air  son  cashlmidìi  chìiigir? 
Agusthubhairt  e,Cha  sgrios  mi  e,ma  gheibh 
mi'n  sin  cìiig  agus  dà  fhicliead. 

29  Agus  labhair  e  ris  a  rìs,  ag-us  thubhairt 


ad'  ionnstsicfn  an  nochd'i  Thoir  a  mach  iad 
d'ar  n-ionnaujdh,  chum  as  gu'n  aitlmicb 
sinn  iad. 

6  Agus  chaidh  Lot  a  mach  d'an  ionnsuidh 
air  an  dorus,  agus  dhruid  e  'u  dorus  'n  a 
dheigh, 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  gnìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tha  agara  dithis  nighean  do 
nach  b'aithne  fcar;  leigibh  leam,  guidheam 
oirbh,  an  toirt  a  mach  d'ur  n-ionnsuidh,  agus 
deanaibh  riu  mar  is  àiU  leibh:  a  mhàin  air 
na  daoinibh  so  na  deanaibh  a'  bhcag,  oir  is 
ann  a  chum  na  crìche  so  a  thàinig  iad  fo 


e,  Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  dà  fhichead?  sgàile  mo  thighe-sa.  _ 


Agus  thubirtirt  e,  Cha  dean  mi  e  air  sgàth 
dhà  fliichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och!  nabitheadh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidh  mi: 
Ma's  e's  gu'ra  faighear  an  sin  deich  'ar 
fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  mi 
e,  raa  gheibh  mi  an  sin  deich  'ar  fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
miorm  fèin  labhairt  ri  m'  Thighearn:  Ma's 
e's  gii'm  faighear  fichead  an  sin  ?  Agus  thubh- 
airt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  son  fhichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  bitheadh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidh  mi 
mhàin  an  aon  uair  so:  Ma's  e's  gu'm  faigh- 
ear  deichnear  an  sin  1  Agus  thubhairt  e, 
Oha  sgrios  mi  e  air  sgàth  dheichnear. 

33  Agus  dh'imich  an  Tighearn  roimhe,  'n 
uair  a  sgnir  e  de  labhairt  ri  h-Abraham : 
agus  phiil  Abraham  g'a  àite  fein. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirl  aoidlieachd  do  dhà  aingeal. 
24  Sodom  acjus  Gomorrah  air  an.  .sy/rz'ov.    26  \ 
Peanas  mnà  Lot.  31  Cionta  a  dhithi'ì  nighean.  | 

GUS  tliàinig  dà  aingeal  do  Shodom  's 


9  Agus  thubhairt  iadsan,  Seas  air  d'ais. 
Agus  thubhairt  iad  a  rìs,  Thàinig  ara  fear 
so  'n  a  aonar  air  chuairt,  agus  is  àill  leis  a 
bhi  'n  a  bhreitheamh:  a  nis  buinidh  sinne 
riutsa  ni's  raiosa  na  riusan.  Agus  rinn  iad 
èigin  mhòr  air  an  duine,  eadhon  air  Lot, 
agus  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadli  an 
doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionusuidh 
do'n  tigh,  agus  dliùin  iad  an  dorus. 

11  Agus  bhuail  iad  na  daoine,  a  hlia  aig 
dorus  an  tighe,  le  doille,  eadar  bheag  agus 
mhòr;  ionnas  gu  'n  do  sgìthich  iad  iad  tèin 
ag  iarraidh  an  doruis. 

12  Agus  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  ^A'agad  an  sc?  Do  chliamhuin, 
agus  do  rahic,  agus  do  nigheanan,  agus  ge 
b'e  ni  a  tha  agad  's  a'  bhaile,  tlioir  a  mach 
iad  as  an  àite  so: 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgi'ios, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr 
an  làthair  an  Tighearna;  aguschuir  an  Tigh- 
eam  sinne  g'a  sgrios. 

14  Agiis  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
an  fheasgar,  agus  bha  Lot  'n  a  shuidhe  '  e  r'a  chleamhnaibh,  a  phòs  a  nigheanan, 

ann  an  geata  Shodoim:  agus  'n  uair  a  chun- '  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach 
naic  Lot  iad,  dJi'èirich  e  suas  'n  an  coin- '  as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 


nearah,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr. 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  mo  thigh- 
earnan,  tionndaidhibh  a  steach,  guidheam 
oirbh,  do  thigli  bhur  seirbhisich,  agus  fan- 
aibh  rè  na  h-oidhche,  agus  ionnlaidibh  bhur 
cosan,  agus  èiridh  sibh  gu  moch,  agus  thèid 
sibh  air  bhur  turus.    Agus  thubhairt  iad 


baile  so  a  sgrios:  Ach  bha  e  mar  neacli  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  siliilibh  a.chleamhnan. 

15  Agus  'n  uair  a  dli'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eirich,  gabh  do  bhean,agus  do  dhithis  nigh- 
ean  a  tha'n  so,  air  eagal  gu'n  sgriosar  thu 
ann  an  aingidheachd  a'  bhaile. 

16  Agus  'n  uair  a  bha  e  a'  deanamh  moiUe, 


Ni  h-eadh,  ach  fanaidh  sinn  air  an  t-sràid  '  an  sin  rug  na  daoine  air  làimh  air,  agus  air 


rè  ua  h-oidhche. 

3  Agus  choimli-èignich  e  iad,  agus  thionn- 
daidli  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad  a 
steach  d'<i  thigh:  agus  rinn  e  cuirm  dlioibli, 
agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoirtichte,  agus 
dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  luidhe,  chuair- 
tich  daoine  a'  bhaile  an  i\g\\,eadhon  daoino 
Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an  sluagh  uile 
0  gac-h  cearaa. 

5  Agus  ghainn  iad  air  Lot,  agus  thubhairt 
iad  ris,  O'àit  am  hheil  na  daoine  a  thàinig 
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làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  air  a 
dhithis  nighean;  air  do'n  Tighearn  a  bhi 
tròcaireachdha:  agusthugiad  amache,  agus 
chuir  iad  e'n  taobh  a  muigh  de'n  bhaile. 

17  Agus  'n  uair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Tcich  air  son  d'anama;  na  seall 
a'd'  dlièigh,  agus  na  stad  's  a'  chòmlraard 
uile:  teich  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu  miUear 
thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och!  ni  h-ann 
mar  sin,  rao  thigheama. 

19  Feuch  a  nis,  thuair  do  sheirbhiseacb 
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deadli-gliean  a'd'  sliùilibli,  agus  mlieudaich 
thu  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  a  theasraiginn:  agus  cha-n  urrainn 
mise  dol  as  do'n  t-shabh,  air  eagal  gu'n  tig 
olc  èigin  orm,  agnis  gu'm  faigh  mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheadii  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agus  bithidh  m'anam  ))eò. 

21  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabli  mi 
ri  d'athchuinge  's  an  ni  so  mar  au  ceudna, 
nach  sgrios  mi'm  baile  so,  mu'n  do  labhair 
thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha-n  urr- 
ainn  mi  ni  air  bith  a  dlieanamh  gus  an  tèid 
thu'n  sud:  uime  sin  thugadli  Soar  marainm 
air  a'  bhaile. 

23  Bha  'glirian  air  èii-igh  air  an  talamh,  'n 
uair  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar. 

24  An  sin  thug  an  Tighearn  air  pronnasc 
agus  teinc  frasadli  air  Sodom  agus  air  Go- 
morrah,  a  nuas  o'u  Tighearn  as  na  nèamh- 
an. 

2.5  Agus  sgi'ios  e  na  bailtean  sin,  agus  an 
còmhnard  uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  air  an  talamh. 

26  Ach  slieall  a  bhean  'n  a  dèigh  o  'chiì- 
laobh,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  caiTagli  salainn. 

27  Agus  chaidli  Abraham  suas  moch  's  a' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Agus  sheall  eair  Sodom  agus  Gomorrah, 
agTis  air  fearann  a'  chòmhnaird  uile,  agus 
chunnaic  e,  agus,  feuch,  chaidh  deatach  na 
tìre  suas  mar  dheatach  àmhainn. 

29  Agus  an  uair  a  sgrios  Dia  bailtean  a' 
chòmhnaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air  Abra- 
ham,  agus  chuir  e  mach  Lot  à  meadlion  an 
lèirsgTÌos,  'n  uair  a  sgrios  e  na  bailtean  anns 
an  robh  Lot  'n  a  chòmhiuiidh. 

30  Aguschaidh  Lot  suasà  Soar,agusghabh 
e  còmluiuidh  's  an  t-sliabh,  agus  a  dliithis 
nighean  maille  ris;  oir  bha  eagal  air  còmh- 
nuidh  'ghabliail  ann  an  Soar:  agus  ghabh  e 
còmhnuidli  ann  an  uaimh,  e  fèin  agus  a 
dhithis  nigiiean. 

31  Agus  thubhairt  an  tè  'bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òige,  TJta  ar  n-athair  sean,  agus  c\và-n 
^eil  fear  air  an  talamli  gu  teaclid  a  steach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha  na  tal- 
mhainn  uile. 

32  Tliig,  thugamaid  air  ar  n-athair  fìon  òl, 
agus  hiidheamaid  maille  ris,  clmm  as  gu'n 
glèidii  sinn  sliochd  o  ar  n-atliair. 

33  Agus  tluig  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oidliche  sin:  agus  chaidh  an  tè  'bu  shine 
steach,  agus  luidh  i  maiUe  r'ah-athair;  agus 
cha  do  mliothaich  e  'n  uair  a  luidh  i  sìos, 
110  'n  uair  a  dh'èirich  i. 

34  Agus  air  an  tò-màireach  thubhairt  an 
tè  'bu  shino  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch,  luidh 
niise  an  raoir  inaille  ri  m'  athair;  thuga 


chum  as  gu'n  glèidh  sinn  sliochd  o  ar 
n-athair. 

35  Ag-us  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oidhche  sin  mar  an  ceudna:  agus  dh'èir- 
ich  an  tè  a  b'òige,  agus  luidh  i  maiUe  ris, 
agiis  cha  do  mhothaich  e  'u  uair  a  luidh  i 
sìos,  no  'n  uair  a  dh'èirich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torrach 
aig  an  athair. 

37  Agusrug  an  tè  'bu  shine  mac,  agus  thug 
i  Moab  mar  ainm  air:  is  esan  atliair  nam 
Moabach  gus  an  là'n  diugh. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  nig  ise  mar  an 
ccudna  mac,  agus  thug  i  Een-ammi  mar 
ainm  air:  is  esan  athair  chloinn  Ammoin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XX. 
1  Tha  Ahraliam  ag  àicheadh  a  m?inà  Sàrah, 
agusAbimeìech';/  a  yahhail  d'a  ionìimidkjèin. 
6  A  ch  air  faotainn  rahliaidii  o  Dhia  ann  an 
aiding,  tha  e'g  a  toirt  air  a  It-ais  da. 

AGUS  dh'imich  Abrahani  as  a  sin  do'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
eadar  Cades  agus  Sur;  agus  bha  e  air 
chuairt  ann  an  Gerar. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Shàrah  a 
bhean,  'S  i  mo  phiuthar  i:  Agus  chuir 
Abimelech  rìgh  Gherair  teachdaire  uaith, 
agus  ghabh  e  Sàrah. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann  an 
aisling  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e  ris, 
Feuch,  is  duine  marbh  thu  air  son  na  mnà 
a  ghabh  thu;  oir  is  bean  duiii'  eile  i. 

4  Ach  cha  d'tliàinig  Abimelech  am  fagus 
d'i,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna,  am 
marbh  thu  rnar  an  ceudna  cinneach  ionraic? 

5  Nach  d'  thubhairt  esan  riunisa,  '*S'  i  mo 
phiuthar  i?  ag-us  thubhairt  ise,  eadhon  isc 
fèin,  'S  e  mo  bhràthair  e:  ann  an  treibhdliir- 
eas  mo  chridhe,  agus  anii  an  neo-chionta  mo 
làmh  rinn  mi  so. 

6  Agus  thubhairt  Dia  ris  ann  an  aisling, 
Seadh,  tha  fios  agani  gur  ann  'an  treibh- 
dliireas  do  chridhe  a  rinn  thu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  thu  o  plieacachadh 
a'ni'  agliaidh:  uime  sin  cha  do  leig  mi  leat 
beantainn  rithe. 

7  A  nis  mata,  thoir  air  a  h-ais  do'n  duine 
a  bhean ;  oir  is  fàidh  e,  agus'  ni  e  urnuigh 
air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò:  acli  mur 
toir  thu  air  a  h-ais  i,  biodh  fios  agad  gu'm 
faigh  thu  bàs  gu  ciunteach,  tliu  fèin  agTis 
gach  uile  a's  leat. 

8  Uime  sin  dli'èirich  Abimelecli  moch  s  a' 
mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  sheirbhisich 
uile,  agus  dli'aithris  e  na  nithean  sin  uile  'n  an 
èisdeachd;  agus  bha  eagal  mòr  air  na  daoine. 

9  An  sin  ghairni  Abimelech  air  Abraliam, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  rinn  thu 
oirnn?  agus  ciod  an  eucoir  a  rinn  mise  ort, 
gn'n  d'thug  thu  ormsa,  agus  air  mo  rìogh- 
achd  peacadli  mòr?  rinn  thu  gnìomharan 


maid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an  ceudna,  ormsa,  nach  bu  chòir  a  dhcananih. 


agus  theirig  a  stcach,  agus  luidh  maille  ris,  I 
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10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 


liam,  Ciod  a  cliunnaic  tliu'  gu"u  d'riim  tliu  j 
an  ni  so? 

11  Agus  tliubhairt  Abraliam,  A  cliionn 
gu'n  d'thubliaii-t  mi  annam/ein,  Gu  cinu- 
teaoli  cha-n  'eil  eagal  an  Tighearna  's  an 
ionad  so ;  agus  marbhaidli  iad  mi  air  son 
nio  mlmà-. 

12  Agus  gidheadh  is  i  gu  deimhiu  nio 
phiuthar,  nighean  m'athar  i,  ach  clia-n  i 
nighean  mo  mhàthar:  agus  bha  i  agam  mav 
mhnaoi. 

13  Agns  'n  uair  a  thug  Dia  orm  dol  air 
m'aineol  o  tliigh  m'atliar,  au  sin  tlmbhairt 
mi  r'i,  'S  e  so  do  chaoimlmeas  a  noclidas 
tu  dliomhsa;  Anus  gacli  àite  d'an  tig  sinn, 
abair  mu  m'  thimchioll,  'S  e  mo  bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelech  caoraicli,  agus 
buar,  agus  òglaicli,  agus  banoglaicli,  agus 
thuge  /at^  a  dh' Abraham,  agus  tlmg  e  air  a 
h-ais  dlia  Sàrali  a  bliean. 

15  Agus  tlmbhairt  Abimelech,  Feuch,  tha 
m'fhearann  fa  d'  chomliair ;  gabli  còmli- 
nuidh  far  an  taitneacli  leat. 

16  Agus  ri  Sàrah  thubhairt  e,  Feucli,  thug 
mi  mì!e  honn  aii'gid  do  d'  bhràthair:  feuch, 
tha  e  dhuitse  'n  a  chòmhdachadh  sù.1  do  gach 
uile  a  tha  maille  riut,  agus  maiUe  ris  gach 
uile:  mar  so  flmair  i  achmhasan. 

17  Agus  rinn  Abraham  urnuigli  ri  Dia; 
agus  leigliis  Dia  Abimelech,  agus  a  bhean, 
agus  a  bhanoglaicli,  agms  rug  iad  clann. 

18  Oir  dliruid  an  Tigheam  suas  gach  bolg 
ann  an  teaghlacli  Abimeleich,  air  son  Shàraii 
mnà  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 
1  Biigadh  agtis  tÌLÌmchioU-ahearradh  Isaac.  9 
Hàgar  agus  a  mac  Ismael  air  an  cur  air 
falbii.    22  Coimhcheungai  eadar  Abtmdech 
agus  Abraham. 

AGUS  dh'amhairc  anTighearn  air  Sài-ah 
mar  a  thubhairt  e;  agnis  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Shàrah  mar  a  labhair  e: 

2  Oir  dh'fhàs  Sàrah  torrach,  agus  rug  i 
mac  do  Abraham  'n  a  shean  aois,  's  an  am 
shuidhichte  mu'n  do  labliair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainm  air 
a  mhac  a  rugadh  dha,  a  rug  Sàrah  dlia. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abraham  Isaae 
amhaCj'nuair  a  bha  e  ochdlàitheanadh'aois, 
mar  a  dli'àithn  Dia  dha. 

0  AgTis  bha  Abraham  ceud  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  rugadh  a  mhac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairtSàrah,thugDiaormgàire 
dheanamh:  agus  gach  neach  a  chluinneas, 
ni  e  gàire  maille  rium. 

7  AgTis  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  ri  h- 
Abraham,  g-u'u  d'thugadli  Sàrah  cìoch  do 
chloinn'?  oir  rug  mi  mac  dka  'n  a  shean  aois. 

5  Agus  dh'fiiàs  an  leanabli,  agus  chuireadh 
bhàrr  na  cìche  e:  Agus  rinn  Abraham  cuirm 

j  mliòr  's  an  là  'an  do  chuireadh  Isaac  bhàrr 
I  ua  cìche. 

]  9  Agus  chimnaic  Sarah  mac  flagair  na 
I  ban-Eiphitich  a  rug  i  dh"  Abraham,  ri  l'anoid. 
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10  Uime  sin  thubliaìrt  i  ri  li-Abraham,Tilg 
a  mach  a'  bhan-tràill  so,  agus  a  mac ;  oir  cha 
bhi  mac  na  ban-tràille  so  'n  a  oighre  maiile 
ri  m'  mhac-sa,  eadhon  ri  h-Isaac. 

11  Agus  bha  an  ni  ro  dhoilgheasach  ann 
an  sìiilibh  Abrahaim,  air  son  a  mhic. 

12  Agns  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodli  e  doilgheasach  a'd'  shùilibh  air  son 
an  òganaich,  agTis  air  son  do  bhan-tràille' 
a  thaobli  gacli  ni  a  tlmbhairt  Sàrah  riut 
èisd  r'a  guth ;  oir  is  ann'au  Isaac  a  dh'ain- 
michear  dhuitse  sliochd. 

13  Agus  mar  an  ceudna  de  mhac  na  ban- 
tràille  ni  mise  cinneach,  do  bhrìgh  g-ur  e  do 
shliochdsa  e. 

14  Agus  dli'èirich  Abraham  suas  gu  moch 
's  a'  mliaduinn,  agnis  ghabh  e  aran,  agus 
searrag  uisge,  agus  thug  e  sin  do  Hàgar, 
agTis  chuir  e  air  a  gTialainn  e,  agus  an  lean- 
abh;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agus  dli'imich 
i,  ag-us  chaidh  i  air  seacharan  'am  fàsach 
Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh  an  t-uisge  o'n  t-sear- 
raig;  agus  thilg  i  an  leanabh  fo  aon  de 
na  preasaibh. 

16  Agus  dh'fhalbh  i,agus  shuidh  i  sìos  fa 
chomhair,  tamull  maith  uaith,  mu  tliim- 
chioll  urchuir  saighde :  oir  thubhairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  lemibh.  Agns  sliuidh  i  f '  a 
chomhair,  agns  thog  i  suas  a  guth,  agTis 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich; 
agiis  ghairm  aingeal  Dhè  air  Hagar  o  nèamh 
agus  thubhairt  e  r'i,  Ciod  a  tha  Heachd, 
riut,  a  Hagair  ?  Na  biodh  eagal  ort ;  oir 
chuala  Dia  guth  an  òganaich  far  am  'bìieil  e. 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus 
gabh  greim  a'd'  làimh  dlieth,  oir  ni  mise  'a 
a  chinneach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fiiosgail  Dia  a  sìlilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  uisge;  agus  chaidh  i,  agTis 
lion  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agTis  dh'- 
fhàs  e  suas:  agTis  gliabh  e  còmhnuidh  's  an 
fhàsach,  agTis  bha  e  'n  a  fhear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  'am  fàsach 
Pharain:  agTis  ghabh  a  mhàthair  bean  da  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

22  AgTis  's  an  àm  sin  fèin  labliair  Abime- 
lech,  agixs  Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh, 
ri  h-Abraham,  ag  ràdh,  Tha  Dia  leat  anns 
gach  ni  a  tha  tliu  a'  deanamh. 

23  A  nis  uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air 
Dia,  iiach  buin  thu  ga  fealltach  i'iumsa,  no 
ri  m'  mhac,  no  ri  mac  mo  mhic ;  acli  a  rèir 
a'  chaoimhncis  a  rinn  mi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu  air 
chuairt. 

24  AgTis  thubhairt  Abraham,  bheir  mi  mo 
mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug  scii"- 
bhisicli  AbLmeleich  a  mach  lc  li-ainncurc. 
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26  AgTis  thubhaìrt  Abimelech,  Cha  b'fhios- 
rach  niise  cò  'rinn  an  gnìomìi  so:  cha  d'innis 
thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a  chuala  mi 
'bheag  m'a  tldmchioll  ach  an  diugh. 

27  Agus  ghabh  Abraham  caoraich  agus 
crodh,  agus  thug  e  iad  do  Abimelech:  agnis 
rinn  iad  le  'clièile  coimhcheangal. 

28  Agus  chuir  Abraham  seachd  uain  bhoi- 
rionn  de'n  treud  air  leth  leo  fèin. 

29  Agus  tlmbhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionu  sin, 
a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin? 

30  Agus  thubhairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seachd  uain  bhoirionn  sin  o  m'  làimh;  chum 
gu'm  bi  iad  'n  am  fìanuis  dhomhsa  gu'n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin  thug  e  Beer-seba  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gu"n  d'thug  iad 
am  mionnan  le  'chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aig  Beer- 
seba:  an  sin  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh,agus  phill 
iad  do  thìr  nam  Philisteach. 

33  Agus  s\\\ùòh\chAbrahamdoire  chraobh 
aig  Becr-seba,  agus  ghairm  e  'n  sin  air  aium 
an  Tighearna,  an  Dè  shìorruidh. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuaìrt  ann  an 
tìr  nam  Philisteach  mòran  de  làithibh. 

CAIB.  XXII. 
1  Ailhne  air  a  (ah/iairt  a  dk'  Abraham  gvSn 
iobradi'i.  e  a  mliac  Isauc.    3  Tlia  e  _  a'  toi.rl 
dearbkai'Ui  air  a  ckreidimh  agus  air  'ùmh- 
lachd.    13  Reillie  air  'ìobradh'an  àil  Isaaic. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  dhearbh 
Dia  Abraham,  agus  thubhairt  e  ris, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  d'aon  mhac  Isaac,a's  ionmhuinn  leat, 
agus  rach  do  thìr  Mhoriah,  agus  thoir  suas 
au  sin  e  mar  thabhartas-Ioisgte  air  aon  de 
na  beanntaibh  a  dli'innseas  mise  dliuit. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  gu  moch  's  a' 
mhaduiuii,  agus  dh'uigliimich  e'asal,  agus 
ghabh  e  dithis  d'a  ògauaich  maille  ris,  agus 
a  mhac  Isaac;  agus  sgoilt  e  fiodh  air  son  an 
tabhartais-Ioisgte,  agus  dh'èirich  e  suas, 
agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dh'innis  Dia  dlia. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  Abraham  suas 
a  shùileau,  agus  chunnaic  e  an  t-àite  fada 
uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibhse  au  so  maiUe  ris  an  asal,  agus 
thèid  mise  agus  an  gille  gTi  ruigc  sud,  ag-us 
ni  sinn  aoradli,  ag-us  thig  simi  a  rìs  d  ur  u- 
ionnsuidh. 

6  Agusghabh  Abrahamfiodli  an  tabhartais- 
loisgte,  agns  chuir  se  e  air  muin  a  mln 
Isaaic;  agus  ghabh  e  'n  „  làimh  an  teiiie, 
agus  an  sgiau:  agus  dli'imich  iadle'chèile 
cuideachd. 

7  Agus  labhair  Isaac  r'a  athair  Abraham, 
agus  thubhairt  e,  Athalr:  agxis  thubhairt 
esau  i'euch,  tlia  mi  'ji  so,  a  mhic.  Agus 
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thubhairt  e,  Feudi  teìno  acais  fiodh; 
ach  c'àit  am  bheil  an  t-uan  air  son  tabhar- 
tais-Ioisgte? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 
a  mhic,  uan  dha  fèin  air  son  tabhartais- 
loisgte:  Mar  sin  dh'imich  iad  cuideachd  le 
'chèile. 

9  AgTis  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis  Dia 
dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin,  agus 
chuir  e  'm  fiodh  'an  òrdugh;  agus  cheangail 
e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air  au  altaìr 
e  air  uachdar  an  fhiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbliadh  a  mhic. 

11  Agus  ghlaodli  aingeal  au  Tighearna 
ris  o  nèamh,  agiis  thubhairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan  Feuch,  tha 
mi  'n  so, 

12  Agus  thubhairt  c,  Na  leag  do  làmh  air 
a'  ghiUe,  agus  na  dean  ni  sam  bith  air :  oir 
a  n.s  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dhè  ort, 
do  bhrìgh  nach  do  chum  thu  do  mhac,  eadltr 
on  d'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean, 
agus  dh'arahairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air  a 
chùlaobh  'an  sàs  ann  am  preas  air  'adliair- 
cean:  agus  chaidh  Abraham,  agus  ghabh  e 
anreithe,agus  thuge  suas  e  mar  thabhartas- 
loisgte  'an  àit  a  mhic. 

14  AgTis  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àite  sin:  mar  a  theirear  gus 
an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tighearna 
cliithear  e. 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tiglieama  ri 
h-Abraham  an  dara  uair  o  nèamh. 

16  AgTis  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionnaich 
mi,  E,rs'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
thu  an  ni  so,  agus  nach  do  chmn  thu  itam 
do  mhac,  eadhon  d'aon  mhac; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  m8r,  agus 
gu'n  dean  mi  do  shliochdro  lionmhor  eadhon 
mar  reultan  nèimh,  agus  mar  an  gaineamh,a 
tha  air  tràigh  na  fairge ;  agus  seaibhaichidh 
do  shliochd  geatadli  an  naimhdean; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochdsa 
uile  chinnich  na  talmhaiun,  a  chionn  gu'n 
d'  eisd  thu  ri  m'  ghuth. 

19  Mar  sin  phill  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
'òganacha ;  agus  dli'èirich  iad  suas,  agus 
chaidh  iad  cuideachd  gu  Beer-seba:  agiis 
ghabh  Abraham  còmhnuidh  aig  Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nitheau  sin  dh'inn- 
seadh  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ceudna  mic  do  d'  bhràthair 
Nahor; 

21  Hus  a  cheud-ghin,  ag-us  Buds  a  bhrà- 
tliair,  agus  Cenmcl  atliair  Araim, 

22  Agus  Chesed,  agus  Hadso,  agns  Pildas, 
'agus  Idalph,  agus  Betuel. 

23  Agus  ghin  Betuel  Rebecah:  an  ochdnar 
sin  rugMilcah  doNahor,bràtliair  Abrahaim. 

24  AgTis  a  choi-Ieabacli,  d'am  &ainm 
Reumah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tcbah,  agus 
Galiam,  agiis  Talias,  agus  Maachah. 
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CAIB.  XXIII. 

1  A  oì's  atjus  }às  Sliàralu  3  A  diadh  affus  uaimh 
M liachpelah  ah-  an  ceanriuch,  19  J'ar  an  d' 
ad/dakeadh  SàraJi. 

\  GUS  bha  Sàrah  beò  ce«d  ag-us  seacM 
jLX.  bliadhnafichead; b'iad aobhadhnachan 
beatha  Sliàrah. 

2  Agus  fhuair  Sàrah  bàs  ann  an  Ciriat- 
arba;  's  e  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain 


OENESIS,  XXIII,  XXIV. 

:  airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  ait  èisdeachd 
mliac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid,  » 
ghabhas  an  ceannaiche. 

17  Agus-  rinneadli  aehadh  Ephroin  a  hhm 
ann  aai  Machpelah,  a  hha  fa  chomhair 
Mhanire,  an  t-achadli,  agus  an  uaimh  a  hK 
ann^  agu*  gach  craobh  a  hha  's  an  achadh, 
a  hha  'n  a  chrìch  uile  mu'n  cuairt, 

18  Daingean  do  Abrahani  mar  sheilbh,ann 


Agus  thàinig  Abraliam  a  dheanamh  tuiridh  an  làthair  cloinne  Het,  'am  fianuis  gach 
air  son  Shàrah,  agiis  a  chaoidh  air  a  sou.     j  ueach  achaidh  steach  aÌF  geatadh  a  bhaile 
3  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  o  làthair  a  san. 


mhairbh,  agTis  labhair  e  ri  mic  Het,  ag  ràdh. 

4  Is  coigTeach  agus  feax'-cuairt  mise  maille 
ribh :  thugaibh  dliomh  sealbh  àit-adhlaic 
maille  ribh,agTis  gu'n  adhlaic  mi  mo  mharbh 
as  mo  shealladh. 

5  Agus  fhrcagair  mie  Het  Abraham, 
ràdh  ris, 

6  Eisd  i-uinne,  mo  thigheama:  is  uach- 
daran  cimihachdacli  thusa  'n  ar  measg  -ne ; 
ann  an  roghainn  ar  n-àiteachan-adhlaic, 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  duine  'n  ar 
measg  -  ne  'àit-adhlaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adhlaiceadh  ann. 

7  Agusdh'èirich  Abraham  suas,agus  chrom 
se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tìre,  eadhon  do 
mhic  Het. 

8  Agus  labhair  e  ri%  ag  ràdh,  Ma's-  àill 
leibh  gu'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
sbealladh,  èisdibh  rium,  agus  labhraibh  air 
mo  shon  ri  h-Ephron  mac  Shohair; 

9  Chum  asgu'n  toir  e  dliomh  uaimh  Mhach- 
pelah  2utha  aige,a  tìia  ann  an  crìch  'achaidh; 
air  son  uiread  airgid  's  is  fiu  i,  thugadh  e 
dliomh  i  mar  sheilbh  àit-adldaic  'n  'ur 
measgsa. 

10  AgTis  bha  Ephron  'n  a  chòmhnuidh 
'am  measg  chloinne  Het.  Agus  fhreagair 
Eplirou  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an  èisd- 
eachd  cloinne  Het,  eadhon  gach  neach  a 
chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile-saji,  ag 
ràdh, 

11  Na  bitheadh  e  mar  sin,  mo  thighearna, 
èisd  rium;  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit,  agus 
an  uaimh  atha  ann,  bheir  mi  dliuit  i;  ann  an 
làthair  mhac  mo  dhaoine  bheir  mi  dhuit  i : 
adlilaic  do  mharbli. 

12  AgTis  chrom  Abraiham  e  Seitt  bìos  ani 
làthair  muinntir  na  tìre. 

13  Agiis  labhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre,  ag  ràdh,  Ach 
ma  hlicir  thu  seachad  i,  gTÙdheam  ort,  èisd 
rium:  bheir  mi  dliuit  airgiod  air  son  an 
achaidh,  gabh  uam  e,  agiis  adhlaicidli  mi  mo 
mharLh  an  sin. 

14  Agus  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdli  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium:  is  fiu  an  t- 
achadh  ceithir  cheud  secel  airgid;  ciod  sin 
eadar  mise  agus  thusa?  uime  sm  adlilaic  do 
mharbh. 

16  AgTia  dh'èisd  Abrahara  ri  h-Ephron, 
agTis  tiiomliais  Abraham  do  Ephron  an  t- 
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19  Agus  an  dèigh  sin  dli'adlilaic  Abrahait 
Sàrah  a  bhean,  aun  an  r.a'mh  achaidh  Mhach- 
pelah,  fachomhair  Mhamre:  is  e  sin  Hebron 
anu  an  tìr  Chanaain. 

20  AgTis  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  ann  daingean  do  Abraham,  mar 
sheilbh.  àit-adhlaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  XXIV. 

1  ChuÌT  Ahraham  uaiih  a  sheirhhiseach  m  dK 
fh<iol.ainn  mnà  </'  a  m'iac  Isuac.  5i>  Flivxiir 
e  Eehecah.    63  Clioinnich  Isaac  ù 

AGUS  bha*  Abraham.  sean,  ajus^  air 
teachd  gni  h-aois  mhòir,  agus  bhean- 
naich  an  Tigheam  Abraham  aims  na  h-uile 
nithibh. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  i-'a  sheir- 
bhiseach  'bu  shine  'n  a  thigh,  aig  an  robh 
riaghladh  gach  ni  a  bh'aige,  Cuir,  guidheam 
ort,  do  làmh  fo  ni'  shliasaid; 

3  Agus  bheir  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tighearn,  Dia  nèimh,  agus  Dia  na  tal- 
mhainn,  nach  gabh  tlm  bean  do  m'  mhac 
de  nigheanaibh  nan  Canaanach,  'aiu  measg 
am  hheil  mis'  a'm'  chòmhnuidh: 

4  Ach  thèid  tliu.  do  m'  dhiiifchadch  fèiny 
agus  a  chum  mo  luchd-dàimh,agusgabhaidh 
tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Ag-us  thubhairt  an  seirbhiseach  ris,  Ma's 
e  's  nach  bi  a'  bhean  toileacli  air  mis'  a 
lcantuinn.  do'n  tìr  so,  an  èigin  dhomh  do 
mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'u  tir  as  aii 
d  thàinig  thu.? 

6  Agiis  thubhairt  Abraham  vi»,  Thoir  an 
Eo  -aire  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin  a  rìs. 

7  An  Tighearn,  Dia  nèimh,  a  thug  mise  o 
tliigh  m'atliar,  agus  o  thlr  mo  dhìlsean,  agus 
a  labhair  rium,  ag-us  a  mhionnaich  dhomh- 
ag  ràdh,  Do  d'  suliochd  bheir  mi  am>  fcarann 
so;  cuiridh  esan  'aingeal  fèittromhad,  agna 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhcan  toileach  air  thusa 
a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  o  m- 
mhionnaibh  so:  a  mhàin  na  toir  mo  mhac 
an  sin  a  rìst 

9  Agus  clmir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaiglistir,  ag-us 
mhionnaich.  e  dha  thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseach  deich 
càmhailde  chàmhalaibli  amhaighstir,  agi;s 
dh'fhalbh  e ;  oir  h/ia  maoin  a  mhaighstir 
uile  aigc  f  a  làimh :  Agus  dh'èirich  e,  agns 
ciiaidli  e  gii  Mesopotamia,  {ju  bailc  Kahoir. 
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11  Agus  thug  e  air  na  càmhalaibh  an  glìin 
a  lìibadh  an  taobh  a  inuigh  de'n  bhaile,làiinh 
ri  tobar  uisge,  mu  thràth  feasgair,  eadhon 
mu'n  àm"'an  tèid  mnathanamacli  a  tharruing 
uisge. 

12  Agus  thubhairt  e,  0  Thigheama,  Dhè 
mo  mhaighstir  Abrahaim,  deònaicii  gu'n 
soirbhich  leams'  au  diugli,  agus  nochd 
caoimhneas  do  m'mhaighstir  Abraham. 

13  Feuch  tlM  mi  'm'  sheasamh  an  so  làimh 
ris  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigheanan 
muinntir  a'  bhaile  mach  a  tharruing  uisge. 

14  Agus  tachaireadli  e,  a'  mhaighdean  ris 
an  abair  mise,  Leig  sìos,  guidlieam  ort, 
do  shoitheach,  chum's  gu'n  òl  mi;  agus  their 
ise,  01,  agus  bheir  mise  deoch  do  d'  chàmh- 
alaibh  mar  an  ceudna  :  ffu  ìna  h-ì  sin  fèin 
a  dh'  òrduich  thu  do  d'  slieirbhiseach  Isaac; 
agus  le  sin  bithidh  fios  agam  gu'n  do  nochd 
thu  caoimhneas  do  m'  raliaighstir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  de  labhairt,  feuch, 
tliàinig  Rebecah  a  mach,  a  rugadh  do  Bhe- 
tuel,  mac  Mliilcah,  mnà  Nahoir,  bràthar 
Abrahaim;  agus  a  soitheach  air  a  gualainn. 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
araharc  oirre,  òigh;  agus  cha  b'  aithne  do 
fhear  riamh  i:  agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar, 
agus  lìon  i  a  soitheach,  agus  thàinig  i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'n  a  coin- 
neamh,  agus  thubhairt  e,  Leig  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisg'  òl  as  do  shoith- 
each. 

18  Agu-s  thubhairt  i,  01,  mo  thighearna: 
agus  gftreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a  soith- 
each  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha  deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thabhairt 
dha,  thubhairt  i,  Tairngidli  mi  uisffe  air 
son  do  chamhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir 
iad  a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'fhalmhuich 
i  a  soitheach  's  an  amar,  agus  ruith  i  rìs 
do'n  tobar  a  tharruing  uisge ;  agus  thar- 
ruing  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  Ma'n  duine  ag  amharc  le  h-ion- 
gantas  oirre,  agm  a'  fantuinn  'n  a  thosd,  a 
dh'fheuchainn  an  d'thug,  no  nach  dthug, 
an  Tighearn  air  a  thurus  soirbheachaclh 
leis. 

22  Agus  'n  uair  a  sguir  na  càmhail  a  dh'òl, 
an  sin  ghabh  an  dume  cluas-fhìiinne  òir,  's 
an  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus  dà 
làmh-fhail  air  son  a  làmh,  's  an  robh  deich 
seceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agus  thubhairt  e,  Cò  d'an  nighean  thu? 
innis  dliomh,  guidheam  ort:  am  bheil  ann 
an  tigh  d'athar  àite  dhuinn  gu  tàmhaghabh- 
ail  ann? 

24  Agus  thubhairt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Bhetueil,  mhic  Mhilcah,  a  rug  i  do  Nahor. 

2.5  Thubhairt  i  ris  mar  an  ceudna,  Tha 
againnearaon  connlach,  agusinnlinng-uleòr, 
agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
riun  e  aoradh  do'n  Tighearn. 
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27  Agus  thubhairt  e,  BeaTmaichte  gu  robh 
an  Tighearn,  Dia  rao  mhaighstir  Abrahaim, 
nach  d.o  bhuin  a  thròcair  agus  'fhìrinn  o  ni' 
mhaiglistir:  air  dhomhsa  hhi  's  an  t-slighe,  i 
stiur  an  Tighearn  mi  gu  tigh  bliràitlireau  ■ 
rao  rahaighstir. 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus  dh'- 
innis  i  na  nithean  so  do  mli.uinntir  tighe  a 
raàthar. 

2,t)  Agus  l)ha  bràthair  aig  Rebecah,  d'am 
b'ainm  Laban:  agus  ruith  Laban  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  a  raach  chum  an  tobair. 

30  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fhàinne,  agus  na  làmh-fhailean  air  làmhan 
a  pheathar,  agus  'n  uair  a  chual'  e  briathran 
Rebecah  a  pheathar,  ag  ràdh,  Mar  so  labh- 
air  an  duine  rium;  an  sin  thàinige  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus,  feuch,  sheas  e  làimh 
ris  na  càmhalaibh  aig  an  tobar. 

31  Agus  thubhairt  e,  Thig  a  steach,  thusa 
'tha  beannaichte  o'n  Tighearn ;  c'uime 
sheasas  tu  a  muigh  ì  oir  dh'ulluich  mise  an 
tigh,  agus  àite  do  na  càmhalaibh. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dh'fhuasgail  e  na  càmhail,  agus  thug  e 
seachad  connlach  agus  innlinn  air  son  nan  i 
càrahal,  agus  uisge  a  dli'ionnlad  a  chosaii, 
agus  cosan  nan  daoine  a  hha  raaille  ris. 

33  Agus  chuireadh  hiadh  air  a  bheulaobh 
gu  itheadh:  ach  thubhairt  e,  Cha-n  ith  mi, 
gus  an  innis  mi  rao  ghnothuch.  Agiis  thubh- 
airt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbhiseach 
Abrahaira; 

35  Agus  bheannaich  an  Tighearn  mo 
mhaighstir  gu  raòr,  agus  tha  e  air  fàs 
cumhachdach :  agus  thug  e  dlia  caoraich,  j 
agus  crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus 
òglaich  agus  banoglaich,  agus  càmliail  agus 
asail. 

36  Agus  rug  Sàrah,  bean  mo  mhaighstir, 
mac  do  m'  mhaighstir  'n  a  sean  aois ;  agus 
thug  e  dliàsan  gach  ni  a  hK  aige; 

37  Agus  thug  rao  mhaighst.r  ormsa  mo 
mhionnau  a  thabhairt,  ag  ràdh,  Cha  ghabh 
thu  bean  do  m'  mhac  de  nigheanaibh  nan 
Canaanach.,  muinntir  a  tha  mise  a'  chòmh- 
nuidh  'n  am  fearann: 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe  m 
athar,  agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dhìisean,agu3 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac. 

39  Agus  thubhairt  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi: 

40  Agus  thubhairt  esan  rium,  Cuiridh  an 
Tighearii,  'an  làthair  an  do  ghluais  miso, 
'aingeal  fèin  leat,  agus  soirbhichidh  e  do 
thurus;  agus  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac 
o  m'  dhìlsibh,  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh- 
sa,  'n  uair  a  thig  thu  chum  rao  dhllsean ; 
agus  mur  tabhair  iad  dhuit  hean,  an  sin 
bithidh  tu  saor  o  m'  rahionnaibh. 

42  Agus  thàinig  rai'n  diugh  chum  an  to- 
bair,  agus  thubhairt  mi,  0  Thighearna,  Dìià 


mo  mluiiglisiir  A'braliaim,ma  slioirbhicheas 
tu  uis  1110  thuriis  air  am  bheil  mi  'g  imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi  'm'sheasamh  làimh  ris  an 
tobar  uisge;  agus  'n  uair  a  thiga'  mhaigb- 
iloau  a  maeh  a  tharruing  uisr/e,  agus  a  their 
mi  rithe,Thoirdhoiiih,guidheam  ort,beagan 
uisge  ri  òl  as  do  shoitheach ; 

44  Agus  a  thcir  ise  rium,  01  thu  fèin, 
agus  tairngidli  mise  mar  an  ceudna  do 
d  chàmhalaibh  :  gu  ma  h-ì  sin  fèiu  a'  bhean 
a  dhorduich  aii  Tighearn  do  mhac  mo 
mhaighstir. 

45  Agus  mun  do  sgnir  mi  de  labliairt  a'm' 
chridhe,  feuch,  thàmig  Rebecah  a  mach, 
pgus  a  soitheach  air  a  gnalainn ;  agnis  chaidh 
'  sìos  d  o'n  tobar,  agus  tliarruing  i  uisge : 
Àgus  tliubhairt  mi  r  i,  Thoir  dlionih  deoch, 
guidheam  ort : 

46  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  o  'ffàalainn,  agus  tliubhairt  i,  01, 
agus  bheir  mi  deoch  do  d'  cliàmlialaibh  mar 
an  ceudua:  agus  dli'  òl  mi,  agus  thug  i  air  na 
càmhalaibh  òl  mar  an  ceudna. 

47  Agusdh'fliiosraichmidl]'i,agusthubliairt 
mi,  Cò  d'au  nigheau  tliusa?  Agus  thubliairt 
ise,  Is  mi  niglican  Bhetueil,  nihic  Nahoir, 
a  rug  Milcah  dha:  Agus  chuirmi  a'  thluas- 
fhàinne  air  a  h-aghaidh,  ag-us  na  làmh- 
fhailean  air  a  làmhan. 

48  Agus  chrom  mi  sìos  rno  cheann,  agus 
rimi  nii  aoradli  do'n  Tigliearn,  agus  bhean- 
naich  mi  an  Tighearn,  Dia  mo  mliaighstir 
Abrahaim,  a  threòraich  mi  's  an  t-shghe 
cheart,  a  ghabhaii  nighinn  bràthar  ino 
mhaighstir  d'a  mhac. 

49  Agus  a  nis,ma  bhuineas  sibh  gu  caoimh- 
neil  agus  gu  fìrinneach  ri  m'  mhaiglistir, 
innsibii  dhoiiili ;  agus  mur  buin,  innsibh 
dhoinh ;  chum  as  gu'n  tionndaicUi  mi  dh'- 
ioimsuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
elìthe. 

50  An  sin  fhreagair  Laban  agus  Betuel, 
agus  tliubhairt  iad,  'S  ann  o  'n  Tiglicarn 
thàinig  an  ni  so:  cha-nurraiun  sinne  olc  no 
maith  a  ràdh  riut. 

51  Feuch,  tha  Rebecah  a'd'  làthair,  gabh 
i,  agus  imich ;  agus  biodh  i  'n  a  mnaoi  aig 
mac  do  mhaighstir,  mar  a  labhair  an  Tigli- 
eam. 

52  Agus'n  uair  a  chuala  scirbhiseach  Abra- 
haim  am  briathran,  chrom  se  e  fèin  gu  làr 
do'n  Tighearn. 

53  Agus  tliug  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudan  airgid  agus  seudan  òir,  ag-us  eudach, 
agnas  tliug  e  iad  do  Rebecah :  thug  e  mar 
an  ceudna  nithean  luachmhor  d'a  bràthair 
agus  d'a  màthair. 

54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e  fein 
agus  na  daoine  a  hlia  maille  ris,  agus  dh'fhan 
iad  rè  na  h  oidhche:  agus  dh'èiricli  iad's  a' 
mhaduinn ;  agus  thubhairt  esan,  Cuiribh 
air  falbh  mi  dh'ionnsuidh  mo  mliaighstir. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
màthair,  Fanadh  a'  mhaighdean  maille 
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ruinne  air  a*  chtiìd  a's  lugha  deich  làitlicau; 
'n  a  dhèigh  sin  falbhaidh  i. 

66  Ag-us  thubiiairt  e  riu,  Na  cuiribh  moille 
orm,  oir  shoirbliich  an  Tigliearn  mo  tliurus: 
cuiribh  air  falbli  mi,  chum  gu'u  tèid  mi 
dli'ionnsuidh  mo  nihaighstir. 
57  Agus  thubliairt  iad,  Gairmidh  sinn  air 
a'  mliaiglidinn,  agus  fiosraichidh  sinn  d'a  beul 
fèiu. 

5S  Agus  ghairm  iad  air  Eebecah,agus  thu- 
bhairt  iad  r'i,  An  tèid  thu  leis  an  duine 
so?    Agus  thuljliairt  i,  Thèid. 

59  Agus  chuir  iad  air  falbh  E,ebecah  am 
piuthar,  agus  a  banaltrum,  agus  seirbh- 
iseach  Abrahaim,  agus  a  dliaoine. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecah,  agus 
thubhairt  iad  r'i,  \S  tu  ar  piuthar,  bi-sa 
a'd'  mhàthair  nihìltean  de  nihuillionaibh  ; 
agus  sealbhaicheadh  do  shliochd  geata  na 
muinntir  sin  le  'm  fuatliach  iad. 

61  Agus  dh  èirieh  Rcbecah  agus  amaigh- 
deanan,  agus  mharcaich  iad  air  iia  càmhal- 
aibh  agus  lean  iad  an  duine:  agus  ghabh  an 
seirbhiseach  Rebecah,  agiis  dh'fhalbli  e 
roimhe. 

62  Ag-us  bha  Isaac  a'  teachd  o  sblighe  an 
tobair  Lahai-roi ;  oir  bha  e  'cliòmhnuidh  's 
an  tìr  mu  clheas. 

63  Agus  chaidh  Isaac  a  mach  a  bheachd- 
smuaineachadh  's  an  fhaiche  air  fcasgar: 
agus  thog  e  suas  a  shiiilean,  agus  chumiaic 
e,  agus,  feuch,  bha  na  càiiilialan  a'  tigliÌEii. 

64  Agus  thog  Rebeeah  suas  a  sùileau,agus 
'n  uair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring  i  bhàrr 
a'  cliàmhail, 

65  Agus  thubhairt  i  ris  an  t-seìrbliiseach, 
Cò  e  'n  duine  so  a  tha  'sràid-imeachd  's  an 
fhaiche  g'ar  coinneachadh'.^  Agus  thubliairt 
an  seirbhiseach,'>S'e  mo  mliaighstir  a  th'ann: 
an  sin  gliabh  i  gnìiis-bhrat,  agus  chòmh- 
daich  si  i  fèin. 

66  Agus  dh'nmis  an  seirbhiseacli  do  Isaac 
na  li-uile  nitliean  a  rinn  e. 

67  Agus  thug  Isaac  i  do  bhìith  Shàrah  a 
mliàthar,  agus  ghab'n  e  Rebecah,  agus  bha 
i  aige  'n  a  miiaoi ;  agus  ghràdliaich  e  i : 
agus  fliuair  Isaac  sòias  au  dèigh  bàia  a 
mhàthar. 

CAIB.  XXV. 


1  Mic  Ahrahaim  riCe'urah:  7  Aois  Ahrahaim 
agus  a  ùhàs.  12  Gine.alaick  Jsmafìl.  24 
Ihigadk  do  Isaac  Esau  agus  lacub,  £9  MHc 
Esau  a  c/iòir  bkreitk. 

AN  sin  ghabh  Abraham  bean  a  rls,  d'am 
b'  ainm  Ceturah. 

2  Agus  rug  i  dha  Simran,  agus  locsan,  agus 
Medan,  agus  Midian,  agus  ]sbac,agus  Suah. 

3  Agus  ghin  locsan  Seba,  agus  Dedan. 
Agns  b'  lad  mic  Dhedaiu  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Jjeuniim. 

4  Agus  mic  Mhidiain;  Ephah,  agus  Epher, 
agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agus  Eldaah: 
b'  iad  sin  uile  mic  Chetm-ah. 
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5  Agiis  thug  Abraham  gacli  ni  a  bla'  aigc 
do  Isaac. 

6  Ach  domhicnan  coi-leabach  a&7t'aig  Abra- 
ham,  thug  Abraham  tiodhlacan ;  agus  chuir 
e  air  i'albh  iad  o  'mhac  Isaac,  'n  uair  a  bha 
e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an  ear,  do 
thìr  na  h-àirde  'n  ear. 

7  Agus  is  iad  so  làithean  bhliadhnachan 
bcatlia  Abrahaim  a  bha  e  bcò ;  ceud,  agus 
tri  fichcad,  agus  cùig  bUadhna  deug. 

8  An  sin  thug  Abraliam  suas  an  deò,  agus 
fhuair  e  bàs  aun  an  deadh  shean  aois  'n  a 
sheaim  duine,  agus  làn  de  bhliadhnaibh ; 
agus  cln'uinnicheadh  e  chum  a  mhuinntir. 

y  Agus  dli'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus  Ismael 
e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann  an  achadh 
Ephroin,  mhic  Shoair  an  Hitich,  a  tJia  fa 
cliomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham  o 
mhic  Het:  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh  Abi-a- 
ham,  agus  Sàrah  a  bhean. 

11  Agus  an  dèigh  bàis  Abrahaim,  bhean- 
naich  Hia  Isaac  a  mhac:  agus  ghabh  Isaac 
còndiuuidh  làimh  ri  tobar  Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
mhic  Abrahaim,  a  rug  Hagar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  bauoglach  Shàrah  do  Abraham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhac  Is- 
maeil,  'n  an  ainmibh,  a  rèir  an  ginea- 
lach:  ceudghin  Isniaeil,  Nebaiot;  agus 
Cedar,  agus  Adbeel,  agus  Mibsam, 

14  Agus  Misma,  agus  Dumah,  agus  Masa, 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Naphis,  agus 
Cedemah. 

16  Is  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmean  'n  am  bailtibh,  agns  'n  an 
daingneacliaibh;  dà  cheaimard  deug  a  rèir 
am  fiueachan. 

17  Agus  is  iad  sin  bhadhnachan  beatha 
Ismaeii,  ceud,  agus  seachd  bliadhna  deug 
'ar  fliichead:  ag-us  thug  e  suas  an  deò,  agus 
dh'eug  e,  agus  chruiunicheadh  e  chum  a 
mhuinntir. 

1 8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhilah 
gu  ruig  Sur,  a  tha  fa  cliomliair  na  h-Eiphit, 
mar  a  thèid  thu  gu  h-Asiria.  An  làthair  a 
bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

1 9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Isaaic  mhic 
Abrahaim:  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  'n  uair  a  ghabh  e  Rebecah  niglican 
Bhetueil,  an  t-Sirianaich  o  Phadan  aram, 
piuthar  Labaiu  an  t-Sirianaich  dha  fèin  'u 
a  mnaoi. 

21  Agus  ghuidh  Isaac  an  Tigheam  air 
eon  a  mhnà,  a  chionn  gu'n  rdbh  i  neo-thor- 
lach:  agus  dh  èisd  an  Tighearn  ris,  agus 
dh'fliàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlann  a'  coimhghleacadh 
an  taobh  a  stigh  dh'i:  agus  thubha.rt  ise, Ma 
tìia  'chuis  niar  sin,  c'ar  son  a  t/ut  mi  mar 
soì  Agus  chaidh  i  a  dli'fhiosrachadli  de'n 
Tighearn. 

2d  Agus  thubhairt  an  Tighearn  r'i,  Tha 
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dà  chinneach  a'd'  bholg,  agus  bìthidli  dà 
shluagh  air  an  sgaradh  o  d'inmbh:  agus 
bithidh  aon  sluagh  dhiiìbh  so  ui's  treise  na 
'n  sluagh  eile;  agus  ni  esan  a'ssine  seirbhis 
dhasan  a's  òij,e. 

24  Agus  'n  uair  a  choimhlionadh  a  làithean 
gu  bhi  air  a  h-aisead,  feuch,  bha  leth-aona,  'n 
a  bolg. 

25  Agusthàinigan  ceud-ghin  amachdearg, 
is  e  uile  mar  fhalluinn  mholaich:  agus  thug 
iad  Esau  mar  ainm  air. 

26  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach  agus  greim  aig  a  làmih  de  shàil 
Esau;  agus  thugadh  lacob  mar  ainm  air: 
agus  bha  Isaac  tri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  i-ugadli  iad. 

27  Agus  dh  fhàs  na  gillean ;  agus  bha  Esaii 
'n  a  shealgair  seòlta,  'n  a  fhear  macharach; 
agus  bha  lacob  'n  a  dhuine  coimldionta,  a' 
gabhail  còmhnuidh  'am  bìithaibh. 

28  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau,  a  chionn 
gu'n  dith  e  d'a  shithinn;  ach  ghràdhaich 
liebecah  lacob. 

29  Agus  bhruich  lacobbrochan:  agus  thài- 
nig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann. 

30  Agais  thubhairt  Esau  ri  lacob,  Leig 
dhomh  itheadh,  gTiidheam  ort,  de'n  bhro- 
c/uin  dhearg  sin  fèin;  oir  t/ia  mi  fann:  uime 
sin  thugadh  Edom  mar  ainm  air. 

31  Agus  thubhairt  lacob,  Reic  rium  an 
diugh  do  chòir-bhreithe. 

32  Agus  thubhairt  Esau,  Feuch,  i/ia  mi 
dlìith  do  'n  bhàs;  agus  ciod  an  tairbhe  a 
tha  s'  a'  chòir-bhreitlie  so  dhomhsa? 

33  Agusthubhairt  lacob,Mionnaitli  dliomh- 
sa  an  diugh;  agus  mhionnaith  e  dlia:  agTis 
reic  e  a  chòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thug  lacob  do  Esau  aran,  agus 
brochan  de  ghall-pheasair ;  agus  dh'ith  e 
agus  dh'òl  e,  agus  dh  èirich  e,  agus  dh  fhalbh 
e  roimhe:  mar  so  rinn  Esau  dimeas  air  a 
chòir-bhreithe. 

CAIB.  XXVL 

1  Cliaidh  Tsaac  do  Gherar,  ogus  hhrannaich  Dia 
e.  26  Rmn  Abivieteck  cotmhc/itanyal  ris  aig 
Beer  seba. 

AGUS  bha  gorta  s'  an  tlr  a  bhan-achd  air 
a'  cheud  ghorta  a  bha  ann  an  làitliibh 
Abrahaim:  agus  chaidh  Isaac  gu Abimelech 
ngh  nam  Philisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dh  flioillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha,  agus  thubhairt  e,  Na  rach  sìos  do'n 
Eiphit:  gabh  còmhnuidh  anns  au  tìr  a  dh' 
innseas  mise  dhuit. 

3  Bi  alr  chuairt  's  an  tìr  so,  agus  bithidh 
mise  maille  riut,  agus  beannaichidh  mi  thu: 
oir  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd,  bheir  mise 
na  dùthchannan  sin  uile,agus  coimlilionaidh 
mi  na  mionnan  a  mhiounaich  mi  do  d'athair 
Abraham: 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs  lìon- 
mlior  mar  reultan  nèinih,  agus  bheir  mi  do 
d'  shliochd  na  dùthchanuau  sin  uile:  agus 
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beanuaichear  a'd'  sliliochd-sa  uile  chin- 
nich  na  talmhainu; 

5  Do  bhrìgh  gu'n  deisd  Abraham  ri  m' 
ghutli,  agus  gu'u  do  ghleidh  e  m'iarrtus,  m' 
àitheantan,  m'orduighean,  agus  mo  lagh- 
annan. 

6  Agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an 
Gerar. 

7  Agus  dh'fhiosraich  daoine  an  àite  dKe 
m'a  mhuaoi ;  agiis  thubhairt  e,  'S  i  mo  phiu- 
thar  i:  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'S  i  mo 
bliean  i ;  air  eagai,  ari  esan,  gu'm  mar- 
bhadh  daoine  an  àite  mi  air  son  llebecah,  a 
chioun  gu'ii  nhìi,  i  maiseach  ri  amharc  ohTC. 

8  Agus  'n  uair  a  bha  e  aimsir  fhad'  an  sin, 
sheall  Abimelech  rìgh  nam  Fhilisteach  a 
mach  air  uinueig,  agus  chunnaic  e,  agnis, 
feuch,  'blia  Isaac  a'  sùgradh  r'a  mhuaoi  lle- 
becah. 

9  Agus  ghaiiTU  Abimelech  air  Isaac,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  's  i  do 
bhean  i:  agus  ciounus  a  thubhairt  thu,  'S  i 
mo  phiuthar  i  ?  agns  thubhairt  Isaae  ris,  A 
chionn  gu'u  d'  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'm 
bàsaich  nii  air  a  son. 

10  Agus  thubhaii-t  Abimelech,  Ciod  e  so 
arinn  thu  oinm  ?  dh'fheudadh  a  h-aon  de'n 
t-sluagh  luidhe  le  d'  mhnaoi,agus  bheireadh 
tu  ciouta  oirnne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  d'a 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
an  duiue  so,  no  r'a  mhnaoi,  gu  ciunteach 
cuirear  gu  bàs  e. 

12  An  sin  shlol-chuir  Isaac  's  an  tìr  sin, 
agus  fimair  e's  a'  bhliadhna  sin  fèin  a'  cheud 
uiread  's  a  chuir  e,  agus  bheamiaich  an 
TigheaiTi'  e. 

13  Agiis  dh'f  hàs  an  duine  mòr,  agus  chaidh 
e  air  aghaidh,  agus  dh'fhàs  e,  gus  an  robh  e 
i-o  mliòr: 

14  Oir  bha  aige  sealbh  chaorach,  agus 
sealbh  cruidh,  agus  mòran  sheirbhiseach. 
Agus  ghabh  na  Fhilistich  farmad  ris. 

15  Agus  dlmin  na  Fhilistich  suas  na  tob- 
raicheau  uile  a  chladhaich  seirbhisich  'athar, 
ann  an  làithibh  Abrahaim  'athar,  agus  lìon 
iad  le  h-ùir  iad. 

16  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Isaac, 
Imich  uainne;  oir  is  cumhachdaiche  thu  gu 
mòr  na  sinne. 

17  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sin,  agus 
shuidliich  e  a  bhìithann  an  gleannGhcrair, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  an  sin. 

18  Agus  chladhaich  Isaac  a  rls  na  tobraich- 
can  uisge,  a  chladhaicheadh  ann  an  làith- 
ibh  Abraliaim  'athar ;  oir  dhìiin  na  Fhilistich 
suas  iad  an  dèigh  bàis  Abrahaim:  agus  thug 
c  ainmean  orra  a  rèir  nan  ainm  a  thug'athair 
orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic'sa' 
ghleauu,  agiis  fhuair  iad  an  sin  tobar  fìor- 
uisge. 

20  Agus  rinn  buachaillean  Gherair  conn- 
sachadh  i'i  buiichaiìiean  Isaaic,  ag  ràdh,  Is 
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leinne  an  t-uisge :  agus  thug  o  Esec  niar 
ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu'n  d'riun  iad 
connsachadh  ris. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  conusachadh  uirae  sin  cmdeachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  aium  air. 

22  Agus  chaidh  e  air  imrich  as  a  sìn, 
agus  chladhaich  e  tobar  eile ;  agus  cha 
d'rinn  iad  connsachadh  uime  sin:  agus 
thug  e  Rehobot  mar  ainm  air;  agus  thubh- 
airt  e,  Oir  thug  an  Tighearn  a  nis  farsain- 
geachd  dhuinn;  agnisfàsaidh  sinn  lìonmhor 
's  an  tìr. 

23  Agus  chaidli  e  suas  as  a  sin  gu  Beer- 
seba. 

24  Agus  dh'flioillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha  's  an  oidliche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Is  mise  Dia  Abrahaim  d'athar  ;  na  biodh 
eagal  ort,  oir  tha  mise  maille  riut,  agus 
beannaichidh  mi  thu^agTis  ni  mi  doshliochd 
lìonmhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abra- 
haim. 

25  Agus  thog  e  altair  an  sin,  agus  ghairm 
e  air  aimn  an  Tighearn',  agus^shuidliich  e 
ausin  a  bhùth:  agus  chladhaich  seirbhisich 
Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d'a  ionnsuidh 
o  Gherar,agus  a  cliaraid  Ahudsat,  agus  Fhi- 
chol  àrd  cheannard  a  shluaigh. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gu  bheil 
fuath  agaibh  dliomh,  agus  gTi'n  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  ciunt(.ach  gu'n  robh  an  Tighearn 
Icat ;  agus  tlmbhairt  sinn,  Bitheadh  a  nis 
niionnan  eadaruinn,  eadhon  eadar  sinne 
agus  thusa,  agus  deanamaid  coimhcheangal 
riut ; 

29  Naeh  dean  thu  oirnne  cron  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agus  mar 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bitli  ort  ach  maith, 
agiis  a  chuir  sinn  uainn  thu  'an  sìth :  Tlia 
thusa  nis  air  do  bhcannachadh  leis  an 
Tighearn. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  iad. 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  mhionnaich  iad  d'a  chèile:  agTts 
chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agus  dli'imich  iad 
uaith  'an  sìth. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinig  seir- 
bhisich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  mu 
thinichioll  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air :  uime 
sin  is  6  Beer-seba  aium  a'  bhaile  sin  gus  au 
là'n  diugh. 

34  Agus  blia  Esau  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  ludiL, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  ag-us  Bascmat 
nighean  Eloin  an  Hitich: 

35  Agus  bha  iad  sin  'n  am  briscadh-cridho 
do  Itiaae  agus  do  Rebecah. 
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I  Climr  l-iaac  Esau  a  sheahj  siihùm.  18  Le 
seòladh  Rehecali  lìiàiniij  lacoh  a  dli' ionnsuidli 
'alliar  le  biadk  hlasda  'an  riochd  Emu.  agus 
fhuair  e  a  hheannachadh.  41  IViuij  Etau 
fuath  do  lacoh,  agus  bhagair  e  a  mharbhadh. 

GUS  'n  uair  a  blia  Isaac  air  fàs  sean, 
agiis  a  bha  a  shùilean  dall,  air  chor  as 
nach  faiceadh  e,  ghairni  e  air  Esau  a  nihac 
a  bu  shine,  agus  thiibhairt  e  ris,  A  nihic : 
agus  thubhairt  esan  ris,  Feucii,  thamì  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tha 
mise  sean ;  cha-n'eil  fios  agam  air  là  mo 
bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  d'  airm, 
do  bholg-saighead  agus  do  bhogha,  agiis 
falbh  a  mach  do'n  mliachair,  agus  sealg 
dliomli  sithionn ; 

4  Agas  clean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmliuinn  leam,  agus  tlioir  a  ni'  ionnsuidh 
e,  agus  gu'n  ith  mi ;  chuni  as  gu'm  beannaich 
m'anam  thu  mum  faigh  mi  bàs. 

5  Agiis  chuala  Rebecah  an  uair  a  labliair 
Isaac  r'a  mhac  Esau :  agus  chaidh  Esau  do'n 
mhacliair  a  shealg  sithinn,  gu  'tabhaii't  d'  a 
ionnsuidk. 

6  Agus  labhair  Rebccah  r"a  mac  lacob,  ag 
ràdh,  Feuch,  chuala  mi  d'athair  a'  labhairt 
ri  h-Esau  do  bliràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sitliionn,  agus  dean 
biadh  blasda  dhorah,  agais  gu'n  ith  mi,  agus 
^a'm  beannaich  mi  thu  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m'  ghuth, 
a  rèir  an  ni  a  tha  mi  ag  àithneadli  dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dli'ionnsuidh  an  trèuda, 
agiis  thoir  a  m'ionnsuidh  o  sin  dà  dheadh 
aiheann  de  ua  gabhraibh ;  agus  ni  mise  iad 
'n  am  biadh  blasda  air  son  d'athar,  mar  is 
ionmhuinn  leis: 

10  Agus  bheir  thu  dh'ionnsuidh  d'athar 
e,  agus  gii'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs. 

II  Agus  thubliairt  lacob  ri  Rebecah  a 
nihàthair,  Fexich,  tÌM  Esau  mo  bhràthair  'n 
a  dhuine  molach,  agus  mise  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma  's  e's  gu'n  laimhsich  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  lois  mar  neach  leis  am 
b'àill  a  mhealladh ;  agus  bheir  mi  mallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  bheannachadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàtliair  ris,  Ormsa 
bitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic  ;  a  mhàin 
èisd  ri  m'  ghuth,  agus  falbh,  thoir  a  m'  ionn- 
Buidh  iad. 

14  AgTis  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thug  e  iad  a  dh'ionnsuidh  a  mhàthar : 
agus  rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a 
b  ionmhuinn  le  'athair. 

15  Agus  ghabh  Rebecah  eudach  taitneach 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  a  bh'aice  's  an  tigh ; 
agus  cliuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òige. 

16  Agus  chuir  i  croicno  mlieann  nan 
gabhar  air  a  lànihan,  agiis  air  luimo  a 
mhuineil. 
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17  Agus  thug  i  am  biadh  blasda,  agus  an 
t  aran  a  dheasaich  i,  do  làinih  a  mic  lacoib. 

18  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar, 
agus  thubhairt  e,  Atliair:  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  '71  so;  cò  tiiusa,  a  mhic  '/ 

19  Ag-us  thubhairt  lacob  r"a  atliair,  Is  mise 
Esau  do  cheud-ghin ;  rinn  mi  mar  a  dh'iarr 
thu  orm :  èirich,  guidheara  ort,  suidh  agus 
ith  de  m'  shithinn,  chum  as  gu'm  beannaich 
d  anam  mi. 

20  Agus  tliubhairt  Isaac  r'a  mhac,  Cionnus 
a  fhuair  thu  i  cho  luath,a  mhic?  agnis  thubh- 
airt  esan,  A  chionn  gai'n  do  chuir  an  Tigli- 
earn  da  Dhia  a'm'  rathad  i. 

21  Agus  thubhairt  Isaac  ri  lacob,  Thig  am 
fagus  a  nis,  agus  gu'n  Iaimhs:ch  mi  thu,  a 
mhic,  an  tusa  fèin  mo  mhac  Esau,  no  nach 
tu. 

22  Agus  chaidh  lacob  am  fagus  d'a  athair 
Isaac,  agus  laimhsich  se  e ;  agus  thubhairt 
e,  'Se  'n  guth  guth  lacoib,  ach  is  iad  na 
làmlian  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn  gii'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  làmhan  Esau  a 
bhi-àthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  A  n  tusa  fèin  mo  mhac 
Esau?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Agus  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus  domh 
e,  agus  ithidhmi  de  shithinn  mo  mliic,chum 
as  gu'ni  beannaich  m'anam  thu.  Agns  thug 
e  'm  fagus  dha  e,  agus  dli'ith  e  ;  agus  thug 
e  d'  a  ionnsuidh  f  ìon,  agus  dh'  òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  ris,  Thig 
am  fag-us  a  nis,  agus  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e:  agus  dh'fhairich  e  fàileadh  'eudaich; 
agus  bheannaich  se  e,  agns  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile  fear- 
ainn  a  bheannaich  an  Tighearn. 

28  Uime  sin  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  de 
dhrìichd  nèimh,  agus  de  reamhrachd  na 
taìnihainn,  agus  pailteas  arl^hair  agus  f  ìona. 

29  Deanadli  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strìochdadh  cinnich  dlmit ;  bi  'd'  uachdaran 
air  do  bhràithribh,  agus  cromadli  mic  do 
mhàthar  sìos  dhuit :  mallaichte  gu'n  rob.h 
gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus  bean- 
naichte  gu'n  robh  gach  neach  a  bheannaich- 
eas  thu. 

30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac  de 
bheannachàdh  lacoib,  'n  uair  bu  ghann  a 
bha  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à  làthair 
Isaaic  'athar,  thàinig  a  bhràthair  Esau  o 
'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agus  thug  e  dh'ionnsuidh  'atliar  e ; 
agiis  thubhaii-ter'aathairjEireadh  m'athair, 
agus  itheadh  e  de  shitliinn  a  mhic,  chuni 
gu'm  beannaich  d'anam  mi. 

32  Agus  tlmbhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thusa  ?  agus  thubhaii-t  esan,  Is  mi  do  mhac, 
do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-cnrith 
anabarraich,  agus  thubhairt  e,  Cò,  c'  àite 
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'jn  hheil  esan  a  ghlac  sitliioim,  ag-us  a  tlmg 
i'iii'  ioiiusuitlli,  agus  dli'ith  mi  de'n  iomlan 
mun  d'thàinig'  tliusa  /  agus  bheauuaich  mi 
e,  seadli  aijus  beauuaichte  bithidli  e. 

34  'N  uair  a  chual'  Esau  briathran  'athar, 
ghlaoJli  e  le  glaodli  mòr,  agus  ro  shearbh ; 
ag'us  thubliau't  e  ra athair,  Beannaich  mise, 
eadhoìi  mise  mar  an  ceudua,  0  athair. 

35  Agus  thubhairt  e,  Thàinig  do  bhràthair 
le  ceilg,  agus  tliug  e  leis  do  bheannachadh. 

36  Agus  thubliairt  esan,  Nach  ccart  a 
thugadh  lacob  mar  ainm  air?  oir  thàiuig  e 
fodliam  an  dà  uair  so;  thug  e  leis  mo  chòir- 
bhreith';  agus,  feuch,  a  nis  thug  e  leis  mo 
bheauuachadh.  Agus  thubhairt  e,  Nach  do 
ghlèidli  thu  dliomhsa  beannachadh? 

37  Agus  fhreogair  Isaac,  agus  thubhairt  e 
ri  Ii-Esau,  Feucli,  rinn  mi  e  'n  a  uachdaran 
ort,  agus  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dlia 
mar  sheirbhisich;  agus  le  h-arbhar  agus  le 
fìou  chmn  mi  suas  e:  agus  dliuitse  ciod  a 
nis  a  ni  mi,  a  mhic  ? 

3S  Agus  thubhairt  Esau  r'  a  athair,  Nach 
'eil  agad  ach  aon  bheanuachadh,  athair? 
beannaich  mise,  eadhoìi  mise  mar  an  ceud- 
ua,  0  athair.  Agus  thog  Esau  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e. 

39  Agus  f  hreagair  Isaac  'athair,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  ann  an  reamlirachd  na 
tahnhainn  bitliidli  do  chòmhnuidli,  agus 
ann  an  di'ùchd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chlaidheamh  thig  thu  bcò, 
agiis  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis:  agus 
'n  uair  a  bhios  an  uachdaranachd  agad,  au 
sin  brisidli  tu  a  chuing  o  d'  mhuineal. 

41  Agus  dli'ihuathaich  Esau  lacob  air  son 
a'  bheannachaidh  leis  an  do  bheannaich 
'athair  e:  agus  thubhairt  Esau  'n  a  chridhe, 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  sou  m'athar  am 
fagus,  agus  an  sia  marbhaidh  mi  mo  bhrà- 
thair  lacob. 

42  Agus  dh'innseadh  do  Rebecah  briathran 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  agus  chuir  i  teach- 
daire  uaipe,  agus  ghairm  i  air  lacob  a  mac 
a  b'òige,  agus  tlmbhairt  i  ris,  Feuch,  tha  do 
bhràthair  Esau 'toirt  comhf hurtachd  dha  fèin 
a  d'  thaobhsa,  a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 

43  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m'  ghuth ; 
agus  èirich,  teich  a  dli'ionnsuidh  uio  blirà- 
thar  Labain  do  Haran. 

44  Agus  fanaidh  tu  maille  ris  beagan 
làithean,  gnis  an  tionudaidh  fraoch  feii-ge  do 
bhràthar; 

45  Gus  an  tioimdaidh  corruich  do  bhràthar 
uait,  agus  gu'n  dìchuimlmich  e  ua  rinn  thu 
air:  an  sin  cuiridh  mise  Jios,  agus  bhcir  mi 
as  a  sin  thu.  Gar  sou  a  chaiUmn  le  'chèile 
sibh  ann  au  aon  là? 

4(;  Agus  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgìth  de  m'  bheatha  air  son  nighean- 
an  Het:  ma  ghablias  lacob  bean  de 
nigheanaibh  Ilet,  mar  iadsan  a  tha  de 
nigheanaibh  na  dùthcha,  ciod  am  maith  a 
ui  mo  bheatha  dhomhsa? 

29 


CAIB.  XXVIII. 

I  Bheannaich  L^aac  lacob,  agm  chuir  se  e  do 
Fhadan-aram.  11  Aisliny  lacoib.  18  Clach 
BkeLeiL.    20  Bòid  lacoih. 

GUS  ghairra  Isaac  air  lacob,  agus 
bheauuaich  se  e,  agus  dh'àithn  e  dha, 
agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu  beaii 
de  uigheanaibli  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram,  do  thlgh 
Bhetuoil  athar  do  mhàthar,  agus  gabh  dLuit 
fèin  as  a  sin  bean  de  nigheanaibh  Labain, 
bràthar  do  mhàthar. 

3  Agus  gu'm  beamiaicheadh  '  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu'n  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  agus  gun  tugadh  e  ort  fàs 
lìonmhor,air  chor  as  gu'm  bi  thu  a'd'  chomh- 
chruinneachadli  chinneach : 

4  Agus  gu'n  tugadh  e  dhuit  beannachailii 
Abrahaini,  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd 
maille  riut;  chum  gu'u  sealbhaich  thu  am 
fearaun  auns  avn  bhcil  thu  a'd'  clioigreach, 
a  thug  Dia  do  Abraham. 

5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadau-aram,  gu  Laban,  mac 
Bhetueil  au  t-Sirianaich,  bràthair  llebecah, 
màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'N  uair  a  chuuuaic  Esau  gu'n  do  bhean- 
naich  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-uram,  a  ghabhail  mnà 
dha  fèin  as  a  sin;  agus  'u  uair  a  bheannaich 
se  e,  gu'n  d'  thug  e  àithne  dha,  ag  ràdh, 
Cha  ghabh  thu  bean  de  nigheauaibh  Cha- 
naain; 

7  Agus  gu'n  d'èisd  lacob  r'a  athair,  agus 
r'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidh  e  do 
Phadan-aram ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach  da 
thaitinn  uiglieanan  Chanaain  r'a  athair 
Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esau  dli'ionnsuidh  Ismaeil, 
agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Ismaeil  mhic 
Abrahaim,  piuthar  ISfebaioit,  dlia  fèin  mar 
mlmaoi  a  thuilleadh  air  ua  mnathau  a  bh'- 
àige. 

10  Agns  chaidh  lacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  agus  cliaidli  e  gu  Haran. 

II  Agus  thachair  e  air  àite  àraidh,  agus 
dh'fhau  e  'n  siu  an  oidhche  sin,  a  chiouu 
gu'u  robli  a'  ghriau  air  luidhe:  agus  ghabh 
e  h-aon  de  chlachaibh  au  àite  sin,  agus 
chuir  e  fo  a  cheanu  i,  agus  luidh  e  slos  's 
an  àite  sin  a  chodal. 

12  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch,  fàradh 
air  a  chm'  suas  air  au  talamh,  agus  a  bhàiT 
a'  ruigheachd  gu  uèamh:  agus,  lcuch,  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air. 

13  Ag-us,  feucli,  sheas  an  Tighearu  os  a 
cheanu,  agus  thubhairt  e,  Is  mise  au  Tigh- 
earu  Dia  Abrahaim  d'athar,  agus  l3ia 
Isaaic:  am  fearann  air  am  bheil  thu  a' d' 
luidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d' 
shliochd. 

14  AgTis  bithidh  do  shliochd  mar  dhuslacb 
na  talmhainn;  agus  sgaoiIii,Ih    tu  mach 
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dli'ionnsuidli  na  li-iiird'  an  iar,  agus  na  h- 
àird'  an  ear,  agus  a  dh'ionnsuidh  na  h-àirde 
tuath  agus  na  h-àirde  deas :  agus  'oeannaich- 
ear  aniiadsa  uile  theaghlaiciiean  na  tal- 
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mhainn,  agus  ann  ad  shliochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut,agTis 
gleidliidh  mi  thu  anns  gach  àite  d'  an  tèid 
thu,  agus  bheir  mi  rìs  tlui  dh'ionnsuidh  na 
tìre  so ;  oir  cha  trèig  mi  tliu,  gus  an  dean 
mi  an  ni  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhùisg  lacob  as  a  chodal,  agus 
thubliairt  e,  Gu  cinnteach  tha  'n  Tighearn 
's  an  àite  so,  agus  cha  i'obh  iìos  agam  air. 

17  Agus  bha  cagal  air,  agus  thubhairt  e, 
Cia  h-uamliasacli  an  t-ionad  sol  cha  n  àit 
air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so  geata 
nèimh. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  ghabli  e  a'  clilach  a  chuir  e  fo 
a  cheann,  agus  clmir  e  suas  'n  a  carragh  i, 
agus  dhòirt  e  oladli  air  a  mullach. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sm :  ach  6'  e  Luds  ainm  a'  bhaile  sin 
air  tìis. 

20  AgTis  bhòidich  lacob  bòid,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  D^a  leara,  agus  ma  ghleidheas  e  mi 
air  an  t-sliglie  sin  airam  bheil  mi'g  imcachd, 
agus  ìna  blieir  e  dhomh  aran  r'a  itheadh, 
agus  eudach  r'a  chur  umam ; 

21  Agus  gu'n  tig  mi  rìs  'an  sìth  a  dli'ionn- 
suidh  tiglie  m'atliar;  an  siu  bitlùdh  an 
Tighearn  agam  'n  a  Dhia : 

22  Agus  bithidli  a'  chlach  so,  a  chuir  mi 
siias  'n  a  carragh,  'n  a  tigh  aig  Dia :  agus  de 
gach  ni  a  bheir  thu  dJiomh,  bheir  mi  gu 
cinnteach  an  deachamh  dhuit. 

CAIB.  XXIX. 
1  Thàinig  laroh  gu  tohar  Harrn'n,  13  agusihug 
Lahan  aoidheacìid  dha.  18  GhealL  lacohseir- 
hkis  sheackd  hliadkna  do  Lahan  air  son  a 
nighinn  Racìieil;  23  fhuaire  Leah  'm  a  h-àile; 
ach  a  ì  ìs  phòs  e  Rachel  viar  an  ceudna. 

AN  sin  dh'imich  lacob  air  a  thurus,  agus 
chaidh  e  do  dhùthaich  dhaoine  na 
h-àirde  'n  car. 

2  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
's  a'  mhachair,  agus,  feuch,  hha  'n  sin  tri 
trèudan  chaorach  'n  an  luidhe  làimh  ris ; 
oir  as  an  tobar  sin  thug  iad  uisge  do  na 
trèudaibh:  agus  hha  clach  mhòr  air  beul 
an  tobair. 

3  Ag-us  chrainniclieadh  a  dh'ionnsuidh  sin 
na  treudan  uile ;  agiis  cliaruich  iad  a'  chlach 
bhàrr  beòil  an  tobair,  agnis  thug  iad  uisge 
do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a'  chlach  a 
rìs  air  beul  an  tobair  'n  a  li-àite  fèin. 

4  Agus  thubhairt  lacob  riu,  Mo  bhràith- 
rean,  cia  as  a  thàinig  sibli?  Agus  thubhairt 
iadsan,  0  Haran  thàinig  sinne. 

6  Agus  thubhairt  c  riu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Is  aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  hhcil  e  gii 
maith?  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gu 
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maith :  agus,  fetTch,  i7i,a,  Rachel  a  nigheaa 
a'  tighinn  leis  na  caoraich. 

7  Ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  '5  e  fathast 
àird'  an  là  a  th'  ann,  agus  cha  d  thàinig 
idir  àm  cruinneachaidh  na  sprèidhe :  thug- 
aibhs'  uisge  do  na  caoraich,  agus  rachaibh 
agus  ionaltraibh  iad. 

8  Agus  thubhairt  iad,  Cha-n  urrainn  sinn, 
gus  an  cruinnichear  na  trèudan  uile  'n  ceann 
a  chèile,  agus  gus  an  caruiclicar  a'  chlach 
bhàrr  beòil  an  tobair;  an  sin  bheir  sinu 
uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  blia  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  thàinig  Rachel  le  caoraich  a  h-athar ; 
oir  b'i  a  hha  'g  an  gleidheadh. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàtliar,  agus 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an  sin 
chaidh  lacob  am  fagus,  agus  cliaruich  e  a' 
chlach  bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  e 
uisge  do  chaoraich  Labain  bi-àtliar  a  mhà- 
thar. 

1 1  Agus  phòg  lacob  Rachel,  agus  thog  e 
suas  a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

12  Agus  dli'innis  lacob  do  Rachel  gu'm  Ve 
bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'sn  h'e  mac 
Rebecah  e :  agus  ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'a 
h-athair. 

13  Agus  'n  iiair  a  chuala  Laban  sg  ul 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  ruith  e  '  u  a 
choinneamh,  agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh 
e,  agus  phòg  se  e,  ag-us  thug  e  d'a  th  gh 
e:  agus  dh'innis  e  do  Laban  na  nithean  sin 
uile. 

14  Agus  thubhairt  Laban  ris,  Gu  ciijn- 
teach  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'  fheoil: 
agus  dh'fhan  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Agus  tliubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nas- 
gaidh?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasda  1. 

16  Agus  hha  aig  Laban  dithis  nigheanan: 
Ve  ainm  na  tè  'bu  shine  Leah,  agus  ainm  na 
tè  a  b'òige  Rachel. 

17  Agus  hha  siiilean  Leah  anmhunn,  ach 
bha  Rachel  maiseach  'n  a  dealbh  agus  sgia  xnh- 
ach  'n  a  gnìiis. 

18  Agus  bha  gi'àdh  aig  lacob  air  Rach  el, 
agus  tlmbhairt  e,  Ni  mi  seirbhis  dhuit 
seaclid  bliadhna  air  son  Racheil  do  nighin  u 
a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fearr  dhomh 
a  toirt  duitse  na  gu'n  tugainn  i  do  dhuine 
sam  hith  eile:  fan  maille  rium. 

20  Agus  rinnlacob  seirbhis  air  sonRachei/. 
scachd  bliadlma;  agus  bha  iad  'n  a  shùilibh 
mar  bheagan  de  làitliibh,  a  thaobh  a'  ghràidL 
a  bh  aige  oirre. 

21  Agus  thubhairt  lacob  rì  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhcan  (oir  choimldionadh  mo 
làithean)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

22  AgTis  chruinnich  Laban  cuideachd 
daoine  an  àit'  uile,  agus  rinn  e  cuirm. 
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23  Agns  's  an  flieasgar  ghabh  e  Leah  a 
nighean,  agus  tliug  e  d'a  ionnsuidh  i ;  agus 
chaidli  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Agu^  tliug  Laban  d'a  nighinn  Leah  Sil- 
pah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

25  Agus  's  a'  mhaduinn,  feuch,  b'i  Leah'  bk' 
aniì:  ag-us  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  e  so 
a  rinn  thu  orm  ?  Nach  ann  air  son  Racheil 
a  rir.n  mi  seirbhis  dhmt  ?  ag"us  c'ai*  son  a 
niheall  thu  mi  ? 

26  Agus  thubhairt  Laban,  Clia-n  flieud  e 
bhi  mai-  sin  'n  ar  dùthaich-ne,  p.n  tè  a's  òige 
'thoirt  seachad  roimh  an  tè  a's  sine. 

27  CoimliUon  a  seachduin-sa,  agus  bheir 
sinn  dliuit  ise  mar  an  ceudna,air  son  na  seir- 
bhis  a  ni  tlm  maille  rium  fathast  rè  sheachd 
bhadlm'  eile. 

2S  Agus  rinn  lacob  mar  sin,  agns  choimh- 
lion  e  a  seachduin;  agus  thug  e  dha  Rachel 
a  nighean  mar  an  ceudua  'n  a  mnaoi. 

29  Agus  tlmg  Laban  do  Rachel  a  nighcan 
Bilhali  a  bhauoglach  fèin,  mar  bhauoglaich. 

30  Agus  chaidli  e  steach  cuideachd  a 
dliionnsuidh  Racheil,  agus  ghràdliaich  e 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  mò  na  Leah, 
agus  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fathast 
seachd  bliadhn'  eile. 

31  Agus  'n  uair  a  chimnaic  an  Tigheam 
gn'n  d  thugadh  fuath  do  Leah,  dh'fhosgail 
e  a  bolg:  ach  bha  Rachel  guu  chlann. 

32  Agus  dh'fhàs  Leah  toiTach,  agus  rug  i 
mac.  agTis  thug  i  Reuben  mar  ainm  air:  oir 
thubhaii-t  i,Gu  deimhin  dh'amhairc  anTigh- 
eam  air  m'  àmhghar,  a  nis  uhne  sin  gi-àdh- 
aichidh  m'fliear  mi. 

33  Agus  dli'fliàs  i  torrach  a  rìs,  agus  mg  i 
mac,  agus  thubhairt  i,  A  chionn  gii'n  cuala 
'n  Tigheam  gu.'n  robh  mi  air  m'fhuath- 
achadh,  uime  sin  thug  e  dhomh  am  mac  so 
cuideachd:  agus  thug  i  Simeon  mar  amm  air. 

34  Agus  dh  fhàs  i  ton-ach  a  rìs  ag-us  rug  i 
mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair  so 
dlùthleanaidh  m'  fhear  ri\mi,  do  bhrìgh 
gu'n  drug  mi  dha  triuir  mliac:  uime  sin 
thug  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rag 
i  mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh 
mi  'n  Tigheam-  uime  sin  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.    AgTis  sguir  i  de  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 

1  Thug  Racliel  a  hanoglach  Bilhah  do  lacnh 
mar  mhnaoi.  ayns  rwi  i  Dan  aiius  A^aphtalì. 
9  Thv!j  Leah  dha  a  harìogladi  Silixih  mar 
mhnaoi.  agxis  rug  i  Gad  agus  Aser.  22  Bug 
Rachd  losfph.  25  Rinn  Lahan  coimhchcanyàl 
nuadh  ri  lacob. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rag  i  clann  do  lacob,  blia  farmad 
aig  Rachel  r'a  piuthair,  agus  thubhairt  i  ri 
lacob,  Thoii-  dhomh  clann,  no  gheibh  mi 
bàs. 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri  Rachel,  agus 
thubhairt  e,  Ara  bheil  mis'  'an  àite  Dhè,  a 
chum  uait  toradli  na  bronn? 
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3  Agus  thubhaii-t  i,  Feuch,  mo  bhanog- 
lacli  Bilhah,  theirig  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidli,  agus  beiridli  i  air  mo  ghlùinibh,  agiia 
bithidh  agam-sa  mar  an  ceudua  clann  d'a 
trìd-sa. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach  mar 
mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach  d'a  h- 
ionnsuidli 

6  Agus  dli'fhàs  Bilhah  torrach,  agus  mg  i 
mac  do  lacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia  breth 
orm,  agus  dli'èisd  e  mar  an  ceudna  ri  ra' 
ghuth,  agus  thug  e  dhomh  mac:  uime  sin 
thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Racheil 
toiTach  a  rìs,  agus  mg  i  do  lacob  an  dara  mac. 

8  Agus  thubhairt  Rachel,  le  mòr  ghleac 
ghleac  mi  ri  m'phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh:  agus  thug  i  Xaphtali  mar  ainm  air. 

9  'N  uair  a  chmmaic  Leah  gu'n  do  sguir  i 
de  bhreith  chinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
lach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 

10  Ag-us  rug  Silpah,  banoglach  Leah,  mac 
do  lacob. 

11  Agiis  thubhairt  Leah,  Tha  sonas  air 
teachd:  agnis  thug  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  mg  Silpah,  banoglach  Leah,  an 
dara  mac  do  lacob. 

13  AgTis  thubhairt  Leah,  is  sona  mi,  oir 
goiridh  na  nigheanan  mise  beannaichte; 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidli  Reuben  a  mach  ann  an 
làithibh  fogbaraidh  a'  chruithneachd,  agais 
fhuair  e  mandragan  's  a'  mhachair,  agus 
thug  e  iad  a  chum  a  mhàthar  Leah.  An  sin 
thubhairt  Rachel  ri  Leah,  Thoir  dhomh, 
guicUieam  ort,  cuid  de  mhandragaibh  do 
mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chùis  gu'n  d'  thug  thu  m'fiiear  uam,  agus  am 
b'àill  leat  maudragau  mo  mhie  a  thoirt  leat 
mar  an  ceucbia?  Agus  thubhairt  Rachel, 
Uime  sin  luidhidh  e  leats'  an  nochd  air  son 
mandragan  do  mliic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  's  an 
fheasgar,  agus  chaidli  Leah  mach  'n  a  choiii- 
neamh,  agus  thubhairt  i,  Thig  thu  steach 
a  m'  ionnsuidlis',  oir  g-u  deimhin  cheannaich 
mi  thu  le  mandragaibh  mo  mhic:  Agusluidh 
e  leatha  air  an  oidhche  sin. 

17  Agus  dh  èisd  Dia  ri  Leah,  agus  dli'- 
fliàs  i  ton-ach,  ag"us  mg  i  do  lacob  an 
cùigeamh  mac. 

18  Ag-us  thubhairt  Leah,  Thiig  Dia  dhomh 
mo  dliuais,  a  chionn  gn'n  d'thug  mi  mo 
bhanoglach  do  m'fhear:  agusthugi  Isachar 
mar  aium  air. 

19  Agus  dli'fliàs  Leah  torrach  a  rìs,  agus 
mg  i  do  lacob  an  sèathamh  raac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  Dheònaich  Dia 
dliomh  deadh  chuibhrionn:  a  nis  gabhaidh 
m'fliear  còmhnuidli  maille  rium,  a  chionn 
gu'n  d'rag  mi  dha  sèathnar  mhac;  agus  thiig 
i  Sebulim  mar  ainm  air. 
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21  Agus  'i)  a  dhèigli  sm  rug  i  nighean,  agiis 
thug  i  Diiiah  mar  ainm  oirre. 

22  Agus  chuiinhnich  Dia  air  Rachel,  agiis 
dli'eisU  Dia  r'i,  agTis  dh'fhosgail  e  abolg. 

23  Ag-us  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  niac; 
ag-us  thubhairt  i,  Thug  Dia  air  falbh  mo 
mhì-chliu. 

24  Agus  thug  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdli,  Blieir  an  Tighearn  dhomh  fathast  mac 
eile. 

25  Agus  'n  uair  a  rug  Rachel  loseph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air  falbli 
mi,  chum  gu  'n  tèid  mi  do  m'àite,  agus  do 
ni'dhùthaich  fèin. 

26  Thoir  dìwmh  mo  mhnathan  agus  mo 
chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirblns  duit, 
agus  gu'm  falbh  mi ;  oir  is  aithne  dlmit  mo 
sheirbliis  a  rinn  mi  dhuit. 

27  Ag-us  tlmbhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-gliean  a'd'  shiiihbh, 
fuirich :  oir  dh'fliòghluim  mi  o  m'  fliios- 
raciiadh  fèin  gu'n  do  blieanuaichanTighearn 
mi  air  do  sgàth-sa. 

28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuarasdal 
dhomh,  agus  bheir  mi  dlniit  e. 

29  Agus  thiibhairt  e  ris,  Tha  fios  agad 
cionnus  a  riim  mi  seirbhis  dlmit,  agus  ciou- 
nus  a  blia  do  sprèidh  agam : 

30  Oir  is  beag  a  bh'agad  mun  d'  thàinig 
mi,  ag-us  a  nis  tlia  e  air  fùs  'n  a  mhòran ; 
agixs  blieannaicli  Dia  thu'an  lorg  mo  theachd- 
sa:  agTis  a  nis,c'uin  a  ni  mi  mar  an  ceudnaair 
son  mo  thighe  fèin? 

31  Ag-us  thubliairt  e,  Ciod  a  bheir  mi  dlmit? 
Agus  tlmbliairt  lacob,  Cha  toir  thu  ni  sara 
bith  dliomli:  ma  ni  tliu  an  ni  so  rium,  ional- 
traidh  mi  rìs, agus  gleidhidh  mi  do  tlireud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  threud  uile  a,n 
diugh,  ag  atharrachadh  as  a  sin  gach  sprèidhe 
athabreac  agusballach,  agiis  gach  sprèidhe 
a  tha  dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach, 
ag-us  ballach,  agus  breac  am  measg  nan 
gabhar:  agus  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agus  freagraidh  air  mo  shonsa  m'ion- 
racas  's  an  àm  ri  teachd,  'n  uair  a  thig  e  mar 
mo  thuarasdal  a'd'  làthaii'-sa:  gach  aon  nach 
bi  breac  agus  ballach  am  measg  nan  gabhar, 
agus  dubh-dhonn  ani  measg  nan  caorach, 
measar  e  mar  ni  bradach  agam-sa. 

34  AgTas  thubhairt  Laban,  Feuch,  b'fliearr 
leam  g-u'm  bitheadh  e  rèir  d'fhocail. 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhii'ionn  a  bha  stiallach  agnis 
ballach,  agus  na  gal)hair  bhoirionn  uile  a 
bha  brcac  agus  ballach,  agus  gach  aon  air 
an  robh  gile,  agus  gach  aon  a  bha  dubh- 
dhonn  am  measg  nan  caorach,  agus  thug  e 
iad  do  làmhan  a  mliac. 

3G  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  agns  lacob:  agus  bheathaich  lacob 
a'  chuid  eile  de  threudaibh  Labain. 

37  Agus  ghabh  lacob  dha  fèin  siatan  glasa 
de'n  chritheaun,  agiis  de'n  challdainn,  agus 
de  chraoibh  nan  geanm-chnò;  agus  rùisg  e 
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annta  stiallan  geala,  agus  leig  e  ris  an  gcal 
a  bha  's  na  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  rùisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadh  iad  toiTach 
an  uair  a  thigeadh  iad  a  dli'òl. 

39  Agus  dli'fliàs  na  treudan  torrach  fa 
chomhair  nan  slat,  agnis  rug  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  ag-us  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain,  agus 
chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a  bha 
stiallach,  agus  gach  beathach  a  bha  dubli- 
dhonn  ann  an  treudaibh  Labain  ;  agus  chuir 
e  a  threudan  fèin  air  leth,  agiis  cha  do  chuir 
e  iad  làimh  ri  trendaibh  Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fhàs  an  sprèidh 
'bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slatan  fa 
chomhair  sùl  na  sijrèidhe  anns  na  claisibh, 
chum  gumfìisadh  lad  torracli  a  rèir  nan  slat. 

42  Ach  'n  uair  a  bha'n  sprèidli  anmhunn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le  La- 
ban  iadsan  a  b'annihuinne,  agiis  le  lacob 
iadsan  'bu  treise. 

43  Agus  dh'f  hàs  an  duine  ro  shaoibhir ; 
agnis  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  banog- 
laich,agus  òglaich,agus  càmhail,  agiisasail. 

CAIB.  XXXL 

1  TJieich  lacoh  air  falbJi  ffu  h-uaigneach  o  Lahan, 
gu  dul  do  thìr  Cluiiiaain.  22  Ltaii  Laban  e. 
4ARinniad  coiinhditanyalri ^cli èile.  aigG alei  d. 

AGUS  chuar  e  briathran  mhac  Labain, 
ag  ràdh,  Thug  lacob  leis  gach  ni  a  bK 
aig  ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  'bu  le  ar  n- 
athair-ne  fhuair  e  dlia  fèin  a'  mliòrachd  so 
uile. 

2  Agais  chunnaie  lacob  gnùis  Labain,agus, 
feuch,  cha  rabh  i  leis  niar  a  bha  i  roimhe  sin. 

3  Agiis  thulìhairt  an  Tighearn  ri  lacob, 
Pill  gu  dùthaich  d'aithrichean,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dliìlsean ;  agTis  bithidli  mise 
maille  riut. 

4  Agus  chuir  lacob  teachdairean  uaith, 
agus  gliairm  e  Kachel  agus  Leah  don 
mhachair  a  dh'ionnsuidh  a  thrcudan. 

5  Agus  thiibhairt  e  riu,  Tha  nii  'faicinn 
gnùise  bhur  n-athar,  nach  'eil  i  leain  mar  a 
bha  i  roinihe :  ach  bha  Dia  ni'atliar  maille 
riunisa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  ni'uile 
dhìchioll  gu'n  d'rinn  mi  seirbhis  do'r  n- 
athair. 

7  GitUieadh  mheall  bhur  n-athair  mi,  agiis 
nihùth  e  mo  thuarasdal  deich  uairean :  ach 
cha  do  leig  Dia  leis  cron  a  dhcanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidli  an 
sprèidh  bhreac  'n  an  tuarasdal  agad,  an 
sm  rug  an  sprèidh  uile  àl  breac :  agus  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  sprèidh 
stiallach  'n  an  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  sprèidh  uile  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidh  bhur 
n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 


10  Ayùs  'n  uair  a  dli'fhàs  an  sprèidli 
torrach,  thog  mi  suas  luo  shùileau,  agus 
chuuuaic  uii  ann  au  aisliug,  agus,  feuch, 
hha  ua  reitlieachan,  a  bha  'reitheadli  na 
sprèidhe,  stiallach,  breac  agus  grìs-fhionn. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  au  Tighearna 
riutu  anu  an  aisling,  A  lacoib :  agnis  thu- 
bha'irt  luise,  Tlia  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esau,  Tog  suas  a  uis  do 
shùileau,  agus  faic  na  reitheachan  uile,  a 
tha  'reitheadh  ua  sprèidhe,  gu  hheil  iad 
stiallach,  breac  agus  gi-ìs-fliioun :  oir  chun- 
naic  mise  gach  ni  a  rinu  Labau  ort. 

13  Is  mise  Dia  Bheteil,  far  au  d'ung  thu  'n 
carragh,  far  au  do  bhòidich  thu  dliomhsa 
b jid :  a  nis  èirich,  imich  a  mach  as  an  tìr  so, 
ftgus  pill  gu  tìr  do  dhìlseau, 

14  Agus  fhreagair  Rachel  agus  Lcah,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hheil  fathast  cuibh- 
rionn  no  oighreachd  air  bith  agaiuue  ann 
an  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  siuu  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich?  oir  reic  e  siuu,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod: 

16  Oir  an  saoiblireas  dn  uile  a  thug  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèiu,  ajus  le'r  cloinn  e : 
a  nis  uime  sin,  gach  ui  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  deau  e. 

17  An  sin  dli'èirìch  lacob  suas,  agus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhuathau  air  càuihalaibh ; 

IS  Agus  thug  e  lcis  a  sprèidh  uile,  agus  a 
mhaoin  uile  a  i  huair  e,  sprèidh  a  cliosuaidh, 
a  f  huair  e  'am  Padau-aram,  gudol  a  dh'ionn- 
suidli  Isaaic  'athar  gu  tìr  Chauaain. 

1 9  A  gus  chaidh  Laban  a  lomairt  a  chaorach ; 
agus  ghoid  Rachel  na  dealbhan  'hu  le  a 
h-athair. 

20  Agus  tlieich  lacob  gim  f  hios  do  Labau 
an  Siriauach,  a  chionn  uach  d'inuis  e  dha 
gu'w  rohh  e  gu  teicheadh. 

21  Agus  tlieich  e  leis  gach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  dii'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar  an 
amhainn,  agus  chuir  e  'agliaidh  ri  sliabh 
Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
treas  là,  gu'n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithreau  leis,  agTis 
leau  se  e  astar  sheashd  làithean,  agus  rug 
e  air  anu  au  sliabh  Ghilcad. 

24  Agus  thàinig  DiaguLabauauSii'ianach 
auu  au  aisliug  's  au  oidliche,  agus  tlmbhairt 
e  ris,  Thoir  an  aire  nacli  labhair  thu  ri 
lacob  aou  chuid  maith  uo  olc. 

2j  An  sin  rug  Labau  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  a  bliìith  's  an  t-sliabh,  agus 
shuidhich  Laban  maiUe  r'a  bhràithribh  ann 
au  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod  e 
so  a  riuu  thu,  gu'n  do  theich  thu  gun  f  hios 
domh,  agus  gu'n  d'tliug  thu  leat  mo  nigh- 
eauan,  mar  bhraighdean  a  thugadh  a  mach 
leis  a  chlaidheamh  ? 

27  C'ar  sou  a  theich  thu  gu  h-uaigneach, 
agus  a  dli'fhalbh  thu  uam,  agus  nach 
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d'inuis  thu  dliomh,  agus  gu'n  cuirinn  air 
falbli  thu  le  subhachas,  agus  le  h-òran- 
aibh,  le  tiouipan,  agus  le  clàrsaich  ? 

28  Agus  nach  do  leig  thu  leam  mo  mhic 
agus  mo  niglieauau  a  phògadh?  a  nis  is 
aniaideach  a  f  huaradli  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'u  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh  ort:  ach  labhair  Dia  d'athar 
rium  an  raoir,  ag  ràdli,  Tlioir  an  aire,  nach 
labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no 
olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigiu  duit  falbh,  a 
chionu  g-u'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  'an  geall 
air  tigh  d'athar,  gidheadh  c'ar  sou  a  ghoid 
thu  mo  dlièe  ? 

31  Agus  f  in-eagair  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Labau,  A  chiouu  gu'n  robh  eagal  orm : 
oir  thubhaii't  mi,  Theagamh  gu'n  tugadh  j 
tu  uani  do  nigheanan  le  h-aiuneart.  \ 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do  dhèe,  | 
na  maireadh  e  beò :  au  làthair  ar  bràithrean  ' 
faic  ciod  a  th'  agam  a  ihuineas  duit,  agus 
gabh  thugad  e:  oir  cha  robh  fhios  aig  j 
lacob  gu'u  do  ghoid  Rachel  iad.  ! 

33  Agus  chaidli  Laban  a  steach,  do  bhìith  ] 
lacoib,  agus  do  bliìith  Leah,  agus  do  bliìitlj 
au  dà  bhauoglaich ;  ach  cha  d'f  huair  e  iad.  j 
An  sin  chaidh  e  mach  à  bìith  Leali,  agus 
chaidh  e  steach  do  bhùth  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  ua  dealbhau,  agus 
chuir  i  iad  ann  au  acfhuinu  a'  chàmhail, 
agus  shuidh  i  orra :  agus  rannsaich  Laban 
am  bùth  uile,  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na 
cuireadh  e  corruich  air  mo  thigliearn  nach 
urrainn  mi  èirigh  suas  a'  d'  fliiauai^  oir  tha  \ 
orm  a  rèir  guatha  nam  ban :  agnis  raunsaich 

e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan,  j 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throd 

e  ri  Labau :  agus  flireagair  lacob,  agus  thu-  . 
bhairt  e  ri  Labaii,  Ciod  i  mo  choire,  agus 
ciod  e  mo  pheacadh,  gu' u  robh  thu  cho  dian 
air  mo  thòir  ?  | 

37  An  dèigh  dhuit  m'aimeis  uile  a  raun- 
sachadli,  ciod  a  fhuair  thu  dli'uile  airneis 
do  thighe?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithreansa  agus  do  bliràithreau  fèin, 
agus  gu'u  tabhair  iad  breth  eadaruinn  'n  ar 
dithis. 

3S  A  nis  fìchead  bliadhna  hha  mi  maille 
riut ;  cha  do  thilg  do  chaoraich  au  uaiu,  no 
do  ghabhair  am  miuu,  agus  reitheachan  do 
threud  cha  d'ith  mi. 

39  Au  ui  sin  a  reubadh  lefiadh-hheathaich- 
ihh  cha  d'thug  nii  a  d'  iounsuidh;  ghiùlain 
mi  fèin  a  chall:  o  m'  làimh-sa  dh'iarr  thu  e, 
co  ad  a  ichoideadh  e  's  an  là,  no  'ghoideadh 
e  's  an  oidhche. 

40  Mar  so  bha  mi ;  's  an  là  chlaoidh  au  teas 
mi,  agus  an  reothadh  's  an  oidliche;  agus 
dhcaìaich  mo  chodal  ri  m'  shùilibh.  j 

41  Mar  so  hha  mi  fichcad  bliadhna  a'd' 
thigh :  ceithir  bliadlma  dcug  riuu  mi  scirbh  is 
duit  air  soa  do  dliithis  uigheauaa,  agus  sè  j 
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bliadlma  aìr  son  do  sprèidlie;  agus  mhùth 
thu  mo  thuarasdal  deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Dia  m'athar, 
il>ia  Abraliaim,  agus  Bagal  Isaaic  maille 
rium,  gu  cinnteach  chuireadh  tu  nis  air 
falbh  mi  falamh :  chunnaic  Dia  m'  àmhghar 
agus  saothair  mo  làmh,  agus  chronaich  e 
thii  'n  raoir. 

43  Agus  fhreagair  Laban,  agus  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nigheanan  so  is  iad  mo 
nigheanan-sa  iad,  agus  a'  chlann  so  is  iad 
mo  chlann-sa,  agus  an  sprèidh  so  is  iad  mo 
sprèidh-sa ;  agus  gach  ni  a  tha  thu  a'.faic- 
inn,  is  leamsa  e :  agus  ciod  a  dh'f heudas 
mi'dheanamh  an  diugh  ri  m'  nigheanaibh 
80,  no  r'an  cloinn  a  rug  iad? 

44  A  nis  uime  sin  thig-sa,  deanamaid 
coimhcheangal,  mise  agus  thusa;  agus  bitli- 
eadh  e  mar  fhianuis  eadar  mise  agus 
thusa. 

45  Agus  ghabh  lacob  clach,  agus  chuir  e 
suas  i  mar  charragh. 

46  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  bhràithribh, 
Gruinnichibh  clachan:  agusghabh  iad  clach- 
an,  agus  -rinn  iad  carn,  agus  dh'ith  iad  an 
sin  air  a'  cham. 

47  Agus  thug  Laban  mar  ainm  air  legar- 
sahaduta:  ach  thug  lacob  mar  ainm  air 
Galeed. 

48  Agus  thubhairt  Laban,  Tha  'n  carn  so 
'n  a  Ihianuis  eadar  mise  agus  thusa  an 
diugh.  Uime  sin  thugadh  Galeed  mar 
ainm  air ; 

49  Agus  Midspah;  oir  thubhairt  e,  Dean- 
adh  an  Tighearn  faire  eadar  mise  agus 
thusa,  'n  uair  a  bhitheas  sinn  à  làthair  a 
chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  gu  cruaidh  ri  m'  nigh- 
eanaibh,  no  ma  ghabhas  tu  mnathan  eile 
thuilleadh  air  mo  nigheanaibh-sa,  cha-« 
'eil  duine  sam  bith  maille  ruinn;  feuch, 
tha  Dia  'n  a  fhianuis  eadar  mis'  agus 
thusa. 

51  Agus  thubhaii't  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragli  so,  a  shuidh- 
ich  mi  eadar  mis'  agus  tliusa. 

52  Bitheadh  an  caru  so  'n  a  f  hianuis,  agus 
bitheadh  an  carragh  so  'n  a  f  hianuis,  nach 
tèid  mise  a  d'ionnsuidli-sa  thar  a'  cliai-n  so, 
agus  nach  tig  thus'  a  m'  ionnsuidli-sa  thar 
a'  charn  so,  agus  a'  charragh  so,  gu  cron. 

53  Gu'n  tugadh  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Nahoir,  Dia  an  athar,  breth  eadaruinn. 
Agus  mhionnaich  lacob  air  Eagal  'athar 
Isaaic. 

64  An  sin  thug  lacob  suas  ìobairtean  's 
an  t-sliabh,  agusghairm  e  air  a  bhràithribh 
a  dh'itheadh  arain:  agvis  dh'ith  iad  aran, 
agus  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche  'a  au 
t-sliabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a  nigh- 
eanan,  agus  bheannaich  e  iad,  agus  dli'- 
fhalbh  e :  agus  phill  Laban  g'a  àite  fèin. 
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1  Chunnaic  lacob  aiwjlean  aitj  Malianaim.  3 
Chuir  e  teacJidairean  gu  Esau.  7  Bìia  eagal 
air  gu'n  tigeadk  e  'n  a  aghaidli,  agus  rinn  e 
nrnuigh  ris  an  Ih'ghearn  gu'n  sooradh  e  uaitìi 
e.  13  Chuir  e  tiodìdac  d'a  ionnsuidh.  24 
Ghleac  e  ri  aingeal  aig  Peniel,  agus  ihugadh 
Israel  mar  ainrn  air. 

GUS  dh'imich  lacob  air  a  shlighe, 
agus  choinnich  ainglean  Dhè  e. 

2  Agus  thubhairt  lacob,  'n  uair  a  chunn- 
aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè :  agus  thug  e 
Mahanaim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

3  Agus  chuir  lacob  teachdairean  roimhe 
gu  h-Esau  a  bhràthair,  gu  fearann  Sheir, 
dìithaich  Edoim. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
so  their  sibh  ri  m'  thighearn  Esau,  Mar  so 
thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob,  Bha  nii 
air  chuairt  maille  ri  Laban,  agus  dli'fhau 
mi  maille  ris  gus  a  nis. 

5  Agus  tha  agam  buar,  agus  asail,  treud- 
an,  agTis  òglaich,  agus  banoglaich;  agus 
chuir  mi  dh'innseadh  do  m'  thighearn, 
chum  gu'm  faighinn  deadh-ghean  a'  d'  shìiil- 
ibh. 

6  Agus  phill  na  teachdairean  gu  lacob, 
ag  ràdli,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
bhràthar  Esau,  agus  mar  au  ceudna  tha  e 
'teachd  a'd'  chòdhail,  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris. 

7  Agus  bha  lacob  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc ;  agus  roinn  e'n  sluagh  a  hha  maille 
ris,  agTis  na  treudan,  agus  an  crodli,  agus 
na  càmhail  'n  an  dà  bhuidhinn ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
h-aon  de  na  buidhnibh,  agus  gu'm  buail  e 
i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheann  a  dh'fhanas  as 
uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  0  Dhè  m'athar 
Abrahaim,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaaic,  a 
Thighearn'  a  thubhairt  rium,  PiII  g-u  d' 
dhìithaich,  agus  gu  d'  dhìlsean,  agiis  ni  mi 
maith  dhuit : 

10  Cha  -n  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lugha 
de  na  tròcairibli  sin  uile,  no  de'n  fhìrinn 
sin  uile,  a  nochd  thu  do  d'sheirbhiseach ; 
oir  le  m'  luirg  thàinig  mi  thar  an  lordan 
so,  agus  tlia  mi  nis  a'm'  dhà  bhuidhiun. 

11  Saor  mi,  guidheam  ort,  o  làimh  mo 
bhràthar,  o  làimh  Esau :  oir  tha  eagal  orm 
roimhe,  gu'n  tig  e,  agus  gu'm  buail  e  mi, 
arjus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloiim. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  cinnteach  ni 
mi  maith  dhuit,  ag-us  ni  mi  do  shliochd 
mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  feudar  àir- 
eamh  a  thaobh  lionmhoireachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  an  sin  's  au  oidhche  sin 
fèin,  agus  ghabh  e  de  na  tliàinig  g'a  làimh 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  fichead  boc,  dà 
cheud  caora  agus  fichead  reithe, 

15  Deich  càmhail  fhichead  bliainne  le  'n 
searraich,  dà  f hichead  bò  agus  deich  tairbli, 


fichoad  asal  blioirionn  agns  deich  searr- 
aicli. 

IG  Agus  thiig  e  iad  do  làimh  a  sheir- 
bhiseach,  gach  iomain  leathafèin;  agusthu- 
bhaii-t  e  r'a  sheirbhisich,  Imichibh  romham, 
?gus  cuiribh  dealachadh  eadar  iomain  agus 
iomain. 

17  Agus  dliàithn  e  dliàsan  a  bh'air  thois- 
each,  ag  ràdh,  'N  uair  a  choinnicheas  mo 
bhràthair  Esau  thu,  agus  a  dli  f  heòraicheas 
e  dhiot,  ag  ràdh,  Co  leis  thu,  ag-us  c'àit  a 
bheil  thu  dol  ì  ag-us  co  leis  iad  sin  a  tha 
romhad  \ 

18  An  sin  their  thusa,  Buinidh  iad  do 
d'sheirbhiseach  lacob;  is  tiodhlac  a  th'ann, 
a  chuireadli  a  dh  ionnsuidh  mo  thighearn' 
Esau:  ag-us^  feuch,  mar  an  ceudna  tha  e 
fèin  'n  ar  deigh. 

19  Agus  dli'àithn  e  mar  sin  do'n  dara 
seirbhiseach,  agus  do'n  treas,  agiis  dlioibh- 
san  uile  a  bha  'leantuinn  nan  iomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibli  ri 
h-Esau,  'n  uair  a  gheibh  sibh  e. 

20  Agus  their  sibh  cuideachd,  ¥ench,77ia 
do  sheirbhiseach  lacob  'n  ar  dèigh-ne :  oir 
thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh  e  leis  an  tiodhlac 
a  thèid  romham,  agus  an  dèigh  sin  chi  mi  a 
ghnìiis;  theagamh  gii'n  gabh  e  rium. 

•21  Mar  sm  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe :  agus  dli'f  han  e  fèin  an  oidliche  sin 
's  a'  chuideaehd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  's  an  oidliche  sin, 
agus  ghabli  e  a  dlià  mhnaoi,  agus  a  dhà 
blianoglach,  agus  'aon  mhac  deug,  agus 
chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 

23  Agus  ghabli  e  iad,  agus  chuir  e  thairis 
aù-  an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e  thairis  na 
&A"aige. 

24  Agus  dh'fhan  lacob  'n  a  aonar;  agiis 
gìdeac  duine  ris,  gu  ruig  briseadh  na  fàire. 

25  Agus  'n  uair  a  chunnaie  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde;  agus  cliaidh  lag  slèisde  lacoib  as 
an  alt  'n  uair  a  bha  e  a'  gleac  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi,  oir 
tha'n  fhàir  a'  briseadli:  agvis  thubhairt 
esan,  Clia  leig  mi  air  falbh  thu,  mur  beann- 
aich  thu  mi. 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  is  ainm 
dhuit  ì  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Cha  ghoirear 
lacob  ni's  mò  dlìiot  mar  ainm,  ach  Israel : 
oir  bha  cumhachd  agad  mar  uachdaran 
ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  thu 
buaidh. 

29  Agus  dh'fhiosraich  lacob  dheth,  agus 
thubhairt  e,  Innis  dhomh,  guidheani  ort, 
d'ainm:  agus  thubhairt  esan,  C'  ar  son  a 
tha  tliu  a'  farraid  m'ainme.  Agus  bheann- 
aich  e  an  sin  e. 

30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air 
an  àite:  oir  chunnaic  mi  Dia  agliaidìi  ri 
li-aghaidh,  agus  thearnadh  m'  anani. 

31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  'n  uair  a 
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chaidh  e  seach  Penucl,  agus  bha  e  bacach 
air  a  shliasaia. 
32  Uime  sin  cha-n  ith  clann  Israeil  de'n 
f hèith  a  chrup,  a  tha  air  lag  na  slèisde,  gus 
an  là'n  diugh;  a  chionn  gu'n  do  bhcan  e 
ri  lag  slèisde  lacoib  's  an  fhèith  a  chrup. 


CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhneas  lacoib  agns  Umu  (Ta  cheile  'n 
uair  a  cìioinnicìi  iad.  18  Aiy  Salem  cheann- 
aich  lacob  acìiadh,  agus  Ihog  e  cdtair. 

GUS  thog  lacob  suas  a  shìiilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  Esau 
a'  teaclid,  agus  maille  ris  ceithir  cheud 
fear.  Agus  roinn  e  a'  chlann  do  Leah, 
agus  do  Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglach. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaicli  agus  an 
clann  air  tlioiscach,  agus  Lcali  agus  a  clann 
'n  an  dèigh,  agus  Ilachel  agus  loseph  air 
dheireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh  rompa, 
agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d  thàinig  e  dliith  d'a  bliràthair. 

4  Agus  ruitli  Esau  'n  a  choinneamh,  agus 
ghabh  e  'n  a  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  phòg  se  e :  agiis  ghuil  iad. 

5  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus  chunn- 
aic  e  na  mnathan  agus  a'  chlaun;  agns 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  tha  maille  riut  ? 
agus  thubhaii-t  esan,  A'  chlann  a  thug  Dia 
gu  gràsmlior  do  d'sheirbhiseach. 

6  An  siu  thàinig  na  banoglaich  am  fagus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad  iad 
fèin. 

7  Agais  thàinig  Leah  cuideachd  am  fagiis 
maille  r'a  cloinn,  agus  chrom  siad  iad  fèin ; 
agTis  an  dèigh  sin  thàinig  loseph  am  fag-us 
agTis  Racliel,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit  leis 
an  iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ì  Agus 
thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean  fhaghail 
ann  an  sììilibh  mo  thighearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa  pail- 
teas,  a  bhràthair ;  glèidli  dhuit  fèin  na  bheil 
agad. 

10  Agusthubhairt  Iacob,Ni  h-eadh,guidh- 
eam  ort,  ma  f  huair  mi  nis  deadh-ghean  a'd' 
shùilibh,  an  sin  gabh  mo  thiodhlac  o  m' 
làimh :  oir  uime  sin  chunnaic  mi  do  glmìiis, 
mar  gn'm  faicinn  gnùis  Dhè,  agus  thaitinn 
mi  riut. 

11  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bhcannachadh 
a  thugadh  a'd'  ionnsuidh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
blmin  Dia  gTi  toirbheartach  rium,  agus  gu 
bheil  agam  mòr  phailteas :  agus  rinn  e  ro- 
earail  air,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhairt  e,  Gablianiaid  ar  turus, 
agus  bitlieamaid  ag  imcachd,  agiis  thèid 
miso  maille  riut. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fìos  aig  mo 
thighearn  g-u  hheil  a'  chlann  maoth,  agus  na 
treudan  agus  an  f  heudail  a  tha  maille  rium, 
trom  le  h-àl ;  agus  ma  dh'iomaincar  iad  gu 
dian  aon  là,  "heibh  an  treud  uile  bàs. 
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14  Racliaclh,  giiidlioam  ort,  mo  thigliearn 
Beachad  roimh  a  sheirbhiseach:  agus  gabh- 
aidli  mise  an  t-slighe  gu  socrach,  a  rèir 
mar  a  bliitheas  an  sprèidh  a  tha  romliam, 
ag"us  a'  clilann,  comasaeh  air  f  liulang,  gus 
aii  tig  mi  dli'iounsuidli  mo  tliighearna  gu 
Seir. 

15  Agus  tliubhairt  Esau,  Leig  leam  a  nis 
cuid  de'n  mlminntir  a  tha  maiUe  rium 
f  hàgail  marriut :  Agais  thubliairt  esan,  C'ar 
son  sin  ?  faigheam-sa  deadli-ghean  'an 
sùihbh  mo  thigliearna. 

16  Mar  sin  pliill  Esau  's  an  là  sin  fèin  air 
a  shlighe  gu  irioir. 

17  Agus  dh'imicli  lacob  gu  Sucot,  agus 
thog  e  dha  fèin  tigh,  agus  rinn  e  botliain 
d'a  sprèidli :  air  an  aobhar  sin  thugadh 
Sucot  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  ann  an  tìr  Chanaain,'n  uair 
a  thàinig  e  o  Pliadan-aram  ;  agus  sliuidhich 
e  a  bhìith  fa  chomliair  a'  bhaiie. 

19  Agus  cheannaicli  e  mìr  fearainn,  far  an 
do  shuidhicli  e  a  blmth,  o  làimli  chloinne 
Ilamoir  athar  Shecheim,  air  cheud  bonn 
airgid. 

20  Agiis  chuir  e  suas  altair  an  sin,  agus 
thug  e  El-EIohe-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Thruaììlendh  Diiiah  nighean  Leah.  20 
Tliimddoll-ghearradh  viuinntir  Shecìicim;  25 
MlLarhhadh  iail  le  mic  lacoib,  27  Ayva 
chreachadh  am  liaile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'f  haicinn 
nigheanan  na  tìre. 

2  Agus  'n  uair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibliich,  uachdaran  na  tìre  i, 
ghabh  e  i,  agus  luidh  e  leatha,  agus  thruaill 
e  i. 

3  Agus  dhliith-Iean  'anam  ri  Dinah  nigh- 
inn  lacoib,  agus  ghràdhaich  e  a'  ghruagach, 
agus  labhair  e  gu  caomh  ris  a'  gliruagaich. 

4AgTis  labhair  Secheniri  Hamor 'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dliomlisa  a'  ghruagach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Agus  cliuala  lacob  gn'n  do  thruaill  e 
Dinah  a  nighean.  (Nis  bha  a  mhic  maille 
r'a  sprèidh  's  a'  mhachair)  agus  bha  lacob 
'n  a  thosd  gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Agus  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  lacoib,  a  labhairt  ris. 

7  Agus  tliàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair 
'n  uair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
doilich,  agus  bha  feai-g  mhòr  orra,  a  chionn 
gu'n  d'rinn  c  amaideachd  ann  an  Israel,  ann 
an  luidhe  le  nighinu  lacoib,  ni  nach  bu 
chòir  a  dheanamh. 

8  Agus  labhair  Hamor  riu,  ag  ràdli,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheim  'an  ro-ghcall  air 
bhur  nighiun  :  thugaibh  dlia  1,  guidheam 
oirbh,  mar  mhuaoi. 

9  Agus  doanaibh  ceanglaicheau-pòsaidh 
rainne ;    bhur    iiigheanan-sa  thugaibh 
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dhuinue,  agus  ar  niglieanan-ne  gabliaidi 
sibh  dliuibhse. 

10  Agns  maille  ruinne  gabhaidh  sibhcòmh- 
nuidh :  agus  bithidh  an  tìr  roimhibh  ; 
gabhaibh  còrahnuidli,  agus  deanaibh  reic 
agTis  ceannachd  innte,  agus  faighibh  sealbh 
innte. 

11  Agus  thubhairt  Seclism  r'a  h-athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh-ghean 
'n  ur  sìiilibh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  their  sibli 
rium,  bheir  mi  dhuibh. 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  dean  sibh  an  dublia- 
raidh  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir  mi 
dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  :  a 
mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach  mar 
mhnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mic  lacoib  Sechem 
agus  Hamor  'athair  le  ceilg,  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'u  do  thruaill  e  Dinah  am 
piuthar,) 

14  AgTis  tliubhairt  iad  riu,  Cha  -n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a 
thoirt  do  dhuine  neo-thimchioll-ghearrta: 
oir  bhiodh  sin  'n  a  mhasladli  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  tha  sinne,  gu'n  timchioll- 
ghearrar  gach  firionnach  'n  ur  measg ; 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nigheanan 
dliuibhse,  agus  bhur  nigheanan-sa  gabhaidh 
sinn  dhuinnc.  agus  gabhaidh  sinn  còmh- 
nuidh  maillc  ribh,  agus  bithidh  siun  'n  ar 
n-aon  sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  s-ihh  a  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  an  sin  gabh- 
aidh  sinne  ar  nigliean,  ag^us  falbhaidh 
sinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathran  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

19  AgTis  cha  do  chuir  an  t-òganacli  dàil 
anns  an  ni  a  dlieanamh,  a  chionn  gTi'n  robh 
tlachd  aige  ann  an  nighinn  lacoib:  agns 
bha  e  ni  b'mTamaiche  ua  tigh  'athar 
uile. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  gxi  geatadh  am  baile,  agus  labhair  iad 
ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  T}m  na  ^laoine  so  sìochail  maiUe  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadli  iad  còmlmuidli 
's  an  tìr,  agus  deanadh  iad  reic  agus 
ceauuaclicl  innte ;  thaobh  an  fhearainn, 
feuch,  tha  e  farsaing  ni  's  leòir  dhoibh : 
an  nighcanan-sa  gabhaidh  sinne  dhuinne 
mar  mhnàibh,  agus  ar  nigheanan-ne  bheir 
sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh  na 
daoine  leinn  gucòmhnuidhaghabhail  maille 
ruinn,  gu  bhi  'n  ar  n-aon  sluagh,  ma 
thimchioll-ghearrar  gach  fìrionnach  againne, 
mar  a  tha  iadsan  air  autimchioll-ghearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am  maoin, 
agus  an  ainmhidlieau  uile?  a  mhàin  aon- 
taicheamaid  loo,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  maille  ruinn. 

24  Ag-us  dh'cisd  gacli  ueach  a  chaidh  macli 
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air  gcataclh  a  bliaile  ri  Hanior,  agiis  ri 
Secliem  a  mliac :  agus  tliimchioll-ghearradh 
gach  firiomiach,  iaJsan  mle  a  chaidh  mach 
air  geatadli  a  bliaile. 

25  Agns  air  an  treas  là,,  'n  uair  a  bha  iad 
air  au  cràdh,  an  sin  ghabh  ditliis  de  mhic 
lacoib,  Simeon  agus  Lebhi,  bràithrean 
Dliinali,  gach  fear  aca  a  chh^idJieamh,  agus 
thàinig  iad  air  a'  bhaile  gu  dàna ;  agiis 
mharbli  iad  gacli  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Sechem 
a  mhac  le  faobhar  a'  chlaidlieimli,  agus 
tlmg  iad  Dinah  à  tigh  Shecbeim,  agus 
chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  air  na  mairbh,  agus 
chreach  iad  am  baile,  a  chionu  gu'n  do 
thruaill  iad  am  i^iuthar. 

2S  An  caoraich,  agiis  am  buar,  agiis  an 
asail,  agus  na  hha  's  a'  bhaile,  agus  ua  hha 
's  an  f  liearann,  thog  iad : 

29  Agiis  am  maoin  uile,  agus  an  clann 
bheag  uile,  agTis  am  mnathau  thug  iad  leo 
'an  daorsadli,  agns  thog  iad  's  a'  chi-eich 
eadhon  gach  ni  a  hha  stigh. 

30  Agiis  thubliairfc  lacob  ri  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaid  orm  le 
ra'  dheanamh  gi-àineil  am  measg  luchd- 
àiteachaidli  na  tìre,  am  measg  nan  Ca- 
naanach,  agus  nam  Peridseach  :  ag-us  air 
dhomhsa  'blii  gann  'an  àireamh,  cruinnichidh 
siad  iad  fèin  cuideachd  a'  m'  aghaidh,  agiis 
marbhaidli  iad  mi ;  agTis  cuirear  as  domh, 
ag-us  do  m'  thigh. 

31  Agus  thubhairt  iad,  Am  \>\\  chòirdha 
buntainn  ri  'r  piuthair-ne  mar  ri  strìopaich  ? 

CAIB.  XXXV. 

1  Thàinig  laroh.ga  Btltl.  far  an  do  ihog  e  allair 
(Jjì  Dliia.  9  TIki.  e  air  a  bheannachadli.  16 
Bàs  Racheil.  23  Mic  lacoib.  28  Aois 
Isaaic,  a  bhàs.  agus  \ulhlac. 

GUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Elrich, 
imich  suas  gai  Betel,  agus  gabli  còmh- 
nuidh  an  sin  ;  agns  dean  au  sin  altair  do 
Dhia,  a  dli'fhoillsich  e  fèin  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  ghnìiis  Esau  do  bhràthar. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  theaghlach, 
agus  riu-san  uile  a  hha  maille  ris  Cuiribh 
uaibh  na  diathan  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agus  bithibh  gian,  agus  mìithaibli 
bhur  n-eudach  : 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  agus  ni  mise  an  sin  altair  do 
Dhia,  a  dli'èisd  rium  ann  an  là  mo  chruaidli- 
chais,  agus  a  bha  maille  rixxm  's  an  t-slighe 
air  an  deachaicUì  mi. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  hlio  'n  an  làimh,  agns  an 
cluas-f  hàiniiean  a  hha  'n  an  cluasaibh ;  agiis 
dh'fholaich  lacob  iad  fo'n  dai'aig  a  hha 
làimh  ri  Sechem. 

.5  Agus  dh'imich  iad :  agais  bha  eagal  Dhè 
airna  bailfcibh  a  &/«amu'n  cuairt  orra,  agus 
cLa  d'rinn  iad  tòireachd  air  mic  laco.b. 

()  Mar  sin  thàÌE.ig  lacob  gu  Luds,  a  iJia  'an 
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tlr  Chanaain,  eadhon  Bctcl,  e  fèin  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maille  ris. 

7  Agus  tliog  e  'n  sin  altair,  agus  tliug  c  EI- 
betel  mar  ainm  air  an  àite;  do  bhrigh  ann 
an  sin  gu'n  d'flioillsich  Dia  e  fèin  dha,  'n 
uair  a  theich  e  o  glmìiis  a  bhràtliar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  han  -  altvum  Ro- 
becah  bàs,  agus  dli'adhlaiceadli  i  fo  Bhetel, 
fo  dharaig :  agnis  thiigaclh  Alon-bacut  mar 
ainm  air. 

9  Agus  dh'flioillsich  Dia  e  fcin  do  lacob 
a  rìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan-aram; 
agiis  bheannaich  se  e. 

10  Ag\is  thubhaii't  Dia  ris,  'S  e  lacob  a's 
ainm  clhuit;  cha-n  ainmichear  tliulacob  ni's 
mò,  ach  's  e  Israel  a  bhios  'n  a  aium  ort: 
agus  thug  e  Israel  niar  ainm  air. 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach ;  bi  sìolmlior  agus  fàs 
lìonmhor:  thig  cinueach  agiis  coimlithional 
chinneach  uait,  agus  thig  rìghrean  a  mach 
à  d'leasruidh. 

12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dh' Abra- 
ham  agus  a  dh'Isaac,  dlmit  -sebheirmie; 
agus  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh  blicir  mi  am 
fearann. 

13  Ag-us  chaidh  Dia  suas  uaith  's  an  àit' 
'an  do  labhair  e  ris. 

14  AgTis  chuir  lacob  suas  can-agh  's  an 
àit'  'an  do  labliair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agus  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  agus 
dliòirt  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  lacob  Betel,  mar  ainm  air 
an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris 

16  Agus  dli'imicli  iad  o  Bhefccl,  agus  cha 
robh  ach  astar  beag  aca  ri  tcachd  gu  Ii- 
Ephrat:  agus  thàinig  tinueas  cloinne  air 
Rachel,  agus  bha  saothair  cliruaidh  oirro. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  i  'an  cruaidh  shao- 
thair,  an  sin  thubhairt  a"  bliean-ghlìiiue 
rithe,  Na  bifcheadh  eagal  ort,  oir  hìtlddh 
am  mac  so  agad  cuideachd. 

18  Agus  'n  uair  a  bha  'h-anam  a'  dealach- 
adh  rithe,  (oir  fhuair  i  bàs,)  thug  i  Beiioni 
mar  ainm  air:  acli  dh'ainmhich  'athau'  e 
Beniamin. 

19  Agus  fhuair  Eachel  bàs,  agiis  dli'adh- 
laiceaclh  i  's  an  t-slighe  gu  h-Ephrat,  eadhon 
Betlehem. 

20  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh:  is  e  so  carragh  uaiglic  Racheil  gus 
an  là'n  diugh. 

21  Agus  ghabhlsraelathurus,agnsshuidh- 
ich  e  a  blmth  an  taobh  thall  de  tliìir  Edeir. 

22  AgTis  'nuair  abha  Israel  a  chòmhnuidli 
's  an  tìr  sin,  cliaidh  Reuben,  agxis  luidli  c 
le  Bilhah  Icamian  'athar:  agus  ciuial'  Israel 
sin.    A  nis  bha  dà  mhac  dlièug  aig  lacob. 

23  Mic  Leah;  Reuben  ceud  giiin  lacoib, 
agus  Simeon,  agnis  Lebhi,  agus  ludah,  agus 
Isachar,  agus  Scbuluu. 

24  Mic  Rachcil;  loseph,  agiTS  Beniamin. 

25  Agus  mic  Bliilliah,  bonogiaich  Raulieil; 
Dan,  agus  Naphtali. 
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26  Ag!i3  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah; 
Gad  agus  Aser.  /**  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  'am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum  Isaaic  'athar 
do  Mhamre,gubaile  Arbah,eadhon  Hobron, 
far  an  robh  Abraham  agus  Isaac  air  chuairt. 

28  Agusb'iad  làithean  Isaaic  ceudbliadhua, 
's  ceithir  fichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
dheug  e,  agus  chruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir  fèin,  agus  e  'n  a  sheann  duine, 
agus  làn  de  làithibh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Trmir  bJian  JSsau.  9  A  gldnealaicli  ann  an 
sliah'i,  Sheir.  15  Na  cinn-flieadhna  a  thàinig 
0  'mhic. 

AGUS  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  eadlion 
Edoim. 

Ì!     2  Ghabh  Esau  a  mhnathan  de  nigheanaibh 
'^^'Chanaain;  Adah  nighean  Eloin  an  Ilitich, 
.  .  ■  .  a^TS  Aholibamah  nigliean  Anali,  nigliinn 
^liibeoin  an  Hibhich; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  Agns  rug  Adah  do  Esau  Eliphas;  agus 
rug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  rug  Aholibamah  Ieus,agus  laalam, 
agus  Corah:  Is  iad  sin  mic  Esau,  a  rugadh 
dha  ann  an  tlr  Chanaain. 

5  Agus  ghabh  Esau  a  mhnathan,  agus  a 
mhic,agus  a  nigheanan,  agus  uile  mhuinntir 
'  ^  a  thigho,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainnihidliean 
uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a  fhuair  e  ann  an 
tìr  Chanaain;  agus  chaidh  e  do  thìr  eiZe  o 
glmìiis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na  gu'm 
^'oudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabliail  cuid- 
eaclìd;  agus  cha  b'urrainn  an  tìr  anns  an 
robh  iad  'n  an  coigrich,  an  giìilan  air  son  an 
eprèidhe. 

8  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  ann  an 
sliabh  Sheir  :  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  sliabli  Sheir  : 

10/5  iad  sin  ainmeannan  mliac  Esau  ; 
Eliphas  mac  Adah  mnà  Esau,  Reuel  mac 
-  Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman,  Omar, 
Sepho,  agns  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  Timna  'n  a  leannan  aig  EIi- 
phas,  mac  Esau ;  agus  rug  i  do  Eliphas 
Amalec :  &'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil ;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah  :  &'iad  sin 
mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

14  Agus  &'  iad  sin  mic  Aholibamah, 
nighinn  Anah,  nighinn  Shibcoin,  mnà  Esau : 
agus  rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

15  -S'iad  sin  na  cinn-fheadhna  de  mhic 
Esau :  mic  Eliphais,  ceud-ghin  Esau ;  Teman 
ccann-feadhna,  Omar  ceann-feadhna,  Scpho 
ceann-feadlma,  Cenas  ccann-feadhna, 
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16  Corah  ceann-feadhna,  Gatam  ccann- 
feadlnia,  at/us  Amalec  ceann-feadhna  :  is 
iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  thàinig  0 
Eliphas,  ann  an  tìr  Edoim :  &'iad  sin  mic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau  ;  Nahat  ceann-feadhna,  Serah  ceann- 
feadhna,  Samah  ceami  -  feadhna,  Midsah 
ceanii-feadhna.  Is  iad  siu  ua  cinn-f headhna 
a  thàinig  0  Reuel,  ann  an  tìr  Edoim  :  is 
iad  sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Aholibamah,  mnà 
Esau ;  leus  ceann-feadhna,  laalam  ceann- 
feadlma,  Corah  ceann-feadhna :  h'  iad  sin 
na  cinn-fheadhna  a  thàinig  0  Aholibamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau. 

19  J5  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim; 
agus  is  iad  sin  an  cinn-f  headhna. 

20  Is  iad  sin  mic  Sheir  an  Horich,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre;  Lotan,  agus  Sobal. 
agus  Sibeon,  agus  Anah 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan : 
is  iad  sin  cinn-fheadhna  nanHorach,cIoinne 
Sheir,  ann  an  tìr  Edoim. 

22  Agus  V  iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman :  agus  h'i  Timna  piuthar  Lotain. 

23  Agais  h'  iad  sin  clann  Shobail ;  Albhan, 
agus  Manahat,  agns  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  h'  iad  sin  clann  Shibeoin;  araon 
Aiah,  agus  Anah:  h'  e  so  an  t-Anah,  a 
f huair  a  mach  na  muileidean  's  an  fiiàsach, 
an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradh  asalan  Shib- 
eoin  'athar. 

25  Agus  h'  iad  sin  clann  Anah;  Lison, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah. 

26  Agus  &'iad  sin  clann  Dhisoin ;  Hemdan. 
agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Clieran. 

27  B'  iad  sin  clann  Eseir ;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  sin  clann  Dhisain  ;  Uds,  agus 
Aran. 

29  B'  iad  sincinn-flieadlma  nan  Horach  ; 
Lotan  ceann-feadhna,  Sobal  ceann-feadlma, 
Sibeon  ceann-feadlma,  Anah  ceann-feadlma, 

30  Dison  ceann-feadhna,  Eser  ceann- 
feadhna,  Disan  ceann-feadhna:  is  iad  sin  na 
cinn-flieadhna  a  thàinig  0  Hori,  am  measg 
an  ceann-feadhna-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìglirean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh 
sam  hith  air  cloinn  Israeil. 

32  Agus  rìghich  ann  an  Edom  Eelah  mac 
Bheoir;  agus  h'e  ainm  a  bhaile  Dinhabali. 

33  Agus  dh'èug  Eelah,agus  rìghich  lobab 
mac  Sherah  o  Bhosrah  'n  a  àite. 

34  Agus  dlreug  lobab,  ag-us  rìghich  Hus- 
am  o  thìr  Themani  'n  a  àite. 

35  Agus  dli'eug  Husam,  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid,  a  blmail  Midian  'aiii 
fearann  Mhoaib,  'n  a  àite:  ag-us  Ve  ainni  a 
bhaile  Abhit. 

36  Agus-dh'eugHadad,  agus  rìghich  Satn- 
lah  o  Mhasrecah  'n  a  àite. 
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37  Agus  dli'eug  Saralah,  agus  rìgliich  Saul 
0  ilehobot,  làimh  ris  an  amliainn,  'n  a  àite. 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanau  mac  Achboir  'n  a  àite. 

39  Agus  dh'eug  Baal-hanan  mac  AcUboir, 
agus  rìgliich  Iladar  'n  a  àite:  agus  Ve  ainm 
a  bhaile  Pau;  agiis  ainm  a  mhnà  Mehetabel, 
nighean  Mhatreid,  uighinn  Mhedsahaib: 

40  Agus  is  iad  sin  ainmeannan  nan  ceann- 
feadhua  a  thàinig  o  Esau,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  àiteachan,'n  an  ainmibh; 
Timnah  ceann-feadlma,  Albhah  ceann- 
feadlina,  letet  ceann-feadhna, 

41  Aholibamah  ceann-feadlina,Elaheeann- 
fcadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

42  Cenas  ceann-feadlma,  Teman  ceann- 
feadlma,  Mibsar  ceann-feadlina., 

43  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
feadhna:  is  iad  sin  cinn-flieadhna  Edoim,  a 
rèir  an  àiteaclia-còmhnuidh,  ann  an  tìr  an 
seilbh;  is  esau  Esau,  athair  nan  Edomach. 

CAIB.  XXXVII. 

1  DK  fhuatltaicìieadh  loseph  le  a  oìiràilhrihh. 
5  A  dlià  aiding.  18  Gliuir  a  hhràitkrean  an 
coìiihairle  ri  ^chèile  qus  a  mharhhadh;  ach 
shaor  Eeuben  e.  3&Meiceadh  e  ri  Po'À.phar  's 
an  Eiphit. 

AGUS  ghabh  lacob  eòmhnuidh  's  an  tìr 
anns  an  robli  'atìiair  'u  choigreach, 
ann  an  tìr  Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib:  'N  uair  a  bha 
loseph  seachd  bhadhna  dèug  a  dh'aois,  bha 
e  a'  buachailleachd  an  treud'  maille  r'a 
bhràithribh,  agus  hha  'n  t-òganach  maille  ri 
mic  Bhilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
mnathan  'athar;  agus  thug  loseph  an  droch 
thuairesgeul-san  a  dh'ionnsuidh  'athar. 

3  AgTis  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gu'm  Ve  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh'  iomadh 
dath. 

4  Agus  'n  uair  a  chmmaic  a^bhràithrean 
gu'm  bu  docha  le  'athair  e  ua  'bhràithrean 
uile,  dh'fhuathaich  iad  e,  agus  cha  b'urrainn 
iad  labhairt  ris  gu  siochail. 

5  Agiis  chmmaic  leseph  aisling,agus  dh'in- 
nis  e  d'a  bhràithribli  i,  agus  dh'fhuathaich 
iad  6  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubliairt  e  riu,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  ris  an  aisling  so  a  chunnaic  mi : 

7  Oir,  feuch,  bha  sinn  a'  ceangal  sguab  's 
an  achadh,  agTis,  feuch,  dh'èirich  mo  sguab- 
sa  suas,  agus  sheas  i  gu  dìreach;  agus, 
feuch,  slieas  bhur  sguaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agiis  rinn  iad  ùmhlachd  do  m'  sguaib- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithrean  ris,  Am 
bi  tliusa  gun  amharus-  a'd'  rìgh  oirnne? 
Am  bi  agad  d'a  rìreadh  tighearnas  oirnne? 
Agus  dh'fliuathaich  iad  e  fathast  ni's  mò 
airson  'aislingean,agiis  air  sonabhriathran. 

9  AgTis  chuunaic  e  fathast  aishng  eile,  agus 
dli'imiis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  thubliairt 
6,  Feuch,  chmmaic  mi  aisling  eile;  agus, 
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feucli,  rinn  a?  ghrian  agus  a  ghealach,  agiis 
an  aon  reul  deug,  ìimhlachd  dliomh. 

10  Agus  dh'innis  e  d'a  athair  i,  agus  d'a 
bhràithribh:  agus  tliug  'athair  achmhasan 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  i  an  aisling 
so  a  chminaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d'a  rìreadh 
mise,  agus  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
chum  sinn  fèin  a  chromadh  sìos  dhuit  -  sa 
gu  làr? 

IL  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh  ris; 
ach  thug  'athair  faineara'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dU'ional- 
tradli  treud  an  athar  do  Shechen», 

13  Ag-us  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  an  ireud 
ann  an  Sechem?  Thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
d'an  ionnsuidh.  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha 
mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  Iniich,  guidheam 
ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu  maith, 
agTis  am  bheil  an  treud  gu  maith;  agus  thoir 
fios  do  m'  ionnsuidh  a  rìs.  Mar  siu  chuir  e 
mach  e  a  gleann  Hebroin,  agus  thàinig  e 
gu  Secheni. 

15  Agiis  fImairduineàmi(^Ae,agus,feuchj 
hha  e  air  seacharan  's  a'  mhachair:  agus 
dh'fheòraich  an  duine  dh'  e  ag.  ràdh.,  Ciod 
a  tha  thu  'g  iarraidli? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidlì 
mo  bhràithrean:  innis  dhomh,guidheam  ort, 
c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an  treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fl;ialbh  iad 
à  so:  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh,  Rachamaid 
gu  Dotan.    Agus  chaidh  loseph  an  dèigh  a  i 
bhràithrean,  agus  fhuair  e  iad  ann  an 
Dotan. 

18  Agus  'n  uair  a  chunnaic  iad  e  fada 
uatlia,  eadhon  mun  d'thàinig  e  am  fagTis 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  ri  'chèile  'n  a 
aghaidh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Ag-us  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Eeuch, 
tha  an  t-aislingiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbhamaid 
e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd  èigin; 
agus  their  sinn,  Chuir  di-och  bhèistèigin  as 
da:  agus  chi  sinn  ciod  gus  an  tig  'aislingean. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor  e  as 
an  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na  cuireamaid  ! 
gu  bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  riu,Nadòirtibh 
fuil;  tiigibh  e  's  an  t-slochd  so,  a  tJui  's  an 
fhàsacli,  agTis  làmh  na  cuiribh  air;  a  chum 
as  gu'n  saoradh  e  as  an  làimh  e,  agiis  gii'n 
aisigeadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  Agns  'n  uair  a  thàinig  loseph  a  dh'ionn- 
suidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin  iad  de 
loseph  a  chòta,  còta  nan  iomadh  dath,  a  j 
hha  air.  ^  ! 

24  Agus  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e  ann  j 
an  slochd;  agus  bha  'n  slochd  falamh,  gun  1 
uisge  ann.  1 

25  Agusshuidhiadsìosadh'itheadharaiu;  j 
agus  thog  iad  suas  an  sùilean  agus  dh'amh- 
airc  iad,  agus,  feuch,  hJui  cuideachd  de- 
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chloinn  Tsniaeil  a'  teachd  o  Ghilead,  le'n 
càmhalan  a'  giùlan  spìosraidh,  agus  ìoc- 
shlaint,  agus  mirr,  a'  clol  gus  an  tabhairt 
sìos  do'n  Eipliit. 

26  AgTis  tluibliairt  ludah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  hldos  ann  dhuinne,  ma 
mharbhas  sinn  ar  bràthair,  agus  ma  cheileas 
sinn  'fhuil  ? 

27  Tliigibh,  agus  reiceamaid  e  ris  na  h-Is- 
maelich,  agus  na  cuireamaicl  làmh  air;  oir  is 
e  ar  dearbh-blu-àtliair  e,  agus  ar  feòil:  agus 
dli  eisd  a  bhràithrean  ris. 

28  An  sin  chaidh  Midianaich  seachad, 
ceannaichean;  agus  tharruing  iad  agiis 
thog  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  agus 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaelich  air 
fichead  ionn  airgid.  Agus  thug  iadsan 
loseph  do'n  Eipliit. 

29  AgTis  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidii  an 
t-sluichd  ;  agus,  feuch,  cha  rohli  loseph  's 
an  t-slochd :  agus  reub  e  'eudacli. 

30  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  a  bhi-àith- 
rean,  agus  thubhairt  e,Cha-»'e«7  an  leanabh 
ann ;  ag-us  misc,  c'àit  an  tèid  mi  ? 

31  Agus  gliabh  iad  còta  loseiph,  agus 
niharbli  iad  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  an  còta  's  an  fhuil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  tlmg  iade  dli'ionnsuidh  an  atliar ; 
agus  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so:  aithnich 
a  nis  an  e  so  còta  do  mhic,  uo  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agiis  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic  ;  chuir  droch  bhèisd  as  da: 
tha  loseph  gucteagamh  air  a  rèubadh  as  a 
chèile. 

34  Agus  reub  lacob,  'eudach,  agus  chuir  e 
eudach-saic  air  a  leasruidh,  agns  riun  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làithean. 

35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheaiian  uile  suas,  a  thabhairt  sòlais  da  ; 
ach  dhiìdt  esan  sòlas  a  ghabhail ;  agus 
thubhairt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do  'n  uaigh 
a  clmm  mo  mhic  ri  bròn.  Mar  so  rinn 
'atliair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  reic  na  Midianaich  e  's  an  Eiphit 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh,  ceannard 
an  fhreiceadain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghin  ludah  Er,  Oiian,  agus  Sflah.  6  Phòì 
Er  Tamai:  8  Cion'a  agus  bàs  Onain.  11 
Dh'  f/ian  Tamar  ri  Stlah. 

GUS  's  an  àm  sin  fèin  chaidh  ludah 
sìos  0  'bhràithribh,  agus  thionndaidli 
e  steach  a  dh'ionnsuidh  Adulamaich  àraidh, 
d'am  &'aimn  Ilirah. 

2  Agus  chunnaic  ludah  an  sin  nighean 
Canaanaich  àraidh,  d'am  &'ainm  Suah :  agus 
ghabh  e  i,  ag-us  chaicUi  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac ; 
agiis  thug  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
mac ;  ligus  thug  i  Onan  niar  aium  air. 
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_  6  Agais  dli'f hàs  i  torrach  fathast,  agus  rug 
i  mac;  agiis  thug  i  Selah  mar  ainm  air:  agus 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  a  rug  i  e. 

6  Agus  ghabh  ludah  bean  do  Er  a  cheud- 
ghin,  d'  am  &'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladli  an  Tighearna ;  agus  mharbh 
an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan,  Falbh 
a  steach  a  dli'ionnsuiclh  mnà  do  bhràthar, 
agxis  pòs  i,  agiis  tog  suas  sliochd  do  d' 
bhràthair. 

9  Ag-us  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann  leis 
fèin  a  bhiodh  an  slioclid;  agus  'n  uair  a 
chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a 
bhràthar,  dliòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum  nach 
tugadh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearaa :  uime  sin  mharbh  e 
esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  tlmbhairt  ludah  ri  Tamar  mnaoi 
a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  aim  an  tigh 
d'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Selah  suas  ; 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm  faigheadh 
esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a  fhiiair 

I  a  bhràithrean.  Agus  dli'fhalbh  Tamar,agu3 
dli'fhan  i  'n  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  iiine  fhada  'n  dèigh  sin  fliuair 
nighean  Shuah,  bean  ludah,  bàs :  agus  thog 
ludah  a  mhisneach,  agus  chaidh  e  suas  a 
dh'ionrisuidh  luchd-lomairt  a  chaorach,  e 
fèin  agus  a  charaid  Hirah  an  t-AduIamach, 
gu  Timnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,  ag  làdh, 
Feuch,  tha  d'atliair-cèile  a'  dol  suas  gu 
Timnat  a  lomairt  a  chaoi-ach. 

14  Agiis  chuir  i  a  culaidli-bantraich  dhith, 
agus  chòmhdaicli  si  i  fèin  le  g-nùis-bhrat, 
agus  phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i  ann  an 
ionad  follaiseach,  a  tha  làimh  ris  an  t-slighe 
gu  Timnat :  oir  chunnaic  i  gu'n  d'f  hàs 
Selah  suas,  agus  nach  d'thugadh  i  dlia  mar 
mhnaoi. 

15  'N  uair  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu'm  ha  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh  air 
an  t-slighe,  agus  thubhairt  e,  Ijeig  leam, 
guidheam  ort,  teachd  a  steach  'ad'  ionn- 
suidh ;  oir  cha  robh  fliios  aige  gu'TO  h'i 

j  bean  a  mhic  i :  agus  thubhairt  i,  Ciod  a 
bheir  thu  dliomh,  a  clmm  as  gu'n  tig  tliu 

^  steach  do  m'  ionnsuidli  ì 

I  17  Agus  thubhairt   esan,  Cuiridh  mi 

ì  meann  a'd'  ionnsuidh  o'n  treud :  agus 
thubliairt  ise,  An  toir  thu  geall  domh  gus 
an  cuir  thu  do  m'  ionnsuidh  e? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  abhcir 
mi  dhuit  ?  Agus  thubhairt  ise,  Do  sheula, 
agus  do  làmh-f  hailean,  agTis  do  lorg  a  tha 
'a  d'  làimh:  agus  thug  e  dh'i  iad,  agus 
chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidli,  agus 
riimeadh  i  torrach  leis. 
lU  A!;us  dh'èirich  i,  agus  dh'fhalbh  ì 
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roimpo,  agiis  cluiir  i  scacliad  a  giiùis-bhrat 
uaipo,  agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich 
oirre. 

•20  AgiTs  chuir  ludah  am  meami  le  làimh 
a  charaid  an  Adulamaich,  chiim  as  gTi'm 
faigheadli  e  'n  geall  o  làinih  na  mnà :  ach 
cha  d'fhuair  c  i. 

21  Au  siu  dli'fheòraich  e  de  dhaoinibli  an 
àite  sin,agràdh,C  a:t  am  hheil  an  sti'ìoi^ach 
a  hha  gu  follaiseach  ri  taobh  na  slighe  'ì 
Agiis  tluibhairt  iadsan,  Cha  robh  strìopach 
sam  bifh  an  so. 

22  Agus  phiU  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'fhuair  mi  i :  agus  mar 
au  ceudna  thubhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  strìopach  sam  bith  an  so. 

23  Agiis  thnbhairt  ludah,  Gabhadli  i  dli'i 
fèin  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn :  feuch, 
chuir  mi  am  meann  so  d'  a  h-ionnsuidh, 
agus  cha  d'f  huair  thu  i. 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosan  an  dèigh  sin, 
dli'innseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Rinn  Tamar 
bean  do  mhic  strìopachas ;  agiis,  feuch, 
cuidcachd,  tha  i  torrach  le  strìof)aclias. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
agus  loisgear  i. 

23  'iN"  uair  a  thugadh  a  mach  i,  clinir  i 
fios  a  dli  ionnsuidii  a  h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  f  hear  d'am  buin  iad  sin  iha  mise 
lethtroniach :  agus  thubhairt  i,  Faic  guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  làmh- 
f  hailean,  agus  an  lorg  so. 

2G  Agus  gliabh  ludah  riu,  agxis  thubhairt 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn 
nach  d'thug  mi  i  do  Shelah  mo  mhac :  agus 
cha  robh  aitline  aige  oirre  ni's  mò. 

'^?  Agiis  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
chloinne,  ÌQ\\c\\,hha  leth-aona  'n  a  bolg. 

28  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair,  chuir  a 
h-aon  ditibh  mach  a  làmh:  agus  rug  a' 
bheaughlìiine  air  a  làimh,  agus  cheangail 
i  snàthainn  scàrlaid  oirre,  ag  radli,  Thàmig 
e  so  a  mach  an  toiseach. 

29  AgTis  'n  uair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach  ; 
agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thusa 
mach  ì  bitheadh  am  briseadh  so  ortsa :  Uime 
sin  thugadli  Phares  mar  ainm  air. 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach,  aig  an  robh  an  snàthainn  scàrlaid 
air  a  làimh ;  agus  thugadh  Sarah  mar  aium 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Einn  Potipìiar  loseph  'jì  a  /hmr-riaghlaidh 
air  a  tliigh.  8  A  gheammtidheaclid.  1.9 
Chwreadh  'am  prìosan  e;  21  ach  bha  an 
Tighporn  maìLle  ris,  agus  nochd  fear- 
gleidhidh  a'  phrìosain  a  dlieadh  rì'ui  da.' 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  cheannaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiccadain, 
Eiphiteach,  o  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug  sìos  aii  sin  e. 

2  Agus  bha  'n  Tighearn  maille  ri  loseph, 
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ag\\s  bha  e  'n  a  dhuine  leis  an  do  shoirbhich 
gach  ni ;  agus  bha  e'n  tigh  a  mhaighstir  an 
Eiphitich. 

3  Agus  chimnaic  a  mhaighstir  gu  robh 
an  Tigheani  maille  ris,  agus  gu'n  d'thug 
an  Tighearn  air  gach  ui  a  rinu  o  soirbh- 
eachadh  'n  a  làimh. 

4  Agus  fhuair  loscpli  deadh-ghcan  'n  a 
shealladh,  agus  rinn  e  seirbhis  dha:  agus 
riun  se  e  'n  a  fliear-ri^ìghlaidli  air  a  thigh, 
agus  gach  ni  a  bh'aige  chuir  e  fo  'làimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  's  an  d'  rinn  se  o 
'n  a  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  air 
gach  ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tighearn 
tigh  an  Eiphitich  air  sgàth  loseii^h:  agus 
bha  beannachadh  an  Tighearn'  air  gach  ni 
a  bh'aige,  anns  an  tigh,  agus  anns  a' 
mhacliair. 

6  Agus  dh'fhàg  e  gach  ni  a  M'aige  'an 
làimh  loseiph,  ag-us  cha  b'fhios  da  aon  ni  a 
bh'aige,  saor  o'n  aran  a  hha  e  'g  itheadh  : 
agus  bha  loseph  'n  a  dhuine  maiseach,  agus 
sgiamhacli  's  an  aghaidh. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  leag  bean 
a  mhaighstir  a  sùiloan  air  loseph,  agus 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa. 

8  Agus  dliiùlt  esan,  agais  thubhairt  e  ri 
mnaoi  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  n-'eil  fios 
aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  maille  rium 
's  an  tigh,  agus  gach  ni  a  th'aige  chuir  e  fo 
m'  làimli-sa. 

9  Cha  n-eil  neach  's  an  tigh  so  a's  mò  na 
mise;  agus  cha  do  chum  e  uam  ni  sam  bith 
ach  thusa,  a  chionn  gnr  tu  a  bhean :  cionnus 
uime  sin  a  ni  mise  au  t-olc  mòr  so,  agnis  a 
pheacaicheas  mi  an  aghaidh  Dhè  \ 

10  Agus  thachair  e,  'n  uair  a  labhair  i  ri 
loseph  0  là  g-u  là,  nach  èisdeadh  esan  rithe, 
gTi  luidhe  leatha,  no  blii  maille  rithe. 

11  Agus  thachair  e  air  là  àraidli,  gu'n 
deachaidli  esan  a  steach  do  'n  tigh  a  dhcan- 
amh  'oibre  fèin,  agus  cha  ro6A  a  h-aon  do 
dhaoinibh  an  tighe  an  sin  a  stigh. 

12  Agus  rug  i  air  air  'eudach-uachdair,  ag 
ràdh,  Luidh  Icanisa :  agus  dh'f  hàg  e  'eud- 
ach-uachdair  'n  a  làimh,  agus  theich  e,  agus 
thàr  e  mach. 

13  Agus  an  nair  a  chunnaic  ise  gu  'n 
d'f  hàg  e  'eudacli-uachdair  'n  a  làimh,  agus 
gu  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairm  i  air  daoinibh  a  tigho, 
agus  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug  e 
steach  d'ar  n-ionusuidh  Eabhruidheach  g  ar 
maslachadli :  thàinig  e  stcach  a  m'  ionn- 
suidhs'  a  luidlie  leam,  agus  ghlaodli  mise  le 
guth  àrd : 

15  Ag-iis  'n  nair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gii'n  do  giilaodli  mi, 
au  sin  dli'fhàg  e  'eudach-uachdair  maille 
rium,  agiis  theich  e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'eudach  uaclidair  làimh  | 
rithe,  gus  an  d  thàinig  a  mhaiglistir  dhacli-  l 
aidh.  I 

17  Agus  labhair  i  ris  a  rcir  nam  briathran  | 
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so,  ag  ràclh,  Tbàinig  an  scirbliiseacli  Eabh- 
ruidiieach,  a  thug  tha  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
steach  do  m'  ionnsmdh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adJi: 

18  AgTis  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghuth,  agns  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'f  hàg  e 
'eudach-uachdair  maille  rium,  agus  theich 
e  raach. 

19  Agus  'n  uair  a  chual'  a  mhaighstir 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdh, 
Air  an  dòigli  so  rinn  do  sheirbhiseach  orm; 
an  sin  las  'f  hearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseiph  e,  agus 
chuir  e  's  a'  phrìosan  e,  far  an  robh  prìos- 
anaich  an  rìgh  ceangailte :  agus  bha  e  an 
sin  's  a'  phrìosan. 

21  Ach  bha  'n  Tighearn  maiUe  ri  loseph, 
agus  nochd  e  tròcair  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùilibh  f  hir-gleidhidli 
a'  phrìosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phrìosain 
fo  làimli  loseiph  na  priòsanaich  uile  a  hha 
'n  a'  phrìosan;  agus  gach  ni  a  rinn  iad  an 
sin,  b'esan  a  rinn  e. 

23  Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrìo- 
sain  air  ni  sam  bith  a  hha  fo  'làimh,  a  chionn 
gu'w  rohh  an  Tighearn  niaiUe  ris  agiis  an 
ni  sin  a  rinn  e,  thug  an  Tigheara  air  soir- 
bheachadh  leis. 

CAIB.  XL. 

1  Tliilgeadh  ^am  prìosan  àrd  hliuidealair,  afivs 
àrd  fliuineadair  rìyìi  na  h-Eiphit.  4  Gliuir 
ceannard  an  fhreieeadain  an  cùrani  air 
Joseph.  5  DK eadar-mhìnich  e  an  aislingean 
dlioibh. 

AGUS  an  dèigh  naa  nithean  sin  chuir  j 
buidealair  rìgh  na  h-Eiphit,  ag-us 
'fhuineadair,  feai"g  air  am  maighstir,  rìgh 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  bha  corraich  mhòr  air  Pharaoh  ri 
dithis  d'a  sheii'bhisich,  ris  an  àrd  bhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhuineadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làimh  iad  ann  an  tigh 
ceannaird  an  fhreiceadain  's  a'  phrìosan, 
far  an  rohh  loseph  ccangailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  f  hreiccadain  an 
cùram  air  loseph,  agus  f  hritheil  e  dhoibh ; 
agus  dh'f  han  iad  tamull  ann  an  làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisHng  le  'chèile, 
gach  f  ear  aca  'aisling  fèin  's  an  aon  oidliclie, 
gach  fear  a  rèir  eadar-mhìneachaidh  'ais- 
linge;  am  buidealair  ag-us  fuineadair  l  ìgli 
na  h-Eiphit,  a  bha  ceangailte  's  a'  phrìo- 
san. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an  ionn- 
£suidh  's  a'  mhaduinu,  agus  dh'amhairc  e 
oi-ra,  agiis,  feuch,  hha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'fheòraich  e  de  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  h/ia  'n  làimh  maille  ris  ann  an 
tigh  a  mhaighstir,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  muladach  an  diugh  ] 

8  AgTis  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aisling,  agus  cha  n-eil  neach  againn  a 
dh'eadar-mhìnicheas  i.    Agus  thubliairt 

42 


loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneachadh  ?  imisibh  dhomhs'  iad, 
guidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair  'ais' 
ling  do  loseph,  agus  thubhaii-t  e  ris,  A'm' 
aisling-sa,  feuch,  bha  fìonain  fa  m'  chomh- 

!  air. 

10  Agus  air  an  fhìonain*  hha  tri  mean- 
glain;  agus  hha  i  mar  gu'm  biodh  i  a'  bris- 
eadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fo  a  làn  bhlàth, 
agus  thug  a  bagaidean  dearcan  abuich 
uatha. 

1 1  Agus  hha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimli ; 
agus  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,  agus 
dh'fhàisg  mi  iad  'an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  mi  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  loseph  ris,  e  so  a 
h-eadar-mhìneachadh :  Na  tri  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadhon 'an  ceann  thri  làithean  togaidh 
Pharaoh  suas  do  cheann,  agiis  bheir  e  rìs 
gu  d'àite  fèin  thu;  agus  bheir  thu  cupan 
Pharaoh  'ii  a  làimh,  mar  a  b'àbhuist  duit 
roimhe,  'n  uair  a  bha  thu  a'd'  bhuideaiair 
aige. 

14  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'n  uair  a 
dh'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean,  guidh- 
eam  ort,  caoimhneas  domh;  agus  dean  iom- 
radh  onn  ri  Pharaoh,  agus  thoir  a  mach  mi 
as  an  tigh  so : 

15  Oir  gu  deimhin  ghoideadh  air  falbh  mi 
à  tìr  nan  Eabhraidheach,  agus  niar  an 
ceudna'an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith  gu 
'n  cuirteadh  's  an  t-slochd  mi. 

16  'N  uair  a  chunnaic  an  t-àrd  fhuinead- 
air  gTi'n  d'eadai'-mhìnich  e  gu  maith,  thubh- 
airt  e  ri  loseph,  Bha  mise  mar  an  ceudna 
a'm'  aisling,  agus,  feuch,  hha  tri  bascaidean 
geala  air  mo  cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  ab'àirde  hJm  de 
gach  seòrsa  bìdh  air  son  Pharaoh  de  dheas- 
achadli  an  fhuineadair;  ag-us  dli'ith  an  eun- 
laith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air  mo 
cheann. 

18  Agus  fhreagair  loseph,  agus  thubhairt 
e,  Z?  c  so  a  h-eadar-mhìneachadh :  Ka  tri 
bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  'An  ceann  thri  làithean  togaidli  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dliìot,  agus  crochaidh 

e  thu  air  crann,  agTis  ithidli  an  eunlaitb  j 
d'f  heòil  dhìot. 

20  Ag-us  air  an  treas  là,  comh-ainm  là 
breithe  Pharaoh,  rinn  c  cuirm  d'a  sheir- 
bliisich  uile :  agus  thog  e  suas  ceann  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  f huineadair 
am  measg  a  sheirbliiseach. 

21  Agus  thug  e  an  t-àrd  bhuidealair  a  j 
chum  a  bhuidealaireachd  a  rìs ;  agus  thug 

e  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh: 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  f  huineadair,  mar 
a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidheadh  cha  do  chuimhnich  an  t-àrd 
bhuidealair  air  loseph,  ach  dhì-chuimhnich 
se  e.  ' 
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1  Dà  aìsling  PJiaraoh.  25  Dìieadar-mJànich 
lusepli  iad.  33  Thug  e  comhaide  do  PJia- 
raoh.  3S  Rinneadk  e  'n  a  uacJidaran  air 
tìr  na  Ji-EiphiL  66  BJui  gorla  air  agJuiidJi 
Tia  talìnJiainn  uile. 

A  GUS  'an  ceann  dà  bliliadhna  iomlan 
j\.  cliunnaic  Pharaoh  aisling;  agus,  feuch, 
sheas  e  làimh  ris  an  aiuhainn : 

2  AgTis,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amli- 
ainn  seachd  bà,  sgiamhach  r'am  faicinn, 
agus  reamhar  'ani  feoil;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  ann  am  mìn-fheur. 

3  Agus,  feuch,  thàinig  seaclid  bà  eile  nìos 
'n  au  dèigh  as  an  arahainn,  gi-annda  r'am 
faicinn,  agus  caol  'n  am  feoil ;  agus  slieas  iad 
làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na  h- 
aimhne. 

4  Agus  dli'ith  na  bà  a  Tjha  grannda  r'am 
faicinn  agus  caol  'n  am  feoil  suas  na  seaclid 
bà  sgiamhach  agus  reamhar.  Mar  sin 
dhiìisg  Pharaoh. 

5  Agiis  choidil,  agus  chixnnaic  e  aisling 
an  dara  uair:  Agus,  feuch,  dh'eirich  suas 
seachd  diasan  arbhair  air  aon  choinnlein, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan  caola,  agus  air  an  seargadh 
leis  a'  ghaoith  an  ear. 

7  Agus  shluig  na  seachd  diasan  caola  suas 
na  seachd  diasan  reachdmhor  agus  làn: 
agus  dhìiisg  Pharaoh,  agus,  feuch,  6'  aisling 
a  bK  ann. 

8  Agus  's  a'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireadh;  agus  chuir  e  fios  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dliruidhean  na  h-EipIiit,  agus 
a  daoine  glic'  uile :  agus  dh'innis  Pharaoh 
'aisling  dlioibh ;  ach  cha  rohh  neach  ann  a 
nihìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan. 

10  Blia  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
agus  chuir  e  mise  'an  làimh  ann  an  tigh  cean  • 
naird  an  f  hreiceadain,  araon  mise,  agus  an 
t-àrd  fhuiueadair. 

11  Ag-us  chunnaic  sinn  aisling  's  an  aon 
oidhclie,  mis'  agus  esan:  chunnaic  gach  fear 
againn  aisling  a  rèir  mineachaidh  'aislinge. 

12  Agus  hha  'n  sin  maille  ruinn  òganach 
Eabhraidlieach,  seirbliiseach  do  cheannard 
an  fhreiceadain;  agus  dh'innis  sinn  da,agus 
mhìnich  e  dlminn  ar  n-aislingean:  do  gach 
fear  againn  a  rèir  'aislinge  mhìnich  e. 

13  Agus  mar  a  mhìnich  e  dhuiun,  mar  sin 
bha  e:  mise  chuir  e  rìs  ann  ara  àite,  agus 
esan  chroch  e. 

14  Agns  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e:  agusbhearr 
se  e  fèin,  agns  mhìith  e  'eudach,  agus 
tliàinig  e  steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

lo  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loscph, 
Chmmaic  mi  aisling,  agus  cha  n-eil  neacli 
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ann  a  mhìnicheas  i:  agus  chuala  mi  air  a 
ràdh  mu  d'thimchiolI-sa,'n  uair  a  chluinneaa 
tu  aisling,  gur  aithne  dhuit  a  mìneach- 
adh. 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha  n-eile  annamsa:  bheir  Dia  freag- 
radh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoli  ri  loseph, 
'Am'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich  na 
h-aimhne: 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  reanihar  'ara  feoil,  agus 
sgiamhach  ann  an  cruth;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  ann  am  mìn-fheur; 

19  Agus,  feuch,  thàiuig  seachd  bà  eile 
nìos  'n  an  dèigh,  bochd  agus  ro  ghrannda, 
agus  caol  'ara  feoil:  cha-n  fhaca  nii  'n  sam- 
huil  riamh  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  air 
olcas. 

20  Agus  dh'itli  na  bà  caola  agus  grannda 
suas  na  ceud  seachd  bà  rearahra. 

21  Agus  'n  viair  a  dh'ith  iad  suas  iad,  cha-n 
aithnichteadh  orra  gu'n  ditli  siad  iad;  ach 
hha  iad  grannda  r'am  faicinn,  mar  au  tois- 
each.    An  sin  dhìiisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling;  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinnlein,  làn  agus  maitli: 

23  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan,  air  an  crìonadh,  caol',  agus 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasan  caola  suas  na 
seachd  diasan  maithe:  agus  dh'innis  mi  so 
do  na  druidhibh;  ach  cha  robh  neach  ann 
a  b'urrainn  a'  chàis  fhoillseachadh  dhomh. 

25  Agus  thubhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling  Pharaoh,  is  aon  i:  an  ni  sin  a  tha 
Dia  gus  a  dlieanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Phai'aoh. 

23  Naseachd  bà  maithe,ts  seachd  bliadh  na 
iad;  agus  na  seachd  diasan  maithe,  is  seach  d 
bliadlma  iad:  is  aon  an  aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  grannda 
a  thàinig  a  nlos  'n  au  dèigh,  is  seachd 
bliadhna  iad;  agus  na  seachd  diasan  fàs 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear,  bithidh  ia  I 
'n  an  seachd  bliadlina  gorta. 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharao'i: 
An  ni  a  tha  Dia  gus  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  i/ea  seachdbliadhnamòr  phailteis 
a'  teachd  air  feadh  thìre  na  h-Eiphit  uile: 

30  Agus  èiridli  seachd  bliadhna  gorta  suas 
'n  an  dèigh,  agus  dì-chuimhnichear  am  pail- 
teas  uile  'au  tìr  na  h-Eiphit;  agus  claoidhidli 
a'  ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha-n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas:  cir 
bithidh  i  ro  thvom. 

32  Agus  a  thaobh  gu'n  do  dhùblaicheadh 
an  aisling  do  Phai'aoh,  tlia  sin  a  chionn  gu 
bJieil  an  ni  air  a  shuidheachadli  le  Dia;  agus 
bheir  Dia  ann  an  aithghearradh  gu  crìcli  e. 

33  A  nis  uime  sin  amhairceadii  Pharauh  a 
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mach  air  son  duiue  a  tlia  tiiigseach  agiis 
glic,  agus  cuireadh  e  os  ceanii  tìre  na  h- 
Eiphit  e. 

34  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduicheadh 
e  luchd-riaglilaidh  os  ceaiin  na  tìre,  agu3 
togadh  iad  an  cùigeamli  cuid  de  thoradh 
tìrc  na  h-Eiphit  anns  na  seaclid  bliadhnaibh 
pailteis. 

;J5  Agus  crainnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bliadlma  maithe  sin  ri  teachd,  agus 
taisgcadh  iad  suas  arbhar  fo  lìdmli  Pharaoh, 
agus  gleidheadh  iad  biadh  anns  na  bailtibh. 

3P  IguG  bithidli  am  biadh  sin  'n  a  thaisg- 
eaca  do'n  t:v,  fa  chomhair  nan  seachd 
bliadlma  gorta  a  bhitheas  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit:  clium  as  nach  tèid  as  do'n  tìr  leis 
a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith  ann  an 
sùililili  Pharaoli,  agus  ann  an  sìiilibh  a 
sheirbhiseacli  nile. 

38  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
Am  bheil  e  'n  comas  duiim  a  leithid  so  de 
dhuine  fhaotainn,  anns  am  bheil  spiorad 
Dhè^ 

39  Agus  thubhairt  Pliaraoh  ri  loseph,  A 
thaobh  gu'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile  dhuit, 
cha  n-'eil  ncach  ann  cho  tuigseach  agus  cho 
ghc  riut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mothighe-sa,  agus 
a  roir  d'fliocail  bithidh  mo  shluagh  uile  air 
an  riaghladh:  a  mhìiin  's  an  ngli-chaithir 
bithidh  mise  ni's  mò  na  thusa. 

41  Agus  thubhairt  Pliaraoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
h-Eiphit. 

42  Agus  thug  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph  e; 
agus  sgeadaicli  se  e  ann  an  trusgan  de  iìon- 
eudacli  grinn,  agus  chuir  e  slabhruidh  òir 
m  a  mhuineal. 

43  Agus  thug  e  air  marcachd  's  an  dara 
carbacl  a  ih'siige  fèin ;  agus  ghlaodla  iad 
roimhe,  Lìibaibh  an  glùn ;  agiis  rinn  se  e 
'ii  a  uachdaran  air  tìr  na  h-Eipliit  uile. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  i-i  loseph,  Is 
mise  Pharaoli,  agus  as  d'eugmliais-sa  clia 
tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Pharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  losepli ;  agus  tlmg  e  dha 
Ascnat  nighean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi :  agus  chaidli  loseph  a  mach 
air  feadli  uile  tliìre  na  h-Eiphit. 

4{)  Agus  bha  loseph  deicli  bliadlma  fichead 
a  dli'aois  au  uair  a  sheas  e  'm  fianuis 
J  haraoli  rìgh  na  h-Eiphit :  agus  chaidh 
loseph  a  mach  o  làtliair  Pharaoh,  agus 
cliaidh  e  troimh  thìr  na  h-Eiphit  uile. 

47  Agus  tliug  an  talamh  a  uiach  anns  na 
seachd  bliadhnaibh  pailteis  'n  a  glilac- 
aidibli. 

48  Agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile  bhiadh 
na.n  seaclui  liliadhna,  a  bha  'an  tlr  na  h- 
Eiphit;  agus  thaisg  e  suas  biadh  's  na 
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bailtibh :  biadh  fearainn  gach  bailc,  a  hha 
mu'n  cuairt  air,  tliaisg  e  suas  ann. 

49  Agus  clmir  losej^li  r'a  claèile  sìol  mar 
ghaineamh  na  fairge,  ro  mliòran,  gus  an  do 
sguir  e  dìa  àireamh  ;  oir  bha  e  gun  àireanih. 

50  Agus  do  loseph  rugadh  ditliis  mhac 
mun  d  thàinig  bliaclhnachan  na  gorta,  a  rug 
Asenat  dha,  nighean  Photipherah,  sagairt 
Oin. 

51  Agus  thug  loseph  Manaseh  mar  ainm 
air  a'  cheud-ghin ;  oir  tlmg  Dia  orm  ars'  esan, 
mo  shaothair  uile  'dliì-chuimlmeachadli, 
agus  tigh  m'athar  uile. 

62  Agus  air.an  dara  mac  thug  e  >  "ihraim 
mar  ainm ;  oir  thug  Dia  orm,  ars'  esan,  a 
bhi  slolmlior  ann  an  tìr  m'àmhghair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bliadli- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bliadhna  na  gorta 
ri  teaclid,  mar  a  thubliairt  losej:)!! ;  ag'us 
bha  a'  ghorta  anns  na  dìithchannaibh  uile : 
ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  bha  aran. 

65  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann  an  uireasbhuidh,  an  sin  ghlaodh 
an  sluagh  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eipliitich  uile, 
Ruigibh  loseph ;  an  ni  sin  a  their  c  ruibli, 
deanaibh. 

66  Agus  bha  a'  ghorta  air  aghaidh  na 
talmhainn  uile:  agus  dli'fhosgail  loseph 
na  tigheantaisg  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-EipIiitich :  agus  bhuadhaich  a'  ghorta  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dùthaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidli  loseiph  a  cheannach 
btdh;  oir  bhuadhaich  a'  ghorta  anns  gach 
dùthaich. 

CAIB.  XLIL 

1  Cliuir  lacoh  a  dheickvar  mhac  (Jo'n  Eiphil. 
a  cìieannach  sìl.  17  Cliuir  loseph  'arii 
priosan  iad  mar  lucìid -bratha ;  acii  air 
a'  cìiumha  pu'm  fàfiadh  iad  Simeon,  agus 
cm'm  pilleadli  iad  a  rìs  le'm  bràtìiair  a  b'òiyc, 
leiyeadk  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'ji 
robh  sìol  's  an  Eipliit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag  amharc  air  a 
chèile? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chtiala  mi  gu 
bheil  sìol  's  an  Eiphit ;  rachaibh  sìos  an  sm, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,  chumas 
gu'm  bi  sinn  beò,  agus  nacli  faigh  sinn  bàs. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  's  an  Eipliit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maille  r'a  bhràithribh :  oir 
thubhaii-t  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc  dha. 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
sìl  am  measgna  muinntir  a  thàinig :  oir  blia 
a'  ghorta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'n  a  uachdaran  air  an 
tìr :  B'  esan  a  bha  a'  reiccadh  ri  sluagh  na 
tìreuile.  Agus  thàinigbràithrean  loseiph, 
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agiis  clirom  siad  iad  fèin  sìos  da,  le  'n .  mai-  au  ceudna  tlia  'f  huil  air  a  h-5aiTaidh 
ag'liaidh  gu  lùr.  1  oirnn. 

7  Agus  chunnaic  loseph  a  bhràithrean,  23  Agus  cha  robh  f  liios  aca-san  gu'n  robh 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin  [  loseph  'g  an  tuigsinu ;  oir  òha  eadar- 
'n  a  choigreach  dhoibh,  agTis  labhair  e  gu  theangair  eatorra. 

coimheach  riu ;  agus  thubhairt  e  riu,  Cia  I  24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha,  agiis 
as  a  thàinig  sibhse  ì  Agus  thubhairt  iadsau  gliuil  e ;  agTis  phill  e  rìs  d'an  ionnsuidli,  agus 
ris,  A  tlr  Clianaain  a  cheanuach  bidh.        1  labhair  e  riu,  agus  thug  e  Simeon  uatha, 

8  AgTis  dli  aithnich  loseph  a  bhràithrean,  i  agus  cheangail  se  e  fa  chomhair  an  sùl. 
ach  cha  d'aithnich  iadsan  esan.  I  25  An  sin  dh'àithn  loseph  an  saic  a 

9  Agus  chuimhnich  losepli  air  na  h-  lìonadh  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duiue  a 
aislingibli  a  chunuaic  e  mu'n  timcliioll,  i  chur  air  ais  'u  a  shac,  agus  biadh  a  thoirt 
agus  thubhairt  e  riu,  Is  luchd-bratha  sibh  ;  ^  doibh  air  son  ua  slighe :  agus  is  auu  niar  so 
a  dh'f  haicinn  lomnochdaidli  ua  tìre  thàiuig  a  riun  e  riu. 

sibh.  2(ì  Agus  thog  iad  an  slol  air  an  asalaibh, 

10  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  -u  eadh  agns  dli'iniich  iad  à  siu. 

mo  thigheai'u',  ach  is  ann  a  thàinig  do  27  Agus  au  uair  a  dh  f  liosgail  fear  dhiubh 
sheirbhisich  a  clieannach  bìdli :  a  sliac,  a  thoirt  bìdh  d  a  asal 's  an  tirh- 


11/5  mic  aou  duine  sinne  uile,  is  daoine 
f  ìrinneach  sinu ;  cha  luchd-bratha  do  sheir- 
bhisich. 

12  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  h-eadh, 
acli  is  ann  a  dli'fhaiciuu  lomnochdaidh 
na  tìre  thàiuig  sibh. 

13  AgTis  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 


òsda,  chunnaic  e  'airgiod ;  oir,  feuch,  bJui 
e  'm  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bhràithribh, 
Thugadh  air  ais  m'airgiod-sa  ;  agus, :  euch, 
iha  e  eadlion  a'm'  shac.  Agus  dh'f  hàilnich 
an  cridlie,  agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh 
gach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 


dlieuff  do  sheirbhisich,  mic  aou  duiue  aun  oirnn 


an  tìr  Chanaain ;  agus,  feuch,  fha'vi  Jear 
a's  òig'  au  diugh  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  h-aon  nach  maireann. 

14  Agus  thubhaii't  loseph  riu,  So  an  ni  a 
thubliairt  mi  ribh,  ag  ràdh,  Is  luchd- 
bratha  sibb. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò 


29  Agus  thàinig  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  thìr  Chanaain,  agus  dh'innis  iad 
dha  gacli  ui  a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  au  duine  a  tha  'n  a  uachdaran 
air  an  tìr  ruiun  gu  coimheach,  agus  ghabh 
e  sinn  mar  luchd-bratha  air  an  dìithaich. 

1  Agus  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoine 


Pharaoli,  clia  tèid  sibh  a  mach  à  so,  mur  ,  f  ìrinneach  sinne ;  cha  luchd-li-atha  idir 
cig  bhur  bràthair  a's  òige  an  so.  |  sinn : 

16  Cuiribh  uaibh  fear  agaibh,  agus  j  32  Is  dà  bhràthair  dheug  sinn,  mic  ar 
thugadlieleisbhurbràthair,  agusgleidhear  n-athar;  tha,  aon  mhac  nnch  maireann, 
siblise  'am  priosan,  chum  as  gu'n  dearbliar  agus  tha  'ìn  mac  a's  òige  'n  diugh  mailie 
bhur  briathrau,  ani  hheil  no  nach  'eil  fìriun  r'ar  n-athair  ann  an  tìr  Chanaain. 
annaibh :  no  mar  is  beò  Pharaoh,  gu  33  Agus  thubhairt  an  duiue,  uachdaran 
cinuteach  is  luchd-bratha  sibh.  :  na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  gur 

17  AgTis  chiur  e  'm  priosau  iad  uile  rè  daoine  fìrinncach  sibh;  fàgaibh  aon  d'ur 
thri  làithean.  :  bi'àithribh  niaille  riumsa,  agus  gabhaibh 

18  Agus  thubhairt  loseph  riu  air  an  treas  hiadh  air  son  gorta  bhur  teaghlaicheaii, 
ià,  Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò :  oir  agus  bithibh  ag  imeachd : 

tha  eagal  Dhè  ormsa.  i  34  Agus  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige 

19  Ma '5  daoine  f ìrinneach  sibh,  fàgar  aon  ■  a  m'ionnsuidh;  an  sin  bithidh  fios  agam 
d'ur  bràithribh  ceangailte  'an  tigh  bhur  i  nach  luchd-bratha  sibh,  ach  gur  dauine 
prìosain :  agus  iniicliibh-sa,  thugaibh  leibh  '  f  ìrinneach  sibh :  mar  sin  bheir  mise  bhur 
8Ì0I  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean.         bràthair  dhuibli,  agus  ni  sibh  ccaunachd 

20  Ach  tliugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a  's  an  tir. 

m'  ioimsuidli ;  mar  sin  dearbhar  bhur  [  35  Agus  an  uair  a  thaom  iad  an  saic, 
briathrau,  agus  cha-n  f  haigh  sibh  bàs.  ^  feucli,  bha  ceanglachan  airgid  gacli  duine 
Agus  riuu  iad  mar  sin.  [  'n  a  shac  fèin,  agus  au  uair  a  chuuuaic  iad 

21  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile.  Tha  feiu  agus  au  athair  ua  ceauglachain  airgid, 
sinn  gu  deimhiu  ciontach  a  thaobh  ar  >  bha  eagal  orra. 

bràthar,  do  bhrìgh  gu'm  faca  siun  cràdh  I  36  Agus  thubhairt  lacob  an  atliair  riu, 
'anama,  'n  uair  a  gliuidh  e  oirun,  agus  nach  ;  Thug  sibh  uamsa  mo  cldann :  loscph  cha 
d'èisd  siuu  ris:  uime  siu  thàinig  an  airc  so  \  mhaireann,  agus  Simeou  cha  mhaireann, 
oirnn.  j  agus  Beniamin   bheir  sibh  air  falbh : 

22  Agus  fhreagair  Reuben  iad,  ag  ràdh,  'm'aghaidh-sa  tha  na  nithcan  siu  uilc. 
Nacli  do  lalihair  mise  ribh,   ag  ràdh,  ]  37  Agus  labhair  Ileubeu  r'a  athair,  ag 
Na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Iciuibh'/  ràdh,  Cuir  gu  bàs  nio  dhithis  mliac,  nuir 
agus  cha  d'èisd  sibh :  Uime  sin,  feuch,  [  toir  mi  a  d'iounsuidh  e :  thoir  thairis  do  m 
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làimlis'  e,  agus  blieir  mise  a  d'ioansuidh 
a  rìs  e. 

38  AgTis  thubhairt  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sìos  maille  ribh;  oir  tha  a  bhràthair  marbh, 
agus  dh'fhàgadh  esau  'n  a  aonar:  ma 
tliachras  olc  dha  's  an  t-slighe  air  an  teid 
sibh,  an  sin  bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le 
bròn  do'n  uaigh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Le  comliairle  ludah  leig  lacdh  le  Beniamin 
dol  do'n  Eipliit.  15  Thu;iadh  hràilhrean 
loseiph  a  dh'ionnsuidh  a  thighe.  26  Ghahh 
e  gu  h-aoidlieil  riu,  agus  dKith  agus  dh'àl  iad 
maiUe  ris. 

GUS  bha  a'  ghortaro  mhòr  's  an  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  an  sìol 
a  thug  iad  as  an  Eiphit,  tliubhairt  an  atli- 
air  riu,  Rachaibh  a  rìs,  ceannaichibh  dhuinn 
beagan  bìdh. 

3  Agus  labhair  ludah  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha-n  1  haic  sibh  mo  ghuiìis-sa,  mur  bi  bhur 
bràthair  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràtlyiir  maille  ruinn, 
thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidli  siuu 
biadh  dhuit; 

5  Ach  mur  cmr  thu  leinn  e,  cha  tèid'  sinn 
sìos :  oir  thubliairt  an  duine  minn,  Clia-n 
fhaic  sibh  mo  ghnìiis,  mur  bi  bhur  brà- 
thair  maille  ribli. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
sibh  cho  olc  rium,  agus  gu'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  gu'n  robh  bràthair  tuilleadh 
agaibh  ? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhiosraich  an 
duine  dhinn  gu  teann  m'ar  timcliioll  fèin, 
agus  mu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdli, 
Am  bheil  bhur  n-athair  fathast  beò?  am 
bheil  bràthair  ei7e  agaibh  ?  Agus  dh'innis 
sinne  dha  a  rèir  brìgli  nam  briathar  sin: 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  bhi  againn  gu 
cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thugaibh  bhur 
bràthair  a  nuas  1 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Israel  'ath- 
air,  Cuir  an  t-òganach  maille  riumsa,  agiis 
èiridii  sinn,  agus  imichidh  sinn,  a  clium  as 
gu'm  bi  sinn  beò  agiis  nach  faigli  sinn  bàs, 
araon  sinne,  agus  thu  fèin,  agus  mar  an 
ceudna  ar  clann  bheag. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon;  o  m' 
làimh-sa  iarraidli  tu  e:  mur  toir  mise  a 
d'iounsuidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthair  e, 
an  sin  biodli  a'  choire  gu  bràth  orm. 

1 0  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamh  moille, 
gu  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air  pilltinn 
air  ar  n-ais  an  dai"a  uair  so. 

11  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
Ma  criifheumas  a'  chùis  ahhi  mar  sin  a 
nis,  deanaibh  so ;  gabhaibh  de'n  toradli  a's 
fearr  's  an  tìr  'n  ur  soithichibh,  agus  thug- 
aibh  sìos  tiodhlac  do'n  duine;  beagan  ìoc- 
shlaint,  agus  beagan  meala,  spìosraidli, 
agus  mirr,  cnothan,  agus  almoinean : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dùbailte 
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'n  'ur  làimli,  agus  an  t-airgiod  a  thugadh 
air  ais  'am  beul  bhur  sac,  thugaibh  air 
ais  e  'n  'ur  làimh;  theagamh  g-ur  mearachd 
a  bh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràth- 
air;  agus  èiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionu- 
suidh  an  duine. 

14  Agus  gu'n  tugadh  Dia  uile-chumhachd- 
ach  tròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine, 
chum  as  g-u'n  leig  e  air  falbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  ag-us  Beniamin :  ach  ma  cliaili 
mise  mo  chlann,  chaill  mi  iad. 

15  Ag-us  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac  sin, 
agus  thug  iad  leo  airgiod  dìibailte  'n  au 
làimh,  agus  Beniamin;  agus  dli'èirich  iad, 
agus  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit,  agus  sheas 
iad  an  làthair  loseiph. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben^ 
iamin  maille  riu,  tliubhairt  e  ri  fear-riagh- 
laidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sin  dach- 
aidh,  agus  marbh,  agus  deasaich;  oir  maille 
riumsa  ithidli  na  daoine  sin  air  mheadhon- 
là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iaiT  lo- 
seph;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  'chionn 
gu'n  d'thugadli  iad  do  thigh  loseiph,  agus 
thubhairt  iad,  'S  ann  air  son  an  airgid,  a 
chuireadli  air  ais'n  ar  sacaibh  a'  cheuduair, 
a  thugadh  a  stigh  sinn;  chum  gu  faigh  e 
cion-fàth  'n  ar  n-aghaidh,  agus  gTi'n  tuit  e 
oirnn,  agus  gu'n  gabh  e  siim  mar  thràiìl- 
ean,  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidli  tighe  loseiph,  ag-us  labhair  iad 
ris  aig  doins  an  tighe, 

20  Ag-us  thubhairt  iad,  0  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseacli 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  iiair  a  thàinig  sinn  do'n  tigh- 
òsda,  agais  a  dh'f hosgail  sinn  ar  saic,  feuch, 
bha  airgiod  gacli  fir  'ani  beul  a  shaic,  ar  n- 
airgiod  'n  a  làn  chothrom :  agus  thug  sinn 
air  ais  leinn  e  'n  ar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nuas 
leinn  'n  ar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha- 
n-'eil  f  Iiios  againn  cò  'chuir  ar  n-airg-iod  'n 
ar  sacaibh. 

23  Agns  thubhairt  e,  Sìth  gu  rohh  dhuibh, 
na  biodh  eagal  oirbh :  thug  bhur  Dia  fèin, 
agus  Dia  bhur  n-athar  ionmhas  duibh  'n 
'ur  sacaibh:  fhuair  mise  bhm'  n-airgiod. 
Agus  thug  e  Simeon  a  mach  d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach 
do  thigh  loseiph,  agus  thug  e  uisge  dhoibh, 
agus  nigh  iad  an  cosan,  agus  thug  e  biadh 
d'an  asalaibh. 

25  Agus  dli'ulluich  iad  an  tiodhlac  'an 
coinneamh  do  loseph  teachd  aig  meadhon- 
là;  oir  chual'  iad  gu'n  i-obh  iad  gu  aran 
itheadh  an  sin. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  losepli  dhach- 
aidh,  thug  iad  d'a  iomisuidh  an  tiodhlac,  a 
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b]ia  'n  ari  làinih,  do'ii  tigli:  agus  chrom 
siad  iad  tein  dha  gii  làr. 

■27  Agus  dh'fheòraich  e  'n  robh  iad  gu 
maith,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  bhur 
ii-athair,  an  seann  dmne  mvi'n  do  labhair 
silili,  g-u  maith  ì    Am  blwU  e  fathast  beò  ì 

•23  Agus  thubhairt  iadsan,  T/ia  do  sheir- 
bhiseach  ar  n-athaii--ne  gu  maith ;  tha  e 
fathast  beò :  agus  chroni  siad  iad  fèiu  sìos, 
agns  i-inn  iad  iimhlachd. 

■29  Agus  thog  e  suas  a  shiìilean,  agiis  chun- 
naic  e  Beniamiu  a  bhràthair,  mac  a  mhàthar, 
ngns  thubhairt  e,  An  e  so  bhur  bràthair  a's 
òige,  mu'n  do  labhair  sibh  rium?  Agus 
thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia  gràsmhor  dliuit, 
a  mhic. 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridlie  a'  tiomachadh  r'a  bhràthair;  agus 
dh'iarr  e  àit  auns  an  guileadh  e ;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  sheòmar,  agus  ghufl  e 
'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  ehaidJi  e 
mach,  agus  chmn  e  air  fèin,  agus  thubhairt 
e.  Cuiribh  sìos  aran. 

32  Agus  chuir  iad  sìos  dLasan  leis  fèin, 
agus  dhoibhsan  leo  fèin,  agus  do  na  h- 
Eiphitich,  a  dh'ith  maiUe  ris,  leo  fèin;  a 
chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich  aran 
itheadh  maille  ris  na  h-Eabhruidliich;  oir 
is  gràineileachd  siu  do  na  h-Eiphitich. 

33  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  a  làtliair,  an 
ceudgliin  a  rèir  a  chòir-bhreithe,  agus  am 
feai'  a  b'òige  a  rèir  'òige:  agus  glaabh  na 
daoine  iongantas  gach  fear  r'a  chèile. 

34  Agus  ghabh  esan,  agus  chuir  e  cuibh- 
rionnan  o  'làthair  fèin  d'an  ionnsuidh :  ach 
rinn  e  cuiblirionn  Bheniamin  cìiig  uairean 
ui  bu  mhò  na  cuid  a  h-aoin  aca-san.  Agus 
dh'òl  iad,  agus  bha  iad  subhach  maille  ris. 

CAIB.  XLIV. 

1  Inrdeaehd  loseiph  a  cliumail  Bheniamin.  12 
Fhuaradh  cupan  airgid  loseiph  ^am  heidsaic 
Bheniamin.    IS  Athcliuinye  iriosal  ludah. 

GUS  dh'àithn  e  do  fheai'-riaghlaidli  a 
tliighe,  ag  ràdli,  Lìou  saic  nan  daoine 
le  sìol,  a'  mheud  's  is  urrainn  iad  a  ghiiilan, 
agus  cuir  airgiod  gach  duine  'am  beul  a 
shaic. 

2  Agus  cuir  mo  clmpans',  a,n  cupan  airgid, 
'am  beul  saic  an  f  hir  a's  òige,  agus  airg-iod 
a  shìl :  agus  riun  e  a  i'èir  an  fhocail  a  labh- 
air  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  'mhaduinn  soilleir, 
chuireadh  na  daoiue  air  falbh,  iad  fèin  agus 
an  asail. 

4  Agus  an  uair  a  cliaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  g-un  iad  fathast  fado  làimli, 
thubhairt  losepli  ri  f  ear-riaghlaidli  a  thighe, 
Eirich,  lean  na  daoine ;  ag-us  an  uair  a 
bheireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar  son  a  dhìol 
Ribh  olc  'an  èiric  maith  ? 

-5  Nach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo 
thigheani  ag  òl  ]  agus  leis  am  bheil  e  da 
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rìreadh  a'  deanamh  fiosaohd'?  isolc  a  fhua- 
radh  sibh  so  a  cllieanamh. 

6  Ag-us  rug  e  orra,  agns  labhair  e  riu  na 
briathran  ceudna. 

7  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  labh- 
ras  mo  thighearn  na  briathrau  so  ?  nar  leig- 
eadh  Dia  gu'n  deanadh  do  sheirbhisich  a 
rèir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airgiod  a  fhuair  sinn  'am 
beul  ar  sac,  thug  sinn  a  rìs  a  d'ionnsuidh  à 
tìr  Chanaain;  cionnus  uime  sin  a  ghoid- 
eamaid  aii'giod  no  òr  à  tigh  do  thigh- 
earna I 

9  Cia  b'e  aìr  hith  de  d'sheirbhisich  aig 
am  faighear  e,  cuirear  gu  bàs  esan,  ag-us 
bithidh  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar  tràillcau 
aig  mo  thigheam. 

10  Agus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  hith- 
eadh  e  rèir  bhur  bi'iathar :  bithidh  esan  aig 
am  faighear  e  'n  a  sheirbhiseach  agamsa ; 
agus  bithidh  sibhse  neèchoireach. 

11  An  sin  tlmg  iad  a  nuas  gai  grad  gach 
duine  a  shac  fèin  gu  làr,  agiis  dli'fhosgail 
gach  duine  a  shac. 

1-2  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich  e 
aig  an  fhear'  bu  shine,  agus  sguir  e  aig  au 
fhear  a  b'òige:  agus  fhuaracUi  an  cupan 
ann  an  sac  Bheniamin. 

13  An  sin  reub  iad  an  eudach,  agus  chuir 
gach  duiue  a  shac  air  'asail,  agus  phill  iad 
do'n  bhaile. 

14  Agus  thàinig  Iudah,agus  a  bhràithrean 
do  thigh  loseiph  (oir  bha  e  fathast  an  si^i) 
ag'us  thuit  iad  sìos  'n  a  fhiauuis  air  an  làr. 

15  Agns  thubhaii-t  losejjh  riu,  Ciod  e  an 
gnìomh  so  a  rinn  sibh?  nach  robh  fhios 
agaibh  gur  aithne  do  m'  leithidse  de  dlraine 
da  rlreadli  fiosachd  a  dlieanamh? 

16  AgTis  thubhairt  ludah,  Ciocl  a  thcir 
sinn  ri  m'  thighearn?  cionnus  a  labhras  sinn? 
no  cionnus  a  ghlanas  sinn  sinn  fèiu?  fhuair 
Dia  a  mach  aingidheachddosheirbhiseach; 
feuch,  tha  sinne  'n  ar  seirbhisich  do  m' 
thighearn,  araon  sinne,  agiis  esan  mar  an 
ceudna  aig  an  d'fhuaradli  an  cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 
gu'n  deanainnse  so:  ach  an  duiue  aig  an 
cl'fhuai'adli  an  cupan,  bithidh  esan  'n  a 
sheirbhiseach  agamsa;  agus  dur  taobhsa, 
rachaibh  suas  'an  sìth  a  dh'ionusuidh  bhur 
n-athar. 

18  An  sinthàinig  I-ùdah  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig  le  d' 
sheirbhiseach,guidlieam  ort.focal  a  labhairt 
ann  an  cluasaibh  mo  thighearn',  agus  na 
lasadli  d'fhearg  an  aghaidh  do  sheirbhisich: 
oir  is  amhuil  thusa  agus  Pharaoli. 

[  19  Dh'fheòraich  mo  thighoarn  d'a  shcir- 
;  bhisich,  ag  ràdli,  Am  bheil  athair  agaibli, 

no  bràthair? 

20  Agus  thubhairt  sinn  ri  m'  thighearn, 
j  Thaathair  againn,seannduine,agus  leanabì; 

a  shean  aois,maothran:  agus  tha  'bhràtliaiv 
;  marbh,  agus  dli'fhàgadli  esan  'n  a  aouar  di 
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chloinn  a  mliàtnai',  aj^s  tha  gràdli  aig 
'atliair  air. 

21  Agus  tlmbliairt  tliu  ri  d'  slieirbliisich, 
Thugaibh  a  nuas  e  do  m'  iomisuidhs'  a 
chum  as  gu'n  socruich  mi  mo  shùilean  air. 

22  Agus  thubliairt  siime  ri  m'  thighearn, 
Cha-n  flieud  an  leanabli 'athair  fhàgail:  oir 
nam  fàgadh  e  'athair,  gheibheadh  'atlmir 
bàs. 

23  Agus  thubhaii-t  thusa  ri  d'  sheirbhisich, 
Mur  tig  bhur  bràthair  a's  òige  nuas  maille  ^ 
ribh,  cha-n  fhaic  sibh  ni'aghaidh-sa  ni's  mò. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  sinne  suas 
a  dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar, 
dh'innis  sinn  da  focail  mo  thighearna. 

25  Agus  thubhairt  ar  n-athair,  Rachaibh 
a  rìs,  ceannaichibh  dhuiun  beagan  bìdh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha-n  fheud  sinn 
dol  sìos:  ma  bhios  ar  bràthair  a"s  òige  maiUe 
ruinn,  an  sin  theid  sinn  sìos;  oir  cha-n 
fheud  sinu  aghaidh  an  duine  fhaicinn,  mur 
hi  ar  bràthair  a's  òige  maille  ruinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseach 
m'athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  gu'n  do 
rug  mo  bhean  dithis  mhac  dhomh. 

28  Agus  chaidh  aon  diuhh  a  niach  uam, 
agus  tliubhairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh 
'n  a  bhloighdibh  e;  agus  cha-n  fliaca  mi  o 
sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  am  mac  so  uam 
mar  an  ceudna,  agus  gu'n  tig  tubaist  air, 
bheir  sibh  sìos  mfhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaigh. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig  mise  a 
dIi'ion}isuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  gun 
an  leanabh  niaillc  ruinn;  (do  bhrìgh  gu 
bhcil  'anamsa  ceangailte  ann  an  anam  an 
leinibh ;) 

31  Tarlaidh,  'n  uair  a  chi  e  nach  'eil  an 
leanabli  maille  7-uinn,  gu'm  faigii  e  bàs: 
agus  bheir  do  sheirbhiseach  sìos  falt  liatli 
do  slieirbhisicli  ar  u-athar  le  bròn  do'n 
uaigli. 

32  Oir  cliaidh  do  sheirbhiseach  'an  urras 
air  son  an  Icinibh  do  m'athair.  ag  ràdh,  Mur 
toir  mi  a  d'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidJi  mi 
fo  choire  aig  m'athair  g-u  bràth. 

33  A  nis  uime  sin,  guidlieam  ort,  leig  le 
d'  sheirbhiseach  fantuinn  'an  àit  au  leinibh, 
a'm'  thràill  do  m'  thighearu;  agus  leig  leis 
an  leanabli  dol  suas  maille  r'a  bhràithribh. 

34  Oir  cionuus  athèidmise  suas  a  dh'ionn- 
suidli  m'athar,  agus  gun  an  leanabh  maille 
rium?  air  cagal  gu  faic  mi  'n  t-olc  a  thig  air 
m'athair. 

CAIB.  XLV. 

1  lìinn  lo.icph  efèin  ailìmichte  cl'a  hhràifhrihh; 
t/iuff  e  conilifli.urtacìid  doibh,  ar/m  chuir  e,fios 
leo  air  'athair.  21  Thug  e  dhoibh  carbadan 
agus  lòn  air  son  na  sLiglie.  27  'N  uair  a  phill 
iad,  ayus  a  dliHnnis  iad  so  do  lacob,  dlialli- 
bheothaich  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cuinail  air 
fèin  'n  an  làthair-san  uile  a  shcas 
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làimh  ris;  agus  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 
duine  mach  uam:  agus  cha  do  sheas  duine 
sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn  loseph 
e  fèin  aithnichte  d'a  bhràithribh. 

2  Agus  ghuil  e  gu  h-àrd:  agus  chuala  na 
h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
mise  loseph;  am  bheil  m'athair  fathast 

beò?  agus  cha  b'urrainn  a  bhràithrean  a 
fhreagairt;  oir  bha  eagal  orra  roimli  a 
làthair-san. 

4  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribli, 
Thigibh  am  fagus  domh,  guidheam  oirbh ; 
agus  thàinig  iad  am  fagus:  Agus  thubhairt 
esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthair,  a  reic 
sibhse  do'n  Eiphit. 

5  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oii'bh,  no 
corruich  agaibh  ribh  fèin,  a  chiomi  gu'n  do 
reic  sibh  mise  an  so;  oir  chuir  Dia  roimhibh 
mi,  gu  sibhse  a  ghleidheadh  beò: 

6  Oir  rè  an  dà  bhliadhna-sa  bha  a'  ghorta 
's  an  tìr,  agus  tha  fathast  cìiig  bliadhna  ri 
teachd,  anns  nach  bi  aon  chuid  treabliadh 
no  foghar. 

7  Agns  chuir  Dia  mise  roimhibh,  a  ghleidli- 
cadh  dliuibhse  iai-maid  air  thalamh,  agus  a 
thearnadh  bhur  beatha  le  fuasgiadh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin,  cha  sibhse  a  chuir  mise 
an  so,  ach  Dia;  agus  rinn  e  mi  a'm'  athair 
do  Pharaoli,  agus  a'm'  thigheara  os  ceann 
a  thighe  uile,  agus  a'm'  uachdaran  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  racliaibh  suas  a 
chum  matliar, agiis abraibh ris,  Mar  so  thu- 
bhairt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia  mise  a'm' 
uachdaran  air  an  Eipliit  uile;  thig  a  nuas 
am'  ionnsuidli,  na  dean  moille: 

10  Agus  gabhaidh  tu  còmhnuidh'am  fear- 
aim  Ghosein,  agnis  bithidh  tu'm  fagus 
dhomhsa,  thu  fei?i,  agus  do  chlann,  agus 
clann  do  chloinne,  agus  do  threudan,  agus 
do  bhuar,  agais  gach  ni  a  tha  agad. 

11  Agus  beathaichhidh  mise  thu  'n  sin, 
(oir  (■àth&stbithidhcù.ìg  bliadlma  gorta  ann,) 
air  eagal  gTi'n  tig  thu  fèin,  agais  do  thcagh- 
lach,  ag-us  gach  ni  a  tha  agad,  gu  bochdainn. 

12  AgTis,  feuch,  tha  bhur  sùilean  a'  faicinn, 
agiis  siiilean  mo  bhràthar  Bheniamin,  giir 
e  mo  bhcul  fèin  a  tha  labhairt  ribh. 

13  Agus  innsidh  sibh  do  m'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  's  an  Eiphit,  agus  gach  ni  a 
chunnaic  sibli;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
bheir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  muineal  a  bhràthar 
Beniamin,  agiis  ghuil  e;  agiis  ghuil  Ben- 
iamin  air  a  mliuineal-san. 

15  Phòg  e  mar  an  ceudna  a  bhi-àithrean 
uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus  'n  a 
dlièigh  sin  rinn  a  bhràithrean  cainiit  ris. 

16  AgTis  cliualas  iomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  ag  ràdh,  Tha  bràithrean  loseij)!! 
air  teachd:  agTis  thaitinn  e  gio,  maith  ri 
Pharaoh,  agus  r'a  shcirbliisich. 

17  Agns  thubhairt  Pharaoh  ri  loscph, 
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Al'.i'r  ri  d'bbràithribh,  Deanaibh  so;  sac- 
aidiibh  bhurn-ainmhidhean,  agus iniichibli, 
rachaibh  do  thìr  Chanaain. 

IS  Agus  thugaibh  leibh  bluir  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agns  thigibh  a  m' 
ioimsuidlise,  agns  bheir  mise  dhuibh  maith 
tìre  na  h-Eiphit;  ithidli  sibh  reamhrachd 
na  tìre. 

19  A  uis  thugadh  àithne  dhuit;  deanaibhse 
mar  so:  thugaibh  leibh  à  tìr  na  h-Biphit 
carbadan  air  son  bhiu-  cloiune  bige,  agus 
bhur  bau,  agus  thugaibh  bhur  n-athair 
leibh,  agus  thigibh. 

20  Ag-us  na  bitheadh  suira  agaibh  d'ur 
u-aimeis-thighe;  oir  is  leibhse  maith  tìx-e 
na  h-Eiphit  uile. 

21  Agnis  rinn  clann  Israeil  mar  sin:  agus 
thug  loseph  dhoibh  carbadan  a  rèir  ordugh 
Pharaoh;  agiis  thug  e  dlioibh  lòu  air  sou  na 
sHghe. 

22  Thug  e  dlioibh  uile,  do  gach  aon  diubh 
fa  leth,  òulaidlieau  eudaich;ach  do  Bhenia- 
min  thug  e  tri  cheud  bonn  airgid,  agnis  cùig 
culaidhean  eudaich. 

23  AgTis  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar  mar 
80:  deich  asail  a'  giiilan  de  nithibh  maithe 
na  h-Eiphit,  agais  deich  asail  bhoirionn  a' 
giùlan  sìl.  agus  arain,  agiis  lòin  d'an  athair 
air  son  na  slighe. 

24  Mar  sin  clmir  e  a  bhràithrean  air  falbh, 
agus  dli'imich  iad:  agus  thubhairt  e  riu, 
Feuchaibh  nach  cuir  sibhamach  air  a  chèile 
air  an  t-sh'ghe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit, 
agus  thàiuig  iad  gu  tìr  Chanaain  a  dh'ionn- 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'inuis  iad  da,  ag  ràdh,  Tlia 
loseph  fathast  beò ,  agus  tha  o  'n  a  uachdaran 
air  tìr  na  h-Eiphit  uile.  Agiis  dh'f  hannaich 
cridhe  lacoib,  oir  cha  do  chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  clmir  loseph  g'a 
ghiùlan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  atliar. 

28  Agus  thubhairt  Israel,  leòr  e;  tha 
loseph  mo  mhac  fathcist  beò:  thèid  nii  agnis 
chi  mi  e  mum  faigh  mi  bàs. 

CAIB.  XLVL 

1  Thug  Dia  rmsncnch  ayua  sòlas  do  lacob  aig 
Beer-seba.  5  O  nin  chaidli  e  jèin  aijus  a 
theaghlach  ddn  Eiplti'.  29  Ohoinnich  ìoseph 
e.  31  Sheòl  e  d'a  bhràilhribk  ciod  a  iheireadh 
iad  ri  Phuraoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  ris  gach 
ni  a  bh'aige,  agus  thàinig  e  gu  Bcer- 
seba,  agus  thug  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
'athar  Isaaic. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeana'bh  na  h-oidhche,  agus  thubhairt 
e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Agus  thubhairt  csan, 
Tha  mi  'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
d'athar:  ua  biodli  eagal  ort  dol  sìos  do'n 
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Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr  tliu 
an  sin. 

4  llièid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit , 
agus  bheir  mi  mar  au  ceudua  gu  cinuteàch 
a  uìos  thu  rìs:  agus  cuiridh  loseph  a làmh 
air  do  shìdlibL 

5  Agus  dli'èirich  lacob  suas  o  Bheer-scba: 
agus  thug  mic  Israeil  leo  lacob  an  athair, 
agus  an  clann  bheag,  agus  am  mnathau, 
auus  na  carbadan  a  clujir  Pharaoh  g'a  ghiu- 
lan. 

G  AgTis  ^habh  iad  an  sprèidh,  agus  am 
maoiu,  a  Ihuair  iad  auu  an  tìr  Chanaaiii, 
agus  tliàinig  iad  do'u  Eiphit,  lacob,  agus  a 
shliochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhic,  ag-us  mic  a  mhac  maille  ris,  a 
nigheanan,  agus  uigheanau  a  mhac,  agus  a 
shliochd  uile  thug  e  maille  ris  do'n  Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmean  chloinn  Israeil,. 
a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  agiis  a  mliio : 
Ileuben,  ceud-ghin  lacoib. 

9  Agus  mic  Ileubein ;  Hanoch,  agus  Phal- 
lu,  agus  Hesrou,  agiis  Cai'mi. 

10  Agus  mic  Shimeoiu ;  lemuel,  agus  la- 
miu,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agTis  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  LebM;  Gerson,  Cohat,  agus. 
Merari. 

12  Agus  mic  ludah ;  Er,  agiis  Onan,  agus 
Selah,  agus  Phares,  ag-us  Serah :  ach  f  huair 
Er  agus  Onau  bàs  ann  au  tìr  Chauaain. 
Agus  b'iad  mic  Phareis,  Hesron,  ag-us  H/ 
mul. 

13  Agus  mic  Isachair  ;  Tola,  agus  Phuu- 
hah,  agus  lob,  agus  Simron. 

14  Agus  mic  Shebuluin;  Sered,  agus  Elon,. 
agus  lahleel. 

15  /s  iad  sin  mic  Leah,  a  rug  i  do  lacob' 
'am  Padan-aram,  maiUe  r'a  uigliinn  Diuali : 
h'iad  uile  anaman  a  mhac  agus  a  uigheanau 
tri-deug  'ar  f  hichead. 

16  Agus  mic  Ghaid;  Siphion,  agus  Hagai, 
Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agus  Arodi,  agus 
Areli. 

17  Agus  naic  Aseir;  Imnah,  agus  IsuaJi, 
ag-us  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piu- 
thar.  Agus  mic  Bheriah ;  Heber,  agns 
Malchiel. 

18  Is  iad  siu  mic  Shilpah,  a  thug  Laban 
d'a  nighinn  Leah;  agus  rug  i  iad  siu  do 
lacob,  eadhon  sè  anaman  deug. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib;  loseph,  agus 
Beniamin. 

20  Agus  rugadli  do  loseph  ann  an  tir  na 
h-Eiphit,  Manaseh  agus  Ephraim,  a  rug 
Aseuat  nighean  Photiphorah  sagairt  Oiu 
dha. 

21  AgasViad  mic  Bheniamin;  Belah  agus 
Becher,  agus  Asbel,  Gera,  iigus  Naauuui, 
Elii,  agus  Ros,  Mupim,  agus  Hupim,  agus 
Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rugadh  do 
lacob :  na  h-anamau  uile,  ceithir-dcug. 

23  Ag-us  mic  Dhain;  Husim. 

1) 


GENESIS,  XLVII. 


'24  AgusmicNaphtali;  latseel,  agusGuni, 
agiis  leser,  agus  SiUem. 

25  Is  iad  sin  mic  Bliilhah,  a  thug  Laban 
d'a  nighinn  Rachel,  a  rug  i  do  lacob :  na 
h-anaman  uile,  seachclnar. 

26  Na  h-ana;nan  uile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinig  a  mach  as  a  leasraidli, 
a  thuilleadh  air  mnaibh  mhac  lacoib ;  b'iacl 
na  h-anamanna  so  uile  tri  fichead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadh  dlia  's  an 
Eiphit,  bu  dhà  anam  iad :  uile  auaman 
thighe  lacoib,  a  thàinig  do'n  Eijjhit,  bu  tri 
fichead  's  a  deich  iad. 

28  Agus  chuir  e  ludah  roimhe  gii  loseph, 
chum  as  gu'n  tugadh  e  fios  dha  teachd  'n  a 
làthair  ann  an  Gosen  ;  agus  thàinig  iad  gu 
fearann  Ghosein. 

29  Agus  bheartaich  Icseph  a  charbad,  agus 
chaidh  e  suas  'an  coinneamh  Israeil  'athar 
gai  Gosen ;  agus  nochd  se  e  fèin  da,  agus 
thuit  e  air  a  mhiiineal,  agus  ghuil  e  air  a 
fmlxuineal  rè  tamuill.  } 

30  Agusthubhairt  Israelri  loseph,  Faigh- 
eams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do  gbnùis, 
do  bhrìgh  gu  hheil  thu  fathast  beò.  | 

.31  Ag-ustliubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
agus  ri  teaghlach  'athar,  Thèid  mise  suas, 
agus  cuiridh  mi  'n  cèill  do  Pbaraoh,  agus 
their  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean,  agus 
teaghlach  m'athar,  a  bha  ann  an  tìr 
Chanaain,  air  teachd  a  m'  ionnsuidh :  i 

32  Agus  is  buachaillean  na  daoine,  oir  bu 
luchd-sprèidhe  iad;  agus  thug  iad  leo  an 
ti'eudan,  agus  am  feudail,  agiis  gach  ni  a 
bK  aca.  [ 

33  Agais  tarlaidh  'n  uair  a  ghairmeas ' 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is  ceird 
duibh? 

34  Gim-abairsibhse,  Buluchd-sprèidhe  do 
sheirbhisich  o'r  n-òige  eadhon  gus  anis,  sinn 
fèin  agus  mar  an  ceuchia  ar  n-aithrichean; 
chum  as  gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  ann 
am  fearann  Ghosein,  oir  is  gràineileachd  do 
na  i-Eiphitich  gach  buachaille  sprèidhe.  j 

CAIB.  XLVII.  ! 

1  Thug  loseph  dii(jnear  iTa  hhràithribh  agm 
'alliair  'an  WJiair  Pharaoh.  11  Shuidhidi  e 
iad  ann  an  tìr  Rame.'ieis  apiis  bìtealhaich  e 
iad.  Aois  lacoib :  29  mhionnaich  lofe/ih 
dhagu'nadhtaiceadh  se  e  rnaiUe  raaithrichv  Ji. 

AN  sin  thàinig  loseph  agus  dh'innis  e  do 
Pharaoh,  agiis  thubhaii-t  e,  Thàinig 
m'athair  agus  mo  bhi-àitlirean,  agus  an 
treudan,  agns  am  feudail,  agus  gach  ni  a  bh' 
aca,  a  mach  à  tìr  Chanaain ;  agus,  feuch,  ■ 
tha  iad  ann  am  fearann  Ghosein.  I 

2  Agus  ghabh  e  ciiigTiear  d'a  bhràithribh, 
agTis  chiiir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad.  j 

3  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  bhràithribh, 
Ciod  is  ceird  duibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  sinn  fèia  ag-usar  n-aithrichean. 

4  Thubhairt  iad  maran  ceudna  ri  Pharaoh, 
'S  ann  gu  bhi  air  chiiairt  anns  an  tìr  a  i 
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thàinig  sinn,  oir  cha  n'-cil  feur  aig  do 
sheirbhisich  d'an  sprèidh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  a'  ghortu  mòr  ann  an  tìr  Chanaain :  u 
nis  uime  sin,  guidheamaid  ort,  leig  le  d 
Blieirbhisich  cònilmuidh  a  ghabliaii  'ai;i 
fcarann  Ghosein. 

5  Ag-us  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdli,  Tliiiinig  d'atha:r  ugus  do  bliraithrean 
'ad  ionnsuidh: 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  romhad ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  de'n  fhearann  thoir  air 
d'athair  agus  do  bhràithribh  còmhnmdli  u 
ghabhail;  gabhadh  iad  còmhnuidh  'am 
fearann  Ghosein;  agus  ma'saithne  dliuitgu 
bheil  'n  am  mea.sg  daoine  comasach,  ni  thu 
iad'n  an  àrdbhuachail'libhairmosprèidli-sa. 

7  Agus  thv.g  loseph  lacob  'athair  a  stigli, 
agus  chuir  y'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaich  lacob  Pharaoh. 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob,  Ciod 
a's  aois  dhuit  ? 

9  Agus  thubhairt  laeob  ri  Pharaoh,  'S  iod 
làithean  bhliadlmaciian  mo  chuairte  ceud 
agus  deich  bliadlma  tìchead :  bu  tearc  agus 
olc  làitheau  bhliacUmachan  mo  bheatbu. 
agus  cha  d'ràinig  iad  làithean  bhliadhnachan 
beatlia  m'  aithrichean  ann  an  làithibh  an 
cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pliaraoh,  agus 
chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoli. 

11  Agus  shuidliich  loseph  'atliair  agus  a 
bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a  s 
fearr  de'n  fhearann,  ann  am  fearaun 
Eameseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  uile  theaghlach  'athar  le 
h-aran,  a  rèir  an  cloinne. 

13  Agus  cha  robh  aran  anns  an  tìr  uile  ; 
oir  bha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'n 
robh  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tìr  Chanaain 
uile  fann  leis  a'  ghorta. 

14  Agus  chi-uinnich  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tir  na  h-Eiiihit, 
agus  ann  an  tìr  Chanaain,  air  son  a"  bhìdh 
a  cheannaich  iad;  agus  thug  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

1.5  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann  an 
tlr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Chanaain, 
thàinig  na  h-Eiplutich  uile  gu  loseph,  ag 
ràdh,.  Thoir  dliuinn  aran:  c'ar  son  a 
gheibheamaid  bàs  a'd'  làthair  ?  oir  theirig 
ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubliairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhm-  sprèidh.  agus  bheir  mise 
dhuibh  air  son  bhur  sprèidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuibh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  loseph: 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  air  son  each, 
agns  air  son  nan  caorach,  agus  air  son  a' 
chmidh,  agiis  air  son  nan  asal;  agus 
bheathaich  e  iad  le  h-aran,  air  son  an 
sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'N  uair  achriochnaicheadh  a"  bhliacUma 
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sin,  tlùiinig  iad  d'a  ionnsuidh  air  an  dai;. 
bliadhna,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  che;l 
sinne  air  mo  thighearn  gu'n  do  ehaitheadli 
ar  n-airgiod  ;  tha  mar  an  ceudna  ar  treudan 
sprièdh  aig  nio  thighearn  ;  cha  d'fhàgadh 
ann  an  sealhidh  nio  thighearna  ach  ar 
cuirp,  agus  i\x  fearann. 

19  C'ar  son  a  gheibh  sinn  bàs  fa  chomhair 
do  shìil.  araon  sinne  agus  ar  feai  ann  ? 
Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann  air  son 
arain,  agus  bichidh  sinne  agus  ar  fearann 
'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh  :  agiis  thoir 
dliìiì'nn  sìcl,  chum  as  gu'm  bi  sinn  beò, 
agus  nach  faish  sinn  bàs,  agus  nach  bi  ani 
fearann  'n  a  f  hàsach. 

20  Agus  cheannaich  Toseph  fearann  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;  oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghort'  orra  : 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  taìamh. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-sluaigh,  chuir  e  air 
imrich  iad  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrìoclian  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  eile  dhith  : 

22  A-  mhàia  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaich  e;  oir  dJi'  ordukheadJi  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pharaoh 
dhoibh :  uime  sin  cha  do  reic  iad  am 
fearann. 

23  Agus  thubhairt  loseph  ris  an  t-sluagh, 
Feuch,  cheannaich  mi  sibh  an  diugh,  agus 
bhur  fearann  do  Pharaoh ;  feuch,  so  sìol 
duibh,  agus  cuiribh  am  fearann 

24  Agus  tarlaidh,  de  na  chinneas  gu'n  toir 
sibh  an  cuigeamh  cuid  do  Pharaoh,  agus 
bithidh  agaibh  fèin  ceithir  earrannan,  air 
Eon  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son  bhur 
bìdh,  agus  air  son  muinntir  bhur  teagh- 
laichean,  agus  air  son  bìdh  d'ur  cloinn  bhig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghlèidh  thu 
beò  sinn  :  faìgheamaid  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  nio  thighearna,  agus  bithidh  sinn 
'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh. 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'n  a  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na  h-Eiphit, 
gu'in  bitheadh  aig  Pharaoh  an  eiligeamh 
cnid;  saor  a  mhùin  o  fhearann  nan  sagart, 
nach  ba  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
lìr.  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Ghòseio  ; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shìolaich 
iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro  lìonmhor. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  seachd  bliadhna  deug;  agus  b'iad 
bliadhnachan  beatha  lacoib  uile  ceud,  agus  i 
dà  fhichead  agus  seachd  bliadhna.  1 

29  Agusdhlìithaichant-àmannsam  b'èigin  | 
do  Israel  bàs  fhaotainn :  agus  ghairm  e  I 
air  a  mhac  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
Maf  huair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'shealladh, 
cuir,  guidheam  ort,  do  làmh  fo  m'leis,  agus 
buia  gu  caoimhneil  agus  gu  lirinneach ' 
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Al.V'ill. 

"ium ;  I 
Eiphit. 

30  Ach  ìuidliidh  mi  mailleri  m'aithrichibh, 
agus  giìihiinidh  tu  mi  niach  as  an  Eiphit, 
agTis  adlihxicidh  tu  mi  'n  an  àit'  adlilaic-san. 
Ag-us  thubhairt  esan,  Ni  mi  mar  a  thxibhairt 
thu. 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh  : 
agus  mihoiuiaich  e  dlia.  Agus  chi-om  Israel 
e  fèin  air  ceauu-adhairt  na  leapach. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Chaidli  loseph  a  dKfhaicinn  ^aihar,  agvs  e 
tiim.  15  Bheaniìaich  lacob  e  fèin  agìis 
a  dhithis  mhac,  Ephraim  agus  Manaiseh. 
21  Roimh-Ì7mis  e  gu'm  pilleadh  iad  a  rìs  gu 
Canaan. 

AGUS  an  dèigh  nan  nitliean  sin,  dh'innis 
neach  do  loseph,  Feuch,  tha  d'athair 
tinn :  agus  thug  e  leis  a  dhà  mliac,  Mauaseh 
agiis  Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph  a' 
teachda'd'  iounsuidh:  agiis  neartaich  Israel 
e  fèin,  agTis  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

3  Agus  thubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoillsich  Dia  uile-chumhachdach  e  fèin 
dhomhsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Chauaain, 
agus  bheanuaich  e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 
sìolmhor  agus  lìoumhor  thu,  agus  ni  HlIÌ 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach,  agns 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'shliochd  a'd' 
dlièigh  mar  sheilbh  shìorruidh. 

5  Agus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim 
agus  llauaseh,  a  rugadli  dhuit  aun  an  tìr  na 
li-Eiph;t  nimi  d'  tlui^uig  mis'a'd'  ionusuidh 
do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad;  mar  Reubeu 
ag-us  Shimeon,  bithidli  iad  leamsa. 

6  Agus  bithidh  do  shliochd,  a  ghineas  tu 
'n  an  dèigh,  leat  fèin;  a  rèir  ainme  am 
bràithreau  goirear  iad  'n  an  seilbh  fèin. 

7  Agus  air  mo  shonsa  dheth,  'n  uair  a 
thàiuig  mi  0  Phadan,  fhuair  Rachael  bàs 
agam  ann  an  tìr  Chauaain,  air  an  t-s!ighe,  'u 
uair  nach  robh  fathast  ach  astar  goirid  ri 
teachd  gu  h-Ephrat :  ag\xs  dh'adhlaic  mi 
'n  sin  i  air  an  t-slighe  gu  h-Ephrat ;  's  e  sin 
Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  ag-us 
thuLhairt  e,  Cò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,';^'  iad 
mo  mhic-sa  iad,  a  thug  Dia  dhomh  an  so : 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionnsuidli  iad, 
giiidheam  ort,  agus  beanuaichidh  mi  iad. 

10  AgTis  bha  siiilean  Israeiltrom  le  h-aois, 
air  chor  nach  bu  lèir  dlia  gu  inaith :  agus 
thug  e  'm  fagus  da  iad,  ag-us  phòg  e  iad, 
agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh  iad. 

11  Agus  thubhaii-t  Israel  ri  losepli,  Clia 
do  shaoil  mi  gu'ni  faicinn  do  ghnùis,  agus, 
feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  an  ceudua  do 
shliochd. 

12  Ag-us  thug  loseph  a  mach  iad  o  eadar 


GBNESIS,  XLIX. 


a  ghlùinean,  agus  chrom  se  efèia  le  'agliaidh 
gu  lìir. 

13  AgTis  ghabh  loseph  iad  le  'chèile, 
Ephraiin  'n  a  làimh  dheis  air  làimh  chlì 
Israeil,agusManaseh  'na  làimhchlìairlàimh 
dheis  Israeil ;  ag-us  thug  e  'm  lagus  da  iad. 

14  Agus  shìn  Israel  a  mach  a  làmh  dheas, 
agiis  chuir  c  i  air  ceann  Ephraim,  am  mac  a 
b  òige,  agus  a  làmh  chlì  air  ceann  Mhanaseh: 
stiuir  e  a  làmhan  g-u  seòlta ;  oir  b'e  Manaseh 
an  ceud-ghin. 

15  AgTis  bheannaich  e  logeph,  agus 
thubhau-t  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  'an  làthair 
an  do  ghluais  m'aithrichean  Abraham  agus 
Isaac,  an  Dia  a  bheathaich  nii  rè  mo 
bheatha  uile  gus  an  lan  diugli, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  leinibh  a  bheaunachadli,agusainmichear 
m'ainni-sa  orra,  agus  ainm  maithrichean 
Abrahaim  agus  Isaaic:  agus  mar  iasg  na 
mara  f  àsadh  iad  lìonmhor  'am  meadhon  na 
tahnhainn. 

17  Agnis  an  uair  a  chunnaic  loseph  gu'n 
do  chuir  'atliair  a  làmh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  ris:  agus  chum 
e  suas  làmh  'athar,achum  a  h-atharrachadh 

0  cheann  Ephraim  gu  ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  Ni 
h-ann  mar  sin,'athair:  oir  is  e  so  an  ceud- 
ghin;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

1 9  Agus  dhiùlt  'athair,  agus  tlmbhairt  e, 
Tha  f  hios  agam,  a  mhic,  tha  fhios  agam; 
bithidh  esan  cuideachd  'n  a  shluagh,  agus 
fàsaidh  e  mar  an  ceudna  mòr:  ach  gu  deimh- 
in  bithidh  a  bhràthair  a's  òige  ni's  mò  na 
e,  agus  bithidh  a  shHochd  'n  am  mòran 
chinneach. 

•20  Àgus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel,  ag 
ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  ag-us  chuir  e  Ephraim 
roimh  Mlianaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Feuch, 
tha  mis'  a'  faotainn  a'  bhàis;  ach  bitliidli 
Dia  maille  ribhse,  agus  bheir  e  rìs  sibh  gu 
dùthaich  bhur  n-aithrichean. 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid-roinne 
thar  do  bhràithrean,  a  bhuin  mi  mach  a 
làimh  an  Anioraich  le  m'  chlaidheamh  agiis 
le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ohairm  lacob  a  mhir,  cnidcachd,  apus  hhean- 
naich  e  iad.  29  Dh'àilhn  e  dhoibh  gun 
adhlniceadh  iad  e  ann  an  tìr  Cluinaain.  33 
A  bliàs. 

AGUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubliairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin  an 
ceann  a  chèile.chum  as  gu'n  innis  mi  dhuibh 
ciod  a  tharlas  dhuibh  's  na  làithibh  deirean- 
nacli. 

2  Cmnnichibh  sibh  fèinanceanna  chèile, 
a^s  cluinnibh,  a  mliaca  lacoib,  agus  èisdibh 
ri  Israel  bhur  u-atliair. 
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3  A  Reubein,  is  tu  mo  chcud-ghin,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  òirdlieirceas 
àrd-inbhe,  agus  òirdlieirceas  cumhachd. 

4  Nco-sheasmhach  mar  uisge,  cha  toir  thu 
barrachd,do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  tu  suas 
do  leabaidh  d'athair:  an  sin  thruaiU  thu  i; 
chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Is  bràithrean  Simeon,  agus  Lebhi :  tha 
innil  aingidheaclid  'n  an  àitibh-còmhnuidh. 

6  'N  an  dìomhaireachd  natigeadh  ni'anam- 
sa;  r'an  coimhtliional  na  bitheadhm'  onoir- 
sa  air  a  h-aonadli :  oir  'n  an  corruich  mharbh 
iad  duine,  agus  'n  am  fèm-thoil  leag  iad 
sìos  balla. 

7  Mallaichte  ffu'ii  rohh  an  corruich,oir  h?M 
i  garg;  agus  ani  fearg,  oir  bha  i  an-iochd- 
mhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  lacob,  agus 
sgaoiUdh  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  ludah,  mohiidh  do  bln-àithrean  thusa; 
hithidh  do  lamh  'am  muiueal  do  naimhdean: 
cromaidh  clann  d'athar  iad  fèin  sìos  a'd' 
làthair. 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah ;  o'n  chobhar- 
taich,  a  mhic,  chaidh  thu  suas:  chrom  se  e 
fèin  sìos,  chrùb  e  mar  leòmhan,  agus  mar 
sheann  leòmhan;  co  'dhùisgeas  suas  e? 

10  Cha  dealaich  an  t-slat  rìoghail  ri  ludah, 
no  lagh-thabliartair  o  eadar  a  chosan,  gus 
an  tig  Sìloh  agus  dhasan  gèillidh  na  slòigh: 

11  A'  ceangal  a  sheai-raich  ris  an  fhìonain, 
agus  loth  'asail  ris  an  fhìonain  thaghta; 
nigh  e  'eudach  'am  fìon,  agus  a  thrusgan 
'am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bithidh  a  sliùilean  ni's  deirge  na  fìon, 
agTis  'f  hiaclan  ni's  gile  na  bainne. 

13  Gabhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig  caladh 
a'  chuain,  agus  hilh.idh  e  air  son  calaidh 
long;  ag-us  hithidh  'eirthir  gu  ruig  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadh  slos 
eadar  dhà  eallaich. 

15  Agus  chmmaic  e  gu'm  hu  mhaith  an  ni 
fois,  agus  gu'j^  rohh  am  fcarann  taitneach ; 
agns  chrom  e  a  ghuala  gu  iomchar,  agus 
rinneadh  e  'n  a  sheirbhiseach  do  chìs. 

1 6  Bhèir  Dau  breth  air  a  shluagh,  mar  aon 
de  threubhan  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'n  a  nathair  air  an  ròd,  'n 
a  nathair-nimhe  air  an  t-shghe,  a  theumas 
sàiltean  an  eicli,  air  clior  as  gu'u  tuit  a 
mharcach  'an  coinneamli  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise,  0  Thigh- 
earna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air:  ach 
bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  hithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  o  uaith  sògh  rìoghail. 

21  /s  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte  Naph- 
tali ;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  /s  geug  thorrach  Ioscph,geugthorrach 
làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a  meauglain  a 

I  sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidii  ua  fir-l)hogha  ga  geur  e,  agTia 
thilg  iad  rtir,  agus  dh'f  huathaich  iad  e. 

1  24  Ach  dh'fhan  a  bhogha  'n  a  neart,  agiis 
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rinneadli  gairdeanan  a  làmh  làidir  le  làmh- 
an  Dhì  chumhadidaich  lacoib;  (uaith  sin 
tlia  'm  buachaiUe,  clach  Israeil:) 
2-5  £adhon  le  Dia  d'athar,  a  ni  còmhnadli 
leat,  agus  leis  an  Uile-chumhaclKiach,  a 
bheanuaicheas  thu  le  beannaclidaibli  uèinih 

0  'n  àirde,  beannachdaibh  ua  doimline  sliìos, 
I  beannachdaibh  n^m  cìoch,  agus  na  bronn. 

i  26  Thug  beannachdan  d'atbar  barrachd 
j  air  beaunachdaibh  mo  shiuuseara,  gu  ruig 
j  toiriomall  nan  sliabh  sìori'uidh ;  bithidh  iad 
'  air  ceann  loseipli,  agus  air  mullach  a  cliiim- 

san  a  sgaradli  o  'bhràithribli. 
27  Ni  Beniamin  liadhach  mar  mhadadh- 

aìluidli:  "sa"mhaduiuu  ithidli  e  a'  chobhart- 

acli,  agus  's  au  fheasgar  roinnidh  e  a' 

chreach. 

•28  Is  iad  sin  iiile  dàthreubh  dhevig  Israeil: 
agus  is  c  so  an  ni  a  labhair  an  athair  riu, 
agus  bheauuaich  e  iad;  gacli  aou  ac'  a  reir 
a  bheannacliaidh,  bheanuaich  e  iad. 

29  Agus  dli'àithn  e  dlioibh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cruinnichear  mise  chum  mo  dhaoiue. 
adlilaicibh  mi  maille  ri  m'aithrichibh  's  an 
uaimh  a  tJia  ann  an  acliadh  Ephroin  an 
Hitich; 

30  'S  an  uaimh  a  tha  ann  an  achadh 
Mhachpelah,  a  tha  fa  chomhair  Mhamre, 
aim  an  tìr  Chauaain,  a  cheanuaich  Abi-aham 
iiiaille  ris  au  achadh  o  Ephron  an  Hiteach, 
Liiar  sheilbh  àit-adhlaic. 

;U  (Au  sin  dli'adhlaic  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean;  an  sin  dh'adhlaic  iad  Isaac 
agus  Rebecah  a  bhean;  agusan  sin  dli'adh- 
ia  c  mise  Leah.) 

.32  Clieauuaicheadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  anu,  o  chloinn  Het. 

3:3  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheautan  a  thoirt  d'a  mhic,  chminnich  e 
a  chosan  suas  do'n  leabaidh,  agns  chaochail 
e,  agus  chruinuicheadh  e  chum  a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

1  Brònairsonbàii  lacob.  V Adldac.  24Iìoimh- 
inìii.<i  losipli  d'a  b/iràit/irìbh,  gun  tugnd/i 
Dì'a  a  mach  iad  as  an  Eip/iil  gu  lìr  an  ad/i- 
ridiean.    26  A  b/iàs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agus  ghuil  e  air,  agT.s  phòg  se  e. 

2  Agus  dJi'àithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
na  lèighean,spìosraidhachurair  corp  'athar; 
agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh  air 
Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà  f  hich- 
ead  là  (oir  mar  so  coimhlionar  làithean  na 
muiimtir  sin  air  an  cuirear  spìosraidh;)  ag-us 
rinn  na  h-Eipliitich  bròu  air  a  shon  deich 
'ustrifichead  là. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  a  bhròin 
thairis,labhair  loseph  ri  teaghlach  Pharaoh, 
ag  ràdh.  A  nis  ma  f  huair  mi  dcadh-ghcau 
'u  'ur  sùilibh,  labhraibh,  guidhcam  oirbh, 
ann  an  cluasaibh  Pharaoh,  ag  ràdh,  I 

5  Ghabh  m'athair  mionnau  diom,  ag  ràdh,  ì 
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Fouch,  tha  misc  a'  faghail  a'  bhàis:  a'm 
uaigìi  a  chladhaich  mi  dhomh  fèin  aun  an 
tìr  Clianaain,  an  sin  adldaicidli  tu  mi.  A 
nis  uime  sin  leig  dhomhdol  suas,guidheam 
ort,  agais  m'athair  adhlacadh,  agus  thig  mi 
rìs. 

i  6  Agus  thnbbairt  Pharaoh,  Falbh  suas, 
'  agus  adhlaic  d'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh  e 
niionnan  dìot. 

7  Agais  chaidli  loscph  suas  a  dh'adhlacadh 
'athar:  agus  maille  ris  chaidli  seirbhisich 
Pharaoh  suas  uile,  seanaireau  a  thigho,  agus 
uile  sheanaireau  thìre  na  h-Eiphit, 

8  Agus  teaglilach  loseixjh  uile,  agus  a 
bhràithrean,agus  tcaghlach  'atliar:  a  mhàiij 
dh'fhàgiad  anclann  bheag,agaisancaoraich, 
agus  am  buar,  ann  an  tìr  Ghòsein. 

9  AgTis  chaidli  suas  maille  ris,  araon  car- 
badan  agus  marc-shluagh :  ag^is  bha  a' 
chuideachd  ro  mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gTi  h-urlar-bualaidli 
Ataid,  a  tha  'n  taobh  tliall  de  lordan ;  agus 
rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidh  mliòir  agus 
rochràitich:  agus  rinu  e  bròn  air  sou'athar 
seachd  làithean. 

11  AgTis  an  uair  a  chunnaic  luchd-àitcach- 
aidh  na  tìre,  na  Canaanaich,  ani  bròu  ann 
an  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is  doilgheas- 
ach  am  bròn  so  do  nah-Eiphitich;  uinie  sin 
thiìgaclli  Abel-misràim  mar  ainm  air,  a  tha 
'u  taobh  thall  de  lordan. 

12  Agus  rinu  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn 
e  dhoibh: 

13  Oir  gliiùlain  a  mhic  c  do  thìr  Clianaain, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  anu  an  uaimh  achaidh 
Mhachpelah,a  cheannaich  Abraliam  maille 
ris  an  achadli  mar  shcilbh  àit-adhlaic,  o 
Ei^Iiron  an  Hiteach,  fa  chomhair  Slhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do  'n  Eiphit,  c  fèin 
ag-us  a  bhi-àithrean,  agiis  iadsan  uile  a 
cliaidh  suas  maille  ris  a  dh'adhlac  'athar,  an 
dèigh  dlia  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  bràithrean  lo- 
seiph  gu'n  d'f huair  an  athair  bàs,  thubhairt 
iad,  Iheagamh  gu'n  toir  loseph  fuath 
dhuinn,  agus  gu'u  dìol  e  gTi  cinutcach  oirnn 
an  t-olc  sai  uile  a  rinn  sinn  air. 

16  AgTis  chuir  iad  teachdairean  gTi  loseph, 
ag  ràdh,  Dh'àithn  dathair  muu  d'fLuair  e 
bàs,  ag  ràdh, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith, 
guidheam  ort  a  nis,  èucoir  do  bhràitln-ean, 
agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu'n  d'  riim 
iad  olc  ort:  agns  a  nis,  guidhcam  ort,  maith 
oucoir  sheirbhiscach  Dhè  d'athar.  Agus 
ghuil  loseph  an  uair  a  labhair  iad  ris. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithrcan  mar  an 
ccudua,  agus  thuit  iad  sìos  'n  a  làtliair,  agus 
thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich  dliuit 
sinne. 

19  AgusthubhairtIosephriu,Xa  bithcadh 
cagal  oirbh;  oir  ani  hheil  mise  'an  àito 
Dhè? 

20  Agus  d'  xvc  taobhsa,  shònraicli  sibh  olc 
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a'm'  agliaidh;  ach  shòflraicli  Dia  sin  a  chum  :  24  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhmtiiribh 
maith,  a  chum,  mar  air  an  là  'n  diugh,  gu'n  ;  tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  acli  amliaircidh 
tearnadJi  e  mòr  sbluagh  beò.  j  Dia  gu  cinnteach  oirbiise,  ugus  bheir  e 

21  A  nis  -.linie  sin  na  bitheadh  eagal  mach  sibh  as  an  f  liearann  so,  do'u  f  Iiearann 
oirbh:  altrumaidh  mise  sibh,  agus  biiur  a  mliionnaich  e  do  Abraliam,  do  Isaac, 
clann  blieag.   Agus  thug  e  comlif  Imrtaclid ,  agiis  do  lacob. 

dhoibh,  agTis  labhair  e  gu  caoimlmeil  riu.    |  25  AgTis  ghabh  losejjh  mionnan  de  chloinn 

22  Ag-us  ghabh  loseph  còmlmuidh  's  an  Israeil,   ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia 


Eiphit,  e  fèin  agas  teaghlach  'athar :  agus 
blia  loseph  beò  ceud  agus  deich  bliadlma. 
23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
de'n  trcas  ginoalach :  thogadh  suas  mar  an 
ceudna  clann  Mliachir,  mhic  Mlianaseh,  air 
glùinibh  loseiph. 


cinnteach  oirblise,  agus  giiilainidh  sibli  mo 
chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 
26  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  e  ceud 
agus  deich  bliadlma  dh'aois :  agus  chuir  iad 
spìosraidh  air,  agus  chuireadh  ann  an  cist&- 
nihah'bh  e  's  an  Eipliit. 


DARA   LEABHAR  MHAOIS, 

D  AJS^  AINM 

ECSODUS. 


CAIB.  I. 

1  Cìann  I-sraeil  a'  fàs  lìonmlior.  8  Tha  iaà 
air  a,i  sàrurìicd/i  le  righ  ùr  air  an  JSiphit.  15 
DiadJiaidkeac/id  nam  ban-!,iùiìie. 

ANIS  is  iad  so  ainmeannan  chloinn'  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit;  tliàinig 
gacli  duiue  agus  a  theaghlach  maille  ri 
lacob : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  Iiidah, 

3  Isachar,  Sebulun,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naplitah,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  amach 
à,  leasr  lidh  lacoib,  bu  deicli  agus  tri  fìch- 
cad  auam  iad;  oir  bha  loseph  's  an  Eiphit 
chsana. 

6  Agus  f  huair  loseph  bàs,  agus  a  bhràith- 
reau  uile,  agus  an  ginealach  sm  uile. 

7  Agais  bha  clami  Israeil  sìolmhor,  agus 
dh'fhas  iad  mòr,  agus  rinneadh  lìon- 
mhor  iad,  agus  chinn  iad  ro  chmnhachd- 
ach;  agus  lìonadh  an  tìr  leo. 

8  A  uis  dli  èirich  righ  ìir  air  an  Eiphit,  do 
nadi  b'aithne  loseph. 

9  Agiis  thubhaii-t  e  r'a  shluagh,  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmhoire 
agus  ui's  cumhachdaiche  na  sLune. 

10  Thigibh,  buineamaid  gu  seòlta:  air 
eagal  guni  fàs  iad  lìonmhor,  ag;us  gu'n 
tachair  e,  'n  uair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n 
gabh  iadsau  mar  an  ceudna.  le'r  naimhdibh- 
ne,  agus  gni'n  cog  iad  'n  ar  n-aghaidli,  agus 
gu'u  tèid  iad  a  mach  as  an  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  iad  maighstirean-oibre 
oiTa,  clium  an  sàruchadh  le'u  eallachaibh. 
Agus  tbog  iad  bailtean-ionmhais  do  Pha- 
raoh,  Pitoni  agus  Ramcses. 

12  Ach  mar  is  mò  a  shàruich  siad  iad,  's 
ajm  is  mò  a  rinueadli  iadsan  lionmhor  agTis 
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]  a  dh'f  hks  iad.  Agus  bha  iad  fo  dhoilghcas 
I  air  son  chloinn  Tsraeil. 

13  Agus  thug  na_  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  a  dhcanamli  le  cruadhas. 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh  dhoibh 
le  daorsa  chi'uaidh,  ann  an  criadh,  agus  ann 
an  clachaibh-creadha,  agus  anns  gach  gnè 
oibre  's  a'  mhachair:  bha  an  obair  uile, 
anns  an  d'  thug  iad  on-a  obair  a  dheanamh, 
le  cmadhas. 

15  Agus  labhair  rìgh  na  h-Eiphit  ri 
mnathan-glùine  nan  Eabhmidheacli  (jb'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  agus  ainm  na  te 
eile  Puah;) 

16  Agus  thubhairt  e,  'N  uair  a  ni  sibh 
gnìomh  imià-glùine  do  na  mnatliau  Eabh- 
midlieach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na  stòl- 
aibh,  ma's  mac  a  bhios  ann,  au  sin  marbh- 
aidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a  bhios  ann, 
bithidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dhè  air  na  mnathan- 
glùine,  agus  cha  d'rinn  iad  mar  a  dli'àithu 
rìgh  na  h-EipIiit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad  a' 
chlann-mliac  beò. 

18  Agus  ghairm  rlgh  na  h-Eiphit  air  na 
nmathan-glùine,  agus  tlmbhairt  e  riu,  C"ar 
sou  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann-mhac  beò  ? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-glùine  ri 
Pharaoh,  A  chionn  uach  ^eil  na  ìnnathan 
Eabhmidlieach  mar  na  mnathan  Eipliiteacli : 
oir  tha  iad  fèin  beothail,  agiis  air  an  aisead 
mu'n  tig  na  mnathan-glùiue  a  steach  d'an 
ionusuidh. 

2t)  Uime  sin  bhuin  Dia  gu  maith  ris  na 
muatlian-glùine :  agus  riuueadh  an  sluagb 
boumlior,  agus  dli'fhàs  iad  ro  chumhachd- 
ach. 
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21  Agus  a  cliionu  gun  robli  eagal  Dlie 
air  iia  muatliau-giùiue,  riiiu  e  tigheau 
dhoibh. 

22  Agus  thug  rharaoh  àithne  da  shhiagh 
uile,  ag  ràdh,  Gacli  mac  a  bhiàrear,  tilgidh 
sibh  's  an  auiliainu;  agus  gach  nighean 
glcidhidh  sibh  beò. 

CAIR  II. 

I  Maois  air  a  hJireilJi,  a<jìig  air  a  diur  a»n  an 
cdiliaa  am  yif'i-yf;  iia  ciiilce.  aiy  hruuidi  na  h- 
aimhiie.  5  Fli:iaradli,  e,  ayiLS  dlCaltnunadh  e 
le  niyhinn  Pharaoh. 

A  GUS  chaidh  duiue  de  thigh  Lebhi, 
j\,  agiis  ghabh  e  uigheau  do  Lebhi  'k  a 
ìiìnaoi. 

2  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus  rug 
i  luac :  agus  au  uair  a  chuunaic  i  gii  n  robh 
e  "n  a  le;uiabh  tlachdmhor,  dh'f  holaich  i  e 
rè  thri  inìosan. 

3  Ag-us  au  uair  nach  b'uiTainn  i  'fliolach 
ni  b'fhaide,  ghabh  i  dha  cobhan  cuilce, 
agus  chuir  i  thairis  e  le  lùthaich  agus  le  pic, 
agus  chuir  i  an  leanabh  auu;  agus  chuir  i 
e  s  a  chuilc  aig  bruaich  ua  h-aiiuhne. 

4  Agus  sheas  a  phiuthar  am  fad  uaith,  & 
dli'fhaicimi  ciod  a  dheantadh  ris. 

5  Agus  thàiuig  uighean  Pharaoh  a  uuas 
g"a  nigheadli  fèiu  's  an  aiuhaiuu,  agus  bha 
a  maighdeauan  ag  imeachd  ri  taobh  na  h- 
aimhue ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n  cobh- 
an  am  measg  na  cuilce,  chuir  i  a  banoglach 
g"a  thabhairt  h^iùnnsuidh. 

6  AgTis  an  uair  a  dh"f  hosgail  i  e,  chuunaic 
i  "n  leanabh :  agus,  feuch,  ghuil  an  naoidh- 
ean.  Agus  ghabh  i  truas  ris,  agns  thubh- 
airt  i,  Is  aon  so  de  chloinu  nan  Labhruidh- 
each. 

7  Au  sin  thubhairt  a  phiuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  gairm  mi 
dhuit  banaltruni  de  na  muathan  Eabhruidli- 
each,  a  chum  as  gu'u  altrum  i  'u  leauabh 
dlmit  ? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaighdean,  agus 
ghairm  i  màthair  au  leinibh. 

9  Ag-us  thubhairt  nighean  Fharaoli  rithe, 
Thoir  an  leanabh  so  leat,  agiis  altrum 
dliomhsa  e,  ag-us  bheir  mi  dhidt  do  thuar- 
asdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  an  leanabh, 
agus  dli'alti-um  i  e. 

10  Agus  dlifhàs  an  leanabh,  ag-us  thug  i 
e  dh'ionnsuidh  uighinn  Pharaoh,  agTis  blia 
e  'u  a  mhac  dh"i.  Agus  thug  i  Maois  mar 
aium  air :  agnis  thubhairt  i,  A  cliioun  as  an 
uisge  gu'n  do  tharniing  mi  mach  e. 

1 1  Ag-us  tharladh  aans  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  dh'f  hàs  Maois  suas,  gu'n  deachaidh 
e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  agus 
gu'n  d'amhairc  e  air  an  callachaibh :  agus 
chmmaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh  Eabli- 
ruidliich,  aoin  d'a  bhràitliribh. 

12  AgTis  dh'auihairc  e  an  taobh  so  ag-usan 
taoLh  ud.  agus  an  uair  a  chmmaic  o  uach 


■ì-ohh  aon  duine  aun,  mharbh  e  an  t^Eipliit- 
each,  agus  dh'f  holaich  e  's  a'  ghaineamh  e. 

13  Agus  an  uair  a  chaidli  e  niacli  an  dara 
là,  feuch,  bha  dithis  de  ua  h-Eablu-uidliich 
a'  strì  r'a  chèile;  agus  thubhairt  e  ris-san  a- 
rinn  an  eucoir,  C'ar  son  a  bhuaileas  tu  do 
choimhearsnach  'ì 

14  Ag-us  thubhaii-t  e,  Cò  'rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  ag-us  a'd'  bhreitheamh  oinme" 
am  miann  leat  mise  a  mharbhadh,  mar  ; 
mharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  ghabh 
Maois  eagal,  agus  thubhairt,  o,  Gu  cinn- 
teach  tha  an  ni  so  aitlmichte. 

15  A  nis  an  uair  a  chuala  Pharaoh  au  in 
so,  dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach  theich- 
Maois  0  aghaidh  Pharaoh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  antìr  Mhidiain;  agus  shuidh 
e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagai-t  Mliidiain  seachd- 
nar  nighean :  agus  thàinig  iad  agus  tharr- 
uing  iad  uisge,  agus  lìon  iad  na  h-amair  a 
thoirt  uisge  do  thrèud  an  athar. 

17  Ag-us  thàinig  na  buachaillean  agus 
dh'f  huadaich  iad  air  falbh  iad :  ach  sheas 
ìlaois  suas  agus  chuidich  e  leo,  agus  thug 
e  uisge  d'an  trèud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Reuel  ap 
athair,  thubhairt  e,  Cionnus  a  thàinig  siblt 
co  luath  an  diugh  ? 

19  Ag-us  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphiteach 
sinn  à  làimh  nam  buachaillean,  agus  mar  an 
ceudna  thari'uing  e  uisge  gu  leòr  dhuinn, 
agus  thug  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  thubhairt  esan  r'a  nigheanaibh, 
Agus  c'àit  am  hheil  e  ?  C'ar  son  a  dh'f  hàg 
sibh  an  duine  ?  Gairmibh  air,  a  chum's  gu'u 
ith  e  arau. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmlmuidli  a. 
ghabhail  maille  ris  an  duine;  agus  thug-  e 
Siporah  a  nighean  do  Mhaois  'n  a  mnaoi. 

22  Ag-us  rug  i  mac  dha,  agus  thug  e  Ger- 
som  mar  aium  air :  oir  thubhairt  e,  Bha  mi 
m'  choigreach  ann  an  tlr  aineoil. 

23  Agus  tharladìi  an  ceann  mòrain  làith- 
ean,  gu'u  d'fhuair  rìgh  na  h-Eiphit  bàs, 
agus  bha  clann  Israeil  ag  osnaich  air  son 
na  daorsa,  agiis  ghlaodh  iad ;  agus  chaicUi 
an  glaodh  suas  gu  Dia,  air  son  na  daorsa. 

■24  Agus  chuaia  Dia  an  osnaich,  agus 
chuimhuich  Dia  a  choimhcheangal  ri  h- 
Abraham,  ri  h-Isaac,  agus  ri  lacob. 

25  Agus  dli'amhaii-c  Dia  air  cloinn  Isracil,. 
agus  cUi'fhiosraicli  e  iad. 

GAIE.  IIL 

1  Bha  Maoi'i  n'  gleidheadh  trèud  letro  'atliar- 
eède.  2  Dh'jhoilltndieadh  aingeal  an  Tiyh- 
earna  dha  dnn  an  lasair  tlieiiie  d  vieadhon' 
pris.  7  Chuireadh  e  kù  an  Tighearii  a  llia- 
bhairl  cloiiin  Israeil  a  mach  as  an  EiphU.  14 
A  iheachdaireadid  dhoibh. 

ANIS  bha  Maois  a'  gleidheadli  treud 
Ictro  'athar-cèile,  sagairt  Mhidiain : 
agus  tiiug  e'n  trèud  gu  taobh  cùil  an 
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fliàsa'cli,  a^s  thb,inig  e  gu  sliabh  Dhe,  gii 
lioreb. 

•2  Agus  dli'fhoillsicheadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  hxsair  theine  à  meadlion 
pris :  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feucli,  bha 
"ra  preas  a'  lasadh  le  teine,  ach  cha  rohh 
ani  preas  air  a  losgadh. 

3  Agus  thubhairt  Maois,  Tionnda'idh  mi 
nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  an  sealhxdh 
mòr  so,  c'ar  son  uach  'eil  am  preas  air  a 
losgadli. 

4  Ag-us  an  nair  a  chunnaic  an  Tigheam 
gu'n  do  tliionndaidh  e  a  leth-taobh  a  dh'- 
fhaicinn  sin,  gliairm  Dia  air  a  nieadhon 
a'  pliris,  agus  thubliairt  e  A  Mhaois,  a 
Mhaois.  Agus  thubhairt  esan,  TIm  mi 
'n  so. 

.5  Agus  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhìirr  do  chos' 
oir  an  t-'àit'  air  am  bheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubliairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise  Dia 
d'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  Agus  dli'fholaich  Maois  'aghaidh  : 
oir  blia  eagal  air  aniharc  air  Dia. 

7  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Chunnaic 
mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo  shluaigh  a 
tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi  'n  glaodli 
air  son  am  maighstirean-oibre :  oir  is  aithne 
dhomh  an  doilgheas. 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  g'an  saoradh  a 
làimh  nan  Eipliitcach,  agus  g'an  toiil  suas 
a  niach  as  an  fhearaun  sin,  gu  fearann 
maith  agus  farsuing,  gu  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil;  gu  àite 
nan  Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus 
nan  Amorach,  ag-us  nara  Peridseach,  agus 
uan  Ilibheach,  agus  nan  lebusach. 

9  A  nis  uirae  sin,  feuch,  tha  glaodli  chloinn 
Israeil  air  teachd  a  ra'  ionnsuidh-sa :  agus 
mar  an  ceudna  chunnaic  mi  am  fòirncart 
leis  am  bheil  na  h-Eiphitich  'g  am  foireig- 
neadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  nii  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
tabhair  thu  mach  rao  shluagh  clann  Israeil 
as  an  Eiphit. 

11  Agais  tliubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò  mise, 
gu'n  racbainn  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  ag-us 
gu'n  tugainn  a  raach  clann  Israeil  as  an 
Eiphit  ? 

12  Agus  thubhaii-te,  Bithidh  raise  gu  cinn- 
teach  ieat ;  agusbithidh  so  'n  a  chomharadli 
dlmit,  gu'n  do  chuir  mise  uam  thu :  'n  uair 
a  bheir  thu  raach  an  sluagh  as  an  Eiphit, 
ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an  t-sliabh  so. 

13  Agus  tluibhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Israeil, 
agus  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bhur  n- 
aithrichean  mise  d'ur  n-ionnsuidh ;  agus  a 
their  iad  rium,  Ciod  a's  ainm  dha  \  Ciod  a 
tlieir  mi  riu  ? 

14  Agus,  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI:  Agus  thubhairt  e,  Èlar 
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so  their  thu  i-i  cio'nn  Isracil,  Chuir  IS  MI 
niise  d'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  tlmbhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  tliu  i-i  cloinn  Israeil, 
Chuir  an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean, 
Dia  Abraha.ra,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoxb. 
mise  d'ur  n-iounsuidh :  '*  e  so  ra'  ainm  a 
chaoidh ;  agus  is  e  so  mo  chuirahneachau 
do  gach  uile  gliinealach. 

16  Iniich  agus  cruinnich  r'a  cheile  sean- 
airean  Israeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoillsich 
an  Tigheam  Dia  bhur  n-aithr;chcan  e  fèiu 
dhomhsa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus 
lacoib,  ag  ràdli,  Gu  cinutcach  dh'amharc 
mi  oirbh,  agus  cìiunnaic  mi  an  ni  a  rinneadh 
oirbh  's  an  Eiphit. 

17  Agus  thul^hairt  mi,  Bhcir  mi  suas  sibh 
à  h-àniligliar  na  h-Eiph;t,  gni  fearann  nan 
Canaanacli,  agus  nan  Hiteach,  agu.s  nan 
Amorach,  agns  nam  Peridscach,  agus  nan 
H  ibheach ,  agus  nan  lebusach,  gu  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainue  agixs  le  mil. 

18  Agus  èisdidh  iadsan  ri  d'  ghuth:  agus 
thèid  thu  fèin,  agiis  seanaircau  Israeil,  gu 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  thcir  sibh  ris, 
Choinnich  an  Tigheam,  Dia  nan  Eabh- 
midheach  sinne:  agus  a  nis  leig  dhuimi, 
guidlieamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fhàsacli,  clium  as  gu'n  lobair  sinn  do'n 
Tigheam  ar  Dia. 

19  Agiis  is  deimhin  leam  nach  leig  righ 
na  h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadlvjn 
le  làimh  làidir. 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  làmh,  agus 
buaiIicUi  mi  'n  Eiphit  le  ni'  iongantasan  uile, 
a  ni  mi  'n  a  raeadlion :  agus  an  dèigh  siu 
leigidh  e  dhuibh  iraeachd. 

21  Agus  blieir  raise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-gheau  ann  an  sealladh  nan  Eiphit- 
each :  agus  tarlaidh,  'n  uair  a  dh"f  halbhas 
sibh,  nach  falbh  sibh  falarah ; 

22  Ach  iarraidh  gach  bean  o  'ban- 
choirahearsnaich,  agus  o'n  mhnaoi  a  bhios 
air  aoidlieaclid  'u  a  tigh,  seudan  airgid, 
agus  seudan  òir,  agus  eudach :  agus  cuiridh 
sibh  iad  air  bhur  mic,  agus  air  bhur 
nigheanaibh ;  ag-us  creachaidh  sibh  na  h- 
Eiphitich. 

CAIB.  lY. 

1  Sla'  Wiaois  air  a  tionndadh  'n  a  nathair.  6 
A  làmh  lobhrach.  21  Teaclidaireac/ul  an 
Tighearna  chum  Pharaoh. 

AGUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mò  dh"èisdeas  iad  ri  m"  ghuth:  oir  their 
iad,  Cha  do  thaisbeiu  an  Tigheam  e  fèiu 
dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ris,  Ciod 
sin  'n  ad  làimh  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  agns 
tliilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'n  a 
nathair :  agTis  theich  Maois  roimpe. 

4  Agus  tliubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
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Cuir  ;ì  iiiaoh  dv^  lìiiuh,  agns  glac  air  a  h-earr 
i.  Agus  ohuir  c  mach  a  làiah,  agus  rug  e 
oirrc,  ugus  riuneadh  slat  dh  i  'u  a  làiuih.  j 

.■)  Chum  as  gu'u  creid  iad  guu  d'f lioillsich 
au  Tighearu  Dia  au  a'tlu-icheau,Dia  Abnt- 
haiiu,  Dia  Isaaic,  agais  Dia  lacoib,  e  fèiu 
dhuit.  j 

(i  Agus  thubliairtau  Tighearu  a  thuilleadh 
air  so  ris,  Cuir  a  uis  do  làuili  a'd'  bhroilleacii ; 
jigus  chuir  e  a  làuih  'u  a  bhroilleach :  agus 
au  uair  a  thug  e  uiacli  i,  feuch,  bha  a  làmh 
lobhrach  uiai'  shueaclida.  | 

7  Agus  thubliairt  e,  Cuir  do  làmh  a  rìs  i 
a'd'  b!u-oilleach  ;  agus  chuir  e  a  làuih  a  rìs 
"u  a  bhroiUeacli,  agus  thug  e  niach  à 
'bhroiUcach  i,  agus,  feuch,  dh'  icmpaicheadh  i 
i  mar  a'  chuìd  eile  d'  a  fheòil.  | 

S  xVgus  t;irlaidli,  niur  creid  iad  thu,  agus 
uuu'  h-eisd  iad ri  gutli  ;v"  cheud  cliomluxraidli,  j 
gu'u  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dheir- 
eauuaich. 

9  AgTis  tarhiidh,  nuir  creid  iad  mar  an 
ceudua  au  dà  chomharadh  sin,  agus  mur ' 
h-eisd  iad  ri  d'  ghuth,  gu'u  g;ibh  thu  cuid 
a  dli'  uisge  na  h-aimlme,  ;igus  gu'u  dòirt 
thu  air  au  talamh  thioram  e:  agus  fàs;iidh 
:iu  t-uisge  a  bheir  thu  as  au  amhiximi,  'u  a 
fhuil  air  au  talainh  thioram. 

10  Agus  thubh;\irt  Maois  ris  au  Tigheam, 
0  mo  Thighearua,  cha  duiue  deas-chaimi- 
teach  mi  aou  chuid  roimhe  so,  no  o'n  àm  's 
an  do  Uibhair  thusa  ri  d'  sheirbhise:xch :  do 
bhrìgh  gu'm  bheil  mi  mall  ann  an  cainnt, 
agus  mall  aun  au  te;xngaidh. 

11  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Cò  a 
riun  beul  au  duine  ì  no  cò  a  riuu  am  balbh, 
uo'm  bodhar,  no'n  ti  a  chi,  no'n  dall  ?  Nach 
misc  an  Tighcaru  ? 

12  A  uis  uime  sin  imich,  agusbithidh  mise 
le  d'  bheul,  agus  teagaisgitUi  mi  dhuit  ciod 
a  their  thu. 

13  Agus  thubhairt  e,  0  mo  Thighearna, 
cuir,  guidheam  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuir- 
cas  tu. 

14  Agus  las  coiTuich  an  Tighearn'  'an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Nach 
e  Aarou  au  Lebhitheach  do  bhràthair  ì  th;i 
fios  agam  gu'u  labhair  esixu  gai  maitli.  Agus 
m:ir  au  ceudua,  feuch,  tlia  e  'teaclid  a  mach 
a'd'  choinneamli :  agus  an  uair  a  chi  e  thu, 
bithidh  e  subhach  'n  a  chridhe. 

15  Agus  labhr;iidh  tusa  ris,  agus  cuiridh 
tu  focail  'n  a  bheul :  agus  bithidh  mise  le 
dobheul-sa  agus  le  'bheul-san,  agus  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidli  esan  air  do  shonsa  ris 
an  t-sluagli:  agus  bithidh  esau,  bithidli 
eadhon  esau  dliuit  'an  àite  beoil,  agus 
bithidh  tusa  dhasan  'an  àite  Dhè. 

17  Ag-us  gabhaidh  tu  an  t-slat  so  ann  do 
làimh,  leis  au  deau  thu  comharau. 

18  Agus  dh'imich  Maois  agus  phiU  e  gu 
letro  'athair-ceile,  agus  thubhairt  e  ns, 
Tlièid  mi  nis,  agus  pillidh  mi  chum  mo 
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bhràithrean  a  tha  's  an  Eipliit,  agus  chi  mi 
am  bheil  iad  f;xthast  bcò.  Agus  thubhaii-t 
letro  ri  M;xois,  Imich  'au  sìth. 

10  Agus  thubhairt  ;xu  Tighearu  ri  ÌMaoia 
auuam  Midiau,  Imicli,  piU  do  u  Eiphit:  oir 
tha  ua  daoiue  sin  uile  marbh  a  bha  'g 
iarraidh  d'  anama. 

20  Agus  ghabh  Mao's  a  bliean,  agus  a 
mliic,  ;ig"us  chuir  e  iad  air  as:iil,  agus  phill  e 
do  thìr  na  li-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois 
slat  Dhè  'u  a  làiuih. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
An  uau'  a  dh'iuiicheas  tu  chum  pilltiuu  do'n 
jMphit,  thoir  au  aire  gn  n  deau  thu  na  h-ion- 
gautais  siìi  uile,  a  chuir  mise  ann  ad  làimh, 
'am  fuxiuiis  Pluxraoh:  ach  cru;ddhichidhmise 
a  chridhe,  agus  cha  leig  e  leis  an  t-sluagh 
imeaclid. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoli,  Mar  so  tha'n 
Tighe;iru  ag  ràtUi,  'S  e  Israeì  mo  mhac,  mo 
cheud-ghin. 

23  Agus  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e 
seirb.his  dhomh ;  agus  ma  dhi  ìiltas  tu  leigeadh 
leis  imeachd:  feuch,  marbhaidli  mise  do 
mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agus  tharladh  air  au  t  slighe  's  an 
tigh-òsda,  gu'n  do  clioinuich  an  Tighearn  e, 
agus  gu'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 

25  Ausingh;ibh  Siporah  chtcli  j/A^Mr,  agus 
thimchioll-gliearr  i  roimli-chroicioun  a  mic, 
agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  ;igus  thubhairt 
i,  Gu  cinuteach  is  fear-iiòsda  fuileachdach 
dhomh-sa  thu. 

26  Agus  leig  e  uaith  e:  an  sin  thubhairt  i, 
Is  fear-pòsda  fuileachdach  thu  air  sou  an 
timchioll-ghearraidli. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
Imich'au  coiuueamh  Mhaois  do'u  fhàsach. 
Agus  dh'imich  e,  ag\is  choinnicli  se  e  anu 
an  sliabh  Dhè,  agus  phòg  se  e. 

28  Agus  dh'innis  Maois  a  dh'  Aarou  uile 
bhriathran  an  Tighearn',  a  chuir  uaith  e, 
agus  na  comharan  uile  a  dli'àithn  e  dha. 

29  Ag-us  cliaidh  Maois  agus  Aaron,  agus 
chruinnich  iad  seauaireau  chloinu  Israeil 
uile. 

30  Agus  labhair  Aarou  na  bri;xthran  uilc 
a  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  agus  rinn  e 
na  coniharan  ann  an  sealladh  an  t-sluaigh. 

31  Agais  chrcid  an  sluagh:  agus  au  uair  a 
chual'  iad  gu'n  d'amhairc  an  Tighearn  air 
cloinn  Israeil,  agus  gu  'm  fac  e  an  àmhghar, 
an  sin  chrom  iad  an  cinu,  agus  riuu  iad 
aoradh. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pharaoh  a'  itiùl'inth  ceail  do  clloinn 
Jsraeil  dol  gv  fèilL  a  chinnail  do\i  Tighearn 
anns  an  fìià^acli.  6  Dltàiihii  e  obair  ni  hu 
truime.  a  chur  orra. 

GUS  'u  a  dhèigh  si-n  chaidh  Maois  agus 

Aarou  a  ste;ich,  agus  thubhairt  iad  ri  j 

Pharaoh,  Mar  so  tha'u  Tighearu  Dia  Israeil  j 

ag  ràdh,  Leig  le  m'  shlu;igh  imeachd,  a  chum  | 
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sach. 

2  Agiis  tliubhairt  Pliaraoli,  Cò  e  an  Tigh- 
cam,  gu'n  èisdiun-sa  r'a  ghuth  a  leigcadh 
leh-Israelimeacha?  Cha-naithue  dhouihs' 
an  Tighearn,  agus  m  ar  an  ceudna  cha  leig 
mi  le  h-Israel  uneathd. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhoillsich  Dia 
nan  Eabliruidheach  e  fein  dJminne :  leig 
lehui,  guidlieamaid  ort,  dol  astar  thri 
làitiican  do'u  f  hàsach,  a  chuui  as  gu'n  ìobar 
sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia,  air  eagal  gu'm 
buail  e  siun  le  plàigh,no  lcis  a'  chlaidhcamh. 

4  Agus  thubliairt  righ  na  h-Eipliit  riu. 
C'ar  son  a  tha  sibhse,  a  Mhaois  agus  Aaroiu, 
a'  toirt  air  an  t-sluagh  sgur  o'n  oibribh^ 
llachaibh  a  chum  bhur  u-eallachan. 

6  Ag-us  thubhairt  Pharaoh,  Feucli,  tJia 
sluagli  ua  tìre  a  nis  lìonmhor,  ag-us  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'n  an  tàmh  o'n  eal- 
lachaibh. 

6  Agus  dh'àithn  Pharaoh  air  an  là  sin  fèin 
do  mliaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh,  agus 
d  an  luclid-riaghlaidh,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  conulach  tuilleadh  do'u 
t-sluagh  a  dlieanamh  chlatha-creadha  mar 
roimhe  so:  rachadh  iad  agTis  cruinuicheadh 
iad  conulach  dhoibh  fein. 

8  Ag-us  cuiridh  sibh  ori'a  àireamh  nau 
clacha-creadha  a  rinn  iad  roimhe:  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag  dlieth,  oir  tha  iad  dìomh- 
auach;  uime  sin  tha  iad  ag  èigheach,  ag 
ràdh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  d'ar  I)ia. 

9  Cuircarauobairui's  triùmeairua  daoine, 
chum  as  gTi'n  saoraich  iad  inute:  agus  ua 
h-earbadh  iad  à  briathraibh  dìomham. 

10  Agus  chaidh  maighstireau-oibre  an 
t-sluaigli  a  mach,  agus  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  ris  au  t-siuagh,  ag  ràdli, 
Mar  so  tha  Pharaoh  ag  ràdli,  Cha  toir  mi 
dhuibh  counlach. 

11  llachaibh,  gabhaibh  dlraibh  fèiu  conn- 
lach  far  ani  feud  sibh  a  faotainu:  gidlieadh 
cha  leigear  sìos  a  bheag  de'r  n-obair. 

12  Uime  sin  sgaoileadli  au  sluagh  air  foaxUi 
tlre  na  h-Eipliit  uile,  a  chruinneachadh 
asbhuain  'au  àite  conulaich. 

13  Ag-us  chuirnamaighstirean-oibrethuige 
iad,  ag  ràdh,  Coimhliouaibh  bhur  n-oibre 
cumta  hithail,  niar  au  uair  a  thugadh  conn- 
lach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh  luchd-riaghlaidli 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstireau-oibre 
Pharaoh  os  an  ceanu,  agus  dh'fhiosraich- 
eadh  dhiubli,  C'ar  son  uach  do  choimhliou 
sibh  bliur  u-obair  chumta  auu  au  deauamh 
chlacha-creadlia,  araon  an  dè  agus  au 
diugh,  mar  a  rinn  sihh  roimhe? 

1 5  An  sin  thàinig  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil,  agiis  ghlaodh  iad  ri  Pliaraoh,  ag 
riiclh,  C'ar  sou  a  bhuineas  tu  air  an  dòigh 
so  ri  d'  shoirbhisich  ^ 

16  Clìau-'eil  couulacli  air  a  tabhairt  do  d' 
sheirbhisich,agus 'sc'their  iad  ruiuu,  Deau- 
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dha:  agus,  feuch,  tha  do 
sheirbhisich  air  a.m  bualadh;  ach  is  ann  aig 
do  shluagh  fèin  a  tha  'choirc. 

17  Ach  thubhaii-t  esan,  ?'Aasibh  dìomhan- 
ach,  tha  sihh  dìomhanach:  uime  sin  their 
sibh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  do'n  Tigh- 
carn. 

18  'Uime  sin  imichibh  a  nis,  deauaibli 
obair;  oir  clia  toirear  counlach  dJmibh,  agus 
bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan  clacha- 
creadha. 

19  Agiis  chuunaic  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  g-u'm  bxi  chruaidli  an  càs  auus  au 
robh  iad,  agus  e  air  a  ràdh  riu,  C'.ia  lughd- 
aich  sibh  dad  d'ur  clachaibh-creadlia,  de'n 
obair  dhligheach  lathail. 

20  Agns  choiuuich  iad  Maois  agus  Aarou, 
a  sheas  air  an  t-slighe,  'u  uair  a  thàinig  iad 
a  mach  o  Pharaoh. 

21  Ag-us  thubhairt  iad  riu,  Gu'n  amhairc- 
eadh  Dia  oirbh,  agus  gu'u  tugadh  e  bretli, 
do  bhrìgli  g-u'n  d'  rinu  sibh  ai-  faile  gTàiueil 
an  làthair  Pharaoh,  agiis  au  làthair  a  sheir- 
bhiseach,  a'  cur  claidheimh  'u  an  làimh  a 
chum  sinue  a  mharbhadh. 

22  Ag-us  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  au 
Tighearna,  ag-usthubhairt  e,  A  Thigliearua, 
c'ar  sou  a  bhuin  thu  dio  olc  ris  an  t-sluagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig  mi  gu  Pharaoh  a 
labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n  t- 
sluagh  so ;  agus  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shluagh. 


CAIB.  VI. 


ThaDia  ag  ùrachadh  a  gheallaidh.  do  Mhaoìs 
le  \iiiiiii  lehobhah.  14  Ginialach  Ei  ubein.  15 
Shinieoin,  16  aijus  Leblii,  u  iid^  tliùiniij  Afaoi-s 
ayus  A  aron. 

N  sin  thubhairt  an  Tighcai-n  ri  Maois, 
A  nis  chi  thu  ciod  a  ni  uii  ri  Pharaoh: 
oir  le  làimh  làidir  leigidh  e  leo  imeachd, 
agus  Ic  làimh  làidir  fuadaichidh  e  mach  as 
a  dhìithaich  iad. 

2  AgTis  labhair  Dia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tighearn. 

3  Ag-us  dli'fhoillsich  mi  mi  fèin  do  Abrar 
ham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  le  ainni  an 
Dè  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'aium  le- 
hobah  cha  robh  mi  aithuichte  dlioibh. 

4  Agus  mar  an  ceudua  dliaingnich  mi  mo 
clioimhcheangal  riu,  gu'n  tugainu  dhoibh 
tìr  Chauaain,  th'  au  cuairte,  auus  an  robh 
iad  'n  au  coigTÌch. 

6  Agus  mar  au  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloiun  Israeil,  a  tha  ua  h-Eiphitich  a' 
cuniail  ann  au  daorsa :  agus  cliuimlmich  nii 
mo  choimhcheangal. 

G  Uime  siu  abair  ri  cloiuu  Israeil,  Is  mise 
an  Tighearu,  agus  bheir  mi  sibh  a  mach  c 
Ihi  fo  callachaibh  nan  Eiphiteach,  ag-us 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  fuasg- 
laidli  mi  sibh  le  gàirdeau  sìut'  a  mach,  agus 
le  brcitheanasaibh  mòra. 
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7  Agiis  giibliaidh  nii  sibh  dhonih  fèin  mar 
shluagh,  agus  bitliidh  mi  dhuibh  am'  Dliia: 
agus  bithidli  fios  agaibh  gnr  misc  an  Tigh- 
carii  bliur  Dia,  a  tlia  'g'ur  tubliairt  sa  mach 
o  bk  i  fo  callaehaibh  nan  Eipluteach. 

S  AgTis  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  fhearaimi  a  mhionnaich  mi  gu'n 
tugiiinn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agais  do 
lacob;  agus  bheir  mi  e  dhuibhse  mar  oigh- 
reaehd:  /0'  mise  an  Tighearn. 

9  Agnis  labhair  Maois  mar  sin  ri  cloinn 
Isi'aeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
chràidh  spioraid,  agus  trìd  chruaidh  dhaorsa. 

10  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

11  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  e  a  leigeadh  do  chloinu 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhìithaich. 

12  Agiis  labhair  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
earu',  ag  ràdh,  Feuch,  cha  d'  èisd  clann 
Israeil  rium ;  cionuus  ma  tha  dh'èisdeas 
Pharaoh  riunisa,  aig  am  òheil  mo  bhilean 
nco-thimchioll-ghearrta  ì 

13  Agus  labhair  an  Tigheai^n  ri  Maois, 
agais  ri  h-Aaron,  agus  thug  e  dhoibh  àithuc 
a  chum  cloinn  Israeil,  agus  a  chuni  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  clami  Israeil  a  thoirt 
a  macli  à  tìr  na  h-Eiphit. 

14  Is  iad  sin  ceannardan  thighean  an  aith- 
richeau :  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil ; 
Hanoch,  agus  Pallu,  Hesron,  agus  Carmi : 
is  iad  sin  teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shinieoin ;  Gemuel,  agus 
lamiu,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ean-chanaanaich :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Shimeoìu. 

16  Agus  isinà  sin  ainnieau  mhac  Lebhi,a 
rèir  au  ginealach ;  Gersou,  agus  Cohat,  agus 
Merari :  agus  b'iad  bliadhuaclian  beatha 
Lebhi  ceud  agus  seachd  bliadlina  deug  'ar 
fhichead. 

17  Mic  Ghersoin;  Libni,  agiis  Simi,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait;  Ami'am,  agus  Id- 
shar,  agus  llebron,  agns  Udsiel :  agus  b'iad 
bliadhuachan  beathaCholiait  ceud  i\gu.s  tri 
bliadlnia  deug  'ar  fhichead. 

19  Agus  mic  Mherari;  Mahali  agus  Musi: 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
gineaiach. 

20  Agus  ghabli  Amram  lochebed  piuthar- 
'athar  dlia  fèin  'n  a  mnaoi ;  agus  i'ug  i  dha 
Aaron  agus  Maois:  agus  h'iad  bliadhnach- 
an  beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bliadh- 
na  deug  'ar  fhichead. 

21  Agusmic  Idshair;  Corah,  agus  Nepheg, 
agus  Sichri. 

22  Agus  mic  Udsieil;  Misael,  agus  Elsa- 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean 
Aminadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fèiu  'n  a 
roiuioi;  agus  rug  i  dha  Kadab  agTis  Abihu, 
Elleasar  agus  Itauiar. 

•24  Ag'is  niic  Chorah;  Asir.  agus  Elcanah, 
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agus  Abiasaph:  is  iad  sin  tcaghlaichean  nan 
Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  mac  Aaroin  mm 
de  nigheanaibh  Phutiel  dhafèin  'n  a  mnaoi; 
ag-us  rug  i  dha  Phinehas :  is  iad  sin  ccaun- 
ardan  aithrichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir 
au  teaghlaichcan. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'thubhairt  an  Tigiiearn,  Thug- 
aibh  a  mach  clann  Israeil  à  tir  na  h-Eiphit, 
a  rèir  au  slògh. 

27  Is  iad  so  iadsau  a  labhair  ri  Pharaoh, 
lìgh  na  h-Eiphit,  a  chuui  clann  Israeil  a- 
thoirt  a  niach  as  an  Eiphit:  is  iad  so  ani 
Maois  agus  an  t-Aarou  ud. 

28  Agus  tharladh  's  an  là  air  aji  do  labhair 
an  Tighearn  ri  Maois  ann  au  tìr  na  h- 
Eiphit, 

29  Gu'n  do  labhair  au  Tighearn  ri  Maois, 
ag  ràdh,  /smise  au  Tighearn :  labhair  thusa 
ri  Phai"aoh  rìgh  ua  h-Eiphit  gaclj.  7ii  a  their 
nii  riut. 

30  Agus  thubhairt  Maois  an  làthair  an 
Tighearua,  Feuch,  tha  mise  neo-thim- 
ch.oll-gliearrta  a'm'  bhihbh,  agus  cionnus  a 
dli'èisdeas  Pharaoh  rium  ì 

CAIB.  VII. 

1  Chuireadli  Maois  a  dli'ionn-ividh  Pharaoh. 
10  Jìiìiìieadh  dal  Aaroin  'n  a  nalliair.  13 
Ciiruaidhichtadh  criilhe  Pliaraoh.  20  Uisge 
na  li-aimhne  air  a  thiunndadh  yu  Ju.il. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  rinn  nii  thu  a'd'  dhia  do 
Pharaoh :  agus  bitliidh  do  bhràthair  Aarou 
'n  a  f  hàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ni  a  dh'àithneas 
mise  dhuit:  agus  labhraidh  Aaron  do' 
bhràthair  ri  Pharaoh,  esau  a  chur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  tliìr. 

3  Agus  cruaidhichidh  misecridlie  Pharaoh, 
agus  ui  mi  mo  chomhai'an  agus  m'iongant- 
asan  lìonmhor  anu  an  tìr  na  h-Eipliit. 

4  Ach  cha-nèisd  Pharaoh  ribh,agus  leag- 
aidh  niise  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus 
bhcir  mi  mach  m'armailtean,  agus  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tìr  na  h-Eijjhit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

5  Agus  bithidli  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur 
mise  an  Tighearu,  'n  uair  a  shìueas  mi  mach 
mo  làmh  au'  an  Eiphit,  agus  a  bheir  mi 
mach  clann  Israeil  0  hhi  'n  am  measg. 

fi  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àitlm  au  Tighearn  dhoibh,  niar  siu  rinn 
iad. 

7  Agus  hha  Maoisceithir  fichead  bliadhua 
dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead  agus 
tri  bhadhna  dh'aois,  an  uair  a  labhair  iad  ri 
Pharaoh. 

S  Agus  labhairan  Tighearn  ri  Maois,agns 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

9  'N  uair  a  labhras  Pharaoh  ribh,  agràdh, 
Nochdaibh  iongantas  air  bhar  sou  fèni ;  an 
sin  their  thu  ri  li-Aaron,  Gabh  do  shlat, 


ECSODUS 

a^us  tilg  sios  i  an  làthair  Pliaraoh,  agus 
fusaidh  i  'n  a  nathair. 

10  Agiis  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
a  dh'ionnsuidh  Pharaoli,  agus  rinn  iad  mar 
sin,  mar  a  dh'àithn  au  Tighearn :  agus  thilg 
Aaron  sìos  a  shlat  an  làtliair  Pharaoh,  agus 
au  làthair  a  sheirbhiseach,  agus  rinneacUi  i 
'n  a  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceudna 
air  na  daoiiie  glicu,  agiis  air  au  luchd- 
tiosachd :  agiis  rinn  mar  an  ceudna 
ilruidheau  na  h-Eii)hit  mar  sin  le'n  diniidh- 
eachdaibh : 

12  Oir  thilg  iad  sìos  gach  duine  a  shlat, 
agus  i'iiiueadh  iad 'n  an  nathraichibh :  ach 
shluig  slat  Aaroiu  suas  an  slatausa. 

13  Agiis  chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh, 
air  chor  as  nach  d'eisd  e  riu ;  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
Chruaidhichoadh  cridhe  Pharaoh,thae'diùl- 
tadh  Icigeadh  leis  au  t-sluagh  falbh. 

15  Imich-sa  dh'ionnsuidli  Pharaoh  's  a' 
luhaduinu,  feuch,  tha  e'  dol  a  mach  a  dh'- 
ionusuidh  au  uisgo,  agus  seasaidh  tu  'm  a 
choinneamli  air  bi-uaich  na  h-aimhno ;  agus 
an  t-slat  a  thioimdaidheadh  gu  bhi  "n  a 
nathair,  gabhaidli  tu  a'd'  làimh. 

16  Agus  tlieir  thu  ris,  Chuir  an  Tighearn 
Dia  nan  Eabhruidheach  misea'd'ionnsuidii, 
ag  ràdh,  Leig  le  lii'shluagh  imeachd,  a  clium 
a-s  gu'n  deau  iad  scirbhis  dhomhsa  's  an 
fhàsach:  agus,  feuch,  gus  a  so  cha  b'  àili 
leat  èisdeachd. 

17  Mar  so  than  Tighearn  ag  ràdli,  Anu 
au  so  aitlmichidh  tu  gur  miso  an  Tighearn: 
feuch,  buailidh  mi  leis  au  t-slait  a  tha  'm' 
làimh,  na  h-ui.sgeachan  a  t/ui  's  an  amhaiun, 
agus  tioundaidhear  iad  gu  fuil. 

18  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  t/>a  's  an 
amhainn  bàs,  agus  loljhaidh  an  amhainn ; 
agus  bithidh  gràiu  air  na  h-£iphitich  uisge 
òl  as  an  amhaiun.  1 

19  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  | 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat  agus  sìn  | 
a  macli  do  làmh  air  uisgeachaibh  na  h-  j 
Eiphit,  air  an  aimhnichibli,  air  an  snithaibh, 
agus  air  an  lochaibh,  agus  air  uile  chomh- ' 
chruinneachadh  an  uisgeachan,  chiuu  as 
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amliainn:  agus  bha'n  fluiil  anu  au  tìr  na 
h-EipIiit  uile. 

22  Agus  rinn  dniidheau  na  h-Eiphit  iiiar 
sin  le  n  druidheachdaibh :  agus  chruaidii- 
ichcadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd 
e  riu,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

23  Agus  phill  Phai-aoh,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  ;  agus  cha  do  shocraich  e  a  chridho 
airso  cuideachd. 

24  Agus  chladliaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-ainihne  air  son  uisge  r'a  : 
o;r  cha  b'uirainn  iad  òl  a  dli'uisgc  na  li- 
aimhne. 

23  Agus  choimhlionadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearu  au  amliaiuu  a 
bhualadli. 

CAIB.  VIII. 

2  Lnsrjainn  air  aii  rar  don  Eivli-H.     Vò  An 
iiiÌLÌaladÌL.    20  Sijav'Ji 
32  Chruaidkick 


d-wdadi  a'  Jài  'n  a 
chuileay  air  fwllL  na  tire. 
Pkaraoh  a  cliridlie. 


AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Falbli  a  dh  ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha  'u  Tighcai-u  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  sliluagh  imtachd,  a  chum  as  gu'n 
dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiùltas  tu  'n  leigeadh  air 
falbh,  fcucli,  buailidli  mi  do  chrlochan  uile 
le  losgannaibh: 

3  Agus  brùchdaidli  an  amhainn  a  mach 
losgainn,  agus  thèid  iad  suas,  agnis  thig  iad 
a  steach  do  d'  thigh,  agus  do  d'  sheòmar- 
leapach,  agus  air  uac-hdar  do  k-apach,  agus 
do  thigh  do  sheirbhiseach,  agus  air  do 
shluagh,  agus  do  d'  àmhuinuibh,  agus  do  d' 
amaraibli-fuinidh. 

4  AgTis  thèid  na  losgainn  suas  ortfèin,agu3 
air  do  shluagh,  agns  air  do  sheirbhisich 
uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Abair  ri  h-x\arou,  Sìn  a  ina  h  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceaun  nan  aimhnichcan,  os  ceann 
nan  allt,  agus  os  ceann  nau  lochan;  agus 
thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  aLr  talamh 
na  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  macli  a  làmh  os 
ceaun  uisgeachan  na  h-Eipliit:  agus  chaidli 
na  losoainn  suas,  agus  chòmhdaich  iad 


gu'm  fàs  iad  'u  am  fuil :  agns  bithidli  fuil  air  i  talamh  na  h-Eiphit. 


feadh  tìre  ua  h-Eiphit  uile,  araon  aun  an 
soil/uc/iib/o  fiodha,  agus  aun  aii  soit/dc/iib/i 
cloiche. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  siu, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam,  agus 
thog  e  suas  an  t-slat,  agias  bhuail  e  na  h- 
uisgeachau  a  bJta  's  an  amhaiun,  ann  an 
sealladh  Pharaoli,  ajnis  ann  an  sealladh  a 


7  Agus  rinn  na  dmidhean  mar  sin  le  'n 
druicUieachdaibh,  agus  thug  iad  suas  los- 
gainn  air  talamh  ua  h-Eiph.t. 

8  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agns  tlrabliairt  e,  Guidhibh  air 
an  Tighearu  g-u'n  toir  e  air  fa  bh  na  losgainn 
uam  ìein,  agnis  o  m'  shluagli ;  agiis  leigidh 
mise  leis  au  t-sluagh  imeachd,  a  chum  as 


sheirbhiscach :  agus  thiouudaidheadh  na  g"u'n  ìobair  iad  do'n  Tigliearu. 


h-uisgeaclian  uile  a  IJia  's  an  amhainn,  gu 
fuil. 


9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh,  Dean 
uaiU  tharum:  c'uin  a  giiuidheas  mi  air  do 


21  Agus  fhuair  an  t-iasg  a  b/M  's  an  shon,  agus  air  son  do  sheirbhiseach,  agus 
amhainu  bàs :  agus  lobh  aii  amhainn,  agus  '  air  son  do  sliluaigh,  gu'u  cuirear  as  do  na 
cha  b'  urraiun  ua  h-Eiphitich  uisge  òl  as  an  '•  losgannaibh  uait  fèin,  agus  o  d'  thigh'bh; 
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air  chor  agiis  gu'm  fau  iad  a  mliàiu  's  au 
aiiihauui.' 

10  Agus  thubliairt  esan,  Am  màircacli. 
Agus  tìuibhairtc,i>(?/u'<;(fAt'a  reir  dì'iiocail; 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agad  uach  'cil  ueach 
auu  cosmhuil  ris  :iu  Tighearu  ar  Dia. 

11  Agus  falbhaidh  ua  losgaiuu  uait  fèin, 
agus  o  d"  tlrighibh,  agus  o  d'  sheirbliisicli, 
agus  o  d'  shluagli;  a  mhàiu  's  au  amhaiuu 
.;>airidh  iad. 

-  2  Agus  cliaidli  Maois  agus  Aarou  a  maeh 
0  l'haraoli;  agus  dh  èigli  Maois  risau  Tigli- 
eani  a  tliaobh  nau  losgauu,  a  tlmg  e  'n 
aghaidh  Fharaoh. 

13  Agus  rinu  an  Tighearu  a  rèir  focail 
Mhaois:  agus  bhàsaicli  na  losgaiuu  as  ua 
tighibli,  as  na  bailtibh,  agus  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Agus  chruiuuich  iad  i-'a  chèile  'n  an 
dùuaibh  iad;  agus  lobh  au  tìr. 

15  Aeh  an  ua.r  a  cliunnaic  Pliaraoh  gu'n 
robh  fois  auu,  chruaidhlch  e  achridhe,  agus 
dsa  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn. 

lo  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaroii,  Sìn  a  mach  do  shlat,  agus 
buail  duslach  na  talmliainn,  a  chum  gu'm 
fàs  e  'n  a  mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h- 
Eiphit  uile. 

17  Agus  rinn  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aaron 
a  mach  a  làmh  le  'shlait,  agus  bhuail  e 
duslach  na  talmhaiuu,  agus  rinueadh  e  'n  a 
mhialaibh  air  duiue  agus  air  ainmhidli : 
rinneadh  uile  dhuslach  na  talmhaiuu  'n  a 
mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

18  Agus  rinn  na  druidheau  mar  sin  le'n 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial,  ach 
cha  b'urraiuu  iad:  agus  bha  mialau  air  duiue 
agus  air  aiumhidh. 

19  An  sm  tlmbhairt  na  druidhean  ri  Pha- 
raoh,  '»S'e  mem-  Dhè  a  th'ann:  agus  chruaidh- 
icheadli  eridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e 
riu;  mar  a  thubhairt  au  Tighearn. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pharaoh,(feucb,  thae'teachd 
a  mach  a  dh'ionusuidh  an  uisge)  agus  abair 
ris,  Mar  so  than  Tigheara  ag  ràdh,  Leig  le 
m'  sliluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean 
iad  seirbiiis  dliomh. 

21  Ach  mur  leig  thu  le  m'  shluagh  imeachd, 
feuch,  cuiridh  m.i  sgaoth  chuileag  ort  fèin, 
agus  air  do  sheii-bhisich,ag'us  air  do  shluagh, 
agus  ann  ad  tliighibh:  agus  lìonar  tighean 
nau  Eiphiteach  leis  au  sgaoth  chuileag,  agus 
mar  an  ceudna  au  talamli  air  am  hheil 
ìad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth  air  an  là  sin 
fèin  fearauu  Ghosein,  anus  am  bheil  mo 
s'nluagh  a  chòmhuuidh,  air  chor  as  nach  bi 
cuileagau  sam  bith  an  sin;  a  clmm  as  gum 
bi  fìos  agad  gur  mise  an  Tigliearn  'am 
meadlion  na  talmhainn. 

£3  Agus  cuiridli  mi  dcalachadh  eadar  mo 
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sliluaghsa  agus  do  slihiaghsa:  air  an  Ik 
màireach  bitiiidh  an  cosi;h;iradli  so. 

21:  Agus  riuu  au  TigliLiiru  mar  sin:  agns 
thàinig  sgaoth  auabarri.ch  chuileag  do  tlugh 
Pharaoli,  agiis  do  thighibh  ashe.rbhiseach, 
agus  do  tliìr  na  h- Jiipliit  uile:  thruailleadli 
au  talauih  a  thaobli  nan  cuileag. 

2.5  Agus  gliairni  Piìaraoli  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agus  thubhairt  e,  llachaibh, 
ìobraibh  d'ur  Dia  's  au  tìr. 

26  Agus  thubhairt  Maois,  Clia  n-'eil  c 
iomchuidli  sinn  a  dheaiiauih  mar  sin;  oir 
ìobraidli  sinii  gràineileachd  nan  Eiphiteach 
do'n  Tighearn  ar  Dia.  Feuel'.,  au  ìobair 
sinne  gràiueileachd  n.an  Eiphiteach  fa 
chomhair  an  sìil,  agus  nach  clach  iad  sinn? 

27  Thèid  sinn  astar  thri  làithean  do'n 
fliàsach,  agus  ìobraidh  sinu  do'n  T:ghe;irii 
ar  Dia,  mar  a  dh'àitlmeas  e  dhuiim. 

2S  Agus  thubhairt  Pliaraoh,  Leigidli  mi 
dhuibli  inieaehd,  a  chum  as  gu'u  ìobair  sibh 
do'n  Tighearu  bhur  Dia  's  au  fhàsach;  ach 
na  rachaibh  ro  fhad  air  astar:  guidhibh  air 
mo  shoiisa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
niise  mach  uait,  agus  guidhidli  mi  air  an 
Tighearn  gu'ui  falbli  na  cuileagau  o  Pha- 
raoh,  0  'sheirbhisich,  agus  o  'sliluagh,  am 
màireach:  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuilleadli,ami  an  di'àltadh  leigeadh 
do'n  t-sluagh  dol  a  dh'ìobradh  do'n  Tigh- 
earu. 

30  Ag-us  eliaidh  Maois  a  mach  o  Pliarao}), 
agus  ghuidli  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  rinu  an  Tighearii  a  reir  focail 
Mhaois;  agais  cliuir  e  air  falblina  cuileagan 
o  Pharaoh,  o  'sheirbliisich,  agus  o  'shluagh: 
cha  d'  fiian  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhicli  Pharaoli  a  chridlie 
air  an  àni  so  inar  an  ceudna,  agus  cha  do 
leig  e  leis  au  t-sluagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

'  1  Pìàigh  mhòr  air  an  spi  eidh.  8  Neasgaid 
!  ghràineil  air  duine  agiis  air  airimlddh.  22 
j    Ctadi-viheallain  mhiWtacìi  's  an  iir. 

AGUS  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Maois, 
Falbh  a  steach a dli'iounsuidh  Phar.aoh, 
agTis  iuuis  da,  Mar  so  tha'n  Tighearu  Dia 
j  nan  Eabhruidheacli  ag  ràdh,  Leig  le  ni' 
1  shluagh  imeachd,  a  chuni  as  gu' n  dean  iad 
seirbhis  dhomli: 

2  Oir  ma  dhiìiltas  tu  leigeadli  leo  imeachd, 
agus  gu'n  cuni  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidli  làmh  au  Tighearn'  air  do 
sprèidli  a  iha  's  a'  mhachair,  air  na  h-eich, 

I  air  na  li-asail,  air  na  cànihail,  air  a'  chrocUi, 
agus  air  na  caoraicli :  bithidh  plàigh  ro 
mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridh  au  Tighe.arn  dcalachadh 
eadar  sprèidli  Israeil,  agus  sprèidh  na  h- 
Eipliit :  agus  cha-n  f  haigh  a  bheag  bàs  a 
dh'aon  ni  a's  le  cloinn  Israeil. 

.'5  A2US  shuidhich  an  Tighearn  àm,  ag 
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ràtlh,  Am  mìiireach  ni  an  Tighearn  an  ni  so 
's  an  tìr. 

6  Agus  rinn  an  Tighearn  an  ni  siu  air  an 
là  maireacli,  agus  fliuair  sprèidh  na  h- 
Eiphit  uile  bàs :  ach  de  sprèidli  chloinn 
Israeil  cha  d'f  huair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chnir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus,  feuch,  cha  robli  eadliou  a  h-aou 
de  spreidh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
cliruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig  e  an  sluagh  air  falbh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
agiis  ri  li-Aaron,  Gabhaibh  dliuibh  fèiu  làu 
bhur  glac  de  hiaitla  an  teallaich,  agus 
crathadh  Maois  i  ri  nèamh  ann  an  sealladli 
Pliaraoh. 

9  Agus  bithidh  i  'n  a  duslach  mìn  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bitliidh  i 
'n  a  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a 
bolgaibh  air  duine,  agus  air  ainmhidli,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabh  iad  luatli  an  teallaich,  agus 
shcas  iad  au  làtliair  Pharaoh,  agus  chratli 
ilaois  i  ri  uèamh:  agus  riuueadli  i  'n  a 
ueasgaid  a'  briseadh  a  macli  'n  a  bolgaibli 
air  duiue,  agus  air  ainmhidh. 

11  Agus  cha  b'urraiun  na  druidhean 
seasamh  an  làthair  Mliaois  air  son  nan 
neasgaid ;  oir  blia  an  neasgaid  air  ua 
druidhibli,  agus  air  na  h-Eiphiticli  uile. 

12  Agus  chruaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Pliaraoh,  agus  clia  d'èisd  e  riu;  niar  a 
labliair  an  Tighearu  ri  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  nihaduinn,  agus 
seas  an  iàthan-  Pharaoh,  agiis  abair  ris,  Mar 
so  tha'n  Tighearu  Dia  nau  Eabìiruidheacii 
ag  ràdh,  Leig  le  m'  sliluagh  imeachd,  a 
clium  as  gu  'u  dean  iad  seii'bhis  dhomh. 

14  Oir  air  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàigliean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air 
do  sheirbliisich,  agus  airdo  sbluagh;  a  chum 
as  gu"m  bi  fios  agad  uach  'eil  )ieach  aun 
cosuiìrail  riumsa  's  an  talamli  uile. 

15  Oir  a  uis  sìnidh  mi  mach  mo  làmh, 
agus  buailidli  mi  thu  fèin  agus  do  shluagh 
le  plàigli ;  agus  gearrar  as  tliu  o  'u  talamh. 

16  Agus  gu  deimhin  air  sou  so  thog  mi 
suas  tlm,  a  chum  as  gu'n  nbchdainn  anuad 
nio  cliumhaclid,  agus  gai'm  biodli  m'aiiun 
iomraideach  's  an  domhau  uile. 

1 7  Am  bheil  thu  fathast  'g  ad  àrdachadli 
fèin  an  aghaidli  mo  shluaigh,  air  clior  as 
nach  leig  thu  leo  inieachd  'ì 

18  Feuch,  niu'n  àm  so  màireacli,  bheir 
mise  air  cloicli-mheallain  ro  miiòir  frasadli 
a  nuas,  uacli  robh  a  samhuil  's  an  Biphit, 
o"n  là  's  an  do  leagadli  a  bunachur  eadlion 
gus  a  uis. 

19  Uime  sin  a  nis  cuir  Jins  uait,  agus 
cruinnich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  tha 
agad  's  a'  mhachair;  oir  air  gacli  dnine 
agus  aiinnliidh  a  gheibliear  's  a'  mhachair, 
agus  nach  cruinnichear  dliacliaidh,  thig  a' 
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clilach-mheallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  f  iiocal  an 
Tigliearna  'measg  .sheirbhiseacli  Pharuoh, 
thug  e  air  a  sheirbhisicli  agus  air  a  sprèidli 
tcicheadli  do  na  tighibh. 

21  Agus  esan  uach  do  ghabh  suim  de 
fhocal  an  Tighearna,  dli'fliàg  e  a  sheirbli- 
isicli  agus  a  sprèidh  's  a'  mhachair. 

22  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  clmm  as 
gu'ra  bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  ua  li- 
Eipliit  uile,  air  duine,  agus  air  ainrahidli, 
agus  air  uile  luibh  na  macharach  aun  an  tir 
na  h-Eiphit. 

23  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  gii 
nèamh ;  agus  rinn  an  Tighearn  tairneanach 
agus  clach-mheallain,  ag-us  ruith  tcin-athair 
air  uachdar  na  talmhainn;  agns  fhras  an 
Tighearn  clach-mheallain  air  tìr  na  h- 
Eiphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta'  leis  a'  chloich-mheallain,  ro 
mhòr,  aig  nach  robh  a  samhuil  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  o  rinneadh  dùthaicli 
dhith. 

25  Agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  7ii  a  hÌM  's 
a'  mhachair,  araon  duine  agus  ainmhidh: 
ag^is  bhuail  a'  chlach-mlieallaiu  uileluibhean 
na  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobhan 
na  macharach. 

26  A  mhàiu  ann  an  tìr  Ghosein,  far  an 
rohh  clann  Israeil,  cha  robh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aarou, 
agus  thubhairt  e  riu  Pheacaich  mi  au  uair 
so :  tha  'n  Tighearn  ceart,  agus  mise  agus 
mo  shluagh  aingidh. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tighearu  (oir  is  leòr 
e)  nach  bi  tairneanach  auabarrach  agus 
clach-mheallaiu  aim  ni's  mò;  agus  leigidh 
mise  leibh  falbh,  agus  cha-n  f  han  sibh  ni's 
faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Co  luath  's 
a  thèid  mise  mach  as  a'  bhaile,  sìuidh  mi 
mo  làmlian  a  macli  a  chum  au  Tighearna: 
agus  sgTiiridh  an  tairneanach,  agus  cha  bhi 
a'  chlach-mheallain  ann  ni's  mò ;  chum  as 
gu'm  bi  fios  agad  gur  leis  au  Tighearn  an 
talamh. 

30  Acli  air  do  shousa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  fliios  agam  nach  bi 
eagal  oirbh  lathast  roiiuli  au  Tighearn  Dia. 

31  Agus  bhuaileadli  an  lìon  agus  an  t- 
còrna ;  oir  hha  'n  t-eòrna  fo  dhèis,  agus  an 
lìon  fo  ros. 

32  Ach  cha  dobhuaileadh  an  cruithneachd 
agus  an  seagal ;  oir  cha  ì~ohh  iad  air  f às  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh 
as  a'  bhaile,  agus  shìn  e  mach  a  làrahau  chmu 
an  Tighearna ;  agus  sguir  an  tairueanacli 
agus  a'  chlach-mheallain,  agus  cha  do 
dhòirteadh  an  t-uisge  air  an  talamh. 


EGSODUS,  X. 


34  A.gus  an  uair  a  cljuuuaic  Pliaraoli  gu'ii 
do  sguìr  au  t-uisge,agus  a'  clilach-niheallain, 
agus  an  tairneanach,  pheacaich  e  fathast 
lìiar  an  ceudna,  ag-us  chruaidhich  e  a 
chridhe,  e  fèin  agus  a  sheirbhisich. 

;-.5  Ag-us  chruaidhicheadh  cridlie  Pliaraoli, 
agus  ckx  do  leig  e  clann  Israeil  air  falbh, 
niar  a  hxbhair  an  Tighearn  le  Maois. 

CAIB.  X. 

12  Plàiijh  nan  Jociist,  21  ctffus  an  tiugh  dhorclia- 
dais.  Tt  Chniaidìndieadh  cridhe  Pharaoh. 

4  GUS  thnbhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
l\_  Imich  a  steach  gu  Pharaoh  ;  oir 
cliruaidhich  lui  a  chridhe,  agus  cridlie  a 
sheirbhiseach,  a  chum  gu  nochdainn  iad 
sin  mo  chomharan  'n  a  làthair: 

•2  Ag-us  gn'n  iunseadli  tu  ami  an  cluasaibh 
do  mhic,  agus  mhac  do  mliic,  ua  nithean  a 
dh'oibrich  mi  's  an  Eiphit,  agus  mo  chon^i- 
aran  a  rinu  mi  'n  am  measg ;  agus  gu'm  bi 
fios  agaibh  gur  mise  au  Tighearn. 

3  Agus  chaidh  Maois  ag-us  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so 
tha'u  Tighearn  Dia  nan  Eabhruidheach 
ag  ràdh,  Cia  fhada  dhiìiltas  tu  thu  fèiu 
ìsleachadh  a'm'  làthair-sa?  Leig  le  m' 
shhiagh  imeachd,  agus  gu'n  clean  iad 
seirbhis  dhomh : 

4  Ach  ma  dhiiiltas  tu  leigeadh  le  m' 
shhiagh  imeachd,  feuch,  bheir  mise  am 
màireach  na  locuist  a  steach  do  d'  chiioch- 
aibli. 

5  Agiis  còmhdaicliidli  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainu,  air  chor  as  nach  urrainn  ueacli  an 
talamh  fhaicinu:  ag-us  ithidh  iad  fuigheal 
an  ni  siu  a  thèid  dh'fhanas  agaibh  o'n 
chloich-mheallain,  agais  ithidh  iad  gach 
craobh  a  tha  'fàs  dhuibh  as  a'  mhachair. 

6  Agus  lìonaidli  iad  do  thighean,  agus 
tighean  do  sheirbhiseach  uile,  agus  tigliean 
nau  Eiphiteach  uile ;  ni  uach  faca  aon  cliuid 
d'aithrichean  no  aithrichean  d'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamh  gus  au  là'u 
diugh.  Agus  phiU  se  e  fèin,  agus  chaidh  e 
macli  0  Pharaoh. 

7  Agus  thubliairt  seirbhisich  Pliaraoh  ris, 
Cia  fhada  bhios  au  duiue  so  'n  a  ribe 
dhuinue  ì  Lcig  leis  ua  daoine  falbh,  cliuin 
gu'n  dean  iad  seirbliis  do'n  Tighearn  an 
Dia:  nach  'eil  fhios  agad  fathast  gn  bheil 
au  Eiphit  air  a  milleadh  ì 

8  Agus  thugadh  Maois  agiis  Aaron  a  rìs 
gu  Pharaoh :  agus  thubliairt  e  riu  Rachaibli, 
deanaibh  seirbliis  do'n  Tighearn  bhur  Dia : 
ach  cò  iad  a  thèid  ì 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-òigridh 
agTis  le'r  daoinibh  aosmhor  tlièid  sinne ; 
ler  mic  ag-us  le'r  nigheanaibh,  le'r  treudaibh 
agus  le'r  buar  thèid  sinn ;  oir  is  èigin  duinn 
fèill  a  chwnaail  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  e  rm,  Gu  robh  an  Tigh- 
earn  mar  sin  maiUe  ribh,  mar  a  leigeas 
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mise  lcibh  fèin  agus  lc'r  cloinn  bhi'gimcachci: 
amhaircibh,  oii'  tha  olc  roimhibli. 

11  Ni  h-anu  mar  sin:  imichibh  a  nis, 
sibhse  a  tha  'n  'ur  daoiuibh,  agus  dcanaibl> 
seii'bhis  do'n  Tigliearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iaiT  sibli:  Agus  dh'fhuadaicheadh  a 
mach  iad  à  làthair  Pharaoh. 

12  Agus  thnbhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sìu  a  mach  do  làrah  thar  tìr  ua  h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chum  as  gn'u  tig  iad 
suas  air  tìr  ua  h-Eiphit,  agTis  gu'u  ith  iad 
uile  Inibh  ua  talmhainn,  eadlmi  gach  ui  a 
dh'f  hàg  a'  chlach-mheallain. 

13  .Agus  shìn  Maois  a  macli  a  shlat  thar 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  au  Tighearu 
gaoth  au  ear  air  au  tìr  rè  au  là  sin  nile, 
agus  rè  ua  h-oidhche  uile:  agiis  's  a' 
mhaduinn  thug  a'  ghaoth  an  ear  a  steach 
na  locuist. 

14  Agus  chaidh  ua  locuist  suas  thar  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  agus  dh'fhan  iad  ann 
an  crìochaibh  na  li-Eiphit  uile,  gu  ro 
dhiubhaiach ;  rompa  cha  robh  riamh  aii 
leithid  de  locuist,  ag-us  'n  an  dèigh  cha 
bhi  an  leithid : 

15  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainu  uile,  air  chor  as  g-u'u  do  dhorchaich- 
eadh  au  talamh ;  agus  dh'ith  iad  uilc 
luibhean  ua  talmhaiun,  agus  iiile  mheas 
uan  craobh,  a  dh'f  hàg  a'  chlach-mheallain : 
agus  cha  d'f  hàgadh  ni  sam  bith  glas  's  na 
craobhan,  uo  aun  an  luibhean  na  macharach 
anu  an  tìr  ua  h-Eiphit  uile. 

16  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agns 
air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhairt  e, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighcarua 
bhur  Dè,  agus  'u  ur  n-aghaidli-sa. 

17  A  nis  uime  sin  luaith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  nihàin  an  uair  so,  agus 
guidhibh  air  an  Tighearn  bliur  Dia  gu'n 
toir  e  air  falbh  uam  a  mhàin  am  bàs  so. 

18  Agais  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  e  air  au  Tighearu. 

19  Agus  thionndaidh  an  TighearR  gaotli 
au  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbh  na  locuist, 
agus  a  thilg  iad  's  a'  mhuir  ruaidli :  cha 
d'fhau  aon  locust  auu  au  crìochaibh  ua  h- 
Eiphit  uile. 

20  Ach  chi'uaidliich  an  Tighearn  cridhe 
Pharatìh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Israeil. 

21  Agus  thu-bhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sin  a  mach  do  làmh  gu  uèamh,  agus  bithidh 
dorchadas  air  feadh  tìrena  h-Eiphit,  eadhon 
dorchadas  a  dh'f  heudar  a  laimliseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  gu 
nèamh :  agus  bha  tiugh  dhorchadas  aun  an 
tìr  na  li-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

23  Cha-n  f haca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni  niò 
a  dh'èirich  neach  o  'àite  rè  thri  làithean : 
ach  bha  aig  cloiun  Isracil  uile  solus  'n  au 
àitibh-còmhmiidh. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agu.-: 
thubliairt  e,  Ilachaibhse,  deanaibh  seirbhib 
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do'n  Tig-hearii:  a  mliàin  fanadh  bhur 
tvcudan  agus  bliur  buar:  raehadh  bhur 
clann  bheag  mar  an  ceudua  maiUe  i-ibh. 

25  Agiis  tliubliairt  Maois,  Feumaidh  tu 
mar  an  ceudna  iobairtean  a  thoirt  duinn, 
agus  tabhartais-loisgtc,  chum  as  gu'u  ìobair 
sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

2J  Agus  mar  an  ceudua  thèid  ar  sprèidh 
maille  ruinn ;  cha-n  f  hàgar  ionga  'n  ar 
dèigh,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh  gii 
seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tigliearn  ar  D;a ; 
agus  cha-n  'eil  fhios  againn  cia  leis  a  iii 
sinn  seirbhis  do'n  Tighearn,  gus  an  tig 
sinn  au  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearn  cridlie 
Pliaraoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairt  fharaoh  ris,  Imich  a 
mach  uani ;  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na  faic 
m'aghaidh  ni's  mò;  oir  's  an  là  sin  aims  am 
faic  thu  m'aghaidh,  gheibh  thu  bàs. 

29  Agus  tlmbhairt  Maois,  Labhair  thu  gu 
maith ;  cha-n  f  haic  mi  d'agliaidh  ni's  mò. 

CAIB  XI. 

1  Tarrtus  Dhè  do  na  ii-JnrnflidL  giHn  gahhadh  iad 
sèadaii  òir  agui  airgid  o';i  coimhearsnaicli. 
4  Tlia  Alaois  a'  tuiH  Jios  do  Pliaraoli,  i/um 
faiglieadh  gacli  ceiid-ghiii  's  an  Eiphit  hàs. 

AGUS  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  mi  aon  phlàigh  fathast  air 
Pharaoh,  agus  air  an  Eiphit ;  au  dèigli  sin 
leigidh  e  leibh  imeachd,  as  a  so :  an  uair  a 
leigeas  e  leibh  inieachd,  gu  cinnteach  fua- 
daichibh  e  niach  as  a  sosibh  gu  h-iomlan. 

2  Labhair  a  nis  ann  an  cluasaibh  an  t- 
sluaigh,  agus  iarradh  gach  duine  o  'choimh- 
earsnach,  agus  gach  bean  o  'ban-choimh- 
earsnaich,  seudan  airgid,  agus  seudan  òir. 

3  Agus  thug  an  Tighearn  deadh-gliean  do'n 
t-sluagh  aun  an  sùilibh  nan  Eiphitcach: 
Mar  an  ceudna,  hha  "n  duiue  Maois  ro  mhòr 
ami  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sìiilibh 
sheirbhiseacli  Pharaoh,  agus  ann  an  sùiHbh 
an  t-sluaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdli,  Mu  mheadhon-oidliche 
thèid  mi  mach  do  mlieadhon  na  h-Eiphit. 

5  Agus  gheibh  gajh  ceud-gliin  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  bàs,  o  clieud-ghin  Pharaoh,  a 
tha  'n  a  shuidhe  air  a  lìgh-chaithir, 
eadhon  gu  ceud-ghin  ua  ban-tràille  a  tha 
air  cùl  a'  mhuiliuu,  agus  uile  cheud-ghin 
nan  ainmhidhean. 

6  Agus  bithidli  èigheach  mhòr  ann  an  tìr 
ua  h-Eiphit  uile,  nacli  robh  riamli  a  leithid 
ann,ni  mò  bhitheas  a  loitliid  ann  tuilleadh. 

7  Ach  an  aghaidh  aoin  de  cliloinn  Israeil 
cha  charuich  madadh  a  theanga,  aon  chuid 
an  aghaidh  duine  no  ainmhidh;  chum  as 
gu'm  bi  f.os  agaibli  cionnus  a  chuireas  an 
Tighearn  dealachadh  eadar  na  h-Eiphitich 
agus  Israel. 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile 
8Ì0S  a  m'  ionusuidli-sa,  agus  cromaidh  siad 
lari  fèin  domh,  ag  ràdh,  imich  a  mach,  agus 
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an  sluagh  uile  a  tha 'g  ad  leantuinn;  agua 
an  dèigh  sin  thèid  mi  mach:  agus  chaidh  e 
mach  o  Pharaoh  ann  an  corruich  mhòir. 

9  Agus  thubliairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Cha-n  èisd  Pharaoh  ribh,  a  chum  as  gu 
meudaichear  m'iongantais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  na  h-ion- 
gantais  sin  uile  'ani  fianuis  Pharaoli:  agus 
chruaidhich  an  Tighearn  cridhe  Fharaoh, 
agus  clia  do  leig  e  le  cloinn  Israeil  imeachd 
as  a  dhùthaich. 

CAIB.  XIL 

Z  A'  diàisq  air  a  h-àilhn'>.adli.  29  Gacli  ceud- 
ghin  ann  an  tlr  na  li-Eipliit  air  a  mhurbhadh. 
31  Na  h-Israelich  air  am  fùyradk  as  an  tìr. 
43  Ordugli  na  càisge. 

A  GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
JTjl  ri  h-Aaron  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ;ig 
ràdh, 

2  BiUiidhiLmmios  so  dhuibh  'n  a  thoiseach 
nam  mìos:  hitlddh  e  dhuibh  'n  a  cheud 
mhìos  na  bliadhua. 

3  Labhraibh-sa  ri  coimhthional  Israeil 
uile,  ag  ràdh,  Air  an  deicheamh  là  de'n 
mhìos  so  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  gach 
duine  uan,  a  i'èir  tighe  an  aithrichean,  uan 
air  son  tighe. 

4  AgTis  ma  bhios  an  teaghlacli  ro  bheag  air  | 
son  uain,  an  sin  gabhaidh  csan  agus  a  ! 
choimhearsnaeh  a's  iaigse  d'a  thigh  e,  a  rèir 
àireimh  nan  anaman ;  gach  duuxe,  a  rèir 
'itheannaich,  àirmhear  leibh  air  son  an 
uain. 

6  Bithidh  bhur  n-uan  gun  ghaoid,  firionn, 
bliadhna  dli'aois:  as  na  caoraich  no  as  na 
gabhraibh  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  a  stigh  e  gu  ruig  an 
ceathramh  là  deug  de'n  nihìos  so:  agus 
marbhaidli  comli-chruinneachadh  iomian 
chloiun  Israeil  e  's  an  fheasgar. 

7  Agus  gabhaidli  iad  den  fhuil,  agus 
cuii'idh  iad  i  air  aji  dà  ursainn,  agus  air 
àrd-dorus  nan  tighean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  f  heoil  's  an  oidhche 
sin  fèin  ròiste  le  teine,  agus  arau  neo- 
ghoirtichte;  maille  ri  luibhibh  searbha 
ithibh  iad  e. 

9  Na  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no  idir 
air  a  bhi-uicheadh  ann  an  uisge,  ach  ròiste 
le  teine:  a  cheann  maille  r'a  chosaibh,  agus 
maille  r'a  ghrealaich. 

10  Agus  cha-n  f  hàg  sibh  a  hheag  dh'  e  gu 
maduiun:  agus  na  dhfhàgar  dh'  e  gii 
maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  AgTis  mar  so  ithidh  sibh  e;  le'r  leas- 
ruidh  crioslaichte,  bhur  brògan  air  bhur 
cosaibh,  agus  bhur  lorg  'n  'ur  làimh:  agus 
ithidli  sibh  e  le  cabhaig;  isì  càisg  an  Tigh- 
eam'  a  th'ann. 

12  Oir  thèid  mise  troimh  tliìr  na  h-Eiphit 
air  an  oidhche  so,  agus  bua'Iiùh  mi  gach 
ceud-ghin  annan  tìrnah-EipIrit,araon  duinc 
a^is  ainmhidh:  agus  an  aghaidh  dhee  nax 
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Eipliiteach  uile  cuiridh  mi  breitheanas  'au 
gnìouih;  is  mise  an  Tighearu. 

13  Ag-us  bithidh  au  fhuil  dhuibh  mar 
chomharadh  air  ua  tighibh  anns  am  bheil 
sibh ;  agus  au  uair  a  chi  mise  au  f  huil,  thèid 
mi  thairis  oirbh,  agus  cha  bhi  a'  phlàigh 
oirbh  a  chum  hhur  milleadh  'n  uair  a 
bhuaileas  mi  tìr  na  h-Eiphit. 

14  Ag-us  bithidh  au  là  so  dhiubh  mar 
chuinihueachau;  agus  gleidhidli  sibh  e  'u  a 
là-fèiUe  don  Tigheai-u  air  feadh  bhur 
giuealaih;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidhidli 
sibh  e. 

15  Seachd  làitheau  ithidli  sibh  arau  neo- 
ghoirtichte;air  a'  cheud  là  fèiucuiridh  sibh 
taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighibh;  oir 
gach  neach  a  dh'itlieas  aran  goirtichte,  o'n 
cheud  là  gus  an  t-seaclidamh  là,  gearrar  an 
t-anam  siu  as  o  Israel. 

16  Agiis  air  a'  chcud  là  hithidh  agaihh 
comh-ghairm  naomh,  agus  air  au  t-seach- 
damh  là  bithidh  agaibh  comh-ghairm 
naomh :  obair  sam  bith  cha  deanar  orra, 
saor  0  na  dh'ithear  leis  gach  neach;  siu  a 
mhàiu  nithear  leibh. 

17  Agus  cumaidh  sibh  fiill  an  araiuueo- 
ghoirtichte;  oir  air  an  là  siu  fèin  thug  mise 
mach  bhur  slòigh  à  tìr  ua  h-Eiphit ;  uiuie 
sin  coimhididh  sibh  an  là  so  'n  ur  ginealach- 
àibh,  le  h-ordugh  sìorruidh. 

18  'Sa'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos  's  an  f  heasgar,  ithidli  sibh 
arau  neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  là 
'ar  f  hichead  de'u  mhìos  's  an  f  heasgar. 

19  Rè  sheachd  làithean  cha-n  fhaighear 
taois  ghoirt  'n  ur  tighibh;  oir  ge  b'e  neach 
a  dhitheas  arau  goirtichte,  gearrar  an 
t-anam  siu  fèin  as  o  choimhthional  Israeil, 
co  dhiubh  is  coigTeach  e,  uo  neach  a  rugadh 
's  an  tìr. 

20  Ni  air  bith  goirtichte  cha-n  ith  sibh:  'n 
ur  n-àitibh-còuihnuidh\iile  ithidhsibh  aran 
neo-ghoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  riu,  Tairngibh 
a  mach,agus  gabhaibh  dhuibh  fèiu  uan,  a 
rèir  bhur  teaglilaicheau,  agus  marbhaibh  a' 
chàisg. 

22  Agus  gabhaidh  sibh  bad  hìosoip,  agus 
tumaidh  sibh  e  's  an  f  huil  a  tha  's  an  t-soith- 
each,  agus  beauaidh  sibh  do'n  àrd-doi-us, 
àgus  do'n  dà  ursaiuu,  leis  an  fhuil  a  tha  's 
aut-soitheach:  aguschatèid  ah-aon  agaibha 
maclìairdorusathighe  gn  ruig  a'  mhaduiuu. 

23  Agus  thèid  an  Tighearn  thairis  a  bhual- 
xdh  nau  Eiphiteach;  agnis  an  uair  a  chi  e  'n 
fhuil  air  au  àrd-dorus,  agiis  air  au  dà 
ursaiuu,  thèid  an  Tighearn  thairis  air  au 
dorus,  ag-us  cha  leig  e  leis  a'  mhillteir 
teachd  a  steach  d'ur  tigliibh  gii'r  buahidli. 

24  AgTis  gleidhidli  sibh  an  ni  so  mar 
ordugh  dhuibh  fèin,  ag^is  d'ur  mic,  gu 
eìorruidli. 

25  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  sibh  a 
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steach  do'n  fhearann  a  bheir  an  Tighearn 
dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheall  e,  gun  gleidh 
sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  a's  ciall  duihh  leis  im  t- 
seirbhis  so  ? 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an 
Tighearn',  a  chaidh  thairis  air  tighibh 
chloinn  Israeil  's  an  Eiphit,  'n  uair  a  bliuail 
e  na  h-Eiphitich,  agiis  a  shaor  e  ar  tighean- 
ne.  Agus  chrom  an  sluagh  iad  fèin,  agus 
rinu  iad  aoradh. 

28  Agxis  dh'f  halbh  clann  Israeil,  agus  rinn 
iad  mar  so;  mar  a  dh'àithu  au  Tighearu  clo 
Mhaois  agTis  do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

29  Ag"ds  air  meadhon  na  h-oidhche  sin  fèin 
bimail  an  Tighearn  gach  ceud-ghin  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  o  cheud-ghin  Pharaoh  a 
shuidh  air  a  righ-chaithir,  gu  ceud-ghin  a' 
cliiomaich  a  aun  au  sloclid  a'phrìosain; 
agus  gach  ceud-ghin  ainmhidli. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  's  an  oidhche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agais  na  h- 
Eiphitich  uile ;  agus  bha  èigheach  mhòr  's 
an  Eiphit;  oir  cha  rohh  tigh  anns  nach  rohh 
neach  marbh. 

31  Agug  ghairm  e  air  Maois  agus  air 
Aarou  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  nieadhou  mo 
shluaigh,  araon  sibhse  agus  clann  Israeil.: 
agus  rachaibh,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearn,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceudna  bhur 
treudan,  ag\is  bhur  buar,  mar  a  tliubhairt 
sibh,  agus  imichibh:  agus  beannaichibh 
mise  mar  an  ceudna. 

33  AgTis  thugna  h-Eiphitich  dian-sparradh 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gai'n  cuireadh  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  au  tìr  iad ;  oir  thubhairt 
iad,  Is  daoine  marbh  sinn  gu  lèir. 

34  Agus  gliabh  au  sluag-h  an  taois  mun 
do  ghoirticheadh  i,  an  amaran-fuinidh 
ceaugailte  'n  au  eudach  air  au  guaillibh. 

35  Agus  riun  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  cUi'iarr  iad  o  na  h-Eiphitich 
scudan  airgid,  agus  seudan  òir  agus  eudach. 

36  Agus  thug  au  Tighcarn  deadh-ghean 
do'n  t-sluagli  auu  au  sùilibh  nau  Eiphit- 
each,  agus  thug  iad  'an  coingheall  dlioibh : 
agus  chreach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses 
gu  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud  mìle  fear 
d'au  cois,  a  thuilleadh  air  cloiuu. 

38  Agus  mar  au  ceudna  chaidh  iomadaidh 
de  shluagh  eilesuas  madle  riu,agus  trcudau, 
agus  buar,  ro  mhòran  sprèidhe. 

39  Agus  dh'fhuin  iad  de'n  taois  a  thugadh 
a  mach  as  an  Eiphit  brcacagan  nco- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticheadh  i ; 
do  bhrìgh  gu'n  cVf  huadaicheadh  iad  a  mach 
as  an  Ejphit,  agus  nach  burrainn  iacl  fuir- 
each,  agus  mar  au  ceudna  nachdo  dlicasaich 
iad  biadh  dhoibh  fèin. 

40  A  nis  h'i  aimsir  cuairte  chloiuu  Isracil, 
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a  bha  iad  a  cliòmliimidh  's  an  Eiphit, 
ceithir  cheud  agus  deich  bliadhna  fichead. 

41  Agiis  aig  ceann  nan  ceithir  cheud  agus 
nan  deich  bliadhna  thar  fhichead,  air  an 
là  sin  fein  chaidh  slòigh  an  Tighearn'  uiie 
raach  à  tìr  na  h-Biphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead  gu 
h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an  toirt-san 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  so  au  oidhclie  sin 
gu  bhi  air  a  coimhead  do'n  Tighearn  le 
cloinn  Israeil  uile  'n  an  ginealachaibli. 

43  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge: 
cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dh'i. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  achean- 
.naicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a  thimchioll- 
ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e  dh'i. 

45  Cha-n  ith  coigreach,  no  seii'bhiseach 
tuarasdail  dh'i. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  gbiiìlani 
thu'bheag  de'n  fheoil  a  macli  as  an  tigh;  ni 
mò  a  bhriseas  sibh  cnàimh  dh'i. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhios  coigTeach  air 
chuairt  maille  riut,  agus  a  chumas  e  a' 
chàisg  do'n  Tighearn,  timchioll-ghearrar 
gach  fii'ionnach  aige,  agus  an  sin  thigeadli 
e  am  fagais  g'a  cumail,  agus  bithidh  e  mar 
neach  a  rugadh  's  an  tìr:  ach  cha-n  ith 
aeachsam  bith  neo-thimchioll-ghearrta  dli'i. 

49  Bithidli  an  t-aon  lagh  aige-,san  a  rugadh 
's  an  tìr,  agus  aig  a'  choigTeach  a  tha  air 
chuairt  'n  'ur  measg. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar  a 
dJi'àithn  an  Tigheai'n  do  Mhaois  agus  do 
Aaron,  mai-  sin  rinn  iad. 

51  Agus  air  an  là  sin  fèin  thug  an  Tighearn 
a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir 
an  slògh. 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  ceud-ghin  air  a  naomhachadh  dd'n 
Tighmrn.  3  Dh' orduidieadh  cMÌmhne  na 
càisfte.  21  Clann  Israeil  air  an  ireòrachadh 
le  Dia,  air  an  slighe  le  ineaìl  neoil  '«  an  là, 
agus  le  meall  teine  's  an  oidhche. 

<jUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 


ràdh^ 

2  Naomhaich  dliomhsa  gach  ceud-ghin,  ge 
b'e  air  bith  a  dli'fhosglas  a'  bhrù  am  measg 
chloinn  Isi'aeil,eadar  dhuineagus  ainmhidh: 
is  leamsa  e. 

3  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Cuimhnichibh  an  là  so,  air  an  d'thàinig  sibh 
a  mach  as  an  Eiphit,  à  tigh  na  daorsa ;  oir  le 
làimh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach  siljh 
as  a  sin :  agus  cha-n  ithear  ai-an  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugh  thàinig  sibh  a  mach, 
'am  mìos  Abib. 

5  Agus  au  uair  a  bheir  an  Tigheam  stcach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nan  Amorach,  agiis  nan 
Hiteach,  agus  nan  lebusach,  a  mliionnaich 
e  do  d'  aithrichibh  gu'n  tugadli  e  dhuit, 
fearann  a'  smthadh  le  bainne  agus  le  mil, 
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an  sin  coimhididh  tu  an  t-seirbhis  so  aiìns 
a'  mhìos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  agnis  air  an  t-seachdamh  là 
hithidh  fèill  do  'n  Tighearn. 

7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd  làith- 
ean;  agus  cha-n  fhaicear  aran  goirtichte 
agad,  agus  ni  mò  a  chithear  taois  ghoirt 
agad  ann  ad  chrlochaibh  uile. 

8  AgTis  innsidh  tu  do  d'  mhac  's  an  là  sin, 
a^  ràdh,  l^ithear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 
rinn  an  Tighearn  dhomhsa,  'u  uair  a  thàinig 
mi  mach  as  an  Eiphit. 

9  Agus  bithidli  e  dhuit  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shùilibh,  a  chum  gu'm  bi  lagh  an 
Tighearna  ann  ad  bheul ;  oir  le  Mmh 
thrèin  thug  an  Tighearn  mach  thu  as  an 
Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh  tu  an 
t-ordugh  so  'n  a  thràth  fèin  o  bhliadhna  gu 
bliadhna. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigheam 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  mar  a 
mhionnaich  e  dhuitse,  agus  do  d'  aithrichibh, 
agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiriclh  tu  air  leth  do'n  Tìgheam 
gach  ni  a  dh'f  hosglas  a'  bhrù,  agnis  gach 
ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidli  a's  leatsa ; 
huinidh  ladsan  a  tha  firionn  'n  am  measg 
do'n  Tigliearn. 

13  Agus  gach  ceud-ghin  asail  fuasgailidli 
tu  le  h-uau ;  agus  niur  fuasgail  thu  e,  au 
sin  brisidh  tu  'ainhach:  agus  gach  ceud-ghin 
duine  am  measg  do  chlomne  fuasgailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dlifheòraicheas  do 
mhac  dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  e  so  'ì  an  sin  their  thu  ris,  Le  làimh 
thrèin  thug  an  Tighearn  amach  sinn  as  an 
Eiphit,  à  tigh  na  daorsa : 

15  Agus  an  uair  a  chruaidhich  Pharaoh  e 
fèin,  agus  nach  b'àill  leis  ar  leigeadli  air 
falbh,an  sin  mharbh  an  Tighearn  gach  ceud- 
ghin  ann  an  tìr  na  h-EipIiit,  araon  ceud- 
ghin  duine,  agus  ceud-ghin  ainmhidh ;  air  an 
aobhar  sin  ìobraidh  mi  do'n  Tigheam  gach 
ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  ma  's  firionn  iad, 
ach  iiile  cheud-ghiu  mo  chloinne  fuas- 
gailidh  mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  air  do 
Iàimh,agus  mar  eudanan  eadar  do  shùilibh; 
oir  le  làimh  thrèin  thug  an  Tigheam  a  mach 
siim  as  an  Eiphit. 

17  Agus  eadlion  an  uair  a  leig  Pharaoh 
do'n  t-sluagh  imeachd,  eha  do  threòraich 
Dia  iad  air  slighe  tìre  nam  Philisteach, 
ged  a  hha  sin  aithghearr:  oir  thubhairt  Dia, 
Air  eagal  gu'm  bi  aitlireachas  air  an  t-sluagh 
an  uair  a  chi  iad  cogadh,  agus  gu'm  pill  iad 
do'n  Eiphit. 

18  Ach  threòraich  Dia  an  sluagh  mu'n 
cuairt,  air  slighe  fàsaich  na  mara  ruaidhe: 
agus  chaidh  clann  Israeil  suas  'an  ordugb 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 
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19  Ag-iis  tliug  Maois  cnànilian  loseipli  leis; 
oir  gbabli  e  mionnan  teann  de  cliloiun  Is- 
racil,  ag  ràdli,  Gu  cinnteacli  amliaircidh  Dia 
oirbhse,  agus  bheii'  sibh  suas  mo  chnàmhan 
leibh  as  a  so. 

20  Agus  dli'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  au  Etam,  anu  an  iomall  an 
fhàsaich. 

21  Agus  chaidli  an  Tigheara  rompa  's  an 
là  ann  am  meall  ueoil,  a  chum  an  treòrach- 
adli  air  au  t-sliglie,  agus  's  an  oidhclie  ann 
am  nieall  teine,  a  tlioirt  soluis  doibh;  gu 
imeachd  a  là  agus  a  dli'oidhclie. 

22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  am  meall  neoil 
'3  an  là,  no  'm  meaU  teiue  's  an  oidhche,  à 
làthair  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XIV. 

1  Chm'dh  Pharaoh  'aii  lòir  air  doinn  Ln-aeil. 
10  Rinn  iadsan  gearan  an  aghaidh  Mhaois. 
1.3  IViuff  esan  coni'ifhurtacìid  dhoihìi.  21 
Chaidh  iad  iroimh  'n  mhuir  ruaidlh.  Bhàlh- 
adh  na  h-EiphilicK 

GUS  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu  'm  pill  iad, 
agus  gu'n  campaich  iad  fa  chomliair  Phili- 
aliiroit,  eadar  Migdol  agus  an  fhairge,  fa 
chomliair  Bhaal-sephoin;  fachoinneamh-san 
campaichidh  sibh  làimh  ris  an  f  hairge. 

.3  Oir  tlieir  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
TIm  iad  air  seachran  's  an  tìr,  dli'iadh  am 
fàsach  mu'n  timchioll. 

4  Agus  cruaidliichidh  mise  cridhe  Pha- 
raoh,  agus  tlièid  e  air  an  tòir,  agus  glieibh 
mise  glòir  a  thaobh  Phai-aoli,  agus  a  shlòigh 
uile;  agus  bithidli  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gTir  mise  an  Tigheana.  Agus  rinn  iad  mar 
sin. 

5  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  na  h-Eiphit 
gu'n  do  tlieich  au  sluagh:  agus  thionndaidli 
cridlie  Pharaoh,  agus  a  sheirbliiseach  an 
aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  rinn  sinn,  gu'u  do  leig  sinu  le 
h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis? 

6  Agus  bheartaich  e  a  charbad,  agus  thug 
e  a  shluagli  maille  ris; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  taghta, 
agus  uile  char  badan  na  h-Eiphit,  agus  ceann- 
ardan  orra  uile. 

S  Agus  cliruaidliich  an  Tigheam  cridhe 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  lean  e  air 
tòir  chloinu  Israeil:  agus  chaidh  claun 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  cliaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadan  Pharaoh,  agus  a  mharc- 
shluagh,  agus  'armailt  uile)  agus  rug  iad 
orra,  agus  iad  a'  campachadh  làimh  ris  an 
fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  Pharaoh  am 
fagus,  thog  clann  Israeil  suas  au  sìiilean, 
agus,  feuch,  bha  na  Ii-Eiphitich  air  an  tòir, 
agus  bha  eagal  mòr  orra:  agus  dh'èigh  clanu 
Israeil  ris  au  Tigheam. 
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11  AgTis  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann  a 
chionn  nach  rohh  uaighean  's  an  Eiphit,  a 
thug  thu  leat  sinn  gu  bàs  fhaghail  's  an 
fliàsaeli?  C'ar  son  a  rinn  thu  so  oirnn,  ar 
tabhairt  a  mach  as  an  Eiphit? 

12  Kach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn  riut 
's  an  Eiijhit,  ag  ràdli,  Leig  leinn  seirbhis  a 
dheanamh  do  ua  h-Eiphitich?  Oir  6'fhearr 
dlminn  seirbhis  a  dlieanamh  do  na  h- 
Eiphitich  ua  bàs  fhaghail  's  an  fhàsacli. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadli  eagal  oirbh,  seasaibh,  agus 
faicibh  slàinte  au  Tighearua,adh'oibricheas 
edhuibhaudiugh;  oirna  h-Eiphitich  a  chuu- 
naic  sibh  an  diugh,  cha-n  f  haic  sibh  iad  a 
chaoidli  tuilleadh. 

14  Cogaidli  an  Tigheam  air  bhur  son,  agus 
fanaidh  sibhse  'n  'ur  tosd. 

15  Ag-us  tliubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  èigheach  riumsai 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidli. 

IG  Ach  togsa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge,  agus 
sgoilt  i;  agnis  thèid  claun  Isracil  a  steach 
'am  meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram. 

17  Agus  cruaidliichidh  mise,  eadlion  mise, 
cridhe  nan  Eiphiteach,  agus  thèid  iad  a  steach 
'n  an  dèigli:  agnis  gheibh  mise  glòir  a  thaobh 
PJiaraoIi,  agus  a  thaobh  a  shlòigh  uile,  a 
tuaobh  a  charbadau,agus  a  thaobh  a  mharc- 
shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  gheibh  mi 
giòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a  char- 
badan,  agus  a  thaobh  a  mharc-sliluaigh. 

19  Agus  dh'flialbli  aingeal  an  Tighearn'  a 
chaidh  roimh  champ  Israeil,  agus  dh'imich 
e  'n  an  dèigh;  agus  dli'fhalbh  am  meall 
neoil  o  'm  beulaobh,  agus  sheas  e  air  an 
cìilaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan  Eiphit- 
each  agus  camp  Israeil,  agus  blia  e  'n  a 
ueul,  agTis  'n  a  dhorchadas  dhoihh  sud,  ach 
shoiUsich  e  'n  oidliche  dhoihh  so,  air  chor 
as  nach  d'thàinig  a  h-aon  diubh  am  fagus 
d'a  chèile  rè  ua  h-oidliche. 

21  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  thug  au  Tighearn  air 
an  f  hairge  dol  air  a  h-ais  le  gaoith  làidir  o 
'n  ear  rè  na  h-oidliche  sin,  agus  rinu  e  'u 
fhairge  'n  a  talamh  tioram,  agus  roiuneadh 
na  h-uisgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach  'am 
meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram,  agTis 
hha  na  h-uisgeaclian  'n  am  balla  dlioibh  air 
an  làimli  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

23  Agus  lean  na  h-Eiphitich,  agus  chaidh 
iad  a  steach  'n  an  dèigh  gu  meadhon  na 
fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a  char- 
badan,  agus  a  mharc-shluagh. 

24  Agus  annamfàirenamaidnedh'amhairc 
an  Tighearn  air  sluagli  nan  Eipliiteach, 
troimh  'n  mheall  theine  agus  neoil;  agiu 
chlaoidh  e  armailt  nan  Eiphiteach. 
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25  Agu3  tliug  e  air  falbh  n  than  an  cavbad, 
air  chor  as  gu'n  do  thamuugeadh  iad  gn 
trom.  Agus  thubhairt  na  h-Eiphitich, 
Teicheamaid  à  làthair  Israeil,  oir  tha  'n 
Tigheam  a'  cogadh  leosan  an  agliaidh  nan 
Eiphiteach. 

26  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge, 
chum  gu'n  tig  na  h-uisgeachan  air  au  ais 
air  na  h-Eiphitich,  air  an  carbadaibh,  agus 
air  am  marc-shluagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  phill  au  fhairge  g'a 
neart  an  uair  a  shoillsich  a'  mhaduiuu;  ag-us 
theich  na  h-Eiphitich  'n  a  h-aghaidh  ;  ag"us 
chuir  an  Tighearn  na  h-Eiphitich  fodha  'am 
meadhon  na  fairge. 

28  Agus  phill  na  h-uisgeachan,  agus 
dh'fholaich  iad  na  carbaid,  agus  am  marc- 
shluagli,  agus  armailt  Pharaoh  uile,  a 
thàinig  's  an  fhairge  'n  an  dèigh:  cha 
d  f  hàgadh  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Aeli  dh'imich  clann  Israeil  air  talainh 
tioram  'ara  meadlion  na  fairge,  agus  bha  ua 
h-iiisgeachan  'n  am  balla  dhoibh  air  au 
làimli  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  sliaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin  à  làimh  nan  Eiphiteacli :  agus 
chunnaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
tràigh  na  fairge. 

31  Agus  chuunaic  Israel  an  obair  mhòr 
sin  a  rinn  an  Tigheam  air  na  h-Eiphitich, 
ag-us  bha  eagal  an  Tighearn'  air  an  t-sluagh, 
agus  chreid  iad  an  Tigheara,  agus  Slaois  a 
sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 
1  Laoidh  Mhaois.    22  Tha'n  slimgh  a  dhìth 
visffe.  23  Biiineadh  uisgeachan  searbh  Mharali 
milis  dltoihli.    27  Tliàinig  iad  gii  h-Eliin. 

AN  sin  chan  ìlaois  agus  elann  Israeil  an 
laoidh  80  do'n  Tigheam,  agns  labhair 
iad,  ag  ràdh,  Canaidh  mise  do  'n  Tighearn, 
oir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ;  au  t-each 
agTis  a  mharcach  thilg  e  's  an  f  hairge. 

2  'Se  'n  Tighearn  mo  neart,  agTis  mo  dhàn, 
agus  tha  e  n  a  shlàinte  dhomh:  is  esan  mo 
Dhia-sa.  ag-us  ni  mi  àite  còmhnuidh  dha ; 
Dia  m'athar  ag-us  àrdaichidh  mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tigheam;  'se  'n  Tigh- 
eam  a's  ainm  dha. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg 
e  's  an  f  hairge ;  agTis  tlia  rogha  a  chean- 
nardan  air  am  bàthadh  "s  an  f  hairge  ruaidh. 

5  Dh  f  holaich  na  doimhneachdan  iad ;  j 
chaidh  iad  sìos  do  n  aigean  mar  chloich. 

6  Rmneadh  do  dheas  làmh,  0  Thighearna, 
glòrmlior  ann  an  cumhachd;  bhris  do 
dheas  làmh,  0  Thigheam',  an  nàmhaid  'n  a 
bhloigdibh.  ! 

7  Agus  ann  am  meud  d'òirdheirceis 
chlaoidh  thu  iadsan  a  dli'èirich  suas  a'd' 
aghaidh ;  chuir  thu  d'fhearg  a  mach,  loisg 
i  suas  iad  mar  asbhuain. 

S  Agus  le  anail  do  shròine  chruinnicheadh 
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na  h-uisgeachan ;  sheas  na  tuiltean  gues 
niar  thòrr,  chmaidhich  na  doimhneachdan 
'am  meadhon  na  fairge. 

9  Tlmbhairt  an  nàmhaid,  Leanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidli  mi  a'  chreach: 

j  sàsuichear  mo  mliiann  orra ;  rùisgidh  mi 
mo  chlaidheamh,  sgriosaidli  mo  làmh  iad. 

10  Shèid  thu  le  d'ghaoith,  chùmhdaich  an 
fliairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar  luaidh 

,  anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

1 1  Cò  's  cosmhuil  riuts'  am  measg  nan  dèe, 
a  Thigheama  ?  Cò  'tlia  cosmhuil  riut,  glòr- 
mhor  aim  an  naomhachd,  uamhasach  ann 
am  moladh,  a'  deanamli  nitkean  iongantach? 

12  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas  iad. 

I   13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
sluagh  so   a  shaor  thu ;  thug  thu  iad 
ann  ad  neart  a  chiun  àite-còmhimidh  do 
naomhachd. 
14  'N  uair  a  chluinneas  na  cinnich,  bithidh 

:  eagal  on-a ;  thig  doilgheas  air  luchd-àiteach- 
aidh  Phalestina. 

!  15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
f  headhna  Edoim,  thig  geilt-chrith  air  daoine 
treuna  Mhoaib ;  leaghaidh  air  falbh  luchd- 
àiteachaidli  Chanaain  uile. 

16  Tuitidh  uamhann  agus  eagal  orra,  le 
meud  do  ghairdein  bithidli  iad  tosdach 
mar  chloich,  gus  an  tèid  do  shluagh, 
thairis,  a  Thigheama,  gus  an  tèid  an  eluagh 
so  thairis,  a  cheannaich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhichidh 
tu  iad  ann  an  shabh  d'  oighreachdsa,  anns 
au  àit  a  rinn  thu  dhuit  fèm,  a  Thighearna, 
chum  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  's  an 
ionad-naomh,  a  Thigheam',  a  dhaingnich 
do  làmhan-sa. 

18  Rìghichidh  an  Tigheam  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidli  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluagh,  's  an 
fhairge,  ag-us  thug  an  Tigheam  uisgeachan 
na  fah'ge  air  an  ais  orra ;  ach  dh'imich  clann 
Israeil  air  talamh  tioram  'am  meadhon  na 
fairge. 

20  Agus  glilac  Miriam  a'  bhan-fhàicUi, 
piuthar  Aaroin,  tiompan  'n  a  làimh ;  agus 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'n  a  dèigh  le 
tiompanaibh  agus  le  dannsa. 

21  Agus  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibh 
do'n  Tigheam,  oir  thug  e  buaidh  gu  glòr- 
mhor ;  an  t-each  agus  a  mharcach  thilg  e 
's  an  fhairge. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o"n  mhuir 
maidh,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu  f  àsach 
Shuir,  agus  dh'imich  iad  tri  làithean  's  an 
fhàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  xiisge. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Marah, 
cha  b'  urrainn  iad  uisgeachan  Mharali  òl. 
oir  bha  iad  searbh ;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinn  an  sluagh  gearan  an  aghaidb 
Mhaois,  ag  ràdli,  Ciod  a  dh'òlas  sinn  ì 
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25  Agus  dlièigh  esan  ris  an  Tighearn, 
ìigus  uochd  au  Tighcarn  fiodh  dha,  agus 

Jthilg  e    ua  h-uisgeachaibh  c,  agus  rinncadh 
l2  ia  h-uisseachau"miHs:  anu  au  siu  riuu  e 
lagh  agus  ordugh  dhoibh,  agus  anu  au  siu 
dhearbh  e  iad ; 

26  Agus  thubhairt  e,  Ma  dheisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  guth  au  Tighearna  do  Dhè, 
ag-us  ma  ni  thu'au  ni  sin  a  tha  ceart  'n  a 
shealladh.  agus  ma  bheir  thu  'n  aire  d'a 
àitheantaibh,  agiis  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdau  uilc.  aou  de  na  h-eucailibh  a  chuir 
;ui  air  ua  h-Eiphitich.  cha  chuir  mi  ortsa ; 
mr  is  mise  au  Tigheai-n  a  shlàuuicheas 
tlni. 

27  Agus  thàinig  iad  guh-Elim  far  aìi  robh 
.là  thobar  dheug  uisge,  ag-us  deich  agus  tri 
fichead  crauu  pailme ;  agus  cliampaich  iad 
au  siu  làimh  ris  ua  h-uisgeachaibh. 

CAIB.  XVI. 
1  Riiin  clann  Tsi-aeil  gearanan  aphaidh  Mhaois 
ai/HS  Aaroin,  a  cliionn  yii'n  robk  iad  gun 
bhiadh.  12  Chuirendh  yean-a-goirl  dan 
ionnsnidh ,  14  agius  Mancu  16  Riaghailtean 
m'a  tliimcMoll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  Elira,  agus 
thàinig  coimhthioual  chloiuu  Israeil 
uile  gu  fàsach  Shin,  a  tha  eadar  Ehm  agus 
Sinai,  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  dara 
mìos  au  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloiuu  Israeil 
uile  gearan  au  aghaidh  Mhaois  agus  Aaroin 
s  an  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  claun  Israeil  riu,  B'f  hearr 
gu'ni  faigheamaid  bàs  le  làimh  au  Tighearn' 
anu  an  tìr  na  h-Eiphit,  an  uair  a  bha  sinn 
u  ai"  suidhe  làimh  ris  na  poitibh  feòla, 
agus  an  uair  a  dh'ith  sinu  aran  gu'r  sàtli ; 
oir  thug  sibh  a  mach  sinn  do'n  f  hàsach  so, 

mharbhadh  a'  choimhthionail  so  uile  le 
h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Maois, 
Feuch,  frasaidh  mise  dliuibh  aran  o  neamli, 
agus  thèid  an  sluagh  a  mach,  agus  cruiu- 
nichidh  iad  cuibhrionn  gach  là  air  an  là 
sin  fèin,  a  chum  as  gu'n  dearbh  mi  iad,  co 
dlaiùbh  a  ghluaiseas  iad  ann  am  lagh,  no 
nach  gluais. 

5  Agus  air  an  t  seathamh  là  iilluichidh 
iad  an  ni  sin  a  bheir  iad  a  steach,  agTis 
bithidli  e  dhà  uibhir  agiis  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  Agus  thubhairt  Maois  agus  Aaron  ri 
cloinu  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  au  sin 
bithidli  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  an  Tighearn 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit : 

7  Agus  's  a'  mhaduinu,  an  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tighearna ;  do  bhi-ìgh  gTi  bheil  e 
a'  cluiuntinn  bhur  gearain  an  aghaidh  an 
Tighearn' :  Agus  ciod  sinne,  gu  bheil  sibh  a' 
deanamh  gearain  'n  ar  n-aghaidh  ? 

8  Agiis  thubhairt  Maois,  Bithidh  cù  chùis 
mar  so  'n  uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
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's  an  f heasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus  aran 
's  a'  mhaduinn  gu  r  sàth ;  do  bhrìgh  gu 
bheil  au  Tighearn  a'  cluinntinn  bhur  gearain 
a  tha  sibh  a'  deanamh  'n  a  aghaidh :  agus 
ciod  sinue  ì  cha-n  ann  'n  ar  u-aghaidlme  tha 
bhur  gearan,  ach  an  aghaidh  an  Tighearna. 

9  Agusthubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Abair 
ri  coimhthioual  chloinn  Israeil  uile,  Thigibh 
ani  fagus  an  làthair  an  Tighearn',  oir  chual' 
e  bhur  gcarau. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  ri  coimh- 
thional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amhairc  iad 
a  dlfionnsuidh  an  fhàsaich,  ag-us,  feuch, 
dli'f  hoiUsicheadh  glòir  an  Tighearu'  anu  an 
ueul. 

1 1  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

12  Chuala  mi  gearan  chloinn  Israeil;labh- 
air  riu,  ag  ràdh,  Mu  fheasgar  ithidh  sibh 
feoil,  agus  's  a'  mhadiunn  sàsuichear  sibh  le 
h-arau:  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tighearn  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  an 
siu  thàinig  na  gearra-goirt  a  nìos,  agiis 
chòmhdaich  iad  an  camp;  agus  anns  a' 
nihaduiun  bha  'n  drùchd  'n  a  luidlie  mu 
thimchioll  a'  cliaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  drùchd  a 
bha'n  a  luidlie,  suas,  feuch,&/«a  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  crumn,  beag  mar  an 
liath-reodh  air  an  talamli. 

15  AgTis  au  uair  a  chunnaic  clanu  Israeil 
e,  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèilc,  Mi'jia: 
oir  cha  robh  fhios  aca  ciod  e.  Agus  thu- 
bhairt  Maois  riu,  So  an  t-ai-au  a  thug  an 
Tighearn  dhuibh  r'a  itheadh. 

16  Soan  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn,  Cruinn- 
ichibh  dheth  gach  duine  a  rèir  'itlieannaich, 
omer  do  gach  neach  a  rèir  àireimh  bhur  n- 
anamanua,  gabhadh  gach  duine  agaibh  air 
an  soTà-san  a  tha  'n  a  bhùth. 

17  Agus  rinn  clann  Israei!  mar  siu,  agus 
chruinnicli  iad,  cuid  ni  bu  mhò,  agus  cuid 
ui  Lu  lugha. 

IS  Agus  auuair  athomhais  iad  e\e  h-omer, 
clia  robh  a'  bheag  thairis  aige-san  a  chruinn- 
ich  ni  bu  mhò,  agais  air-san  a  chruinnich  ni 
bu  lugha,charobli  uireasbhuidh:  chruinuich 
gach  duine  a  rèir  'itheannaich. 

19  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Na  fàgadh 
duine  sara  bith  dheth  gTi  maduinn. 

20  Gidlieadh  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  ach 
dh'fhàg  cuid  diubh  dlieth  gu  maduinn,agus 
ghin  e  cnuimhean,  agais  lobh  e:  Agus  bh.a 
corruich  air  Maois  riu. 

21  AgTis  chruinnich  iad  eair  gachmaduiim, 
gach  cluiuca  rèir  'itheannaicli:  agus  an  uaiv 
a  dh'fhàs  a'  ghrian  teth,  leaghacUi  e. 

22  Agus  air  an  t-seathamh  là  chruinuich 
iad  a  dhà  uiread  arain,  dà  omcr  air  so)i 
gach  aoin :  agus  thàinig  uachdarain  a' 
choimhthionail  uile,  agus  dh'innis  iad  siìi 
do  Mhaois. 

23  Ag-us  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a,  labh- 
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air  an  Tighearn,  Bithidh  fois  na  sàbaid' 
naomh  do'n  Tighearn  am  màireach :  li 
mheucVs  a  tha  sibh  gu  f  huineadh,  fuinibh 
an  diuffh,  agTis  a'  mheud's  a  tha  sibh  gu 
bliruicheadh,  bruicliibh;  agus  gach  ni  a 
bhios  thairis,  taisgibh  suas  dliuibh  fèin  gii 
niaduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduinn,  mar 
a,  dh'àithn  Maois;  agus  cha  do  lobh  c,  ni 
mò  a  bha  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Ag-us  thubhairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diugh  do'n 
Tigheam;  an  diugh  cha-n  fhaigh  sibh  e  'sa' 
mhachair. 

26  Sè  làithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach  air 
an  t-seachdamli  là  hithidh  an  t-sàbaid;  cha 
bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seachdamh  là 
gu'n  deachaidh  cuid  de'n  t-sluagh  a  macli 
g'a  chruinneachadh,  agus  cha  d'f  huair  iad 
dhheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cia  fhad  a  dhiiiltas  sibh  m'àitheantan-sa  a 
choimhead,  agus  mo  reachdan. 

29  Faicibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an  aobhar  sin 
tha  e  a'  tabhairt  dhuibh  air  an  t-seathamh 
là  aran  dhà  là:  fanaibh,  gach  duine  'n  a 
àite  fèin;  narachadh  duine  sam  bith  amach 
as  'àit  air  an  t-scachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là. 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  marainm 
air:  agus  hlia  e  mar  fhrois  coriandeir,  geal, 
agTJS  a  bhlas  mar  abhlain  air  an  deanamh 
le  mil., 

32  Agns  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àitlm  an  Tighearn,  Lìon  omer  dheth  gu 
bhi  air  a  gldeidheadh  air  son  bhur  gineal- 
ach,  chum  gu  faic  iad  an  t-aran  leis  an  do 
blieathaich  mi  sibh  's  an  fhàsach,  an  uair  a 
tliug  mi  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit. 

33  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Gabh 
soitheach,  agus  cuir  ann  làn  omeir  de  Mha- 
na,  agus  taisg  e  an  làthair  an  Tighearna  gu 
bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur  gineal- 
acha. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do  Mhaois, 
mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làthair  na  Fianuis, 
gu  blii  air  a  ghleidheadh. 

35  Agus  dli  itli  clann  Israeil  am  Mana  dà 
fhichead  bhadlma,  gus  an  d'thàinig  iad  gu 
tìr  àitichte:  dh'ith  iad  am  Mana,  gTis  an 
d  thàinig  iad  gn  crìch  tìre  Chanaain. 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamh  cuid  de 
ephah. 

CAIB.  XVII. 

1  An  fthiach  ri  f/raran  air  son  dVh  uiage  aii/ 
Bepk id iin.  5  C/t u ireadh  M aois  do'n.  cli a i  ra iij 
ann  an  Horeli,  as  an  d'i/iàiniij  uisge  mach. 
8  Thviiadk  huaidh  air  Amnlec. 

GUS  dh'imich  coimhthional  chloinn 
Tsraeil  uile  o  fhàsach  Shìn,  a  rèir  an 
turusan,  niar  a  dh'àitlui  au  Tigliearn,  agus 
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champaich  iad  ann  an  Rcphidim ;  agus  cha 
rohli  uisge  ann  do'n  t  skiagh  ri  òl. 

2  Uime  sin  rinn  an  sluagh  connsachadh  ri 
Maois,  agus  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn 
uisge  chum  as  gu'n  òl  sinn.  Agus  thubhairt 
Maois  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a  conr sachadh 
riumsa  1  C'ar  son  a  bhrosnaicheas  sibh  an 
Tighearn  1 

3  Agus  mhiannaich  an  sluagh  uisge  ann 
an  sin ;  agus  rinn  an  shiagh  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  C'ar 
son  so  a  thug  thu  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chum  sinn  fèin  amharb]iadh,agTis  ar  clann, 
agus  ar  sprèidh  le  tart  ? 

4  Agus  dh'èigh  Maois  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi  ris  an  t-sluagh  so?  is 
beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlachadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  roimìi  'n  t  sluagh,  agus  tlioir  leat 
euid  de  sheanairibh  Israeil ;  agus  do  shlat 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amliainn,  gabh  a'd' 
làimh,  agus  bi  'g  imeachd : 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin  air 
a'  charraig  aim  an  Horeb,  agus  buailidh 
tusa  a'  charraig,  agus  thiguisge  mach  aisde, 
a  chum  gu'n  òl  an  sluagh.  Agus  rinn 
Maois  mar  sin  aun  an  sealladh  sheanairean 
Isracil. 

7  Agus  thug  e  mar  ainm  air  an  àite  Masah 
agns  Meribah,  air  son  connsachaidh  chloinn 
Israeil,  agus  do  bhrìgh  gu'n  do  bhrosriuich 
iad  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Am  bheil  an 
Tighearn  'n  ar  mea.sg,  no  nacli  'eil? 

8  An  sin  thàiuig  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh  a 
mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  h-Amalec:  am  niàireach  seasaidh 
niise  air  mullach  an  t-slèibh,  agus  slat  Dhè 
a'm'  làimh. 

10  Agus  riun  losua  mar  a  thubhairt  Maois 
ris,  agus  chog  e  ri  h-Amalec.  Ag-us  chaidh 
Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  gu.  mullach 
an  t-slèibh. 

11  Agus  an  uair  a  thog  Maois  suar 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Isracl,  agus  an 
uair  a  leag  e  sìos  a  làndi,  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  hha  làm.han  Mhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clach,  agus  chuir  iad  foidhe  i, 
agus  shuidh  e  oirrc:  agus  chum  Aarou 
agus  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dhiuhh  air 
aon  taobh,  agus  fear  air  au  taoLh  cile; 
agus  bha  a  làmhan  seasmhacli  gu  luidhe 
na  grèiiie. 

13  Agus  chlaoidh  losua  Amalec  agus  a 
dhaoine  Ic  faobhar  a'  chlaidheimh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sgrìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an 
leabliar,  ag-us  aithris  e  ann  an  cluasaibh 
losua ;  oir  dubhaidh  mise  as  gTi  tur  cuimhne 
Anialeic  o  hhi  fo  nèamh.  • 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agus  thug  e 
leliobhah-Nisi  niar  ainm  oirre: 


IC  Oii 
lini 


1  Tte 

(iilW 

mt- 

'S' 

asfe 


3i? 
\<m 

rim 


ECSODUS,  XVIII. 


IG  Olr  thubhairt  e,  do  bhrigh  gu'n  do 
nihiomiaich  au  Tighearn,  gii  'm  bi  cogadh 
;iig  an  Tighearn  ri  h-Amalec  o  liiin  gu 
linn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thu(i  letro  a  b/iean  ag>is  n  dhithis  mhac  a 
dhH'innsmdh  Mha.oi-9.  7  'Thug Maois  aoidh- 
eadid  dlia,    13  agiui  ghabli  e  a  chomìiairle. 

'  1Vr  UAIR  a  chuahx  letro,  sagart  Mhidi- 
,IM  ain,  athair-cèile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  son  Mliaois,  agiis  air  son  Israeil 
a  slihiaigh,  gu'n  d'thug  an  Tighearn  a  mach 
Isi-ael  as  an  Eiphit ; 

2  An  sin  thug  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  beau  Mhaois,  an  dèigh  dlia  a 
cur  air  a  h-ais, 

3  Agus  a  ditliis  mhac,  d'am  b'  ainm  do 
h-aou  diubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e,  A'ni' 
choigreach  bha  mi  ann  an  tìr  choimhich ;) 

4  Agus  ò'e  ainm  au  fhtr  eile  Eheser,  (oir 
riìiìi  Dia  m'athar,  thubhairt     còmhnadh  | 
rlum,  agus  shaor  e  mi  o  chlaidheamh 
Pliaraoh.)  i 

.5  Agus  thàinig  letro,  athair-cèile  Mliaois,  | 
agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a  dli'ionrisuidh 
.^lhaois  do'n  fhàsach,  far  an  do  champaich 
e  aig  sliabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois,  TJia  mise 
d'athair-cèile  letro,  airteachda'd'ionnsuidh, 
agus  do  bhean,  agus  a  ditliis  mhac  maille 
rithe. 

7  AgTis  chaidh  Maois  a  mach  ancoinneamh 
'athar-cèile,  agais  rinn  e  ìimhlachd  dha, 
agus  phòg  se  e,  agus  dh'altaich  iad  beatha  a 
chèile:  agus  thàinig  iad  a  steach  do'n 
bhìith. 

8  Agus  dh'innis  Maois  d'a  athair-ceile 
gach  ni  a  rinn  an  Tighearn  air  Pharaoh, 
ag-iis  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  Isracil, 
gach  saothair  a  thàinig  orra  air  an  t- 
slighe,  agus  cionnus  a  shaor  an  Tighearu 
iad. 

9  Agus  rinn  letro  gairdeachas  a  letli  a' 
mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tighearn  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

10  Agus  thubhairt  letro,  Beaunaichte  gu 
robh  an  Tiglieara,  a  shaor  sibh  à  làimh 
nan  Eiphiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh, 
a  shaor  an  sluagh  o  bhi  fo  làimh  nan 
Biphiteach. 

11  A  nis  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tighearn 
na  na  h-uile  dhèe ;  oir  aniis  an  ni  sin  anns 
an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach.  bha  esan 
cs  an  ceann. 

12  Agus  ghabh  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-Ioisg-te  agus  ìobairtean  do  Dhia : 
Agus  thàinig  Aaron,  agus  uile  sheanairean 
]  sraeil,  a  dh'itheadh  arain  maille  ri  athair- 
cèile  Mhaois  an  làthair  Dhè. 

13  A  nis  air  au  là  màireach  shuidh  Maois 
gu  breth  a  thoirt  a:r  au  t  sluagh ;  agus 
sheas  an  shiagh  làimh  ri  Maois  o  mhaduiiui 
gTi  feasgar  '? 
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14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair  cèile 
Mhaois  gach  ni  a  riun  e  i-is  an  t-sluagh, 
thubhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
'deanamh  ris  an  t-sluagh?  C  ar  son  a  tha 
thusa  a'd'  shuidhe  a'd'  aonar,  agus  a  tha  'n 
sluagh  uile  a'  scasamh  làimh  riut  o  ndiaduiun 
gu  feasgar  ì 

15  Agus  thubhairt  Maois  r'a  athair  cèile, 
Do  bhrìgh  gu'n  tig  an  sluagh  am'  ioimsuidl* 
a  dh'f  hiosrachadh  o  Dhia. 

16  'N  uair  a  bhios  cìiis  aca,  thig  iad  a  m' 
ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar  duine 
agus  duine,  agus  nochdaidh  mi  dhoibh 
orduighean  Dhè,  agais  a  laghan. 

17  Agus  thubhairt  athair-cèile  Mhaois  ris, 
Cha  mhaith  an  ni  a  tha  thu  'deanamh. 

18  Caithidh  tu  as  gu  tur,  araon  thu  fèin, 
agus  an  sluagh  so  a  tha  maille  liut,  oir 
tlìAi  an  ni  so  ro  throm  air  do  shon ;  cha-n 
'eil  e  'n  comas  duit  a.  dheauamh-  a-'d' 
aonar. 

19  A  nis  ma  ta  èisd  ri  m'  ghuth,  bheir  mi 
comhairl'  ort,  agus  bithidh  Dia  maille  riut : 
bi-sa  air  son  aji  t-sluaigh  an  làthair  Dhè,  agus 
bheir  thu  na  cìiisean  a  clh'ionnsuidh  Dhè : 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dlioibh  na  h- 
orduighean  agus  na  laghan,  agus  nochdaidh 
tu  dhoibh  an  t-slighe  air  an  còir  dhoibli 
imeaehd,  agus  au  obair  a's  còir  dhoibh  a 
dheanamh. 

21  Agus  taghaidli  tu  mach  as  an  t-sluagh 
uile,  daoine  foghainteach,  air  am  bi  eagal 
Dhè,  daoine  fìrimieach,  a  dh  f huathaicheas 
sannt;  agus  cuirldli  tu  iad  os  an  eeann  'u 
an  uachdarauaibh  mhìltean,  'n  an  uach- 
daranaibh  cheudan,  'n  an  uachdaranaibh 
leth-cheudan,  agus-  'uan  uachdarauaibh 
dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t'-sluagh 
anns  gach  àm ;  acli  gach  cùis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  air  gaeh  cìiis 
bhig  bheir  iad  fèin  breth :  mar  siu  bithidh 

I  e  ni's  eutruime  dhuitsc,  agus  iomcharaidh 

iadsan  an  eallach  maille  riut. 
[  23  Ma  ni  thu  au  ni  so,  agus  gu'n  àithn  Dia 

sin  dhuit,  an  sin  is  urraimi  thu  seasamh 

ris,  ag-us  mar  an  ceudna  thèid  au  sluagh  so 

uile  d'an  àite  fèin  'an  sìth. 
1  24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  g-uth  'athar- 
1  cèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 
I  25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghainteach 
!  a  niach  à  h-lsrael  uile,  agus  rinn  e  iad  'n 
'  an  ceannardaibh  air  an  t  sluagh;  'n  an 

uachdaranaibh  mhìltean,  'n  an  uachdaran. 

aibh  cheudan,  'n  an  uachdaranaìbh  leth- 

cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheich 

near. 

26  Agus  thug  iad  brctli  air  an  t-sluagh 
anns  gachàni:  na  cùisean  cruaidhe  thug  iad 

I  a  dh  ionnsuidh  Mhaois,  ach  air  gacli  cùis 

1  bhig  thug  iad  fèin  breth. 

I  27  Agus  leig  Maois  le  'athair  -  cèile 
imeachd ;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thlr 

',  fèin. 
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■CAIB.  XIX. 


1  Tltàimg  anshia'/h  gufà'iacli  Shinai.  3  Teachd- 
aireadid  Dliè  ddn  t  sliiaijh  à  diabh  Shinai. 
H  Am  freagradh.  12  Cha-n  fheudadh  neach 
air  hitli  beanntuinn  ris  an  t-sliabh. 

NNS  an  treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit,  's  an  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu 
f  asach  Shinai. 

2  Oir  dh'  imich  iad  o  Rephidim,  agus 
thàinig  iad  gu  fàsach  Shinai,  agus  champ- 
aich  iad  's  an  fhàsach;  agus  champaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t- 
slèibh. 

3  Agus  chaidìi  Maois  snas  a  dli'ionnsuidli 
Dhè,  agus  ghainn  an  Tighearn  air  as  an 
t-sliabh,  ag  ràdh,  Mar  so  their  thu  ri  tigh 
lacoib,  agus  icnsidh  tu  do  chloinn  Israeil: 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  h-Eiphi- 
tich,  agTis  cionnus  a  ghiùlain  mi  sibhse  mar 
air  sgiathaibh  iolairean,  agus  a  thug  mi  a  m' 
ionnsaidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,an  sin  bithidh  sibh 
dhomhsa  'n  ur  n-ionmhas  sònraichte  os 
ceann  nan  uile  shluagh:  oir  ìs  leamsa  an 
talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'n  'ur  rìogh- 
achd  shagart,  agus  'n  'ur  cinneach  naomh. 
Is  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Mtiois,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  an  t-shiaigh,  agxis  chuir  e  rompa 
na  briathran  sin  uile  a  dhàithn  an  Tigheai-n 
dha. 

8  Agus  fhreagair  an  sluaigh  uile  le  h-aon 
ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair 
an  Tighearn,  ni  sinne.  Ag-us  thug  Maois 
air  ais  briathran  an  t-sluaigh  a  dli'ionnsuidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  àn  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  thig  mise  a'd'  ionnsuidh  ann  an  neul 
tiugli,  a  chum  gn'n  cluinn  an  sluagh  an  uair 
a  labhras  mi  riut,  ag-us  mar  an  ceudna  gu'n 
creid  iad  thu  gu  sìorruidh.  Agus  dh'innis 
Maois  briathran  an  t-sluaigh  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agiis 
uaomhaich  iad  audiugh,agus  ammàireacli, 
agus  nigheadh  iad  an  eudacli, 

11  Agus  bitheadh  iad  deas  aircheann  an 
treas  là;  oir  air  an  treas  là  thig  an  Tighearn 
a  nuas  ann  an  sealladh  an  t-sluaigh  uile  air 
sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-sluagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh  an 
aire  dhuibh  fèin,  nach  tèid  sibh  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  nach  bean  sibh  i-'a  iomall: 
gach  neach  a  bheanas  ris  an  t-sliabh,  gu 
cinnteach  cuirear  gn  bàs  e. 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gu  deimhin 
elachar  e,  no  sàthar  sleagh  troimhe;  ma's 
ainmhidh  uo  duine  e,  clia  mhair  e  beò. 


'N  uair  a  slièideas  antrompaid  rè  ùin'  fhada 
thig  iad-san  a  nìos  do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sHabh  a 
dh'ionnsuidh  an  t-shiaigh,  agus  naomhaich 
e  'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

15  AgTis  thubhaii't  e  ris  an  t-sluagh, 
Bithibh  deas  air  chcann  an  treas  là:  na 
tigibh  am  fag-us  d^iir  mnàibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là,  anns 
a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus  dealan- 
aich  ann,  agnis  neul  tiugh  air  an  t-shabh, 
agus  fuaim  na  trompaid  ro  àrd :  agus 
chriothnaich  an  sluagh  uile  a  hha  's  a' 
champ. 

1 7  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  mach  as 
a'  champ  au  coinneamh  Dhè,  agus  sheas  iad 
aig  ìochdar  an  t-slèibh. 

1 8  Agus  bha  sliabh  Shinai  uile  fo  dheataich, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn  a  nuas 
air  ann  an  teine;  agTis  dh'èirich  a  dheatacli 
suas  mar  dheataich  àmhuinn,  agus  chrioth- 
naich  an  shabh  uile  gTi  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  natrompaid' 
a'  dol  a  mach,  agus  a'  fàs  ro  làidir  an  sin 
hibhair  Maois,  agus  fhreagair  Dia  e  le  guth. 

20  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-slèibh:  agus 
ghairm  an  Tighearn  Maois  siias  gu  mullacli 
an  t-slèibh,  agnis  chaidh  Maois  suas. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  sìos,  tlier  àithne  do'n  t-sluagh,  air 
eagal  gu'm  bris  iad  a  steach  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearn'  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna  na  sagartan  a  thig 
am  fagus  do'n  Tighearn,  naomhaicheadh 
iad  iad  fèin,  air  eagal  gu'm  bris  an  Tighearn 
a  mach  orra. 

23  Agns  thubhairt  Maois  ris  an  Tighe&n, 
Cha-n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-sluagh  teachd 
a  nìos  do  shliabh  Shinai;  oir  thug  thu  àithne 
dhuinn,  ag  ràdh,  Cuir  ciiochan  mu'n  t-sh;ibh, 
agus  naomhaich  e. 

24  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Imich 
romhad,  falbh  sìos,  agus  thig  a  nìos  thu 
fèin,  agus  Aaronmaille  riut:achnabriseadli 
na  sagartan  agus  an  shiagh  a  steach,  g"ii 
teachd  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
air  eagal  gTi'm  bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh,  agTis  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  JSTa  deich  àitheanfaìi.  20  Eagal  air  an  t-sluagh. 
22  lodhol-aoradk  air  a  thoirmeasg. 

GUS  labhair  Dia  na  briathran  so  uile, 
_^  ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  tlra  4  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  (Zm?&A  snaidlite,  no 
coslas.sam  bith  a  clKaon  ni,  a  tha'&v.% 


ECSODUS 
nèamhaibli  shuas,  iio  air  au  talanih  a  bhos, 
no  's  ua  h-uisgeachaibh  fo  'u  talainh. 

5  Js^a  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tighearn 
do  Dhia,  ìs  Dia  eudnihor  mi,  a'  leautuiuu 
aiugidlieachd  uau  aitliricheau  air  a'  chloinn, 
air  an  treas,  ag-us  air  a'  cheathramh 
ginealach  dliiubhsana  dh'fhuathaicheas  mi; 

D  Agus  a'  nochdadli  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaiclieas  mi,  agns  a 
choimhideas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair  ainm  a*i  Tighearna  do  Dhè 
"an  dìomhanas;  oir  cha  mheas  an  Tighearn 
noòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  'au  dìomh- 
aiiiw. 

S  Cuimhnich  là  na  sàbaid  a  naomhachadli. 
y  Sè  làithean  gaothraichidli  tu,  agus  ni 
tliu  d'obair  uile. 

10  Acli  air  au  t-seaclidamh  là  tJui  sàbaid 
au  Tighearna  do  Dhè:  air  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  thu  fèiu,  no  do  mhac, 
uo  do  nighean,  d'òglach,  no  do  blianoglach, 
no  d'aiumhidh,  no  do  choigreach  a  t/ia  'n 
taobh  a  stigh  de  d'gheataibh. 

11  Oir  auu  au  sè  làitiiibh  rinu  au  Tighearn 
na  nèamhan  agus  an  talamh,  au  f  hairge, 
agus  gach  ni  a  tha  annta;  agus  ghabh  e 
fois  air  au  t-seaclidamh  là:  air  an  aobhar 
sin  bheannaicli  an  Tighearn  là  ua  sàbaid, 
agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  achumgu'm  bi  do  làitheau  buau 
air  au  fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dliia 
a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  deau  adhaltrannas. 

15  Na  dean  goide. 

16  Na  tabhan'  ilauuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsuaich. 

17  Na  sauntaich  tigli  do  choimhearsnaich ; 
na  sanntaich  bean  do  choimhearsuaich,  no 
'òglach,  uo  'bhauoglaicli,  no  'dliamli,  no  'asal, 
no  aou  ui  a's  le  do  choinihearsnach. 

18  Agus  mhothaich  an  sluagh  uile  na 
tairneauaich,  agiis  na  dealauaich,  agus 
fuaim  na  trompaid',  agns  an  sliabh  fo 
dheataich :  agus  au  uair  a  chunuaic  an 
shiagh  sin,  ghluais  iad,  agus  slieas  iad  fad 
0  làimh, 

19  AgTis  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labhair 
thusa  ruinu,  agus  èisdidli  siuu:  ach  na 
labhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum 
bluir  deai'bhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a  chum 
gu'm  bi  'eagal-sau  oirbh,  air  chor  as  uach 
peacaich  sibh. 

21  Agus  sheas  an  sluagh  fad  o  làimh, 
agus  tliàiuig  Maois  am  fagus  do'i:  doi'chadas, 
far  an  rdbh  Dia. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Mar  so  tlieir  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuuuaic 
sibh  gu'n  do  labhair  mi  ribh  o  nèamh. 
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23  Cha  dean  sibh  maille  riumsa  diathan 
airgid,  ag-us  diathan  òir  cha  dean  sibh 
dhuibh  fèiu. 

24  Altair  de  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
agus  ìobraidh  tu  oirre  do  thabhartais- 
loisgte,  agus  do  thabhartais-sìtli,  do  chaor- 
aich,  agus  do  dhaimh :  anus  gach  àite  's  an 
toir  mise  fainear  gu'n  cuiuilmichear  m'ainm, 
thig  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus  beannaichidh 
mi  thu. 

25  Agus  ma  ni  thu  altair  chloiche  dhomh, 
cha  tog  thu  i  le  cloich  shuaidhte ;  oir  ma 
thogas  tu  d'inneal-snaidhidh  suas  oii-re, 
truaillidh  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh  a 
dJi'ionusuidh  m'altarach,  a  chum  uach 
leigear  ris  do  lomnochduidh  oirre. 

CAIB.  XXI. 

I  Laghan  a  tliaohli  òglack  a/im  hhanoglach,  14 
a  tliaobh  an  ti  a  mJiarbkan  duiiie  le  ceilj', 
17  a  mhallaicheas  'athair  no  'm.'ià'haù;  cfcc. 

N I S  is  iad  so  na  breitheanais  a 
chuireas  tu  rompa. 

2  Ma  cheaunaicheas  tu  òglach  Eabliruidli- 
each,  sè  bliadliua  ni  e  seirbhis ;  agus  's  an 
t-seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nasguidli. 

3  Ma's  ann  a  mhàin  leis  fèin  a  thàinig  e 
steach,  leis  fèiu  tlièid  e  mach ;  ma  bha  bean 
aige,  thèid  mar  an  ceudna  a  bheau  a  mach 
maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  agus 
gu'u  d'rug  i  dha  niic  no  nigheanau  ;  bithidh 
a'  bhean  agus  a  claun  aig  a  niaighstir,  agus 
thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

5  Acli  ma  their  an  t-òglach  gu  cinnteach, 
Is  toigh  leam  mo  mhaighstir,  mo  bhean, 
agTis  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor : 

6  An  sin  blicir  a  mhaighstir  e  chum  nam 
breitheanih ;  bheir  e  mar  au  ceudua  chum 
au  doruis  e,  no  chum  ursainn  an  dorui.s, 
agus  tollaidh  a  mhaighstir  a  chluas  le 
minidh,  agus  ui  e  seirbìiis  dha  gu  bràth. 

7  Agus  ina  reiccas  duine  a  uighean  gii  bhi 
'n  a  bauoglaich,  cha  tèid  i  macli  mar  a  thèid 
na  h-òglaicli. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maighstir,  a  riun 
ceangal  -pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  fainear 
gu'm  fuasgailear  i:  ri  cinneach  coimheach 
cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh,  do  bhrìgh 
gun  do  bhuiu  e  gu  cealgach  rithe. 

9  Agus  ma  cheaugail  e  r'a  mhac  i,  a  rèir 
modli  nan  uigiicau  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hcan  eile  dha  fèiu,  a 
biadh,  a  h-eudach,  agus  a  xUighe-pòsaidh, 
cha  lughdaich  e. 

II  Agus  mur  deau  e  na  tri  nithean  sin 
rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  guu  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duiue,  air  chor  as 
gu'm  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gu 
bàs  e. 

13  Agus  mur  do  luidh  duine  'am  plaid, 
ach  gu'n  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh  e, 
au  sin  sònruiclùdh  mis'  àite  dlmit  d'an 
teich  e. 
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14  Ach  ma  thig  diiine  gii  dàna  air  a 
ohoimhcarBiiach,  gu  'mharbhadh  le  ceilg, 
0  m'  aitair  bheir  thu  e,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàth.iii',  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e, 

16  Agus  csan  a  ghoideas  duine,  agus  a 
reiceas  e,  no  raa  gheibhear  'n  a  làimli  e,  gnz 
cinnteach  cuirear  gn  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no  a 
mhàthiiir,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloicli,  no  le  'dhorn,  agus  nach  iaigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leabadh: 

19  Ma  dli'èireas  e,  agus  gii'n  siubhail  e 
mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esau  a  bhuail ! 
e;  a  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call  'ùine, 
agus  bheir  efainear  a  leigheas  gu  h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanogiach  le  slait,  agus  gu'm  bàsaich  e  fo 
'làinih,  dìolar  air  gu  deimhin : 

21  Ach  ma  nihàireas  e  beò  là  no  dà  là,  cha 
dìolar  air ;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i  bàs  ; 
cuirear  gu  cinnteach  ìibhla  air,  a  rèir  mar  a 
chuireas  fear  na  mnà  air,  agu  sbheir  e  seachad 
mar  a  d/iorduichoas  na  breitheamhan. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs  an  sin  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  son  sùla,  fiacail  air  son  fìacla, 
làmli  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidli,  lot  air  son 
!ot,  buille  air  son  buille. 

2U  Agus  ma  bhuaileas  duine  sùil  'òglaich, 
no  sù.l  a  bhanoglaich,  agus  gu  miii  e  1, 
Icigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shùla. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fìacail  à  'òglach,no 
fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as  saor  e 
air  sou  'fhiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh  duine  no  bean 
ìo  'adhairc,  ag-us  gu'm  laigh  e  bàs,  gu  cinn- 
teach  clachar  an  damh,  agus  cha-n  ithear 
'iheoil ;  ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh 
neò  -chiontach. 

29  Ach  ma  ghnàthaicli  an  damh  sàthadh 
le  'adhaircibh  's  an  aimsir  roimhe  sin,  agus 
gu'n  do  dheai'bhadh  sin  d'a  shealbhadair, 
agus  nach  do  ghlèidh  e  stigh  e,  agnis  gu'n 
do  mharbh  e  diiine  no  bean,  clachar  an 
damh,  agus  cuirear  mar  au  ceudna  a 
shealbhadair  gu  bàs. 

■'20  Ma  chuirear  airgiod-rèìtìch  air,  an  sin 
bheir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a  chuirear 
air. 

31  Ma's  mac  a  reub  e  le  'adhairc,  no  ma's 
nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreitheanais  so 
nithear  ris. 

32  Ma  reubas  an  damh  òglach  no  banoglach, 
bheir  e  deich  secel  'ar  f  hichead  airgid  d'am 
niaighstir,  agus  clachar  an  damh. 

33  Agus  ma  dli'fhosglas  duine  slochd,  no 

74 


ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus  nacli 
còmhdaicli  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh  noasal 

ann ; 

34  Ni  esan  d'  am  buin  an  .slochd  suas  an 
call,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair,  agua 
is  leis  fèin  am  heathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  an 
sin  reicidh  iad  an  damh  beò,  agus  roinnidh 
iadant-airgiodiz./Az^arac^/t  air  a  shon,  agus 
roinnidh  iad  mar  an  ceudna  an  damh 
marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  's  au  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  c,  g-u  cinntcach  ìocaidh  edamh 
air  son  daimh,  agus  is  leis  fèiu  am  marbh. 

CAIB.  XXII. 

1  Lag'hana  tliaobh  goide.  5  «  fliaohh  coì'mhleas- 
achaidli  air  tson  gack  ynè  choire,  IG  a  lliaùbh 
dìolaìiais,  <ùc. 

A  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gTi  marbh  se  e,  no  gn'n  reic  se 
e,  dìoladh  e  cùig  daimh  air  son  an  daimh, 
agus  ceithir  caoraich  air  son  na  caorach. 

2  Ma  gheibhear  gaduiche  a'  briseadh  a 
stigh,  agus  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  dòirtear  fuil  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  clòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoidea^ 
dìoladh  iomlan :  mur  bi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  ghoide. 

4  Ma  gheit)hear  gu  cinnteach  a'  mheirle 
'n  a  làimh  beò,  ma's  damh  e,  uo  asal,  iio 
caora ;  dìolaidh  e  dùbailt  e. 

5  Ma  bheir  duine  fainear  gu'n  ithear  suas 
fearann  no  fìon-Iios,  agus  gu'n  cuir  e 
'ainmliidh  ann,  agns  gu'm  biadliar  e  ann 
am  fearann  duine  eile ;  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  fhea.rann  fèin,  agus  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  fhìon-lios  fèin,  ni  e  dìoladh. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighinn,  agus  gu'n  loisgear 
na  cruachau  arbhair,  no  'n  t-arbhar  'n  a 
sheasamh,  no'n  t-achadh ;  ni  esan  a  rinn  an 
losgadh  gu  cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bhe;r  duine  d'a  cho  mhearsnach  air- 
giod,  no  airneis,  g'a  ghleidhcadh,  agus  gii'n 
go-dear  à  tigh  an  duine  e;ma  gheibhear  an 
gaduiche,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin  tlièìd 
maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh  nam 
breitiieamh,  a  dh'fheuchainn  co  dhiubh  a 
shìn  e  macli  a  làmli  gu  cuid  a  clioimhears- 
naich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 
air  son  asail,  air  son  caoracli,air  soneudaich, 
air  son  gach  ni  a  chaidh  a  cliall,  a  their 
neach  eile  gnr  leis  fèin;  an  làthair  nam 
breitheamh  thig  cùisgach  aoin  diubh:  esan 
a  dhìteas  na  breitheamhan,  dìolaidh  e 
dùbailte  d'a  choimhearsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 


ECSODUS,  XXIII. 


asal,  no  damh,  no  caora,  no  aÌBmliidh  sam 
hith ga ghleitlheadh,  agus  gu'm  faigh  e  bàs, 
110  gu'n  ciurrar  e,  no  gu'n  ioniamear  air 
l'albh  c,  gun  ncach  air  bith  'g  a  fhaicinn: 

1 1  An  sin  bithidh  mioiinaii  an  Tighearna 
eatorra  le  'clieile,  nach  do  shìn  e  a  lamh  gu 
<  iiid  a  choimhearsnaich:  agus  gabhaidh  a 
shealbhadair  sin  uaith,  agus  cha  dean  esan 
dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhariair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèile  e,  thugadli  e 
leis  niar  f  hiaiuiis  e ;  air  sou  an  ui  sin  a  chaidh 
reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dli'iarras  duine  ni  'an  coin- 
gheall  o'  choimhearsnach,  agus  gu'n  ciurrar 
e,  no  gn'm  faigh  e  bàs,  gun  a  shealbhadair 
a  bhi  maille  ris;  gu  cimiteach  dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhitJieas  a  shealbhadair  maille 
ris,  cha  dìol  e:  ma's  ni  air  son  tuarasdail  e, 
thàinig  e  air  son  a  thuarasdail. 

]()  Ag-us  ma  mheallas  duine  maighdean, 
r.ach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus  gu'n 
iuidh  e  lcatha,  gu  cinnteach  gabhaidh  e  i 
dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

17  Ma  dhiùltas  a  h-athair  gu  tur  a  tabhairt 
da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidh  nam 
maighdean. 

18  Cha  leig  thu  le  ban-f  hiosaiche  bhi  beò. 

19  Ge  b'e  neach  aluidheas  le  h-ainmhidh, 
gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhiathan  sam  bith, 
ach  do'n  Tighearn  a  mhàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigreach  cha  chuir  thu  doilgheas, 
ni  mò  a  ni  thu  ioirneart  air:  oir  bha  sibh 
fèin  'n  'ur  coigrich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ri  bantraich  sam  bith,  no  dìlleachdan, 
cha  bhuin  sibh  gu  cruaidh. 

23  Ma  bhuincas  tu  air  chor  sam  bitli  gu 
cruaidh  riu,  agus  gu'n  giaodh  iad  idir 
riumsa,  èisdidli  mise  gu  cinnteach  r'an 
glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chormich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheanih ;  agus 
bithidh  bhur  mnathaii  'n  ani  baiitraichibh, 
agus  bhur  clann  'n  an  dìlleachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod'an  coingheall  do 
neach  air  bith  de  m'  shhiagh-sa  a  tha 
bochd  làimh  riut,  clia  bhi  thu  dha  mar 
neach  a  chuireas  airgiod  air  riadh;  cha 
chuir  thu  riadh  air. 

26  Ma  ghabhas  tu  idir  eudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  na 
grèine  blieir  thu  air  ais  dha  e: 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,  is  e 
'eudach  d'a  chroicionn  e:ciod  annsan  coidil 
e?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  i"ium,  eisdidh 
mise;  oir  tha  nii  tròcaireach. 

28  Air  breitheamhnaibh  cha  labhair  tlni 
olc,  agus  uachdaian  do  shluaigh  cha  chàin 
thu. 

29  Ceud  thoradh  d'fliearainn,agusd'fhìon- 
!ios,  gun  dàil  bhvir  th  u  scachad:  ccud-ghiu 
do  ndiac  bheir  thu  dhomhsa.  | 
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30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodh,  agus  ri  d' 
chaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e  maille 
r'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là  bheir  thu 
dhomhsa  e. 

'  31  Agus  bithidh  sibh  'n  'ur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sam  lith  a  rcubadh  le 

Jiadh  bheathaichibh'  sa'  mliachair,cha-n  ith 
sibh;  chuiu  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

I  CAIB.  XXIII. 

j  1  Larjhana  tliaobii  LuairmfeiL  no  fanuia-hhrèige, 
12  a  ihaobli  là  na  iàbuid,  dc.  22  Beaìiaacli- 
aiìli  0  ir  a  ghealUuinn  dhoiblisan  a  chciinhideas 
nadid  DUè. 

C(HA  tog  thu  tuairesgeul  brèige:  na  cuir 
'  do  làmh  niaille  ris  an  aingidh  gu  bhi 
'n  a  d'fhianuis  air  an  eucoir. 

2  Cha  lean  thu  a'  mhòr  chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  agus  cha  labhair  thu 
aiin  an  cìiis,gu  claonadh  an  dèigh a'  mhòrain, 
chum  breth  I  hiaradh. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhithu  bàigheil 
'n  a  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nànihaid, 
no  'asal  a'  dol  air  seacharan,  bheir  thu  gu 
cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 

5  Ma  chi  thu  asal  duine  a'g  am  bheil  fuath 
dhuit  a'  luidhe  fo  'h-eallaich,  agus  gu'n 
smuainich  thu  air  fantuinn  o  chòmhnadh 
a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cinntcaeh 
còmhnadh  rithe. 

6  Cha  chlaon  thu  breth  do  bhochd  'n  a 
chùis. 

7  0  chùis  bhrèige  cum  thu  fèin  am  fad; 
agus  an  neò-chiontacli  agus  an  t-ionraic  na 
marbh:  oir  cha-n  fhìreanaich  mise  an  t- 
aingidh. 

8  Agus  tiodhlac  cha  ghabh  thu;  oir  dall- 
aidh  tiodhlac  \ìii.daoine  glice,  agusclaonaidh 
e  briathran  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  fòirneart: 
oir  is  aithne  dhuibh  inntinn  coigrich,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bliadhna  cuiridh  tu  d'fhearann, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  tlioradh. 

11  Ach  air  aii  t-scachdamh  fàgaxlh  tu 
mach  e,  agus  leigidh  tu  lcis  luidhe  'w  a 
tliàmh,  a  chum  gu'n  ith  bochdan  do  shluaigh, 
agus  na  dh'f  hàgas  iadsan,  gu'n  itli  beath- 
aichcan  na  niacharach  e.  Air  a'  mhodh 
cheudna  ni  thu  ri  d'fliìon-lios,  agus  ri  d' 
lios-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  d'obair,  agus  air  an 
t-seachdamli  là  gabliaidh  tu  fois;  a  chum  gu 
faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fois,  agus  gu 
faigh  mac  do  bhanoglaicli  agus  an  coigreach 
an  anail. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithean  a 
labhair  mi'ribh,  bithibh  faicillcach;  agus 
air  aiiini  dhiatlian  eile  na  luaidhibh:  na 
cluinnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uairean  cumaidh  tu  fèill  dhomhsii 
's  a'  bhliadhna. 

15  Fèill  an  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
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tu:  seachd  làitliean  ithidli  tu  aran  neo- 1 
ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  's  an 
am  shuid]i,ichte  de'n  mhìos  Abib;  oir  anns  \ 
a  mhXos  sin  thàinig  thu  mach  asan  Eiphit; ' 
ag-as  cha  tig  neach  air  bith  a'm'  làthair-sa 
falamh:  [ 

16  AgusfèillanfhogharaidhjCeud-thoraidh 
do  shaoithreach,  a  chuir  thu  'sanfhearann: 
agiis  feill  a'  chruinneachaidli  aig  deireadh  ! 
na  bliadhna,  'n  uair  a  chruinnicheas  tu  stigh 
ioradh  do  sliaoithreach  as  an  fhearann. 

17  Tri  uairean  'sa'  bhliadlma  noclidar  gach 
firionn  agad  an  làthair  an  Tigliearna  Dè. 

18  Cha  toir  tlm  seachad  fuil  m'  ìobairt-sa 
le  h-aran  goirtichtc,  ni  mò  dli'fhauas  saiU 
m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meann  aun  am  bainne  a 
mhàthar. 

20  Feuch,  cuiridh  mise  aingeal  romhad, 
gu  d'  choimhead  's  an  t-sHghe,  agus  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulluich  mi. 

21  Bi  faicilleach  'n  a  làthair,  agus  èisd  r'a 
ghuth ;  na  cuir  'n  a  aghaidh :  oir  cha  kigh  e 
bhur  cionta;  oir  tha  m'ainm  annsau. 

22  Ach  ma  dh'èisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thu  gach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidli  mi  a'm'  nàmhaid  do  d' 
iiàmhaid-sa,  agus  claoidhidh  mi  iadsan  a 
chlaoidheas  thu: 

23  Olr  thèid  nv  aingeal  romhad,  agusbheir 
e  steach  thu  chum  nan  Amorach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Canaanach,  nan  Hibheach  agus  nan  lebus- 
ach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Chachromthuthu  fèin  slosd'an  diathan, 
agus  clia  dean  thu  seirbhis  doibh,  ni  mò  a 
ni  thu  a  rèir  an  oibre:  ach  sgriosaidh  tu 
gu  tur  iad,  agus  brisidli  tu  an  dealbhan  'n 
am  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'n  Tigheam 
bhur  Dia,  agus  beannaichidh  esan  d'aran, 
agus  d'uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air 
faibh  o'r  measg. 

26  Clia  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a  bliitlieas 
e  seasg  a'd'  tlù.r :  àireamh  do  làithean 
coimhhonaidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'  eagal  romhad,  agns 
sgriosaidh  mi  an  shiagli  uile  dh'ionnsuidh 
au  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimhdibh 
gu  lèir  an  cùl  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain  romhad, 
agus  'ograidh  iad  a  mach  an  t-Hibheach, 
an  Canaanach,  agnis  an  t-Hiteach,  as  do 
làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair  ann 
an  aon  bhliadhna,  air  eagal  gu'm  bi  'm 
fearannair  'fhàsachadh,  agus  gu'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìoumhor  a'd' 
aghaidh. 

30  A  lìon  beag  'usbeag  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus 
gu'n  scalbhaicli  thu  am  fearann. 
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31  A  gus  suidhichidli  mi  do  chrìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam 
Philisteach,  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn :  oir  bheir  mi  thairis  'n  'ur  làimh 
luchd-àiteachaidh  na  tìre ;  agus  tilgidli  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  diathan 
coimhclieangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidli  a'd'  thìr,  air 
eagal  gain  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
agliaidh-sa  le  seirbhis  a  dlieanamh  d'au 
diathan ;  agus  gu'm  bi  sin  'n  a  ribe  dhuit. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chaidh  ilaois  6-uas  do'n  t-sliabh.  3  Gheall 
an  stitaijh  gu'n  d'tliugadh  iad  gèill  do  f/iocul 
an  Tigìiearna.  16  Glùir  Dhè  air  a  foill- 
seachadli. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maois,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tigheai-na,  thu 
fèin  agus  Aaron,  Nadab  agiis  Abihu,  agus 
tri  fichead  's  a  deich  de  sheanairibh  Israeil : 
agus  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh. 

2  Agus  thig  Maois  'n  a  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearn ;  aeh  cha  tig  iadsan  am  fagus, 
ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàinig  Maois  agus  dh'innis  e 
do'n  t-sluagh  briathran  an  Tighearna  uile, 
agus  na  breitheanais  uile :  ag-us  f  hreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tighearn, 
ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an  Tigh- 
earn'  uile,  agus  dh'èirich  e  gu  moch  's  a 
mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fo  'n  t-sliabh 
agus  dà  charragh  dheug  a  rèir  dà  thrèibh 
diieug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  de  chloinn 
Israeil,  ag"us  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-sìtli 
de  dhaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibh  i;  agus  letli  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Ag-us  ghabh  e  leabhar  a'  choimhchean- 
gail,  agus  leugh  e  ann  an  èisdeachd  an  t- 
sluaigh;  agnis  thubhairt  iadsan,  Gach  ni  a 
labhair  an  Tighearn,  ni  sinue,  agus  bheir 
sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  f  huil,  agus  chrath 
e  i  air  an  t-sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feucli, 
fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn  an  Tighearn 
ribh  a  thaobh  nam  briathran  sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  ag-us-  Abihu,  agus  tri  ficliead  's  a 
deich  de  sheanairibh  Israeil. 

10  Agus  chunnaic  iad  Dia  Israeil:  agus 
fo  a  chosaibh  bha  mar  gu'm  bitheadh  obair 
de  chloich  shaphir,  agus  mar  na  nèamhan 
fèin  ann  an  soillse. 

11  Agus  air  maithibh  chloinn  Israeil  cha 
do  chuir  e  a  lànih :  agus  chunnaic  iad  Dia, 
agus  dh'ith  iad  agus  dh'ol  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
1  hig  a  nìos  a  m'  ionnsuidh-sa  do'n  t-sliabh, 
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agus  bi  'n  siu :  agus  bhcir  mise  dhuit  clàir 
chloiche,  agus  lagli,  agnis  ua  h-àitheantau  a 
sgrìobh  mi,  cliuui  iadsau  a  theagasg. 

13  Agus  dli  èii'ich  Maois  suas,  agus  losua 
•"òglach :  agus  chaidh  Maois  suas  do  shhabh 
Dhè. 

14  Agus  thubhaii-t  e  ris  na  seauairibh, 
Fanaibh-sa  ruiuu  au  so,  gns  am  pill  sinn 
d'ur  n-iomisuidh :  Agus,  feuch,  tha  Aaron 
agus  Hm-  maille  ribh :  esau  aig  am  bi  cìiis 
sam  bith,  thigeadh  e  d  an  ionnsuidh-sau. 

1.5  Agus  chaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh, 
agus  chòmlidaicli  ueul  an  sliabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  au  Tighearna 
air  sliabh  Shinai,  agus  chòmlidaicli  an  neul 
e  sè  làithean :  Agus  dli'èigh  e  ri  Maois  air 
an  t-seachdamh  là  à  meadhon  an  neoil. 

17  Agus  ì)ha  foillseachadli  glòire  an  Tigh- 
eama  mar  theiue  dian-Ioisgeach  air  mullach 
an  t-slèibli  ann  au  sùilibh  chloiun  Israeil. 

18  Agus  cliaidli  Maoisa  steach'ammeadhon 
an  neoil,  agus  chaidh  e  suas  do"n  t-shabh : 
agus  bha  Maois  's  an  t-sliabh  dà  fliichead 
là,  agus  dà  f  hichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

1  Talìhartais  air  son  a'  pliàilliuin.    10  Cumadh 
na  ÌL-àirce.    17  A'  chaithir-thròcair.  ■ 

AGUS  labhair  an  Tigheai-n  ri  Maois  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu'n  toir  iad 
a  m'  iounsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  a 
bheir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridlio, 
gabhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  AgTis  is  e  so  au  tabhartas  a  ghabhas 
5Ìbh  uatha ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha, 

4  Agus  gorra,  agus  corciu',  agnis  scarlaid, 
agus  anart  gi-inu,  &gnsJÌ9ìinadh  ghabhar, 

5  AgTis  croicinneau  reitheachan  air  an 
dath  dearg,  agiis  croiciunean  bhroc,  ag-us 
fiodh  sitim, 

6  Oladli  chum  soluis,  spìosraidli  chum 
oiadli-ungaidli,  ag-us  a  chum  tùise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  'n  cur 
anns  au  ephoid,  agus  's  an  uclid-èididh. 

8  Agus  ui  iad  dhomh  ionad  uaomh,  agus 
gabhaidh  mise  còmhnuidh  'n  am  measg. 

9  A  rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  diiuit 
fhaicinn,  a  reir  samhlaidh  a'  phàilliuin, 
agus  samhlaidli  'airneis  uile,  eadhou  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Agiis  ni  iad  àirc  de  f  hiodli  sitim :  dà 
làmh-choille  gu  leth  a  fad,  agus  làmh-choille 
gu  leth  a  leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  a 
h-àirde. 

11  AgTis  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh  còmh- 
daichidh  tu  thaii-is  i;  agus  ni  thu  oirre 
corou  òir  mu'n  cuairt. 

12  AgTis  ni  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir 
Bisjunibh ;  agus  bithidh  dà  fhailbheig  air 
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aoii  taubh  dli'i,  agus  dl  fhai  bheig  air  an 
tai)bh  eile  dh'i. 

13  Agus  ni  thu  bataichean  de  f hiodh  sitim, 
agiis  còmhdaichidh  tu  thaiiis  iad  le  h-or. 

14  Agus  cuiridh  tu.na  bataichean  anns  ua 
ia  Ibheagaibh  air  taobhaa  na  h-àirce,  chum 
an  àirc  a  ghiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h  àirce 
bithidh  na  bataicheau  :  cha  ghluaisear  uaipe 
iad. 

16  Agus  cuiridh  tu  's  an  àirc  au  Fhianuis 
a  blieir  mise  dliuit. 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair  a  dh'òr 
fìor-ghlan  ;  dà  làrah-choiUe  gu  let'n  a  fad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  ieud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir ;  a  dh'  obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dàcheann  na  caithir- 
thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheanu,  agus  cherub  eilc  aig  a'  cheanu  eile 
de'u  chaithir-thròcair :  ui  sibh  na  cherubau 
aig  a  dà  cheaun. 

20  Agus  bithidh  na  chcruban  a'  sìneadh  a 
mach  an  sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh 
na  caithir-thròcair  le'n  sgiathaibh,  agus  an 
aghaidlieau  r'a  chèile:  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bithidh  aghaidhean  nan  cherub. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc,  agus  auns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhiauuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coiunichidh  mise  thu  an  sin,  agns 
labhraidla  mi  riut  o  uachdar  na  caithir- 
thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a  tha  air 
àirc  na  Fianuis  a  thaobh  gach  ni  a  dli  àith- 
neas  mi  dhuit  do  chloiim  Israeil. 

23  Agus  ni  thu  bòrd  de  f  hiodh  sitim ;  dà 
làmh-choille  'f  had,  agus  làmh-choille  a  leud, 
agus  làmli-clioille  gii  leth  'àirde. 

24  AgTis  còmlidaicliidh  tu  thaii-is  e  le  h- 
òr  fìor-ghlau,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  ni  thu  dha  iomall  de  leud  boise 
mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  corou  òir  d'a  iomall 
mùn  cuairt. 

26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  failbheagan 
òir.  agus  cuiridli  tu  ua  failbheagau  air  na 
ceithir  oisinnibli  a  ^/ia  aig  a  cheithir  chosaibh. 

27  Fa  chon  hair  an  iomaill  bithidh  na  fail- 
i)neagan,  chum  àitcac  do  na  bataichibh, 
gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodli 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr,  agus  giùlaiuear  am  bòrd  leo. 

29  Agus  ui  thu  a  mhiasan,  agus  a  thùiseir- 
eau,  agus  a  chuachau,  agus  a  choj)aiu,  leis 
au  toirear  seachad  ìobau-t-dibhe ;  a  dli'òr 
f  ìor-ghlau  ui  thu  iad. 

30  AgTis  cuiridli  tu  air  a'  bhòrd  aran  tais- 
beanaidh  romliams'  an  còmhuuidh. 

31  Agns  ni  thu  coiuuleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan ;  a  dh'obair  bhuailte  nithear  an  coinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  agus  a  udieoir,  a 
chopain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthau,  de'n 
obair  cheudna. 
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32  A^is  thig  sh  meoir  a  macli  as  a 
thaobiian ;  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dh  'e,  agns  tri  meoir  a'  clioinnleir  as 
an  taobh  eile  dh  'e. 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhiiil  ri 
ahnonaibh  ann  an  aon  mheur,  maiUe  ri 
cnap  agus  blàth;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaiÌDh  anns  a' 
mheur  eile,  ìnaille  ri  cnap  agns  bìàth ;  mar 
sin  anns  na  sè  meoir  a  thig  a  mach  as  a' 
choinnleir. 

34  Agus  anns  a'  choinnleir  hilhidh  ceithir 
chopain  air  an  deanamh  cosmliuil  ri  al- 
monaibh,  maille  ri  'n  cuapaibh  agus  am 
blàthaibh. 

35  Agus  hithiclh  cnap  fo  dhà  mheur  dheth, 
agus  cnap  fo  dlià  mlieur  dheth,  agus  cnap 
fo  dhà  mheur  dheth;  mar  sin  do  na  sè 
meoir  a  thig  a  mach  as  a'  clioinnleir. 

36  Bithidli  an  cnaip  agus  am  meoir  de'n 
obair  cheudna :  hithidh  e  uile  'n  a  aon  obair 
bhuailte  de  òr  fìor-ghlan. 

37  Agus  ni  thu  dha  seachd  lòchrain :  agus 
cuirear  suas  a  lòchi-ain,  a  chum  gu'n  toir 
iad  sohis  thall  fa  chomhair. 

38  Agus  hithidh  a  chlobhachan,  agus  a 
shoithichean  smàlaidh  a  dh'òr  fìor-ghlan. 

39  De  thàlann  a  dh'òr  fìor-ghlan  nìtliear 
e,  maille  ris  na  soithichibh  sin  uile. 

40  Agus  feuch  gu'n  dean  thu  iad  a  rèir  an 
t-samhiaidh,  a  chaidh  leigeadh  fhaicinn 
dhuit  's  an  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

\  Deich  cùirteìnfan     pltàiUiuin.   31  Amhrat 
air  son  na  h-àirce. 

AGUS  ni  thu  am  pàilliun  le  deich  cìiir- 
teinibh  a  dh'  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid : 
maille  ri  cherubaibh  a  (iA'obair  ealanfca  ni 
thu  iad. 

2  Fad  aoin  chiiirtcin  ochd  làmhan-coiUe 
thar  fhicliead,  agus  leud  aoin  cliìiirtein, 
ceithir  làmhan-coille :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cùirteinibh  uile. 

3  Bithidh  cùig  cìiirteinean  air  an  ceangal 
gach  aon  r'a  chèile ;  agus  na  cùig  cìiirtein- 
ean  eile  air  an  ceangal  gach  aon  r'a  chèile. 

4  Agus  ni  thu  lìiban  de  ghorm  air  oir 
aoin chìiirtein,  o'n  iomallanns  a'  cho-aouadh: 
agus  air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  'a  'n  oir 
a'  chiiirtein  a's  fhaide  mach,  ann  au  co- 
aonadli  an  dara  aoin. 

5  Leth-cheud  Hib  ni  thu  ann  an  aon  chiiir- 
tein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu'a'n  oir  a' 
chùirtein  a  tha  ann  an  co-aonadh  an  dara 
aoin ;  a  chum's  gu'n  gabh  na  lùban  greim 
d'a  chèile. 

6  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  òir, 
agus  ceanglaidh  tu  na  cùirfceinean  r'a  chèile 
leis  na  cromagaibh :  agus  bithidh  e  'n  a  aon 
phàilliun. 

7  Agus  ni  thu  cùirteinean  de  fhionnadh 
ghabhar  gu  bhi  'n  an  còmhdach  air  a' 
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phàilliun :  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aoin  chùirtein  deich  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chùirtein 
ceithir  làmhan - coille :  hithidh  an  fc-aon 
chùirfcein  deug  uile  dli'aon  tomhas. 

9  A  gus  cuiridh  tu  ri'  chèile  cùig  cùirteinean 
leo  fèin,  agus  sè  cùirteinean  leo  fèin,  agus 
dùblaichidh  tu  an  seathamh  cùirtein  air 
taobh  beoil  a'  bliùtha. 

10  Agus  ni  tliu  leth-cheud  lùb  air  oir  an 
aoin  chùirtein  ds  fhaide  mach  's  a'  cho- 
aonadh,  agus  leth-cheud  lùb  air  oir  a' 
chùii-fcein  a  fcha  'co-aonadli  an  dara  aoin. 

11  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a 
dh'umha,  agns  cuiridli  tu  na  cromagan  anns 
na  lùbaibh,  agTis  cuiridh  tu  am  bùth  r'a 
chèile,  air  chor  as  gu'm  bi  e  'n  a  aon. 

12  Agnis  ani  fuiglieall  a  dh'f  hàgar  de  chùir- 
teinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  chùirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh-cùil  a' 
phàilliuin. 

13  Agus  làmh-choille  air  an  taobh  so,  agus 
làmh-choille  air  an  taobh  eile  de  na  dh'fhàg- 
adh  air  am  fad  de  chùirteinibh  a'  bhùtha, 
crochar  e  thar  taobhan  a'  phàilliuin,  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile,  g'a  chòmh- 
dachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a'  bhùtha 
de  chroicinnibh  reifcheaclian  air  an  dath 
dearg,agus  còmhdachde  chroicinnibhbhroc 
os  a  cheann. 

15  Agus  ni  thu  buird  air  son  a'  phàiUiuin 
de  fhiodh  sithn,  'n  an  seasamh: 

16  Deich  làmhan-coille  fad  buird,  agus 
làmh-choille  gu  lefch  leud  aoin  bhuird. 

17  Bithidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
ancur'an  ordughfa  chomhair  a  chèiie;  mar 
so  ni  fcliu  do  uile  bhòrdaibh  a'  phàilliuin. 

18  AgTis  ni  thunabuird  airsona'  phàilliuin, 
fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  ris  an  àirde 
deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fhichead  cos  airgid, 
fo  'n  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dlià  làimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

20  Agus  air  son  an  dara  fcaoibh  de'n  phàil- 
liuin  air  an  taobh  tuath,  fichead  bòrd; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dh'  airgiod, 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  air 
an  làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Agus  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  phàilliuin  's  an  dà  thaobli. 

24  Agus  bithidh  iad  air  an  ceangal  foidhe, 
agus  mar  an  ceudna  bithidli  iad  air  an 
ceangal  os  a  cheann  ri  aon  f  hailbhcig:  mar 
so  nifchear  riu  le  'chèile;  bithidh  iad  air  son 
an  dà  oisinnl 

25  Agus  bithidh  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  (^A'airgiod,  sè  cosan  deug;  dà  choia 
fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo  bhòrd  eile. 

26  Agus  ni  thu  croinn  do  fhiodh  sifcim; 


cnig  nir  son  nam  bòrd  air 
phàìlliuin 
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p.on  taobli  de'n  {  5  Agns  cuiridh  tu  e  fo  chuairfc  ua  h-altar- 
ach  gu  h-ìosal,agusl)ithidh  an  lìon  gu  ruig 


27  Agus  cùig  croinn  air  son  nam  bòrd  air  i  meadhou  na  h-altarach. 
an  taobh  eile  dc'n  ph^.illiuin,  agrs  cù'g!  6  Agiis  ni  thu  bataichean  do"n  altair,  bat- 
croinn  air  son  bhòrd  taoibh  a'  phàilhuin  air  \  aichean  de  iliiodh  sitim,  agus  còmhdaichidh 


son  an  dà  thaobh  an  iai 

2S  Agiis  ruigidh  an  crann  meadhonach  ann 
am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu  ceann. 

2,9  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na  buird 
le  h-òr,  agTis  ni  thu  am  failbheagan  a  dh'òr 
mar  àiteachan  do  na  cranuaibh :  agus 
còmlidaichidh  tu  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

30  Agus  togaidli  tu  suas  am  pàilhiui  a  reir 
a  shanddaidh,  a  nochdadh  dhuit  's  an 
t-shabh. 

31  Agus  ni  thu  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  a  t^A'anai-t 
grinn  toinnte:  a  dh'obair  ealanta  nithcar 
e.  le  cherubaibh. 

32  Agns  crochaidli  tu  e  air  ceithir  puist 
de  fhiodh  sitim,airancòmhdachadh  thairis 
le  h-òr:  agus  hithidh  an  cromagau  a  dh'òv, 
air  na  ceithir  bonnaibh  airgid. 

33  Agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  fo  na 
cromagaibh,  agus  bheir  thu  steach  ann  an 
sin  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh  de'n 
bhrat:  agnis  roinnidh  am  brat  dhuibhse 
eadar  an  t-ionad  naomh  agus  an  t-ionad 
ro  uaomh. 

34  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair  air 
àirc  na  Fianuis,  's  an  ionad  ro  naomh. 

35  Agus  cuiridh  tu  am  bòrd  an  leth  nm'gh 
de'n  bhrat,  agTis  an  coinnleir  fa  chomhair  a' 
bhuird  air  taobh  deas  a'  phàilhuin:  agus 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  doruis 
a'  bhùtha,  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus 
de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  tomute, 
oibrichte  le  h-obair  ghrèise. 

37  Agus  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich  cùig 
puist  de  fhiodh  sitim,  agus  còmhdaichidh 
tu  thairis  iad  le  h-òr,  agtis  hithidh  an 
cromagan  a  dh'òr,  ag-us  tilgidh  tu  air  an 
son  cùig  buinn  umha. 

CAIB.  XXVII. 

1  Altair  nah-ìohuirt-loisyte.  agvsa  soiiliicìiean. 
9  Càirt  a'  xjiiàilliuin.  20  Òladh  flàor-yìdan 
a'  chroinn-olaidli  air  a  toirt  air  son  soliiis. 

AGUS  ni  thu  altair  (fe  f hiodh  sitim;cùig 
làmhan-coille  airfad,aguscùig  làmhan- 
coille  air  leud:  bithidh  an  altair  ceithir- 
chearnach,  agus  a  h-àirde  tri  làmhan-coiUe. 

2  Agus  ni  thu  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bithidli  a  h-adhaircean  de'n  ui 
^heudna:  agns  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-xmiha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
luatha,  agus  a  sluasaidcan  agiis  a  cuachan, 
ag-us  a  greimichean,  agnis  a  h-aighnean-teine : 
a  soithichean  uile  ni  thu  a  dh'wmhiv 

4  Agus  ni  thu  dh'i  cliath  de  lìon-obair 
umha:  agus  ni  thu  air  an  lìon  ceithir 
failbheagan  uniha  air  a  cheithir  oisinnibh. 
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tu  thairis  iad  le  h-umha. 

7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh,  agus  bithidh  na  bata'chean 
air  dà  thaobh  na  h-altarach  g'a  giùlau. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  nochdadh 
dhuit  's  an  t-sliabh.  mar  sin  nitliear  i. 

9  Agus  ni  thu  cùirt  a'  phàilliuin  air  an 
taobh  deas,  ri  deas:  bithidh  cùirteinean 
air  son  na  cùirte  dh'  anart  grinn  toinnte : 
coud  làmh-choille  'am  fad  air  aon  taobh. 

10  AgTis  hitltidh  a  fichead  post,  agus  am 
fichead  bonn  a  dh\\m\\a.:  hithidh  cromagim 
nam  post,  agns  an  cuairteagan,  a  dh'- 
airgiod. 

11  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh 
tuath  air  fad,  hifhidh  cùirteinean  ceud 
làmh-choiHe  air  fad,  agus  a  fichead  post, 
agus  am  ficheadbonn  a  (rZ/i'umlia:  cromagan 
nam  post,  agus  au  cuairteagan,  a  dìC- 
airgiod. 

12  Agus  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  iar,  hithidh.  cùirtelnean  dc  leth  cheud 
làmh-choille:  am  puist  deich,  agus  am  buiuu 
deich. 

13  Agus  hithidh  lcud  na  cùirto  air  au 
taobli  an  ear,  ris  an  àird  an  ear,  leth-cheud 
làmli-choille. 

14  Agus  hithidh  na  cùirteinean  air  aon 
taobli  cùig  làmhan-choille  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Ag-us  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cùir- 
teinean  cùig  làmhan-coille  deug :  am  i^uist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Agus  air  son  geata  na  cùirte  hithidh 
brat  a  dh'fliichead  làmh-choille,  de  ghorm, 
agus  de  cliorcur,  agais  de  scarlaid,  agus  a 
f//i'anart  grinn  toinnte,  oibrichte  le  h-obair 
shnàthaide :  am  puist  ceithir,  agnis  am  buinn 
ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioll  na 
cùirte  air  an  ceangal  mu'n  cuairt  le  h- 
airgiod :  hithidh  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
agus  am  buinn  a  c/A'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ccud  làmh-choille,  ag^is 
a  leud  leth-cheud  làmh-cìioille  's  gach  àite, 
agus  a  /t-àirde  cùig  làmhan-coilIe,rt(//t'anart 
grinn  toinnte ;  agiis  am  buinn  a  t/A'umha. 

19  Bithidhxùìe  shoithichcau  a'  phàilliuin, 
'u  a  sheirbhis  uile,  agus  a  phinneachan  uile, 
agus  pinneachan  na  cùirte  uile  de  umlia. 

20  Agus  àithuidh  tudochloinnIsracii,gu'n 
toir  iad  a  d'ionnsuidh  oladli  fhìor-giilan  a' 
cliroinn-olaidh,  brùite  air  son  an  t-soluis,  a 
tlioirt  air  an  lòchran  lasadh  an  còmh- 
nuidh. 

21  Ann  am  bùtli  a'  choimhthionail  an  taobh 
a  muigh  de'n  bhrat,  a  tha  fa  chomhair  na 
Fiaimis,  orduichidli  Aaron  c,  agus  a  nildc, 
o  f  heasgar  gu  maduinn  an  làthair  au  'J'igh- 


!  ECSODUS, 
i    earna:  biihidh  e  'n  a  reachd  sìorruidti  d'an 
o-inealachaibli,  à  leth  chloinn  Israoil. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Chuireadh  Aaron  agus  a  mhic  air  lcth  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.    6  An  ephod.    30  An 
Urim  agus  an  Tumim,  &c. 

AGUS  gabh  a  d'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  agus  a  mhic  maiUe  ris,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheil 
e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt 
eadhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroiu. 

2  Agus  ni  thu  èididh  naomha  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
gon  maise. 

3  Agus  Jabhraidh  tu  riu-san  uile  a  iha 
glic  'an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
ghUocais ;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g'a 
choisreagadli,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuehd  an  t  sagairt. 

4  Agus  so  na  h-èididha  ni  iad;  uchd-èididh, 
agus  ephod,  agus  falluinn,  agus  còtaiomadh- 
dathach,  crùn-sagairt,  agus  crios:  agus  ni 
iad  èididh  naomha  air  son  Aaroin  do 
bhràthar,  agus  air  son  a  mhac,  a  chum  gu 
fritheil  e  dhomlisa.ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agus 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Ai^us  ni  iad  an  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne  aice  eean- 
gailte  r'a  chèile  aig  a  dà  oir;  agus  mar 
sin  cuirear  ri  'chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach  na  h  ephoid 
a  iha  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a  h-oibre  fèin, 
de'n  ni  cheudna,  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
ogus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics,  agus 
gearraidh  tu  orra  ainmean  chloinn  Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainrnean  chàich  air  a'  chloich  eile,  a 
rèir  an  aoise. 

11  Le  h-obair  gearradair  'an  cloich,  le 
gearradli  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloina  Israeil :  bheir 
thu  fainear  an  ceangal  ann  am  failbheagaibh 
òir. 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  mar  chlachan  cuimh- 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giìilain- 
idh  Aaron  an  ainmean  ann  an  làthair  an 
Tighearn'  air  a  dhà  ghualainn,  mar  chuimh- 
neachan. 

13  Agus  ni  thu  failbheagan  òir; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  dh'  òr  fìor-ghlan 
aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  d/i'obair  fhighte, 
agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidhean  fighte 
ris  na  failbheagan  : 

15  Agnsni  thu  uchd-èididh  a'bhreitheanais 
le  h-obair  ealanta;  a  r'ir  oibre  na  h  ephoid 
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ni  thu  i :  de  òr,  de  ghorm,  agus  de  chorcur 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinute 
ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte  ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach,  eadhon  ceithir  sreathan  chlach  ;  a' 
cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus  carbuncul: 
so  a'  chcud  sreath. 

18  Agus  an  dara  sreath ;  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath  ;  beril,  agus 
onies,  agus  iasper;  ceanglar  iad  le  h-òr  'n  an 
suidheaehadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèir  an  ainm- 
ean ;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh  gach 
aon  aca  le  'h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà  thrèibh 
dheug. 

22  Agus  ni  tbu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn  a  (i/ì'obair  fhighte, 
dh'òv  fìor-ghlan. 

23  Agua  ni  thu  air  an  uchd-èididh'  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiiidh  tu'n  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlabhruidh 
fhighte  òir  's  an  dà  fhainne,  a  tha  air  cinn 
na  h-uchd-èididh. 

25  Agus  dà  chcann  eile  na  dà  shlaUhrUidh 
fhighte  dairg  nichidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
agus  cuiridh  tu  ad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid  air  a  beulaobb. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  òir,  agus  cuiridh 
tuiad  airdà  cheann  na  h-uchd-èididh,  's  an  oir 
sin  dith,  a  tlia  aig  taobh  na  h-ephoid  a  stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  de  òr,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephuid 
foidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich,  fa  chomhair 
a  co-aonaidh  eile,  os  ceann  crios  rìomhaich 
na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididh  le 
a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le  li-èill 
ghuirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  nach  fuasglar 
an  uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  giiìlainidh  Aaron  ainmean  chloinn 
Israeil  ann  an  uchd-èididh  a'  bhreitheanais, 
air  a  cridhe,  'n  uair  a  thèid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  mar  chuimhneachan  ann  an 
làthair  an  'l'ighearna  a  ghnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  an  Urim  agus  an  Tumim  ; 
agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin,  an  uair 
a  thèid  e  steach  an  làthair  an  Tighearna ; 
agus  giìilainidh  Aaron  breitheanas  chloinn 
israeil  air  a  chridhe,  ann  a  làthair  an 
Tighearn'  an  còmlrnuidh. 

31  Agus  ni  thu  falluinu  na  h-ephoid  uile 
de  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  'n  a  mullach,  'n  a 
meadhon  :  bithidh  cir  aice  timchioll  a  tuiU 


ECSODUS,  XXIX. 


&  dh'obair  fliiglite,  mar  tholl  lùirich  inliàill- 
icli,  a  chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  gu  h-ìosal,  air  a  h  iomall,  ni  thu 
pomgi-auata  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  d<2  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu"n  cuairt; 
agus  cluig  òir  eatorra  mu'n  cuairt. 

34  Clag  òir  agus  pomgrauat,  clag  òir  agus 
pòmgrauat,  air  iomall  na  falluinn'  mu'n 
cuairt. 

35  Agus  bithidhiairAarongufrithealadli: 
agu3  cluiuuear  a  fuaim,  an  uair  a  thèid  e 
steach  do'n  ionad  naomh  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  an  uair  a  thig  e  mach,  a 
chum  nach  bàsaich  e. 

36  Agus  ni  thu  leac  a  dK  òr  fìor-ghlan, 
agTis  gearraidh  tu  oin-e,  cosmhuilri  gearr- 
adh  seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEAKN. 

37  Agus  cuiridh  tu  i  a^r  èill  ghuirm,  agus 
bithidh  i  air  a'  chrùn-shagairt:  air  taobh 
bcoil  a'  chrìiin-shagaii-t  bithidh  i. 

3S  Agus  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
agus  giìilainidh  Aaron  ciouta  nau  nithean 
uaomha,  a  choisrigeas  chiuu  Israeil  'n  an 
jìodhlacaibh  naomliauile:  agiisbithidh  iair 
clàr  'eudain  an  còmhnuidh,  a  chum  as  gu'm 
bi  iad  taitneach  an  làthair  au  Tighearna. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  ghrèise 
dli'anart  grinn,  agus  ni  thu'n  crìiu  sagairt 
a  dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  'n  crios  a 
dh'abair  sbnàthaide. 

40  Agus  do  mliic  Aaroin  ni  thu  còtaichean, 
'  gus  ui  thu  dhoibh  criosau,  agus  boiucidcaii 
ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire  agus  air  son 
maise. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  agns  air  a  mlac  maille  ris;  agus 
angaidli  u  iad,  agus  coisrigidli  tu  iad,  agus 
laomhaichidh  tu  iad;  agus  fritlieilidh  iad 
ihomhsa  auu  au  dreuchd  an  t-sagaii't. 

42  Agu?  ni  thu  dlioibh  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  lomnochduidh:  o'w  leasruidh 
ea^'hon  gus  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  Agu.^  bithidh  iad  air  Aaron,  agus  air  a 
mhic,an  uair  athig  iad  a  stigh  do  phàilliun 
i'  clioini  htliionail,  no  'n  uair  a  thig  iad  aui 
fagusdc'naltair,  a  fhrithcaladh  's  an  ionad 
naomh;chum  as  nach  gi'ùlain  iad  aingidh- 
eachd,  agus  nach  faigh  iad  bàs:  hithidh  e  \\ 
a;.reachd  sìori-uidhdhafèin,agusd'a  shliochd 
'iì  a  dhèigh. 

CAIB.  XXIX.  . 

1  An  iibairt,  cCr.  aig  cnùreafjadh  nom  aaciart 
38.^1»  ìobairl-loisgte  bliitli-bhxian. 
Gl  S  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an 
ccisreagadh,  gu  fiithealadli  d  omhsa 
aim  an  dreuchd  an  t-sagaii-t:  Gabh  aou 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  guu  ghaoid 
2  Agus  aran  neo-ghoirtichte,  agus  breao- 
agan  neo-ghoirtichte  coimhmeasgta  le  h- 
oladli,agus  gearraganneo-ghoirticlite,  uugta 
le  h-oladli:  de  phlùr  a'  chruitlmeachd  ni 
Cìm  iad. 
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•  3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  au  aon  bhascaid, 
agus  bheir  thu  iad  leat  's  a  bhascaid,  maille 
ris  an  tarbh  òg  agus  an  dà  reithe. 

4  Agus  bheir  thu  Aarou  agus  a  nihic  gu 
dorus  pàiUiuin  a'  choimhthiouail,  agus  ionn- 
laididh  tu  iad  le  Ii-uisge. 

5  Agus  gabhaidh  tu  au  èididli,  agus  cuiridh 
tu  an  còta  air  Aaron,  ag-us  falluimi  na  h- 
eplioid,  agus  an  ephod,  agus  au  uchd-èididli, 
agus  crioslaichidh  tu  e  le  crios  rìomhach 
na  h-eplioid. 

6  Agiis  cuiridh  tu  an  crùii-sagairt  air  a 
cheaun,  agus  an  crùii  naomli  air  a'  chrìin- 
shagairt. 

7  Agus  gabhaid  tu  'n  oladh-ungaidh,  agus 
dòirtidh  tu  air  a  cheanu  i,  agus  ungaidh  tu  c. 

8  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus  cuiridh 
tu  còtaichean  orra. 

9  Agus  crioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh 
(Aaron  agus  a  mliic)  agus  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra:  agus  is  leo-san  dreuclid 
an  t-sagairt  le  reaclid  bitli-bhuau:  agus 
coisrigidh  tu  Aarou  agas  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  faiuear  an  tarbli  a 
tlioirt  gu  beulaobh  pàilliuiu  a'  choimh- 
tliionail:  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ceanu  an  tairbli. 

11  Ag-us  marbhaidh  tu  an  tarbh  au  làthair 
an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

12  Agus  gabhaidh  tu  de  fhuil  an  tairbh, 
agus  cuiridh  tui  air  adhaircibhuah-altarach 
le  d'mlieur,  agus  dòirtidli  tu  'n  fhuil  uile 
aig  bun  na  h-altarach. 

13  Agus  gabhaidh  tu 'n  t-saill  uile  atlia 
'còmhdachadli  a'  mliionaich,  agus  an  scairt 
a  tha  os  ceauu  uan  àiueau,  agus  an  dà  àra, 
agus  an  t-saill  a  tha  orra,  agus  loisgidli  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  au  tairbh  agus  a  sheiche,  agus 
'aolach  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh  a  muigh 
de'ii  chanip:  is  <a&/i.a»'tas-peacaidh  e. 

15  Gabhaidli  tu  mar  au  ceudna  aon  reithe, 
ag-us  cuiridh  Aarou  agus  a  mhic  an  làmlian 
air  ceanu  an  reitlie. 

16  Agus  marbhaidli  tu  an  reithe,  agiis 
gabliaidh  tu  'fhuil,  agus  crathaidh  tu  i  muii 
cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  au  reithe  'n  a 
mhìribli,  agus  nighidh  tu  a  nihiouach,  agus 
a  chosau,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhìribh, 
agus  air  a  cheann. 

18  Agus  loisgidli  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair ;  is  tabliartas-Ioisgte  e  do  'n  Tigliearn; 
ùdle  cùbhraidli,  tabhartas  air  a  tlioirt  suas 
le  teine  do'n  Tigliearn. 

19  Agus  gabhaidli  tu  an  reithe  eile,  agus 
uii'idh  Aarou  ag-us  a  mhic  an  làmhaii  air 
■eann  an  reithe. 

20  An  sin  marbhaidli  tu  an  reithe,  agus 
jUbhaidh  tu  d'a  fiuiil,  agus  cuiridh  tu  i  air 
bàrr  cluaise  deis'  Aaroiu,  agus  air  bàrr 
cluaise  deis'  a  mliac,  agiis  air  ordaig  an 
làimhe  deise,  agus  aiv  ordaig  an  coisc  dcise ; 
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agus  crathaidh  tu  an  fhuil  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  de'n  fhuil  a  tha  air 
an  altair,  agus  de'n  oladh-ungaidh,  agus 
crathaidh  tu  iad  air  Aaron,  agus  air  'èididh, 
agus  air  a  mhic,  agus  air  èididh  a  mhac 
maille  ris:  aguscoisrigeare  fèin,agus'èididh, 
agus  a  mhic,  agus  èididh  a  mhac  maille  ris. 

22  Mar  an  ceudna  gabliaidh  tu  de'n  reithe 
an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill,  agus  an 
•t-saill  a  tha  'còmhdachadh  a'  mhionaich, 
agus  scairt  nan  àinean,  agus  an  dà  àra,  agiis 
an  t-saill  a  tha  oi-ra,  agns  an  shnnean  deas ; 
oir  is  reitlie  coisreagaidh  e. 

23  Agus  aon  bhuihonn  arain,  agus  aon 
bhreacag  arain  le  h-oladh,  agus  aon  ghear- 
rag  ii  bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte  a  tha 

làthair  an  Tigheara'. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an  làmhan 
Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ;  agus 
kxaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-luaisgte  an 
làthair  an  Tighearna. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisgidli  tu  iad  air  an  altair  mar  tha- 
bhartas-loisgte,  chum  fàile  ciìbhraidh  an 
làthair  an  Tighearna :  is  tabhartas  e  air  a 
thoirt  suas  le  teine  clo'n  Tighearn. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  reithe 
coisreagaicSi  Aaroin,agusluaisgidh  tue  war 
thabliartas-Uiaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earna :  agus  bithidh  sin  agadsa  mar  chuibh- 
rionn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabhar- 
tais-luaisgte,  agus  slinnean  an  tabhartais- 
thogta,  a  chaidh  'luasgadh,  agus  a  thogail 
suas  do  reithe  a'  choisreagaidh,  eadhon 
de'n  ni  sin  a's  le  h-Aaron,  ag-us  de'n  ni  sin 
a  hhuineas  d'a  mhic. 

28  Agus  bithidh  e  le  h-Aaron  agus  le  'mhic 
le  reachdi,bith-bhuan  o  chloinn  Israeil ;  oir 
is  tabhartà^-togta  e:  agus  bithidh  e  'n  a 
thabhartas-togtao  chloinn  Israeil  de  ìobair- 
tibh  an  tabhartasan-sìth,  eadhon  an  tabhar- 
tas-togta  do'n  Tighearn. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'èididh  naomh- 
san  'n  a  dhèigh,  gu'bhi  air  an  ungadli  innte, 
agus  gu'bhi  air  an  coisreagadh  inute. 

30  Seachd  làithean  cuiridh  esan  d'a  mhic 
air  i,  a  bhitlieas  'n  a  shagai-t  'n  a  àit,  a  thèid 
a  stigh  do  phàilliim  a'  choimhthionail,  a 
i  hrithealadh  's  an  ioìiad  naomh. 

31  Agiis  gabhaidh  tu  reithe  a'  choisrea- 
gaidh,  agus  bruichidh  tu  'fheoil  's  an  ionad 
naomh. 

32  Agus  ithidli  Aaron  agus  a  mhic  feoil  an 
jteithe,  agus  an  t-aran  a  tha  's  a'  bhascaid, 
aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

33  Agus  ithidh  iad  na  nithean  sin  leis  an 
d'rinneadh  an  rèite,  chum  an  coisreagadh 
agus  an  naonihachadh :  ach  cha-n  ith  coig- 
reach  dhiubh,  do  bhrìgh  gu  hheil  iad  naomh'. 

34  Ag-us  ma  dh'fhàgar  a'  bheag  a  dli'fheoil 
a'  choisreagaidh,  no  'bheag  de'n  aran,  gus  a' 
mhaduinn,  an  sin  loisgidh  tu  am  fuigheall 

82 


XXX. 

le  teine :  cha-n  ithear  e,  do  bhrìgh  gu  'bheil 
e  naomh. 

3,5  Agus  ni  thu  mar  so  ri  h-Aaron,  agus  i''a 
mhic,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithin 
mise  dhuit :  seachd  làithean  coisrigidh  tu 
iad. 

36  Agus  bheir  thu  seachad  gach  là  tarbh 
òg  mar  thabhartas-peacaidh,  chum  rèite' : 
agus  glanaidh  tu  an  altair,  an  uair  a  ni  thu 
rèite  air  a  son,  agus  ungaidh  tu  i  chum  a 
naomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  son  na 
h-altarach,  agus  naomhaichidh  tu  i;  agus 
bithidh  i  'n  a  h-altair  ro  naomh :  gach  ni 
a  bheanas  ris  an  altair,  naomhaichear  e. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad  air 
an  altair;  dà  uan  a  dh'aois  bhadhna,  o  là 
gu  là  an  eòmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mha- 
duinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar. 

40  Agus  maille  ris  an  aon  uan  an  deich- 
eamli  cuid  de  phlìir  mìn  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  de  hin  adh'olaidli  bhinlite ; 
agus  an  ceathramh  cuid  de  hin  a  dh'f  hìon, 
mar  thabhartais-dibhe. 

41  Agus  a.n  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  iheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabhar- 
tais-bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabhar- 
tais-dibhe,  mar  fhàile  cìibhraidh,  tabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

42  Bithidh  so  'n  a  thabhartas-Ioisgte  bith- 
bhùan  air  feadli  bhur  ginealacha,  aig  doras 
pàilUuin  a'  choimhthionail  an  làthair  an 
Tighearna,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
labhairt  riutsa  an  sin. 

43  Agns  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  agus  naomhaichear  am  pàilliun  le 
m'  ghlòir. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  pàilliun  a' 
choimhthionail,  agus  an  altair :  naomhaich- 
iclh  mi  mar  an  ceudna  Aaron  agus  a  uiliic, 
gu  frithealadli  dhomh  a,nn  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

45  Agais  gabhaidh  mi  còmhnuidli  am 
measg  chloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  aca. 

46  AgTis  bithidh  fios  aca  gur  mise  an 
Tighearn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  gu'n  gabh  mi 
còmhnuidh  'n  am  measg :  Is  mise  an  Tigh- 
eam  an  Dia. 

CAIB.  XXX. 

1  Altair  na  tilise.  11  Eiric  gach  duine  air  son 
'anama.  22  An  oladh-ungaidh  naomh.  34 
Ani  bolfrac'mn  aìbhraidh. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tìiise 
oirre;  de  fhiodh  sitim  ni  thu  i: 

2  Làmh-choiUe  a  fad,  agns  làmh-choille  a 
leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i)  agus  dà 
làmh-choille  a  h-àirde;  hithidh  a  h-adhair- 
cean  de'n  ni  cheudna. 

3  Agus  còmhdaichidli  tu  thairis  i  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan  mu'u 


ECSODUS,  XXX.. 


cnairt,  agTis  a  h-adliaircean :  agus  ui  tliu 
dìii  coron  òir  inu'n  cuaii-t. 

4  Agus  dà  fhailbheig  òir  ni  thu  dh'i  fo  a 
coron;  aig  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  air  a  dà 
thaobh:  ag-us  bithidh  iad  air  son  àiteachan 
do  na  bataichibh  chum  a  giùlan  leo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodh 
sitini,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
]i-òr. 

6  Agus  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  au  roinn- 
bhrat,  a  tha  Ikimh  ri  àirc  na  Fianuis  ;  air 
beulaobh  na  caithir-thròcair,  a  iha  os  ceann 
na  Fianuis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidli  Aaron  tùis  chùbhraidh 
oirre  gach  maduinn:  anuair  a  dlieasaicheas 
e  na  lòchraui,  loisgidli  e  tùis  oirre. 

S  Agus  an  uair  a  lasas  Aaron  na  lòchraiu 
mu  fheasgar,  loisgidh  e  tùis  oirre;  tùis 
bhith-bhuan  an  làtliair  an  Tighearna,  air 
feadh  blrar  ginealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam  bith 
oirre,  no  ìobairt-loisgte,  no  tabhartas-bìdli; 
ui  mò  dliòirteas  sibh  tabhartas-dibhe  oirre. 

10  Agus  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhaircibh 
aon  uair  's  a'  bhliadlma,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaidli  narèite:  aon  uair  's  a'  bhliadhiia 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadhbhur  ginealachan: 
tha  i  ro  naomh  do'n  Tighearn. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
radli, 

12  'N  uair  a  gliabhas  tu  cunntas  chloinn 
Israeil  a  rèir  an  àireimh,  au  sin  bheir  gach 
duine  dhiubh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tighearn,  'n  uair  a  dli'àirmheas  tu  iad;  a 
chum  nach  bi  plàigh  'n  am  measg,  an  uair 
a  dh'àirmheas  tu  iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  gach  aon  a  thèid 
seachad  'n  am  measgsan  a  dh'àirmhear; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
('s  e  secel  fìchead  gerah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'n  Tighearn. 

14  Bheir  gach  aon  a  tlièid  seachad  'n  am 
measgsan  a  dh'àirmhear,  o  f hichead  bliadh- 
ua  dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabhartas  do"n 
Tighearn. 

15  Chatoir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus  cha 
toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth  seceil,  an 
uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n  Tighearu, 
a  dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

16  Agus  gabhaidli  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agus  cuiridh  tu  air  leth  e  fa 
chomhair  seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail ;  agus  bithidh  e  'n  a  clmimhneachan 
do  chloinn  Israeil  an  làthair  an  Tighearna,  a 
dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

17  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soitheach-ionn- 
laid  a  <:?/t'umha,agus  a  chos  at?A'umha,  chum 
ionnlaid :  agus  cuiridh  tu  e  eadar  pàilliuu 
a'  choimhthionail  agTis  an  altair,  agus  cuiridh 
tu  uisge  ann. 

19  Agus  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  lànihan,  agus  an  cosan  as. 
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20  'iv'  uair  a  thèid  iad  a  steach  do  phàil- 
liun  a'  choimhthionail,  ionnlaididh  siad  iad  I 
fèin  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad  bàs ; 
no  'n  uair  a  thig  iad  am  fagus  do'n  aìtair  a 
fhrithealadh,a  losgadhtabhartais  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

21  Agus  ionnlaididli  iad  an  làmhan  agus 
an  cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iad  bàs: 
agus  bitliidh  e  'n  a  ordugh  bith-bhuan 
dhoibh,  eadlion  dha  fèin  agTis  d'a  shliochd 
air  feaclh  an  ginealach. 

22  AgTis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin  mar  an  ceudna 
spìosraidh  tliaghta  de  mhirr  fior-ghlan, 
cùig  ceud  secd,  agus  de  chanal  cùbhraidli 
a  lctli  uiread,  eadlian  dà  cheud  agus  letb  - 
cheud  secel,  ag-us  de  chalamus  cùbhraidh 
dà  cheud  agus  leth-cheud  secel, 

24  Agus  de  chasia  cùig  ceud  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  agus  hin  de  oladh 
a'  chroinu-olaidh. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomh,  oladh-uugaidh  coimhmeasgta  reir 
ealadhain  an  lèigh ;  bithidh  i  'n  a  h-oladh- 
ungaidh  naomh. 

2t)  Agus  ungaidli  tu  pàilliun  a'  choimli- 
thionail  leatha,  ag-us  àii-c  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  au  coinnleir  agus  a  shoithichean,  agus 
altair  na  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobaii't-loisgte  agus  a 
soitliichean  uile,  agus  an  soitheach-iouulaid 
agus  a  clios. 

29  Agus  naomhaichidli  tu  iad,  a  chum  as 
gùm  bi  iad  ro  naomh :  ge  b'e  ni  a  bheanas 
riu,  bithidli  e  naomh. 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agiis  a  mhic, 
agns  coisrigidli  tu  iad,  gu  frithealadli 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Bithidh  i  so  'n  a  h-oladli-ungaidh 
naoimhdhomhsa,  airfeadh  bhur  gineaiach. 

32  Air  feoil  duine  cha  dòirtear  i,  ni  niò  a 
ni  sibh  a  leitliid,  a  rèir  a  measgaidh :  tlia 
i  naomh,  agus  naomh  bithidli  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
rithe,  agus  ge  b'e  neach  a  chuireas  a'  blieag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  gearrar  as 
0  'shluagh  e. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
Gabh  dliuit  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte, 
agus  onicha,  agus  galbauum ;  spìosraidli 
chùbhraidh  maille  ri  tùis  fhiòr-ghloin :  de 
gach  aon  diubh  bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèir  ealadliain  an  lèigh, 
coimhmeasg-ta,  f  ìor-ghlan,  naomh. 

36  Agus  bruthaidh  tu  cuid  deth  ro  mhìn, 
ag-us  cuiridh  tu  cuid  detli  fa  chomhair  na 
Pianuis  ann  am  pàilliun  a'  choimlithionail, 
far  an  coinnich  mise  thu:  ro  naomh  bithidh 
e  dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha  dean 
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sibli  a'  leithid  duibh  fèin,  a  rèir  a  mheas- 
gaidh :  bithidh  e  dhuitse  naomli  do'n  Tigh- 
earn. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabhail 
fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagli  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agus  AhoLiab  air  an  gairm  dlHionii- 
■luidk  oilire  a'  phàilliuin.  12  An  t-sàhaid  gu 
hlii  air  a  coimiiead  naomh.  .18  Dà  cklàr  na 
Fianuis  air  an  tahkairt  do  Mliaois. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
T'àdh, 

2  Feuch,  ghairm  mi  air  ainm  Besaleel  mac 
Uri,  mhic  llur,  de  thrèibh  ludah ; 

3  Agus  lìon  mi  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
ghocas,  agus  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a  dh'oib- 
reachadli  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
agus  ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum  an 
ceangal,  agus  auu  an  gearradh  fiodha,  a 
dh'oibreachadh  anns  gach  uile  ghnè  oibre. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  seachad  maille 
ris  Aholiab  mac  Ahisamaich,  de  thrèibh 
Dhain ;  agTis  ann  an  cridlie  gach  neacli  a 
tha  glic-chridheach  cliuir  mi  gliocas,  agus 
ni  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi  dhuit ; 

7  Pàillimi  a'  choimhthionail,  agus  àirc  na 
Fianuis,  agus  a'  chaithir-thròcair  a  tha 
oirre,  ag-us  uile  uidheam  a'  phàilliuin, 

8  Agus  am  bòi-d  agus  'uidheam,  agus  an 
coinnleir  fìor-ghlau  lc  'uidheam  uile,  agTis 
altair  na  tiiise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  le  h-uidh- 
eara  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid  ag-us  a 
chos, 

10  Agus  èididh  na  seirbhis,  agTis  èididh 
naomh  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èididh  a  chuid  mac,  gu  frithealadh  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt, 

11  Agns  an  oladh-migaidh,  agus  tùis 
chùbhraidh  air  son  an  ionaid  naoimh ;  a 
rèir  nan  uile  nitliean  a  dli'àithn  mi  dhuit,  ni 
iad. 

12  Agus  labhair  an  Tigheai-n  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceudna  ri  cloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  coimhididh 
sibh  mo  shàbaidean :  or  is  comharadh  sin 
eadar  mise  agus  sibhse,  air  feadh  bhur 
ginealach ;  chum  as  gu'm  bi  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn,  a  naomhaicheas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  xiime  sin  an  t-sàbaid  ; 
oir  a  tha  i  naomh  dhuibh.  Esan  a  thruail- 
leas  i,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e ;  oir 
gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shluaigh. 

15  Sè  làithean  feudar  obair  a  dlieanamh, 
ach  's  au  t-seachdainh  tha  sàbaid  fhois, 
naomh  do'n  Tighearn :  gach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sàbaid,  cuireargii  cinnteach 

]   gu  bàs  e. 

84 


16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil  aii 
t-sàbaid,  a  ghleidheadh  na  sàbaid  air  feadli 
an  ginealach,  mar  choimhcheangal  sìor- 
ruidh. 

17  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is  com- 
Iiaradh  i  a  chaoidli;  oir  ann  an  sè  làithibli 
rinn  an  Tighearn  na  nèamhan  agns  an 
talamh,  agus  air  an  t-seachdamh  là  sguir  e, 
agus  ghabh  e  iois. 

18  Agus  thug  e  do  Miiaois,  an  uair  a  sguir 
e  de  labhairt  ris  air  sliabh  Shinai,  dà  chlàr 
na  Fianuis,  ciàir  chloichc,  sgiiobhta  le  meur 
Dhè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Thug  an  sluagh  air  Aaron  laoffJi  leaghta  a 
dheanamh.  19  Las  corruich  Mhaois,  a.gui 
bhris  e  ctàir  an  iagha.  30  liinn  e  urnuigh  ri 
Dia  air  son  an  l-sluaigh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
gu'n  d'rinn  Maois  moille  ann  an  teachd 
a  nuas  as  an  t-sliabh,  chruiiniich  iad  iad  fèin 
gu  h-Aaron,  agus  thubhairt  iad  ris,  Eiricli 
suas,  dean  dhuinn  dèe  a  thèid  romliainn  ; 
oir  a  thaohh  a'  Mhaoia  so,  an  duine  a  thug 
a  nìos  sinn  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha-n'eil  fhios 
againn  ciod  a  thàinig  air. 

2  Agus  thubhaii't  Aaron  riu,  Brisibh 
dhibh  na  cluas-fhaileah  òir  a  tlia  ann  an 
cluasaibh  bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur 
niglieanan,  agus  thugaibh  a  m'  iounsuidhs' 
iad. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dhiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  hha  'n  an  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gTi  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh ;  agiis 
chum  se  e  le  inneal-gearraidh,  au  dèigh  dlia 
laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus  thu- 
bhan-t  iad,  Sin  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  thug 
a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aaron  e,  thog  e 
altair  fa  'chomhair,  agus  thug  Aai'on  gairm, 
agiis  thubhairt  e,  Is  là  fèille  am  màireach 
do'n  Tighearn. 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air  an 
là  màireach,  agus  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgto,  agus  thug  iad  leo  tabhartais-sìth : 
agTis  shuidh  an  sluagh  sìosa  dh'itheadli  agus 
a  dli'òl,  ag-us  dh'èirich  iad  suas  gu  stigTadh. 

7  Agus  thubhairt  au  Tighearii  ri  Maois, 
Imich,  falbh  sìos ;  oir  thniaili  do  shluagh, 
a  thug  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  iadftin. 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a  dh'àitlm 
mise  dhoibli :  rinn  iad  dhoibh  fèin  laogh 
leaghta ;  agus  rinn  iad  aoradli  dha,  agus 
thug  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus  thubh- 
airt  iad,  Sin  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  thug  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maols, 
Chunuaic  mise  an  sluagh  so,  agns,  feuch,  is 
sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus  lasaidh 
mo  cliorruich  'n  o.n  aghaidh,  agus  claoidhiclli 
mi  iad :  agTis  ni  'ui  dhìotsa  cinneach  mòr. 
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11  Agus  gliuidli  ì\Iaois  air  an  Tighearii  a 
Dhia.  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
earn",  a  tlia  do  chorruich  a'  lasadh  au 
aghaidh  do  shluaigh,  a  thug  thu  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit  le  cumhachd  mòr,  agns  le  làimh 
thi-ein  ì 

i'2  C'ai'  son  a  labhradh  na  h-Eiphitich,  ag 
r>.dli,  Le  di'och  rìiu  thug  e  macli  iad,  a 
chum  am  marbhadli  's  na  beanutaibh,  agus 
au  chioidh  bhàrr  aghaidh  na  talmhaimi? 
Pill  o  d'  chorruich  ghairg,  agus  gabh  aith- 
reachas  de'u  olc  so  au  ag.haidli  do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agTis 
Israe!,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
mionnan  ort  fèin,  agus  r'an  d'thubhairt  thu, 
Xi  mi  bhur  sUochd  lìoumhor  mar  reultan 
nèimh,  agus  am  fearaun  so  uile  mu'n  do 
iabhair  mi,  bheir  mi  crm'  sliochd-sa,  agus 
sealbhaichidli  iad  e  gu  sìorruidli. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  aithreachas 
de'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air  a 
shhiagh. 

15  Agus  thioundaidh  ]\Iaois,  agus  chaidh 
e  sìos  as  an  t-sliabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fianuis  'n  a  làimh:  bha  ua  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobli:  air  an  taobli  so,  agus  air 
an  taobh  ud  eile  bha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  &"iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus  b'e 
'n  sgrìobhadh  sgrìobhadli  Dhè,  gearrta  air 
na  clàraibh. 

1 7  Agus  chuala  losua  toirni  an  t-shiaigh 
an  uair  a  rimi  iad  gàir,  agus  thubhairt  e  ri 
Maois,  T/ia  toirm  chogaidli  's  a'  champ. 

IS  AgTis  thubhairt  e,  Cha-n  e  guth  dhaoìne 
a'  deanamh  g'àir  air  son  na  buadlia,  cha 
mhò  is  e  guth  dlmoinc  ag  èigheach  a  chionn 
gu'n  d'thugadh  buaidli  orra,  ach  toirm 
luchd  gabhail  ciuil  a  tha  mi  a'  cluinntiuu. 

19  Agus  co  luath  's  a  thàinig  e  'm  fagus 
do'n  champ,  chuunaic  e  'n  laogh,  agus  an 
dannsa :  agus  las  corruich  Mhaois,  agus 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agiis  bhris  e  iad 
aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agiis 
loisg  e  's  an  teine  e,  agus  mheil  e  gu  sniùr 
e.  agTis  chrath  e  air  au  uisge  e,  agTis  thug  e 
air  cloinn  Israeil  òl  dhcth. 

21  Agus  tlnibhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ciod 
a  rinn  an  sìuagh  so  ort,  gu'n  d'thug  thu 
peacadli  co  mòr  orra? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  thighearna :  is  aithne  dliuit  an  sluagh, 
gu'm  bheil  iad  so-aomaidh  dh'iounsuidh  an 
uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhuinn 
dèe,  a  thèid  romhainn;  oir  a  thaobh  a' 
Mhaois  so,  an  duiue  a  thug  a  macli  sinn  à 
tu"  ua  h-Eiphit,  cha-n  f  hios  duinu  ciod  a 
thàiuig  air. 

24  AgTis  thiibhairt  mi  riu,  Gacli  neach  aig 
am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e  dheth 
e:  ag^s  thug  iad  dhomh  e,  agus  thilg  mi 
's  an  teine  e,  agus  thàinig  a  mach  au  laogh 
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j  25  Agus  an  uair  a  chi'.nnaic  Maois  gu'w 
robh  an  sluagh  rìiisgte,  (oir  rùisg  Aaron  iad 
a  chum  an  nàire  am  measg  an  naimhdean,) 

!  26  An  sin  slieas  Maois  anu  an  geata  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  'tha  leis  an 
Tighearn?  thigeadhe  amionnsuidh-sa.  Agus 
chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  iomisuidh. 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  'n 
Tigheani  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Cuireadh 
gach  duine  agaibh  a  chlaidheamh  air  a  leis, 
agiis  rachaibh  a  steaeh  agus  a  maeh  o 
gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp,  ag-us 
marbhadh  gach  duine  agaibh  a  bhràthair, 
agus  gach  duine  a  chompanach,  agus  gach 
duine  a  choimhearsnach. 

28  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  rèir  focail 
]\Ihaois:  agus  thuit  de'n  t-sluagh  's  an  là 
sin  mù  thimchioll  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'u  Tighearu,  eadlion  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair;  a 
chum  as  gu'm  builich  e  oirbh  beannachadli 
air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  au  là  màireach  thubhairt 
Maois  ris  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh 
peacadh  mòr:  agiis  a  nis  thèid  mise  suas  a 
dh'ionusuidh  au  Tighearna,  a  dh'f  heuchainn 
an  dean  mi  rèite  air  son  bliur  peacaidh. 

31  Agus  phiU  Maois  a  dli'ionnsuidh  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e,  Och !  pheac- 
aich  an  sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  linu 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir: 

32  Gidheadli  a  nis,  ma's  toil  leat,  maith 
dhoibh  am  peacadh;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guidheam  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgTÌobh  thu. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
G  e  b'e  a  pheacaich  a'ni'  aghaidh,  esan  dubh- 
aidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  sin  a  nisimich,treòraich  an  sluagh 
a  chiun  an  ionaid  mu'n  do  labhair  mi  riut; 
feuch,  thèid  m'aingeal  romhad:  gidheadli, 
's  an  là  am  fiosraich  mi,  leanaidh  mi  am 
peacacUi  oiTa. 

35  AgTis  chlaoidh  an  Tighearn  an  sluagh, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  au  laogh,  a  rinn 
Aaron. 

CAIB.  XXXIIL 

1  DhiìlU  an  Tighearn  dol  leis  an  t-sluaijh.  9 
Lahtiair  e  ri  Maois.  18  Gliuidh  esanair  Dia 
gum  foiìlsicheadh  e  a  ghlòir  dlia. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèin 
agiis  an  sluagh  a  thug  thu  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  a  mhionn- 
aicli  mi  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob,  ag  ràcUi,  Do  cl'  sliliochd-sa  bheir 
mi  i : 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  au  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  an  t-Hibheach,  agus  an 
lebusach ; 

3  A  dh'iounsuidh  fearainn  a  tha  'sruthacUi 
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le  bainne  agas  mil:  oir  clia  tèid  mi  suas  a'd' 
mheasg,  oir  is  sluagli  rag-mhiiinealach 
thu;  air  eagal  gu'n  v.ciiioidh  mi  thu  's  an 
t-slighe. 

4  Agus  au  uair  a  chual'  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  riun  iad  bròn;  agus  cha  do  chuir 
duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd. 

5  Oir  thubhaii-t  au  Tigheam  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  sluagh  rag- 
nihuinealach  sibh:  ann  am  platha  thèid  mi 
suas  'n  'ur  measg,  agus  claoidhidh  mi  sibh : 
a  nis  uime  sin  cuiribh  dliibh  bhur  brèagh- 
achd,  a  chum  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni 
nii  ribh. 

6  Agus  i-ùisg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sUabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàilliun,  agus 
shuidliich  e  'n  taobh  a  mach  de'n  cliamp  e, 
fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàilliun  a' 
choimhthionail  mar  ainm  air.  Agus  'n  a 
lorg  sin,  chaidh  gach  neach  a  bha  'g  iaiTaidh 
an  Tighearna  a  mach  do  phàilliun  a'  chomih- 
thionail,  a  bha  'n  taobh  a  miiigh  de'n  champ. 

8  Ag-us  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach 
do'n  phàiUiun,  dli'èirich  an  sluagh  gu  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  aig  dorus  a 
bhùtha,  agus  dh  amliairc  iad  an  dèigh 
^MIiaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do'n 
phàilliun. 

9  AgTis  an  uair  a  chaidh  Maois  a  stigh 
dfon  phàiUiun,  thàinig  am  meall  neoil  a  nuas, 
agus  sheas  e  aig  dorus  a'  phàilliuin,  agus 
labhair  an  TÌQhearn  ri  Maois. 

10  Agus  chimnaic  an  sluagh  uile  am  meall 
neoil  'u  a  sheasamh  aig  dorus  a'  phàilliuin: 
agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  suas,  agus  rinn 
iad  aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus  a 
bìiìitha. 

11  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Llaois 
aghaidh  ri  h-aghaidh,  mar  a  labhras  duine 
r'a  charaid.  Agiis  phill  e  rìs  do'n  champ; 
ach  cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phàilliun. 

12  AgTis  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheam, 
Feuch,  tlxa  thu  'g  ràdli  rium,  Thoir  suas 
an  sluagh  so ;  agus  eha  d'thug  thu  fios  dcmh 
cò  'chuireas  tu  maille  rium.  Gidheadli 
thubhairt  thu,  Is  aithne  dliomh  thu  air 
d'ainm,  agTis  mar  an  ceudna  fhuair  thu 
deadh-gheau  a'm'  shùilibh. 

13  A  nis  uime  sm,  guidheam  ort,  ma 
fhuair  mi  deadh-gliean  a'd'  shùilibh,  nochd 
dhòmh  do  shlighe,  a  chum  as  gu'm  bi  aithne 
agam  ort,  agus  gu'm  faigh  mi  deadh-ghean 
a'd'  shùilibh,  agais  meas  gur  e  'n  cinneach 
so  do  shluagii-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
eachd  laat^  agus  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  tèid  do  là- 
thaireachd  maille  ruinn,  na  toir  suas  sinn 
à  so: 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  shluagh 
deadh-gheau  a'd'  shùilibli/  Xach  ami  le  d' 


S,  XXXIV. 

dhol  maille  ruinn  ?  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shluagh,  o  gach  uile 
shluagh  a  tha  air  aghaidli  na  talmhainn. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm' 
shùilibh,  agus  is  aithne  dliomh  thu  air 
d'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Foillsich  dhomh 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seachad  ann  ad  làthair, 
agus  gairmidh  miainman  TIGHEARIS''  a  d' 
fhianuis;  agus  bithidh  mi  gràsmhor  dha- 
san  d'am  bi  mi  gTàsmhor,  agus  nochdaidh 
mi  tròcair  dha-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  fheud  tliu 
m'aghaidhs' fhaicinn;  oircha-n  fhaic  duine 
air  bith  mise,  agus  e  beò. 

21  Agus  tluibìiairt  aa  Tigheam,  Feuch, 
tJia  àite  làimh  rium,  agus  seasaidh  tusa  aii- 
carraig: 

22  Agiis  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an 
sgoltadh  de'n  chaiTaig,  agus  còmhdaichidh 
mi  le  m'  làimh  thu  gus  an  teid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falljh  mo  làndi,  agns 
chi  thu  mo  chùlaobh;  ach  cha-n  fhaicear 
m'aghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  DìtaOi-nuadhakhe.acVi,  dàir  an  larjlia,  5 
Ghaiì~m^adh  air  ainman  'riiihearna.  10  liinn 
Dia  coimìidieangal  r'a  nìduagh. 

AGU S  thubhairt  an  Tiglieam  ri  Maois, 
Snaidh  dliidt  fèin  da  chlàr  cliloiche 
cosmhuil  ris  ua  ceud  cldàir;  agiis  sgi-ìo- 
bhaidh  mis'  air  na  clàir  siìi  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlùir,  a  bhris  thu. 

2  Agus  bi  deas  's  a'  mhadmnn,  agus  thig 
a  nìos  's  a'  mhaduinn  do  shhabh  Shinai, 
agus  nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  air 
mullach  an  t-.slèibh. 

3  Agus  ua  tigeadh  duine  sam  bith  a  nlos 
maille  riut,  agns  na  faicear  duine  's  an 
t-sliabh  vdle,  agus  na  h-ionaltradh  na  treu- 
dan  no'm  buai*  fa  chomliair  an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  dà  chlàr  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agus  dh'èii'ich 
Maois  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  mar  a 
dli'àithn  an  Tighearn  dha,  ag-us  thug  e  leis 
'n  a  làimh  au  dà  chlàr  chloiche. 

5  AgTis  thàinig  an  Tigheam  nuas  ann  an 
neid,  agTis  sheas  e  maiOe  ris  au  sin ;  agus 
ghairm  e  air  aium  an  Tighearna. 

6  Agus  chaidh  an  Tigheam  seachad  fs 
'chomhair,  agus  e-hairm  e,  an  TIGHEAR^'. 
AN  TIGHEARN  DIA,  iochdndior  agus 
gràsmhor,  fad-fhulangach,  agns  padt  aun 
an  caoimhneas  agus  ann  am  fìrinn, 

7  A'  gìeidlieadli  tròcair  do  mliìltibh,  a' 
maitlieadh  aingidheachd  agus  eusaontais, 
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a  rus  pcacaidli,  agus  uaclisaov  air  aoii  dùigh 
,in  ci'iiitacfi;  a"  lcautuinu  ràugidlieachd  nau 
aithrich&xn  air  a"  chloinu,  agus  air  cloiuu 
na  clouuie,  air  au  treas  iigus  air  a'  cheath- 
ramh  gìnealach. 
^  Agus  riuu  ilaois  deifir,  agus  chi-om  e  a 
chcauu  ri  làr,  agus  riuu  e  aoradh. 

9  Ag"us  thubliairt  e,  Ma  ihuair  mi  nis 
de;itiligheau  a'd"  shìiilibli,  0  'Thighearua, 
nichadh  mo  Thighearu,  guidheam  ort,  "n  ar 
Bieasg,  ^oir  i'*'  sluagh  rag-mhuiuealach  iad,) 
agus  luaith  dliuiun  ar  u-aiugitUieachd  agus 
ai-  ijcacadh,  agus  gabh  siuu  mar  d'oigh- 
reachd  fèin. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feiich,  ui  mise  coimh- 
cheaugal ;  auu  an  làthair  do  sliluaigh  uile 
ni  mi  nitheau  iougantach,  nitheau  uach 
d'riuueadli  au  leithid  air  an  talamh  uile,  no 
auu  an  aon  cliinueach :  agTis  clii  au  sluagh 
uile,  am  measg  am  hhcil  thu,  obair  an  Tigh- 
earna :  oir  is  ni  uamhasach  a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tlia  mi"g  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuadaichidh 
mi  mach  romhad  au  t-Amorach,  agus  au 
Cauaauach,  agus  au  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  au  t-Hibheach,  agns  au 
lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  air  eagal  gu'u 
dean  thu  coLmhcheangal  ri  luchd-àiteach- 
aidh  ua  tìre  d'am  blieil  thu  'dol,  air  eagal 
gu'm  bi  e  'n  a  ribeadli  a'd'  mheadhon-: 

13  Ach  sgi-iosaidli  sibh  au  altairean,  agTis 
brisidh  sibh  an  dealbhan,  agus  gearraidh 
sibh  sìos  an  doireachan. 

14  Oir  cha  dean  thu  aoradli  do  dhia  sam 
bith  eile ;  oir  an  Tigheai-n,  d'an  ainm  Eud- 
mhor,  is  Dia  eudmhor  e : 

1.5  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhcheangal 
ri  luchd-àiteachaidh  ua  tìre,  agns  gu'u  tèid 
iad  le  strìopachas  an  dèigh  au  diathan,  agus 
gu'n  toir  iad  ìobairt  d'an  diatlian,  agus  gu'n 
toir  neach  cuireadh  dliuit,  agus  g'un  ith 
thu  Ja  ìobairt; 

16  Agus  gu'u  gabh  thu  d'an  nigheanaibh 
do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigheauau  le 
strìopachas  au  dèigh  an  diathau,  agus  gu'n 
toir  iad  air  do  uihic  dol  le  strìopachas  an 
dèigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 
leaghta. 

18  Fèill  an  ai-ain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
tu:  seaclid  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  mar  a  dli'àithn  mi  dliuit,  aun 
an  àm  a'  mlùos  Abib;  oir  anns  a'  mhìos  Abib 
thàinig  thu  mach  as  an  Eiphit. 

19  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhriì  is  leams' 
e;  agus  gach  ceud-ghin  am  measg  do 
sprèidhe,  ma's  ann  de'n  bhuar  no  de  ua 
caoraich  e,  a  hhitheas  firionn. 

20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  le 
h-uan ;  agus  mur  tuasgail  thu  e,  an  sin 
brisidh  tu  'amhach.  Uile  cheud-ghiu  do 
mhac  fuasglaidh  tu;  agus  cha  nochdar  a 
h-aou  a'm'  làthair-sa  falamli. 
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21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois:  anu  au 
àm  au  treabhaidli  agus  auns  an  fhoghar 
gabhaidli  tu  fois 

22  Agus  cumaidli  tu  fèili  nan  seachduin, 
a'  cheud  toraidh  de  fhoghar  a'  chruith- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidli  ann  an 
deireadli  ua  bliadliua. 

23  Tri  uaireau  's  a'  bhliadhna  nochdar  do 
mhic  uile  'an  làthair  an  Tighearna  leho- 
bhah,  Dè  Israeil : 

2-t  Oir  tilgidh  mi  mach  na  cinnich  romhad, 
agus  ni  mi  do  chiiochan  ni's  farsuiuge ; 
agus  cha  mliiannaicb  duine  sam  bith 
dfhearaun,  an  viair  a  thèid  thu  suas  g'ad 
nochdadh  fèin  'am  fiauuis  an  Tighearna  do 
Dhè,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna. 

25  Cha-n  ìobair  thu  fuil  m'ìobairt-sa  le 
taois  ghoirt,  cha  mhò  a  dli'fhàgar  gu  ma- 
duiun  ìobairt  fèiU  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud  thoraidh  d'fhearainn 
a  bheir  tliu  do  tliigh  an  Tighearua  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  mcanu  'am  bainue  a  mlià-- 
thar. 

27  Agus  thubhairt-  an  Tighearn  ri  Maois; 
Sgrìobh  thusa  na  focail  so :  oir  a  rèir  brìgh 
nam  focal  so  rinu  mise  coimhcheaugal  riut 
fèin,  agus  ri  h-Israel. 

28  Agns  bha  e  'n  sìn  maille  ris  an  Tigh- 
earn  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche ;  cha  d'ith  e  arau,  ni  mò  dh'òl  e 
uisge :  agiis  sgrìobh  e  air  na  clàir  focail  a' 
choimhcheangail,  na  deich  àitheantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas  o 
shliabh  Shinai,  (le  dà  chlàr  na  Fiauuis  ann 
an  làimh  Mliaois,  an  uair  a  thàiuig  e  nuas 
o'n  t-sliabh)  cha  robli  fios  aig  Maois  gu'u 
do  dhealraich  croicionn  'agliaidh,  am  feadh 
's  a  bha  e  'còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  Maois ;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  croicioun  'aghaidh,  agus  bha  eagal 
oiTa  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra;  agus  phill 
Aarou  agus  uachdarain  a'  choiuithionail 
uile  d'a  iounsuidh-:  agus  rinn  Maois  còmh- 
radh  riu. 

32  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  clann  Is- 
raeil  uile  am  fagus  da;  agus  dh'àitlm  e 
dhoibh  na  h-uile  nithean  a  labhair  an  Tigh- 
earn  ris  ann  an  sliabh  Shinai. 

33  Agus  sguir  Maois  a  labhairt  riu ;  agus 
chuir  e  gnùis-bhrat  air  'aghaidli. 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
an  làthair  an  Tighearna  a  labhairt  ris,  thug 
e  'n  giiiiis-bhrat  deth,  gus  an  d'tliàinig  e 
mach.  Agus  thàinig  e  mach,  ag-us  labhair 
e  ri  cloinn  Israeil  an  ni  sin  a  dh'àithneadli 
dha. 

3.5  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mhaois,  gu'n  do  dhealraich  croicionu 
aghaidh  Mhaois:  agus  chuir  Maois  au 
gnùis-bhrat  air  'aghaidh  a  rìs,  gus  au  deacli- 
aidh  e  stiffh  a  labhairt  ris. 
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CAIB.  XXXV. 

i  ThdHn  t-sàhnid  f/u^òldair  a  coimheacl  naomh 
4  Saor  thabhartais  air  son  cC  phàilliuin.  20 
'flmcj  an  sluagh  gu  toileach  seachad  iad. 

AGUS  chruinnich  Maois  coimhthional 
chloinn  Israeil  nile  r'a  chèile,  agvis 
tluibhairt  e  riu,  Sin  na  nithean  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  gu'n  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nithear  obair,  ach  bithidh 
an  seachdamh  là  dliuibh  'n  a  là  naomh,  'n 
a  shàbaid  thàimh  do'n  Tighearn:  ge  b'e 
neacli  a  ni  obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha-n  f  hadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadli  bhur  n-àiteachan-còmhnuidh  air  là 
na  sàbaid. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag  ràdh,  So  an  ui  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

5  Togaibh  'n  'ur  measg  tabhartas  do'n 
Tighearn :  gach  neach  ai(/  am  hheil  cridhe 
toileach,  thugadli  e  leis  e,  tabhartas  do'n 
Tighearn ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha, 

■6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  grinn,  agus  fionnadh  gliabhar, 

7  Agus  croicinuean  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicinnean  bhroc,  agus  fiodh 
sitim, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  spìosraidh 
air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son  tìiise 
cìibhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a  chum 
an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh. 

10  Ag\is  thigeadh  gach  duine  glic-ehridh- 
eaeh  'n  'ur  measg,  agus  deanadh  e  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearn ; 

1 1  Am  pàiUiun,  a  bhìith,  ag-us  a  chònih- 
dach,  a  chromagan,  agus  abhuird,  a  chroinn, 
a  phuist,  agus  a  bhuinn  ; 

12  An  àirc  agns  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich  ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus  a 
.shoithichean  uile,  agus  an  t-aran-tais- 
beanaidli; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agTis  'uidheam,  agus  a  lòchrain,  maille  ri 
oladli  chum  an  t-soluis; 

15  Agus  altair  na  tìiise,  agus  a  bataichean, 
agus  an  oladh-ungaidh,  agus  an  tìiis  chìibli- 
raidh,  agus  an  cviirtein  air  son  doruis  a' 
phàilliuin ; 

16  Altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a  cliath 
umha,  a  bataichean,  agiis  a  soithichean  uile, 
an  soitheach-ionnlaid  agvis  a  chos; 

17  Cùirteinean  na  cììirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agus  cìiirtein  air  son  doruis  na 
cìiirte ; 

18  Pimieachan  a'  phàilliuin,  agus  pinn- 
eachan  na  cùirte,  agus  au  cuird; 

19  Eididh  an  f  hrithealaidh,  a  fhrithealadh 
's  an  ionad  naomh;  an  èididli  naomha  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  ag-us  èididh  air  son 
a  cliuid  mac,  a  f  hrithealadh  ann  an  dreuchd 
iin  t-sagairt. 
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20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  à  làthair  Mhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  gacli  duine  a  dhiiisg 
a  chridhe  suas,  agus  gach  duine  a  rinn  a 
chridho  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabhar- 
tas  an  Tighearna  air  son  oibre  pàilliuin  a' 
choimhthionail,  agus  air  son  a  sheirbhis 
uile,  agus  air  son  ua  h-èididli  naoimh. 

22  Agus  thàinig  iad,  araon  fir  agus  mna- 
than,  a'  mheud's  aig  an  robh  cridhe  toileaoh, 
agus  thug  iad  leo  bràistean  agus  cluas-fhail- 
ean,  agus  fàinneachan,  agiis  criosa-muineil, 
gach  uidheam  òir :  agus  gach  fear  a  thug 
seachad,  thug  e  seachad  tabhartas  òir  do'u 
Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh  gorm, 
agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn, 
agus  fi,onnad}i,  ghabhar,  ag-us  croicinnean 
dearg  reitheachan,  agus  croicinnean  bhroc, 
thug  iad  leo  iad. 

24  Gaeh  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agus  umlia,  thug  e  leis  tabhartas  an 
Tighearna :  agus  gach  duine  aig  an  d'f  huar- 
adh  fiodh  sitim  chum  oibre  sam  bith  do'n 
t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnathan  uile  a  bha 
glic-chridheach  le'n  làmhan,  agus  thug  iad 
leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an  gorm,  agus 
an  corcur,  an  scarlaid,  agns  an  t-anai-t 
grinn. 

26  Agus  na  mnathan  uile  a  dhiiisg  an 
cridhe  suas  ann  an  gliocas,  shnìomh  iad 
fionnadh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo  clachan 
onics,  agTJs  clachan  chum  an  ceangal,  air 
son  na  h-ephoid,  agus  air  son  na  h-uchd- 
èididh ; 

28  AgTis  spìosraidh,  agus  oladh  air  son  an 
t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladli-ungaidh, 
agus  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach  a 
dh'ionnsuidli  an  Tighearna,  gacli  fear  agus 
bean  a  rinn  an  cridhe  toileach  a  thoirt  a 
chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  dheanamh  le  làimh  Mhaois. 

30  Agvis  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
Faicibh,  ghairm  an  Tigheani  air  ainni 
Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh 
ludah: 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  ann  an  tuigse,  agus  ann  an  eòlas, 
agus  anns  gach  gnè  oibre; 

32  Agus  a  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreaehadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  air- 
giod,  agus  anii  an  umha, 

33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  snaidheadh  fiodha,  a 
dheanamh  gnè  sam  bith  a  dh'obair  ealanta. 

34  Agus  chuir  c  'n  a  chridhe  gu'n  teagaisg- 
eadh  e,  e  fèin  agus  Aholiab  mac  Ahisamaicli, 
de  thrèibh  Dhaiu. 

35  Lìon  e  iadsan  le  gliocas  cridlie,  a  dh'oib- 
reachadh  gach  gnè  oibre,  oihre  a'  ghearrad- 
air,  agiis  au  oibrichean  ealantp  agus  an 
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oìliriclicaii  le  snàthaid  ann  an  gonn,  agus 
ann  an  ccrcur,  ann  an  scarlaid,  agus  ann 
an  anart  gi'inn,  agns  an  f  liiglieadair,  a  ni 
obair  sani  bith,  agus  a  dliealbhas  obair 
esilanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thtipadh  na  fahharlait  ddn  Ivchd-oihre.  6 
Tìioirmifneadli  do'n  t-duagh  luille.adh  a  thoirt 
leo.  8  Rinneadh  cùirteinean  a'jus  huird  air 
iOìi  a'  phàiliiuin. 

4  GUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aholiab, 
J\-  agiis  gacli  duine  glic-chridheach  d'an 
dthug  an  Tighearn  gliocas  agus  tìir,  a 
thuigsinn  ciomius  a  dhcanadh  iad  gaeh  gnè 
oibre  air  son  seirbhis  an  ionaid  naoinih,  a 
reir  gach  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besaleel,  agus 
air  Aholiab,  agus  air  gach  duine  giic- 
chridheach,  d'an  d'thug  an  Tighearn  gliocas 
'n  a  chridhe,  eadhon  gacli  aon  a  dhùisg  a 
chridlie  suas,  gu  teachd  a  chuiu  na  h-oibre 
g'a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  ìlhaois  ua  tabhartasan 
uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum  oibre 
seirbhis  an  ionaid  naoimh,  g'a  deanamh. 
AgTis  thug  iad  fathast  d'a  iouusuidh  s|or 
thabhartasan  gach  aou  mhaduinn. 

4  Agus  thàinig  na  daoiue  glic  uile,  a  rinn 
uil'  obair  an  ionaid  naoimli,gach  duine  ac'  o 
'obair  fèin  a  hha  iad  a'  deanamh; 

5  AgTis  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh,  Tha 
'u  sluagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gu  mòr  na 
ni's  leòr,  a  chum  seirbhis  na  h-oibre  a 
dh'àithn  an  Tighearn  a  dlieanamli. 

6  Agus  dh'àithu  Maois,  agus  thugadh 
gairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deauadh  fear  uo  bean  sam  bith  tuilleadh 
oibre  air  son  tabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Jlar  sin  thoirmisgeadh  do'n  t-sluagh  ni 
sam  hith  a  thabhairt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-uidheam  a  bh'aca  air 
son  na  h-oibre  uile,  g'a  deanamli,  agTis  bu 
tuilleadh  's  ni  bu  leòr  e. 

S  Agus  rinn  gach  duine  glic-chridheach 
'n  am  measg-san  a  dh'oibricli  obair  a' 
phàiUiuin,  deich  cùirteiuean  de  anart  griun 
toinnte,  agus  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid;  le  cherubaibh  a  dh'obair 
ealanta  rinn  e  iad: 

D  Fad  aou  chùirtein  ochdlàmhan-coille thar 
fhichead,  agns  leud  aon  chùirteiu  ceithir 
làmhan-coille :  na  cùirteinean  uile  dh'aon 
tomhas. 

1 0  Ag-us  cheaugail  e  cùig  cùirteinean  gach 
aon  i-"a  chèile:  agus  na  cùig  cùirteinean  eilc 
cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

11  Agus  rinn  e  lùban  de  ghorm  air  oir 
aoin  chùirtein,  o'n  iomall  's  a'cho-aonadh  : 
air  a'  mhodh  cheudna  riuu  e  ann  an  oir  a' 
chùirtein  eile  's  faide  mach,  auu  anco-aon- 
adh  au  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb  rinn  e  anu  an  aon  chùir- 
tcin,  agTis  leth-cheud  lùb  riuu  e  anu  an 
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ioniall  a'  chùii-teiu  a  hha  ann  an  co-aon- 
adh  an  dara  aoin :  cheangail  na  lùban  aon 
chtdì'tein  ri  cuirtein  ei'e. 

13  Agiis  rinu  e  leth-cheud  cromag  òir, 
agiis  choimhcheangail  e  ua  cùirteiuean  aon 
ri  h-aon  leis  na  cromagaibh.  Mar  siu  rinn- 
eadh  e  'n  a  aon  phàilliun. 

14  Agus  riuu  e  cùirteineau  àefhionnadh 
ghabhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a' 
phàilliuin:  aon  chùirtein  deug  riuu  e  dhiubh: 

1.5  B'e  fad  aon  chùirtein  deich  làmhan- 
coille  thar  fhichead,  agus  ceithir  làmhan- 
coille  leud  aon  chùirteiu:  hha'ìì  t-aou  chùir- 
tein  deug  a  dh'aou  tomhas. 

1 6  Agus  choimhchcaugail  e  cùig  cùirteinean 
Ico  fèiu,  agus  sè  cùirteiuean  leo  fèin. 

1 7  Agns  riun  e  leth-cheud  lùb  air  an  foir 
a  b'f haiie  mach  de'n  chùirtein  's  a  'choimh- 
cheangal,  agus  leth-cheud  lùb  rinn  e  air 
oir  a'  chùirtein  a  tha  'coimhcheaugal  au  dara 
aoin. 

18  Agus  rinu  e  leth-cheud  cromag  a  dK 
umha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  chèile,  chum 
as  gu'ui  biodh  e  'n  a  aon. 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bliùtli,  de 
chroicumibh  reitheachan  air  an  datli  dearg, 
agus  còmhdach  de  chroicinnibh  bhroc  os  a 
cheann. 

20  Agus  rinn  e  bùird  do'n  phàilliun  de 
fhiodh  sitim,  'u  an  seasamh : 

21  Deich  làmha-coille  fad  bùird,  agus 
làuih-choiUe  gu  leth  leud  aon  bhùird. 

22  Bha  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air  an  cur 
'au  ordiigh  aou  fa  chomhair  aoin :  mar  so 
rinn  e  ri  bùird  a'  phàilliuin  uile. 

23  Agus  rinu  e  buii-d  do'u  phàiUiun: 
fìchead  bòrd  air  sou  an  taoibh  dlieis,  ris  an 
àirde  deas. 

24  AgTis  dà  fhicliead  cos  airgid  riuu  e  fo 
'u  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dhà  làimh,  agus  da  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimli. 

25  AgTis  air  son  taoibh  eile  a'  phàilliuin  a 
tha  ris  an  àirde  tuath,  riuu  e  fìchead  bòrd, 

26  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dh'airgiod  : 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

27  Agus  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  ris 
an  àird  an  iar,  rinn  e  sè  bùird. 

28  Agus  rinu  e  dà  bhòrd  air  son  oisinncan 
a'  phàilliuin  's  an  dà  thaobh. 

29  Agus  bha  iad  air  an  ceangal  ri  'chèile 
foidlie,  agns  mar  an  ceudna  bha  iad  air  an 
coimhcheangal  aig  a  cheann  ri  h-aon  f  hail- 
bheig :  niar  so  riun  e  riu  le  'chèile  's  an  dà 
oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  bùird  aun,  agus  an  cosan 
a  dh'airgiod,  eadhon  se  cosa  deug ;  dà  chois 
fo  gach  bòrd. 

31  Agus  rinn  e  croinn  de  fhiodh  sitim, 
cùig  air  son  bhòrd  aon  taoibh  de'n  phàil- 
liun. 

32  Aguscùig  croinu  air  son  bhòrd  an  taoibh 
eile  de'u  phàilliun,  agus  cùig  croinn  air  son 
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bhòrd  a'  phàiiliuin  a  chum  nan  taobh  a  tlia 
ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  tliug  e  air  a'  chrann  mheadlio- 
nach  dol  troinih  ua  buird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  buird  le 
li-òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  cIIlòv  gu 
hlù  'n  an  àitibh  do  na  croinn,  agus  chòmli- 
daich  e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  de  ghorm,  agus 
de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  anart 
grinn  toinnte:  dh'obair  ealanta  riun  se  e,  le 
cherubaibh. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithir  puist  defhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr: 
blui  'n  cromagan  a  dh'òr,  agus  thilg  e  dhoibh 
ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doruis  a'  bhùtha 
brat  de  ghorm,  agus  de  cliorcur,  agus  de 
scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte,  dli'- 
obair  shnàthaide : 

38  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh: 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus  an 
cuairteagan  le  h-òr :  ach  bha  'n  cùig  buinn 
a  dh'umha. 

CAIB.  XXXVII. 

1  An  àirc.  6  Caithi'r-iliròcair  le  chenihaibJi.  10 
A m  bòrd  le  \fhoithicJdbh.  Yl  An  coinnleir  òir. 
25  Altair  na  tàise.    29  An  oladh-miyaidh. 

GUS  rinn  Besaleel  an  àirc  de  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gTi  leth  a  leud,  agus  làmh- 
choille  gTi  leth  a  h-àirde : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr  f  ìor- 
glilan  a  stigli  agus  a  muigh;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu  n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan  òir, 
(jìt  hfd  air  a  ceithir  oisinnibh ;  cadhon  dà 
f  hailbheig  air  aon  taobh  dh'i,  agus  dà  fhail- 
bheig  air  an  taobh  eile  dh'i. 

4  Agus  rimi  e  bataichean  de  fhiodli  sitim, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 

6  Agus  clmir  e  na  bataichean  anns  na  fail- 
blieagaibh  air  taobhan  na  li-àirce,  chum  an 
àirc  a  ghiiìlan. 

6  Agus  rinn  e  caithir-thròcair  a  dUòr  f  ìor- 
glilan:  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

7  AgTis  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr,  buailte 
macli  a  h-aon  mhìr  rinn  e  iad,  aig  dà  cheann 
na  caithir-thròcair; 

8  Aon  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh 
so,  agus  cherub  eile  aig  a'  cheann  air  an 
taobhud:  amach  asa'  chaitliir-thròcair  rinn 
e  na  cheruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  cheruban  a'  sgaoileadh  an 
sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n 
sgiathaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair,  agus 
an  aghaidhean  r'a  chèile;  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bha  aghaidhean  nan  cherub. 

10  Agus  rinn  e  'm  bòrd  de  fhiodh  sitim: 
dà  làimh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille  a 
leud,  agus  làmh-choiUe  gu  leth  'àirde. 
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11  Agus  chòmhdaich  e  tliairis  e  le  h-cr 
f  ìor-ghlan,  agiis  rinn  e  dha  corou  òir  mu'n 
cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  de 
leud  boise  mu'n  cuairt ;  agiis  rinn  e  coron 
òir  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  chuir  e  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  hha  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na 
failbheagan,  na  h-àiteachan  do  na  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

15  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr, 
gTis  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  h/M  air  a' 
bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thùiseirean,  agns 
a  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òr  fior-ghìan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir  a  dh'òv  fìor- 
ghlan;  a  c?A'obair  bhuailte  rinn  e  'n  coinn- 
leir :  bha  a  chos,  agus  a  mlieur,  a  chopain, 
a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  de'n  nì  cheudna. 

18  Ag-us  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan:  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobli  dheth,  agus  tri  nieoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmlniil  ri 
almonaibhann  an  aon  iaà\Q\\v,maille  ri  cnap 
agus  blàth;  agus  tri  copain  air  an  deanamh 
cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am  meur  eile, 
maille  ri  cnap  ag-us  blàth:  mar  sin  anns  na 
sè  meoir  a'  dol  a  raacli  as  a'  choinuleir. 

20  Agus  anns  a'  choinnleir  h]ia  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  almon- 
aibh,  maille  r'a,  chnaip  agTis  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  fo  dlià  mheur  dheth,  agus  cnap  fo 
dhà  niheur  dheth,  a  rèir  nan  se  meur  a'  dol 
a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agas  am  meoir  de'n  ni 
cheudna:  6'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr  fìor- 
ghlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus  a 
&màIadairean,agusashoithichean-smàIaidh, 
dh'òv  f  ìor-glilan. 

24  De  thàlann  òir  f  hìor-ghìoin  rinn  se  e, 
agus  a  shoithichean  uile. 

25  Agus  rinn  e  altair  na  tùise  de  fhiodh 
sitim:  làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  {bha  i  ceithir-chearnach,)  agus  dà 
làimh-choille  a  h-àirde;bha  a  h-adliaircean 
de'n  ni  cheudna. 

26  Agus  cliòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  mullach,  ag-us  a  taobhan  mu' n 
cuairt,  agus  a  h-adliaircean;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

27  Agus  rinn  e  dà  f  hailblieig  òir  dh'i  fo 
a  coron,  aig  a  dà  oisinn,  air  a  dà  thaobh, 
gu  hhi  'n  an  àitibh  do  na  bataichibh  clmni 
a  giùlan  leo. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 
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29  Agus  rinn  e  an  oladh-ungaidh  naomh, 
agus  an  tùis  fhìor-ghlan  cle  sjoìosraidli 
criiìbhra.idh,  a  rèir  oibre  an  leigh. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Altair  na  h  lobairt'-loùfjie.  H  An  soitheacli- 
ionnlaid  iimtia.  9  A'  chùirt.  24  Tomhas  an 
òir  a  cJniireadli  'ain  fcxim  's  an  obair. 

k  GUS  rinn  e  altair  na h-ìobairt'-loisgte 
J\.  dc  fhiodh  sitim:  cùig  làmhan-coihe  a 
fad,  ag-us  cùig  là,mhan-coille  a  leud,  (bha  i 
ceithir-chearuach,)  agus  tri  làmhan-coiUe  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adliaircean  air  a  ceithir 
oisiuuibh :  bha  a  h-adhaircean  de"n  ni 
cheudua;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h- 
altai-ach,na  h-àighnean,agus  na  sluasaidean, 
agus  na  cuachan,  «(/«5  nagTeimichean,agiis 
na  h-àighnean  teine:  a  soithichean  uile  rinn 
e  (f/i'umha. 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  cliath  de  lìon- 
obair  umlia,  fa  cuairt  gu  h-iosal,  gu  ruig  a 
mcadhon. 

5  AgTis  thilg  e  ceithir  failbheagan  do 
cheitliir  oisinnibh  na  clèith  mnh^,  guhhi 
'n  an  àitibh  do  na  bataicliibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiocUi 
sitim,  agus  chòmlidaich  e  thairis  iad  le 
h-umlia. 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  aiins  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  li-altarach, 
clium  a  giùlan  leo:  fìis  le  bòrdaibh  rinn  e  i. 

8  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaid  a 
fi'/t'umha,  agus  a  chos  a  dh'umha,  de  sgàth- 
aiiaibli  nam  dan,a,  chruinnich  'n  am  buidh- 
uibh  aig  dorus  pàilliuiii  a'  choimhthionail. 

9  Agus  rinn  e  a'  chùirt  air  an  taobh  mu 
dlieas,  ris  an  àirde  deas :  bha  cùirteinean 
na  cùirte  de  anart  gTÌnn  toiunte,  ceud  làmli- 
clioille  air  fad; 

10  Am  puist  fichead,  agus  am  buinn  umha 
fichead ;  ì)ha  cromagan  iiani  post  agus  au 
cuairteagan  a  c^/i'airgiod. 

11  Agus  air  an  taobh  mu  thuath.  Ijha  na 
cìiirteinean  ceud  làmli-choille ;  am  puist 
fichead,  agiis  am  buimi  umha  fichead :  cro- 
magan  nam  post,  ag-us  an  cuairteagan  a 
f/A'airgiod.  j 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  hha  cùir- ! 
teinean  de  leth-cheiicl  làmh-clioiUe ;  am  j 
puist  deich,  agus  am  buinn  dcich :  croma-  : 
gan  nam  post  agus  an  cuairteagan  a ' 
f/A'airgiod.  i 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird  an 
ear,  leth-cheud  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  de'n  ghcata 
cùiglàmhan-coille  deug ;  am  puist  tri,  agus 
am  buinn  tri.  [ 

15  Agus  air  son  an  taoibh  eile  de  gheata  | 
na  cùirte,  air  an  làimli  so  agus  air  an 
làimh  vA,  tha  cùirteinean  cùig  làmhan- 
coillo  dcug ;  am  puist  tri,  agus  am  buimi  ] 
tri. 
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16  Bha  cùirteinean  na  cùirte  uile  mu'u 
ciiairt  a  c?/i'anart  griun  toimite. 

17  Agus  hha  buinn  nam  post  a  (/A'umha ; 
croraagan  nam  post,  agns  an  cuairteagan  a 
(/A'airgiod,  agus  còmhdach  an  ceann  a  dh'&ìv- 
giod;  agTis  hha  uile  phuist  na  cùirte  air  an 
ceangal  mu'n  cuairt  le  h-airgiod. 

18  Agus  hha  'm  brat  air  son  geata  na  cùirte 
'n  a  obair  shnàthaid  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  anart 
grinn  toinnte :  agus  V'e  fichead  làmh-choille 
'f  had,  agus  h'e  'àirde  's  an  leud  cùig  làmlian- 
coille,  a'  coimhfhreagairt  do  chùirteinibh 
na  cùirte : 

19  AgTis  am  puist  ceitliir,  agus  am  buinn 
umha  ceithir ;  an  cromagan  a  c/A'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  an  cuairteagan 
a  (/A'airgiod. 

20  AgTis  hha  uile  pliinneachan  a'  phàil- 
liuin,  agus  ua  cùirte  mu'n  cuairt,  a  dh'umha. 

21  Is  e  sin  àireamh  nitheaìi  a'  phàilliuin, 
pàilliuin  na  Fianuis,  mar  a  dh'  àirmheadh 
iad,  a  rèir  àithne  Slhaois,  air  sooi  seirbhis 
nan  Lebhitheach,  le  làimh  Itamair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt. 

22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic 
Shur,  de  thrèibh  ludah,  gach  ni  a  dìi'àithn 
au  Tighearn  do  Mhaois ; 

23  Agus  maille  ris  Aholiab,  mac  Ahisa- 
maich,  de  thrèibh  Dhain,  gearradair,  agus 
oibriche  ealauta,  agus  fear  oibre  grèise  ann 
an  gorm,  agiis  aun  au  corcur,  agus  aun  an 
scarlaid,  agus  ann  an  anai't  grinu. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadli  'a  'm  feum 
's  an  obair,  ann  an  uil'  obair  an  ionaid 
uaoimh,  eadlion  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlannan  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  secsil  an 
ionaid  naoimh. 

25  Agus  b'e  airgiod  na  muinntir  a  chaidli 
àireamh  de'n  choimlithional,  ceud  tàlann, 
ag-us  niìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig  sccel 
deug  agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fir,  's  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  au  ionaid  naoimh,  air 
son  gacli  aoin  a  chaidh  gu  bhi  air  au  àireamh, 
o  fhichead  bliadhn'  a  dli'aois  agus  os  a 
cheann,  air  son  shè  ceud  nnte  agus  thri 
mìle  agus  chùig  ceucl  agus  leth-cheud  fear 

27  Agiis  de'n  cheud  tàlann  airgid  thil- 
geadh  biiinn  an  ionaid  naoimli,  agus  buinn 
an  roinn-bhrata ;  ceud  bonn  de'n  cheud 
tàlaim,  tàlann  do  gach  boun. 

28  Agus  de'n  mhìle  agiis  sheaclid  ceud  agus 
a'  chùig  secel  deug  agus  tri  lichead,  rinn  e 
cromagau  do  na  puist,  agus  chòmhdaich  e 
'n  cinn,  agus  chuir  e  cuairteagan  mu'n  tim- 
chioll. 

29  Agus  Ve  un.ha  an  tabhartais  deicli 
agns  tri  fichead  tàlanu,  agus  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  seccl. 

30  Agus  riun  e  le  sin  na  buinu  do  dliorua 
pàilliuiu  a'  choiinhthionail,  agus  an  aìtair 
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uinlia,  agus  a'  cliliath  unilia  aice,  agus 
soithichean  na  h-altaracli  uile, 
:}  1  Agus  buinn  na  cìiirte  mu'n  cuairt,  agus 
buinn  geata  na  cùirte,  agus  uile  phinneach- 
an  a'  phàilliuin,  agus  uile  phinneachau  na 
ciiirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eiidach  na  seirbhin,  aijus  an  l-eudarJi  nnomh. 
2  An  epiiod.  S  An  vchd-èididh.  •lìFalluinn 
na  h-ephoid.  27  iVa  cò'uichemi,  an  crùn~ 
sagnirt,  ayui  an  crios  a.  dlCanart,  grinn.  3IJ 
Le.ac  a'  c'irùin  naoimh.  43  DlCamliairc 
Maois  air  a.n  obair  uile,  agiui  thaitinn  i  ris. 

AGUS  de'n  ghorm,  agus  de'n  chorcur, 
agus  ddn  scarlaicl,  rinn  iad  èididh 
fritiiealaidh,  gni  i'ritliealadh  's  an  ionad 
naomli,  agiis  rinn  iad  èididli  naomh  do 
Aaron ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  o  'n  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'n  a  leac- 
aibh  tana,  agus  gliearr  iad^  'n  a  shnàithnib'n, 
a  chum  oibreachadh  am  measg  a'  giiuirm, 
agus  am  measg  a'  chorcuir,  agus  am  measg 
na  scarlaid,  agus  am  measg  an  anairt 
ghrinn  le  h-obair  ealanta. 

4  Rinn  iad  mìrean-gnailne  dh'i,  ceangailte 
ri  'clièile  air  a  dà  oir :  mar  sin  chuireadh 
ri  'chèile  i. 

5  Agus  hha  crios  rìomhach  na  h-ephoid  a 
bfia  air  a  h-uaclidar,  de'u  ni  cheudna,  a  rèir 
a  h-oibre  fèin ;  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte ;  mar  a  dli'àitlm  au  Tigh- 
carn  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onics  cean- 
gailte  ann  am  failbheagaibli  òir,  air  an  gear- 
radh  le  gearradh  seulaidh,  ie  ainmibh 
chloinn  Israeil  orra. 

7  Agus  cliuir  e  iad  air  guailnibh  na  h- 
ephoid,  gu  bhi  'n  an  chxchan  cuimhneachain 
do  chloinn  Israeil ;  mar  a  dli  àithn  au  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èididh  le  b-obair 
ealanta,  a  rèir  oibre  na  h-ephoid,  de  òr,  de 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid, 
agus  de  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach ;  rinn  iad  an 
uchd-èididli  dà-f  liillte :  rèis  a  fad,  agus  rèis 
a  leud ;  hha  i  dà-f  hillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
clilach :  d  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

11  Agiis  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril,  onics, 
agus  iasper :  hha  iad  air  an  ceangal  aun  am 
failbheagaibh  òir  'n  an  suidheacliadli. 

14  Agus  blia  na  clachan  a  rèir  ainmean 
chloiuu  Israeil,  a  dlià-dheug  a  rèir  au  ainm- 
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ean  le  gearradli  seulaidli,  gacli  aon  aca  le 
h-ainm  fèin,  a  rèir  an  dà  thrèibh  dhcug. 

1.5  Agus  rinn  iad  air  an  uchd-èididh  slaljli- 
ruidlican  aig  na  cinn,  a  È?A'obair  shnìouihta 
dh'òv  fior-glilan. 

16  Agus  rinn  iad  dà  fhailbheig  òir,  agus 
dà  f  hàinne  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  f  liàiniie 
air  dà  clieann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà  shlabhruidli 
shnìomiita  's  an  dà  fhàinne  air  cinn  na  h- 
uclid-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na  dà 
shlabhruidh  slmìomhta  's  an  da  f  liailbheig, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribli-gaailne  na 
h-ephoid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  clieann  na  h-uclid- 
èididh,  air  an  iomall  ditli,  a  hha.  air  taobli 
na  li-ephoid  a  stigh. 

20  Agus  rinn  iad  dà  f  hàinne  òir  eile,  agais 
chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na  h-eplioid  gu 
li-ìosal,  leth  ris  a'  chuid  bheoil  dith,  fa 
chomhair  a'  cho-aonaidh  eile.,  os  ceann  crios 
rìomhach  na  h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididli  le 
a  fàinnibh  ri  fìdnnibli  na  h-eplioid  le  h-cill 
ghuirm,  a  chum  gu'm  bitheadh  i  os  ceaun 
crios  rìomhacli  na  h-ephoid,  agais  nach  biodli 
an  uchd-èididli  air  a  fuasgladli  o'n  eplioid  ; 
mar  a  dh'àitlm  au  Tigheam  do  Mhaois. 

22  Agus  rinn  e  falluinn  na  h-ephoid  a 
cZA'obair  f  highte,  uile  de  ghorm. 

23  Agus  hha  toll  'am  meadhon  na  falluinn, 
mar  tlioll  Iviirich-mliàillich,  arjus  oir  tim 
cliioll  a  tuill,  a  chum  nach  reubtadli  i. 

24  Agus  rinn  iad  air  iomallaibli  na  falhiinn 
pomgi'anatan  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
arjus  de  scarlaid,  agus  de  anart  toinnte. 

2.5  Agus  riim  iad  cluig  a  dhòv  fìor-gldan, 
agus  chuir  iad  na  cluig  eadar  na  pomgi-a- 
natan,  air  iomall  na  talluinu'  mu'u  cuairt 
eadar  na  pomgranatan : 

26  Clag  agus  pomgi-anat,  clag  agus  pom- 
gTanat,  air  iomall  na  falluinn'  mu'n  cuairt, 
a  fhrithealadh  innte;  mar  a  dh'àithn  an 
Tigliearn  do  Mhaois. 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean  a  <?A'anart 
giinn,  a  dK  obair  fhighte,  air  son  Aarom 
agus  a  chuid  mac, 

28  Agus  crìin-sagairt  a  (fA'anart  grinn, 
agus  boineidean  sgiamhach  af/A'anartgrimi, 
agus  briogaisauairt  ac/A'anartgTÌnntoinnte, 

29  Agus  ci'ios  de  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agias  de  scar- 
laid,  a  c?A'obair  shnàthaide;  mar  a  dh'àithn 
an  Tigheam  do  Mhaois. 

30  Agus  rinn  iad  leac  a'  chrùin  naoimli  a 
dh'òv  fìor-ghlan,  agus  sgrìobh  iad  oirro 
sgTÌobhadh,  cosHzA  ;/i7  rì  gearradh  seulaidh, 
NAOMHACHD  DO'N  TIGHEARX. 

31  Agus  cheangail  iad  r'i  iall  de  gliorm, 
g'a  daingneachadli  air  a'  chi-ùn  gu  h-ard; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mliaois. 

32  Mar  so  chrìochuaicheadla  uil'  obair 


ECSODUS,  XL. 


ixiilluiu  bùtlia  a"  choimhtliiouail :  agus  riuu 
cUuiu  Isracil  a  rèir  gach  a  dli'àithu  an 
Tighearu  do  jMliaoisl  luar  siu  riuu  iad. 

33  Ag-us  thug  iad  am  pìiilliuu  gu  Maois, 
am  bùth,  agus  'airueis  uile,  a  cln-omagau,  a 
bhuird,  a  chroiuu,  agus  a  phuist,  agus  a 
bhuiuu ; 

34  Agusan  còmhdach  dechroiciuuibhreith- 
eachau  air  au  dath  dearg,  agus  au  còmh- 
dach  de  chroiciunibh  bhroc,  agus  brat  a' 
chòmhdaich; 

35  Airc  ua  Fiauuis,  agus  a  bataichean, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

3t)  Am  bònl  agus  a  shoithichean  uile,  agus 
au  t-arau  taisbeauaidh ; 

37  Au  coinuleir  fìor-ghhxna<7iwalòchrain, 
cadUoìi  a  lòchrain  g-u'bhi  air  an  cur  auu  an 
ordugh,  agus  a  shoithicheau  uile,  agus  an 
oladh  a  chum  soluis ; 

3S  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh- 
uugaidh,  agus  au  tùis  chìibhraidh,  agus  am 
bi'at  air  sou  doruis  a'  phàiUiuin  ; 

39  An  altair  umha,  agus  a  cUath  umha,  a 
bataicheau,  ag-us  a  hoithichean  uile,  an 
soitlieach-iouuiaid  agus  a  chos ; 

40  Cùii-teiuean  ua  cùirte,  a  iKiist,  agTis  a 
buinu,  agus  am  brat  air  son  geata  na  cùirte, 
a  cìdrd,  agus  a  pinneachau,  agus  uile  shoith- 
ichean  sen-bhis  a'  phàilliuiu,  air  son  bùtha  a' 
choimhthionail ; 

41  Eudach  au  f  hrithealaidh  gu  fi-ithealadh 
's  an  ioìiad  uaomh,  an  t-eudach  naomh  air 
sou  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach  a  chuid 
mac,  a  fhritheahidh  ann  an  di-euchd  an 
t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  an  Tigheam 
do  Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  an 
obair  uile. 

43  Agus  dh'amhairc  Maois  air  au  obair 
uile,  agus,  feuch,  riim  iad  i  niar  a  dh'àithn 
an  Tighearu,  eadhon  niar  sin  rinu  iad  i: 
agus  biieanuaich  Maois  iad. 

CAIB.  XL. 

1  Tluigadh  àitkne  do  Mhaois  gu'n  cuireadh  e 
suas  pàilliwi  hùilia  a'  dioimlitliionail,  apus 
yu  n  naumìwiduadh  se  e.  16  Jìinn  Maois 
gach  ni  a  dli^àitlin  an  Tighi-arn  dha.  34 
Cliòmkdaidì.  neal  bùih  a'  dwimht/tionaiL 


ràdh, 

2  Air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos  cuiridh 
tu  suas  pàilliuu  bùtha  a'  choimlitliiouail. 

3  Agus  cuiridh  tu  ann  àirc  na  Fianuis', 
agns  folaichidh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn-blirat. 

4  Agus  bheir  thu  stigli  am  bòrd,  agus 
cuiridh  tu  'n  ordugh  na nithean  a  tha  gu 'bhi 
air  an  cur  'an  ordugh  air ;  agus  bheir  thu  stigh 
an  comuleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòcluaiu. 

5  Agus  suidliichidli  tu  'n  altair  òir  a  tJia 
chum  na  tùise  fa  chomhair  àirce  na  Fianuis', 
agus  cuiridhtubrat  an  doruis  risa'  phàilliun. 

6  Agus  suidhichidh  tu  altair  na  h-ìobairt'- 
loi.sgte  fa  eliomhair  dorais  pàilliuin  bùtha 
a'  ciioimiifchionaiL 

93 


7  Agus  suidJiichidh  tu  'n  soitheach-ioun- 
laid  eadar  bùth  a'  choimhthionail  agus  an 

I  altair,  agus  cuiridli  tu  uisge  aun. 

8  Agus  cuiridh  tu  suas  a'  chùirt  mu'n 
cuairt,  agus  crochaidli  tu  suas  am  brat  aig 

.  geata  ua  cùirte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  an  oladh-ungaidb, 
agus  uugaidli  tu  am  pàiiliun,  agus  gach  ni 
a  tha  ann,  agais  naomhaichidli  tu  e,  agus  a 

I  shoithichean  uile:  agus  bithidli  e  uaomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  ua  h-iobairt'- 
I  loisgte,  agus  a  soithichean  uile,  agus  naomh- 
,  aichidh  tu  au  altair:  agus  bithidli  an  altair 
i  ro  uaomh. 

11  Agus  ungaidh  tu  an  soitlieach-ionnlaid 
j  agTis  a  chos,  agus  naomhaicliidh  tu  e. 

I  12  Agus  bheir  thu  Aarou  agus  a  mhic  gn 

dorus  bùtha  a'  choimhtliionail,  agus  iouu- 

laididh  tu  iad  le  h-uisge. 
13  Agus  cuiridli  tu  au-  Aaron  an  t-eudach 

naomli,  agus  uugaidh  tu  e,  agus  naomh- 
j  aichidh  tu  e;agus  fritlieilidh  e  dhomhsa  aun 

an  dreuchd  an  t-sagairt. 
I  14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,agus  cuiridh 
j  tu  còtaichean  orra, 

'  15  Agus  imgaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung  thu 
'n  athair,  agus  fritheilidh  iad  dhomlisa  ann 
au  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh  gu 
deimhin  an  uugadh-san  dhoibh  a  chuin 

j  sagartachd  shìorruidh  air  feadh  an  gineala- 
cha. 

I  16  Agus  riuu  Maois  a  rèir  gach  ni  a  dh'- 
àithn  an  Tigheai-n  dha:  mar  sin  riun  e. 

1 7  Ag-us  b 'auus  a'  cheud  mhìos,  's  an  dara 
I  bliadlnia,  air  a'  cheud  là  de'n  ndiìos,  a  chuii'- 

eadli  suas  am  pàilliuu. 

18  Agus  chuir  j\Iaois  suas  am  pàilliun  agus 
dhaingnich  e  a  bhuiun,  agns  cìmir  e  suas  a 
bhuird,  agus  chuir  e  stigh  a  chroinn,  agus 
thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilliuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhùtha  air  os  a  cheaun;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  an  Fhianuis 
anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bataichean  air 
an  àirc,  agus  cliuir  e  a'  chaithir-thròcair  air 
an  àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'u  àirc  a  stigh  do'n  j)hàill- 
iun,  agns  chiùr  e  suas  brat  a'  chòmhdaich, 
agus  chòmlidaich  e  àirc  na  Fianuis;  mar  a 
dla'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Agus  chuir  e  'm  bòrd  ann  am  bùth  a' 
i  choimlithionail,  air  taobh  a'  phàilliuin  mu 

thuath,  an  taobli  a  muigh  den  roinn-bhrat. 

23  Agus  chuir  e  'n  t-arau  •aim  au  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tighearna;  mar  a 
dh'àithu  an  Tigheani  do  Mliaois. 

24  Agus  chuir  e  'n  coinnlcir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  thall  fa  choudiair  a'  bhuird, 
air  taobh  a'  phàiiliuiu  ris  au  àirde  deas. 

25  Agus  las  e  ua  lòchrain  ann  an  làthair 
an  Tigheama;  mar  a  dh'àithn  au  TighciU-n 
do  Mhaois. 


LEÌ3HITICUS 

26  Agus  chuir  e  'n  altair  òir  ann  am  bùth 
a'  clioinihthiouail,  air  beulaobh  au  roiuu- 
bhrait. 

27  Agus  loisg  e  tìiis  chìibhraidli  oiiTe; 
rnar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 

28  Agus  chuir  e  suas  am  brat  aig  dorus  a' 
phàilliuin. 

29  Ag-us  chuir  e  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte 
làimh  ri  dorus  pàilliuin  bùtha  a'  clioimli- 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  chuir  e  'n  soitheach-ionnlaid  eadar 
bìith  a'  choimhthionail  agus  an  altair,  agus 
cliuir  e  uisge  ann,  a  dli'ionnlad  leis. 

31  Agas  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan  aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bhìith  a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd 
ani  fagus  do'n  altair,  dh'ionnlaid  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 


.  1. 

33  Agiis  chuir  e  suas  a'  chìiirt  timchioll  a' 
phàilliuin  agus  na  h-altarach,  agus  chuir  c 
suas  brat  geata  na  cìiirte:  raar  sin  chrìoch- 
naich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bùth  a'  choimh- 
thionail,  agus  lìon  giòir  an  Tighearn'  am 
pàilliun. 

33  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dola  stigh  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus  gu'n 
do  lìon  glòir  an  Tighearn'  am  pàilliun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  neul  suas  o 
mhullach  a'  phàilliuin,  chaidla  clann  Israeil 
air  an  aghaidh  'n  an  uile  thurusaibh: 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an  sin 
cha  do  thriall  iad  gus  an  là  's  an  d'èirich  e 
suas : 

38  Oir  bha  neul  an  Tighearn'  air  a'  phàillidn 
's  an  là,  agus  bha  teine  air  's  an  oidhche, 
ann  an  sealladli  thighe  Israeil  uile,  air 
feadh  an  uile  thurusan. 


LEBHITICUS. 


CAIB.  I. 

3  I&Jìairtean-loisgle  de'n  bhuar,  ÌO  de  na  treud- 
aibh,  14  uffus  a  dJi'  eoin. 

AGUS  ghairm  an  Tigliearn  air  Maois, 
agus  labhair  e  ris  à  pàiìliun  a'  choimh- 
tliionail,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Ma  bheir  duine  sani  hith  agaibh  tabhartas 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir  sibh 
bhur  tabhartas  de'n  sprèidli,  eadlion  de'n 
bhuar  agus  de"n  treud. 

3  Ma  hldos  a  thabhartas  de'n  bhuar  'n  a 
ìobairt-loisgte,  thugadli  e  seachad  bcathach 
fu-ionn  gun  ghaoid:  aig  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail  bheir  e  seachad  e  d'a  shaor 
thoil  fèin,  an  làthair  an  Tighearn'. 

4  Agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt-loisgte:  agiis  gabhar  air  a  shou  i, 
a  dheanamh  rèite  air  a  slion. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg  an  làthair 
an  Tighearn' :  agus  bheir  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  leo  an  f  liuil,  agus  crathaidh  iad  an 
f  huil  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a  tha  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

(i  Agus  fiounaidli  e  an  ìobaii-t-Ioisgte,  agus 
gearraidh  e  i  'n  a  mìribh. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagaii't 
teine  air  an  altair,  agup  leagaidh  iad  tìodh 
ann  an  ordugh  air  an  teine. 

8  Agiis  leagaidhnasagaixan,niic  Aaroin,na 
mìreau,  an  ceanu,  agus  an  t-saill,  ann  an 
ordugh  air  an  f hiodh  a  tha  air  an  teine,  a 
tli.a  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach  agus  a  cliosan  nigliidh 
e  ann  an  uisge:  agiis  loisgidh  an  sagart  an 
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I  t-iomlan  air  an  altair,  mar  ìobaii-t-loisgte, 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  cOi'- 
f  hàile  cùbliraidh  do'n  Tighearn. 

'  10  Agus  nia's  ann  de  na  treudaibh  a  hhios 
a  thabhartas,  eadhon  de  na  caoraich,  no  de 
na  gabhraibh,  chum  ìobairt-Ioisgte;  'n  a 
hheathach  firionn  gun  ghaoid  bheir  e  leis  e. 

11  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na  h- 
altarach  mu  thuath  ann  au  làthair  an  Tigh- 
earn':  agus  crathaidh  na  sagartan,  inic 
Aaroin,'fhuiI  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidli  e  'n  a  mhìribh  e,  maillc 
r'a  cheann  agus  r'a  shaill ;  agus  cuiridh  an 
sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an  fhiodh  a 
tha  air  an  teiiie,  a  tlm  air  an  altair. 

13  Ach  nigiiidh  e  am  mionach  agnis  iia 
cosan  le  h-uisge;  agus  bheir  an  sagart  leis 
an  t-ionilan,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e, 
mar  ìobairt-loisgte,  tabhartas  a  bheireai 
suas  le  teiue,  a  dh'fhàile  cùbhraidli  do'n 
Tigheam. 

14  Agus  nia's  ann  a  dh'  eòin  a  ihios  a  tha- 
bliartas  do'n  Tighearn  chum  ìobairt-loisgte, 
an  sin  bheir  e  a  thabhartas  de  tliurturaibh, 
no  de  cholumain  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na  h- 
altarach,  agus  snìomliaidh  e  a  cheann  deth, 
agus  loisgidh  e  air  an  altair  e;  agns  fàisgear 
a  mach  'f  huil  air  taobh  na  h-altaracli. 

16  Agus  spìonaidh  e  a  giieuban  as  maille 
r'a  iteagan,  agus  tilgidli  e  làimli  ris  an  al- 
tair  e,  air  an  taobli  an  ear,  a  dh'àite  na 
luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  inaille  r'a  sgiathaibh 
e,  ach  cha  roinn  e  o  'chèilee.-  agus  loisgidh 
an  sagart  e  air  an  altair,  air  an  f hiodh  a 
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tha  air  an  teine,  mar  ìohairt-loisgte,  tabhar- 
tas  a  bheh-ear  suas  le  teine,  a  dli'fhàile 
cìibliraiclh  do'n  Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  A  n  tdbhartas-hìdh  d".  phhir  mìn  moMe  ri  h- 
oladh  auus  ri  tùis.  12  Tabharlas  ceud-lharaidh 
aach  hìiadhna.  13  Bheirear  seadiad  gach 
'tabhartas-bìdh  le  salann. 

\  GUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith  ta- 
jTì.  bhartas-bìdh  do'u  Tigheani,  bithidli 
a  thabhartas  de  phlìir  mìn :  agus  dòii-tidh 
e  ohìdh  air,  agus  cuiridh  e  tìiis  air : 

•2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroin,  na 
sagartan,  agus  gabhaidli  e  as  làn  a  dhuirn 
d'a  phlùr,  agus  d'a  olaidh,  maille  r'a  thìiis 
uile;  agns  loisgidli  an  sagart  a  chuimh- 
neachan  air  an  altair,  gu  bhi  'n  a  thabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'f  hàile  cìibh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

3  Agns  fuigheall  an  tabhartais-bhìdh,  is 
le  Aaron  ag-us  le  'mhic  e:  is  ui  ro  naomh  e 
de  thabhartasaibh  an  Tigheama  air  an  toirt 
suas  le  teine. 

4  Agus  ma  bheir  tlm  seachad  tabhartas- 
bìdh  air  a  dheasachadh  's  an  àmhuinu,  is 
breacagan  neo-ghoirtichte  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh  a  Niios  ann,  no  dear- 
nagan  neo-ghoirtichte  ungta  le  h-olaidli. 

5  Agus  ma's  tabhartas-bìdh  ai)'  a  dheas- 
achadh  ann  an  àghann  a  hhios  a'd'  thabh- 
artas,  bithidli  e  de  phlùr  mìn  neo-ghoirtichte, 
measgia  le  h-olaidli. 

6  Roinnidh  tu  e  'n  a  mhìribh,  ag-us  dòii-tidh 
tu  oladh  air :  is  tabhartas-bìdh  a  t'aun. 

7  AgTis  ma  hhios  do  thabhartas  'n  a  tlia- 
bhartas-bìdli  o'n  àghann-ròstaidh,  nithear 
e  de  phlùr  mìn  le  h-olaidh. 

8  Agus  bheir  thu  'u  tabhartas-bìdli,  a 
n  ithear  de  na  nithean  so,  chum  an  Tighearn' : 
agus  an  uair  a  thaisbeanar  do'n  t-sagai't  e, 
bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Agus  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabhar- 
tas-bhìdli  cuimhneachan  dlieth,agus  loisgidh 
se  e  air  an  altair :  is  tabhartas  a  tKann  air 
a  thoirt  suas  le  teiue,  a  dli'f  hàile  cùbhraidJi 
do'n  Tigheam. 

10  Agus  an  ni  a  dh'fhàgar  de'n  tabhartas- 
bhìdh,  is  le  Aaron  agus  le  'mhic  e :  tha  e  'n 
a  ni  ro  naomh  de  thabhartais  an  Tighearna 
air  an  toirt  suas  le  teine. 

11  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith,  a 
bheir  sibh  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  le 
taois  ghoirt ;  oir  cha  loisg  sibh  a'  bheag  de 
thaois  ghoirt,  no  de  mhil,  ann  an  tabhartais 
an  Tighearn'  a  bheirear  suas  le  teine. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  toraidh, 
bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tighearn:  acli 
cha  loisgear  air  an  altair  e  chum  fàile  cùbh- 
raidh. 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir  thu 
leat,  ni  thu  blasda  le  salann :  cha  mhò  a 
leigeas  tu  le  salann  coimhcheangail  do  Dhè 
'bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabhartas-bìdli : 
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'le  d'  thabhartais  uile  bhcir  tliu  seachad 
\  salann. 

14  AgTis  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 
bìdh  de  d'  cheud  thoradh  do'n  Tighearn, 
bheir  tlm  seachad  mar  au  tabhartas-bìdh 
de  d'  cheud  thoradh,  diasan  glasa  de  arbh- 
ar  cruaidhichte  leis  an  teine,  eadhon  sìol 
buailte  as  na  diasaibh  ùra. 

15  Agus  cuiridh  tu  oladh  air,  agus  leagaidli 
tu  tùis  air :  is  tabhartas-bìdli  e. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimli- 
ueachan,  cuid  d'a  arbhar  buailte,  agus  cuid 
d'aolaidh,  maille  ra  thùis  uile :  is  tabhartas 
e  a  bheirear  suas  lc  teine  do'n  Tigheai'u. 

CAIB.  III. 

\  An  tàbharias-slth  de'n  bhv^r,  6  (/e'n  treud,  7 
ua/i,  12  no  gabhar,  gun  ghaoid. 

GUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chum 
ìobaiii,  tabhartasan-sìth,  ma's  ann 
de'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's  firionn 
no  boiriouu  e,  bheir  e  seachad  e  guu  ghaoid 
an  làthair  an  Tighearn.' 

2  Agus  cuh-idh  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agais  marbhaidh  se  e  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail :  agus  crathaidli 
mic  Aaroin,  na  sagartan,  an  fliuil  air  an 
altair  mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  dc  iobairt  nan 
tabhartas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn  ;  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhionaich,  agus  an  t-saiU  uile  a 
^A'air  a'  mhionach, 

4  Agus  an  dà  àra,  agns  an  t-sai!l  a  tJia 
orra,  a  tìia  air  an  loch-'Ièin,  agus  an  sgairt 
a  tha  os  ceann  uan  àinean ;  maille  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  mic  Aaroin  e  air  an  alt.air, 
air  an  ìobairt-Ioisgte,  a  tha  air  an  fhiodh  a 
^A'air  an  teine:  is  tabhartas  e  a  bheirear 
suas  le  tcine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n 
Tighearn. 

6  Agus  ma's  ann  de  'n  treud  a  bhitheas  a 
thabhartas  chuni  ìobairt  tabhartasan-sith 
do'n  Tighearn,  firionn  no  boirionn ;  bheir  e 
seachad  e  grm  ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabhar- 
tas,  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an  Tigh- 
earn'. 

8  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa  chomhair 
pàilliuin  a  choimhthionail :  agus  crathaidli 
mic  Aaroin  'f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  scachad  cuid  de  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  mar  thabhartas  a  blieir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn ;  a  shaill 
agus  an  t-earball  uile,  teann  air  a'  chnàimh- 
dhroma  bheir  e  air  falbh  e ;  agus  an  t-saill 
a  tha  'còmhdachadh  a'  mhionaich,  agiis  an 
t-saill  uile  a  tha  air  a'  mhionach, 

10  Agus  an  dà  àra,  ag-us  an  t  saill  a  thn 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  ag-us  an 
sgairt  os  ceanu  nan  àinean ;  maille  ris  jia 
h-airuibh,  bheir  e  air  falbh  i. 
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11  Agus  loisgidh  an  sagart  e  air  a,n  altair, 
1»  (3  biadh  an  tabhartais  a  bheirear  siias  le 
teine  do'n  Tighearn. 

1 2  Agus  ma's  gabliar  a  hliitheas  'n  a  thabhar- 
tas,bheir  e  seachad  i  an  làthair  anTighearn'. 

13  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  a  ceann,  ag-us 
marbhaidh  se  i  fa  chomhair  pàilhuin  a' 
choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin 
a  fuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dh'i  a  thabhar- 
tas,  eadlwn  tabliartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn ;  an  t-saiU  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhiouaich,  agus  an  t-saill  uile  a 
tha  air  a'  mhionach, 

15  Agiis  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean ;  maille  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

16  Agais  loisgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair:  is  iad  biadli  an  taihartais  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  fàile  cìibhraidh.  An 
t-saill  uile  is  leis  an  Tigliearn, 

1 7  Bithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan  do'r 
ginealachaibh  air  feadh  bhur  n-àiteachan- 
còmhnuidh  uile,  nacli  ith  sibh  saill  no  fuil 
sam  bith. 

CAIB.  IV. 

1  lohaiii-phmcaidh  an  aineolaìs,  3  air  son  an 
i-sagairt,  13  air  son  a'  choimhihionail,  22  air 
son  uachdarain,  '21  ar/us  air  son  a,n  l-sluaiyh. 
GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheasanam  trìd  aineolaisanaghaidh 
aoin  sam  bith  a  dli'  àitheantaibh  an  Tigh- 
earn'  (a  thaohh  nithean  uach  bu  chòir  a 
dheanamh)  agus  gu  n  dean  e  ni  au  agliaidli 
aoin  diubh; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-sluaigh;  an  sin 
thugadh  e  air  son  a  pheacaidii  a  plieacaich 
e,  tarbh  òg  gTin  ghaoid  a  dli'iomisuidìi  an 
Tighearna  chmn  ìobairt-pheacaidli. 

4  Agus  bheir  e  an  tarbh  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhtliionail  an  làthair  an  Tighcaru'; 
agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann  an  tairbli, 
agus  marbliaidh  e  'n  tarbh  an  làthair  an 
Tighearn'. 

5  Agus  gabhaidh  an  sagartachaidhungadh, 
cuid  de  fhuil  an  tairbli,  agus  bheir  e  i  gn 
pàilliun  a'  choimhthionail. 

G  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mlieur  's  an 
fhuil,  agus  crathaidh  e  cuid  de'n  fhuil 
seachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna,  fa 
thomhair  i'oinn-bhrat'  au  ionaid  iiaoimh. 

7  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n  fhuil 
air  acÌJiaircibh  altarach  na  tiiise  cìibhraidh 
'am  fianuis  an  Tighearn',  a  tha  ann  am  pàil- 
ìiun  a'  choimhthionail;  agus  doirtidh  e  fuil 
an  tairbh  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tha  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
tnionail. 

è  Agus  uile  shaill  tairbh  na  li-ìobairt- 
pheacaidh  blieir  e  airfaibh  uaith;  an  t-saiU 
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a  tha  'còmhdacliadh  a'  mhionaich,  agus  an 
t-saill  \iile  a  tha  air  a'  mhionach, 

9  Agus  an  dà  àra,  agTis  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean;  maille  ris  na 
h-airnibh  bheir  e  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadli  air  falbh  i  o  tharbh 
lobairt  nan  tabhartas-sìth ;  ag-us  loisgidh  an 
sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

1 1  Agus  seichc  an  tairbh,  agus  'fheoil  uile, 
maille  r'a  cheann,  agus  maille  r'a  chosan, 
agus  a  nJiijnacIi,  agus  a  ghaoiT, 

12  Eadhonan  tarbh  gu  h-iomlan  giìilainidh 
e  niach  an  taobh  a  nraigh  de'n  champ  gii 
h-ionad  glan,  far  an  dòirtear  a  mach  an 
luath,  agus  loisgidh  e  air  an  fhiodh  e  le 
teine :  lar  an  dòirtear  a  mach  au  luath, 
loisgear  e. 

13  Agus  ma  pheacaicheas  coimlithional 
Israeil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichte  o  slmilibh  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin  an 
agliaidh  aom  sam  bith  dh'àitheantaibh  an 
Tighearua^  a  thaohh  nitliean  nach  bu  chòir 
a  clheanamh,  agus  gni  bheil  iad  ciontach ; 

14  An  uair  a  bhios  am  peacadh,  a 
pheacaich  iad  'n  a  aghaidh,  aithnichte,  an 
sin  bheir  an  comhchruinneachadh  seachad 
tarbh  òg  air  son  a'  pheacaidh,  agus  bheir 
iad  e  fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  choimli- 
thionail  an  làmhan  air  ceaun  an  tairbh  an 
làthair  an  Tighearna ;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthau-  an  Tighearna. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ungadli 
cuid  de  fhuil  an  tairbh  gu  pàilliuu  a' 
choimhthionail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  a)in 
an  cuid  de'n  fuuil,  agus  crathaidli  e  i 
seachd  uairean  an  làthau'  an  Tigheama,  fa 
chomhair  an  roinn-bhrat. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  de'n  fhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  tìta  'am  fianuis 
an  Tighearna,  a  tha  ann  am  pàiUiun  a' 
choimhthionail,  agus  dòirtidh  e  mach  aji 
fhuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tlta  aig  donis  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

19  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaill  uile  uaith, 
agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  riiin  e  ri 
tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidh,  mar  sin  ni 
e  ris:  agus  ni  an  sagart  rèite  air  an  sou, 
agus  bheirear  maitheauas  dhoibh. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbli  an  taobli 
a  nmigh  de'n  champ,  agiis  loi.sgidh  se  e  mar 
a  loisge'n  ceud  tarbh:  is  ìobairt-pheacaidh 
e  air  son  a'  chomhchruinneachaiclh. 

22  'N  uair  a  plieacaicheas  uachdaran,  agus 
a  ni  e  ni-eigin  trìd  aiueolais  an  aghaidh 
aoin  sam  bith  dh'àitlieantaibh  an  Tigheai-na 
a  Dhè,  a  thauhh  tiithean  nach  bu  chòiv  a 
dheanaml!,  apus  gii  bheil  e  ciontach: 
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23  Ma  thig  a  plieacadli,  a  pheacaich  e.  g'a 
f liios ;  bheu-  e  leis  »iar  a  thabhartas  meaun 
de  na  gabhraibh,  heathach  firionn  gnn 
ghaoid. 

24  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceunn  a' 
mhinn,  agus  marbhaidh  se  e  's  an  ionad 
anns  am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  làthair  an  Tighearna :  is  ìobairt-pheac- 
aidh  e. 

25  AgTis  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f  huil 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  agus 
cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na  h- 
ìobairt  loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a  fuil 
aig  bim  altàrach  na  h-ìobairt-Ioisgte. 

26  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an  altair, 
mar  a  loùgear  saill  ìobaii't  nan  tabhar- 
t;is-sìth :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agiis  maithear 
dha  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neach  de 
shluagh  na  dùthcha  trìd  aineolais,  an  uair 
a  tha  e  'deananih  ni-eigin  an  aghaidh  aoin 
samtithadh'àitheantaibh  an  Tigheania,  a 
thaobh  nithcan  nachbu  chòir  a  dheanatnh, 
agus  gu  bheil  e  ciontach : 

2S  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e,  g"a 
fhios ;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabhaita^ 
meaim  de  na  gabhraibh,  heathach  boirionn 
gini  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh  a  pheac- 
aich  e. 

29  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e  an 
ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na  h-ìobairt- 
loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d'a  fuil 
le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh 
altarach  na  h-ìobairt-Ioisgte,  agus  dòirtidh 
e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na  h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar  a 
bheirear  an  t-saill  à  h  ìobairt  nan  tabhar- 
tas  sìth ;  agus  loisgidli  an  sagart  i  air  an 
altair,  a  chtmi  fàOe  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
eam :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
bheirear  maitheanas  dba. 

32  Agus  ma  bheir  e  leis  uan  mar  a  tha- 
bhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis  uan 
boirionn  gun  ghaoid.  ! 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhai'tais-pheacaidli,  agus  marbhaidh  se  e 
mar  ìobairt-pheacaidh  's  an  ionad  anns  am 
marbh  iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  fiiuil ; 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  a^us  cui-  ' 
ridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  dòù-tidh  e  mach  a  fuil  uile  aig 
bun  na  h-altarach.  j 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar  a 
bheirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart 
iad  air  an  altair,  a  rèir  nan  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigheam :  agus  , 
ui  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh ! 
a  pheacaidh  a  rinn  e,  agus  maithear 
dha  e. 
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I  A  thaobh  an  ti  a  cheileas  ^eòlas,  2  mu  neadi  a 
bheanas  ri  ni  sam  bith  neò'jhlan,  4no  a  bheir 

I     mijjnna.n.    14        ìobairt  eusaoiUdis  air  son 
■peacadiaidh  ann  an  nilliibh  naomJia  an  Tigk- 
•    earna,  17 agm  air  son  ph^acaìdhean  aineolàis. 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
cluinn  e  guth  mionnachaidh,  agus  gur 
fianuis  e,  a  chunnaic  no  is  fiosrach  air  a' 
ch  ui^,  mvr  ctiir  e  'n  cèiU  i,  an  sin  giiilainidh 
e  a  cliionta : 

2  Xo  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
neòghlan,  ma'^  cairbh  fiadh-bheathaich  neò- 
ghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  neòghloin,  no 
cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas,  agus  e  an- 
f  hiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an  ceudna 
neòghlan,  agus  ciontach : 

3  Xo  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sa- 
laichear  duine,  agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach : 

4  Xo  ma  mhionnaicheas  anam,  ag  ràdh  le 
'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean  e 
maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine  le 
mionnaibh,  agtis  gu  bheil  e  anfhiosinieh 
air;  an  uair  is  fios  da  an  sin  bithidh.e 
ciontach  aim  an  aon  diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'n  uair  a  bhios  e  cion- 
tach  a  dh'  aon  de  na  ìiithibh,  sin,  gu'n  aidich 
e  gu'n  do  pheacaich  e  's  an  ni  sin, 

6  Agtis  bheir  e  leis  'ìobairt-ettsaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tigheama  air  son  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  heathach  boirionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  mar 
ìobairt-pheacaidh :  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  plieacaidh. 

7  Agus  mur  urraiim  e  uan  a  thoirt  leis,  an 
sin  bheir  e  leis  air  son  a  chou-e  a  rinn  e,  dà 
thtu-tm-,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tigheama;  fear  a  chum  ìobairt  paeac- 
aidh,  agus  am  fear  eile  chum  ìobairt-loisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t- 
sagairt,  agus  bheir  esan  seachad  am  fear 
a  tha  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  air  tiis, 
agus  snìomhaidh  e  a  cb.eann  o  'amhaich,  acìi 
cha  sgar  e  o  'chèile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cuid  de  fhuil  na  h- 
ìobairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-altarach, 
agtis  fàisgear  a'  chuid  eile  de'n  f huil  a  mach 
aig  bunnah-altarach:  is  ìobah't-pheacaidhi. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun  mar 
ìobairt-Ioisgte,  a  rèir  a'  ghnàtha:  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e,  agus  maithear  dha  e. 

II  Aeh  mtu'  urriiinn  e  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg  a  thoirt  leis;  au  sin  bheir  esan 
a  pheacaich  leis  mar  a  thabhartas  an  deich- 
eamh  cuid  a  dh'  ephah  de  plilùr  mìn,  mar 
thabhartas-peacaidh:  cha  chuir  e  oladh  air, 
ni  mò  a  chuireas  e  tùis  air,  oir  is  tabhartas- 
peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
agtis  gabhaidh  an  s.agart  làn  a  dlutini  deth. 
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eadhon  cuimlineaclian  detli,  agus  loisgidh  e 
air  aii  altair  e,  a  rèir  nan  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teinedo'n  Tighearnu's  tabhartas- 
peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  ann  an 
aon  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e;  agTis 
bithidh  am  fuigheall  leis  an  t-sagart,  mar 
thabhartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

15  Ma  ni  anam  coire,  agus  gu'm  peacaich 
e  trìd  aineolais  aiin  an  nithibh  naomha  an 
Tighearna;  an  sin  bheir  e  air  son  a  choire 
dli  ionnsuidh  an  Tighearna,  reithe  gun 
ghaoid  0  na  treudaibh,  a  rèir  do  mheas-sa 
le  secelibh  airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoinih,  chum  ìobairt-eusaontais. 

16"  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  's  an  ni 
naomha  ni  e  coinihleasachadh,  agnis  cuiridh 
e  ris  an  ciiigeamh  cuid,  agus  bheir  e  do  'n 
t-sagart  e:  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon 
le  reithe  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus 
maìtliear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
dean  e  aon  de  na  nithibh  sin  athoirmisgeadli 
le  àitheantaibh  an  Tighearna  'bhi  air  an 
deanamh;  ged  nach  b'fhios  da  e,  gidheadh 
tha  e  ciontach,  agus  giùlainidli  e  'aingidh- 
eachd. 

18  Agus  bheir  e  leis  reithe  gun  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt:  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
'aineolais,  leis  an  deachaidli  e  air  seacharan 
agus  gun  f hios  aig  air;  agus  maithear  dha  e. 

19/*  ìobairt-eusaontais  a  th'ann :  chiontaich 
e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tigheama. 

CAIB.  VI. 
1  Na  h-ìcbairtean-exisaontais  air  son  pheacaidh- 

ean  a  rinneadli.  le  daoinihh  le'm  fios.    \2  An 

tabhartas  a  bheirear  seachad  'n  nair  a  dk'- 

ìingar  sagart. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n  dean 
e  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigheama,  agus 
gu'n  dean  e  breug  d'a  choimhearsnach  a 
thaobh  an  ni  a  thugadh  dha  r'a  ghleidheadh, 
no  ann  an  companas,  no  thaobh  an  ni  a 
thugadh  air  falbh  le  h-ainneart,  no  ma 
luheall  e  a  choimhearsnach; 

3  No  ma  f  huair  e  an  ni  sin  a  chailleadh, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,  agus  gu'n 
d'thug  e  mionnan  eithich;  iinn  an  aou' ni 
dhiubh  sin  uile  a  ni  duine,  a'  peacachadh 
annta: 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  e,  agiis  gu  bheil  e  ciontach,  gai'n 
toir  e  air  ais  an  ni  sin  a  thug  e  air  falbh  le 
h-ainneart,  no  an  ni  sin  a  fhuair  e  gu 
mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh  dha  r'a 
ghleidheadh,no  a  chailleadh  agus  a  f  huair  e, 

5  No  ni  sam  bith  m'an  d'thug  e  mionnan 


eithich;  bheir  e  air  ais  e  's  an  iomlan,  agua 
cuirìdh  e  'n  cìiigeanih  cuid  a  thuilleadh  ris, 
agus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann  an 
là  'ìobairt-eusaontais. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais 
chum  an  l'ighearna,  reithe  gun  ghaoid  o'n 
treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  mar  ìobairt-eus- 
aontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  an 
làthair  an  Tighearna :  agus  gheibh  e  maitli- 
eanas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  sin  uile  a 
rinn  e,  a'  ciontachadh  annta. 

8  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdhi, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte:  (Zs-  i 
'n  ìobairt-loisgte  i,  air  son  an  losgaidh  air 
an  altair  air  feadh  na  h  oidhche  uile  gu 
maduinn  agus  bithidh  teine  na  h-altarach 
a'  losgadh  innte) 

10  Agus  cuiridh  an  sagart  trasgan  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  anairt  air 
'fhcoil,  agus  togaidh  e  suas  an  luath  a  loisg 
an  teine  leis  an  ìobairt-loisgte  air  an  altair, 
agTis  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair. 

1 1  Agus  cuiridh  e  a  thrusgan  dheth,  agus 
cuiridh  e  trusgan  eUe  uime,  agTis  giiilainidli 
e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh  de'n 
cliamp,  gu  h-ionad  glan. 

12  Agus  bithidh  an  teine  air  an  altair  a' 
losgadli  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
loisgidh  an  sagart  fiodh  oirre  gacli  maduinn, 
agus  cuiridh  e  an  ìobairt-loisgte  ann  an 
ordugh  oirre,  agus  loisgidh  e  oirre  saill  nan 
ìobairtean-sìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair 
an  còmhnuidh :  cha  tèid  e  idir  as. 

14  AgTis  is  e  so  lagh  an  tabl)artais  bhìdh : 
Eheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  na  h-altaracli. 

15  Agus  gabhaidh  e  làn  a  dhuim  dlieth, 
de  phlùjf  an  tabhartais  bhìdh,  agus  d'a 
olaidb,agus  an  tùis  uile  a  tÌLa  air  an  tabhar- 
tas-bhìdh,  agiis  loisgidli  e  air  an  altair 
e,  chum  fàile  cùbhraidh,  eadhon  cuimli- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall:  maille  ri  aran  ueo-ghoirticlite 
ithear  e  's  an  ionad  naomh  ;  ann  an  cùirt 
pàilliuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha-n  f  huinear  e  le  taois  ghoirt:  thug 
mi  dhoi'bh  e  mar  an  cuibhrionn  de  m'  tlia- 
bhartasaibh  air  an  toirt  suas  le  teine :  tha 
e  ro  naomh,  mar  an  ìobaii-t-pheacaidli,  agus 
mar  an  ìobairt-eusaontais. 

18  Ithidh  gach  firionnach  am  measg 
chloinn  Aaroin  dheth :  bithidh  e  'n  a  reaclid 
slormidh  air  feadh  bhur  ginealachan  thaobh 
tabhartasan  an  Tigheama  air  an  toirt  suas 
le  teine :  bithidh  gach  neach  a  bheanas  riu 
naomh. 

19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aaroin,  agus  a  chuid 
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niac,  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tighearn,  's 
an  là  a  dh'ungar  e  ;  an  deiclieamh  cuid  de 
epliah  de  phlìir  mìn  mar  thabhartas-bìdh 
an  còmhnuidh,  a  leth  's  a'  mhaduinn,  agus 
a  loth  's  an  f  heasgiU'. 

21  Ann  an  àghann  nithear  e  le  h-olaidh, 
nffns  an  uaira  hhithcas  efuinte,  bheir  thu 
stigh  e :  agus  na  mìrean  fuinte  de'n  tabhar- 
tas  bìdli  bheir  tliu  seachad  a  chum  fàile 
chìibhraidh  do'n  Tighearn. 

22  Agus  bheir  an  sag'art  d'a  mhic,  a  dh'- 
ungadh  'n  a  àite,  seachad  e :  is  reachd  sìor- 
ruidh  e  do'n  Tighearn ;  loisgear  gu  h-iom- 
lan  e. 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas  bìdh  air 
son  an  t  sagairt  gu  h-iomlan :  cha-n  ithear  e. 

24  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

25  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdli,  Is  e  so  lagh  na  h  lobairt-pheacaidh : 
's  an  ionad  anns  am  niarbhar  an  ìobairt- 
loisgte,  bithidh  an  ìobart-pheacaidh  air  a 
marbhadh  'am  fianuis  an  Tighearna:  tha 
i  ro  naomh. 

26  Ithidh  an  sagai-t  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidli :  anns  an  ionad  uaomli 
ithear  i,  ann  an  cùirt  pàilhuin  a'  choimh- 
thionail. 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r'a  feoil,  bithidh  e 
naomh  ;  agus  an  uair  a  chrathar  a'bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  tu  an  ni 
air  an  do  chrathadh  i  auns  an  ionad  naomh. 

2S  Agus  bithidh  au  soitheach  creadha 
anns  an  do  bhruicheadh  i  air  a  bhriseadh  ; 
ach  ma  bhruicheadh  i  ann  an  coireadh 
umha,  glanar  agais  nigliear  e  ann  an  uisge. 

29  Itliidh  na  firionnaich  uile  am  measg 
nan  sagart  dhith :  tha  i  ro  naomii. 

30  Ach  clia-n  ithear  ìobairt  pheacaidh  sam 
bith,  d'an  d'thugadh  a'  hheag  de'n  fhuil  a 
steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail,  a 
dheanamh  rèite  's  an  ionad  naomh:  lois- 
gear  's  an  teme  i. 

CAIB.  VII. 

1  Layh  na  li-ìohairt-emaontais,  11  agm  lagh 
ìobairC  nan  tahìiartas-sìth.  22  An  t-saill,  26 
apus  an  fhuil  air  an  ioirmeasg. 

AGUS  is  e  so  lagh  na  h-ìobairfc-eusaon- 
tais :  tha  i  ro  uaomh. 

2  Annsau  ionad  's  am  marbh  iad  an  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaon- 
tais :  agus  crathaidh  e  a  fuil  ah'  an  altair 
mu'n  cuairt. 

3  Agiis  bheir  e  seachad  dliith  a  saill  uile ; 
an  t-earball,  agus  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhionaich, 

4  Agxis  an  dà  àra,  agns  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus  an 
scairt  a  tlta  os  ceaun  nan  àinean  ;  maille 
ris  na  h-àirnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an  altair, 
mar  thabhartas  a  bheirear  suas  le  teine 
do'u  Tigheam  :  is  ìobairt-eusaontais  i. 
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6  Ithidh  gach  firionnach  am  measg  nan 
sagart  dhith:  's  an  ionad  naomh  itheari; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil  sin 
an  ìobairt-eusaontais;  is  aon  lagh  dhoibh: 
leis  an  t-sagart  a  ni  rèite  leatha,  bithidh  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  iobairt- 
loisgte  duiue  sam  bith,  is  leis  an  t-sagart  so 
croicioim  ua  h-ìobairt-Ioisgte  a  thug  e 
seachad. 

9  Agus  buinidli  an  tabhartas-bìdh  uile  a 
dh'f  huinear  ann  an  àmhuinn,  agus  gach  ni 
a  dheasaicliear  ann  an  àghann-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis,  do'n  t-sagart  a  bheir 
seachad  e. 

10  Agus  bithidh  gach  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-olaidh  agus  tioram,  le  mic 
Aaroin  uile,  leis  gach  aon  uiread  r'a  chèile. 

11  Agus  is  e  so  lagh  ìobairt'  nan  tabhartas- 
sìth,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tigheam: 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais  a 
bheir  e  seachad  i,  an  siu  bheir  e  seachad 
maille  ris  an  ìobairt-bhuidheachais  breac- 
agan  neo-ghoirtichte  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearnagan  neo-ghoirtichte  imgta  !e 
h-olaidh,  agus  breacagan  measgta  le  h- 
olaidh,  de  phlìir  mìn,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuiUeadh  air  ua  breacagaibh,  bheir 
e  seachad  mar  athabhartas,aran  goirtichte, 
maille  ri  ìobairt-buidheachais  a  thabharta- 
san-sìth. 

14  Agus  dh'i  siii  bheir  e  seachad  aon  as 
an  tabhartas  iomlan,  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tighearn,  agus  bithidli  e  leis  an  t- 
sagart  a  chrathas  fuil  nan  tabhartas-sìth. 

15  Agusithearfeoil  ìobairt  athabhartasan- 
sìth  air  son  breith-buidheachais,  's  au  là 
sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i;  cha-n 
f  hàg  e  'bheag  dhith  gu  maduinn. 

16  Ach  ma's  bòid  no  tabhartas  deònach 
ìobairt  a  thabhartais,  "s  an  là  sinfèin  anns  an 
toir  e  seachad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus  air  an 
là  màireach  mar  an  ceudna  ithear  a  fuigh- 
eall. 

1 7  Ach  loisgear  le  teine  fuigheaU  feòla  na 
h-ìobairt'  air  an  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  de 
fheoil  ìobairt  a  thabhartasan-sìth  air  an 
treas  là,  cha  ghabhar  i,  ni  mò  a  mheasar  i 
dlia-san  a  bheir  seachad  i:  bithidh  i  'na 
gTàineileachd,  agus  an  t-anam  a  dh'itheas 
dhith  gi-àlainidh  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  fheoil  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  ueòghlan,  cha-n  ithear  i;  loisgcar  i  le 
teine:  agus  a  thaobh  na  teòla,  gach  neach  a 
bhitheas  glan,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  de  flieoil 
ìobairt'uan  tabhartas-sìth,  a  hhuincas  do'n 
Tighearn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar 
eadlion  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

21  Agus  an  t  anam  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  ri  neòghloino  duine,  no  ri 
ainmhidh  neòghlan,  no  ri  gràineileachd 
neòghloin  sam  bith,  agus  a  dli'itheas  de 
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fheoil  ìobairt  nan  tabhartas  sìth  a  hlmi- 
neas  do'n  Tighearn,  gearrar  eadJion  au  t- 
anam  siii  as  o  'shkiagh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  SaiU 
air  bith  daimh,  no  caorach,  no  gaibhre, 
cha-n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saiU  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  foin,  agus  saill  an  ainmliidh  sin  a 
reubar  le  fiadh-bheathaichibh,  a  ghnàthach- 
adh  gu  feum  sam  bith  eile ;  ach  cha-n  ith 
sibh  idir  dhith ; 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmhidh 
sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a  lois- 
gear  le  teine  do'n  Tighearn,  gearrar  eadhon 
an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dhith  as  o 
'shluagh. 

26  Agus  cha-n  ith  sibh  gnè  sam  bith  fola, 
ma's  aun  a  dli'eoin  no  dh'  ainmhidh,  ann 
an  aon  air  bith  d'ur  n-àiteachaibh-còmh- 
nuidh. 

27  Gach  anam  a  dli'itheas  gnè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadlion  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagh. 

28  AgTis  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

29  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Esan 
a  blieir  seachad  ìobairt  a  thabhartasan-sìtli 
do'n  Tighearn,  bheir  e  leis  a  thabhartas  a 
dh'ionnsuidli  an  Tigheama,  de  iobairt  a 
thabhartasan-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartasan  an 
Tighearna  a blieirear  suas  le  teine ;  an  t-saill 
mailìe  ris  an  uchd,  so  bheir  e  leis,  a  chum 
gu'n  kiaisgcar  an  t-uchd  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saill  air 
aH  altair :  ach  bithidh  an  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mhic. 

32  Agus  an  slinnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  ìnar  thabhartas-togta,  de  ìobair- 
tibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-san  de  mhic  Aaroin  a  bheir  suas 
fuil  nan  tabhai-tas-sìth,  agus  an  t-saill, 
bithidli  an  slinnean  deas  mar  a  chuibhrionn. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  luaisgte  agus 
an  slinnean  togta  o  chloinn  Israeil,  de  ìo- 
bairtibh  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug  mi 
iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  mhic,  le 
reachd  sìorruidh  o  mheasg  chloiun'  Israeil. 

35  /5  e  so  cuihhrionn  ungaidlx  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  chuid  mae,  de  thabhartasaibh 
an  Tigheama  a  bheirear  suas  le  teine,  's  an 
là  annsan  d'thug  e  a  làthair  iad  a  fhritheal- 
adh  do'n  Tighearn  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt  dltoibh 
0  chloinn  Israeil,  's  an  là  auns  an  d'ung  e 
iad,  le  reachd  sìomiidh  air  feadli  an  gm- 
calachan. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte,  an  ta- 
bhartais  bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-phcac- 
aidh,  agus  na  h-ìobairt  eusaontais,  agus  nan 
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coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth, 

38  A  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  aun 
an  sliabh  Shinai,  's  an  là  anns  an  d'àithn  e 
do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoii-t 
seachad  do'n  Tigliearn,  ann  am  fàsuch 
Shinai. 

CATB.  VIIL 

1  Choisrig  MaoU  Aaron  agus  a  m.Jdc.  14  An 
ìnhairl-plieacaidli.  IS  A  /i  ìohai rl-lois(/te.  22 
Reitlte  a'  cìioisreayaidli.  31  Aile  ayus  àm  an 
coisreayaidlì. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille  ris, 
agus  an  trusgan  naomh,  agus  an  oladh  ung- 
aidh,  agus  tarbh  mar  au  ìobairt-pheacaidh, 
agus  dà  reithe,  agus  bascaid  de  aran  neo- 
ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile  'an 
ceann  a  chèile  gu  dorus  pàilliuin  a'  choinih- 
thionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha ;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  dorus  pàilliuiu 
a'  choimhthionail. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimh- 
tliional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam 
a  dlieanamh. 

6  Agus  thug  Maois  Aaron  agus  a  mhic 
leis,  agus  dh'ionnlaid  e  iad  le  h-uisge. 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrioslaich 
se  e  leis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich  se  e  leis 
an  fhalluinn,  agus  chuir  e  'n  ephod  air, 
agus  chrioslaich  se  e  le  crios  rìomhach  ua 
h-ephoid,  agus  cheangail  e  ris  i  lcis. 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd  èididh  air ;  agus 
chuir  e  anns  an  uchd  èididh  an  Urim  agus 
an  Tumim. 

9  Agus  chuir  e  'n  crùn-sagairt  air  a  cheann ; 
mar  an  ceudna  air  a'  chrùn  sagaii-t,  eadhon 
air  a'  chuid-beoil  deth  chuir  e  'n  leac  òir, 
an  crìm  naomh,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidh, 
agus  dh'ung  e  'm  pàillimi,  agus  gach  ni  a 
b/ui  ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

1 1  Agus  chrath  e  cuid  dhitli  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair, 
agus  a  soithichean  uile,  araon  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  an  naomhach- 
adh. 

12  Agus  dliòirt  e  de'n  oladh  ungaidh  air 
ceann  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e,  chum  a 
naomhachadh. 

13  Agus  thug  Maois  mic  Aaroin  leis,  agus 
chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrioslaich  e 
iad  le  criosaibh,  agus  chuir  e  boineideaii 
orra,  mar  a  dhàithn  an  Tigheara  do 
Mhaois. 

14  Agus  thug  e  leis  an  tarbh  air  son  na 
h-lobaii't  pheacaidh,  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  air 
sou  na  h  ìobairt  phcacaidh. 
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1.)  Agus  niliarbh  se  e;  agiis  gliabli  Maois 
an  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na 
h-altarach  mun cuairt le 'mheur,  agus ghlan 
e  'n  altair ;  agus  dhòirt  e  'n  f  huil  aig  bun 
ua  h-altarach,  agus  uaomhaich  e  i,  a  dJiean- 
amh  rèite  oirre. 

1  (j  Agus  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  tha  air  a' 
uihionach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àin- 
ean,  agus  an  dà  àra,  agTis  an  ìgh;  agus 
iiì'sg  Maois  iad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbh  agusasheiche,agus'f heoil, 
agus  'aolacli,  loisg  e  le  teiue  an  taobh  a 
nuiigh  de'u  champ,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

iS  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  son  ua 
h-ìobairt-loisg'te :  agiis  ehuir  Aaron  agus  a 
iiihic  an  làmhan  aii-  ceanu  an  reithe. 

19  Agus  mhai-bh  se  e;  agus  chrath  Maois 
an  fhiiil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  gheaiT  e  'n  reithe  'n  a  mhìribh  ; 
agus  loisg  Maois  an  ceanu,  agus  na  mù-ean, 
agus  an  t-saill. 

•2 1  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan 
aTui  an  uisge ;  agTis  loisg  Maois  au  reithe 
uile  air  au  altair :  &'ìobairt-loisgte  e,  chum 
f àile  chìibhraidh :  tabhartas  air  a  thoirt 
suas  le  teine  do'n  Tighearu,  mar  a  dh'àithn 
au  Tighearn  do  ilhaois. 

•22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,  reithe 
a'  choisreag-aidh:  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mliic  an  làmhau  air  ceann  an  reitlie. 

23  Agus  mharbh  se  e;  agus  ghabli  Maois 
cHÌd  d'a  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  bàrr 
cluaise  dcise  Aaroin,  agTis  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agas  sdr  ordaig  a  chuise 
deise. 

2-1  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus  chuir 
Maois  cuid  de'n  fhui]  air  bàrr  an  cluaise 
(leise,  agus  air  ordaig  an  làimhe  deisfi,  aijus 
air  ordaig  an  coise  deise:  agus  chrath  !Mjì,oìs 
an  f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saiU,  agTis  sm  t- 
earball,  agus  an  ìgh  uile  a  bha  air  a'  rahion- 
ach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àiuean, 
agus  an  dà  àra  agus  an  ìgh,  agùs  an  s,lÌTinean 
deas. 

26  Agus  à  bascaid  an  arainneo-gh'jirtichte, 
a  bJia  an  làthair  an  Tighearna,  ghabh  e  aon 
bhreacagneo-ghoirtichte,agus  aon  bhreacag 
de  aran  le  h-olaidli,  ag-us  aon  dearnagan, 
agus  chuir  e  iad  air  an  t-saill,  agus  air  an 
t-slinnean  deas: 

27  Agus  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  agus  air  làmhan  a  chuid  mac,  agus 
luaisg  e  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair  os  ceann  na 
h-ìobairt-loisgte;  5m  tabhartas-coisreagaidh 
iad  a  chum  fàile  chùbhraidh ;  tabhartas  air 
a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-uchd,  agus 
luaisg  se  e  mar  thabhartas-Iuaisgte  an  | 
làthair  an  Tiffhearna:  b'c  cuibhriomi  Mhaois 


e  de  reithe  a'  choisreagaidh;mar  adh'àitlin 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  de'n  oladh- 
ungaidhi,  agus  de'n  f  huil  a  bha  air  an  altair, 
agTis  chrath  e  air  Aaron  i ;  air  'eudach,  agus 
air  a  mhic,  agus  air  eudacli  a  mhac  maille 
ris:  agus  naomhaich  e  Aaron,  agus  'eudach, 
agus  a  niliic,  agas  eudach  a  mhac  maille 
ris. 

31  Agus  thubhairt  Maoisri  h-Aaron,  agus 
r'a  mhic,  Bruichibh  an  fheoil  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  ann  an  sin 
ithibh  i  leis  an  aran  a  tha  aun  am  bascaid 
a'  choisreagaidh,  mar  a  dh'àithn  niise,  ag 
ràdh,  Ithidh  Aaron  agus  a  mhic  1. 

32  AgTis  au  ni  sin  a  dli'fhàgar  de'nfheoil 
agus  de'n  aran,  loisgidh  sibh  le  teine. 

33  Agus  air  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibli  a  mach  rè  sheachd 
làithean,  gus  am  bi  làitliean  bhur  coisreag- 
aidh  air  an  crìochnachadh:  oir  rè  sheachd 
làithean  coisrigidh  e  sibh. 

34  Mar  a  rinn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'àithn 
an  Tighearnabhideauta,  a  dheanamh  rèite 
air  bhur  son. 

35  Uime  sin  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  fauaidh  sibh  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
rè  sheachd  làithean,  agus  coimhididh  sibh 
ordugh  an  Tighearna,  chmn  nach  faigh 
sibh  bàs:  oir  is  ann  mar  sin  a  thugadh 
àithne  dliomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na  h-uile 
nithean  a  dh'àithn  au  Tiglieam  le  làimh 
Mhaois. 

CAIB.  IX. 

\,SIohairt-phmcaidUagus  ìohairt  lo-isgte  Aaroin 
air  a  ■'tlion  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigli.  23 
An  sluagh  air  a.m  beannachadh.  24  Tliàinig 
teine  mach  o'n  Tighearn  air  an  allair. 

AGUS  air  an  ochdamh  là  ghairm  Maois 
air  Aaron  agus  air  a  mhic,  agus  air 
seanairibh  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  e  ri  h-Aaron,  Gabh  dhuit 
fèin  laogh  òg  chum  ìobairt-plieacaidh,  agus 
reithe  chum  ìobairt-Ioisgte,  gun  ghaoid, 
agus  thoir  seachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
eama. 

3  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
ràdh,  Gabhaibhse  meann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh ;  agus  laogh,  agus 
uan,  le  ^chèile  de'n  cheud  bhliadhna,  gun 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-Ioisgte; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-sìth,  a  chum  an  ìobi-adh  an 
làthair  an  Tighearna;  agus  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-olaidh:  oiran  diugh  foillsichidh 
an  Tigheam  e  fèin  dliuibh. 

5  Ag-us  thug  iad  an  ni  sin  a  dh'àithn 
Maois  gu  bculaobh  pàilliuin  a'  choinihthio- 
nail:  agus  thàinig  an  coimhthional  uile  am 
fagus,  agus  sheas  iad  an  làthair  an  Tigh- 
eama. 

6  Aarus  thubhairt  Maois.  Is  e  so  au  ni  a 
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dli'àithn  an  Tigheam  gu'n  deanadh  sibh; 
agns  foiUsichear  giòir  an  Tighearna  dhuibh. 

7  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Imich 
a  dh'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus  ìobair 
d'ìobairt-pheacaidh,  agus  d'ìobairt-loisgte, 
agus  dean  rèite  air  do  shon  fèin,  agus  air 
son  an  t-sluaigh:  agnis  thoir  suas  tabhartas 
an  t-sluaigh,  agus  dean  rèite  air  an  son, 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dh'ionnsuidh 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na  h- 
ìobairt-pheacaidh,  a  hha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  f  huil  d'a  ionn- 
suidh;  agus  thum  e  a  mheur  's  an  fhuil, 
agus  chuir  e  air  adhaircibh  na  h-altarach  i, 
agus  dliòirt  e  mach  an  flrail  aig  bun  na 
h-altai'ach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-àimean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àinean  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

1 1  Agus  an  flieoil  agus  an  t-seiche  loisg  e 
le  teine,  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

12  Ag-us  mharbh  e  'n  ìobairt-loisgte;  agus 
thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionnsuidh, 
agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thug  iad  an  ìobairt-loisgte  d'a 
ionnsuidh,  maille  r'a  mìribh,  agus  an  ceann; 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan, 
agus  loisg  e  iad  air  an  ìobairt-Ioisgte  air  an 
altair. 

15  Agus  thug  e  leis  tabhartas  an  t-sluaigh, 
agus  ghabh  e  meann  na  h-ìobairt-pheacaidh 
a  hha  air  son  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se 
e,  agus  thug  e  suas  e  air  son  peacaidli,  mar 
a'  cheud  ìobairt. 

16  Agus  thug  e  leis  an  ìobairt-loisgte,  agus 
dh'ìobair  e  1  do  rèir  a'  ghnàtha. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhartas-bìdh, 
agus  lìon  e  a  dhòrn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  tliuilleadh  air  ìobairt-loisgte  na 
maidne. 

18  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh,  agus 
an  reithe,  mar  ìobairt  nan  tabhartasan-sìth, 
a  hha  air  son  an  t-sluaigh ;  agus  thug  mic 
Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  f  huil,  ag-us  chrath 
e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

19  AgTis  saiU  an  tairbh,  agus  earball  an 
reithe,  agus  an  ni  sin  a  tlia  'còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na  h-uchd- 
aibh,  agus  loisg  e  'n  t-saill  air  an  altair. 

21  Agus  na  li-uchdan  agus  an  slinnean 
deas  luaisg  Aaron  mar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn 
Maois. 

22  AgTis  thog  Aaron  suas  a  làmhan  chum 
an  t-siuaigh,  agiis  bheannaich  e  iad;  agus 
thàinig  e  nuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  na  h-ìobairt-Ioisgte,  agus 
uan  ìobairtean-sìth. 

23  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach 
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do  phàilliun  a'  choimhthionaD,  ag-us  thàinig 
iad  a  mach,  agus  bheaimaich  iad  an  sluagh: 
agus  dh'fhoillsicheadh  glòir  au  Tigheama 
do'n  t-sluagh  uile. 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair  an 
Tighearna,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-Ioisgte,  agus  an  t-.saill:  agus  chun- 
naic  an  sluagh  uile  e,  agus  rinn  iad  iolach, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh. 

CAIB.  X. 

INadab  agm  A  Uhu  air  an  losgadh.  8  Fìon  air 
a  thoirmea-fg  do  na  sagarlananuaìr  a  radiadk 
ìadasteach  do  bìiiUk  a'  choimktkionail,  ofcc. 

AGUS  ghabh  Nadab  a^us  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  dmbh  a  thùiseir, 
agus  chuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tìiis  air,  agus  thug  iad  suas  'am  fianuis  an 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àithn  e 
dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an 
Tighearna,  agus  loisg  e  suas  iad,  agus  f  huair 
iad  bàs  an  làthair  an  Tighearna. 

3  An  sin  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Is  e 
so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Annta-san  a  thig  am  fagus  dhomh  naomh- 
aicliear  mise,  agus  an  làtliair  an  t-sluaigh 
uile  glòraichear  mi.  Agus  dh'f  han  Aaron 
'n  a  thosd. 

4  AgTis  ghairm  Maois  air  Misael  agus  air 
Elsaphan,  mic  Udsieil,  bràthar  athar  A  aroin, 
agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh  am  fagiis, 
giiìlainibh  bhur  bràithrean  o  fhianuis  an 
ionaid  naoimh  a  mach  as  a'  champ. 

6  AgTis  chaidh  iad  am  fagus,  agus  ghiùlain 
iad  'n  an  còtaichibh  iad  a  mach  as  a'  champ, 
mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  ag-us 
ri  h-EIeasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic,  Na 
riìisgibh  bhur  cinn,  agus  na  reubaibh  bhur 
n-eudach,  air  eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs, 
agus  air  eagal  gu'n  tig  fearg  air  an  t-sluagh 
uile;  ach  deanadh  bhur  bràithrean,  tigh 
Israeil  iiile,  tuireadh  air  son  an  losgaidh  a 
las  an  Tighearn. 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  mach  air  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibh  bàs:  oir  tha  oladh-ungaidh  an 
^  Tighearna  oirbh.  Agus  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
ag  ràdh, 

9  Na  h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  thu  fèin, 
no  do  mhic  maille  riut,  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steach  do  phàilliun  a'  choimthionail,  air  eagal 
gu'm  faigh  sibh  bàs :  hithidh  e  'n  a  reachd 
bith-bhuan  air  feadh  bhur  ginealach  ; 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  sibli  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomh  agais  mi-naomh, 
agus  eadar  neòghlan  ag-us  glan ; 

11  Agus  a  chum  gu'n  teagaisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduighean  uile  a  la- 
bhair  an  Tighearn  riu  le  làimh  Mhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-EIeasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
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dh'flian  hcò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdli  a 
dh'f  liàgadh  dc  tliabhartasaibh  an  Tighcarna 
air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh  e  gim 
ghoirteachadh  làiinh  ris  au  altoir ;  oir  tha 
e  ro  naoniha. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  's  an  ionad  naomh, 
a  chioun  gur  e  do  dhhghe  e,  agus  dlighe 
do  mhac,  de  thabliartasaibli  an  Tighearua 
air  an  toirt  suas  le  teiue :  oir  is  anu  mar 
siu  a  dh  aithneadli  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  sHn- 
nean  togta  ithidli  sibh  aun.  an  ionad  gian  ; 
thu  lein,  agTis  do  mhic,  ag'us  do-  nigheanan, 
maiUe  riut :  oir  is  iad  do  dhlighe  iad,  agus 
dlighe  do  mliac,  a  thugadh  dlioibh  à  ìo- 
bairtibli  tabhartasan-sìtli  chloinn'  Isi-aeil. 

15  An  shnncau  togta,  agus  an  t-uchd 
luaisgte,  maihe  ris  na  tabhartasaibh  air  an 
toirt  suas  le  teine  de'n  t-saill,  bheir  iad  leo 
gus  a  luasgadh  mar  thabhai-tas-luaisgte  an 
làthair  an  Tigliearna ;  agus  is  leats'  e,  agus 
le  d'  nihic  maille  i-iut,  le  reachd  bith-bhuan, 
mar  a  dh'àithu  au  Tighcarn. 

16  Agus  dli'iarr  Maois  gii  dìchiollach 
meann  na  h-ìobairt-pheacaidli,  agus,  feuch, 
loisgeadli  e :  agus  bha  fearg  aige  ri  h-Elea- 
sar  agTis  ri  h-ltamar,  mic  Aaroin,  a  dh'fhà- 
gadh  heò,  ag  ràdh, 

17  C'ar  sou  nacìi  d'ith  sibh  an  ìobairt- 
phcacaidh  's  an  ionad  naomh,  do  bhrìgh  gu, 
hheil  i  ro  uaomh,  agus  tliug  Dia  dhuibli  i 
a  ghiiilan  aingidheachd  a'  choimiithionail,. 
a  dheanamli  rèite  air  an  son  'am  fianuis  an 
Tighearna  ? 

IS  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach  an 
taobh  a  stigli  de'n  ionad  naomh :  bu  chòir 
dhuibli  gu  deimhin  a  h-itlieadli  's  an  ioìiad 
naomh,  mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  tliubhairt  Aaron  ri  Maois,  Fcuch, 
an  diugh  thug  iad  suas  an  ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  an  ìobairt-Ioisgte,  an  làthair  an 
Tighearn';  ag-us  thachair  au  leithidean  siu 
de  nithibh  dhomhsa ;  agus  nam  bithinn  air 
itheadh  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  diugh, 
an  gabhtadh  rithe  an  làthair  an  Tighearna  ? 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha 
e  toilichto. 

CAIB.  XI. 

1,  4  ÌI/m  bheathaichibli  ylana.  13  agus  mu  bheaih- 
aichibk  neòghlan. 

A  GUS  labliair  an  Tighearn  ri  Maois, 
Jr\^  agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraidh  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Is 
i'td  so  na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh  de 
ua  h-uile  ainmhidhean  a  tha  air  an  talamh. 

3  Gach  aon  a  roiuneas  an  ionga,  agus,  a 
sgoilteasan  ladhar,  agus  a'  chuàmlias  a'  chìr, 
am  measg  nan  ainmhidhean,  sin  ithidh  sibh. 

4  Ach  iad  so  cha-n  ith  sibh,  dhiubhsan  a 
clmàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinneas 
an  ionga  :  mar  an  càmhal,  a  chionn  ged  a 
clmàmh  e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  iouga ;  neò- 
ghlan  tJui  e  dhuibh. 
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5  Agus  an  coinean,  a  cluonn  ged  a  chnàmh: 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  au  ionga ;  neòghlau 
tha  e  dhuibh. 

G  Agus  a'  mhaigheach,  a  chionn  ged  a 
ehnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  au  ionga ; 
ueòghlan  tha  i  dlmibh. 

7  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  i  au 
ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  au  ladhar,  gidh- 
cadh  nach  cnànih  i  a'  chìr ;  neòghlan  tha  i 
dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha-n  ith  sibh,  agus  r'an 
cairbh  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

9  lad  so-  ithidh  sibh,  dhiubhsan  uile  a  tha 
's  na  h-uisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannan  anns  na  h-uisgeachaibh, 
anns  na  cuantaibh,  ag-us  anus  na  h-aimhni- 
chibh,  iad  sin  ithidh  sibh. 

10  Agus  gach  nt  air  nach 'eil  itean  no  lan- 
nan  anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na  h-aimh- 
nichibh,  de  gach  ni  a  ghluaiseas  's  ua  h-uis- 
geachaibh,  agus  de  gach  ni  beò,  a  tha  's  na 
h-uisgeachaibh ;  'n  au  gràineilcachd  bithidh 
iad  dhuibh : 

1 1  Eadhon  'n  an  gràineileachd  bithidh  iad 
dhuibh :  d'am  feoil  cha-n  ith.  sibh,  agus  d'an 
cairVjh  gabhaidh  sibh  gràin. 

12  Gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisgeachaibh,  'n  a  ghràineileachd 
bithidh  sin  dliuibh. 

13  Agus  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measg  nan  eun ;  cha-n  ithear  iad,  'u  an 
gràineileachd  tha  iad:  an  iolair,  agus  an 
cnàimh-bhristeach,  agus  an  iolar-uisge, 

14  Agns  am  fang,  agus  an  clamhan  a  rèir 
a  ghnè ; 

15  Gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè; 

16  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  an 
t  seabliag-oidliche,  agus  a  chuach,  agus  an 
t-scabiiag  a  rèir  a  gnè, 

17  Agais  a'  chailleach-oidhche  bheag,  agus 
an  scarbh,  agus  a'  chailleach-oidhche  mhòr, 
_  18  Agus  an  ealajag-us  ani  pelican,  agus  an 
iolair-ìhionn, 

19  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t  adharcan- 
luachrach,  agus  an  ialtag. 

20  Bitìiidh  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteai- 
aicheas,  agus  a  dh.'imicheas  air  cheithir 
chosan,  'n  a  giiràineileachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  de 
gach  ni  snàigeach  a  dli'itealaicheas,  agus  a 
dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am 
bheil  luirgneau  os  ceann  a  throidhean,  gu 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  an  locust  a  ròir  a  ghnè,  agus  an 
locust  maol  a  rèir  a  ghnè,  agus  an  daol  a 
a  rèir  a  ghnè,  agus  an  leunuiach-uaine  a 
roir  a  ghnè. 

23  Ach  bithidh  gach  ni  eile  snàigeach  a 
dh'itealaicheas,  aig  am  bheil  ceithir  chosan, 
'n  a  ghràineileachd  dliuibh. 

24  Agus  air  au  son  siu  bithidh  sibh  ncò- 
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gl  Jan :  gach  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòglilan  gu  feasgar. 

25  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiììlaineas  o' 
hheag  d'an  eairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidli  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidh  cairbh  gach  ainmhidh  a  roin- 
neas  an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an  ladhar, 
agus  nach  cnàmh  a'  chìr,  neòghlan  dhuibh : 
gach  neach  a  bheanas  riu,  bithidh  e  neò- 
ghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas  air  a 
mhàgaibh,  am  mcasg  nan  uile  bheathaich- 
ean  a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan, 
hithidh  e  neòghlan  dliuibh ;  gach  neach  a 
bheanas  r'an  cairbh,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

28  Agus  easan  a  ghiìllaineas  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  hithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  nan  nithean  snàigeach  a  shnàig- 
eas-air  an  talamh:  an  neas,  agus  an  luch, 
agus  an  crocodeil  a  rèir  a  ghnè, 

30  Agus  am  firead,  agus  an  cameleon, 
agusan  dearc-luachrach,agus  ant-seilcheag, 
agus  am  famh. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'n  am 
measgsan  uile  a  shnàigeas:  gach  neach  a 
bheanas  riu,  'n  uair  a  bhios  iad  marbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'n  uair  a  bhios  e  marbh,  bithidh  e  neòghlan ; 
co  dhiubh  is  soitlieach  fiodha  sam  bitli  e,  no 
eudach,  no  croicionn,  no  sac:  feumaidh 
gach  soitheacli  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu-feasgar;  ansinbith- 
idh  e  glan. 

33  Agus  a  thaohh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  gach 
ni  a  tha  ann  neòghlan ;  agus  Isrisidh  sibh  e. 

34  De  gach  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bithidh 
am  biadh  sin  air  an  tig  uisge,  neòglilan ; 
agus  bithidh  gach  deoch  a  dh'òlar  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  'bithidh  gach  ni  air  an  tuit  a' 
hheag  d'an  cairbh  neòghlan ;  ma's  àmhuinn 
e,  no  coireachan,  brisear  sìos  iad :  neòghlan 
tha  iad,  agus  neòghlan  bithidh  iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  no  tobar  aìins 
am  hi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bithidli  an 
ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh,  neòghlan. 

37  Agus  ma  thuiteas  a'  hheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  r'a  chur, 
hithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  hith  air  an 
t-sìol,  agiis  gu'n  tuit  «'  hheag  d'an  cairbh 
air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 
bith  d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidh  esan 
a  bheanas  r'a  chairbli  neòghlan  gu  feasgar. 

40  Agus  esan  a  dh'itheas  d'a  chairbh, 
uighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar:  csan  mar  an  ceudna  a  ghiìi- 
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laineas  a  chairbh,  nighidli  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  fcasgar. 

41  Agus  hithidh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  'n  a  ghràineileachd : 
cha-n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  am  bheil  tuil- 
leadh  chosan  am  measg  nan  uile  nithean 
snàigeach  a  shnàigeas  air  an  talamh ;  cha-n 
ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèin  gràineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
'ni  sibh  sibh  fèin  neoghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaillear  sibli  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia: 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naomha;  oir  tha 
mise  naomh:  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
foin  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tigheara  a  thug  sibhse 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  'a  m'  Dhia 
agaibh:  bithidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  tha  mise  naomli. 

46  Is  e  so  lagh  nan  ainnihidh,  agus  nan 
eunlaith,  agus  gach  dìiile  blieò  a  ghluaiseas 
anns  na  h-uisgeachan,  agus  gach  dùil'  a 
shnàigeas  air  an  talamh : 

47  A  chur  dealachaidh  eadar  an  neòghlan 
agus  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dh'f  heudar  itheadh,  agus  am  beathach  nach 
feudar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Mu  neòghloine  hhan  an  dèigìi.  hreilh  cloinne,  6 
ar/us  an  ìobairlean. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i 
mac,  an  sin  bithidh  i  neòghlan  seachd 
làithean ;  a  rèir  làithean  a  dealachaidh  air 
son  a  h-anmhuinneachd  bithidh  i  neòghlan. 

3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghearrar  feoil  a  roimh-chroicinn. 

4  AgTis  fanaidh  i  an  sin  tri  làithean  deug 
'ar  fhichead  ann  am  fuil  a  glanaidh:  cha 
bhean  i  ri  ni  naomh  sam  bith,  agus  clia 
tig  i  steach  do'n  ionad  naomh,  gus  an 
coimhlionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Aeh  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sin  bithidh  i  neòghlan  dà  sheachduin,  mar 
'n  a  dealachadh:  agus  fanaidh  i  ann  am  fuil 
a  glanaidh  tri  fichead  agus  sè  làitliean. 

6  Agus  an  uair  a  choimhlionar  làithean  a 
glanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinn, 
bheir  i  uan  de'n  cheud  bhliadhna  chum 
ìobairt-Ioisgte,  agus  columan  òg,  no  eun 
turtuir  chum  ìobairt-pheacaidh,  gu  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthiouail,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt: 

7  Agus  bheir  e  seaehad  e  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agus 
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glanar  i  o  ruitli  a  fola.   Is  e  so  an'lagh  air 

a  sonsa  a  bheircas  mac  iio  nigliean. 
.  S  Agns  niur  urvainn  i  uan  a  thoirt  leatha, 
'  an  sni  bhcir  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg;  fear  dhiubh  cluim  ìobairt- 
loisg"te,  agns  am  fear  cile  chum  ìobairt- 
pheacaidh ;  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  son, 
agus  bithidh  i  glan. 

CAIB.  XIII. 

I  A''a  1-iaghailiean  agvs  iia  comhoran  le.is  an 

aithnidi  an  sagart  pìàigh  na  luibìire. 

AGUS  labliair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'X  uair  a  bhios  aig  duine  ann  an  croicionn 
'fheòla  atadh,  no  guirein,  no  ball  soilleir, 
agus  gii'ni  bi  e  ann  an  croicionn  'fheòla 
cusmhidl  ri  plàigh  luibhre;  an  sin  bheirear 
e  gu  h-Aarou  an  sagart,  no  gu  h-aon  d'a 
mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  aii'  a'  phlàigh 
ann  an  croicionn  'fheòla;  agiis  an  uair  a 
bhios  am  fionnadh  's  a'  phlàigli  air  tionnd- 
adh  gu  bàn,  agus  a  bhios  a'  phlàigh  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicionn  'f heòla;  is 
plàigh  luibhre  a  th'ann:  agus  amhaircidli 
an  sagart  air,  agus  gairmidli  e  neòghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
croicionn  'fheòla  bàn,  agTis  gun  e  bhi  r'a 
f  haicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
gun  'f  hionnadli  'bhi  air  tionndadh  gu  bàn ; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh  esan  air 
am  hheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

5  Agus  amhaircidli  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là:  agus,  feuch,  ma  tha'  phlàigh 
'n  a  shealladh  air  stad,  agus  gun  a'  phlàigh 
'bhi  'sgaoileadh  's  a'  chroicionn  ;  an  sin 
di-uididli  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làith- 
ean  eile. 

6  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a  rìs  air 
an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ma  bhins  a' 
phlàigh  càil-eigin  dorcha,  agus  nach  'eil  a' 
phlàigh  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn,  gair- 
midh  an  sagart  glan  e :  cha-n'eil  ann  ach 
guirein ;  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  bith- 
idh  c  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a  mach 
's  a'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air  'fhaic- 
inn  leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlanaidh; 
chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

8  Ag-us  amliaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadli  's  a' 
chroicionn,  an  sin  gairmidh  an  sagai-t  e  neò- 
ghlan :  is  luibhre  a  tKann. 

9  An  uair  a  bhios  plàigh  luibhre  air  duine, 
an  sin  bheirear  e  chum  an  t-sagairt: 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feucb,  ma  tha.  atadh  bàn  's  a'  chroicionn, 
agus  gu'n  do  thionndaidh  e  am  fionnadh  gu 
bàn,  agus  gu'm  bheil  feoil  bheò  dhearg  's 
an  atadh, 

I I  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an  croi- 
cionn  'f  hcòla  ;  agTis  gairmidh  an  sagart  e 
ueòghlan,  agus  cha  druid  e  stigh  e,  oir  tha 
e  ueòghlan.  | 
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12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a 
mach  's  a'  chroicionn,  agus  gu'n  còmhdaich 
an  luibhre  croicionn  an  neach  air  am  bheil 
a'  phlàigh  uile  o  'cheann  g-u'throidh,  ge  b'e 
ball  air  an  anjliairc  an  sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fainear:  agus, 
feuch,  ma  chòmhdaich  an  luibhre  'fheoil 
uile,  gairmidh  e  esan  glan  air  am  bheil  a' 
phlàigh:  thionndaidlieadli  e  uile  gu  bàn; 
tha  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg  r'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidli  an  sagai't  air  an  f  heoil 
dheirg,  agus  gairmidh  e  neòghlan  e ;  oir 
tha  'n  f  heoil  dhearg  neòghlan :  is  luibhre 
a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  fheoil  dhearg  air  a  h-ais 
a  rìs,  agus  gu'n  tionndaidhear  gu  bàn  i,  tlug 
e  chum  an  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,ma  tha'  phlàigh  air  tionndadh  gu  bàn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan  airam 
bheil  a'  phlàigh :  tha  e  glan. 

18  An  fheoil  mar  an  ceudna  anns  an  robh 
eadhon  'n  a  croicionn,  neascaid,  ag-us  a 
leighiseadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  àite  na  nca.s- 
caid'  atadh  bàn,  no  ball  soille.r  bàn,  càil- 
eigin  dearg,  nochdar  do'n  t-sagart  e; 

20  Agus  ma  'se  'n  uair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  f  haicinn  ni's  doimhue 
na'n  croicionn,  agiis  'fhionnadh  air  a.  thionn- 
dadh  gu  bàn;  gairmidh  an  sagart  neòglilan 
e:  is  plàigh  luibhre  a  tKann  air  briseadh  a 
mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nuch  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimhne  na'n 
croicionn,  ach  càil-eigin  dorcha ;  a»  sin 
druididh  an  sagai-t  a  stigh  e  seachd  làitLean. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadli  a  'uach 
gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  sin  gairmidh  an 
sagart  e  neòghlan;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  ath'ann;agus  gainuidhan  sagart 
glan  e. 

24  No  ma  hhios  feoil  air  bith  ann,  aig 
am  bheil  'n  a  croicionn  losgadh  teth,  agus 
gu'm  bi  anns  an/heoil  bheò  a  tha'  losgadh 
ball  bàn  soillcir,  càil-eigiu  dearg,  no  bàn; 

2.5  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agus, 
feuch,»?ia  tha  'm  fionnadh  anus a'  bhall  shoill- 
eir  air  tionndadh  gu  bàu,  agus  e  r'a  fhaic- 
inn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn  ;  is  luibhre 
a  th'ann  air  briseadh  a  mach  anns  an  losg- 
adh :  uime  sin  gairmidh  an  sagart  neòghlan 
e ;  is  plàigh  luibhre  a  th'ann. 
26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air  bith 
ah'  a'  bhall  shoilleir,  agus  nach  'eil  e  ni's 
doimhne  na'n  croicionn  eile,  ach  gu  bheil  e 
càil-eigin  dorclia ;  an  sin  druididh  an  sagart 
a  stigh  e  seachd  làithean. 
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27  Agiis  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamii  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
ea.dh  a  mach  gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  siu 
gairmidh  au  sagart  neòghlan  e;  is  plàigh 
luibhre  a  th'auu. 

28  Agus  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn, 
ach  c  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh  o'n  losg- 
adh  a  th'ann,  agus  gairmidh  an  sagart  glan 
e  ;  oir  is  leannachadh  a  th'ann  o'n  losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air  a' 
cheaun,  no  air  an  f  heusaig ; 

:ìO  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
[ihlàigh :  agais,  feuch,  ma  tha  i  r'a  faiciiin 
ui's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionnadh 
tana  buidhe  innte ;  an  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlau  e :  is  càrr  tioram  a  th'ann, 
eadhon  luibhre  air  a'  cheann,  no  air  an 
l'heusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicioun,  agus 
uacli  ''eil  fionnadli  dubh  sam  bith  innte ;  an 
sin  druididh  an  sagart  a  stigli  esan  air  ani 
hheil  plàigli  a'  charra,  seaclid  làithean. 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigli 
air  an  t-seaclidamh  là,  agiis,  feuch,  mur  'eil 
an  càrr  air  sgaoileadh,  agus  nach  'eil  fionn- 
adh  buidhe  sam  bith  ann,  agus  nacli  'eil  an 
càrr  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croic- 
ionn ; 

33  An  sin  bearrar  e,  ach  an  càrr  clia 
bhearr  e;  agus  druididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  ani  bheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là  amhaircidh 
an  sagart  air  a  chàrr:  agus,  feuch,  mur  'eil 
an  càrr  air  sgaoileadh  's  a  cliroicionn,  no 
r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croicionn;an 
ain  gairmidh  ansagart  glan  e:  agusnighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  gian. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  gu 
mòr  's  a'  chroicionn  an  dèigh  a  glilanaidh; 

36  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air,  agTis, 
fcuch,  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  's  a 
chroicionn,  cha-n  iarr  an  sagart  fionnadh 
buidlie:  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'n  a  shealladh  air 
stad,  agus  tna  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leighiseadh  an  càrr,  tha  e  glan  : 
agus  gairraidh  an  sagart  gian  e. 

38  Ma  bhios  mar  an  ceudna  aig  duine  no 
aig  mnaoi  ann  an  croicionn  am  feòla  buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart :  agU3, 
feuch,  ma  tha  na  buill  shoilleir  ann  au  croi- 
cionn  am  feòla  odhar-bhàn,  is  leus  teas  e 
air  fàs  's  a'  chroicionn:  tha  e  gian. 

40  Agus  an  duine  aig  am  bheil  a  cheann 
air  faileadh,  tha  e  maol:  gidheadh  tha  e  glau. 

41  Agus  esau  aig  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  de'n  chuid  sin  d'a  cheann  a'  tha  leth 
r'a  eudan,  thi^  e  maol-bhathaiseach;  yidh- 
mdh  llm  e  gian. 

106 


42  Agus  nia  tha  'n  a  cheann  maol.  no  'n  a 
bhathais  mhaoil  creuclid  bhàn  cail-eigin 
dearg;  is  luibhre  a  th'aiin  air  fàs  suas  'u  a 
cheaim  maol,  no  'n  a  bhatliais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agus, 
feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchdan  bàn- 
dliearg  'n  a  mhaol  cheann,  no  'n  a  mhaol 
bliathais,  mar  a  nochdar  an  luibhre  ann  an 
croicionn  na  feòla; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan : 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlan  gu  h-iomlan; 
tha  a'  phlàigh  'n  a  cheann. 

45  Agus  an  lobhar  air  am  hheil  a'  phlàigh, 
reubar  'eudach,  agus  bithidh  a  cheann  lom- 
nochd,  agus  cuiridh  e  folach  air  a  bhil' 
uachdaraich,  agus  glaodhaidh  e,  Neòghlan, 
neòghlan. 

46  Rè  nan  uile  làithean  a  bhios  a'  phlàigh 
air,  bithidli  e  salach;  tha  e  neòghlan:  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  'n  a  aonar;  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ  hithidh  'ionad  tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  olla  e, 
no  ma's  eudach  lìn  e, 

48  Ma's  ann  a  tìia  i  's  an  dlìith,  no  's  an 
inneach,  de  lìon  no  dh'olainn,  ma's  ann'an 
croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta  de 
chroicionn: 

49  Agus  ma  tha  'phlàigh  uaine  no  dearg 
's  an  eudach,  no  's  a'  chroicionn,  aon  chuid 
's  an  dlùth  no  's  an  inneach,  no  aim  an 
ni  sam  bith  deanta  dechroicionn;  is  plàigli 
luibhre  a  th'ann,  agus  feuchar  i  do'n  t- 
sagart. 

50  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
plilàigh,  agus  druididh  e  stigh  un  ni  anns 
am  hlieil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

51  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air  an 
t-seachdamh  là:  ma  tha  'phlàìgh  air  sgaojl- 
eadh  's  an  eudach,  aon  cliuid  's  an  dliith  no 
's  an  inneach,  no  ann  an  croicionn,  no  ann 
an  obair  sam  bith  deanta  de  chroicionn;  is 
luibhre  chnàmhanach  a'  phiàigh :  tha  e 
neòghlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dlùtlì  no  inncach,  ann  an  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  de  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh:  oir  is  luibhre 
chnàmhanach  a  th'ann;  loisgear  e  's  an 
tcine. 

>3  Ag-us  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
p.gus,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  diùth, 
no  s  an  inneach,  no  ann  au  ni  sara  bith 
deanta  de  chroicionn; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibhan  ni 
anns  a'  hheil  a'  phlàigh  a  nigheadh,  agus 
druididh  e  stigh  e  seachd  làithean  eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagartair  a'  phlàigh 
an  dèigh  a  nigheadh:  agus,  feuch,  mur  do 
mhùth  a'  phlàigh  a  dath,  agus  mur  do 
sgaoil  a'  phlàigh,  tha  e  neòghlan;  loisgidh 
tu  's  an  teine  e:  is  cnàmhan  'an  leth  stigh  e, 
mds  lom  a  stigh  no  muigh  e. 
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au  dèigh  a  nigheadh ;  an  sin  reubaidh  e  as 
an  eudach  i,  no  as  a'  chroicionn,  no  as  an 
dlìith,  no  as  an  inneach. 

57  Agiis  ma  tha  i  r'a  faicinn  fathast  's  an 
eudacli,  aon  chuid  's  an  dliith,  no  's  an  in- 
nea:h,  no  ann  an  ni  air  bith  dcanta  de  chroi- 
cionn ;  isplàigh  sgaoilteach  a  th'ann :  loisgidh 
tu  le  teine  au  ni  anns  a'  bheil  a'  phlàigh.  _ 

58  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlùth,  no  in- 
neach  e,  no  ui  air  bith  deanta  de  chroicioun, 
a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh  asda,  an 
sin  nighear  e  an  dara  uair,  agus  bithidh  e 
gìan. 

59  Is  6  80  lagh  plàigh'  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  dlùtli,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
de  chroicnibh,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  ucòghlan. 

CAIB.  XIV. 

lAn  lagh  agus  na  li-ìohairleanleis  an  glannr 
on  lohìiar.  33  Comharan  luihìire  anii  an  ligh: 
48  iìiar  a  phlanar  an  iigii  sin. 

AGUS  Ìabhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Bithidh  so  'n  a  lagh  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghlanaidh :  Bheirear  e  chum  an  t-sa- 
gairt ; 

3  AgTis  thèid  an  sagart  a  mach  as  a' 
cliamp ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agus, 
feuch,  ma  leighiseadh  plàigh  na  luibhre 
anns  an  lobhar ; 

4  An  siu  àithnidh  an  sagart  gu'n  gabhar 
air  a  shonsan  a  tha  gu'bhi  air  a  ghlauadh, 
dà  eun  bheò  glilan,  agus  fiodh  seudair,  agus 
scarlaid,  agus  hiosop. 

5  Agus  àithiiidh  an  sagart  gu  marbhar 
.  aon  de  na  h-eòin  ann  an  soitheach  creadha, 

os  ceann  uisge  ruith. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se  e, 
agus  am  fiodh  seudair,  agus  an  scarlaid,  agus 
an  hiosop,  agus  tumaidh  e  iad  agus  an  t-eun 
beò,  ann  am  fuil  an  eoiu  a  mharbhadh  os 
ceann  an  uisge  ruith. 

7  Agus  crathaidh  e  air-san  a  tha  gii  blii 
air  a  ghlanadh  o'n  luibhre,  seachd  uairean, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidh  e  as  an 
t-eun  beò  air  aghaidh  na  macharach. 

8  Agus  nighidh  esan  a  tha  gu  'bhi  air  a 
glilanadh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dh'  c 
'fhionnadli  uile,  agus  nighidh  se  e  fèin  ann 
an  uisge,  chum  gu'm  bi  e  glan :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thig  e  steacli  do'n  champ,  agus 
fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd  làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh  e 
uile  fliolt  a  chinn,agus  'fheusag,agus  mail- 
ghean  a  shùl,  eadhon  'f  hionnadh  uilo  bear- 
raidh  e  dheth  :  agus  nighidh  e  'eudach, 
nighidh  e  mar  an  ceudna  'fheoil  anu  au 
uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

1 0  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dà 
uan  fhirionn  gun  ghaoid,  agus  aon  uan 
boirionn  de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid, 
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aon  log  olaidh. 

1 1  Agus  nochdaidh  an  sagart  a  ni  glan  e, 
an  duine  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  na  nithean 
sin  an  làthair  an  Tighearn',  aig  dorus  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail: 

12  Agusgabhaidhansagart  aonuanfirionn, 
agus  bheir  e  seachad  e  mar  ìobairt-eusaon- 
tais,  agus  an  log  olaidh,  agus  luaisgidh  e  iad 
mar  thabhartas-Iuaisgte  'amfianuisan  Tigh- 
earn'. 

13  Agus  marbhaidh  e 'n  t-uan  anns  an  àito 
's  am  marbh  e  'n  ìobairt-pheacaidh  agus  an 
ìobairt-Ioisgte,  anns  an  ionad  naomh;  oir 
mar  is  leis  an  t-sagart  an  ìobairt-pheacaidh, 
is  amhuil  sin  an  ìobairt-eusaoutais:  tha  i 
ro  naomh. 

14  Ag-us  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f  huil 
na  Ii-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh  an 
sagart  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach  a 
tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agiis  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidli  an  sagart  cuid  de'n  log 
olaidh,  agus  dòirtidh  e  i  ann  au  glaic  a 
làimhe  clìthe  fèin. 

16  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
's  an  olaidh  a  tha  'n  a  làimh  chlì,  agus  crath- 
aidh  e  cuid  de'n  olaidh  le  'mheur,  seachd 
uairean  an  làthair  an  Tighearn'. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha 
'n  a  lànnh,  cuiridh  an  sagart  air  bàrr  cluaise 
deise  an  neach  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  li-ìobairt-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  thn  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neacJa  a  tha  r'a  ghlanadh:  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  'am  fianuis  an  Tighearna. 

19  Agus  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shonsan  a 
tha  r'a  ghlanadh  o  'neòghloine,  agus  'n  a 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'u  ìobairt-Ioisgte. 

20  Agus  bheiransagartseachad  an  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdli  air  an  altair: 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
bithidh  e  glan. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd,  agus  nach  urrainn 
e  an  uii'ead  sin  fhaghail;  an  sin  gabhaidh  e 
aon  uan  chum  ìobairt-eusaontais  gu  bhi 
air  a  luasgadh,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon, 
agus  aon  deicheamh  carrann  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  mat  thabhartas-bìdh, 
agus  log  olaidh; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
mar  is  urrainn  e  fhaghail;  agus  bithidh  fear 
dhiubh'n  a  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eile  'n  a  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  son  a  glilanaidh,  chum  an  t  sagairt,  gu 
dorus  pàilhuin  a'  choimhthionail,  an  làthair 
an  Tighearua. 

24  AgTis  gabhaidh  an  sagart  uan  na  h- 
ìobairt-eusaontais,  agus  au  log  olaidli,  agua 
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hiaisgidli  an  sagart  iad  mar  tliabliartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

25  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt- 
eusaontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid 
de  fliuil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuir- 
idh  e  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  fliir  a  tha 
r"a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe  deise, 
agus  air  ordaig  a  clioise  deise. 

26  Agus  dòii-tidli  an  sagart  cuid  de'n 
olaidh  ann  an  glaic  a  làimlie  clìthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mlieur 
deas  cuid  de'n  olaidli  a  tha  'n  a  làimli  chlì 
seachd  uairean  'am  fianuis  an  Tigliearna. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n  olaidh 
a  tìia  'n  a  làimh,  air  bàrr  cluaise  deise  an 
fhir  a  tha  r'a  ghlanadli,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agTis  air  ordaig  a  ehoise  deise, 
air  ionad  fola  na  h-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha  'an 
ìàimli  an  t-sagairt,  cidridli  e  air  ceann  an 
f  hir  a  tha  r'a  ghlanadli,  a  dheanamli  rèite 
air  a  shon  'am  fianuis  an  Tigliearna 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  de  na  turtuir,  no 
de  na  columain  òga,  mar  is  uiTainn  e 
f  iiaghail; 

31  Eadhnn  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail, 
fear  mar  ìobairt-pheacaidli,  agus  ani  fear 
eile  mar  ìobairt-loisgte,  maille  ris  an  tabli- 
artas-bhìdh.  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shonsan  a  tha  r'a  ghlanadh,  'am  fianuis  an 
Tighearna. 

32  So  lagh  an  fhir  anns  d  hheil  plàigli  na 
luibhre,  neacli  nacli  ruig  a  làmh  air  an  ni 
sin  a  bhuineas  (i'a  ghlanadh. 

33  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Clianaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  niar  sheilbh,  agus  a 
chuireas  mi  plàigli  luibhre  ann  an  tigh 
fearainn  bhur  seilbhe; 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag  ràdh,  A 
rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu'm  bu  phlàigh 
liMÌhhre  's  an  tigh: 

36  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an 
tigb  fhalmhachadh  mvm  tèid  an  sagart  a 
stigh  ann  a  dh'fhaicinn  na  plàigli;  chum 
nach  deanar  gach  ni  a  tha's,  an  tigh  neò- 
glilan:  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  an  sagart 
a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe. 

37  Agus  amhaii'cidh  e  air  a'  phlàigh,  agus, 
feuch,  ma  hhitheas  a'  phlàigh  ann  am  ball- 
aibh  an  tighe,  le  stiallaibh  domliain,  càil- 
eigin  uaine  no  dearga,  a  tha  r  am  faicinn 
ni's  ìsle  na  'm  balla: 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an 
tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e  fainear 
an  tigh  a  dlmnadh  suas  seachd  làithean. 

39  Agus  thig  an  sagart  a  rìs  air  an  t- 
seachdamh  là,  agus  amhaircidh  e:  agus, 
feuch,  m.a  bhitlieas  a'  phlàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tighe; 

40  An  sin  àithnidh  an  sagart  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  hheil  a'  phlàigh, 
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agus  tilgidli  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobh  a  mach  de'n  bhaile. 

41  Agus  bheir  e  fainear  an  tigh  a  sgrìobadh 
air  an  taobh  a  stigh  mu'n  cuairt,agus  tilgidh 
iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas  iad  deth, 
an  taobh  a  muigh  de'n  bhaile  gu  àite 
neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  c'achan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad; 
agus  gabhaidh  e  criadh  eile,  agus  còmh- 
daichiclli  e  thairis  an  tigh  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus  ma 
bhriseas  i  mach  's  an  tigh,  an  dèigh  dha  na 
clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  dèigh 
dha  an  tigh  a  sgTÌobadh,  agus  an  dèigh 
dha  a  chònihdachadh  thairis  le  crèidh; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhaircidh 
e,  agus,  feuch,  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  's 
an  tigh;  tha  e  neòghlan. 

45  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlachan, 
agus  'f  hiodh,  agus  criadh  an  tighe  uile:  ag"is 
bheir  e  fainear  an  giìilan  a  mach  as  a'  bhaile 
gu  h-ionad  neòghlan. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh  do'n 
tigh  rè  na  h-iiine  a  dhruidear  suas  e,  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  luidheas  anns  an 
tigh  'eudach:  agus  nighidh  esan  a  dli'itheas 
anns  an  tigh  'eudach. 

48  Agus  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 
gu'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'  phlàigh  's  an  tigh,  an  dèigh  an 
tigh  a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  gair- 
midh  an  sagart  an  tigh  glan,  a  chionn  gu'n 
do  leighiseadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a  ghlan- 
adh  dà  eun,  agus  fiodh  seudair,  agus  scar- 
laid,  agus  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  aon  de  na  h-eoin  ann 
an  soitheach  creadha,  os  ceann  uisge  mith. 

51  Agus  gabhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  agus  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 
an  eoin  a  chaidh  a  mharbhadh,  agus  anns  an 
uisge  ruith ;  agus  crathaidh  e  i  air  an  tigh 
seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an  eoin, 
agus  leis  an  uisge  ruith,  agus  leis  an  eun 
bheò,  agus  leis  an  fhiodli  sheudair,  agus 
leis  an  hiosop,  agus  leis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigidli  e  as  an  t-eun  beò  an  taobh 
a  mach  de'n  bhaile,  air  aghaidh  na  mach- 
arach,  agTis  ni  e  rèite  air  sonan  tighe:  agus 
bithidh  e  glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  de  phlàigh 
luibhre,  agus  de  chàrr, 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agTis  air 
son  tighe, 

56  Agus  airson  ataidh,agus  airson  guirein, 
agus  air  son  buill  shoilleir; 

57  Atheagasg  c'uin  a  hhitheas  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  hhitheas  e  glan:  is  e  so  lagli  na 
luibhre. 
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CAIB.  XV.  j  mar  ìobairt-plicacaidh,  agus  an  t-aon  eile 

1, 19  Neòyhloine  le  sMichihh:  13,  28  2Iar  a  :  mar  ìobairt-loisgte;  ag-us  ni  an  sagai-t  rèite 
gldanar  iad.  \  air  a  shon  an  làthair  an  Tighearn'  a  thaobh 

^^GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  [  a  shiltich. 


agiis  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloùin  Israeil,  agus  abraibh. 
riu,  'JST  uair  a  bhios  aig  duine  sani  bith 
silteach  o  "fheoil,  aii'  sou  a  shiltich  hithidh 
e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'n  a  shilteach: 
ma  sliileas  'f  heoil  a  mach  a  sileadh,  uo  ma 
dhìiinear  'fheoil  suns  o  shilteach,  is  e  so  a 
neòghloine. 

4  Gach  leabadh  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidli  i  neòghlan :  agiis 
gacli  ni  air  an  suidh  e,  bithidli  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r"a  leabaidh, 
nigliidli  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agns  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

6  Agus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  hith 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silteach, 
nighidli  e  'eudach,  agus  ioniilaididli  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feoil  neach  air 
am  bheil  silteach,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  e  fèin  auH  an  uisge,  agiis 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esan  air  am  bheil 
silteach  smugaid  airsan  a  tha  gian,  an  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  au  uisge,  agus  bitliidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  foidhe,  bithidh  e  neòghlan  gii 
feasgar:  agTis  esan  a  ghiiilaineas  a  h-aon 
air  hith  de  na  nitliibh  sin,nighidli  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

11  Agus  gach  ueach  ris  am  bean  esan  air 


16  Agus  ma  dli'fhalbhasashìol-gino  dhuine 
sam  bith,  an  sin  nighidh  e  'fheoil  uile  ann 
au  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gaeh  croicionn 
air  ani  bi  an  sìol-gin, nighear  e ann  an  uisge, 
agus  bithidli  e  neòghlan  gu  feasgar. 

18  Jlar  an  ceudna  a'  bhean  leis  an  luidh 
fear  le  sìol-gin,  nighidh  iad  araon  iad  fèin 
ann  an  uisge,  ag-us  bithidh  iad  neòghlau  gu 
feasgar. 

19  Agusan  uairabhios  silteach  air  mnaoi, 
agus  gur  fuil  a  bhios  'n  a  silteacli  'n  a  feoiì, 
seachd  làithean  cuirear  air  leth  i;  agus 
gach  neach  a  bheanas  rithe,  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

20  Ag-us  gach  ni  air  an  luidh  i  'n  uair  a 
chuirear  ah-  leth  i,  bithidh  e  neòghlan:  gach 
ni  niar  au  ceudna  air  an  suidh  i,  bithidh  e 
neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh. 
nighidJi  e  'eudach,  agiis  ionnlaididh  se  e  ftin 
ann  an  uisge,  agus  bitliidh  e  ueòghlan  gu 
feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  saìti 
bith  air  an  do  shuidh  i,  nighidh  e  'eudach, 
agais  ionulaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  AgTis  ma  hhios  e  air  a  leabaidh,  no  air 
ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'n  uair  a  bheanas 
e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

24  AgTis  ma  luidheas  fear  sam  bith  maille 
rithe,  agus  gu'm  bi  a  fuil-mìos  air,  bithidh 
e  neòglilan  seachd  làithean,  ag-us  bithidh 
gach  leabadh  air  an  luidh  e  neòghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  silteach  fola  air 
mnaoi  mòran  de  làithibh,  cha-n  ann  'an  àni 
a  dealachaidh,  uo  ma  shileas  e  an  dèigh  ùm 
a  dealachaidh,  bithidh  uile  làithean  silidh 
a  neòghloine  mar  làithean  a  dealachaidh: 


am  bheil  silteach,  agus  nach  d'ionulaid  a  [  bithidh  i  neòglilau. 

làmhan  ann  an  uisge,  nighidli  e  'eudach, !  26  Gach  leabadh  air  an  luidh  i  rè  uile  làitìi- 


agTis  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge. 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  creadha  ris  am 
bean  esan  air  am  ,bheil  silteach,  brisear  e: 
agus  gach  soitheacli  fiodha,  nighear  ann  an 
uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 


ean  a  siltich,  bithidh  i  dh'i  mar  leabaidh  a 
dealachaidli:  agus  gach  ni  air  an  suidli  i, 
bithidh  e  neòghlan,  a  rèir  neòghioine  ;i 
dealachaidh. 

27  Agiis  gacli  neach  abheanas  ris  nanitli- 
ibh  sin,  bithidli  e  neòghlan;  agus  nigliidli  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an 


bheil  silteach  o  'shilteach,  an  sin  àirmhidh  i  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar 


e  dha  fèin  seachd  làithean  air  son  a  giilan 
aidh,  ag-us  nighidh  e  'cudacli,  a^us  ionn- 


28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach,  an  sin 
àirmhidh  i  dh'i  fèin  seachd  làithean,  agus 


laididh  e  'fhuoil  ann  an  uisge  ruith,  agus  au  dèigh  siu  bithidli  i  gian: 
bithidli  e  glan.  j  29  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidli  i 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dlia  ^  dh  i  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,  ag-us  agus  bheir  i  iad  a  dh'iouusuidh  au  t-sagairt. 
thig  e  an  làtliair  an  Tigheama,  gu  dorua  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail: 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  bheir  e  iad  j  30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  diulh 
do"n  t-sagart.  j  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eile 

16  Agus  ìobraidhan  sagart  iad,  aon  diubh  mar  ìobairt-Ioisgte;  agus  ni  an  sagart  rèite 
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air  a  son  an  làtliair  an  Tighearna,  air  son  a  thighe;  agiis  mrcrbliaidh  e  tarbh  na  h- 

ìobairt-pheacaidh,  a  bhios  air  a  slion  feiu. 
12  Agiis  gabhaidh  e  tùiseir  làn  a  dh'èibii- 


siltich  a  neùgiiioine, 
31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil 


32  Is  e  so  lagh  an  fhir  air  am  bheil  stigli  de'n  roinn-bhrat  e. 


siltcach,  agms  an  flbir  sin  aig  an  tèid  a  shìol 
uaith,  agus  a  shalaichear  leis; 

33  Agus  na  mnà  a  bhios  gii  tinn  ann  an 
àm  a  dealachaidh,  ag-us  an  neach  sin  air 
am  bi  silteach,  an  fhir,  agus  na  innà,  agus 


13  Agus  cuiridh  e  an  tìiis  air  an  teine  an 
làthair  an  Tighearna,  chum  gii'n  còmhdaich 
neul  na  tìiise  a'  chaithir-thròcair  a  tha  air 
an  Fhianuis,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  de  fhuil  an  tairbh. 


an  duine  sin  a  luidlieas  leatha-sa  a  tha  ;  agus  crathaidh  e  ile 'mheur  air  a' chaithir- 
ncòghlan. 
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11  lobairl-pheacaidli.  an  àrd-sha(iairt.    20  Am  i 
hoc  -gaibhre  aleigeadhasbeò.  29  Fèill  a'  gìdaii- 
aid/i. 


thròcair  chum  na  h-àird  an  ear:  agus  fa 
chomhair  na  caithir-thròcair  crathaidli  e 
de'n  fhuil  seachd  uairean  le  'mheur. 

15  An  sin  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na 
[  h-ìobairt-pheacaidh  a  &/«7Ams  air  son  an 
GU3  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  an  t-sIuaigh,agusbheire'fhuilantaobhastig!i 
dèigh  bàis  dhithis  mhac  Aaroin,  an  de'n  roinnbhrat,  agus  ni  e  r'a  f huil-san  mar 
uair  a  thug  iad  seachad  tabhartas  au  làthair  a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus  crathaidli  e  i 
an  Tighearna,  agus  a  bhàsaich  iad:  air  a'  chaithir-thròcair,  agus  fa  cliomhair 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois,  [  na  caithir-thròcair. 

Labliair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum  |  16  Agiis  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
nach  tèid  e  anns  gach  àm  a  steach  do  n  ,  naoimh  a  thaobhneòghloine  chloinn  Israeil, 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn-  j  agusathaoblian  seachran'nampeacaidhibh 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-tliròcair,  a  tha  gu  lèir:  agus  mar  so  ni  e  air  son  pàilliuin  a' 
air  an  àirc;  a  chum  nach  bàsaich  e:  oir  choimhthiouail  a  tha  'chòmhnuidh  maille 
foillsichidh  mise  mi  fèin  ann  an  ueul  air  a'  j  riu,  ann  am  meadhon  an  neòghloine. 
chaithir-thròcair.  |  17  Agus  duine  sam  bith  cha  bhi  ann  am 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do'n  ionad  pàillirm  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid  e 
naomh:  le  tarbh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh,  i  'dheanamh  rèite  's  an  ionad  naomh,  gus  an 
agus  reithe  chum  ìobaii-t-Ioisgte.  1  tig  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deanamh 

4  An  còta  anairt  naomh  cuiridh  e  air,  I  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe, 
agus  bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air 


'fheoil,agus  leisa'  chrios  anairtcrioslaichidh 
so  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crùn-anairt  air: 
is  èididh  naomha  iad  sin;  air  an  aobhar  sin 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  0  clioimhthoinal  chloinn  Israeil 
gabhaidh  e  dà  bhoc  o  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobairt-loisgte. 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  bhios  air  a  shon  fèin: 


agTis  air  son  uile  choimhthionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'ionnsuidh  na 
h-altarach  a  tha  'm  flanuis  an  Tigheania, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son;  agiis  gabhaidh  e 
de  fiiuil  an  tairbh,  agiis  de  fhuil  a'  bhuic, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  na  h-altarach 
mu'n  cuairt. 

19  Agus  crathaidh  e  oirre  de'n  fhuil  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e  i, 
agTis  naomhaichidh  e  i  o  neòghloine  chloinn 
Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  bhios  e  air  deanamli 


jus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  j  rèite  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air  son 


a  thighe. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  nochdaidli  e  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

8  Agus  tilgidh  Aaron  croinn  air  an  dà 
bhoc  ;  aon  chrann  air  son  an  Tighearna, 
agTis  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  thèid  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  leis  am  boc  air  an  do  |  cuiridh  e  air  falbh  e,  le  làimh 
tlmit  an  crann  air  son  an  Tighearna,  agiis  chuidli  dò'n  fliàsnch. 

ìobraidh  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh.  1  22  Agus  giìilainidh  am  boc-gaibhre  air  fèiu 

10  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann  an  lochdan  g-u  lèir  gufearann  air  leth:  agus 
gu'n  leigteadli  as  e,  nochdar  beò  e  an  làthair  leigidh  e  air  falbh  am  boc  's  an  fhàsach. 


pàilliuin  a'  choimhthionail,  agnis  air  son  na 
h-altarach,  bheir  e  leis  am  boc-gaibhrebeò: 
21  Agus  cuiridh  Aai'on  a  dlià  làimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os  a 
cheann  uile  lochdan  chloiim'  Israeil,  agus  an 
uile  sheachi-ain  'n  am  peacaidhean  gu  lèir, 
agus  cmridh  e  iad  air  ceann  a'  bhuic,  agus 

duine  iom- 


an  T.ighearna,  gu  reite  a  dheanamh  leis, 
chum  a  leigeadh  as  saor  do'n  f  hàsach. 

11  Agus  bheir  Aaron  leis  tarbh  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh,  a  hhios  air  a  shon  fèin, 
agus  ui  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
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23  Agus  thèid  Aai'on  a  steach  do  phàilliun 
a'  choimhthionail,  agus  cuiridh  e  dheth  an 
èididh  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a  chaidli 
e  steach  do'n  ionad  naomh,  agus  fàgaidh  e 
'n  sin  i. 


's  an  louad  iiaomli,  agus  ciiiricìh  e  air 
'èididh,  agus  thig  e  niacli,  agus  ìobraidh 
e  "ìobaii-t-loisgte  fèin,agus  ìobairt-loisgte  an 
t-skiaigh;  agus  ni  erèite  air  a  shon  fèin,  agus 
air  son  an  t-sluaigh. 

25  Agus  saill  iia  h-ìobairt-pheacaidh  loisg- 
idli  e  air  an  altair. 

'26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre 
mar  blwc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uiage; 
'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  champ. 
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24  Agnsionnlaididh  e  'fhcoil  ann  an  uisge  ;  mharbhas  tarbi.,  no  uan,  no  gabhar  aims  a' 

chami),  no  'mharbhas  e  mach  as  a'  champ, 

4  AgTis  nacli  toir  e  gu  dorus  pàilliuin'  a' 
choimhthionail,  gn  tabhai-tas  a  tJioirt  seacliad 
do'n  Tighearn  air  beulaobh  pàiUiuin'  an 
Tighearna,  cuirear  fuil  as  leth  an  duine  siii, 
dhòirt  e  fuil;  agus  gearrar  as  an  duine  siu 
o  mheasg  a  shluaigh  : 

5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an  ìob- 
airtean,  a  dh  ìobras  iad  a  rauigh  's  a'  mhacli- 

gus  !  air,  eadhon  gu'n  toir  iad  a  chum  an  Tigh- 
earn  iad,  gu  dorus  pàiUiuin  a'  choimhthio- 


•27  Agus  an  tarbh  air  son  na  h-ìobairt-  nail  a  dh'ionnsuidh  an  t-saga'rt,  agus  gu'n 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  air  son  na  '  ìobair  iad  mar  ìobairtean-sìth  iad  do'n 


h-ìobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh  am  fuil 
a  steach  a  chum  rèite  a  dlieanamh  's  an 
lOKat?  naomh,bheirear  a  mach  iad  an  taobh 
a  muigh  de  n  champ  ;  agus  loisgidh  iad  's 
an  teine  an  croicinnean,  agus  am  feoil,  agus 
an  aolach. 

28  Agus  esan  a  loisgeas  iad,  nighidh  e  'eu- 


dach,  agus 
uisge,  agus  'u  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'n 
champ. 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh  gu 
sìorruidh :  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  irioslaichidh 
sibh  bliur  n-anaman,  asrus  obair  sam  bith 


Tighearn. 

6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  f  huil  air 
altair  an  Tigìiearna,  aig  dorus  ijàilliuin  a' 
choimhthionail,  agus  loisgidh  e  'n  t-saiU  a 
chum  fàilc  chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

7  Agiis  cha  -n  ìobair  iad  ni's  mò  an  iòbairt- 
ean  do  dhiabholaibh,'an  dèigli  an  deachaidh 


onnlaididh  e  'f  heoil  anu  an  I  iad  le  strìopachas :  Bithidh  so  'n  a  reachd 
  dhoibh  g-u  sìorruidh  air  feadh  an  ginealach. 

8  Agus  theirthu  riu,  Ge  b'e  duine  airbith 
de  thigh  Israeil,  no  de  na  coigrich  a  bhios 
air  chuairt  'n  'ur  measg,  a  bheir  seachad 
tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

9  AgTis  nach  toir  e  gu  dorus  pàilliuin  a' 
clia  dean  sibh,  aon  chuid  esan  a  tha  de  ^  choimhthionail,a  chum 'ìobradh  do'n  Tigh- 
mhuinntirbhur  dùthchafèin,no'ncoigreach  I  earn ;  gearrar  eadhon  an  duine  sin  as  o 


a  tha  air  chuairt  'n  'ur  measg  ; 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite  air 
bhur  son,  chum  bhur  glanaidh :  o  bhur 
peacaidhean  gu  lèir  an  làthair  an  Tighearna 
glanar  sibh. 

31  Bithidh  e  'n  a  shàbaid  tàimh  dhuibh, 
agTis  irioslaicliidh  sibh  bhur  n-auaman,  le 
ordugh  sìorruidh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh'ungas  e,  agus  a 
clioisrigeas  e  gu  frithealadh  ann  au  àit 
'athar,  an  rèite:  agus  cuiridh  e  air  anèididh 
anairt,  eadhon  an  trusgan  naomh. 

33  AgTis  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  air  son  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail,  agus  air  son  na  h-altaracli  ni  e 
rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart, 
agus  air  son  uile  shluaigh  a'  choimhthionail 
ni  e  Yèìte. 

34  Agns  bithidh  so  dliuibh  'n  a  ordugh 
sìorruidh,  chum  rèite  a  dheananih  air  son 
chloinn'  Israeil,  as  leth  am  peacaidhean  g-u 
lèir  aon  uair  's  a'  bhliadhna.  Agus  rinn  e 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  XVII. 

1  Mu'n  ionad  anns  an  còir  whairlean  ìohradlt. 
10  Cìia-n  flieudar  fuil  illuadh,  15  no  feoil  a 
reuludh  le  fiadh-hhealhaichibh. 

GUS  labliair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
i-àdh. 

2  Labhair  rì  h-Aaron,  agus  r' a  mhic,  agus 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  So  an 
ni  a  dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

3  Ge  b'e  duine  air  bith  de  thigh  Israeil,  a 

lU 


A 


mheasg  a  shluaigh. 

10  Agus  ge  b'e  duine  de  thigh  Israeil,  no 
de  na  coigrich  a  tha  air  chuairt  'n  'ur  mcasg, 
a  dh'itheas  gnè  sam  bith  fola ;  cuiridli  niise 
mo  ghnìiis  an  aghaidli  an  anama  sin  a 
dìi'itheas  fuil,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh. 

1 1  Oir  tha  beatiia  na  feòla  's  an  fhuil,  agus 
thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a  dheanamh 
rèite  air  son  bhur  n-anaman :  oir  is  i  'n 
fliuil  a  ni  rèite  air  son  an  anama. 

12  Uime  sinthubhairt  mi  ri  cloinn  Israeil, 
Cha-n  ith  anam  sam  bitli  agaibh  fuil,  ni  mò 
a  dh'itlieas  an  coigreach  fuil,  a  bhios  air 
chuairt  'n  'ur  measg. 

13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  de  chloinn 
Israeil,  no  de  na  coigrich  a  bhios  air  chuaiit 
'n  'ur  measg,  a  ni  sealg  agus  a  ghlacas 
beathacli  no  eun  a  dli'f  heudar  itheadh  ; 
dòirtidh  e  mach  'fhuil,  agus  còmhdaichidh 
e  le  duslach  i. 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  fheòla  a  fuil ; 
tha  i  air  son  beatha  dh'i :  uime  sin  thnl  ih- 
airt  mi  vì  cloinn  Israeil,  Cha-n  ith  sibh  lùil 
feòla  sam  bith ;  oir  is  i  beatha  gach  fcòla 
a  fuil:  gach  neach  a  dh'itheas  i,  gearrar 
as  e. 

15  Agus  gach  anam  a  dli'itheas  an  ni  a 
bbàsaicheas  dheth  fcin,  no  a  reubadh  le 
fiadh-hheathaichihh,  (ma'sneach  ean.igadh 
'n  'ur  tìr  fèin,  no  coigreach)  nighidh  e  'cu- 
dach  agus  ionnlaididh  se  e  Jèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gii  feasgar ; 
an  sin  bithidh  e  glau. 
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IG  Ach  niur  nigh  se  e,  agus  nmr  ionnlaid 
e  'fheoil;  an  sin  giìilainidh  e  'aingidheachd. 

CAIB  XVIII.  ] 
6  Mu  phòsadli  mi-laghail.    19  Mu  anamiann- 
aihk  gràineil. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Is  inise  au  Tigheani  bhur  Dia.  j 

3  A  rèir  ghnìomharau  tìre  na  h-Eiphit  j 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
sibh  ;  ag-us  a  rèir  ghnìomharan  tìre  Chan-  | 
aain  gus  am  hheil  mise  'g  'ur  tabliairt,  cha 
(lean  sibh ;  ni  mò  a  ghluaiseas  sibh  'n  an 
orduighibh.  j 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  gleidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  gluasad  annta  :  i 
Fs  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  glcidliidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais  ;  nithean  ma  ni 
duine,  bithidh  e  beò  annta :  Is  mise  au 
Tigheam.  ! 

()  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fagus  a  dh'aon  j 
neach  atha  dlùth  dha  ann  an  dàimh,a  chum  | 
a  nàire  a  leigeadli  ris :  Is  mise  an  Tigh- 
carn.  ! 

7  Nochd  d'athar,  no  nochd  do  mhàthar, ! 
cha  leig  thu  ris :  is  i  do  mhàthair  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  muà  d'athar  cha  leig  thu  rìa:  ise 
nochd  d'atliar  e. 

9  Nochd  do  pheathar,  nighinn  d'athar,  no 
nighinn  do  mhàthar,  co  dhiubh  a  rugadh  i 
aig  an  tigh,  no  'rugadh  a  mach  i,  eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  thu  ris. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,no  nighinn  do 
nighinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  leig  thu 
ris:  oir  is  e  an  nochd-can  do  nochd  fèin. 

1 1  Nochd  nighinn  mnà  d'athar,  a  ghineadh 
le  d'athair,  {is  i  do  phiuthar  i)  cha  leig  thu 
ris  a  nochd-sa. 

12  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  d'athar: 
is  i  banacharaid  ro  dhìleas  d'athar  i. 

13  Cha  leigthu  ris  nochdpeathar  do  mhà- 
thar:  oir  is  i  banacharaid  ro  dliìleas  do  mhà- 
thar  i. 

14  Cha  leig  thu  ris  nochd  bràthar  d'athar, 
cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi:  is  i  beau 
bhràthar  d'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna ;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

16  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràthar: 
is  e  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  agus  a 
h-ighiun,  ni  mò  a  ghabhas  tu  nighean  a  mic, 
no  nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a  nochd  a 
leigeadhris;  oir  is  iada  banachairdean  dìl- 
cas  iad:  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthair,  a  chura  a  buaireadh,  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuilleadh  air  an  tc  eile,  am 
fcadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ccudna  cha  tig  thu  'm  fagus  do 
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mhnaoi  a  leigeadh  ris  a  nochd,  an  uair  a 
chuirear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  luidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thmailleadh  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  le  neach  air  bith  de 
d'  shliochd  dol  troimh  'w  teine  do  Mholech, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do  Lhè: 
Is  mise  an  Tighearn. 

_  22  Cha  luidh  thu  le  firionnach  mar  le  boir- 
ionnach;  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  luidheas  tu  le  h-ainmhidh  sam 
bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis;  ni  mò  a 
sheasas  bean  sam  bitli  roinih  ainmhidh  gu 
luidhe  sìos  da:  is  amhluadh  e. 

24  Na  truaiUibh  sibh  fèin  ann  an  aon  sam 
bith  de  na  nithibh  sin:  oir  anns  na  nithibh 
sin  uile  thruaill  na  cinnich  sin  iad  fèin,  a 
thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann:  uime 
sin  leanaidh  mi  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean  sibh 
aonairhith  de  na  gràineileachdaibh  sin; 
aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach  fèin, 
no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'n'ur  measg: 

27  (Oir  na  gràineileachdan  sin  uile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  hha  roimhibh,  agiis 
tha  'm  fearann  air  a  thruailleadli.) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ccudna,  'n  uair  a  thruailleas 
sibh  e,  mar  a  sgeith  e  mach  na  cinuich  a  hha 
roimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bitli  de 
na  gràineileachdaibh  ud,  eadlion  na  h- 
anaman  a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o  mheasg 
an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduighean, 
a  chum  nach  dean  sibh  aon  air  hith  de  na 
gnàthannaibh  gràineil  ud,arinneadhroimh- 
ibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh  fèin  annta: 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghan  àraidli  air  am  mìneachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  coimhthional  chloinn'  Israeil 
uile,  ag-us  abair  riu,  Bithibh  naomha:  oir 
tha  mise  an  Tighearn  bhur  Dia  naomh. 

3  Bitlieadh  eagal  bliur  màthar  agus  bhur 
n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus  gieidh- 
ibh  nio  shàbaidean:  Is  mise  au  Tighearn 
bhur  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gii  h-ìodholaibh, 
agus  na  deanaibh  diathan  leaghta  dhuibh 
fèin:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Agus  ma  dh'ìobras  sibh  ìobairt  thabhart- 
asan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fèin. 

6  'S  an  là  sin  fèin  anns  an  ìobair  sibh  i 
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mbaireas  a  blieag  dlii  gus  an  treas  là, 
loisgear  's  an  teiue  e. 

7  Agus  ma  dh'itlieare  idir  air  an  treas  là, 
is  gràiueil  e ;  cha  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  gacli,  neach  a  dh'itheas  e,  giùl- 
ainidli  e  'aingidheachd,  a  chionn  gu'n  do 
mhi-naomhaich  e  ni  coisrigte  au  Tigheama: 
agTis  gearrai'  an  t  anam  sin  as  o  'shluagh. 

9  Agnis  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  bhuain  thu  gu  buileacli 
oisinnean  dachaidh,  ni  mò  a  ckruinnicheas 
tu  dìoghluim  dfhogharaidh. 

1 0  Agus  eha  tur-lom  thu  d'f  hìon-lios,  ni  mò  a 
chminnicheastuMi'fefhìon-dliearcand'fhìon- 
lios ;  do'n  bhochd  agus  do'n  choigreach  fàg- 
aidh  tu  iad:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ui  mò  a  ni  sibh  breug, 
no  'mheallas  aon  agaibh  a  chèile. 

12  Agus  clia  mhionnaich  sibh  air  m'ainm- 
sa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi-naomhaicheas 
tu  ainm  do  Dhè:  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart  air  do  clioimh- 
earsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn  air: 
cha-u  fhan  duais  an  fhir-thuarasdail  maiUe 
riut  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn. 

14  Chamhallaichthu'm  bodhar,agusroimh 
'n  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh,  ach  bith- 
idh  eagal  do  Dhè  ort:  Is  mise  an  Tighearn. 

15  Clia  dean  sibh  eucoir  sam  bitli  ann  am 
breitheanas;  cha  bhi  suim  agad  do  ghnùis 
an  duine  bhochd,  ni  mò  a  bheir  thu  un-am 
do  ghnìlis  anduine  chumhaclidaich;ann  on 
ceartas  bheir  thu  breth.  air  do  choimh- 
earsuach. 

16  Cha  tèid  thu  miCn  cuairt  mar  fhear 
tuaileis  am  mcasgdo  shluaigh ;  ni  mò  a  sheasas 
tu  an  aghaidh  fola  do  choimhearsnaich:  Is 
mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair  ann 
ad  chridhe:  air  gach  aon  chor  cronaichidh 
tu  do  choimhearsnach,  agus  cha-n  f  huiling 
thu  peacadh  air. 

18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  ni  mò  bhios 
falachd  agad  ri  cloinn  do  shluaigh,  ach 
gràdliaichidh  tu  do  choimhearsuach  mar 
thu  fèin:  Is  mise  an  Tighearn. 

19  Gleidhidh  sibh  mo  reachdan:  Cha  leig 
thu  le  d'  sprèidh  sìolachadh  le  gnè  eile; 
Gha  chuir  thu  d'fhearann  le  slol  measgto.: 
ni  mò  a  chuirear  umad  eudach  measgta  de 
olainn  agus  de  lìon. 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  luidheas  gu  coll- 
aidh  le  mnaoi  a  tha  'n  a  ban-tràill  fo 
cheangal-pòsaidh  aigfear,agusnach  d'f  huas- 
gladh  idir,  ni  mò  a  thugadh  saorsa  dh'i, 
sgiùrsar  i:  cha  chuirear  gTi  bà&iad,  a  chionn 
nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tighearn,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthio- 
uail,  eadhon  reithc  mar  ìobairt-cusaontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontais  an  làthair  an 
Tigliearna,  air  son  a  phcacaidh  a  rinn  e: 

maithear  dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 
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23  Agus  an  uair  a  tliig  sibli  do'n  f  hearaun 
agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè  cliraobh 
air  son  bìdh,  an  sin  measaidli  sibh  an  toradh 
mar  ni  neo-thimchioll-ghearrta:  tri  bliadlma 
bithidh  e  dliuibli  mar  ni  neo-thimchioll- 
ghearrta:  cha-n  ithear  dheth. 

2-1  Ach  air  a'  cheathi-amli  bliadlma  bithidh 
a  thoradh  uile  naomh,  chum  cliu  doii 
Tighearn. 

2,5  Agus  air  a'  chùigeamh  bliadlma  itliidh 
sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gTi'n  toir  e  a 
chinneas  duibh:  Is  mise  an  Tighearu  bhur 
Dia. 

2G  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fhuil:  ni  mò  a  ghnàthaicheas  sibh  druidh- 
cachd,  no  'sheallas  sibh  air  amannaibh. 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cuairt  oisinnean 
bhur  ceauu,  ni  mò  a  mhilleas  tu  oisiunean 
d'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith  'n 
'iir  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  mò  a  chuireas 
sibh  comharadli  sam  bith  oirbh:  Is  mise  an 
Tigliearn. 

29  Na  traaill  do  nighean,  a  tlioirt  oirre 
bhi  'n  a  strìopaich ;  a  chum  as  nach  toirear 
am  fearann  gu  strìopachas,  agus  nach  lìonar 
an  dùthaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh:  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Na  biodli  suim  agaibh  dhiubh-san  aig 
am  bheil  leannain-shìth,  agus  na  h-iarraibh 
a  dh'ionnsuidh  luchd-fiosachd,  gTi  'bhi  air 
bhur  truailleadh  leo:  Is  mise  au  Tighearn 
bhur  Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu  suas, 
agus  bheir  thu  urram  do  ghuùis  an  duine 
aosda,  agus  bithidh  eagal  do  Dhè  ort :  Is 
mise  an  Tighearn. 

33  AgTis  ma  bhios  coigreach  air  chuairt 
maille  rii  t  'n  'ur  tìr,  cha  bhuin  sibh  gu 
cruaidh  ris. 

34  Mar  neach  a  rugadh  'n  'ur  measg  bith- 
idh  dhuibhse  an  coigreach  a  tha  air  chuaii-t 
maille  ribh,  agus  gràdhaichidh  tu  e  mar 
thu  fèin;  oir  bha  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  /«  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  am 
breitheanas,  ann  an  slait-thomhais,  ann  au 
cudthrom,no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta,  clachan  -  tomliais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hin  cheart  bith- 
idh  agaibh:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia, 
a  thug  sibhse  mach  à  tìr  na  h-EipIiit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdo.n 
uile,  agus  mo  bhreithcanais  uile,  agns  ni 
sibh  iad:  Is  mise  au  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mu  shlioclid  a  i/iahhuirt  do  Mholech.  6  Mu 
inliuiiiniir  aig  am  blicil  lejinnain-shVli.  9  Mu 
neuch  amìiaUaicheas  \Uliaìr  no  ^inliàlliair.  <ix, 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

H 
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2  A  rls,  tlieir  thu  ri  cloinn  Israeil,  Ge  b'e 
air  bith  e  de  chloinn  Israeil,  no  de  na  coig- 


mhidh  sam  bith,  agns  gu'n  luidh  i  sìos  da, 
marbhaidh  tu  a'  bliean  agusant-ainnihidii: 


bheir  a  bheag  d'a  shliochd  do  Mholcch 
cuirear  gTi  cinnteach  gu  bàs  e,  clachaidh 
shiagh  na  dìithcha  e  le  clachaibh. 

3  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh;  a  chionn  gu'n  d'thug  e 
d'a  shliochd  do  Mholech,  a  shalachadh 
m'ionaid  naoinih-sa,  agus  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  sluagh  na 
dìithcha  air  chor  sam  bitli  an  sùilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shliochd  do 
Mholech,  agus  nacii  marbh  ia,d  e; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin,agus  an  aghaidh  atheagh- 
laich,  agus  gearraidli  mi  as  e,  agus  iadsan 


rich  a  tha  air  chuairt  ann  an  ^lsrael  ^a  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  iad;  Uthidh 

17  Ag-us  ma  ghabhas  dnine  a  phiuthar, 
nighean  'atbar,  no  nighean  a  mhàthar,  agus 
gu'm  faic  e  a  noclid,  agus  gu'm  faic  ise  a 
nochd-san;  is  ni  maslach  e;  agus  geaiTar  as 
iad  ann  an  sealladh  an  sluaigh:  leig  e  ri.s 
nochd  a  pheathar,  giìilainidh  e  'aiugidh- 
eachd. 

18  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  agua 
a  tinneas  oin'e,  agus  gu  n  leig  e  ris  a  noclid, 
lcig  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise  ris  tobar  a 
fola;  agus  gearrar  as  le  'chèile  iad  o  mheasg 
an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peatliar 
do  mliàthar,  no  peathar  d'athar;  oir  tha  e 
a'  rùsgadh  'fheòla  fèin:  giùlainidh  iad  an 


uile  a  tlièid  le  strìopachas  'n  a  dhèigh,  a  j  aingidheachd, 


dheanamh  strìopachais  le  Molech,  o  mheasg 
an  sluaigh. 


20  Agus  ma  luidheas  duin«  le  mnaoi  bhrà- 
thar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhràthar  'athar: 


6  AgTis  an  t-anam  a  thèid  a  thaobh  a  giùlainidh  iad  am  peacadh;  gheibh  iad  bàs 


dh'ionnsuidh  muinntir  aig  am  bheil  leann 
ain-slntli,  agus  a  dh'ionnsuidliluchd  fìosachd, 
gu  dol  le  strìopaclias  'n  an  dèigh,  cuiridh 
mise  mo  ghnùis  an  aghaidh  an  anama 
sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  uime  sin,  agus 
bithibh  naomha:  oir  is  mise  au  Tighearn 
bhur  Dia. 

8  Agus  gleidhidh  sibh  mo  reachdan,  agus 
ni  sibh  iad:  Is  mise  an  Tigheani  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  ciunteach  gu  bàs  e: 
mhallaich  e  'athaii-  no  'mhàthair;  hitJddh 
'f  huil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhaltrannas 
ri  mnaoi  a  choimhearsnaich,  cuirear  an 
t-adhaltranach  agus  a'  bhan-adhaltranach 
gu  cinnteach  gu  bàs. 

11  Agus  an  duine  a  luidheas  le  mnaoi 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuirear  gu 
cinnteach  le  'chèile  gu  bàs  iad;  hithidh  am 
fuil  orra  fèin. 

12  Agns  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  a 
niìiic,  cuirear  gu  deimhin  le  'chèile  gu  bàs 
iad:  dh'oibrich  iad  amhluadh:  hithidh  am 
fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  mg,  luidlieas  duine  le 
fear,  mar  a  luidheas  e  le  mnaoi,  rinn  iad  le 
'chèile  gràineileachd:  cuirear  gu  cinnteach 
gu  bàs  iad;  hithidh  am  fuil  orra  lèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  d'a  ionnsuidh 
bean  agusamàthair,tsaingidlieachde:  loisg- 
ear  le  teine  iad,  eadhon  esan  agus  iadsan; 
a  chum  nach  bi  aingidheachd  'n  'ur  measg. 

15  Agus  ma  luidlieas  duine  le  h-aiiimli- 
idh,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e:  agus 
marbhaidh  sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agua  ma  thig  bcan  am  fagus  a  dh'ain- 
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gun  chloinn. 

21  Ag-us  ma  gnabhas  duine  bean  a  bhrà- 
thar,  is  ni  neòghlan  e:  leig  e  ris  nochd  a 
bhràthar;  bithidh  iad  gun  chloinn. 

22  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheauais  uile,  agus  ni 
sibh  iad;  a  chum  nach  dean  am  fearann, 
g'am  bheil  mi  'g  'ur  tabhairt  gu  còmhnuidh 
a  ghabhail  ann,  bliur  sgeith  a  mach. 

23  Agus  cha  ghluais  sibli  ann  an  gnàthann- 
aibh  nan  cinneach  a  tha  mise  a'  tilgeadh  a 
mach  roimhibh:  oir  rinn  iadsan  na  nithean 
sin  uile,  agus  uime  sin  ghabh  mi  gràin 
diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaichidh 
sibh  am  fearann,  ag-us  bheir  mi  dhuibh  e 
chum  a  shealbhachadh,  fearann  a  tha  'sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mil:/s  mise  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  a  dhealaich  sibhse  o  gach 
sluagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  dealachadh 
eadar  bheathaichibh  glana  agus  neòghlan, 
agus  eadar  eunlaith  neòghlan  agus  ghlan'; 
agus  cha  dean  sibh  bhur  n-anaman  gràineil 
le  beathach,no  le  h-eun,  no  le  gnè  air  bith 
de  ni  heò  a  shnàigeas  air  an  talamli,  a  sgar 
mise  uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa: 
oir  tha  mise  an  Tighearn  naomli,  agxis 
dhealaich  mi  sibhse  o  gach  sluagh  eile, 
chum  as  giim  bu  leamfcia  sibh. 

27  Bean  no  duine  mar  an  ceudna  aig  am 
bheil  leannan-sìth,  no  'bhitheas  ri  fiosachd, 
cuii'ear  gu  deimhin  gu  bàs  iad:  clachaidh 
iad  le  clachaibh  iad;  hithidh  am  fuil  orra 
fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  gJnùlan  nan  sagarl  a  thaobh  nam  marbh, 
agus  mu'm  pòsadh. 
GUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Labhair  ris  na  sagartaibh,  mic  Aaroin, 
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*gus  abair  rlu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  neach  sam  bith  dhwh  am  measg 
a  shluaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhìlsean,  a  tha  'm  fagus 
da,  cadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  air  son  a  bhrà,thar, 

°  Agus  air  son  a  pheathar  a  tha  'n  a 
h-òigh,  a  tha  'm  fagus  da,  aig  nach  robh 
fear-pòsda;  air  a  sonsa  feudaidli  e  bhi  air  a 
shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
'«  a  dhuine  uri-amach  am  measg  a  shluaigh, 
gu  'thruailleadh  fèin. 

0  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann,  agus 
cha  bhearr  iad  oision  am  feusaig,  ni  mò  a 
ni  iad  gearradh  'n  am  feoU; 

6  Bithidh  iad  naomha  d'an  Dia,  agus  cha 
truaill  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  tabhartais  an  Tigheama  a  bheirear 
5uas  le  teine,  agus  arain  an  Dè;  uime  sin 
bithidh  iad  naomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  tha  'n  a  strìopaicli, 
no  mi-naomh;  ni  mò  a  ghabhas  iad  bean 
a  chuii-eadli  air  falbh  o  'fear:  oir  tha  e 
naomh  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha  e 
a'  toirt  seachad  arain  do  Dhè;  bithidh  e 
naomh  dliuit:  oir  tha  mise  an  Tigheam 
naomh,  a  tha  'g  ur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thraaiUeas  nighean  sagairt  air 
bith  i  fèin  le  stiiopachas  a  dheanamh,  tha 
i  a"  truaiUeadh  a  h-athar:  loisgear  le 
teine  L 

10  Agus  esan  a  tha  'n  a  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhràithrean,  neach  a  dJiòirt- 
eadh  an  oladh  naomh  air  a  cheann,  agus 
a  choisrigeadh  a  chur  na  h-èididh  uime, 
cha  rìiisg  e  a  cheann,  ni  mò  a  reubas  e 
'eudach. 

11  Xi  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
ci-iirp  mhairbh  sam  bith:  air  son  'athar  no 
r.:r  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e 
luach,  ui  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a 
Dhè:  oir  tha  crim  oladh-ungaidh  a  Dhè  air: 
Is  mise  an  Tigheam. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'n  a  maighd- 
eanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air  falbh 
0 'fear,  no  bean  mhi-naomh,  no  strìopach; 
iad  sÌQ  cha  ghabh  e :  ach  òigh  d'a  shluagh 
fèin  gabhaidh  e  'n  a  mnaoi. 

15  Agus  cha  truaiU  e  a  shliochd  am  measg 
a  shluaigh:  oir  tha  mise  an  Tighearn  'g  a 
naomhachadh. 

16  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  asr 
ràdh, 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e  air 
bith  e  de  d'  shHochd  'n  an  ginealachaibh,  | 
anns  am  bi  gaoid  sam  hith,  na  tigeadh  e  'm 
fagus  a  thoirt  seachad  arain  a  Dhè:  j 

IS  Qir  ge  b"e  air  bith  duine  anns  am  hi 
gaoid,  clia  tig  e  'm  fagus:  duine  dall,  no  \ 
115 


bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  le.ichdach,  no 
ni  sam  bith  thuilleadli  air  a'  chòir. 

19  Xo  duine  aig  am  bi  cos  bhristc  no 
làmh  bhriste, 

20  Iso  crotach,  no  'n  a  throich,  no  aig  am 
bheil  leus  air  a  shìul,  no  air  am  bheil  càrr, 
no  cioimh,  no  aig  am  bheil  a  chlochan 
brùite: 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  de  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirt  seachad  tabhartasan  an 
Tigheama  a  bbeirear  suas  le  teine:  tlia 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  ai-ain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  de'n  aran 
ro  naomh,  agus  naomh. 

23  Ach  au  taobh  a  steach  de'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus  do'n 
Bltair,  a  cliionn  gu  hheil  gaoid  ann;  a  chum 
nacb  truaill  e  m'  ionad  naomh:  oir  tha 
mise  an  Tigheam  'g  an  naomhachadh. 

24  Agus  dh'innis  ilaois  so  do  Aaron,  agus 
d'a  mMc,  agus  do  chloinn  Israeil  mle. 

CAIB.  XXII. 
Feu.maidli  an  sagart  air  am  bi  neòaliloine  sam 
biih.  fantuinn  o  nithibli  naomka,  <i:c 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois.  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mhic,  iad 
'g  an  sgaradh  fèin  o  nithibh  naomha  chloinn 
IsraeU,  agus  gun  iad  a  thoirt  easonoir  do 
mainm  naomb-sa,  anns  na  nithibh  sin  a 
naomhaicheas  iad  dhomh:  Is  mise  an 
Tigheam. 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur  sliochd 
uile  am  measg  bhur  ginealach,  a  thèid  a 
dh'ionnsuidh  nan  nithean  naomha,  a  naomh- 
aicheas  clann  IsraeU  do'n  Tighearn,  agus  a 
neòghloine  air,  gearrar  as  an  t-anam  sìq  as 
mo  làthair:  Is  mise  an  Tigheam. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  duine  de  shliochd  Aa- 
roin  a  tha  'n  a  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach,  cha-n  ith  e  de  na  nithibh  naomha, 
gus  am  bi  e  glan.  Ag-us  ge  b'e  'bheanas  ri 
ni  air  bith  a  tha  neòghlan  leis  a'  mharbh,  no 
duine  aig  am  bheil  a  shìol  a'  dol  uaitTi; 

5  Xo  ge  b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith  a  shnàig- 
eas,  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no  ri  duine 
o"m  faigh  e  neòghloine,  ge  b'e  air  bith 
neòghloine  a  bhitheas  air; 

6  An  t-anam  a  bheanas  ri  h-aon  air  bith 
d"an  leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghku  gu 
feasgar,  agus  cha-n  ith  e  de  na  nithibh 
naoiuha,  mur  nigh  e  'f  heoU  le  h-tiisge. 

7  Agus  an  uair  a  thèid  a'  ghrian  sìos,  bith- 
idh  e  glan,  agus  an  dèigh  s:n  ithidh  e  de  na 
nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a  bliiadh  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no  a 
reubar  le  Jiadh-òheathaichibh,  cha-n  ith  e 
'g  a  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an  Tigh- 
eam. 

9  Gleidhidh  iad  uime  sin  m'ordugh,  air 
cagal  gu'n  giìilain  iad  peacadh  air  a  shon, 
agus  uime  sin  gu"m  faigh  iad  bàs,  ma 
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thruailleas  iad  e :  Tlia  mise  an  Tigliearn 
'g  au  naoinhachadh. 

10  Cha-n  ith  coigreach  sam  bitli  dàn  ni 
naomh:  cha-n  ith  fear-cuairt  an  t-sagairt, 
110  seirbhiseach  tuarasdail  de'n  ni  naomh. 

11  Achma  cheannaicheas  an  sagart  duine 
le  'airgiod,  ithidh  e  dhetli,  agus  esan  a 
rugadli  'n  a  thigji ;  ithidli  iad  d'a  bhiadh. 

12  Agus  ma  bhitheas  nighean  aai  t-sagairt 
pdsda  ri  coigreach,  cha-n  fheud  i  itheadh 
de  thabhartas  nan  nithean  naomha. 

13  Ach  ma  bhitlieas  nighean  an  t-sagairt 
'n  a  bantraich,  no  dealaichte  rafear,  agus 
gTin  sliochd  aice,  agus  i  air  pilltinn  gu  tigh 
a  h-athar,  niar  'n  a  h-òige,  ithidh  i  de 
bhiadh  a  h-athar;  ach  cha-n  ith  coigreach 
sa.m  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dh'itheas  duine  de'n  ni  naomh 
g-un  f  hios  da,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeamh 
cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n  t-sagart  e, 
maille  ris  an  ni  naomh. 

15  Agus  cha  truaill  iad  nithean  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n  Tigh- 
earn; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo.cionta  an  eus- 
aontais  a  ghiiilan  an  uair  adh'itheas  iad  an 
nithean  naomha:  oir  tha  mise  an  Tighearn 
'g  an  naomhachadh. 

17  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhairri  L-Aaron  .agTis  r'a  mliic,  agus 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  Ge  b'e 
air  bith  e  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  ann  an  Israel,  a  bheir  seachad  a  tha- 
bhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no  jair  son 
a  shaor  thabhartasan  uile,  a  bheir  iad 
seachad  do'n  Tighearn  chum  ìobairt-Ioisgte; 

19  Bheir  sibh  seac/iad  d'ur  toil  fèin  beath- 
ach  firionn  ^gun  ghaoid  de'n  bhuar,  de  na 
caoraich,  n(yde  na  gabhraibh. 

20  Ach  ge'.b'e  air  bithni  annsam  bi  gaoid, 
sin  cha  toir  sibh  seachad:  oir  cha  ghabhar 
air  bhur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad 
ìobairt  thabliartasan  sìth  do'n  Tighearn,  a 
choimlilionadh  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  de'n  bhuar,  no  de  na  caoraich, 
bithidh  e  iomlan,  a  chum  as  gu'n  gabhar  ris: 
cha  bhi  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air 
am  bi  foinne,  no  càrr,  no  cloimh,  cha  toir 
sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn,  ni  mò 
a  bheir  sibh  tabliartas  dhiubh  a  bheirear 
suas  le  teine  air  an  altair  do'n  Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan  aig  am  bi  ni 
sam  bith  thar  a'  chòir,  no  dh'uireasbhuidh 
'n  a  bhallaibh,sin  feudaidh  tu  thoirtseachad 
mar  shaor  thabhartas;  ach  air  son  bòide 
cha  gliabhar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  tlia  brùite,  no  pronnta,  no 
roubta,  no  gearrta,  cha  toir  sibh  seachad 
do"n  Tighearn;  agus  cha  -n  ìobair  sibh  e  'n 
'ur  tìr. 

25  Agu3  o  làimh  coigrich  cha  toir  sibh 
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seachad  aran  bhur  Dè  de  h-aon  diubh  sin; 
a  chionn  gu'ìn  hheil  an  truaillidheachd 
annta,  agus  gvùm  bheil  gaoidean  anuta:  cha 
ghabhar  riu  air  bhur  son. 

26  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  'N  uair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  an  sin  bithidh  e  seachd  làithean  fo 
'mhàthair;  agiis  o'n  ochdamh  là  agus  à  sin 
suas,  gabhar  ris  mar  thabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

28  Agus  mds  bò  no  caora  a  bhitheas  ann, 
cha  mliarbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl  's  an  aon  là, 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  ìobairt- 
buidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidli  sibh 
i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fèin  ifchear  suas  i,  cha-n 
fhàg  sibh  a  bheag  dli'i  gu  maduinn:  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Air  an  aobhar  sin  gleidhidh  sibh 
m'àitlieantan,  agus  ni  sibh  iad:  Is  mise  an 
Tighearn. 

32  Agus  cha  truaill  sibli  m'ainm  naomh-sa, 
agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh  am 
measg  cliloinn  Israeil:  Is  mise  an  Tighearn 
a  tha  'g  'ur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  4  tàr  na  h-Eiphit 
gu  bhi  a'm'  Dhia  agaibh:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mu  làilìiibh-fèiUe  an  Tij/hearna.  22  Fàijar 
dioi/liluim  '«  an  fhearann  air  son  nam  bockd. 
26  Mu  la  rta  rèile. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
A  thaobh  fèillean  an  Tighearna,  a  ghairm- 
eas  sibh  gu  bhi  'n  an  comlighairmibh 
naomha,  ^.'?  iad  eadhon  sin  m'fhèilleansa. 

3  Sè  làithean  nithear  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fhoise, 
comhghairm  naomh:  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  an  Tighearn'  e 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn',  eadhon 
comhghairmean  naomha,  a  ghairmeas  sibh 
'n  an  amannaibh  fèin: 

5  Anns  a'  clieud  mhìos,  air  a'  cheathramh 
là  deug  de'n  mhìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg  an  Tighearna. 

6  Agus  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n 
mhìos  sin  fèin  bithidh  fèill  an  arain  ueo- 
glioirtichte  do'n  Tighearn :  seachd  làithean 
ithidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh:  obair  thràiUeil  sani  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn  seachd 
làithean:  air  an  t-seachdamli  là  bithidh 
conihghairm  naomh ;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  dean  sibh  air. 

9  Agus  labhair  an  Tigheai'n  ri  Maois,  ag 
ràdh. 
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10  Labhairri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'X  uair  a  tliig  sibli  a  dh'iomisuidli  au 
fhcarainu  a  blieir  mise  dhuibh,  agus  a 
bliuaiueas  sibh  'fhoghar,  an  sin  blieir  sibh 
sguab  de  chcud  thoradh  bhui'  foghai-aidh 
dli'ionnsuidh  an  t-sagairt : 

11  Agus  kiaisgidh  e  'n  sguab  an  làthair  an 
Tighearna,  chum  gn'n  gabhar  r'i  air  bliur 
son:  air  au  là  màireach  an  deigh  na  sàbaid' 
luaisgidh  an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidli  sibli  air  an  là  sin,  an 
uair  a  luaisgeas  sibh  an  sgnab,  uan  firionn 
gTin  ghaoid,  de'n  clieud  bhliadlma,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

13  Agus  is  e  a  thabhartas-bìdh  dà  dheich- 
eanih  earrann  de  plilùr  mìn  measgta  le 
li-olaidh,tabhartasa  bheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn,  chum  fàile  cùbhraidJi:  agus 
bithidli  a  thabhartas-dibhe  de  fhìou,  an 
ceathramh  cuid  de  hin. 

14  AgTis  cha-n  ith  sibli  aran,  no  gràn 
cruaidhichte,  no  diasan  glasa,  gus  an  là  sin 
fein  anns  an  toir  sibh  tabhartas  a  chum 
bhur  Dè:  bithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan 
air  feadh  bhurginealachan,'n  ur  n-àiteach- 
aibh-còmhuuidh  uile. 

1 5  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
tiàireacli  an  dèigh  na  sàbaid',  o'n  là  's  an 
d'thug  sibh  leibh  sgnab  an  tabhar'tais- 
luaisgte:  bithidh  seachad  sàbaideau  iomlan 
ann: 

16  Eadlion  gus  an  là  màireach  an  dèigh 
na  seachdamh  sàbaid',  àirmliiclh  sibh  leth- 
cheud  là,  agus  blieir  sibh  seachad  nuadh 
thabhartas-bìdh  do'n  Tighearn. 

17  Elieir  sibh  leibh  as  bhur  n-àiteach- 
aibh-còmhnuidli  dà  bhuilionn  luaisgte,  de 
dhà  dheicheamh  earrann;  bithidh  iad  de 
phlùr  niìn;  fuinear  iad  le  taois  glioirt; 
bithidh  iad  'n  an  ceud  thoradh  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  ris  an 
aran  seachd  uain  gmi  ghaoid,  de'n  cheud 
bhliadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus  dà  reithe : 
bithidJi  iad  'n  an  ìobairt-loisgte  do'n  Tigh- 
eam,  maille  r'an  tabhartas-bìdli,  agus  an 
tabhartas-dibhe,  eadhon  tabhartas  a  blieir- 
ear  suas  le  teine,  a  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n 
Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mheann  de 
na  gabhraibh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
dà  uan  de'n  cheud  bhliadhna  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth . 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  maille  ri 
aran  a'  cheud  toraidh,  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille  ris 
an  dà  uan:  bithidh  iad  naomha  do'n  Tigh- 
earn  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin  fèin, 
a  chum  gu'm  bi  e  'n  a  chomhgliairm  naorah 
dhuibh:  obair  thràillcil  sam  bitli  cha  dean 
sibh  air:  Bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile  air 
feadh  bhur  gincalachan. 
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22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bluir  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  buileach 
oisinnean  d'achaidh  'n  uair  a  bhuaineas  tu, 
ni  mò  a  tliionaileas  tu  dioghluim  d  f  hogh- 
araidh:  fàgaidh  tu  iad  do'u  bhochd  agus 
do'n  choigreach: /5  mise  an  Tighearn  bhur 
Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
'S  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  bithidh  sàbaid  agaibh,  cuimh- 
neachan  shèideadh  thrompaidean,  comh- 
ghairm  naomli. 

2.5  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air;  ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

26  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là  de'n 
t-seachdamh  mìos  so  bithidh  là  rèite  ; 
bithidh  e  'n  a  chomhghairm  naomh  dhuibh, 
agiis  ci'àdhaidh  sibh  bhur  n-anaman,  agiis 
blieir  sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'u  Tighearn. 

28  Agus  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air 
an  là  clieudna;  oir  iè  là  rèite  e,  a  dheanamh 
rèite  air  bhur  son  an  làthair  an  Tigheara' 
bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  chràdh  's  an 
là  sin  fèin,  gearrar  as  e  0  mheasg  a 
shluaigh. 

30  Agus  gach  anam  a  ni  obair  sam  bitli 
air  an  là  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sgriosaidh  mise  0  mheasg  a  shluaigh. 

31  Obair  sam  bith  cha  dcan  sibh:  bithidh  e 
'n  a  reachd  sìorruidI»  air  feadh  bhur  gin- 
ealachan,  'n  ur  n-àiteacliaibh-còmhnuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'n  a  shàbaid  fhoise, 
agus  cràdhaidli  sibh  bhur  n-anaman  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos  air  feasgar :  0 
fheasgar  gu  feasgar  cumaidh  sibh  bliur 
sàbaid. 

33  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Air 
a'  chùigeamh  là  deug  de'n  t-seachdamh  mìos 
so  hithidh  fèill  nam  pàilliun  rè  sheachd 
làithean  do'n  Tighearn. 

35  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh:  obair  thràilleU  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  seachad  ta- 
bhartas  a  bheirear  suas  le  tcine  do'n  Tigh- 
earu  :  air  an  ochdamh  là  bithidh  comhgh- 
airm  naomh  agaibh,  agus  bheir  sibh  scachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn;  is  àrd  choimhthional  e;  obaii' 
thràilleil  sam  bith  cha  deau  sibh  air. 

37  Is  iad  sin  fèilleau  an  Tighcarn',  a 
ghairmeas  sibh  gu.  hhi  'n  an  comhghairm- 
ibh  naomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  tcine  do'n  Tighearn,  tabh- 
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artas-loisgte,  agus  tabhartas-bìdh,  ìobairt 
agus  tabhartasan-dibhe,  gach  ni  air  a  là 
fèin; 

38  Athuilleadhair  sàbaidibh  an  Tigheama, 
agiis  a  thuilleadh  air  bhur  tiodlilacaibh, 
agus  a  thuilleadh  air  bhur  bòidibh  ui!e,  agiis 
a  thuilleadii  air  bhur  saor-thabhartais  uile, 
a  bheir  sibh  do'n  Tighearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chiiigeamh  là 
deug  de'n  t-seachdamh  mìos,  an  uair  a 
chruinnicheas  sibh  a  stigh  toradh  an  f  hear- 
ainn,  cumaidh  sibh  fèill  do'n  Tighearn, 
seachd  làitliean :  air  a'  cheud  là  hithìdh 
sàbaid,  agus  air  an  ochdamh  là  Mthidh 
sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  sibh  dhuibh  fèin  air 
a'  cheud  là  meas  chraobh  àluinn,  geugan 
chrannpailme,  agus  geugan  cliraobli  tiugha, 
agus  seileach  an  t-srutha  ;  ag-us  ni  sibli 
gairdeachas  an  làthair  an  Tighearna  bhur 
Dè  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'n  a  flièill  do'n 
Tighearn  seachd  làithean  's  a'  bhliadhna : 
hi.thidh  e  'n  a  reaclid  sìorruidh  air  feadh 
bhur  ginealach;  cumaidh  sibh  e  's  an  t- 
seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàilliunaibh  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  seaclid  làithean;  gabhaidli  gach 
aon  a  ragadh  'n  a  Israelach  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh; 

43  Chum  gu'm  bi  fios  aig  bhur  ginealaich 
gu'n  d'thug  mise  air  cloinn  Israeil  còmh- 
nuidh  'ghabhail  ann  am  pàiUiunaibh,  'n  uair 
a  thug  mi  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is 
mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  'au  cèill  do  chloinn 
Israeil  fèillean  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 
1  Jfit'w  olaidh  air  son  nan  lòchran,    13  Mu 
pheanas  gach  neach  a  mhaUaicheas  Dia,  17 
no  'b/iios  cionlach  de  mJwrtadk.     18  Mu 
choimhleasachadh. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt  a 
d'ionnsuidh  oladh  fhìor-ghlan  a'  chroinn- 
olaidh,  brìiite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt 
air  na  lòchrain  lasadh  an  còmhnuidh. 

3  Au  taobh  a  muigh  de  ìjlirat  na  Fianuis, 
ann  am  pàilliun  a'  choimhtliionail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an 
làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh:  hithidh 
e  'n  a  reachd  sìorruidh  air  feadh  bhur 
ginealach. 

4  Orduichidh  e  na  lòchrain  air  a'  choinn- 
leir  fliìor-ghlan  an  làthair  an  Tighearna  an 
còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  plùr  mìn,  agus  fuin- 
idh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dlieth :  dà 
dheicheamh  earrann  bithidli  ann  an  aou 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  ann  an  dà 
shreath,  sè  arm  an  sreath,  air  a'  bhòrdflùor- 
ghlan  an  làthair  an  Tighuarna. 
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7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhìor-ghlan  air 
gach  sreath,  chum  gu'm  bi  i  air  an  aran  mar 
chuimhneachan,  eadhon  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

8  Gach  aon  la  sàbaid  cuiridh  e'n  ordugh  o 
an  làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh,  air 
a  ghabhail  o  chloinn  Israeil  le  coimh- 
cheangal  sìorraidh. 

_  9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  's  an  ionad  naomh;  oir  tha  e  ro 
naomh  dha,  de  thabhartasaibh  an  Tighearna 
a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd  bith- 
bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig  an 
rohh  Eiphiteach  'n  a  athair,  a  macli  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agus  duine  de  Israela'  comh- 
stri  's  a'  champ. 

11  Agus  mhaslaich  mac  na  Ban-Israelich 
ainmaw  Tt^Aearna,  agusmhall&ich  e:  agus 
thug  iad  gu  Maois  e  (agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Selomit,  nighean  Dhibri,  de  thrèibh  Dhan;) 

12  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e,  chum, 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

14  Thoir  amach  esan  amhallaich  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  cuireadh  iadsan 
uile  a  chual'  e  an  làmhan  air  a  cheann,  agus 
clachadh  an  comhchruinneachadli  uile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a  Dhia, 
giùlainidh  e  a  pheacadh. 

IG  Agus  esan  a  mhaslaicheas  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e ; 
clachaidh  g-u  deimhin  an-  comhchruinneach- 
adh  uile  e:  an  coigTcach  co  mhaith  agus  esan 
a  rugadli  's  an  dùthaich,  'n  uair  a  mhas- 
laicheas  e  aium  an  Tighearna,  cuirear  gu 
bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam  bith, 
cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e. 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni  e 
dìoladli  air  a  shon;  ainmhidh  air  son  ain- 
mhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  ciurrani  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sin  nitli- 
ear  air: 

20  Briseadh  air  son  brisidh,  sùil  air  son 
sùla,  fiacail  air  son  fiacla ;  mar  a  tliug  e 
ciurram  air  duine,  mar  sin  nithear  air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  dìol- 
aidh  se  e:  agus  an  neach  a  mharbhas  duine, 
cuirear  g-u  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagha  agaibh  co 
mhaith  air  son  a'  choigrich,  agus  air  son 
neach  de  mhuinntir  bhur  dùthciia  fèin:  oir 
is  mise  an  Tighcam  bhur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  leo  esan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  niuigh  de'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachaibh:  agus  rinn  clann  Israeil  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 


CAIB.  XXV. 

S  ^Tu  h7ìh'odhna  na  Iiihile,  no  an  Fkiiasglaidh. 
14  J/«  Jhoirneaìi,  35  ayus  mu  Ihruacantas  a 
tìiaobli  nam  bodid. 

\  GUS  labhair  an  Tigheani  ri  Maois  ann 
Xjl   an  shabh  hhiiiai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  vì  clo-iun  Israeil,  agus  abair  riu, 
'X  uair  a  thig  sibh  chum  ua  tìre  a  bheir 
niise  dhuibh,  an  siu' gleidhidh  au  tìr  sàbaid 
do'u  Tighearu, 

3  Sè  bhadhiux  cuirldh  tu  d'fhearann,  agus 
sè  bhadhua  bearraidli  tu  d'fhìon-lios,  agus 
cruiunichidh  tii  stigh  a  thoradh. 

4  Aeh  anns  an  t-seachdainh  bliadhna 
bithidh  sàbaid  fhoise  do"n  tìr,  sàbaid  do  n 
Tighearn:  d'fhcarann  cha  chuir  thu,  agus 
d'f  hìon-lios  cha  bheaiT  thu. 

5  Au  ni  sin  adli'f hàsas  cUieth  fèin  de  d'f ho- 
ghar,  cha  bhuain  thu,  agus  fìon-dliearcan 
d  f  hìonain  neò-dlieasaichte  cha  chruinnich 
thu:  'n  a  bliadhna  fhoise  bithidh  i  do'n 
tìr. 

6  Agus-  bithidh  sàbaid  na  tìre  'n  a  biadh 
dhuibh:  dliuit  fèin,  agus  do  d'  òglach,  agus 
do  d'  bbanogUiich,  agus  do  d'  f  hear-tuar- 
asdail,  agus  do  d'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  maiUe  riut; 

7  Ag-us  do  d'  sprèidh,  agus  do'n/hiadh- 
bheathach  a  tha  ann  ad  fliearannj  bithidh 
a  cinneas  uile  chum  bìdh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd 
sàbaidean  de  bhliadliuaibh,  seachd  uairean 
seachd  bliadlina;  agTis  bithidh  ùine  nan 
seachd  sàbaidean  de  bhliadhnaibh  dhuit  'n 
a  naoi  bliadhna  's  dà  f  hichead. 
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i  earsnach,  agus  a  rèir  àireimh  bhliadhna'^ 
nam  bàrr  reicidli  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmlioireachd  nam  bliadhna 
meudaicliidh  tu  a  luach,  ag-us  a  rèir  teircid 
nam  bliadhna  lughdaichidh  tu  a  luach:  oir 
a  rcir  àireimh  hMiadìma  nam  bàrr  tha  e 
a'  reioeadh  riut. 

17  AgTis  oha  dean  sibh  eucoir  air  a  chèile: 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort;  oir  mise 
an  Tigheam  bhur  Dia. 

18  Uimo  sin  ni  sibh  mo  reachdan,  ag-us 
gleidhidh  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  ni 
sibh  iad;  agus  gabhaidh  sibh  còmnuuidh  's 
au  tìr  ann  an  tèaruinteachd. 

19  Ag-us  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agTis  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmhnuidh  ann  gu  tèaruinte. 

20  Agus  ma  tlieir  sibh>  Ciod  a  dh'itheas 
siun  air  an  t-seachdanih  bliadhna?  feuch, 
cha-  chuir  sinn  sìol,  ni  mò  a  chruinnioheas 
sinn  ar  toi-adh: 

21  An  sin  àithnidli  mise  mo  bheannachadh 
oirbh  's  an  t-seathamh  bliadhna,  agus  bheir 
i  macli  toradh  air  son  thri  bliadhna. 

22  Ag-us  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bliadhna,  agus  ithidh  svhh  fatìiast  de'n 
t-seann  toradh  gus  an  naotliamh  bliadhna; 
gTis  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
den  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gii  bràth;  oir 
is  leamsa  am  fearann:  oir  is  coigricli  agus 
luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe  uile, 
bheir  sibh  saorsa  do'n  f  hearann. 

25  Ma  dh'f  hàs  do  bhràthair  bochd.  ag-us 


9  An  sin  bheir  thu  fain^ar  trompaid  na  gu'ndoreio  e  CM«(^d'asheiIbh,agusinathig 
lubile  a  shèideadh  's  an  t-seachdamh  mìos,  a  h-aon  air  bith  d'a  dhilsibh  g'a  f huasgladh, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos:  ann  an  là '  an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a  reic  a  bhràthair. 
na  i-èite  bheir  sibb  fainear  an  trompaid  a  1  26  Agus  mur  'eil  aig  an  duine  neach  g'a 
shèideadh  air  feadli  bhur  tìre  uile.  I  f  huasgladh,  agus  gur  urrainn  e  fèiu  'f  huas- 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deicheamh  '  gladh; 

bliadlma  's  dà  f  liichead,  agus  gairmidh  j  27  An  sin  àimiheadh  e  bliadhnachan  a 
sibh  saorsa  air  feadh  na  dùthcha,  d  aluchd-  j  reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  tha 
àiteachaidh  uile :  bithidli  i  'n  a  lubile  i  thairis  do'n  duine  ris  an  do  r«ic  se  e,  a 
dliuibh,  agus  pillidli  sibh  gash  duine  chum  chum's-gu'm  pill  o  dh'ionnsuidli  a-  sheilbhe 
a  sheilbhe  fèin,  agus  pillidli  gach  duine  fèin^ 

agaibh  g'a  theaghlach  fèiu.  |  28  Agus  mur  uiTainn  e  sin  a  thoirt  air  ais 

11  Bitludh  an  deicheamli  bliadhna  sin  '  da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh  ann 
agns  dà  fhichead  'n  a  lubile  dhuibh;  cha  au  làimh  an  neach  a  cheannaich  e,  gu 
chuir  sibh  siol,  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an  bliadhna  na  lubile :  ag-us  anns  an  lubile 
ni  a  dh'f  hàsas  dlieth  fèin  innte,  ni  mò  a  thèid  e  mach,  agus  pillidli  e  chum  a 
thionaileas  sibh  dearcan-fìona  innte  de  d'  sheilbhe. 

fhìonain  neo-dheasaichte :  |  29  Agus  ma  reiceas  duine  tigh-còmh- 

12  Oir  is  lubile  i,bithidh  inaomhdhuibh; '  nuidh  aun  am  baile  cuairtichte  le  balla,  an 
ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  fhearami.         j  sin  feudaidh  e 'f  huasgladh  au  taobh  a  stigh 

13  Ann  am  bliadhna  na  lubile  so  pillidh  de  bhliadhn'  iomlain  an  dèigh  a  reiceadli : 
gach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  I  an  taobh  a  stigh  de  bhliadlm'  iomlain  feud- 
fèin.  I  aidh  e  'f  huasgladh. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  'blieag  ri  d'  choimh- 1  30  Agus mur  fuasglar  e  gus  an  coimhlionar 
earsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu  'hheag  o  \  bliadhu'  iomlan,  an  sin  daiugnichear  an 
Istimh  do  choimheaj'snaich;  cha  dean  sibh  ^  tigh,  a  tlia  'n  taobh  a  stigh  de'u  bhaile 
eucoir  air  a  chèiie.  |  cuairtichte  le  balla,  gu  bràth  dliasan  a 

1.^  A  rèir  àireimh  nam  bliadhna  an  dèigh  \  chcannaicli  e,  air  feadli  a  ghinealach:  chii 
j    ua  lubile  ceannaicliidli  tu  o  d'  choiudi- ;  tèid  e  macli  's  au  lubilc. 
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31  Ach  measar  tighean  nam  ibailtean  nach 
eil  ciiairtichte  le  balla,  mar  fhearann  na 
tìre;  feudar  am  fu 
macli  's  an  lubile. 

32  GicUieadh,  bailtean  nan  Lebhitheach, 
agus  tighean  bhailtean  an  seilbhe,  feudaidh 
na  Lebhithich  am  fuasgladh  uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebhithich,  an  sin  thèid  an  tigh  areiceadh, 
agus  baile  a  sheilbhe,  mach  's  an  lubile:  oir 
is  iad  tighean  bhailtean  nan  Lebliitheach 
an  sealbh  am  measg  chloinn  Israeil. 

34  Ach  cha-n  fheudar  am  fearann  a  tha'n 
taobh  a  muigh  da'm  bailtibh  a  reiceadh,  oir 
is  e  sin  an  sealbli  mhaireannach. 

35  Agus  ma  dli'f  hàsas  do  bhràthair  bochd, 
Agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-làimh  agad,  an  sin 
fuasglaidh 'tu  air:  seadh,  <jed  is  coigreacli 
no  fear-cuairt'  e;  agus  bithidh  e  beò  maiUe 
riut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith,  no  tuille  's  a  thug 
thu  dha:  ach  bitheadh  eagal  do  Dhè  ort,  a 
chum's  gu'm  feud  do  bhi-àthair  a  bhi  beò 
maille  riut. 

37  D'airgiod  cha  toir  thu  dha  air  riadh, 
agus  air  son  buannachd  cha  ■toir  thu  dha  do 
bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  thoirt  dhuibh 
tìre  Chanaain,  agus  a  bhi  a'm'  Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhràthair  a  tha 
làimh  riut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e;  chatoir  thu  air  seirbhis  a  dheanamh 
dhuit  mar  thràiU: 

40  Mar  sheirbh'seach  tuarasdail,  a^/zts  mar 
f hear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut ;  gu 
bliadhna  na  lubile  ni  e  seirbhis  dhuit. 

41  Ag-usan  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin  agus 
a  chlann  maille  ris,  agus  piUidh  e  chum  a 
theaghlaich  fèin,agus  a  chum  seilbhe  'àith- 
richean  pillidh  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisicli,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  cha  reicear  iad 
niar  thràillibh. 

43  Cha  glmàthaich  thu  uachdaranachd  os 
a  cheann  le  h-an-iochd,ach  bithidh  eagal  do 
Dhè  ort. 

44  AgTis  hithidh  do  thràillean,  agus  do 
bhantràillean,  a  bhios  agad,  de  na  cinnich  a 
tha  m'ur  timchioll ;  uatlia-san  ceannaichidh 
sibh  tràillean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn  nan 
coigreach  a  tha  air  chuairt  'n  ur  measg, 
uathasan  ceannaichidh  sibh,  agus  o'ntcagh- 
laichibh  a  tha  maille  ribh,  a  ghin  iad  'n  ur 
fearann :  agus  bithidh  iad  'n  an  seilbh 
dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  5ad  mar  oighreachd 
d'ur  cloinn  'n  ur  dèigh,  a  chum  an  scalbli- 
achadh  wiaroighreachd;  bithidhiad  dhuibh 
'n  an  tràillibh  a  chaoidh:  ach  os  ceann  bhur 
bràithrean,  cloinn  Israeil,  eadhon  os  ceann 
a  chèile  cha  ghnàthaich  sibhuachdaranachd 
le  h-an-iochd.  j 
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47  A  gus  ma  dh'f  hàsas  fear-cuairte  no  coig- 
reach  saoibhir  làimh  riut,agus  ma  dh'f  hàsas 
do  bliràthair  làimh  ris  bochd,  agus  gun 
reic  se  e  fèin  ris  a'  choigi-each,  ris  an  f  hear- 
chuairte  a  tha  maille  riut,  no  ri  gineal  teagh- 
laich  a'  choigrich: 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar 'fhuasgladli 
a  rìs;  feudaidhaon  d'abhràithribh  'fhuass:- 
ladh; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar,  no 
mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,  no  feud- 
aidh  aon  neach  a  tha  dlùth  'an  dàimh  dlia 
d'a  theaj-hlach  fèin  'f huasgladh ;  no  mas 
urraiun  e,  feudaidh  se  e  fèin  f huasgladli. 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheannaich 
e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh  ris  e, 
gu  bliadhua  na  lubile :  agus  bithidh  luach 
a  reicidli  a  rèir  àireimh  nam  bliadhna;  a 
rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail  bithidh  e 
dha. 

61  Ma  hhios  fathast  mòran  bhliadhnachan 
ri  teachd,  d'an  rèir  sin  bheii-  e  a  rìs  luach 
'fhuasglaidh,  as  an  airgiod  air  son  an  do 
cheannaicheadh  e. 

62  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadJmachan  gu  bliadhna  na  lubile,  an  sin 
ni  e  cunntas  ris,  agus  a  rèir  a  bhliadlmachan 
bheir  e  dha  a  rìs  luach  'f  huasglaidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  tha  air  thuarasdal 

0  bhliadhna  g-u  bliacUina  bithidh  e  maille 
ris:  cha  ghnàthaichear  uachdaranachd  os  a 
cheann  le  h-an-iochd  ann  ad  shealladh-sa. 

54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  bliadh- 
naihh  sin,  an  sin  thèid  -e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maille  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'n  an 
seirbhisich;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise  an 
Tigheam  bhur  Dia. 

CAIB.  XXVI. 

1  Mu  ìodhol-aoradk.     3  Beannackadh  air  a 
ghealltainn.    14  Mallacìiadh  air  a  lihapairt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan  no 
coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir  sibh 
suas  ìomhaigh  dhuibh  fèin,  ni  mò  shuidh- 
icheas  sibh  dealbh-cloiche  'n  ur  fearann,  g-u 
cromadh  sìos  dha;  oir  is  mise  an  Tighearu 
bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh:  Is 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
agTis  ma  ghleidheas  sibh  m'àitheantan;  agus 
ma  ni  sibh  iad; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  'n  a  àm 
fèin,  agus  bheir  am  fearann  a  macli  a  thor- 
adli,  agus  bheir  craobhan  na  macharach  am 
meas  uatha. 

5  Agiis  ruigidh  bhur  bualadh  am  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hhur  fion-flioghar 
àm  an  t-sìlchur,agus  ithidh  sibh  bhurn-aran 
gn'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh 
gu  tèaruinte  'n  ur  tìr. 
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(1  Agnis  blieir  mise  sìtb  's  an  tìr,  agus 
luiclhi'tlh  sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
s.ini  bith  eagal  oirhh:  agus  sgi'iosaidh  mi 
droch  bheathaichean  as  an  dùthaich,  agus 
cha  teid  an  chiidheamh  trìd  bhm-  fearainn. 

7  Agus  ruaigidh  sibh  bhur  nainihdean, 
agiis  tuitidh  lad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

S  Agus  cmridh  ciiigear  dliibh  an  ruaig  air 
ceud,  agiis  cuiridh  ceud  dhibh  an  ruaig  air 
deich  mìle :  agus  tuitidh  bhur  uaimhdeau 
roimhibh  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh,  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,agus  blieirmi  oirbh  fàs  lìon- 
mhor,  agus  damgnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  ribh. 

10  Ag-us  ithidh  sibh  an  seann  lòn,  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seauu  lùn  air  sou  an 
lòin  nomha. 

1 1  Agus  suidhichidh  mi  mo  phàilliun  'n  ur 
measg:  agus  cha  bhi  gràin  aig  m'anam 
dhibh. 

12  Agus  imichidh  mi  'n  ur  measg,  agus 
bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhuibh,  agus  bithidh 
sibhse  'n  m-  sluagh  dhomlisa. 

13  Is  mise  an  Tigheai-n  bhur  Dia,  a  tJmg 
sibhse  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  chum 
nach  bitheadh  sibh  'n  ur  tràillibh  aca;  agus 
bhris  mi  cuibhreach  bhur  cuiuge,  agnis  thug 
mi  oirbh  imeachd  dìreach. 

14  Ach  mui-  èisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheantan  sin  uUe; 

15  Agus  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  ghabhas  bhur  n-anam  gràin  Je 
m'bhreitheauais,  air  chor  as  nach  dean  sibh 
m'àitheantau  uile,  och  gu'm  bris  sibh  mo 
choimliclieangal ; 

16  Xi  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse; 
orduichidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
agus  fiabhrus  loisgeach,a  chaitheas  nasùil- 
ean,  agus  a  bheir  cràdh  do'n  chridlie:  agTis 
cuiridh  sibh  bhur  sìol  ann  an  dìomhauas, 
oir  ithidh  bhiu-  naimhdean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnùis  'n  ur 
n-aghaidh,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  naimhdean:  agus  rìoghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag  sibh  oirbh,  agus 
teichidh  sibh  an  uair  nach  bi  neach  'an  tòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air  a 
shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  ni's  mò  air  son  bhm*  peac- 
aidhean. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agus  ni  mi  bhur  speuran  mar  iamnn, 
agus  bhur  talamh  mar  umha : 

20  Agus  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
djomhanas;  oir  cha  toir  bhur  fearann  'fhàs 
uaith,  ui  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre  am 
meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  aghaidh,  agus 
nach  èisd  sibh  rium;  bheir  mi  seachd  uair- 
ean  tuille  phlàighean  oirbh,  a  rèir  bhur 
peacaidhean. 
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22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudua  fiadh-blicath- 
aicliean  na  macharach  'n  ur  measg,  a  bheir 
uailjh  bhur  claun,  agus  a  chuireas  as  d'ur 
sprèidh,agus  ani  sibh  tearc  aun  an  àireamh, 
agus  bithidh  bhur  rathaidean  mljra  fàs. 

23  A.gus  mur  leasaichear  leamsa  sibh  leis 
na  ni'hibh  sin,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm' 
aghaidh; 

24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna  'n  'ur 
n-aghaidli-sa,  agus  ni  nii  peanas  oirbh 

!  seachd  uairean  tathast  air  son  bhur  peac- 
I  aidhean. 

I  2.3  Agiis  bheir  nii  claidheamli  oirbh,  a 
j  dhìolas  cùis-ghearain  mo  choimhcheangail; 
agus  an  uair  a  chruinnichear  sibh  an  ceami 
a  chèile  an  taobh  a  stigh  d'ur  bailtibh, 
cuii-idh  mi  a'  phlàigh  'n  ur  measg ;  agus 
bheirear  thairis  sibh  do  làimh  naimhdean. 

26  An  uair  a  bhriseas  mise  lorg  bhur 
n-arain,  fuinidh  deich  mnathan  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmhuinn,  agus  bheir  iad  air  ais 
dhuihh  bhur  n-aran  air  a  thomhas, agus ith- 
idh  sibh  agus  cha  bhi  sibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èisd  sibh  air  son  so  uile 
rium,  ach  gu'u  tèid  sibh  a'm'  aghaidh; 

28  An  siu  thèid  mise  'n  ur  n-aghaidli-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraoch  feirge;  agus 
smachdaichidli  mise,  eadhon  mise,  seachd 
uairean  sibh  air  son  bhur  peacaidliean. 

29  Agus  ithidli  sibh  feoil  bhur  mac,  agus 
feoil  bhur  nigheanan  ithidh  sibh. 

30  Agus  cmridh  mise  as  d'ur  n-ionadaibh 
àrda,  agus  gearraidh  mi  sìos  bhur  dealbh- 
an,agTis  tilgidh  mibhur  colannan  air  colami- 
aibh  bhur  n-ìodholau,  agus  gabhaidli  m'anam 
gi-àin  dhibh. 

31  Agus  cuiridh  mi  bhur  bailtean  fàs,  agus 
bheir  mi  lom-sgrìob  air  bliur  n-ionadan 
naomha,  agus  cha  ghabh  mi  fàile  bhur 
boltraich  cliùbhraidh. 

32  Agus  bheir  mi  lom-sgrìob  air  an  f hear- 
ann;  agus bithidhìoghnadh  airbhurnaimhd- 
ibh  a  ghabhas  còmhnuidh  ann,  mu'u  ni 
sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  taimgidli  mi  claidheandi  'n 
'ur  dèigh;  agus  bithidh  bhur  fearann  creach- 
ta,  agus  bhur  bailtean  fàs. 

34  An  sin  mealaidh  am  fearann  a  shàbaid- 
ean,  am  fad  's  a  luidheas  e  f  às,  agus  a  hhios 
sibhse  ann  am  fearann  bhur  •  uaimhdcan ; 
eadJwn  an  sin  gabhaidh  am  fearanu  fois, 
agus  mealaidh  e  a  shàbaidean. 

35  Am  fad  's  a  luidhcas  am  fearann  fàs, 
bitliidh  fois  aige;  do  bhrìgh  nach  robh  fois 
aige  'n  ur  sàbaidibh-sa,  'n  uair  a  ghabh  sibh 
cònihnuidli  ann. 

36  Agus  oiTasan  a  dh'fhàgar  heò  dhibh, 
cuiridli  misc  laigse  'n  an  cridheachaibh  ann 
an  dùthchaibh  an  naimhdean;  agus  cuiridh 
fuaim  duilleig  airchrith  iadair  thcicheadh; 
agus  tcichidh  iad,  mar  gu'm  biodh  iad  a' 
teichcadh  o'n  chlaidheamh ;  agus  tuitidh 
iad  an  uair  nach  bi  noach  'au  tòir  on-a. 
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37  Agus  tuitidh  iad  air  muin  a  chèile,  mar 
gu'm  b'ann  roimh  'n  chlaidheamh,  'n  uair 
nach  bi  neach  'an  tòir  orra;  agus  cha  blii 
neart  agaibh  g-u  seasamh  roimh  bhur  naimh- 
dibh, 

38  Agus  thèid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneacli,  agus  ithidh  talamh  bhur  naimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dh'fhàgar  dhibh,  searg- 
aidli  iad  as  'n  an  aingidheaclid  ann  an 
dùtlichaibh  bliur  naimlidean ;  agus  niar  an 
ceudna  ann  an  euceartaibh  an  aitliricliean 
seargaidli  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  au  aingidheachd 
fèin,  ag-us  aingidheachd  an  aithrichean,  a 
rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad.  a'm'.agliaidli, 
agus  mar  an  ceudna  gu'n  do  ghluais  iad  a'm' 
aghaidli ; 

41  Agus  gTi'n  do  ghluais  mise  mar  an 
ceudna  'n  au  aghaidh-san,  agus  gu'n  d'thug 
mi  iad  do  dhiithaich  an  naimhdean ;  ma 
bliios  an  sin  an  ci-idhe  neo-tliimcliioll- 
ghearrta  air  'irioslachadli,  air  chor  as  gion 
gabh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd; 

42  An  sin  cuimlmichidh  mise  mo  choimh- 
clieangal  ri  lacob,  agns  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheangal  ri  h-Isaac,  agus  mar  an 
ceudna  mo  choimhcheangal  ri  h-Abraham 
cuimhnicliidh  mi;  agus  cuimhnichidh  miam 
fearaun. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  am  fearann  leo, 
agus  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am  feadh  's 
a  tha  e  'n  a  luidhe  fàs  as  an  eugmhais;  agus 
gabhaidh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd;  a 
chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  agus  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  anam  gi-àin  de  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'n 
uair  a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimhdean, 
cha  tilg  mi  uam  iad,  ni  mò  a  ghabhas  mi 
gràin  diubh,  g'an  sgrios  g-u  tur,  agus  a 
bhriseadh  mo  choimhcheangail  riu :  oir  is 
mise  an  Tighearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàthsan  cuimhniehidh  mi 
coimhcheangal  an  sinnsirean,  a  tlmg  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladh  nan 
cinneach,  a  chum  gu'm  bithinn  a'm'  Dhia 
aca:  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Is  iad  siu  na  h-orduighean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reaclidan,  a  rinn  an 
Tighearu  eadar  e  fèin  agus  clann  Isi-aeil  ann 
au  sliabh  Shinai,  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVII. 
1  Mu  hliòidihh.   28  Clia-n  fìiua^'gìar  ni  sam 
hilli  coìsriyte.    30  Buinidh  uile  dheadiamh  an 
fhearainti  do'n  Tiyhearn. 


GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh. 


2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu 
'N  uair  a  bheir  duine  \>òi(ih,v£iiàh,buiiiidh  na 
h-anaman  do'n  Tigliearn,  a  rèir  do  mheas: 

3  Agus  bithidli  do  mheas,  air  an  f  hirionn- 
ach  o  f  hichead  bliadhna  dli'aois,  cadhon  gu 
tri  ficliead  biiadlinadli'aois;  bithidh  cadhon 
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do  mheas  leth-cheud  secel  airgid,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh. 
4  Agus  ma's  boirionnach  a  bhios  ann,  au 
sin  bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  f  hich- 
ead. 

6  AgTis  ma's  gille  o  chìiig  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  fichead  bliadhna  dh'aois,  a  bhios 
ann,  an  sin  bithidh  do  mheas  air  son  an 
f  Iiirionnaich  fichead  secel,  agus  air  son  a' 
bhoirionnaieh  deich  seceil. 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois,  eadhon 
gu  cìiig  biiadhna  dh'aois,  an  sin  bithidh  do 
mheas  air  son  an  fhirionnaich  cììig  seceil 
airgid,  agus  air  son  a'  bhoirionnaich  bithidh 
do  mlieas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  nia's  ann  a  bhios  e  o  thri  fichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ma's 
firionnach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas  cìiig 
seceil  deug,  agus  air  son  boirionnaich  deich 
seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochdana  do  mheas, 
an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair  an  t-sa- 
gairt,  agus  measaidh  an  sagart  e :  a  rèir  a 
chomais-san  a  thug  a'  bhòid,  measaidh  an 
sagart  e. 

9  Agus  ma's  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tigheama, 
bithidh  gash  ni  a  bheir  duine  d'an  leith- 
idibh  sin  do'n  Tighearn,  naomh. 

10  Cha  dean  e  mùthadh,  ni  mò  ni  e  mal- 
airt,  maith  air  son  uilc,  no  olc  air  son  maith: 
ach  ma  ni  e  malairtj  air  chor  sam  bith, 
ainmhidli  air  son  ainmhidh,  an  sin  bithidh  e 
fèin,  agus  an  ni  a/huaradh  'n  a  mhalairt, 
naomh. 

11  Agus  ma'*  ainmhidh  neòghlan  sambith 
de  nach  toir  iad  seachad  tabhartas  do'n 

Tighearn,  an  sin  nochdaidh  e  'n  t-ainmhidh 
an  làthair  an  t-sagairt: 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,ma's  maith 
no  olc  e;  mar  a  mheasas  tusa  a  bhios  dd' 
shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  ehoisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  bhi  naomh  do'n  Tighearn,  an  sin 
measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no  olc  e : 
mar  a  mheasas  an  sagart  e,  mar  sin  seas- 
aidli  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid 
a  dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus  buinidh 
e  dha. 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
earn  euid  de  fhearann  a  sheilbh,  an  sin 
bithidh  do  mheas  a  rèir  a  shìl:  measar 
homer  de  shìol  eorna  aig  leth-cheud  secel 
airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e  'fhearann  o  bhliadhna 
na  lubile,  a  rèir  do  mheas  seasaidh  e. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  'f  hearann  an  dèigh 
na  lubile,  an  sin  àirmhidh  an  sagart  an 
t-airgiod  da  a  rcir  uam  bliadhn'  a  tha  ri 
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teacTid,  eadhon  gu  bliadlina  na  lubile,  agiis 
leigear  siu  sìos  de  d'  mbeas-sa.  1 

ly  Agus  ma  dh'f  huasglas  am  fear  a  chois-  i 
rig  am  fearaim  e  air  clior  sam  bith,  an  sin 
cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid  a  dh'airgiod  do 
mlieas-sa  ris,  agus  daingiiichear  dha  e. 

•20  Agus  mur  fuasgail  e  'm  fearann,  no  ma 
reic  e  'm  fearami  ri  duine  eile,  cha-n  f huas- 
glar  ni"s  mò  e. 

•2 1  Ach  bithidh  am  fearann,  an  uair  a  thèid 
e  macli  's  an  lubile,  uaomh  do'n  Tighearn, 
mar  fhearann  coisrigte:  buiuidh  a  shealbh 
do'n  t-sagart. 

22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
earn  fearanu  a  cheaunaich  e,  uach  ann  de 
fhearaun  a  sheilbh; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha  luach 
do  mheas,  eadhon  gu  bhadlma  na  lubile, 
agus  bheir  e  seachad  do  mheas  fèin  's  an 
là  sin,  mar  ni  naomh  do'n  Tighearn. 

2 1  Aun  am  bliadhna  na  lubile  pillidh  am 
fearanu  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chean- 
naieheadh  e,  eadhon  d'a  ionnsuidh-san  d'a/M 
huineadh  sealbh  an  fhearainn. 

25  Agus  bitliidh  do  mheas-sa  uile  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh;  bithidh  fichead 
gerah  's  an  t-secel. 

26  Ach  ceud-gliin  nan  ainmhidli,  'bu  cliòir 
a  bhi  'n  a  cheud-ghin  do'n  Tighearn,  cha 
choisrig  duine  air  bith  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e:  is  leis  an  Tighearn  e. 

27  Ach  ma's  ann  de  bheathach  neòghlan 


e,  an  sin  fuasglaidh  se  «  a  rèir  do  mheas-sa, 
agus  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid  deth  ris ; 
i  no  mur  fuasglar  e,  an  sin  reicear  e  a  rèir 
do  niheas. 

28  Gidheadh,  cha  reicear  agus  cha-n  f  huas- 
glar  ni  sam  bitli  coisrigte  a  choisrigeas 
duine  do'n  Tighearn,  de  gach  ni  a  tha  aige, 
àraon  de  dhuine  agus  de  ainmhidh,  agus  de 
fhearann  a  sheilbh:  tha  gach  ni  coisrigte 
ro  naomh  do'n  Tighcarn. 

29  Cha-n  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrigte, 
a  choisrigear  le  daoinibh:  ach  cuirear  gu 
cinnteach  gu  bàs  e. 

30  Agus  uile  dheachamh  an  fhcaraiun, 
ona's  ann  de  shìol  an  fhearainn,  no  de 
mheas  na  craoiblie,  is  leis  an  Tighearn  e ; 
tha  e  naomh  do'n  Tighearn. 

31  Agus  ma  dh'fhuasglas  duine  idir  a 
bheag  d"a  dheachamli,  cuiridh  e  au  cùig- 
eamh  cuid  deth  ris. 

32  Agus  a  thaobh  uile  dheacliàimh  a' 
chruidh,  no  an  treuda,  eadhon  gach  ni  air 
bith  a  dh'imiclieas  fo'n  t-slait ;  bithidh  an 
deachamh  dheth  naomh  do'n  Tigliearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  niaith  no  olc, 
ni  mò  a  ni  e  malairt  leis :  agus  ma  ni  c  ma- 
lairt  idir  leis,  an  sin  bithidh  an  dà  chuid 
e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh ;  cha-n  f  huas- 
glar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois,  air  son  chloinn  Israeil, 
ann  an  sliabh  Shinai. 


A  I  R  E  A 


CAIB.  I. 

1,17  Na  fir  idle  ann  an  Urad  a  b'urrainn  dol  a 
mafh  (ju  coijadk  air  an  àirtaình,  47  saor  o 
na  Lebhithtch. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthionail,  air  a'  cheud  là  d'en  dara 
mìos,  's  an  dara  bliadhna  an  dèigli  dhoibh 
teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  àireanih  cheann  conih- 
chruinneachaidh  chloinn  Isracil  uile,  a  rèir 
an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrich- 
ean,  maiUe  ri  àireamh  an  ainmean,  gach 
firionnach  a  rèir  an  ceann : 

3  0  f  hichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach  gu 
cogadli  anu  an  Israel ;  àirmhidh  tusa  agus 
Aaron  iad  a  rèir  am  buidhnean. 

4  Agus  maille  ribhse  bithidh  duine  de 
gach  uile  thrèibli:  gach  aon  diubh  'n  a 
chcann  tighe  'aithiichean. 

5  Agus  is  iad  so  aininean  nan  daoinc  a 
sheasas  niaille  ribli :  JDe  thrcihh  Reubein ; 
Elisur  mac  Shedeuir. 

6  De  Shimeon ;  Selumiel  nnic  Shurisadai.  | 


7  De  ludah ;  Nahson  mac  Aminadaib. 

8  De  Isachar;  Nataneel  mac  Shuair. 

9  De  Shebulun ;  Eliab  mac  Heloin. 

10  De  chloinn  loseiph  ;  de  Ephraim,  EIi- 
sama  mac  Aniihuid;  de  Mhanaseh,  Gama 
Jiel  mac  Phedahsuir. 

11  De  Bheniamin ;  Abidan  mac  Ghideoni 

12  De  Dhan;  Aliiesermac  Amisadai. 

13  De  Aser;  Pagiel  mac  Ocrain. 

14  De  Ghad;  Eliasaph  mac  Dhcueil. 

15  De  Naphtali ;  Ahira  mac  Enain. 

\Q  B'  iad  sin  daoin'  ainmcil  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  cinn-f  hcadluia  threubhan 
an  aithrichean,  ceannardan  mlnltean  ann 
an  Israel. 

17  Agus  ghabli  Maois  agus  Aaron  na  daoine 
sin  a  ghaii-meadh  air  an  ainmibh. 

18  Agus  thionail  iadan  comhchruinneach- 
adh  uile  an  ceann  a  chèile  air  a'  cheud  là 
de'n  dara  mìos,  agus  chuir  iad  'an  cèill  an 
ginealachan  a  rèir  an  teaghlaicliean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  na.n 
ainmean,  o  f  liichead  bliadhna  dh'aois  agus 
thairis,  a  rèir  an  ceaim. 

19  Mar  a  d'àithu  an  Tighcaru  do  Mhaois, 
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mar  sin  rinn  e  an  àireamh  ann  am  fàsach 
Shinai. 

20  Agus  bha  clann  Reubein,  a'  mhic  'bu 
shine  a  bh'aig  Israel,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimli  nan  ainmean,  a  rèir 
an  ceann,  gach  firionnach  o  fhicheacl  bliadli- 
na  dli'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

21  Bha  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh 
eadlhon  de  thrèibh  Reubein,  'n  an  dà  fiii- 
chead  agus  sè  mìlo  agus  ctiig  ceud. 

22  ])e  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  toaghlaichean,  a  reir  tighe  an 
aithrichean,  iadsan  achaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireÌTnh  nan  ainmean,  a  rèir  an 
ceann,  gach  firionnach  o  f  hichead  bhadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

23  i?iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eaclhon  de  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

24  De  chloinn  Ghad,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

25  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ghad,  dà  fhichcad  agus 
cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

2G  De  chloinn  ludah,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  liichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  machgu  cogadh; 

27  .5'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agns  sè  ceud. 

28  De  chloinn  Isachair,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie 
an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  f  hicheadbhadhnadh'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

29  ^iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Isachair,  leth-cheud  agus 
ceithir  mìle  agus  ceithir  cheud. 

30  De  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  machgucogadh; 

31  .S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shebuluin,  leth-cheud 
agus  seaohd  mìle  agus  ceithir  clieud. 

32  De  chloinn  loseiph,  eadhon  de  chloinn 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o  f  hicliead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon 
a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

33  jB'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ephraim,  dà  fhichead 
niìle  agus  cìiig  ccud. 

34  De  chloinn  Mhanasch,  a  rèir  an  gineal- 
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ach,  a  rèir  an  tcaghlaichean,  a  rèir  tighean 
aithrichcan,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  niach  gu  cogadh; 

35  ^'iadsan  a  chaidh  àircamh  dhiubh^ 
eadhon  de  thrèibh  Mhanaseli,dàmhìle  dheug 
'ar  f  hichead  agus  dà  cheud. 

36  De  chloinn  Bheniamin,a  rezVan  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gTi  cogadh ; 

37  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Bheniamin,  cìiig  mìle 
deug  'ar  f  hichead  agus  ceithir  cheud. 

38  De  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichciid  bliadhna  dh'aoisagus  osacheann, 
gach  aon  ab'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

39  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadJwn  de  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

41  ^iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Aseir,  aon  mhìle  agus 
dà  f  hichead  agus  ciìig  ceud. 

42  De  chloinn  Naphtali,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  aì\ 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gni  cogadh ; 

43  jB'iadsan  a  chaidh  àireamh  dlaubh, 
eadhon  de  tln-èibh  Naphtali,  tri  mìle  deug 
agus  dà  fliichead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a  rinn 
Maois  agus  Aaron,  agus  ceannardan  Israeil, 
eadlion  dà  fhear  clheug  àirearah:  bha  gach 
fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithrichean. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
àireamh  de  chloinn  Israeil,  a  i'"ir  tighe  an 
aithrichean,  o  fhichead  bliadlma  dh'aois 
ag^as  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol 
a  mach  gu  cogadli  ann  an  Israel ; 

"  46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidii  àireamh, 
6'iad  sè  ceud  agus  tri  mìle  agus  cùig  ceud 
agTis  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a 
rèir  trèibh  an  aithrichean,  àireamh  'n  am 
measg: 

48  Oir  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

49  A  mhàin  cha  dean  thu  treubh  Lebhi 
àireamh,  ni  mò  a  ghabhas  tu  an  cimntas 
cheann  am  measg  chtoiun  Israeil: 

50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 
ccann  pàilliuin  na  Fianuis',  agus  os  ceann  it 
shoithichean  uile,  agus  os  ccann  nan  uilc 
nithean  a  hhuineas  da:  giùlainidh  iad  ain 
pàilliun,  agus  a  shoithichean  uile ;  agus 
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fritheilidh  iad  da,  agus  campaichidh  iad 
niu'u  cuairt  air  a'  phàiUiun. 

51  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilliun  gu 
dol  air  laghaidh,  leagaidh  na  Lebhithicli  a 
sios  e:  agTis  an  uair  a bhitheas  am  pàilHun  r'a 
shuidheachadli,  togaidh  na  Lebhithich  suas 
e:  agiis  cuircar  an  coigreach  a  thig  am 
fagus  gTi  bàs. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
biithan,  gach  duine  làimh  ra  cliuideachd 
fèin,  ag-us  gach  duine  làimh  r'a  bhrataich 
fèin,  air  feadh  an  armailtean. 

53  Ach  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bùthan  mu'u  cuairt  air  pàilHun  na  Fianuis' ; 
a  chum's  nach  bi  corruich  air  comhchruinn- 
eachadh  chloinn  Israeil,  agus  gleidhidh  na 
Lebhithich  cùram  pàilUuin  na  Fiauuis'. 

54  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  nan  uile 
nithean  a  dh'àithn  an  Tigheavn  do  Mhaois; 
mar  sin  rinn  iad. 

CAIB.  II. 

Suidheadiadh  nan  treuhh  '/t  am  hùlhaibh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  de  chloinn 
Israeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin,  maille  ri 
suaichiontas  tighe  au  aithrichean :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàiUiun  a'  choimhthionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth  ri 
èirigh  na  gi-èine,  suidhichidh  hichd  brataich 
chaimp  ludah,  a  rèir  an  arniailtean :  agus 
bithidh  Nahson  mac  Aminadaib  'n  a  cheanu- 
ard  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  ò'iad  'armailt-san,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
ceitliir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidhichidh  treubh 
Isachair:  siguRbithidh  Nataneel  mac  Shuair 
'n  a  cheannard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dh'i,  leth-cheud  agus  ceithir 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

7  An  sin  treubh  Shebuluin:  agus  bithidh 
Eliab  mac  Heloin  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Shebuluin. 

8  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,]cth-cheud  agus  seachd 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamli  ann  an  camp 
ludah,  ò'iad  ceud,  agus  ceithir  fichead,  agus 
sè  mìle  agus  ccithir  chcud,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  thèid  iad  so  a  mach  air  thùs. 

10  Air taobh na h-àirde  deas  bithidhhraÀ,- 
ach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  armailtean: 
agus  'n  a  cheannard  air  cloinn  Reubein 
bithidh  Elisur  mac  Shedeuir. 

1 1  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  dà  f  hichead  agus  sè 
mìle  agus  cùig  ccud. 

12  Agus  làinih  ris  suidhichidh  treubh  Shi- 
meoin;  agus  bithidh  Selumlel  mac  Shuris- 
adai  'u  a  cheannard  air  cloinn  Shimeoir 
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13  Agus  5'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  leth-cheud  agus  naoi 
mUc  agus  tri  chcud. 

14  An  sin  treubh  Ghad:  agus  'n  a  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  bithidh  Eliasaph  niac 
Reueil. 

15  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireanUi  dhiubh,  dà  fhichead  agus 
cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  lcth-cheud. 

16  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Reubein,  &'iad  ceud  agus  letli-cheud 
agus  aon  mliìle,  agus  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  a  rèir  an  armailtean:  agus  thèid 
iadsan  a  mach  's  an  dara  ordugh. 

17  An  sin  thèid  pàiUiun  a'  choimhthionail 
air  'aghaidJi,  raaille  ri  camp  nan  Lebhith- 
eacli  'am  meadhon  a'  chaimp:  mar  a  champ- 
aicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air  an  agh- 
aidh,  gach  duine  'n  a  àite  fèin,  làimh  r'am 
brataichibh. 

18  Air  taobli  na  h-àirde  'n  iar  bithidh 
bratach  chaimp  Epliraim,arèir  an  armailt- 
ean ;  agus  bithidh  Elisama  niac  Amihuid 
'n  a  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Ag-us  6'iad  'armailt  san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àirefimh  dhiubh,  dà  Ihichead  mìle 
agus  cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  ris-san  bithidh  treubh 
Mhanaseh:  agus  bithidh  Gamalicl  m:ic 
Phedahsuir  'u  a  cheannard  air  cloinn 
Mhanaseh. 

21  Agus  6'iad  'annailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  nUiìle  dheug  'ar 
fhichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bhcnianun:  agus  bith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoni  'n  a  clieannard 
air  mic  Bheniamin. 

23  AgTis  Z^'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mUe  deug  'ar 
fhichead  agus  ceithir  cheud. 

24  ^iadsan  uile  a  chaidh  àireamli  de 
champ  Ephraim,  ceud  agus  ochd  mìle,  agus 
ceud,  a  rèir  an  armailtean:  agus  thèid  iad- 
san  air  an  aghaidh  's  an  treas  ordugh. 

25  Bithidh  bratach  chaimp  Dhan  air  taobh 
na  li-àirde  tuath  arèir  an  armaiitean:  agus 
bithidh  Ahieser  mac  Amisadai  'n  a  cheann- 
ard  air  cloinn  Dhan. 

2G  Agus  ii'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus  dà 
mhìle  agus  scachd  ceud. 

27  Agus  làimh  ris  campaichidli  treubh 
Aseir:  agus  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain  'n 
a  cheannard  air  cloinn  Aseir. 

28  Agus  5'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus 
aon  mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  Naphtali:  agus  bith.idh 
Ahira  mac  I^nain  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Naphtali. 

30  Agus  &'iad  'armailt-san,  agns  iadsan  a 
chaidh  àircanih  dhiubh,  Icth-cheud  agus 
tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

31  .S'iadsan  uile  a  chaidli  àireamh  ann  an 


cainp  Dhan,  ceud  agus  letli-clieud  agus 
seaclid  niìle  agus  sè  ceud:  Imichidh  iadsan 
t'a  dheireadh  le  'm  bi'ataichibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  cliaidh  àirmheadh  de 
chloinn  Israeil,  a  reir  tighe  an  aithrichean; 
6'iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  na  caimp, 
a  reir  an  arniailtean,  sè  ceud  agus  tri  mìle 
agus  cùig  ceud  agus  leth-cheud. 

33  Ach  cha  deachaidb  na  Lebhithich 
àireanih  'am  measg  cliloiun  Israeil,  mar  a 
dhaithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

34  Agus  rinn  clann  Isi'aeil  a  reir  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois:  mar  sin 
champaich  iad  làimh  r'am  brataichibh,  agns 
mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidli,  gacli  aoii 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean. 

CAIB.  III. 

I  Ginealaich.  Aaroin  wius  Mkaois.    ii  Friìlieal- 

udli  agus  àireamli  nan  Lebliitlieach. 

VS  iad  so  mar  an  ceudna  ginealaich  Aaroin 
agus  Mhaois,  's  an  là  anns  an  do  labliair 
an  Tighearu  ri  Maois  ann  an  sHabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin; 
Nadab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar, 
agus  Itamar. 

3  Is  iad  sin  ainmean  mhac  Aaroin,  na 
sagartana  dh'ungadh,a  choisrig  e  gufrith- 
ealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  f  liuair  Nadab  agus  Abiliu  bàs  an 
làthair  an  Tighearna,  'n  uair  a  thug  iad 
suas  teine  coimheacli  an  làthair  an  Tigli- 
earna,  ann  am  fàsacli  Shinai,  agus  charobh 
clann  aca:  agus  fhritheil  Eleasar  agus  Ita- 
mar  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt,  ann  an 
sealladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràclli, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus  tais- 
bein  iad  an  làtiiair  Aaroin  an  t-sagairt,  a 
chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidhidh  iad  a  chiiram-san,  agus 
cùra.m  a'  choimhthionail  uile,  air  beulaobh 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  a  dlieanamh 
seirbliis  a'  phàiiliuin. 

8  Agus  gleidhidh  iad  uile  shoithichean 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  cùram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàilliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  do  Aaron, 
agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabhairt  da 
gu  h-iomlan  a  macli  à  cloinn  Israeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  leithidh  iadsan  air  dreuchd  an  t- 
sagairt:  agiis  cuirear  an  coigreach  a  thig 
am  fagus  gu  bàs. 

II  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Agus  mise,  feuch,  ghabh  mi  na  Lebhi- 
j   tliich  o  mheasg  chloinn  Israeil,  'an  àit  a' 
cheud-ghin  uile  a  dh'f hosglas  a'  bhrìi  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  is  leamsa  na 
I   Lebliithich;  1 
I     13  A  chionn  gur  leamsa  gach  uile  cheud- 1 
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ghin;oiV  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:. 
naomhaich  mi  dhomh  fèin  gach  ceud-ghin' 
ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh;  ' 
is  leamsa  iad:  Is  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
am  f  àsach  Shinai,  ag  ràdh, 

15  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  an  teaghlaichean:  gach 
firionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àirmhidh  tu  iad. 

IG  Agus  rinn  Maois  an  àireamh  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  mar  a  thugadli  àithne 
dha. 

17  Agus  &'iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an  ainm- 
ean ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Merari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghersoin 
a  rèir  an  teaghlaichean;  Libni  agus  Simei. 

19  Agus  mic  Chohait  a  rèir  an  tcaghlaich- 
ean  ;  Amium,  agus  Idsar,  Hebron,  agus 
Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean  ;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir  tighe 
an  aitlirichean. 

21  0  Gherson  bha  teaghlach  Libni,  agus 
teaghlach  Shimei:  is  iad  sin  teaghlaichean 
nan  Gersonacli. 

22  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a 
rèir  àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agns  os  a  cheann,  cadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  Uìnà  seachd  mìlc 
agus  cìiig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gerson- 
ach  air  cìilaobh  a'  phàilliuin  air  taobh  na 
h-àirde  'u  iar. 

24  Agus  hithidh  Eliasaph  mac  Laeil,  'n  a 
clieann  tighe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agus  air  cìiram  mhac  Gliersoin,  ann  am 
pàilliun  a'  choimhtliionail,  hitlùdh  am  pàill- 
iun,  agus  am  bùth,  a  cliòmhdacli,  agus  am 
brat  air  son  doruis  pàilliuin  a'  choimthiou- 
ail, 

25  Agus  cùirteinean  na  cùirte,  agus  am 
brat  air  son  doruis  na  cùirte,  a  tha  làimli  ris 
a'  phàilliun,  agus  làimli  ris  an  altair  mu"n 
cuairt,  agus  a  cuird,  air  son  a  seirbhis  uile. 

27  Agus  o  Chohat  hha  teaghlach  nan  Am- 
ramach,  agus  teaghlach  nan  Idseharach, 
agus  teaghlach  nan  Hebronach,  agus  teagh- 
lachnan  Udsielach:  isiadsin  teaghlaichean 
nan  Cohatach. 

28  Ann  an  àireamh  nam  firionnach  uile  o 
nihìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  hha  ochd 
mìle  agus  sè  ceud,  a  bha  'gleidheadh  cùraim 
an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidli  teaghlaichean  mhac  Choh- 
ait  air  taobh  mu  dheas  a'  phàilliuin 

30  Agus  hithidh  Elisaphan  inac  Udsieil  'n 
a  cheann  tighe  athar  thcaghlaichean  nan 
Cohatach. 

31  Agus  air  an  cùram-san  hithidh  an  àirc, 
agus  am  bòrd,  agus  an  coinnleir,  agus  na 
h-altairean,  agus  soithichean  an  ionaid 
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naoimh,  leis  am  fritheil  iad,  agus  am  brat, 
agus  a  sheirbhis  uile. 

32  Agus  hithidh  Eleasar,  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  'n  a  cheannard  air  ceannardaibh 
nauLebhitheach,rt(/«s  hithidh  sùil  aig  orra- 
san  a  bhios  a'  gleidlieadh  cùraim  an  ionaid 
iiaoimh. 

33  0  ìlherari  bha  teaghlachnam  Mahlach, 
agus  teaghlach  nam  Musitheach:  is  iad  sin 
teaghlaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  chaidh  àireauih  dhiubh, 
a  rèir  àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos 
a  dli'aois  agus  os  a  cheann,  Viad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

35  Agus  Ve  Suriel  mac  Abihail  ceann  tighe 
athar  theaghlaichean  Mherari:  suidliichidh 
iadsan  air  taobh  mu  thuath  a'  phàilHuin 

36  Agus  fo  clioimhead  agus  cùram  mhac 
Mherari  hithidh  buird  a'  phàilliuin,  agus 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bliuinn, 
agns  a  shoithichean  uile,  agus  gach  ni  a 
f  hritheileas  da, 

37  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agus 
am  buinn,  agus  am  pinneachan,  ag-us  an 
cuird. 

38  Ach  iadsan  a  charapaicheas  air  beul- 
aobh  a'  phàilUuin  air  taobh  na  h-àirde  'n 
Gax,eadhoìi  air  beuUiobh  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail  leth  ri  èirigh  na  grèine,  is  iad 
Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mhic,  a'  gleidh- 
eadh  cùraim  an  ionaid  naoimli,  air  son 
cùraim  chloinn  Israeil;  agus  cuirear  an 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

39  ladsan  uile  a  chaidli  àireanih  de  na  Le- 
bhithich,  a  rinn  Maois  [agus  Aaron]  àireamh 
a  rèir  àithne  an  Tighearna,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  na  firionnaich  uile  o  nihìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  ò'iad  dà  mhìle 
thar  f  hichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Aireamh  gach  ceud-ghin  a  tha  'n  a  fhir- 
ionnach  de  chloinu  Israeil  o  mhìos  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  agus  gabh  àireamh  an 
ainmean. 

41  AgTis  gabhaidh  tu  na  Lebhithich 
dhomhsa  {Is  raise  an  Tighearn)  'an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil; 
agus  s)5rèidh  nan  Lebhitheach  'an  àite  nan 
ceud-gliin  uile  am  measg  sprèidhe  chloinn 
Israeil. 

42  AgTis  rinn  Maois,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighhearn  dha,  gach  ceud-ghiu  am  measg 
chloinu  Israeil  àireamh. 

43  Agus  gacli  ceud-ghin  a  hlm  'n  a  f  hir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  chcann,  dhiubh- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  b'  iad  dà 
mhìle  thar  fhichead,  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

4.5  Gabh  na  Lebhithich  'an  àite  nan  ceud- 
ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil,  agiis 
sproidhnau  Lebhitheach'an  àit  ansprèidhe- 
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san,  agus  bithidh  na  Lebliithich  agamsa:  /a 
mise  an  Tighearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  tha  gu  bhi  air 
am  fuasghxdli  de'n  dà  clieud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug,  de  cheud-ghin 
chloinn  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmhoire  na  na 
Lebhithich; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceil  am 
fear  air  an  ceann;a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  iad:  is  e  'u  secel 
fichead  gerah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  àireamh  chòrr  dhiubh,do  Aaron 
agus  d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuas- 
glaidh  uatha-san  a  blia  thuilleadh  orra-san 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

60  0  cheud-ghin  chloinn  Israeil  ghabh  e 
an  t-airgiod:  mìle,  tri  cheud  agus  tri  fichead 
agus  cùig  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh- 

51  Agus  thug  Maois  airgiod  na  muinntir' 
sin  a  dli'fhuasgladh  do  Aaron,  agus  d'a 
mhic,  a  rèir  focail  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 
1  Aois  agus  àm.  friiliealaidk  nan  Lebliilheach. 
17  Dreudid  nan  sayart. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àii'eamh  mhac  Chohait  o  mheasg 
mhac  Lebhi,  a  rèir  an  teaglilaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean; 

3  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois, gacli  neachathèida  steach 
do'n  armailt,  a  dheanamh  na  h-oibre  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bliios  aig  mic  Chohait, 
ann  ara  pàiUiun  a'  choimhthionail,  inu 
thvmchioU  nan  nithcan  ro  naomh. 

5  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  camp  gu  dol 
air  'aghaidh,  thig  Aaron  agus  a  mhic,  agus 
bheir  iad a  nuas  brat  a'  chòmhdacliaidb,  agus 
còmhdaichidh  iad  airc  na  Fianuis  leis ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oii're  an  cònihdachadh 
de  chroicinnibh  bliroc,  agus  sgaoilidli  iad 
os  a  cheann  eudach  uile  de  ghorm,  agais 
cuiridh  iad  a  bataichean  innte. 

7  Agus  air  bòrd  arain  na  Pianuis'  sgaoilidh 
iad  eudach  de  ghorm,  agus  cuiridh  iad  air 
na  miasan,  agus  na  tùiseirean,  agus  na 
copain,  agus  na  cuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-diblie:  agus  bithidh  an 
t-aran  an  còmhnuidh  air. 

8  Ag-us  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scarlaid, 
ag-us  còmhdaichidh  iad  sin  lc  còmhdachadu 
de  chroicinnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  a 
bhataichean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  de  ghorm, 
agus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an  t-soluis, 
agus  a  lòchrain,agus  a  chlobhaclian,  agus  a 
shoithichean-smàlaidh,  agus  a  shoithicliean- 
olaidb  wile,  leis  am  fritheil  iad  da. 
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10  Agiis  cuiridh  iad  e  /Jiw,  agusa  shoitb- 
icliean  uile,  ann  an  còmlidacliadh  de  chroic- 
innibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  air  lunn  e. 

11  AgTis  air  an  altair  òir  sgaoilidh  iad 
eudach  de  ghorm,  agus  còmhdaichidh  iad  i 
le  eòmhdachadh  de  chroicinnibh  bhroc, 
agus  cuiridh  iad  r'i  a  bataichean. 

12  Agus  gabhaidh  iadnah-innil  fhritheal- 
aidh  uile,  leis  am  fritheil  iad  's  an  ionad 
naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach  de 
ghorm  iad,  agus  còmhdaichidh  iad  le  còmh- 
dachadh  de  chroicinnibh  bhroc  iad,  agnis 
cuiridh  iad  air  lunn  iad. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  luath  o'n 
altair,  agus  sgaoiHdli  iad  eudach  corcuir 
oirre; 

14  Agus  cuiridh  iad  oirre  a  soithichean 
uile,  leis  am  fritheil  iad  m'a  timchioll, 
eadhon  natìiiseirean,  na  greimichean-feòla, 


sonach,  seirbhis  a  dheanamh,  agus  eallach 
a  ghiùlan. 

25  Agus  giiilainidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilhuin,  agus  pàilliun  a'  choimhthionail, 
a  chòmhdach,  agus  an  còmhdachadh  de 
chroicinnibh  bhroc,  a  tha  slmas  thairis  air, 
agus  brat  doruis  pàilliuin  a'  choimthionail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte,  agus  brat 
doruis  geata  na  cùirte,  a  tlia  làimh  ris  a' 
phàilliun,  agus  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 
agus  an  cuird,  agus  innil  am  frithealaidh 
uile,  agus  gach  ni  a  rinneadh  air  an  son: 
mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac 
bithidh  uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 
'n  an  eallachaibh  uile,  agus  'n  an  seirbhis 
uile :  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar  an 
cùrain  an  eallachan  uile. 
28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 


agus  na  sluasaidean,  agus  na  cuachan,  j  Ghersoin,annampàiIIiuna'choinihthionail; 


soithichean  na  h-altarach  uile;  agus  sgaoil 
idh  iad  oirre  còmhdachadh  de  chroicinnibh 
bhroc,  agus  cuiridh  iad  ri  a  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmhdachadh  an  ionaid  naoimh,  agus 
uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'n  uair 
a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'aghaidh;  agus 
an  dèigh  sin  thig  mic  Chohait  g'aw  giùlan: 
ach  cha  bhean  iad  ri  ni  naomli  sam  hith,  air 
eagal  gu  m  bàsaich  iad.  Isìa,àna  nithean 
sin  eallach  mhac  Chohait  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

16  Agus  do  dhreuchd  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt,  huiìiidh  an  oladh  chum 
an  t-soluis,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus 
an  tabhartas-bìdh  lathail,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agus  cùram  a'  phàilliuin  uile,agus 
nan  uile  nithean  a  tha  ann,  's  an  ionad 
naomh,  agus  'n  a  shoithichibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaichean 
nan  Cohatach  o  mheasg  nan  Lebliitlieach. 

19  Ach  so  ni  sibh  riu,  chum  gu'm  bi  iad 
beò  agus  nach  bàsaich  iad,  an  uair  a  thig 
iad  am  fagus  do  na  nithibh  ro  naomh ;  thèid 
Aaron  agus  amhica  steachjag-usorduichidh 
siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhis/eiJZ,  agus 
d'a  eallaich. 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  a  dh'fhaicinn 
an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithean  naomh', 
air  eagal  gii'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamh  mhac 
Ghersoin,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  a  rèir 
;in  teaghlaichean: 

23  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gu  letli-cheud  bliadhna 
dh'aois  àirmhidh  tu  iad;  gach  neach  a  thèid 
a  steach  a  dheanarah  na  scirbhis,  a  dliean- 
amh  na  h-oibre  ann  am  pàilliun  a'  clioimh- 
(hionail. 

24  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  nan  Ger- 
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agus  hithidh  an  cùram  fo  làimh  Itamair 
miiic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh  tu 
iad  a  rèir  an  teaglilaicliean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean : 

30  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach  aon 
a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a  dheanamh 
oibre  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

31  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich,  a  rèir 
an  seirbhis  uile  ann  am  pàilliun  a'  clioimh- 
thionail ;  buird  a'  phàilliuin,  agus  a  chroimi, 
agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agus 
am  buinn,  agus  am  pinneachan,  agus  an 
cuird,  maille  r'an  innealaibh  uile,  agus 
maille  r'an  seirbhis  uile :  agus  air  an  ainni 
àirmhidh  sibh  innil  cùraim  an  eallaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Mherari,  a  rèir  an  seirbhis  uile  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  fo  làimh  Itamair 
mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  agus 
ceannardan  a'  chomhchruinneachaidh  mic 
nan  Cohatach  'àireamh,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean,  agus  a  rèir  tighe  an  aithricliean: 

35  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agTis  os  a  cheann-,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gacli  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  aun  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìle, 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  -B'iad  so  ladsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  nan  Cohatacli,  gach  neach  a 
dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanumh  ann  am 
pàiUiun  a'  choimthionail,  a  rinn  Maois  agus 
Aaron  'àireamh,  a  rèir  àithne  an  Tighearua 
le  làimh  Mhaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  de  mhic 
Ghersoin,  a  rèir  an  tcaglilaichean,  agus  a 
rèir  tighe  an  aithrichean: 


39  0  dlieich  bliadhna 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhua  dli'aois,  gacli  aou  a  thèid  a  steach 
do'u  t-seirbhis,  a  chum  oibre  ann  am  pàill- 
iun  a'  clioimhthiouail; 

40  Eadhoniadsau  a  chaidh  àireamhdliiubh, 
a  rèir  au  teaghlaicheau,  a  rèir  tiglie  au  aith- 
richean,  b  iad  dà  mhìle  agus  sè  ceud  agus 
deich  'ar  f  hichead. 

41  So  iadsan  a  chaidh  àireamli  detheagh- 
laichibh  luhac  Ghersoiu,  de  gach  neacli  a 
dh  fheudadh  seirbhis  a  dheauamh  anu  am 
pàilhuu  a'  choimhthiouail,  a  rinn  Maois 
agus  Aaron  àireamh  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
earua. 

42  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibli  mhac  Mherari,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriclieau: 

43  0  dheich  bhadhna  fichead  a  dh  aois 
agus  os  a  cheaun,  eadhon  gu  leth-cheud 
biiadhna  dli  aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh 
do'n  t-seirbliis,  clmm  oibi*e  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail ; 

44  Eadhon iailsan a  chaidhàireamh  dliiubh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  tri  mìle  agus 
dà  cheud. 

45  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  de  theagh- 
laichibh  mliac  Mherari,  a  rinn  Maois  agus 
Aaron,  àireamh  a  rèir  focail  an  Tighearua  le 
làimh  Mhaois. 

46  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  na 
Lebhithicli,  a  rinn  Maois  agus  Aaron,  ag-us 
ceauuardan  Israeil  aireamh  a  rèiran  teagh- 
laicheau,  agus  a  rèir  tighe  au  aithrichean; 

47  0  dheich  bhadhua  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhou  gu  leth-cheud 
bhadhna  dh'aois,  gach  aon  a  tliàinig  a 
dheanamh  seirbhis  au  fhrithealaidli,  agus 
seirbhis  na  h-eallaicli  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthionail; 

48  Eadliou  iadsan  a  chaidhàireamh  dhiubh, 
b'iad  ochd  mìle  agus  cùig  ceud  agus  ceithir 
fichead. 

49  A  rèir  àithne  an  Tighearna  chaidh  an 
àirmlieadh  le  làimli  Mhaois,  gach  aon  a  rèir 
a  sheirbhis,  agus  a  rèir  'eallaich :  mar  so 
chaidh  an  àirmheadh  leis,  mar  a  dh'àitlin 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  V. 

l  An  coimhleasac'.adh  air  son  eucoracK  11 
Deitchainn  eudaich. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach 
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fichead  a  dh'aois  chuir  iad  a  niach  iad  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ:  maralabhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
mar  sin  riuu  clann  Israeil. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

ii  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni  fear 
j  no  bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoine,  a 
dheananih  eusaontais  an  aghaidh  an  Tigh- 
i  earna,  agus  gu'm  bheil  an  t-anam  sin  cion- 
] tach; 

,  7  An  sin  aidichidh  iad  am  peacadh  a  rinn 
iad:  agus  ni  e  coimhleasachadh  air  son 
'eucorach  's  an  iomlau,  agus  cuiridh  e  au 
cùigeamh  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  sin 
dlmsan  air  an  d'rinn  e  'n  eucair. 
S  Ach  mur  bi  aig  an  duine  caraid  sam  bitli 
gu  coimhleasachadh  a  thoirt  da  's  au  eucoir, 
thugar  an  30imhleasachadh  a  nithear  do'n 
Tigliearn  air  son  na  h-eucorach,  do'n  t-sa- 
gart;  a  thuilleadh  air  reithe  na  rèite,  leis 
an  deauar  rèite  air  a  shon. 

9  Agus  gach  òabhartas  de  nithibh  naomha 
chlonm  Israeil  uile,  a  bheir  iad  chum  an 
t-sagairt,  is  leis -san  iad. 

10  Agus  nithean  coisrigte  gach  duine,  is 
leis-sau  iad:  ge  b'e  -ni  a  bheir  duine  sam 
bith  do'n  t-sagart,  is  leis  e. 

1 1  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Labhair  ri  cloinn  Israeil,,  agus  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh, 
agus  gu'n  ciontaich  i  'n  a  aghaidh, 

13  Agus  gu'n  luidh  fear  gu  collaidh  leatha, 
agus  gu'm  bi  sin  folaichte  o  shùihbh  a  fir- 
phòsda,  agus  gu'm  bi  e  ceilte,  agus  gu'ni  bi 
i  air  a  truailleadh,  agus  nach  bi  fianuis 
sam  bith  'n  a  h-aghaidh,  agus  gun  i  air  a 
glacadh  's  a'  chìiis, 

14  Agus  gu'n  tig  spiorad  èudaich  air,  agus 
gu'm  bheil  e  'g  eudach  air  a  nihnaoi,  agus 
gu'n  do  thmailleadh  i;  no  ma  thàmig 
spiorad  èudaich  air,  agiis  gu'm  bheil  c  èud- 
mhor  m'a  mhnaoi,  agus  nach  do  thruaill- 
eadh  i: 

15  An  sin  bheir  an  duine  a  bhcan  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sagairt,  agiis  bheir  e  lcis 
a  tabhartas  air  a  son,  an  deicheamh  cuid  a 
dh'ephah  de  mhin  eòrna;  cha  dòirt  e  oladli 
air,  ni  mò  a  clmireas  e  tùis  air,  oir  is 
tabhartas  eudaichath'ann,tabhartas  cnimh- 
neachain,  a'  toirt  aiugidheachd  anu  an 
cuimlme. 

1 6  Agus  bheir  an  sagairt  am  fagus  i,  agiis 
cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearna. 

17  Agus  gabhaidh  aii  sagart  uisge  naomli 
ann  an  soitheach  creadha,  agus  gabhaidh 


neach  air  am  bheil  silteach,  agus  gach  ;  au  sagart  cuid  dc'n  duslach  a  bhio 
neach  a  tha  air  a  shalachadh  leis  a' niharbh : 

3  Araon  firionnach  agus  boirionnach  cuir- 
idh  sibh  a  mach,  au  taobh  a  muigh  de'n 
champ  cuiridh  .sibh  iad;  a  chum  as  iinch 
tmaill  iad  an  canipan,  anns  am  bheil  nnse 
'gabhail  còmhnuidh. 

4  Agtis  rinn  clanu  Israeil  mar  so,  agus 
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s  air 
s  an 


urlar  a'  phàilliuin,  agus  cuiridli  e 
uisge  e, 

18  Agus  cuiridh  an  sagart  a'  bhean  ann 
an  làthair  an  Tighearna,  agus  rùisgidh  e 
ccann  ua  mnà,  agus  cuiridh  e  'n  tabhartas 
cuimhneachain  'u  a  làmhau,  cadhon  an 
tabhartas  eudaich :  acus  bithidh  a'g  an 
l 
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t-sajavt  'n  a  làimh  an  t-idsge  searbli  a 
niliallaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mionnan  dh'i, 
agus  tlieir  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do  luidh 
fear  sam  bith  leat,  agus  mur  deachaidh  tu 
thaobh  gu  neòghloine  maille  ri  neach  eile 
'an  àite  d'f  hir-phòsda,  bi-sa  saor  o  'n  uisge 
shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  gu  neach 
eile  'an  àite  d'fhir-phòsda,  agus  gu'n  do 
thruailleadh  thu,  agus  gu'n  do  luidh  foar 
eile  leat  a  thuilleadh  air  d'f  hear-pòsda  ; 

21  An  sin  gabhaidh  au  sagart  mionnan 
mallachaidh  de'n  mhnaoi,  agus  their  an 
sagart  ris  a'  mhnaoi,  Gu'n  deanadh  an 
Tigheam  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' 
mhionnan  thu  am  measg  do  shluaigh,  'n 
uair  a  bheir  an  Tighearn  air  do  shliasaid 
lobhadh,  agus  air  do  bhroinn  atadh ; 

22  Ag^s  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaicheas 
a  stigh  a'd'  innibli,  a  thoirt  aAv  do  bhroinn 
atadh,  agus  air  do  shliasaid  lobhadh :  Agus 
their  a'  bhcan,  Amen,  amen. 

23  Agus  sgrìobhaidh  an  sagart  na  mallach- 
dan  sin  ann  an  leabhar,  agus  dubhaidh  e 
iiiach  iad  leis  an  uisge  shearbh ; 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  bheir  am  niallachadh,  òl:  agus 
thèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fàsaidh  e  searbh. 

25  An  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabhartas 
eudaich  à  làimh  na  mnà,  agus  luaisgidh  e 
'n  tabhartas  an  làthair  an  Tighearn',  agus 
bheir  e  seachad  e  air  an  altair. 

26  Agus  gabhaidh  an  sagart  làn  glaice  de'n 
tabhiirtas,  eadhon  a  chuimhneachan,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an  dèigh  sin 
bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge  òl. 

27  Agus  an  uair  a  bheir  e  oirre  an  t-uisge 
òl,  an  sin  tarlaidh  ma  thruailleadh  i,  agus 
nia  rinn  1  coire  an  aghaidh  a  fir-phòsda, 
gu'n  tèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fàsaidh  e  searbh,  agus  ataidh 
a  brìi,  agus  lobhaidh  a  sliasaid:  agus 
bithidh  a'  bhean  'n  a  mallachadh  am  measg 
a  sluaigh. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bheaii, 
ach  gu'm  bheil  i  glan;  an  sin  bithidh  i  saor, 
agus  fàsaidh  i  torrach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  eud,  an  uair  a  thèid 
bean  a  tha.obh  gu  fear  cile  'an  àit  a  fir- 
pliòsda,  agus  a  thruaiUear  i ; 

30  No'n  uair  athig  spioradeudaichair  fear, 
agus  a  tha  e  'g  eudach  air,  agus  a  chuireas 
e  a'  bhean  an  làthair  an  Tigheama,  agnis  a 
ohuireas  an  sagart  'an  gniomh  oirre  an  lagh 
so  uile ; 

31  An  sin  bithidli  an  duine  saor  o'n  chionta, 
agus  giiìlainidh  a'  bhean  so  a  cionta. 

CAIB.  VI. 

i  Ijàglinan Nasavach.   22  Modhheannacliaìdh 
cMoinn  Ixraeil. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
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2  Labhair  ri  cloiim  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  dhealaicheas  aon  chuid  bean  no 
fear  iadfèin  a  bhòideachadh  bòide  Nasar- 
aich,  a  chum  iad  fèin  a  dhealachadh  do'u 
Tighearn ; 

3  0  fhìon,  agus  o  dhibh  làidir  sgaraidh 
se  e  fèin;  fìon-geur  fìona,  no  fìon-geur 
dibhe  làidir  cha-n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e 
bheag  de  shùgh  nam  f  ìon-dhearcan,  ni  mò 
a  dli  itheas  e  f  ìon-dhearcan  ùra  iio  tior- 
am. 

4  Uile  làithean  a  dhealachaidh  cha-n  ith  e 
bheag  a  nithear  de'n  chraoibh-f  hìona,  o  na 
h-eiteanaibh  gus  am  plaosg. 

6  Uile  làithean  bòide  a  dhealachaidh,  cha 
tig  ealtainn  air  a  cheann:  gus  an  coimhlionar 
na  làithean  anns  an  dealaich  se  e  fèin  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  naomh;  agus  leigidh 
e  le  ciabhan  gruaige  a  chinn  fàs. 

6  'S  na  làithibli  sin  uile  anns  an  dealaich 
se  Qfèin  do'n  Tighearn,  cha  tig  e  'm  fagus 
do  chorp  marbh  sam  bith. 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  air  son  a 
bhràthar,  no  air  son  a  pheathar,  an  uair  a 
gheibh  iad  bàs;  do  bhrìgh  gu  hheil  cois- 
reagadli  a  Dhè  air  a  cheann. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidh  tha  e 
naomh  do'n  Tiglieara. 

9  Agus  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bàs 
làimh  ris,  ag-us  gu'n  do  shalaich  e  ceann  a 
choisreagaidh  ;  an  sin  bearraidli  e  a  cheann 
ann  an  là  a  ghlauaidh,  air  an  t-seachdamh 
là  bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bheir  e  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

11  Agus  ìobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agns  am  fear  eile 
mar  ìobairt-Ioisgte,  agiis  ni  e  rèite  air  a 
slion,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  e  thaobh 
a'  mhairbh,  agus  naomhaichidh  e  a  cheann 
's  an  là  sin  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearn  làith- 
ean  adhealachaidli,agus  bheireleisuande'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-eusaontais: 
ach  bithidh  na  làithean  a  chaidh  seachad 
caillte,  do  bhrìgh  gu'n  do  shalaicheadh  a 
dhealachadh. 

13  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasaraich:  'N  uair 
a  choimhlionar  làithean  a  dhealachaidh. 
bheirear  e  gu  doras  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail: 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas  do'ji 
Tigheam,  aon  uan  firionn  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
loisgte,  ag-us  aon  uan  boirionn  de'n  cheucl 
bhliadhna  gain  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agiis  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
clium  ìobairt-shìth ; 

15  Agus  bascaid  de  aran  neo-ghoirtichte, 
breacagan  dephlìirmìn  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearnaganan  de  aran  neo-ghoirtichte 
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ungta  le  li-olaidh,  agus  an  tabhartas-bìdli, 
agus  au  tabhartasan-dibhe. 

16  Agiis  bheir  an  sagart  iad  an  làthair  an 
Tighearn',  agus  ìobraidh  e  'ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  'ìobairt-loisgte. 

17  Agus  ìobi-aidli  e  'u  reithe  mar  ìobaii't 
thabhartasan-sìth  do'n  Tighearn,  maille  ris 
a'  bhascaid  de  aran  neo-ghoirtichte:  bheir 
an  sagart  seachad  mar  an  ceudna  a  thabh- 
artas-bìdh,  agiis  a  thabhartas-dibhe. 

IS  Agus  bearraidh  an  Nasarach  ceann  a 
dhealachaidh,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thiouail;  agTis  gabhaidh  e  gruag  ciun  a 
dhealachaidh,  agus  cuiridh  e  i  's  an  teine  a 
tha  fo  ìobairt  nan  tabhartasan  sìth. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  slinnean 
bruich  an  reithe,  agus  aon  bhi-eacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  agus  aon  dear- 

.  nagan  nco  ghoirtichte;  agus  cuiridh  e  iad 
air  làmhan  an  Nasaraich,  an  dèigh  do 
ghruaìg  a  dhealachaidh  bhi  aira  bearradh. 

20  Agus  luaisgidli  an  sagart  iad  mar  tha- 
bhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearna; 
tha  so  naomh  do'n  t-sagart  maille  ris  an 
uchd  luaisgte,  agus  maille  ris  an  t  shnnean 
thogta :  agus  an  dèigh  sin  feudaidh  an  N a- 
sarach  f  ìou  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,  a  thug  bòid, 
agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tighearn  air 
son  a  dhealachaidh,  a  thuilleadh  air  ua 
gueibh  a  làmh:  arèir  abhòide  abhòidich  e, 
mar  sin  is  èigin  da  dlieanamh,  a  rèir  lagha 
a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

23  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  Air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibh 
clann  Isi-aeil,  ag  ràdh  riu, 

24  Gum  beanuaicheadh  an  Tighearn  thu, 
agus  gu'n  gleidheadh  e  thu: 

25  Gu'n  tugadli  an  Tighearn  air  'aghaidh 
dealrachadh  ort,  agus  bitheadh  e  gi-àsmhor 
riut: 

26  Gu'n  togadh  an  Tighearn  suas  a  ghnùis 
ort,  ag-us  gu  n  tugadli  e  sìth  dhuit. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn  Is- 
raeil,  agus  beannaichidh  mise  iad. 

CAIB.  VII. 

2, 10  Tahhartais  cheaiwardan  Israeil.  S9 Lahh- 
air  Dia  ri  Maois. 

GUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilhun  gu 
h-iomlan,  agus  's  an  d'ung  se  e,  agus  's  an 
do  naomhaich  se  e,  agus  'uidheam  uile, 
araon  an  altair  agus  a  soithicheau  uile, 
agTis  's  an  d'ung  e  iad,  agus  's  an  do  naomh- 
aich  e  iad; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithrichean,  (eadhon  ceannardan 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir'  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  iad  an  tabliartas  an  làthair 
an  Tighearna,  sè  feunan  còmhdaichte,  agus 
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dà  dhamh  dheug:  feun  air  son  ditJiis  de  na 
ceannardaibh,  agus  damh  air  son  gach  fir 
dliiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh  a'  phàill- 
iuiu  iad. 

4  Ag-us  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  gu'm  bi  iad  a 
dheanamh  seirbhis  pàilliuin  a'  choimh- 
thiouail;  agus  bheir  thu  iad  do  na  Lebh- 
ithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6  Agus  ghabh  Maois  na  feuuau  agus  na 
daimh,  agus  thug  e  do  na  Lebhitliich  iad. 

7  Dà  fheun  agTis  ceithir  daimli  thug  e  do 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis. 

8  Agus  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  Mherari,  a  rèir  an  seirbhis, 
fo  làimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug  e 
h-aon  air  bith;  a  chionn  gu'm  Vi  seirbhis 
an  ionaid  naoimh  a  bhuiueadh  dhoibhsan, 
gu'n  giìilaineadh  iad  airan  guaillibh. 

10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach,  air  au  là  anns  an  d'ungadh  i;  thug 
eadhou  na  ceannardan  seachad  an  tabhartas 
air  beulaobli  na  h-altarach. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach. 

12  Ag-us  esan  a  thug  seachad  a  thabhnrtas 
air  a'  cheud  là,  b'eKahsonmac  Aminadaib, 
de  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhias  air- 
gid,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich 
seceil  'ar  fliichead,  aon  chuach  airgid  de 
dheich  agus  tri  fìchead  sccel,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr 
mìn  measgta  le  h-olaidh,  chmn  tabhartais- 
bìdh: 

14  Aon  spàin  de  dheich  seceil  òir,  làn  de 
thìiis: 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
chcud  bhliadhna,  chum  ìobaii-t-Ioisgte: 

16  Aon  mheanu  de  ua  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidli : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
Jìe  so  tabhartas  Nahsoin  mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabliar- 
tas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  tliabhartas  aon 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fliichead,  aon  chuach 
airgid  de  dheich  agus  tri  fìchcad  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  h-olaidh,  chum 
tabhartais-bìdh: 

20  Aou  spàin  òir,  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

21  Aon  tai'bh  òg,  aon  rcithe,  aon  uau  de'n 
chcud  bhhadlma,  chum  ìobairt-loisgte: 
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22  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chuin 

ìobairt-pheacaidh: 

23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cìiig  reitheachan,  ciìig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Nataneeil  mhic  Shua'.r. 

24  Air  an  treas  là  thug  Eliab  mac  Heloin, 
ceannard  chloinn  Shebuluin,  seachad  ta- 
hhartas. 

25  Bea,  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
à'am  bu  chuJthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhicliead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlìir  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

2()  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thìiis: 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bliliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

28  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chunì 
ìobai  rt-pheacaidh : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  ciiig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
Be  so  tabhartas  Bliaib  mhic  Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  thug  Elisur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloinn  Reubein,  seaeh- 
ad  tdbhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid  de 
cheud  agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le 
'chiile  làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh : 

32  Aon  spàin  òir  de  dheich  geceil,  làn  de 
thùis : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

34  Aon  mheann  de  na  gabliraibh  chum 
ìobalrt  pheacaidh : 

35  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaiblire,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
Be&Q  tabhartas  Elisuir  mhic  Shedeuir. 

3S  Air  a'  chùigeamh  là  thug  Selumiel 
mac  Shurisadai,ceannard  chloinn  Shinieoin, 
seacìuid  tabhartas. 

'Ò7  Be  &  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  t  h.chead,  aon  chuach  a;rgid  de  dheich 
agTis  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

38  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

39  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

40  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 

ìobairt-pheacaidh. 

41  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùigbuic- 
ghaibhre,  cùig  uaiii  de'n  cheud  bhliadhna. 
i5  e; so tu,bliartas  Shclumieilmhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathanili  là  thug  Eliasaph 
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mac  Dheueil,  ceannard  chloinn  Ghad,  ^eocA- 

ad  tahhartas. 

43  Bea,  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  a;rgid  de  dheicii 
agus  tri  fichead  secel,  a  rè.r  seceil  an  iouaid 
naoinih,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabliartais-bìdh: 

44  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seceil,  làn  do 
thùis: 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

46  Aon  mheann  de  na  gabhraibn  chum 
ìobairt-pheacaidli : 

47  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uaiu  de  n  cheud  bhliadhna. 
B  e  60  tabhartas  Eliasaiph  mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama 
mac  Amihuid,  ceannard  chloinn  Ephraim, 
seachad  tàbhartas. 

49  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dlieich 
agus  tri  ficliead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  ie  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

50  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seceil,  làn  de 
thùis : 

51  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

62  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobair  t-pheacaidh : 

53  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabha.rtas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bliliadhua. 
Be  so  tabhartas  Elisama  mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamli  là  thug  Gamaliel  mac 
Phedahsuir,  ceannai'd  chloinn  Mhanaseh, 
neacAad  tabhartas. 

55  B  e  a  tliabhartas-san  aon  mhias  airgid 
decheud  agus  àQÌchseceil  'ar  fhichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le 
'chèile  làn  de  phlùr  niìn  measg'ta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh: 

56  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

57  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chi.im  ìobairt-loisg-te: 

68  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chmu 
ìobairt  -pheacaidh : 

69  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reìtheaclian,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  clieud  bhliadlma. 
B'e  so  tabhartas  Ghamalieil  mhic  rhedah- 
suir. 

60  Air  an  naothamh  là  fhug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceannard  chlomn  Bheuiamin, 
seachad  tabhartas. 

61  B'e  a  tliabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  cluidthrom  ceud  agus  deich  scceil 
'ar  fhichead,  aon  clmach  airgid  de  dhe.c.h 
agus  tri  ficliead  secel,  a  rèir  seceil  au  iouaid 
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naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  plilùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdli: 

62  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheiid  bhhadhna,,  chum  ìobairt-loisgte: 

64  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

65  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbli,  cùigreitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhhadhna. 
B'e  so  tabhartas  Abidain  mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  deicheamh  là  thug  Ahieser  mac 
Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan,  seachad 
tabhartas. 

67  B  e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

68  Aon  spàm  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

70  Aonmheann  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidli : 

71  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
gliaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhhadhna. 
Be  so  tabhartas  Ahieseir  mhic  Amisadai. 

72  Air  an  aon  là  deug  thucf  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceannard  chloiuu  Aseir,  seachad 
tabhartas. 

73  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d"am  bu  chudthroni  ceud  agus  deich  .seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agustri  fichead  secel,a  rèir  seceil  anionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidli,  chum  tabhartais-bìdh: 

74  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seceìl,  làn  de 
thùis: 

75  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bliliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

7fi  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh: 

77  Agus  a  chura  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadlina. 
B'e  so  tabhartas  Phagieil  mhic  Ocrain. 

78  Air  an  dara  là  dheug  thug  Aliira  mac 
Enain,  ceannard  chloinn  Naphtali,  seachad 
tahliartas. 

79  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  scceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

80  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

81  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 
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82  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chura 
ìo  lairt-pheacaidh: 

83  Agns  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  re.theachan,  cùig  buic- 
ghaiblire,  cùig  uain  de'n  cheud  bhiiadliua. 
Be  so  tabhartas  Ahira  mhic  Enain. 

84  B'e  so  coisreagadh  na  h-altarach  fs  an 
là  anns  an  d'ungadh  i)  le  ceannardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir: 

85  B  e  cudthrom  gSLch  nif  ise  airgid  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche  deichagus  trifichead:  B'e  cudthrom 
nan  soithichean  airgid  uile,  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  ann,  làn  de 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  letli  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh:  h'e  òr 
nan  spàinean  uile  ceud  agus  fichead  secel. 

87  B  iad  na  tairbh  uJe  chum  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dlieug,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug,  na  h-uain  de'n  cheud  bhLadhna 
dhà-dheug,  maille  r'an  tabhartas-bìdh:  agus 
na  minn  de  na  gabhraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidli  a  dhà-dheug. 

88  Agus  h'iad  na  tairbhuile,  chum  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  f  hich- 
ead,  na  reitheachan  tri  fichead,  na  buic- 
ghaibhre  tri  fichead,  na  h-uain  de'n  cheud 
bhliadhna  tri  fichead.  B  e  so  coisreagadh 
na  h-altarach,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  h-ung- 
adh. 

89  Agus  an  uair  a  chaidli  Maois  a  steach 
do  phàilliun  a'  choinihthionail,  a  labhairt 
ris:  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt  ris 
ò  uachdar  na  caithir-thròcair'  a  hha  os  ceanu 
airce  na  Fianuis,  o  eadar  an  dà  cherub; 
agns  labhair  e  ris. 

CAIB.  VIII. 

1  3Iar  a  lamdh  na  lùckrain.  5  C'^i.srpagadh 
nan  Leb/iìtheacli.:  23  an  aois  agius  àm  am 
fri'hi'alindli. 

AGUS  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abair  ris,  'N 
uair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheir  na  seaehd 
lòchrain  solus  uatha  thall  fa  chomhair  a' 
choinnleir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  sin;  las  e  a  lòch- 
rain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleir;  mar  a 
dh'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois. 

4  Agus  h'e  so  obair  a'  choinnleir:  hha  e 
dh'òr  buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a 
bhlàthan  hha  e  dh'obair  bhuailte:  a  rèir 
an  t-samhlaidh  a  nochd  an  Tighearu  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnle.r. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Gabh  naLebhithich  o  mheasg  chloinn  Is- 
raeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  glan- 
adh:  crath  uisge  glanaidh  orra,  agiiìs  thug- 
adh  iad  ealtaiun  thar  am  fooil  mle,  agus 
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niglieadli  iad  an  eudach,  agm  mar  sin 
deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille  r'a 
thabhartas-bìdh,  eadhon  plìir  mìn  measgta 
le  h-olaidli,  agus  gabhaidh  tu  tarbh  òg  eile 
chum  ìobairt-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air  beul- 
aobh  pàilliuin  a'  clioimhthionail:  agus  cruinn- 
ichidh  tu  coimhthional  chloinn  Israeil  uile 
'an  ceann  a  chèile: 

10  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  an  làth- 
air  an  Tighearn',  agus  cuiridh  clann  Israeil 
an  làmhan  air  na  Lebhithich: 

11  Agus  luaisgidh  Aaron  na  Lebhitliich 
annan  làthair  an  Tighearn',marthabhartas- 
luaisgte  0  chloinn  Israeil;  achum  gu'n  dean 
iad  seirbhis  an  Tighearn' 

12  Agus  cuiridh  na  Lebhithich  an  làmh- 
an  air  cinn  nan  tarbh;  agus  ìobraidh  tu 
h-aon  diubh  mar  ìobairt-pheacaidli,  agus 
am  fear  eile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n  Tigh- 
earn,  a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an  làth- 
air  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac,  agus 
luaisgidh  tu  lad  mar  thabhartas-luaisgte 
do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  chloinn  Israeil;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 

15  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  na  Lebhith- 
ich  a  steach  a  dheanamh  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthionail ;  agus  glanaidh  tu  iad, 
agus  hiaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte: 

16  Oir  thugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad 
0  mheasg  chloinn  Israeil ;  'an  àite  gach 
aoin  a  dh'f  hosglas  a'  bhrii,  eadhon  'an  àite 
ceud-ghin  chloinn  Israeil  uile,  ghabh  mi 
dhomh  fèin  iad. 

17  Oir  is  leamsa  uile  cheud-ghin  chloinn 
Israeil,  araon  duine  agus  ainmhidh:  's  au 
là  air  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  iad  dhomh 
fèin. 

18  Agus  ghabh  mi  na  Lebhithich  'an  àit 
uile  cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  dheanamli  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ann  am  pàiUiun  a' 
choimhthionail,  agnis  a  dheanamh  rèite  air 
son  chloinn  Israeil ;  a  chum  as  nach  bi  plàigh 
sam  bith  am  measg  chloinn  Israeil,  an  uair 
'a  thig  clann  Israeil  am  fagiis  do'n  ionad 
naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron,  agiis 
comlicliruinneachadh  chloinn  Israeil  uile, 
ris  na  Lebhithich  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh  nan  Le- 
bhitheach,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich,  agus 
nigh  iad  an  eudach ;  agus  thug  Aaron  suas 
iad  mar  thabliartas  an  làthair  an  Tighearn'; 
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agus  rinn  Aaron  rèite  air  au  son  a  chiim  an 
glanadh. 

22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  na  Lebhi- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbhis  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an  làthair 
Aaroin  agus  an  làthair  a  mhac:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh 
nan  Lebhitlieach,  mar  sin  rinn  iad  riu. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Is  e  so  an  ni  a  hhuineas  do  na  Lebhi- 
thich:  o  chìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois, 
agTis  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhis  pàilliuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus  ò  aois  leth-cheud  bliadhna  sguir- 
idh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis, 
agus  cha  dean  iad  seirbhis  ni  's  mò: 

26  Ach  fritheilidh  iad  maille  r'am  bràith- 
ribh  ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail  a 
ghleidheadh  a'  chùraim,  agus  cha  dean  iad 
seirbhis  sam  bith  eile.  Mar  so  ni  thu  ris 
na  Lebhithich  a  thaobh  an  cùraim. 

CAIB.  IX. 

1  chàisg  air  a  li-orducìiadh.  15  Tìireòraidi 
nnd  a  bha  air  a'  phàiUiun  dann  Israeil  air 
an  turu-s. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  's  a'  cheud  mhìos 
de'n  dara  bliadhna  an  dèigh  dhoibh  teachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Cumadh  mar  an  ceudna  clann  Israeil  a' 
chàisg  'n  a  h-àni  suidhichte  fèin. 

3  'S  a"  cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  so, 
air  feasgar,  cumaidh  sibh  i  'n  a  h-àm  suidh- 
ichte  fèin,  a  rèir  a  h-orduighean  uile,  agus 
a  rèir  a  deas-ghnàthan  uile,  cumaidh  sibh  i. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil,  iad 
a  cliumail  na  càisge. 

5  Agiis  chum  iad  a'  chàisg  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  cheud  mhios  air  feasgar, 
ann  am  fàsach  Shinai:  a  rèir  gach  ni  a 
dh  aithn  an  Tighearn  do  Mhaois,  mar  sin 
rinu  clann  Israeii. 

6  Agus  bha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg  a  chumail  air  an  _là 
sin;  agus  thàinig  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin. 

7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
mhairbh:  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 
an  Tighearn'  a  thoirt  seachad  'n  a  àm  suidh- 
ichte  lèin  am  measg  chloinn  IsraeiU 

8  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  an 
sin,  agus  cluinnidh  mise  ciod  a  dh'àithneas 
an  Tighearn  d'ur  taobh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  duine  sam  hith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
air  a  shalachadli  le  corp  marbh,  no  tna  bhios 
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<?  air  tliuinis  fad  air  astar,  gidheadli  cumaidli  freasdal  an  Tighearna  a  rèir  àithne  an  Tigh- 

e  a'  chàisg  do'n  Tighearn.   '^-  ^*^' 

11  'S  a'  cheathrauih  là  deug  de'n  dara  mìos 
air  feasear  cumaidli  iad  i :  le  h-aran  neo- 


eama  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  X. 


ghoirtichte,  agus  le  lusaibh  searbha  ithidh 
iad  i. 

12  Cha  -n  fhàg  iad  a  bheag  dliith  gu  ma- 
duinn,  ni  mò  a  bhriseas  iad  cnàimh  dhith : 
a  rèir  uile  orduighean  na  càisge  cumaidh 
iad  i. 

13  Ach  an  duine  a  tha  glan  agus  nach 
'eil  air  thurus,  agus  a  dhearmadas  a'  chàisg 
a  chumail;  gearrar  eadhon  an  t-anam  siu 
fèin  as  o  'shluagh,  a  chionn  nach  d'thug  e 
seachad  tabhartas  an  Tighearna  'n  a  àm 
suidhichte:  giìilainidh  an  duine  sin  apheac- 
adh. 

14  Agus  ma  bhios  coigreaeh  air  chuairt 
'n  ur  measg,  agus  gu'n  cum  e  a'  chàisg  do'n 
Tighearn,  a  rèir  oi-duigh  ua  càisgc,  agus  a 
rèir  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e :  bithidh  aon 
ordugh  agaibh  araon  air  son  a'  choigrich, 
agTis  air  a  shonsan  a  rugadh  's  an  tir. 

15  Agus  air  an  là  anns  au  do  thogadh  suas 
am  pàilliun,  chòmhdaich  an  nevd  am  pàil- 
liun,  eadhon  biith  na  Fianuis';  agus  air 
feasgar  bha  air  a'  phàilliun  mar  gu"m  bu 
choslas  teiue  gns  a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  gliuàth:  chòmhdaich  an 
neid  e  's  an  là,  agus  coslas  teine  's  an 
oidhche. 

17  Agus  an  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'n  phàillimi,  an  sin  gun  dàil  ghabh  clann 
Israeil  an  turus:  agus  's  an  ionad  anns  an 
do  stad  an  neul,  ann  an  sin  champaich  clanu 
Israeil. 

18  Air  àithne  an  Tighearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad:  am  feadh  's  a  dh'f  han 
an  neul  air  a'  phàilliun,  dh'f  han  iad  'n  am 
bùthaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilliun  mòran  de  làithibh,  an  sin  ghlèidh 
clann  Israeil  Ireasdal  an  Tighearna,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  an  uair  a  bha  an  neul  beagan  de 
làithibh  air  a'  phàilliun,  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  dh'f  han  iad  'n  am  bùthaibh,  agus 
a  rèir  àithne  an  Tighearna  ghabli  iad  au 
turus. 

21  Agus  an  uair  a  dh'f  han  an  neul  o  f  hcas- 
gar  gu  maduinn,  agus  a  thogadh  an  ncul 
suas  's  a'  mhaduinn,  an  sin  ghabh  iad  an 
turus:  ma  b'ann  's  an  là  no  's  an  oidhch'  a 
thogadh  an  neul  suas,  ghabh  iad  an  turus. 

22  No  co  dhiuhh  a  h'ann  dà  là,  no  mìos, 
no  bliadhna,  dh'f  han  an  neul  air  a'  phàil- 
liun,  a'  fuireach  air,  dh'fhau  dann  Israeil 
'n  am  bùthaibh,  agus  clia  d'imicli  iad:  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  ghabh  iad  an 
turus. 

I'ò  A  rèir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan  '  caimp  chloinn  ludah,  a  rèir  an  armailtean; 
iad  'n  am  bùthail  h,  agus  a  rèir  àithne  an  agus  air  ceann  a  shlòigh  hha  Nahson  mac 
Tighearua  ghabh  iad  au  turus:  ghlèidh  iad  Aniinadaib. 
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I  Mar  a  ghnàfhaicheadh  na  trompaìckan.  33 
Beannachadh  Mhaois  an  uair  a  bìia  'n  àirc 
gu  dol  air  a,  h-aghaidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ; 
a  dh'aon  mhìr  ni  thu  iad;  agus  gnàthaich- 
idh  tu  iad  a  gliairm  a'  choimhthionail,  agTis 
a  chum  turuis  nan  eamp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo,  cruin- 
nichidh  an  coimhthional  uile  iad  fèin  a  d' 
ionnsuidh  aig  dorus  pàilHuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  tvom- 
paid,  an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan  a 
tha  'n  an  cinn-f  headhna  air  mhìltibh  Israeil, 
iad  fèin  d'ionnsuidh. 

5  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd,  an 
sin  thèid  na  campan  a  tha  'n  an  luidhe  air 
taobh  na  h-àirde  'n  ear  air  an  aghaidh. 

G  'N  uair  a  shèidcas  sibh  caismeachd  an 
dara  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a  tha  'n 
an  luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh :  sèididh  iad  caismeachd  a  chum  an 
turusan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  gu 
bhi  air  a  chruinneachadh'  an  ceann  a  chèile, 
seididh  sibh,  ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan, 
leis  na  trompaidibh ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh  mar  reachd  sìon-uidh  air  feadh 
bhur  ginealach. 

9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadh  'n  ur 
dùt'haich  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  tha 
'deanamh  foirneirt  oirbh,  an  sin  sèididh  sibh 
caismeaclid  leis  na  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibh  an  làthair  an  Tighearn' 
bhur  Dè,  agus  saorar  sibh  o  bhur  naimh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann;  an  là  bhur  subh- 
achais,agus  'n  ur  n-àrd  làithibh  fèille,  agus 
aim  an  toiseach  bhur  mìosan,  sèididh  sibh 
leis  na  trompaidibh  os  ceann  bhur  n-ìobair- 
tean-loisgte,  agus  os  ceann  ìobairtcan  bhur 
tabhartasan-sìth ;  agus  bithidh  iad  dhuibh 
mar  chiùmhneachan  an  làthair  bhm'  Dè :  Is 
mise  an  Tighearn  bhur  Dià. 

II  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamh  Id 
de'n  dara  mìos,  's  an  dara  bliadhna,  gu'n 
do  thogadh  suas  anneul  ouachdarpàilHuin" 
na  Fianuis'. 

12  Agus  ghabh  clann  Israeil  an  turasan  à 
fàsach  Shinai ;  agus  stad  an  neul  ann  am 
fàsach  Pharain. 

13  Agus  ghabh  iad  air  tùs  an  turus,  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

14  'S  a'  cheud  àite  dh'imich  bratach 
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15  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Isachair  hlha  Nataneel  mac  Shuair. 

Itl  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Sliebuluin  bha  Bliab  mac  Heioin. 

17  Agus  tliugadh  anuas  am  pàilliun;  agus 
chaidh  mic  Gliersoin,  agus  mic  Mherari  air 
au  aghaidh,  a'  giìilan  a'  phàiliiuin. 

18  Agus  gliluais  bratach  cliaimp  Reubein 
air  a  h-agliaidh,  a  rèir  an  annailtean  ;  agus 
air  ceanu  a  shlòigh  hha  Elisur  mac  She- 
deuir. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shimeoin  hha  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigli  thrèibh  chloinn 
Ghad  hha  Eliasapli  mac  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giìilan  an  ionaid  naoimh,  agus 
cJmireadh  suas  am  pàiUiun  air  cheann  do.bh 
teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  caimp  chloinn 
Ephraim  air  a  h-aghaidh,  a  rèir  anarmailt- 
ean:  agus  air  ceann  a  shlòigh  hha  Eiisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Mhanasch  hha  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinu 
Bheniamin  hha  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Agus  chaidli  bratach  trèibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  hha  air  deireadh 
iian  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agns  air 
ceann  a  shlòigh  hha  Ahieser  mac  Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slò  gh  trèibh  chloinu 
Aseir  hha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Naphtali  hha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtean,  'n  uair  a  ghluais  iad  air 
an  aghaidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ri  Hobab,  mac 
Ragueil  a'  Mhidianaich,  athair-cèile  Mhaois, 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n 
dubhairt  Dia,  Eheir  mi  dlmibh  e :  thig 
tlmsa  maille  ruÌMn,agus  ni  siun  maith  dhuit; 
oir  labhair  an  Tighearn  maitli  a  thaobh 
Israeil. 

30  Agus  tlmbhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  rihh:  ach  imichi<lh  mi  chum  mo 
dhùthcha  fèin,  agus  a  chum  nio  dhilsean 
fèin. 

31  Agus  thubhaii-t  e,  Na  fàg  sinn,  guidh- 
eam  ort;  oir  tha  fhios  agad  cionnus  a 
champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidJi  tu  dliuinn  'an  àite  shùl. 

32  Agus  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maille 
ruinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dlminne,  gu'n  dean  sinne  am  maith 
ceudna  dlmitse. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  an  Tigh- 
earn'  astar  thri  làithean:  agus  chaidh  àirc 
coimhclieangail  an  Tighcarna  rompa  astar 
thri  làithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  diioibh. 

34  Agus  hha  ncul  an  Tighearn'  orra  's  an 
ià,  'n  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 

13G 


3.5  Agus  tharladh,  'n  uair  a  blia  'n  àirc  gu  | 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairt  Maois,  | 
Eirich  suas,  a  Thighearn',  agus  biodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  agus  teicheadli 
a'  mhuinntir  leis  am  fuathach  tlm  romhad. 
36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
Pill,  a  Thighearna,  clmm  nam  mìltean  de 
nihìltibh  Isi-aeil. 

CAIB.  XI. 
4  ThcCn  sluagh  a'  (alach  nach  rohìi  aca  ach  am 
mana  mar  hhiadh.  16  Tlia  Iri  ficlicad  's  a 
deich  seanair  air  an  orducliadh  gu  bhi  'n  an 
luchd-riajhlaidh  os  an  ceann.  31  Gearra- 
yoirt  air  an  tuhhairt  dlioibli  'am  feirg. 

AGUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan, 
mhi  -thaitinn  e  ris  an  Tighearn:  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  aguslas  fliearg;  agus 
loisg  tcine  an  Tighearna  'n  am  measg,  agus 
chuir  e  as  doibhsan  a  hlia  'n  iomall  a' 
chaimp. 

2  Ag-us  ghlaodh  an  sluagh  ri  Maois;  agua 
an  uair  a  riun  Maois  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  choisgeadh  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
àìte  sin;  a  chionn  gu'n  do  loisg  teine  an 
Tighearna  'n  am  measg. 

4  Agus  ghlac  cìocras  an  cumasg  sluaigh  a 
hha  'n  ani  measg:  agus  ghuil  mar  an  ceudna 
clann  Israeil  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Cò 
'bheir  dliuinn  feoil  r'a  h-itheadh  ] 

5  Is  cuimhne  leiiui  an  t-iasg  a  dh'ith  sinn 
's  an  Eiphit  gu  saor;  na  cularain,  agus  na 
meal-bhucain,  agus  na  lèicis,  agus  na  h- 
uinneinean,  agus  an  creamh: 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormachadh; 
clia-»i'ei7  ni  air  bith  againn,  ach  am  mana 
so,  'n  ar  sealladh. 

7  Agus  hìia  am  mana  cosmlmil  ri  frois 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdel- 
lium. 

8  Cliaidh  an  sluagh  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e,  ag\is  mheil  iad  e  ann  am 
muillnibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mortair, 
agus  bhruich  iad  e  anu  an  àighn.bli,  agiis 
rinn  iad  breacagan  deth:  agiis  bha  bhlas 
mar  bhlas  olaidh  ìiir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd  air  a' 
champ  's  an  oidhche,  tlmit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  gul 
air  feadh  an  teaghlaicliean,  gach  duine  ann 
an  dorus  a  bhiitha:  ag-us  las  fearg  an 
Tighearna  gu  mòr ;  bha  Maois  mar  an 
ceudna  diombach. 

1 1  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
C'ar  son  a  blmin  thu  gu  h-olc  ri  d'  sheirbhis- 
each?  agns  c'ar  son  uach  d'f  huair  n.i  deadh- 
ghean  a'd'  shealladh,  gu'n  do  leag  thu 
callach  an  t-sluaigh  so  uile  orm  ? 

12  Am  mise  a  gliin  an  sluagh  so  uile?  an 
ann  donih  a  rugadh  iad,  .gu'n  abradh  tu 
i'ium,  Giùlain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  gliiùl- 
aineas  oid'altmim  Icanabh  na  cìchc'  chuni 
an  fhearainn  a  mhionnaich  thu  d'àn  aith- 
richibh? 
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13  Cia  as  a  gheibliinn-sa  feoil  gn'tabhairt 
do"n  t-sluagh  so  uile  ?  oir  tha  iad  a'  gul  rium, 
ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a  chum  as  gii'n 
ith  siim? 

14  Clia-n  urrainn  mise  cudtlirom  an  t- 
shiaigh  so  uile  a  ghiùlan  a'm'  aonar,  a  chionn 
gu  hhcil  e  ro  throm  air  mo  slion. 

15  Agus  raa  bhuineas  tu  rium  mar  so, 
marbh  mi,  guidlieam  ort,  as  an  làimh,  ma 
fkuairnii  deadh-ghean  a'd'  shealladh;  agiis 
na  faiceam  mo  thruaighe. 

16  AgTis  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Cruinnich  dliomhsa  deich  agus  tri  fichead 
fear  de  shcanairibli  Israeil,  muinntir  a's 
aithne  dhuit  a  blii  'n  an  seanairibh  an  t- 
sluaigh,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh  os  an 
ceann;  agus  thoiriadgu  pàilliun  a'  choimh- 
tliionail,  chum  gii'n  seas  iad  an  sin  maille 
riut. 

17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh  mì 
riut  an  sin:  agus  gabhaidh  mi  de'n  spiorad 
a  tlia  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orrasan  e ;  agus 
giùlaiuidh  iad  eallach  an  t-sluaigh  maille 
riut,  a  chum  as  nach  giìilain  thu  fèin  e  a'd' 
aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-sluagh,  Naomh- 
aichibli  sibh  fèin  air  cheann  an  là  màireach, 
agus  itliidh  sibh  feoil  (oir  ghuil  sibh  ann  an 
èisdeachd  an  Tigheama,  ag  ràdh,  Cò  'blieir 
dhuinn  feoil  r'ah-itheadh?  oir  hu  mhaith  ar 
cor  's  an  Eiphit)  uime  sin  bheir  an  Tighearn 
feoil  dhuibh,  agus  ithidh  sibh. 

19  Cha-n  itii  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no  cùig 
làithean,  no  deich  làithean,  no  fichead.  là, 

20  Ach  eadlion  mìos  iomlan,  gus  an  tig  i 
macli  à  cuinneinibh  bhur  sròn,  agus  gu'm 
bi  i  gràineil  duibh;  a  chionn  gu'n  d'rinn 
sibh  tàir  air  an  Tighearn  a  tha  'n  'ur  measg, 
agus  gu'n  do  ghud  sibh  'n  a  làthair,  ag 
ràdli,  C'ar  son  a  thàinig  sinn  a  mach  as  au 
Eiphit? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  shiagh 
am  measg  am  bheil  mise,  'n  an  sè  ceud  mìlo 
cois!che;  agus  thubhaivt  thu,  Bheir  mi 
dlio.bh  feoil,  chum  gu'n  ith  iad  rè  mìosa 
iomlain: 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am  buar 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh?  no  an  cruinn- 
ichear  iasg  na  mara  uile  r'a  chèile  dhoibh, 
chum  an  sàsuchadh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Am  bheil  làmh  an  Tighearna  air  f às  goirid  / 
chi  thusa  nis  an  tig  no  nach  tig  m'fhocal 
gu  crìch  dhuit. 

24  Agus  chaidh  Maois  a  mach,  agus 
dli'innis  e  do'n  t-sluagh  focail  an  Tighearna, 
aguschruinnich  e  an  deich  agus  an  tri  fich- 
ead  de  sheanairibh  an  t-shiaigh,  agus  thug 
e  orra  seasamh  mu  thimchioU  a"  phàiliiuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighcarn  a  nuas  ann 
an  neu),  agus  habhair  e  ris,  agus  ghabh  e 
de'n  spiorad  a  hha  air,  agus  thug  se  e  do'n 
deich  agus  an  tri  fichead  scana"r:  agus 
tharladh,  an  uair  a  ghabh  an  spiorad  còmh- 
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nuidhorra,gu'n  d'rinn  iadfàidlieadaireaclid, 
agus  nach  do  sguir  iad. 

26  Ach  dh"f  han  dithis  de  na  daoinibh  's  a' 
champ;  h'e  ainm  aoin  diubh  Eldad,  agua 
ainm  an  fhir  eilo  Medad:  agus  ghabh  an 
spiorad  còmlmuidh  orra,  (agus  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrìobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do'n  phàilliun)  agns 
rinn  iad  fàidheadaireachd  's  a'  chanip. 

27  Agus  ruith  òganach,  agns  dh  mnis  e  do 
Mhaois,  ag-us  thubhairt  e,  Tha  Eklad  agus 
Medad  ri  f  àidheadaireachd  's  a'  clianip. 

28  Agus  flu'eagair  losua  mac  Nuin,  seir- 
bhiseach  Mhaois,  aon  d'a  òganaich,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  a  Mhaois,  bac 
iad. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Am  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa?  Is  e  mo  ghuidhe 
ri  Dia  gu'm  biodh  sluagh  an  Tighearna  uile 
'n  am  fàidhean,  agus  gu'n  cuireadh  an 
Tighearn  a  spiorad  orra! 

30  Agus  chaidh  Maois  do'n  champ,  e  fèin 
agus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agus  thug  i  gearra-goirt  o'n  fhairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  là  air  an  taobh  so,  agus  mar  astar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a'  champ, 
agus  mar  dlià  làimh-clioille  air  àirde,  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là  sin 
uile,  agus  air  an  oidhche  siii  uile,  agus  a.r 
an  là  a  b'f  haigse  uile,  agus  thionail  iad  na 
gearra-goirt :  esan  a  bu  lugha  a  thionail, 
thionail  e  deich  honieir,  agus  sgaoil  iad  gu 
farsuing  doibh  fèin  iad  mu  thimchioll  a' 
chaimp. 

33  'N  uair  a  hha  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiaclan,  mun  do  chagnadh  i,Ias  fcargan 
Tighcarna  an  aghaidli  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tjghearn  an  sluagh  le  plà.gh  ro 
mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  air  an  àite  sin;  a  chionn  ann  an  sin 
gu'n  d'adhlaic  iad  an  sluagh  a  mhiannaich. 

35  Agus  dli'imich  an  sluagh  o  Chibrot-ha- 
taabhah  gu  Haserot :  agus  dh'f  han  iad  ann 
an  Haserot. 

CAIB.  XII. 

1  Cfinnnairc 3Ihiriaivi  aijiis  Aaroin  an  aghaidh 
MIluoìs  air  a  a  onachadh.  10  Luihlire  Mhir- 
iaim. 

AGUS  labhair  Miriam  agus  Aaron  an 
aghaidh  Mliaois  air  son  na  nmà  o 
Etiopiaj  a  ijhòs  e;  oir  bha  e  air  pòsadh  mnà 
0  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tighearn  da  rìreadh  le  Maols  a  mhàin  ì  nach 
do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne?  agus 
chual'  an  Tighearn  e. 

3  (A  nis  hha  'n  duine  Maois  ro  chiùin. 
thar  nan  uile  dhaoine  a  hha  a.r  aghaidh  na 
talmhainn. 

4  Agus  labhair  an  Tigheani  gu  grad  n 
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Maoia,  agiis  ri  h-Aaron,  agiis  ri  Miriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'n  'ur  triuir  gu  pàill- 
iun  a'  choimhthionail.  Agus  tliàinig  iad  'n 
an  triuir  a  macli. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearn  nuas  ann  am 
mealì  neoil,  agus  sheas  e  ann  an  dorus  a' 
phàiUiuin,  agus  ghairm  e  air  Aaron  agus 
Miriam:  agus  thàinig  iad  le  'chèile  macli. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri  m' 
bhriathraibh-sa:  Ma  thafàidh'n  'ur  measg, 
ni  niise  an  Tighearn  mi  fèin  aithnichte  dlia 
ann  an  taisbeanadh,  agus  labhraidh  mi  ris 
ann  am  bruadar. 

7  Cha-n  'eil  mo  sheirbhiseach  Maois  mar 
sin,  a  tM  f  ìrinneach  ann  am  thigh  uile. 

8  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san, 
eadhon  gu  soilleir,  agus  cha-n  ann  'am 
briathraibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an 
Tighearna:  c'ar  son  ma  tha  nach  robh  eagal 
oirbh  labhairt  an  aghaidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Ag-us  las  fearg  an  Tighearna  'n  an  agh- 
aidh,agus  dlVfhalbh  e. 

10  Agus  dh'f  halbh  an  neul  bliàrr  a'  phàill- 
iuin  agus,  ieMch,rinneadh  Miriam  'n  a  lobh- 
ar,  geal  mar  shneachd:  agus  dli'amhairc 
Aaron  air  Miriam,  agus,  feuch,  hha  i  'n  a 
lobhar. 

11  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
mo  tliighearna,  guidheam  ort,  na  cuir  am 
peacadli  as  ar  leth,  leis  an  d'rinn  sinn  gu 
h-amaideach,  agus  leis  an  do  pheacaich 
sinn. 

12  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am  bheil 
an  f  heoil  air  a  letli-chaitheamh,  'n  uair  a 
thig  e  mach  à  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  ghlaodli  Maois  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Leighis  i  nis,  0  Dhè,  gniidheam 
ort. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Na  'n  tilgeadli  a  h-athair  ach  smugaid  'n  a 
h-eudan,  nacla  bu  chòir  dli'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làitlieau?  druidear  a  mach  o'n  clianip 
i  rè  sheachd  làitliean,  agus  'n  a  dlièigh  sin 
gabhar  a  steach  i  rìs. 

15  Agus  dhruideadh  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  làithean:  agus  cha  do  ghabh 
an  sluagh  an  turus,gus  an  d'thugadh  Miriam 
a  steach  a  rìs. 

16  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dh'imich  an  sluagh 

0  Ilaserot,  agus  champaich  iad  ann  am  f  às- 
ach  Pharain. 

CAIB.  XIII. 

1  Lnchd-rannmdiaidk  lìre  Ckanaain.  Yì  Sfòl- 
aidhca.n  air  an  labliairt  dhoibh.  21  Na  rinn 
iad:  2(5  aìi  ailhrin. 

AGUS  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  gu'n  ranns- 
aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
cliloinn  Israeil;  as  gach  uile  thrèibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diuhh  'n  a  clieannard  'n  am  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  f  hàsach  Pharain, 
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arèiràithne  anTighearna:  lu  cheannardan 
na  daoine  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmean :  De  threibh 
Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

6  De  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac  Hori. 

6  De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

7  De  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseiph. 

8  De  thrèibh  Ephraim,  Hosea  mac  Nuin. 

9  De  thrèibli  Bheniamin,  Palti  mac  Raphu. 

10  De  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  mac 
Shodi. 

11  De  thrèibh  loseiph,  eadhon,  de  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  De  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghemali. 

13  De  thrèibh  Aseir,  Setur  mac  Mhichaeil. 

14  De  thrèibh  Naphtali.  Nahbi  mac  Uopsi. 

15  De  thrèibh  Ghad,  Geuel  niac  Mhachi. 

16  Is  iad  sin  ainmean  nan  daoine  a  chuir 
Maois  a  ghabhail  beachd  air  an  fhearann: 
Agus  thug  Maois  lehosua  mar  ainm  air 
Hosea,  mac  Nuin. 

17  Agus  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  tliubhairt 
e  riu,  Rachaibh  suas  's  an  t-sliglte  so  mu 
dheas,  agus  gabhaibli  suas  a  chum  na 
beinne; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e,  agus 
an  sluagh  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
hheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tcarc  no  lìon- 
mhor ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am  bheil 
iad  a  chòmhnuidh,  am  hheil  e  maitli  no  olc ; 
agus  ciod  iad  na  bailtean  anns  am  hheil  iad 
'n  an  còmhnuidh,  an  ann  'am  bùthaibh,  no 
ann  an  daingneaehaibh  làidir ; 

20  Agus  ciod  e  an  talamh,  am  hheil  e 
reamhar  no  bochd,  am  bheil  coiUe  ann  no 
nach  'eil.  Agus  biodh  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibh  de  thoradh  an 
f  hearainn.  (A  nis  h'e  'n  t-àm  àm  nan  ceud 
dhearcan-fìona  abuich.) 

21  Mar  sin  chaidli  iad  suas,  agus  rannsaich 
iad  am  fearann  o  fhàsach  Shin  gu  Rehob, 
mar  a  thèid  daoine  gu  Haiuat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron,  far  an  rohh  Ahiman, 
Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic.  (A  nis 
thogadh  Hebron  seachd  bliadhna  roimh 
Shoan  's  an  Eiphit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gu  sruth  Escoil,  agus 
ghearr  iad  sìos  as  a  sin  geug  le  aon  bha- 
gaidef  hìon-dIiearc,agus  ghiìilain  iad  i  eadar 
dliithis  air  luirg :  agus  t]iug  ìad  leo  de  na 
pomgranataibh,  agus  de  na  fìgibh. 

24  Thugadh  srutli  Escoil  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bliagaide  fhìon-dhearc 
a  ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

25  Agus  pliill  iad  o  rannsachadh  an  fhear- 
ainn  an  dèigh  dhà  f  Iiichead  là. 

26  Agus  dh'imich  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Maois,  agTis  gu  h-Aaron,  agus  gu  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pharain,  gu  Cadcs;  agus  thug  iad 
lco  fios  d'an  ionnsuidh,  agus  a  dh  ionn- 
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snidh  a'  clioralicliriiinneacliaidh  uile,  agiis 
dh"f  heuch  iad  dhoibh  toradh  na  tìre. 

27  Agus  dh'innis  iad  dha,  agus  thubhairt 
iad,  Tliàinig  sinne  a  dli'ionusuidh  au  f  liear- 
ainn  gus  an  do  chuir  thu  sinu,  agus  gu 
deimhin  tha  e  a'  sruthadli  le  bainne  agus  le 
niil ;  agiis  is  e  so  a  thoradh. 

2S  Gidheadh,  tha  'n  shiagh  làidir  a  tha  'n 
an  còmhnuidh  's  an  fhearann,  agus  tha  na 
bailtean  air  an  cuairteachadh  le  ballachaibh, 
offtis  ro  mhòr:  agus  os  bàrr,  chminaic  siun 
clann  Anaic  an  sin. 

29  Tha  na  h  Amalecich  'n  an  còmhnuidh 
'ara  fearann  na  h-àirde  deas;  agus  tha  na 
Hitich,  ag-usna  lebusaich,  agus  na  h-Amo- 
raich,  'n  an  còmhnuidli  's  na  beanntaibh ; 
agus  tha  na  Canaauaich  'n  an  còmlmuidh 
làimìi  ris  an  f  hairge,  agTis  ri  taobh  lordain. 

30  Agus  chiùinich  Caleb  an  sluagli  au 
làthair  Mhaois,  ag-us  thubhairt  e,  Racha- 
maid  suas  a  dh'aon  fheachd,  agus  soal- 
bhaichea;naid  e;  oir  is  urrainn  sinn  gu 
cinnteach  a  cheannsachadli. 

31  Ach  thubhairt  na  daoine  a  chaidh  suas 
maille  ris,  Cha-n  urraiun  sinn  dòl  suas  an 
aghaidh  an  t-sluaigh;  oir  is  treise  iad  na 
siune. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeul  gu  cloinn 
Israeil,  air  an  fhearann  a  rannsaich  iad  ag 
ràdh,  Am  fearann  troimh  'n  deachaidh  sinne 
g'a  rannsachadh,  is  fearann  e  a  tha  'g  itheadh 
suas  a  luelid-àiteachaidh,  agTis  an  sluagh 
uile  a  chuunaic  sinn  anu,  is  daoine  iad  de 
mheudachd  mhòir. 

33  Agus  chunnaic  sinn  na  famhairean  an 
sin,  mic  Anaic,  a  thàinig  o  na  farahairean: 
agus  bha  sinne  'n  ar  sealladh  fèin  mar 
f  hionnain  fheoir,  agus  bha  siuu  mar  sin  'n  an 
sealladh-san. 

CAIB.  XIV. 

1  Tha^n  sluagh  ri  pearan  'n  uair  a  rhuaV  iad 
aitìirin  an  ìachd-raiinsachaidh.  20  Cìironaich 
an  Tiiihearn  iad. 

AGUS  thog  an  comhchruinneachadh  uile 
suas  an  gTith,  agus  ghlaodh  iad;  agus 
ghuil  an  sluagh  air  an  oidhche  sin. 

2  Agvis  rinn  clann  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  an  aghaidh  Aaroin  ; 
agus  thubhairt  an  comhchruiuneachadh  uile 
riu,  Och  nach  d'f  huair  sinn  bàs  ann  an  tu' 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'f  huair  sinn  bàs  anns 
an  f  hàsach  so ! 

3  Agus  c'ar  son  a  thug  an  Tighearn  sinn 
do'n  f  hearann  so,  a  thuiteani  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  chum  g-u'ra  bitheadh  ar  mnathau 
agus  ar  clann  bheag  'n  an  cobhartaich?  nach 
6'fhearr  dliuinn  pilltinn  do'n  Eiphit? 

4  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard,  ag-us 
pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
aghaidh  an  làthair  coimhtliionail  comh- 
cln-uinueachaidh  chloinn  Israeil  uile. 

G  A.gus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Caleb 
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mac  lephuneh.  a  hha  dliiubhsan  a  rannsaich 
am  fearann,  an  eudach. 

7  Agus  lai)hair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  xiile,  ag  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinue  troiralie  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tigheam  annainn, 
an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionusuidh  an  f  hear- 
ainn  so,  agus  bheir  e  dhuinn  e;  fearann  a 
tha  'sruthadli  le  mil  agiis  le  bainne. 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceannairc  an  agh- 
aidli  an  Tighearna,  agus  na  bitheadh  eagal 
sluaigh  au  f  hearainn  oirbh ;  oir  is  aran 
duinn  iad:  dh'fhalbh  au  dìon  uatha,  agus 
tha  'n  Tighearn  maille  ruinne;  na  biodh 
eagal  oirbh  rompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchi-uinneachadh 
uile  an  clachadh  le  clachailjh.  Agus 
dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tighearna  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an  làthair 
chloinn  Israeil  uile. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cia  f  had  a  bhrosnaicheas  an  sluagh  so  mi  ? 
agus  cia  f had  a  bhitheas  e  mun  creid  iad  mi, 
air  son  nan  comharan  uile  a  nochd  mi  'n 
am  measg? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàigh,  agus 
fògraidh  mi  iad,  agus  ni  mi  thusa  a'd'  chin- 
neach  ni's  mò,  agiis  ni's  cumhachdaiche  na 
iadsan. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir  tlmg 
thusa  nìos  an  sluagh  so  le  d'chumhachd  o 
bhi  'n  am  measg,) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  luchd-àiteach- 
aidh  an  fhearainn  so:  oir  chual'  iad  gu 
lìJbeil  thusa,  a  Thighearn',  am  measg  an 
t-sluaigh  so ;  gn  blieil  thusa,  a  Thighearn', 
air  d'fhaicinn  aghaidh  ri  h-aghaidli;  ag-us 
gii  hheil  do  neul  a'  seasamh  os  an  ceann ; 
agus  gu  hheil  thu  ag  imeachd  rompa,  ann 
am  meall  neoil  's  an  là,  agus  ann  am  meall 
teine  's  an  oidhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  sluagh  so 
ulle  mar  aon  duine,  an  sin  labhi'aidh  na 
cinnich  a  chual'  iomradh  ort,  ag  ràdh, 

16  A  chionn  uach  b'urrainn  au  Tigliearn 
an  sluagh  so  thoirt  do'n  f  hearann  a  mhion- 
naich  e  dlioibh,  uime  sin  mliarbh  e  iad  's  an 
fhàsach. 

17  Ag-us  a  nis,  giiidheam  ort,  bitheadh 
cumhachd  mo  Thighearna  mòr,  a  rèir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdh, 

18  Tha  'n  Tighearn  fad-fhulangach,  agus 
mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maitheanais  ann 
an  aingidheachd,  agus  ann  an  eusaontas, 
ag-us  air  chor  sam  bith  nach  saor  an  cion- 
tach;  a'  leantuiim  aingidheachd  nan  aith- 
richean  air  a'  chloinn,  air  an  trcas,  agus  air 
a'  chcathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheachd  an 
t-sluaigh  so,  a  rèir  moud  do  thròcair,  agus 
a  rèir  mar  a  thug  thu  maitheanas  do'u 
t-sluagh  so  o'n  Eiphit  gus  a  nis. 
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20  Agns  thubhairt  an  Tighearn,  Mhaith 
mi,  a  rèir  d'fhocail: 

21  Acli  co  fhìor  's  is  beò  mi,  lìonar  an 
talamh  uile  le  glòir  an  Tighearna. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chuunaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomharan  a  rinn  mi  's  an 
Eiphit,  agus  anns  an  f  hàsach,  agus  a  bluiair 
mi  nis  na  deich  uairean  so,  agns  nach  d'èisd 
ri  m'  ghuth; 

23  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithricliibli, 
ni  mò  a  chi  ncach  air  bith  dhiubhsan  a 
bhrosnaich  mi  e: 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
gu'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maiUe  ris, 
agus  gu'n  do  lean  e  mi  gu  li-iomlan,  esan 
bheir  mi  do'n  fhearann  d'an  deachaidh  e; 
agus  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amalecich,  agus  na 
Canaanaich  'n  an  còmhnuidli  's  a'  glileann.) 
Am  màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agiis  labliair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  gìiiìilaineas  mi  leis  an 
droch  chomhchruinneachadh  so,  a  tha  ri 
gearan  a'm'  agliaidli  1  chuala  mi  gearain 
chloinn  Israeil,  leis  am  bheil  iad  ri  gearan 
a'm'  agliaidh. 

28  Abair  riu,  Co  f  hìor  's  a  tha  mi  beò,  ars' 
an  Tighearn,  mar  a  labhair  sibh  a'ra'  èisd- 
eachd,  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  'S  an  fhàsach  so  tuitidh  bhur  colannan: 
agus  a'  miieud's  a  chaidh  àireamh  dhibh,  a 
rèir  bhur  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  chcann,  a  rinn 
gearan  a'm'  agliaidli, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh  a 
steach  do'n  fliearann  a  mhionnaieh  mise 
gu'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh,  agus 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  cobliartaich,  iadsan 
bheir  mi  steuch,  agus  gabliaidh  iad  eòlas 
air  an  fhearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  son-sa  dh'e,  tuitidh  bhur 
colannan  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidli  bhur  clann  air  seacharan 
's  an  fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  agus 
giùlainidh  iad  bhur  strìopacliais,  gus  an 
caitliear  bhur  colannan  's  an  f  hàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làithean  anns  an  do 
rannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà  fhi- 
cliead  là,  (gach  là  air  son  bliadhna)  giìilain- 
idh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon  dà 
f  hichead  bliadhna,  agus  bithidh  fios  agaibh 
air  mo  bhriseadh-geallaidh-sa. 

35  Thubliairt  mise  an  Tighcam  e,  agus  gu 
cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomhchruinneach- 
adh  olc  so  uile,  a  chruinnich  a'm'  agliaidh: 
aims  an  f  hàsach  so  claoidhear  iad,  agus  an 
sin  ghcibli  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  rann- 
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sachadh  an  fhearainn,  a  phill,  agus  a  thug 
air  a'  chomhchruinneachadh  uile  gearan  a 
dheanamh  'n  a  aghaidh,  le  droch  sgeul  a 
thoirt  seachad  air  an  fhearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug 
seachad  droch  sgeul  air  an  fhearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tigheama. 

38  Ach  de  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  a^s  Caleb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathran  sin 
do  chloinn  Israeil  uile:  agusrinn  an  sluagh 
caoidh  mhòr. 

40  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  chaidh  iad  suas  gu  mullach  an 
t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinne  an  go, 
agus  tlièid  sinn  suas  do'n  àit  a  gheall  an 
Tighearn:  oir  pheacaich  sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  tha  sibh  a'  briseadh  àithne  an  Tighearna/ 
ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leibh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cha  -w  'eil  an 
Tighearn  'n  'ur  measg;  achum  as  nach  buail- 
ear  sibh  ap  làthair  bhur  naimhdean. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  agus  naCanaan- 
aich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh  sibh  leis 
a'  chlaidheamh:  a  chionn  gu'n  do  chlaon 
sibh  o'n  Tighearn,  uime  sin  cha  bhi  'n 
Tighearn  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  de  dhànadas  on-a  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh:  gidheadh  cha 
deachaidh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h-Amalecich  a  nuas, 
agus  na  Canaanaich,  a  bha'n  ancòmhnuidh 
's  an  t-sliabh  sin,  agus  bhuail  siad  iad,  agus 
chuir  iad  an  maig  orra,  eadhon  gu  Hormah. 

CAIB.  XV. 
1  Lagh  thahhartasaii  àranlh.    32  Chìachadh  gu 
bà-i  fear-brisidìi  ria  sàhaid\ 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn  bhur 
n-àiteachan-còmhnuidh,  a  tha  mise  a'  ta- 
bhairt  dhuibh. 

3  Agus  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearn,  tabhartas-loisgte  no 
ìobairt,  gu  bòid  a  choimhlionadh,  no  mar 
thabhartas  saortlioile,  no  'n  'ur  n-àrd  f  hèiil- 
ibh,  a  dheanamh  fàile  cìibhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  de'n  sprèidli  no  de'n  treud. 

4  An  sin  bheir  esan  a  bhcir  seachad  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearn,  seachad  tabhartas- 
bìdh  de'n  dcichearah  cuid  de  phliàr,measgta 
maille  ris  a'  cheathramli  cuid  de  hin  olaidh. 

5  Ag-us  bheir  thu  scachad  an  ceathramh 
cuid  de  hin  fìona  inar  thabhartas-dibhe, 
maiUe  ris  an  tabhartas-Ioisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  iiain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas-bìdh,  dà  dheicheamh  cuid 
de  phlùr,  measgta  lcis  an  treas  cnid  do 
hin  olaidh. 
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7  Agus  a  clmin  tabhartais-dibhe,  bheir 
thu  seachad  an  treas  cuid  de  hin  fiona, 
chum  l'àile  cùbhraidh  do'n  Tigheam. 

8  Agus  an  uair  a  bheir  tliu  seaehad  tarbh 
f)g  mar  ìobairt-loisgte,  no  mar  ìoba'rt  gu 
bòid  a  choinihlionadh,  uo  mar  ìobairt-shìth 
do'n  Tighearn, 

9  An  siu  bheirear  maille  ris  an  tarbh  òg, 
tabhartas-bìdli  de  thri  deich  codaichibh  de 
phlùr,  measgta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  tliu  scacliad  a  chum  tabhar- 
tais-dibhe  leth  hin  f  ìoua,  chum  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  teiue,  dh'fhàile  cùbhraidh 
do'n  Tighearn. 

11  Jlar  so  1  ithear  air  son  aon  tairbh,  no 
air  son  aon  reithe,  no  air  son  uaiu,  no 
minn. 

12  A  rèir  an  àireimh  a  bheir  sibh  seachad, 
mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  an 
àireimh. 

13  Gach  neach  a  rugadh  's  an  dùthaich,  ni 
e  na  nithean  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an 
tabhartas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  suas 
leteine,  dh'f  hàilecùbhraidh  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma  bhitheas  coigreach  air  chuairt 
maille  ribh,  no  cò  air  bith  e  hhitheas  'n  'ur 
measg  'n  ur  giuealachaibh,  agus  gu'n  toir  e 
seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
dli'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn;  mar  a 
ni  sibhse,  mar  sin  ni  esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  tha 
de'n  chomhchruinneachadh,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  choigreach  a  tha  air  chuairt 
maille  ribh^  reaclid  sìorruidh  'n  ur  gineal- 
achaibh:  mara  tha  sibhse,  mar  sin  bithidh 
an  coigreach  an  làthair  an  Tighearn'. 

16  Aon  Iagh,agusaon  mhodh,bithidh  ag- 
aibhse,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  maille  ribh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
f  hearann  d'am  bheil  mise  'g  'ur  tabliairt, 

19  An  sin  tarlaidh,'n  uair  a  dh'itheas  sibh 
a  dh'aran  an  fhearainn,  g-u'n  toir  sibh  suas 
tabhartas-togta  do'n  Tigheani. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  de'n  cheud 
chuid  d'ur  taois,  mar  thabhartas  togta ; 
mar  a  thogas  sihh  tabhartas-togta  au  ur  - 
lair-bhualaidh,  mar  sin  togaidh  sibh  i. 

21  De'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir  sibh 
do'n  Tighearn  tabhartas-togta.,  'n  'ur  gincal- 
achaibh. 

22  Agu8  ma  rinn  sibh  mearachd,  agus 
nach  do  ghlèidh  sibh  na  h-àitlicantan  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 

23  Eadhim  gach  ni  a  dh'àithu  au  Tigh- 
earn  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
auns  an  dtliug  an  Tighearn  àithne  do 
Mhaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  bhur 
ginealach; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinncadh  ni  sam 
hith  ann  au  a.neolas,  guu  f hios  do'n  chonih- 
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chruinneachadh,  gu'n  toir  an  comhchruinn- 
eachadh  uile  seachad  aon  tarbh  òg  a  chum 
ìobairt-Ioisgte,  chum  fàile  cùbhraidh  do'n 
Tigheani,  maille  r'a  thabhartas-bìdh,  agus 
a  thabhartas-diblie,  a  rèir  a'  ghnàtlia,  agu.s 
aon  mheann  de  na  gabliraibh  chuin  ìobairt- 
pheacaidh. 

25  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  comh- 
chruinneachaidh  chloinn  Israeil  uilc,  agus 
maithear  dhoibh  e,  oir  is  aineolas  a  t  ann  : 
agus  bheir  iad  leo  an  tabhartas,  ìobairt  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  agus 
au  ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  air  son  an  aiueolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchruinn- 
eachadh  chloinn  Israeil  uile,  agus  do'n 
cho.greach  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg; 
do  bhrìgh  gu'ji  rohh  an  sluagh  uile  auu  au 
aineoias. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sam  bith 
trìd  anieolais,  an  sin  bheir  e  leis  gabhar 
de'n  cheud  bhliadlina  chum  ìobairt-pheac- 
aidh. 

28  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  au 
uair  apheacaicheas  e  le  h-aineolas  an  làth- 
air  an  Tighearna,  a  dheanamh  rèite  air  a 
shon;  agus  maithear  dha  e. 

29  Bithidh  aon  lagh  agaibh  air  a  shonsan 
a  pheacaicheas  trìd  aineolais,  araon  air  a 
shonsan  a  rugadh  am  measg  chloiun  Israeil, 
agus  air  son  a'  choigrich  a  tlia  air  chuairt  'n 
am  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  'bheag  gu  h-ann- 
dàna,  (co  dhiuhh  a  rugadh  e  's  an  tìr,  no  "s 
coigreach  e)  tha  esan  a  toirt  easurraim  do'n 
Tighearn;  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a  shluaigh. 

31  Do  bhrìgh  g'u'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
an  Tighearna,  agus  gu'n  do  bhris  e  'àithne, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  gu  tur:  hithidh 
'aingidheachd  air  fèin. 

32  Agus  au  uair  a  bha  clann  Israeil  's  an 
f  hàsach,  f Imair  iad  duiue  a'  tional  mhaidean 
air  là  na  sàbaid'. 

33  Agus  thug  iadsan  a  fhuair  e  a'  tional 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'ionnsuidh 
a'  chomhchruinneachaidh  uile. 

34  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e,  a  chionn 
nach  d  innseadli  ciod  a  bu  chòir  a  dheanamh 
ris. 

35  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Cuirear  an  duine  gu  cinntcaL  h  gu  bàs ;  clach- 
aidh  an  comhchruinncacliadli  ui!e  c  le 
clachaibh  an  taobh  a  nmigli  de'n  champ. 

36  Agus  tlmg  an  conihchruinncacliadh  uilc 
mach  as  a'  cliamp  e,  agus  chlach  iad  e  le 
clacliaibh,  agus  f  huair  e  bàs;  uuir  a  dh'àithu 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

37  Agus  labliair  an  Tighcarn  ri  Maois,  r.g 
ràdh, 

38  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
i  riu,  iad  a  dheanamh  làbhra  dlioibli  fèin  air 
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lomallaibh  an  eudaich  air  feadh  an  gineal- 
ach,  agus  iad  a  chur  air  fàbhra  nan  iomall 
iall  de  ghoi-m. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra, 
agus  amhaircidh  sibli  air,  a  chum  gu'n 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
earna,  agus  gu'n  dcan  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  bhur  cridlie  agus  bhur 
sùl  fèin,  nithean  a's  àbhaist  duibh  dol  'n  an 
dèigh  le  h-anamiann: 

40  A  chum  gu'n  cuimhnich,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  agus  gu'm  bi 
sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41  /s  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug 
a  macli  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  a'm' 
Dhia  dhuibh:  Is  mise  an  Tighearn  bhur 
Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Ceannairc  Cliorah,  Dhatain,  agus  Ahiraim. 
31  Shiuig  an  lalainli  suas  iad. 

AGUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan  agus 
Abiram  mic  Ehaib,  agus  On  mac  Pheleit, 
mic  Reubein,  daoine: 

2  Agus  dh'èirich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois,  maille  ri  daoin'  àraidh  de  chloiun 
Israeil,  dà  cheud  agus  leth-clieud  ceannard 
de'n  choimhthional,  inbheach  's  a'  chomh- 
chruinneachadh,  daoine  iomraideach. 

3  Agus  chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceann 
a  clièilo  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidli 
Aaroin,  agus  tlmbliairt  iad  riu,  Tha  sibh  a' 
gahhail  tuille  's  a  chòir  oii'bh  fèin,  do  bhrìgh 
gu  bheil  an  comhchruinneachadh  uile  naomh 
gach  aon  diubh,  agus  tha  'n  Tigliearn  'n  am 
measg:  c'ar  son  uime  sin  a  tha  sibh  'g  'ur 
togail  fèin  suas  os  ceann  comhchruinneach- 
aidh  an  Tighearna? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  thuit  e 
air  'aghaidh: 

5  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a  chuid- 
eachd  vùle,  ag  ràdh,  Eadhon  aui  màircacli 
nochdaidh  an  Tigliearn  cò  iad  a's  leis,  agus 
cò  a  tha  naomh,  agais  bheir  e  air  teachd  am 
fagus  da:  blieir  e  eadhon  air-san  a  ròghnaich 
e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibhse  so ;  gabhaibh  dhuibh  fèin 
tìiiseirean,  Corali,  agus  a  clmideaclid  uilo; 

7  Agus  cuiribli  teine  annta,  agus  cuiribk 
tìiis  oiTa  an  làthair  an  Tighearna  air  an  là 
màireach;  agus  an  duine  sin  a  ròghnaicheas 
an  Tighearn,  bithidh  esan  naomh.  Tlia 
sibh  a'  gabhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin, 
sibhsc  a  mhaca  Lebhi. 

8  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Eisdibh, 
guidheam  oii-bh,  siblise  a  mhaca  Lebhi: 

9  An  ni  beag  e  'n  'ur  barail-sa,  ga'n  do 
sgar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruinneach- 
adh  Israeil,  gu'r  toirt  am  fagns  da  fèin,  a 
dheanamh  seirbhis  pàilHuin  an  Tighearna, 
agus  a  sheasamh  'am  fianuis  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  a  fhrithealadh  dhoibh'l 

10  Agus  thug  e  thus'  am  fag"us  da  fèiv, 
agus  do  bhràithrean  uilo  mic  Leblii  maille 
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riut;  agiis  am  bheil  sibh  ag  iarraìdh  na 
sagartachd  mar  an  ceudna  ì 

11  Air  an  aobhar  sin  tlia  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh'  an 
ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tighearna: 
agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  e,  gu  bheil  sibh 
ri  gearan  'n  a  aghaidh-san? 

12  Agus  clmir  Maois  teachdairean  uaith 
a  ghairm  Dhatain  agus  Abiraim  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  g-u'n  d'thug  thu  nìos  siim 
4  talamh  a  tha  'si'uthadh  le  bainne  agus  le 
mil,  gu'r  marbhadh  's  an  fhàsach,  mur  deau 
thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd'  uachdaran  os 
ar  ccann? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu  sinn 
gu  fearann  a  tha  'sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne,  ni  mò  thug  thu  dhuinn  oighreachd 
mhacharach  agus  f  hìon-liosan :  an  cuir  thu 
mach  sìiilean  nan  daoine  siu?  cha  tèid  sinrrc 
suas. 

15  Agus  bha  Maois  ro  dhiombach,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearn,  Na  bitheadh 
meas  agad  d'an  tabhartas;  cha  do  ghabh 
misc  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rinn  mi  cron 
air  a  h-aon  diubh. 

16  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuideachd  uile  an  làthair  an 
Tighearna,  thusa,  agus  iadsan,  agus  Aaron 
am  màireach; 

17  AgTis  gabhaibh  gach  duine,  a  thùiseir, 
agus  cuiribh  tìiis  annta,  agus  thugaibh  au 
làthair  an  Tighearna  gach  duine  athùiseir, 
dà  cheud  agus  leth-cheud  tùiseir;  thusa 
mar  an  ceudna,  agns  Aaron,  gach  aon 
dhibh  a  thùiseir, 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhiiibh  a  thùis- 
eir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  agns  chuir 
iad  tùis  orra,  agus  sheas  iad  ann  an  doras 
pàilliuin  a'  choimhthionail  maille  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron. 

19  Agus  cliruinnich  Corah  an  comh- 
chruinneachadh  uile  'n  an  aghaidh  gu  dorus 
pàilliuin  a'  choimthionail :  agus  thaisbein- 
eadh  glòir  an  Tigheama  do'n  chomhcliruinn- 
eachadh  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a'  chomli- 
chruinneachaidh  so,  agus  sgTÌosaidh  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sùla. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad,  0  Dhè,  a  Dhè  spiorad  gach 
uile  fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  agus 
am  bi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach- 
adh  uile? 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchruinneachadh, 
ag  ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  pàiU- 
iuin  Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim. 

25  Agus  dh'èirich  Maois  suas,agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Dhatain  agus  Abiraim;  agus 
lean  seanairean  Israeil  e. 
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2G  Agns  labhair  e  ris  a'  cliomlicliruinneach- 
adh,  ag  r.idh,  Sgaraibh  sibh  fèin,  guidheam 
oirbh,  o  bhùthaibli  nan  daoine  aingidh  ud, 
agiis  na  beanaibh  ri  ni  sam  bith  a  's  leo,  air 
eagal  gu'n  sgriosar  sibh  'n  ani  peacaidhibh 
uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air  gach 
taobh:  ag-us  thàinig  Datan  agus  Abiram  a, 
mach,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  am 
bùthan,  agus  am  mnathan,  agus  am  mic, 
ag-us  an  clann  bheag. 

•2S  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu'n  do  ehuir  an  Tigheani  mise 
a  dheanamh  nan  oibre  sin  uile;  oir  cha 
d'r/'nn  mi  iad  as  mo  cheann  fèin. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  sin  bàs  mar  na 
h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dh'lhiosraichear 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nan  uile  dhaoine,  an 
sin  cha  do  chuir  an  Tighearn  mise  uaitli: 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearn  guìomh  nuadh, 
agus  gu'm  fosgail  an  talamh  a  bheul,  agTis 
gu'n  sluig  e  suas  iad  maille  ris  gach  ni  a'^ 
leo,  agus  gu'n  tèid  iad  sìos  beò  do'n  t-slochd; 
an  sin  tuigidh  sibh  gu'n  do  bhrosnaich  na 
daoine  sin  an  Tighearn. 

31  Agus  tharladh,  an  uair  a  sguir  e  de 
labhairt  nam  bi-iathi-an  sin  uile,  gii'n  do 
sgoilt  an  talamh  a  hha  fodhpa  o  "chèile: 

32  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  iad,  agus  an  tigbean, 
agus  na  daoin'  uile  a  hhuin  do  Clioi'ah,  agu.s 
am  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  a  hhtdn 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dliruid 
an  talamh  orra:  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'  chomhchruinneachaidh. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  hha  mu'n 
timchioll,  ro'n  glaodh;  oir  thubhairt  iad, 
Air  eagal  gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
niar  an  ceudna. 

35  Agus  thàinig  teine  a  mach  o'n  Tighearn, 
agus  loisg  e  'n  dà  cheud  agus  an  leth-clieud 
fear  a  tliug  seachad  tìiis. 

36  Ag-us  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

37  Labhair  ri  h-Eleasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  'thogail  suas  nan  tiiiseirean  à 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa  an 
teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte. 

38  Tìiiseirean  nam  peacach  ud  an  aghaidh 
an  anama  fèin;  agus  deanadh  iad  dhiubh 
leacan  leathan  mar  chòmhdacli  do'n  altair: 
oir  thug  iad  seachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
eama,  air  an  aobhar  sin  tha  iad  coisrigte; 
agiis  bithidh  iad  'n  an  comharadhdo  chloinn 
Israeil. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na  tùis- 
eirean  umha,  leis  an  d'thug  iadsan  a  chaidh 
a  losgadh  seachad  tabhartas;  agus  rinneadh 
iad  'n  an  leacaihh  leathan  mar  chòmhdach 
do'n  altair, 

40  Gu  hhi  'n  an  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach,  nach  | 
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'eil  de  shliochd  Aaroin,  am  fagus  a  losgadh 
tùise  an  làthair  an  Tighearna;  chum  as 
nach  bi  e  mar  Chorah,  agus  mar  a  chuid- 
eachd:  mar  a  thubhairt  au  Tighearn  ris  le 
làimh  Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  màireach,  rinn  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile  gearan, 
an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdh,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  tharladh,  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  an  comhthional  an  aghaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do  sheall  iad 
air  pàilliun  a'  choimhthionail :  agus,  feuch, 
chòmhdaich  an  neul  e,  agus  dli'f  hoillsich- 
eadh  glòir  an  Tighearna. 

43  Agus  thàinig  Maois  agus  Aaron  gii 
beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

44  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

45  Rachaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneacbaidh  so,  agus  sgTÌosaidh  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sùla:  agus  thuit 
iad  air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tùiseir,  agus  cuir  teine  ann  bhàrr  na 
h-altarach,  agus  cviir  tùis  air,  agus  imich 
gu  grad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomlichruinu- 
eachaidh,  agus  dcan  rèite  air  an  son;  oir 
chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tighearn:  tliòisich 
a'  phlàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  e,  mar  &  dli'àithn 
Maois,  agus  ruith  e  gu  meadhon  a'  chomh- 
chruinneachaidh;  agus,  feuch,  bha  'phlàigh 
air  tòiseachadh  am  measg  an  t-siuaigh: 
iigus  chuir  e  tùis  air,  agus  rinn  e  rèite  air 
son  an  t-sluaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbh  agns  na 
beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

49  AgTis  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìlo 
(leug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh  ori'a- 
san  a  bhàsaich  'an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phill  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  gu  dorus  pàilliuiu  a'  choimthionail: 
agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVII. 

1  Slat  Aaroin  fo  blilàiìi :  10  tìia  i  air  a  gleidli- 
eadìi  mar  cliomliaradh  an  ayìiaidli  nan  ceann- 
airceacli. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh,  . 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  gabh  slat 
o  gach  aon  aca,  a  rèir  tigho  an  aithrichean, 
o'n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe  an  aitli- 
richean,  dà  shlait  deug:  sgrìobh  ainm  gach 
duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Ag-us  sgTÌobhaidli  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Lebhi:  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithrichean. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail,  an  làthair  na  Fianuis',  far 
an  coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gu'n  tig  slat  an  duinc  n 
thaghas  mise  fo  bhlàth ;  agus  bheir  nii  air 
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gearain  chloinn  Isrrieil  sgur  uam,  leis  am 
bheil  iad  ri  gearan  'n  ur  n-aghaidh-sa. 

6  Ayus  labhair  Maois  ri  clo.nn  Israeil, 
agus  thug  gach  aon  d  an  ceannardaibh  dha 
slat  ani  fear,  aon  air  son  gach  ceannaird,  a 
rèir  Lighe  an  aithriche  n,  eadlvm  dà  slilait 
deug:  agusWirt  slat  Aaroin  am  measg  anslat. 

7  Agus  cliuir  Maois  suas  na  siatan  an 


do'n  Tigheam,  a  dheanamh  seirbhis  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhio 
maille  riut,  bhur  sagartachd  anns  gach  ni  a 
hhuineas  do'n  altair,  agus  an  taobli  a  stigh 
de'n  roinn-bhrat,  agus  ni  sibh  seirbhis; 
thug  mi  dJiUibh  bhur  sagartachd,  mar 
sheirbliis  tabhartais ;  agus  cuirear  an  coig- 


làthair  an  Tighearn',  ann  am  pàilhun  na  i  reach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 
f ianuis'.  '   ■        ■  ■  -  ■        -  • 

8  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  Maois  a 
steach  do  pliàilliun  na  Fianuis' ;  agus,  leuch, 
bha  shit  Aaroin,  air  son  tighe  Lebhi,  air 
briseadli  aniach,  agais  air  cur  maoth  dliuill- 
each  aisde,  agus  air  teachd  fo  bhlàth,  agus 
air  giìilau  alniona. 

9  Agiis  thug  Maois  a  mach  na  slatan  uile  o 
làthair  au  Tighearna  gu  cloinn  Israeil  uile; 
agus  dli  amhairc  iad  orra,  agus  ghabh  gach 
duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Thoir  slat  Aaroin  a  i-ìs  an  làthair  na  Fian- 
uis',  gu  bhi  air  a  gleidheadh  mar  chomh- 
aradh  an  aghaidh  nan  ceannairceach  ;  agus 
bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an  gearain 
uamsa,  chmii  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maois  inar  sin:  mar  a 
dh'àitim  an  Tigheam  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeil  ri  Maois,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadh,  thèid 
as  duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus  do 
phàilliun  an  Tigheama,  gheibh  e  bàs;  an 
claoidhear  sinn  le  bàsachadh? 

CAIB.  XVIII. 
l  Cùram  nan  saijart.    6  FrilÌKaladh  nan  Le- 
hlrilUtach.    8  Cuihhrionn  nan  xayart.  21  afju-s 
nan  Ltbhitlita-Ji.    25  Àlu  n  tahiiarias-thoyta. 


A 


GUS  thubhairt  anTigheamri  h-Aaron, 
Giùlamidh  tusa  agTis  do  mliic,  agus 
tigh  d'athar  maille  riut,  euceart  an  ionaid 
naoimh;  agus  givilainidh  tusa  agus  do  mhic 
maille  riut  euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithrean  mar  an  ceudna  de 
thrèibh  Lebhi,  trèibh  d'athar,  bheir  thu 
leat  maille  riut,  cLum  gu'n  ceanglar  riut 
iad,  agus  gu'm  fritheil  iad  dhuit:  ach  frith- 
eilidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut  air 
beulaobh  pàilhuin  na  Fianuis'. 

3  Agus  gleidhidh  iad  do  chìiram-sa,  agus 
cìiram  a'  phàilliuin  uile:  a  mhàin  cha  tig 
iad  am  fagus  do  shoithicliibh  an  ionaid 
naoimh  agus  do'n  altair,  a  chum  nach  faigh 
aon  chuid  iadsan  no  sibhse  bàs. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  gleidhidh 
lad  cùram  pàiUiuin  a'  choimlithionail,  air 
80U  uile  sheirbhis  a'  phàilliuin:  agiis  cha  tig 
coigreach  am  fagus  duibh. 

5  Agus  gleidhidh  sibh  cùram  an  ionaid 
naoimh,  agus  cùrara  na  h-altarach;  a  chmn 
nach  bi  fearg  ni's  mò  air  cloinn  Israeil. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  bhur  bràith- 
rean  na  Lebhithich  o  niheasg  chloinn  Is- 
raeil;  (.Uiuibhse  thugadh  iad  ??ìrtrthabhartas 
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8  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  h-Aaron, 
Feuch,  thug  mi  dhuit  mar  an  ceudna  cùram 
mo  thabhartasan-togta,  de  uile  nithibh 
coisrigte  chloinn  Israeil;  dhuitse  thug  nii 
iad,  air  son  an  ungaidh,  agus  do  d'  mhic  lo 
reachd  sìormidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  de  na  nitliibli  ro 
naomha,  a  (jìdeidìieadh  o'n  teine:  gach  ta- 
bhartas  leo-san,  gach  tabhartas-bidh  leo, 
agus  gach  ìobairt-pheacaidh  leo,  agus  gach 
ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheiriadahonihsa, 
bithidli  e  ro  naomh  dliuitse,  agus  do  d' 
mhic. 

10  'S  an  ionad  ro  naomh  ithidJi  tu  e, 
ithidh  gach  firionnach  e:  bithidh  e  naomh 
dhuitse. 

11  Agus  is  leat  so;  tabhartas-togta  an  ta- 
bhartais,niailleriuilethabhartasan-iua:sgte 
chloinn  Israeil :  thug  mi  dhuitse  iad,  agus 
do  d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanaibli  maille 
riut,  le  reachd  sìormidh:  gach  neach  a  tha 
glan  a'd'  thigh,  ithidh  e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  olaidh,  agus 
a'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  fhìon,  agus  de'n 
chraithneacbd,  an  ceud  thoradh  leo-san  a 
bheir  iad  seachad  do'n  Tigheam,  iad  sin 
thug  mi  dlniit. 

1 3  Gach  ni  a's  luaithe  "bhitheas  abuich  'n  am 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearna, 
bithidh  e  leatsa;  gach  aou  a  tlia  glan  a'd' 
thigh,  ithidh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrigear  ann  an  Israel, 
bithidh  e  leatsa. 

15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  de  gach 
feoil,  a  bheir  iad  a  dh'ionnsuidh  anligh- 
earna,  ma  's  ann  de  dhuine,  no  dh'ainnih- 
idh,  bithidh  e  leatsa:  gidlieadh  gu  cinnteach 
fuasglaidli  tu  ceud-ghin  duine,  agus  ceud- 
ghin  an  aininhidh  neòghloin  fuasgh\idh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'f  huasglar.  o  nihìos  a 
dh'aois  fuasglaidh  tu  iad  a  rè^r  do  mheas, 
air  son  airgid  chùig  seceilean,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh:  is  e  'n  secel  fichead 
gerah. 

17  Ach  ceud-ghinboin,  no  ceud-ghin  caor- 
ach,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha-n  fhuasgail 
thu  ;  tha  iad  naomha:  crathaidh  tu  ani  luil 
air  an  altair,  agus  loisgidh  tu  'n  saiU  mar 
thabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
f  àile  cùbhraidh  do'n  Tigheam. 

18  AgTis  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  slinnean 
deas  leat. 

19  Uile  thabhartasan-togta  nan  nithean 
naomha,  a  bheir  clann  Israeil  seacliad  do'n 


AIKEA.M. 

T'jlicarn,  tluig  mi  dlniitso,  agns  do  d' 
mhio,  agus  do  d'  nigheanaibh  mailleriut,  le 
reachd  sìorruidh:  /a'  ooimhcheangal  salainn 
e  gu  bràtli  an  làthair  an  Tighearua,  dliuitse 
agiis  do  d'  shHoclid  nuiille  riut. 
20  Agus  h\bhair  an  Tiglicarn  ri  h-Aaron, 
'N  am  fearaim  eha  bhi  oighreachd  agad,  ni 
mo  bhios  roinn  agad  'u  am  measg:  is  mise 
do  roiun-sa  agus"  d'oighreachd  am  measg 
chloinn  Israeil. 

•21  x\.giis,  feuch,  do  cliloinn  Lebhi  thu^  mi 
au  deachamh  uile  ann  a.n  Israel  mar  oigh- 
reachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad,  eadhon 
seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthiouail. 

22  Agus  clia-n  fheud  ckxnn  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phìiilliun  a' 
ehoimlithiouail,  air  eagal  gu'n  giùlaiu  iad 
peacadh,  agus  gu'm  faigh  iad  bàs. 

23  Ach  ui  na  Lebhithich  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhtliionail,  agvis  giùlainidh  iad  an 
cionta :  hitìiidh  e  'n  a  reachd  sìorrviidh  air 
feadh  bhur  ginealach,  nacli  bi  oighreachd 
sam  bith  aea  am  uieasg  chloinu  Israeil. 

24  Ach  deachamli  chloinn  Israeil  a  bheir 
lad  seaehad  mar  tliabhartas-togta  do'n 
Tighearn,  thug  mi  do  ua  Lebhithich  mar 
oighreachd:  uime  sin  thubhairt  mi  riu,  Am 
measg  chloiun  Israeilchabhioighreachdaca.  ^ 

25  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2b  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhithich,  agus 
abair  i-iu,  'N  uair  a  thogas  sibh  o  chloinn 
Israeil  an  deachamh  a  thug  mise  dhuibh 
uatha  mar  bhur  n-oighreachd,  an  sin  bhcir 
sibh  suas  tabhai-tas-tog-ta  dlieth  do'u  Tigh- 
carn,  eadhon  au  deicuoamh  cuidà.Q'n  deach- 
audi. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  giCm  b'e  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  agms  mar  làn  amar-bruthaidh  an 
fhìoua. 

2S  Mar  so  maran  ceudna  bheirsibh  seachad 
tabhai-tas-togta  do'n  Tighearn,  d'ur  n-uile 
dheachamh  a  thogas  sibh  o  cliloinn  Israeil; 
agus  bheir  sibli  dlieth  tabhartas-togta  au 
Tigliearna  do  Aarou  an  sagart. 

29  As  bhur  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-togta  an  Tigh- 
earna  de'n  chuid  a's  fearr  cUieth  uile, 
eadhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  eoisrigte. 

30  Uime  sin  their  thu  riu,  'N  uair  a  thogas 
sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fearr  dheth,  au 
sin  measar  e  do  na  Lebhithich  mar  thoradli 
an  iu-lair-bhualaidh,agus  mar  thoradh  amar- 
bruthaidh  au  fhìona. 

31  Agusitliidli  sibh  e  anns  gach  àite,  sibh 
fèin  agus  bhur  teaghlaichean:  oir  is  e  hìmv 
duais  air  son  bhur  seirbhis  aim  ani  pàilliun 
a'  choimlitliionail. 

32  AgTis  cha  ghiùlaiu  sibh  peacadli  sam 
bitli  air  a  shon,  an  uair  a  thogas  sibh  suas  as 
a'  chuid  a's  fearr  dlieth:  ni  mù  a  thruaiUeas 
.sibh  uithttxn  naondia  chloinn  Israeil,  air 
eagal  gai'm  faigh  sibh  bàs. 
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CAIB.  XIX. 


\  An  t-umqe  dealachaidh :  11  mar  a.  qhnàlhaich- 
eadli  e  chum  iadnan  a  bka  ncògìdaìi  a  gldau- 
adli. 

GUS  labhair  auTighearn  ri  Maois,agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdli, 

2  /s  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  an 
Tighcarn,  ag  ràdli,  Labhair  ri  eloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  a  d'  ioimsuidh  agh  ruadh  guu 
ghaoid,  air  nach  'eil  smal,  agus  nach  robh 
riauih  fo  chuing. 

3  Ag-us  bheir  sibh  i  dh'ionnsuidh  Eleasair 
an  t-sagairt;  agus  bheirear  1  an  taobh  a 
muigh  de'u  champ,  agus  marbhar  i  'u  a 
fhiauuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuid 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid  d'a 
fuil  dìreacli  fachomhairpàilliuin  a'  choimh- 
thionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidli  neach  an  t-agh'n  a  sheall- 
adh;  a  seiche,  agus  a  feoil,  agus  a  fuil, 
maille  r'a  h-aolach,  loisgidh  e. 

6  Agus  gabhaidh  au  sagart  fiodh  seudair. 
agus  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e 
sin  am  meadhon  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  uighidh  an  sagart  'eudach,  agus 
ionulaididlì  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus  an 
dèigh  sin  thig  e  steach  do'n  chanip,  agus 
bithidh  an  sagart  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agais  nighidli  esan  a  loisg  i  'eudach  auu 
an  uisge,  agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisge,  ag-us  bitliidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  tha  glan 
luath  an  aighe,  agiis  taisgidli  e  i  'n  taobh  a 
muigh  de'n  champ  ann  an  àite  glan;  agus 
gleidhear  i  air  sou  comhchruinneaehaidh 
.chloiuu  Israeil,  mar  uisge  dealachaidh:  is 
glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  nighidh  esan  a  thionaileas  luath 
an  aiglie  'eudach,  agus  bithidh  e  ueòghlau 
gu  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloinu 
Israeil,  ag'vis  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'n  am  measg,  'n  a  reachd  sìomiidh. 

11  Esan  a  bheanas  ri  corp  duine  mhairbh 
sam  bitli,  bithidh  e  ueòghlan  seachd  làith- 
ean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdamli  là  bithidh  e  glan: 
ach  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  au  sin 
air  an  t-seachdamh  là  cha  bhi  e  glan. 

13  Ge  b'e  neach  a  bheanas  ri  coi-p  duine 
sam  bith  a  tha  marbli,  agus  nach  glan  e  fèin, 
tha  e  a'  truaiUeadh  pàdliuin  au  Tigheani' ; 
agus  gcarrar  an  t-anam  sin  as  o  Israel: 
a  chionn  uach  do  ehrathadh  au  t-uisge 
dealachaidh  air,  bithidh  e  neòghlau ;  tha  a 
neòghloine  fathast  air. 

14  Is  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
duiue  ann  am  bùth:  Gach  ueach  a  thig  a 
stigh  do'n  bhùth,  agus  gach  ueach  a  tha  's 
a'  bhùth,  bithidli  iad  neòghlan  seachd  làith- 
ean. 

15  Agus  gaeh  soitheaeh  fosgailte  aig  nach 
'eil  còmhdach  ecangailte  aìr,tha  e  neòghlan. 
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16  A.gus  ge  b  e  'bheanas  ri  neach  a  mharbh- 
adh  le  claidheamh  's  a'  mhachair,  iio  ri  corp 
marbh,  no  ri  cnàimh  duine,  no  ri  h-uaigh, 
bithidli  e  neòghlan  seachd  làithean. 

17  Agus  air  son  an  duine  neòghloin  gabh- 
aidh  iad  de  luaith  an  aighe,  a  loisgeadh  air 
sou  glanaidli  peacaidh,  agus  cuiridh  iad 
sruth  uisge  oirre  ann  an  soitheach. 

18  Agus  gabliaidli  duine  glan  liiosop,  agus 
tumaidh  e  's  an  uisge  e,  agus  cratliaidh  o  air 
a  bhìith  e,  agus  air  na  soitliichibh  uile,  agus 
air  a'  mhuinntir  a  bha  'n  sin,  agus  airsan  a 
bliean  ri  cnàimh,  no  ri  neach  a  mharbhadli, 
no  ri  aon  marbh,  no  ri  h-uaigh: 

19  Agus  crathaidh  an  dwine  glan  air  an 
neòglilan  air  an  treas  là,  agus  air  an  {^seach- 
damli  là ;  agus  glanaidh  se  e  fein  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  ee  e  fèin  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  glan  air  feasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bhios  neòghlan,  agus 
nach  glan  e  fèin,  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a'  chomhchruinneacliaidh,  a  chionn 
gu'ndo  tliruailleionad  naomh  an  Tighearna: 
cha  do  chrathadh  uisge  dealachaidh  air; 
tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'n  a  reachd  sìorraidh 
dhoibh,  gu'n  nigli  esan  a  chrathas  an  t-uisge 
dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh  esan  a 
bheanas  ris  an  uisge  dhealachaidh,  neò- 
glilan  gu  feasgar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,  bithidh  e  neòghlan :  agus  an  t-anam 
a  bheanas  ris,  bithidh  e  neògìilan  gu  feas- 
gar. 

CAIB.  XX. 

1  Bàs  Mhiriaim.    7  Tìiuy  Maois  uisge  dd'n 
l-sluagh  as  a  cìiarravi.    22  Bm  Aaroin. 

AN  siu  thàinig  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhcliruinneachadh  uile,  gu  f  àsach 
iShin,  anns  a'  cheud  mhìos:  agiis  dh'fhan  an 
sluagh  ann  an  Cades;  agus  fhuair  Miriam 
bàs  an  sin,  agus  dh'adhlaiceadh  an  sin  i. 

2  Agus  clia  robli  uisge  ann  do'n  choimh- 
thional :  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an 
aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin. 

3  Agus  throd  an  sluagh  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag  làdh,  B'fhearr  gu'm  bith- 
eamaid  air  fagliail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearna! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos  comh- 
chruinneachadh  an  Tighearna  do'n  fhàsach 
so,  gu  bàs  f  haghail  an  sin,  sinn  fèiu  agiis  ar 
sprèidh? 

5  Agxis  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd  a 
nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a  stcach  don 
droch  àite  so?  cha-n  àite  sìl  e,  no  f  hìgis,  no 
chrannfìona,  no  phomgranata;  ni  mò  tìia 
uisge  aim  i-'a  òl. 

6  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  o  làthair 
a'  chomhchruinneachaidh  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail,  agus  thuitiad  airan  agh- 
aidh;  agTis  dh'fhoillsichcadh  glòir  an  Tigh- 
earna  diioibh. 
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7  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cruinnich  thus'  an 
ooimhthional  'an  ceann  a  chèile,  thu  fèin 
agus  Aaron  do  bhràthair,  agas  labhraibh  ris 
a'  charraig  fa  chomhair  an  siil,  agus  bheir  i 
seachad  a  h-uisge;  agus  bheir  thusa  macn 
uisge  dhoibh  as  a'  charraig,  agus  bheir  thu 
deoch  do'n  choimhthional,agus  d'ansprèidh. 

9  Agus  gliabh  Maois  an  t-slat  o  làthair  au 
Tighearna,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnich  Maois  ag-us  Aaron  an 
comhehruinneachadh  'an  ceann  a  chèiie  fa 
chomhair  na  carraige,  agus  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceannairc ;  as  a' 
charraig  so  am  feum  sinne  uisge  thoirt 
duibh? 

11  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlait  dà  uair;  agiis 
thàinig  an  t-uisge  maeh  gu  pailt:  agus 
dli'òl  an  comhchruinneachadh,  agus  an 
sprèidh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreid  sibh 
mi,  chum  mo  naomhachadh  ann  an  sìiilibh 
chloinn  Israeil,  uime  sin  cha  toir  sibh  a 
steach  an  comlichruinneacliadh  so  do'n 
fliearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  Is  e  so  uisge  Mheribah,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  clann  Israeil  stii  ris  an  Tighearn, 
agus  naomhaicheadh  e  annta. 

14  Aguschuir  Maoisteachdairean  oChades 
gu  rìgli  Edoim,  Mar  so  tha  do  bhràthair 
Israel  ag  ràdh,  Tha  iìos  agad  air  an  t- 
saothair  sin  uile  a  thàinig  oirnne; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithrichean  sìos  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghabh  siun  còmhnuidli  's  an 
Eiphit  aimsir  fhada;  agus  bhuin  na  h- 
Eiphitich  gu  h-olc  i-uinue,  agns  r'ar  n-aith- 
richibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  ris  an 
Tighearn,  chual'  e  ar  guth,  agus  chuir  e 
aingeal  uaith,  agus  thug  e  mach  sinn  as  an 
Eiphit;  agus,  feuch,  tha  siun  ann  an  Cades, 
baile  's  a'  chuid  a's  iomallaiche  de  d'  chrìch. 

17  Leig  leiun,  guidhcam  ort,  dol  troimh 
do  dhìithaich:  cha  tèid  sinn  troimli  achadh 
sam  bith,no  troimh  f hìon-Iios,  ni  mò  dli'òlas 
sinn  uisge  nan  tobar;  imichidh  sinn  air 
rathad  'inòr  an  rìgh,  cha  tionndaidh  sinn  a 
dh'iomisuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe,  gus  an  tèid  siun  seach  do  chrìochan. 

18  Ag-us  thubhairt  Edom  ris,  Chatèid  thu 
seachad  orm,  air  eagal  leis  a'  chlaidlieamh 
gu'n  tig  mi  mach  a'  d'  agliaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Imich- 
idh  sinu  air  an  rathad  mhòr;  agais  ma 
dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidh  de  d'  ui.'ige, 
bheir  mi  luach  air  a  shon:  a  mhàin  guu 
tuille  'dheanamh,  thèid  mi  troimhe  de  m' 
chois. 

20  Agusthubhairt  e,  Cha  tèid  thu  troimhe. 
Agus  thàinigEdom  a  mach  'n  a  aghaidh  le 
mòr-shluaffh,  agus  le  làimh  thrèin. 
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21  ilar  30  dhiùlt  Edoni  do  Israel  comas 
dol  troimh  a  c!u-ìch:.\iime  sin  thiomidaidh 
[srael  uaith. 

22  Agus  ghabh  clann  IsraeU,  eadhon  an 
comhchruinneachadhuile.  an  tunis  o  Chades, 
agus  thàinig  iad  gu  sliabh  Hor. 

23  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron  ami  an  siiabh  Hor,  làinih 
rTcrìch  fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnicheai"  Aai'on  a  chum  a  shluaigh; 
oir  cha  tèid  e  steach  don  f hearaun  a  thug 
mise  do  chloinn  Israed,  a  chionn  gu';i  ro'bh 
sibh  ceannairceach  an  aghaidh  m"f  hocail-sa 
aig  uisge  Jlheribah. 

iò  Gabh  Aaron  agus  Eleasar  a  mhac,  agus 
thoir  suas  iad  gu  sUabh  Hor: 

26  Agus  buin  'eudach  de  Aaron,  agus  cuir 
air  a  mhac  Eleasai-  e:  agus  cruinnichear 
Aai-on  a  chum  a  mhuinntir,  agus  gheibh 
e  bàs  an  siu. 

27  Agus  rion  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tigheam:  agus  chaidh  iad  suas  gii  sliabh 
Hor,  ann  an  sealladh  a'  chomhchruinneach- 
aidh  uile. 

25  Agus  bhuin  Maois  'eudach  de  Aaron, 
agus  chuii"  e  air  Eleasai-  a  nihac  e;  agTis 
fhuair  Aai-on  bàs  an  sin  air  mullach  an 
t-slèibh:  agus  thàinig  Maois  agus  Eleasar  a 
nuas  o"n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  conili- 
chruinneachadh  uile  gu'n  dfhuair  Aaron 
bàs,  rinn  iad  bròn  air  son  Aaroin  deich 
làithean  'ar  fhichead,  eadhcn  tigh  IsraeU 
uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sffrios  dann Israeil na  Canaa^ìaicJi.  4  Lotadh 
iad  le  ìiathraiciiibk  loisgtach.  7  DKaididi 
iad  am  peacaclh,  agus  leiyhiseadh  iad  le 
anìJiarc  air  natliair  umha.  21  Tliug  iad 
luaidh  air  Sihon  agus  air  Og. 

AGUS  an  uair  a  chuala  rìgh  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  'chòmhuuidh  's  an 
àirde  deas,  gu"n  d"thàhiig  Israel  air  slighe 
aii  Iuchd-brathaidh,an  sin  chog  e  'n  aghaidh 
Israed,  agus  riun  e  cuid  diubh  'n  an  ciom- 
dch. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid  do'n  Tigheam, 
'jigus  thubhaii't  iad,  Ma  bheir  thu  da 
rìreadh  an  sluagh  so  thairis  d'ar  làimh,  an 
sin  sgriosaidh  siun  gu  tui"  am  bailtean. 

3  Agus  dh"èisd  au  Tigheai-n  ri  guth 
Israeil,  agus  thug  e  na  Canaanaich  suas 
d'jibh :  agus  sgrios  iad  gu  tm'  iad  fèin  agus 
am  bailtean:  agu5  thug  iad  Homia  mar 
aimn  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  shliabh  Hor, 
air  sGghe  na  mara  maidhe,  a  dhol  mu"u 
cuairt  air  tìr  Edoim ;  agus  bha  anam  au 
t-sluaigh  fo  mhi-mhisnich  's  an  t-slighe. 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug  sibh  a  nìos  siun  as  an  Eiphit,  gu  bàs 
fhaghail  "s  au  f hàsach  ì  oir  cha-;t  'eil  ai-au, 
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no  uisge  aroi,  agus  tha  ai-  n-anam  a'  gabhail 

giùiu  de'n  aran  eutrom  so. 
i  6  Agus  chuir  an  Tigheam  nathraichean 

loisgeach  am  measg  an  t-sluaigh;  agus  lofc 

iad  an  sluagh,  agus  fhuair  mòr-shluagh  de 
j  Ismel  bàs. 

1  7  Uime  sin  thàinig  an  sluagh  a  dh'ionn- 
!  suidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad.  Pheacaich 
I  sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  a'd'  aghaidh-sa;  guidh  air  an 
Tigheam  gu'n  toir  e  air  falbh  uainn  na 
[  uathraichean.  Agus  ghuidh  Maois  air  son 
j  an  t-sluaigh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Maois, 
j  Deandhuit  fèin  nathair  loisgeach,agus  cuir 

i  air  crann;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
I  lctar,  an  uair  a  dh'amhairceas  e  oiire,  gu 
mair  e  beò. 

9  Agus  rinn  !Maois  nathair  umha,  agus 
chuir  e  air  crann  i:  agus  tharladh,  ma  lot 
nathau-  duine  sam  bith,  agus  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  an  nathair  umha,  gu'n  d'fhan  e 
beò. 

10  Agus  chaidh  clann  IsraeU  air  an  agh- 
aidh,  agus  champaich  iad  ann  au  Obot. 

11  Agus  ghabh  iad  an  turas  o  Obot,  agus 
chami)aich  iad  aig  lie-abarim  's  an  fhàsach 
a  tha  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  ri  èirigh  na 
grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  diampaich 
iad  aun  an  gleauu  Shareid. 

13  O  sin  dliimich  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobh  eile  de  Amon,  a  t/ia  's  an 
f  hàsach  a  tha  'teachd  a  mach  à  crìochaibh 
nan  Amorach:  oir  is  e  Araon  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agus  na  h-Amor- 
aich. 

14  Uime  sin  innsear  nnTi  an  leabhar  chogan- 
nan  au  Tigheama,  Ciod  a  rinn  e  s  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  ann  an  smthaibh  Araoin, 

15  AgTis  aig  i-uith  nan  srath  a  tha  'dol  sìos 
gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  hiidlie  air 
crìch  Mhoaib. 

16  Agus  0  sin  chaidh  larfgu  Beer:  is  e  sin 
au  tobar  mu'n  do  labhair  an  Tigheara  ri 
Maois,  Cruinnich  an  sluagh  r'a  chèile,  agus 
bheir  mise  uisge  dhoibh. 

17  An  sin  chan  Israel  an  laoidh  so,  Sratù 
a  nìos,  0  thobair;  canaibhse  dha: 

18  Chladhaich  na  h-uachclarain  an  tobar, 
chladhaich  uaisleanant-sluaigh  e,le  seòludk 
f hir  thabhairt  an  lagha,le  'n  lorgaibh.  Agua 
o'n  fhàsach  chaidh  iad  gu  Matana; 

19  Agus  0  Mhatana  g"u  Nahaliel;  agus  o 
Xahahel  gu  Bamot; 

20  Agus  0  Bhamot  's  a'  ghleann  a  tha  ann 
an  dìithaich  Mhoaìb,  gu  muUach  Phisgah,  a 
tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdaircan  gu 
Sihon  rìgh  nau  Amorach,  ag  ràdh. 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  dfhearann; 
cha  tionndaidh  sinn  a  dh'iounsuidh  raoiu  no 
dh'iounsuidh  fìou-lios  sam  bith;  cha  n  61 
siun  uisgeachar  au  tobair:  rathad  au  rìgb 
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gabhaidh  sinn,  gus  an  tèid  sinn  seachad  air 
do  chrìch. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  le  Israel  dol 
troimh  a  chrìch:  agais  chruinnich  Sihon  a 
shluagh  uile  r'a  chèile,  agus  chaidh  e  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  fhàsach:  agus 
thàinig  e  gu  lahas,  agus  chog  e  'n  aghaidh 
Israeil. 

24  Agus  bhuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaidheinih,  agus  ghabh  e  sealbh  air 
'fhearann  o  Arnon  gu  laboc,  eadhon  gu 
cloinn  Amoin:  oir  hha  crìoch  chloinn  Amoin 
làidir. 

2.5  Agus  ghlac  Israel  na  bailtean  mòra  sin 
uile:  agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  mòra  nan  Amorach  uile,  ann  an 
Hcsbon,  agus  'n  a  bhailtibh  beaga  uile: 

26  Oir  h'e  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
rìgh  nan  Amorach,  a  chog  an  aghaidh  rìgh 
Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sin,  agus  a  bhuiii 
'fhearami  uile  as  a  làimh,  eadhon  gu 
h-Arnon. 

27  Uime  sin  theiriadsan,alabhras  ann  an 
gnàth-f hoclaibh,  Thigibh  doHesbon;  biodh 
baile  mòr  Shihoin  air  a  thogail  ag-us  air  a 
dheasachadh: 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  Hesbon,  lasair 

0  bhaile  mòr  Shihoin;  loisg  e  Ar  Mhoaib, 
agus  tighearnan  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thiaiaighe  thu,  a  Mhoaib!  thàinig 
sgrios  ort,  0  shluaigh  Chemois!  thug  e  'mhic 
a,  chaidh  as,  agus  a  nigheanan,  'am  braigh- 
deanas  do  Shihon  rìgh  nan  Amorach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  agus  dh'f  hàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  gu  ^fopha,  a  tha 
'ruigheachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
ghabhail  beaclid  air  laser,  agus  ghlac  iad  a 
bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a  mach  na 
h-Amoraich  a  hha  'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidh  iad  suas  air 
slighe  Bhasain:  agus  chaidh  Og  rìgh  Bhas- 
ain  a  mach  'n  an  aghaidh,  e  fèin,  agus  a 
shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
ISTa  gabh  eagal  roimhe;  oir  do  d'  làimh-sa 
thug  mi  thairis  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile, 
agus  'fhearann;  agus  ni  thu  air  mar  a  rinn 
thu  air  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  hlia 
chòmhnuidh  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a  mhic, 
agus  a  shhiagh  uile,  gus  nach  dh'f  hàgadh 
aon  beò  aige:  agus  ghabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  XXII. 

1  DMùU  Balaam  air  ceud  iarrtvs  Bhalaic 
teaclid  d'a  ionnsuidh;  ach  an  uair  a  cliuir  e 
at/i-iheachdairean  d'a  ionnsuidli,  dh'imich  e 
air  a  tìturus:  28  labhair  'asal  ris  air  a  shlighe. 
4  GUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 

Jl\.  aiùh,  agus  champaich  iad  auu  an  cònih- 
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nardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  de  lordan 
làimh  ri  lericho. 

2  Agus  chunnaic  Balac  mac  Shipoir  gach 
ni  a  rinn  Israel  air  na  h-A.moraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab  roimh 
'n  t-sluagh,  a  chionn  gn'n  robh  iad  lìonmlior ; 
agus  bha  Moab  ann  an  teinn  a  thaobh 
chloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
Mliidiain,  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd  so 
suas  gacfi  ni  a  tha  mu'r  timchioll,  mar  a 
dh'imlicheas  an  damh  suas  feur  na  mach- 
arach.  Agus  hha  Balac  mac  Shipoir  'u  a 
rìgh  air  na  Moabaich  's  an  àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  g-u  Balaam 
mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  tha  làimh  ri  anih- 
ainn  dùthcha  cloinnea  shluaigh,  g'a  ghairm, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  a 
mach  as  an  Eiphit:  feuch,  tha  iad  a'  còmh- 
dachadh  aghaidh  na  tahnhainn,  agus  tha  iad 
'n  an  còmhnuidh  thall  fa  m'  chomhair. 

6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  mall- 
aich  dhomhs'  an  sluagh  so,  oir  tha  iad  tuill- 
eadli  's  cumhachdach  air  mo  shon:  theag- 
amh  gur  urrainn  mi  am  bualadh,  agus  gu'm 
fuadaich  mi  iad  a  mach  as  an  diithaich;  oir 
tha  fìos  agam  gu'OT  hheil  esan  a  bheannaich- 
eas  tusa,  beannaichte,  agus  esan  a  mhall- 
aicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agus  dh'imich  seanairean  Mhoaib  agus 
seanairean  Mhidiain,  le  ditais  na  druidh- 
eachd  'n  an  làimh;  agns  thàinig  iad  gu 
Balaam,  agTis  dh'innis  iad  dha  briathran 
Bhalaic. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so  an 
nochd,  agus  bheir  mise  fios  duibh  a  ris,  a 
rèir  mar  a  labhras  an  Tighearn  rium.  Agus 
dh'fhan  ceannardan  Mhoaib  maille  ri  Bal- 
aam. 

9  Agus  thàinig  an  Tighearn  gu  Balaam,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so  maille  riut? 

10  Agns  thubhairt  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib,  teachdaire 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachdamach  as 
an  Eiphit,  a  tha  'còmhdachadh  aghaidh  na 
talmhc.inn:  thig  a  nis,  mallaich  dhomh  iad; 
theagamh  gur  un-ainn  mi  buaidh'  thoirt 
orra,  agus  gu'm  fuadaich  mi  mach  iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Balaam,  Chatèid 
thu  maille  riu;  chamhallaich  thu  'nshiagh; 
oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'èirich  Balaam  's  a'  mhaduinn, 
agus  thubliairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalaic, 
Imichibh  d'ur  dùthaich  fèin ;  oir  tha  'n 
Tighearn  a'  diiiloadh  cead  a  thoirt  dhomhsa 
dol  maille  ribh. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaibsuas, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam  a'  diùltadh 
teachd  niaille  ruinn. 

15  Agus  chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceannai-- 
dan  a  bu  lìonmhoire,  agns  a  b'urramaicho 
ua  iadsan. 
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16  Agais  thàinig  iad  gu  Balaam,  agus  thu- 
bliairt  iad  ris,Mar  so  tha  Balac,niac  iShipoii-, 
ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bith  thu,  guid- 
heam  ort,  o  theachd  a  m'  iomisuidh; 

17  Oir  àrdaichidh  mi  thu  gu  h-inbhe  ro 
mhòir,  agus  ge  b'e  ni  a  their  thu  rium,  ni 
uii  e:  thig  uime  sin,  guidheamort,  mallaich 
dliomh  an  sluagh  so. 

IS  Ag"us  fhreagair  Balaam,  agus  thubhairt 
e  ri  seirbhisich  Bhalaic,  Ged  a  bheireadh 
Balaac  dliomsha  Jàn  a  thighe  a  dh'airgiod 
agus  a  dli'òr,  cha-n  f heudaimi  dol  thar  focal 
an  TigheaiTia  mo  Dhè,  a  dlieanamh  'bheag  no 
'mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbh,  fan- 
aibhse  mar  an  ceudna  an  so  an  nochd,  a 
chum  gu'm  bi  fios  agam  ciod  tuilleadh  a 
their  an  Tighearn  rium. 

20  AgTis  thàinig  Dia  dh'ionnsuidh  Bha- 
laaim  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  thig  na  daoine  gu  d'  ghairni,  èirich  suas, 
Ligus  imich  maille  riu;  gidheadh  am  loca!  a 
their  mise  riut,  sin  ni  tiiu. 

21  Agus  dh'èirich  Bahmm  suas  's  a'  mlia- 
duinn,  agus  chuir  e  dìoUaid  air  'asal,  agxis 
chaidh  e  maille  ri  ceauuardaibli  ]\Ihoaib. 

22  Agns  las  corruich  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imich  e;  agus  sheas  aingealan  Tighearna 
's  an  t-slighe  mar  eascaraid  'n  a  agliaidh.  A 
nis  bha  e  'marcachd  air  'asal  fèin,  agus  a 
dhà  òglach  maille  ris. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aingeal  an  Tigh- 
earna  n  a  sheasamli  's  an  t-slighe,  agus  a 
chlaidheamlitairngte'na  làimh:  agTistliionn- 
daidh  an  asal  a  leth  taobli  as  an  t-shghe, 
agus  chaidh  i  air  feadh  an  f  hearainn ;  agus 
bhuail  Balaani  an  asal,  g'a  tionndadh  dh'- 
ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn',  ann  an 
cos-cheum  nam  fìon-Iios:  bha  balla  air  an 
taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearn',theannaich  si  i  fèin  ris  a'  bhalla, 
agus  bhrìith  i  cos  Bhalaaim  ris  a'  bhalla; 
agiis  bhuail  e  rìs  i. 

26  Agus  arìschaidh  aingealan  Tighearna 
seachad,  agus  sheas  e  annan  àitecumhann, 
far  nach  robh  slighe  gu  tionndadh  aon  chuid 
a  chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tigheama,  luidh  i  sìosfo  Bhalaam:  agns 
las  corruich  Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'n  asal 
le  bata. 

28  Agus  dli'fhosgail  an  Tigliearn  beul  na 
h-asail,  agiis  thubhaii-t  i  ri  ]3alaam,  Ciod  a 
rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thu  mi  na  tri 
uairean  so? 

29  AgTis  thubhairt  Balaam  ris  an  asal,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  tlm  fanaid  orm:  b'f  hcarr 
leam  gu'm  biodh  claidheamh  a'm'  làimh,  oir 
a  uis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam,  Nach 
mise  d'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich  t  hu 
riamh  o  bu  leat  mi,  gus  an  là  'n  diugh/  am 
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b'àbhaist  domh  riamh  a  dheanamh  mar  so 
riut?   Agus  thubhairt  e,  Cha  Vàbhaist. 

31  An  sm  dh'fhosgail  an  Tighearn  sùilean 
Bhalaaim,  agus  chunnaic  e  aingeal  an  Tigh- 
earna  'u  a  sheasamh  's  an  t-slighe,  agus  a 
chlaidheamh  taimgte  'n  a  làimh;  agus 
chrom  e  slos  a  clieanu,  agus  th\iit  e  sìos  air 
'aghaidh. 

32  Agusthubhairtaingeal  an  Tighearna  ris, 
C'ar  son  a  bhuail  thu  d  asal  na  tri  uairean 
so?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi  a'm' 
eascaraid  duit,  a  chionn  g-u'm  bheil  do  shlighe 
fiar  a'ni'  fliianuis. 

33  AgTis  chunnaic  an  asal  mi,  agus  thionn- 
daidh  i  uam  natri  uairean  so:  murbitheadh 

1  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach  bha  mi 
nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa,  agus  air  a 
gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi;  oir  cha  robh  fios 
agam  g-u'n  do  sheas  tliu  's  au  t-slighe  a'm' 
aghaidh:  a  nis  uime  sin,ma's  mi-thaitneach 
leat  e,  pillidh  mi  air  m'ais  a  rìs. 

35  Agus  tliubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Balaam,  Im'ch  leis  na  daoinibJi ;  acli  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidh  Balaam  le 
ceannardaibh  Bhalaic. 

36  AgTis  an  uair  a  chuala  Balac  gu'n  d'thài- 
nig  Balaam,  chaidh  e  mach  'n  a  choinneamh 
gu  baile  de  Mhoab,  a  tha  làimh  ri  comh- 
chrìch  Arnoin,  a  th  a  's  a'  chrìch  a's  faide  mach. 

37  Ag-us  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Nach 
do  chuir  miso  gu  cinnteach  fios  a  d'ionnsuidh 
g'ad  ghairm?  C'ar  son  nach  d'thàinig  tlm  a 
m"  ionnsuidh?  Kach  'eil  mise  gu  deindiin 
comasach  air  d'àrdachadh  gu  h-uibhe. 

38  Ag-us  thubhairt  BaJaam  ri  Balac, 
Feuch,tha  mi  airteachd  a  d'ionnsuidh:  am 
bheil  agam  a  nis  cumhachd  idir  ni  sam  bith 
a  liidh?  Am  focal  a  chuireas  Dia  a'm'  bheul 
sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dJi'ìobair  Balac  daimh  agus  caor- 
aich,  agus  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  BJia- 
laaim,  agus  a  dli'ionnsuidh  nan  ceannard  a 
bha  maiJle  ris. 

41  Agus  air  an  là  màireach,  ghabh  Balac 
Balaam,  agus  thug  e  suas  e  gu  àitibli  àrda 
Bliaail,  a  chum  g-u'iu  faiceadh  e  o  sin  alchuid 
a  b'iomallaiclie  de'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 
1, 14,  28  lobairteoM  Bltalaic.  7,  18  Cosamlilach- 
dan  Blialaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tof 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agujj 
ulluich  dhomh  an  so  scachd  tairbh  cgs*. 
agus  scachd  reitheachan. 

2  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt  Balaani : 
agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam  air  gac/t 
aJtair  tarbh  òg  agus  reithe. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  dìobairt-loisi'te,  ag-us  imichidb 
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mise;  theag;imh  gu'n  tig  an  Tighearn  a'm' 
clioinneamh:  agus  ge  b'e  ni  a  uochdas  e 
dhomh,  innsidh  mi  dlmit.  Agus  chaidh  e 
gu  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam,  agus  thu- 
[  bhairt  Balaam  ris,  Dheasaich  mi  seachd 

altairean,  agus  dh'ìobair  rai  air  gax:h  altair 
tarbli  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearn  focal  ann  am 
beul  Bhalaaim,  agus  thubhairt  e,  Pill  a 
dh'ionnsuidh  Bhalaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d"a  ionnsuidh,  agus,  feuch, 
sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  fein,  agus 
ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Ag-us  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
tliubliairt  e,  Thug  Balac  rìgli  Mhoaib  mise 
à  h-Aram,  o  blieanntaibh  na  h-àird'  an  ear, 
a,g  ràdh,  Thig,  mallaich  dhomhsa  lacob; 
agus  thig,  tlioir  dùbhlan  do  Isracl. 

8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach  do 
mhallaich  Dia  /  agus  cionnus  a  bheir  mi 
dìibhlan  dha-san  do  nach  d'thug  au  Tigh- 
earn  dùbhlau? 

9  Oir  o  mlmllach  nan  creag  tha  mi  'g  a 
fhaicinn,  agus  o  na  slèibhtibh  tlia  mi  'g 
amharc  air:  feucli,  gabhaidh  an  sluagh 
còmhnuidli  air  letli,  agus  cha  mheasar  iad 
am  measg  nan  cimieach. 

10  Cò  'dla'àirmheas  duslach  lacoib,  no  àir- 
eamh  ua  ceatln-amh  cuid  de  Israel?  Faigh- 
eam-sa  bàs  an  ionracain,  agus  bitheadh  mo 
chrìoch  dheireannach  cosmhuil  r'a  chrìch- 
san! 

11  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaara,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm?  a  mhallachadli  mo 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus,  feuch,  da 
rìreadh  bheannaich  thu  iad. 

12  Agus  f  hreagair  agus  thubhairt  e,  An  ni 
sin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt? 

1 3  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Thig,  guidli- 
eam  oi't,  maille  rium  gu  h-àit  eile,  o'm  faic 
thu  iad:  cha-n  fhaic  thu  ach  a'  chuid  a's 
iomallaiche  dhiubh,  agus  cha-n  fhaic  thu 
iad  uile;  agus  mallaich  dhomli  as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  0  gu  fearann  Shophim  e,  gu 
mullach  Pliisgah,  agus  thog  e  seachd  altair- 
ean,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  òg  agus  reithe 
air  gach  altair. 

15  Agus  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-Ioisgte,  gus  an  coinnich 
mis'  an  Tighearn  an  sud. 

IS  Agus  choinnich  an  Tighearii  Balaam, 
agus  chuir  e  focal  'n  a  bheul,  agus  thubhairt 
e,  luiich  a  rìs  a  dhlonnsuidh  Bhalaic,  agus 
abair  mar  so. 

17  Agus  an  uairathàinig  e  d'a  ionnsuidh, 
teuch,  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-Ioisgte, 
agus  ceanuardan  Mlioaib  maille  ris.  Ag'us 
thubhairt  Balac  ris,  Ciod  e  a  labliair  an 
Tighearn? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  o,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
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agus  cluinn ;  èisd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir: 

19  Cha  duine  Dia,  gu'n  deanadh  e  breug; 
no  mac  duine,  gu'n  gabhadli  e  aithrcachas: 
an  dubhairt  e,  agus  nach  dean  e?  agus  an 
do  labliair  e,  agus  nach  coimhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannachadh; 
agTis  bheannaich  esan,  agus  cha-n  uiTainn 
mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fainear  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha-n  f  hac'  e  cealg  ann  an  Is- 
i'ael:  tha  'n  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  rìgh  'n  am  measg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich. 

8&  Gu  cinnteach  cha-J2  'eil  druidheachd 
an  aghaidh  lacoib,  ni  mò  tha  iiosachd  an 
aghaidh  Israeil:  a  rèir  na  h-aimsir  so  their- 
ear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod  e  a 
dh'oibrich  Dia! 

24  Feuch,  èiridh  an  sluagh  suas  mar  leò- 
mhan  mòr,  agus  mar  leòmhan  òg  togaidh  e 
suas  e  fèin:  cha  luidh  e  sìos  gus  an  ith  e  a' 
chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil  nam  mai'bh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Na 
dean  aon  chuid  am  mallachadli  iclir,  no'm 
beannachadh  idir. 

26  Ach  fhreagair  Balaam  agus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'iunis  nii  dluiit,  ag  ràdli, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tighearn,  sin  is  èigin 
domhs'  a  dheanamh  l 

27  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Thig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thuguh-ionadeile; 
theagamli  g-ur  toil  le  Dia  thu  'g  am  mall- 
achadli  dhomh  as  a  sin. 

28  AgTis  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tog 
dhomli  an  so  seachd  altairean,  as^us  ulluich 
dhomh  an  so  i 
reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt 
Balaam,  agiis  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisnearlid Bhalaaini  a  thaohh  soirljìimclmidh 
Israeil.  15  Miireul  lacoib,  ttr.  2J  Musgrioa 
nan  A  mateceach. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  leis  an  Tighearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibh  eile,  a  dh'iaiTaidh  manaidJiean,  ach 
chuir  e  'aghaidh  ris  an  fhàsach. 

2  Agais  thog  Balaam  suas  a  shìiilean,  agus 
chimnaic  e  Israel  a'  fantuinn  'w  am  bìith- 
aihh  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  a;r. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaani  mac  Bheoir, 
agus  thubhairt  an  duine  aig  an  robh  a 
shìiilean  dùinte; 

4  Thubhairt  esan,a  chuala  briathran  Dhè, 
a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumhach- 
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daich,  a'  tuiteam  agus  a  sliùilean  air  am 
fosgladh: 

5  Oia  ìiluinn  do  bìiùtlian,  0  lacoib !  do 
pliàilliuuan,  0  Israeil ! 

6  Iilar  na  glinu  tha  iad  sìnte  niacli,  mar 
liosan  ri  taobh  ainihue,  mar  chraobhan 
fiodh-alois  a  shuidhicli  an  Tighearn,  mar 
chi'aobhan  seudair  iàimh  ris  na  h-uisgeach- 
aibh. 

7  Si-uthaidh  an  t-nisge  mach  as  a  shoith- 
icliibh,  agus  bifhidh  a  shliochd  ann  am 
mòran  uisgeachan,  agus  bithidh  a  r'igh  ni's 
àirde  na  Agag,agus  àrdaicliear  a  rìoghachd. 

S  Thug  Dia  mach  as  an  Eij^hit  e;  tha  aige 
amhuil  neart  an  aon-adliarcaich:  ithidh  e 
suas  na  cinuich  a  naimhdeau,  agus  brisidh 
e  'n  cnàmhau,  agus  le  'shaiglidibh  troimh- 
lotaidh  e  iad. 

9  Chrùb  e,  luidh  e  sìos  mar  leòmhan,  agus 
mar  leòmhan  mòr:  cò  'dhùisgeas  suas  e?  Is 
beannaichte  gach  neach  a  bheannaicheas 
thusa,  agus  is  mallaichte  gach  neach  a 
mhallaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bha!aaim,agus  bhuail  e  'bhasan  air  a  chèile: 
agns  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  A  mliall- 
achadli  mo  naimhdean  ghairm  mi  thu,  agus, 
feuch,  da  rìreadli  bheannaich  thu  iad  na 
tri  uairean  so. 

11  Uime  sin  teich  a  nis  do  d'  àite  fèin: 
shaoil  mi  d'àrdachadh  gTi  h-inbhe  mliòir, 
ach,  feueh,  chum  au  Tigheam  air  d'ais  thu 
o  inbhe. 

12  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Nach 
do  labhair  mi  eadhou  ri  d'  theachdairibh, 
a  chuir  thu  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Balac  dhomhsa  làn  a 
thighe  dli'airgiod  agus  a  dh'òr,cha  b'urrainn 
mi  dol  thar  àithne  an  Tighearna,  a  dliean- 
amh  maith  no  uilc  o  m'inntinn  fèin ;  ach  ge 
b'e  ni  a  their  an  Tighearn,  sin  labhraidh 
mise? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  thami'dol  a  dh'ionn- 
suidh  mo  dhaoine  fèin:  thig  uime  sin,  hheir 
mi  rabhadh  dhuit,  ciod  a  ni  'n  sluagh  so 
air  do  shluaghsa  anns  na  làitliibh  deir- 
eannach. 

]  5  Agus  thog  e  suas  a  cliosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir, 
agus  thubhairt  an  duine  aig  an  robh  a  shùil- 
ean  dùinte; 

16  Thubhairt  esan  achualabriathran  Dhè, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  's  ro-àirde,  a 
chunnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumhach- 
daich,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air  am 
fosgladh: 

17  Chimi  e,  ach  ni  h-ann  anis;  amhaircidh 
mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagiis:  thig  reul  a 
mach  à  lacob,  agus  èiridh  slat  rìoghail,  à 
h-lsrael,  agus  buaiUdh  i  oisinnean  Mhoaib, 
agiis  cuiridh  i  as  do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'n  a  sheilbh,bithidh 
Seir  mar  an  ceudna  'n  a  slieilbh  aig  a 
naimhdibh,  agus  ni  Israel  gaisge, 
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1 9  A  maeh  à  lacob  thig  esan  a  bhitheas  'n  a 
nachdaran,  agus  sgriosaidh  e  'n  ti  a  mhair- 
eas  de'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  air  Amal- 
ec,  thog  e  suas  a  chosamhlaclid,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tùs  nan  cinneach  Anialec,  ach  is  o 
'dlieireadh  bhi  air  a  sgrios  gu  sìorruidh. 

21  Ag-us  dh'amhairc  e  air  na  Cenich;  agua 
thog  e  suas  a  cho.samhlachd,  agus  thubhaii  t 
e,  Is  làidir  d'aite-còmhuuidh,  agTis  tha  thu 
'cur  do  nid  ann  an  carraig: 

22  Gidheadli,  fàsaichear  na  Cenich,  gus 
an  toir  Asur  lei.s  thu  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agug 
thubhairt  e,  Mo  thruaigh !  cò  'bh  itheas  beò  'n 
iiair  a  ni  Dia  sò'ì 

24  Agus  thig  longan  o  iomall  Chitim,  agus 
ni  iad  olc  air  Asur,  agits  ni  iad  olc  air  Eber, 
agus  sgriosar  esan  mar  an  ceudna  gu 
bràth. 

25  Agus  dh'èirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  i^hill  e  d'a  àite  fèin:  agns 
dh'f  halbh  Balac  mar  an  ceudna  air  a  slihghe 
fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Sirìopaclias  apm ìodlwl-aoradh  chloinn  Israe.il. 
6  Simri  ayvs  Coshi  air  am  marhhadìi. 

AGUS  dli'f han  Israel  ann  an  Sitim,  agus 
thòisich  an  sluagh  air  strìoijachas  a 
dheanamh  le  nigheanaibh  Mhoaib. 

2  Agus  ghairm  iad  an  sluagh  gu  ìobairtibh 
an  diathan:  agus  dli'ith  an  sluagh,  agus 
chrom  iad  sìos  d'an  diatliaibh. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
peor:  agais  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidh  Israeil. 

4  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Glac  cinn-fheadhna  an  t-sluaigh  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tighearna  fa 
cliomhair  na  grèine,  chum  gu'm  pill  corruich 
gharg  an  Tigliearn'  o  Israel. 

5  Agiis  thubhairt  Maois  ri  breitheamh- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh  a 
dhaoine,  a  cheangail  iad  fèin  ri  Baal-peor. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithrean 
Ban-mhidianach,  ann  an  sealladh  Mhaois, 
agus  ann  an  sealladh  comhchruinneachaidh 
chloinn  Israeil  uile,  ugus  iad  a'  gul  aig 
doi'us  pàilliuiu  a'  choimhthionail. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  Phinehas  macEÌ- 
easair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  <?,  dh'èirich 
e  suas  o  mheasg  a'  chomhcliruinneachaicUi, 
agus  ghabh  e  sleagli  'n  a  làimh; 

8  Agus  chaidh  e  'n  dèigh  an  duine  de 
Israel  a  steach  do'n  bhùth,  agus  throimh- 
lot  e  iad  le  'chèile,  an  duine  de  Israel,  agus 
a'  bliean  troimh  a  broinn:  mar  sin  choisg- 
eadh  a'  plilàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìle 
thar  i  hichead. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

11  Phill  Phinehas  niac  Eleasair,  mhic 


Aaroin  an  t-sagairt,  mo  cliorruicli  air  falbli 

0  cliloinn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  èudmhor 
as  mo  leth  'n  am  measg,  air  clior  as  nach  clo 
chuir  mi  as  do  cliloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  clioimhcheangal  sìthe: 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig  a  shliochd 
'n  a  dlièigh,  eadhon  coimhcheangal  sagart- 
achd  shìorruidh;  a  chioim  gu'n  robh  e  èud- 
mhor  as  leth  a  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn  e  rèite 
air  son  chloinu  Israeil. 

14  A  nis  Ve  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  mdhon  a  mharbhadh  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaich,  Simri  mac  Shalu,  ceann- 
ard  prìomh  thighe  am  measg  nan  Simeon- 
ach. 

15  Agus  ainm  na  Ban-mhidianaìch  a 
mharbhadh,  Cosbi  nighean  Shur;  hu  cheann 
cinnidh  e,  agus  do  phrìomh  thigh  ann  am 
Midian. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Buin  gu  naimhdeil  ris  na  Midianaich, 
agus  buailibh  iad: 

18  Oir  tha  iadsan  a'  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribhse  le'n  as-innleachdaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar  Pheoir,  agus 
aun  an  aobhar  Chosbi,  nighinn  ceannaird 
do  Mhidian,  am  peathar,  a  mharbhadh  ann 
an  là  na  plàighe  ann  an  aobLar  Fheoir. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamJi  an  dara  uair. 
52  Am  fearann  gu  hlii  air  a  roinn  doibh  le 
craiincliur.  64  Caleb  agus  loaua  mliàin  beù 
de  na  cìiaidh  àireauili  air  iùs. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe, 
gu'n  do  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an  t-sagairt,  ag 
ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinneachaidh 
chloinn  Israeil  uile,  o  fhicliead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  trid  thighe  an 
aithrichean,  iadsan  uile  ds  urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  labhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  ann  an  còmhnardaibh  Mlioaib, 
làimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gàbhaibh  àireamh  an  t-sluaigli,  o  fhi- 
<?head  bliadhna  dli'aois  agTis  os  a  cheann; 
raar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  agus 
do  chloinn  Israeil,  a  chaidh  a  mach  a  tìr 
na  Ii-Eiphit. 

5  Reuben,  am  raac  'bu  shine  aig  Israel: 
clann  Reubein;  Hanoch,o'm6Aei7teaghIach 
nan  Hanochach:  o  Phalu,  teaghlach  nam 
Paluthach: 

6  0  Ilesron,  teaghlach  nan  Hesronach:  o 
Charnii,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaicliean  nan  Reubeneach; 
agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà 
fliichead  agus  tri  niìle  agus  seachd  ceud 
agus  deich  'ar  f  hichead. 
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8  Agus  raic  Phalu;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Nemuel,  agus  Datan, 
agus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datan  agus  an 
t-Abiram  a  hìia  ainmeil  's  a'  chomhchruinn- 
eachadh,  a  rinn  strì  an  aghaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin  ann  an  cuideachd 
Chorah,  'n  uair  a  rinn  iad  strì  an  aghaidh 
an  Tigheama; 

10  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  c  suas  iad  maille  ri  Corah,  'n 
uair  a  bhàsaich  a'  chuideachd  sin,  an  uair 
a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  fear:  agus  rinneadh  iad  'n  an  comh- 
aradh. 

11  Gidheadh,  cha  do  bliàsaich  clann 
Chorah. 

12  Mic  Shiraeoin,  a  reir  an  teaglilaichean: 
0  Nemue],  teaghlach  nan  Nemueleach:  o 
lamin,  teaghlach  nan  lamineach:  o  lachin, 
teaghlach  nan  lachineach: 

13  0  Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Shaul,  teaghlach  nau  Saulach. 

14  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Simeonach, 
fichead  agus  dà  mhìle  agus  dà  cheud. 

15  Clann  Ghad,  a  rèir  an  teaghlaichean:  o 
Shephon,  teaghlach  nan  Sephouach:  o  Hagi, 
teaghlach  nan  Hagitheach:  o  Shuni,  teagh- 
lach  nan  Sunitheach: 

16  0  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach:  o 
Eri,  teaghlach  nan  Eritheach: 

17  0  Arod,  teaghlach  nan  Arodach:  o 
Areli,  teaghlacli  nau  Arelitheach. 

\8  Is  iad  sin  teaghlaicliean  chloinn  Ghad, 
arèirnachaidhàireamhdhiubhjdà  fhicliead 
mìle  agus  ciìig  ceud. 

19  jBiad  raic  ludah,  Er  agus  Onan:  agus 
fhuairEragiisOnan  bàsannantìr  Chanaain. 

20  Agns  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  an  teagh- 
Iaichean;o  Shelah,  teaghlacli  nan  Selanach: 
0  Pliarets,  teaghlach  nam  Pharetsach:  o 
Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach: 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets;  o  Hesron, 
teaghlach  nan  Hesronach:  o  Hamul,  teagh- 
lach  nan  Hamulach. 

22  Is  iad  sin  teaglilaichean  ludah,  a  rèir 
na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
sè  mìle  deug,  agus  cìiig  ceud. 

23  De  mhic  Isachair,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolahach: 
0  Phua,  teaghlach  nam  Punach: 

24  0  lasub,  teaglilach  nan  lasubach :  o 
Shimron,  teaghlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead 
agTis  ceitliir  mìle  agus  tri  cheud. 

26  Do  mhic  Shebuluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shered,  teaghlach  nan  Sardach: 
o  Elon,  teaghlach  nan  Elonach:  o  lahleel, 
teaghlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaicliean  nan  Sebulun- 
ach,  a  rèir  na  cliaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  mìle  agus  cùig  ceud. 

28  Biad  mic  loseiph  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Manaseh  agus  Ephraim. 
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29  De  luliic  Mliauaseli:  o  Mhacliir,  teagh- 
lach  nani  Machireach;  agiis  ghin  Macliir 
Gilead :  o  Ghilead  thàinig  teaghlach  nan 
Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead:  o  leser,  teagh- 
lach  nan  lesereach:  o  Helec,  teaghlach  nan 
Heleceach: 

31  Aguso  Asriel,teaghlachnanAsrieleach: 
agus  0  Shechem,  teaghlach  nan  Sechem- 
cach: 

32  Agus  o  Sheniida,  teaghlach  nan  Semid- 
each:  agus  o  Hei)her,teaglilachnan  Hepher- 
each. 

33  Agus  cha  rohh  aig  Selophehad  mac 
Shepheir  raic  sam  bith,  ach  nigheanan: 
agus  b"  iad  aimnean  nigheanan  Shelopliehaid, 
Mahla,  agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agus 
Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhanaseh, 
agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
leth-cheud  agus  dà  mlùlc,  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephi'aim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shutelah,  teaghlach  nan  Sutel- 
each:  o  Bhecher,  teaghlacli  nau  Becliereach: 
o  Thahan,  teaghlach  uan  Tahauach. 

36  Agus  is  iad  so  mic  Shutelah:  o  Eran, 
teaghlach  nan  Erauach. 

Zl  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Ephraim, 
a  rèir  ua  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  f  liichead  agus  cìiig  ceud.  Is  iad 
sin  mic  loseiph  a  rèir  an  teaghlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  rèir  au  teaghlaich  • 
ean:  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Bclahach:  o 
Asbel,  teaghlacli  nan  Asbeleach:  o  Ahiram, 
teaghlach  nan  Ahiramach: 

39  0  Shupham,  teaghlach  nan  Suphamach: 
0  Hupham,  teaghlach  nan  Hupliamach. 

40  Agus  Viad  niic  Bhelah  Ard  agus 
Naaman:  o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach: 
agus  o  Naaman,  teaghlach  nan  Naamauach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  agus  6'iadsan  a  cliaidh 
àireamh  dhiubli,  dà  fliichead  agus  cìiig 
mìle  agus  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teagh- 
laicbean:  o  Shuliam,  teaghlach  nan  Suham- 
ach.  Is  iad  so  teaghlaichcan  Dhau,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

43  jB'iad  teaghlaichean  nan  Suliamach 
uile,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dliiubh,  tri 
fichead  agus  ceithir  mìle  agus  ceithir 
cheud. 

44  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  au  tcaghlaich- 
ean:  o  limna,  teaghlach  nan  limnathach: 
o  lesui,  teaglilach  nan  lesuitheach :  o 
Bheriah,  teaghlacli  nam  Beritheach. 

45  De  mhic  Blieriah:  o  Heber,  teaglilach 
uan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teaghlach 
nam  Malchieleach. 

46  Agus  b'e  ainm  nighinn  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mliac  Aseir,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-chcud 
agus  tri  mìle  agus  ccithir  cheud 
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j  48  De  mhic  Naphtali,  a  rèir  an  teaghlaicli- 
ean:  o  lahseel,  teaghlach  nan  lahseeleach: 
o  Ghuni,  teaghlach  nan  Gunitlieach: 

49  0  leser,  teaghlach  nan  lesereach:  o 
ShiIIem,  teaghlach  nan  Sillcmeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naijlitali,  a  rèir 
an  teaghlaicheau :  agais  &'iadsau  a  cliaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cùig 

ì  mìle,  agus  ceithir  cheud. 

51  i?  ìad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
chloinn  Isi'aeil,  sè  ceud  mìle  agiis  aon  mhìle, 
seachd  ceud  agus  deich  'ar  f  hichead. 

52  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oighreachd,  a  rèir  àireimh  nan  aium. 

54  Do  mhòrau  bheir  thu  ni's  mò  dh'oigh- 
reachd,  agus  do  bheagan  bheir  tliu  nW 
lugha  dh'oighreachd:  blieirear  'oighi-eachd 
fèiu  do  gach  aon,  a  rèir  au  àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le  cranu- 
chur:  a  rèir  ainmean  threubhan  an  aithrich- 
eau  gheibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chranuchuir  roinuear  a  shealbh 
eadar  mhòran  agus  bheagan. 

57  Agais  is  iad  so  iadsau  a  chaidh  àireamh 
de  na  Lebhithich,  a  rèir  an  teaghlaicheau:  o 
Gherson,  teaghlachnan  Gersonach:  o  Choh- 
at,  teaghlach  nan  Cohatach:  o  Mherari, 
teaghlach  nam  Meraritheach. 

58  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhith- 
each:  teaghlach  nan  Libnitheach,teaghlach 
nan  Hebronach,  teaghlacli  nau  Mahlaliach, 
teaghlach  nam  Muisitheach,  teaglilach  nam 
Corahach:  agus  ghin  Cohat  Amram. 

59  Agus  b'e  ainm  mnà  Amraim  locliebed, 
nighean  Lcbhi,  a  rug  a  ììiàthair  do  Lebhi 
's  an  Eiphit:  agus  rug  i  do  Amram,  Aaron, 
agus  Maois,  ag-us  Miriam  am  piutliar. 

(jO  Agus  do  Aaron  rugadh  Nadab  agus 
Abihu,  Elcasar  agnas  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abiliu  bàs, 
au  uair  a  thug  iad  suas  teine  coimheach  an 
làthair  an  Tighearna. 

62  Agus  b'iadsan  a  cliaidh  àireamh  dhiubh, 
fichead  agus  tri  mìlc,  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheaun;  oir  cha 
deachaidh  au  àireamh  am  measg  chloinn 
Israeil,  achionn  nach  d'thugadh  oighreachd 
dhoibh  am  measg  chloinn  Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  le 
Maois  agus  Eleasar  an  sagart,  a  rinn  clanu 
Israeil  àireamh  aun  au  còmhirardaibh 
Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am  J'agus  do 
lericho. 

64  Ach  'n  am  measg  sin  cha  robh  aon  duine 
dhiubhsan  a  rinn  Maois  agus  Aaroii  au 
sagart  àireamh,  an  iiair  a  riun  iad  àireamh 
air  clann  Israeil  ann  am  fàsach  Shinai: 

65  Oir  thubhairt  au  Tighearu  umiiasan, 
Gheibh  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an  f  hàsach. 
Agus  cha  d'f  hàgadh  duine  dhiubli,  saor  c 
Chaleb  mac  lephuneh,  agus  losua  mac 
Nuin, 
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CAIB.  XXVII. 

i  An  Ingh  a  tlinohh  oighreacliclan rhlomn Isrneil. 
12  Flmair  Maois  jios  a  b/iàis,  15  agus  gliuidh 
e  air  nn  Tighearn  giHn  cuireadh  e  duine 
iomchuidh  os  ceann  a'  chomhchruinnenchaidh 
'n  a  àite:  18  dh^ordiiich  esan  dha  losua  mac 
Nuin  a  ghabhail,  agus  a  cliur  air  leth  chum  na 
crìche  siìi. 

N  siii  tliàinig  nigheanan  Shelopliehaid, 
mhic  Hepheir,  mhic  Ghilead,  rahic 
Mliaclnr,mhic  Mhanasch,d8  theaghlaichibh 
Mhanaseh  mhic  loseiph:  agus  is  iad  so 
ainmean  a  nigheanan,  Mahlah,  Noah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Tirsah. 

2  Agus  slieas  iad  an  làthair  Mhaois,  agus 
an  làtliair  Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an 
làthairnau  ceannard,agus  a' chomhchruinn- 
eachaidh  uile,  làimh  ri  dorus  pàillìuin  a' 
choimhthionail,  ag  ràdli, 

3  Dli'eug  ar  n-athair  anns  an  f hàsach,  agus 
cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na  mvxinntir  a 
chruinnich  iad  fèin  v'ù,  chèile  an  aghaidhan 
Tighearna  ann  an  cnideachd  Chorah,  ach 
dh'eug  e  'n  a  pheacadh  fèin;  agus  cha  robh 
mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-athar  o 
mheasg  a  theaghlaich,  a  chionn  nach  'eil 
mac  aigel  Thugaibh  dhuinn  uime  sin 
sealbh  am  measg  bhràithi  ean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  an  làthair  an 
Tighearna. 

6  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

7  Labhair  nigheanan  Shelopheliaid  gu 
ceart:  blieir  thu  dhoibh  gu  cinnteach  sealbh 
oighreachd  am  measg  bhràithrean  an  atliar ; 
agus  bhcir  thu  fainear  g-u'n  tig  oighreachd 
an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhi-aidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agus  gun  mhac 
aige,  an  sin  bheir  sibh  fainear  gii'n  tig  'oigh- 
reachd-san  chum  a  nighinn. 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachddobhràithribh'athar. 

11  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair,  an 
sin  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  f  hear-dàimh 
a's  faigse  dha  d'a  theaghlach,  agus  sealbh- 
aichidh  e  i :  agus  bithidh  e  do  chloinn  Is- 
raeil  'n  a  reachd  breitheanais,mar  adh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

12  Agus  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  suas  do'n  t-sliabh  so  Abarim,  agus 
gabh  sealladh  de'n  fhearann  a  thug  mise 
do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnichear 
thusa  mar  an  ceudna  chum  do  dhaoine, 
mar  a  chniinnicheadh  Aaron  do  bliràtli- 
air, 

14  A  cliionn  gu'n  d'rinn  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  m'àitlme-sa  ann  am  fàsach  Shin, 
onn  an  comlistri  a'  chemhchruinneachaidh, 
agusnach  do  naomhaich  sibhmi  aig  an  xiisge 
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ann  an  sealladh  an  sùl:  t.?  e  sin  uisge 
Mheribah  ann  a,n  Cades,  ann  ani  fàsach 
Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tigheam,  ag 
ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearn,  Dia  spiorad  na 
h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinneachaidh , 

17  A  thèid  a  mach  rompa,  agus  a  thig  a 
steach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a  muigli 
iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a  chum  nach 
bi  comhchrùinneachadh  an  Tigliearna  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buachaille. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Gabh  a  d'ionnsuidh  losua  mac  Nuin,  duine 
anns  am  hheil  an  spiorad,  agus  cuir  do 
làmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomhchruinn- 
eacliaidh  lùle;  agus  thoir  àithne  dha  'n  am 
fiaimis. 

20  Agus  cuiridh  tu  ciiid  de  d'urram  air,  a 
chum  giVm  bi  comhchruinneachadh  chloinn 
Israeil  uile  ùmhal  dha. 

21  AgTis  seasaidh  e  'n  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  a  dh'iarras  comhairl'  air  a  shon,  a 
rèir  breitheanais  na  h-Urim  an  làthair  an 
Tigheama:  air  'f  hocal-san  thèid  iad  a  mach, 
agus  air  'f  hocal  thig  iad  a  steach,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile  maille  ris,  eadhon  a'n 
comhchruinneachadh  uile. 

22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  ghabh  e  losua,  agus 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
agTis  an  làthair  a'  chomhchrainneachaidh 
uile. 

23  Agus  chuir  e  a  làmhan  air,agus  thug  e 
àithne  dha,  mar  a  labhair  an  Tigheani  le 
làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  flinhhartnsoM  agits  ìohaìrlean  àraidh,  gu 
ùhi  nir  a.n  toirt  seachad  '»  an  àmsuidhiclite. 
GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son  m'ìo- 
baii'tean  a  bheirear  suas  le  teine  chum 
fàile  chùbhraidh  dhomh,  bheir  sibh  an  aire 
gu'n  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'n  an  àm 
iomchuidh  fèin. 

3  Agus  their  thu  riu,  Is  e  so  an  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine,  a  bheir  sibh  seachad 
do'n  Tighearn;  dà  uan  de'n  cheud  bhhadhna 
gnin  ghaoid  gach  là,  chum  ìobairt-loisgte 
gTiàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mhad- 
uinn,  agTis  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar; 

5  Agus  an  deicheamh  earrann  de  epliah 
phlùir  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  leia 
a'  cheathramh  earrann  de  hin  a  dh'olaidh 
bhrùite. 

6  Is  ìobairt-loisgte  ghnàtliaichte  a  th'ann, 
a  dh'orduicheadh  ann  an  sHabh  Shinai  chum 
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Pàile  cliùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 
7  Agns  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceathramh 
earrann  de  hin  air  son  aon  uain:  anns  an 
ionad  naomli  bheirthu  faincar  fìon  làidir  a 
dliòrtadli  do'n  Tighearn  mar  thabhartas- 
dibhe. 

S  Agus  an  t-uan  eile  bheirthu  seachad  air 
feasgar:  mar  thabhartas-bìdh  ua  maidue, 
agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir  tlni 
seachad  e,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n  Tigheam. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dà  uan  dc'n 
oheud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  phlùir  measgta  le 
h-olai  dh  mar  thabhartas-bidh,  agus  a  tabhar- 
tas-dibhe. 

IQ  Is  e  so  ìobairt-loisgte  gach  skbaid,  a 
thuilleadh  air  an  ìobaii-t-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhai-tas-dibhe. 

1 1  Agus  ann  'an  toiseach  bhur  mlos  bheir 
sibh  seachad  ch?(,m  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearn,  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe, 
seachd  uain  de'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid, 

12  Agus  tri  deicheamh  earrannan  pldùir 
measgta  le  h-olaidh  mar  thabhartas-bìdh 
air  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamli 
earrann  phlùir  measgta  le  h-olaidh  mar  tha- 
bhai'tas-bìdh  air  son  gach  reithe ; 

13  Agus  aon  deicheamh  earrann  phlùir 
air  leth  measgtale  h-olaidh  mar  thabhartas- 
bìdh  air  son  gach  uain,  chum  ìobairt-loisgte 
deadli  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

14  Agus  mar  an  tabhartais-dibhe  bithidh 
leth  hin  de  f  hìon  air  son  tairbh,  agus  an 
treas  earrann  de  hin  air  son  reithe,  agus 
an  ceathramh  earrann  de  hin  air  son  uain: 
is  i  so  ìobairt-loisgte  gach  mìosa  air  feadh 
mhìosan  na  bliadhna. 

1.5  Agus  ìobrar  aon  mheann  de  na  gabh- 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'n  Tighearn, 
a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichto,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
clieud  mhìos  tha  càisg  an  Tigliearna. 

17  Agus  air  a'  ohùigeamh  là  deug  de'n 
mhìos  so  tha  'n  flièill:  seaclid  làithean  ithear 
aran  neo-ghoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air: 

19  A  chbheir  sibh  seachad  a  chum  ìobairt 
a  bheirear  suas  le  teino,  mar  ìobairt-loisgte 
do'n  Tighearn,dà  tliarbhòg,agus  aon  reitiic, 
ag-us  seachd  uain  de'n  cheud  bhliadhna: 
gun  ghaoid  bithidli  iad  duibh. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas  bìdh  de 
phlùr  measgta  le  h-olaidh:  tri  deicheamh 
ean-annan  bheir  sibli  seachad  air  son 
tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann  air  son 
reithe. 

21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheir  thu 
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seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  nan 
seachd  uan: 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chmn  ìobairt- 
plieacaidh,  a  dlieanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  lobraidh  sibh  iad  sin  a  thuillcadli  air 
an  ìobairt-loisgte  's  a'  mhaduinn,  a  tha  mar 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

24  Mar  so  bheir  sibh  seachad  gach  là  air 
feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na  h- 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  chum  fàile 
chùbhraidh  do'n  Tighearn:  bheirear  seachad 
e  thuilleadli  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

25  Agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comlighairm  naomh  agaibh;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibli  air. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thoradli, 
'n  uair  a  bheir  sibh  seachad  tabhartas-bìdh 
nuadhdo'n  Tiglieam,aigceann  bhur  seachd- 
uineau,  bithidh  comhghairm  naomh  agaibh ; 
obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh: 

27  Ach  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  dà  tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd  uain 
de'n  cheud  bhliadhna; 

28  Agus  an  tabhartas-bì^-lh  de  phlùr 
measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  earr- 
annan  air  son  gach  tairbh,  dà  dlieicheamh 
earrann  air  son  gach  reithe, 

29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

30  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuillcadh  air  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  ta- 
bhartas-bìdh,  (gun  ghaoid  bithidh  iad 
duibh,)  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  ìohniii-loUgie (juhhi  uira  toirt  seachad  a.ir 
lallia  i-èididh  nan  trompaid,  7  air  lalha  cràdh- 
aidh  an  anamanna.,  12  agus  air  ociid  làitliibli 
Jèdle  nam  pàiUiun. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  cheud  là  de'n  mliìos,  bithidli  comh- 
ghairm  naomh  agaibh;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  dcan  sibli:  is  là  sèididh  uan  troni- 
paid  dlmibli  e. 

2  Agus  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  f  àile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
eam,  aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agt/s  seachd 
uain  de'n  cheud  bhliadhna  gun  gliaoid: 

3  Agwfibithidh  an  tabhartas-bìdlidephlùr 
measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  earr- 
annan  air  son  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 
earrann  air  son  reithe, 

4  Agus  aon  deicheamh  eaiTann  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan; 

5  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  rèite 
air  bhur  son: 

6  A  thuilleadh  air  ìobairt-loisgte  a'  mhìo- 
sa,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichtc,  agus  a  tabliartas-bìdh, 
agus  an  tabhartasan-dibhe,  a  rèir  an  gnàtha, 
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clium  fàile  càbliraidh,  ìobairt  a  bheirear 
Buas  le  teine  do'n  Tighearn. 

7  Agus  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh 
là  de'n  t-seachdamh  mìos  so  comlighairm 
naomh:  agus  cràdhaidh  sibhbhurn-auaman: 
obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn  a  dh'f  hàile  cìibhraidh, 
aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd  uain 
de'n  cheud  bhhadlnia;  gun  gliaoid  bithidh 
iad  duibh. 

9  Agus  Uthidh  an  tabhartas-bìdh  de  phliir 
measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  earrannan 
air  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh  ! 
carrann  air  son  gach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son  gach 
uain,  air  feadh  nan  scachd  uan; 

11  Aon  mheann  de  na  gabliraidh  chiim 
ìobairt-pheacaidh,  a  tliuilleadh  air  ìobairt- 
pheacaidli  na  rèite,  agus  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdli,  agus 
an  tabhartasan-dibhe. 

12  Agus  air  a'  cìiùigearah  là  deug  de'n 
t-seachdamh  mìos,  bithidh  comhgliairm 
naomh  agaibh;  obair  tlii'àilleil  sam  bith  cha 
dean  sibh;  agus  gleidhidh  sibh  fèill  do'n 
Tighearn  seachd  làithean. 

13  Agus  bhcir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgie,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  tri 
tairbh  dheug  òga,  dà  reithe,  agus  ceithir 
uain  deug  de'u  cheud  bhliadhna;  gnin  ghaoid 
bithidh  iad. 

14  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phlùr  measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh  de  iia  tri 
tairbh  dheug,  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  gach  reithe  de'n  dà  reithe, 

15  AgTis  deicheamh  earrann  air  leth  air 
son  gach  uain  de  na  ceithir  uain  deug; 

16  AgTis  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidli,  a  thuilleadhairan 
ìobairt-Ioisgte  ghnàtliaichte,  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

17  Agus  air  an  dara  là  hheir  sibh  seachad 
dà  tharbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uain 
deug  de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

18  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agns 
an  tabliartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agns  air  son  naii  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

19  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 
jobairt-Ioisgte  ghnàthaichte,  agus  atabhar- 
tas-bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

20  Agus  air  an  treas  là  aon  tarbli  deug, 
dà  reitlie,  ceithir  uain  deug  de'n  cheud 
bhliadhna  gnn  ghaoid: 

21  Agus  Mihidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-di1>he,  air  sou  nan  tarbh, 
air  sou  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  glmàtha; 

22  Agus  aon  blioc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,atlmilleailh  airan  iobairt-Ioisgte 
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ghiiàthaichte,  agus  a  labhartas-bidli,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

23  Agiis  air  a'  cheathramh  là  deich  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  den 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireiinh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

25  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuiUeadh  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ghnàtliaichte,  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigcamh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bliliadhna  gun  ghaoid: 

27  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agns 
an  tabhartasan-cUblie,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha. 

28  AgTis  aon  bhoc-gaibhre  clhum  ìobairt- 
pheacaidh,a  thuilleaclh  air  anìobairt-Ioisgte 
ghnàtliaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  ag-us  a 
tabhartas-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seathamh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agiis  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhliadhna  gnn  ghaoid: 

30  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agiis  air  son  nan  iian, 
a  rcir  an  àireiinh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  clmm  ìobairt- 
pheacaidli,  a  thiiilleadh  air  an  ìobairt- 
loisg-te  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agus  air  an  t-seachdamh  là  scachd 
tairbli,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadlina  gun  ghaoid: 

33  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agiis 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachaii,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimli,  a  reir  a'  glinàtlia; 

34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chtim  ìobairt- 
pheacaidli,a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh,  agiis  a 
tabhartas-dibhe. 

35  Agus  air  an  ochdamh  là  bithidh  àrd 
choinihthional  agaibh:  obair  thràlleil  sam 
bith  cha  dean  sibh  air: 

36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheircar  suas  le  teine,  a 
dli'thàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  aon 
tarbh,  aon  reitlie,  seachd  uain  de'u  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid: 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
son  an  reithe,  agus  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireinih,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
plieacaidli,  a  thuillcadh  air  an  ìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  agns  a  tabhartas-bìdh,  agus 
a  tabhartas-dibhe. 

39  Na  nithean  sin  ni  sibli  do'n  Tigbeam 
'n  ur  fèillibh  suidliichte,  thuilleadh  airbhm 
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bòidibh,  agus  blnir  tabhartasan  saoi'-thoile,  I  b'e  ni  a  thàinig  a  niach  as  a  boul  a  thaobh 
air  son  bliur  n-ìobairteau-loisgte,  a^s  air  J  a^  bòidean,  no  thaobh  ceangail  a  h-anama, 
sou  bhur  tabhartasan-bìdh,  agus  air  son  ' 
bhur  tabhartasan-dibhe,  agus  air  son  bhur 
talihartasan-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn  Israeil 
a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Chn-n  fheud  bòhlean  a  bhi  air  am  Iri'fadh. 
9  Mu  'bhòid  banntraich,  ayus  mnà  a  dhcal- 
aiclieadh  ra  fearpòMÌa. 


A  treubh  a  thaobli  chloinn  Israeil,  a;^ 
ràdh,  Is  e  so  an  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn. 
•2  Ma  bhòidicheas  duiue  bòid  do'u  Tigh- 
earn,  no  ma  mhionuaicheas  e  mionnan  a 
cheangal  'anama  leceangal,  chabhris  e  'fho- 
cal;  a  rèir  gach  ni  a  thig  a  mach  as  a  bheul, 
ui  e. 

3  Jilar  an  ceudna  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn,  ag-us  gu'n  ceangail  si  i 
r'èin  le  ceangal,  agus  ì  ann  an  tigli  a  h-athar 
'n  a  h-òige  ; 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  li-athair  a  bòid,  agTis 
a  ceangal  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
agus  gu'm  fan  a  h-athair  'n  a  thosd  r'i,  an 
siu  seasaidli  a  bòidean  uile,  agus  seasaidli 
gach  ceangal  leis  aii  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 

0  Ach  ma  chuireas  a  h-atliair  'n  a  h-aghaidh 
's  an  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon  d'a 
bòidibh,  no  d'a  ceanglaichibh,  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam ;  agus  maithidli  an 
Tigheam  dh'i,  a  chionn  gu'n  do  chuir  a  h- 
athair  'u  a  li-aghaidh. 

6  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice  'n 
uair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'n  uair  a  labliair 
i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam, 

7  Agus  gTi'n  cual'  a  fcar  e,  agus  gu'n  d'fhan 
e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anns  an  cual'  e  i ; 
an  sin  seasaidli  a  bòidean,  agus  seasaidh  a 
ceangìaichean  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anain. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-ijòsda  'n  a  h- 
aghaidh  's  an  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  gu  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich  i, 
agTis  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam;  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraich,  agus  ninatha 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a  li-anam, 
seasaidh  i  'n  a  h-aghaidh. 

10  AgTis  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir. 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 
maille  ri  mionnaibh, 

11  Asrus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n 


cha  seas  e:  chuir  a  fear  air  chìil  iad,  agus 
bheir  an  Tighearn  maitheanas  d'i. 

13  Na  bòidcan,  agus  na  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chuni  an  t-anam  a  chràdh, 
feiidaidh  a  fear  an  daingneachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  clml. 

14  Acli  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'n  a 
thosd  rithe,  o  là  gii  là;  an  sin  tha  e  a' 
daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a  ceang- 
laichean  uile, a  tha  oirre:  tha  e  g'an  deanamh 


GUS  labhair  Maois  ri  ceannardan  nan  seasmhach,  a  chionn  g-u'n  d'f  han  e  'n  a 


thosd  ritlie  's  an  là  auns  an  cual'  e  iad. 

15  Ach  ma  chuircas  e  air  chor  sam  bith 
air  chìil  iad,  an  dèigh  dha'n  cluinntinn;  an 
sin  giidainidh  e  a  h-aingidheaclid-sa. 

16  Is  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  agus  a  nighean,  agus  i 
Jathast  'n  a  h-òigc  ann  an  tigh  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chreachadh  wi  Midianaidi,  agu'ì  mharòhadh 
Balaam.  14  Bka  corruich  air  Maois  ris  na 
ceannardaibh,  a  chionn  gu'ndo  r/hlèidhiad  ìta 
mnathan  beò. 

GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeil  air  na  Midianaich ;  'n  a 
dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do  dJiaoine 
thu. 

3  Agais  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Rachadli  cuid  dibh  fo'n  armaibh  chum 
a'  chogaidh,  agus  imicheadli  iad  a  cliogadh 
an  aghaidh  nam  Midianach,  agus  dìoladh 
iad  an  Tighearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  de  gach  trèibh,  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  chum  a'  chog- 
aidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  à  niìltibh  Is- 
raeil,  mlle  de  gacli  trèibh,  dà  mhìle  dheug 
armaiehto  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chog- 
aidh,  niìle  de  gach  trèibh,  iadsan  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  an  t-sagairt,  a  chum 
a'  chogaidh,  leis  na  h-innealaibh  naomha  'u 
a  Iàimh,agus  na  trompaidean  gu  sèideadh. 

7  Agus  chog  iad  an  aghaidh  nam  Midian- 
ach,mar  a  dh'àithn  auTighearn  do  Mhaois; 
agus  mharbh  iad  na  firionnaich  uile. 

8  Agus  nihai'bh  iad  rìghrean  Mhidiain,  a 
thuilleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubli  a 
mharbhadh;  eadlbon  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Reba,  cìiig  rìgh- 
rean  Mhidiain:  Balaam  mac  Bheoir  mar  an 
ceudna  ndiai'bh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Agiis  thug  clann  Israoil  leo  nmatlian 
Mhidiain  'n  am  braÌ2,hdibh,  ajnis  an  clami 


d'f  han  e  'n  a  thosd  rithe,  agus  nach  do  chuir  :  bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  sprèidh 
e  'n  a  h-aghaidh;  an  sin  seasaidh  a  bòidean  j  uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile,  agnis  seasaidh  gach  ceangal  leis  an  do  uilo. 

'jheangail  i  a  h-anam.  [  10  Agus  loisg  iad  am  bailtcan  uile  anns 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chid  anrobhiad  achòmhnuidh,  agus  an  dùin  uile 
iad  's  au  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  sin  go  |  le  tciue. 
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1 1  Agus  thug  iad  leo  a'  chreach  uile,  agus  [ 
au  cobhartach  uile,  eadar  dliaoine  agus 
ainmhidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braiglidean,  agus  a' 
chreach,  agiis  au  cobhartaclijgTi  Maois  agus 
Eleasar  an  sagart,  agais  gu  comhchruinn- 
caehadli  cliloinn  Israeil,  a  chum  a'  chaimp 
aig  còmhnardaibli  Mlioaib,  a  tlia  làimh  ri 
lordan  am  fagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhcliruinn- 
eachaidh  uile  mach  'n  an  coinncamh  au 
taobh  a  muigh  de'n  champ. 

14  Agus  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  ua  ceannard- 
aibh  air  mlnltibh,agus  na  ceannardaibh air 
cheudaibli,  a  thkinig  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhairt  Maois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  ua  mnathan  tiile  beò? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israeil, 
le  comhairle  Blialaaim,  peacachadh  an  agh- 
aidh  an  Tighearn'  ann  an  aobhar  Pheoir; 
agus  bha  plàigli  air  feadh  comhchruiun- 
eachaidli  an  Tigliearna. 

17  Anis  uinie  sin  marbhaibh  gach  firionn- 
ach  am  measg  na  cloinne  bige,  ag-us  marbh- 
aibh  gach  beau  d'am  b  aithnc  fcar  le  luidlie 
leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nacli 
b'aithne  fear  le  luidlie  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  fcin. 

19  Agus  fanaibhse  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  seachd  làithean:  ge  b'e  'mharbh 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  'bhean  ri  neach 
a  mharbhadh,  glauaibh  sibh  fèin,  agus  bhur 
braighdean  air  au  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là; 

20  Agus  glauaibh  hhur  n-eudach  uile, 
agus  gach  ni  a  riuneadh  de  chroicuibh, 
agus  gach  obair  de  fhionnadh  ghabhar, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  f  hiodh. 

21  Agus  thubhairt  Eleasar  an  sagart  ris 
na  fir-chogaidh  a  chaidh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  au  lagha  a 
dh'àithn  an  Tighearu  do  Mhaois: 

22  A  mhàiu  an  t-òr,  agiis  aii  t-airgiod,  an 
t-umha,  an  t-iaruun,  an  staoin,  agus  au 
luaidli, 

23  Gach  ni  a  dh'fhuilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fainear  e  dhol  troimh  'n  teiue,  agus 
glanar  e;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraidh 
gianar  e:  agus  gach  ui  nach  iulaing  au 
teine,  bheir  sibh  faiuear  e  dhol  troiiuh  'n 
uisge. 

24  AgTis  nighidli  sibh  bhur  n-eudacli  air 
an  t-seachdamli  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigli  do'n 
champ. 

25  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  creich'  a  thogadh, 
eadar  dliuine  agus  ainmhidh,  thu  fèin,agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prìomh  aithrich^au 
ft'  chomhchr uinneachaidh ; 
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27  Agus  roinn  a'  chreach  'n  a  dà  earraìnn; 
eadar  a'  mhuiuntir  a  ghabh  an  cogadh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
au  comhchruinneachadh  uile: 

23  Agus  tog  cìs  do'n  Tigheam  o  na  fir- 
cliogaidli,  a  chaidli  mach  do'n  chath:  aon 
auam  à  cìiig  ceud.  araon  de  na  daoinibh, 
agus  de'n  bhuar,  agus  de  ua  h-asaileau, 
agus  de  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  au  leth-san,  agiis  tlioir  e  do 
Eleasar  an  sagart,  ìnar  thabhartas-togta 
do'n  Tighcarn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidh 
tu  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud,  de  na 
daoinibh,  de'n  bhuar,  de  na  h-asailean,  agus 
de  na  treudaibh,  de  gach  ainmhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tha 
'gleidheadh  cììi-aim  pàiUiuiu  au  Tigliearn'. 

ol  Agus  riuu  MaOis  agus  Eleasar  au  sa- 
gart  inar  a  dli'àithu  au  Tighearn  do 
Mhaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a' 
chuid  eile  de'u  clireich  a  ghlac  ua  fir-chog- 
aidh,  sè  ceud  mile,  agus  deich  is  tri  fichead 
mìle,  ag-us  cuig  mìle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  agus  dà  mhìle  dheug 
bò, 

34  Agus  tri  fichead  agus  aou  mhìle  asal, 

35  Agus  dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead 
anam  's  an  iomlau,  de  mhuathan  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidlie  leis. 

36  Agiis  bha  'n  leth  a  bu  chuibhrioun 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chogaidh, 
aun  au  àircanih  tri  cheud  mìle,  agus  seachd 
mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cìiig  ceud 
caora; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Tighcarna  de  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  cùig 
deug. 

38  Agus  ìfìad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubh  so  l>i  cìs  au  Tighearna 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug. 

39  Agus  bha  deicli  mìle  thar  fhichead 
agus  cìiig  ceud  asail  aun:  dhiubh  so  lìi  cìs 
an  Tighcarna  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  Viad  anamau  nau  daoine.  sè  mìle 
deug:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tighearua  dk 
auam  dheug  'ar  f  hichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadìton  ta- 
bliartas-togta  an  Tighearn',  do  Eleasar  an 
sagart,  mar  a  dh'àitlm  an  Tighearn  do 
Miuiois. 

42  Agus  de  leth  chloinn  Israeil,  a  roinh 
Maois  o'n  luclid  cogaidh, 

43  (A  nis  Vi  'n  leth  a  hhuineadh  ddtb 
chomhchruinneachadh,  tri  cheud  mìle,agU8 
scachd  mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cìiig 
ceud  caora, 

44  Agus  sè  nùle  deug  'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mìle  thar  fhichead  asal 
agus  cìiig  ceud, 

46  Agus  sè  raìle  deug  anam,) 

[  47  Eadhon  de'M  leth  a  hhuineadh  do 
lchloinn  Israeil,  ghabh  MaoÌR  ■■ìoti  chuibh- 
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rionii  à  Icth-clieud  eadar  dhuiiie  agns 
ainmhidh,  agus  thug  e  iad  do  ua  Lebhith- 
ich,  a  bha  'gleidheadh  cùi'aiui  pàilliuiu  an 
Tigheai'ua,  uiav  a  dh'àithu  an  Tigheara  do 
Mhaois. 

4S  Agus  thàiuig  au  luchd-riaghlaidh  a  Iha 
os  ceauu  mhìlteau  aii  t-sluaigh,  ua  ccann- 
ardau  air  mhìltibh,  agiis  na  ceauuardau  air 
clieudaibh,  am  fagus  do  Mhaois: 

-19  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Ghabh  do 
sheirbhisicli  àireamh  uam  fear-cogaidh  a 
tha  to'r  làimh,  agus  cha-n'eil  duiue  dhiun 
air  chaU. 

50  Uime  sin  thug  sinn  tabhartas  a  chum 
an  Tighearua,  gach  fear  na  fhuair  e  de 
sheudaibh  òir,  cadhon  slabhraidheau,  agus 
usgraichean,  fàiuucan,  cluas-fhailean,  agus 
criosan,  a  dheauamh  rèite  air  son  ar 
n-auaman  au  làthair  au  Tighearua. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'n  a  sheudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tighearn,  o  na  ceaunard- 
aibh  air  mhìltibh,  agus  o  na  ceaunardaibh 
air  cheudaibh,  sè  mìle  deug,  seachd  ceud 
agus  leth-cheud  secei. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobhartacli, 
gach  duiue  dlia  fèin.) 

54  Agus  ghabh  ]\Iaois  agiis  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  ua  ceauuardaibh  air  mhìlt- 
ibli,  agus  air  cheudaibh,  agus  thug  iad  e  gu 
pàilliun  a'  choimhthiouail,  uiar  chuimh- 
iieaclian  do  cliloiuu  Isracil  an  làthair  an 
Tighearua. 

CAIB.  XXXII. 

Dliiarr  dann  Reuhein  agns  daiin  Gliad  scalbh 
'«  arifìiearann  air  an  taohh  an  ear  de  lurdan. 

ANIS  bha  aig  cloinn  Reubeiu  agus  cloinn 
Ghad  ro  mhòran  sprèidlie:  agus  an 
uair  a  chuuuaic  iad  fearaun  laseir,  agus 
fearann  Ghileaid,feuch,  llui  'n  t-àit  'n  a  àit 
sprèidhe: 

2  Agus  thàinig  claun  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  agus  labhair  iad  ri  Maois,  agiis  ri 
Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uaclidaranaibh  a' 
cliomhchruiuueachaidh  ag  ràdli, 

3  Atarot,  agus  Dibou,  agus  laser,  agus 
Kimrah,  agus  Hesbon,  agns  Elealeh,  agus 
Sebam,  agTis  K'ebo,  agiis  Beon; 

4  Eadhon  an  dìithaich  a  bhuail  an  Tigh- 
earu  roimh  cliomhchruiuneachadh  Israeil, 
is  fcarauu  e  air  son  sprèidhe,  agns  tha 
sprèidh  aig  do  sheirbhisich. 

6  Uime  sin,  ars'  iadsan,  uia  fhuair  siun 
deadh-gheau  a'd'  shealladh,  thugar  am  fear- 
ann  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbh,  agiis 
na  tùir  sinu  a  uidl  thar  lordan. 

6  Agus  thubhairt  Maois  n  cloinn  Ghad, 
agus  ri  cloiun  Reubeia,  An  tèid  bhur 
bvàithrean  gu  cogadh,  agus  an  suidh  siblise 
an  so? 

7  Agus  c'ar  son  a  bheir  sibli  minihisneacb 
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do  chi-idhe  chlonm  loiacil  a  dhol  a  nul! 
do'ufheavanu  athug  an  Tigheavu  dhoibh? 

8  Mar  so  riuu  bhur  u-aithrichean,  'n  nair 
a  chuir  mi  iad  o  Chades-barnea  a  dli'amharc 
ua  tìre: 

9  'N  uair  a  cliaidh  iad  suas  gu  gleann 
Escoil,  agus  a  cluiiuiaic  iad  am  fcaraun, 
thug  iad  mimhisneach  do  chridhe  chloinn 
Isvaeil,  a  chum  uach  rachadh  iad  a  steach 
do'n  fheavauu  a  thug  an  Tighearn  dhoibh. 

10  Agus  las  covruich  an  Tighearua  's  an 
àni  siu  fèin,  agus  mhiouuaicii  e,  ag  ràdh, 

11  Gu  cinnteach  cha-u  ihaic  a  h-aou  de 
na  daoiuibh  a  thàiuig  a  nìos  as  an  Eiphit,  o 
f  hichead  bliadhua  dh'aois  agais  os  a  cheauu, 
am  fearanu  a  mhionnaich  mi  do  Abraham, 
do  Isaae,  agus  do  lacob,  a  chionn  na^h  do 
lean  iad  mi  gu  Ii-iomlan; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  leplumeh  an  Ceuis- 
each,  agus  losua  mac  Kuin:  oir  lean  iadsan 
au  Tighcarn  gu  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  au  Tigheam'  an  agli- 
aidh  Israeil,  agus  ehuir  e  air  scacharan  iad 
's  au  f  hàsach  dà  f  hichead  bliadhna,  gus  au 
deachaidh  as  do'u  ghiuealach  sin  uile  a 
riun  olc  'an  sealladh  au  Tighearn'. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  èirigh  suas 
'an  àite  bhur  u-aithricheau,  giueal  dhroch 
dhaoiue,  a  mheudachadli  fathast  mòr  chorr- 
uich  an  Tighearua  ri  h-Israel. 

15  Oivma  tliiouudaidheas  sibh  air  falbh  o 
'leantuinn-san,  fàgaidh  e  fatliast  uair  eile  's 
au  fhàsach  iad,  agus  sgriosaidli  sibh  an 
sluagh  so  uile. 

16  Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  iad,  Togaidh  sinu  cròidhean 
chaorach  an  so  d'ar  sprèidh,  agiis  bailtean 
d'ar  cloiuu  bhig: 

17  Ach  thèid  sinu  fèin  deas-annaichte 
roimh  chloiuu  Isracil,  giis  au  toir  siuu  iad 
d'au  àite:  agus  .ni  ar  clann  bheag  còmli- 
nuidh  's  ua  bailtibh  daiuguichte  air  sgàth 
luchd-àiteachaidh  ua  tìre. 

1 8  Cha  phill  siuu  d'ar  tighibh,  gus  an  seal- 
bliaicli  claun  Israeil  gach  duiue  dliiubii 
'oighreachd  fèin: 

19  Oircha  sealbhaich  siuue  maille  riu-san 
au  taobh  eile  de  lordau,  no  thall  o  sin ;  a 
chionn  gu'n  do  thuit  ar  n-oighreachd 
dhuiune  air  an  taobh  so  de  lordau  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  ni  sibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r  u-armaibh 
roimh  an  Tighearn  gu  cogadh, 

21  Agus  gu'u  tèidsibhude  armaichto  thar 
lordan  roimh  an  Tighearn,  gus  am  fuadaich 
e  mach  a  naiudidcau  as  a  làthair, 

22  Agus  gu'n  ceauusaichear  am  fearaun 
'am  fianuis  au  Tighcarna;  'n  a  dhèigh  sin 
pillidh  sibh,  agus  bithidli  sibli  neò-choir- 
each  an  làthair  an  Tighearn',  agus  an  làth- 
air  Israeil,  agus  bithidli  am  fearann  so  'u 
a  sheilbh  agaibh  'am  fianuis  an  Tighearn'. 

23  Ach  mur  dcau  sibh  mar  so,  feuch 
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phcacaich  sibli  an  aghaidh  an  Tiglicarn'; 


agus  bithibh  cinnteach  gu'm  faigh  bhur 
peacadh  a  mach  sibh. 

24  Togaibh  bailtean  d'ur  cloinn  bhig,  agus 
cròidheau  d'ur  caoraich;  agus  deanaibh  an 
ni  a  chaidh  mach  as  bhur  beul. 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubein  ri  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbh- 
isich  mar  a  tha  mo  thighcaru  ag  àith- 
neadh. 

26  Bithidh  ar  clann  bhcag,  ar  mnathan, 
ar  treudan  agus  ar  sprèidh  mìe,  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghileaid; 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisich  thairis,  gach 
fear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidh,  roimh 
an  Tighearn  gu  cath,  mar  a  tha  mo  thigh- 
carn  ag  ràdh. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh  do 
Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin, 
agus  do  phrìomh  aithrichibh  threubhau 
chloinn  Israeil: 

29  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  thèid 
clann  Ghad,  agns  clann  Ileubein  a  nuU 
maiìle  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhiuhh 
armaichte  gu  cath  an  làthair  an  Tighearn', 
agus  gun  ceannsaichear  an  tìr  roimhibh,  an  j 
sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead  mar 
sheilbh: 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
armaiclite,  bithidh  seilbh  aca  'n  'ur  measg 
'èin  ami  an  tìr  Chanaain. 

31  Agus  f hrcagair  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubcin,  ag  ràdh,Mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  d'  sheirbhisich,  mar  sin  ni  sinne. 

32  Tlièid  sinn  a  null  armaichte  roimh  an 
Tigheam  do  thìr  Chanaain,a  clium  gu'jw  bi 
sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air  an  taobh 
so  de  lordan. 

33  Agus  tliug  Maois  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein, 
agus  do  leth  thrèibh  Mhanaseh,  mhic 
Ioseiph,rìoghachd  Shihoin  rìgh  nan  Amor- 
ach,  agus  rìoghachd  Og  rìgh  Bhàsain,  an 
tìr  maille  r'a  bailtibh  anns  na  crìochaibh, 
eadhon  bailtean  na  dilthclia  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bct-haran, 
bailtean  daingiiichte ;  agus  cròidhean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog  clann  Reubein  Ilesbon,  agus 
Elealeh,  agus  Ciriataim, 

38  Agus  Nebo,  agus  Baal-meon,  (air  d'an 
ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh,)  agus 
Sibmah:  agus  thug  iad  ainmean  eils  do  na 
bailtibh  a  thog  iad. 

39  Agus  chaidh  clann  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  do  Ghilead,  agns  ghlac  iad  e,  agus 
chuir  iad  a  scilbh  an  t-Amorach  a  hJui  ann. 

40  Agus  thug  Maois  Gilead  do  Mhachir 
mac  Mhanasch;  agus  ghabh  e  còmJmuidh 
anu. 
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41  Agus  chaidh  laer  mac  Mhanaseh  agu» 
ghlac  e  a  bhailtean  beaga,  agus  thug  e 
Habhotiair  mar  ainm  orra. 

42  Agns  chaidh  Nobah  agus  ghlac  e  Cenat, 
agus  a  bhailtean  beaga,  agus  thug  e  Nobah 
mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  chloinn  Israeil  an/is  an  fhàsach. 
50  Na  Canaa.naich  agus  an  dealhìian  agus  an 
codais  leaghta  uile  air  an  sgrios. 
TTS  iad  so  tumsan  chloinn  Israeil,  a  chaidh 
mach  à  tìr  na  h-Biphit,  a  rèir  au  armailt- 
ea,n,  fo  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

2  AgTis  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a  rèir 
an  turusan,  air  àithnean  Tighearn':  agiis  is 
iad  so  an  turusan,  a  rèir  an  dol  a  mach. 

3  Agus  dh'imich  iad  o  Rameses  anns  a' 
cheud  mhìos,  air  a'  chìiigcamh  là  deug 
de'n  cheud  mhìos:  air  an  là  màireach  an 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  amach 
le  làimh  àird  ann  an  sealladh  nau  Eiphit- 
each  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Biphitich  an  ceud- 
ghiu  uile,  a  bhuail  an  Tighearn  'n  am  measg: 
air  an  diathan  mar  an  eeudna  chuir  an 
Tighearn  breitheanas  'an  gnìomh.) 

5  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses, 
agus  champaich  iad  ann.-an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  aim  an  Etam,  a  tha  ann  an  iomall 
an  f  hàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  phill 
iad  a  rìs  gu  Pihahirot,  a  ^hu  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin :  agus  cnampaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Agus  dh'imich  iad  o  chomhair  Phihahi- 
rot,  agus  chaidh  iad  troimh  raheadhon  nu 
fairge  do'n  f hàsach,  agus  dh'iuiich  iad  astar 
thri  làithean  ai  u  am  fàsach  Etaim,  agus 
champaich  iad  ai.n  am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,a.gusthàinig 
iad  gu  h-Elim:  ag'us  .ann  an  Ehm  bha  dà 
thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichead  craobli  phailme;  agTis  champaich 
iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agus  cham- 
paich  iad  làinih  ris  a'  mhnir  ruaidli. 

11  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidli, 
agus  champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin. 

12  Agus  dh'imich  iad  à  fàsach  tìhin,  agus 
champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  AgTis  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Alus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Alus,  agus  chani- 
paich  iad  ann  an  Rephidim,  far  nach  robh 
uisge  aig  an  t-sluagh  r'a  òl. 

16  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agns 
champaich  iad  ann  am  f  àsach  Shinai. 

16  Agus  dh'imich  iad  of hàsach  Shinai,agua 
champaich  iad  ann  an  Cibrot-hataabhah. 

17  Agus  dh'imich  iad  oChibrot-hataabhah, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haserot. 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agus 
champaich  iad  ann  au  Ritmah. 
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19  Agus  dh'imich  iad  o  Ritma^i,  agus 
ehampaich  iad  aiiii  an  Rimou-pares. 

•20  Agus  dli'imich  iad  o  Rimon-pares,  agua 
champ;uch  iad  ann  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libuah,  agnis  cham- 
paich  iad  ann  au  Risah. 

22  AgTis  dh'imich  iad  o  Risah,  agus  cham- 
yaìch  iad  ann  an  Cehelatah. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chchelatah,  agus 
champaich  iad  ann  an  sliabli  Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shliabli  Shapher, 
agus  champaich  iad  anu  au  Haradah. 

25  Agus  dli'imich  iad  o  Haradah,  agiis 
champaicli  iad  ann  am  Machelot. 

26  Agus  dli'imich  iad  o  Mhach(,lot,  agus 
cliampaich  iad  ann  au  Tahat. 

27  Agus  dli'imich  iad  o  Thahat,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Tarah. 

28  Agus  dli'imich  iad  o  Tharah,  ag-us 
champaich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dli'imich  iad  o  Mhitcah,  agus 
champaich  iad  auu  an  Hasmonah. 

30  Agus  dli'imich  iad  o  Hasmouah,  agTis  i 
champaich  iad  aim  am  Moserot. 

31  Agus  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
cliampaich  iad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  Ag-us  clli'imicli  iad  o  Ehene-iaacan,  agus 
cliampaich  iad  ann  au  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'iniich  iad  o  Hor-hagidgad, 
agus  champaich  iad  ann  an  lot-batah. 

34  Agus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  agus 
champaich  iad  aun  an  Ebronah. 

35  Agus  dli'imieh  iad  o  Ebronah,  agus 
champaieh'iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Ag-us  dh'imich  iad  o  Esion-gaber,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin:  is  e  so 
Cades. 

37  Agus  dh'imieh  iad  o  Chades,  agus 
champaich  iad  ann  an  sliabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Ag-us  chaidh  Aaron  an  sagart  suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithne  an  Tig-Tiearn',  agus 
f  huair  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  f hicheadamh 
bhadlina  an  dèigh  do  chloinn  Israeil  tcachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  air  a'  cheud  là 
de'n  chùigeamh  mìos. 

39  Agus  bha  Aaron  ceud  agus  fichcad 
agus  tri  bliadhna  dh'aois,  m  uair  a  dh'eug 
e  ann  an  sliabh  Hor. 

40  AgTis  chuala  rìgh  Ara  d  an  Canaanach 
(a  bha  'chòmhnuidh  's  an  àirde  deas  ann 
an  tìr  Chanaain)  mxL  theachd  cliloinn  Is- 
raeil. 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor,  agus 
champaich  iad  ann  an  Salmonah. 

42  AgTis  dh'imich  iad  o  Shalmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Agiis  dlvimich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  ann  an  Obot. 

44  Ag-us  dli'imich  iad  o  Obot,  agus  cham- 
paicli  iad  aun  au  lie-abarim,  ann  an  crìch 
Mhoaib. 

45  Agus  dh'iniich  iad  o  lim,  agus  cham- 
paicii  iad  ann  an  Dibon-gad. 
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46  Agus  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad,  agua 
champaich  iad  ann  an  Almon-diblataim. 

47  Agus  dh'i-nich  iad  o  Almon-diblataim, 
agus  champaich  iad  ami  an  slèibhtiì'h 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shlèibhtibh  Abarim, 
agus  champaich  iad  ann  an  còmhnardaibli 
Mhoaib,  làimh  ri  lordau  am  fagus  do 
lericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordau,  o 
Bhet-iesimot  eadhon  gu  Abol-sitim,  ana 
an  còmhnardaibh  Mhoaib. 

50  Agus  labhair  an  Tiglicarn  rì  Maois  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan 
amfagus  do  lericho,  ag  ràdli, 

61  Labliair  ri  cloinu  Israeil,  agus  abair 
riu,'N  uair  a  thèid  sibh  a  null  thar  lordan, 
do  thìr  Chanaain; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile  luchd- 
àiteachaidli  na  tìre  as  bhur  fiauuis,  agus 
cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile,  agus 
sgTÌosaidh  sibh  an  coslais  leaghta  uile,  agus 
fSsaichidh  sibh  an  ionadan  àrda  uile. 

63  Agus  cuiridh  sibh  à  seilbh  luchd-àit- 
eachaidh  an  ihearainn,  agus  ni  sibh  còmh- 
nuidh  ann :  oir  thug  mise  dliuibh  am 
fearann  r'a  shealbhachadh. 

64  Agus  roinnidh  sibh  am  fearann  le 
crannchur  mar  oighreachd  am  measg  bhur 
teaghlaicheau :  dhoibhsan  a's  lìonmlioire 
bheir  sibh  an  oighreachd  a's  mò,  agus 
dhoibhsan  a's  teirce  blieir  sibh  an  oigh- 
reachd  a's  lugha:  bithidh  olghreachd  gach 
duine  's  an  àit  anns  an  tuit  a  chrannchur;  a 
rèir  treublian  bhur  n-aithrichean  sealbh- 
aichidh  sibh. 

55  Ach  mur  fògair  sibh  a  mach  luchd- 
àiteachaidh  an  f  heai-ainn  as  bhur  fianuis,  an 
8ÌD  bithidh  iadsan  diubh  d'an  leig  sibh  fuir- 
each,  'n  an  scolbaibh  'n  ur  sìiilean,  agus  'n 
am  bioraibh  'n  ur  taobhan,agus  cuiridhiad 
campar  oirbh  's  an  fhearaun  anns  am  bi 
sibli  a  chòmhnuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi  a 
dheanamh  riu-san,  gvHw  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearaiiin  Ckanaain.     16  Ainmean 
nan  daoine  a  blia  yus  aroinn  mar  oighreacJid. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ag-us  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  do  thaiamh  Chanaain, 
{is  e  so  am  fearann  a  thuitcas  oirbh  mar 

j  oighreachd,mrf/to?t  fearann  Chauaain  maillc 
1  v'a  chrìochaibh) 

3  An  sin  bitliidh  bhur  cearna  dheas  o 
fhàsach  Shin,  leth  ri  crìch  Edoira,agus  is  i 
bhur  crìoch  mu  dhcas  f  ìor  iomall  na  fairge 
salainu  à  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agais  piUidh  bhur  crìoch  o'n  taobh  niu 
dhcas  gu  dìi-eadh  Acrabim,  agus  thcid  i  air 
a  h-aghaidh  gu  Sin;  agus  bithidh  a  dol  n 
mach  o'n  taobh  nm  dheas  gu  Cades  barnca. 
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agus  gaLliaiclli  i  roimpe  gn  Hasar-aclar, 
agus  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu  h-As- 
nion: 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asmon  gu 
amhainn  na  h-Eiphit,  agus  bithidh  a  dol  a 
mach  aig  an  fhairge. 

6  Agus  a  thaohh  na  crìch'  an  iar,  bithidii 
agaibli  cadiion  an  f  liairge  mhòr  mar  chrìcli : 
bithidh  «'  chrìoch  so  'n  a  crìch  dhuibh  air 
au  làimli  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crìoch  air  an  làimh  mu 
thuath :  o'n  fhairgo  mhòir  comharaichidh 
sibh  dhuibh  fèin  gu  sliabli  Hor. 

8  0  shliabh  Hor  comliaraichidh  sibh  hliur 
crìoch  g-u  dol  a  stigh  Hamait;  agus  bithidii 
dol  a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabliaidli  hhur  cr\oc\\  roimpe  gu 
Siphron,  agus  bithidli  a  dol  a  mach  aig 
Hasar-enan;  is  i  so  bhur  crrocli  mu  thuatli. 

10  Agus  coniharaicliidh  sibli  bhur  crìocli 
air.  an  taobli  an  ear  o  Hasar-enan  gu  Seph- 
am. 

11  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham 
gTi  Riblah,air  an  taobh  an  ear  de  Ain;  agiis 
tlièid  a'  chrìocli  sìos,  agTis  ruigidli  i  gu 
taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  nihuir 
shalainn:  is  e  so  bhur  fearann  le  'chiiochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a  shealbhaich- 
eas  sibh  le  crannchur,  a  dli'àithn  an  Tigh- 
earn  a  thabhairt  do  na  naoi  treubhan, 
agTis  do'n  leth  thi-èibh. 

14  Oir  f  huair  treubli  chloinn  Rcubein  an 
oighreachd,  a  rèir  tiglie  an  aitlirichcan, 
agns  treubh  chloinn  Ghad  a  rèir  tighe  an 
aithrichean;  agus  f  huair  leth  thrèibh  Mhan- 
aseh  an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thrèibli  an  oighreachd  air  an  taobh  so  de 
lordan  am  fagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  gi'èine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

17  /siadso  ainmeannan  daoine  aroinneas 
am  fearann  duibh:  Eleasar  an  sagart,  agus 
losua  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  chcannard  de 
gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  niar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoine. 
De  thrèibh  ludah,  Calcb  mac  lephnneh. 

20  Agus  de  thrèibh  chloinu  Sliimeoin,  Se- 
muel,  mac  Amiliuid. 

21  De  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  niac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhau, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanasefa,  Haniel  mac  Eph- 
oid. 
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]  24  Agus  ccannard  trèiblie  cliloinn  Eph- 
I  raim,  c'emuel  mac  Shiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  cliloinn  Shebu- 
luin,  Elisaphan  mac  Fharnaich. 

2G  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Isach- 
air,  Paitiel  mac  Asain. 

27  Agus  ccaimard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Slielomi. 

28  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
tali,  Fcdahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an  Tigh- 
earn  an  oighreachd  a  roinii  do  chloum 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 
1  Ochd  ngvn  dà  fhichead  baile  air  an  toirt  do 
na  L/-b/iithich:  6  Sè  bailte  dhiubh  c/ivm  dìdeiu. 
9  Na  Lay/iamian  a  t/iaoih  mortaid/i. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh 
ri  lordan  amfagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  thabhairt 
do  na  Lebhithich,  de  oiglireaclid  an  seilbh, 
bailtean  gu  còmlinuidh  a  ghabhail  aimta: 
agus  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do  na  Lebh- 
ithich  fearann  comh-roinn  d'am  bailtibh 
niu'n  cuairt  on-a. 

3  Agus  bithidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nxiidh  a  ghabhail  annta,  agns  bithidh  am 
feai-ann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe,agus 
air  son  am  maoin,  agus  air  son  au  ainniliidh- 
ean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roinn  nam 
bailtean,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithicli,  a 
mach  0  bhalla  a'  bhaile,  uùle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

5  Ag-us  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  muigh 
dc'n  bhaile  aii'  an  taobh  an  ear  dà  mhìle 
làmh-choille,  agus  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhìle  làndi  choille,  agus  air  an  taobh  an 
iar  dà  mlììle  làmh-choille,  agus  airan  taobh 
mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choille ;  agus 
hithidh  am  baile  's  a'  mheadhon:  bithidli  so 
dhoibh  'n  a  fhearann  comh-roiun  d'am 
bailtibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidli  sè  bailtean 
chum  dìdcin,  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
shou-san  a  mharbhas  duine,  chum  gu'n 
toich  e  an  sin:  agus  riu-san  cuiridh  sibh  dà 
bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailtean  sin  rale  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà  fhi- 
cliead  baile:  iad  sin  hheir  sihh  seachad 
agns  am  fe'arann  comh-roiim. 

8  Agns  hithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
scachad  de  sheilbh  chloinn  Israeil:  uatha- 
san  aig  am  hheil  mòran,  bheir  sibh  mòran; 
ach  uatha-san  aig  am  hJteil  beagan,  bheir 
sibh  beagan:  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh 
do  na  Lebhitliich,  a  rèir  'oighreachd  a  tha 
€  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
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ri  1,  'X  uair  a  bliitbeas  sibli  air  teaclid  thar 
lorda:i  do  tìnr  Cliaiiaain, 

11  Au  siu  orduichidli  sibh  dhuibh  fein 
bailtcaUjgu  bhi  'n  ambailtibh  dìdeiu  dhuibh, 
a  chuui  gu  u  teicli  am  marbhaiche  au  siu,  a 
mharblias  neach  'au  aiu-f  hios. 

12  Agus  bithidh  iad  duibh  'n  am  bailtibh 
a'  chum  dìdciu  o'u  dìoglialtair ;  a  chiuu  uach 
bàsaich  csau  a  mharbhas  duiue,  gus  an  seas 
e  au  làthair  a'  chomhchruinueachaidh  aun 
am  breitheanas. 

13  Agus  de  na  bailtibh  sin  a  blieir  sibh 
seachad,  bithidh  sè  bailtean  agaibh  a  chum 
dìdeiu. 

14  Bheir  sibli  seachad  tri  bailtean  air  au 
taobh  so  de  lordau,  agus  tri  bailteau  bheir 
sibh  seachad  anu  au  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'n  am  bailtibh  dìdein. 

15  Bithidh  na  sè  bailtean  sin  'n  an  dìdein, 
araon  do  chloiuu  Israeil,  agus  do'n  choig- , 
reach,  ag'us  dhasan  a  bhios  air  chuairt  'n 
am  nieasg;  a  chuni  gii'n  teich  gach  ueach 
au  sin,  a  mharbhas  duiue  gim  fhios. 

16  Agus  ma  bliuaileas  se  e  le  h-iuneal 
iaruinu,  (air  chor  as  gu'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e:  cuirearguciunteach  am  mortair 
gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a  thilg- 
eadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus 
gu'm  bàsaich  e,  ìs  mortair  e:  cuircar  gu 
ciunteach  am  mortair  gu  bàs. 

ISXoHiabhuaiIeas  se  ele  làmh-bhallfiodha 
(a  dli'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  is  niortair  e:  cuirear  gu  cinnt- 
eacìi  am  mortair  gu  bàs. 

19  Marbhaidh  dìoglialtair  na  fola  e  fèin 
am  mortair:  an  uaii'  a  choinnicheas  se  e, 
marbhaidli  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dliatre  fhuath, 
no  ma  thilgeas  e  ni  sam  hith  air  'am  feall- 
fliolach,  air  chor  as  gum  faigh  e  bàs; 

21  Xo  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdcas,  air  chor  asgu'm  laigh  e  bàs; 
cuirear  esau  a  bhuail  e  guu  teagamh  gu 
bàs;oir  is  mortair  e:  marbhaidh  dìoglialtair 
na  fola  am  mortair,  an  uair  a  choinuicheas 
se  6. 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu  h-obauu 
gim  naimhdeas,  no  ma  tliilg  e  ni  sam  bith 
air  g-un  fheall-fholach; 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gim  e  'g  a  fhaicinu, 
agus  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  uach  bu  namhaid  da  e, 
agus  nach  d'iarr  e  a  chron; 

24  An  sin  bheir  an  conihchruinneacliadh 
brcth  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh- 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  brcitheanas  sin: 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneachadh 
am  marbhaiche  à  làimh  dìoghaltair  na  fola, 
agus  cuiridh  an  comhchruiuucachadh  air 
ais  e  do  bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do  theich 
e:  agus  fanaidli  e  ann  gu  bàs au  àrd-shagairt, 
a  dh'imgadh  leis  an  olaidh  naoimh. 
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'  26  Ach  ma  thig  am  marbhaithe  uair  air 
j  bith  an  taobh  a  niach  de  chrìch  baile  a 
dhìdein,  gus  au  do  theich  e; 
j  27  Agus  gu'm  faigh  dìoghalta'r  na  fola  e 
an  taobh  a  mach  de  chriccha.bh  baile  a 
I  dhìdeiu,  agus  g-u'm  marbh  dìoghaltair  na 
'  fola  am  niarbhaiche;  cha  bhi  c  cioutach 
j  de  f  huil : 

j  2S  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuircach 
I  anu  am  baile  a  dhìdeiu  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt:  ach  au  dèigh  bàis  an  àrd-sliagairt, 
'pillidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a  sheil- 
bhe  fèin. 

29  Agus  bithidli  na  nìthcan  sin  'n  an 
reachd  breithcaua-s  dhuibh.  air  feadh  bhur 
ginealach,  'n  ur  n  àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  'mharbhas  ueach  sam  bitli,  cuir- 
ear  am  mortair  gu  bàs  le  beul  f  hiauuisean: 
ach  cha  toir  aon  fllianuis  teisteas  an  agh- 
aidli  neach  sam  bith  a  chum  a  chur  gu 
bàs. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
sou  anama  mortair,  a  tha  cioutach  de 
bhàs;  ach  cuirear  gu  ciunteach  g-u  bàs  e. 

32  AgTis  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
a  shou-san  a  theich  do  bhaile  a  dhìdciu,  a 
chum  gu'n  tigeadh  e  rìs  a.  ghabhail  còmh- 
nuidh  's  au  flicarann,  gu  bàs  an  t-sagairt. 

33  Mar  siu  cha  truaiU  sibh  am  learann 
anns  am  hheil  sibh;  oir  truaillidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha-n'eil  e  'n  couias  am  fcar- 
ann  a  ghlauadh  dc'n  fhuil  a  dlioirteadh 
ann,  ach  le  luil  au  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaichibh  uimc  sin  am  fcarann  anns 
am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am  bheil 
mise  a'm'  chòmhnuidh:  a  chionu  gu  bheil 
mise  an  Tighcai'u  a'm'  chòmhuuidli  'am 
meadhou  chloinn  Isracil. 

CAIB.  XXXVI 

Miglieanan  cldoian  Isratil  aig  an  robJi  oigh- 
reacìid,  gu  j  ùsadh  ')i  an  trèihh  j ein. 
GUS    thàinig    prìcmli.  aithrichean 
theaghlaichean  chloinn  Ghi]caid,mlnc 
Mhachir,mhicMhanaseh,de  thcagldaichibh 
mhac  losciph,  am  iagus,  agnis  labhair  iad 
au  làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  nan 
ceaunard,    eadhon    prìomh  aithrichcan 
chloiun  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earu  do  m'  thighearn  am  fearanu  a  thoirt 
mar  oighreachd  le  crannchur  do  chIo;nri 
Israeil,  agus  dh'àithueadh  do  m'  thighcarn 
leis  an  Tighearu,  oighreachd  ar  bràthar 
Slielophehaid  a  thoirt  d'a  nighcauaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aoii  de  mhic 
nan  treubh  eile  de  chloiuu  Israc'l,  an  sin 
bhcirear  au  oighrcachd-sau  o  oighrcachd  ar 
n-aithrichcan,  agus  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d'au  gabhar  iad:  mar  sin  bbcir- 
ear  i  o  chrannchur  ar  n-oighrcachd-nc. 

4  Agus  an  uair  a  bhitheas  au  iubile  ann  do 
chloiun  Israeil,  au  sin  cuircar  au  oighrcachd 
ri  oighreachd  na  trèibhe  gus  au  do  ghabh- 
adh  iad:  mar  sin  bheirear  an  oighreachd- 
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san  air  falbh  o  oiglireaclid  tlirèiblie  ar 
n-aithrichean. 

5  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Isceart 
a  labhair  treubh  mhac  loseiph. 

6  Js  e  so  an  ni  a  dh'àithn  a.n  Tighearn 
thaobh  nigheanan  Shelophehaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neach  a's  àill  leo;  a  mliàinri 
teaghlach  thrèibhe  an  aithricliean  pòsaidh 
iad. 

7  Mar  sin  cha-n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibli  gu  trèibh ;  oir 
dlùth-leanaidh  gach  diiine  de  chloinn  Is- 
raeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithrichean. 

8  Agus  bithidh  gach  iiighean,  a  shealbh- 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
de  chloimi  Israeil,  'n  a  mnaoi  aig  aon  de 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil  gach  duine  dhiubh  oigh- 
reachd  'aithricliean. 


9  Ni  mò  dh'atharraichcas  an  oighreachd  o 
aon  trèibh gu  trèibh  eile;  ach  dliith-leanaidh 
gach  duine  de  tlireubhan  chloinn  Isracii 
r'a  oighreachd  fèin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  nigheanan  Shelopheh- 
aid: 

11  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Noah,  nigh- 
eanan  Shelopheliaid,  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 

12  Phòsadh  iad  ri  fir  de  theaghlaichibh 
mhac  Mhanaseh  mhic  losciph,ag-us  dli'fhan 
an  oighreachd  ann  an  trèibh  teaghlaich  au 
athar. 

Và  Is  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
brcitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearn  le 
j  làinih  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  an 
I  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am 
[J'agus  do  lericho. 
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CAIB.  I. 

1  Ath-aWirù  le  Maois  air  na  tJiachair  do 
cldoinn  Israeil  annn  an  fliàsacli.  34  Qeur 
smachdachadh  an  Tighearna  dhoibh  air  son 
am  mi-chreidimh. 

J'S  iad  so  na  briathran  a  labhair  Maois  ri 
h-Israeil  uile,  air  an  taobh  so  de  lordan 
's  an  fhàsach,  anns  a'  chòmhnard  facliomh- 
air  na  mara  ruaidhe,  eadar  Paran,  agus 
Tophel,  agus  Laban,  agus  Haserot,  ag-us 
Disahal). 

2  {Tlùa  astar  aon  là  deug  o  Horeb,  rathad 
slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  andà  f  hicheadamh  bliadhna, 
anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  clieud  là 
de'n  mhìos,  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
a  rèir  nan  uile  nithean  a  dli'àithn  an  Tigh- 
earn  dha  d'an  taobh; 

4  An  dèigh  dha  Sihon  rìgh  nan  Amorach 
a  mharbhadh,  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
Hesbon,  agus  Og  rìgh  Bliàsain,  a  hha 
'chòmhnuidh  aig  Astarot  ann  an  Edrei, 

.5  Air  an  taobh  so  de  lordan,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur 
'an  cèill,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  Tighearn  ar  Dia  i-uinn  ann 
an  Iloreb,  ag  ràdh,  Ghabh  sibh  còmhnuidh 
fada  gu  leòr  's  au  t-sliabh  so : 

7  Pillibh  agus  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amoracli,  agus  | 
a  chuni  nan  ionadan  uile  am  fagus  da  anns 
a'  chcmhnard,  anns  a'  mhonadh,  agus  anns  j 
an  t-sratii,  agus  mu  dheas,  agus  ri  taobh  na  j 
fairge,  gu  fearann  nau  Canaanach,  agus  gu  ' 
Lebanon,  dh'ionnsuidh  na  h-aimhne  mòire, 

!  aimhne  Euphrates.  j 
I     6  FeuchjCliuir  mi  'n  tìr  roimhibh;  rachaibh  , 
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a  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fearann  a 
mhionnaicìi  aii  Tighearn  d'ur  n-aithrichibh, 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  gu'n  tugadlie 
dhoibh  e  agus  d'an  sliochd  'u  an  dèigh. 

9  AgTis  labhair  mi  ribh  's  an  àm  sin,  ag 
ràdh,  Cha-n  urraiun  inise  bhur  giùlan  a'm' 
aonar: 

10  Ilinn  an  Tigheara  bhur  Dia  lìonmlior 
sibh,  agus,  feuch,  tlia  sibh  an  diugh  mar 
reultan  nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

11  (Gu  'n  deanadh  an  Tighearn,  Dia  bhur 
n-aithrichean,  sibh  mìle  uair  ni's  lìonmhoii-e 
na  tha  sibh,  agus  gu'm  beannaicheadh  e 
sibh,  mar  a  gheall  e  dhuibh  !) 

12  Cionnusis  ui-rainn  mise  ieam  fèin  bhur 
dragh  a  ghiiilan,  agus  bhur  n-eallach,  ag-us 
l)hur  comhstri  ? 

1 3  Gabhaibhse  dhuibh  fèin  daoine  glic'  agus 
tuigseach,  agus  aithnichte  'n  'ur  treubhau 
agus  ni  mise  iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh. 

14  Agus  f hreagair  sibh  mi,  agus  thubliairt 
sibh,  ìlia  an  ni  a  labhair  thu  maith  dhuinne 
r'a  dheanamh. 

15  Agus  ghabh  mi  cinn  bhur  treubhan, 
daoine  glic',agus  aithnichtc',  agus  rinn  mi 
iad  'u  an  ceannardaibh  oirbh,  'n  an  uach- 
daranaibh  ndiìltean,  agus  'n  an  uachdaran- 
aibh  cheudan,agus  'nan  uachdaranaibh  Itth- 
cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheicn- 
near,  agus'n  an  luchd-riaghlaidh  am  measg 
bhur  trcubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breitheamhnaibh 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Eisdibh  ris  na  cldsean 
a  hìUtlicas  eadar  bhur  bràithrean,agus  thug- 
aibl)  brcth  clieart  eadar  gach  duinc  agus  a 
bliràthair,  agus  an  coigrcach  a  tha  maille 
ris. 
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17  Cha  blii  suim  agaibli  do  neacli  seach  a 
chèile  ann  am  breithcauas;  ris  a'  blieag 
eisdidh  sibh  co  mhaitli  is  i'is  a'  mhòr;  clia 
bhi  athadh.oirbh  roiuih  glmìiis  duine,  oir 
ù  le  Dia  a'  bhreth:  agusa'chìiis  a  bhitheas 
ro  cln-uaidh  oirbh,  biieir  sibh  a  m'  ioun- 
suidhs',  ag-us  èisdidh  mise  i-'i. 

IS  Agus  dh'àitlm  mi  dhuibli  's  an  àm  sin 
na  h-uile  nithean  'bu  chòir  dhuibh  a  dheau- 
amh. 

19  Agus  an  uair  a  dli'f  halbh  sinn  o  Horeb, 
chaidh  sinn  troimli  an  l'hìisach  mhòr  agus 
uamhasaclì  siu  uile,  a  cliunnaic  sibh  air 
slighe  slèibh  nan  Amorach,  a  rèir  mar  a 
dhàithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn;  agus 
thàinig  sinn  gu  Cades-barnea. 

20  Agus  thubliairt  mi  ribh,  Tha  sibh  air 
teachd  gu  sliabh  nan  Amorach,  a  tha  'u 
Tighearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dlniiun. 

21  Feuch,  chuir  an  Tighearn  do  Dhia  am 
fearann  romhad,  imich  suas,  sealbhaich  e, 
a  rèir  mar  a  thubliairt  an  Tighearu  Dia 
d'aithrichean  riut;  na  bitheadli  cagal  ort, 
ag'us  na  bitheadli  faitcheas  ort. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  fagus  domhsa 
gach  aon  agaibh,  agus  thubliairt  sibh, 
Cuireamaid  daoiue  rondiainn,  agus  rann- 
saicheadh  iad  a  mach  dhuinu  am  fearann, 
agus  thugadli  iad  fios  d'ar  n-ionnsuidh  a  rìs 
ciod  an  t-slighe  air  an  tèid  sinn  suas,  agus 
ciod  na  bailtean  gus  an  tig  sinn. 

23  Agus  thaitinn  a'  cliainnt  rium  gu  maith ; 
agus  ghabh  nii  dà  f  hear  dheug  dliibh,  aon 
f  hear  as  gach  trèibh. 

24  Agus  thionudaidh  iad,  agus  chaidh  iad 
suas  do'n  t-sliabli,  agus  thàinig  iad  gai 
gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a  macli  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'n  an  làimh  de  thoradh 
an  fhearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e  d'ar 
n-ionnsuidhne,  agus  thug  iad  fios  duinn  a 
rls,  agTis  thubhairt  iad,  Is  maith  am  fearann 
a  tha  'n  Tigliearn  ar  Dia  a'  tabliairt  dhuinn. 

26  Gidheadh,  cha  b'àill  leibh  dol  suas,acli 
chuir  sibh  an  aghaidh  àitlme  an  Tighearna 
bliur  Dè. 

27  Agus  rinn  sibh  gearan  'n  'ur  bìithaibh, 
agus  thubhairt  sibh,  A  chionn  gu'm  b'f  huath- 
ach  leis  an  Tigliearu  sinn,  thug  e  mach  sinn 
à  tìr  na  li-Eiphit,  gTi'r  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chur  as  duinn. 

28  C'àitantèidsinnsuas?  Cimir  ar  bràith- 
rean  ar  cridhe  fo  mhi-mhisnich,  ag  ràdh, 
Tha  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ni's  àn-de  na 
sinne;  tha  na  bailtean  mòra,  agus  daing- 
uichte  suas  gu  nèamh,agus  os  barr,chunnaic 
sinn  mic  nau  Anacacli  an  sin. 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  bitheadh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  Tighearn  bhur  Dia,  a  tha  'dol  roimh- 
ibh,  cogaidh  esau  air  bhur  son,  a  rèir  uan 
uile  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son  's  an 

i   Eiphit  fa  chomhair  bhur  sùl. 
;     31  Agus  anns  an  fliàsacli,  far  am  faca  tu 
I   cionnus  a  ghiìilan  an  Tighearn  do  Dhia  thu, 
'  lfir> 


mar  a  ghiìilaineas  duine  a  mliac,  's  an  t- 
slighe  sin  uile  air  an  deachaidh  sibh,  gus 
an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so. 

32  Gidlieadh  's  an  ni  so  cha  do  chreid  sibh 
an  Tigliearn  bhui-  Dia, 

33  A  dh'imicli  roimhibh  's  an  t-slighe, 
a  rauusachadh  a  mach  àite  dhuibli  gus'ur 
bùthan  a  shuidheachadli  ann,  ann  an  teine 
's  an  oidhche,  a  nochdadh  dliuibh  ciod  an 
t-slighe  air  an  imicheadh  sibh,  agus  ann  au 
neul  's  au  là. 

34  Agiis  chuar  an  Tighearn  fuaim  bliur 
briathran,  agus  bha  corruich  air,  agus 
mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

35  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  a  h-aon  de 
dhaoinibli  a'  ghinealaich  uilc  so  am  fearann 
maith  sin,  a  nduonnaich  mise  gu'n  tugainn 
d'ur  n-aithrichibh, 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh ;  chi  esan 
e,  agus  dhasan  bheir  nii  am  fearann  air  an 
do  shaltair  e,agus  d'a  chloinn,  a  chiomi  gii'n 
do  lean  e  'n  Tigheai-n  gu  h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna  bha  fearg  aig  an  Tigh- 
earu  riumsa  air  blmr  sgàth,  ag  ràdh,  Cha 
tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  losua  mac  Nuin,  a  tha  'n  a  sheas- 
amh  a'd'  làthair,  thèid  csan  a  steach  an  sin. 
Thoir  misncach  dlia;  oir  bheir  e  air  Israel 
a  shealbhachadh. 

39  Agus  bhur  clann  bheag  a  tlmbhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  creich,  agns  bliur 
clann,  aig  nach  robh  's  an  là  ud  eòlas  air 
maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a  steach  an 
sin,  agus  dlioibh-san  bheir  mi  e,  agus 
sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sonsa,  pillibh,  agiis  gabh- 
aibh  bhur  turus  do'n  f  hàsach,  air  sligTie  na 
mara  ruaidhe. 

41  An  sin  fhrcagair  sibh  agus  thubhairt 
sibh  rium,  Pheacaich  sinn  an  aghaidli  an 
Tighearna,  thèid  sinn  suas  agus  cogaidli 
.sinn,  a  rèir  nan  uile  ii  iihcan  a  dh'àitlm  an 
Tighearn  ar  Dia  dhuinn.  Agns  chrioslaich 
sibh  oirbli  gacli  fear  agailih  'airm-chogaidh, 
agais  bha  sibh  uUamh  gu  dol  suas  do'ir 
t-sliabh. 

42  Ag-us  thubhairt  an  Tigheani  rium, 
Abair  riu,  Na  raehaibli  suas,  ag'us  na  cog- 
aibh,  oir  clia-Ji'ei/!  mise  'n  'ur  mcasg;  air 
eagal  gu'ni  buailear  sibh  an  làtliair  bhur 
nainihdean. 

43  Mar  so  labhairmi  ribh,aguscha-nèisd- 
eadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ccannairc  an  agh- 
aidh  àithne  an  Tighearna,  agus  chaidh  sibh' 
gu  h-aundàna  suas  do'n  t-sliabh. 

44  Agus  thiiinig  na  h-Amoraich,  a  blia 
'chòmhnuidh  's  ant-sliabh  sin,  amach  'n  'ur 
n-aghaidh,  agiis  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  clmir  lad  as  duibh  anu  un 
Seir,  eadhuìi  gu  Ilormah 

45  Agus  ph'.II  sibh,  agus  ghuil  sibh  au 
làtliair  an  Tighearn' ;  ach  cha,-n  èisdeadh  an 
Tighearii  ri'r  guth,  agus  cha  tugadli  c  chuia 
duibh. 
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agus  gabliaidh  i  roimpe  gii  Ilasar-adar, 
agus  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu  h-As- 
nion: 

5  Agus  bhcir  a'  clirìoch  cua,irt  o  Asmon  gu 
amhainn  na  h-Eiphit,  agus  bithidli  a  dol  a 
mach  aig  an  fliairgc. 

6  Agiis  a  thaohh  na  crìch'  an  iar,  bithidli 
agaibh  cadlion  an  f  hairge mhòr  rmir  chrìch: 
bithidh  a'  clirìoch  so  'n  a  crìch  dliuibh  air 
an  làimh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crìcch  air  an  làimh  mu 
thuatii :  o'n  f Iiairge  mhòir  comharaichidh 
sibli  dhuibh  fèin  gn  sliabh  Hor. 

8  0  slihabh  Ilor  comharaicliidh  sibh  iJiur 
crìoch  gu  dol  a  stigh  Ilamait;  agus  bithidh 
dol  a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabliaidh  hìiur  crìoch  roimpe  gn 
Siphron,  agTis  bithidh  a  dol  a  mach  aig 
liasar-enan;  is  i  so  bhur  crocli  nui  tliuath. 

10  Agus  comharaichidh  sibii  bliur  crìocli 
air  au  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gTi  Seph- 
am. 

11  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham 
gni  Riblah,air  an  taobli  an  ear  de  A:n;  agais 
thèid  a'  chrìocli  sìos,  agus  ruigidh  i  gu 
taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  Tordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhuir 
slialainn:  is  e  so  bluir  fearann  le  'ciirìochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Isracil, 
ag  ràdh,  Is  e  so  am  fcarann  a  sliealbhaich- 
eas  sibh  le  cranncliur,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  thabhairt  do  na  naoi  treubhan, 
agTis  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  f  huair  treubh  chloinn  Reubein  an 
oighreachd,  a  rèir  tiglie  an  aithrichcan, 
agiis  treubh  chloinn  Ghad  a  rèir  tighe  an 
aithrichean;  agiis  f  huair  letli  thrèibh  Jlhan- 
aseh  an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thrèibli  an  oighreachd  air  an  taobh  so  de 
lordan  am  fagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  /siadso  ainmeannan  daoine  aroinneas 
ani  fearann  duibh:  Eleasar  an  sagart,  agns 
losua  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  chcannard  de 
gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearaiun  mar 
oighreachd. 

19  Agns  is  iad  so  ainmean  nan  daoine. 
De  tlirèibh  ludah,  Calcb  mac  lephuneh. 

20  Ag-us  de  thrèibh  chloinu  Shimeoin,  Se- 
muel,  mac  Amihuid. 

21  De  thrèibh  Bheniamin,  EHdad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannaxd  trèibhe  chloinn  Dhau, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  l^Ihanaseh,  Hauiel  mac  Eph- 
oid. 
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j  24  Agus  ccannard  trèibhe  chloinit  Eph- 
jra'm,  L'emuel  mac  Shiplitain. 
I  25  Agus  ceannnrd  trèiljhe  chloinn  Shebu- 
.  luin,  Klisaphan  mac  PJianiaicli. 
!  2G  Agus  ccannard  trèibhe  chloinn  Isach- 
air,  Paitiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloiim  Aseir, 
Ahihud  mac  Slielomi. 

28  Agus  ccannard  trèibhe  chloinn  Kaph- 
tali,  Pcdaliel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an  Tigh- 
earn  an  oighreachd  a  roiiin  do  chlouin 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 
1  Ochd  nnvt  dà  f iLÌcliemL  bailc  uir  an  toirl.  do 
ìia  Lihliiiliicli:  6  6e  balltf'.  dhiuhh  chum  dideiu. 
9  A''i  luijhaiinaH  a  lÌMol.h  riwrlaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
ann  an  còmlmardaibh  Miioaib,  làimh 
ri  lordan  amfagus  do  lericho,  ag  ràdli, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  athabhairt 
do  na  Lebhithich,  de  oighrcachd  an  scilbh, 
bailtcan  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  aiinta: 
agus  bheir  sibh  mar  an  ccudna  do  na  Lcbli- 
ithich  fearann  comh-roinn  d'am  bailtibh 
mu'n  cuairt  on-a. 

3  Agus  bitliidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidli  a  ghabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe,agus 
air  son  am  maoin,  agus  air  sou  an  ainmhidh- 
ean  ui!e. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roiim  nam 
bailtcan,  a  bhcir  sibh  do  na  Lebhithich,  a 
uaach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  muigh 
dc'n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhile 
làmh-choille,  agus  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhìle  làndi  choille,  agus  air  an  taobh  au 
iar  dà  mliìle  làmh-choille,  agus  air  an  taobh 
mu  thuath  dà  mhìle  làmli-choille ;  iigus 
hitlùdh  am  baile  'sa'  mheadhon:  bithidh  so 
r'ihcilih  'n  a  fhearann  comh-roiun  d'am 
bailtibh. 

G  AgTis  am  measg  nam  bailtean  a.  bheir 
sibh  do  na  Lcbhitluch,  bithidh  sè  bailtean 
cliuni  dìdcin,  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  duine,  chum  gii'n 
teich  e  an  sin:  agus  riu-san  cuiridh  sibh  dà 
bhaile  's  dà  f  hichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailtean  sin  uile  a  bheii 
sibh  do  na  Lebhithich,  oclid  agus  dà  f  hi- 
chead  baile:  iad  sin  hheir  sihh  seachaà, 
agns  am  fe'arann  comh-roinn. 

b  Agais  hithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seachad  de  slieilbii  chloinn  Israeil:  uatha- 
san  aig  am  hheil  mòran,  bheir  sibh  niòran; 
ach  uatha-san  aig  avi  hìieil  beagan,  bhcir 
sibh  beagan:  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  tha 
€  a'  sealbhachadh. 

9  Ag-us  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinu  Israeil,  agus  abair 
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ri.i,  'X  uair  a  bliitheas  sibh  air  teachd  thar 
lordan  do  tìiìr  Clianaain, 

11  An  sin  orduìchidh  sibh  dhuibh  fein 
bailtcan,gu  bhi  "n  ambailtiblidìdcindhuibh, 
a  clium  g-u"n  teicli  aui  marbhaichc  au  sin,  a 
mharblins  ncach  'an  ain-i"hios. 

12  Agus  bitliidli  iad  duibli  'n  am  bailtibh 
a'cliuin  dìdcin  o'n  dìoghaltair;  achum  nach 
bàsaicli  csau  a  mharbhas  duine,  gus  an  seas 
e  an  làthair  a'  chomhchruhmeachaidh  aun 
am  breithervnas. 

13  Agus  de  ua  bailtibh  sin  a  bheir  sibh 
scachad,  bithidh  sè  bailtcan  agaibh  a  chum 
dìdcin. 

14  Bhcir  sibh  seachad  tri  bailtcan  air  an 
taobh  so  dc  lordan,  agus  tri  bailtean  bheir 
sibli  scachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'u  am  bailtibh  dìdein. 

15  Bitliidh  na  sè  bailtean  sin  'n  an  dìdein, 
araoii  do  chloiuu  Isracil,  agus  do'n  choig- 
rcach,  ag'us  dliasau  a  bhios  air  chuairt  'n 
am  mcasg;  a  chum  g-u'u  teich  gacb  neach 
an  sin,  a  mharblias  duine  gim  fliios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-iuneal 
iaruiuu,  (air  chor  as  gu'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e:  cuirear  gu  ciunteach  am  mortair 
gu  bàs. 

17  Agus  raa  bhuaileas  se  e  le  clach  athilg- 
eadh  ^a  dli'f  hcudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus 
gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e:  cuirear  gu 
cinnteach  am  mortair  gn  bàs. 

ISXojHabhuaileas  se  elelàmh-bhallfiodha 
(a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  is  niortair  e:  cuirear  gu  cinut- 
each  am  mortair  gu  bàs. 

19  Marbliaidh  dìoghaltair  na  fola  e  fèin 
am  mortair:  au  uair  a  choiunicheas  se  e, 
marbliaidli  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre  f  huath, 
no  ma  thilgeas  e  ni  sam  hith  air  'am  fcali- 
fholach,  air  chor  as  g-u'm  faigh  e  bàs; 

21  Ko  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  laigh  e  bàs; 
cuirear  esan  a  bhuail  e  gim  teagamh  gu 
bàs;  oz'r  is  mortair  e:  marbLaidli  dìoghaltair 
na  fola  am  mortair,  an  uair  a  choinmcheas 
so  e. 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu  h-obann 
gTm  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith 
air  gim  fheall-fholacli; 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  dli'fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gun  e  'g  a  f  haicinn, 
ag-us  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  namhaid  da  e, 
agus  nach  d'iarr  e  a  chron; 

24  An  sin  bheir  an  comlichruinneachadh 
brcth  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh- 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  breitheanas  sin: 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneachadh 
am  marbhaiclie  à  làimh  dìoghaltair  na  fola, 
agus  cuiridh  an  comhchruinncachadh  air 
ais  e  do  bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do  tlieich 
e:  agus  fanaidh  e  ann  gii  bàs  an  àrd-shagairt, 
a  dh  ungadh  leis  an  olaidh  naoimh. 
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1  2o  Acli  ma  thig  ara  marbhaichc  uair  air 
I  bith  an  taobii  a  macli  de  chrlch  baile  a 
■  dlùdein,  gus  an  do  thcich  e; 
I  27  Agus  gu'm  f\xigh  dìoghaltair  na  fola  e 

an  taobh  a  niach  de  chrìocliaibli  bailo  a 
j  dhìdcin,  agus  gu'm  niarbh  dìoghaltair  na 

lola  am  niarbhaiche;  cha  bhi  c  ciontach 
'  de  fhuil : 

2S  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuircach 
ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt:  ach  au  dèigh  bàis  an  àrd-sliagairt, 
piliidh  am  marbhaiche  gu  fcarann  a  sheil- 
bhe  fèin. 

29  Agus  bithidh  na  nithean  sin  'n  an 
reaclid  breitlicanais  dhuibh,  air  feadh  bhur 
giuealach,  'n  ur  n  àitibh-còmhnuidh  uilc. 

30  Gc  b'e  'mharbbas  ncacli  sambith,  cuir- 
ear  am  mortair  gu  bàs  le  beul  f  hianuisean: 
acli  cha  toir  aon  fllianuis  teisteas  au  agh- 
aidh  neach  sam  bith  a  chum  a  chur  gu 
bàs. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
son  anama  mortair,  a  tlia  ciontach  de 
bhàs;  ach  cuirear  gu  cinntoach  g-u  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èii'ic  sam  bith  air 
a  shou-san  a  thcich  do  bhaile  a  dhìdciu,  a 
chum  gu'u  tigeadh  e  rìs  a  ghabhail  còmli- 
nuidh  's  an  fhearann,  gu  bàs  aii  t-sagairt. 

33  Mar  sin  clia  truaill  sibh  am  fcarann 
anns  am  hlieil  sibh;  oir  truailiidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha-n'eil  e  'n  comas  am  fcar- 
ann  a  ghlanadh  de'n  fhuil  a  dhoirteadh 
aun,  ach  le  luil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaicliibh  uime  sin  am  fcarann  anns 
àm  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anus  am  blicil 
niise  a'm'  chòmhuuidh:  a  chionn  gu  bheil 
mise  an  Tighearn  a'm'  chòmhnuidli  'am 
meadhoii  chloinu  Israeil. 

CAIB.  XXXVI 

Nigheanan  cliloinn  Isradl  ai(/  an  ra'bJi  oigh- 
reachd,  gu  jvsadh  'n  an  trèihhjèin. 
GUS  thàinig  prlomh,  aithrichean 
theaghlaichean  chloinn  Ghilcaid,n.]iic 
Mhachir,mhicMhanaseh,de  thcaglilaicliibh 
mhac  losciph,  am  iagus,  agnis  labhair  iad 
an  làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  nan 
eeannard,  eadhon  prìomh  aithrichean 
chloimi  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  m'  thighcarn  am  fearann  a  thoirt 
mar  oighreacÌKl  le  crannchur  do  chloinn 
Israeil,  agus  dh'àithneadh  do  m'  thighearn 
leis  an  Tighearn,  oighreachd  ar  bràthar 
Slìclophehaid  a  thoirt  d'a  nigheanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  de  mhic 
nan  treubh  eile  de  chloinn  Isracil,  an  sin 
bheircar  an  oighreachd-san  o  oighreachd  ar 
n-aithrichean,  agiis  cuircar  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d'an  gabhar  iad:  mar  sin  bheir- 
ear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd-nc. 

4  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  iubile  ann  do 
chloinn  Israeil,  an  sin  cuircar  au  oighreachd 
ri  oighreachd  na  trèibhe  gus  an  do  ghabh- 
adh  iad:  mar  sin  bheirear  an  oighreachd- 


pillidh  gach  duine  agaibh  g'a  sheilbh,  a  thug 
mi  dhuibh. 
21  Agus  dh'àithn  mi  do  losua'sanàm  sin, 
ag  ràdh,  Chunnaic  do  sliìiilean  na  h-uile 
nithean  a  rinn  an  Tighearn  bhur  Dia  ris  an  dà 
rìgh  sin:  mar  sin  ni  an  Tiglicaru  ris  na 
i    rìoghachdaibh  uile  gus  am  hheil  thu  dol. 

■22  Cha  bhi  eagal  oirbh  rompa:  oir  cogaidh 
I    aii  Tighearn  bhur  Dia  e  fein  air  bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  ak  an  Tighearn  'b  an 
àm  siu,  ag  ràdh, 

24  0  Thighearna  Dhè,  thòisich  thu  air  do 
mhòrachd,  agus  do  làmh  chumhachdach  a 
nochdadh  do  d'  òglach:  oir  cò  an  dia  air 
nèamh  no  air  talanih,  a's  urraiun  a  dliean- 
amh  a  rèir  d'oibre-sa,  agus  a  rèir  do  chumh- 
achd-sa? 

25  Guidheani  ort,  leig  dhomh  dol  thairis, 
agus  am  fcaraun  maith  siu  f  haicinn  a  tha  'n 
taobh  thall  de  lordan,  an  sHabh  maith  sin, 
agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tigheam  rium  air 
bliur  son-sa,  agus  cha  d'èisd  e  rium:  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Gu  ma  leòr 
leat  e;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n  chùis 
so. 

27  Falbh  suas  gu  mullach  Phisgah,  agus 
tug  suas  do  shìiileau  ris  an  àird'  aii  lar, 
agus  ris  an  àirde  tuath,  agus  ris  an  àirde 
deas,  agus  ris  an  àird'  an  ear,  agus  amhairc 
le  d'  shìiilibh;  oir  cha  tèid  thu  thar  lordau 
so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  losua,  agus  thoir 
misneach  dha,  agus  neartaich  e:  oir  tlièid 
esan  thairis  roimh  an  t-shiagh  so,  àgus 
bheir  e  orra  a,m  fearann  sin  a  clii  thusa, 
a  shcalbliaehadh  niar  oighreachd. 

29  Mar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  's  a' 
ghleann  thall  fa  chomliair  Bhetpeoir. 

CAIB.  IV. 
1  Earail  chum  ùmìdachd  do  lagh  Dìie.  41 
Clmir  Maois  uir  htli.  tri  hailtean  dìdein  air 
an  taohh  an  ear  de  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  0  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agns  ris  na  breitheanais, 
a  tha  mise  a'  teagasg  dhuibh  a  dlieanamh, 
a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  tèid 
sibh  a  steach  agus  gu'n  sealbhaich  sibli  am 
fearann  a  bhen-  an  Tighearn  Dia  bhur 
u-aithrichean  dhnibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a'  bheag  ris  an  fhocal  a 
tha  mise  ag  àithneadh  dluiibh,  ni  mò  a 
blieir  sibh  ni  sam  bith  uaith,  a  chum  gu'n 
glèidh  sibh  àitheantan  an  Tighcarna  bhur 
Dè,  a  tlia  mise  ag  àitlmeadh  dhuibh. 

3  Chunnaic  bhur  sùileau  ciod  a  riun  an 
Tighearn  thaobh  Bhaal-peoir:  oirua  daolue 
siu  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  iad  as  bhur  measg. 

4  Ach  tha  sibhse  a  leau  ris  an  Tighcarn 
bhur  Dia,  beò  gach  aou  agaibh  air  an  là'n 
diugh. 

Feuch,  theagaisg  mi  dhuibh  i'cachdan 
'igus  breitheauais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
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au  Tighearn  mo  Dhia  dhonih,  a  chum  gu'n 
deanadli  sibhse  mar  sin  anns  an  f  liearann 
gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbliach- 
adh. 

6  Uime  sin  gleidhibh  agus  deanaibh  iad; 
oir  is  e  so  bhur  gliocas  agus  bhur  tuigse 
auu  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chluinncas 
na  reachdan  sin  uile,  agus  atheir,  Gu  cinn- 
teach  is  sluagh  glic  agus  tuigseach  an  cinn- 
each  mòr  so. 

7  Oir  co  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
hheil'Dìà  ara  fagus  doibh,  mar  a  tha  'n  Tigh- 
earn  ar  Dia-ne  's  na  h-uile  nithihh  air  son 
am  bheil  sinne  a'  gairm  air? 

8  Agus  co  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil  reachdan  agus  breitheauais  co  cheart 
ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur  roimh- 
ibh  air  an  là  'n  diugh? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
gièidh  d'auam  gu  dìchioIIach,aireagaIgu'n 
dì-chuimhnich  tlm  na  nithean  sin  a  chuim- 
aÌG  do  shùilean,  agus  air  eagal  gu'n  dealaich 
iad  ri  d'  chi-idhe  uile  làithean  do  bheatha; 
ach  teagaisg  iad  do  cl'  mhic,  agus  do  mlric 
do  mhac: 

10  Guh-àraiclhaii  là  a  sheas  thn  anlàth- 
air  an  Tigheama  do  Dhè  ann  an  Horeb,  au 
uair  a  thubhairt  an  Tigiiearn  riumsa,  Tion- 
ail  thugam  au  sluagh  r  a  chèile,  agus  bheir 
mi  orra  mo  bhriathran  a  chluiuntinn,  a 
chum  gu'm  fòghlum  iad  eagal  a  ghabhail 
romhani  rè  nan  uile  làithean  a  hhios  iad  beò 
air  an  talamh,  agus  gu'n  teagaisg  iad  an 
clann. 

11  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus  sheas 
sibh  fo  'n  t-sliabh;  agus  blia  'n  sliabh  a' 
losgadh  le  teine  gu  meadhon  nèimh,  maille 
ri  duibhre,  neoil,  agus  dubh  dhorchadas. 

12  Agus  labhair  an  Tigliearu  ribh  à 
meadlion  an  teine:  chuala  sibh  gutli  nam 
briathran,  ach  coslas  sam  bith  cha-n  fhaca 
sibh;  a  mhàin  chuala  sihh  guth. 

13  Agus  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimhlion- 
adh,  eadhon  deich  àitheantan;  ag'us  sgrìobh 
e  iad  air  dà  chlàr  chloiche. 

14  Agus  dh  àithn  au  Tigheam  dhomhsa  's 
an  àm  sin,  reachdan  agus  bi'eitheanais  a 
tlieagasg  dhuibh,  a  chum  gu  'n  dcauadh 
sibli  iad  anns  an  fhearann  a  thèid  sibh  a 
null  g'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oir  cha-n  Ihaca  sibh  giiè  cos- 
lais  sam  bitii  anus  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tigheam  ribh  ann  an  Horeb,  à  meadlion 
an  te,ne,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaill  sibh  sibh  fèin, 
agus  gu'n  dean  sibh  dliuiLh  fèin  dealLIi 
suaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnà, 

17  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tha  air  an 
talamli,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith  a 
dh'itealaicheas  's  an  atliar, 

18  Goslas  ui  sam  bitli  a  shnàige.as  air  an 
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]b.r,  coslas  oisg  aii'  bith  a  tlia  's  na  h-uisffibh 
fo'ii  talamh ; 

19  Agus  aii*  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do 
slùrileau  ri  uèamh,agus  au  uair  a  chi  thu  a' 
ghriau,  agus  a'  ghealacli,  agus  ua  reu!tan, 
cadhoìi  slòigh  nèimh  uile  gu'n  tairngear 
thu  gu  croniadh  sìos  dhoibh,  agus  gu  aoradh 
a  dheanamli  dlioibh,  a  roinn  an  Tiglicarn  do 
Dhia  ris  gaeli  cinneach  a  tha  fo  nèamh  uile. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearn  sibhse,  agiis' 
thug  e  macli  sibh  as  an  àmhuinn  iaruinn, 
as  an  Eipliit,  gTi  bhi  'n  'ur  sluagh  air  son 
oighreaclid  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

21  AgTis  bha  fearg  aig  anTighearn  i'iumsa 
air  bhur  sonsa,  agus  niliionnaich  e  nacli 
rachainn  thar  lordau,  agus  nach  rachainn 
a  steach  do'n  fhearanu  mliaith  sin  a  tha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit  mar 
oiglireachd. 

22  Aeh  is  èigin  domh  bàs  fhaotainn  's  an 
f  hearann  so,  cha  teid  mi  thar  lordan ;  acli 
thèid  sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearaun  maitli  sin. 

23  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gu  n  dì-chuimhuich  sibli  coimhclieangal  an 
Tighearna  bhur  Dè,  a  rinu  e  ribh,  agus 
gu  n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh  snaidhte, 
coslas  ni  air  bith  a  thoirmisg  an  Tighearn 
do  Dhia  dhuit : 

24  Oir  is  teiue  dian-Ioisgeacli  an  Tighearn 
do  Dhia ;  is  Dia  èudmhor  e. 

25  'N  uair  a  ghineas  tu  claun,  agus  clann 
cloinne,  agns  a  dh"f  hanas  sibh  fada  's  an 
fhearann,  agus  a  thruailleas  sibh  siih  fèin, 
agus  a  ui  sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann  an  sealladh 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhrosnaicheas 
sibh  e  gu  feirg ; 

26  Ga.rmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
f  liianuis  'n  'ur  n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh, 
gu'n  t'g  lèir-grios  oirbh  gu  li-aithghearr  as 
anfhearann  achum  am  bheil  sibh  dol  thar  i 
lordau  g'a  shealbhachadh :  cha  bhuana:ch 
sibh  bhur  làithean  ann,  ach  sgriosar  sibh  i 
gu  tur. 

27  AgTis  sgapaidh  an  Tigheam  sibh  am , 
measg  nan  cinneach,  ag-us  fàgar  sibh  tearc 
'an  àireamh  am  measg  nan  cinneach,  far  an 
toir  an  Tigheai'u  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh,  obair  làmhau  dhaoine,  fiodli 
agTis  clach,  nach  faic,  agus  naeh  cluiun, 
agus  )iach  ith,  agus  nach  gabli  fàile. 

29  Ach  ma  dli'iarras  tu  'n  Tighearn  do 
Dhia  as  a  sin  amaisidh  tu  air,  ma  dh'iarras 
tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam. 

30  'iN  uair  a  bhitheas  tu  auu  an  àmhghar, 
agus  a  th:g  na  uithean  sin  uile  ort  's  na 
làithibh  deireannach,  ma  philleas  tu  chum 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  bhitheas  tu 
ùmhal  d'a  ghuth : 

31  '.Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearn  do 
Dìiia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mò  a  sgriosas 
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e  thu,no  dhì-chuimhnicheas  e  coimhchcangal 
d'aithrichean,  a  mhionnaich  e  dhoibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nis  de  na  làitliibh  a 
ehaidh  seachad,  a  bharomhad,  o'n  !à  air  an 
do  chrutìiaiclì  Dia  an  duine  air  an  talamh, 
agns  fiosraich  o  aon  iomall  de  nèamh  gus 
ant-iouial!  eile,  an  robh  riamli  ni  sam  hitli, 
aun  mar  an  ni  mòr  so,  no'n  cualas  7ii 
cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  sam  Mth  guth  Dhè 
a'  labhairt  à  mcadhon  an  teiue,  mar  a  chuala 
tusa,  agus  an  do  ndiair  iad  beò  / 

34  iN'o  'n  d'fheuch  Dia  ri  dol  gu  cinueach 
a  ghabhail  da  fèiu  o  mheasg  cinnich  eile.  le 
dèuchainaibh,  le  comharaibh,  agus  le  h- 
iongantasaibh,  agus  le  cogadh,  agus  le 
làimh  chunihachdaich,  agus  le  gàirdean 
sìnte  mach,  agns  le  h-uamhasaibh  mòra,  a 
rèir  nau  uile  nithean  a  rinn  an  Tighearn 
bhur  Dia  air  bhur  son  's  an  Eiphit  i'a 
chomhair  bhur  sùl  ? 

35  Dhuitse  nochdadh  e,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  agad  gur  e  'n  Tighearu  ds  Dia 
anu  ;  cha-n  'eil  ann  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  a  ghuth  a  dduinn- 
tinn,  a  chum  gu'n  teagaisgeadli  e  tliu ; 
agus  air  talamh  nochd  e  dhuit  a  theinc 
mòr,  agus  chuala  tu  a  bhriathran  à  meadlion 
an  teine. 

37  Agus  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  e 
d'aithrichean,  uime  sin  thagh  e  an  sliochd 
'n  an  dèigh,  agus  thug  e  thusa  mach'n  a 
shealladli,  le  'chumhaclid  mòr,  as  an  Eiphit; 

38  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chinneacli 
romhad,  a's  raò  agus  a's  cuudiachdaiche  na 
thusa,  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'n  a  oighreachd,  mar  air 
an  là  'n  cliugh. 

39  Bitheadh  agad  fios  uime  sin  an  diugh, 
agus  thoir  fainear  aun  ad  chridhe,  gur  e  'n 
Tighearn  ds  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agus  air  an  talamh  a  bhos :  cha  -n  'eil  ann 
ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan, 
agus  'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithneadh 
diiuit  an  diugh,  a  chum  gu'u  èirich  gu 
maith  dliuit,  agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh, 
agus  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  do  làithean 
a:r  an  fhearaun,  a  blieir  an  Tighearn  do 
Dhia  dhuit  gu  bràth. 

41  An  sin  chuir  iMaois  air  leth  tri  bailtean 
air  an  taobh  so  de  lordan,  leth.ri  èirigh  na 
grèine : 

42  A  chum  gu'n  teicheadh  am  marbhaiche 
an  sin,  a  mharbh  a  choiiidiearsnacli  gun 
f  hios  da,  agus  gun  f  huath  aige  dha  's  an 
aimsir  a  chaidh  scachad ;  agus  gu'n  teich- 
eadh  e  gu'  h-aon  de  na  badtibh  sin,  agus 
gu  maircadh  e  beò : 

43  Eadhon  Bcscr 's  an  f  hàsach,  ann  an  dùth- 
aicli  a'  chòmluiaird,  de  na  lleubenich  ;  agus 
Ramot  ann  an  Gilcad,  de  na  Gadaich ;  i 
agus  Golan  ann  am  Basan,  de  na  iManas-  | 
aich.  I 
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44  Agus  is  e  so  an  lagh  a  cliuir  Maois 
roimh  cliloinn  Israeil. 

45  Is  iad  so  na  teisteis,  agus  na  reachdan, 
agns  na  breitheanais,  a  labhair  IMaois  ri 
cloinn  Israeil,  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach 
as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  de  lordan  's  a'  ghlcann 
thall  fa  chomhair  Blict-pcoir,  ann  am  fear- 
'ann  Shihoin  rìgh  nau  Amorach,  a  Iha 
'chòmlniuidh  ann  an  Hesl)on,  a  bhnail  Maois 
agus  clann  Israeil,  an  dèigh  dhoibh  teachd 
a  mach  as  an  Eiphit: 

47  Agus  shealbliaich  iad  'fhearann,  ngus 
fearann  Og  rìgh  Bhasìiin,  dàrìgh  nan  Anior- 
ach,  a  hha  air  an  taobli  so  de  lordan,  leth 
ri  èiridh  na  grèine; 

48  0  Aroer,  a  tha  làimh  ri  bruaich  snith 
Arnoin,  eadhon  gTi  sliabh  Sliioin,  a's  e  Her- 
rnon, 

49  Agus  an  còmhnard  uile  air  an  taobh  so 
de  lordan  a  làimh  na  h-àird'  an  ear,  eadhon 
gii  rnuir  a'  chòmhnaird,  fo  thobraichibh 
rhisgah. 

CAIB.  V. 

1  AitìLris  a'  clioimhc/iean/jaU  a  rinn  Dia  ri 
cloinn  liranl  ann  an  lloreb.  6  Na  dcich  àitJi- 
eonlan.  23  Air  iarrtus  an  t-slvaigh  fìuiair 
Maois  an  layh  o  Dhia. 

GUS  ghairm  Maois  air  Israel  nile, 
igus  thubhairt  e  riu,  Eisd,  0  Israeil, 
ris  na  reachdaibh  agus  na  breitheanais  a 
labha-as  mi  'n  'ur  cluasaibh  air  an  là'n  diugh, 
a  chum  gu"m  f  òghlum  sibh  iad,  agus  gu'n 
gleidh  agus  gu'n  dean  sibli  iad. 

2  Rinn  an  Tighcarn  ar  Dia  coimhcheangal 
rniim  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rinn  an  Tighcam  an  coimh- 
cheangal  so  r'ar  n-àithriclican,  ach  ruinne, 
cadhon  ruinne  a  tha  uilc  beò  an  so  air  an 
là'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-agliaidh  hibhair  an  Tigh- 
carn  ribh  's  an  t-sliabh,  à  meadhon  an 
tcine, 

5  (Slieas  mise  eadar  an  Tigheam  agns 
sibhse  's  an  àm  sin,  a  noclidadh  dhuibh 
focail  an  Tigheai'na:  oir  blia  eagal  oirbh 
roimh  an  tcine,,  agns  clia  deachaidh  sibh 
suas  do'n  t-shabli,)  ag  ràdh, 

6  Is  m.ise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
macli  thusa  a  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

7  Na  bitheadh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fhianuis. 

8  Na  dean  dhuit  fein  dealbh  snaidhte,  no 
coslas  air  bith  dh'aon  ìii  a  tha  shuas  air 
ncanih,  no  a  tha  shìos  air  an  talamh,  no  a 
Iha  's  na  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 

9  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbliis  doibh:  oir  mise  an  Tigheara 
do  Dhia,  is  Dia  èudmhor  mi,  a'  leantuinn 
aingidheachd  nan  aithrchean  air a'  chloinn, 
agus  air  an  treas  agus  air  a'  cheathranih 
gfiwm^rtr/tdhiubhsan  a  dh'f  Imathaicheas  nii, 

10  Agus  a'  dcananili  tricair  air  raìltibh 
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dhiubhsan  a  ghràcTIiaicIieas  mi,  agus  a 

j  ghleidheas  m'àitlieantan. 

[  11  Na  tabhair  ainm  an  Tigheama  do  Dhè 
'an  dìomhanas:  oir  cha  mheas  an  Tighearn 
neòchiontach  esan  a  bhcir'ainm  "an  dìomh- 

i  anas. 

12  Thoir  an  aire  là  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do 
Dhia  dhuit. 

;  13  Sc  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ni 
'  thu  d'obair  uile; 

I  14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  TighearnadoDhè:  air  an  là  so  cha  dean 
thu  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac, 

'  no  do  nighcan,  no  d'òglach,  no  do  bhanog- 
lach,  no  do  dhamh,  no  d'asal,  no  aou  air  bith 
de  d'  spi'eidh,  no  do  cho'greach  a  tha  'n 

I  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  achum  gu'n 

[  gabh  d'òglach  agus  do  bhanoglach  fois  co 
mhaith  riut  fèin. 

j  1-5  Agus  cuimhnich  gu'n  robh  thu  fein 
a'd'  sheirbhiseacli  ann  an  tìr  na  h-Eip]:it, 

j  agus  gu'u  d'thug  an  Tighearn  do  Dhia 

I  niach  as  a  sin  thu,  le  làimli  chumhachdaich 
ngus  le  gàirdean  sìiite  mach:  uime  sin 

j  dli'àithn  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit  an 

I  t-sàbaid  a  choimhead. 

j  16  Tabhair  urram  do  d'athair  agus  do  d' 
mhàthair,  mar  a  dli'àitlni  an  Tighcarn  do 
Dhia  dhuit;  a  chum  gn'm  buanaichear  do 
làithean,  agus  gii'n  èirich  gu  maith  dhuit, 
's  an  f  liearann  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia 
dhuit. 

17  Na  dcan  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  do  choindiearsnaich. 

j  21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shaimtaicheas  tu 
t'gh  do   clioinihearsuaich,  'fhearann,  no 

^  'ògkch,no  'blianoglach,  no  'dhamh,no  'asal, 

j  no  ni  air  bith  a'5  le  do  choimhearsnach. 

j  22  Na  br'athran  sin  labhair  an  Tighearn 
r'ur  coimhthional  uile  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an  dubh 
dhorchadais,  le  guth  mòr;agus  cha  dochuir 
e  tuilleadh  ris:  agus  sgrìobh  e  iad  air  dà 
chlàr  chloiche,  agTis  thug  e  dhomhsa  iad. 

23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  guth  à 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh  a' 
losgadh  le  teine,  an  sin  thàinig  sibh  am 
fagus  dhomhsa,  eadhon  uile  cheannardan 
bhur  treubhan,  agus  bliur  seanairean, 

24  Agus  tliubhairt  sibh,  Feuch^dh'  flioill- 
sich  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agns  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a  ghuth 
à  meadlion  an  tcine:  clnmnaic  sinn  an  diugh 
gu'n  labhair  Dia  ri  duine,  agus  gu  mair  e 
beò. 

25  A  nis  uime  sin  c'ar  son  a  gheiblieamaid 
bàs?  oir  loisgidh  an  teine  mòr  so  sinn.  Ma 
chluinncas  s.nn  gutli  an  Tighearna  ar  Dè 
tuilleadli,  an  sin  bàsaichidh  sinn. 


2G  Oir  cò  (7i''n  iiile  f heoil  a  eliuala  guth  an 
Di  bheò  a'  kibhairt  à  mcadhon  an  teine, 
mar  a  rliiu  sinue,  agus  a  mhalr  beò? 

•27  Theirig-sa  aui  ragus,  agus  eiscl  ris  na 
h-uilc  uithìbh  a  thcir  au  Tigliearu  ar  Dia; 
agns  hxliliair  thusa  ruiunc  gach  ni  a  thcir 
au  Tighearu  ar  Dia  riut,  agTis  èisdidh  sinuc 
ris,  agiis  ni  siun  e. 

2S  Agus  chuar  an  Tigliearu  g-uth  bhur 
briathran,  'n  uair  a  labhair  sibh  rium:  agus 
thubha'rt  au  Tighearn  riuui,  Chuala  mi 
guth  bhriatlirau  an  t-sluaigh  so,  a  lab'.iair 
iad  riut:  is  maith  a  thubliairt  iad  gach  ni  a 
labhair  iad. 

29  0  gu'ui  bitheadh  an  gnè  cridhe  so  annta, 
gn'm  bitlieadh  m'cagals'  oiTa,  agus  gu'u 
gleidheadh  iad  màitheautau  uile  a  ghuùth, 
achumgu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh,agus 
d'an  cloiiin  gu  bràtli! 

30  luiich,  abair  r^u,  Rachaibh  d'ur  bìith- 
aibh  a  rls. 

31  Ach  do  d'  thaobhsa,  seas  an  so  làimli 
rlumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  li  àith- 
eantan  uile,  agus  na  reachdan,  agus  na 
.breitheana's,  a  theagaisgeas  tu  diioibh,  a 
chum  as  gu'u  dcan  siad  iad  anns  anfhearann 
a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a  shealbh- 
achadh. 
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6  Agus  bitliidh  na  briathran  so,  a  f7ia  mi 
ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  anu  ad 
chridhe; 

7  Agais  teagaisgidh  tu  iad  do  d'  chloinn, 
agus  labhraidh  tu  orra  'n  uair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thigh,  agus  au  uair  a  dh'im.'cheas  tu 
air  an  t  slighc,  agus  au  uair  a  luidhcas  tu 
sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

8  Agus  ccauglaidh  tu  iad  niar  choniharadli 
air  do  làimh,  agus  bithidh  iad  mar  eudauaiu 
eadar  do  shùihbh. 

9  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  a'r  ursainnibh 
do  tliighe,  agus  air  do  gheataibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighcaru  do 
Dhia  thu  do'n  fhcaraim  a  mhioiuiaich  e  do 
d'  aithrichean,  do  Abraham,  do  Isaac,  agiis 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhuit  ba:It-an 
VAÒra  agus  iua!the,  nr.ch  do  thog  thu  fèin. 

11  Agus  tighean  làn  de  gach  ni  maitli 
nach  do  lìou  thu  agr.s  tobraichcan  cladh- 
aichte  nach  do  chladhaich  thu,  fìon-Iiosan 
agiis  liosau-olaidh  nach  do  shuidliich  thu, 
'n  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhitlieas  tu  air 
do  shàsachadh; 

12  An  sin  thoir  an  aire  air  eagal  gua  dì- 
clmimhuich  thu  au  Tigheam,  a  thug  a  uiach 
thu  à  tìr  na  h  Eiijhit,  a  t^gh  ua  dacrsa. 

13  Bitliidh  eagal  an  Tighcarna  do  Dhè  ort, 


na  làimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gaeh  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  dhuibh  giu.aisidh  sibh,  a 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gun  eiric/i  gu 
niaith  dhuibh,  agus  gu'm  buanaich  sibh 
Ihuy  làitheau  anus  an  fhearann  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  VI. 

1  Is  i  ùmhjnchd  do  ihoi'  Dhè  crìocli  an  lagJia. 
3  Earuil  dd'n  t-sluagJi  chitm  na  crìc'ie  so. 
NIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reachdan,  agus  na  breitheauais,  a 
dh'àithn  an  Tigliearn  bhur  Dia  a  theagasg 
dliuibh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibh  iad  's 
an  fhearann  d'am  hheil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadh: 

2  A  chum  gu'm  bitheadh  eagal  anTigheama 
do  Dhè  crt,  gu'n  gleidheadh  tu  a  reachdan 
uile,  agTis  'àitheantan,  a  tha  miso  ag  àith- 
neadh  dhuit,  thu  fèin,  agus  do  mhac,  agus 
mac  do  ^uliic,  uilc  làitheau  do  bheatlia, 
agus  a  chum  gu'm  buanaichear  do  làithean. 

3  Eisd  uime  sin,  O  Israeil,  agus  thoir  an 
airc  gu'u  de.au  thu  .so,  a  chum  gn'n  èirich  gu 
niaitli  dhuit,agus  gu'm  fàs  sibh  ro  lìonml;or, 
mar  a  ghcall  an  Tighearn  Dia  d'aithrichean 
dhu't,  aun  am  fearann  a  tha'  sruthadh  le 
baiuue  agus  mil. 

4  Eisd,  0  Israeil:  An  Tighearn  ar  Dia-ne, 
is  aon  Tighcaru  e. 

5  Agiis  gràdhaichidh  tu  an  Tigheani  do 
Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile 
auam,  agus  le  d'  uile  neart. 
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32  Bheir  sibh  an  aire  uime  sin  gu'n  deau  agus  ni  thu  seirbhis  dha,  agnis  miounaichidh 
sibh  u}ar  a  dh'àithu  au  Tighearu  bhur  Dia  tu  air  'ainm. 

dhuibh:  cha  chlaon  sibli  a  thaobh  a  chum    14  Cha  tèid  sibh  an  dèigh  dhiathan  eile, 

de  dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  tJui  mu'n  cuairt 
oirbh; 

1.Ì  (Oir  tha  'n  Tighearn  do  Dh'a  'n  a  Dhia 
eudr.ihor  'n  'ur  measg;)  air  eagal  gu'u  las 
fearg  an  Tighearna  do  Dhi  ad'  agha'dli, 
agus  gTi'n  sgrioa  e  thu  o  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

1 6  Cha  bhrosna'ch  sibh  an  Tigliearn  bhur 
Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibli  e  aun  am  j\Iasah. 

17  Gleidhidh  sibh  gudìchiollachàitheautau 
an  Tighcarna  bhur  Dè,  agus  a  thcisteis, 
agus  a  rcachdan,  a  dh'àithn  e  dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  tJia  ceartagus 
maith  a-un  an  sealladh  au  Tighearna;  a  chuui 
gn'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus  gu'u  tèid 
thu  steach,  agus  gii'n  sealbha.ch  thu  am 
fcarann  maith  a  mhionuaich  an  Tighearn 
do  d'aithrichean; 

19  A  thilgeadh  a  niach  do  naimhdeau  iiile 
romhad,  mar  a  Labli.air  an  Tighcarn. 

20  'N  uair  a  dh'fhiosraicheas  do  mliac 
dhìot  's  an  aim.sir  ri  tcachd,  ag  ràdh,  Ciod 
a^s  ciall  do  na  teistcasaibh,  agus  do  na 
rcachdaibh,  agus  do  na  breithcaimsaibh  a 
dh'àithn  au  Tjghe.aru  ar  Dia  dliu.bh  ì 

21  Au  sin  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 
'u  ar  tràillibh  aig  Fharaoh  's  au  Eiphit, 
agus  thug  an  Ti.licaru  a  mach  sinu  as  an 
Eiphit  lc  làimh  chumliachda'ch. 

22  Agus  nochd  an  T;glKarn  comharan 
agus  ioiigautasau  mòra  agus  doilgheasach 
's.au  Eiphit,  air  Pliarao'i,  agus  aira  thcagh- 
lach  uile  fa  chomhair  ar  sìil; 
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2:5  Agua  tliug  e  macìi  sinn  as  a  sin,  a 
clium  gu'n  tugadh  e  siim  a  stigh,  a  thoirt 
dhuinn  an  fhcarainn  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-aithi'ichibh. 

2-1  Agus  dli'àithn  an  Tighearn  dhuinn  na 
rcachdansinuilcadheanamli,eagal  an  Tigh- 
earna  ar  Dè  bhi  oirnn  a  clium  ar  maith  a 
ghnàtli,  a  chum  gu'n  gieidheadli  e  beò  sinn, 
mar  air  an  là'n  diugii. 

25  Agus  bitliidh  e  'n  a  fhìreantachd 
dluiinn,  ma  bhcir  sinn  faincar  na  h-àithean- 
tan  so  uilc  a  dheanamh,  an  làtliair  an  Tigh- 
carna  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 

CAIB.  VII. 

1  Uile  cliomli-cliomunn  rix  na  Cinnich  air  a 
thoirmeasn,  i  air  e.ayal  ijiCn  tairngeadh  siad 
iad  gu  h-lodlLol-aoradli. 

UAIR  a  bheir  an  Tighcarn  do  Dhia 
tliu  .stigh  do'n  f  liearann  a  chum  am 
blicil  thu  'doi  g'a  shealbhachadli,  agns  a 
thilgeas  e  macli  romliad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaicli,  agus  na 
li-Amoraich,  agus  na  Canaanaich,  agus  na 
Feridsich,  agxis  naHibhicli,  agus  na  lebus- 
aich,  seaclid  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumli- 
achdaiche  na  tlmsa; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighcarn  do 
Dhia  iad  tliairis  a'd'  làthair,  buaihdh  tu  iad, 
agus  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibli;  clia  dean 
thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  ui  mò.  a 
noehdas  tu  tròcair  dhoibh: 

3  Ni  mò  a  ni  thu  clcamlmas  riu;  do  nighean 
cha  toir  thu  d  a  mhacsan,  ni  mò  a  gliabhas 
tu  a  nighean-san  do  d'  mhacsa. 

4  Oir  tionndaidh  iad  do  mhac  0  niise  a  lean- 
tuin,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis  do 
dhiathan  eile:  mar  sin  lasaidh  fearg  an 
Tighearna'n  ur  n-aghaidh,agus  sgriosaidhe 
thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  riu:  sgriosaidh 
sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh  an 
dcalblian,  agus  gearraidh  sibh  sìos  an 
doireachan,  agus  loisgidh  sibh  an  coslais 
slmaidhte  le  tcine. 

6  Oir  is  sluagli  naomh  do'n  Tighearn  do 
Dhiathusa:  thagh  aiiTighearn  do  Dhia  thu 
gu  bhi  'd'  shluagh  àraidli  dha  fèin,  os  ceann 
gach  sluaigh  a  tlia  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearn  sibh,  iii 
niò  a  thagh  e  sibh,  a  cliionn  gu'n  robh  sibh 
ni  bu  lìonmhoire  na  sluagh  sam  bith  cile; 
(oir  is  sibh  'bu  teirce  de  gach  uilc  shluagh;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  giiràdhaich  au 
Tighearn  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh 
e  na  mionnan  a  mhionnaich  c  d'ur  n-aith- 
richibh,  thug  an  Tighearn  mach  sibh  le 
làimh  chumhachda'ch,  agus  sliaor  e  thu  à 
tigh  nan  tràillcan,  à  làimh  Fharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit. 

9  Bitheadh  fios  agad  uime  sin,  an  Tighearn 
do  Dhia  gur  h-csan  Dia,  an  Dia  f  ìrinneach,  a 
chumas  coimhclieangal  agus  tròcair  riu-san 
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a  ghràdhaicheas  e,  agus  a  ghleidheas  'àith- 
eantan,  gu  mìle  ginealach; 

10  Agus  a  dhìolas  orrasan  a  dh'f huathaich- 
eas  e,  i''an  eudainn,  a  chum  an  sgrios:  cha 
dean  e  moille  d'a  thaobli-san  aig  am  bheil 
fuath  dha;  dìolaidh  c  air  r'a  eudann. 

11  Gleidhidh  tuuimc  sin  na  h-àitheantan, 
agus  na  rcachdan,  agus  ua  li'citheanais,  a 
tha  mi  'g  àithneadh  dliuit  an  diugh  a  dhcan- 
amh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin,agus  ma  choimhideas  agus 
ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigheani  do 
Dhia  rixitsa  an  coimhcheangal  agus  an  tròc- 
air  a  nihionnaich  e  do  d'  aithrichibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  c  thu,  agns  beann- 
aichidh  e  thu,  agus  ni  elìonmhor  thu:  mar 
anceudna  beanuaichidh  e  toradh  do  bhronn, 
agus  toradh  d'fhearainn,  d'arbhar,  agus 
dfhìon,  agus  d'oladh,  fàs  do  chruidli, 
agus  treudan  do  chaorach,  's  an  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  a  thabhairt 
duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann  gach 
sluaigh;  cha  bhi  fìrionnach  no  boirionnacii 
ncothorrach  'n  ur  measg,  nu  moasg  bhur 
sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighcarn  uait  gach  euc- 
ail,  agus  cha  chuir  e  ort  a  h-aon  air  bith  dc 
dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit,  a's  aithnc 
dhidt,  acli  cuiridh  e  iad  orra-san  uile  le  'm 
fuatliach  thu. 

16  Agus  sgriosaidh  tuan  shiagh  sin  uile  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  thairis  dhuit; 
cha  ghabh  do  sliiìil  truas  riu:  ni  mò  a  ni  thu 
seirbhis  d'an  diathan,  oir  hithldh  sin  'n  a 
ribe  dhuit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,/s  mò  na 
cinnich  sin  na  mise,  ciounusisurrainnmise 
an  cur  à  seilbh? 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa;  ach  cuimh- 
nichidh  tu  gu  maith  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  ri  Fharaoh,  agus  ris  na  h-Eiph- 
itich  uile; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  agus  na  comliaran,  agus  na  h-ion- 
gantais,  agus  an  làmh  cliumhaclidach,  agus 
an  gairdean  sìnte  macli,  leis  an  d  thug  an 
Tighearn  do  Dhia  mach  thu:  mar  sin  ni  an 
Tighearn  do  Dhiaris  an  t-sluagh  uile  roimh 
am  bheil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighcarn  do  Dhia 
an  connsbeach  'n  am  measg,  gus  am  bi  iad- 
san  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fholaicheas  iad 
fèin  o  d'  ghnìiis  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhaun  ort  rumpa;  oir  iM'n 
Tighearn  do  Dhia  'n  m-  measg,  Dia  mòr, 
agus  uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  a 
niach  na  cinnich  sin  roudiad  a  lìon  beagain 
is  bcagain:  cha  n  fheud  thu  au  sgriivi  a 
dh'aon  bheum,  air  eagal  gu'm  fàs  fìadli- 
bheatliaichcan  na  macliaracli  lìonmhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighcarn  do  Dhia  iad 
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thairis  duit,  asus  sgi'iosaidli  e  iad  le  sgrios 
mòr,  gus  au  ciiirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  au  rlglirean  thairis  do  d' 
làimh,  agus  sgriosaidli  tu  an  ainni  o  bhi  fo 
nèamh:  cha  suas  duiue  sani  bitli  a'd'  agh- 
aidh,  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

2.5  Dealbhan  snaidhte  an  diathan  loisgidh 
sibh  le  teine:  cha  mhiaunaichthu  'nt-airgiod 
no  'n  t-òr  a  tha  orra,  ui  mò  ghabhas  tu  e 
dhuit  fèiu,  air  eagal  gun  ribcar  thu  leis: 
oir  ù  gràiueileaclid  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gi-àineileachd  do  d' 
thigh,  air  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni  mall- 
aichte  cosmhuil  ris:  ach  bheir  thu  fuath 
iomlan  da,  agus  gabhaidh  tu  gi-àiu  d'e  gu 
tur,  oir  is  ni  mallaichte  e. 

CAIB.  VIII. 


1  Earail  do  chìoìnn  Ismeil  gvìn  Uigadh  iad 
gèdl  a  dlìàilii"""'"''^''         """o  Wi..7.- 


:loinn  israen  gu  n  tìigaaii  7 
y^i^„  u,  KviL  u,i,ueaìitaìb/i  Dhè,  agus  nad'  dìrli- 
uimhnicheadh  iad  a  mhaitlieas  agus  a  flireas- 


Utllin/t KJLtl-Hllt  tt 

dal  d'an  taobli. 


"VTA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àitli- 
1.1  neadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an 
aire  gTi'u  dean  sibh  iad^  a  chum  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'm  f  às  sibh  lìonmhor,  agus 
gu'n  tèid  sibh  a  stigh,  agus  gTi'n  sealbhaich 
sibh  am  fearann,  a  mliionnaich  anTighearn 
d'ur  n-aithrichibli. 

2  Agus  cuimlmichidh  tu  an  t-slighe  sin 
uile  air  au  do  threòraich  an  Tighearn  do 
Dhia  thu  rè  an  dà  f  hichead  bhhadhna  so 
anns  an  fliàsach,  gu  d'  irioslachadh,  gu  d' 
dliearbhadh,  a  chum  gu'm  biodh  fìos  ciod  a 
?;/iann  ad  chridhe,  an  gleidheadh  tu  'àith- 
eantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug  e  ort 
ocras  fhulang,  agus  bheathaich  e  thu  le 
mana,  (ni  nach  b'aithne  dhuit  fèin,  ni  mò  a 
b'aithne  do  d'aithrichibh  e,)  a  chum  gu'n 
tugadh  e  ort  fios  a  bhi  agad  nach  ann  le 
h-aran  a  mhàin  a  bheathaichear  duine,  ach 
leis  gach  focal  a  thig  a  mach  à  beul  an 
Tighearna  bithidh  duine  beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  d'eudach  dhìot  le 
h-aois,  ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  au  dà 
I  hicliead  bliadlma-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fainear  ann  ad 
cliridhe,  mar  a  smachdaicheas  duine  a 
mhac,  gur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tighearn 
do  Dhia  'g  ad  smachdachadli-sa. 

fi  Uimo  sin  glcidhidh  tu  àitheantan  an 
Tigliearna  do  l5liè,  a  chuni  gu'n  gluais  thu 
'd  a  shlighibh,  agus  gu'm  bi  'eagal-san  ort. 

7  Oir  tha  'n  Tiglicarn  do  Dhia  'g  ad  tha- 
bhairt  gu  fearann  maith,  feai-ann  shrutlian 
uisgeachan,  tliobraichean,  agTis  dhoinih- 
neachdan  a  tha  'g  èii-igh  suas  air  feadh 
ghleann  agus  air  feadh  bheann; 

S  Fcarann  ci'uithueachd,  agus  eòrna,  agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìgis,  agus 
phonigranat,  fcnrann  olaidh  na  craoibh- 
olaidli,  agus  mc;ila; 

9  Fearaim  anns  an  ith  thu  aran  guu 
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ghoinne,  cha  bhi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
ort  ann  ;  fearann  aig  am  hlieil  a  chlachan  'n 
an  iarunn,  agus  as  a  bheanntaibli  cladhaich- 
ear  umha. 

10  'N  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  air  son  an  f  liearainn  mhaitli  a  thug 
e  dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dì-chuimhnich  thu 
an  Tighearn  do  lUiia,  air  chor  as  nach 
glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a  blireithean- 
ais,  agus  a  reaclidan,  a  tlia  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh  : 

12  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu,  agus 
a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu  tigliean 
maithe,  agus  a  chòmhnuicheas  tu  annta; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  blinar  ngus  do 
chaoraioh,  agus  a  mheudaichear  d'airgiod 
agus  d'òr,  agus  a  mheudaichear  gach  ni  a 
tha  an;ad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  'in  a  thognil 
suas,  agus  gu'n  dì-chuimhnich  thu  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  à  tigh  na  daorsa; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  f  hàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sin,yàr  an  robh  nathraicii- 
can  loisgeach,  agus  scorpionan,  agus  ionadan 
tartmhor,  far  nach  robh  uisge ;  a  thug  a  mach 
dhuit  uisge  as  a'  eharraig  ailbhinn  ; 

IG  A  bheathaich  thu  's  an  fhàsach  le 
mana,  nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a 
chum  gu'n  irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n 
deaibhiidh  e  thu,  a  dheanamh  maith  dhuit 
ann  ad  laithibh  deircannach; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  ncart  mo 
làimhe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

]S  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tighearn  do 
Dhia:  oir  is  esan  a  bheircomas  dhuitbeartas 
fhaghail,a  chum  gu'n  daingnich  e  a  choimh- 
clieangal  a  mhioimaich  e  do  d'  aithrichibh, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

19  Agus  tarlaidh,ma  dliì-chuimhnicheas  tu 
air  chor  sam  bith  an  Tighearn  do  Dhia, 
agus  gu'n  gluais  thu  an  dèigh  dhiathan  eile, 
agus  gu'n  dean  thu  seii'bhis  doibh,  agus  gu'n 
dcan  thu  aoradh  dhoibh,  tha  mi  a'  toirt 
fianuis  'n  ur  n-aghaidh  an  diugh,  gu'n 
sgriosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tighearn  a' 
sgrios  i'oimh  bhur  gnìiis,  is  amhuil  sin  a 
thèid  as  duibhse;  a  chionn  nach  b'àill  lcibh  a 
blii  ìmihal  do  ghuth  au  Tighearna  bhur 
Dè. 

CAIB.  IX. 

Tha  31aoìs  a'  deanamli  a  dhìchiU  gii  harail  nn 
t-duaigli  isleacÌKidh  a  (haobh  am  J  ìreanlachd 
agus  an  ionracais  fèin,  lin  ceannairc,  un 
gearan,  agiis  an  easàinhlachd  a  diur'  an 
cuimhne  dhoibh. 

EISD,  0  Isracil:  tha  thu  gu  gabhail  thar 
I  lordan  an  diugh,  gu  dol  a  stcacli  a 
.shcalbhacliadh  chimicach  a's  mò  affua  as 


DEUTERONOMI,  IX. 


trcise  na  thu  fein,  bailtean  mòra  agm 
daingniclitc  suas  gu  nèanili ; 

2  Siuagh  mòr  agus  àrd,  clann  nan  Anac- 
ach,  a's  aitlnie  dhuit,  agus  m/.i7i  cual'  tliu 
air  a  ràdk,  Cò  a's  urrainu  seasanih  roinih 
chloinn  Anaic/ 

3  Uinie  sai  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e  'n 
Tighearn  do  Dliia  an  ti  a  tlieid  thairis 
roinliad  'n  a  theine  caifchteach:  cuiridh  esan 
as  doibh,  agus  cuirjdli  e  sìos  iad  a'd' 
fhianuis:  niar  sin  fògraidh  tu  mach  iad, 
agus  sgriosaidli  tu  iad  gu  grad,  niar  a  thu- 
bhairt  an  Tighearn  rlut. 

4  Na  labha.r  aan  ad  cliridhe,  an  dèigh  do'n 
Tigliearn  doDhia  antilgeaclh  aniachromh- 
ad,  ag  ràdh,  Air  son  niì'hlrcantachil  fèin 
thugan  Tighcarn  steacli  mi  a  shcalbhacliadh 
an  ihcarainu  so;  acli  air  son  aingidheachd 
nan  cinneacli  sin  tha  'n  Tighearn  'g  am 
fògrndh  a  mach  o  d'  làthair. 

5  Cha-n  aun  air  son  d'fhlrcantaclid,  no 
air  son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu  'dol  a 
shealbhachadli  am  fearainn ;  ach  air  son 
aingidlieachd  nau  cinneach  sin  tlia  'n  Tigh- 
eara  do  Dhia  'g  ani  fògradh  a  mach  o  d' 
làtlìaii'-sa,  agus  a  chum  gu'n  coimhlion  e 
'm  focaì  a  mhionnaich  an  Tiglicarn  do  d'aith- 
ricliibh,  Àbrahani,  Is:xac,  agua  lacob. 

C  Tuiguime  sin  nachann  air  son  d'f  hìrean- 
tachd-sa  a  tlLaa  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt 
duit  an  flicarainn  mhaith  so  r'a  sliealbh- 
achadli;  oir  is  sluagli  rag-mhuinealach  thu. 

7  Cuimhnich,  na  di-chuimlinich  cionnus  a 
bhrosnaich  thu  'n  Tighearu  do  Dhia  gu 
fcirg  's  an  fhàsach:  o"n  )à  's  au  deachaidh  tu 
niacli  à  tìr  ua  h-Eiphit,  gus  an  d'tliàinig 
sibh  do'n  àite  so,  bha  sibh  ceannairceach  an 
aghaidh  an  Tighearna. 

8  Mar  an  ceuclna  ann  an  Horeb  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearn  gu  feirg,  air  clior  as  gu'n 
robh  corruich  air  an  Tighearn  ribh,  a  chum 
bhur  sgrios. 

9  'N  uair  a  chaidh  mise  suas  do'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  chloichc,  eadlion  clàir 
a'  clioimhcheangail  a  rinn  an  Tighearn  ribh, 
ansin  dh'fhan  nii's  an  t-sliabh  dà  fhichead 
là  agus  dà  fhicìiead  oidhche;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge: 

10  Agus  tiiug  an  Tighearn  dhomh  dà 
chiàr  chloiche,  sgrlobhta  le  mcur  Dhè;  agus 
orra  bha  sgrlohìUa  rèir  nau  uile  bhriathran 
a  labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-sliabh,  à 
mcadliou  au  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruiuueachaidh. 

11  Agus  tharladh,  an  ceann  dhà  fhichead 
là  agus  dhà  fhichead  oidhche,  giin  d'thug 
an  Tighearn  dhomhs'  an  dà  chlàr  chloiche, 
eadìini  clàir  a'  choimhcheangail. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  i"ium,Eir- 
ich,  imich  sìos  gu  luatlias  a  so;  oir  tliruaiU 
do  shluagh  a  thug  thu  mach  as  au  E'phit 
ind  Jein;  chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-sliglie  a 
dhàithn  misc  dhoibh;  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  lcaghta. 
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13  A  bliàrr  air  so,  labhair  an  Tiglieam 
riuni,  ag  rìidh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so, 
agus,  feucli,  is  sluagh  rag-ndunucalach  iad. 

14  Lcig  dhomli,  a  chum  gu'n  sgrios  mi  iad, 
agus  gu'n  dubh  mi  niacli  an  aiiim  o  bhi  fo 
nèamh  ;  agus  ni  mi  dhìotsa  cinn.each  a's 
cumhachdaiche  agus  a's  mò  na  iadsan. 

15  IMar  sin  phill  mi,  agus  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabli,  agus  bha  'n  sliabh  a'  losgadh  le 
teine:  agus  Ijha  dà  chlàr  a'  choimlichcangail 
a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dli'amhairc  mi,  agus,  feuch,  bha 
sibh  air  peacachadh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  rinn  silih  laogh  leaghta 
dhuibh  fdin:  bha  sibh air  tioundadh  athaobh  • 
gu  grad  as  an  t-slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dliuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus  thilg 
mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bhris  mi  iad 
fa  cliomhair  bhur  sùl. 

18  Agus  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  mar  air  tìis,  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhchc;  cha  d'ith  mi  aran,  nimò 
dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur  peacannan  uile 
a  pheacaich  sibh,leolc  a  dheanamh  ann  an 
sealladh  an  Tighearua,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  leirg. 

19  (Oir  blia  eagal  na  feirge  orm,  agus  na 
ro-cliorruich  leis  an  robh  au  Tighearu 
feargach  'n  ur  n-aghaidh-sa  chum  bhur 
sgTÌos.)  Ach  dh'èisd  au  Tighearn  rium  's 
au  àm  sin  mar  au  ceudna. 

20  Agus  bha  i'o-fhearg  air  an  Tigheam  ri 
h-Aaron  a  chum  a  sgrios:  agus  rinu  mi 
urnuigh  mar  an  ceudna  air  son  Aaroin  's 
an  àm  sin  fèin. 

21  Agus  ghabh  mibhur  peacadh,  an  laogh 
a  rinn  sibh,  agus  loisg  mi  e  le  teine,  agus 
phronn  m\Q,agus  mheil  mi  gu  rnìn  e,  eadhon 
gus  an  d'rimieadh  min  e  mar  dhuslach ; 
agus  thilg  mi  a  dhuslach  's  an  t-sruth  a 
thàinig  a  nuas  o'n  t  sliabh. 

22  Ag-us  aig  Tabcrah,  agns  aig  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearii  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudua,  'n  uair  a  chuir  an 
Tighearu  sibh  o  Chades-barnea,  ag  ràdh, 
Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh  am 
fearann  a  thug  mise  dhuibh;  an  sin  rinn 
sibh  ceannairc  an  aghaidli  àithne  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  agus  cha  do  chreid  sibh 
e,  ni  mò  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
an  Tighearna  o'n  là  a  b'àithne  dhomhsa 
sibh. 

25  Mar  so  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an 
Tighearna  dà  f  hicliead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche,  mar  a  thuit  mi  sìos  air  tìis;  a 
chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  gu'n 
sgriosadh  e  sibh. 

2()  Uime  sin  rinn  nii  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  tliubhairt  nii,  0  Thighearna 
Dhè,  ua  sgrios  do  shluagli  fèin,  agus  d'oigh- 
reaclid,  a  shaor  thu  trìd  do  ndiòrachd,  a 
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thug  tlai  uiach  as  an  Eiphit  le  làim'a  cliumh- 
i^chdaich. 

27  Cuiuihnich  do  she;rbhisich,"Abraham, 
Isaac,  agus  lacob;  na  h-auiliairc  air  reasg- 
aehd  au  t-skiaigh  so,no  air  au  aingidlieachd, 
no  air  am  peacadh; 

2S  Air  eagal  gu'u  abair  am  fcarann  as  an 
d  thug  thu  mach  sinu,  A  chionn  nach 
b'urrainu  an  Tigliearn  an  toirt  a  steacli 
do'n  fliearauu  a  gheall  e  dhoibli,  agus  a 
cliiouu  gu'u  robh  luath  aige  dlioibh,  thug  e 
maeh  iad  gani  marbhadh  's  an  f hàsach. 

29  Gidlieadh  is  iad  do  shluagh  iad;  agus 
d'oighreaclid,  a  thug  thu  mach  le  d'  threìin 
ueart,  agus  le  d'  giiairdean  sìute  mach. 
CAIB.  X. 

1  Jlaiiheas  agus  tròcair  Di  è  air  an  noclidadh 
h  dà  c/ilàr  an  La'jha  a'Ji-miadìiachadh.  8 
Treuhh  Lthhi  air  a  cur  air  lelh,  ctr. 

'O  AN  àni  sin  thubhairt  an  Tigheam 
O  rium,  Snaidh  dhuit  fèiu  dà  cldàr 
chloiche  cosmliuil  ris  ua  ceud  chlàir,  agus 
thig  a  nìos  a'm'  iouusuidh-sa  do'n  t-sliabh, 
agus  deau  dhuit  àirc  fhiodha. 

2  Agus  sgi'ìobhaidh  mise  air  na  clàir  na 
focail  a  bh'air  ua  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
agus  cuirldli  tu  iad  's  an  àirc. 

3  Agus  rinn  mi  àirc  de  fhiodh  sitim,  agus 
shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cosmhuil  ris 
na  ceud  chlàir,  agus  cliaidh  mi  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  a'm'  làimh. 

4  Agus  sgTÌobh  e  air  na  clàir  a  rèir  a' 
cheud  sgi'ìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
labhair  an  Tighearn  ribh  's  au  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teiue,  ann  au  là  a'  chomh- 
chruiuneachaidh:  agus  thug  an  Tighearn 
iad  dliomhsa. 

5  Agus  phill  mise,  agiis  thàinig  mi  nuas  o'n 
t-sliabh,  agus  chuir  mi  ua  clàir  's  au  àirc  a 
riun  mi,  agus  an  sin  tha  iad,  mar  adh'àithu 
an  Tighearu  dliomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
cliloinn  laacain  gu  Mosera:  au  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agais  dh'adhlaiceadh  e  an  sin; 
agus  fliritheil  Eleasar  a  mhac  ann  au 
dreuchd  au  t-sagairt  'u  a  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gai  Gudgodah,ngus 
o  Ghudgodah  gn  lotbat,  fearann  shmthan 
uisge. 

8  'S  au  àm  sin  chuir  an  Tigheara  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiìilan  àirce  coiuihchcan- 
gail  an  Tighearua,  a  sheasamh  an  làthair  an 
Tighearna  gii  frithealadh  dha,  agxis  a 
bheaunachadh  'u  a  ainm,  gus  au  là'n  diugh. 

9  Uime  siu  eha-n'eil  aig  Lebhi  roinn  uo 
oighreachd  maille  r'a  bhrìiithribh ;  is  e  'n 
Tighearn  a's  oighreachd  dha,  a  rèir  mar  a 
gheall  an  Tighearn  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'fhan  mi  's  au  t-sliabh,  a  rèir 
na  ceud  ùìne,  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hich- 
ead  oidhche,  agiis  dh'èisd  auTighearn  rium 
mar  au  ceudna  's  an  àm  sin,  af/us  cha  bu 
toil  leis  au  Tigheam  thusa  a  sgrios. 

11  Agus  thubliairt  au  Tighearn  rium,  Eir- 
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ich,  imich  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum  gnn 
j  tèid  iad  a  steach,  agus  gu'n  sealbhaich  iad 
am  fearann,  a  mhiouuaichmi  d'an  aithrich- 
j  ibh  gu'n  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  uis,  Isracil,  ciod  a  tlia  'u  Tigh- 
I  earu  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  ach  eagal  an 
I  Tigheania  do  Dhè  a  bhi  ort,  gluasad  'n  a 
uile  shliglribh,  agus  a  ghràdliachadh,  agais 
seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tighearu  do  Dhia 
le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile  auaui ; 
j  13  Aitlieautau  auTigiiearnaaghleidhcadli, 
j  agus  a  reaclidau,  a  tha  mise  ag  aithucadh 
clhuit  au  diugh  air  son  do  leas? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tigheara  do  Dhia 
nèamh,  agus  nèaudi  nan  uèamhau,  au  talaiuh 
mar  an  ceuclna^  agus  gach  ni  a  tha  auu. 

15  A  ndiàiu  bha  tlachd  a-'g  an  Tighearu 
a'd'  aithricliibh  g'an  gràdhachadli,  agus 
thagh  e  'n  sliochd  'n  an  dèigli,  eaclhon  sibhsc 
os  ceanu  gach  sluaigh,  mar  air  au  là'n 
diugh. 

16  Timchioll-ghean-aibh  uime  sin  roiuili- 
chroicionu  bhur  cridhe,  agTis  na  bithidh  rag- 
mhuiuealach  ni's  mò. 

17  Oir  au  Tighcarn  bhur  Dia,  is  esan  Dia 
nau  Dia,  agus  Tighearn  uau  Tighearn,  Dia 
mòr,  cuiuhachdach,  agus  uamhasach,  aig 
nach  'eil  bàigh  ri  neach  seacli  a  chèile,  agus 
nach  gabli  duais. 

IS  Tha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais  an 
dìlleachdaiu  agus  ua  bantraich,  agus  is 
toigh  le:s  an  coigrcach,  a'  toirt  dha  bìdh 
agus  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdliaichidh  sibh  an  coig- 
reach;  oir  bha  sibh  fèin  'n  ur  coigrich  aun 
au  tìrua  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  au  Tighcarna  do  Dhè  ort ; 
dhàsan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san  dlìitli- 
leanaidh  tu,  agus  air  'amm  mionnaicliidh 
tu. 

21  Is  esan  do  chliu,  agns  is  esan  do  Dhia, 
a  rinn  air  do  shon  na  nithean  mòr'  agus 
uamhasach  ud,  a  cliuunaic  do  shùilcan. 

22  Le  tri  fichead  agus  dcich  auauianua 
chaidh  d'aithrichean  sìos  do'u  Eiphit;  agus  a 
nis  riun  an  Tighcarn  do  Dhia  thumarreulta 
nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XI. 
1  Eorail  do'n  t-duaiih  gu  gèilleaclidainn  do  larih 
Dliè.  S  D,'ioihli.-san  a  bìiio.i  ùmltal  dha  Iha 
SDchairean  mòra  air  an  gealllainn.  26  Thu 
heaìinacliadh  aijus  mallachadh  airan  cur  fd'n 
comhair. 

AIR  an  aobhar  sin  gi-àdhaicliidh  tu  'n 
Tighearu  do  Dhia,  agus  gleidhidh  tu 
a  chùram,  agus  a  reachdan,  agus  a  bhreith- 
eanais,  agus  'àithcautau  a  ghuàth. 

2  Agus  bitheadh  fios  agaibhse  an  diugh:  oir 
ni  'n  labJiram  r'ur  cloiun  do  nach  b'aithne, 
agTis  nach  faca  smachdachadli  an  Tigheam' 
bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a  làmh  clmmhachd- 
ach,  agus  a  ghairdèan  sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,agusaghnìomharan. 
a  rimi  e  ann  am  meadiion  na  h-Eiphit,  ri 
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Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,agus  r'  a  f  hearann 
uile ; 

4  A;:us  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan  Eiphit- 
cach,v'an  eich,agus  r'an  carbadaibh;  cionnus 
a  thug  e  air  uisge  na  niara  ruaidhe  dol 
tharta  'n  uair  a  blm  iad  'an  tòlr  oirbh,  agus 
cionnns  a  sgrios  an  Tighearn  iad  gus  an 
là'n  diugh ; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  's  an  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so; 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abir- 
am  mio  Eliaib,  nihic  Reubein  ;  cionnus  a 
dh'fhosgail  nn  talamh  a  bheul,  agus  a  shluig 
e  tiìos  iad,  agus  an  tcaghlaichean,  agus  am 
bùthan,  agus  a'  nihanin  uile  a  ùka  'n  an 
seilbh,  'ani  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  sùilean-sa  gnìomh- 
aran  mòra  an  Tighearn'  uile,  a  rinn  e. 

8  Uime  sin  gleidhidh  sìbh  na  ii-àithoantan 
6Ìn  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  stigh  agusgu'n  sealbh- 
aich  sibh  ani  fearann,  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh  ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  Miur  làithean 
anns  an  i'hearann  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'ur  u-aitihrichibh  gu'n  tugadli  e  dhoibh  e, 
agus  d'an  sliochd,  fearann  a  tha  'sruthadh 
le  bainne  agus  niil. 

10  Oir  cha-n'eil  am  fearann  d'am  bheil  thu 
'dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar  fhear- 
ann  na  h-Eiphit,  o'n  d'thàinig  sibh  a  maeh 
far  an  robh  ihu  'cur  do  shìl,  agus  g'  a  uisg- 
eachadh  le  d'  chois,  mar  lios  lusan: 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann 
agus  ghleann  e:  de  fhrasachd  nèimh  òlaidh 
e  uisge: 

12  Kearann  d'am  bheil  an  Tighearn  do 
Dhia  a'  giibhail  cìiraim  :  tha  sìiilean  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  air  a  ghnàth,  o  tlioiseach  na 
bliadhna  eadhon  gu  deire  na  bliadhna. 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh  èisdeas  sibh  gu 
dùrachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a  iha  mi  ag 
àithneadh  dliuibh  air  an  là'n  diugh,  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  agus  seir- 
bhis  a  dheanamli  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  le'r  n-uile  anani ; 

14  Gu'n  toir  mise  dkuibh  uisge  bhur  fear- 
ainn  'n  a  àm  fèin,  an  ceud  uisgo,  agus  an 
t-uisge  deireannach,  agus  cruinnichidh  tu 
stigh  d'arbhar,  agus  d'thìcn,  agus  d'oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  miiachair  do  d' 
sprèidh,  agus  ithidh  tu,  ngus  sàsaichear  thu. 

16  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  aireagal 
gu  mealiar  bhur  cridhe,  agus  gu'n  claon 
sibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean  sibh  scir- 
bhis  do  dhiathan  eile,  agus  gn'n  dean  sibh 
aoradli  dhoibh; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna  'n  ur 
n  aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas  ricamh, 
air  chor  as  nach  bi  ui^ge  saui  b.th  anii, 
agus  nach  toir  am  feara'.in  a  thoradh  uaith, 
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agus  gu'n  sgriosar  gu  grad  sibh  as  an  thear- 
ann  uihaith  a  tka  'n  Tighearn  a'  tabhairt 
duibh. 

18  Uime  sin  tais;2Ìdh  sibh  suas  iad  so  mo 
bhriaihra  'n  ur  cridhe,  agus  'n  ur  n  anam, 
agus  ceanglaidh  sibh  iad  mar  chomharadh 
air  bhur  làimh  ;  agus  bithidh  iad  mar  eud- 
anain  eadar  bhur  sùilean. 

19  Agus  teagaisgldh  sibh  iad  d'ur  cloinn, 
a'  labhairt  orra  'n  uair  a  shuidheas  tu  a'd' 
tliigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas,  tu  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos, 
agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnean 
doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh  : 

21  A  chum  gu'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearn  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  talamh. 

22  Oir  nia  ghleidheas  sibh  gu  dùrachadh  na 
h  àitheantan  so  uile  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh  a  dheanamh,  an  Tighearn 
bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  uile 
shlighibh,  agus  dlùth-leantuinn  ris; 

23  An  sin-tilgidh  an  Tighearn  a  mach  na 
cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbhaich- 
idh  sibh  cinnich  a's  niò  agus  a's  cumhachd- 
aiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buinn  bhar  cos, 
is  leibhse:  o'n  fhàsach  agus  Lebanon,  o'n 
aiiihainn,  an  amhainn  Euphrates,  eadhon 
gus  an  fhairgea's  faide  mach,  bithidh  bhur 
ciìoch. 

25  Cha  seas  duine  'n  ur  n-aghaidh :  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiiidh  an 
Tighearn  bhur  Dia  eagal  agus  geilt-chrith 
roimhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e  ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair  air  an 
là'n  diugb  beannachadh  agus  mallachadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearnabhur  Dè,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh  gèill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  D  , 
ach  gu'n  claon  sibh  o'n  t-slighe  a  tka  mi  ag 
àithncadh  dhuibh  an  diugh,  a  dhol  an  dèigh 
dhiathan  cile,  nach  b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhearann  d'am 
bhcil  thu'  dol  g'a  shealbhachadh,  gu'n  cuir 
thu  am  beannachadh  air  sliabh  Gheridsim, 
agus  am  niallachadh  air  sliabh  Ebail. 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan,  leth  ri  slighe  dol  fodha  na  grèine,  ann 
an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àiteachadh 
a'  chòiidmaird  fa  chonihair  Ghilgail,  làimh 
ri  còmhnardaibh  Mhoreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shcalbhachadh  an  f  heavainn  a  tha  'n 
Tigliearn  bhur  Dia  a'  tabliairt  duibh,  agus 
sealbhaichidh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh 
cjmhnuidh  ann. 
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32  Agus  bheir  sibli  an  aire  gu'n  dean  sibh 
na  reathdau  uile  agus  na  breitheanais,  a 
tlia  lui  'cur  roimhibh  air  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  XII. 
l  Aitean-aoraidh  auu>i  aUaireonnan  ìodliol  gu 
bhiair  an  syrios.  5  An  t-ionad  anns an  deanar 
seiihliis  do  Dhin.  i/u  bìii  air  a  choimhtad 
rMomh.    16.  23  Fuil  air  a  ioiìmeasg. 

/'S  iad  so  na  reachdan  agus  na  breithean- 
ais  a  bheir  sibhse  fainear  gii'n  dean  sibh 
"s  an  f  hearann  a  tha  'n  Tighearn,  Dia  d'aith- 
richean,  a'  toirt  duit  g'a  shealbhachadh,  uile 
làithean  bliur  beatha  air  an  talamh. 

2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-àiteachan  uile 
anns  an  d'rinn  na  cinnich  a  shealbhaicheas 
sibh  seirbhis  d'an  diathaibh,  air  na  beann- 
taibh  àrda,  agais  air  na  cnocaibh,  agus  fo 
gach  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidh  sibh  sìos  an  altairean, 
agus  brisidli  sibh  an  carraighean,  agus  loir.g- 
idh  sibh  au  doireachan  le  teine,  agiis  gea*T- 
aidli  sibh  sìos  dealbhan  suaidhte  an  diathan, 
agus  sgriosaidh  sibh  an  ainm  a  mach  as  an 
àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  ròghnaich- 
eas  an  Tigheam  bhur  Dia  as  bhur  treubhan 
uile,  chum  'ainm  a  chur  an  sin,  eudhon  a 
dli'ionnsuidh  'àite-còmhnuidh-saD  iarraidh 
sibh,  agus  gu  sin  thig  thu. 

6  Agus  bheir  sibh  gu  sin  bhur  tabhartais- 
loisgte,  agTis  bhur  u-ìobairtean,  agus  bhur 
deachamh,  agus  tabhartais-thogta  bhur 
làimhe,  ag"us  bhur  bòidean,  agus  bhur  saor- 
thabhartais,  agus  ceud-ghin  bhur  cruidh 
agus  bhur  caoraeh. 

7  Agus  ithidh  sibh  an  sin  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  agus  ni  sibh  gaird- 
eachas  anns  gach  ni  ris  an  cuir  sibh  bhur 
làmh,  sibh  fèm  agus  bhur  teaghlaicheau, 
aims  an  do  bheauuaich  an  Tighearn  do  Dhia 
thu. 

8  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
tha  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diugh,  gach 
duine  an  ni  a  tha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a  dh'ionn- 
suidh  na  foise,  agus  a  dli'ionnsuidh  na 
li-oighreachd  a  tha  'n  Tighearn  bhui-  Dia,  a' 
tabhairt  duibh. 

10  Ach  aìi  iiair  a  thèid  sibh  thar  lordan, 
agTis  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  's  an  f  hear- 
aim  a  bheir  an  Tighearn  bhm-  Dia  dhuibh 
r'a  shealbhachadh,  agus  an  uair  a  bheir  e 
fois  dhuibh  o'r  naimlidibh  uile  mu'n  cuairt,' 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhuuidh  gii  tèar- 
uinte. 

11  An  sin  bithidh  àit  3nn  a  thaghas  an 
Tighearn  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann:  gu  siu  bheir  sibh  na 
h-uile  nithean  a  tha  niise  ag  àitlineadh 
dhuibh;  bhur  tabhartai.s-loisgte,  agus  bhur 
n-ìobairtean,  bliur  deachamli,  agus  tabhart- 
ais  -  thog'ta  bhur  làinihe,  agTis  tagliadh  bhur 
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bòidean  uile  a  bhòidieheas  sibh  do'n  Tigh- 
earn. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair  an 
Tiglieama  bhur  l3è,  sibh  fèin,  agiis  bhur 
mic,  agus  bhur  nigheanan,  agiis  bhur  n- 
òglaich,  agus  bhur  banoglaich,  agus  an 
Lebhitheach  a  tha  'u  taobh  a  stigh  d'ur 
geataibh;  do  bhrìghnach  'eil  roinn  no  oigh- 
reachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  naeh  ìobair 
thu  d'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a  chi 
thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tighearn 
as  aon  de  d'  threubhan,  an  sin  ìobraidh 
tu  d'ìobairtean-loisgte,  agus  an  sin  ni  thu 
na  h-uile  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  amharbh- 
adli  agus  itheadh  a'd'  gheataibh  uile,  ge  b'e 
ni  air  am  bheil  niiann  aig  d'anam,  a  rèir 
beannachaidh  an  Tighearna  do  Dhè  a  thug 
e  dhuit:  feudaidh  anneòghlan  agus  an  glau 
itheadh  dh'e;  mar  de'n  bhoc-earba,  agus 
de'u  f  hiadh. 

16  A  mhàin  cha-n  ith  sibh  an  fhuil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha-n  fheud  thu  deachanih  d'arbhair 
itheadh  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
no  d'fhìona,  no  d'olaidh,  no  ceud-ghin  do 
chraidh  no  do  chaorach,  no  h-aon  air  bith 
de  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu,  no  de 
shaor-thabhartais,  no  tabhartais-thogta  do 
làinihe: 

18  Ach  an  làthair  an  Tigheama  do  Dhè 
ithidh  tu  iad  auns  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheara  do  Dhia,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  d'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  au  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh:  ag-us  ni  thu 
gairdeachas  an  làthair  an  Tigheama  do 
Dhè  anns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  trèig  thu 
an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu  air 
d'fhearann. 

20  'N  uair  a  leudaicheas  an  Tighearn  do 
Dhia  do  chrìoch.mara  gheall  e  dhuit,  agus 
a  their  thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  chioun  gu 
bheil  d'anam  a'  niiannachadh  feoil  itheadli,) 
a  rèir  uile  mhiann  d'anama  feudaidh  tu 
feoil  itheadh. 

21  Ma  bhitheas  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  a  chur  'ainme  au  sin,  ro  f  hada 
uait;  an  sin  marbhaidh  tu  de  d'bhuar,  agus 
de  d'  threud,  a  thug  an  Tighearn  dhuit, 
mar  a  dh'àithn  mise  dhuit,  agus  ithidh  tu 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  gach  ui  is 
miannach  le  d  anam. 

22  Eadhou  mar  a  dh'ithear  an  raadh-bhoc, 
agus  am  fìadh,  mar  sin  ithidh  tu  e:  itliidh 
an  neòghlan  agus  an  glan  d'e  air  an  aon 
dòigh: 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
'n  fhuil:  oir  is  fhuil  a'  bhcatha;  agus 
cha-n  f  hcud  thu  a'  bhcatha  itheadh  inaiUc 
ris  an  f  hcoil. 
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24  Cha-n  iththu  i;  air  an  talamh  dòirtidh 
tu  i  mar  uisge. 

25  Cha-n  ith  thu  i,  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dhiut,agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh, 
'n  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tlia  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nithean 
naomha  a  tha  agad,  ag-us  do  bhòidean,  agus 
thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an  Tigheam. 

27  Agus  ìobraidh  tu  d'ìobairteau-loisgte, 
an  fheoil  agus  an  fhuil,  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè;  agus  dòirtear  a  mach  fuil 
d'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do  Dhè, 
agiis  ithidh  tu  'n  flieoil. 

28  Tlioir  an  aire,  agus  èisd  ris  na  briath- 
raibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
a  clmm  gu'n  èirich  gu  maith  dliuit  fèin, 
agus  do  d'  chloinn  a'cl'  dlièigli  gu  bràth,  an 
uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  maith  agus  ceart 
ann  au  sùilibh  an  Tigheama  do  Dliè. 

29  'N  uair  a  ghearras  an  Tighcam  do 
Dhia  as  na  cinnicli  romhad,  a  tha  thu'  dol  a 
steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh,  agus 
a  thig  thu  'n  an  àite,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidli  'n  am  fearaun; 

30  Tlioir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear  thu 
le'n  leantuinn,  an  dèigli  dhoibh  bhi  air  an 
sgrios  as  do  làthair,  agus  nach  fiosraich  thu 
mu  thimchioU  an  diathan,  ag  ràdh,  Cionnus 
a  rinn  nacinnich  siu  seirbliis  d'an  diathaibh? 
ni  mise  mar  sin  mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earn  do  Dhia:  oir  gach  gràineileachd  do'n 
Tiglieam  a's  fuatliach  leis,  'rinn  iadsan  d'an 
diathaibh;  oir  eadhonammic  agus  annigh- 
eanan  loisg  iad  's  an  teine  d'an  diathai  bh. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dliuibh, 
thugaibh  an  airo  gu'n  dean  sibh  e:  cha  chuir 
thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni  sam  Inth  làjiith. 

CAIB.  XIII. 
1  ClacJiar  gu  hàs  iadsan  a  mhenllas  daoine  gu 
dol  an  dèigk  dliiallian  eiLe,  6  ged  a  rohh  iad 
fagiis  ^an  dàimh  dìiuit.   12  Clia  diaomhnarna 
bailtean  anns  am  hi  iodhol-a.ora.dh. 

A  dh'èireas  suas  'n  ur  measg  f àidh,  no 
fear  a  chi  aisling,  agus  gu'n  toir  e 
dhuit  comharadh  no  iongantas, 

2  Agus  gu'n  tig  an  comharadh  no'n  t-ion- 
gantas  gu  crìch,air  an  do  labhair  e  riut,ag 
ràdh,  lìachamaid  an  dèigh  dhiathan  eile, 
nach  b'aitbne  dhuit,  agus  deanamaid  seir- 
bhis  doibh: 

3  Cha-n  èisd  thu  ri  briathraibh  an  f  hàidh 
sin,  no  ris  an  f  hear  sin  a  chi  aisling:  oir  tha 
'n  Tigliearn  bhur  Dia  'g  'ur  dearbhadh,  a 
dh'f  heuchainn  am  bheil  sibh  a'  gràdhachadh 
an  Tighcarn  bhur  Dè  le'r  n-uile  chridlie, 
agus  ìe'r  n-uile  anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  bhur  Dè  gluais- 
idh  sibh,  agusbithidh  'eagal-san  oirbh,agus 
gleidhidh  sibh  'àithcantan,  agus  èisdidh 
sibh  r'a  ghuth,  agiis  ni  sibh  scirbhis  da, 
agus  dlùtli-leanaidh  sibh  ris. 

6  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fcar 
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sin  a  chi  aisHng,  gu  bàs;  a  chionn  gu'n  do 
labhair  e  chum  siùhse  chur  air  seacharan 
o'n  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a  mach  sibh  à 
tìr  na  h-Eiphit,  agais  a  dh'fhuasgail  sibh  à 
tigh  na  daorsa,  chum  d'iomain  a  mach  as 
an  t-slighe  anns  an  d'àithn  an  Tighearn  do 
Dhia  dhuit  imeachd;  niar  sin  cuindli  tu  air 
falbh  an  t-olc  as  do  mheadhon. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-phòsda  d'uchd,  no  do  charaid,  a 
tha  dhuit  mar  d'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  deana  m- 
aid  seirbhis  do  dhiathan  eile,  naeh  b'aithue 
dhuit  fèin,  no  do  d'aithrichibh; 

7  Eadhon  do  dhiathan  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  de'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  de'n  talamh; 

8  Cha-n  aontaich  thu  leis,  nimò  a  dh'eisd- 
eas  tu  ris;  ni  mò  a  ghabhas  do  shìiil  truas 
ris,  ni  mò  a  cliaomhnas  no'cheileas  tu  e: 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinntcach  gu  bàs  e; 
bithidh  do  làmh  fèin  au  tìis  air  g'a  mharbh- 
adh,  agiis  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sluaigh 
uile. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a 
chum  gu'm  bàsaich  e;  a  chionn  gu'n  d'iarr  e 
do  tharraing  o'n  Tighearn  do  Dhia,  a  thug 
a  niach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

1 1  Ag-us  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bith- 
idh  eagal  oiTa,  agus  cha  dean  iad  ni's  mò  a 
leithid  so  de  ghnìomh  aingidh  'n  'ur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  de  d' 
bhailtibh  a  thug  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit 
gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach  air 
bith  ag  ràdh, 

13  Chaidh  daoine  àraidh,  claiin  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh,  Rach- 
araaid  agus  deanamaid  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  nach  b'aitlme  dhuibh; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu  agTJs  rannsaich- 
idh  tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dùrachdach; 
agus,  feuch,  mds  f  ìrinn  e,  agus  gu'm  bheil 
a'  chùis  dearbhta,  gi£n  do  rinneadli  a' 
ghràineileachd  sin  'n  'ur  measg; 

15  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àiteach- 
aidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
'g  a  sgrios  gu  tur,  agus  gach  ui  a  th.a  ann, 
agus  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

16  Agus  cruinnichidh  tu  a  chreach  uilegu 
meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu  lo 
teine  am  baile,  agiis  a  chreacli  uile  gu 
h-iomlan,  air  son  an  Tighearna  do  Dhè:  agus 
bithidh  e  'n  a  thòrr  a  chaoidh,  cha  togar 
suas  e  ni's  mò. 

17  Agus  cha  lean  ri  d'  làimh-sau'  bheag 
de'n  ni  mhallaichte;  a  chum  gu'm  piU  an 
Tighearn  o  lasair  'fheirge,  agus  gu  nochd  e 
tròcair  dhuit,  agus  gu'n  dean  e  iochd  riut, 
agus  gu'n  toir  e  ort  fàs  lìonmhor,  mar  a 

,  mhionnaich  e  do  d'aithrichibh; 
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18  'N  uair  a  dh  eisdeas  tu  ri  guth  aii  Tigh- 
earna  do  Dhè,a  ghleidlieadli  'àitheautan  uilc 
a  tlia  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  a 
dlieanamh  an  n  i  a  tha  ceart  aun  an  sìiilibli 
an  Tigheai'na  do  Dhè. 

CAIB.  XIV. 
1  Cha  glieaii-  ar/vs  cha  lom  d<mn  Dhè  iad  fein, 

an  Kair  a  ni  iad  brùn  air  son  muirbh.    3  Na 

heathuiàiean  a  dli^keudar  iUieadli,  ayus  nack 

feudar. 

/'S  sibhse  clann  an  Tighearna  bhur  Dè : 
oha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò  a  iii 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  siiilean  air 
son  mairbh: 

2  Oir  is  shiagh  naomh  thu  do'n  Tighearn 
do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn  tlm  gu 
ohi  a'd'  shluagh  sòuraichte  dha  fein,  tbar 
gach  uile  chinueach  a  tha  air  aghaidh  na 
tahnhainn. 

3  Cha-n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibh:  an  damh,  a'  chaora,  agTis  a'  ghabhar, 

6  Am  fiadh,  agiis  an  ruadh-blioc,  agus  an 
dathais,agus  a"  ghabhar  fhiadliaich,  agus  an 
t-earr-gheal,  agus  an  damh  fiadhaich,  agiis 
an  somer. 

6  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an  ionga, 
agus  a  sgoilteas  sgoltadli  an  dà  ionga,agns  a 
chnàmhas  a'  chìr,  am  measg  nan  ainmhidh- 
ean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha-n  ith  sibh  dhiubh- 
san  achnàmhas  a'  chìr,  no  dhiublisan  aroinn- 
eas  an  ionga  sgoilte,  mar  an  càmhal,  agus  a' 
mhaigheach,  agus  an  coinean;  oir  cnàmh- 
aidh  lad  a'  chìr,  ach  cha  roinn  iad  an  ionga: 
neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

8  Agus  a'  nihuc,  a  chionn  ged  a  roinneas  i 
'n  ionga,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neò- 
ghlan  dhuibh:  d'am  feoil  cha-n  ith  sibh.agus 
r'an  cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  itliidh  sibh  dliiubhsan  uile  a  tha 
's  na  li-uisgeachaibh:  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannan,  ithidh  sibh; 

10  Agus  gach  ni  air  nacli  'eil  itean  agus 
lannan,  cha-n  ith  sibh:  tha  e  neòglilan 
dhuibh. 

11  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsan  de  nach  ith  sibh: 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agus 
an  iolar-uisge, 

13  Agus  an  croman-gobhlach,  agus  an  cla- 
mhan,  agus  am  fang  a  rèir  a  ghnè, 

14  AgTis  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  agus  a'  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

It)  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag,  agus 
a'  chailleach-oidhche  mhòr,  agus  an  eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair  f  hionn, 
agus  a:i  sgarbh, 

18  Agns  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luach- 
rach,  agiis  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteal- 


aicheas,  neòghlan  dhuibh:  clia-n  ìtliear 
iad. 

20  Gacli  cun  glan  ithidh  sibh. 

21  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fèin:  bheir  thu  c  do'n  choigreach 
a  tlia  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
chum  gu'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an  eilthir- 
each:  oir  sluagh  naomli  thu  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia.  Cha  bhruich  thu  meaun 
ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Bheir  thu  Beachad  gu  ceart  deachamh 
uile  chinneis  do  shìl,  a  bheir  am  fearann 
uaith  0  bhliadhna  gu  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tighearna 
do  Dhè,  's  an  àit  a  thaghas  e  chum  'ainm  a 
chur  an  sin,  deachamh  d'arbhair,  d'f  hìona, 
agns  d'olaidh,  agus  ceud-ghin  do  chruidh, 
agus  do  chaorach;  a  chum  gu  fòghlum  thu 
eagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort  a 
ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fhada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
ghiìilan,  a  chionn  an  t-àite  bhi  fada  uait,  a 
tliaghas  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'ainme 
an  sin,  aii  uair  a  bheannaicheas  an  Tighearn 
do  Dhia  thu; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  cFe,  agus  ceang- 
laidli  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làimh,  agus 
thèid  thu  chum  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn  do  Dhia: 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  d'anam,  air  son 
buair,  no  air  son  chaorach,  no  air  son  f  ìona, 
no  air  son  dibhe  làidir,  no  air  son  gach  ni  a 
mhiannaicheas  d'anam:  agus  ithidh  tu  an 
sin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  gairdeachas,  thu  fèin,  agus  do  theagh- 
lacb,, 

27  AgTis  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibli,  cha  trèig  thu  e: 
oir  cha-n'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut. 

28  Aig  crìoch  thri  bliadhna  bheir  thu  mach 
uile  dhcachamh  do  chinneis  air  a'  bhliadhna 
siu  fèin,  agus  taisgidh  tu  suas  e  antaobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh: 

28  Agus  thig  an  Lebhitheach,  (a  chioun 
nach  'eil  roinn  no  oighreachd  aige  niaille 
riut,)  agus  an  coigreach,  ag-us  an  dìUeach- 
dan,  agus  a'  bhantrach,  a .  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh,  agus  ithidh  iad,  agu.s 
sàsuichear  iad;  a  chum  gu'm  beannaich  a!i 
Tigliearn  do  Dhia  thu  ann  au  uile  oibribh 
do  làimlie  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 
\  An  srachdamh  bliadhna  '/i  a  hliadhna  fvaA- 
ylaidh  ddn  hhochd.    7  Bìieirear  dha  air  ius- 
arhd,  ayus  builichear  air  an  ni  a  iha  dk'ea\bli- 
uidli  air. 

N  ceann  gach  seachd  bhadhna  ni  thu 
fuasgladh. 

2  Agus  is  e  so  modhanfhuasglaidh:Gach 
fear  fiacha  a  bheir  ni  sam  hith  air  iasac-hd 
d'a  choimhearsnach,  fuasglaidh  se  e;  clia-u 
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iarr  e  air  ais  e  o  'choimliearsnach  no  o 
'bhràthair,  a  cliionn  gu'n  goirear  fuasgladh 
an  Tigliearna  dh'e. 

3  0  eilthireach  feudaidh  tu  'ian-aidh  air 
ais;  ach  an  ni  a's  leat  fèin  a  tha  aig  do 
bhràthair,  fuasglaidh  do  làmh  e: 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nacli  bi  uireasbh- 
uidheach  sam  bith  'n  'ur  measg:  oir  beann- 
aichidh  an  Tighearn  gu  mòr  tlm  's  an 
fhearanu  a  tlia  'n  Tighearn  do  Dhia  a', 
toirt  dhuit  mar  oighreaclid,  r'a  slicalbh- 
achadh: 

6  A  mhàin  ma  dh'èisdeas  tu  gu  dùrach- 
dach  ri  guth  an  Tighearna  do  Dliè,  a  thoirt 
an  aire  gu'n  deau  thu  na  h-àitheantan  so 
uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  air  an  la  n 
diugh. 

6  Oir  beannaichidli  an  Tighearn  do  Dliia 
thu,  mar  a  gheall  e  dhuit:  agus  bheir  tlm 
air  iasachd  do  mhòran  cliinneacli,  ach  cha 
ghabh  tim  air  iasachd;  agus  bithidh  uacli- 
daranaclid  agad  air  mòran  chinneach,  ach 
cha  bhi  uachdaranaclid  aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bhios  'n  'ur  measg  duine  boclid,  aon 
do  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stighdeaon 
de  d'  glieataibli,  ann  ad  f  hearann  a  tha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
chruaidhich  tlm  do  chridlie,  ni  mò  a 
dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  bhràthair  bochd; 

8  Acli  fosglaidli  tu  do  làmh  gu  farsaing 
dha,agusgu  cinnteach  bheir  thu  air  iasachd 
dha  ni's  leòr  air  son  'f  heimia,  de'n  ni  a  tha 
dh'easbliuidli  air. 

9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd'  chridhe 
aingidli,ag  ràdli,Tha'n  t-seachdamh  bLadh- 
na,  bliadhua  an  fhuasglaidh,amfagus:  ygais 
gu'm  bi  do  shìiil  olc  an  aghaidli  do  bhràthar 
bhochd,  agus  nacli  toir  thu'blieag  dha,  agus 
g-u'n  glaodh  e  ris  an  Tigliearn  a'd'  aghaidh, 
agus  gu'm  bi  e  'n  a  plieacadli  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimliin,  agus  cha 
bhi  doilglieas  air  do  chridlie  'n  uair  a  bheir 
tliu  dha;  a  chiomi  air  son  an  ni  so  gu'm 
beaniiaich  aii  Tighearn  do  Dhia  thu  a'd' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  au  cuir 
tliu  do  lànili. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gun 
bhochd:  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh  dliuit, 
ag  ràdli,  Fosglaidh  tu  do  làmli  g-u  farsaing 
do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd,  agus  do  d' 
uireasbhuidheach,  a'd'  dhiithaicli. 

12  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eabli- 
ruidlieach,  no  Ban-Babhruidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbliis  duit  sè  bliadlma;  an 
sin  anns  an  t-seachdamli  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agTis  à  d'urlar,  agus  a  d'fhìon-amar;  as  na 
nithihh  sin  leis  an  do  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

15  Agus  cuimhnicliidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  li-Biphit;  agus 
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shaor  an  Tighearn  do  Dhia  thu:  uime  siii 
tha  mi  ag  àithneadh  so  dhuit  au  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha-n  fhalbli  mi 
uait;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu  agus 
do  thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maith 
agad;) 

17  An  sin  gabhaidh  tu  mimdh,agus  cuiridh 
tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  dorus,  agu;s 
bithidh  e  'n  a  sheirbhiseach  dliuit  gu  bràtlr. 
agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanoglaich  ni 
thu  mar  siu. 

18  Na  measar  e  cruaidh  leat,  an  uair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e;  oir  bha  e  dà  uair  co 
mhaith  dhuitse  ri  seirbhiseacli  tuarasdail, 
le  seirbhis  a  dheanamh  dhuit  sè  bliadhna: 
agus  beannaichidh  an  Tighearn  do  Dhia 
thu  anns  gach  ni  a  ui  thu. 

19  Gach  ceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 
mcasg  dochruidh,agTis  am  measg  dothreud, 
naomliaichidh  tu  do'n  Tigliearn  do  Dhia: 
cha  deau  thu  obair  sam  bith  le  ceud-ghin 
do  mliairt,  ni  mò  a  lomas  tu  ceud-ghin  do 
chaorach. 

20  ' Am  fianuis  an  Tigheama  do  Dhè  ithidh 
tu  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  's  an  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn,  thu  fèin  agus  do 
theaghlach. 

21  Agus  ma  bhios  gaoid  sam  bith  ann, 
criìbaiche,  no  doiUe,  no  droch  ghaoid  sam 
bith,  cha-n  ìobair  thu  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  ithidh 
tu  e;  ithidh  an  glan  agus  an  necghlan 
comh-ionnan  d'e,  mar  de'n  ruadli-bhoc,  agus 
mar  de'w  fhiadli. 

23  A  mliàin  'fhuilcha-n  ith  tliu:  air  an  ta- 
lamh  dòirtidli  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  Fèill  na  cdisc/e,  9  nan  seachduin,  13  nam 
pàiUiun.  Vi Natahharfaisahheirear seacliad, 
18  Mu  hhreitheamhnaihh  agus  mu  cheartas. 
21  Doireachan  agus  ìomìiaiyhean  air  an  toir- 
measg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisg  do'n  Tigheam  do  Dhia:  oir  's 
a'  mhìos  Abib  thug  an  Tighearn  do  Dhia 
tliu  mach  as  an  Biphit  's  an  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearn  do  Dhia,  de'n  treud  agus  de'n 
bhuar,  's  an  ionad  a  thaghas  an  Tighearn 
clium  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha-n  ith  tliu  aran  goii-tichte  sam  bitli 
leatha:  seachd  làithean  itliidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  leatha  eadhon  aran  àmhghair; 
(oir  le  cabhaig  thàinig  tliu  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit;)  a  chum  gii'n  cuimhnicli  thu  'n  là  air 
an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  uile 
làithean  do  bheatha. 

4  Aguscha-nfhaicear  agadarangoirtichte 
a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  làithean: 
ni  mò  a  mhaireas  a  hheag  de'n  fheoil  a 
dh'ìobras  tu  air  feasgar  's  a'  cheud  là,  rè  na 
h-oidhche  gu  maduimi. 

5  Cha-n  flieud  tliu  a'  chàisg  ìobradli  ao 
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taobh  a  stigh  de  aoii  air  bith  de  d'  gheat- 
aibh,  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia 
dliuit: 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tigheavn 
do  Dliia  a  chur  'ainme  aun,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  cliàisg  air  feasgar,  aig  dol  foidhe  na 
grèine,  's  an  àm  auns  an  d'thàinig  thu  mach 
as  au  Eiphit. 

7  Agus  ròistidh  agus  ithidh  tu  i  's  an  àit 
a  thaghas  an  Tighearn  do  Dhia:  agiis  pilhdh 
tu  's  a'  nihaduiun,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhùthaibh. 

S  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  gun  ghoirt- 
cachadh  ;agus  air  an  t-seachdamh  là  httkidh 
àrd  chomhchruinneacliadh  do'n  Tighearn 
do  Dhia:  cha  dean  thu  obair  sam  bith 
(7  ir. 

9  Seachd  seachduinean  àirmhidh  tu  dhuit 
fèin:  o'n  àm  's  an  tòisich  thu  air  a'  chorran 
a  chur  's  an  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na 
scachd  seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèill  nan  seachduin 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe,  a  bheir  thu 
scachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  'an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  uighean,  agus  d'òglach,  agTis  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  agus  an 
coigTeach,  ag-us  an  dìJleaclidan,  ag-us  a' 
bhantrach,  a  tha  'n  'ur  measg,  's  au  ionad  a 
thagh  an  Tigheam  do  Dhia  a  chur  'ainnie 
anu. 

12  Agus  cuimhnichidli  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit:  agus  coimh- 
ididh  tu,  agus  ni  thu  na  reaclidan  so. 

13  Cumaidli  tu  fèill  nam  pàilhun  seachd 
làithean  an  dèigh  dhuit  d'arbhar  a  chminn- 
eachadh  a  stigh,  agus  d'fhìon. 

14  Agus  nithu  gairdeachas  a'd'  fhèill,  thu 
fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean,  agxis 
d'òglach,  agus  do  bhanoglach,  agiis  an  Lebh- 
itheach,  agns  an  coigi-each,  ag-ns  an  dìll- 
eachdan  agus  a'  bhautrach,  a  thu  'n  taobh 
a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cumaidli  tu  fèill  àraidh 
do'n  Tighcam  do  Dhia,  's  an  ionad  a  thaghas 
au  Tigheam:  a  chionn  gu'm  beannaich  an 
Tighearn  do  Dhia  thu  a'd'  chinneas  uile, 
agus  ann  an  oibribh  do  làmh  uile;  uime  sin 
ni  thu  gu  deimhin  gairdeachas. 

16  Tri  uairean  's  a'  bhhadhna  taisbeinear 
d'f  hirionnaich  uile  'an  làthair  an  Tigheania 
do  Dhè,  's  an  ionad  a  thaglias  e;  ann  ani 
fèill  an  ai-ain  neo-ghoirtichte,  agus  ann  ani 
fèill  nan  seachduin,  agus  ann  am  fèill  ram 
pàilhun:  agus  cha  taisbeinear  iad  an  làthair 
an  Tighearna  falamh. 

17  Bheir  gach  duine  seachad  mar  is 
urrainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tigheama 
do  Dhè,  a  thug  e  dhuit. 

IS  Breitheamhnan,  agus  uachdarain  ni  thu 
ISl 


dhuit  fèin  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh 
uile,  a  blieir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
air  feadli  do  threubh:  agus  bheir  iad 
breth  air  an  t-sluagh  le  ceai-t  bhreith- 
eanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhiaradli; 
cha  blii  bàigh  agad  ri  neach  seach  a  chèile, 
ni  mò  a  ghabhas  tu  tiodhlac:  oir  dallaidh  an 
tiodhlac  sùile  uan  daoine  ghc,  agus  fìaraidh 
e  briathran  nan  ionracau. 

20  An  ni  sin  a  tha  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  chum  g-u'm  bi  thu  beò,  agus  gu'n  sealbh- 
aich  thu  'm  fearann  a  tha  au  Tighearn  do 
Dhia  a'  tabhairt  dhuit. 

21  Cha  suidliich  thu  dhuit  fèin  doire 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  an  Tigh- 
eama  do  Dhè,  a  ni  thu  dliuit  fèin. 

22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh  sam  hith,  ni  a's  fuathach  leis  an 
Tighearn  do  Dhia. 

CAIB.  XVII. 

1  Fevmaidh  gacli  ni  a  dh'ìohrar  a  bhi  fallain. 
2  Ciiirear  luchd  ìodhol-aoraidh  gu  hàs.  14 
Taghadh  agus  dleasdanm  rìgh. 

CHA'N  ìobair  thu  do'n  Tigheam  do  Dhia 
tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil  gaoid, 
no  mi-mhaise  sam  bith:  oir  is  gràineileachd 
sin  do'n  Tighearn  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'n  'ur  measg,  an  taobh  a 
stigh  de  aon  de  d'  gheataibh  a  bheir  an 
Tigheam  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a 
rinn  aingidheachd  ann  an  sùihbh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  le  'choimhcheangal  a  bhris- 
eadh, 

3  Agus  gu'n  deachaidh  e  agus  gu'n  d'rinn 
e  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
d'rinn  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
ghrcin,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile  armailt 
nèimh,  nach  d'àithn  mise; 

4  Ag-us  gu'n  d'iunseadh  dhuit  e,agus  gii'n 
cuala  tu  e,  agus  gu'n  do  ranusaich  thu 
gu  maith,  agiis,  feuch,  gur  fìor  e,  agus  gu 
bheil  a'  chùis  deirbhte,  gti'n  do  riuneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel; 

5  An  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aingidh  sin,  chum  do 
gheatachan,  eadhon  am  fear  sin  no  a'  bhean 
sin,  agns  clachaidh  tu  iad  le  clachaibh  gus 
am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  f hianuis,  no  thrì  fhianuis- 
ean,  cuirear  gii  bàs  esan  a  tha  toillteanach 
air  bàs:  cha  chuirear  gu  bàs  e  aig  beul  aon 
fhianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,  g'a  chur  gu  bàs;  agus  'n  a  dhèigh 
9in  làmhan  an  t-sluaigh  uile:  niar  sin 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur 
nieasg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bliios  ro  chruaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth  agus  breth,  agus  cadar 
buillc  agus  buille,  eadhon  cùisean  conspoid 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  an  sin 
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èÌTÌòh  tu,  agus  thèid  thu  suas  do'n  ioiiad  a 
fchaghas  an  Tigheam  do  Dhia: 

9  Agus  thig  thu  chum  nan  sagart,  nan  Le- 
bhitheach,  agus  a  chum  a'  bhveitheimh  a 
bhios  anns  na  làithibh  sin,  agus  fiosraichidh 
tu ;  agus  nochdaidh  iad  dhuit  focal  a'  bhreith- 
eanais: 

10  Agusni  thu  a  reir  na  breithe  a  nochdas 
muinntir  an  àite  sin  (a  tliaghas  an  Tighearn) 
dhuit,  agus  bheir  thu  'n  aire  gu"a  dean  thu 
a  rèir  gach  ni  a  theagaisgeas  iad  duit: 

11  A  rèir  breth  an  lagha  a  theagaisgeas 
iad  duit,  agTJs  a  rèir  a'  bhreitheanais  a 
dh'innseas  iad  duit,  ni  thu:  cha  chlaon  thu 
o'n  bhreth  a  nochdas  iad  duit,  a  chu?n  na 
làimlie  deise  no  na  làimhe  clìthe. 

12  Agus  an  duine  a  ni  gu  h-anndàna,  agus 
nach  èisd  ris  an  t-sagart,  a  sheasas  gu  frith- 
ealadh  an  sin  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè,  no  ris  a'  bhreitheamh,  bàsaichidli 
eadlxon  an  duine  sin,  agus  cuiridh  tu  'n 
t-olc  air  falbh  o  Israel. 

13  Agus  cluinnidh  an  sluagh  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  deau  iad  gu 
h-anndàna  ni's  mò. 

14  'N  uair  a  thig  thu  chum  an  f  hcarainn  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  ann,  agus  a  their  thu,  Cuiridh 
mi  rìgh  os  mo  clieann,  mar  na  cinnich  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  orm: 

15  Cuiridh  tu  air  gach  aon  chor  esan  'n  a 
rìgh  os  do  cheann  a  thaghas  an  Tighearn  do 
Dhia;  aon  o  mheasg  do  bhràithrean  cuiridh 
tu  'n  a  rìgh  os  do  cheann:  cha-n  f  heud  thu 
coigreach  a  chur  os  do  cheann,  nacb  'eil  'n 
a  bhràthair  dhuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  'an  lìonmhoireaclid 
dha  fèin,  ni  mò  a  bheir  e  air  an  t-sluagu 
pilltinn  do'n  Eiphit,  a  chum  g-u'n  cuir  e  eicli 
'an  lìonmhoireachd:  do  bhrìgh  gu'ndubhairt 
an  Tighearn  ribh,  Cha  phill  sibh  à  so  a 
mach  ni's  mò  air  an  t-sligh,e  sin. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnathan  'an  lìon  - 
mhoireachd  dha  fèin,  a  chum  nach  claon  a 
chridheair  falbh;  ni  mò  a  mheudaicheas  e 
gu  mòr  dha  fèin  airgiod  agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  shuidlieas  e  air  rìgh- 
chaithir  a  rìoghachd,  an  sin  ath-sgrìobha;dh 
e  dha  fèin  an  lagh  so  ann  an  leabhar,  as  an 
leàbhar  sin  a  tha  'n  làthair  nan  sagart,  nan 
Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaidh  e 
ann  uile  làithean  a  bheatha;  chum  gu  fògh- 
lum  e  eagal  an  Tighearn'  a  Dhè  a  bhi  air, 
uile  bhriathran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an  dean- 
amh: 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus  nacli  claon 
e  o'n  àithne  chum  na  làimhe  deiso  no  na 
làimhe  clìthe;  air  chor  as  gu'm  buanaicli  c 
a  làithean  'n  a  rìoghachd,  e  fèin  agus  a 
chlann  'am  meadhon  Israeil. 
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OMI,  XVIIL 

CAIB.  XVIIL 

1  Is  e'n  Tigliearn  oighreadid  nan  sagort  ar/us 
nan  Lebki/hpadi.  15  Eisdmr  ris  an  Fliàid'n 
cosnihuil  ri  Maois,  a  bka  Dia  yua  a  iìiogail 
s'uas  ')2  am  vieasg. 

CHA  bhi  aig  na  sagartaibh,  na  Lebhith- 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roiiin 
sam  bith  no  oighreachd  maille  ri  h-Israel: 
ithidh  iad  tabhartais  an  Tigheama  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  agus  'oighreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith 
aca  am  measg  am  bràithrean:  is  e  'n  Tigli- 
eam  fèin  an  oighreachd,  mar  a  thubhairt  e 
riu. 

3  AgTis  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'n 
t-shiagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e;  agus  bheir  iad  don 
t-sagart  an  slinnean,  agus  nagialan,  agus  a' 
mhaodal. 

4  Mar  an  ceudna  ceud  thoradh  d'arbhair, 
d'fhìona,  agus  d'olaidh,  agus  ceud  lomradh 
do  chaorach  bheirthu  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  e  mach 
as  do  threubhan  uile,  gu  seasamh  chuin 
frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tighearna,  e 
fèin  agus  a  mhic  gu  bràth. 

6  Agus  ma  tliig  Lebhitheach  o  h-aon  do 
d'  gheataibh  a  mach  à  h-Israel  uile,  far  am 
bheil  e  air  chuairt,  agus  ma  thig  e  le  uile 
thogradh  'inntinn  do'n  ionad  a  thaghas  an 
Tighearn; 

7  An  sin  fritheilidh  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
ea-rna  a  Dhè,  mar  a  bhràithrcan  uile  na 
Lebhithicli,  a  tha  'n  an  seasamh  an  sin  an 
làthair  an  Tigliearna. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  'chèile  r'a  itheadh, 
a  bhàiT  air  na  thig  air  o  reiceadh  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'N  uair  a  thig  thudo'n  fhearann  atha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha-n 
fhòghlum  thu  'dheanamh  a  rèir  gràineil- 
cachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha-n  fhaighear  'n  'ur  measg  neach  air 
bith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nighinn 
dol  troimh  'n  teine,  no  a  ghnàthaiclieas 
fiosachd,no  speuradair,nofeai'-tàistineachd, 
uo  a  ghnàthaicheas  droch  innleachdan, 

1 1  No  seunadair,  no  neach  a  dhThiosraich- 
eas  de  leannan-sìth,  no  druidli,  no  neach  a 
dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  iad- 
san  uile  a  ni  na  nithean  sin;  agus  air  son 
nan  gTàineiIeachd  sin,  tha'n  Tighcani  do 
Dhia  'g  am  fuadachadh  a  mach  romhad. 

13  Bitliidh  tusa  coimhlionta  maille  ris  an 
Tighearn  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairibh,  agus  ri  fios- 
aichibh:  ach  air  do  shonsn..  cha  do  leig  an 
Tigliearn  do  Dhia  leat  mar  sin  a  dheanamh 

15  Togaidh  an  Tighearn  do  Dhia  suas 
fàidh  dhuit  o  d'  mheadhon  fèin,o  d'  bhràitli- 
ribh,  cosmhuil  riumsa;ris-san  èisdidh  sibh; 

16  A  rèvi  ran  uile  nitlican  a  c\h'iarr  thu 
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o'n  Tighearn  do  DMa  snn  an  Horeb,  aim 
aa  là  a'  chonibcIuiiinneachaicLh.  ag  ràdli, 
Xa  cluinneaniia  rìs  guth  an  Tigheama  mo 
Dhè,  agas  na  faiceam  an  teine  niòr  so  ni"3 
mò,  a  chiim  nach  bàsaieh  mL 

17  Agus  thnbhairt  an  Tigheam  rinmsa,  Is 
maith  o  lulhtiir  iad  an  /2/  a  labhair  iad. 

18  Togaidh  mise  saas  fàidh  dhoibh  o 
mheasg  am  brìithrean,  c-osmhnil  rintsa, 
agus  cuiridh  mi  mo  bhriathran  'n  a  bheul, 
agus  labhraidh  e  riu  gach  ni  a  dh  aithneas 
mi  dha. 

19  Agus  tarlaidh.  an  duine  nach  èisd  ri  m' 
bhrialhraibhse  a  labhras  e  a'm'  .iViTn  iarr- 
aìdh  mi  uaith  e : 

20  Ach  am  f  àidh  aig  am  bi  'dhànadas  focal 
a  labhairt  a'm'  £Ùnm.  nach  d'àithn  mise  dha 
a  labhairt,  no  a  labhras  ann an  Ainm  dhiathan 
eUe,  gu  cinnteaeh  bàsaichidh  am  f  àidh  sin. 

21  Agus  ma  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionnus  a  dh'aithnicheas  sinn  am  focal  nach 
do  labhair  aa  Tigheam? 

22  "X  uair  a  la'bhras  fàidh  ann  an  ainm 
an  Tigheama,  mur  tachair  an  ni.  agus  mur 
tig  e  gu  crich,  is  e  sin  an  ni  nach  do  labhair 
an  Tigheam  :  gu  h-anndàna  labhair  am 
fàidh  e:  cha  bhi  eagal  ort  roimhe. 

CAIB.  XIX 
1  ITa  baUlean  dìdein.    16  Peaiios  rianuìa 
hìiTè'ge. 

UAIR  a  ghearras  an  Tigheam  do 
Dhia  as  na  cinnich,  aig  an  robh  am 
fearann  a  tha  'n  Tigheam  do  Dhia  a'  ta- 
bhairt  duit,  agus  a  tiiig  thu  "n  an  àit,  agus 
a  ghabhas  tu  còmhnuidh  'n  am  bailtibh, 
agus  'n  an  tighibh; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailteaii 
am  meadhon  d  fhearainn.  a  bheir  an  Tigh- 
eara  do  Dhia  dhuit  r"a  shealbhachadh. 

3  Deasaiehidh  ta  dhuit  fèin  slighe,  agus 
roimiidh  tu  crìoch  dfhearainu  a  bheir  an 
Tigheam  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh, 

an  tri  earrannaibh,  a  chtmi  gu  feud  gach 
marbhaiche  teicheadh  an  sin.  | 

4  Agus  is  e  so  còir  a"  mharbhaiche.  a ' 
tìieicheas  an  sin,  a  chtun  gu  m  bi  e  beò:  Ge 
b'e  a  mharbhas  a  choimhearsnach  gun  f  hios  ; 
da,  do  nach  robh  fcath  aige  roimhe: 

5  Mar  a  tha  'n  uair  a  thèid  duiae  maille 
i'a  choimh  earsnach  do'n  choUIe  a  ghearradh 
fiodha,  agus  a  bheir  a  làmh  buille  leis  an 
tuaidh  a  ghearradh  sìos  na  craoibhe,  agus 
a  leumas  an  ceann  bhàrr  na  coise,  agus  a 
thuit^as  e  air  a  choimhearsnach,  arr  chor 
as  gu'm  bàsaich  e:  teichidh  e  chtun  aoin  de 
na  bailtibh  sin,  agus  bithidh  e  beò: 

6  Air  eagal  gu  n  lean  dioghaltair  na  fola 
am  marbhaiche.  am  feadh  's  a  tha  "chridhe 
teth,  agus  gu  m  beir  e  air,  a  chionn  gu  bheil 
ao  t-slighe  fada,  agus  gu  marbh  se  e,  ged  ' 
nach  robh  e  toiUteanach  air  bàs,  do  bhrìgh  j 
nach  robh  fuath  aige  dha  's  an  àm  a  chaidh  ' 
seachad. 

7  Cime  sin  tha  mi  a?  àithneadh  dhuit,  ag  { 


ràdh.  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fein  tri 
bailtean. 

S  Agus  ma  leudaicheas  an  Tigheam  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mliionnaich  e  do 
d  aithrichibh,  iagus  ma  bheir  e  dhuit  am 
fearann  uile  a  "gheall  e  thorrt  do  d'^tìi- 
richibh; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  an  Tigheam  do  Dhia 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  a  ghnàth  "n 
a  shlighibh;  an  sin  cuiridh  tu  air  leth  dhuit 
fèin  tri  bailtean  eile  thuilleadh  air  an  tri 
sin: 

10  A  chum  nach  dòirtear  loil  neòchiontach 
a'd"  f  hearann,  a  bheir  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuit  mar  oighreachd,  agus  nach  bi  mar  sin 
faH  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sam  bith  foath 
d'a  choimhearsnach.  agus  gu'n  luidh  e  'm 
folach  air  a  shon,  agus  gu"n  èirich  e  suas  'n 
a  aghaidh,  agus  ga  m  buail  e  gu  marbhtadi 
e,  air  chor  as  gu  m  faigh  e  bàs,  agus  gu'n 
teich  e  gu  h-aon  de  na  bailtibh  sin: 

12  An  sin  cuiridh  seauairean  a'  bhafle  fein 
Jt:^  uatha.  agus  bheir  iad  as  a  sin  e.  agus 
bheir  iad  thairis  e  do  làimh  dìoghaltair  na 
foia,  a  chum  gu  m  bàsaich  e. 

13  Cha  ghabh  do  shùil  truas  ris:  ach 
cmridh  tu  air  falbh  cionta  fola  neò-chiont- 
aich  0  IsraeiL  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit. 

14  Cha-n  atbarraich  thu  crìoch  jmrainn 
do  choimhearsnaich.  a  shuidhich  na  sinnsir 
a"d'  oighreachd  a  shealbhaicheas  tu.  anns  an 
f  hearann  a  bheir  aa  Tigheam  do  Dhia  dhoit 
r'a  shealbhachadh. 

15  Cha-n  eirich  aon  fhianuis  a  mJiàin 
snas  an  aghaidh  duine  air  son  euceirt  sam 
bith,  no  atr  son  peacaidh  sam  bith,  ann  am 
peacadh  sam  bith  a  pheacaicheas  e;  aig 
beul  dà  f  hianuis,  no  aig  benl  thri  f  hianuis- 
ean  daingnichear  a'  chìiis. 

16  Ma  dh  èireas  fianuis  bhreige  suas  an 
aghaidh  duine  sam  bith.  a  thoirt  fianuis  'n 
a  aghaidh  air  an  euceirt: 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  aig 
(7771  hheil,  an  connsachadh.  'am  fiaTinis  an 
Tigheam,  an  làthair  nan  sag.irt,  agus  nam 
breitheamhan  a  bhitheas  aTins  na  làithibh 
sin: 

IS  Agus  ni  na  breitheamhan  nmnsachadh 
geur;  agus,  feuch,  mds  fianuis  bhreige  an 
f  hianuis,  agus  gu'n  d'thug  e  fiannis  bhreìge 
an  aghaidh  a  bhràthar, 

19  Aii  sin  ni  sibh  ris.  mar  a  shaoil  esan  a 
dheanamh  r'a  bhràthair:  mar  sin  cuiridli  ta 
air  falbh  aa  t-olc  as  bhur  measg. 

£0  Agus  cluinaidh  iadsan  a  mhaireas. 
agus  bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad 
o  sin  a  mach  a'  shamhuil  so  de  olc  'n  'ur 
measg. 

21  Agus  cha  ghabh  do  shùil  truas:  ach 
thiid  anam  air  son  anama,  sùil  air  son  sùla, 
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fiacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son  làimhe, 
cos  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 

1  BrosnacJiadh  catlia  aii  t-mgairt  ddn  t-dvagli. 
12  Mar  a  hhuinear  ris  na  bailtihh  a  (jìiabhas 
no  'dhkìltas  iairgsean  sìthe.  16  Na  bailtean  a 
bha  gu  bhi  air  an  sgrios, 
'lVr  UAIR  a  thèid  thu  mach  gu  cath  an 
l\   aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eich  agus  carbaid,  agus  shiagh  a's  lìon- 
mhoire  na  thu  fèin,  na  bitheadh  eagal  ort 
rompa:  oir  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  maille 
i'iut,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  an  uair  a  dhlùthaicheas  sibh  ris  a' 
chath,  an  sin  thig  an  sagart  am  fagus,  agus 
labhraidh  e  ris  an  t-sKiagh, 

3  Agus  their  e  riu,  Eisd,  0  Israeil,  tha 
sibh  au  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  naimhdean:  na  bitheadh  bhur  cridhe 
fann,  na  bitheadh  eagal  oirbh,  agiis  na 
criothnaichibh,  agus  na  biodli  uamhann  oirbh 
air  an  son; 

4  Oir  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  dol 
maille  ribh,  a  chogadh  air  bhur  son  an 
aghaidh  bhur  naimhdean,  a  chum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidìi  ris 
an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a  thog 
tigh  nomha,  ag-us  nach  do  choisrig  e?  rach- 
adh  e  agus  piUeadh  e  chum  a  thighe,  air 
eagal  gu  m  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'a 
coisrig  fear  eile  e. 

6  Ag-us  cia  au  duine  a  shuidhich  fìon-lios, 
ag-usnach  d'ith/ai^asi  dheth?  rachadli  esan 
mar  an  ceudna,  agus  piUeadh  e  d'a  thigh, 
air  eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus 
gu'n  ith  neach  eile  dlieth. 

7  AgTis  cia  an  duine  a  rinn  ceangal-pòsaidh 
ri  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh  d  a  ionnsuidh 
i?  rachadh  e  agus  pilleadh  e  d'a  thigh,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'n 
gabh  neach  eile  i  d'a  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  a 
bhàrr  air  sin  i'is  an  t-sluagh,  agus  their 
iad,  Cia  an  duine  a  tha  gealtach,  agus  lag- 
chridheach?  rachadh  e  agus  piUeadh  e  d'a 
thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridhe  abhràith- 
reah  lag  mar  a  chridhe  fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chuireas  an 
luehd-riaghlaidh  crìoch  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  iad  ceannardan  air  na 
h-armailtibh  gus  an  sluagh  a  thoirt  air  an 
aghaidh. 

10  'N  uair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhaile 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  an  sin  gairmidh  tu 
sìth  dha. 

11  Ag-us  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagradh 
na  sìthe  dhuit,  agiis  ma  dh'f  hosglas  e  dhuit, 
an  sin  tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh  uile  a 
gheibhear  ann  fo  chìs  dhuit,  agus  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhuit. 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  gu'n 
cog  e  riut,  an  sin  cuirìdh  tu  gu  cruaidh  'n  a 
aghaidh. 
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13  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigheam  do 
Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buailidli  tu  gach 
firionnach  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh: 

14  Ach  na  mnathan,  agus  a'  chlann  bheag, 
agus  an  sprèidh,  agus  na  h-uile  nithean  a 
tha  's  a'  bhaile,  «ac?AoK  a'chreach  uile,  gabh- 
aidh  tu  dhuitfèin;  agus  ithidh  tucreach  do 
naimhdean,  a  thug  an  Tigheara  do  Dhia 
dhuit. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uile  a 
tha  ro  f  hada  uait,  nach  ''eil  de  bhailtibh  nan 
cinneach  sin. 

16  Ach  dc  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin,  a  tha 
'n  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oigh- 
reachd,  cha  ghlèidh  thu  ni  sam  bith  beò 
anns  am  bheil  anail: 

17  Ach  sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  eadhon 
na  Hitich,  agus  na  h-Amoraich,na  Canaan- 
aich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus 
na  lebusaich,  arèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earu  do  Dhia  dhuit: 

18  A  chum  nach  teagaisg  iad  duit  a  dhean- 
amh  a  rèir  an  uile  ghràineileachd,  a  rinn 
iad  d'an  diathan;  mar  siu  pheacaicheadh 
sibh  an  aghaidh  an  Tighearna  bhur  Dè. 

19  'N  uair  a  chuireas  tu  gii  cruaidh  an 
aghaidh  baile  rè  iiine  fhada,  a'  deanamh 
cogaidli  'n  a  aghaidli  chum  a  ghlacadh,  cha 
chuir  thu  as  d'a  chraobhan  le  tuadh  a 
bhualadh  orra:  oir  feudaidh  tu  itheadli 
dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos  iad,  (oir  is 
i  craobh  na  macharach  heatha  duine)  chum 
an  guàthachadh  ann  an  cur  an  agliaidli  a' 
hhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne  dhuit 
fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sgriosaidh 
agTiib  gearraidh  tu  sìos  iad;  agustogaidh  tu 
daingnichean  an  aghaidh  a'  bliaile  a  chogaa 
riut,  gTis  an  ceannsaich  thu  e. 

CAIB.  XXI. 
1  Mv  mhwtadh  duine  's  a'  mliadiair,  gun  fhios 
cò  'mharhh.  e.  10  0  mìieaxg  nain,  hraiylidean 
dlifheudadh  fear  hea.n  a  ghahhail  dha  fèin. 
15  Còir  a'  cheud-gliin  mhic.  18  Am  mac 
7-ea.sgach  gu  bhi  air  a  chlachadh  gu  bàs. 

A  gheibhear  neach  air  a  mharbhadh 
's  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearn 
do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh,  'n  a  luidhe 
's  a'  mhachair,  agus  g-un  fhios  cò  'mharbh  e; 

2  An  sin  thig  do  sheanairean  agus  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  ag-us  tomhaisidh 
iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n  cuairt 
airsan  a  mharbhadh: 

3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile  a's 
faigse  do'n  duine  a  mharbhadh,  eadhou 
seanairean  a'  bhaile  sin  agh  leis  nach 
d'rinneadh  obair,  nach  do  tharruing  riamh 
ann  an  cuing; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin  an 
t-agh  sìos  do  ghleann  garbh,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shìol-chuireadh, 
agTis  gearraidh  iad  an  sin  amhach  an  aighe 
dhith  's  a  ghleann; 

5  Agus  thig  na  sagartan  mic  Lebhi  am  fagus ; 
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(oir  iadsan  tliagh  an  Tigheani  do  Dhia  gii 
f'ritliealadh  dha  fèin,  agus  gu  beannachadh 
;ìnn  an  ainm  an  Tighearna;)  agus  a  rèir  am 
focail-san  crìochnaichear  gach  uile  chomi- 
sachadh,  ag^us  gach  uile  bhuille. 

6  Agus  nighidh  uile  sheanairean  a'  bhaile 
siu  as  faigse  do'n  duine  a  niharbhadh,  an 
làmhan  os  ceann  an  aighe  d'an  do  ghearr- 
adh  an  amhach  's  a'  ghleanu: 

7  Agus  freagraidh  iad  agus  their  iad,  Cha 
do  dhòirt  ar  làmhan  an  fhuii  so,  ui  mò  a 
nhunnaic  ar  sìiilean  i. 

S  Bi  tròcaireach,  0  Thighearna,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cuir 
fuil  neò-chiontach  à  leth  do  shluaigh  Israeil. 
AgTis  maithear  an  fhuil  dhoibh. 

9  Mar  sin  cuiriclh  tu  air  falbh  cionta  na 
fola  neò-chiontaich  o  bhur  measg,  a  chionn 
gu'n  dean  thu  an  ni  a  tha  ceart  ann  an 
sìiilibli  an  Tighearna. 

1 0  'N  uair  a  thèid  thu  mach  gu  cogadh  an 
aghaidh  do  naimhdean,  agns  gu'n  toir  an 
Tighearn  do  Dhia  thairis  iad  do  d'  làinih, 
ag"us  gu'n  dean  thu  braighdean  dhiubh, 

11  Agus  gu'm  faic  thu  am  measg  nam 
braighdean  bean  sgiauihach,  agus  gu  bheii 
dèigh  agad  oirre,  agiis  g-u'm  bu  mhaith  leat 
agad  i  'n  a  mnaoi ; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d' 
thigh,  agus  beai-raidh  i  a  ceann,  agus  bheir 
i  dhith  a  h-ìnean; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach  braigh- 
deanais,  agus  fanaidli  i  a'd'  thigh,  agus  ni  i 
caoidh  air  son  a  h-athar  agus  a  màthar 
mìos  iomlan:  agus  an  dèigh  sin  thèid  thu 
steach  d'a  h-ionusuidh,  agus  bithidh  tu  a'd' 
fhear-pòsda  aice,  agus  bithidh  ise  "n  a 
mnaoi  agad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an  sin 
leigidh  tu  leatha  dol  far  au  àill  leatha,  ach 
cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  iii  mò  a  ni 
thu  aintigheamas  oirre,  a  chionn  gu'n  d'ìs- 
lich  thu  i. 

15  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  gràdliaiclite  agus  an  aon  eile  fuatli- 
aichte,  agus  ma  rug  iad  clann  da,  araon  a' 
hhean  ghràdhaichte  agus  a'  hhean  fhuath- 
aichte;  agus  ma's  leis  a'  mlmaoi  fhuath- 
aichte  an  ceud-ghin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'n  uair  abheir  e  sealbh 
d'a  mhic  air  an  ni  a  tha  aige,  nach  f  heud  e 
ceud-ghin  a  dheauamh  de  rahac  na  mnà 
gràdliaichte  roiuih  mhac  na  mnà  fuath- 
aichte,  a's  e  da  rireadh  an  ceud-ghin: 

17  Ach  gabhaidh  e  ri  mac  na  mnà  fuath- 
aichte  mar  an  ceud-ghin,  le  roinn  dhìibailte 
a  thoirt  da  de  gach  ni  a  tha  aige:  oir  is 
esan  toiseach  a  neirt,  ia  leis  còir  a'  cheud- 
ghin. 

1 8  Ma  bhios  aig  duine  mac  reasgach  agus 
ceannairceach,  uach  gèiU  do  ghuth  'athar, 
no  do  ghuth  a  mhàthar,  agus  an  uair  a 
smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd  riu: 

19  An  sin  beiridh  'athair  agus  a  mhàthair 
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air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  scanaircan 
a  bhaile,  agus  gu  geata  'àite  fèin; 

20  Agus  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile. 
Tha  ar  mac  so  reasgach  agus  ceannairceach, 
cha  tou-  e  gèill  d'ar  guth;  tJm  e  'n  a  gheòc- 
air  agus  'n  a  mhisgeir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile  e 
le  clachaibh,  a  chum  gu'm  bàaaich  e:  mar 
sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bliur  measg, 
agTis  cluiunidh  Israel  uile,  agus  bitliiclli 
eagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  r  a 
chur  gu  bàs,  agus  gu'n  croch  thu  ri  craoibh 
e: 

23  Cha-n  fhan  a  chorp  rè  na  li-oidlicheair 
a'  chraoibh,  ach  air  gach  aon  chor  adhlaic 
idli  tu  e  air  an  là  sin  fèin:  (oir  mallaichte  le 
Dia  tha  esan  achrochadli:)  agus  cha  sahiich 
thu  d'fhearann,  a  tha  'n  Tighearu  do  Dhia 
a'  toirt  duit  mar  oighreachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  chaoimKneas  a  nochdadh  do  hhràiihrihh. 
mjvs  inu  riaghaiUibh  àraidh  eile. 

UAIR  a  chi  thu  damh  do  bliràthar, 
no  a  chaora  'dol  air  seacharan,  cha-n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha;  bheiv  thu  air 
gach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a  dh'iouu- 
suidh  do  bliràthar. 

2  Agus  mur  hi  do  bhràthair  làimh  riut,  no 
mur  h-aithne  dhuit  e,  au  sin  bheir  thu  e 
dh'ionns'iidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidh  e 
maille  riut  gus  au  iarr  do  bhràthair  e,  agus 
bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  mar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agus  mai-  so 
ui  thu  ris  na  Ii-uile  nithibh  caillte  le  d' 
bhràthair,  a  cliaill  e,  agus  a  fhuair  thusa: 
cha-n  f heud  thu  thu  fèin  fholach. 

4  'N  uair  a  chi  tliu  asal  do  bhràthar,  no  a 
dhamh  a'  tt\iteam  sìos  air  an  t-slighe,  clia-u 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha:  gu  cinnteach 
togaidh  tu  suas  iad  maille  ris  a  rìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear,  ni 
mò  achuireas  fear  uime  eudacli  muà:  oir  is 
gi-àineileaclid  do'n  Tighearn  do  Dhia  iad- 
san  uile  a  ni  so. 

f)  Ma  thai'Ias  do  nead  eoin  a  bhi  ronihad 
's  an  t-slighe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  làr,  mas  eoin  òga  iad,  no  uibhcan,  agus 
a'  rnhàthair  'n  a  suidhe  air  au  àlach,  no  air 
na  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a'  mhàthair 
maille  ris  an  àlach : 

7  Air  gach  aon  chor  leigidh  tu  leis  a' 
mhàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabh- 
aidh  tu  dhuit  fèin;  a  chum  gu'n  èirich  gTi 
niaith  dliuit,  agus  gu  m.  buanaich  thu  do 
làithean. 

8  'N  uair  a  thogas  tu  tigh  noiuha,  an  sin 
togaidh  tu  barr-bhalla  d'a  mhidlach,  a  chum 
nach  toir  thu  fuil  air  do  tliigh,  ma  thuiteaa 

I  duine  sam  bith  o  sin. 

I  9  Cha  chiiir  thu  d'fhìon-Iios  le  h-iomadh 
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gnh  sìl,  air  eagal  gii'n  trua,il]ear  toradh  do 
siiìl  a  chuir  thu,  agus  meas  d'fhìon-lios. 

10  Cha  dean  thu  ar  le  damh  agusle  h-asal 
niaille  ri  'chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta,  i 
mar  de  olainn  agus  de  lìon  le  'chèile. 

12  Ni  thu  dhuit  fein  fàbhran  air  eeithir 
cheithreanaibh  d'eudaich  leis  an  còmhdaich 
thu  thu  fèin. 

13  Ma  ghabhas  dtiine  bean,a,gus  gun  tèid 
e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm  fuath- 
aich  e  i, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'n  a 
h-aghaidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  droch  ainm 
oirre,  agnis  gu'n  abair  e,  Ghabli  mi  a'  bhean 
so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi  d'a  h-ionn- 
suidli,  cha  d'fhuair  mi  'n  a  maighdinn  i: 

15  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn, 
agus  a  màthair,  agus  bheir  iad  a  niach 


nighean  a  tha  fo  cheangal-pòsaidh,  agus 
g-u'n  èignich  an  duine  i,  agus  gu'n  luidh  e 
leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an  duine  a 
luidh  leatha  gn  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu  'bheag 
sam  bith;  cha  'rHeil  's  an  nighinn  coire  bàis: 
oir  niar  an  uair  a  dh'èireas  duino  suas  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich,  agus  a  mharbhas 
se  e,  mar  sin  tha  a'  chìiis  so: 

27  Oir  fhuair  e  's  a'  mhachair  i,  agus 
dh'èigh  an  nighean  a  biia  lo  cheangal- 
jjòsaidh,  agus  cha  vobh  neach  ann  g'a  teas- 
airginn. 

28  Ma  gheibh  duine  nighean  a  tlm  'n  a 
h-òigh,  nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidli,  agus 
gu'n  dean  e  greim  oirre,  agus  gu'n  luidli  e 
leatha,  agus  gu'm  faighear  iad ; 

29  An  sin  bheir  am  fear  a  luidh  leatha  do 
athair  na  h-ighinn  leth-cheud  secel  airgid, 


comharan  maighdeanais  na  h-ighiun  gu  agus  bithidh  i 'namnaoiaige;achionngu'n 


seanairibli  a'  bhaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  ris  na 
seanairibh,  Thug  mi  mo  nighean  do'n  duine 
so  'n  a  mnaoi,  agus  tha  fuatii  aige  dh'i; 

17  Agus,  feucli,  tlmg  e  aobhar  caiimte  'n 
a  h-agltaidh,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi  do 
nighean  'n  a  maighdinn;  agus  gidheadh  is 
iad  s'mcomharan  maighdeanais  mo  nighinn: 
agus  sgaoilidh  iad  an  t-eudach  an  làtliair 
sheanairean  a'  bhaile. 

18  Agus  gabhaidli  seanairea.n  a'  bhaile  sin 
an  duine,  agus  smachdaichidh  iad  e; 

19  Agus  cuiridli  iad  iinihla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na  h- 
ighinn  iad,  a  chionn  gu'n  do  tliog  e  droch 
ainm  air  òigh  de  chloinn  Israeil;  agus 
bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige:  cha-n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  f  ìor,  agus  nacli 
'eil  comharan  maighdeanais  r'am  fagliail 
do'n  nighinn; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nighean  gu 
dorus  tighe  a  h-athar,agus  clachaidli  daoìne 
a  baile  i  le  clachaibh  gus  am  bàsaicli  i;  a 
chionn  gu'n  d'oibrich  i  amaideachd  ann  an 
Israel,  le  strìopachas  a  dheanamli  ann  an 
tigh  a  h-athar:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg. 

22  Ma  gheibhcar  duine  a'  luidhe  le  mnaoi 
a  tha  jjòsda  ri  iear,  an  sin  cuirear  gu  bàs 
iad  le  'clièile,an  duine  aluidli  leis  a'  mhnaoi, 
agjus  a'  bhean:  mar  sin  cuiridh  tu  olc  air 
falbh  0  Israel. 

23  Ma  tha  nighean,  agus  i  'n  a  h-òigh,  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agiis  gu'm  faigh 
duine  i  's  a'  bhaile,  agus  gu'n  luidh  e  leatha; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le  'chèile 
gu  geata  a'  bhaile  sin,  agus  clachaidh  sibh 
iad  le  clachaibh  gus  am  bàsaich  iad;  an 
nighean,  a  chionn  nach  do  ghlaodh  i,  agus 
i  bhi  's  a'  bliaile;  agiis  am  fear,  a  chioim 
gu'n  d'ìslich  ebean  a  choimhearsnaich:  mar 
BÌn  cuiridh  tu  air  falLh  olc  as  bhur  measg. 

25  Ach  ma  gheibh  fear  's  a'  mhachair 
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d'ìslich  e  i,  cha-n  f  heud  e  a  cur  uaith  r"a 
bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidli  bean 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdachadh 
'athar. 

CAIB.  XZIII. 

1  Co  ''dh'fìieudadh  agus  nach  feudadh  dol  a 
ate.ach  do  cìwimÌLtìiional  an  Tigliearna.  9 
Neòuhloine  's  cù  champ  gu  bhi  air  a  seach- 
nadh. 

C<HA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
'  air  am  bruthadh,  no  'bhall  dìomhair 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tighearna. 

2  Cha  tèid  fear  dìolain  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tighearna;  eadlion  gu 
ruig  an  deicheamh  ginealach  cha  tèid  e 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
earna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a  steach 
do  chomhchruinneachadh  an  Tighearna ; 
eadhon  gus  an  deicheamh  ginealach  cha 
tèid  iad  a  steach  do  chomhchruinueachadh 
an  Tighearna  a  chaoidh: 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh  le 
h-aran  agus  le  h-uisge  air  an  t-slighe,  'n 
uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  chionn  gu'n  do  thuarasdalaich  iad 
a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o  Phetor 
na  Mesopotamia,  chum  do  mhallachadh. 

5  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  an  Tighearn 
clo  Dhia  ri  Balaam ;  ach  thionndaidh  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  am  mallachadh  gu 
beannachadh,  a  chionn  g'um  bu  toigh  leis 
an  Tighearn  do  Dhia  thu. 

6  Cha-n  iarr  thu  an  sìth,  no  an  sonas  rè 
d'uile  làithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabli  thu  gràin  de  Edomach,  oir  is 
e  do  bhràthair  e:  cha  ghabh  thu  gràin  de 
Ephiteach,  a  chionn  gii'n  robh  thu  a'd' 
choigreach  'n  a  f  hearann. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
earna,  'n  an  treas  ginealach. 


DEUTERONOMI,  XXIV. 


9  'N  uair  a  thèid  d'fhcachd  a  mach  an 
aghaidh  do  naimhdean,  an  sin  glèidli  thu 
fèin  o  gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'n  ur  measg  duine  sam  bith 
nach  'eil  glan.  a  thaobh  neòghloine  a  thar- 
las  da  's  au  oidhche,  au  sin  thèid  e  mach 
as  a'  cliamp;  cha  tig  e  steach  do  mheadlion 
a'  chaimp: 

1 1  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlìith  do'n  f  heas- 
gar,  an  siu  nigliidli  se  efèin  le  h-uisge,  agus 
an  un.ir  thèid  a'  ghrian  fodha,  thig  e  steach 
do  niheadhon  a'  chaimp. 

12  Bithidh  agad  àite  mar  an  ceudna  an 
taobh  a  muigh  de'n  champ,  far  an  tèid  thu 
macli. 

13  Agus  bithidh  pleadhag  agad  air  do 
chrios,  agus  an  uair  a  shuidheas  tu  a  muigh, 
cladhaicliidh  tu  leatha,  agus  tionndaidli  tu 
air  d'ais,  agus  folaichidh  tu  an  ni  a  thig 
uait. 

14  Oir  tha  'n  Tigheam  do  Dhia  ag  imeachd 
'am  meadhon  do  chaimp,  chum  do  shaoradh, 
agus  a  chum  do  naimhdean  a  thoirt  thairis 
romhad:  uime  sin  bitliidh  do  champ  naomh, 
chum  nach  faic  e  ni  sam  bith  neòghlan 
annad,  ag-us  nach  pill  e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighsdir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as  a  d'  ionnsuidh  o 
'mhaighsdir. 

16  MaiIIe  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh  'n  ur 
measg,  anns  an  ait  a  thaghas  e,  an  taobh  a 
stigh  aoin  de  d'  gheataibh  far  an  taituiche 
leis:  cha  dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strìopach  air  bith  de  nighean- 
aibh  Israeil,  ni  mò  bhitheas  Sodomach  de 
mhacaibh  Israeil. 

18  Clia  toir  thu  tuarasdal  strìopaich,  no 
luach  coin,  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè 
air  son  bòid  sam  bith;  oir  thaiad  sin  eadh- 
on  le  'chèile  'n  an  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sain  hlth  'ancoingheall 
do  d'  bhràthair  air  riadh ;  riadh  airgid, 
riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a  bheirear 
'an  coingheall  air  riadli. 

20  Do  choigTeach  feudaidh  tu  ni  a  thoirt 
'an  coingheaìl  air  riadh,  ach  do  d'  bhràthair 
cha  toir  thu  ni  sam  bith  'an  coingheall  air 
riadh;  a  chum  gu'm  beanuaich  an  Tigheani 
do  Dhia  thu  anns  gxich  ni  ris  an  cuir  thu  do 
làmh,  's  an  fhearann  d'am  bheil  thu  'dolg'a 
shealbhachadh. 

21  'N  uair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tighearn 
do  Dliia,  cha  dean  thu  moille  'n  ah-ìocadh: 
oir  gu  cinnteach  iarraidh  an  Tighearn  do 
Dhia  uait  i;  agTis  bhiodh  e  'n  a  pheacadh 
dhuit. 

22  Ach  ma  dh'f  hanas  tu  gun  bhòid  a  thabh- 
airt,  cha  bhi  e  'n  a  pheacadh  dhuit. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bliilibh, 
coimhididh  agus  coimhlionaidh  tu;  a  rèir 
mar  a  bhòidich  thu  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
eadhon  tabhartas  saor-thoile,  a  gheall  thu 
le  d'  bheul.  \ 
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24  'N  uair  a  thèid  thu  steach  do  fhìon-lios 
do  choimhearsnaich,an  sin  feudaidh  tu  f  ìon- 
dhearcan  itheadh  mar  is  miann  leat,  eadhon 
do  shàth;  ach  cha  chuir  thu  bheag  a'd' 
shoitheach. 

25  'N  uair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaich,  an  sin  feudaidh  tu  na 
diasan  a  spìonadh  le  d'  làimh;  ach  corran 
cha  chuir  thu  ann  an  arbhar  do  choimhears- 
naich. 

CAIB.  XXIV. 

I  Mu  liiir-dhealadiaklh  do  mhnaoi-phòsda.  6, 
10  Mu  qheall.  7  Mu  rjhaduiehe  dhaoine.  8 
Mu  'phlàii/h  na  luihhre.  14  Tuurasdal  seìr- 
hhisich  gu  bhi  air  iccadh  \i  an  là  air  am  bi  e 
dligìieadi.    17  M u  dteartas. 

'IV  U-'^^-'^  ^  ghabhas  fear  bean,  agus 
-L^  a  phòsas  e  i,  agus  gu'n  tachair  nach 
faigh  i  deadhghean  'n  a  shùilibh,  a  chionn 
gu  u  d'fhuair  e  neòghloine  èigin  innte;  an 
sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealachaidh  dh'i, 
agus  thugadh  e  !n  a  làimh  i,  agus  cuircadh 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dli'fhalblias  i  mach  as  a 
thigh,  feudaidh  1  dol  agusabhi'?^  a  innaoi 
aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fcar-pòs- 
da  mu  dheireadh  so  i,  agus  gu  'n  sgrìobh  e 
litir-dhealachaidh  dh'i,  agns  gu'n  toir  e  'n  a 
làimh  i,  agTJS  gu'n  cuir  e  mach  as  a  thigh  i; 
no  ma  gheibh  am  fear  mu  dheireadh  bàs, 
a  ghabh  i  'n  a  mnaoi  dha  fèin ; 

4  Cha-n  f  heud  a  ceud  I  hcar-pòsda  a  chuir 
uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  gu  bhi  'n  a  nmaoi 
dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  trnailleadh; 
oir  is  gràineileachd  sin  an  làthair  an  Tigh- 
earn':  agnjs  cha  toir  thu  air  an  fhearann 
peacachadh,  a  tha  'u  Tighearn  do  Dhia  a' 
toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'N  uair  a  ghabhas  duine  bean  iraadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh.  ni  mò  a  chuirear 
cùram  gnòthuich  sani  bith  air:  fanaidh  e 
saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadhna,  agus 
bheir  e  subhachas  d'a  mhnaoi  a  ghabh  e. 

6  Cha  ghabh  duinc  sani  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  ìochdarach  no  uachdarach  mar 
glieall:  oir  tha  e  'gabhail  anama  duine  mar 
gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goid  aoin  ncacb 
d'a  bhràithribh  de  chloinn  Israeil,  agus  ma 
ni  e  ain-tighcarnas  air,  no  ma  reicuas  se 
e;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an  gaduiche  sin; 
agus  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur 
measg. 

8  Thoir  an  aire,  ann  am  plàigh  na  luibhre, 
gu'n  toir  thu  fainear  gu  dìirachdach,  agus 
gu'n  dean  thu  a  rèir  nan  uile  nitliean  a 
theagaisgeas  na  sagartan  na  Lebliitliich 
dhuibh:  a  rèir  niar  a  dh'àitlm  mi  dlioibh, 
bheir  sibh  fainear  gu'n  dcan  sibh. 

9  Cuimlinich  ciod  a  rinn  an  Tigheam  do 
Dhia  ri  Miriam  air  an  t-slighe,  an  dèigh 
dliuibh  teachd  a  mach  as  an  E:pliit. 

10  'N  uair  a  blieir  thu  do  d'  choimhears- 


DEUTERONOMI,  XXV. 


nach  ni  sam  bith  'an  coingheall,cliatèidthu 
steach  d  a  tliigh  a  ghabhail  a  gliill.  j 

11  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an 
duine  d"am  bheil  thu  'toirt  'an  coingheall, 
an  geall  a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  hhios  an  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'gheall. 

13  Air  gach  aon  chor  bheir  thu  air  ais  dha 
'n  geall  a  rls,  'nuair  a  thèid  a'  ghrian  fodlia, 
chum  gu'n  coidil  e  'n  a  eudach  fèin,  agus 
gu'm  beannaich  e  thu:  agus  bithidh  so  'n  a 
ionracas  dliuit  an  Ikthair  an  Tighearna  do 
Bhè. 

14  Cha  deanthufoirneart  air  seirbhiseach 
tuarasdail  a  tlia  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  co  dhinlih  a  tha  e  de  d'  bhràithribh, 
no  de  d'  choigrich,  a  tlia  ann  a  d'  fhearann 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dJha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  tha  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe  air; 
air  eagal  gu'n  glaodh  e  a'd'  aghaidh  ris  an 
Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadh 
dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ui  mò  a  chuirear  a'  chlann 
gu  bàs  air  sou  nan  aithricliean:  cuirear  gach 
duine  gu  bàs  air  son  a  pheacaidli  fèin. 

17  Cha  chlaon  thu  breitheanas  a'  clioig- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  gu'n  robli  tvm. 
fèin  a'd'  thràiU  's  an  Eiphit,  agus  gu  n  do 
shaor  an  Tighearn  do  Dhia  thu  as  a  sin: 
uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  aii  ai 
so  a  dheanamh. 

19  'N  uair  a  bliuaineas  tu  d'fhoghar  ad' 
achadh,  agus  a  dhì-chuimhnicheas  tu  sguab 
's  an  achadh,  cha  phill  thu  g'a  togail:  air 
son  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  i;  a  chum 
gu'm  beannaich  an  Tigheam  do  Dhia  thu 
ann  an  uile  oibribh  do  làmh. 

20  'N  uair  a  chrathas  tu  do  chrann-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  rìs: 
air  son  a'  choigTÌch,  air  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e, 

21  'N  uair  a  chruinniclieas  tu  fìou-dhear- 
can  d"f  hìon-lios,  cha  glilan  thu  gu  buileach 
a'd'  dhèigh  e:  air  sou  a'  choigTÌch,  air  son 
an  dìlleachdain,  agus  air  son  na  bautraich 
bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
a'd"  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a  dhean- 
amh. 

CAIB.  XXV. 

1  Mu  smachdachadk  a'  chwnlaicJi.  4  CJia  chuir- 
ear  ceangal  air  beul  an  daimh  an  vair  a  tìia  e 
'sal'airt  an  arhliair.  6  Mu  skìol  a  thogail  suas 
do  bhràthair.  W  Munmhnaoi  gunnàire.  13 
Mu  cAothromaibh  ceart.  17  Mu  ìèir-sgrios 
Amaleic. 

MA  bhios  connsachadh  eadar  daoine, 
agus  gu'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a 
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chum  as  gu'n  toir  na  hrdlheamhna  breth 
orra;  an  sin  saoraidli  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad  an  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  rna  '«  airidh  an  duine 
aingidh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  ani 
breitlieamh  air  luidhe  sìos,  agus  a  bhi  air  a 
bhualadh  'n  a  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann  an 
àireamh  àraidli  de  hhuilUhh. 

3  Dà  f  hichead  buille  bheir  e  dha:  cha  tèid  e 
thairis,  air  eagal  nan  rachadh  e  tliairis,  agus 
gd'm  buaileadh  se  e  os  an  ceann  sin  le  mòran 
bhuillibh,  an  sin  gu'm  biodh  do  bhiiithair 
tàireil  a'd'  shùilibli. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an  daimh 
an  uair  a  tha  e  'saltairt  an  arhhair. 

5  'N  uair  a  ghabhas  bràithrean  cèmhnuidli  ' 
maille  ri  'chèile,  agus  gu'm  faigh  aou  diubh 
bàs,  agus  gTin  duine  cloinne  aige,  cha  phòs  , 
bean  a'  mhairbh  a  mach  ri  coigreach:  thèid  \ 
a  bràthair-cèile  steach  d'a  h-ionnsuidh,  , 
agus  gabhaidh  e  dha  fèin  i  'n  a  mnaoi,  agiis 
ni  e  dlighe  bràthar-cèile  rithe. 

6  Agus  èiridh  an  ceud-ghin  mic  a  bheireas 
i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  tha  marbh, 

a  chum  nach  dubhar  a  mach  'ainm  à  h-  . 
Lsrael.  i 

7  Agus  mur  toil  leis  an  duine  bean  a  , 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  gheata  clmm  nan  sean-  ! 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair-cèile  ! 
a'  diùltadh  ainm  a  thogail  suas  d"a  bhràtliair  ' 
ann  an  Israel,  cha-n  àiU  leis  dlighe  bràthar-  i 
cèile  a  dheanamh  rium.  ! 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a  bhaile  air, 
agus  labhraidh  iad  ris:  agus  ma  sheasas  e  i 
mach,  agus  gu'n  abair  e,  Cha-n  àill  leam  i 
a  gabhail; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionn-  ' 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus  fuasg-  i 
laidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise,agus  tilgiilh 

i  smugaid  'n  a  eudann,  agus  freagraidh  agus  ; 
their  i,  Mar  so  nìthear  ris  an  duine  nach 
tog  suas  tigh  a  bhràthar.  ' 

10  Agus  goirear 'ainm  ann  an  Israel,  Tigh  I 
an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasgailte. 

11  'N  uair  a  bhios  daoine  ri  comhstri  cuid- 
eachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n  tig 
bean  aoin  diubh  am  fagus  a  dh'fhuasgladh 
a  fir-pòsda  à  làimh  an  f  hir  a  tha  'g  a  bhual- 
adh,  agus  gu'n  sìn  i  mach  a  làmh,  agus  gu'n 
gabh  i  greim  air  a  bhuiU  dhìomhair ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dliith  a  làmh;  cha 
ghabh  do  shùil  truas  rithe. 

13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàla  cu)n  choth- 
rom  agus  cothrom  eile;  cothrom  mòr  agus 
beag. 

14  Cha  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon  soith- 
each,  agus  soitheach  eile  tomhais;  soitheach 
mòr  agus  beag. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh 
agad,  soitheach-tomhais  iomlan  agus  ceart  . 
bithidh  agad;  a  ohum  gu'm  buanaichear  do  \ 
làithean  anns  an  fhearanu  a  tlm  'n  Tigh- 
eam  do  Dhia  a'  tabhairt  duit. 
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!  16  Oir  tha  iadsan  uile  a  ni  na  uithean  sin, 
iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucoracli,  'n  an  gràin- 
eiloachd  do'n  Tighearu  do  Dhia. 

17  Cuinihnich  ciod  a  rinu  Amalec  ort  's  an 
t-slighe,  'u  u;ùr  a  thàiuig  sibh  a  mach  as  au 
Eipliit, 

IS  Cionnus  a  choiunich  e  thu  's  an  t-sHghe, 
agus  a  bliuail  e  'chuid  'bu  deireauuaiche 
dhìot,  cadhoìi  iadsan  uile  a,  hha  lag  a'd' 
dheigh,  au  uair  a  hha  thu  faun  ag-us  sgìth, 
agus  uacli  robh  eagal  Dhè  air. 

19  Uiuie  siu  au  uair  a  bheir  au  Tigheam 
do  Dhia  fois  duit  o  d'  uaimhdibh  uile  mu'n 
cuairt,  auus  an  f  heai-ann  a  bheir  an  Tigh- 
e:u'n  do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd  r'a 
shealbliachadh,  dubhaidh  tu  cuiuihue 
Araaleic  o  &/iifonèamh;cha  dì-chuimhuich 
thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aùlrachadh  an  ti  a  thug  fieacJtad  dò'n  l-sagart 
bascaid  le  ceud  thoradh  an  fhearainn.  12  J/u 
dhcadiaình  na  treas  bliudhna.  16  An  coimh- 
dieangcd  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearauu  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd,  agus  a  shealbli- 
aicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh 
ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  de'u  cheud  ehuid  de 
uile  thoradli  na  talmhainn,  a  bheir  thu  leat 
do  d'fhearaun  a  tha'n  Tighearu  do  Dhia  a' 
tabhairt  duìt,  agus  cuiridii  tu  ann  am  bas- 
eaid  e,  agus  thèid  thu  chum  an  àite  a  thagh- 
as  an  Tighearu  do  Dhia,  a  chur  'ainme  an 
sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'iouusuidh  an  t-sagairt 
a  bhios  auns  na  làithibh  sin,  agus  their  thu 
ris,  Tha  mi  ag  aideacliadli  air  an  là  'n  diugh 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  .gTi'u  d'tliàinig  mi 
do'n  dùthaich  a  mhiounaich  an  Tighearn 
d'ar  n-aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhuinn. 

4  Agus  gabliaidh  au  sagart  a'  bhascaid 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air  beul- 
aobh  altaracli  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagTaidh  tu  agus  their  thu  an 
làthair  au  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shii'ianach 
air  sheòl  a  blii  caiUte  m'athair,  agus  chaidh 
e  sìos  do'n  Eiphit,  agus  bha  e  air  chuairt  au 
sin  le  beagau  euideachd,  ag-us  dh'fhàs  e  'n 
sin  'n  a  chinneach  mòr,  euniJiachdach,  agus 
lìoumhor. 

6  AgTis  bhuin  na  h-Eiphitich  gu  h-olc 
ruinn,  agus  shàraich  iad  sinn,  agus  chuir 
iad  -daorsa  chi-uaidh  oirnn. 

7  Agus  ghlaodh  sinn  ris  au  Tighearn,  Dia 
ar  n-aithi-ichean,  agus  dh'èisd  au  Tighearn 
r'ar  guth,  agus  dh'amhairc  e  air  ar  n-àmh- 
ghar,  agus  ar  saothair,  agus  ar  foirueart: 

8  Agus  thug  an  Tigheai-n  mach  sinu  as  an 
Eiphit  le  làimh  chuinhaclidaich,  agus  le 
gàirdean  sìnte  mach,  agais  le  h-uamhaun 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-ion- 
gantasaibh: 
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9  Agus  thug  e  sinn  do'u  àite  so,  agois  thug 
e  dhuinn  am  feai'ann  so,  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  tlnisa,  a 
Thighearna,  dhomh.     Agus  cuiridh  tu 

'  e  'am  fiauius  an  Tigliearua  do  Dhè,  agus 
ni  tlm  aoradh  'aui  fiauuis  an  Tighearua  do 
Dhè. 

11  Agus  ui  thu  gairdeachas  anus  gach  ìii 
maith  a  tiiug  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
agus  do  d'  thigh,  thu  fèiu,  ag-us  an  Lebhi- 
teacli,  agus  an  coigreach  a  ihios  'n  ur 
measg. 

12  'N  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach- 
amh  a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dheach- 
amh  do  chiuueis  air  an  treas  bhadhna, 
bliadhua  au  deacliaimh,  agus  a  bheir  thu  e 
do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach,  do'n 
dìlleachdan,  agus  do'n  bhantraich,  a  chum 
gn'u  ith  iad  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
agts  gu'n  sàsuichear  iad ; 

13  An  sin  tlieir  tlm  'aui  fianuis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithean 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  au  ceudna 
tliug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agus  do'n 
choigTeach,  do'u  dìlleachdan,  agus  do'ri 
bhautraich,  a  rèir  d'àitheantan  uile  a  dh'- 
àithn  thu  dhomh :  eha  do  bhris  mi  \\-aon  de 
d'àitbeautaibh,  ni  mò  a  dliì-chuimhuich  mi 

i  iad. 

14  Cha  d'ith  mi  ^hheag  dhiubh  a'm'  bhròn, 
ni  mò  a  ghabh  mi  'hheag  dhiubh  gu  feum 
neòghlau  sam  hith,  ni  mò  a  thug  mi 
'hheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh:  dh'èisd 
mi  ri  guth  au  Tighearna  mo  Dhè ;  rinn 
rni  a  rèu-  nan  uile  uithean  a  dli'uithn  thu 
dliomh. 

15  Amnairc  a  nuas  o  ionad-eòmhnuidh  do 
naomhachd,  o  nèamh,  agus  beannaich  do 
shhiagh  Israeil,  agus  am  fearann  a  thug 
tliu  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu  d'ar 
n-aithrichibh,  fearann  a  tha  'sruthadh  le 
baiune  agus  niil. 

16  Air  an  là'n  diugh  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  ua  reachdan  agus  na 
breitheanais  sin  a  dheauamh :  uime  sin 
coimhididh  agus  ni  thu  iad  le  d'  uile  chridhe 
agus  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  roghainn  an  diugh  de'n  Tigh- 
eaiTi  gu  bhi  'n  a  Dhia  dhuit,  agus  gu  g.ua- 
sad  'n  a  shlighibh,  agus  gu  'reachdan  a 
ghleidheadh,  agus  'àitheantau,  agiis  a 
bhreitheanais,  agus  gu  èisdeachd  r'a  ghuth. 

18  Agus  thagh  an  Tighearn  thusa  an  diugh 
gu  bhi  a'd'  shluagh  sòuraichto  dha  fèin,  mar 
a  gheall  e  dliuit,  agus  a  chmu  gu'n  gleidh- 
eadh  tu  'àitheautan  uile ; 

19  AgTis  a  ehum  gu'n  deanadh  c  àrd  thu 
os  ceann  uan  uile  chinneach  a  rinn  e,  ann 
an  cliu,  agus  aun  au  ainm,  agus  ann  an 
urram ;  agus  a  chum  gu'm  bithcadh  tu  a'd' 
shluagh  uaomh  do'n  Tighearn  do  Dhia,  uiar 
a  labhair  e. 
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CAIB.  XXVII. 

1  DlCàUhn  Maois  dd'n  t-duagh  an  laph  a  sgrìo- 
ò/iadk  air  dadiaibh  mòra;  a<jus  altair  a  iho- 
gail  suas  de  cJdadiaib/t  slàiia.  1 1  Mu  hliean.' 
nadidaibh  agus  mu  m/iallacìidaib/i. 

AGUS  dh'àithn  Maois  agus  seaiiairean 
Israeil  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Gieidh- 
ibli  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dliuibh  an  diugh. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  tèid 
sibh  thar  lordan  do'n  f  hearann  a  bheir  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit,  gu'n  cuir  thu  suas 
dliuit  fèin  clachan  niòra,  agus  oòmhdaichidh 
tu  thairis  le  h-aol  iad. 

3  Agus  sgrìobhaidhtu  orra  uile  bhriathran 
an  lagha  so,  'n  uair  a  thèid  thu  thairis,  a , 
clium  gTi'n  tèid  tlm  steach  do'n  f  hearann  a  ! 
bheir  an  Tighearu  do  Dhia  dhuit,  fearann  | 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil ; 
mar  a  gheall  an  Tighearn  Dia  d'aithriehe 
dhuit.  I 

4  Uime  sin  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lor- ' 
dan,  cuiridh  sibh  suas  na  clachan  sin,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibli  air  an  là'n  diugh, 
ann  an  sliabh  Ebail,  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  le  h-aol  iad.  j 

5  Agus  an  sin  togaidh  tu  suas  altair  do'n  | 
Tigliearn  do  Dhia,  altair  de  chlachaibh: 
cha  tog  thu  suas  ùmeal  iaruinn  sam  hith 
orra. 

6  De  chlachaibh  slàna  togaidh  tu  altair  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  bheir  thu  suas 
oirre  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearu  do 
Dhia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-slth,  agus 
ithidh  tu  'n  sin,  ag-us  ni  thu  gairdeachas  an 
làthair  an  Tighearna  do  Dliè. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
uile  bhriathran  au  lagha  so  gu  ro  shoilleir. 

9  Agus  labhair  Maois,  agus  na  sagartan  na 
Lebhithich,  ri  h-Israel  mle,  ag  ràdh,  Thoir 
an  aire,  agus  èisd,  0  Israeil ;  air  an  là'n 
diugh  rinueadh  thu  a'd'  shluagh  do'n  Tigh- 
earu  do  Dhia. 

10  Uime  sin  èisdidh  tu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhe,  agus  nithu  'àitheantan,  agns 
a  reachdan,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  air 
an  là'n  diugh. 

11  AgTis  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh  air 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  air  sliabh  Gheridsim  a 
bheannachadh  an  t-sluaigh,  'n  uair  a  tlièid 
sibh  thar  lordan;  Sinieon,  agus  Lebhi,  agiis 
ludah,  agus  Isachar,  agus  loseph,  agus 
Deniamin. 

13  Agus  seasaidli  iad  so  air  sliabh  Ebail  a 
mhallachadh;  Reuben,  Gad,  agus  Aser, 
agus  Sebulun,  Dan,  ag-us  Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebhitliich,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  guth 
àrd, 

15  Mallaichte  gu  rohh  an  duine  a  ni  dealbh 
snaidhte  no  leaghta,  gràiueileachd  do'n 
Tighearn,  obair  làmh  an  f  hir-cheird,  agus 
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a  chuireas  e  ann  an  ionad  dìomhair:  agus 
freagraidh  an  sluagh  uile,  agus  their  iad, 
Amen. 

16  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  iii  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthair:  agus  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  dh'atharr- 
aicheas  crìoch  Jearainn  a  chomhearsuaich: 
agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  rohli  esan  a  chuireas  an 
dall  air  seacharan  's  an  t-slighe:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrich,  an  dìUeachdaiii. 
agus  ua  bantraich:  agus  their  an  sluagli 
uiie,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
muaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a'  leigeadl) 
ris  còmhdaich  'athar:  agus  their  an  sluagli 
uile,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
h-  ainmhidli  sam  bith:  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
'phiuthair,  nighean  'athar,  no  nighean  a 
mhàthar:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

23  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
'mhàthair-chèile:  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

24  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  bhuaileas  a 
choimhearsnach  gu  h-uaigneacli:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaiclite  gu  rohh  esan  a  ghabhas 
duais  air  son  duine  neò-chiontach  a  mharbh- 
adh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

26  Mallaichte  gu  rohh  esan  nach  daingnich 
uile  bhriathran  an  lagha  so  chuni  an  dean- 
anih:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

CAIB.  XXVIIL 

1  B'annadidan  air  an  gealltainn  d/ioiì>lisan  a 
b/iios  ùìiì/ial  do  lag/i  Dliè.  15  Malladidan 
orrasan  a  b/dos  ea.vàinli.al. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dbè,  a  chcimhead  agus  a  dheanamh  'àith- 
eantan  idle,  a  tJia  mi  ag  àithneadh  dhuit 
air  an  là'n  diugh,  gu'u  cuir  an  Tighearn  do 
Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  cliinneacha  na 
talmhainn. 

2  Agus  thig  na  beannachdan  so  uile  ort, 
agTis  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
guth  au  Tighearna  do  Dhe. 

3  Beannaichte  hithidh  tu  's  a'  bhaile, 
agus  beannaichte  hithidh  tu  's  a'  mhachair. 

4  Beanuaichte  hitlùdh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'f  hearainn,  agus  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidh,  agiis  treudan  do 
cliaorach. 

5  Beannaichte  hithidh  do  bhascaid  ag-us 
do  chuibhrionn. 

6  Beannaichte  hithidh  tu  'n  uair  a  thig 
thu  stigh,  agus  beannaichte  hitkidh  tu  'n 
uair  a  thèid  thu  ma.ch. 

7  Bheir  an  Tighearn  fainear  gu'm  bi  do 
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naimlidoan,  a  dh'èireas  suas  a'd'  aghaidh, 
air  am  bualadh  roimh  do  ghnìiis:  thig  iad  a 
macl  a'd'  aghaidh  air  aon  slighe,  agus 
teichidh  iad  romhad  air  seachd  slighean. 

8  Aithnidh  an  Tighearn  am  beannachadli 
ort  a  d'  thighibli-tasgaidh,  agus  anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh;  agus  beannaich- 
idh  e  thn  's  an  fhearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit. 

9  Daingnichidh  an  Tigheam  thu  a'd' 
shhiagh  naomh  dha  fèin,  mar  a  mhionnaich 
e  dhuit,  ma  glileidheas  tu  àitheantan  au 
Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  glduaiseas  tu 
'n  a  shlighibh. 

10  Agus  chi  uile  chinnich  na  talmhainn 
gu'n  goirear  aium  an  Tighearna  ort,  agus 
bithidh  cagal  orra  romhad. 

1 1  Agus  ni  an  Tighearn  saoibhir  thu  ann 
am  maoin,  anu  an  toradh  do  chuirp,  agus 
ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann  an 
toradh  d'  fhearainn,  auns  an  talamh  a 
mhionnaich  an  Tighearn  do  d'aithrichean  a 
thabliairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tigheam  dhuit  a  dheadli 
ionmhas,  na  nèamlian  a  thoirt  uisge  do 
d'fhearann  'n  a  àm,  agus  a  bheannachadh 
uile  oibre  do  làimhe;  agus  bheir  thu  'u  ias- 
achd  do  mhòran  chinneach,  agus  cha  gabh 
thu  'n  iasaclid. 

13  Agus  ni  an  Tigheam  an  ceami  dhìot, 
agus  ni  h-e  an  t-earball ;  agus  bitliidli  tu 
an  uachdar  a  mhàiii,  agus  clia  bhi  Ihu  'n 
ìochdar  :  ma  dh'èisdcas  tu  ri  àithcantaibh 
an  Tighearna  do  Dliè,  a  tha  rai  ag  àithneadh 
dhuit  air  an  là'n  diugh,  gu'n  coimhead  agus 
gu'n  dean  thu  iacl. 

14  Agiis  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  de  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dlmit  an  dhigh,  a  chumnaTàimhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clithe,  a  dhol  an 
dèigh  dliiathan  eile  a  dheanamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tai'laidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
Tighcarna  do  Dhè,  a  thoirt  fainear  gu'n 
dean  thu  'àitheantan  agus  a  rcaclidan  uile,  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  gu  n 
tig  na  mallaclidan  so  uile  ort,  agus  gu'm  | 
beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hitJddh  tu  's  a'  bhaile,  agus  ' 
niallaichte  bitJiidh  tu  s  a'  mhacb.air.  | 

17  jMallaichte  hithidh  do  bhascaid  agus  do  ; 
chubhrionn. 

18  Mallaichte  bithidh  toradli  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainn,  fàs  do  chruidh, 
agus  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  bithidh  tu'n  uair  a  thig  thu 
stigh,  agus  mallaichte  bithidh  tu  'n  uair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuii-idh  an  Tighearn  ort  mallachadli, 
mi-shuaimhneas,agus  achmhasan,anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  lànih  gu  'dheanamh,  gus 
an  sgi'iosar  thu,  agus  gus  an  tèid  as  duit  gu 
h-obann,air  son  aingidheachd  do  ghnìomh 
aran  leis  au  do  thrèig  thu  mise 
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21  Bhcir  an  Tigheam  air  a'  phlàigh  lean- 
tuinn  riut,  gus  an  claoidii  c  thu  bliàiT  an 
f  Iiearainn,  d'ani  bheil  thu  'dol  a  steach  g'a 
shcalbhachadli.  * 

22  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  caitheamh 
agus  le  fiabhrus,  agus  le  h-ain-teas,  agus  le 
h-àrd-Iosgadh,  agus  leis  a'  chlaidheamb, 
agus  le  seargadli,  agus  le  fuar-dhealt;  agTis 
leanaidh  iad  thu  gus  an  tèid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  tha  os  do 
cheann  'n  an  umha,  agus  an  talamh  a  tha 
fodhad  'n  a  iarunn. 

24  Ni  an  Tighearn  uisge  d'fhearainn  'n  a 
luaithre  agus  'n  a  dhuslach:  o  nèamh  thig  e 
nuas  oi-t,  gus  an  sgriosar  thu. 

25  Bheir  au  Tighcarn  fainear  gu'ra  buail- 
ear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean:  thèid 
thu  niach  air  aon  sliglie  'n  an  aghaidh,  agus 
teichidh  tu  rompa  air  seachd  slighean ;  agus 
atharraichear  thu  chum  uile  rìughachdan 
na  talmhainn. 

26  Agus  bithidh  do  chlosach  'n  a  biadh 
a"g  uile  eunlaith  an  athair,  agus  aig  beath- 
aichibh  na  talmhainn,agus  cha-n  f  huadaich 
duine  sam  bith  air  falbh  iad. 

27  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  neasgaid 
na  h-Eiphit,  agus  le  ruith  fola,  agus  le  càiT, 
agus  le  cloimh,  de  nach  bi  e'n  comas  do 
leigheas. 

2.S  Buailidh  an  Tigheam  thu  le  cùthach, 
agus  le  doille,  agus  le  h-uamhanu  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidh  tu  mu  mhcadhon- 
là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  's  an  dorch- 
adas,  agus  cha  soirbhicli  leat  a'd'  shlighean: 
agus  bithidh  tu  fo  fhoirueart  a  mhàin, 
agus  air  do  chreachadh  a  ghuàth,  agus  cha 
teasairg  duine  sam  bith  thu. 

30  Ni  Ihu  ceangal-pòsaidh  ri  mnaoi,  agus 
luidhidh  fear  eile  leatha:  togaidh  tu  tigh, 
agus  cha  ghabh  thu  còmhnuidh  ann:  suidh- 
ichidh  tu  fìon-lios,  agus  cha  tiouail  thu 
'fhìon-dheai-can. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shùl,  agus  cha-n  ith  thu  dh'e:  bheirear  air 
falbh  dasal  a  dli'aindeoin  as  do  làtliair, 
agus  cha  toirear  air  a  h-ais  dhuit  i:  bheir- 
ear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh,  agus  cha 
bhi  neach  agad  a  bheir  uatha  iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nigheanan 
do  shluagh  eile,  agus  chi  do  shùilean,  agTis 
fàilnichidh  iad  le  fadal  air  an  son  rè  an  là: 
agas  cha  bld  neart  saiu  bith  a'd'  làinih. 

33  Toradh  dThearainn,  agus  do  shaothair 
lule,  ithidh  cinneach  suas,  nach  baithne 
dhuit ;  agTis  bithidh  tu  fo  f hoirneart  a 
mliàin  agus  air  do  bhruthadli  an  còmh- 
nuidh: 

34  Air  chor  as  gu  m  bi  thu  air  mhi-chèill, 
air  son  seallaidli  do  sliùl  a  chi  thu. 

35  Buailidh  an  Tighearn  thu  's  na  glùinibh. 
agus  anns  na  cosaibh,  le  neasgaid  chrìiitich 
uach  gabh  leigheas,  o  bhonn  do  choise  gu 
muUach  do  chmn. 

36  Bheir  au  Tighearn  thu  ftiìi,  agus  do 


rìgh  a  chiiireas  tu  os  do  clieann,  ga  cinn- 
cach  nach  b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no  do 
d'aithrichibh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis 
do  dliiathaibh  eile,  de  fhiodh  agus  de 
chloich. 

37  Agus  bitliidh  tu  a'd'  uamhas,  a'd' 
shamhladh,  agus  a'd'  leth-f  hocal,  am  measg 
iian  uile  chinneach  gus  an  treòraich  an 
Tighearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n  f  hcar- 
apn,  ach  is  beag  a  chruinnicheas  tu  stigh: 
oir  ithidh  an  locust  suas  e. 

39  Suidhichidh  tu  fìon-Iiosan  agus  dcas- 
aichidh  tu  iad,  acli  cha-n  òl  tliu  de'n  f  liìon, 
ni  mò  a  chruinnicheas  tu  na  dearmii:  oir 
ithidh  a'  chnuimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  agad  air  feadh  do 
chrìoclian  uile,  acli  cha-n  ung  thu  tlm  fèin 
leis  aii  oladh:  oir  tilgidh  do  chrann-oladh  a 
thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach  cha 
mheal  thu  iad;  oir  thèid  iad  'am  braigh- 
deanas. 

42  Do  chraobhan  uile,  agus  toradh  d'f  hear- 
ainn,  millidli  an  locust. 

43  Eiridh  an  coigreach  a  tha  'n  'ur  measg 
suas  gai  ro  àrd  os  do  cheann;  agus  thig  thusa 
nuas  gu  ro  ìosal. 

44  Biieir  e  'n  iasachd  dhuit,  agus  cha  toir 
thusa  'an  iasachd  dha :  bithidli  esau  'n  a 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Agus  thig  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leanaidh  iad  thu,  agais  beiridh  iad  ort., 
gus  an  sgriosar  thu ;  a  chionn  nach  d'èisd 
tlui  ri  giith  an  Tighearna  do  Dhè,  a  ghleidh- 
eadh  'àitheantau  agus  a  reachdan  a  dli'àithn 
e  dhuit. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomharadh 
agus  mar  iongantas,  agus  air  do  shliochd  a 
chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearn  do  Dhia  le  gairdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithean; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  do  d'  naimh- 
dibh,  a  chuireas  an  Tighearn  a'd'  aghaidh, 
ann  an  ocras,  agus  ann  an  tart,  agus  ann  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uireasbhuidh 
nan  uile  nithean:  agus  cuiridh  e  cuing 
iaruinn  air  do  mhuineal,  gus  au  cuir  e  as 
duit. 

4!)  Bheir  an  Tighearncinneaclia'd'  aghaidh 
o  ionad  fad  o  làimìi,  o  iomall  na  talmhainn, 
mar  an  iolair  air  iteig;  cinneach  uach  tuig 
thu  'n  cainnt; 

.50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh  bhorb, 
nacli  toir  urrana  do  ghnìiis  an  aosmhoir, 
agus  nach  dean  iochd  ris  an  òg. 

.51  Agus  ithidh  e  toradli  do  sprèidhe,  agus 
toradh  d'fhearainn,  gus  an  sgriosar  tliu: 
neach  nach  fìig  agad  arbhar,  f  ìon,  no  oladh, 
f às  do  cliruidh,  no  treudan  do  chaoi'ach,  gus 
an  cuir  c  as  duit. 

62  Agus  tcannaichidh  e  thu  ann  ad  gheat- 
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aibh  uile,  gus  am  brisear  sìos  dobhallachan 
àrda  agus  daingnichte,  anns  an  robh  do 
dhòigh,  air  feadh  d'fhearainn  uile;  agus 
teannaichidh  e  thu  ann  ad  gheataibh,  air 
feadh  d'fhearainn  uile  a  thug  an  Tighearu 
do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  chuirp  fèin, 
feoil  do  mhac  agus  do  nigheanan,  a  thug  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit,  anns  a'  chogadh, 
agTis  anns  an  teinn,  leis  an  teannaich  do 
naimhdean  thu: 

54  A  ir  chor  as  an  duine  a  tha  maoth  'n  'ur 
measg,  agus  ro  shòghar,  gu'm  bi  a  shìiil  olc 
a  thaobh  a  bhràthar,  agus  a  thaobh  mnà 
'uchd  fèin,agus  a  thaobh  iarmaid  a  chloinne 
a  dh'fhàgas  e: 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  bheag  de  f  heoil  a  cliloinne  a  dh'itheas  e ; 
a  chionn  nach  fàgar  a'  bheag  aige  's  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aich  do  naimhdean  thu  a'd'  gheataibh  uile. 

56  A'bhean  mhaoth  agus  shògliar  'n  'ur 
mcasg,  nach  dìiraichdeadh  bonn  a  coise  a 
chur  air  an  talamh  a  thaobh  miiirn  agus 
maothalachd,bithidh  a  sùil  olc  athaobh  fir- 
pòsda  a  h-uchd,  agus  a  thaobh  a  mic,  agus 
a  thaobh  a  h-ighinn, 

67  Agus  a  thaobh  a  maothrain  a  thig  a 
mach  0  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i:  oir  ithidh  i  iad  a  dh'- 
uireasbhuidh  nan  uile  ni,  'an  dìomhair- 
eachd  anns  a'  cliogadh,  agus  anns  an  teinn, 
leis  an  teannaich  do  nànihaid  thu  a'd' 
gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran  an 
lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrìobhta  's  an 
leabhar  so,  a  chum  gu'm  bi  eagal  an  ainm 
ghlòrmhoir  agus  uamhasaich  so  ort,  AN 
TIGHEARN  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearn  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shliochd, 
eadhon  plàighean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agiis  fadalach. 

()0  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghal- 
aran  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eagal  ort ; 
agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudnagach  tinneas,  agus  gacli 
plàigh,  nach  'eil  sgrìobhta  ann  an  leabliar 
an  lagha  so,  iad  sin  bheir  an  Tighearn  ort, 
gus  an  sgriosar  thu. 

62  Agus  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
'an  àite  dhuibh  'bhi  mar  reultan  nèimh  'an 
lìonmhoireachd;  a  chionn  nach  d'  èisd  thu 
ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tighearn 
gàirdeachas  os  bhur  ceann  a  dheanamh 
maith  dhuibh,  agus  gu'r  deanamh  lìon- 
mhor,  mar  sin  gu'n  dean  an  Tighearn  gaird- 
eachas  os  bhur  ceann  gu'r  sgrios,  agais  gu'r 
toirt  gTi  neo-ni;  agus  spìonar  sibh  as  an 
f  hearann  d'am  bheil  thu  a'  dol  g'a  shealbh- 
acliadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighe.arn  thu  aiu 
mcasg  uau  uile  chinneach,  o'n  dara  ceauu 
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dc'n  talamb  eadhou  gus  an  ceaim  eilc  de'n 
talanih;  agus  an  sin  ni  thu  seii'bhis  do 
dliiathaibh  eile,  nach  b'aithne  ao7i  chuid 
duit  fèin  no  do  d'aithrichibli,  eadhon  de 
f  hiodh  agus  de  chloich. 

65  Agus  am  measg  nan  cinueach  sin  cha-n 
fhaigh  thu  suaimhneas  sam  bitli,  ni  mò 
bhitheas  fois  aig  bonn  do  choise;  ach  bheir 
an  Tigheara  dhuit  an  sin  cridhe  gealtach, 
agusfàihieachadh  shùl,  agus  doilgheas  inn- 
tinn. 

G6  Agus  bithidh  do  bheatha  'an  crochadh 
aim  an  amharus  fa  d'  chomhair;  agusbithidh 
eagal  ort  a  là  agus  a  dh'oidhche,  agus  cha 
blii  cinnte  air  bith  agad  de  d'  bheatha. 

67  'S  a'  mliaduinn  their  thu,  Och!  nachb'e 
'm  feasgar  e ;  agus  's  an  f heasgar  thcir  thu, 
Ochl  nachb'i  a'  mliaduinn  c;  air  son  eagail 
do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort,  agus  air 
son  seallaidh  do  shìil  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearn  rls  tliu  do'n 
Eiphit  ann  an  longaibh,  air  an  t-sliglio 
mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cha-n  f  haic  thu  rìs 

1  tuilleadh:  ag"us  an  sin  reicear  sibh  ri'r 
nainihdibh  niar  thràillean  agus  mar  bhan- 
tràillean,  agus  cha  bhi  neach  ann  gu'r 
ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Enrail  do  chloinn  l'-rat'Al  aii  coimJic/ieamjal  ri 
Dia  a  choivihead.  29  Buinidh  nithean  dìomh- 
air  do'n  Tighearn. 

/'S  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail  a 
dli'àithnanTighearndoMhaois  a  dheaii- 
amh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
thuilleadh  air  a'  choimhcheangal  a  riim  e 
riu  ann  an  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gaii-m  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chuunaic  sibh  gach  ni 
a  rinn  an  Tighearn  fa  chomhair  bhur  sùl 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus  r'a 
sheirbhisich  uile,  agus  r'a  fhearaain  uile; 

3  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  na  comharan  agus  na  h-iongan- 
tasan  mòra  sin; 

4  Gidheadh  eha  d'thug  anTigheam  dhuibh 
cridhe  a  thruigsinn,  agus  sùilean  a  dli'fhaic- 
inn,  agus  cluasan  a  chluinntinn,  gus  an  là'n 
diugh. 

5  AgTis  threòraich  mise  sibh  dà  f  hichead 
bliadhna'san  fhàsach:  clia  do  chaitheadh 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aois,  agus  cha  do 
chaitheadh  do  bhròg  le  h-aois  bhàrr  do 
choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh 
f ìon,  no  deoch  làidir;  a  chum  gu'm  bitheath 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
thàinig  Sihon  rìgh  Hesboin,  agus  Og  rìgh 
Bfaàsain,  a  mach  'n  ar  n-aghaidh  chum  catha, 
agus  bhuail  sinn  iad; 

8  Agus  ghlac  sinn  am  fcarann,  agus  thug 
sinn  emaroighreachd  do  nal-leubenich,agiis 
do  na  Gadaich,  agus  do  leth  thrèibb  Mhan- 
aseh. 
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9  Gleidliibh  uime  sin  briatliran  a'  choimh- 
cheangail  so,  agus  deanaibh  iad,  a  chum 
gu'n  soirbhich  leibh  anns  gach  ni  a  ni 
sibh. 

10  Tha  sibh  uile  'n  'ur  seasamh  an  diugh 
an  làthair  an  Tiglicarua  bhur  Dè;  ceann- 
ardan  bhur  treublian,  bhur  seanairean,  agus 
bhur  luchd-riaghlaidh,  fìr  Israeil  uile, 

11  Bhur  clanu  bheag,  bhur  nmathan, 
agais  do  choigreach  a  tha  ann  ad  champ,  o 
f liear-gearraidh  d'fhiodlia  gu  fear-tarruing 
d'uisge; 

12  A  chum  gu'n  rachadh  tu  ann  an  coimh- 
cheangal  ris  an  Tighcarn  do  Dhia,  agus  'n 
a  mhionnaibh-san,  a  tha'n  Tighearn  do 
Dhia  a'  deanamh  riut  air  an  là'n  diugh: 

13  A  chum  gu'n  dainguich  e  thu  an  diugh 
mar  shluagh  dha  fèin,  agus  gu^n'ì  bi  esan 
dhuitse  'n  a  Dhia,  mar  a  thubhairt  e  riut, 
agTis  mar  a  mhionnaich  e  do  d'aithrichibh, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

14  Agus  cha-n  ann  ribhse  mhàin  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangaU  so,  agus 
nam  mionnan  so; 

15  Ach  YÌs-san  a  tha  'n  so  maille  ruinn  'n 
a  sheasamh  an  diugh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ar  Dè,  agus  mar  an  ceudna  ris-san 
nach  ^eil  au  so  maille  ruinn  an  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 
sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  cionnus  athàinig  sinn  troimli  mheadhon 
nan  cinneach  air  an  deachaidh  sibh  seachad; 

17  Agus  chunnaic  sibhangràineileachdan, 
agus  au  ìodholan,  fiodh  agus  clach,  airgiod 
agus  òr,  a  hha  'n  am  measg:) 

18  Air  eagal  gii'm  bitlieadh  'n  'ur  measg 
fear,  no  bean,  no  tcaghlach,  no  treubh,  a 
chlaonas  a  chridlie  air  falbh  au  diugh  o'n 
Tighearn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh  seir- 
bhis  do  dliiathaibh  nan  cinneach  sin;  air 
eagal  gu'm  bitheadh  'n  'ur  measg  freumh 
a  bheir  uaith  mar  thoradh  nimh  agus 
searbhas, 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathran 
a'  mhallachaidh  so,  aa  sin  gu'm  beannaicli 
se  e  fèm  'n  a  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth 
agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  an  anamiann 
mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge  ri  pathadh: 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,  acli  an 
sin  cuiridh  fearg  an  Tighearna,  agus  'eud, 
smùid  diubh  an  aghaidh  an  duine  sin,  agus 
luidhidli  gachmallachadhairaiAa  sgiùobhta 
's  an  leabhar  so,  agus  dubhaidh  an  Tighearn 
mach  'ainm  o  bhi  fo  nèamh. 

21  Agus  sgaraidh  an  Tighcarn  e  chum  nilc, 
a  mach  à  treubhan  Israeil  uile,  a  rèir  uile 
mhallachdan  a'  chomhcheangail,  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  so: 

22  Air  chor  as  gu'n  abair  an  ginealach  ri 
teachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'n  'ur 
dèigh,  agiis  an  coigreach  a  thig  o  thìr  fad  o 
làimh,  'nuair  a  clii  iad  plàigliean  an  fhear- 
ainn  sin,  agus  'eucailean  a  leag  an  Tighearu 
air; 
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23  Agus  gu  hhcil  a  thalamh  uile  'n  a  ] 
phronnasg,  agus  'n  a  shalann,  agus  'n  a  | 
losgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  'to'rt  \ 
toraidh  uaith,  agus  nach  'eil  feur  sam  bith 
a'  f às  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim  agus 
Ghomorrah,  Admah  agus  Sheboim,  a  sgrios 
an  Tigheam  'n  a  f  heirg,  agiis  'n  a  chorruich; 

24  Their  eadhon  na  h-uile  chinnich,  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tighearn  mar  so  ris  an 
fhearann  so?  Ciod  is  ciall  do  theas  na 
corruiclie  mòire  so? 

25  An  sin  their  daoine,  A  chionn  gu'n  do 
tlirèig  iad  ooimhcheangal  an  Tighearna  Dè 
.an  aithriehean  a  rinn  e  riu,  'n  uair  a  thug  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Oir  cliaidh  iad  agus  rinn  iad  seirbhis 
,do  dhiathaibh  eile,  agiis  rinn  iad  aoradh 
dhoibh,  dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug  esan  doibh. 

27  Agus  ilas  corruich  an  Tighearua  an 
aghaidh  an  fhearainn  so,  a  thoirt  nam 
niallachd  sin  uile  air  a  tha  sgrìobhta  's  an 
leabhar  so. 

28  Agus  spìon  an  Tigheam  a  mach  iad 
as  am  fearann  ann  am  feirg,  agus  ann  an 
corruich,  agus  ann  an  lasan  ro  mliòr,  agus 
thilg  e  iad  do  dhiithaich  eile,  niar  air  an 
là'n  diugh. 

29  Buinidh  na  nithean  dìomhair  do'n 
Tighearn  ar  Dia,  ach  na  nitJiean  a  tha 
foillsichte  dhuinne,  agus  d'ar  cloinn  a 
chaoidb,  a  chum  gu'n  dean  sinn  uilebhriath- 
ran  an  lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maitheasagus  tròcair  air  an  gealliainn  dhoi'bh- 
san  a  bheir  gèiU  a  d/iàitheantaibh  an  Tigh- 
earna.  15  Beatha  agits  bàs  air  an  cur  /a'n 
wmhair. 

AGUS  an  uair  a  thig  na  nithean  so  uile 
ort,  am  beannachadh  agus  am  mall- 
achadh ,  a  chuir  mise  romhad,  agus  a  chuimh- 
nicheas  tu  orra  'am  measg  nan  cinneachuile 
chum  an  d'fhògair  an  Tighearn  do  Dhia 
thu, 

2  Agus  a  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earaa  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  gèill  d'a 
ghuth,  a  rèir  nan  uile  nitliean  a  tha  mise  ag 
àithneadh  dhuit  air  an  là'n  diugh,  thu  fèm 
agus  do  chlann,  le  d'uile  cliridhe,  agus  le 
d  uile  anam ; 

3  An  sin  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  air 
ais  do  bhraighdeanas,  agus  ni  e  iochd  riut, 
agais  pillidh  e  agus  cruinnichidh  e  thu  as  na 
h-uile  cliinnich  a  chum  an  do  sgap  an  Tigli- 
earn  do  Dliia  thu. 

4  Ma  dh'f  hògradh  neach  agad  gus  a'  chuid 
a's  iomallaiche  de  nèamh,  as  a  sin  cruinn- 
ichidh  an  Tighearn  do  Dhia  thu,  agus  as  a 
sin  bheir  e  thu: 

5  Agus  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
do'n  fhearann  a  shealbhaich  d'aithrichean, 
agus  sealbhaichidh  tu  e;  agus  ni  e  maith 
dhuit,agusbheireort  fàs  lìonmhor  os  ceann 
d'aithricliean. 
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6  Agus  timchioU-ghearraidh  an  Tigheam 
do  Dhia  do  chridhe,agus  cridhe  doshliochd, 
a  ghràdliachadli  an  Tigheara  do  Dhè  le 
d'uiie  cliridhe,  agus  le  d'uile  anam,  a  chum 
gu'm  bi  thu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tigheam  do  Dhia  na 
mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh,  agus 
orra-san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  a  rmn 
geur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  pillidh  tu  agiis  bheir  thu  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna,  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh. 

9  Agiìs  ni  an  Tighearn  do  Dhia  pailt  thu 
ann  an  uile  obair  do  làimlie,  ann  an  toradli 
do  chuirp,  agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe, 
agTis  ann  an  toradh  d'fhearainn,  a  chum 
maith:  oir  ni  an  Tighearn  arìs  gairdeachas 
03  do  cheann  chum  maith,  mar  a  rinn  e 
gairdeachas  os  ceaim  d'aithriche; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an  Tighearna 
do  D'iè,  a  ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a 
reachdan,  a  tha  sgrìobhta  ann  an  leabliar 
an  lagha  so,  agus  ma  philleas  tu  chum  an 
Tighearaa  do  Dhè  le  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'uile  anam. 

11  Oir  an  àithne  so  a  tha  mise  agàith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha-n'gjY  i  'm  folach 
ort,  ni  mò  a  tha  i  fada  uait. 

12  Cha-jz'ei7  i  's  na  nèamhan  air  chor  as 
gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  suas  air  ar  son  do 
nanèamhan,agus  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh, 
a  chum  gu'n  cluinn  sinn  i,  agus  gu'n  dean 
sinn  i? 

13  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  de'n  f  hairge, 
air  chor  as  gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  a  null 
air  ar  son  thar  an  f  hairge,  agus  a  bheir  i 
d'ar  n-ionnsuidh  a  chum  gu'n  cluinn  sinn  i, 
agus  gu'n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  'm  focal  ro  f  hagus  duit,  ann  do 
bbeul,  agus  ann  do  chridhe,  chum  gu'n 
dean  thu  e. 

15  Feuch,chuLrmiromhad  andiugh  beatha 
agus  maith,  agiis  bàs  agus  olc ; 

16  A  mlieud  gu  bheil  mi  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh  an  Tigheam  do  Dliia  a 
ghràdhachadli,  gluasad  'n  a  shlighean,  agus 
'àitheantan  a  ghleidlieadh,  agus  a  reachdan, 
agus  a  bhreitheanais,  a  chum  gu'm  bi  thu 
beò,  agus  gu'm  fàs  thu  lìonmhor,  agus  gu'm 
beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  's  an 
f  hearann  d'am  bheil  thu  dol  g"a  shealbh- 
acliadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridlie  air 
falbh,  agus  nach  èisd  thu,  ach  gu'n  tairngear 
air  falbh  thu,  agus  gu'n  dean  thu  aoradL 
do  dhiathaibh  eile,  agnis  gu'u  dean  thu 
seirbhis  dhoibh ; 

18  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibh  air  an  là'n 
diugh,gu'n  sgriosar  gu  cinnteach  sibh,ffi7z«s 
nach  sìn  sibh  bhur  làithean  air  an  f hearann, 
d'am  bheil  thu  'dol  thar  lordan,  gu  gabhail 
a  steach  g'a  shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  ague  na  tal- 
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j  mliainn  mar  f ìiianuisean  'n  'ur  n-agiiaidli  air 
an  là'n  diugli,gu'u  do  chuir  mi  beathaagus 
bàs  f  ar  comhair,  beannachadh  agus  mall- 
acliadh:  uime  siu  ròghuuich  beatlia,  chum 
gu'm  bi  thu  fèiu  agus  do  shUochd  beò: 

20  A  chum  gu'n  gTàdhaich  thu  'u  Tigh- 
earu  do  Dhia,  agm  gu'n  toir  thu  geill  d'  a 
ghuth,  agus  gu'n  leau  thu  ris;  (olr  is  esau 
do  bheatha,  agus  fad  do  làitheau;)  a  chum 
gu'n  gabh  thu  còmhnuidh  's  an  fhearann  a 
mhionnaich  au  Tighearn  do  d'aithr.chean, 
do  Abraham,  do  .Isaac,  agus  do  lacob,  gu'n. 
tugadh  e  dhoibh. 

GAIB.  XXXI. 
1  Thug  Maois  misneacJi  do  losua  acius  do^n 

t-sluagli.    9  J'hug  e  '?i  lagh.  do  na  saijartaihh. 

agus  dìCàiihii  e  dJtriibh  aig  ceann  gaclt  seaclid 

hl'ndìma  a  leugìiadh  ^an  èisde.ackd  an  t-sluaigìi . 

19  Tiiug  Dia  Uwidh  do  Mhxiois  mar  jhianu.i.s 

'»  an  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Maois  agus  labhair  ena 
briathran  so  ri  h-Israel  uile. 

2  AgTis  thubhairt  e  riu,  Tka  mise  ceud 
agus  fichead  bliadhna  dh'aois  air.  an  là'n 
diugh;  cha-n  urrainn  mi  tuiUeadh  dol  a 
mach  ag-us  teachd  a  stcach:  agus  thubhaii-t 
an  Tighearn  rium,  Cha  tèid  thu  thar  au  lor- 
dan  so. 

3  Thèid  an  Tighearn  do  Dlìia  e  fèin  a  null 
romhad ;  sgTÌ^ìsaidh  esan  na  cinnich  sin  o  d' 
làthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad:  agns 
thèid  losua  uull  romhad,  mar  a  thubhaii't 
an  Tighearn. 

4  Agus  ni  an  Tjghearn  riu  mar  a  rinn  o  ri 
Sihon,  agus  ri  h-Og,  i-ìghrean  nan  Anioi-- 
ach,  agus  ri  fearann  na  muinntir  sia  a 
sgi-ios  e. 

5  Agus  blieir  an  Tiglieam  thairis  iad 
roimh  bhur  gnùis,  a  chum  gu'n  dean  sibh 
riu  a  rèir  gach  àithne  a  dh'àithu  mise 
dhuibh. 

6  Bithibh  làjdir,  agus  bitheadh  deadh 
mhisueach  agaibh,na  bitheadh  eagal  oirbh, 
agus  na  gabhaibh  geilt  rompa :  oir  is  e  'n 
Tighearu  do  Dhia  e  fein  a  thèid  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigcas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  Maois  air  losua,  agus  thu- 
bhairt  e  ris  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  Bi 
làidir,agusbitheadh  deadh  mhisneach  agad: 
oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh  leis  an  t-sluagh  so 
do'n  fhearaun  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'an  aithriehibh  gu'n  tugadh  e  dhoibh; 
agus  bheir  thu  orra  a  shealbhachadh  mar 
oighreachd, 

8  Agus  thèid  an  Tighearn  e  fèin  romhad; 
bithidh  esan  maiUe  riut,  cha  dìbir  e  thu,  ui 
mò  a  thrèigeas  e  thu :  na  gabh  eagal,  agiis 
na  bitheadh  geilt  ort. 

9  Agus  sgrìobh  Maois  an  lagh  so,  agus 
thug  se  e  do  na  sagartaibh,  mic  Lebhi,  a 
tha  'giiilan  àirce  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn',  agus  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Agus  dh'àithu  Maois  dhoibh,  ag  ràdli, 
Aig  ceann  gach  seachd  bliadhna,  ann  aa 
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àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasglaidh,  aig 
fèill  nam  pàilliuu. 

1 1  'N  uair  a  thig  Israel  uile  g'an  taisbean- 
adh  fèin  an  làtha.r  au  Tighearna  do  Dhè,  's 
an  ionad  a  thaglias  e;  leughaidh  tu  'n  lagh 
so  'an  làthair  Israeil  uile  'n  an  èisdeachd. 

12  Cruiunich  au  sluagh  r'a  chèiie,  fir  agus 
mnathan,  agns  clann,  agus  do  choigreach  a 
tha  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  a  chum 
gu'n  cluinn  iad,  agus  gu'm  foghlum  iad, 
agus  gu'm  bi  eagal  an  Tigheai  iia  bhur  Dè 
orra,  agus  gu'n  toir  iad  fainear  uile  bhriath- 
rau  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  gun  cluinu  an  clann  do  nach 
b'aithne  'bheag,  agus  gu'm  foghlum  iad 
eagal  an  Tigheama  bhur  Dè  a  bhi  orra,  am 
fad's  is  beò  dliuibh  's  an  fhearann  d'am 
bheil  sibh  'dol  thar  lordan  g'a  shealbhach- 
adh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feuch,  tha  do  làitheau  a'  dlùthacliadh  anns 
am  feum  thu  bàs  fhaghail:  gairm  air  losua, 
agus  nochdaibh  sibh  fèin  ann  am  pàilliuu  a' 
choimhthionail,a  chum  gu'u  toir  mise  àithne 
dha.  Agus  chaidli  Maois  agiis  losua,  agus 
nochd  siad  iad  fèin  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthionail. 

15  Agus  dh'fhoillsich  .an  Tigheam  e  fèin 
's  a'  phàilUun  aun  am  meail  neoil:  agus 
sheas  am  meaU  neoU  os  ^eanii  doruis  a' 
phàilUuin. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  coidlidh  tusa  maiUe  ri  d'aithrichean; 
agus  èiridh  an  sluagh  so  suas,  agus  thèid 
iad  le  strìopachas  an  dèlgh  dhiathan  na  tìre 
coimhich  sin  d'am  bhe;l  |ad  a'  dol  a  steach 
gnjantuììin^n  a  meac'Hon,  agus  trèigidh 
iad  mise,  agus  brisidh  "^iad  mo  choimh- 
cheangal  a  rinn  mi  riu. 

17  Agus  lasaidh  mo  chorruich  'n  an  agh- 
aidh  's  an  là  sin,  agus  trèigicih  mi  iad,  agus 
folaichidh  mi  mo  ghnùis  uathà,  agus  ithear 
suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agus  àmhgh- 
aran  orra,  air  chor  as  gu'n  abair  iad  's  au  là 
sin,  Nach  ann  a  chionn  nach  'eil  ar  Dia  'n  ■ 
ar  measg  athàinig  na  h-uilc  so  oirnn? 

18  Agus  gu  ciunteach  folaichidh  mise  mo 
glmùis  's  an  là  sin,  air  sou  gach  uilc  a 
dh'oibrich  iacf,  à  chiouu  gu'u  do  thionudaidh 
iad  an  dèigh  dhiathan  eUe. 

19  A  nis  uime  sin  sgrìobhaibhse  dhuibli 
fèin  an  laoidh  so,  agus  tcagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil:  cuir  i  'n  am  beul,  a  chimi 
gu'm  bi  'n  laoidh  so  mar  f hianuis  dhomhsa 
an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
f  hearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichean, 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil,  agus 
a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear  iad, 
agus  a  (Ui'fhàsas  iad  reamhar;  an  siu  tionn- 
daidh  iad  gu  diathan  cile,  agus  ni  iad  seir- 
bhis  doibh,  agus  brosnuichidh  iad  mi,  agua 
brisidh  iad  mo  choinihcheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  aiòran 


DEUTERONOMI,  XXXII. 


olc  agus  àmhgharan  orra,  gu'n  labhair  an 
laoidh  so  mar  fhianuis  'n  an  aghaidh;  oir 
cha  dì-chuimhnichear  i  à  beul  an  shochd: 
oir  is  aithne  dhornh  an  smuaintean  a  tha  lad 
a'  dealbh  an  diugh  fèin,  mun  d'thug  mi 
steach  iad  do'n  f  hearann  a  mhionnaich  mi. 

22  Sgrìobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so 
airan  là  sin  fèin,agus  theagaisgeido  cliloinn 
Israeil. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  bitheadh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  bheir  thu  clann 
Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaich  mi 
dhoibh;  agus  bithidh  mise  maille  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch  air 
sgi-ìobhadh  bhriathran  an  lagha  so  ann  an 
leabhar,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Lebhith- 
ich,  a  tlia  'giùlan  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearna,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearna  bhur  Dè,  chum  gu'm  bi  e  'n  sin 
mar  f  hianuis  a'd'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  fcuch,am  feadh  's  a 
tha  mi  fathast  beò  maille  ribh  an  diugh, 
bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna;  agus  cia's  mò  na  sin  abhitheas  s^ibh 
an  deigh  mo  bhàis? 

28  Cruinnichibh  a  m'  ionnsuidh  seanaireau 
bhur  treubhan  uile,  agus  bhur  luchd-riagh- 
laidh,  a  chum  gTi'n  labhair  mi  'n  an  cluas- 
aibh  na  briathran  so,  agus  gu'n  gairm  mi  nn 
nèamhan  agus  an  talamh  mar  fhiajiuiscan 
'n  an  aghaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agani,  an  dèigh  mo  bhàis 
g-u'n  tiniaill  sibh  sihìi  fèin  gu  tur,  agus  gu'n 
tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t'shghe  a  dh'àithn 
mi  dhuibh;  agus  thig  olc  oirbh  anns  na 
làithibh  deireannach,  a  chionn  gu'n  dean 
sibh  olc  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  'g 
a  bhrosnachadli  gu  feirg  le  h-obair  bhur 
làmh. 

30  Agus  labhair  Maois  ann  an  cluasaibh 
uile  chomhcliruinneachaidh  Israeilbriatlira 
iia  laoidlie  so,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mhaois.  46  Thfi  e  a'  toirt  earail 
ddn  t-slua<jh,  guCn  soa-aicheadh  iad  an  rridlie 
air  na  nithihk  a  bha  air  an  cur  'an  cèiU  dhoibh 
innte, 

CLUINNIBH,  0  a  nèamhan,  agus  labh- 
raidh  mi;  agus  èisdeadh  an  talamh  ri 
briathraibh  mo  bheoil. 

2  SiHdh  mo  theagasg  mar  an  t-uisge,  tuit- 
idh  mo  cliainnt  mar  an  drùchd;  mar  mhìn- 
uisge  air  an  lus  mhaoth,  agus  mar  f  hrasan 
air  an  flieur; 

3  A  chionn  gu'm  foillsich  mi  ainm  an 
Tighearna:  thugaiblise  mòrachd  d'ar  Dia- 
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4  Is  esan  a'  charraig,  tha  'obair  iomlan; 


oir  is  breitheanas  a  shhghean  uile:  Dia  na 
fìrinn,  agus  gun  eucoir,  cothromach  agus 
ceart  tha  esan. 
6  ThruaiU  siad  iad  fèin,  cha-w  e  an  smal 
smal  a  chioinne-san:  is  ginealach  coirbte 
agus  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibh  do'n 
Tighearn,  0  a  sliluagh  amaideach  agus  gun 
chèill?  nach  esan  d'athair  a  cheannaich  thu? 
nach  d'rinn  e  tbu,  agus  nach  do  dhaingnich 
e  thu? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fainear  bliadhnachan  nan  iomadh  ginealach: 
fiosraich  de  d'  athair,  agus  nochdaidh  e 
dhuit;  de  d'  sheanairibh,  agus  innsidh  iad 
dhuit. 

8  'N  uair  a  roinn  an  Ti  a's  ro  àirde  do  na 
cinnich  an  oighreachd,  an  uair  a  sgar  e 
mic  Adhaimh  o  'chèile,  shuidhich  e  crìochan 
nan  sluagh  a  rèir  àireimh  chloinn  Isracil: 

9  Oir  is  e  'shluagh  cuibhrionn  an  Tigh- 
earna;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadhon 
ann  am  f àsach  falamh  làn  ulfhartaich  : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg  se  e, 
ghlèidh  e  mar  ubhal  a  shùla  e. 

1 1  Mar  a  charaicheas  iolar  suas  a  nead,  a 
dh'itealaicheas  i  os  ceann  a  h-àla;ch,  a 
Rgaoileas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghabhas  i 
■'ad,  a  ghiìilaineas  i  iad  air  a  sgiathaibh; 

12  Ma.r  sin  threòraich  an  Tighearn  'n  a 
aonar  esan,  agus  cha  rohh  Dia  coimheach 
maille  ris. 

13  Thug  e  air  marcachd  air  àitibh  àrda  na 
talmhainn,  a  chum  gu'n  itheadh  e  toradh 
an  f  hcarainn,  agus  thug  e  air  mil  a  dheothal 
as  a'  charraig,  agiis  oladh  as  a'  charraig 
allbhinn; 

14  Im  cruidh,  agus  bainne  chaorach,  maille 
ri  saill  uan  agus  reitheachan  de  shìol  Bhàs- 
ain,  agus  gliabhar,  maille  ri  reamhrachd 
airnean  a'  chruithneachd;  agus  dh'òl  thu 
fuil  fhìor-glilan  nam  fìon-dhearc. 

15  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar,  agus 
bhrcab  e:  tha  thu  air  cinntinn  reamhar, 
tha  thu  air  f  às  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saill:  an  sin  thrèig  e  an  Dia  a  rinn  e, 
agus  rinn  e  dìmeas  air  carraig  a  shlàinte. 

1 6  Bhrosnaich  iad  e  g^u  h-eud  le  diathan 
eile,  le  gràineileachdaibh  chuir  iad  corruich 
air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheamhnaibh,  cha-n 
ann  do  Dhia;  do  dliiathan  nach  b'aithne 
dhoibh,  do  clhiathan  nuadh  a  dh'ùr-èirich 
suas,  roimh  nach  robh  eagal  air  bhur  n-aith- 
richean. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thvi  mi- 
chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearmadach 
air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigheam  e, 
ghabh  e  gràin  dinhh,  air  son  brosnachaidh 
a  mhac  agus  a  nigheanan. 

20  Aaus  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
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g^hnùis  uatlia,  chi  mi  cioJaV  crìoch  dhoibh: 
oir  is  giueahìch  ro  cho.rbtc  iad,  clann  anns 
nach  'eil  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise  lcìs anni na,eh 
'eil  'n  a  Dhia,  bhrosnaich  iad  mi  gii  feirg  ie 
'n  dìomhanais:  agus  ni  mise  eudmhor  iadsan 
leo-san  uach  'eil  'n  an  sluagh,  brosuaichidh 
mi  iad  gu  feirg  le  cinneach  amaideach. 

•22  Oir  tha  tcine  air  fhadadli  a'm'  fheirg, 
agus  loisgidh  e  gu  h-ifrimi  ìochdraich,  agus 
cuiridh  e  as  do  'n  talamh  le  'thoradh,  ag-us 
cuiridli  e  ri  theine  bunaitean  nam  beaun. 

23  Caruaidh  mi  suas  uilc  orra,  mo  shaigh- 
dcan  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear  iad  le  h-ocras,  agus  cuirear 
as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le  sgrios 
searbh:  fiaclau  fhiadh-bheathaichean  mar 
au  ceudua  cuiridh  mi  orra,  maille  ri  uimh 
nathraichean  an  duslaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  .sgriosaidh  an  claidh- 
eamh,  agus  o'u  leth  a  st:gh  uamhann,  araon 
an  t-òig-f  hear  agus  au  òigh,an  cìochranagus 
fear  na  gruaige  lèithe. 

•2G  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gu 
cùiltibh,  blieir  mi  air  au  cuimhne  sgiir  o 
mheasg  dhaoine : 

27  Mur  bhitlicadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorru-ch  an  nàmhaid,  air  eagal  gu'n 
giìilaineadh  an  eascairdeau  iad  fèin  gu  mi- 
chubhaidh,  air  eagal  gu'n  abradh  iad,  Is  i 
ar  làmh  àrd-ue,  agus  cha-u  e  an  Tighearn  a 
rinu  so  uile. 

28  Or  is  ciuneach  gun  chomliairle  iaa,  ni 
mò  a  tha  tuigse  annta. 

29  0  gu'm  bitheadh  iad  g\ìc,  gu'n  tuigeadh 
iad  so,  gun  tugadh  iad  fainear  an  crìoch 
dheireannach ' 

30  Ciounus  a  chuireadh  a  h-aon  ruaig  air 
mìle,  agus  a  chuireadh  ditliis  deich  mìle 
air  theicheadh,murbitheadh  au  carraig  air 
an  reiceadh,  agus  mur  bitheadh  au  Tigh- 
earn  air  au  druideadh  suas? 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  cha.-n'eU  au 
cai-raig-san,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fèin  'n 
am  breitheamhnaibh. 

32  Oir  de  f  hìonain  ShodoimiAa  'm  f  ìonain- 
sau,  agus  de  mhachaivibh  Ghomorrah:  is 
f  ìon-dhearcau  niarbhtach  am  f  ìon-dhearcan, 
tha  'm  bagaidean  searbha: 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon  am  fìon,  agus 
puinsion  an-iochdmlior  nan  nathraichean 
uimhe. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgadh  suas  agam, 
air  a  sheulachadh  a'm'  ionmhasaibh? 

35  Dhomhsa  huinidh  dìoghaltas,  agus 
luigheachd;  ri  h-ùine  sleamhnaichidh  an 
cos:  oir  tha  là  an  sgrios  am  fagiis,  agus  tha 
na  nitheau  a  thig  orra  a'  deanamh  deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tigliearn  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithroachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach,  'n  uair  a  chi  c  gu'n 

I  d'fhalbh  an  neart,  agus  nach  'et7  neach 
I  dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no  air 
I  'fhàgaiL 
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37  Agus  tlicir  e,  C'àit  am  hheil  an  diathaii. 
a'  charraig  as  an  d'earb  iad, 

38  A  dh'ith  saill  a:i  ìobairtean,  a  dh'òl 
f  ìon  an  tabliartais-dibhe  ?  èireadh  iad  suas 
agus  cuidicheadh  iad  leibh;  bitheadh  iau 
dlmibh  'n  an  dìdeau. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise  e, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille  rium: 

'  marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh  mi;  lot- 
aidli  mi,  agus  leighisidh  mi:  agus  chdL-n'eil 
neach  ann  a  shaoras  as  mo  làimh. 

[  40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  làmli  gu  nèamh, 
agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu  .sìorruidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach,  agus  ma  ni  nio  làmh  greim  air 
breitheanas,  ìocaidh  mi  dìoghaltas  do  m' 
uaimhdibh,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean  le 
fuil,agus  ithidh mo chlaidheamh  suas  feoil; 
eadìcon  le  fuil  nam  marbh,  agus  nam  braigh- 
dean,  o  thoiseach  uan  dìoghaltas  air  an 
nàmhaid. 

43  Dcanaibh  gairdeachas,  0  chinneacha, 
niaille  r'a  shluaghsan:  oir  dìolaidh  e  fuil  a 
sheirbhiseach,  agus  ni  e  dìoghaltas  air 
'eascairdibh,  agus  bithidh  e  tròcaireach  d'a 
thìr,  agus  d''à  shluagh  fèiu. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhaireuile 
bhriathran  na  laoidh'  so  aun  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  c  fèin  agus  Hosea  mac  Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briathran 
sin  uile  a  labhaii-t  ri  h-lsraeil  uile. 

46  Agus  thubhairt  c  riu,  Socraichibh  bhur 
ci'idhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil  mise 
a'  toirt  fiauuis  'n  ur  measg  air  an  là'n 
diugh,  a  dh'àitlincas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathrau  au  lagha  so. 

47  Oir  tha  ni  dìomhain  e  dhuibh,  a  chionn 
gur  e  bhur  beatha  e;  agus  leis  au  ni  so 
buanaichidh  sibh  hhur  làithcan  's  an 
fhearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  nuU  thar  lor- 
dan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  's 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheinn  so  Abarim,  do 
shliabh  Nebo,  a  tha  ann  aii  tìr  Mhoaib,  a 
tha  fa  chomhair  Iericho,agusgabh  sealladh 
de  thìr  Chanaain,  a  tha  mi  a'  toirt  do  chloinu 
Israeil  mar  sheilbh; 

50  Agus  gheibh  thu  bàs  's  an  t-sliabh  d'au 
tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu  chum 

j  do  dhaoine ;mar  a  f huair  Aaron do  bhràthair 
bàs  ann  au  sliabh  Hor,  agus  a  chruinnich- 
\  eadh  e  chum  a  dhaoine : 

51  A  chiouu  gu'u  do  chiontaich  sibh  a'm' 
aghaidh-sa  am  mcasg  chloiim  Israeil,  aig 
uisgeachaibh  Mheribah-Cades,  ann  am 
fàsach  Shin;  a  chionn  nach  do  naomhaich 

1  sibh  mi  'am  meadhon  chloinn  Isracil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fcarann  fa  d' 
I  chomhair;acli  cliatèid  thusteachdo'nfhear- 
[  ann  a  tha  mi  'tabhairt  do  chloinn  Israeil. 
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CAIB.  XXXIII. 

1  Mòrachd  Dhè.    6  Beannadiadh  an  dà  threubh 
dheùg. 

AGUS  is  e  so  am  beannachadh  leis  an 
do  bheannaich  Maois,  òglach  Dhè, 
clann  Israeil  roimh  a  bhàs. 

2  Agus  thubiiaii-t  e,  Thàinig  an  Tighearn 
o  Shmai,  agus  dli'èirich  e  suas  dhoibh  o 
Slieir;  dhealraich  emach  oshHabh  Pharain, 
agus  thàinig  e  le  deich  mìle  de  naoimli:  o 
'dhcas  \iÀm\\ch,aidh  lagliteine  mach  dhoibh. 

3  Seadh,  gliràdhaich  e  'n  sluagh;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  agus  sliuidh  iad 
slos  aig  do  cliosaibh;  gheibh  gach  neach 
de  d'  bhriathraibh. 

4  Dliàithn  Maois  lagh  dhuinn,  maroigh- 
reaolid  do  chomhchruinneachadh  lacoib. 

5  Agus  bha  «  'n  a  rìgh  ann  an  Icsurun,  an 
uair  a  cliruinnich  ceannardan  an  t  sluaigh 
agus  tieubhan  Israeil  an  ceann  a  chèile. 

(j  Bithcadh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs ;  agus  bitheadh  a  dliaoiue  lìon- 
mhor  'an  àireamh. 

7  Agus  is  e  so  heannachadh  ludah:  agus 
thubhairt  e,  Eisd,  a  Thighearna,  ri  guth 
ludah,  agus  thoir  e  chum  a  shluaigh: 
bitheadh  a  làmhan  foghainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadh  aige  o  'naimhdibh. 

8  Agus  mu  Lebhi  thubhaii't  e,  Bitheadh  do 
Thumim  agus  d'Urim  aig  d'aon  naomh,  a 
dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an  d'  rinn  thu 
strì  aig  uisgeachaibh  Mheribah; 

9  A  tliubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàtbair, 
Cha-n  fhaea  mi  e;  agus  clia  do  ghabh  o  r'a 
bhràithribh,  agus  cha  d'aithnich  e  a  chlann 
fèin:  oirchoimhid  iad  d'f hocaiI,agus  ghlèidh 
iaddd  choimhcheangal. 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais  do 
lacob,  agus  do  lagh  do  Israel:  cuiridh  iad 
tìiis  fa  d'  chomliair,  agus  làn  ìobairt-loisgte 
air  d'altair. 

11  Beannaich,  0  Thighearna,  a  mhaoin, 
agus  gabh  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
leasi'aidh  na  nminntir  a  dh'èireas  'n  a 
aghaidh,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach  e, 
chum  uach  èirich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Eheniamin  thubhairt  e,  Gabhaidh 
aon  gràdhach  an  Tighearna  còmhnuidh 
ann  an  tèaruinteachd  làimh  ris ;  agiis 
còmhdaichidh  an  Tighearn  e  rè  an  là 
uile,  agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  eadar  a 
ghuailhbh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearn  gu  robh  'fhearann,  a 
thaobh  nithean  luachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drìichd,  agus  a  thaobh  na  doimhne  'tha 
'n  a  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  luachmhor 
a  bheirear  a  mach  leis  a'  ghrèin,  agus  a 
thaobh  nan  nithean  luachmhor  a  chuirear  a 
mach  leis  gach  mìos, 

1,3  Agus  a  thaobh  prìomh  nithean  nam 
beann  aosda,  agus  a  thaobh  nithuau  luach- 
mhor  nan  sliabh  sìorruidli, 
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16  Agus  a  thaobh  nithean  luachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  deadli-gheaa 
an  Ti  sin  a  bha  'chòmhnuidh  's  a'  phreas: 
thigeadh  am  heannachd  air  ceann  loseiph, 
agus  air  mullach  a  chinn-san  a  sgaradh  o 
'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  tha  a  sgèimh, 
agus  mar  adhaircean  nan  aon-adharcach 
tha  'adhaircean-sa:  leo  so  pun-aidh  e  'n 
sluaglì  le  'chèile,  gu  h-iomallaibh  na  tal- 
mhaiim:  agus  is  iad  so  deich  mìltean 
Ephraim,  agus  is  iad  so  mìltean  Mhan- 
aseh. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e,  Dean 
gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol  a  mach; 
agus  Isachair,  a'd'  bhùthaibh. 

19  Gairmidh  iad  an  sluagh  a  chum  na 
beinne;  an  sin  ìobraidh  iad  ìobairtcan  ion- 
racais:  oir  pailteas  nan  cuan  sùghaidh  iad 
suas,  agus  ionmhais  fholaichte  na  gain- 
ciinh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  robh  esan  a  chuireas  Gad  'am  far- 
suingeachd:  mar  leòmhan  tha  e  'gabhail 
còmhnuidh,  agus  reubaidh  e  'n  gairdean 
maille  ri  mullach  a'  chinn. 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn  an 
lagh-thabhartair,  gu'n  do  shuidhicheadh  e; 
agus  thàinig  e  maille  ri  ceannardaibh  an 
t-sluaigh;  ceartas  an  Tighearna  chuir  e  'n 
gnìomh,  agus  a  bhreitheanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  Is  cuilean 
leòmhain  Dan:  leumaidh  e  o  Bhàsan. 

23  Agus  mu  Naphtali  thubhairt  e,  0 
Naphtali,  sàsaichte  le  deadh-ghean,  agus 
làn  de  bheannachadh  an  Tighearna,  sealbh- 
aich  thusa  an  àird'  an  iar  agus  an  àirde 
deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Bitheadh 
Aser  beanuaichte  le  cloinn ;  bitheadh  e  tait- 
neach  d'a  bhràithribh,agus  tumadh  e  a  chos 
ann  an  oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'n  an  iarunn  agus 
'n  an  umha;  agus  mar  do  làithean  is  amh- 
luidh  hhitheas  do  neart. 

26  Cha-Ji'e<7  neach  cosmhuil  ri  D'a  lesur- 
uin,  a  tha  'rnarcachd  air  nèamh  a'd'  chòmh- 
nadh,  agus  'n  a  mhòrachd  air  na  speur- 
aibh. 

27  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thearmunn, 
agus  fodha  tha  na  gairdeanan  sìorruidh: 
agus  fuadaichidh  e  mach  an  nàmhaid  rcnih- 
ad,  agus  their  e,  Cuir  as  da. 

28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  gu 
tèaruinte  'n  a  aonar:  hithidh  tobar  lacoib 
air  fearann  arbhair  agus  fìona;  mar  an 
ceudna  siUdh  a  nèamlui  nuas  drùchd. 

29  Is  sona  thu,  0  Israeil:  cò'tha  cosmhuil 
riut,  0  sliluagh  a  shaoradh  leis  an  Tigh-- 
earn,  sgiath  do  chònduiaidh,  agus  neach  'is 
e  claidiieamh  do  mhòrachd?  agus  gheibh- 
ear  do  naimhdean  'n  am  breugairibh  dhuit, 
agus  saltraidh  tu  air  an  àitibh  àrdu. 


CAIE.  XXXIV. 

1  O  sìiUabh  Nebo  fhuair  Maois  sealladh  de  fhìr 
Ciianaain.  5  À  bliàs  agua  'adìdac.  7  'Aot^'. 
8An  tuireadh  air  a  .shon.    10  A  chliu. 

AGUS  cliaidh  Maois  suas  o  cliòmhnard- 
aibh  Mhoaib  gu  sUabli  Nebo,  gu  iuull- 
ach  Phisgali,  a  tha  thall  fa  chomhair  leri- 
cho:  agus  nochd  an  Tighearn  dha  fearann 
Ghilead  uile  gu  Dan, 

2  Agus  NaphtaU  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
agus  Mhanaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  gu  ruig 
an  fliairge  a's  faide  mach, 

3  Agus  an  taobh  deas,  ag-us  cònihnard 
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peoir:  ach  cha-n  aithne  do  dliuine  sambith 
'uaigh  gus  an  la  n  diugh. 

7  Agus  bha  Maois  ceud  agus  fichead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  fhuair  e  bàs;cha 
d'i  hàilnich  a  shiiil,  ni  mò  a  thrèig  a  neart  e. 

8  Agus  ghuil  clann  Israeil  air  son  Mhaois 
aun  an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich  làith- 
ean  'ar  f  hichead:  mar  so  chrìochnaicheadh 
làithean  a'  ghuil  agus  a'  bhròin  air  son 
Mhaois. 

9  Agus  bha  losua  màc  Nuin  làn  de  spiorad 
a'  ghliocais;  oir  chuir  Maois  a  làmhan  air: 
agus  dlVèisd  clann  Israeil  ris,  agus  rinn  iad 


glinue  lericho,  baile  nau  craobh  pailm,  gu  i  niar  a  dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 


riiig  Soar. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Is  e  so 
am  fearann  a  mliionnaich  mi  do  Abraham, 
do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh,  Do  d' 
shHochd-sa  blieir  mi  e:  thug  mi  ortsa 
'f  haicinu  le  d'  shiiilibh,  ach  d'a  iounsuidh 
cha  tèid  thu  thairis. 

r)  Agus  f  huair  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
bàs  an  siu,  ann  am  fearanu  Mhoaib,  a  rèir 
focail  an  Tigliearna. 

6  Agus  dh  adlilaic  e  ann  an  gleann  e,  ann 
am  feaxumi  Mhoaib,  thall  fa  chomhau'  Bliet- 


10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sm  ann  an 
Israel  cosmhuil  ri  Maois,-  neach  a  b'aithne 
do"n  Tigheam  aghaidh  ri  h-aghaidh ; 

11  Anns  ua  h-uile  chomharaìbh,  agus  ion- 
gantasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a  dhean- 
amh  ann  an  tìr  na  h-Eipliit,  air  Pharaoh 
ag'us  air  a  sheirbhisich  uile,  agTis  air  'f  hcar- 
ann  uile, 

12  AgTis  anns  an  làimh  chumhachdaich 
sin  uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile,  a 
dh'oibrich  Maois  ann  an  sealladh  Israeil 
uile. 


I  O  S  U  A. 


CATB.  I, 

1  DWorduich  an  Tighearn  losua  'an  àile 
Mhaois.  5,  7  Gheall  e  bhi  maille  ris:  8  tJiug 
e  riag/uiillean  dJia  a  thuobh  a  (jhiùlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òglaich 
an  Tigheania,  labhair  an  Tighearu  ri 
losua,  mac  Nmn,  fear-frithealaidh  Mhaois, 
ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglaeh  Maois  marbh:  a  ni^  uime 
sin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan  so  thu 
fèin,  agus  an  sluagh  so  uile,  dli'ionusuidh 
na  tìre  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoìhh,eadhon 
do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  bhur 
coise,  siu  thug  mi  dhuibh,  mar  a  thubhairt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  fhàsach,  agus  Lebanon  so,  eadhon 
gus  an  amhainn  mhòir,  amhainn  Euphrales, 
tìr  nan  Hiteach  uile,  agus  gus  an  f  hairge 
nihòir,  leth  ri  dol  fodha  na  grèine,  bithidh 
'n  a  chrìch  dlmibh. 

5  Oha-n  un-ainn  duine  sam  bith  seasarah 
a'd'  aghaidh  uile  làithean  do  bheatha.  Mar 
a  bha  mi  le  Maois,  ìna?'  sin  bithidh  mi 
leatsa:  cha  dìbir  mi  thu,  agus  cha  trèig  mi 
thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneachail;  oir  do'n 
t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oighrcachd  an 
tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh  a  tha- 
bhairt  doibh. 

7  A  mliàiu  bi-sa  làidir  a^s  ro  mhisneach- 
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ail,  a  chum  gai'n  toir  thu  'n  aìre  gu'n  dean 
thu  a  rè;r  au  laglia  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhuìt:  na  tionndaidh  uaith  dh'ionn- 
sui'ih  na  iaimhe  deise  no  dh'ionnsuidh  na 
làimhc  clìthe,  a  chum  gu'n  soirbhich  leat 
anus  gach  àite  d'an  tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
bheul;  ach  beachd-smuainichidh  tu  air  alà 
agus  a  dh'oidhelie,  chum  g-u'n  toir  thu  'u  aire 
gu'u  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  tha  sgTÌobhta 
anu:  oir  an  sin  bheir  thu  air  do  shliglie 
I  soirbheachadh  leat,  agus  an  sin  ui  thu  gu 
!  glic. 

j  9  Nach  d'àithn  mise  dliuit?  Bi  làidir  agus 
ro  nihisneachail;  na  bi  fo  cagal,  agus  na 
[  biodh  faitcheas  ort :  oir  tlia  'n  Tighearn 
1  do  Dhia  leat  anns  gach  ionad  d'an  teid 
i  thu. 

■  10  An  sin  dh'àithn  losua  do  luchd-riagh- 
j  laidh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'n  champ,  agus  àith- 
j  nibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Deasaichibh 
1  dhuibh  fèin  lùu;  oir  an  ccaun  thri  làithean 
:  thèid  sibli  thar  lordan  so,  a  dhol  a  stigh  a 
I  shealbhachadh  na  tìre  a  t/ui  'n  Tighearn 
I  bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a  sealbhachadli. 
]  12  Agus  ris  na  Reubenich,  ag-us  ris  nà 
,  Gadaich,  agus  ri  leth  thrèibh  Mliauaseh, 
labhair  losua,  ag  ràdh, 

13  Cuimhnichibh  am  focal  a  dh'àitlin 
Maois  òglach  au  Tighearna  dliuibh,  ag 
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ràdh,  Thug  an  Tigheam  'bhur  Dia  fois  an  lìn,  a  leag  i  'an  ordugh  air  mullach  an 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so.  j  tiglie- 

14  Fanaidh  bhur  mnathan,  bhur  clann  [  7  Ag-us  lean  na  daoine  air  an  tòir  's  an 
bheag,  agiis  bhur  sprèidli,  's  au  tìr  a  thug  :  t-slighe  gu  lordan,  gu  ruig  na  h-àthan  : 
Maois  dliuibh  air  an  taobh  so  de  lordan;  agus  co  luath  as  a  cliaidli  a'  mhuiuntir  a 
ach  thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibh  ;  bh'air  an  tòir  a  mach,  dliruid  iad  an  geata. 
roimh  bhur  bràitln-ean,  sibhse  uile  a  tha  |  8  Agus  mun  robli  iad  air  luidhe  sìos, 
treun  ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh  i  cliaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullach  an 
leo;  tiglie; 

15  Gus  an  toir  an  Tigliearn  fois  d'ur  ^  9  Agus  thuhhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dliuibhse,  agus  i  fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an  duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
tìr  a  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  tabhairt ,  air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bheil  luchd- 
doibh :  an  sin  pillidh  sibh  gu  tìr  bhur  i  àiteachadh  na  tìre  aile  air  leagliadh  as  le 
seilbhe,  agus  sealbhaichidh  sibli  i,  eadhon  \  h-cagal  roimhibh: 

an  tir  a  thug  Maois  òglach  an  Tighearna  j  10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiormaich 
dhuibh  air  au  taobh  so  de  lordan,  leth  ri  an  Tighearn  suas  uisge  na  niara  ruaidhe 
èirigh  na  grèine.  roimhibh,  'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as 

16  Agus  fhreagair  iad  losua,  ag  ràdh,  Na  '  an  Eiphit;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air  dà 
h-uile  nitlioan  a  dh'àithu  thu  dhuiniie^  ni  rìgh  nan  Anioi'ach,  a  hKzkx  an  taobh  eile 
sinu ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu  smu, 
thèid  sinn. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 


de  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgTÌos  sibh  gu 
tur. 

11  Agus  co  luath  as  a  chuala  sinne  na 
auns  na  h-uile  nithihh,  mar  sin  &isà\à\\  \nithean  sin,  leaih  ar  cridheachan,  agus 


siun  i'iutsa :  a  mhàin  bitheadh  an  Tighearn 
do  Dhia  maille  riut,  mar  a  bha  e  maille  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
d'àitlme,  agus  nach  èisd  ri  d'  bhriathraibh, 
anns  na  h-uile  ?2«7/ii&/tadh'àithneastudha, 
cuirear  gTi  bàs  e:  a  mhàiu  bi  làidir,  agus  ro 
mhisneachai). 

CAIB.  II. 

1  Thug  Rahah  aoidheachd  do'n  dithis  dhaoine  a 
thàinig  d  iìitiìn  a  rumuackadli  na  lìre.  S  An 
coiviltcheanydl  eadar  ise  agus  iadsan. 
A  GUS  clniir  'losua  mac  Nuin  a  mach  à 
'a.  Sitim  dithis  dhaoine  a  i'annsachadh  a 
mach  gu  h-uaig-neach,  ag  ràdh,  Imichibh, 
rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho: 
agus  dh'imich  iad,  agiis  chaidh  iad  a  steach 


cha  d'fhan  tuilleadh  a  bheag  de  mhisnich 
ann  an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa:  oir 
an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esan  Dia  anns  na 
nèamhan  shuas,  agus  air  an  talamh  bhos. 

12  A  nis  uime  siu  guidheam  oirbh,mionn- 
aichibh  dhomh  air  an  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  nochd  mi  caoimlmeas  dhuibh,  gu'n 
nochd  sibhse  mar  an  ceudna  caoimhneas  do 
thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n  toir  sibh  dhomh 
comhara  ciunteach ; 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean, 
agus  mo  pheàthraichean,  agus  na  h-uile  a 
tha  aca,  agus  gu'u  saor  sibh  ax'  n-anamanna 
o'n  bhàs. 

14  Agus  f  hreagair  na  daoine  i,  Arn-anam- 
ne  air  bhur  sonsa  gii  bàs,  mur  foiUsich  sibh 


do  thigh  strìopaich,  d'ara  b'ainm  Rahab,  i  an  guotliuch  so  againu.    Agus  tarlaidh,  'n 


agus  luidh  iad  an  sin. 

2  Agus  dh'iunseadh  do  rìgh  lericho.  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an  nochd, 
de  chloinn  Israeil,  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre. 

3  Agus  chuir  rìgh  lericho  teachdair  gu 
Rah  b,  ag  ràdli,  Thoir  a  mach  na  daoine  a 
thàinig  a  d'ionnsuidh,  a  chaidh  steach  do  d' 
thigh :  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach  na 
tìre  uile  a  thàinig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
agus  dh'f  holaich  i  lad,  agus  thubhairt  i  mar 
so,  T  hàinig  gun  amharus  daoino  a  m'  ionu- 
suid'h,  ach  cha  robh  fhios  agam  cia  as  a 
tìbainig  iad: 

.5  Agus  thachair  mu  àm  druididh  a'  gheata 
'n  uair  a  bha  e  dorcha,  gu'n  dcachaidh  na 
daoine  mach:  c'àit  a  ghabh  na  daoine  clia-n 
fhios  domh:  lcanaibh  gu  luath  air  an  tòir, 
oir  beiridh  sibh  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  mullaclj 
an  tighe,  agus  air  ain  folach  le  cuiseagaibh 
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uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuinn  an  tìr, 
gu'm  buin  sinn  gu  caoimhneil  agns  gu  f  ìrinn- 
each  riutsa. 

15  An  sin  leig  i  sìos  iad  air  cordtroimh  'n 
uinneig:  oir  hìia  a  tigh  air  balla  a'  bliaile, 
agus  blia  i  'chòmhnuidh  air  a'  bhalla. 

16  Agus  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadh  oirbh,  air  eagal  gu'n  coinnicli  an 
luchd  tòrachd  sibh ;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  sin  tri  làithean,  gus  am  bi'n  luchd 
tòrachd  air  pilltinn,  agus  an  dèigh  sin  feud- 
aidh  sibh  imeachd  air  bhur  slighe. 

17  Agus  thubhairt  na  daoine  rithe,  Bith- 
idh  sinne  neò-chiontach  a  thaobh  iad  so  do 
mhionuan  a  thug  thu  oirnn  a  mhionnach- 
adh. 

18  Feuch,  '«  uair  a  thig  sinn  do'n  tìr, 
ceanglaidh  tu  an  stìom  so  de  shuàth  scar- 
lait  anns  an  uinneig  troimh  an  do  leig  tliu 
sìos  sinn:  agus  bheir  thu  d'athair,  agus  do 
mhàthair,  agus  do  bliràithrean,  agus  teagh- 
lach  d'athar  uile,  dhachaidh  a  d'  ionnsuidk 
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19  Agus  tarlaidh,  ge  b'o  neach  a  theid  a 
mach  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gum  bi  'fhuil  air  a  cheaun  /ein,  agus 
bithidh  sinne  neò-chioutach:  agus  ge  b'e 
neach  a  bhios  maille  riut  anns  an  tigh, 
hithidh  'fhuil  air  ar  ceann-ne,  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Agus  madh'fhoiU.sicheas  tu  an  gnothuch 
so  againn,  au  sin  bithidh  sinue  saor  o  d' 
mhionuaibh  a  thug  thu  oirun  a  mhionn- 
achadh. 

•2 1  Agus  thubhairt  ise,  A  reir  bhiu-  briathra, 
mar  sin  hitheadh  e.  Agus  chuir  i  air  falbh 
iad,  agus  dh'imich  iad:  agus  cheangail  i  an 
stìom  scarlait  anns  an  uinneig. 

■22  Agus  dli'fhalbh  iad,  agus  thàinig  iad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'fhan  iad  an  sin  tri 
làithean,  gus  an  do  phill  an  luchd  tòrachd. 
Agns  dh'iarr  an  luclid  tòrachd  iad  air  feadh 
na  slighe  uile,  ach  cha  d'flmair  siad  iad. 

23  Mar  sin  phill  au  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sìos  o'n  mlionadh,  agus  chaidh 
iad  thairis,  agTis  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'iuuis  iad  da  gach  ni  a  thach- 
air  dhoibh: 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
fìrinneach  thug  an  Tighearn  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile:  oir  tha  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadli 
as  fa'r  comhair. 

CAIB.  III. 

1  Thàinig  losua  yu  lordan.  7  Thuq  Dìa  mi»~ 
neach  dha,  9  agus  thug  enan  misnc.ach  do'n, 
t-sluaiih. 

AGUS  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn;agus  dh'imicii  iad  o  Shitim, 
agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile,  agus  ghabh  iad  tàmh  an 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Agus  an  ceann  thri  làithean,  chaidli  an 
hichd-riaghlaidli  troimh  'n  cliamp; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-shiagh,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  chi  sibh  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearna  bhur  Dè,  agnis  na  sagartan  na 
Lebhithich  'g  a giùlan,  an  sin  ghiaisidli  sibh 
o'r  n-àit,  agus  thèid  sibh  'n  a  dèigh. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
i,  mu  thirachioll  dà  mhile  làmh-choille  de 
thomhas:  na  tigibh  am  fagus  di,a  chum  gu'm 
bi  fios  na  shghe  agaibh  air  am  feum  sibh 
imeachd;  oir  cha  do  ghabh  sibh  riamh 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Naomhaichibh  sibh  fèin;  oir  am  màireach 
ui  'n  Tighearu  nithean  iongantach  'n  'ur 
measg. 

6  Agus  labhair  losua  risna  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  rachaibh  thairis  roimh  'n  t-skxagh. 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  chaidh  iad  roimli  'n  t-sluagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidh  mi  air  thusa  dheanamh 
mòr  aim  an  sealladh  Israeil  uile  a  chum 
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gu'm  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le  Maois, 
gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  'giùlan  àirce  a'  choimhcheangail,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  bhios  sibh  air  teachd  gu 
oir  uisge  lordain,  ann  an  lordan  seasaidh 
sibh. 

9  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
an  Tighearna  bhur  Ds. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  bheil  an  Dia  bcò  'n  'ur  measg, 
agus  giim  fuadaicli  e  gun  teagamh  a  mach 
roimhibh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitich, 
agus  na  Hibhich,  agais  na  Pcridsich,  agus 
na  Girgasaich,  agus  na  h-Amoraich,  agus 
na  lebusaich. 

11  Feucli,  tha  àirc  coimhclieangail  Tigh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairis  roimli- 
ibh  do  lordau. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  f  hear  dheug 
à  treubhau  Israeil,  fear  as  gach  trèibh. 

13  Agus  co  luath  's  a  shocraicheas  na 
sagartan  a  tha  'giìilan  àirce  an  Tighearna, 
Tighearna  na  talmhainn  uile,  buinu  an  cos 
ann  an  uisgeachaibh  lordain,  bithidh  uisg- 
eachau  lordain  air  an  sgaradh  o  na  h- 
uisgeachaibh  a  thig  a  uuas  o'n  àirde ;  agus 
seiisaidli  iad  'n  an  torr. 

14  AgTis  an  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o'm  bùthaibh,  gu  dol  thar  lordan,  agus  na 
sagartan  a'  giùTan  àirce  a'  choimhcheangail 
roimh  'n  t-sluagh ; 

15  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiùlain 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosau  nan  sagart  a  ghiùlain  an  airc  air  an 
tumadh  ann  an  oir  an  uisge,  (oir  tha  lor- 
dan  a'  sruthadh  tliar  a  bruachan  uile  rè  an 
f  hogharaidh  uile,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisgeachan  a  thàiuig 
a  nuas  o'n  àirde,  a(jru.s  dh'èirich  iad  suas 
'n  an  torr  i'o  fhad  o'n  bhaile  Adam,  a  tha 
làimh  ri  Saretan:  agus  theirig  iadsan  a 
chaidh  sìos  ratliad  mara  a'  chòmhnaird, 
eadhon  na  mara  salainn,  agus  ghearradli  as 
iad;  agus  chaidh  au  sluagh  thairis  dìreach 
fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagartan,a  ghiùlaiu  àirc 
coimlicheangail  an  Tighearna  gu  daingean 
air  talamh  tioram  'am  meadhon  lordain, 
agus  chaidh  na  h-lsi'aeilich  uile  thairis  air 
talamh  tioi-ara,  g-us  an  robh  an  sluagh  uile 
air  dol  thar  lordan. 

CAIB.  IV. 

1  Dà  chloìch  dheiig  air  an  toirt  mar  chtiimh- 
neachnn  d  meadlion  aimhne  lordain:  9  dà 
chloich  dìie.ug  eile  air  an  cur  suas '«  a  meadhon. 
19  Ghaidk  an  sluagh  tìiairis, 

GUS  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thar  lordan,  an  siu  labhair  an 
Tiglicarn  ri  losua,  ag  ràdh, 
2  Gabhaibh  dhuibli  fèin  dà  fliear  dheug 
as  an  t-sluagh,  duine  as  gach  trèibh; 
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3  Agas  àithnibh  dhoibli,  ag  rìidh,  Thug- 
aibh  leibh  o  so  a  meadhon  lordain,  as  an 
àit  aniis  an  do  sheas  cosan  nan  sagart  gii 
daingcan,  dà  chloich  dheug;  agus  bheir 
sibh  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridh  sibh  iad 
anns  an  àite-tàimh  auns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  f  hear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhaìrt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  an  Tighearna  bhur  Dè 
g-u  mcadhon  lordain,  agus  togadh  gach  fear 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threubLan  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'n  a  chomharadh  'n 
ur  measg,  a  chum  'n  uair  a  dh  f  hiosraich- 
eas  bliur  clann  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  a'.v  ciall  duibli  lcis  na  clachaibh  so? 

7  An  sin  gu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n  robh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  'chèile 
roimh  àirc  coimhcheangail  an  Tigheania ;  'n 
uair  a  chaidh  i  thar  lordan,  gu'n  robh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o'chèile; 
agus  bithidh  na  clachan  so  'n  an  cuimli- 
neachau  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinu  clann  Israeil  amhuil  mar  a 
dh'àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
chloich  dheug  à  meadhon  lordain,  mar  a 
labhair  an  Tighearn  ri  losua,  arèiràireimli 
threubhan  chloiun  Israeil,  agus  ghiùlain  iad 
leo  thairis  iad  do'n  àit  anns  an  do  ghabh 
iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos  an  sin  iad. 

9  Agus  chuir  losua  suas  dà  chloich  dheug 
'am  meadhon  lordain,  's  an  ionad  anns  an 
do  sheas  cosan  nan  sagart  a  ghiìilain  àirc 
a'  choimhcheangail:  agus  tha  iad  an  sin  gus 
an  la  11  diugh. 

10  Oir  sheas  na  sagartan  a  ghiìilain  an  àirc 
'am  mcadhon  lordain,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dh  àithn  an  Tigheam 
do  losua  a  labhaii-t  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
uan  uile  nithean  a  dh'àithn  Maois  do  losua: 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,  ag-us  chaidh 
iad  thairis. 

11  Agus  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidh  àirc  an  Tigh- 
earna  thairis,agus  na  sagartan,  an  làthair  an 
t-shiaigh. 

12  Aguschaidh  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh,  thairis 
fo'n  armaibh  roimh  chloinn  Israeil,  mar  a 
labhair  Maois  riu: 

13  Gliaidh  thairis  mu  thimchiojl  dà  fhich- 
ead  niìle,  deas  air  son  cogaidh,  aii  làthair 
an  Tighearna  gu  cath,  do  chòmhnardaibh 
lericho. 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tighearn 
losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  agus  blia 
eagal  orra  roimhe,  mar  a  bha  eagal  orra 
roimh  iMhaois,  uile  làithean  a  bheatha. 

]  6  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  losua,  ag 
ràdli, 

IG  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  'giiilan 
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àirce  na  Fianuis,  iad  a  flieachd  a  nlos  à 
lordan. 

17  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

18  Agus  anuairabhanasagartanaghiiilain 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna  airteachd 
a  nìos  à  meadlion  lordain,  agus  a  bha 
buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail  suas 
air  an  talamh  thioram,  an  sin  phill  uisg- 
eaclian  lordain  d'an  àite  fèin,  agns  chaidh 
iad  thar  a  bruachau  uile,  mar  a  rinn  iad 
roimhe. 

19  Ag-us  thàinig  an  sluagh  a  nìos  à  lordan 
air  an  deicheamh  là  de'n  cheud  mhìos, 
agTis  champaich  lad  ann  an  Gilgal,  's  an 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  de  lericho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh, 'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  bhurclaun 
d'an  aithrichibh  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdli, 
Ciod  a's  ciall  do  na  clachaibh  so/ 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'ur  cloinn,  ag 
ràdh,  Thàinig  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tigheam  bhur  Dia 
suas  uisgeachan  lordain  roinihibhse,  g-us 
an  deachaidh  sibh  thairis,  mar  a  rinn  an 
Tighearn  bhur  Dia  air  a'  mhuir  ruaidli,  a 
thiormaich  e  suas  romhainn,  gus  an  robh 
sinn  air  dol  thairis; 

24  A  chum  gu'n  aithnich  sluagh  na  tal- 
mhainn  uile  làmh  an  Tighearna,  gu  hheil  i 
cumhachdach:  a  chum  gu'm  bi  eagal  an 
Tighearna  bhur  Dè  oirbh  am  feasd. 

CAIB.  V. 

1  Ghaòh  na  Canaanich  eagal.  2  An  timdiioll- 
glieairadli  air^atli-oì-duckadh,.  10  Chuihadh 
a'  cìiàisg  aig  Gilgal.  13  Làimh  ri  lericho 
diunnaic  Josua  aingeal. 

AGUS  an  uair  a  chual'  uile  rìghrean  nan 
Amorach,  a  Wt'air  au  taobh  thall  de 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  uile 
rìghrean  nan  Canaanach,  a  hlia  làinih  ris  an 
fhairge,  gii'n  do  thiorniaich  an  Tighearn 
suas  uisgeachau  lordain  roimh  chloiiin 
Israeil,  gus  an  deachaidh  sinn  thairis,  lcagh 
an  cridlie,  agus  cha  robh  .spiorad  tuilleadh 
annta,  air  sou  chloinn  Israeil. 

2  Anns  an  àm  sin  thubhairt  an  Tigheam 
ri  losua,  Dean  duit  fèin  sgeanan  geura,  agus 
timchioll-ghearr  clann  Israeil  a  rìs  an  dara 
uair. 

3  Agus  rìnn  losua  dha  fèin  sgcanan  geura, 
agus  thimchioll-ghearr  e  clann  Israeil  aig 
cnoc  nan  roimh-chroicioim. 

4  Agus  is  e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thim- 
chioll-ghearr  losua:  Fhuair  an  sluagh  uile 
a  thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  bha  'n  am 
firionnaich,  eadlion  na  fir  chogaidh  uile,  bàs 
auns  an  fhasach  air  an  t-sliglie,  au  dèi^jh 
dhoibh  teachd  a  mach  as  au  Eiphit. 
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5  Anìsblia'n  sTnngh  uile  a  thainig  aniach, 
aìr  an  timchioll-ghearradh;  ach  an  sluagh 
uile  a  rugadh  's  an  fhàsach  air  an  t-slighe, 
'n  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as  an  Eiphit, 
iadsan  cha  do  thimchioll-ghearr  iad. 

tì  Oir  dh'imicli  claim  Israeil  anns  an  fhàs- 
ach  dà  fhicheadbhadhna,gusan  deachaidh 
as  do'n  luchd-cogaidh  uile  a  thàinig  a  mach 
as  an  Eii^hit,  a  chioun  nach  d'thug  iad  gèill 
do  ghutli  an  Tighearna:  d'an  do  mhionnaich 
an  Tighearn  nacli  uochdadh  e  dlioibh  am 
fearami,  a  mh.ounaich  an  Tighearn  d'an 
aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhuinn,  feai-ann 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

7  Agus  an  clann-san,  a  thog  e  suas  'n  an 
àit,  iadsan  thimchioil-ghcarr  losua:  oir  bha 
iad  neo-tliimchioll-ghearrta,  a  chionn  nach 
do  thimchioll-ghearradh  iad  air  an  t-slighe. 

8  Agus  an  uair  a  bha  'n  shiagh  uile  air  an 
timchioll-ghearradh,  dh'f  han  iad  'n  an  àit- 
ibh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad  slàu. 

9  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit:  uime  sin  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  au  àite  sin  gus  an  là  'u 
diugli. 

10  Agus  champaich  clann  Israeil  ann  an 
Gilgal,agus  chum  iad  a'  chàisg.air  a'  cheath- 
ramli  làdeug  de'n  mhìos  auns  an  fheasgar, 
ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dh'ith  iad  de  sheann  bhàrr  an 
f  hearaiun  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo  ghoirtichte,  agus  sìol 
cruaidhiclite  air  an  là  sin  fèin. 

12  Agus  sguir  am  mana  air  an  là  màir- 
each  an  dèigh  dhoibh  itheadh  de  sheaun 
bhàrr  an  fhearainn;  ni  mò  a  blia  mana 
tuilleadli  aig  cloiun  Israeil,  ach  dli'ith  iad  de 
thoradh  fearainn  Chauiiain  air  a'  bhliadlma 
sin. 

13  Agus  anuair  abha  losua  làimh  ri  leri- 
cho,  thog  e  suas  a  shiiilean  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  sheas  duine  thall  fa  'chomh- 
air,  ag-us  a  chlaidhcamh  rùisgte  'n  a  làimh: 
agus  chaidh  losua  d'a  ionnsuidh,  agus  thu- 
bliairt  e  ris,  An  ann  leiune  a  tlia  thu,  no  le'r 
n-eascairdibh^ 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  ann:  ach  mar 
cheanuai-d  slòigh  an  Tighearna  thami  a  nis 
air  teaclid.  Agus  thuit  losua  air  'aghaidh 
air  au  talamh,  agus  rinn  e  aoradh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo  thighcaru 
ag  ràdh  r'a  sheii-bhiseacli? 

15  Agus  thubhairt  ceanncrd  slòigh  an 
Tigheurua  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg  blùirr 
do  choise,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am  bheil 
thu  a'd'  shcasamh,  naomh.  Agus  riuu  losua 
mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Bhruideadh  lericlio  suas.    20  Thuil  a  Ihalla. 
22  ,Sliaorad/i  Raiiah  agiis  a  dìlsean. 

NIS  bha  lericho  air  a  dhruideadh  suas 
gu  toann,  roimh  chloinn  Isi-aeil;  cha 
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deachaidh  neach  air  bith  a  mach,  agus  cha 
d'thàinig  neach  air  bith  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh  lericho,  agus  a 
rìgh,  agus  na  daoiue  treun'  anu  an  neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  aui  baile,  sihhse 
fheara-cogaidh  uile,  agus  thèid  sibh  mu 
thimchioU  a'  bhaile  aon  uair:  mar  so  ni 
thu  air  sè  làithibh. 

4  Agus  giiilainidh  seachd  sagartan  roimh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhaircibli 
reitheachan:  agus  air  an  t-seachdamh  là 
thèid  Sibh  mu  thimchioll  a'  bhaile  seachd 
uairean,  agus  sèididh  na  sagartan  leis  na 
trompaidibh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad  faaim  fhada  le 
adhaircibh  nau  reitheachan,  agus  au  uair 
a  chluiuneas  sibh  fuaim  na  trompaid,  an  sin 
èighidh  an  sluagh  uile  le  h-iolaich  mhòir, 
agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o  'bhunadh, 
agu  s  thèid  an  sluagh  suas  gach  duiue  dìreach 
roimhe. 

6  Agus  ghairm  losua  mac  Nuin  air  na 
s:  gai'taibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh 
suas  àirc  a'  choimhcheangail,  agus  giiilain- 
eadh  seachd  sagartau  seachd  trompaidean  a 
dh'adhaircibh  reitheachau  roimh  àirc  an 
Tighearna. 

7  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  bhur  u-agliaidh,  agus  cuairtichibli 
am  baile,  agus  gabhadli  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  agliaidli  roimh  àirc  an  Tighearna. 

8  Agus  au  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,ghabh  na  seachd  sagartan,a'  giìilan 
sheachd  trompaidcau  a  dh'adliaircibii  reith- 
eachau,  air  au  aghaidli  roimh  'n  Tigiiearn, 
agu8  shèid  iad  leis  na  trompaidibli;  agus 
lean  àirc  coimhcheangail  au  Tighearua 
iad. 

9  Agus  chaidh  na  daoine  armaichte  roimh 
na  sagai'taibh  a  shèid  leis  na  trompaidibh, 
agus  thàmig  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  an 
dèigh  na  h-àirce,  ìia  sagartan  a'  gabliail 
air  an  aghaidli,  agus  a'  sèideadh  leis  ua 
trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Cha  deau  sibh  iolach,  agus  clia  deau 
sibh  fuaim  sam  bith  le'r  guth,  ni  mò  thèid 
focal  sam  hith  a  mach  as  bliur  beul,  gus  an 
là  anns  au  abair  mise  ribh,  Deanaibh  ioiach ; 
an  sin  ni  sibli  iolach. 

11  ]\Iar  sin  chuairtich  àirc  an  Tigheania 
am  baile,  a'  dol  m'  a  thimcliioll  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anus  a'  champ. 

12  AgTis  dli'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thog  na  sagartan  suas  àirc 
an  Tigliearna. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a  ghnàth 
seachd  sagartan,  a'  giùlau  sheachd  tronip- 
aidean  a  dli'adliaircibh  roitheachan  roimh 
àirc  au  Tighcarna,  ag-us  slièid  iad  leis  na 
trompaidibh:  agus  dh'imich  an  sluagh 
armaichte  rompa,  ach  thàinig  a'  chuid  eiie 
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de'n  t-sluagh  an  dèigh  àirce  an  Tighearna, : 
na  sagartan  a'  gabhail  air  an  aghaidh,  agus  1 
a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh,  j 

14  Agus  air  an  dara  là  cliuairtich  iad  am  j 
baile  aon  uair,  agus  ijhill  iad  do'n  champ:  j 
niar  so  rinn  iad  air  se  làithibh. 

15  Agus  air  an  t-seachdanih  là  dh'èirich ! 
iad  gu  moch  niu  bhriseadh  na  fàire,  agus  ] 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  ddigh  cheud- 
na,  seachd  uairean:  a  mhàin  air  an  là  siu  | 
chuairtich  iad  am  baile  seachd  uairean.  | 

16  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  shèid  na 
sagartan  leis  na  trompaidibh,  agusthubliairt  j 
lo.sua  ris  an  t-shiagh,  Deanaibh  ioiach;  oir  ■ 
thug  an  Tigliearn  dhuibli  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gacli  ni  a  ^A'ann,  do'n  Tighearn: 
a  mhàm  bithidli  llaliab  an  strìopach  beò,  1 
fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rithe  's 
an  tigh,  a  cliionn  gu'n  d'fholaich  i  nateach- 
dairean  a  chuir  sinn  uainn. 

18  Agus  sibhse,air  gach  aon  chor  gleidhibh 
sibhfein  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal  gu'n 
deau  sibh  sihh  fèin  mallaiclite,  'n  uair  a 
ghabhas  sibh  de'n  ni  mhallaichte,  agus  gu'n 
dean  sibh  camp  Israeil  'n  a  mhallachadh, 
agus  gu'n  cuir  sibh  e  fo  bhuaireas. 

19  Ach  tha  'n  t-airgiod  uile,  agus  an  t-òr,  \ 
agus  na  soithichean  umha  agua  iaruinn. 
coisrigte  do'n  Tighcarn:  thig  iad  a  steacJi 
do  ionmhas  an  Tighearna. 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  in  uair  a 
.shèid  na  sagartan  leis  na  trompaidibh:  agus 
an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuami  na  tromp- 
aid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le  h-iolaich 
mhòir,  an  sin  thuit  am  balTa  sìos  gu  h\r; 
:\gus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n  bhaile, 
gach  duine  dìreach  roimhe,  agus  ghlac  iad 
am  bailo. 

21  Agus  lèir-sgrios  iad  gach  ni  a  hha  's  a' 
bhaile,  eadar  fcar  agus  bean,  òg  agus 
shean,  agus  gach  damh,  agus  caora,  agnis 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich  a 
mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Rachaibh  a 
steach  do  thigh  na  strìopaich,  agus  thugaibh 
a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus  gach  ni  a 
th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh  dhi. 

23  Agus  chaidh  na  h-òganaich  a  blia  'n  an 
luchd-rannsachaidli  a  stigh,  agus  thug  iad 
a  mach  Ilahab,  agus  a  h-athair,  agus  a 
màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach  ni  a 
bh'aice;  agus  thug  iad  a  niach  a  dilsean  uile, 
agus  chuir  iad  an  taobh  a  muigh  de  champ 
Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine,  agus 
gach  ni  a  bh'ann:  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr 
a  mhàin,  agus  na  soithichean  umha  agus 
iaruinn,  chuir  iad  ann  au  ionmhas  tighe  au 
Tighearna. 

25  Agusghlèidh  losxia  Rahab  an  strìopach 
beò,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agusgach  ni 
a  Wi'aice;  agus  tha  i'n  a  còmhnuidh  ann  an 
Israel  gus  au  là  'n  diugh,  a  cliioim  gu'n 
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d'f  holaich  i  na  teachdairean  a  chuir  losua 
a  rannsachadh  a  mach  lericho. 

26  Agus  chuir  losua  fo  mhionnaibh  iad 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  rubh 
an  duiue  an  làthair  an  Tigheania,  a  dli'- 
èireas  agus  a  thogas  am  baile  so  lericho: 
'n  a  cheud-ghin  leagaidii  e  a  bhunachair, 
agTJs  'n  a  mltac  a's  òige  cuiridli  e  suas  a 
glieatachan. 

27  Mar  so  bha'n  Tighearn  maille  ri  losua, 
agus  sgaoileadh  'ionu'adli-san  air  feadh  na 
tìre  uile. 

CAIB.  VII. 

1  Ghuireadh  nn  ruuìy  uir  doinn  Inranl  aiq  Ai. 
(iGearan  loma.  \o  Nuchd  un  Tifjhearn  aiia 
ciod  a  hhuineadh  dha  a  dlieanamh.  19  Aid- 
wluil  Aciiain. 

CII  rinn  clann  Israeil  cionta  's  an  ni 
mhallaichte:  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  dc 
thrcibh  ludah,  cuid  de"n  ni  mhallaichte: 
agus  las  fearg  au  Tighearna  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoinc  o  Icricho  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an  taobh 
an  ear  de  Bhet-el,  agus  labhair  e  riu,  ag 
i'àdh,  'Rachaibh  suas,  agus  rannsaichibh  a 
mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na  daoine  suas, 
agus  rannsaich  iad  a  mach  Ai. 

o  Agus  phill  iad  gu  losua,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Na  rachadh  au  sluagh  uile  suas; 
ach  rachadh  mu  thimchioll  dà  mhìle  no  tri 
mìle  fear  suas,  agus  buaileadh  iad  Ai:  na 
to.r  air  an  t  sluagh  uile  saoithreachadh  an 
sin;  oir  cha-n^eil  anit  diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidh  suas  an  sin  de'n  t-sluagh 
mu  thimchioll  tri  mìle  fear;  agus  theich  iad 
roimh  f  hcara  Ai. 

5  Agus  bhuail  fir  Ai  dhiubh  mu  thimchioll 
sè  fir  dheug  thar  fhichead:  oir  chuir  iad  au 
ruaig  orra  o  chomhair  a'  gheata  eadhon  gu 
Sebarim,  agus  bhuail  iad  's  an  dol  sìos  iad; 
uirae  sin  leagh  cridhe  an  t-sluaigh,  agus 
dh'fliàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit  e 
gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearna, 
gu  tràth  fc;asgair,  o  fèin  agus  seauairean 
Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air  au  cinn. 

7  Agus  thubhairt  Iosua,Och!  a  Thighearna 
Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an  sluagh  so 
thar  lordan,  g'ar  toirt  thairis  do  làimh  nan 
Amorach,a  chum  ar  sgTÌos?  0  b'fhearr  gu'm 
bitheamaid  toiIichte,agus  gu'm  bitheamaid 
air  gabhail  còmhnuidh  air  ah  taobh  eile  de 
lordan ! 

8  0  Thigheama,  ciod  a  their  mi  'n  uair  a 
thionndaidheas  Israel  an  cùl  r'an  naiinh- 
dibh? 

9  Oir  ckiinnidh  na  Canaanaich,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  agus  gearraidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh:  agus  ciod  a  ui  thu 
ri  d'ainm  mòr? 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua 
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Eirich  siias;  c'ar  son  a  liiidheas  tu  mar  so 
air  d'aghaidh  ì 

11  Pheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
an  ceudiia  uio  choimhcheangal  a  dh'àithn 
mi  dlioihh:  oir  ghabh  iad  eadhon  de'n  ni 
mhallaichte,  agus  niar  anceuduaghoid  iad, 
agus  mar  an  ceudna  cheil  iad,  agus  chuir 
iad  eadhon  am  measg  an  airneis  tèin  e. 

12  Uime  siu  cha  b'urrainn  clann  Israeil 
seasanih  roimh  an  naimhdean,  ach  thionn- 
daidh  iad  aii  cùl  r'an  naimhdibh,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuiUeadh,  nnir  sgrios  sibli  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomliaich  an  skiagh,  agus 
abair,  Naomhaichibh  sibh  fèin  air  sou  an 
là  mà.reacli;  oir  mar  so  tha  an  Tigheam 

-  Dia  Israeil  ag  ràdh,  T/ia  ni  mallaichte  a'd' 
mheadhon,  0  Israeil:  cha-n  urrainn  thu 
seasamh  roimh  do  naimhdibh,  gus  an  cuir 
sibh  air  falbh  an  ni  mallaichte  as  bhur 
measg. 

M  Anns  a'  mhaduinn  uime  sin  bheirear 
cuideachd  sibh  a  i-èir  bhur  ti-eubhan:  agus 
an  treubh  a  ghabhas  an  Tighearn,  thig  i  a 
rèir  a  teaghlaichean;  agiis  thig  an  teaghlach 
a  ghabhas  an  Tigheara,  a  rèir  a  thighean; 
agus  thig  an  tigh  a  ghabhas  an  Tighearn, 
a  lìon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèin  agus  gach  ni 
a  th'aige;  a  chionn  gu'n  do  bhris  e  coimh- 
cheangal  an  Tighearna,  agus  gu'n  drinn  e 
amaideachd  ann  an  Israel. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèir  an 
treubhan ;  agus  ghabhadh  treubh  ludah. 

17  AgTis  thug  e  leis  teaghlach  ludah;  agus 
ghabh  e  teaghlach  nan  Sarhitheach:  agus 
thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhitheach  a  lìon 
fear  is  fear;  agus  ghabhadh  Sabdi. 

18  Agus  thug  e  leis  a  thigli,  a  lìon  fear 
agus  fear;  agus  ghabhadh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 
thrèibh  ludah. 

19  Agus  thubhairt  losua  i'i  Aclian,  A 
mhic,  thoir,  guidheam  ort,  glòir  do'n  Tigh- 
eara  Dia  Israeil,  agiis  dean  aidmheil  da; 
agus  innis  domh  a  nis  ciod  a  rinn  thu,  na 
folaich  uam  e. 

20  Agus  fhreagair  Achan  losua,  agus  thu- 
bhairt  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an  agh- 
aidh  an  Tigheania  Dè  Israeil,  agTis  mar  so 
agus  mar  so  rinn  mi. 

21  'N  uair  a  chunnaic  mi  am  measg  na 
creiche  earradh  bhrèagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geiun  òir 
anns  an  rolh  leth-cheud  secel  de  chud- 
throm,  an  sin  shanntaich  mi  iad,  agus  ghabh 
mi  iad;  agus,  feuch,  tha  iad  folaichte  's  an 
talamh  'am  meadhon  mo  bhùtha,  agiis  an 
t-airgiod  foidhe. 

22  ìlar  sin  chuir  losua  teachdairean 
uaith,ag-us  ruith  iad  do'n  bhùth,  agiis.feuch, 
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ìjha  e  folaichte'n  a  bhùth,  agiis  an  t-airgiod 
foidhe. 

23  Agus  thug  iad  leo  iad  à  meadhon  a'  bhù- 
tha,  agus  thug  iad  gu  losua  iad,  agiis  gu 
clanu  Israeil  uile,  agus  sgaoil  iad  a  mach 
iad  'am  fìanuis  an  Tiglieania. 

24  Agus  ghabh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airgiod,  agus  an  earradh,  agus  an  geinn 
òir,  agus  a  mhjc,  agus  a  nigheanan,  agus  a 
dhaimh,  agus  'asail,  agus  a  chaoraich,  agus 
a  bhùth,  agiis  gach  ni  a  òA'aige;  agus  thug 
iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a  chuir 
thu  dragh  oirim?  cuiridh  an  Tigheara 
dragh  ortsa  an  diugli.  Agus  chlach  clann 
Israeil  uiie  e  le  clachan,  agus  loisg  iad  le 
teine  iad,  an  dèigh  dhoibh  an  clachadh  le 
clachan. 

26  Agus  thog  iad  suas  càm  mòr  chlach  air 
a  mhuin  gus  an  là'n  diugh:  Agus  phill  an 
Tighearn  o  ghairge  a  chorruich:  uiuie  sin 
thugadh  gleann  Achoir  mar  aium  air  an 
àite  sin,  g-us  an  là'n  diugh. 

CAIB.  VIII. 

1  Thvg  an  Tigliearn  misneach  do  losvn.  3  An 
dòigh  air  an  do  gìilacadli  buile  A  i.  29  Chrocli- 
adli  a  rì;jh.  30  Tliog  loma  altair  do  Dliia. 
32  Sgrìobh  e  an  l"gh  air  clachaiòhj  agus  Itiiyh 
e  a  bhriathran  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  losua, 
Na  gaVih  eagal,  agus  na  bi  fo  gheilt; 
gabh  an  sluagli-cogaidh  uile  maille  riut, 
agus  èirich,  imich  suas  gu  h-Ai:  feuch,thug 
mi  thairis  do  d'  làimh  rìgh  Ai,  agus  a 
shluagh,  agus  a  bhaile,  agus  'f  hearann. 

2  Agus  ui  thu  ri  h-Ai  agus  r"a  rìgh,  mar  a 
rinn  thu  ri  lericho,  agus  r'a  rìgh:  a  mliàiu 
a  chreach,  agiis  a  sprèidh,  gabhaidli  sibh 
mar  chobhartach  dhuibh  fèin.  Cuir  daoine 
ariu  am  feall-fholach  an  aghaidh  a'  bhaile 
air  a  chùlaobh. 

3  Agus  dh'èirich  losua  agus  an  sluagh- 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai: 
agus  thagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
fear  treun  ann  an  neart,  agus  chuir  e  air 
falbh  iad  's  an  oidhche. 

4  Agusdh'àitlm  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
ni  sibh  feall-f holach  au  aghaidh  a'  bhaile, 
eadhon  air  cùl  a  bhaile:  na  rachaibh  ro 
fhad  o'n  bhaile,  ach  bithibh  uile  dcas: 

5  Agus  thèid  mise,  agais  an  sluagh  uile  a 
tha  maille  rium,  dlùth  do'n  bhaile:  agiis  an 
uair  a  thig  iad  a  mach  'n  ar  coinneamh,  mar 
air  tùs  teichidh  sinne  romjja. 

6  (Oir  thig  iad  a  mach  'n  ar  dèigh'l  giis  an 
tan-uing  sinn  iad  o  n  bhaile:  oir  their  iad, 
77ia  iad  a'  teiclicadh  romhainn,  mar  air 
tùs:  uime  sin  tcichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  flieall-fholach, 
agus  glacaidh  sibh  am  bailc:  oir  bheir  :ui 
Tighearn  bhur  Dia  'n  'ur  làimh  e. 

8  AgTis  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baileri  theinc:  a  rèiràithiie 
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an  Tighearna  iii  sibli.  Feuch,  dliaithn mise 
dh'libh. 

9  Uime  sin  cliuir  losua  mach  iad;  agus 
dlVflialbh  iad  a  dheauamh  feaìl-fholach, 
agus  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air 
an  taobh  an  iar  a  dh'  Ai:  ach  dh'i'han  losua 
an  oidhche  sin  ara  nieasg  an  t-sluaigh. 

10  Agus  dh'eirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,agnsrinn  e'nsluaghàireamh,agus 
chaidli  e  suas,  e  fèin  agus  seanairean  Israoil, 
roimh  'n  t-sluagh  gu  h-Ai. 

11  Agus  chaidh  an  sluagh-cogaidh  uiJe 
suas,  a  blM  maiile  ris,  agus  chaidh  iad  am 
fagus,  agus  thìiinig  iad  fa  cliomhair  a' 
bliaile,  agus  champaich  iad  air  an  taobli  mu 
thuath  de  Ai:  a  nis  hha  gleaun  eadar  iad 
agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimchioll  chùig  mìle 
fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh  feall- 
fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  au  taobh 
an  iar  de'n  bhaile. 

13  Agus  an  uair  a  shuidhich  iad  an  sluagh, 
eadhon  am  feachd  uile  a  &/i'air  an  taoljh 
mu  thuatli  de'n  bhaile,  agnis  an  luchd  feall- 
fliolach  air  an  taobh  an  iar  de'n  bhaiic, 
chaidh  Tosua's  an  oidhche  sin  domlieadhon 
a'  ghlinne. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  Ai  sin, 
rinn  iad  cabhag  agus  dh'eirich  iad  gu  moch; 
agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a  shluagh 
uilc,  'an  àm  suidhichte,  fa  chomhair  a' 
chòmhnaird:  acli  cha  robli  fhios  aige  gu'ri 
rohh  luchd  feall-fholach  'n  a  aghaidh  air 
cìi!  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  uile  mar 
ga'm  buailteadh  iad  rompa,  agus  theich  iad 
ratliad  an  fhàsaich. 

16  Agus  ghairmeadh  an  sluagh  uile  a  hha 
ann  an  Ai  an  ceann  a  chèile  gu  dol  air  an 
tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòir  losua,  agus 
thairngeadh  o'n  bhaile  iad. 

17  Agus  cha  d'flìàgadh  duine  aun  an  Ai, 
no  ann  am  Bet-ol,  nach  deachaidh  a  mach 
an  dèigh  Israeil:  agus  dh'f  hàg  iad  am  baile 
fosgailte,  agus  chaidh  iad  air  tòir  Israeil. 

18  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Sìn  a  mach  au  t-sleagh  a  tha  'n  ad  làimh 
rathad  Ai;  oir  bheir  mise  a'd'  làimh  e. 
Agus  shìn  losuamach  au  t-sleagh  a  bh'ai^e 
'u  a  làimh,  a  dh'ionnsuidh  a'  bhaile. 

19  Agus  dh'èirich  ua  daoine  a  blia  ris  an 
f  heall-f holach  gu  grad  as  an  àit,  agus  ruith 
iad  co  luath  's  a  shìn  c  mach  a  làmh:  agus 
chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  ghlac 
iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag,  agus  chuir  iad 
am  baile  ri  theine, 

20  Agus  an  uair  a  eheall  fir  Ai  'n  an  dèigh, 
chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidli  deatacli 
a'  bhaile  suas  gu  nèamh,  agus  cha  robh 
comas  aca  teichcadh  an  taobh  so  no'n 
taobh  ud:  agus  thionndaidh  an  sluagh  a 
theich  do'n  f  hàsach,  air  an  ais  air  an  luchd- 
tòraclid. 
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21  Agus  an  uair  a  chunnaic  losua  agus 
Israel  uilo  gu'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
f  holach  am  ba.le,  agus  gu'n  deachaidh  deat  • 
ach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phiU  iad,  agus 
bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agus  chaidh  iadsan  amach  as  a'  bhaile 
'n  an  aghaidh;  mar  sin  bha  iad  am  meadhon 
Israeil,  cuid  air  an  taobh  so,  agus  cuid  air 
an  taobh  ud:  agus  bhuail  siad  iad,  gus 
nach  d'f  hàgadh  aon  diUbh  beò,  no  aon  gu 
dol  as. 

23  Agus  ghlac  iad  rìgb  Ai  beò,  agus  thug 
iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  luchd-àiteachaidh  Ai  a  mharbliadli, 
anna  a'  mhachair,  anns  an  fhàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  agus  an  uair  a  thuit 
iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  gus  an 
do  chuireadh  as  doibh,  an  sin  phiU  ua 
h-Israelich  uile  gu  h-Ai,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

25  Agus  bha  aun  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  an  là  sin,  eadar  fheara  agus  mhnathan, 
dà  mhìle  dheug,  eadhon  muiuntir  Ai  uile: 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  an  t-sleagh, 
g-us  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh  Ai 
uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agus  creach  a'  bhaile 
sin  ghabh  Israel  mar  chobliartach  dhoibh 
fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearua  a  dh'àithn  e 
do  losua. 

28  Agus  loisg  losua  Ai,  agus  rinn  e  'n  a 
chàrn  e  gu  bràth,  'n  a  f  hàsacli  gus  au  là'n 
diugh. 

29  Agus  rìgh  Ai  chroch  e  air  crann  gu 
àrn  an  fheasgair:  agus  mu  dhol  fodha  na 
gi'èine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a  nuas 
a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  iad  e  aig  dol 
a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog  iad  air 
càrn  mòr  chlach,  a  tka  làthair  gus  an  là  'n 
diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil  air  sliabh  Ebad, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  do  chloinn  Israeil,  a  i-èir  mar  a  tha 
e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha  Mhaois, 
altair  de  chlachaibh  slàna,  air  nach  do 
thogduine  sambith  suas  iaruun;  agus  thug 
iad  suas  oirre  ìobairtcan-Ioisgte  do'n  Tigh- 
earn,  agus  dh'ìobair  iad  tabliartais-shìth. 

32  Agus  sgrìobh  e  'n  sin  air  ua  clachaibh 
diiblachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  au 
làthair  chloinn  Israeil. 

33  Agus  sheas  Israel  uile,  agus  an  seanair- 
ean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus  am 
breitheamhnan,  air  an  taobh  so  de'n  àirc, 
agus  air  an  taoìbh  ud,  an  làthair  nan  sagart 
nan  Lobhitheach,  a  ghiìilan  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearua,  an  coigreach  co 
mhaiCh  ris-san  a  rugadh  'u  am  measg;  leth 
dhiubh  tliall  fa  chomhair  slèibh  Gheridsini, 
agus  lctli  dhiubh  thall  fa  chonihair  slèibh 
Ebail:  mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 


Tiglicarna,  chum  sluagh  Israeil  a  bheanu- 
aciiadh  ah'  tùs. 

34  Agus  au  deigh  sin  leugh  e  uile  bhriath- 
rau  au  lagha,  na  buanuachdan  agusna  mall- 
achdan,  a  reir  nan  uile  nilhcan  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  de  na  h-uile  nithihh  a 
dhàithn  Maois,  uach  do  leugh  losua  an 
làtlui.i  comhcliruiuueachaidli  Israeil  uile. 
agus  nam  ban,  agus  ua  cloinne  bige,  agus 
uau  coigreach  a  blia  'fantuinu  'n  am  measg. 

CAIB.  IX. 
1  Einn  ììa  riffhrean  eoivih cheangal  an  aghaidh 
IfiraeU.    3  Cealg  nan  Gilieoiiac/i.    2G  Einn- 
eadh  iràillean  dhiub/i. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean  iiiìe 
a  6/i  air  an  taobh  so  de  lordan,  anns  na 
beanutaibh,  agus  auns  a'  chòmhnard,  agiis 
ann  au  uile  oirthir  na  fairge  mòire  thall  fa 
clmmhair  Lebanoin,  an  Hiteach,  agus  au 
t-Amorach,'an  Cauaauach,  am  Peridseach, 
an  Hibheach,  agus  au  lebusach  so; 

2  Cliruinnich  iad  'au  ceann  a  chèile  a  chog- 
adh  ri  losua,  agus  ri  h-Israel,  le  aon  rìiu. 

3  Agus  an  uair  acliuala  luchd-àiteachaidli 
Gliibeoin  ciod  a  rinu  losua  ri  lericho,  agus 
i-i  h-Ai; 

4  Rinn  iadsau  mar  an  ceudua  gu  seòlta, 
agus  chaidh  iad  agus  leig  iad  orra  gu'm  bu 
teachdairean  iad,  agus  ghabh  iad  seann 
saic  air  an  asalaibli,  agxis  fìon-shearragau 
a  bha  sean  agus  reubta,agus  ceangailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  hha  scan  agus  càirichto 
air  au  cosaibh,  ag-us  sean  eudach  orra;  agus 
blia  an  aran  uile  tioram  agiis  liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidli  losua 
do"n  champ  gu  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  agus  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinne  o 
dlmthaichfadas;  a  nis  uime  sin  deanaibh 
coimlichcaugal  ruinn. 

7  Agus  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibhich, 
Tlieagamh  gu  bheil  sihh  a'  còmhnuidh  'n  ar 
measg,  agus  cionnus  a  dli'fheudas  sinne 
coimhcheangal  a  dlicanamh  ribh? 

S  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne  do 
shcirbhisich.  Ag-us  thubhairt  losua  riu, 
Cò  sibh?  agus  cia  as  a  thàinig  sibh? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  0  dliìithaich  ro 
fhad  air  astar  thàinig  do  sheirbhisich,  air 
sgàthainme  an  Tighearnado  Dhè:  oir  chuala 
siun  'iomradh-sau,  agus  gach  ni  a  rinu  e  's 
an  Eiphit, 

10  Agus  gach  ni  a  rinn  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  hha  'n  taobh  thall  de  lordan, 
ri  Sihon  rìgh  Hesboin,  agus  i'i  h-Og  rìgh 
Bhàsaiu,  a  bha  aig  Astarot; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean  agus 
nile  luchd-àiteachaidh  ar  dìlthcha  ruinn,  ag 
ràdh,  Gabhaibh  lòn  'n  'ur  làimh  air  son  an 
turuis,  agiis  rachaibh  'n  an  coinneamh,  agus 
abraibh  riu,  Is  sinne  bhur  seirbhisich;  agus 
a  nis  deanaibh  coiuihcheangal  ruinn. 

12  An  t-aran  so  againn  ghabh  sinn  teth 
air  son  ar  lòiu  a  niach  as  ar  tighibh,  's  an 
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j  là  anns  an  d'thàinig  sinn  o,  mach  gu  dol  d'ur 
n-ionnsuidli-sa;  ach  a  nis,feuch,thae  tioram, 
agus  liath : 

I  13  Agus  na  searragan  fìona  so  a  lìon  sinn, 
Nm  iad  uuadh,  agus,  feuch,  tha  iad  reubta: 
agus  tha  ar  n-eudach  so  agns  ar  brògan  a;r 
fks  sean,  le  ro-fhad  na  sliglie. 

14  .^is  ghabh  na  dao.ue  d'am  biadh, 
agus  cha  d'iarr  iad  coinhairlB  o  bheul  au 
Tighearna. 

15  Agns  rinn  Io.sua  sìth  riu,  agus  rinn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leigeil  leo  bhi  bcò: 
agus  mhionuaich  uachdarain  a'  chomh- 
chruinneachaidh  dhoibh. 

16  Agus  thachair  an  ceann  thri  làithean, 
an  dèigh  dhoibh  coinihchcangal  a  dlieanamh 
riu,  gu'n  cual'  iad  gu'm  &'iad  an  coinihears- 
uaich  iad,  agus  ^niu  robh  iad  a  chòmhnuidh 
'n  am  measg. 

17  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an 
aghaidh,  ag-us  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
am  bailtean  air  an  treas  là :  a  nis  h  iad  am 
bailtean  Gibeon,  agus  Chephirah,  agus  Bee- 
rot,  agus  Ciriat-iearim. 

18  Agus  cha  do  bhuail  clann  Israeil  iad,  a 
chionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdarain  a' 
chomhchruinneacliaidh  dhoibh  air  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chruinneachadh  uile  gearan  an  aghaidh 
nan  uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  h-uachdarainuile  risa' 
chomhchruinneachadhuile,Mhionnaichsinn 
dhoibh  air  an  Tighearn  Dia  Israeil;  agiis 
uinio  sin  cha-n  f  heud  sinn  beantuinn  riu. 

20  So  ni  sinn  riu;  leigidh  sinn  eadhon  leo 
a  bhi  beò,  a  chiim  nach  bi  fearg  i>/iè  'n  ar 
n-aghaidh,  air  son  nam  mionnau  a  mhionn- 
aich  siuu  dhoibh. 

21  Agus  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò;  ach  biodh  iad  'n  an 
luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'n  an  luchd- 
tarruiug  uisge  do'n  chomhchruinneachadh 
uile,  mar  a  gheall  na  h-uachdarain  dhoibh. 

22  Agus  ghairm  losua  orra,  agus  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall  sibh  siun, 
ag  ràdh,  Tha  sinn  i-o  f  hada  uaibh,  au  uair 
a  tha  sibh  a'  cliòmhuuidh  'n  ar  measg? 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  mallaichte, 
agus  cha  saorar  ncach  air  bith  dhibh  o  bhi 
'n  'ur  tràillibh,  agus  'n  'ur  luchd-geavraidh 
fiodha,  agus  'n  'ur  luchd-taiTuing  uisge  air 
son  tiglie  mo  Dhè. 

24  Agus  fhreagair  iad  losua,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Do  bhrìgh  gu'n  d'innseadh  gu 
cimiteach  do  d'  sheirbhisich  cioinius  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Dhia  d'a  òglach 
Maois  am  fearann  uile  a.thoirt  duibh,  agus 
luclid-àiteachaidh  na  tìre  uile  a  sgrios 
roimhibh,  uime  sin  bha  eagal  mòr  ar 
n-anama  oirun  roimhibh,  agus  riun  sinu  an 
ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd'  làimh : 
mar  a  mhcasar  maith  agus  ceart  leatsa  a 
dlieauamh  ruinn,  dean. 
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26  Agus  inar  so  rinn  e  riu,  agus  shaor  e 
ì.ìd  k  làimh  chloiun  Israeil;  agus  cha  do 
niharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  's  an  là  sin  fein  'n 
an  hichd-gearraidh  fiodha,agus'nan  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  chomhchruinneachadh, 
agus  do  altair  an  Tighearna,  eadhon  gus 
Mì  là  'n  diugh,  anns  an  ionad  a  rògljnaich- 
eadh  e. 

CAIB.  X 

1  Chnrj  càig  rvihrean  nan  Arnorach  an  aghaidh 
baiie  Ghibeoin.  6  Shaor  losua  e.  12  Air 
focal  losiia  sheas  a'  glirian  agus  (i'  ghealadi  's 
na  speuraihh. 

AGUS  an  uair  a  cliual'  Adonisedec  rìgh 
lerusaleim  gu'n  do  ghlac  losua  Ai, 
agus  gu'n  do  leir-sgrios  se  e;  mar  a  rinn  e 
ri  lericho  agus  r'a  rìgh,  mar  siu  gu'n  d'rinn 
e  ri  h-Ai  agus  r'a  rìgh;  agus  gu'n  d'rinn 
luchd-àiteachaidh  Gliibeoin  sith  ri  h-Israel, 
agus  gu'n  robh  iad  'n  am  measg; 

2  Ghabh  iad  cagal  mòr,  do  bhrìgh  gu'm  hii 
bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  de  na  bailtibh 
rìoghail,  agus  do  bhrìgh  gu'm  hu  mhò  e  na 
Ai,  agus  giin  rohh  a  dliaoine  uile  treun. 

3  Uime  sin  chuir  Adonisedec,  rìgh  leru- 
saleim,  fios  gu  Hoham  rìgh  Ilebroin,  agus 
gu  Piram  rìgh  larmuit,  agus  gu  Lq^hia  rìgh 
Lachis,  agus  gu  Debir  rìgh  Egloiu,  ag 
ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ìonnsuidh-sa,  agas 
cuidichibh  leam,  a  chum  gu'm  buail  sinn 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uime  sin  ehruinnich  cìiig  rìghrean  nan 
Amorach,  rìgh  lerusaleim,  rìgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  rìgh  Eglohi.  iad 
fein  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  suas, 
iad  fèin  agus  an  slòigh  uile,  agus  champaich 
iad  fa  chomhair  Ghibeoiu,  agus  chog  iad  'n 
a  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin  fios  gu  los'ia, 
do'n  champ  gu  Gilgal,  ag  ràdh,  Na  deanadh 
dolàmh  moille  o  d'  sheirbhisich:  thig  anìos 
d'ar  n-ionnsuidh  gu  gi'ad,  agus  saor  Binn, 
agus  euidich  leinn:  oir  tha  rìghrcan  nan 
Amorach  uile  a  tha  'n  an  còmhnuidh  's  na 
beanntaibh,  air  eruinneachadh  ri  'chèile  'n 
ar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e  fèin 
ag-us  an  sluagh-cogaidh  uile  maille  ris,  agus 
na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Nagabh  eagal  rompa;  oir  thug  mise  thairis 
do  d'  làimh  iad:  cha  seas  duine  dhiubh 
romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losuaorra  gu  h-obann: 
rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas  o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighearn  iad  roimh 
Israel,  agus  mharbh  e  iad  le  h-àr  mòr  aig 
Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra  rathad 
uchdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuail  e  iad  gu 
Hasecah,  agus  gu  Macedah. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
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roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  righearn  clachan  mòra 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus  fhua  r 
iad  bàs:  hu  lìonmhoire  iadsan  a  bhàsaich 
leis  na  clachan  -  meallain,  na  iadsan  a 
mharbh  clann  Israeil  leis  a'  chlaidheamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  au  Tighearn, 
's  an  là  anns  an  d'thug  an  Tighearn  suas  na 
h-Amoraich  roimh  chloinn  Israeil,agus  thu- 
bhairt  e  'm  fianuis  Israeil,  A  ghrian,  stad 
air  Gibeon,  agus  thusa,  a  ghealacn,  air 
gleann  Aialoin. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fèin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so  sgrìobhta 
ann  au  leabhar  laseir?  Agus  stad  a'  ghrian 
'am  meadhon  nèimh,  agus  cha  d'rinn  1 
cabhag  gu  dol  fo  mu  thimchioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  robh  là  sam  hith  cosmhuil  ris 
an  là  sin,  roimhe  no  'n  a  dhèigh,  anns  an 
d'èisd  an  Tighearn  ri  guth  duine;  oir  chog 
an  Tighearn  air  son  Israeil. 

[15  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal.] 

16  Ach  theich  na  ctiig  rìghrean  ud,  agus 
dh'f  holaich  siad  iad  fèin  ann  an  uaimh  ann 
am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdh, 
Fhuaradh  na  cìiig  rìghrean  folaichte  ann 
an  uaimh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clachan  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuiribh  daoine  làimh  r'i  g'an  gleidheadh. 

'  19  Agus  na  stadaibhse,  ach  rachaibh  air 
tòir  bhur  naimhdean,  agus  bualibh  iadsan 
a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leigibh  leo  dol 
a  stigh  d'am  bailtibh;  oir  thug  an  Tighearn 
bhur  Dia  iad  thairis  d'ur  làimk 

20  Agus  an  uair  a  chuir  losua  agus  clann 
Israeil  crìoch  air  am  marbhadh  le  h-àr  ro 
mhòr,gus  an  do  chuireadh  as  doibh,chaidh 
a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a  steach  do  na 
bailtibh  daingnichte. 

21  Agus  phill  an  sluagh  uile  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth:  cha  do 
ghluais  neach  a  theanga  an  aglxaidh  duine 
sam  bith  de  chloinn  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh  beul 
na  li-uamha,  agus  thugaibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidh  na  ciiig  rìghrean  udas  an  uaimh. 

23  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad  a 
mach  na  cùig  rìghrean  ud  d'a  ionnsuidh  as 
an  uaimh,  rìgh  leriisaleini,  rìgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  agus  rìgh  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghrean  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibh  Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  ri 
ceannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  chaidh 
maiUe  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiribh  bhur 
cosan  air  muincalaibh  nan  rìgh  sin,  Agus 
thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuir  iad  an 
cosan  air  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  agus  na  bithibh  fo  gheilt,  bith- 
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ibh  làiclir  agus  bitheadli  deadh  iiihisneach 
agaibli;  oir  inar  so  ni  'n  Tighearn  r'ur 
nainihdibh  uile  ris  am  bheil  sibh  a'  cog- 
adh. 

26  Agus  an  dèigh  sin  bhuail  losua  lad, 
agus  niharbh  e  iad,  agus  chroch  e  iad  air 
cùig  crannaibh :  agus  bha  iad  an  crochadh 
air  na  cramiaibh  gu  feasgar. 

27  Agus'an  àm  dol  fodha  nagrèine  dh'àithn 
losua,  agus  thug  iad  a  nuas  iad  o  na  crann- 
aibh,  agus  thilg  siad  iad  's  an  uaimh  anns 
an  d'fholaich  siad  iad  fèin,  agus  chuir  iad 
clachan  mòra  'am  beul  na  h-uamha,  a  tha 
Idthair  gus  a'  cheart  là  so. 

28  Agus  air  an  là  sin  fèin  ghlac  losua 
Macedah,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  rìgh  sgrios  e  gu  tur, 
iadsan  agus  gach  anam  aòA'  ann;  eha  d'fhàg 
e  neach  air  bith  beò:  agus  rinn  e  ri  rìgli 
Mhacedah,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

29  An  sin  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  thairis  o  Mhacedah  gu  Libnah, 
agus  chog  e  'n  aghaidh  Libnah. 

30  Ag-us  thug  an  Tighearn  thairis  e  mar 
an  ceudna,  agus  a  rìgh,  do  làimh  Israeil, 
agusbhuail  se  ele  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  na  h-anaman  uile  a  hha  aun:  cha  d'f  hàg 
e  neach  air  bith  beò  ann,  ach  rinn  e  r'a 
rìgh,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

31  Agus  cliaidh  losua,  agus  Isracl  uile 
maille  ris,  thairis  o  Libnah  g-u  Lachis,  agus 
champaich  e  'n  a  aghaidh,  agus  chog  e  'n  a 
aghaidh. 

32  Agus  thug  an  Tigheam  thairis  Lachis 
do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e  air  an 
dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  gach  anam  a  hha  ann,  a 
rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  e  air  Libnah. 

33  An  sin  thàinig  Horam  rìgh  Gheseir  a 
nìos  a  chuideachadh  Lachis;  agus  bhuail 
losua  e  agus  a  shluagh,  gus  uach  d'fhàg  e 
h-aon  air  bith  beò  aige. 

34  Agus  chaidh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  gu  h-Eglon,agus  champ- 
aich  iad  'n  a  aghaidh,  agus  chog  iad  'n  a 
aghaidh : 

35  Agus  ghlac  iad  e  air  an  là  sin  fèin,  agus 
bhuail  iad  e  le  faobhara'chIaidheimh,agus 
gach  anam  a  hha  ann  sgrios  e  gu  tur  's  an 
là  sin,  a  rèir  nan  uile  nitliean  a  rinn  e  ri 
Lachis. 

36  Ag-iis  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Eglon  gu  Hebron,  agus 
chog  iad  'n  a  aghaidh: 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e  lc 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  a  rìgh,  agus  a 
bhailtean  uile,  agus  gach  anam  a  hha  ann: 
cha  d'f  hàg  e  h-aon  air  bith  beò,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  rinn  e  ri  h-Bglon,  ach  sgTÌos 
e  gu  tur  e,  agus  gach  anam  a  hha  ann. 

38  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  g-u  Debir,  agus  chog  e  'n  a  agh- 
aidh: 

39  Agus  ghlac  se  e,  agus  a  rìgh,  agus  a 
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bhailtean  uile,  agus  bhuail  siad  ì^l  lo 
faobhar  a'  chlaidheimh.  agus  lèir-sgrios  iad 
gach  anam  a  bha  ann;  cha  d'fhàg  e  h-aon 
air  bith  beò:  mar  a  rinn  e  ri  Hebron,  mar 
sin  rinn  e  ri  Debir,  agus  r'a  rìgh;  agus  mar 
a  rinn  e  ri  Libnah,  agus  r'a  rìgh. 

40  Agus  bhuail  losua  tìr  nam  beann  uile, 
agus  na  h-àirde  deas,  agus  a'  chòmhnaird, 
agus  nan  tobar,  agus  an  rìghrean  uile:  cha 
d'fhàg  e  h-aon  air  bith  beò,  ach  lèir-sgTÌos 
e  gach  neach  anns  an  robh  anail,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  Dia  Israeil. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chades-barnea 
gu  ruig  Gasa,  agus  tìr  Ghosein  uile  gu  ruig 
Gibeon. 

42  Agus  na  rìghrean  sin  uile,  agus  am 
fearann,  ghlac  losua  dh'aon  tarruing,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chog  an  Tigheam  Dia  Is- 
raeil  air  son  Israeil. 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal. 

CAIB.  XI. 

1  Aig  uisgeachaibh  Mheroim  thugadh  hvaidh 
air  rìghribh  a  dKèirich  suas  an  atjhaidh.  Is- 
raei/.  10  Gldacadk  agus  loitgeadk  Hasor. 
21  Ohearradh  as  na  k-Anncaich. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  rìgh  Ha- 
soir  na  nithean  sin,  chuir  e  ^o.s  gu 
lobab  rìgh  Mhadoin,  agus  gu  rìgh  Shim- 
roin,  agus  gu  rìgh  Achsaiph, 

2  Agus  a  dh'ionnsuidh  nau  rìgh  a  hha  mu 
thuath  anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a' 
chòmhnard  m\i  dheas  de  Chinerot,  agus 
anns  a'  ghleann,  agus  ann  an  crìochaibh 
Dhoir,  air  an  làimh  an  iar; 

3  Agus  a  dNionnsuidh  a'  Chanaanaich  air 
an  làimh  an  ear  agus  an  làimh  an  iar,  agus 
a  dKionnsuidh  an  Amoraich,  agus  an  Hi- 
tich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an  lebusaich 
anns  na  beanntaibh,  agus  a  dKionnsuidh 
an  Hibhich  fo  Hermon,  ann  an  tir  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin  agus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagh  lìonmhor, 
eadhon  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd,  le  h- 
eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìonmhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghrean  sin  uile 
air  coinneachadh  a  chèile,  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  cuideachd  aig  uisgeachaibh 
Mheroim,  a  chogadh  an  aghaidh  Israeil. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Na  bitheadh  eagal  ort  rompa;  oiram  màii"- 
each,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas  iad  uile 
marbh  'am  fianuis  Israeil:  gearraidh  tu 
iosgaidean  an  each,  agus  loisgidh  tu  an 
carbadan  le  teino. 

7  Agus  thàinig  losua  orra,  agus  an  sluagh 
cogaidh  uile  maille  ris,  aig  uisgeachaibh 
Mheroim  gu  h-obann,  agus  bhuail  iad 
orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearn  thairis  iad  do 
làimh  Isracil,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir  an 
ruaig  orra  gu  Sidonmòr,agus  gu  Misrephot- 
maim,  agus  gu  còmhnard  Mhispch  air  ar 
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làimh  an  ear,  agus  bhuail  siad  iad,  gus 
nach  d'fhàg  iad  aon  diubh  beò. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mar  a  dh'iarr  an 
Tighearn  air :  gheaiT  e  iosgaidean  an  each, 
agus  loisg  e  'n  carbadan  le  teine. 

10  Agus  phill  losua  's  an  àm  sin  air  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bliuail  e  a  rìgh 
leis  a'  chlaidheamh :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìoghachdan  sin  uile. 

11  Agus  bhuail  iad  na  h-anaman  uile  a  hha 
ann  le  faobliar  a'  chlaidheimh  'g  an  lèir- 
sgrios  :  cha  d'fliàgadh  aon  anns  an  robh 
anail ;  agus  loisg  e  Hasor  le  teiiie. 

12  Agus  uile  bhailtean  nan  rìgh  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  ghlac  losua,  agvis  bhuail  e 
iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  sgrios  e 
gu  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois,  ògiach  an 
Tighearna. 

13  Acli  a  tliadbh  nam  bailtean  sin  uile  a 
sheas  a  ghnàth  'n  an  neart,  cha  do  loisg 
Israel  aon  diubh  siu,  saor  o  Hasor  a  mhàin; 
sin  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreach  nam  bailtean  sin, 
agus  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibh  fèin;  ach  bhuail  iad 
gach  duine  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  gus 
au  do  chuir  iad  as  doibh;  clia  d'fhàg  iad 
neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tigliearn  d'a  òglach 
Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do  losua, 
agus  mar  sin  i'inn  losua:  cha  d'fhàg  e  ni 
gun  deanamh  de  na  h-uile  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

16  M:\r  sin  ghlac  losua  am  fearann  sin  uile . 
na  slèibhtean.  agus  an  tìr  mu  dheas  uile, 
agus  fearann  Ghosein  uile,  agus  an  gleann, 
agus  an  còmhnard,  agus  sliabh  Israeil,  agus 
a  ghleann; 

17  0  shliabh  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fo  shliabh  Hennoin:  agus  an  rìgh- 
rean  uile  ghlac  e,  agus  bhuail  e  iad,  agus 
mharbh  e  iad. 

18  Rè  ùiue  fhada  rinn  losua  cogadli  ris  na 
rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr  air  bith  a  rinn  sìth 
ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich,  luchd- 
àiteachaidh  Ghibeoin  ;  càcU  uile  ghlac  iad 
ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o'n  Tighearn'  a  bha  e  an  cridh- 
eachan  a  chruadhachadh,chum  gu'n  tigeadh 
iad  an  aghaidh  Israeil  anu  an  cath,  a  chum 
gu'n  sgriosadh  e  iad  gu  tur,  agus  nacli  bith- 
eadh  iochd  sam  bith  aira  nochdadh  dhoibh, 
ach  gu'n  cuireadh  e  as  doibh,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tigliearn  do  Mhaois. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua,  agus 
gliearr  e  as  na  h-Anacaich  o  na  slèibhtibh, 
o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab,  agus  o  bheann- 
taibh  ludah  uile,  agus  o  blieanntaibh 
Israeil  uile:  sgrios  losua  gu  tur  iad  le'm 
bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadh  aon  de  na  h-Anacaich 
aun  am  fearann  chloinn  Isracil ;  a  mhàin 
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ann  an  Gasah,  ann  an  Gat,  agus  ann  an  As- 
dod,  dh'fliàgadh  iad. 

23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a  rèir 
nan  uile  a  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
agus  thug  losua  i  mar  oighreachd  do  chloinn 
Israeiì,  ann  an  earrannaibh  a  rèir  an  treubh- 
an.   Agus  f  huair  an  tìr  fois  o  chogaiih. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  rìg'a  a  hkuail  Maois  'an  tadbh  an  ear 
de  lordan.  T  Aon  rìgh  deuc/  iìiar  fhidiead 
air  am  bualadh  le  losua  air  an  tadbh  an  iar 
de  Im-dan. 

ANIS  is  iad  so  rìghrean  an  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil;  agus  shealbhaieh 
iad  am  fearann  air  taobh  eile  lordain  leth 
ri  èirigh  na  grèine,  o  shiaith  Arnoin  gu 
sliabh  Hcrmoin,  agus  an  còmhnard  uile  air 
an  làimh  an  ear. 

2  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  bha  a  chòmh- 
nuidli  ann  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaicli  o 
Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin,  agus 
0  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth  Ghilead 
eadhon  gus  an  sruth  laboc,  crìoch  chloinn 
Amoin: 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agiis  gu  muir  a' 
chòmhuaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  an  t-shghe  gu  Bet- 
iesimot;  agus  o"n  àirde  deas,  fo  Asdot-pis- 
gah. 

4  Agus  crìoch  Og  rìgh  Bhàsain,  a  ilia 
dh'iarmad  nam  famhairean  a  bha  a  chòmh- 
nuidhann  an  Astarot,  agus  ann  an  Edrei. 

5  Agus  a  rìoghaich  ann  an  sliabh  Her- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Bàsan  uile,  gu  crìch  nan  Gesurach  agus  nam 
Maachatach.  agus  leth  Ghilead.  crìoch 
Shihoin  rìgh  Hesboin. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  agus  clann  Israeil;agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearna,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenich,  agus  do  na  Gadaicli,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  i'ìghrean  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so  de 
lordan  air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal-gad 
ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gu  shabh 
Halaic,  a  tha  'dol  suas  gTi  Seir;  a  thug 
losua  do  threubhan  Israeil  mar  sheUbh,  a 
rèir  an  roinnean : 

8  Anns  ua  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibli,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anns  na  tobraichibh,  agus  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  an  tìr  mu  dheas:  na 
Hitich,  na  li-Amoraich,agus  na  Canaanaich, 
na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus  na  lebus- 
aich. 

9  Rìgh  lericho,  aon;  rìgh  Ai,  a  tha  làimh 
ri  Bet-el,  aon; 

10  Rìgh  lerusaleim,  aon;  rìgh  Hebroin, 
aon; 

11  Rìgh  larmuit,  aon  ;  rìgh  Lachis,  aon; 

12  Rìgh  Egloin,  aou  ;  rìgh  Ghcseir,  aon ; 

13  Rìgh  Dliebir,  aon  ;  rìgh  Ghedeir,  aou; 
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14  Rìgli  Horniah,  aon  ;  rìgh  Araid,  aon  ; 

15  Rìgh  Libuah,  aou  ;  rìgh  Adulaiua,  aon  ; 

16  Rìgh  Mhacedah,  aon ;  rìgh.  Bhet-eil,. 
aon  ; 

17  Rìgh  Thapuah,  aon ;  rìsrh  Hepheir,  aon ; 

18  Rìgh  Apheic,  aou  ;  rìgh  Lasaroin,  aou ; 

1  9  Rìgh  Mhadoin,  aon  ;  rìgh  Hasoir,  aon  ; 

20  Rìgh  Shiuu-ou-meroin,  aon  ;  rìgli  Ach- 
saiph,  aon ; 

21  Rìgh  Thaanaich,  aon ;  rìgh  Mhegido, 
aon ; 

22  Rìgh  Chedeis,  aon  ;  rìgli  locneaim  o 
Charmel,  aon  ; 

23  Rìgh  Dhoir,  ann  an  crìch  Dhoir,  aon  ; 
rìgh  chinneach  Ghilgail,  aon  ; 

24  Rìgh  Thirsah,  aon  ;  ua  rìghrean  uile, 
deich  thar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  XIIL 
1  Crìochan  an  fhearainn  air  naeli  (T  fhugadh 
fathast  buaidh    14,  33  Js  iad  ìohairtean  an 
Tighearri!  oìghreacJul  nan  •L>d)hitlieach.  22 
Mharbhadh  Balaam. 

ANIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  aghaidh  anu  am  bliadhnaibh; 
agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Tha  thusa. 
seau  agics  air  teachd  air  d'aghaidh  'am 
bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro  mhòran 
fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  Is  e  %o  am  fearann  a  tha  fathast  a  làtli- 
air;  uile  clirìochan  nani  Philisteach,  agus 
Gesuri  uile, 

3  0  Shihor,  a  tha  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 
eadhon  gii  crìch  Ecroin  mu  tlniath  a 
mheasar  do'n  Clianaauach:  cìiig  tighearnan 
nam  Philisteacli;  na  Gasataich,  agus  na 
h-Asdodaich,  na  h-Escalonaich,  na  Gitich, 
agus  na  h-Ecrouaich,  agus  ua  Ilabliaich : 

4  O'n  taobli  mu  dheas  uile  fhearann  nan 
Canaanach,  agus  Jlearah  a  tha  làimh  ris 
na  Sidonaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nau 
Amorach ; 

5  Agus  fearanu  nan  Gibleach,agus  Lebanon 
uile  leth  ri  èirigh  na  grèine,  o  Bhaal-gad  fo 
sliliabh  Hermoin,  gu  ruig  an  dol  a  stigh  do 
Hamat; 

6  Uile  luchd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim  agus  na  Si- 
donaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi  macli  roimh 
chloinn  Israeil;  a  mhàin  roinn  e  le  crann- 
chur  do  na  h-Israelich  mar  oighreachd,  mar 
a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roiun  am  fearann  so  mar 
oighreachd  do  na  naoi  treubhau,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh ; 

8  Maille  ris  an  leth-thrèihh  eile  fhuair  na 
Reubenich  agus  na  Gadaich  an  oighreachd- 
san  a  thug  Maois  doibh,  an  taoba  thall  de 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  eadhon 
mar  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
dhoibh : 

9  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin, 
agus  am  baile  a  tha  ann  am  meadhon  an 
t-srutha,  agus  còmhnard  Mhedebah  uile  gu 
Dibon ; 
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10  Agus  uile  bhailtean  Shihoin,  rìgh  naiì: 
Amorach  a  rìoghaich  ann  an  Ilesbon,  gu 
crìch  chloinn  Ajtiioin ; 

11  Agus  Gilead,  agus  crìoch  nan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sliabh. 
Hermoin  uile,  agus  Bàsan  uile  gu  Salcah  ; 

12  Uile  rìoghachd  Og  ann  am  Basan,.  a 
rìoghaich  ann  an  Astarot  agus  ann  an 
Edrei,  a  mhair  de  iarmad  nam  famhairean : 
oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh'fhògaii'  e 
mach  iad. 

13  Gidheadh,  cha  d'fhògair  clann  Israeil  a. 
mach  na  Gesuraich,  no  na  Maachataich;  ach 
tha  na  Gesuraich  agus  na  Maachataich  'n  an 
còmhnuidh°'am  measg  nan  Israeleach  gus 
au  là'n  diugh. 

14  A  mhàiu  do  thrèibh  Lebhj  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith;  zsiad  ìobairte;m  an 
Tighearna  Dè  Israeil  a  bheirear  suas  le 
teine,  an  oighreachd-san,  mar  a  thubhairt  e 
riu. 

15  Agus  thug  Maois  do  thrèibh  chlohju 
Reubein  oighreaclui  a  rèir  an  teaghlaichean; 

1 6  Agus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  tha  air 
bruaicli  sruth  Arnoin,  agus  am  baile  a  t]ia 
ann  am  meadhon  an  t-srutha,  agus  an 
còmlmard  uile  gu  Medebah: 

17  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  tha 
's  a'  chòmhnard;  Dibon,  agus  Bamot-baal. 
ag-us  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa,  ag-us  Cedemot,  agus  Me- 
pliaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agus  Sibmali,  agus 
Saretsahar  ann  an  sliabh  a'  glilinne, 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-pisgali, 
agus  Bet-iesimot, 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoin  rìgh  nan  Amor- 
ach,  a  rìoghaich  aun  au  Heshbon,  a  bhuail 
Maois  maille  ri  ceannardaibh  Mhidiain, 
Ebhi,  agTis  Recem,  agus  Sur,  agus  Hur, 
agus  Rebah,  cinn-fheadhna  Shihoin,  a  bha 
'chòmhnuidh  's  an  tìr. 

22  Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche,  mharbh  clann  Israeil  leis  a' 
chlaidheamh  'n  am  measg-san  a  mharbhadh 
leo. 

23  Agus  b'i  crìoch  chloinn  Reubein,  lor- 
dan  agus  a  crìoch-san.  B'i  sin  oighreaclid 
chloinn  Reubein  a  rèir  an  teaghlaichean, 
na  bailte  mòra  agus  am  bailte  beaga. 

24  Agus  tliug  ]\Iaois  oighreachd  do  thrèibh 
Ghad,  eadhoìi  do  chloinn  Ghad  a  rèir  au 
teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  laser,  agus  uile 
bliailtean  Ghilead,  agus  leth  fe;irainn 
chloiun  Amoiu,  gu  Aroer  a  tha  fa  cl  om  lair 
Rabali : 

26  Agus  0  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
agus  Betonim;  agus  o  Mhahanaira  gu  crìch 
Dhebir ; 

27  Agus  anns  a'  ghleann,  Betarani,  agus 
Bet-nimrah,  agus  Sucot,  agus  Saphon  a' 
chuid  eile  de  rìoghachd  Shihoiu  rìgh  Hes- 
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boin,  lordan  agus  a  crìoch.  eàdhon  gu  oir 
fairge  Chineret,  air  taobh  eile  lordain  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  B'i  sin  .oighreachd  chloinn  Ghad,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  na  .bailte  mòra  agus 
am  bailte  beaga. 

29  Agus  thug  Maois  oiglireachd  do  leth- 
thrèibh  Mhanaseh:  agus  b'i  so  ^ea^^A  leth- 
thrèibh  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  teagh- 
laichean: 

30  Agus  bha  'n  crìoch  o  Mhahanaim, 
Bàsan  uile,  uile  rìoghachd  Og  rìgh  Bhasain, 
agus  uile  bhailtean  lair,  a  tlt,a  ann  am  Bà- 
san,  tri  fiehead  baile  mòr: 

31  Agus  leth  Ghilead,  agus  Astarot,  agua 
Edrei,  bailtean  rìoghachd  Og  ann  amBàsaii, 
bhuin  iad  do  chloinn  Mhachir  mhic  Mhan- 
aseh,  eadhon  do  leth  chloinn  Mhachir,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

32  Is  iad  sin  na  dìichannan  a  roinn 
Maois  mar  oighreachd  ann  an  còmhnard- 
aibh  Mhoaib,  air  an  taobh  eile  de  lordan 
làimh  ri  lericho,  air  ,an  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
Maois  oighreachd:  Ve  'n  Tighearn  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Tlnigadh  an  oiyhreaclid  le,  crannclmr  do  na 


naoi  treubhan,  agus  an  lelh-thrèihh. 
Galeb  Hebron. 


6  Fhuair 


AGUS  is  iad  so  na  dùchan  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oighreachd  aun  an 
tìr  Chanaain,  a  roinn  Eleasar  an  sagart,ag-us 
losua  mac  Nuin,  agus  cinn-fheadhna  aith- 
riche  threubhan  chloinn  Israeil  mar  oigh- 
reachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  hha  an  oighreachd,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  le  làimh  Mhaois,  do 
na  naoi  .treubhan  agus  an  leth-thrèibh. 

3  Oir  bha  Maois  air  tabhairt  oighreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  lethTthrèibh,  aii'  an 
taobh  eile  de  lordan:  ach  do  na  Lebhith- 
ich  cha  d'thug  e  oighreachd  sam  bith  'n  am 
measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'n  an  dà  thrèibh, 
Manaseh  agusEphraim:  uime  sin  cha  d'thug 
iad  roinn  sam  bith  do  na  Lebhithich  's  an 
f  hearann,  saor  o  bhailtibh  gu  còmhnuidh 
'ghabhail  annta,  maiUe  r'am  fearaun  comh- 
roinn  d'an  sprèidh,  agus  d'am  maoin. 

.5  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 
mar  sin  rinn  clann  Israeil,  agus  roinn  iad  am 
fearann. 

6  An  sin  thàinig  clann  Tudah  gu  losua  ann 
an  Gilgal;  agus  thubhairt  Caleb  mac  leph- 
uneh  an  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad  air 
an  ni  a  thubhairt  an  Tighearii  ri  Maois, 
òglach  Bhè, 'am  thaobhs'  agus  ad  thaobh 
fèin,  ann  an  Cades-barnea. 

7  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  hha  mise 
n  uair  a  cihuir  Maois,  òglach  Bhè,  mi  o 
(^hades-barnea,  a  rannsachadh  a  mach  an 
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f  liearainn;  agus  thug  mi  air  ais  fios  d'a  ionn- 
suidh,  mar  a  bha  e  ann  am  chridhe. 

8  Gidheadh,  thug  mo  bhi^ithrean  a  chaidh 
suas  maiUe  rium,  air  cridhe  an  t-sluagh 
leaghadh:  ach  lean  mise  gu  h-iomlan  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

9  Agus  mhionnaich  Maois  air  an  là  .sin,ag 
ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearann  air 
an  do  shaltair  do  chos,  agad  fèin  mar  oigh- 
reachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràth;  a 
chionn  gu'n  do  lean  tlm  g-u  h-iamlan  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  ghlèidh  an  Tighearn 
mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  na  cùig  agus  an 
dà  f  hichead  bliadhna  so,  eadhon  o  labhair 
an  Tighearn  am  focal  so  ri  Maois,  am  feadh 
a  dh'imich  cfaww  Israeil  anns  an  fhàsach; 
agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'n  diugh  ceithir 
fichead  agus  cìiig  bliadhna  dh'aois. 

11  yathast  tha  mi  co  làidiran  diugh  as  a 
hha  mi  's  an  là  anns  an  do  chuir  Maois  uaith 
mi:  mar  a  bha  mo  neart  an  sin,  mar  sin  tha 
mo  neart  a  nis,  chum  cogaidh,  agus  a  dhol 
a  mach,  agus  a  tlieachd  a  steach. 

12  A  nis  uime  sin  thoir  dhomh  a'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tighearn  's  an  là  ud; 
(oir  chuala  tu  's  an  là  ud  cionnus  a  hha  na 
Ii-Anacaich  an  sin,  agus  giin  robh  nabailte 
mòr'  agus  daingnichte ;)  ma  tharlas  gu'm 
bi  'n  Tighearn  leam,  an  sin  fògraidh  mi 
mach  iad,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

13  Agus  bheannaich  losua  e,  agus  thug  e 
do  Chaleb,  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oighreachd. 

14  Einneadh  uime  siu  Hebron  'n  a  oigh- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  an  Cenis- 
each,  gus  an  là  'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  gu  h-iomlan  an  Tighearn  Dia 
Israeil. 

15  Agus  h'e  ainm  Hebroin  roimhe  Ciriat- 
arba:  bhdn  t-Arha  so  'n  a  dhuine  mòr  am 
measg  nan  Anacach.  Agus  bha  fois  aig  an 
tìr  o  chogadh. 

CAIB.  XV. 

1  Crìocha  crannchuir  ciiloinn  ludah.    13  Roinn 
Chaleib.    16  Treuhhanlas  agus  duais  Otnieil. 
18  Athdiuinye  Achsah. 
'n'Uso  uime  sincrannchur  trèibhe  chloinn 
ludah  a  rèir  an  teaghlaichean,  eadhon 
gu  crìch  Edoim,  gu  fàsacli  Shin  ri  deas  o'n 
chuid  a's  fhaide  mach  de'n  iomall  dheas. 

2  Agus  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  luib  a  tha  'g  amharc 
ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionnsuidh  an 
taoibh  mu  dheas  gu  h-uchdaich  Acrabim, 
agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu  Sin,  agus 
chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu  dheas  gu 
Cades-bamea,  agus  chaidh  i  air  a  h-aghaidh 
gu  Hesron,  agus  chaidh  i  suas  gu  h-Adar, 
agus  ghabh  i  mu'n  cuairt  gu  Carcaa. 

4  Uaith  sin  ghabh  i  dh'ionnsuidh  Asmoin, 
agus  chaidh  i  mach  gu  amhainn  ua  h-Eiphit, 
agus  bha  dol  ik  uiacn  na  crìche  siu  aig  a' 
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mliiur,  bilhidli  so  ap;aibh  'n  a  crìch  mu 
dheas, 

5  Agus  Vì  a'  chrìoch  an  ear  a'  mhuir  shal- 
aiun  eadhon  gu  ceaun  lordain:  agus  ò/ta  «' 
chiùoch  air  an  taobh  mu  tlmatli  o  hiib  na 
mara,  aig  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de 
lordan. 

6  Agias  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Eet- 
hoglah,  agus  ghabli  i  air  a  h-aghaidli  air  an 
taobh  mu  thuatli  de  Bhet-arabah;  agus 
cliaidh  a'  chrìoch  suas  gu  cloich  Blioliain 
mhic  Reubein. 

7  Agus  chaidh  a'  chrìoeh  suas  gu  Debir  o 
glileann  Aclioir,  agus  ri  tuatli  ag  amharc 
ri  Crilgal,  a  tha  fa  chomhair  uchdaich 
Adumim,  a  tha  air  taobli  deas  na  h-aimhne: 
agus  chaidh  a'  cln-ìocli  thairis  gu  uisgeach- 
aibh  En-semeis,  agus  bha  a  dol  a  mach  aig 
En-rogel. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  gleann 
mhic  Hinoim,  gu  taobh  deas  an  lebusaich; 
{is  e  sin  lerusaiem :)  agiis  chaidh  a'  chrìoch 
suas  gTi  mullach  na  beimie,  a  tha  roimh 
ghleann  Hinoim,  air  an  làimh  an  iar,  a  tha 
aig  ceann  gUnne  nam  famliairean  ri  tuatli. 

9  Agus  thairngeadh  a'  chrìoch  o  mhullach 
an  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah,  agus 
chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh  Ephroin, 
agus  thairngeadh  a'  chrìoch  gu  BaaÌah;  (zs 
e  sin  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  'n  cuairt  o 
Bhaalali  air  an  làimh  an  iar  gu  sliabli  Sheir, 
agTis  ghabh  i  thairis  gu  taobh  slèibh  learim, 
{is  e  sin  Chesalon,)  air-an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidli  i  sìos  gu  Bet-semes,  agus  ghabh 
i  air  a  h-aghaidli  gu  Timnah : 

11  Agus  chaidli  a'  chiioch  a  mach  gu  taobh 
Ecroin  ri  tuath;  agus  thairngeadli  a'  chrìocli 
gu  Sicron,  agus  ghabh  i  tliairis  air  shabli 
Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach  gu  labneel; 
agiis  bha  dol  a  mach  na  crìche  aig  a' 
mhuir. 

12  Agus  iha  a'  chrìoch  an  iar  g"us  an 
fhairge  mhòir,  agus  a  /i-oirthir:  Ui  sin 
crìoch  chloinn  ludali  mu'n  cuairt,  a  rèir  an 
teaghlaicliean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
e  roinn  am  measg  chloinn  ludah,  a  rèir 
àithne  an  Tigliearna  do  losua,  eadhon  baile 
Arbah,  athar  Anaic:  {is  e  sin  Hebron.) 

14  Agus  dh'f  hògair  Caleb  a  mach  as  a  sin 
triùir  mhac  Anaic,  Sesai,  agus  Ahiman,  agus 
Tahnai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  suas  o  sin  gu  luchd-àit- 
eachaidh  Dhebir:  agus  Ve  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-seplier. 

16  Agus  thubhairt  Caleb,  Esan  abhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dhasau 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

17  Agusghlac  Otniel,macClienais,bràthar 
Chaleib  e;  agus  thug  e  dha  Achsah  a  nigh- 
ean  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  tharladh,  'n  uair  a  thàinig  i  d"  a 
ionnsuidh.  gu'ndo  bhrosnuich  i  e  guachadh 
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iarraidli  air  a  h-athair:  agua  theirìnn  i 
bhàrr  a  A-asail;  agus  thubhairt  Caleb  rithe, 
Ciod  a  b'à'ill  leat  ? 

1 9  Agus  f  hreagair  ise,  Thoir  dhomh  beann- 
achadh;  oir  thug  thu  dhomh  fearann  mu 
dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge ;  agus  tlmg  e  dhi  na  tobair  uachdarach, 
agus  na  tobair  ìochdarach. 

20  £'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'f  haide  mach, 
le  trèibli  chloinn  ludah,  leth  ri  crìch  Edoim 
mu  dheas,  Cabseel,  agus  Eder,  agus  lagur, 

22  Agus  Cinah,  agus  Dimouah,  agais 
Adadah, 

23  Ag-us  Cedes,  agus  Hasor,  a^s  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Agus  Hasor,  Hadatah,-  agus  Ceriot, 
ag.us  Hesron,  {is  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  ag-us  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  ag-us  Hesmon,  agus 
Bet-palet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beer-seba,  agus 
Bis-iotiah, 

29  Baalan,  agus  lim,  agus  Asem, 

30  Agus  Eltolad,  ag-us  Chesil,  agTis  Hor- 
mali, 

31  Agus  Siclag,  agus  Madmajiah,  agus  San- 
sanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
ag-us  liimon:  &'iad  na  mòr-bhailtean  uile 
naoi  thar  fhichead,  maille  r'am  bailtibh 
beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol,  agus 
Soreah,  agus  Asnah, 

34  AgTis  Sanoah,  agiis  Enganim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 

Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus  Gede- 
rah,  agus  Gederotaim;  ceithir  mòr-bhailte 
deug  le'm  bailtibh  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  agus  Migdal-gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  locteel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  AgTis  Cabon,  agus  Lahmas,  agus  Citlis, 

41  AgTis  Gederot,  Bet-dagon,  agiis  Naa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asnah,agus  Nesib, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Achsib,  agus  Maro- 
sah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò,  agus  a  bhailt- 
ibh  beaga. 

46  0  Ecron,  eadhon  gus  an  fhairge,  iad- 
san  uile  a  bha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailtibh 
beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a  bhailt- 
ibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's  mò  agus 
a  bhailtibh  beaga,  gu  amhainn  na  h-Eipliit, 
agus  an  fhairge  mhòir,  eadhon  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir,  agus 
latir,  agus  Socoh, 
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49  Agiis  Danah,  agus  Ciriat-sanah,  eadhon  | 
Debir, 

50  Agus  Anab,  agus  Estemoh,agus  Anim, 

51  Agus  Gosen,  agus  Holon,  agus  Giloli; 
aon  mhòr-bhaile  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Apheeah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah,  {is  c 
sin  Hebron,)  agus  Sior;  naoi  bailteau  mòra 
le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon,  Carmel,  agus  Siph,  agns  lutah, 

56  Agus  lesi-eel,  agus  locdeam,  agus  Sa- 
naoh, 

57  Cain,  Gibeah,  agus  Timnah;  deichbailt- 
ean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur,  agus  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus  Elte- 
con ;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

60  Ciriat-baal,  {is  e  sin  Ciriat-iearim,)  agus 
Rabah;  dà  bhaile  mòr  le'm  bailtibli  beaga. 

61  'S  an  fhàsach,  Bet-arabah,  Midin,  agus 
Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  'baile  an  t-salainn, 
agus  En-gedi;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b'urrainn  clann  ludah 
am  fògradh  a  mach:  ach  tha  na  lebusaich 
'u  an  còmhnuidh  maille  ri  cloinn  ludah  auu 
an  lerusalem  gus  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  XVI. 

*  Cranncliur  chloinn  loseiph.    5  Crioch  oigh- 
rtachd  Ephraim. 

AGUS  chaidh  cranuchur  chloinn  loseiph 
a  mach  o  lordan  làimh  ri  lericho  gu 
uisgeachaibh  lericho  air  an  làimli  an  ear, 
dh'ionnsuidh  au  fhàsaich  a'  dol  suas  o  leri- 
cho  gu  sliabh  Bliet-eil. 

2  Agus  tha  e  'dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds,  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crìochaibh 
Arciii  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na  h-àirde 
'n  iar  gu  crìch  laphleti,  gu  crìch  Bhot- 
horoin  ìochdaraich,  agus  gu  Geser:  agus  tha 
a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clann  loseiph,  Manaseb, 
agus  Ephraim,  an  oighreachd. 

5  Agus  bha  crìoch  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  mar  so:  b'i  eadhon 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear 
Atarot-adar,  gu  Bet-Iioron  uachdarach : 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  a  dh'ionn- 
suidli  na  fairge,  gu  Michmetah  air  an  taobh 
mu  thuath;  agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  'n 
cuairt  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  gu  Taanot- 
siloh,  agus  ghabh  i  seachad  air  au  taobh  an 
ear  gu  lanohah : 

7  Agus  chaidh  i  sìos  o  lanohah  gu  Atar- 
ot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu  leri- 
cho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sriith  Chanah : 
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agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge.  Bi 
8Ìn  oighreachd  trèibhe  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

9  Agus  bha  na  bailteau  mora  a  chuireadh 
air  leth  do  cliloinn  Ephraim,  am  measg 
oighreachd  chlomn  Mhanaseh,  na  bailtean 
mòra  uile  !e  m  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na  Ca- 
naauaich  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Geser  : 
ach  tha  na  Canaanaich  'n  an  còmhnuidh  am 
measg  nan  Ephraimeach  gus  an  là  'n  diugh  ; 
agus  tha  iad  a'  deanamh  seirbhis  dhoibh 
fo  chìs. 

CAIB.  XVII. 

1  Oranncfmr  irèihhe  Mhanaseh  :7  a  chrìocfì.  12 
Cka  (T/hògrad/i  na  Oanaanaich  a  macli.  14 
Fhuair  clann  loseiph  crannchur  eile.. 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
trèibh  Mhanaseh,(oir  &'esan  ceud-gliiu 
loseiph,)  eadhoii  aig  Machir  ceud-gliin 
Mhanaseh,  athair  GLiiead  :  a  chionn  gu'm 
b'fhear-cogaidh  e :  uime  siu  bha  Gilead 
agus  Bàsan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig  a' 
chuid  eile  de  cliloinn  Mhanaseh  a  rèir  an 
teaghlaichean ;  aig  cloiun  Abieseir,  agus  aig 
cloinn  Heleic,  agus  aig  cloiun  Asrieil,  agus 
aig  cloinu  Shecheim,  agus  aig  cloinn  Heph- 
eir,  agus  aig  cloinn  Shemida :  Viad  siu 
clann-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph,  a  rèir 
an  teaglilaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir,  mhic 
Ghilead,  mhic  Mhacliir,  mhic  Mhanaseh, 
cha  robh  mic,  ach  nigheanan  :  agusisiadso 
ainmean  a  nigheanan,  Malilah,  agus  Noah, 
Hoglah,  Milcah,  agus  Tirsah. 

4  Agus  thàinig  iad  am  fagus  an  làthair 
Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  losua 
luhic  Nuin,  agus  an  làthair  nan  uacbdaran, 
ag  ràdh,  Dh'àithn  an  Tighearn  do  Mliaois 
oighreachd  a  thoirt  duiune  am  measg  ar 
bràithrean :  uime  sin  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
earna,  thug  e  dhoibh  oighreaclid  am  measg 
bhràithrean  an  atliar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rionnan,  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bhàsain,  a  èA'air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan; 

6  A  chionn  gu'n  robh  aig  nigheanan  Mhan- 
aseh  oighreachd  am  measg  a  clmid  mac; 
agus  bha  fearann  Ghilead  aig  a'  chuid  eile 
de  mhic  Mhanaseh. 

7  AgTis  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  gu 
Michmetah,  a  tha  fa  chomhair  Sheclieini, 
agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-aghaidh  air 
an  làimh  dheis  gu  luchd-àiteacliaidli  En- 
tapuah. 

8  A  nis  bha  aig  Manaseh  fearann  Thap- 
uah :  acli  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh  lu  le 
cloinn  Ephraim. 

9  Agus  chaidh  a'  chrìocli  sìos  gu  sruth 
Ohanah  mu  dheas  de'u  t-srutli:  hha  bailtean 
6Ìn  Ephraim  am  measg  bhailtcaii  Mhanaseh; 
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bha  mar  an  ceudna  crìoch  Mhanaseh  air  an  i 
taobh  mu  thuath  de'n  t-sruth,  agus  bha  a 
dol  a  mach  aig  an  fhairge.  ■ 

10  An  taobh  mu  dheas  hu  le  Epliraim,  | 
agus  an  taobh  mu  thuatb  bu  le  Manaseh, 
ugus  b'i  an  fhairge  a  chrìoch,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  ann  an  Aser  air  an  taobh 
mu  tliuath,  agus  aun  an  Isachar  air  an  taobh 
an  ear.  [ 

1 1  AgTis  bha  aig  Manaseh  anu  an  Isachar 
agus  aun  au  Aser,  Bet-sean  agus  a  bhail-  ^ 
tean,  agus  Ibleam  agus  a  bhailtean,  agua 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean,  J 
agus  luchd-àiteachaidh  En-doir  agus  a ' 
bhailtean,  agus  hichd-àiteachaidh  Thaan- 
aich  agus  a  bhailtean,  agus  hichd-àiteacli- 
aidh  Mhegido  agus  a  bhailtean ;  eadhon  tri 
dìichanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mhan- 
aseh  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean  sin 
fhògradh  a  mach  ;  ach  b'àill  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidli  'gliabhail  's  an  tìr  sin. 

13  Gidheadh  tharladh,  'n  uair  a  dh'fhàs 
claun  Israeil  làidir,  gu'n  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fo  chìs  ;  ach  cha  d'fhògair  iad 
gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agus  labhair  chinn  loseiph  ri  losua,  ag 
ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug  thu  dhomhsa 
ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuibhrioun 
r'an  sealbhachadh,  agus  gur  skiagh  mòr  mi, 
agus  gu'n  do  bheaunaich  an  Tighearn  mi  gus 
a  so  l 

15  Agus  fhreagair  losua  iad,  Ma's  sluagli 
mòr  thu,  imich  suas  do'u  choiUticb,  agus 
gearr  sìos  dhuit  fèiu  àit  an  sin  ann  am 
fearaun  uam  Peridseach,  agus  uam  famh- 
airean,  ma  tha  sliabh  Ephraim  ro  chumhann 
duit. 

16  Agus  thubhairt  clann  loseiph,  Cha  leòr 
an  sliabli  dhuinne  :  agus  tha  aig  na  Cauaan- 
aich  uile  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am  fearaun 
a'  ghlinne,  carbadan  iaruinn,  an  dà  chuid 
aca-san  a  tha  ann  am  Bet-sean  agus  'n  a 
bhailtibh,  agus  aca-sau  a  tha  aim  an  gleann 
lesreeil. 

17  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loseiph,  ri 
h-Ephraim,  agus  i-i  Mauaseh,  ag  ràdh,  Is 
sluagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd  mòr 
agad  ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur  a 
mhàin. 

18  Ach  bithidh  an  sliabh  agadsa,  oir  is 
coille  e ;  agus  gearraidh  tu  sìos  i :  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad :  oir  fògraidh  tu 
mach  na  Canaanaich,  ged  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  tha  iad  làidir. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cliuireadh  suas  bùth  a'  choimhthionail  aig 
Siloh.  2  Roinneadli  a'  diuid  eile  de'n  fliear- 
unn  'n  a  sheachd  earrannaihh.  j 

ACUS  chruiunich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  'an  ceann  a  chèile  aig 
Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàilliun  a'  choimh-  ' 
thiouail  an  sin,  agus  cheannsaicheadh  an 
tìr  rompa.  I 
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2  Agus  bha  fathast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubhau,  nach  d'fhuair  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  fhad  a  tha  sibh  mall  a  dhol  a  shealbh- 
aehadh  an  fhearainn,  a  thug  an  Tighearn 
Dia  bhur  n-aithrichean  dhuibh  ì 

4  Thugaibh  a  mach  dhomhsa  as  bhur  measg 
triìiir  dhaoine  as  gach  trèibh;  agus  cuiridh 
nii  uam  iad,  agus  èiridh  iad,  agus  thèid  iad 
troimh  'n  fheai'ann,  agus  tairugidh  iad  e  a 
rèir  an  oighreachd-sau,  agus  thig  iad  a  m' 
iounsuidhs'  a  rìs. 

5  Agus  roinnidh  iad  e  'n  a  sheachd  earr- 
anuaibh :  fanaidh  ludah  'n  a  chrìch  fèin  air 
an  taobh  mu  dheas,  agus  fanaidh  tigh 
loseiph  'n  a  chrìch  fèin  air  an  taobh  mu 
thuath. 

6  Uime  sin  tairngidh  sibh  am  fearann  'n  a 
sheachd  earrannaibh,  agus  blieir  sibh  an 
tarruing  an  so  am'  iounsuidhse,  chum  gu'n 
tilg  mi  croinn  air  bhur  son  an  so  an  làthair 
an  Tighearna  ar  Dè. 

7  Ach  cha-n'eil  aig  na  Lebhithich  roinn 
sam  bith  'n  ur  measg,  oir  is  i  sagartachd  an 
Tighearn'  an  oighreachd-san:  agus  fhuair 
Gad,  agus  Reuben,  agus  leth-thrèibh  Mha- 
naseh,  an  oighreachd-san  an  taobh  thall  de 
lordan  air  an  làimh  an  ear,  a  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearna,  dhoibh. 

8  Agus  dh'èirich  na  daoine  agus  dh'fhalbh 
iad:  agus  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a  chaidh 
a  tharruing  an  fhearainn,  ag  ràdli,  Imichibh 
agus  rachaibh  troimh'n  fhearaun,  agus 
tairngibh  e,  agus  thigibh  a  irìs  am'  ionn- 
suidhse,  chum  gu'u  tilg  mi  an  so  croinn  air 
bhur  sou  an  làthair  au  Tighearna  anu  au 
Siloh. 

9  Agus  dh'imich  na  daoine,  agus  chaidh 
iad  troinih'n  fhearann,  agus  tharruing  iad 
©  a  rèir  a  bhailtean  'n  a  sheachd  earrann- 
aibh,  ann  an  leabhar,  agus  thàiuig  iad  gu 
losua  do'n  champ  aig  Siloh. 

10  Agus  thilg  losua  croinn  air  an  son  ann 
an  Siloh,  an  làthair  an  Tighearna:  agus  an 
8in  roiuu  losua  am  fearanu  do  chloiuu  Is- 
raeil,  a  rèir  an  roinneau. 

1 1  Agus  thàinig  crannchur  trèibhe  chloinn 
Bheniauiin  a  mach  a  rèir  an  teaghlaicheau: 
agus  chaidh  crìoch  au  crannchuir  a  mach 
eadar  clann  ludah  agus  clann  loseiph. 

12  Agus  bha  'u  crìoch  air  au  taobh  mu 
thuath  0  lordan ;  agus  chaidh  a'  chrìoch  suas 
gu  taobh  lericho  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  suas  troimh  'n  mhouadh  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Agus  chaidh  a'  chrìoch  thairis  o  sin  gu 
Luds  gu  taobh  Luds,  (is  e  sin  Bet-el,)  ri 
deas,agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  Atarot- 
adar,  am  fagus  do'n  t-sliabh  a  tha  air  an 
taobh  dheas  de  Bhet-horon  ìochdarach. 

14  Agus  thairngeadh  a'  chrìoch  o«»«,agU3 
chuairtich  i  oisiuu  ua  mara  ri  deas,  o"u 
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t-sliabh  a  tha  fà  chomhaiv  Bhet-horoin  ri 
deas:  agus  bha  a  dol  a  mach  aig  Ciriat-baa'J, 
'As  e  sin  Ciriat-iearim,)  baiTe  le  cloinn 
ludah.   E'i  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Agus  bha  a'  chearna  mu  dheas  o  cheann 
Chiriat-iearim,  agus  chaidli  a'  chrìoch  a 
mach  air  an  làimh  an  iar,  agus  gliabh  i 
mach  gu  tobar  uisgeachan  jSTephtoah. 

16  Agus  chaidli  a'  chrìoch  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  glinne  mhic 
Hinoim,  a  tha  ann  an  gleann  nam  famh- 
airean  air  an  taobh  mu  thuath,  agus  chaidh 
i  sìos  gu  gleann  Hinoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làimh  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
En-rogel. 

17  Agus  thairngeadh  i  o'n  taobh  mu 
tliuath,  agus  ghabh  i  air  a  h-agliaidh  gu 
En-semes,  agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Ghelilot,  a  tha  thall  fa  chomhair 
uchdaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
cloich  Bhohain  mhic  Reubein, 

18  Agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  chum  an 
taoibh  thall  fa  chomhair  Arabah  mu  thuatli, 
agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gutaobh 
Bhet-hoglah  mu  thuath;  agus  bha  dol  a 
mach  na  crìche  aig  an  luib  mu  thuath  de'n 
mhuir  shalainn,aig  ceann  lordain  mu  dlieas. 
B'i  sin  a'  chrìoch  mu  dheas. 

20  Agus  b'i  lordan  a  chrìoch  air  an  làimh 
an  ear.  B'i  sin  oighreachd  chloiun  Bhen- 
iamin,  le  a  crìochaibli  mu'n  cuairt,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

21  A  nis  b'iad  bailtean  mòra  trèibhe 
chlouin  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
lericho,  agus  Bet-hoglah,  agus  gleanu 
Cliesis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim,  agus 
i  Bet-el, 

23  Agus  Abhim,  agus  Parah,  agus  Ophrah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agus  Ophni, 
agus  Gabah;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtibh  beaga. 

25  Gibeon,  agus  Ramah,  agus  Beerot, 

26  Agus  Mispeh,  agiis  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Rechem,  agus  Irpeel,  agus  Tara- 
lah, 

28  Agus  Selah,  Eleph,  agus  lebusi,  {is  e 
sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat;  ceithir 
mòr-bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga.  Bi 
sin  oighreachd  chloinn  Bheniamin,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Cranncliur  Shimroin,  10  Shdmlmn,  17  Isach- 
air,  24  Aseir.  32  NaphtaLi,  40  Dhain.  49 
Tliug  clann  IsraeU  oiyhreachd  do  losua  'n 
aiu  measy. 

AGUS  thàinig  an  dara  crannchur  a  mach 
do  Shimeon,  eadhon  do  thrèibh  chloinn 
Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean:  agus  bha 
'n  oighreachd-san  'am  meadhon  oighreachd 
chloiun  ludah. 
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'2  Agus  bha  aca  'n  an  oighreachd,  Beer- 
sebah,  agus  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus  A- 
sem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hormah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-Iabaot,  agus  Saruhen;  tri  mòi- 
bhailtean  deug  agus  am  bailtean  beaga. 

7  Ain,  Remon,  agus  Eter,  agus  Asan;  cei- 
thir  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Agus  na  bailtean  beaga  uile  a  bha  mu 
thimchioll  nam  bailtean  mòra  sin,  gu  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oighreachd 
trèibhe  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  A  mach  à  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oighreachd  chloinn  Shimeoin:  oir  bha  cuibh- 
rionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh;  uime 
sin  bha  aig  cloinn  Shimeoin  an  oighreachd 
ann  am  meadhon  an  oighreachd-san. 

10  Agus  thàinig  an  treas  crannchur  a  mach 
air  son  chloiun  Shebuluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  agus  bha  crìoch  an  oighreaclid- 
san  gu  Sarid. 

11  Agus  chaidh  an  crìoch  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  agus  Maralah,  agus  ràiuig  i 
gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig  an  sruth  a 
tha  fa  chomhair  locneaim, 

12  AgTis  phill  i  0  Shared  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine,  gu  crich 
Chislot-taboir:  agus  an  sin  tha  i  'dol  a  mach 
gu  Daberat,  agus  a'  dol  suas  gu  laphia, 

13  Agus  o  sin  a'  gabhail  thairis  air  an 
làimh  aneargu  Gitah-hepher,gu  Itah-casin, 
agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon-metoar  gu 
Weah; 

14  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mu  thuath  gu  Hanaton:  agus  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

15  Agus  Catat,  agus  jMalialal,  agus  Simron, 
agus  Idalah,  agus  Bet-lehem;  dà  mhòr- 
bhaile  dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

16  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Shebuluin, 
a  rèir  an  teaglilaichean,  na  bailtean  mòra  siu 
le'm  bailtibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  amach 
do  Isachar,  air  son  chloinn  Isachair,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crìoch  lesreel,  agus  Chesu- 
lot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus  Ana- 
harat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agus  Enganim,  agus  En- 
hadah,  agus  Bet-pascs; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruigheachd  gu 
Tabor,  agus  Sahasimah,  agTis  Bct-semes, 
agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig  lordan ; 
sè  mòr-bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

23  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,na  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

24  Agufl  thàinig  au  cìiigeamh  crannchur 
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a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aseir,  a  X'cir  an 
teaghlaichean. 

25  AgTis  b'i  an  crìoch  Helcat,  agus  Hali, 
agus  Beten,  agus  Achsaph, 

26  AgTis  Alamelech,  agTis  Aniad,  agus 
Miseal;  agus  tha  i  a'  ruigheachd  gu  Carmel 
air  an  làimh  an  iar,  agus  gu  Sihor-hbnat, 

27  Agns  a'  pilltinn  lcth  ri  èirigh  na  gi-èine 
ffu  Bet-dagon,  agus  a'  ruigheachd  gu  Se- 
bulun,  agTis  gu  gleann  liphtah-el,  leth  ris 
au  taobli  nm  thuath  de  Bhet-emec,  agus 
Neiel,  agTis  a'  dol  a  mach  gu  Cabul  air  an 
làimh  chlì, 

28  Agus  Hebron,  agus  Rehob,  agus  Ha- 
mon,  agus  Canah,  eadlion  gu  Sidon  mòr; 

29  Agiis  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu 
Ramah,agus  gus  ara  mòr-bhaile  daingnichte 
Tirus,  agus  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu  Ho- 
sah :  agus  tlia  a  dol  a  mach  aig  an  f  hairge 
o'n  oirthir  gu  Achsib; 

30  Umali  mar  an  ceudna,  agus  Aphec, 
agus  Rehob ;  dà  mhòr-bhaile  thar  f  hichead 
le  'm  bailtibh  beaga. 

31  /s  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 
niòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

32  Thàinig  an  seathamh  crannchur  a  mach 
do  chloinn  NaphtaH,  eadhon  do  chloinn 
NaphtaH,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìoch  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Sahananim,  agus  Adami,  Neceb,  agus 
labneel,  gu  Lacum;  agus  bha  a  dol  a  mach 
gu  lordan. 

34  Agus  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn 
an  iar  gu  Asnot-tabor,  agus  a  dol  a  mach 
o  sin  gu  Hucoc,  agus  t/ia  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebulun  air  an  taobh  mu  dheas,  agus  a' 
ruigheachd  gu  Aseir  air  an  taobh  an  iar, 
agus  gTi  bruachaibh  lordain  leth  ri  èirigh 
na  grèine 

35  Agus  is  iad  na  mòr-bhailtean  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Ilacat,  agus 
Cineret, 

36  AgTis  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
hasor, 

38  Agus  Iron,agus  Migdalel,  Horem,  agus 
Bet-hanat,  agus  Bet-semes;  naoi  mòr- 
bhailtean  deug  le'ra  bailtibh  beaga. 

39  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtah,arèir  anteaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

40  Agus  thàinig  an  seachdamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Dhain,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

41  Agus  b'i  crìoch  an  oighreachd  Sora, 
agus  Estaol,  agus  Ir-semes, 

42  Agus  Saalabin,agus  Aialon,agus  letlah, 

43  AgusElon,  agus  Timuatah,agus  Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gat-rimon, 
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46  Agus  5Ie-iarcon,  agus  Racon,  maille 
ris  a'  chrìch  fa  chomhair  lapho. 

47  Agus  chaidh  crìoch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh :  uime  sin  chaidh 
clann  Dhain  suas  agus  chog  iad  an  aghaidh 
Leseim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhara'  chlaidheimh,  agus  shealbhaich 
iad  e',  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann,agus 
thug  iad  Dan  a  dh'aium  air  Lesem,  a  rèir 
ainme  an  athar  Dan. 

48  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Dhain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

49  'N  uair  a  chuir  iad  crioch  air  an  fliear- 
ann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèi  r  au  crìochan, 
thug  clann  Israeil  oighreachd  do  losua  mac 
Nuin,  'n  am  measg: 

50  A  rèir  focail  an  Tighearna,  thug  iad  da 
am  baile  a  dh'iarr  e,  eadhon  Timnat-serali 
ann  an  sliabli  Ephraim,  agus  tliog  e  am 
baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51/5  iad  sin  na  h-oighreachdan  a  roinn 
Elcasar  an  sagart,  agus  losua  mac  Nuin, 
agus  cinn  aitìiriche  threubhan  chloinn  Is- 
raeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann  an 
Siloh  an  làthair  an  Tighearna,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail.  Mar  sin  chuir 
iad  crìoch  air  am  f  hearann  a  roinn. 

CAIB.  XX. 
1  A  rèir  àilhne  Dhè  do  lonua,  7  chuir  clann  Is- 
raeil  air  letìi  sè  baiUi  an  dìdein. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  losua,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Sòn- 
raichibh  dhuibh  fèin  bailtean  dìdein,  mu'n 
do  labhair  mi  ribli  le  làimh  Mhaois; 

3  A  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neacli  ann  an  aineolas  agus  gun 
fhios  da,  an  sin:  agus  bithidh  iad  'u  an 
dìdein  duibh  o  dhìoghaltair  na  fola. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
a  dh'ionnsuidh  aoin  de  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  a  chuireas 
e  a  chìiis  'an  cèill  ann  an  cluasaibh  shean- 
airean  a'  bhaile  sin,  gabhaidh  iad  a  steach 
e  do'n  bhaile  d'an  ionusuidh, agus  bheir  iad 
àite  dlia  chum  gu'n  gabh  e  còmhnuidh  'n 
am  measg. 

5  Agus  an  uair  a  thèid  dìoghaltair  na  fola 
'an  tòir  air,  an  sin  chatoir  iad  suas  am  mar- 
bhaiche  d'a  làimh;  a  chionn  gu'n  do  bhuail 
e  'choimhearsnach  gun  fhios  da,  agus  gun 
f  huath  aige  dha  's  an  aimsir  roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  Cv^rahnuidli  's  a'  bhaile 
sin,gusan  seas  e  an  làthaira'  chonihchruinn- 
eachaidh  chum  breitheapais,  agus  gu  bàs 
an  àrd-shagairt  a  bhitheàs  anns  na  làithibh 
sin:  an  sin  pillidh  am  marbhaichc!,  agus  thig 
e  d'a  bhaile  fèin,  agus  d'a  thigh  fein,  do'n 
bhaile  o'n  do  theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  leth  Cedes  ann  an 
Galilee  ann  an  sliabh  Naphtali,agus  Scchem 
ann  an  sliabh  Ephraim,  agus  Ciriat-arba 
(eadhon  Hebron)  ann  an  sliabh  ludah. 
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8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  làimh  ri 
lericho  air  aa  làimh  an  ear,  shònruich  iad 
Beser  anns  an  fhàsach  air  a'  chòmhnard  à 
trèibh  Reubein,  agus  Ramot  ann  an  Gilead 
à  trèibh  Ghad,  agus  Golau  ann  am  Bàsan  à 
trèibh  Mhanaseh. 

9  B'iad  siu  na  bailtean  a  shònraicheadh  air 
sou  chloiun  Israeil  uile,  agus  air  son  a'  choig- 
rich  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg,  a  chum 
ge  b'e  'mharbhadh  neach  ann  an  aineolas, 
gu'n  teicheadh  e  an  sin,  agus  nach  bàsaicli- 
eadh  e  le  làimh  dìoghaltair  na  fola,  gus  an 
seasadh  e  au  làtliair  a'  chomhcliruinueach- 
aidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Thvgadh  ochd  baiUean  agus  dà  fhichead  le 
traìtiichur  usnatreubhaii  eile  do  va  LtbliiUiidi. 
43  Tliug  an  Tighearn  fois  do  chloinn  Israeil. 

AN  SIN  thàinig  cinn  aithricheàn  nan 
Lebiiitheach  am  fagus  do  Eleasar  an 
sngart,  agus  do  tosua  mac  Nuin,  agus  do 
cheannaibh  aithrichean  tlireubhan  cliioinn 
Israeil ; 

2  Agus  labliair  iad  riu  aig  Siloh  ann  an 
tìr  Chanaaia,  ag  ràdii,  Dli'àithn  au  Tigh- 


ludah,  maille  r'a  fhearann  conih-rolnn  mu'n 
cuairt  air. 

12  Acli  fearann  a'  mhòr-bhaile,  agus  a 
bhailtean  beaga,  thug  iad  do  Chaleb  mac 
lephuneli  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug  iad  do  chloinn  Aaroin  an 
t-sagairt,  Hebron  maille  r'a  fhearann  comli- 
romn,gu  6/ti'n  a  bhaile  dìdein  do'n  mharbh- 
aiche,  agus  Libnah  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

14  Agus  latir  lè  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Estemoah  le  'fhearann  comh-roiun, 

15  Agus  Holon  le  'fiiearann  comh-roinn, 
agus  Bebir  le  'fhearann  comh-roinn, 

16  Agus  Ain  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
lutali  le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bet- 
semes  le'fhearann  comh-roinn:  naoi  bailtean 
as  an  dà  thrèibh  sin. 

17  Agus  à  trèibh  Bheniamiu,  Gibeon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Gebah  le  'fhearann 
comh-i-oinn, 

18  Anatot  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Almou  le  'fhearann  comh-roinn;  ceitliir 
bailtean. 

19  B'iad  uile  bhailtean  chloinn  Aaroiu 


laaiiii  Muiiuis,  bailteau  a  thoirt'nan  sagart,  tri  bailtean  deug  le'm  fearann 
duinn  gTi  còmhnuidh  'ghabhail  annta,  le'm  '  comh-roinn. 


fearauu  comli-roinn  d'ar  sprèidh. 

3  Agus  tluig  clann  IsraeU  do  na  Lebhith- 
ich,  as  au  oighreachd,  air  àithne  an  Tigh- 
earna,  na  baiitean  so  agus  ani  fearann  comh- 
roinn. 

4  Agus  tliàinig  an  crannchur  a  mach  air 
son  theagiilaichean  nan  Cohatach,  agus  bha 
aig  cloinn  Aaroin  an  t-sagairt,  a  hha  de  na 
Lebhitliich,  le  cranuehur  à  trèibh  ludah, 
agus  à  trèibh  Shimeoin,  agiis  à  trèibh  Bheu- 
iauiin,  tri  bailtean  deug. 

5  Agus  hlia  aig  a'  chuid  eile  de  chloinn 
Ciiohait    le   cranncliur,  à  teaghlaichibh 


20  Agus  bha  aig  teaghlaichibh  chloinn 
Chohait,  na  Lebhithich,  a  mhair  de  chloinn 
Chohait,  eadhon  aca-san,  bailtean  an  craun- 
chuir  à  trèibh  Ephraim. 

21  Oir  thug  iad  dhoibh  Sechem  le  'fhear- 
ann  comh-roiun  ann  au  sliabh  Ephraim,(7i« 
hhi  'n  a  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiclie  ; 
agus  Geser  le  'fhearann  comh-roinn, 

22  Ag-us  Cibsaira  le  'fliearann  comii-roiun, 
agus  Bet-lioron  le  'fhearann  comh-roiun  ; 
ceitliir  bailtean. 

23  AgTis  à  trèibh  Dhain  Eiteceh  le'fliear- 
ann  comIi-roinn,Gibeton  le  'f  hearann  comh- 


tlìrèibh  Ephraim,  agus  à  trèibh  Lhain,  agus  roinn, 

à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  deich  bailtean.    1  24  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn,  Gat- 

6  Agus  hha  aig  cloinn  Ghersoin  le  crann- '  rimonle  'fhearanncomh-roinn;ceithirbailt- 
chur,  à  teaghiaichibh  thrèibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,agus  àtrèibhNaphtali, 
agus  à  leth-thrèibh  Mliauaseh  anu  am 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

7  Blia  aig  eloinn  Mherari,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  à  trèibh  Reubein,  agus  à  trèibli 


ean. 

25  Agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Taan- 
ach  lo  'fhearann  comh-roinn,  agus  Gat- 
rimon  le  'fhearann  comh-i-oinn;  dà  bhaile. 

26  Biad  na  bailtean  uile  le'm  fearann 
comh-roinn  deich,  air  son  theaghlaichean 


Ghad,  agus  à  trèibh  Shebuluin,  dà  bhaile  j  chloinn  Chohait  amhairf^Mw  aw  ot^/treacAd 
dheug.  ^jhaghail. 

8  Agus  thug  clann  Israeil  le  crannchnr  do  j  27  Agus  do  chloinn  Ghersoin,  de  theagli- 
lu  Lebhithicli  na  bailtcan  sin  le'm  fearann  j  laichibh  nau  Lebhitheach,  à  leth  eih 
comh-roinn,  raar  a  dh'àithn  an  Tighearn  le  thrèibh  Mhanaseh,  thug  iad  Golan  ann  am 


làimli  Mhaois. 

9  Agus  tiiug  iad  a  raach  à  trèibh  chloinn 
ludah,  agus  à  trèibh  chloinn  Sliimeoin,  na 
bailtean  so  a  tha  air  an  ainmeaciiadh, 

10  A  l)ha  aig  cloinn  Aaroin,  de  thcagh- 
laichibh  nan  Cohatach,  niuinntir  a  bha  de 
cldoinn  Lebhi:  (oir  bu  leo-san  an  ceud 
chrannchur.) 

1 1  Ag-us  thug  iad  dhoibh  mòr-bhaile  Arba, 
athar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  anu  an  sliabh 
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Eàsan  le  'fhearann  comh-roinn,  gu  hhi  'n  a 
bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche,  agus  Bees- 
terah  le  'fhearann  comh-roinn:  dà  bhaile. 

28  Agusà  trèibh  Isachair,  Cison  le  'fhear- 
ann  comli-roinn,  Dabareh  le  'fhearann 
comh-roinn, 

29  larmut  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
ganim  le  'fhearann  comh-roinn:  ceithir 
bailtean. 

30  Agus  à  trèibh  Aseir,  Misal  le  'f  hear- 
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ann  comh-roinn,  Abdon  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

31  Helcat  le  'fhearann  comh-roinn,  agiis 
Rehob  le  'fhearaun  comh-roinu  ;  ceithir 
bailtean. 

32  Agus  à  trèibh  Naphtali,  Cedes  ann  an 
Galilee  le  'fliearann  comh-roinn,  gu  bhi  'n 
a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche:  agus 
Hamot-dor  le  'fhearanu  coimh-roinn,  agus 
Cartan  le  'f  hearann  comh-roiun ;  tri  bailtean. 

33  B'iad  uile  bhailtean  nan  Gersonacli,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailteau  deug  le'm 
fearaun  comh-roinn. 

34  Agus  do  theaghlaichibh  chloinn  Mher- 
ari,  a'  chuid  eile  de  na  Lebliithich,  à  trèibh 
Shebuluin,  locueam  le  'fliearami  comh- 
roinn,  agus  Cartah  le'fhearann  comh-roinn, 

35  Dimnah  le  'fhearann  comh-roinn,  Na- 
halal  le  'fhearann  comh-roinn ;  ceithir  bailt- 
ean. 

36  Agus  à  trèibli  Reubein,Beserle  'fhear- 
ann  comh-roinn,  agus  lahaseh  le  'fhearanu 
comh-roinn, 

37  Cedemot  le  'f  liearann  comh-roinn,  agus 
Mepliaat  le  'fhearann  comh-roinn;  ceithir 
bailtean. 

38  Agus  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'fhearann  comh-roinn,  gu  bhi  'n 
a  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche;  agus 
itahanaim  le  'fhearann  comh-roinc, 

39  Hesbon  le  'f  hearann  comh-roinn,  laser 
le  'f  hearann  comh-roiun:  ceithir  bailtean  's 
au  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air  son 
chioinn  Mherari,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a 
nihair  do  theaghlaichibh  nan  Lebhitheach, 
a  rèir  an  crannchuir,  dà  bhaile  dheug. 

41  B'iad  uile  bhailtean  nan  Lebhitheach, 
aii  taobh  a  stigh  de  sheilbh  chloiuu  Israeil, 
oclid  bailtean  agus  dà  fhichead  le'm  fear- 
anii  comh-roiun. 

42  Bha  na  bailtean  sin  gach  aon  le'm  fear- 
ann  conih-roiun  mu'n  timchioll:  mar  so  blia 
ua  bailtean  sin  uile. 

43  Agus  thug  an  Tighearn  do  Israel  am 
feai-ann  uile  a  mhionnaich  e  'thoirt  d'an 
aithrichibh;  agus  shealbhaich  iad  e,  agus 
ghabh  iad  còmhuuidh  ann. 

44  Agus  thug  an  Tighearn  dhoibh  fois 
mu'n  cuairt,  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
mhionnaich  e  d'an  aithrichibh:  agus  cha  do 
sheas  duine  d'an  naimhdibh  uiie  rompa; 
thug  an  Tighearc  thairis  an  naimhdean  uile 
d'an  làimh. 

45  Cha  d'f  hàilnich  a  bheag  de  gach  ni 
maith  a  labhair  an  Tighearn  ri  tigh  Israeil: 
thàinig  an  t-iomlan  gu  crìch. 

CAIB.  XXII. 

1  Andà  thrèihh  aym  an  lelk-thrèihh  air  a.n  eur 
d'am  bàikaibìi:  10  ilLoy  iad  allair  na  fianuU 
'n  an  turus,  <S:c. 

AN  SIN  ghairm  losuana Reubenich,agiis 
na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh  Mhan- 
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2  Àgus  chubhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  nithean  a  dh'àithn  Maois  òglach  an 
Tighearna  dhuibh,  agus  thug  sibh  gèill 
do  m'  ghuthsa  anns  ua  h-uile  nilldbh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh. 

3  Cha  d'fhàg  sibh  bhur  bràithrean  rè 
mhòrain  de  làithibh  gus  an  là'n  diugh,  ach 
ghlèidh  sibh  curam  àithne  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

4  Agus  a  nis  thug  an  Tigheani  bhur  Dia 
fois  d'ur  bràithribli,  mar  a  gheall  e  dhoibh: 
a  nis  uime  sin  pillibh,  agus  rachaibh  d'ur 
pàilliunaibh,  agus  gu  fearann  bhur  seilblie, 
a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna,  dhuibh 
air  an  taobli  thall  de  lordau. 

5  Ach  thugaibh  ro-aire  gu'n  coimhlion 
sibh  an  àithne  agus  an  lagh,  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tighearna,dhuibh,  gràdh  a 
thoirt  do'n  Tighearn  bhur  Dia,  agus  gluasad 
'n  a  uile  shlighibh,  agus  'àitheantan  a 
ghleidheadh,  agus  dlùth-leantuinn,ris  agus 
seirbhis  a  dheanamh  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  le'r  n-uile  anam. 

G  Mar  sin  bheannaich  losua  iad,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad:  agus  chaidh  iad  d'am 
pàilliunaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh 
thug  Maois  sealbh  ann  am  Bàsan:  ach  d'on 
\ei\\-threibh  eile  dhiubh  thug  losua  seaìbh 
am  measg  am  bràithrean  air  antaobh  so  de 
lordan  air  an  làimh  an  iar.  Agus  cuid- 
eachd,  an  uair  a  chuir  losua  air  falbh  iad 
d'am  pàilliunaibh,  an  sin  bheannaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  pillibh  d'ur  pàilliunaibh,  agus 
le  ro-mhòran  sprèidhe,  le  li-airgiod,  agus  le 
h-òr,  agus  le  h-uniha,  agus  le  h-iarunn,  agus 
le  ro-mhòran  eudaich ;  roinnibh  creach  bhur 
naimhdean  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  clann  Rcubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  letli-thrèibh  Mhanaseh,  agus 
dli'fhalbh  iad  o  chloinn  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaain,  gu  dol  do  thìr  Ghil- 
ead,  gu  fearann  an  seilbhe,  a  shealbhaich 
iad,  a  rèir  focail  an  Tighearua  le  làimh 
Mhaois. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tha  ann  antìr  Chanaain,thog 
clann  Reubein,  agus  clann  Ghad,agus  leth- 
thrèibh  Mhanaseh  altair  an  sin  làimh  ri 
lordan,  altair  mhòr  ri  amliarc  oirre. 

11  Agus  chuala  clann  Israeil  air  a  ràdh, 
Feuch,  thog  clann  Rcubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibli  Mhanaseh,  altair 
thall  fa,  chomhair  tìre  Chanaain,  ann  an 
crìochaibh  lordain,  far  an  d'thàinig  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  sn, 
chruinnich  coimhthional  chloinu  Israeil  uile 
iad  fèin  'au  ceanu  a  chèile  aig  Siloh,  gu  dol 
suas  a  chogadh  'n  an  aghaidh. 

13  Agus  chuir  clann  Isracil  dh'iounsnidh 
cloinn  Reubein,  agus  dh'ionnsuidh  cloinn 
Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh  Mlianaseh.  do 
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tbìr  Ghilead,  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt; 

14  Agus  deich  ceannardan  maille  ris, 
ceannard  de  gach  prìomh  thigh,  air  feadli 
uile  threubhan  Israeil,  agus  b'e  gach  fear 
dhiubh  ceann  tighe  an  aithrichean,air  feadh 
mhìltean  Israeil. 

15  Agus  thàiuig  iad  gu  cloinn  Reubein, 
agus  gu  cloiun  Gliad,  agus  gu  leth-thrèibh 
Mhauaseh,  gu  tìr  Gliilead,  agus  labhair  iad 
riu,  ag  ràdh, 

16  Mar  so  tha  comhchruinneachadh  an 
Tighearna  uile  ag  ràdh,  Ciod  e  au  cionta  so 
a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dhè  Israeil,  'piUtinn 
air  falbh  an  diugh  o  leantuinn  an  Tighearna, 
le  altair  a  thogail  dhuibh  fèin,chum  ceanu- 
airc  a  dheauamh  an  diugh  an  aghaidli  an 
Tighearna  ? 

17  An  ro-bheag  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
naoh  'eil  sinn  air  ar  glanadh  gus  an  là'n 
diugh,  (agus  air  son  an  robh  plaigli  ann  an 
comhchruinneachadli  au  Tighearna,) 

18  Ach  gu'm  pilleadli  sibh  air  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearu  a  leantuinn  ?  agus  tar- 
laidh,  do  hhrlgh  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
ceanuairc  an  diugh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  am  màireach  gu'n  las  'fhearg  an 
aghaidh  uilechomhchruinneachaidli  Israeil. 

19  Gidheadh,  ma  tha  fearann  bhur  seilbhe 
neòglilan,  rachaibh  thairis  a  dh'f  hearann 
seilbhe  an  Tighearna,  far  aju  blieil  pàiUiun 
an  Tighearua  a  chòmhnuidh,  agus  gabhaibh 
sealbh  'n  ar  measg-ne :  ach  na  deanaibh 
ceauDairc  an  agliaidh  an  Tigheania,  no 
ceannairc  'n  ar  u-aghaidh-ne,  le  altair  a 
thogail  duibh  fèin,  a  thuilleadh  air  altair  an 
Tighearna  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinn  Achan  mac  Sherah  cionta 
's  an  ni  mhallaichte,  agus  thuit  fearg  air 
uile  chomhchrainneachadh  IsraeiU  agus 
cha  b'e  'n  duine  siu  'n  a  aonar  a  bhàsaich  'n 
a  chionta. 

21  An  sin  fhreagair  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
agus  thubhairt  iad  ri  ceannardaibh  mhìlt- 
eau  Israeil, 

22  Aig  an  Tighearn  Dia  nan  dia,  aig  an 
Tigliearn  Dia  nan  dia  e  fèin  tha  fios,  agus 
aig  Israel  bithidh  fios,  raa's  aan  au  ceaun- 
airc,  no  ami  an  eusaontas  an  aghaidh  an 
Tighcarna,  {ìnas  aiin,  na  saor  sinn  an 
diugh,) 

23  A  thog  sinne  dhumn  fein  altair,  gu 
pilltinn  air  falbh  o'n  Tighearn  a  leantuiun, 
no  ma"s  anu  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdli,  no  ma's  anu  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabliartas- 
sìthe,  an  sin  agradh  an  Tighearu  fèiu  e; 

24  Agus  mur  ann  air  eagal  an  ni  so  a  rinn 
sinn  e,  ag  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd  dh'- 
fheudadh  bhur  claun-sa  labhairt  ri  'r  cloinn- 
ne,  ag  ràdli,  Ciod  bhur  gnothuch-sa  ris  an 
Tighearn  Dia  Israeil  ? 

25  Oir  riun  an  Tigheai'u  lordan  'n  a  crìch 
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eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann  Reubein, 
agus  a  chlaun  Ghad;  cha-n'eil  agaibhse 
cuibhrionn  air  bith  's  an  Tighearn :  mar  so 
bheir  bhur  clann-sa  air  ar  cloinn-ne  sgur  de 
eagal  an  Tighearna  a  bhi  orra. 

26  Uime  sin  thubhairt  sinn,  Gabhamaid  a 
nis  mu  altair  a  thogail  dhuinn  fèin,  cha-n 
anu  air  son  tabhartais-Ioisgte,  no  air  son 
ìobairt; 

27  Ach  a  chum  gu'm  i  'n  a  fianuis  eadar 
sinne  agus  sibhse,  agus  ar  sliochd  'n  ar 
dèigh,  a  chum  gu'n  dean  sinn  seirbhis  an 
Tigheai-na'n  a  làthair  ler  tabhartais-loisgte, 
agus  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le'r  tabhartais- 
sith,  a  chum  nach  abair  blmr  clann-sa  r'ar 
cloiun-ne  's  a,n  àm  ri  teachd,  Cha-n'eil  cudbh- 
rioun  agaibh  's  an  Tighearn. 

28  Uime  sin  thubhairt  sinu,  gu'n  tachair  e, 
'n  uair  a  their  iad  so  ruinne,  uo  r"ar  sliochd 
's  an  àm  ri  teachd,  gu'm  bi  againu  ri  ràdh 
a  rìs,  Faicibh  samhladh  altair  an  Tighearna, 
a  rinn  ar  n-aithrichean,  cha-n  ann  air  son 
thabliartasan-Ioisgte,  no  air  son  ìobairtean; 
ach  is  fianuis  i  eadar  sinne  agus  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  e  uainne  ceannairc  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  an  Tighearua,  agus  pilltinn 
an  diugh  o  leantuinn  an  Tighearna,  le  aJtair 
a  thogail  air  son  thabhartasau-Ioisgte,  air 
son  thabhartasan-bìdh,  no  air  son  ìobairt- 
ean,  seach  altair  an  Tighearna  ar  Dè,  a  t/ia 
air  beulaobli  a'phàilliuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  cinn  mhìltean  Israeil  a  bha 
maille  ris,  na  briathran  a  labhair  clann  Reu- 
beiu,agus  clannGhad,agus  clann  Mhanaseh, 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleasair 
an  t-sagairt  ri  cloinn  Reubein,  agus  ri  cloinn 
Ghad,  agus  ri  cloinn  Mhanaseh,  An  diugh 
tha  f  hios  againn  gn'm  bheil  an  Tighearn  'n 
ar  measg,  a  chionn  nach  d'rinn  sibh  an 
cionta  so  an  aghaidh  an  Tighearna:  a  nis 
shaor  sibh  clann  Israeil  à  làimh  an  Tigh- 
earna. 

32  Agus  phill  Pbinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  na  ceanuardan,  o  chloinn 
Reubein,agus  o  chloinn  Ghad,  à  tìr  Ghilead 
gu  tìr  Chauaain,  gu  cloinn  Israeil,  agus 
thug  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a  rìs. 

33  Agus  thaitinn  a'  chùis  ri  cloinn  Israeil, 
agus  bheannaich  clann  Israeil  Dia,  agus  cha 
robh  rùu  aca  dol  suas  'n  an  aghaidh  gu  cath, 
a  sgrios  na  tìre  auns  an  rohh  clann  Reu- 
bein  agus  Ghad  'n  an  còmhnuidh. 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad  Ed  mar  aium  air  an  altair:  oir  bithidh 
i  'n  a  fiauuis  eadaruinn,  gur  e'n  Tigheani 
tz'#  Dia  ann. 

CAIB.  XXIII. 

Thu(}  Josua,  roìuJt  a  bhàs.  eurail  do  cìiloinn  Is- 
raeil  laffli  Dhc  a.  dioimJiead  gii  ciXramach. 

AGUS  an  ceaun  iiino  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tighearn  fois  a  thoirt  do  Israel 
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o'u  naimhdibli  uile  mu'n  cuairt,  dh'fhàs 
losua  sean,  agus  thàinig  e  air  'aghaidh  ann 
am  bUadhnaibh. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  ionnsuidh  Is- 


14  Agus  feuch,  iha  mise  an  diugh  a'  dol 
air  slighe  na  tahnhainn  uile,  agus  tha  fhios. 
agaibh  f^in  'n  'ur  n-uile  chridhe,  agus  'n  'ur 
n-uile  anam,  nach  d'f  hàilnich  aon  ni  de  na 


raeluile,anseanairean,agusanceannardan,  'nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an  Tigh- 
^s  am  breitheamhnan,  agus  an  luchd- :  earn  bhur  Dia  d'ur  taobh;  thàiiiig  iad  gu 
riaghlaidh,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Tha  mise  '  lèir  gu  crìch  dhuibhse,  cha  d'fhàilnich  aon 
sean.  agiis  aii'teachd  air  m'aghaidh  anu  am  !  ni  dhiubh. 

bliadhuaibh:  15  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig  na 

3  Agus  chimnaic  sibh  gach  «i  a  rinn  an  '  h-uilenitheanmaitheoirbh,agheallanTigh- 
Tighearn  bìiur  Dia,  ris  na  cinnich  sin  uile  j  earn  bhur  Dia  dhuibh,  mar  sm  g-u'n  toir  an 
air  bhur  sonsa;  oir  is  e  'n  Tighearn  bhui-  [  Tighearu  oirbh  na  h-uile  ni  olc,  gus  an 
Dia  e  fèin  a  chog  air  bhur  son.  ;  sgrios  e  sibh  bhàiT  an  fhearainn  mhaith 

4  Faicibh,  roinu  mi  dhuibh  le  crannchur  '  so  a  thug  an  Tighearn  bhur  Dia  dhuibh. 
na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gu  hhi  'n  an  |  16  'N  uair  a  bhriseas  sibh  coimhcheangal 
oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordau,  maille  an  Tighearna  bhur  Dè,  a  dh'àithn  e  dhuibh, 

ris  na  cinnich  uile  a  ghearr  mi  as,  eadhon     

gus  an  f  hairge  mhòir  air  an  taobh  an  iar. 

5  Agusan  Tighearn  bliur  Dia,  fuadaichidh 
esan  iad  as  bhur  fianuis,  agus  iomainidh  e 
iad  a  mach  as  bhur  sealladh;  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  am  fearann,  mar  a  gheall  an 
Tighearn  bhur  Dia  dhuibh. 

tì  Bithibhse  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
ghleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  uile 
nithean  a  tha  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  a  chum  nach  pill  sibh  a  leth- 
taobh  uaith,  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
uo  dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe; 

7  A  chum  nach  tig  sibh  arr  feadh  nan 
cinneach  sin,  nan  cinneach  sin  a  mhaireas 
'u  'ur  measg,  agus  nach  luaidh  sibh  ainm  au 
diathan,  agus  nach  mionnaich  sibh  orra,  agus 
nach  dean  sibh  seirbhis  dhoibh,  agus  nach 
crom  sibh  sibh  fèin  doibh: 

8  Ach  dliith-leanaibh  ris  an  Tighearn  bhur 
Dia,  mar  a  rinn  sibh  gus  an  là'n  diugh. 

9  Oir  dh'fhuadaich  an  Tighearn  a  niach  as 
bhur  fianuis  cinnich  mhòragus  threun:  ach 
d'ur  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine  sam  bith 
seasamh  roimhibh  gus  an  là  'n  diugh.  1 

10  Cuiridh  aon  fhear  dhibh  an  teicheadh 
air  mìle:  oir  is  e  'n  Tighearn  bhur  Dia  e 
iein  a  chogas  air  bhur  son,  mar  a  gheall  e 
dhuibh. 

11  Thugaibh  uime  sin  airemhaith  dluiibh 
fèiu,  gu'n  gràdhaich  sibh  an  Tighearn  bhur 
Dia. 

12  No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith  air 
bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri  luigheall 
nan  cinneaeh  sm,eadhon  nan  c'mneach  sin 
a  mhaireas  'n  'ur  measg,  agus  ma  ni  sibh 
cleamhnas  riu,  agus  ma  thèid  sibh  a  steach 
d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa: 

13  Bitheadh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
fuadaich  an  Tighearn  bhur  Dia  tuilleadh 
aon  air  bith  de  na  cinnich  sin  a  mach 
roimhibli;  ach  bithidh  iad  dhuibh  'n  an  ribe, 
agus  'n  an  ceaptuislidh,  agus  'n  an  sgiursadh 
'n  'ur  taobhan,agus  'n  am  bioraibh  'n  'ur  sìiil- 
ibh,  gus  an  tèid  as  duibh  bhàrr  au  f  hear- 
ainn  mhaith  so  a  thug  an  Tighearn  bhur 
Dia  dhuibh. 
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agus  a  tlièid  sibh,  agus  a  ni  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  a  chromas  sibh  sibh 
fèin  doibh ;  an  sin  lasaidh  fearg  au  Tigh- 
earna  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  thèid  as  duibh 
ga  grad  bhàrr  an  f  hearauin  mhaith  a  thug 
e  dliuibh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chruinnich  losiia  treuhìian  Israi'il  gu  Scchem. 
2  Dìiaitliris  e  tiodìilacan  Dlie;  14  dh'afh- 
nuadìiaich  e  coimlicheanyal  eadar  Dia  ayus 
iad. 

AGUS  chruinnich  losua  treubhau  Israeil 
uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  Israeil,  agus  air  au  ceannard- 
aibh,  agus  air  am  breitlieamhnaibh,  ag-us 
air  an  luchd-riaghlaidh;  agus  nochd  siad 
iad  fèin  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  au  t-sluagh 
uile,  Mar  so  tha  'u  Tighearn  Dia  Israeil  ag 
ràdh,  Air  taobh  thall  na.  h-ainihue,  anns  au 
t-sean  aimsir,  cliòmhuuich  bhur  n-aith- 
richcan,  eadiion  Terah,  atliair  Abrahaini, 
agus  atliair  Nachoir:  agTis  rinu  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile. 

3  Agus  thug  mi  bhur  n-athair  Abraham  q 
thaobh  thall  ua  h-aimhne,  agus  threòraich 
mi  e  troimh  thìr  Chanaain  uile,  agus  rinu 
mi  a  shliochd  lìonmhor,  agus  thug  mi  dha 
Isaac. 

4  Agus  thugmi  do  Isaac,  lacob  agus  Esau: 
agus  thug  mi  do  Esau  sliabh  Sheir  r'a 
shealbhachadh;  ach  chaidh  lacob  agus  a 
chlauu  sìos  do'u  Eijjhit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agus  bhuail  mi  an  Eiphit,  a 
rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'n  a  mcadhou:  agus 
au  dèigh  siu  thug  mi  siblise  mach. 

6  Agus  thug  mi  bhur  n-aithrichean,  as  au 
Eiphit:  agus  thàinig  sibh  a  dh'iouusuidh  ua 
fairge;  agus  lean  na  h-Eiphitich  bhur  n-aith- 
richeau  le  carbadaibh  agus  niarc-shluagh 
gais  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Agus  au  uair  a  ghlaodh  iad  ris  au  Tigh- 
earn,  chuir  e  doi'chadas  eadar  sibhse  agus 
na  h-Eiphitich,  agus  thug  e  a'  nihuir  orra- 
sau,  agus  dh'fholaich  e  iad;  agiis  chunnaic 
bhur  sùileaii  ciod  a  rinn  mi  's  au  Eiphit: 
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agus  gliabh  sibh  còmhnuidh  's  an  fhàsach 
ùine  fiiada. 

8  Agus  thug  mi  sibh  do  fhearànn  nan 
Amorach,  a  bha  'chòmhnuidh  air  an  taobh 
tliall  de  lordan  ;  agus  chog  iad  ribh  :  agus 
tliug  rai  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus  shealbh- 
aicli  sibh  am  fearann  :  oir  sgrios  mise  iad  as 
bhur  fianuis. 

9  An  sin  dh'èirich  Balac  mac  Shipoir,  rìgh 
Mhoaib,  agus  chog  e  'n  aghaidh  Israeil, 
agus  chuir  e  fios,  agus  ghairm  e  Balaam  mac 
Bheoir,  chum  sibhse  a  mhallachadh  : 

10  Ach  cha-n  èisdinn-sa  ri  Balaam  ;  uime 
Bin  da  rìreadh  bheannaich  e  sibh  :  mar  siu 
shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

11  Agus  chaidh  sibli  thar  lordan,  agus 
thàinig  tìibh  gu  lericho:  agus  chog  fir  leri- 
eho  'n  'ur  n-aghaidh,  iia  h-Amoraich,  agus  na 
Peridsich,  agus  na  Canaanaich,  agus  na 
Hitich,  agus  na  Girgasaich,na  Hibhich  agus 
na  lebusaich;  agus  thug  mi  thairis  iad  d'ur 
làimh. 

S2  Agus  chuir  mi  a'  choinnsbeach  roinihibh, 
a  dh'fliuadaich  iad  a  mach  as  bhur  fianuis, 
mdhon  dà  rìgh  nan  Amorach ;  ach  cha-n 
ann  le  d'  chlaidheamh,  no  le  d'  bhogha. 

13  Agus  thug  mi  dhuibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agiis  bailtean 
nach  do  thog  sibh,  agus  ghabh  sibh  còmh- 
nuidh  annta ;  de  fhìon-liosaibh  agus  de 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh,  tha 
Bibh  ag  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earnaoirbh,agusdeanaibh  seirbhis  dhaann 
an  treibhdhireas  agus  'am  fìrinn,  agus  cuir- 
ibh  uaibh  na  diathan  d'an  d'rinn  bhur  n-aith- 
richean  seirbhis  air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
agus  anns  an  Eiphit,  agus  deanaibh  seirbhis 
do'n  Tighearn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olcleibh  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearn,  roghnaichibh  an 
diugh  cò  d'andeansibh  seirbhis;  an  ann  do 
na  diathaibh  d'an  d'rinn  bhur  n-aithi-ichean 
seirbhis,  a  6/i'air  taobh  thall  na  h-aimhne, 

■  no  do  dhiathaibh  nan  Amorach,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmhnuidh 'n  an  tìr:  acli  air  mo 
tdion-sa,  agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinne 
seirbhis  do'n  Tighearn. 

16  AgTis  fhreagair  an  sluagh,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne  au 
Tighearn  a  thrèigsinn,  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  dhiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tighearn  ar  Dia,  ìs  esan  a  thug 
a  nìos  simie,  agus  ar  n-aithrichean  à  tìr  na 
h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a  rinn  na 
comharan  mòra  sin  'n  ar  sealladh,  agus  a 
ghlèidh  sinn  anns  an  uile  shlighe  air  an 
d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan  uile  shlògh 
trìd  an  deachaidh  sinn: 

18  Agus  dh'fhògair  an  Tigheam  a  mach 
romhainn  na  slòigh  uile  eadhon  na  h-Amor- 
aich  a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr  ;  uime  sin 
ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn,  oir  is  esan  ar  Dia. 
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19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Cha-n-urrainn  sibh  scirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn  ;  oir  is  Dia  ro  naomh  e  ;  i» 
Dìa  eudmhor  e  ;  cha  lagh  e  bhur  n-eusaon- 
tais,  no  bhur  peacaidhean. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus  ma 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
an  sin  piUidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh,  agus 
daoidhidh  e  sibh,  an  dèigh  dha  maith  a 
dheanamh  dhuibh. 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Is  iìanuisean  sibh  'n  'ur  n-aghaidh  fèin, gu'n 
do  thagh  sibh  dhuibh  fèin  an  Tighearn,  gu 
seirbhis  a  dheanamh  dha.  Agus  thubhairt 
iad,  Is  fianuisean  sinn. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  (ar*' 
esan)  ua  diathan  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agus  aomaibh  bhur  cridlie  ris  an 
Tighearn  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  sinn  seii'bhis,  agus 
r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn. 

25  Mar  siu  rinn  losua  coimhcheangal  ris 
an  t-sluagh  air  an  là  sin ;  agus  shuidhich 
e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann  an 
Sechem. 

26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathran  so 
ann  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin  fo 
dharaig,  a  hha  làimh  ri  ionad  naomh  an 
Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Feueh,  bithidh  a'  clilach  so  'n  afianuis 
duinn ;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an  Tigli- 
earna  a  labhair  e  ruinn :  bithidh  i  uime  sin 
'n  a  fianuis  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  air  eagal 
gu'n  àicheadih  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin,  fhuair 
losua  mac  Nu.in,  òglach  an  Tighearna,  bàs, 
agus  e  ceud  agus  deich  bliadlma  dh'aois. 

30  Ag-us  dh'Èidhlaic  iad  e  ann  an  crìch 
'oighreachd  fèùi  ann  an  Timnat-serah,  a  i/ta 
ann  au  sliabh  Ephraim,  ah'  an  taobh  mu 
thuath  de  shliabh  Ghaais, 

31  Agus  rinn  Israeil  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  uile  làithean  losua,  agus  uile  làithean 
nan  seanair  a  mhair  beò  au  dèigli  losua, 
agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an  Tighearna, 
a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  loseiph, 
a  thug  dann  Israeil  a  nìos  as  an  Eiphit, 
ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fearainn  a 
cheannaich  lacob  o  mhacaibh  Hamoir, 
athar  Shecheim,  aìr  son  ceud  bonn  airgid; 
agusbha  e  'n  a  oighreachdaig  cloinn  loseiph. 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroin  bàs, 
agus  cih'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh  le 
Phinehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  ann  an 
sliabh  Ephraim. 


BREITHEAMHNAN. 


CAIB.  I. 

1  CJiaidh  TudaJi  agan  Simeon  suas  a  chogadh  an 
aghaidh  nan  Cannanucli.  6  Lean  iwl,  agw 
gldac  iad  A  don  ibesec  8  Gldacadh  le.rusakm, 
10  agus  Hebron. 

ANIS  an  dèigh  bàis  losiia,  dh'fhiosraicli 
clann  Isi-aeil  de'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
Cò  a  thèid  suas  air  ar  sou  an  aghaidh  nan 
Cauaanach  air  tìis,  a  chogadh  'n  an  aghaidli  ì 

2  Agus  tliubhairt  au  Tighearn,  Thèid 
ludah  suas:  feuch,thug  mi  'n  tìr  thairis  d'a 
làimh. 

3  Agus  thubhau-t  ludah  ri  Simeon  a  bhràth- 
air.  Tliig  a  nìos  maiUe  riumsa  do  m'  chrann- 
chur,  a  chum  gu"n  cog  sinn  au  aghaidli  nan 
Oanaanach,  agus  thèid  mise  mar  au  ceudna 
maille  riutsa  do  d'  chranuchur-sa.  Agus 
chaidh  Simeon  maille  ris. 

4  Agus  chaidh  ludah  suas;  agus  thug  an 
Tighearu  na  Canaanaich,  ag-us  na  Peridsicli, 
thairis  d'au  làimh:  agus  mharbh  iad  diubh 
ann  am  Besec  deich  mìle  fear. 

5  Agus  fhuair  iad  Adoui-besec  ann  am 
Besec;  agus  chog  iad  'u  a  aghaidh,  agus 
bhuail  iad  na  Cauaauaich  agus  na  Peridsich. 

6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean  iad  e, 
agus  ghlac  iad  e,  ag-us  ghearr  iad  dheth 
ordagau  a  làmh  agus  a  chos. 

7  AgTis  thubhairt  Adoni-besec,Thiouail.tri 
fichead  agus  deich  rìghrean,  aig  au  robh 
ordagan  au  làmh  agus  au  cos  air  au  gearr- 
adh  dliiubh,  am  hiadh  fo  m'  bhord-sa:  mar 
a  rinu  mi,  mar  sin  dliìol  Dia  orm.  Agus 
tlmg  iad  e  gu  h-Ierusalem,  agus  fhuair  e 
bàs  an  sin. 

8  A  nis  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a  chlaidlieimh,  agus  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agus  an  dèigli  siu  chaidh  clann  ludali 
sìos  a  chogadh  an  aghaidh  uan  Canaanach, 
a  bha  'chòmhnuidh  's  a'  mhonadh,  agus  anns 
au  àirde  deas,  agus  anns  a'  chòmhnard. 

10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidh  nan 
Canaanacli  a  bha  'chòmhnuidh  ann  au  Ileb- 
ron,  (a  nis  Ve  ainni  Hebroiu  roimhe  Ciriat- 
arba;)  agus  mharbh  iad  Sesai,  agus  Ahimau, 
agus  Talmai. 

11  Agus  a  siu  chaidh  e  an  aghaidh  luchd- 
àiteachaidh  Dhebir:  (agus  Ve  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher : 

12  Agus  thubhairt  Caleb.  Esan  a  bhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dha-sau 
bhe-ir  mi  Achsah  mo  nigheau  'n  a  ninaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais  am 
bràthair  a  b'òige  bh'aig  Caleb  e :  agus  thug 
e  dha  Achsah  a  nighean  'n  a  mnaoi. 

14  Agus  an  uaira  thàinig  i  d'aionnsuidh, 
blirosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidho'h-athair: 
agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail;  agus  thu- 
bhairt  Caleb  r'i,  Ciod  is  àill  leat  ì 
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J5  Agus  thubhairt  i  ris,  Thoir  dhomh 
beannachadh  :  oir  thug  thu  dhomh  fearann 
ri  deas ;  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'i  na  tobi-aichean 
uachdarach,  agus  na  tobraichean  ìochd- 
arach. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich,  athar- 
cèileMhaois,  suas a baile  nan  craobh-pailme, 
maiUe  ri  cloinn  ludah,  do  fhàsach  ludah,a 
tha  air  au  taobli  mu  dheas  de  Arad;  agus 
chaidh  iad  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigli. 

1 7  Agus  chaidh  ludah  maille  ri  Simeon  a 
bhràthair,  agus  bhuail  iad  na  Canaanaich  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  Sephat,  agus 
sgrios  iad  gu  tur  e:  (agus  ihugadh  Hormah 
mar  ainm  air  a'  bhaile:) 

18  Agus  ghlac  ludah  Gasaagus  achrìochan, 
agiis  Ascelon  agus  a  chrìochan,  agus  Ecron 
agus  a  chrìochan. 

19  Agus  bha'n  Tigheam  maille  ri  ludah; 
agus  ghabh  e  sealbh  air  a'  ndionadh,  ach 
cha  b'urrainn  e  luchd-àiteachaidh  au  t- 
sratha  f  hògradh  a  mach,  a  chiouu  gu'u  robh 
carbadau  iaruiun  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hcbron  do  Chaleb,  mar 
a  thubhairt  Maois:  agus  dli'fhuadaich  e  as 
a  sin  triuir  mhac  Anaic. 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bheniamin  a 
mach  na  lebusaich  a  bha  'n  an  còmhnuidìi 
anu  au  lerusalem;  ach  tha  na  lebusaich  'n 
an  còmhnuidh  maille  ri  cloinn  Bheniamin 
ann  au  lerusalem  gus  an  là'n  diugh. 

22  Agus  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
coudna  suas  an  aghaidh  Bhet-eil:  agus  bha'n 
Tighearn  maille  riu. 

23  Agus  chuir  tigh  loseiph  daoine  a  rann- 
sachadh  a  mach  Blict-eil:  (a  nis  b'e  ainm  a' 
bhaile  roimhe  Luds.) 

24  Agus  chunnaic  an  luchd-bratha  duine 
a'  teaclid  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Feuch  dliuinn,  guidheamaid  ort,  au 
rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  nochdaidh 
sinu  tròcair  dhuit. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fheuch  e  dhoibh  an 
rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  bhuail  iad  am 
baile  le  faobhar  a'  chlaidheimh:  ach  leig  iad 
aiv  falbh  an  duine  agus  a  theaghlach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fliearann  nan 
Hiteach,  agus  thog  e  baile,  agus  tliug  e 
Luds  mar  ainm  air :  ise  so  'aium  gus  an  là'n 
diucfh. 

27  Cha  mhò  a  dh'fliògair  Manaseh  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Bhet-seain  agus  a  bhailt- 
ean,  no  Thaanaich  agus  a  bhailtean,  no 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean, 
no  luchd-àiteachaidh  Ibleaim  agus  a  bhailt- 
ean,  no  luchd-àiteachaidh  Mhegido  agus  a 
bliailteau :  ach  b'àill  leis  na  Canaanaich 
còmhnuidh  a  ghabhail  's  an  fhearanu  sin. 

,  28  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fhà^  Israel 


làidir,  gu'n  do  chuir  iad  na  Canaanaich  fo 
chls;  ach  cha  d'fhuadaich  iad  gu  buileach  a 
mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Ephraim  a 
mach  iia  Canaanaicli  a  bha  'cliòmhnuidh  ann 
an  Geser:  ach  ghabh  na  Canaanaich  còmh- 
imidh  'n  am  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mhò  a  dh'fliuadaich  Sebulun  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Chitroin,  no  luchd-àit- 
eachaidh  Nahaloil:  ach  ghabhnaCanaanaich 
còmhnuidh  'n  am  measg,  agus  bha  iad  fo 
chìs  doibh. 

31  Cha  mhò  a  dh'fliuadaich  Aser  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Acho,  no  luchd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Achlaib,  no  Achsib,  no 
Helbah,  no  Aphic,  no  Rehoib: 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre;  oir  cha  d'f huadaich  iad  a  mach 
iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
kichd-àiteachaidh  Bhet-anait;  ach  ghabh  e 
còmhnuidh  am  measg  nan  Canaanach,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre :  gidheadh  bha  luchd- 
àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet-anait  fo 
chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èignich  na  h-Amoraich  clann 
Phain  do'n  t-sliabh:  oir  cha  leigeadh  iad 
leo  teaclid  a  nuas  do'n  ghleann. 

35  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  sliabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidheadh 
bhuadhaich  làmh  tighe  loseiph,  agus  bha 
iad  fo  chìs  doibh. 

36  Agus  bha  crìoch  nan  Amorach  o  uchd- 
aich  Acrabim,  o'n  charraig,  agus  suaa  o 
sin. 

CAIB.  11. 

1  Chronaich  aìngeal  an  slnagh  aig  Bochim.  10 
Ainuidheachd  a'  ghinealaich  an  cìèigh  losiia. 

AGUS  thàinig  aingeal  an  Tighearna  nìos 
o  Ghilgal  gu  Bochim,  agus  thubhairt 
e,  Thug  mi  nìos  sibh  as  an  Eiphit,  agus 
thug  mi  steach  sibh  do'n  f  hearann  a  mhionn- 
aich  mi  d'ur  n-aithrichean;  agus  thubhairt 
mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheaugal  ribh 
gu  bràth. 

2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheangal  sam 
bith  ri  luchd-àiteachaidh  natìre  so;  tilgidh 
sibh  sìos  an  altairean:  ach  cha  d'thug  sibh 
gèill  do  m'  ghuth:  c'ar  son  arinn  sibh  so? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi, 
Cha-n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimhibh; 
ach  bithidh  iad  mar  bhioran  'n  'ur  taobhan, 
agus  bithidh  an  dèe  'n  an  ribe  dhuibh. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  aingeal  an  Tigli- 
earna  na  briathran  sin  ri  cloinn  Israeil 
uile,  thog  an  sluagh  suas  an  guth,  agus 
ghuil  iad. 

5  Agus  ghairm  iad  aium  an  àite  sin  Boch- 
im:  agus  dh'ìobair  iad  au  sin  do'n  Tigh- 
carn. 
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6  Agus  an  uair  a  lcig  losua  leis  an  t-sluagh 
imeachd,  chaidh  clann  Israeil  gach  duine 
d'a  oighreachd  a  ghabhail  seilbhe  air  an 
fhearann. 

7  Agus  rinn  an  sluagh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  rè  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  andèigh  losua, 
a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an  Tighearna,  a 
riun  e  air  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  òglach  an 
Tighearna,  bàs,  agus  e  ceud  agus  deicli 
bliadhna  dh'aois. 

9  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch  'oigh- 
reachd  fèin,  ann  an  Timnat-heres,  ann  au 
sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu  thuath  de 
shliabh  Ghaais. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chura  an  aithrichean: 
agus  dh'èirich  ginealach  eile  suas  'n  an 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearn,  no  na 
h-oibre  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

1 1  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
BhaaHm. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tighearn  Dia  an 
aithrichean,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  de 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  bha  mu'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh, 
agus  bhrosnaich  iad  an  Tighearn  gu  corr- 
uich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam,  agus  rinn 
iad  seirbhis  do  Bhaal  agus  do  Astarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an  agh- 
aidh  Israeil,  ag-us  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  chreachadairean  a  chreach  iad,  agus 
reic  e  iad  do  làimh  an  naimhdean  mu'n 
cuairt,  air  chor  as  nach  b'urrainn  iad  ni 
b'fhaide  seasamh  an  làthair  an  naimhdean. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach,  bha 
làmh  an  Tighearna  'n  an  aghaidh  chum  uilc, 
mar  a  thubhairt  an  Tighearn,  agus  )nar  a 
mhionnaich  an  Tighearn  dhoibh:  agus  bha 
iad  ann  an  teinn  ro  mhòir. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearn  suas 
breitheamhnan,  a  shaor  iad  à  làimh  na 
muinntir  .sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha-n  èisdeadh  iad  r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus  chrom 
siad  iad  fèin  doibh:  phill  iad  gu  grad  as  an 
t-slighe  anns  an  d'imich  an  aithrichean,  a' 
toirt  gèill  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna: 
cha  d'rinn  iadsan  mar  sin. 

18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tighearn  snas 
doibh  breitheamhnan,  an  sin  bha  'n  Tigh- 
earna  leis  a'  bhreitheamh,  agus  shaor  e  iad 
à  làimh  an  naimhdean,  rè  uile  làithean  a' 
bhreitheimh:  oir  ghabhan  Tighearn  truas 
diuhh  air  son  an  osnaich  o  làthair  na  muinn- 
tir  sin  a  rinn  ainneart  orra,  agus  a  shàruich 
iad. 

19  Agus  an  uair  a  bha  'm  breitheamh 
marbh,  phill  iad,  agus  tlu'uaill  siad  iad  fèiu 
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ni's  mò  iia'n  aithrichean,  aun  au  leautuinn  j 
dliiatlian  eile,  gu  seirbhis  a  cllieauanih  i 
dhoibh,  agus  gu  cromaclh  sìos  doibh;  clia  | 
do  sguir  iad  o'u  guìomharaibh  fèin,  uo  o"u 
slighe  eas-ìimhal. 

20  Agus  las  fearg  an  Tighearna  an  agh- 
aidh  Isi'aeil;  agus  thubhairt  e,  A  chiouu 
gu'u  do  bhris  an  sluagh  so  mo  choimh- 
'jheaugal  a  dh'àithu  mi  d'an  aithrichibh, 
igus  uach  d'èisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna  à  so 
5uas  duine  sam  bith  a  macli  rompa,  de  ua 
cinuich  a  dh'f  hàg  losua  'n  uair  a  fhuair  e 
bàs; 

22  Chum  leo-san  gu'n  dearbh  mi  Israeil, 
an  glèidh  iad  slighe  an  Tighearna,  a  dh'im- 
eachd  iuute,  mar  a  ghlèidh  an  aithricheau  i, 
no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg  an  Tigheam  na 
cinnich  siu,  gTm  ani  fuadachadh  a  mach  gTi 
grad;  ag-us  cha  d'thug  e  thairis  iad  do 
làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  cinnicli  a  dh\f1iàgadh  chum  clann  Israeil 
a  diiearbhadh.  5  Le  còmimuidJi  a  yliahiiail 
^nam  measg,  tìiairnge.adli  iadgu  li-olc  a  dhean- 
amii  ann  an  sealladli  an  Tigìiea.rn'. 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'f  hàg  an 
Tigheam  a  dhearbhadh  Israeil  leo; 
{cadhoìi  a  mheud  de  Israeil  do  nach  b'aithne 
cogaidhnean  Chauaain  uile; 

2  A  mhàin  a  chum  gu'm  b'aithne  do  ghin- 
ealaich  chloinn  Israeil  cogadh  immsacTiadh 
dhoibh,  air  bheag  sam  bith  dhoibhsan  do 
nach  b'aithue  a  bheag  dheth  rc>imhe ;) 

3  Eadhon  cììig  tighearnan  uam  Philisteach, 
agus  na  Canaanaich  uile,  agus  na  Sidon- 
aich,  agus  na  Hibhich  a  bha  'chòrahnuidh 
ann  an  sliabh  Lebanoin,  o  sliliabh  Bhaal- 
hermoin  gu  dol  a  stigh  Hamait. 

4Agus  bha  iad  gu  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithueachadh  au  èisdeadli  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tighearn',  a  dh'àitlui  e 
i'an  aithrichibh  le  làimh  Mhaois. 

5  Agus  ghabh  clann  Israeil  còmhuuidh 
am  measg  uan  Canaauach,  nan  Hiteacli, 
agus  uan  Amorach,  agus  nam  Peridseach, 
ftgus  uan  Hibheach,  agus  nan  lebusach: 

6  Agus  ghabh  iaci  au  niglieanau  gu  bhi 
"u  am  mnàibh  aca,  ag-us  thug  iad  an  uigh- 
eanau  fèiu  d'ammacaibh-san;  agus  riuuiad 
seirbhis  d'au  diathaibh. 

7  Agus  riun  claun  Israeil  olc  ann  an  sùil- 
ibh  au  Tighearn',  agus  dhì-chuimhuich  iad 
au  Tighearn  an  Dia,  agus  riun  iad  seirbhis 
do  Bhaahm,  agus  do  Astarot. 

I  8  Uime  sin  las  fearg  au  Tighearna  an  agh- 
1  aidh  Israeil,  agiis  reic  e  iad  do  làimh  Clui- 
I  san-risataim  rìgh  Mhesopotamia:  agus  riun 
j  clann  Isi'aeil  seirbhis  do  Chusau-risataim 
I   ochd  bliadhna. 

9  Agus  au  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn,  thog  an  Tighearu  suas  fcar- 
I    saoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor  iad, ' 
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'  eadhon  Otuiel  mac  Chenais,  am  bràthair  a 
I  b'oige'bh'aig  Caleb. 

10  Agus  bha  spiorad  an  Tigheama  air, 
agus  thug  e  breth  air  Israel,  agus  chaidli  e 
mach  a  cliogadh:  agus  thug  au  Tighearn 
thairis  d'a  làimh  Cusan-risataim  rìgh  Mhe- 
sopotamia;  agus  blmadhaich  a  làmh  an 
aghaidh  Chusau-risataim. 

1 1  Agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè  dhà  f  hich- 
ead  bhadhua:  agus  fhuair  Otniel  mac  Clie- 
nais  bàs. 

12  Agus  rinn  clann  Israeilolc  a  rìs  ann  an 
siiilibh  au  Tigheanui:  agus  neartaich  an 
Tighearn  Eglon  rlgh  Mhoaib  an  aghaidh 
Israeil,  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  olc  auu  an 
sùilibh  au  Tighearna. 

13  Agus  chruinuich  e  d'a  ionnsuidh  clann 
Amoin,  agus  Amalee,  agus  chaidh  e  agus 
bhuail  e  Israel,  agTis  shealbhaich  iad  baile 
uan  craobh-pailme. 

14  Agus  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do 
Eglon  rìgh  Mhoaib  ochd  bliadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn,  thog  an  Tighearn  suas  doibli 
fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera,  Beniamiu- 
each,  duine  ciotach:  agus  leis-san  chuir 
clanu  Israeil  tiodlilac  gu  h-Eglon  rìgh 
Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dhafèin  claidheamh,  aig 
an  robh  dà  f haobhar,  làmh-choille  air  fad ; 
agus  cheangail  se  e  fo  'eudach,  air  a  shlias- 
aid  dlieis. 

17  Agus  thug  e  'n  tiodhlac  gu  h-EgIo)i 
rìgh  Mhoaib:  agua  hlia  Eglou  'u  a  dhuiue 
ro  reamhar. 

18  Agus  au  uair  a  chuir  e  ciùoch  air  an 
tiodhlac  a  tlioirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
au  sluagh  a  ghiùlain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phill  e  fèin  a  rìs  o  na  claGh-shloc- 
aibh  a  hha  làimh  ri  Gilgal,  agus  thubhairt 
e,  Tha  gnothueli  uaigneach  agam  riut,  0  a 
rìgh.  Agus  thubhairt  esau,  Bi  'd  thosd. 
Agus  cliaidh  iadsan  uile  a  sheas  làimli 
ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Eliud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  ann  an 
seòmar-sàmhraidh,  a  Wi'aige  dlia  fèiu  a 
mhàin:  agus  thubhairt  Ehud,  Tlia  teachti- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d'  iounsuidb.  Agus 
dh'èirich  e  suas  as  a  chaithir. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh  chlì, 
agus  thug  e  'n  claidheamh  o  'shliasaid  dheis, 
agus  shàth  e  'n  a  bhroiun  e. 

22  Agus  chaidh  an  dorn-chur  a  stigh  mar 
au  ceudna  an  dèigh  na  laiuue,  agus  dliùiu 
an  t-saill  air  an  lainn ;  oir  cha  do  tliarruing 
e'n  claidlieamh  as  a  bhroiun:  agus  thàiuig 
au  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaidli  Ehud  a  mach  troimh  'u 
fhor-dhorus,  agus  dhùin  e  dorsan  au  t-seò- 
niair  air,  agns  ghlais  e  iad. 

24  'N  uair  a  chaidh  e  mach,  thàiuig  a  sheir- 
bhisich;  agus  an  uair  a  chunnaic  iad, 

[feuch,  gu'w  rohh  dorsan  au  t-scòmair 
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glaiste,  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach  tha  1  srath  Chisoin,  Sisora  ceannard  amailte 
e  'còmhdachadh  a  chos  'u  a  sheòniar-samh-  !  labin,  le  'charbadaibii,  agus  a mhòr  shluagh; 
raidh.  j  agus  bheir  mi  thairis  e  do  d'  làimh. 

25  Agus  dh'fheith  iad  giis  an  robh  nàire ;  8  Agus  thubhairt  Barac  rithe,  Ma  thèid 
orra:  agus,  feuch,  cha  d'fhosgail  e  dorsan  '  tluisa  leam,  an  sin  thèid  mi;  ach  mur  tèid 
an  t-seòmair;  uime  sin  gliabli  iad  iuchair, !  tlui  leam,  cha  tèid. 

agus  dh'fhosgail  siad  iad:  agus,  feuch,  hha  !  9  Agus  thubhairt  i,  Gu  cinnteach  thèid 
'n  tighearn  air  tuiteam  sìos  marbh  air  an  !  mileat:  gidheadh  chabhi'nturus  aghabhas 
talamh.  j  tu  chum  do  chhù;  oir  do  làimh  mnà  reicidh 

•26  Agus  chaidh  Ehud  as  an  uair  a  bha !  an  Tigheam  Sisera.  Agus  dh'èirich  De- 
iadsan  foamliluadli;  agus  cliaidli  e  seachad  !  borah,  agus  chaidh  i  maiUe  ri  Barac  gu 


air  na  clach-shlocaibh,  agus  chaidh  e  as  gu 
Seirat. 

27  AgTis  an  uair  a  bha  e  air  teachd,  shèid 
e  trompaid  ann  an  sliabli  Ephraim,  agus 
chaidh  clann  Israeil  sìos  maille  ris  o'u 
t-sliabh,  agus  esan  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise; 
oir  thug  an  Tighearn  bhur  naimlidean  na 
Moabaich  thairis  d'ur  làimh.  Agus  chaidh 
iad  sìos  'n  a  dhèigli,  agus  ghlac  iad  àthan 
lordain  leth  ri  Moab,  agus  cha  do  leig  iad 
duine  thairis. 

29  Agus  mharbh  iad  de  Mhoab  's  an  àm 
sin  mu  thimchioll  deich  mìle  fear,  sultmhor 
uile,  agus  'n  an  daoinibh  gaisgeil  uile:  agus 
cha  deachaidh  duine  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadh  Moab  air  an 
là  sin  fo  làimh  Israeil.  Agus  bha  fois  aig 
an  tìr  ceithir  fichead  bliadhna. 

31  Agiis  'n  a  dhèigh-san  bha  Samgar  mac 
Anait,  a  mharbii  de  na  Philistich  sè  ceud 
fearle  luirg-iomain  dhamh:  agus  shaor  esan 
Israel  mar  an  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Shaor  Deborah  agus  Barac  clann  Israeil  o 
labin  agm  o  Shisera.  18  Mharbli  lael  Sisera. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna,  'n  uair  a  bha 
Bliud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn  iad  do  làimh  la- 
bin  rìgh  Chanaain,a  rìghich  ann  an  Hasor; 
agus  b'e  ceannard  a  shluaigh  Sisera,  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  au  Haroset  nan  cinneach. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an  Tigh- 
earn;  oir bha naoi ceud  carbad iaruinn  aige; 
agus  rinn  e  ainneart  air  cloinn  Israeil  gu  ro 
mhòr  rè  fhichead  bliadhna. 

4  Agus  thug  Deborah  ban-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  's  an  àm  sin. 

5  Agus  bha  i  'chòmhnuidh  fo  chraoibh- 
phailme  Dheborah,  eadar  Ilamah  agus  Bet- 
el,  ann  an  sliabli  Ephraim:  agus  chaidh 
clann  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidh  air  son 
breitheanais. 

6  Agus  chuir  i  Jios,  agus  ghairm  i  Barac, 
mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naphtali, 
agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d'àitlm  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imich,  agus 
tarruing  gu  shabh  Thaboir,  agus  thoir  ìeai 
deich  mìle  fear  de  chloinn  Naphtali,  ag^us 
de  chloinn  Shebuluin? 

7  Agufl  tairngidh  mis' 
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Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebulun  agus 
Naphtali  gii  Cedes;  agus  chaidh  e  suas  d'a 
chois  le  deich  mìle  fear:  agus  chaidh  De- 
borah  suas  maille  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  bha 
de  chloinn  Hobaib,  athar-cèile  Mhaois,  e 
fèin  o  na  Cenich,  agus  shuidhich  e  a  bhìith 
gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  tha  làimh  ri 
Cedes. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Shisera  gu'n  dea- 
chaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  gai  sliabh 
Thaboir. 

13  Agus  chniinnich  Sisera  r'a  chèile  a 
charbadau  uile,  eadhon  naoi  ceud  carbad 
iaruinn,  agus  an  sluagh  uile  a  Iha  maillo 
ris,  o  Haroset  nan  cinneach,  gu  srath  Chis- 
oin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich;  oir  25  e  so  an  là  's  an  d'thug  an 
Tighearn  Sisera  thairis  do  d'  làimh:  nacli 
'eil  an  T^ighearn  air  dol  a  mach  romhad? 
Agus  chaidli  Barac  sìos  o  shliabh  Thaboir, 
agus  deich  mìle  fear  'n  a  dheigh. 

15  Agus  sgrios  an  Tighearn  Sisera,  agusa 
charbadan  uile,  agus  a  shluagh  uile,  le 
faobhar  a'  chlaidheimh  roimh  Bharac:  agus 
theirinn  Sisera  sìos  o  'charbad,  agus  theicli 
e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carbad, 
agus  an  dèigh  an  t-sluaigh,  gu  Haroset  nan 
cinneach:  agus  thuit  sluagh  Shisera  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh:  cha  d'fhàgadh  uir- 
ead  as  a  h-aon  diiibh. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois  gu 
bìith  laeil,  mnà  Hebeir  a'  Chenich;  oir  &A« 
sìth  eadar  labin  righ  Hasoir  agus  tigh  He- 
beir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidh  lael  a  mach  an  coinneamh 
Sliisera,  agus  thubhairt  i  ris,  Tionndaidh  a 
steach,  mo  thighearna,  tionndaidh  a  steach 
a  m'  ionnsuidhse;  na  bitheadh  eagal  ort. 
Agns  an  uair  a  thionndaidh  e  steach  d'a 
li-ionnsuidh  do'n  bhìith,  chòmhdaich  i  e  lo 
bi'at. 

19  Agus  thubhairt  e  rithe,  Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  r'a  òl,  oir 
tha  tart  orm:  agus  dh'fhosgail  i  searrag 
bhainne,  agus  thug  i  deoch  dha,  agus 
chòmhdaich  i  e. 

20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
dorus  a'  bhìitha,  agus  ma  thig  duine  agus 

a  d'ionnsuidh  gii  gu'm  feòraich  e  dliìot,  agus  gu'n  abair  e, 
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Am  blicil  duine  sam  bitli  an  so?  an  sin  tlieir 
thusa,  Clia-7i  'eil. 

21  An  sin  gliabh  lael,  liean  Hebeir,  tarr- 
ann  de'n  phàilliun,  agus  ghlac  i  ord  'n  a 
iàimh,  agais  chaidh  i  gu  sàmhach  a  steacli 
d'a  ionnsuidli,  agus  bhuail  i  'n  tarrauu  'n  a 
leth-cheaun,  agus  shàth  i  's  an  talamh  i;  (oir 
bha  e  trom  'n  a  chodal  agus  sgìth:)  agus 
f  huair  e  bàs. 

22  AgTis,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  'an 
tòir  air  Sisei-a,  thàinig  lael  a  niach  'n_  a 
choiuneamh,  agus  thubhairt  i  ris,  Thig, 
agus  feuchaidh  mise  dliuit  am  fear  a  tha 
thu  'g  iarraidli.  Agus  an  uair  a  chaidli  e 
steach  d'a  hùth,  feuch,  hha  Sisera  'n  a 
luidlie  marbh,  agus  an  tarrann  'n  a  leth- 
cheann. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  air  an  là  sin 
labin  rìgh  Chanaain  'am  fianuis  chloinn 
Israeil. 

24  Agus  shoirbhich  le  làimh  chloinn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom  air  labin  rìgh  Chana- 
ain,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labiu  rìgh 
Chanaain. 

CAIB.  V. 

Oran  Deborah  agus  Bharaic. 
GUS  chan  Deborah,  agus  Barac  mac 
Abiuoaim,  air  an  là  sin,  ag  ràdh, 

2  A  chionn  gu'n  do  gliabh  Israel  dìogh- 
altas,  a  chionn  gn'n  do  thairg  an  sluagh  iad 
fèin  gu  toileacli,  molaibhse  an  Tighearn. 

3  Eisdibh,  a  rìghre;  thugaibh  aire,  a 
cheannarda;  canaidh  mise,  mise  fein,  do'n 
Tighearn;  canaidh  mi  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil. 

4  A  Tighearna,  'n  uair  a  chaidh  thvi  mach  à 
Seir,  'u  uair  a  shiubhail  thu  mach  à  tìr 
Edoim,  chriothnaicli  an  talamh,  agnis  sliil 
na  nèamhan;  shil  na  neoil  mar  au  ceudna 
uisge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an  Tigheai-na 
Dè  Israeil. 

6  Ann  an  làithibh  Shamgair  mhic  Anait, 
ann  an  làithibh  laeil,  bha  na  rathaidean 
mòra  gim  tathuich,  agus  dh'imich  an  luchd 
turuis  air  rathaidibli  seachranach. 

7  Sguir  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d'èiricli 
mise  Deborah,  gus  an  d'èirich  mise  a'm' 
mhàthair  ann  an  Israel. 

8  Thagh  iad  diathan  nuadha;  an  sin  bha 
cogadhauns  na  geataibli:  aurobh  sgiathuo 
sleagh  ri'm  faiciun  am  measg  dhà  f  hichead 
mhìle  ann  an  Israel? 

9  TJia  mo  chridhe  le  uachdaranaibh  Is- 
raeil,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  au  Tigh- 
eam. 

10  Sibhse  a  tha  'marcachd  air  asalaibh 
geala,  sibhse  a  tha  'n  'ur  suidhe  'am  breith- 
eanas,  agiis  a'  siubhal  an  ròid,  labhraibh. 

11  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o  fhuaim 
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nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh  tarruing 
au  uisge,  an  sin  airisidh  iad  g-nìomharau 
cothromach  an  Tigliearn'  ,eadhon  na  gnìomli- 
aran  cothromach  a  thaobh  luchd-àiteach- 
aidh  a  hliailtean  ann  an  Isracl:  an  sin  thèid 
sluagh  au  Tighearna  sìos  a  dh'ionusuidk 
nan  geatachan. 

12  Dìiisg,  dìiisg,  a  Dheborah;  dùisg,  dìiisg; 
can  òran:  èirich,  a  Bharaic,  agus  thoìr  do 
blu'uid  'am  braighdeanas,  thusa  a  mhic  Abi- 
noaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mhaireas  tigh- 
earnas  a  bhi  aige  air  na  h-uaislibh  am  measg 
an  t-sluaigh:  thug  an  Tighearn  ormsa 
tighearnas  a  bhi  agam  os  ceann  nan  cumh- 
achdach. 

14  A  h-Ephraim  bha  freumh  dhiubh  an 
aghaidh  Amaleic ;  a'd'  dhèigh-sa  a  Bhenia- 
min,  am  measg  do  shluaigh:  à  Machir 
thàiniganuas  lagh-thabhartairean,  agus  à 
Sebuhm  iadsan  a  laimhsicheas  peann  an 
.sgrìobhadair. 

15  Agus  bha  ceannardan  Isachair  le  De- 
borah,  eadhon  Isachar,  agus  mar  an  ceudna 
Barac:  do'n  ghleann  chuireadh  esan  sìos  d'a 
chois.  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'ar  son  a  dh'fhuirich  thu  am  measg 
chrò  nan  caorach,  a  chluinntinn  mèilich  nau 
treud?  Air  son  roinnean  Reubein  bka 
smuaintean  mòra  cridhe. 

17  Dh'fhan  Gilead  an  taobh  thall  de  lor- 
dan:  agus  c'ar  son  a  dh'fhuii-ich  Dan  ann 
an  longaibh?  dh'fhan  Aser  air  traigh  na 
fairge,  agus  'n  a  bhearnaibh  ghabh  e  còmh- 
nuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali,  a 
chuir  an  anaman  ann  an  cunuart  gu  bàs  ann 
an  àitibh  àrda  an  fhearainn. 

19  Thàinig  na  rìghrean  agus  chog  iad;  an 
sin  chog  rlghrean  Chauaain  auu  an  Taanach 
làimh  ri  uisgibh  Mhegido;  cha  do  ghabh  iad 
buannachd  air  bith  airgid. 

20  O  nèamh  chog  na  reultan;  o'n  sligh- 
ibh  àrda  chog  iad  au  aghaidh  Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad,  an 
seann  sruth  sin,  sruth  Cliisoin.  0  m'anam! 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhrathadh  ladhran  nan  tìach  le 
leumnaich,  leumnaich  an  aona  cumhach- 
dach. 

23  Mallaichibhse  Mei-os,  (thubhairt  aingeal 
an  Tighearna;)  mallaichibh  gu  mòr  a 
luchd-àiteachaidh;  a  cliionn  nach  d'thàinig 
iad  gni  còmhnadh  an  Tighearna,  gu  cònih- 
nadh  an  Tighearn'  an  aghaidh  nan  cumhach- 
dach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh  lacl 
bean  Hebeir  a'  Chenich;  bcannaichte  bith- 
idh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhìith. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug  i  dha  bainne;  ann 
an  soitheach  uasal  thug  i  làthair  ìm. 

26  Chuir  i  a  làmh  ris  an  tarrainn,  a  lànih 
dlieas  ri  ord  nan  oibrichean:  aarus  leis  an 
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ord  bhuail  i  Sisera;  bhuail  i  a  cheann,  agus 
lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a  leth-cheann. 

27  Aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  luidh  e 
sìos:  aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e;  far  an 
do  chrom  e,  an  sin  thuit  e  sìos  niarbh. 

28  A  mach  air  uinneig  dh'amhairc  màthair 
Shisera,  agus  ghlaodh  i  troimh'n  chlèith, 
O'ar  son  a  tlia  'charbad  co  f  had  a'  teachd? 
c'ar  son  a  tha  rothan  a  charbaid  a'  deanamh 
moille? 

29  Fhreagair  a  bain-tigheaman  glic  i, 
seadh,  thug  i  freagradh  dhi  fèin. 

30  Nach  d'fhuair  iad,  nach  'eil  iad  a'  roinu 
na  creiche?  maighdean  no  dhà  do  gacli  fear? 
creach  iomadh-dathach  do  Sliisera,  creacli 
iomadh-dathach  a  dh'obair-snàthaide,  io- 
madli-dathach  a  dh'obair-snàthaide  air  gach 
taobh,  air  son  mhuinealau  na  muinntir  sin 
a  ghlacas  a'  chreach? 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile,  a  Tighearn:  a.ch.bit/ieadh  iadsau  leis  an 
ionmhuinn  e  mar  a'ghrian  an  uair  a  thèid  i 
mach  'n  a  neart.  Agus  bha  fois  aig  an  tìr 
rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

CAIB.  VI. 
1  Air  sgdih  am  peacaidh  shàruicJieadh  dann  Is- 
raeil  le  Midian.     8  Chuireadh.  fàidh  d'an 
ionìisuidh  a  thvg  achmliasan  d/wibh.    11  Chuir 
aingeal  an  Tighearna  Gideon  g'an  saoradh. 
GUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna;  agTis  thug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Mhidiain  rè 
sheachd  bliadlma. 

2  Agus  bhuadliaich  làimh  Mhidiain  an 
agliaidh  Israeil:  agus  air  sgàth  nam  Midian- 
acli  rinn  clann  Israeil  dlioibh  fèin  na  sluic 
a  tha  's  na  beanntaibli,  agus  na  h-uamhan, 
ugus  na  daingiiichean  làidir. 

3  Agus  tliachair,  an  uair  a  chuir  clann  Is- 
raeil  sìol,  g-u'n  d'thàinig  na  Midianaich  a 
uìos,  agus  na  h-Amalecicli,  agais  clann  na 
h  àird'an  ear,  thàiuig  eadhon  iadsan  a  nìos 
'n  an  aghaidh; 

4  Agus  champaich  iad'n  an  aghaidh,  agus 
mhiU  iad  toradh  na  talmhaiun,  gus  an  tig 
thu  gu  Gasa;  agus  cha  d'fliàg  iad  teachd- 
an-tìr  sam  bith  do  Israeil,  aon  chuid  caora, 
no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh,  agus 
am  bùthaibh,agus  thàinig  iad  mar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd;  oir  bha'n  dà  chuid  iad 
fèin  agus  an  càmhalan  gTin  àireamh:  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  tìr  a  chum  a  mill- 
eadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdainn  ro 
mhòir  leis  na  Midianaich;  agus  ghlaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn  air  son  nam  Midianach, 

8  Chuir  an  Tighearn  fàidh  dh'ionnsuidh 
chloinn  Isi-aeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
so  tha'n  Tiglicarn  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  sibh  o'n  Eiphit,  agus  thug  nii 
macli  sibh  à  tigh  na  daorsa; 
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9  Agus  shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphit- 
each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  fòirneai-t 
oirbh,agus  dh'fhuadaich  mimachiad  roimh- 
ibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fearann: 

10  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearn  bhur  Dia;  na  bitheadh  eagal 
dhiathan  nan  Amorach  oirbh,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmhnuidh  'n  am  fearann:  ach 
cha  d'èisd  sibh  ri  m'  ghuth. 

11  Agus  thàinig  aingeal  an  Tigheam',  agus 
shuidh  e  fo  dharaig  a  bha  ann  an  Ophrah, 
a  bhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach:  ag-us  bha 
a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbhair  ann  an 
amar-brathaidh  an  f  hìona,  gu  'f  holach  o  na 
Midianaich. 

12  Agus  dli'f  hoillsich  aingeal  an  Tighearna 
e  fèin  dha,  agus  thubbairt  e  ris,  I'ha'n 
Tighearn  maille  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,  ma  tha  'n  Tigheam  maille  ruinn, 
c'ar  son  a  thàinig  so  uile  oirnn  1  agias  c'àit 
am  bheil  a  mhìorbhuilean  uile  a  dli'innis 
ar  n-aithrichean  dhuinn,  ag  ràdh,  Nach 
d'thug  an  Tighearn  sinn  a  nìos  o'n  Eiphit? 
ach  a  nis  thrèig  an  Tighearn  siun,  agus  thug 
e  thairis  sinn  do  làimli  nam  Midiauach. 

14  Agns  dh'amhairc  an  Tighearn  air,  agus 
thubhairt  e,  Imich  a'd'  neart  so,  agus  saor- 
aidh  tu  Israel  o  làimh  nam  Midianach:  nach 
do  chuir  mise  itam  thu? 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Tliigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel?  feuch, 
tha  mo  theaghlach  bochd  ann  am  Maiia- 
seh,  agus  is  mise  a's  lugha  ann  an  tigh 
m'athar. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Gu 
cinnteach  bithidh  mise  maille  riut,  agus 
buailidh  tu  na  Midianaich  mar  aon  duine. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  an  sin  nochd 
comharadh  dhomh  gxu"  tusa  a  tha  'labhairt 
rium. 

18  'Na.  falbh  à  so,guidheam  ort,  gus  an  tig 
mi  a  d'  ionnsuidh,  agiis  gun  toir  nu  mach 
mo  thiodlilac,  agus  gu'n  cuir  mi  ad'  làthair 
e.  Agus  thubhairt  e,  Fanaidh  mi  gus  an  tig 
thu  a  rls. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,agus  dheas- 
aich  e  meann  de  na  gabhraibh,  agns  ephah 
Ijhltiir 'n  a  bhreacagaibh  neo-ghoirtichte:  au 
f  heoil  chuir  e  ann  am  bascaid,  agus  an  sùgh 
chuir  e  ann  am  poit,  agTas  thug  e  mach  iad 
d'a  ionnsuidh  fo  'u  daraig,  agus  chuir  e  'n  a 
làthair  iad. 

20  Agus  thubhairt  aingeal  Dhè  ris,  Gabh 
an  f  heoil ,  agus  na  breacagan  neo-ghoirtichte, 
agus  cuir  iad  air  a'  charraig  so,  agus  taom 
a  mach  an  sìigh.    Agus  rinn  e  mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tigheariia  mach 
bàrr  a'  bhata  a  bha  'n  a  làimh,  agus  bhean 
e  ris  an  f  heoil,  agus  ris  na  breacagaibh  neo- 
ghoirtichte;  ag-us  dh'èirich  teine  suas  as  a' 
charraig,  ag-us  loisg  e  'n  f heoil,  agus  iia 
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breacagan  nco-g-lioirtichte.  An  siii  cliaidh 
aingeal  an  Tigliearn'  as  a  shcalladh. 

22  Agus  an  uair  a  tliuig  Gideon  gu'm  5'e 
aingeaJ  an  Tighcarn'  a  bli'ann,  tlmbhairt 
Gideon,  Och,  a  Thighearaa  Dhè !  a  chionn 
gu'm  faca  mi  aingeal  an  Tighearn'  aghaidli 
ri  h-aghaidh. 

23  AgTis  thubhaii't  an  Tigheam  ris,  Sìth 
dhuit;  na  bitheadli  eagal  ort:  cha-n  fhaigh 
thu  bàs. 

24  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tighearn,  agus  thUg  e  lehobhah-salom  mar 
ainm  oirre:  gus  an  là'n  diugh  thaì  fathast 

'  ann  an  Ophrah  nan  Abi-esracli. 

25  AgTis  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
d'athair,  agus  an  dara  tai-bh  a  tha  seachd 
bhadhna  dh'aois,  agus  tilg  sìos  altair  Bhaail 
a  if/i'aig  d'athair,  agus  gearr  sìos  an  doire  a 
tha  làimh  rithe; 

26  Agus  tog  altair  do'n  Tighearn  do  Dhia 
air  mullach  na  carraige  so,  ann  an  ordugh, 
agus  gabh  an  dara  tarbh,  agus  thoir  suas 
ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire  a  ghearras 
tu  sìos. 

27  An  sin  ghabh  Gideon  deichnear  dhaoine 
d'a  sheirbhisicli,agus  rinn  e  mara  thubliairt 
an  Tigbearn  ris :  agus  tharladh,  a  chionn 
gu'n  robh  eagal  teaghlaich  'athar  air,  agus 
db.aoine  a'  bhaile,  air  clior  as  nach  b'urraiun 
e  'dheanamh  's  an  là,  gu'n  d'rinn  e  's  an 
oidhche  e. 

2S  Agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine  a' 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhadiùnn,  feuch, 
blia  altair  Bhaail  air  a  tilgeadh  sìos,  agus 
bha'n  doire  a  hha  làimh  rithe  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  agus  bha'n  dara  tarbh  air  'ìobradh 
air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile, 
Co  a  rinn  an  ni  so?  agus  an  uair  a  dh'f  hios- 
raich  agus  a  rannsaich  iad,  thubhairt  iad, 
Is  e  Gideon  mac  loais  a  rinn  an  ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac  a  chum  gu'm 
bàsaicli  e;  a  chionn  gu'n  do  thilg  e  sìos  al- 
tair  Bhaail,  agus  gu'n  do  ghearr  e  sìos  an 
doire  a  hha  làiiiih  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a  sheas 
'n  a  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son  Bhaail? 
an  saor  sibli  e?  esan  a  thagras  air  a  shon, 
cuirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is  i  'mhaduinn  a 
thafathast  ann:  ma's  dia  e,tagradh  e  aira 
shon  fèin,  a  chionn  gu'n  do  thilgeadh  sìos 
'altair. 

32  Uime  sin  air  an  là  sin  fèin  thug  e  leru- 
baal  mar  ainm  air,  ag  i-àdh,  Tagradh  Baal 
'n  a  aghaidh,  a  chionn  gu'n  do  thilg  c  sìos 
'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaich  uile,  agus  na 
h-Amalecieh,  agus  clann  na  h-àirde  'n  ear 
air  cruinnicheadli  r'a  chèile,  agus  chaidh  iad 
a  null,  agus  champaich  iad  ann  an  gleaun 
lcsreeil. 

34  Acn  thàinig  spiorad  an  Tighearn'  air 
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Gideon,  agus  shèid  e  trompaid,  agns  ghairm 
e  Abieser  'n  a  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadli 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'n  a  dhèigh:  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  h-Aser,  agus  gu  Sebulun,  agus  gu 
NaphtaH;  agus  thàinigiad  a  nìos  'n  au  coinn- 
eamh. 

36  Agus  thubhaii-t  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  làimh-sa,  mar  a  thu- 
bhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridh  mi  lomradh  olla  air 
an  urlar-bhualaidh ;  agus  ma  bliitheas  an 
drìichd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tior- 
machd  air  an  talamh  uile,  an  sin  bithidh  fios 
agam  gu'n  saor  thu  Israel  le  m'  làimh,  mar 
a  thubhairt  thu. 

38  AgTis  bha  e  mar  sin:  oir  dh'èiricli  e  gu 
moch  air  an  là  màireach,  agus  theann  e  'n 
lomradh  cuideachd,  agus  dh'fhaisg  e  'n 
drùclid  as  an  lomradh,  làn  cuaiche  dli'uisgc. 

39  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
bitheadh  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidli, 
agiis  labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so: 
leig  dhomh  dearbhadh,  giudheam  ort,  an 
uair  so  a  mhàin  lcis  an  lomradh;  bitlieadh  a 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agTis 
air  an  talamh  uile  bitheadh  drùchd. 

40  Agus  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oidhchc 
sin:  agTis  bha  tiormachd  air  an  loniradh  a 
mhàin,  agus  air  an  talamh  uile  bha  drùchd. 

CAIB.  VII. 

1  ArmaiU  Ghideoin:  9  Tlmijadh  mlsnfach  dìia 
le  h-aislivg,  ai/vs  a  h-eadar-mhìiieachadh.  16 
Ohlacadh  Oreb  agus  Seeb. 

AN  SIN  dh'èirich  lerubaal,  (eadhon  Gi- 
deon)  agus  an  sluagh  uile  a  hha  maille 
ris,  suas  gu  moch,  agus  chanipaich  iad  làimh 
ri  tobar  Haroid:  agiis  bha  feaclid  nam  Mi- 
dianach  air  an  taobh  mu  thuath  dhiubh, 
làimh  ri  sliabh  Mhoreh,  anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Tha\\  sluagh  a  tha  maille  riut  tuillo 
's  lìonmhor  gu  mise  a  thoirt  nam  Midian- 
ach  'n  an  làimh,  air  cagal  g-u'n  deanadh  Is- 
racl  uaill  a'm'  aghaidh,  ag  ràdh,  Shaor  mo 
làmh  fèin  mi. 

3  Agus  a  nis  uime  sin  gairm  ann  an  cluas- 
aibh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  air 
am  bheil  eagal  agns  geilt,  pilleadh  e,  agus 
imiclieadh  e  gu  moch  o  shliabh  Ghilead. 
Agus  pliill  de'n  t-sluagh  dà  mlùle  thar 
fhichead,  agus  dh'fhan  deich  mìle. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Tha'n  sluagh  fathast  tuiUeadh  's  lìonmhor; 
tlioir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an  uisge,  agns 
deai'bhaidh  mise  dhuit  iad  an  sin:  agus 
tarlaidh,  ge  Vefear  nui'n  abair  mise  riut, 
Thèid  amfear  so  maille  riut,gu'n  tèid  esan 
maille  riut;  agTis  go  h'efcar  mu'n  abairmi 
riut,  Cha  tèid  am/e'ar  so  maille  riut,  nach 
tèid  esan  ann. 

5  Mar  sin  ihug  e  sìos  an  sluadi  a  dh'ionu- 
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suidh  anuisge:  agus  thubhairt  an  Tighearn 
ri  Gideon,  Gach  aon  a  dh'imlicheas  an 
t-uisge  le  'theangaidh,  mar  a  dh'imhcheas 
cù,  cuiridh  tu  esan  air  leth;  mar  an  ceudna 
gach  aoE  a  chromas  sìos  air  a  glilùinibh  a' 
dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dh'im- 
lich,  cC  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri  clicud 
fear:  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile  de'n 
t-sluagh  sìos  air  an  glùinibh  a  dh'òl  uisge. 

7  Agus  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Gideon, 
Leis  an  tri  cheud  fear  so  a  dh'imlich,  saor- 
aidh  mise  sibh,  agus  bheir  mì  na  Midian- 
aicli  tliairis  do  d'  làimh :  agus  rachadh  am 
mòr  shluagh  uile,  gach  duine  d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'n  an  làimh, 
agus  an  trompaidean:  agus  gach  fear  eile 
de  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhùth,  agus  ghlèidh  e  an  tri  cheud  fcar  so. 
Agus  bha  sluagh  Mhidiain  foidhe  anns  a' 
ghleann. 

9  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Eirich,  falbh  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  f  heachd,  oir  tliug  mise  thairis  e 
do  d'  làimh. 

10  Ach  nia  tha  eagal  oit  dol  sìos,  falbh-sa 
agus  Phurah  d'òglach  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  fheachd: 

11  Agus  cluinnidh  tu  ciod  a  their  iad  ; 
agus  'n  a  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'ionnsuidh  an 
flieuchd.  An  sin  chaidh  e  sìos  maille  ri 
J^hurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nan 
daoine  arniaiclite  a  'blia  's  an  fheachd. 

12  Agus  bha  ua  Midianaich,  agus  na 
h-Anìa!ecich,  agus  clann  na  h-àird'  au  ear 
uile  'n  arn  luidhe  's  a'  ghleann  mar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd  ;  agTis  hha  an  càmhail 
gun  àireamh,  raar  a'  giiaineamh  a  tÌM  air 
tràigh  na  fairge  air  lìonnihoireachd. 

1.3  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon,  feuch, 
hha  duine  ag  innseadh  aislinge  d'a  chonip- 
anach,  agus  thubhaii't  e,  Feuch,  chunnaic 
mi  aisling,  agus,  fcuch,  thàinig  breacag  a 
dli'aran  eorna  car  air  char  a  stigh  do  cliamp 
Mhidiain,agus  thàinig  i  gu  bùth,  agus  bhuail 
i  e,  agus  thuit  e,  agus  thiig  i  bun  os  ceann  c, 
agus  thuit  am  bùth  sìos, 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agiis 
tliubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamh  Ghideoin  mhic  loais,  duine  de  Israel: 
thug  Dia  thairis  d'a  làimh-san  Midian,  agus 
an  sluagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
na  h-aislinge,  agus  a  h-eadar-mhìneacliadh, 
rinn  o  aoi-adh ;  agus  pliill  e  gu  feachd 
Isracil,  agus  thubliairt  e,  Eiribh,  oir  thug 
an  Tighearn  thairis  d'ur  làimh  ieachd 
Mhidiain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  chcud  fear'n  an  tri 
chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaid  ann 
an  làiuih  gacli  aoin  diubh,  maille  ri  soith- 
ichibh  falamh,  agus  lòchrauaibh  anns  na 
soithichibh. 
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17  Agus  thubliairt  e  riu,  Amhaircibh  orm- 
sa,  agus  deanaibhse  mar  an  ceudua:  agus, 
feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a  mach 
a'  chaimp,  tarlaidh,  mar  a  ui  mise,  mar  sin 
gu'n  dean  sibhse. 

18  'N  uair  a  shèideas  mise  le  trompaid,  mi 
fein  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rium,  an 
sin  sèidibhse  na  trompaidcan  mar  an 
ceudna  mu  thimchioll  a'  chaimp  uile,  agus 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearna,  agiis 
Ghideoin. 

19  Mar  sin  thàinig  Gideon  agus  an  ceud 
fear  a  hha  maille  ris,  gu  taobh  a  mach  a' 
chaimp,  ann  an  toiseacli  na  faire  meadhon- 
aich;  agus  cha  robh  iad  ach  air  ùr-shuidh- 
eachadli  na  faire:  agus  shèid  iad  na  tromp- 
aidean,  agus  bhris  iad  na  soithichean  a  hha 
'nan  iàimh. 

20  Agus  shèid  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,  agus  bhris  iadna  soithichean, 
agus  chura  iad  na  lòchrain  'n  an  làimh  chlì, 
agus  na  trompaidean  'n  an  làimh  dheis  gu 
stideadli  leo:  agus  ghlaodh  iad,  Claidheamh 
an  Tighearna,  agus  Ghideoiu. 

21  Agus  sheas  iad  gach  duine  'n  a  àite 
fèin  mu  tliimchioll  a'  chaimp:  agus  bhris- 
eadh  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh  iad, 
agus  theich  iad. 

22  Agus  sheid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tighearn  claidlieamh 
gach  duine  an  aghaidh  a  chonipauaich, 
eadhon  air  feadh  an  fheaclid  uile  ;  agus 
theich  an  sluagh  gu  Bet-sitah  ann  an 
Sererat,  agus  gu  crìch  Abeil-mheholah, 
làimh  ri  Tabat. 

23  Agus  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
chèile  a  Ifaphtali,  agus  à  h-Aser,  agus  à 
Manaseh  uile,  agus  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Agus  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraim  uile,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidli  nam  Midianacli,  agus 
gìacaibh  rompa  na  h-uisgeachan  gu  Eet- 
barah  agus  lordan.  An  sin  chruinnicheadh 
fir  Ephraim  uile  ri  'chèile,  agus  ghlac  iad 
na  h-uisgeachan  gu  Bet-barah  agus  lordan. 

25  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam  Mi- 
dianach,  Oreb  agusSeeb;  ag-us  mharbh  iad 
Oreb  air  carraig  Oreib,  agus  Secb,  mharbh 
iad  aig  amar-bruthaidh  f  ìona  Sheeib,  agus 
chaidh  iad  air  tòir  Mhidiain,  agus  thug  iad 
cinn  Oreib  agus  Slieeib  gu  Gideon  air  aa 
taobh  eile  de  lordan. 

CAIB.  VIII. 

1  Shìoiliaiche.adh  fir  Ephrairn.  10  Gldacadh 
Seba  agus  Salmwia.  33  lodhol-aoradh 
cìdoinn  Israeil. 

GUS  thubhairt  fir  Ephraim  ris,  Ciod  è 
an  ni  so  a  rinn  thu  oirnn,  nach  do 
ghairm  thu  oirira  an  uair  a  chaidh  thu  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach?  agus 
throid  iad  ris  gn  geur. 
2  Agus  tliubhairL  e  riu,  Ciod  a  uis  a  rinn 
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misemarfl.  ri!'n?i  sibhse?  Nach  fean- dìogh- 
luim  fhìon-dhearcan  Ephraim  na  lìon- 
fhoghar  Abieseir? 

3  Thng  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceannardan 
Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb:  agus  ciod  a 
'b'urraiuu  mis  a  dheanamh  mar  a  rinn 
siblise/  An  sin  thraoigh  am  fearg  ris,  an 
uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Agus  thàinig  Gideon  gu  lordan,  agus 
chaidh  e  thairis,  e  fein,  agus  an  tri  cheud 
fear  a  hìia  maille  ria,  sgìtb,  gidheadh  air  an 
tòir. 

5  AgTis  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug- 
aibh,  guidheam  oirbh,  builinnean  arain  do'n 
t-sluagh  a  tha  'g  am  leantuinn;  oir  tha  iad 
sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba  agTis 
Shalmuna,  rìghrean  Mhidiain. 

6  Ag-us  tliubhaa-t  ceannardan  Shucoit, 
Am  hheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmuna  uis 
ann  ad  làimh,  g-u'n  tugamaid  aran  do  d' 
armailt? 

7  Agus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  an  Tighearn  Seba  agus  Sal- 
muna  thairis  do  m'  làimh,  an  sin  reubaidh 
mi  bhur  feoil  le  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus 
le  drisibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  4  sin  gu  Penuel, 
agus  labhair  e  riusan  air  a'  mhodh  cheud- 
ua:  agus  fhreagair  daoine  Phenueil  e,  mar 
a  fhreagair  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cuideaclid  ri  daoiuibh 
Pheuueil,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  mi  a  rìs 
aim  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  an  tùr  so. 

10  A  nis  bha  Seba  agus  Salmuua  ann  an 
Carcor,  agus  an  slòigh  maille  riu,  mu  tliim- 
chioll  cùig  mìle  deug  fear,  au  t-iomlan  a 
dli'fhàgadh  de  shlòigh  cloiuue  na  h-àird'  an 
ear  uile:  oir  thuit  ceud  agus  fichead  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh. 

1 1  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe  na 
muinntir  a  tha  'n  an  còmhnuidli  ann  am 
bùthaibh,  air  an  làimli  an  ear  de  Nobah, 
agus  de  logbehah,  agus  bhuail  e  'u  sluagh: 
oir  bha  'n  sluagh  gun  umhail.  • 

12  Agus  an  uair  a  tlieich  Seba  agus  Sal- 
muua,  chaidh  e  air  an  tòir,  agxis  ghlac  e  dà 
rìgh  MhidiaÌD,  Seba  agus  Salmiuia,  agu^ 
chuir  e  geilt  air  an  t-sluagh  uile. 

13  Agus  phill  Gideon  mac  loais  o'n  chath 
roimh  èirigh  na  grèine, 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  de  dhaoinibli 
Sbucoit,  agus  dli'fhiosraich  e  dheth:  ag-us 
sgrìobli  e  dha  ainmean  cheanuardan  Sliu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug. 

15  Agusthàinig  e  gu  fir  Shucoit,  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmuna  a 
thilg  sibh  suas  orm,  ag  ràdh,  Am  hìicll 
Ikmhan  Sheba  agus  Slialmuna  nis  a'd' 
làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d'  dhaoinibh  a 
tha  sgìth? 

IG  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile,  agus 
ghàbh  e  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus  drisean, 
agus  leo  so  reub  e  fir  Shucoit. 
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17  Agus  leag  e  sìos  tùr  Phcnueil,  agua 
mhai-bh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  agus  ri  Sal- 
muua,  Ciod  a'  ghnè  dhaoiue  a  mharbli  sibh 
aun  au  Tabor?  Agus  fhreagair  iad,  Mar  a 
tha  thusa,  is  amhuil  a  hlia  iadsan;  gach  aon 
eosmhuil  ri  cloinn  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  e,  B'iad  sin  mo 
bhràithreau-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  au  Tighearn,  nan  gieidheadh  sibh  beò 
iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Agus  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin ,  Eirich ,  marbh  iad :  ach  cha  do  thaiTuing 
an  t-òganach  a  chlaidheamh;  oir  bha  eagal 
air,  a  chionn  gu'u  robh  e  fathast  'n  a  ògan- 
ach. 

21  An  sin  thubhairt  Seba  agus  Salmuna, 
Eirich  fèin,  agus  buail  oirnn :  oir  mar  au 
duine,  tha  a  neart.  Agus  dh'èiiich  Gideon, 
agTis  mharbh  e  Seba  agTis  Salmuna,  agus 
thug  e  leis  na  h-usgraichean  a  hK&ìv  amh- 
aichean  an  càmhalan. 

22  An  siu  thubhairt  fir  Israeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdai-an  oirnn,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  ag-us  mac  do  mhic  mar  an  ceudna; 
oir  shaor  thu  siuu  à  làimh  Mhidiain. 

23  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  bhitheas 
mo  rahac  'n  a  uachdarau  oirbh:  bithidli  an 
Tighearn  'n  a  uachdarau  oirbh. 

24  Agustlmbhairt  Gideon  riu,  Dh'iarraiim 
aon  atlichuinge  oirbh,  gu'n  tugadh  gach 
duine  dhibh  cluas-fhàinnean  a  chreiche 
dhomh:  (oir  blia  cluas-fiiàinnean  òir  aca,  a 
chionn  gu'm  6'  Ismaelich  iad.) 

25'  Agus  fhreagair  iad,  Bheir  sinne  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eudacli, 
agus  tliilg  iad  an  sin,  gach  duine  cluas- 
fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan.  cluas-fliàinnean 
òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud  secel 
òir,  a  thuiUeadh  air  usgraicliibh,  agus  cluig- 
einibh,  agus  eudach  corcuir  a  hliùÀv  rìgh- 
ribh  Mliidiain,  agus  a  thuilleadh  air  na 
slabhraidhibh  a  ò/i'air  amhaicheau  an  càmh- 
alan. 

27  Agns  rinn  Gideon  ephod  dheth,  agus 
chuir  e  i  'n  a  bhaile  fèin,  eadhon  anu  an 
Ophrah ;  agais  chaidli  Isracl  uile  an  sin  le 
strìopachas  'n  a  dèigh;  agus  riuueadh  sin 
'n  a  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosuaicheadh  Midian  roimh 
chloinn  Israeil,  agus  cha  do  thog  iad  an 
ceann  tuilleadh:  agus  bha  fois  aig  au  tìr  rè 
dlià  f hichead  bliadhna  anu  an  làithibh  Ghi- 
deoin. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  mac  loais,  agus 
ghabh  e  còmhuuidli  'n  a  thigh  fein. 

30  Agus  bha  aig  Gideou  deichnear  agiis 
t!i  fichead  mac  a  thàinig  o  'lcasraidli  fein ; 
oir  bha  mòrau  bhan  aige. 

31  Agus  a  choimhleabach  a  hha  ann  an 
Sechem,  rug  ise  mar  an  ceudna  mac  dhi, 
air  an  d'thuir  e  Abinicleeh  mar  aium. 


BRBITHEAH 

32  Agus  fhuair  Gidoon  mac  loais  bàs  ann 
an  deadh  shean  aois,  agiis  dh'adhlaiceadh 
e  ann  an  uaigh  loais  'athar,  ann  an  Ophrah 
nan  Ahiesrach. 

33  Agus  co  luath  's  a  fhuair  Gideon  bàs, 
phill  clann  Israeil  a  rìs,  agus  chaidh  iad  le 
strìopachas  an  dèigh  Bhaalim,  agus  rinn 
iiid  Baal-berit  'n  a  dhia  dhoibh  fèin. 

34  Agns  cha  do  chuimhnich  clann  Israeil 
an  Tighearn  an  Dia,a  shaor  iad  à  làimh  an 
naimlidcan  uile  air  gach  taobh: 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do  thigh 
lerubaail, eac?/wM  Ghideoin,a  rèir  a'  mhaith- 
eis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  Rinneadh  Ahimelech  'ii  a  rìc/h.  7  Thng lotam, 
le  cosmaMnchd,  achmlmsan  do  mhaitheun 
Shecìieim,  apus  roimh-innis  e  an  sgrios. 

AGUS  chaidh  Abimelechmac  lerubaail 
do  Shechem,  gu  brLithribh  a  mhàthar, 
agus  labhair  e  riu,  agiis  ri  teaghlach  tighe 
'athar  a  mhàthar  uile,  ag  i-àdh, 

2  Labliraibh,  guidhcam  oirbh,  ann  an 
cluasaibh  mhaithean  Shecheim  uile,  Co 
dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnear  f  hear  {eadhon  mic  lerubaail  uile'i  a 
bhi  'n  an  iiachdarain  oirbh,no  aon  f  hear  abhi 
'n  a  uachdaran  oirbh?  cuimhnichibh  mar  an 
ceudna  gur  mise  bhur  cnàimh  agus  bhur  feoil. 

3  Agus  labhair  bràithrean  a  mhàthar  uime 
ann  an  cluasaibh  mhaithean  Sheclieim  uilc 
na  briathran  sin  uile:  agus  dh'aom  an 
cridheaclian  an  dèigh  Abimeleich;  oir  thu- 
bhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  Agus  thug  iad  dha  tri  fichead  agus  deich 
Iminn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit;  leis  an 
do  thuara'sdalaicli  Abimelech  daoine  faoin 
agiis  eutrom,  a  lean  e. 

5  Agus  chaidh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithrean,  mic 
lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri  fich- 
ead  fear,  air  aon  chloich:  gidheadh,  dh'fhàg- 
adh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig  lerubaal; 
oir  dh'fholaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnich  maithean  Shecheim  uile 
r'a  chèile,  ag-us  tigh  Mhilo  uile,  agus  chaidli 
iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'n  a  rìgh,  làimli 
ri  còmhnard  a'  charraigh  a  bha  ann  an 
Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'imiis  Sad  so  do  lotam, 
chaidh  e  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
Gheridsim,  agnis  thog  e  suas  a  ghuth,  agus 
ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa,  sibhse  a  mhaithean  Shecheim,  a 
chum  gu'n  èisd  Dia  riblise. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  aìr  àm 
àraidh  a  dli'ungadh  rìgh  os  an  ceann  fèin, 
agus  thubhairt  iad  ris  a'  chrann-olaidh,  Bi- 
sa  a'd'  rìgh  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  riu,  Am 
fàgainnse  mo  reamhraclid,  leis  am  bheil  iad 
leam-sa  'toirt  urraim  do-  Dhia  agus  do 
dhuine,  agus  an  racliainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadh  os  ceann  nan  craobh  1 
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10  Agus  thubhaii't  na  craobhan  ris  a' 
chrann-fhìge,  Thig-sa,  «(7^.?  bi  d'  rìghoirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  riu,  Am 
f àgainnse  mo  mhillseachd,  agus  mo  dhcadh 
mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  an 
f  hìonain,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

13  Agus  thubhairt  an  fhìonain  riu,  Am 
fàgainnse  m'fhìon,  a  tha  'toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dhuine,  agns  an  racliainn 
gu  blii  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

14  An  sin  thubhairt  na  craoblian  uile  ris 
an  dris,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

15  Agus  tliubhairt  an  dris  ris  ua  craobhan, 
Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  ung  sibh  mise  a'm' 
rìgh  oirbh,  thigibh,  cuiribh  bhur  dòchas 
a'm'  sgàile-sa:  agus  mur  dean  sibh  so,  thig- 
eadh  teine  mach  as  an  dris,  agus  loisgeadh 
e  seudair  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  gu  firinn- 
each  agus  gu  trèibhdhireach  an  uair  a  rinn 
sibh  Abimelech  'n  a  rìgli,  agus  ma  bhuin 
sibh  gu  maith  ri  lerubaal  ag-us  r'athigh, 
agus  ma  rinn  sibh  ris  a  rèir  toillteanais  a 
làmh ; 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  bhur  son,  agus 
chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr,  agus 
shaor  e  sibh  à  làimh  Mhidiain ; 

18  Agus  tha  sibh  air  èirigh  suas  an  aghaidh 
tighe  m'athar-sa  an  diugh,  agus  mharbh 
sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus  deichnear 
f  hear,  air  aon  chloich,  agus  rinn  sibh  Abi- 
melech,  mac  a  bhanoglaich,  'n  a  rìgh  os 
ceann  mhaithean  Shecheim,  a  chionn  gur 
e  bhur  bràthair  e :) 

19  Uime  sin  ma  bhuin  sibh  gu  firinneach 
agus  gu  trèibhdhireach  ri  lerubaal  agiis  r'a 
thigh  an  diugh,  deanaibh  gairdeachas  ann 
an  Abimelech,  agus  deanadh  esan  mar  an 
ceudna  g'airdeachas  anuaibhse: 

20  Acli  mur  do  rinn  sibh  mar  sin,  thig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus  loisg- 
eadh  e  maithean  Shecheim,  agus  tigh  Mhilo; 
agns  thigeadh  tcine  a  macìi  o  mhaithibh 
Shccheim,  agus  0  thigh  Mhilo,  agus  loisg- 
eadh  e  Abimelcch. 

21  Agus  ruith  lotam  air  falbh,  ag-ustheich 
e,  agus  chaidli  e  gu  Beer,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  an  sin,  air  eagal  Abimeleich  a 
bhràthar. 

22  Agais  rìghich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelech  agus  maithean  Shecheim ;  agus 
bhuiu  maithean  Shecheim  gu  fcalltach  ri 
Abimelech: 

24  A  chum  gu'n  tigeadh  an  t-ainncart  a 
rinneadh  air  deichnear  agus  tri  fichead  mac 
lerubaail,  agais  gu'n  luidheadh  am  fuil  air 
Abimelech  ani  bràthair,  a  mhai-bh  iad; 
agus  air  maithibh  Shecheim,  a  neartaich  a 
lànihan  ann  am  marbhadh  a  bhràithrean. 

S5  Agus  chuir  maithean  Shccheim  lucìid 
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feall-fholacli  air  a  shon  air  muUaichibh  nam 
bcann,  agus  rinn  iad  rcubainn  air  gach 
neach  a  chaidh  seachad  orra  's  an  t-shglie 
sin:  agus  dh'innseadh  sin  do  Abinieleeh. 
2t)  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus  a 
bhràithrean,  agus  chaidh  iad  thaii'is  gu 
Sechem:  agus  chuir  maithean  Shecheim  an 
dòchas  anu. 

27  AgTJS  chaidh  iad  a  mach  do'n  f hearann, 
agus  chruinnich  iad  toradh  am  fìon-hosan, 
agus  blunith  iad  na  fìon-dlimrcan,  agus 
rinn  iad  gairdeachas,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  an  dè,  agus  dli'ith  agus 
dli'òl  iad,  agiis  mhallaich  iad  Abimelecli. 

28  Agus  thubhairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò  e 
Abimelech,  agus  cò  e  Sechem,  ga'n  deana- 
maidne  seii'bhis  da  ?  na.ch  e  mac  lerubaail 
e,  agus  Sebul  ceannard  a  shlòigh?  deanaibh 
seirbhis  do  dhaoinibh  Haraoir  athar  Shech- 
eim;  oir  c'ar  son  a  dheanamaid  seirbhis 
dhasan? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe  gu'n  tugtadh  an 
sluagh  so  do  m'làimh-sa !  an  sin  dh'athar- 
aicliinn  Abimelech.  Agus  thubhairt  e  ri 
Abimelech,  Meudaich  d'armailt,  agus  thig 
a  mach. 

30  AgTisanuair  achuaìa  Sebul,uachdaran 
a'  bliaile,  briatliran  Ghaail  mhic  Ebeid,  las 
a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abime- 
lech  os  ìosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàinig  Gaal 
niac  Ebeid,  agus  a  bhràithrean,  do  Shechem ; 
agus,  feuch,  tha  iad  a'  teannachadh  a'  bhaile 
a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin  èirich  suas  's  an  oidhche, 
thu  fèin  agus  au  sluagh  a  tha  maille  riut, 
agus  dean  feall-fholach  anns  an  fhear- 
ann: 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agTis  bheu"  thu 
ioimsuidh  air  a'  bhaile:  agus,  feuch, '«  uair 
a.  thig  e  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maillo  ris 
a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin  ni  thu  orra  mar 
a  bhitheas  a'd'  chomas. 

34  Agus  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
an  sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  's  an  oidh- 
che,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an  aghaidh 
Shecheim,  'n  an  ceithir  chuideachdaibh. 

3.5  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaile.  Agus  dh'èirich  Abiraelech,  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  o'n  fheall-fliol- 
ach. 

36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an  sluagh, 
thubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha  sluagh  a 
teachd  a  nuas  o  mhullach  nam  beann.  Agus 
thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu  'faicinn  sgàile 
nam  beann  raar  dhaoine. 

37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  tìia  sluagh  a'  teachd  a  nuas  o 
mheadhon  na  tìre,  agus  tha  cuidcachd  eile 
a'  teachd  air  an  agliaidli  rathad  còmhnaird 
Mhehoneuim. 

38  An  sir  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a  nis 
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am  'bheil  do  bhcul,  leis  an  dubhairt  thu, 
Cò  e  Abimelech,  gu'n  deanamaid  seirbhis 
da?  nach  e  so  an  sluagh  air  an  d'rinn  thu 
tàir?  falbh  a  mach,  guidlieam  ort  a  nis, 
agns  cog  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
mliaithean  Shecheim,  agus  chog  e  ri  Abi- 
melech. 

40  Agus  chuir  Abimelecli  an  ruaig  air, 
agus  theich  e  roirahe;  agus  thuit  mòran  a 
chaidh  'leònadh,  eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh 
a'  gheata. 

41  Agus  ghabh  Abimelech  còmhnuidh  ann 
an  Aruniah :  agus  dh'f huadaich  Sebul  a 
raach  Gaal  agus  a  bhràithrean,  a  chum 
nach  gabhadh  iad  còmhnuidh  ann  an  Se- 
chem. 

42  Agus  air  an  là  màireach  cliaidh  an 
sluagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus  dh'innis 
iad  sin  do  Abimelech. 

43  Agus  ghabh  e'n  sluagh,  agus  roinn  e 
iad  'n  an  tri  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
feall-f  holach  's  a'  mhachair,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  &A«'n  sluagh  air  dol  a  mach 
as  a'  bhaile;  agus  dh'èirich  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bhuail  e  iad. 

44  Agus  thug  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  hha  maiIIerisionnsuidh,agas  slieas 
iad  ann  an  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile;  agus 
tbug  an  dà  clmideachd  eile  ionnsuidh  orra- 
san  uile  a  hha  's  a'  mhachair,  agus  bhuail 
siad  iad. 

4.5  Agus  chog  Abimelech  an  aghaidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin;  agus  ghlac  e  'm  baile, 
agus  mharbh  e  'n  sluagh  a  M'ann,  agus  leag 
e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  salann  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuinntir 
tiiir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  dè  Bherit. 

47  Agus  dh'innseadh  do  Abimelcch,  gai'n 
robh  uile  mhuinntir  tùir  Shecheim  air 
cruinncachadh  r'a  chèile. 

48  Agus  chaidh  Abimelech  suas  gu  sliabh 
Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh  uile  a  ì>ha 
raaille  ris;  agus  ghlac  Abimclech  tuagh  'n 
a  làirah,  agus  ghearr  e  sìos  geug  o  na 
craobhan,  agus  ghabh  e  i,  agus  chuir  e  air 
a  ghualainu  ?',  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  hha  maille  ris,  An  ni  a  chunnaic 
sibh  mise  a'  deanamh,  greasaibh,  deanaibh 
mar  a  rinn  mise. 

49  Agus  gheaiT  mar  an  ceudna  an  sluagh 
uile  sìos  gacli  duine  a  gheug,  agus  leau  iad 
Abimelech,  agus  chuir  iad  ris  an  daingneach 
iad,  agus  chuir  iad  an  daingncach  ri  tlìeine 
orra:  mar  sin  fhuair  daoine  tùir  Shecheim 
bàs  uile  niar  an  ceudua,  mu  thimchioll  raìle 
fear  agus  bean. 

50  An  sin  chaidh  Abimelech  gu  Tebes 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis,  agua 
ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tùr  làidir  ann  am  mcadhon  a'  | 
bhaile,  agus  gu  sin  tìieich  na  lìr  agus  Jia  . 
mnathan  uile,  agois  muinntir  a'  bhaiìe  uile,  j 
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agus  dhùin  iad  orra,  fein  e,  agus  chaidh  iad 
suas  air  mullach  an  tùir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  gn  ruig  an 
tùr,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus  dhlùth- 
aich  e  ri  doi-us  an  tùir  a  chum  a  losgadh  le 
teine. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh  mìr  de  chloich- 
mhuilinn  air  ceann  Abimeleich,  agus  bhris  i 
a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  ògan- 
ach  a  bha  'g  iomchar  'arm,  agus  thubhairt  e 
ris,  Tarruing  do  chlaidheamh,  agus  marbh 
mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam,  Mharbh 
bean  e.  Agus  shàth  an  t-òganach  aige 
troimhe  e,  agus  fhuair  e  bàs. 

53  Agus  au  uair  a  chunuaic  fìr  Israeil  gu'n 
d'f  huair  Abimelech  bàs,  dh'imich  iad  gach 
fear  d'a  àite  fèin. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  arinn  e 
air  'athair,  le  'thri  fichead  agus  a  dheichnear 
bhràithreau  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dlnol 
Dia  air  an  ceann  fèin:  agus  thàinig  orra 
mallachadh  lotaim  mhic  lerubaail. 

CATB.  X. 

1  Thvg  Tola  hreth  air  Israel.  7  Einn  na  Phil- 
islii'li  ariìis  na  h-Amoiiaich  fòirneart  air  Is- 
rael.  10  Dh'aidick  iacl  ani  peacadh;  15  ghabh 
iad  aithreachas,  agus  sha.or  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich,  a 
shaoradh  Israeil,  Tola  mac  Phuah, 
mhic  Dhodo,  duine  de  Isachar;  agus  hìia  e 
'chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadhna 
fichead:  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dli'adh- 
laiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'n  a  dhèigli-san  dh'èirich  lair,  Gile- 
adach,  agus  thug  e  breth  air  Israel  dà 
bhliadhna  thar  fhichead. 

4  AgTis  bha  deich  thar  f  hichead  mac  aige, 
a  mharcaich  air  deich  thar  fhichead  asal 
òg;  agus  hha  deich  thar  fhichead  baile  aca, 
air  an  d'thugadh  Habhot-iair  mar  ainm  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  a  iAa  ann  antìr  Gh'Iead. 

5  Agus  fhuair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rìs  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot,  agus  do 
dhiathaibh  Shiria,  agus  do  dhiathaibh  Shi- 
doin,  agus  do  dhiathaibh  Mhoaib,  agus  do 
dhiathabh  chloinn  Amoin,  agus  do  dhiath- 
aibh  nam  Philisteach;  agus  thrèig  iad  au 
Tighoarn,  agus  cha  d'rinu  iad  seirbhis  dha. 

7  Agus  las  fearg  an  Tighearua  au  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
nam  Philisteach,  agus  do  làimh  chloiun 
Amoin. 

8  Agus  chlaoidh  agus  rinn  iad  fòirneai-t  air 
cloinn  Israeil  auns  an  àm  sin  rè  ochd 
bliadhna  deug,aircIoinn  Israeil  uile  a  òA'air 
an  taobh  eile  de  lordan,  ann  an  tìr  nan 
Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 
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9  Agus  thaidh  clann  Amoin  thar  lordan  a 
chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidli  ludah, 
agus  an  aghaidh  Bheniamin,  agus  au  aghaidh 
tighe  Ephraim;  agus  bha  Israel  aun  an 
teanntachd  ro  mhòir. 

10  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  risauTigh- 
earn,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh, 
an  dà  chuid  a  chionn  gu'n  do  thrèig  sinn  ar 
Dia,  agus  gu'n  d'rinn  sinn  seir'ohis  do 
Bhaalim. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  do  shaor  mise  sibh  o  na  h- 
Eiphitich,  agus  o  na  h-Amoraich,  o  chloinn 
Amoin,  agus  o  na  Philistich? 

12  Rinn  mar  an  ceudnana  Sidonaich,  agus 
na  h-Amalecich,  agus  na  Maonaich  fòirneart 
oirbh,  agus  ghlaodh  sibh  riumsa,  agus  shaor 
mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  thrèig  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile:  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na  diath- 
aibh  a  ròglmuich  sibli:  saoradh  iad  sibh  ann 
an  àm  bhur  teanntachd. 

15  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn,  Pheacaich  sinn;  dean-sa  rainn  a 
rèir  gach  ni  a  tha  maith  a'd'  shùilibh;  a 
mhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  an 
là'n  diugh. 

16  Agus  cliuir  iad  air  falbh  na  diathaa 
coimheach  as  am  measg,  agus  i'inn  iad  seir- 
bhis  do'n  Tighearn:  agus  bha  doilgheas  air 
'anam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  ghairnieadh  clann  Amoin  cuid- 
eachd,  agus  cliampaich  iad  ann  au  Gilead: 
agus  chruinnich  clann  Israeil  iad  fèin  an 
ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad  ann  am 
Mispeh. 

18  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach- 
adh,  uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  'chèile, 
Co  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh  an 
agliaidh  chloinn  Amoin?  bithidli  eaan  'n  a 
cheanu  air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

CAIB.  XI. 
1  Coimhrlieangal  lep'dali  ri  seanairihh  Gìiilead: 
29  a  bhòid:  34  choimldion  e  a  bliòid  air  a 
rìighiun. 

NIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agTis  bu  mhac  strìopaich 
c:  agus  ghin  Gilead  lephtah. 

2  Agus  rug  bean  Ghilead  mic  dha;  agus 
dh'fhàs  mic  a  mhnà  suas,  agus  thilg  iaii  a 
machlephtah,  agus  thubhairtiadris,Cha-n 
fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigh  ar  n- 
athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich  thu. 

3  An  sin  theich  leplitah  o  'bhràithribh, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Thoib: 
agus  chruinnicheadh  daoine  faoin  gu  lepli- 
tah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maille  ris. 

4  Agus  an  ceami  làithean  àraidh,  chog 
clann  Amoin  ri  h-Israel. 

5  Agus  an  uair  a  chog  clann  Amoin  ri  h- 
Israel,  chaidh  seanairean  Ghilead  a  thoirt 
lephtali  à  tìr  Thoib: 
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6  Agus  thubiiairt  iad  ri  Icphtah,  Thig 
agus  bi'  ad'  cheannavd  oii-nn,  agus  cogaidli 
srun  au  aghaidh  chloinn  Amoin. 

7  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Xach  d  fhuathaich  sibh  mi,  agus 
nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  4  tigh  m'athar? 
agus  car  son  a  thàiuig  sibh  a  m'ionnsuidh 
a  nis,  an  uair  a  tha  sibh  ann  an  teanntachd? 

S  Agus  tlmbhairt  seanau-ean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uime  sin  phiU  sinn  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  t'Aà.  thu  maille  ruiun, 
agus  gu'n  cog  thu  'n  aghaidh  chloinn  Amoiu, 
agus  gu'm  bi  thu  a'd'  cheaun  oirun,  eadhon 
air  uile  luchd-àiteacliaidh  Ghilead. 

9  Ag-us  tlmbhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  aii'  m'ais  mi  a  cliog- 
adh  an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus  gu  n 
toir  an  Tighearn  thairis  iad  a'm'  f  hianuis, 
am  bi  mise  a'm'  cheann  oh-bh? 

10  Agus  thubhairt  seauairean  Ghilead  ri 
lei^htahjBitheadh  an  Tighearn  'n  a  fhianuis 
cadaruinn,  gu'u  deau  siune  mar  sin,  a  rèir 
d'f  hocail. 

11  Ag-us  chaidh  lephtah  mailleri  seanair- 
ibh  Ghilead,  agus  rinn  an  shiagh  e  'n  a 
cheann  orra,  agus  'n  a  cheannard.  Agus 
labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an  làthair 
an  Tighearna  ann  am  Mispeh. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dli'iounsuidh  rìgh  chloiun  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothucli-sa  rium-sa,  gu"u  d'thài- 
nig  thu  am'  aghaidh  a  chogadh  ann  am 
thìr? 

13  Agus  thubhairt  rìgh  chloinn  Amoiu  ri 
teachdairibli  lepl'tah,  A  chionn  g'un  do 
glilac  Israel  m'fiìearaun  an  uair  a  tliàinig 
iad  a  nìos  as  an  Eiphit,  o  Arnon  gu  i'uig 
laboc,  agus  gu  ruig  lordau:  a  nis  uime  siu 
thoir  thusa  air  ais  e  ann  an  sìth. 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teaehdairean 
a  dh'iounsuidh  rìgli  chloinn  Amoin, 

15  Agus  tliubliairt  e  ris,  Mar  so  tlialeph- 
tah  ag  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel  fcai"auu 
Mhoaib,  no  fearann  cliloinu  Amoiu : 

16  Acli  an  uair  a  thàiuig  Israel  a  nìos  as 
r.u  Eipliit,  agTis  a  gìiluais  iad  troimh  'n 
fhàsach  gTi  ruig  a'  mhuir  niadh,  agus  a 
thàiuig  iad  gu  Cades; 

7  An  sin  cliuir  Israel  teaelidairean  gu 
rìg  Edoim,  ag  ràdh,  Leig  dhuiuu,  guicUi- 
uamaid  ort,  dol  troimh  d'fhearauu :  ach 
cba-n  èisdeadh  rìgh  Edoim.  Agus  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teachdairean  gu  righ 
Mhoaib:  ach  cha  d'aoutaiche:  agus  dh'fhan 
Isracl  ann  an  Cades. 

18  An  sin  ghluais  iad  troimh  'n  fhàsach, 
agus  chuairtich  iad  tìr  Edoim,  agus  tìr 
jMhoaib,  agus  thàiuig  iad  o  tliaobh  na  h- 
àirde  "u  ear  de  thìr  Mhoaib,  agns  cliampaich 
lad  air  au  taobli  eile  de  Arnon,  ach  eha 
d'thàiuig  iad  an  taobh  a  stigli  de  chrìch 
Mhoaib;  oir  Vc  Arnon  crìocli  ^lhoaib. 

19  Agus  cliuir  Israel  teaclidaircan  gu 
Sihou  rìgh  uan  Amorach,  rìgli  Ilesboin ; 
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agus  thubhairt  Israel  ris,  Leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  gabhail  troimh  d'f  hearann 
do'r  n-àite  fèin. 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-Israel  gabh- 
ail  troimh  a  chrìch:  ach  chruinnich  Sihon  a 
shluagh  uile  cuideachd,  agus  champaich  iad 
ann  an  lahas;  agus  chog  e  ri  h-Israel. 

21  Agus  thug  an  Tigheam  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagh  uile  thairis  do  làimh 
Israeil,  agus  bhuail  siad  iad:  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chrìochan 
nan  Amorach,  o  Anion  gii  ruig  Iabo;,agus 
o'n  fhàsach  gu  ruig  lordan. 

23  Agus  a  uis  thilg  an  Tigheam  Dia  Is- 
raeil  a  mach  ua  h-Anioraich  à  fiauuis  a 
shluaigh  Israeil,  agus  am  bu  chòir  dhuitse 
dol  'n  au  seilbh-san? 

24  An  ni  siu  a  bheir  do  dliia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  scalbhaich 
thusa  e?  agTis  ge  b'e  ueach  a  thilg  an  Tigh- 
earn  ar  Dia-ue  mach  romhaimi,  'n  a  sheilbh- 
san  thèid  sinne. 

25  Agus  a  nis  am  hlieil  thusa  ni's  fearr  na 
Balac,  mac  Shipoir,  rìgli  I\Ihoaib?  an  d'  rinn 
esau  riamh  strì  ri  h-Israel,a^«is  an  do  chog 
e  riamh  'n  an  aghaidh, 

26  'N  uair  a  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
an  Hesbon  agus  'u  a  bhailtibli,agus  ann  an 
Aroer  agus  'n  a  bhailtibh,  agus  auns  na 
bailtibh  uile  a  tha  làimh  ri  Aruon,  rè  thri 
ceud  bliadhna?  agus  c'ar  son  nachdobhuin 
sibh  air  an  ais  iad  anns  an  àm  sin  ? 

27  Uime  sin  cha  do  jDlieacaich  mise  a'd' 
aghaidh;  ach  tha  thusa  a'  deanamli  eucoir 
ormsa  le  cogadli  a'ui'  aghaidh:  thugadh  an 
Tighearn  am  Breitheamh  breth  an  diugh 
eadar  clann  Israeil  agus  clann  Amoin. 

28  Gidheadli  chad'èisd  rìgh  chloiuu  Amoin 
ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e  d'a  iouu- 
suidh. 

29  Agus  thàinig  spiorad  an  Tigheama  air 
lephtah;  agus  chaidh  e  thairis  gu  Gilead 
agus  Mauaseh,  agns  o  sin  chaidh  e  tliairis 
gu.  Mispeh  Ghilead,agus  o  Mhispeh  Ghilead 
cìiaidh  e  thairis  gu  cloinu  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid  do'n  Tigh- 
eam,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheir  thu  gTi 
ciuuteacli  clann  Amoin  thairisdo  m'  làimh, 

31  An  sin  tarlaidh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  mach 
a  dorsaibh  mo  thigho  a'm'  choinneamh,  'n 
uair  a  philleas  mi  ann  an  sìtli  o  chloinn 
Amoiu,  gu  cinnteach  gur  leis  an  Tighearu 
e,  agiis  ìobraidli  mi  e  dha  'n  a  ìobairt-loisgte. 

32  Agus  chaidh  lephtah  thairis  gu  cloinn 
Amoin  a  chogadh  'n  an  aglìaidh;agas  thug 
an  Tighearn  thairis  iad  d  a  làimh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Arocr,  eadlion  gus 
an  tig  thu  gu  Miuit,  fichead  baile,  agus  gu 
còmhuard  nam  fìonlios,  le  àr  ro  mhòr. 
Mar  so  dli'irioslaicheadh  clanu  Amoin  'am 
fianuis  cliloiuu  Israeil. 

34  Agus  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 
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thi<^h,  agiis,  feuch,  tìiàinig  a  nigliean  a  mach 
'n  a  choinneamh  le  tiompanaibh  agais  le 
dannsaibh,  agus  ìfi  'aon  leauabh  cloinne  1: 
cha  ì'ohh  aige  mac  no  nighean  ach  i. 

35  Agais  an  uair  a  chunnaic  e  i,  reub  c 
'eudach,  agus  thubhairt  e,  Och,  nio  nigh- 
ean!  is  ro  ìosal  a  ieag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'g  am  chlaoidh :  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  bheul  do'n  Tighearn, 
agus  cha-n  f  heud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Agus  thubhairt  isa  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosgail  tliu  do  bheul  do'n  Tighcarn, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearn  dìoghaltas 
air  do  shonsa  air  do  naimhdibh,eao'Ao/i  air 
cioinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa:  Leigear  leam  dà 


5  Agus  ghlacna  Giìeadaich  àthannanlor- 
dain  air  na  h-Ephraimicli:  agus  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  chaidh  as, 
Leig  dhomh  dol  thairis,  thubhairt  fir  Ghil- 
ead  ris,  An  Epliraimeach  thu?  Ma  thubhairt 
esan,  Cha-n  eadh; 
G  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a  nia 
Schibolet;  agus  thubhairt  esan  Sibolet:  oir 
cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin.  An  sin 
ghabh  iad  e,  agus  mharbli  iad  e  aig  àthann- 
aibli  lordain:  agus  thuit  anns  an  àm  sin 
de  na  h-Ephraimich  a  dlià  agus  dà  f  hicliead 
mìle. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhna:  an  sin  fhuair  leplitah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadli  e  ann  an  a/m 
de  bhailtibh  Ghilead. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Ibsan  o  Ehet- 
lehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac  aige, 
agus  deich  thar  fhichead  nigliean,  a  chuir 
e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  dcich  thar 
fliichead  nighean  a  stigh  d'a  ionn.suidh  air 
son  a  mhac.  Agus  thug  e  breth  air  Israel 
seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuair  Ib.san  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-Iehem. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  E!on,  an 
Sebulonach,  bretli  air  Israel:  agus  thug  e 
breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach  bàs, 
agus  dh'adhlaiceadli  c  ann  an  Aialon,  ann 
an  tìr  Shcbuloin. 

13  Agus  'n  a  dhèigh-san  tliug  Abdon  mac 
Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  bha  dà  fhichead  mac  aige,  agus 
deich  thar  f  hichead  mac  a  mhac.  a  mharc- 
aich  air  deich  agus  tri  ficheadasal  òg:  agus 
thug  e  breth  air  Israel  oehd  bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  ani 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adldaiceadh  e  anu 

ceann  achèile,agus  chaidli  iadthairis  '  am  Piraton,  ann  an  tìr  Ephraim,  ann  au 
mu  thuath,  agus  thubhairt  iad  ri  lephtah,  |  sliabh  nan  Amaleceach. 


mhìos,  a  chum  gu'n  imich  mi  suas  agns  sìos 
air  na  bcanntaibh,  agus  gu'n  dean  mi  caoidh 
air  son  m'òigheachd,  mi  fèin  agus  mo  bhan- 
chompanaich. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  leig  e 
air  falljh  i  r'e  dàmhìos:  agus  chaidh  i  maille 
r'a  ban-chompanachaibh,  agus  rinn  i  caoidli 
air  son  a  h-òigheachd  air  na  beanntaibh. 

39  Agus  an  ceann  dà  mhìos,  phill  i  dh'ionn- 
suidh  a  h-athar,  agus  rinn  e  r"i  a  rèir  a 
bhòide  a  bhòidich  e:  agus  cha  robh  aithne 
aice  air  fear.  Agus  blia  e  'n  a  ghnàth  ann 
an  Israel, 

40  Gun  rachadh  nigheanan  Israeil  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  's  a'  bhliadhna. 

CAIB.  XIL 
1  Rinn  na  Ephraimidi  comhstri  ri  leplitah.  aytts 
ris  na  Gileai/aicli.    4  Cìio/f  tachan  'n  an  agìi- 
aidh.  agvs  mharbh  iad  mòran  diubh.  7  Fhuair 
lephtali  bàs. 

GUS  chniinnicheadh  fir  Ephraim  an 


A' 


C'ar  son  a  chaidh  thu  thairis  a  chogadh  an 
aghaidh  chloinn  Amoin ,  agiis  na  cl  i  do  ghairm 
thu  oirnne  gu  dol  mailie  riut?  loisgidh  sinn 
do  thigh  ort  le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtahriu,  Bha  agamsa 
agus  aig  mo  shluagh  comhstri  mhòr  ri  cloinn 
Araoin ;  agus  an  uair  a  ghairm  mi  cirbh,  cha 
do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  roi  nach  do 
shaor  sibh  mi,  chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh, 
agus  chaidh  mi  a  null  an  aghaidh  cliloinn 
Amoin,  agus  thiig  an  Tighearn  thairis  iad  | 
do  m'  làimh:  c'ar  son  ma  tha  a  tha  sibh  air  ' 
teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs'  an  diugh,  a 
chogadh  a'm'  aghaidh?  j 

4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuidcachd  fir 
Ghilcad  uile,  agus  chog  e  ri  h-Ephraim: 
agus  bhuail  fir  Ghilead  Ephraim,  a  chionn 
gu'n  dubhairt  iad,  Is  luchd-fuadain  de 


CAIB.  XIIL 

1  Thtipadh  clann  Isra.eil  thairis  do  làimh  nam 
PìiHisteacli.  2,  8  Dli\fhodisich  uiiiiiccd  aìi 
Tiiihcarna  e  jèin  do  mlinaoi  Ifhanoah,  affitn 
d'a  fear.  19  lobairl-loisgte  llhanoah.  24  ì?mj/- 
adh  ISamson. 

AGLi  S  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna:  agxis  thug  an 
Tigheam  thairis  iad  do  làimh  nam  Phil- 
isteach  dà  fhichead  bliadhna. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  de  Shorah,  de 
theaghlach  nan  Danach,  d'am  ?;'ainm  Mano- 
ah;  agus  hha  a  bhean  neo-thorrach,  agns 
cha  d'mg  i  clamn. 

3  Agus  dh'fhoillsich  aingcal  an  Tighearna 
e  fèiu  do'n  mhnaoi,  agus  thubhairt  e  r'i, 
Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorrach,  agus 
cha  d'rugthu  fathastclann;  ach  ginidh  tu, 

Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha,  am  measg  agus  beiridli  tu  mac. 
Epliraim,  agin'  am  mcasg  Mhanaseh  I  4  A  nis  ma  tha  thoir  an  aire,  guidheam 
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ort,  agiis  na  li-òl  tìon  no  deocli  làidir,  agus 
na  h-ith  ni  air  bith  neòghlan: 


18  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
rls,  C'ar  son  a  tha  thu  mar  so  a'  fiosrachadh 


5  Oir,  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu  ,  athaobhm'ainme-sa,agus^«&/tet7edìonih- 
"     ■•  ■  "^^     •  'air? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  de  na 
gabhraibh,  maiUe  ri  tabhartas-bìdli,  agus 
dh'ìobair  se  e  air  carraig  do'n  Tighearn: 
agus  b'iongantach  an  ni  a  rinn  an  t-aingeal, 
agus  Manoah  agus  a  bhean  ag  amharc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'eirich  an  lasair  bhàn* 
na  h-altarach  suas  gu  nèamh,  chaidh  aingeal 
an  Tighearna  suas  ann  an  iasair  na  h-altar- 
ach;  agTis  an  uair  a  chunnaic  Manoah  agus 
a  bhean  sin,  thuit  iad  air  an  aghaidh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aingeal  an  Tigli- 
earna  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah  agus  d  a 
mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig  Mauoah  gu  <« 
lie  aingeal  an  Tighearna  e. 

22  Agus  thubhairt  Manoah  r'a  mhnaoi,  Gu 
cinnteach  gheibh  siim  bàs,  oir  chunnaic 
sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam  bu 
toil  leis  an  Tighearn  ar  marbhadh,  cha 
ghabhadh  e  o'r  làimh  ìobairt-loisgte  agus 
tabhartas-bìdh,agus  cha  nochdadh  e  dhuinu 
na  nithean  so  uile,  agus  mar  air  an  àm  so, 
cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a  leithid  so 
de  nithibh. 

24  Agus  rug  a'  bheau  leanabh,  agus  thug 
i  Samson  mar  ainm  air:  ag-us  dh'fliàs  au 
leanabh,  agus  bheannaich  an  Tigliearn  e. 

25  Agus  thòisich  spiorad  an  TigLearua  r'a 
bhrosnachadh  air  uairibh  ann  au  camp 
Dhain,  eadar  Sorah  agns  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

1  DÌHiarr  Samson  heun  (le  na  Philistich.  10  A 
cìiuirm-hainnse  ai/us  a  tJioimliseaclian.  19 
Mliarhh  e  (lcich  ^ar  fliichcad  Pliili.^tiiuh.  aijus 
hliuin  e  diuhh  an  eudach.  20  Thugadh  a 
hìiean  dofìtear  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Timnat; 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
de  nigheanaibli  nam  Philisteach. 

2  Agus  thàinig  e  nìos,  agus  dh'innis  e  d'a 
athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  bean  ann  an  Tininat  de  nigli- 
eanaibh  nam  Fhilisteach;  agus  a  uis  faigh- 
ibh  i  dhomhsa  'n  a  mnaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'athair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Nach  'eil  bean  air  bitli  am  measg 
nigheanan  do  bhràithrean,  no  am  nieasg 
mo  shluaigh  uile,  gu'n  rachadli  tu  a  ghabhail 
mnà  de  na  Philisticli  neo-thimchioll-ghearr- 
ta?  Ag-us  thubhairt  Samson  r'a  athair, 
Faigh  dhomh  i;  oir  tha  i  taitueach  a'm' 
shìiihbh. 

4  Ach  cha  robh  fhios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  gu'm  b'anu  o'n  'Tighearn  hJia  e, 
gu'n  d'iarr  e  fàtli  an  aghaidh  uam  Philist- 
cach:  oir  anns  an  àm  sin  bha  uachdran- 
achd  aig  na  Philistich  os  ccaun  Isracil. 

5  Uime  sin  cliaidh  Samson  sìos,  agus 
"achair  agus  a  mliàthair,  gu  Timuat,  agr.3 


mac;  agus  cha  tig  ealtainu  sam  bith  air  a 
chcann:  oir  bithidh  an  leanabh  'n  a  Nasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroiun ;  agus  tòisichidh  e 
air  Israol  a  shaoradh  à  làimh  nam  Phil- 
isteach. 

6  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàiuig  òglach  Dhè  a 
m'ionnsmdh,  agus  a  ghnìiis  mar  ghnìiis 
aingil  Dhè,  ro  uamhasach:  ach  cha  d'iheòr- 
aich  mi  dli'e  cia  as  a  tha  e,agus  cha  d'iimis 
e  dhomli  'ainm. 

7  Ach  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ginidh  tu, 
agus  beiridh  tu  mac;  agus  a  nis  na  h-òl 
fìon  no  deoch  làidir,  agus  na  h-ith  ni  air 
bith  neòghlan :  oir  bithidh  an  leanabh  'n  a 
Xasarach  do  Dhia  o'n  bhroiun  gu  là  a  bhàis. 

8  An  sin  ghuidh  Manoah  air  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  0  mo  Thighearna,  th-'g- 
eadh,  g-uidheam  ort,  òglach  Dhè  a  chuir  tlm 
uait  a  rìs  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  teagaisg- 
eadh  e  dhuinn  ciod  a  ni  siun  ris  au  leanabh 
a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Diariguth  Mhanoah;  agus 
thàiuig  aingeal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  na 
mnà,  agus  i  'n  a  suidhe  anns  an  achadh:  ach 
cha  rcÀìh  Mauoah  a  fear  maille  r'i. 

10  AgTis  rinn  a'  bhean  cabhag,  agus  ruith 
i,  agus  dh'innis  i  d'a  fear,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  chunnaic  mi  an  duine  a  thàinig 
a  m'  ionnsuidh  air  an  là  roimhe. 

11  Agus  dh'èirich  Manoah,  agiis  chaidh  e 
'n  dèigh  a  mhnà,agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh 
an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an 
duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi?  Agus  thu- 
bhairt  esan,  Is  mi. 

12  Agus  thubhairt  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathran  gu  crlch:  cionnus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus  ciod 
a  ni  sinn  ris? 

13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Mauoah,  0  gach  ni  a  thubliairt  mise  ris  a' 
mlinaoi  coimhideadh  si  i  fèin. 

14  De  ni  sam  bith  a  thig  o'n  chrann- 
f  hìona  na  h-itheadh  1,  agus  f  ìon  no  deoch 
làidir  na  h-òladh  i,  agus  ni  sam  bith  neò- 
ghlan  na  h-itheadh  i:  gach  ni  a  dh  aithn 
niise  dh'i,  coimhideadli  i. 

15  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid  ort, 
do  ghleidheadh,  agus  deasaichidh  sinn  fa 
d'  chomliair  meann  de  na  gabhraibh. 

16  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearaa  ri 
Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha-n  ith  mi 
de  d'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas  ìobairt- 
loisgte,  do'n  Tighearn  bheir  thu  suas  i:  oir 
cha  robh  fios  aig  Manoah  gu'm  Ve  aingeal 
an  Tighearna  e. 

17  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Ciod  a's  ainm  dhuit;  a  chum 
'n  uair  a  thig  do  bliriathran  gu  crìch,  gu'n 
toir  sinn  urram  dhuil  ' 
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.thàmig  iad  gii  fìon-liosaibh  Thimiiait;  agus, 
feuch,  'bha  leòmhan  òg  a'  beuchdaich  'n  a 
aghaidh. 

6  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air 
gu  treun,  agus  reub  se  e  mar  a  reubadh  e 
meann,agus  clia  robh  ni  airbith  'n  a  làimh: 
ach  cha  d'innis  e  d'a  athair  no  d'a  mhàtliair 
ciod  a  rhm  e. 

7  Agus  chaidh  e  sìos,  agus  labhair  e  ris  a' 
mhnaoi;  agus  bha  i  taitneach  ann  an  sììil- 
ibh  Shamsoin. 

8  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  phill  e 
chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh 
a  dh'fha.icinn  closaich  an  leòmhain;  agus, 
feuch,  tha  sgaoth  bheach  ann  an  closaich 
an  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  ghabh  e  dh'i  'n  a  làmhan,  agus 
chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadh,  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar  agus  a  mhàth- 
ar,  agus  thug  e  dhoibh,  agus  dh'ith  iad:  ach 
cha  d'innis  e  dhoibh  gu'm  b'ann  à  closaich 
an  leòmhain  a  thug  e  a'  mhil. 

10  Agus  chaidh 'athair  sìos  a  dli'ionnsuidh 
na  mnà:  agus  rinn  Samson  an  sin  cuirm;oir 
mar  sin  bu  ghnàth  leis  na  daoinibh  òga  a 
dheanamh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thug  iad 
deich  thar  fhichead  companach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh:  ma 
chuireas  sibh  gu  ciimteach  'an  cèill  domh  e 
an  taobh  a  stigh  de  sheachd  làitliibh  na 
cuirme,  agus  gu'ni  laigh  sibh  a  mach  e,  an 
sin  bheir  mise  dhuibh  deieh  thar  f  liichead 
brat-Iìn,  agus  deich  thar  fhichead  culaidli 
eudaich: 

13  Ach  mur  urrainn  sibh  a  chur  'an  cèill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhicliead  brat-lìn,  agus  deich  thar 
f hichead  culaidh  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimliseachan,  agus 
gu'n  cluinn  sinn  e. 

14  Agus  thubhairt  esan  riu,  As  an  fliear 
a  dh'itheas  thàinig  a  mach  biadh,  agus  as 
an  fhear  gharg  thàinig  a  mach  millsead. 
Agus  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibh. 

15  Agus  air  an  t-seaclidamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  d'fhear,  a 
chum  gu'n  innis  e  dhuinn  an  toimhseachan, 
air  eagal  gu'n  loisg  sinn  thu  fèin  agus  tigh 
d'athar  le  teine:  an  ann  gu  sealbh  a  ghabh- 
ail  anns  na  bheil  againn  a  ghairm  thu  oirnn? 
nach  ann  ? 

16  Agus  ghuil  bean  Shamsoin  'n  a  f hianuis, 
agus  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath  agad 
orm,  agus  cha-n'eil  gràdh  agad  domh:  chuir 
thu  mach  toimhseachan  do  chloinn  mo 
shluaigh,  agus  cha  d'innis  thu  dhomhsa  e. 
Agus  thubhairt  esan  rithe,  Feuch,  cha 
d'innis  mi  e  do  m'athair  no  do  m'  mhàthair, 
agus  an  innis  mi  dhuitse  e? 

17  AgTia  ghuil  i  'n  a  làthair  rè  nan  seachd 
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làithean  a  bha  'chuirm  aca :  agus  air  an 
t-seaclidamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  i  gu  teann  ris:  agus  dh'innis  ise  an 
toimhseachan  do  chioinn  a  sluaigh. 

18  Agus  tlrabhairt  daoine  a'  bhaile  ris  air 
an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na  grèine, 
Ciod  ds  milse  na  mil,  agus  ciod  a's  gairge 
na  leòmlian?  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mur 
bitlieadh  sibh  air  treabhadh  le  m'agh-sa, 
cha-n  fhaigheadh  sibh  a  mach  mo  thoimh- 
seachan. 

'  19  Ag-us  thàinig  spiorad  an  Tigheama  air 
gu  treun,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Ascelon, 
ag-us  mharbh  e  dhiubh  deich  thar  fhi- 
chead  fear,  agus  ghabh  e  an  creach,  agus 
thug  6  culaidhean  eudaich  dhoibhsan  a 
dh'fhuasgail  an  toimhseachan :  agus  las 
'fhearg,  agus  chaidh  e  suas  gn  tigh  'athar. 
20  Ach  thugadh  bean  Shamsoin  d'a  chom- 
panach,  a  bha  mar  charaid  aige. 

CAIB.  XV. 
1  Dhinlladh  a  hhean  do  Shamson.    3  Loitff  e 
arbhar  nam  Philisteacli.  9  Ch,eangladh  e  le  fir 
ludah,  agus  ihugadh  thairis  e  do  tia.  Pldlistidi. 
14  Mìiarhh  e  milefear  le  cnàimh-peirciU. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  ann 
an  àm  fogharaidh  a'  chruithneachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le. 
meann  de  na  gabhraibh;  agus  thubhairt  e, 
Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh  mo  nihnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  leigeadh  a  h-athair 
leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimhin. 
shaoil  mi  gu'n  d'fliuathaich  thu  g-u  tur  i 
ag-us  thug  mi  i  do  d'  chompanach:  nach  'eil 
a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche  na  i2  bìth- 
eadh  i  nis  agad  'n  a  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Samson  mu'n  timchioll, 
A  nis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche  na  na 
Philistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  Agus  chaidli  Samson,  agus  ghlac  e  tri 
clieud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan-teine, 
ag-us  thionndaidh  e  earball  ri  h-earball,  agus 
chuir  e  leus-teine  anns  a'  mheadlion  eadar 
dà  earball. 

5  Agus  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  iad  am  measg 
arbhair  nam  Philisteach,  agus  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agais  mar  an  ceudna  an 
t-arbhar  a  bha  'u  a  sheasanih,  maille  ris  na 
f  ìon-Iiosaibh  agus  ris  na  liosaibh-olaidh. 

6  An  sin  thubhairt  na  Philistich,  Co  a  rinn 
so  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
cliamhuin  an  Timnataich,  a  chionn  g-u'n  do 
ghabli  esan  a  bhean,  agus  gu'n  d'tliug  e  i 
d'a  chompanach.  Agus  chaidh  na  Philistich 
suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agiis  a  h-athair  le 
toine. 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do  rinn 
sibh  mar  so,  gidheadh  dìolaidh  mise  mi 
fèin  oirbh,  ag-iis  'n  a  dhèigh  sin  sguiridh  mi. 

8  Agus  bhuail  e  iad  cos  gu  leis  le  h-àr  mòr: 
agus  chaidh  e  sìos  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  uaimh  carraige  Etaim. 
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9  A^s  cliaidh  na  Pliilisticli  suas,  agns 
chainpaich  iad  anu  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèiu  ann  au  Lehi. 

10  Agus  thubhairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  nìos  'n  ar  n-aghaidh-ne? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheangal  Sham- 
soin  thàinig  siun  a  nìos,  a  dheanamh  air  mar 
a  rinn  esan  oirnne. 

11  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  de  ludah 
sìos  g"u  uaimh  carraige  Etaim,  agns  thu- 
bhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'eil  f  hios  agad 
gu  bheil  na  Phihstich  '  n  an  uachdarain 
oirune?  agnis  ciod  è  so  a  rinn  thu  oirnn'? 
agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  a  rinn  iadsan 
ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orrasan. 

12  Agus  thubhairt  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheangal  tha  shin  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairis  thu  do  làiiuh 
nam  Phihstcach.  Agus  thubhairt  Samson 
riu,  Thugaibh  bhur  mionnan  dliomh,  nach  ^ 
buail  siblx  fèin  orm.  | 

13  AgTis  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
hhuail:  ach  ceanglaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  bheir  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
gu  cinuteach  cha  mharbh  siun  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  ùr,  agus  thug  j 
iad  a  nìos  e  o'n  charraig. 

14  Agus  au  uair  a  tliàiuig  e  gu  Lehi,  riuu 
na  Philistich  iolach  d  dul  n  a  choinneamli: ! 
agus  thàiuig  spiorad  an  Tighearna  air  g-u 
treun,  agTis  dh'fhàs  na  cuird  a  hha  air  a 
ghairdeanaibh  mar  lìon  a  loisgeadh  le  teine, 
agus  dh'fhuasgladh  a  cheanglaichean  bhàrr 
a  làmhau. 

15  Agus  fhuair  e  cnàimh-peircill  ùr  asail, 
agus  cTiuir  e  mach  a  làmh,  agus  ghlac  se  e, 
agus  bhTjail  e  leis  mìle  feai'. 

IG  Agiis  thubliairt  Samson,  Le  cnàimh- 
peircill  asail,  diin  air  dhìiu,  le  cnàimh-peir- 
cill  asail  inharbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thilg 
e  'n  cuàimh-peircill  as  a  làimh,  agus  dh'- 
ainmich  e  'u  t-àite  siu  Ramat-Iehi. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairm  e 
air  an  Tighearu,  agus  thubhairt  e,  Thug  tliu 
an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do  sheirbhis- 
ich:  agus  a  nis  am  faigh  mi  bàs  le  tart,  agus 
an  tuit  mi  ann  an  làimh  uau  ueo-thimchioll- 
ghearrta? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag  a  hha  ann  an  Lehi, 
agus  thàinig  uisge  as;  agus  dh'òl  e,  agus 
thàinig  a  spiorad  a  rìs,  agus  dh'atli-bheoth- 
aicheadh  e:  uime  siu  thug  e  Eu-hacore  mar 
ainm  air,  a  tlia  aun  au  Lehi  gu  ruig  an  là  'n 
diugh. 

20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 
làithibh  aiam  Philisteach  fichead  bliadhna. 

CAIB.  XVL 

1  Thvg  Samson  leis  comhlaichean  geafa  Ghasa. 
4  Mlieall  Delilah  e,  15  agus  ihugadh  huaidh 
air.  21  Chuir  na  Pliilistich  a  mach  a  shùilean. 
GUS  chaidh  Samson  gu  Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 

239 


2  Agiis  dh'  innsoadh  do  na  Gasaich,  ag 
ràdh,  Thàiuig  Samsou  an  so.  Agus  chuairt- 
ich  iad  e,  agus  riun  iad  feall-fholach  air  a 
shon  rè  na  h-oidhche  anu  an  geata  a'  bhailc, 
agus  bha  iad  tosdach  rè  na  h-oidhche,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  solus  na  maidne,  marbh- 
aidli  sinn  e. 

3  Agus  luidh  SamsongTimeadhon-oidhche, 
agus  dh'èirich  e  mu  mheadhon-oidhche, 
agus  ghabh  e  comhlaichcan  geata  a'  bhaile, 
agus  au  dà  phost,  agiis  tliug  e  leis  iad  maille 
ris  na  craixuaibh,  agus  chuir  e  air  a  ghuaill- 
ibh  iad,  agus  thug  e  suas  iad  gu  mullach 
slèibhe  a  tha  fa  chomhair  Hebroiu. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  siu  ghiùdhaich  e 
bean  ann  an  gleann  Shoreic,  d'am  &'aium 
Delilah. 

5  Agiis  chaidh  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad 
rithe,  Meall  e,  agus  faic  c'àit  am  hheil  a 
neart  mòr  a'  Iwidìie,  agus  cionnus  a  bhuadh- 
aicheas  siuu  air,  air  chor  as  g^a'n  ceangail 
siuu  e  chum  a  cheaunsachadh;  ag-us  blieir 
siun  dhuit,  gach  aon  agaiuu,  mìle  agus  ccud 
honn  airgid. 

6  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson,Inuia 
dhomh,  guidheara  ort,  c'àit  am  hheil  do 
neart  mòr  a'  liiidhe,  agus  ciounus  a 
dh'f  heudas  tu  bhi  air  do  cheaugal  chum  do 
cheauusachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samsou  rithe,  Ma  chean- 
glas  iad  mi  le  seachd  goid  ìira  uach  do 
thiormaicheadh,an  siu  bithidh  mi  anmhunu, 
agus  bithidh  mi  mar  dhuiue  eile. 

8  Au  siu  thug  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-iouusuidh  seachd  goid  iira  nach 
do  thiormaicheadh,  agus  cheaugail  i  e 
leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  feall-fholach,  a' 
fantuinn  maille  rithe  auns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoiu.  Agus  bhris  e  na  goid,  mar 
a  bhrisear  snàthainn  ascaird  au  uair  a 
biaeanas  e  ri  teine:  agus  cha  d'fhuaras  fios 
a  ueirt. 

10  Agus  fchubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Eeuch,  mheall  thu  mi,  agus  dh'iuuis  thu 
dhomh  breugan:  a  nis  innis  dhomh,  guit'.h- 
eam  ort,  cionuus  a  dh'f lieudas  tu  bhi  air  do 
cheaugal. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  chean- 
glas  iad  mi  gu  tcauu  le  cordaibh  ùra  uach  do 
ghuàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh  mi 
aumhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhuiue  cile. 

12  Agus  ghabh  Delilah  cuird  ìira,  agus 
cheangail  i  e  leo,  agiis  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agus  hha 
luchd  feall-fholach  a'  fautuinn  auns  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a  ghaird- 
eanan  mar  slinàthainn. 

13  Agus  tlmbhairt  Delilah  ri  Samson,  Gu 
ruige  so  mheall  thu  rai,  agus  dh'iunis  thu 
dhomh  bi-eugau:  innis  dhomh  ciouuus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal.  Agoa 


tiiubliairt  esan  ritlie,  Ma  dh'fhiglieas  tu 
seachd  duail  mo  chinn  maille  ris  an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iad  leis  a'  pliinne, 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  cliodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  piune  na  garmainn 
agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairt  ise  ris,  Cionnus  is  tirr- 
aiim  tlm  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit,  an 
uair  nach  ^eil  do  chridhe  leani?  ua  tri  uair- 
ean  so  mheall  thu  mi,  agus  clia  d'innis 
thu  dhomh  c'àit  am  hheil  do  neart  mòr  a' 
luidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann  ris  gach 
aon  là  le  a  briathraibh,  agus  a  choimh- 
èignich  i  e,  bha  'anam  air  a  chràdh  gu  bàs. 

17  An  siu  dh'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha  d'thàiuig 
riamh  air  mo  cheann;  oir  hu  Nasarach 
do  Dhia  mi  o  bliroinn  mo  mhàthar:  ma 
bhearrar  mi,  an  siu  falbhaidli  mo  neart  uam, 
agus  fàsaidh  nii  anmhimn,  agus  bithidli 
mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delilah  gu'n 
d'innis  e  dli'i  a  chridJie  uile,  chuir  i  fios,  agus 
ghairm  i  air  tighearnaibh  nam  Philisteach, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an  aon  uair  so,  oir 
dh'inuis  e  dhomh  a  chridhe  uile.  An  sin 
thàiiiig  tighearnan  nam  Philisteach  a  nìos 
d'a  h-ionnsuidh,  agiis  thug  iad  airgiod  a  nìos 
'n  an  làimh. 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  gliiinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug  i  air 
seachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dli'ihalbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  tluibhairt  i,  Na  Philistich  ort,  a 
Sliamsoin.  Agusmhosgail  e  asachodal,agus 
thubhairt  e,  Thèid  mi  mach,  mar  air  uair- 
ibh  eile,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin:  oir  cha 

•obh  fhios  aige  gu'n  d'imich  an  Tighearn 
laith. 

21  Ach  ghlac  na  Philistich  e,  agus  chuir 
lad  a  macli  a  shìiilean ;  agus  thug  iad  sìos  e 
gu  Gasa,  agus  clieangail  iad  e  le  geimhlibh 
umha,  agus  bha  e  a'  bleth  anu  an  tigh  a' 
phrìosain. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinn  air  f  às  a 
rls,  an  dèigii  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnan  nam  Phil- 
isteach  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a  dh'ìo- 
bradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Dagon,  agus 
a  dheanamh  gairdeachais :  oir  thubhairt 
iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson  ar  nàmh- 
aid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  e, 
mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad,  Thug  ar 
dia  thairis  d'ar  làinih  ar  nàmhaid,  agus 
feai'-millidh  ar  dìithcha,  a  mharbh  mòran 
dhinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha'n  cridheachan  subh- 
ach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air  Samson,  a 
clium  gu'ndean  e  fearas-chuideachddhuiun. 
Igus  ghairm  iad  air  Samson  à  tigh  a' 
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phrlosain;  agus  rinu  e  fearas-chuìdeachd 


n  an  làthair:  agus  chuir  iad  e  eadar  na 
puist. 

26  Agus  thubhairt  Samson  ris  an  òganach 
a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig  dhomh  ns, 
puist  a  làimhseachadli  air  am  bheil  an  tigj>. 
'n  a  sheasamh,  a  chum  gu'n  leig  mi  mo  thaic 
riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agu.-; 
bhan;  agus  hha  uile  tliighearnan  nam  Phil- 
isteach  an  sin:  agus  hha  air  mullach  an 
tighe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus  bean. 
a  bha  'g  amharc  au  uair  a  rinn  Samsorl 
fearas-chuideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  air  an  Tighearu^ 
agus  thubhairt  e,  0  Thighearna  Dhè,cuimh- 
nich  orm,  giaidheam  ort,  agus  neartaich  m: 
guidheam  ort,  a  mliàin  an  aon  uair  so,  O 
Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi  dìolta  dh'aon  tarr- 
aing  air  na  Philistich  air  son  mo  dhà  shìil, 

29  Agus  ghabh  Samson  greim  de'n  dà 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh 

a  sheasamh,  agus  ris  an  robli  e  'n  taic,  de 
h-aon  diiibh  le  a  làinih  dheis,  agus  de  'n 
aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  AgTis  thubhairt  Samson,  Faigheam  bà,» 
maille  ris  na  Philistich.  Agus  chrom  se  e 
fèin  le  'uile  neart;  agus  thuit  an  tigh  air  na 
tighearnaibh,  agus  air  an  t-sluagh  uile  a  hha 
ann:  agus  bha  na  mairbh  a  mharbh  e  aig  a 
bhàs  ni  bu  lìonmhoire  na  iadsan  a  mharbh 
e  'n  a  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tigh 
'athar  uile  sìos,  agus  ghabh  iad  e,  agus  thug 
iad  suas  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e  eadar  SoraJi 
agus  Estaol,  ann  an  àit-adhlaic  Mhanoah 
'atliar:  agus  thug  e  breth  air  Israel  fichead 
bliadhna. 

CAIB.  XVII. 

1  Thvq Micah  air  ais  d'a  mhàiìiair  an  t-airgiod 
u  gìioideadh,  agus  rinn  i  dcalbÌL  snaidhte  agns 
dealbk  leat/ÌUa  dhelh.  7  Thuarasdala^ch  Mi- 
cah  Lehhitheach  gu  hhi  'w  a  shagart  aige. 

AGUS  bha  duine  de  shliabh  Ephraini, 
d'am  6'ainm  Micah. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid,  a  thugadli  air 
falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu,  agns 
mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  aun  am 
chluasaibh-sa,  f euch ,  tha  'n  t-airgiod  agamsa ; 
ghabh  mise  e.  Agus  thubhairt  a  nihàth- 
air,  Gu  ma  beannaichte  thusa  o"n  Tighearu, 
a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  air  ais  am  mìle 
agTis  an  ceud  secel  airgid  d'a  mhàthair,  tliu- 
bhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  gu 
h-iomlan  an  t-airgiod  do'n  Tighearn  o  m' 
làimh  air  son  mo  mhic,  a  dlieanamh  deilbh 
shnaidhte,  agus  deilbh  leaghta:  a  nis  ma  ta 
bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug  e  air  ais  an  t-airgiod  d'n 
mhàthair;  agus  ghabh  a  nihàthair  dà  cheud 
secel  airgid,  agus  thug  i  iad  do'u  òr-cheard, 
;i.a-us  rinn  esan  dhiubh  dealbh  snaidhte  agiia 
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dealbh  leaghta:  agus  blia  iad  ann  an  tigh 
Mhicah 

5  Agus  hha  aig  an  duine  Micah  tigh  dhiath- 
an,  agus  rinn  e  ephod,  agus  teraphim,  agus 
choisrig  e  aon  d'a  mliic,  agus  bha  e  aige  'n 
a  shagart. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  rinn  gach  fear  an  ni  sin 
a  hha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem  ludah, 
de  theaghlach  ludah,  a  hha  'n  a  Lebhith- 
each,  agus  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duine  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  faigheadh  e  àit :  agus  thàinig  e  gu 
sliabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicali,  a'  dol  air 
aghaidh  air  a  thurus. 

9  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a  tha 
thu  air  teachd  ì  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Is  Lebhitlieach  mise  o  Bhet-lehem  ludah, 
agus  tha  mi  a'  triall  air  chuairt  far  am  faigh 
mi  àite. 

10  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Fan  maille 
riumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd'  athair  agus 
a'd'  shagart,  agus  bheir  mi  dhuit  deich 
seceil  airgid  's  a'  bhliadhna,  agus  culaidh 
eudaich,  agus  do  bhiadh.  Agus  chaidh  an 
Lebhitheach  a  stigh. 

1 1  Agus  bha'n  Lebhitheacli  toilichte  còmh- 
nnidh  'ghabhail  maille  ris  an  duine,  agus 
bha'n  t-òganach  dha  mar  aon  d'a  nihic. 

1-2  Agus  choisrig  Micah  au  Lebhitheach; 
agus  bha  'n  t-òganach  aige  'n  a  shagart, 
agus  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  nis  tha  fios 
agam  gu'n  dean  an  Tighearn  maith  dhomh, 
a  chionn  gu  bheil  Lebhitheach  agam  'n  a 
sliagart. 

CAIB.  XVIII. 

1  Chuir  na  Danaidi  cùigear  fhear  a  dh'  iarr- 
aidk  oighreachd  dhoibh  fèin.  26  Gìdac  iad 
Lais. 

ANNS  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  agus  anns  na  làith- 
ibh  sin  dh'iarr  treubh  nan  Danach  dhoibh 
fèin  oighreachd  anns  an  gabhadh  iad  còmh- 
nuidh;  oir  gu  ruig  an  là  sin  chado  thuit  an 
oighreachd  uile  orra  am  measg  tlireubhan 
Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cìiigear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun',  o 
Shorah  agus  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  tìr,  agus  g'a  rannsachadh  a  mach; 
agus  thubhairt  iad  riu,  Imichibh,  raunsaich- 
ibh  a  mach  an  tìr.  Agus  thàinig  iad  gu 
sliabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  agus  dh'- 
fhan  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  uair  a  bha  iad  aig  tigh  Mhicah,  dh'- 
aithnich  iad  guth  an  òganaich,  an  Lebhith- 
ich;  agus  thionndaidh  iad  a  stigh  an  sin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  'thug  an  so  tlm? 
agus  ciod  a  tha  thu  'deanamh  an  so?  agus 
eiod  a  Z/t'agad  an  so? 

4  Agus  thubhairt  esau  riu,  Mar  so  agus 

241 


mar  so  rinn  Micah  rium,  agus  thuarasdal- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhaii't  iad  ris,  lan-  comna;irio, 
guidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  gu'm  bi 
fios  againn  an  soirbhich  leinn  'n  ar  slighe 
air  am  bheil  sinn  ag  imeachd. 

6  Agus  tliubhairt  an  sagart  riu,  Imiehibh 
'an  sìth:  an  làthair  an  Tigheama  tha  bhur 
slighe,  air  am  bheil  sibh  ag  imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cùigear  fhear,  agus 
thàinig  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  hha  ann,  a'  gabhail  còmhnuidh  gun 
umhail,a  rèir  gnàtha  nan  Sidonacli,  sàmhach 
agus  neo-umliaileach;  agus  cha  robh  uach- 
daran  air  bith  anns  an  tìr,  a  chuireadh  gu 
nàire  iad  ann  an  ni  air  bith:  agus  hha  iad 
fada  0  na  Sidonaich,  agus  cha  robh  gnothuch 
aca  ri  duine  air  hith. 

8  Agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bràithrean  gu  Sorali  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ag  ràdh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eiribh  agus  racha- 
maid  suas  'n  an  aghaidh :  oir  chunnaic  sinue 
an  tìr,  agus,  feuch,  tha  i  ro  mhaith:  agus 
am  hheil  sibhse  'n  ur  tàmh?  na  bithibh  leasg 
gu  imeachd,  agus  gu  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  na  tìre. 

10  'N  uair  a  thèid  sibh,  thig  sibh  a  steacli 
a  dh'ionnsuidh  sluaigli  neo-umhailich,  agus 
do  thìr  ro  fharsaing;  oir  thug  Dia  tiiairis 
d'ur  làimh  i;  àit  anns  nacli  'eil  uireasbhuidh 
ni  air  bith  a  iA'air  an  talamh. 

11  Agus  chaidh  à  sin  de  theaghlach  nan 
Danach,  à  Sorah  agus  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  innealaibh  cogaidh. 

12  Agus  chaidh  iad  suas,  agus  champaich 
iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ami  an  ludah: 
uime  sin  thugadh  Mahaneh-dan  mar  ainm 
air  an  àite  sin  guruig  an  là'n  diugh;  feuch, 
tha  e  air  cùlaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Mhicah. 

14  An  sin  fhreagair  an  cùigear  f hear  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  tìr  Lais,  ag-us 
thubhairt  iad  r'am  bràitliribh,  Am  bhoil 
fhios  agaibh  gu  bheil  anns  na  tighibh  sin 
ephod,agus  teraphim,agus  dealbh  siiaidhte, 
agus  dealbh  leaghta?  a  nis  ma  ta  siuuainich- 
ibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Agus  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig  iad  gu  tigh  an  òganaich,  an  Lebh- 
ithich,  eadhon  gu  tigh  Mhicah,  agus  chuir 
iad  failte  air. 

16  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  a  hha  de 
chloinn  Dhain,  crioslaichte  le  innealaibh- 
cogaidh,  aig  dol  a  steach  a'  gheata. 

17  Agus  chaidh  an  cùigear  fhear  suas  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig  iad  a  stigh  an  sin,  agus  ghabh  iad 
an  dealbh  snaidhtc,  agus  an  ephod,  agus  an 
teraphim,  agus  an  dealbh  leaglita :  agus 
shcas  an  sagart  aig  dol  a  stigh  a'  ghcata, 
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ag^is  an  sè  ceud  fear  a  hha  crioslaichte  le 
iiinealaibh  cogaidh. 

18  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,agiis  a  ghabh  iad  an  dealbh 
snaidhte,  an  ephod,  agTis  an  teraphim,  agus 
an  dealbh  leaghta,  an  sin  thubhairt  an 
sagart  riu,  Ciod  a  tha  sibh  a'  deanamh? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  'd  thosd, 
cuir  do  làmh  air  do  bheul,  agus  falbh  maille 
ruinne,  agus  bi  dhuinn  a'd'  athair  agTis  a'd' 
shagart:  am  fearr  dhuit  a  bhi  a'd'  shagart  do 
thigh  aoin  duine,  na  thu  bhi  a  d'  shagart  do 
thrèibh  agus  do  theaghlach  ann  an  Israel? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sagairt  subhach; 
agus  ghabh  e'n  ephod,  agus  an  teraphiin, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e  ann 
am  meadhon  an  t-sluaigh. 

21  Agus  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  blieag,  agus 
an  sprèidh,  agus  gach  iii  ti'om  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigh  Mhicah,  chruinnicli  na  fir  a  &/i'anns 
na  tighibh  a  hha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  chloinn  Dhain. 

23  Agus  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain;  agus 
thionndaidh  iadsan  an  aghaidh,  agus  thu- 
bhairtiadri  Micah,Ciod  a  tha  'teachd  riut, 
gu  bheil  thu  'teachd  le  leithid  so  de  chuid- 
eachd? 

24  Agus  thubhairt  esan,  Mo  dhiathan  a 
rinn  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, 
agus  dh'fhalbh  sibh  roimhibh;  agus  ciod  a 
th'agamsa  tuilleadh?  agus  ciod  e  so  a  tha 
sibh  ag  ràdli  rium,  Ciod  a  tha  'teachd 
riut? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
cluinnear  do  ghuth  'n  ar  measg,  air  eagal 
gu'm  buail  daoine  feargach  'n  an  spiorad 
ort,  agus  gu'n  caill  thu  d'anam  fèin,  agus 
anaman  do  theaghh.ich. 

26  Agus  dh'imichclann  Dhainair  an  slighe; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Micah  gu'n  robh 
iad  tuilleadh  's  làidir  air  a  shon,  thionn- 
daidh  e  agus  phill  e  d'a  thigh. 

27  Agus  gliabh  iad  na  nithean  a  rinn 
Micah,  agus  an  sagart  a  bh'aige,  agus  thài- 
nig  iad  gu  Lais,  a  dh'ionnsuidli  sluaigli  a  hha 
sàmhach  agus  neo-umhaileaeh:  agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
loisg  iad  am  baile  le  teine. 

28  Agus  cha  rohh  fear-saoraidh  ann,  a 
chionn  gu'ii  rohh  e  fada  o  Shidon,  agus  nach 
rohh  gnothuch  aca  ri  duine  sam  hith;  agus 
hha  e  anns  a'  ghleann  a  tha  làimh  ri  Bet- 
rehob:  agus  thog  iad  baile,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann; 

29  Agus  thug  iad  iDan  mar  ainm  air  a' 
bhaile,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,a  rugadh 
do  Israel:  gidlieadh  Ve  Lais  ainm  a'  bhaile 
an  toiseach. 

30  Agus  chuir  clann  Dhain  suas  dhoibh 
fèin  an  dealbh  snaidhte:  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin  ag-us 
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a  mhic,  'n  an  sagartaibh  do  thrèibh  Dhain, 

gu  ruig  là  braighdeanais  na  tire. 
31  Agus  chuiriad  suas  dhoibh  feindealbh 

^naidhte  Mliicah,  a  riim  e,  rè  na  h-iìine  a 

bha  tigh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Ckaidh  Lèbhitheach  gu  Bet-leìiem  a  ikoirt 
dliachaidh  a  m/nià.  16  'J'/iyfi  scann  duine 
aoidhfachd  dha  aig  Gibmh.  22  Mhi-ghnàlh- 
aich  daoine  Ghibeah  a  choimhleabach. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  nach 
rohh  rìgh  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
I  taobh  slèibh  Ephraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coimhleabach  o  Bhet-lehem  ludali. 

2  Agus  rinn  a  choimhleabach  siìirtachd 
'n  a  aghaidh,  agus  dli'f  halbh  i  uaith  gu  tigh 
a  h-athar  gu  Bet-Iehem  ludah,  agus  bha  i 
'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Agus  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e  'n  a 
dèigh,  a  chum  gu'n  ìabhradh  e  r'a  cridhe, 
agus  gu'n  tugadh  e  air  a  h-ais  i,  ag-us  'ògan- 
ach  maille  ris,  agus  dà  asal:  agus  thug  i 
steach  e  do  thigh  a  h-athar;  agus  an  uair  a 
chunnaie  athair  na  h-ighinn  e,  chaidh  e  le 
gairdeachas  'n  a  choinneamh. 

4  Agus  ghlèidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 
làithean :  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agua 
dh'f  han  iad  rè  na  h-oidhche  an  sin. 

6  Agus  air  a'  cheathrarah  là,  'n  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus  thu- 
bhairt  athair  na  h-ighinn  r'a  chliamhuin, 
Neartaich  do  chridhe  le  greim  arain,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  imichidh  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  'chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad:  oir 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toilichte,  g-uidheam  ort,  agus  fan  rè  na 
h-oidhche,  agus  bitheadh  djo  chridhe  subh- 
ach. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uime  sin  dli'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rìs. 

8  Agus  dìi'èirich  e  gu  moch  anns  a'  mha- 
duinn  air  a'  chùigeamh  là  guimeachd:  agus 
thabhairt  atliair  na  h-ighinn,  Neartaich  do 
chridhe,  guidheam  ort.  Agus  dh'fhan  iad 
gu  dèigh  mheadhoin-là,  agus  dli'ith  iad  le 
'chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
g-u  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choimhleabach, 
agus  'òganach,  thubhairt  'athair-cèile,athair 
na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis  tha'n  là  a' 
tarruing  gu  feasgar,  fanaibh,  g-uidheam  ort, 
rè  na  h-oidhche:  feuch,  tha'n  là  a'  dliith- 

!  achadh  r'a  chrìch,  fan  an  so  rè  na  h-oidhche, 
agus  bitheadh  do  chridhe  subhach;  agus 
am  màireach  èiridh  sibh  gu  moch  a  chum 

j  bhur  turuis,  agus  thèid  thu  dhachaidh. 

I  10  Ach  cha  b'àill  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agus 
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dli'iinicb  e,  agu»  ihàinig  e  air  aghaidh  fa 
ohomhair  lebuis,  (is  e  sin  lerusalem;)  agus 
bha  niaille  ris  dà  asal  le'n  diollaidibh;  bha 
mar  au  ceudna  a  choimhleabach  maiUe  i-is. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  làimh  ri  lebus, 
chaitheadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-òganach  r'a  mhaighstir,  Thig,  guidh- 
eam  oi-t,  agus  tionndaidlmiid  a  stigh  do 
bhaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Cha 
tiouudaidli  sinn  a  stigh  an  so  gu  baile  coig- 
ricli,  nach  'eil  de  chloinn  Israeil,  ach  gabh- 
aidh  sinu  thairis  gu  Gibeah. 

13  Agns  thubliairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
agus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  de  na 
h-àitibh  sin  gu  fantuinn  rè  na  h-oidliche, 
ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  ghabh  iad  tliairis,  agus  dh'imich 
iad;  agus  chaidli  a'  ghrian  sìos  orra  làimh 
ri  Gibeah,  a  bhuineas  do  Bheniamin. 

15  AgTis  thionndaidh  iad  a  leth-taobh  an 
sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhantuinn  rè  na 
h-oidhche  ann  an  Gibeah:  agus  an  uair  a 
chaidli  e  stigh,  shuidh  e  sìos  ann  an  sràid 
a'  bhaile;  oir  cha  robh  duine  sam  bith  a 
ghabli  iad  d'a  tliigh  gu  fantuinn  rè  iia 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seann  duine  o 
'obair  a  maeh  as  an  f  hearann  mu  f  heasgar, 
a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabh  Ephraim, 
agus  bha  e  air  chuairt  ann  an  Gibeah;  ach 
bu  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

17  Agus  an  uair  a  thog  e  suas  a  shuìlean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thurus  ann  an 
sràid  a'  bhaile:  agus  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a'  bheil  thu  dol  ì  agus  cia  as  a 
tha  thu  air  teachd? 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  77ia  sinn  a'  gabh- 
ail  thairis  o  Bhet-lehem  ludah  dh'ionn- 
suidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as  am  bheil 
mise:  agus  chaidh  mi  do  Bhet-Iehem  lu- 
dah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an  Tigh- 
earn' ;  agus  cha-n'ei7  duine  air  bith  ann  a 
ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodar  agus 
inulinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus  tha  mar 
an  ceudna  aran  agus  fìon  ann  air  mo 
shon-sa,  agus  air  son  do  bhauoglaich,  agus 
air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri  d'  sheir- 
bhisich:  cha-Ji'ei7  easbhmdh  ni  air  bith 
oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duine,  Sìth  gu 
robh  maiUe  riut:  gidlieadh,  bitheadh  d'eas- 
bhuidh  gu  lèir  ormsa;  a  mhàin  nafan  anns 
an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh,  agus 
thug  e  innlinn  do  na  h-asalaibh:  agus  nigh 
iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamh  an 
cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich  daoine  a' 
bhaile,  daoine  a  bu  mhic  do  Bhelial,antigli 
mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad  aig  an  dorus, 


seann  duine,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  an 
duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  a 
chum  gu'n  aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,  mach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Na  deanaibh,  mo  bhràithrean,  na 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an  dèigh 
do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuidh  mo 
thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  gràineil  so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus  a 
choimhleabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
nis,  agus  ìslichibhse  iad,  agus  deanaibh  riu 
an  ni  sin  a  iAamaith'n  ur  sùilibh:  ach  air 
an  duine  so  na  deanaibh  ni  cho  gi'àineil. 

25  Ach  cha-n  èisdeadh  na  daoineris:  agus 
rug  an  duine  air  a  choimhleabach,  agus  thug 
e  mach  i  d'an  ionnsuidh  ;  agus  dh'aithnicb 
iad  i,  agus  mhi-ghnàthaich  iad  i  rè  na  h-oidii- 
che  gu  maduinn:  agus  aig  briseadh  na 
f  àire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  thàinig  a'  bhean  ann  an  scarthan- 
aich  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus  tighe 
an  duine,  far  an  robh  a  tighearn,  gus  an 
robh  solus  ann. 

27  Agus  dh'èirich  a  tigheam  anns  a'  mha- 
duinn,  agus  dh'f  hosgail  e  dorus  an  tighe, 
agus  chaidh  e  mach  gu  imeachd  air  a  shlighe : 
agTis,  feuch,  bha  a'  bhean  a  choimhleabach 
air  tuiteam  sìos  aig  dorus  an  tighe,  agus  a 
làmhan  air  an  stairsnich. 

28  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid;  ach  cha  d'thug  i  freagradh  air 
bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus  dh'èir- 
ich  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d'a  àite 
fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
ghabh  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agns  roinn  e  i,  maille  r'a  cnàmhan, 
'u  a  dà  mhìr  dheug,  agus  chuir  e  i  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunnaic 
e,  Cha  d'rinneadli  agus  cha-n  f  hacas  ni  air 
bith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an  d'thàinig 
claun  Israeil  a  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit  gus  an 
là'n  diugh:  beachdaichibh  air,  gabhaibh 
comhairle,  agus  labhraibh. 

CAIB.  XX. 

1  A  nrian  coimhthional  an  t-sluaigh  chuir  an  Le- 
hhillieach  'an  cèill  a.n  eucoir  a  rinneadh  air. 
8.  Sìtonruic/i  clann  Israeil  air  dol  suas  i/u 
cat/i  an  ag/iaid/i  G/iibea/i.  29  Sgriosad/i  na 
Beniaminich. 

AN  SIN  chaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
agus  chruinnicheadh  an  coimhthional 
ri  'chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dli'ionnsuidli 
an  Tighearna  gu  Mispeh. 

2  Agus  nochd  prìonih-dhaoine  an  t-sluaigh 
uile,  eac/Aow  threubhan  Israeil  uile,  iadfèm 
ann  an  coimhthional  sluaigh  Dhè,  ceithir 
cheud  mìle  coisiche  a  tharruing  claidh- 
earah. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  jru'n 


agus  labhair  iad  ri  maighstir  an  tighe,  aa  deachaidh  clann  Israeil  suas  gu  Mispeh.) 
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Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
ciounus  a  bha'n  t-olc  so? 

4  Agus  f  hreagair  an  Lebhitheach,  fear  na 
mnà  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e,  Gu 
Gibeah  a  bhuineas  do  Bheniamin  thàinig 
mise  agus  mo  ehoimhleabach,  gu  fantuinn 
ann  rè  na  h-oidhche: 

5  Agus  dh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  aghaidh, 
agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n  cuairt  orm 
anns  an  oidhche:  mi  fèinb'àill  leo  a  mharbh- 
adh,  agus  air  mo  choimhleabach  rinn  iad 
èigin,  agus  tlia  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  ghearr  mi  i  'n  a  mìribh,  agus  chuir  mi 
i  air  feadli  uile  fhearainnoighreachd  Israeil: 
oir  riun  iad  eionta  agus  gràineileachd  ann 
an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'a  bhùth,  agus  cha  tionndaidh  neach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thigh: 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  ri  Gibeah; 
thèid  siìm  suas  le  crannchur  'n  a  aghaidh. 

10  Ag-us  gabliaidh  sinndeich  frr  as  a'  cheud 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  agus  ceud 
as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na  deich  mìle,  a 
thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  a 
chum  gu'n  dean  iad,  an  uair  a  thig  iad  gu 
Gibeah  Bheniamin,  a  rèir  na  gràineileachd 
uile  a  rinn  iadsan  ann  an  Israel. 

11  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  'chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine  air 
feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag  ràdh, 
Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'n  'ur  measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  tliugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  g-u'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agiìs  gu'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha-n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithrean  cloinn  Israeil : 

14  Ach  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'an  ccaun  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,chum  dol  a  mach  gu  cath  an  aghaidli 
chloinn  Israeil. 

15  Agus  dh'àirmheadh  clann  Bheniamin 
anns  an  àm  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle  thar 
fliichead  fear  a  thari'uing  claidheamh,  a 
bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh'àirmheadh  seachd  ceud  fear  taghta 
am  measg  an  t-sluaigh  so  uile,  seachd  ceud 
fear  taghta  clì-Iàmhach:  thilgeadh  gach  aon 
diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill  air  leud 
ròinneige,  agus  cha  mhearachdaicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil  air 
leth  o  Bheniamin,  ceithir  cheud  niìle  fear  a 
tharruing  claidheanih :  &'f  hir  chogaidh  iad 
so  uile. 

18  Agus  dh'èirichclann  Israeil,aguschaidh 
iad  suas  gu  tigh  Dhè,  agus  dlx'fhiosraich 
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iad  de  Dhia,  agus  thubhairt  iad,  Cò  dhinti 
a  thèid  suas  air  tùs  gu  cath  an  aghaidh 
chloinn  Bheniamin?  agus  thubhairtanTigh- 
earn,  Thèid  ludah  suas  air  tùs. 

19  Agus  dh'èirich  elann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  aghaidh 
Ghibeah. 

20  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Eheniamin;  agus  chuir  fir  Is- 
raeil  iad  fèin  ann  an  ordugh  catha  'n  an 
aghaidh  aig  Gibeah. 

21  Agus  thàinig  clann  Bheniamin  a  mach 
4  Gibeah,  agus  sgrios  iad  sìos  gu  làr  de 
chloinn  Israeil  air  au  là  sin,  dà  mhìle  thar 
f  hichead  fear. 

22  Agus  ghabh  an  sluagh,  fir  Israeil,  mis- 
neach  dhoibh  fèin,  agus  chuir  iad  a  rìs  an 
cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir  siad 
iad  fèin  'an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas,  agus 
ghuil  iad  'am  fianuis  an  Tighearna  gu 
feasgar,  agus  dh'f  hiosraich  iad  de'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìs  gu  cath 
an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  mo  bhràthar? 
Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas 
'n  a  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  an  dara  là. 

25  Agus  chaidh  Beniamin  a  mach  'n  an 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agus  sgrios  iad 
de  chloinn  Israeil  a  rìs  ochd  mìle  deug  fear 
sìos  gu  làr;  tharruing  iad  so  uile  claidh- 
eamh. 

26  Agus  ehaidli  clann  Israeil  uile  agus  an 
sluagh  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Dhè,  agus  ghuil  iad,  agus  shuidh  iad  an  sin 
'am  fianuis  an  Tighearn',  agus  thraisg  iad 
air  an  là  sin  gu  feasgar,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairtean-Ioisgte  agus  ìobairtean-sìth  'am 
fianuis  an  Tighearna. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  de'n 
Tighearn,  (oir  Ma  àirc  coimhcheangail  Dhè 
an  sin  anns  na  làithibh  sin; 

28  Agus  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'n  a  làthair  anns  na  làithibh 
sin,)  ag  ràdh,  An  tèid  mi  fathast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  anaghaidh  chloinn  Bheniamin 
mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi?  Agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas;  oir  am 
màireach  bheir  mise  thairis  iad  do  d'  làinih. 

29  Agus  chuir  Israel  luchd  feall-fholach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidh  clann  Israeil  suas  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  air  an  treas  là. 
agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordugh 
catha  an  aghaidh  Ghibeah,  mar  air  uairibh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bheniamin  a  mach 
an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thairngeadh 
air  falbh  iad  o'n  bliaile;  agus  thòisich  iad 
air  cuid  de'n  t-sluagh  a  bhualadh  agus  a 
mharbhadh,  mar  air  uairibh  eile,  anns  na 
rathaidibh  mòra,  d'am  bheil  aon  a'  dol  suas 
gu  tigh  Dhè,  agus  aon  gu  Gibeah  amis  an 
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fliearanu,  mu  thimcbioll  deìch  fir  fhichead 
de  Israel. 

32  Agus  thubhaii-t  clann  Bheniamin,  TJia 
iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn,  mar  air 
tùs.  Ach  thubhairt  clann  Israeil,  Teich- 
eamaid,  agus  tairngeamaid  iad  o'n  bhaile 
gu  ruig  na  rathaidibh  mòra. 

33  Agus  dh  eirich  clann  Israeil  uile  suas 
as  an  àit,  agais  chuir  siad  iad  fèin  ann  an 
ordugh  catha  ann  am  Baal-tamar :  agus 
thàinig  luchd  feall-f  holach  Israeil  a  mach  as 
an  àitibh,  cadhon  o  uchdaich  Ghibeah. 

34  Agus  thàinig  an  aghaidh  Ghibeah  deich 
mìle  fepr  taghta  mach  à  h-Israel  uile,  agus 
bha'n  cath  craaidli:  ach  clia  robh  fhios  aca 
gu'n  robh  olc  am  fagus  doibh. 

35  Agus  bhuail  an  Tighearn  Beniamin 
'am  fianuis  Israeil:  agus  sgriosclann  Israeil 
de  Bheniamin  air  an  là  siu,  cùig  mìle 
fichead  agus  ceud  fear;  tharruing  iad  so 
uile  claidheamh. 

36  Agus  chmmaic  clann  Bheniamin  gu'n 
do  blmaileadh  iad:  oir  thug  fir  Israeil  àite 
do  na  Beniaminich,  a  chionn  gu'n  d'  earb 
iad  ris  an  luchd  feall-fholach  a  shuidhich 
iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  an  luchd  feall-fholach  cabh- 
ag,  agus  i-uith  iad  a  stigh  air  Gibeah;  agus 
tharruing  au  luchd  feall-fholach  air  an 
aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile  le 
faobhar  a'  chlaidlieimh. 

38  A  nis  bha  comharadh  suidhichte  eadar 
fir  Israeil  agus  an  luchd  feall-fholach,  gu'n 
tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deataich 
èirigh  suas  as  a'  bhaile. 

39  AgTis  an  uair  a  chaidh  fir  Israeil  air  an 
ais  anns  a'  chath,  thòisich  Beniamin  air  fir 
Israeil  a  bhualadh,  agus  mharbh  iad  diubh 
mu  thimchioll  deich  thar  fhichead  fear;oir 
thubhairt  iad,  Gu  cinnteach  tha  iad  air  am 
bualadh  sìos  romhainn,  mar  anns  a'  cheud 
chath. 

40  Agus  an  uair  a  tliòisich  an  lasair  air 
èirigh  suas  as  a'  bhaile,  raaille  ri  meall  deat- 
aich,  dh'amhairc  na  Beniaminich  air  an 
cùlaobh,  agus,  feuch,  dh'èirich  deatach  a' 
bhaile  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  an  uair  a  phill  fir  Israeil  a  rìs, 
bha  uamhas  air  fir  Bheniamin;  oirchunnaic 
iad  gu'n  robh  olc  air  teachd  orra. 

42  Uime  sin  thionndaidh  iad  an  aghaidh  'am 
fianuis  chloinn  Israeilri  slighe  an  fhàsaich; 
ach  rug  an  cath  orra:  Agus  iadsan  a  thàinig 
a  mach  as  na  bailtibh  sgrios  iad  'n  am 
meadhon. 

43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air  gach 
taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad  orra  gun 
sbàim  thall  fa  chomhair  Ghibeah,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

44  Agus  thuit  de  Bheniamin  ochd  mìle 
deug  fear;  iad  uile  'n  an  daoinibh  treuna. 

45  Agus  phill  iad,  agus  theich  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  gu  carraig  Ri- 
moin;  agus  dhìogliluim  iad  diubh  air  ua 
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rathaidibh  mòra  cùig  mìle  fear;  agiis  lean 
iad  gu  cruaidh  iad  gu  niig  Gidom,  agus 
mhai-bh  iad  dhiubh  dà  mhìle  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  de  Bhenia- 
min  air  an  là  sin,  cùig  mìle  thar  f  hicliead 
fear  a  thaiTuing  cJaidheamh;  iad  uile  'n  an 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ceud  fear,  agus  theich 
iad  do'n  fhàsach  gu  carraig  Rimoin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  an  can-aig  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

48  AgTis  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 
cloinn  Bhenianiin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  araon  daoine  gach 
baile,  agus  an  sprèidh,  agus  gacli  ni  air  bith 
a  fhuaradh  ann:  mar  an  ceudna  chuir  iad 
ri  theine  na  bàiltean  uile  d'an  d'thàinig  iai 

CAIB.  XXI. 

1  Rimi  an  sluagh  caoidh  air  son  sgrios  nam  Ben- 
iamineach.  16  Thvy  iad  comhaMe  dhoibhsan 
diubh  a  mhair  beò,  mnatha.n  a  ghlacadlt  dhoibli 
fèin  de  nigheanaibh  Shiloh,  'w  uair  a  thigeadh 
iad  a  mach  a  dhannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fir  Israeil  ann  am 
Mispeli,  ag  ràdh,  Cha  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'n  a 
ranaoi. 

2  Ag-us  thàinig  an  sluagh  gu  tigh  Dhè, 
agus  dh'fhan  iad  an  siii  gu  feasgar  'am 
fiauuis  Dhè,  agus  thog  lad  suas  an  guth, 
agus  ghuil  iad  gu  goirt; 

3  Agus  thubhairt  iad,  C'ar  son,  0  Thigli- 
earna  Dhè  Israeil,  a  thàinig  an  ui  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gti'm  bitheadh  an 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Israeli 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirich  an 
sluagh  gu  moch,  agus  thog  iad  an  sin  altair, 
agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-Ioisgte  agus 
ìobairtean-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Cò  am 
measg  uile  threubhan  Israeil.nach  d'thàinig 
a  nìos  maille  ris  a'  choimhthional  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna?  oir  thug  iad  mionuan 
mòra  mu  thimchioll-san  nach  tigeadh  a 
nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tigliearna  gii  Mis- 
peh,  ag  ràdh,  Cuirear  gu  cinnteach  gu 
bàs  e. 

6  Agus  ghabh  clann  Israe:!  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Ghearradh  air  falbh  an  diugh 

j  aon  treubh  o  Israel. 

I  7  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
san  a  mhair,  agus  gu'n  do  mhionnaich  siun 

'  air  an  Tighearn,  nach  toir  sinn  dhoibh  d'ar 
nigheanaibh  mar  mhnàibh? 

&  Agus  thubhairt  iad,  Cia  an  aon  de 
threubhan  Israeil,  nach  d'thàinig  a  nìos  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  guMispeh?  agus, 
feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n  champ  o 
labes-ghilead  dh'ionusuidh  a'  choirahtl)ion- 
ail. 

9  Oir  dli'àirmheadh  an  sluagh,agus,  feucJi 
cha  robh  neach  air  bith  an  sin  de  luchd- 
àiteachaidh  labeis-ghilead. 
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10  Agus  chuir  an  coimhthional  an  sin  dà 
mhìle  dheug  fear  dhiubhsan  a  bu  trèine, 
agus  dh'àithn  iad  dhoibh,  ag  ràdh,  Falbh- 
aibh  agus  buaihbhluchd-àiteachaidh  labeis- 
ghilead  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  maiUe 
ris  na  mnàibh  agus  ris  a'  chloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibh  gu  tur  gach  firionnach,  agus  gach 
bean  a  luidh  le  firionnach. 

12  Agus  fhuair  iad  am  measg  luchd-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  ceithir  cheud 
maighdean  òg,  aig  nach  robh  aithne  air 
fear  le  luidhe  le  firionnach  sam  bith:  agus 
thug  iad  do'n  champ  iad  gu  Siloh,  a  tha 
ann  an  tìr  Chanaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthioual  uile  daoine 
uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn  Bheniamin 
a  hha  anu  an  carraig  Rimoin,  agus  ghairm 
iad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agus  thàinig  Beniamin  a  rìs  anns  an  àm 
sin ;  agus  thug  iad  dhoibh  mnathan  a 
ghlèidh  iad  beò  demhnàibh  labeis-ghilead: 
gidheadli  cha  d'f  huair  iad  nahuleòrmzx  sm. 

15  Agus  ghabh  an  sluagh  aithreachas  a 
tliaobh  Bheniamin,  a  chionn  gu'n  d'rinn  an 
Tighearn  briseadh  ann  an  treubhan  IsraeiL 

16  Agus  thubhairt  seanairean  a'  choimh- 
thionail,  Ciounus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dlioibh-san  a  mhair,  oir  sgi-iosadii  na 
mnathan  amach  à  Beniamin? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tlm  oighreachd 
ann  air  an  son-san  a  chaidh  as  de  Bhenia- 
min:  agus  cha  sgriosar  treubh  à  h-Israel. 

18  Gidheadh,  cha~n  flieud  sinn  mnathan  a 
thoirt  doibh  d'ar  nigheanaibh  fèin ;  oir 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gu  rohh  esan  a  bheir  bean  do  Bhen- 
iamin. 


19  An  sin  thiibhairt  iad,  Feuch,  tha  fèiU 
an  Tigheama  aun  an  Siloh  gach  bliadhna, 
anns  an  àit  a  tha  air  an  taobh  mu  thuath 
de  Bhet-el,  air  an  taobh  an  ear  de'n  rathad 
mhòr  a  tha  'dol  suas  o  Bhet-el  gu  Sechem, 
agus  air  an  taobh  mu  dheas  de  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn  Bhen- 
iamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus  deanaibh 
feall-fholach  anns  na  fiòn-hosaibh; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  feuch,  ma  thig 
nigheanan  Shiloh  a  mach  a  dhannsadh  ann 
an  dannsaibh,  an  sin  thigibh-sa  mach  as  na 
fiòn-hosaibh,  agus  glacaibh,  gach  fear  dhibh, 
a  bhean  de  nigheanaibh  Shiloh,  agus  rach- 
aibh  gu  tìr  Bheniamin. 

22  Agus  tarlaidli,  'n  uair  a  thig  an  aith- 
richean  no  am  bràithrean  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne  a  dheanamh  gearain,  gu'n  abair  sinne 
riu,  Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  son-ne,  a 
chionn  nach  do  ghlèidh  sinn  de  gach  fear  a 
bhean  anns  a'  chogadh ;  oir  cha  d'thug 
sibhse  dhoibh  anns  an  àm  so,  air  chor  as 
gu'm  bitheadh  sibh  ciontach. 

23  Agus  rinn  clann  Bheniamin  mar  sin, 
agus  ghabh  iad  mnathan  dhoibh  fèin  a  rèir 
an  àireimh,  dhiublisan  a  bha  'dannsadh,  a 
ghlac  iad;  agus  chaidh  iad  agus  phill  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  oighreachd,  agus  thog  iad 
suas  na  bailtean,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
annta. 

24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
's  an  àm  sin,  gach  duine  dh'ionnsuidh  a 
thrèibhe,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  theaghlaich, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin  gach  duine 
dh'ionnsuidh  'oighreachd  fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  rinn  gach  duine  an  ni 
sin  a  hha  ceart  'n  a  shùilibli  fèin. 


R  U  T. 


CATB.  I. 

1  Chaidh  Elimelech  agm  a  theaghlach  gu  bhi  air 
diuairt  ann  am  Moab,  air  mn  na  tjorta  a  hha 
ann  an  tìr  ludah.  6  An  dèigh  a  bhàis,  phill 
a  hhean  Naomi  dhadiaidh,  maille  r'a  ban- 
chliamhuin  RiU. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamh,bha  gorta 
's  an  tìr:  agus  chaidh  duine  àraidh  de 
Bhet-Iehem  ludah  gu  bhi  air  chuairt  aun 
am  fearann  Mhoaib,  e  fèin  agus  a  bhean, 
agus  a  dhithis  mhac. 

2  Agus  h'e  ainm  an  duine  Elimelech,  agus 
ainm  a  mhnà  Naomi,  agus  ainm  a  dhithis 
mhac  Mahlon  agus  Chilion,  Ephrataich  de 
Bhet-iehem  ludah:  agus  thainig  iad  gu 
fearann  Mhoaib,  agus  dh'fhan  iad  an  sin. 

3  Agus  fhuair  Ehmelech  fear  Naomi  bàs; 
agus  dh'f  hàgadh  ise,  agus  a  dithis  mhac. 

4  Agus  ghabh  iad  dhoibh  fèin  mnathan  de 
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na  Ban-mhoabaich:  V  e  ainm  aoin  diubh 
Orpah,  agus  ainm  na  mnà  eile  Rut:  agus 
ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu  thimchioU 
deich  bhadhna. 

5  Agus  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
agus  Chilion  le  'chèilebàs;  agus  dh'fhàgadh 
a'  bhean  as  eugmhais  a  dithis  mhac,  agus 
as  eugmhais  a  flr. 

6  Agus  dh'èirich  i  suas  maille  r'a  ban- 
chliamhuiuibh,  a  chum  gu'm  pilleadh  i 
0  fhearann  Mhoaib:  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  Mhoaib,  gu'n  d'amhairc  an  Tigh- 
earn  air  a  shluagh  le  aran  a  tliabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  's  an 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chliamhuin  maille 
r'i ;  agus  dh'inrch  iad  air  an  t-slighe  gu  dol 
air  an  ais  do  thìr  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  dà  bhau- 


chliamhiiiii,  Falbhaibh,  pillcadh  gach  aon 
agaibh  do  thigh  a  màthar:  gu'ni  buineadh 
an  Tighearn  gu  caoimhneil  ribh,  mar  a 
bhuiu  sibhse  riutliasau  nach  maireann,  agus 
riumsa. 

9  Gu'n  tugadJi  an  Tighearn  dhuibh  gu'm 
faigh  sibh  fois,  gach  aon  dhibh  auu  an  tigh 
a  fir.  An  sin  pliòg  i  iad:  agus  thog  iad  suas 
au  guth,  agus  ghuil  iad. 


RUT,  II. 

à  fearann  Mhoaib:  agus  thàinig  iad  gu  Bet- 
lehem  ann  an  toiseacli  na  buam-eorna. 
CAIB.  II. 

1  Cliaidh  Rid  a  dhìoghlum  ann  an  adiadh 
Bhoais.  4  Gìmir  esan  eolas  oirre,  8  agus  nochd 
e  caoimhneas  dhi. 

GUS  bha  aig  Naomi  caraid  a  thaobh  a 
fìr,  duine  cumhachdach  aig  an  robh 
mòr  bheartas,  de  theaghlach  Elimeleich, 


10  Agus  tlmbhairt  iad  rithe,  Gu  ciunteach  ^.ms  b'e  'ainm'  Boas. 


maille  riutsa  piUidh  siune  dh'ionusuidli  do  j 
shluaiffh. 


2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoabach 
ri  Naomi,  Leig  dhomh  a  nis  dol  do'n  ach- 


11  Ag-us  thubhairt  Naomi,  Pilhbh,  mo  1  m^Hj  ^gus  diasan  arbhair  a  dhìoghlum  an 
nigheauan;  c'ar  son  a  thèid  sibh  maille  |  (jèigh  an  ti  sin,  aig  am  faigh  rai  deadh- 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agamsa  a'm' j  gjjean  'n  ^  shùihbh.     Agus  thubhairt  i 


iunibh,  gu  bhi  agaibh  'n  am  fir? 

12  PiÙibh,  mo  nigheanan ;  imichibh ;  oir  tha  ' 
mise  tuiUeadh's  sean  gu  fear  a  bhi  agam: 
nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nam  bith- 
eadh  fear  agam  eadliou  an  nochd,  agus  mar 
au  ceudna  gu'm  beirinn  mic, 

13  Am  feitheadli  sibh  riugusan  cinneadh 
iad?  am  fanadh  sibh  air  an  son  gun  f  hir  a 
bhi  agaibh?  na  deanaibh  sin,  mo  nigheanan; 
oir  tha  mi  ro  dlioilich  air  bhur  sousa,  gu'n 
deachaidh  làmh  an  Tighearna  mach  a'm' 
aghaidh-sa. 

14  Agus  thog  iad  suaa  an  guth,  agus  ghujl 


iad  arìs:  agus  phòg  Orpah  a  màthair-chèile,  |  òo--bhean  so? 


rithe,  Falbb,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  thàinig  i,  agus 
dliìoghluim  i  's  an  achadh  an  dèigh  nam 
buanaichean;  agus  tliachair  dhi  dol  air  earr- 
ann  de'n  aehadh  'hii  le  Boas,  a  hha  de 
theaghlach  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  Boas  o  Bhet-lehem, 
agus  thubhairt  e  ris  na  buanaichibh,  Gu 
robh  an  Tighearn  maille  ribh:  agus  thu- 
bhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tigheam  thusa. 

5  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglaeh  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaicheau,  Cò  leis  an 


ach  dhlùth-lean  Rut  rithe. 
15  Agus  thubbairt  i,  Feuch,  tha  do 
phiuthar-cbèile  air  pilltinn  a  dh'ionnsuidh 


6  Agus  f  hreagair  an  t-òglach  a  chuireadh 
os  eeann  nam  buanaichean,  agus  thubhairt 
e,  Is  i  so  an  òg-bhean  Mhoabach,  a  thàinig 


a  sluaigh,  ag-us  a  dh'ionnsuidh  a  diathan;  aij.  a  h-ais  maille  ri  Naomi  à  fearann 
pill  thusa  'n  dèigh  do  pheathar-chèile.  | 
16  Agus  thubhairt  Rut,  Na  h-iarr  orm  j 
d^fhàgail,  Do  pilltinn  o  bhi  'g  ad  leantuinn: '  dhomh  dìoghlum,  agus  tional  am  nìeasg 


Mhoaib: 

7  Agus  thubhaift  ise,  Guidheam  ori,  leig 


oir  ge  b'e  taobh  a  thèid  thusa,  thèid  mise; 
agTis  far  an  gabh  thusa  tàmh,  gabhaidh 
mise  tàmh:  is  e  do  shluagh-sa  mo  shluagh- 
sa,  agus  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Far  am  faigh  thusa  bàs,  gheibh  mise 
bàs,  agTis  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n  dean- 
adh  an  Tighearn  mar  sin  ormsa,  agus  tuill- 
eadh  mar  an  ceudna,  ma  chuireas  ach  am 
bàs  dealachadh  eadar  niise  agus  thusa. 

18  'N  uair  a  ehunnaic  i  gu'n  robh  i  suidh- 
ichte  air  dol  maille  rithe,  an  sin  sguir  i  de 
labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  'chèile  gus  an 
d'thàinig  iad  gu  Bet-lehem.  Agus  an  uair 
a  bha  iad  air  teachd  gu  Bet-lehem,ghluais- 
eadh  am  baile  uile  mu'n  timchioll,  agus 
thubhairfc  iad,  An  i  so  Naomi? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibh 
Naomi  rium:  abraibh  Màrarium;  oir  bhuin 
an  t-UiIe-chumhachilach  gu  ro  gheur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug  an 
Tigheam  air  m'ais  mi  falamh.  C'ar  son  ma 
ta  their  sibh  Naomi  rium,  ag-us  gu'n  d'thug 
aa  Tigheam  fianuis  a'm'  aghaidh,  agus  gu'n 
do  ehuir  an  t-UiIe-chumliachdach  fo  àmh- 
ghar  mi? 

22  Mar  sin  phill  Naomi,  agus  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  beaii  a  mic,  maiile  rithe,  a  phill 
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nan  sguab  an  dèigh  nam  buanaiehean:  agus 
thàinig  1,  agus  dh'fhuirich  i  eadlion  o'n 
mhaduinn  gus  a  nis,  gu'n  d'f  han  i  tamull 
beag  a  stigh. 

8  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nacli 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  gabh  a  dhìogh- 
lum  ann  an  achadh  eile,  agus  na  falbh  à  so, 
ach  fan  an  so  làimh  ri  m'  ghruagaichibh-sa. 

9  Bitheadh  do  shùilean  air  an  achadh  a 
bhuaineas  iad,  agus  falbh  thusa  'n  an  dèigh. 
Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òganaich  gxm 
bheantuinn  riut?  agus  an  uair  a  bhitheas 
ìotadh  ort,  falbh  a  dh'ionnsuidh  nan  soith- 
ichean,  agus  òl  de'w  uisge  a  tharruing  na 
h-ògauaich. 

10  An  sin  thuit  i  air  a  h-aghaidh,  agiis 
clirom  si  i  fèin  gu  làr,  agus  thubhairt  i  ris, 
C'ar  son  a  f  huair  mi  deadh-ghean  a'd'  shùil- 
ibh,  gu'n  euireadh  tu  eòlas  orm,  agus  mi 
a'm'  choigreach? 

1 1  Agus  f hreagair  Boas,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Dh'innseadh  gu  h-iomlan  dhomhsia 
gach  ni  a  rinn  thu  do  d'  mhàthair-chèile  an 
dèigh  bàis  d'f hir,  agu>s  mar  a  dh'fhàg  thu 
d'athair  agus  do  mhàthair,  agus  an  tìr  anns 
an  d'i-ugadh  tu,  agus  a  tha  thu  air  teachd 
a  dh'ionnsuidh  siuaigh  nacli  b'aithne  dhuit 
roimhe  so. 


RUT, 

12  Gu'n  dìoladh  an  Tighearn  do  shaothair, 
agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n  Tighearn 
Dia  Israeil,  fo  a  sgiathaibh  an  d'thàiuig  thu 
a  chur  do  dhòchais. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
^hean  a'd'  shùilibh,moThighearna,dobhrìgh 
gu'n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,  agus  gu'u  do 
fabhair  thu  gu  caoimhneil  ri  d'  bhanoglaich, 
ged  nach  'eil  mi  cosmhuil  ri  h-aon  de  d' 
ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  àm 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ith  de'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  an  fhìon-gheur. 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean: 
agus  shìu  e  dhi  siol  cruaidhichte,agus  dh'ith 
i,  agus  shàsuicheadh  i,  agus  dli'f  hàg  1  fuigh- 
eall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èirich  i  suas  gu 
dìoghluni,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich, 
ag  ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab 
dìoghluimeadh  i,  agus  na  cuiribh  nàire 
oiire. 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur  deoin  le 
cuid  de  na  dlòghaibh  tuiteam  air  a  son, 
agus  fàgaibh  iad  a  chum  gii'n  dìoghluim  1 
iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dlii. 

17  Mar  sin  dhìoghluim  i  's  an  achadh 
gu  feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhìogh- 
luim  i;  agus  bha  ann  mu  thimchioU  ephah 
eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  agus  chaidh  i  do'n 
bhaile,  agus  chuunaic  a  màthair-chèile  na 
dhìoghluim  i:  agus  chuir  i  a  làthair,  agus 
uhug  i  dhi  na  dh'fhàg  i,  an  dèigh  dhi  bhi 
sàsuichte. 

19  Agus  thubhaii-t  a  màthair-chèile  rithe, 
C'àit  an  do  dhìoghhum  thu'n  diugh  1  agus 
c'àit  an  do  shaothraich  thu?  beannaichte 

j  gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort.  Agus 
dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig  a  shaoth- 
raich  i,  agus  thubhairt  i,  /s  e  ainm  an 
duine  aig  an  do  shaothraich  mi  'u  diugh, 
Boas. 

20  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  ban-chliamh- 
uin,  Beannaichte  gu  robh  esan  o'n  Tigh- 
earn,  nach  do  leig  dheth  a  chaoimhneas  do 
na  beothaibh,  agus  do  na  marbhaibh.  Agus 
thubhairt  Naomi  rithe,  Tha  'n  duine  dlùth 
'an  dàimh  dhuinn;  is  aon  e  d'ar  dìlsibh  a's 
faigse. 

\  21  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
I    ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  rimnsa, 

Làimh  ri  m'òganaich-sa  fanaidh  tu,  gus  an 

crìochnaich  iad  m'f  hoghar  uile. 

22  Agus  thubhairt  Naomi  ri  Rut  a  ban- 
chliamhuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nighean,  dol 
a  mach  maiUe  r'a  ghruagaichibli,  a  chum 
nach  coinnich  iad  thu  ann  an  achadh  sam 
bith  eile. 

23  Dh'f  han  i  uime  sin  làimh  ri  gruagaich- 
ibh  Bhoais  a  dhìoghlum,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  foghar  an  eorna,  agus  foghar  a' 
chruithneachd;  agus  ghabh  i  còmhnuidh 
maille  r'a  màthair-chèile. 
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CAIB.  III. 

1  Air  comliairle  Naond,  5  ck-aidh  HtU  aqm 
luidh  i  aig  cusaihh  Bhaait.  13  Ghtall  Boas 
gv!n  deanadli  e  riilie  dliyìie  fir-dàimh. 

AN  SIN  thubhairt  Naomi  a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr 
mise  suaimhneas  dhuitse,  chum  gu'n  èiricb 
gu  maith  dhuit? 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dìlsibh, 
maille  r'a  ghruagaichibh  an  robh  thu? 
Feuch,-  hithidh  e  a'  fasgnadh  eoma  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nigh  thu  fèin,  agus  ung  thu 
fèin,  agus  cuir  do  thrusgan  ort,  agus  gabh 
sìos  do'n  urlar-bhualaidh:  ach  na  dean  thu 
fèin  aithnichte  do'n  duine,  gus  an  sguir  e 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fainear  an  t-àit  anns  an  luidh  e,  agus 
thèid  thu  agus  rùisgidh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  slos;  agus  innsidh  e  dhuit  ciod 
a  ni  thu. 

5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 
thu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Agus  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhualaidh, 
agus  rinn  i  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  a 
màthair-chèile  dhi. 

7  Agus  an  uair  a  dh'ìth  agus  a  dh'òl  Boas, 
agus  a  bha  a  chridhe  subhach,  chaidh  e  a 
luidhe  sìos  aig  ceann  an  dùin  arbhair:  agus 
thàinig  i  gu  sàmhach,  agus  rùisg  i  a  chosan, 
agus  luidh  i  sìos. 

8  Ag-us  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  bha  eagal  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin;  agus,  feuch,  bean  'n  a 
luidhe  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Cò  thusa?  Agus 
f hreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach : 
sgaoil  uime  sin  iomall  d'eudaich  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàinih  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beaunaichte  gu 
robh  thusa  o'n  Tighearu,  mo  nighean; 
nochd  thu  tuilleadh  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach,  do  bhrìgh  nach  deach- 
aidh  tu  'n  dèigh  òigfhearan,  bochd  no 
beartach. 

11  AgTis  a  nis,  mo  nighean,  na  bitheadh 
eagal  ort;  gach  ni  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit;  oir  tha  fios  aig  uile  bhaile  mo 
shluaigh  gur  bean  bheusach  thu. 

12  Agus  a  nis  tha  e  fìor  gur  fear-dàimh 
dhuit  mise;  gidheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dhuit  na  mi. 

13  Fan  an  nochd,  agus  anns  a'  mhaduinn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh,  tha  sin  gu 
maith,  deanadh  e  dlighe  fir-dàimh;  ach  mur 
bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a  dlieanamh 
riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir-dàimh  riut, 
mar  is  beò  an  Tighearn :  luidh  sìos  gu 
maduinn. 

14  Agus  luidli  1  sìos  aig  a  chosaibh  gu 
maduinn:  agus  dh'èirich  i  mu'n  robh  e  'n 
comas  do  dlmine  duin'  eile  aithneachadh. 
Agus  thubhairt  e,  Na  bitheadh  fios  aig 


RUT, 

neach  air  ìnth  gu'n  d'thàinig  bean  a  steach  . 
do'n  urlai--bhualaidh. 

15  Mar  an  ccudua  thubhairt  e,  Thoir  an  j 
so  am  brat  a  tha  agad  umad,  ag-us  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  tuimh- 
sean  eorna,  agus  cbuir  e  oirre  iad;  agus 
chaidh  i  a  steach  do"u  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàiuig  i  dh'ionnsuidh 
a  màthar-ehèile,  thubhairt  i,  Cò  thusa,  mo 
nighean?  agus  dh'iunis  i  dhi  gach  ni  a  rinn 
aa  duine  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhsean 
eorna  so  thug  e  dhonih;  oir  thubhairt  e 
rium,  Na  imich  falamh  a  dh'ionnsuidh  do 
mhàthar-chèile. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Fuirich,  mo  nigh- 
ean,  gus  am  bi  fios  agad  cionnus  a  dh'èir- 
eas  do'n  chìus:  oir  cha  bhi  an  duine  aig 
fois  gus  an  crìochnaich  e  'n  gnothuch  an 
diugh. 

CAIB.  IV. 

1  Ghairm  Boas  air  an fhear-dàimh  a  h'fhaigse, 
clium  giCni  fiuu<gladh  e  fearann  EUmeleicli. 
6  Dìiiult  esan  J tiyasgladli.  13  Fliòs  Boas 
Rut.  17  Rug  ise  Ohed,  sean-atluiir  Dhaibk- 
idh. 

AN  SIN  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  gheata,  agus  shuidh  e  sìos  an 
sin:  agus,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh  mu'n 
do  labhair  Boas  a'  dol  seachad,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Ho,  a  leithid  so  a  dh'fhear! 
thig  a  leth-taobh,  suidh  sìos  an  so.  Agus 
tliàinig  e  a  leth-taobh,  agus  shuidh  e  sìos. 

2  Agus  ghabh  e  deichnear  dhaoine  de 
sheanairibh  a'  bhaile,  agus  thubhairt  e, 
Suidhibh  sìos  an  so.  Agus  shuidh  iad  sìos. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig  air  a  h-ais  à  fearaun 
Mhoaib,  gu  earrann  de'n  achadh  a  bu  le  ar 
bràthair  Ehmelech,  a  reic. 

4  AgTis  smuaiuich  mi  air  fios  a  thoirt 
duit,  ag  ràdh,  Ceannaich  e  'am  fianuis  an 
luchd-àiteachaidli,  agus  'am  fianuis  shean- 
airean  mo  shluaigh:  ma  dli'fhuasgaileas  tu 
e,  fuasgail  e;  ach  mur  fuasgail  thu  e,  innis 
dhomh,  a  chmn  gu'm  bi  fios  agam:  oir 
cha-H'ei7  neach  air  bith  ann  gu  'f  huasgladh 
ach  thusa,  agus  mise  a'd'  dhèigh-sa.  Agus 
thubhairt  esan,  Fuasgailidh  mise  e. 

5  An  sm  thubhairt  Boas,  'S  an  là  anns  an 
ceannaich  thu  'n  t-achadh  o  làimh  Naomi, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheannacli  o  Rut 
a'  Bhan-mhoabach,  bean  a'  mhairbh,  a 
thog-ail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd-san. 

6  Agus  thubhairt  am  fear-dàimh,  Cha-n 
f  heud  mi  'f huasgladh  dhomh  fèin,  air  eagal 
gu  mill  mi  m'  oighreachd  fèin:  fuasgail 
thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir  clia-n  fheud 
mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  Ve  so  o  shean  an  gnàth  ann  an  Is- 
rael  a  thaobh  fuasglaidh,  agus  a  thaobh 
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ionilaid,  a  dhaingneachadh  gach  ni:  chnir- 
eadh  duine  dheth  a  bhròg,  agus  blieireadh 
e  d'a  choimhearsnach  i:  agus  bha  so  mar 
fhianuis  ann  an  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  fèiu  e:  agus 
chuir  e  dheth  a  bhròg. 

9  Agus  thubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
agus  ris  an  t-sh)agh  uile,  Is  fianuisean 
sibhse  an  diugh,  gu  n  do  cheannaich  mise 
gach  ni  'iu  le  Elimelech,  agus  gach  ni  'hii 
le  Chilion,  agus  le  Malilon,  o  làimli  Naomi. 

10  Agus  mar  an  ceudna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mhahloin,  cheaunaich  mi 
dhomh  fèin  gni  bhi  'n  a  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  ainni  a' 
mhairbh  à  meadhon  a  blu'àithrean,  agiis  o 
gheata  'àite  fèin:  is  fianuisean  sibhse  an 
diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh  uile  a  tha  's 
a'  glieata,  agus  na  seanairean,  Is  fianuisean 
sinn:  gu'n  deanadh  an  Tighearu  a'  bhean  a 
tha  'teachd  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  mar 
Rachel  agus  mar  Leah,  a  thog  suas  le  'chèile 
tigh  Israeil:  agus  dean  thusa  gu  cubhaidh 
ann  an  Ephratah,  agus  bi  chuiteach  ann  am 
Bet-lehem; 

12  Agus  bitheadh  do  thigh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah,)  de'n  t- 
sliochd  a  bheir  an  Tighearn  dhuito'nmhuaoi 
òig  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Rut,  agus  bha  i  aige 
'n  a  mnaoi:  agus  chaidh  e  stigh  d'a  li-ionn- 
suidh,  agus  thug  an  Tighearn  toirrcheas 
dlii,  agus  rug  i  mac. 

14  AgTis  tliubhairt  na  mnathan  ri  Naomi, 
Beanuaichte  gu  robh  an  Tighearu  nach 
d'f hàg  thusa  an  diugh  gun  fhear-dàimh,  a 
chum  gu'm  bi  'ainm  chuiteach  aun  an  Israel. 

1.5  Agus  bithidh  e  dhuit  'n  a  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatha,  agus  'n  a  fhear- 
altruim  do  shean  aois:  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  aig  am  bheil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dlmit  na  seachd  mic,  a  rug  e. 

16  Agus  ghabh  Naomi  an  leauabh,  agus 
chuir  i  'n  a  h-uchd  e,  agus  bha  i  'n  a  ban- 
altrum  aige. 

17  Agusthug  naban-clioimhearsnaichainm 
air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do  Naomi;  agus 
thug  iad  Obed  mar  ainm  air:  Is  esan  athair 
lese,  athar  Dhaibhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis:  Gliin 
Phares  Hesi'on, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  ghin  Ram 
Aminadab, 

20  Agus  ghin  Aminadab  Nahson,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  gliin  Obed  lese,  agus  ghin  lese 
Daibhidh. 


CEUD  LEABHAR  SHAMUEIL. 

D'AN  AINM,  AIE  MUODH  EILE, 

CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah,  agns  a  dlià  mhnaoi.    9  Urnuvjh 
Hanah.    20  Rugadh  Samnel. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  agus  b'e 
'ainm  Elcanah,  mac  lerohaim,  mhic  Elihu, 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aige:  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  agus  ainm  ua  mtià  eile 
Peninah.  Agus  aig  Peninah  bha  clann,  ach 
aig  Hanah  cha  robh  clann. 

3  Agus  thàinig  an  duine  so  nìos  as  a  bhaile 
gach  bliadhna,  a  dheanamh  aoraidh  agus  a 
dh'ìobradh  do  Thighearn  nan  sluagh  ann 
lUì  Siloh:  agus  bha  dà  mhac  Eli,  Hophni 
ugus  Phinehas,  sagartan  au  Tighearna  an 
sin. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns  an 
d'ìobair  Blcanah,thuged'amhnaoi  Peninah, 
agus  d'a  mic  uile  agus  d'a,  nigheanaibli, 
cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug  e  cuibhrionn  Ahò.- 
bailte;  oir  ghràdhaicii  e  Hanah:  ach  dhruid 
an  Tighearn  a  brìi. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar  an 
ceudna  gu  feirg,  a  thoirt  oirre  gearan  a 
dheanamh,  a  chionn  gu'n  do  dliruid  an 
Tighearn  a  brìi. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  gach  bliadhna,  'n 
uair  a  thàinig  i  nìos  do  tliigli  an  Tighearna, 
niar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin  ghuil  i, 
agus  cha-n  itheadli  i, 

8  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  tiiu  a'  gul?  agus  c'ar 
son  nach  'eil  thu  ag  itheadh?  agus  c'ar  son 
a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh?  nach  fearr 
mise  dhuit  na  deich  mic? 

9  Agus  dh'èirich  Hanah  suas  an  dèigh 
dhoibh  itlieadh  ann  an  Siloh,  agus  an  dèigh 
dhoibli  òl:  (a  nis  bha  Eli  an  sagart  'n  a 
shuidlie  air  caithir  làimh  ri  ursainn  ann  an 
teampull  an  Tighearna:) 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdh  'n  a  h-auam, 
agus  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearn,  agus 
ghuil  i  gu  goirt. 

11  AgUs  bhòidich  i  bòid,  agus  thubhairt  1, 
0  Thighearna  nan  shiagh,ma  dh'amhairceas 
tu  da  rìreadh  air  àmhghar  do  bhanoglaich, 
agus  gu'n  cuimhnich  thu  onn,  agus  nach  dì- 
chuinihnich  thu  do  bhanoglach,  ach  gu'n 
toir  thu  do  d'  bhanoglaich  leanabh  gille,  an 
sin  bheir  mi  e  do'n  Tighearn  rè  uile  làitheaii 
a  bheatha,  agus  cha  tèid  ealtainn  air  a 
clieann. 

12  Agus  an  uair  a  bhnanaich  i  ri  h-uruu:gh 
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an  làthair  an  Tighearna,  thug  Eli  fainear  a 
beul. 

13  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'n  a  cridhe; 
bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad,  ach  cha 
cliualas  a  guth:  uime  sin  shaoil  Eli  gu'u 
robh  i  air  mhisg. 

14  Agus  thubhairt  Eli  rithe,  Cia  fad  a 
bhios  tu  air  mhisg?  cuir  air  falbh  d'f  hìon 
uait. 

_  15  Agus  fhreagair  Hanah  agus  thubhairt 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thighearna;  is  bean  mise 
a  tha  tuirseach  a'm'  spiorad :  aon  chuid 
f  ìou  no  deoch  làidir  cha  d'òl  mi,  ach  dhòirt 
mi  mach  m'anam  an  làthair  an  Tighearna. 

16  Na  meas  do  bhanoglach  mar  nighean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro-mheud  mo 
ghearain  agus  mo  dlioilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreagair  Eli  agus  thubhairt  e, 
Imich  ann  an  sìth:  agus  gu'n  tugadh  Dia 
Israeil  dhuit  d'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do  bhan- 
oglach  deadh-ghean  a'd'  shùilibh.  Agus 
dh'imich  a'  bliean  roimpe,  agus  dh'ith  i, 
agus  cha  robh  a  gnùis  ni  b'f  haide  dvbhach. 

19  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mliaduinn,  agus  rinn  iad  aoradh  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  phiU  iad,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gu  Eamah: 
agus  dh'aithnich  Blcanah  a  bhean  Hanah, 
agus  chuimhnich  an  Tighearn  oirre. 

20  Uime  sin  tharladh,  an  uair  a  thàinig  an 
t-àm  mu'n  cuairt,  an  dèigh  do  Hanah  fàs 
torrach,  gu'n  d'rug  i  mac;  agus  thug  i 
Samuel  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Do  bhrìgh 
gu'n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearn. 

21  Agus  chaidh  an  duine  Elcanah,  agus  a 
thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tighearn 
na  h-ìobairt  bhliadhnail,  agus  a  choimh- 
lionadh  a  bhòide. 

22  AguschadeachaidhHanahsuas;  oirthu- 
bhairt  i  r'a  fear,  Cha  tèid  mise  suas  gus  an 
cuirear  an  leanabh  bhàiT  na  cìche,  agus  an 
sin  bheir  mi  leam  e,  chum  gu'n  taisbeanar 
e  'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  gu'm  fan 
e  'n  sin  gu  bràth. 

23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
Dean  marismaithleat;fan  g-us  an  cuir  thu 
bhàrr  na  cìche  e;  a  mhàin  daingnicheadh 
au  Tighearn  'f hocal.  Agus  dh'f han  a'  bhean, 
agus  thug  i  cìoch  d'a  leanabh,  gus  an  do 

]  chuir  i  bhàrr  na  cìche  e. 
j  24  Agus  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
j  e,  thug  i  suas  leatha  e,  maille  ri  tri-bliadh- 
\  uach  tairbh,  agus  aon  ephah  de  mhin  mhìn, 
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&gaa  searrag  f  hìona,  agus  thug  i  e  do  thigh 
an  Tighearn'  ann  au  Siloh:  agus  blia  'u 
leanabh  òg. 

25  Agus  mharbh  iad  an  tarbh,  agus  thug 
iad  an  leanabh  a  dli'ionnsuidh  Eli. 

26  Agus  thubhairt  i,  Mo  thighearna,  mar 
is  beò  d'anam,  mo  thighearn',  is  mis'  a' 
bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a'  deanamh 
urnuigh  ris  an  Tigheam. 

27  Air  son  an  leiuibli  so  rinn  mi  urnuigli; 
agus  thug  an  Tighearn  dhomh  m'iarrtus  a 
dh'iarr  mi  air: 

28  Agus  uinie  sin  thug  mi  seachad  gu  saor 
e  do'n  Tighearn:  rè  uile  làithean  a  bheatha 
thugadli  seachad  e  do'n  Tighearn.  Agus 
riim  e  aoradh  do'n  Tighearn  an  sin. 


II. 


CAIB.  II. 

1  Laoidh  Hanah.  12  Ainpidheaclid  mhac  Eli. 
18  Fkritheil  iSamuel  an  làthair  an  Tigliearna. 
27  Fàistneachd  an  aghaidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinn  Hanah  umuigh,  agus  thu- 
bhairt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamh 
^irdeachais  anns  anTigheam;  dh'àrdaich- 
eadh  m'adharc  anns  an  Tighearn;  rinneadli 
mo  bheul  farsaing  os  ceann  mo  naimhdean, 
do  bhi'ìgh  gu  bheil  mi  aoibhneach  ann  do 
shlàinte-sa. 
2  Gh2L-n'eil  neach  air  bith  naomh  mar  an 


crìochaibh  natalmhainn;  agus  bheir  e  neart 
d'a  rìgh,  agus  àrdaichidh  e  adliarc  'Aoiu 
ungta  fèin. 

1 1  Agus  dli'imich  Elcanah  gu  Ramah  d'a 
thigh;  agus  fhritheil  an  leauabh  do'n  Tigh- 
eam  'am  fìanuis  Eli  an  t-sagairt. 

12  A  nis  bu  mhic  do  Bhelial  mic  Eli;  cha 
b'aithne  dhoibh  an  Tighearu. 

13  Agus  Ve  gnàth  nan  sagart  leis  an 
t-sluagh,  an  uair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bithìobairt,gu'n  tigeadli  òglach  an  t-sagairt, 
an  uair  a  bha  'n  fheoil  'g  a  bruicheadh, 
agus  greimiche-feòla  thrì  meur  'n  a  làimh; 

14  Agus  bhuaileadh  e  s  an  aghann  e,  no 
's  a'  choire  bheag,  no  's  a'  choire  mhòr,  no 
's  a'  phoit;  gach  ni  a  bheireadii  an  greim- 
iche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagart  air  a 
shon  fèin:  mar  sin  rinn  iad  ann  au  Siioh, 
ris  na  h-Israelich  uile  a  thàinig  an  sin. 

15  Mar  an  ceudna  mun  loisgeadh  iad  an 
t-sail],  thigeadh  òglach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'ìobair,  Thoir 
feoil  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart;  oir  cha 
ghabh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh. 

16  Agus  nan  abradh  duine  sam  bith  ris, 
Na  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losgadh  air 
ball,  agus  an  sin  gabh  dhuit  fèin  mar  is 
miann  le  d'anani ;  an  sin  f  hreagradh  e,  Ni 
h-eadh,  ach  bheir  thu  dhonih  a  nis;  agus 


Tighearn;  oir  chn-n'eil  neach  ann  ach  thu,  {  mur  tabhair,  gabhaidh  mi  a  dh'aindeoin. 


agus  cha.-ìi'eil  carraig  ann  mar  ar  Dia-ne. 

3  Na  labhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaibhreach; 
na  tigeadh  àrdan  a  mach  as  bhur  beul ;  oir 
is  Dia  eòlais  an  Tighearn,  agus  leis-sau  tha 
gnìomharan  air  an  cothromachadh. 

4  7'ha  bogliauuan  nan  daoine  treuna  air 
am  briseadh,  agus  tha  iadsan  a  thuislich 
air  an  crioslachadh  le  neart. 

6  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arain  thuaras- 
dalaich  siad  iad  fèin ;  agus  iadsan  a  bha 
ocrach,  sguir  iad  de  bhi  mar  sin:  ise  a  bha 
roimhe  neothorrach,  rug  i  seachdnar;  agus 
ise  aig  an  robh  mòran  cloinue,  dh'fhàs  i 
fann. 

6  'S  e  'n  Tigheam  a  mharbhas  agus  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uaiglie,  agus  bheir  e  nìos. 

7  'S  e  'n  Tighearn  a  ni  bochd,  agus  a  ni 
beartach:  leagaidh  e  sìos,  agus  togaidh  e 
suas. 

8  Togaidh  e  'm  bochd  o'n  duslach;  o'n 
òtrach  togaidh  e  suas  am  feumach,  g'an  cur 
'n  an  suidhe  maille  ri  uachdaranaibh,  agus 
a  thoirt  orra  caithir  glòire  a  shealbhachadh: 
oir  is  leis  an  Tigheam  bunaitean  na 
talmhainn,  agus  shuidhich  e  an  domhan 
orra. 

9  Cosan  a  naomh  gleidhidh  e,  agus  bithidh 
na  h-aingidh  tosdach  ann  an  dorchadas; 
oir  le  neart  cha  bhuadhaich  duine  sam 
bith. 

10  Brisear  'n  am  bloighdibh  eascairdean 
an  Tighearna:  as  na  nèamhan  ni  e  tairnean- 
ach  orra:  bheir  au  Tighearn  breth  air 
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17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òganach  l  o 
mhòr  'am  fianuis  an  Tighearna;  oir  rinn 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  an  Tigliearna. 

18  Ach  fhritheil  Samuel  an  làthair  an 
Tigheama,  agus  e  'n  a  leanabh,  air  a  chrios- 
lachadh  le  ephod  de  lìon-eudach. 

19  Agus  rinn  a  mhàthair  dha  còta  beag, 
agus  tlmg  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhliadlina  gu 
bliadhna,  'n  uair  a  chaidh  i  suas  maille  r'a 
fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bhliadhnail. 

20  Agus  bheannaich  Eli  Elcanah,  agus  a 
bhean,  agus  thubhairt  e,  Gu'n  tugadh  an 
Tighearn  dhuit  sliochd  o'n  mhnaoi  so,  air 
son  an  tiodlilaic  a  thug  i  seachad  do'n  Tigh- 
earn.    Agus  chaidh  iad  d'an  àite  fèin. 

21  Agus  dh'amhairc  an  Tigheam  air 
Hanah,  agns  dh'fhàs  i  torrach,  agiis  rug  i 
tri  mic,  agus  dà  nighinu.  Agus  dh'fliàs 
an  leanabh  Samuel  suas  'am  fianuis  au  Tigh- 
earna. 

22  A  nis  bha  Eli  ro  shean,  agus  chual'  e 
gach  ni  a  rinn  a  mhic  ri  h-Israel  uile,  agus 
cionnus  a  luidh  iad  leis  na  mnàibh  a 
chruinnich  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
fchionail. 

I  23  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  sou  a  tlia 
j  sibh  a'  deanamh  a  leitliid  so  de  nithibh? 
:  oir  tha  mi  a'  cluinntinn  a  thaobh  bhur 
droch  ghnìomharan  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  deanaibh  mar  so,  mo  mhic:  oircha 
sgeul  maith  a  tha  mi  a'  cluinntinn,  gu  bheil 
sibh  a'  toirt  air  sluagh  au  Tighearna  dol  air 
seacharan. 

25  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
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duin'  eile,  bheir  am  breitheamh  breth  air: 
ach  ma  pheacaicheas  duine  an  agliaidh  an 
Tighearna,  cò  a  ghuidheas  air  a  shon?  gi- 
diieadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth  an  athar, 
do  bhrìgh  gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearn  am 
marbhadh. 

26  (Agus  dh'f  hàs  an  leanabh  Samuel  suas, 
agus  bha  e  taitneach  araon  do'n  Tigheam, 
agus  do  dhaoinibh.) 

27  Agusthàinig  duinele  Dia  dh'ionnsuidh 
Eli,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  An  d'fhoillsich  mise 
gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  d'athar,  an 
uair  a  bha  iad  's  an  Eipliit,  ann  an  tigh 
Pharaoh? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  hlbi  'n  a  shagart  agam,a  dh'ìo- 
bradh  air  m'altair,  a  losgadh  tìiis,  a  dh'iom- 
char  ephoid  a'm'  f  hianuis?  agus  an  d'thug 
mi  do  thigh  d'athar  na  tabhartasan  uile  a 
bheirear  suas  le  teine  le  cloinn  Israeil? 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  tàir  air 
m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a  dh'àithn 
mi  ann  am  àite-còmhnuidh,  agus  a  tha 
thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa,  gu  sibh  fèin  a  dheanamh  reamh- 
ar  le  roghadh  uile  thabhartas  mo  shluaigh 
Isi-aeil? 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Thubhairt  mi  gu  deimhin,  giCn 
gluaiseadh  do  thigh-sa  agiis  tigh  d'athar 
a'm'  fliiauuis  gu  bràth:  ach  a  nis  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Gu  ma  fada  sin  uamsa; 
oir  dhoibhsan  a  blieir  urram  dhomhsa  bheir 
mise  urram,  agus  iadsan  a  ni  tàir  ormsa,  is 
beag  am  meas  a  bhitlieas  dhiubh. 

31  Feuch,  tlia  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dliìot  do  ghàirdean,  agus  gàir- 
dean  tighe  d'athar,  air  chor  as  nach  bi  seann 
duine  a'd'  thigh. 

32  Agus  chi  thu  nàmhaid  ann  am  àite- 
còmhnuidh-sa  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Isi'ael:  agus  cha  bhi  seann 
duine  a'd'  thighsa,  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr  mi 
as  o  m'altair,  hithidh  e  a  chlaoidh  do  shìil, 
agus  a  chràdb  do  chridhe:  agus  bàsaichidh 
uile  ghineal  do  thighe  anu  an  trèin'  aa 
neirt. 

34  Agus  hithidh  so  "n  a  chomharadh  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mhac,  air  Hophni  agus 
Phinehas,  ann  au  aon  là  bàsaichidh  iad  le 
'chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin  sa- 
gart  dileas,  a  ni  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  agns  ann  am  inutinn;  agus  togaidh 
mi  dha  tigh  seasmhach,  agiis  imichidh  e 
'am  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu  bràth.  i 

36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gach  neach  a ; 
dh'f  hàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da  air 
son  mìr  airgid,  agus  grcim  araiu;  agus  their  | 
e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an  aon  de 
dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gii'n  ith 
mi  greim  arain.  [ 

252 


CAIB.  III. 

1  Z)/i.'  fhoilldcheadh  foccd  an  Tighearna  do 
SlMniuel.  II  Chuir  Dia  ^an  cèiU  do  Sham- 
ud  an  sgrios  a  b/ia  gu  teadid  air  tigh  ELi. 

AGUS  f  hritheil  an  leanabh  Samuel  do'n 
Tighearn  'am  fianuis  EIi:  agus  bha 
focal  an  Tigheama  luachmhor  anns  na 
làithibh  sin;  cha  rohh  taisbeanadh  follais- 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  aTi  uair  a 
bha  BIi  'n  a  luidhe  'n  a  àite;  (agus  thòisich 
a  shìiilean  air  fàilneachadli:  cha  b'm-rainn 
e  faicinn  gu  maith;) 

3  Agus  mun  deachaidh  lòchran  Dhè  as,  an 
uair  a  bha  Samuel  'n  a  luidhe  ann  an  team- 
puU  an  Tighearna,  far  an  robh  àirc  Dhè ; 

4  Gu'n  do  ghairm  an  Tigheam  air  Samuel; 
agus  f  hreagair  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  AgTis  mith  e  dh'iounsuidh  EIi,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort;  pill,  luidh  sìos.  Agus  dh'fhalbh  e 
agus  luidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  an  Tigheam  a  rìs  air 
Samuel.  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm.  Agus  f  hreag- 
air  esan,  Cha  do  ghairm  mise  ort,  a  mhic; 
pill,  luidh  sìos. 

7  A  nis  cha  b'aithne  do  Shamuel  fathast 
an  Tigheam,  agus  cha  d'fhoillsicheadli 
focal  an  Tighearna  fathast  da. 

8  Agus  ghairm  an  Tigheam  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidli  En,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  tha  orm. 
Agus  thuig  EIi  gu'm  b'e  'n  Tighearn  a 
ghairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  Eh  ri  Samuel,  Falbh, 
luidh  sìos;  agus  ma  ghairmeas  e  ort,  an  siii 
their  thu,  Labhair,  a  Thighearna,  oir  tha  do 
sheirbhiseacha'  cluinntinn.  Agusdh'fhalbh 
Samuel,  agus  luidh  e  sìos  'n  a  àite  fèin. 

10  Agus  thàinig  an  Tighearn,  agus  sheas 
e,  agus  ghairm  e  mar  air  na  h-uairibh  eile, 
A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin  f  hreagair 
Samuel,  Labhair,  oir  tìia  do  sheirbhiseach 
a'  cluinntinn. 

11  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Feuch,  ni  mi  nì  ann  an  Israel,  a  ni  gaoir 
ann  an  dà  chluais  gach  neach  a  chluinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin,  coimhlionaidh  mi  an 
aghaidh  Eli  na  initliean  sin  uile  a  labhair 
mi  mu  thimchioll  a  thighe:  tòisichidh  mi 
agus  crìochnaichidh  mi. 

13  Oir  dh'innis  mi  dha  gu'n  toir  mi  breth 
air  a  thigh  gu  bràth,  air  son  na  h-aingidh- 
eachd  air  am  bheil  e  fiosrach;achionn  gu  'n 
d'thug  a  mhic  masladh  dhomhsa,  agus  nach 
do  chaisg  esan  iad. 

14  Agus  uime  sin  mhionnaich  mi  do  thigh 
Eli,  nach  glanar  as  aingidheachd  tighe  EIi 
le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu  bràth. 

15  Agus  luidh  Samuel  gu  maduinn,  agus 
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dh'fliosgail  e  dorsan  tighe  an  Tighearna: 
agus  bha  eagal  air  Samuel  an  taisbeanadh 
innseadh  do  Eli. 

16  An  siu  ghairm  EIi  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agns 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
a  ràdli  riut  ?  na  ceil  ormsa  e,  gxiidheam 

I  ort:  gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  riut,  agus 
i  tuilleadh  niar  an  ceudna,  ma  cheileas  tu  ni 
I  air  Uth  orm,  de  gach  ni  a  chaidh  a  ràdh 
riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
1  nithean,  agus  cha  do  cheil  e  ni  sam  bith 
ì  air.  Agus  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tigheara 
i  a  th'ann;  an  ni  sin  a  tha  maith  'n  a  shùilibh 

ni  e. 

19  AgTis  dh'fhàs  Samuel  suas,  agus  bha  'n 
Tigheam  maiUe  ris,  agus  cha  do  leig  e  do 
h-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuiteam  a  dh'- 
ionnsuidli  an  làir. 

20  Agus  bha.  fios  aig  Israel  uile,  o  Dhan 
gu  ruig  Beer-seba,  gu'n  d'orduicheadh 

j  Samuel  'n  a  fhàidh  do'n  Tighearn. 

21  Agus  thaisbeineadh  an  Tighearn  a  rìs 
ann  an  Siloh;  oir  dh'fhoillsich  an  Tighearn 
e  fèiu  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le  focal  an 
Tighearna. 

CAIB.  IV. 

I    I  Bhuaileadh  clann  Israeil  roimh  na  Phil- 
I      ittich.    11  Ghlacadh  àirc  Dhè,  agiis  mharbh- 
adh  Hophni  agus  Phinehas.    18  Bàs  Eli. 

AGUS  thàinig  focal  Shamueil  a  dh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.    A  nis  chaidh  Is- 
rael  a  mach  an  aghaidh  nam  Philisteach 
!   gu  cath,  agus  champaich  iad  làimh  ri  Eben- 
i    eser:  agus  champaich  na  Philistich  ann  an 
I  Aphec. 

I     2  Agus  tharruing  na  Philistich  iad  fèin 
!    suas  'an  ordugh  blàir  an  aghaidh  Israeil: 
I    agus  chuirea(5i  an  cath,  agus  bhuaileadh 
Israel  roimh  na  Philistich:  agus  niharbh 
iad  anns  a'  chath  's  a'  mhachair  mu  thim- 
chioU  ceitliir  mìle  fear. 

3  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
champ,  thubhairt  seauairean  Israeil,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tighearn  sinn  an  diugh  an 
làthair  nam  Philisteach?   Thugamaid  d'  ar 

j    n-ionnsuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheangail  an 
j    Tighearna,  chum  'n  uair  a  thig  i  'n  ar 
!    measg  gu'n  saor  i  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean. 

4  Agus  chuir  an  sluagh  daoine  gu  Siloh, 
I  a  chum  gu'n  tugadh  iad  à  sin  àirc  coimh- 
j  cheangail  Thighearna  nan  sluagh,  a  tha 
j    'chòmhnuidh  eadar  na  Cheruban:  ag-us  blia 

dithis  mhac  Eli,  Hophni  agus  Phinelias,  an 
sin  maiUe  ri  àirc  coimhcheangail  Dhè. 

5  Agus  an  upir  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  do'n  champ,  dh'èigh 
Israel  uile  le  h-iolaich  mhòir,  agus  f  hreag- 

I  air  an  talamh  do'n  f  Imaim. 

6  Agus  chuala  na  Philistich  fnaim  na 
I  h-iolaich,  agus  thubhairt  iad,  Ciod'a's  ciall 
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do  fhuaim  na  h-iolaiche  mòii-e  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheach?  Agus  thuig  iad 
gu'n  robh  àirc  an  Tigliearn'  air  teachd  do'n 
champ. 

7  Agus  bha  eagal  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan  air  teachd  do'n 
champ:  agus  thubhairt  iad,  Mo  thruaighe 
sinne!  oir  cha  robli  a  leithid  so  de  ni  riamh 
roimhe  ann: 

8  Mo  thruaighe  sinne!  cò  a  shaoras  sinn  à 
làimh  nan  diathan  cumhachdach  sin?  is  iad 
sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-Eiphitich  leis 
gach  plàigh,  agus  a  rinn  nithean  iongant- 
ach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làidir,  agus  bithibh  fearail,  0 
sibhse  Philisteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'n  'ur  tràillibh  aig  na  h-Eabhruidhich,  mar  a 
bha  iadsan  'n  an  tràilleanagaibhse:  bithibh 
ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Agus  cliog  na  Philistich;  agus  bhuail- 
cadh  Israel,  agiis  theich  gach  duine  dliiubli 
a  dh'ionnsuidh  a  bhùtha:  agus  bha  àr  ro 
mhòr  ann;  oir  thuit  de  Israel  deicli  mìle 
fichead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadli  àircDhè;  agus  fhuair 
dithis  mhac  EIi,  Hophni  agus  Phinehas, 
bàs. 

12  Agus  ruitli  duine  de  Blieniamin  amach 
as  an  armailt,  agus  thàinig  e  gu  Siloh  air 
an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air  a  reubadh, 
agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  e,  feuch,  bha 
Eli  'n  a  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  au 
t-slighe,  a'  coimhead:  oir  bha  a  chridhe  air 
chrith  air  son  àirc  Dhè.  Agus  an  uair  a 
thàinig  an  duine  do'n  bhaile,  agus  a  dli'iuuis 
se  e,  dh'èigh  am  baile  uile. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  EIi  fuaini  na  h- 
èighich,  thubhairt  e,  Ciod ^a'sciall  do  f  huaim 
na  conghàir  so?  agus  rinn  an  duine  cabhag, 
agus  thàinig  e,  agus  dh'innis  e  do  Eli. 

15  A  nis  bha  Eli  ochd  bliadhna  deugagus 
ceithir  fichead  a  dh'aois;  agus  bha  a  shùil- 
ean  mall,  air  chor  as  nach  faiceadh  e  gu 
maith. 

16  Agus  thubliairt  an  duine  ri  EIi,  Is  mise 
esan  a  tliàinig  a  mach  as  an  armailt,  agus 
theicli  mise  'n  diugh  as  an  armailt.  Agus 
thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a  mhic? 

17  Agus  fhreagair  an  teachdair  agus  thu- 
bhairt  e,  Theich  Israel  roinih  na  Philistich, 
agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh,  agus  mar  an  ceudna  tha  do 
dhithis  mhac  Hophni  agus  Phinehas  mai'bh, 
agus  ghlacadli  àirc  Dhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc  Dhè, 
thuit  e  bhàrr  na  cathrach  'an  comhair  a 
chùil  làimh  ris  a'  ghcata,  agns  bhriseadh 
'amhacli,  agus  fhuair  e  bàs;  oir  bha  e  'n  a 
sheann  duine,  agus  troni.  Agus  thug  e 
breth  air  Israel  dà  fhichcad  bliadhna. 

19  Agus  bha  bcanamhic,bean  Phinehais, 
torrach,  dlMh  do  bhi  air  a  h-aisead:  agus 
an  uair  a  chual'  i  'n  sgeul  gu'n  do  ghlacadli 


àirè  Dhè,  agiis  gu'n  robh  a  h-athair-cèile 
.uarbh,  agus  a  fear,  chvom  si  i  fèin,  agus 
rug  i  mac;  oir  thàinig  a  saothair-chloiune 
oirre. 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubhairt  na 
mnathan  a  bha  'seasamh  làimh  rithe,  Na 
bitheadh  eagal  ort,  oir  rug  thu  mac.  Ach 
ciia  do  f  hi-eagair  ise,  ni  mò  a  thug  i  fain- 
ear  e. 

21  Agus  thug  i  Ichabod  mar  ainm  air  an 
leanabh,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir  o 
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neasgaidean  fola  on-a  'n  an  àitibh  dìomh- 
air. 

10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc  Dhè 
gu  Hecron;  agus  an  uair  a  bhaàirc  Dhèair 
teachd  gu  Hecron,  dh'èigh  na  Hecronaich, 
ag  ràdh,  Thug  iad  mu'u  cuairt  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne  àirc  Dhè  Israeil,  gu  sinn  fèin  a 
mharbhadh,  agus  ar  sluagh. 

11  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thigheaman  nam  Phil- 
isteach,  agus  thubhairt  iad,  Cuiribh  air 


Israel:  (do  bhrìgh  gii'n  do  ghlacadh  àirc  •  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i  air  a 
Dhè,  agus  air  sou  a  h-athar-cèile  agus  a  fir:)  j  h-àis  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach  marbh  i 


22  Agus  thubhairt  i,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir  o  .  sinn  fèin  agus  ar  sluagh:  oir  bha  sgrios 
Israel;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè.  anns  a'  bhaile  uile;  bha  làmh  Dhè  ro  tl 

CAIB.  V. 

1  Climr  na  Philisticìi  àirc  Dliè  ann  an  tirih 
Dtiagoin  ann  an  Axdod.  6  Blniail  an  Tigii- 
earii  muiiintir  Asdoid  le.  neasiiaidean  fola. 
8  2ViMj/  na  P/iilisticlt  àirc  Dliè  gu  Gat,  ayus 
d  sin  gu  11  ecron. 

GUS  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè> 
agus  thug  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  i  do  thigh  Dhagoin,  agua 
sliuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Agus  an  uair  a  dirèirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagonairtuiteam  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh 
an  làir  fa  chomhair  àirc  an  Tighearna:  agus 
ghabh  iad  Dagon,  agus  chuir  iad  a  rìs  e 
'u  a  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch  's 
a'  mhaduinn  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidli  an  làir  fa  chomhair  àirc  an  Tighearna: 
agus  hha  ceann  Dhagoin,  agus  dà  bhois  a 
làmh  air  an  gearradh  dheth  aig  an  stairs- 
nich:  dh'fhàgadh  a  mhàin  corp  Dhagoin 
aige. 

5  Uime  sin  cha  saltairsagartan  Dhagoin,no 
neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigh 
Dliagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  an 
Asdod,  gais  an  là  'n  diugh. 

6  Ach  bha  làmh  an  Tighearna  trom  air 
muimitir  Asdoid,  agus  sgrios  e  iad,  agus 
bhuail  e  iad  le  neasgaidean  fola,  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  daoine  Asdoid 
gu'ii  rohh  e  mar  sin,  thubhairt  iad,  Cha-n 
f  han  àirc  Dhè  Israeil  maille  ruinne;  oir  tlia 
a  làmh  trom  oirun,  agus  air  Dagou  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  Jios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam  Phil- 
isteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhaii't  iad, 
Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  Dhè  IsraeiU  Agus 
fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè  Israeil 
mu'n  cualrt  gu  Gat.  Agus  thug  iad  mu'n 
cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gu  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt  i, 
bha  làmh  an  Tighearn'  an  aghaidh  a'  bhaile 
le  sgrios  ro  mhòr,  agus  bhuail  e  daoine  a' 
bhaile  eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  bha 
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an  sin. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola;  agus 
chaidh  èigheach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh: 

CAIB.  VI. 

1  Uliuir  na  Philistich  àirc  Dliè  air  feun  'ù.r, 
agus  ghiulain  iad  i  gu  Bet-semes.  17  An 
tahhart^is  a  thvg  iad  seachad.  19  Bhuaii  Dia 
daoine  Bhet-semeis  a  chìonn  gu'n  do  sheall  iad 
air  an  àirc 

GUS  bha  àirc  an  Tigheama  ann  am 
fearann  nani  Philisteach  seachd  mìo- 

san. 

2  Agus  ghairm  na  Pliilistich  air  na  sagai-t- 
aibh,  agus  air  na  fiosaichibli,  ag  ràdh,  Ciod 
a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tighearna?  thugaibh 
fios  duinn  cionuus  a  chuireas  sinn  air  falbli 
i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas  sibh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  na  cuiribh  uaibh 
falamh  i;  ach  air  gach  uile  chor  ìocaibh  dha 
tabhartas-eusaontais :  an  sin  slànuichear 
sibh,  ag-us  bithidh  fios  agaibh  c'ar  sou  nacl) 
do  phill  a  làmh  uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabhartas- 
eusaontais  a  dh'ìocas  sinn  dal  Agus  f hreag- 
air  iadsan,  Cìiig  neasgaidean  òir,  agus  cìiig 
luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh  thighearnan 
nam  Philisteach;  oir  hha  aon  phlàigh  oirbli 
uile,  agus  air  bhur  tigliearnaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibh  dealbhan  bhur  neasgaid- 
ean,  agus  dealbhan  bhur  luchaidh,  a  tha 
'milleadh  na  tìre;  agus  bheir  sibh  glòir  do 
Dhia  Israeil:  theagamh  gu'n  eutromaich  e  a 
làmh  dhibh,  agus  de  bhur  diathaibh,  agus 
de  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chmaidhicheas  sibh 
bhur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na  h-Eiphit- 
ich  agus  Pharaoh  au  cridhe?  an  uair  a  rinn 
e  gti  h-iongantach  'n  am  measg,  nach  do 
leig  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus  dh'imich 
iad? 

7  A  nis  uime  sin  deanaibh  feun  ùr,  agus 
gabhaibh  dà  mhart-bainne,  air  nach  deach- 
aidh  cuing;  agus  ceanglaidh  sibh  na  mairt 
ris  an  fheun,  agus  bheir  sibh  an  laoigh 
dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tighearna, 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  f  heun ;  agus 
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cuiridh  sibh  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas  sibh 
dha  mar  thabhartas-eusaoutais,  ann  an 
cobhan  r'a  taobh;  agTis  cuiridh  sibh  air 
falbh  i,  chum  gu'u  imich  1. 

9  AgTis  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad  a 
crìche  fèin  gu  Bet-semes,  an  sin  rinu  e  an 
t-olc  mòr  so  oirnn:  ach  mur  tèid,  an  sin 
bithidh  fios  againn  nach  i  a  làmh-san  a 
bliuail  sinn;  is  tuiteamas  a  thàinig  oirnn. 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin ;  agus 
ghabh  iad  dà  mhart-bainne,  agus  cheangail 
iad  ris  an  fheun  iad,  agTis  dlu'uid  iad  au 
laoigh  a  stigh. 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tighearn'  air 
an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  luchaidh 
òir,  agus  dealbhan  an  neasgaideau  fola. 

12  Agus  ghabh  na  mairt  an  rathad  dìreach 
gu  sbghe  Bhet-semeis;  air  an  rathad  mhòr 
dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a  dli'imich 
iad,  agus  cha  do  thionndaidh  iad  a  leth- 
taobh  a  dh'iounsuidh  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clìthe;  agus  chaidh  tigliearnan  nam 
PliiHsteach  'n  an  dèigh  gu  crìcli  Bhet- 
semeis. 

13  Agus  hha  muinntir  Bliet-semeis  a' 
buain  an  cruithneachd  anns  a'  ghleann;  agus 
thog  iad  suas  au  sùilean,  agiis  chunnaic  lad 
an  airc,  agus  riuu  iad  gairdeachas  'n  uair  a 
chunnaic  iad  i. 

14  Agus  thàinig  ara  feun  gu  achadh  Tosua 
a'  Bhet-semesich,  ag-us  sheas  e  'n  sin,  far 
an  ròbh  clach  mhòr;  agus  sgoilt  iad  fiodh 
an  f  heuna,  agus  thug  iad  suas  na  mairt  'n 
an  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

15  Agus  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc  an 
Tighearna,  agus  an  cobhan  a  hha  maille 
rithe,  anns  an  rohh  ua  seudau  òir,  agus 
chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iad:  agus 
tliug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  's  an 
là  sin  fèin  do'n  Tighearn. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach  c,  phill  iad  gu 
Hecron  's  an  là  sin  fèin. 

17  Agus  is  iad  so  na  neasgaidean  òir,  a 
dh'ìoc  na  Phihstich  mar  thabhartas-eus- 
aontais  do'n  Tighearn ;  air  son  Asdoid  aon, 
air  son  Ghasa  aon,  air  son  Asceloin  aon,  air 
son  Ghat  aon,  air  son  Hecroin  aon; 

18  AgTis  na  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
uile  bhailtean  nam  Phihsteach,^  hhuineadh 
do  na  cùig  tighearnaibh,  araon  bhailtean 
daingnichte  agus  bhailtean  gun  bhalla, 
eadlion  gni  ruig  a'  chlach  mhòr,  air  an  do 
chuir  iad  sìos  àirc  an  Tighearna,  clach  a  tha 
làthair  gTis  an  là  'n  diugh  ann  an  achadh 
losua  a'  Bhet-semesicb. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bhet-semeis,  a 
chionn  gu'n  do  sheall  iad  a  stigh  do  àirc 
an  Tighearna;  bhuail  e  eadhon  de'n  t-sluagh 
leth-cheud  mìle,  agus  tri  fichead  agus  deich- 
near  f hear:  agus  rinn  an  sluagh  caoidh,  do 
bhrìgh  gu'n  do  bliuail  an  Tighearn  cuid 
de'u  t-sluagh  le  plàigh  mhòir. 
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j  20  Agus  thubhairt  daoine  Bhefc-semeis, 
Oò'a's  urrainn  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
I  earna  Dè  naoimh  so?  agus  co  dh'ionnsuidli 
a  thèid  i  suas  uainne? 
21  Agus  chuir  iad  teachdairean  a  dh'ionn- 
:  suidh  luchd-àiteachaidh  Chii-iat-iearim,  ag 
ràdh,  Thug  na  Phihstich  air  a  h-ais  àirc  an 
Tighearna;  thigibh  a  nuas,  thugaibh  suas  i 
d'ur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VIL 
1  Tlmrj  daoine  Chiriat-iearim  an  àirc  gu 
Gihtah,  agus  naomhaich  iad  Eliamr  mac 
Abinadaib  g'a  gleidheadh.    10  B/iuaileadh 
na  Pìiilislich  roimh  cldoinn  Israeil. 

GUS  thàinig  daoine  Chiriat-iearim, 
agTis  thug  iad  suas  àirc  an  Tighearna, 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thigh  Abinadaib 
ann  an  Gibeah,  agus  naomhaich  iad  a  mhac 
Eliasar,  a  ghleidheadh  àirc  an  Tighearna. 

2  Ag-us  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an  àirc 
ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an  aimsir 
fada;  (oir  bha  fichead  bUadhna  anu;)  agus 
rinn  tigh  IsraeU  uile  caoidh  an  dèigh  an 
Tighearna. 

3  Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigh  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Ma  philleas  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  le'r  n-uile  chridhe,  an 
sin  cuiribh  air  falbh  na  diathan  coimheach 
as  bhur  measg,  ^aa^iV^  agus  Astarot;  agus 
ulluichibh  bhur  cridhe  a  chum  an  Tigh- 
earn',  agus  deanaibh  seirbhis  dhasan  a 
mhàin,  agus  saoraidh  e  sibh  à  làimh  nam 
PhiHsteach. 

4  An  sin  clmir  clann  Israeil  air  falbh 
Baahm  agus  Astarot,  agus  rinn  iad  seirbhis 
do'n  Tighearn  a  mhàin. 

5  Agus  thubhairt  Samuel,  Cmiunichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,  agiis  ni  mise  urnuigli 
air  bhur  son  ris  an  Tighearn. 

6  Agus  chruinnich  iad  an  ceann  'a  chèile 
gu  Mispeh,  agus  tharruing  iad  uisge,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  e  an  làthair  an  Tighearna, 
agTis  thraisg  iad  air  an  là  siu,  agus  thubhnirt 
iad  an  sin,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  an 
Tighearna.  Agus  thug  Samuel  breth  air 
cloiun  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Agus  chuala  na^  Phihstich  gu'n  robh 
clann  Israeil  air  cruinncachadli  an  ceann  a 
chèile  gu  Mispeh,  agus  chaidh  tighearnan 
nam  Philisteach  suas  an  aghaidh  Israeil: 
agns  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  e,  bha 
eagal  orra  roimh  na  Philistich. 

8  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ri  Samuel, 
Na  sguir  de  ghlaodhaich  ris  an  Tighearn 
ar  Dia  air  ar  son,  a  chiun  gu'n  saor  e  sinu  à 
làimh  nam  Philisteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  iTan  deothail,  agus 
thug  e  suas  e  uile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n 
Tighearn ;  agus  ghlaodh  Samuel  ris  an 
Tighearn  air  son  Israeil,  agus  chual'  an 
Tigheai'n  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 
suas  na  h-ìobairt-loisgte,  tharruingna  Phil- 
istich  am  fagus  gucath  an  aghaidh  Israeil: 
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ach  rinn  an  Tigliearn  tairneanach  le  fuaim 
mhòir  's  an  là  sin  air  na  Philistich,  agus 
clilaoidh  e  iad;  agus  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel. 

1 1  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig  iad  na  Philistich,  agus  bhuail 
siad  iad,  gus  an  d'thàinig  iad  fo  Bhet-car. 

12  An  sin  ghabh  Samuelclach,agusshuidh- 
ich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen;agus  thuge 
Ebeneser  mar  ainm  oirre,  agiis  thubhairt  e, 
Gu  ruige  so  chuidich  an  Tighearn  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh  na  Philistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuilleadh  gu  crìch 
Israeil:  agus  bha  làmh  an  Tighearn'  an 
aghaidh  nam  Philisteach  uile  làithean 
Shamueil. 

14  Agus  thugadh  na  bailtean  a  ghlac  na 
Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israel,  o 
Hecron  eadhon  gu  Gat;  agus  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  Philisteach ;  ag-us 
bha  sìth  eadar  Israel  agus  ua  h-Amoraich. 

15  Agus  thug  Samuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làithean  a  bheatha. 

16  Ag-us  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna 
mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal,  agus 
Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel  auns 
na  h-àitibh  sin  uile. 

17  Agus  hha  'theachd  air  ais  gu  Ramah; 
oir  an  sin  hha  a  thigh;  agus  an  sin  thug  e 
breth  air  Israel,  ag-us  an  sin  thog  e  altair 
do'n  Tighearn. 

CAIB.  YIII.  . 

1  DKiarr  seanairean  Ifiraeil  rìgh  gii  hreih  a 
tìioirt  oira.  6  Mld-tìiaitinn  an  ni  so  ri  jSamuel; 
9  ac/i  dKorduich  Dia  dha  eiuleachd  r'angutli, 
agus  fios  a  thoirt  doihh  air  seòl  an  ììgh  a 
rìoghdidieas  os  an  ceann. 

ANIS  an  uair  a  bha  Samuel  aosda,  chuir 
e  a  mhic  'n  am  breitheamhnaibh  os 
ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah:  hha  iad 
'n  am  breitheamhnaibh  ann  am  Beei"-seba. 

3  Agus  cha  do  ghluais  a  mhic  'n  a  shligli- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigh  tairbhe, 
agiis  ghabh  iad  duais,  agus  dh'fhiar  iad 
breitheanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanaireau  Is- 
raeil  iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  Shamxieil  g-u  llamah. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  P'euch,  tha  thusa 
air  fàs  aosda,  agus  cha-n'eil  do  mhic  a' 
gluasad  ann  ad  shlighibh:  a  nis  ma  ta  dean 
dhuinne  rìgh  gu  breth  a  thoirt  oimn,  mar 
na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  Samuel,  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Tlioir  dhuinn  rìgh  gu 
breth  a  thoirt  oirnn:  agus  rinn  Samuel 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  thubhairt  an  Tiglieam  ri  Samuel, 
Eisd  ri  guth  an  t-sluaigh  anns  gach  ni  a 
their  iad  riut:  oir  riutsa  cha  do  chuir  iad 
cùl,  ach  riumsa  chuir  iad  cìil,  a  clium  nach 
rìoghaichinn  os  an  ceann. 
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8  A  rèir  uan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  ^ 
anns  an  d'thug  mi  nìos  iad  as  an  Biphit,  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  leis  an  do  thrèig  iad  mi, 
agus  an  d'rinn  iad  seirbhis  do  dhiathaibh 
eile,  mar  so  tha  iad  a'  deanamh  mar  an 
ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth:  gidheadh 
bheir  thu  gu  cinnteach  fìanuis  'n  an  agh 
aidh,  ag-us  cuiridh  tu  'n  cèill  dhoibh  lagh 
an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  an  ceaun. 

10  Agus  dh'innis  Samuel  uile  bhriathran 
an  Tighearna  do'n  t-sluagh,  a  hha  'g  iarr- 
aidh  rìgh  air. 

11  Agus  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lagh  an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  bhur  ceann: 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  agus  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadan,  agus  gu 
hhi  'n  am  marcaich  aige,  agus  gu  ruith 
roimh  a  charbadaibh; 

12  Agus  gu'n  cur  'n  an  ceannardaibh  dha 
fèin  air  mhìltibh,  agus  'n  au  ceannardaibh 
airleth-cheudaibh,agusathreabliadh'fhear- 
ainn,  agus  a  bhuain  'fhogharaidh,  agus  a 
dheanamh  innil-cogaidh  air  a  shon,  agus 
innil  air  son  a  charbadan. 

13  Agus  gabhaidh  e  bhur  nigheanan  a 
dheanamh  olaidh-ungaidh  chùbhraidh,  agus 
gu  hhi  'n  am  ban-chòcairibh,  agus  'n  am 
ban-fhuineadairibh. 

14  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-achaidliean, 
agus  bhur  fiòn-liosan,  agus  bhur  liosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiuhh, 
agus  bheir  e  iad  d'a  òglachaibh. 

15  Agus  gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  agus  d'ur  fiòn-liosaibh,  agus  bheir 
e  d'a  luchd-dreuchd  e,  agus  d'a  òglach- 
aibh. 

IG  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-òglaich-sa, 
agus  bhur  banoglaich,  agus  na  h-òganaich 
a's  fearr  agaibh,  agus  bhur  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'òibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aich:  agus  bithidh  sibh  'n  ur  seii-bhisich 
aige. 

18  Agus  glaodhaidh  sibh  a  mach  's  an  là 
sin  o  làthair  bhur  rìgh  a  thagh  sibh  dhuibh 
fèiu;  agus  cha-n  èisd  an  Tighearnribh  's  an 
là  sin. 

19  Gidlieadh,  dhiult  an  sluagh  èisdeachd 
ri  guth  Shamueil,  agus  thubhairt  iad,  Ni 
h-eadh;  ach  bitliidh  rìgh  againne  os  ar 
ceann: 

20  Agus  bithidh  sinne  mar  an  ceudna  mar 
na  cinnich  uile,  agus  bheir  ar  rìgh  breth 
oirnn,  agus  thèid  e  mach  romhainn,  agus 
cuiridh  e  ar  cathan. 

21  Agus  chuala  Samuel  uile  bhriathran  an 
t-sluaigh,  agus  dh'aithris  e  iad  ann  an 
cluasaibh  an  Tigheania. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Eisd  r'an  gutli,  agus  dean  rìgh  dhoibli. 
Agus  thubhairt  Samuel  ri  fir  Israeil, 
Rachaibh  gach  duine  dhibh  d'a  bhaile 
fèiu. 
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CAIB.  IX. 

1  Chailleadh  asail  Chis.  agus  cJuddh  Saul  a 
mhac  g'an  iarraidh.  6  A  ir  comhairle  'òi/an- 
aicli-  iliàinig  e  dh' ionnsuidh  Shamueil  a  dìC 
fkiosracliadli  a  shlighe.  22  Thag  Samuel 
cuireadh  dha  clium  na  cuirnieanns  an  ionad 
àrd. 

AGUS  bha  duiue  de  Bheniamin,  d'am 
&'ainm  Cis,  mac  Abieil,  mhic  Sheroir, 
mhic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Beniamin,- 
ich,  duine  treuu  ann  an  neart. 

2  Agus  bha  mac  aige,  d'am  6'ainm  Saul, 
roghadli  òig-f  hir,  agus  e  tlachdmhor ;  agus 
cha  robh  am  measg  chloinn  Israeil  fear  a  bu 
tlachdmhoire  na  e:  o  'ghuaillibh  agus  o  sin 
suas  b'àirde  e  na  'n  sluagh  uile. 

3  Agus  chailleadh  asail  Chis,  athar  Shauil; 
agus  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul,  Thoir 
leat  a  nis  aon  de  ua  h-òganaich,  agus  èirich, 
falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agus  chaidh  e  troimh  mhonadli  Ephrahu, 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  Shalisa,  ach  cha 
d'f huair  siad  iad:  an  sin.  chaidh  e  troimh 
tliìr  Shalim,  agus  cha  robh  iad  an  sin: 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  nam  Beniamin- 
each,  ach  cha  d'f  huair  siad  iad. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  tìr  Shuph, 
thubhairt  Saul  r'a  òganach  a  hha  maille  ris, 
Thig  agTis  pilleamaid,  air  eagal  gu"n  leig 
m'athair  dheth  a  chùram  mu  na  h-asail, 
agus  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar  timchioU- 
ue. 

6  Agus  thubliairt  e.san  ris,  Feucli,  a  nis, 
tlia  duine  le  Dia  anns  a'  bhaile  so,  agus  is 
duine  urramach  e;  thig  gach  ni  a  their  e  gu 
cinnteach  gni  crìch:  a  nis  ma  ta  rachamaid 
an  sin;  theagamh  gu'n  innis  e  dhuiun  ar 
sHghe,  air  an  còir  dhuinn  gluasad. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganacli,  Ach, 
feuch,  ma  tlièid  sinn,  ciod  a  bheir  sinn  a 
dh'ionnsuidh-  òglaich  Uhè?  oir  chaitheadh 
an  t-aran  'n  ar  soithichibh,  agus  cha-n'(;«7 
tiodhlac  ann  ri'thoirt  adh'ioimsuidh  òglaich 
Dhè:  ciod  ma  ta  a  ni  sinn? 

8  Agus  f  hreagair  an  t-òganach  Saul  a  rìs, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,tha  agam  an  so 
a'm'  làimh  au  ceathramh  cuid  de  sliecul 
airgid:  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

9  (0  shean  ann  an  Israel,  au  uair  a  rach- 
adh  duine  a  dh'fhiosracliadli  de  Dhia,  mar 
so  labhradli  e,  Thigibh,  agus  rachamaid  a 
dh'ionnsuidh  anfhir-sheallaidh:  oir  esanrts 
an  dbrar  a  nis  fàidh,  o  shean  theirteadh 
fear-seallaidh  ris.) 

10  Au  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganach,  Is 
maith  a  labhair  thu;  thig,  imicheamaid: 
agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  robh 
òglach  Dhè. 

1 1  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gi-uagaichean  a' 
dol  a  mach  a  tharruiug  uisge,  agus  thubhairt 
lad  riu,  Am  bheil  ani  fcar-seallaidh  an  so  i 

12  Agus  fhreagair  iadsan  iad,  agus  thu- 
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bhairt  iad,  Tha;  feuch,  thxi  e  roimliiblj. 
deanaibh  cabhag  a  nis,  oir  an  diugh  tha  e 
air  teachd  do'n  bhaile;  oir  tha  ìobairt  aig 
an  t-sluagh  an  diugh.  anns  an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
bhaile,  air  ball  gheibh  sibh  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh :  oir  cha-n 
ith  an  sluagh  gus  an  tig  e,  a  chionn  gu'ni 
beannaich  e  an  ìobairt,  agus  an  dèigh  siu 
ithidh  iadsan  a  chuireadli.  A  nis  uime 
siu  rachaibh  suas,  oir  mu  n  àm  so  gheibh 
sibh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  ^0-'^  bhaile: 
agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  thàinig  Samuel 
a  macli  'n  an  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis  an  Tighearn  ann  an 
cluais  Shamueil,  là  mun  d'thàinig  Saul,  ag 
ràdh, 

16  Mu'n  àm  so  am  màireach  cuiridh  ini  a 
d'  ionnsuidh  duine  à  tìr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'n  a  cheannard.air  mo  shluagh 
Israel,  agus  saoraidli  e  mo  shluagh  à  làiuih 
nam  Philisteach;  oir  dh'amhairc  mi  air  nio 
shluagh,  a  cliioun  gu'n  d'thàinig  an  glaodli 
a  m'  ionnsuidh. 

17  Agus  au  uair  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Feuch  an  duine 
mu  n  do  labhair  mi  riut:  rìoghaichidh  esan 
os  ceann  mo  shluaigh. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fagus  do 
Shamuel  anns  a'  gheata,  agus  thubhairt  e^ 
Inuis  dhomh,  guidheani  ort,  c'àit  am  bheil 
tigh  an  f  hir-sheallaidh  / 

19  Agus  fhreagair  Samuel  Saul,  agus  thu- 
bhairt  e,  Is  mise  am  fear-seallaidh:  gabh 
suas  romham  do'u  ionad  àrd,  agus  itliidli 
sibh  maille  riumsa  an  diugh;  agus  leigidh 
mi  leat  falbh  's.a'  mhaduinn,  agus  gach  ui 
a  tha  ann  ad  cbridhe  innsidh  mi  dhuit. 

20  Agus  a  tliaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadh  o  Gheann.  tri  làithean,  na  suidhich 
d'innthm  orra,oir  fhuaradh  iad:  agus  cò  air 
am  bheil  uile  dhèigh  Israeil?  nach  anu  ort- 
sa,  agus  air  \iile  thigh  d'athar? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt  Cj 
Nach  Beniamineach  mise  de'n  treubh  a's 
lugha  ann  au  Israel'?  agus  nach  e  mo  theagh- 
lach  a's  lugha  de  uile  theaghlaichibh  trèibhe 
Bheniamin  ?  c'ar  son  uime  sin  a  tha  tlui 
'labhairt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agusghabh  Sanmel  Saul  agus  "òganach, 
agus  thug  e  steach  iad  do'n  t-seòniar- 
chuirm,  agus  thug  e  'kìiiì-suidlie  dhoibh  aig 
ceann-toisich  nau  daoine  a  chaidh  a  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu  thimchioll.  deich  fir 
fhichead. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a;  chòcaire, 
Thoìvdhoììih  a'  chuibhrionn  a  thug  mi  dhuit, 
mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh  riut  i. 

24  Agus  thog  au  còcaire  au  slinnean,  agiis 
an  ni  a  bha  air,  agus  chuir  e  fa  chomhaii 
Shauil  e,  agus  thubhakt  Samucl,  Feuclj 
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cuirannisinadh'fhàgadhairdo  bheulaobh,  |gal;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d'  ionn- 
a<7M5Ìlh;oiradh'ionusuidhanàm'soghleidh-  suidh,  a thoirt  suas  thabhartas-loisgte,  agus 

eadh  dhuit  e,  o  thubha.irt  mi,  Thug  mi         -  '  ^  

cuireadli  do'n  t-sluagh.    Agus  dh'ith  Saul 
maille  ri  Samuel  air  an  là  sin. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samiiel  ri 
Saul  air  mullach  an  tighe. 

26  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch:  agus  mu 
bhriseadh  na  f  àire,  ghairm  Samuel  air  Saul 
gu  mullach  an  tighe,  ag  ràdh,  Eirich,  a 
chum  gu'n  leig  mi  air  falbh  thu.  Agus 
dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  iad  a  mach  le 
'chèile,  e  fèin  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
iomall  a'  bhaile,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  ris  an  òganach  dol  air  aghaidh  rorah- 
ainn,  (agus  chaidh  e  air  aghaidh,)  ach  seas 
thusa  tamull,  agus  cuiridh  mi  'n  eèill  dhuit 
focal  Dhè. 


CAIB.  X. 

1  DKung  Samue.l  Saul,  ayus  neartaich  de  e  le 
tri  comìiaraibh.  10  Thuirlivg  spiorad  Dìrè 
air  Saul  agus  rinn  e  fàidheadaireachd.  17 
Shonraicheadh  e  gu  bhi  'n  a  rìgh  os  ceann 
IsraeU. 

AN  SIjST  ghabh  Samuelcom  olaidh,  agus 
dliòirt  e  air  a  clieann  e,  agus  phòg  se 
e,  agus  thubhairt  e,  Nach  ann  a  chionn  gu'n 
d'ung  an  Tigh^arn  thu  gu  hhi  'd'  cheannard 
air  'oighreachd  fèin  ì 

2  'N  uair  a  dh'iipicheas  tu  'n  diugh  uamsa, 
an  sin  gheibh  thu  dithis  dhaoine  làimh  ri 
uaigh  Racheil,  ann  an  crìch  Bheniamin  ann 
an  Selsah:  agus  their  iad  riut,  Fhuaradh  na 
h-asail  a  chaidh  thu  a  dh'iarraidh;  agus, 
feuch,  leig  d'athair  dheth  cùram  nan  asal, 
agus  tha  smuairean  air  mu'r  timchioll-sa, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  air  son  mo  mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  d'aghaidh  as  a  sin, 
agus  thig  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird  Tlia- 
boir,  agus  coinnichidh  tu  'n  sin  triuir  dhaoine 
a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidh  Dhè  gu  Bet-el,aon 
diuhh  a'  giììlan  thri  meann,  agus  aon  eile  a' 
giiìlan  thri  builinnean  arain,  agTis  aon  eile  a' 
giìilan  searraig  f  hìona. 

4  Agus  cuiridh  iad  f  àilte  ort,  agus  bheir 
iad  dhuit  dà  hhuilionn  arain,  agus  gabh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

6  'lSr  a  dhèigh  sin  thig  thu  gu  cnoc  Dhè, 
far  am  bheil  freiceadan  uam  Philisteacli: 
agus  tarlaidh,  'n  uair  athig  tliu  an  sin  do'n 
bhaile,  gu'n  coinnich  thacuideachdf  hàidli- 
ean  a'  teaclid  a  nuas  o'n  ionadàrd,  le  saltair, 
agus  tiompan,  agus  pìob,  agus  clàrsach 
rompa,  agxis  iad  ri  fàidheadaireachd: 

6  Agus  tuirlingidh  spiorad  an  Tighearna 
ort,  agus  ni  thu  fàidheadaireachd  maille 
riu-san,  agus  tionndaidhear  thu  a'd'  dhuine 
eile. 

7  Agus  an  uair  a  thig  na  comharan  sin  ort, 
ni  thu  mar  a  fhreagras  a'  chìiis  duit,  oir 
bithidh  Dia  maille  riut. 

8  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  gu  Gil- 
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a  dh'ìobradh  ìobairtean  thabhartas-sìth; 
seachd  làithean  fanaidh  tu,  gus  an  tig  mise 
a  d'  ionnsuidh,  agus  gu'n  toir  mi  fios  dhuit 
ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chùl  gu 
falbh  0  Shamuel,  thug  Dia  dha  cridhe  eile; 
agus  thàinig  na  comharan  sin  uile  gu  crìcli 
air  an  là  sin  fèin. 

10  Agus  thàinig  e  o  sin  do'n  chnoc;  agus, 
feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidliean  e; 
agus  thuirling  spiorad  Dhè  air,  agus  rinn  e 
fàidheadaireachd  'n  am  measg. 

11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile  a 
ghabh  eòlas  air  roimhe,feuch,  gu'n  d'riim  e 
f  àidheadaireachd  maille  ris  na  f  àidhibh,  an 
sin  thubhairt  an  sluagh  gach  aon  ri  'chèile, 
Ciod  e  so  a  thàinig  air  mac  Chis?  Am  hheil 
Saul  cuideachd  am  measg  nam  fàidhean? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair? 
uime  sin  bha  e  'n  a  ghnàth-f  hocal,  Am  hheil 
Saul  cuideachd  am  measg  nam  f  àidhean? 

13  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  fàidh- 
eadaireachd  a  dheanamh,  thàinig  e  do'n 
ionad  àrd. 

14  Agus  thubhairt  bràihair-athar  Shauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àite  an  deachaidh 
sibli?  agus  tìiubhairt  esan,  A  dh'iarraidh 
nan  asal:  agusan  uair  a  chunnaic  sinn  nach 
rohh  iad  r'am  -jaghail,  thàinig  sinn  gu 
Samuel. 

15  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  ciod  a  thubhairt 
Samuel  ribh. 

16  Agus  thubhairt  Sau.1  ri  bràthair-'athar, 
Dh'innis  e  dhuinu  g^icinnteach  gu'nd'f  huar- 
adhnah-asail;  ach  a  thaobh  na  rìoghachd, 
cha  d'innis  e  dha  ciod  a  thubhairt  Samuel. 

17  Agus  ghairm  Samuel  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tigheama 
gu  Mispeli; 

18  Agus  thubhairt  e  ri  cloinn  Israeil, 
Mar  so  tha'n  Tigheam  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  Israel  as  an  Eiphit,  agus 
shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphiteach,  agus 
à  làimh  nan  rìoghachdan  uile,  a  bha  'dean- 
amh  ainneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cùlri'r 
Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc  agus 
bhur  teanntachdaibh  gu  lèir ;  agus  thubhairt 
sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu  rìgh  os  ar 
ceann.  A  nis  uime  sin  nochdaibh  sibh  fèin 
'am  fianuis  an  Tigheama,  a  rèir  bhur 
treubhan,  agus  a  rèir  bhur  niìlteau. 

20  Agus  an  uair  a  thug  Samuel  air  uile 
threubhan  Israeil  teachd  am  fagus,  ghabh- 
adh  treubh  Bheniamin. 

21  AgTis  an  uair  a  thug  e  air  trèibh  Bhen- 
iamin  teachd  am  fagus  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean,  ghabhadh  teaghlach  Mhatri:  agus  an 
uair  a  thug  e  air  teaghlach  Mhatri  teachd 
am  fagus  a  lìon  fear  agus  fear,  ghabhadh 
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Saul  inac  Chis;  agus  anuair  a  dli'iarr  iad  e, 
■clia  d"fiiuaradh  e. 

22  Uiine  sin  dli'fhiosraich  iad  fathast  de'n 
Tighearn',  au  tigcadh  an  duine  fathast  an 
sin;  agus  fhreagair  au  Tighearn,  Feuch, 
dh'fholaieh  se  e  fèin  ani  measg  na  h-airneis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  à  sin  e: 
agus  au  uair  a  sheas  e  'am  meadlion  an 
t-sluaigh,  bha  e  ni  b'àirde  na'n  sluagh  uile, 

0  'ghuaiUibli  agus  o  sin  suas. 

24  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh 
uile,  Am  faic  sibh  esau  a  thagh  an  Tighearn, 
nach  'eil  iieach  cosmhuil  ris  am  measg  an 
t-sluaigh  uile?  agus  rinn  an  sluagh  uile 
iolach,  agTis  thubhairt,  iad,  Gu  ma  fada  beò 
an  rìgh. 

25  An  sin  dh'innis  Samuel  do'n  t-sluagh 
lagh  na  rìoghachd,  agus  sgrìobh  e  ann  an 
leabhar  e,  agus  thaisg  e  suas  'am  fianuis  an 
Tighearna  e:  agus  leig  Samuel  an  sluagh 
uile  air  falbh,  gach  duine  d'a  thigh. 

26  Agus  chaidh  Saul  niar  anceudna  dhach- 
aidh  gu  Gibeah,  agus  chaidh  maille  ris 
daoine  treun,  aig  an  do  bhean  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhaii-t  mic  Bheliail,  Cionnus  a 
shaoras  am  fear  so  sinn?  agus  rinn  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug  iad  tiodhlac 
sam  bith  d'a  ionnsuidh:  ach  dh'fhan  esan 
'n  a  thosd. 

CAIB.  XI. 

1  Ohampaich  Nahas  an  t-Amonach  an  aghaidh 
Jabeis-ffhilead.  4  Chuir  luchd-muinntir  an 
àite  sin  teachdairean  a  dh'ionnsuidh  Sliauil  a 
dh'iarraidh  còmhnaidh.  7  Chruinnich  esan 
slìiagli  Israeil  ri  'c/tèile,  apus  hhuail  e  na  li- 
Amonaich.  li Dh'atiinuadhaicheadha  rìogh- 
achd  ann  an  Gilgal. 

AN  SIN  chaidh  Nahas  an  t-Amonacli 
suas,  agus  champaich  e  an  agliaidh 
labeis-ghilead:  agus  tlrabhaii't  uile  dhaoine 
labeis  ri  Nahas,  Dean  coimhcheangal  ruinu, 
agus  ni  sinne  seirbhis  dhuit. 

2  Agus  f  hreagair  Nahas  an  t-Amouach  iad, 
Air  d  chìimhiiant  so  ni  mi  coimlichea.ngal 
ribh,  gu'n  spìon  mi  mach  gach  sùil  dheas 
agaibh,  agus  gu'u  cuir  mi  am  masladh  so 
air  Israe/.  uile. 

3  Agus  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuinn  dàil  sheachd  làithean,  a  chum 
gu'n  cuir  siun  teachdairean  gu  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach  sam  bith 
gu'r  saoradh,  an  sin  thèid  sinn  a  mach  a  d' 
ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  nateachdairean  gu  Gibeah 
Shauil,  agu3  dli'innis  iad  an  sgeul  ann  an 
cluasaibh  an  t-sluaigh:  agus  thog  an  sluagh 
uile  suas  au  guth,  agus  ghuil  iad. 

5  Agus,  feuch,  thàinig  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair;agusthubhairt  Saul, 
Ciod  a  thàinig  air  an  t-sluagh,  gu  bheil  iad 
a'  gul?  agus  dh'innis  iad  da  sgeul  dhaoine 
labeis. 

6  Agus  thuirling  spiorad  Dhè  air  Saul  an 
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uair  a  chual'  e  an  sgeul  sin,  agus  lasadh 
'f  liearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dhamh,  agus  ghearr 
e  sìos  'n  am  mìribh  iad,  agus  chidr  e  iad 
air  feadh  uile  chrìochan  Israeil  le  làimh 
theachdairean,  ag  ràdh,  Ge  b'e  nach  tig  a 
mach  an  deigh  Shauil,  agus  au  dèigli 
Shamueil,  mar  so  nithear  r'a  dhaimh:  agus 
thuit  eagal  an  Tighearna  air  au  t-sluagh, 
agus  thàmig  iad  a  mach  mar  aou  duine. 

8  Agus  au  uair  a  rinn  e  an  àireamb  ann 
am  Besec,  bha  ann  de  chloiun  Israeil  tri 
cheud  mìle,  agus  de  f  hir  ludah  deich  mìle 
fichead. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris  na  teachdairibh 
a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis- 
ghilead,  Am  màireach,  an  uair  a  dli'fiiàsas 
a'  ghriau  teth,  bithidh  cabhair  agaibh. 
Agus  thàiuig  na  teachdairean,  agus  dh'innìs 
iad  sin  do  f  hir  labeis;  agus  bha  aoibhneas 
orra. 

10  Uime  sin  thubhairt  fir  labeis,  Am 
màireachthèid  sinn  amachd'ur  n-ionnsuidh, 
agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  gach  ni  a's  àill 
leibh. 

11  Agus  air  an  là  màireach  chuir  Saul  au 
sluagh  'u  an  tri  buidhnibh ;  ag-us  thàinig  iad 
gu  meadhon  an  fheachd  ann  am  faire  na 
maidne,  agus  bhuail  iad  ua  h-Amonaich  g-us 
an  d'fhàs  an  latlia  teth:  agus  sgapadh  iad- 
san  a  mhair,  air  chor  as  nach  d'fhàgadh 
dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  tliubhairt,  Cha  rìghich  Saul  os  ar 
ceaun?  thugaibh  an  so  na  daoine  a  chum 
gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubliairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so;  oir  an  diugh 
dh'oibricli  an  Tighearn  saorsa  anu  au  Israel. 

14  An  siu  tliubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Thigibh,  agus  rachamaid  do  Ghilgal,  agus 
athuuadhaicheamaid  an  sin  an  rìoghachd. 

15  Agus  chaidli  an  sluagh  mle  gu  Gilgal, 
ag-us  rinn  iad  Saul  an  sin  'n  a  rìgh  'am 
fiauuis  an  Tighearna  ann  an  Gilgal;  agus 
dli'ìobair  iad  an  sin  ìobairtean  thabhartas- 
sìth  'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  rinn 
Saul  au  sin  agus  fir  Israeil  uile  gairdeachas 
mòr. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'aidich  an  sluagh  neo-chiontas  Shamueil. 
6  Ghuir  esan  'an  cèdl  doibh  na  nithean  ion- 
gaiilach  a  rinn  Dia  ai.r  an  son,  agus  an  eas- 
ùmhlaclid  dhasan  le  rlyìi  iarraidh  dhoihh 
fèin. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  h-Israel  uilc, 
Feuch,  dh'èisd  mi  ri'r  guth  anns  gach 
ni  a  thubhairt  sibh  rium,  agus  rinn  mi  rìgh 
os  bhur  ceann. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  tha'n  rìgh  ag  imeachd 
roimhibh :  agus  tha  mise  aosmhor  agus 
ceannliath,  agus,  feuch,  tha  mo  mhic  maille 
ribh:  agus  ghluais  mise  'u  'ur  fianuis  o 
m'òige  gus  an  là  'n  diuglu 
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3  Feuch,  tha  n»i  'ii  so;  thugaìbh  fianuis 
a"m  aghaidh  an  làthair  an  Tighearna,  agus 
an  làthair  'Aoin  ungta:  cò  esan  o'n  d'thug 
mi  a  dhamh?  agus  cò  esan  o'n  d'thug  mi 
'asal?  agTis  eò  esan  air  an  d'rinn  mi  feall? 
cò  esan  air  an  d'rinn  mi  ainneart?  agus  cò 
esan  o  làimh  an  do  ghabh  mi  duais  a  chum 
mo  shiiilean  a  dhalladh  leatha?  agus  aisig- 
idh  mi  dhuibh. 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rinn  thu 
feall  oirnne,  ni  mò  a  rinn  thu  ainneart  oirnn, 
ni  mò  a  ghabh  thu  ni  air  bith  o  làimh  aoin 
duine. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  'n  Tighearn 
'n  a  f hianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  tha  'Aon 
ungta  'n  a  f  hianuis  an  diugh,  uach  d'thuair 
sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam  bith.  Agus 
f  hreagair  iadsan,  Tha  «  'n  a  f  hiauuis. 

6  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Is  e  'n  Tighearn  a  thog  suas  Maois  agus 
Aaron,  agus  a  thug  bhur  n-aithrichean 
nìos  à  tìr  na  h-Eiphit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chum  gu'n 
toir  mi  breth  oirbh  an  làthair  an  Tigheai-na, 
a  thaobh  uile  ghnìomharan  ceart  an  Tigh- 
earna,  a  rinn  e  dhuibhse  agus  do  bhur 
n-aithrichibh. 

8  An  uair  a  thàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bhur  n-aithrichean 
ris  an  Tighearn,  an  sin  chuir  an  Tighearn 
d'aìi  ionnsuidh  Maois  agus  Aaron,  a  thug 
bhurn-aithrichean  a  mach  as  an  Eiphit,agus 
a  thug  orra  còmhnuidh  'ghabhail  anns  an 
àite  so. 

9  Agus  an  uair  a  dhì-chuimhnich  iad  an 
Tighearn  an  Dia,  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  eeannaird  armailte  Hasoir, 
agus  do  làimh  nam  Philisteach,  agus  do 
làimh  rìgh  Mhoaib;  agus  chog  iad  'n  an 
aghaidh. 

10  Agus  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do  bhrìgh 
gu'n  do  thrèig  sinn  an  Tighearn,  agus  gu'n 
d'rinn  sinn  seirbhis  do  Bhaalim  agus  Ast- 
arot;  ach  a  nis  saor  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn  uaith  lerubaal, 
agus  Barac,  agus  lephtah,  agus  Sanrael, 
agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur  naimlidean 
air  gach  taobh,  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh 
gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàinig  Nahas  rìgh  cliloinn  Amoin  'n  'ur 
n-aghaidh,thubhairt  sibh  riumsa,Ni  h-cadh, 
ach  rìogliaichidh  rìgh  os  ar  ceann:  an 
uair  a  Ve  an  Tighearn  bhur  Dia  bhur 
rlgh. 

1;ì  A  nis  uime  sin  feuch  an  rìgh  a  thagh 
Bibh,  agiis  a  dli'iarr  sibh:  agus,  ìeuch,  chuir 
an  Tighearn  rìgh  os  bhur  ceann. 

14  Ma  bhiLheas  eagal  an  Tighearna  oirbh, 
agus  ma  ni  sibh  seirbhis  dha,  agus  ma 
dn'èisdeas  sibh  r'a  ghuth,  agus  nach  dean 
fiibh  ceanuairc  an  aghaidli  àithne  au  Tigh- 
2U0 
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carna,  an  sin  bithidh  sibh  fèin  tèaruÌEte,  ' 
agus  mar  an  ceudna  an  rìgh  a  rìoghaicheaf' 
os  bhur  ceann  an  dèigh  an  Tigheama  bhur 
Dè. 

15  Ach  mur  èisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
earna,  agus  gu'n  dean  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  àithne  an  Tighearna,  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tighearna  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  ma- 
a  hha  i  'n  aghaidh  blmr  n-aithrichean. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tighearn  fa  chomhair 
bhur  sììl. 

17  Nach  ^eil  foghar  a'  chruithneachd  aru 
an  diugh?  gairmidh  mise  air  an  Tigheam, 
agus  cuiridh  e  nuas  tairneanach  agus  uisgo; 
a  chum  gu'n  tuig  agus  gu'm  faic  sibh  f;u 
hheil  bhur  n-olc  mòr,  a  rinn  sibh  ann  an 
sealladh  an  Tighearna,  le  rìgh  iarraidh 
dhuibh  fèin. 

18  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tigheam ; 
agnis  chuir  an  Tighearn  a  nuas  tairneanach 
ag-us  uisge  air  an  là  sin:  iiguì  ghabh  an 
sluagh  uile  eagal  mòr  roimh  an  Tighearn, 
agus  roimh  Shamuel. 

19  Agusthubhairt  an  sluagh  uile  ri  Sanr'ael, 
Dean  urnuigh  air  son  do  slieirbhiseach  riti 
an  Tighearh  do  Dhia,  a  chum  nach  bàfaich 
sinn:  oir  chuir  sinn  r'ar  peacaidhean  uilo 
an  t-olc  so,  rìgh  iarraidh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagli, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh:  (rinn  sibh  ant-olc 
so  uile:  gidheadh  na  tionndaidhibh  a  thaobli 
o'n  Tighearn  a  leantuinn,  ach  deauaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn  le'r  n-uile  chridhe; 

21  Agus  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèigh  nithean  faoin,  nach  bi  clmm  tairblic 
dhuibh,  agTis  nach  saor  sihh;  oir  is  faoineis 
iad:) 

22  Oir  cha  trèig  an  Tighearn  a  shluagh, 
air  sgàth  a  nihòir-ainme  fèin;  do  bhrìgli 
gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearn  bhur  dcananih 
'n  'ur  sluagh  dha  fèin. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadh  Dia 
gu'm  peacaichinn  an  aghaidh  an  Tighearna, 
le  sgur  de  urnuigh  a  dheanamli  air  bliur 
son:  ach  teagaisgidh  nii  dhuibh  au  t-sligho 
mhaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  bitheadh  eagal  an  Tigheama 
oirbh,  agus  deauaibh  seirbhis  dha  ann  am 
firiun  le  bhur  n-uile  chridhe:  oir  faicibh  cia 
mòr  na  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgriosar  araon  sibh  fèin 
agus  bhur  rìgh. 

CAIB.  XIII. 

1  Bìmail  lonatan  frciceadan  nam  Philist.each 
ann  an  Geha.  5  Cliruinnidieadh  iadMin  an 
ceann  a  clièile  ann  am  Miclimas  gu  cogadli.  ri 
Israet.  6  Teanntachd  non  Israeleach.  9  Thuij 
Saul  Huas  ìohaiì't-loisgte.  11  Chronaich  Samud 
e.  17  Glmir  na  Philislich  a  macli  tri  cuideachd- 
an  de  luchd-creiche. 

IIA   Saul  deich  bliadhna  fichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
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aclialh :  agns  rìgliich  e  dà  bhliadhna  03 
ce:um  IsraeiL 

2  An  sin  thagh  Saul  dha  fèin  tri  wjle/ear 
de  Israel ;  d  an  robh  dà  rahìle  niaiUe  ri 
Saul  ann  am  Michmas,  agus  ann  an  sliabh 
Èhet-eil,  agus  bha  mìle  maiUe  ri  lonatan 
ann  an  Gibeah  Bheniamin:  agus  a'  chuid 
eile  den  t-sluagh  chuir  e  gach  duine  dhiubh 
dh"ionnsuidh  a  bhùtha. 

3  Agus  bhuail  lonatan  freiceadan  nam 
rhilisteach  a  hha  aTm  an  Geba;  agus  chuala 
na  Philistich  s'in:  agiLS  shèid  Saul  an 
trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag  rkdh, 
Cìainneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Agus  chual'  Israel  uile  iomradh  giìn  do 
bhuail  Saul  freiceadan  nam  Fhihsteach, 
agus  mar  an  ceudna  gu'n  robh  Israel  air 
am  meas  gràineil  leis  na  Philistich  :  agus 
ghairmeadh  an  sluagh  an  ceann  a  chèile  an 
dèigh  Shauil  gu  GUgaL  i 

5  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an 
ceami  a  chèiie  gu  cogadh  ri  h-Israel,  deich 
luìle  fichead  carbad,  agus  sè  mìle  marcach, 
agus  sluagh  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  thaobh  lìounihoireachd: 
agus  thàinig  iad  a  uìos,  agus  champaich 
iad  ann  am  Miehmas,  a  làinih  na  h-àirde 
'n  ear  o  Bhet-abhen.  ' 

6  An  uair  a  chuunaic  fir  IsraeU  gu'n  robh 
iad  ann  an  teanntachd,  a  chionn  gu'n  do 
dhliìthaich  an  armaUtean  riu,  an  sia 
dhf holaich  an  sluagh  iad  fèia  ann  an 
namhan,  agus  ann  an  droighnich,  agus  ann 
an  creagaibh,  agus  ann  an  daingneachaibh, 
agus  ann  an  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  na  h-Eabhmidhich 
thar  lordan  gu  tìr  Ghad,  agus  GhUead:  ach 
bha  Saul  fathast  ann  an  GUgal, agus  bhan 
sluagh  "n  a  dhèigh  uUe  air  chrith.  1 

S  Agus  dh'f heith  e  seachd  làithean,  gu 
ruig  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich  Samuel: 
ach  cha  d'thàinig  Samuel  gu  GUgal ;  agus 
sgapadh  an  sluagh  uaith. 

y  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  ani' 
ionnsuidh  an  so  ìobairt-loisgte,  agus  tabh- 
artasan-sìth.  Agus  thug  e  suas  an  ìobairt- 
loisgte. 

10  Agus  cò  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  a  thoirt  suas,  feuch,  thàinig 
Samuel ;  agus  chaidh  Saul  a  mach  'n  a 
jhoinneamh  a  chum  gum  beannaicheadh 
ì  dha. 

11  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 
ihu?  Agus  fhreagair  Sanl,  A  chionn  gu"m 
i'aea  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgapadh 
iiam,  agus  nach  d'thàioig  thu  an  taobh  a 
scigh  de"n  àm  shuidhichte,  agus  gun  do 
chminnich  na  Philistich  iad  fèin  an  ceann 
a  chèUe  gu  ilichmas; 

12  Uime  sin  thubhairt  mi,  A  nis  thig  na 
PhUistich  a  nuas  orm  gu  Gilgal,  agus  cha 
do  chuir  mi  athchuinge  dh  ionnsuidh  an 
Tigheama:  rinn  mi  èigin  uime  sin  orm  fèin, 
agus  thug  mi  suas  an  jobairt-loisgte. 
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13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Einn 
thu  gu  h-amaideach;  cha  do  ghlèidh  thu 
àithne  an  Tigheama  do  Dhè,  a  dh'àithn  e 
dhuit;  oir  a  nis  dhaingnicheadh  an  Tigh- 
eam  do  rìoghachd  air  Israel  gu  bràth. 

14  Ach  a  nischa  seas  do  rìoghachd:  dh'iarr 
an  Tigheam  dha  fèin  duine  a  rèir  a  chridhe 
fèin,  agus  dh'àithn an  Tigheam  dha  hhi 'n  a 
cheannard  air  a  shluagh,  a  chionn  nach  do 
ghlèidh  thusa  anni  sl  dh  àithn  an  Tigheam 
dhuit. 

15  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus  chaidh  e 
suas  o  GhUgal  gu  Gibeah  Bheniamin:  agus 
rinu  Saul  an  sluagh  àireamh  a  bha  làthair 
maUle  ris,  mu  thimchioll  sè  ceud  fear. 

16  Agus  dh"fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  sluagh  a  bha  làthair 
maiUe  riu,  ann  an  Gibeah  Bheniamin:  ach 
champaich  na  PhiUstich  ann  am  Michmas. 

17  Agus  thàinig  an  luchd-miUidh  a  mach 
à  camp  nam  PhUisteach  'n  an  tri  chuideachd- 
aibh:  thionndaidh  aon  chuideachd  dhiubh 
do  'n  t-sUghe  dh'ionnsuidh  Ophrah,  gu  tìr 
ShauU: 

IS  Agus  thionndaidh  cuideachd  eUe  do'n 
t-slighe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin:  agns 
thionndaidh  cuideachd  eUe  do  shlighe  na 
crìche,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  Sheboim, 
a  dh  ionnsuidh  an  f  hàsaich. 

19  A  nis  cha  d  fhuaradh  gobha  ann  an  tìr 
Israeil  lule:  (oir  thubhairt  na  PhUistich, 
Atr  eagal  gu'n  dean  na  h-Eabhmidhich 
dhoibh  fdin  claidhean  no  sleaghan:^ 

20  Uime  sin  chaidh  na  h-lsraeiich  uUe 
sìos  dh'ionnsuidh  nam  Philisteach,  gach 
duine  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a  chaibe, 
agus  a  thuaighe,  agus  a  phiocaid. 

21  Gidheadh  bha  eighean  aca  air  son  nam 
piocaidean,  agus  air  son  nan  soc,  agus  air 
son  nan  tri-mheurach,  agus  air  son  nan 
tuaghan,  agus  a  gheurachadh  nam  bior. 

22  Mar  sin  thachair  e  ann  an  là  a'  chatha, 
nach  d"fhuaradh  aon  chuid  claidheamh  no 
sleagh  ann  an  làimh  neach  sam  bith  de'n 
t-sluagh,  a  hha  maUle  ri  Saul  agus  lonatan: 
ach  f  huaradh  aig  Saul  agus  aig  a  mhac  lon- 
atan. 

23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  Philisteach 
a  mach  gu  bealach  Mhichmais. 

CAIB.  XIV. 
1  Bhuail  lona'an  a'jus  fear  iomchair  'arm 
freiceadan  nam  PiidisteacJu  \~  Tiiàinig  Saul 
agìis'fiieaclid  djìionnmidlta'  dioiìia.  21  C/iuir 
e  an  duagh  fo  inhionnai'>h  nadi  i'ìieadh  iud 
biadJi  gu  feasgar,a  chum  giCn  diòlladheair  a 
naiirJidibh,  27  Shaoradh  lonatan  leis  an 
t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatan 
mac  Shauil  ris  an  òganach  a  dh'iom- 
chair  'airm,  Thig,  agus  rachamaid  thairis  gu 
freiceadan  nam  PhUisteach.  a  tha  air  an 
taobh  thaU:  ach  cha  d'iimis  e  d'  a  athair. 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anns  a'  chuid  a 
b'fhaiSe  mach  de  Ghibeah,  fo  chraoibh 
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pomgranait,  a  tha  ann  am  Migron:  agus 
hha'n  sluagh  a  hlm  maUle  ris  mu  thimcliioll 
sè  ceud  fear. 

3  Ag-us  hha  Ahiah  mac  Ahituib,  bhràthar 
Ichaboid,  mhic  Phinehais,  mhic  EIi  sagairt 
an  Tighearn'  ann  an  Siloh,  ag  iomchar 
ephoid.  Ach  clia  robh  fios  aig  an  t-sluagh 
gTi'n  d'fhalbh  lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  air  an  d'iarr 
lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidii  freic- 
eadain  nam  Philisteach,  hha  creag  gheur 
air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air  an  taobh 
eile:  agus  Ve  ainm  creige  dhiubh  Boses,agus 
ainm  na  creige  eile  Seneh. 

5  Bha  suidheachadh  creigedhiubhothuath 
fa  cliomhair  Mhichmais,  agus  suidheachadh 
na  creige  eile  o  dheas  fa  cliomhair  Ghibeah. 

6  AgTis  thubhairt  lonatan  ris  an  òganach 
a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  agus  racliamaid 
thairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadain  nan 
daoine  neothimchioll-ghearrta  ud:  theag- 
amh  gu'n  oibrich  an  Tighearn  air  ar  son; 
oir  cha->i'ei7  bacadh  air  an  Tighearn  saoradh 
le  mòran  no  le  beagan. 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Deau  gach  ni  a  th'ann  ad  chridhe:  tionn- 
daidh  tlm  fèin;  feuch,  tha  mise  maìlle  riut 
a  rèir  do  chridhe. 

8  xin  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nau  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fèin  doibh. 

9  Ma  tlieir  iad  mar  so  ruinn,  Fanaibh  gus 
an  tig  sinn  d'ur  n-ionnsuidh ;  an  sin  seasaidh 
sinne  'n  ar  n-àite,  agus  cha  tèid  sinn  suas 
d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh  a 
nìos  d'ar  n-ionnsuidh-ne;  an  sin  thèid  sinn 
suas,  oir  thug  an  Tighearn  thairis  iad  d'ar 
làimh:  agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuinn. 

11  Agus  nochd  iad  le  'chèile  iad  fèin  do 
f  hreiccadan  nam  Philisteach :  agus  thubh- 
airt  na  Philistich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na  tollaibh, 
auns  an  d'f  holaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fhreagair  fir  an  fhreiceadain 
lonatau  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nìos  d'ar  n-ioun- 
suidh-ne,  agus  nociidaidh  sinne  dhuibh  ni. 
Agus  thubhairt  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dhèigh;  oir  thug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Israeil. 

13  Agus  chaidh  lonatan  suas  air  a  làmhau 
agus  air  a  chosau,  agus  fear  iomchair  'arm 
ii  a  dhèigh :  agus  thuit  iad  roimh  lonatan; 
agus  mhai'bh  fear  iomchair  'arm  'n  a  dhèigh. 

14  Agus  bha  an  ceud  àr  siu  a  rinn  lonatan 
agus  fcar  iomchair  'arm,  mu  thimchioll 
fichead  fear,  an  taobh  a  stigh  mar  gu'm 
b'ann  de  leth-acair  fhearainn,  a  dKj'lieud- 
adh  cuing  dhamh  a  threabhaclh  ann  an  là. 

15  Agus  bha  ball-chrith  anns  an  fheachd, 
's  a'  mhachair,  agus  am  measg  an  t-sluaigh 
uile:  blia  crith  mar  an  ceudna  air  an  f hreic- 
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eadan  agus  air  an  luchd-millidh  fèin^  agus 
chriothnaich  an  talamh;  agus  bha  i'n  a 
crith  ro  mhòir. 

16  Agus  dh'amhairc  luchd-faire  Shauil  ann 
an  Gibeah  Bheniamin;  agus,  feuch,  leagh 
am  raòr-shluagh  as,  agus  dh'fhalbh  iad  a' 
bualadh  sìos  a  chèile. 

17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-sluagh  a 
hha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  a  dli'fhalbh  uainn.  Agus 
an  uair  a  dh'àireamh  iad,  feuch,  cha  rohh 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  an  sin. 

18  Agus  thubhairt  Saul  ri  Ahiah,  Thoir  an 
so  àirc  Dhè;  oir  bha  àirc  Dhè  's  an  àm  sin 
maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt  ris 
an  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha  ann 
am  feachd  nam  Philisteach  air  a  h-aghaidh, 
agus  mheudaich  i:  agus  thubhairt  Saul  ris 
an  t-sagart,  Tarruing  air  a  h-ais  do  làmh. 

20  Agus  chruinnich  Saul  agus  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  ris  iad  fèin  an  ceann  a 
chèile,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha ;  agus,  feuch,  bha  claidheamh  gach 
fir  an  aghaidh  a  choimhearsnaich,  agus  hha 
amhluadh  ro  mhòr  ann. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistich  roimhe  sin,  a  chaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  o'ìi  tìr  mu'n  cuairt, 
thionndaidh  iadsan  mar  an  ceudna  gTi  bhi 
leis  na  h-Israelich,  a  hha  maille  ri  Saul  agus 
lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  na  fir  sin  uile  de 
Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèin  anu  an  sliabh 
Ephraim,  gu'n  do  theich  na  Pliilistich, 
dhliìth-lean  iadsan  mar  an  ceudna  'n  an 
dèigh  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tigliearn  Israe!  air  an 
là  sin:  agus  chaidh  an  cath  thairis  gu  Bet- 
abheu. 

24  Agus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus  air  an 
là  sin,  agus  chuir  Saul  an  sluagh  fo  mhionn- 
aibh,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  rohh  am  fear 
a  dh'itheas  biadh  gu  feasgar,  a  chum  gu'n 
dìolar  mi  air  mo  naimhdibh:  agus  cha  do 
bhlais  neach  air  bitli  de'n  t-sluagh  biadh. 

25  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  gu  coille, 
agus  bha  mil  air  aghaidh  na  machai'ach. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
choille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos;  ach  cha  do 
chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a  dh'ionnsuidh 
a  blieoil;  oir  bha  eagal  nam  mionnanair  an 
t-sluagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  anuair  a  chuir 
'athair  an  sluagh  fo  na  mionnaibh:  uime  sin 
shìn  e  mach  bàrr  na  slait  a  bha  'n  a  làimh, 
agus  thum  e  i  anu  an  cìr  mheala,  agus  chuir 
e  a  làmh  gu  'bheul,  agus  shoillsicheadh  a 
shìiilean. 

28  An  sin  fhrcagair  fear  de'n  t-sluagh, 
agus  thubhairt  e,  Chuir  d'athair  an  sluagh 
fo  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mnllaichte 
gu  robh  an  duine  a  dh'itheas  biadh  au 
diugh.    Agus  bha'n  sluagh  air  fanuachadh. 
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29  An  sin  tliubbairt  lonatan,  Cliuir  ni'athair 
au  tìr  fo  bhuaireas:  faicibh,  guidlieara  oirbh, 
ciouuus  a  tha  luo  shìiilean  air  au  soillseach- 
adh,  do  bhrìgh  gu'u  do  bliìais  mi  beagau 
de  'n  mhìl  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  bitheadh  an  shiagli 
air  itheadh  gu  saor  an  diugh  de  chreich  an 
naimhdean,  a  fhuair  iad?  oir  uach  bitlieadh 
a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg  nani  Phiiist- 
each? 

31  Agus  bhuail  iad  air  an-là  sin  na  Phil- 
istich  o  Mhichmas  gu  Aialou:  agus  bha  'n 
sluagli  air  faunachadh  gu  mòr. 

32  Agus  leum  an  shiagh  air  a'  chreich, 
agiis  gliabh  iad  caoraich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mliarbh  iad  air  an  talauih  iad: 
agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an  f  huil. 

33  Agus  dh'innis  iad  do  Sliaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha'u  sluagli-  a'  j)eacachadh  au 
aghaidli.  an  Tighearna,  le  itlieadh  maille  ris 
au  fhuiL  AgTis  thubhairt  esan,  Pheacaich 
sibh  :  caruichibli  a  m'  ionnsuidh  au  diugh 
clach  mhòr. 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibh 
fèin  ain  measg  an  t-sluaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  am'  ionusuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh;  agus 
na  peacaichibh  au  aghaidh  an  Tighearna  le 
itheadh  ma,ille  ris  an  fhuil.  Agus  tlmg  an 
sluagh  uile  gach  duiue  a  mhart  leis  air  an 
oidhche  sin,  agus  mharbh  iad  an  siu  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tighearu; 
B'i  siu  a'  cheud  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
earn. 

36  Agus  thubhairt  Saul,  Rachamaid  sìos 
an  dèigh  nam  Philisteach  's  an  oidhche, 
agus  creachamaid  iad  gu  solus  na  maidne, 
agus  na  f  àgamaid  fear  dhiubh.  Agus  thu- 
bhairt  iadsau,  Dean  gach  ni  a's  maith  leat. 
An  sin  thubhairt  an  sagart,  Thigeamaid  am 
fagus  an  so  dh'ionusuidlì.  Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  an  dèigh  naiu.  Philisteach? 
an  toir  thu  thaii'is  iad  do  làimh  Isi'aeil? 
ach  cha  do  f  hreagair  se  e  air  an  là  sin. 

38  Agus  thubhant  Saul,  Thigibham  fagus 
an  so,  sibhse  uile  mhaitheau  an  t-sluaigh, 
agus  bitheadh  fìos  agaibh,  agus  faicibh, 
c'àit  an  robh  am  peacadh  so  an  diugh. 

39  Oir  niar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
jsrael,  ged  robh  e  ann  am  mhac  louatau, 
gu  cinuteach  glieibh  e  bas.  Ach  cha  do 
f  hreagair  duine  e  de'n  t-sluagh  uile. 

40  An  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibhse  air  aou  taobh,  agus  bithidh  mise 
agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobh  eile. 
Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Dean  an 
ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crannchur 
cothromach.  Agus  ghabhadh  Saul  agus 
lonatan ;  ach  chaidh  au  sluagh  as. 

42  Agusthubhairt  S'M\\,'Ti]gi\jilicranìichur 

263 


eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatani  Agua 
gliabhadli  lonatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan,  Innis 
dhomh  Giod  a  rinn  thu.  Agus  dh'innis 
lonatan  da,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
le  bàrr  na  slait  a  bha  a'm'  làimh,  bhlais  mi 
beagan  meala;  agusj  feucb,  am-  faigh  mi 
bàs? 

44  Agus  tbubhairfr  Saul,  Gu'u'  deanadli 
Dia  mar  sin,  agus  tuilleadh  mar  an  oeudna: 
oir  gu  einnteach  gheibh  thu  bàs,  a  lonatain. 

45  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Am 
faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibrich  an  t-saorsa 
mhòr  so  ann  an  Isi-ael?  Nar  leigeadh  Dia: 
mar  is  beò  an  Tighearn,  cha,  tuit  aon 
ròinneag  de  f holt  a  chinn  gu  làr;  oir  maille 
ri  Dia  dh'oibrich  e  an  diugh.  Uime  sin 
shaor  an  sluagh  lonatan,  agus  cha  d'f  huair 
e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantuinn 
nam  Philisteach:  agus  dh'fhalbh  na  Phil- 
istich  d'an  àite  fèin. 

47  Agus  ghabh  Saul  an  rìoghachd  o» 
ceann  Israeil,  agus  chog  e  air  gach-  làimh- 
au  aghaidh  a  naimhdeau  gu  lèir,  an  aghaidh 
Mhoaib,  agus  an  aghaidli  cldoinn  Amoiu,. 
agus  au  aghaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh; 
rìghrean  Shobah,  agus  an  aghaidh  nam 
Philisteach :  agus  ge  b'e  taobh  a  thionndaidh 
e,  chlaoidh  e  iadi 

48  Agus  tbog  e  sluagh,  agus  bhuail  e  na 
h-Amalecicb,  agus  shaor  e  Israel  à'  làimli. 
na  muinutir  a  bha  'g  am  milleadh. 

49  A  uis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melchisua:  agus  Viad  so  ainmeau 
a  dhithis  nigbean;  ainm  na  ceud-ghin  Me- 
rab,  agus  ainm  na  h-ighinn  a  b'òige 
Micbal. 

50  Agus  Ve  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
nigliean  Ahimahais:agus  Ve  ainm  ceannaird 
a  shluaigh  Abner  mac  Neir,  bràtliair-athai: 
Sbauil. 

51  Agus  &'e  Cis  atbair  Shauil:  agus  Ve 
Ner  atliair  Abneir,  mac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadhdian  an  agbaidh  nam 
Philistcacli  rè  uile  làithean  Sbauil :  agus  an 
uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir  sam  bith, 
no  fear  treun  sam  bith,  gbabhadh  e  d'a 
ionnsuidli  e. 

CAIB.  XV. 

1  Clniireadh  Saul  a  syrios  Amaleie.  G  Nochdi 
e  caoiiaknean  do  na  Cenicli.  7  Bhuail  e  na' 
h'Anìali'cicli,  ach  chaoniìiain  e  na  caoraich 
agm  am  buar.  10  Air  son  'ea.s-ùmhlachd 
hlba  corruich  air  Dia .  'n  a  ayliaidh,  agus 
chuir  e  cìU  ria  o  hhì  'n  a  rlgli.  32  Mharbh 
Samuel  Agag. 

AGUS  thubhairt  Sauuiel  ri  Saul,  Chuir 
an  Tighcaru  mi  g-u  thusa  ungadh  a'd' 
rìgb  os  ceann  a  sliluaigh,  os  ceaun  Israeii: 
a  nis  uime  sin  èisd  ri  briathraibh  an^ 
Tighearna. 

2  Mar  so  tba  Tigbeai-n  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Is  cuimlme  leam  ciod  a  riim  w.u 
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h-Amalecich  air  na  li-Israelich,  cionnus  a 
chuir  iad  'n  an  aghaidh  's  an  t-shghe,'nuair 
a  thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalecich, 
agTis  sgrios  gu  tur  gach  ni  a  iA'aca,  agus 
na  caomhain  iad;  ach  marbh  araon  fear 
agus  bean,  leanabh  agus  cìochran,  damh 
agus  caora,  càmhal  agus  asal. 

4  AgTis  chruinnich  Saul  an  sluagh  an  ceann 
a  chèile,  agus  rinn  e  an  àireamh  ann  an 
Telaim,  dà  cheud  mìle  coisiche,  agus  deich 
niìle  fear  de  ludah. 

0  Agus  thàinig  Saul  gu  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-fholach  anns  a'  ghleann. 

6  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu;  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  iiile  'n  uair  a 
tliàinig  iad  a  nìos  as  an  Biphit.  Uime 
sin  dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan 
Amaleceach. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gus  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  rìgh  nan  Amaleceach 
beò,  agus  sgi-ios  e  'n  sluagh  uile  le  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  sluagh 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na 
caoraich,  agus  de'n  bhuar,  agus  de  na 
heathaichibh  reamhra,  agus  de  na  h-uain, 
agus  de  gach  ni  a  bha  maith,  agiis  cha 
b'àill  leo  an  sgries  gu  tur;  ach  gach  ni  a 
bha  taireil  agus  suarrach,  sin  sgrios  iad 
gii  tur. 

10  An  sin  .thàinig  focal  an  Tighearna 
dli'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

11  la  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Saul 
'n  a  rìgh;  oir  thionndaidh  e  air  ais  o  m' 
leantuinn,  agus  cha  do  choimhlion  e  m'àith- 
eantan.  Agus  chuir  sin  doilgheas  air 
Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tighearn  rè 
na  Ii-oidliche. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil'sa'mhaduinn, 
dh'innseadh  do  Shamuel,  ag  ràdh,  Thàinig 
Saul  gu  Carmel,  agus,  feuch,  chuir  e  suas 
dha  fèin  clach-chuimhneachain,  agus  dh'- 
imicli  e  mu'n  cuairt,  agus  ghabh  e  air 
aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gn  Saul ;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  gu'n  rdbh 
thusa  o'n  Tighearn;  choimhlion  mis'  àithne 
an  Tighearna. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod'a'^  ciall 
ma  tha  do  mhèilich  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  do  gheumnaich  a'  chruidh 
a  tha  nii  a'  cluinntinn? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h- Amalecich 
thug  siad  iad;  oir  chaomhain  an  sluagli  a' 
chuid  a  b'fhearr  de  na  caoraich,  agus  de'n 
l)liuar,  a  chum  un  ìobradh  do'n  Tighearn  do 
PJiia;  agusa'  chuid  eile  sgrios  sinn  gu  tur. 
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16  An  sin  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Fuirich,  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 
thubhairt  an  Tighearn  riums'  an  nochd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  Samuel,  An  uair  a  hha 
thu  beag  a'd'  shìiilibh  fèin  nach  d'i-inneadh 
thu  a'd'  cheann  air  treubhan  Israeil?  agus 
dh'ung  an  Tighearn  .thu  a'd'  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tigheam  thu  air  thu- 
rus,  agus  thubhairt  e,  Falbh,  agus  sgrios 
gu  tur  na  peacaich,  na  h-Amalecich,  agus 
cog  'n  an  aghaidh  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tigheania,  ach  a  leum  thu  air  a'  chreicli, 
agus  a  rinn  thu  olc  ann  an  sùilibh  a« 
Tigheama? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Seadh, 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tigheama,  agus  dh'im- 
ich  mi  air  an  t-slighe  air  an  do  chuir  an 
Tighearn  mi,  agus  thug  mi  leam  Agag  rìgh 
Amaleic,  agus  sgTÌos  mi  gu  tur  na  h-Amal- 
ecich: 

21  Ach  ghabh  an  sluagh  de'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach  nan  nithean 
'bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  gu  tur,  a  chum 
an  ìobradh  do'n  Tighearn  do  Dhia  ann  an 
Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig  an  Tighearn  ann  an  tabhartas- 
aibh-loisgte  agus  'an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ùmhlachd  do  ghuth  an  T'ighearna? 
Feuch,  is  fearr  ùmhlachd  na  ìobairt,  agus 
aire  a  thabhairt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidheachd  tha 
ceannairc,  agus  mar  aingidheachd  ìodhol- 
aoraidh  tha  rag-mhuineileachd:  a  chionn 
gTi'n  do  chuir  thusa  cùl  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  chuir  esan  mar  an  ceudna  cùl  riutsa 
o  bhi  'd'  rìgh. 

24  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Pheac- 
aich  mi,  oir  bhris  mi  àithne  an  Tighearna, 
agus  do  bhriathran-sa;  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh,agusgu'n  d'èisd 
mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  lugh  mo 
pheacadh,  agus  pill  maille  rium,  a  chum 
gu'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maiUe  riut;  oir  chuir  thu  cùl  ri 
focal  an  Tighearna,  agus  chuir  an  Tighearn 
cùl  riutsa  o  bhi  'd'  rìgh  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  oir  'f  hall- 
uinne,  agus  reubadh  i. 

28  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Keub  au 
Tighearn  rìoghachd  Israeil  dhìotsa  an 
diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  <!hoimhearsnach, 
a's  fearr  na  thusa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aithreach- 
as;  oir  cha  duine  e  gu'n  gabhadh  e  aith- 
reachas. 

30  An  sin  thubhaii-t  e  Pheacaich  mi;  gidh- 
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c  nlh  a  nis  tlioir  un-am  dhomli,  guidheara 
urt,  'am  fiariuis  sheauairean  mo  shluaigh, 
a-iùs  'am  fianuis  Israeil,  agus  pill  maille 
r  um,  a  chum  gu'u  dean  mi  aoradh  do'n 
Tighcarn  do  Dhia. 

31  Agus  phill  Samuel  au  dèigh  Shauil; 
agus  rian  Saul  aoradh  do'u  Tighearn. 

3-2  An  sin  thubhairt  Samuel,  Tliugaibh  an 
so  a  m'  ionnsuidli-sa  Agag  rìgh  nan  Araal- 
ceeach:  agus  thàinig  Agag  d'a  ionnsuidh  gu 
suilbhir.  Agus  thubhairt  Agag,  Gu  cinn- 
teach  chaidh  searbhadas  a'  bhàis  seachad. 

33  Agus  thubhairt  Saniuel,  Mar  a  rinn  do 
clilaidheanih-sa  ranathan  gun  chlann,  raar 
sin  bitliidh  do  mhàthair  gun  chlann  am 
measg  bhan.  Agus  thug  Samuel  fainear 
Agag  a  glieai-radh  sìos  'n  a  mhìribh  'am 
fianuis  an  Tighearna  ann  au  Gilgal. 

34  An  sin  dh'imich  Sanuxel  gu  Ramah; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibcah 
Shauil. 

35  Agus  cha  d'thàinig  Samuel  tuilleadh  a 
dh'fhaicinn  Shauil  gu  latha  a  bhàis;  gidh- 
eadh,rinn  Samuel  bròn  air  son  Shauil:  agus 
b'aithreach  leis  an  Tighearn  gu'n  d'rinu  e 
Saul  'n  a  rìgh  air  Israel. 

CAIB.  XVI. 
1  Chmdh  Samuel  gu  Bet-lehem.  agiis  dh'ung  e 
Daibkidh  mac  lese.    14  Ghuir  droch  spiorad 
o'n  Tighearn  dragh  air  Saul.    19  Thugadk 
Daibliidh  'n  a  làthair. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Sa- 
muel,  Cia  f  had  a  ni  thu  bròn  air  son 
Shauil,  agus  gu'n  do  chuir  mise  cùl  ris  o 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil?  lìon  do  chora 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuiridh  mise  thu  gu 
lese  am  Bet-lehemeach ;  oirfhuairrai  raach 
am  measg  a  chuid  mac  rìgh  dhomh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  rai^  oir  cluinnidh  Saul,  agus 
marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Thoir  agh  leat,  agus  abair,  A  dh'ìob- 
radh  do'u  Tigifiearn  thàmig  mi. 

3  Agus  gairm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  thu:  agus  ungaidh  tu  dhomhsa  esan 
a  dh'ainraicheas  mi  dhuit. 

4  Agus  rinn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair  an 
Tighearn,  agus  thàinig  e  gii  Bet-lehem: 
agus  cliriothnaich  seanairean  a'  bhaile  r'a 
theachd,  agus  thubhairt  iad,  An  ann  'an 
sìth  a  tha  thu  'teachd? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Anu  an  sìth:  a 
dh'ìobradh do'n  Tighearnthàinigrai:  naonih- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh  raaille  rium 
a  dli'ionnsuidh  na  h-ìobairte.  Agus  naomh- 
aich  e  lese  agus  a  rahic,  agus  ghairm  e  iad  a 
dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  dh'amhairc 
e  air  Eliab,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach 
'am  fianuis  an  Tigheania  tha  'aon  migta- 
sau. 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Na  h-amhairc  air  a  ghnùis,  no  air  àirde  a 
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phearsa,  a  chionn  gu'n  do  chuir  mise  cùl  ris; 
oir  cha-m  fhaic  an  Tigliearn  raar  a  chi 
duine:  oir  amhaircidh  an  duine  air  coslas 
an  taobh  a  muigh,  ach  arahaircidh  an  Tigh- 
earn  steach  air  a'  chridhe. 

8  An  sin  ghairra  lese  air  Abinadab,  agus 
thug  e  air  gabhail  seachad  fa  chomhair 
Shamueil:  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh 
au  Tighearn  e  so. 

9  An  sin  thug  lese  air  Samah  dol  seachad: 
agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh  an  Tigh- 
earn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
nihic  dol  seachad  fa  chomhair  Shamueil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thagh  an  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  leso,  Am 
bheil  do  mhic  uile  an  so?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'f  hàgadh  fathast  am  mac  a's  òige, 
agus  feuch,  tha  e  ag  ionaltradh  nan  caorach. 
Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cuir  fiog 
air,  agus  thoir  an  so  e;  oir  cha  suidli  sinn 
sìos  gTis  an  tig  e  'n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  thug  e 
steach  e:  a  uis  bha  e  ruiteach,  agus  sgiamh- 
ach  'n  a  ghnùis,  agus  raaiseach  ri  amliarc 
air.  Agus  thubliairt  an  Tighearn,  Eirich, 
ung  e;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  ghabh  Sarauel  an  còrn-olaidh, 
agus  dh'ung  se  e  ara  raeasg  a  bhràithrean: 
agus  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  niach.  Agus  dh'èirich 
Samuel,  agus  chaidh  e  gu  Ramah. 

14  Ach  dh'f  halbh  spiorad  an  Tighearna  o 
Shaul,  agus  chuir  droch  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  buaireas  air. 

15  Agus  thubliairt  seirbhisich  Shauil  ris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireis  ort. 

16  Thugadh  a  nis  ar  tigheani  àithne  do  d' 
sheirbhisich  a  tha  ann  ad  fhianuis,  gu'n 
iarr  iad  a  mach  duine  a  chluicheas  gu 
h-ealanta  air  clàrsaich :  agus  an  uair  a 
bhitheas  an  droch  si)iorad  o  Dhia  ort,  an 
sin  cluichidh  esan  le  a  làimh,  agus  bithidh 
tusa  gu  maith. 

17  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
Faighibh  a  nis  dhomh  duino  a  chluicheas 
gu  maith,  agnis  thugaibh  a  m'  ionnsuidh  e. 

18  An  sin  fhi'eagair  aon  de  na  h-òglaich, 
agus  thubhairt  e,  Peuch,  chunnaic  mi  mac 
le  lese  ara  Bet-lehemeach,  a  chluicheas  gu 
h-ealanta,  agus  a  tha  treun  ann  an  neart, 
agus  'n  a  fliear-cogaidh,  agus  glic  ann  an 
gnothuichibh,  agais  'n  a  dhuine  maiseach; 
agus  tha  'n  Tighearn  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 
a  m'  ionnsuidli  Daibhidh  do  mhac,  a  tìia 
raaille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghal)h  lese  asal  luchdaichte  le 
A-aran,  agus  searrag  fhìona,  agus  raeann 
de  na  gabhraibh,  agus  chuir  e  iad  lo  làiinh 
Dbaibhidh,  a  mhic,  a  dh'ionnsuidh  Shauil. 
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21  Agiis  thàinig  Daibhidh  a  dh'ioniisuidh 
Shauil,  agus  sheas  e  'n  a  fliianuis;  agus 
ghràdhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'n  a  fhear-iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaire  dh'ionn- 
suidh  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  guidheam 
ort,  Daibhidh  a'm'  fhianuis;  oir  fhuair  e 
deadh-ghean  a'm'  shùilibli. 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad  o 
Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh  clàrs- 
ach,  agus  chluich  e  le  a  làimh:  agus  bha 
fois  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith;  oir 
dh'f  halbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 
1  ClinunnicheadhslòiylinamPliilviteacli  an  ceann 
a  chèile  gu  catìi  an  aghaidh  laraeil.    4  Tlmg 
Goliath   dùbìdau  do  chloiim  Israeil.  38- 
Mharhh  Daiblddh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Philisiich  an  slòigh 
an  ceann  a  chèile  gu  cath,aguschruinn- 
icheadh  iad  aig  Sochoh,  a  hhuìneas  do 
ludali;  agus  champaich  iad  eadar  Sochoh 
agus  Asecah,  ann  an  Ephesdamira. 

2  Agus  chruinnicheaclh  Saul  agus  fir  Is- 
raeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  Elah,  agus  chuir  iad  an  cath 
'an  òrdugh,  an  aghaidh  nam  Philisteach. 

3  Agus  sheas  na  Philistich  air  sliabh  air 
aon  taobh,  agus  sheas  Israel  air  sliabh  air 
an  taobh  eile:  agus  hha  gleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  Philisteach,  d'am  6'ainm  Goliath  o 
Ghat,  anns  an  rdbh  sè  làmhau-coille  agus 
rèis  air  àirde. 

5  Agus  hha  clogaid  umha  air  a  cheann, 
agus  hha  e  air  'èideadh  le  liiirich-mhàilich: 
agus  Ve  cudthrom  na  lìiiriche  ciìig  mìle 
secel  umha. 

6  Agus  hha  coisbheirt  umha  air  a  chosaibh, 
agus  targaid  umha  eadar  a  ghuaillibh. 

7  Agu  s  hha  crann  a  shleagha  mar  gharmain 
figheadair ;  agus  hha  ann  an  ceann  a 
shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn:  agus  hha 
fear  a'  giiilan  sgèithe  ag  imeachd  roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghlaodh  e  ri  slòigh 
Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  'àn 
òrdugh?  Nach  Philisteach  mise,  agus  ìiach 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul  ?  taghaibh  dhuibh 
fèin  fear,  agus  thigeadh  e  nuas  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agus  ma 
mharbhas  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne  'n  ar 
seirbhisich  agaibhse;  ach  ma  bheir  mise 
buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  mi  e,  an  sin 
bithidh  sibhse  'n  ur  seirbhisich  againne, 
agus  ni  sibh  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  Philisteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dìibhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh;  faighibh  dhomlisa  fear,  a  chum  gu'n 
dean  sinn  còmhrag  ri  'chèile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel  uile 
briathran  sin  an  Philistich,  bha  iad  fo 
uamhas,  agus  fo  eagal  mòr. 
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12  A  nis  Ve  Daibhidh  mac  an  Ephrataich 
sin  o  Bhet-Iehem  ludah,  d'am  &'ainm  lese; 
agus  hha  ochdnar  mhac  aige:  agiis  bha  an 
duine  ann  an  làithibh  Shauil  'n  a  sheann 
duinc,  air  teachd  air  aghaidh  aun  an  aois. 

1 3  Agus  dh'imich  an  triuir  mhac  a  bu  shine 
aig  lese,  agus  chaidh  iad  an  dèigh  Shauil  a 
chum  a'  chogaidh ;  agus  Viad  ainmean  a 
thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionnsuidh  a' 
chogaidh,  Eliab  an  ceud-ghin,  agus  'n  a 
dhèigh-san  Abinadab,  agus  an  treas  mac 
Samah. 

14  Agus  Ve  Daibhidh  am  mac  a  b'òige: 
agus  chaidh  an  triuir  a  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibliidh  agus  phiU  e  o 
Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  'athar  ann 
am  Bet-lehem. 

16  Agus  tharruing  am  Philisteach  am 
fagus  's  a'  mhaduinn  agnis  mu  fheasgar, 
agTis  nochd  se  e  fèin  dà  fhichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
nihac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  de'n  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  builinnean  so,  agus  ruith  do'n  champ 
a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean; 

18  Agus  giìilain  na  deich  mulchagan  càise 
so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle-san, 
agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràithrean, 
agus  gabh  an  geall. 

19  A  nis  hha  Saul,  agus  iadsan,  agus  fir 
Israeil  uile  ann  an  gleann  Blah,  a'  cogadli 
ris  na  Philistich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agiis  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis,  agus 
dh'imich  e,  mar  a  dh'àithu  lese  dha ;  agus 
thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir  an  uair  a  bha 
'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidJi  a 
chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  chum  a' 
chatha: 

21  Oir  chuir  Isi-ael  agus  na  Philistich  iad 
fèin  'an  ordugh  catha,  armailt  an  aghaidh 
armailt. 

22  Agus  dh'f  hàg  Daibhidh  an  t-uidheam  a 
chuir  e  dheth  ann  an  làimh  fir-gleidhidh 
an  uidheim,  agus  ruitli  e  dh'ionusuidh  na 
h-armailt,  agus  thàinig  e,  agus  chuir  e  fàilt' 
air  a  bhràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
armaiit  nam  Philisteach,  agus  labhair  e  a 
rèir  nam  briathran  ceudna:  agus  chuala 
Daibhidh  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
uile  an  duine,  theich  iad  roimhe,  agus  bha 
eagal  mòr  orra. 

25'  Agus  thubhairt  fir  Israeil,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nìos?  gu 
cinnteach  is  ann  a  thoirt  diìbhlain  do 
Israel  a  tha  e  air  teachd  a  nìos:  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  rìgh  saoibhir 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
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nigliean,  agus  ni  e  tigli  'athar  saor  ann  an 
Israel. 

26  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoiuibh  a  shcas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod  a 
uithear  ris  an  duiue  a  mharbhas  am  Philis- 
teach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am  masladh 
o  Israel?  oir  cò  e  am  Philisteach  neo- 
thimchioll  -  ghearrta  so,  gu'n  tugadh  e 
dìibhlau  do  armailtibh  an  Dè  bheò? 
27  Agus  fhreagair  an  sluagh  e  air  an 
dòigh  so,  ag  ràdh,  Mar  so  nithear  ris  an 
duine  a  mharbhas  e. 

2S  Agus  chuala  Eliab,  a  bhràthair  a  bu 
shine,  'n  uair  a  labhair  e  ris  ua  daoinibh: 
agus  las  fearg  Eliaib  an  aghaidh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thàinig  thu 
nuas  an  so?  agus  cò  aig  a  dh'fhàg  thu  am 
beagan  chaorach  sin  anns  an  fhàsach?  tha 
mi  fiosrach  air  d'uabhar  agus  olcas  do 
chridhe;  oir  is  aun  a  dh'fhaiciun  a'  chatha 
a  thàiuig  thu  nuas. 

29  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  a  rinn 
mi  a  nis?  nach  briathran  iad? 

30  Agus  thionndaidh  e  uaithsan  a  dh'ionn- 
suidh  Jir  eile,  agus  labhair  e  air  an  dòigh 
cheudna:  agus  fhreagair  an  sluagh  e  a  rìs  a 
rèir  na  ceud  dòigh. 

31  Agus  an  uair  a  chualas  na  briathran  a 
labhair  Daibhidh,  dli'aithris  iad  'am  fìanuis 
Shauil  iad:  agus  chuir  e  fìos  air. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  thèid  do  sheirbhiseach  agus  cog- 
aidh  e  ris  an  Philisteach  so. 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Cha-n 
urrainn  thusa  dol  au  aghaidh  an  Philistich 
so  a  chogadli  ris;  oir  cha-ìi'eil  anuadsa  ach 
òganach,  agus  tha  esan  'n  a  fhear-cogaidli 
o  'òige. 

34  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Bha 
do  sheirbhiseach  ag  ionaltradh  chaorach 
'athar,  agus  thàinig  leònihan,  agus  math- 
ghamhuin,  agus  thug  e  uan  as  an  treud: 

35  Agus  chaidh  uii  mach  'n  a  dhèigh,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a  blieul  e. 
Agus  an  uair  a  dh'èirich  e  a'm'  agliaidh, 
rug  mi  air  f  heusaig  air,  agus  bhuail  mi  e, 
agns  mharbh  mi  e. 

36  Araon  an  leòmhan  agus  am  math- 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach:  agus 
bithidh  am  Philisteach  neo-thimchioU- 
ghearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  e  dìibhlan  do  armailtibh  an  Dè 
bheò. 

37  Mar  anceudnathubhairt  Daibhidh,  An 
Tighearn  a  shaor  mise  à  màg  an  leòmliain, 
iigus  k  màg  a'  mhath-ghamhuin,  saoraidh 
esan  mi  à  làimh  an  Philistich  so.  Agus 
thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Falbh,  agus  gu 
robh  an  Tighearn  maille  riut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaid  umha  air  a 
cl'.cann;  mar  an  ceudna  chuir  e  lùircach 
air. 
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39  Agus  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agiis  b'àill  leis 
imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad:  agus 
thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha-n  urrainn 
mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do  chleachd 
mi  iad.  Agus  chuir  Daibhidh  dheth 
iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata  'n  a  làimh,  agus 
thagh  e  dha  fèin  cìiig  clachan  mìne  o'n 
t-sruth,  agus  chuir  e  iad  anu  am  màla 
buachaille  a  hha  aige,  eadhon  n,un  an 
sporan,  agus  hha  a  chrann-tàbliuill  'n  a 
làimh':  agus  tharruing  e  'ra  fagus  do'n 
Philisteach, 

41  Agus  thàinig  am  Philisteach  air  agh- 
aidh,  ag-us  tharruing  e  'mfagus  do  Dhaibh- 
idli;  agus  fear-iomchair  a  jgèithe  roimhe. 

42  Ag-us  an  uair  a  dh'amhairc  am  Pliilis- 
tcacli  agns  a  clnmnaic  e  Daibliidh,  rinn  e 
dìmeas  air,  a  chioun  gu'n  robh  e  'n  a 
òganach,  agiis  niiteach,  agus  sgiamhach 
'n  a  ghniiis. 

43  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  An  cii  mise,  gu'n  tigeadh  tu 
a  m'  ionnsuidh  le  bataibh?  agus  mliallaich 
am  Philisteach  Daibhidh  ann  an  ainm  a 
dhiathan. 

44  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  Tliig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  d'fheoil  do  euulaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an  Phil- 
isteach,  Tha  thusa  a'  teachd  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  claidheamh,  agus  le  sleagh, 
agus  le  sgèith;  ach  tha  mise  a'  teachd  a  d' 
ionnsuidh-sa  ann  an  aium  Thighearna  uan 
sluagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an  d'thug 
thusa  dìibhlan. 

46  Air  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tighearn 
thairis  thu  do  m'  làimli-sa,  agus  buailidh 
mi  thu,  agus  buinidh  mi  dhìot  do  cheann, 
agus  bheir  mi  closaichean  fheachd  nam 
Philisteach  air  an  là  'n  diugh  do  eunlaith 
an  athair,  agTis  do  f  hiadh-bheathaichibh  na 
talmhaiun ;  a  chum  gu'm  bi  fìos  aig  an 
talamh  uile  gu  bheil  Dia  ann  an  Israel. 

47  Agus  bithidh  fios  aig  a'  choimhthional 
so  nile,  nach  ann  le  claidheamh  uo  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearn:  oir  is  leis  au 
Tighcarn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse  d'ar 
làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis- 
teach,  agus  a  thàiuig  e  agus  a  tharruing  e 
'm  fagus  'an  coiuueamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'iounsuidh  na  h-armailt  'an  coinueamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh  a  làuili  'n  a 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Philisteach  ann  an  clàr  'cudaiun: 
agus  chaidh  a'  chlach  a  stigh  aun  an  clàr 
'eudainn,  agus  tliuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  an  làir. 
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50  Mar  sin  thug  Daibliidh  buaidh  air  an  ] 
Philisteach  le  crann-tàbhuill  agus  le  cloich ;  | 
agus  bhuail  e  'm  Phihsteach,  agus  mharbìi ; 
se  e:  ach  cha  rohh  claidheamh  ann  an  ; 
làimh  Dhaibhidh.  j 

51  Uime  sin  ruith  Daibhidh  agus  sheas  e 
air  an  Philisteach,  agus  ghlac  e  a  chlaidh- 
eamli,  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  gliearr  e  dheth  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Philistich  gu'n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad. 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  agus  ludah, 
agxis  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  nam  Philisteach,  gus  an  tig  thii  gu 
gleann,  agus  gu  geataichibh  Ecroin :  agus 
tlmit  iadsan  a  bha  lèònta  de  na  Philistich 
air  an  t-slighe  gu  Saraim,  eadhon  gu  ru!g 
Gat,  agus  gu  ruig  Ecron. 

53  Agus  phill  clann  Israeil  o  ruagadh  nam 
Philisteach,  agus  chreacli  iad  an  camp. 

54  Agus  ghabh  Daiblndh  ceann  an  Philis- 
tich,  agus  thug  e  leis  e  gu  h-Ierusalem: 
ach  chuir  e  'armachd  'n  a  bhùth. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibhidh 
a'  dol  a  macli  an  aghaidli  an  Philistich,  thu- 
bhairt  e  ri  Abner  ceannard  an  t-sluaigh, 
Abneir,  cò  d'ara  mac  an  t-òganach  so?  Agus 
thubliairt  Abner,  Mar  is  beò  d'anam,  0  a 
rìgh,  cha-n'eil  f  hios  agam. 

56  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Feòraich  thusa 
cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phill  Daibhidh  omharbh- 
adh  an  Philistich,  ghabh  Abner  e,  agus  thug 
e  'am  fianuis  Shauil  e,  le  ceann  an  Philistich 
'n  a  làimh. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d'am  mac 
thu,  òganaich?  Agus  fhreagair  Daibhidh, 
is  mi  mac  do  sheirbhisich  lese,  a'  Bhet- 
lehemich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Oliràdhaicli  lonatan  Daiìihidh.  lODh'fliuafh- 
aich  Saul  e,  agus  dWiarr  e  a  mhavbliadh.  22 
Thug  e  Michal  a  nighean  dha  'w  a  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  uair  a  chuir  e  crìoch 
air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do  chean- 
gladh  anani  lonatain  ri  anam  Dhaibhidh, 
agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anani  fèin. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuidh  e  air  an 
là  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  pilltinn  ni's 
mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh  coimh- 
cheangal,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  se  e 
mar  'anam  fèin. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fèin  an  fhall- 
uinn  a  bh'iiir,  agus  thug  e  do  Dhaibhidh  i, 
agus  'èididh  cadlion  gu  'chlaidhcamh,  agus 
gu  'bliogha,  agus  gu  'chrios. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  mach  gach  taobh 
a  chuir  Saul  e,  agus  ghiìilain  se  e  fcin  gu 
glic:  agus  chuir  Saul  e  os  ceann  nam  fear- 
cogaidh ;  agus  bha  c  taitneach  ann  an 
siidibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  mar  an  ceud- 
ua  ann  an  sìiilibli  sheirbliiseach  Shauil. 
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G  Agus  an  ua!r  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
dèigh  do  Dhaibliidh  pilltinn  o  mharbhadh 
an  Philistich,  thàinig  na  mnathau  a  mach 
à,  uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
dfmiisadh  'an  coinneamh  rìgh  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
h-innealaibh  ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  f  hreagair  na  mnathan  a  chèilo  an 
uair  a  hha  iad  a  seinn,  agus  thubhairt  iad, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dhcich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agus  mhi- 
thaitinn  an  ràdh  sin  ris ;  agus  tlmbhairt  e, 
Thug  iad  do  Dhaibhidli  deich  mìltean, 
agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach  mìltean: 
agus  ciod  tuille  'dh'fheudas  a  hhi  aige  ach 
an  rìoghachd? 

9  Agus  chum  Saul  sìiil  air  Daibhidh  o'n  là 
sin,  agus  o  sin  a  mach. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàinig  an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  bha  e  air 
bhoile  ann  am  meadhon  an  tighe ;  agua 
chluich  Daibhidh  le  a  làimh,  mar  air  uairibh 
eile:  agus  bha  sleagh  ann  an  làimh  Shauil. 

1 1  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus  thubh- 
airt  e,  Buailidh  mi  Daibhidh  leatha  gu 
ruig  am  balla:  ach  tharruing  Daibhidh  as 
a  làthair  clà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roirnh  Dhaibh- 
idh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  Tighearn  maillc 
ris,  agus  gu'n  d'imich  e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  cliuir  Saul  air  falbh  uaith  e, 
agus  rinn  e  'n  a  cheannard  dha  fèin  os  ceann 
mìle  e;  agus  chaidh  e  mach,  agus  thàinig  e 
stigh  rohnh  'n  t-sluagh. 

14  Agus  ghiìilain  Daibhidh  e  fèin  gu  glic 
'n  a  shlighibh  uile;  agus  hha  'n  Tighearn 
maille  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n  do 
ghiùlam  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha  eagal  air 
roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  ludah 
Daibhidh,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  e  mach 
agus  gu'n  d'thàinig  e  stigh  rompa. 

17  Agus  thubhairtSaulri  Daibhidh,Feuch, 
mo  nighean  a's  sine,  Merab,  ise  bheir  mi 
dhuit  'u  a  mnaoi:  a  mhàin  bi  thusa  gaisgeil 
air  mo  shon-sa,  agus  cuir  cathan  an  Tigh- 
earn':  oir  thubhairt  Saul,  Na  bitheadh  mo 
làmh-sa  air,  ach  bitheadh  làmh  nam  Phihs- 
teach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibliidh  ri  Saul,  Cò 
mise'?  agus  ciod  i  mo  blieatha,  no  teaghlacli 
m'athar  ann  an  Israel,  gu'm  bithiun  a'm' 
chliamhuin  aig  an  rìgh? 

19  Ach  anns  an  àm  's  am  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabhairt 
do  Dliaibliidh,  thugadh  i  do  Adriel  am 
Meholatach  'n  a  mnaoi. 

20  AgusghràdhaichMichaI,nigheanShauil, 
Daibhidh;  agus  dh'inuis  iad  sin  do  Shaul, 
agus  thaitinn  an  ni  ris. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i,a 
chum  gu'm  bi  i  dha  'n  a  ribe,  agiis  gu'm  bi 
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làmh  nam  Pliilisteach  'u  a  aghaidh.  Uime 
siuthubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Le  mn  den 
dithis  bithidh  tu  a'd'  chhamhuiu  agams'  an 
diugh. 

22  Agus  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich,  ag 
ràd/i,  Labhraibh  ri  Daibhidh  'au  uaigueas, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig  au  rlgh  auu- 
ad,  agus  tha  gràdh  aig  a  sheirbhisicli  uile 
dhuit:  a  uis  uime  sin  bi-sa  a'd'  chliamhuin 
aig  an  rìgh. 

23  Agus  lalhair  seirbhisich  Shauil  na 
l)riathran  so  anu  an  chiasaibh  Dliaibliidh: 
agus  thubhairt  Daibhidh,  Au  ni  faoiu  'n  ur 
bùilibh-sa  bhi  anu  an  cleamhuas  rirìgh,agus 
nach  'eil  aunanisa  ach  duine  bochd,  agus  fo 
dhìmeas? 

24  Agus  dh'innis  seirbhisich  Shauil  dha, 
ag  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair  Daibhidh. 

25  Agus  thubhairt  Saul,  Mar  so  their  sibh 
ri  Daibhidh,  Cha-n'eil  au  rìgh  ag  iarraidh 
dubharaidh  sam  bith,  ach  ceud  roimh- 
chroicionn  de  na  Philistich,  gu  bhi  dìolta 
lùr  naimhdilh  an  rìgh.  AcTi  shaoil  Saul 
gu'n  tugadh  e  air  Daibhidh  tuiteam  le 
làimh  nam  Philisteach. 

26  Agus  an  uair  a  dh'innis  a  sheirbhisich 
do  Dhaibhidh  na  briathi-au  sin,  thaitimi  e 
ri  Daibhidh  a  bhi  'n  a  chliauihuin  aig  an 
rìgh:  agTis  cha  do  chrìochuaicheadh  na 
làitheau. 

27  Uime  sin  dh'èirich  Daibhidh,  agus 
dh'imich  e  fèin  agus  a  dhaoine,  agus  mharbh 
e  de  na  Phihstich  dà  cheudfear;  agus  thug 
Daibhidh  leis  au  roimh-chroicinu,  agus  thug 
e  'n  an  làn  àireamh  iad  do'n  rìgh,a  chum 
gu'm  bitheadh  e  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh: 
agus  thug  Saul  dha  Michal  a  nighean  'n  a 
mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  agus  bha  fios  aige 
gu'w  robh  an  Tighearn  maille  ri  Daibhidh, 
agus  gu'n  do  ghràdhaich  Michal  nighean 
Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuilleadh  eagail 
air  Said  roimh  Dhaibhidh;  agus  bha  Saul 
'n  a  uàmliaid  do  Dhaibhidli  'au  còmhnuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardau  nam  Philis- 
teach  a  niach:  agus  an  dèigli  dhoibh  dol  a 
mach,  ghiùlaiu  Daibhidh  e  fèin  ni  bu  ghlice 
na  uile  sheirbhisich  Shauil:  agusbha  ainm 
ro  urramach. 

CAIB.  XIX. 

l  JJh'innis  lonatan  du  Dhuibhidh  gu'n  rohh 
' athair  ag  iarruidh  a  mharhkadh.  11  Chuir 
Savl  teacluìairean  a  dh'ioniìnuidh  a  thighe  i/a 
cliur  gu  hàs.  12  Leig  Michal  sìos  troimh 
uinneig  e,  ugus  theich  e  dh'ionnsuidh  Shamued 
Qu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich  uilo  iad  a 
mharbhadh  Dhaibliidh. 
2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh:  agus  dh'innis 
lonatan  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tlia  m'atli- 
air  Saul  ag  iarraidh  do  mliarbhadh;  a  nis 
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uime  sin,  guidhcam  oi"t,thoir  an  aire  dhuit 
fèin  's  a'  mhaduinn,  agus  fan  auu  an  àite 
dìomhair,  agus  folaich  thu  fèin. 

3  Agus  thèid  misemach,  agus  scasaidhmi 
làimli  ri  m'athair  's  a'  mhachair  anns  am  hi 
thu,  agus  labhraidh  mi  mu  d'  thimchioll  ri 
m'athair;  agus  an  ni  a  chi  mi,  sm  innsidh 
mi  dhuit. 

4  Agus  labhair  lonatan  maith  mu  Dhaibh- 
idh  r'a  athair  Said,  agus  thubliairte  ris, 
peacaicheadh  an  rìgTi  an  aghaidh  a  sheir- 
bhisich,  an  agliaidh  Dliaibliidh;  do  blirìgh 
nach  do  pheacaich  esan  a'd'  aghaidh-sa, 
agus  do  bhrìgh  gu'w  robh  'oibre  do  d' 
thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'anam  'n  a  làimh,  agus 
mliarbh  e  am  PhiHsteach;  agus  dh'oibi-ich 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  sou  Israeil 
uile:  chminaic  thu  e  agus  rinn  thu  gàird- 
eachas:  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaicheas  tu  an 
aghaidh  fola  neo-chiontaich,  le  Daibhidh  a 
ndiarbhadh  gun  aobhar? 

6  Agus  dh'èisd  Saul  ri  guth  lonatain ;  ag-us 
mhionnaich  Saul,  3Iar  is  beò  an  Tigheani, 
cha  mharbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  air  Daibhidh,  agus 
chuir  lonatan  'an  cèill  dha  na  briathran 
sin  uile:  agus  thug  lonatan  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Shauil,agus  bha  e  'n  a  f  hiauuis 
mar  a  bha  e  roimhe. 

8  Agiis  bha  cogadh  a  rìs  ann:  agus  chaidìi 
Daibhidh  a  mach,  agus  chog  e  ris  na  Phil- 
istich,  agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  agus 
theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha'??  droch  spiorad  o'n  Tighearn 
air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'u  a  thigh,  agus 
a  shleagh  'n  a  làimh;  agus  chluich  Daibh- 
idh  le  a  làimh. 

10  Agus  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhualadh 
gu  ruig  am  balla  leis  an  t-sleagh ;  ach  tharr- 
uing  e  air  falbh  à  làthair  Shauil,  agus 
bhuail  e  'n  t-sleagh  astigh  's  a'  bhalla:  agus 
theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e  as  air  au 
oidhche  sin. 

1 1  Agus  chuir  Saul  tcachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  Dhaibhidh,  g'a  choimhead  agus 
g'a  mharbhadh  's  a'  mliaduinn:  agus  dh'iunis 
Michal  a  bhean  do  Dhaibhidh  e,  ag  ràdh, 
Muv  teasairg  thu  d'anam  an  nochd,  am 
màireach  cuirear  gu  bàs  thu. 

12  Agus  leigMichal  sìos  Daibhidh  troimh 
uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  agus  theich  e, 
agus  chaidh  e  as. 

_  13  Agus  gliabh  Michal  dealbh,  agus  chuir 
i  's  an  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adhartan  de 
fhionnadh  ghabharf'a  chcann,  aguscliòmh- 
daich  i  le  eudach  e. 

14  Agus  au  uair  a  chuir  Saul  teachdairean 
a  ghlacadli  Dhaibhidli,  thubhairt  i,  Tha  e 
tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a  rìs 
a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  a.g  ràdh,  Thug- 
aibh  a  nìos  's  an  loabaidh  a  m'  ionnsuidhs' 
e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 
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IG  Agus  an  uair  a  tlìàinig  na  teachdairean 
a  stigh,  feuch,  hha  dealbii  anns  an  leabaidh, 
agus  adhartan  àefhionnadh  ghabhar  f'a 
ciieann. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar  son 
a  mlieall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir  thu 
air  falbh  mo  nàmhaid,  air  chor  as  gu'n 
deachaidh  e  as?  Agus  fhreagair  Michal 
Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig  dhomh  im- 
eachd;  c"ar  son  a  mharbhainn  thu? 

18  Agus  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
gii  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  gach  ni  a 
rinn  Saul  ris:  agus  dli'imich  esan  agus 
Sanmel,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Kaiot  ann  an 
Raniah. 

20  AgTis  chuir  Saul  teachdairean  a  ghlac- 
adh  Dhaibhidh:  agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  cuideachd  nam  fàidhean  ri  fàidhead- 
aireachd,  agus  Samuel  'n  a  sheasamh  mar 
airashuidheachadh  os  an  ceann,bha  spiorad 
Dhè  air  teachdairibh  Shauil,  agus  rinn  iad- 
sau  fàidhcadaireachd  mar  an  ceudna. 

21  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Sliaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
airean  eile,  agTis  riun  iadsan  cuideachd 
f  àidheadaireaclid.  Agus  chuir  Saul  teachd- 
airean  a  rìs  an  treas  uair,  agus  rinn  iadsan 
cuideachd  fàidheadaireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fèin  mar  au  ceudna  gu 
Ramah,  agas  thàinig  e  gu  tobar  mòr  a  tha 
ann  an  Sechu,  agus  dh'fheòvaich  e,  agiis 
tliubhairt  e,  C'àit  am  bheil  Samuel  agus 
Daibhidh?  agus  thubhaii-t  aon,  Feuch,  tha 
iad  aig  Naiot  ann  an  Ramah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  sin  gu  Naiot  ann  an 
Ramah :  agus  bha  spiorad  Dhè  air-san  mar 
an  ceudna,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  agus 
ràm  e  fàidheadaireachd,  gus  au  d'thàinig  e 
gu  Naiot  ann  an  Ramah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dlieth,  agTis  rinn  e  fàidheadaireachd  'am 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna: 
agus  luidh  e  sìos  lomnochd  rò  an  là  sin 
agiis  rè  na  h-oidlìche.  Uime  sin  their  iad, 
Am  hheil  Saul  mar  an  ceudna  'am  measg 
nam  fàidhean? 

CAIB.  XX. 

1  DKalhrmadliaich  Daibhidh  agus  lonctan  an 
coimliHicamial  a  hha  eaiorra.  24  DKiarr 
Saul  lonatan  a  mharhhadh,  a  chionn  r/u'n  do 
leig  e  Daihlddh  air  falhh.  35  DKinnìs  Ioiui- 
tan  a  chunnart  do  Dhaihhidk;  41  agus  dlieal- 
aich  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  agus  thàinig  e,  agus  thubhairt 
e  'am  fianuis  lonatain,  Ciod  a  rinn  mi?  ciod 
i  m'euccart,  agus  ciod  e  mo  pheacadh  'am 
fianuis  d'athar,  gu  bheil  e  'g  iarraidh 
m'anama? 
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2  Agus  thubhaii^t  esan  ris,  Nar  leigeadb 
Dia;  cha-n  fhaigh  thu  bàs:  feuch,cha  dean 
m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag,  nach 
foillsich  e  dhomhsa:  agus  c'ar  son  a 
dh'fholaicheadh  m'athair  uamsa  an  ni  so? 
cha  hhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidh  cuideachd, 
ag-us  thubhairt  e,  Tha  gu  cinntcach  fios  aig 
d'athair  gu'n  d'fhuair  mise  deadh-ghean 
a'd'shùilibh,agustheire,Nabitheadhfiosaig 
lonatan  air  so,  air  eagal  gu'm  bi  doilglieas  air : 
acli  gu  deimhin  ìnar  is  beò  an  Tighearn, 
agus  mar  is  beò  d'anam,  ch&-n'eil  acli  ceum 
eadar  mise  agus  am  bàs. 

4  An  sin  tliubhairt  lonatan  ri  Daibhidh^ 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  d'anam,  eadhon  sin  ni 
mise  dliuit. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ghealach  nuadh  ann  am 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomhsa  suidhe 
maille  ris  an  rìgh  gu  biadh;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a'  mhachair  gu  feasgar  an  treas  là. 

6  Ma  dh'ionndraineas  d'athair  idir  mi,  an 
sin  their  thu,  Dh'iarr  Daibliidh  gu  dìirachd- 
aeh  cead  ormsa  gu  ruith  do  Bhet-lehem  a 
bhaile  fèin;  oir  tha  ìobairt  bhliadhnail  an 
sin  air  son  an  teaghlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith;  iithidh 
sìth  aig  do  sheirbhiseach:  ach  ma  bhitheas 
fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  gu 
bheil  olc  air  a  shonrachadh  leis. 

8  Uime  sin  buinidh  tu  gu  caoimhneil  ri  d' 
sheirbhiseach ;  oir  thug  thu  air  do  sheirbhis- 
each  coimhcheangal  an  Tighearna  'dhean- 
amh  riut:  gidheadh,  ma  tha  olc  annamsa, 
marbh  fèin  mi ;  oir  c'ar  son  a  bheireadh  tu 
mi  dh'ionnsuidh  d'athar? 

9  Agus  thubhairt  Ionatan,Gumafada  sin 
uait;  oir  ma  bhitheas  fios  gu  cinnteach 
agamsa  gii  bheil  olc  air  a  shonrachadh  le 
m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin  nach  innis 
mise  dhuit  e? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Cò'dli'inuseas  dhomh,ma  fhreagras  d'athair 
tlm  gu  garg? 

11  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Thig,agus  rachamaid  a  mach  do'n  mhachair. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  le  'chèile  do'n 
mhachair. 

12  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gu'n  deanadh  an  Tigliearn  Dia  Israeil,  an 
uair  a  dh'fhidii-eas  mi  m'athair  mu'n  àm  .so 
ara  màireach.  no  airan  treas  là,agus,  feuch, 
ma  bhios  maith  ann  a  thaobh  Dhaibhidh, 
agus  nach  cuir  mi  an  sin  fios  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  agus  nach  foillsich  mi  dhuit  e; 

13  Gu'n  deanadh  an  Tighearn  mar  sin, 
agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatan:  ach  ma's  toil 
le  ni'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi  air 
falbh  thu,  agus  imichidh  tu  'an  sìth;  agus 
gu  robh  an  Tighearn  maiUe  riut,  mar  a  bha 
e  maille  ri  m'athair-sa. 
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14  Agus  clia-n  e  mhàin,  ma  bhitheas  mi 
fatliast  beò,  g-u'u  nochd  thu  dhomh  caoimh- 
ncas  an  Tighearua,  chum  uach  faigh  mi 
bàs: 

15  Ach  cuideachd  cha  ghearr  thu  as  do 
chaoimhueasouv  thigh  gubràth:  c\vàg?iearr, 
eadliou  au  uair  a  ghearras  au  Tighearn  as 
naimhdeau  Dhaibhidh,  gach  aou  diubh 
bhàrr  aghaidh  ua  talmhaiun. 

16  Mar  sin  rinu  lonatan  coimlicheangal  ri 
tigh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  agradh  an 
Trghearn  e  eadhon  o  làimh  naimhdean 
Dhaibhidh. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibhidh  mionn- 
achadh  a  rìs,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich 
se  e:  oir  ghràdhaich  se  e  mar  a  ghràdhaich 
e  'auam  fèiu. 

IS  An  siu  thubhairt  lonatan  ris,  Am  màir- 
each  tha  a'  ghealach  nuadh  ann;  agus 
ionudrainear  thu,  a  chiouu  gii'm  bi  d'àite- 
suidhe  falamh. 

19  Agusaw  ztaiVadh'f hauastugus an  treas 
là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agiis  thig  thu 
dh'ionusuidh  an  àite  auns  an  d'fholaich  thu 
thu  fèin,an  uair  a  bha'n  gnothucli  'aw  làimh, 
ag-us  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  trì  saighdean  r'a 
taobh,  mai'  gu'n  tilgiun  air  comharadh. 

21  xVgus,  feuch,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,faigh  amach  na  saighdean. 
Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an  ògauach, 
Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh  so 
dhìot,  gabh  iad;  an  siu  thig  thusa:  oir  tha 
sìth  ann  clhuit,  agus  cha-rfeil  olc  sam  bith, 
mar  is  beò  an  Tighearn. 

22  Ach  ma  their  mi  mar  so  ris  an  òganach, 
Feuch.  tha  na  saighdean  air  an  taobh  thall 
dìot;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tighearu  air 
falbb  thu. 

23  Agus  a  thadbh  a'  ghnothuich  mu'n  do 
labhair  mise  agiis  thusa,  feuch,  gu  robh  an 
Tighearn  eadar  mise  agus  thusa  gu  bràth. 

24  Uime  siu  dh'f  holaich  Daibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair:  agus  an  uair  a  thàinig  a' 
ghealach  nuadh,  shuidh  an  rìgh  sìos  gu 
biadh  itheadli. 

25  Agus  shuidh  an  rìgh  air'a  chaithir  fèiu, 
mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caithir 
làimh  ris  a'  bhalla:  agus  dh'èirich  lonatan, 
agus  shuidh  Abner  ri  taobh  Shauil:  agus 
bha  àite  Dhaibhidh  falamh. 

26  Gidheadh,  cha  do  labhair  Saul  a'  bheag 
sam  bith  air  an  là  sin:  oir  thubhairt  e  leis 
fèin,  Thàinig  ni-eigin  air,  cha-?i'ei7  e  glan; 
gu  cinnteach  cha-w'eit'  e  glan. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach,  an 
dara  là  de  'n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh- 
idh  falamh:  agus  thubliairt  Sa\il  r'a  mhac 
lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig  mac  lese 
gu  biadh,  aou  chuid  an  dè  no'n  diugh? 

28  Agiis  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh'ian' 
Daibhidh  gu  dìirachdach  ceud  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem: 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 
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guidlieam  ort,  oir  tha  ìobaii-t  aig  ar  teagh- 
lach  anns  a'  bhaile;  agus  dh'àithn  mo 
bhràthair  dhomh  a  hld  'w  sin:  agTis  a  nis 
ma  fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  sliìiilibh, 
leig  dhomh  imeachd,  giiidheam  ort,  agus 
mo  bhràithrean  f  haicinn :  uime  sin  cha 
d'thàinig  e  gu  bòrd  au  rìgh. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil  an  aghaidh 
lonatain.  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic  na. 
mnà  crosta,  ceannaircich,  nach  'eil  fhios 
agamsa  gu'n  do  thagli  thu  mac  lese  chum 
do  mhaslaidh  fèin,  agus  a  chum  maslaidh 
lomnochduidh  do  mhàthar? 

31  Oir  co  fhad  's  a  bhitheas  mac  lese  beò 
air  an  talamh,  cha  daingnichear  tliusa,  no 
do  rìoghachd:  uime  sin  a  nis  cuir  Jios  air, 
agus  thoir  a  m'  ionusuidh  e,  oir  gu  cinnteach 
gheibh  c  bàs. 

32  Agus  fhreagair  lonatan  'athair  Saul, 
agus  tliubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bàs  e?  ciod  a  rinu  e? 

33  Ag-us  thilg  Saul  sleagh  air,  chum  a 
bhualadh:  le  siu  bha  fios  aig  lonatan  gu'w 
rohh  c  suidhichte  le  'athair  Daibhidh  a  chur 
gTi  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èirich  lonatan  o'n  bhòrd 
ann  am  feii-g  ro  mhòir,  agus  cha  d'ith  e 
biadh  sam  bith  air  an  dara  là  de'n  mhìos: 
oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dhaibhidh,  a 
chionn  gu"n  d'thug  'athair  masladh  dlia. 

35  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  lonatan 
a  mach  do'n  mhachair  aig  au  àm  a  shuidh- 
icheadh  ri  Daibhidh,  agus  òganach  beag 
maille  ris. 

36  Agiis  thubhaii-t  e  r'a  òganach,  Ruith, 
faigh  a  nis  a  mach  na  saighdean  a  thilg  mi. 
Agus  an  uair  a  niith  au  t-òganach,  thilg  e 
saighid  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-òganach  gu 
àite  ua  saighde  a  thilg  lonatan,  ghlaoc  h 
lonatan  an  dèigh  an  òganaich,agusthubhairt 
e,  Nacli  'eil  an  t-saighead  air  do  thaobh 
thall? 

38  Ghlaodh  lonatan  mar  an  ceudna  an 
dèigh  an  òganaich,  Luathaich,  dean  cabhag, 
na  stad.  Agus  thionail  òganach  lonatain 
suas  na  saighdean,  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
suidh  a  mhaighstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig  an  òganach  airni 
sam  bith;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibhidh 
agus  lonatan  air  a'  chù.is. 

40  Agus  thug  lonatan  'armachd  d'a  ògan- 
ach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir  do'n 
bhaile  iad. 

41  ^(7;w  co  luath 's  a  dh'fhalbh  an  t-ògan- 
ach,  dh'èirich  Daibhidh  à  àite  mu  dheas, 
agus  thuit  e  air  'agliaidh  dh'ionnsuidh  ua 
talmhainn,  agus  chrom  se  e  fèiu  tri  uairean: 
agus  phòg  iad  a  chèile,  agnis  ghuil  iad  le 
'chèile;  ach  ghnil  Daibliidh  ni  bu  mhò 

42  Agus  thubhairt  louatan  ri  Daibhidh, 
Imich  'an  sìth,  do  bhrìgh  gu'n  do  nihionu- 
aich  sinn  le  'chèile  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna,  ag  ràdli,  Gu  robh  an  Tighearu  eadar 
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niise  a^s  thusa,  agus  eadar  mo  shliochd-sa 
agus  do  shiiochd-sa  gubràth.  Agus  dh'èir- 
ich  e  agus  dh'imich  e:  agus  chaidh  lonatan 
do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhiiair  Daihh.idli  aran  coÌRriyte  o  Aliimelecli. 
8  Ghàbli  e  claidlieamh  Gholiath,  agus  tìieirh  e 
gu  Gat,.  10  Aiy  Gal  Itig  e  air  t'èin  a  bhi  air 
ci'  diuihach. 

AN  Sm  thàinig  Daibhidh  gu  Nob,  a 
dh'ionnsuidh  Ahimeleich  an  t-sagairt: 
agus  bha  eagal  air  Ahimelecli  ag  coinneach- 
adh  Dliaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  agus  nach  'eil 
duine  sam  bith  maille  riut? 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimclech 
an  sagart,  Dh'àithn  an  rìgh  gnothuch 
dhonihsa,  agus  thubhairt  e  riuin,  Na  bith- 
eadh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  mu'm  bheil  mise  'g  ad  chur 
uam,  agus  a  dh'àithn  mi  dhuit:  agus  dli'òrd- 
uich  mi  do  m'  òganaich&Z  a  dh'ionnsuidh  a 
leithid  so  agus  a  leithid  sud  a  dli'àite. 

3  A  nis  uinie  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cuig  builiunean  arain  a'ra' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  f  hreagair  an  sagart  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Cha,-n'eil  aran  coitcheann  sam 
bith  fo  m'  làinih,  ach  tha  aran  coisrigte 
ann;  ma  glilèidli  na  li-ògauaich  iad  l'òin  air 
bheag  sam  bith  o  nihnàibh. 

5  Agus  f  hreagair  Daibhidli  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnathan  uainne  na  tri  làitheau  so,  o  tliàinig 
mise  mach,  agus  tha  soithichean  nan  ògau- 
ach  naomha;  agus  tha  'jì  t-aran  air  chor 
coitcheann,  eadlion  ged  naomhaicheadh  e  an 
diugh  anns  an  t-soitheach. 

6  Uime  sin  tliug  an  sagart  dha  aran 
naomh;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  au  sin 
ach  aran  na  fianuis,  a  thugadh  a  fianuis  an 
Tighearna,  gu  aran  teth  a  chur  sìos  anns  an 
là  's  an  d'thugadh  air  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  de  sheirbhisich 
Shauil  au  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearn' ;  agus  ìfe  'aium  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  de  na  buach- 
aillibh  a  hhuineadh  do  Shaul. 

8  Agtis  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech, 
Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh  sleagh  no 
claidlieamli?  oir  clia  d'thug  mi  aon  chuid 
mo  ehlaidheamh  no  m'airm  eìle  leam,  a 
chionn  gu'n  robh  gnothuch  an  rìgh  cabhag- 
ach. 

9  Agus  tlmbhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gieann  Elah,  feuch,  tha  e  'n  so  paisgte 
ann  an  eudach  air  cìilaobh  na  h-Ephoid: 
ma  ghabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e;  oir 
c\vdrn'eil  claidheamh  sam  hith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha-?i'ei7 
a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'èiricii  Daibhidh,  agus  theich  e 
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air  an  là  sin  a  fianuis  Shauil,  agus  cliaidh  e 
gu  Achis  rìgh  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  ris, 
Nach  e  so  Daibhidh  rìgh  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  'chèile  ann 
an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul  a 
mhìltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìltean? 

12  Agus  thai.sgDaibhidh  suas  na  briathran 
sin  'n  a  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  rìgh  Ghat. 

13  Agus  dh'afcharraieh  e  a  ghiùlan  'n  am 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach  'n  an  làmhan,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh  a'  gheata,  agus  leig  e  le  'shil- 
eadh  tuiteam  sìos  air  'f  heusaig. 

_  14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  air 
a'  chuthaeh:  c'ar  son  rna  ta  'thug  sibh  a  m' 
ionnsuidhs'  e? 

15  Am  bhcil  feum  agamsa  air  daoinibh  air 
a'  chuthach,  gu'n  tugadh  sibh  am  jear  so 
gu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair?  an  tig 
am/ear  so  a  steach  do  m'  thigh-sa? 

CAIB.  XXII. 

1  Chaidh  a  ludid-dàimh  agus  sluagh  eile  a 
dh'ionnsiiidh  DliaiUiidli  gu  Adidum.  6 
Gearan  Sliautl  an  agliaidh  a  slieirbhi'.eM.ch. 
11  Dh'ordiiich  e  Ahimelech  agus  sagurtan  nn 
Tighearna  a  chvir  gu  bàs.  20  The.ich  Abialar. 

DH'IMICH  Daibhidh  air  an  aobhar  sin 
as  a  sin,  agus  chaidh  e  as  gu  uaimh 
Adulaim:  agus  an  uair  a  chual'  a  bhràith- 
rean  agus  tigh  'athar  uile  e,  chaidh  iad  sìos 
an  sin  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  chruiunich  d'a  ionnsuidh  gach 
duine  a  hha'n  teanntachd,  agus  gach  duine 
a  hha  fo  f  hiachaibh,  agus  gach  duine  a  hha 
fo  smuairein  'n  a  inntinn ;  agus  bha  e  'n  a 
cheannard  orra:  agus  bha  maillo  ris  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  rìgh 
Mhoaib,  Thigeadh,  guidlieam  ort,  m'athair 
agus  mo  mhàthair  a  mach,  agus  hitheadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod  a 
ni  Dia  air  mo  shon. 

4  Agus  thug  e  iad'amfianuisrìgh  Mhoaib; 
agus  dh'f han  iad  maille  ris  rè  nan  làithean 
uile  a  bha  Daibhidh  anns  an  daingneach. 

5  Agus  thubhaij't  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anns  an  daingneach; 
falbh,  agus  imich  romhad  gu  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thàinig  e 
gu  coillteach  Hareit. 

6  Ag-us  chuala  Saul  gu'm  facas  Daibhidh, 
agus  na  daoine  a  hìui  maille  ris,  (a  nis 
dh'f  han  Saul  ann  an  Gibeah  fo  cliraoibh  ann 
an  Ramah,  agus  a  shleagh  'n  a  làimh,  agus 
a  sheirbhisich  uile  'n  an  seasamh  làimh 
ris,) 

7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 
sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bheniamin- 
eacha;  eadhon  dhuibhse  uile  an  toir  mac 
lese  achaidhean  agus  fìon-liosan,  agus  aj 
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iem  e  sibh  uile  'n  'ur  ceannardaibh  air 
luhìltibh,  agus  'n  'ur  ceannardaibh  air 
cheudaibh ; 
S  Gu'n  deachaidh  sibh  uile  ann  an  comh- 
bhMnii  a'iu  aghaidh-sa,  agus  nach  'eil  ueach 
anu  a  chuireas  'au  cèiU  domh  gu  bheil  mo 
inliac  air  deanamh  coimJicheangail  ri  mac 
lese ;  agus  nach  'ei'l  neach  agaibh  a  tha 
lioilich  air  mo  shon,  no  'chuireas  'an  cèill) 
douili  gu'n  do  dhìiisg  mo  mhac  mo  sheirbh- 
iseach  a'm'  aghaidh,  a  dheanamh  feall- 
f  holaeh,  mar  air  an  là,  'n  diugh? 

9  An  siu  flirea^air  Doeg  an  t-Edomach, 
(a  bha  'u  a  sheasamh  maille  ri  seirbhisich 
Shauil,)  agus  thubliairt  e,  Chunnaic  mi  mac 
lese  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'ionnsuidh 
Ahimeleich  mbic  Ahituib. 

10  Agus  dh'fhiosraich  e  air  a  shon  de'n 
Tighearu,  agus  thug  e  biadh  dha,  agus  thug 
e  dha  claidlieamh  Gholiath  an  Philistich. 

1 1  An  sin  chuir  an  rìgh  fios  air  Ahimelech 
aii.  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh  'athar 
uile,  na  sagartan  a  bha  ann  an  Nob:  agus 
thàinig  iad  uile  dh'iounsuidh  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,a  mhic 
Ahituib.  Agus  fhreagair  esan,  Tha  mi  'u 
so,  mo  thighearna. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ria,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  ann  an  comh-bhoinu  a'm'  agh- 
aidh-sa,  thusa  agus  mac  lese,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  thu  dha  aran  agus  claidheamh, 
agus  gu'n  d'fhiosraich  thu  de  Dhia  air  a 
slion,  a  chum  gu'n  èireadh  e  suas  a'm' 
aghaidh,  a  dheanamh  feall-f  holach,  mar  air 
au  là  'n  diugh? 

14  An  sin  f  hreagair  Ahimelech  an  rìgh, 
agus  thubhairt  e,  Agus  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  uile  a  tha  co  f  ìrinneach  ri 
Daibhidh,  a  tha  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh, 
agus  a  dh'imicheas  air  d'iarrtus,  agus  a  tàa 
urramach  ann  ad  thigh? 

15  Au  dathòisicu  mi  air  an  là  sin  air  Dia 
fhiosrachadh  air  a  shon?  gu  ma  fada  sin 
uam:  na  cuireadh  an  rìgh  ni  sam  bith  as 
leth  a  sheirbhisich,  no  as  leth  tighe  m'athar 
uile;  oir  cha  robh  fios  aig  do  sheirbhiseach 
air  ni  sam  bith  dheth  so  uile,  beag  no  mòr. 

16  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  thu  fèin.  agus 
uile  thigh  d'athar. 

17  Agus  thuhliairt  an  rìgh  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  ris,  Tionndaidhibh 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tighearna;  a 
chionn  gu  bheil  mar  an  ceudna  an  làmh- 
san  maiUe  ri  Daibhidh,  agus  a  chiomi  gu'u 
robh  fios  aca  gu'n  do  theich  e,  agus  uach  do 
chuir  iad  'an  cèill  domhsa  e.  Ach  cha 
b'àiU  le  seirbhisich  an  rìgh  an  làmh  a 
shìneadh  a  mach  gubualadh  air  sagartaibh 
an  Tighearna, 

18  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Doeg,  Tionn- 
daidh  thusa,  agus  buail  air  na  sagartaibh. 
Agus  thionudaidh  Doeg  an  t-Èdoraach, 
agas  bhuail  e  air  na  sagarfcaibh :  agus 
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mharbh  e  air  an  là  sin  ceithir  fichead 
agus  cìdg  fir  a  dh'iomchair  ephod  de  lion- 
eudach. 

19  Agus  bhuail  e  Nob  baile  nan  sagart  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fhear  agus 
bhean,  leanabhagus  chìochran,  agus  dhamh, 
agus  asal,  agus  chaora,  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh. 

20  Agus  chaidh  aon  de  mhic  Ahimeleich 
mhic  AHituib  as,  d'am  b'ainm  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  dèigh  Dhaibhidh. 

21  Agus  dh'innis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gu'n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tigh- 
earna. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  agam  air  an  là  anns  an  robh  Doeg 
an  t-Edomach  an  sin,  gu  cinnteach  gu'n 
innseadh  e  do  Shaul:  is  mise  'b'aobhar  bàis 
gach  neach  de  thigh  d'athar. 

23  Fan  thusa  maiUe  riumsa;  na  bitheadh 
eagal  ort:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam-sa, 
iarraidh  e  d'anam-sa :  ach  maUle  rimnsa 
bithidh  tu  fo  dhìdean. 

CAIR  XXIII. 

1  Cliog  na  PhUistich  an  aghaidh  Cheilàh.  5 
Bhuadl  Daihhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dha 
yu'n  robh  Saul  <C  teachd  air  a  tkòir  gu 
Ceiìah.  13  Theich  e  gu  Siph.  19.  Thug  na 
Siphidi  fios  da  Shaul  gv!n  rohh  e  a'  gabhail 
còmhnuidh  maille  riu,  agus  gheall  iad  a  tlioirt 
thai)-is  d'a  làimh, 

AN  SIN  dhlinnis  iad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha,  na  Philistich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  creachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  DaiWiidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mise,  agus  am 
buail  mi  na  Philistich  sin?  Agus,  thubhairt 
an  Tigheam  ri  Daibhidh,  Falbh  agus  buail 
na  Philistich,  agus  saor  Ceilah, 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
sinn  gu  Ceilah  an  aghaidh  armailtean  nam 
Philisteach? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
de'n  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
carn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh  sìos 
gu  Ceilah;  oir  bheir  mise  na  Philistich 
thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agus  chog  e  'n  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  thug  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  mar  sin 
shaor  Daibhidh  luchd-àiteachaidh  Cheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'iounsuidh  Dhaibhidh  gu 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'n  a  làimh!) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  d'- 
thàinig  Daibhidh  gu  CeUah;  agus  thubhairt 
Saul,  Thug  Dia  thairis  do  m'  làimh  e:  oii 
dhruideadh  a  stigh  e  le  dol  a  steacli  do 
bhaile  gheatachan  agus  chraim. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile  chum 
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cogaidh,  a  dhol  sìos  gu  Ceilah  a  chuairt- 
eachadh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoine. 

9  Agus  bha  fios  aig  Daibhidh  gu'n  robh 
Saul  gu  dìomhair  a'  dealbhadh  uilc  'n  a 
aghaidh ;  agus  thubhairt  e  ri  Abiatar  ,an 
sagart,  Thoir  an  so  an  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A  Thigh- 
earaa  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhiseach 
gu  cinnteach  gu  hheil  Saul  ag  iarraidh 
teachd  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile  air  ino 
shon-sa. 

11  An  toir  luchd-àiteachaidh  Cheilah  mjse 
thairis  d'a  làimli?  an  tig  Saul  a  nuas  mor 
a  chuala  do  sheirbhiseach?  A  Thighearna 
Dhè  Israeil,  guidheam  ort,  innis  do  d" 
sheirbhiseach.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Tliig  e  nuas. 

12  ^n  sin  tiiubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise  agiis  mo 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauil  i  Agus 
thubhairt  anTighearn,  Bheir  iadthairisi/tM. 

13  An  sin  dh'èirich  Daibhidli  agus  a 
dhaoine,  a  hha  mu  thimchioll  sè  ceud,  agus 
chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus  dh'imich 
iad  an  taobh  a  dli'fhcudadh  iad  imeachd. 
Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  deachaidh 
Daibhidh  as  à  Geilah,  agus  leig  e  dheth 
dol  a  mach. 

14  Agus  idJi'fhan  Daibhidh  anns  an 
f hàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir,  agus 
dh'fh3,i>  e  ^nn  an  sliabh 'am  fàsach  Shipli: 
agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là,  acli  cha 
d  thug  Dia  thairis  d'a  làimh  e. 

15  Agus  chunnaic  Daibhidh  gu  robh  Saul 
air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama;  agus 
bha  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shiph  ahn  an 
coiUe. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Stauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  do'n 
choiUe,  agiis  neavtaich  e  a  làmh  ann  an 
Dia. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  .bitheadh 
eagal  ort;  oir  jcha-n  fhaigh  làmh  Shaiiil 
m'athar-sa  thu',  agus  rìoghaicliidh  tu  os 
ceann  Israeil,  ^  £  gus  is  mise  a's  faigse 
'bhitheas  dhuit ;  agus  cuideachd  tha  lÌQs 
aig  m'athair  Saul  air  sin. 

18  Agus  riùn  iadsan  nan  (Jithis  coimh- 
cheangal  'anf,  fianuis  an  Tighearua:  agus 
dh'fhan  Daibliidh  anns  a'  choille,  agus  dh'- 
imich  lonatàiì.  d'  a  thigh  fèin.' 

19  An  sin  chaidh  na  Siphiph  suas  a 
dh'ionnsuidii  Shauil  gu  Gi,beah,  ag  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  mailie 
ruinne  ann  an  daingneachàibh  's  a'  choille, 
ann  an  sliabh  Hacliilah,  a  ^  tha  air  an  taobh 
deas  de  lesinioi)? 

20  A  nis  uime  sin,  a  ,rèir  uilo  mhiann 
d'anama,  O  a  rìgh,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  tlioirt  thairis  do  làimh 
ai>  rìgh. 

i51  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte  gu 
rohh  sibhse  o'n  Tighearn,  oir  ghabh  sibh 
truas  rium. 

274 


22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  ulluichibh 
fathast,  agus  bitheadh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  anns  an  guàth  leis  a  bhi,  agits 
cò  a  chunnaic  an  sin  e:  oir  dh'inn'seadh 
dhomh  giu  bheil  e  'deanamh  gu  ro  sheòlta. 

23  Faieibh  ma  ta,  agus  bitheadh  fios 
agaibh  air  gaeh  àite-folaich  anns  arn  bheil 
e  'g  a  fholach  fèin,  agus  thigibh  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs  le/ciscinnteach,agusthèid  mise 
maille  ribh:  agus  an  sin,  ma  bhitheas  e  anns 
an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air  feadJi 
uile  mhìltean  ludah. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  agus  chaidh  iad  gu 
Siph  roimh  Shaul:  ach  hha  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  ann  am  fàsach  Mhaoin,  anns  a' 
chòmhnard  air  an  taobh  deas  de  lesimon. 

25  Agus  .chaidh  Saul  agus  ,a  dhaoine  g'a 
iarraidh;  agus  dh'innis  iad  sm  do  Dhaibh- 
idh:  uime  sin  thàinig  e  nuas  gu  carraig, 
agifs  dh'fhan  e  ann  'am  fàsach  Mhaoin. 
AgKS  an  uair  a  chuala  Saul  chaidh  e 
air  tò^r  Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Mhaoiu. 

26  Ag-us  chaidh  Saul  air  an  taobh  so  de'n 
t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a  dhaoine  air 
an  taobh  eile  de*n  t-sliabh:  agus  rinn  Daibh- 
idh  cabhag  gu  imeachd  a,ir  falbh  roimìi 
Slmuì;  oir  chuairtich  Saul  ag-us  a  dhaoine 
Daibhidh  agus  a  dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig  teaclidair  a  dh'iònnsuidh 
Shauil,  agràdh,  Dean  cabhag  agiis  thig;  oir 
bhris  na  Phihstich  a  stigh  air  àn  tjìr. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh  nam 
Philisteach:  air  a,n  aobhar  sin  thug  iad 
Selah-hamah-lecot  mar  ainm  air  an  àite 
sin. 

29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a  sin, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann.an  daing- 
neachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  Ann  an  unimh  Engedi  ghearr -DatfjJiidh  ai.r 
falhli  iom.aV  falluinne  S,hawl.  S  Dh'fli<-uc'i  e 
so  do  Shaul  m'ar  chomliaradk  air  'ionracoD. 
16  Dliaidich  Sanl  a  chionta:  21  yhalìk  e 
mionnan  de  Dhaibhidh,  a.gus  pkiLl  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilltinn  o 
leantuinn  nam  Philisteach,  dh'inn- 
geadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh 
ann  am  f  àsach  Engedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
,a  h-Israel  uile,  agus  chaidh  e  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  aghaidh 
chreag  nam  fiadh-ghabhar. 

3  Agp,s  thàinig  e  dh'ionnsuidh  chrò  nan 
caorach  làimh  ris  an  t~slighe,  far  an  robh 
uairah;  agus  chaidh  Saul  a  steach  a  chòmh- 
dachadh  achos:  agusdli'f hanDaibhidhagus 
a  dhaoine  ann  an  taobhan  na  h-uamlia. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feucli,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tighèarn 
riut,  Feuch,  bheir  mi  thairis  do  nàmhaid 
do  d'  làimh,  a  chum  gu'n  dean  thu  ris  mar 
is  àil»  lcat.    An  sin  dh'èii'ich  Daibliidh,. 
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ttgiis  ghearr  e  aii'  falbli  ioniall  falluinne 
Shauil  os  ìosal. 

5  Agus  'u  a  dhèigh  sin  bhuail  cridhe 
Dhaibhidh  e,  a  chioun  gu'n  do  ghearr  e 
air  falbh  ìonvùMfa/luiìine  Shauil. 

6  Agus  thubhaii-t  e  r'a  dhaoinibh,  Nar 
leigeadh  Dia  gu'n  deanainnse  an  ni  so  ri 
ni'  tliighearn  t,on  ungta  aai  Tighearna,  nio 
làmh  a  shìneadh  a  mach  'n  a  agiiaidh,  o's  e 
aon  ungta  an  Ti^hearna  e. 

7  Agus  choisg  l)sibhidh  a  dhaoine  leis  na 
briathi-aibh  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo-èirigh 
;iu  aghaidh  Shauil.  Ach  dli'èirich  Saul  suas- 
as  an  uaimh,  agug  dli'imich  e  air  a  shlighe. 

8  AgTis  dh'èiricU  Daibhidh  suas  an  dèigh 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh,  agus 
ghlaodh  e'n  dèigh  Shauil,  ag  ràdh,Mo,thigh- 
earua,  a  rìgh.  Agus  an  uair  a  dh'amhairc 
Saul  'n  a  dhèigh,  chrom  Daibhidh  e  fèin  air 
'aghaidh  dh'iomisuidh  na  talmhaina,  agus 
riun  e  ùmhlaclid. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidli  vì  Saul,  C'ar 
son  a  tha  tlm  ag  èisdeachd  ri  briatliraibh 
dhaoine,  ag  ràdli,  Feuch,  tha  Daibhidli  ag 
iarraidh  do  chroiu  l 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chunnaic  do 
shililean  cionnus  a  thug  an  Tighearu  tliairis 
thu  an  diugli  do  m'  làimli  anns  an  uaimh: 
agus  dh'iarr  cuid  orni  do  mharbhadh,  ach 
cliaomhain  nio  shùil  thu,  agus  thubhairt 
nii,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a  mach  an  agh- 
aidh  mo  thighearna;  oir  is  e  aon  ung-ta  au 
Tigheara'  e. 

1 1  AgTis  faic,  0  athair,  eadhon  faic  iomall 
d'fhalluinne  a'm'  làimh:  do  bhrìgh  an  uair 
a  ghearr  mi  air  falbh  iomall  d'fhalluiime, 
nach  do  mharbh  mi  thu,  bitheadh  fios  agad 
agus  faic  nach  'eil  aon  chuid  olc  no  eusaon- 
tas  a'm'  làimh,  agus  nach  do  pheacaich  mi 
a'd'  aghaidli;  gidheadh  tha  thu  a'  sealg  air 
m'anam,  a  chum  a  ghlacadh. 

12  Gu'n  tugadli  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agns  gu'u  dìoladh  an 
Tighearu  mise  ort:  ach  cha  bhi  mo  lànih-sa 
ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  0  ua  h-aingidh  thig  aiugidheachd: 
ach  cha  bhi  mo  làmli-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  an  d'thàinig  rìgh  Israeil  a 
mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòirì  an  dèigh 
coin  mhairbh,  an  dèigh  deargainne. 

16  Uime  sin  bitheadh  an  Tighearn  'n  a 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e,  agus  tag- 
radh  e  mo  chùis,  agus  saoradli  emi  asdo 
làimli. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathran  sin  a  labhairt  ri  Saul,  au 
sin  thubhairt  Saul,  An  e  so  do  ghuth,  a 
rahic,  a  Dhaibhidh?  Agus  thog  Saul  suas  a 
ghuth,  agus  ghuil  e. 

17  Agus  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  f  ìrmniche  na  mise;  oir  dhìol  thusa  maitk 
dhomhsa,  ach  dlùol  mise  olc  dhuitse. 
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18  Agus  nochd  thu  an  diugh  cionrinR  a 
bhuin  thu  gu  maith  rium;  do  bhrìgh,  au 
uair  a  thug  an  Tighearn  thairis  mi  do 
d'  làimh,  nach  do.  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  nàmh- 
aid,  an  leig  e  as  gu  maith  e?  uime  sin  gu'a 
dioladh  an  Tighearn  maith  dhuitse  air  soa 
na  rinn  thu  dhomhsa  an  diugh. 

20  Agus  a  nis,  feuch,  tha  fios.agam  gu'm 
bi  thu  gu  cinnteach  a'd'  i^gh,  agus  gu'n 
daingnichear  rìoghachd  Israeil  a'd'  làimh: 

21  Uime  sin  mionnaich  dhomlisa  air  an 
Tighearn,  nach  gearr  thu  as  ni,)  shliochd 
a'm'  dhèigh,  agus  nach  sgrios  tha  m'aium  y 
tigh  m'athar. 

22  Agus  mhionnaich  Daibhidh  do  Shaul 
agus  chaidh  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidl 
Daibhidh  agus  a  dhaoine  suas  do'n  daing- 
neach. 

GAIB.  XXV. 

1  Fliuair  Samuel  hàs.  4_  Bhromaich  Nahal 
Daiùhidh  ie  'iargalta-s.  18  Chìùinich  Ahi(/n>l 
e.  36  Bàs  Nahail.  39  Ohabh  Daih/iidh 
Ahigail  ayus  Aliinoani  (in  hhi  'n  ammnàihk 
aige.  44  Tltugadìi,  Miclial,  bean  DJiaihìiidh, 
do  Pliahi. 

GUS  f huair  Samuel  bàs;  agus  chruinn- 
ich  na  h-Israelich  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  rinn  iad  caoidh  air  a  shon,  agus 
dh'adblaic  iad  e  'n  a  thigh.ann  an  Ramah. 
Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidli  e 
sìos  gu  fàsach  Pharain. 

2  Agus  hha  duine  ann  am  Maon,  aig  an 
rohh  a  shealbh  ann  an  Carmel ;  agus  hha  'u 
duine  ro  mhòr,  agusbha  tri  mìle  caora  aige, 
agus  mìle  gabhar:  agus  bha  e  a'  lomairt  a 
chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duine  Nabal,  agus 
ainm  a  mhnà  Abigall;  agus  hlm  ì  'n  a  mnaoi 
aig  an  robh  deadh  thuigse,  agus  maiseach 
'n  a  dealbh;  ach  hha  'n  duine  iargalta,  agus 
olc  'n  'a  ghnìomharaibh;  agus  hha  e  de  thigh 
Chaleib. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  's  an  fhàsach  gu'n 
robh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganach;  agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel,  agus 
i-achaibliadh'ionnsuidh 
fàilte  air  a'm'  ainm-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gu  rohh 
thu;  agus  sìth  gu  rohh  dhuit  fèin,  agus 
sìth  do  d'  thigh,  agus  sìth  do  gach  ni  a 
i/i.'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
lomairt  chawach  agad:  a  nis  do  bhuacli- 
aillean-sa,  a  bha  maille  ruinn,  cha  d'riun 

I  sinn  cron  orra,  ni  mò  a  dh'ionndraiueadh  ni 
sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad  ann 
an  Carmel. 

j  8  Feòraich  de  d'  òganaich,  agus  inn.sidh 
iad  dhuit:  faigheadh  ma  ta  na  h-òganaich 
deadh-ghean  ad'  sliùilibh,  oir  air  là  maith 

1  thàiuig  sinn :  thoir,  guidlieam   ort,  do 
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d'  sheirbhisich,  &gm  do  d'  mhac  Daibhidh, 
ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuidh  do  làimhe. 

9  Agns  an  uair  a  thàinig  òganaich  Dhaibh- 
idh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir  nam  briath- 
ran  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibhidh,  agus 
bha  iad  'n  an  tosd. 

10  Agus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh?  agus  cò  e  mac  lese?  is  lìonmhor  seir- 
bhisich  's  na  làithibh  so  a  tha  'briseadh  air 
falbh  gaeh  duine  dhiubh  o  'mhaighstir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'f  heoil  a  mharbh  mi  air  son 
mo  luchd-lomairt,  agus  an  tabhair  mi  e  do 
dhaoinibh  nach  aithne  dhomh  cia  aa  a  tha 
iad? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich  Dhaibh- 
idh  air  an  sUghe,  agus  phill  iad,  agus  thài- 
nig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do  rèir  nam 
briathran  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  dhaoinibh, 
Cuiribh  gach  duine  a  chlaidheamh  air. 
Agus  chuir  gach  duine  dhiubh  a  chlaidh- 
eamh  air;  agus  chuir  Daibhidh  mar  an 
ceudna  a  chlaidheamh  air:  agus  chaidh  suas 
an  dèigh  Dhaibhidh  mu  thimchioU  ceithir 
cheud  fear,  agus  dh'fhan  dà  cheud  maille 
ris  an  airneis. 

14  Ach  dh'iunis  fear  de  na  h-òganaich  do 
Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch,  chuir 
Daibhidh  teachdairean  as  an  f  hàsach  a  chur 
fàilte  air  ar  maighstir,  agus  thug  e  ana- 
cainnt  dhoibh. 

15  Ach  hha  na  daoiue  ro  mhaith  dhuinn, 
agus  cha  d'rinneadh  crou  oirnn,  ni  niò  a 
dh'ionndrain  sinn  ni  sam  bith  rè  na  h-aimsir 
a  bha  sinn  maille  riu,  'n  uair  a  bha  sinn  's 
an  f  hearann. 

16  Bha  iad  'n  am  balla  dliuinn  araon  a 
dh'oidhche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a  bha 
sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan  caorach. 

17  A  nis  air  an  aobhar  sin  bitheadh  fios 
agad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oir 
shonraicheadh  olc  an  aghaidh  ar  maighstìr, 
agus  an  aghaidh  a  thighe  uile:  agus  is  mac 
do  Bheliai  esan,  air  chor  as  uach  feud  neach 
labhairt  ris, 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag,  agus 
ghabh  i  dà  cheud  huilìonn  ajain,  agus  dà 
shearrag  fhìona,  agus  cùig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cùig  toLmhsean  de  shìol 
cruaidhichte,  agus  ceud  bagaid  de  fhìon- 
dhearcaibhtiormaichte,  agus  dà  cheud  meall 
de  fhìgibh;  agus  chuir  i  air  asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaieh,  Rach- 
aibh  air  bhur  n-.aghaidh  romham:  feuch, 
tha  mi  'teachd  'n  'ur  dèigh:  ach  cha  d'iniiis 
i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  mai'cachd  air 
an  asail,  agus  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-slèibh,  feuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a,  uuas  'n  a  còdhail; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  thubhairt  Daibliidh,  Gu  cinnt- 
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«ach  is  ann  gu  dlomhain  a  ghlèidh  mise 
gach  ni  a  bh'aig  2cafhear  so  's  an  fhàsach, 
air  ehor  as  nach  d'ionndraineadli  ni  air 
foith  de  gach  ni  a  bhuineadh  dha;  oir 
dhìol  esan  olc  dhomhsa  'an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadli  Dia  mar  sin  ri  naimhd- 
ibh  Dhaibhidh,  agus  tuilleadh  mar  an 
eeudna,  ma  dh'fhàgas  mise  dhiubhsan 
uile  a  tha  aige  gu  ruig  a'  mhaduinn,  aon  air 
bith  a  ni  uisge  ri  balla. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail  Daibh- 
idh,  rinn  i  eabhag  agus  theirinn  i  bhàrr  na 
h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a  h-aghaidli 
'am  fianids  Dhaibhidh,  agus  chrom  si  i  fèin 
gu  làr. 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus  thu- 
bhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo  thigh- 
earna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus  labh- 
radh,  guidheam  ort,  do  bhanoglach  ann  ad 
èisdeachd,  agus  cluiun  briathran  do  bhan- 
oglaich. 

25  Na  tugadh  mo  thighearn,  guidheam 
ort,  fainear  an  duine  so  le  Belial,  eadhon 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  e:ise 
Nabal  'ainm,  agus  tha  amaideachd  maille 
ris:  ach  cha-n  fhaca  mise,  do  bhanoglach, 
òganaich  mo  thighearn',  a  ehuii-  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam, 
a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tighearn  thasa 
o  theachd  a  dhdrtadh  fola,  agus  o  tliu  fèin 
a  dhìoladh  le  d'  làimh  fèim ;  a  nis  uime  sin 
mar  Nabal  bitheadh  do  naimhdean,  agus 
iadsan  a  dh'iarras  olc  do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadli  so,  a  thug 
do  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  m©  thigh- 
earna,  thugar  e  eadhon  do  na  h-òganaich  a 
tha  'siubhal  'an  cois  mo  thigheama. 

28  Maith,  guidheam  ort,  cionta  do  bhan- 
oglaich;  oir  ni  an  Tighearn  gu  cinnteach 
tigh  seasmhach  do  m'  thighearn,  do  bhrìgh 
gu  bheil  mo  thighearn  a'  cur  cathan  an 
Tighearna  agus  nach  d'fhuaradh  olc  annad 
o  thùs  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  gu  dol  air  do 
thòir,  agus  a  dh'iarraidh  d'anama:  ach  bith- 
idh  anam  mo  thighearna  air  a  cheangal  suas 
ann  an  ceanglachan  na  beatha  aig  an  Tigh- 
earn  do  Dhia;  agus  anaman  do  naimhd- 
ean,  iadsan  tilgidh  e  mach,  mar  d  meadhon 
croinn-tàbhuill. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tighearn  do  m' 
thighearn  a  rèir  gach  maith  a  labhair  e  mu 
d'  thimchioll,  agus  a  dh'orduicheas  e  thu 
a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilgheis  dhuit,  no 
chum  oilbheim  cridhe  do  m'  thighearn, 
gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar,  agus 
gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin:  ach  an 
uair  a  bhuineas  an  Tighearn  gu  maith  ri  m' 
thighearn,  an  sin  cuimhnich  air  do  bhan 
oglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail 
Beaunaichte  gu  robh      Tio-licarn  Dia  Is- 
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raeil,  a  chuii-  thusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
oaiiih-sa: 

33  Agas  beannaichte  gu  robh  do  chomh- 
aii-le,  agus  beannaichte  gu  robh  thu  fèin,  a 
clium  mise  an  diugh  o  theachd  a  dhòrtadh 
fola,  agus  0  mi  fèin  a  dhìoladh  le  m'  làimh 
fèin. 

34  Oir  gu  deimhin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  clium  mis'  o  chron  a 
dheanamh  ort,  mur  bitheadh  tu  air  dean- 
amh  cabhaig,  agus  air  teachd  a'm'  choinn- 
oamh,  gu  ciniiteach  cha-n  fhàgtadh  do  Na- 
bal  gu  solus  na  maidne  neach  sam  bith  a 
ni  uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabh  Daibhidh  as  a  làimh 
na  thug  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dli'ionnsuidh 
do  thighe:  faie,  dh'èisd  mi  ri  d'  glmth,  agus 
ghabh  mi  ri  d'  ghnùis. 

36  Agus  thàinig  Abigail  a  dh'ionnsuidh 
Nabail;  agus,  feueh,  iha  cuirm  aige  'n  a 
thigh  mar  chuirm  rìgh;  agus  hha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobh  a  stigh  dheth,  oir 
hha  e  gu  mòr  air  mliisg:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dha  a  bheag  no  'mhòr,  gu  solus  na 
maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a  chaidh 
am  f  ìon  à  Nabal,  agus  a  dh'innis  a  bhean 
dha  na  nithean  sin,  bhàsaich  a  chridhe  an 
taobh  a  stigh  dheth,  agus  bha  e  mar 
chloich. 

38  Agusmu  thimchioll  deich  làithean'«  r/ 
dhèigh  sin  bhuail  an  Tighearn  Nabal,  agus 
fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  gu'n 
d'fhuairNabal  bàs,thubhairt  e,  Beannaichte 
gu  robh  au  Tighearn  a  thagair  cùis  mo 
mhaslaidh  o  làimh  Nabail,  agus  a  chum  a 
sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionndaidh  an 
Tighearn  aingidheachd  Nabail  air  a  cheann 
fèin.  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean 
uaith,  agus  labliair  e  ri  Abigail,  a  chum  a 
gabhail  dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidh  Abigail  gu  Car- 
mel,  labhair  iad  rithe,  ag  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  cbum  do 
ghabhail  thuige  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin 
air  a  h-aghaidh  dh'ionnsuidh  na  talmhainn, 
agus  thubhairt  i,  Feuch,  bitheadh  do  bhan- 
oglach  'n  a  h-innilt  a  nigheadh  chos  sheir- 
bhiseach  mo  thigheama. 

42  Agus  rinn  Abigail  cabhag,  agus  dh'èir- 
ich  i,  agus  mharcaich  i  air  asail,  agus  cùig- 
near  ghruagach  aice  agimeachd  'n  a  dèigh; 
agus  lean  i  teachdairean  Dhaibhidh,  agus 
bha  i  'n  a  mnaoi  aige. 

43  Ghabh  Daibliidh  cuideachd  Ahinoam 
o  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  au  ceudna  le 
'chèile  'n  am  mnàibh  aige. 

44  Oir  thug  Saul  a  nighean  Michal,  bean 
Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  hha  de 
Ghalim. 
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1  CkaidhSaid  gu  Uochilah  air  tòir  Dliaibhidfu 
5  Thàinig  Daihhidh  do'n  ddais-bhlàir  far  aii 
rohh  Said  'n  a  lìiidhe,  agus  tìiug  e  air  falbh  a 
shteagh  agus  a  shoiiheach-uisge.  13  Thug 
Baihhidh  achmhasan  doAbner.  21  Dh'aidich 
Saul  a  plieamdh, 

AGUS  thàinig  na  Siphich  a  dh'ionnsuidh 
Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh,  Nach  'eil 
Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  ann  an  sliabh 
Hachilah  fa  chomhair  lesimoin? 

2  An  sin  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  e  sìo3 
gu  fàsach  Shiph,  agus  maille  ris  trì  mìle 
fear  taghta  de  Israel,  a  dh'iaiTaidh  Dhaibh- 
idh  ann  am  fàsach  Shiph. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
an  t-slighe:  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach,  agus  chunnaic  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  'n  a  dhèigh  do'n  f  hàsaeh. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidh  maeh  luchd- 
rannsachaidh,  agus  thuig  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  da  rìreadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinige 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champaich 
Saul;  agus  chuunaic  Daibhidhan  t-àit  anns 
an  robh  Saul  'n  a  luidhe,  agus  Abner  mac 
Neir,  ceannard  'armailte:  agus  luidh  Saul 
au  taobh  a  stigh  de'n  chlais-bblàir,  agus 
champaich  an  sluagh  m'a  thimchioll. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Ahimelech  an  Hiteach,  agus  ri 
Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair  loaib,  ag 
ràdh,  Cò  'thèid  sios  maille  riumsa  dh'ionn- 
suidh  Shauil  do'n  champ?  Agus  thubhairt 
Abisai,  Thèid  mise  sìos  maille  riut. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibhidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh  's  an  oidliche; 
agus,  feuch,  luidh  Saul  'n  a  chodal  antaobh 
a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agus  a  shleagh 
sàthta  's  an  talamh  aig  a  cheann-adhairt: 
ach  luidh  Abner  agus  an  sluagh  mu'u 
cuairt  air. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibludh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh  do 
d'  làimh:  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a  bhual- 
adh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn  aon  uair,  agus 
cha  hhuail  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  lànih  an 
aghaidh  aoin  ungta  an  Tighearua,  agus  a 
bliitheas  neo-chiontach? 

10  Thubhairt  Daibhidh  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tiglieam,  buailidh  an  Tigli- 
eani  e,  no  thig  a  là  anns  am  faigh  e  bàs,  no 
thèid  e  sìos  do'n  chath  agus  tuitidh  e. 

1 1  Nar  leigeadh  an  Tigheam  gu'n  sìninnse 
mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin  ungta  an 
Tighearna:  ach  a  nis  gabh,  guidheam  ort, 
an  t-sleagh  a  tha  aig  a"  cheann-adhairt, 
agus  an  soitheach-uisge,  agus  bitlieamaid 
ag  imeachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh  agus 
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an  soitheach-uisge  o  cheann-adhairt  Shauil, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  agus  cha  robh 
ueach  ann  a  chunnaic  sin,  no  aig  an  robh 
fios  air,  no  a  mhosgail;  oir  hha  iad  uile 
'n  an  codal,  do  bhrìgh  gu'n  do  thuit  codal 
trom  o'n  Tighearn  orra. 

13  An  sin  cliaidh  Daibliidh  thairis  do'n 
taobh  eìle,  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

14  Agus  glilaodli  DaibhidJi  ris  an  t-sluagh, 
agus  ri  Abner  mac  Neir,  ag  ràdh,  Nach 
freagair  thu,  Abneir?  Agus  fhreagair 
Abner,  agus  thubhairt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
'giaodhaich  ris  an  rìgh? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
Nach  fear  tì'eim  thusa?  agus  >cò  «'«  cos- 
nihuil  riut  ann  an  Israel?  c'ar  son  nia  ta 
nach  do  choimhid  thu  do  thigheanian  rìgh? 
oir  thàinig  aon  de'n  t-sluagh  a  steach  a 
mharbhadh  an  rìgh  do  thighearna. 

16  Cha-TC'et7  an  ni  so  maith  a  rinn  thu: 
ìiw.r  is  beò  an  Tighearn,  tha  sibh  a'  toiU- 
tinn  a'  bhàis,  do  bhrìgh  nach  do  ghlèidJi 
sibh  bhur  maighstir,  aon  ungta  au  Tigh- 
earna;  agus  a  nis  faic  c" àit  am  bheil  sleagh 
an  rìgh,  agus  an  soitheach-uisge,  a  hha  aig 
a  cheann-adliairt? 

17  Agus  dh'aithnich  Saul  guth  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghuth-sa,  a 
uihic,  a  Dhaibhidh?  agus  thubhairt  Daibh- 
idh,  Is  6  mo  ghuth-sa  a  tKann,  mo  thigh- 
earu',  a  rìgh. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  mo 
thigheai'n  air  tòir  a  slieii'bhisich?  oir  ciod 
a  rinn  mi  ?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  am 
làimh  ì 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisdeadh 
mo  thighearn  an  rìgh  ri  briathraibh  a  sheir- 
bliisich:  ma's  e  an  Tigheani  a  blu'osnuich 
thua'm'  aghaidh,  gabhaidli  e  tabhartas:  ach 
ma's  iad  clann  nan  daoine,  mallaichte  tha  iad 
'am  fianuis  an  Tighearn';  oir  dh'fhuadaich 
iad  mise  mach  an  diugli  o  fhantuinn  ann 
an  oighreachd  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Falbh, 
dean  seii-bhis  do  dhiathaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'  f  huil  a  dh'- 
ionnsuidh  na  tahuhainn  ann  am  fianuis  an 
Tigliearn' ;  oir  thàinig  rìgli  Israeil  a  mach 
a  dli'iarraidli  dearganme,  mar  a  ruaigeas 
fear  cearc-thomain  anns  na  beanntaibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  rai: 
pill,  a  mhic,  a  Dhaibhidli,  oir  cha  dean  mi 
cron  ort  tuilleadh,  a  chionn  gu'n  robh 
m'anam  luachmhor  a'd'  shiiilibh  an  diugii: 
feuch,rinn  mi  gu  h-amaideach,  agus  chaidh 
mi  air  seacharan  gu  ro  mliòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuch,  sleagh  an  rìgh;  agus  thig- 
eadh  aon  de  na  h-oganaich  a  nall  agus 
gabhadh  e  i. 

23  Agus  ìocadti  an  Tigheam  do  gach 
neach  a  rèir  'ionracais  agus  'fhìreantachd: 
oir  tlnig  an  Tigijearn  thairis  thu  an  diugh 
do  uv  iàimh-sa,  ach  cha  b'àill  leam  mo 
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làmh  a  shìneadli  a  mach  an  aghaidh  aoin 
ungta  an  Tighearna. 

24  Agus,feuch,mar  amheasadh  d'anam-sa 
gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar  sin  bitlieadh 
m'anam-sa  air  a  mheas  gu  mòr  leis  an 
Tighearn,  agus  saoradh  e  mi  as  gach  gàbh- 
adh. 

25  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  gu  robh  tliusa,  a  mhic,  a 
Dhaibliidli:  an  dà  chuid  ni  ihu  nithean 
mòra,  agxis  mar  an  eeudna  bheir  thu  gu 
cinnteach  buaidh.  Agus  dh'imich  Daibh- 
idh  air  a  shlighe,  agus  phill  Saiii  do  'àite 
fèiu. 

'CAIB.  XXVII. 

1  Cìiuala  Saul  gu'n  do  theich  Daihhidh  a 
dltioiiiisuidli  rìijh  Gkat,  agvs  dia  d'iarr  e 
tnilli'aiili  air  a  slion.  5  Thuii  Ackis  Sidaij  do 
Dhaibhidh.  8  Bhuail  Daibhidh  na  Oesur- 
aicli,  cLr. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  'n  a  chridlie, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  'an  làimh 
Shauil:  chn-n'eil  ni  air  bith  a's  i'earr  dhomh 
na  mi  dhol  as  gu  luath  do  dhùthaich  nam 
Phihsteach,  a  chum  gu'n  leig  Saul  dheth 
mise  iarraidh  ni's  mò  ann  an  crìch  air  bith 
de  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi  as  o  'làimh. 

2  Agus  dh'èirich  Daibliidh,  agus  chaidh  e 
thairis  agus  an  sè  ceud  fear  a  b/ia  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoich, 
rìgh  Ghat. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh  maille 
ri  Acliis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a  dhaoine, 
gach  fear  le  'theaghlach,  Daibhidli  agus  a 
dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach, 
agus  Abigail  a'  Bhan-charmeleach,  bean 
Kabail. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat;  agus  cha  d'iarr  o 
ni's  mò  air  a  shon. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ma 
fliuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shùilibli, 
thugar  dhomh  àit  ann  am  baile  èigin  's  an 
dìithaich,  a  chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuicih 
an  sin:  oir  c'ar  son  a  ghabhadh  do  sheir- 
bhiseach  còmhnuidli  anns  a'  bhaile  rìoghail 
maille  riutsa? 

ò'  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag  air  an  là 
sin:  uime  sin  buinidh  Siclag  do  rìghribh 
ludah  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agns  b'e  fad  na  h-aimsir'  a  dh'flian 
Daibhidh  ann  an  dùthaich  nam  Philisteach, 
bliadhna  iomlan  agus  ceithir  mìosan. 

8  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur- 
aich,  agus  na  Gesiricli,  agus  na  Ii-Amalec- 
ich;  oir  è'iadsan  o  shean  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur,  eadhun  gu 
tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidh  an  tìr,  agus  cha 
d'fhàg  e  fear  no  bean  beò;  agus  thug  e  leis 
ria  caoraich,  agus  ambuar,  agus  na  h-asail, 
agus  na  càmhalan,  agias  an  t-eudach;  agus 
phiU  e,  agus  thàiuig  e  gu  Achis. 
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10  Agus  tlnibhaii't  Achis,  C'àit  an  do  bhris 
8ibh  a  stigh  aii  diugh?  Agus  thubhairt. 
Daibliidh,  Air  an  taobh  deas  de  ludah, 
agus  air  an  taobh  deas  dena  lerahmeelich, 
agTis  uir  an  taobh  deas  de  na  Cenich. 

1 1  AgTis  fear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 
idh  as  beò,  a  thoirt  sgeula  gu  Gat,  agràdh, 
Air  eagal  gu  n  innseadh  iad  oimn,  ag  ràdh, 
Mar  so  riun  Daibhidh.  Agus  mar  so  bha  a 
sheòl  rè  na  h-aimsir  a  dh'fhau  e  ann  an 
dìithaich  nam  Philisteach. 

12  Agus  chreid  Achis  Daibhidh,  ag  ràdh, 
Thug  e  air  a  shluagh  Israel  gràin  mhòr  a 
gliabhail  deth:  uime  siu  bithidh  e  'n  a 
shea"bhiseach  agamsa  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chridnnìclieadh  na  Pliilistich  'an  ceann  a 
chèile  aiy  Sunem.  5  Blia  eagnl  air  Sanl 
rompa,  agus  chaidh  e  dh'ionnmiidh  mnà  ann 
aii  Eiidor  aig  an  rohh  leannan-sìih.  11  Air 
'iarrliis  ihog  i  Samuel  nìos  dha.  15  DKamis 
Samuel  do  Shaul  gun  iuiieadh  e  fèiii  agus 
Israel  '.an  làimh  an  nainihdeaii. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  chruinnich 
na  Philistich  an  armailtean  'an  ceann 
a  chèile  chum  cagaidh,  a  chur  catha  ri 
li-Israel:  agus  tlmbhairt  Achis  ri  Daibhidh, 
Bitlieadh  fios  gu  ciimteach  agad  gu'n  tèid 
thu  mach  maille  riumsa  dmm  catha,  tlm- 
fèin  agTis  do  dhaoine. 

2  Agus  thubliairt  Daibhidh  ri  Achj»,  Gu 
deimhin  bithidh  fios  agad  ciod  a  ni  do  sheir- 
bliiseach.  Agus  tlmbliairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Uime  sin  ni  mi  fear-gleidliidli  mo  chinu 
dìot  gu  bràtli. 

3  A  uis  fhuair  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Israel  uile  caoidh  air  a  shoa,  agus  dli'adh- 
laic  iad  e  ann  an  Ramah  'n  a  bhaile  fèin: 
agus  chuir  Saul  air  falbh  iadsan  aig  an 
robh  leannain-shìth,  agus  na  fiosaichean,  as 
an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  PhiHstich  'an 
ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Sunem:  agus  cliruiunich 
Saul  Israel  uile  'an  ceann  a  chèile,  agus 
champaich  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Agusan  uair  a  clmnnaic  Saul  feachd  nam 
Phihsteach,bha  eagal  air,  agus  chriothnaich 
a  chridhe  gu  mòr. 

6  Agus  au  uair  a  dh'fhiosraich  Saul  de'n 
Tighearn,  cha  do  fhreagair  an  Tighearn  e, 
aon  chuid  le  aislingibh,  no  le  Urim,  no  le 
fàidhibh. 

7  An  sin  thubbairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dhomhsa  bean  aig  am  bheil  leann- 
an-sìth,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
fiosraichidli  mi  dhith.  Ag-us  thubhairt  a 
sheirbliisich  ris,  Feuch,  tha  beaii  aig  am 
bheil  leannan-sìtli  ann  an  Endor. 

8  Agus  chuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd 
eile,  agus  chuir  e  air  eudach  eile,  agus 
dh'imich  e,  agus  dithis  dliaoine  maille  ris, 
agus  tliàinig  iad  a  dh'ionusaidh  na  nmà 
suins  an  oidhche;  agus  thubbairt  e,  Dcaa 
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fiosaehd  dhomhsa,  guidheam  ort,  leis  an 
leannan-shìth,  agus  tog  suas  dhouih  esau  a 
dh'ainmicheas  mi  dliuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch,  tha 
fios  agad  ciod  a  rinn  Saul  cionuus  a  ghearr 
e  as  iadsan  aig  an  robh  leanuaiu-shìtli, 
agus  na  fiosaichean,  as  an  th':  c'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribe  air  son  m'ana- 
ma,  chum  mo  chur  gii  bàs? 

10  Agus  mhionnaich  Saul  dhi  air  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  au  Tigheam,  cha 
tacliair  olc  sam  bith  dhuit  air  son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  'thogas 
mi  nìos-  dliuit?  Agus  tlmbhairt  esan,  Tog 
a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,ghlaodh  i  le  guth  àrd;  aguslabhair 
a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall 
thu  mi?  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunnaie  thu  ì 
Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Chimnaic 
mi  diathan  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas?  Agus  thubhairt  ise,  T/ui  seann 
duine  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmhdaichte 
le  falluinn.  Agus  dh'aithnich  Saul  gu'm 
b'e  Samuel  a  bh'ann,  agus  chrom  se  e  fèin 
air  aghaidh  dh'iomisuidli  na  talmhainn,  agus 
rinn  e  ìimhlachd  dha. 

15  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
sou  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos?  Agus  f  hreagair  Saul,  Tha  mi  ann  au 
teanntachd  mhòir;  oir  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  a'm'  aghaidh,  agiis  dliealaich  Dia 
rium,  agus  cha-n'eil  e  'toirt  freagraidli 
dliomh  ni's  mò,  aon  chuid  le  fàidhibh  no  le 
aislingibh:  uime  sin  ghairm  miortsa  gufios 
a  thoirt  dhomh  ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  thubhairt  Samuel,  C'ar  son  nia 
ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiomsa,  agus 
g\i'n  do  dhealaich  au  Tigheam  riut,  agus 

bheil  e  ms  air  fàs  'n  a  nàmhaid  duit/ 

17  AgTis  rinn  an  Tighearn  dha,  mar  a 
laoliair  e  tromham-sa;  oir  reub  an  Tighearn 
au  rìoghachd  as  do  làimh,  agus  thug  e  i 
do  d'  choimhearsnach,  do  Dliaibhidli. 

18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearn',  agusnachdochuir  thu  'au  gTiìomh 
a'  chorruich  gharg  an  aghaidh  Amaleic; 
uime  sin  rinn  an  Tighearu  an  ni  so  riut  air 
an  là  'n  diugh. 

19  Agus  bheiv  anTighearn  maran  ceudna 
Israel  maiOe  riutsa  tliairis  do  làimh  nam 
Philisteach:  agus  ammàireach  6*Y/(,ù/A,tusa 
agus  do  mhic  maille  riumsa:  bheir  an 
Tighearn  mar  an  ceudna  feachd  Israeil 
thairis  do  làimh  nam  Pliilisteacl'i. 

20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  suite  air  an 
talamh,  agus  bha  e  fo  eagal  ro  mhòr  air  son 
bhriathrau  Shamueil,  agns  cha  robh  neart 
air  bith  ann ;  oir  cha  d'ith  e  aran  rè  an  là 
no  rè  na  ]»-oidliche  sin. 

21  Ag-us  thàinig  a'  bhean  a  dh'ionnsuidb 
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Sliauil,  agris  chunnaic  i  gxi'n  robh  e  fo 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
tiiug  do  bhanoglach  gèill  do  d'  ghuth,  agus 
chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus  dh'èisd 
mi  ri  d'  bhriathraibh  a  labhair  thu  rium: 

22  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd 
tliusa  mar  an  ceudna  ri  guth  do  bhanoglaich, 
agus  cuiream  greim  arain  fa  d'  ehomhair, 
agus  ith  e,  agus  bithidh  neart  agad,  an  uair 
a  dh'imicheas  tu  air  do  shUghe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  ith  mi :  ach  choimh-èignich  a 
sheirbhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bliean 
e;  agus  dh'èisd  e  r'an  guth:  agus  dh'èirich 
e  o'n  talamh,  agus  shuidli  e  air  an  leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  laogh  biadhta 
's  an  tigh,  agus  rinn  i  cabhag,agus  mharbh 
i  e;  agusghabh  i  miu  mhìn,  agus  dh'fhuin 
si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-ghoirtichte  dhith: 

25  Agus  chuir  i  iad  fa  choinhair  Shauil, 
agus  fa  chomhair  a  sheirbhiseach,  agus 
dh'ith  iad :  an  sin  dh'èirieh  iad  suas,  agus 
dh'imich  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

1  Bha  fearg  air  ceannarda  ibfi  nam  Philisteach 
do  bhri(/h  gun  d'ihug  Acliis  Daibhidh  maille 
ris.    6  Chuir  A  chis  air  falbh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Philistich  am 
feachd  uile  gu  Aphec:  agus  champaich 
na  h-Israelicli  làimh  ri  tobar  a  th'ann  an 
lesreel. 

2  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Philisteach 
air  an  aghaidh  'n  an  ceudaibh  agus  'n  am 
mìltibh:  ach  chaidh  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  aghaidh  '«  an  deireadh 
maiUe  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceanuardan  nam 
Philisteaeh,  Ciod  a  tha  na  h-Eabhruidhich 
sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  thubhairt 
Achis  ri  ceannardaibh  nam  Philisteach, 
Nach  e  so  Daibhidh  seii-bhiseach  Shauil 
i-ìgh  Israeil,  a  bha  maille  riumsa  na  làithcan 
so,  no  na  bliadhnan  so,  agus  cha  d'f  huair 
micron  sam  bith  anno'n  là  anns  an  d'thàinig 
e  a  to'  ionnsuidh  gus  an  là  'n  diugh? 

4  Agus  bha  feai-g  air  ceannardaibh  nam 
Philisteach  ris;  agus  thubliairt  ceannardan 
nam  Philisteach  ris,  Thoir  air  an  f  hear  so 
pilltinn,  a  chum  gu'u  tèid  e  rìs  d'a  àit  a 
dh'orduich  thu  dha,  agus  na  rachadh  e  sìos 
maille  ruinne  do'n  chath,  air  eagal  gu'm  bi 
e  'n  a  nàmhaid  againn  's  a'  chath :  oir  cia 
leis  a  dheanadh  e  a  rèite  r'a  mhaighstir? 
nach  ann  le  cinn  nan  daoine  sin? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan  iad 
le  'chèile  ann  an  daunsaibh,  ag  ràdh, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheich  mìltean? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  blia  thu  dìreach,  agus  is 
taitneach  a'm'  shùilibh-sa  do  dhol  a  mach 
agus  do  theachd  a  steach  maille  rium  anns 
a'  champ;  oir  cha  d'fhuair  mi  olc  annad,  o'n 
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là  anns  an  d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  gns 
an  là  'n  diugh:  gidheadh,  ann  an  sùilibh 
nan  tighearnan  cha-n'eil  thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  piH,  agus  imich  ann  an  sìth, 
a  chum  nacli  dean  thu  ni  n  tha  olc  aun  an 
sùilibh  thighearnan  nam  Philisteach. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ach 
ciod  a  rinn  mi,  agus  ciod  a  f huair  thu  ann 
do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a  bha  mi 
maille  riut  gu  ruig  an  là'n  diugh,nachfeud 
mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  rìgh? 

9  Agus  f  hreagair  Achis  agus  thubhairt  e 
ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  gu  bheil  thu 
maith;  ann  am  shùilibh-sa  tha  thu  mar 
aingeal  Dhè:  gidheadh,  thubhairt  tigli- 
earnan  nam  Philisteach,  Cha  tèid  e  suaa 
maille  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  's  a' 
mhaduinn  maille  ri  seirbhisich  do  mhaigh- 
stir,  a  thàinig  maille  riut;  agus  co  luath  's  a 
dh'èireassibh 'sa'  mhaduinn,agus  a  bhitheas 
solus  agaibh,  imichibh. 

11  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
moch-eirigh  chum  gu'm  falbhadh  iad  anns 
a'  mhaduinn,  agus  gu'm  piUeadh  iad  gu  tìr 
nam  Philisteach;  agus  chaidh  na  Philistich 
suas  gu  lesreel. 

CAIB.  XXX. 

I  Chreadi  na  h-Amalecicli  Siclag.  9  Chaidh 
Daib!iidh  air  an  Lòir:  16  bhuail  e  iad,  ayu-i 
shaor  e  gach  ni  a  thug  iad  leo.  26  Chuir  e 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  a  cliairdeun  de 
chreidi  a  naimhdean. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  teachd  gu  Siclag  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Amalecich  a  stigh  air 
an  taobh  deas,  agus  air  Siclag;  agus  bhuail 
iad  Siclag,  agus  loisg  iad  e  le  teine. 

2  Agus  thug  iad  leo  'n  am  braighdibh  na 
mnathan  a  bha  ann:  cha  do  mharbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr,  ach 
thug  iad  leo  iad,  agus  dh'imich  iad  air  an 
slighe. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  agus,  feuch,  bha  e  loisgte  le 
teine;  agus  thugadh  am  mnathan,  agus  am 
mic,  agus  an  nigheanan  air  falbh  ann  am 
braighdeanas. 

4  An  sin  thog  Daibhidh  agus  an  sluagh  a 
b/ia  maille  ris  an  guth,  agus  ghuil  iad,  gus 
nach  robh  neart  annta  gu  gul  ni  b'f  haide. 

5  Agus  thugadh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh  air 
falbh  'n  am  braighdibh,  Ahinoam  a'  Bhan- 
iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail  a' 
Charmelich. 

6  AgTis  bha  Daibhidh  ann  an  teanntachd 
mhòir;  oirlabhairansluaghmu  a  chlachadh, 
do  bhrìgh  gu'n  robli  anam  an  t-sluaigh  uile 
air  a  chràdh,  gach  duine  air  son  a  chuid 
mac,  agus  air  son  a  nighcanan:  ach  ghabh 
Daibhidh  misneach  dha  fèin  anns  an  Tigb- 
carn'  a  Dhia. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar  an 
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gagart,  inac  Ahimeleich,  Thoir  a  m'  ionn- 
siiTdh  an  so,  guidheam  ort,  an  ephod:  agus 
thug  Abiatar  an  ephod  an  siu  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibliidh. 

8  Agus  dh'f  liiosraich  Daibhidh  de'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  An  tèid  mi  air  toir  na 
buidhne  so?  am  beir  mi  orra?  Agus  f  hreag- 
air  esan  e,  Falbh  air  an  tòir;  oir  gu  cinn- 
teach  beiridh  tu  orra,  agus  saoraidh  tu  an 
t-iomlan. 

9  Agus  dli'imich  Daibhidh,  e  fèin  agus  an 
sè  ceud  fear  a  hha  maille  ris,  agus  thàinig 
iad  gu  ruig  aii  sruth  Besor,  far  an  d'f  hau 
iadsan  a  dli'f  luigadh  'n  an  dèigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèin  agus  ceithir  cheud  fear:  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'n  an  dèigh,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  dol  thar  au  t-sruth 
Besor. 

11  Agus  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'iounsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thug  iad  dha  aran,  agus 
dh'ith  e;  agus  thug  iad  air  uisge  òl; 

12  Ag-us  thug  iad  dha  mìr  de  mheall  fhìg- 
ean,  agus  dà  bhagaid  de  Jhion-dhearcaihh 
tiormaichte ;  agus  an  uair  a  dh'ith  e,  thàinig 
a  spiorad  a  rìs  d'a  ionnsuidh :  oir  cha  d'ith 
e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge  rè  thri  làithean 
agus  thri  oidhchean. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Co  leis 
thu,  agus  cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  òganach  Eiphiteach  mi,  seirbhi- 
seach  do  Amaleceach;  agus  dh'fhàg  mo 
mhaighstir  mi,  do  bhrìgh  gu'n  robh  mi  tinn 
o  cheann  tri  làithean. 

14  Bhris  sinn  a  steach  air  taobh  deas  nan 
Cereteach,  agus  air  d  chrìch  a  bhuineas  do 
Iudah,  agus  air  taobh  deas  Chaleib;  agus 
loisg  sinn  Siclag  le  teine. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  An  toir 
tlm  sìos  mi  dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin? 
Agus  thubhairt  esan,  Mionnaicli  dhomh 
air  Dia,  nach  marbh  thu  mi,  agus  nacii  toir 
thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaighstir, 
agus  bheir  mi  sìos  thu  dh'ionnsuidh  na 
buidhne  sin.  Agus  mhionnaich  Daihhidh 
dlui. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
Bgaoileadh  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile,  ag 
itheadh  agus  ag  òl,  agus  a'  dannsadh,  air 
son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad  leo  a 
tìr  nam  Philisteach,  agus  a  tìr  ludah. 

17  Agus  bhuail  Daibhidh  iad  o  bhriseadh 
na  fàire  gu  ruig  feasgar  an  là  màireach; 
agus  cha  deachaidh  duine  dhiubh  as,  ach 
ceithir  cheud  òganach  a  mharcaich  air 
càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  gach  w  i  a  thug  na 
h-Amalecich  leo:  agus  shaor  Daibhiilli  a 
dhà  mhnaoi. 

19  Agus  cha  robh  airbith  a  dhìth  oria, 
aon  cliuid  beag  no  mòr,  mic  no  nigheanan, 
no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug  iad  leo: 
bhuin  Daibhidh  gach  ni  air  ais. 
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20  Agus  ghabh  Daibhidh  an  treud  uile, 
agus  am  buar:  agus  dh'imich  iad  roini'u  an 
sprèidh  so,  agus  thubhairt  iad,  Is  i  so  creach 
Dhaibhidh. 

21  Agus  thàinig  Daibhidh  a  dh'ionnsuidh 
an  dà  cheud  fear,  a  bha  clio  sgìtli  as  nach 
b'urrainn  iad  Daibhidh  a  Icantuinn,  agus 
air  an  d'thug  iad  fantuinn  aig  an  t-sruth 
Besor:  agus  chaidh  iad  a  mach  'an  coinn- 
eamh  Dhaibhidh,  agus  'an  coinueamh  au 
t-sluaigh  a  hha  maille  ris:  agus  an  uair  u 
thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n  t-sluagh. 
chuir  e  fàilt'  orra. 

22  An  sin  f  hreagair  na  droch  dhaoine  uile. 
agus  daoine  Bheliail,  dhiubhsan  a  chaidh 
maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt  iad,  Du 
bhrìgh  nach  deachaidh  iad  maille  ruinne, 
cha  toir  sinn  dlioibh  a'  hheag  de'n  chreich  a 
shaor  sinn,  ach  a  mhàin  do  gach  duine  a 
bhean,  agus  a  chlann,  a  chum  gu'n  toir  iad 
leo  iad,  agus  gu'n  imich  iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha  dean 
sibh  mar  sin,  nio  bhràithrean,  ris  na  thug 
an  Tighearn  dhuinn,  a  ghlèidh  sinn,  agus  a 
thug  a'  bhuidheanu  a  thàinig  'u  ar  n-aghaidb 
thairis  d'ar  ìàimh. 

24  Agiis  cò  a  dli'eisdeas  ribh  's  a'  cliiiis  so2 
ach  mar  chuibhrionn  an  ti  a  thèid  sìos  do'n 
chath,  mar  sin  hithidh  cuibhrionii  an  ti  a 
dh'fhanas  maille  ris  au  airucis:  roinnidh 
iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  mach, 
gu'n  d'rinn  e  'n  a  lagh  e  agus  'n  a  riaghailt 
aig  Israel  gus  an  là  'n  diugh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Siclag,  chuir  e  cuid  de'n  chreich  a  dh'ionn- 
suidh  sheanairean  ludah,  eadhon  a  dh'ionn- 
suidh  a  chairdean,  ag  ràdh,  Feuch,  tiodhlac 
dhuibh  de  chreich  naimhdean  an  Tighearna: 

27  Dhoibhsan  a  òA'ann  am  Bet-el,  agus 
dhoibhsan  a  fcA'ann  an  Ramot  mu  dlieas, 
agus  dhoibhsan  a  6/t'ann  an  later, 

28  Agus  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Aroer, 
agus  dhoibhsan  a  &/i'ann  an  Siphmot,  agus 
dhoiblisan  a  &/t'aiin  au  Estemoa, 

29  Agus  dhoibhsan  a  &/i'ann  an  Rachal, 
agus  dhoibhsan  a  òA'ann  ara  bailtibh  nau 
lerahmeeleach,  agusdhoibhsan  a  &/t'ann  am 
bailtibh  nan  Ceneach, 

30  Agus  dhoibhsan  a  ò/t'ann  an  Hormah, 
agus  dlioibhsan  a  &/t'ann  an  Cor-asan,  agus 
dhoibhsan  a  &/i'ann  au  Atach, 

31  Agus  dhoiblisan  a  M'aun  an  Hebron, 
agus  do  na  Ii-àitibh  sin  uile  anns  am  bn 
ghnàth  le  Daibhidh  agus  a  dliaoinc  tathuich. 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhuail  na  Philislidi  fir  Inraeil,  ar/us  mharhh 
iad  iriuir  mliac  Shaitil.  5  Mliarhli  Si-iiil 
agus  fear  iomchair  \irm  iad  fèin.  10  S^jàrr 
na  Philislidi  cuirp  Shauil  agus  a  chuid  luac 
ri  halla  Bhel-sain.  12  Thug  daoine  Jabei.t- 
ghiiead  air  falbh  iad,  agus  dh'adhlaic  siad  iad. 

ANIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh  Is- 
raeil;agus  theich  fìr  Israeil  o  fhianuis 
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nain  Philisteacli,  ag-us  thuit  iad  8Ìos  niai  bh 
aìin  au  sliabh  Ghilboa. 

■2  Agus  lean  na  Fhilistich  Saul  agus  a 
nihic  gii  teann;  agus  bhuail  na  Philistich 
lotiatan,  agus  Abinadab,  agus  Malchisua, 
niic  iShauil. 

.i  Agus  dh'f liìis  an  cath  cruaidh  an  aghaidh 
IShauil,  agus  bhuail  na  fir-blioglia  air;  agus 
lotadh  gu  mòr  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  sin  tliubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidheanih,  agus  sàth 
tromhani  e,  air  eagal  gu'n  tig  na  duoine  ueo- 
thimchioll-gliearrta  sin,  agus  gu'n  sàth  iad 
tromham,agus  gu'n  toir  iad  masladh  dhomli. 
Ach  cha  b'àill  le  fear-iomchair  'ann  sin  a 
dheanamh,  oir  bha  eagal  mòr  air:  uime 
sin  ghabh  Saul  claidheamh,  agus  thuit  e 
air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-ioraehair 
'arm  gu'n  robh  Saul  niarbh,  thuit  esan  mar 
an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agus  f  huair  e 
bàs  maille  ris. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàa,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  fear-iomchair  'arm,  ag^s  a 
dhaoine  uile  ah'  an  là  sin  fèin  maille  ri 
"chèile. 

7  AgTis  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
ìiiM  air  taobh  a'  ghìiime,  agus  iadsan  a 


M'air  an  taobh  so  de  lordan,  gu'n  do  theich 
tìr  Israeil,  agus  gu'n  robh  Said  agus  a  mhic 
marbh,  thrèig  iad  na  bailtean,  agus  theich 
iad ;  agus  thàinig  na  Philistich,  agus  ghabh 
iad  còmhnuidh  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a  thài- 
nig  na  Philistich  a  dh'fliaobhachadh  nam 
marbh,  f  huair  iad  Saul  agus  a  thriuir  mhac 
air  tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dheth  a  cheann,  agus 
riìisg  iad  'armachd  dheth,  agus  chuir  iad 
fi')s  gu  tìr  nam  Philisteach  mu'n  cuairt,  g'a 
clmr  'an  cèill  ann  an  tigh  an  diathan- 
brèige,  agus  am  measg  an  t-sluaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armachd  ami  an  tigh 
Astaroit;  agus  spàrr  iad  a  chorp  ri  balla 
Bhet-sain. 

11  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead  an  ni  sin  a  rinn  na 
Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhche,  agus  thug  iad 
corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac,  o 
biialla  Bhet-sain,  agus  tliàinig  iad  gu  labes, 
agus  loi.sg  iad  an  sin  iad. 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhean,  agus 
dh'adhlaic  siad  iad  fo  chraoibh  ann  an 
labrs,  agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 


DARA  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN  AIlSrM,  ATR  MHODH  EILE, 

DARA  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I.  I 

I  Mharlìhndh  an  t-Amaleeeach  a  dh'innis  do  , 
Dhaihhidh  (/u'n  do  b/iuaikadh  cla.mi  lnnml, 
a.giis  a  tliuy  ftanuis  'ra  a  aghaidh  fèiii  giìn  do 
mliarhh  e  Saul.     17  Caoidh  DliaiUndk  air 
son  Sliauil  agiis  air  i-on  lonalain. 

ANIS  an  dèigh  bàis  Shauil,phill  Dalbh- 
idh  o  àr  nan  Amaleceach,agusdh'fhan 
Daibhidh  ann  au  Siclag  dà  latha. 
•2  Agus  air  an  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'eudach 
reubta,  agus  ìiir  air  a  cheann:  agus  an  uair 
a  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  thuit  e 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  ùmhlachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt  esau 
ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 

4  Agus  thubliairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair  ì  innis  dhomh,  guidlieam  ort. 
Agus  fhreagair  e,  Theich  an  sluagh  o'n 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòran  dc'n 
t-sluagh  air  tuiteam  agus  marbh ;  agus  mar 
an  ceudna  tlia  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbli. 

5  Agus  thubliairt  Daibhidhris  an  òganach 
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I  a  dh'inn's  dha,  Cionnus  a  tha  fios  ^gad 
'•gu    bheil    Saul   agus  a  mhac  louatan 
mavbh/ 

6  Agus  thubhairt  an  t-òganach  a  dh'innis 
dha,  Thachair  dhomhsa  'bhi  air  sliabh 
Ghilboa,  agus,  feuch,  bha  Satil  a'  leigeil  a 
thaice  r'a  shleagh ;  agus,  feucli,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shluagh  gu  dian 
'n  a  dhèigh. 

7  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  'n  a  dhèigh, 
chuuuaic  e  mise,  agTis  ghairm  e  orni:  agus 
f  hreagair  mi,  7Via  mi  'n  so. 

8  AgTis  thubhaii-t  e  rium,  Cò  thusa?  Agus 
f  hreagau"  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  e  rium  a  rìs,  Seas  orm, 
guidheam  ort,  agus  marbh  mi ;  oir  ghlac 
teanntachd  mi,  do  bhrìgli  gu  hheil  mo 
bheatha  fathast  gu  h-iomlan  annam. 

10  Agus  sheas  mi  air,  agus  mliarbh  mi  e, 
a  chionn  gu'n  robh  fios  agam  nach  biodh  e 
beò  an  dèigh  dha  tuiteam;  agus  ghabh  nii 
'n  crùn  a  bha  air  a  cheann,  agus  an  làmh- 
f  hàil  a  bha  air  a  ghairdean,  agus  thug  mi 
'nso  iad  a  dh'ionnsuidh  mo  thigliearna. 

11  An  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach,  agus 
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reub  se  e,  agus  niar  an  ceudna  na  daoiue 
uile  a  hha  maiUe  ris. 

1-2  Agus  rinu  iad  caoidh,  agus  ghuil  iad, 
aLTUS  tliraisg  iad  gu  feasgar,  air  sou  Shauil, 
agus  air  son  a  mhic  louatain,  agus  air  son 
siuaigh  an  Tigliearn',  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  bhrìgh  gu'u  do  thuit  iad  leis  a' 
clilaidheamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an  ògan- 
aeh  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse?  Agus 
f  hreagair  esan,  Is  mac  coigrich  Amalecich 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmli  a  sliìneadh  a 
niach  amharbliadh  aoinungtaauTighearna? 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  de  na 
h-òganaich,  agus  thubhairt  e,  Thig  am 
fag-us,  agus  leum  air.  Agus  blmail  se  e, 
agus  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  T)sà\>h\à\\v\s,,  Bifheadh 
d'f  huil  air  do  cheauu  fèin,  oir  thug  do  bheul 
fianuis  a'd'  aghaidli,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tighearna. 

17  Agus  rinn  Daibliidh  caoidh  leis  a' 
chumhadh  so  os  ceanu  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  louatain; 

18  (Agus  dh'àithn  e  gu'n  teagaisgeadh  iad 
do  ehloinn  ludah  tUgeadh  le  bogha:  feuch, 
tha  6  sgrìobhta  ann  an  leabhar  laseir;) 

19  0  mhaise  Israeil,  air  do  lotadh  air 
d'àitibhàrda!  cìonnus  athuitua  cumhachd- 
aich? 

•20  Xa  h-inusibh  e  ann  an  Gat,  na  cuiribh 
'an  cèill  c  ann  an  sràidibh  Asceloin ;  air 
eagal  gu'm  bi  nigheanan  nam  PhiHsteach 
aoibhneach,  air  eagal  gu'u  dean  nigheanan 
nau  neo-thimchioll-ghearrta  luathgliaire. 

21  A  shlèibhte  Ghilboa,  na  bitheadh 
drìichd  no  uisge  oirbh ;  no  oirbhse,  achanna 
thabhartas:  oir  an  sin  thilgeadh  gu  tàireii 
air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach,  sgiath 
Shauil,  mar  nach  hitheadh  e  ungta  ie 
h-oladh. 

22  0  fhuil  nam  marbh,  o  shaill  n.an  cumh- 
achdach,  cha  do  thionndaidJi  bogha  lon- 
atain  air  ais;  agus  cha  do  phill  claidheamh 
Shauil  gTi  faoin. 

23  Bha  Saul  agiis  lonatan  gràdhach  agus 
taitncach  'n  am  beatha,  agus  'n  am  bàs  cha 
do  sgaradh  iad:  bu  luaitlie  iadna  iolairean, 
bu  treise  iad  na  leòmhain. 

24  A  niglieanan  Israeil,  guilibh  air  son 
Shauil,  a  dh'èidicli  sibh  anu  an  scarlaid  le 
aoibhneas,  a  chuir  òir-ghreus  air  bhur 
n-eudach. 

25  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich  'am 
meadhon  a'  chatha!  0  a  lonataiu,  air 
d'àitibh  àrda  mharbhadh  thu! 

26  Tha  cràdli  orm  air  do  shon,  mo 
bhràthair  a  lonatain:  ro  tliaitueach  bhatlui 
dhomhsa:  b'iongautach  do  ghràdh  dhomhsa, 
à'  toirt  barrachd  air  gràdh  nam  ban. 

27  Cionnus  a  thuit  uacumhachdaich,  agus 
achaidh  as  do  airm  a'  chogaidli! 
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CAIB,  II. 


1  Gliaidh  Daihhid/i  suasgv.  Hehrofì,  aciun  an  rin 
rinneadk  rì:/li  ditei/L  u.i  ceami  Juda/i.  8  Eiiin 
Ahiitr  lihotielj  ^ii  a  rìgh  air  Lwael.  17  B/i.uail- 
ead/i  Ahnsr  agus fir  Israeil  roìm/i  s/ieirb/tisic/i, 
Dliaih/iid/i. 

AGUS  'n  a  dhèigh  so  dh'fhiosraicli 
Daibhidh  de'n  Tighearn',  ag  ràdh,  An 
tèidmi  suasguaon  de  bluiiltibh  luuah?  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  rjs,  Falbh  suas.  Agus 
tliubhairt  Daibhidh,  C 'àit  an  teid  mi  suas? 
Agus  thubliairt  esan,  Gu  Hebron. 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,  agus 
mar  an  ceudua  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a' 
Ehan-iesreeleach,  agnis  Abigail  bean  Nabail 
a'  Charmelich. 

3  Agus  a  dhaoine  a  bha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gacli  fear  le  'tlieagldaeh ; 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am  bailtibh 
Hebroin. 

4  Agustìiàiuig  daoine  Iudah,agus  dh'ung 
iad  au  sin  Daibhiilli  'n  a  rìgh  os  ceann 
tighe  ludah.  Agus  dli'innis  iad  do  Dhaibli- 
idli,  ag  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis-ghilead 
a  dli'adlilaic  Saul. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'iounsuidh  dhaouie  labeis-ghilead,  agus 
thubhairt  e  riu,  Beauuaichte  gu  robh  sibli 
o'n  Tighearu,  a  thaobh  gu'n  do  nochd  sibh 
an  caoimhneas  so  do  r  tighearn,  do  Shaul, 
agus  gu'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agus  a  nis  gu  nochdadh  an  Tigheani 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  fìrinn:  agus 
dìolaidli  mise  niar  an  ceudna  am  maitheas  so 
dhuibli,  do  blirìgli  gu'n  d'riun  sibli  an  ni  so. 

7  A  nis  uime  sin  bitheadli  lihur  làmhau 
air  an  neartachadh,  agus  bithibii  gaifsgeil; 
oir  tha  bhur  tigliearu  Saul  marbli,  agus 
mar  an  ceudna  (ih'uug  tigh  ludah  mise 
a'm'  rìgh  os  an  ceaim. 

8  Acli  ghabh  Abner  mac  Neir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  mac  Sliauil,  agus 
thug  e  tliairis  e  gu  Mahauaim; 

9  Agus  rinn  se  e  'n  a  rìgh  air  Gilead,  agus 
air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel,  agus 
air  Ephraini,  agus  air  Beniamin,  agus  air 
Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  hha  Is- 
boset  mac  Shauil  au  uair  a  thùisich  e  air 
rìoghacluidh  os  ceaun  Israeil,  agus  rìghii  h 
e  da  bhliadhna:  ach  lean  tigh  ludah  Daibh- 
idh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'n  a  rìgh  aun  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhua  agus  sè  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neii',  agus 
seirbhisich  Isboseit  mliic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  gu  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah,  agus 
seirbhisicli  Dhaibhidli  a  mach,  agus  choinn- 
ich  iad  a  clièile  aig  luchan  Ghibeoin:  agus 
shuidli  iad  sìos,  iad  so  a;r  aon  taobii  de'n 
locliau,  agus  iad  sud  air  an  taobh  eilo  de'u 
lochau. 
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14  Agus  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eireadh 
iia  h-òganaich  a  nis,  agus  deanadh  iad  lù- 
ehleas  'n  ar  fianuis.  Agus  thubhairt  loab, 
Eireadh  iad. 

15  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh  thairis 
dà  f  hear  dheug  'an  àireamh  de  Bheniamin, 
a  hhuineadh  do  Isboset  mac  Shauil,  agus 
dà  f  hear  dheug  de  sheirbhisich  Dhaibhidh. 

16  Agus  rug  gach  fear  dhiubh  air  ceaun  a 
chompanaich,  agus  slMh  e  a  chlaidheamh 
ann  au  leth-taobh  a  chompanaich,  agus 
thuit  iad  sìos  cuideachd:  uime  sin  thugadh 
mar  ainm  air  an  àite  siu  Helcat-hasurim,  a 
tha  ann  an  Gibeon. 

17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air  an 
là  sin;  agus  bhuaileadh  Abner  agus  fir 
Israeil  fa  chomhair  sheirbhiseach  Dhaibh- 
idh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Sheruiah  an  sin,  loab, 
agus  Abisai,  agus  Asahel:  agus  hha  Asahel 
co  luath  d'a  chois  ri  boc  earba  na  mach- 
arach. 

19  Agus  chaidh  Asahel  air  tòìr  Abneir; 
agus  cha  do  chlaon  e  'n  a  shiubhal  a 
ilh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
clìthe,  0  dhol  an  dèigh  Abiieir. 

•20  Au  sin  dh'amhairc  Abner  'n  a  dhèigh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  Asahel?  Agus 
f  lireagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionndaidh 
a  dh'ionnsuidh  do  làimhe  deise  nc  dh'ionn- 
suidh  do  làimhe  clìthe,  agus  glac  aon  de  na 
h-òganaich,  agus  gabh  a  d'  ionnsuidh  'f  haobh. 
Ach  cha  b'àill  le  Asahel  tionndadh  o  esan  a 
leantuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abner  a  rìs  ri  Asahel, 
Tionndaidh  o  mise  a  leantuinn:  c'ar  son  a 
bhuailinn  thu  gu  làr?  cionnus  an  sin  a 
thogainn  suas  m'aghaidh  ri  loab  do  bhrà- 
thair? 

23  Gidheadh  dhiùlt  esantionndadh:  uime 
sin  bhuail  Abner  e  le  earr  na  sleagha  fo  'n 
chùigeadh  aisinn,  agus  thàinig  an  t-sleagh 
a  mach  air  a  chùlaobh;  agus  thuit  e  'n  sin, 
agus  fhuair  e  bàs  's  an  àite  sin  fèin:  agus 
iadsan  uile  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
iinns  an  do  thuit  Asahel  sìos  agus  anns  an 
d'fhuair  e  bàs,  dh'fhan  iad  'n  an  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus  Abisai 
air  tòir  Abneir:  agus  luidh  a'  gliriau  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  sliabh  Amah,  a  tha  fa 
chomhair  Ghiah,  air  sliglie  fàsaich  Ghi- 
beoin. 

25  Agus  chruinnich  clann  Bhen'amin  iad 
fèin  'an  ceann  a  chèile  gu  dJ  an  dèigli 
Abneir,  agus  bha  iad  'n  an  aon  bhuidhinn, 
agus  sheas  iad  air  mullach  cnoic. 

26  An  sin  glilaodh  Abner  ri  loab,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  au  claidheamh  gu 
bràth?  nach  'eil  fios  agad  gu'm  bi  sear- 
bhadas  ann  fa  dheireadh?  cia  fad  a  bhitheas 
e  ma  ta  mu'n  abair  thu  ris  an  t-sluagh 
])illtinn  o  leantuinn  am  bràithrean? 

27  Agus  thubhairt  loab,  Mar  is  beò  Dia, 
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mur  bitheadh  tu  air  labhairt,  gu  deimhin  an 
sin  anns  a'  mliaduinn  rachadh  an  sluagh  suas, 
gach  fear  o  leantuinn  a  bhràthar. 

28  Uime  sin  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  uile,  agus  cha  deachaidh  iad 
ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agus  cha  do  chog 
iad  ni's  mò. 

29  Agus  dh'imich  Abner  agus  a  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnaird  rè  na  h-oidhche 
sin,  agus  chaidh  iad  thar  lordan,  agus 
chaidh  iad  troimh  Bhitron  uile,  agus  thàinig 
iad  gu  Mahanaim. 

30  Agus  phill  loab  o  dhol  an  dèigh  Abneir ; 
agus  an  uair  a  chruinnich  e  'n  sluagh  uile 
'an  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh  de 
sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug  agus 
Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisich  Dhaibhidh  de 
Bheniamin,  agus  de  dhaoine  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  f  huair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus  dh'adli- 
laic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar,  a 
hha  ann  am  Bet-Iehem:  agus  dli'imich  loab 
agus  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron  mu  bhriseadh  na 
fàire. 

CAIB.  III. 

1  JRugadh  sèanar  in/iac  do  Dhaibhidh  ann  an 
Jlebroii.  6  Tha  jearg  air  Abner  ri  Isboset. 
agus  bliagair  e  an  rìoghachd  alharrachadh  o 
tliigìi  Shauil.  14  Cliuir  Daibìiidh  fios  air 
Midial  a  mhn/ioi,  22  Mìiarbh  loah  Abner. 
28  Rimi  Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh:  ach  hìui 
Daibhidh  a'sìor-dhol  air  aghaidh  ann  aii 
neart,  agus  tigh  Shauil  a'  sìr-dhol  'an  laige. 

2  Agus  rugadh  do  Dhaibhidh  niic  ann  an 
Hebron :  agus  b'e  a  cheud  ghin  Amnon,  ri 
Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach: 

3  Agus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abigail 
bean  Nabail  a'  Charmelich :  agus  an  treas 
mac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nighinn 
Thalmai,  rìgh  Ghesuir: 

4  Agus  an  ceathramh  mxic  Adoniah,  mac 
Hagit:  agus  an  cùigeamh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail: 

5  Agus  an  seathamh  mac  Itream,  ri  Eglah 
bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iad  sin  do 
Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  blia  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh  rinn  Abner  e 
fèin  làidir  ann  an  tigh  Shauil. 

7  Agus  hha  coimhleabach  aig  Saul,  d'am 
&'ainm  Rispah,  nighean  Aiah:  agus  thubh- 
airt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a  chaidh 
thu  stigh  a  dh'ionnsuidli  coimhleabaich 
m'athar? 

8  An  sin  bha  fearg  mhòr  air  Abner  air 
son  bhriathran  Isboseit,  agus  thubhairt  e, 
An  ceaim  coin  mise,  a  hhuineas  do  ludah? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhiieis  an  diugh  do 
thigh  Shauil  d'athar,  d'a  bhràithribh,  agus 
d'a  chairdibh,  agus  cha  d'thug  mi  thairis 
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thusa  do  làimli  Dhaibhidli;  gidlieadli  tha 
thusa  a'  cur  coire  as  mo  leth  an  diugh  a 
thaobh  na  mnà  so? 

9  Mar  sin  gu'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuilleadh  mar  an  ceudna,  niar  amhionu- 
aich  an  Tighearn  do  Dhaibhidh,  mur  dean 
niise  eadlion  mar  sin  ris-saii ; 

10  Au  rìoghachd  atharrachadh  o  thigh 
Sliauil,  agus  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  a  chur 
suas  os  ceann  Israeil,  agus  os  ceann  ludah, 
o  Dhan  eadhon  gu  Beerseba. 

11  Agus  cha  b'urrainu  e  Abner  a  fhreag- 
aii-t  aon  f  hocal  a  rìs,  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  air  roimhe. 

12  Agus  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidli  Dhaibliidh  'n  a  àite  fèin,  ag 
ràdh,  Cò  leis  an  tìr?  ag  rùdh  mar  an  ceudva, 
Dean  do  choimhcheangal  riumsa,  agus, 
feuch,  hithtdh  mo  làmh  leat,  gu  Israel  uile 
a  tliioundadli  a  d'  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Ro  mhaith;  ni 
mise  coimhcheangal  riut:  ach  aon  ni  tha  mi 
ag  ian-aidh  ort,  eadlion,  Nach  laic  thu  mo 
ghnùis,  mur  toir  thu  leat  air  tùs  Michal 
nighean  Shauil,  an  uair  a  thig  thu  g'am 
fhaicinn. 

14  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  gu 
Isboset  mac  Shauil,ag  ràdh,Tabhair  (iAo»iA. 
mo  bhean  Michal,  a  cheangail  mi  rium  fèin 
'am  pòsadli  air  son  ceud  roimh-chroicionn 
de  na  Philistich. 

15  Agus  chuir  Isboset  Jios  oirre,  agus  thug 
e  o  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac  Lais. 

16  Agus  dh'imich  a  fear  maille  rithe,  a' 
gul  'n  a  dèigh  gu  Bahurim:  an  sin  thubhairt 
Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  phill  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmhradh  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  ag  ràdh,  Annsan  aimsir  roimhe 
so  dh'iarr  sibh  Daibhidli  a  bhi  'n  a  rìgh  os 
bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deauaibh  e;  oir  labhair  au 
Tighearn  inu  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Le  làimh 
mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh  nii  mo 
shluagh  Israel  à  làimh  nam  Philisteach, 
agus  à  làimh  an  naimhdean  uile. 

19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin:  agus  chaidli 
Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt  ann  an 
cluasaibh  Dhaibhidh  ann  an  Ilebron,  gach 
ni  a  hha  taitneach  ann  an  sùilibh  Israeil, 
agus  ann  an  sùilibh  tighe  Bheniamin  >uile. 

20  Ag-us  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  fichead  fear 
maille  ris:  agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
Abner  agus  dona  daoinibh  •a.hha  maille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridh  mi,  agus  falbhaidh  mi,  agus  cruinn- 
ichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh  mo 
thigheam'  an  rìgh,  a  chum  gu'n  dean  iad 
coimhcheangal  riut,  agus  gu"n  rìghich  thu 
os  ceann  gach  ni  a's  miann  le  d'anam:  agus 
chuir  Daibhidh  Abner  air  falbh,  agus 
dh'iinich  e  ann  an  sìth. 

22  Agus,feuch,thàinig  seirbhisich  Dhaibh- 
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idh  agus  loab  o  ruagadh  buidhne,  agus 
thug  iad  creach  miiòr  leo:  (ach  cha  rdbh 
Abner  maille  ri  Daibhidh  ann  an  Hebron; 
oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus  dli'imich  e  ann 
an  sìth.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  agus  an 
armailt  uile  a  hha  maille  ris,  dh'innis  iad 
do  loab,  ag  ràdh,  Thàinig  Abner  mac  Neir 
a  dh'iounsuidh  an  rìgh,  agus  chuir  e  air 
falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn  thu? 
fcuch,  thàinig  Abner  a  d'ionnsuidh;  c'ar 
son  so  a  chuir  tliu  air  falbh  e,  agus  g-uii 
ainharus  dli'iniich  e? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
h-ann  gu  d'  inhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
fios  f  hagliail  air  do  dhol  a  inacli  agus  ao 
theachd  a  steach,  agus  gn  fios  fhaghail  air 
gach  n  i  a  tha  thu  a'  deanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach  o 
Dhaibhidh,  chuir  e  teachdairean  an  dèigh 
Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  thobar  Shirah: 
ach  cha  robh  fios  aig  Daibhidli  air. 

27  Agus  an  uair  a  phill  Abner  gu  Hebron, 
thug  loab  e  a  leth-taobh  anns  a'  gheata  a 
labhairt  ris  anu  an  sìth;  agus  bhuail  e  'n  sin 
e  fo  'n  chùigeamh  aisinw,  agus  f huair  e  bàs 
air  sou  fola  a  bhràthar  Asahel. 

28  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  uair  a  chuala 
Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  agus  mo 
rìoghachd  neò-chiontach  an  làthair  an  Tigh- 
earna  gu  bràth  o  f  huil  Abiieir  mhic  Neir. 

29  Fanadh  i  air  ceaun  loaib,  agns  air  tigh 
'athar  uile,  agns  na  bitheadh  a  dhìth  air 
tigh  loaib  neach  air  am  bi  silteach,  no 
'hhios  'n  a  lobhar,  no  d'an  èigin  siubhal  le 
bata,  no 'thuiteas  air  claidheamh,  no  airam 
bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  niharbh  loab  agus  abhràthair 
Abisai  Abner,  a  chionn  gu'n  do  chuir  esau 
gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig  Gibeoii  anns 
a'  chath. 

31  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ris  an  t-sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  Reub- 
aibh  bhur  u-eudach,  agus  cuiribh  saic- 
eudach  umaibh,  agus  deanaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agus  lean  rìgh  Daibhidli 
fèin  an  giùlan. 

32  Agus  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron:  agu«  tliog  an  rìgli  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e  aig  uaigh  Abueir;  agus  ghuil 
an  sluagh  uile. 

33  Agus  rinn  an  rìgh  caoidh  os  ceann 
Abneir,  agns  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhàsaicheas  amadan,  a  bhàsaich  Abner? 

34  Cha  do  cheangladh  do  làmhan,  agus  cha 
do  chuii-eadh  do  chosan  ann  an  geimhlibh:. 
mar  a  thuiteas  duine  roimli  dhaoineaingidh, 
mar  sin  thuit  thusa.  Agus  ghuil  an  sluagh 
uile  a  rìs  os  a  cheann. 

35  Agus  aii  uair  a  thàinig  an  sluagh  uile  a 
thoirt  oir  Daibhidli  biadh  ithcadh,  ani  fcadh 
's  a  b'e  'u  là  fathast  a  bli'ann,  mhiounaich 
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Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin  gii'u  deanadh 
Dia  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an  ceudna, 
ma  bhlaiseas  mi  aran  no  ni  air  bitli  eile,  gus 
an  tèid  a'  ghrian  fodha. 

36  Agus  thug  an  sluagli  uile  fainear  e, 
agus  bha  e  taitneacli  'n  an  sùilibh;  mar  a 
blia  gach  ni  a  rinn  an  rìgh  taitueach  anu 
an  sìiilibh  an  t-sluaigh  uile; 

37  Oir  thuig  an  sluagh  uile  agus  Israel  uile 
air  an  là  siu,  nach  ann  o'n  rìgh  a  bha  e 
Abner  mac  Neir  a  chur  gu  bàs. 

38  Agus  thubhairt  an  rìgh  r'a  sheirbhisich, 
Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  do  thuit  uach- 
darau  agus  duine  mòr  an  diugh  auu  an 
Israel? 

39  Agus  tha  raise  an  diugh  annilmnn, 
ged  tha  liii  ungta  a'ni'  rìgh;  agus  tha  na 
daoine  sin  niic  Slieruiali  ro  chruaidh  air  mo 
shon:  dìolaidli  an  Tighearn  do  f  hear-dean- 
andi  au  uilc  a  rèir  'aiugidheaclid. 

CAIB.  IV. 
1  Mharhh  Baanah  agìis  Rechab  Isbosel,  agns 
tkui)  iad  a  cheann  a  dJCionmuidh  Dliailihidh 
gu  Hebron.   9  Dh'àilhn  Daiblddh  an  cur  gu 
bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil  gu'n 
d'fhuair  Abner  bàs  ann  an  Hebron, 
dh'f  Iiàs  a  làmhan  fann,  agnis  bha  Israel  uile 
fo  bhuaireas. 

2  Agus  bha  aig  mac  Shauil  dithis  f  hear  a 
bha  'n  an  ceannardaibh  air  buidhnibh;  h'e 
ainm  aoin  diubh  Baanah,  agus  ainm  an  fldr 
eile  Rechab,  mic  Rimoin  a'  Bheerotaich,  de 
chloinn  Bheniamiu:  (oir  mheasadh  Beerot 
mar  an  ceudna  de  Bheniamin: 

3  Agus  theich  na  Beerotaich  gu  Gitaim, 
agiis  tha  iad  'n  an  luchd-cuairt  an  sin  gu 
ruig  an  là  'u  diugh:) 

4  Agus  bha  aig  lonatan  mac  Shauil  mac  a 
hha  bacach,  agm  a  bha  cùig  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  thàinig  an  sgeul  mu  Shaul 
agus  lonatan  à  lesreel;  agus  thog  a  bhau- 
aìtrum  leatha  e,  agus  theich  i:  agus  an  uair 
a  rinn  i  cabhag  gu  teicheadh,  thuit  esan, 
agus  rinneadh  bacach  e;  agus  Ve  'ainm 
Mephiboset. 

5  Agus  dli'imich  mic  Rimoin  a'  Bheero- 
taich,  Rechab  agns  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  theas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'n  a  luidhe  air  leabaidli  mu  mheadhon-Ià. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  iad  air  an  aghaidh 
gu  meadhon  au  tighe,  mar  gu'm  hitheadh 
iad  gu  cruithneaclid  a  thoirt  leo,  agus 
bhuail  iad  e  fo  'n  chùigeamh  aisinn:  agus 
chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair  Baauah  as: 

7  Oir  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do  n 
tigh,  bha  esan  'n  a  luidlie  air  a  leabaidh 
'n  a  sheòmar-codail,  agus  bliuail  iad  e,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  chuir  iad  an  ceann  d'e, 
agus  thug  iad  leo  a  cheanu,  agus  dh'imich 
iad  rompa  air  slighe  au  f  hàsaich  rè  na  h- 
oidhche. 

8  Agus  thug  iad  ceann  Isboseit  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  thubhairt 
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iad  ris  an  rìgh,  Feuch,  ceanu  Isboseit  mlnc 
Shauil  do  nàmhaid,  a  dh'iarr  d'anam;  agus 
tlnig  an  Tighearn  do  m'  thigheam  au  rìgh 
dìoghaltas  air  an  là  'n  diugh  air  Saul  agus 
air  a  shliochd. 

9  Agus  fhreagair  Daibhidh  Rechab  agu? 
Baanah  a  bhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheerot- 
aich,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  is  beò  aii 
Tighearn,  a  shaor  m'anam  as  gach  uile  airc, 

10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu'n  robh  e  'toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an  Sic- 
lag,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn  luigh- 
eachd  dha  air  son  a  sgeoil: 

11  Nach  mò  g-u  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'n  a  thigb  fèin 
air  a  leabaidh?  agus  a  nis  nach  iarv  nii 
'f  huil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach  toir 
mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh? 

12  Agus  dh'àithn  Daibhidh  d'a  òganaieh, 
agus  mharbh  siad  iad,  agus  ghearr  iad 
dhiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agus 
chroch  iad  suas  iad  os  ceanu  an  tobair  ann 
an  Hebron:  ach  ghabh  iad  ceann  Isboseio, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidb 
Abneir  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

1  Thàinig  treuhhan  Jsraeil  a  dh'ionìisttixlh 
JJliaibhidh  gu  Hehron,  agus  dh'ung  iad  e  're  a 
rìgh  os  an  ceann.  6  Ghlac  e  Sion,  agus  ghahh 
e  còmhnuidh  ann.  17  Bhuail  e  na  Pìnlisli'-h 
aig  Biuil-perasim,  ayus  a  rìs  aig  craohhan 
nan  òineur. 

AN  SIN  thàinig  uile  threubhan  Israeil 
a  dh'iouusuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
agus  labhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne 
do  chnàimh  agus  d'f  heoil. 

2  Mar  an  ceudna  roimhe  so,  'n  uair  a  bh» 
Saul  'n  a  rìgh  os  ar  reaun,  bu  tusa  an  ti  c 
threòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel:  agus  thubhairt  an  Tighearn  riut, 
Beathaichidh  tu  mo  shluagh  Israiel,  agu? 
bithidh  tu  a'd'  cheanuard  air  Isra^l. 

3  Agus  thàinig  uile  sheauaireau  Tsraeil  a 
dli'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron,  agus  rinn 
rìgh  Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an  ; 
Hebron  'am  fianuis  an  Tighearna :  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Isruel. 

4  J3ha  Daibhidh  deich  bliadhna  liohead  a 
dh'aois  an  uair  «  thòisich  e  air  rìoghachadli; 
agus  rlghich  e  dà  f  hichead  bliadhna. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan; 
agus  ann  au  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadh-  ' 
na  deug  thar  fhichead  os  ceann  Israeil  \ 
uile  agus  ludah.  i 

6  Agus  dh'imich  an  rìgh  agus  a  dhaoine  ; 
gu  h-Ierusalem,  dli'iounsuidh  nau  lebusach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre;  a  labhair  ri 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach  an 
so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doill  agus  na 
bacaich ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so. 
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7  Gii.ilicaclh,  glilac  Daibliidh  daingneach 
Shioin:     e  sin  baile  Dhaiblndh. 

8  Agus  thiibhairt  Daibhidh  air  au  là  sin, 
Ge  b'e  ncacli  a  ruigeas  a'  chlai„-uisge,  agus 
a  lihuaileas  na  lebusaich,  agus  na  bacaich, 
agus  na  doill,  do  am  bheil  fuath  aig  anaiu 
Dhaibhidh,  bithidh  esan  'w  a  cheaipiard: 
uinie  sin  thubhairt  iad,  Cha  tig  an  dall 
agus  ani  baeach  a  steacli  do'n  tigh. 

9  Agus  ghabh  Daibhidh  còiuhnuidh  anns 
an  daiugneach,  agus  dh'aininich  se  e,  Baile 
Dhaibhidh;  ag-us  thog  Daibhidli  aitreabJh 
mu'u  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an  taobh  a 
stigh. 

10  Agus  chaidli  Daibhidh  air  'aghaidli,  a' 
fàs  mòr;  agus  hha  'u  Tighearu  Dia  nau 
sluagh  niaiUe  ris. 

1 1  Agus  chuir  Hivara  rìgh  Tliiruis  teachd- 
aireau  a  dh'iounsuidh  Dhaibhidh,  agus  fiodh 
seudair,  agus  saoir,  agus  clachairean;  agus 
thog  iad  tigh  do  Dhaibhidh. 

12  Agus  thiiig  Daibhidli  gu'n  do  dhaing- 
nich  an  Tighearu  e  'n  a  rìgh  air  Israel, 
agus  gu'n  d'àrdaieh  e  a  rìogliachd  air  sou 
a  shluaigh  Israeil. 

1 3  Agus  ghabh  Daibhidh  dha  ft  in  tuilleadh 
choimhleabach  agiis  bhau  à  h-Ierusalem,  an 
dèigh  dha  teachd  ,à  Hebron :  agus  rugadh 
fathast  mic  agus  cigheanau  do  Dhaibliidli. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dìia  aun  au  lerusalem;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  Satan,  agus  Solandi, 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Nepheg, 
agus  laphia, 

16  Agus  Ehsams,,  agus  EHada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Philistich 
gu'n  d'ung  iad  Daibhidh'n  a  rìgh  air  Israel, 
tliàinig  na  Pliilistich  uile  nìos  a  clli'iarraidh 
Dliaibhidli;  agus  cliuala  Daibhidh  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  daingneach. 

18  Agus  thàinig  na  FhiUstich,  agus  sgaoil 
siad  iad  f4iu  ann  an  gleann  Rephaim. 

19  Ag-us  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdli,  An  tèid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  nam  PhiUsteach?  an  toir  thu 
thairis  iad  a  m'  làimh?  Agus  thubhairt  au 
Tighearn  ri  Daibhidli,  Gabh  suas ;  oir  gu 
cinnteach  bheir  mi  tliairis  ua  Philistich  a 
d'  làimh. 

20  Agus  thàinig  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  agnis  bhuail  Daibliidh  iad  an  sin, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  an  Tighearn  o  'chèile 
mo  naimhdean  a'm'  fliiauuis,mar  bhriseadli 
uisgeachan.  Uime  sin  thug  e  Baal-perasim 
mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Agus  dh'fhàg  iad  an  sin  an  dealbhan, 
agus  loisg  Daibhidh  agus  a  dliaoine  iad. 

22  Agus  thàinig  na  Philistich  a  nìos  a  lis, 
agus  sgaoil  siad  iad  fèin  aun  au  gleann 
Rephaim. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu 
Buas;  ach  gabli  mu'n  cuairt  air  an  cùlaobh, 
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agus  thig  orra  fa  chomhair  cLraobh  nan 
smeur. 

24  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  anu  am  mullach  chraobh  nan 
smeur,  an  siu  gluaisidh  tu  thu  fèiu ;  oir  au 
sin  thèid  an  Tighearn  amach  romhad,  a 
bhualadh  feachd  nam  Philisteaeh. 

2.5  Ag-us  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha;  agus  bhuail  e  na 
Philistich  o  Gheba,  gus  an  tig  thu  gu  Gaser. 

CAIB.  VI. 

1  Tìiug  Daihhidh  an  àirc  o  Cldriat-iearim  gu 
&ion,  6  Bhuail  Dia  Umli  a  c/iionn  guii  do 
(ihabìi  e  greim  dlalli.  16  Binn  Mtclial  'tàir  air 
Daibhidii. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  'an 
ceann  a  chèile  fir  thaghta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fichead. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e, 
agTis  an  sluagh  uile  a  hha,  maille  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  à  sin  àirc 
Dhè,  air  an  gairmear  ainm  Thighearna  nau 
sluagh,  a  ghabhas  còmhnuidli  eadar  na 
Cheruban. 

3  Agus  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feun  ùr  agus 
thug  iad  i  à  tigh  Abinadaib  a  hha  ann  an 
Gibeah:  agus  dh'iomain  Usah  agus  Ahio, 
uiic  Abinadaib,  am  feuu  ùr  maiUe  ri  àirc 
Dhè. 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chluich  Daibhidh  agustigh  Israeil 
uile  'am  fianuis  an  Tighearna  air  gach 
inneal-ciiiil  de  fhiodh  giuthais,  eadhon  air 
clàrsaichibh,  agus  air  saltairibh,  agus  air 
nabalaibh,  agus  air  tiompanaibh,  agus  air 
ciombalaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
làmh  a  dh'ionnsuidh  àirc  Dhè,  agns  ghabl?  e 
greim  dhitli;  oir  chuir  na  daimh  air  chrith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tighearna  au 
aghaidh  Usah,  agus  bhuail  Dia  an  sin  e  air 
son  a  dhànadais ;  agus  f  huair  e  bàs  au  siu 
làimh  ri  àirc  Dhè. 

8  Ag-us  bha  doilgheas  air  Daibhidh,  do 
bhrìgh  gu'n  d'rinu  an  Tighearn  briseadh 
air  Usah;  agus  dh'ainmich  e  an  t-àite  siu 
Peresusah  gu  ruig  an  là  'u  diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh  'n 
Tighearn  air  an  là  siu,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  tliig  àirc  an  Tighearna  do  m' 
iouiisuidh-sa? 

10  Agus  cha  b'àiU  le  Daibhidh  àirc  an 
Tighearna  a  thionndadh  d'a  ionnsuidh  fèin 
gu  baile  Dhaibhidh:  ach  thug  Daibhidh  a 
leth-taobh  i  gu  tigli  Obed-edoim  a'  Ghitich. 

1 1  Agus  dh'f  han  àirc  an  Tighearna  ann  au 
tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan:  agus 
bheannaich  an  Tighearn  Obed-edom,  agus 
a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Bheaunaich  an  Tighearn  tigh  Obed- 
edoim,  agus  gach  ni  a  hhuineas  da,  air  son 
àirc'  Dhè.    Uime  siu  dh'f  halbh  Daibhidh 
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agus  thug  e  nìos  àirc  Dhè  a  tigh  Obed- 
edoini  gu  baile  Dhaibhidh,  le  gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dli'iniich  iadsan  a  ghiìil- 
ain  àirc  au  Tighearna  sè  ceuman,  dh'ìobair 
e  tairbh  agus  heathaichean  reamhra. 

14  Agus  dhanns  Daibhidh  le  'uile  neart 
'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  bha  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

15  Agus  thug  Daibhidh  agus  uile  thigh 
Israeii  a  nìos  àirc  an  Tighearna  le  iolach, 
agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  au  uair  a  bha  àirc  an  Tigheajnia 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibhidli,  dh'- 
amhairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  cliunnaic  i  rìgh  Daibhidh 
a'  leumnaich  agus  a'  dannsadh  'am  fianuis  an 
Tighearna,  agus  rinu  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

17  Agus  thug  iad  a  steach  àirc  an  Tigh- 
eama,  agus  chuir  iad  suas  i  'n  a  h-àit,  ann 
ixni  meadhona'phàilliuin  a  shuidhich  Daibh- 
idh  air  a  son:  agus  thug  Daibhidh  suas 
ìobairtean-Ioisgte  'am  fianuis  an  Tighearna, 
agus  ìobairtean-sìth. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìobairtean-loisgte  a  thoirt  suas,  agus 
ìobairtean-sìth,  bheannaich  e  an  sluagh  ann 
an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

19  Agus  roinn  e  air  an  t-sluagh  vìAe,eadhon 
air  uile  chonihchruinneachadh  Israeil,  eadar 
fheara  agus  mhuathan,  do  gach  neach 
breacag  arain,  agTis  mìr  maith  jeòla,  agus 
copan/ìowa.-  agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile, 
gach  neach  d'a  thigh  fèin. 

20  Agus  phill  Daibhidh  a  bheannachadh  a 
theaghlaich:  agus  thàinig  Michal  nigheau 
f^iiauil  a  mach  'an  coinueamh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  i,  Cia  urramach  a  bha  rìgh 
Israeil  au  diugh,  a  rùisg  e  fèin  an  diugh  ann 
an  sùilibhbhanoglach  a  sheirbhiseach,  mar  a 
rùisgeas  aon  de  na  daoinibh  eutrom  e  fèin! 

21  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Michal, /s 
ann  a  bha  e  'am  fianuis  an  Tighearna,  a 
tliagh  mise  roimh  d'athair,  agus  roimh  a 
thigh  uile,  chum  m'orduchadh  a'm'  cheann- 
»rd  air  sluagh  an  Tighearna,air  Israel:  uime 
sin  cliluich  mise  'am  fianuis  an  Tighearna. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni's  tàireile  na 
«0,  agus  bithidh  mi  iosal  a'ni'  shìiilibh  fèin; 
agus  aig  na  banoglaich  mu'n  do  labhair  thu, 
aca-san  gheibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig  Michal 
mghean  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  VII. 

1  T/ioirmisg  Nalan  do  Dhaibhidìi  tigh  a  ihogail 
do  Dhia.  12  Gheall  Dia  dha  sodiaireanagus 
bcftnnachadh 'n  a  shliocÌLd,  18  Urauigh  agus 
buulheachas  Dhaìbhidh. 

A  GUS  an  uair  a  shuidh  an  rìgh  'n  a  thigh, 
J^\-  agus  a  thug  an  Tighearn  fois  dha  o  a 
naipdidibh  uile  mu'n  cuairt, 

2  Thubhairt  an  rìgh  ri  Natan  am  fàidh, 
Fcv.ch  a  nis,  tha  miso  a'm'  chòmhnuidh  ann 
an  tigh  seudair,  ach  tha  àirc  Dhè  'n  a  còmh- 
nuidh  an  taobh  a  stigh  de  chìlirteiuibh. 
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3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  rìgh,  Falbh, 
dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe;  oir  Z/ta'n 
Tighearn  maille  riut. 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tigheama  gu  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibhidli, 
Mar  so  tha'u  Tighearn  ag  ràdh,  An  tog 
thusa  tigh  dhomhsa,  a  chum  gu'u  gabhainn 
còmhnuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'q  là  anns  an  d'thug  mi  nìos  clann 
Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là'n 
diugh,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann  am  bìith 
agus  ann  am  pàilliun. 

7  Anns  gach  àit  d'an  d'imich  mi  maiUe  ri 
cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi  focal 
ri  Ii-aon  air  bith  de  bhreitheamhnaibh  Is- 
raeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh  Israel  a 
bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  son  ntich  tog 
sibh  dhomhsa  tigh  seudair/ 

8  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Thug  mise  thu  o 
chrò  nan  caorach,  o  bhi  'leantuinn  nan  caor- 
ach,  gu  bhi  'd  cheannard  air  mo  shluagh, 
air  Israel: 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach  àite 
d'au  deachaidh  tu,  agus  ghearr  rai  as  do 
naimlidean  uile  o  d'fhianuis,  agais  rinn  mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoitie  mòra 
a  tha  air  an  talamh. 

10  (Agus  orduichidh  mi  àit  air  son  mo 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidh  nii  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidli  'n  an  àite 
fèin,  agus  cha  ghluaisear  iad  ni's  mò:  agus 
cha  sàraich  clann  na  h-aingidheachd  iad 
tuilleadh  mar  air  tùs, 

1 1  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi  breith- 
eamhnan  'bhi  osceann  mo  shluaigli  Israeil: 
agus  bheir  mi  dhuit  fois  o  d'  naimhdibh  gu 
lèir.)  Mar  an  ceudna  tha'n  Tighearn  ag  inns- 
eadh  dhuit,  gu'n  dean  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

12  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làith- 
ean,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri  d'aith- 
richibh.  togaidh  mi  suas  do  shliochd  a'd' 
dhèigh,  a  thig  a  mach  à  d'innibh;  agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa,  agus 
daingnichidh  mise  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd  gni  bràth. 

14  Bithidh  rni  a'm'  athair  aige-san,  agus 
bithidh  esan  'n  a  mhac  agamsa:  ma  ni  e 
aingidheachd,  smachdaichiclh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn  nan  daoine: 

15  Ach  cha-n  imich  nio  thròcair  air  falbli 
uaith,  mar  a  thug  mi  air  falbh  i  o  Shaul,  a 
chuir  mi  air  falbh  o  d'fhianuis-sa. 

16  Agus  bithidh  do  thigh  seasmhach,  agus 
do  rìoghachd  gu  bràth  a'm'  fhianuis-sa: 
bithidh  do  rìgh-chaithir  daingean  gu  bràth 

17  A  rèir  nam  briathran  so  uile,  agus  a  rèir 
an  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

'  18  An  sin  chaidh  rìgh  Daibhidh  a  stigh. 
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agus  sliuiilh  e  'am  fiainiis  an  Tighearna 
agus  thubhairt  e,  Cò  rnise,  0  Thighearna 
iThè?  ag-us  ciod  e  mo  thigh,  g-un  d'thug  thu 
uii  gu  i'uige  so  ? 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shÌLÌlibh-sa,  a  ThigÌiearna  Dhè:  ach  labhair 
thu  mar  an  ceudiia  thaobh  tighe  do  sheir- 
bhisich  rè  aimsir  fhada  ri  teachd:  agus  an 
e  so  guàth  duiue,  a  Thigheama  Dhè? 

20  Agus  ciod  tuilleadh  a  dh"f  heudas-Daibh- 
idh  a  ràdli  riut?  oir  is  aithne  dhuit  do 
sheirbhiseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  d'f  hocail,  agus  a  rèir  do  cbridhe 
fèin,  rinn  thu  na  nitheanmòrasouile,  athoirt 
air  do  sheirbhiseach  eòlas  a  ghaWiail  orra. 

22  Uime  sin  tha  thu  mòr,  a  Thighearna 
Dhè:  oir  cha.-n'eil  neach  ann  cosmhuil  riut, 
agus  cha-n'eil  Dia  ann  ach  thusa,  a  rèir 
g-ach  ni  a  chuala  siun  le'r  cluasaibh. 

2;3  Agus  cia  an  cinueach  air  thalamli  cos- 
mhuil  ri  d'  shkiagh-sa,  cosmhuil  ri  h-Israel, 
a  chaidh  Dia  a  shaoradh  mar  shhiagh  dha 
fèin,  agTis  a  dheanamh  ainrae  dha  fèin,  agus 
a  dheanamh  air  an  son  nithean  mòra,  agus 
uamhasach,  air  son  do  thìre,  'am  fianuis  do 
shluaigh  a  shaor  thu  dhuit  fèin  as  an  Eiphit, 

0  na  cinneachaibh  agus  o'«  diathaibh? 

24:  Oir  dliainguichthu  dhuitfèin  do  shluagh 
Isi-ael,  gu  bhi  'n  an  sluagh  dliuit  gu  bràth; 
agus  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,  a  Tliighearna  Dhè,  am  focal 
a  labhair  thu  a  tliaobh  do  sheirbhisich, 
agTis  a  tliaobh  a  thighe,  dean  seasmhach 
e  gu  bràth;  agus  dean  mar  a  thubhairt  thu. 

2(ì  Agus  àrdaichear  d  amm  gu  bràth,  ag 
ràdh,  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  Dia  os 
ceann  Israeil:  agus  bitheadh  tigh  do  sheir- 
bhisich  Dhaibhidh  daingean  a'd'  f  hianuis: 

27  Oir  dli'fhoillsich  thusa,  a  Thighearna 
nan  sluagh,  a  Dhè  Israeil:  do  d'  sheirbhis- 
each,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tigh  dhuit;  uime 
sin  f huair  do  sheu-bhiseach  'ji  a  chridbe  an 
ui-nuigh  so  a  dheanamli  riut. 

28  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Dia,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach: 

29  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu 
mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  labhair 
thusa  e,  a  Thighearna  Dhè,  agus  le  d' 
bheannachadh  beannaiehear  tigh  do  sheir- 
bhisich  gu  bràth. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhuail  Daihhidh  na  PhiliMich,  anus  thug  e 
na  Moabaidi  fo  chìs.  3  Bliuail  e  Hadadèser 
agus  na  SirianaicL  9  Chuir  Toi  a  mhac 
le  tìodldacaibh  da  ionnsuidh.  11  Choisrig  e 
iad  do'n  Tighearn,  14  Shuidliich,  e  /reiceadain 
ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bbuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaich  e  iad: 
agus  ghlac  Daibhidh  Meteg-amah  à  làimh 
nam  Fhilisteach. 
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2  Agus  bhuail  e  na  Moabaich,  agus  thomli- 
ais  e  iad  le  cord,  'g  an  tilgeadh  sìos  gu  làr: 
eadlion  le  dà  chord  thomhais  e  a  thabhairt 
bàis,  agus  le  aon  chord  iomlan  a  ghleidh- 
eadh  beò.  Agus  bha  na  Moabaich  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus  thug  iad 
tiodhlacan  leo. 

3  Bhuail  Daibliidh  mar  au  ceudna  Hadad- 
eser  mac  Rehoib,  rìgh  Shobah,  'n  uair  a 
chaidh  e  a  chosnadh  a  chiiche  air  a  h-ais- 
aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carbad, 
agus  seachd  ceud  marcach,  agus  fichead. 
mìle  coisiche:  agus  gheaiT  Daibhidh  speir- 
eachan  each  nan  carbad  uile,  ach  dh'fhàg  a 
dhiubh  dlol  eheud  carbad. 

0  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser  rìgh 
Shobah,  bhuail  Daibhidh  de  na  Siriauaich 
dà  mhìle  thar  fhichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis:  agus  bha  ua  Sirian- 
aicli  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  leo  tiodhlacan:  agus  ghlèidh  an 
Tighearn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'aig  seirbhisieb  Hadadeseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h.-lenisalem. 

8  Agus  o  Bhetah,  agus  o  Bherotai,  bailtibh 
Hadadeseir,  thug  rìgh  Daibliidh  ro  mhòran 
umha. 

9  Au  uair  a  chuala  Toi  rìgh  Hamait  gu'n 
do  bhuail  Daibhidh  sluagh  Hadadeseir 
uile, 

10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  gu 
rìgh  Daibhidh,  a  chur  f  àilte  air,  agus  g'a 
bheannachadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  n 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e:  (oir 
bha  cogadh  aig  Hadadeser  ri  Toi:)  agus 
'n  a  làimh  bha  soithichean  airgid,ag-us  soith- 
ichean  òir,  agus  soithichean  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudua  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  maille  ris  an  air- 
giod  agus  ris  an  òr  a  choisrig  e  o  na  h-uile 
chinneachaibh  a  cheanusaich  e; 

12  0  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o  chloinu 
Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus  o  Amalec, 
agus  0  chreich  Hadadeseir,  mhic  Rehoibj 
rìgh  Shobah. 

13  Agus  fhuair  Daibhidh  ainm  dha  fèin, 
an  uair  a  phill  e  o  bhualadh  nan  Edomach 
ann  an  gleanu  an  t-salainn,  ochd  mìle  deug 
fear. 

14  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an  Edom: 
air  feadh  Edoim  uile  chuir  e  frciceadain; 
agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an  seirbh- 
isich  aig  Daibhidh:  agus  ghlèidh  an  Tigh- 
earn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

15  Ag-us  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus  rinn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shluagh  uile. 

16  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  oa  ceann 
na  h-aiTuailte ;  agus  hha  lehosaphat  mac 
Ahiluid  'n  a  shcauacliaidh; 
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17  Agus  hha  Sadoc  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh; 
agus  Seraiah  'n  a  sgrìobhaiche; 

18  Agus  hha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  nan  Cereteach  agus  nam  Peleteach; 
agus  bha  mic  Dhaibhidh  'n  m  àrd  uach- 
daranaibh. 

CAIB.  IX. 
1  Ghuir  Daihhidh  fios  air  3fephìboset,  agus 
nochd  e  caoimhneas  da  air  soii  'atha,r  lonafain. 
7  Dh'aisig  e  dha  am  fearann  a  bhuineadh  do 
Shatd.  D.h'orduich  e  do  Shiha  a  threahhadh 
air  a  shou. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fatliast  neach  air  bith  a  dh'fhàgadh 
de  thigh  Shauil,  a  chum  gu  nochd  mi  dha 
caoimhueas  air  sgàth  lonatain? 

2  Agus  bha  aig  tigh  Shauil  seirbhiseach, 
d'am,6'ainm  Siba:  agus  an  uair  a  ghairm 
iad  e  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  an  rìgh 
ris,  An  tusa  Siba?  Agus  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseach  a  th'ann. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Nach  'eil 
fathast  neach  air  bith  de  thigh  Shauil,  a 
chum  gu  no.chd  mi  dha  caoimhueas  Dhè? 
Agus  ihubhairt  Siba  ris  an  rìgh,  Tha 
fathast  niac  aig  lonatan,  a  tha  bacach. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'àit  am 
bheil  GÌ  Agus  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

6  Agus  chujr  rìgh  Daibliidh  fios  air,  agus 
ohug  se  e  à  tigh  Mhachir,  mhic  Amieil,  o 
Lodcbar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinig  Mephiboset, 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'aghaidh,  agus  rinn 
e  ùmhlachd.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A 
Mhephiboset!  Agus  f hreagair  esan,  Feuch, 
do  sheirbhiseacli. 

7  Agusthubhaii'tDaibhidhris,  Ifabitheadh 
eagal  ort ;  oir  gu  cinnteach  nochdaidh  mise 
dhuit  caoimhneas  air  son  d'athar  lonatain, 
agus  aisigidli  mi  dhuit  uile  fhearann 
d'athar  Shauil,  agus  itliidh  tu  aran  aig  mo 
bhòrd-sa  an  còmhnuidli. 

8  AgTis  ehrom  se  e  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Cò  e  do  sheirbliiseach,  gu'n  amhairceadh 
tusa  air  eù  marbh,  cosmhuil  riumsa? 

9  An  sin  ghairm  an  rìgh  air  Siba  òglach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shauil,  agus  d'a  thigh  uile, 
thug  nii  do  mhac  do  mhaighstir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearann  air  a 
shon,  thu  fèin,  agus  do  mhic,  agus  do 
sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigh  an 
toradh,  a  ehuni  gu'm  bi  biadh  aig  mac  do 
mhaigstir  a  dh'itheas  e:  ach  ithidh  Mephi- 
boset  mac  do  mhaighstir  aran  an  còmh- 
nuidh  aig  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha  aig  Siba 
cùig  mic  dheug  agus  fìchead  seirbhiseach. 

11  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh,  A 
rèir  gach  ni  a  dh'  àithn  mo  thighearn  an 
rìgh  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
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sheirbhiseach :  a  thaobh  Mhephiboset. 
ithidh  esan  aig  a  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  rìgh. 

12  Agus  hha  aig  Mephiboset  macòg,  d'am 
&'ainm  Micah:  agus  hha  iadsan  uile  a 
ghabh  còmhnuidh  aun  an  tigh  Shiba  'n  an 
seirbhisich  do  Mhephiboset, 

13  Agus  chòmhnuich  Mephiboset  ann  an 
lerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidh  aig 
bòrd  an  rìgh:  agus  bha  e  bacach  air  a  dhà 
chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhuin  Hanun  gu  h-olc  ri  teachd.airihh  Dhai- 
hhidh.  6  Bhvail  loah  agus  Ahisai  iia 
h-AmonaicJi.  15  Cheannsaich  Daihhidh  nu 
Sirianaich. 

GUS  'n  a  dhèigh  so  f  huair  rìgh  chloinn 
Amoin  bàs,  agus  rìghich  a  mhac 
Hanun  'n  a  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Noehdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  mar 
a  nochd  'athair-san  caoimhneas  dhomhsa. 
Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a  sheirbhisich, 
a  thoirt  sòlais  da  air  son  'athar.  Agus 
thàinig  seirbhisich  Dhaibhidh  a  steach  do 
thìr  chloinn  Amoin. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  tighearn,  An  saoil  thu 
gur  h-ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
d'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh 
luchd-sòlais  ?  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bliaile,  agus  a  ghabhail  beachd  air,  agus  g'a 
sgrios,  a  chuir  Daibhidh  a  sheirbhisich  a 
d'  ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bhearr  e  dhiuhh  leth  am 
feusaig,  agus  ghearr  e  an  eudach  's  a' 
mheadlion,  gu  ruig  am  màsan;  agus  chuir  e 
air  falbh  iad. 

•5  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibliidh,  chuir  e  daoine  'n  an  coinneamh, 
a  chionn  gu'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh,  Fanaibh 
ann  an  lericho  gus  am  fàs  bhur  feusag, 
agus  an  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  robh  iad  gràineil  'am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  chuir  clann  Amoin  teachdairean  uatha, 
agus  thuarasdalaich  iad  Sirianaicli  Bhet- 
rehoib,  agus  Sirianaich  Shoba,  fìchead  niìle 
coisiche,  agus  o  rìgh  Mhaacah  mìle  fear, 
agus  0  Istob  dà  mhìle  dheug  fear. 

7  Agus  au  uair  a  chuala  Daibhidli  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  shluagh  nau 
daoine  treuna. 

8  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  an  eath  'an  ordugh  aig  dol  a 
stigh  a'  gheata:  agus  hha  Sirianaich  Shoba, 
agus  Rehoib,  agus  Istoib,  agus  Mhaacah, 
leo  fèin  anns  a'  mhachaii\ 

9  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n  robh 
aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh  agus 
air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach  cuid  de  uile 
dhaoinihh  taghta  Israeil,  agus  chuir  e  aun 
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a-.i  ordugli  catha  iad  an  aghaidh  nau 
Sivianach: 

10  Agiis  a'  chuideile  de'n  t-sluagh  thug  e 
cìiairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a  cluira 
pu'u  cuireadh  e  'au  ordugh  iad  an  aghaidh 
chloinu  Auioin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhitheas  na 
Siriauaich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  ni 
tliusa  còmhuadh  riumsa ;  ach  ma  bhios 
clanu  Amoin  ni's  treise  na  thusa,  an  sin 
tliig  mise  a  dheanamh  còmhuaidh  riutsa. 

12  Bi  misueachail,  agus  biomaid  gaisgeil 
air  son  ar  sluaigh,agus  air  son  bhailtean  ar 
Dè;  agus  deauadh  an  Tighearn  an  ni  a 
tha  maitli  'u  a  shùilibh. 

13  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  iha  niaille  ris,  gu  cath  an  aghaidh 
uau  Siriauach:  agus  theich  iad  roimhe. 

14  Agus  au  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  an  sin  theich 
iadsan  mar  au  ceudna  roimh  Abisai,  agus 
cliaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agus  phill 
loab  0  chloinn  Amom,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chunuaic  na  Sirianaich 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceauu  a  chèile. 

16  Agus  chuir  Hadadeser^os  uaith,  agus 
thug  e  mach  na  Siriauaich  a  &/i'air  an  taobh 
thall  de'n  amhainn,  agus  thàinig  iad  gu 
Helam;  agus  chaidh  Sobach  ceaunard 
armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile  'an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  tliar  lordau, 
agi\s  thàiuig  6  gu  Helam:  agus  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèin  'an  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidli,  agus  chog  iad  ris. 

18  Agus  tbeich  na  Siriauaich  roimh 
Israel ;  agus  mharbli  Daibliidh  de  na 
Siriauaich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus 
dà  fhichead  mìle  marcach;  agus  bhuail  e 
Sobach  ceauuard  an  armailte,  a  fhuair  bàs 
an  sin. 

19  Agus  an  uair  a  chunuaic  na  rìghreau 
uile,  a  bha  'n  an  seirbhisich  aig  Hadadeser, 
gu'n  do  bliuaileadh  iad  roimh  Isi'ael,  rinn 
iad  sìth  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoi'oh.  Agus  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhuadh  a  dheanamh  tuilleadh  ri  cloinn 
Amoia. 

CAIB.  XI. 

I  Luidh  Daihhidk  Le  Baihtba  mnaoi  Uriah  an 
Hiiich,  affus  dKfhàs  i  iorrach.  14  Cìiuireadh 
Uriah  gu  bàs.  26  Ghabh  Daibìddli  Balstha 
gu  blii  '  ìi  a  riinaoi  aige. 

A  GUS  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
JlJL  na,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean 
a  mach  gu  cath,  chuir  Daibhidh  uaith  loab, 
agus  a  sheirbhisicli  maille  ris,  agus  Israel 
uile,  agus  sgrios  iad  claun  Araoin,  agus 
theannaich  iad  Rabah:  ach  dh'f  han  Daibh- 
idh  aun  an  lerusalem. 

2  AgTis  thachair  e  mu  fheasgar,  gu'n 
291 


;el,  XI. 

d'èirich  Daibhidh  bhàrr  a  leapach,  agus 
gu'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 
tighe  an  rìgh:  agus  o'n  mhullach  chuunaic 
e  bean  'g  a  nigheadh  fèin;  agus  hha  a'  bhean 
ro  mhaiseach  ri  sealltuiun  oiire. 

3  Agus  chuir  Daibhidli fios,  agus  dh'f  heòr- 
aich  e  muthimchioll  na  mnà:  agus  thubliairt 
neach,  Nach  i  so  Batseba  nighean  Eliam, 
beau  Uriah  an  Hitich? 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachdairean, 
agus  ghabh  e  i;  agus  tliàinig  i  stigh  d'a 
iounsuidh,  agus  luidh  e  leatha;  (oir  bha  i 
air  a  glanadh  o  a  neoghloine;)  agus  phill  i 
d'a  tigh  fèin. 

5  Agus  dh'f  hàs  a'  bhean  torrach,  agus  chuir 
i  fios  uaipe,  agus  dh'innis  i  do  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  ì,  Tha  mi  torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fios  uaith  gu  loab, 
ag  ràdh,  Cuir  a  m'  ionnsuidh  Uriah  an 
Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh. 

7  Ag-us  an  uair  a  thàinig  Uriah  d'a  ionn- 
suidh,  dli'fheòraich  Daibhidh  dheth  cionnus 
a  bha  loab,  agus  cionnus  a  biia  'n  sluagh, 
agus  cionnus  a  chaidhancogadh  air  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Imich 
sìos  do  d'  thigli,  ag'us  nigh  do  chosan.  Agus 
chaidh  Uriah  a  raach  à  tigh  an  rìgh,  agus 
chuireadh  'n  a  dheigh  lòn  o'n  rìgh. 

9  Ach  luidh  Uriah  aig  dorus  tighe  an  rìgh, 
rnaille  ri  uile  sheirbhisich  a  thigheari;', 
agus  cha  deachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agus  an  uair  a  dh'innisiad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  Cha  deachaidh  Uriah  sìos  d'a 
thigh,  tliubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Nach 
aun  o  d'  thurus  a  thàinig  thu?  c'ar  son  niu 
ta  nach  deacliaidh  tu  sìos  do  d'  thigh? 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'n  àirc,  agus  Israel,  agus  ludah  a'  fan- 
tuinn,  'auipàiliiunaibh;  agus  tha  mo  thigh- 
earn  loab,  agus  seirbhisich  mo  thighcaru'  air 
campacliadh  air  aghaidh  na  macharach;  an 
tèid  mise  ma  ta  a  stigh  do  m'  thigh,  a 
dh'itheadh,  agus  a  dli'òl  agus  a  luidhe  le 
m'  mhnaoi?  mar  is  beò  thusa,  agus  ìnar 
beò  d'anam,  cha  dean  mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Fau 
an  so  mar  an  ceudna  an  diugh,  agus  aui 
màireach  leigidh  mi  leat  imeachd.  Agus 
dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalem  an  là  sin, 
agus  an  là  màireach. 

13  Agus  ghairm  Daibhidh  air,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  e  'n  a  f  hianuis,  agus  chuir  e  air 
rahisg  e;  ach  chaidh  e  mach  mu  fheasgar  a 
luidhe  'u  a  leabaidh  maille  ri  seirbhisich  a 
thighearn',  agus  d'a  thigh  fèin  cha  deach- 
aidh  e  sìos. 

14  Agus  anns  a'  nihaduiun  sgi-ìobh  Daibh- 
idh  litir  a  dh'ionusuidli  loaib,  agus  chuir  e 
i  le  làimh  Uriah. 

15  Agus  sgrìobh  e  anns  an  litir,  ag  ràdh, 
Cuiribh  Uriah  nm  choinneamh  a'  chatlia 
a's  dèine,  agus  pillibh  fèin  o  'clmlaobh,  u 
chum  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm  faigh  c  bì's 
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16  Agus  an  uair  a  ghabh  loab  beaclid  air 
a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  dh'ioimsuidh 
àite  anus  an  robh  fios  aige  gu'M  robh  daoine 
gaisgeil. 

17  Ag-us  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach,  agus 
chog  iad  ri  loab;  agus  thuit  cuid  de'n 
t-sluagh,de  sheirbhisìch  Dhaibhidh;  agus  j 
fhuair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  an  [ 
ceudna.  | 

18  An  sin  chuir  loab  fios  uaith,  agus  ■ 
dh'innis  e  do  Dhaibhidli  gach  ni  a  thachair 
's  a'  chath: 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  gach 
ni  a  thachair  's  a'  chath  innseadh  do'n  rìgh, 

20  Agus  ma  thachaireas  gu'n  èirich  fearg 
aii  rìgh,  agus  gu'n  abair  e  riut,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bhaile  a  chath- 
achadh?  nach  robh  fios  agaibh  gu'n  tilgeadh 
iad  o'n  bhallal 

21  Cò  a  bhuail  Abimelech  mac  Terubeseit? 
nach  do  thilg  bean  mìr  de  chloich-mhuilinn 
air  o'n  bhalla,  air  chor  as  gii'n  d'f  huair  e 
bàs  ann  an  Tebes?  c'ar  son  a  chaidh  sibh 
teann  air  a'  bhalla?  an  sin  their  thusa,  Tha 
do  sheirbhiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

22  Agus  dh'imichan  teachdair,agusthàinig 
agus  dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  mu'n 
do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Agus  thubhairt  an  teachdair  ri  Daibh- 
idh,  Gu  deimhin  bhuadhaich  na  daoine 
oirnn,  agus  thàinig  iad  a  mach  d'ar  n-ionn- 
suidh  's  a'  mhachair,  agus  elmir  sinn  an 
ruaig  orra  eadhon  gu  dol  a  stigh  a'  gheata. 

24  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  do  sheir- 
bhisich  o'n  bhalla,  agus  tha  cuid  de  sheir- 
bhisich  an  rìgh  marbh,a,g-us  tha  do  sheirbhi- 
seach  Uriah  an  Hiteaeh  marbh  mar  an 
ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teachdair,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Na 
bitheadii  an  niso  olc  a'd'  shìiilibh;  oir  cuir- 
idh  an  «laidheamh  as  do  aon  duine  co 
mhaith  as  do  dhuin'  eile:  dean  do  chath 
ni's  treise  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sgrios 
e;  agus  thoir  misneach  dha. 

26  Agus  an  uair  a  chuala  bean  Uriah  gu'n 
d'fhuair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i  caoidh  air 
son  a  fir. 

27  Agus  an  uair  a  bhst  'va  bròn  thairiSj 
cliuir  Daibhidh  fios  oirre,  agus  thug  e  i 
dh'ionnsuidh  a  thighe,  agus  bha  i  'n  a 
mnaoi  aige,  agus  rug  i  niac  dha:  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sàilibh  an 
Tighearna. 

CAIB.  XII. 

1  Thug  Natan  achmhasan  do  Dhaihhidh  a 
chiomi  gu'fi  do  mharbh  e  U riah.  13  Dh'aididi 
Daihhidh,  a  piieacadh,  agus  fhuair  e  maith- 
ejum.<ì.  2i  Rugadh  Solamh.  "26  Ohlac  Daibh- 
idh  Rabah. 

GUS  chuir  an  Tighearn  Natan  a 
dh'ionnsiiidh  Dhaibhidh;agus  an  uair 
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a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris, 
Bha  dithis  fhear  ann  an  aon  bhaile,  fear 
dhiubh  beartach,  agus  am  fear  eile  bochd. 

2  Aig  an  duine  bheartach  bha  ro  mhòran 
chaorach  agus  cruidh : 

3  Ach  aig  an  duine  bhochd  cha  robh  ni 
sam  bith  acli  aon  uan  beag  boirionn,  a 
cheannaich  e,  agus  a  bheathaich  e:  agus 
dh'fhàs  e  suas  maille  ris  fèin,  agus  maille 
r'a  chloiun;  dh'ith  e  d'a  ghreim  fèin,  agus 
dh'òl  e  as  a  chopan  fèin,  agus  luidh  e  'n  a 
uchd,  agus  bha  e  dha  mar  nighinn. 

4  Agus  thàinig  fear-turuis  a  dh'ionnsuidh 
an  duine  bheartaich,  agus  chaomhain  e 
gabhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a  chrodh 
fèin,  a  dheasachadh  air  son  an  f  hir-turuis  a 
thàiiiig  d'a  ionnsuidh,  ach  ghabh  e  uan  an 
duine  bhochd,  agus  dheasaich  se  e  do'n 
f  hear  a  thàinig  d'a  ionnsuidh. 

6  Agus  las  fearg  Dhaibhidh  an  aghaidh  an 
duine  gu  mòr;  agus  thubhairt  e  ri  Natan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  gu  cinnteach  cuir- 
ear  gu  bàs  am  fear  a  rinn  an  ni  so: 

6  Agus  dìolaidh  e  'n  t-uan  ceithiruairean, 
do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  an  ni  so,  agus  a 
chionu  nach  do  chaomhain  e. 

7  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tha  'n  Tigheam  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Dh'ung  mise  thu  a'd'  rìgh 
os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à  làimh 
Shauil: 

8  Agus  thug  mi  dhuit  tigh  do  mhaighstir, 
agus  mnathan  do  mhaighstir  ann  ad  uchd, 
agus  thug  mi  dhuit  tigh  Israeil  agus  ludah; 
agus  nam  hu  bheag  sin,  bheirinn  dhuit 
euideachd  an  leithide  so  agus  an  leithide 
sud  de  nithibh. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc  a  dheanamh  'n  a  f  hianuis? 
Uriah  an  Hiteach  bhuail  thu  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  a  bhean  ghabh  tiiu  'n  a  muaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  thu  le  claidh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uime  sin  cha  dealaich  an  claidh- 
eamh  ri  d'thigh  gu  bràth,  do  bhrìgh  gu'n 
d'rinn  thu  tàir  orm,  agus  gni'n  do  ghabli  thu 
bean  Uriah  an  Hitich  gu  bhi  'n  a  mnaoi 
dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Peuch, 
togaidh  mise  suas  olc  ann  ad  aghaidh  as  do 
thigh  fèin;  agus  gabhaidh  mi  do  mhnathan 
fa  chomhair  do  shùl,  agus  bheir  mi  iad  do 
d'  choimhearsnach,  agus  luidhidh  e  le 
d'  mhnàibh  ann  an  seaTladh  na  grèine  so: 

12  Oii'  rinn  thusa  e  gu  dìomliair;  ach  ni 
mise  an  ni  so  'am  fianuis  Israeil  uile,  agus 
'am  fìanuis  na  grèine. 

13  Agus  thubhaii-t  Daibhidh  ri  Natan, 
Pheacaich  rai  an  aghaidh  an  Tighearn'. 
Agus  thubliairt  Natau  ri  Daibliidh,  Mar  an 
ceudna  chuir  an  Tighearn  air  falbh  do 
pheacadh ;  cha-n  f  haigh  thu  bàs. 
!  14  Gidheadli,  a  chionn  leis  a'  ghnìomh  so 
i  gu'n  d'thug  thu  air  naimhdibh  an  Tighearna 
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mòr  tlùiir  a  dheananili  air,  gheibli  mar  an 
ceudna  am  mac  a  rugadli  dhuit  gu  cinn- 
teach  bàs. 

15  Agus  dh'fhalbh  Xatan  d'a  thigh  fèin: 
agus  bhuail  an  Tigheani  an  leanabh  a  rug 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agus  l)ha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sin  ghuidh  Daibhidli  air  Dia  air 
son  an  leinibh;  agus  thraisg  Daibhidli,  agiis 
chaidh  e  stigh,  agus  luidh  e  rè  na  h-oidhche 
air  an  taJamh. 

17  Agus  thàiuig  seanairean  a  thighe  d'a 
ionnsuidh,  g'a  thogail  suas  o"n  talamh:  ach 
cha  b'àill  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran  maille 
riu. 

IS  Agus  air  an  t^seachdamh  là  fhuair  an 
leanabh  bàs;  agus  bha  eagal  air  seirbhisich 
Dhaibhidh  innseadli  dha  gu'n  robli  an  lean- 
abh  marbh:  oir  thubhaii-t  iad,  Feuch,  an 
uair  a  bha  an  leanabh  fathast  beò,  hxbhair 
sinn  ris,  agus  cha-n  èisdeadli  e  r'ar  guth: 
cionnus  ma  ta,  ma  dh'inuseas  sinn  dha  gu 
bheil  an  leanabh  marbh,  a  chi-àidheas  se  e 
fèinì 

19  Ach  an  uair  a  chmmaic  Daibhidh  gu'n 
robh  a  sbeirbhisich  ri  cogarsaieh,  thuig 
Daibhidh  gu'n  robh  an  leanabh  marbh:  uime 
sin  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheirbhisich,  Am 
bheil  an  leanabh  marbh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Tha  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  o'n  talamh, 
agus  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se  e  fèin,  agus 
nihìith  e  'eudach,  agus  chaidli  e  steach  do 
thigh  an  Tighearn',  agus  rinn  e  aoradh:  an 
sìn  thàinig  e  d'a  thigh  fèin,  agus  an  uair  a 
dh'iaiT  e,  chuir  iad  aran  fa  chomliair,  agnis 
dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  r>s, 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu?  air  son  an  lein- 
ibh,  an  uair  a  iha  e  beò,  thraisg  thu  agiis 
ghuil  thu;  ach  an  uair  a  dh'eug  au  leanabh, 
dh'èirich  thu  agus  dh'ith  thu  aran. 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha'n 
leanabli  fathast  beò,  thraisg  mi  agus  ghuil 
mi:  oir  thubhaii-t  mi,  Cò  aig  am  bheii  fios 
nach  gabh  Dia  truas  rium,  agus  nach  mair 
an  leanabh  beò? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn  ?  an  lurainn  mi  a  thubhairt  air 
ais  tuilleadh?  thèid  mise  d'a  ionnsuidh-san, 
ach  cha  phill  esan  do  m'  ionnsuidh-sa. 

24  Agus  thug  Daibhidli  sòlas  d'a  mhnaoi 
Batseba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
àuidh,  agus  luidh  e  leatha:  a^s  rug  i  mac, 
agus  thug  e  Solamh  mar  aium  aii-;  agus 
ghràdhaich  au  Tighearn  e. 

•25  Agus  chuir  e  fios  le  làimh  an  fliàidh 
N'atain,  agus  thug  e  ledidiah  mar  aium  air, 
air  son  an  Tigheama. 

26  Agus  chog  loab  an  aghaidh  Rabah 
chloinn  Amoin,  agus  ghlac  e  am  baile 
rìoghaU. 

27  Agus  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e, 
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Chog  mi  an  aghaidh  Rabah,  agus  ghlac  mi 
'  baile  nan  uisgeachan. 

I  28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh,  agus  campaich  an  agliaidh  a' 
bhaile,  agus  glac  e,  air  eagal  gu'n  glac  mise 
am  bade,  agus  gu'n  toirear  m'ainm  fèin  air. 
\  29  Agus  chruinuich  Daibhidh  an  sluagh 
\  uile  cuideachd,  agiis  chaidh  e  g-u  Eabah, 
1  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  ag-us  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crùn  an  rìgh  bhàrr  a 
chinn,  (agus  b'e  a  chudthrom  tàlann  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  luachmhor,)  agus 
chuireadh  e  air  ceaim  Dhaibhidh:  agus  thug 

'  e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agias  thug  e  mach  an  sluagh  a  liJia 
ann,  agus  chuir  e  iad  fo  shàbhan,  agus  fo 
inuealan-bualaidhiaruinn,  agus  fothuaghau 
iaruinn,  agus  thug  e  orra  dol  troimh  àth 
nan  clacha-creadha;  agus  mar  so  i-inu  e  ri 
uile  bhailtibh  chloinu  Amoin.  Agus  phill 
Daibhidh  agus  an  sluagh  uile  gu  Ii-Ieru- 
salem. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'èìgtiidì  Amnon  Taìiiar  piufhar  Ahsaloim. 
28  Mliarbh  Ahsnlom  Aranon,  arnis  theich  e  do 
Ghesur.  39  Mhiannaich  Daibhidh  an  dèigh 
Absaloim. 

GUS  thachair  an  dèigh  so,  gu'n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  j)iuthar 
mhaiseach,    d'am   ò'ainm    Tamar ;  agiis 
ghràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Agus  bha  Amnon  ann  an  airc  co  mhòr, 
is  gu'u  d'fhàs  e  tinn  air  son  a  pheathar 
Tamair  ;  oir  &'òigh  i,  agus  bha  e  cruaidh 
ann  an  sìiilibh  Amnoiu  ni  sam  bith  a  dliean- 
amh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am  è'ainm 
lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar  Dhaibhidh: 
agus  bha  lonadab  'n  a  dhuine  ro  sheòlta. 

4  AgTis  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  tha 
thusa,  agus  giir  mac  do'u  rìgh  thu,  tona  mar 
so  o  là  gu  là  ?  nach  innis  thu  dhomhsa? 
Agus  thubhairt  Amuon  i-is,  Tha  gràdh 
agam  air  Tamar,  piuthar  mo  bhràthar 
Absaloim. 

5  Agus  thubhairt  lonadab  ris,  Luidli  sìos 
air  do  leabaidh,  agus  leig  ort  a  bhi  tinn; 
agus  an  uair  a  thig  d'athair  g'ad  fhaicinn, 
their  thu  ris,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
phiuthar  Tamar,  agns  thugadh  i  biadli 
dliomh,  agTis  deasaicheadh  i  am  biadh  a'm' 
f  hianuis,  a  chmn  gu'm  faic  mi  e  agus  gu'n 
ith  mi  as  a  làimh  e. 

6  Agus  luidh  Amnon  sìos,  agus  leig  e  air 
a  bhi  tinn ;  agus  an  uair  a  thàinig  an  rìgh 
g'a  fhaicinn,  thubhairt  Amnon  ris  an  rìgh, 
Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiuthar 
Tamar,  agus  deanadh  i  dà  bhreacaig  a'm' 
fhiauuis,  a  chum  gu'n  ith  mi  as  a  làimh. 

7  An  sin  chuir  Daibhidh.^s  dhachaidh  a 
dli'ionnsuidh  Thamair,ag  ràdh,  Imicli  a  nis 
gu  tigh  do  bhràthar  Amnoin,  agus  deasaich 
dlia  biadh. 
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8  Agus  cliaidli  Tamar  do  tliigh  a  bràthar 
Amnoin,  (agus  hha  esan  'n  a  luidhe,)  agus 
ghabh  i  min  mhìn,  agus  thaoisinn  si  l,  agus 
riun  i  breacagan  'n  a  f  hianuis,  agus  bhruich 
i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  aghann,  agus  thaom  i 
macli  iad  'n  a  fhianuis,  ach  dhiìilt  eaan 
itheadh.  Agus  thubhairt  Amnon,  Thugaibh 
a  mach  gach  duine  uam ;  agus  thug  iad  a 
raacli  gach  duine  uaith. 

10  Agus  thubhairt  Amnon  ri  Tamar,  Thoir 
am  biadh  a  steach  do'n  t-seòmar,  a  chum 
gu'n  itli  mi  as  do  làimh.  Agus  gliabh 
Tamar  na  breacagan  a  riun  i,  agus  thug  i 
iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh  a  bràthar 
Amnoin. 

11  Agus  an  uair  a  thug  i  z'afZd'a  ionnsuidh 
chum  an  itheadh,  rug  e  oirre,  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  Thig,  luidli  leam,  a  phiuthar. 

12  Agus  f liroagair  i  e,  Ni  h-eadh,  a  bhràth- 
air,  na  h-èignich  mi;  oir  clia  chòir  a  leithid 
so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an  Israel:  na 
deansa  an  amaideachd  so. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  falbh 
mo  mliasladh?  agus  air  do  shonsa,  bithidh 
tu  mar  aon  de  na  h-amadauaibh  ann  an 
Israel:  a  nis  uime  sin  labhair,  guidheam 
ort,  ris  an  rìgh;  oir  cha  chum  e  uait  mi. 

14  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  esan  r'a 
guth;  ach  a  chionn  gu'm  bu  làidire  e  ua 
ise,  dh'èignich  e  i,  agus  luidh  e  leatha. 

16  An  sin  dh'f  huathaich  xVmnon  i  le  fuath 
ro  mhòr,  air  chor  as  gu'?K  hu  mhò  am  fuath 
leis  an  d'fhuathaich  e  i,  na  'n  gràdh  leis  an 
do  ghràdhaich  e  i:  agus  thubliairt  Amnon 
rithe,  Eirich,  bi  'g  imeachd. 

16  Agus  tliubhairt  ise  ris,  Na  hitheadh  e 
mar  sin,  a  hhràthair;  oir  is  mò  an  t-olc  so 
'n  am  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm:  ach  cha-n  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  sin  ghairm  e  air  'òglach  a  f  hritheil 
dha,  agus  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  a'  hhean 
so  a  niach  uam,  agus  cuir  an  crann  air  an 
dorus  'n  a  dèigh. 

18  Agns  hìui  trusgan  iomadh-dathach 
oirre;  oir  le  loithid  so  de  dheise  bha  nigh- 
eanan  an  rìgh,  a  hha  'n  an  òighibh,  air  an 
sgeadachadh.  An  sin  thug  a  sheirbhiseach  a 
mach  i,  agus  chrann  e  an  dorus  'n  a  dèigh. 

19  Agus  chuir  Tamar  luath  air  a  ceann, 
agus  reub  i  an  trusgan  iomadh-dathach  a 
hha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  glaodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  An  robh  do  bhràthair  Aninon  maille 
riut?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  'd'  thosd;  is 
e  do  blii'àthair  e ;  na  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  ort.  Agus  dh'fhaa  Tamar  gu 
h-aonaranach  ann  an  tigh  a  bràthar  Absa- 
loim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  rìgh  Daibhidh  na 
nithean  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Agus  cha  do  labhair  Absaloiu  ri  Amnon 
aon  chuid  olc  no  maith;  oir  dh'fhuathaich 
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Absalom  Amnon,  a  chionn  gu'n  d'èignich  e 
a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhliadhna 
iomlan,  gu'n  robh  aig  Absalom  luchd- 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a  tha 
làimh  ri  Ephraim:  agus  thug  Absalom 
cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile. 

24  Agus  thàinig  Absalom  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  tha 
luchd-Iomairt  chaorach  aig  do  sheirbhiseach : 
thigeadh,  guidheam  ort,  an  rìgh  agus  a 
sheirbhisich  maille  ri  d'  slieirbhiseach. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Absalom,  N i 
h-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  iiile  a  nis,  a 
chum  nach  bi  sinu  trom  ort.  Agus  chuir  e 
impidh  air:  gidheadh  cha  b'àill  leisimeachd, 
ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  fchubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
tlmbhairt  an  rìgh,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 

27  Ach  chuir  Absalom  impidh  air;  agus 
leig  e  le  Amuon  agus  mic  an  rìgh  uile  dol 
maille  ris. 

28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  a'  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le  fiòn, 
agus  an  uair  a  their  mise  ribh,  Buailibh 
Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na  bitheadh 
eagal  oirbh:  nach  d'àithn  mise  dlmibh? 
bithibh  misneachail,  agus  bithibh  treun. 

29  Agus  rinn  òglaich  Absaloim  ri  h-Amnon 
mar  a  dh'àithn  Absalom :  an  sin  dh'èirich 
mic  an  rìgh  uile,  agus  chaidh  gach  fear 
dhiubh  air  a  mhuileid,  agus  theich  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
tliàinig  sgeul  a  dh'iònnsuidh  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Bhuail  Absaloin  mic  an  rìgh  uile, 
agus  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh  heò. 

31  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  reub  e 
'eudach,  agus  luidh  e  air  an  talamh ;  agus 
sheas  a  sheirbhisich  uile  làimh  ris  le  'n 
eudach  reubta. 

32  Agus  fhreagair  lonadabmac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Na 
smuainicheadh  mo  thighearn  gu\i  do 
mharbh  iad  na  h-òganaich  uile,  mic  an  rìgh; 
oir  tha  Amnon  a  mhàin  marbh :  oir  le  Ab- 
salom  shuidhicheadh  an  ni  so,  o'n  là  anns 
an  d'èignich  e  a  phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nis  na  gabhadh  mo  tliighearn  an 
rìgh  an  ni  thuige  d'a  cliridhe,  a'  smuain- 
eachadh  gu  bheil  mic  au  rìgh  uile  marbh; 
oir  tha  Aranon  a  mhàin  marbh. 

34  Ach  theich  Absalom:  agus  thog  an 
t-òganach  a  bha  'gleidheadh  na  faire  a 
shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agTis,  feuch, 
bha  mòran  sluaigh  a'  teachd  air  an  t-slighe 
air  a  chìilaobh  o  thaobh  an  t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  mic  an  rìgh  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  siii  tlia  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  de  labhairt, 
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fcuch,  thkinig  mic  aii  rìgb,  agHS  thog  iad 
suas  aii  guth  agus  ghuil  iad:  agus  ghuil  nu\r 
au  ceudua  au  i'ìgh,  agus  a  sheirbkisich  uile, 
lc  gul  ro  mhòr. 

37  Acli  theich  Absalom,  agus-  chaidh  e 
dh'iouusuidh  Thahuai,  mliic  Amihuid,  rìgh 
Ghesuir :  agus  chuala  Daibhidh  si?*,  agus  riuu 
e  caoidh  air  son  a  mhic  gach  aon  là. 

3S  Mar  sin  theich  Absalom,  agTi&  ehaidh  e 
do  Ghesur,  agus  bha  e  'n  siu  tri  bliadhna. 

39  Agus  nihiannaich  anani  rìgh  Daibhidh 
dol  a  niach  a  dh'ionnsuidh  Absaloim:  oir 
fhuair  e  comhfhurtachd  a  thaobh  bàis 
Amuoin. 

CAIB.  XIV. 


Chuir  loah  fi  >s  air  mnaoi  glilic  o  Thecoah, 
ngu.'!  diuir  e  jdvail a  heul  a  hhrosnachadk 
Dìiinblndh  iiit  Ahsaloìii  u  tlioirt  dliadiaidU. 
23  Tkug  loah  Ahsalum  gu  lerusalem. 

GUS  thuig  loab,  mac  Shemiali,  gu'n 
robh  cridhe  an  rìgh  air  Absalom. 

2  Agus  chuir  loab  Jios  gu  Tecoah,  agiis 
thug  e  as  a  sin  beau  ghhc,  agus  thubhairt 
e  nthe,  Leig  oi-t  a  bhi  ri  bròn,  g-uidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  uis  eudach  bròin,  agus 
na  h-uug  thu  fèin  le  h-oladh,  ach  bi  mar 
nihnaoi  a  tha  nis  fada ri  bròn  air  son  mairbli: 

3  Agus  thèid  thu  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 


guidheaio  ort,  an  rìgh  an  Tighcam  do  Dliia, 
a  chum  nach  bi  dioghaltairean  ua  fola  lìon- 
mhor  gu  sgrios,  agus  nach  marbh  iad  mo' 
mhac.  Agus  thubhairt  esan,  Mar  is  beò- 
an  Tighearn,  cha  tuit  aon  ròinneag  &■ 
dh'  fholt  do  mhic  gu  làr. 

12  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Labhi'adh,. 
giddheam  oyè,  do  bhauoglach  tiow  fhocal  ri 
m'  thighearn  an  rìgh.  Agus  thubhairt 
esan,  Abair  romhad. 

13  Agus  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son  ma 
ta  a  smuaiuich  thu  a  leithid  so  de  ni  an 
aghaidh  sluaigh  Dhe?  oir  tha'n  rìgh  a'  labh- 
a':rt  an  ni  so  mar  neach  a  tha  cioutach,  a 
chionn  nach  'eil  an  rìgh  a'  toirt  'f  hògaraich 
air  ais. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  deimliin,  agus 
t/ia  sinn  mar  uisge  a  dhòirteadh  air  au 
talamh,  agus  naeh  cruinnichear  a  rìs;  gidh- 
eadh  cha-n  àill  le  Dia  beatha  a  thoirt  air 
falbh,  ach  smuainichidh  e  air  meadhonaibh 
a  chum  nach  fògair  e  'fhògarach  gu  tur 
uaith. 

15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thighearn  an  rìgh  mu'n  ni  so, 
is  ann  a  chionn  gu'n  do  clmir  an  sluagh 
eagal  orm:  agus  thubhairt  do  ■  bhanoglach, 
Labhraidb  mi  nis  ris  an  rìffh;  thea2;amh' 


agus  labhraidh  tu  ris  air  an  dòigh  so.  Agus  i  gTi'u  dean  an  rìgh  iarrtus  a  bhanoglaÌGh. 


ehuir  loab  na,  foeail  'n  a  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  thuit  i  air  a 
h-aghaidh  gn  làr,  agus  rinn  i  ùmhlachd, 
agus  thubhairt  i,  Cabhair  orni,  a  rìgh. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  'teachd  riut?  Agus  f  hreagair  ise,  Gu 
deinihin  is  bantrach  mi;  oir  f  huair  m'f  hear 
bàs. 

6  Agus  bha  aig  do  bhanoglaich  ditliis 
ndiac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile  's 
an  achadh,  agus  cha  ì'obh  ueach  aun  a  chuir- 
eadh  eatorra:  agus  bhuail  fear  dhiubh  am 
fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dli'èirich  an  teaghlach  uile 
àn  aghaidh  do  bhanoglaich,  agus  thubhairt 
iad,Thoir  seachad  esau  a  bhuail  a  bhràthair, 
a  chum  gu  marbh  sinn  e  air  son  anama  a 
bhràthar  a  mharbh  e,  agus  gu'm  marbh  sinn 
an  t-oighre  mar  an  ceudna:  agus  mav  sin 
mìichaidh  iad  m'èibhleag  a  dh'fhàgadJi,  air 
chor  as  nach  f àg  iad  aig  m'fhear  «67?  ehuid 
ainm,  no  iarmad  air  aghaidh  na  talnihainu. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh  lis  a'  mhiiaoi, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  agus  bheii? 
mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agais  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah  ris 
an  rìgh,  Ormsa,  a  thighearn',  a  rìgh,  bith- 
eadh  am  peacadh,  agus  air  tigh  m'athar; 
agus  bitheadh  an  rìgh  agus  a  rìgh-chaithir 
neo-cliiontach. 

10  Agus  thubiiairt  an  rìgh,  Ge  b'e  neach  a 
their  ni  sani  hith  riut,  thoir  a  m' ionnsuidhs' 
e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sin  thubhairt  ise,  Cuimhnicheadh, 
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16  Oir  èisdidh  an  rìgh,  a  shaoradh  abhan- 
oglaich  à  làindi  an  duine,  leis  am  b'àill  mi 
fèin  agus  mo  mhac  a  sgrios  le  'chèile  a  maeb 
à  oighreachd  Dhè. 

1 7  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach,  Bith- 
idh  iocal  mo  thighcarn'  an  rìgh  a  nis  sòlas- 
ach:  oir  mar  aiugeal  Dhè,  mar  sin  tha  mo 
thighearn  an  rìgh,  a  thuigsinn  maith  agus 
uilc:  agus  bithidh  au  Tighearn  do  Dhia 
maiUe  riut. 

18  Agus  f  hreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orm,  guidheam  ort, 
an  ni  a  dh'fheòraicheas  mi  dhiot.  Agus 
thubhairt  a'  bhean,  Labhradh  a  nis  mo 
thighearn  an  rìgh. 

1 9  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Nach  'eil  làmh 
loaib  maiUe  riut  anns  an  ui  so  uile?  Agus 
fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i,i!/rtris 
beò  d'anam,  a  thigheam',  a  rìgh,  cha-n'eil 
claonadh  sam  bith  a  dh'ionnsuidh  na  làimlie 
deise,  no  dh!ionnsuidh  ua  làimhe  clìthe,  ann 
an  ni  air  bith  a  labhair  mo  thighearn  au 
rìgh;  oir  do  sheirbhiseach  loab,  is  esan  a 
dh'iaiT  ormsa,  agus  is  esan  a  chuir  ann  ani 
beul  do  bhanogiaich  na  briathran  so  uile: 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  de 
ehainut,  rinn  do  shcirbhiseach  loab  an  ni 
so:  agus  tha  mo  tliighearu  giic,  a  rèir  glioc- 
ais  aingil  Dhè,  a  thuigsiun  gach  7it  a  iha 
air  an  talamh. 

21  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  loab,  Feuch, 
a  nis,  rinn.  nii  an  ni  so:  imich  ma  ta,  thoir 
air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  Tàr, 
agus  cbrom  ac  e  fciu,  agus  blicannaich  e 
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.lo'n  rìgh:  agus  thubhairt  loab,  An  diugh 
tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n  d'flmair 
mi  deadh-ghean  a'd'shìiiiibh,mo  thigliearn', 
a  rlgh;  oir  riuu  an  rìgli  iarrtus  a  sheir- 
bhisicli. 

23  Agus  dli'èirich  loab  agus  chaidh  e  gu 
Gesur,agus  thuge  A'bsalom  gu  h-Ierusalem. 

24  Agus  thubliairt  au  rìgh,  Pilleadh  e 
dh'ionnsuidli  a  thighe  fèin,  agus  na  faiceadh 
e  mo  ghnùis-sa.  Agus  pliill  Absaloni  a 
dh'ionnsuidli  a  thiglie  fèin,  agus  clia'n  fhac' 
e  gnùis  an  rìgh. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh  duine 
eo  mhaiseach  ri  Absalom:  blia  e  ri 'mhol- 
adli  gu  mòr :  o  bhonn  a  choise  gu  ruig 
mullach  a  cliinn  cha  robh  smal  air  bitli  air. 

26  Agus  an  uair  a  bliearr  e  folt  a  cliinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gacli  bliadhna  a  bliearr 
se  e;  a  cliionn  gu'n  robh  e  trom  air,  uime 
sin  bhearr  se  e,)  chothromaich  e  folt  a  cliinn 
aig  dà  cheud  secel,  a  rèir  tomhais  an  rìgli. 

27  Agus.rugadh  do  Absalom  ti-i  mic,  agus 
aon  nighean,  d'am  &'aium  Tamar:  bhai'n  a 
ninaoi  sgiamliaich  'n  a  gnùis. 

28  Agus  ghabh  Absalom  còmhnuidh  ann 
an  lerusaleni  dà  bliliadhna  iomlan,  agus 
cha-n  fhac'  e  gnùis  an  rìgli. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom  Jios  air  loab, 
a  chum  a  chur  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh;  ach 
cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionusuidli:  agus  an 
uair  a  chuir  e  Jios  a  rìs  an  dara  uair,  cha 
b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Faicibli  achadh  loaib làimh  ri  vcLachadh-sa, 
agus  eorna  aig  an  sin;  rachaibh,  agus  cuir- 
ibh  ri  theiue  e.  Agus  chuir  seirbhisich 
Absaloim  an  t-achadh  ri  theine? 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig  e 
dh'ionusuidh  Absaloim  d'a  thigh,agus  thubh- 
airt  e  ris,  C'ar  son  a  chuir  do  sheir'ohisich 
m'achadh  ri  theine? 

32  Agus  ihreagair  Absalom  loab,  Feuch, 
ehuir  mi  fios  do  d'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig 
an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionnsuidh  an 
rìgli,  a  ràdh,  C'ar  son  athàinig  mi  o  Ghesur? 
hu  nihaith  dhomhsa  gu'm  bithinn  fathast 
an  sin:  a  nis  nia  ta  faiceam  gnùis  an  rìgh; 
agus  ma  tha  eu-ceart  sam  bith  annam,  thug- 
adh  e  fainear  mo  mharbhadh. 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh'  ionnsuidli 
an  rìgh,  agns  dh'innis  e  sin  da:  agus  ghairm 
e  air  Absalom,  agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr  'am  fianuis  an  rìgh;  agus  phòg  an 
rìgh  Absalom. 

CAIB.  XV. 

1  Glwid  Ahsalom  cridlieachan  chloinn  Israeil, 
agu.i  rinn  e  ceaniiairc  làidir  an  aghuidh 
Dìiaibhidli..  13  Tlieicli  Dai'iliidli  o  lerusalem. 

34  Chuireadli  Sadoc  agus  Abialar  air  an  ais 
leis  an  àirc. 

AGUS  an  dèigh  so  dh'ulluich  Absalom 
dha  fèin  carbadan,  agus  eich,  agua 
l«th-cheud  fear  gu  ruith  roimhe. 
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2  Agus  dh'èirich  Absalom  gu  moch,  agus 
sheas  e  làimh  ri  slighe  a'  gheata:  agus  aii 
uair  a  thigeadh  neach  air  bith  aig  an  robh 
cùis-Iagha  dh'ionnsuidh  an  righ  chum 
breitheanais,  an  sin  ghairmeadh  Absaloni 
air,  agus  theireadh  e,  Ciod  am  baile  as  am 
hheil  thu?  Agus  theireadh  esan,  0  aon  do 
threubhan  Israeil  tlia  do  sheirbliiseach. 

3  Agus  theireadh  Absalom  ris,  Feuch,  tha 
d'fhocail  maith  agus  ceart;  ach  cha,-n'eil 
neach  air  bith  ann  air  ordiuJiadh  leis  an 
rìgh  gii  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  Oh  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm' 
bhreitheamh  anus  an  tìi-,a  chum  do  m'  ionn- 
suidli-sa  gu'n  tigeadli  gach  duine  aig  am 
bheil  comhstri  no  cùis-lagha,  agus  dhean- 
ainn  ceartas  dha! 

6  Agus  au  uair  a  thigeadh  duine  sam  bith 
am  fagus  da  a  dheanamh  ùmhlachd  dha, 
chuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  bheireadh  e 
air,  agus  phògadh  se  e. 

6  Agiis  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig  a  chuni  breitheanais  a 
dh'ionnsuidh  au  rìgh:  agus  ghoid  Absalom 
cridheachan  dhaoine  Israeil. 

7  Agus  'an  eeann  cheithir  bliadhna  thubh- 
airt  Absalom  ris  an  rìgh,  Leig  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo  bhòid  a 
dlùoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tighearn  ann 
an  Hebron. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  am'  chòmhnuidh  'an  Gesur 
ann  an  Siria,  ag  ràdh,  Ma  bheir  an  Tigh- 
earn  mì  gu  dearbh  a  rìs  gu  h-Ierusalem,  an 
sin  ni  mi  seirbliis  do'n  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  au  rìgh  ris,  Imich  ann  an 
sìth.  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  gu 
Hebron. 

10  Acli  chuir  Absalom  luchd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdli,  Co 
luath  iis  a  chluinneas  sibh  fuaim  na  trom- 
paide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absalom 
'n  a  rìgii  ann  an  Hebron. 

11  Agus  maiUe  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  maeli  à  h-Ierusalem,  a  ghairm- 
eadh,  agus  dh'iuiich  iad  ann  an  treibhdhir- 
eas  an  cridhe,  agus  cha  robh  fios  ni  sam 
bith  aca. 

12  Agus  chuir  Absalom  fios  air  Ahitophel 
an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibhidh,  o  a 
bhaile,  eadhon  o  Ghiloh,  an  uair  a  bha  e  ag 
ìobradh  ìobairtean:  agus  bha  a'  cheannairc 
làidir;  oir  bha  'n  sluagh  a'  sir-dhol  'an  lìou- 
mhoireachd  maille  ri  Absalom. 

13  Agus  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  cridheachan  f  hear 
Israeil  an  dèigli  Absaloim. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheir- 
bhisich  uile  a  hha  maille  ris  ann  an  leru- 
salem,  Eiribh,  agus  teicheamaid;  oir  mur 

\  dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  againn  o 
aghaidh  Absa]oim;Iuathaichibh  agus  imich- 
ibh, air  eagal gu'n  dean e cabhag, agus  gum 
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beir  e  oirnn,  agiis  gix'n  tavruing  e  olc  oirnn, 
agus  gu'ui  buail  e  'm  baile  le  faobhar  a' 
chlaidheimh. 

15  Agus  thiibhairt  seirbhisich  an  rìgh  ris 
an  rìgh,  A  reir  gach  ni  a's  àill  le  m'  thigli- 
earn  au  rìgh.  teuch,  ni  do  sheirbhisich. 

16  Agus  chaidh  an  ligh  a  mach,  agus  a 
theaghlach  uilc  "u  a  dhèigh:  a  mhàin  dli'fhàg 
an  rìgh  deichnear  bhan  a  hha  'n  an  coimh- 
leabaich  aige,  a  ghleidheadh  an  tighe. 

17  Agus  chaidli  an  rìgh  a  nmch,  agus  an 
sluagh  uile  'n  a  dhèigh,  agus  dh'f  han  iad 
ann  an  àit  a  bha  fad  as. 

18  Agiis  chaidh  a  sheirbhisich  uile  thairis 
làimh  ris;  agus  chaidh  na  Ceretich  uile, 
agus  na  Peletich  uile,  agus  na  Gitich  uile, 
sè  ceud  fear  a  thàinig  'u  a  dhèigh  o  Ghat, 
thairis  roimh  an  rìgh. 

19  Ag-us  thubhairt  an  rìgh  ri  Itai  an 
Giteach,  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  an  ceudna 
"dol  maiUe  ruinne?  pill  gu  d'àit,  agus  fan 
maiUe  ris  an  rìgh ;  oir  is  coigreach  thu,  agus 
mar  an  ceudna  fògarach  o  d'àite  fèin. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  an  toir  mise  oi't  dol  air  faontraidh 
maille  i-uinne?  oir  thèid  mise  an  taobh  a 
tha  mi  gu  dol:  pill  thusa,  agus  thoir  air  an 
ais  do  bhràithreau  leat;  agus  gu  nochdadh 
an  Tighearn  dhuit  tròcair  agas  fìrinn. 

21  Agus  fhreagair  Itai  an  rìgh,  agus 
thubhau-t  e,  Mar  is  beò  an  Tigheam,  agus 
mar  is  beò  mo  thighearn  an  rìgh,  gu  cinn- 
teach  ge  b'e  àit  auns  am  bi  mo  thighearn 
an  rìgh,  ma's  ann  a  chum  bàis  no  'chum 
beatha,  eadlion  an  siu  bithidh  do  sheir- 
bhiseach. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agTis  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  an  Gìteach  tiiairis,  agiis  a  dhaoine  uile, 
agns  a'  chlann  bheag  uile  a  hha  maille  ris. 

23  Agus  ghuil  an  tìr  uile  le  guth  àrd, 
agus  chaidh  an  sluagh  uile  thairis;  chaidh 
au  rìgh  cmdeachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roin,  agus  chaidli  an  sluagh  uile  thairis  a 
làimh  na  shghe  do'n  fhàsach. 

24  Agus,  feuch,  hha  Sadoc  mar  an  ceudna, 
agus  na  Lebhitliich  uile  maille  ris,  a'  giùlan 
àirc  coimhcheangail  Dhè,  agus  shuidhich 
iad  àirc  Dhè ;  agus  chaidh  Abiatar  suas,  gus 
an  do  sguir  an  sluagh  uile  de  dhol  a  maeh 
as  a'  bhaile. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Sadoc,  Thoir 
air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile:  ma  gheibh 
mi  deadh-ghean  ann  an  sìdlibh  an  Tigh- 
eama,  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus  nochdaidh 
e  dhomh  e  fèiu,  agus  'àite-còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha-n  'eil 
tlaclid  agam  annad;  ieuch,  tha  mise  aii  so, 
deanadh  e  rium  mar  is  niaith  leis. 

27  Thubhairt  au  rìgh  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sagart,  Nach  fear-seallaidh  thusa? 
piU  do'u  bhaile  aun  an  sìth,  agus  Ahimaas 
do  mhac  fèin,  agus  lonatan  mac  Abiatair, 
bhur  dithis  nihac  niaille  ribh 
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28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  cèmh- 
nardaibh  an  fhàsaich,  gi.is  au  tig  focal 
uaibhse  a  thoirt  fios  domh. 

29  Uime  sin  thug  Sadoe  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  a  rìs  gu  h-lerusalem;  agTis  dh'f  han 
iad  an  sin. 

30  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  riuchdaich 
slèibh  nan  oladh,  a'  dol  suas  agus  a'  gul, 
agus  a  cheann  còmhdaichte,  agus  e  'g 
imeachd  cosruisgte:  agus  chòmhdaich  an 
sluagh  uile  a  bha  maiUe  ris,  gach  fear 
dhiubh  a  cheann,  agus  chaidli  iad  suas,  ag 
imeachd  agus  a'  gul. 

31  Agus  dh'innis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  nia  Ahitopliei  am  measg  an 
I  luchd-ceannairc  raaille  ri  Absalom.  Agus 
'  thubhairt  Daibhidh,  Ticnndaidli,  a  Thigh- 
{  earna,  guidheam  ort,  comhairle  Ahitopheil 
gu  h-amaideachd. 
32  Agus  an  uair  a  thàinig^  Daibhidh  gu 
mullach  an  t-slèibh,  far  an  drÌLU  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
i  'n  a  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus  iiir 
\  air  a  cheann. 

I  33  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ma  thèid 
'  thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin  bithidli  tu 
a'  d'  eallaich  orm. 
35  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidli  mise  a'm' 
sheirbhiseach  dluiit,  a  rìgh;  bu  slieirbhis- 
each  do  d'athair  mi  gii  ruige  so,  agus  a  nis 
hithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm'  sheirbhis- 
each  dhuitse;  an  sin  bheir  thu  air  mo 
shonsa  comhaii-Ie  Ahitopheil  gu  neo-ni. 

35  Agus  nach  'eil  maiUe  riut  an  sin  Sadoc 
agTis  Abiatar  na  sagartan?  agus  gach  focal 
a  chluinneas  tu  à  tigh  au  rìgh,  innsidh 
tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sagartan. 

36  Feuch,  thdn  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,  agus  lonatan 
mac  Abiatair:  agus  le'n  làimh-san  cuiridh 
sibh  do  m'  iounsuidh-sa  gach  focal  a 
chluinneas  sibh. 

37  Uime  sin  thàinig  Husai  caraid  Dhaibh- 
idh  do'n  bhaiìe,  agus  thàinig  Absalom  gu 
h-Ierusalem. 

CAIB.  XVL 

1  Le  casaid  ihrèige  fliuair  Siba  oiglireachd  a 
vihaighsti?:  5  Mkallaich  Sinici  Uaibhidh. 
20  Comìiairle  A  hilopheil. 

AGUS  an  uairachaidliDaibhidhbeagau 
tliar  mullach  aìi  t-slèibh,  feuch, 
thàinig  Siba  òglach  Mhephiboset  'n  a 
choinneamh  le  dà  asail  air  an  dìollaideach- 
j  adh,  agus  dà  cheud  builionn  arain  orra, 
agus  ceud  bagaid  de  f hìon-dhearcaibh 
tiormaichte,agusceud  de  mheas  samhraidli, 
I  agus  searrag  f  hìona. 

I  2  Agus  thubhairt  an  rlgh  ri  Siba,  Ciod  a's 
\ciaU  duit  leo  sin?  Agiis  thubhairt  Siba, 
2'ha  na  h-asail  air  son  teaghlaich  an  rjgh 
I  chum  marcachd;  agus  au  t-aran  agus  am 
1  meas  samhraidh  air  son  nan  òganach  chum 
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<«witheadh;  agiis  am  fìon,  a  chum  gu'n  òl 
esan  a  bhitheas  sgìth  aniis  an  fliàsach. 
3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Agus  c'ait  am 
bheil  niac  do  mhaighstir?  Àgus  thubhairt 
Siba  ris  an  rìgh,  Feuch,  tha  e  'fantuinn  ann 
an  lerusalem:  oir  thubhairt  e,  An  diuffh 


aisigidh  tigh  Israeil  dhomhsa  rìoghachd ,  rìgh. 


fhear  Israeil,  gu  h-Ierusalem,  agus  Ahito- 
phel  niaille  ria. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  Tlusai  an  t-Arc- 
ach,  caraid  Dhaibiiidh,  a  dli'ionnsuidh  Ab- 
saloim,  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Gu 
ma  fada  beò  au  rìgh,  gu  ma  fada  beò  aa 


ni  ntliiir. 

4  An  s!n  tbubliairt  an  rìgh  ri  Siba,  Feuch, 
ìs  leatsa  gach  ni  a  bha  aig  Mephiboset. 
Agus  thubhairt  Siba,  Tha.  mi  le  mòr- 
ùmhlachd  a'  guidhe  ort  gu'm  faigli  mi 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  a  thighearn',  a 
rìgh. 

5  Agus  an  uair  a  tliàinig  rìgh  Daibhidh  gu 
Bahurim,  feuch,  à  sin  tliàinig  a  mach  duine 
(le  theaghlach  tighe  Shauil,  d'am  &'ainm 
Simei,  mac  Ghera:  thàinig  e  mach,  a' 
teaohd  air  aghaidh  agus  a'  mallachadh. 

G  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh,  agus 
air  seirbhisich  rìgh  Daibhidh  uile;  agus  òAa 
'n  sluagh  uile,  agus  na  daoine  treuua  uile, 
air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chìì. 

7  Agus  mar  so  thubhairt  Sinioi  an  uair  a 
mhallaich  se  e,  Thig  a  mach,  thig  a  mach, 
thus'  a  dhuine  f  huileachdaich,agus  a  dhuine 
le  Belial: 

8  Dhìol  an  Tighearn  ortsa  uile  f  huil  tighe 
Shauil,  'an  àit  an  do  rìghich  thu;  agus  thug 
an  Tighearn  r.n  rìoghachd  do  làimh  do  mhic 
Absaloim:  agus,  feuch,  ghlacadh  thu  ann 
ad  olc  fèin,  a  chionn  gur  duine  fuileachdach 
thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Sheruiah 
ris  au  rìgh,  C'ar  son  a  mhallaicheadh  an  cìi 
marbh  so  mo  tliighearn  an  rìgh?  leig  dhomh 
lìol  a  luiU,  guidheam  ort,  agus  a  cheann  a 
thoirt  dheth. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  e  mo 
glmothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah? 
leigibh  leis  mallachadh,  a  chionn  gu'n 
d'tliubhairt  an  Tighearn  ris,  Mallaich 
Daibhidh:  agus  cò  a  their,  C'ar  son  a 
rinn  thu  mar  so? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo  mhac, 
a  thàinig  a  mach  à  m'innibh,  ag  iarraidh 
m'anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a  nis  a 
dhyheìiclas  am  Beniamineach  so?  Leigibh 
leis,  agus  mallaicheadh  e,  oir  dh'iarr  an 
Tighearn  air. 

12  Theagamh  gu'n  amhairc  an  Tighearn 
air  m'àmhghar,  ugus  gu'n  dìol  an  Tighearn 
dhomh  maith  air  son  a  mhallachaidh  air  an 
là  'n  diugh. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  air  an  t-slighe,  dh'imich  Simei 
air  slios  an  t-slèibh  làimh  ris,  a'  dol  air 
aghaidli  agus  a'  mailachadh,  agus  thilg  e 
clachan  agus  ùir  air. 

14  Agusthàinig  an  rìgli  agus  an  sluagh  uile 
a  bha  maille  ris,  sgìth;  agus  leig  iad  an 
anail  a,n.  sin. 

15  Agus  thàinig Absalomagusuileshluagh 
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1  /  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai,  An 
e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid?  c'ar  son 
nach  deachaidh  tu  maille  ri  d'  charaid? 

18  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Ki 
h-eadh ;  ach  ge  b'e  neach  a  thfighas  an 
Tighearn,  agus  an  sluagh  so,agusfir  Israeil 
uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus  maille  ris 
fanaidh  mi. 

19  Agus  's  an  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a  mhici 
mar  a  rinn  mi  seirbhisann  an  làthair  d'athar, 
mar  sin  bithidh  mi  a'd'  làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thugaibh  comhairle  'n  'ur  measg  ciod 
a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Gabh  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  clioimhleabach 
d'athar,  a  dh'f hàg  e  a  ghleidheadh  an  tighe ; 
agus  cluinnidh  Israel  uile  gu  bheil  thu  air 
fàs  gràineil  do  d'athair,  agus  neartaicheai 
làmhan  gach  neach  a  tJta  maille  riut. 

22  Agus  sgaoil  iad  bìith  do  Absalom  air 
mullach  an  tighe;  agus  chaidh  Absaloni  a 
steach  a  dh'ionnsuidli  choimhleabach  'athar 
ann  an  sealladh  Israeil  Hile. 

23  Agus  bha  comLairle  Ahitopheil  a  thug 
e  seachad  auus  na  làithibh  sin,  mar  gu'm 
fiosraicheadh  duine  de  f  hoeal  Dhè:  mar  sin 
bha  uile  chomhairle  Ahitophcil,  araou  aig 
Daibhidh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  DKiarr  Ahitophel  dol  air  tòir  Dhaibhidh.  15 
Ckuir  Idumifius  a  dlCionnmidli  Dhaibhidh  os 
ìosal  air  gacJi  ni  a  chomliairlich  Ahilophd. 
23  Chroch  Ahitophel  e  fèin.  25  Rinn  AbMlovi 
Aniasa  '?«  a  cheannard  air  an  t-òiuai/h. 

AGUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig  dhomh  a  nis  dà  mhìle  dheug 
fear  a  thaghadh  a  mach,  agus  èiridh  mi, 
agus  thèid  mi  air  tòir  Dhaibhidh  an  nochd: 

2  Agus  tliig  mi  air  an  uair  a  tha  e  sgìth 
agus  lag-làmhach,  agus  cuiridh  mi  eagal 
air:  agus  teichidh  an  sluagh  uile  a  tha 
maille  ris,  agus  buailidh  mi  an  rìgh  a 
mhàin. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  sluagh  uile 
a  d'ionusuidh-sa:  tha  'n  duine  a  tha  thu  ag 
iarraidh  mar  gu'm  pilleadh  an  t-iomlan: 
agus  bithidh  an  sluagh  uile  ann  an  sìth. 

4  Agus  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom,agus 
ri  seanairibh  Isracil  uile. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gairm  a  nis 
mar  an  ceudna  air  Husai  an  t~Arcach,  agus 
cluinneamaid  mar  an  ceudna  ciod  a  their 
esan. 

6  Agus  thàinig  Husai  dh'ionnsuidh  Absa- 
loim,  ag"U3  labhair  Absalom  ris,  ag  ràdii, 
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Air  an  dòigh  so  labliair  Aliitophel:  an  dean 
sinn  a  rèir  'f  hocail,  no  nach  dean?  labhair 
t'.iusa. 

7  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Cha- 
xìeil  a'  chonihairle  a  thug  Ahitophel  maith 
air  an  uair  so. 

8  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dhuit  d'athair 
agus  a  dhaoine,  gur  daoine  treun'  iad  agus 
air  am  brosnuchadli  gu  feirg  'n  an  spiorad, 
niar  mhath-ghamhuiu  o'n  d'thugadh  a  cuil- 
eanau  anns  a'  mliacliair:  agas  is  fear-cogaidh 
d'athair,  agus  cha  ghabh  e  tàmh  maiUe  ris 
an  t-sluagh. 

9  Feucb,  tha  e  nis  'am  folach  ann  an 
slochd  èigin,  no  ann  an  àit  èigin  eile:  agus 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 
an  toiseach,  ge  b'e  neach  a  cliluinneas  e 
gu'n  abair  e,  Tha  àr  am  measg  an  t-sluaigh 
a  tha  'leantuinn  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  an  ceudna  a  tha  'n  a 
dhuine  trcun,  aig  ani  hheil  a  chridhe  mar 
chridhe  leòmhain,  leaghaidh  e  gu  tur:  oir 
tha  fios  aig  Israel  uiie  gur  duiue  treun 
d'athair,  og-us  gur  daoine  treun'  iadsan  a 
tha  maille  ris. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  is  i  rao  chomhairle- 
sa,  Gu'u  cruiuuichtear  Israel  uile  a  d'ionn- 
suidh,  0  Dhau  eadhou  gu  Becr-seba,  mar  a' 
ghaiueamh  a  tha  làimh  ris  an  fhairge  air 
lìonmhoireachd,  agus  gu'n  tèid  thu  fèin 
maiUe  riu  do'n  chath. 

12  Agus  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  'am 
faighear  e,  agus  tuitidh  smn  air  mar  a 
thuiteas  an  dràchd  air  an  talamh:  agus 
cha-n  f  hàgar  dheth  fèiu,  agus  de  na  fir  uile 
a  tha  maille  ris,  eadhon  aon. 

13  Agus  ma  thèid  e  a  steaclido  bhaile,  an 
sin  bheir  fir  Israeil  uile  cuird  leo  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh  sinn  e 
do'n  amhainn,  gus  nach  fàgar  an  sin  aon 
chlach  blieag. 

14  Agus  thubhair':  Absalom,  agus  fir 
Israeil  uile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil:  oirdh'or- 
duich  an  Tighearn  comhairle  mhaith  Ahi- 
topheil  a  thoirt  gu  ueo-ni,  a  chum  gu'n 
tugadh  au  Tighearu  olc  air  Absalom. 

15  An  sin  thubliairt  Husai  ri  Sadoc  agiis 
ri  Abiatar  na  sagartan,  Mar  so  agus  mar  so 
chomìiairlich  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  agus  mar 
so  chomhairlich  mise. 

16  A  iiis  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
agus  iunsibh  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  JSTa 
fati  an  nochd  ann  an  còmhnardaibh  an 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  ìuath,  air 
eagal  gu'u  sluigear  suas  an  rìgh,  agus  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Agus  dh'fhan  lonatan  agus  Ahimaas 
làimh  ri  Eu-rogel;  (oir  cha-n  fheudadh  iad 
a  bhi  air  am  faiciun  a'  dol  a  stigh  do'n 
bhaile:)  agus  chaidh  cailin  agus  dh'innis  i 
dhoibh;  agus  chaidh  iadsan  agus  dh'innis 
iad  do  rìgh  Daibhidh. 
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18  Gidlieadh  chunnaic  òganach  iad,  agua 
dh'innis  e  do  Absalom:  achdh'imich  iadsan 
le  'chèile  gu  luath,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
duine  ann  ara  Bahurira,  aig  an  robh 
tobar  'n  a  chùirt,  agus  chaidh  iad  sìos  an 
sin. 

19  Agus  ghabh  a'  bhean  còmhdach  agus 
sgaoil  i  e  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 
gràn  bleithte  air;  agus  cha  d'aitliuicheadh 
an  ni. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich  xib- 
saloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnà  do'u  tigh, 
thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  Ahimaas  agus 
lonatan?  Agus  thubhairt  a'  bhean  i-iu, 
Chaidh  iad  thairis  air  an  t-sruthan  uisge. 
Agus  an  uair  a  dli'iarr  iad,  agus  nach 
d'f  huair  iad,  phill  iad  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  an  uair  a  dh'f  halbh  iad,  thàinig 
iadsan  a  nìos  as  an  tobar,  agus  chaidh  iad 
agus  dli'innis  iad  do  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribh,  agus 
rachai'oh  gu  grad  thar  an  uisge;  oir  mar 
so  chomhairlich  Ahitopliel  'n  'ur  u-agh- 
aidh-sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibliidh,  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maiUe  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gni  solus  na  raaidne,  gus 
nach  robli  aon  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  chuunaic  Aliitopliel 
nach  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh  èirich  e,  agus 
dh'imich  e  dh'ionnsuidh  a  thighe,  d'a  bhaile 
fèin,  agus  thug  e  àitlieautan  d'a  tiieaghlach, 
agus  chroch  se  e  fèin,  agus  fhuair  e  bàs, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  'athar. 

24  An  sin  thàinig  Daibhidh  gu  Mahanaim: 
agus  chaidh  Absalom  thar  lordan,  e  fèin 
agus  fir  Israeil  uile  maillc  ris. 

25  Agus  rinn  Absalom  Aurasa'n  acheann- 
ard  air  an  t-sluagh  'an  àit  loaib:  agus  h'e 
Amasa  raac  duine,  d'am  ft'ainm  Itra,  Is- 
raoleach  a  chaidli  a  steach  gu  Abigail 
nighean  Nahais,  piuthar  Sheruiah,  màtnar 
loaib. 

26  Agus  champaich  Israel  agus  Absaloni 
ann  am  feai'ann  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,  thug  Sobi  mac  Nahais  o  Rabaii 
chloinn  Araoin,  agus  Machir  raac  Amieil  o 
Lodebar,  agus  EarsiIIai  au  Gileadach  o 
Rogelim, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus  soith- 
ichean  creadha,  agus  cruithncachd,  agua 
eorna,  agus  min  mliìn,  agus  gràn  cruaidh- 
ichte,  agus  pònair,  agus  gàll-pheasair,  agus 
peasair  chruaidhichte. 

29  Agusmil,  agus  im,  agus  caoraich,  agus 
càise  cruidli  air  sou  Dhaibhidli,  agus  air  sou 
an  t-sluaigh  a  hha  maille  ris,  a  chum  an 
itheadh:  oir  thubhairt  iad,  Thdn  sluagh 
ocrach,  agus  sgìth,  agus  ìotuihur  anr.s  an 
fhàsach. 


2  SAMUJiL,  XVIII. 


CAIB.  XVIII. 

1  Churr  DaJhhidh  a  mach  ^armailf  fo  làimh. 
loaih,  Abka,  agus  Itai,  agus  dìi'oriluicìi  e 
dlioibh  buindnn  gu  caoimhnrìl.  ri  Abnalom.  6 
Bhuaileculh  fir  Inraeil.  1)  Mharbh  loab  Absa- 
lom.    33  Einii  Daibhidh  caoidh  air  a  shun. 

AGUS  rinn  Daibhidh  an  sluagh  a  hha 
maille  ris  àireamh,agus  chuir  e  ceaun- 
ardan  mhìltean,  agus  ceannardaii  cheudau 
o.s  an  ceann. 

2  Agus  chuir  Daibhidh  a  mach  trian  de'n 
t-sluagh  fo  làimh  loaib,  agus  trian  fo  làimh 
Abisai,  mliic  Slieruiah,  bràthar  loaib,  agus 
trian  fo  làimh  Itai  a'  Ghitich :  agus  thubh- 
airt  an  rìgh  ris  an  t-sluagh,  Gu  deimhin 
thèid  mi  fèiu  mar  an  ceudna  mach  maille 
ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  sluagh,  Cha  tèid  thu 
mach :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha  ghabh 
iad  suim  dliinn ;  agus  nia  bhàsaicheas  ar 
leth,  cha  ghabh  iad  suim  dhinn;  ach  a  nis 
tha  thusa  mar  dheich  mìle  dhinne:  uime 
sin  a  nis  is  fearr  gu'n  deanadh  tusa  còmh- 
iiadh  ruinn  a  mach  as  a'  bhaile. 

4  Agus  tliubhairt  an  rìgh  riu,  An  ni  sin 
a  tha  ceart  'n  'ur  sìiilibh,  ni  mise.  Agus 
sheas  an  rìgh  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
thàinig  an  sluagh  uile  a  mach  'u  an  ceud- 
aibh  agus  'n  am  mìltibh. 

5  Agus  dh'àitlm  an  rìgh  do  loab,  agus  do 
Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Buinihh  gu 
caoimhneil  air  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach, 
ri  Absalom.  Agus  chual'  an  shiagh  uile  'n 
uair  a  dh'àithn  an  rìgh  do  na  ceaunardaibh 
uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  agliaidh  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sluagh  Israeil 
roimli  sheirbhisich  Dhaibhidh;  agus  bha'n 
sin  air  an  là  sin  àr  mòr  f  hichead  mìle  fear: 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadh  air 
aghaidh  na  tìre  uile;  agus  chuir  a'  choille 
as  do  tluiilleadh  sluaigh  air  an  là  sin  na 
cluiir  an  claidheamh. 

9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbhisich 
Dhaibhidh ;  agus  hha  Absalom  a'  marcachd 
air  muileid,  agus  chaidh  a'  mhuileid  a  steacli 
fo  gheugan  tiugha  craoibhe  mòire  daraich, 
agus  ghiacadli  a  cheann  anns  a'  chraoibh 
dharaich,  agus  chrochadh  e  eadar  nèamh 
agus  talamh ;  agus  dh'imich  a'  mhuileid  a 
hha  foidlie  roimpe. 

10  Agus  chuunaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'inuis  e  do  loab,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
chunuaic  mi  Absalomcrochta  ann  ancraoibh 
dharaich. 

11  Agus  thubhairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dha,  Agus,feuch,  chunnaic  thu  e, 
agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n  sin  gu 
làrjag-us  bheirinnse  dhuit  deich  seceil  airgid, 
agus  crios? 

12  Agus  thubhairt  an  duine  ri  loab,  Ged 
gheibhinnse  mìle  secel  airgid  aun  mo  làimh, 
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cha  chuirinn  mo  làmli  a  mach  an  aghaidh 
mic  an  rìgh:  oir  'n  ar  n-èisdeachd  dh'àithn 
an  rìgh  dhuitse,  agus  do  Abisai,  agus  do 
Itai,  ag  ràdh,  Gleidhibh  dhomh  an  t-ògan- 
ach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir  an  aghaidh  m'an- 
ama  fèin:  oir  cha-n'eil  ni  air  bith'am  folacli 
air  an  rìgh,  agus  sheasadh  tusa  fèin  a'm' 
aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha-n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gatlian  'n  a  làimh,  agus  shàth  e 
iad  'an  cridhe  Absaloim,  an  uair  a  hha  e 
fathast  beò  ann  am  meadhon  na  craoibhe 
daraich. 

15  Agus  chuairtich  deichnear  òganach  a 
hha  'g  iomchar  arm  loaib  Absalom  agus 
bhuail  iad  e,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agus 
phill  an  sluagh  o  ruagadh  Israeil;  oir  chum 
loab  air  an  ais  an  sluagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choiUe,  agiis 
chuir  iad  cam  ro  mhòr  chlacli  air:  agus 
theich  Israel  uile,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
a  bhìitha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uair  bu  bheò 
e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carragh,  a  tha 
ann  an  gleann  an  rìgh:  oir  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  mac  agam  a  chumail  m'ainme  air 
chuimhne:  agus  thug  e  'ainm  fèin  air  a' 
charragh;  agus  theirear  ris  gus  an  là  'n 
diugh,  Clach-chuimlmeachaiu  Absaloira. 

19  An  sin  thubliairt  Ahimaas  mac  Shadoic^ 
Leig  dhomh  ruith  a  uis,  agus  sgeul  a  thoirt 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  gu'u  do  shaor  an 
Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir  thu 
sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu  sgeul 
leat  là  eile:  ach  an  diugh  cha  toir  thu  sgeul 
leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an  rìgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  rìgh  ciod  a  chunuaic  thu.  Agais 
chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus  ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic 
a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh,  leig  dhomhsa, 
g-uidheam  ort,  ruith  mar  an  ceudna  an 
dèigh  Chusi.  AgTis  thubhairt  loab,  C'ar 
son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic,  agus  nach 
d'fhuaradh  sgeul  sam  bith  dhuit^ 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esan,  leig  dhomh 
ruith.  Agus  thubhairt  e  ris,  Iluith.  Agus 
ruith  Ahimaas  rathad  a'  chòmhnaird,  agus 
chaidh  e  seachad  air  Cusi. 

24  Agus  shuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata:  agus  cliaidh  am  fear-faire  suas  gu 
mullach  a'  glieata,  aira'  bhalla;  agus  thog 
e  suas  a  shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agxis, 
feuch,  duine  a'  ruitli  'n  a  aonar. 

25  Agus  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do'n  rìgh.  Agus  thubhairt  an 
rìgh  Ma  fha  e  'n  a  aonar,  tha  sgeul  aige 
'n  a  bheul.  Agus  dh'imich  e  air  aghaidh, 
agus  thàinig  e  am  fag-us. 
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23  A^s  cliunnaic  am  fear-faire  duine  eile 
a"  raicii:  agus  glilaodh  am  feai--faire  ris  au 
dorsair,  agus  thubhaiit  e,  Feueh,  tJm  duiue 
(.  tU'  a"  ruith  "n  a  aonar.  Agus  thubhairt  an 
rìgh.  Tha  esan  mar  an  ceudna  a'  toirt  sgeòil. 

•27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha  mi 
a"  faicinn  ruith  a"  cheud  duine  mar  ruith 
Ahimaos,  mhic  Shadoic.  Agus  thubhairt 
an  rìgh,  Is  duiue  maith  esaii,  agus  is  ann  le 
sgeul  maith  a  tha  e  a"  teachd. 

2S  Agus  ghlao Jh  Ahimaas,  agus  thubhairt 
e  ris  an  rìgh,  Tha  gach  ni  gu  maith.  Agus 
ehrom  se  e  feiu  sìos  do'n  rìgh  au*  "aghaidh 
dh'ionnsuidh  na  takahainn,  agus  thubhairt 
e.  Gu  ma  beannaichte  an  Tigheam  do 
Dhia,  a  thug  thairis  na  daoine  a  thog  an 
làmhan  suas  an  aghaidh  mo  thigheam'  an 
rìgh. 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Am  bheil  an 
t-òganach  Absalomtèai'uinte?  Agusf hreag- 
air  Ahimaas,  an  tiair  a  chuir  loab  air  falbh 
seirbhiseaoh  an  rìglj,  agus  mise  do  sheir- 
Lhiseach,  chimnaic  mi  buah-eas  mòr,  ach 
cha  robh  fios  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Tionndaidh 
a  leth-taobh.  agm  seas  an  so.  Agus  thionn- 
daidh  e  a  leth-ìaobh,  agus  sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàiuig  Cusi:  agus  thubh- 
airt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m"  thigheam, 
an  rìgh.  gu"n  do  shaor  an  Tigheai-n  thusa 
an  diugh  à  làimh  nan  uile  a  dh  èmch  suas 
a"d'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Cusl,  Am 
bheil  an  t-òganach  Absalom  tèamint« 
Agus  f  hreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thigheam"  an  rìgh,  agus  iadsan  uile  a 
dh"èirich  suas  a"  d'  aghaidh  a  dheanamh  do 
chroin,  niar  a  tha  an  t-òganach  sin. 

33  Agus  ghluaiseadh  an  rìgh  gu  mòr,  agu3 
chaidh  e  suas  do'n  t-seòmar  os  ceann  a' 
gheata,  agus  ghuil  e:  agus  ag  imeachd  dha, 
thubhairt  e  mar  so,  A  mhic  Absaloim  !  a 
mhic,  a  nihic  Absaloiml  0  nach  niise  fèin 
a  f  huair  bàs  air  do  shon,  Absaloim,  a  mhic, 
a  mhicl 

CAIB.  XIX. 

1  Tliug loab  air  DaibhidhsLiiir  o  bitròn a dJiean- 
amh  air  son  Absaloim,  Dh'iarr  na  h-I<rad- 
idi  an  rU/h  a  tJioirt  air  ais.  16  Fhuair  Sim^i 
ìnaitJieartai.  24  Ghabh  Mephiboset  a  leisgeul 
fèin.  31  FhiU  Barsillai  o  Dhaiòhidh  a  lean- 
tuinn. 

AGUS  dh'innseadh  do  loab,  Feuch, 
tha'n  rìgh  a'  gul  agus  a'  caoidh  air  son 
Absaloim. 

2  Agtis  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air  a 
tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-sluagh  uile; 
oir  chual'  an  sluagh  e  air  a  ràdh  atr  an  là 
sin,  Tha  'n  rìgh  fo  thuu-se  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  sluagh  atr  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  ghoideas  sluagh 
air  falbh  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'f  holaich  an  rìgh  'aghaidh,  agus 
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ghlaodh  an  rìgh  le  guth  àrd,  A  mhic  ALsa- 
loim!    Absaloim.  a  mhic,  a  uihic! 

5  Agus  thàiuig  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh  do'n  tigh,  agtis  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  diugh  air  aghaidlieaii 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  d'auam  an 
diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  auaman  do  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach: 

6  A  chionn  gu  bheil  gràdh  agad  dhoibhsan 
aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agtis  gu  bheil  fuath 
agad  dhoibhsan  aig  am  bheil  gi-àdh  dhuit; 
oir  nochd  thu  an  diugh  nach"eil  suim  agad 
do  cbeaunai'daibh,  no  do  sheirbhisich:  oir 
tha  mi  'tuigsinn  an  diugh,  nam  bitheadh 
Absalom  beò,  agus  nam  bitheamaidne  uiie 
marbh  an  diugh,  an  sin  gu'm  bitheadh  e 
ceait  ad'  shùilibh. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach,  agiis 
labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbhisich:  oir 
bheu-eamsa  mo  mhionnau  air  an  Tighearn. 
mur  tèid  thu  mach,  nach  fan  duine  maille 
riut  an  nochd:  agus  bithidh  sin  ni's  miosa 
dhuit  na  gach  olc  a  thàinig  ort  o  d'òige  gus 
a  nis. 

S  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  shuidh  e 
anns  a'  gheata.  Agus  dh'innis  iad  do'n 
t-siuagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  rìgh 
'n  a  shuidhe  anns  a'  gheata:  agus  thàinig  an 
sluagh  uile  'am  fianuis  an  rìgh.  Agus 
theich  Israel,  gaeh  feai*  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha. 

9  Agtis  bha'n  sluagh  uile  ri  connsachadh 
air  feadli  uile  threubhan  Israeil,  ag  radh, 
Theasairg  an  righ  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  sinn  à  làimh  nam  PhUis- 
teach,  agus  a  nis  tha  e  air  teicheadh  as  au 
tìr  roimh  Absalom. 

10  Agus  f  huair  Absalom,  a  dh'ung  sinn  os 
ar  ceanu,  bàs  anns  a'  chath:  a  uis  ma  ta  c'ar 
son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  rìgh  a  thoirt 
air  aisr' 

11  Aguschuirrìgh  Daibhidh  yfosguSadoc 
agus  gu  Abiatar  na  sagaitan,  ag  ràdh, 
Labhraibh  ri  seanaii-ibh  ludah,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh  a  thoirt 
an  rìgh  aii-  ais  d'a  thigh  \  agus  gu'n  d'thàinig 
cainnt  Israeil  uile  dh  ionusuidh  an  rìgh  d'a 
thigh.) 

12  sibhse  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'f  iieoil:  c'ar  sou  ma  ta  a 
tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  an  rìgh  air 
ais? 

13  Agus  ri  h-Amasa  their  sibh,  Xach  t\is;i 
mo  chnàimh,  agus  m'fheoU?  Jlar  sin  giin 
deauadh  Dia  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  bi  thusa  a  d'  cheannard  air  a« 
t-sluagh  a'm'  làthaii-s'  an  còmhnuidh  "au 
àit  loaib. 

14  Agus  dh'aom  e  cridheachan  fhear 
ludah  uile,  mar  ehridhe  aoiu  diune ;  aìr 
chor  as  gu'n  do  chuir  iad  am  jìos  so  dh'iomi- 
suidh  an  rìgh,  PiII  fèin  agus  do  sheirbhisich 
uile. 
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Uime  siii  phiU  an  rì  agus  thàinig  e 
mi  lordan:  agus  thàinig  ìudah  gu  Gilgal,  a 
dhol  'an  coinnimh  an  rìgh,  gnis  an  rìgh 
a  thoirt  thar  lordan. 

16  Agus  ghreas  S'nici  mac  Ghera,  Ben- 
iamineach,  a  bha  o  Bhahurim,  agus  thàinig 
e  nuas  njajlle  ri  fearaibh  ludah  'an  coinn- 
imh  rìgh  J)  i,ibhidh. 

17  Aj^us  Oha  mìle  fear  de  Bheniamin  raaille 
lis,  agus  Siba  òglach  tighe  Shauil,  agus  a 
chìiig  mic  dheug,  agus  'fhichead  seii-bhis- 
each  maille  ris;  agus  chaidh  iad  tliar  lordan 
roimh  an  rìgh. 

18  Agus  chaidh  bàt-aisig  a  nuU  a  thoirt 


earn  aii  righ  mar  aingeal  Dhè:  dean  uiiwe 
sin  au  ni  sin  a  tha  maith  a'd'  shiìilibh. 

28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'n  an  daoinibh  marbha  'am  fianuis  mo 
thigliearn'  an  rìgh:  gidheadh  chuir  tlm  do 
sheirbhiseach  'n  am  measg-san  a  dh'ith  aig 
do  bhord  fèin :  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'  agamsa  tuilleadh  air  glaodhaich  ni's  mò 
ris  au  rìgh? 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'ar  son  a 
labhras  tu  ni's  mò  mu  d'  ghnothuichibh? 
thubhairt  mise,  Roinnidh  tusa  agus  Siba 
am  fearann. 

30  Agus  thubhairt  Mephiboset  ris  an  rìgh, 


teaghlaich  an  rìgh  thairis,  agus  a  dheanamh  i  Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o  thàinigmo 
an  ni  'bu  mhaith  leis.    Agus  thuit  Simei  j  thighearn  an  rìgh  a  rìs  ann  an  sìth  d'a 

thigh  fèin. 


mac  Ghera,  sìos  'am  fianuis  an  righ,  'n  uair 
a  thàinig  e  thar  lordan; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  rìgh,  Na  cuir- 
eadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo  letli, 
agus  ria  cuimhnich  an  ni  a  rimi  do  sheir- 
bhiscach  gu  h-an-dligheach  air  an  là  anns 
an  deachaidh  mo  thigliearn  an  rìgh  a  mach 


31  Agus  thàinig  Barsillai  an  Gileadach  a 
nuas  0  Rogelim,  agus  chaidh  e  thar  lordan 
maille  ris  an  rìgh,  chum  a  chur  thar  lordau. 

32  A  nis  bha  Barsillai  'n  a  dhuine  ro  shean, 
ceithir  fichead  bliadhna  dh'aois:  agus  thug 
esan  lòn  do'n  rìgh  an  uair  a  dh'fhan  e  anu 


à  h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n  gabhadh  an  am  Mahanaim;  oir  bu  duine  ro  mhòr  e, 


rjgh  g'a  chridhe  e. 

20  Oir  tha  flos  aig  do  sheirbhiseach  gu'n 
do  plieacaich  mi:  uime  sin,  feuch,  thàinig 
ini  an  diugh  an  ceud  duine  de  thigh  loseiph 
uile,  a  dhol  sìos  'an  coinnimh  mo  thigh- 
earn'an  rìgli. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  raac  Sheruiah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  gu  bàs,  a  chionn  gu'n  do  mhallaich 
e  aon  ungta  an  Tighearna/ 

22  Agus  thubhairt  Daibhìdh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu'm  bitheadh  sibh  an  diugh  'n  'ur  n-eas- 
cairdibh  dhomh?  an  cuirear  an  diugh  duine 
sam  bith  gu  bàs  ann  an  Israel?  oir  nach 
'eil  fhios  agam  gii  bheil  mi  an  diugh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil? 

23  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Simei,  Cha-n 
fhaigh  thu  bàs:  agus  mhionnaich  an  rìgh 
dha. 

24  Agus  thàinig  Mephiboset,  mac  Shauil, 
a  nuas  'an  coinneamh  an  rìgh,  ag-us  cha  do 
dheasaich  e  a  chosan,  agus  cha  do  chuir  e 
snas  air  'fheusaig,  agus  cha  do  nigh  e 
'eudach  o'n  là  anns  an  do  thriall  aii  rìgh, 
gus  an  là  anns  an  d'thàinig  e  ì'Ìs  ann  an 
sìth. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  h-Ierusalem 
'an  coinnimh  an  rìgh,  an  sin  tlmbliairt  an 
rìgh  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille 
riumsa,  a  Mhfephiboset? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  thighearn',  a 
rìgh,mheall  mo  sheirbhiseach  mi;  oirthubh- 
airt  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  mi  clìollaid 
dhomh  fèin  air  asail,  agus  marcaichidh 
mi  oirre,  agus  thèid  rai  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  chionn  gu  bheil  do  slieirbhiseach 
bacach. 

27  Agus  chùl-chàin  esan  do  sheirbhiseach 
ri  m'  thighearn  an  rìgh;  ach  tha  mo  tliigh- 
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33  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Barsillai, 
Thig-sa  thairis  maille  rium,  agus  beath- 
aichidh  mi  thu  maille  riura  fèin  ann  an 
lerusalem? 

34  Agns  thubhairt  Barsillai  ris  an  rìgh,  Cia 
fad  a  th'agamsa  ri  bhi  beò,  gu'n  rachainn 
suas  maiUe  ris  an  rìgh  gu  h-Ierusalem? 

35  Thami an diugh  ceithir  ficheadbìia-dhna 
dh'aois:  an  urrainn  mise  dealachadh  a  chur 
eadar  maith  agus  olc?  an  urrainn  do  sheir- 
bhiseach  na  cUi'itheas  no  na  dh'òlas  mi  a 
bhlasadh?  an  urrainn  mise  tuilleadh  guth 
f  hear  agus  bhan  a  sheinneas  a  chluinntinn? 
c'ar  son  ma  ta  a  bhitheadh  do  sheirbhis- 
each  fathast  na  eire  air  nio  thighearn  an 
rìgh? 

36  Thèid  do  sheirbhiseach  rè  iìine  bhig 
thar  lordan  maille  ris  an  rìgh:  agus  c'ar 
son  a  dhìoladh  an  rìgh  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  de  luigheaclid? 

37  Leig  le  d'  sheirbhiseach,  g-uidheam  ort, 
pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigli  mi  bàs 
ann  mo  bhaile  fèin,  làimh  ri  uaigli  m'athar; 
agus  mo  mhàthar:  ach,  feuch,  rachadh  do 
sheirbhiseach  Cliimham  thairis  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  agus  dean  ris  na  hhitheas 
maith  a'd'  shùilibh. 

38  Agus  fhreagair  an  rìgh,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  maille  rium,  agus  ni  mi  dha  iia 
hhitheas  raaith  a'd'  shiìilibh;  agus  ge  b'e  ui 
a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dhuit. 

39  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  thar  lordan, 
agus  chaidh  an  rìgh  thairis :  agT.is  phùg  an 
rìgh  Barsillai,  agus  bheannaich  se  e;  agus 
phill  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  cbaidh  an  rìgh  air  aghaidh  gu 
Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidh 
maille  ris:  agus  thug  sluagh  ludah  uile 
thairis  an  rìgh,  agns  mar  ai;  ceudna  leth 
sluaigh  Israeil. 
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41  Agns,  feiich.  thàiiiig  fir  Israeil  uile 
dli  iouusiiidh  an  rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris 
an  rìgh,  C'ar  son  a  ghoid  ar  bràithrean  fir 
ludah  thu  air  falbh,  agus  a  thug  iad  an 
rìgh  agus  a  theaghlach,agus  daoine  Dhaibh- 
idh  uile  maille  ris  thar  lordan? 

42  Agus  f  hreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chionn  gu  bheil  an  i'ìgh  fagus  'an 
dàinih  dliuinne;  c'ar  son  ma  ta  a  tha  fearg 
oirbhse  air  son  an  ni  so?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  rìgh?  no'n  d'thug  e  tiodlilac  sam 
bith  dhuinn? 

43  Agus  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agus  tlmbhairt  iad,  Tlia  deich  earrannan 
againne  anns  an  rìgh,  agus  tha  mar  an 
ceudna  tuilleadhcòu-  againn  ann  anDaibh- 
idh  na  fA'agaibhse:  c'ar  son  ma  ta  a  rinn 
sibh  tàir  oirune?  agus  nach  b'e  ar  gnoth- 
uch-ne  an  toiseach  ar  rìgh  a  thabhairt  air 
ais?  Agus  bu  ghairge  briathran  fhear 
ludah  na  briathran  f  hear  IsraeU. 

CAIB.  XX. 

1  Pàìin  Seha  Ofiu.s  fir  Israeil  ceannairc  an 
aghaidh  DUaiblddli.  10  Mkarbhloab  Amasa: 
14  agus  cliaidh  e  air  lòir  Sheba  gu  Abel.  16 
Shaor  bean  ghlic  am  baile  le  ceann  Sheba  a 
thoirt  do  loab.  23  Luchd-dreuchd  Dhaibh- 
idìi. 

A  GUS  thachair  gu'n  robh  duice  an  sin 
le  Belial,  do  'm  &"aiiim  Seba,  mac 
iilìichri,  Beniamineach;  agus  shèid  e  trom- 
paid,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  againne 
cuibhrionn  sam  bith  ann  an  Daibhidh,  agus 
cha-n'eil  oighreachd  sam  bitli  againn  anu 
am  mac  lese:  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhiitha,  0  Israeil. 

2  Agus  chaidh  gach  duine  de  Israel  suas 
o  hhi  'n  dèigh  ÌJhaibhidh,  agus  lean  iad 
Seba  mac  Bhichri :  ach  dhlùth-lean  daoine 
ludah  r'an  rìgh,  o  lordan  eadhon  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  thàinig  Daibhidli  d'a  thigh  ann  an 
lerusalem;  agus  ghabh  an  rìgh  an  deich- 
near  bhan,  a  choimhleabaich,  a  dh'f  hàg  e  a 
ghleidheadh  an  tighe,  agus  chuir  e  ann  an 
gainntir  iad,  agus  bheathaich  e  iad,  ach 
cha  deachaidh  e  stigh  d'an  ionnsuidh;  agus 
bha  iad  air  an  druideadh  suas  gu  là  am 
bàis,  a'  caitheamh  am  beatha  ann  am 
bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ri  Amasa, 
Cruinnich  dhonihsa  fir  ludah  'an  ceann 
thri  làithean,  agus  seas  fèiu  an  so. 

5  Agus  dh'fhalbh  Amasa  a  chruinneach- 
^dihfhear  ludah:  ach  dh'fhan  eni  b'fhaide 
na'n  t-àm  suidhichte  a  shònraich  esan  dha. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Seba,  mac  Bhichri,  tuiUe  croin  duinn 
ua  rinn  Absaltm:  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thigheama,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèin  bailtean  daing- 
Dichte,  agus  gu'n  tèid  e  as  uainn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'n  a  dhèigh  fir 
loaib,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich, 
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agus  na^r  threuna  mle:  agus  chaidh  iad  a 
mach  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir  Sheba, 
mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  iad  aig  a'  chloich  mhòir  a 
tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Amasa  rompa. 
Agus  bha  loab  crioslaichte  le  faUuinn  a 
chuir  e  uime,  agus  oirre  sin  crios  le  claidh- 
eamh  ceangailte  air  a  leis  'n  a  thruaiU; 
agus  an  uair  a  chaidh  e  air  aghaidh,  thuit 
e  aiste. 

9  Agus  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
bfieil  thu  slàn,  abhràthair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  f  heusaig,  a 
thabhairt  pòige  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fainear  an 
claidheamh  a  hha  aun  an  làimh  loaib:  agus 
bhuail  e  leis  e  fo  'n  chùigeamh  aisinn, 
agUo  leig  e  mach  a  mhionach  a  dh'ionnsuidh 
an  làir,  agus  cha  do  bhuail  e  rìs  e;  agus 
fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh  loab,  agus  a 
bhrèthair  Abisai,  air  tòir  Sheba,  mhic 
Bhichri. 

11  Agus  sheas  fear  de  òganaich  loaib 
làimh  ris,  agus  thubhairt  e,  Esan  leis  an 
ionmhuinn  loab,  agus  esan  a  tha  le  Daibh- 
idh,  leanadh  e  loab. 

12  Agus  bha  Amasa  'g  a  aonairt  ann  am 
fuU  'am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Agiia 
an  uair  a  chunnaic  an  duine  gu'n  d'fhan  an 
sluagh  uile  'n  an  seasamh,  dh'atharraich  e 
Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadh,  agna 
thUg  e  eudach  air,  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  d'f  han  gach  neach  a  thàinig  làimh  ris 
'n  an  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  chaidh  an  sluagh  uile  air  an 
aghaidh  an  dèigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Agus  chaidh  e  air  feadh  uile  threubhan 
Israeil  gu  h-Abel  Bhetmaacah,  ag-us  na 
Berich  uile:  agus  chruinnicheadh  iad  'an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  mar  an 
ceudna  'n  a  dlièigh. 

15  Agus  thàinig  iad,  agus  theannaich  iad 
e  ann  an  Abel  Bhetmaacah,  agus  chuh'  iad 
suas  torr  an  aghaidh  a'  bhaUe,  agus  sheas 
e  làimh  ris  a'  bhaUa:  agus  rinn  an  sluagh 
uile  a.bha  maiUe  ri  loab  an  dìchioU  air  a' 
bhalla  a  leagadh  sìos. 

16  An  sin  ghlaodh  bcan  ghlic  a  mach  as  a' 
bhaile,Eisdibh,  èisdibh;  abraibh,  guidheam 
oirbh,  ri  loab,  Thig  am  fagus  an  so,  agus 
labhraidh  mi  riut. 

1 7  Agus  an  uair  a  thàinig  e  'm  fagus  d'i, 
thubhairt  a'  bhean,  an  tu  loab?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mì.  An  sin  thubhairt  i 
ris,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhanoglaich. 
Agus  f  hreagair  esau,  Tha  mi  ag  èisdeachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
labhairiad  an  toiseach,  ag  ràdh,  Gu  deimh- 
in  iarraidh  iad  sìth  air  Abel :  agus  mar 
sin  crìochuaichidh  iad  an  gnothiich. 

19  /«  aon  mise  dhiublisan  a  tha  sìochai! 
agus  fìrinneach  anu  an  Isi-ael:  ach  tiis  | 
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thnsa  iarraidh  baile  a  sgrios,  agus 
màthair  ann  au  Israel.  C'ar  son  a  shluigeas 
tu  suas  oiglireachd  an  Tigliearna? 

20  Agus  f  hreagair  loab  agns  thubhairt  e, 
Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  gu'n  sluiginn 
suas,  no  gu"n  sgriosainn. 

21  Cha-n  ann  mar  sin  a  tha  an  gnothuch: 
ach  tliog  duine  de  sldiabh  Ephraim,  d'an 
ainm  Seba  mac  Bhichri,  a  làmh  suas  an 
aghaidh  an  rìgh,  an  aghaidh  Dhaibhidli: 
thugaibh  esan  a  mhàin  tliairis,  agus  im- 
ichidh  mi  o'n  bliaile.  Agus  thubhairt  a' 
bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann  a 
d'  ionnsuidh  thar  a'  bhalla. 

22  An  sin  cliaidh  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh  uile  'n  a  gliocas:  agus  ghearr 
iad  ceann  Sheba  mhic  Bhichri  dheth,  agus  , 
thilg  iad  a  mach  e  dli'iounsuidh  loab:  agus 
shèid  e  trompaid,  agus  chaidh  iad  air  falbh 
o'n  bhaile,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtlia.  Agus  phill  loab  do  lerusalem  a 
dh'ionusuidli  an  rìgh. 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armailte  Is- 
raeil  uile:  agus  hha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  iian  Cercteach,  agus  os  ceaun  nam 
Feleteach: 

24  Agus  hha  Adoram  os  ceann  na  cìse: 
agus  hha  lehosaphat  mac  Ahiluid  'n  a  shean- 
achaidh: 

25  Agus  hha  Sebha'n  asgrìobhaiche:  agus 
&'iad  Sadoc  agnis  Abiatar  na  sagartan: 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'n  a  àrd  riaghlair  aig  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Syuir  a'  ghorta  a  bJta  's  an  tìr  'ra  uair  a  cliroch 
na  Oiheonaich  seachdnar  de  mhic  SliauiL  12 
DlCadhlaic  Daibhidh  cnàmhan  Shauil  agus 
lonatain.  15  Cliog  seirbhisich  Dhaibhidh  an 
aghaidh  nam  Philisteach. 

AGUS  bha  gorta  ann  an  làitliibh  Dhaibh- 
idh,  rè  thri  bliadhna,bliadhna  'n  dèigh 
bliadhna.  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  agus  fhreagair  an  Tighearn, 
Is  ann  air  son  Shauil,  agus  air  son  a  thighe 
fhuileachdaich  a  tha  i,  a  chionn  gu'n  do 
mharbh  e  na  Gibeonaich. 

2  Agus  ghairm  an  rìgli  air  na  Gibeonaich, 
agus  thubhairt  e  riu;  (a  nis  cha  rohh  na 
Gibeonaich  de  chloinn  Israeil,ach  de  iarmad 
nan  Amorach ;  agus  thug  clann  Israeil 
mionnan  doibh:  agusdh'iarr  Saul  am  marbh- 
adh,  'n  a  eud  air  son  chloinn  Israeil  agus 
ludah:) 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
Gibeonaich,  Ciod  a  ui  mi  air  bhur  son? 
agus  cia  leis  a  ni  mi  an  rèite,  a  clmm 
gu'm  beannaich  sibh  oighreachd  an  Tigh- 
earna  ? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris,  Cha 
hhi  againne  airgiod  no  òr  o  Shaul,  no  o  a 
thigh ;  agus  air  ar  soinne  cha  mharbh  thn 
duine  sam  bith  ann  an  Israel.  Agus  thu- 
bhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh  ni  mise 
dhuibh. 
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5  Agus  f  hreagair  iad  an  rìgh,  Au  duine  a 
chuir  as  duinn,  agus  a  smuainich  'n  ar 
n-agliaidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  air  chor 
as  nach  fanamaid  ann  an  crìch  air  bith  de 
Israel; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhic-san, 
agus  crochaidh  sinn  suas  iad  do'n  Tighearn, 
ann  an  Gibeah  Shauil,  a  thagh  an  Tigheam. 
Agus  thubhairt  an  rìgh,  Bheir  mi  dìiuihli 
iad. 

7  Ach  chaomhain  anrìgh  Mephiboset  mac 
lonatain,  mhic  Shauil,  air  son  mhionnan  an 
Tighearn'  a  hha  eatorra,  eadar  Daibhidh 
agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  ghabh  an  rìgh  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset ;  agus  cìiignear  mhac 
Mheroib  nighinn  Shauil,  a  rug  i  do  Adriel 
mac  Bharsillai  a'  Mheholataich; 

9  Agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anus  an 
t-sliabh  'am  fianuis  an  Tighearna:  agus  thuit 
an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh  an 
fhogharaidh,  ann  an  toiseach  fogharaidli  an 
eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighean  Aiah  saic- 
eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fèin  e  air  a'  charr- 
aig,  0  thoiseach  an  f  hogharaidh  gus  an  do 
shil  uisge  orra  o  nè-amli:  agus  cha  do  leig  i 
le  eunlaith  an  athair  fois  a  ghabliail  orra 
's  an  là,  no  do  fhiadh-bheathaichibh  na 
macharach  's  an  oidhclie. 

11  Agus  dh'innseadh  do  Dhaibhidh  ciod  a 
rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coinihleabach 
Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thug  e 
o  dhaoinibli  labeis-ghilead  cnàmhan  Shauil, 
agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a  ghoid  iad 
0  shràid  Bhet-sain,  far  an  do  chroch  na 
Philistich  iad,  anns  an  là  air  an  do  mharbh 
na  Philistich  Saul  ann  an  Gilboa: 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil.  agus  cnàmhan  lonatain,  a  mhic: 
agus  cnruinnich  iad  cnàmhan  na  muinntir  a 
chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  tìr  Bheniamin 
anu  an  Selah,  ann  au  àit-adhlacaidh  Chis 
'athar.  Agus  rinn  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
an  rìgh:  agus'n  a  dhèigli  sin  bha  Dia  rèidh 
ris  an  tìr. 

15  Agus  bha  cogadh  aig  na  Philistich 
fathast  ri  Israel ;  agus  chaidh  Daibhidli  sìos 
agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agnis  chog  iad 
ris  na  Phihstich;  agus  dh'fiiàs  Daibhidh 
sgìth. 

16  AgTis  thubhairt  Isbi-beuob,  a  bha  de 
shliochd  an  fhainhair,  (agus  aig  am  b'e 
cothrom  ciun  a  shleagha  tri  cheud  secel 
umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios  ìir,)  gu'm 
marbhadh  e  Daibhidh. 

17  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
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mharbh  se  c.  An  sin  mhionnaich  fir 
]  )liaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  thu  manh 
ni's  mò  maille  ruinne  gn  cath,  chum  nach 
euir  thu  as  lòchran  Israeil. 

IS  Agus  'n  a  dlièigh  so  bha  cath  a  rìs  ann 
an  Gob  ris  na  Philistich:  au  sin  bhuail 


Sibechai  an  Husatach  Saph,  a  hha 
shhochd  au  f  hamhair. 

19  Agus  bha  rìs  cath  ann  an  Gob  ris  na 
rhilistich :  agus  bhuail  Elhanau  mac  lare- 
oregim  Lahmi  bràthair  GhoHath  a'  Ghitich; 
agus  hha  crann  a  shleagha  mar  gharman 
figheadair. 

20  Agus  bha  fiithast  cath  ann  an  Gat,  far 
an  robh  fear  de  mheud  mhdir,  agas  sè 
meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè  meoir 
air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead  "an 
àireamh;  agus  rugadli  esan  mar  an  ceudna 
do'n  fhamhair. 

21  Agus  au  uair  a  thug  e  dùbhlan  do 
Israel,  mliarbh  lonatan,  mae  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  fhamhair 
anu  au  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 
1  Laoidh  bhiiid/ieachais  le  Daibhidh  do  hhrìyh 
gun  do  shaor  an  Tighearii  e  d  làiiiih  a 
ìiaimhdean. 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tighearn 
briathran  na  laoidhe  so,  anns  an  là  air 
an  do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a 
naimhdean  uile,  agus  à  làimh  Shauil: 
2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tighearn  mo 
charraig,  agus  nio  dhaingneach,  agus  mo 
shianuidhear. 
'ò  Is  e  Dia  mo  charraig;  earbaidh  mi  as: 
mo  sgiath  agois  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhìdean:  m'f  hear-saor- 
aidh ;  o  ainneart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gaivmidh  mi  air  an  Tighearn,  oJs  airidh 
air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnau  a'  bhàis  mi:  chuir 
tuilteau  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Dh'iadli  cuird  ifrinn  mu  m'  thimchioll: 
ghabh  lìontan  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  ghairm  mi  air  an  Tighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi,  agus  chual'  e 
o  'theampull  mo  ghuth,  agus  ràiuig  mo 
ghlaodh  a  chluasan. 

8  x\gus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh:  ghluaiseadh  bunaitean  nan  nèamh 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  robh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus  loisg 
teine  as  a  bheul:  lasadh  èibhleau  leis. 

10  Agus  lùb  e  a  nèamhau,  agus  thàinig  e 
nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

11  Agus  mharcaich  e  air  cherub,  agus 
chaidli  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  ua  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'n  a  phàilliun- 
aibh  m'a  thimchioll,  comh-chruinueachadh 
naa  uisgeachan,  neoil  thiugha  nan  speur. 
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13  Leis  an  dealradh  a  bha  fa  'chomhair 
lasadh  èibhlean  teine. 

14  Rinn  an  Tigheam  tairneanach  o  na 
nèamhan,  agus  leig  an  Ti  a's  àird'  a  ghuth 
a  mach. 

16  Agus  chuir  e  mach  saighdean,  agus 
de  I  sgap  e  iad;  dealanach  agais  chlaoidh  e  iad. 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  na  fairge, 
noehdadh  buuaitean  an  domhain,  le  ach- 
mhasan  an  Tigheama,  le  sèideadh  anaU'  a 
shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird',  ghlac  e  mi; 
tharruing  e  mi  à  mòran  uisgeachan. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  uatha- 


san  a  dh'f  huathaich  mi ;  oir  bu  treise  iad 
na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair;  ach  b'e  'n  Tighearn  mo  cliùl-taice. 

20  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad 
farsaing:  sh.aor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  e  tlachd  annam. 

21  Thug  an  Tighearu  luigheachd  dhomh 
a  rèir  m'ionracais :  a  rèir  gloine  mo  làmli 
dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigheam', 
agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi  gu 
h-aingidh. 

23  Oir  hha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  fhianuis,  agus 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheachd. 

25  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloiue  ann  an 
sealladh  a  shùl. 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
tlm  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine  ionraic 
nochdaidh  tu  thu  fèiu  ionraic. 

27  Do'n  duine  glilan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  sluagh  a  tha  fo  àmhghar 
saoraidh  tu :  ach  tha  do  shùilean  an 
aghaidh  nan  uaibhreach;  bheir  thu  nuas 
iad. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  agus  soillsichidh  an  Tighearn  mo 
dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  mith  mi  troimh  bhuidhinn; 
lo  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  ^  thaohh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan; 
tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dheai-bhadh:  is 
sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an  dòchas 
ann. 

32  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighcarn? 
agus  cò  ds  carraig  ann  ach  ar  Dia  nel 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  mo  chumhachd; 
agus  tha  e  'deanamh  mo  shlighe  iomlan. 

34  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  clK'san 
èilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidli  e 
mi. 

35  Tha  e  a'  teaga.sg  mo  làmh  gu  c:.Mi,  air 
chor  as  gu'm  briscar  bogha  umlia  k-  ni' 
ghairdeinibh. 
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36  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do  shlàinte: 
agus  riun  do  chaoimhneas  mòr  mi. 

37  Riim  thu  mo  cheum  farsaing  fodham, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdeau,  agus  rug  mi 
oiTa;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais  giis  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad,  agus  cha-n  èirich  iad ; 
agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaich  thu  uii  le  neart  clium 
catha:  leag  tliu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'm' 
aghaidh,  sìos  fodliam. 

41  Agus  mo  uaimhdean  thug  thu  dhomh 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  ghearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  r(<bh  fear-saoraidii 
ann;  eadhon  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn', 
ach  cha  do  f  hreagair  e  iad. 

43  An  sin  mhìu-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn;  mar  chlàbar  na  sràide 
blirìith  mi  iad,  ìeudaich  mi  a  mach  iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  chomhstri  mo 
shluaigh;  ghlèidh  thu  mi  gu  bhi  'm  cheann 
air  na  cinnich:  ni  sluagli  nach  b'aithue 
dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidh  coigrich  sìos  dhomh:  co 
luath  's  a  chluinueas  iad,  gèillidh  iad 
illiomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,agusbithidheagal 
arra  a  mach  as  an  àitibh-daingne. 

47  Is  beò  an  Tigliearn,  agus  gu  ma  beann- 
aichte  mo  charraig-sa:  agus  au'  'àrdachadh 
gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàinto. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dioghaltas  air  mo  shonsa, 
agus  a  chuireas  sìos  an  sluagh  fodham, 

49  Agns  a  bheir  a  macli  mi  o  m'  naimhd- 
ibh:  agus  os  an  ceauu-san  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi;  o  fhear  an 
aiuneirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  cliuthaichidh  mi  thu  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nan  cinneach,  agus  do 
d'ainm  seinnidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dhaibhidh,  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

CAIB.  XXIII 

1  ^ y  a  hhriathraibh  deireaimach  cliuir  Duihhidh 
^an  cèill  sonas  an  duine  ionraic,  agus  sgnos 
aii  ainjidh.    8  A  inmean  a  dhaoine  treuna. 

NIS  is  iad  so  briathran  deireannach 
Dhaibhidh.  Thubhairt  Daibhidh  mac 
lese,  agus  thubhairt  an  duiue  a  chuireadh 
suas  gu  h-àrd,  mn  ungta  Dhè  lacoib,  agus 
oalmadair  binn  Israeil; 

2  Labhair  spiorad  an  Tighearna  tromliam- 
fia,  agus  'f  hocal  air  mo  theangaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  ìabhair  carraig 
Israeil  riumsa:  Bithidh  esan  a  riaglilas  os 
ceann  dhaoine  ceart,  a'  riaghladh  ann  au 
eagal  Dhè: 

4  Agus  mar  sholus  na  maidne  '«  tmir  a 
flh'  èireas  a'  ghrian,  maidnc  gun  neoil;  ìtiar 
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am  feur  (ìfos  %i-  an  taiamh  le  dealradh  an 
dèigh  uisge. 

5  Ged  naoh  'e  'd  uio  thigh  mar  sin  aig  Dia, 
gidheadh  rinn  e  coimhcheangal  sìorruidh 
riumsa,  air  a  shuidheachadli  anns  gach  r<i, 
agus  a  choimhidear:  oir  is  e  so  mo  shlàinte 
uile,  agus  ono  mhiann  uile,  ged  nach  'eil  e 
'toirt  air  fàs. 

6  Ach  hithidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionii 
nach  glacar  le  làimh  iad: 

7_Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar  e  le 
h-iarunn,  agus  le  crann  sleagha;  agus  le 
teine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs  iad. 

8  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna  a 
hha  aig  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbhadli 
leis  's  an  aon  àm. 

9  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Eleasar  mac 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  de'n  triuir 
dhaoine  treuna  a  bha  maille  ri  Daibliidh,  an 
uair  a  thug  iad  dùbhlan  do  na  Phihstich  a 
chruinnicheadh  an  sin  gu  cath,  agus  a 
dh'imich  fìr  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  an  robh  a  làmh  sgìth,  agus  gu'n  do 
lean  a làmhrisa' chlaidheamh.  Agus dh'oib- 
rich  an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  an  là  sin ; 
agus  phill  an  sluagh  'n  a  dhèigh  a  mhàin  a 
chreachadh. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach.  Agus  chruinnicheadh 
na  Philistich  'n  am  buidhinn,  far  an  robh 
mìr  fearainn  làn  de  ghall-pheasair:  agus 
theich  an  sluagh  roimh  na  Philistich. 

12  Ach  sheas  esan  'am  meadhon  an  fhear- 
ainn,  agus  dhìon  se  e,  ag-us  bhuail  e  na 
Philistich:  agus  dh'oibrich  an  Tighearn 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
ardan  fìchead  sìos,  agus  thàinig  iad  'an  àm 
an  fhogharaidh  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 
do  uaimh  Adullaim:  agus  champaich  buidh- 
eann  nam  Philisteach  ann  an  gleaun  Reph- 
aim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agTis  bha  freiceadan  nam  Phi- 
listeach  au  sin  ann  am  Bet-lehem. 

15  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus  thubh- 
airt  e,  0  gu'u  tugadh  fear-èigin  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-Iehem,  a  tha 
làimh  ris  a'  gheata! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troimh  f  heachd  nam  Philisteach,  agus 
tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet-lehem.  a 
hha  làimh  ris  a'  glieata,  agus  ghabh  iaa  e, 
agus  thug  iad  leo  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh: 
gidheadh  cha  b'àill  leis  òl  deth  achthaom  e 
mach  e  do'n  Tighearn. 

17  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa. 
a  Thighearna,  so  a  dheanamh:  an  òlainnse 
fuil  nau  daoiue  a  chaidh  ann  an  eunuart  an 
auama?  uimc  sin  cliu  b'àilì  iù\&  ol  detii. 
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Na  nitliean  sin  rinu  au  triuir  dliaoiue 
treiuia. 

18  Agus  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'n  a  cheaun  air  triuir;  agus  thog 
e  suas  a  shleagli  au  aghaidh  thri  ceud,  a 
mharbh  e;  agus  f  huair  e  ainm  am  measg 
thriuir. 

19  De'u  triuir  uach  b'e  a  b'urramaiche? 
uime  siu  bha  e  'u  a  cheauuard  orra:  gidli- 
eadh,  cha  do  ràinig  e  gu  ruig  a'  clmid 
triuir. 

20  Agus  mharhh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duiue  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinu 
mòran  ghnìomharan,  mharbh  esau  dithis 
fhear  leòmhauail  de  Mhoab:  chaidii  e  sìos 
mar  an  ceudua,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhou  shdchd  'au  àm  sueachda. 

21  Agus  mharbhe  Eiphiteach,duiue  comh- 
araiclite:  agus  auu  au  làimh  au  Eiphitich 
bha  sleagh;  ach  chaidli  esau  sìos  d'a  ioun- 
Piiidh  le  luirg,  agus  spìon  e  'u  t-sleagh  à 
làimhan  Eiphitich,agusmharbhe  le'shleagh 
fèin  e. 

22  Xa  nithean  siu  rinu  Benaiah  mac  le- 
hoiada;agus  hha  ainmaige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

23  De'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche,  ach  cha 
d'i-àiuig  eguvuig  clmidìxìmx:  aguschuir 
Daibhidh  e  os  ceanu  a  f  hreiceadain. 

24  Bha  Asahel  bràthair  loaib  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  Elhanan  mac  Dhodo 
0  Bhet-lehem. 

25  Samah  au  Harodach,  Elica  an  Harod- 
acli, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Anetotach,  Mebunai  au 
Husatach, 

28  Salmon  au  t-Ahohach,  Maharai  au 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaauah,  an  Netophatach 
Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloiuu  Bhen- 
iamin, 

30  Beuaiah  am  Piratonach,  Hidai  o  shruth- 
aibh  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet  am 
Barhiunach, 

32  Ehahba  an  Saalbonachi  de  mliic  la- 
sein,  lonatan, 

33  Samah  an  Harai'ach,  Ahiam  mac  Sharair 
au  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  ndiic  a'  Jlhaa- 
chataich,  Eham  mac  Ahitopl  eil  au  Gilou- 
ach, 

35  Hesrai  an  Carmeleadi,  Paarai  an  t-Ar- 
bach, 

36  Igal  mac  Natain  o  Shobah,  Baui  an 
Gadach, 

37  Selec  au  t-Amonacli,  Naharai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  ai-m  loaib,  mhic 
Sheruiah, 

38  Ira  au  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

39  Uriali  an  Hiteach:  seachd  deug  thar 
f  hichead  iiile. 
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CAIB.  XXIV. 

1  Chirìr  Daihhidh  loah  a  ghublinil  àireimh 
Israeil.  13  Air  son  so  iha  plài(/h  am  measii 
an  t-duaigh.  15  Bhùsaich  deich  agas  iri 
fichead  viìle  fear  leis  a'  phlàigh,  18  Tliog 
Daibhidh  ailair  ann  an  urlar •hualaidl), 
Araunah, 

AGUS  a  rìs  las  fearg  an  Tigheam'  au 
aghaidh  Israeil,  agus  bhrosuaich  e 
Daibhidh  'n  an  aghaidh,  a  ràdh,  Falljli, 
gabh  àireamh  Israeil  agus  ludah. 

2  O'r  thubhairt  an  rìgh  ri  loab  ceannard 
an  t-slòigh,  a  hha  mailie  ris,  Imich  a  nis 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  o  Dhau 
eadhon  gu  Beerseba,  agus  gabh  àireamh  au 
t-shiaigh,  a  chiun  gu'm  bi  fios  àireimh  au 
t-shiaigh  agam. 

3  Agus  thubhairfc  loab  ris  an  rìgh,  A  nis 
gu'n  cuireadh  an  Tigheam  do  Dhia  ris  an 
t-shiagli,  (ge  b'e  ciod  au  àireamh  a  th'ann 
diubh,)  fathasfc  a'  cheud  uibhir,  agus  gu'm 
faiceadh  siiilean  mo  thigliearn'  an  rìgh  e: 
ach  car  son  tha  mo  thighearn  au  rìgh  a' 
gabhail  tlachd  auns  au  ni  so? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  rìgh  an 
aghaidli  loaib,  agus  an  aghaidh  clieanu- 
ardan  an  t-slòigh:  agiis  chaidh  loab  agus 
ceaunardan  au  t-slòigh  a  mach  à  fianuis 
an  rìgh,  a  ghabhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Agus  chaidh  iad  a  null  thar  lordan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Aroer,  air  taobh 
mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am  meadhon 
aimhne  Ghad,  agus  leth  ri  Gaser: 

6  An  sin  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus  gu 
fearann  ìochdarach  Hodsi ;  agus  thàinig 
iad  gu  Dan-iaan,  agus  mu'u  cuairt  gu 
Sidou, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daingneach  Thiruis, 
agus  gu  uile  bhailtibh  nan  Hibheach,  agus 
nau  Cauaauach;  agus  chaidh  iad  a  mach 
do'n  taobh  mu  dheas  de  ludah,  gu  Beer- 
seba. 

8  Agus  an  uair  a  cbaidh  iad  air  feadh  na 
tìre  uile,  thàiuig  iad  gu  h-Ierasalera  'an 
ceauu  uaoi  mìosau  agus  fhichead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  làn  àireamh  an 
t-sluaigh  do'n  rìgh:  agusbha  ann  de  Israel 
ochd  ceud  mìle  fear  gaisgeil  a  tharruiug 
claidheamh,  agus  de  f  hearaibh  ludah  ciiig 
ceud  mìle  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
dèigh  dlia'n  sluagh  àireamh:  agus  thubhairt 
Daibhidh  ris  an  Tighearn,  Pheacaich  mi  gu 
mòr  anns  an  ni  a  rinn  mi:  agus  a  nis,  a 
Thighearna,  guidheam  ort,  thoir  air  cionta 
do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir  rinn  mi  gu 
ro  amaideach. 

11  Agus  dh'èirich  Daibhidh  anns  a'  mhad- 
uinn,  agus  thàiuig  focal  an  Tighcarna 
dh'iounsuidh  au  fhàidh  Ghad,  fir-seallaidh 
Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibhidh,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Tha  mi  'cur  thri 


2  8AMUEL,  XXIV. 


nithean  fa  d'  chomhair:  ròghnaich  dhuit 
fèin  aon  dixibh,  a  chum  gu'u  dean  mi 
riut  e. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  dh'innis  e  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  An  tig  tri  bliadhna  gorta 
ort  ann  ad  thìr?  no  an  teich  thu  tri  mìosan 
roimh  do  naimhdibh,  agus  iad  'an  tòir  ort? 
no  am  bi  tri  làithean  plàigh  ann  ad  thìr?  A 
nis  smuainich,  agus  faie  cioda  fhreagaireas 
mi  dhasan  a  chuir  uaith  mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn  mhòir:  tuiteamaid  a  nis 
ann  an  làimh  an  Tigheam',  oir  is  lìonmhor 
a  thròcairean,  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

15  Agus  chuir  an  Tigheam  plàigh  air 
Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  gu  ruig  an 
t  -  àm  suidhichte :  agus  bhàsaich  de'n 
t-sluagh  0  Dhan  gu  Beer-seba,  deich 
agus  tri  fichead  mìle  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  an  t-aingeal  a 
mach  a  làmh  gu  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
ghabh  an  Tighearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgrios  an  shiagh,  Is  leòre:  cum  a  nis  air  do 
làimh.  Agus  bha  aingeal  an  Tighearna 
làimh  ri  urlar-buaiaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earn  'n  uair  a  chunnaic  e  'n  t-aingeal  a 
bhuail  an  sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
is  niise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidh ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad?  bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort, 
a'm'  aghaidhsa,  agus  an  aghaidh  tighe 
m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 


ris,  Gabh  suas,  tog  altair  do'n  Tigheam 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  a  rèir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  rìgh  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachdair  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh:  agus 
chaidh  Araunah  a  mach,  agus  chrom  se  e 
fèin  do'n  rìgh  air  'aghaidh  gu  làr. 

21  Agus  thubhairt  Araunah,  C'ar  son  a 
tliàinig  mo  thighearn  an  rìgh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannach  uait  an  urlair- 
bhualaidh,  a  thogail  altarach  do'n  Tigh- 
eam,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

22  Agus  thubhairt  Araunah  ri  Daibhidli, 
Gabhadh,  agus  ìobradh  mo  thigheam  an 
rìgh  an  nisin  a  hhitheas  maith  'n  a  shùilibh: 
feuch,  tha  buar  an  so  chum  ìobairt-loisgte, 
agus  innealan-bualaidh,  agus  acfhuinn  eile 
a  bhuineas  do'n  bhuar  air  son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do'n  rìgh. 
Agus  thubhairt  Araunah  ris  an  rìgh,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearn  do  Dhia  riut. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Araunah, 
Ni  h-eadh;  ach  gu  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach;  agus  cha-n  ìobair 
mi  ìobairtean-Ioisgte  do'n  Tighearn  mo 
Dhia  de'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  c?ieannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agnis  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tigheam,  agus  dh'ìobair  e  lobairtean-loisgte. 
agus  ìobairtean-sìth:  agus  bha'n  Tighearn 
rèidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh 
o  Israel. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'AN  AINM  GU  COITCHEANN, 

TEEAS  LEABHAR  NAN  Rian. 


CAIB.  1. 

1  Dh'eiridinn  Abisag  Daihhidh  '«  a  shean 
aois.  5  Le  còmlinadh  loaib  ghlac  Adoniah 
an  rìoghachd.  11  Chuir  Natan  Batseha 
dh'ionnsHÌdh  Dhaihhidh  gu  fios  a  thoirt  da 
niun  chùi'i  so.  'SH  Le  ordugh  Dhaihhidh 
dk'ung  Sadoc  agus  Nalan  Solamh.  41  Theich 
Adoniaìi,  tbc, 

ANIS  bha  rìgh  Daibhidh  sean,  agiis  air 
teachd  air  aghaidh  ann  am  bliadlin- 
aibh;  a^is  chòmhdaich  iad  e  le  h-eudach, 
gidheadh  cha  do  ghabh  e  blàthas. 
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2  Uime  BÌn  thubhairt  a  sheirbhisich 
ris,  larradh  iad  do  m'  thighearn  an 
rìgh  gruagach  a  tha  'n  a  h-òigh,  agus 
seasadh  i  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  eirid- 
neadh  i  e,  agus  luidheadh  i  ann  ad  uchd, 
a  chum  gu'n  gabh  an  tighearn  mo  rìgli 
blàthas. 

3  Uime  sin  dh'iarr  iad  gmagach  mhaiseach 
air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus  fhuair 
iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus  thug  iad  i 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

4  Agus  bha  a'  g-hruagach  ro  mhaiseach, 
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agus  dli'eii-idiim  i  an  rìgh,  agus  fliritbeil  i 
dha;  ach  cha  d'aithnicli  an  rìgh  i. 
5  An  siu  dh'àrdaich  Adoniah  niac  Hagit  e 
fèin,  ag  ràdli,  llìoghaichidh  mise :  agus 
dh'iiliuich  e  dha  fèiu  carbaid,  agus  marc- 
shluagh,  agus  lcth-cheud  fear  a  ruith 
i'oimlie. 

o  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas  air 
txir  sam  bith,  ag  ràdh,  C'ar  sou  a  rinn  thu 
mar  so?  Agus  lìha  esan  mar  au  ceudna  ro 
mhaiseach  'u  a  dhealbh;  agus  rugadh  e  an 
dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comhluadar  aige  ri  loab  mac 
Sheruiah,  agus  ri  Abiatar  au  sagart:  agus 
a'  leantuinn  Adoniah,  riun  iad  cònilmadh 
ris. 

S  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Katan  am 
fàidh,  agus  Simei,  agus  Ilei,  agus  na  fir 
threuna,  a  hhuineadh  do  Dhaibhidh,  maille 
ri  Adouiah. 

9  Agus  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  agus 
buar,  agus  sprèidh  reamhar  làimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  làimh  ri  Eurogel;  agusthug 
e  cuireadh  d'a  bliràitliribh  uile,  mic  an  rìgh, 
agus  do  f  hearaibh  ludah  uile,  seirbhisich  an 
rìgh. 

10  Ach  do  Natan  am  f àidh,  agus  do  Bhen- 
aiah,  agus  do  na  tìr  threuna,agusdoSholamh 
a  bhràthair,  cha  d'thug  e  cuireadh. 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag  ràdh,  Nach  cuala  tu 
gu  bheil  Adoniah  mac  Hagit  a'  rìoghach- 
adh,  agus  cha-n'eil  fhios  aig  ar  tighearn 
Daibhidh  air? 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  guidlieam 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chum  gu'n 
saor  thu  d'auam  fèin,  agus  auam  Sholaimh 
do  mhic. 

13  Imieh,  agus  gabh  a  steach  gu  rìgli 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug  thusa, 
mo  thighearu',a  rìgh,mionnan  do  d'  bhanog- 
laich,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  rìoghaichidh 
Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigh-sa,  agus 
suidhidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa?  c'ar 
son  ma  seadh  a  tha  Adoniah  a'  rìoghach- 
adh? 

14  Feuch,  am  feadh  a  bhitheas  tusa  fathast 
a'  labhairt  an  siu  ris  an  rìgh,  thig  mise  mar 
an  ceudna  steach  a'd'  dhèigh,  agua  daing- 
uichidh  mi  do  bhriathrau. 

15  Agus  chaidh  Batseba  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  do'n  t-seòmar:  agus  bha'u 
rìgh  ro  shean;  agus  fliritheil  Abisag  a' 
Buan-sunamach  do'n  rìgh. 

16  Agus  chrom  Batseba  sìos,  agus  rinn  i 
iimhlachd  do'n  rìgh.  Agus  thubliairt  an 
rìgh,  Ciod'a's  àill  leat? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thighearna, 
mhionnaich  thu  air  au  Tighearn  do  Diiia 
do  d'  bhauoglaich,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
rloghaicliidh  Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigli- 
sa,  agus  suidliidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa: 

\h  Agus a  nis,  feuch,  tha  Adouiah  a'  rìogli- 
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achadh,  agus  agad-sa,  mo  thigliearn',  a  rìgh, 
cha-n'eil  fios  air. 

19  Agus  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uilo,  agus  do 
Abiatar  an  sagart,  agus  do  loab  ceannard 
an  t-slòigh;  ach  do  d'òglach  Solamh  cha 
d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thighearn',  a  rìgh,  tha 
sìiilean  Israeil  uile  ort,  a  chuni  gu'n  inns- 
cadh  tu  dhoibh  cò  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
fèin. 

21  Oir,  mur  innis,  tarlaidh  'n  uair  a  choid- 
leas  mo  thighearn  an  rìgh  maille  r'aaithricli- 
ibli,gu'm  measar  mise  agus  mo  mhac  Solamh 
'n  ar  ciontaich. 

22  Agus,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fathast  a' 
labhairt  ris  an  rìgh,  thàinig  Natau  am  f  àidh 
mar  an  ceudna  a  steach. 

23  Agais  dh'innis  iad  do'n  rìgh,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natan  am  fàidh.  Agus  an  uair  a 
thàinig  e  steach  'am  fianuis  an  rìgh,  chrom 
se  e  lèin  do'n  rìgh  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Agus  thubhairt  Natan,  Mo  thigliearn', 
a  rìgh,  an  d'thubhairt  thusa,  lììoghaichidh 
Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  esan 
air  mo  rìgh-chaithir  / 

25  Oir  chaidh  e  -  sìos  an  diugh,  agus 
dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lìonmhor;  agus  thug  e 
cuireadli  do  mhic  an  rìgh  uile,  agus  do 
cheannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abiatar 
an  sagart;  agus,  feuch,  tha  iad  ag  itlieadh 
agTis  ag  òl  'n  a  làthair,  agus  tlieir  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  rìgh  Adoniah. 

26  Ach  dhomhsa,  eadhon  dhomhsa  do 
slieirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agTis  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
d'òglach  Solamh  clia  d'thug  e  cuireadh. 

27  An  ann  le  m'  thighearn  an  rìgh  a  rinn- 
eadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug  thu  fios  do 
d'  sheirbhiseach  co  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dlièigh 
fèin? 

2S  Agus  fhreagair  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Gairmibh  do  m'  iouusuidh 
Batseba.  Agus  thàinig  i  an  làtliair  an 
rìgh,  agus  slieas  i  'am  fianuis  an  rìgli. 

29  Agus  nihionnaich  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  3£ar  is  beò  an  Tighearn,  a  sliaor 
m'anam  as  gach  airc, 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit  air 
an  Tighearn  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir  a'm'  àite;  gu  cinnteach  is  auu 
mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Batseba  sìos  le'li-aghaidh 
gu  làr,  agus  rinn  i  ùmhlachd  do'n  rìgh,  agua 
thubhairt  i,  Maircadh  mo  thighearn  rìgh 
Daibhidh  g-u  bràth. 

32  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidli,  Gairm- 
ibh  do  m'  ionnsuidh  Sadoc  au  sagart,  agus 
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Natan  am  fàidh,  a^s  Benaiah  mac  leho- 
iada.  Agns  thàiuig  iad  'am  fianuis  an 
rìgh. 

33  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisich  bhur  tighearn',  agus  thug- 

/  aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air 
nio  mhuileid  fèin,  agus  thugaibh  sìos  e  gu 
Gihon; 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  faidh,  an  sin  e  'n  a  rìgh  air  Is- 
rael:  agus  sèidibhse  an  trompaid,  agiis 
abraibh,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'n  a  dlièigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir-sa,  agus  rìoghaicliidh  e  a'm' 
àite:  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'n  a  cheaun- 
ard  air  Israel,  agus  air  ludah. 

36  Agus  fhreagair  Benaiah  mac  lehoiada 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Amen:  gu'n 
abradh  an  'Tighearn  Dia  mo  thighearn'  an 
rìgh  mar  sin  cuideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tigheam  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  gu  ma  li-a,mhluidli 
bhitheas  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àixlaicheadh 
e  a  rìgh-chaithir  thar  rìgh-chaithir  mo 
thighearna  rìgh  Daibhidh. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  leho- 
iada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìos,  agus  thug  iad  air  Solamh  marcachd 
air  muileid  rìgh  Daibhidh;  agus  thug  iad  e 
gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  com  olaidh 
as  a'  pliàilliun,  agus  dh'ung  e  Solamh;  agus 
sheid  iad  an  trompaid,  ag-us  thubhairt  an 
sluagh  uile,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  a  lùos  'n  a 
dhèigh,  agus  6/ta'n  sluagh  a'  pìobaireachd 
le  pìoban,  agus  a'  deanamh  gairdeachais  le 
mòr  ghairdeachas,  air  chor  as  gu'n  do 
reubadh  an  talamh  le'm  fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na  h-aoidh- 
ean  uile  a  hha  maiUe  ris  e,  'n  uair  a  sguir 
iad  a  dh'itheadh:  agus  an  uair  a  chual'  loab 
fuaim  na  trompaide,  thubhairt  e,  C'ar  son 
a  tlia  fuaiui  so  a'  bhaile,  agus  e  làn  comh- 
ghàir? 

42  Agus  am  feadh  a  bha  esan  fathast  a' 
labhaiiii,  feuch,  thàinig  lonatan  mac  Abi- 
atair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt  Adoniah 
ris,  Thig  a  steach,  oir  is  duine  treun  thu, 
agus  bheir  thu  sgeul  maith  leat. 

43  Agus  f hreagair  lonatan,  ag-us  thubhairt 
e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinn  ar  tighearn 
rìgli  Daibhidh  Solamh  'n  a  rìgh. 

44  Agus  chuir  an  rìgh  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah 
'nac  lehoiada,  agus  na  Ccretich,  agus  na 
Peletich;  agus  thug  iad  air  marcachd  air 
muileid  an  rìgh. 

45  Agus  dh'ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  e  'n  a  rìgh  ann  an  Gihon: 
agus  thàinig  iad  a  lùos  as  a  sin  a'  dcanamh 
gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am  baile 
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ri  comh-ghàir:  i>  i  so  an  f  huaim  a  chuala 
sibli. 

46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solanxh  'n  a 
shuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

47  Agus  os  barr,  thàinig  seirbhisich  an 
rìgli  a  bheannachadh  ar  tighearna  rìgh 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  ainm 
Sholaimh  ni's  fearr  na  d'ainm-sa,  agus  gu'n 
àrdaicheadh  e  a  rìgh-chaithir  os  ceann  do 
rìgh-chaithir-sa:  agus  chrom  an  rìgh  e  fèin 
air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
rìgh,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  thug  an  cUugh  duine  a  shuidhe 
air  mo  rìgh-chaithir,  agus  mo  shiiilean  fèin 
'g  a  fhaicinn. 

49  Agus  ghlac  uamhas  na  h-aoidhean  uile 
a  hha  maille  ri  Adoniah,  agus  dli'èirich  iad, 
agus  dh'imich  iad  gach  fear  air  a  shliglie 
fèin. 

50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agus  dh'èirich  e,  ag-us  chaidh  e, 
agus  ghabh  e  greim  a  dh'adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimli  rìgh 
Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim  a 
dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Thugadh  rìgli  Solamh  a  mhionnan  dhomlisa 
an  diugh,  nach  marbh  e  a  sheirbhiseacli 
leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solamh,  Ma  bhitheas  e 
'n  a  dhuinc  maith ,  cha  tuit  rùinn  eag  d'a  f  holt 
gu  làr;  ach  ma  gheibhear  olc  ann,  cuirear 
gu  bàs  e. 

53  Agus  chuir  rìgh  Solamh  fios  air,  agus 
thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair,  agus 
thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do  rìgh  So- 
lanih.  Agus  thubhairt  Solamh  ris,  Imich 
do  d'  thigli. 

CÀIB.  II. 

1  Thug  Daihhidh  ùiihììe  do  Sholamh,  o/im 
fliuair  e  bà-s.  12  Rvihich  Solamh  'n  a  àili'. 
23  Clmireadh  Adoniah  gu  iàs.  26  Thilg 
Solamh  a  mach  Abiaiar  o  bhi  'n  a  sliayart. 
29  Mliarhhadìi  loah  aig  adharcaibìi  na  h- 
altarach. 

NIS  thàinig  làithean  Dhaibhidh  am 
fagus  anns  am  faigheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol  air  slighe  na  tahnhainn 
uile:  bi  thusa  uime  sin  làidlr,  agus  dean  gu 
fearail: 

3  Agus  coimhid  ciiram  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  dh'imeachd  'n  a  shlighibh,a  ghleidh- 
eadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan,  agus  a 
bhreitheanais,  agus  a  theisteis,  mar  a  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois,  a  chum  gii'n 
soirbhich  leat  anns  gach  ni  a  ni  thu,  agus 
aims  gach  àite  d'an  tionndaidh  tu  thu  fèin ; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  do  m'  thaobh-sa,  ag 
ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an  sliglie, 
gu  imeachd  a'm'  f  hiauuis-sa  ann  ara  f  ìrinn, 
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le'n  uile  cbridlie,  agiis  le'n  uile  anam,  cna 
bhi  (ars'  esan)  duine  dli'easbhuidh  ort  air 
rìgh-chaithir  Israeil. 

5  Os  barr,  tha  fliios  agad  ciod  a  rinn  loab 
luac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  rinn  e  air 
dà  cheanuard  slòigh  Israeil,  air  Abner  mac 
Neir,  agu  s  air  A  masa  mac  leteir ;  oir  mhaibli 
e  iad,agus  dhòirt  e  fuil  a'  chogaidh  anus  an 
t-sìth,  agus  chuir  e  fuil  a'  chogaidli  air  a 
chrios  a  blia  m  a  leasraidh,  agus  air  a  bhròg- 
aibh  a  hKsàv  a  chosaibh. 

6  Deau  thusa  ma  ta  a  rèir  dp  ghliocais, 
agus  ua  leig  le  'cheann  liath  dol  sìos  do'n 
uaigh  anu  an  sìth. 

7  Ach  nochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
BharsiUai  a'  Ghileadaich,  agus  bitheadh  iad 
am  measg  au  dream  a  dh'itheas  aig  do 
bhord;  oir  is  ann  mar  so  a  tliàinig  iad  do 
m'  icnusuidh-sa  'u  uair  a  theich  mi  roimh 
Absalom  do  bhràthaii". 

8  Agus,  feuch,  maille  riut  tha  Simei,  mac 
Ghera,  Beniamineach  o  Bhahurim,  amhall- 
aich  mise  le  mallachadh  geur,  anns  au  là 
's  an  deachaidh  mi  do  Mhahanaim:  ach 
tìiàinig  e  uuas  a'm  clioiuneamh  gu  lordan, 
agus  mhiounaich  mi  dha  air  au  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuir  mi  gu  bàs  leis  a'  chlaidli- 
eamii  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-chiontach  e: 
oir  is  duiue  glic  thu,  agus  tha  fhios  agad 
ciod'a's  còir  dhuit  a  dheanamh  ris;  ach 
thoir  a  cheann  bath  sìos  do'u  uaigh  le  fuil. 

10  An  sin  clioidil  Daibhidh  maille  r'aaith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  aun  am 
baile  Dhaiblùdh. 

1 1  Agus  b'iad  na  làithean  a  rìghich  Daibh- 
idh  os  ceann  Israeil  dà  fhichead  bhadhna: 
ann  an  Hebron  rìghich  e  seachd  bliadhna, 
agus  ann  au  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadh- 
na  deug  thar  f  hichead. 

12  An  sin  shuidh  Solamh  air  rìgh-chaitliir 
Dhaibhidh  'athar,  agus  dhaingiiicheadh  a 
rìoghachd  gu  mòr. 

13  Agus  thàiuig  Adouiah  mac  Hagit  gu 
Batseba  màthaii'  Sholaimh;  agus  thubhairt 
i,  An  ann  'an  sìth  a  tha  thu  'teachd?  agus 
thubliairt  esan,  Ann  an  sìth. 

14  Thubhairt  e  os  barr,  Tha  ni  agam  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
romhad, 

15  Agus  thubhairt  esan,  Tha  fhios  agad 
gu'm  bu  leamsa  an  rìoghachd,  agTis  giùi  do 
chuir  Israel  uile  an  aghaidli  orm,  chum 
gu'n  rìoghaichinu:  giuheadh,  thionndaidh- 
eadh  au  rìoghachd  mu'n  cuairt,agus  fhuair 
mo  bhràthair  i;  oir  bu  leis-san  o'n  Tigh- 
earn  i. 

16  Agus  a  nis,  aon  athchuinge  tha  mi  'g 
iarraidh  ort,  na  diillt  mi.  Agus  thubhairt 
ise  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  esan,  Labhair,  guidh- 
eam  ort,  ri  Solamh  au  rìgh,  (oir  cha  diiilt  e 
thusa,)  gu'n  tugadh  e  dhomh  Abisag  a' 
Bhan-sunamach  'n  a  nmaoi. 
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18  AgTis  thubhairt  Batseba,  Ro  nihaith; 
labhraidh  mise  air  do  shon  risan  rìgli 

19  Chaidh  Batseba  uime  sin  a  dli'ionn- 
suidh  rìgh  Solamh,  a  labhairt  ris  air  son 
Adoniah.  Agus  dh'èirich  an  rìgh  suas  'n  a 
coinneamh,  agus  chrom  se  e  fèin  d'i,  agus 
shuidh  e  air  a  rìgh-chaithir,  agus  thug  e 
fainear  caithir  a  chur  sìos  do  mhàthair  an 
rìgh;  agus  shuidh  i  air  a  làimh  dheis. 

20  An  sin  thubhairt  i,  T]ui  mi  'g  iarraidh 
aon  athchuinge  bige  ort,  na  diìilt  mi, 
guidhcam  ort.  Agus  thubhairt  an  rìgh 
rlthe,  larr,  a  mhàthair,  oir  cha  diìilt  mi 
thu. 

21  Agus  thubhairt  ise,  Thugar  Abi.sag  a' 
Bhan-suuamach  do  Adoniah  do  bhràthair 
'n  a  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  rìgh  Solamh,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agus  c'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag  a'  Bhan-sunamach  do 
Adoniah?  iarr  dha  an  rìoghachd  mar  an 
ceudna;  (oir  is  e  mo  bhràthair  a's  sine  e;) 
eadhon  dha-sau,  agus  do  Abiatar  an  sagart, 
agus  do  loab  raac  Sheruiah. 

23  An  sin  mhionnaich  rìgh  Solamh  air  an 
Tighearn,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  mar 
sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an  ceudna, 
mur  h-ann  an  aghaidh  a  bheatha  fèin  a 
labhair  Adoniah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tighearn, 
a  dhaingnich  mise,  agus  a  chuir  a'm'  shuidhe 
mi  air  lìgh-chaithir  Dhaibhidh  m'athar,  agus 
a  rinn  tigh  dhomh,  mar  a  labhair  e,cuirear 
Adoniah  gu  bàs  an  diugh. 

25  Agus  chuir  rìgh  Solamh  le  làimli  Bhen- 
aiah  mhic  lehoiada,  agus  bhuail  e  air,  air 
chor  as  gu'n  d'fhuair  e  bàs. 

26  Agus  ri  Abiatar  an  sagart  thubhairt  an 
rìgh,  Imich  gu  Anatot,  a  dh'ionnsuidh 
d'fhearainn  fèin,  oir  tha  thu  'toilltinu  a' 
bhàis:  ach  an  diugh  clia  mharbh  mi  thu,  a 
cliionn  gu'n  do  gliiùlain  tlui  àirc  an  Tigh- 
earna  lehobhah  'am  fianuis  Dhaibhidh 
m'athar,  agus  a  chionn  gu'u  d'fhuiling  thu 
àmhghar  anns  gach  ìii  's  an  d'fhuiling 
m'athair  àmhghar. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar  o 
bhi  'n  a  shagart  do'n  Tighearn,  a  choimh- 
lionadh  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  de 
thaobh  tighe  EIi  aun  au  Siloh. 

28  An  sin  thàiuig  tuairesgcul  gu  loab; 
(oir  thionndaidh  loab  an  dèigh  Adouiah, 
ged  nach  do  thionndaidh  e  'n  dèigh  Absa- 
loini :)  agus  theich  loab  gu  pàilliuu  an 
Tigheai-na  agus  ghabh  e  greim  a  dh'adh- 
arcaibh  na  h-altarach. 

29  Agus  dh'innseadh  do  rìgli  Solamh  gu'n 
do  theich  loab  gu  pàilliun  an  Tighearna, 
agus  gu'n  robh  e  làindi  ris  an  altair:  an  sin 
chuir  Solamh  uaith  Benaiah  mac  lehoiada, 
ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  thàiuig  Benaiah  gu  pàilliun  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  rìgh  ag  ràdh,  Thig  a  jnach.  Agus 
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thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gbeibh  mi  [ 
bàs  an  so.    Agus  thug  Eenaiah  sgeul  air 
ais  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag  ràdh,  mar 
so  labhair  loab,  agus  mar  so  f  hreagair  e  mi. 

31  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Dean  niar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic  e,  a 
chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  f  huil  neo- 
chiontach,  a  dhòirt  Ioab,uamsa  agus  o  thigh 
m'athar. 

32  Agus  pillidh  an  Tighearn  'f  huil  air  a 
cheann  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhuail  e  air 
dithis  dhaoine  a  b'ionraice  agus  a  b'f  hearr 
na  e  fèin,  agus  gu'ìb  do  mharbh  e  leis  a' 
chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do  m'  athair 
Daibhidh,  eadhon  Abner  mac  Neir,  ceann- 
ard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac  leteir 
ceannard  slòigh  ludah. 

33  PiIIidh  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceann  a  shliochd  gu  bràth: 
ach  aig  Daibhidh,  agnis  aig  a  shhochd,  agus 
aig  a  thigh,  agus  aig  a  rìgh-chaithir,  bithidh 
sìth  gu  bràth  o'n  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  mharbh  se  e: 
agus  dh'adhlaiceadh  e  'n  a  thigh  fèin  anns 
an  f  hàsach. 

35  Agus  chuir  an  rìgh  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  'n  a  àit  os  ceann  an  t-slòigh:  agus  Sadoc 
an  sagart  chuir  an  rìgh  'an  àit  Abiatair. 

36  Agus  chuir  an  rìgh  Jios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  tliubliairt  e  ris,  Tog  dhuit 
fèin  tigh  ann  an  lerusalem,  agus  gabh  còmh- 
nuidh  an  sin,  ag-us  na  falbh  a  macli  as  a  sin 
taobh  sam  bith. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  thu  gni  deimhin  bàs:  bitludh 
d'f  huil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  thubhairt  Simt'  ris  an  rìgh,  Is 
maith  an  ràdh:  mar  a  labhair  mo  thighearn 
an  rìgh,  is  amhluidh  a  ni  do  sheirbhiseach. 
Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh  aim  an  leru- 
salem  mòran  de  làithibh. 

39  Agus  thachair  'an  ceann  thri  bliadhna, 
gu'n  do  theicli  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidh  Achis,  mhic  Mhaachah,  rìgh 
Ghat :  agus  dh'innis  iad  do  Shimei,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  ann  an 
Gat. 

40  Agus  dh'èirich  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  chaidli  e  do  Ghat  a 
dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'ian-aidli  a  sheir-  j 
bhiseach:  agiis  dh'fhalbh  Simei,  agus  thug 
e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'n 
deachaidh  Simei  o  lerusalem  gu  Gat,  agus  \ 
gu'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  rìgh  jios,  agus  ghairm  e  ' 
air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Nach  d'thug 
mise  ortsa  mionnachadh  air  an  Tighearn,  I 
agus  nach  d'thug  mi  fìanuis  a'd  aghaidh,  ag 
ràdh,  Air  an  là  anns  an  tèid  thu  mach,agus 
am  falbh  thu  taobh  sam  bith,  bitheadh  fios 
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gu  cinnteach  agad  gu'm  f aigh  thu  gu  deimhin 
bàs?  agus  thubhairt  thu  rium,/*  maith  am 
focal  a  chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tighearna,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit? 

44  Thubhaii-t  an  rìgh  cuideachd  ri  Simei, 
Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc  air  am 
fiosrach  do  chridhe,  a  rinn  thu  air  Daibhidh 
m'athair-sa:  uime  sin  phiU  an  Tigheam  d'olc 
air  do  cheann  fèin: 

45  Ach  bithidh  rìgh  Solamh  beannaichte, 
agus  bithidh  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  dain- 
gean  'am  fiauuis  an  Tighearna  gu  bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  Agus 
dhaingnicheadh  an  rìoghachd  ann  an  I-àimh 
Sholaimh. 

CAIB.  III. 

1  Ghahh  Solamh  niyhean  Pliaraoh  dhafèin''n  a 
mnaoi.  5  Tliainbein  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  ann  an  aiding.  agus  dlL'flieòraicli  e 
dlieth  ciod  a  UàiU  leia  e  ''tliahhairt  da.  9  Rògh- 
naich  esan  gliocas;  11  Glieall  Dia  sin  dlia, 
maiUe  ri  saoihhreas  agus  urram.  16  Tlmg  e 
hreth  eadar  dà  slrìopach. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoch  air  a 
thigh  fèin  a  thogail,  agus  tigh  an  Tighearn', 
agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach  dh'ìobair  an  sluagh  air  àitibh  àrda, 
do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh  do  aiiim 
an  Tighearna  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  ghràdhaich  Solamh  an  Tighearn, 
ag  imeachd  ann  an  orduighibh  Dhaibhidh 
'athar:  ach  ann  an  àitibh  àrda  dh'ìobair  e 
agus  loisg  e  tùis. 

4  Agus  chaidh  an  rìgh  do  Ghibeon  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  b'e  sin  am  mòr  àit 
àrd:  mìle  ìobairt-Ioisgte  thug  Solamh  suas 
air  an  altair  sin. 

5  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tighearn  e 
fèin  do  Sholamh  ann  an  aisling  nah-oidhche : 
agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod'a'sàiU  leatini 
'thabhairt  duit. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd  thu  do 
d'òglach  Daibhibh  in'athair  caoimhueas  mòr, 
a  rèir  mar  a  dh'imich  e  a'd'  f  hianuis  ann  am 
f  ìrinn,  agus  ann  an  ionracas,  agus  ann  an 
treibhdhireas  cridhe  inaille  riut  ;  agus 
ghlèidh  thu  dha  an  caoimhneas  mòr  so, 
gu'n  d'thug  thu  dha  mac  a  shuidhe  air  a 
rìgh-chaithir,  mar  a,  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thighearna  mo  Dhia,  rinn 
thu  d'òglach  'n  a  rìgh  'an  àite  Dhaibhidh 
m'athar;  agus  mise  a'm'  leanabh  beag,  do 
nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd  a  steach. 

8  Agus  tha  d'òglach  'am  meadhon  do 
shluaigh  a  thagh  thu,  sluagh  lìonmhor,  nach 
'eil  e  'n  comas  àireamh  uo  mheas  aig  an 
lìonmhoireachd. 
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9  Thoir  uime  sin  do  d'ògiach  cridlie  tuig- 
seach  a  thoirt  breth  air  do  shluagh,  gu 
dcalachadli  'clmr  eadar  am  maith  agus  an 
t-olc;  oir  cò'a  s  urraiim  bretli  a  tbabhairì 
air  do  shluagh  so  a  tha  co  mhòr? 

10  Agus  bha  e  'n  a  iii  taitucach  leis  an 
Tighearn,  gu'n  d'iarr  Solamh  au  ni  so. 

1 1  Ag-us  thubhairt  Dia  ris,  A  chionn  gu'n 
d'iarr  tlra  an  ni  so,  agus  nach  d'iarr  thu 
dliuit  fèin  saoghal  faùa,  agus  nach  d'iarr 
thu  dliuit  fèin  saoiblireas,  agus  nach  d'iarr 
thu  anam  do  naimhdean,  ach  gu'n  d'iarr  thu 
dhuit  fèin  tuigse  a  dheanamh  breitheanais, 

12  Feuch,  riun  mise  a  rèir  do  bhriatliar: 
feuch,  thug  mi  dhuit  cridhe  glic  agus  tuig- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  neach  air  bith 
romhad  cosmhuil  riut,  agus  nach  mò  a 
dh'èii-eas  a'd'  dlièigh  neach  air  bith  cosmhuil 
riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna  thug  mi  dhuit  an 
ni  nacli  d'iarr  tliu,  araon  saoiblireas  agus 
cliu,  air  chor  as  nacli  bi  duine  cosmliuil  riut 
am  measg  uan  rìgh  rè  do  làitliean  uile. 

14  Agus  ma dliimicheas  tu ann mo  shligh- 
ibh-sa,  a  ghleidheadli  mo  reachdan,  agus 
m'àitheantan,  mar  a  dh'imich  Daibhidh 
d'athair,  an  sin  ni  mi  do  làithean  fada. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch, 
Z/'aisling  a,  hliann:  agus  thàinig  e  gu  h-Ieru- 
salem,  agus  sheas  e  'am  fianuis  àirc  coimh- 
clieangail  an  Tighearna,  agus  thug  e  suas 
ìobairtean-Ioisgtc,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt- 
ean-sìth,  agus  riun  e  cuirm  d'a  sheirbhisich 
uile. 

16  An  sin  thàinig  dithis  blian,  a  hha  'n  an 
strìopaichean,  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agns 
sheas  iad  'n  a  làthair. 

17  AgTis  thubhairt  beau  diubh,  0  mo 
tliigliearua,  tha  mise  agus  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agus 
dh'aiseadadli  mise  maille  rithe  's  an  tigh. 

18  AgTis  air  an  treas  là  'n  dèigh  dliomhsa 
bhi  air  m'aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean  so 
niar  an  ceudua,  agnis  hha  sinn  cuideachd; 
cha  rohh  coigreach  sam  bith  maille  ruinn 
's  an  tigh,  ach  siun  fèiu  'u  ar  dithis  anns  an 
tigh. 

19  Agus  dh'eug  mac  na  mnà  so  's  an  oidh- 
che,  a  chionn  gu'n  do  luidh  i  air. 

20  Agus  dh  èirich  i  mu  mheadlion-oidhche, 
agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  ni'  thaobh,  am 
feadh  a  bha  do  blianoglach  'n  a  codal,  agus 
chuir  i  'n  a  luidhe  e  'n  a  h-uclid  fèin,  agus 
chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'u  a  luidhe  ann  am 
uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn  a 
thoirt  cìche  do  m'  mhac,  agus,  feuch,  bl.a 
e  marbh.  Ach  an  uair  a  thug  mi  an  aire 
dha  's  a'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e  mo  mhac- 
sa  'bli'ann,  a  rug  mi. 

22  Agiis  thubhairt  a'  bhean  eile,  Ni  h-eadh ; 
ach  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò,  agus  is  e  do 
mhac-sa  'tha  marbh:  agus  thubhairt  ise,Ni 
b-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  'tlia  marbh, 
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agus  is  e  mo  mhac-sa  'iha  bcò.  Mar  so 
labhair  iad  'am  fiamiis  an  rìgh. 

23  An  sin  thubhairt  an  rìgh,  Tlia  i  so  ag 
ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  'tJia  beò,  agus  is 
e  do  mhac-sa  Hha  marbh:  agus  tha  i  sud  ag 
ràdh,  Ni  h-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  'tha 
marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thug  iad  claidh- 
eamh  'am  fìanuis  an  rìgh. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Roinnibh  am 
mac  beò  'n  a  dhà  leth,  agus  thugaibli  leth  a 
dh'aon  mhnaoi,  agus  letli  do'n  mhnaoi 
eile. 

26  An  sin  labhair  a'  bhean  le'm  bu  leis  am 
mac  beò  ris  an  rìgh,  (oir  theòdh  a  cridhe 
r'a  mac,)  agus  thubhairt  i,  0  mo  thighearna, 
thugaibh  dh'ise  an  leanabh  bcò,  agus  na 
marbhaibh  idir  e:  ach  thubhairt  a'  hhean 
eile,  Na  bitheadh  e  agam-sa  no  agad-sa,  ach 
roinuibh  e. 

27  An  siu  fhreagair  an  rìgh,  agTis  thubh- 
airt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò,  agus 
na  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a  mhàthair. 

28  AgTis  chual  Israel  uile  a'  bhretli  a  tliug 
an  rìgh,  agus  bha  eagal  orra  roimh  an  rìgh; 
oir  chunnaic  iad  gu'w  rohh  gliocas  Dhè  ann, 
a  dheanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 

1  Uadidarain  Sholaimh.  20  ITr.nd  a  rìogh- 
aclid,  agus  sonas  a  shluaigh.  22  A  ìòii  air 
son  aoiii  là.    A  (/hliocas.  agus  a  sijrìuhhadh. 

GUS  bha  i'ìgh  Solamh  'n  a  rìgh  air 
Israel  uile. 

2  Agns  is  iad  so  na  li-uachdarain  a 
hh'akge:  Asariali  mac  Sliadoic  an  t-sagairt: 

3  Elihoreph  agus  Aliiali  mic  Shisa,  sgriobh- 
aicheau:  lehosaphat  mac  Ahiluid,  an  sean- 
achaidh: 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
an  t-slòigh:  agus  Sadoc  agus  Abiatar,  na 
sagartan: 

5  Agus  Asariah  mac  Natain  os  ceann  an 
luchd-dreuchd:  agus  Sabud  mac  Natain, 
au  t-àrd  f  hear-dreuchd,  'n  acharaid  aig  au 
rìgh: 

6  Agus  Ahisar  os  ceann  an  teaghlaich: 
agus  Adoniram  mac  Abda  os  ceaun  na 
cìse. 

7  Agus  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dhei\g 
dreuchd  os  ceann  Israeil  uile,  a  bheathaich 
an  rìgh  agus  a  theaghlach :  rè  a  mhìosa 
fèin  's  a'  bhliadhna  bha  e  mar  fhiachaibh 
air  gach  fear  dhiubh  a  bheatliacliadh. 

8  Agus  is  iad  so  an  ainmeau:  mac  Huir 
aun  an  sliabh  Ephraim: 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Màcas,  agiis  ann 
au  Saalbim,  agus  ann  am  Bet-semes,  agus 
a7in  an  Elon,  agus  an7i  am  Bct-hanan: 

10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot;  aige-san 
hha  Sochoh,  agus  uile  thìr  Hephoir: 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile  thìr 
Dhoir;  bha  Taphat  uiglican  Sholaimh  aige 
'u  a  mnaoi : 
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12  Baap.ali  inac  Aliiluid;  aifje-san  bha 
!  l'aaiiacli,  agus  Megido,  agus  Bet-sean  uile, 
I  a  tha  làimh  ri  Sartanali  sìos  o  lesreel,  o 

Bhet-sean  gn  Abel-meholaii,  gru  raig  au 
taobh  thall  de  locneam: 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Kamot-gilcad ; 
dhasan  hhulneadh  bailtean  lair  mhic 
Mhanaseh,  a  tha  ann  an  Gilead;  dhasan 
mar  an  ceudna  bhuineadh  tìv  Argoib,  a 
i/ta  ann  am  Bàsan,  tri  fichead  baile  mòr  le 
ballachaibh  agus  le  crannaibh  umha: 

14  Ahinadab  mac  Ido  ann  am  Malianaim: 

15  Ahimaas  ann  an  Naplitali ;  gliabh  esan 
raar  au  ceudna  Basmat  nighean  Shoìaimh 
'n  a  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser,  agus 
ann  am  Balot: 

17  lehosaphat  mac  Pharoali  ann  an 
Isachar: 

18  Simei  mac  Elah  ann  am  Beniamin: 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead,  ann 
an  tìr  Shihoin  rìgh  nan  Amorach,  agus  Og 
rìgh  Bhasain;  agus  b'esan  an  t-aon  fhear- 
dreuchd  a  bha  's  an  tìr. 

20  Bha  ludali  agus  Israel  lìonmhòr,  mar 
a'  ghaineamh  a  tha  ri  taobli  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadh,  agus  ag  òl, 
agiis  a'  deauamli  subhachais. 

21  Agus  rìghicli  Solamh  os  ceann  nan 
rìoghachdan  uile,  o'n  amhaiun  gu  tìr  nam 
Philisteach,  agiis  gu  ruig  crìocli  na  h- 
Biphit:  thug  iad  leo  tiodhlacau,  agus  riun 
iad  seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làithean  a 
bheatlia. 

22  Agus  b'c  lòn  Sholaimh  air  son  aoin  là, 
deich  tomhais  fhichead  de  mhiu  nihin 
chruithneachd,  agus  tri  fichcad  tomhas 
luine  eile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  ag-us  fichead 
damh  bhàrr  an  f  heoir,  agus  ceud  caora,  a 
tliuilleadh  air  fèidh,  agiis  ruadh- bhuic,  ag-us 
dathais,  agus  eoin  bhiadhta. 

24  Oir  bìia  uachdaranachd  aige  os  ceann 
na  tire  uile  air  an  taobh  so  de'n  amhainn, 
0  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceann  nan 
rìgh  uile  air  an  taobh  so  de'a  amhainu: 
agus  bha  sìth  aige  o  gach  taobh  mu'n 
cuairt  da. 

25  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel  còmh- 
nuidh  gu  tèaruinte,  gach  fear  fo  a  chrann- 
f  ìona,  agus  ib  a  chrann-f  ìge  fèin,  o  Dlian 
eadhon  gu  Beer-seba,  rè  uile  làithean 
Sholaimh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  luchd-dreuchd  sin 
rìgh  Solamh,  agus  gach  neach  a  thàinig  gu 
bòrd  rìgh  Solaimh,  gach  duiue  'n  a  nihìos 
fèin:  cha  d'fhuiling  iad  ni  air  bith  a  bhi 
dh'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudua  agus  connlach  do 
na  h-eachaibh,  af'ijs  do  n-.i.  di'omedairibh, 
thug  iad  a  dlf  ionnsuidh  an  àit  auns  an  robh 
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an  luchd-dreuchd,  gach  fear  a  rèir  'orduigh 
ièin. 

29  Agus  thug  Dia  ghocas  do  Shokmli, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsaingeaclnl 
cridhe,  mar  a'  ghaineanili  a  tÌM  air  tràigìi 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  ghocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  cliloinne  na  h-àird'  an  ear,agu3 
na  uile  ghliocas  na  h-Eiphit. 

31  Agus  bha  e  glic  thar  gach  duine,  thar  , 
Etan  an  t-Bsrahach,  thar  Heman,  agus  j 
Chalcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil:  agus  bha  ' 
a  chliu  anus  gach  dùthaich  mu'n  cuairt.  j 

32  Agus  labhair  e  tri  mìle  gnàth-fhoca!; 
agns  b'e  àireamh  a  dhàn  mìle  agiis  cìiig.  i 

33  Agus  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  ann  an  Lebanon,  I 
eadhou  gu  ruig  an  hisop  a  dli'fhàsas  a 
niach  as  a'  bhalla:  labhair  e  mar  an  ceudna 
air  ainmhidhean,  agus  air  eunlaith,  agus  air 
nithibh  a  shnàigeas,  agus  air  iasgaibh. 

34  Agus  thàinig  cuid  de  na  h-ui!e  chinn- 
eacha   a  dh'èisdeachd  ri  gliocas  Sholaimh, 

0  uile  rìghribh  ua  tahnhainn,  a  chuaì' 
iomradh  a  ghliocais. 

CAIB.  V. 

1  TìiVQ  Solumh  fios  do  Hiram  gu'n  rohn  e  gu 
tearìipull  a  thofjail  do  Dhia,  agus  dk'iarr  e 
fiodh  vait/i  air-son  na  /i-oibre.  7  O/i/'cdl, 
Hirarii  da  gu'u  deanadh  e  'uite  t/ioil  a  t/iaohii 
an  f/dod/ia.  13  Aireamh  luchd-oibre  Slwt 
airri/i. 

AGUS  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  a 
sheirbìiisich  a  dh'ionnsuidh  Sholaimli, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'uugadli  e  'n  a  rìgh 
'an  àit  'athar:  oir  bha  spèis  aig  Hii-am  do 
Dhaibhidh  fè  'uile  làithean. 

2  Agus  clmir  Solamh  Ji'js  gu  Hirara,  ag 
ràdh, 

3  Tìia  f  hios  agad  cionnus  nach  b'urraiuji 
m'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn'  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh  leis 
au  do  chuairtich  a  naimhdean  e,  gus  an 
do  chuir  an  Tighearn  iad  fo  bhonnaibh  a 
chos. 

4  Ach  a  nis  thug  an  Tigheam  mo  Dhia 
fois  dhomhsa  air  gach  taobh:  cha-n'eii 
nàmhaid  air  bith  aun,  no  droeh  thuiteamas. 

6  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romham  tigh 
a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo  Dhè, 
mar  a  labhair  an  Tigliearn  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  chuireas 
mise  a'd'  àit  air  do  rìgli-chaithir,  togaidh 
esan  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  sin  àithn  thusa  gu'n  gearr 
iadKÌhomlisa  craobhan  seudair  à  Lebauou; 
agus  bithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa:  agus  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dhuit,  a  rèir  gach 
ni  a  dh'ainmicheas  tu:  oir  tha  fhios  agad 
nach  'eil  'n  ar  measg-ne  duine  d'an  aithne 
fiodh  a  ghearradh,  mar  na  Sidonaich. 

7  Agus  an  uair  a,  chuala  Hiram  briathran 
I  Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
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thubhairt  e,  Gu  nia  beamiaicht'  an  Tigh-  ] 
carn  au  diugli,  a  thug  do  Dhaibhidli  mac 
glic  os  ceanu  au  t-sluaigh  lìonmhoir  so. 
S  Agus  chuir  Hiram  Jios  gu  Solamh,  ag 
ràdh,  Chuala  mi  na  nithean  mu'n  do  chuir 
tlm  Ji'^s  do  m'ionnsuidh:  ni  mi  d'uile  thoil 
a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus  a  tliaobh 
nan  craobh  giutlìais. 

9  Blieir  mo  sheirbhisich  sìos  iad  o  Leba- 
noii  a  dh'ionnsuidh  na  mara:  agTis  cuiridh 
mi  air  falbh  iad  'n  an  ràthaibh  air  muir,  gu 
ruig  an  t-hit  a  shònraicheastudliomh,  agus 
cuiridh  mi  air  tìr  iad  an  sin,  agus  bheir 
tliusaleat  iad;  agus  ni  thu  mo  riar  aun  am 
biadh  a  tliabliairt  do  m'  tlieaghlach. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholamh 
uodh  seudair,  agus  fiodh  giuthais,  a  r'cir 
idle  thoil. 

11  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  fichead  tomhas  a  dliol- 
aidh  fhìor-gliloin:  mar  so  tliug  Solamh  do 
lliram  o  bhliadhna  gu  bhadhna. 

12  Agais  thng  an  Tighearn  gliocas  do  Shol- 
auih,  mar  a  gheall  e  dha:  agus  blia  sìth 
eadar  Hiram  agus  Solamh,  agus  rinn  iad 
coimhcheangal  ri  'chèile. 

13  Agus  rinn  rìgh  Solamh  togail  dhaoine 
à  h-Israel  uile ;  agus  b'i  an  togail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanon,  deich 
mìle  's  a'  mhìos  mu  seach;  mìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'n  an  tigh- 
ibh  fèin:  agus  hha  Adonii'am  air  ceann  na 
togalach. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichcad  mìle  fear-iomchar  eallaich,  agus 
ceithir  ficliead  mìle  fear-gearraidh  anns  a' 
bheinn: 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luclid-drenchd 
Sliolaimh,  a  hha  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mìle  agus  tri  clieud,  aig  an  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  'deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  an  vìgh,  agus  thiig  iad 
leo  clachan  mòra,  clachan  luachmhor,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clachan 
siiaidhte. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
agus  clachairean  Hiraim,  agus  na  gearrad- 
airean-chlacli  iad:  mar  sin  rè  thri  hliadhna 
dheasaich  iad  fiodh  agus  clachan  a  tliogail 
au  tighe. 

CAIB.  VI. 

]  Tkort  Solamh  teampuU  ddn  Tiffhearnt  11 
Gealladli  Dhè  a  t/iaobh  an  teampuill.  23 
Rinn  Solamìi  dà  chernb.  37  Aii  aunsir  a 
ghahh  e  a  tliogail  an  tigìie. 

AGUS  anns  a'  cheathramh  ceud  agus  an 
ceathramh  fichead  bliadhna  o  tlieaclid 
chloinn  Israeil  a  mach à  tìr  na  h-Eiphit, anns 
a'  cheathrandi  bliadhna  de  rìoghacliadh 
SJiolaimh  os  ceann  Isracil,  anns  a'  mhìos 
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Siph,  {is  e  siii  an  dara  mìos,)  thòisich  e  air 
tigh  a  thogail  do'n  Tighearn. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  rìgh  Solamh  do'n 
Tighearn,  Vq  'f  had  tri  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh.-cJboille,  agu.s  'àirde 
deich  thar  f  hichead  là.mh-choille. 

3  Agus  an  sgàtii-thigh  air  beulaobh  team- 
puill  an  tiglie,  &'e'fhadficheadIàmli-choille, 
a  rèir  leoid  an  tighe;  agus  a  leud  deich 
làmhan-coille,  air  beulaobh  an  tighe. 

4  Agus  rinn  e  do'n  tigh  uinneagan  soluis 
air  an  tarruing  cuinhann. 

5  Agus  thog  e  ri  balla  an  tighe  seòm- 
raichean  mu'n  cuairt,  ri  ballacliailih  an  tighe 
mu'n  cuairt,  araon  an  teampuiU  agus  a' 
ghuth-àit;  agus  rinn  e  frith-sheòmraiclican 
mu'n  cuairt. 

6  Bha'n  seòmar  ìochdrach  cììig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  an  sedmar  meadhonach 
sè  làmhan-coille  air  leud,  agus  an  treas 
seòmar  seachd  làmhan-coille  air  leud;  oir 
thug  e  steach  balla  an  tighe  mu'n  cuairt  o'n 
taobh  a  muigh,  air  clior  as  nach  rachadh 
■ìia  sailthean  'an  greim  ann  am  balla  an 
tighe. 

7  Agus  an  uair  a  bha'n  tigli  'g  a  thogail, 
thogadh  e  de  chlachaibh  air  an  cumadh 
mun  d'thugadh  d'a  ionusuidh  iad:  agus  cha 
chualas  òrd  no  tuagh,»ioinneal  iaruinn  sam 
bith,  anns  an  tigh,  an  uair  a  blia  e  'g  a 
thogail. 

S  BJui  doms  an  t-seòmair  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tighe:  agus  air  staidh- 
richibh  snìomhain  chaidh  iad  sùas  do'n 
t-seòmar  mheadhonach,  agus  as  an  t-seòmar 
mheadhonach  do'n  treas  seòmar. 

9  Mar  so  thog  e  an  tigh,agus  chrìochnaich 
se  e;  agus  chòmhdaich  e  an  tigh  le  sail- 
thibh  agus  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  thog  e  seòmraichean  ris  an  tigli 
uile,  ci^iig  làmhan-coille  air  àirde  :  agus 
leig  iad  an  cudthrom  air  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  au  Tighearna  gu 
Solamh,  ag  ràdh, 

12  thaohh  an  tighe  so  a  tha  thu  a'  togail, 
ma  ghhiaiseas  tu  ann  am  reachdaibh-sa, 
agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreitheanais  'au 
gnìomh,  agus  ma  ghleidheas  tu  m'àith- 
eantan  uile  ìe  gluasad  annta;  an  sin  coimh- 
lionaidh  mise  m'fhocal  duit,  a  labhair  mi 
rì  Daibhidh  d'athair: 

13  Agus  gabhaidh  mi  cònihnuidh  'am 
meadhou  chloinn  Israeil,  agus  cha  trèig 
mi  mo  shluagh  Israel. 

14  Mar  sin  thog  Solamli  an  tigh  agTis 
chrìochnaich  se  e. 

1.5  Agus  thog  e  ballaclian  an  tighe  air  an 
taobh  a  stigh  le  clàraibh  seudair,  o  urlar  an 
tighe  gu  ruig  mullach  nam  ballachan  chòmh- 
daich  e  iad  le  fiodh  a  stigh:  agus  chòmh- 
daich  e  urlar  an  tighe  le  clàraibh  giuthais. 

16  Agus  thog  e  fichoad  làndi-choille  ri 
taobhan  an  tighe,  le  clàraibli  seudair,  o'n 
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iirlar  gu  ruig  mullach  nam  ballacliau ;  agus 
thog  e  dha  iacl  air  an  taobh  a  stigli,  eadhon 
do'n  ghuth-àit,  do  n  ionad  ro  naonih. 

17  Agus  bha\\  tigh,  sin  ri  ràdh,  an  team- 
pull  air  a  bheulaobh,  dà  fhichead  làmh- 
choille  air  fad. 

18  Agus  hha  seudar  an  tiglie  air  an  taobh 
a  stigh  gearrta  le  cnapaibh,  agus  blàthaibh 
fosgailte:  ììu  sheudar  an  t-ioni!an;  cha  robh 
clacli  r'a  faicinn. 

19  Agus  dh'ulluich  e  an  guth-àit  anns  an 
tigh  a  steach,  a  chur  an  sin  àirc  coimh- 
cheangail  au  Tighearna. 

20  Agus  ann  au  taobh-beoil  a'  ghuth-àit 
hlia  fiohead  làmh-choiUe  air  fad,  agus  fich- 
ead  làmh-choille  air  leud,  agus  ficliead  làmh- 
choiUe  air  àirde:  agus  chòmhdaich  se  e  le 
h-òr  fiorghlan:  chòmhdaich  e  cuideaclid  an 
altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlan:  agus  rinn  e  balla- 
dealachaidh  le  slabhraidhibli  òir  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àit,  agus  chòmhdaich  e  le 
h-òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le  h-òr, 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  tigh  uile: 
mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  hha  làimh 
ris  a'  ghuth-àit,  chòmhdaich  e  le  h-òr. 

23  Agus  rinn  e  anns  a'  ghuth-àit  dà  cherub 
de  chrann-olaidh,  gach  aon  diubh  deich 
làmhan-coille  air  àirde. 

24  Agiis  hlui  cùig  làmhan-coille  aìin  an  aon 
sgèith  a'  cheruib,  agus  cìiig  làmhan-coille 
ann  an  sgèith  eile  a'  cheruib:  hha  deich 
làmhan-coiile  o  bhàrr  aoin  sgèith  aige  gu 
bàrr  a  sgèith  eile. 

25  AgTis  h}t,a  deìch  làmhan-coille  anns  a' 
cherub  eile:  hha\\  aon  tomhas  agus  an  aou 
niheud  anns  an  dà  cherub. 

26  B'e  àirde  aoin  cheruib  deich  làmhan- 
coille,  agus  mar  siu  hlui  àirde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  chuir  e  na  cheruban  anns  an  tigh 
a  b'f  haide  a  steach ;  agus  shìn  na  cheruban 
an  sgiathau  a  mach,  air  chor  as  gu'n  do 
bhean  sgiath  aoin  cheruih  ri  aon  bhalla, 
agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a'  bhalla  eile; 
agus  bhean  an  sgiathan  ri  'chèile  ann  am 
meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaich  e  na  cheruban  le 
h-òr. 

29  Agus  bhreac  e  ballachan  an  tighe  uile 
mu'n  cuairt  le  dealbhaibh  gearrta  cheruban, 
agus  chraobhan-pailme,  agus  bhlàth  fosg- 
ailte,  a  stigh  agus  a  muigh. 

30  Agus  urlar  an  tighe  chòmhdaich  e  le 
Ii-òr,  a  stigh  agus  a  muigh. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn  e 
còmhlachan  de  chrann-olaidh:  hha'n  t-àrd- 
dhorus  agus  na  h-ursainuean  cùig-oisneach. 

32  BhcHw  dà  chòmhlach  mar  an  ceudna  de 
chrann-olaidli ;  agus  ghearr  e  orra  dealbhan 
cherub,  agus  chraobh-pailme,  agus  bhlàth 
fosgailte,  iigus  chòmhdaich  e  le  h-òr  iad: 
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agus  sgaoil  e  òr  air  na  cheruban,  agus  air 
na  craobhan-pailme. 

33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dhorus  an  teampuill  ursainnean  de  chrann- 
olaidh,  ceithir-chearnach. 

34  Agus  hhcCn  dà  chòmhlach  de  fhiodh 
giuthais:  hha  dà  dhuilleag  aoin  chòmhlaich 
a'  filleadh,  agus  dà  dhuilleag  a'  chòmhlaich 
eile  a'  filleadh. 

35  Agus  gliearr  e  orra  cheruban,  agus 
craobhan-pailme,  agus  blàthan-fosgailte: 
agus  chòmhdaich  e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 
an  ohair  ghearrta. 

36  Agus  thog  e  a'  chùirt  a  stigh  le  tri 
sreathan  de  chlachaibh  snaidhte,agussreath 
de  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tighe  an  Tighearna,  anns  a' 
mhìos  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhnadeug,anns 
a'  mhìos  Bul,  (zs  e  sin  an  t-ochdamh  mìos,) 
chrìochnaicheadli  an  tigh  'n  a  earraimaibh 
uile,  agus  a  rèir  a  chumaidh  uile.  Agus  bha 
e  seachd  bliadhna  'g  a  thogail. 

CAIB.  VII. 

Tlwg  Solamh  tigh  dha  lèin;  2  tigh  frWt.e. 
Lehanoin;  8  agus  iigh  do  nighinn  Pha.raoìi. 
15  Obair  nam  post ;  23  agu-s  na  mara 
leaghla. 

ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug  a' 
togail  a  thighe  fèin,  agus  chrìochnaich 
e  a  thigh  uile. 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frìthe  Leba- 
noin ;  ceud  làmh-choille  'f  had,  agus  leth- 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  thar 
i'hicliead  làmh-choille  'àirde ;  air  ceithir 
sreathaibh  de  pliuist  sheudair,  agus  sail- 
thean  seudair  air  na  puist. 

3  Agus  cliòmhdaicheadh  e  le  seudar  os  a 
cheanu  air  na  sailthibh,  a  hha  air  dà 
fhichead  agus  cùig  puist,  cùig-deug  anns 
gach  sreath. 

4  Agus  hha  tri  sreathan  uinneag  ann,  agus 
solus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  hìia  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursainneanceithir-chearnach,mailierisna 
Ii-uinneagaibh:  agus  hha  solus  fa  chomhair 
soluis  tri  uairean. 

6  Agus  rinn  e  sgàth-thigh  dephuist;  1eth- 
cheud  làmh-choille  'fhad,  agus  deich 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud:  agus 
hfuÌTi  sgàth-thigh  rompa  sin;  agus  hìia  na 
puist  eile  agus  na  sailtheau  garbha  rompa. 

7  Rinn  e  mar  an  ceudna  sgàth  thigh  na 
rìgh-chaithreach  far  am  bitheadh  e  a' 
tabhairt  breth,  eadhon  sgàth-thigh  a' 
bhreitheanais :  agus  chòmhdaicheadh  e  le 
seudar  o  aon  taobh  de'n  urlar  gu  ruig  an 
taobh  eile. 

8  Agus  aig  a  thigh  fèin  anns  an  do  chòmh-- 
nuich  e,  hha  cùirt  eile  an  taobh  a  stigh  de'n 
sgàth-thigh,  a  bha  de'n  cbair  cheudna. 
Kinn  e  cuideachd  tigh  do  uighiun  Pharaoh, 
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«  ghabh  Solamh  dha  fèin  'n  a  myiaoi, 
cosuihuil  ris  au  sgàth-thigh  so. 

9  Bha  iad  sin  uile  de  chlachaibh  luach- 
mhor,  a  rèir  tomhais  chlach  snaidhte.  air 
an  gearradh  le  sàibh  a  stigh  agus  a  muigh, 
eadhon  o'n  bhuuait  gu  ruig  ua  clachan- 
inullaich,  agu»  mar  sin  air  an  taobh  a  mach 
gu  ruig  a"  chìdrt  mhòir. 

10  Agus  bha  a"  bhuuait  de  chlachaibh 
luachmhor,  de  chlachaibh  mòra;  clachau 
"s  an  robh  deich  làmhan-coUle,  agus  clachan 
's  an  robh  ochd  làmhan-coille. 

11  Agus  gu  h^rd  bha  clachan  luachmhor, 
rèir  tomhais  chlach  snaidhte,)  agus 

seudair. 

12  Agus  aig  a'  chiìirt  mhòir  mtfn  cnairt 
bha  tri  sreathan  de  chlachaibh  snaidhte, 
i^us  sreath  de  shailthibh  seudair:  air  an 
dòigh  cheudna  aig  cùirt  a  steach  tighe  an 
Tigheama,  agus  aig  sgàth-thigh  an  tighe. 

13  Agus  chuir  rìgh  Solamh  jìos,  agus  thug 
e  Hiram  0  Thims. 

14  £u  mhac  bantraich  e  de  thrèibh  Xaph- 
tah,  agus  ?)'f  hear  o  Thirus  'athair,  ceard- 
muha;  agus  bha  e  làn  de  ghliocas,  agus  de 
thuigse,  agus  de  eòlas  a  dheanamh  gach 
oibre  -'ìrm  an  umha:  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Solamh,  agus  rinn  e  'obair 
uile. 

15  Oir  dhealbh  e  (B,  phost  umha:  ochd 
làmhan-coille  deug  àirde  gach  puist  dhiubh, 
agus  chaidh  snàthainn  anns  an  robh  dà 
làmh-choUle  dheug  mun  ctiairt  air  gach 
post  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  dà  cheann  de  umha 
leaghta,  chum  an  cur  air  mtdlach  nam  post:  i 
cììig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn,  agus 
cùig  làmhan-coiUe  àirde  a'  chinn  eile, 

17  Lìonta  de  lìon-obair,  stìoman  de  obair  ■ 
shlabhraidh,  do  na  cinn  a  bha  air  mtillaeh  I 
nam  post:  seachd  do  aon  cheann,  agus  i 
seachd  do'n  cheann  eile.  j 

IS  Agus  rinn  e  pomgranatan,  dà  shreath  j 
mu'n  cuairt  air  aon  lìon-obair,  a  chòmh- 
dachadh  nan  ceann  a  bha  air  muHach  nam 
post:  agus  niM-  sin  rinn  e  ris  a'  cheann 
eile. 

19  Agus  Iha  na  cinn  a  J)A"air  muUach  nam 
post  de  obair  lili  anns  an  sgàth-thigh, 
ceithir  làmhan-coille. 

20  Agns  bha  cinn  air  an  dà  phost  mar  an 
ceudna  gu  h-àrd,  làinih  ris  a'  bhalg  a  bha 
air  an  taobh  thaU  de"n  lìon-obair:  agus  bha 
dà  cheud  pomgranat  ann,  'n  an  sreathaibh 
mun  cuairt  air  a'  cheann  eUe. 

21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an ' 
sgàth-thigh  an  teampuiU:  aguschuir  e  suas 
am  post  deas,  agus  thug  e  lachin  mar 
ainm  air;  agus  chuir  e  suas  am  ]X)st  clì, 
agus  thug  e  Boas  mar  ainm  air.  I 

•22  Agus  air  mtUlach  nam  post  bha  obair  i 
liH :  mar  so  chrìochnaicheadh  obair  nam 
post. 

23  A^us  rinn  e  muir  leaghta,  deich 
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làmhan-coiUe  o  bhile  gu  bile:  cruinn  mu!i 
cuairt,  agus  cùig  làmhan-coiUe  a  h-Lirde: 
agtis  chuairtich  snàthaiun  dheich  làmhan- 
coUle  thar  f  hichead  i  air  gach  taobh. 
24  Agus  bha  mUl  fo  a  bUe  'g  a  cuairteach- 
adh  mu"n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choUIe,  a'  dol  mu  thimchioU  na  mara: 
tlulgeadh  dà  shreath  mheaU  an  uair  a 
thilgeadh  i  fèin. 

2- 5  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  git  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agus  chuireadh  a'  nihuir 
orra  gu  h-àrd,  agtis  bha  a'  chuid  dheiridh 
dhiubh  uUe  a  stigh. 

26  Agus  bha  leud  boise  air  tÌTighad  iimte, 
agus  bha  a  bUe  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  le  blàthan  liU:  chum  i  dà  mhìle 
bat. 

27  Agus  rinn  e  deich  buinn  tmiha:  ceithir 
làmhan-coiUe  fad  gach  btunn,  agus  ceithfr 
làmhan-coUle  a  leud,  agus  tri  làmhan-coiUe 
'àirde. 

28  Agus  bha  obair  nambonn  airan  dùigh 
so :  bha  iomaUl  aea,  agus  hha  na  h-iomaUl 
eadar  na  tàdhachan. 

29  Agus  air  na  h-iomaiU  a  blia  eadar  na 
tàdhachan  bha  leòmhain,  daimh,  agus 
cheruban :  agus  air  na  tàdhachan  bha  mar 
sin  gu  h-àrd:  agus  fo  na  leòmhain  agus 
na  daimh  bha  ath-leasachadh  a  dh"obair 
thana. 

30  Agirs  bha  ceithir  rothan  umha  aig  gach 
bonn,  agus  clàir  umha;  agus  aig  a  cheithir 
oisiubh  bha  guailnean:  fo  'n  t-soitheach- 
ionnlaid  bha  guailnean  leaghta,  aig  taobh 
gach  ath-leasachaidh. 

31  Agus  bha  bheul  an  taobh  a  stigh  de'n 
cheann,  agus  shuas,  làmh-choiUe  air  leud: 
ach  bha  a  bheul  cruinn,  a  r'tir  oibre  a' 
bhuiim,  làmh-choiUe  gu  leth:  agus  mar  an 
ceudna  air  a  bheul  bha  gearraidhean,  agus 
an  iomaiU  ceithir-cheamach,  cha-n  ann 
cruinn. 

32  Agus  bha  ceithir  rothan  fo  na  h-iomaU- 
aibh;  agus  bha  aisUean  nan  roth  greim 
anns  a'  bhonn:  agus  b'e  àirde  gach  rotha 
lànih-choUle  gu  leth. 

33  Agus  bha  obair  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid:  bha  an  aisilean,  agus 
an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus  an 
tarsanain  uUe  leaghta. 

34  Agus  bha  ceithtr  guaUnean  ri  ceithir 
oisnibh  gach  buinn;  na  gviailnean  de'n 
bhonn  fèin. 

3- 5  Agus  ann  am  muUach  a'  bhuinn,  leth 
làmh-choiUe  air  àirde,  bha  cuairt  mu  thim- 
chioU:  agus  air  muUach  a'  bhuinn  hha  a 
làmhac  agus  'iomaUl  dheth  fèin. 

36  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomaUaibh,  ghearr  e  cheruban,  leòmhain, 
agus  craobhan-pailme,  a  rèir  riochd  gach  ! 
aoin  diubh,  agtis  ath-leasachadh  mu'n 
cuau-t. 
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tilgeadh,  an  t-aon  tomhas.  an  t-aon  ghearr- 
sidli  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid 
umha:  chumadh  gach  soitheach-ionnlaid 
dhiubh  dà  f  hicheacl  bat:  Z^Aaceithir  làmhan- 
coille  anns  gach  soitheach  ionnlaid:  chuir- 
eadh  aon  soitheach-ionnlaid  air  gach  aon 
de  na  deich  buinn. 

39  Agus  cliuir  e  cùig  buinn  air  taobh  na 
làimhe  deise  de'n  tigh,  agus  cìiig  air  taobh 
na  làimhe  clìthe  dhetli :  agus  chuir  e  a'  rnhuir 
air  taobh  na  làimhe  deise  de'n  tigh,  a  làimh 
na  h-àirde  'n  ear,  fa  chomhair  na  h-àirde 
deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean-ionn- 
laid,  agus  na  sluasaidean,  agiis  na  cuacliau: 
agTis  chuir  Iliram  crìoch  air  deanamh  ua 
h-oibre  uile  a  riun  e  do  rìgh  Solamh  air  son 
tighe  an  Tighearna: 

41  An  dà  phost,  agus  chuairt  nan  ceann 
a  &/i'air  mullach  an  dà  phuist;  agus  an  dà 
lion-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  bliaÀv  mullach  nam  post: 

42  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-obair:  dà  shreath  phomgranat  do  gaeh 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  IKaìv  na  puist: 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinn: 

44  Agus  aou  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
fo  'n  mhuir: 

45  Agus  na  h-aighnean,  agus  na  sluasaid- 
ean,  agus  na  cuachan:  agus  na  soithichean 
sin  uile  a  rinn  Hiram  do  rìgh  Solamh  air 
son  tighe  an  Tighearna,  liha  iad  de  umha 
lìobhta. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an  rìgh 
iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar  Sucot 
agus  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg  Solamh  na  soithichean 
uile  gun  chothromaclmdh,  air  son  an  lìon- 
mhoireachd  anabarraich:  cha  d'fhuaradh  a 
mach  cudthrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile  a 
Ihuineadh  do  thigh  an  Tighearn':  an  altair 
de  òr,  agus  am  bòrd,  air  an  rohh  ai'an  na 
fianuis,  de  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  ciìig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àite,  de  òr  fìor-ghlan;  agus  na 
blàthan,  agus  na  lòchrain,  agus  na  clobh- 
achan,  de  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
ean,  agus  na  copain,agus  na  spàinean,  agus 
na  tùiseirean,  de  òr  f  ìor-ghlan :  agus  na 
lùthdagan  de  òr,  an  dà  chuid  do  dhorsaibh 
an  tighe  a  steach,  eaclhon  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  do  dhorsaibh  an  tìg\i&,eadhon 
an  teampuill. 

51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinn  rìgh  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearn': 
agus  thug  Solamh  a  stigh  nithean  naomh- 
aichteDlyìibhidh'athar;(3a(f/*o)/  ant-airgiod, 

318 


,nt-uidhea-ii,  chuir  e  am 
,  measg  ionmhais  tighe  an  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  Solarnh  agm  seanairean  Liraeil  an  àire 
suas  do'n  ionad  naomh.  14  Bheannaich  8o- 
lamh  an  coimldhional.  22  Rinn  e  urmdgh  ri 
Dia.  62  Tliuge  seachad ìohairteauthuhliartag- 
sìth. 

N  SIN  cln-uinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,  ag-us  cinn  nan  treubh  uiìe, 
ceannardan  aithrichean  chloinn  Israeil,  gu 
rìgh  Solamh  ann  an  lerusalem,  chum  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheangail  an 
Tigheam',  àbaile  Dhaibhidli:  is  e  sin  Sion. 

2  Agus  cliruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  rìgh  Solamh,  air  an  fhèill 
ann  am  mìos  Btanim;  isQ  sin  au  seachdamh 
mìos. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  thog  na  sagartan  an  àirc. 

4  Agiis  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheam', 
agus  pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  a  bha  's  a'  phàilliun; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagartan  agus  ua 
Leibhithich  suas. 

5  Agus  hha  rìgh  Solamh,  agus  coimh- 
thional  IsraeiIuile,athionaiI  d'a  io»nsuidh, 
maille  ris  roimh  an  àirc,  ag  ìobradh  chaor- 
ach,  agus  cruidh,  nach  robh  e'n  comas 
àireamh,  no  mheas,  a  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

6  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  h-àite  fèiu, 
do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's  ro 
naoimhe,ea(i/io«.fo  sgiathaibh  nan  cherub. 

7  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
cljòmhdaich  na  cheruban  an  àirc,  agus  a 
lunnan  gu  li-àrd. 

8  Agus  tharruing  iad  a  mach  jia  lunnan, 
air  chor  as  gix'm  faicteadh  cinu  uan  lunn  as 
an  ionad  naomli  fa  chomhair  a'  ghuth-àite, 
ach  cha-n  fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tlia 
iad  an  sin  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  acli  an 
dà  chlàr  chloiche,  a  cliuir  Maois  an  sin  ann 
an  Horeb,  an  uair  a  rinn  an  _Tighea,rn 
coimhcheangal  ri  cloinn  Israeil,  aig  teachd 
a  mach  dhoibh  à  tìr  na  h-Biphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagartan  a 
mach  as  an  ionacl  naomh,  lìon  an  neul  tigh 
au  Tighearna. 

1 1  Air  chor  as  nach  b'urrainn  na  sagartan 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  an  neul:  oir 
lìon  giòir  an  Tighearna  tigh  an  Tighearna. 

12  An  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tighearn  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh  anu 
an  dorchadas  tiugh. 

13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuidh 
dhuit,  àite  deas  chum  thu  dh'f  hantuinn  ann 
gu  bràth. 

14  Agus  thionndaidh  an  rìgh  'aghaidh, 
agus  bheannaich  e  uilt>  ehoimhthional  Is 
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racil:  (ag\"5  ulle  ehnÌTijlitliioiial  Israeil  'n  au 
scusamli:) 

15  Agu.s  tliubliairt  e,  Gu  ma  beaunaichte 
au  Tighearu  I)ia  Israeil,  a  labhair  le 
'bheul  fèin  ri  m'athair  Daibhidli,  agus  a 
choimliliou  e  le  'làimh,  ag  ràdh, 

16  O'u  là  air  au  d'thug  mi  mo  shluagh 
Israel  a  mach  as  an  Eiphit,  cha  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  k  uile  threubhan  Israeil  a 
thogail  tighe,  chum  g-u'm  bitheacUi  m'ainm 
au  siu:  ach  tliagh  mi  Daibhidh  gu  bhi 
os  ceann  mo  shluaigh  Israeil. 

17  Agus  bha  e  aiui  au  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar,  tigh  a  thogail  do  aium  au  Tigh- 
earna  Dè  Israeil. 

IS  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Daibh- 
idh  m'atliair,  A  cliionn  gu'u  robli  e  ann  ad 
clìridhe  tigh  a  thogail  do  m'ainm-sa,  is 
maith  a  riun  thu  gu'n  robh  e  aun  ad 
chridhe: 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraidh, 
togaidh  esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

20  Agus  choimhhon  an  Tighearn  'f  hocal  a 
labhair  e;  agus  dh'èirich  mise  suas  'au  àite 
Dhaibhidh  m'athar,  agus  tha  mi  ain' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
h^bliair  au  Tighearn,  agus  thog  mi  tigh  do 
ainm  an  Tighcarna  Dè  IsraeiL 

21  Agus  shuidhich  mi'n  sin  àite  do'n  àirc, 
auns  am  hheil  coimhcheangal  an  Tighearn', 
a  riini  e  r'ar  u-aithrichibh,  an  uair  a  thug  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  sheas  Solamh  air  beulaobh  altair 
au  Tighearu',  aim  an  làthair  uile  ciioindi- 
thiouail  Israeil,  agus  sgaoil  e  inach  a 
làmhan  gu  uèamh: 

23  Agus  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
Israeil,  chsi-n'eil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa, 
anns  na  uèamhan  shuas,  no  air  an  talamh  a 
bhos,  a  chumas  coimhcheangal  agus  tròcair 
ri  d'sheirbhisich  a  ghluaiseas  a'd'  f  hiauuis 
le'n  uile  chridhe: 

24  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athaìr 
an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhairthu  le  d' 
bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhliou  thu, 
mar  air  au  là'n  diugh. 

25  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair  an 
ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Cha  blii  duiue 
dhìth  ort  a'm'  fhianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgh-chaithir  Israeil;  ma  bheir  a  mhàiu  do 
chlanu  au  aire  d'an  slighe,  le  ghiasad  a'm' 
fhianuis-sa,  mar  a  ghluais  thusa  a'm' 
fhianuis. 

26  Agus  a  nis,a  Dhè  Israeil,  daingnicliear 
guidheam  ort,  d'fhocal,  a  labhair  thu  ri 
d'òglach  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  gabh  Dia  da  rìreadh  còmh- 
nuidh  air  an  talamh?  feucli,  cha  chum  na 
nèamhan  agus  nèamhan  nan  nèamh  thusa ; 
cia  gu  mòr  as  lugha  ua  sin  an  tigh  so  a  thog 
misc? 

28  Gidneadb  amhairc  air  urmugh  do 
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sheirbliisich,  agus  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris  a'  ghlaodh 
agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do  sheirbh- 
iseach  a'  deanamh  a'd'  fhianuis  an  diugh: 

29  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigli  so  a  dh'oidhche  agus  a  là; 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu,  Bith- 
idh  m'aium  au  siu;  a  clium  gu'n  èisd  thu  ris 
an  uruuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a  dh'ionn- 
suidh  an  àite  s«. 

30  Agus  èisd  thusa  ri  athchuinge  do  sheir- 
bhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an  uair  a 
ui  iad  uruuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so: 
agus  èisd  thusa  o  d'  àito-còmhnuidh,  o  na 
nèamhan,  agus  au  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoibh. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  o 
niionuau  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,  agus 
gu'u  tig  na  mionnan  air  beulaobh  d'altar- 
ach  anns  an  tigh  so; 

32  Au  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhau,  agus 
dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisicli, 
a'  dìteadh  au  aiugidh,  gu  'shlighe  a  thabh- 
airt  air  a  cheann  fèin;  agus  a'  fìreanachadh 
an  f  hìrein,  a  thabhairt  da  a  rèir  'f  hìreant- 
achd. 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaicli  iad  a'd'  aghaidh,  agus  a  philleas 
iad  riut,  agus  a  dh'aidicheas  iad  d'ainiì!, 
agus  a  ni  iad  urnuigh,  agus  aghuidheas  iad 
ort  anus  au  tigli  so; 

34  Au  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agiis 
thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearanu  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh. 

36  Au  uair  a  dhi'uidear  na  ncamhan,  agus 
nach  M  uisge  ann,  a  chioun  gu'n  do  pheac- 
aicli  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ui  iad  ur- 
nuigh  a  dh'iouusuidh  an  àitc  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'aium,  agTis  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadli,  au  uair  a  chuireas 
tu  fo  àjnhghar  iad; 

36  An  sin  èisd.  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maitli  peacadh  do  sheirbhiseach,  ag-us  do 
shluaigh  Israeil,  a  chum  gu'u  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  auns  au  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  ^hu  uisge 
air  d'fhearann,  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd. 

37  Ma  bhitheas  gorta  anns  au  tìr,  nia 
lihitheas  plàigh  anu,  seargadh,  luar  dhealt, 
locuist,  ma  bhitheas  burruis  ann;  ma 
theannaicheas  a  uàmhaid  e  ann  au  tìr  a 
bliailtean,  ciod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith 
cuslaint  a,  hhitheas  ann: 

38  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  siuts  le  duiue  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uilc,  ma  bliitheas  fìos  aig 
gacli  aon  air  plàigh  a  chridhe  fèin,  agus  ììki 
sgaoileas  e  mach  a  làmhau  a  dh'ionnsuidh 
ttu  iigne  so, 

39  An  siu  èisd  tliusa  o  ua  nèamhan  d'àite-  ^ 
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còinlniuidh,  agus  maith,  agus  dean,  agus 
thoir  do  gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile, 
a  tha  fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  ann 
agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridh- 
eachaibh  uile  chloinn  nan  daoine:) 

40  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa 
ra  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò  anns 
an  f  hearann,  a  thug  thu  d'ar  n-aithrichibh. 

41  Os  bàrr,  a  thaobh  coigrich  nach  'eil  de 
d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chèin  air 
sgàth  d'ainm-sa; 

42  (Oir  cluinnidh  iad  mu  d'ainm  mòr-sa, 
agTis  mu  d'  làimh  làidir,  agus  do  ghairdean 
sìute  mach:)  an  uair  a  thig  e  agus  a  ni  e 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite-còmh- 
nuidh,  agus  dean  a  rèir  nan  uile  rdthean 
mu'n  glaodh  an  coigreach  riut:  air  chor  as 
gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na  tahnhainn 
air  d'ainm-sa,  chum  gu'm  bi  eagal  orra 
romhad  mar  a  tha  air  do  shluagh  Israel, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu  bheil  an  tigh  so  a 
thog  raise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  shluagli  a  mach  a  chogadh 
an  aghaidh  an  naimhdean,  ge  b'e  rathad  a 
chuireas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  iad  urnuigh 
ris  an  Tighearn  dh'ionnsuidh  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thasa,  agus  an  tighe  a  chidr  mise 
suas  do  d'ainm; 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  r'an 
uruuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  seas  an 
còir. 

46  Ma  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh,  (oir 
cha->i'ei7  duine  ann  nach  peacaich,)  agus 
gu'n  las  d'f  hearg  'n  an  aghaidh,  agus  gu'n 
toir  thu  thairis  iad  d'aw  naimhdibh,  agus 
gu'n  toir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  a,n  naimhdean,  am  fad  no'm  fagus; 

47  Giclheadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'n  an 
cridhe  anns  an  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agTis  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighdibh 
iad,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn,  rinn  sinu  gu 
h-eucorach,  rinn  sinn  gu  h-aingidh ; 

48  Agus  mar  w  ma  philleas  iad'ad  ionn- 
suidh-sa  le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 
anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a  thug  leo 
'n  ara  braighdibh  iad,  agus  ma  ni  iad 
umuigh  riutsa  rathad  an  tìre  fèin,  a  thug 
tliu  d'an  aithrichibh,  rathad  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a  thog  mi  do 
d'ainm; 

49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  d'àite- 
còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an  ath- 
chuinge,  agus  seas  an  còir, 

50  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheacaich 
a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais  uile  a  rinn 
iad  a'd'  aghaidh,agus  faigh  truas  dhoibh  an 
làtliair  na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighd- 
ibh  iad,  a  chum  gu'n  gabh  iad  truas  riu: 

51  Oir  is  iad  do  shkiagh-sa  agus  d'oigh- 
rcachd  iad,  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit, 

meadhon  na  h-àmhuinne  iaruinn: 


52  A  chum  gu'm  bi  do  shMlean  fosgailte 
ri  athchuinge  do  sheirbhisich,  aguii  ri  ath- 
chuinge  do  sluaigh  Israeil,  a  dh'èisdeachd 
riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oighreachd 
dhuit  fèin  o  uile  shluagh  na  tahnhainn,  mar 
a  labhair  thu  le  làimh  Mhaois  d'òglaich  fèin, 
an  uair  a  thug  thu  ar  n-aithrichean  mach 
as  an  Eiphit,  a  Thighearna  Dhè. 

64  Agus  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  an  athehuinge  so,  dh'èirich  e  o 
bheulaobh  altarach  au  Tighearna,  o  e  fèin 
a  lìibadh  air  a  ghliiiiiibh,  agus  a  làmhan 
sgaoilte  dh'ionnsuidh  naii  nèamh: 

55  Agus  sheas  e,  agus  bheannaieh  e  uile 
choimhthional  Israeil,  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a  thug 
suaimhneas  d'a  shluagli  Israel,  a  rèir  nau 
uile  nithean  a  labhair  e:  cha  do  thuit  aon 
fhocal  gu  làr  d'a  bhriathraibh  maithe 
uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois,  'òglaich 
fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tigheam  ar  Dia  maille 
ruinne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aithrich- 
ibh:  ua  fàgadh  e  sinn,  agus  na  trèigeadh  e 
sinn; 

58  A  chum  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige 
fèin,  a  ghluasad  'n  a  shlighibh  uile,  agus  a 
ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachdan, 
agus  a  bhreitheanas,  a  dh'àithn  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

59  AgTis  gu'n  robh  na  briathran  so  agam- 
sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athchuiuge  'am 
fianuis  an  Tighearn',  am  fag-us  do'n  Tighearn 
ar  Dia  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chum  gu'n 
seas  e  còir  a  slieirbliisich,  agus  còir  a 
shhiaigh  Israeil,  anns  gach  àm,  mar  a 
dh'iarras  a'  chìiis: 

60  A  chum  gu'm  bi  fios  aig  uile  shluagh 
na  talmhainn  gur  e'n  Tighearn  a's  Dia  ann, 
agus  nach  'eil  ann  ach  e. 

61  Bitheadh  bhur  cridhe  uime  sin  iomlan 
leis  an  Tighearn  ar  Dia,  a  ghluasad  'n  a 
reachdaibh,  agus  a  ghleidheadh  'àitheantan, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

62  Agus  dh'ìobair  an  rìgh,  agus  Israel 
uile  maille  ris,  ìobairt  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

63  Agus  dh'ìobair  Solamh  ìobairt  thabh- 
artas-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearn,  dà 
mhìle  thar  fhichead  bò,  agus  ceud  agus 
fichead  mìle  caora :  mar  sin  choisrig  an 
rìgh,  agus  clann  Israeil  uile,  tigh  an  Tigh- 
earna. 

64  Air  an  là  sin  fèin  naomhaich  an  rìgh 
meadhon  na  cìiirte,  a  M'air  beu.laobh  tighe 
an  Tighearna :  oir  thug  e  suas  an  sin  ìob- 
aii-tean-loisgte,  agus  tabhartasan-bìdh,  agus 
saiU  nan  tabhartas-sìth ;  a  chionn  gu'?^  rohh 
an  altair  umha  a  bha'm  fianuis  an  Tigh- 
earna,  ro  bheag  a  ghabhail  nan  ìobairt- 
loisg-te,  agus  nan  tabhartas-bìdh,  agua  saill 
nan  tabhartas-sìth. 
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6">  Agus  cluini  Solamh  aniis  an  àm  sin 
feill,agus  Israel  uilc  mailleris,coimlithional 
mòr,o  dliol  a  stigh  Hamait  gu  ruig  amliainn 
iia  li-Eiphit,'am  fianuis  an  Tighearn'ar  Dè, 
seachd  lìiithean  agus  seachd  làitliean,  cac^/tora 
ceithir  là  deug. 

66  Air  aii  ochdamh  là  leig  e  air  falbh  an 
sluagh:  agus  blieannaich  iad  an  i'ìgli,  agus 
chaidli  iada  dli'ionnsuidh  ambìithan,  subli- 
acli  agus  aoibhinu  'n  an  cridlie,  air  son  a' 
iiihaith  uile  a  rinn  an  Tigliearn  do  Dhaibli- 
idh  a  sheirbhiseach  agus  d'a  shluagh  Is- 
rael. 

CAIB.  IX. 

1  Binn.  Dia,  an  dara  uair,  coimhcheangal  ri 
ISulamh.  11  Thug  Solamh  fichead  haile  do 
Biram  air  son  a  sheirbkis  dha.  20  Rinneadh 
tràillean  de  na  Canaanaich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
tigh  an  Tigliearii',  agus  tigli  aii  rìgh  a 
tìiogail,  agus  uile  mhiann  Sliolaimh  a  bu 
taitneacli  leis  a  dheanamh, 

2  Dli'f  hoillsich  an  Tighearn  e  fèin  do  Shol- 
amh  an  dara  uair,  mar  a  dh'fhoillsich  se  e 
fèin  da  ann  an  Gibeon. 

3  AgTis  thubhairc  an  Tigliearn  ris,  Chuala 
mi  d'uniuigh  agus  d'athcliuinge  a  chuir  thu 
suas  a'ni'  fhianuis:  naonihaicli  mi  an  tigh  so  | 
a  thog  thu,  a  chur  m'aiume  an  sin  gu  bràth ; 
agus  bithidh  mo  shìiileau  agus  mo  chridhe 
an  sin  gach  là. 

4  Agns  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am  f  liian- 
uis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  d'athair,  ann 
an  iomlanaclid  cridhe,  agus  ann  aii  ionracas, 
a  dlieanamli  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
dh'àithii  mise  dhuit,  agus  gu'u  glèidh  tliu 
mo  reachdan  agus  mo  bhreitheanais, 

5  An  sin  daingnichidh  niise  caithir  do 
rìoghaclid  air  Israel  gu  bràtli,  mar  a  lal>h- 
air  mi  ri  Daibhidli  d'athair,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  duine  dhìth  ort  air  rìgh-chaithir  Is- 
raeil. 

6  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  da  rìreadh 
0  m'  leautuinn-sa,  sibh  fèin  agus  bhur  clann, 
agus  nach  glèidh  sibh  m'àitheautan  agus 
mo  reachdan  a  cliuir  nii  roimliibh,  ach  gu'm 
falbh  sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbliis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh 
dhoibh; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  fhearainn  a  tliug  mi  dhoibh: 
agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh  ;  agus 
bithidh  Israel  'n  a  ghnàth-fhocal,  agus 
'n  a  leth-fhocal  am  measgnan  uile  shluagli: 

8  Agus  an  tigh  so  a  blia  co  àrd,  gacli  ncacli 
a  ghabhas  seachad  air,  bithidh  iongnadli 
air,  agus  ni  e  sgeig;  agus  their  iad,  C'ar 
son  a  rinn  an  Tighearn  mar  so  ris  an  tìr  so, 
agus  ris  an  tigh  so? 

9  Agus  freagi-aidh  iad,  A  cliionn  gu'ii  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  thug  a 
raach  an  aithrichean  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
gii'n  do  ghabh  iad  d'an  ioimsuidh  diatlian 
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eile,  agus  gu'n  do  shlcuchd  iad  dhoibh, 
agns  g'un  do  rinn  iad  seirbliis  dhoibh; 
uime  sin  thug  au  Tigheani  orra  an  t-olc  so 
uilc. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bliadlina,  anns 
an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh  au 
Tighearn'  agus  tigli  au  rìgh, 

11  A  chionn  giin  d'thug  Hiram  rìgh 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodli  seudair, 
agus  fiodh  giuthais,  ag-us  òr,  gu  'uile  tlioil, 
an  sin  tliug  rìgh  Solamh  do  Hiram  fichead 
baile  ann  an  tìr  Ghalile. 

12  Agus  thàinig  Hiram  a  macli  à  Tirus  a 
dh'fhaicimi  nam  bailte.an  a  thug  Solamh 
dha;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  bailtean 
sin  a  thug  thu  dhomh,  a  bhràthair?  Agus 
thugadh  fearann  Chàbuil  niar  ainm  orra 
gus  an  là'n  diugh. 

14  Agus  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  aii 
righ  sè  ficliead  tàlann  òir. 

15  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  athog  rìgh 
Solamh  a  thogail  tighe  an  Tighearn',  agus 
a  thighe  fèin,  agus  Mhilo,  agus  balla  leru- 
saleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido,  agus 
Gheseir. 

16  Chaidh  Fharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  suas, 
agus  ghlac  e  Gcser,  agus  loisg  se  e  le  teine, 
agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a  bha 
'chòmhnuidh  's  a'  bliaile,  agus  thug  se  e 
mar  thiodhlac  d'a  nighinn,  muaoi  Sho- 
laimh. 

17  Agus  thog  Solanih  Geser,  agus  Bct- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agus  Tadmor  's  an  fhàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bh.ai!tean  ionmhais  n 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  cliarbad, 
agus  bailteau  a  mharc-shluaigh,  agus  miaui) 
Sholaimh  a  mhiaunaicli  e  'thogail  anii  an 
lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon  agus  anii 
an  tìr  a  thiglieaniais  uile. 

20  Agus  an  sluagh  uile  a  dh'fhàgadh  heù 
de  na  h-Amoraich,  de  na  Hitich,  de  na 
Peridsich,  de  na  Ilibhich,  agiis  de,  na  lebus- 
aich,  nach  rohh  de  chloinn  Israeil. 

21  An  clann  a  dh'fhàgadli  'n  an  dèigh 
's  an  tìr,  nach  b'urrainn  clann  Israeil  asgi  ios 
gu  tur,  dhiubhsan  tliog  Solamh  daor-chìs 
gus  aii  là'n  diugh. 

22  Acli  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn  So- 
lamh  ti'àill  saiu  bith:  acli  hha  iad  'n  am 
fir-chogaidli,  agus  'n  an  seirbliisich  aige, 
agus  'n  an  uachdaranaibh,  agus  'n  an 
ceannardaibh,  agus  'n  an  riaglilairibh  a 
charbad  agus  a  mliarc-shluaigh. 

23  B'iad  so  uachdaràin  an  luclid-dreuchd 
a  hha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig  ceud 
agus  letli-cheud,  a  riaghail  os  ceaiiii  an 
t-sluaigh  a  dh'oibricli  's  an  obair. 

24  Ach  chaidli  nigliean  Pharaoh  suas  à 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fèin,  a  thog  So- 
lamh  dlii:  an  sin  thog  e  Milo. 

25  Agus  dh'ìobair  Solamh  tri  uairean  's  a' 
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Wiliadhna  ìobairtean-loisgte,  agus  ìobairt- 
ean-sìth  air  an  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
earn,  agus  loisg  e  tìlis  air  an  alta.ir  a  hha 
'ni  fianuis  an  Tighearu':  agTis  chi-ìochnaich 
e  'n  tigh. 

26  Agus  rinn  rìgh  Solamh  loingeis  ann  an 
Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot,  air  tràigh 
na  mara  ruaidhe,  ann  an  tìr  Edoim. 

27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  loingeis 
'ògiaich  fèin,  maraichean  aig  an  robh  eòlas 
na  fairge,  maille  ri  òglaicli  IShoIaimh. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ophir,  agus  thug 
iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheud  agus  fichead 
tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ  Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ohàìili  han-righinn  Sheba  ionr)antas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Cudthrom  an  òir  a  (hàiniy 
d'a  ionnsìiidh  gach  bliadhna.  18  A  rìgli- 
chaithir.  21  A  shoithiehean.  26  A  charbaid 
agijus  a  mharc-shluagh. 


tuilleadh  a  leithid  m  de  phailteas  spìos- 
raidh,  as  a  thug  banrighiun  Sheba  do  rÌKh 
Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeis  Hiraim 
a  ghmlain  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Ophir  ro 
niliòran  de  fhiodh  almuig,  agus  clachan 
luachmhor. 


12  Agus  rinn  an  rìgh  de'n  fhiodh  almuifr 
puist  do  thigh  an  Tighearn',  agus  do  thigii 
an  rìgh,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 
saltairean  do'n  luchd-ciùil:  cha  d'thàinig  a 
leithid  so  de  fhiodh  almuig,  agus  cha-n 
fhacas  a  leith  id  gus  an  là'n  diugh.) 

13  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir 
'fhialaidheachd  rìoghail  fèin:  agus  phill  i, 
agias  dh'fhalbh  i  d'a  tìr,  i  fèm  agus  a  seir- 
bhisich. 

14  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  gu 
<jUS  an  _  uair  a  chuala  ban-righinn  Soiamh  ann  an  aon  bhliadhna,  sè  ceud,  tri 

Sheba  cliu  Sholaimh  ann  an  ainm  an  fichead,  agus  sè  tàlannan  òir; 


Tighearna,  thàinig  i  g'a  dhearbhadh  le 
ceisdibh  cruaidhe. 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giùlan 
spÌGsraidh,  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlachan  luachmhor :  agus  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhaii-  i  ris 
gach  ni  a  bha  'n  a  cridhe. 

3  Agus  mhìnich  Solamh  dhi  a  briathran 
uile:  cha  robh  ni  air  hith  'am  folach  air  an 
rìgh  nach  do  mliìnich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an  tigh 
a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgain,  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gu  tigh  an  Tighearna,  cha 
robh  sjiiorad  innte  ni's  mò. 


15  A  thuilleadh  air  na  fhuair  e  o  na 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairt  an  luchd- 
spìosraidh,  agus  o  uile  rìghribh  Arabia, 
agus  o  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Agus  rinn  rìgh  Solamh  dà  cheud  sgiath 
de  òr  buailte :  sè  ceud  secel  òir  chuir  e 
chum  gach  sgèithe. 

l'?  Agus  riim  e  tri  cheud  targaid  de  òr 
buailte:  tripuinnd  òir  chuir  e  chum  gach 
targaide :  agus  chuir  an  rìgh  iad  ann  an 
tigh  frìthe  Lebanoin. 

18  Rinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  de  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

19  Bha  sè  eeuman  aig  an  rìgh-chaithir, 
agus&/M(  mullach  na  rìgh-chaithreachcruinn 
o  'ciil;  agus  &/iaIàmhan  air  gach  taobh  de'n 
àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhan  a'  seasamh 
làimli  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dlieug  an  sin 


6  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  B'fhior  an  i  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so  agns 


t-iomradh  a  chuala  mise  ann  am  thìr  fèin 
air  do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghlioc- 
as. 

7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  briath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca  mo 
shìiilean  fèin  e;  agus,  feuch,  cha  d'innseadli 
a  leth  dhomh:  chaidh  do  ghliocas  agus  do 
shoirblieachadh  thar  an  iomradh  a  ohuala 
mi. 

8  Is  sona  do  dhaoine,  ig  sona  iad  sò  do 
sheirbhisich,  a  slieasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghliocas. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tigheai-n  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur  air 
rìgh-chaithir  Israeil:  a  chionn  gu  bheil 
gràdli  aig  an  Tighearn  do  Israel  gu  bràth, 
uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh,  a  dheau- 
amh  breitheanais  agus  ceartais. 

10  Agus  thug  i  do'n  rìgh  sèfichead  tàlann 
òir,  agus  ro  mhòran  de  spìosraidh,  agus 
clachan  luachmhor:  (cha  d'thàinig  riamh 
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air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a  leithid 
ann  an  rìoghachdair  bith  eile. 

21  Agus  hha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  de  òr,  ag-us  uile  shoithichean  tighe 
frìthe  Lebanoin  cfe  òr  fior-ghlan:  cha  robh 
aon  diubh  de  airgiod;  cha  robh  meas  air 
bith  dlieth  ann  an  làithibh  Sholaimh. 

22  Oh'  hha  loingeis  Tharsis  aig  an  rìgh  air 
muir  maille  ri  loingeis  Hiraim:  aon  uair 
anns  na  tri  bliadh-naibh  thàinig  loingeis 
Tharsis,  a'  giùlau  òir,  agus  airgid,  fhiacal 
elephant,  agiis  apan,  agus  pheucag. 

23  Mar  so  thug  rìgh  Solarah  barrachd  air 
uile  rìghribh  an  domhain  ann  an  saoibhreas, 
agus  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd  an 
làthair  Sholaimh,adh'èisdeachd  r'aghliocas, 
a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

25  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thìodh- 
lac;  soithichean  airgid  agus  soithichean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,  agus  spìosraidh, 
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eich  agus  mmleìdean;  cuibhrionn  bliadlina 
anus  gach  bliadhua. 

26  Agus  chruinuieh  Solamh  carbaid  agus 
marc-shluagh:  agus  bha  niìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dlieug 
marcacli;  a  chuir  e  aun  am  bailtibh  nan 
carba'l,  agus  maille  ris  an  rìgh  auu  an  leru- 
salem. 

27  AgTis  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  hhi  ann 
au  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air  na 
crauuaibh  seudair  thug  e  bhi  mar  ua  croiuu 
shicomoir  a  tha  anus  aa  t-srath,  air  lìon- 
mhoireachd. 

2S  Agus  thugadh  eieh  do  Sholamh  a  mach 
as  an  ìlipliit,  agus  snàth-lìn:  ghabli  ceann- 
aichean  au  rìgli  an  suàth-lìn  air  luach. 

29  Agus  thàinig  carbad  a  nìos  agus  chaidh 
e  macii  as  an  Eipliit  air  shè  ceud  secel 
airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth:  agus 
mar  sin  do  uile  rìghribh  nan  Hiteach,  agus 
do  rìghribh  Shiria,  thug  iadsau  a  macli  iad 
le'n  làimh. 

CAIB.  XI. 

1  Cìilaon  mnalhan  Sholaimh  a  chridhe  'n  a  sliean 
aois  an  dèigh  dhiathan  coimheach.  9  Bhagair 
Dia  gu'n  reubadh  e  a  rìoghar.hd  vxiiih.  14 
Dhiìisg  an  Tiyìtearn  naimkdean  suas  da. 
43  A  hhài. 

GUS  bha  gaol  aig  rìgh  Solamh  air 
mòran  de  mhnathan  coimheach,  a 
tliuilleadh  air  nighinu  Piiaraoh,  Ban-mlioab- 
aich,  Bau-amouaich,  Ban-edomaich,  Ban- 
shidonaich,  agus  Ban-liitich; 

2  De  na  citiuich  mu'u  d'thubliairt  an  Tigh- 
earn  ri  cloiuu  Israeil,  Clia  tèid  sibhse  a 
steach  d'au  ionnsuidh-san,  cha  mhò  a  thig 
iadsau  a  steacli  d'ur  u-ionnsuidli-sa;  oir  gu 
deimhin  bheir  iad  air  blmr  cridhe  claonadh 
an  dèigh  an  diathau:  riu  so  dhlùtli-lean 
Solamh  aun  au  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  mar 
bhau-righinnean,  agus  tri  cheud  coimh- 
leabach:  agus  thug  a  mhuatlian  air  a 
chridhe  claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois  Shol- 
aimh,  giùi  do  chlaonamhnathan  a  chridlie 
an  dèigh  dhiathan  eile;  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearu  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sidonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coim  gràineileachd  nan  Amonach. 

fi  Agus  rinu  Solamh  olc  ann  au  sìiilibh  an 
Tighearu';  agus  cha  do  lean  e  gu  coimh- 
lionta  au  Tighearn,  mar  a  rinn  Daibhidh 
'athair. 

7  An  sin  thog  Solamh  ionad  àrd  do 
Chemos,  gi'àinedeachd  Mhoaib,  anns  an 
t-sliabh  a  tha  mu  choinnimh  lerusaleim ; 
agus  do  Mhelech,  gràineileachd  chloinu 
Amoin. 

8  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnàibh  coimheach  uile,  a  loisg  tùia  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'an  diathan. 
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9  Agus  bha  fearg  air  an  Tighearn  r  Sol- 
amh,  a  chionn  gu'n  do  chlaon  a  chridne  o 'a 
Tigiiearn  Dia  Israeil,  a  dh'fhoillsich  e  fèiu 
dha  dà  uair. 

10  Agus  a  dh'àithn  dha  a  thaobh  an  ni  so, 
nach  rachadh  e'n  dèigh  dliiathan  eile;  ach 
cha  do  ghleidh  esan  an  ni  a  dh'àithn  an 
Tighearn. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri 
Solamh,  A  chionn  gu'u  d'rinneadli  so  leat, 
agus  nach  do  ghlèidh  thu  mo  choimh- 
clieangal-sa  agus  mo  reachdan  a  dli'àithn 
mi  dhuit,  gu  deimhin  reubaidh  mise  an 
rìoghachd  uait,  agus  bheir  mi  do  d'  sheir- 
bhiseach  i. 

12  Gidheadh  ann  ad  làithibh-sa  cha  dean 
mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  d'athar:  à  làimh 
do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile: 
bheir  mi  aon  treubh  do  d'  mhac  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaicli,  agus  air  sgàth  leru- 
saleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearn  nàmhaid  suas 
do  Sholamh,  Hadad  an  t-Edomach:  bha  e 
de'n  t-sliochd  rìoghail  ann  an  Edom. 

15  Oir  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edom,  agus  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhlacadh  nam  marbh,  an 
dèigh  dha  gach  firionuach  aun  au  Edom  a 
bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  sin, 
agus  Israel  uile,  gus  an  do  ghearr  e  as  gach 
firionuach  ann  au  Edom,) 

17  Theich  Adad,  e  fèin  agus  Bdomaicli 
àraidh  de  sheirbhisich  'athar  maille  ris,  gu 
dol  a  stigh  do'n  Eiphit;  agus  Hadad  fathast 
'n  a  leanaban  òg. 

18  Agus  dh'èirich  iad  a  Midian,  agnis  thài- 
nig  iad  gu  Parau,  agus  thug  iad  daoiue 
leo  à  Paran,  agus  tliaiuig  iad  do'n  Eiphit, 
gu  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus  thug 
esan  dha  tigh,  agus  dh'òrduich  e  lòu  dha, 
agus  thug  e  fearaun  dha. 

19  Agus  fhuair  Iladad  deadli-ghean  mòr 
auu  au  sùilibh  Pliaraoh,  air  chor  as  gu'n 
d'thug  e  dha  'n  a  mnaoi  piuthar  a  mhnà 
fèin,  piuthar  Thalipeueis  na  ban-righiun. 

20  Agus  rug  piuthar  Thahpeneis  dha  Ge- 
uubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr  na 
cìche  ann  au  tigh  Pharaoh:  agus  bha  Ge- 
imbat  aun  an  teaghlach  Pharaoh  am  measg 
nihac  Pharaoh. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Hadad  's  an 
Eiphit  gu'n  do  choidil  Daibhidh  maille  i-'a 
aithrichibh,  agus  gu'n  robh  loab  ceannard 
an  t-slòigh  marbh,  thubhairt  Iladad  ri  Pha- 
raoh,  Leig  dhomh  imeachd,  a  chum  gu'n 
tèid  mi  do  m'  thìr  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Pharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ort  maille  riumsa,  gu'n 
iarradh  tu,  feuch,  dol  do  d'  tliìr  fèin?  Agua 
fhreagair  esau,  Cha-n'et7  ni  air  bith,  gidh- 
eadh  leig  dhornh  falbh  air  gach  aon  chor. 

23  Agus  dhùisg  Dia  suas  nàmhaid  eih 
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dlia,  Reson  mac  Eliadah,  a  theich  o  Hada- 
reser,  rìgh  Shobah,  a  thighearn. 

24  Agus  chruinuich  e  daoine  thuige,  agus 
bha  e  'n  a  cheannard  air  buidhinn,  an  uair 
a  inharbh  Daibhidh  iadsan  o  Shohah:  agus 
chaidh  iad  do  Dhamascus,  agus  chòmh- 
uuich  iad  ann,  agus  riun  iad  e  'n  a  rìgh 
ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'n  a  nàmhaid  do  Israel  rè 
uile  làithean  Sholaimh,  a  tlmilleadh  air  an 
ole  a  rinn  Hadad:  agus  dh'flmathaich  e 
Israel,  agus  rìghich  e  os  ceann  Edoim. 

26  Agus  leroboam  mac  Nebait,  Ephratach 
0  Shereda,  seirbliiseach  do  Sholamh,  (agiis 
h'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  bantrach,)  thog 
eadhon  esan  a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh. 

27  Agus  Ve  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thog  e 
a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh  :  Tliog  Solamh 
WAo,agus  chàirich  ebearnanbhaileDhaibh- 
idh  'athar. 

28  Agus&Aa'nduineleroboamtreun  ann  an 
neart:  agus  an  uair  a  clmnnaic  Solamh  gu'n 
robh  an  t-òganach  deanadach,  chuir  se  e 
os  ceann  uile  luchd-giùlain  uallach  tighe 
loseiph. 

29  Agus  thachair  anns  an  àm  sin,  air  dol 
do  leroboam  a  macli  à  h-Ierusalem,  gu'n 
d'fhuair  am  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
's  an  t-slighe;  agus  e  sgeadaichte  le  trusgan 
ùr:  agus  bìia  iad  'n  an  dithis  leo  fèin  anns 
a'  mhachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  iir 
a  bJia  air,  agus  reub  e  'jì  a  dhà  mhìr 
dheug  e. 

31  Agus  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubh„n 
dhuitse: 

32  (Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàth  Dhaibhidli  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  a  thtgh  mi  a  uile 
threubhan  Israeil:) 

33  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,  do  Chemos  dia  nam  Moabach, 
agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoin,  agus 
nach  do  ghluais  iad  ann  am  shiighibh-sa,  a 
dheanamh  an  ni  a  tha  ceart  a'r.i'  sliùilibh, 
agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
mo  bhreitheanas,  mar  a  rinn  Daibhidh 
'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rìoghachd  uile 
as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'n  a  uachduran  rè 
uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth  Dhaibh- 
idh  m'òglaich,  a  thagh  mi,  a  cliionn  gu'n  do 
ghlèidh  e  ni'àithcantan  agus  mo  reaclidan. 

3.5  Ach  bheir  mi'n  rìoghachd  à  làimh  a 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhon  deich 
treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  bheir  mi  aon  treubh, 
a  chum  gu'm  bi  lòchran  aig  Daibhidh 
ni'oglach  'an  còmhmiidh  a'm'  fhiauuis  ann 
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an  lerusalem,  am  baile  a  thagh  mi  dhomb 
fèin  a  chur  m'ainme  an  sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  ngus  rìogh- 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  nithean  a  mhiann- 
aicheas  d'anam,  agus  bithidh  tu  a'd'  rìgh  air 
Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  nah-uile  nith- 
ihh  a  dh'àithneas  niise  dhuit,  agus  gu'n 
gluais  thu  ann  am  shlighibh,  agus  gu'n 
dean  thu  an  ni  a  tha  ceart  a'm'  shùilibh,  a 
ghleidheadh  mo  reachdan  agus  m'àithean- 
tan,  mar  a  rinn  Daibhidli  m'òglach;  an  sin 
bithidh  mise  maille  riut,  agus  togaidh  mi 
dhuit  tigli  daingean.  mar  a  thog  mi  do 
Dhaibhidh,  agus  bheir  mi  Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi  sliochd  Dhaibhidh 
air  a  shon  so,  ach  cha-n  ann  gu  bràth. 

40  Uime  sin  dli'iarr  Solamh  leroboam  a 
mharbhadh.  Ach  dh'cirich  leroboam,  agus 
theich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  Shisaic 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  bha  e  's  an  Eiphit  gu 
bàs  Sholaimh. 

41  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Sholaimh,  eadlion  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  agus  a  ghliocas,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  ghuìomharan  Sholaimh? 

42  Ag-us  Vi  an  ùine  a  lighich  Solamh  ann 
an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichead  bliadhna. 

43  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dli'adhlaiceadh  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Rehoboam 
a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XII. 

1  Chruinnichnali-Isrnelirhniri  SechemgujieJio. 
hoam  a  dheanamh  '?i  a,  rlgh.  16  Rinn  deich 
tre.ublian  ceannairc  'n  a  ai/haidh,  agui  dKung 
iad  Jeroboam  i/u.  hld  'n  a  rìgh  os  an  cean/i. 
26  Chìiir  lerohoam  ò-uas  dà  laoyh  òir  atui  aiii 
Bet-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
oir  thàinig  Israel  uile  gu  Sechem  gu 
'dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam,  mac 
Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit  siti, 
(far  an  do  theich  e  o  ghnùis  rìgh  Solaimh,) 
phill  leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios  agus  ghairm  iad  air: 
agus  thàinig  leroboam,  agus  comhchruinn- 
eachadh  Israeil  uile,  agus  labhair  iad  ri 
Rehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuingne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuing  throm  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  scirbhis  dhuit 

5  Agrs  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
gu  ceann  thri  làithean,  an  sin  thigibh  a 
rls  a  m'  ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
sluagh. 

C  Agu3  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chomhairle 
ris  ua  seann  daoinibli  a  sheas  an  làthair 
Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhairlcachadi) 
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'   dhomh  freagi-adh  a  tliabhairt  do'n  t-sluagh 
so? 

7  Agus  Libhaii-  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  an  diugh  a'd'  sheirbhiseacli  aig 
au  t-shiagh  so,  agus  gu'n  dean  thu  seirbhis 
dlioibli,  agus  gu'm  treagair  thu  iad,  agus 
gu'n  labhair  tliu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidh  iadsan  agadsa  'n  an  seirbhisich  gu 
brhth. 

S  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iadair;  agus  chuir  c  'chonih- 
airle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  ris  fcin,  agus  a  shcas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
freagTadh  do'n  t-sluagh  so,  a  Labh.air  rium, 
ag  ràdh,  Euti'omaicli  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
suas  maille  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  thu  ris  an  t-sluagh  so  a  labhair  riut, 
ag  ràdh,  Dli'antromaich  d'athair  ar  cuing- 
ne,  ach  eutromaicli  thusa  dliuinn  i;  mar 
so  labhraidh  tu  riu,  Tha  am  meur  a's 
lugha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amhai'us 
oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing:  sniachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a 
m'  ionnsuidh  a  rìs  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhieagair  an  rìgh  an  sluagh  gii 
garbh;  agus  threig  e  comhairle  nau  seann 
daoine  a  thug  iad  dha. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing :  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
Bcorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tighearn, 
chum  gu'n  coimhlionadh  e  'fhocal  fèin,  a 
labhair  an  Tighearn  le  làimh  Ahiah  .an 
t-SiIonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
iA'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  cha-w'e?7 
oighreachd  againne  ann  am  mac  lese:  do 
d'  bhùthaibh,  0  Israeil;  a  nis  amhairc  air 
do  thigh  fèin,  a  Dhaibliidh.  Agus  dh'f  halbh 
Israel  d'ani  biithaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
rìghich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
dan  ionnsuidh  a  hlia  os  ceann  na  cìse; 
agus  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibh,  agns 
flìuair  e  bàs:  uime  sin  rinn  i-ìgh  Rehoboam 
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cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gii'n 
teicheadli  e  do  h-Ierusalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceaunairc  an  aghaid!) 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

20  Agus  an  uair  a  chual'  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig  Icroboam  a  rìs,  chuir  iad  Jios, 
agus  ghairm  iad  air  do'n  chomli-chruinn- 
eacliadh,  agTis  rinn  iad  e  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile:  cha  do  lean  tigh  Dhaibhidh  ach  treubh 
ludah  a  mhàin. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  tigh  ludah  uile, 
agns  treubh  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  niìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  thoirt 
na  rìoghachd  air  a  h-ais  gu  Rehoboam  niac 
Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  focal  Dhè  gu  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
rìgh  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agi;s 
Bheniamin  uile,  agus  ri  fuigheall  au 
t-sluaigh,  ag  ràdh, 

24  Mar  so  tlia'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Na 
rachaibh  suas,  agus  na  cogaibh  ri'r  bràith- 
ribh  cloinn  Israeil:  pillibh  gach  duine  d'a 
thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  focal  an  Tigh- 
carna,  agus  phill  iad  gu  imeachd  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

25  Agus  thog  leroboam  Sechem  ann  an 
sliabh  Ephraim,  agus  chòmhnuich  e  ann; 
agus  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agTis  thog  e 
Peimel. 

26  Agus  thubhairt  leroboam  'n  a  chridhe, 
AnispiIIidhanrìoghachdgiitighDhaibhidh: 

27  Ma  thèid  an  sluagh  so  svias  a  dheanamh 
ìobairtean  ann  an  tigh  an  Tighearn'  ann  an 
Ierusalem,an  siupiUidh  cridheau  t-sluaigh 
so  r'an  tigliearn,  ri  Rehoboam  rìgh  ludah: 
agus  marbhaidh  iad  mise,  agus  piUidh  iad 
gu  Rehoboam  rìgh  ludah. 

28  Uime  sin  ghabh  an  rìgh  comhairlc, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òir,  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  li-lcrusulem: 
feuch  do  dhiathan,  0  Israeil,  a  thug  a  nìos 
thu  à  tìr  na  li-Eiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  ann  am 
Betel,  agTis  an  laogh  eile  chuir  e  ann  an 
Dan. 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  'n  a  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  shleuchdadh  au 
làthair  aoin  diuhh,  gii  ruig  Dan. 

31  Agus  riuu  e  tigli  àitean  àrda,  agus  rinn 
e  sagau't  de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh, 
nach  robh  de  chloinn  Lebhi. 

32  Agus  rinn  leroboam  fèill  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chìiigeamh  là  deug 
de'n  mhìos,  cosmhuil  ris  au  fhèiU  a  hha 
ann  an  ludah,  agus  dh'ìobair  e  air  au 
altair:  mar  sin  rinu  e  ann  am  Bet-el,  ag 
ìobradh  do  na  laoigh  a  rinn  e:  agusshuidh- 
ich  e  ann  am  Bet-el  sagartan  nan  àitean  àrda 
a  rinn  e. 
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33  Agus  dh'ìobair  e  air  an  altair  a  rìiin  e 
ann  am  Bct-el,  air  a'  ohtiijgeanih  là  deug 
de'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  air  an  do 
smuainich  e  'n  a  chridhe  fèin:  agus  rinn  e 
fèill  do  chloinn  Israeil,  agus  dh'ìobair  e  air 
an  altair,  agus  loisg  e  tiiis. 

CAIB.  XIII. 

1  DlCè'mh  fàidh  an  aykaidh  na  h-altarach  ann 
am  Bet-el.  4  Shearc/  lànih  lerohoaim,  ach 
air  iarrius  an  fhdidh  dh'aisigeadli  dha  i  a 
rìs.  11  J3ha  am  fdidh  eas-ùmhal  do  fhocal 
Dhè.  arjits  mharhhadh  e  le  leòmhan  air  an 
t-slighe.    26  Dh'adldaic  sean  flididh  e. 

AGUS,  feuch,  thàinig  duine  le  Dia  à 
ludah  le  focal  an  Tighearna  gu  Bet-el: 
agus  hha  leroboam  'n  a  sheasamh  làimh  ris 
an  altair,  a  losgadh  tìiise. 

2  Agus  dh'èigh  e  an  aghaidh  na  h-altarach 
ann  ani  focal  an  Tighearna,  agus  thubhairt 
e,  0  altair,  altair!  mar  so  thubliairt  an 
Tighearn,  Feuch,  beirear  mac  do  thigh 
Dhaibhidh,  d'an  ainm  losiah,  agus  ìobraidh 
e  ortsa  sagartan  nan  àitean  àrda  a  loisgeas 
tùis  ort,  agus  loisgear  cnànihan  dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  e  air  an  là  sin  tèin  comh- 
aradh  seachad,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comh- 
aradh  a  labhair  an  Tighearn :  Feuch, 
reubar  an  altair,  agus  dòirtear  a  mach  an 
luath  a  tha  oirre. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  rìgh  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aidh  na  li-altarach  ann  am  Bet-cl,  shìn  e  a 
làmh  a  mach  o'n  altair,  ag  ràdh,  Beiribh 
air:  agus  shearg  a  làmh  a  shìn  e  mach  'n  a 
aghaidh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e  a 
tabliairt  air  a  h-ais  thuige. 

5  Agus  reubadh  an  a]tair,agus  dhòirteadh 
an  luath  a  mach  o'n  altair,  a  rèir  a'  chomh- 
araidh  a  thug  an  duine  le  Dia  le  focal  an 
Tighearna. 

6  Agus  f  hreagair  an  rìgh,  ag-us  thubhairt 
e  ris  an  duine  le  Dia,  Aslaich  a  nis  gnùis  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnuigh  air 
mo  shon,  a  chum  gu'n  aisigear  mo  làmh 
dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslaich  an  duine  le 
Dia  gnùis  an  Tighearna,  agus  dh'aisig- 
eadh  làmh  an  rìgh  dha  a  rìs,  agus  blia  i 
mar  air  tùs. 

7  Agiis  thubhairt  an  rìgh  ris  an  duine  le 
Dia,  Thig  maiUe  riumsa  do  m'  thigh,  agiis 
neartaich  thu  fèin;  agus  bheir  mi  tiodhlac 
dhuit. 

8  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia  ris  an 
rìgh,  Ged  bheireadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thighe,  cha  rachainn  a  stigh  maille  riut, 
clia  mhò  a  dh'ithinn  aran,  no  'dh'òlainn 
uisge  anns  an  àite  so: 

9  Oir  niar  so  dh'àithneadh  dhomhsa  le 
focal  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Na  ith  aran, 
agus  na  òl  uisge,  agus  na  pill  air  an  t-slighe 
air  an  d'tliàinig  thu. 

10  Agus  dh'fhalbh  e  alr  siigl.o  eiie,  agus 
clia  do  (ihill  e  air  an  t-sliplie  air  an 
d'thàinig  e  do  Bhec-el. 
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I  11  A  nis  bha  sean  fhàidh  'n  a  chòmhnuidh 
ann  am  Bet-el;  agus  thàinig  a  mhic,  agus 
dh'innis  iad  da  na  h-oibre  uile  a  rinn  an 
duine  le  Dia  air  an  là  sin  ann  am  Bet-el: 
na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rìgh,  iad  so 
dh'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i  an 
t-slighe  air  an  d'f  halbh  e?  agus  dh'f  heuch 
a  mhic  dha  an  t-slighe  air  an  d'fhalbh  an 
duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  chuir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oin-e. 

14  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  le  Dia, 
agus  fhuair  e  'n  a  shuidhe  e  fo  dharaig; 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  duine  le 
Dia,  a  thàinig  à  ludah?  Agus  thubhairt 
esan,  Is  mi. 

15  An  sin  thubhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  thigh,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairt  esan,  Cha-n  fheud  mi 
pilltinn  maille  riut,  no  dol  a  steach  maille 
riut:  cha  mhò  a  dh'itheas  mi  aran,  no 
'dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an  àite 
so: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna,  Cha-n  ith  thu  aran,  agus  cha-n  òl 
thu  uisge  an  sin;  cha  mhò  philleas  tu  gu 
imeachd  air  an  t-slighe  air  an  d'thàiuig 
thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceudna  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  riuni  le  focal  an  Tighearna,  ag  ràdh, 
Thoir  air  ais  leat  e  do  d'thigh,  a  chum  gu'n 
ith  e  aran,  agns  gu'n  òl  e  uisge.  Ach  rinn 
e  breug  dha. 

19  Agus  phill  e  maille  ris,  agus  dh'ith  e 
aran  'n  a  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe 
aig  a'  bhord,  tliàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  a  thug  air  ais  e: 

21  Agus  glilaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  robh  thu 
eas-ùmhal  do  fhoeal  an  Tighearna,  agus 
nach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Dliia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phill  thu,  agus  gu'n  d'ith 
thu  aran,  agus  gu'n  d'òl  thu  uisge  anns  an 
àite  mu'n  d'thubhairt  e  riut,  Na  hith  aran, 
agusnah  òl  uisge;  cha  tèid  do  chorp  a  steach 
do  uaigh  d'aithrichean. 

23  Agus  an  dèigh  dha  aran  itheadh,  agiis 
an  dèigh  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dlia  air 
an  asail,  eadhon  do'n  fhàidh  a  thug  e  air 
ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhan  air  's  an  t-sliglie,  agus  mharbli  se 
e;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an  t-slighe, 
agus  sheas  an  asal  làimh  ris:  sheas  aii  leò- 
nihan  mar  an  ceudna  làimh  ris  a'  chorp. 

25  Agus,  foirch,  hha  daoine  a'  gabhail 
beachad,  agus  clrauuaic  iad  an  corp  tilgte 
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Rir  an  t-slighc,  agus  an  leònihan  'n  a  sheas- 
auih  làimh  ris  a'  chorp:  agus  thàinig  iad, 
ogus  dh'iuuis  iad  e  auus  a'  bhaile,  anus  an 
robh  an  seau  f  hàidh  'u  a  chòmhuuidh. 

26  Agus  au  uair  a  chual'  am  f  àidh  a  thug 
air  ais  e  o'u  t-slighe  sììì,  thubhairt  e,  Is 
esàn  an  duine  le  Dia,  a  blia  eas-vimhal  do 
fhocal  au  Tighearna:  uime  sin  thug  an 
Tighearn  thairis  e  do'n  leòmhau,  a  reub  e, 
Runs  a  mharbh  e,  a  rèir  focail  an  Tighearna, 
a  labhair  e  ris. 

27  Agus  laMiair  e  i-'a  mhic,  ag  ràdh, 
Cuiribh  dìonaid  dhomh  air  an  asail.  Agus 
chuir  iad  dìoUaid  oirre. 

28  Agus  dh'f halbh  e,  agus  f  huair  e  a  chorp 
tilgte  air  an  t-slighe,  agus  an  asal  agus  au 
leòmhan  'n  an  seasamh  ìàimh  ris  a'  chorp: 
cha  d'ith  an  leòmhan  au  corp;  cha  mhò  a 
reub  e  au  asal. 

29  Agus  thog  am  fàidh  corp  an  duine  le 
Dia,  agus  chuir  e  air  an  asail  e,  agus  thug 
e  air  ais  e:  agus  tliàinig  an  scau  fhàidh 
don  bhaile,  gu  caoidh  a  dheanamh,  agus 
gu  'adhlacadh. 

30  Agus  chuir  e  a  chorp  'n  a  uaigh  fèin; 
agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann,  ag  ràdli, 
Mo  thruaighe  mo  bbràthair! 

31  Agus  au  dèigh  dha  esan  adhlacadh, 
labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh,  'N  uair  a  gheibh 
mise  bàs,  an  sin  adhlaicibh  mi  anns  an 
uaigh  anns  am  hheil  au  duine  le  Dia 
adhlaicte;  làimh  r'a  chnàmhaibh-sau  cuix- 
ibh  mo  chnàmhan-sa: 

32  Oir  gu  deimhin  thig  e  gu  crìch  an  ni 
a  dh'èigh  e  le  focal  au  Tighearn'  an  aghaidh 
na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agus  an 
aghaidh  uile  thigheau  nau  àitean  àrda,  a 
tha  aun  am'  bailtibh  Shamaria. 

33  An  dèigh  an  ni  so,  cha  do  phill  lero- 
boam  o  'dhroch  shhglie,  ach  rinn  e  a  rìs 
de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh  sagartan 
do  na  h-àitibh  àrda:  ge  b'e  leis  am  b'àill, 
choisrig  se  e,  agus  bha  e'na aon  de  shag- 
artaibh  nan  àiteau  àrda. 

34  Agus  bha  an  ni  so  'n  a  pheacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  chum  a  ghearradh 
as,  agus  a  chum  a  sgrios  bliàrr  aghaidh  ùa 
talmhainii. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidh  hean  lerdboaìin  a  dh'ìonnsuidh  an 
fiiàidh  Akiah  a  dii\f!dosrachadh  diteth  a 
iiiaohh  a  mic.  5  Diìinnis  Aìdah  din  am 
breiUieanas  a  hha  gu  teaclul  air  tigh  leroboavm. 
21  Biogiiachadh  aingidii  Rehoboaim.  25 
Chreacìi  SLsac  lerimdem.  29  Fliuair  Re- 
hoboam  bàs,  agus  rìgiddi  A  biam  a  miiac  'n  a 
àit. 

ANNS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  lero- 
boaim,  gu  tinn. 
2  Agus  thubliairt  leroboam  r'a  mhnaoi, 
Eirich  a  nis,  agus  cuir  thu  fèiu  ann  au  coslas 
eile,  air  cho'r  as  nach  aithnich  iad  gur  tu 
.bean  leroboaim ;  agus  imich  do  Shiloh: 
feucli,an  sin  thaMÙAh  am  fàidli,adluunÌ3 
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dhomhsa  guJm  i'Uhinn  a'm'  rìgh  air  an 
t-sluagh  so. 

3  Agus  thoir  leat  a'd'  làimh  deich  builinn- 
ean,  agais  breacagan,  agiis  soitheach  meala, 
agus  falbh  d'a  ionnsuidh:  innsidh  esan  duit 
ciod  a  dh'èireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin,agus 
dh'èirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh,  agus 
thàinig  i  gu  tigh  Ahiah:  ach  cha  b'urrainn 
Ahiah  ni  fhaicinn,  oir  dhorchaicheadh  a 
shùilean  le  aois. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Ahiah, 
Feuch,  tha  bean  leroboaim  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  ni  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tha  e 
gu  tiun:  mar  so  agus  niar  so  labhraidh  tu 
rithe;  oir  tarlaidh  'n  uair  a  thig  i  a  steach, 
gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  ìjean  eile  i. 

6  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Ahiah 
fuaim  a  cos,  agus  i  a'  teaclid  a  steach  air  an 
dorus,  gu'n  dubhairt  e,  Thig  a  steach,  a 
bhean  leroboaim  :  c'ar  son  a  tha  thu  a' 
gabhail  ort  gur  hean  eile  thu?  ach  chuir- 
eadh  mise'ad  iomisuidh  le  teachdaireachd 
chruaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  chionn 
gu'n  d'àrdaich  mise  thu  a  meadhon  an 
t-sluaigh,  agus  gu'n  do  chuir  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel, 

8  Agns  gu'n  do  reub  mi  an  rìoghachd  o 
thigh  Dhaibhidh,agus  gu'n  d'thug  mi  dhuitse 
i ;  agus  gidheadh  nach  robh  thumar  m'òglach 
Daibhidh,  a  ghlèidli  m'àitheautau,  agus  a 
lean  mi  le  'uile  chridhe,  a  dheanamli  an 
ni  siìi  a  mhàiu  a  hha  ceart  ann  mo  shììil- 
ibh-sa; 

9  Ach  gu'n-  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agus  gu'n  deachaidh  tu 
agus  gu'n  d'riun  thu.  dhuitfèin  diathan  eile, 
agus  dealblian  leaghta,  gu  fearg  a  chur 
ormsa;  agus  gu'n  do-  thilg  thu  mi  air  do 
chùlaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigli  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dhruideadh  a  steach  agiis  a  dh'f hàgadh  ann 
au  Israel;  agus  bheir  mi  air  falbh  fuigheall 
tighe  lei'oboaim,  mar  a  bheir  neacb  air  falbh 
aolach  gus  an  teirig  e. 

1 1  Esan  a  gheibh  bàs  de  leroboam  anns 
a'  bhaile,  itludh  na  madraidh  e;  agus  esan 
a  gheibh  bàs  anus  a'  mhachair,  itliidli 
euulaith  an  athair  e:  oir  labhair  an  Tigh- 
earn  e. 

12  Uime  sin  èirich  thusa,  imich  do  d'  thigh 
fèin;  an  uair  a  thèid  do  chosau  a  stcach 
do'n  bhaile,  gheibh  an  lcanabh  bàs. 

13  Agus  ni  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhlaicidh  iad  e:  oir  thèid  esau  a 
mhàin  0  leroboam  a  dh'ionnsuidh  na 
h-uaighe ;  a  chioiiu  gu'n  d'f  huaradh  ann 
ni  maith  a  tha&bh  an  Tighearna  Dhè  Is- 
racil,  ann  an  tigh  ieroboaim. 

14  Oa  bàrr,  togaidh  an  Tighcarn  suas  dha 
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fèin  rìgli  air  Israel,  a  ghearras  as  tigh  Icro- 
boaiin  air  an  là  sin:  ach  ciod?  a  nis  fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn  Israel,  mar 
a  gliluaisear  cuilc  anns  an  uisge,  agus  si^ìon- 
aidh  e  Israel  as  an  fhcarann  mhaith  so,  a 
thug  e  d'an  aithrichibh,  agiis  sgapaidh  eiad 
air  an  taobh  tliall  de'n  amhainn ;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  an  doireachan,  a'  cur  feirge 
air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
pheacaidhean  leroboaim,  apheacaich,  agus 
a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaim,  agus 
dh'imicli  1,  agus  thàinig  i  gu  Tirsah:  agus 
an  uair  a  chaidh  i  steach  air  staù'snich  an 
tighe,  f  huair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Israel 
uile  caoidh  air  a  shon,  a  rèir  focail  an  Tigh- 
earna,  a  Labhair  e  le  làimh  'òglaich  fèin 
Aliiah  an  f  hàidh. 

19  Agus  a'  clmid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  ag-us  mar  a  rìghich 
e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Isracil. 

20  Agus  Viad  na  làithean  a  rìghich  lero- 
boam  dà  bhhadhna  thar  f  hichead  :  agixs 
choidil  e  maille  r'a  aithrichibh,  agus  rìghich 
Nadab  a  mhac  'n  a  àit. 

21  Agus  rìghich  Rehoboam  mac  Sholaimh 
ann  an  ludah.  Bha  Rehoboam  bhadhna 
agus  dà  f  hichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìoghachadh;  agus  rìgliich  e  seachd 
bhadhna  deug  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thagh  an  Tighearn  à  tiile  threubhan  Is- 
raeil,  a  chur  'ainme  an  siu :  agus  lìe  ainm  a 
mhàthar  Naaniah,  Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearna,  agus  bhrosnaich  iad  e  gii  h-eud 
le'm  peacaidliean,  a  rinn  iad  os  ceann  nan 
uile  a  rinn  an  aithricliean: 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudna  àitean 
àrda  dhoibh  fèin,  agus  dealbhan,agTis  doir- 
eachan,  air  gach  cuoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr:  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachdan  nan  einneach,  a  thilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

2.5  Agus  anns  a'  chìiigeamh  bliadlma  de 
rìgh  Rehoboam,  thàinig  Sisac  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim: 

26  Agus  tliug  e  leis  ionmhais  tighe  an 
Tighearna,  agus  ionmhais  tighe  an  rìgh; 
bhuin  e  leis  eadhon  an  t-iomlan :  agus 
thug  e  leis  na  sgiathan  òir  uile  a  i-inn 
Solamh. 

27  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  sgiathan 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  gu 
làimh  cheannard  an  fhreiceadain  a  ghlèidh 
dorus  tighe  an  rìgh. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  an  rìgh  a  steach 
(io  thigh  an  Tighearna,  dJi'iomchair  am 
freice;.dan  iad,  agus  thug  iad  air  an  ais  iad 

seòu.ar  an  fhreiceadain. 
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29  Agus  a'  chuid  eile  dc  ghnìomharaibh  ' 
Rehoboaim,  agus  na  li-uile  nithean  a  rinii  ' 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  aim  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah? 

30  Agus  blia  cogadh  eadar  Rehoboam 
agus  ieroboam  rè  an  làithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adldaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  ani  baile  Dhaibhidh: 
agus  ìfe  ainm  a  mhàtliar  NaamaVi,  Ban- 
amonach.  Agus  rlghich  Abiam  a  mhac 
'u  a  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Jiìoghachadh  aiiKjidh  Ahiaim:  7  a  bhàs:  8 
rìghidt  Asa  'n  a  dììèigh.  23  Fliuair  A-ta 
ìiàs,  agus  rìghich  lehoiaphat  'n  a  àit.  25 
RìoghacJiadh  aingidli.  Nadaib:  27 ìnliarlihad/t 
e  le  Baasa:  28  riyliich  Baasa  'n  a  dlièiyli. 
agus  choimhlion  e  Jàìstneachd  Ahiah  an 
aghaidìi  tigìie  leroboairn. 

ANIS  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug 
de  rìgh  leroboam  mac  Nebait,  rìghich 
Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bhadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nighean  Abisaloim. 

3  Agus  ghluais  e  annan  uilepheacaidhean 
'athar,  a  rinn  e  roimhe:  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  hha  cridhe  Dhaibliidli  'athar. 

4  Gidlieadh,  air  sgàth  Dhaibhidh  thug  an 
Tighearn  a  Dhia  lòchran  dha  anu  an  leru- 
salem,  a  chur  a  mhic  suas  'n  a  dhèigh,  agus 
a  dhaingneachadh  lerusaleim: 

5  A  chionn  gu'n  d'rinn  Daibhidh  an  ni  a 
bha  ceart  ann  an  sùihbh  an  Tighearna, 
agus  nach  do  chlaon  e  o  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àitlm  e  dha  rè  uile  làithean  a  bheatha, 
acli  a  mhàin  'an  cùis  Uriah  an  Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam  agus 
leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibli 
Abiaim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
naeh  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabliar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ?  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 

8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  anu  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a  mhac  'n  a 
àit. 

9  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna  de 
leroboam  i'ìgh  Israeil,  rìghich  Asa  os  ceann 
ludah. 

10  Ag-us  bliadhna  agus  dà  fhichead 
rìghich  e  ann  an  lei-usalem:  agiis  b'e  ainm 
a  mhàthar  Maachah,  nighean  Abisaloim. 

11  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  bha  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a  rinn  Daibh- 
idh  'athair. 

12  Agus  dh'fhuadaich  e  na  Sodomaich  as 
an  tìr,  agus  chuir  e  air  falbh  na  dealbhan 
uile  a  rinn  'aithrichean. 

13  Agus  mar  an  ceudna  jMaachah  a' 
mhàthair,  chuir  e  cadhon  ise  o  bhi  'u  a  ban- 
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rigbiuu,  a  cliionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
Uiiuihasach  ann  au  doire:  agus  sgrios  Asa 
a  dcalbh  uaiiihasach,  ag-us  loisg  se  e  aig 
sruth  Ciiidi'oin. 

14  Ach  clia  do  chuireadh  as  do  na  h-àitibh 
àrda:  gidheadh,  bha  cridhe  Asa  iomlan 
leis  an  Tighearn  rè  a  làithean  uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
nacmhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomliaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

16  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  rìgh  Israeil,  rè  an  làithean  uile. 

17  Agus  chaidh  Baasa  rìgh  Israeil  suas 
an  agliaidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  a 
chuiu  nach  leigeadh  e  le  ueach  air  bith  dol 
a  mach  no  teachd  a  steach  gu  Asa  rìgh 
ludah. 

18  AgTJS  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  uile  a  dh'fhàgadh  ann  an  ionmhasaibli 
tighe  an  Tighearna,  agus  aìin  an  ionmlias- 
aibli  tighe  an  rìgh,  agus  tlmg  e  iad  'an 
làimh  a  sheirbhiseach:  agus  chuir  rìgh  Asa 
iad  g"u  Ben-hadad  mac  Thabrimoin,  mhic 
Hesioin  rìgh  Shiria,  a  bha  'chòmhnuidh  ann 
au  Damascus,  ag  ràdh, 

19  27ia  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agits  eadar  m'athair-sa  agiis  d'ath- 
air-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
tiodhlac  airgid  agus  òir;  thig  agus  bris  do 
choimhcheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'ni  falbli  e  uam. 

20  Agus  dli'èisd  Ben-hadad  ri  rìgh  Asa, 
agn3  chuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
bha  aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil, 
agus  bhuail  e  lion,  agus  Dan,  agus  Abel- 
bet-maachah,  agus  Cinerot  uile,  maille  ri 
tìr  NaphtaH  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  shi,  sguir 
e  de  thogail  Ramali,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  an  Tirsah. 

■22  An  sin  thug  rìgh  Asa  gairm  air  feadh 
ludah  uile,  (cha  robli  neach  air  bith  saov;) 
agus  tlmg  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  au  do  thog  Baasa  e;  agus  thog 
rìgh  Asa  leo  Gebah  Bheniamin,  ag-us 
Mispah. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  uile  ghnìomh- 
araibh  Asa,  agus  a  neart  uile,  agus  gach  7ii 
a  rinn  e,  agus  ua  bailtean  a  thog  e,  nach 
'eil  iad  sgTÌobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah?  Gidheadh,  'an  àm 
a  shean  aois  bha  eucail  'n  a  chosaibh. 

24  Agus  choidil  Asamaille  r'aaithrichibh, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh  'athar :  Agus 
rìghich  a  mhac  lehosaphat  'n  a  àit. 

25  Agiis  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìoghachadli  os  ceann  Israeil  anns 
an  dara  bliadhna  de  Asa  rìgh  ludah; 
ag-us  rìghich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadh- 
ua. 

2fi  Agus  rinn  e  olc  ann  an  shilibh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
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'athar,  agus  'n  a  pheacadli  leis  an  d'thug  e 
air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  de  thigb 
Isachair,  ceannairc  'n  a  aghaidh:  aguf 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibeton,  a  hhuin- 
eas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha  Nadab 
agus  Israel  uile  a'  teannachadh  Ghibetoin. 

28  Mar  so  mharbh  Baasa  e  anns  an  treas 
bliadhna  de  Asarìgh  Iudah,agus  rìghich  e 
'n  a  àit. 

29  Agus  an  uair  a  rìghich  e,  bhuail  e  tigh 
leroboaini  uile;  cha  d'fhàg  e  ncach  air  bith 
amis  an  robh  anailaig  leroboam,  gus  an  do 
sgrios  se  e,  a  rèir  focail  an  Tigliearna,  a 
labhair  e  le  làimh  a  sheirbhisich  Ahiah  an 
t-Silouaich. 

30  Airsonpheacaidhean  leroboaim  apheac- 
aich  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Israel 
peacachadh  ;  air  sou  a'  bhrosnachaidh  leis 
an  do  bhrosnaich  e'n  Tighearu  Dia  Israeil 
gu  feirg. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnlomliaraibh 
Nadaib,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
nach  ''eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidli  rìghrean  Israeil? 

32  AgTis  bha  cogadh  eadar  Asa  agus  Baasa 
rìgh  Israeil  rè  an  làithean  uile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  de  Asa  rìgh 
ludah,  thòisich  Baasamac  Ahiah  airrìogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  iiile  ann  anTirsah; 
agus  rìghich  e  ceithir  bliadhua  fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
leroboaim,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an 
d'thug  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàislneaclid  leìni  an  agliaidìi  tiglie  Bhaasa. 
5  Fliuair  Baasa  bàs.  ai/us  rìr/hicli  Elah  'n  a 
àil.  8  Mliarbh  Siìnri  Flali.  18  Loisp 
Simrì  e  fèin  'm  uair  a  theannaich  Omri  e 
ann  an  Tinah.  22  Bhuadliaick  Omri  air 
Tibni.  27  Fliuair  Omri  Ids  agus  rlghidi 
Aliab  'n  a  àit. 

UIME  sin  thàinig  focal  an  Tigheai-na  gu 
lehu  mac  Hanani  an  agliaidh  Bhaasa, 
ag  ràdh. 

2  A  chionn  gu'n  d'àrdaich  niise  thu  o'n 
duslach,  ag-us  gu'n  d'rinn  mi  tliu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghluais  thusa  ann  au  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  mo  shhiagh  Israel 
peacachadh,  'g  am  bhrosuachadh  gu  feirg 
le  'm  peacaidhean:  - 

3  Feuch,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe;  agus  ni  mi  do  thigh- 
sa  mar  tliigh  leroboaim  mhic  Nebait. 

4  Esan  a  dh'eugas  de  Bhaasa  anns  a' 
bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agns  esan  a 
dh'eugas  leis  anns  an  fhearann,ithidh  euii- 
laith  an  athair  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibli 
Bhaasa,  agus  na  nithean  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 
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6  Agiis  choidil  Baasa  maille  r'a  aitliricliibh, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah:  agus 
rìghich  Elah  a  mhac  'n  a  àit. 

7  Agus  mar  an  ceudna  le  làimh  an  fhàidh 
lehu  mhic  Hanani,  tliàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an  agliaidh 
a  thighe,  air  son  an  uilc  uile  a  rinu  e  ann 
an  sùilibli  an  Tighearna,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feirg  le  obair  a  lànih,  gu  blii  mar  thigh 
leroboaim,  agus  a  chioun  gu'n  do  mharbh 
se  e. 

8  Anns  an  t-sèathamh  bliadhna  fichead  de 
Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Elali  mac  Bhaasa 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Tirsah;  agus  righich  e  dà  bhliadhna. 

9  AgTis  rinu  a  sheirbhiseach  Simri,  ceann- 
ard  leth  a  charbad,  ceannairc  'n  a  aghaidh 
'n  uair  a  bha  e  ann  an  Tirsah,  ag  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  ann  an  tigh  Arsah,  a  bha 
os  ceann  a  thighe  ann  aia  Tirsah. 

10  AgTis  chaidh  Simri  steach,  agus  bhuail 
se  e,  agus  mharbh  se  e,  auns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  fichead  de  Asa  rìgh  ludah; 
agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

1 1  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  rì(^hach- 
adh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  rìgh- 
cliaithir,  bliuail  e  tigh  Bhaasa  uile:  cha 
d'fhàg  e  neacli  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a  chàir- 
dibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bhaasa  uile, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  an 
aghaidli  Bhaasa  le  làimh  lehu  an  f  hàidh ; 

13  Air  son  uile  pheacaidhean  Bhaasa,  agus 
pheacaidhean  Elali  a  mhic,  leis  an  do  pheac- 
aich  iad,  agus  leis  an  d'thug  iad  air  Israel 
peacachadh,  a'  brosnachadh  an  Tighearn' 
Dè  Israeil  gu  feirg  le'n  dìomhanasaibh. 

14  AgTis  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
Elah,  agus  na  h-uile  nitlman  a  rinn  e,  nach 
\il  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  fichead 
de  Asa  rìgli  ludah,  rìghich  Simri  seachd 
làitliean  ann  an  Tirsah:  agus  Wia'n  sluagh 
air  campachadh  an  aghaidh  Ghibetoin,  a 
Ijìiuineadh  do  na  Philistich. 

16  Agus  chual'  an  sluagh  a  hha  air  carap- 
achadh,  'g  a  ràdh,  Rinn  Simri  ceannairc, 
agus  mar  an  ceudna  bhuail  e'n  rìgh:  uime 
sin  i'inn  Israel  uile  Omri,  ceannard  an 
t-slòigh,  'n  a  rìgh  air  Israel  an  là  sin  fèin 
anns  a'  champ. 

17  Agus  chaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad  Tirsah. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu'n  do 
ghlacadh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
Ivichairt  tighe  an  r^gh,  agus  loisg  e  tigh 
an  i-ìgh  os  a  cheann  fèiu  le  teine,  agus 
dh'eug  e. 

19  Air  son  a  pheacaidliean  leis  an  do 
pheacaich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sìiilibli 
an  Tighearu',  a'  gluasad  ann  an  slighe  lero- 


boaim,  agus  'n  a  phoacadìi  a  nsjn  e.  ann  an 
tabhairt  air  Israel  peacachadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shimri,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
'ei7  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil? 

21  An  sin  roinneadh  sluagh  Israeil  'n  an 
dà  leth:  lean  leth  an  t-sluaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'n  a  rìgh;  agus  lean 
an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sluagh  a  lean  Omri 
air  an  t-sluagh  a  lean  Tibni  mac  Ghinait: 
agus  fhuair  Tibni  bàs,  ag-us  rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhliadhna  deug  thar 
f  hichead  de  Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Omii 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil ;  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug:  ann  an 
Tirsah  rìghich  e  sè  bliadhna. 

24  Agus  cheannaich  e  sliabh  Shamaria  o 
Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus  thog  e 
aitreàbh  air  an  t-sliabh,  agus  ghoir  e  ainm 
a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  aiume  Shemeir, 
sealbhadair  slèibh  Shamaria. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  agTis  rinn  e  ni  bu  mhiosa  na 
iadsan  uile  a  bha  roimhe: 

26  Oir  ghluais  e  ann  an  uile  shlighe  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  ag-us  'n  a  pheacadh  leis 
an  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a'  bros- 
nachadh  an  Tighearn  Dè  Israeil  gu  feirg 
le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibli 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'f  heuch  e, 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil  1 

28  Agus  choidil  Ojnri  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samaria: 
agus  rìghicli  Ahab  a  mhac  'n  a  àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an  ochd- 
amli  bliadhna  deug  thar  fhichead  de  Asa 
rìgh  ludah:  agus  rìghich  Ahab  mac  Omri 
os  ceann  Israeii  ann  an  Samaria,  dà  bhliadh- 
na  thar  fhichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omrì  olc  ann  an 
sìiihbh  an  Tighearna,  os  ceaun  nan  uile  a 
bha  roimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin  dhasan 
gluasad  ann  am  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait,  ghabh  e  'n  a  mnaoi  lesebel, 
nighean  Etbaail,  rìgh  nan  Sidonach,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal 
ann  an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Sa- 
maria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agusrinu  Ahab 
ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tiglìearn  l)è 
Israeil  ga  feirg  na  uile  rìghrean  Israeil  a 
bha  roimhe. 

34  'N  a  làithibh-san  tliog  Hiel  am  Betel- 
each  lericho:  ann  an  Abiram  a  cheud-gliin 
shuidhich  e  bhnnait.  a£!;us  ann  an  Scgub  a 
mhac  a  b'òige  cliuir  u  s>iiaii  a  gheatachan,  a 


1  RIGH,  XVII,  XVIII. 


rèir  focail  an  Tighcarna,  a  labhair  e  le  làinih 
losua  mhic  Nuiu. 

CAIB.  XVII. 

I  Fàistneachd  an  a;ihaìdh  Ahaih.  6  Bheaih- 
aich  fiddcJi  ani  fàidh  Elialt  aiu  srutli  ClieriL 
8  'jV  uair  a  thiormaich  an  sruth  chuir  Dia  c 
dh'ionmuidh  hantraich  unii  an  Sarephat.  17 
Fhuair  mac  na  hantraich  bàs,  agus  dKatk- 
bheothuicheadh  e  a  rìs. 

AGUS  thubhairt  Eliah  an  Tisbitheach,  a 
hha  de  luchd-àiteachaidb  Ghilead,  ri 
Ahab,  Mar  is  beò  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
an  làthair  am  bheil  mise  a'm'  sheasamh, 
cha  bhi  's  na  bliadhnaibli  so  drùchd  no 
uisge  ann,  ach  a  rèir  ni'fhocail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  i-àdli, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu  fèin 
a  Jàimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich  tliu 
fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomhair 
lordain. 

4  Agus  òlaidh  tu  de'n  t-sruth,agusclh'àithn 
mise  do  na  fithich  do  bheathachadh  an 
sin. 

5  Agais  dh'imich  e,  agus  rinn  e  a  rèir  focail 
an  Tighearna;  oir  chaidh  e,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  aig  sruth  Cherit,  a  tlia  fa  chomh- 
air  lordain. 

6  Agus  thug  na  fithich  d'a  ionnsuidh 
aran  agus  feoil  's  a'  mhaduinn,  agiis  aran 
agus  feoil  's  an  f heasgar;  agus  dh'òl  e  as  an 
t-sruth. 

7  Ach  an  ceann  tamiiill  thiormaich  an 
.sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  aims  an 
tìr. 

8  Agus  thàinig  focal  au  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat,  a's  le  Sidon, 
agusgabh  còmhnuidh  an  sin:  feuch,dh'àithn 
mise  do  mhnaoi  a  tha  'n  a  bantraich  an  sin 
do  bhcathachadh. 

IG  Agus  dli'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
SharejDhat ;  agus  an  uair  a  thàinig  e  gn 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach  an 
sin  a'  tional  bhioran;  agus  ghairm  e  oirre, 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a'm'  ionnsuidh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  ann  an  soith- 
each,  a  chum  gu'n  òl  mi. 

I I  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g'a  thoirt 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agns  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  thubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  do  Dhia,  cha-n'eil  breacag  agam, 
acli  làn  an  duirn  de  mhin  ann  au  soitheach, 
agiis  beagan  olaidh  ann  an  còrn:  agus, 
fcuch,  tha  mi  a'  tional  biorain  no  dhà,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  steach,agus  gu'n  deasaich 
mi  e  dhomh  fèin  ag-us  do  m'  mhac,  agus 
gu'n  ith  sinn  e,  agus  gu'm  faigh  sinn  bàs. 

13  Agus  thubhairt  Eliah  rithe,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort;  falbh,  dean  a  rèir  d'fhocail; 
ach  dean  dhcmhsa  dhiubh  sin  bi-eacag 
blieag  an  toiseach,  agus  thqir  a  m'  ionn- 
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suidh  i,  agus  dhuit  fèiu  agus  do  d'mhac 
deasaich  'n  a  dhèigh  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach  mine, 
agus  cha  teirig  an  cèrn  olaidh,  gus  an  là's  an 
cuir  an  Tighearn  uisge  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn. 

15  Agus  dh'f  halbh  i,  agus  rinn  i  a  rèir  focail 
Eliah:  agus  dh'ith  ise,  agus  esan,  agus  a 
tigh  rè  mùrain  de  làithibh. 

IG  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agus  cha  do  theirig  an  còrn  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  a  laohair  e  le  làimh 
Eliah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin,  gu'n  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadhon  mnà 
an  tighe,  gu  tinn;  agus  bha  a  thinneas  cho 
trom  as  nach  d'f  hàgadh  anail  ann. 

18  Agus  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa- riut,  a  dhuine  le  Dia?  an 
d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  'an  cuimhne,  agus  a  mharbhadh 
mo  mhicl 

1 9  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Thoir  dhomh- 
sa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a  h-uchd  e, 
agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar  uachdarach, 
anns  an  rdbh  e  fèin  a'  fantuinn,  agus  chuir 
e  'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  fèin  e. 

20  Agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia,  an 
d'thug  thu  mar  an  ceudna  olc  air  a'  blian- 
traich  aig  am  hheil  mi  air  aoidheachd,  le  a 
mac  a  mharbhadh? 

21  Agus  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
thigeadh,  guidheam  ort,  anam  an  leinibh  so 
a  steach  ann  a  rìs. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  guth  Eliah; 
agus  thàiuig  anam  an  leinibh  a  steacli  ann  a 
rìs,  agus  dh'ath-bheothaicheadh  e. 

23  Agus  ghlac  Eliah  an  leanabh,  ag-us  thug 

0  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdarach  do'n 
tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e;  agus 
thubhairt  Eliah,  Feuch,  tha  do  mhac  beò. 

24  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  fios  agam  gur  duine  le  Dia  thu, 
agus  gur  f  ìrinn  focal  an  Tighearn'  ann  do 
bheul. 

CAIB.  XVIII. 

1  Nochd  Eliah  e  fèin  do  Ahah,  18  agusthvde 
uclimhasan  dlia  air  sonadlirnch  ghnìomharan. 
40  Mharhh.  e  fàidhean  Bhaail  aig  srnth 
Chisoin.  41  Tlnig  e  fi.os  do  Ahàb  gn'n  tig- 
eadh  pailteas  uisge  air  agliaidh  na  taliiiliainn. 

AGUS  an  dèigh  mòrain  làithean,  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Eliah  anns  an 
treas  bhadhna,  ag  ràdh,  Falbh,  nochd  thu 
fèin  do  Ahab,  agus  bheir  mise  uisge  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

2  Agus  dh'fhariih  Eliah  g'a  nochdadh  fèin 
do  Ahab;  agus  bha  gorta  mhòr  aim  an  Sa- 
maria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a  /)h<i 
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os  cecann  a  tliighe:  (a  nis  blia  cagal  an  Tigh- 
eania  gu  mòr  air  Obadiali: 

4  Oir  an  uair  a  tluig  lesebel  fainear  f  àidh- 
ean  an  Tighearn'  a  ghearradh  as.  ghabh 
Obadiah  ceud  fàidh,  agus  dh'fholaich  e 
iad  'n  an  leth-cheudaibli  ann  an  uaimh, 
agus  bheatliaich  e  iad  le  h-aran  agus 
uisge:) 

5  Agus  thubliairt  Ahab  ri  Obadiah,  Imich 
do'u  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar  uisge 
uile,  agus  a  dli'ionnsuidh  nan  sruth  uile,  a 
dh'f  hcuchainn  am  faigh  siun  feur,  a  chum 
gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich  agus  ar  muil- 
eideaa  beò,  agus  nach  caill  sinn  an  spreidh 
uile. 

6  AgTis  roinn  iad  an  tìr  eatorra  gu  dol 
troimpe  :  cliaidh  Ahab  air  aon  sh'ghe  leis 
fèin,  agus  chaidh  Obadiah  air  sliglie  eile 
leis  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  's  an 
t-slighe,  feuch,  thachair  Ehah  air:  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  ^tlian  so,  mo 
thighearn'  Eliah? 

8  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  mi:  imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  tìia  Ehali  an 
so. 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadh  tu  do  sheirbhiseach 
'an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadh? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearn  do  Dliia,  cha- 
n'eil  cinneach  no  rìoghachd,  do  nach  do 
cliuir  mo  thighearn  g'ad  iarraidh:  agus  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Cha-K'<?«7  e'rt  so,  ghabh 
e  mionnan  de'n  rìoghachd  agus  de'n  chinn- 
each,  nach  d'fhuair  e  thu. 

11  Agus  a  nis  tlia  tliu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearn,Feuch,  tha  Eliali«n  so. 

12  Agus  tacharaidli,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uait,  gu'n  tog  spiorad  an  Tighearna 
leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agamsa;  agus 
an  uair  a  thig  mise  a  dli'innseadh  do  Ahab, 
agus  nach  faigh  e  thu,  gu'm  marbh  e  mise: 
gidheadh  tìia  eagal  an  Tighearn'  ormsa  do 
bheirbhiseach  o  m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'  thighearn  ciod 
a  rinn  mi  'n  uair  a  mharbh  lesebel  fàidb- 
ean  an  Tighearna,  niar  a  dh'fholaich  mi 
ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighearna, 
'ii  an  leth-cheudaibli  ann  an  uaimh,  agus  a 
bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus  le  h-uisge? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdli,  Imich,  innis 
do  d'  thighearn,  Feucli,  tlia  Eliah  an  so; 
agus  marbhaidh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  Eliah,  Mar  is  beò 
Tighearn  nan  slògh,  an  làthair  ani  bheil  mi 
a'm'  sheasamli,  gu  deimhin  nochdaidh  mi 
mi  fèin  dha  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  'an  coinnimh 
Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha:  agus  chaidh 
Ahab  'an  coinnimh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  clninnaic  Ahab  Bliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esau  a  tha 
'cur  Israeil  fo  bhuaireas? 
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18  Ag-us  thubhairt  e.san,  Chamhiseaclmir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigli 
d'athar,  a  thaobh  gu'n  do  thrèig  sibh 
àitlieantan  an  Tighearn',  agus  gu'n  do  lean 
sibh  Baalim. 

_  19  A  nis  uime  sin  cuir^o^,  cruinnich  a  m' 
ionnsuidh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Charmeil, 
agus  fàidhean  Bhaail,  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  fàidheannan  doire,  ceithir 
cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord  lesebeil. 

20  Agus  chuir  Aliab  Jios  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil  uile,  agus  chruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceauu  a  chèile  gu  sliabh 
Charmeil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  f  had  a 
bhitheas  sibh  's  an  ioma-chomhairl'  eadar 
dlià  bharail?  Ma's  e'n  Tighearn  'a's  Dia 
ann,  leanaibh  e;  ach  ma's  e  Baal,  leanaibh 
esan.  Ach  cha  do  flireagair  an  sluagh  e 
aon  f  hocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  risan  t-sluagh, 
Dh'fhàgadh  mise,  eadhon  mise  a  mhàin 
a'm'  f  hàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  tha 
fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  'an  àireamh. 

23  Thugadh  iad  dhuinne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  iadsan  dhoibh  fèin  aou 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'n  a  mhìribh  c, 
agus  cuireadh  iad  air  connadh  e;  ach  na 
cuireadh  iad  teine  foidhe:  agus  deasaichidh 
mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuii-idh  mi  air 
connadh  e,  ach  cha  chuir  mi  teine  foidhe. 

24  An  sin  gairmibh-sa  air  ainm  bhur 
diathan  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm 
an  Tighearn':  agus  an  Dia  a  fhreagi-as  le 
teine,  bithidh  esan  'n  a  Dhia.  Agus 
fhreagair  au  sluagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thu. 

2.5  Agus  thubhairt  Eliah  ri  fàidhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sa  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  'an  toiseach  e,  oir  tha 
sibh  lìonmhor;  agus  gairmibh  air  ainni 
bhur  diathan,  ach  na  cuiribh  teine  foidlie. 

26  Agus  ghabli  iad  an  tarbh  òg  a  thugadh 
dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus  ghairm 
iad  air  ainm  Bhaail  o  mhaduinn  eadhon  gu 
meadhon-Ià,  ag  ràdh,  A  Bhaail,  èisd  ruinne! 
Ach  cha  rohh  guth,  no  neach  air  bith  a 
fhreagradh  aun:  agusleum  iad  air  an  altair 
a  rinn  iad. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon-Ià, 
rinn  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt  c, 
Eighibh  le  guth  àrd;  oir  <>  dia  e:  an  dara 
cuid  tha  e  a'  beachd-sniuaineachadh,  no 
tìia  e  air  tòir,  no  tha  e  air  thurus,  no 
theagamh  gum  bheil  e  'n  a  chodal,  agus 
gu'm  feumar  a  dhùsgadh. 

28  Agus  dh'èigh  iadsan  le  guth  àrd,  agus 
ghearr  siad  iad  fèin  a  rèir  an  gnàtha  le 
claidhibh  agus  le  lannaibh,  gus  an  do  thaom 
an  f  huil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  meadhon-là 
thairis,  agiis  a  rinn  iad  fàidheadaireachd  | 


gu  àm  toirt  STias  na  h-idbwLxt-fheasgair, 
cha  robh  gutli  ann,  no  aon  air_  bith  a 
fhreagradh,  no  'bheireadh  fainear  iad. 

30  Ag-ns  thubliairt  Eliah  ris  an  t-sluagh 
uile,  'fhigibh  am  fagus  donih-sa.  Agus 
thùinig  an  sluagh  uile  am  fagus  da;  agus 
chàirich  e  altair  an  Tighearu'  a  hha  air  a 
briseadh  sìos. 

31  Agus  ^habh  Eliah  dh,  chloich  dheug,  a 
rèir  àireimli  threubh  nihac  lacoib,  chum  an 
d'thàinig  focal  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Bithidh  Israel  niar  aium  ort. 

32  Agiis  thog  e,  leis  na  chichaibh,  altair 
ann  an  ainin  an  Tighearn';  agus  rinn  e  clais 
co  mhòr  as  gii'n  cumadh  i  dà  thomhas  sìl, 
mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidhich  e'n  connadh,  agus 
ghearr  e'n  tarbh  òg  'n  a  mhìribh,  agus  chuir 
e  air  a'  clionnadh  e. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìonaibh  ceithir 
soithichean  le  h-uisge,  agus  dòirtibh  e  air 
an  ìobairt-loisgte,  agus  air  a'  chonnadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara  h-uair 
e,  agus  rinn  iad  an  dara  h-uair  e:  agus 
thubhairt  e,Deanaibh  au  treas  uair  e,  agus 
rinn  iad  an  treas  uair  e. 

35  Agus  chaidh  an  t-uisge  mu'n  cuaii't  air 
an  altair;  agus  lìon  e  mar  an  ceudua  a' 
chlais  le  h-uisge. 

36  Agus  'an  àm  toirt  suas  na  h-ìobairt- 
fheasgair,  thàinig  Eliah  am  fàidh  am 
fagus,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Abrahaim,  Isaaic,  agus  Isi-aeil,  biodli  f  liios 
an  diugh  gur  tusa  'a's  Dia  ann  an  Israel, 
agus  gur  mise  d'òglach,  agus  gur  ann  air 
d  f  hocal-sa  rinn  mi  na  nithean  so  uile. 

37  Eisd  rium,  A  Thighearna,  èisd  rium; 
agus  bitheadh  fìos  aig  ant-sluagli  so  gur  tusa 
an  Tighearn  Dia,  agus  gu'n  do  phiU  thu  an 
cridhe  air  ais  a  rìs. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tighearn',  agus 
chaith  e  an  ìobairt-Ioi.sgte,  agus  an  connadh, 
ugus  na  clachan,  agixs  an  luaithre;  agus  an 
t-uisge  'hha  's  a'  chlais  dh'imlich  e  suas. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  uile 
e,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agiis  thubliairt 
iad,  Is  e'n  Tighearn  fèin'a'sDia  ann,  is  e'n 
Tighearn  fèin  'a'sDia  ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibli 
f  àidhean  Bliaail ;  na  rachadli  duine  dhiubh 
as.  Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug  Eliah 
sìos  iad  gu  sruth  Chisoin,  agus  mharbh  e 
iad  an  sin. 

41  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  agus  òl ;  oir  tha  fuaim  pailteis 
uisge  ann. 

42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl:  agus  chaidh  Eliah  suas  gu 
mullach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin  sìos 
air  an  talamh,  agus  chuir  e  'aghaidh  eadar 
a  ghlùinibh ; 

43  Agus  thubhairt  e  r'a  òglach,  Falbh  suas 
a  nis,  amhairc  a  dh'ionnsuidh  na  fairgc. 
Agus  chaidh  csan  suas,  agus  dh'amhairc  e, 
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agnis  thubhairt  e,  Cha-n'e<7  ni  air  bith  ann. 
Agus  thubhairt  c,  Ealbh  a  rìs  seachd 
uairean. 

44  Agus  air  an  t-seaclidamli  uair  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  ueul  beag  cosmhuil  ri 
bois  duine  ag  èirigh  as  an  fhairge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
Ulluich  do  charhad,  agus  gabh  sìos,  a  chuui 
nach  bac  an  t-uisge  thu. 

45  Agus  anns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aichcadh  na  speuran  le  neulaibh  agus  le 
gaoith ;  agus  bha  uisge  mòr  aun.  Agus 
mhai'caich  Ahab,  ag-us  chaidh  e  do  lesreel. 

46  Agus  bha  làmh  au  Tighearn'  air  Eliah; 
agus  chrioslaicli  e  a  leasraidh,  agus  ruith  e 
roimh  Ahab,  gus  an  d'thàinig  e  do  lesreel. 


CAIB.  XIX. 

1  Theich  Eliah  o  làlhair  leseheil,  agm  thàinig  e 
gn  Beerseba.  i'S  an  fìiàiacìi  dlìiarr  e  dha 
fèin  hàs  fltagliail;  5ach  rinn  aingeal  an  Tigh- 
eam'  cahhair  air.  9  Ann  an  Horeb  dh'fhoiUs- 
ich  Dia  eièin  dha,  agus  chuir  seea  dh  ungadh 
Hasaeil,  lehu,  agus  Elisa. 

AGUS  dh'innis  Ahab  do  lescbel  na  h-uile 
nithean  a  rinn  Eliah,  agus  cionnus  a 
mharbh  e  na  f  àidhean  uile  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  deanadli  na 
diathan  riunisa,  agus  tuiUeadh  mar  an 
ceudna,  mur  dean  mise  mu'n  àm  so  am 
màireach  d'anam-sa  mar  anam  aoin  diubh- 
san. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus  dh'èirich  e, 
agus  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama,  agus 
thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  bhuineas  do 
ludali,  agus  dh'f  hàg  e  'òglach  an  sin. 

4  Acli  chaidli  e  fèin  astar  latha  do'n  fhàs- 
ach,agus  thàinige  agus  shuidh  e  fo  chraoibh- 
aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha  fèin  bàs  fhagh- 
ail,  agus  thubhairt  e,  Is  leòr  e;  a  nis  a, 
Thighearna,  thoir  leat  m'anam;  oir  cha-n 
fhearr  mise  na  m'aithrichean. 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil  e 
fo  chraoibh-aiteil,  feuch,  an  sin  bhean  ain- 
geal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  ith. 

6  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  aig 
a  clieann  breacag  a  bhruicheadli  air  a' 
ghrìosaich,  agus  soitheach  uisge :  agus 
dli'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tighearn'  air 
ais  an  dara  h-uair,  agus  bliean  e  i'is,  agns 
thubhairt  e,  Eii-ich,itb;  oir  tha'n  turus  mòr 
air  do  shon. 

8  Agus  dh'èirich  esan,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhldh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  fhichcad 
oidhche,  gu  ruig  Horeb  sliabh  Dhè. 

9  Agus  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innte  ;  agus,  feuch, 
thàinig  focal  an  Tighcarna  d'a  ioinisuidh, 
agus  thubliairt  e  ris  Ciod  e  do  ghnothucli 
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10  Agus  tìiubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eud- 
mlior  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  threig  clann  Israeil  do  choimhcheangal, 
thilg  iad  sìos  d'altairean,  agas  mharbh  iad 
d'fhàidhean  leis  a'  chlaidlieamh;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a  mhàin,  agus  tha  iad  ag 
iarraidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air  falbli. 

11  Agus  thubhairt  e,  Falbli  a  mach,  agus 
seas  air  an  t-sliabh  an  làthair  an  Tighearna. 
Agus,  feuch,  ghabh  an  Tighearn  seachad, 
agus  reub  gaoth  niliòr  agus  làidir  na  beann- 
tan,  agus  bhris  i  na  creagan  'n  am  bloiglid- 
ibh  roimh  an  Tigfiearn',  ach  cha  rohh  an 
Tighearn  anns  a'  ghaoith;  agus  an  dèigli  na 
gaoithe  erith-thalmhainn,  ach  clia  rdbh  an 
Tighearn  anns  a'  chrith-thalmhainn; 

12  Agits  an  dèigh  na  crith-thahnhainn 
teine,  ach  cha  robh  an  Tighearn  anns  an 
teine ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chual'  Eliah  e,  chòmh- 
daich  e  'aghaidh  le  'f  halluinn,  agus  chaidh 
e  mach,  agus  sheas  e  'am  beul  na  h-uamha; 
agus,  feuch,  thàìnig  guth  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  e  do  ghnothuch  an 
80,  Eliah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eud- 
mhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  tlirèig  clann  Israeil  do  choimhcheangal, 
thilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mharbh  iad 
d'f  hàidhean  leis  a'  chlaidheamh ;  agus 
dh'fhàgadh  mise  a  mliàin,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air 
falbh. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Falbh, 
pill  air  do  shlighe  gu  fàsach  Dhaniascuis: 
agus  an  uair  a  thig  thu,  ung  Hasael  'n  a 
rìgh  air  Siria. 

16  Agus  lehu  mac  Nimsi  ungaidh  tu  'n  a 
rìgh  air  Israel:  agus  Elisa  mac  Shaphait  o 
Abel-meholah  ungaidh  tu  'n  a  f  hàidh  a'd' 
àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidiieamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  e; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chlaidheamh  lehu, 
gu  marbh  Eiisa  e. 

18  Gidheadh  dh'fhàg  mi  dhomh  fèin  ann 
an  Israel  seachd  mìle,  na  gliiinean  uile  nach 
do  lùb  iad  fèin  do  Bhaal,  agus  gach  uile 
bheul  nach  d'thug  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  agus  e  a'  treabhadh 
le  dà  chuing  dheug  dhamh  roimhe,  agus  e 
fèin  leis  an  dara  cuing  deug:  agus  chaidh 
Eiiah  thairis  d'a  ionnsuidli,  agus  thilg  e 
'f  halluinn  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esau  na  daimh,  ag^us 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agiis  an  sin  lean- 
aidh  mi  thu.  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Falbh,  piU;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phiU  e  uaith,  agus  ghabh  e  cuing 
dhanih,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le  acf  huinn 
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nan  damh  bhruich  e  am  feoil,  agus  thug  e 
do'n  t-sluagh  i,  agiis  dh'ith  iad.  An  s:u 
dh'èirich  e,  agiis  chaidh  e'n  dèigh  Eliah, 
agus  f  hritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Tlieannaich  Ben-hadad  agus  na  Sirianaich 
Samaria.  13  Bhvail  Ahab  agvs  òganàich 
uachdarain  Israeil  iad.  22  Thàinig  va 
Sirianaich  a  chogadh  ri  Israel  aig  Àphec, 
agus  bhuaileadh  iad  a  rìs  le  h-àr  mòr.  31 
Rin7i  Ahab  coimhcheangal  ri  Ben-hadad. 

AGUS  chruinnichBen-hadad  rìgh  Shiria 
a  shluagh  uile  an  ceann  a  chèile;  agus 
hha  dà  rìgh  dheug  thar  f  hichead  maiìle  ris, 
aguseich,  agus  carbaid:  agus  chaidhe  suas 
agus  theannaich  e  Samaria,  agus  chog  e 
'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab  rìgh 
Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Mar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdh, 

3  D'airgiod  agus  d'òr  is  leamsa;  do 
mhnathan  mar  an  ceudna  agus  do  clilann, 
eadhon  d  chuid  a's  fearr  dliiubh,  is  leamsa 
iad. 

4  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  rèir  d'fhocail,  mo  thigh- 
earn'  a  rìgh,  is  leat  mise,  agus  gach  ni  a 
tha  agam. 

5  Agus  phiU  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ged  a  chuir  mi  fios  a  d'  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  D'airgiod,  agus  d'òr,  agus  do 
mhnathan,agus  do  chlann  bheir  thu  dhomh- 
sa; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiridh  mi  mo  sheirbisich  a  d'  ioimsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus  tighean 
do  sheirbhiseach:  agus  tacharaidh  e,  gach 
ni  a  tha  taitneach  do  d'  shiiilibh,  gu\\  cuir 
iad  'n  an  làimli,  agus  gun  toir  iad  leo  e. 

7  Agus  gliairm  rìgli  Israeil  air  uile  shean- 
airibh  na  tìre,  agus  thubhairt  e,  Thugaibh 
fainear,  guidheam  oirbh,  agusfaicibh  cionnus 
a  tha  'm  fear  so  ag  iarraidh  uilc;  oir  chuir  e 
fios  a  m'  ionnsuidh,  air  mo  mhnàibh,  agus 
air  nio  chloinn,  agus  air  m'airgiod,  agus  air 
m'òr,  agus  cha  do  dhiìilt  mi  e. 

8  Agus  thubhairt  na  seanairean  uile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  Na  èisd  ris,  agus  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibh  do  m'  thighearn  an 
rìgh,  Gach  ni  air  an  do  chuir  thu  fixìs  gu 
d'òglach  an  toiseach,ni  mi;ach  an  ni  so  cha-n 
urrainn  mi  'dheanamh.  Agus  dh'f  halbh  na 
teachdairean,  agus  thug  iad  freagradh  air 
ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-hadad  fix)S  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  diathan  riumsa,  agns  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  gu  làn 
an  dorn  do'n  t-sluagh  uile  a  tlui  'g  am  lean- 
tuinn-sa. 

11  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus  thu- 
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bhaii-t  e,  AbvaiLh  n's,  deanadh  an  ti  sin 
uaill,  a  tlia  'crioslacliadh  ^armachd  uime, 
mar  an  ti  a  chuir  dheth  i. 

12  AgTxs  an  uair  a  chuala  Ben-hadad  an 
teachdaireachd  so,  agus  e  fèin  agus  na 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàiOiunaibh,  thubh- 
airt  e  r"a  slieirbhisich,  Cuiribh  sihhftin  'an 
ordn.gh.  Agus  chuir  iadsan  iadfèin  'an 
ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  fàidh  àraidh  gu 
Ahab  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Am  faca  tusa  an 
sluagli  mòr  so  uile.'  feuch,  bheir  mise  a'd' 
làimh  iad  aii  diugh,  agus  bithidh  fios  agad 
gur  mise  an  Tighearn. 

14  Ag-us  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Agus 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tigheai-n  ag 
ràdh,  Le  òganaicli  uachdarana  uan  dìich- 
annau.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  'chuireas  an 
cath  'an  ordugh?  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sin  rinn  e  ògana.ich  uachdaran  uan 
diichannan  àireamh,  ag-us  bha  ann  diubh  dà 
cheud  agus  a  dhà  dheug  thar  f  hichead:  agus 
'n  an  dèigh-san  rinn  e  an  sluaghuile  àireamh, 
eadhon  uile  shluagh  chloinn  Israeil,  seachd 
mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  mu  mheadhon- 
là:  acli  iha  Ben-hadad  ag  51  gus  an  robh  e 
air  mhisg  anns  ua  pàilliuuaibh,  e  fèin  agus 
na  rìghrean,  eadhon  an  dà  righ  dheug  thar 
f  hichead  a  bha  'g  a  chòmhnadh. 

17  Agus  chaidh  òganaich  uachdaran  nan 
dìichannan  a  mach  an  toiseach:  agus  chuir 
Ben-hadad  daoine  mach,  agus  dh'innis  iad 
da,ag  ràdh,  Thàinig  daoine  niacli  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Ma's  ann  gii  sìth 
a  thàiuig  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad;  iio 
ma's  anu  gu  cogadh  a  thàinig  iad  a  mach, 
glacaibh  beò  iad. 

19  Agus  thàinig  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
òganaich  uachdaran  nan  diichannan,  agTis 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  'fhear: 
agus  theich  na  Sirianaich,  agus  ruaig  Is- 
rael  iad;  agus  chaidh  Ben-hadad  rìgh  Shiria 
as  air  muin  eich,  maiUe  ris  a'  mharc- 
shluagh. 

21  Agus  chaidh  rìgh  Israeil  a  mach,  agus 
bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  carbaid,  agus 
mharbh  e  na  Sirianaich  le  h-àr  mòr. 

22  Agus  thàinig  am  f  àidh  gu  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neai'taich  thu 
fèin,  agus  thoir  fainear,  agus  faic  ciod  a  ni 
thu;  oir  aig  teachd  mu'n  cuaii't  na  bliadhna 
thig  rìgh  Shiria  nìos  a'd'  aghaidh. 

23  Agus  thubhaii-t  seirbhisich  rìgh  Shiria 
ris,  Is  diathan  bheann  an  diathan-san ;  uime 
sin  bhuadhaich  iadoirnn:  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhnard,  agiis  gun  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

24  Agus  dean  an  ni  so,  Thoir  na  rìghrean 
air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agiis  cuir  ceann- 
ardan  'n  an  àit. 
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25  Agus  dean  armailt  àiream!i  dhuit  fèin, 
mar  an  armaiit  a  tliuit  agad,  each  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard,  agiis 
gu  cinnteach  buadhaichidh  sinu  orra.  Agus 
dli  eisd  e  r'an  gTith,  agus  riun  e  mar  sin. 

26  Agus  aigteachd  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
na  rinn  Ben-hadad  na  Sirianaich  àireamh, 
agus  chaidh  e  suas  gu  h-ApIicc  a  chogadh 
ri  h-Israel. 

27  Agus  chaidh  clann  Israeil '  àireamh, 
agus  bhaiad  nile  a  làthair,  agus  chaidh  iad 
'u  an  coinnimh:  agus  chann^aich  clann  Is- 
raeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud  bheag 
ghabhar:  ach  lìon  na  Sirianaich  an  tìr. 

28  Agus  thàinig  duine  le  Dia,  agus  labhair 
e  ri  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  na  Sirianaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tighearn,  ach  cha-n  e  Dia  nangleann  e;air 
an  aobhav  sin  bheir  mise  an  sluagh  lìon- 
mhor  so  uile  ann  ad  làimh-sa,  agus  bithidh 
fios  agaibh  guv  mise  an  Tigheavn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  choinnimh  a 
chèile  seachd  làithean:  agus  aiv  an  t-seachd- 
amh  là  chuireadh  an  cath:  agus  mhavbli 
clann  Isvaeil  de  na  Sirianaich  ceud  mìle 
coisiche  ann  an  aon  là. 

30  Ach  theich  a'  clmid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  aìi  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  de  na  dh'f  hàgadh. 
Agus  theich  Ben-hadad,  agus  thàiuig  e  do'n 
bhaile,  do  sheòniar-cìiil. 

31  Agus  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinu  mu  rìghrean  tighe 
Israeil,  gur  rìghrean  iochdmhor  iad:  cuir  • 
eamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leasraidh, 
agus  cuird  air  ar  cinn,  agus  rachamaid  a 
mach  gu  rìgh  Israeil;theagamh  gu'n  saor  e 
d'anam. 

32  AgTis  cheangail  iad  saic-eudach  air  an 
leasraidh,  agns  chuir  iad  cuivd  aiv  an  cinn, 
agus  thàinig  iad  gu  vìgh  Isvaeil,  ag-us  thubh- 
aivt  iad,  Tha  do  sheivbhiseach  Ben-hadad 
ag  vàdh,  Leig  dhomh,  guidheam  oi't,  a  bhi 
beò.  Agus  thubhaivt  esan,  Am  hheil  e 
fathast  beò?  is  e  mo  bhvàthair  e. 

33  Agus  thug  na  daoine  an  aive  gn  fuvach- 
aiv  a  dhfheuchainn  an  tigeadh  niair  bith 
uaith,  agus  ghvad-ghlac  iad  e ;  agus  tliubh- 
aivt  iad,  Do  bhràthair  Ben-hadad.  An  sin 
thubhaivt  esan,  Ilachaibh,  thugaibh  Icibh 
e.  Agus  thàinig  Ben-hadad  a  macli  d'a 
ionnsuidh;  agus  thug  e  air  dol  suas  do'n 
chavbad. 

34  Agus  thubhaivt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug  m'athaii-sa  o  d'athair-.sa, 
bheiv  mise  air  an  ais,  agus  ni  thusa  svàidcan 
dhuit  fèin  ann  an  Damascus,  mav  a  vinn 
m'athaiv-sa  ann  an  Saniavia.  An  sin  fh  ubh- 
airt  Ahab,  Leigidh  mise  aiv  falbh  thu  leis 
a'  coimhcheangal  so.  Mav  so  vinn  e  coimh- 
cheangal  ris,  agus  leig  e  aiv  falbh  e. 

35  Ajnis  thubhaivt  duiue  àvaidh  de  mhac- 
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aibli  nara  f  àidhean  r'a  choimhearsnach  ann 
ara  focal  an  Tighearna,  Buail  mi,  guidheam 
ort.    Agus  dhiùlt  an  duine  a  bhualadh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  d'èisd  thu  ri  guth  an  Tighearna, 
feuch,  co  luath  as  a  dh'f  halbhas  tu  uam-sa, 
marbhaidh  leòmhan  thu.  Agus  co  luath  as 
a  dh'f  halbh  e  uaitli,  f  huair  leòmhan  e,  agus 
mharbh  se  e. 

37  'N  a  dhèigh  sin  fhuair  e  duine  eile, 
agus  thubhairt  e,  Buail  nii,  guidheam  ort. 
Agus  bhuail  gu  deimhin  an  duiue  e,  agas 
lot  se  e. 

38  Agu8  dh'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dh'f heith  e  air  an  rìgh  làimh  ris  an  t-slighe, 
agus  chuir  se  e  fèin  ann  au  coslas  eile  le 
luath  air  'aghaidh. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  rìgh  a'  gabhail 
seachad,  dh'èigh  e  ris  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Chaidh  d'òglach  a  steach  gu  meadhon 
a'  chatha,  agus,  feuch,  thionndaidh  duine  a 
leth-taobh,  agus  thug  e  duine  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Glèidh  am  fear 
so:  mur  bi  e  r'a  fhaotainn  air  chor  sam 
bith,  bithidh  d'anam-sa  air  son  'anama-san, 
no  dìolaidh  tu  tàlann  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  d'òglach  a'  bith- 
dheanamh  an  so  agus  an  sud,  cha  robh 
esan  r'a  fhaghail.  Agus  thubhairt  rìgh 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  hhitheas  do 
bhreitheanas-sa;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  rinn  e  cabhag,  agus  cliuir  e'n 
luatli  air  falbh  o  'aghaidh ;  agns  dh'aithnich 
rìgh  Israeil  e,  gu'm  Vaìin  de  na  f  àidhean  e. 

42  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gni'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  niise  gu 
lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  d'anani-sa  air 
son  'anama-san,  agus  do  shluagh-sa  air  son 
a  shluaigh-san. 

43  Agus  dh'f  halbh  rìgh  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach  agus  feargacl^-  agus 
tuàinig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Ahah  duJiha.rh  'w  a  .spiorad  a  chionn  gu'n 
do  dhiùU  Naliot  \fhìon-lios  a  thoirt  da.  8 
Clmir  h'sebel  Nahot  yu  bàs.  17  Thug  EUah 
fios  do  Aiiab  air  à' bhreitheanas  a  labkair  Dia 
d'a.  Ihaobh  air  son  a  dJiroch  ghnìomliaran.  27 
Ghabh  Ahab  ailhrtachas.  ' 

GUS  tliachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin  gu'u  robh  fìon-lios  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  bha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lùchairt  Ahaib  rìgli  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Aliab  ri  Nabot,  ag  ràdh, 
Thoir  dhomlisa  d'fhìon-!ios,  gu  bhi  agam 
'n  a  hos  luibliean,  a  chionn  gxi  bheil  e  fagus 
do  m'  thigli,  agus  bheir  mise  dliuitse  air  a 
sliOn  fìun-lios  a's  fearr  na  e;  no  ma's  e  a's 
taitniche  lcat,  bheir  mi  dhuit  a  luach  'an 
airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhonihsa,  gu'n  tugaiun  oigh- 
reachd  m'aithrichcan  dhuitse. 
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4  Agus  tliàinig  Ahab  d'a  thigh  dubhach 
agus  feargach,  air  son  an  f  hocail  a  labhair 
Nabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oirthubhairt  e, 
Cha  toir  mi  dhuit  oighreachd  m'aithrich- 
ean:  agus  luidh  e  sìos  air  a  leabaidh,  agus 
thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh,  agus 
cha-n  itheadh  e  ai-an. 

5  Ach  tliàinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn- 
svxidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agiis  nach  ith  thu 
aran? 

6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  gu'n 
do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreeleach, 
agus  gu'n  dubhairt  mi  ris,  Tlioir  dhomhsa 
d'fhìou-lios  air  airgiod;  no,  ma's  àill  leat, 
bheir  mi  dhuit  fìon-Iios  eile  air  a  shon: 
agus  thubhairt  esan,  Cha  toir  mi  dhuit 
m'fhìon-Iios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiùradh  rìoghachd  Is- 
raeil!  Eirich,  ith  aran,  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhach:  bheir  mise  dliuit  fìon- 
lios  Naboit  an  lesreelich. 

8  Agus  sgTÌobh  i  litrichean  ann  an  ainm 
Ahaib,  agus  sheulaich  i  iad  le  'sheula;  agus 
chuir  i  na  litrichean  a  dh'ionnsuidh  nan 
seanairean,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  uais- 
lean  a  Nm  'chòmhnuidh  maille  ri  Nabot 
'n  a  bhaile. 

9  Agus  sgrìobh  i  anns  na  litrichibh, 
ag  ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  agus  thug- 
aibh  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-sluaigh: 

10  Agus  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail,  mu  'choinnimh,  a  thoirt  fianuis 
'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  Mhaslaich  thu 
Dia  agus  an  rìgh:  agus  an  sin  thugaibh  a 
mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  gu'm 
faigh  e  bàs. 

11  Agus  rinn  daoine  a  bhaile,  eadhon  na 
seanairean,  agiis  na  h-uaislean  a  chòmh- 
nuich  'n  a  bhaile,  a  rèir  au  fhios  a  chuir 
lesebel  d'an  ionusuidh,  a  rèir  a7i  ni  a  bha 
sgrìobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir  i  d'an 
ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasgadh,  agus  thug 
iad  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-sluaigh. 

13  Agus  thàinig  dithis  dhaoine,  mic  Bhe- 
liail,  agus  shuidh  iad  mu  'choinnimh:  agus 
rinn  fir  Bhcliail  fianuis  'n  a  aghaidh,  eadhon 
an  aghaidhB a.hoit,SLn  làthair  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia  agus  an 
rìgh.  An  sin  thug  iad  a  mach  as  a'  bhaile 
e,  agus  chlach  iad  e  le  clachaibh,  agus  f  huair 
e  bàs. 

14  'N  a  dhèigh  sin  chuir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus  tha 
e  marbh. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  g-u'n 
do  chlachadh  Nabot,  agus  gu'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eir- 
ich,  gabh  sealbh  ann  am  fìon-Iios  Naboit 
an  lesreelich,  a  dhiùlt  e  'tlioirt  duit  air 


oir  olia-n'eil  Nabot   beò,  ach 


airgiod 
niarbh. 

IG  Agus  an  uair  a  chual'  Ahab  gu'n  robh 
Nabot  marbh,  dh'èirich  Ahab  a  dhol  sìos  gu 
fìon-lios  Naboit  an  lesreelich,  a  ghabhail 
seilbh  ann. 

17  Agusthàinigfocal  an  Tighearna  dh'ionn- 
suidh  EHah  an  Tisbithich,  ag  ràdh, 

18  ]^irich,falbh  sìos  a  choinneacliadh  Ahaib 
rìgh  Israeil,  a  tha  aun  an  Saniaria;  feuch, 
tha  e  ann  am  f  ìon-lios  Naboit,  d'an  deach- 
aidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Agus  labhraidh  tii  ris,ag  ràdh,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  do  mhai-bh  tliu, 
agus  niar  an  ceudna  an  do  gliabh  thu 
sealbh?  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Anns  an 
àit  anns  an  d'imlicli  na  madraidh  fuil  Na- 
boit,  imlichidh  na  niadraidh  d'fhuil-sa, 
eadhon  dyhuil-sa. 

20  Agns  thubhairt  Ahab  ri  h-Eliali,  An 
d'fhuair  thu  mi,  0  mo  nàmhaid?  Agus 
thubhairt  esan,  Fhuair  mi  ihu;  a  chionn 
g^'n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheauamh  uilc 
ann  an  siiiKbh  an  Tighearua. 

21  Feuch,  bheir  mise  olc  ort,  agus  cuiridh 
mi  as  do  d'  shliochd,  agus  gearraidh  mi  air 
falbh  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  agus 
esan  a  dhruidear  a  stigh,  agua  a  dli'f  liàgar 
ann  an  Israel. 

22  AgTis  ni  mi  do  thigh-sa  mar  thigh  Icvo- 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
inhic  Ahiah,  air  son  a'  bhrosnacliaidh  leis 
an  do  bhrosuaich  thu  mi  gu  feirg,  agus  leis 
an  d'tliug  thu  air  Israel  peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  nui  lesebel  labh- 
air  an  Tigheam,  ag  ràdh,  Ithidh  na  mad- 
raidh  lesebel  aig  balla  lesreeil. 

24  Esan  a  gheibh  bàs  de  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  uiadraidh  ;  ag-us  esan  a 
gheibh  bàs  anns  a'  mhachair  ithidh  eunlaith 
an  athair.  i 

25  Ach  cha  robh  neach  ann  cosmhuil  ri ' 
Ahab,  a  reic  e  fèin  a  dheananih  uilc  ann  an 
siiiIibhanTighearna  do  blii'ìgh  gu'u  do  chuir 
a  bhean  lesebel  thuige  e.  } 

26  Agus  rinn  e  uithean  ro  ghràineil  ann 
an  leantuinn  dhiathan  brèige,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  rinn  na  h-Amoraich,  a  thilg 
au  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil.  \ 

27  Agus  an  uair  a  chuar  Ahab  na  briath- 
ran  sin,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  e  saic-  i 
eudach  air  'f heoil,  agus  thi-aisg  e,  agus 
luidh  e  ann  an  saic-eudach,  agus  ghluais  e  ! 
gu  fòil.  j 

28  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Eliah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Am  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlachadh  fèin  a'm'  fhianuis-sa?  a  cliioun 
gu  bheil  e  'g  a  ìimhlachadh  fèin  a'm'  f  Iiiau-  ] 
uis,  cha  toir  mi  an  t-olc  'n  a  làithibh-san:  \ 
ach  ann  an  làithibh  a  mhie  bheir  mi  an  t-olc 
air  a  thigh.  1 
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CAIB.  XXII. 

1  Mhealladh  Ahab  (e  fàidìiihh  Irèiffe,  aguH 
mhai  bhadli  e  ai(/  Ramot-uilead :  40  rvjìiich 
Ahasiah  'ti  a  dit.  50  Fhìiair  leliosaphai 
rìgli  Judah  làs,  agus  rìghicli  lelioram  a  mhac 
'ii  a  dlieigh. 


GUS  dh'f han  iad  tri  bliadhna  gun  chog- 
adh  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  auus  an  treas  bliadhna  thàinig 
lehosaphat  rìgh  ludah  a  nuas  gu  rìgh  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  r'a  sheir- 
bhisich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  leinne 
Ramot  ann  an  Gilead?  agus  gidheadh  tha 
siuu  gun  ghuth  againn  air  a  ghlacadh  à 
làimli  rìgh  Shiria.) 

4  Agus  thubhairt  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Ramot- 
gilead?  Agus  thubhairt  leliosaphat  ri 
rìgli  Israeil,  TJia  mise  mar  tha  thusa,  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa 
mar  d'eich-sa. 

5  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh  Is- 
raeil,  Fiosraich,  g-uidheam  ort,  an  diugh  de 
fhocal  an  Tigliearna. 

6  Uime  sin  chruinnicli  rìgli  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimehioll 
ceithir  chcud  fear,  agiis  thubhairt  e  riu,  An 
tèid  mi  an  agliaidh  Ramot-gilead  gii  cath, 
no'n  leig  mi  leis?  Agus  thubliairt  iadsan, 
Falbh  suas,  oir  bheir  an  Tighearn  ann  an 
làimh  an  righ  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil  an 
so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearn,  chum 
gu'm  fiosraich  sinn  dheth? 

8  Agiis  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fatliast  aon  f  hear  ann,  Micaiah 
mac  Imlali,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 
de'n  Tighearn;  ach  tha  fuath  ag'am  dha,  oir 
cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhanadh- 
sa,  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosaphat, 
Na  abi-adh  an  rìgh  mar  sin. 

9  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  air  maor,  agus 
tliubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac  Im- 
lah. 

10  Agus  shuidli  rìgb  Israeil,  agus  lehosa- 
phat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a  rìgh- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
aun  an  àite  rèidli,  ann  an  dol  a  steach 
geata  Sliamaria,  agus  na  fàidhean  uile  ri 
f  àidheadaireachd  'n  am  fianuis. 

11  Agus  riun  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin.  agus  thubhairt 
e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an  cuir  thu  as 
doibh. 

12  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- 
aireachd  niar  so,  ag  ràdh,  Falbh  suas  gu 
Ramot-giìead,  agus  soirbhich ;  oir  bheir  an 
Tighearu  ann  an  làimh  an  i-ìgh  e. 

13  Agus  an  tcachdair  a  chaidh  a  ghairni 
Mhicaiah,  labhair  c  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  briathran  nam  fàidhean  le  h-aon 
bheul  a'  foillseachadh  maith  do'n  rìgb 
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bitlieadh  d'fliocal-sa,  guidheam  ort,  mar 
f  hocal  aoin  diubhsan,  agus  labhair  an  ni  a 
tha  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  an  ni  a  their  an  Tighearn  rium, 
sin  labhraidh  mise. 

15  Agus  thàiuig  6  dh'ionnsuidh  an  rìgb, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  an 
tèid  sinri  do  Ramot-gilead  gu  catli,  no'n  leig 
sinn  leis?  Agus  thubhairt  esan  ris,  Falbh 
BU3/S,  agus  soirbhich;  oir  bheir  an  Tighearn 
ann  an  làimh  an  rìgh  e. 

16  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dliomh  ach  an  f  hìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn"? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Clmnnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
cliaoraich  aig  nach  'eil  buachaill :  agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Cha-n'eil  maighstir 
.orraso:  piUeadh  gach  fear  dhiubh  d'athigh 
fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadli 
[e  maith  sam  bith  air  mo  mhanadh-sa,  acli 
,oIc? 

19  Agus  tìiubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
tìiusa  ri  focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise 
an  Tighearn  'n  a  shuidlie  air  a  rìgh-chaitli- 
ir,  agus  uile  shlòigh  nan  nèanih  'n  an 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dlieis  agus 
air  a  làimh  chlì. 

20  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab,  a  chum  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Kamot- 
gilead?  Agiis  thubhairt  aon  mar  so,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighearn',  agus 
thi^bhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  tluibhairt  an  Tigliearn  ris,  Co 
leis?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  breige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaicliidh  tu:  falbli  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  clmir  an  Tigli- 
.earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidheàn  sin  agad  uile,  agus  labhair  au 
Tighearn  olc  fnu  d'  thimchioll. 

24  Agus  chai'dh  Sedeciah  mac  Chenaanah 
,am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
cliaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
^iirt  riutsa? 

25  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thxi  's  an  là  air  an  tèid  thu  stcach  do 
sheòmar-ciiil  gu  d'f  holach  fèin. 

26  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  o  gu  Amon 
uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an 
rìgh; 

27  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 

33« 


rìgh,  Cuiribh  amfear  so  anns  a'  phrìosan, 
agTis  beathaicliibh  e  le  aran  airce,  agus  le 
uisge  airce,  gus  an  tig  miae  ann  an  sìth. 

28  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rìgh  I^raeil,  agus 
lehosaphat  ,rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 

30  AgTis  thubhairt  rìgh  Israeil  yì  leho- 
saphat,  Cuiridli  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  a  steach  do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  d'earradh  .rìoghail  ort. 
Ag^is  chuir  righ  Israeil  e  fèin  ami  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dli'àithn  rìgh  Shiria  do'n  dà 
clieannard  deug  thar  fliichead  a  bha  os 
ceaim  a  charbad,  ag  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  rìgh  Israeil 
'n  a  aonar. 

32  Agus  an  i^air  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  rìgh  Israeil.  Agus 
tiiionndaidli  iad  a  leth-taobh  a  chogadh 
'n  a  aghaidh:  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
niach. 

33  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  Ve  rìgh  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairimeas,  agus  bhuail  o  rìgh  Israeil 
eadar  altaibh  na  liiirich:  uime  sin  thubhairt 
e  r'a  charbadair,  Tionndaidli  do  làmh,  agus 
thoir  a  mach  as  an  f  heachd  mi;  oir  tha  nij 
air  mo  lotadh. 

35  Agus  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
agus  chumadli  an  rìgh  suas  'n  a  charbad 
an  aghaidh  nanSirianach,agus  fhuairebàs 
mu  fheasgar;  agus  ruith  an  fhuil  a  machas 
an  lot  gu  meadhon  a'  charbaid. 

36  Ag-us  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Agus  dh'eug  an  rìgh,  agus  thugadh  do 
Shamaria  e:  agus  dh'adhlaic  iadau  rìgh  ann 
an  Samaria. 

38  Agus  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidh  'fhuil;  agus  nigh  iad  'armachd,  arèir 
focail  an  Tighearn',  a  labhair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nitliean  a  rinn  e, 
agus  an  tigh  de  f  hiaclaibh  elephant  a  thog 
e,  agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil? 

40  Agus  choidil  Ahab  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  raac  Asa  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah  anns  a'  cheath- 
ramh  bHadhha  de  Ahab  rlgh  Israeil. 
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42  Bha  leliosaphat  cìiig  bliadhna  deug 
tl)ar  f  hichead  a  dh'aois  an  uair  a  tliòisich  e 
air  lìogliachadh,  agus  vìgliich  e  cùig 
bhadhna  fìchead  ann  an  lei'usalem:  agus 
b'e  aium  a  mhàthar  Asxibab  nighean 
Sliilhi. 

43  Agus  ghluais  e  anu  an  uile  sblighean 
Asa  'athar;  cha  do  ehlaon  o  uaipe,  a'  dean- 
amh  au  ni  a  hha  ceart  ann  au  siiibbb  an 
Tighearna:  gidheadb,  clia  d'thugadh  air 
falbh  na  b-àitean  àrda,  oir  fathast  dh'ìobair 
au  sluagh,  agus  loisg  iad  tìiis  anns  na 
Iwiitibb  àrda. 

44  Agus  rÌDn  lebosaphat  sìtb  ri  rìgh 
Israeil. 

45  Agus  a'  chuid  eile  de  gbnìombaraibb 
lehosaphait,  agus  a  threine  a  dh'fheuch  e, 
agus  cionnus  a  chog  e,  nacb  ^eìl  iad 
sgrìobhta  ann  au  leabhar  eachdraidb  rìgb- 
rean  ludah? 

46  Agus  fuigbeall  nan  Sodomach  a 
dh'f  han  aun  an  laithibb  Asa  'atuar,  chuir  e 
as  an  tìr. 

47  'S  an  àm  sin  cba  t^ohh  rìgh  ann  an 
Edom:  &'fhear-riaghlaidh  a  hha  'n  a  rìgh. 

48  Rinn  lehosaphat   longan    Tharsis  gu 


dol  do  Ophir  aìr  son  òir:  (acb  cba  deach- 
aidh  iad  anìi;  oir  bbriseadb  na  longan  ann 
an  Esion-geber.) 

49  Agus  thubhairt  Abasiali  mac  Abaib  ri 
lehosaphat,  Rachadb  mo  sbeii'bbisich-sa 
mailleri  d'  sbeii'bhisicb-sa  anns  na  longaibh: 
ach  cha  b'àill  le  lebosaphat  sin. 

50  Ag-us  choidil  lehosapbat  maille  r'a 
aithricliibb,  agus  db'adhlaiceadh  e  inaille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìgbich  leboram  a  mhac  'n  a 
àit. 

51  Thòisicb  Ahasiab  mac  Abaibair  rìogb- 
achadh  os  ceann  Isracil  ann  an  Samaria 
's  an  t-seachdamh  bliadhna  deug  de  lebo- 
saphat  rìgh  ludah,  agus  rìgbich  e  os  ceann 
Israeil  dà  bbliadhna. 

62  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  agiis  ghluais  e  ann  an  slighe  'athar, 
agus  ann  an  slighe  a  mhàthar,  agus  ann  an 
slighe  leroboaim  nibic  ifebait,  a  thug  air 
Israel  peacacbadb: 

53  Oir  vìim  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 
shleuchd  e  dha,  agus  bbrosnaicb  e  an 
Tighearn  Dia  Israeil  gu  feirg,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  rinn  'athair. 


DARA  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'AN  GOIREAR  GU  COITCHEANN, 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Bha  Ahasiah  tinn,  4  agus  fhuair  e  fios  o  Dliia 
gv!m  faigheadk  e  bds.  9  Dd  uair  tìing  Eliali 
teine  o  na  nèamhan  a  losgadh  an  i-sluaigh  a 
dmireadìi  g'a  ghlacadli.  17  Fliiiair  Ahasiah 
hàs,  agus  rìghidi  lelioram  'n  a  dit. 

AGUS  riim  Moab  ccaunairc  an  agbaidli 
Israeil  an  dèigh  bàis  Abaib. 

2  Agus  thuit  Aha,siab  sìos  troimh  chliatb- 
uinneig  'n  a  sheòmar  uachdaracb  a  hha  anu 
an  Saniaria,  agus  bha  e  tinn:  agns  chuir  e 
teachdairean  uaith,  agus  tbubhairt  e  riu, 
Rachaibh,  fiosraichibb  de  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin,  an  tig  mi  beò  o'n  tinneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aiugeal  an  Tigbearna  ri 
Eliah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas  'an 
coinnimh  theachdairean  rìgh  Shamaria, 
agus  abair  riu,  An  aun  a  chionn  nach  'cil 
Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibb  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadb  de  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin? 

4  A  nis  uime  sin  mar  so  tha'n  Tigheam  ag 
ràdh,  O'n  leabaidb  sin  air  an  deachaidh  tu 
suas,  cba  tig  thu  a  nuas,  ach  gu  cinnteacb 
gbeibh  tbu  bàs.   Agus  db'f  halbh  Eliah. 
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5  AgTis  an  i;air  a  pbill  na  teacbdairean  d'a 
ionusuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibb  air  pilltinn? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig  duine 
a  nìos  'n  ar  coinnimh,  agus  thubhairt  e 
ruinn,  Rachaibh,  pillibh  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  a  chuir  uaith  sibh,  agus  abraibh  ris, 
Mar  so  tha'n  Tigheai-n  ag  ràdh,  An  ann  a 
chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  thu 
a'  cur  theachdaircan  a  dli'fhiosracbadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroiu  ?  Uime  sin  o'n 
leabaidh  sin  air  an  deachaidb  tu  suas,  cha 
tig  thu  a  nuas,ach  gu  ciunteach  gheibh  thiu 
bàs. 

7  Agus  thubbairt  e  riu,  Ciod  e  eugas  an 
duine  a  thàinig  a  nìos  n'  'ur  coinnimb, 
agus  a  labhair  ribli  na  briathran  sin? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  molach, 
agus  6  crioslaichte  le  crios  leatiiair  m'a 
lcasraidh.  Agus  thubbairt  esan,  Is  e  Eliah 
an  Tisbitheach  a  hh'ann. 

9  Agus  chuir  an  i'ìgb  d'a  ionnsuidh  ceann- 
ard  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud:  agus 
cliaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh,  (agus,  feuch, 
hha  e  'n  a  sbuidhe  air  mullach  slèibh,)  agus 
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labhair  e  ris,  A  dhuiiie  le  Dia,  tliubhairt  an 
rìgh,  Thig  H  nuas. 

10  Agus  fhreagair  Elìah,  agus  thubliairt 
e  ri  ceaunard  au  leth-cheud,  Agus  ma's 
duine  le  Dia  mise,  thigcadh  teine  a  nuas  o 
na  nèandian,  agiis  loisgcadh  e  suas  thusa 
agus  do  leth-cheud.  Agus  thàinig  teiue  a 
nuas  0  na  nèanihan,  agus  ìoisg  e  suas  esan 
agus  a  leth-cheud. 

1 1  Agus  a  rìs  chuir  e  d'a  iounsuidh  ceann- 
ard  eile  leth-cheud,  niaille  r"a  leth-cheud: 
agTis  labhair  e,  agns  tluibhairt  e  ris,  A 
lìhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt  an  rìgli, 
Tliig  a  nuas  gu.  gi-ad. 

12  Agus  fhreagair  Eliah  agus  thubhairt  e 
riu,  Ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine 
a  nuas  o  nancamhan,  agus  loisgeadh  e  suas 
thusa  agus  do  leth-clieud.  Agus  thàinig 
teine  Dliè  a  nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisg 
e  suas  esan  agus  a  leth-cheud. 

13  Agus  a  rìs  chùir  e  uaith  ceannard  an 
treas  letli-cheud,  maille  r'a  leth-cheud: 
agus  chaidh  au  treas  ceannard  leth-cheud 
.suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin  air 
a  ghlùinibh  fa  chomhair  EHah,  agus  dh'as- 
laich  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  A  dlmine 
le  Dia,  bitheadli,  guidheam  ort,  m'anamsa, 
agus  anam  au  leth-cheud  òglach  so  agad, 
luachmhor  a'd'  shùilibh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhan,  agus  loisg  e  suas  aii  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  .maille  r'an  leth- 
cheudaibh;  ach  a  nis  bitheadh  m'auam-sa 
luachmlior  a'd'  shùilibh. 

15  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Bliah,  Falbh  .sìos  maille  ris;  na  bitheadh 
eagal  ort  roimhe.  Agiis  dh'èirich  e,  agus 
chaidh  e  sìos  maille  ris  a  dh'ionnsuidh  au 
rìgh. 

16  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  teachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  bith- 
eadh  Dia  ann  au  Israel  a  dh'fhiosrachadli 
d'a  fhocal,  uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach  gu 
cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  f  huair  e  bàs,  arèir  focail  an  Tigh- 
eam'  a  labhair  Eliah:  agus  rìghich  leho- 
ram  'n  a  àit,  anns  an  dara  bliadhna  dc 
lehoram  mac  lehosaphait  rlgh  ludali,  a 
chionn  nach  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahasiah  a  rinu  e,  nach  ^eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  lcabhar  eachdraidli  rìghrean  Is- 
raeil? 

CAIB.  II. 

1  DìnùU  Elisa  de.alachadh  ri  Eliali.  11  Thog- 
adìiEliaìiniiasle  h-iom(/haoilh  do  na  nèamhan. 
]4  Moììin  Elisa  visije  loì'daùi  le  falluinn  a 
mhaighsCir.  23  Mharbh  dd  mÌMlh-gliamludn 
(£  ddann  a  rinn  fanoid  air. 

AGUS  thaehair  an  uair  a  bha'u  Tighearn 
gu  Eliah  a  thogail  suas  Ic  h-iomghaoith 
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do  na  nèamhan,  gu'n  deachaidli  Eliah  maille 
ri  Elisa  o  Ghilgal. 

2  Agus  thubhairt  Eliah  rì  Elisa,  Fan  an  so, 
guidheam  ort;  oir  chuix an  Tighearu  misegu 
Bet-el.  Agus  thubliairt  Elisa  ris,  Mar  is  beò 
au  Tighearn,  agus  ynar  is  beò  d'anam,  clia-n 
f  hàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  sìos  gu  Bet-el. 

3  Agus  thàimg  mic  nam  f  àidhean  a  hlia 
ann  am  Bet-el  a  mach  gu  Elisa,  agus  t'mbh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  f  hios  agad  gu  n  toir 
an  Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
0  d'  cheann?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bithibhse  'n  'ur  tosd. 

4  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fan  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  an  Tighearn 
mise  gu  lericho.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
d'auam,cha  dealaich  nii  riut.  Agusthàinig 
iad  gu  lerieho. 

5  Agus  thàinig  mic  nam  fàidhean  a  hlia 
ann  an  lericho  gu  Elisa,agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fhios  agad-sa  gu'n  toir  au 
Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
0  d'  cheaun?  Agus  f  hreagair  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bitliibhse  'n  'ur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Fan,guidheam 
ort,  an  so;  oir  chuir  an  Tighearu  mise  gu 
lordan.  Agus  thubhairt  esan,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
f  hàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  'n  an  dithis 
air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  de  mhac- 
aibh  nam  fàidhean,agiTS  sheas  iad  fa'ncomh- 
air  fad  as:  agus  sheas  iadsan  'n  an  dithis 
làimh  ri  lordan. 

8  Agus  ghabh  Eliah  'ihalluinn,  agus 
dh'fhiU  e  cuideachd  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,agus  roimieadh  iad  a  null  agus 
a  nall ;  agus  chaidh  iadsan  'n  an  dithis  thair- 
is  air  talamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  aii*  dol  thairis, 
thubhairt  Eliali  ri  Elisa,  larr  ciod  a  's  àill 
lcat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbli  uait.  Agus  thubhairt 
Elisa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibhrionu 
dhùbailte  de  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidh  an  ni  a 
dh'iarrthu:  gidkeadh,msL  chi  tliu  miso'nuair 
a  bheirear  air  falbli  iiait  mi,  bithidh  e  dhuit 
mar  sin;  acli  mur clia  bhi  e  mar  sin. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail  air  an 
agliaidh,  agus  a'  còmhi'adh,  feuch,  carbad 
teine,  agus  eich  tliciiie,  agus  dhealaich  iad 
o  'chèile  iad:  ,ogus  chaidli  Eliah  suas  le 
h-iomghaoith  do  na  ncamhau. 

12  Agus  chunnaic  Eìisa  sin,  agus  ghlaodh 
e,  M'athair,  m'athair'  carbad  Israeil,  agus 
a  mharc-shluagh.  Agus  cha-n  fhac'  e  ni's 
mò  e:  agus  rug  e  air  'eudacli  fèin,  agus  reub 
e  'n  a  dhà  mlilr  e. 

1 3  Agus  thog  e  suas  falluinn  Eliah  a  thuit 
uaith,  agus  phill  e,  agus  sheas  e  làimh  ri 
bruaich  lordain; 

14  Agus  ghabh  e  falluinn  Eliah  a  thuit 
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iiaitli,  agus  bliuail  e  na  li-iiisgeachan,  agus  ;  Samavia,  aims  an  ochdainh  bliadlina  deug 
tlrabhairt  e,  C  àit  a  nis  am  iheU  Tighearn  ;  de  lehosapliat  rìgh  ludah,  agus  rìghicli  e 
Dia  Eliah  ?   AgTis  an  uair  a  bhuaii  e  na  i  dà  bhliadhua  dheug. 


li-uisgeachan,  roinneadli  iad  a  null  ag-us  a 
nall,  agus  chaidh  Elisa  thairis. 

15  Agus  an  uair  a  chuunaic  mic  nam 
f  àidhean  e,  a  hha  ann  an  lericho  fa  'chomh- 
air,  thubhairt  iad,  Dh'fhan  spiorad  Eliah 
air  Elisa.  Agus  thìiinig  iad  'n  a  choiun- 
imli,  agus  chrom  siad  iad  fein  dha  gu  làr. 

16  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  leth-cheud  fear  treun  maille  ri  d'  sheir- 
bhisicli ;  rachadli  iad,  g-uidheamaid  ort,  agus 
iarradh  iad  do  mhaighstir,  air  eagal  gu'n 
do  thog  spiorad  an  TigheaTiia  suas  e,  agus 
gu'n  do  tliilg  se  e  air  beinn  èigin,  no  aiui 
an  glcann  èigiu.  Agus  thubhairt  esan,  Cha 
chuir  sibh  uaibh  iad. 

1 7  Agus  an  uair  a  chuir  iad  impidh  air  gus 
an  robh  nàire  air,  thubhairt  e,  Cuiribh 
uaibh  iad.  Agus  chuir  iad  uatha  leth-cheud 
fear;  ag-us  dh'iarr  iad  e  rè  thri  làithean,  ach 
cha  d'fhuair  iad  e. 

!  18  AgTis  an  uair  a  thàinig  iad  a  ris  d'a 
ionnsuidli,  agus  e  a  chòmhnuidli  ann  an 
lericho,  thubhairt  c  riu,  Nach  dubhairt 
mise  ribh,  Na  racliaibh? 

19  Agus  thubhairt  fir  a'  bhaile  ri  Elisa, 
Feuch  a  nis,  tha  suidheachadh  a'  bhaile  so 
taitneach,  mar  a  tha  mo  thighearn  a'  faicinn ; 
ach  tha'n  t-uisge  olc,  agus  an  talamh  neo- 
thorach. 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thugaibh  a 
m'  ionusuidh  soitheach  ùr,  agus  cuiribh 
.salann  ann.    Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e. 

21  Agiis  chaidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
tobair  nan  uisgeachan,  agus  thilg  e  salann 
an  sin,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
eam  ag  ràdh,  Shlàuuich  mi  ua  h-uisgeachan 
sin:  cha  bhi  o  sin  ni's  mò  bàs,  no  talaìiili 
neo-tliorach. 

22  Agusshlànuicheadhnah-uisgeachangus 
an  là'n  diugli,a  rèir  focail  Elisa  a  labhair  o. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bet-el: 
ag-us  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air  an 
t-slighe,  thàinig  clann  bheag  a  mach  as 
a'  bliaile,  agus  rinn  iad  fanoid  air,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  fhir  mhaoil; 
gabh  suas,  fliir  ndiaoil. 

24  Agus  sheall  e  'n  a  dhèigh,  agus  chunnaic 
e  iad,  agus  mliallaich  e  iad  ann  an  aiimi  an 
Tighearna:  agus  thàinig  dà  mhath-ghamhuin 
bhoirionn  a  mach  as  a'  clioille,  agus  reub  iad  a 
dhà  agus  dà  fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  Char- 
nieil :  agus  as  a  sin  iihill  e  gu  Samaria. 

CAIB.  III. 
1  Bìoglwchadli  aingidk  I ehoraim.  4  lìinn  Mem 
rìgk  Mhoaib  cenniiuirc  'n  a  affhaid/i.  24 
Blmailtadh  na  Moaòaich.  26  Dh'ìobair  rìgh 
Mhoaib  a  cheud-gliin  mic,  agus  ;phill  sluagh 
lsrae.il  uaiili. 

AKIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
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2  Agus  riun  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
eam',  ach  cha  Vann  cosmhuil  r'a  athair, 
agus  cosmhuil  r'a  mhàthair:  oir  chuir  e  air 
falbh  dealbli  Bhaail  a  rinn  'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait  a  tliug  air  Israel  peacachadh, 
dhlùth-lean  e:  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

4  Agus  bha  Mesa  rìgh  Mhoaib  'n  a 
shealbhadair  chaorach,agus  dh'ìoc  e  do  rìgh 
Israeil  ceud  mìle  uan,  agus  ceudmìle  reithe 
le'n  olainn. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  rinn  rìgh 
Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  Israeil. 

6  Agus  cliaidh  rìgli  lehoram  a  mach  air 
an  là  sin  a  Samai'ia,  agus  rinn  e  Israel  uile 
àireamb. 

7  Agus  chaidh  e,  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  lehosaphat  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 
Rinn  rìgh  Mhoaib  ceannairc  a'm'  aghaidh: 
an  tèid  thu  maille  viimi  an  aghaidh  Mhoaib 
gu  cath?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi 
suas:  tlm  mise  mar  tha  thusa,  mo  shluagh- 
sa  niar  do  shluagli-sa,  m'eich-sa  mar  d'eich- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  e,  Cia  an  rathad  a  thèid 
sinn  suas?  Agus  fhreagair  esan,  Rathad 
fàsaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  rìgh  Israeil,  agTis  rìgh 
ludah,  agTis  rìgh  Edoim,  agus  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  Ià;agus  charobh 
uisge  aca  do'n  t-sluagh,  agus  do'n  sprèidh 
a  lean  iad. 

10  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Mo 
thruaighe,  gu'n  do  ghainn  an  Tigheavn  na 
tri  vìghrean  so  cuideachd,  clium  an  toirt 
thairis  do  làimh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  ^eil 
an  so  fàidh  leis  an  Tighearn,  a  chum  gu'm 
fìosraieh  sinn  dc'n  Tighearn  leis?  Agus 
fhreagair  aon  de  sheirbhisich  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  e,  Thdn  so  Elisa  mac  Shaph- 
ait,  a  thaom  uisge  air  làmhan  Eliah. 

12  Agus  thubhairt  Icliosaphat,  Tha  focal 
an  Tigliearua  maille  ris.  Agus  chaidh  rìgh 
Israeil,  agus  lehosaphat,  agus  rìgh  Edoim, 
sìos  d'a  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  rìgh  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa'?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  d'athar,  agus  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  do  mhàthar.  Agus 
thubhairt  rìgh  Israeil  ris,  Ni  h-cadh:  oir 
ghairm  an  Tighearn  na  tri  rghrean  so 
cuideachd,  chum  an  toivt  th:.iris  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beù 
Tighearn  nan  slògh.  'an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasanih,  gu  cinnteach  mur  bith- 
eadh  meas  agamsa  air  làthaireachd  Ichosa- 
phait  rìgh  Iudah,chaseallainn  ortsa,  ni  mò 
a  chithinn  thu. 

1 5  Ach  a  nis  thugaibh  a  m'  ionnsuidh  fear- 
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cìhW.  Agus  an  uair  a  bha  'ra  fcar-ciùil 
a'  cluicheadh,  bha  làiah  aii  Tighearu' 
air. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'u  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Dean  an  gleann  so  làn  de 
chlaisibh: 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Cha-n  f  haie  sibh  gaoth,  ui  mò  a  chi  sibh 
uisge;  gidheadh  lìouar  an  gieaun  so  le 
h-uisge,  agus  òlaidh  sibh,  sibli  fèin  agus 
bhur  sprèidh,  agus  bhur  n-ainmhidhean. 

18  Agus  is  beag  so  aun  an  sùilibh  an  Tigli- 
earna:  bheir  e  mar  an  ceudna  na  Moabaich 
thairis  d'ur  làimli. 

19  Agus  buailidh  sibh  gach  baìle  daing- 
nichte,  agus  gach  baile  taghta,  agus  leag- 
aidh  sibh  sìos  gach  craobh  ndiaith,  agus 
dùinidh  sibh  suas  na  tobraichean  uisge  uile, 
agus  millidli  sibh  gach  mìr  maith  Jearainn 
le  clacìiaibh. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toirt 
suas  an  tabliartais-bìdh,  feucli,  thàinig 
uisge  i'athad  Edoim,  agus  lìonadh  an  tìr  le 
!i-uisge. 

21  Àgus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig  na  lighrean  a  nìos  a 
chogadh  'n  an  aghaidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig  gu  aois  airm 
iomchar,  agus  os  a  cheann  sin,  agus  sheas 
iad  aig  a'  chrìf^h. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gu  mock  aiins  a' 
nihaduiun,  agus  dhealraich  a'  ghrian  air 
na  h-uisgeachan,  agus  chuunaic  na  Moab- 
aich  thall  fa'n  comhair  na  h-uisgeachan 
dearg  mar  fhuil: 

23  Agus  thubhairt  iad,  Ts  fuil  so:  sgrios- 
adh  gun  teagamh  na  rìghrean,  agus  bhuail 
iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'iounsuidh  na 
creiche,  a  Mhoaib. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  camp 
Israeil,  dh'èirich  na,  h-Israelich,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  iad 
rompa:  acli  chaidh  iadsan  air  au  aghaidh 
a'  bualadh  nara  Moabach,  eadhou  'n  au  tìr 
fèin. 

25  Agus  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus  air 
gach  mìr  maith  fearainn  thilg  gach  fear  a 
chlach,  agus  lìou  iad  e ;  agus  dhùin  iad 
suas  gach  tobar  uisge,  agus  leag  iad  sìos 
gach  craobh  mhaith:  a  mhàin  ann  an  Cir- 
haraset  dh'fliàg  iad  a  chlacliau:  ach 
chuairtich  luchd  nan  cranu-tàbhuill  e,  agus 
bhuail  iad  e. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  Mhoaib 
gu'n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e  leis 
seachd  ceud  fear  a  tharruing  claidheamh,  a 
chum  briseadh  a  steach  gu  rìgh  Bdoim;  ach 
cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  ghabii  e  a  cheud-ghin  mic,  a 
bha  gu  rìoghachadh  'n  a  àit,  agus  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-Ioisgte  air  a'  bhalla:  agiis 
bha  corruich  mliòr  an  agìiaidh  Isracil:  agus 
dh'imich  iad  uaith,  agus  phill  iad  dìan  tìr 
fèin. 
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CAIB.  IV. 

1  Mlieudaicli  EUsa  oladh  na  bnntraich.  8  A  io 
Sunam  tìi  vg  heun  àraidh  aoidheachd  dha.  18 
Fliuair  a  mac  làs,  a//us  dh'ath-bheothaich 
Eli  fia  e.  42  JJheatfiaieh  e  ceud  fear  le  fichead 
huilionn. 

NIS  ghlaodh  bean  àraidh  de  mhnàibh 
mhac  nam  f  àidhean  ri  Elisa,  ag  vàdh, 
Phuair  d'òglach  m'fhear  bàs;  agns  tha  fios 
agad  gu'n  robh  eagal  an  Tighearu'  air  d'òg- 
lach:  agus  tlia  fear  narn  fr.ach  air  teachd  a 
tlioirt  mo  dhithis  mhac  leis  gu  bhi  'n  an 
tràillibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ni 
mise  air  do  shon  ?  innis  dhomli  ciod  a 
th'agad  's  an  tigh?  Agus  thubhairt  iso, 
Cha-n'eil  aig  do  bhancglaich  ni  air  bith 
's  an  tigh,  ach  soitheacli  olaidh. 

3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,iarr  dhuit 
fèin  soithichean  'an  coingheall  a  muigh  o  d' 
choimhearsnaich  iiile,  eadJion  soithichean 
falamh:  na  deau  le  beagan. 

4  Agus  an  uair  a  thèid  thu  a  steacli, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  agus  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidh  tu  anus  na 
soithichean  sin  uile,  agus  cuiridh  tu'n 
soitheach  làn  a  leth-taobh. 

6  Agus  dli'f halbh  i  uaith,  agiis  dhruid  i  an 
dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  raacaibii;  agus 
thug  iadsan  nasoitìdchean  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  thaom  ise  a  mach. 

6  Agus  an  iiair  a  bha  na  soithichean  làn, 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  ra'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esau 
rithe,  Gh&-n'eil  soitheach  ann  tuilleadh. 
Ag-us  stad  an  oladh. 

7  An  sin  tliàinig  i  agus  dh'innis  i  sin  do'n 
duine  le  Dia :  agus  thubhairt  esan,  Falbh, 
reic  an  oladh,  agus  dìol  d'fhiachan;  agus 
thig  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a'  chuid 
eile. 

8  Agus  thachair  air  là  àraidh  gu'u 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunara,  far  an 
rohh  bean  mhòr;  agus  chuir  i  impidh  air 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  rachadli 
e  seachad,  thionndaidheadli  e  stigh  an  sin 
a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomli  !e 
Dia  e  so,  a  tha  'gabhail  seachad  oirnu  cho 
tric. 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  seòmar 
beag  balla,  agus  cuirearaaid  da  an  sin  leab- 
adh,  agus  bord,  agus  caithir,  agus  coinn- 
leir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar  n-ionnsuidh, 
tioimdaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladli  air  là  àraidh  gu'n 
d'thàinig  e'n  sin,  agnis  thionndaidh  e  steach 
do'n  t-seòuiar,  agus  luidh  e  'n  sin. 

12  Agus  thubbairt  e  ri  Gehasi  'òglacli, 
Gairra  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Agus 
ghairm  esan  oirre,  agus  sheas  i  'n  a  fhian- 
uis. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis  rithe, 
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Fcucli,  gliabh  tliu  cùi  ;iin  iX'ai-  (aoì)Ii-ne  leis 
a  chùram  SD  uile;  ciod  a  tha  ri  dheaiiauili 
air  do  shon?  an  àiU  leat  labhairt  air  do 
shou  ris  an  i'ìgh,  no  ri  ceannai'd  an  t-slòigh i 
Agiis  f  hreagair  ise,  Am  measgmo  shhiaigh 
i'u'in  tÌM  ini  a  m'  cliòmhnuidh. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma-taos  tha 
ri  dheanamh  air  do  slion?  Agusthubhairt 
( iehasi,  Gu  deimhiu  c)ia-?iV«7  mac  aice,  agiis 
tÌM  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oin-e. 
Agus  an  uair  a  ghairm  e  oirre,  sheas  i  anns  \ 
au  dorus.  j 

16  Agiis  thubliairt  e,  Aig  an  àm  shuidh- 
ichte  so,  a  rèir  àm  na  beatha,  hifhidh  mac 
agad  a'd'  ghkicaibh.  Agus  thubhairt  ise, 
Na  dean,  mo  thigheara',  a  dhuine  le  Dia, 
na  deaii  breug  do  d'  bhanoghiicli. 

17  Agus  dh'f  hàs  a'  blieau  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhichte  sin  mu'n 
do  labliair  Elisa  rithe,  a  rèir  àm  ua  beatha. 

IS  Agus  dh'fhàs  an  leanabh  suas ;  agus 
thachair  air  là  dmidh  gu'n  deachaidli  e 
niach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nani 
buanaicliean. 

19  Agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo  cheannj 
ir.o  cheann!  Agus  thubhairt  esan  ri  òglacli, 
Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a  mhàthar. 

20  Agus  tìiog  esan  leis  e,  agus  thug  e 
dli'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  a  glùinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia, 
agus  dhruid  i  an  doriis  air,  agus  chaidh  i 
mach, 

22  Agus  ghairm  i  air  a  fear,.agus  tlmbhairt 
i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  aou 
de  na  li-òghiich,  agus  aon  de  na  h-asalaibh, 
a  chum  gu'n  ruith  mi  dh'ionnsuidli  an  duine 
le  Dia,  agus  gu'n  tig  mi  a  rìs. 

23  Agus  thubliairt  esan,  C'ar  son  a  thèid 
thu  d'a  ionnsuidli^  an  diugh  cha-7i'e(7  gcal- 
ach  ìir,  no  sàbaid  ann.  Ag-us  thubhairt  ise, 
Bithidh  gacìv  ni  gu  maithi 

24  An  sin  chuir  i  dìollaid  air  asail,  agus 
thubhairt  i  r'a  Ii-òglach,  Tarruing,  agus  bi 
'g  imeachd:  na  euir  moilleerm  a'  marcachd, 
inur  iarr  mi  ort. 

25  Agus  dh'imich  i,  agus-  thàinig  i  dh'ionn- 
suidli  an  duine  le  Dia  gu  sliabh  Charmeil: 
agus  an  uair  a  chunnaie  an  duine  le  Dia  i 
fa  'cliomhair,  tliubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Feuch,  iis  ì  sud'  a'  Bhai>sunamach. 

26  Ruith  a  nis,  guidheam  ort,  'n  a  coinn- 
imh  agus  abair  rithe,  Am-  bheil  thu  fèin 
gu  maith?  am>  bheil  d'f  hear  gu  maitli?  am 
b/teil  an  leanabh  gu  maith  ì  Agus  f  hrcag- 
air  ise,  Tha  gu>  maith. 

27  Agus  an'  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
ani  diuine  le'  Dia  chum  an  t-slèibh,  rug  i  air 
a  chosaibh;  ach  thàinig  Gahasi  am  fagus 
gus  a  mv  air  falbh.  Agus  thubhairt  an 
duÌBie  le  Daaj  Leig  dhi,  oir  ^Aos  ah-anam  air 
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a  chràdh  innte;  agus  clieil  an  Tighearn 
ornisa  e,  agus  cha  d  innis  e  dhoiiih. 

2S  Agus  thubhairt  ise,  An  d'iarr  mise  mac 
o  'm  thighearnl  nach  dubhairt  mi,  Na 
meall  mi  ? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Grios- 
laich  do  leasraidli,  agus  glac  mo  bhata-sa 
anu  do  làimh,  agus  bi  'g  imeachd:  ina 
thachaireas  tu  air  duine  sani  bith,  na 
beannaich  dha;  agus  ma  bheannaicheas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rìs: 
agns  cuir  mo  bhata  air  aghaidli  an  leinibh. 

30  Agus  thubhairt  màthair  an  leinibh, 
3iar  is  beò  an  Tigheavn,  agus  mar  is  beò 
d'anam-sa,  cha-n  fhàg  mi  thu.  Agus 
dh'èirich  e,  agus  lean  e  i. 

31  Agus  chaidh  Gehasi  air  aghaidh  ronipa, 
agus  chuir  e  'm  bata  air  aghaidh  an  leinibh; 
ach  cha  robh  cainut  no  clàisteachd  aige: 
uime  sin  phill  e  'n  a  choinnimh,  agus 
dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha-n'eii  an 
leanabh  ain  dùsgadh. 

32'  Agus  a.n  uair  a  thàinig  Elisa  a  steacli 
do'ii  tigh,  feuch,  bha'n  leanabli  marbh,  agus 
'ii  a  luidhe  air  a  leabaidh  san. 

33  Uime  sin  ehaidh  e  stigh,  agus-  dhìiin  e 
'u  dorus  orra  'n  an  dithis,  agus  riun  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  e  suas  agus  luidh  e  air  an 
leanabli,  agus  chuir  e  a  bheul  air  a  bheul, 
agus  a  shìiilean  air  a  shiiilibh,  agus  a 
làmhan  air  a  làmhan,  agns  shìn  se  e  ièiii 
sìos  air,  agus  dh'fhàs  feoil  an  leiuibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'imicli  e  anns  an  tigh  a 
null  agus  a  nall,  agus  chaidh  e  suas,  agus 
shìn  se  e  fèin  sìos  air;  agus  rinn  an  leanabh 
sreothartaich  seachd  uairean,  agus  dh'fhos- 
gail  an  leanabh  a  shìiilean. 

36  Agus  ghaiim  e  air  Gehasi,  agus  thubli- 
airt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so. 
Agus  ghairm  esan  oirre ;  agus  an  uair  a 
thàiiiig  i  stigh  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agns  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr, 
agus  thog  i  leatha  a  mac,  agus  chaidh  i 
mach. 

38  Agus  phill  Elisa  gu  Gilgal;  agus  bha 
gorta  's  an  tìr,  agus  bha  mic  nam  tàidhean 
'n  an  suidhe  fa 'chomhair:  agus  thubhairt  e 
r'a  òglacli,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
bruich  brochan  do  mhacaibh  uam  fàidli- 
ean. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  achadh  a 
thional  luibhean,  agus  fiiuair  e  fìonain 
fhiadhaich,  agus  thiouail  e  dhith  dearcaii 
fiadhaich,  làn  'fhalluinne,  agus  thàinig  e 
agus  ghearr  e  sìos  iad.  anns  a'  phoit 
bhrochain;  oir  cha  b'aithne  dhoibh  iacì. 

40  Agus  tliaom  iad  a  mach  do  na  daoinibh 
gu  itheadh;  agus  an  uair  a  bha  iad  ag 
itheadli  de'n  bhrochan,  ghlaodli  iad,  agus 
thubhairt  iad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a  dluiine 
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le  Dia.    Agus  clia  burrainn  iad  itbcadh 
dheth. 

41  Agus  thubhairt  esan,  Thugaibh  nia  ta 
min  a  m'  iovìisuidh.  Agus  thilg  e  anns  a' 
phoit  i;  agus  tliubliairt  e,  Taom  a  mach  air 
son  an  t-sluaigh,  a  chum  gu'n  ith  iad :  agus 
cha  robh  ni  air  bitli  olc  anns  a'  phoit. 

42  Agus  thàinig  duine  o  Bhaal-salisa, 
ag^s  thug  e  dli'ionnsuidli  an  duine  le  Dia 
aran  de'n  cheud  toradh,  fiehead  builionn 
eòrna,  agus  lan  dhiasan  arbhair  'n  an 
càithleach ;  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sluagh,  a  chum  gu'n  ith  iad. 

43  Agus  tliubliairt  'fhear-frithealaidh  ris, 
C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Agus  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  ith  iad:  oir  mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ithidh  iad,  agus 
bithiclh  fuigheall  ann. 

44  Uime  sin  chuir  e  'n  an  làthair  e,  agus 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuighcall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighcarna. 

CAIB.  V. 

1  Leiffhis  Elisa  Naaman  an  SirianacJi,  o 
Huibhre.  15  Dlnùlt  Elisa  iiouldac  a  ghahhail 
uaith.  20  Fhuair  Oehasi  an  tiodhlac  le  ceilg, 
ayus  bhuaileadh  e  le  luibhre. 

ANIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh  rìgh 
Shiria  'n  a  dhuine  mòr  aig  a  thigh- 
earn,  agus  urramach;  a  chioiin  leis-san  gu'n 
d'thug  an  Tighearn  saorsa  do  Shiria:  bha 
e  mar  an  ceudna  treun  ann  an  neart,  aclb 
bit  lobhar  e. 

2  Agus  chaidh  na  Sirianaich  a  mach  'n  am 
buidhnibh,  agTis  thug  iad  leo  'am  braighd- 
eanas  à  tìr  Israeil  caileag  bheag;  agus  bha 
i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naamain. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'f  hearr  leam  gu'm  bitheadh  mo  thighearn 
maille  ris  au  fhàidh  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leighiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  Agus  chaidh  esan  a  stigh,  agus  dh'innis 
e  d'a  thighearn,  ag  ràdh,  Mar  so  agus  mar 
so  thubhairt  a'  chaileag  a  tha  o  thìr  Is- 
raeil. 

5  Agus  thubhairt  rìgh  Shiria,  Imich 
romhad,  agnis  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil.  Agias  dh'imich  e,  agus 
thug  e  leis  deich  tàlannan  airgid,  agus  sò 
mìle  bonn  òir,  agus  deich  culaidhean  eud- 
aich. 

6  Agiis  thug  e  'n  litir  a  dh'ionnsuidh  rìgh 
Israeil,  ag  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig  an 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  chuir  mi  a  d' 
iorinsuidh  leatha  Naaman  mo  sheirbhiseach, 
a  chum  gu'n  leighis  thu  e  o  'luibhre. 

7  Agus  an  uair  a  leugh  rìgh  Israeil  an 
litir,  reub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An 
Dia  mise,  a  mharbhadh  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadh  am  Jear  so  fios  a  m' 
ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhre ?  uime 
sin  thugaibh  fainear,  guidheam  oirbh,  agus 
faicibh  ciomms  a  tha  e  'g  iarraidh  aobhair 
a'm'  aghaidh. 
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8  Agus  an  uair  a  clmal'  Elisa  an  duinc  le 
Dia  gu'n  do  reub  rìgh  Israeil  'èudach,  chuir 
Qfios  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  reub  thu  d'eudach  ?  thigeadh  e  nis 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  bithidh  fìos  aige  gu 
bheil  faidh  ann  an  Israel. 

9  Agus  thàinig  Naaman  le  'eich  agus  le 
'charbad/  agus  sheas  e  aig  dorus  tighe 
Elisa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agus  thig 
d'fheoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  bha  fearg  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi,  gu  cinnteach  gTi'n  tigeadh 
e  mach  a  m'  ionn.suidh,  agiis  gu'n  seasadh  e, 
agus  gu'n  gairmeadh  e  air  ainm  an  Tigli- 
earn'  a  Dliè,  ag-us  gu'n  cuireadh  e  a  làmh 
air  an  àit,  agus  gu'n  leighiseadh  e  an 
lobhar. 

12  Nach  'eil  Abana  agus  Pharpar,  aimh- 
nichean  Dhamascuis,ni's  fearr  na  iiile  lusg- 
eachan  IsraeiU  nach  feud  mi  mi  fèin  anigh- 
eadh  anntasan,  ag-us  a  bhi  glan  ?  Agus 
thionndaidh  e,  agus  dh'fhalbh  e  roimhe 
ann  an  corruich. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  am  fagus, 
agus  labliair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad,  0 
athair,  naìn  bitheadh  am  f  àidh  air  iarraidh 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,nach  deanadhtu  e? 
nach  ro  mhò  na  sin  ma  ta,  'n  uair  a  tha  e  'g 
ràdh  riut,  Nigh  agus  bi  glan? 

14  An  sin  chaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
fèin  ann  an  lortlan  seachd  uairean,  a  rèir 
focail  an  duine  le  Dia;  agus  thàinig 'f heoil  a 
rìs  mar  f  heoil  leinibh  bhig,  agus  ghlanadh  e. 

15  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  an  duine  le 
Dia,  e  fèin  agus  a  chuideachd  uile,  agus 
thàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthair;  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tlia  fìos  agam  nach 
'eil  Dia  anns  an  talamh  uile  ach  ann  an  Is- 
rael:  a  nis  ma  ta,  guidheam  ort,  gabh  tiodh- 
lac  o  d'  sheirbhiscach. 

16  Ach  tliubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  'an  làtliair  am  bheil  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chuir  e 
impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiìilt  esan  e. 

17  AgTis  thubhairt  Naamau,  Nach  toireijr 
ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbhiseacli 
luchd  dhà  mhuileid  de  thalamh?  oir  cha 
toir  do  sheirbhiseach  suas  à  so  a  mach 
tabhartas-Ioisgte,  uo  ìobairt  do  dhiathaibh 
air  bith  eile,  ach  do'n  Tighearn. 

18  Anns  an  ni  so  gu'n  tugadh  au  Tighearn 
maitheanas  do  d'  sheirbhiscach,  an  uair  a 
thèid  mo  thighearn  a  steach  do  thigli 
Rimoin  a  dlieanamh  aoraidh  an  sin,  agus 
a  leigeas  e  a  thàic  air  mo  làimh-sa,  agus  a 
chromas  mise  mi  fèm  sìos  ann  an  tigh  Rim- 
oin:  an  uair  a  chromas  mise  mi  fèin  sìos  ann 
an  tigh  Rimoin,  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
maitheanas  do  d'  sheirbhiseach  anns  aii  ni  so, 
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19  Agus  tliubliairt  esan  ris,  Imich  aim  an 
sìth.    Agus  dh'imich  e  uaith  beagan  as- 

20  Ach  thubhairt  Gehasi  òglach  Elisa  an 
duiue  le  Dia,  Feuch,  chaomhain  mo  rahaigh- 
stir  Naamau  au  Siriauach  so,  a  thaobh  nach 
do  ghabh  e  as  a  làimh  an  ni  sin  a  thug  e 
leis:  ach  mar  is  beò  au  Tighearn,  ruithidh 
mise  'n  a  dheigìi,agus  gabhaidh  mi  ni  èigin 
uaith. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman:  agus  an 
uair  a  chunnaic  Xaaman  e  a'  ruith  'n  a 
dhoigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'n  a 
choiuuimh,  agus  thubliairt  e,  Am  hlieil 
gach  ui  gu  maith^ 

2-2  Agus  thubhairt  esan,  Tlia  gach  nì  gu 
maith:  chuir  mo  mhaiglistir  uaith  mi,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  uis  thàinig  a  m'  iounsuidli 
dà  ògauach  o  shliabh  Epiu-aim  de  nihac- 
aibh  nam  f  àidheau:  thoir  dhoibh,  guidlieam 
ort,  tàlauu  airgid,  agus  dà  chulaidh  eudaich. 

23  Agus  tliubhairt  Naaman,  Mds  toil  leat, 
gabli  dà  thàlauu.  Agiis  ehoimli-èiginich  se 
e,  agus  clieangail  e  dà  thàlaun  airgid  anu 
au  dà  mhàla,  agus  dà  clmlaidli  eudaicli, 
agus  chuir  e  iad  air  dithis  d'a  òglachaibh; 
agus  ghiùlain  iadsan  roimhe  iad. 

24  Agus  an  uair  a  thàiuig  e  do'n  dìin, 
ghabh  e  as  au  làimh  iad,  agustliaisg  eainis 
an  tigh  iacl:  agus  leig  e  na  daoine  air  falbh, 
agus  dh'f  halbli  iad. 

25  Agus  chaidh  e.san  a  steach,  agus  sheas 
e  'an  làthair  a  mhaiglistir,  agus  thubliairt 
Elisa  ris,  Cia  as  a  thàinig  tluisa,  a  Ghehasi? 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  deachaidh  do 
sheirbhiseach  taobh  air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach  deach- 
aidh  mo  chridlie-sa  maille  riut,  an  uair  a 
phill  an  duine  o  'charbad  a'd'  choinnimli? 
an  àm  so  a  ghabhail  airgid,  agus  a  ghabhail 
eudaich,  agus  liosau-olaidh,  agus  f  hìon-Iios- 
an,  agus  chaorach,  agns  buair,  agus  òglach, 
agus  bhanoglach? 

27  Uime  sin  dlùth  -  leanaidh  luibhre 
Naamain  riutsa,  agus  ri  d'  shliochd  gu 
bràth.  Agus  chaidh  e  mach  à  'fliiauuis, 
'u  a  lobliar,  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 

1  Thug  Elìsa  air  iarunn  snàmh.  8  Leip  e  ris 
comkaìrle  rìgìi  Shiria,  agus  tìtug  e  gu  neo-nì  i. 
11  C/nn'r  rìgli  Slnria  armaill  y'a  yìiUKadh.  18 
Bhuaileadh  iad  le  doille.  24:  '  Theannaich 
Beu-hadad  Samaria^  'IZ Bìiuadliaidi  a'  ylwrta 
's  a'  bliaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidhean  ri 
Elisa,  Feuch,  a  nis,  tìm'n  t-àit  aims 
am  bheil  sinu  a  chòmhuuidh  maiUe  riut  ro 
chumhann  air  ar  son. 

2  Leig  dhuinu  dol,  guidheamaid  ort,  gu 
lordan,  agus  bheir  gach  fear  againn  sail  as 
a  sin,  agus  ni  sinn  dhuinn  fèin  an  sin  àite 
gu  còmhnuidh  a  ghabhail  aun.  Agus  f hreag- 
air  esan,  Eacliaibh. 

3  Agus  thubhairt  aon  diuhh,  Ma's  i  do 
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tlioil  a  nis,  falbh  fèiu  maille  ri  d'  slieirbhis- 
ich.    Agus  fhreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  chaidìi  e  maille  riu:  agus  an  uair 
a  thàiuig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad  sìos 
fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diuhh  a'  leagadh 
ciuoibhe,  thuit  iai-unn  na  tuaigJie  anus  an 
uisge:  agus  dh'èigh  e  agus  thubhairt  e,  Mo 
thruaigh,  a  mhaighstir!  agiis  gm^  ann  'au 
coingheall  a  hha  e. 

G  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia,  C'àitan 
do  thuit  e?  Agus  dh'fheucli  esan  da  an 
t-àit.  Agus  gheavr  e  sìos  maide,  agus  thilg 
e  'n  siu  e,  agus  thug  e  air  an  iarunn  snàmh. 

7  Agus  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shìn  esau  a  mach  a  làmh,  ag-us  ghabh  se  e. 

8  Agus  bha  rìgh  Shiria  a'  cogadh  ri  h-Is- 
rael:  agus  chuir  e  a  chomhairle  r'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Ann  au  ieithid  so  dh'àite 
hithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duine  le  Dia^o^  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil,agràdh,  Feuchnach  tèid 
thu  thairis  a  dh'ionnsuidh  a  leithid  so 
dh'àite  ;  oir  au  siu  tha  na  Sirianaich  air 
teachd  a  uuas. 

10  Ag-uschuirrìgh  Israeil  <?aoi7!cadli'ionn- 
suidh  an  àite  mùn  d'imiis  an  duiue  le  Dia 
dlia,  agus  mu'u  d'thug  e  rabhadh  dha,  agiis 
dliìou  se  e  fein  au  siu,  cha  b'auu  aon  uair  uo 
dà  uair. 

11  Agus  bha  cridhe  rìgh  Shiria  fo  bhuair- 
eas  mòr  air  son  an  ni  so;  ag-us  ghairm  e 
air  a  shcirbhisich,  agus  thubhairt  o  riu, 
Nacli  imiis  sibh  dhomh  cò  'n  ar  measg-nc 
'tJì.a  le  rìgh  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha-H'e;7  neach  air  hith,  a  thighearn',  a 
rìgli :  ach  Elisa  am  fàidli,  a  tha  ann  an 

I  Israel,  inusidli  esan  do  rìgh  Israeil  na 
j  briathrau  a  labhras  tu  auu  do  slieòmar- 
leabach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  am  hheil  e,  a  chum  g-u'n  cuir 
mi  daoine  uam,  agus  gu'n  glac  mi  e.  Agus 
dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  e  ann 
au  Dotau. 

14  Uime  siu  chuir  e  eich  an  sin,  agus 
carbaid,  agus  sluagh  mòr  :  agus  thàinig 
iad  's  an  oidhche,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

15  Agus  dh'èirich  seirbhiseach  an  duiuele 
Dia  gTi  moch  's  a'  mhaduiim,  agus  chaidh  e 
mach,  agus,  feuch,  hha  armailt  a'  cuairt- 
eachadh  a'  bhaile,  maille  ri  eachaibli  agiis 
ri  carbadaibh;  agns  thubhairt  'òglach  ris, 
Mo  thruaigh,  a  mhaighstir!  ciounus  a  ni 
sinn? 

16  Agus  fhreagair  esan,  Nabitheadh  eagal 
ort;  oir  is  lìoumhoire  iad  a  tha  leinne  na 
iadsan  a  tlia  leo-san. 

17  Agus  rimi  Elisa  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Thighearna,  tosgail,  guidheam  ort 
a  shùilean,  a  chum  g".;'m  f.iic  e.  Agus 
dh'fhosgail  an  Tighearn  sùilean  an  ògan- 
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aich,  agna  chunnaic  e;  agus,  feucii,  W^a'n  j  shiagh,  agus,  feuch,  hJm  saic-eudach  air 

sliabh  iàn  each  agus  diarbad  teine  mu'u  'f  heoil  air  an  taobh  a  stigh. 

cuairt  air  Elisa.  31  An  sin  tliubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia 

18  A.gus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  d'a  mar  siii  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ionnsuidh,  rinn  Elisa  urnuigh  ris  an  Tigh- i  ceudna,niasheasasceannElisa  mhic  Shaph- 
earn,  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidheam  i  ait  air  an  diugh. 

ort,  an  siuagh  so  le  doiUe.  Agus  bhuail  e  \  32  Ach  hìia  Jìlisa  'n  a  shuidlie  'n  a  thijrh. 
iad  le  doille,  a  rèir  focail  Elisa. 

19  Agus  thubhairt  Elisa  riu,  Cha-n  i  so  an 
t-slighe,  agus  cha-n  e  so  am  baile;leauaibh 
mise,  agus  bheir  mi  sibli  a  dh'ionnsuidh  an 
duine  a  tlia  sibh  ag  iarraidh.  Ach  thug  e 
iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steacli  do 
Shamaria,  thubliairt  Elisa,  A  Thighearna, 
fosgaii  sùilean  nan  daoine  so,  chum  gu'm 
faic  iad.  Agus  dh'f  hosgail  an  Tighearn  an 
sùilean,  agus  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  hlia 
iad  'am  meadhon  Shamaria. 

21  Agus  thubliairtrìgh  Israeili'i  Elisa,  an 
uair  a  chuunaic  c  iad.  Am  buail,  am  buail 
mi  20/i,  athair^ 

22  Agus  fhrcagair  esan,  Cha  bluiail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  ghlac  thu 
'n  am  braighdibh  le  d'  chlaidiieamh,  agus  le 
d'  bhogha?  cuir  aran  agus  uisgo  fa'n  comh- 
air.  a  chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  iad,  agus 
gu  'nteid  iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighearua 
fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an  son ; 
agus  au  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  iad,  leig 
e  air  falbli  iad,  agus  chaidh  iad  a  dh'ionu- 
suidh  an  tighearu'.  Agus  cha  d'thàiuig 
buidhnean  Shiria  ni's  mò  do  thìr  Israeil. 

24  Agus  na  dhèigh  so  chruinnich  Ben- 
hadad  rìgh  Shiria  'armailt  uile,  agus  chaidh 
e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Samaria; 
agus,  feuch,  theannaich  iad  e,  gus  au  robh 
ceann  asail  air  a  reic  air  cheitliir  fichead 
honn  airgid,  agus  an  ceathranih  cuid  de 
chab  a  dh'aolacli  choluman  air  chìiig  bonn- 
aihh  airgid. 

26  Agus  an  Tiair  a  bha  rìgh  Israeil  a'  gabh- 
ail  seachad  air  a'  bhalla,  ghlaodh  bean  ris, 
ag  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  mo  thigheain' 
a  rìgh. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearn  cabhair  ort,  ciouuus  a  ni  mise 
cabhair  ort  ?  an  ann  à  urlar  an  t-sabliail,  no 
as  an  f  hìon-amar? 

28  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tlia  Heachd  riut ']  Agus  flireagair  ise, 
Thubhairt  a'  bhean  so  rium,  Thoir  seachad 
do  mhac-sa,  chum  gu'n  ith  sinn  an  diugh  e, 
agus  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  am  màireach. 

29  Agus  bhruich  sinn  mo  nihac-sa.  agus 
dh'ith  sinn  e:  agus  thubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  itli  sinn  e:  ach  dh'fholaich  ise  a 
mac. 

30  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
lux  nmà,  reub  e  'eudach,  agus  ghabh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dli'amhairc  an 
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agus  na  seauairean  'n  an  suidhe  maille  ris: 
agus  cluiir  an  rìgh  duine  uaith  as  a  làth- 
aireachd  fèin:  ach  mu'n  d'thàinig  an  teachcl- 
air  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  na  sean- 
airibh,  Am  faic  sibhse  mar  a  chuir  mac  so 
a  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn  diomsa? 
thugaibli  an  aire'n  uaira  thiganteachdair, 
druidibh  an  dorus,  agus  cumaibh  gu  daing- 
ean  e  aig  an  dorus:  nach  'eil  fuaim  chos  a 
thighearna  'n  a  dhèigli? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàiuig  an  teachdaira  nuas  d'a  ionn- 
suidh:  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha'n  t-olc 
so  o'n  Tighearn;  c'ar  son  a  dhfheithiunse 
air  an  Tighearn  ni's  faide? 

CAIB.  VII. 

1  Roimli-innis  Elisa  giHm  hitheadh  mòr  phailtcns 
ann  anSamaria.  3  Thnf/  ceathrar  dliaoinè  a 
diaidli  a  mncìidon  champjios  seachad  giCn  do 
theich  na  Sirianaich.  12  Chreach  rìgh  Israeil 
agus  an  sluaijh  camp  nan  Sirianach. 

AN  SIN  thubhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
focal  an  Tigheama:  Mar  so  tha'n  Tigli- 
earn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  am  màireach 
reicear  tomhas  de  mhin  mhìn  air  secel, 
agus  dà  thomhas  eòrna  air  secel,  ann  an 
geata  Shamaria. 

2  Agus  fhreagair  ceannard,  a  leig  an  rìgli 
a  thaic  air  a  làimh,  an  duine  le  Dia,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  ged  dlieanadh  an  Tigh- 
earn  tuil-dhorsan  anns  na  nèamhan  am 
fcudadh  an  ni  so'bhi?  agus  thubhairt  esan, 
reuch,  chi  thusa  le  d'  shùilibh  e,  ach  cha-n 
ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  dhaoine  air  an  robh 
an  luibhre  aig  dol  a  steach  a'  gheata;  agus 
thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile,  C'ar  son 
a  dii'fhanas  sinn  an  so  gus  am  bàsaich 
sinn? 

4  Ma  their  sinn,  Rachamaid  a  steach  do'n 
bhaile,  tha  a'  ghorta  anns  a'  bhaile,  agus 
bàsaichidìi  sinn  an  sin;  agais  ma  dh'fhanas 
sinn  au  so,  bàsaichidh  sinn  mar  an  ceudna. 
A  nis  ma  ta  thigibh,  agus  teicheamaid  gu 
camp  nan  Sirianacli:  ma  chaomhnas  iadbeò 
sinn,  bithidh  sinn  beò;  ach  ma  mharbhas 
iad  sinn,  cha-n  f  haigh  sinn  ach  am  bàs. 

5.Agus  dli'èirich  iad  anns  an  dùthra  gu 
dol  a  dh'ionnsuidh  caimp  nan  Sirianach: 
ag-us  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a'  chuid  a 
b'fliaide  mach  de  champ  nan  Sirianach, 
feucli,  cha  rohh  duine  air  hith  an  sin: 

fi  Oir  thug  an  Tigheani  air  feachd  nan 
Sirialiach  fuaim  eharbad  a  chluinntinn, 
agus  fuaim  each, eadhon  fuaim  slòigh  mhòir: 
agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Feuch,  thuarasdahiicli  rìgh  Israeil  'n  ar 


n-agliaidli  rìglircan  nan 
rìghrean  nan  Eiphiteach,  gu  teachd  oirnn. 

7  Uiuie  sin  dli'èirich  iad,  agus  theich  iad 
anns  an  dìithra,  agus  dh'fhàg  iad  am 
bùthan,  agus  au  eich,  agus  an  a.siii\,  eadhon 
an  camp  mar  a  hha  e,  agus  theich  iad  air 
son  an  anama. 

S  Agus  an  uaìr  a  thàinig  na  lobhair  sin 
gus  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de'n  champ, 
chaidh  iad  a  steacli  do  aon  bhùth,  agiis 
dli'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad  leo 
as  a  sin  airgiod,  agus  òr,  agus  eudach,  agus 
chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad  iad;  agus 
tiiàinig  iad  air  an  ais,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  bhiith  eile,  agus  thug  iad  leo  as  a 
sin  mar  an  ceudìia,  agus  chaidh  iad  agnis 
dh'f  holaicli  siad  iad. 

9  Agus  thubiiairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Ch'à-n'eil  sinn  a'  deauamh  gu  ceart:  is  là 
deadh  sgeòil  an  là  so,  agus  tha  sinne  'n  ar 
tosd:  ma  dh'f hanas  sinn  gu  solus  na  maidne, 
thig  olc  èigin  oirnn:  a  nis  ma  ta  thigibh, 
agus  rachamaid  agus  innseamaid  do  theagh- 
lach  an  rìgli. 

10  Agus  thàinig  iad  agus  ghlaodh  iad  ri 
dorsairibh  a'  bhaile,  agus  dli'innis  iad 
dhoibli,  ag  ràdh,  Cliaidli  sinne  gu  camp 
nan  Sirianach,  agus,  feuch,  cha  robh  duine 
air  bith  an  sin,  no  guth  duine,  ach  eicli 
ceangailte,  agus  asail  ceangailte,  agus  na 
bùthan  niar  a  bha  iad. 

11  Agus  ghlaodh  na  dorsairean,  agus 
dh'inuis  iadsan  do  theaghlach  an  rìgli  a 
stigh. 

12  Agus  dli'èirich  an  rìgh  anns  an  oidhche, 
agus  thubhairt  e  r'a  slieirbhisich,  Innsidli 
mi  dlmibh  a  iiis  ciod  a  rinn  na  Sirianaich, 
oimn:  tha  fios  aca  gu  bheil  sinne  ocrach, 
agus  chaidli  iad  a  mach  as  a"  champ  gu'm 
folaeh  fèin  anns  a'  mhachair,  ag  ràdh,  An 
uair  a  thig  iad  a  mach  as  a'  bliailo,  glacaidli 
sinn  bcò  iad,  agus  thèid  sinn  a  steach  do'n 
bhaile. 

13  Agus  fhreagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cùig  de  na 
h-eich  a  tha  air  am  f  àgail,  a  dh'f  han  anns 
a'bhaile,  (feuch,  tha  iad  mar  uile  shluagh 
Israeil  d'an  do  chuireadli  as,)  agus  cuirea- 
maid  teachdairean  uainn  agus  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid; 
agus  chuir  an  rìgh  teachdairean  an  dèigli 
feachd  nan  Sirianach,  ag  ràdh,  Eachaibh, 
agus  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'n  an  dèigh  gu  ruig 
lordan,  agus,  feuch,  bha'n  t-slighe  uile  Jàu 
de  eudach,  agus  de  shoithichean,  a  thilg  na 
Sirianaich  uatha  'n  an  cabhaig:  agus  phiU 
na  teachdairean,  agus  dh'innis  iad  do'ii 
rìgh. 

16  Agus  chaidh  an  sluagli  a  niach,  agus 
clireach  iad  camp  nan  Sirianach:  agus  reic- 
eadli  tomhas  de  mhin  mliìn  air  secel,  agus 
dà  tliomhas  eorna  air  secel,  a  rèir  focail  an 
'fighearna. 
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Hiteach,  agus  |  17  Agos  chuir  an  rìgii  cbram  a'  gheata  air 
a'  cheannard,  a  leig  g  a  tliaic  air  a  làimli: 
agus  shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  ghea  cii, 
agus  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt  an  duine  io 
Dia,  a  labhair  au  iiair  a  thàinig  an  rìgh  a 
nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  tliaeliair  e,  mar  a  labhair  an  d\iine 
le  Dia  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Bithidli  dà 
thomhas  eorna  air  secel,  a.gus  tomhas  de 
mhin  mhìn  air  secel,  mu'n  tràth  so  ani 
niàireach,  ann  an  geata  Shamavia : 

19  Agus  fhreagair  an  ccaniiard  sin  an 
duine  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Fcuch  a  nis, 
ged  dheanadh  an  Tighearn  tuil-dhorsan 
anns  na  nèamhan,  am  feudadh  a'  leithid  so 
de  ni  a  hhìì  agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
chi  thu  le  d'  shùihbh  e,  ack  cha-n  ith  thu 
dheth. 

20  Eadhon  niar  sin  tliacliair  e  dha:  oir 
shaltair  au  sluagh  air  anns  a'  gheata,  agiia 
dh'eug  e. 

CAIB.  VIII. 

3  PIiill  a'  Bhnn-sunamadi  d  tìr  nam  PJiih's- 
teach.  10  T/iiig  Elim  fios  do  Ha-sael  gìCm 
faiglifadhBen-hadad  bà?,  aijvx  gu'm  hitheudh 
e  fèin  'n  a  rìgh  air  Siria.  20  Rinn  Edorn 
agus  Libnaìi  ceannairc  an  agliaidli  ludak. 
23  Rìgliicli  Ahasiali,  'an  à-il  Itlioraim. 

AN  SIN  labhair  Elisa  ris  a'  mhnaoi, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  imicli  thusa  agus  do 
theaghlach,  a.gus  falbli  air  chuaii't  ge  b'e  àit 
am  feud  thu'bhi  air  chuairt:  oir  gliairm  an 
Tighearu  air  gorta,  agus  mar  au  ceudna 
thig  i  air  an  tìr  rè  sheachd  bliadhna. 

2  Agus  dli'èiricli  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
rèir  focail  an  duine  le  Dia:  agus  dh'fhalbh 
i  fèin  agus  a  teaghlach,  agus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Philisteach  rè 
sheachd  bliadhna. 

3  Agiis  aig  ceann  nan  seachd  bliadhna. 
phill  a'  bhean  à  tìr  nam  Fliilisteach:  agus 
chaidh  i  macli  a  ghairm  air  an  rìgh  air  son 
a  tiglie,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agus  labhair  an  rìgli  ri  Gehasi,  òglacli 
an  duine  le  l)ia,  ag  ràdh,  Innis  dliomh, 
guidheam  ort,  na  nithean  mòra  uile  a  rinu 
Elisa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh  do'n 
rìgh  mar  a  dh'ath-bheothaich  e  neach  a  bha 
marbh,  feuch,  ghlaodh  a'  bhean,  d'an  d'ath- 
bheothaiclx  e  a  mac,  ris  an  rìgli  air  son  a 
tighe,  agus  air  son  a  fearainn.  Agus  tlmbli- 
airt  Gehasi,  Mo  thighcarn',  a  rìgh,  so  a' 
bliean,  agus  so  a  mac,  a  dli'ath-bhcothaich 
Ehsa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'flieòraich  an  rìgli  de'n 
mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'orduich 
an  rìgh  dhi  maor  àraidh,ag  ràdh,Thoir  air 
ais  gach  ni  'bu  lcatha,agus  uile  tlioradb  an 
fhearainn,  o'n  là  a  dh  f hàg  i  an  tìr,  eadhon 


gns  a  nis. 

7  Agiis  thàinig  Elisa  gu  Damascus;  agus 
bha  JBon-hadad  rìgh  Shiria  tinn:  agua 
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dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Tliàinig an  duino  agus  na  carhadan  uile  maiUe  ris:  agus 
le  Dia  an  so.  i  dli'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuaii  e  na 

8  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Hasael,  Gabh  |  h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  air,  agus 
ix.v-i,  j?. 11,1  ...  .1...  _  1    ^g^g  theich  an 


ann  ad  làimh  tiodldac,  agus  falbli  an  coiun 
imh    an  duine  le  Dia,  agus  fiosraicli  de'n  I 
l'ighearn  leis,  ag  ràdli,  An  tig  nii  beò  o'n  | 
tinneas  so?  j 

9  Agus  dli'f halbh  Hasael  'n  a  choinnimh, 
agus  ghabh  e  tiodlilac  'n  a  làinili,  eadhon  1 
dej  gach  ni  rnaith  a  hhaJn  Dainascus,  luchd 
dhà  fliichead  chàmhal:  agus  tìiàiuig  o,  agus 
slieas  e  'n  a  làthair,  agus  tlmbhaii-t  e,  Chuir 
do  laliac  Ben-hadad,  rìgli  Bliiria,  mise  a' 
d'ioimsuidh,  ag  ràdh,  An  tig  mi  beò  o'ii 
tinueas  so] 

10  Agus  thubhairt  EHsa  ris,  Falbh,  abair 
ris,  Feudaidii  tu  gun  teagamli  teachd  uaitli: 
gidheadìi,  noclid  an  Tigliearn  dliomhsa 
gu'm  faigh  e  gu  cinnteach  bàs. 

11  A.gus  shocraicli  e  a  ghuiiis  gu  seas- 


ceannardan  nan  carbad: 
sluagh  d'am  bùtliaibh. 

22  Gidheadh  dh'èirich  Edom  o  hhi  fo  làimh 
ludah  gus  an  là'n  diugh:  agus  dh'èiricli 
Libnah  's  an  àm  cheudna. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  glmiomharaibli 
loraim,  agus  gach  ni  a  rimi  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

24.  Ag\is  choidil  loram  maille  r'a  aithrich- 
ibli,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh:  agus 
rìghich  Ahasiah  a  mliac  'n  a  àit. 

25  Anns  an  dara  bliadhna  deug  de  loram 
mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  thòisich  Ahasiah 
mae  lehoraim,  rìgh  ludah,  air  rìoghachadli. 

26  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 


mhach,  gus  au  robh  nàire  air:  agus  ghuil  an  hlia  Ahasiah  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 


duine  le  Dia. 

12  Agus  thubhairt  Hasael,  G'ar  son  a  tha 
mo  tliigliearn  a'  gul?  Agus  f  hreagair  esan, 
A  cliiouu  gu  bheil  fios  agam  air  an  olc  a  ni 
thusa  do  chloinn  Israeil:  an  daingneachan 
làidir  cuiridh  tu  ri  theine,  agus  an  daoine 
òga  marbhaidh  tu  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
au  clann  blicag  bruthaidli  tu,  agus  am 
mnathan  torracli  reubaidh  tu  suas. 

13  Agus  thubhairt  Hasael,  Ach  ciod,  an 
cù  do  sheirbhiseach,  gu'n  deanadh  e  au  ni 
mòr  so?  Agus  fhreagair  Blisa,  Nochd  an 
Tighearn  dhomhsa  giCin  &i  thu  a'd'  rìgli  air 
Siria. 

14  Agus  dh'fhalbh  e  o  Elisa,  agus  thàinig 
e  dh'iounsuidh  a  thighearn',  athubhairt  ris, 
Cioda  thubhairt  Elisa  riut?  Agus  threag- 
air  esan,  Dh'innis  e  dliomh  gu'n  tig  thu  gu 
cinntcach  dn  tinneas  so. 

15  Agus  air  an  là  màireach  ghabh  e  eudach 
tiugh,  agus  thuni  e  ann  an  uisge  e,  agus 
sgaoil  e  air  'agliaidli  e,  air  chor  as  gu'n 
dfhuair  e  bàs:  ag'us  rìghich  Hasael  'n  a  àit. 

16  Agus  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  de 
loram  mac  Ahaib,  rìgli  Israeil,  thòisich  le- 
horam,  mac  lehosaphait  rlgh  ludah,  air 
rìogliachadh. 

17  Dà  bhliadlma  dheug  thar  fhichcad  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisicli  e  air  rlogh- 


achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah,  nighean  Omri  rìgh  Israeil. 

27  AgTis  ghluais  e  ann  an  slighe  tighe 
Ahaib.  agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib:  oir  bu 
chliamhuin  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
Ahaib,  gu  cogadh  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh 
Shiria  ann  an  llamot-gilead;  agus  lot  na 
Sirianaich  loram. 

29  Agus  chaidh  rìgh  loram  air  ais  gu  bhi 
air  a  leigheas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibh  a 
thug  na  Sirianaich  dha  ann  an  Ramot,  an 
uair  a  chog  e  an  agliaidh  Hasaeil  rìgh  Shiria: 
agTis  chaidh  Ahasiah  inac  lehoraim,  rìgli 
ludah,  sìos  a  dh'fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionn  gn'n  nbh 
e  tinn. 

CAIB.  IX. 

1  Chidr  Elisa  fàidh  yu  Ramol-pihad  a  dKwng- 
adh  leliu.  11  Riiineadh  leku  '«  a  rìgh  l.e 
ceannardaiblb  an  i-slòigh.  24  Mltarbh  e  le- 
iioram  agus  Aìiasiah.  30  T/iPg  caiUtean- 
aick  lesehel  a  mias  o  uinneig,  a.gus  dìCiili 
na.  madraidh  a  feoil  a  reir  focail  an  fhàidh 
Eliali, 

AGUS  ghairm  Elisa  am  f àidh  air  aon  de 
mhacaibh  nam  fàidhean,  agus  thubh- 


achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna  ann  j  airt  e  ris,  Crioslaich  do  leasraidh,  agus 


an  lerusalem. 

18  Agus  ghluais  e  ann  an  sliglie  rìghrean 
Isiaeil  mar  a  rinn  tigh  Ahaib;  oir  blia 
nighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aigc:  agus  riiui  e 
ole  ann  an  sùilibh  an  Tighearua. 

19  Gidheadh  cha  b'àill  leis  au  Tighearn 
ludah  a  sgrios,  air  sgàth  Dhaibliidh  'òg- 
laich,  mar  a  gheall  e  dha  solus  a  thabhairt 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  an  còmhnuidh. 

20  'N  a  làithibh-san  dh'èirich  Edom  o  bhi 
fo  làimh  Tudah,  agus  rinn  iad  rlgh  os  an 
ceann  fèin. 

21  Agus  chaidh  loram  thairis  gu  Sair,  I  thu. 
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gabh  an  corn  olaidh  so  ann  do  làimh,  ag-us 
inn'ch  gu  Eamot-gilead. 

2  Agus  an  uair  a  thig  thu  'n  sin,  seallaidh 
tu  .an  sin  air  son  lehu  mhic  leliosaphait, 
mhic  Nimsi;  agus  thèid  thu  a  stigh,  agus 
bJioir  thu  air  èirigh  suas  o  mlieasg  a  bhràith- 
rcan,  agus  bheir  thu  e  do  shoòmar-cùil: 

3  Agus  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  agus 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  agus  their  tlm, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
thu  a'd'  rìgli  air  Israel:  an  sin  fosgailidhtu 
an  dorus,  agus  teichidh  tu,  agus  cha-u  f  haa 
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4  Agus  dli'iniicli  an  t-òganach  am  fàidli, 
gu  Kauiot-gilead. 

5  Agus  an  uair  a  Ihilinig  e,  feuch,  Iha 
ceaniiardaii  au  t-.s!òigh  'n  an  suidhe;  agus 
thubhairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdh  riut,  a 
cheamiaird.  Agus  thubhairt  lehu,  Co  ris 
dliinn  uile?  Agus  tluibhairt  csan,  liiut-sa, 
a  clieannaird. 

6  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  ohidh  air  a 
chcann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdJi,  Dh'ung  mi 
thusa  a'd'  rìgli  air  sluagh  an  Tighearn', 
eadhon  air  IsraeL 

7  Agus  buaihdh  tu  tigh  Ahaib  do  thigh- 
earn',  agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbhi.s- 
eacli  nam  f  àidhean,  agus  fuil  uile  sheii'bliis- 
each  au  Tighearn,'  air  làimh  lesebeil. 

8  Agus  sgriosar  tigli  Ahaib  uile,  agus 
gearraidh  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri 
balLa,  agus  esau  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fhàgar  ann  an  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigli  Ahaib  mar  thigh  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
mhic  Ahiah. 

10  Agus  ithidh  na  madraidh  Icsobel  ann 
au  cuibhrionn  lesreeil,  agiis  cha  hhi  neach 
air  tith  ann  a  dh'adhiaiceas  i.  Agus 
dh'f  hosgail  e  'u  dorus,  agus  theich  e. 

11  An  sin  tliàinig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirbhiseach  a  Thighearn',  agiis 
thubhairt  iad  ris,  Am  hheii  gach  ni  gu 
maith?  c'iir  son  a  thàiuig  am  feaì'  cuthaich 
so  a'  d'  ioiinsuidh.^  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Is  aithne  dhuibh  an  duine,  agus  a  chainnt. 

12  Agus  tlmbhairt  iadsan,  Is  breug  e; 
innis  dhuinu  a  nis.  Agns  thubhairt  esau, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,  ag  ràdli, 
Iilar  so  tlia'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
tlm  a'd'  rìgh  air  Israel. 

13  An  sin  rinn  iad  cabhag,  agusghabh  iad 
gach  fear  dhiubh  'flialluinn,  agus  chuir  iad 
foidhe  i  air  mullach  na  staidhreach,  agus 
shèid  iad  le  trompaid,  agus  thubhairt  iad, 
Is  e  leliu  an  rìgh. 

14  Uime  sin  linn  lehu  mac  Ichosaphait, 
mhic  Nimsi,  ceaunairc  an  aghaidli  loraim: 
(a  uis  bha  loram  a'  gleidheadh  Kamot- 
gilead,  e  fèin  agus  Israel  uile,  au  aghaidh 
Hasaeil  rìgh  Shu'ia: 

15  Ach  phill  rìgh  loram  g-u  bhi  air  a  leigh- 
cas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibli  a  thug  na 
Sirianaich  dlia,  'n  uair  a  chog  e  ri  Hasael 
rìgh  Shiria.)  Agus  thubhairt  lehu,  Ma's  e 
bhur  toil  e,  na  rachadh  neach  air  b.th  a 
mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a'  bliaile,  gu 
dol  g'f<  iunseadh  ann  an  lesroel. 

16  Agus  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
agus  chaidh  e  gu  lesreel;  oir  oha  loram 
'n  a  luidhe  an  siu:  agus  thàinig  Ahasiali  rìgli 
ludah  a  nuas  a  dìi'fhaiciun  loraim.  j 

17  Agus  sheas  fear-faire  air  an  tiir  ann  an 
lesreel,  agus  diuuuaic  e  buidhtann  lehu 
'u  uair  a  bha  e  a'  teachd,  agus  tlmbhairt  c, ! 
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Tha  mi'faicinn  buidhne.  i_^is  thubhairt, 
loram,  Gabh  marcach,  agus  cuir  'n  an 
coinnirah  e,  agus  abradh  e,  Au  sìth  a 
tKann? 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcachd  air  each 
'n  a  clioinnimh,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  rìgh  ag  ràdh,  An  sìth  a  tlìann?  Agus 
thubhairt  Ichu,  Ciod  do  ghuotliucli-sa  ri 
sìth?  tiouudaidh  air  mo  chùlaobli.  Agus 
dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh,  Tliàiuig  an 
teachdair  d'au  ionnsuidh,  ach  cha-n'eil  e 
teachd  air  ais. 

19  AgTis  chiiir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  rìgh  ag  ràdh, 
An  sìth  a  tKann?  Agus  fhreagair  lehu, 
Ciod  do  ghnothuclx-sa  ri  sltli/  tionndaidh 
air  mo  chiilaobh. 

20  Agus  dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh, 
Thàinig  e  eadhon  d'an  ionnsuidh,  agus  cha- 
n'eil  e  teachd  air  ais:  agus  tha'w  siubhal 
cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic  Nimsi;  oir 
tha  e  a'  siublial  gu  dian. 

21  Agus  thubhairt  loi-am,  Ulluich.  Agus 
dh'ulluicli  e  a  chai-bad.  Agiis  chaidh  loram 
rìgh  Israeil,  agus  Ahasiah  rìgh  ludali,  a 
mach,  gach  fear  dhiubh  'n  a  cliarbad,  agus 
chaidh  iad  a  macli  'an  coinnimh  lehu, 
agiis  thachair  iad  air  ann  an  cuibhi-ionn 
JNaboit  an  lesreelich. 

22  Agns  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  Au  sìtli  a  tKann,  a  lehu? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sìth,  fhad 
's  a  bhios  strìopachas  Icsebeil  do  mhàthar, 
agus  a  druidheachdan  co  lìonmhor? 

23  An  sin  thionudaidli  loram  a  làmhan 
agTis  theich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
7'ha  feall  ann,  Oh  Ahasiah. 

24  Agus  tharruiiig  lehu  bogha  le  'uile 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  ghaird- 
eanan,  agus  cliaidh  an  t-saighead  a  mach 
troimh  a  chi'idhe,  agus  chrom  e  sìos  'u  a 
charbad. 

25  An  sin  thubliairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog  affus  tilg  e  ann  an  cuibh- 
riouu  fearaimi  Naboit  an  lesreelich:  oir  is 
cuimhne  leam,  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  an  dèigh 
Aliaib  'a*thar,  gu'n  do  chuir  an  Tighearn 
an  eallach  so  air. 

26  Gu  cinnteach  chunnaic  mi  an  dè  fuil 
Naboit,  agus  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tighearn, 
agus  dìolaidh  mi  ort  auus  a'  chuibhrionn  so, 
ar.s'  an  Tighearn.  A  ins  ma  ta  tog  affiis  tilg  e 
anns  a'  chuibhrionn//tearaMìH,arèir  focail 
an  Tighearna. 

27  Agus  au  uair  a  chunnaic  Ahasiah  rìgh 
ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an  liosa: 
agus  lean  Ichu  'n  a  dhèigh,  agus  thubhairt 
e,  Buaihbh  csau  mar  an  ceudna  'n  a  char- 
bad.  Affus  hhliail  iad  e  aig  uchdaich 
Ghuir,  a  Iha  làimh  ri  Ibleam:  agus  theich  e 
gu  Megido,  agus  fhuair  e  bàs  an  sin. 

28  Agus  thug  a  sheirbhisich  lco  e  aun 
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carbad  gti  h-Ienisalem,  agiis  tlli'adhlaic  iad 
e  'n  a  àit-adhlacaidh,  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhhadhna  deug  de 
loram  mac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah  air 
rìoghachadli  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  gu  lesrecl, 
clmala  lesebel  e;  agus  chuir  i  dath  mu  a 
sùilibh,  agus  sgeadaich  1  a  ccann,  agus 
dh'ainhairc  i  mach  air  uiimeig. 

31  Agus  an  uair  a  bha  leliu  a'  teachd  a 
stigh  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  An  rohli 
sìth  aig  Simri,  a  mharbh  a  tliighearn? 

32  Agus  thog  esan 'aghaidh  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-uinneige,  agus  thubhairt  e,  Cò 
a  th.a  leamsa,  cò?  agus  dh'amhaii'c  dithis 
ìiQ  triuir  de  chaillteanaich  a  mach  air. 

33  Agus  thubhaii-t  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agiìs  thilg  iadsan  sìos  i;  agiis  chrathadh 
cu  'ul  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na 
h-eachaibh,  agus  shaltair  iad  fo  'n  cos- 
ai!)h  1. 

;w  AgTis  chaidh  e  stigh,  agus  dh'itli  agas 
dli'òl  e,  agiis  thubhairt  e,  Rachaibh  a  nis  a 
dh'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  sin,  agus 
adhlaicibh  i ;  oir  is  nighean  rìgh  i. 

35  Agns  chaidh  iad  g'a  h-adhlacadh,  ach 
cha  d'fhnair  iad  dith  ach  an  cloigeann, 
agus  na  cosan,  agus  basan  a  làmh. 

36  Agus  phill  iad,  agus  dh'innis  iad  da: 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn',  a  labhair  e  le  làimh  'òglaicli  Eliah  an 
Tisbithicli,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibhrionn 
ìesreeil,  ithidh  na  madraidh  feoil  lesebeil: 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  aghaidh  an  fhearainn  ann  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  cìior  as  nach  abair 
iad,  Jb  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  Chvir  leliu  mic  Ahaih  gu  hàs.  12  Air  a 
shìight'  gu  Samaria  mharhh.  e  hràith.rean 
Ahasiah.  18  Le  a  sheòl'adid  sgrios  e  vile 
l uchd-aoraidh  Bhaail,  agus  loi.tg  e  an  (ìealhli,- 
a.n.  32  Bhuail  Hasael  Israel.  34  Fhuair 
Jehu  hàs,  agus  rìghich  lehoahas  'w  a  àiL 

A  GUS  hha  aig  Ahab  deich  agus  tri 
-r\_  fichead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgrìobh  lehu  litrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  iad,  a  dh'ionnsuidh  uachdarana 
lesreeil,  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  agus 
d'an  iounsuidh-san  a  thog  clann  Ahaib,  ag 
ràdh, 

2  A  nis  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tha  mic  bhur  tigheariia 
maille  ribh,  agus  carbaid  agaibh,agus  eicli, 
agus  baile  daingiiichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibli  a  macli  eadhon  air  a  shon- 
san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  de  mliac- 
aibh  bliur  tighcarn',  agus  cuiribh  e  air 
rìgh-chaithir  'athar,  agais  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tighearn'. 

4  Ach  bha  eagal  ro  mliòr  orra-san,  agus 
thubhairt  iad,  Fcuch,  cha  do  shcas  dà  rìgh 
roimhe  agus  cionnus  a  sheasas  siune? 
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I  5  Agus  chuir  esan  a  llta  os  ceahi.  sta 

tighe,  agus  esan  a  hha  os  ceann  a'  bhaile, 
I  agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog  «' 
[  chlann,  teachdairean  gu  lehu,  ag  ràdli  It 

sinne  do  sheirbhisich,  ag-us  ni  sinn  gach  ra' 
'  a  dh'iarras  tu  oirnn;  chadean  sinn  rìgh  air 

bith:  au  ni  a  tha  taitneach  a'd'  shùilibh-sa, 

dean  e. 

i  6  Agus  sgrlobh  e  d'an  ionnsuidh  litir  an 
j  dara  uair,  ag  ràdh,  Ma's  leamsa  sibh,  agus 

ma  dh'èisdeas  sibh  ri  m'  ghuth,  gabhaibh 
I  cinn  mhac  bhur  tighearn',  agus  thigibh  a  m' 
I  ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so  am  màireach  gu 
I  Icsreel:  (a  nis  hha  mic  an  rìgh,  deich  ag-us 

tri  fichead  fear,  maille  ri  daoinibh  mòra  a' 

bhaile  a  thog  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an  ionn- 
suidh,  ghabh  iad  mic  au  rìgh,  ag-us  mharbh 
iad  deich  agus  tri  fichead  fear,  agus  cìmir 
iad  an  cinn  ann  ara  bascaidibh,  agus  chuir 
iad  d'a  ionnsuidh  iad  g-u  lesreel. 

8  Agus  thàinig  teachdair,  agus  dh'innis  e 
dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhae  an 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Cuiribh  iad 
'n  an  dà  dhùn  aig  doì  a  stigh  a'  gheata  gu 
maduinn. 

9  Agus  anns  a'  mhacluinn  chaidh  e  mach 
agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  uile,  Tha  sibhse  ioni'aic:  feuch,rinn 
mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thigheaiTi', 
agus  mharbh  mi  e;  ach  cò  a  bhuail  iad  so 
uile? 

10  Bitheadh  fios  agaibh  a  nis,  nach  tuit 
lide  de  f  hocal  an  Tighearna  gu  làr,  a  labh- 
air  an  Tighearn  mu  thigh  Ahaib;  oir  rinn 
an  Tighearn  an  ni  sin  a  iabhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah. 

11  Mar  sin  bhuail  lehu  iadsanuileamhair 
de  thigh  Ahaib  ann  an  lesreel,  ag-us  u 
dhaoine  mora  uile,  agus  a  luchd-dàimh, 
agus  a  shagartan,  gus  uach  d'fhàg  e  duine 
beò  aige. 

12  Agus  dh'èirich  e,  a^s  dh'imich  e,  agus 
chaidh  e  do  Shamaria.  Agus  an  uair  a  hha 
e  aig  tigli-bearraidh  nam  buachaillean  air 
an  t-slighe, 

13  Thachair  lehu  air  bràithribli  Ahasiah 
rìgh  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  siune  bràithrean 
Ahasiah,  agus  tha  sinn  a'  dol  sìos  a  chur 
fàilte  air  cloinn  an  rìgh,  agus  air  cloinn  na 
ban-righiim. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò  iad. 
Agus  ghlac  iad  bcò  iad,  agus  niharbh  siad 
iad  aig  slochd  an  tigh-bhearraidh,  dà 
fhichead  agus  dithis  fhear;  agus  cha  d'f hàg 
e  duine  heò  dhiubh. 

15  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  «' 
teachd  'n  a  choinnimh;  agns  chuirefàilte 
air,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil  do 
chridhe-sa  dìreach,  mar  a  tlia  mo  chridlie- 
sa  le  d'  chridhe-sa?  Agus  thubhairt  lehon- 
adab,  Tha.  Ma  tha,  ars'  esan,  thoir  dhomh 
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.'.o  làmli.  Agus  tnuj  e  dha  a  \a.mh,  agus 
tiiog  e  suas  e  d'a  ionnsuiclh  do"n  charbad. 

1(5  Agus  thubhaii-t  e,  Tliig  maille  riumha, 
agus  faic  m'eud  air  sou  au  Tigliearn'.  Agus 
trmg  e  air  marcachd  'n  a  cliarbad. 

17  Agus  thàinig  e  do  Shamaria,  agus 
bhuail  e  iadsan  uile  a  mhair  de  Ahab  aiin 
;ui  Samaria,  gus  an  do  sgrios  se  e,  q,  rèir 
locail  au  Tighearn',  a  hxbhair  e  ri  Ehah- 

18  Agus  clu'uinnich  lehu  an  sluagh  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Riun  Ahab  beagan 
seirbhis  do  Bliaal,  ijch  ni  lehu  mòrau 
seirbhis  dlia. 

19  A  uis  ma  ta  gairBiibh  a  m' ionnsuidh-sa 
fàidhean  Bliaail  uile,  a  sheirbhisich  uile, 
agus  a  shagartau  uile ;  ua  biodh  diiine 
dhiubh  air  chall;  oir  tha  ìobairt  mliòr 
agam  »•'«  cleanamh  do  Bhaal:  ge  b'e  neach 
a  bhios  air  chall,  cha  nihair  c  beò.  Acli 
rinn  lehu  so  ann  au  seòltachd,  a  chum  gu'n 
sgriosadh  e  luchd-aoraidh  Bhaail. 

20  Agus  tliubhairf,  lehu,  Gairmibh  fèill 
naomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

21  Agus  chuir  lehu  fios  air  feadh  Israeil 
uile,agus  thìiinig  \iile  luchd-aoraidh  Bhaail; 
cha  d'f  hàgadh  duine  dhiubh  nach  d'thàinig: 
agus  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Bhaail, ' 
agus  lìonadh  tigh  Bhaail  o  cheaun  gu 
ceann. 

22  Agus  thubhairt  e  ris-san  a  hha  os  ceann 
seòmair  uan  culaidhean.  Thoir  a  mach 
culaidheau  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agus  thug  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Agus  cbaidh  lehu  agus  lehouadab  map 
Rehaib  a  steach  do  thigh  Bhaail,  agus  thubh- 
airt  e  ri  luchd-aoraidh  Bhaail,  Ranns- 
aichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so  maille 
ribh  neach  air  hith  de  sheii'bhisich  an  Tigh- 
earu',ach  luchd-aoraidh  Bhaail  a  mhàin. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
thoirt  suas  ìobairtean  agus  thabhartas- 
loisgte,  shuidliich  lehu  ceithir  fichead  fear 
leis  a  niuigh,  agus  thubhairt  e,  Ala  thèid 
fear  air  bith  as  de  na  daoinibh  a  thug  mise 
thairis  d'ur  làimh,  thèid  anam  an  ueach  a 
leigeas  as  e  air  son  'auama-san. 

25  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ìobradh,  thubliairt  leliu  ris 
an  fhreiceadan,  agus  ris  na  ceannardaibh, 
Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  ua  tigeadh 
duiue  dhiubh  mach.  Agus  bhuail  siad  iad 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  thilg  am 
fi'eiceadan  agus  na  ceannardan  a  mach  iad; 
agus  chaidh  iad  gu  baile  tighe  Bhaail. 

26  Agus  thug  iad  a  mach  na  dealbhan  à 
tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad. 

27  Agus  bliris  iad  sìos  dcalbh  Bhaail,  agus 
bhris  iad  sìos  tigh  Bhaail,  agus  rinn  iad  e 
'n  a  thigh-salchair  gus  an  là'n  diugh. 

28  Marso  sgrios  lehu  Baalamach  k  h-Is- 
rael. 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh,  cha 
do  dliealaich  \Q\m.,eadhon  ris  na  laoigh  òir 
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a  hha  ann  am  Bet-el,  agus  a  hha  ann  aa 
Dan. 

30  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  lehu, 
A  chiomi  gu'n  do  rinn  thu  gu  maith  anns 
an  n  i  sin  a  dheauamh  a  tlia  ceart  aun  mo 
shiiilibh-sa,  agus  gu'n  d'rinn  thu  ri  tigh 
Ahaib  a  rèir  gach  ni  a  hha  ann  am  chridhe- 
sa,  suidhidh  do  mhic  de'n  cheathramli 
ginealach  air  rìgh-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lehu  anaire  air  imeachd 
ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
'uile  chridhe;  oir  cha  do  dliealaicli  e  ri 
peacaibh  leroboaim,  athug  air  Israel  peac- 
achadh. 

32  Anjis  na  làithibh  sin  tliòisich  an  Tigh- 
earn  air  Israel  a  ghearradh  goirid:  agus 
bhuail  Hasael  iad  ann  au  uile  cluìochaibh 
Israeil ; 

33  0  lordan  a  làimli  ua  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aroer, 
(a  tha  làimh  ri  sruth  Arnoin,)  eadhou  Gi- 
lead  agus  Bàsan. 

34  Ag-us  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh 
lehu,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
uile,  nach  'cil  iad  sgrìobhta  aun  au  leabhar 
cachdraidh  fìghreau  Israeil? 

35  Agus  choidil  lehu  maille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  aun  an  Samaria: 
agus  rìghich  lehoahas  a  mhac  'n  a  àit. 

36  Agus  Vi  'n  ìiin'  a  rìghich  lehu  os  ceann 
Israeil  ann  au  Samaria,  ochd  bliadhna 
fichead. 

CAIB.  XI. 

1  DKpiolaicli  lehoneha  loas  rè sJièhliadhna  avn 
an  tigìi  an  'J'igliearn'.  4  Air  an  t-seaclidaniJi 
Uiadhna  dh'uru/  letioiada  e'n  a  rhjh  air  lu- 
dah.  Mharbìiadìi  Alaliah.  18  BJiriseadh 
aliairean  ayus  dealblian  Bhaail. 

GUS  an  iiair  achunnaic  Ataliali  màth- 
air  Ahasiah  gu'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  sliochd  rìogha'l 
uile. 

3  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  rìgh  lo- 
raim,  piuthar  Ahasiah,  loas  mac  Aliasiah, 
agus  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an  rìgh  a 
mharbhadh,  agus  chuir  i  e  fèiu  agus  a  bhan- 
altrum  aun  an  seòmar  nan  leabaicheau: 
agus  dh'fliolaicli  iad  e  o  Ataliah  air  chor  as 
nach  do  niharbhadh  e. 

3  Agus  bha  e  maillc  rithe  'nm  folach  ann 
an  tigh  au  Tighearna  rè  shè  bliadhna:  agus 
rìghich  Ataliah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  au  t-seachdamh  bliadhnachuir 
lehoiada  fios  uaith,  agus  ghabh  e  iadsan  a 
bha  os  ceann  cheudan,  agus  naceannardan, 
agus  am  freiceadan,  agus  thug  e  steach  d'a 
ionnsuidh  iad  do  tiiigh  an  Tighearn',  agus 
rinu  e  coimhcheangal  riu,  agus  ghabh  e 
mionnau  diubli  auu  an  tigh  au  Tighcarn', 
agus  dh'fheuch  e  dhoibh  mac  an  rìgh. 

5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  So  an 
ni  a  ui  sibh:  Bithidh  an  treas  cuid  dhibhso 
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a  tlièùi  a  stench  a.ir  au  t-sabaid,  a'  gleidli- 
eadh  faire  tighe  an  rìgh: 

6  Agus  hithidh  trian  aig  geata  Shuir, 
agus  triau  aig  a'  gheata  air  cùlaobh  an 
fhreiceadain:  mar  so  gleidhidh  sibh  faire 
an  tighe,  a  chum  uach  brisear  a  steach 
air. 

7  Agus  gleidliidh  dà  chuid  dhibhse  uile  a 
thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  gleidhidli 
eadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

8  Agus  cuairtichidli  sibh  an  rìgli  air  gach 
taobli,  gacli  fear  le  'airm  'n  a  làimh :  agus 
esan  a  thig  an  taobh  a  stigh  dc  na  sreath  - 
aibh,  marbhar  e;  agus  bithibhse  maille  ris 
an  rìgh  'n  uair  a  thèid  e  mach,  agus  an  uair 
a  thig  e  steach. 

9  Agus  riun  na  ceannardan-cheud  a  rèir 
gach  ìd  a  dli'àithu  lehoiada  an  sagart,  agTis 
ghabli  iad  gach  fcar  dhiubh  a  dliaoiue  a 
bha  'dol  a  steach  air  an  t-sàbaid,  maiUe 
riutha-san  a  hha  'dol  a  mach  air  an  t-sàbaid, 
agus  tliàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  lehoiada 
an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibli-cheud  sleaghan  agus  sgiathan  rìgh 
Daibhidh,  a  hha  ann  an  tigli  an  Tigliearna. 

11  Agus  sheas  am  freiceaJan,  gach  fear  le 
'airm  'n  a  làimh,  mu'n  cuaivt  air  an  rìgh,  o 
thaobh  deas  an  tighe  gu  ruig  taobh  clì  an 
tiglie,  làimli  ris  an  altair  agus  au  tigh. 

12  Agus  thug  e  mach  mac  an  rlgh,  agus 
chuir  e  'n  crìm  air,  agus  thug  e  dha  an 
fhianuis;  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e,  agus 
dh'ung  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
agus  thubliairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rìgh. 

13  Agus  au  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim  an 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  tliàinigi  dh'ionu- 
suidh  an  t-sluaigh,a  steach  do  thigh  auTigh- 
earna. 

14  Agns  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
eas  an  rìgh  làimh  ri  post,  mar  bu  ghnàth, 

gus  na  h-uachdarain,  agus  ua  trompad- 
irean  làimh  ris  an  rìgh;  agus  rinn  sluagh 
na  tìre  uile  gairdeachas,  agus  slièid  iad  le 
trompaidibh:  agus  reub  Atahali  a  h-eudach, 
agus  dh'èigli  i,  Feall,  feall! 

15  Ach  dh'àithu  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannnardaibh-cheud,  a  chuireadh  os  ceann 
an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
a  macli  i  an  taobh  a  muigh  de  ua  sreathaibh; 
agus  ge  b'e  neach  aleauas  i,  marbhar  leis  a' 
chlaidheamh  e:  oir  thubliairt  an  sagart, 
Na  cuirear  gu  bàs  i  anu  an  tigh  an  Tigh- 
eaiTia. 

16  Agus  thug  iad  comas  d'i,  agus  dh'imich 
i  air  an  t-shghe  air  au  tig  na  h-cich  gu  tigh 
an  rìgh,  agus  mharbhadh  an  sin  i. 

17  Agus  rinn  Ichoiada  coimhcheangal 
eadar  an  Tighearn  agus  an  rìgh  agus  an 
sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  'n  an  sluagh  aig 
an  Tigliearn ;  mar  au  ceudna  eadar  an  rìgli 
agus  au  slu.ii;h. 
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18  Agus  chaidh  sluagh  na  tìre  uile  a  steach 
do  thigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e; 
altaireau  agus  a  dhealbhan  bhris  iad  gu 
tur;  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Ehaail 
fa  chomhair  nan  altairean:  agus  chuir  an 
sagart  luclid-riaghlaidh  os  ceanu  tighe  an 
lighearna. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  a  bha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceaiinardan,  agus  aui 
Ireiccadan,  agus  sluagh  na  tìre  uile ;  agus 
thug  iad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
carn',  ag-us  thàinig  iad  ratliad  geata  an 
fhreiccadain  gu  tigh  au  rìgh:  agus  shuidh  e 
air  caitliir  nan  rìgli. 

20  Agus  rinn  sluagh  na  tìre  uile  gaird- 
eachas,  agus  bha  'm  baile  sànihach :  agus 
mharbh  iad  Ataliah  leis  a'  chlaidheamh 
làiììih  ri  tigh  an  rìgh. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìogliachadh. 

CAIB.  XII. 

1  Dììorduirh  Icìwafs  do  ria  sagartaihh  iiph  an 
Ti'jheani'  a  cliàradh.  17  tìhlac  Uamd  Gal, 
agus  diuir  e  'ai/haidh  ri  dol  suas  gu  lerusa- 
lem.  18  Air  dha  tiodìdacfìiagliail  pliill  e  air 
aw.  20  Cliuiì-eadh  lelioas  gu  bàs,  agus  rìghich 
Amasiah  '«  a  dit. 

ANNS  au  t-seachdamh  bliadhna  de  lehu 
tliòisich  lehoas  aii-  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  fhichead  bliadJina  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Sibiali 
o  Bheerseba. 

2  Agus  rinn  lehoas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sìiilibh  au  Tighearna  rè  a  làitheau  uile. 
anns  an  do  theagaisg  lehoiada  au  sagart  e. 

3  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  hha  'n  sluagh  fathast  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh  àrda. 

4  Agus  thubhairt  lehoasrisnasagartaibh, 
Uile  airgiod  nan  nithean  coisrigte  a  bheirear 
a  steach  do  thigli  an  Tighearn',  airgiod  gach 
duine  a  thèid  seachad  's  an  àireatnh,  airgiod 
meas  gach  duine,  an  t-airgiod  uile  a  thig  e 
ann  an  cridhe  duiue  sam  bith  a  thoirt  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna, 

5  Gabhadh  na  sagartan  d'an  ionnsuidh  e 
gach  duiue  o  'fhear-eòlais;  ag-us  càircadh 
iad  briseadh  au  tighe,  eadlion  gach  briseadh 
a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadlina  fichead 
de  rìgh  lehoas,  cha  do  chàirich  na  sag' 
artan  briseadh  an  tighe. 

7  An  sin  ghairm  rìgh  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart  agus  air  na  sagartaibh  eile,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a' 
càradh  brisidh  an  tighe?  a  nis  ma  ta  na 
gabhaibh  airgiod  tuUleadh  o  luchd  bhur 
u-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh  an 
tighe  e. 

8  Agus  dh'aontaich  na  sagartan  gun  argiod 
a  ghabhail  tuilleadh  o'u  t-sluagh,  agus  gim 
bliriscadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  ghabh  lehoiada  an  sagart  ciste, 
agus  rinn  r  toll  'u  a  h-uachdar,  agas  chuir 
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e  i  ri  taobli  iia  li-altarach  air  an  làimh  dheis, 
inar  a  thig  duiue  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earua:  agus  aun  an  sin  chuir  na  Bagartan  a 
bha  'gleidheadh  an  doruis,  an  t-airgiod 
uile  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna. 

10  Agus  an  uair  a  ehunnaic  iad  gn'n  rohh 
uiòran  airgid  auns  a'  chiste,  chaidh  sgrìobh- 
aich  an  rìgh  suas,  ag-us  an  t-àrd  shagart, 
agus  cheangail  iad  suas,  agns  rinn  iad  an 
t-airgiod  àireamh  a  f  huaradh  anu  an  tigli 
an  Tighearna. 

1 1  AgTis  thug  iad  an  t  airgiod,  an  uair  a 
dli'àiruiheadh  e,  ann  an  làimh  nau  daoine  a 
rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  ceann  tighe 
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1  EìoghacTiadh  aingidh  lehoahais.  5  Shaoradh 
Jsrael  o  flioirneirt  nan  Sirianacli.  9  FhuaìV 
lehoahas  là.s,  agiis  righich  a  ìnhac  'm  a  àit. 
14  Eoimli-inri.i'i  Elisa  do  loas  gum  huadh- 
aiclieadh  e  air  na  Sirianaich.  20  Fliuair 
Elisa  bds.  ,  22  Bhuail  loas  na  Sirianaich  tri 
uairean. 

ANNS  an  treas  bhadhna  fichead  de  loas 
mac  Ahasiah  rìgh  ludah,  tliòisich 
lehoahas  mac  lehu  air  lioghachadh  os 
ceann  Israeil  aun  an  Samaria;  agus  rìghich 
e  seachd  bhadhna  deug. 
2  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  agus  lean  e  peacaidhean  leroboaim 


an  Tighearna;  agus  thug  iadsan  a  mach  e  !  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh 


do  na  saoir,  agus  do'u  luchd-togail,  a  rinn 
obair  air  tigh  an  Tighearna, 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do  htchd- 
snaidliidh  chlach,  agns  a  cheannach  fiodlia 
agus  chlachau  suaidhte  a  chàradh  brisidh 
tighe  an  Tighearn',  agus  air  son  gacli  ni  a 
chuireadh  a  mach  air  an  tigh  g'a  chàradh. 

13  Gidheadh,  cha  d'rinueadh  do  thigh  an 
Tighearna  copain  airgid,  smàladaireau, 
cuachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith,  no  soithichean  airgid  air  bith,  de'n 
airgiod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna: 

.14  Ach  thug  iad  e  do'n  luchd-oibro,  agus 
chàirich  iad  leis  tigh  an  Tighearna. 

15  Os  bàrr,  cha  d'thug  iad  air  na  daoinibh, 
'an  Jàimh  an  d'thug  iad  an  t-airgiod  chum  a 
thoirt  do'n  luchd-oibre,  cunutas  a  thoirt 
seachad:  oir  rinn  iadsan  gu  f  ìriuueach. 

16  Cha  d'thugadh  an  t-airgiod-eusaontais 
agus  au  t-airgiod-peacaidli  a  steach  do  thigh 
an  Tighearna:  bu  leis  na  sagairtibh  e. 

17  An  sin  chaidh  Hasael  rìgh  Shiria  suas, 
agus  chog  e  an  aghaidh  Ghat,  agus  ghlacse 
e:  agus  chuir  Hasael 'aghaìdh  ri  dolsuasgu 
h-Ierusalem. 

18  Agus  ghabh  lehoas  rìgh  ludah  na 
nithean  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithricheau, 
rìghrean  ludah,  agus  a  nithean  coisrigte 
fèin,  agus  an  t-òr  uile  a  f  huaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn',  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  Hasaeil 
rìgh  Shiria  e;  agus  dli'imich  e  o  lerusa^ 
lem. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lelioais.  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

20  Agus  dh'èirich  a  sheirbhisich,  agusriun 
iad  ceannairc,  agus  bhuail  iad  lelioas  ann 
an  tigh  Mhilo,  a  tha  's  an  dol  sìos  gu  Sila: 


cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh. 
Hasaeil  rìgh  Shiria,  agus  do  làimh  Bhen- 
hadaid  mhic  Hasaeil,  rè  a  làithean  uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  air  au  Tighearn, 
agus  dh'èisd  an  Tighearn  ris;  oir  chuunaic 
e  foirneart  Israeil,  oir  rinn  rìgli  Shiria  foir- 
neart  orra. 

5  (Agus  thug  an  Tighearn  fear-saoraidh  do 
Israel,  agus  cliaidh  iad  a  mach  o  hhi  fo  làiniii 
nan  Sirianach:  agus  ghabh  clann  Israeil 
còmhnuidh  'n  am  bùthaibh,  mar  a  j'<wn  iad 
roimhe. 

6  Gidlieadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri  peae- 
aidliean  tighe  leroboaim,  a.thug  air  Israel 
peacachadh,  ach  ghluais  iad  annta:  agus 
dh'flian  an  doire  cuideachd  ann  an  Sa- 
maria.) 

7  Agus  cha  d'f  hàgadh  aig  lehoahas  de'n 
t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach,  agus  deich 
carbaid,  agus  deicli  mìle  coisiche;oir  sgrios 
rìgh  Shiria  iad,  agus  rinn  e  iad  mar  an 
duslach  le  bualadh. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  ni  a  riun  e,  agus  a 
thrèine,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  aim  an  leabh- 
ar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

9  Agus  choidil  lehoahas  maille  r'a  aith- 
richean,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria,  agus  rìghich  loas  a  mhac  'n  a 
àit. 

10  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  lehoas  rìgh  ludah,  thòis- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  aun  an  Samaria;ag'MS  rì(//tà7t 
e  sè  bliadhna  deug. 

1 1  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  ri  uile  pheacaidh- 
eau  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh  ach  ghluais  e  aunta. 

12  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 


21  Oir  bhuail  losachar  macShimeait,agus  :  loais,  agus  gach  ni  a  rnm  e,  agus  a  threiue 
lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbliisich  e, '  leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasia h  righ 
agus  fhuair  e  bàs  ;  agus  dh'adhlaic  iad  ;  ludah,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  auu  an  leabh- 
e  maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile  ar  eaclidraidh  rjghrean  Israeil? 
Dhaibhidh: 
'n  a  àit. 


agus  rìghicli  Amasiah  a  mhac 
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13  Agus  choidil  loas  maille  r'a  aithrich- 
,ibh,  agus  shuidh  leroboaim  air  a  rìgh- 
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chaithir:  agus  dh'adhlaieeadh  loas  ann  an 
Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  nis  bha  Blisa  tinn  d'a  thinneas  d'an 
d'ihuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  rìgh  Is- 
raeil  a  nuas  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuil  e  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  0  athair,  athair, 
carbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh. 

1.5  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Gabh  bogha 
agus  saighdean:  agusghabh  ed'a  ionnsuidh 
bogha  agus  saighdean. 

16  Agus  thubhairt  e  ri  rìgli  Israeil,  Cuir 
do  làmh  air  a'  bhogha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air;  agus  chuir  Elisa  a  làmhan  air 
làmhan  an  rìgh. 

17  Agus  thubhairt  e,  Fosgail  an  uinneag 
a  làimli  na  h-àirde  'n  ear:  agus  dh'f hosgail 
e  i.  An  sin  thubhairt  Elisa,  Tilg:  agus 
thilg  esan.  Agus  thubhairt  e,  Saighead- 
saoraidh  an  Tighearn',  agus  saighead-saor- 
aidh  o  Shiria:  oir  bualaidh  tu  na  Sirianaich 
ann  an  Aphec,  gus  an  cuir  tlm  as  doibh. 

18  Agus  thubhairt  e,  Gabh  na  saighdean: 
agus  ghabh  esan  iad,  Agus  thubhairt  e  ri 
rìgh  IsraeiI,BuaiI  air  an  talamh:  agus  bhuail 
e  tri  uairean,  agus  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg  air  an  duine  le  Dia  ris, 
agus  thubhairt  a,  Bu  chòir  dhuit  bualadh 
cìiig  no  sè  uairean,  an  sin  bhuaileadh  tu 
Siria  gus  an  cuireadh  tu  as  dith:  ach  a  nis 
buailidh  tu  Siria  a  mhàin  tri  uairean. 

20  Agus  fhuair  Elisa  bàs,  agus  dh'adhlaic 
iad  e :  agus  thàinig  buidhnean  nam  Moabach  a 
stigh  do'n  tìr  aig  teachd  asteachnabliadhna. 

21  Agus  an  uair  a  bha  iad  ag  adhlacadh 
duine,  feuch,  cliunnaic  iad  buidheann 
dhaoim,  agus  thilg  iad  sìos  an  duine  do 
àit-adhlacaidh  Blisa;  agus  anuair  a  leigeadh 
an  duine  sìos,  agus  a  bhean  e  ri  cnàmhan 
Elisa,  dh'atli-bheothaicheadh  e,agus  dh'èir- 
ich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nis  rinn  Hasael  rìgh  Shiria  foirneart 
air  Israel  rè  uile  làitlieau  lehoahais. 

23  Ach  bha'n  Tigliearn  bàigheil  riu,  agus 
ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amhairc  e  orra  air 
sgàth  a  choimhcheangail  ri  Abraham,  Isaac, 
agus  lacob,  agus  cha  b'àill  leis  an  sgTÌos,  cha 
mhò  a  thilg  e  as  a  làthair  iad  gus  a  nis. 

24  Agus  fhuair  Hasael  rìgh  Shiria  bàs, 
agus  rìghich  Ben-hadad  a  mhac  'n  a  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  à  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  na 
bailtean  a  thug  esan  à  làimh  lelioahais 
'athar  anns  a'  chogadh :  tri  uairean  bhuail 
loas  e,agus  thug  e  air  au  ais  bailtean  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  C/mir  Amasiah  (lu  bàs  na  daoine  a  mharbh 
'athair.  7  Bhuail  e  na  h-Bi/oììiaich  ami  an 
{ileann  an  t-salainn.  11  Chog  lehoas  rìgìi 
Israeil  'n  a  aghaidh,  agus  chreach  e  lerusa- 
lem.  17  Chuire.adh  A  masiah  gu  hàs,  ayus 
rìghich  Asariah  'n  a  àit. 

ANNS  an  dara  bliadhna  de  lehoas  mac 
lehoahais  rìgh  Israeil,  rìghich  Amas- 
iah  mac  loais  rìgh  ludah. 
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2  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an  le- 
rusalem:  agusò'e  ainm  a  mhàthar  lehoadan 
o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
siiilibh  an  Tighearna;  ach  cha  &'ann  cosmhuil 
ri  Baibhidh  'athair:  a  rèir  gach  ni  a  rinu 
loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  fathast  &/t«'n  sluagh  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tùis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  'n  a  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isich  a  mharbh  an  rìgh  'athair. 

6  Aeh  mic  nam  mort-fhear  cha  do  mharbh 
e;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  anns  an  d'àithn  an  'Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aitKrichean  g-u 
bàs  air  son  nam  niac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  air  son  nan  aithrichean:  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheae- 
aidh  fèin. 

7  Bhuail  e  de  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  ghlac  e  Selah 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteel  mar 
ainm  air  gus  an  là'n  diugh. 

8  An  sin  chuir  Amasiah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdli,  Thig,  seallamai-d 
air  a  ciièile  's  an  aghaidh. 

9  Agus  chuir  lehoas  rìgh  Israoil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  rìgh  ludah, 
ag  ràdh,  Cliuir  am  foghannau  a  bha  ann  an 
Lebanon  fios  a  dh'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
bha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  d« 
nighean  do  mo  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheatliach  seachad  a  bha  ann 
an  Lebanon,  agus  slialtair  e  sìos  am  fogh- 
annan. 

10  Bhuail  thu  gun  amharus  Edom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu:  dean  uaill  d  so, 
agus  fan  aig  do  thigh:  oir  c'ar  son  a  bhith- 
eadh  làmh  agad  ann  an  ni  chum  d'aimhleis, 
air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin  agus  ludah 
maille  riut? 

11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris:  uime  sin 
chaidh  lehoas  rìgh  Israeil  suas,  agus 
dh'amhairc  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh  ludali 
air  aghaidh  a  chèile  aig  Betsemes,  aZ'Awm- 
eas  ào  ludah. 

12  Agus  bliuaileadh  ludali  roimli  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
am  bùthan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  i-jgh  Israeil  Amasiah 
rìgli  ludah,  mac  lehoais  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-òragus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
aun  an  tigh  an  Tighearn',  agus  ann  an 
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•  ionmlmsaibh  tighe  an  rìgh,  agus  braigh- 
deau-gill,  agus  phill  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoais  a  riun  e,  agus  a  thrèine,  agus  niara 
chog  e  ri  Amasiah  rìgh  Iudah,uach  'eil  iad 
sgrìobhta  aun  au  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
reau  Israeil? 

1()  Agus  choidil  lehoas  mailler'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samaria 
maille  ri  rìghribh  Israeil,  agus  rìghich  lero- 
boam  a  mhac  'u  a  àit. 

17  Agus  bha  Amasiah  mac  loais  rìgh 
ludah,  beò  au  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  rìgh  Israeil,  cìiig  bliadhna  deug. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amasiah,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  aun  au 
leabhar  eachdi'aidh  rìghreau  ludah? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'n  a  aghaidh 
ann  an  lerusalem;  agus  theich  e  gu  Lachis: 
acli  chuir  iad  daoine  'u  a  dhèigh  gu  Lachis, 
agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

■20  Agus  thug  iad  leo  air  eich  e:  agus 
dh'adhlaiceadh  e  auu  an  lerusalem  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibh- 
idh. 

21  Agus  ghabh  sluagh  ludah  uile  Asariah, 
agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar  Ama- 
siah. 

22  Thog  esau  Elat,  agus  dh'aisig  se  e  do 
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CAIB.  XV. 

1  Fhuair  Asariah  òds,  agus  rìgliicli  lotam  '»  a 
àil.  10  Mharbh  Salum  Sadiariah  rì(//i  J.^raeil. 
14  Chuir  Menahem  Salum  gu  bds,  agm  rvilnch 
e  'n  a  àit.  2y  Rinn  Tiylat-pileser  joirneart  air 
Israel,  d:c. 


A 


NNS  an  t-seachdamh  bliadhna  fichead 
de  leroboara  rìgh 


Amasiah 


Israeil,  thòisich 
rìgh   ludah  air 


Asariah  mac 
rìoghachadh. 

2  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  e  'n  uair 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh;  agus  rìgliich 
e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà  fhichead 
aun  an  lerusalem:  agus  V'e  ainm  a  mhàthar 
lecholiah  o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearu',  a  rèir  gach  ni  a  rinu 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda:  fathast  hha  'n  sluagh  ag 
ìobradh,  agus  a'  losgadh  tùis  aims  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bliuail  an  Tighearu  an  rìgh,  agns 
bha  e  'n  a  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  tigh  air  leth:  agus  hha 
lotam  mac  an  rìgh  os  ceann  an  tighe,  a' 
toirt  breth  air  sluagh  na  tìre. 

6  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnlomharaibh 
Asariah,  agus  gach  nì  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sorìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 


ludah,  an  dèigh  do'n  rìgh  codal  maille  r'a  !  rìghrean  ludah? 
aithrichibh.  [  7  Agus  choidil  Asariah  maille  r'aaithrich- 

23  Anns  a'  chiìigeamh  bliadhna  deug  de  ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aith- 


richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh:  agus 
rìghich  lotam  a  mhac  'n  a  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  mìosan. 

9  Agus  i-inn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  riim  'aithrichean :  cha  do 

25  Dh'aisig  e  crìocli  Israeil  o  dhol  a  steach  '  dhealaich  e  ri  peacaidhean  leroboaim  mhic 
Hamait  gTi  i-uig  muir  a'  chòmlmaird,  a  rèir  Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 
focail  au  Tighearna  Dè  Israeil,  a  labhair  e  j  10  Agus  riun  Salum  mac  labeis  ceannairc 
le  làimb  a  sheirbhisjch  lonah,  mhic  Amitai  j  'n  a  aghaidh,  agus  bhuail  se  e  'am  fianuis 


Amasiah  mac  loais,  i-ìgh  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  rìgh  Israeil,  air  rìogli- 
achadh  anu  an  Samaria;  agus  rìghich  e 
bliadhna  agus  dà  f  hichead. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
carua:  cha  do  dhealaich  e  ri  uile  pheacaidh- 
ean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh. 


an  fhàidh,  a  hha  o  Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar  Is- 
Y-àeì\,gu'n  rohh  e  ro  shearbh;  oir  cha  rohlt 
neach  air  bith  air  a  dhruideadh  suas,  agus 
cha  d'fhàgadh  neach  air  bith,  agus  cha 
rohh  fear-còmhnaidh  ann  aig  Israel. 

27  Agus  cha  dubhairt  an  Tighearn  gu'n 
dubhadh  e  mach  ainm  Isracil  o  hhi  fo 
nèamh:  ach  shaor  e  iad  le  làimh  lei'oboaim 
ndiic  loais. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 


an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìghich 
e  'n  a  àit. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shachai'iah,  feuch,  tha  iad  sgrìoblita  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  B'q  so  focal  an  Tighearn',  a  labhair  e 
ri  lehu,  agràdh,Suidhidh  do  mliic  air  rìgh- 
chaithir  Israeil,  gu  ruig  an  ceathramli  gin- 
ealach.    Agus  bha  e  mar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  air  rìogh- 
achadh  anns  an  naothamh  bliadhna  deuff 


leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  j  thar  fhichead  de  Udsiah  rìgh  ludah,  agus 


thrèinc,  mar  a  chog  e,  agus  mar  a  dh'aisig 
e  Damascus,  agus  Hamat,  'hu  le  ludah,  do 
Israel,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 
29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a  aith- 


rìghich  e  mìos  iomlan  ann  an  Samaria: 

14  Oir  chaidh  Menahem  mac  Ghadi  suas 
0  Thirsah,  agus  thàinig  e  gu  Samaria, 
agus  bhuail  e  Salum  mac  labeis  aun  an 
Samaria,  agus  mhai'bh  se  e,  agus  lùghich  e 


richibh,  maille  ri  lìghribh  Israeil ;  agus  i  'n  a  àit. 
rìghich  Sachariah  a  mhac  'n  a  àit.  15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
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Slialuira,  agus  a  clieannairc  a  rinn  e,  feuch, 
tlia  iad  sgrìobhta  anu  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiplisah,  agus 
iadsan  uile  a  hlia  ann,  agus  a  chriochan  o 
Thirsah;  a  chionn  nach  d  fhosgail  iad  dÌM,, 
uime  sin  bhuail  se  e;  a  rahuathan  torrach 
uile  reub  e  suas. 

17  Anns  an  naothamh  bliadhna  dcug  thar 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah  thòisicli 
Menahem  mac  Ghadi  air  rìoghachadh  os 
ceaun  Israeil ;  agus  rlghich  0  deicli  bliadhna 
ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibhan  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile  làithean 
ri  peacaidheau  leroboaim  mhic  Nebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh. 

19  Agus  thàinig  Pul  rìgh  Asiria  an  agh- 
aidli  na  tìre:  agus  thug  Meuahem  do  Phul 
mìle  tàlann  airgid,  a  chum  gu'm  biodli  a 
làmli  leis,  a  dhaiugneachadh  na  rìoghachd 
'n  a  làimh. 

20  Agus  thog  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uile  a  bha  comas- 
ach  aun  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  gach  duine,  chum  a  thabhairt  do 
i"ìgh  Asiria:  agus  phill  rìgh  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'f  han  e  'n  sin  anns  an  tìr. 

21  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhenaheim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil? 

22  Agus  choidil  Menahem  maille  r'a  aith- 
richibh;  agus  rìghich  Pecahiah  a  mhac  'n  a 
àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhna  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  thòisich 
Pecahiah  mac  MhenaheMi  air  rìoghachadh 
os  ceaun  Israeil  ann  an  Saraaria ;  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh-  ! 
earna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaidhean 
Icroboaini  mliic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 

25  Ach  rinu  Pecah  mac  Remaliah,  ceann- 
ard  leis  fèin,  ceanuairc  'n  a  aghaidh,  agus 
bhuail  se  e  aun  an  Samaria,  ann  an  lùchairt 
tighe  an  rìgh,  maille  ri  Argob,  agus  ri 
Arieh,  agus  maille  ris  leth-clieud  fear  de 
na  Gileadaich:  agus  mharbh  se  e,agusrìgh- 
ich  e  'n  a  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecaiiiah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  i!7/ffl 
iad  sgiiobhta  ann  au  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 

27  Anus  an  dara  bliadhna  dcug  agus  dà 
fhicliead  de  Asariah  rìgh  ludah,  tbòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghacliadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  rìgldch 
e  fìchead  bliadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  anri  au  sùilibh  an  Tigh- 
earna;  cha  do  dhealaich  e  ri  pcacaidhean 
leroboaim  mhic  Kebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 
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29  Ann  an  làith;bh  Phecah  rìgh  Isracil 
thàinig  Tiglat-pileser  rìgh  Asuùa,  agus 
ghlac  e  lion,  agus  Abel-bet-maachah,  agus 
lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus 
Gilead,  agus  Galile,  uile  thìr  Naphtali, 
agus  thug  e  'n  am  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceannairc 
an  agliaidh  Pliecah  mhic  Remaliah,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,.agus  rìghicìi 
e  'n  a  àit,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna 
de  lotam  mac  Udsiah. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 

32  Anns  an  dara  bliadhna  de  Phecah  mac 
Remaliah  rìgh  Israeil,  thòisich  lotam  mac 
Udsiah  righ  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Cùig  bliadhna  fichead  a  dli'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghacliadh ;  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  lerusa,  nigh- 
ean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  ah 
sùilibh  an  Tighearn':  a  rèir  nan  uile  nitheati 
a  rinn  Udsiah  'atliair,  rinu  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda:  fathast  hha  'n  sluagh  ag 
ìobradh  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'  àirde  de  thigh  an  Tighearna. 

36  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  au  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

37  (Anns  na  làitliibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earn  air  Resin  rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac 
Remaliah  a  chur  an  aghaidh  ludah.) 

38  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibli,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r"a  aith- 
richibli  ann  ani  baile  Dhaibhidh  'athar : 
agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVI. 

1  Bioghachadh  aingidh  Aìiais.  5  Chog  Reshi 
aiius  Ptaik  'n  a  aghaidìi.  10  Rinn  Akus 
alluir  a  rèir  sumhlaidh  ultarack  a  blia  unn  an 
Dumascus,  agus  dh'lobair  e  oirre.  20  Fliuair 
e  bàs,  agus  rìgkidi  Heseciah  n  a  àiU 

AN  t-seachdamh  bliadhna  dcug  de 
O  Phecah  mac  Remaliah,  tliòisich  Ahas 
mac  lotaim  rìgh  ludah  air  rìoghacliadh. 

2  Fichead  bliadhna  dli'aois  hha  Ahas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadli,  agus 
rìghicli  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lerusa- 
lem ;  agus  cha  do  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart 
aun  an  sùilibh  an  Tigliearn'  a  Dhè,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  tliug  e  air  a 
mhac  dol  troimh  'u  teine,  a  rèir  ghràineil- 
eachd  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tighearn  a 
mach  roimh  chloinn  Israeil. 
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4  Agus  dli'ìobalr  e  as^TS  lois^  e  tùis  anns 
na  h-àitibb  àrda,  ag-us  air  na  cnoic,  agus  fo 
gach  craoibh  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Resin  rìgh  Shiria,  agus 
Pccah  mac  Remaiiah  rìgh  Israeil,  anìos  gu 
n-Ierusalem  a  chogadh:  agiis  theanuaich 
iad  Ahas,  ach  cha  burrainn  iad  buaidli  a 
thoirt  air. 

e  'S  an  àni  sin  choisinn  Resin  rìgh  Shiria 
Elat  air  ais  do  Shiria,  agus  dh'fhògair  e  na 
h-Iudhaich  à  h-Elat:  agus  tliàinigna  Sirian- 
aicli  do  Elat,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
ann  giis  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  chuir  Aha.s  teachdairean  gu  Tiglat- 
pileser  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Is  mise  d'òghich 
agus  do  mhac;  thig  a  nìos  agus  saor  mi  à 
làimh  rìgh  Shiria,  agns  à  làimh  rìgh  Isi'aeii, 
a  dh  èirich  a'm'  aghaidli. 

S  Agus  ghabli  Ahas  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh, 
agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu  rìgh 
Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  rìgh  Asiria  ris;  oir  chaidh 
righ  Asiria  suas  an  aghaidh  Dliamascuis, 
agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a  shltiagh  leis 
'am  braighdeanas  gu  Cir,  agus  mharbh  e 
Resin. 

10  Agus  chaidh  rìgh  Ahas  'an  coinnimh 
Thiglat-pileseir  rìgh  Asiria  gu  Damascus, 
agus  cliunnaic  e  altair  a  hha  aun  an  Damas- 
cus:  agus  chuir  rìgìi  Ahas  gu  h-Uriali  an 
sagart  samhladli  na  h-altaraeh,  agus  a  cum- 
adh,  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  clrair  Ahas  an  rìgli  o  Dha- 
mascus:  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i  air 
cheann  do  rìgh  Ahas  teachd  o  Dhamascus. 

12  Agus  an  uair  a  tliàinig  an  rìgh  o  Dha- 
mascus,  chunnaic  an  rìgh  an  altair:  agnis 
thàÌDÌg  an  rìgh  am  fagus  agus  dh'ìobair  e 
oirre. 

1 3  Agus  loisg  e  a  thabhartas-loisgte,  agus 
a  thabhartas-bìdh,  agus  thaom  e  a  tliabli- 
artas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a  thabhart- 
asan-sìth  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  an  altair 
iunha,a  hha  'ra  fianuis  an  Tigliearn',o  bheul- 
aobli  an  tiglie,  o  eadar  aii  altair  agus  tigh 
an  Tighearn',  agus  chuir  e  1  air  taobh  tuath 
iia  h-altarach. 

15  Agus  dh'àithn  rìgli  Ahas  do  Uriah  an 
sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altair  mhòir  loisg 
tabhartas-loisgte  na  maidne,agustabhartas- 
bìdh  an  fheasgair,  agus  tabhartas-loisgte 
an  rìgh,  agus  a  thabhartas-bìdh,agus  tabh- 
artas-Ioisgte  uile  shluaigh  na  tìre,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-dibhe ; 
agus  crath  oirre  uile  fhuil  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  uile  fhuil  na  h-ìobairte:  agus 
bithidh  an  altair  umha  agamsa  g-u  fios- 
racliadh  l'xithct. 

lo  Mar  so  rinn  Uriali  an  sagart,  a  rèir  gach 
ui  a  dhìiithn  rìgh  Ahas. 
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I  17  Agus  gbearr  rìgh  Ahas  iomaill  nam 

bonn  diubli,  agus  dh'atharraich  e  dhiubh 
i  an  soitheach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas  an 

fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha  foipe, 

agns  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agus  au  còmhdachadh  sàbaid  a  thog 
'  iad  's  an  tigh,  agus  slighe  an  rìgh  a  steach 
i  o'n  leth  muigh,  thionndaidh  e  o  thigh  an 

Tighcarn'  air  son  rìgh  Asiria. 
i  19  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 

Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
;  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 
j  20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aithrich- 

ibli,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 

richibh  anu  am  baile  Dhaibhidh ;  agus 
,  rìghich  Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rìngliachadh  aingidh  Hoseaii.  4  Rinn  Hoieah 
cjjìls  l  ì'rh  na  1i-Eipldtreannairc  an  aghaidh 
S/i(diii(ine.^eiì:  6  Gldac  Salmaneser  Samaria. 
24  Cliuir  Dia  ìeòmhain  am  measg  ant-sluaiyk 
choigrich  a  dlCàilich  Samaria. 

AìsìsS)  an  dara  bliadhna  deug  de  Ahas 
rìgh  ludah,  thòisich  Hoseah  mac  Elah 
air  rìoghachadh  ann  an  Samaria  air  Israel; 
agiis  rìghich  e  naoi  bliadliua. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn',  ach  cha  b'anu  mar  rìghribh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'N  a  aghaidh-san  thàinig  a  nìos  Salman- 
eser  rìgh  Asiria;  agus  bha  Hoseah  'n  a 
sheii'bhiseach  aige,  agTis  thug  e  tiodhlac 
dha. 

4  Agus  fhuair  rìgh  Asiria  ceannairc  ann 
an  Hoscah ;  oir  chuir  e  teachdairean  gu  Sò 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e  tiodhlac 
air  bith  gu  rìgh  Asiria,  mar  a  tideacJid  e  o 
bhliadhna  gu  bliadhna:  uime  sin  dhruid 
rìgli  Asii-ia  suas  e,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e. 

5  An  sin  thàinig  i-ìgh  Asiria  nìos  troimh 
'n  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gii 
Samaria,  agus  thcannaich  se  e  tri  bliadhna. 

I  6  Anns  an  naothamh  bliadhua  de  Hoseah 
i  ghlac  rìgh  Asiria  Samaria,  agus  thug  e  leis 
j  Israel  do  Asiria,  agus  shuidhich  e  iad  ann 
'  an  Halah,  agus  ann  an  Habor  làimh  ri 

amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 

nam  Medeach. 

j  7  Oir  tharladh  gu'u  do  pheacaicli  clann 

I  Israeil  an  aghaidh  an  Tighearn'  an  Dè,  a 
thug  a  nìos  iad  à  tìr  na  Ii-Eiphit,  o  bhi  fo 
làimh  Pharaoh  rlgh  na  h-Eiphit,  agus  bha 

'  eagal  dhiathan  eile  orra, 

j  8  Agus  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinncach,  (a  thilg  an  Tighearn  a  mach 
roimh  chloinn  Israeil,)  agus  ann  an  reachd- 
aihh  rìghrean  Israeil  a  rimi  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gii  dìomhair 
nithean nach rohhccaxt  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn'  an  Dè,agus  tliog  iad  dhoibh  fèinàitcan 

i  àrda  'n  am  mòr-bhailtibh  uilc,  o  tlmrait  an 

'  luchd-faire  gus  am  baile  daiiiguichte. 

I  10   A[nis   chuir  iad  suas  dhoibli  lèiu 


2  RIGI 

dealbhan  agus  doireachan  air  gach  uile 
chnoc  àrd,  agus  fo  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbh  roinpa;  agiis  rinn  iad  nithean 
olc'  a  bhrosnachadh  an  Tighearn'  gu  corr- 
uich: 

12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mu'n  d'thubhairt  an  Tighearn  riu,  Cha  dean 
sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tigheam  fianuis  an 
aghaidh  Israeil,  agus  an  aghaidh  ludah, 
leis  na  fàidhibli  uile  agus  leis  an  luchd- 
seallaidh  uile,  ag  ràdh,  Pillibh  o  blmr  droch 
shlighean,  agus  gleidhibh  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan,  a  rèir  an  lagha  uile  a 
dh'àithn  mi  d'ur  n-aithrichibh,  agus  a  chuir 
mi  d'ur  n-ionnsuidh  le  m'  sheirbhisich  na 
fàidhcan. 

14  Gidlieadh  cha  b'àill  leo  èisdeachd,  ach 
cliruadhaicli  iad  am  muineal,  cosmhuil  ri 
muineal  an  aithrichean,  nach  do  chreid 
anns  an  Tigheam  an  Dia. 

15  Agus  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choinihcheangal  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug  e  fianuis  'n  an  aghaidh;  agus  lean 
iad  dìomhanas,  agus  dli'f  hàs  iad  dìomhain, 
agiis  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneach  a 
hha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  sparradh  dhoibh,  nach  deanadh  iad 
cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighearn'  an  Dè,  agus  rinn  iad  dhoibli  fèin 
dealbhan  leaghta,  eadhon  dà  laogh,  agus 
rinn  iad  doire,  ag-us  rinn  iad  aoradhdouile 
armailt  nèimh,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
Biiaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  macaibh  agus  air 
an  nigheanaibh  dol  troimh  'n  teine,  agus 
ghnàthaicli  iad  fiosachd  agus  druidheachd, 
agus  reic  siad  iad  fèin  a  dlieanamh  uilcann 
an  sealladh  an  Tighearna,  chum  a  bhros- 
nacliadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aig  an 
Tighearn  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich  e 
iad  as  a  sliealladh:  cha  d'fhàgadh  aon  ach 
treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  ludah 
àitheantan  an  Tighearn'  an  Dè,  ach 
dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil  a 
rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tigheam  cùl  ri  uile 
shliochd  Israeil,  agus  chuir  e  fo  àmhghar 
iad,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
chreachadairean,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealhxdh  iad. 

21  Oir  sgar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibh- 
idh,  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait 
'n  a  rìgh;  agus  dh'fhuadaicli  leroboam  Is- 
rael  o'n  Tigheara  a  leantuinn,  agus  thug  e 
orra  locacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agus  dli'imich  clann  Israeil  annanuile 
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pheacaidhean  leroboaim  a  rinn  e:  cha  do 
dliealaicli  iad  riu; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn  Israel 
as  a  shealladh,  mar  a  thubliairt  e  le  'sheir- 
bhisich  uile  na  fàidhean.  Agus  thugadh 
Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèin  do  Asiria,  gus 
an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  rìgh  Asiria  daoine  o  Bha- 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus  o 
Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus  shuidh- 
ich  e  iad  ann  am  bailtibh  Siiamaria,  'an 
àite  chloinn  Israeil ;  agus  sliealbiiaich  iacl 
Samaria,  agus  ghabli  iad  cèmhnuidh  'n  a 
bhailtibli. 

25  Agus  tharladh,  'n  uair  a  ghabh  iad  an 
toiseach  còmlmuidli  an  sin,  nach  robh  eagal 
an  Tighearn'  orra;  uime  sin  clmir  an  Tigh- 
earn  leòmhain  'n  am  measg,  a  mharbh  cuid 
diubh. 

26  Air  an  aobliar  sin  labhair  iad  ri  rìgh 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharraich 
thu,  agus  a  shuidliich  thu  ann  am  bailtibli 
Shamaria,  cha-n  aithne  dlioibh  gnàth  Dhè 
na  tìre:  uime  sin  chuir  e  leòmhain  'n  am 
measg,  agus,  feuch,  tha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  a  chionn  nach  aithne  dhoibh  gnàth 
Dhè  na  tìre. 

27  An  sin  dh'àithn  rìgh  Asiria,  ag  ràdh, 
Thugaibh  leibli  an  sin  aon  de  na  sagartaibli 
a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh  e  agus 
gabhadh  e  còmlinuidli  an  sin,  agus  teag- 
aisgeadli  e  dhoibli  gnàtli  Dhè  na  tìre. 

28  An  sin  thàinig  aon  de  na  sagartaibli  a 
thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  gliabh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg  e 
dhoibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagal  an 
Tighearn'  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  diathan 
dhoibh  fèin,  agus  chuir  siad  iad  ann  an 
tighibh  nan  àitean  àrda  a  rinn  na  Samarit- 
ich,  gach  cinneach  'n  am  bailtibh  fèin  anns 
an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  AgTis  rinn  daoine  Bhabiloin  Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Nergal,  agus 
rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Ag-us  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tartac,  agus  loisg  na  Sepharbhaich  an  clann 
's  an  teine  do  Adramelech  agus  Anamalech, 
diathan  Shepharbhaim. 

32  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  orra,  agus 
rinn  iad  doibh  fèin  de'n  chuid  a  b'ìsle  dhiubh 
sagartan  nan  àitean  àrda,  agus  thug  iad 
suas  ìobairtean  air  an  son  ann  an  itighibh 
nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn'  orra,  agus  rinn 
iad  seirbhis  d'an  diathaibh  fèin,  a  rèir 
gnàthan  nan  cinneach  a  thug  iad  leoas  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tha  iad  a'  deanamh 
a  rèir  nan  ceud  ghnàth:  cha  'n'eil  eagal  an 
Tighearn'  orra,  cha  mhò  tlia  iad  a'  deanamh 
arèir  nanreachdan,no  'rèirnan  oi'duighean, 
no  'rèir  an  lagha,  no  'rèir  na  h-àithne  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  chloinn  lacoib,  air 
an  d'thug  e  Israel  mar  ainm. 
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35  Ris  an  cVriiin  an  Tigliearn  coinihehean- 
gal,  agus  d'an  d'thug  e  sparradh,  ag  ràdh, 
Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile  oirbh,  agus  cha 
chrom  sibh  sibh  fèiu  doibh,  agus^  cha  dean 
sibh  seii-bhis  doibh,  agus  cha-u  ìobair  sibh 
doibh: 

3G  Ach  an  Tighearn,  a  thug  a  nìos  sibh  à 
tìr  na  h-Eipliit  1g  niòr  chunihachd,  agus  le 
gairdean  sìnt'  a  mach,  'eagal-san  bithidh 
oirbh,  agus  dha^san  lùbaidh  sibh  an  giùn, 
agus  dha-san  ìobraidh  sibh. 

o7  Agus  na  reachdan,  agus  na  h-orduigh- 
ean,  -agns  an  lagh,  agiis  an  àithne  a  sgrìobh 
e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  gu'u  dean  sibh 
iad  gu  bràth;  agus  cha  bhi  eagal  dhiathan 
eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dì-chuinihuich  sibh;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tighearna  bhur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  à  làimh 
bhur  naimhdean  uile. 

40  Gidlieadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn  iador 
rèir  an  ceud  ghnàthan. 

41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  na 
cinnich  sin,  gidheadh  rinn  iad  seirbhis  d'an 
dealbhaibh  suaidhte  fèin,  araon  an  clunn, 
agus  clann  an  cloinne:  mar  a  rinn  an  aith- 
richean,  is  amhuii  a  tha  iadsan  a'  deanamh 
gus  an  là'n  diughi 

CAIB.  XVII r. 

1  Rloghachadh  ai)us  ireuhhantas  Henecìoli.  9 
Ghlac.  Salmanestr  Samaria.  13  'J'/iàinif/  Sen- 
adierib  a  nlos  an  agìiaidk  hhaiUean  Ìudah, 
agus  Ihog  e  cm  o  Heseciah,  17  Gkàin  Rah- 
saceh  Heseciah. 

AGUS  anns  an  treas  bliadhna  de  Ho- 
seah  mac  Elah  rìgh  Israeil,  thòisich 
Heseeiah  mac  Ahais,  rìgh  Iudah,air  rìogh- 
achadh. 

2  Ciiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
"n  uair  a  thòisich  e  air  rloghachadh;  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Abi, 
nighean  Shechariah'. 

ù  Agus  rinn  e  an  ni  a  hlm  ceai-t  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidli  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbli  na  h-àitean  àrda,  agus 
bhris  e  na  dealbhan,  agus  gliearr  e  sìos  na 
doireachan,  agus  mliìn-plironn  e  an  nathair 
umha  a  rinn  Maois;  oir  gus  na  làithibh  sin 
bha  clann  Israeil  a'  losgadh  tùis  dlii:  agus 
thugadh  Nehustan  mar  aium  oirre. 

5  As  an  Tighearn  Dia  Israeil  bha  'earb- 
sadh;  agus  'n  a  dlièigh  cha  robli  neach  sam 
bith  cosmliuil  ris  am  measg  uile  rìghrean 
ludah,  no  aon  a  blia  roinihe. 

G  Oir  dhlùth-leau  e  ris  an  Tigheam,  cha 
do  chlaon  e  o  a  leantuinn;  ach  ghlèidh  e 
'àitheantan,  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

7  Agus  bha  'n  Tiglieam  maille  ris:  anns 
gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbhich  e. 
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Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rìgh  Asiria-,. 
agus  cha  d'rinn  e  seirbliis  dlia. 

8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  mig  Gasa, 
agus  a  chrìochan,  o  thùr  an  f  hreiceadain  gu 
ruig  am  baile  daingnichte. 

9  Agus  anns  a'  cheathi-amh  bliadhna  de 
righ  Heseciah,  agus  's  an  t-seachdamh 
bliadhna  de  Hoseah  mac  Elah  rìgh  Israeil, 
thàinig  Salmaueser,  rìgh  Asiria,  a  nìos  an 
aghaidh  Shamaria,  agus  theaunaich  se  e. 

10  Agus  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadh- 
na:  anns  an  t-sèathamh  bliadhna  de  Hese- 
ciah,  agus  's  an  naothamh  bliadhna  de 
Iloseah  rìgh  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug  rìgh  Asiria  leis  Israel  do- 
Asiria,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halah  agois- 
aun  an  Habor  làimh  ri  amhainn  Ghosain,^ 
agus  ann  am  bailtibh  nam  Medeach: 

12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearn'  an  Dè,  ach  gu'n  do  bhris  iad  a 
choimhcheangal,nali-uiIe  nithean  a  dh'àithn 
Maois  ògiach  an  Tighearna;  nach  d'èisd  iad. 
riu,  agus  nach  mò  a  rinn  siad  iad. 

13  AgTis  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  de  rìgh  Heseciah  thàinig  Senacherib 
rìgh  Asiria  a  nìos  an  aghaidh  uile  bhailtean 
daingnichte  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  rìgli  ludah  teachd- 
airean  gu  rìgh  Asiria  do  Lachis,  ag  ràdh, 
Chiontaich  mi;  pill  uam:  an  ni  a  chuireas 
tu  orm,  giùlainidh  mi.  Agus  chuir  rìgh 
Asiria  air  Heseciah  rìgh  ludali  tri  cheud 
tàlann  airgid,  agus  deich  tàlanna  fichead 
òir. 

15  Agus  thug  Heseciah  dha  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tigli  an  Tighearn',. 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh. 

16  Anus  an  àm  sin  gheai-r  Heseciah  air 
falbh  còmhlaichean  teampuill  an  Tigheara',, 
agus  na  h-ursainnean  a  chòmlidaicli  Hese- 
ciah  rìgh  ludah,  agus  thug  e  iad  do  rìgh. 
Asiria. 

17  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Ilabsaceh,o  Lachis  gu  rìgh. 
Heseciah  le  sluagh  mòr  an  aghaidh  lerusa- 
leim:  ag-us  air  teachd  a  nìos  doibh,  thàinig 
iad  agus  sheas  iad  aig  sruth-chlais  na  linne 
a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh  an  luadh- 
adair. 

18  Agus  an  uair  a  dh'èigh  iad  ris  an  rìgh, 
thàinig  a  mach  d'an  ionnsuidh  Eliacim  mac 
Hilciah,  a  hha  os  ceann  an  teaghiaich,  agus 
Sebna  an  sgrìobhaich,  agus  loas  mac 
Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  tliubhairt  Rabsaceh  riu,.Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  tha  'n  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  carbsadh 
mhòr  so  a  th'agad? 

20  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathran 
faoin  iad)  Tha  comhairle  agus  neart  agam 
chum  a'  chogaidh:  a  nis  ma  ta  cò  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  gu'n  dcanadh  tu 
cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  uis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an 
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luirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiphit,  a 
thèid,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom  oirre, 
a  steach  'n  a  iàimh,  agus  a  thollas  troimhe 
i.  Is  aìin  mar  so  a  tha  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a  dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh:  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'àitean 
fwda,  agus  'altairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chonihair  na 
li-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  anu  an 
lerusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearii  rìgb  Asiria,  agus  bheir 
niise  dhuit  dà  mhìle  eacli,  ma's  urrainn 
thusa  air  do  thaobh  fèin  marcaich  a  chur 
orra. 

24  Cionnus  ma  ta  'bheir  thu  air  aon 
cheannard,  de  na  scirbliisich  a's  luglia  a 
tlia  aig  mo  thighearn-sa, 'agliaidh  a  thionn- 
dadli  uait,  agus  a  dli'earbas  tu  as  an  Eipliit 
air  son  charbad  agus  marc-shluaigh? 

25  Ach  a  nis,an  ann  as  eug-mhais  an  Tigh- 
eam'  a  tliàinig  inis'  a  nìos  an  agliaidh  an 
àite  so,  g'a  sgrios?  Is  e  'n  Tighearn  a 
thubliairt  riumsa,  Falbh  suas  au  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eliacim  mac  Hilciah, 
agTis  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh,  Labh- 
air,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbhisich  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  'an  cluasaibh  an  t-sluaigh  a  tha 
air  a'  bhalla. 

27  Ach  tlnibhairt  Rabsaceh  riu,  An  ann  a 
dh'ionnsuidli  do  thighearna-sa,  agus  a  d' 
ionnsuidli-sa,  a  chuir  mo  thighearu  mise  a 
labliairt  iiam  briatliran  so?  nach  ann  a 
dh'iounsuidh  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  ehuni  gu'n  ith  iad  an  salchar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin  maille 
ribhse^ 

28  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'èigh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  cliainnt  ludhaich,  agus 
labhair  e,  ag  ràdh,  Eisdibh  ri  focal  an  i-igh 
mhòir,  rìgh  Asiria: 

29  Mar  so  tha'nrìghagràdh,NamealIadh 
Heseciah  sibh,  oir  cha-n  urrainn  e  bhur 
saoradh  à  m'  Iàimh-£a: 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  's  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  saoraidh  an  Tighearn  sinue,  agus 
cha  toirear  thairis  am  baile  so  do  làimh 
rìgh  Asiria. 

31  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah:  oir  mar  so 
tha  rìgh  Asiria  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
cairdeas  riumsa,  agus  tliigibh  a  niach  a  n;' 
ionnsuidh,  agus  ithibh  gach  fear  d'a  chrann- 
f ìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann-fige  fèin, 
agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a  tliobair  fèin ; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu'n  toir  mi  air 
falbli  sibh  do  thìr  cosmhuil  r'ur  tìr  fèin,  tir 
arbhair  ao'us  fìoua,  tir  arain  agus  fhìon- 
lios,  lir  olaidh  a'  ciiroitiù  olaidli,  agus  meala, 
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a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  nach  faigh 

sibh  bàs:  agus  na  h-èisdibh  ri  Ileseciah,  an 
uair  n  chuireas  e  impidli  oirbh,  ag  ràdh, 
Saoraidh  an  Tighearn  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  diathan  nan  cinn- 
each,  gach  aon  a  thir  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria? 

34  C'àit  am  hheil  diathan  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  am  hheil  diathan  Shephar- 
bhaim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  làimh-sa? 

35  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  dtich- 
annan,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  mo  làimh-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as  mo 
làimh? 

36  Ach  bha  'n  sluagh  'n  an  tosd,  agtis  cha 
do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da:  oir  b'i 
àithne  an  rìgh  dhoibh,  Na  tugaibh  freagradh 
air. 

37  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Hilciah 
a  hha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus  Sebua 
an  sgrìobhaich,  agus  loah  niac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  da  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chuir  Heseciahfios  a  dh'ionnsuidh  Isaicih  gu 
urnidqh  a  dheanamh  air  a  shon.  20  FàÌH- 
nmchd  Isaiah  a  thaohh  Shenacherib.  33 
Bìiuail  aingeal  an  Tighearn  armniU  nan 
Asirianach.  37  Chuir  a  mhic  Senacherib  gu 
bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  rcub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich  se 
e  fèin  le  saic-eudach,  agus  chaidh  e  do 
thigh  an  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim,  a  hha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich,  agiis 
seanairean  nan  sagart,  còrahdaichte  le  saic- 
eudach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
nihasain,  agus  maslaidh  an  là  so:  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus 
neart  gn'm  breith  cha-n'eil  anu. 

4  Theagamh  gu'n  cluinn  an  Tigheai'n  do 
Dhia  uile  bhriathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
tliighearn  rìgh  Asiria  a  mliaslaciiadh  an  Dè 
bheò;  agus  gu'n  cronaich  e  na  briatliran  a 
chual'  au  Tighearn  do  Dhia:  tog  suas  d'urn- 
uigh  ma  ta  air  son  an  fhuighill  a  dh'f hàg- 
adh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
rìgh  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

6  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  tlieir  sibh 
r'ur  tiglicarn,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  na 
briathraibh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug  seir- 
bhisich  rìgli  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann,  agus 
cluinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pillidh  e  d'a 
tliìr  fèin;  agus  bheir  mise  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh  'n  a  thìr  fèin. 

8  Agus  phill  Rabsaceh,  agus  fhuair  e  rìjj'h 
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Asiria  a'  eoga.dh  an  aghaidh  Libnah:  oir 
cliuar  e  gu'u  d'f  halbh  e  o  Lachis. 

9  Agnis  an  uair  a  chual'  e  'g  a  ràdh  mu 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  Feuch,  thàinig  e 
niach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdairean 
a  rìs  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Jlar  so  hibhraidh  sibh  ri  Heseciah  rìgh 
ludali,  ag  i-àdh,  Sa  mealladh  do  Dliia  tliu, 
as  ain  blieil  thu  'g  earbsadh,  ag  ràdh,  Clia 
toirear  lerusalem  thairis  do  làimh  rìgh 
Asiria. 

11  Feiich,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  gach  uile  thìr,  g'  an  sgTÌos  gu  tur; 
agus  an  saorar  thusa? 

12  An  do  shaor  diathan  nan  cinneach  iad- 
san  a  sgTÌos  m'aithrichean-sa,eaifAo«  Gosan, 
agus  Haran,agus  Reseph,agus  clanu  Edeiu 
a  bha  ann  an  Telasar? 

13  G'àit  am  bheil  rlgh  Hamait,  agus  rìgh 
Arpaid,  agus  rìgh  mòr-bhaile  Shej)harbhaim, 
Hena,  agus  Ibliah? 

14  Agus  ghabh  Heseciah  an  litir  à  làimh 
nan  teachda'rean,  agus  leugli  e  i:  agus 
chaidh  Hescciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
eani',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh 'an  làthair 
nn  Tigheai'n',  agus  thubhairt  e,  0  Thigh- 
earna  Dhè  Israeil,  a  tha  'd  chòmhnuidh 
eadar  na  cheruban,  is  tu  fèin  Dia,  tliusa 
a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachdan  na  tal- 
mhainn;  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus  an 
talamh. 

16  Crom,  a  Thighearn',  a  nuas  do  chhias, 
agus  èisd;  fosgail,  a  Thighearna,  do  slmil- 
cau,  agus  faic:  seadli  chiinn  briathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an  Dè 
bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Tiiighearna,  sgi-ios  rìgh- 
rean  Asiria  na  cinnich  agus  an  tìrean; 

18  Ag-us  thilg  iad  an  diatlian  's  an  teine: 
oir  cha  Im  diathan  iad,  ach  oibre  làmlian 
dhaoine,  fiodh  agus  clach:  uime  sin  sgrios 
siad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  0  Thigliearn'  ar  Dia,  saor 
sinn,  guidlieam  ort,  as  a  làimh,  chum  gu'm 
bi  fios  aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn 
gur  tusa  an  Tighearn  Dia,  thu  fèin  a'd' 
aonar. 

20  An  sin  chiiir  Isaiah  niac  Amois  teachd- 
aìr  gu  Heseciah,  ag  ràdli,  Mar  so  tlia'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdli,  An  urnuigh 
a  rinn  thu  riumsa  mu  tliimchioU  Sheu- 
acherib  rìgh  Asiria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
'thimchioll:  Rinn  òigh  nighean  Shioin  tàir 
ort;  rinnigàirefanoidi'iut;  chrath  nighean 
lei-usaleim  a  ceann  air  do  cliùlaobh. 

22  Cò  d'an  d'thug  tlm  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  d'àrdaich  thu 
do  ghuth,  agus  a  tliog  thu  do  shiiilean  gu 
h-àrd?  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

9.:?  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu  an  Tighcarn',  iigus  thubhairt  thu,  Le 
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lìonmhoireachd  mo  charbad  dhìrich  ■nìì 
àirde  nam  beann,  sliosan  Lebanoin;  agus 
gearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
àirde,  agus  rogliadh  a  chraobhan  giuthais, 
ag-us  thèid  mi  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  Charmeil. 

24  Chladhaich  mi  agus  dli'òl  mi  uisg- 
eachan  coimheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
thiorniaicli  mi  suas  iiile  aimlinichean  nan 
daingneach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  fada  cionnus  a 
rinn  mi  e,  agus  o'n  aimsir  chèin  gu'n  do 
dhealbli  mi  cì  a  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
gu'ra  bitheadh  tusa  chum  bailtean  daing- 
uichte  fhàsachadh  'n  au  caruaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neirt:  bha  critli-eagail  orra  agus 
amliluadh;  bha  iad  ?war  f  lieur  na  machar- 
ach,  agus  mar  an  luibh  ghlas,  mar  f  heur 
mullaich  nan  tighean,  agus  mar  arbhar 
seargta  mu'm  fàs  e  suas. 

27  Acli  is  aithne  dhomh  d'àite-còmhnuidh, 
ag-us  do  dhol  a  mach,  agus  do  theaclid  a 
steach,  agus  fraoch  d'fheirge  a'ni'  nghaidli. 

28  A  chionn  gu  bheil  fraoch  d'f  heirge  a'm' 
aghaidh,  agus  d'onfhadh  air  teachd  a  nìos 
gu  m'  chluasaibh,  uime  sin  cuiridh  mi  nio 
dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shrian  a'd' 
bheul,  agus  piUidh  mi  air  d'ais  thu  's  an 
t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

29  Agus  hithidh  so  'n  a  cliomharadh  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadhna  so  na  nithean  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bliadlma  na  nithean  a  chinueas  asda  sin; 
agus  anns  an  treas  bliadhna  cuiridh  agus 
buainidh  sibh,  agus  suidhichidh  sibh  fìou- 
liosan,  agus  ithidh  sibh  d'an  toradli. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigh  ludah,  fathast  freumh  sios,  agus 
euiridh  e  toradh  dheth. 

31  Oir  à  lerusalem  thèidfuigheall  a  mach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh  Shioin:  ni 
eud  Thighearna  nan  sluagh  so. 

32  LTime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh  mu  thimcliioll  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saighead  ann, 
agus  cha  tig  e  fa  chomhair  le  sgèith,  agus 
cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

33  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  air  an 
t-slighe  cheudna  pillidh  e,  agus  cha  tig  e 
steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn: 

34  Oir  dìonaidh  mise  am  bailc  so  chum  a 
shaoradh,  air  nio  shon  fèin,  agus  air  son 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh  ain- 
gcal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail  e  iina 
an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus  ceithir 
fichead  agus  cùig  mì\o :  agus  an  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  auns  a'  mhaduinn, 
feuch,  hha  iad  uile  'n  an  coqiaibh  marbha. 

36  Agus  dh'imich  Seuacherib  rìgh  Asiria, 
agus  chaidh  e  agus  phill  e,  agus  ghabh  e  i 
còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

37  Agus  an  uair  a  biia  c  ri  aoradh  ann  au 
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tigh  Nisroich  a  dhe,  bhuaìl  Adramelcch 
agTis  Sareser  a  mhic  c  leis  a'  chlaidheamh; 
agus  theich  iad  do  thìr  Armenia:  agus 
rìghich  Esarhadon  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'iV^  vaìr  hha  Heseciah  tinn  gu  hàs  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  fìiuair  e  geallad/i  guLm 
maireadli  e  beò.  12  Cliuir  Berodack-haladan 
teachdairean  d^a  ionnsuidh,  agus  dlCfheuch 
e  dìioibh  na  h-uile  nithean  a,  hìia  'ra  n.  thigh. 
21  Phuair  Heseciah  bàs,  agus  rìghicliManaseh 
'n  a  dit. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciab 
tinn  gu  bìis:  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuir  do  tliigh  'an  ordugli,  oir  gheibh 
thu  bàs,  agus  clia  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  i'inn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Guidheani  ort,  0  Thighearua  cuimhnich 
a  nis  cionnus  a  ghluais  mi  a'd'  làthair  ann 
am  flrinn,  agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a 
rinn  mi  an  ni  a  tha  maith  a'd'  shùiUbh. 
Agus  ghuil  Heseciah  gu  goirt. 

4  Agus  mu"n  deacliaidh  Isaiah  mach  do'n 
chùirt  mheadhonaicli,  thàinig  focal  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  ceannard 
mo  shluaigli,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  Dia 
Dhaibhidh  d'athar,  ag  ràdh,  Chuala  mise 
d'urnuigh,  chiumaic  mi  do  dheoir:  feuch, 
slànuichidh  mi  thu;  air  an  treas  là  thèid 
thu  suas  do  thigh  an  Tighearna. 

6  Agus  ctiiridh  mi  ri  d'  làithibh  cùig 
bhadhna  deug;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làimh  rìgh  Asiria;  agus 
dìonaidh  mi  am  baile  so  air  mo  shon  fèin, 
agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìgisean.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e 
air  an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e. 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  comharadh  gu'n  leighis  an  Tigh- 
earn  mi,  agus  gu'n  tèid  mi  suas  air  an  treas 
là  do  tliigh  an  Tighearna? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  BitJiidh  so  'n  a 
cliomharadh  dhuit  o'n  Tighearn,  gu'n  dean 
an  Tighearn  an  ni  a  labhair  c:  Au  tèid  an 
dubhar  air  aghaidh  deich  ceumannan,  no'n 
tèid  e  air  ais  deich  ceumannan? 

10  Agus  fhreagair  Heseciali,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubhar  dol  sìos  deich  ceum- 
aiman;  ni  h-eadli,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumannan. 

11  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  fàidh  ris  an 
Tighearn;  agus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
deich  ceumannan,  a  chaidh  e  sìos  air 
ceumannaibh  Aliais. 

12  'S  an  àra  sin  cliuir  Eerodach-baladan 
mac  Bhaladain,  rìgh  Bhabiloin,  teachdair- 
ean  le  litrichibh  agus  tiodhlac  gu  Heseciah: 
oir  chual'  e  gu'n  robh  Hcseciah  tinn. 
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1  13  Agus  rimi  Hesecìali  gairdeachas  os  an 
ceann,  agus  dh'f  heuch  e  dhoibh  uile  thigh- 
tasgaidh  a  nithean  luachmhor,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  agus  an 
oladh  luachmhor,  agus  a  thigh  armachd, 
agus  na  nithean  uile  a  f  huaradh  'n  na  ion- 
mhasaibh:  cha  robh  ni 'n  a  thigh,  no 'n  a 
rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  Heseciah 
dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiah  am  fàidh  gu  rìgh 
Heseciah,  agns  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a'd'  ionnsuidh?  agus  thubhairt 
Heseciah,  Tliàinig  iad  o  thìr  ehèin,  o  Bha- 
bilon. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  ehunnaic  iad 
a'd'  thigh?  Agus  fhreagair  Heseciah,  Na 
h-uile  nitheati  a  tha  a'm'  thi-gh  ehunnaic 
iad;  cha-n'eil  ni  auu  am  ionmha.saibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna : 

17  Feuch,  tha  na  tàithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  na  Ii-uile  nithean  a  tha  ann  ad  thigli, 
agus  na  h-ionmhasan  a  thaisg  d'  aithrich- 
ean  suas  gus  an  là'n  diugh,  air  an  giùlan  gu 
Babilon:  cha-n  fhàgar  ui  air  bith,  ars'  an 
Tighearn. 

18  Agus  cuid  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait, 
a  ghineas  tu,  bheir  iad  leo,  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich  ann  an  lùchairt  rìgh 
Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,Zs' 
maith  focal  an  Tighearn'  a  labhair  thu: 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhios  sìth  agus  fìrinn  a'm'  làithibh-sa? 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus  mar  a 
rinn  e  lochan,  agus  sruth-chlais,  agus  a 
thug  e  uisge  steach  do'n  bhaile,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eaehdi-aidh 

'[  rìghrean  ludah? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aitli- 
richibh:  agus  rìghich  Manaseh  a  mhae  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXI. 

1  BloghadiadHi  aingidh  agus  ìodhol  -  aoradh. 
Mhanas'h.  10  Fàisineachd  an  aghaidhludah. 
17  Fhvair  Manaseh  èàs,  agiis  rìghirJi  Ànwr 
'm  a  àit.  23  Mharbh  a  shtirbhisicÌL  Amun: 
26  rìghich  losiah  'n  a  àii. 

A  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'n  uair  a  tliòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  deug 
agus  dà  fhichead  ann  an  lerusalem:  agTis 
b'e  ainm  a  nihàthar  Hephsibah. 

2  Agais  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  mach  roimh  chloinu  Is- 
raeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire, 
mar   a  rinn  Ahab  rìgh   Israeil ;  agus 
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glileiichd  e  do  iiile  armailt  nèimli,  agus  riun 
e  seirbliis  doibli. 

4  Ag-us  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  niu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  armailt 
nèimh,  ann  au  dà  chìiirt  tighe  an  Tigh- 
earna. 

6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fainear  amannan,  agus 
ghnàthaich  e  druidheachd,  agus  chuir  e  air 
cliois  leannaiushìtli,  agus  luchd-fiosachd: 

1  dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  ann  an 
j  sùilibh  an  Tighearna,  g'a  bhrosnachadh  gu 
fèirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire  a 
rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac, 
Anns  an  tigh  so,  agus  aun  an  lerusalem,  a 
thagh  mi  à  uile  tlireubhan  Israeil,  cuiridh 
mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadh  tuilleadh  a  mach  as  an  f  hearann 
a  thug  mi  d'an  aitlirichibh ;  a  mhàin  ma 
bheir  iad  an  aire  gu'n  deau  iad  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  dhàithn  mise  dhoibh,  agus 
a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  tharruing 
Manaseh  iad  gn  tuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearn 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tigheam  le  'sheir- 
bhisich  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  cliionn  gu'n  d'rinn  Manaseh  rìgh 
ludah  na  gràineileachdan  so,  agus  gu'n 
d'rinu  e  ni's  mìosa  na  na  h-uile  n  ithean  a 
rinn  na  h-Amoi-aich  a  hha  roimhe,  agus 
gu'n  d'thug  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
peacachadh  le  ìodholaibh: 

12  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  'tabhairt  uilc 
air  lerusalem  agus  ludah,  a  bheir  air  gach 
neach  a  chluinneas  e,  gu'm  bi  gaoir  'n  a 
dhà  chluais. 

13  Agus  sìnidh  mi  mach  os  ceann  lerasa- 
leim  sreang-thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt  tiglie  Ahaib:  agus  glanaidh 
mi  as  lerusalem  mar  a  ghlanas  neach  soith- 
each,  g'ffl  ghlanadh,  agus  a'  tionudadh  a 
bheoil  foidh. 

14  Agus  trèigidh  mi  fuigheall  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimh  an 
naimhdean;  agus  bithidh  iad  'n  an  creich 
agus  'n  an  cobhartacli  d'an  naimhdibh  uile; 

15  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  olc  a'm'  shùil- 
ibh,  agus  gu'n  do  bhrosnaich  iad  mi  gu 
feirg  o'u  là  's  an  d'thàinig  an  aithrichean 
niach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là  'n 
diugh. 

16  Os  bàn%  dhòirt  Maneseh  fuil  neò- 
chiontach  gu  ro  mhòr,  gus  an  do  lìon  e 
lerusalem  o  cheann  g-u  ceann,  a  thuilleadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  au  d'thug  e  air 
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ludah  peacachadh,  le  olc  a  dlieanamh  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearna. 

17  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  na  h-uile  nithean  arinn  e, 
agus  a  pheacadh  a  rinn  e,  nach  ''eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  aun  an  lios 
a  thighe  fèin,  ann  an  lios  Udsa:  agus  rìgh- 
ich  Amon  a  mhac  'n  a  àit. 

19  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
liha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  righich  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  uighean  Haruis  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  an  uile  shlighe 
's  an  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis  do 
na  h-ìodholaibh  d'an  d'riun  'atliair  seirbhis, 
agus  rinn  e  aoradh  dhoibh : 

22  Agus  thrèig  e  'n  Tighearn  Dia  'aith- 
richean,  agus  cha  do  ghluais  e  ann  an  slighe 
an  Tighearna. 

23  Agus  rinn  seirbhisich  Amoin  ceannairc 
'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  iad  an  rìgh  'n  a 
thigh  fèin. 

24  Agus  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan  uile 
a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  Amoin; 
agus  rinn  sluagh  na  tìre  losiah  a  mhac  'n  a 
righ  'n  a  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amoin  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

26  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin 
ann  an  lios  Udsa:  agus  rìghich  losiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXII. 

1  DlCordidcìi,  losiah  tigh  an  Tigliearn'  a  cJiàr- 
adh.  8  Fhuair  Hilciali  lcaìihar  un  layha. 
aijus  leugh  Saplian  e  an  làthair  an  rìgli.  12 
Dlifhiosraich  loniah  de  Dhia  thaobh  lihriatli- 
ran  an  lagha.  15  Roimh-innis  Huldah  syrios 
leriisateim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  hha  losiah'n  ua:!* 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agiis 
rìghich  e  aon  bhliadlma  deug  thar  f  hichead 
ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
ledidah,  nighean  Adaiah  o  Bhoscat. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn',  agus  dh'imich  e  ami 
au  uile  shlighe  Dhaibhidh  'atliar,  agus  cha 
do  chlaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no 
na  làinihe  clìthe. 

3  Agus  anus  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chuir  an  rìgh  Saplian  mac 
Asaliah,  mhic  Mhesulaim,  an  sgrìobhaiclie, 
do  thigh  an  Tighcaru',  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  llilciah  an  t-àrd  shagart, 
chum  gu'n  àircainh  e  ant-airgiodathugadh 
do  thigh  an  Tighearn',  a  chniinnich  luchd- 
gleidhidh  an  doruis  o'n  t-sluagh: 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làii\ih  luchd 
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deanaTnh  ra  h-cibre,  dhoibhsan  a  tlia  os 
ceann  tiglie  an  Tigliearn':  agus  thngadli 
iadsau  e  do  hichd  deanamh  iia  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tigliearn',  a  chàradh 
brisidh  an  tighe; 

0  Lo  shaoir,  agns  do  kiclid  togail,  agus 
do  clilacliairibli,  agus  a  cheanTiacli  fiodlia, 
figus  chlach  snaidlite,  a  cliàradh  an  tighe. 

7  Gidheadh,  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
tliaobli  an  airgid  a  thugadh  d'an  làinih,  a 
cliionn  gu"n  d'rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agus  thubliairt  Hilciali  an  t-àrd  shagart 
ri  Saphan  an  sgrìobhaiclie,  Fhuair  mi 
leabliar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighearn': 
agus  thug  Hilciali  an  leabhar  do  Shaj)han, 
agus  leugh  se  e. 

9  Agus  tliàinig  Saphan  an  sgrìobhaiche 
dh'iounsuidh  au  rìgli,  agus  dh'aithris  e  'n 
gnothuch  do'n  rìgh,  agus  thubhairt  e, 
Ciiruinnich  do  sheirbhisich  an  t-airgiod  a 
fliuaradh  anns  an  tigh,  agus  thug  iad  e  do 
làimh  iuchd  deanamh  na  h-oibre,  a  bha  os 
ceann  tighe  an  Tighearna. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Tlmg  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dhomh:  agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus 
do  Achbor  mac  Mhicaiah,  agus  do  Shaphan 
an  sgrìobhaiche,  agus  do  Asahiah  seirbhis- 
eacli  an  rìgh,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,  liosraichibh  de'n  Tighearn' 
air  mo  shon-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  air  son  ludah  uile,  thaobh  bhriatln-an 
an  lcabhair  so  a  fhuai'adli:  oir  is  mòr  fearg 
an  Tighearn'  atha  air  lasadh  'n  ar  n-agliaidh, 
a  chionn  nacli  d'èisd  ar  n-aithricliean  ri 
)3riathraii)h  an  leabhair  so,  a  dlieanamh  a 
rèir  gach  ni  a  tha  sgrìobhta  d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  chaidli  Hilciah  an  sagart, 
agus  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  na 
ban-fhàidh,  mnà  Shaluim  nihic  Thicbliali, 
mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an  eudaich,  (a 
nis  hha  i  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem 
anns  an  oil-thigh,)  agus  labhair  iad  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i  riu,Mar  so  tha'n  Tigh- 
carn  ])ia  Israeil  ag  ràdh,  Innsil)h  do'n  duine 
a  chuir  a'  ni'  ionnnsuidh-sa  sibh, 

l(i  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  i-àdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luclid-àiteachaidli,  eadhon  uile  bhriathran 
an  leabhair  a  leugh  rìgh  ludah: 

17  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gii'n  do  loisg  iad  ttiis  do  dhiathaibh  eile, 
clium  mo  bhrosuachadh  gu  corruich  lo  uile 
oibribh  an  làmh:  uime  sin  lasaidh  m'fhearg 
au  aghaidh  an  àito  so,  agus  cha  mhiichar  i. 

18  Ach  ri  rìgh  ludah  a  chuir  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  de'n  Tighcarn,  mar  so 
tìieir  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
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Isracil  ag  ràdh,  A  thadbh  nam  briathran  a 
chual'  thu, 

19  A  chionn  gu'n  robh  do  chridhe  tiom, 
agus  gu'n  d'irislich  thu  thu  fèin  an  làthair 
an  Tighearna,  'n  uair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  agliaidh  an  àite  so,  agus  an 
aghaidh  a  luchd-àiteachaidh,  gu'm  biodh 
iad  'n  am  fàsach,  agus  'n  am  mallacliadli, 
agus  giùi  do  reub  thu  d'eudach,  agus  gu'n 
do  ghuil  thu  a'm'  i  liianuis;  chuala  mise  mar 
an  ceudna  thusa,  ars'  an  Tigheam. 

20  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  misc  thu 
chum  daithrichean,  agns  cruinnichear  thu 
do  d'  uaigh  'an  sìth,  agus  cha-n  fhaic  do 
shùilean  an  t-olc  sin  uile  a  bhcir  mise  air 
an  àite  so.  Agus  thug  iad  fios  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  i-ìgh. 

CAIB.  XXIII. 

1  Lmgh  Josiali  leahìinr  an  laf/lia  'an  èi-ideachd 
an  t-shiaigìi;  3  Jìinn  e  coimhcheangal  'om 
fiavuis  an  'J'ighearna :  4  Chuir  e  air  falbh 
ìodliot-aoradli,  2ì  h armnin-slàlh,  agus  luchd- 
fiosarlid.  29  JiJiiarhli,  Pharaoli.-necho  Josiaìi 
aig  JiJegido,  agiis  rìiliich,  Jehoahas  'n  a  dit. 

AGUS  chuir  an  rìgh  teacJidairean  naith, 
agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  agus  lerusaleim. 

2  Agus  cliaidh  an  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tighearn',  agus  daoine  ludah  uile,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille  ris, 
agus  na  sagartan,  agris  na  f àidhcan,  agus  an 
sluagh  uilc  eadar  bhcag  agus  mhòr:  agus 
Icugli  e  'n  an  èisdeachd  uile  bhriathran 
Icabhair  a'  choimhchcangaiI,a  fhuaradh  ann 
an  tigli  an  Tighearna. 

3  Agus  shcas  an  rìgh  làimh  ri  post,  agus 
rinn  e  coimlicheangal  'am  fìanuìs  an  Tigh- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  iad  an  dèigli  an  Tigh- 
earn',  agus  gii'n  gleidheadh  iad  'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  ]e'n  uile 
chridhc,  agus  lo'n  uile  anam,  a  choimh- 
lionadh  bhriathran  a'  choimhchcangail  so, 
a  tlia  sgrìobhta's  an  lealjhar  so:  agus  sheas 
an  sluagh  nile  ris  a'  choimlicheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an  dara 
orduigh,  agus  do  luchd-gleidhidh  an  doniis, 
na  soithichean  uile  a  rinneadh  do  Bhaal, 
agus  do'n  doire,  agus  do  uile  armailt  nèimh, 
a  tlioirt  a  mach  à  teampull  an  Tighearn': 
agus  loisg  e  iad  an  taobh  a  muigh  de  le- 
rusalem  ann  am  machairibh  Chidroin,  agus 
ghiìilain  e'n  luatli  gu  Bet-el. 

5  Agus  chuir  e  as  do  shagartaibh  an  ìodhol- 
aoraidh,  a  dh'orduich  rìghrean  ludah  a 
losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh  àrda,  ann  am 
mòr-bhaiitibh  ludah,  agus  anns  na  h-àitibh 
mu  thimchioll  Icrusaieim ;  iadsan  mar  an 
ceudna  a  loisg  tùis  do  Bhaal,  do'n  ghrèin, 
agns  do'n  ghealaich,  agus  do  na  reultaibh 
siùbhlach,  :igus  do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e'n  doire  o  tliigh  an  Tighcarn', 
an  taobh  a  mach  de  lerusalcm,  gu  sruth 
Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig  sruth  Chidroin, 
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agus  mliìn-plirouii  e  gn  luaitlire  e,  agus  thilg 
e  a  luaitlire  air  uaighibb  cloiune  au  t-sluaigh. 

7  Agus  bliris  e  sìos  tigheau  uau  Sodomach 
a  bha  làimh  ri  tigh  au  Tighearua,  ftir  an 
robh  na  muathau  a'  figheadh  chùirteiueau 
do'u  doire. 

8  Agus  thug  e  macli  na  sagartan  uile  a 
bailtibh  ludah,  agus  thruaiU  e  na  h-àiteau 
àrda  far  an  do  loisg  na  sagartan  tiiis,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bliris  e  sìos 
àiteaii  àrda  nan  geata,  a  bha  ann  an  dol  a 
stigli  geata  losua  uachdaraiu  a'  bhaile,  a 
bha  air  làimh  chlì  duiue  ann  au  geata  a' 
bhaile. 

9  Gidlieadh,  cha  deachaidh  sa.o-artan  nau 
àitean  àrda  suas  gu  altair  au  Tighearn'  ann 
au  lerusalem,  ach  dh'ith  iad  aran  neo- 
ghoirtichte  am  measg  am  bràithreau. 

10  Agus  thruaill  e  Tophet  a  t/ia  aun  an 
gleann  mhic  Hiimoim,  a  chuui  nach  feud- 
adh  duine  air  bith  toirt  ah"  a  mhac  no  air  a 
uighinn  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech. 

1 1  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a  thug 
rìghrean-  ludah  do'u  ghrèin,  o  dhol  a  steacli 
tiglie  an  Tighearna,  làimh  ri  seòmar  Natan- 
meleich  a'  chaillteauaich,  a  hha  's  a'  mhach- 
bhaile,  agus  loisg  e  carbadan  na  grèine  le 
teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  bha  air  mullach 
seòmair  uachdaraich  Ahais,a  rinu  rìghrean 
ludah,  agus  na  h-altairean  a  riun  Slauaseh 
aun  an  dà  chiiirt  tighe  au  Tighearna,  thilg 
an  rìgh  sìos,  agus  bhris  e  o  siu  iad,  agus 
thilg  e  'n  luaitlire  aun  an  srutli  Chidroiu. 

13  Agus  na  h-àitean  àrda  a  bha  fa  chomh- 
air  lerusaleim,  a  &/t'air  an  làimh  dheis  de 
shliabh  ua  truaillidheachd,  a  thog  Solamh 
rìgh  Israeil  do  Astarot  gràiueileachd  nau 
Sidonach,  agus  do  Chemos  gi'àineiloachd 
nam  Moabach,  agus  do  Mhilcom  gràiueil- 
eachd  chloinn  Amoin,  thruaill  au  rìgh. 

14  Agus  bhris  e  'u  am  bloighdibh  na  deal- 
bhan,  agus  ghearr  e  sìos  na  doireachan,  agus 
liou  e  'n  àitean  le  cnàmhan  dliaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  bh'aìg  Bet-el,  agus 
an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac  Nebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh,  araon  an  altair 
agus  an  t-àit  àrd  bhi"is  e  sìos,  agus  loisg  e 
'u  t-àit  àrd;  agus  mhìn-phronn  e  gu  luaitlire 
e,  agus  loisg  e  'n  doire. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah  mu'n 
cuairt,  chunnaic  e  ua  h-uaighean  a  bha  'n  sin 
's  au  t-sliabh,  agus  chuir  e  daoine  uaith, 
agus  thug  e  ua  cnàmhan  as  ua  h-uaighcan, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair,  agus  thruaill 
e  i,  a  rèir  focail  aa  Tigliearn',  a  labhair 
òglach  Dhè  a  chuir  'au  cèill  ua  briathran  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  au  carragli 
so  a  tliamì  'faicinn?  Agus  thubhairt  daoine 
a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaich  Dhe  a  th'ann, 
a  thàinig  o  ludah,  agus  a  chuir  'an  cèill  ua 
iiithean  sin  a  riun  thusa  an  aghaidh  altarach 
Bhet-eiL 

18  Agus  thubhairt  e,  Leigibh  leis ;  na 
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gluaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmlian-sa: 
agus  leig  iad  tànih  d'a  chnàmhan  maille  ri 
cuàmhan  au  fhàidh  a  thàinig  à  Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna  uile  thigbean  nan 
àiteau  àrda  a  bha  aun  am  bailtibh  Sliamai'ia , 
a  rinn  rìghrean  Israeil  a  blu-osnachadh  aii 
Tighearnag\\iii:Yg,i\mg  losiah  air  falbli, 
agus  rinn  e  riu  a  rèir  nau  uile  ghuìomh  a 
r.nu  e  ann  am  Bet-el. 

20  Agus  mharbh  o  uile  shagartan  nau 
àitean  ài'da  a  bJia  'n  sin  air  na  h-altairibh, 
ag-us  loisg  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  agus 
phill  e  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  dhàithn  an  rìgh  do'n  t-sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  cliàisg  do'n  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  au 
leabhar  a'  choimhclieangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a  leithid 
80  de  chàisg,  o  làithibli  nam  breitlieamli  u 
thug  breth  air  Isi-ael,  no  ann  an  uile  làitli- 
ibh  rìghrean  Israeil,  no  rlghreau  ludah: 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bliadhua  deug 
de  rìgh  losiah,  cliumadh  a'  chàisg  so  do  n 
Tighearn,  anu  an  lerusalem. 

24  Os  bàrr,  na  leannain-shìth,  agus  an 
luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan,  agus  nu 
h-ìodholan,  agus  gach  uile  ghràiueileachd 
a  chunnacas  ann  au  tìr  ludah,  agus  aim  au 
lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh,  a  chuiu 
gu'n  coimhliouadli  e  briathran  an  lagha,  a 
bha  sgTÌobhta's  an  Icabhar  a  f  huair  Hilciaii 
an  sagart  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

25  Agus  cosmliuil  ris-san  cha  robh  rìgh  air 
bith  roimlie,  a  phill  a  dh'ionusuidh  an  Tigh- 
earna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'u.ile  anani, 
agus  le  'uile  uearD,  a  rèir  lagha  Mhaois 
uile  ;  agus  'n  a  dlièigh  clia  d'èirich  a 
shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tighearn  o 
theas'fheirge  mòire,leÌ8an  do  las  'fheargan 
aghaidh  ludah,  air  son  nau  uile  bhrosnach- 
adli  leis  au  do  bhrosnaich  Manaseh  e. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearu,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  au  ccudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharraich  mi  Israel, 
agus  cuiridh  mi  cùl  gu  tur  ris  a'  mhòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  tliagh  mi,  agus  ris  an 
tigh  mu'u  dubhairt  mi,  Bitliidh  ni'ainm  an 
sin. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinu  e, 
iiach  'eil  iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar  each- 
draidh  rìghreau  ludah? 

29  'N  a  làithibh-san  chaidh  Pharaoli-ueeho 
rìgh  na  li-Eiphit  suas  an  aghaidh  rìgh 
Asiria  gu  anihainn  Euphrates:  agus  chaidli 
rìgh  losiah  'n  a  aghaidh,  agus  mliarbh  esau 
e  aig  Megido  'n  uair  a  chunnaic  se  e. 

30  Agus  ghiìilaiu  a  sheirbhisich  e  marbli 
anu  au  carbad  o  Mhegido,  agus  thug  iad  o 
gu  h-Ierusalem,  agus  dh'adhlaic  iacl  e  'n  ? 
uaigh  fèiu:  agus  gliabh  sluagh  na  tìre  le 
hoahas  mac  losiali,  agus  dh'ung  iad  e,  agub 
rinu  iad  'n  a  rìgh  e  'au  àit  'athar. 
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31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha  le- 
hoahas  aii  uair  a  thòisich  e  air  rìogliach- 
adh;  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem:  agus  lìe  ainm  a  mhàthar  Ha- 
mutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  riun  'aitli- 
richean. 

33  Agus  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreachaibli  aig  Riblah,  ann  an  tìr 
Hamait,  a  chum  nach  rìoghaicheadh  e  ann 
an  lerusalem  ;  agus  chuir  e  ceud  tàlann 
airgid,  agus  tàlann  òir,  mar  chìs  air  an  tir. 

34  Agus  rinn  Pharaoh-neclio  Eliacim  mac 
losiah  'n  a  )-ìgh  'an  àit  losiah  'atliar,  agus 
dh'atharraich  e  'ainm  gu  lelioiacim,  agus 
thug  e  air  falbh  lehoahas;  agus  thàiuig  e 
do'n  Eiphit,  agus  dh'eug  c  an  sin. 

35  Agus  thug  Ichoiacim  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  do  Pharaoh:  acli  tlmg  e  iainear  an 
tìr  a  mlieas  a  chum  gii'n  ìocadh  iad  an 
t-aii-giod  a  rèir  àithne  Fharaoh;  dh'iarr  e 
'u  t-airgiod  agus  an  t-òr  o  slduagh  na  tìre, 

0  gach  neacli  a  rèir  a  mlieas,  gus  a  thabli- 
airt  do  Pliaraoli-iiccho. 

36  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lelioiacim  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghicli  e  aon  bhhadhna  deug 
ann  an  lerusalem;  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Sebudali,  nigliean  Phedaiah  o  Rumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn 
aitliricliean. 

CAIB.  XXIV. 

1  Rinn  lehoiacim  ceannairc  an  aglia.idh  Nehu- 
cliadnesair.  5  Fliuair  e  bàs,  agus  rigliich 
Jekoiachin  'w  a  dil.  7  Bliuadliaich  rìgh 
Bliahiloin  air  rìgh  na  h-Eiphit.  10  Gìilac 
Nehuchadnesar  lerusalem,  agus  tliug  e  leis 
lelioiachin  'am  braigkdeanas  do  Bkahilon. 
17  Rinneadh  Sedeciah  'w  a  righ  'n  a  àif. 

A  làithibh-san  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rìgl)  Bliabiloin  a  nìos,  agus  bha 
lehoiacim  'n  a  sheirbhiseach  aige  tri 
bliadhna:  an  sin  phill  e  agus  rinn  e  ceann- 
airc  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tigheam  'n  a  aghaidh 
buidhnean  de  na  Caldeanaich,  agus  buidh- 
iiean  de  ua  Sirianaich,  agus  buidhnean  de 
na  Moabaich,  agus  buidhnean  de  chloinn 
Amoin,  agus  chuir  e  iad  au  aghaidh  ludah 
g'a  sgrios,  a  rèir  focail  an  Tighearu',  a 
labhair  e  le  'sheirbhisich  na  ftddheau. 

3  Gu  cinnteach  air  àitlme  an  Tighearna 
thàinig  so  air  ludah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  shealladh  air  son  pheacaidhean 
Mliauaseh,  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
riun  e: 

4  Agus  mar  an  ceudna  air  son  na  fola  neò- 
chiontaich  a  dhòirt  e;  oir  lìon  e  lerusalem 
lo  fuil  neò-chiontaich,  nach  maitheadh  an 
Tighearn. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomhai'aibh 
lehoiacim,  agus  na  Ii-uile  nichean  a  rinn  e, 
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nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrcan  Judah/ 

6  Agus  choidil  lelioiacim  maille  r'a  aith- 
richibh :  agus  rìghich  lehoiachin  a  mhac 
'n  a  àit. 

7  Agus  cha  d'thàinig  rìgh  na  h-Eiphit 
ni's  mò  as  a  thìr  fèin:  oir  ghlac  rìgh  Bha- 
biloin  o  amhainn  na  h-Eiphit  giis  an  amh- 
ainn  Euphrates,  gach  ni  'bu  le  rìgh  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 

|achadh;  agus  rìghich  e  aun  an  lerusalem 
:  tri   mìosan :  agus  h'e   ainm   a  mhàthar 
.  Nehusta,  nigheau  Eluatain  o  lerusalem. 
I  9  Agus  rinn  e  olc  auu  an  sùilibh  an  Tigh- 

earn',  a  rèir  nau  viile  nithean  a  rinn 

'athair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig  seirbhisich 
Nebuchadnesair  rìgh  Bliabiloin  a  nìos  an 
aghaidh  Ierusal»im,  agus  theannaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiacliin  rìgh  ludah  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  rìgh  Bhabiloiu,  e  fèin, 
agus  a  mhàthair,  agiis  a  slieirbhisich,  agus 
a  cheanuardan,  agus  a  cliaillteanaich:  agus 
ghlac  rìgh  Bhabiloin  e  's  an  ochdamli 
bliadhna  d'a  rìoghachadh. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uile 
ionmhais  tighe  an  Tighearn',  agus  ioumhais 
tighe  an  rìgh,  agns  ghearr  e  'n  am  bloigh- 
dibh  na  soithichean  òir  uile  a  riun  Solamh 
rìgh  Israeil  ann  au  teampull  au  Tighearna, 
mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Agiis  thug  e  leis  lerusalem  uile,  agus 
na  ceanuardan  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mile  de  bhraighdibh,  agus  an 
luchd-ceirde  uile,  agus  na  goibhnean:  cha 
d'flian  a  h-aon  ach  bochdau  sluaigh  na 
tìre. 

15  Agus  thug  e  leis  lehoiachin  do  Bha- 
biìou,  agTis  màthair  au  rìgh,  agus  mnathan 
an  rìgh,  agus  a  chaiUteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìre;  iad  sin  tliug  e  leis 
'am  braighdeauas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Agus  na  daoine  gaisgeil  uile,  seachd 
mìle,  agus  an  luclid-ceirde  agus  na  goibh- 

j  nean,  mìle,  iadsan  uile  a  bha  comasach  agu^s 
a  dheanadh  cogadh,  eadhou  iadsan  thug 

!  rìgh  Bliabiloin  'am  braighdeanas  leis  do 
Bhabilon. 

17  Agus  rinn  rìgh  Bhabiloiu  Mataniah 
bràthair  'athar  'n  a  rìgh  'n  a  àit,  agus 
dh'atharraich  e  'ainm  ga  Sedeciah. 

18  Bliadlma  thar  fhichead  a  dh'aois  hìui 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  c  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nighcan  leremiah  o  Libnah. 

19  Agus  rimi  e  olc  ann  an  sùilibh  an 


2  RIGP; 

I   Tighearn',  a  i-èir  nan  uile  nithean  a  riun 

1  lelioiacim. 

•20  Oir  troimh  chorruich  an  Tighearna 
bha  e  mar  sin  ann  an  lerusalem  agus  ann 
an  ludah,  gus  an  dothilg  e  as  a  làthair  iad: 
agus  rinn  Sedeciah  ceannairc  an  aghaidh 
rìgh  Bhabiloin. 

CAIB.  XXV. 

1  Tìipannaich  Nehuchadnemr  leì-usalem.  4 
Ghlac  e  Sedeciah,  agus  chuir  e  mach  a  shHil- 
ean.  S  Loisf;  Nehusaradan  leruxalem.  J8 
3Iliarhhadli  uai.4ean  ludah  aig  Rihlah.  23 
Ciiuir  hmael  Gedaliak  gu  hds.  27  JSInchd 
Ehliil-merodach  caoimhnea.^  do  lehoiachin. 

AGUS  auns  an  naothanih  bliadhna  d'a 
rìoghachadh,  's  an  deicheamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  thàinig 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'armailt  uile,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
champaich  e  'n  a  h-aghaidh;  agus  thog  iad 
daingnichean  'u  a  h-aghaidh  mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhliadhna  deug  de  rìgh  Sede- 
ciah. 

3  Agus  air  an  naothamh  là  de'n  cheath- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  's  a' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  ann  do  shluagh 
ua  tìre. 

4  Agus  bhriseadh  sìos  am  baile,agus  theich 
na  fir-chogaidh  uile  's  an  oidhclie,  air  shghe 
a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha  làunh 
ri  lios  an  rìgh;  (a  nis  hha  na  Caldeanaich 
an  aghaidh  a  bhailQ  mu'n  cuairt;)  agus 
dh'iniich  iad  air  aii  t-slighe  dh'ionnsuidh  a' 
chòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
rìgh,  agus  riig  iad  air  ann  an  còmhnardaibh 
lericho;  agus  sgapadh  'arjnailt  uile  uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  dh'iounsuidh  rìgh  Bhabiloiu  gu  Rib- 
lah;  agus  thug  esan  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e  mic  Shedeciah  fa  chomh- 
air  a  shùl,  agus  chuir  e  a  shùilean  à  Sede- 
ciah,  agus  cheangail  se  e  le  geimhlibh  umha, 
agus  thug  e  leis  e  do  Bhabilon. 

8  Agus  anns  a'  chìiigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là  de'n  mhìos,  (ò'i  sin  an  naoth- 
amh  bliadhna  deug  de  rìgh  Nebucliadnesar, 
rìgh  Bhabiloin,)  thàinig  JSTebusar  -  adan 
ceannard  an  fhreiceadain,  seirbhiseach 
rìgh  Bhabiloin,  gu  h-Ierusalem: 

9  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearu',  agus 
tigh  an  rìgh,  agus  tighean  lerusaleim  uile; 
agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nan  Caldeanach, 
j  a  hha  maille  ri  ceannard  an  f  hrciceadain, 
j   sìos  ballachan  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

!  11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  a 
I  dh'fhàgadh  's  a'  bhaile,  agus  an  luchd- 
'  teichidh  a  chaidh  tliairis  gu  rìgh  Bha- 
biloin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh, 
thug  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
i   eadain  air  falbli  leis. 

j  12  Ach  dh'fhàg  ceannard  an  fhreiceadain 
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cuid  de  bhochdaibh  na  tìre,  gu  hhi  'n  an 
luchd-deasachaidh  fhìonainean  agus  'n  an 
treabhaichibh. 

13  Agus  na  puist  umha  a  hha  ann  an  tigh 
an  Tighearna',  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  bha  ann  au  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'n  am  bloighd- 
ibh,  agus  thug  iad  leo  an  umha  do  Bha- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  spàinean, 
agiisna  soithichean  umha  uile  leis  an  d'rinn 
iad  frithealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine,  agus  na 
cuachan,  ìia  nìthean  a  hha  dh'  òr  'n  a  òr, 
agus  a  hlM  dh'  airgiod  'n  a  airgiod,  thug 
ceannard  an  f  hreiceadain  air  falbh. 

Ifi  Dà  phost,  aon  fhairge,agus  na  buinn  a 
rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearna; 
bha  umha  nan  soithichean  sin  uile  gun 
tomhas: 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoin 
phuist,  agus  an  ceann-mullaich  a  &/i'air  a 
dh'  umha;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich  tri 
làmhan-coille:  agiis  an  lìon-obair,  agus  na 
pomgranatan  air  a'  cheann-nihullaich  mu'n 
cuairt,  iad  sin  uile  de  umha  :  agus  an 
leithid  sin  hha  aig  an  dara  ijost,  maille  ri 
lìon-obair. 

18  Agus  ghlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chaiUtean- 
ach,  a  hha  os  ceann  nani  fear-cogaidh,  agus 
cìdgnear  fhear  dhiubhsan  a  bha  'n  làthair 
an  rìgh,  a  fhuaradh  's  a'  bhaile,  agus  àrd 
sgrìobhaiche  na  h-armailt,  a  bha  'teagasg 
cogaidh  do  shluagh  na  tìre,  agus  tri  fich- 
ead  fear  de  shluagh  na  tìre  a  fhuaradh 
's  a'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Nebusar-adan  ceannard  an 
fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  e  iad  gu 
rìgh  Bhabiloin  do  Riblah. 

21  Agus  bhuail  lùgh  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ham- 
ait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as  an 
tìr  fcin. 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh'fliàg- 
adh  ann  an  tìr  ludah,  a  dh'fhàg  Nebu- 
chadnesar  rìgli  Bhabiloin,  eadhon  os  an 
ceann-san  chuir  e  Gedaliah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheaimardan 
nan  armailt,  iad  fèin  agnis  an  daoine,  gu'n 
do  rinn  rìgh  Bhabiloin  Gedaliah  'n  a  uaclid- 
aran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhispah, 
eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus  lohan- 
an  mac  Chareah,  agus  Seraiah  mac  Than- 
humeit  an  Netoiihatach,  agus  laasaniah  mac 
Mhaachataich,  iad  fein  agus  an  daoino. 

24  Agus  mhionnaich  Gedaliah  dlioibh, 
agus  d'an  daoinibh,  agus  thubliairt  e  riu, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh  a  bhi  'n  ur  seirbli- 
isich  do  na  Caldeanaich:  gabhaibh  cònih- 
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niiidh  's  an  tìr,  agus  deanaibh  seirbhis  do 
rìgh  Bhabiloin,  agus  eiridh  gu  maith 
dhuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdamh  mìos,  thàiiiig 
Ismael  mac  Ketaniah,  mhic  Elisama,  de'n 
t-shochd  rloghail,  agus  deichnear  fhear 
maille  ris,  agus  bhuail  iad  Gedahah  air  chor 
as  gu'n  d'eug  e,  agus  na  h-Iudhaicli  agus  j 
na  Caldeanaich  a  bha  rnaiile  ris  aig  Mispali. 

26  Agus  dh'eiiich  an  sluagh  uile  eadar 
bheag  agus  nihòr,  agus  ceannardan  nan 
armailt,  agus  thainig  iad  do'n  Eiphit:  oir 
bha  eagal  nau  Cakleanacli  orra. 

27  Acli  anns  an  t-seachdamh  bhadhna 
deug  thar  fhicliead  de  bhraighdeanas  le- 
hoiachiu  rìgh  ludah,  anns  an  dara  mìos 


deug,  air  an  t-seachdanih  là  fichead  de'n 
mhìos,  thog  Ebhil-merodach  rìgh  Bha- 
biloin,  air  a'  bliliadhna  anns  an  do  tliòisicli 
e  air  rìogliachadh,  suas  ceanu  lehoiacliiu 
rìgh  ludah  à  prìosan. 

28  Agus  labliair  e  gu  caoimhneil  ris,  agus 
chuir  e  suas  a  rìgh-chaithir  os  ceana  rìgli- 
chathrach  nan  rìgh,  a  hha  maille  ris  aun 
am  Eabilon : 

29  Agus  mhìith  e  'eudach-prìosain;  agus 
dli'ith  e  aran  a  ghnàth  'n  a  làthair  re  uile 
làithean  a  bheatlia. 

30  Agus  hu  chuibhrionn  ghnàthaichte  a 
chuiblirionn  a  tliugadh  dha  o'n  rìgh,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  re  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


CEUD  LEABIIAIÌ 

NAN 


E  A  C 


A  I  D  H 


CAIB.  I. 

1  SliocJul  Adhaimh  gu  Noaìì.  5  Mic  laplieit. 
8  Mic  Ham.  nMìcSheim.  li.aiiochd  Sheim 
ffu  Abraham.  29  Mic  Ismueil.  32  Mic 
Cheturalt.  36  Sliochd  Abraliaim  Le  Esau,  <fcc. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noali,  Sem,  Hani,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus 
Mescch,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agus 
lliphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mic  labhain;  Elisah,  ag-us  Tarsis, 
Citira,  agus  Dodauim. 

8  Mic  Ham;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Ilabhilah, 
agus  Sabta,  agus  Ilaamali,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba  agus  Dedan. 

10  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  AgU-S  gliin  Misraim  na  Ludaich,  agus 
na  li-Anamaich,  agus  na  Lehabaich,  agus  ua 
Naphtuliaich, 

12  Agus  na  Patrusaieh,  agus  na  Cashi- 
haicli,  (o'n  d'tliàiui-g  na  Philistich,)  agus 
na  Caphtoraich. 

13  Agus  giiin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agTis  Ilet, 

14  Agus  an  t-Iebusach,  agTis  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-lbheach,  agus  ant-Archach, 
agus  an  Sineach, 
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16  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mic  Sheim;  Elaiu,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram;  agus 
mic  Araim  Us,  agus  Hul,  agus  Geter,  agus 
Mesech. 

18  Agus  ghin  Arphacsad  Selab,  agus  ghin 
Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac: 
ainm  aoin  diubh  Peleg,  a  chionn  'n  a  làith- 
ibh-san  gu'n  do  roinneadh  an  talamh ;  agus 
aimn  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  gliin  loctan  Almodad,  agns 
Seleph,  agus  Hasarmablict,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadoram,  agus  Usal,  agus  Diclah, 

22  Agus  Ebal,  agTis  Abimael,  agus  Seba, 

23  Agus  Opliir,  agns  Ilabhilah,  agus 
lobab.   Hiad  sin  uile  mic  loctaiii. 

24  Sem,  Arphacsad,  Sclah, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah, 

27  Abram,  is  e  sin  Abraham. 

28  Mic  Abrahaim;  Isaac  ogus  Ismael. 

29  Is  iad  so  an  ginealaich:  Ceud-ghin 
Ismaeil,Nebaiot;  an  sinCedar,agus  Adbeel, 

I  agus  Mibsam, 

!  30  Misnia,  agus  Dumah,  Masa,  Hadad, 
agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is  iad 
sin  mic  Ismaeil. 

32  AgTis  mic  Cheturah,  coimhlcabach 
Abrahaim:  rug  ise  Simrau,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  agus 
Suah.  Agus  luic  locsaiii ;  Seba,  agua 
Dedan. 
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53  Agus  mic  Mhidiain; Ephah,agus  Epher, 
agiis  Henoch,  agus  Abida,  agus  Eldaah. 
Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

H4  Agus  ghin  Abraham  Isaac.  Mic  Isaaic; 
Esau  agus  Israel. 

35  Mic  Esau;  Eliphas,  Reuel,  agus  leus, 
agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Eh'phais;  Teman,  agus  Omar,  Sc- 
phi,  agus  Gatan,  ag-us  Cenas :  agus  rug 
Timna,  coimhleabach  Ehphais,  dha  Amalec. 

37  Mic  Reueil;  Nahat,  Serah,  Samah,  agus 
Midsah. 

3S  Agus  mÌG  Sheir;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah,  agus  l)ison,  agus 
Eser,  ag-us  Disan. 

39  Agus  mic  Lotaiu;  Hori,  agus  Homam: 
agus  Vi  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail;  Ahan,  agus  Manahat,  agus 
Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic  Shi- 
beoin;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah;  Dison.  Agus  mie  Dhisoin; 
Amram,  agus  Esbau,  agus  Itran,  agus  Che- 
raii. 

42  Mic  Eseir;  Bilhau,  agns  Sabhaìi,  agus 
lacan.    Mic  Dhisain;  Us,  agus  Arau. 

43  A  nis  Ì3  iad  so  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh  air 
bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Eela  mac 
Bheoir:  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela;  ag-us  rìghich  lobab, 
mao  Sherah  o  Bhosrah,  'n  a  àit. 

45  Ag-us  dh'eug  lobab;  agus  rìghich  'n  a 
àit  Husam  o  thir  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam;  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid  (a  bhuail  Midian  ann  am 
machair  Mhoaib)  'n  a  àit:  agus  ÌSo  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

47  Agus  dh'eug  Hadad;ag-us  rìghichSam- 
lah  o  Mhasrecah  'n  a  àit. 

48  A^s  dh'eug  Samlah;  agTis  rìghich 
Saul o  Rehobot  làimh  ris an  amhainn  'n  a  àit. 

49  Agus  dh'eug  Saul;  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mae  Achboir  'n  a  àit. 

50  Agus  dh'eug  Baal-hanan;  agus  rìghich 
Hadad  'n  a  àit:  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Pau; 
agus  lìc  ainm  a  mhnà  Mehetabel,  nighean 
Mhatreid,  nighinn  Mhesahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Agus 
b'iad  cinn-fheadhna  Edoim;  Timnah  ceann- 
feadhna,  Aluah.ceann-feadJma,  letet  ceann- 
feadlina, 

52  Ahohbamah  ceann-feadhna,Elah  ceann- 
feadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

53  Cenes  ceann-feadhna,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

54  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ccann- 
feadhna.   Is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim. 

CAIB.  II. 

1  Mic  Israeil.  3  SUochd  ludah  le  Tamar.  13 
Mic  lese.  18  Sliochd  Chaleih  inhic  Ilesroin. 
25  Sliochd  lerahvieeil.  34  Sliocìid  Shesain. 
CO  Sliochd  Chaleib  mìiic  Iluir. 

TfS  iad  so  mic  Israeil;  Reuben,  Simeon, 
•  Lebhi,  agus  ludah,  Isachar,  agus  Sebulun, 
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3  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad,  agus  Aser, 

3  Mic  ludah;  Er,  agus  Onan,  agus  Selah: 
rugadh  dlia  an  triuir  so  le  nighinn  Shuah  a' 
Bhan-chanaanaich.  Agus  bha  Er  ceud-ghin 
ludah  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigbearn',  agus 
mharbh  se  e. 

4  Agus  TOg  Tamara  bhan-chliamhuin  dha 
Phares  ag-us  Serah.  B'iad  uile  mhic  ludah 
cìiignear. 

5  Mic  Phareis;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dara;  cììig- 
near  dhiubh  uile. 

7  AgTis  mic  Charmi;  Achar,  fear-biiaireis 
Israeil,  a  chiontaich  anns  an  ni  mhallaichte. 

8  Agus  mic  Etain ;  Asariah. 

9  Agus  mÌG  Hesroin,  a  rugadh  dha;  lerah- 
meel,  agus  Ram,  agus  Chelubai. 

10  Agus  ghin  Ram  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  Nahson,ceannard  chloinn  ludah; 

11  Agus  gliin  Nahson  Salma,  agus  ghin 
Sahna  Boas, 

12  Agus  gliin  Boas  Obed,  agus  ghin  Obed 
lese, 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Ehabi 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agus  Sima  an 
treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  ancìiig- 
eamh, 

15  Osem  anseathamh,Daibhidhan  seachd- 
amh: 

16  Agus  Viad  am  peathraichean-san 
Seruiah  agus  Abigail.  AgusmicSheruiah; 
Abisai,  agus-  loab,  agus  Asahel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa;  agus  6'eath- 
aip.  Amasa,  leter  an  t'-Ismeeleach. 

18  Agus  ghin  Caleb  mac  Hesroin  ri 
Asubah  a  mhnaoi,  leriot:  Viad  so  mar  an 
oeudna  a  mic,  lesor,  agus  Sobab,  agus 
Ardon. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
ghabh,  Caleb  d'a  ionnsuidh  Ephrat,  a  rug 
Hur  dha. 

20  Agus  ghin  Hur  Uri,.  agus  ghin  Uri 
Besaleel. 

21  Ag-us  'n  a  dheigh-  siui  ohaidh  Hesron  a 
steaoh  a  dh'ionnsuidh  nighinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'n  uair  a  bha 
e  tri  fichead  bliadhna  dh'aois;  agus  rug  i 
dha  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh  tri 
thar  fhichead  de  bhailtibli  mora  ann  an  tìr 
Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agns  Aram  le 
bailtibli  lair  uatha,  maille  ri  Ccnat  agus  a 
bhailtibh,  eadhov  tri  fichead  baile  mòr: 
hhuin  iad  sin  uile  do  mliacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  fhagliail 
ann  an  Caleb  -  ephratah,  an  sin  rug 
Abiali  bean  Ilesroiu  Asur  athair  Thecoah 
dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ccud-ghin 
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Hesroin,  Ram  an  ceud  ghin,  agns  Bunah, 
agus  Oren,  agus  Oseni,  agus  Ahiah. 

26  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  aig 
lerahmeel  d'am  èaium  Atarah ;  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  lerah- 
nieeil,  Maas,  agus  lamin,  agus  Ecer. 

28  Àgus  b'iad  mic  Onaira,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Nadab  agiis 
Abisur. 

29  Agus  Ve  ainm  mnà  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug  i  dha  Ahban  agus  Molid. 

30  Agus  raic  Nadaib;  Seled  agus  Apaim: 
ach  f  huair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaira;  Isi.  Agus  mic  Isi; 
Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai:  leter, 
agus  lonatan:  agus  fhuair  leter  bàs  gun 
chlann. 

33  Agus  mic  lonatain;  Pelet,  agus  Sasa. 
B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  cha  robh  aig  Sesan  mic  ach  nigh- 
eanan:  agus  bha  aig  Sesan  òglach,  Eiphit- 
each,  d'ara  ò'ainm  larha. 

35  Agus  tliug  Sesan  a  nighean  d'a  òglacli 
larha  'n  a  ranaoi;  agus  rug  i  dha  Atai. 

36  Agus  ghin  Atai  Natau,  agus  ghiu  Natan 
Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad,  Ephlal,  agus  ghin 
Eplilal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  Ieb,u,  agus  ghin  lehu 
Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 
Heles  Eleasah, 

40  Agus  gliin  Bleasah  Sisamai,  agus  ghin 
Sisamai  Salura, 

41  Agus  ghin  Salum  lecaraiah,  agus  ghin 
lecamiah  Elisaraa. 

42  A  nis  Viad  mic  Chaleib  bràthar  lerah- 
nieeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  ò'esan  athair 
Shiph;  agus  raic  Mharesali  athar  Hebi'oin. 

43  AgTis  raic  Hebroin;  Corah,  agus  Tapuah, 
agus  Recem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raham,  athair  loreo- 
aim:  agus  ghin  Recera  Saniai. 

45  Agus  ÌSe  mac  Shamai  Maon:  agus  Ve 
Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Epliah  coimhleabach  Chaleib 
Haran,  agiis  Mcsa,  agus  Gases:  agus  ghin 
Haran  Gases. 

47  Agus  mic  lahdai ;  Regem,  agus  lotam, 
agus  Gesan,  agus  Pelet,  agus  Ephah,  ag-us 
Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Chaleib 
Seber  agus  Tirhanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  a'thair 
Mhadmanah,  Sebhah  athair  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeah:  agus  Vi  nighean  Clia,- 
leib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir,  ceud- 
gliin  Ephratah;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Hareph 
athair  Bhet-gadeir. 
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52  Agus  bha  aig  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim  raie;  Haroeh,  Hatsi;  Haraeniot. 

53  Agus  teaghlaichean  Chiriat-iearim;  na 
h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na  Sumat- 
aich,  ag)is  na  Misraich:  uatha-san  thàinig 
na  Sareataich,  agus  na  Ii-Estaulaich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na  Neto- 
phataich,  Atarot,  tigh  loaib,  agus  leth  nam 
Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaghlaichean  nan  sgrìobhaich  a 
bha  'chòrahnuidh  aig  labes;  na  Tirataich, 
na  Siraeataich,  agus  na  Suchataich.  Is  iad 
sin  na  Cenich  a  thàinig  o  Hemat,  athair 
tighe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dkaihhidh.    SUochd  Sholaimh  gu  Sede- 
ciah.    17  Sliocìid  leconiali. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rugadh 
dha  ann  an  Hebron:  an  ceud-ghin 
Aranon  o  Ahinoara  a'  Bliau-iesreeleach:  an 
dara  mac,  Daniel  o  Abigail  a'  Bhan-char- 
raeleach: 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaachah, 
nighinn  Thalmai  rìgh  Ghesuir:  an  ceath- 
ramli,  Adoniali  mac  Hagit: 

3  An  cìiigeamh,  Sephatiah  o  Abital:  an 
sèatharah,  Itream  le  Egìah  a  mhnaoi. 

4  Rugadh  an  t-sèathnar  sin  dha  ann  an 
Hebron;  agus  ann  an  sin  rìghich  e  seachd 
bliadhna  agus  sè  mìosan:  ag-us  aun  an  leru- 
salem  rìghich  e  tri  bliadhna  deug  thar 
f  hichead. 

5  Agus  rugadh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem;  Simea,  agus  So'oab,  agus  Natan, 
agus  Solamh,  ceathrar,  o  Bliatseba  nighimi 
Amieil: 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Elisama, 
agus  Eliphelet. 

7  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  laphia, 

8  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus  Eliphe- 
let,  naonar. 

9  Biad  sin  mic  Dhaibhidh  uile,  a  bhàrr 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  agus  Tamar 
ani  piuthar. 

10  Agus  Ve  mac  Sholaimh  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-sau  lehosa- 
phat  a  mhac-san, 

11  loram  a  mhac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  rahac-san, 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah  a  mhac- 
san,  lotam  a  rahac-san, 

13  Ahas  a  mliac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  rahac-san,  losiah  a  rahac-san. 

15  Agus  Viad  raic  losiah;  an  ceud-ghin 
lohanan,  an  dara  mac  lehoiac'ni,  an  treas 
mac  Sedeciah,  an  ceathramh,  l^xlum. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a  rahac, 
Sedeciah  a  mhac. 

17  Agus  mic  leconiah;  Asir,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchirara,  agus  Pedaiali,  agus 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  agus  Neda- 
biah. 
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19  Agiis  b'iad  mic  Pliedaiali  Serubabel, 
agus  Simei:  agus  mic  Sherubabeil;  Mesu- 
lam,  agus  Hananiali;  agus  Selomit  am 
piuthar: 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus  Be- 
rechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
ciìiguear. 

•21  Agus  mic  Hananiah ;  Pelatiah,  agns 
lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a  mhac-san, 
Arnan  a  mhac-san,  Obadiah  a  mhac-san, 
Sechaniah  a  mhac-sau. 

22  Agus  mie  Sliechaniah;  Semaiah:  agus 
mic  Sbemaiah;  Hatus,  agus  Igeal,  agus 
Bariah,  agus  Neariah,  agus  Saphat,  sèatlinar. 

23  Agus  mic  Neariah;  EUoenai,.  agus  He- 
seciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  Agus  Viad  mic  EUoenai;  Hodaiah, 
agus  EHasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  agus  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachdnar. 

CAIB,  lY. 
1  Sliocìid  IudaJi  le  Caleb  ìiia^  Huir.    5  Sliochd 
Asuir.   21  Sliochd  Shelah. 

MIC   ludah;    Phares,    Hesron,  agus 
Carmi,  agus  Hur,  agus  Sobal. 

2  Agus  gliiu  lleaiali  mac  Shobail  lahat; 
agus  ghin  lahat  Ahumai,  agus  Lahad.  Is 
iad  sin  teaglilaicliean  nau  Soratach. 

3  Agus  tkàinig  iad  so  o  athajr  Etaim; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas :  agus  Ve 
amm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Agiis  Penuel  athair  Ghedoir,  agns  Eser 
sthair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir,  ceud- 
giiin  Ephratah,  athar  Bhet-leliem. 

5  Agus  bha  aig  Asur  athair  Thecoah  dà 
ulmaoi,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haahastari. 
B  iad  sin  mic  Naarah. 

7  Agus  Viadmìc  Helah,  Seret,  agus  lesoar, 
agus  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlaicheau  Aharheil,  mhic  Haruim. 

9  Agus  bha  labes  ni  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  tliug  a  mhàthair  labes 
mar  ainm  air,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'rug  mi  e  le  doilgheas. 

10  Agus  ghairni  labes  air  Dia  Israeil,  ag 
i-àdh,  0  gu"m  beannaiclieadh  tu  mi  da 
rìreadh,  agus  gu'n  cuireadh  tu  mo  chrìoch- 
an  'am  farsaingeachd,  agus  gu'm  bitheadh 
do  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidlieadh  tu 
mi  0  olc,  a  chum  nacli  cràidh  e  mi!  Agus 
dheònaich  Dia  dha  an  ni  sin  a  ghuidh  e. 

11  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuah 
Mehir:  &'esan  athair  Estoin. 

12Agus  ghin  EstonBetrapha,agusPaseah, 
agus  Tehinah  athair  Irnahais.  Is  iad  sin  fìr 
Rechah. 

13  Agus  mic  Chenais;  Otniel,agus  Seraiah: 
agus  mic  Otnieil;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meonotai  Ophrah:  agusghin 
Seraiah  loab,  athair  muinntii-  ghnne  Clia- 
rasaim;  oir  bu  luchd-ceirde  iad. 
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15  Agus  mic  Chaleib  mhic  lephunehj; 
Iru,  Elah,  agus  Naam :  agus  mi'c  Elah,; 
Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleeil;  Siph,agus  Siphah, 
Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  Viad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus  rug 
i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah  athair 
Estemoa. 

18  Agus  mg  a  bhean  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  <s  iad 
sin  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a  ghabh 
Mered  'w.  a  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathar 
Nahaim,  athar  Cheilah  a'  Gliarmaich,  agus 
Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  Viad  mic  Shimoin,  Amnon,  agus 
Rinah,  Een-hanan,  agus  Tilon.  Agus  Viad 
mic  Isi,  Sohet,  agus  Beu-sohet. 

21  B'iad  niic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esah,  agus  teaghlaichean  tighe  na  muinu- 
tir  a  dh'oibrich  anart  grinn  de  thigh 
Asbea. 

22  Agus  locim,  agus  daoine  Choseba,  agus 
loas,  agus  Saraph,  aig  an  robhanuachd- 
aranachd  ann  ani  Moab,  agus  lasubilehem. 
Agus  is  seann  nitheau  iad  sin. 

23  B'iad  sin  na  criadhadairean,  agus  iad- 
san  a  chòmhnuich  am  measg  lusan  agus 
ghàraidhean:  maille  ris  an  rìgh  'u  a  obair 
dh'fhan  iad  an  sin. 

24  B'iad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  agus 
lamin,  larib,  Serah,  affus  Sauì: 

25  Salum  a  mhac-san,  Mibsam  a  mhao-san, 
Misma  a  mhac-san. 

26  Agus  mic  Mhisma;  Hamuel  a  mhac, 
Sachur  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Agus  bha  aig  Simei  sè  niic  deug  agus 
sèathnar  nighean ;  ach  aig  a  bhràitliribh  cha 
robh  mòran  cloinne,  agus  cha  deachaidh  an 
teaghlaichean  uilo  ann  an  lìonmhoireachd, 
cosmhuil  ri  cloinn  ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
seba,  agus  Moladah,  agus  Hasarsual, 

29  Agus  ann  am  Bilhah,  agus  ann  an  Esem, 
agus  ann  an  Tolad, 

30  Agus  ann  am  Betuel,agus  anu  an  Ilor- 
mah,  agus  aun  an  Siclag, 

31  Agus  ann  am  Bet-marcabot,  agus  ann 
an  Hasar-susim,  agus  ann  am  Bet-birei, 
agus  ann  an  Saaraim.  B'iad  sin  am  bailtean 
mòi'a,  giis  an  do  rìghich  Daibhidli,  maille 
ri'ra  bailtibh  beaga. 

32  Etam  mar  an  ceudna,  agus  Ain,  Rimon, ' 
agus  Tochen,  agus  Asan,  ciiig  bailtean 
mòra; 

33  Agus  am  frith-bhailtean  uile  a  hha 
mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhailtibh  sin  gu 
ruig  Baal.  B'iad  sin  an  ionadan-tàimh, 
agus  an  sloinneadh. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlecb,  agus 
losali  mac  Amasiah, 
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agus  lehu  mac  losibiah,  eadh  a  rèir  an  ginealach,) 


35  Agus  loel 
mhic  Sheraiah,  mhic  Asieil, 

36  Agus  EHoenai,  agus  laacobah  agus 
Tesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus 
lesimiel,  agus  Benaiah, 

37  Agus  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloin, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  Sìiema- 
iah. 

38  Blia  iad  sin  a  tha  air  an  aithris  air  an 
ainmibh  'n  an  ceannardaibh  'n  an  teagh- 
laichean  fèin:  agus  ann  an  tigh  an  aith- 
richean  mheudaich  iad  gu  mòr. 

39  Agus  chaidh  iad  gu  ruig  dol  a  steach 


a  reir  an  gmeaiacn,j  n  an  cmn- 
f  headhna,  leiel,  agus  Sechariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asaias,  mhic  Shema, 
mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  chòmhnuidh  aun 
an  Aroer,  eadhon  gu  ruig  Nebo,  agus 
Baalmeon: 

9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  chòmh- 
nuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an  fhàsaich 
o'n  amhainn  Euphrates ;  a  chionn  gu'n 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 

10  Agus  aun  an  làithihh  Shauil  rinn  iad 
cogadh  ris  na  Hagaraich,a  thuitle'n  làimh: 


ghlinne,  a  dh'iarraidh  iorialtraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  ionaltradh  reamhar 
agus  maith,  agus  bha  an  tìr  farsaing,  agnis 
sàmhacli,  agus  sìochail ;  oir  bha  sliochd 
Haai  a  chòmhnuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agus  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta  air 
an  ainin,  ann  an  làithibh  Heseciah  rìgh 
ludah.  agus  bhuail  iad  am  bìithan,  agus 
na  h-ionadan-còmhnnidh  a  flmaradh  an 
sin,  agus  chuir  iad  as  doibh  gu  tur  gus  an 
là'n  diugh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an 
àite;  a  chionn  gu'  n^rohh  ionaltradh  an  siu 
d'an  treudaibh. 

42  Agus  chaidh  ci^id  .àmbh,  eadhon  de 
inhacaibh  Shimeoin,  ,cùig  ceud  fear,  gu 
sliabhSheir;  agus  Eelatiah,  agus  Neariah, 
agus  Rephaiah,  agus  Udsiel,  mic  Isi  air  an 
ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  am  fuigheall  a  ehaidh 
as  de  Amalec,  agus  chòmhnuich  iad  an  sin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  V. 

1  SUochd  Eeuhein  ( a  chaill  a  chòir-hhreith)  gus 
an  d'ihugadh  uir  falbh  iad  ann  am  hranjhd- 
ea»as.  ll  .Cinn-fhèadhna  Ohad.  IH  Aireamh 
agus  treuhhantas  rnhac  Reuhein,  Gìiad,  agus 
leth-thrèibh  Mliaìiaseh. 

ANIS  Viad  mic  Reubein,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  &'esan  an  ceud-ghin;  ach 
a  chionn  gu'n  do  thruaiU  e  leabadh  'athar, 
thugadh  a  chòir-bhreith  do  mhacaibh  lo- 
seiph  mhic  Israeil :  agTis  cha-n'eil  na  gin- 
ealaich  gTi  bhi  air  an  àireamh  a  rèir  na 
còir-bhreithe. 

2  Oir  bhuadhaich  ludah  air  abhràithribh, 
agus  uaith-san  thàinig  an  t-àrd  viaghladair, 
ach  bu  le  loseph  a'  chòir-bhreith ;) 

3  Mic  Reubein,  ceud-ghin  Israeil;  Hanoch, 
agus  Palu,  Hesron,  agias  Carmi. 

4  Mic  loeil;  Semaiah  a  mhac,  Goga  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug  Tiglat-pil- 
neser,  rìgh  Asiria,  air  falbh  leis:  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  hha  'bhràithrean  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Cnuair  a  dh'àirmheadh  an  sloiiin- 


Ghedoir,  eadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a'  ag-us  chòmhnuich  iad  'n  am  bùthaibh-san 

  ■  "     "  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird'  an  ear  de 

Ghilead. 

11  AgTis  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bhàsain  gu  ruig 
Salcah: 

12  loel  an  ceann,  agus  Saphan  a  b'f  haigse, 
agus  laanai,  agus  Saphat  ann  am  Basan. 

13  Agus  Viad  am  bràithrean  de  thigh  an 
aithrichean,  Michael,  agus  Mesulam,  agus 
Seba,  agus  lorai,  agus  lachan,  agus  Sia, 
agus  Heber,  seachdnar. 

14  Zs  iad  sin  clann  Abihail  mhie  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,mhiclesisai,mhic  Iahdo,mhic  Bhuis: 

15  Ahi  mac  Abdieil,  mhic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithrichean. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Bàsan,  agus  'n  a  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dli'àirmheadh  iad  sin  uile  le  sloinn- 
teireachd  ann  an  làithibh  lotaim  rìgh 
ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
righ  Israeil. 

18  Bha  mic  Reubein,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  de  f  hearaibh 
treuna,  fir  chomasach  gu  sgiath  agus  claidh- 
eamh  iomchar,  agus  gu  tilgeadh  le  bogha, 
agus  teòma  air  cogadh,  ceithir  agnis  dà 
f  hichead  mìle,  agus  seachd  ceud  ag-us  tri 
fichead  'an  àireamh,  chaidh  a  mach  gii 
cogadh. 

19  Agiis  rinn  iad  cogadh  risna  Hagaraich, 
agus  ri  letur,  agus  Nephis,  agois  Nodab; 

20  Agus  chuidicheadli  leo  'n  an  aghaidh, 
agus  thugadh  thairis  'n  an  làimh  na  Hagar- 
aich,  agus  iadsan  uile  a  hha  maille  riu:  oir 
dh'èigh  iad  ri  Dia  anns  a'  chath,  agus 
dh'aontaich  esan  le' n  guidlie,  a  chionn  gu'n 
d'earb  iad  as. 

.21  Agus  thug  iad  leo  am  feudail ;  d'an 
càmhalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mìle, 
agus  de  chaoirich  dà  cheudagus  leth  cheud 
mìle,  agus  de  asalaibh  dà  mhìle,  agus  de 
dhaoinibh  ceud  mìle: 

22  Oir  thuit  mòran  slos  air  am  marbhadh, 
a  chionn  gu'»i  rohh  an  cogadli  o  Dhia. 
Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite  gu 
ruig  am  braighdeanas. 

23  Agus  chòmhnuich  claun  leth-thrèibh 
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Mhanaseh  auns  an  tìi',  o  Bhàsan  gu  Baal- 
hei-mon,agus  Senii-,agusgii  sliabhHermoin, 
agus  dh'fhàs  iacl  lìoumhor. 

24  Agus  b'iad  so  cinn  tighe  an  aithrichean, 
eadlion  Epher,  agus  Isi,  agus  Eliel,  agus 
Asriel,  agus  lereniiah,  agiis  Hodabhiah, 
agTis  lahdiel,  daoine  treiuimhor,  daoine 
ainmeil,  einn  tighe  an  aithrichean. 

25  Ach  chiontaich  iad  an  aghaidh  Dhè  an 
aithrichean,  agus  chaidli  iad  le  strìopachas 
:ni  dèigh  dhiathan  muinntirna tìre, a sgrios 
Dia  roinpa. 

26  Agus  dhìiisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
rhul  rìgh  Asiria,  agus  spiorad  Thiglat- 
pihieseir  rìgh  Asiria,  agus  tliug  e  leis  iad, 
(eadhon  na  Reubenich,  agus  na  Gadaich, 
agus  letli-thrèibh  Mhanaseh,)  agus  thug  e 
iad  gu  Ilalah,  agus  Habor,  agus  Hara,  agus 
gu  ainhaiun  Ghosain,  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  VI. 

1  Mic  Lebhi.  4  ShocJid  Elf.asair  qu  niig  am 
braigìideanas.  20  Mic  Ghersoin,  Chohaif. 
agus  Mherari.  49  Dreudid  Aaroin:  50  A 
shliochd  yu  ruig  Ahimaas. 

MIC  Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

2  Agus  mic  Chohait;  Amram,  Ishar,  agus 
Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  niic  Amraim;  Aaron,  agus  Maois, 
agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin;  Nadab, 
agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buci,  agus  ghin  Buci 
Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin  Se- 
rahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariali,agus  ghin  Ama- 
riah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Ahimaas, 

9_Agus  ghin  Ahiniaas  Asariah,  agus  ghin 
Asariali  lohanan. 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  'frithealadh  ann  an  drcuchd  an  t-sagairt 
anns  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an  leru- 
salem,) 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah,  agus  ghin 
Amariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agTis  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghin 
Ililciah  Asariah, 

14  Agus  ghin  Asariah  Seraiah,  agus  ghin 
Seraiah  lehosadac, 

15  Agus  chaidh  lehosadac  'am  hrnigh- 
deanas,  an  uair  a  thug  an  Tighearn  air 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làinih 
Nebuchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

17  Agii.s  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
3oim;  Li'Dni,  agns  Slmei. 
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18  Agus  Viad  mic  Choh.ait,  Amram,  agus 
Ishar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

19  Mic  Mherari;  M.ahli,  agus  Musi.  Agiis 
is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a 
rèir  an  aithrichean: 

20  0  Ghersom;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  nihac-san,  leaterai  a  mhac-san. 

22  Mic  Chohait;  Aminadab  a  mhac,  Corah 
a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph  a 
mhac-san,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  Uriel  a  mhac-san 
Udsiah  a  mhac-san,  agus  Saul  a  mhac- 
san. 

25  Agus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus  Ahi- 
mot: 

26  Elcanah  a  mhac-san,  Sophai  a  mhac- 
san,  agus  Nahat  a  mliac-san, 

27  Eliab  a  mhac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san, 

28  Agus  mic  Shamueil;  an  ceud-ghin  loel, 
agus  an  dara  Abiah. 

29  Mic  Mherari;  Mahli,  Libni  a  mhac-san, 
Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hagiah  a  mhac-san, 
Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibli- 
idli  os  ceann  seirbliis  a'  cliiuil  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  an  dèigh  do'n  àirc  fois  f  hagh- 
ail. 

32  Agus  bha  iad  a'  frithealadli  fa  chomhair 
pàilliuin  bìitha  a'  choimhthionail  le  ceòl,  gus 
an  do  thog  Solamh  tigh  an  Tighearn'  ann 
an  lerusalem;  agus  an  sin  dh'fheith  iad  air 
an  dreuchd  a  rèir  an  orduigh. 

33  Agus  zsiad  so  iadsan  a  bha 'feitheamh, 
le'n  clomn:  de  iiihacaibh  nan  Cohatach; 
Heman  am  fear-ciuil,  mac  loeil,  mhic 
Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil,  nihic  Tlioah, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  Blcanah,  mhic  Mha- 
hait,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhie  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  Mhic  Thahait,  mhic  Asir,  mhic  Ebia- 
saiph,  mhic  Cliorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Lebhi, 
niliic  Israeil. 

39  Agus  a  bhràthair  Asaph,  (a  sheas  air  a 
làimh  dheis,)  eadhon  Asapli  mac  Bhera- 
chiah,  mliic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah,  mhic 
Mhalchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Adaiah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic 
Shimei, 

43  Mhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mliic 
Lebhi. 

44  Agus  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  chll;  Etan  mac  Chisi,  mhic  Abdi, 
mhic  Mhaluicli, 


1  EACHDIIAIDH,  VII. 


45  Mhic  Hasabiah,  mhic  Aniasiah,  mhic 
Hilciali, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhanì,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mliic  Mhe- 
]   rari,  mliic  Lebhi. 

48  Dh'  orduicheadh  mar  an  ceudna  am 
bràithrean  na  Lebhithich  chum  uile  ghnè 
sheirbhis  pàilliuin  tighe  Dhè. 

49  Ach  thug  Aaron  agus  a  mhic  suaa 
tabhartais  air  altair  na  h-ìobaii-t-loisgte, 
agus  air  altair  na  tiiise;  agus  clhlorduicli- 
eadh  iad  chum  uile  oibre  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  a  chum  rèite  s,  dheanamh  air 
soii  Israeil,  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  Maois 
òglach  Dhè. 

60  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin;  Eleasar  a 
mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisuaamhac- 

''•-»,U, 

"^l  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san,  Se- 
/ahip.h  a  mhac-san. 

52  Meraiot  a  mhac-san,  Amariah  a  mhac- 
«5d,n,  Ahitub  a  mhac-san, 

.53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agus  Ìs  iad  bo  an  àiteachan-còmh- 
nuidh,  air  feadh  an  lùchairtean  'n  an 
crìochaibh,  de  mliacaibh  Aaroin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Cohatach;  oir  bu  leo-san  an 
crannchur. 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann  an 
tìr  ludah,  agus  'f  hearann  comh-roinn  mu'n 
cuairt  air. 

56  A'ch  achanna  a'  bhaile,  agus  a  fhrith- 
bhailtean  thug  iad  do  Chaleb  mac  lepli- 
uneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailtean ;  Hebron  am  haile  dìdein,  agus 
Libnah  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
latir,  agu6  Estemoa  le  'fhearann  comh- 
roinn: 

58  Agus  Hilen  le  'fhearann  comh-roinn, 
Debir  le  'fhearann  coimh-roinn, 

69  Agus  Asan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Betsemes  le  'fhearann  comh-roinn: 

60  Agus  o  thrèibh  Blieniamiu;  Geba  le 
'  f  h  ear  ann  comh-roinn ,  agus  Alemet  1  e  'f  h  ear- 
ann  coimh-rGÌnn,  agus  Anatot  le  'f  hearann 
comh-roinn.  Biad  am  bailtean  uile,  air 
feadh  an  teaghlaichean,  tri  bailtean  deug. 

61  Agus  do  mhacaibh  Chohait  a  dli'fhàg- 
adh  de  theaghlach  an  trèibh  sin,  thugadh 
o'n  leth-thrèibh,  eac^Aon  \eth-thrèibh  Mha- 
naseh,  le  crannchur,  deicli  bailtean. 

62  Agus  do  mhacaibli  Ghereoim  air  feadh 
an  teaghlaichean,  thugadh  o  thrèibh  Isa- 
chair  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o  thrèibh 
NaphtaH,  agus  o  thrèibh  Mhanaseli  annam 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

63  Do  mliacaibh  Mherari  air  feadh  an 
teaghlaichean,  o  thrèibh  Reubein,  agns  © 
thrèibh  Ghad,  agus  o  thrèibh  Shebuluin, 
thugadh  le  crannclrar  dà  bhaile  dheug. 

64  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Lebh- 
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itliich  na  bai'tean  sin  le'm  fearann  conih-  1 
roinn. 

66  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
chloinn  ludah,  agus  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  agus  o  thrèibli  chloinn  Bheniamin, 
na  bailtean  sin  a  ghairmear  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  d  chuid  eile  de  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailtean  an  crìck  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  AgiTS  thug  iad  dhoibh  de  na  bailtibh 
dìdein,  Sechem  anii  an  sliabh  Ephraim,  le  i 
'fhearann  comh-roinn:  Geser  mar  an  ceudna 
le  'fhearann  comh-roinn,  i 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
Toinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Gat-rimon  le  "fhearann  comh-roinn; 

70  Agus  o  'etli  thrèibh  Mhanaseh;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bileam  le 
'fhearann  comh-roinn,  air  son  teaghlaich 
chloinn  Chohait  a  dh'fhàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thiigadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Bàsan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fhearann  comh-roinn: 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair;  Cedes  le 
'f hearann  comh-roinn,  Daberat  le  'fhearann 
comh-roinn, 

73  AgTis  Ramot  le  'fhearann  oomh-roinn, 
agus  Anem  le  'fhearann  comh-roinn: 

74  Agus  0  tlirèibh  Aseir;  Masal  le  'fhear- 
ann  comh-roinn,  agus  Abdon  le  'fheas'ann 
comh-roinn, 

76  Agus  Hucoc  le  'fhearann  comh-roinn, 
;agus  Rehob  le  'f  hearann  comh-rninn: 

76  Agus  0  thrèibh  Naphtali;  Cedes  ann 
an  Gahle  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Hamon  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  liearann  comli-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  de  chloinn  Mherari 
thugadh  o  thrèibh  Shebuluin,  Rimon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le  'fhearanu 
comh-roinn: 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh  ri 
lericho,  air  an  taobh  an  ear  de  lordan, 
thugadh  dhoihh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
auns  an  Ihàsach  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-roinn, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roinn: 

80  Agus  0  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'f  hearann  comh-roinn,  agus  Maha- 
naim  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fliearann  comh-roinn, 
agus  laser  le  'f  hearann  comh-roinn. 

CAIB.  VII. 

1  M'iclsachair,  Q  B/ieniatnin,  13  Naphtali,  14 
Mìmìaxeli,  20  ayus  Ephraim.  21  Bròn 
Epluraim.,  &c. 

ANIS  Viad  mic  Isachair,  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agus  Simron,  ceathrar. 
2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Rephaiah, 
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a^iis  leriel,  agus  lahmai,  agus  Ibsam,  agns 
Semuel,  cinii  tighe  an  aithricbean,  mdhon 
Tliola:  daoine  treuna  'n  an  ginealachaiibh, 
d'am  &aireamh  aun  an  làithibh  Dhaibhidh 
dà  mhìle  thar  f  hichead  agus  sè  ceud.  _ 

3  Agus  mic  Udsi;  Israhiaih:  agus  mic  Is- 
rahialr,  Michael,agus  Obadiah,  agus  loel, 
agm  Isiah,  ciiignear;  iad  uile  'n  an  ceann- 
aibh  tighe: 

4  Agus  aca-san,,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir 
tighe  an  aitlirichean,&Aa  buidhnean  shaigh- 
deirean  gu  cogadh,  sè  mìle  deug  thar 
f  hichead  fear:  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  hha  am  bi^ithrean  am  measg  uile 
theaghlaichean  Isachair  'n  an  daoinibli 
treuna,  air  an  àireamh  's  an  iomlan  a  rèir 
an  ginealach  'n  an  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Becher,  agus 
lediael,  triuii'. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Udsi,  agus 
Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cilignear; 
cinn  tighe  an  aithricheau,  daoine  treuna, 
agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an  ginealach 
'n  an  dà  mliìle  thar  fhichead,  ag-us  ceithir 
deug  thar  f  hichead. 

8  AgTis  mic  Bhecheir;  S«mira,  agus  loas, 
agus  Elieser,  agus  Elioenai,  agus  Omri, 
agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus  Anatot, 
agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic  Bhe- 
clieir. 

9  Agus  Ve  an  àireamb  a  rèir  an  sloinnidh 
a  rèir  an  giuealach,  cinn  tighe  an  aith- 
richean,  daoiue  treuna,  ficbead  mìle  agus 
dà  cheud. 

10  Agus  mic  lediaeil;  Bilhan:  agus  mic 
Bhilhain;  leus,  agus  Beniamin,  agus  Ehud, 
agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agus  Tarsis, 
agus  Ahisahar. 

1 1  Bha  iad  sin  uile,  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheann  an  aithrichean,  daoine  treuna,  'n  an 
seachd  mìle  deug  agus  dà  cheud,/mr,  iom- 
chuidh  gu  dol  a  macb  chum  cogaidh  agns 
catha. 

12  Supim  mar  an  ceudnaagus  Hupim  mic 
Ir,  agus  Husim  mic  Aheir. 

13  Mic  Naphtali;  lahsiel,  agus  Guni,  agus 
leser,  agiis  Salum,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh;  Asi-iel,  a  rug  i:  (fich 
rug  a  choimhleabacb,  a'  Bhan-aramacb, 
Machir  athair  Ghilead. 

ISAgTisghabh  Machirmarmhnaoij9?'MiArtr 
Hupim  agusShupim,agus  h'e  ainm  a  peathar 
Maachah:)  agus  b'e  ainm  an  dara  mic 
Selophehad:  agus  bha  aig  Selopbehad  nigh- 
eanan. 

16  Agus  rug  Maachah  bean  Mbachir  mac, 
agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air;  agus  h'e 
ainm  a  bhràthar  Seres;  agus  b'iad  a  mhic- 
san  Ulam  agus  Racem. 

17  Agus  mic  Ulaim;  Bedan.  .S'iad  sin 
mic  Ghilead,  mbic  Mbachir,  mbic  Mha- 
uaseb. 
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18  Agus  rug  a  phiutbar  Haniolecet  Isod. 
agus  Abieser,  agus  Mahalah. 

19  Agus  b'iad  mie  Sbemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Licbi,  agus  Aniam. 

20  Agus  mic  Epbraim ;  Sutelah,  agus 
Bered  a  mliac-san,  agus  Tahat  a  mhac-san, 
agus  Eladab  a  mbac-san,  Tahat  a  mbac- 
san, 

21  AgTis  Sabad  a  mbac-san,  agus  Sutelab 
a  mbac-san,agus  Eser,agus  EIead,a  mhai-bn 
fir  Gbat  a  rugadh  's  an  tìr  sin,  a  chionn 
gu'n  d'thàinig  iad  a  nuas  a  thogail  an 
ereicb. 

22  Agus  rinn  an  athair  Epbraim  bròn  rè 
iomadh  là,  agus  thàinig  a  bbràithrean  giv 
comhfhurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  cbaidh  e  stigh  a  dh'ionnsnidh  a 
mhnà,  agus  dh'f  hàs  i  torracb,  agus  rug  i 
mac,  agus  thug  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  gu  h-o!c  do  'thigh. 

24  (Agus  b'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdaracb,  agus  uachdarach, 
agus  Udsen-serab.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san,  agus 
Taban  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mbac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  mhac-san, 

27  Non  a  mhac-san,  lebosua  a  mhac-san. 

28  Agus  Uiad  an  seilbb  agus  an  àiteachan- 
còmhnuidb  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus  a 
làimh  na  b-àirde  'n  ear  Naaran,  agus  a 
làimb  na  b-àirde  'n  iar  Geser  le  'bbailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhailtean,  gu 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimb  ri  cloinn  Mbanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bbailtean,  Taanach  agus  a 
bhailtean,  Megido  agus  a  bbailteau,  Dor 
agus  a  bbailtean.  Annta  sin  gbabh  claun 
loseipb  mhic  Israeil  còmbnuidb. 

30  Mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah,  agus 
Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 

31  Agus  mic  Bheriah ;  Heber,  agus  Mal- 
cbiel:  6'esan  athair  Bhirsabliit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somer, 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 

33  Agus  mic  lapbleit ;  Pasach,  agus  Bimhal, 
agus  Asbhat:  is  iad  sin  mic  laphleit. 

34  Agus  mic  Shameir;  Abi,  agus  Robgah, 
lehubah,  agus  Aram. 

35  Agus  mic  Heleim  a  bhràthar;  Sophah, 
Imna,  agus  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Hamepher, 
ag-us  Saul,  agus  Beri,  ag-us  Imrab, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agus  Sil- 
sah,  agus  Itran,  agus  B«era. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneb,  agus  Pis- 
pah,  agus  Ara. 

39  Agus  mic  Ula;  Ara,  agus  Haniel,  agus 
Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  Aseir,  cinn  tighe  an 
aithrichean,  daoine  taghta,  treun  ann  an 
neart,  roghadh  nan  uachdaran.  Agus  an 
uair  a  dh  àirmhcadh  iad  a  rèir  an  giiiealach 
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clmra  cogaidu  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
sè  mìle  fichead  fear. 


CAIB.  VIII. 
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1  Mic  agvn  cinn -fheadhna  Bheniamin. 

Siiochd  Shauil  agus  lonatain.  \ 

ANIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud-ghin, 
Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an  treas, 

2  Nohah  an  ceatliramh,  agus  Rapha  an 
cùigeamh. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  agus  Gera,  • 
agus  Abihud,  j 

4  Agus  Abisua,  agus  Naaman,  agus ' 
Ahoah. 

5  Agus  Gera,  agus  Sephuphan,  agus  Hu- 
ram. 

6  Agus  is  iad  so  mic  Bhuid:  is  iad  so  cinn 
aithrichean  luchd-àiteachaidh  Gheba,  agus 
dli'atharraich  siad  iad  gu  Manaliet: 

7  Agus  Naaman,  agus  Ahiah,  agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  Udsa,  agus 
Ahihud. 

8  Agus  ghin  Saharaim  clann  ann  an  tìr 
Mhoaib,  an  dèigh  dha  Husim  agus  Baara  a 
mhnathan  a  clmr  air  falbli. 

9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
agus  Sibia,  agus  Mesa,  ag-us  Malcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
5'iad  sin  a  mliic,  cinn  nan  aithrichean. 

11  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agnis 
Elpaal, 

12  Mic  Elpaail;  Eber,  agus  Misam,  agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailtibh. 

13  Agus  Beriah  agus  Sema:  ò'iadsan  cinn 
aithrichean  luchd-àiteachaidh  Aialoiu,  a 
ruaig  luchd-àiteachaidli  Ghat: 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

15  Agus  Sebadiah,  agus  Ai-ad,  agais  Ader, 

16  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
mic  Bheriah; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agus 
Heseci,  agus  Heber, 

18  Agus  Ismerai,agus  Iesliah,.agus  Tobab, 
niic  Blpaail; 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Agus  Elioeuai,  agus  Siltai,  agus  Eliel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus  Sim- 
rat,  mic  Shimhi; 

22  Agus  Isiaan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  agus  Hanan, 

24  Agus  Hananiah,  ag-us  Eliim,  agus  An- 
totiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic  Sha- 
saic; 

26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus 
Ataliah, 

27  Agus  laresiah,  agus  Eliah,  agus  Sichri, 
mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  rèir  an  gin- 
ealach,  cinn  -  f headhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  ami  an  Gibeon  bha  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  r.hòmhnuidh;  agus  Ve  ainm  a 
mhaà  Maachali; 
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30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,agus  Sur, 
agus  Cis,  agus  Baal,agus  Ner,agus  Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher, 
agus  Miclot. 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhnuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
chomhair  am  bràitbrean  ann  an  lenisalem 
maille  r'am  bràithribh. 

33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis  Saul, 
agus  ghin  Saul  lonatau,  agxis  Malchisua, 
agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

34  Agusò'emac  lonatain  Merib-baal;  agus 
ghin  Merib-baal  Micah. 

35  Agus  Viad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Agus  ghin  Ahas  lehoadah ;  agus  ghin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri ;  agus  ghin  Simri  Mosa, 

37  Agus  ghin  Mosa  Biuea:  Ve  Rapha  a 
mhac-san,  Eleasah  a  rnhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  AgTis  hha  aig  Asel  sèathnar  mhac; 
agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam,  Bo- 
cheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus 
Obadiah,  agus  Hanan.  ^'iad  sin  uile  mic 
Aseil. 

39  Agns  Viad  mic  Escic  a  bhràthar,  TJIam 
a  cheud-ghm,  lehus  an  dara,  agus  Eliphelet 
an  treasa. 

40  Agus  bha  mic  Ulaim  'n  an  daoinibh 
treuna,  'n  am  fir-bhogha;  agus  bha  mòran 
mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
leth-cheud:  iad  sin  uile  de  mhacaibh  Bhc- 
niamìn. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealack  Israeil  agus  ludah.  '2 
Na  h-IsraeUch,  10  na  sagartan,  14  agm  na 
Leòhithich,  a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem.  27  Cùram  nan  Lebhitheach.  35  Sliochd 
Shauil  agus  lonatain. 

AGUS  dh'àirmheadh  Israel  uile  a  rèir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  hha  iad 
sgrìoblita  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadh  ludah  air  falbh  do  Bhabilon 
air  sou  an  eusaontais. 

2  AgVL&  Viad  an  ceud  luchd-àiteachaidh  a 
ghàbh  còmhnuidh  'n  an  sealbh  'n  am  bailt- 
ibh,  na  h-Israelich,  na  sagartan,  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agus  ann  an  lerusalem  ghabh  còmhnuidh 
de  chloinn  ludah,  agus  de  chloinn  Bhe- 
niamin,  agus  de  chloinn  Ephraim,  agus 
Mhanaseh; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 
Imri  mhic  Bhani,  de  chloinn  Phareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  de  na  Silonaich;  Asaiah  an  ceud- 
ghin,  agus  a  mhic. 

6  Agus  de  mhacaibh  Sherah;  leuel,  agus 
am  bràithrean,  sè  ceud  agus  eeithir  fichead 
agus  a  deich. 

7  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin;  Salu  mac 
Mhesulaim,  mhic  Hodabhiali,  mhic  Ilase- 
nuah: 
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8  Agns  Ibneiah  mac  lerohaim,  agus  Elah 
mac  Udsi,  mhic  Mhichri,  agus  Mesuhìm 
mac  Shephatiali,  mhic  Reueil,  mhic  Ibniah; 

9  Agus  am  bràithrean,  a  rèir  au  ginealach, 
iiaoi  ceud  agus  sè  deug  agus  dà  i'hichead. 
Bu  chiun  aithrichean  na  daoine  sin  uile  ann 
an  tigh  an  aithrichean. 

10  Agus  de  na  sagartaibh;  ledaiah,  agus 
lehoiai'ib,  agus  lachin; 

11  Agus  Asariah  mac  Hilciah,  mhic  Mhe- 
sulaim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mlieraiot,  mhic 
Ahituib,  riaghladair  tighe  Dhè; 

12  Agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Pha- 
suir,  mhic  Mhalchiah;  agus  Maasai  mac 
Adieil,  mhic  lahserah,  mhic  Mhesulaim, 
mhic  Mhesulemit  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithrean,  cinn  tighe  an 
aithrichean,  mìle  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhè. 

14  Agus  de  na  Lebhithich;  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasabiah,  de 
mhaeaibh  Mherari; 

16  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal, 
agus  Mataniah  mac  Mhicah,  mhic  Shichri, 
mhic  Asaiph; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 
Ghalail,  mhic  ledutuin,  agus  Berechiah 
mac  Asa,  mhic  Elcanah,  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  am  frith-bhailtibh  nan  Netophatach. 

17  Agus  Viad  na  dorsairean  Salum,  agus 
Acub,  agus  Talmon,  agus  Ahiman,agus  am 
braithrean:  Ve  Salum  an  ceaunard; 

18  A  hha  gus  an  àm  so  aig  geata  an  rìgh 
air  an  taobh  an  ear,  'n  an  dorsairibh  ann  an 
cuideachdaibh  chloinn  Lebhi. 

19  Agus  hha  Salum  mac  Chore,  mliic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
rean,  (de  thigh  'athar),  na  Coi'ahaich  os 
ceann  oibre  na  seirbhis,  'n  an  luchd-gleidh- 
idh  gheatachan  a'  phàilhun;  agus  an  aith- 
richean  os  ceann  slòigh  an  Tighearna,  'n  an 
luchd-gleidhidh  air  dol  a  stigh  phàiUiuin. 

20  Agus  b'e  Phinehas  mac  Eleasair  a  bu 
cheann-riaghlaidh  orra  o  shean  'am  fianuis 
an  Tighearna. 

21  Maille  ris  bha  Sechariah,  mac  Mhesele- 
miah,  'n  a  dliorsair  doruis  pàilUuin  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bhi  'n  an 
dorsairibh  anns  na  geataibh,  bu  dà  cheud 
agus  dà  fhear  dheug  iad.  Dh'àirmheadh 
iad  sin  a  rèir  an  ginealach  "n  am  frith- 
bhailtibh,  a  shuidhich  Daibhidh  agus 
Samuel  am  fear-seailaidh  'n  an  dreuchd 
suidhichte.  j 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
ceann  gheatachan  tighe  an  Tighearn',  agus 
tighe  a'  phàiUiuin  chum  an  gleidheadh. 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na  dors- 
airean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
h-àirde  deas. 

25  Agus  am  bràithrean  'n  am  frith-bhailt-  i 
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ibh,  gu  teachd  an  dèigh  sheachd  làithean  o 
àm  gu  h-àni  maiUe  riu. 

26  Oir  bha  na  Lebliitliich  sin,  na  ceitl)ir 
àrd  dhorsairean,  'n  an  dreuchd  suidhichte, 
agus  bha  iad  os  ceann  sheòmraichean,  agiis 
os  ceann  ionmhasan  tighe  Dhè. 

27  Agus  blia  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhè,  a  chionn  gu'm  b'aun 
orra-san  a  liUa  a  chùram,  agnis  gu'?H  huiìi- 
eadh  dhoibh  'fhosgladh  gach  maduiun. 

28  Agus  hha  cuid  diubh  os  ceann  nan 
soithichean  frithealaidh,  chum  au  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceudna 
os  ceann  nan  soithichean,  agus  os  ceauu 
uile  innealan  an  ionaid  naoimh,  agus  08 
ceann  na  mine  mìne,  agus  an  fhìoua,  agus 
ua  h  olaidh,  agus  ua  tùise,  agus  nan  spìos- 
raiuli. 

30  Agus  hha  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart 
a'  deanamh  na  h-oladh-migaidh  de  na 
spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  aig  Matitiah  aoìi  de  na 
Lebhithich,  eadhon  ceud-gliin  Shaluim  a' 
Chorahaich,  a  hha  dreuchd  suidliiclite  os 
ceann  nan  nithean  a  rinneadh  ann  an  aigh- 
nibh. 

32  Agus  hha  cuid  eile  d'am  bràithribh,  de 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceanu  arain  na 
fianuis,  gu  'dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  hichd-ciuil,  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach,  a  bha  anns  na 
seòmraichibh,  saor  o  gach  cùram  eile;  oir 
a  là  agus  a  dli'oidhche  hha  orra.' hhi  r'aw 
oba.ir-sa?^. 

34  £/ui  cinn  aithrichean  sin  nan  Lebhith- 
each  'n  an  ciun  a  rèir  an  ginealach:  bha  iad 
a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

35  Agus  ann  an  Gibeon  chòmlmuich  athair 
Ghibeoin,  lehiel ;  agus  h'e  ainm  a  mhnà 
Maachah: 

36  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  an  sin 
Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus 
Kadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Seclia- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  ghiu  Miclot  Simeam:  agus  ghabh 
iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidli  fa  chomli- 
air  ani  bràithrean  ann  au  lerusalem,  maille 
r'am  bi'àithribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cia 
Saul,  agus  ghin  Saul  louatau,  agus  Mai- 
cliisua,  agus  Abinadab,  agus  EsbaaL 

40  Agus  b'e  mac  lonatain  Merib-baal; 
agus  ghin  Merib-baal  Micali. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melecli,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  gliiu  Ahas  lehoaduli,  agus  ghin 
lelioadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri;  agus  ghinSimri  Mosa; 

43  Agus  ghin  Mosa  Binea:  agus  b'e  Reph- 
aiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel 
a  mhac-san. 

44  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac,  agua 
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iff  iad  80  an  ainmean:  Asricam,  Bocheru, 
Hgus  Ismael,  agus  Seariah,  agus  Obadiah, 
agus  Hanan.   jS'iad  sin  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

I  Bhuail  na  Pliilislich  clann  Isradl,  agws 
mharhh  iad  Said.  11  Nochd  fir  lahds  ghilead 
caoimhneas  do  Shaul  agus  d'a  mìiic.  14 
Tliuyadh  an  rioghachd  do  Dhaibhidh. 

ANIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh 
Israeil;  agus  theich  fìr  Israeil  o 
fhianuis  nam  Philisteach,  agus  thuit  iad 
sìos  marbhta  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

2  AgTis  lean  na  Philistich  gu  teann  an 
dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh  a  chuid  mac; 
agus  bhuail  na  Philistich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mic  Shauil. 

3  AgTis  dh'f  hàs  an  catli  cruaidh  an  agh- 
aidh  Shauil,  agus  chuimsich  na  fir-bhogha 
6,  agus  lotadh  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rùisg  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tig  na  daoine 
neo-thimchioll-ghearrta  sin,  agus  gu'n 
gnàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
deanadh  fear-iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  (Jime  sin  ghlac  Saul  claidh- 
eamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan  mar 
an  ceudna  air  a'  chlaidlieamh,  agiis  fhuair 
e  bàs. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  "bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  dh'eug  a  thigh  uile  's  an  aon 
àm. 

7  Aofus  an  uair  a  chunnaic  uile  f  hir  Israeil 
a  hha  's  a'  ghlcann  gu'n  do  theich  iad,  agus 
gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh,  an  sin 
thrèig  iad  am  bailtean,  agus  theich  iad; 
agTis  thàinig  na  Philistich,  agua  chòmli- 
nuich  iad  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh't  haobhachadh 
nam  marbh,  f  huair  iad  Saul  agus  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhalch  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  agTis  chuir 
iad  Jios  do  thìr  nam  Philisteach  mu'n 
cuairt,  gu  sgeul  a  thoirt  do  thigh  an 
diathan  brèige,  agus  do'n  t-sluagh. 

10  Agus  chuir  iad  'airm  ann  an  tigh  an 
diathan  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampull  Dhagoin. 

II  Agus  an  uair  a  chual'  uile  luchcl-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  na  h-uile  nitJiean 
a  rinn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  uile,agus  thug 
iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuii'p  a  chuid  niac, 
agus  thug  iad  gulabes  iad,ag-us  dh'adhlaic 
iad  an  cnàmhan  fo  'n  daraig  ann  an  labes, 
agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  a  chionta 
a  rinn  e  'n  aghaidh  an  Tighearn',  an  aghaidh 
focail  an  Tigheania  nach  do  ghlèidh  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  cliionn  gu'n  d'iarr  e  hean 
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aig  an  robh  leannan-sìth,  a  dh'fhiosrachadh 
dhith. 

14  AgTis  nach  d'fhiosraich  e  de'n  Tigh- 
earn:  nime  sin  mharbh  se  e,  agns  thionii- 
daidh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 

I  Rinneadh  Daihhidh  'n  a  rìgh  airr  Israd  a.ig 
Hehron.  5  Ghlac  e  tilr  Shioin.  Aireamh 
a  dìiaoine  ireuna. 

AN  SIN  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin 
a  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne  do  chnàimh  agns 
d'fheoil. 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  's  an  ùine  'chaidh 
seachad,  eadhon  an  uair  a  bha  Saul  'n  a 
rìgh,  hu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus  a 
thug  a  steach  Israel;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  do  Dhia  riut,  Beathaichidh  tusa 
mo  shluagh  Israel,  agus  bitliidh  tu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil  a 
dh'iounsuidli  an  rìgli  gu  Hebi'on ;  agus  rinn 
Daibhidh  coimbcheangal  riu  ann  an  Hebron 
'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  dh'uug  iad 
Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel,  a  rèir  focail 
an  Tigheam',  le  làimh  Shamueil. 

4  Ag-us  chaidh  Daibhidh  agus  Israel  uile 
gu  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far  an 
rohh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh  an 
fhearainn. 

5  Agus  thubhairt  luchd-àiteachaidh  lebuis 
ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so.  Gidheadh, 
ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin;  is  e  sin  baile 
Dhaibhidh. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e  'bhuail- 
eas  na  lebusaich  an  toiseach,  bithidh 
esan  'n  a  cheannard  agus  'n  a  uaclidaran. 
Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah  suas  an 
toiseach,  agus  bha  e  'n  a  cheannard, 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh  's  an 
tùr;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  Mhilo  mu'n  cuairt:  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  cliuid  eile  de'n  bhaile. 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò;  oir  hha  Tigheam  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'n  a  rìoghachd,  agus  le  h-Israel 
uile,  gu  rìgh  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  mu  thimchioll  Israeil. 

I I  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  treuni 
a  aig  Daibhidh;  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir:  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,a  mharbhadh 
leis  's  an  aon  àm. 

12  AgTis  'n  a  dhèigh-san  hha  Eleasar,  mac 
Dhodo,  an  t-Ahohach:  &'aon  esan  de  na  tri 
gaisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  ann  an 
Pasdamim,  agus  an  siu  bha  na  Philistirb 
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air  cruinneachadh  an  ce.'mn  a  chèile  gn  cath ;  hoiada,  agus  hha  ainm  aige  am  measgtriuÌT 
[agus  dh'imich  fir  Israeil  rompa:  dhaoiue  treuna. 

Dh'èirichesan.agusbhuailena  Philistich  25  Feuch,  de  n  triuir  b'e  a  b  urramaiche, 
gus  an  robh  a  lànih  sgìth,  agus  gu"n  do  lean  ach  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a"  cheud  triuir: 
a  làmh  ris  a  chlaidheamh.  Agus  dh'oibrich  agus  chuir  Daibhidh  e  os  ceann  a  f  hreicead- 
an  Tigheam  saorsa  mhòr  air  au  là  sin :  agus  ain. 

phill  an  sluagh  'n  a  dhèigh  a  mhàin  a  thional  26  Mar  an  ceudna  Z)"iad  daoine  treuna  nan 
creiche.  armailt,  Asahel  bràthair  loaib,  KlbanaTj 

Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah.  mac  mac  Dhodo  o  BheHehem, 
Agee.  an  Hararach:  agus  chruinnicheadh  na    27  Samot  an  t-Harorach,  Heles  am  Pelo- 
Phihstich  "n  am  buidhiun;  ifar  an  robh  dail  nach, 

fhearainn  làn  eoma;  agus  theich  an  sluagh    2S  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser  an 
roimh  na  PhiHstich.  t-Anatotach,  i 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad  fèin  'am  29  Sibecai  an  t-Husatach,  Hai  w.  t-Aho- 
meadhon  na  dalach  sin.  agus  dhìon  iad  i,  hach, 

agus  mharbh  iad  na  Philistich;  agus  shaor    30  Maharai  an  Netophatach,  Heled  mac 

an  Tigheam  iad  le  saorsa  mhòir.  ,  Bhaanah  an  Xetophatach, 

i     15  A  nis  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 1  31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn  Kien- 
I   aird  fhichead  sìos  don  charraig  a  dh'ionn-  iamin,  Benaiah  am  Piratonach, 

suidh  Dhaibhidh.gu  uaimh  Adullaim:  agus    32  Hurai  o  shrathaibh  Ghaais,  Abiel  an 

champaich  feachd  nam  PhiUsteach  ann  an  t-Arbatach, 

gleann  Rephaim.  33  Asmabhet  am  Baharumach,  Eliabha  an  ' 

!     16  Agas  hha  Daibhidh  an  sin  's  an  daing-  Saalbonach. 

neach:  agus  ?'/((7  freiceadan  nam  Phihsteach  ^  34  ilic  Haseim  a'  Ghisonaich;  lonatan 

an  sin  ann  am  Bet-lehem.  I  mac  Shage  an  t-Hai-arach, 

17  Agus  mhiannaich   Daibhidh,    agus  '  35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Hararach,  EIi- 

thubhairt  e,  0  nach  tugadh  neach  dhomh  phal  mac  Uir, 
[   deoch  uisge  o  thobar  Bhet-leheni,  a  tha  aig    36  Hepher  am  Mecheratach,  Aliiah  am  j 
[   a"  gheata!  |  Pelonach,  i 

i     IS  Agus  bhris  an  triuir  troimh  fheachd '  37  Hesro   an  Carmeleach,  Xaarai  mac 

nam  PhiUsteach.  agus  tharruing  iad  uisge  à  Esbai, 
I   tobar  Bhet-lehem  a  hha  aig  a'  gheata.  agus    3S  loel  bràthair  JTatain,  Mibchar  mac 
I  ghabh  iad  e.  agus  thug  iad  e  gu  Daibhidh:  Hageri, 

I   aeh  cha-n  òladh  Daibhidh  e,  ach  thaom  e    39  Selec  an  t-Amonach,  Xaharai  am  Bero- 
mach  e  do'n  Tigheam,  I  tach,fear-iomchairarmIoaibmhicSheruiah, 

19  Agus  thubhairt  e,  Xar  leigeadh  mo    40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 
Dhia  dhomh  gu'n  deanainn  an  ni  so:  an    41  Uriah  an  t-Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 
òlainnse  fuil  nan  daoine  so  achuir  ambeatha    42  Adina mac  Shisa  Reubeneach,  ceannard 
ann  an  cunnart?  oir  le  cunnart  am  beatha  de  na  Reubenich,  agus  deich  thar  fhichead 
thug  iad  leo  e:  uime  sin  cha-n  oladh  e  dheth.  j  maille  ris, 

2fa  nithean  sin  rinn  au  triuir  dhaoine    43  Hanan  mac  Mhaachah,  agus  losaphat 
trexma.  am  Mitneach, 

20  Agus  bha  Abisai,  brkthair  loaib.  'n  a    44  Udsia  an  t-Asteratach,  Sania  agus 
cheann  air  triuir;  agu^  thog  e  a  shleagh  an  lehiel  mic  Hotaim  an  Aroerich, 
aghaidh  tri  cheud,  a  mharbh  e;  agus  hha    45  lediael  mac  Shimri,  agus  loha  a  bhràth- 
ainm  aige  am  measg  thriuir.  air  an  Tidseach, 

21  De'n  triuir  è'e  a  b'urramaiche  na  an  46  Eliel  am  Mahabhach,  agus  lerihai  agus 
dithis,  agns  bha  e  'n  a  cheannard  orra:  losabhiah  mic  Elnaaim,  agus  Itmah  am 
gidheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud ,  Moabach, 

triuir.  ;  47  Ehel,  agus  Obed,  agus  lasiel  o  Mheso-  ' 

22  Jilharbh  Benaiah,  mac  lehoiada,  mhic  '  bia. 

duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran  i  CAIB.  Xll. 

gluùomharan,  mharbh  esan  dithis  fhear  l  Xa  huidhruan  a  ihàinig  a  dKionnmiidh 
leòmhanaiL  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos  mar  an     Dhaibh.idh<fuiiclGg.  23  A^a  daoine  armaichle 
ceudna,  agus  mhai-bh  e  leòmhan  ann  am  '    « (Jtàinig  da  ionnsuidh  gu  he.ron. 
'    meadhon  sluichd  air  ktha  sneachda.  i    \  XIS    iad  so  iadsan  a  thàinig  a  dh'ionn- 

23  Agus  mliarbh  e  Eiphiteach,  duine  de  Xl.  suidh  Dhaibhidh  gu  Siclag,  'n  uair  a 
niheudachd  mhòir,  cùig  làmhan-coille  air  bha  e  fathast  'g  a  chumail  fèin  a  stigh  air 
àirde;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich  hha  eagal  Shauil  mhic  Chis  :  agus  hha  iad  am 
sleagh  cosmhuil  ri  garman  figheadair;  ach  j  measg  nam  fear  treuna, 'n  an  luchd-cuid- 
chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le  luii^,  agus  eachàidh  's  a'  chogadh. 

spìon  e  'n  t-sleagh  à  làimh  an  EiphitTch,  2  .S/«zjff<farmaichteleboghannaibh,  agns 
agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e.  i  teòma  leis  an  làimh  dlieis  agiis  chlì  air 

24  Xa  nithmn  siu  rinn  Benaiah  mac  le-  clachan  a  thilgeodh,  agus  saighdean  ik 
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bogha,  eadhon  de  bbràithribh  Sbauil  de 
Bheniamin. 

3  Be  Ahiesera  'bu  bharraichte  dhiuhh,  an 
sin  Ioas,mic  Shemaah  a'  Ghibeataich;  agus 
lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit;  agus 
Beracha,  agus  lehu  an  t-Anatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonacli,  duine  treun 
am  measg  an  deich  tbar  f  hichead,  agus  os 
ceann  an  deich  thar  fliichead;  agus  lere- 
miah,  agus  lehasiel,  agus  lohanan,  agus 
losabad  an  Gederatach, 

5  Elusai,  agus  lerimot,  agus  Bealiah,  agus 
Semariah,  agus  Sej^atiah  an  t-Haruphach, 

6  Elcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel,  agus 
loeser,  agus  lasobeam,  na  Corhaich, 

7  Agus  loelah  agus  Sebadiah,  mic  lero- 
haim  o  Ghedor. 

8  Agus  de  na  Gadaich  chaidh  thairis  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  do'n  daingneach 
anns  an  f  hàsach,  daoine  treuna,  fìr-chogaidh 
ivmchuidh  chum  catha,  d'am  b'aithne  sgiath 
agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig  an  robh 
an  gniiisean  mar  ghuùisibh  leòmhan,  agus 
iad  co  luath  ris  na  h-èildibh  air  na  beannt- 
aibh. 

9  Eser  an  ceud  f  hear,  Obadiah  an  dara, 
Eliab  an  treas, 

10  Mismanah  an  ceathramh,  leremiah  an 
cùigeamh, 

11  Atai  an  sèathamh,  Eliel  an  seachdamh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Elsabad  an 
naothamh, 

13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai  an 
t-aon  f  hear  deug. 

14  Bha  iad  sin  de  mhacaibh  Ghad  'n  an 
cdiinardaibh  an  t-slòigh  :  an  t-aon  'bu  lugha 
dhiubh  os  ceann  ceud,  agus  an  t-aon  'bii 
mhò  os  <"<inD  mile. 

15  Si''.  iad;,an  a  chaidli  tbairis  air  lordan 
's  a'  './ùeud  mhìos,  an  uair  a  bha  sruth  'cur 
tl'^viris  air  a  bruachaibh  uile  ;  agus  cliuir 
iad  an  ruaig  air  muinntir  nan  gleann  uile,  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  na  h-àirde 
'n  iar. 

16  Thàinig  mar  an  ceudna  cuid  de  chloinn 
Bheniamin  agus  ludah  do'n  daingneach  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'n  an 
coinneamh,  agus  f  hreagair  e,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma  thàinig  sibh  gu  sìochail  a  m' 
ionnsuidh-sa  a  chuideacliadh  leam,  bithidh 
nio  chridhe  leibh  le  aon  rùn :  ach  ma 
thàinig  sihh  a  chum  mo  bhrath  do  m' 
naimhdibh,  'n  uair  nach  'eil  eucoir  air 
bith  a'm'  làmhan,  gu'n  amhairceadh  Dia  ar 
n-aithrichean  air  sin,  agus  gu'n  cronaich- 
eadh  se  e. 

18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'inbhiche  de  na  ceannardaibh, 
agus  thuhhairt  e,  Leatsa  tha  sinno,  a 
Dhaibhidh,  agus  air  do  thaobh,  a  mhic 
lese:  sìth,  sìth  dliuit,  agus  sìth  do  d'  luchd- 
cuideachaidh  ;  oir  tlia  do  Dhia  a'  còmh- 
uadb  leat.     Agus  ghabh  Daibhidh  iad, 
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agus  rinn  e  iad  'n  an  ceannardaibh  iia 
buidhne. 

19  Agus  chaidh  cuid  de  Mhanaseh  thairis 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  'n  uair  a  thàinig 
e  leis  na  Philistich  an  aghaidh  Shauil  gu 
cath,  ach  cha  do  chuidich  iad  leo;  oir,  le 
comhairle,  chuir  tighearnan  nam  Philis- 
teach  air  falbh  e,  asr  ràdh,  Le  cunnart  ar 
ceann-ne  thèid  e  thairis  a  dli'ionnsuidh 
Shauil  a  thighearDa. 

20  'N  uair  a  bha  e  'dol  gu  Siclag,  chaidh 
thairis  d'a  ionnsuidh  de  Mhanaseh,  Adnah, 
agus  losabad,  agus  lediael,  agus  Michael, 
agus  losabed,  agus  Elihu,  agus  Siltai, 
cinn-fheadhna  nam  mìltean  a  hha  de 
Mhanaseh. 

21  Agus  chuidich  iad  le  Daibhidh  an 
aghaidh  buidhne  nan  creachadairean:  oir 
hu  daoine  treuna  iad  uile,  agus  bha  iad 
'n  an  ceannardaibh  's  an  f  heachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin,  là  'n  dèigh  là,  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  a  chòmh- 
nadh  leis,  gus  an  robh  feachd  mòr  ann.  mar 
fheachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  arm- 
aichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Ilebron,  a  thionndadh 
rìoghachd  Shauil  d'a  ionnsuidh-san,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

24  Mic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus  sleagh, 
sè  mìle  agus  oclid  ceud,  armaichte  chum 
cogaidh. 

25  De  nihacaibh  Shimeoin,  fir  threuna  gu 
cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

26  De  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle  agus 
sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
de  thigb  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin,  luchd- 
dàimh  Shauil,  tri  mìle ;  oir  fathast  hha 
'chuid  'bu  mhò  dhiubh  'n  am  freiceadan  air 
tigh  Shauil. 

30  Agus  de  mhacaibh  Ephraim,  fichead 
mìle  agus  ochd  ceud,  fir  tlireuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithrichean. 

31  Agus  de  letb-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  air  an  aium- 
ibh,  gu  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh. 

32  Agus  de  mhacaibh  Isachair,  aig  an 
robh  aithne  air  na  h-aimsiribh,  a  thuigsinn 
ciod  a  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh,  hii 
dà  cheud  an  ceannardan;  agus  am  bràith- 
rean  uile  aig  an  ordugh-san. 

33  De  Shebulun  a'  mheud  's  a  chaidh  mach 
gu  cath,  daoine  tcòma  ann  an  cogadh,  le  uil' 
innealaibh  cogaidh,  deich  agus  dà  f  hichead 
mìle,  a  chuideachadh  Dhaihhidh  gun  cheilg 
'n  au  cridhe. 

34  Agus  de  Naphtali  mìle  ceannard,  agiis 
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maiUe  riii-feau,  le  sgèith  agus  sleagh,  seachd 
mìle  deug  thar  f  hichead. 

35  Agus  de  na  Danaich,  teòma  ann  an 
cogadh,  ochd  wìle  fichead  agus  sè  ceud. 

36  Agus  de  Aser,  a'  mheud  's  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  teòma  ann  an  cogadli,  dà 
f  hichead  mìle. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  de  lordan,  de 
na  Reubenich,  agus  de  na  Gadaich,  agus 
de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  le  uil'  innea- 
laibh-cogaidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mìle. 

38  Na  fir-chogaidh  sin  uile,  d'am  b'aithne 
dol'an  ordugh  Wàir,lecridhe  iomlan  thàinig 
iad  gu  Hebron  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgli  os  ceann  Israeil  uile:  agus  mar  an 
ceudna  liha  'chuid  eile  de  Israel  gu  lèir  a 
dh'  aon  chridhe  chum  Daibhidh  a  dhean- 
amh  'n  a  rìgh. 

39  Agusbha  iad  an  sin  maiUe  ri  Daibhidh 
tri  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl:  oir 
dh'ulluich  am  bràitlirean  air  an  son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  tljug  iadsan  a  blia 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebuluii, 
agus  Naphtali,  aran  leo  air  asalaibh,  agus 
air  chàmhalaibh,  agus  air  nihuileidibh, 
agus  air  dhaimh,  biadh,  min,  miU  fhìge, 
agus  bagaidean  de  fhìon-dhearcaibh  tiorm- 
aichte,  agus  fion,  agus  oladh,  agus  daimh, 
agus  caoraich  ann  am  pailteas;  oir  hha 
aoibhneas  ann  an  Israel. 

CAIB.  XIII. 

1  TÌLug  Daihhidh  an  àirc  o  Ckiriat-iearim.  9 
Bhuail  Dia  Usa,  ayas  fhuair  e  bà-i.  13 
Dh'fhàyadh  an  àirc  aig  liyh  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle  riu- 
san  a  bha  os  ceanu  mhìltean  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadh  Israeil,  Ma  chithear  iom- 
chuidh  dhuibh,  agus  gur  ann  o'n  Tighearn 
ar  Dia  a  tha  'chùis,  cuireamaid  fios  a  macli 
a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns  gach  àit, 
a  dh'fhàgadh  ann  an  uile  thìr  Israeil,  agus 
maille  riu-san  a  dh'ionnsuidh  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheacli  a  tha  'n  am  bailtibli 
le'm.  fearann  comh-roinn,  iad  g'an  cruinn- 
eachadh  fèiu  thugainn. 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
n-ionnsuidh:  oir  cha  d'fhiosraich  sinn  dheth 
ann  an  làithibh  Shauil. 

4  Agus  thubhairt  an  comhchruinneachadli 
gu  lèir,  gu'm  bu  chòir  sin  a  dheanamh;  oir 
bha  an  ni  ceart  ann  an  sìiilibh  an  t-sluaigh 
uile. 

5  Uime  sin  chruinnich  Daibhidh  Israel 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirt  0  Chiriat-iearim. 

6  AgTis  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Israel 
uile  do  Bliaalat,  eadhon  gu  Ciriat-icarim  a 
hhuineadh  do  ludah,  a  thabhairt  leo  as 
a  siu  àirc  Dhè  an  Tighearn',  a  tlia  'chòmh- 
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nuidh  eadar  na  cherubim  air  an  gairmear 
'ainm. 

7  Agus  ghiùlain  iad  àirc  Dhè  air  feun  iir 

0  tliigh  Abinadaib :  agus  dh'iomain  Usa 
agus  Ahio  am  feun. 

8  Agus  chluich  Daibhidh  agus  Israel  uile 
'am  fianuis  Dhè  le  'n  uile  neart,  eadhon  le 
laoidhean,  agus  le  clàrsaichean,  agus  le 
saltairibh,  agus  le  tiompanaibh,  agus  le 
ciombalailjh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agus  an  uair  a  thàiiiig  iad  gu  h-urlar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a  làmh 
a  ghabhail  greim  de'n  àirc,  oir  chuir  na 
daimh  air  chrith  i. 

10  Agus  las  fearg  an  Tigliearn'  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus  dh'eug 
e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tighearn  briseadh 
air  Usa:  agus  dli'ainmich  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

12  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhachaidh 
do  m'  ionnsuidh? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an  àirc 
d'aionnsuidh  fèin  gu  baile  Dhaibhidh;  ach 
thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim 
a'  Ghithich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc  Dhè  maille  ri  teagh- 
lach  Obed-edoim  'n  a  thigh  tri  mìosan. 
Agus  blieannaich  an  Tighearn  tigli  Obed- 
edoim,  agus  gacli  ni  a  5/t'aige. 

CAIB.  XIV. 

1  ClniirH iram  fiodh  ayus  dachairean  a  dh'ionn- 
smdh  Dìiaibhidh.  4  Ainmean  a  chloinne  a 
ruga.dli  dha  ann  an  lenisalem.  8  Bhuail 
Daibhidh  na  Philistich  dà  uair  le  h-àr  mòr. 

ANIS  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  teaclid- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agTis  fiodh  seudair,  agus  clachairean,  agus 
saoir,  a  thogail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aitlinich  Daibhidh  gu'n  do 
dhaingnicli  an  Tigliearn  e  'n  a  rìgh  air 
Israel,  agus  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr  a 
rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuilleadh  blian 
ann  an  lerusalem ;  agus  ghin  Daibhidh 
fathast  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a  bha 
aige  ann  an  lerusalem;  Sanma,  agus  Sobab, 
Natan,  agus  Soiamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elphalet, 

6  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  laiihia, 

7  Agus  Elisama,  agus  Beeliada,  agus 
Eliphalet. 

8  Agus  an  uair  a  chuala.  na  Philistich  gu'n 
d'ungadh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel  uile, 
thàinig  na  Pliilistich  gu  lèir  a  nìos  a  dli'iarr- 
aidh  Dhaibhidh:  agus  chuala  Daibhidh*"m, 
agais  chaidli  e  mach  'n  an  aghaidh. 

9  Agus  thàhiig  na  Philistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  gleann  Rephaim. 
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10  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  de  Dhia, 
ag  ràdh,  Au  tèid  mi  suas  an  aghaidli  nam 
Phihsteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh  ?  Agus  thubhairt  an  Tigliearn 
ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise  thairis  iad 
a'  d'  làimh. 

11  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-perasim ; 
agus  blmail  Daibhidh  an  sin  iad.  Agus 
thubhairt  Daibhidli,  Bhris  Dia  mo  naimh- 
dean  o'  cheile  le  m'  làimh-sa,  mar  bhriseadh 
uisgeachan:  uime  sin  thug  iad  Baal-perasim 
Hiar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Agiis  dh'fhàg  iad  an  diathan  an  sin, 
agus  thug  Daibhidh  àithne,  agus  loisgeadh 
iad  le  teine. 

13  Agus  thàinig  na  PhiHstich  a  rìs,  agus 
sgaoil  siad  iad  fèin  anns  a'  ghleann. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rls 
de  Dhia  ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Na  gabh 
suas  'n  an  deigh;  tionndaidh  air  falbh  uatha, 
agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobh  nan 
smeur. 

15  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  annam  bari-aibhchraobhnan  smeur, 
an  sin  thèid  thu  mach  chuiu  catha;  oir  thèid 
Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh  feachd  nam 
Fhilisteach. 

16  Agus  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Dia  dha :  agus  bhuail  iad  feachd  nam  Philis- 
teach  o  Ghibeon  eadhon  gu  Gaser. 

17  Agus  chaidh  ainm  Dhaibhidh  a  mach 
do  gach  tlr,  agus  tlmg  an  Tighcarn  'eag'al- 
sau  air  na  h-uile  chinueachaibh. 


XV. 


CAIB.  XV. 

1  DKorduich  Daibkidh  do  na  Lebliithich  anàirc 
a  tìioirt  6«a.s'  dò'ii  àil  a  dìi'ulluich  e  air  a  son. 
29  Binn  Michal  tàir  air  'n  a  cridhe  'n  uair  a 
rliiiìiviric  i  e  a'  dannsadh  agus  a'  duicheadh. 

AGUS  rinn  Daibhi"d]i  dha  fèin  tighean 
ann  am  baile  Dhaibhidh,  agus  dli'ull- 
uich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidhich  e 
bùth  dhi. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh;  cha  chòir 
do  neach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  ach  do 
na  Lebhithich:  oir  iadsan  i-òghnaich  an 
Tighearn  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus  gu 
frithealadh  dha  gu  bi-àth. 

3  Agus  chi'uinuich  Daibhidh  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile  gu  h-Ierusalem,  gu  àirc  an 
Tighearn'  a  thoirt  suas  a  dh'ionnsuidh  a 
h-àite,  a  dh'uUuich  e  air  a  son. 

4  Agus  chruinnich  Daibhidh  mic  Aaroin 
agus  na  Lebhithich : 

6  De  mhacaibh  Chohait ;  Uriel  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceud  agus  fichead. 

6  De  mhacaibh  Mherari ;  Asaiah  au  ceann, 
agus  a  bhràithrean  dà  cheud  agus  ficliead. 

7  De  mhacaibh  Ghersoim ;  loel  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceud  agus  deich  thar 
f  hichead. 

8  De  mhacaibh  Ehsaphain;  Semaiah  an 
ceann,  agus  a  bhràitlu'ean  dà  cheud. 

9  De  mhacaibh  Hebroiu ;  Eliel  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceithir  fichead. 


10  De  mhacaibh  Udseil ;  Aminadab  au 
ceann,  agus  a  bhràithrean  ceud  ag-us  dà 
f  hear  dheug. 

11  Agus  ghairm  Daibhidh  air  Sadoc  agus 
Abiatar  na  sagartan,agus  air  na  Lebhithich, 
air  Uriel,  Asaiah,  agus  loel,  Semaiah,  agus 
Eliel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach:  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  agus  bhur  bràithrean, 
chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tighearna 
Dè  Israeil,  a  dli'ionnsuidh  an  àit  a  dli'ull- 
uich  mise  dhi: 

13  Oir  a  chionn  nach  rohh  sibh  a  làthair 
roimhe,  rinn  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrìgh  nach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dligheach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeil. 

15  Agus  ghiillain  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Dhè  air  an  guailnibij,  leis  na  lunnaibh 
on'a,  mar  a  dh'àithn  Maois  a  rèir  focail  au 
Tighearna. 

16  Agus  labhair  Daibhidh  ri  h-uachdaran- 
aibh  nau  Lebhitheach,  am  bràithrean  or- 
duchadh  'bhi  'n  an  luchd-ciuil  le  h-inueal- 
aibh-ciuil,  saltairibh,  agois  clàrsaichibh, 
agus  ciombalaibh,  a'  deanamh  fuaim,  a' 
togail  suas  a'  ghutha  le  h-aoiblmeas. 

17  Uime  sin  dh'orduich  na  Lebhithich 
Heman  mac  loeil;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asaph  mac  Bhcrechiah;  agnis  de  mhacaibh 
Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac  Chu- 
saiah: 

18  AgTis  maille  riu  am  bràithrean  de'n 
dara  ceum,  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agiis  Uni 
Eliab,  agus  Benaiah,  agus  Maaseiah,  agus 
Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus  Micneiah, 
agus  Obed-edom,  agus  leieì,  na  dorsair- 
ean. 

19  Agus  bha'w  luci.d-ciuil,  Heman,  Asaph, 
agus  Etan,  gu  fuaim  a  dheanamh  le  ciom- 
balaibh  umha; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,agus  Semi- 
ramot,  agus  lehiel,  agus  Uni,  agus  Eliab, 
agus  Maaseiah,  agus  Benaiah,  le  saltairibh 
air  Alamot; 

21  Agus  Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus 
Micneiali,  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  agixs 
Asasial),  le  clàrsaichibh  aìr  Seminitathoirt 
barrachd. 

22  Agus  hha  Cenaniah  uachdaran  de  na 
Lebhitliich  os  ceann  na  laoidh:  sheòl  e  mu 
thimchioll  na  laoidh,  a  chionu  gu'w  e 
eòlach. 

23  Agus  l)ha  Berechiah  agus  Elcanah 
'n  an  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agus  bha  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Netaneel,  agus  Amasai,  agus  Sech- 
ariah,  agus  Benaiah,  agus  Elieser  na 
sagartan,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh 
roimh  àirc  Dhè:  agus  hha  Obed-edom  agus 
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Jeliiah  'ù  au  luchd-gleidhidb  doruis  na 
b-àirce. 

25  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  agns  sean- 
aireau  Israeil,  agus  ua  ceanuardan  nihìl- 
tean.  a  tiioirt  suas  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearn'  à  tigh  Obed-edoim  le  b-aoibh- 
neas. 

•2ò  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
Lebhitbich  a  ghiìilain  àirc  coimhcbeangail  \ 
an  Tighearna,  dh'ìobair  iad  seachd  tairbh  j 
òìra  agiis  seaehd  reitheachan.  | 

27  Agus  bha  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  de  anart  grinn,  agus  na  Lebhithich 
uile  a  bha  'giùlan  na  h-àirce,  agus  an  luchd- 
c  uil,  agiis  Chenaniah  an  t-àrd  fhear-seinn 
lan  measg  an  luchd-ciuiL  air  Daibhidh  mar 
;;n  ceudna  bha  ephod  anairt.  ! 

■2S  Mar  so  thug  Israel  uile  suas  àirc  coimh- 
elieangail  an  Tighearna  le  h-iolaich,  agus  le 
fiiaim  a'  bhuabhuill,  agus  le  trompaidibh,  [ 
Lig-us  le  ciombahxibh,  a'  deanamh  coimh-  ^ 
sheirm  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh.  [ 

29  Agus  an  uair  a  thàiuig  àirc  coimh- 1 
eheangail  an  Tighearna  steach  do  bhaile , 
Dhaibhidh,  bha  Michai  nighean  Shauil  ag 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agTis  chunnaic 
i  rìgh  Daibhidh  a'  danusadh  agus  a'  cluich- 
ea(Ìh;  agus  rinn  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

CAIB.  XYI. 
1  Thug  Daihìndh  siias  inbairtean,  agus  bheann- 
aiche  an  duagh.    1  A  laoidli  mhulaìdh.  37 
DVorduich  e  cuid  de'n  i-duagJi  a  fhriiheal- 
adh  roimh  an  àirc 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir  iad  i  ann  am  meadhon  a'  bhìitha 
a  shuidhich  Daibhidh  air  a  son:  agus  thug 
iad  seachad  ìobairtean-loisgte  agus  ìobairt- 
ean-sìth  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  'thoirt  suas,  agus 
ua  h-ìobaii'tean-sìth,  bheaunaich  e  'n  sluagh 
'an  ainm  an  Tighearaa. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  de  Israel, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gach  aon 
builionn  arain,  agus  mìr  maith  feòla,  agus 
copan /lona. 

4  Agus  dh'orduich  e  cuid  de  na  Lebhith- 
ich  a  fhritliealadh  roimh  àirc  an  Tighearn', 
agus  a  chur  air  chuimhne,  agTis  a  thoii't 
buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil: 

5  Asaph  an  ceann,  agus  'n  a  dhèigh-san 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agus  Semiramot, 
agus  lehiel,  agus  Matitiah,  agus  Eliab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom:  agus  leiel 
le  saltairibh  agus  clàrsaichibh ;  agus  Asaph 
le  ciombalaibh  a'  deanamh  fuaim: 

6  Benaiah  mar  an  ceudnaagus  lahasiel  na 
sagartan,  le  trompaidibh  a  ghuàth  roimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uair  an  laaidh  mholaidh 
so  do'n  Tighearn,  ann  an  làimh  Asaiph 
agus  a  bhràithrean: 
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8  Molaibh  an  Tighearn,  gairmibh  air 
'ainm,  deanaibh  a  ghnìomharan  aitbnichte 
am  measg  nan  sluagh. 

9  Seinuibh  dha-sau,  seinnibh  sailm  dha, 
labhraibh  air  'uile  oibribh  iongantach-san. 

10  Deanaibhse  uaill  'n  a  ainm  naomh: 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tlia  'g  iarr- 
aidh  an  Tigliearna  gairdeachas. 

11  laiTaibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibh  a  glmùis  a  ghnàth. 

12  Cuimhnichibh  "oibreau  iongantach  a 
rinn  e,  a  chomharan  agus  breitheanais  a 
bhèil; 

13  0  sibhse  a  sliliochd  Israeil  'òglaich- 
san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a  dhaoine 
taghta-san. 

14  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne  ;  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreithean- 
ais-san. 

15  Cuimlmichibb  an  còmhnuidh  a  choimh- 
cheauga],  am  focal  a  dh'àithn  e  do  mhìle 
ginealach; 

I  16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
lagh,  do  Israel  mar  choimhcheangal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chauaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

19  An  nair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc 
'an  àireamh,  agus  'n  an  coigrich  ann. 

20  Agus  a  chaidh  iad  o  chiuueach  gucinn- 
each,  agus  o  rìoghachd  gn  sluagh  eile ; 

21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra;  agus  smachdaich  e  lùgh- 
rean  air  an  son-san: 

22  Ag  ràdh,  Xa  beanaibh  ri  m'  dhaoinibh 
imgta,  agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh 
cron  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tighearn,  gach  uile  thìr; 
foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

24  Cuiribh  a  glilòir  'an  cèill  am  measg  nan 
cinneach;  'oibre  iougautach  am  measg  nan 
uile  shluagh: 

25  Oir  is  mòr  an  Tigheam,  agus  ro  airicUi 
air  cliìi;  agus  is  aobhar  eagail  esan  os  ceaun 
nan  uile  dhiathan: 

26  Oir  is  ìodholan  nile  dhiathan  nan  cinn- 
each ;  ach  is  e  'n  Tighearn  a  rinn  ua  nèamhan. 

27  Tha  glòir  agus  mòralachd  'n  a  làthair; 
neart  agus  subhachas  'n  a  ionad  san. 

i  28  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagh ;  thugaibh  do'n  Tighearn 
urram  agus  neart. 
29  Thugaibh  do'n  Tighearn  an  t-urram  a's 
cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh'n  a  làthair;  slcuchdaibh 
do'n  Tighearn  ann  am  maise  na  naomh- 
achd. 

!  30  Bitheadh  eagal  oirbh  'n  a  f  hianuis-san, 
gaeh  uile  thìr:  dainguichear  an  domhau  leis, 
air  chor  as  nach  gluaisear  e. 
!  31  Bitheadh  na  nèamhan  ait,  agus  deanadh 
[an  talamh  gairdeachas;agusabradh  iad  ani 


nieasg  nan  ciiineacli,  Tha'n 
rìoghachadh. 

32  Beucadh  an  fhairge,  agus  a  làn;  dean- 
adh  a'  mhachair  gairdeachas,  agus  gach  ni 
a  tha  inute. 

33  Au  sin  seinnidh  craobhan  na  ooille  gu 
h-àrd-ghutliach  an  làthair  an  Tigheam',  a 
chionn  gu  bheil  e  'teaclid  a  thoirt  bi'cth  air 
au  talamli. 

34  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tha  e  maith; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

35  Agus  abraiblise,  Tèaruinu  sinn,  0  'Dhè 
ar  slàinte,  agus  cruiniiich  r'a  chèile  sinn, 
agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  clmm  gu'u 
toir  sinn  moladli  do  d'ainm  naomha-sa,  agus 
gu'n  dean  sinn  uaill  ann  ad  chliu. 

36  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  Dia 
Israeil  gu  saoglial  nan  saoghal.  Agus 
thubhairt  an  sluagh  xxile,  Amen,  agus 
chUìithaich  iad  an  Tighearn. 

37  Agus  dh'f  hàg  e  an  sin  fa  chomhair  àirce 
coimhcheangail  an  Tighearn',  Asaph  agus  a 
bhràithrean,  a  fhrithealadh  air  beulaobh  na 
h-àirce  an  còmhnuidh,  mar  a  dh'iarradh 
obair  gach  là: 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràithrean, 
ochd  agus  tri  fichead:  Obed-edom  mar  an 
ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Hosah,  'n  an 
dorsairibh : 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a  bhràith- 
rean  na  sagartan,  l'a  chomhair  pàilliuiu  an 
Tighearna,  auus  an  àit  àrd  a  òA'anu  an 
Gibeon, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairtean-loisgte  do'n 
Tighearn  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte  a 
ghnàth,  's  a'  mhaduinn  agus  's  an  f  heasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tigheai'u',  a 
dli'àithn  e  do  Israel: 

41  Agus  maiUe  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  agus  a'  chuid  eile  a  thag-hadh,a 
ghainueadli  air  an  ainmibh,  a  thoirt  cliu 
do'n  Tighearn,  a  chionn  gu  hheil  a  thròcair 
bith-bhuan: 

42  Eadhon  maiUe  riu-san  Heman  agus 
ledutim  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a'  deanamh  fuaim,  agus  le  h-inneal- 
aibh  ciuil  Dhè:  agus  hha  mic  ledutuin  'n  an 
dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  shiagh  uile,  gach 
duine  d'a  thigh  fèin:  agus  phill  Daibhidh  a 
bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAIB.  XVII. 
1  Thuirmisg  Na'an  do  Dliaibiiidh  tigh  a  thogail 
ilo  Dhia,    11  Flmair  Daihhidh  gealladh  air 
heannachdaibh  àraidh  'n  a  shliochd.  16 
'  LFrnuigh  agus  a  laoidh-mhoìaidh.. 

NlSanuair  abhaDaibhidh  'nashuidhe 
'n  a  tliigh,  thubhairt  Daibliidh  ri 
Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise  a'm' 
chòmhnuidh  ann  an  tigh  seudair,  acli  th,a 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna  fo  cliùirt- 
einibh. 

2  Agus  thubhairt  Natau  vi  Daibhidh, 
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Dean  gach  nì  a  tlia  ann  ad  chridlie;  oir  tha 
Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglaoh  Daibhidh, 
Mar  so  tìia'n  Tigheam  ag  j-àdh,  Cha  tog 
thusa  dhomhsa  tigh  gu  còmhnuidh  'ghabh- 
ail  ann: 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  anu 
an  tigh  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nìos  Israel 
as  an  Eiphit  gus  an  là'n  diugh,  ach  bha  mi 
o  bhìith  gu  bùth,  agus  o  phàiUiun  gu 
pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel  aile 
an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  de  bhreith- 
eamhnaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn  mi  mo 
shluagh  a  bheathaohadh,)  ag  ràdh,  C'ar  son 
nach  do  thog  sihh  dhomh  tigh  seudair? 

7  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri 
m'  sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  thug  mi  thu 
o  chrò  uan  caorach,  o  leantuinn  nan  caorach, 
gu  bhi  ann  ad  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel : 

8  AgTis  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu,  agus  ghearr  mi  as  do  naimhdean  uile 
romhad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cosmhuil 
ri  ainm  n^udotìine  mòra  a  tha  air  an  talanih. 

9  Agus  dh'orduich  mi  àite  do  m'  shluagh 
Israel,  agus  shuidhich  mi  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  'n  an  àit,  agus  cha 
ghluaisear  iad  tuilleadh ;  cha  mhò  a  chlaoidh- 
eas  clann  na  h-aingidlieachd  iad  tuilleadh, 
mar  an  toiseach, 

10  Agus  o'n  àm  's  an  d'àithn  mi  do  bhreith- 
eamhnaibh  'bhi  os  ceann  mo  shluaigh  Is- 
raeil:  agus  ceamisaichidh  mi  do  naimhdean 
uile.  Mar  an  ceudna  tha  mi  'g  innseadli 
dhuit  gu'n  tog  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

1 1  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làithean, 
agus  gur  h-èigin  duit  triall  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  mise  suas  do  shliochd 
a'd'  dhèigh,  a  bhitheas  de  d'  mhacaibh;  ag-us 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd-san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus  daing- 
nichidh  mi  a  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus  bitli- 
idh  esan  'n  a  mhac  dhomhsa:  agus  chatoir 
mi  ino  thròcair  air  falbh  uaith,  mar  a  thug 
mi  uaithe-san  a  bha  romhad-sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  gu  bràth  ;  agus 
bithidh  a  rìgh-chaithir  daingean  gu  bràth. 

15  A  rèir  nam  briathar  so  uile,agus  a  rèir 
an  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair  Natan 
ri  Daibhidh. 

16  An  sin  chaidh  rìgh  Daibliidh  a  stigh, 
agTis  shuidh  e  'ani  fianuis  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  0  Thighearna 
Dhè,  agus  ciod  e  mo  thigli,  gu'n  d'thug  tlnt 
mi  gu  ruige  &oì 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shùilibh-sa,  0 
Dhè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna  mu 
thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri 
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teachd,  agiis  tlmg  tlm  meas  orm  a  rèir 
staid  duine  àrd-inbhich,  a  Thighearna 
L'ìiè. 

18  Ciod  tuiUeadh  is  un-ainn  Daibhidh  a 
rìidh  riut,  air  sou  lu-raim  do  sheirbhisich? 
acli  is  aithne  dhuit  do  sheirbhiseach. 

19  A  Thigheania,  is  auu  air  sou  do  sheir- 
bhisich,  agus  a  rèir  do  chridhe  fèin  a  rinn 
thu  na  nithean  niora  so  uile,  a  chum  gu'n 
deanadh  tu  na  nithean  mòra  so  gu  lèir 
aithnichte. 

•20  0  Thighearna,  cha-n'e?7  neach  ann 
cosmhuil  riutsa,  agus  chn-n'eil  Dia  ann  ach 
thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinn  le'r 
(.ìuasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh  cos- 
nihuil  ri  d'  shluagh  Israel,  a  chaidh  Dia  a 
shaoradh  mar  shhxagh  dha  fèin,  a  dliean- 
amh  ainme  dhuit  fèiu,  a  dheanamh  nithesLn 
mòra  agus  uamhasacli  le  cinuich  fhògradh 
roimh  do  shluagh,  a  sliaor  thu  as  an 
Eiphit? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'n  an 
shiagh  dhuit  fèin  gu  bràtli ;  agus  tha  tlmsa, 
a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thigheam',  am  focal  a 
labhair  thu  mu  thimcLioll  do  sheirbhisich, 
agus  mu  thimchioll  a  thighe,  daingnicl.ear 
e  gu  bràth,  agus  deau  mar  a  thubhairt 
thu. 

24  Bitheadh  e  eadhon  air  a  dhaiugneach- 
adh,  agus  àrdaichear  d'aium-sa  gn  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tigheam  nan  sluagh  Dia 
Israeil  o's  Dia  do  Israel :  agus  hitheadh 
tigh  Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaiag- 
neachadh  a  d'  fhianuis. 

25  Oir  dh'f  hoillsich  thusa,  0  mo  Dhia,  do 
d'  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh  dha: 
uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  '«  a 
chridhe  urnuigh  a  dheanamh  a'd'  làthr 
air. 

26  AgTis  a  nis,  a  Thigheani',  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
sheirbhisieh  a  bheannaehadh,  a  chum  g-u'm 
bi  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  an  uair  a 
bheannaicheas  tusa,  a  Thighearua,  beanu- 
aichte  hithidh  e  gu  bràth. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cìieannsaich  Daibhidk  na  Philistiài,  apus 
Ihvg  e  na  Moabaidi  fo  clàs.  3  BìivaU  e 
Hadareser  agus  na  Sirianaich.  9  Chuir 
Tou  a  mhac  le  liodhlacaihh  a  dh'ionnsuidh 
Dhaihliidh.  13  Chuir  Daibhidh  freiceadain 
ann  an  Edoni.    15  A  luchd-dreuclid. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibliidli  na 
Philistich,  agus  cheaunsaicli  e  iad; 
agus  ghlac  e  Gat  agus  a  bhailtean  beaga  à 
làimh  nam  Phihsteach. 
2  Agus  bhuail  e  Moab;  agus  bhana  Moab- 
aich  'n  mi  seirbliisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo. 
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3  Agus  bhuail  Daibhidh  Hadarcser  rìgh 
Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidh  e 
a  dhaiugneachadh  a  thighearnais  aig  amh- 
ainu  Euplirates. 

'  4  Agus  thug  Daibhidli  uaith  mìle  carbad, 
agus  seachd  mìle  marcach,  agus  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidli  speir- 
eachan  ench  uan  carbad  uile,  ach  dh'fJiàg  e 
dhiubh  dlighe  cheud  carbad. 

j  5  Agus  au  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha^ 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser  rìgh 
Shobah,  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  fichead  fear. 

6  Au  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis;  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo.  Agus  ghlèidh 
au  Tighearn  Daibhidli  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a. 
bh'air  seirbhisich  Hadareseir,  agus  tlmg  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  o  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Pladareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  au  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
umha. 

9  Agus  an  uair  a  chuala  To\i  rìgh  Hamait 
gu'u  do  bhuail  Daibhidh  uile  shhiagh  liar 
dareseir  rìgli  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoi-am  a  mhac  gu  rìgh  Dai- 
bhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus.g'a  bheann- 
achadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  'n  aghaidh 
Hadareseir,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e;  (oir 
bha  Hadareser  a'  cogadli  ri  Tou;)  agus  leis- 
ean  gach  uile  ghnè  shoithichean  òir,  agus 
airgid,  agTis  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  niaiUe  ris  an 
airgiod  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinneaoh- 
aibh  so  uile;  o  Edom,  agus  o  Mhoab,  ag'us 
0  chloinn  Amoin,  agus  o  na  PhiHstidi,  agus 
o  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisai  mac  Sheruiah 
de  na  h-Edomaich  ann  an  gleanu  an 
t-salainn  ochd  mìie  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh.  Agus  ghlèidh 
an  Tighearn  Daibhidh  gacli  taobh  a 
chaidh  e. 

14  Agus  rìghich  Daibhidh  air  I.srael  uiìe; 
agus  bha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shluagh  uile. 

15  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armailte;  agus  lehosaphat  mac  Ahi- 
luid  'n  a  sheanachaidh ; 

16  Agus  Sudoc  mac  Ahituib,  agus  Ahime- 
lech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh;  agus 
Sabhsa  'n  a  sgrìobhaiche; 

17  AgTis  Benaiah  m:ic  lelioiada  os  ccann 
nan  Cereteach,  agu.s  nam  Peletcach.  Agus 
h'iad  mic  Dhaibhidh  'bu  nihò  inblie  mu 
tliimchioll  au  rìgh. 
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CAIB.  XIX. 

1  Bhum  Hanun  gu  h-olc  ri  teachdairibh  Dliai- 
bhiclh.  6  Bhuail  loab  dami  Amoin  agus  na 
Sirianaiclh  a  tiiàinig  g^an  còmìmadh.  17 
Cheannsaieh  Daihhidh  na  Sirianaich. 

GUS  au  dèigh  so  fhuair  Nahas  rìgh 
chloinn  Amoin  bàs,  agus  rìghich  a 
mhac  'n  a  àit. 

2  Agus  tliubhairt  Daibhidn,  Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  'athair-san  caoimh- 
ueas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teachdairean  gu  comhfhurtaehd  a  thoirt  da 
■mu  tliimchioU  'athar:  agus  thàinig  seirbh- 
isich  Dhaibhidh  do  fhearann  chloinn  Amoin 
gu  Hanun,  chum  comhf  hurtaehd  a  thabh- 
airt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann 
a  clium  urram  a  thabhairt  do  d'athair  a 
<ìhuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh  kichd  comh- 
fhurtachd?  nach  ann  a  raunsachadh,  agus 
a  ghabhail  beachd  air  an  fhearann,  agus 
g'a  sgi'ios,  a  thàinig  a  shelrbhisicha'd  ionn- 
suidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanim  seirbhisich  Dhai- 
bhidh,  agns  bhearr  e  iad,  agus  ghearr  e  an 
eudach  's  a'  mheadhon,  gu  ruig  am  màsan; 
agTJS  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  chaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad  do 
Dhaibhidh  mar  a  bhuineadh  ris  na  fear- 
aibh ;  agus  chuir  esan  teacìidairean  'n  an 
coinneamh,  a  chionn  gu'n  robh  nàire  mhòr 
air  na  daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh, 
Fanaibh  ann  an  lericho  gus  am  fàs  bhur 
feusag,  agus  an  sin  piUibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  d'rinn  siad  iad  fèin  gràineil  do  Dhai- 
bhidh,  chuir  Hanun  agus  clann  Amoin  mìle 
tàlann  airgid  a  thuarasdalachadh  charbad 
agus  marc-shluaigh  dhoibh  à  Mesopotamia, 
agus  à  Siria-maachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  m.hìle  dheug 
thar  fhichead  fear,  agus  carbadan,  agus 
rìgh  Mhaachah  agus  a  shhiagh;  agus 
thàinig  iadsan  agu^s  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhedeba.  Agus  chruinnicli  clann 
Amoin  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  as  am 
bailtibh,  agus  tliàinig  iad  chum  catlia. 

8  Agus  an  uair  a  chuaLa  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  f  heachd  nan 
daoine  treuna. 

9  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  fa  cliomhair 
geata  a'  bhaile :  agus  hha  na  rìghrean  a 
thàinig,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
robh  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh, 
agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  maeh  cuid  de 
uile  dhaoinihh  taglita  Israeil,  agus  chuir  e 
ann  an  ordugh  catha  iad  aio.  aghaidh  nan 
Sirianach. 

1 1  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  thug  e 
thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  agus 
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chuir  iadsan  iadfèin  'an  ordugh  an  aghaidh 
chloinn  Amoin. 

1 2  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhith  eas  na  Siriau- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  cuidichidh 
tusa  leamsa  :  ach  mabhitheas  clann  Amoin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidichidh  mise 
leatsa. 

13  Bi  misneachail,  agus  bitheamaid  gaisg- 
eil  air  son  ar  sluaigh,  agus  air  son  bhailtean 
ar  Dè :  agus  deanadh  an  Tighearn  an  ni  a 
tha  maith  'n  a  shùihbh. 

14  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  hha  maille  ris,  an  aghaidh  nan  Sir- 
ianach  gu  cath ;  agus  theich  iad  roimhe, 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  ceudna  roimh  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  an  uair  a  chuunaic  na  Sirianaiclì 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  chuir 
iad  teachdairean  uatha,  agus  thug  iad  a 
mach  na  Sirianaich  a  6/i'air  an  taobh  thall 
de'n  amhainn;  agnis  chaidh  Sophach  ceann- 
ard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidli,  chruinnich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  agus  thàinig  e  orra, 
agus  chuir  e'ji  catK  an  oi  dugh  'n  an  aghaidh. 
Agus  au  uair  a  clmir  Daibhidh  an  cath  'au 
ordugh  an  aghaidh  nau  Sirianach,  chog  iad 
ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh  Israel,- 
agus  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaicli,;?/ 
sheachd  mìle  carbad,  agus  dà  f  hichead  raile 
coisiche,  agus  mliarbh  e  Sopliach  ceannard 
na  h-armailte. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  seirbhisich 
Hadareseir  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  sìth  ri  Daibhidh,  agus  rinn 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  na 
Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuiUeadh. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  Joab  Rahaìi :  2  Chreach  Daihh- 
idh  am  haile,  agus  hhuin  e  gu  cruaidìi  ì-'a 
shluagh.    4  Mliarhliadh  iriuir  fhamliairean. 

GUS  aigteachd  mu'n  cuairtna  bliadhna, 
mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean  a 
mach  gu  cogadh,  tharruing  loab  a  mach 
neart  an  airm,  agus  chuir  e  fàs  duthaich 
chloinn  Amoin,  agus  thàinige  agus  theanu- 
aich  e  Rabah;  (ach  dh'flian  Daibhidh  anu 
an  lerusalem;)  agus  blmail  loab  Rabah, 
agus  sgrios  se  e. 

2  Agus  thug  Daibhidh  crìm  an  rìgh  bhàrr 
a  chinn,  agus  f  huair  e  cudthrom  tàlainn  òir 
ann,agus  hha  clachan  luachmhor  ann;  a.gus 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh;  agus 
thug  e  mach  ro  mhòran  creiche  as  a'  ÌDhaile. 

3  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha  ann, 
agus  gheaiT  e  ictd  le  sàibh,  agus  le  h-inneal- 
aibh-bualaidh  iaruinn,  agus  le  tuaglian: 
agus  mar  so  bhuin  Daibhidh  ri  uile  bhailtibh 
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cliloinn  Anioin.  Agus  phill  Daibhidh  agus 
an  sluagh  uile  gu  h-Ierusalem. 

4  Agu.s  'n  a  dhèigh  so  dli'èirich  cogadh 
aun  an  Geser  ris  na  Philisticli :  an  sin 
bhuail  S'ibechai  an  t-Husatach  Sipai  a  hha 
de  shlioclid  an  fhamhair;  agus  cheann- 
saiclicadh  iad. 

5  Agus  bha  rìs  cogadh  ris  na  Philistich; 
agus  bhuail  Elhanan  mac  lair  Lahmi,  bràth- 
air  Gholiath  a'  Gliitich,aig  an  robh  crann  a 
shleagha  mar  gharmain  figlieadair. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  de  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
air  gach  cois.  ceitliir  thar  fhicheadaw  àir- 
eamh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudna 
dò'n  fhamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug  e  dìibhlan  do  Israel, 
niharbh  lonatan  mac  Shimea,  bràthair 
Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  fhamhair  ann  an 
Gat;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daihlddh  loab  gu  Inrael  àrreamli:  7 
Mhi-lhaitina  an  ni  so  ri  Dia:  8  Dìiaidich 
Daihìiidk  a  pheacadìi.  10  De  na  tri  nilJiihh  a 
chuir  Dia  fa  'chnmhair  ròyhnaich  e  a'  pldàigh. 
16  Rinn  Ì)aibhidk  eadar-ghuidhe  air  son  an 
t-sluaigk.  18  Clieaìinaick  e  miar-bualaiclk 
Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  aghaidh 
Israeil,  agus  bhrosnuich  e  Daibhidh 
gu  Israel  àireanili. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdaranaibh  an  t-sluaigh,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israel  o  Blieer-seba  eadhon  gu 
Dan;  agiis  tlmgaibh  an  àireamh  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  chum  gu'm  bi  fios  agam  air. 

3  Agus  fhreagair  loab,  Gu'n  deanadh  an 
Tighearn  a  shluagh  fèin  ceud  uair  ni's  lìon- 
mhoire  na  tha  iad.  Ach,  mo  thighearn'  a 
rìgh,  uach  iad  seirbhisich  mo  thighearn'  iad 
uile?  C'ar  son  nia  seadh  a  tha  mo  thigh- 
earn  ag  iarraidh  an  ni  so  ?  C'ar  son  a  bhios 
e  'n  a  aobhar  cionta  do  Israel  ? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  rìgh  an 
aghaidh  loaib :  uinie  sin  dh'imich  loab,  agTis 
chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  agus  thàinig 
e  gu  li-Ieru?alem. 

5  Agus  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-sluaigh  do  Dhaibhidh :  agus  blia  ann  de 
Israel  uile,  niìlc  de  mhìltibh  agus  ceud  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh;  agus de  ludah, 
ceithir  cheud  agus  deich  agus  tri  fichead 
inìle  fear  a  tharruing  claidlieamh. 

6  Ach  Lebhi  agus  Beniamin  cha  d'rinn  e 
àireamh  'n  ani  measg;  oir  bha  focal  an 
rìgh  gràineil  do  loab. 

7  Agus  mlii-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia;  uiiue 
sin  bhuail  e  Isracl. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia,  Pheac- 
aich  mi  gu  niòr,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
an  ni  so;  ach  a  nis,  guidheam  (yt,  thoir  air 
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;  falbh  cionta  do  sheirbhisich;  oir  rinn  mi  gn 
ro  amaideacli. 

9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Gad,  fear- 
seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdli, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Tri 

;  nithean  tha  mi  'cur  fa  d'  chomhair;  rògh- 
naich  dhuit  fèiu  aon  diubh,  chum  gu'n  dcan 
mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Gabh  do  ro^hainn  : 

I  12  Aon  chuid  tri  bliadhna  gortaidh;  no 
'bbitrimìosana'  teicheadh  roimli  do  naimh- 
I  dibh,  agus  claidheanih  do  naimhdean  a' 
I  breitli  or.t;  iio  tri  làithean  de  chlaidheamh 
I  an  Tighearna,  eadhon  de'n  phlàigh,  anns  an 
I  f  hearann,  agns  aingeal  an  Tigheani'  a'  sgrios 
air  feadh  uile  chrìochan  Israeil :  a  nis  uime 
sin  faic  ciod  a  fhreagaireas  mi  dha-san  a 
chuir  uaith  mi. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn  mhòir:  tuiteam  a  nis  ann 
an  làimh  an  Tighearn',  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean;  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

14  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigh  air 
Israel:  agus  thuit  de  Israel  deich  agus  tri 
ficliead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  gu  h-Ierusalem, 
chum  a  sgrios:  agus  an  uair  a  bha  e  a'  sgrios, 
dh'amhairc  an  Tighearn,  agus  ghabh  e  aith- 
reachas  a  thaobh  an  uilc,  agus  thubhairt  e 
ris  an  aingeal  a  bhari  sgi-ios,  leòir  e;  cum 
a  nis  air  do  làimh.  Agus  sheas  aingeal  an 
Tighearna  làinih  ri  urlar-bualaidh  Ornain 
an  lebusaich. 

16  Agus  thog  Daibhidh  suas  a  shùilean, 
agus  chuimaic  e  aingeal  an  Tighearna  'n  a 
sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus  a 
chlaidlieamh  riìisgte  'n  a  làimh,  sìnte  mach 
os  ceaim  lerusaleim:  agns  thuit  Daibhidh 
agus  seanairean  Israeil,  còmhdaiclite  le 
saic-eudach,  sìos  air  an  aghaidli. 

17  Agus  tliubhairt  Daibhidh  ri  Dia,  Nach 
mise  a  dh'àithn  an  sluagh  àireamh?  Is  niise 
fèin  a  pheacaich,  agus  a  rinn  gu  ro  olc;  ach 
na  caoraich  so,  ciod  a  rinn  iadsan?  Bith- 
eadh  do  làmh,  guidheam  ort,  a  Thighearna 
mo  Dhia,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an  agh- 
aidh  tighe  m'athar;  ach  an  aghaidh  do 
shluaigh  na  hitheadh  i,  gu  plàigh  a  chur 
orra. 

18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tighearna 
do  Ghad  a  ràdh  ri  Daibhidh,  gu  n  racli- 
adh  Daibhidli  suas  a  thogail  altai-ach  do'n 
Tigliearn  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  air  ais,  agus 
chunnaic  e  an  t-aingeal;  agus  dh'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  hka  maillc  ria,  iad 
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fèin,  A.  nis  bba  Oi'dhM  a'  bualadli  cruith- 
izeachii. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'anihairc  Ortian 
agus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh 
e  mach  as  an  urlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so,  a 
chum  gTi'n  tog  mi  altair  ann  do'n  Tigh- 
earn :  air  a  làn  luach  bheir  thu  dhomh 
e,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

23  Agus  thubhairt  Ornan  rì  Daibhidh, 
Gabh  thugad  e,  agus  deana.dh  mo  thigh- 
earn  an  rìgh  a,n  ni  a  tìia  maith  'n  a  shiiiUbh: 
feuch,  tha  mi  'toirt  a'  bhuair  dhuit  chum 
ìobairtean-loisgte,  agus  nan  innealan-bual- 
aidh  chum  connaidh,  agus  a'  chruitimeaclid 
chum  tabhartais-bìdh ;  sin  uile  tha  mi 
'tabhairt  duit. 

24  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidh  ri  Ornan, 
Ni  h-eadh,  ach  gu  deimhiu  ceannaichidh  mi 
iad  2ÌYcan  làn  hiach;  oir  cha  ghabh  mi  an 
ni  a,'s  leatsa  gu  'thoirt  do'n  Tighearn,  agus 
cha  toir  mi  suas  ìobairtean-loisgte  guu 
chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan  air 
an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  tliomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,agus  dh'ìobair  e  ìobairtean-loisg-te 
agus  ìobairtean-sìth,  agus  ghairm  e  air  an 
Tighearn;  agus  fhreagair  se  e  le  teine  o 
nèamh  air  altair  na  h-ìobairt'-loisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  do'n  aingeal; 
agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh  a  rìs  'u  a 
thruaill. 

28  'S  an  àra  sin,  an  uair  a  chunnaic  Daibh- 
idh  gu'n  do  fhreagair  an  Tighearn  e  ann  an 
urlar-bualaidh  Oruain  an  lebu^aich,  dh'ìob- 
air  e  an  sin: 

29  Oir  bha  pàiIUun  an  Tighearn'  a  rinn 
Maois  's  an  f  hàsach,  agus  altair  na  h-ìobairt'- 
loisgte  's  an  àm  sin„aiins  an  àit  àrd  ann  an 
Gibeon. 

30  Ach  cha  b'urrairjin  Daibhidh  dol  'n  a 
Iàthair,a  dh'fhiosrachij^dh  de  Dhia;  oir  bha 
e  fo  eagal  air  son  claidheimh  aingil  an 
Tighearna. 

CAIB.  FiXII. 

1  Dh'uUuicJi  Daihhidh  gu  pailt  air  son  tighe  an 
Tigliearna.  6  Theagaisg  e  do  Shola?nh  a 
dhleasdanas,  agus  geaUaiinan  Dìiè  d'a  ihaobìi. 
17  Thug  e  àithne  do  uachdaranaibh  Israeil  iad 
a  chuideacliadh  le  Solamh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so  tigh 
an  Tighearn'  Dè,  agus  is  i  so  altair  na 
h-ìobaii-t-Ioisgte  do  Israel. 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich  a 
iha  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adh  an  ceaun  a  chèile;  agus  chuir  e  clach- 
airean  a  gheaiTadh  chlachan  snaidhte  a 
ìliogail  tigho  Dho. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iaruim  aim  ani 
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]>ailteas  chum  taìrngean  do  chomhlaichibh 
nan  geatachan,  agus  a  chum  iian  dlìithadh; 
agus  umha  ann  am  pailteas,  gun  tomhas; 

4  Agus  fiodh  seudair  gun  àireamh,  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  muiniitir  Thiruis 
fiodh  seudair  'am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

6  Agus  thubhairt  Daibliidh,  Tha  Solamh 
mo  mhac  ògagus  maoth;agus  an  tigh  a  tha 
ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a  dhean- 
amh  mòr  agus  àrd,  a  chum  gu'm  bi  e 
ainmeil  agus  'n  a  aobliar  uaill  air  feadh 
gach  uile  thìr:  u.iiae  siu  ulluichidli  misc  fa 
'cliomhair.  Agus  dh'uUuich  Daibhidh  g-u 
pailt  roimh  a  bhàs. 

6  Agus  ghairm  e  air  Solamh  a  mhac,  agus 
dh'àithn  e  dha  tigh  a  thogail  do'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh,  A 
mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thogail  do  aimn  aii  Tighearna 
mo  Dhè: 

8  Ach  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  ra'  ionii- 
suidh,  ag  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran  fola,  agus 
rinn  tliu  cogannaii  mòra:  cha  tog  thu  tigh 
do  ra'aium-sa,  a  chionii  gu'n  do  dhòirt  thu 
raòran  fola  air  an  talamli  a'm'  fhianuis. 

9  Feuch,  beirear  niac  dhuit:  bithidh  esan 
'n  a  dhuine  foistinneach,  agus  bheir  mise 
fois  dha  o  'naiiiilidibh  uile  mu'n  cuairt ;  oir 
bithidh  Solamh  mar  ainm  air,  agus  sìth 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
linn-sau. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainra-sa;  agus 
bithidh  e  'ii  a  mhac  dliomh,  agus  hithidh 
mise  a'm'  athair  dha-san ;  agus  daingnichidh 
mi  rìgh-chaithir  a  rìoghachd  os  ceann  Is- 
raeil  gu  bràth. 

11  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  gu'n  robh  an 
Tighearn  maille  riut,  chum  gu'n  soirbhich 
thu,  agus  gu'n  tog  thu  tigh  an  Tighearna 
do  Dhè,  mar  a  labhair  e  mu  d'  thimchioll.' 

12  A  mhàin  gu'ii  tugadh  an  Tighearu 
dhuit  gliocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tugadh 
e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil,  chum  gu'n 
glèidh  tliu  lagh  an  Tighearna  do  Dhè. 

13  An  sin  soirbhichidh  tu,  ma  bheir  thu 
'n  aire  gu'n  coirahlion  thu  na  reachdan  agus 
na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois  a  thaobh  Israeil:  bi  làidir,  ag-us 
biodh  deadh  mhisneach  agad;  na  gabh 
eagal  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nis,  feuch,  ann  am  theanntachd 
dli'ulluich  mise  fa  chomhair  tighe  an  Tigh- 
eania  ceud  mìle  tàlann  òir,  agus  mìle  de 
mhìltibh  tàlann  airgid,  agus  de  umha  agu.s 
de  iaruun  gun  toiiihas:  (oir  tha  ro-phailteas 
aun;)  fiodh  mar  an  ceudna  agus  clachau 
dh'ulluich  rai;  ach  feudaidh  tusa  cur  riu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibre  'ain 
pailteas  agad,  snaidheadairean  agus  luchd 
saoithreachaidh  cloiche  agus  fiodha,  agus 
gach  uile  glinè  dhaoiue  tiirail  fa  chomhair 
gach  guè  oibre. 
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16  Air  an  òr,  aii  airg-iod,  agus  aii  uraha, 
,Tgus  au  iaruuu,  cha-«  eil  àirearah.  Eiricli 
agus  dean  romhad,  agus  gu  robh  au  Tigh- 
earn  raaille  riut. 

17  Dh  ìiithu  Daibhidh  mar  an  ceudna  do 
uachdaranaibh  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuid- 
eachadh  le  Solarah  a  rahac,  ag  ràdh, 

18  Nach  'eil  an  Tighearn  blrar  Dia  raaille 
ribh?  agus  nach  d'thug  e  dhuibh  suairalnieas 
air  gacli  taobh?  oir  thug  e  kichd-àiteachaidli 
na  tìre  a'ni'  làirah-sa;  agus  tha'n  tìr  air  a 
cìosnacliadh  roimh  an  Tighearu,  agu&roinili 
a  siiluagh. 

1 9  A  nis  uime  sin  socraichibh  bhur  cridhe 
agus  bhur  n-anara  a  dli'ian-aidh  an  Tigh: 
earu  bhur  Dè:  èiribhse  agus  togaibh  ionad 
uaonih  an  Tigheai-na  Dè,  chuni  gu'n  toir 
sibli  steach  àirc  coirahcheangail  an  Tighearn' , 
agTis  soithichean  uaoraha  Dhè,  do'n  tigh  a 
tlia  r'a  thogail  do  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  Daibhidh,  'n  a  sliean  aois,  Solamh  'ji  a 
ri(ih.  3  Aireamh  nan  Lebhi/ìieach.  7  Teagh- 
laicliean  nan  Oersonarli.  12  Mic  Ghohait. 
21  Mic  Mherari.  24  Dreuchd  nan  Lebìiitli- 
eacìi. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean  agus 
làn  de  làithibh,  rinn  e  Solamh  a  mhac 
'n  a  rìgh  air  Israel. 

2  Agus  chruinnich  e  'n  ceann  a  chèile 
ceannardan  Israeil  uile,  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich. 

3  Agus  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
diicieh  bliadhua  ficliead  agus  os  a  cheann: 
agus  b'e  an  àireauih  air  an  cinn,  duin'  air 
dhuine,  ochd  mìle  deug  thar  f  hicliead. 

4  Dhiubh  sin  l)ha  ceithir  raìle  ficliead  gu 
obair  tighe  an  Tighearn'  a  chur  air  a 
h-aghaidh,  agùs  sè  raìle  'n  an  luchd-riagh- 
laicUi  agus  'n  am  breitheamlinaibh: 

5  Agus  ceithir  mìle  'n  an  dorsairibh;  agus 
ceithir  mìle  a'  cliùthachadh  an  Tigheai'u' 
leis  na  h-innealaibh  a  rinn  Daibhidh  gu 
ciiùthachadh. 

6  Agus  roinn  Daibhidh  iad  'n  an  roinnibh 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ghersoin, 
Chohait,  agus  Mlierari. 

7  De  na  Gersonaich;  Laadan  agus  Simei. 

8  Mic  Laadain;  lehiel  an  ceann,  agus  Set- 
am,  agus  loel,  triuir. 

9  Mic  Shiraei;  Selorait,  agus  Hasiel,  agus 
Haran,  triuir.  .S'iad  sin  cinn  aitliricheau 
Laadain. 

10  Agus  mic  Shimei;  lahat,  Sidsa,  agus 
leus,  ag-us  Beriau.  ^'iad  siu  mic  Sliiraei, 
ceathrar. 

1 1  Agus  b'e  lahat  an  ceann,  agus  Sidsa  an 
dara  fear:  ach  cha  robh  mòran  mhac  aig 
leus  ag-us  Beriah ;  uirae  sin  bha  iad  ann  au 
aon  àireamh,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

12  Mic  Chohait;  Amrara,  Itsar,  Hebron, 
agus  Udsiel,  ceathrar. 

l.'J  Mic  Amraim;  Aaron  agus  Maois;  agus 
dliealaicheadh  Aaronclium  gu'«  naomhaich- 
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eadh  c  na  nitliean  ro  naomha,  e  fèin  asns  a 
inhic  gu  bràth,  gu'u  loisgeadh  c  tùis  an 
làtliair  an  Tighearua,  gu'm  fritheileadh  e 
dha,  agus  gu'm  beannaicheadh  e  'aium  gu 
bràth. 

14  A  nis  mu  thimchioll  Mhaois  òglaich 
Dhè,  bha  a  mliic  air  au  ainmeachadli  de 
tlirèibh  Lebhi. 

15  Mic  Mhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghersoim;  Sebuel  an  ceauu. 

17  Agus  b'iad  mic  Elieseir;  Rehabiali  an 
ceann.  Agus  cha  robh  aig  Eiieser  raic  sara 
bith  eile;  ach  bha  mic  Ilehabiah  ro  lìou- 
mhor. 

18  Mic  Itsair;  Selomit  an  ceann. 

19  Mic  Hebroin;  leriah  an  ceud  fhear, 
Amariah  an  dara,  lahasiel  au  treas,  agus 
Iccameam  an  ceathrarah. 

20  Mic  UdsieiI;Micahanceud/Aear,  agus 
lesiah  an  dara. 

21  Mic  Mherari;  Machli  agus  Musi:  mic 
Mhachli;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  f  Imair  Eieasar  bàs,  agus  cha  robh 
mic  aige,  ach  a  mhàin  nigheanan:  agus 
gliabh  am  bràithrean  mic  Chis  iad. 

23  Mic  Mhusi ;  Machli,  agus  Eder,  agus 
lereraot,  triuir. 

24  i?'iad  sin  mic  Lebhi,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  cinn  nan  aithrichean  niar  a 
dh'àirmheadh  iad  le  àireamh  an  ainraean 
air  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbliis  tighe  an 
Tighearn',  o  aois  f  hichead  bliadhna  agus  os 
a  cheann. 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shluagh, 
agus  gabhaidh  iad  còralmuidh  ann  an  ie- 
rusalera  gu  bràth. 

26  Agus  raar  an  ceudna  a  thaobh  nan  Le- 
bhitheach,  cha  hhi'm  pàilliun  aca  ni's  mù 
r'a  iorachar,  agus  uile  shoithichean  a  sheir- 
bhis. 

27  Oir  le  briathraibh  deireannach  Dhai- 
bhidh  dh'àirraheadh  na  Lebhithich  o  aoi.s 
fhichcad  bliadhna  agus  os  a  cheaun: 

28  A  chionn  gu'm  h'e  an  dreuchd-san  bhi 
fo  làirah  nihac  Aaroin,  fa  chomhair  seirbhis 
tighe  an  Tighearn',  anns  na  cùirtibh,  agus 
anns  na  seòraraiciiibh,  agus  ann  an  glanadh 
nan  uile  nithean  naomlia,  agus  ann  an 
obair  seirbhis  tighe  Dhè; 

29  Araon  fa  chorahair  au  arain  thaisbean- 
aidh,  agTis  fa  chomhair  na  mine  raìne  chuui 
tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair  nam 
breacagan  neo-ghoirtichte,agus  fa  chomhair 
nan  nithean  a  dheasaichear  's  an  aghaim 
agus  a  ròistear,  agus  fa  chomhair  gach  uile 
ghnè  tomhais  agus  raeud; 

30  Agus  a  chura  seasarah  gach  maduinn  a 
thoirt  buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearu, 
agus  mar  an  ceudna  niu  fheasgar; 

31  Agus  a  clrani  gach  ìobairt-Ioisgts 
thoirt  suas  do'n  Tighearn,air  na  sàbaidibh, 
agus  air  na  gcalaicliibh  nuadh',  agus  aic  na 
fèillibh  suidhichte,  ann  an  àircamh,  a  rèir 
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na  riaghailt'  a  dh'àithneadh  dhoibh  a  ghnàth 
an  làtliair  an  Tighearna. 

32  Agus  a  chum  gu'n  gleidheadh  iad 
ciiram  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùram  an  ionaid  naoimh,  agus  cùram  mhac 
Aaroin  am  bràit'nrean,  ann  an  seirbhis  tighe 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Roinnmdli  mic  Aaioin  k  frannchur  'ra  an 
ceilhir  huidhnibh  thar  fldchead.  20  Roinn- 
eadh  a'  chuid  eile  de  mhacaibh  Lebid  le 
crannchur. 

AGUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic  Aaroin;   Nadab,  agus  Abihu, 
Eleasar,  agus  Jtamar. 

2  Ach  fluiair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
roimh  an  athair,  agus  cha  robh  clann  aca: 
uime  sin  f  hritheil  Eleasar  agus  Itamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
de  mhacaibh  Eleasair,  agus  Ahimelcch  de 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'n  an 
seirbhis. 

4  Agus  fhuaradh  mic  Eleasair  ni's  lìon- 
mhoire  'n  am  prìomh  dhaoinibh  na  mic 
Itamair;  agus  mar  so  roinneadh  iad :  De 
mhacaibli  Eleasair  bha  sè  prìomh  dhaoine 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithrichean;  agus  de 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean. 

5  Agus  roinneadh  iad  le  crannchur,  iad 
so  leo  sin;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 

-  naoimh,  agus  uachdarain  nam  breitheamh- 
nan,  de  mhacaibh  Eleasair  agus  de  mhac- 
aibh  Itamair. 

6  Agus  sgrìobh  Semaiah  mac  Netaneeil 
an  sgrìobhaiche,  duine  de  na  Lebhitliich 
iad,  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  nan  uachda- 
ran,  agus  Shadoic  an  t-sagairt,  agus  Ahi- 
melcich  mhic  Abiatair,  agus  cheann  aith- 
richean  nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach; 
aon  phi'ìomh  thigh  air  a  ghabhail  air  son 
Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail  air  son 
Itamair. 

7  Agus  thàinig  a'  cheud  chrann  a  mach  do 
lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

8  An  treasa  do  Harim,  an  ceathramh  do 
Sheorim, 

9  An  cùigeamh  do  Mhalchiah,  an  sèath- 
amh  do  Mhiamin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

1 1  An  naothamh  do  lesua,  an  deicheamh 
do  Shecaniah, 

12  An  t-r.on  deug  do  Eliasib,  an  dara 
erann  deug  do  lacim, 

13  An  treas  deug  do  Chupah,  an  ceath- 
ramh  deug  do  lesebeab, 

14  An  cùigeamh  deug  do  Bhilgah,  an 
sèuthamh  deug  do  Imcr, 

15  An  seachdamh  deug  do  Hedsir,  an 
t-ochdamh  deug  do  Aphses, 

16  An  naothamh  deug  do  Phetahiah,  am 
ficheadamh  do  lehesecel, 
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17  An  t-aon  thar  fhichead  do  lachin,  an 
dara  thar  f  hichead  do  Gliamul, 

18  An  treas  tliar  f hichead  do  Dhelaiah,  an 
ceathramh  thar  fhichead  do  Mliaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
chum  teaclid  a  steacli  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  a  rèir  an  gnàtha,  fo  làimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  Dia 
Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  de  mhac- 
aibh  Lebhi:  de  mhacaibh  Amraim;  Subael: 
de  mhacaibh  Shubaeil;  lehdeiah. 

21  A  thaobh  Rehabiah:  de  mhacaibh  Re- 
habiah,  an  ceud.  fhear  Isiah. 

22  De  na  h-Itsaraich;  Selomot:  de  mhac- 
aibh  Shelomoit;  lahat. 

23  Agus  mic  Hebroin  ;  Icriah  an  ceud 
fhear,  Amariah  an  dara,  lahasiel  an 
treasa,  lecameam  an  ceathramh. 

24  De  mhacaibh  Udsieil;  Micah:  de  mhae- 
aibh  Mhichah;  Samir. 

2.5  B'e  bràthair  Mhichah  Isiah:  de  mhac- 
aibh  Isiah;  Sechariah. 

26  Biad  mie  Mherari,  Machli  agus  Musi: 
mic  laasiah;  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah ;  Beno,  agus 
Soham,  agus  Sachur,  agus  Ibri. 

28  0  Mhachli  thàiaig  Eleasar,  aig  nach 
robh  mic  sam  bith. 

29  A  thaobh  Chis:  mic  Chis;  lerahmeel. 

30  Agus  mic  Mhusi;  Machli,  agus  Eder, 
agus  lerimot.  ^'iad  sin  mic  nan  Lebhith- 
each,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithrean  mhac 
Aaroin,  'am  fianuis  Dhaibhidh  an  rìgh, 
agus  Shadoic,  agus  Ahimeleich,  agus 
cheanu  aithrichean  nan  sagart  agus  nan 
Lebhitheach,  eadhon  cinn  rian  aithrichean 
fa  chomhair  am  bràithrean  a  b'òige. 

CAIB.  XXV. 

1  Aireamh  ayus  dreuckd  an  biclid-frithealaidh. 
8  Roinneadli  iad  lerrannchur  'n  an,  ceitìdr 
hu idh n  ihh  tharfh ichead. 

S  bàrr,  chuir  Daibhidh  agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigh  air  letli  fa  chomh- 
air  na  seirbhis  de  mhacaibli  Asaiph,  agus 
Hemain,  agus  ledutuin,  daoine  a  dheanadh 
fàidheadaireachd,  le  clàrsaichibh,  le  salt- 
airibh,  agus  lo  ciombalaibh.  Agus  b'e 
àireamh  an  luclid-fritliealaidh,  a  rèir  an 
seirbhis: 

2  De  mhacaibh  Asaiph ;  Sachur,  agus  lo- 
seph,  agus  Netaniah,  agus  Asarelah,  mic 
Asaiph,  fo  làimh  Asaiph,a  bhari  fàidhead- 
aireachd  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

3  0  ledutun:  mic  ledutuin ;  Gedahah, 
agus  Seri,  agus  lesaiah,  agus  Simei,  agus 
Hasabiali,  a.gus  Matitiah,  sèathnar  fo  làimh 
aa  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidheadair- 
eachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidheachais 
agus  cliu  do'n  Tighearn. 

4  0  Heman:  mic  Hemain;  Buciah,  Mata- 
niah,  Udsiel,  Sebuel,  agus  lerimotj  Han- 
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aniah,  Haiiaui,  Eliatah,  Gidalti,  agus  Ro- 
iiiaiuti -eser,  losbecasah,  Maloti,  Hotir, 

Mahasiot: 

.")  B  iad  siu  uile  mic  Hemain,fhir-seallaidli 
an  rìgh,  auu  aui  briathraibh  Dhè,  cbuui  au 
ai-lliarc  a  thogail  suas.  Agus  thug-  Dia  do 
Hemau  ceithir  mic  dheug  agus  tri  nigh- 
eauau. 

G  Bha  iad  so  uile  fo  làimh  an  athar,  fa 
cliomhair  laoidheau  tighe  Dhè,  le  ciombal- 
aibh,  saltairibh,  agus  clàrsaichibh,  chum 
scirbhis  tighe  Dhè,  fo  làimli  an  ligh, 
Asaiph,  Hemaiu  agus  ledutuin. 

7  Agus  b  e  au  àireamh  maille  i''ambiùith- 
ribh,  a  fhuair  innusachadh  air  laoidhibh  an 
Tighearua,  eadhon  iadsan  uile  a  bha  tùrail, 
dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  ochdnar. 

8  Agus  chuir  iad  cranuchur,  buidheann  an 
aghaidh  buidhne,  am  beag  co  mhaith  ris  a' 
mhòr,  au  t-oid-iunnsaich  co  mhaith  ris  an 
fhoghlumacli. 

9  Agus  tliàiuig  an  ceud  chraunchur  a  mach 
air  Asaph,  do  loseph:  an  dara  do  Gheda- 
liah,  dha  fèiu  agus  d'a  bhràithribh  agus  d'a 
mhacaibh,  dà  f  hear  dheug: 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh  agus 
d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

11  Au  ceathramh  do  Isri,  d'a  mhacaibh 
agus  d"a  bhi-àithribh,  dà  f  heav  dheug: 

12  An  cùigeamh  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

13  An  sèathamh  do  Bhuciali,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

14  An  seachdamli  do  lesarelah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

1.5  An  t-ochdamh  do  lesaiah,  d'a  mhac- 
aibh  ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

16  An  naothamh  do  Mhatauiah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bliràithribh,  dà  fhear  dheug: 

17  Au  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

15  An  t-aou  deug  do  Asareel,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

19  Au  dara  crannchur  deugdo  Hasabiali, 
d'a  mhacaibh  agusd'abhràithribb,  dàfhear 
dheug: 

20  An  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dlieug: 

21  An  ccathramh  deug  do  Mhatitiah,  d'a 
mbacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

22  An  cùigeamh  deug  do  lerimot,  d'a 
.mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhcar 
tllieug: 

23  An  sèathamh  deug  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

24  Au  seachdamh  deug  do  losbecasah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

25  Au  t-ochdamh  deug  do  Hanani,  d'a 
nihacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  ihear 
dheug: 

26  Ad  naothamh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
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mhacaibh  agus  d'a  bhràithribb,  dà  fhear 
dheug: 

27  Am  ficheadamh  do  Eliatah,  d'a  mhac- 
aibli  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

28  Au  t-aon  thar  f  hicliead  do  Hotir,  d  a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

29  An  dara.  thar  f  hichead  do  Ghidalti,  d'a 
mhacaibh  agiis  d'a  b!u-àithribh,  dà  fhear 
dheug: 

30  An  treas  thar  f  hichead  do  Mhahasiot, 
d'a  mha<;aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear 
dlieug: 

31  An  ceatliramh  thar  f  hichead  do  Romam^ 
tieser,  d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
f  hear  dheug. 

CAIB.  XXVI. 

1  Eoinnean  nan  dorsair.  13  Thilgeadh  croinn 
air  son  nan  geatadian.  20  Ghaòh  na  Leblb- 
ilhich  cùram  ionmhasan  tighe  Dliè,  agus  ion- 
mhasan  nan  nilhean  naomlia. 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsair:  de 
ua  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
de  mhacaibh  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah;  Sechariah  an 
ceud-ghiu  lediael  au  dara,  Sebadiah  au 
treas'^,  latniel  au  ceathramh, 

3  Elam  an  cùigeamh,  lehohanan  an  sèath- 
amh,  Elioenai  an  seachdamh. 

4  Agus  mic  Obed-edoim ;  Semaiah  au 
ceud-ghiu,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas',agus  Sacar  an  ceathraiuh,  agus  N-e- 
taneel  an  cùigearali, 

5  Amiel  an  sèathamb,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  an  t-ochdamh;  oir  bheauu- 
aicli  Dia  e. 

6  Ag-us  do  Shemaiah  a  mbac  inigadh  mic, 
a  bha  'riaghladh  tighe  an  athar:  oir  hu 
daoine  treuiia  iad. 

7  Mic  Shemaiah;  Otni,  agus  Rephael, 
agns  Obed,EIsabad:  agus  Viad  am  bràitli- 
rean,  daoiue  gaisgeil,  Eliliu  agus  Semachiah. 

8  lad  sin  uile  de  mhacaibh  Obed-edoim : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràithrean, 
daoine  comasach  anu  an  ueart  fa  chomhair 
na  seirbhis,  'n  an  tri  fichead  agus  a  dhà,  o 
Obed-edom. 

9  Agus  hha  aig  Meselemiah  mic  agus 
bràithrean,  daoiue  gaisgeil,  ochd  fir  dheug. 

10  Agus  hha  aig  Hosah,  de  chloinn  Mhe- 
rari,  mic;  Simri  an  ceann:  (oir  ged  nach 
b'e  an  ceud-ghin,  gidheadh  rinu  'athair  e 
'u  a  cheaun : 

1 1  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  an  treas', 
Sechariah  an  ceathramh:  uile  mhic  agus 
bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  hha  roiuuean  nan  dorsair, 
cadhon  de  na  pi-ìomh  dhaoinibh  a  hlui  ri 
faire  fa  chomhair  am  bràithrean,  gu  frith- 
ealadh  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

13  Agus  thilg  iad  croiun,  am  beag  co 
mhaith  ris  a'  uihòr,  a  rèir  tighe  au  aitlirich- 
eau,  air  sou  gach  geata. 

14  Agus  thuit  au  crannchur  a  làimh  ua 
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'h-àird'  an  ear  air  Selemiali :  agus  thilg  iad 
croinii  air  son  a  nihic  Secliariah,  (conihair- 
liche  glic,)  agais  thàinig  a  chrannchur-san  a 
niach  mu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
jnliacaibh  tigh  Asupim. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh  na 
h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  gheata  Salechet, 
làimli  ri  cruaidh-rathad  na  h-uchdaich,  faire 
fa  chonihair  faire. 

17  Air  an  taobli  an  ear  hha  sèathnar  Lcbh- 
itheach,  air  an  taobli  mu  thuath  ceathrar 
gach  là,  air  an  taobh  mu  dheas  ceathrar 
gach  là,  agus  air  taobh  Asuplm  dithis  agus 
dithis. 

18  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àird'  an  iar, 
ceathrar  aig  a'  chruaidh-rathad,  agus  dithis 
aig  Parbaj-. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  de 
nihacaibh  '-Chore,  agus  de  mhacaibh  Mhe- 
rari. 

20  Agus  de  na  Lebhithich,  hha  Ahìah  os 
ceann  ionmhasan  tighe  Dhè,  agus  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithean  naomha. 

21  A  thaobh  mhac  Laadain :  mic  a'  Gher- 
sonaichLaadain,prìomhaithrichean,ga<^/to3ì 
o  Laadan  an  Gersonach  hha  lehieh. 

22  Mic  lehieH ;  Setam,agus  loelabhràth- 
air,  a  hha  os  ceann  ionmhasan  tighe  an 
Tighearna. 

23  De  na  Hamramaich,  de  na  h-Idsaraich, 
de  na  Hebronaich,  a.giis  de  na  h-UdsieHch. 

24  Agus  hha  Sebuel  mac  Ghersoim,  mhic 
Mhaois,  'n  a  àrd  riaghlair  air  na  h-ion- 
mliasaibh. 

25  Agus  a  bhràithrean  le  Elieser ;  Rhe- 
habiah  a  mhac,  agus  lesai  h  a  mhac-san, 
agus  loram  a  mhac-san,  agui  Sichri  a  mhac- 
san,  agus  Selomit  a  tihac-saik. 

26  B'g  Selomit  so  i?gus  a  bhràithrean,  a 
hha  os  ceann  uile  ion  iihasan  nan  nithean 
coisrigte,  a-choisrigDaibhidh  an  rìgh,  agus 
cinn  nan  aithrichean,  agus  an  ceannardaTi 
mhìltean  agus  cheud,  agus  ceannardan  an 
t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  p.a  creachaibh 
choisrig  iad  tahhartais  a  cLàradh  tighe  an 
Tighearna. 

-28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrig  Samuelam 
fear-seallaidh,  agus  Saul  .mac  Chis,  agus 
Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac  Sheruiah; 
agus  ge  b'e  neach  a  choisrig  ni  air  hith, 
hha  sin  fo  làimh  Shelomit  agus  a  bhràith- 
rean. 

29  De  nah-Idsaraich,  Chenaniah  agus 
a  mhic  fa  chomhair  nan  gnothuichean  o'n 
leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'n  an  luchd- 
riaghlaidli  agus  'n  am  breitheamhnaibh. 

30  De  na  Hebronaich,  hha  Hasabiah  agus  | 
a  bhràithrean,  daoine  gaisegil,  mìle  agus 
seachd  ceud/ear,  'n  an  luchd-riaghlaidh  air 
Israel  air  an  taobli  so  de  lordan  alàìmh  na  \ 
li-àirde  'n  iar,ann  an  uilc  ghnothuichibh  an 
Tighearn',  agus  ann  an  seirbhis  an  rìgh.  I 
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31  De  na  Hebronaich,  h'e  leriah  ceann 
nan  Hebronach  a  rèir  ghinealach  'aithricli- 
ean.  Anns  an  dà  f  hicheadamh  bhadhna  dc 
rìoghachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh  iad, 
agus  f  huaradh  'n  am  measg  daoine  treuna 
ann  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil,  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud,  cinn  nan  teaghlach: 
agus  rinn  Daibbidh  iad  'n  an  riaghlairibh 
os  ceann  nan  Reubeneach,  agus  nan  Gadacli, 
agus  leth-thrèibli  Mhanaseh,  anns  gach  ni 
a  bhuineadh  do  Dhia,  agus  ann  an  gnoth- 
uichibh  an  rìgh. 

CAIB.  XXYII. 
1  An  dà  cheannard  dheug  a  fhrilheil  dd'n  rii/h 
mìos  air  mìtìofi  air  feadli  uile  ìn/iiot  iia 
bliadhna.     16  Ceainiarda.n  t/ireubh  laiacU. 
25  Luchd-dreuc/id  D/iaiÌjJndh. 

NIS  hha  clann  Israeil,  a  rèir  au 
àireimh,  eadhon  cinn  nan  aithricliean, 
agus  na  ceannardan  mhìltean  agus  cliend, 
agus  an  luchd-riaghlaidh,  a'  frithealadh  do'n 
rìgh  anns  gach  ciiis  a  hhuineadh  do  na 
roinnibh,  a  bha  'teachd  a  steach  agus  a'  dol 
a  mach  mìos  air  mhìos,  air  feadh  uile  rnhìos 
na  bhadhna:  anns  gach  roinn  hha  ceithir 
mìle  fichead  fear. 

2  Os  ceann  na  ceud  roinne,  fa  chomhaii- 
a'  cheud  mhìos,  d/iffl  lasobeam  mac  Shabdieil : 
ag-us  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

3  De  chloinn  Pheres  hha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinn  an  dara  niìos  hha 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  air  a  roinn-san 
h'e  Miclot  am  fear-riaghlaidh:  agus  'n  a 
roinn-san  mar  an  ceudna  hha  ceithir  niìle 
fichead. 

5  B'e  treas  ceannard  an  t-slòigh,  fa  chonih- 
air  an  treas  mìos,  Benaiah  mac  lehoiada, 
àrd  shagairt:  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceitliir 
mìle  ficliead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  treun  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  agus  os  ceann  an 
deich  thar  fhicliead:  agus  'n  a  roinn-san 
hha  Amisabad  a  mhac. 

7  Be  'n  ceathranih  ceannard,  fa  chomhair 
a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair  loaib, 
agus  Sebadiah  a  mhac  'n  a  dhèigh:  agus 
'n  a  roinn-san  hlia  -ceithir  mìle  ficliead. 

8  B'e  'n  ciìigeamh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  chìiigeamh  mìos,  Samhut  an  t-Israhacli . 
agus  'n  a  roinn-san  hlia  ceithir  mìle  ficli-  • 
ead. 

9  B'e  'n  sèathamh  ceannard,  fa  chomhair 
an  t-sèathamh  mìos,  Ira  mac  Iceis,  an 
Tecothach:  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir 
mìle  fichead. 

10  Be  'n  seachdamh  ceannard,  fa  chomh- 
air  ant-seachdandimìos,Heles  am  Pelonach 
de  chloinn  Ephraim:  agus  'n  a  roinn-sau 
hha  ceithir  mìle  fichead. 

11  B'e  'n  t-ochdamh  ceannnrd,  fa  chomh- 
air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Husatach 
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clo  iia  Sarhaich:  agxis  'u  a  roinn-san  Iha 
ceitliir  mìle  fichead.  j 

12  B'e'n  naotìiamh  ceannard,  fa  chomhair  | 
an  naothamli  mìos,  Abieser  an  t-Anetotach 
tio  cìiloinn  la-nin:  agus  'n  a  roinn-san  hha 
ceithir  mìle  fichead. 

13  B'eix  deicheamh  ceannard,  fa  chomhair 
aa  deicheamh  mìos,  Maharai  au  Netopliat- 
:.ch  de  na  Sarhaich:  agus  'u  aroinn-sauMa 
ceithir  mìle  fichead. 

l\Ee\\  t-aon c/iea^nzar^? dei:g,fachomhair 
an  aon  mhìos  deug,  Benaiah  ara  Piratonach  | 
de  chloinn  Ephraim:  agus  'n  a  roiun-san 
hha  ceithir  mìle  fichead. 

15  Eèvi  dara  ceannard  deug,  fa  chomhair 
an  dara  mìos  deug,  Heldai  au  Netophatach 
0  Otniel:  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir 
mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil:  Ve 
ceannard  nau  Reubeueach,  Elieser  niac 
Shichri:  nan  Simeonach,  Sephatiah  mac 
Mhaachah: 

17  2fan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac  Che- 
mueil:  nan  Aaronach,  Sadoc: 

18  Ceannard  ludah,  Elihu  aon  de  bhràith- 
ribh  Dhaibhidh:  ceannard  Isachair,  Omri 
mac  Mhichacil: 

19  Shebuluiu,  Ismaiah  mac  Obadiah: 
ceannard  Naphtali,  lerimot  mac  Asrieil: 

•20  Ceannard  chloiuu  Ephraim,  Hosea  mac 
Asasiah:  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel  mac 
Phedaiali. 

21  Ceannard  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann 
an  Gilead,  Idomac  Shechariah:  Bheniamin, 
lasiel  mac  Abneir: 

22  Dhain,  Asai-eel  mac  lerohaim.  .S'iad 
sin  ceannardan  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  au  àii-- 
eamh  o  aois  fhichead  bliadhna  agusfoidhe; 
a  chionu  gu'n  dubhairt  an  Tighearn,  gu'n 
deanadh  e  Israel  lìonmhor  mar  reultan  nan 
nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sheruiah  air  à;r- 
eainh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  cliionn 
gu"n  robh  air  a  shon  so  fearg  an  agha.idli 
Israeil;  cha  mhò  'chuireadh  sìos  an  uibhir 
ann  an  àireamh  eachdi'aidh  rìgh  Daibh- 
idh. 

25  Agus  os  ceann  ionmhasau  au  rìgh  hha 
AsmabheC  mac  Adieil:  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  anns  na  machairibh,  anns  na 
mòrbhailtibh,  agus  anns  na  fritli-bhailtibh, 
agus  anns  na  tìiraibh,  hha  lehonatan  mac 
Udsiah. 

26  Agus  os  an  ceaun-san  a  rinn  obair  na 
niacharach,  anu  au  treabhadh  an  f  hearainn, 
hha  Esri  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceanu  nam  fìon-lios  hha  Simei 
an  Ramatacli:  os  ceann  toraidh  uam  fion- 
lios,  fa  chomhair  uam  fìou-thaisgeach,  hha 
Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  olaidh  agus 
nau  craobh  sicomoir  a  hha  's  na  còmh- 
nardaibh  ìosal  hha  Baal-hanan  an  Gede- 
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reach:  agus  os  ceann  nan  taisgoach  olaidh 
hha  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air  feur 
ann  an  Saron  hha  Sitrai  an  Saronach:  agus 
os  ceaun  a'  chruidh  auus  ua  gleanntaibh 
hha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ccann  nan  càmhal  mar  an  ceudna 
hha  Obil  au  t-Ismaeleach :  agus  os  ceanu 
nau  asal  hha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Agus  os  ceaun  nan  treud  hha  lasis  au 
t-Hagereach.  i?'iad  sin  uiìe  luchd-riagli- 
laidh  na  maoina  bulerighDaibhidh. 

32  Mar  an  ceudna  hlia  lonatan,  bràthair- 
athar  Dhaibhidh  'n  a  chomhairleàch,  'n  a 
dhuine  glic,  agus  'n  a  sgrìobhaiclic:  agus 
hha  lehiel  mac  Hachmoui  maiUe  ri  mic  au 
rìgh. 

33  Agus  Ve  Ahitophel  comhairleach  an 
rìgh,  agus  Husai  an  t-Architheach  com- 
panach  an  rìgh. 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  hha  lehoiada 
mac  Bhenaiah,  ag-us  Abiatar.  Agus  Ve 
loab  ceanuard  armailt'  an  rìgh. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chrninnich  Daibliidh  vile  dieannardan  Is- 
raeil  gu  lerusalfm,  agus  tlmg  e  earail  doibh 
àitheantan  an  Tiijhearn'  a  gìdeidlieadh..  9 
DK ordnich  e  do  Sìiolamh  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  11  Thng  e  dlia  samhladh  an  iighe, 
agus  òr  agiis  airgiod  air  son  na  h-oibre. 

GUS  chniinnich  Daibhidh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheannardau  Israeil,  ceann- 
ardan  nan  treubh,  agns  ceannardan  nan 
roinu  a  bha  'frithealadh  do'u  rìgh,  agais  na 
ceannardan  mhìltean,  agus  na  ceannardan 
cheud,  agus  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann 
uile  mhaoin  agus  sprèidh  au  rìgh  agus  a 
mhac,  leis  an  hichd-dreuchd,  agus  na 
daoiuibh  cmnhachdacli,  agus  na  daoinibh 
gaisgeil  uile. 

2  An  sin  slieas  Daibhidh  an  rìgh  suas  air 
a  chosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithrean,  agus  mo  shluagh: 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmhnuulli 
a  thogail  do  àirc  coimhcheangail  au  Tigh- 
earu',  agus  do  stòl-chos  ar  Dia-ne,  agus 
dh'ulluich  mi  fa  chomhair  na  h-oibre: 

3  Ach  thubhairt  Dia  rium,  Cha  tog  tlui 
tigli  do  m'ainm-sa,  a  chionn  gu'n  rohh  thu 
a'd'  fheav-cogaidh,  agus  gu"n  do  dhòirt  thu 
iuil. 

4  Gidheadh  roghnaich  an  Tighearn  Dia 
Israeil  mi  roimh  uilo  thigh  m'athar,  gii  l>hi 
m'  rìgli  air  Israel  gu  Ijràth:  oirroghnaicli  3 
ludah  mar  riaghlair,  agus  à  tigh  ludah, 
tigh  m'atharsa,  agus  am  measg  mhac 
m'athar  bu  toil  leis  mise  a  dheauamh  a'm' 
rìgh  os  ceaun  Isracil  uile. 

5  Agus  de  m'  mliacaibh  uile,  (oir  thug  an 
Tighearn  mòran  mhac  dliomh,)  roghuaich  e 
Solamh  mo  mhac  gu  suidhe  air  rìgh- 
chaithir  rìoghachd  an  Tighearn'  os  ceann 
Israeil. 

G  Agus  thubhairt  e  rium,  Togaidh  Solamh 
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bithidh  mise  a'ni'  athair  aige-san. 

7  Os  bàrr,  daingnichidli  mi  a  rìoghachd  gu 
bràth,  ma  bhios  esan  seasmliach  a  choimh- 
Honadh  m'àitheantan  agus  mo  bhreith- 
eanais,  mar  air  an  là'n  diugh. 

8  A  nis  uime  sin  guidheam  oirhh  ann  an 
scalladh  Israeil  uile,  comhchruinneachaidh 
an  Tighearn',  agus  ann  an  èisdeachd  ar 
Dc-ne,  gleidhibh  agus  iarraibli  uile  àitli- 
eantan  an  Tighearna  bhur  Dè:  chiun  gu'n 
sealbhaicli  sibh  am  fearann  maith  so,  agiis 
gu'm  fàg  sibh  e  mar  oighreachd  d'ur  cloinn 
'n  'ur  dèigh  gu  bràth. 

9  Agus  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic,  bitheadh 
aithne  agad  air  Dia  d'athar,  agus  dean 
soirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  thoilich:  oir  tha'n  Tighearu  a'  ranns- 
acliadh  nan  uile  chridhe,  agiis  a'  tuigsinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain:  ma  dh'iarras 
tus'  esan,  gheibhear  e  leat;  ach  ma  tlirèigeas 
tu  e,  tilgidh  e  uaith  thu  gu  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thagli  an  Tigh- 
earn  thu  gu  tigh  a  thogail  do'n  ionad  naomh ; 
bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thug  Daibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sgàth-thigh,  agus  a 
thighean,  agus  'ionadan-ionnihais,  agus  a 
sheòmraichean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stigh,  agns  àite  na  caithir- 
thròcair. 

12  Agus  samhladh  nan  uile  nithean  a  bha 
aige'n  ainntinn,a  thaobli  lùchairtean  tighe 
an  Tighearn',  agusathaobh  nan  uile  sheòm- 
raichean  mu'n  cuairt,  a  thaobh  iouadan- 
ioumliais  tighe  Dhè,  agus  a  thaobh  ionadan- 
taisgidh  nan  nithean  coisrigte. 

13  Mar  au  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  agus  a  thaobh 
uile  oibre  seirbhis  tighe  an  Tighearn',  agus 
a  tliaobh  nan  uile  shoithichean  seirbhis  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

14  A  thaobii  òir  air  chudthrom  chum 
nithean  òir,  chum  uile  innealan  gach  uile 
ghnè  sheirbhis;  a  tluiobh  airgid  chum  uile 
innealan  airgid  air  chudthrom,  chum  uile 
innealan  gach  uile  ghnè  sheirbhis: 

15  Eadhon  an  cudthrom  chum  nan  coinn- 
leir  òir,  agus  a  chum  an  lòehranan  òir,  air 
chudthrom  chum  gach  coinuleir  agus  a 
lòchranan:  agias  a  chuni  nan  coinnleir  air- 
gid  air  chudthrom,  chum  a'  choinnleir  agus 
a  lòchranan,  a  rèir  feuma  gach  coinnleir. 

IG  Agus  òr  air  chudthrom  chum  bhoi-d 
an  arain  thaisbeanaidh,  chum  gach  buird, 
agus  airgiod  chum  nam  bord  airgid: 

17  Mar  an  ceudua  òr  glan  chum  nan 
greimichean  feòla,  agus  nau  cuach,  agus 
nan  coijan:  agus  a  clmm  nan  soitheach- 
ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomhair 
gach  soithicli-ionnlaid ;  agus  airgiod  air 
chudtlirom  fa  chomliair  gach  soithich-ionn- 
luid  aii'gid: 
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samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
mach  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna. 

19  So  uile,  arsa  DaihJi.idh,  thug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuigsinn  aim  an  sgrìobhadh  le 
a  làimh  orm,  eadhon  uile  oibre  an  t-samh- 
laidh  so. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh  a 
mhac,  Bi  làidir  agus  gabh  misneach,  agus 
dean  e:  na  bitheadh  eagal  ort,  agus  na  bi 
fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tighearn  Dia, 
mo  Dhia-sa,  leat;  cha-n  fhàilnich  e  thu, 
cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  an  crìoch- 
naich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair  seirbhis 
tighe  an  Tighearna. 

21  Agus,  feuch,  roinnean  nan  sagart  agus 
nan  Lebhitheach  maille  riut  chuni  uile 
aheirbliis  tighe  Dhè,  agus  niaille  riut  a 
chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gacli  duine 
toileach  tùrail  fa  chomhair  gach  uile  glmc 
sheirbhis;  agus  na  ceannardau  agus  au 
sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith- 
eautaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Tliug  uachdarain  tlireuhh  IsraeAl  tahhariaii 
ualha  gu  ioileadi  fa  cìio'inìiair  tighe  Dìiè.  10 
Urnuigh  Dhaibliidh.  20  Bheannaidi  an 
sluayh  an  Tighearn,  agus  rinn  iad  Solamh 
an  dara  uair  'n  a  righ,  26  Rìogìiacliadìi 
agus  bàs  Dliaihhidìi. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  rìgh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  Tha  Sol- 
amh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàin 
roghainn,  òg  agus  maoth  agus  tha  'n  obair 
mòr:  oir  cha-n  ann  air  son  duine  ach  air 
son  an  Tighearna  Dè  tha  an  lùchairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'ulluich  mise  fa 
chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithean  de  òr,  agus  an  t-airgiod  chum 
nithean  de  airgiod,  agus  an  t-umha  chuni 
nithean  de  umha,  agus  an  t-iarunn  chum 
nithean  de  iarunn,  agns  am  fiodh  chum 
iì  ithean  de  f  hiodh  ;  clachau  onics,  ag-us 
clachan  r'  an  cui-,  clachan  loinnreach  agus 
de  iomadh  dath,  agus  gach  uile  ghnè  chlach 
luach-mhor,  agus  clachan  marmoir  'am 
j)ailteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  gu'n  do  shocraich  mi 
m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  de  m' 
sheilbh  àraidh  fèin,  de  òr  agus  de  airgiod  a 
thug  mi  seachad  do  tliigh  nio  Dhè,  a  bhàrr 
air  na  dh'ulluich  mi  uile  fa  chomhair  an 
tighc  naoimh, 

4  Tri  mìle  tàlann  òir,  de  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mìle  tàlann  de  airgiod  fìor- 
glilan,  a  chòmhdachadh  bhallachan  a.u 
tighe: 

5  An  t-òr  fa  chomhair  nithean  de  òr,  agus 
au  t-airgiod  fa  chomhair  nitliean  de  airgiod, 
agus  fa  chomhair  gach  uile  ghnè  oibre  a 
nithear  le  iàmhan  luchd-ceirde.    Agus  cò 
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a  tha  toileacli  fiir  a  slieirbliis  a  choisreagadh 
an  diugli  do'ii  Tighearu. 

6  An  sin  thug  cinn  nan  aithrichean  agiis 
uacliilarain  tlireubh  Israeil,  agus  na  ceann- 
ardan  mliìlteau  agus  clieud,  maille  ris  an 
hiclul-riaglilaidh  os  ceann  oibre  an  rìgh, 
tabhartais  uatlia  gu  toileach. 

7  Agus  tliug  iad  seachad  fa  chomhair  seir- 
bhis  tighe  Dhè,  de  òr  cìiig  mìle  tàUxnn  agus 
deich  mìle  darcon,  agus  de  airgiod  deicli 
mìle  tàlann,  agus  de  umha  ochd  mìle  deug 
tàlann,  agus  ceud  mìle  tàlann  iaruiun. 

8  Agus  ge  b'e  aig  an  d'fhuaradh  clachan 
luachmhor,  thug  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tighearna,  le  làimh  lehieil 
a'  Gliersonaich. 

9  Agus  rinn  an  shiagh  gairdeachas  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  uatha  gu  toileach,  a 
chionn  le  cridhe  iomlan  gu'n  d  thug  iad 
tabhartas  uatha  gu  toileacli  do'n  Tighearn: 
agus  rinn  Daibhidli  an  rìgh  mar  au  ceudna 
gairdeachas  le  aoibhneas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  blieannaich  Daibhidh 
anTigheani  ann  amfianuis  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uile:  agus  thubhairt  Daibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thigliearna  Dhia 
Israeil  ar  n-athar,  gu  saoghal  nau  saoghal. 

\\  Is  leatsa,  0  Thighearn',  a'  mhòrachd, 
agus  au  curahachd,  agus  a'  ghlòir,  agns  a' 
bliuaidh,  agus  a'  rahòralachd;  oir  is  leat  na 
h-uile  a  tha  àir  nèanih  agus  air  talamh :  is 
leat  an  rìoghachd,  0  Thighearn',  agus  thathu 
air  d'àrdachadh  mar  cheaun  thar  na  h-uile. 

12  Uaitse  tha  Heachcl  araon  saoibhreas 
agus  urram,  agus  tha  thu  a'  rioghachadh  os 
ceaun  gach  uilc,  agus  aun  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart;  agus  aun  ad  làimh 
tha  e  neach  a  dheanamh  mòr,  agus  neart  a 
thoirt  do  gach  neach. 

13  A  uis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn  a' 
toirt  buidheachais  duit,  agus  a'  cliùthacli- 
adh  d'ainm  urramaich. 

14  Ach  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo  shluagh, 
gu'm  bitheadh  e  'u  ar  comas  tabhartais  a 
thoirt  seachad  cho  toileach  air  an  dòigh  so? 
oir  is  ann  uaitse  tha  na  h-uile  nithean, 
agus  is  ann  de  d'  chuid  fèin  a  thug  sinu  duit: 

15  Oir  is  coigrieh  sinne  a'd'  fhianuis  agus 
luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean  uile;  mar 
f  haileas  tlia  ar  làithean  air  thalamh,  agus 
ch'A-n'eil  buanas  aun. 

16  0  Thighearn'  ar  Dia,  tha  'm  pailteas  so 
iiile  a  dh'ulluich  sinne  a  thogail  tiglie  dhuit 
fa  chomhair  d'ainm  naoimh  à!  teachd  o  d' 
làimh  fèin,  agus  is  leat  fèin  e  gu  lèir. 

17  Tha  fios  agam  mar  an  ceudna,  mo 
Dhia  gu'u  dearbh  thusa  an  cridhe,  agus  gu 
bheil  tlachd  agad  aun  an  treibhdhireas.  l3o 
m'  thaobh-sa,  ann  an  treibhdhireas  nio 
chridhe  tlnig  mi  gu  toileach  uam  mar  thabh- 
artas  ua  nitheau  so  uile :  agus  a  uis 
chunnaic  mi  le  h-aoibhueas  do  shluagh,  a 
tha  'n  so  a  làthair,  a'  toirt  seachad  gu  toil- 
each  au  tabhartais  dhuit  sa. 
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:  18  0  Thighearna  Dhia  Abrahaim,  Isaaic, 
I  agus  Israeil  ar  n-aithrichean,  glèidli  so  gu 
^  bràth  ann  am  breithneachadh  smuaintean 
I  cridhe  do  shluaigh,  agus  uUuicli  au  cridhe 
:  dhuit  fèiu; 

;  19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
j  cridhe  iomlau,  a  ghleidheadh  d'àitheantan, 
do  theisteis,  agus  do  reachdan,  agus  a 
dlieanamh  nau  nithean  so  uile,  agus  a 
thogail  na  lìichairt  fa  chomhair  an  d'uUuich 
mise. 

I  20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a'  chomh- 
chruinueachadh  uile,  A  iiis  beannaichibh 
au  Tighearn  bhur  Dia.  Agus  bheannaich 
an  comhchruinneachadh  gu  lèir  an  Tighearn 
Dia  an  aithrichean,  agus  chroni  iad  sìos  an 
cinn,  agus  thug  iad  urram  do'n  Tighearn 
agus  do'n  rìgh. 

21  Agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  do'n  Tigh- 
earu,  agus  thug  iad  seachad  ìobairtean- 
loisgte  do"n  Tighearn  air  an  là  màireach  an 
dèigh  an  là  sin,  eadhon  mìle  tarbh,  mìle 
reithe,  agus  mile  uau,  le'n  tabhartais-dibhe, 
agus  ìobairtean  'am  pailteas  air  son  Israeil 
uile; 

22  Agiis  dh'ith  agns  dh'òl  iad  an  làthair 
an  Tighearn'  air  an  là  siu  le  mòr  shubhachas; 
agus  rinn  iad  Solamh  mac  Dliaibhidh  'n  a 
rìgh  an  dara  uair,  agus  dh'ung  iad  e  do'n 
Tighearn  'n  a  àrd  uachdaran,  agus  Sadoc 
'u  a  shagart. 

23  Agus  sliuidh  Solamh  ann  an  caithir 
rìoghail  an  Tigliearna  mar  rìgh  'an  àitc 
Dhaibhidh  'athar,  agus  shoirbhich  leis,  agus 
bha  Israel  uile  ìimhal  dha. 

24  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 
agus  na  daoiue  cumhachdach,  agus  mar  an 
ceudna  uile  mhic  rìgh  Daibhidh,  iad  fèiu 
do  Sholamh  an  rìgli. 

25  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearn  Solamh 
gu  ro  mhòr  'an  sealladh  Israeil  uile,  agus 
thug  e  mòralachd  rìoghail  dlia  nach  robli 
aig  rìgh  sam  bith  roimhe  ann  an  IsraeL 

26  Mar  so  rìghich  Daibliidh  mac  lese  os 
ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  6'i  'n  ùine  a  rìghich  e  os  ceann 
Israeil  dà  fhichead  bliadhua:  ann  au  Heb- 
ron  rìghich  e  seachd  bliadhna,  agus  aun  an 

j  lerusalenx  rìghich  e  ti'i  hliadhna  deug  thar 
fhichead. 

28  Agus  fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean 
aois,  làn  de  làithibh,  de  shaoibhreas,  agus 
de  urram^  agus  i-ìghich  Solamh  a  iiihac  'n  a 

j  àit. 

29  A  nis  gnìomharau  Dhaibhidh  an  rìgh, 
eadar  thoiseach  agus  dheireadh,  feuch,  tlui 

'  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  Shaniueil  an 
fhir-sheallaidh,  agus  annan  leabhar  Natain 
au  fh'aidh,  agus  auu  au  leabhar  Ghad  an 
f  hir-sheallaidh. 

\  30  Maille  r'a  rìoghachadh  gu  lèir,  agus  a 
chumhachd,  agus  ua  h-aimsirean  a  chaidh 

j  thairis  air,  agus  thar  Israel,  agus  thar  uile 
rìoghachdan  uau  dùchan. 


DAEA  LEABHAIÌ 


NAN 

EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  DKiarr  Solamh  agus  coinihtìiional  Israeil  an 
Tighearn  aim  an  Gibeon.  7  Dh'fhoiUsich 
Dia  e  fein  do  Sholamli  ann  ati  aisling.  8 
Roghnaick  Solamh  gliocas:  13  A  diarbaid 
ayus  a  mliarc-sldùayh. 

AGUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
Dliaibliidli  'n  a  lioghachd,  agus  bha'w 
Tighearn  a  Dliia  maille  ris,  agus  dh'àrdaich 
se  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do  Israel  uile,  do 
na  ceannardaibli  mhìltean  agus  cheud,  agus 
do  na  breitheamhnaibh,  agus  do  gach 
uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan  aith- 
richean. 

3  Agus  chaidh  Solamh  agus  an  coimlithion- 
al  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd  a  hha  ann 
an  Gibeon;  oir  an  sin  bha  pàilliiin  coimli- 
thionail  Dhè,  a  rinn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earn',  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug  Daibhidh  a  nìos  o 
Ciìiriat-iearim  do  'n  àit  a  dh'ulluich  Daibh- 
idh  dlii;  oir  shuidhich  e  pàilliun  air  a  son 
ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  5Aa'n  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Ui-i,  mhic  Iluir,  an  sin  fa 
chomhair  pàilliuin  an  Tigliearn' ;  agus 
dli'iarr  Solamh  agus  an  coimhthional  e 

6  Agus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair-umha  'am  fianuis 
aii  Tighearna,  a  hha  aig  pàilliun  a'  choimh- 
tliionail,  agus  dh'ìobair  e  oirre  mìle  ìobairt- 
loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamli,  agus  thubhairt  e  ris,  larr 
ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
tliu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
lìiòr,  agus  rinn  thu  mise  a'm'  rìgh  'n  a  àit. 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhlionar 
do  ghealladh  do  Dhaibhidh  m'athair  :  oir 
riim  thu  mise  a'm'  rìgh  air  sluagh,  lìonmhor 
nuir  dhuslach  na  talmhainn. 

10  Thoir  dhomh  a  nis  gliocas  agus  eòlas,  a 
chum  gTi'n  tèid  mi  mach  agus  gu'n  tig  mi 
steach  roimh  an  t-sluagh  so:  oir  cò  'a's 
ui'rainn  breth  a  thabhairt  air  doshluagh  so 
a  tha  cho  mòr? 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus  nach 
d'iarr  tliu  beartas,  maoin,  nocIiu,no  beatha 
do  nainihdean,  agus  mar  an  ceudna  nach 
d'iarr  thu  saoghal  fada;  ach  gu'n  d'iarr  thu 
dluiit  fein  gliocas  agus  eòlas,  leis  antugadh 
tu  bretli  air  mo  shluagh-sa,  air  au  d'rinu 
rni  tliu  a'd'  righ; 
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12  Tha  gliocas  agus  eòlas  air  an  tabhairt 
duit,  agus  bheir  mise  dhuit  beartas,  agus 
maoin,  agus  cliu,  air  chor  as  nach  robh  a' 
leithid  aig  na  rìghribh  a  hha  romhad,  agus 
a'd'  dhèigh  nach  bi  a'  leithid. 

13  Agus  thàinig  Solamli  o'n  àit  àrd  a  hha 
ann  an  Gibeon  gu  h-Ierusalem,  o  làthair 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  rìghich  e 
os  ceann  Israeil. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbadan  agus 
marc-shluagli:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dheug 
marcach ;  agus  chuir  e  iad  ann  am  bailtibh 
nan  carbad,  agus  maille  ris  an  rìgli  ann  sji 
lerusalem. 

15  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  agus  air 
òr  a  hhi  ann  an  lerusalcm  mar  na  clachan, 
agus  thug  e  air  ua  crannaibh  seudair  a  hìi  i 
mar  na  croinn  shicomoir  a  tha  auns  an 
t-srath,  air  lìonmhoireachd. 

16  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a  mach 
as  an  Eiphit,  agTis  snàtli-lìn:  ghabh  ceai)n- 
aichean  an  rìgh  an  snàth-!ìn  air  luach. 

17  Agus  thàinig  iad  &  nìos,  agus  thug  iad 
a  mach  as  aii  EipLit  carbad  air  shè  ceud 
seccl  ais-gid,  agus  eacli  air  cheud  agiis  leth- 
cheud:  agus  mwe  sin  do  uile  rìghribh  nan 
Hiteach,  agns  do  rìghribh  Shiria,  le'n 
làimh-san  thugadh  a  mach  iad. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an.  luchd  oibre  chum  tigh  Dhè  a 
tltogail.    3  Chuir  Solamh  Jios  a  dh'ionnsuidh  \ 
Hiraim  air  son  duine  leòma  air  oibreachadh 
unn  an  òr,  agus  air  son  Jiodha.  11  Freagradli 
oàirde.il  Hiraim. 

AGUS  slionraich  Solamh  tigh  a  thogail 
do  ainm  an  Tighearn',  agus  tigh  d'a 
lioghachd. 

2  Agus  chomharraich  Solamh  a  nmch 
deiclx  agus  tri  fichead  mìle  fear-iomchaii" 
eallach,  agus  ceithir  fichead  mìle  fear- 
gearraidh  a,.^ns  a'  bheinn,  agus  tri  mìlo 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  clmir  Solamli  teachdair  gu 
Huram  rìgh  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a  riun 
thu  ri  Daibliidh  m'athair,  agns  a  chuir  thu 
d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair  a  thogail 
tighe  dha  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann. 
dean  riumsa: 

4  Feuch,  tÌM  mi  g-utigh  a  thogail  do  ainm 
anTighearnamoDhè,  chum  ct  choisi-eagadh 
dha,  gu  tùis  chùbhraidh  a  losgadh  'n  a 
f  hianuis,agus  air  sou  an  ai-ain  tiiaisbeanaidh 
bliith-bhuaiu,  agus  air  son  ìobairtean- 
loisgte  air  maduinn  agiis  air  feasgar,  air  na 
sàbaidibli,agusair  na  gealaichibh  ìira,  agus 
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air  àrd  fhèillibli  an  Tigliearn'  ar  Dè:  gu 
bràth  tha  so  ceangaUU  air  Israel. 

5  Agus  bitliidh  au  tigh  a  thogas  mise  mòr: 
oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceaun  nau  uile 
tlhiathan. 

6  Ach  cò  'a's  urraimi  tigh  a  thogail  dha, 
'n  uair  nach  ciim  na  nèamhan,  no  uèamhan 
nan  nèamh  e?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dha  tigh,  ach  a  mhàin  a  losgadh  ìobairtean 
'n  a  fhiauuis  ? 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'  ionnsuidh  duine, 
teòma  air  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann 
an  airgiod,  agus  ann  an  umha,  agus  ann  an 
iai'unn,  agus  anu  an  corcur,  agus  aun  an 
dearg,  agus  aun  an  gorm,  agus  a  tha  eòlach 
air  gearradh  gu  grinu  maille  ris  na  daoiuibh 
ealanta  a  tJui  maiUe  rium-sa  ann  an  ludah, 
agus  aun  an  lerusalem,  a  sholair  Daibhidh 
m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  giuthais,  agus 
craobhan  alg-uim  o  Lebanon:  oir  tha  fhios 
agam  gu  bheil  do  sheirbhisich  eòlach  air 
fiodh  a  ghearradh  ann  an  Lebanon:  agus, 
ieuch,  hithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa. 

9  Eadhou  a  dheasachadh  dhomh  fiodha 
ann  am  pailteas;  oir  bithidh  an  tigh  a  tha 
mise  gus  a  thogail  mòr  agus  iongantach. 

10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbhisich, 
na  gearradairean  a  ghearras  fiodh,  fichead 
mìle  tomhas  de  chruithneachd  buailte, 
agus  fichead  mìle  tomhas  eorna,  agus  fichead 
mìle  bat  fiona,  agus  fichead  mlle  bat  olaidh. 

11  Agus  fhreagair  Huram  rìgh  Thiruis 
aun  au  sgrìobhadli,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  gu  bheil  gràdh  aig  an 
Tighearn  d'a  shluagh,  rinu  e  thusa  a'd'  i'ìgh 
os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna, 
Beannaichte  gu  robh  au  Tighearn  Dia  Is- 
raeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug  do 
Dhaibhidh  an  rìgh  mac  glic,  aig  am  bheil 
eòlas  agus  tuigse,  a  thogail  tigh  do'n  Tigh- 
eara,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi 'a  d' ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha  aig 
Kuram  m'athair; 

14  Mac  mnà  de  nigheanaibh  Dhain,  agus 
'athair  'n  a  dhuine  o  Thirus,  teòma  air 
oibreachadh  ann  au  òr,  agus  anu  an  airgiod, 
ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  ann  an  cloich, 
agus  ann  am  fiodh,  ann  an  corcur,  anu  an 
gorm,  agTis  ann  an  anart  grinn,  agus  ann  au 
dearg;agusairgearradh  gach  gnègcarraidh, 
ugus  air  dealbhadh  gach  ni  innleachdaich  a 
chuirear  fa  'chomhair,  maille  ri  d'  dhaoinibh 
ealanta-sa,  agus  daoinibh  ealanta  mo  thigh- 
earna  Dhaibhidh  d'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruithneachd, 
ugi^  an  t-eorua,  an  oladh,  agus  am  fion,  air 
an  do  labhair  mo  thighearn,  cuireadh  e  iad 
a  dh'iounsuidh  a  sheirbhiseach : 

16  Agus  gearraidh  sinue  fiodh  à  Lebanon, 
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a  rèir  gach  feum'  abhios  agad;  agus  bheir 
sinn  a  d'ionnsuidh  e  'n  a  ràthaibh  air  muir 
gu  lopa;  agus  bheir  thusa  suas  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

1 7  Agus  rinn  Si.Jamh  àireamh  air  na  coig- 
rich  uile  a  hlui  ann  an  tìr  Israeil,  an  dèigh 
an  àireimh  leis  an  d'rinn  Daibhidh  'athair 
an  àireamh;agus  fhuaradli  ann  diubh  ceud 
agus  leth-cheud  mìle.agus  tri  mìle  ag-us  sè 
ceud. 

18  Agus  rimi  etri  fichead  agus  deich  mìle 
dhiubh  'n  au  luchd-iomchair  eallach,  agus 
ceithir  fichead  mìle  'u  an  gearradairibh 
anns  an  t-sliabh,  agus  tri  mìle  agus  sè  ceud 
'n  an  luchd-amhairc  thairis  a  thoirt  air  an 
t-sluagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB.  IIL 

\  An  t-dil  agus  an  t-àm  's  a:i  do  thòisich  Solamh 
air  togail  an  tmmpuiU.  3  Tomìias  agus 
uidheam  an  teampuill.  8  Tomhas  an  tighero 
naoimli.    14  Am  brat,  15  agus  na  puisl. 

GUS  thòisich  Solamh  air  togail  tighe 
an  Tighearn'  ann  an  lerusalem  air 
sliabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh  an 
Tighearn  do  Dhaibhidh  'athair,  anns  an  àit 
a  dh'ulluich  Daibhidh  ann  au  urlar-bualaidli 
Ornaiu  an  lebusaich. 

2  Agus  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mìos,  anns  a'  cheathranih  bliadluia  d'a 
rìoghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithean  a  shuidhich- 
.eadh  le  Solamh  chum  tigh  Dhè  a  thogail: 
am  fad  ann  an  làmhan-coille,  a  rcir  a'  chcud 
tomhais,  tri  fichead  làmh-choille,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choille. 

4  Agus  au  sgàth-thigh  a  hha  air  beulaobh 
an  tighe,  fichead  làmh-clioille  'fhad,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  fichead  làmh- 
choille  'àirde:  agus  chòmhdaich  e  thairis  e 
air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior-ghlan. 

5  Agus  an  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fìodh  giuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fior-ghlan,  agus  thug  e  air  craobh- 
an-pailme  èirigh  suas  air,  agus  slabhraidh- 
ean. 

6  Agus  sgeadaich  e  an  tigh  le  clachaibh 
uasal  air  sgàth  sgèimhe;  agus  Ve  an  t-òr  òr 
Bharbliaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
sailthean,  na  puist,  agus  a  bhallachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr;  agus  ghearr  e  cherulim 
air  na  ballachaibh. 

8  Agus  rinn  e  'n  tigh  ro  naomh:  'fhad  a 
rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choille, 
agug  a  leud  fichead  làmh-choille :  agus 
chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlau,  a 
thàinig  gu  sè  ceud  tàlann. 

9  Agus  Ve  cothrom  uan  tairngean  leth- 
cheud  secel  òir:  agus  cliòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdaracli  le  h-òr. 

10  Agus  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e  dà 
cherub  de  obair  slio-gliluasaid,  agus 
cliònihdaich  e  tliairis  le  li-òr  iad. 

11  Agus  hlia  sgiatlian  nan  cherub  fichead 
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làmh-clioille  air  fad ;  aon  sgiath  cìiig 
làmhan-coille,  a'  ruigheachd  gu  balla  au 
tighe  ;  agus  an  sgiath  eile  ciiig  làmhan- 
coille,  a'  ruigheachd  gu  sgiath  a'  cheruib 
eile: 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  cìiig  làmhan- 
coille,  a'ruigheachd  gu  balla  an  tighe;  agus 
an  sgiath  eile  cìiig  làmhan-coille,  tàthta  ri 
sgiatli  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad  fèin 
a  mach  fichead  làmh-choille:  agus  sheas  iad 
air  an  cosaibh,  agus  an  aghaidhean  ris  an 
taobh  a  stigh. 

14  Agus  rinn  e  am  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,agus  de  dhearg,agusc?e  anart  grinn, 
agus  dh'oibrich  e  cherubim  air. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tigho 
dà  phosta  ciiig  làmhan-coille  deug  tliar 
fhichead  air  àirde,  agus  an  ceann  a  hha 
air  mullach  gach  aoiu  diubh  cùig  làmhan- 
coille. 

16  Agus  rinn  e  slabhraidhean,  mar  anns 
a'  ghuth-àit,  agus  chuir  e  iad  air  mullach 
nam  i30st ;  agais  rinn  e  ceud  pomgranat, 
agus  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibli. 

17  Agus  chuir  e  suas  na  puist  air  beulaobh 
an  teampuill,  aon  air  an  iàimh  dheis,  agus 
aon  air  an  làimh  chlì.  Agus  thug  e  lachin 
mar  ainm  air  a'  lìhost  au*  an  làimh  dheis, 
agus  Boas  mar  ainm  air  a'  phost  air  an 
làimh  chlì. 


IV. 


CAIB.  IV. 

An  allair  umJia.  2  A'  mliuir  loarjht.a.  6 
Na  òoUìiichean-ionnlaid,  7  na  coinnleirean, 
8  agus  na  buird.  19^1»  t-uidheam  a  rinn- 
ead/i  de  òr. 

GU8  rinn  e  altair  umha:  fichead  làmh- 
choiUe  a  fad,  agTis  fichead  làmh- 
choille  a  leud,  agus  deich  làmhan-coiUe  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  muir  leaghta,  deich  làmhan- 
coille  o  bhile  gu  bile,  cruinn  mu'n  cuairt, 
agus  cìiig  làmlian-coille  a  h-àirde  ;  agus 
chuairticli  snàthainn  dheich  làmhan-coiUe 
thar  fhichead  i  uni'n  cuairt. 

3  Agus  foipe  bha  coslas  dhamh,  a  chuair- 
tich  i  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille  a'  dol  nui  thimchioll  na  mara  mu'n 
cuairt.  Thilgeadh  dà  shreath  dhamh  an 
uair  a  thilgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  ri  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an  iar, 
agus  tri  ag  amharc  ri  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agus  chuireadli  a'  mhuir 
orra  gu  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid-dheiridh 
dliiubh  uile  a  stigh. 

5  Agus  &Aaleud  boi.se  air  tiuighead  innte, 
agus  hha  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  leblàthaibh  lili:  ghabh  i  agus  chum 
i  tri  mìle  bat. 

6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid, 
agus  chuir  e  cùig  dhiubh  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  a  dh''onn- 
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ladannta:  nithean  na  h-ìobairt-loisgte  nigh 
iad  annta;  ach  Iha  a'mhuir  air  son  nan 
sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleivean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  agus  chuir  o  iad  anns  an 
teampull,  cùig  air  an  làimh  dheis,  agus 
cùig  air  an  làimh  chlì. 

8  Agus  rinn  e  deich  buird,  agus  chuir  e 
anns  an  teampull,  cùig  air  an  làimh 

dheis,  ag-us  cùig  air  an  làimh  chlì:  agus  rinn 
e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùirt  nan  sagart,  agus  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  ua  cùirte, 
agus  cliòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
li-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 
deas  de'n  cheann  au  ear,  fa  chomhair  na 
h-àirde  deas. 

11  Agus  rinn  Huram  na  h-aighnean,  agus 
na  sluasaidean,  agus  na  cuachan ;  agns 
chuir  Huram  crìoch  air  deanamh  na  Ii-oibre 
a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  ann  an  tigh  Dhè : 

1 2  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairtean, 
agus  na  cinn  a  hK  air  mullacli  au  dà  phuist, 
agus  an  dà  lion-obair  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nau  ceann  a  llt  air  mullach  nam 
jjost: 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgi-anat  do'n  dà 
lìon-obair;  dà  shreath  pliomgranat  do  gach 
lìou-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann,  a  bK  air  na  puist. 

14  Agns  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-ionulaid  ar  na  buinn: 

15  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
foipe: 

16  Agus  na  h-aighnean,  agnsnasluasaid- 
ean,  agus  na  greimichean  feùla,  agus  an 
uidheam  uile,  rinn  Huram  do  rìgh  So- 
lamh  ann  au  tigh  an  Tighearna  de  umha 
lìobhta. 

17  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
rìgh  iad,  anns  an  talaudi  chreadha  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheani  so  uile 
ann  am  mòr-jjhailteas;  oir  cha  robli  e 
comasach  cothrom  an  umha  fhaghail  a 
mach. 

19  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadli  do  thigh  Dhè,  agus  an  altair 
òir,  agus  na  buird  air  an  rohh  aran  na 
fianuis; 

20  Agiis  na  coinnleirean  maille  r'an  lòch- 
ranaibh,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a  rèir  a' 
ghnàtha  air  beulaobh  a'  ghuth-àite,  de  òr 
fiorghlan ; 

21  Agus  na  blàthan,  ag'us  ila  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  de  òr,  eadhon  de'n  òr 
'bu  ghloine; 

22  Agus  na  sniàladairean, agus  na  cuachan, 
agus  na  spàinean,  agus  ua  tùiseireau  de  òr 
fior-ghlau;  « 

23  AgTis  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'f  haide  a  stigh  aig  an  ionad  ro  naomh, 
agus  dorsan  tighe  an  teamiJuiU,  de  òr. 
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CAIB.  V. 

1  Tliva  So'amli  na  iiilìiean  naomJiaidile  a  sticih 
ddntr-ampull.  2  Thvg  na  LehhitÌLÌch  anìos  an 
àirc  à  haile  Dhaibhid'i.  11  'X  uair  a  hha  na 
Ltb'iithicìi.  ctc.  a'  inoladhBhè  lìonadhanteam- 
pull  l"  neul. 

4  GUS  clirìochnaicheadh  an  obair  iiile  a 
rimi  Solamh  air  son  tighe  au  Tigh- 
oarn':  agiis  tlmg  Solamh  a  stigh  uithean 
naomhaichte  Dhaibhidh  'athar:  an  t-airgiod, 
iigus  au  t-òr,  agus  na  h-iunealan  uile,  chuir 
e  am  measg  ionnihasan  tighe  Dhè. 

•2  An  siu  cliruinnich  Sohnnh  seanairean 
Israeil.agus  ciuu  nau  treubh  uile,  ceannard 
an  aithrichean  chloiun  Israeil,  gu  h-Ieru- 
salem,  chum  gu'n  tugadh  iad  a  uìos  ìiirc 
coimhcheaugailan  Tighearn'  à  baileDhaibh- 
idh,  a>  e  Sion. 

3  Agus  cln-uinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh  air  an  fhèill,  [ann 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin  au  seachdamli 
mìos. 

4  Agns  thàinig  uile  sheanairean  Israeil; 
agTis  thog  na  Lebliitliich  au  àirc. 

5  Agusthug  iad  suas  an  àirc,  aguspàilliun 
a'  choimlitliionail,  agus  na  soithichean 
naoniha  uile  a  bha  's  a'  phàilliun:  thug  na 
sagartan  agus  na  Lebhitliich  iad  siu  suas. 

6  Agus  dh'ìobair  rìgli  Solamh,  agus 
coimhthional  Israeil  uile  a  chruinuich  d'a 
iouusuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  agus 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mlieas,  a  tliaobli  lìonmhoireachd. 

7  Agus  thug  na  sagartau  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  li-àite 
fèiu,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'u  ionad  a's 
ro  naoimhe,  eadlion  fo  sgiathaibh  nau 
cherub: 

S  Oir  sgaoil  na  cherubim  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
jhòmhdaich  na  cherabim  an  àirc  agns  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  gu'm  faicteadh  cinn  nan  lunu 
o'n  àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite;  acli  clia-u 
fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tha  iad  an 
sin  gus  an  là'n  diugh. 

10  Cha  rohh  ni  air  bith  anns  au  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  chuir  Maoisfl«  sin  ann  au 
Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tighcarn  coimh- 
cheangal  ri  cloinn  Isreail,aigttìachd  a  niach 
dhoibli  as  an  Eipliit. 

11  Agus  au  uair  a  thàinig  na  sagartan  a 
mach  as  an  ionad  naomh;  (oir  naomliaich- 
eadli  na  sagartan  uile  a  hha  làthair:  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  's  an  àm  sin  a  rèir 
an  roinnean: 

12  An  sin  hha  na  Lebhithich,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  de  Asaph,  dc  Heman, 
de  ledutun,  maille  r'am  macaibh  agus  am 
bràithribh,  air  dhoibh  'bhi  air  au  sgead- 
achadh  ann  an  lìon-eudach  geal,  le  ciombal- 
aibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh, 
'u  an  seasamh  aig  a'  cheaim  an  ear  de'u 

399 


altair,  agus  maille  nu  ceud  agas  fichead 
sagart  a'  demamh  fuaim  le  trompaidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aou  a'  deanamh 
fuaim  le  tronipaidibh,  agus  a'  seinn,  a  thoiii; 
air  aou  glmth  a  bhi  air  a  chluinnthm  a 
mlioladli  agus  a  thoirt  buidlieachais  do'n 
Tighearn.  Ach  au  uair  a  thog  iad  suas  an 
giith  leis  na  trompaidibh,  agus  na  ciombal- 
aibh,  agais  na  h-innealaibli  ciuil,  agus  a  bha 
iad  a'  moladh  an  Tighearn,  a  cTiiouu  gu 
hheil  e  maith,  a  chiouu  gu  mair  a  thròcair 
gu  bràth;  au  sin  lìonadh  an  tigh  le  neul, 
tigh  an  Tigliearna. 

14  Agus  cha  b'urrainn  na  sagartan  seas- 
amh  a  fhritlieahidh  air  sgàth  an  neoil:  oir 
lìon  glòir  an  Tighearua  tigh  Dhè. 

CAIB.  VL 

1  B^ieaniiaich  Solamh  an  sluagh.  agus  mhol  e 
Dia.  12  Urnuigh  agus  athdiuinge  Sholiimh 
'ft  ìiair  a  choisrig  e  an  teampull.  19  Gliuidh 
e  gu  n  tugadh  Dia  èisdeachd  d'a  vrnuigh, 
agus  gum  bitheadh  a  làlhaireadid  maille  ris  a 
yloiàUi.. 

AN  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tighearn  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh 
ann  an  dorchadas  tiugh. 

2  Acli  thog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  clmm  thu  dh'fhautuinn  anu  gu 
bràth. 

3  Agus  tliionndaidh  au  rìgh  'aghaidh,  agus 
bheaunaich  e  uile  choimhthional  Israeil, 
(agus  uile  choimhthional  Israeil  'n  an  seas- 
amh,) 

4  AgTis  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaiclite 
au  Tighearn  Dia  Isi-aeil,  a  choimhlion  lc  a 
làimh  na  lobhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'u  là  air  an  d'tliug  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  do  thagli  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a 
tliogail  tighe,  clium  gu'm  bitlieadh  m'ainm 
an  sin,  agiis  cha  do  thagli  mi  duine  sam 
bith  gu  blii  'n  a  uachdaran  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Ach  a  ìi  is  thagh  mi  lerusalem,  a  chum 
gu'm  bitheadli  m'ainm  an  siu;  agus  thagh 
mi  Daibhidh  gii  bhi  os  ceanu  mo  shluaigh 
Israeil. 

7  Agus  blia  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar  tigh  a  thogail  do  aium  an  Tighearua 
Dè  Israeil. 

8  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  Daibhidh 
ni'atliair,  A  chionn  gun  robh  e  ann  ad 
chridhe  tigh  a  thogail  do  m'  ainm-sa,  is 
maith  a  rinn  thu  g-u'n  robh  e  anu  ad  chridhe: 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach  do 
mhac  a  thig  a  macli  as  do  leasraibh,  togaidh 
esau  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

10  Agns  choimhlion  an  Tighearn  'fhocal  a 
labhair  e,  agus  dh'èirich  mise  suas  'an  àite 
Dhaibliidh  m'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  an  Tighcarn,  agus  thog  mi  au  tigb 
do  aium  au  Tighearna  Dè  Israeil: 
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1 1  Agus  slmidliicli  mi  an  sin  an  àirc,  anns 
am  bheil  coimhcheangal  au  Tighearn',  a 
rinn  e  ri  cloinn  Israeil. 

12  Agus  sheas  eroimh  altairan  Tighearn', 
an  làthair  uile  choimhthionail  Israeil,  agiis 
sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solamh  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cìiirte,  cùig 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coille  air  leud, .  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde;  agus  sheas  e  air,  agus  leig  se  e  fein 
air  a  ghlùinibh  an  làthair  coimhthionail 
Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan 
gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
Israeil,  chsL-n'eil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhan,  no  air  an  talamh,  a 
clmmas  coimhcheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le'n 
uile  chridhe: 

15  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhair  thu  le 
d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair  an 
ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Cha  bhi  duine 
dhìth  ort  a'm'  fliianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgli-chaithir  Israeil,  ma  choimhideas  a 
mhàin  do  chlann  an  slighe,  a  ghhiasad  ann 
am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa  a'm'  f  hianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Israeil, 
daingnichear  d'fhocal  a  labhair  thu  ri 
d'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daoinibh  air  an  talamli? 
feuch,  cha  chum  na  nèamhan  agus  nèamhan 
nan  nèamh  thusa;  cia  is  ro  lugha  na  sin  an 
tigh  so  a  thog  mise? 

19  Gidheadh,  amhairc  air  umuigh  do 
sheirbliisich,  agus  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis; 

20  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidbehe  agus  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  d'ainm  an  sin,  a  dh'eisdeachd 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  athchuinge  do 
sheirbhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
so;  agus  èisd  thusa  o  d'àite-còmlmuidh,  o 
na  nèamhan ;  agus  an  uair  a  dli'èisdeaa  tu, 
maith  dhoihh. 

22  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadìi,  agus 
gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  d'altarach 
anns  an  tigh  so; 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
dcan,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
ag  ìocadh  do'n  aingidh,  a'  toirt  a  shlighe 
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air  a  cheann  fèin  ;  agus  a'  fìreanachadh  an 
f hìrein,  a'  tabhairt  da  a  rèir  'fhìreantachcL 

24  Agus  ma  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  ma  philleas 
iad  agus  gu'n  aidich  iad  d'ainm,  agus  gu'u 
dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n  guidh  iad  a'd' 
làthair  anns  an  tigh  so; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rls  iad  do  'n  f  hearann  a  thug  thu 
dhoibh  fèin  agus  d'an  aithrichibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  au  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad ; 

27  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sheirbhiseach,  agus  do 
shluaigh  Israeil,  a  cìmm  gu'n  teagaisg  tliu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  air  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agns  gu'n  cuir  thu  uisge 
air  an  fhearann  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd- 

28  An  uair  a  bhios  gorta  anns  au  tìr,  an 
uair  a  bliios  plàigh  ann,  an  uair  a  bhios 
seargadh  ann,  no  fuar-dhealt,  lòcust,  no 
burruis;  an  uair  a  theannaicheas  a  nàmhaid 
e  ann  an  tìr  a  bhailtean,  ciod  air  bitli 
plàigh,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  hhios 
ann; 

29  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  an  uair  a  bhios  fìos  aig 
gach  aon  air  a  phlàigh  fèin,  agus  a  dhoii- 
gheas  fèin,  agus  a  sgaoileas  e  mach  a  làmhan 
a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agns  maith,  agus  thoir  do 
gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a  tha 
fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  ann  agadsa, 
agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridheachaibh 
cliloinn  nan  daoine;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa, 
a  ghluasad  ann  ad  shlighibli  rè  an  làithean 
uile  a  bhitheas  iad  beò  anns  an  tìr  a  thug 
thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigrich,  nach  'eil 
de  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chcin 
air  sgàth  do  mhòir  ainme-sa,  agiis  do  làinihe 
làidir,  agus  do  ghairdein  sìute  mach,  agus 
a  thig  agus  a  ni  urnuigh  anns  an  tigh  so; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  uèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  dean  a  rèir  nan  uile 
nithean  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut;  a 
chum  gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na 
talmhainn  air  d'aimn,  agus  gu'm  bi  eagal 
orra  romhad,  mar  t]ia  air  do  sliluagh  Is- 
rael,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  goirear 
d'ainm-sa  air  an  tigh  so  a  thog  mise. 

34  An  uair  a  thèid  do  shluagh  a  mach  a 
cliogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  aa 
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t-slighe  air  an  cuir  tlia  iad,  agus  a  ni  iad 
uruuigh  riut  a  làimli  a'  bhaile  so  a  rògh- 
naich  thusa,  agus  an  tighe  a  thog  mise  do 
d'ainm; 

35  An  sin  èisd  thusa  o.  na  nèamhan  r'an 
uvnuigh  agus  r'an  athchuiage,  agus  cuni 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  agliaidh, 
(oir  chù,-7i'eil  duine  ann  nach  peacaich,) 
agus  a  lasas  d'f  hearg  'n  an  aghaidh,  agus  a 
bheir  thu  thairis  iad  d'aw.  naimhdibh,  agus 
a  bheir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  am  fad  no  am  fagus; 

37  Gidheadh  tna  thig  iad  gu  inntinn 
cheart  anns-  an  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ìna.  ni  iad  urnuigh  riut  aun  au  tìr 
am  braighdeanais,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn, 
rinn  sinn  gu,  h-eucorach,  agus  rinn  sinn.gu 
h-aingidJi; 

ila  philleas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa  le'n 
uile  chridlie,  agus  le'n  uile  auam,  aiin  an 
tìr  am,  braighdeanais,  d'au  d'thugadh  iad 
'n  am  braighdibh,  agus  ma  ni  iad  m-nuigh  a 
làimh  an  tìre  fèin  a.  thug  thu  d'an  aith- 
richibh,  agus  a  làimh  a'  bhaile  a  rògh- 
uaich  thu,  agus  a  làimh  an  tighe  a  thog 
mise  do  d'ainm; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  a 
d'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maitli  do  d'  shluagh  a  pheacaich  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shìiilean  fosgailte,  agus  thugadh  da 
chluasan  an  aire  do  uruuigli  an  àite  so. 

41  Ach  a  uis  èirich  tìiusa,  a  Thighearna 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhneis,  thu  fèiu,  agiis 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagartan,  a 
Thigheama  Dhè,  air  an  sgeadacliadli  le 
slàinte,  agus  deanadh  do  uaoimh  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh  air 
falbh  gnìiis  d'aoin  ungta:  cuimhnich  tròc- 
airean  Dhaibhjdh  do  slieirbhisich. 

CAIB.  VII. 

1  Lìon  glòir  an  TighearrH  an  teampuìl.  5 
Clioii-rig  Solamh  aiius  clann  Israeìl  tigh  Dhè, 
10  agus  an  sin  phili  an  sluagh  d'am  bùihaihli 
aoiblineadi  agus  subhach  'n  an  cridhe.  12 
Dli'fhaiUsich  Dia  e  fèin  a  rìs  do  Sholamh, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris. 

AGUS  an  uair  a  chair  Solamh  crìoch  air 
urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an  teine 
a  nuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an  tabh- 
artas-loisgte  agus  na  h-ìobairtean ;  agiis 
lìon  glòir  an  Tighearn'  an  tigli. 
2  Agus  clia  b'iu-rainn  na  sagartan  dol  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',a  chionu  gu'n 
do  lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  an  Tigli- 
earna. 

S  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
iiile  mar  a  thàinig  an  teine  nuas,agus  glòir 
au  Tighearna,  air  an  tigh,  chrom  siad  iad 
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fèin  le'n  aghaidhean  chum  na  talmhamn  ai 
an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh,  agus  mho 
iad  an  Tighearn,  a  chionn  gu  bheile  niaith, 

i  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

1  4  An  sin  dh'ìobair  an  rìgh  agus  an  sluagh 

!  uile  ìobairtean  'am  fianuis  an  Tighearna. 

j  5  Agus  dh'ìoJbair  rìgh  Solamh  mar  ìobairt 
dà  mhìle  fichead  bò,  agus  ceud  agus  fich- 
ead  mìle  caora:  agus  choisrig  an  rìgh  agus 
an  sluagh  uile  tigh  Dhè. 

6  Agus  dh'fheith  na  sagartan  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna  le 
innealaibh-ciuil  an  Tighearn',  a  rinn  Daibh- 
idh  an  rìgh  a  mholadh  an  Tighearn,a  chionn 
gu  mair  a  thròcair  gu  bràth,  an  uair  a  bha 
Daibhidh  a'  chìithachadh  le  'n  làimh-san: 
agus  shèid  na  sagartau  trompaidean  rompa, 
agus  sheas  Israel  uile. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  raeadhon  na 
cùirte  a  hha  fachomhairtigheauTigheam': 
oir  thug  e  suas  an  sin  ìobairtean-loisgte, 
agus  saill  nan  tabhartas-sìth,  a  chionn  nach 
b'uiTainn  an  altair  umha  a  rinn  Solamh  na 
h-ìobairtean-loisgte,  agus  na  tabhartasan- 
bìdh,  agus  au  t-saill,  a  ghabhail. 

8  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin  an 
fhèiU  seaclid  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  comhchminneachadh  ro  mhòr,  o 
dliol  a  stigh  Hamait  gu  ruig  amhaiun  na 
h-Eiphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chmn  iad  àrd 
choimthional ;  oir  chum  iad  coisreagadh  na 
h-altarach  seachd  làithean,  agus  an  fhèiU 
seachd  làithean. 

10  Agus  air  au;  treas.  là.  fichead  de'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  sluagh  air  falbh 
d'am  bìithaibh,  aoiblineach  agus  subhach 
'n  an  cridhe  air  son  a'  mhaitheis  a  nochd  an 

I  Tighearn  do  Dhaibhidh,  agus  do  Sholamlt, 
I  agus  do  Israel  a  shluagh. 

11  Agus  chrìoclinaich  Solamh  tigh  an 
I  Tigheai-na,  agus  tigh  an,  rìgh;  agus  gach 

ni  a  thàiuig  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Tigheama, 
agus  'n  a  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'u  a 
dheanamh. 

12  Agus  dh'fhaillsich  an  Tighearn  e  fèin 
do  Sholamh  's  an  oidhche,  ag-us  thubhairt 
e  ris,  Chuala  mi  d'urnuigh,  agus  thagh 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tiglie 
ìobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge  aun,  no  ma  dh'àithneas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas, 
no  ma  chuireas  mi  plàigh  am  measg  mo 
shluaigh; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh  air  an 
goirear  m'aium  iad  fèin,  ag\is  gu'n  dean  iad 
urnuigh,  agus  gu'n  iarr  iad  mo  ghnìlis,  agus 
g-u'm  pill  iad  o'n  droch  shlighibh,  an  siu 
cluinnidh  mise  o  na  nèamhan,  agns  maith- 
idh  mi  am  pcacadh,  agus  leighisidh  mi  am 
fearann. 

15  A  nìs  bithidh  mo  shùilean  fosgailte 
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agus  Wieir  mo  eliluasan  an  aire  do  urnuigh 
an  àite  so: 

16  Oir  a  nis  thagh  mi  agus  naomUaich  mi 
an  tigh  so,  chum  gu'm  bi  m'ainm  an  sin  gu 
bràth;  agus  bithidh  mo  shùilean  agus  mo 
chridhe  au  sin  gach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiiseas  tusa  ann  am 
f  hianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  d'athair, 
agus  ma  ni  tliu  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  mi 
dhuit,  agus  gu'n  glèidh  .thu  lao  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais; 

18  An  sin  daingnichidli  mise  rìgh-chaithir 
do  rìoghachd,  mar  a  rinn  mi  coiralicheangal 
ri  Daibhidh  d'athair,  ag  ràdh,  Cha  bhi 
duine'dhìth  iOrt  gu  bhi  'n  a  .uachdaran  ann 
an  Israel. 

19  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  uam,agiis 
gu'n  trèig  sibh  mo  r^aclidan  agus  m'àith- 
eantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus  gu'n  tèid 
sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do  dJiiath- 
aibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh  dhoibh; 

20  An  sin  spìonadh  mise  sibh  à  m'fliear- 
ann  a  thug  mi  dhaibh;  agus  an  tigh  so  a 
naomhaich  mi  do  m'ainm,  tilgidh  mi  as  mo 
shealladh,  agus  ni  mi  e  'n  a  shanaliladh 
agus  'n  a  leth-fhocal  am  measg  np,n  uile 
chinneach. 

21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iongantas  air  gacli  neacli  a  thèid  seachad 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  niar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  so? 

22  Agus  freagrar,  A  cliionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  Tighearn  Dia  an  aithrichean,  a  thug 
a  mach  iad  a  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'p  do 
gliabh  iad  d'an  ionnsuidh  diathan  eile,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh,  agus  gu'n  do 
rinn  iad  seii-bhis  dhoibh;  uime  sin  thug  e 
an  t-olc  80  yile  orra. 

,CAIB.  VIII. 

1  Na  hailtean  a  thoq'  Solamh.  1  lìiimeadh 
tì  àiUean  de  na  .Ganaanaich.  11  Thug  Sol- 
amh  suas  nighean  Pliaraoh  a  dli'ionnmidh 
a  ùfflie  lèin.  14  Sliiiidhich  e  roinnean  nan 
sagarl,  agus  nan  LebliifJieach.  17  T/iug 
loiigan  Sliolaimh  òr  o  Ophir. 

GUS  thai'ladh  'an  ceann  fliichead 
bliadhna,  anns  an  do  thog  Solamh 
tigh  an  Tighearn'  agus  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Iluram  do  Sholamh, 
gu'n  do  thog  Solamh  iad,  agus  tliug  e  air 
cloinn  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail  an  sin. 

3  Agus  chaidh  Solamh  gu  Hamat-sobah, 
agus  thug  e  buaidh  air. 

4  Agus  thog  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
agus  na  bailtean-ionmhais  uile  a  thog  e  ann 
an  Hamat.  * 

5  Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-horon  uachd- 
arach,  agus  Bet-horon  ìochdarach,  bailtean 
daingnichte,  ìe  ballachaibh,  geatachaibh 
agus  crannaibh: 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean- 
ionmhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailtean  nan  carbad,  agus  bailtean  a' 

402 


niharc-shhiaigh,  agas  uile  m'hiann  SholaÌTflii 
a  mhiannaich  e  'tliogail  anu  an  lerusaleni. 
agiis  ann  an  Lebanon,  agus  aun  an  uile  thìr 
a  thighearnais. 

7  A  thaohh  an  it-sluaigh  uile  a  dh'f  hligadh 
de  na  Hitich,  agus  de  na  h-Amoraich,.agu8 
de  na  Peridsich,  agus  de  na  Hibhich,,agu8 
de  na  lebusaich,  nach  rohh  de  Jsrael, 

8  D'an  cloinn  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
anns  an  tìr,  nach  do  sgrios  clann  Israed, 

j.dhiubhsan  thog  Solamh  .cìb  ,.gus  ap  là'ii 
i  diugh. 

j  9  Ach  de  chloiun  Israeil  ,cha  dVinn  Sol- 
amh  tràiU  sam  bith  air  son  ,'oibre;  oir  bha 

I  iad  'n  am  fir-chogaidli,  agus  'n  an  uachd- 
aranaibh,  agus  'n  au  ceannardaibh  aige, 

■  agus  'n  an  riaghìairibh  a  chai'bad  ,^gus  a 
mharc-slduaigh. 

10  Agus  &'  iad  so  iiachdarain  an  luchd- 
dreuchd  a  hÌM  aig  rìgh  Solamh,  dà  cheud 
ag-us  leth-cheud  a  riaghail  os  ,ceann  ao 
t-sluaigh. 

1 1  AgTig  thug  Solamh  suas  nighean  Pha- 
raoh  à  baile  J)haibhidh  a  dh'ionnsuidh  an 
tighe  a  tliog  e  dhi:  oir  thubhairt  e,  Clia 
ghabh  mo  bhean-sa  eòmhnuidh  ann  an 
tigh  Dhaibhidh  rìgh  Israeil ;  oir  is  naomha 
na  h-àitean  d'an  d'thàinig  àirc  an  Tigh- 
earna  steach. 

12  An  sip  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tighearn,  air  altair  an  Tigh- 
earn',  a  thog  e  fa  chomhair  an  sgàtt 
thighe; 

13  A  dhlighe  fèin  air  gach  Jà,  ag  ìobradh 
a  rèir  àithne  Mhaois,  air  na  sàbaidibh,  agus 
air  na  gealaichibli  nomha,  agus  air  na  fèiil- 
ibh  sonraichte,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna, 
air  fèill  an  axain  neo-ghoirtichte,  agus 
air  fèill  nan  seachduin,  agus  air  fèill  nam 
pàilliun. 

14  Agus  ahuidhich  e,  a  rèir  riaghailt 
Dhaibhidh  'atliar,  roinnean  nan  sagart 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lehhithich 
chum  an  cìiraim,  a  mhoìadh  agns  a  fhrith- 
^aladh  'ajn  fianuis  nan  sagart,  a  rèir  dlighe 
gach  là;  agus  na  dorsaii'ean  a  rèir  an  roinn- 
ean  aig  gach  geata:  oir  mar  sLn  dh'àithn 
Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
rìgh  mu  na  sagairtibh  agus  na  Lebhithich, 
a  tliaobh  ni  air  bith,  no'  thaobh  iian  ion- 
mhas. 

16  Agus  dheasaicheadh  obair  Sholaimh 
Tiile  gu  ruig  a.u  là  anns  an  do  lcagadh  bun- 
ait  tighe  an  Tighearn',  agus  gus  an  do 
cln'ìochnaicheadh  e.    Mar  sin  rinneadh 

j  tigh  an  Tighearna  gu  h-ionilan. 

I  17  An  sin  chaidh  Solamh  gu  h-Esion- 

geber,  agus  gu  h-EIot,  air  taobh  na  mara 

ann  an  tìr  Edoim. 

j  18  Agus  cliuir  Huram  d'a  ionnsuidh  le 
'  làimh  a  sheirbbiseach  longan,  agus  seir- 
bhisich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge;  agua 
chaidh  iad  maille  ri  seirbhisìch  ShoIaimJi 
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pi  h-Gphir,  agus  thug  iad  as  a  sin  ceithir 
ciieud  agus  leth-cheud  tàlann  òir,  agus  thug 
iad  gu  rìgh  Solanih  tad. 

CAIB.  IX, 

1  Thàiniq  han.-ri<ihiiin  Sheba  gn  h-Terusalem  a 
dhearbìiadli  Sholainih.  3  Gluòìi  i  iongaììta^ 
r'a  gìdiocas.  13  Cudthrom  an  òir  a  ihdmig 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  aan  an  aon  hhliadìma. 
16  A  rljh-cJiaitìiir.  20  A  sìioii/iichean-òil. 
•29  A  bhàs. 

1  GUS  aB  uair  a  chuala.  ban-righinn 
_.;"\_  Sheba  chù  Sholaimh,  thàhiig  i  a 
dUearbhadh  Siiolaimh  le  ceisdibh  ci-uaidhe 
gu  h-Ierusaleni,  le  cuideachd  ro  mhòir, 
ugus  le  càmhalaibh  a'  giùlan  spìosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agns  chlachan 
luachmlior:  agus  an  uair  a  thàiuig  i  dh'ionn- 
suidh  Sholaimh,  labhair  i  ris  ga.ch.  ni  a  bha 
'n  a  cridhe. 

2  Agus  fhreagair  Solamh  dlii  a  ceisdean 
uile;  agus  cha  robh  ni  air  bith  'am  folach 
air  Solamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chrinnaic  ban-righinn 
Sheba  gliocas  Sholaimh,  agus  au  tigh  a 
thog  e, 

4  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  siiidhe  a 
slieirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh  ag-us  an  trusgan,  agus  a 
ghiUean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a 
dhol-suas  air  an  deachaidh  e  suas  gutigh  aii 
Tighearna;  cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

5  Agus  thubliairt  i  ris  an  rìgh,  i?  f  Inor  an 
t-iamradh  a  chuala  mi  ann  am  thìr  fèin  air 
do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghliocas: 

(ì  Gidheadli  cha  do  chreid  mi  am  briath- 
ran,  gusan.  d  thàinig  mi,  agua  gu'm  faca,.mo 
shìulean ;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais:  ckaidh  thu 
tliar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoine,  agus  is  sona  iad  so 
do  sheirbhisieh,  a  sheasas  a'd'  fhiauuis  an 
eòmhnuidh,  agus  a  chluinneas  do  ghhocas. 

S  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghabh  tlachd  annad  gu  d"  chur  air  a  rìgh- 
chaithir,  gu  bhi  'd'  rìgh  air  son  an  Tigh- 
eama  do  Dhè:  a  chionn  gn'n  do  ghràdhaich 
do  Dhia  Israel,  chum  an  daingneachadh  gu 
bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh  os  an 
ceann,  a  dheanamh  breitheanais  a,gus 
ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  rìgh  ceud  agus  fichead 
tàlann  òir,  agus  ro  mhòran  de  spìosraidJi, 
agus  clachan  luachmhor:  Agus  cha  robh 
riamh  a  leithid  so  de  spìosraidh,  as  a  thug 
ban-righinn  Sheba  do  rìgh  Solamh. 

10  Agus  mar  an  ceiidna  thug  seirbhisÌGh 
Iluraim,  agus  seirbhisich  Sholaimh,  a  thug 
òr  o  Ophir,  fiodh  alguim  leo,  agus  claclian 
luachmhor. 

1 1  Agus  rinn  an  rìgh  de'n  f  hiodh  alguim 
staidhrichean  do  thigh  an  Tigheani',  agus  do 
thigh  an  rìgh,  agus  clàrsaichean  agus  salt- 
airean  do'u  luchd-ciuil:  agus  cha-n  fhacas 
an  leithid  roimhe  ann  an  tìr  ludah. 
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12.  Agus  tlmg  rìgh  Solamh.  do,  bliaa- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh  an 
rìgh:  agus  thionndaidh  i  agus  dh'imich  i 
d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionusuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadh- 
na,  sè  ceud  agus.  tri  fiehead  agus  sè 
tàlannan  òir: 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  m  ceann- 
aichean  agus  an  luchd  malairt,  agus  uile 
rìghrean  Arabia,  agus  uachdarain  na  tire; 
a  thug  òr  agus  airgiod  a  dh'ionnsiùdh.  Shor 
laimh. 

j  15  Agus  rinn  rìgh  Sokmh  dà  cheud  sgiath 

i  de  òr  buailte:  chaidh  sè  ceud  secd  de  òr 

'  buailte  chum  gach  sgèithe. 

16  AgTis  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òp 
buailte:  chaidh  tri  cheud  seccl  òir  chum 
gach  targaide  :  agus  chuir  an  rìgh  iad  ann 
au  tigh  frìthe  Lebauoin. 

j  17  Rinn  aii  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  de  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

18  Agus  b/ui  sè  ceuman  aig  an  rìgh- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh  ria 

'  an  rìgh-chaithir,  agus  làmhan  air  gach 
taobh  de'n  àite-shuidhe,  agu^dà  leòmhan  a' 

I  seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

i   19  Agus.  sheas  dà  leòmhan  dheug  an  sin 

!  air  na  sè  ceumaibh,  air  au  taobh  so  agus 

'  air  an  taobh  ud.    Cha  d'rinneadh  a  leithid 

,  ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

I  20  Agus  bha  uile  shoithicliean  òil  rìgh 
Solaimh  a  dh'  òr,  agus  uile  shoithichean 
tighe  ft-ìthe  Lebanoin  a  dìC  òr  fior-ghlan: 
cha  robh  meas  de  airgiod  aun  an  làithibh 

j  Sholaimh  chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loingeis  an  rìgh  gu  Tarsis 
maiUe  ri  seirbhisich  Hnraim:  aon  uair 
anns  ua  tri  bliadhnaibh  thàinig  loingeis 
Tharsis  a'  giùlan  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephaut)  agus  apan  agus  ijheucag. 

22  Agus  thug  rìgh  Solamh  barrachd  air 
uile  righribh  au  domhain  ann  au  saoibhi-eas. 
agus  gliocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  talmhainn 
teachd  an  làthair  Sholaimh,  a  chluinntinn 
a  ghliocais  a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

24  Agus  tliug  iad  leo  gach  fear  a  thiodhlac, 
soithichean  airgid,  agus  soithicliean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,agus  spìosraidh, 
agus  eich,  agus  muileideau,  cuibhrionn. 
bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

25  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach,  a  chuir  e  mach  ann 
am  bailtibh  nan  carbad,  ag'us  maille  ris  an 
rìgh  ann  an  lerusalem. 

26  Agus  rìghich  e  os  ceann  nan  rìghrean 
uile,  o'n  amhainn  gu  ruig  tìr  nam  Philist- 
each,  agus  gu  ruig  crìoch  na  h-Eiphit. 

27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgio<l  a  ìjh  ì  aroj 
an  lerusalem  mar  chlachan,  acus  air  n:i 
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craimaibh  seudair  thug  e  hhi  mar  na  croinn 
Klùcomoir,  a  tha  anns  an  ,t-srath,  air  lìon- 
mnoireachd. 

28  Agus  thugadh  ^\c\\  ,a  dh'ionnsuidh 
iSholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile 
tliìr. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
Sholaimh,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
iiach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Natain  an  f hàidh,,agus  ann  am  fàidhead- 
aireachd  Ahiah  an  t-SIlonaich,  agus  ann  au  ; 
seallannaibh  Ido  an  fhir-sheallaidh  an 
aghaidh  leroboaim  mhic  Nebait? 

30  Agus  rìghich  Solamh  ann  anlerusalem 
os  ceann  Israeil  uile,  dà  f  hichead  bliadhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  E&ho- 
boara  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  X. 

1  Thàinig  clann  Israeil  do  Shecliem  gu  Seho- 
hoam  a  dheanamk  'n  a  righ.  6  DhiùU  esan 
■comhatrle  nan  seann  daoine,  agus  labhair  e 
gu  garg  rie  an  t-sluagh,  a  rèir  comhairle  nan 
daoine  òga^  16  Rinn  clann  Israeil  ceatmairc 
'n  a  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
,oir  thàinig  Israel  uile  do  Shechem  g'a 
dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agutì  an  uair  a  ,chuala  leroboam  raac 
Nebait  siw,  a  hh>i  anns  an  Eiphit,  far  an  do 
theich  e  o  ghnùis  rìgh  Solaimh,  phill  lero- 
boara  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios,  agus  ghairra  iad  e: 
agus  thàinig  leroboam  agus  Israel  uile, 
agus  labhair  iad  ri  Relioboara,  ag  ràdh, 

4  Dh'antroraaieh  d'athair  ar  euing-ne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuing  throra  a  chuir  e 
oirnu,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  tliubha'rt  e  riu,  'An  ceann  thri 
làithean  tiiigibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus 
dh'fhalbh  an  sluagh. 

6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chomhairle 
ris  na  seann  daoinibii  a  sheas  an  làthair 
Sliolaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
ràdh'  Cionnus  a  chomhairlicheas  sibh 
dhomh  freagradh  a  thabliairt  do'n  t-sluagh 
so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  caoimhneil  ris  an  t-sluagh  se, 
agus  gu'n  toilich  thu  iad,  agus  gu'n  labhair 
thu  riu  briathran  maithe,  bithidli  iadsau 
agadsa  'n  an  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air ;  agus  chuir  e  'chonih- 
airlc  ris  na  daoinibli  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  xis  fèin,        a  sheas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleacliadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
fr  eagradli  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair  rium, 
ag  ràdh,  Butromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
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suas  maille  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  thu  ris  an  t-sluagh  a  labhair  riut,  ag 
ràdh,  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne, 
ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i;  mar  so 
tlieir  thu  riu,  Is  gairbbe  mo  liighdag-sa  na 
leasraidh  m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amharus 
oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cutng;  smachdaich  jn'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sihh  le 
scorpionaibh. 

12  Agus  thàinig  leroboara  agus  an  sluagli 
uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là,  mar  a 
dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  rìs  a 
m'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  rìgh  iad  gu  garbli; 
agus  thrèig  rìgh  Rehoboam  conihairle  nau 
seann  daoine. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle  nan 
daoine  òga,agràdh,Dh'antromaich  m'athair 
bhur.cuing,  ach  cuiridh  mise  rithe;  smachd- 
aich  m'  athair  sibh  le  slataibh,  ach  smachd- 
aìchidh  mise  sihh  le  scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia,  chura 
gu'n  coirahlionadh  an  Tighearn  'f  hocal  fèin, 
a  labhair  e  le  làimli  Ahiah  an  t-Silonaich  ri 
leroboara  raac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a, 
iA'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  cha- 
n'eil  oighreachd  agadnn  ann  am  mac  lese: 
gach  fear  do  d'  bhiithaibh,  0  Israeil;  a  nis 
thoir  an  aire  air  do  thigh  fèin,  a  Dhaibhidh. 
Agus  dh'f  halbh  Israel  uile  d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìghich 
Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboara  Adorara 
a  hha  os  ceanu  na  cìse  d'an  ionnsuidh; 
agus  chlach  clann  Israeil  e  le  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs:  a,gus  rinn  Rehoboam 
cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chura  gu'n 
teicheadh   e  do  lerusaJem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  anaghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XI. 

1  Ghruinnich  Rehoboam  armailt  a  diogadh  nn 
aghaidh  Isi-aeil.  6  baiitean  daingnicìue 
a  tìwg  e.  13  Tliàinig  na  sagarlan  agus  na 
Lebhilhich  gu  lerusalem,  a  cliionn  gu'n  do 
chuir  leroboam  iad  o  fhrilìiealadh  'n  an 
■dreuclid.  18  Mnathan  agus  clann  Reho- 
boaim. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chi'uinnich  e  de  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud  agus  ceitliir 
fichead  mìle  Jear  taghta,  deanta  ri  cogadh, 
a  chogadh  an  aghaidh  Israeil,  a  chum  an 
rìoghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Relioboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Sema-' 
iah  òglach  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rdioboam,  mac  Sholaimh, 
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rìgh  ludah,  agros  ri  h-Isracl  nile  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Benianiin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tigheam  ag  radh,  Cha 
tèid  sibh  snas,  aguà^  cha  chog  sibh  ri'r 
bràithribh:  pillibh,  gach  fear  a  dh'ionn- 
suidh  a  ihighe:  oir  leanisa  rinneadh  an  ni 
so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibh  an 
Tighearo",  agus  phiU  iad  o  dhol  an  aghaidh 
leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  Bgns  thog  e  bailtean  daing- 
oichte  ann  an  ludah: 

6  Thog  e  eadhon  Bet-leh«a,  agus  Etam, 
agus  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sur,  agus  Socho,  agus  Adullam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis,  agus  Asecab, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  Heb- 
ron;  a  tha  nTìn  an  ludah,  agus  ann  saa  Be- 
niamÌTi,  n  am  bailtibh  daingnichte. 

11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean, 
agus  chuir  e  eeannardan  annta,  agus  taisg- 
eachan-bìdh,  agus  olaidh,  agus  f  ìona. 

12  Agus  anns  gach  baile  fa,  leth  chulr  e 
sgiathan  agus  sleaghan.  agus  rinn  e  ro 
làidir  iad;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aige  air  a  thaobh. 

13  Agus  thàinig  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  a  hhu  ann  an  Israel  uiìe,  d'a 
ionnsuidh  as  an  crìochaibh  uile: 

14  (Oir  dh'fhàg  na  Lebhithich  am  fo- 
bhaUtean,  agus  an  sealbh,  agus  thàinig  iad 
gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem;  a  cMonB 
gu"n  do  chair  leroboam  agus  a  mhic  iad  o 
fhrithealadh  ann  an  dreuehd  nan  sagart 
do"n  Tigheam. 

15  Agus  rinn  e  dha  fèin  sagart-an  air  son 
nan  àitean  àrda,  agus  air  son  dheamhan, 
agus  air  son  nan  laogh  a  rinn  e.) 

16  Agus  'n  an  dèigh-san  thàinig  a  mach  a 
uile  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shocraich 
an  cridhe  a  dh'iarraidh  an  Tigheama  Dhè 
IsraeU,  gu  h-Ierusalem  a  dh'ìobradh  do'n 
Tigheam  Dia  an  aithrichean.  j 

17  Agus  dhaiugnich  iad  rìoghachd  ludah, 
agus  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sholaimh 
làidir  re  thri  bliadhna;  oir  rè  thri  bliadJma 
yhluais  iad  ann  an  slighe  Dhaibhidh  agus 
Sholaimh. 

IS  Agus  ghabh  Rehoboam  Mahalat  nigh- 
san  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  dha  fèin  'n  a 
mnaoi;  Abihail  mar  an  ceadna,  nighean 
Eiiaib,  mhic  lese: 

19  Agus  mg  ise  dha  clann;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saham.  i 

20  Agus  'n  a  dèigh-sa  ghabh  e  Maachah, 
nighean  Absaloim,  a  mg  dha  Abiah,  agus 
Atai,  agus  Sisa,  agus  Selomit. 

21  Agus  ghràdhaich  Rehoboam  Maachah, 
nighean  Absaloim.  os  ceann  a  bhan  agus  a 
choinihleabach  uile;  oir  ghabh  e  dha  fèin 
ochd  mnài  dheug,  agus  tri  fichead  coimh- 
leabach,  agus  ghin  e  ochd  mic  fhichead, 
agus  tri  fichead  nighean.) 
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22  Agus  rinn  Reboboam  'n  a  cbeannarà 
Abiah,  mac  Mhaachah,  gu  bhi  'n  a  riaghlair 
am  measg  a  bhràithrean;  oir  smuainich  e 
air  a  dheanamh  'n  a  rìgh. 

23-  Agus  rinn  e  gu  glic,  agus  sgaoil  e  a' 
chuid  eile  d'a  mhacaibh  uile  air  feadh  uile 
thìre  ludah  agus  Bheniamin,  anns  ua  bailt- 
ibh  daingnichte  nile:  agus  thug  e  dhoiHi 
pailteas  bidb:  agus  dh"iarr  e  mòran  bhan. 

CAIB.  XIL 

1  7%reig  Sehoboam  lagh  an  TigliearrM.  2 
Tliàinig  Sisac  rìgh  na  h-Elpliit  a  rùaì  'n  a 
aghaidJi,  agus  gldac  e  bailtean  daingnichle 
Itidcth,  5  DKirioslaich  EeJLoboarn  e  fèin, 
agu-s  thug  Dia  càil-eigin  de  eìiOfOi'sa  cUia^  13 
A  ì-ìoghachadh  agiis  a  bhàs. 

\  GUS  an  uair  a  dhaingnicheadh  rìogh- 
-£a.  achd  RehoboaiiQ,  agus  a  dhfhàs  e 
cumhachdach,  thrèig  e-  lagh  an  Tigheam', 
agus  Israel  uile  maiBe  ris. 

2  Agus  anns  a'  chiiigeamb  bliadhna  de 
rìgb  Rehoboam,  tbàinig  Sisae  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidb  lerusaleim,  (a 
chionn  gu"n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tigheama,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus  le 
tri  fiehead  mìle  mareacb:  agus  bha  "n  siuagh 
gun  àireanih  a  thàinig  maille  ris  as  a:i 
Eipbit;  na  Lubaich,  na  Sucaich,  agus 
b-Eti(^aich. 

4  Agus  ghlac  e  na  bailtean  daÌBgnidite  a 
ì/huineadh  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierasalem. 

5  An  sin  thàinig  Semaiah  am  fàidh  gu 
Rehoboam,agus  gu  h-nac-bdaranaibh  ludah, 
a  bha  air  cruinneachadb  gu  h-Ierusalem  air 
eagal  Sbisaic,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so 
than  Tigheam  ag  ràdh,  Dhfhàg  sibhse  mise, 
agus  ajr  an  aobhar  sin  dh  f  hàg  mise  sibhse 
ann  an  làimh  Shisaic. 

6  An  sin  dh"irioslaich  uacbdarain  IsraeU 
agus  an  rìgh  iad  fèin,  agus  tbubbairt  iad, 
Thdn  Tigheam  ceart. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigheara 
gu'n  d'irioslaicb  siad  iad  fèin,  thàinig  focal 
an  Tighearaa  gu  Semaiah,  ag  ràdh,  Dbir- 
ioslaicb  siad  iad  fèin;  cha  sgrios  mi  iad, 
ach  bbeirmi  dboibh  càil-eigin  de  shaorsa; 
agus  cba  taomar  mo  chorruich  a  mach  air 
lerusalem  le  làimb  Shisaic. 

8  Gidbeadh,  bithidb  iad  "n  an  seirbhisich 
aige,  agus  bithidh  aithne  aca  air  rao  sheir- 
bhis-sa,  agus  air  seirbhis  rìoghachdan  nan 
dìichan. 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  rìgh  na  h-Eiphit 
a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  agus  thug  e 
leis  ionmbais  tigbe  an  Tigheara',  agos 
ionmbais  tighe  an  rìgh ;  bhuin  e  leis  an 
tr-iomlan:  thug  e  leis  uiar  an  ceudna  na 
targaidean  òir  a  rinn  Solamh. 

10  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  targaidean 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  cheannard  an  f  breiceadain,  a  ghlèidli 
dorus  tigbc  an  rìgh. 
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1 1  Agus  an  iiair  a  chaidli  an  rìgh  a  steach 
do  thigh  an  Tighearna,  thàiuig  ani  freic- 
eadan  agus  thog  siad  iad,  agus  tlmg  iad  air 
an  ais  iad  gu  seòmar  an  f  lireiceadani. 

12  Agus  an  uair  a  dli'irioslaich  se  e  fein, 
I    thionndaidh  corruich  an  Tighearn'  uaith, 

clium  nach  sgriosadli  se  e  gu  tur.  Agus 
mar  an  ceudna  ana  an  ludah  blia  nithean 
gu  maitli. 

13  Agus  dliaingnich  rìghRchoboam  e  fèin 
aim  an  lerusalem,  agus  rìgliicli  e.  A  nis  bha 
Rehoboam  aen  agus  dà  f  hichead  bliadlma 
dh'aois  an  uair  a  -thòisich  e  air  rìogh- 
achadli,  agus  rìgliich  e  seachd  bliadlnia 
deug  aun  an  leruaalem,  am  baile  a  thagh 
an  Tighearn  a  macli  a  uile  threubhan  Is- 
raeil  a  cluir  'ainme  an  sin:  agus  b'e  aium  a 
mhàthar  Naamali,  Bau-amonactli. 

14  Agus  rinn  e  olc,  a  chioim  nach  d'ulluich 
€  a  chridlie  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

15  A  nis  gnìomharan  Rehoboaim,  an  tois- 
each  agus  mu  dheireadh,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Sliemaiali  an 
tliàidh,  agus  Ido  an  fhir-sheallaidh,  mu 
thimchioll  ghinealach?  Agus  bha  cogadh 
eadar  Relioboam  agus  leroboam  rè  an 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dli'adlilaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibliidh:  agus  rìghich  Abiali  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XIII. 

l  Bha  coqadh  eadar  Aìiiah  agus  lerohoam.  5 
Clmvr  Abiali  'a/i  cèitl  cc.arias  a  chùwe.  13 
Bhuadliaich  e  air  lerohoam.  agu-s  mharbh  e 
Israd  le  h-dr  mòr.  21  A  mhuathun  uijus  a 
chUind. 

ANIS  aTOis  an  ochdamh  bliadhna  deng 
de  rìgh  leroboam,  thòisicli  Abiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusalem: 
agus  b'e  ainm  a  mliàthar  Maacliah,  nigliean 
[Abisaloim,  mhic]  Urieil  o  Ghibeah.  Agus 
bha  cogadh  eadar  Abiah  agus  leroboam. 

3  Agus  chuir  Abiah  an  catli  'an  ordugh  le 
armailt  de  dhaoinibh  treuna  ann  an  cogadh, 
ceithir  cheud  mìle  fear  taghta:  ag-us  cliuir 
leroboam  an  cath  'an  ordugh  'n  a  aghaidh 
le  ochd  ceud  mìle  fear  t-aglita,  daoine 
treuna  gaisgeil. 

4  Agus  sheas  Abiali  suas  air  sliabh  She- 
maraim,  a  tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus 
thubhairt  e,  Eisdibh  rium,  a  leroboaim, 
agus  Israeil  uile. 

5  Nach  bu  chòir  dhuibhse  fios  a  bhi 
agaibh  gu'n  d'thug  an  Tighearn  Dia  Israeil 
an  rìogliachd  os  ceann  Isi'aeil  thairis  do 
Dhaibhidh  gu  bràth,  eadhon  dhà-san  agus 
d'a  nihacaibh  le  coimhcheangal  salainn? 

6  Gidlieadh,  dh'èirich  leroboam,  msK.  Nc- 
bait,  seirbhiseach  Sholaimh  mhic  Dhaibhidh 
suas,  agus  rinn  o  ceannairc  au  aghaidh  a 
thighearua: 
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7  Agus  chruinnich  d'a  iom  siiìdh  daoine 
faoine,  mic  Bheliail,  agus  neartaich  siad 
iad  fèin  an  aghaidh  Rchoboaim,  mhicShol- 
aimh,  'n  uair  a  bha  Rehoboam  òg  agus 
tais-chridlieach,  agus  nach  b'urrainn  e  cur 
'n  an  aghaidh. 

i  8  Agus  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
air  cur  an  aghaidh  rìoghachd  an  Tighearn' 

j  ann  an  làimh  mhac  Diiaibhidh ;  agus  tha 
sibh  'n  'ur  sluagh  mòr,  agus  tha  agaibli 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
dhiathan. 

9  Nach  do  thilg  sibh  a  mach  sagartan  an 
'  Tigheanm,  mic  Aaroin,  agusna  Lebhithicli, 
i  agus  nach  d'rinn  sibh  dhuibh  fèin  sagartaii 
I  mar  chinnich ^zfo  an  domhain?  Gach  neach 
!  a  thig  g'a  choisrcagadh  fèin  le  tarbh  òg 

agus  le  seachd  reitlicachaibh,  bitliidh  esaii 
air  ball  'n  a  shagart  dhoibhsan  nach  'eil 
'n  an  diatliaibh. 

10  Ach  d'ar  taobh-ne,  is  e'n  Tigheam  ar 
Dia,  agus  cha  do  thrèig  sinn  e:  agus  is  iaà 
mic  Aaroin  na  sagartan  a  tha  'frithealadh 
do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Lebhithich  a' 

'jeitìieamJi  air  an  ohoXr  fèin: 

11  Agus  tha  iad  a'  losgadh  do'n  Tighearn 
ìobairtean-Ioisgte  air  gach  maduinn  agus 
air  gach  feasgar,  agus  tìiis  chìibhraidh ;  agus 
tha  arannafianuis  air  a'  bhord  fhìor-glilan. 
agus  an  coinnleir  òir  maille  r'a  lòchranaibh 
a  lasadh  air  gach  fcasgar:  oir  tJia  sinne  a' 
gleidheadh  cìiraim  au  Tighearn'  ar  Dè;ach 
thrèig  sibhse  e. 

12  Agus,  feucli,  maille  ruinne  tha  Dia  fèin 
'n  a  cheannard  oirnn,  agus  a  shagartan 
le  trompaidibh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 
meachd  'n  'ur  n-aghaidh-sa.  A  chlann  Is- 
raeil,  na  cogaibhse  an  aghaidh  an  Tighearna 
Dè  bliur  n-aithrichcan;  oir  cha  soirbhich 
leibh. 

13  Ach  thug  leroboam  air  luchd  feall- 
fholaich  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cùlaobh, 
air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa  chomhair 
ludah,  agus  an  luchd  feall-fholaich  air  an 
cìilaobh. 

14  Agus  an  uair  a  sheall  ludah  'n  an 
dèigh,  feuch,  bhan  cath  air  am  beulaobh 
agus  air  an  cìilaobh:  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tigheam,  agus  rinn  na  sagartan  fuaim 
le  trompaidibh. 

15  Agus  rinn  fir  ludah  gàir:  agus  an  uair 
a  rinn  fir  ludali  gàir,  air  ball  bhuail  Dia 

{ leroboam  agus  Lsraei  uile  roimh  Abiaii 
agus  ludah. 

i '  16  Agus  theich  clann  Israeil  roimh  ludah; 
I  agus  thug  Dia  thairis  iad  'n  an  làimh. 

17  Agus  iuhaifbh  Ab'ah  agus  a  shluagh 
'  iad  le  h-àr  mòr;  oir  thuit  sìos  marbhta  de 
[  Israel,  cìiig  ceucl  mìle  tear  taghta. 

18  Agus  dh'irioslaicheadh  clann  Israeil  air 
an  àm  sin,agus  neartaicheadh  clann  ludah. 
a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as  an  Tigheara 
Dia  an  aithrichean. 

I  1!)  Agus  lcau  Abijih  au  ruaig  air  Icro- 


boam,  agus  glilac  e  uaitli  mòv-bhailtean ; 
Bet-el  le  'bhailtibh  beaga,  agus  lesauah 
'bhailtibh  beaga,  agus  Ephron  le  'bhailfeibh 
beaga. 

20  Agus-  cha  d'f  huair  leroboam  neart  ni  s 
niò  ann  an  làithibh  Abiah:  agus  bhuail  au 
Tighearn  e,  agus  f  huair  e  bàs: 

21  Ach  dli'fliàs  Abiah  cumhaclidach,  agus 
phòs  e  ceithir  mnathan  deug,  agus  ghin  e 
dà  mhac  thar  f  hichead,  agus  sè  nigheanan  : 
deug. 

22  Agus  a'  ehuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Abiah,  agus  a  shhghean,  agns  a  bhriath- 1 
ran,  tha  iad  sgrìobhta  ami  an  eachdraidh  j 
au  f  hàidh  Ido: 

GAJg;  XIV. 

]  Flmair  Ahiah  hcU.  agus  rìghicli  Asa'n  a  àit. 
3  Chuir  Asa  air  falbh  alUurean  nan  dialìian 
cnimheadi.  9'  Biiiiail  e  na  h-Etiopaich  aiy 
MaresaJi,  agus  thuy' e  vtòì'an  cre.iche  uai.ha. 

AGUS  choidil'  Abiah  maille  r"a  aitli- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh ;  agus  rìghich  Asa  a  mhac 
'n  a  àit.  'N  a  làithibh-san  bha-n  tìr  sàmh- 
ach  deich  bliadhna. 

2  Agus  Finn  Asa  an  ni  a  bha  maith  agus 
ceart  ann  an  sùiUbh  an  Tigheam'  a  Dhè: 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  nan 
diathan  coimheach,  agus  nah-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  ghearr 
e  sìos-  na  doireachan'; 

4  Agus  dh'àithu'  e  ào-  ludah  an  Tighearn 
Dia  an  aithì'iehean  iaiTaidh,  agus  an  lagh-  a 
glileidheadhi,  agns  an  àithne. 

5  Chuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  à  uile 
bhailtibh  ludah  na  h-àitean  àrda,  agiis  na 
dealbhaBv  Agua-bha  'n  rìoghaehd  sàmhach 
'u  a  làthair. 

6  Agus  thog  e  bailtean  daingnichte  ann  an 
ludah:  oir  bha'n  tìr  sìochail,  agus  cha  rohh 
cogadh  aige  anns^  na  bhadlmaibh  sin;  oir 
thug  an  Tighearn  fois  da. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ri  ludah,  Togamaid 
na  bailtean  so,  agus  deanamaid  mu'n  cuairt 
orra  ballachan,  le  tìiraibh,  geatachaibh, 
agus  crannaibh,  an  uair  a  tha'n  tir  fathast 
romhainn:  oir  dh'iarr  sinne  an  Tighearn  ar 
Dia;  dh'iarr  sinn  e,  agus  thug  e  fois  dhuinn 
air  gach  taobh.  Uime  aiu  thog  iad,  agus 
shoirbhich  leo. 

8  Agus  bha  aig  Asa  amaailt  de  dhaoinihh 
a  dh  iomchair  sgiath  agnis  sleagh,  à  ludah 
tri  cheud  mìle,  agus  i  Beniamin,  a  dh'iom  ■ 
chair  targaid  agus  a  tliarruing  bogha,  dà 
cheud  agus  eeithir  tìchead  mìle;  iad  sin 
uile  'n  an  daoinibh  treuna  gaisgeih 

9  Ag-us  thàinig  a  mach  'n  an  aghaidh 
Serah  an  t-Etiopaeh  le  armailt  mìle  de 
mhìltibh,  agus  tri  cheudcarbad,agus  thàinig 
e  gu  Maresah. 

10  Agus  chaidh  Asa  mach  'n  a  aghaidh, 
agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  anu  au 
gleann  Shephatah  aig  Maresah. 

11  Agua  ghlaodh  Asa  ris  an  Tighearn  a 
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Dhia,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheama,  cha- 
n'eil  ann  ach  an  aou  chuid  duitse  euideach- 
adh  le  mòran,  no  leo-san  a  tha  gun  neart: 
cuidich  leinne,  a  Thighearn'  av  Dia ;  oir 
asadsa  earbaidh  sinn,  agus  ann  ad  ainm-sa 
thèid  sinn  an  aghaidh  na  mòr-chuideachd 
so:  a  Thighearn',  is  tusa  ar  Dia;  na  buacUi- 
aieheadh  duine  a'd'  aghaidh. 

12Agus  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etiop- 
aich  roimh  Asa,  agus  roimh  ludah;  agus 
theich  na  h-Etiopaich. 

13  Agus  lean  Asa  agus  an  sluagh  a  hha 
maille  ris  iad  g-u  Gerar:  agus  thuit  de  na 
h-Etiopaieh  uiread  as  uach  robh  tuilleadl* 
neirtaca;  oir  sgriosadh  iad  roimh  an  Tigh- 
earn  agus  roimh  'fheachd:  agus  thug  iad 
leo  ro-mhòran  creiche. 

14  Agus  bhuail  iad  na  bailtean  uile  mu'n 
cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an  Tighearn' 
orra:  agus  chreach  iad  na  bailtean  uile,  oir 
bha  mòran  creiehe  aunta. 

15  Agus  bhuail  iad  mar  an  ceudna  bìithan 
na  sprèidh,  agus  thug  iad  leo  caoraich  anu 
am  pailteas,  agus  càmhalan;  agiis  phill  iad 
gu  h-Ierusalem. 


CAIB.  XV. 

1  Fàidheadaireachd  Asariah.  S  Cliuir  Asa 
aÌT  falbh  na  h-ìodholan  gràineil  à  tìr  ludali. 
12  Rinn  e  fèin  ayus  an  aluagli  uile  coimh- 
cheangal  ris  an  Tigìiearn.  16  Clniir  e 
Maachah  a  mhàthair  o  hhi  'n  a  han-righinn 
a  diionn  gv!n  d'rinn  i  dealùh  ann  an 
doire. 

AGUS  thàinig  spiorad  Dhè  air  Asariah 
mac  Odeid: 

2  Agus  chaidh  e  suas  'àn  coinneamh  Asa, 
agus  thubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
agus  ludah  uile, agus  a  Bheniamin;  Tha'n 
Tighearn  maille  ribh,am  feadh  a  tha  sibhse 
maille  ris-san:  agus  ma  dh'iarras  sibh  e, 
gheibhear  leibh  e;  ach  nia  thrèigeas  sibhse 
esan,  ti'èigidh  esan  sibhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là  bithidh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  fìrinn,  agus  as  eugmhais 
sagairt  a  theagaisgeas,  agus  as  eugmhais 
lagha. 

4  Ach  an  uair  a  philleas  iad  'n  an  airc  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,agus 
a  dh'iarras  iad  e,  gheibhear  leo  e. 

5  Agus  anns  na  h-àmannaibh  sin  cha  hhi 
sìth  ann  dlià-san  a  thèid  a  mach,  no  dhà- 
san  a  thig  a  steach,  ach  buaireas  mòr  aii' 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  dùchan. 

6  Agus  sgFÌosar  einneach  le  cinneach,  agus 
baile  le  baile;  oir  claoidhidh  Dia  iad  leia 
gach  airc. 

7  Ach  bithibhse  làidir,  agus  na  bitheadh 
bhur  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air  son 
bhur  n-oibre. 

8  Agus  an  uair  a  chual'  Asa  na  briathran 
sin,  agus  fàidheadaireachd  [Asariah  mhic] 
Odeid  an  fliàidh,  ghabh  e  misneach,  agus 
chuir  e  air  falbh  na  h-ìodholan  gi-kineil  à 
tìr  ludali  agus  Bheniamin  uile,  agus  as  na 
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bailtibh  a  ghlac  e  de  shliabh  Ephraim, 
agus  dh'athnuadhaich  e  altaii-  an  Tigh- 
earn',  a  bha  air  beulaobh  sgàth-thighe  an 
Tighearna. 

9  Agus  chruinnich  e  ludah  uile  agus 
Beniamin,  agus  na  coigrich  maille  riu  a 
h-Bphraim,  agus  à  Manaseh,  agus  4  Simeon; 
oir  thàinig  iad  thairis  d'a  ionnsuidh  à 
h-Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a  chunn- 
aic  iad  ga'n  rohh  an  Tighearn  a  Dhia  maille 
ris. 

10  Agus  chruinnich  iad  'an  ceann  a  chèile 
aig  lerusalem  anns  an  treas  mìos,  anns  a' 
chìiigeamh  bliadhna  deug  de  rìogliachadh 
Asa. 

1 1  Agus  dh'ìobair  iad  do'n  Tighearn  's  an 
àm  sin  de'n  chreich  a  thug  iad  leo,  seaehd 
ceud  bò,  agus  seachd  mìle  caora. 

12  Agus  rinn  iad  coimhcheangal  gu'n  iarr- 
adh  iad  an  Tigheam  Dia  an  aithrichean  le'n 
uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam; 

13  Agus  gu'n  rachadh  gach  neach  nach 
iarradh  an  Tighearn  Dia  Israeil,  a  chur  gu 
bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear  no 
bean  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tighearn  le 
guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le  trompaidibli, 
agus  le  buabhuUaibh. 

15  Agus  rinn  ludah  uile  gairdeachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sin:  oir  mhionnaich 
iad  le'n  uile  chridhe,  agus  dh'iarr  iad  e  le'n 
uile  rùn;  agus  fhuaradh  e  leo.  Agus  thug 
an  Tighearn  fois  dhoibh  air  gach  taobh. 

16  Agus  mar  an  ceudna  thaohh  Mhaachah 
màthar  rìgh  Asa,  chuir  e  i  o  hhi  'n  a  ban- 
righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamliasach  ann  an  doire:  agus  ghearr  Asa 
sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn-phronn 

i  se  e,  agus  loisg  se  e  aig  sruth  Chidroin. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel:  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

19  Agus  cha  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cìiigeamh  bliadhna  deug  thar 
f  hichead  de  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Rinn  Asa  coimhcheanuaL  ri  Benhadad  an 
aghaidh  Bliaasa.  7  Thur/  Hanani  adimha- 
san  do  Asa  a  ch.ionn  yuHn  d'  earb  e  as  na 
Sirianaidi.  12  Dh'fhds  evcail  'n  a  chosaibh. 
13  A  bhàs. 

ANNS  an  t-seathamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  rìoghacliadh  Asa, 
thàinig  Baasa  rìgh  Israeil  a  nìos  an  agh- 
aidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  chum 
nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith  dol  a 
mach  no  teachd  a  stigh  gu  Asa  rìgh  ludah 
2  An  sin  thug  Asa  mach  airgiod  agus  òr  à 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn'  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  ieachdairean  gu 
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Benhadad  rìgh  Shiriaa  bha  'còmhnuidh  aig 
Damascus,  ag  ràdh, 

3  Bitheadh  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  mar  a  bha  eadar  m'athair-sa  agus 
d'athair-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh- 
cheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a  chum  gu'n 
imich  e  uam. 

4  Agiis  dh'èisd  Benhadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  armailt  a  hha 
aige,_an  aghaidh  bhailtean  Israeil;  agus 
bhuail  iad  lon,  agus  Dau,  agus  Abel-maim, 
agus  uilo  bhailtean  ionmhais  Naphtali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  leig  e 
dheth  Eamah  a  thogail,  agus  sguir  e  d'a 
obair. 

6  Au  sin  thug  Asa  an  rìgh  leis  ludah  uile; 
agus  thug  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail;  agus 
thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  Hanani  am 
fear-seallaidh  gu  h-Asa  rìgh  ludah,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu'n  d'earb  thu  à 
rìgh  Shiria,  agus  nach  d'earb  thu  as  an 
Tighearn  do  Dhia,  uime  sin  tha  armailt 
rìgh  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich  agus  na 
Lubaich  nan  sluagh  lìonmhor,  le  ro-mhòran 
charbad  agus  marc-shluaigh?  gidheadh,  a 
chionn  gu'n  d'earb  thu  as  au  Tighearn, 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn'  ag  amharc 
a  null  agus  a  nall  air  feadh  na  talmhainn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  làidir  as  an 
\eth-san,  aig  am  hheil  cridhe  iomlan  d'a 
thaobh.  Rinu  thu  gu  h-amaideach  an  so; 
air  an  aobhar  sin  o  so  a  mach  bithidh 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,  ag-us  chuir  e  ann  an  tigh 
prìosain  e,  a  chionn  gvìn  rohh  e  ann  an 
corruich  ris  a  thaobh  an  ni  so.  Agus  rinn 
Asa  ainneart  air  cuid  de'n  t-sluagh  's  an 
àm  sin. 

11  Agus,  feuch,  gnìomharan  Asa,  an 
toiseach  agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  ludali 
agus  Israeil. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'n  a 
chosaibh  auns  an  naothamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  d'a  rìoghachadh,  gus  an 
d'thàinig  'eucail  gu  h-àirde  mhòir:  gidh- 
eadh,  'n  a  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearn, 
ach  na  lighichean. 

13  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aithrichibh, 
agus  dh'eug  e  anns  an  aon  bhliadhna  thar 
an  dà  fhichead  d'a  rìoghachadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin,a 
rinn  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile  Dhaibh- 
idh,  agus  chuir  iad  'n  a  luidhe  e  ann  an 
leabaidh,  a  lìonadh  le  nithibh  cùbhraidh, 
ag-us  le  h-iomadh  gnè  olaidh  air  an  deas- 
achadh  le  h-ealadhain  au  lèigh:  agus  rinn 
iad  dha  losgadh  ro  mhòr. 
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1  GMimis  TeJiosapìtat  ann  an  sUyhibh  an  Tigh- 
earna.  7  Ckuir  e  cuid  (Ta  uadidaranaibli  a 
tJieaffasfì  ann  atn  bailtibh  ludah.  Thug  na 
PhtlisticJt  ayus  ìia  h-Arabaidi  tiodhlaran  d]a 
ionnsuidJi.  13  A  dieamiardan  agus  ''armail- 
tean. 

AGUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac  'n  a 
àit,  agus  ueartaich  se  e  fèiu  an  aghaidh 
Israeil. 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  uile  bhailt- 
ibh  daingnichte  ludah,  agus  chuir  e 
freiceadain  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  am 
bailtibh  Ephraim,  a  ghlac  Asa  'atliair. 

3  Agus  bha  'n  Tighearn  maille  ri  lehosa- 
phat,  a  chionn  gu'n  do  ghluais  e  ann  an 
ceud  shhghibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  nsK^h 
d'iarr  e  dli'ionnsuidh  Bhaalim; 

4  Ach  gu'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  [an  Tigh- 
earna]  Dè  'athar,  agus  gu'n  do  ghluais  e  'n  a 
àitheantaibh,  iigus  cha  b'ann  a  rèir  dcan- 
aJais  Israeil: 

5  Uime  siu  dhaingnich  an  Tighearn  an 
rìoghachd  'n  a  làimh;  agus  thug  ludah  uile 
tiodhlacan  gu  lehosaphat;  agus  bha  aige 
beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
slighibh  anTighearna;  agusmar  an  ceudna 
chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda  agus  na 
doireachan  à  ludah. 

7  Agus  anns  an  treas  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  cuid  d'a  uachdaranaibh, 
Benhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiah,  a  thèagasg 
ann  am  bailtibh  ludah. 

8  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich,  Se- 
maiah,  agus  Netaniah,  agus  Sebadiah,  agus 
Asahel,  agus  Semiramot,  agus  lehonatan, 
agus  Adoniah,  agus  Tobiah,  agus  Tob- 
adoniah,  Lebhithich  uile;  agus  maille  riu- 
san  Elisama,  agus  lehoram,  na  sagartan. 

9  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah,  agus 
leabhar  lagha  an  Tighearn'  aca,  agus  chaidh 
iad  mu'n  cuairt  air  feadh  uile  bhailtean 
ludah,  agus  theagaisg  iad  an  sluagh. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  uile 


ris  .laoine  comasach  gaisgcil,  tri  cheiid 
mìle. 

15  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maille  ris  dà  cheud  agus 
ceithir  fichead  mìle. 

16  Agus  'n  a  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug  e  fèin  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  cheud  mìle  fear  comasach 
gaisgeil. 

17  Agus  de  Bheniamin;  Eliada  fear  corn- 
asach  gaisgeil,  agus  maille  ris  daoine  arin- 
aichte  le  bogha  agus  le  targaid,  dà  cheud 
mìle. 

18  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehosabad,  agus 
maille  ris  ceud  agus  ceithir  ficliead  mile, 
deas  gu  cogadh. 

19  Bka  iad  sin  a'  feitheamh  air  an  rìgh,  a 
bhàrr  orra-san  a  chuir  an  rìgh  anns  na 
bailtibh  daingnichte  air  feadh  ludah  uile. 

CAIB.  XVIIL 

1  Chaidh  lehosaphat  maiUeriAhab  an  aghaidh 
Hamot-gilead.  4  Dltf ìdosraidi  iad  derhocal 
an  'Tighearna,  ayus  thvy  na  fàidhean  brèige 
làn-dearbho.dh  dhoibh  yiCn  soirbhidieadh  leo. 
6  Clmireadh.  fios  air  Micaiah:  15  lioimh- 
innis  e  bàs  Ahaib. 

AGUS  bha  aig  leliosaphat  beartas  agus 
cliu  ann  am  pailteas;  agus  rinn  e 
cleamhnas  ri  Ahab. 

2  Agus  'an  ceann  bhliadhnan  àraidk 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do  Sha- 
maria:  agus  mharbh  Aliab  caoraicli  agus 
crodh  ann  am  pailteas  air  a  slion,  agus  air 
son  an  t-sluaigh  a  hlia  maille  ris,  agus  chuir 
e  impidh  air  dol  suas  gu  Ramot-gilead. 

3  Agus  thubhairt  Ahab  rìgh  Israeil  .ri 
lehosaphat  rìgh  ludah,  An  tèid  thu  maille 
riumsa  do  Ramot-gilead?  Agus  fhreagair 
esan  e,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  agus  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  agus  bithidh 
sinn  ieat  anns  a'  chogadh. 

4  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh 
Israeil,  Fiosraich,  guidheam  ort,  an  diugh 
de  f  hocal  an  Tighearna. 

5  Uime  sin  chruinnich  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  'an  ceann  a  chèile,  ceithir  cheud 


rìoghachdaibh  nan  tìr  a  hha  mu'n  cuairt  fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 


air  ludah,  agus  cha  do  chog  iad  ri  lehosa- 
phat. 

11  Agus  thug  cuid  de  na  Philistich  tiodlv 
lacan  do  lehosaphat,  agus  airgiod  cìse:  mar 
an  ceudna  thug  na  h-Arabaich  d'a  ionnsuidh 


Bamot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  mi  leis? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  'an  làimh  an  rìgh  iad. 
6  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearn, 


sprèidh,  seachd  mìle  agus  seachd  ceud  chum  gu'm  fiosraich  sinn  dheth? 


reithe,  agus  seachd  mìle  agus  seachd  ceud 
boc-gaibhre. 

12  Agus  dh'f hàs  lehosaphat  gu  h-anabarr- 
ach  mòr;  agus  thog  e  ann  an  ludah  caist- 
ealan  agus  bailteau  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  fir-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ann  an  lerusalem. 

14  Agus  is  e  so  an  àireamh,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean:  De  ludah,  ceannardan 
mhìltean;  Adnah  an  ceannard,  agus  maiile  !  mac  Imla. 

409 


7  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  f  hear  ann,  leis  am 
feud  sinn  fiosrachadh  de'n  Tigliearn;  ach 
tha  fuath  agam  dha,  oir  cha-«'e;V  e  'dean- 
amh  fàistneachd  mu  m'  thinichioll  idir  air 
maith,  ach  an  còmhnuidh  air  olc:  is  e  so 
Micaiah,  mac  Imla.  Agus  thubhairt  leho- 
saphat,  Na  h-abradh  an  rìgh  mar  sin. 

8  Agus  ghairni  rìgh  Israeil  aon  d'a  mhaor- 
aibh,  agus  thubhairt  e,  Greasanfo  Micaiah 
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9  Agas  shuidh  rìgh  Israeil,  agiis  lehosa- 
phat  rìgli  ludah,  gach  fear  air  a  rìgh- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
agus  shuidh  iad  ann  an  àite  rèidh,  aig  dol 
a  steach  geata  Shaniaria;  agus  hha  na  fàidh-  \ 
ean  uile  ri  fàidheadaireachd  'n  an  làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaanah, 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Mar  so  tha'n  Tighearu  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidh  tu  na  Siriunaich,  gus  an  cuirear  aa 
doibli.  j 

11  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- 
aireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  Falbh  suag  g^a ' 
Ramot-gilead,  agus  soirbhich;  oir  bheir  an  , 
Tighearn  'an  làimli  au  rìgh  iad. 

1-2  Agus  an  teaclidair  a  cliaidh  a  ghairm  | 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Fencli, 
tha  briatliran  nam  fàidh  le  h-aon  bheul  «' 
jbiUseaduidh  maith  do'n  rìgli;  bitheadh 
d'f  hocal-sa,  g-uidheam  ort,  moxfhocal  aoin 
diubhsan,  agus  labhair  maith. 

13  Agus  tlmbhairt  Micaiah,  Mar  is  bcò 
au  Tigìiearn,  eadhon  an  ni  a  their  nio  Dhia, 
sin  labhraidh  mise. 

14  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidli  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  an 
tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
ieig  mi  leis?  agus  thubliairt  esan,  Rachaibli 
suas,  agus  soirbhichibli,  oir  bheirear  ann 
bimr  làìmh  iad. 

15  Agus  tliubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  clmireas  mi  mionnan  ort,  nacli  innis 
thu  dlioml\  ach  an  fhìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearna? 

16  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buachaill:  agus 
thubhairt  an  Tighcarn,  Cha-?i'e<7  maighstir 
orra  so;  pilleadh  gach  iear  d'a  thigli  fem  ann 
an  sìtli. 

17  (Agus  thubliairt  rìgh  Israeilri  lehosa- 
pliat,  Nacli  d'innis  mi  dhuit,  nacli  deauadli 
e  fìiistneaclid  mu  m'  thimchioll-sa  air  maitli, 
ach  air  o!c  ?) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tigliearna:  Chunnaic  mise  an 
Tighearn  'n  a  sliuidhe  air  a  rìgh-cliaithir, 
agus  uile  shlòigli  nan  nèamh  'n  an  seasamh 
air  a  làimli  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'n  tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann 
an  Ramot-gilead?  Agus  labhair  aon,  ag 
ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh  mar  sud. 

20  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighcarna,  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air.  Agua 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Cia  leis? 

21  Agus  thubhairt  csan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'ra'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
an  Tighearn,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus 
mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu:  imich,  agus 
dean  mar  sin. 
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22  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nani  fàidh 
sin  agad,  agus  labhair  an  Tighearn  olc  mu 
d'  thimchioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

24  Agus  thubhairt  Micaiali,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cùil  gu  d'f  holachadh  fèin. 

25  An  sin  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu  h-Amou 
uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an  rìgh ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  au 
rìgh,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agais 
le  uisge  airce,gus  aui  pill  mise  ann  an  sith. 

27  AgTis  thubliairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh  a  shlòigh  uile. 

28  Uìme  sin  chaidh  rìgh  I.sraeil,agTis  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot-gilead. 

29  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslsis 
eile,  agus  thèid  mi  steach  do'n  chath;  acli 
cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort.  Agus 
chuir  rìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  eile, 
agTis  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

30  A  nis  dh'àithn  rlgh  Shiria  do  cheann- 
ardaibh  nan  carbad  a  hha  aige,  ag  ràdli,  Ka 
cogaibh  ris  a'  bheag,  no  ris  a'  mhòr,  ach  lì 
rìgh  Israeil  a  mhàin. 

I  31  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
:  nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Lì 
\  e  so  rìgh  Israeil :  uime  sin  thàinig  iad 
j  mu'n  cuairt  air  a  chogadh.  Ach  ghlaodh 
I  lehosaphat  a  mach,  agus  chuidich  an  Tigh- 

earn  Ieis,agusdh'aom  Dia  iad  gufalhh\i.2Ì\ih. 
32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardan  naii 

carbad  nach  b'e  rìgh  Israeil  a  blia  ann,  phdl 
i  iad  0  a  leantuinn. 

j  33  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairmeis,  agus  bhuail  e  rìgh  Israeil  eadar 
I  altan  na  liiirich:  uime  sin  thubhairt  e  r'a 
j  charbadair,  Tionndaidh  do  làmh,  agus  thoir 
I  a  mach  as  an  f  heachd  mi ;  oir  tha  mi  leòinte. 
j   34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sin  dh'fhan  rìgh  Israeil  suas  'n  a  char- 
bad  an  aghaidh  nan  Sirianach  gu  ruig  am 
feasgar ;  agus  f  huair  e  bàs  mu  àm  dol  fodha 
na  grèine. 

j  CAIB.  XIX. 

1  Tìmg  leliu  acìnnìiasnn  do  Jehosaphnt  a  cliionn 
gu'n  do  clmidich  e  le  Ahab.  4  Chctidh  lehu- 
saphal  a  mach  air  feadh  an  t-sluaiyh,  ayu^ 
ahvidìiich  c  breitheamhnan  anns  an  tìr.  6 
Theagaisg  e  dhoihh  an  dCeasilanas. 

AGU8  phill  lehosaphat  rìgh  ludah  a 
dh'iounsuidh  a  thighe  ann  an  sìth  gu 
h-Ierusalem. 
2  Agus  chaidh  lehu  mac  Hanani  am  fear^ 
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seallaldh  a  macli  'n  a  choinnimh,agustlmbh- 
airt  e  ri  rìgh  lehosaphat,  Am  buineadh 
dhuit-sa  an  t-aingidli  a  chuideachadh,  agus 
iadsan  a  ghràdhachadli  a  dh'f  huathaicheas 
au  Tighearn?  uime  sin  tJia  foarg  riut  o 
làthair  au  Tighearna. 
3  Ach  fhuaradh  nithean  maithe  annad,  a 
I  thaobh  gu'n  do  chuir  thu  air  falbh  na  d)ir- 
}  eachau  as  an  tìr,  agus  gu'n  d'ulluich  thu  do 

chridhe  a  dh'iarraidh  Dhè. 
I  4  Agus  ghabh  lehosaphat  còmhuuidh  ann 
I  an  lerusalem:  agus  chaidh  e  mach  a  rìs 
j  air  feadh  an  t-sluaigh,  o  Bhcer-seba  gu 
sliabli  Ephraim,  agus  thug  e  air  an  ais 
i  iad  a  dh'ionusuidh  an  Tighearna  Dè  an 
;  aithrichean. 

j    3  Agus  sliuidhich  e  breitlieamhnan  anns  an 
tìr,  air  feadh  uile  bhailteau  dainguichie 
!  ludah,  anus  gach  baile  fa  leth. 
j    6  Agus  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
!  uaibh,  Thugaibh  an  aire  ciod  a  ni  sibli,  oir 
■  cha-u  aim  air  son  duine  a  tha  sibh  a'  tabh- 
airt  breth,  ach  air  son  an  Tighearna;  ag-us 
tha  e  fèin  maille  ribh  anns  a'  bhreitheanas. 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earn'  oirbh:  thugaibh  an  aire  agus  bithibh 
a'  deanamh;  oir  maille  ris  an  Tighearu  ar 
Dia  cha-n'et7  euceart,  no  bàigh  ri  ueach 
seach  a  chèile,  no  gabhail  duaise. 

8  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidhich  lehosaphat  ciiid  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de  na  sagartaibh,  agus  de  cheann- 
aibii  tlieaghlach  Israeil,  air  son  breitheanais 
an  Tighearn',  agus  gu  connsachadh  a  chriocli- 
nachadh  an  uair  a  phill  iad  gu  h-Ierusalem. 

9  Agus  tliug  e  sparradh  dhoibh,  ag  ràdh, 
Mar  so  ni  sibh  anu  an  eagal  an  Tighearu', 
ann  an  ionracas,  agus  le  cridhe  iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  cìiis  a  thig  d"ur  n-ionn- 
suidh  o  bhur  bràithribh  a  tha  'còmhnuidh 
'n  am  bailtibh,  eadar  fuil  agus  fuil,  eadar 
lagh  agus  àithne,  reachdan  agus  breith- 
eanais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu'n  tig  fearg  oirbhse  agus  air 
bhur  bràithribh:  deauaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shagart  os  bhur  ceann  ann  an  uile  ghnoth- 
uichibh  an  Tigliearna;  agus Sebadiah mac  Is- 
maeil  'n  a  cheannard  air  tigh  ludah  ann  an 
uile  ghnothuichibh  an  rìgh;  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  luclid-riaghlaidh  'n  'ur  fianuis. 
Bithibh  misneachail,  agus  deanaibh;  agus 
bithidh  an  Tighearn  maille  ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 
1  Tliàinig  naMoaba'ch  agus  na  h-Amonaich  gu 
cath  an  agkaidh  ludah.  5  Urnuigh  Jeliosu- 
phait.  li  Fdis(neachd  laha'sieil.  22  Bhwnl- 
e.adh  dann  A  moin  agua  Mhoaib  le  h  àr  mòr. 
26  Blieannaick  an  sluagh  an  IHghearn,  agus 
phill  iad  gu  h-Ierusaletn. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  so  thàinig 
clann  Mhoaib,  agus  clann  Amoin,  agus 
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maille  riu  cuid  de  na  h-Edomaich,  an  agh- 
aidh  lehosaphait  gu  cath. 

2  Agus  thàiuig  teachdairean,  agus  dh'innis 
iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha  sluagh 
mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairge,  agus  o 
Edom;  agus,  feuch,  tlia  iad  ann  an  Has- 
ason-tamar;  is  e  sin  En-gedi. 

3  Agus  bha  eagal  air  lehosaphat,  agus 
chuir  e  'aghaidh  a  dh'iarraidh  an  Tigheani', 
ag-us  ghanm  e  trasgadh  air  feadh  ludali 
uile. 

4  Agus  chruinnicheadh  ludah  'an  ceann  u 
chèile  a  dh'iarraidh  còmhnaidh  o'n  Tigh- 
earn:  eadhon  à  uile  bhailtibh  ludah  thàinig 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

5  Agus  sheas  lehosaphat  ann  an  coimh- 
thional  ludah  agus  Icrusaleim,  ann  an  tigh 
an  Tighearna,  fa  chomhair  na  cùirte  nomha. 

6  Agus  thubhairt  e,  a  Thigheania  Dhè  ar 
n-aithrichean  nach  tusa  Dia  anns  na  nèamh- 
an?  agus  nach  'eil  thua'  riaghladh  os  ceann 
uile  rìoghachdan  nan  cinneach  ì  agus  ann  ad 
làimh-sa  nach  'eil  neart  agus  cumhaclid,  air 
chor  as  nacli  'eil  ncach  air  bith  comasach 
air  seasamh  a'  d'aghaidh? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  luchd-àiteachaidh  natìre  so  roimh  do 
shluagh  Israel,  agus  a  thug  i  do  shliochd 
Abrahaim  do  charaid  gu  bràth? 

8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  innte,  agiis 
thog  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  sou  d'ainme-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig  olc  air  bith  oirnn,  claidheamh, 
breitheanas,  no  plàigh,  no  gorta,  seasaidh 
sinn  fa  chomhair  an  tigho  so,  agus  aun  ad 
fhianuis-sa,  (oir  tha  d'ainm  anns  an  tigh 
so,)  agus  glaodhaidh  siun  riut  'n  ar  teinn, 
agus  èisdidh  tusa,  agus  saoraidh  tu  sinn. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  tha  clann  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  aig  nach  do 
leig  thu  le  h-Israel  dol  troimh  an  crìochan, 
'n  uair  a  thàinig  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  ach 
thionndaidh  iad  uatha,  ag-us  cha  do  sgrios 
siad  iad: 

11  Feucli  a  nis,  7nar  a  tha  iad  a'  toirt 
luigheachd  dhuinn,  le  teachd  gus  ar  tilgcadh 
a  mach  à  d'oiglireachd,  a  thug  thu  dhuimi 
r'a  sealbhachadh. 

12  0  ar  Dia,  nach  toir  thu  breth  orra?  oir 
cha-?z'ez7  neart  againne  an  agiiaidh  au 
t-sluaigh  mhòir  so,  a  tha  'teachd  oirnn: 
agus  cha-n'eil  f  hios  againn  ciod  a  ni  sinn ; 
ach  ortsa  tha  ar  sùilean. 

13  Agus  sheas  ludah  uile  'am  fianuis  an 
Tighearna;  mar  an  ceudna  an  òigridh,  am 
muathan,  agus  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
mhic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mha- 
taniah,  Lebhitheach  de  mhacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tighearna,  ann  am  meadhon 
a'  choimlithionail: 

15  Agus  thubhairt  e,  Bisdibh  riumsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àitcachaidh  Icru- 
salcim,  agustliusa  a  rìgh  Ichosaphait:  Mar 
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80  tlia'n  Tigheam  ag  ràdh  ribh,  Na  bitheadh 
eagal  no  faitcheas  oirbh  air  son  an  t-sluaigh 
nihòir  so;  oir  cha  leibhse  an  cath,  ach  le 
Dia. 

16  Am  màireach  rachaibh  sìos  'n  an  agh- 
aidh:  feuch,  tha  iad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
uchdaich  Shids;  agus  gheibh  sibh  iad  aig 
ceann  an  t-aratha,  fa  chomhair  fàsaich 
lerueil. 

17  Cha  hhi  cath  agaibh  r'a  chur  an  so;  a 
mliàin  thigibh  a  lathair,  seasaibh,  agus 
faicibh  saorsa  an  Tighearna  maiUe  ribh,  a 
ludah,  agus  a  lerusalem:  nabitheadh  eagal 
no  faitclieas  oirbh ;  am  màireacli  rachaibh  a 
mach  'n  an  agliaidh,  agus  hithidh  an  Tigh- 
earn  maille  ribh. 

18  Agus  chrom  lenosaphat  a  cheann,  le 
"aghaidh  gu  làr;  agus  thuit  ludahuile,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos  'am 
fianuis  an  Tighearn',  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  Tighearn. 

19  Agus  dh'èirich  na  Lebhithich  de  chloinn 
nan  Cohatach,agus  de  chloinn  nan  Corhach, 
suas  a  mholadh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
guth  mòr,  gu  h-àrd. 

20  AgTis  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
f  àsach  Thecoa:  agus  an  uair  a  hlia  iad  a'  dol 
a  mach,  sheas  leliosaphat  agus  thubhairt  e, 
Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Creidibh  anns  an 
Tighearn  bhur  Dia,  agus  daingnichear  sibh; 
creidibh  'fhàidhean,  agus  soir'ohichidh 
leibh. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-sluagh,  dh'orduich  e  luchd-seinndo'n  Tigh- 
carn,  agus  daoine  a  mholadh  maise  na 
naomhachd,  an  uair  a  thigeadh  iad  a  macli 
roimh  an  armailt,  agus  a  theireadli,  Thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn,  oir  gu 
bi'àth  mairidh  a  thròcair. 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,  chuir  an  Tighearn  luchd 
feall-fholaich  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  a  thàinig 
an  aghaidh  ludah;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Oir  sheas  clann  Amoin  agus  Mhoaib 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chuai  am  marbhadh  agus  an  sgrios 
gu  tur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
hichd-àiteachaidh  Sheir,  chuidich  iad  gach 
aon  diubh  gus  a  chèile  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  ludah  làimh  ri 
tùr  na  faire  anns  an  f hàsach,  dli'anihairc 
iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch,  hha 
iad  'n  an  corpaibh  marbha  air  tuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deachaidh  duine  as 
diubh. 

25  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a  shluagh 
a  thoirt  leo  an  creiclie;  agus  fhuair  iad 
'n  am  measg  ann  am  pailteas  araon  beartas 
maille  ris  na  corpaibh  marbha,  agus  seudan 
luachmhor  a  thug  iad  dhiubh  air  an  son 
fèin,  tuilleadh  as  a  b'urrainn  iad  iomchar 
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leo:  agus  bha  iad  tri  làithean  ann  an  cruinn- 
eachadh  na  creiche;  oir  hha  i  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinnich- 
eadh  iad  'an  ceann  a  chèile  ann  an  gleann 
Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich  iad  an 
Tighearn:  uime  sin  thugadh  mar  ainra  air 
an  àite  sin  gleann  Bherachah,  gus  an  là'n 
diugh. 

27  An  sin  phill  fir  ludah  agus  lerusaleim 
uile,  agus  lehosaphat  air  an  ceann,  a  dhol 
air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  gairdeachas; 
oir  thug  an  Tigheam  orra  gairdeachas  a 
dheanamh  os  ceann  an  naimhdean. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Iemsalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'ionnsuidh  tighe  an  Tigh- 
earna. 

29  Agus  bha  eagal  Dhè  air  uile  rìogh- 
achdaibh  nan  dìichannan  sin,  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  do  chog  an  Tighearn  an 
aghaidh  naimhdean  Israeil. 

30  Agus  bha  rìoghachd  lehosaphait  sàmh- 
ach;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air  gach 
taobh. 

31  Agus  rìghich  lehosaphat  os  ceann  lu- 
dah:  cùig  biiadhna  deug  thar  fhichead  a 
dh'  aois  bha  e  'n  uair  a  tliòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  fich- 
ead  ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a 
mhàthar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  Asa  'athar, 
agus  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a'  deanamh 
an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna. 

33  Ach  cha  d'thugadh  aìr  falbh  na  h-àitean 
àrda;  oir  fathast  cha  d'ulluich  an  sluagh  an 
cridhe  air  son  Dhè  an  aithrichean. 

34  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehosaphait,  an  tòiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 

35  Agus  'n  a  dhèigli  so  rinn  lehosaphat 
rìgh  ludah  coimlicheangal  ri  Ahasiah  rìgh 
Israeil,  a  bha  olc  'n  a  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheangal  ris  longan 
a  dheanamh  a  rachadh  gu  Tarsis;agus  rinn 
iad  na  longan  ann  an  Bsion-geber. 

37  Ach  rinn  Eliesar,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  gun  d'rinn  thu 
coimhcheangal  ri  Ahasiah,  bhris  an  Tigh- 
earn  d'oibre.  Agus  bhriseadh  na  longan, 
agus  cha  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 
1  Fhuair  lehosaphal  bàs,  ayus  rlghich  leìioram 
'n  a  àil.  4  Mharbh  lehoram  a  bhràithrean.  8 
Rinn  Edom  agus  Libnah  ceannairc  'n  a 
agìiaidlu  16  Chreach  na  Philislich  e  a:ius  rinn 
iad  ainnearl  air.    18  A  bhàs,  agus  'adhlac. 

AGUS  choidil  lehosaphat  maille  r'  aith- 
riehibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  mailie 
r'a  aithrichibh  ann  atn  baile  Dhaibhidh: 
agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a  àil. 
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2  Agiis  hha  bràithrcan  aigo  san,  mic 
leliosajihait,  Asariah,  agus  lehiel,  agus 
Sechariah,  agus  Asariah,  agus  Michael, 
agus  Sephatiah:  ò'iad  sin  uile  mic  lehosa- 
phait,  rìgh  ludah. 

3  Agus  thug  an  athair  dhoibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nithean  luach- 
nihor,  niaille  ri  bailtibh  daingnichte  ann  an 
ludah ;  ach  thug  e  an  rìoghachd  do  lehoram, 
a  chionn  gu'ra  h'e  an  ceud-ghin  e. 

4  Agus  an  uair  a  dli'èirich  lehoram  suas 
gu  rìoghachd  'athar,  agus  a  dhaingnich  se 
e  fèin,  mharbh  e  a  bhràithrean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  mar  an  CQ\iàTHA.feadhaiii 
de  uachdaranaibh  Israeil. 

5  Dà  bhhadhna  dheug  thar  fhichesid  a 
dh'aois5/ta  lehoram  an  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadlina 
ann  an  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  rìofhrean 
Israeil,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib;  oir  bha 
nighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige:  agiis  rinn  e 
olc  anu  an  sìiilibh  an  Tigheama. 

7  Gidheadh,  cha  b'àiU  leis  an  Tighearn 
tigh  Dhaibhidh  asgrios,air  sgàth  a'  choimli- 
cheangail  a  rinn  e  ri  Daibhidh,  agus  gu'n 
do  gheall  e  solus  a  thabhairt  da  fèin  agus 
d'a  mhacaibh  gu  bràth. 

8  'N  a  làithibh-san  dh'èirich  na  h-Edom- 
aich  o  hhi  fo  làimh  ludah,  agus  rinn  iad 
rìgh  os  an  ceann  fèin. 

9  Agus  chaidh  lehoram  a  mach  le  'chcann- 
ardaibh,  agus  a  charbadan  uile  maille  ris: 
agus  dh'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuail 
e  na  h-Edomaich  a  thàinig  mu'n  cuairt  air, 
agus  ceannardan  nan  carbad. 

10  Gidheadh,  dh'èirich  na  h-Edomaich  o 
hhi  fo  làimh  ludah  gus  an  là'n  diugh.  Agus 
dh'èirich  Libnali  's  an  àm  cheudna  o  hhi  fo 
a  làimh,  a  chionn  gu'n  do  thrèig  e  an  Tigh- 
earn  Dia  'aithrichean. 

1 1  Mar  an  ceudna  rinn  e  àitean  àrda  ann 
an  slèibhtibh  ludah,  agus  thug  e  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strìopachas  adhean- 
amh,  agus  tharruing  e  ludah  a  dlCionn- 
midh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgrìobhadli  d'a  ionnsuidh 
o  Eliah  am  fàidh,  ag  ràdli,  Mar  so  tha'n 
Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar,  ag  i-àdh, 
A  chionn  nach  do  ghluais  thu  ann  an 
slighibh  lehosaphait  d'athar,  no  ann  an 
slighibh  Asa  rìgh  ludah, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  slighe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
strìopaclias  a  dheanamh,  cosmhuilristrìop- 
achas  tighe  Ahaib,  agus  mar  an  ceudna 
gu'n  do  mharbh  thu  do  bhràithrean  de 
thigh  d'athar,  a  b'fhearr  na  thu  fèin: 

14  Feuch,  buailidh  an  Tighearn  le  plàigh 
mhòir  do  shluagh,  agus  do  chlann,  agus  do 
mhnathan,  agus  do  mhaoin  uilc. 

15  Agus  hithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr 
le   eucail    do   mhionaich,   gus  au  tuit 
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j  do  mhionach  a  maeh  Icis  an  eucail.  o 
1  gu  là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tighearn  au 
!  aghaidh  lehoraim  spiorad  nam  Philisteach, 
i  agus  nan  Arabach,  a  hha  làimh  ris  na 
i  h-Etiopaich: 

I  17  Agus  thàinig  iad  a  nìos  gu  ludah,  agus 
I  bhris  iad  a  steach  innte,  agus  thug  iad  leo 
I  a'  mhaoin  uile  a  f  huaradli  ann  an  tigh  an 
j  rìgh,  agus  mar  an  ceudna  a  mhic  agus  a 
!  mhnathan;  air  chor  as  nach  d'f  hàgadh  mac 
j  aige  ach  Aliasiah  a  mhac  a  b'òige. 

18  Agus  'n  a  dhèigh  so  uile  bhuail  an 
Tighearn  e  'n  a  mhionach  le  h-eucail  nach 
gabhadh  leigheas. 

19  AgTis  an  dèigh  làithean  àraidh,  'an 
ceann  dà  bhliadhna,  thuit  a  mhionach  a 
mach  le  'eucail,  agus  fhuair  e  bàs  le  droch 
ghalaraibh;  agus  cha  d'rinn  a  shluagh  losg- 
adh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh  'aith- 
ricliean. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisch  e  air  rìogh- 
achadli,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna  ann 
an  lerusalem  agus  shiubhail  e  gun  dèidh 
sambith  air;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann  'an  àitibh- 
adhlaic  nan  rìghrean. 

CAIB.  XXII. 

1  Rìoghacliadh  aingidìi  Ahasiah.  5  jRinìi  e. 
comhclieaìigal  ri  lehoram.  afjun  mharbhadli 
e  le  lehu  iiiac  Niwsi.  10  Chuir  A  'aliah  an 
sliochd  rìoghail  gu  bas,  agus  riyhicli  i  os  ceann 
na  tìre. 

AGUS  rinn  luchd  àiteachaidh  lerusaleim 
Ahasiah  a  mhac  a  b'òige  'n  a  rìgh  'n  a 
àit:  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a  thàinig 
maille  ris  na  h-Arabaich  do'n  champ  na 
mic  a  bu  shine  uile.  Agus  rìghich  Ahasiah 
niac  lehoraim,  rìgh  ludah. 

2  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàtliar 
Ataliah  nighean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slighibh  tighe  Aliaib;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairliche  a  dheauamh  uilc. 

4  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighcarna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib;  oir  b'iad  sin  a  chonihairlichean  au 
dèigh  bàis  'athar,  chum  a  sgrios. 

5  Ghluais  e  mar  an  ceudna  a  rèir  an  comh- 
airle,  agus  chaidh  e  maille  ri  lehoram,  mac 
Ahaib  rìgh  Israeil,  a  chogadh  an  aghuidh 
Ilasaeil  rìgh  Shiria  ann  an  Ilamot-gilead: 
agus  lot  na  Sirianaich  loram. 

6  Agus  phill  e  gu  bhi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug  iad  dha  ann 
an  Ramah,  an  uair  a  chòmhraig  e  an  agh- 
aidh  Hasaeil  righ  Shiria.  Agus  chaidh 
Ahasiah  mac  lehoraim,  rìgh  ludah,  sìos 
a  dh'fhaicinn  loraim  mhic  Abaib  aun  an 
Itsreel,  a  chionn  gu'vi  robli  e  tinn. 
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7  Agus  b'aua  o  Dhia'Mia  sgrios  Ahasiah, 
le  'theachd  gu  loram:  oii  an  uair  a  thàinig 
e,  chaidh  e  mach  maiUe  ri  lehoram  an  agh- 
aidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'ung  an  Tigh- 
carD  a  ghearradh  as  tighe  Ahaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitheanais  air  tigh  Ahaib,  agus  a  f  liuair  e 
uachdarainludah,agus  mic  bhràithreanAha- 
siah,  a  fiiritheil  do  Ahasiah,  mharbli  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah ;  agus  glilac  iad 
e,  agus  e  'am  folach  ann  an  Samaria:  agus 
thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus  mharbh 
iad  e,  agus  dli'adhlaic  iad  e,  a  chionn,  thubh- 
airt  iad,  gur  e  mae  lehosaphait  e,  a  dh'iarr 
an  Tighearn  le  'uile  chridhe.  Agus  cha 
robh  e  'n  comas  do  thigh  Ahasiah  an  rìogh- 
aciid  a  glileidheadh  ni  b'fhaide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah,  màth- 
air  Ahasiah,  gu'n  robh  a  mac  marbh,  dh'èir- 
ich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd  lioghaii 
tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet,  niglican  an 
rìgh,  loas  mac  Ahasiah,  agas  ghoid  i  e  à 
ineasg  mhac  an  rìgli  a  raharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  blianaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaichean.  Mar  sin  dli'f  hol- 
aich  lehosabet,  nighean  rìgh  lehoraim, 
bean  lelioiada  aii  t-sagaii-t  e  (oir  b'i  piuthar 
Ahasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nach  do 
mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  'am  folach  ann 
an  tigh  Dhè  rè  shè  bhadhna;  agus  Ataliah 
a'  rìoghachadh  os  ceann  ua  tìre. 

CAIB.  XXIII. 

1  Binn  lehoiada  loaa  a  rìgh.  12  Chuireadh 
A'tiìiak  gu  hàs.  16  Bhriseadh  aUaircan  agun 
(/e<dbhan  Bhan.il.  20  Shuidhidt  lehoaida 
loas  air  an  rìgh-cìiaithir. 

GUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
neartaich  lehoìada  e  fèin,  agus  gliabh 
c  na  ceannardan  cheud,  Asariah  mac  lero- 
liaim,  agus  Ismael  mac  lehohanain,  agus 
Asariali  mac  OLieid,  agus  Maaseiah  mac 
Adaiah,  agus  Elisaphat  mac  Shichri,  a 
steach  ann  an  coimhcheangal  ris. 

2  Agus  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludali,  agus  chruinnich  iad  na  Lebhithich  a 
mach  a  uile  bhailtibh  ludali,  agus  cinn 
aithrichean  Israeil,  agus  thàinig  iad  gu 
li-Ierusalem. 

3  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  coimh- 
cheangal  ris  an  rìgh  ann  an  tigh  Dhè:  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh  mac  an 
rìgh,mar  a  thubhairt  an  Tighearn  mumhac- 
aibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  trcas  cuid 
diiibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbaid,  de 
iia  sagartaibh  ag-us  de  na  Lebhithich,  'n  an 
luchd-gleidhidh  nan  dorsan: 

6  Agus  bithidh  trian  aig  tigh  an  rìgh ;  agus 
trian  aig  geata  na  bunaite:  agus  bithidh  an 
sluagh  uile  ann  an  cùirtibh  tighe  an  Tigh- 
earna. 
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6  Ach  na  tigeadh  a  stcach  do  thigh  an 
Tighearn'  ach  na  sagartan,  agus  iadsan  de 
na  Lebhithich  a  fhritheileas;  thèid  iadsan 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha:  ach  coimhid- 
idh  an  sluagh  uile  faire  an  Tigheama. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
rìgh  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a 
làimh;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a  steach 
do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e:  ach  bithibhse 
maille  ris  an  rìgh,  'n  uair  a  thig  e  steach, 
agus  an  uair  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhitliich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn 
lehoiada  an  sagart,  agus  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gTi  teachd  a  steach 
air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a  bha  gu  dol 
a  mach  air  an  t-sàbaid;  oir  cha  do  leig 
lelioiada  an  sagart  air  falbh  na  roinnean. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannardaibh-cheudsleaghan,agussgiathan, 
agus  targaidean,  a  bh'aig  rìgh  Daibhidh,  a 
blia  ann  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  sluagh  uile,  gach  fear 
le  'ghath  'n  a  làimh,  o  thaobh  deas  an  tighe 
gu  ruig  taobh  clì  an  tighe,  làimh  ris  an 
altair  agus  an  tigh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgli. 

11  Agus  thug  iad  a  mach  mac  an  rìgh, 
agus  chuir  iad  an  crùn  air,  agus  thug  iad 
dha  an  fhianuis,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e: 
agus  dh'ung  lehoiada  agus  a  mhic  e,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  rìgh. 

12  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim  an 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  agus  a'  moladh 
an  rlgh,  thàinig  i  dh'ionnsuidh  ant-sluaigh, 
a  steach  do  thigh  an  Tigheama. 

13  Agus  dh'amhairc  i,  agus,  feuch,  sheas 
an  rìgh  làimh  r'a  phost  aig  an  dol  a  steach, 
ac,us  na  h-uachdarain  agus  na  trompaidean 
làimh  ris  an  rìgh;  agus  rinn  uile  shluagl' 
na  tìre  gairdeachas,  agus  rinn  iad  fuaim  le 
trompaidibh,  agus  an  luchd-seinn  le  h-inn- 
ealaibh-ciuil,  agus  iadsau  a  bha  eòlach  air 
moladh:  agus  reub  Ataliah  a  h-eudach, 
agus  thubhairt  i,  FoiII!  Foill! 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sagart  do 
na  ceannardaibh-cheud  a  chuireadh  os 
ceann  an  t-slòigh,  agus  tlmbhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  de  na 
sreathaibh;  agus  ge  b'e  neach  a  leanas  i, 
marbhar  leisa'  chlaidheamh  e:  oir  thubhairt 
an  sagart,  Na  cuiribh  gu  bàs  i  ann  an  tigh 
an  Tighearna. 

1.5  Agus  thug  iad  comas  di;  agus  an  uair 
a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  nan  each  aig 
tigh  an  rìgh,  mharbh  iad  au  siu  i. 

16  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  sluagh  gu  lèir,  agus  an 
rìgh,  gu'm  bitheadh  iad  'u  an  sluagh  aig  an 
Tighearn. 

17  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  a  stigh  do 
thigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  agus 
bhris  iad  'altairean  agus  a  dhealbhan  g« 
tur,  agus  mharbh  iad  Matan  sagai't  Bhaaii 
fa  chomhair  uan  altair. 
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1 S  Aj?ns  smiidliicli  lehoiada  luclid-riagh- 
laidh  tighe  an  Tighearna  le  làiiuh  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidh  ann  an  tigh  an  Tigheama,  chuni 
ìobairtean-loisgte  au  Tighearn'  ìobradh, 
mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  iagh  Mhaois,  le 
gairdeachas  agus  le  seinn,  a  rèir  orduigh 
Dhaibhidh. 

19  Agus  shmdhieh  e  na  dorsairean  aig 
gcataibh  tighe  an  Tigliearna,  chum  nach 
raehadh  neach  air  bith  a  stigh,  a  Iha  neò- 
ghlan  ann  an  ni  air  bith. 

•20  Agus  ghabh  e  na  ceannardan-cheud, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  agiTS  uachdarain  an 
t-sluaigh,  agus  uile  shluagh  na  tìre,  agus 
thug  iad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
parn';  agus  thàinig  iad  troimh  "n  gheata 
àrd  a  steach  do  thigh  an  rìgh,  agus  chuir 
iad  an  rìgh  'n  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir 
na  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uìle  shluagh  na  tìre  gaird- 
eachas:  agus  bbambaile  sàmhach, an  dèigh 
dhoibh  Atahah  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamL 

CAIB.  XXIV. 

1  DKorduich  loas  do  na  sagarlaih'h  agws  do  no 
Lebhithich  tigh  an  Tigliearu'  a  cJtàmdh.  ]-5 
Bàs  Ichoiada  17  I'hrèif/  loas  lagh  1)1  è. 
agus  mharbh  e.  Secharìah  mac  lehoiada.  2o 
Chreach  na  Sirianaichlerusalem.  25  Mharlh 
a  sheirbhùich  loas,  agus  rìjhidi  Amasiak  o 
mhac  'n  a  àit. 

SEACHD  bhadhna  dh'aois  Iha  loas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh 
agus  rìghich  e  dà  f  hichead  bliadhna  ann  an 
lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Sibiao 
Bheerseba. 

2  Agus  riun  loas  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearna  rè  uile  làithean 
lehoiada  an  t-sagairt. 

3  Agus  ghabh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  so  bha  e  ann  an 
inntinn  loais  tigh  an  Tigheai-n'  a  chàr- 
adh. 

5  Agus  chruinnich  e  ri  'chèile  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  thubbairt  e  riu, 
Rachaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus 
cruinuichibh  o  Israel  uile  airgiod  a  chàradh 
tighe  bhur  Dè  o  bhliadhna  gu  bliadhna, 
agus  faicibh  gu'u  dean  sibh  cabhag  's  a" 
ghnothuch.  Gidheadh  cha  d'rinn  na  Lebh- 
ithich  cabhag. 

6  Agus  ghairm  an  rìgh  lehoiada  an  t-àrd- 
sAag'arf.  ag-us  thubhairt  e  ris,  C'ar  sonnach 
d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cìs  jMhaois, 
òglaich  an  Tighearn',  a  thoirt  a  steach  o 
ludah,  agus  o  lerusalem,  agus  o  choimh- 
thional  Israeil,  air  son  pàilliuin  na  fianuis? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhnà  Ataliah 
sios  tigh  Dhè;  agus  mar  an  ceudua  uile 
nithean  coisrigte  tighe  an  Tighearna  thug 
lad  seachad  do  Bhaalim. 

8  Au  sin  air  àithne  an  rìgh  rinn  iad  ciste, 

415 


agus  chuir  iad  i  aig  gcata  tighe  an  Tigh- 
earn'  air  an  taobli  a  miiigh. 

9  Agus  thug  iad  gaim  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cìs  Mhaois,  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
tlioirt  a  steach  do'n  Tighearn. 

10  Agus  rinn  na  h-uachdarain  uile  agus 
an  skiagh  uile  gairdeaehas,  agus  thug  iad 
leo,  ao^us  thilg  iad  anns  a'  chiste,  gus  an  do 
lìonadh  i. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste  steach 
a  dli'ionnsuidh  hichd-riagiilaidh  an  rìgh  le 
làimh  nau  Lebliitheach,  agus  a  chunnaic 
iad  gu'n  ì'ohh  mòran  airgid  innte,  an  sin 
thàinig  sgrìobhaich  au  rìgh  agus  fear- 
riaghlaidh  an  àrd-shagairt,  agus  dh'fhal- 
amhuich  iad  a'  chiste,  ag"us  ghabh  iad  i, 
agus  thug  iad  air  a  I-i-ais  i  d  a  h-àite  fèin. 
Mar  sin  rinn  iad  o  là  gu  là,  agus  chruimiich 
iad  airgiod  ann  am  iDailteas. 

12  Agus  thug  an  rìgh  agus  lehoiada  e 
dhoibhsan  a  riuu  obair  seirbhis  tighe  an 
Tighearn',  agus  thuarasdalaich  iad  lucbd- 
snaithidh  chlach  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
an  Tigheam',  agus  mar  an  ceudna  luciid- 
oibre  ann  an  iarunn  agus  'an  umha  a  dhean- 
amh  suas  tighe  an  Tigheama. 

13  Agus  dh'oibrich  an  luchd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le'n  làimh;  agus 
rinn  iad  suas  tigh  an  Tigheama  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  iad  an 
obair,  thug  iad  na  dh'fhàgadlj  de'n  airgiod 
an  làthair  au  rìgh  agus  lehoiada,  agiis  linn 
;ad  soithichean  deth  do  thigh  an  Tigheama, 
soithichean-frithealaidh  nan  ìobairt-Ioisgte, 
ugus  spàinean,  agus  soithichean  òir  agus 
airgid:  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-loisgte 
a  ghnàth  ann  an  tigh  an  Tigheama,  rè  uile 
làithean  lehoiada. 

15  Ach  dh  fhàs  lehoiada  sean,  agus  bha  e 
làn  de  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs:  ceud 
agus  deich  bhadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  dh'adlilaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maille  ris  na  rìghribh,  a  chioun 
gu'n  d'rinn  e  maith  ann  an  Israel,  araon  a 
thaobh  Dhè,  agus  a  tliaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  thàinig 
uachdarain  ludah,  agus  rinn  iad  iimhlachd 
doii  rìgh.    An  sin  dh'èisd  an  rlgh  riu. 

18  AgTas  thrèig  iad  tigh  an  Tigheama  Dè 
an  aitlirichean,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
dhoireachaibh  agus  do  dhcalbhaibli:  agus 
thàiuig  fearg  air  ludah  agus  lerusalem  air 
son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chuir  e  fàidhean  d'an  ionn- 
suidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dh'iounsuidli 
an  Tigheara';  agus  rinn  iad  fianuis  'n  un 
agliaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàinig  spioi-ad  an  Tighearn'  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt,  agiìs 
sheas  e  os  ceann  an  t^sluaigh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh,  Car  son 
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a  tha  sibh  a'  briseadh  àitheantan  an  Tigh- 
earna?  uime  sin  cha  soirbhich  sibh.  A 
chionn  gu'n  do  thrèig  siblise  an  Tighearn, 
trèigidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinn 
'n  a  agliaidh,  agus  chlach  iad  le  clachaibh  e, 
air  àithne  an  rìgh,  aEn  an  cùirt  tighe  aii 
Tighearna: 

22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  rìgh  an 
caoimhneas  a  rinn  lehoiada  'athair  ris,  ach 
mharbh  e  a  mhac:  agus  an  uair  a  bha  esan 
a'  faghail  a'  bhàis,  thubhairt  e,  Chì  au  Tigh- 
carn,  agus  agraidh  e. 

23  Agus  aig  ceann  na  bhadhna  thàinig 
armailt  Shiria  nìos  'n  a  aghaidh;  agus 
thàinig  iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem, 
agus  sgrios  iad  uìle  uaclidarain  an  t-sluaigh 
o  mheasg  an  t-sluaigh,  agus  chuir  iad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  righ  Dhamascuis. 

24  Oir  le  beagan  dhaoine  thàinig  armailt 
Shiria,  agus  thug  an  Tighearn  thairis  'n  an 
làimh  sluagli  ro  mhòr,  a  chionn  gu'n  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  Diaan  aithrichean: 
uinie  sin  rinn  iad  breitheanas  an  aghaidh 
loais. 

25  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a 
chionn  gu'n  d'fhàg  iad  e  ann  an  eucaiUbh 
niòra,  rinn  a  slieirbhisicli  fèin  ceannairc 
'n  a.  aghaidh  air  son  fola  mhic  lehoiada  an 
t-sagairt,  agus  mharbh  iad  e  air  a  leabaidh, 
agus  an  uair  a  f  huair  e  bàs,  dh'adhlaic  iad 
e  aim  am  baile  Dhaibhidh,  ach  clia  d'adh- 
laic  iad  e  ann  an  àitibh-adhlaic  nanrìghrean. 

26  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn  ceannairc 
'n  a  aghaidh;  Sabad  mac  Shimeait  na  Bau- 
amonaich,  agus  lehosabad  mac  Shimrit  na 
Ban-mhoabaich,  agus  a  luhic. 

27  A  nis  a  tìiaohh  meud  na  cìse  a  thog  e, 
agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidli  leabhar 
nan  rìghrean.  Agus  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXV. 

3  Ghuir  Amasinh  yu  bàs  na  daoine  a  mharhh 
'atìudr.    6  Tiivarasdala.ich  e  armaill  d  h- 
Israd  an  aphaidh  nan  Edomach.    11  Bhuail 
fi  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an  t-salainn. 
22  Chog  loas  'n  a  aghaidh,  agus  bhuadhaich  e 
air.    27  £às  A  masiah. 
WJIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
Amasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
acliadh,agus  rìghich  e  naoi  bliadlinafichead 
ann  an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  nihàthar 
lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  ach  cha  b'ann  le 
cridhe  iomlan. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  dha,  mharbh  e  a  sheirbhisich  a 
mharbh  an  rìgh  'athair. 

4  Ach  an  clann  cha  do  mharbh  e,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta  anns  an  lagli  ann  an 
lcabhar  Mhaois,  far  an  d'àithn  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu 
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bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  air  son  nan  aithrichean;  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  sou  a  pheac- 
aidh  fèin. 

5  Agus  chruinnich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agus  rinn  e  iad,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  'n  an  ceannardaibh  mhìltean  agus 
'u  an  ceannardaibh  cheud,  ann  an  ludah 
agus  ann  ani>  Beniamin  uile:  agus  rinn  e 
an  àireamh  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agus  08  a  cheann,  agus  f  huair  e  ann  diubh 
trl  cheud  mìle  fear  taghta,  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  a  laimhsicheadh  sleagh  agus 
sgiath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  à  h-Is- 
rael  ceud  mìle  fear  comasach,  gaisgeil,  air 
cheud  tàlann  airgid. 

7  Ach  thàinig  duine  le  Dia  d'a  ionusuidli' 
ag  ràdh,  A  rìgh.  na  rachadh  armailt  Israeil 
maille  riut;  oir  ch.a.-n'eil  an  Tigheam  maille 
ri  h-Israel,  eadhou  maille  ri  cloinn  Eph- 
raìm  uile. 

8  Ach  ma's  àill  leat  imeachd,  dean,  bi 
làidir  air  son  a'  chatha:  bheir  Dia  ort 
tuiteam  roimh  an  nàmhaid;  oir  tha  ]3ia 
comasach  air  còmhnadh  a  dheanamh,  agus 
air  tilgeadh  sìos. 

9  Agus  thubhairt  Amasiah  ris  an  duine  le 
Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud  tàlann 
a  thug  mi  do  armailt  Israeil?  Agus  f hreag- 
air  an  duine  le  Dia,  Tha'n  Tighearn  comas- 
ach  air  mòran  tuiUeadh  na  sin  a  thabhairt 
duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  dc'n 
armailt  a  thàinig  d'a  ionusuidh  à  h-Bph- 
raim,  a  chum  gu'n  rachadli  iad  d'au  àite 
fèin.  Agus  las  am  fearg  gu  raòr  an  aghaidh 
ludah,  agus  phill  iad  d'an  àite  fèin  ann  an 
corruioh  rahòir. 

1 1  Agus  neartaich  Amasiah  e  fèin,  agus 
thug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
gleann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  de  chloinu 
Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  raìle  dhiubh  ghlac  clann 
ludah  Deò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  mullach 
carraig,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o  mhullach 
na  carraig',  agus  bhriseadh  iad  gu  tur. 

13  Ach  bhris  fir  na  h-armailt'  a  chuir 
Amasiah,  air  an  ais,  a  chura  nach  rachadh 
iad  raaille  ris  gu  cath,  a  stigh  air  bailtibh 
ludah,  o  Shamaria  eadhon  gu  ruig  Bet- 
horon,  agus  bhuail  iad  tri  mìle  dhiubh, 
agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  au  dèigh  do  Amasial  teachd  o  àr 
nan  Edomach,  thug  e  leis  diathan  chloinu 
Sheir,  agus  chuir  e  suas  iad  dlia  fèin  mar 
dhiathaibh,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos  rompa, 
agus  loisg  e  tùis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ionii- 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dliiathau  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainn  an  sluagh  fèin  a  shaoradh  as 
do  làirah-sa? 


16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  . 
fhreagair  esan  e,  An  d'riuneadh  thusa  a,'d' 
chomliairliche  do'n  rìgh?  bi  'd'thosd;  c'ar 
sou  a  bhitheadli  tu  air  do  bhualadh?  Agus 
leig  am  fàidh  dheth,  agus  thubhairt  e,  Tha 
fios  agam  gu'n  do  shònraich  Dia  air  do 
sgrios'a  chioun  gu'n  d'rinn  tliu  so,  agus 
nach  d'èisd  thu  ri  m'  chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  rìgh  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachclairean  a 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lehoahais,  mhic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Thig,  faiceamaid 
aghaidh  a  chèile. 

18  Agus  chuir  loas  righ  Israeil  teachA- 
airean  gu  Amasiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 
Chuir  am  foghannan  a  bha  auu  an  Lebanon 
teachdair  a  dli'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
hha  auu  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nighean  do  m',  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  ilva  anu 
an  Lebanon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annau. 

19  Tliubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi  Edom, 
agus  thog  do  ehridhe  suas  thu  chum  uaiU  a 
dlieanamh:  fau  a  nis  aig  do  thigh:  c'ar  son 
a  bhitheadh  làmh  agad  ann  an  ni  chum 
d'aimhleis,  ah-  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèiu 
agus  ludah  maille  riut? 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris;  oir  hha 
e  o  Dhia  au  toirt  thairis  'n  a  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'iarr  iad  an  dèigh  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  rìgh  Israeil  suas, 
agus  chunnaic  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh 
ludah  aghaidh  a  chèile  aig  Bet-semes,  a 
hhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhiitha. 

23  Agus  ghlac  loas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah  mac  loais,  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thug  se  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusalem,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

24  Agus  ghabh  e  an  t-òr  agus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  Dhè  aig  Obed-edom,  agus  ion- 
mhasan  tighe  an  i'ìgh,  agus  braighde-gill, 
agTis  phill  e  gu  Samaria. 

25  Agus  mhair  Amasiah  mac  loais,  rìgh 
Tudah,  beò  an  dèigh  bàis  loais  mhic  le- 
ioahais  righ  Israeil,  cìiig  bliadhna  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  glunomharaibh 
Amasiah,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
feuch,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil? 

27  Ach  o'n  àm  anus  an  do  thioundaidh 
Amasiah  o  leantuiuu  an  Tighearu,  rinn  iad 
ceauuairc  'n  a  aghaidli  ann  an  lerusalem, 
agus  tlieich  e  gu  Lachis:  ach  chuir  iad 
daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis,  agus  mharbh 
iad  e  an  sin. 

28  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibh  e,  agus 
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2  EACHDRAIDH,  XXVI. 
labhairt  ris,  dh'adhlaic  iad  e  maiUe  r'a  aithricbibh 


am  baile  Dhaibhidh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Soìrhheachadh  Udsiah:  9  Na  tùir  a  thog  6 
anii  an  lernmlem:  \\''Ai"mailt,  ayus  Hnnil- 
(Jiogaidh.  16  Bìiiiadeadk  e  le  luihkre  air  son 
a  (jlieacaidlLean.    22  A  bÌHUi. 

GUS  ghabh  sluagh  ludah  uile  Udsiah,. 
agus  e  sè  bliadhua  deug  a  dh'aois,  agus 
rinu  iad  e  'n  a  rìgh  'an  àit  'athar  Amasiah. 

2  Thog  esau  Elat,  agus  dh  aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rlgh  codal  luaille  r'a 
aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha  Udsiah 
'b.  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  bhliadliua  dheug  agus  dà 
f  lùchead  ann  an  lerusaleni:  agus  h  e  aium 
a  mhàthar  lecoliah  o  h-Ierusalem, 

4  Agus  rinu  e  an  «  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tigheam',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Auiasiah  'athair. 

5  Agus.  dh'iarr  e  Dia  ann  au  iàithibh  She- 
chanah,  a  theagaisg  e  ann  an  eagal  Dhè : 
agus  fhad  's  a  dh'iarr  e  au  Tighearn,  thug 
Dia  air  soirbheachadh. 

6  Agus  chaidh  e  mach,  agus  chog  e  'n  agh- 
aidli  uam.,  ì'hilisteach,  agus  bhris  e  sios 
balla  Ghait,  agus  balla  labneith,  agus  balla 
Asdoid;  agus  thog  e  bailteau  aun  au  Asdod, 
agus  am  measg  nam  Bhilisteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  t(,n.  aghaidh  nam 
Philisteacli^  agus  an  aghaidh.  nan  Arabach 
a  bha  'n  au  còmhuuidh  aim  an  Gur-baal, 
agus  nan  Amouach. 

8  Agus  thug  nah-Amonaichtiodhlacan  do 
Udsiah;  agus  chaidh  'ainm  a  mach  g-u  ruig 
dol  a  steach  na  h-Eiphit,  oir  dh'fhas  e  ro 
chumhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tùjr  ann  an  lerusalem 
aig  geata  na  h-oisue,  agus  aig  geata  a' 
ghiiuue,agus  aig  uu  oisiuu,  agus  dhaiuguicli 
e  iad. 

10  Agusthog  e  tùir  anns  an  fhàsach,  agus 
chladhaich  e  mòran  thobar;  oir  bha  mòran 
sprèidh  aige,  agiis  auns  an  tìr  ìosail  agus 
auns  a'  chòmhnard  treabhaichean,  agus 
fìon-liosadairean  auns  na  slèibhtibh  agus 
ann  an  Carmel,  a  chiomi  gu'm  bu  toigh  leis 
tuathanachas. 

11  Bha  aig  Udsiah  mar  an  ceudna  armailt 
de  dhaoinibh  a  dlieauadh  cogadh,  a  rach- 
adh  a  mach  gu  cath  'n  ani  buidhnibh,  a  i-èir 
uibliir  an  àireimh,  le  làimh  leiel  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhii--riaghlaidh, 
fo  làimh  Hauaniah  aon  de  uachdaranaibh 
an  rìgh. 

12  Èe  àireamh  iomlan  phi-ìomh  aithricli- 
ean  uau  daoiue  comasach  gaisgeil,  (.là  ndùlc 
agus  sè  ceud. 

13  Agus  fo  'n  laimh-san  hha  armailt,  tri 
cheud  mìle  agus  seachd  mìle  agus  cìiig 
ceud,  a  dheauadh  cogadh  le  treuu  neart,  a 
chuideachadh  leis  au  rìgh  an  aghaidh  au 
nàmhaid. 
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14  AgTis  dheasaich  Udsiah  air  aii  soii, 
eadhon  do'n  fheachd  uile,  targaidean,  agus 
sleaghiu),  agus  clogaidean,  agus  lìiiricliean, 
agus  boghannan,  agus  cranna-tabhuill  a 
thilgeadh  chlach. 

15  Agus  rinn  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chogaidh,  a  dhealbhadh  le  daoinibh  ealanta, 
gu  bhi  air  na  tìiraibh  agus  air  oisnibli  nam 
èa&eA«w,athilgeadh  shaighead  aguschlach 
mòraleo:  agus  chaidh  'ainm  a  mach  'an  cèin, 
oir  b'iongantach  an  dòigli  air  an  do  chuid- 
icheadh  leis  gus  an  d'f  hàs  e  cumhaclidach. 

16  Acla  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  agus  pheacaicli  e  an  aghaidh  an 
Tighearn'  a  Dhè:  oir  chaidh  e  steach  do 
theampull  an  Tighearn',  a  losgadh  tìiise  air 
altair  na  tùise. 

17  Agus  chaidh  Asariah  an  sagart  a  steach 
'n  a  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir  fichead 
sagart  leis  an  Tighearn,  fir  tlireuna; 

18  Agus  sheas  iad  an  aghaidh  Udsiah  an 
rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  bhiiin  e 
dhuit-sa,  Udsiah,  tìiis  a  losgadh  do'n  Tigh- 
earn,  acli  do  na  sagartaibh,  mic  Aaroin,  a 
tlia  air  an  naomhachadli  a  losgadh  tiiise: 
imich  a  mach  as  an  ionad  naomh,  oir  pheac- 
aich  thu,  agus  cha  hhi  e  dlmit  a  clium 
urraim  o'n  Tighearn  Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agus  tìiiseir 
aige  'n  a  làimh  a  losgadh  tiiise:  agus  an 
uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sagartaibh,  air 
ball  dh'èirich  luiblire  suas  ann  an  clàr 
"eudain,  'am  fianuis  nan  sagart  ann  an  tigh 
an  Tigliearn',  os  ceann  altair  na  tùise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariali  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagartan  uile  air,  agus, 
feiich,  hha  luibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agiTS 
rinn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag  gu  dol  a 
mach,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  an  Tigh- 
earn  e. 

21  Agus  bha  Udsiali  an  rìgli  'n  a  lobhar 
gu  là  a  bhàis  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann 
an  tigh  air  ieth,  mar  fhear  a  bha  'n  a 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  à 
tigh  an  Tighearna:  agus  hha  lotam  a  mhac 
os  ceann  tighe  an  righ,  a'  toirt  breth  air 
sluagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìoraharaibh 
Udsiah,  an  toiseach  agus  nui  dheireadh, 
sgrìobh  Isaiali  am  fàidh,  mac  Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithriclnbh  ann  am  magh  à/^-adhlacaidh 
nan  rìgli:  oir  thubhairt  iad,  2'ha  e  'n  a 
lobhar.  Agiis  rjghich  lotam  a  mliac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXVII. 

1  Rìogliachadh  lotaini :  5  BhiiadJiaich  e  air 
na  h-A  irwnaich.  -9  Fhuair  e  liàs,  agus  rìgh- 
ich  A  has  'n  a  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  sèbliadhna  deug  ana 
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an  lerusalem;  agus  Ue  alnm  a  mhàthar 
lerusa,  nighean  Shadoic. 

2  Agus  rinn  e  an  ìii  a  hha  ceart  ann  an 
siiiUbh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Udsiah  'athair;  gidheadh  cha  deach- 
aidh  c  steach  do  theampull  an  Tiglieani", 
agus  hhdn  sluagh  fathast  truaiUidh. 

3  Thog  e  geata  àrd  tighe  an  Tigheani', 
agus  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  tliog  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog  e  ri  rìgh  chloinn  Amoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug  clann 
Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin  fèin  ceud 
tàlann  airgid,  agus  deich  mìle  tomhas 
cruithneachd,  agus  deich  mìle  tomhas  eorna. 
So  thug  clann  Amoin  seachad  da,  araon  air 
an  dara  bliadhna,  agus  air  an  treas. 

6  Agus  dh'fhàs  lotam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaiin,  agus  a  chogaidhean  uile,  agns  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  rìghrean  Israel  agais  ludah. 

8  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lerii- 
salem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXVIII. 

1  EìoghacJiadh  aingìdh  Ahais.  5  TlLvg  Dia 
thairis  e  do  làimh  rìgh  Sliiria  agus  rìgh 
raeil.  9  Chuir  clann  Israeil  hraighdean  ludah 
air  an  ais.  20  Slidraich  rìgh  Asiria  Aludj. 
22  'N  a  theanntachd  cliiontaidi  e  ni  bu  mhò  an 
aghaidh  Dhè. 

FICHEAD  bliadhna  dh'aois  hha  Alias 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem:  agus  cha  d'rinn  e  an  ni  a  hha 
ceart  ann  an  siiilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighibh  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rinn  e  dealbhan 
leaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  e  tiiis  ann  an  gleann  Bhen- 
hinoim,  agus  loisg  e  a  chlann  anns  an  teine, 
a  rèir  ghràineileachdan  nan  cinneach  a  thilg 
an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns 
na  h-àitibli  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agus  fo 
gach  craoibh  uaine. 

5  Uime  sin  thug  an  Tig'hearn  a  Dhia 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  nan  Sirianach;  agus 
bhuail  iad  e,  agus  thug  iad  leo  mòran  diubh 
'n  am  braighdibh,  agus  thug  siad  iad  gu 
Damascus :  agus  thugadh  mar  an  ceudna 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  Israeil,  a  bhuail  e  le 
h-àr  mòr. 
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6  Agus  mharbli  Pecah  raac  Remaliali  anu 
aii  ludah  ceud  agus  tìchead  mìlc  auu  au  aou 
là,  fir  threuna  uile;  a  chiojiu  gu'u  do  thrèig 
iad  an  Tighearn  Dia  an  aithricheau. 

7  Agus  mharbh  Sichri,  duiue  treuu  de 
Epliraim,  Maaseiah  mac  au  rìgh,  agus 
Asricam  uachdaran  au  tighe,  agus  Elcauah 
a  b'f  haigse  do'u  rìgh. 

8  Agus  thug  claun  Israeil  leo  'n  am 
braighdibh  d'am  bràithribh  dà  cheud  mìle, 
beau,  mac  agus  nighean,  agus  thog  iad  mar 
au  ceudua  creach  mliòr  uatha,  agus  thug 
iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

9  Ach  bha  fàidh  leis  an  Tighearn  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  macli  'am 
fiauuis  an  t-slòigh  a  thàinig  gu  Samaria, 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn  gu 
robh  fearg  air  an  Tighearu  Dia  bhur 
n-aithrichean  ri  ludah,  thug  e  thairis  iad 
ann  bhur  làimh-sa,  agus  mharbh  sibli  iad  le 
ainiochd  a  ràiuig  suas  gu  nèamh. 

10  Agus  a  uis  tha  sibh  a'  cur  roimhibh 
chinn  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  foidh- 
ibh  mar  thràillibh  agus  mar  bhau-tràilHbh 
agaibh.  Nach  'eil  idir  agaibhse,  eadhon 
agaibhse  peacaidheau  an  aghaidh  au  Tigh- 
earna  bhur  Dè? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  riumsa,  agus 
thugaibh  air  au  ais  na  braighdean  a  thug 
sibh  leibh  auu  am  braighdeanas  o  bhur 
bràithribh;  oir  tha  fearg  laiste  an  Tigh- 
earna  ribh. 

12  Au  sin  dh'èirich  daoine  àraidh  de 
cheauuaibh  chloinn  Ephraim,  Asariah  mac 
lohauain,  Berechiah  mac  Mhesilemoit,  agus 
Tehisciah  mac  Shaluim,  agiis  Amasa  mac 
Hadlai,  suas  'n  an  aghaidh-san  a  thàinig  o'n 
chogadh, 

13  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
na  braighdean  a  steach  an  so;  oir  hhitheadh 
sin  'n  a  chionta  an  aghaidh  an  Tighearn' 
oiruue.  Tha  sibhse  a'  cur  roimhibh  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacaidhean,  agus  r'ar 
ciouta,  'n  uair  a  tha  ar  cionta  cheana  mòr 
agus  fearg  laiste  ri  h-Israel. 

14  An  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  armaibh  na  braiglidean  agus  a'  chreach 
'am  fiauuis  nau  uachdaran  agus  a'  chomh- 
chruiuueachaidh  uile. 

15  Agus  dh'èirich  ua  daoine  a  ghairmeadh 
air  an  ainm,  agus  ghabh  iad  na  braighdean, 
agus  dh'èidieh  iad  leis  a'  chreich  iadsan 
uile  a  bha  lomnochd  dhiubh,  agus  aji  uair 
a  chuir  iad  eudach  agus  brògan  orra,  thug 
iad  orra  itheadh  agus  òl,  agus  dh'ung  siad 
iad,  agus  chuir  iad  air  asalaibh  iadsau  uilea 
bha  anmhuuu  diubh,  agus  thug  siad  iad  gu 
lericho,  bailc  nan  craobh  paihne,  a  dh'ionn- 
suidh  am  bràithrean;  agus  phiU  iad  gu  Sa- 
maria. 

16  'S  an  àm  sin  chuir  rìgh  Ahas  fios  a 
dh'ionnsuidh  rìgh  Asiria,  e  'chuideachadh 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  b-Edom'aieh  a  rìs,  agus 
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bliuail  iad  ludah,  agus  thug  ìad  leo  braigh- 

deau.  I 

18  Thug  na  Philistich  mar  an  ceudua 
ionusuidli  air  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
air  an  taobh  deas  de  ludah,  agus  glilac  iad 
Bet-semes,  agus  Aialon,  agus  Gederot,  agus 
Socho  le  'bhailtibli  beaga,  agus  Timnah  le 
'bhailtibh  beaga,  agus  Gimso  le  'bhailtibh 
beaga;  agus  ghabli  iad  còmhuuidh  an  sin. 

19  Oir  riuu  au  Tighearu  ludah  ìosal  air 
son  Ahais  rìgh  ludah,  a  chiouu  gu'n  d'rinu 
e  ludah  lomnochd,  agus  gu'u  d'rinu  e  cionta 
mòr  au  agliaidh  au  Tighearua. 

20  Uime  sin  thàinig  Tilgat-pihieser  rìgh 
Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  shàraich,  ach  clia 
do  neartaich  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tigh  an 
Tighearu',  agus  à  tigh  an  rìgh,  agus  o  na 
h-uachdarauaibh,  agus  thug  e  sin  do  rìgli 
Asiria;  ach  cha  do  cliuidich  e  leis. 

22  Agus  'an  àm  a  theanutachd  rinn  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tigheai'ua,  an  rìgh  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dh'ìobair  e  do  dhiathaibh  Dhamas- 
cuis  a  bhuail  e,  agus  thubhairt  e,  A  chiomi 
gu'n  cuidicli  diathan  rìghreau  Shiria  leo, 
ìobraidh  mise  dhoibli  a  chum  gu'n  cuidich 
iad  leamsa:  ach  is  ann  a  bha  iad  'n  an  aobhar 
sgrios  dha  fèin,  agus  do  Israel  uile. 

24  Agus  chrmnuich  Ahas  soithicheau 
tighe  Dhè,  agus  ghearr  e  'n  am  mìribh 
soithichean  tighe  Dhè,  agus  dliruid  e  dorsan 
tighe  au  Tighearna.  Agus  rinn  e  dha  fèin 
altairean  anns  gach  cearuaidh  de  leru- 
salem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  de  ludah 
rinn  e  àitean  àrda,  chum  tiiis  a  losgadh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  bhrosnaich  e 
gu  feirg  au  Tighearu  Dia  'aithricheau. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  ghnìomharaibh 
agus  d'a  shlighibh  uile,  au  toiseach  agus  mu 
dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

27  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  auns  a'  bhaile, 
ann  an  lerusalem;  ach  cha  d'thug  iad  e  do 
àitibh-adhlaic  rìglirean  Israeil:  agusrìghich 
Heseciah  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Eìoglmchadh  lieseciah.  5  TIikq  e  earail  do  na 
Lebhilhich  ìad  a  naovìhachadh  tighe  Dhè.  12 
Naoviìiaicli  na  Lebhilhicli  iad  fèin,  agvs 
gldan  iad  an  teampuU.  20  lobairtean  Hese- 
cia.h. 

THOISICH  Heseciah  air  rìoghachadh 
'n  uair  a  bha  e  ciiig  bliadhua  fichead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem:  agus  Ue  ainm  a 
mhàthar  Abiah,  uigheau  Shechariah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  aun  au 
siiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nau  uile  7iithean 
a  rinu  Daibhidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  cheud  mhìos.  dli'fhosffail  e 
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dorsan  tiglie  an  Tigheam',  agus  chàirich  e 
iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh  rium,  a 
Lebhitheacha;  a  nis  naomhaichibh  sibh  fèin, 
agus  naomhaichibh  tigh  an  Tighearna  Dè 
bhur  n-aithrichean,  agus  thugaibh  a  niach 
an  salchar  as  an  ionad  naomh: 

6  Oir  pheacaich  ar  n-aithricbean,  agus  rinn 
iad  an  ni  a  bha  olc  ann  an  sìiilibJi  an  Tigh- 
earn'  ar  Dè,  agus  thrèig  iad  e,  agus  thionn- 
daidh  iad  au  aghaidheau  o  phàiUiun  an 
Tigliearn',  agus  chuir  iad  cìil  i"is. 

7  Mar  an  ceudna  dhruid  iad  dorsan  an 
sgàtii-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòchrain, 
agus  cha  do  loisg  iad  tùis,  agus  cha  d'thug 
iad  ìobairtean-loisgte  suas  anns  an  ionad 
naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg  an  Tighearna  ri  lu- 
dah  agus  ri  h-Ierusalem,  agus  thug  e  thairis 
iad  do  theinn,  do  uamliann,  agus  do  sgeig, 
mar  a  chi  sibh  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithrichean  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  tha  ar  mic,  agus  ar  nigh- 
eanan,  agus  ar  mnathan  ann  am  braigh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chridhe  coimh- 
cheangal  a  dheanamli  ris  an  Tigliearn  Dia 
Israeil,  a  chum  gu'n  tionndaidh  'fhearg 
laiste  uainn. 

11  Mo  niliic,  na  bithibh  a  nis  dearmadach; 
oir  thagh  an  Tighearn  sibh  gu  seasamh  'n  a 
làthair  a  dheanamh  seirbhis  da,  agus  gu  bhi 
a'  frithealadh  dlia  agus  a'  losgadh  tùise. 

12  An  sin  dh'èirich  na  Lebhithich,  Mahat 
mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asariah,  de 
mhacaibh  nan  Cohatach:  agus  de  mhacaibh 
Mherari,  Cis  mac  Abdi,  agus  Asariah  mac 
lehaleleil:  agus  de  na  Gersonaich,  loahmac 
Shimah,  agus  Eden  mac  loah: 

13  Agus  de  mhacaibh  Elisaphain,  Simri 
agus  lehiel:  agus  de  mliacaibh  Asaiph, 
Sechariah  agus  Mataniah: 

14  Agus  de  mhacaibh  Hemain,  lehiel  agus 
Simei:  agus  de  mhacaibh  ledutuin,  Semaiah 
agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean, 
agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus  thàinig 
iad  a  rèir  àithne  an  rìgh  ann  am  briath- 
raibh  an  Tighearna,  a  ghlanadh  tighe  an 
Tighearna. 

l(j  Agus  ehaidh  na  sagartan  do'n  chuid  a 
b'f  liaide  steach  de  thigh  an  Tighearna  g'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
saìchar  a  fhuair  iad  ann  an  tcampuU  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tighe  an  Tighearna. 
Agus  thog  na  Lebhithich  leo  6,  gu  'thoirt  a 
mach  gu  sruth  Chidroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  cheud  là  dc'n 
cheud  mhìos  air  naomhachadh,  agus  air  an 
oclidamh  là  de'n  mhìos  thàinig  iad  gu  sgàtii- 
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an  Tighearn'  ann  an  ochd  làithibh,  agus  air 
an  t-sèathamh  là  deug  de'n  cheud  mhìos 
chrìochnaich  iad  an  obair. 

18  An  sin  chaidh  iad  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  Heseciah  anrìgh,agustliubhairtiad, 
Ghlan  sinn  tigh  an  Tigliearn'  uile,  agus  altair 
na  Ii-ìobairt-ioisgte  maille  r'a  soithichibh 
uile,  agus  bord  an  arain  thaisbeanaidh 
maille  r  a  shoithichibh  uile. 

19  Agus  na  soithichean  sin  uile  a  chuir 
rìgh  Ahas,  an  uair  a  rìghich  e,  air  falbh  'n  a 
eusaontas,  dheasaich  sinne  agus  naomhaich 
sinn,  agus,  feuch,  t/ui  iad  fa  chomhair  altair 
an  Tigliearna. 

20  An  sin  dh'èirich  Heseciah  an  rìgli  gu 
nioch,  agus  chruinnich  e  uaclidarain  a' 
bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  thigh  au 
Tighearna. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbli  òga, 
agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd  uain, 
agus  seachd  buic-ghaibhre  niar  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  na  rìoghachd,  agus  air 
son  an  ionaid  naoimh,  agus  air  soii  ludah: 
agus  dh'àithn  e  do  ua  sagartaibh,  mic 
Aaroin  an  ìobradh  air  altair  an  Tighearii'. 

22  Uime  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabli  na  sagartan  an  fhuil,  agus 
clirath  iad  i  air  an  altair:  mharbh  iad  mar 
an  ceudna  na  reitheachan,  agus  chrath  iad 
an  f huil  air  an  altair:  mharbli  iad  cuideachd 
na  h-uain,  agus  chrath  iad  an  fhuil  air  an 
altair. 

23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-ghaibhre  air 
son  na  h-ìobairt-pheacaidli  an  làthair  an 
rìgh  agTis  a'  choimhthionail,  agus  chuir  iad 
an  làmhan  orra: 

24  Agus  niharbh  na  sagartan  iad,  agus 
clirath  iad  am  fuil  air  an  altair  clium  rèite 
'dheanamh  air  son  Israeil  uile:  oirdh'àithn 
an  rìgh  an  ìobairt-Ioisgte  agus  an  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

25  Agus  chuir  e  na  Lebhithich  ann  an 
tigh  an  Tighearna  le  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agus  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithne 
Dliaibhidh,  agus  Gliaid  fliir-sheallaidh  au 
rìgh,  agus  Natain  an  fhàidh:  oir  Ui  siu 
àithne  an  Tighearna  le  làimh  'f  hàidhean. 

26  Agus  sheas  na  Lebhithich  le  h-inneal- 
aibh  Dhaibhidh,  agus  na  sagartan  leis  ua 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  ìobau*t- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair:  agus  an  uair 
a  tliòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  mar 
an  ceudna  laoidh  an  Tigliearna  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  rìgh  Israeil. 

28  Agus  riiin  an  coimhthional  uile  aoradh, 
agus  slieinn  an  luchd-seinn,  agus  shèid  na 
trompadairean:  mhair  so  uilc  gus  an  do 
clirìochnaicheadli  an  lobairt-loisgte. 

2d  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chròm  an  rìgli  agus  iadsaii  uile 
a  bha  maille  ris  iad  fein,  agus  riun  iad 
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30  Agus  dli'àithn  Heseeiah  au  rìgh  agus 
na  h-uachdarain  do  na  Lebliithich  gu  moladli 
iad  an  Tighearn  ann  am  briathraibh  Dhaibh- 
idh,  agus  Asaiph  au  fhir-shealhxidh:  agus 
mhol  iad  le  subhachas,  agus  chrom  iad  an 
cinn,  agus  rinn  iad  aoradh. 

31  An  siu  fhreagair  Heseciah  agusthubh- 
airt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fèin  do'n 
Tighearn:  tliigibh  am  fagus,agus  thugaibh 
leibh  ìobairtean,  agus  tabhartais-bhviidh- 
eachais  do  thigh  an  Tighearna.  Agus  thug 
au  coimhthional  a  steach  ìobairtean,  agns 
tabliartais-bhuidheachais,  agus  iadsan  uile 
a  bha  toileach  'n  an  crìdhe,  tabhartais- 
loisgte. 

32  Agus  b'e  àireamh  nan  tabliartas-loisgte 
a  thug  au  coimhthional  leo,  tri  fìchead  agus 
deich  tairbh  òga,  ceud  rèithe,  dà  cheud 
uan;  iad  sin  uile  chum  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearu. 

33  Agus  na  nithean  coisrigte,  sè  ceud  bò, 
agus  tri  mlle  caora. 

34  Ach  bha  na  sagartan  teai-c ,  agus  clia 
b'urrainn  iad  na  tabliartais  -  loisgte  uile 
fhionnadli:  uime  sin  chuidich  am  bràith- 
rean  na  Lebhithich  leo,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  an  obair,  ag-us  gus  an  do  naomh- 
aich  na  sag-artan  iad  fèin;  oir  liha  na  Lebh- 
ithich  ni  bu  deise  'n  an  cridhe  chum  iad 
fèin  a  naomhachadh  na  na  sagartan. 

35  Agus  mar  an  ceudna  ìiha  natabhartais- 
loisgte  'am  pailteas,  maille  ri  saill  nan 
tabhartas-sìtli  agus  nan  tabhartas-diblie, 
chum  na  li-ìobairt-loisgte.  Agus  diieasaich- 
eadh  seirbhis  tighe  an  Tighearna. 

36  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  sluagh 
uile  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dheas- 
aich  Dia  air  son  an  t-sluaigh:  oir  rinneadh 
an  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  Thmi  Heseciah  fainear  gairm  a  ihahhairl  air 
fearlli  Israeil  uile  iad  a  cìiumail  na  càisge  ann 
an  lerusalem.  13  Th.ug  an  comìicJirninneach- 
adk  air  fa'bh  altairean  nan  dia  roimheadi; 
ogus  chum  iad  a'  cliàUg  ceitliir  là  deng. 

GUS  chuir  Heseciah  fios  gu  h-Israel 
uile  agus  gu  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  liti-ichean  gu  h-Ephraim 
agus  gu  Manaseh,  iad  a  theachd  gn  tigh  an 
Tighearn'  ann  an  lerusalem,  a  chumail  na 
càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghabh  ari  rìgh,  agus  'uachdarain, 
agus  ancoimhthional  uile  ann  an  lerusaleni, 
comhairle  a'  chàisg  a  chumail  air  an  dara 
mìos. 

3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  's  an  àm 
sin,achionn  nach  do  naomhaich  na  sagartau 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  i-obh  an  sluagh 
air  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  rìgh,  agus  ris 
a'  choimhthional  uile. 

Agus  shuidhich  iad  reachd,  gairm  a 
thabhart  air  feadh  Israeil  uile  o  Bheer-seba 
eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a  chuniail  na 
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!  càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil  ann  an 
\  lerusalem;  oir  cha  do  chum  mòran  i  mar  a 
bha  e  sgrìobhta. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  le  litrich- 
ibli  o'n  rìgh  agus  o  'uachdaranaibh  air  feadh 
Isi'aeil  uile  agus  ludah,  agus  a  rèir  àitlme 
an  rìgh,  ag  ràdh,  A  chlann  Israeil  pillibh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Abrahaim, 
Isaaic,  agus  Israeil,  agus  pillidh  esan  a 
dh'ionnsuidh  an  flmighill  dibh  a  chaidh  as 
0  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri'r  n-aith- 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  bràithribli,  a 
pheacaich  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè  an 
aithricliean,  agus  thug  esan  thairis  iad  gu 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibhse  cruaidh-mhuineileach 
1  cosnihuil  ri'r  n-aithrichibh:  thugaibh  sibh 
j  fèin  tliairis  do'u  Tighearn,  agus  rachaibh  a 

steach  d'a  ionad  naomh,  a  naomhaich  e  gu 
j  bràth;  agus  deauaibh  seirbhis  do'n  Tighearn 
I  bhur  Dia,  a  chum  gu'n  tionndaidh  lasan 
ì  'f  heirge  air  falbh  uaibh. 
ì  9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  [gheibhj  bhur  bràithrean  agus 
bhur  clann  iochd  'n  am  fianuis-san  a  thug 
leo  'am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  gu'm 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so:  oif  gràs- 
mhor  agus  tròcaireach  thahi  Tighearn  bhur 
Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a  ghniiis  air 
falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh  d'aionnsuidh. 
t  10  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  thairis  o 
]  bhaile  gu  baile,  air  feadh  tìre  Ephraim  agus 
Mlianaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebulun:  ach 
bha  iad  a'  fanoid  on-a,  agus  a'  deanamh 
ball-magaidh  dhiubh. 

11  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  àraidh 
de  Aser,  agus  de  Mhanaseh,  agus  de  She- 
bulun  iad  fèin,  agus  thàinig  iad  gu  h-Ieiu- 
salem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
lànih  Dhè  a  tlioirt  aoin  ehridhe  dhoibh,  a 
dheananiii  àithne  an  rìgh  agus  nan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tighearna. 

13  Agus  chruinnich  ann  an  lerusaleni 
mòran  sluaigh,  a  churaail  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  anns  an  dara  mlos,  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr. 

14  Agus  dh'èirieh  iad,  agus  thug  iad  air 
falbh  na  h-altairean  a  lili,a  ann  an  lerusalem, 
agus  na  h-altaireau  uile  air  son  tùise  thug 
iad  air  falbh,  agus  thilg  siad  iad  ann  au 
sruth  Chidroin. 

15  Agus  mharbh  iad  a'  cliàisg  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  dara  mìos;  agus 
blia  nàir'air  na  sagartan  agus  air  na  Lebh- 
ithich,  agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus 
thug  iad  a  steach  ìobairtean-  loisgte  do 
thigli  an  Tighearna. 

16  Agus  sheas  iad  'nan  àitarèir  anriagh- 
ailt,  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich  Dhè;  agus 
chrath  na  sagartan  an  fhuil  a  ghabh  iad  o 
làimh  nan  Lebhitheach. 

17  Oir  hha  mòrau  anns  a'  choimhthional 
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iiach  i'obb  air  an  naomhachadh:  uime  sin 
bha  cìiram  marbhaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithich,  air  son  gach  neach  nach  rdbh 
glan,  a  chum  an  naomhachadh  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Oir  cha  do  ghlan  mòran  de'n  t-sluagh, 
mòran  de  Ephraim,  agus  de  Mhanaseh,  de, 
Isachar,  agus  de  Shebulun  iad  fèin;  gidh- 
eadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'ann  mar 
tha  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnuighair  an  son, 
ag  ràdh,  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  maith 
maitheanas  do  gach  aon,  a  dheasaich  a 
chridhe  a  dli'iarraidh  an  Tighearn'  Dè  'aith- 
richean,  ged  nach  'eil  e  glan  a  rèir  glanaidh 
an  ionaid  naoirah. 

20  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  Heseciah, 
agus  leighis  e  an  sluagh. 

21  Agus  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 
ann  an  lerusalem  fèiU  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte  seachd  làithean  le  mòr  ghairdeac-has: 
agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na  sagartan 
an  Tighearn  o  là  gu  là,  a'  seinn  le  b-inneal- 
aibli  fuaimneach  do'n  Tighearu. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimhneil 
ris  na  Lebhithich  uile,  a  theagaisg  eòlas 
maith  an  Tighearna:  agus  dh'ith  iad  air  an 
fhèill  rè  sheachd  làithean,  ag  ìobradh 
ìobairtean-sìth,  agus  a'  cliùthacliadh  au 
Tighearn'  Dè  an  aithrichean. 

23  Agus  ghabh  an  coimhthional  uile  comh- 
airle  seachd  làithean  eile  a  chumail:  agus 
chum  iad  seachd  làithean  eile  le  h-aoibh- 
neas. 

24  Oir  thug  Heseciah  rìgh  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mìle  tarbh  òg,  agus 
seaclid  mìle  caora;  agus  thug  na  h-uach- 
darain  suas  do'n  choimhthional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mìle  caora:  agus  naomhaich 
mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uile 
gairde.ichas,  agus  na  sagartan,  agus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig  à  h-Israel,  agus  na  coigrich  a 
thàinig  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  ludah. 

2()  Mar  sin  bha  mòr  aoibhneas  ann  an 
lerusalem;  oir  o  làithibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil,  cha  rohh  a  lcithid 
ann  au  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagartan  agns  na 
Lebhithich,  agus  bheannaich  iad  an  sluagli: 
agus  chuala  [Dia]  an  gutli,  agus  thàinig  an 
urnuigh  suas  d'a  àite-còmhnuidh  naonih- 
san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 

2  Shmdhich  Heseciah  roinìwan  nan  sagart  aguS 
nan  Lebhillieacli.  5  'J'liug  clann  Israeil 
feacliadgiLtoileach  ceud  thoradh  au  fhearainn. 
W  An  luchd-dreuchd  a  bha  os  ceann  nan  tabli- 
arlas. 

AGUS  an  tiair  a  chrìochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  blia  làthair 
a  mach  do  bhaillibh  ludali,  agus  bhris  iad 
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na  dealbhan,  agus  ghearr  iad  sìos  na  doir- 
eachan,  agus  thilg  iad  sìos  na  h-ioniadan 
àrda  agus  na  h-altaireau  à  ludah  uile  agus 
à  Beniamin,  agus  ann  an  Ephraim  agus 
Manaseh,  gus  an  do  sgrios  iad  gu  tur  iad. 
An  sin  phill  clann  Israel  uile,  gach  duine  a 
dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèiu,  d'am  bailtibh 
fèin. 

2  Agus  shuidhich  Heseciah  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  an  roinn- 
ean,  gach  duine  a  rèir  a  sheirbhis  fèin,  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  air  son  nan 
ìobairt-Ioisgte,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
shìth,  a  fiirithealadh,  agus  a  thabhairt 
buidheachais,  agus  a  chliiitliachadh  ann  an 
geatachaibh  chaimp  an  Tighearna: 

3  Cuibhrionn  an  rìgh  mar  an  ceudna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisgte,  air  sou 
ìobairt-loisgte  na  maidne,  agus  au  fheas- 
gair,  agus  ìobairte-Ioisgte  nan  sàbaid,  agus 
nan  gealach  ùra,  agus  nam  fèill  suidhichte, 
niar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earna. 

4  Dh'àithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  chuni  gu'm  bitlieadh 
iad  air  an  daingneachadh  ann  an  lagh  an 
Tighearna. 

6  Agus  co  luath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbhair,  an  fhìona,  agus 
na  h-olaidh,  agus  na  meala,  agus  uile  f  hàis 
anfhearainn;  agus  deachamh  nan  uile  nith- 
ean  thug  iad  a  stigh  ann  ani  pailteas. 

6  Agus a.thwjbli cliloinn  Israeil  agus  ludah 
a  blia  'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh  deachamh 
a'  bhuair  agus  nan  caorach,  agus  deachamh 
nan  nithean  naomha  a  bha  air  an  naomh- 
achadh  do'n  Tighcarn  an  Dia,  agus  rinn 
iad  mòran  chi-uach  diubh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  leagadh,  agus  anus 
an  t-seaclidamh  mìos  chrìochnaich  siad  iad. 

8  Agus  thàiuig  Heseciah  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  ciiunnaic  iad  na  cruachan, 
agus  bheannaich  iad  an  Tighearn  agus  a 
sliluagh  Israel. 

9  Agus  dh'fhiosraich  Heseciah  de  na 
sagartau  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cruach. 

10  Agus  fhreagair  Asariah  an  t-àrd  shag- 
art  de  thigh  Sliadoic  e,  agus  thubhairt  e, 
O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabliartais  a  thoirt 
a  steach  do  thigh  au  Tighearna,  dh'ith  sinn 
gus  an  do  sliàsuicheadh  sinn,  agus  dh'fhàg 
sinn  pailteas:  oir  bheannaich  an  Tighearn 
a  shluagh,  agus  dh'f  hàgadh  am  pailteas  mòr 
so. 

11  An  sin  dh'àithn  Heseciah  àitean-t:is- 
gaidli  ullucliadh  ann  au  tigh  au  Tigliearna; 
agus  dh'ulluich  siad  ioi!,: 

12  Agus  tiiug  iad  a  stigh  na  tabharfcais 
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agiis  an  deachanili,agusiia  nithean  naomh- 
aichte  gii  fìriuueaeh;  agus  os  au  ceann  hÌM 
Couoniah  an  Lebhitheach  'n  a  riagMair, 
agus  Siniei  a  blu-àthair  's  an  àit  a  b'f  haigse. 

13  Agus  hha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Nahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  'n  an  luchd-amhaii-c 
thairis  fo  làimli  Chononiah,  agus  Shimei  a 
bhi-àtliar,  air  àithne  Heseciah  an  rìgh,  agus 
Asariah  uachdar.;in  tighe  Dhè. 

14  Agus  hha  Core  mac  Imnah  an  Lebh- 
itheach,  an  dorsair  a  làinih  na  h-àird'  an 
ear,  os  ceann  shaor  thiodhlac  Dhè,  chum 
gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais  an  Tigh- 
earua,  agiis  na  nithean  ro  naomh. 

15  Agus  làirah  ins-san  Eden,  agus  Benia- 
min,  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus  Araa- 
riah,  agus  Secaniali,  ann  am  bailtibh  nan 
sagart  'n  an  dreuchd,  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'n  an  roinnibh,  do'n  bheag  mar 
do'n  mhòr. 

16  A  thuilleadh  air  àireamh  nanifirionnach 
a  rèir  an  ginealach  o  thri  bliadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  do  gach  neach  a  thèid  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  ehuibhrionn 
lathail,  air  son  an  seirbhis  'n  an  dreuchd,  a 
rèir  an  roinuean ; 

17  Araon  do  àireamh  nan  sagart  a  rèir  an 
gineaiach,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  agus 
nan  Lebhitheach  o  fhichead  bliadhua 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  'n  au  dreuchd,  a 
rèir  an  roinnean; 

18  Agus  do  àireamh  au  cloiune  bige  uile 
a  rèir  an  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheanau,  do'n  ehoimhthional  uile; 
oir  'n  an  dreuchd  naomhaich  siad  iad  fèiu 
gu  mòr; 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  na  sagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-roinn  am  bailt- 
ean,  auns  gach  baile  fa  leth,  na  daoine  a 
dh'ainmicheadh  air  au  aium,  a  thabhairt  an 
cuibhriun  do  gach  firionuach  am  measg  uau 
sagart,  agus  dhoibhsan  uile  a  bha  air  an 
àireamh  a  rèir  an  ginealach  am  measg  nau 
Lebhitheach. 

•20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile:  agus  rinn  e  an  xin  a  hha 
maith,  agiis  ceart,  agus  fìi-inneach  ann  am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  aun  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dli'iarraidh  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile  chridhe, 
agus  shoirbhich  leis. 

CAIB.  XXXIL 

\  Dhaìngnick  Heseciah  haile  lernKaleim  an 
agìiatdh  rìgh  Asiria.  9  Teachdaireadid 
mhasLach  Shenacherib.  20  Bhtiail  ainyeid 
an  Tighearna  feadid  nan  Asiì-ianadi.  32 
Bàs  ayus  adhlacadh  Heseciali. 

N  dèigh  nau  nithean  so  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàiuig 
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Ssuaeherib  rìgh  Asiria,agus  chaidh  e  steach" 
do  ludah,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
nam  bailtean  daingnichte,  agus  shòuraich  e 
air  au  cosuadh  dha  fèin. 

2  Agus  au  uair  a  chuunaic  Heseciah  gu'n 
d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh  e  'cur 
roimhe  cogadh  an  aghaidh  lerusaleim, 

3  Chuir  e  a  chomhairle  r"a  uachdarauaibh 
agus  r'a  dhaoinibh  cumhachdach,  ui.sg- 
eachan  nan  tobar  a  hhcHn  taobh  a  muigh 
de'n  bhaile  a  dhìmadh  suas;  agus  chuidieh 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  shiagh  mòr,  agus  dhùin 
iad  suas  ua  tobraicheau  uile,  agus  na  sruth- 
ain  a  bha  'ruith  auii  am  meadhou  ua  tìre, 
ag  ràdh,  C'ar  sou  a  thigeadh  rìghrean 
Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad  mòran 
uisge? 

5  Agus  dhaiugnich  se  e  fèiu,  agus  thog  e 
am  balla  uile  a  chaidh  a  bhviseadh,  agus 
chuir  e  suas  tìiir  air,  agiis  balla  eile  air  an- 
taobh  a  niuigli,  agus  dhainguich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  riuu  e  gathan  agus- 
targaideau  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceauuardan  cogaidh  os 
ceauu  au  t-sluaighj  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  ionnsuidh  auu  au  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'au  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir  agus  bitliibh  misueachail, 
uabitheadheagalagus  nabitheadh  faitcheas 
oirbhroimhrìgh  Asiria,no  roimh  an  t-sluagh 
mhòr  so  uile  a  tha  maille  ris;  oir  is  mò  na 
tha  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tha  gairdean  feòla,  acb  leiune 
t]idìi  Tighearn  ar  Dia,a  chuideachadh  leinn, 
agus  a  chur  ar  catha.  Agus  dh'earb  an 
sluagh  à  briathraibh  Heseeiah  rìgh  ludah. 

9  'N  a  dhèigh  so  chuir  Seuacherib  rìgh- 
Asiria  a  sheirbliisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
hha  e  fèiu  aig  Lachis,  agus  a  neart  uik 
inaille  ris;)  a  dh'ionnsuidli  Ileseciah  rìgh 
ludah,  agus  a  dli'ionnsuidh  ludah  uile,  a 
hha  aig  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  rìgh  Asiria  ag 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  carbsadh,  agua 
sibh  a'  fantuiun  'n  'ur  daingueach  anu  an 
lerusalem? 

1 1  Nach  'eil  Heseciah  'g  'ur  comhairleaeh- 
adh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs  le  gorta 
agus  le  tart,  ag  ràdh,  Saoraidh  an  Tighearn 
ar  Dia  sinn  à  làimh  rìgh  Asiria? 

12  Nach  do  chuir  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'altairean,  agus  nach 
d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusalem,  ag 
ràdh,  Fa  chomhair  aoiu  altarach  sleuchd- 
aidh  sibli,  agus  loisgidh  sibh  tids  oirre? 

.  13  Nach  'eil  f  liios  agaibh  ciod  a  riun  uiise 
agus  m'aitlu-iclieau  ri  uile  shluagh  nan 
dùchan?  an  robh  diathan  chinueach  naji  tìr 
sin  couiasach  air  an  tìr  fèiu  a  shaoradh  as 
mo  làimh-sa? 

14  Cò  am  measg  uile  dhiatlian  nan  ciuu- 
each  siu  a  sgrios  m'aithriclieaii-sa  gu  tur, 
a  b'urraiuu  a  shluagh  a  shaoradli  as  luo 
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làimh-sa,  gii'm  bitheadh  bhur  Dia-sa  com- 
asach  air  bhiir  saoradh  as  mo  làimh? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Heseciah  sibh, 
agiis  na  comhairlicheadh  e  sibh  mar  so, 
agus  na  creidibh  e;  oir  cha  robh  dia  air 
bith  cinnich  no  rìoghachd  sam  bith  com- 
asach  air  a  shhiagh  a  shaoradh  as  mo 
iàimh  -  sa,  agus  à  làimh  m'aithrichean  ; 
nach  lugha  gu  mòr  na  sin  is  urrainn 
bhur  Dia-sa  bhur  saoradli  as  mo  làimli? 

16  AguR  labhair  a  sheirbhisich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè,  agus  an 
aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  SgTÌobh  e  mar  an  ceudna  litrichean  a 
chàineadh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus  a 
labl)airt'n  a  aghaidh,ag  ràdh,  Mar  nach  do 
shaor  diathan  chiniieach  nan  dìichan  an 
sluagh  as  mo  làimh-sa,  mar  sin  cha  saor 
Dia  Heseciah  a  shluagh  as  mo  làimh. 

18  Ghlaodh  iad  cuideachd  le  giith  àrd  's  ai 
chànain  ludhaicli  ri  sluagh  lerusaleim  a 
hÌM  air  a'  bhalla,  gu  eagal  agus  buaireas 
a  chur  orra,  chum  gu'n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  AgTis  labhair  iad  an  agliaidh  Dhè  le- 
rusaleim,mar  an  aghaidh  dhiathan  shluaigh 
na  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Ag.us  rinn  Hcseciah  an  rìgh,  agus  am 
fàidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigh  air  son  so, 
agus  ghlaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tighearn  aingeal  uaith, 
a  sgi'ios  na  daoine  comasach  gaisgeil  uile, 
agus  na  ceannardan,  agus  na  h-uachdarain 
ann  an  camp  rìgh  Asiria:  uime  sin  phill  e 
le  nàire  gnìi'se  d  a  thìr  fèin.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do  thigh  a  dhè,  mharbh 
iadsan  a  thàinig  a  mach  à  'innibh  fèin  e  'n 
sin  leis  a'  chlaidhcamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tigheani  Heseciah 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  à  làimh 
Shenacherib  rìgh  Asiria,  agus  à  làimh  nan 
uile,  agus  stiiìir  e  iad  air  gach  taobh. 

23  Agus  thug  mòran  tabhartais  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  gu  h-Ierusalem,  agus 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgh 
ludah:  agus  dh'àrdaicheadh  e  ann  an 
sìiilibh  nan  uile  chinueach  'n  a  dhèigh  siu. 

24  Auns  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  tinn 
gu  bàs,  agus  rinn  e  uruuigh  ris  an  Tigh- 
earn:  agus  dh'èisd  esan  ris,  agus  thug  e 
comhai'adh  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  a  rìs  a  rèir  mar 
a  bhuilicheadh  air;  oir  tliogadh  a  cbridhe 
suas:  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri  ludahagus 
lerusalem. 

26  Gidheadh  dh'irioslaich  Heseciali  c  fèin 
air  son  uabhair  a  chridhc;  {araon  e  fèin 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim:)  uime 
sin  clia  d'thàinig  fearg  an  Tighearn'  orra 
ann  an  làithibh  Heseciah. 

27  Agus  bha  aig  Heseciah  beartas  agus 
urram  ro  mhòr:  agus  rinn  e  dha  fèiu  ion- 
mhasan  a  dli'  airgiod,  agus  a  dh'  òr,  agus  de 
'Chlachaibli  luachmhor,  agus  dc  si^ìosi-aidh, 
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agus  de  thargaidibh,  agiis  de  gach  seud 
taitiieach ; 

28  Agvis  tighean-tasgaidh  air  son  toraidh  | 
an  arbhair,  agiis  an  f  hìona,  agus  na  h-o!aidli ;  ' 
agus  tighean  air  son  gach  gnè  ainmhidh, 
agus  mainneirean  air  son  nan  treud. 

29  Agus  rinn  e  dha  fèinbailtean:  agusò/ta 
sealbh  chaoracli  agus  buar  aige  ann  am 
pailteas,  oir  thug  Dia  dha  maoin  ro  mliòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  fèin  mar  an  ceudua  1 
stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Gliihoin,  i 
agus  thug  c  sìos  dìreach  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaifehidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'n  a  oibribh  uile. 

31  Gidheadh,  a  thaobh  theachdairean 
uaclidaran  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a  ionn- 
suidh  a  dh'fhiosrachadh  mu'n  iongantas  a 
bha  's  an  tìr,  thrèig  Dia  e  g'a  dhearbhadh, 
chum  gu'm  bitheadh  fios  aige  air  gach  ni  a 
hha  'n  a  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciali,  agus  a  mhaitheas,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  am  fàistneachd  Isaiah  an 

f  hàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an  leabhar  ' 
rìghrean  ludah  agus  I.sraeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maille  r  a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àrd 
àit-adhlacaidh  mhac  Dhaibhidh:  agus  thug 
ludah  uile  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim  urram  dha  'n  uair  a  fhuair  e  bàs. 
Agus  rlghich  Manaseh  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  EìoglMchadh.  aingidh  Mhaììosieh.  10  Tìnig 
ceaniiardan  rìijh  Asiria  'am  hraighdeanus  e 
gu  Babilon.  12  DJiirioslaich  se  e  fèin  an  siìi, 
agvs  t/iug  Dia  air  ais  e  da  rlogiiachd.  14  A 
gliinomharav.  20  Fhiiair  e  bàs,  agus  rìyhich 
A  mon  'n  a  àit. 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'n  uair  athòisich  e  airrìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bliadhna  deug 
agus  dà  fhichcad  ann  an  lerusalem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  glu-àineileachd  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  a  mach  roimh  cliloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda  a 
sgTÌos  Heseciah  'atliair,  agus  chuir  e  suas 
•altairean  do  Bhaalim,  agus  rinn  e  doir- 
eachan,  agus  shleuchd  e  do  uile  shlòigh  nan 
nèamh,  agus  rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  c  altaireau  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighcani, 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  gu 
bràth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamli  ann  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tigh- 
carna. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
'n  teine  ann  an  gleann  mhic  Hinoim;  agus 
thug  e  fainear  àman,  agus  ghnàthaich  o 
geasachd  agus  druidlieachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth  agus  luchd-fios- 
aclid:  dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  ann 
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an  sùilibh  an  Tighcarna,  g'a  bhrosnaehadh 
gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  shnaidhte,  ìodhol  a 
rinn  e,  ann  an  tigh  Dhè,  mu'n  dubhairt  Dia 
ri  Daibhidli,  agus  ri  Solamh  a  mhac,  Anns 
an  tigh  so,  agus  ann  an  lerusalem,  a  tliagh 
mi  à  uile  threubhau  Israeil,  cuiridh  mi 
m'ainm  gu  bràth. 

8  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  f  liearann  a  dh'orduich  mi  do  bhur 
n-aithrichibh;  ma  bheir  iada  mhàki  an  aire 
gu'n  dcan  iadgach«j  a  dli'àitlm  mi  dhoibh, 
a  rèir  an  lagha  uile,  agus  nau  reachd,  agus 
nan  riaghailt  le  làimh  Mhaois. 

9  Mar  sin  thug  Manaseh  air  ludah  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim  dol  air  seach- 
aran,  gu  tailleadh  uilc  a  dheanamh  na  rinn 
na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearn  roimh 
cliloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Manaseh, 
agus  r'a  shluagh;  ach  clia-n  èisdeadh  iad. 

11  Uime  sin  thug  an  Tighearn  orraceann- 
ardan  feachd  rìgh  Asiria;  agus  ghlac  iad 
Manaseh  ami  an  droighnich,  agus  cheangail 
iad  e  le  slabhraidhibh,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Eabilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhghar 
dh'iarr  e  an  Tighearn  a  Dhia,  agus  dh'irios- 
laich  se  e  fèin  gu  mòr  'am  fianuis  Dhè 
'aithrichean, 

13  Agus  rinn  e  urniiigh  ris,  agus  rinn- 
eadh  esan  rèid'n  ris,  agus  dh'èisd  e  r'a  ath- 
chuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu  h-Ie- 
rusaleni  d'a  rìoghachd.  Agus  dliaithnich 
Manaseh  gur  e'n  Tigìiearn  a's  Dia  ann. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  so  thog  e  balla  an 
taobh  a  muigli  de  bhaile  Dhaibliidh,  air  an 
taobh  an  iar  de  Ghihon  anns  a'  ghleann, 
eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata  an  èisg, 
agus  thug  e  mu'n  cuairt  air  Ophel  e,  agus 
thog  e  suas  e  gu  ro  àrd;  agus  chuir  e  ceann- 
ardan  cogaidh  ann  an  uiie  bhailtibh  daing- 
nichte  ludah. , 

1.5  Agus  chuir  e  air  falbh  na  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigh- 
earn',  agus  na  h-altairean  uilc  a  thog  e  ann 
an  sliabh  tighe  an  Tighearn',  agus  ann  an 
leru 
iad. 

16  Agus  chàirich  e  altair  an  Tighearn', 
agus  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sìthe  agus 
buidheachais,  agus  dh'àithn  e  do  ludah 
seirbhis  a  dheanamli  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  sluagh  fathast 
anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  rnhàin  do'n 
Tighearn  an  Dia. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigh  r'a  Dhia,  agus 
briathran  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil, 
feuch,  tha  iad  sgi'ìobhta  aun  au  leabhar 
rìghiean  Israeil. 

19  'Urnuigh  mar  an  ceudna,  agus  mar  a 
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ì  dh'èisdeadh  ris,  agus  a  pheacadli  uile,ftgm 
'eusaontas,  agus  na  h-àitean  anns  an  do 
thog  e  ionadan  àrda,  agus  an  do  cliuir  e 
suas  doireachan  agus  dealbhan  snaidhte, 
mu'n  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaidh. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh 
fèin:  agus  rìghich  a  mhac  Amon  'n  a  àit. 

21  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusalem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair:  oir 
dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh  snaidhte 
uile  a  rinn  Manaseh  'athair,  agus  rinn  e 
seirbhis  doibh: 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  c  fèin  'am 
fianuis  an  Tigliearna,  mar  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  lèin;  ach  mheudaich 
Amon  eusaontas. 

24  Agus  rinn  a  sheirbhisich  ceannairc  'n  a 
aghaidh,  agus  mharbh  iad  e  'n  a  thigh 
fèin. 

25  Ach  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan  uile 
a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  rìgli  Amoin, 
agus  rinn  shiagh  na  tìre  losiah  a  mhac  'n  a 
rìgh  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Glilan  losiah  Jurhh  agus  lervsalem  o  na 
h-àitibh  àrda.  8  C'hm'r  e  lucìid-oibre  a  chàr- 
adk  tiylie  an  Tighearna.  14  Fhtiair  Hilciak 
leabhar  an  laglia,  agus  leiwìi  Saphnn  e  ^an 
èiisdeaclid  an  rìg/i,  23  Boinih-innis  Huldali 
sgrivs  lerusaltim. 

CHD  bliadhna  dh'aois  hha,  losiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghieh  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhliadhna  deug  thar  f  hichead. 

2  Agus  riwn  >  au  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearn',  agus  dh'imieh  e  ann 
an  slighibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha  do 
chlaon  e  dh'ionnsuidhnalàimlie  deiseno  na 
làimhe  clìtlie. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  'n  uair  a  bha  e  fathast  òg,  thòisich 
e  air  Dia  Dhaibhidh  'athar  ian-aidh,  agus 
aims  an  dai-a  bliadhna  deug  thòisich  e  air 
ludah  agus  lerusalem  a  glilanadh  o  na 
h-àitibli  àrda,  agus  na  doireachan,  agus 
na  dealbhan  snaidhte,  agus  na  dealbhan 
leaghta. 

4  AgTis  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaalim 
'n  a  f  hianuis,  agus  na  dealbhan  grianacli  a 
bha  gu  h-àrd  os  an  ceann  ghearr  e  sìos, 
agns  na  doireachan  ;  agus  na  dealblian 

I  snaidhte,  agus  na  dealblian  leaghta  bliris  e 
j  'n  am  mìribli,  agus  plironn  e  gu  luaitlire, 
1  agus  chrath  e  i  air  uaigliean  na  muinntir  a 
I  dli'ìobair  dhoibh. 

!  5  Ajms  lois"-  e  cnàmhan  nan  sagart  air  an 
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altairibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus  leru- 
salem. 

6  Mar  an  ceudna  aun  am  bailtibli  Mliana- 
seh,  agus  Ephraim,  agus  Sliimeoin,  eadlion 
gu  ruig  Naphtali,  'n  an  àitibh  fàsaichte 
niu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sìos  na  h-altair- 
ean  agus  na  doii'eachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  luaitlire,  agus  a 
ghearr  e  sìos  na  dealbhan  grianach  uile  air 
feadh  tìi'e  Israeil  uile,  phill  e  gu  h-Ieru- 
salem. 

8  Agus  anns  an  oehdamh  bliadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'n  uair  a  glilan  e  an  tìr, 
agus  an  tigh,  chuir  e  Saphan  niac  Asaliah, 
agus  Maaseiah  uachdarau  a'  bhaile,  agus 
loah  mac  loahais  an  seanachaidli,  a  chà- 
radh  tiglie  an  Tighearn'  a  Dhè. 

9  Agus  thàinig  iad  gu  liilciali  an  t-àrd 
shagart,  agus  thugadh  dhoihli,  an  t-airgiod 
a  tliugadli  steach  do  thigh  Dhè,  a  chruinn- 
icli  na  Lebhitliich  a  ghlèidli  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  agus  Ephraini,  agus  o  uile 
f  liuiglieall  Israeil,  agus  o  ludali  uile,  agus 
o  Bheniamin,  agus  o  luclid  -  àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Agtis  thug  iad  e  do  làimh  kichd-dean- 
amh  na  li-oibre,  a  chuircadh  os  ceann  tiglie 
an  Tighearn',  agus  thug  iadsan  e  do'n 
luchd-oibre  a  dh'oibricli  ann  an  tigh  an 
Tigliearn',  a  chàradh  agus  a  leasachadh  an 
tighe: 

1 1  Timg  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh  agus 
do'n  luchd  -  togail,  a  cheannacli  chlacli 
snaidlite,  agus  fiodha  chum  nan  ceangal, 
agus  gu  urlar  a  chur  's  na  tighibh  a  mhill 
rìghrean  ludah. 

12  Agusrinn  na  daoine  an  obair  gu  firinn- 
cach:  ngus  Viad  an  luchd  amhairc  thairis 
orra  lahat  agus  Obadiah,  na  Lebliithich, 
do  mliacaibh  Mherari ;  agus  Sechariah  agus 
Mesulam,  de  mhacaibh  nan  Cohatach,  a 
chur  rta  h-oihre  air  a  h-aghaidh;  mar  an 
ceudna  de  na  Lebliithich  gach  neach  a 
blia  eòlach  air  innealaibh-ciuil. 

13  Bha  iad  cuideachd  os  ceann  hichd- 
iomchair  nan  eallach,  agus  'n  an  luchd 
amhairc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obair 
ann  an  gnè  seirbliis  air  bitli:  agus  de  na 
Lebhithich  hha  sgrìobhaicliean,  agns  riagh- 
ladairean,  agus  dorsairean. 

14  Agus  an  uair  a  blia  iad  a'  toirt  a  mach 
an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna,  *huair  Hilciah  an  sagart  leabhar  : 
lagha  an  Tighearn"an  Vàmùi-sgrìohhaidh 
Mhaois. 

15  Agus  f  hreagair  Hilciah,  agus  thubhairt 
e  ri  Saphan  an  sgiìobhaiche,  Fhuair  mi 
lcabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighcarna. 
Agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do  Shaphau. 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabliar  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  agus  dh'aithris  e  'n  gnothuch 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Gach  ni  a  dh'àithneadli  | 
do  d'  sheirbhisich,  tha  iad  a'  deananih.  i 
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17  Chruinnich  iad  a?i  t-airgiorl  a  fhuaradl 
ann  an  tigh  an  Tigliearn',  agus  thug  iad  e 
do  làimh  an  luchd-amhairc-thairis,  agus  do 
làimh  luchd-deanamh  na  h-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saplian  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dhomh.  Agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

19  Agusan  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
an  laglia,  reub  e  'eudach. 

20  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah,  agus 
do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus  do  Abdon 
mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  do  Asaiah  seirbhiseacli  an  rìgh, 
ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tigheam 
air  nio  shon-sa,  agus  air  an  son  san  a 
dh'flìàgadh  ann  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh:  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn',  a 
tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
nach  do  choimhid  ar  n-aithricheau  focal  an 
Tighearn',  a  dheanamh  a  rèir  gacli  ni  a  tha 
sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iadsan  a 
dh'orduich  an  rìgh  gu  Huldah  a'  bhan- 
fliàidh,  bsan  Shaluim,  mhic  Thicbhah, 
mhic  Hasrah  f  hir-ghleidhidh  an  eudaich  ;  (a 
nis  bha  i  'chòmhnuidh  ann  au  lerusalem  ann 
an  oil-thigh ;)  agus  labhair  iad  rithe  mar  sin. 

23  Agus  ihreagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n 
duine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mallach- 
adh  a  tha  sgrlobhta  anus  an  leabhar  a 
leugh  iad  'am  fianuis  rìgh  ludali; 

25  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìiis  do  dhiathaibh  eile 
chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich  le  uile 
oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar  m'f  hearg 
a  macli  air  an  àite  so,  agus  cha  mhìichar  i. 

26  Ach  a  tliaobh  rìgh  ludah,  a  chuir  sibh 
a  dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  A  ihaohh  nam  briathar  a 
chual'  thu, 

27  A  chionn  gu'n  do  thiomaich  do'chridhe, 
agus  gu'n  d'ivioslaich  thu  thu  fèin  an  làthair 
Dhè,  'n  uair  a  chual'  thu  a  bhriathran  an 
aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich  thu  thu 
fèin  a'm'  làthair-sa,  agus  gu'n  do  rcub  thu 
d'eudach,  agus  gu'ndo  ghuil  thu  a'm'  làthair, 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tighearn. 

28  Fcuch,  cruinnichidh  mi  thu  chum 
d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu  do 
d'uaigh  'ansìth,aguscha-n  fhaicdoslniilean 
an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an  àite  so, 
agus  air  a  luchd-àiteachaidh.  Agus  thug  iad 
fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

29  AgTis  chuir  an  rìgh  teachdairean  uaith, 
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agiis  cliruÌTiuicli  e  r'a  chèilc  uile  sheunairean 
ludah  agus  lerusaleim. 

30  Agus  ehaidh  au  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tighearu',  agus  fir  ludah  uile,  agus  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebliitliich,  agus  an  shiagli  uile 
eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  leugh  e  'n  an 
eisileachduile  bhi-iathran  leabhair  a'  choimh- 
cheangail,  a  fhuaradh  ann  au  tigh  an  Tigh- 
earna. 

31  Agus  sheas  an  rìgh  'n  a  àite  fèin,  agus 
rinn  e  coimhcheaugal  'am  fianuis  an  Tigli- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  e  'n  dèigh  an  Tigh- 
earn",  agus  gu'n  gleidheadh  e  'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le  'uile 
chridhe  agus  le  'uile  anam,  a  choimhlionadh 
bhriathar  a'  choimcheangail,  a  tha  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  f  huai-adli 
anu  au  lerusalem  agus  Beniamin,  seasamh: 
agus  rinu  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  a 
rèir  coimcheangail  Dhè,  Dhè  an  aithrichean. 

33  Agus  chuir  losiali  air  falbh  na  gràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribhuile  a  ihuineadh 
do  chloinn  Israeil,  agus  thug  e  orra-san 
uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis  a 
dheananih  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè  a 
làithean  uile  cha  do  chlaon  iad  o  leantuinn 
an  Tighearua,  Dhè  an  aithrichean. 

CAIB.  XXXV. 

1  CJmni  losiah  cài-sg  do'n  Tiyhearn  ann  an  le- 
rusalein.  20  Ckaidh  e  a  diogadli.  ri  rìgk  nn 
h-Eiphit,  agus  mliarhhadli  e  aig  Megiilo.  25 
liinn  leremiah  tuireadk  air  a  slion.  26  A 
ghnìomharan. 

AGUS  chum  losiah  ann  an  lerusaleni 
càisgdo'n  Tighearn:  agus  mhai'bh  iad 
a'  chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sagartan  'n  an 
dreuchd,  agus  thug  e  misneach  dhoibh 
chum  seirbhis  tighe  an  Tighearua. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Isràel  uile,  a  hha  naomha  do'n 
Tighearn,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns  an 
tigii  a  thog  Solamh,  mac  Dhaibhidh,  rìgh 
Israeil;  cha  lihi  i  'n  a  h-eallaich  air  bhur 
guailìibh:  deanaibh  seirbhis  a  nis  do'n  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  agus  d'a  shluagh  Israel; 

4  Agus  deasaichibh  sibh  fèin  a  rèir  tighe 
bhur  n-aithrichean,  a  rèir  bhur  roiimeau, 
mar  a  sgrìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  agus 
mar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac; 

5  Agus  seasaibli  anns  an  ionad  naomh  a 
rèir  roinnean  theaghlach  aithrichean  bhur 
bràithrean  de'n  t-sluagh,  agus  a  rèir  roinne 
theaghlach  aithrichean  uan  Lebhitheach ; 

6  Agus  marbhaibh  a'  chàisg,  agus  uaonih- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  deasaichibh  bhur 
bràithrean,  chuni  gu'n  dean  iad  a  rèir  focail 
an  Tighearna  le  laimh  Mhaois. 

7  Agns  thug  losiah  do'n  t-sluagh  caoraich, 
naiu  agus  minn,  iad  uile  air  son  lobairtean 
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deich  mìle  tìchead  an  àireamh,  agus  tn 
mìle  bò:  iad  sin  de  mhaoin  an  rìgh. 

8  Agus  thug  na  h-uachdarain  aige  gu  ioil- 
each  do'n  t-sluagh,  do  na  sagartaibh,  agns 
do  na  Lebhithich.  ThugHiIciah,agus  Secha- 
riah,  agus  lehiel,  uachdarain  tiglie  Dhè,  do 
na  sagartaibh,  air  son  ìobairtean  na  càisge, 
dà  mhìle  agus  sè  ceud  [caora,]  agus  tri 
cheud  bò. 

9  Agus  thug  Conaniah,  agus  Semaiah, 
agus  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  Iosabad,uachd- 
arain  nan  Lebhitheach,  do  na  Lebhithich 
air  son  ìobairtean  na  càisge,  ciiig  mìle 
[caora,]  agus  cìiig  ceud  bò. 

10  Agus  dh'ulluicheadh  an  t-seirbhis,  agus 
sheas  na  sagartan  'n  an  àit,  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  roinnibh,  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

11  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg,  aguschrath 
na  sagartan  [an  fhuil]  le'n  làimh,  agus 
dh  f  hionn  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-ìobair- 
teau-Ioisgte,  chum  gu'n  tugadh  iad  seachad 
a  rèir  roinuean  theaghlaeh  an  t-sluaigh, 
a  dh'ìobradh  do'u  Tighearn,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Mhaois:  agus  niar 
sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar. 

13  Agus  ròist  iad  a'  chàisg  le  teine,  a  rèir 
na  riaghailt;  ach  bhruich  iad  na  tabhartais 
naomha  ann  am  poitibh,  agus  ann  an  coir- 
eachaibh,  agus  ann  au  aighuibh,  agus  roinn 
siad  iad  gu  grad  am  measg  an  t-sluaigh 
uile. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gu'>i  robh  na  sagartan,  mic  Aaroin, 
ag  ìobradh  ìobairtean-Ioisgte  agus  na  saill 
gu  h-oidhche,  uime  sin  dheasaich  na  Lebh- 
ithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh, 
mic  Aaroin. 

15  Agiis  hha'fi  luchd-seinn,  mic  Asaiph, 
'n  an  àitefèin,  arèir  àithne  Dhaibhidh,  agus 
Asaiph,  agus  Hemain,  agus  ledutuin  fear- 
seallaidh  an  rìgh,  agus  na  dorsairean  aig 
gach  geata:  cha-n  f  heumadh  iad  an  seirbhis 
fhàgail,  oir  dheasaich  am  bràithrean  na 
Lebhithich  air  an  son. 

16  AgTis  dheasaicheadh  uile  sheii-bhis  an 
Tighearn'  aiv  an  là  sin  fèin,  chum  a'  chàisg 
a  chumail,  agus  ìobairtean-loisgte  ìobradh 
air  altair  an  Tighearn',  a  rèir  àithue  an 
rìgh  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,  a  bhalàthair, 
a'  chàisg  's  an  àm  sin,  agus  fèiU  an  arain 
neoghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Ag-us  cha  do  chumadh  a  leithid  sin  de 
cliàisg  ann  au  Israel  o  làithibh  Shamucil  an 
fhàidh;  ni  mò  a  chum  uile  rìghrean  Israeil 
a  leithid  de  chàisg  as  a  chum  losiah,  agus 
na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agus 
ludah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

19  Anus  an  ochdamh  bliadhna  deug  de 
rìoghachadh  losiah  chumadh  a'  chàiss;  so. 
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20  'N  a  dlièigh  so  uile  'n  uair  a  dheasaich 
losiah  aii  teanipuU,  thàinig  Necho  rìgh  na 
h-Eipliit  a  nìos  a  chogadh  an  aghaidh 
Ciiai-chemis,  làimh  ri  Euphrates:  agus 
chaidh  losiah  a  mach  'n  a  aghaidh. 

21  Ach  chuir  esan  teachdairean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdli,  Ciod  e  mo  glmothuch-sa 
riutsa,  a  rìgh  ludah?  Cha-n  ann  a'd'  agh- 
didh-sa  tha  raise  'teachd  an  diugh,  ach  an 
i,'ghaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a'  cogadh; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  'dheanamh 
cabliaig:  leig  dhiot  a  hhi  ri  Dia,  a  tha  maille 
riumsa,  chum  nach  sgrios  e  thu. 

22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  losiah 
'aghaidh  uaith,  ach  dh'fhàs  e  ni  bu  dèine 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briatliraibh  Necho  o  bheul  Dhè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  an  gleann 
Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  rìgh 
losiah;  agus  thubhairt  an  rìgli  r'a  sheirbh- 
isich,  Beiribh  leibh  mi,  oir  tha  mi  air  mo 
lotadh  gu  mòr. 

24  Agus  thug  a  sheirbhisich  e  as  a'  char- 
bad  sin,  agus  chuir  iad  e  anns  an  dara  car- 
bad  a  iha  aige ;  agus  thug  iad  e  gu  h-Ieru- 
saleni,  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  àit-adhlaic  'aithrichean: 
agus  rinn  ludah  agus  lerusalem  uile  caoidli 
air  son  losiah. 

2-5  Agus  rinn  leremiah  tuireadh  air  son 
losiah;  agus  labhair  na  fir-sheinn  agus  na 
nmathan-seinn  uile  mu  thimchioll  losiah 
'n  an  tuireannaibli  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agTTS  rinn  siad  iad  'n  an  reachd  ann  an 
Israel.  Agus,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabliar  nan  tuireadli. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomhar- 
aibh  Iosiah,agus  a  mhaitheas,  mar  fha  e 
sgrìoblita  ann  au  lagli  an  Tighcarna, 

27  Eadliou  a  ghràomharan  an  toiseach 
agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil  agus  ludali. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ch.nir  rìgJi.  na  h-Jiipliit  Ic.koalia.-i  o  rìogliachadk 
ann  an  lerusalein.  4  Rinneadk  lehoiacim 
'h  a  rìgk  'w  a  àt.l.  6  Glieangail  Nehuckad- 
neaar  ìekoiacim  chnvi  a  thoirl,  do  Bkabilon. 
14  Sgrio-'i  na  Caldèanaick  lerusalem.  22 
Oairiii  Ckiruis. 

AGUS  ghabh  shiagh  na  tìre  lehoahas 
mac  losiah,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e 
'an  àit  'athar  ann  an  lerusalem. 

2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha  leho- 
ahas  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  lighich  e  tri  mìosan  anu  an  leru- 
salem. 

3  Agus  chuir  rìgh  na  h-Eiphit  e  [o  rìogh- 
acliadli)  ann  an  lei'usalem,  agus  chuir  e 
ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann  òir,  mar 
ehìs  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  rlgh  na  h-Eiphit  Eliacim  a 
bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus  leru- 
Balem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  leho- 
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iacim.  Agus  ghabh  Necho  Ichoaliaa  a 
bhràthair,  agnis  thug  e  do'n  Eiphit  e. 

5  Cìiig  bliadhna  ficliead  a  dli'aois  hlia 
lehoiaoim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogli- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  agus  rinn  e  olc  anu  au 
sùilibh  an  Tighearu'  a  Dhè. 

6  'N  a  aghaidh-san  thàinig  Nebuchadnesar 
rìgh  Ehabiloin  a  nìos,  agus  cheangail  e  ann 
an  geimhlibh  umha  e,  chum  a  tlioirt  do 
Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
leis  cuid  de  shoithichibh  tighe  an  Tigli- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'n  a 
theampull  ann  am  Babilon. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  fiuiaradh  ann,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'n  a  àit. 

9  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha  lehoi- 
achin  an  uair  a  thòisich  e  air  rloghachadh, 
agus  rìghich  e  tri  mìosan  agus  deich 
làithean  ann  an  lerusalem;  agus  rinn  e  olc 
ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

10  Agus  aig  ceaim  na  bliadhna  chuir  rìgh 
Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus  thug  e 
do  Bhabilon  e,  ma'lle  ri  soithichibh  tait- 
neach  tighe  an  Tighearn';  agus  rinn  e  Be- 
deciah  a  bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus 
lerusalem. 

11  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  hha 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghiche  aonbhliadhna  deugann 
an  lerusalem. 

12  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn'  a  Dhè;  agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin 
'am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a  labhairo 
bheul  an  Tighearn'. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceannaii'c 
an  aghaidh  rìgh  Nebuchadnesair,  a  thug 
air  mionnachadh  air  Dia:  ach  rinn  c  a 
mhuiueal  rag,  agus  chruaidhicu  e  a  chridhu 
o  thionndadh  a  dh'iounsuidh  an  Tigheania 
Dhè  Israeil. 

14  Mar  an  ceudna  plieacaich  iadsan  uile  a 
b'àirde  de  na  sagartaibli  agus  de'n  t-sluagh 
gu  ro  mhòr,  a  rèn-  uile  ghràineileachd  nan 
cinneach,  agus  thruaill  iad  tigh  an  Tigh- 
earn',  a  naomhaicli  e  ann  au  lerusalem. 

15  Agus  chuir  an  Tighearu  Dia  an  aitli- 
richean  Jios  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 
theachdairean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus  a' 
cur  uaith;  a  chionn  gu'n  robh  truas  aige 
d'a  shluagh,  agus  d'a  àite-còmhnuidh. 

16  Ach  rinn  iadsan  fanoid  air  teachdairibh 
Dhè,  agus  rinu  iad  dìmeas  air  a  bhriatli- 
raibh,  agus  rinn  iad  tarcuis  air  'fhàidhibJ), 
gus  an  d'èirich  fearg  an  Tighearn'  an  agli- 
aidh  a  shluaigh  air  chor  as  uach  7vbh 
leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  rìgh  nan  Caldèan- 
ach,  a  mharbh  an  daoine  òga  leis  a'  chlaidli- 
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eanih  aun  an  tigh  an  tonau?  naoinih,  agus 
nach  do  chaomhain  òig-f  hear  no  òigh,  seann 
duine  no  esan  a  bha  air  a  cliromadh  leis  an 
aois:  thug  e  thairis  iad  iiile  'n  a  làiuili. 

IS  Agus  uile  shoithicliean  tighe  Dhe,  niòr 
agus  beag,  agus  ionuihais  tighe  an  Tigh- 
earn',  agus  ioumhais  an  rìgh  agus  'uachd- 
ai-anan,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  ag-us  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lùchairtean  uile  le  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithichean  taitneach  uile. 

20  Agus  iadsan  a  chaidh  as  o'n  chlaidh- 
eamh  thug  e  leis-  do  Bhabilon,  far  an  robh 
iad  'n  an  seirbhisicli  aige  fèin  agus  aig  a 
mhacaibh,  gus  au  do  rìghich  rìgh  Phersia: 

21  Chum  gum  bitheadh  focal  an  Tigh- 
earna  le  beul  leremiah  air  a  choimhlion- 
adh,  gus  am  mealadli  an  tìr  a  sàbaidean: 


I,  n.  _ 

rè  na  h-uine  a  bha  i  fàs,  chum  i  sàbaidean 
gus  an  do  choimhliouadh  tii  fichead  agus 
deicli  bliadhua. 

22  A  nis  aun  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh  focal  an 
Tigheai-na  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 
Houadh,  dlmisg  an  Tighcarn  suas  spiorad 
Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e  fainear 
gairm  a  bhi  air  a  tabliairt  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  agus  a  chur  mar  an  ceudna  ann 
au  sgrìobhadh,  ag  ràdh, 

23  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìoghachdan  an  domliain  thug  an 
Tighearn  Dia  nan  nèamh  dliomlisa,  agus 
dh'àithu  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha  ann 
an  lerusalem,  a  tha  ann  an  ludah:  ge  b'e 
neach  a  tha  'n  'ur  measg  d'a  shluagh  uile, 
gu  robh  an  Tighearu  a  Dhia  maiUc  ris,  agus 
rachadh  e  suas. 
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CAIE.  I. 

1  DKorduidi  Cirus  an  immpull  a  tliogail.  7 
Dliaisig  e  soithichean  iiyhe  an  Tii/hearna  do 
Shesbadsar  uadidaran  ludalt.  9  Aireamh 
nan  soithichean. 

ANIS  anu  an  ceud  bhhadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'ni  bitheadh 
focal  an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhliouadh,  dhùisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  tlmg  e 
faiuear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rìoghachd  uile,agus  a  chur  mar  an  ceudna 
ann  an  sgrìobhadli,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìogliachdan  au  domhain  thug  an 
Tigheai'u  Dia  nan  nèamh  dhomhsa,  agus 
dh  àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha  ann 
au  lerusalem,  a  tha  ann  au  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  tha  'n  'ur  measg-sa  d'a 
shluagh  uile,  gTi  robh  a  Dhia  maille  ris, 
agus  rachadli  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  tha 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an  Tigli- 
earna  Dhè  Israeil:  is  esan  an  Dia,  a  tha 
ann  au  lerusalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhàgadh  ann  an 
àite  sam  bith  far  am  hìieil  e  air  chuairt, 
cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le  h-airgiod, 
agus  le  h-òr,  agus  le  maoin,  agus  le  h-ain- 
mhidhibh,  a  thuiUeadli  air  an  tabhartas 
saorthoile  air  son  tighe  Dhè  a  tha  ann  an 
lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithrichean  ludah 
agus  Bheniamin,  agus  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  gach  neach  aig  an  do  dhìdsg 
Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail  tigho 
an  Tighearn',  a  tha  ann  an  lerusalem. 

6  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  hha  niu'n 
cuairt  doibh  au  làmhan  le  soithichibh  aivgid, 
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le  Ii-òr,Ie  maoìn,agusIeh-ainmhidhibh,agu3 
le  uithibh  luachmhor,  a  tlmilleadh  air  gach 
ni  a  thugadh  seachad  le  saor-thoil. 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  rìgh  Cirus  a 
mach  soithichean  tighe  an  Tighearn',  a 
thug  Nebuchadnesar  a  mach  à  h-Ieru- 
salem,agus  a  chuir  e  ann  an  tigh  a  dhiathau: 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  rìgh  Phersia 
mach  le  làimh  Mhitredait  fhir-glileidhidh 
an  ioumhais,  agus  rinn  e  au  àireamh  do 
Shesbadsar  uaclidaran  ludah. 

9  Agus  is  e  so  anàireamh:  Deich  cuachan 
fichead  òir,  mìle  cuach  airgid,  naoi  sgeanan 
fichead, 

10  Deich  tharfhicliead  soitheach-ionnlaid 
òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soithichean- 
ionulaid  airgid  de'u  dara  seòrsa,  mìle  de 
shoithichibh  eile. 

11  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile, 
I  cìdg  mìle  agus  ceithir  cheud:  iad  sin  uilo 

thug  Sesbadsar  suas  maille  ris  na  braighd- 
ibh,  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  gu  h-leru- 
salem. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  t-sluaiyh.  a  pliill  gu  lervsahm: 
36'  A  ireamli  nan  sagarl,  40  «0»  Lebhitiieach, 
43  nan  Nelineadi,  55  agus  ìiihac  sheirbhin- 
each  Sholaimh.  68  Na  tubharlais  air  aon 
togail  an  teampuill. 

AGUS  Ì8  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
chaidh  suas  de  na  braighdibli,dhiubh- 
sau  a  tliugadh  air  falbh,  a  tliug  Nebuchad- 
uesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  a  phill  gu  h-Ierusalem  agus 
ludali,  gach  fear  d'a  bliaile  fèin; 
2  A  thàinig  maille  ri  Serubabel,  Icsua, 
Neheniiah,  Seraiah,  llealaiah,  Mordecai, 
I  Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Reliuni,  BaanaÌL 


ESRA,  II. 


ArKHAMH  BHAOIITE  SLUAiaH  ISKAEIL. 

3  Mic  Pharois  dà  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

4  JVIic  Shephatiah.,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

5  Mic  Arah,  seachd  ceud,  tri  fichead  agus 
ciiig-deug. 

6  Mic  Pliahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua 
[agus]  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  a 
dhà-dheug. 

7  Mic  EJaim,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud,  dà  fhichead  agus 
a  cùig. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud,  agus  tri  fich- 
ead. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceud,  dà  f  hichead  agus 
a  dhà. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  fichead  agus  a  tri. 

12  Mic  Asgaid,  mìle,  dà  cheud,  fichead 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead 
agus  a  sè. 

14  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  da  fhichead 
agus  sè-deug. 

15  Mic  Adin,  ceithir  cheud,  leth-cheud 
agus  à  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  ag-us  ciiig- 
deug. 

21  Mic  Bhet-leheim,  ccud,  fichead  agus  a 
tri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead  agus 
sè-deug. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud,  fichead  agus  a 
h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramali  agus  Gheba,  sè  ceud,  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mliichmais,  ceud,  ficiiead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud, 
fichead  agus  a  tri. 

29  Mic  J^ebo,  dà  fhichead  agus  a  dlià- 
dheug. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud,  leth-cheud  agus  a 
sè. 

31  Mic  Elaim  eile,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

32  Mic  B[arim,  tri  cheud  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agùs  Ono,  seachd 
ceud,  fichead  agus  a  cìiig. 

34  Mic  leritho,  tri  ciieud,  dà  fliichead 
agus  a  cìiig. 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mìle  agus  sè  ceud 
agus  deich  thar  f  hichead. 

36  Na  sagartaii:  Mic  ledaiah,  de  tliigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tri-deug. 

37  M:c  Imeir,  mìle,  dà  fhichead  agus  a 
dhà-dhcug. 

38  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud,  dà  f  hich- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mìle  ag-us  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  chloinn  Hodabhiah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud, 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsairean:  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus  naoi- 
deug  thar  fhichead. 

43  Na  Netinich:  MicShiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,mic  Shiaha,  mic  Phadoin. 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mie  Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Slialmai,  mic  Hanain, 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Reaiah, 

48  Mic  Resin,  mic  Necoda,  mic  Ghadsaim, 

49  Mic  Udsea,  mic  Phascah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asuah,  mic  Mhehunim,  mic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

52  Mic  Bhasluit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  raic  Shisera,mic  Thamah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  niic  Shophereit,  mic  Plieruda, 

56  Mic  Iaalah,mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  ELatiI,  mic  Phoch- 
ereit  o  Sheboim,  mic  Ami. 

58  Na  Netinich  uile,  agus  clann  .sheirbhis- 
each  Sholaimh,  tii  cheud,  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

59  Agxis  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
raelah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus  Imer; 
ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  6'ann  de 
Israel  iad: 

60  Mic  Dhelaiah,mic  Thobiah,micNecoda, 
sè  ceud,  leth-clieud  agus  a  dhà. 

61  Agus  de  mhacaibh  nan  sagart:  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  BharsiIIai,  a  ghabh 
bean  de  uigheanaibh  BharsiIIai  a'  Ghilead- 
aich,  agus  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamli  le  sloinn- 
teireachd,  ach  cha  d'f  huaradh  iad:  uime  sin 
gheari'adh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

63  Agus  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  le  Tumim. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
f  hichead  agus  dà  mhìle,  tri  cheud  agus  tri 
fichead; 

65  A  thuiUeadh  air  an  seirbhisich  agus  aiia 
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banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  niìlc,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  tliar  fhichead ; 
ag"us  dhiubh-san  dà  cheud  'n  am  fearaibh 
agus  'u  am  muàibh-seinn. 

66  Au  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug  thar 
fhichead:  am  muileidean,  dà  cheud,  dà 
fhichead  agiis  a  cìiig: 

67  Au  càuihalan,  ceithir  cheud  agus  cùig- 
deug  thar  f  hichead:  an  asail,  sè  mìle,  seachd 
ceud  agus  fichead. 

6S  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richean,  'u  uair  a  thàinig  iad  do  thigh  an 
Tighearn'  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'au  saor-tlioil  air  son  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'n  a  àite  fèin. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- 
mhas  na  h-oibre,  tri  fichead  a.gus  aon  mhìlc 
darcon  òir,  agus  cìiig  mìle  punnd  aii'gid, 
agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagartan  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  an 
hichd-seiun,  agus  na  dorsairean,  agus  na 
Netinich,  còmhnuidh  'n  am  bailtibh,  agus 
Israel  uile  'n  am  bailtibh. 

CAIB.  III. 

1  Tliog  an  sluagk  altair  Dìiè  Israeil,  4agus  tJivg 
iad  seach.ad  an  iohairt-loisgte  lathail.  10 
'iV  uair  a  leagadh  bunait  an  ieavipuill  mhol 
na  sagarlan  agus  na  Lebhilhicìi  an  Tighearn. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
mìos,  agus  clanu  Isi'aeil  'n  am  bailtibh, 
chruinnich  an  shiagh  an  ceann  a  chèile  mar 
aou  duine  gu  h-Ierusalem. 
■2  Agus  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagartan,  agus  Seru- 
babel  mac  Shealtieil,  agus  a  bhràithrean, 
agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a  dh'ìob- 
radh  ìobairtean-loisgte  oirre,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a  bonn- 
aibh,  oir  hha  eagal  orra  roimh  shluagh  nan 
tu"  sin;  agus  dh'ìobairiadìobairtean-loisgte 
do'n  Tighearn,  ìobairtean-loisgte  air  ma- 
duinn  agTis  air  feasgar. 

4  Agus  chum  iad  fèill  nam  pàilliun,  mar 
tha  e  sgrìobhta,  agus  dh'ìobair  iad  au 
ìobairt-loisgte  hxthailann  anàireamh,  arèir 
na  riaghailt,  a  dhlighe  i'èin  air  gacli  là; 

6  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  ìobaii't-loisgte 
ghnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomha,  agus  air  uile  fhèillibh  naomhaichte 
an  Tighearn',  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tighearn. 

6  O'n  cheud  là  de'n  scachdamh  mìos  thòis- 
ich  iad  air  ìobairtean-Ioisgte  ìobradh  do'n 
Tighearn,  'n  uair  nach  do  leagadh /aiAas^ 
bunait  teampuill  an  Tighearna. 

7  Ach  thug  iad  airgiod  do  na  snaidhead- 
airibh  agus  do'n  luchd-ceirde;  agus  biadh, 
agus  deoch,  agus  oladh  do  na  Sidonaich 
agus  do  na  Tìoraich,  a  chum  gu'n  tugadh 
iad  fiodh  seudair  o  Lebanon  gu  muir  lopa, 
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a  rèir  a'  chomais  a  f  huair  iad  o  Chirus  rìgh 
Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  gTi  tigli  Dhè  aig  lerusalem, 
anns  an  dara  mìos,  thòisicli  Serubabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  ag-us 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uile  a  thàinig 
o'n  bhraighdeanas  gu  h-Ienisalcm;  agus 
dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o  f  hichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  chcann,  a  cliur 
oibre  tighe  an  Tighearn'  air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus  mic 
ludah  mar  aon  duine,  a  ghreasadli  an 
luchd-oibre  ann  an  tigh  Dhè:  mic  Henadaid 
[agus]  am  mic  agus  am  bràithrean  na  Lebh- 
ithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  luchd-togail 
bunait  teampuill  an  Tighcarna,  sheas  na 
sagartan  'n  an  culaidhibh  le  trompaidibh, 
agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le  ciombal- 
aibh,  a  mholadh  an  Tighearn  le  làimh 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil. 

11  Agus  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidJieachais 
do'n  Tighearn,  A  chionn  gu  liheil  e  maith, 
gu  nmir  a  thròcair  do  Israel  gu  bràth. 
Agus  rinn  an  sluagh  uile  gàir  mhòr,  an 
uair  a  mhol  iad  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n 
do  leagadh  bunait  tighe  au  Tighearna. 

12  Ach  hha  mòran  de  na  sagartaibh  agus 
de  na  Lebhitliich,  agus  de  chinn  nan  aith- 
richean,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'n  uair  a  leagadh  bunait  an  tighe  so 
fa  chomhair  an  sùl,  a'  gul  le  guth  àrd;  agiis 
hha  mòran  a'  deanamh  gàir  gu  h-àrd  le 
h-aoibhneas: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadh,  seach 
fuaim  gul  an  t-sluaigh;  oir  rinn  an  sluagh 
gàir  mhòr,  agus  chualas  an  fhuaim  'an  cèin 

CAIB.  IV. 

1  Ann  an  togail  an  ieampuiU  dh'anmhunnaich. 
sluar/h  na  iire  làmhan  sluaiyh  Ivdah  7 
Sgriobh  iad  litir  gu  Artacsercses.  17  Freag- 
radh  Artacsercieis.  23  Syuir  obair  tiylie 
Dhè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah  agus 
Bheniamin  gu'n  rohh  clann  a'  bhraigh- 
deanais  a'  togail  an  teampuill  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil: 

2  Agus  thàinig  iad  gu  Serubabel,  agus  gu 
cinu  nan  aithrichean,  agus  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinnemailleribh;  oirtha.sinne 
ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  niar  sibh  fèin,  agi.s 
dhasan  tha  sinn  ag  ìobradh  o  làithibh 
Esar-hadoin  rìgh  Asiria,  a  thug  a  nìos  an 
so  sinn. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  de  clieannaibh  aithrichean 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tigh  a 
thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne ;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'n  ar  n-aonar  do'n  Tigh- 


earn  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus  rìgh 
I'liersia  dhuinn. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich  shxagh  na 
tìre  làmhan  sluaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairìich 
'n  an  aghaidh,  a  bhacadh  an  rìiin  rè  uile 
Ibitliean  Chiruis  rìgh  Pheriia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  rlgli  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìgliich  Ahasuerus,  ann 
an  toiseach  a  rìogliachaidh,  sgrìobh  iad 
1  tir-chasaid  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
ludah  agus  lerusaleini. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgi'ìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
rìgh  Phersia;  agus&/i«  sgrìobhadh  na  litir- 
each  ann  an  sgrìobhadh  iian  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh  anas  a'  chànain 
Shirianaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomhairleach, 
agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  litir  an  agh- 
aidh  lerusaleim  gu  h-Artacsercses  an  rìgh 
anns  na  briathraibh  so: 

9  An  sin  sgrìohh  Rehum  an  t-àrd  chomh- 
airleach,  agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  agus 
a'  chuid  eile  de'n  cuideachd,na  Dinathaich, 
iia  h  -  Apharsachaich,  na  Tarpelaich,  na 
h-Apharsaich,  na  h-Archebhich,  na  Babi- 
lonaich,  na  Susanchaich,  na  Dehabhaich,  na 
n-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  de  na  cinnich  a  thug 
Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall,  agus  a 
shuidhich  e  anu  am  bailtibh  Shamaria,  agus 
a'  chuid  eile  air  an  taobh  so  de'n  amhainn, 
agus  ann  an  leithid  so  a  dh'  àm. 

11  /9  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh:  Gu  h-Artacsercses 
an  rìgli,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  a  dh'  àm. 

12  Bitheadh  fios  aig  an  rìgh  gu  bheil  na 
h-Iudhaich  athàinig  a  nìos  uait  d'ar  n-ionn- 
suidh  air  teachd  gu  h-Jerusalem,  a'  togail 
a'  bhaile  clieannaircich  agus  uilc  sin,  agus 
a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus  a'  ceangal 
r'a  chèile  nam  bunaitean. 

13  Bitheadh  a  nis  fios  aig  an  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  dlighe,  cìs,  no 
càin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air  teachd-a- 
steach  nan  rìgh. 

14  A  nis  a  chionn  gu  bheil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  lìichairt,  agus  nach  'eil  e 
iomchuidh  dhuinn  easuiTam  an  rìgii  fhaic- 
inn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainn,  agus 
tliug  sinn  fios  do'n  rìgh, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an  leabhar 
eachdraidh  d'aithrichean,  agus  gu'ni  falgh 
thu  anns  an  leabhar  eachdraidh,  agus  gu'm 
bi  fios  agad  gu  hheil  am  baile  so  'n  a  bhaile 
ceannairceach,  agus  diìibhalach  do  rìghribh 
agus  do  mhòr-roinnibh,  agus  gu'n  rohh  iad 
a'  deanamh  buaireis  'n  a  mheadhon  's  an 
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t-sean  aimsir:  air  son  go  sgriosadh  sm 
baile  so. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  cliuirear  suas 
a,  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibhi-ionn  air 
bith  agad  air  an  taobli  so  de'n  amliainn. 

17  Chuir  an  rìgh  freagradh  gu  Rehum  an 
t-àrd  chomhairleach,  ag-us  Simsai  an 
sgrìobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  hha  'chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  au  taobh  thall  de'n  amh- 
aiim,  Sìth,  agus  aig  a  leithid  so  a  dh'  àm. 

18  An  litir  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh, 
leughadh  gu  soilleir  a'm'  làthair  i. 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus  rann- 
saicheadh,  agus  f  huaradh  a  mach  gu'n  rohh 
am  baile  so  o  shean  ag  èirigh  an  aghaidh 
rìghrean,  agus  gu'n  d'rinneadh  ceaunairc 
agus  buaireas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdach  ann 
an  lerusalem,  a  rìghich  os  an  ceann-san  uile 
air  an  tajbh  thall  de'n  amhainn  ;  agus 
dh'ìocadh  dlighe,  cìs,  agus  càin  doibh. 

21  Thugaibhse  nis  àithne,  a  thoirt  air  na 
daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am  baile 
sin  gus  an  tig  ordugh  uamsa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  uach  dean  sibh 
mearachd  an  so.  C'ar  son  a  dh'fhàsadh 
calldach  ann  gu  cron  nan  rìgh? 

23  An  sin  an  uair  a  leughadh  ath-sgrìobh- 
adh  litireach  Artaesercseis  an  rìgh  ann  'an 
làthair  Rehuim,  agus  Shimsai  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  an  cuideachd,  chaidh  iad  le 
cabhaig  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug  iad  orra  sgur 
leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dhè,  a  tfia 
anu  an  lerusalem.  Sguir  i  gus  an  dara 
bliadhna  de  rìoghachadh  Dhariuis  rìgh 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  hromachadh  Hatiai  thòisìch  Senihahel 
ag.iis  lesua  air  tigh  Dìiè  a  ihouail.  3  Dh'flieucli 
Tatnai  agus  Sdar-bosiiai  ri'm  bacadh:  5  Tliuy- 
adh  a'  chùis  a  dlCionnsuidìi  Dliariuù. 

ACH  rinn  Hagai  am  fàidh,  agus  Sech- 
ariah  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidhead- 
aireachd  do  na  h-Iudhaich  a  hha  ann  an 
ludah  ag-us  ann  an  lerusaleni,  /àidhead- 
aireachd  dhoibh  anu  an  ainm  au  Tighearna 
Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Slieal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus  thòisich 
iad  air  tigli  Dhè  a  thogail,  a  tha  ann  an 
lerusalem:  agus  niaille  riu-sau  bha  fàidh- 
ean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Aniis  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  de'n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd,  agus  mar  so  tliubhairt  iad 
riu,  Cò  'thug  ordugh  dhuibhse  au  tigh  so  a 
thogail,  agus  na  ballachan  so  a  dheanamh 
suas? 

4  An  sin  thubhairt  i.id  riu  ajr  an  dòighso, 
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Caiiini  a  tK  air  na  Jaoinibh  a  tha  'togail 

na  h-aitreabh  so? 

5  Ach  blia  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach,  agus  clia  d'thug  iad  orra  sgur,  gus 
an  d'thàiniga'chùisadh'ionnsuidhDhariuis; 
agus  an  sin  thugadh  freagradh  le  litir  mu 
thinichioll  so: 

6  Ath-sgrìobhadh  na  litireach  a  chuir 
Tatnai  an  t-uaehdai-an  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn,  agus.  Setar-bosnai  agus  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  hha  air  an 
taobh.  so  de'n  amhainn,  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  an  rjglì: ' 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  anns  aq 
robli  sgrìobhta  mar  so:  Gu  Barius  an  rìgh, 
gach  uile  shìochai^int. 

S  Bitheadh  fìos  aig  an  rìgh  gu'n  deach- 
aidh  sinn  gu  mòr-roinu  ludea,  a  dh'ioun- 
suidli  tighe  an  Dè  mhòir,  a  tha  'g  a  thog- 
ail  le  clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh  air 


17  A  nisuime  sln.ma's  maith  leis  an  rìgh\ 
deanar  rannsachadh  ann  an  tigh  ionmhais 
an  rìgh  a  tha  ann  am  Babilon,  a  dK/heuch- 
ainn  an  d'thugadh  an  t-ordugh  so  le  rìgh 
Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail  ann  an  leru- 
salem,  agus  cuireadh  an  rìgh  Jios  d'ar 
n-ionnsuidh  ciod  i  a  thoil  a  thaobh  an 
ni  so. 

CAIB.  VI. 

1  Tliug  Darius  ordugli  do  Tlialnai  affUf  Shetar- 
hosnai  iad  a  ckuideachadh  ìe  sennamhh  nan 
Ivdìiach  chum,  tiffìi  Dliè  a  tìiogail.  13  Ghrìocli- 
naidi  na  h-ludJiaich  anteampvU.  16  Ghoisrig 
iad  e  le  gairdeadias. 

AN  sin  thug  Darius  an  rìgh  ordugh 
seachad,  agusrannsaich  iad  ann  an  tigli 
nan  leabhar,  far  an  rohh  na  h-ionmhais  air 
an  tasgadh  ann  am  Babilon. 

2  Agus  f  huaradh  ann  an  Achmeta,  anns 
an  lùchairt  a  tha  ann  am  mòr-roinn  nam 


a  chur  anns  na  ballachaibh,  agxis  tha'n  :  Medach,  clàr,  agus  mar  so  hha  sgrìobhta 


obair  so  a'  dol  gu  luath  air  a  h-aghaidh 
agus  tha  soirbheachadh  leatha  'n  an 
làmhan. 

9  An  sin  dh'fhe.òraich  sinn  de  na  sean- 
airibh  sin,  [agus]  mai*  so  thubhairt  sinn 
riu,  Cò  'thug  dhuibh  ordugh  an  tigh  so 
a  thogail,  agus  na.  ballachan  so  'chur 
suas'? 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'fheòraich  sinn 
an  ainmean  diubh,a  thoirt  fios  duit,  achuni 
gu'n  sgrìobhamaid  ainniean  nan  daoine  a 
Wi'air  an  ceani^. 

1 1  Agus  mar  so  thug  iad  freagradlì  dhuinn, 
ag  ràdh,  Is  sinne  seirbhisich  Dhè  nan  nèamh 
agus  na  t^lmhainn,  agus  tha  sinn  a'  togail 


ann  gu  bhi  air.  a  chumail  air  chuimbne. 

3  Ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis  au  rìgh, 
thug  Cirus  an  rìgh  ordugh  seachad  a  thaohh. 
tighe  Dhè  ann  an  lerusalem,  Bitheadh  an 
tigfr  air  a  thogail,  an  t  àit  anns  an  d'ìobair 
iad  ìobairtean,  agus  a  bliunaitean  air  an 
suidheachadh  gu  làidir :  'àirde,  tri  ficli- 
ead  làmhrchoOle;  a,  leud,  tri  fichead  làmh- 
choille: 

4  Tri  sreathan  de  chlachaibh  mòra,  agus 
sreath  de  fhiodh  ùr;  agus  ìocar  an  costus 
à  tigh  an  rìgh. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear  soithichean 
òir  agus  airgid  tighe  Dliè,  a  thug  Nebu- 
chadnesar  as  aij  teampull  a  tha  Aim  an  le- 


tighe  a  chaidh  a  thogail  iomadh  bhadJina  rusalem,  agus  a  thug  e  leis  do  Bhabilon 


roimhe  so,  a  thog  agus  a  chrìochnaich  rìgh 
mòr  a  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  n3,ir  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
richean  Dia  nèimh  gu  feirg,  thug  e  thairis 
iad  do  làimh  N  ebuchadnesair  rìgh  Bhabi- 
loin.a'.  Chaldèauaich,  a  sgiios  an  tigh  so, 
agus  a  thug  an  sluagh  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Bhabiloiu,  thug  rìgh  Cirus  ordugh 
tigh  so  Dhè  a  thogail. 

14  Agus  niar  an  ceudna  soithiclrean  òir 
agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  as  an  teampull  a  hha  ann  an  Icrusa- 
lem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampull  Bha- 
biloin,  iad  sin  tlmg  rìgh  Cirus  a  mach  à 
teampuU  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad  do 
fh^ar  d'am  &'ainm  Sesbadsar,  a  rinn  e  'n  a 
uachdaran; 

15  Agus  thubhairt  e  lis,  Gabh  na  soith- 
ichean  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
pull  a  tlui  aun  an  lerusalem,  agus  bitheadh 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'n  a  àit. 

16  An  sin  tliàinig  Sesbadsar  sin,  agus 
leag  e  bunait  tighe  Dhè  a  tha  ann  au  I^i'u- 
salem:  agus  o'n  àm  sin  gus  a  nis  tha  c  'g  a 
thogail,  agns  cha-n'cil  e.  fatìiast  crìpch- 
uaichte. 
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agus  thugar  a  rìs  iad  do'n  tcampull  a  tha 
aun  an  lei-usalem,  g'ac/i  aon  d'aàit  :fèin,agus 
suidhich  iadMnn  an  tigh  Dhè. 

6  Anis  a  Thatnai,  uachdarain  air  an  taobh 
thall  de'n  anihainn,  a  Shetar-bosnai,  maille 
ri'r  cuideachd  na  h-Arphasacliaich  a  tha  air 
an  taobh  thall  de'u  amhainn,  bithibhse  fada 
o  sin: 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè:  togadh 
uachdaran  nan  ludhach,  agus  seanairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  'n  a  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduigh  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seanairibh  nan  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thogail;  eadhon-  gu'n 
tugar  de  mhaoin  an  rìgh,  de'n  ohìs  air  an 
taobh  thall  de'n  amhaiim,  costns  air  ball  do 
na  daoinibh  siu,  a  chum.  nach  cuirear  bac- 
adh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  crra,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain,  air 
son  ìobairtean-loi.sgte  Dhè  nèin;li,  cruith- 
neaehd,  salann,  fion,  agus  oladh,  a  rèir 
orduigh  nan  sagart  a  tha  ann  an  lerusaleni, 
thugar  gu  ciijn|^ach  dhoibh  o  là  gu  là,  gun 
f  hàiijnfv,r' " 

10  A  clium  gu'n  toir  iad  scachad  tabhart^ 
ais  deadh-bholaidh  do  Dhia  nèimh,  agus 

2  E' 
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gu'n  3ean  'iad  urnuigh  air  son  beatha  au 
righ  agus  a  mhac. 

1 1  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad  ordugh, 
ge  b'e  neach  a  dh'atharraicheas  am  focal  so, 
gu'n  spìonar  sìos  fiodh  as  a  thigh,  agus  an 
uair  a  chuirear  suas  e,  gu'n  crochar  air  e, 
agus  gu'n  deanar  a  thigh  'n  a  dliùnau  air 
son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhailan  siu,  gu'nsgriosadh  esan 
na  TÌghrean  sin  uile,  agus  an  sluagh  a 
shìneas  a  mach  an  làmh  a  dh'atharrachadli 
agus  a  sgrios  tighe  Dhè  a  tìia  ann  an  leru- 
salem.  Thug  mise  Darius  ordugh  seachad; 
deanar  an  ni  gu  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran  air 
an  taobh  so  de'n  amhaiiin,  Setar-bosnai, 
agus  an  cuideachd,  gun  dàil  a  rèir  imfhios 
a  chuir  Darius  an  rìgh  uaith. 

14  Agus  thog  seanairean  nan  ludhach, 
agus  shoirbhich  leo  a  rèir  fàidheadaireachd 
Hagai  anfhàidh,  agus  Shechariah  mhic  Ido; 
agus  thog  iad  agus  chiiochnaich  iad,  a  rèir 
àithne  Dhè  Isi'aeil,  agus  a  rèir  àithiie 
Chiruis  agus  Dhariuis,  agus  Artacsercseis 
rìgh  Phersia. 

15  Agus  chrìochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  de'n  mhìos  Adar,  a  bha  anns  an 
t-seathamh  bliadlma  de  rìoghachadli  Dha- 
riuis  an  rìgh. 

16  Agus  chum  clann  Israeil,  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  a'  chuid  eile  de 
chloinna'bhraighdeanais,  coisreagadh  tighe 
so  Dhè  le  gairdeachas; 

17  Agus  dh'ìobair  iad  aig  coisreagadh 
tighe  so  Dhè,  ceud  itarbh  òg,  dà  cheud 
reithe,  ceithir  cheud  uan;  agus  mar  ìobairt- 
pheacaidh  air  sou  Israeil  uile,  dà  bhoc 
liheug  ghaibhre,  a  rèir  àireimh  threubh 
Israeil. 

18  Agus  shuidhich  iad  na  sagartan  'n  an 
roinnibh,  agus  na  Lebhitliich  'u  au  sealaibh, 
air  son  seirbhis  Dhe,  a  tha  ann  an  lerusa- 
lem;  mar  tlia  e  ^grìobhta  ann  an  leabhar 
Mhaois. 

19  Agus  chum  dann  a'  bhraighdeanais  a' 
chàisg  air  a'  cheatLramh  deug  de'n  cheud 
mhìos. 

20  Oir  ghlanadh  na  sagartanagus  na  Lebh- 
ithich  le  'chèile:  hha  iad  uile  gUm,  agus 
mharbh  iad  a'  chàisg  do  chloinn  a'  bhraigh- 
deanais  uile,  agusd'am  bràithribh  na  sagart- 
aibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agus  dh'ith  clann  Israeil  a  thàinig  air 
an  ais  o'n  bhraighdeanas,agu3  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèijnd'anionusuidh  p  shalchar 
chinneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh  au  jTigh- 
earna  Dhè  Israeil 

22  Agus  chum  iad  fèill  an  arain  ,noo- 
ghoirtichte  scachd  làithean  le  h-aoibhneas: 
oir  rinn  an  Tighearu  aoibhinn  iad,  agus 
thioimdaidh  e  cridhe  rìgh  Asiria  d'an  ionn- 
euidh,  a'  neartachadh  an  làmhan  ann  au 
obair  tighe  Dhè,  Dhè  Isracil. 
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CAIB.  VIL 

i  Ginealach  Efira  o  Aaron.  6  Chaidh  Enra 
suas  o  Bkaòilon  i/u  h  lerusalem.  11  Ath- 
sgrìohhadh  na  lUireadi  a  thuff  ArUicsuases 
dha.    27  Bheannaicìi  iE>ira  Dia. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  ri  linn 
Artacsercseis  rìgli  Phersia,  chaidh 
Esra  mac  Sheraiah,  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,,nihic  Ahi- 
tuib, 

3  Mhic  Amariah,  mhic  Asariah,  [mhic  lo- 
hauain,  mhic  Asariah,  mliic  Ahimaais,  nihic 
Siiadoic,mhic  Ahititib,mhic  Amariah,]  mhic 
Mheraoit, 

4  Mhic  Sheraiah,  mhic  Udsi,  mhic  ;Bhuci, 

5  Mhic  Abisua,mliic  Phinehais,  mhic  Elea- 
sair,  mhic  Aaroin  au  àrd  shagairt: 

6'  Chaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus  e 
'n  a  sgrìobhaiche  deas  ann  an  lagh  Mhaois, 
a  thug  an  Tighearn  Dia  .Israeil  seachad: 
agus  thug  an  rìgli  dha,  a  chionn  gu'n  robh 
làmh  an  Tighearn'  a  Dhè  air,  'iarrtus  uile. 

7  Agus  chaidh  ,  cMÌt/  de  chloinn  Israeil, 
agiis  de  na  sagartaibh,  agus  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de'n  luchd-seinn,  agus  de  na  dor- 
sairibh,  agus  de  na  Netiuich,  suas  gu  h-Ie- 
rusaleni,  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh. 

8  Agus  .thàinig  e  gu  h-Ierusalem  anns  a' 
chùigeamh  niìos,  a  bha  aniis  au  t-seachd- 
amh  bliadhna  de'n  rìgh. 

9  Oir  air  a'  cheud  là  de'n .  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  agus  air 
a'  cheud  là  de'n  chìiigeanili  niìos  thàinig  e 
gu  h-Ierusalem,  a  chionn  gu'n  robh  làmh 
mhaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'ulluich  Bsra  a  chridhe  a  dh'iarr- 
aidh  lagha  au  Tighearn',  ag-us  g'a  dhean- 
amh,  agus  a  thcagasg  ann  anilsrael  reaehd- 
an  agus  bhreitheanas. 

11  Agus  is  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litir- 
each  a  thug  rìgh  Artacsercses  do  Esra 
an  sagart,  an  sgrìobhaiche,  sgrlobhaiche 
briathar  àitheantau  an  Tighearn',  agus  a 
reachdan  do  Israel: 

12  Artacsei'cses  rjgh  nan  .rìgh,  gu  Esra 
an  sagart,  sgTÌobhaiche  lagha  Dhè  nau 
nèamh,  gach  uile  shith,  agus  'n  a  leithid  so 
a  dh'  àm. 

13  Tlia  mi  a'  toirt  orduigh,  iadsan  uile  ann 
am  rìogliachd  de  shluagh  Israeil,  agus  d'a, 
shagartaibh,  agus  d'a.  Lebhithich,  leis  an 
àill  triall  do  h-Ierusalem,  ga'iì  tèid  iad 
niaille  riut-sa: 

14  A  thaobh  gu'n  do  chuireadh  thu  leis 
■an  rìgh,  agus  lo  '.sheachd  luchd-conihairle, 
a  dh'fhiosradhadh  rau  thuuchioll  ludah 
agus  lerusaleim,  a  rèir  lagha  do  Dhè  a  tha 
ann  ad  làimh ; 

15  Agus  a  thoirt  leat  an  airgid  agus  an 
òir,  a  thug  an  rìgh  agus  a  luchd-comhairle 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  aig  am  bheil 
'àite-còmhnuidh  anu  au  lerusalem; 
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16  Agus  an  airgid  agus  an  òir  uile  a  gheibh 
thu  auu  an  uile  mhòr-roinn  Bhabiloin, 
maille  ri  tabhartas  saor-thoile  an  t-sluaigh 
agus  nan  sagart,  a'  toirt  seachad  d'an  saor- 
thoil  air  son  iighe  aja  Dè,  a  tha  ann  an 
lerusalem: 

17  A  chumgu'n  ceannaichthu  airball  leis 
an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitlieachan,  uain, 
agus  au  tabhartais-bìdh,  agus  an  tabhar- 
tais-dibhe,  agus  gu'n  ìobair  thu  iad  air 
altair  tighe  bhur  Dè  a  tha  aoin  au  lerusa- 
lem. 

18  Agus  ge  b'e  ni  a's  maith  leat  fèin  agus 
le  d'  bhràithribh  a  dheanamh  leis  a'  chuid 
eile  de'n  airgiod  agus  de'n  òr,  a  rèir  toile 
bhur  Dè  deauaibh. 

19  Na  soithichean  mar  an  eeudnaa  tha  air 
an  tabhairt  duit,  air  son  seirbhis  tighe  do 
Dhè,  thoir  seachad  'am  fiauuis  Dhè  leru- 
saleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  bbios  feumail 
air  sou  tiglie  do  Dhè,  a  chi  thu  aobliar  air 
a  bhuileachadh,  builich  e  à  tigh-ioumhais  an 
rìgh. 

21  Ag-us  tha,  mise,  mise  fèin  Artacsercses 
an  rìgh,  a'  toirt  orduigh  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ioumhais  a  tTia.  air  an  taobh 
thaU  de'n  amliainu,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè  uan 
uèamh  oirbh,  gu'n  deanar  air  ball  e; 

22  Gu  ruig  ceud  tàlann  aii-gid,  agus  gu 
ruig  ceud  tomhas  cruithneachd,  agus  gu 
roig  ceud  bat  f  ìona,  agus  gu  ruig  oeud  bat 
olaidh,  agus  salann  gun  àireamh. 

23  Gach  ni  a  tha  a  rèir  àithne  Dliè  nan 
nèamh,  deanar  gu  ciìramach  e  do  thigh  Dhè 
nau  uèamU,  aif  eagal  gu'm  bi  fearg  an 
aghaidh  rìoghacnd  au  rìgh  agus  a  mhac. 

24  Mar  au  ceudna  tìui  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  a  thaobh  nan  sagart  uile  agus  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dorsair, 
uan  Netineaoh,  no  sheirbhiseach.  tighe  so 
Dhè,  nach  feudar  dhghe,  cìs,  uo  càin  a  chui* 
orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Bsra,  a  rèir 
gliocais  do  Dliè,  a  tha  aun  ad  làimli,  uachd 
arain,  agus  breitheamlman,abheirbreth  air 
an  t-sluagh  uile  a  tha  air  an  taobh  thall  dQ'n 
amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithue  laghan 
do  Dhè;  agTis  teagaisgibh  iadsan  do  nach 
aithne  iad. 

26  Agus  gach  neach  nadi  deau  a  rèir  lagha 
do  Dhè  agus  lagha  an  rìgh,  deanar  breith- 
eanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum  bàis,  no 
chum  fògraidh,  uo  chum  ùbhlaidh,  no  chum 
prìosain. 

27  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  Dia 
ar  n-aithricheau,  a  chuir  mar  so  ann  au 
cridhe  an  rìgh,  a  dheanamh  maiseach  tighe 
an  Tighearn',  a  tha  ann  an  lerusalem ; 

28  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  'am 
fianuis  an  rìgh  ag-us  a  luchd-comhairle,  agus 
'ani  fianuis  uile  uachdai'an  cumhachdach  an 
rìgh:  agus  neartaicheadh  mi  a  chionn  gu'n 
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robh  làmh  an  Tighearna  mo  Dhè  orm;  agua 
chruinnich,  mj  à  h-Israel  daoine  taghta  gu 
dol  suas  maille  rium. 

CAIB.  VIII. 

1  A'ireamh  aii  t-sluaigk  n  pldll  maille  ri  Esra  o 
Bhabiion.  15-  Cliuir  Esra  Jios  yu  Ido  air  son 
sheirbhiseadi  a  fhrithealadh  do  thigh  Dhè. 
24  C/iuir  e  ionmhasan  an  teampuiU  fo  làinih 
nan  sayart. 

AGUS  is  iad  socinnan  aithrichean,agus 
an  àireamh  a  rèir  an  ginealach,  a  chaidh 
suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri  hnn  Artac- 
sercseis  an  rìgh: 

2  De  mhacaibh  Phinehais;  Gersom :  de 
mhacaibh  Itamair;  Daniel:  de  mhacaibh 
Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Demhacaibh  Shechaniah;  ****:  demhac- 
aibh  Pharois;  Sechariah:  agus  maille  ris- 
sau  hha  air  an  àireainh  a  rèir  an  ginealach 
de  fhirionnaich  ceud,  agus  leth-cheud. 

4  De  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  Elioenai 
mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà  cheud 
firionnach. 

5  De  mhacaibh  [Shatu :]  Sechaniah  mac 
lahasieil,  agus  maille  ris  tri  cheud  fiucionn- 
acli. 

6  Agus  de  mhacaibh  Adin;  Ebed  mac 
lonatain,  agus  maille  ris  leth-cheud  firionn- 
ach. 

7  Agus  de  nihacaibh  Elaimh;  lesaiah  mac 
Ataliali,  agus  maille  ris  tri  fichead  agua 
deich  firionnaich. 

8  Agus  de  mhacaibh  Shephatiah;  Sebadiah 
mac  Mhichaeil,  agus  maille  ris  ceithir  fich- 
ead  firiounach. 

9  De  mhacaibh  loaib;  Obadiah  mac  le- 
hieil,  agus  maille  ris  dà  cheud,  agus  ochd 
firionnaich  dheug. 

■  10  Agus  de  mhacaibh  [Bhani;]  Selomit 
mac  losiphiah,  agus  maille  ris  ceud,  agus 
tri  fichead  lìriomiach. 

11  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;  Secliariah 
mac  Bhebai,  agus,  maiUe  ris  ochd  firionn- 
aich  thar  f  hicheail. 

12  Agus  de  mhacaibh  Asgaid;  lohanan, 
niac  Hacatain,  agiis  maille  i;is  ceud,  agus 
deich  firionnaich. 

13  Agus  de  mhacaibh,  deireannach,  Adoni- 
caim;  agus  is  iad  so  an  ainmean,  Eliphelet, 
leiel,  agus  Semaiah,  agus  maille  riu  ti'i 
fichead  firionnach. 

14  Agus  de  mhacaibh  Bhigbhai;  Utai  agus 
Sabud,  agus  maiUe  riu  tri  fichead  agus 
deich  firiounaich. 

15  Agus  chruinnich  mi  iad  a  dli'ionnsuidh 
na  h-aimhne  a  tha  'teachd  gu  Ahabha,  agus 
an  sin  dli'fhan  sinn  ami  am  bùthaibh  tri 
làithean,  agus  ghabh  mi  beachd  de'n 
t-sluagh,  agus  de  na  sagartan,  agus  cha 
d'fhuair  mi'n  sin  a  h-aon  de  naliacaibh 
Lebhi. 

16  An  sin  ehuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,air  Semaiah,agus  air  Eluatan,agus  air 
Natan,  agus  air  Sechariah,  agus  air  Jlesu- 
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lam,  prìomh  dliaoine;  agus  air  loiarib,  agiis 
air  Einatan,  daoine  tuigseach. 

17  Agus  chuir  mi  iad  le  h-àithne  gu  Ido  an 
ceann,  aig  àit  Chasiphia,  agus  dh'innis  mi 
dhoibh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Ido,  [agus]  r'a 
bhràitliribh  na  Netinich  aig  àit  Chasiphia, 
gu'n  tugadh  iad  d'ar  u-ionnsuidh  seirbhisich 
air  son  tighe  ar  Dè. 

18  Ag-us  le  làimh  mhaith  ar  Dè  oirnnthug 
iad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-sechel,  de  mhacaibh 
Mhahli,  mhic  Lebhi,  mhic  Israeil,  agus 
Serebiah  agus  a  mhic  agus  a  bhràitlirean, 
ochd  fir  dheug; 

19  Agus  Hasalaiah,  agus  maille  ris  lesaiah 
de  mhacaibh  Mherari,  a  bhràithrean,  agus 
ani  mic,  fichead; 

20  Agus  de  na  Netinich  ,a  dh'orduich 
Daibliidh  agus  na  h-uachdarain  air  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  agus 
fichead  Netineach:  ghoireadh  iad  uile  air 
an  ainm. 

21  An  sin  ghairm  mi  trasgadh  's  an  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  clmm  gu'n  irios- 
laicheamaid  sinn  fèin  'am  fianuis  ar  Dè,  a 
dh'iarraidh  air  slighe  cheirt  dhuinn  fèin, 
agus  d'ar  cloiun  bhig,  agiis  d'ar  maoin  uile. 

22  Oir  bu  nàr  leam  buidheaun  shaighdear 
agus  marc-shluagh  iarraidh  air  an  ligh,  a 
clmideachadli  leinn  an  agliaidh  an  nàmhaid 
air  an  t-shghe;  a  chionn  gu'n  do  labhair 
sinn  ris  an  rìgh,  ag  ràdli,  Tha  làmh  ar  Dè 
clmm  maith  orra-san  uile  a  dh'iarras  e,  ach 
a  chumhachd  agus  'f  hearg  'n  an  aghaidh- 
san  uile  a  thrèigeas  e. 

23  Uime  sin  thraisg  sinn,  agus  dh'iarr  sinn 
ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r  n-ath- 
clmiuge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  lcth  dà  fhear 
dlieug  dhiubhsan  a  b'àirde  de  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d'am  bràithribh  maille  riu; 

25  Agus  thomhaifi  mi  dhoibh  ,an  t-airgiod, 
agus  au  t-òr,  agus  na  soithichean,  tabhartas 
tighe  ar  Dè,  a  thug  an  rìgh,  agus  a  luchd- 
comhairle,agus  a  dhaoine  mòra,agus  Israel 
uile  a  bha  làthaii,  seachad; 

26  Tliomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè  ceud 
agus  letli  -  clieud  tàlann  airgid,  agus  de 
slioithichibh  airgid  eeud  tàlami,  agus  ceud 
tàlann  òir; 

27  Agus  fichead  cuach  òir  de  mhìle  darcou; 
agus  dà  shoitheacha  dh'  umha  buidh  maith, 
luaclimhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 
naomha  do'n  Tighearn,  agus  na  soithichean 
naomha,  agus  an  t-airgiod  agus  an  t-òr  'n  a 
thabhartas  saor-thoile  do'n  Tigheam  Dia 
bhur  n-aithrichean. 

29  Deanaibh  faire,  agus  CGÌmheadaibh,gus 
an  cothromaich  sibh  iad  'am  fianuis  uachd- 
arain  nan  sagai't,  agus  nan  Lebhitlieach, 
agus  uachdarain  aithrichean  Israeil  ann  an 
lerusalem,  anu  an  seonu'aichibìi  tighe  an 
Tighearua. 
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30  TJime  sìn  ghabh  na  sagartan  agus  n^i 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  agus  an  òii-, 
agus  nan  soitheach,  chum  an  tabhairt  ga 
h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe  ar  Dè. 

31  Agus  dh'imich  sinn  o  amhaimi  Ahabha 
air  an  dara  là  deug  de'n  cheud  mhìos,  gu 
dol  do  h-Ierusalem;  agus  hha  làmh  ar  Dè 
oirnn,  agus  shaor  e  sinn  o  làimh  an  nàmh- 
aid,  agus  o'n  ^àim/t-san  a  bha  'deanamh 
feall-fholach  air  au  t-slighe. 

52  Agus  thàinig  sinn  gu  h-Ierusalem,  agus 
dh'f  han  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhaiseadh 
an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  agus  na  soith- 
ichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh  Mhere- 
moit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus  maille 
ris  ì)ha  Eleasar  mac  Phinehais,  agus  maille 
riu-san  losabad  mac  les 
mac  Bhinui,  Lebhithicli: 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèir  tomhais  nan 
uile:  agus  sgrìobhadh  an  tomhas  uile  's  aii 
àm  sin. 

35  Thug  clann  na  muinntir  a  thugadh  air 
falbh,  agus  a  thàinig  o'u  bhraighdeanas, 
seachad  ìobairtean-loisgte  do  Dhia  Israeil, 
dà  tharbh  dheug  òg  air  son  Israeil  uile, 
ceithir  fichead  reithe  agus  sè  deug,  tri 
fichead  uan  agus  seachd  deug,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhre  mar  ìobairt-pheacaidh:  iad 
uile  'n  an  iobairt-Ioisgte  do'n  Tighearn. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean  an 
rìgh  do  àrd  riaghlairibh  an  rìgh,  agus  do  na 
h-uachdaranaibh  air  an  taobh  so  de'n  amh- 
ainn;  agus  chuir  iadsan  au  sluagh  agus 
tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Rimi  Esra  caoidli  a  chionn  gn'n  do  gliahh 
sluagh  Israeil  d'an  ionnsuidh  mnathan  coimh- 
each.  5  DKirioslaich  se  e  fèin  agus  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  uithean  sin, 
thàinig  na  h-uachdarain  'a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Cha  do  dhealaich  sluagh 
Israeil,  agus  ua  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin  o  shluagh  na  tìre,  d  dean- 
amh  a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nan 
Canaanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,nam  Moabach, 
nan  Eiphiteach,  agus  nan  Amorach. 

2  Oir  ghabh  iad  d'an  nigheanaibh  dhoibh 
fèin  agus  d'am  macaibli,  agus  mheasg  an 
sliochd  naomh  iad  fèin  ri  sluagh  nan  tìr: 
agus  bha  làmh  nan  uachdaran  agus  nan 
riaghlair  air  thoiseach  anns  a'  chionta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so,  reub 
mi  m'eudach,  agus  m'fhalluinn,  agus  spìon 
mi  cuid  de  ghruaig  mo  chinn  agiis  m'f  heus- 
ag,  agus  shuidh  mi  sìos  fo  uamhann. 

4  An  sin  chruinnicheadh 'a  m'  ionnsuidh 
iadsan  uile  a  chriothnaich  roimh  bhriath- 
raibh  Dhè  Israeil,air  son  euceirtnamuinn- 
tir  a  thugadh  air  fulbh;  agus  shuidh  mi  fo 
uamhann  gu  ruig  an  ìobairt-fheasgair. 


ESRA,  X. 

5  Agus  aig  an  ìobairfc-fheasgair  dli'èirioh 
nii  0  m'  thùirse,  le  m'eudach  agus  m'fhall- 
uiuu  reubta  umam,  agus  leag  mi  mi  fèin 
air  mo  ghlùiuibh,  agus  sgaoil  mi  mach  mo 
làmhan  a  dh'ionusuidli  an  Tighearna  mo 
Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  0  mo  Dhia,  tha  nìiir' 
orm  agus  rudhadh  gruaidh  m'aghaidh  thog- 
ail  riutsa,  mo  Dhia:  oir  tha  ar  n-euceartan 
air  fàs  lìonmhor  os  ar  ceann,  agus  tha  ar 
cionta  air  èirigh  suas  gu  nèamh. 

7  0  làithibh  ar  n-aithrichean  bha  sinn  ann 
au  cioutamhòirguruig  an  là  'n  diugh,  agus 
air  son  ar  n-euceartau  thugadh  thairis  sinn 
fèiu,ar  rìghreau,  ar  sagartan  do  làimh  ligh- 
rcan  nan  tìr,  do'n  chhxidheamh,  do  dhaorsa, 
agus  do  clireachadh,  agus  do  nàire  gniiise, 
mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  car  tamuill  bhig  nochdadh 
gràs  o'n  Tighearn  ar  Dia,  a  dh'f  hàgail  duiuu 
fuighill,  agus  a  thabhairt  tàirnge  dhuiun 
'n  a  ionad  naomli,  chum  gu'n  soillsicheadh 
ar  Dia  ar  sùilean,agus  gu'u  tugadh  e  dhuinn 
beagan  beothachaidh  'n  ar  daorsa: 

9  Oir  bha  sinne  'n  ar  tràillibh,  gidheadh 
'n  ar  daorsa  cha  do  thrèig  ar  Dia  sinn,  ach 
f  huair  e  tròcair  dhuinn  ann  an  sùilibh  rìgh- 
rean  Phersia,  a  thoirt  duinn  ath-bheothach- 
aidh  a  chur  suas  tighe  ar  Dè,  agus  a  leas- 
achadh  na  mhilleadh  anu,  agus  a  thoirt 
duinn  balla  ann  an  ludah  agus  aun  an 
lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  0  ar  Dia,  ciod  a  their  sinn 
an  dèigh  so?  oir  thrèig  siun  d'àitheantan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  Tha'n  talamh  d'am  bheil 
sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh,  'n  a  thalamh 
neòghlau  le  neòghloine  shluaigh  nan  tìr,  le'n 
gràineileachdaibh,  a  lìon  e  o  cheann  gu 
ceann  le'n  salachar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  bhiir  nigh- 
eanan  d'am  macaibh,  agus  an  nigheanan- 
san  ua  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agus 
na  h-iarraibh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 
bràth ;  chum  gu'm  bi  sibh  làidir,  agus  gu'n 
ith  sibh  maith  an  fhearainn,  agus  gu'm  fkg 
sibh  e  'n  a  oighreachd  do'r  cloinn  gii  bràth. 

13  Ach  au  dèigh  gach  ni  a  thàinig  oirnu 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar  cionta 
nihòir,  0  nach  d'riuu  tliusa  ar  Dia  peanas 
oirnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais,  agus 
gu'n  d'thug  thu  dhuinu  a  leifchid  so  dè 
shaorsa; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  d'àifcheantan, 
agus  nan  deanamaid  cleamhnas  ri  sluagh 
nan  gràineileachd  sin,  nach  bitheadh  fearg 
ort  ruinn  gus  an  cuireadh  tu  as  duinn,  air 
chor  as  nach  hitheadh  fuigheall  uo  dol  as 
ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil  is  ceart 
thusa,  oir  tha  fuigheall  a  làthair  dhinn,  mar 
air  an  là'n  diugh.    Feuch,  tha  sinn  a'd' 


CAIB.  X. 

1  Tkug  Seclianiàli  miimeach  do  Esra,  agua  chom- 
haiìiidi  e  na  mnalìian  coimheach  a  cliur  air 
falbh.  7  Gliruinnicheadh  an  sluagh  gu  h-Ie- 
rnmlem,  9  a^us  dh'aidich  iad  am  peacaidh- 
ean.  18  Aireamh  na  muinniir  a  ghabh  dhoibh 
fèin  mnalhan  coimheach. 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  umuigh,  agus 
a  dli'aidich  e,  a'  gul,  agus  'g  a  thilg- 
eadh  fèin  sìos  fa  chomhair  tighe  Dhè, 
chruinnich  d'a  ionnsuidh  à  h-Isi-ael  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr  de  f hearaibh,  agus 
de  nihnàibh,  agus  de  chloinn;  oir  ghuil  an 
sluagh  gu  mòr. 

2  Agus  labhair  Sechaniah  mac  lehieil,  aon 
de  mhacaibh  Elaim,  agus  thubhairt  e  ri 
h-Esra,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  ar  Dè, 
agus  ghabh  sinn  d"ar  n-ionnsuidh  mnathan 
coimheacli  de  shluagh  na  tìre:  ach  a  nis 
tha  dòchas  aig  Israel  a  thaobh  an  ni  so. 

3  A  nis  uime  siudeanamaidcoimhcheangal 
ri'r  Dia,  na  nmathan  uile  a  chur  uainn,  agus 
iadsan  a  rugadh  leo,  a  rèir  comhairle  mo 
thighearna,  agus  na  muinntir  a  chrioth- 
naicheas  roimh  àithne  ar  Dè,  agus  deanar  a 
rèir  an  lagha. 

4  Eirich;  oir  dhuitse  biiinidh  an  ni  so, 
agus  bithidh  sinne  maille  rivit:  gabh  mis- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air  na 
h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich,  agus 
Isra.el  uile  mionnachadh,  gu'n  deanadh  iad 
a  rèir  an  fhocail  so;  agus  mhionuaich  iad. 

6  An  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dhè,  agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
mhic  Eliasib:  agus  an  uair  a  thàinig  e  'n 
sin,  eha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge; 
oir  rinn  e  bròn  air  son  eionta  na  muinntir  a 
thugadh  air  falbh. 

7  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludali 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloinu  a'  bhraigh- 
deanais,  iad  a  Ghruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  gu  h-Ierusalem; 

8  Ag-iis  ge  b'e  neach  nach  tigeadh  'an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdaran  agus  nan  seanair  gu'n  tugtadh 
uaith  a  mhaoin  uile,  agiis  gu'm  bitheadh 
e  fèin  air  a  dhealachadh  o  chomhchruinn- 
eachadh  na  muinntir'  a  thugadh  air  falbh. 

9  Agus  cliruinnicheadh  fir  ludah  agus 
Bheuiamin  uile  gu  h-Ierusalem  'an  ceann 
thri  làithean:  hha  e  a.nns  an  naothamh 
mìos,  air  an  fhicheadamh  là  de'n  mhìos: 
agus  shuidh  an  sluagh  uile  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so,  agus 
air  son  an  uisge  mhòir. 

10  Agus  dh'èirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agus  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnathan  coimheach  a 
mheudachadh  peacaidh  Israeil. 

1 1  A  nis  ma  ta  deanaibh  aidmheil  do'n  Tigh  - 
earn  Dia  bhur  n-aithrichean,  agus  coimh- 


fhianuis 'n  ar  peacaidhean:  oir  cha-n  urr-  lionaibhathoil;  agusdealaichibhsibh  fèin  o 
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12  Agus  fhreagair  an  coimhthional  uile, 
agus  thubhairt  iad  k  guth  àrd,  Mar  sin,  a 
rèir  d'fhocail,  tha  e  ceangailte  oirnne  a 
dheanamh. 

13  Ach  tha'n  sluagh  lìonmhor,  agus  is  àm 
mòr  uisge  e,  agus  cha-n  urrainn  sÌHn  seas- 
amh  a  muigh,  agus  cha-n  obair  aoin  là,  no 
dà  là  so;  oir  tha  sinn  lìonmhor  a  pheacaich 
aims  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  de'n 
choimhthional  uile,  agus  aig  àmaibh  suidh- 
ichte  thigeadh  iadsan  uile  'u  ar  bailtibh  a 
ghabh  dSoibh  fèin  mnathan  coimheach, 
agus  maille  riu  seanairean  gach  baile,  agus 
a  bhreitheamhnan,  gus  an  tionndaidhear 
fearg  laiste  ar  Dè  uainn  a  thaobh  an  ni  so. 

15  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Thicbhah,  air  son  so: 
agus  chuidich  Mesulam  agus  Sabetai  aa 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais  mar 
6in:  agus  dhealaicheadh  Esra  an  sagart, 
agus  cinu  àraidh  nan  aithrichean  a  rèir 
tiglie  an  aithrichean,  agus  iad  uile  a  rèir  an 
ainmean,  agus  shuidh  iad  sìos  air  a'  cheud 
là  de'n  deicheamh  mìos  a  rannsachadh  na 
cùise. 

17  Agus  chrìochnaich  iad  a  thaobh  nan 
ds.oine  uile  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan 
ccùmheach,  air  a'  cheud  là  de'n«beud  mhìos. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart  fhuar- 
adh  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan  coimh- 
eaeh:  De  mhacaibh  lesua,  mhic  losadaic, 
agus  a  bhràithrean ;  Maaseiah,  agus  Eiieser, 
agus  larib,  agus  Gedahah. 

19  Agus  thug  iad  an  làmhan  gu'n  cuireadh 
iad  uatha  am  mnathan:  agus  air  dlioibh 
blii  ciontach,  thug  iad  reithe  de'n  treud  air 
son  an  cionta. 

20  Agus  de  rahacaibh  Imeir;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  de  mliacaibh  Harim;  Maaseiah, 
agus  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel,  agus 
Udsiah. 

22  Agus  de  mhacaibh  Pliasuir;  Elioenai, 
Maaseiah,  Ismael,  Netanecl,  losabad,  agus 
Elasah. 


23  Agus  de  na  Lebliithich ;  losabad,  agus 
Simei,  agus  Celaiah,  {is  e  sin  Celita,^  Peta- 
hiah,  ludali  agus  Elieser. 

24  Agus  de'n  luchd-seinn;  Eliasib:  agus 
de  na  dorsairibh;  Salum,  agus  Telem,  agus 
Uri. 

25  Agus  de  Israel:  Demhacaibh  Pharois; 
Ramaiah,  agus  lesiah,  agus  Malchiah,  agus 
Miamin,  agus  Eliaser,  agus  Malchiah,  agus 
Benaiah. 

26  Agus  de  mhacaibh  Elaim ;  Mataniah, 
Sechariah,  agus  Ichiel,  agus  Abdi,  agu? 
lerimot,  agus  Eliah. 

27  Agus  demhacaibh  Shatu;Elioenai,  Eli- 
asib,  Mataniah,  agus  leremot,  agus  Sabad, 
agus  Asisa. 

28  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;Iehohanan, 
Hananiah,  Sebai,  agus  Atlai. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bhani;  Mesulam. 
Maluch,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Seal, 
agus  Ramot. 

30  Agus  de  mhacaibh  Phahat-mhoaib: 
Adna,  agus  Chelal,  Benaiah,  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  agus  Biiiui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Agus  de  mhacaibh  Harim ;  Elieser, 
Isiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agus  Semariah. 

S3  De  mhacaibh  Hasuim;  Matenai,  Mata- 
tah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Manaseh 
agus  Simei. 

34  De  mhacaibh  Bhani;  Maadai,  Amram, 
agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Blianiah,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,agus  Natan,  agus  Ada- 
iah, 

40  Macfenadebai,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Selemiah,  Semariah, 

42  Salum,  Amariah,  agus  loseph, 

43  De  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah, 
Sabad,  Sebiua,  ladau,  agus  loel,  Benaiah. 

44  Ghabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin  mnatlian 
coimheacli:  &gvL&^\gcuid  diubhbhamnathan 
ris  an  robh  clann  aca. 


N  E  H  E 

CAIB.  I. 

1  'iV  uair  a  cìiuala  Nehemiah.  iomradh  air 
doìlglieas  nan  ludìiach  a  dlìf  hàgadh  din 
hraighdeanas  ihraisg  e,  agus  rinn  e  brdn  'am 
Jianuis  Dlie.   5  Urmugh  Nehemiah. 

BRIATHRAN  Nehemiah  mhic  Hadial- 
iah.    Agus  tharladh  anns  a'  mhìos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna, 
'u  uair  a  bha  mi  anu  an  Susan  an  lìichairt, 
2  Gu'n  d'thàinig  Hanam,aon  de  m'  bliràith- 


I  ribh,  6  fèin  agus  daoine  de  ludah;  agus 
dh'fheòraichmi  dhiubh  a  thaobh  nan  ludh- 
ach  a  chaidh  as,  a  dh'f  hàgadh  de'n  bhraigh- 
deanas,  agus  mu  thimchioU  lerusaleim. 
3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tha  'm  fuigh- 
eall  a  dh'fhàgadh  de'n  bhi-aighdeanas  an 
sin  anns  a'  mhòr-roinn,  ann  an  àmhghar 
mòr  agiis  ann  am  mi-chliu-  agus  bhrisendh 
balla  lerusaleim  sìos,  agus  loisgeadii  a 
geatachan  le  teine. 
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4  Agus  an  uair  a  cliuala  mi  na  briathran 
so,  sliuidh  mi  sìos,  agus  ghuil  mi,  agus  EÌmi 
mi  bròn  làithean  àrmdli,  agus-  thraisg  mi, 
agiis  rinn  mi  urnuigh  'am  fianuis  Dhe  nan 
nèamh, 

5  Agus  thubhairt  mij^  Guidheani  ort,  a 
Thighearua,  Dhè  nan  neamh ;  an  Dia  mòr 
agus  uamhasach,  a  ghleidlieas  coimli- 
cheangal  agus  tròcair  dhoibhsan  a  ghràdli- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àitheantan; 

6  Bitheadh  do  chluas  a  nis  furachair,.agus 
do  shùilean  fosgailte,  chum  gu'n  èisd  tliu 
r;  urnuigh  d'òglaich,  a  tha  md  a'  deanamli 
a'd'  f  hianuis  a  niSj  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
air  son  chloinn  Israeil  d'òglach:.  agus  tka  mi 
'g  aideachadlipheacaidhean  chloinn  Israeil, 
a  pheacaicb  sinn  a'd'  aghaidh:  pheacaich 
araon  mise  agus  tigh  m'athay. 

7  Rinn  sinn  gu  ro  thruaillidh  a'd'  thaobh- 
sa,  agus  cha  do  glilèidli  sinn  na  h-àitheantan, 
uo  na  reachdan^no  na  breitheanais  a  dh'àitliu 
thu  do  d'òglach  Maois. 

8  Cuimhnich,  guidheam  ort,  am  focal  a 
dh'àithn  thu  do  d'òglach  Maois,  ag  ràdh, 
Ma  pheacaicheas  sibh,  sgapaidh  mise  sibh 
am  measg  nau  cinncach. 

9  Ach  ma  philleas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  m'àitheantan,  agus 
gu'n  dean  sibh  iad,  ged  robli  iad  dhibh  air 
an  tilgeadh  a  mach  do'n  chuid  a's  iomall- 
aiche  de  nèamh,  cruinnichidh  mi  as  a  sin 
iad,  agus  bheir  mi  iad  do'n  àit'  a  thagh  mi, 
a  chur  m'ainme  'an  sin. 

10  A  nis  ù  iad  so  do  sheirbhisich  agus  do 
sliluagh,  a  shaor  thu  le  d'  mhòr  chumhachd, 
agus  lè  d'  làimh  thrèin. 

11  A  Thighearna,  guidheam  ort,  bitheadli 
do  chluas  a  nis  fui'achair  ri  urnuigh  do 
sheirbliisich,  agus  ri  urnuigh  d'òglach,  le'm 
miann  eagal  d'ainme  'bhi  orra:  agus  soirbh- 
ich,  guidheam  ort,  le  d'  sheirbhiseach  an 
diugh,  agus  thoir  dha  tròcair  ann  an  sealladh 
an  duine  so.  '  A  nis  bha  mise  a'm'  ghille- 
cupain  aig  an  rìgh. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Artacsercaes  comas  do  Xeliem'iali  dol  a 
tlwgaìl  halla  lerusaleim.  9  Tìiàinig  e  gu 
lerusalem,  agus  dh'fheuch  e  litric/iean  an  rìgli 
do  na.  h-iiachdaranaibh.  17  Bhrosnaich  e  an 
sluagh  gus  am  balla  a  tìwgail. 

AGUS  tharladh  ann  am  mìos  Nisain, 
anns  an  fhicheadamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh,  gu'n  ròbh  fìon  fa 
chomhair;  agus  ghabh  mi  am  fion,  agus 
thug  mi  e  do'n  rìgh.  Agus  cha  robh  mise 
roimhe  sin  dubhach  'n  a  f  hianuis. 

2  Uime  sin  thubhairt  an  rìgh  rium,  C'ar 
son  a  tha  do  ghniiis  dubhach,  agus  gun  thu 
bhi  tinn?  cha  ni  eile  so  aeh  a-àdh  cridhe. 
Agus  bha  eagal  mòr  orm; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgh,  Gu  mair- 
eadh  an  rìgh  gn  bràth:  c'ar  son  nach  bith- 
eadh  mo  ghnìiis  dubhach,  an  uair  a  tha 
'm  baile,  àit-adhlacaidh  m'aithrichean,  air 
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'fhàsaoliadh,  agus  a  gheatachaa  air  an 
eaitlieadh.  le  teine? 

4  Agus  tliubhairt  an  rìgh  rium^  Ciod  e  so 
a  tha  thu  ag  iarraidh  ?  Agus  rinn  mi 
urnuigh  ri  Dia  nan  nèamh: 

6  Ag-us  thubliairt  mi  ris  an  rìgh,  Ma's 
maitli  leis  an  rìgh,  agus  ma  gheibh  do  sheii'- 
bhiseach  deadh-ghean  a'd'  fhianuis,  gu'n 
cuireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  ludah,  gu 
baile  àit-adhlacaidh  m'aithricliean,.  agus 
gu'n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubliairt  an  rìgh  rium,  agus  a' 
bhanrighinn  'n  a  suidhe  làimh.  ris,  Cia  fad 
aji  iiine  'bhios  tu  air  do  thurus;  agus  c'mr 
a  philleas  tu?  Agus  bu  toil  leis  au  rìgh  mc 
chur  air  falbh,  agus  shuidhich  mi  àm  ris. 

7  Agus  thubhairt  mi  ris  an  righ,  Ma's  toi 
leis  an  rìgh,  thugar  litrichean  dliomh  a 
dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 

I  thall  de'n  amhainn,  chum  gu'n  cuir  iad 
thairis  mi  gus  an  tig  mi  gu  ludah; 

8  Agus  litir  gu  Asaph  fear-gleidhidh  frìthe 
an  rìgli,  chuin  gu'n  toir  e  dhomh  fiodh  a 
dheanaiuh  sailthean  air  son  gheatachan  na 
lìichairt  'a  bhuineas  do'n  tigh,  agus  air  son 
balla  a'  bhaile,  agus  air  son  an  tighe  d'an 
tèid  mi.  Agus  tliug  an  rìgh  dhomh,  a  rèir 
làimhe  mhaith  mo  Dhè  orm. 

9  Agus  thàinig  mi  dh'ionusuidh  nan  uachd- 
aran  air  an  taobh  eile  de'n  amhainn,  agus 
thug  mi  dhoibh  litrichean  an  rìgh.  A  nis 
chuir  an  rìgh  maille  rium  ceannardan  de'n 
armailt  agus  marc-shluagh. 

10  An  uair  a  chuala  Sanbalat  an  t-Horon- 
ach,agus  Tobiab  an  seirbhiseach  ant-Amon- 
ach  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra  gu'n 
d'thàinig  duine  a  dh'iarraidh  leas  chlomn 
Israeil. 

1 1  Agus  thàinig  mi  gu  h-Ierusalem,  agus 
bha  mi  'n  sin  tri  làithean. 

12  Agus  dh'èirich  mi  's  an  oidbche,  mi 
fèin  agus  beagan  dhaoine  maille  rium;  ach 
cha  d'innis  mi  do  dhuine  ciod  a  chuir  mo 
Dhia  ann  am  chridhe  a  dheanamli  ann  an 
lerusalem:  agus  cha  rohh  ainmhidh  maille 
rium,  ach  an  t-ainmhidh  air  an  do  mharc- 
aich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  's  an  oidhche  air 
geata  a'  ghlinne,  agus  fa  chomhair  tobair 
an  dragoin,  agus  gu  geata  an  aolaich,  agus 
ghabh  mi  sealladh  de  bhallachaibh  leru- 
saleim,  a  bha  air  am  briseadh  sìos,  agus 
d'a,  geatachaibh  a  bha  air  an  caitheadli  le 
teine. 

14  Agus  chaidh  mi  air  m'aghaidh  gu  geata 
an  tobair,  agus  gu  lochan  an  rìgh:  acli  cha 
robh  àit  ann  do'n  ainmhidh  a  bha  fodham 
gu  dol  thairis. 

15  An  sin  chaidh  mi  suas  's  an  oidhche 
làinih  ris  an  t-sruth,  agus  ghabh  mi  seall- 
adh  de'n  bhalla,  agus  thionndaidh  mi  air 
m'ais,  agus  chaidh  mi  steach  air  geata  a' 
ghlinne,  agus  phill  mi. 

16  Agus  cha  robh  fios  aig  na  riaghlairibh 
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c'àit  au  deachaidh  mi,  no  eiod  a  rinn  mi, 
agus  cha  d'innis  nii  e  do  na  h-Iudhaich,  no 
do  na  sagartaibh,  no  do  na  h-àrd  uaislibh, 
no  do  na  riaghlairibh,  no  do'n  chuid  eile  a 
rinn  an  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibh  a' 
faicinn  a'  chruaidh-chais  anns  am  bheil  sinn, 
mar  a  tha  lerusalem  air  a  fàsachadh,  agus 
a  geatachanair  an  losgadhle  teine:  thigibh 
agus  togamaid  balla  lerusaleim,  clium  nach 
bi.  sinn  ni's  mò  'n  ar  masladh. 

18  Agus  dh'innis  ini  dhoibh  a  thaobh 
làimhe  mo  Dhè,  a  hha  maith  orm,  agus  mar 
an  ceudna  briathran  an  rìgh  a  labhair  e 
rium.  Agus  thubhairt  iad,  Eireamaid  agus 
togamaid.  Agus  neartaich  iad  an  làmlian 
chum  maith. 

19  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  agus  Tobiah  an  «eirbhiseach 
an  t-Amonach,  agus  Gesem  an  t-Arabach 
e,  rinn  iad  gàire  fanoid  oirnn,  agus  rinn  iad 
tàir  oirnn,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  an  ni 
so  a  tlia  sibh  a'  deauamh?  au  dean  sibh 
ceannairc  an  aghaidh  an  rìgh? 

20  An  sin  f  hreagair  mi  iad,  agus  thubhairt 
mi  riu,  Dia  nan  nèamh,  soirbhichidh  esan 
leinn:  a  chionn  gur  sinne  a  sheirbhisich, 
èiridh  sinn  agus  togaidh  sinn:  ach  agaibhse 
cha.-n'eil  cuibhrienn,  no  còir,  no  cuimh- 
neachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  III. 

1  Ainmean  agiis  ordugh  an  t-sluaìgh  a  thog 
balla  lerusaleim. 

AGUS  dh'èirich  Eliasib  ant-àrd  shagart 
maille  r'a  bhràithribh  na  sagartan, 
agus  thog  iad  geata  nan  caorach:  naomh- 
aich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomh- 
lachan:  eadhon  gu  ruig  tìir  Mheah  naomh- 
aich  iad  e,  agus  gu  ruig  tiir  Hananeeil. 

2  Agus  ìàimh  ris-san  thog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san  thog  Sacur  mac  Imri. 

3  Ach  geata  an  èisg  thog  mic  Hasenaah: 
lcag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a  chroinn. 

4  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Meremot 
mac  Uriah,  mhic  Chois:  agns  làimh  ris-san 
chàirich  Mesulam  mae  Bherechiah,  mhic 
Mhesesabeil:  agus  làimh  riu-san  chàirich 
Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimhriu-sanchàirichnaTecoaich: 
ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean  am  muineal 
ri  seirbhis  an  Tighearna. 

6  Agus  an  searm  gheata  chàirich  lehoiada 
mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac  Bhesod- 
eiah:  leag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad 
suas  a  chomhlachan,  agus  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Melatiah  an 
Gibeonach,  agus  ladon  am  Meronotach,  fir 
Ghibeoin  agus  Mhispah,  gu  ruig  rìgh- 
chaithir  an  uachdarain  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn. 

8  Làimh  ris-san  chàirich  Udsiel  mac  Har- 
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haiah,  de  na  'h-òi-cheardaibh:  agus  làimh  - 
rÌB-san  chàirich  Hananiah,  mac  aoin  de  na 
lèighean,  agus  neartaich  iad  lerusalem  gu 
ruig  am  balla  leathan. 

9  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Rephaiah 
mac  Huir,  riaghlair  leth-roinne  lerusa- 
leim. 

10  Agus  làimh  ris-san  chàirich  ledaiah 
mac  Harumaph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  làimh  ris-san  chàirich  Hatus, 
mae  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  chàirich  Maldiiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mae  Phahat- 
mhoaib,  agus  tìir  nan  àmhuinnean. 

12  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Salum  mac 
Haloheis,  riaghlair  leth-roiune  lerusaleim, 
e  fèin  agus  a  nigheanan. 

13  Geata  a'  ghlinne  chàirich  Hanun,  agus 
luchd-àiteachaidh  Shanoah:  thog  iad  e, 
agus  chuir  iad  suas  a  chomhlachan,aghlas- 
an,  agus  a  chroinn,  agus  mìle  làmh-ehoille 
de'n  bhalla,  gu  ruig  geata  an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  chàirich  Mal- 
chiah  mac  Eechaib,  riaghlair  roiiine  Bhet- 
hacereim:  thog  se  e,  ag-us  chuir  e  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a  chroinn. 

15  Ach  geata  au  tobair  chàirich  Salum 
niac  Chol-hoseh,  riaghlair  roinne  Mhispah: 
thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon  air,  agus  ehuir 
e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn,  agus  balla  lochain  Shiloah  làimh 
ri  lios  an  rìgh,  agus  gu  ruig  na  ceuman  a' 
dol  sìos  0  bhaile  Dhaibhidh. 

16  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Nehemiah 
mac  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean-adhlacaidh 
Dhaibhidh,  agus  gu  ruig  an  lochan  a  rinn- 
eadh,  agus  gu  ruig  Bet-ag'barim. 

17  'N  a  dhèigh  san  chàirich  na  Lebhithich, 
Rehum  mae  Bhani:  làimh  ris-san  chàirich 
Hasabiah,  riaghlair  leth-roinne  Cheilah, 
'n  a  roinn  fèin. 

•18  'N  a  dhèigh-san  chàirich  am  bràithrean  , 
Babhai  mac  Henadaid,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Eser  mac 
lesua,  riaghlair  Mhispah,  an  t-ath-thomhas 
fa  chomhair  an  dol  suas  do'n  arm-thigh  aig 
an  tionndadh. 

20  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Baruch  mac 
Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionndadh  gu 
ruig  dorus  tighe  Bliasib  an  àrd-shagairt. 

21  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Meremot  mac 
Uriah,  mhic  Acois,  an  t-ath-thomhas,  o 
dhorus  tighe  Eliasib  gu  rmg  ceann  tighe 
Bliasib. 

22  Agus  'n  a  dhèigh-san  chàrrich  na  sag- 
artan,  dax5Ìne  a'  ehòmhnaird. 

23  'N  an  dèigh-san  chàirich  Beniamin  agus 
Hasub,  fa  ehomhair  an  tighe:  'n  a,  dhèigii- 
sau  chàirich  Asuriah  mac  Mhaaseiah,  mhic 
Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'N  a  dheigh-san  chàirich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
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riah  gu  ruig  au  tiouudadh,  agus  gu  ruig  au 
oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an  tionn- 
daidh,  agus  an  tùir  a  tha  'dol  a  mach  o 
thigh  àrd  an  rìgh  a  bha  làimli  ri  cùirt  a' 
plu-ìosaiu:  'n  a  dhèigh-san  Fedaiah  mac 
riiarois. 

2G  Mar  an  ceudna  na  Netinich  a  bha 
'chòmbnuidh  ann  an  Ophel,  gu  ruig  fa 
chomhair  geata  an  uisge  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear,  agus  an  tùir  a  tha  'dol  a  mach. 

27  an  dèigh-san  chàirich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tùir  mhòir 
a  tha  'dol  a  mach,  gu  riiig  balla  Opheil. 

28  0  thaobh  sliuas  geaf^a  nan  eacli  chàir- 
ich  na  sagartan,  gach  aon  fa  chomliair  a 
thighe. 

29  'N  an  dèigh-san  chàirich  Sadoc  mac 
Inieir,  fa  chomhair  a  tliighe:  agus  'n  a 
dhèigh-san  chàirich  Semaiah,  mac  Shecha- 
uiah,  fear-gleidhidh  an  doruis  au  ear. 

30  'N  a  dlièigh-san  chàiricli  Hananiah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathamh  mac 
Shalaiph,  an  t-ath-thomhas:  'n  a  dhèigli- 
sau  chàirich  Mesulam  mac  Eherechiah,  fa 
chomhair  a  sheòmair  fèin. 

31  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Malchiah,  mac 
an  òr-cheird,  gu  àite  nan  Netineach,  agus 
nan  ceannaicliean,  fa  cliomhair  geata 
Mhiplicaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Agus  0  dhol  suas  nah-oisinn  gu  geata 
nan  caorach,  chàiricli  na  h-òr-cheird  agus 
na  ceannaichean. 

CAIB.  IV. 

1  'l^uair  a  hha  an  nainihdean  a'  deanamh fanoid 
air  na  h-Iudhaicli  rinn  Nehemiah  urnuigìi. 
agus  bhuanaich  e  ann  an  logail  a'  bhalia.  9 
Skuidhidi  e  freiceadan,  13  agus  dNarrnaich  t 
an  luclhd-oibre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gu'« 
robh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha  fearg 
air,  agus  bha,e  ann  an  corruich  ro  mhòir, 
agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  labhair  e  'am  fianuis  a  bhràithrean 
agus  armailt'  Shamaria,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  anmhunn  so?  au 
daingnich  siad  iad  fèin?  an  ìobair  iad?  an 
crìochnaich  iad  ann  an  là?  an  tog  iad  suas 
a  rìs  na  clachan  as  na  dùnaibh  luaithre  a 
chaidh  a  losgadli? 

3  Agus  hha  Tobiah  au  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhou  an  ni  a  tha 
iad  a'  togail,  ma  thèid  sionnach  suas,  brisidh 
e  sìos  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  O  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a  dliean- 
amh  oirnn,  agus  tionndaidh  am  masladh 
air  an  ceauu  fèin,  agus  tabhair  iad  'n  an 
cobhartach  ann  an  tìr  a'  bhraighdeanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus  na 
dubhar  a  mach  am  peacadli  à  d'rhianuis; 
oir  bhrosnaich  iad  thii  gu  feirg  an  làthair 
un  luchd-togail. 

6  Agua  thog  sinn  am  balla;  agus  cheang- 
ladh  am  balla  uile  ri  'chèile  gu  ruig  a  leth : 
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oir  bha  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a  dhean- 
amh. 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaich,  agus  na 
li-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaicl),  gu'n 
robh  uile  bhallachan  lerusaleim  'g  aii  cur 
suas,  gu'n  do  thòisich  na  bèai'uan  li  'bhi  air 
an  dùuadh,  an  sin  bha  feai-g  mhòr  orra. 

8  Agus  chuir  iad  uile  an  comhairle  ri 
'chèile  iad  a  theachd  a  chogadh  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinu  sinne  urnuigh  r'ar  Dia,  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'n  an  agaidh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart  luchd- 
iomchair  nan  eallach  air  fàilneachadh,  agus 
mòran  luaithre  auu,  air  clior  as  nach  urrainn 
sinn  am  balla  a  thogail. 

11  Agus  thubhairt  ar  uaimhdean,  Cha  bhi 
fios  aca,  agus  cha-n  fhaic  iad,  gnis  au  tig 
sinn  a  stigh  'n  am  meadhou,  agus  gu  marbh 
siun  iad,  agus  gu'n  cuir  simi  stad  air  an 
obair. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  'chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt  iad 
ruinn  deich  uaireau,  As  gach  àit'  o'm  pill 
sibh  d'ar  u-ionnsuidh-ne,  bithidh  iad  oirbh. 

13  Uime  siu  sliuidhich  mi  anus  na  h-àitibh 
a  b'ìsle  air  cùlaobh  a'  bhalla,  agiis  air  na 
h-àitibh  a  b'àirde,  shuidliich  mi  eadhon  au 
sluagli  a  rèir  an  teaghlaichean  le'n  claidh- 
ibh,  le'n  sleaghan,  agus  le'm  boghachan. 

14  Agus  dh'amhairc,  agiis  dh'èirich,  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  de'n  t-shiagh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh 
rompa:  cuimhnichibh  an  Tighearn  mòr  agus 
uauihasach,  agus  cogaibh  air  son  bhur 
bràithrean,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eauan,  bhur  ban,  agus  bhur  tighean. 

15  Ach  au  uair  a  chual'  ar  naimhdean  gu'n 
d'fhuair  sinn  fios  air,  agTis  a  thug  Dia  au 
comhaii-le  gu  neo-ni,  phiil  c'un  uile  dh'ionn- 
suidh  a'  bhalla,  gach  aon  a  dh'ionnsuidh 
'oibre  fèin. 

16  Agus  o'n  àm  siu  a  mach  dh'oibrich  leth 
m'òglach-sa  auns  au  obair,  agus  chum  an 
leth  eile  dhiubh  na  sleaghan,  na  sgiathan, 
agus  na  boghachan,  agus  ua  lùirichean ;  agus 
bha  na  riaghlairean  air  cùlaobh  uile  thighe 
ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog  air  a'  bhalla, 
agus  iadsan  a  ghiùlain  eallachan,  maille 
riu-sau  a  luchdaich,  gach  aon  le  aon  làimh 
anns  an  obair,  agus  leis  an  làimh  eile  chum 
e  gath. 

18  Agus  bha  aig  gach  aon  de'n  luchd- 
togail  a  chlaidheamh  crioslaiclite  air  a  lèis, 
an  uair  a  thog  iad:  agus  bha  esan  a  slièid  an 
trompaid  làimh  riumsa. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
libh,  agus  Tis  na  riaghlairibh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  de'n  t-slungh,  Than  obair  mòr 
agus  farsainn,  agus  tha  siuu  air  ar  dcal- 
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r.cliadh  air  a'  bhalla  gach  aon  fada  o 
'chèile: 

'20  Ge  b'e  àit  anns  an  cluinn  sibh  fuaimna 
trompaid',  cruinnichibh  an  sin  d'ar  n-ionn- 
suidhne:  cogaidh  ar  Dia  air  ar  son. 

21  Agus  shaothraich  sinn  anna  an  obair: 
agus  chum  leth  dhiubh  na  sleaghan  o  èirigh 
Uìi  maidne  gus  am  facas  na  rionnagan. 

22  Mar  an  ceudna  's  au  àm  sin  thubhairt 
mi  ris  an  t-sluagh,  Fanadh  gach  aon  maille 
r'a  òglach  ann  an  lerusalem,  chum  gu'm  bi 
iad  'n  am  freiceadan  dhuinn  's  an  oidhche, 
agus  's  <an  là  'n  an  oibrichibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise,  no  mo  bhràith- 
rean,  no  m'òglaich,  no  fir  an  fhreiceadain  a 
lean  mi,  dhinn  ar  n-eudach ;  ach  a  mhàin  gu'n 
do  chuir  gach  duine  dheth  e  air  son  'ionnlaid. 

CAIB.  V. 

1  Rinn  an  sluagh  (learan  an  aghaidh  cìse  an 
ri'/h,  a;nis  daorsa  an  cloinne.  6  Chroìiaich 
Neliemiah  na  h-àrd  uais'ean  a.  c'iionn  gvHn 
robh  iad  (i'  toguil  ocair  o'ni  bràithribh. 

GUS  bha  gàir  mhòr  aig  an  t-sluagh, 
agus  aig  am  mnàibh,  an  aghaidh  am 
bràithrean  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheanan  t7ia  sinne  lìonmhor ;  agus 
gabhaidh  sinn  sìol  air  an  son,  chum  gu'n 
ith  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  fìon-liosan,  agus  ar  tigliean  bheir 
sinn  'an  geall,  chum  gu'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  ghorta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ghabh  sinn 
airgiod  'an  coingheall  air  son  cìse  an  rìgh 
air  ar  fearann  agus  ar  f  ìon-liosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  f  heoil  ar  bràithrean  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  mic-san  ar  mic-ne;  ach 
feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac  agus 
ar  nigheanan  gu  bhi  'n  an  tràillibh,  agus 
tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an  toirt  tliairis 
cAeana,  agus  gun  chomas  againn  amfuasg- 
ladh,  an  uair  a  tha  ar  fearann  agus  ar  f  ìon- 
liosan  aig  daoinibh  eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
chuala  mi  an  gàir,  agus  na  briathran  sin. 

7  Agus  clmir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 
chridhe  fèin,  agus  chronaich  mi  na  h-àrd 
uaislean,  agus  na  riaghlairean,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  Tha  gach  aon  agaibh  a'  togail 
ocair  o  a  bhràthair.  Agus  chuir  mi  comh- 
chruinneachadh  mòr  'n  an  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Shaor  sinne,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithreau  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  bhur  bràithrean, 
agus  an  reicear  iad  minn  fèin?  Agus  bha 
iad  'n  an  tosd,  agus  cha  d'f  huair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  mi,  Cha  mhaith 
an  ni  a  tha  sibh  a'  deanamh:  nach  buin- 
eadh  dhuibh  gluasad  ann  an  eagal  ar  Dè,  air 
sou  maslaidh  nan  cinneach  ar  naimhdean? 
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1 0  Dh'f  heudainn-sacuideachd,  mo  bhràith- 
rean,  agus  m'òglaich,  airgiod  agus  sìol  a 
thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn,  guidh- 
eam  oirbh,  an  t-ain-dlighe  so. 

11  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh,  mar 
air  an  là  'n  diugh,  am  fearann,  am  fìon- 
liosan,  an  liosan-olaidh,  agus  an  tighean; 
mar  an  ceudna  cuid  de'n  airgiod,  agus  de'n 
t-sìol,  de'n  f  hìon,  agiis  de'n  olaidh,  a  tha 
sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha-n  iarr  sinn  uatha:  mar  siu  ni  sinn 
mar  tha  thu  'g  ràdh.  An  sin  ghairm  mi  na 
sagartan,  agus  ghabh  mi  mionnan  diubh 
gu'n  deanadh  iad  a  rèir  a'  gheallaidh  so: 

13  Mar  an  ceudna  chrath  mi  m'uchd,  agus 
thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia  gach 
duine  nach  coimhlion  an  gealladh  so,  a  mach 
as  a  thigh,  agus  à  'obair,  eadhon  mar  so 
crathar  a  mach  agus  falmhaichear  e.  Agus 
thubhairt  an  coimhthional  uile,  Amen,  agus 
mhol  iad  an  Tighearn.  Agus  rinn  an 
sluagh  a  rèir  a'  gheallaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  ordugh 
dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra  ann  an  tir 
ludah,  o'n  fhicheadamh  bliadhna,  eadhon 
gus  an  dara  bliadhna  deug  thar  fhichead 
de  Artacsercses  an  rìgh,  dà  bhliadhna 
dheug,  cha  d'ith  misc  no  mo  bhràithrean 
aran  an  uachdarain. 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  a  blia 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  fìon,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel  airgid;  rinn  eadhon  an 
òglaich  ain-tighearnas  air  an  t-sluagh:  ach 
cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  sgath  eagail 
Dhè. 

16  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  obair  a' 
bhalla  so  bhuanaich  mi,  agus  cha  do  cheann- 
aich  sinn  fearann;  agus  chruinnicheadh 
ni'òglaich  uile  'an  sin  a  dh'ionnsuidh  na 
h-oibre. 

17  Agus  hha  aig  mo  bhord  ceud  gu  leth 
ludhach  agus  riaghlair,  a  bhàrr  orra-san  a 
thàinig  d'ar  n-ionnsuidh  o  na  cinnich  a  tha 
nm'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  so  na  dheasaicheadh  air  son  gach 
là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta;  mar  an 
ceudna  dheasaicheadh  eoin  dhomh,  agus 
aon  uair  anns  na  deich  làithibh  pailteas  de 
gach  gnè  fhìona:  gidheadh  air  sou  so  cha 
d'iarr  mi  aran  an  uachdarain,  a  chionn  gu'n 
robh  an  daorsa  trom  air  an  t-sluagh  so. 

19  Cuinihnich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thaobh  gach  ni  a  i-inn  mi  air  son 
au  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  Dlìfheuch  Sanbalat  ri  Nehern,iah  a  mhas- 
Itìckadh  le  bhi  'logail  droch  sgeoil  air.  15 
Ckrìochnaichea.dh  baìla  lerìusaleim..  17  Chuir 
uawlean  ludah  lilricliean /eaUlach  a  dh'ionn- 
suidh  Thobiah. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabach, 
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a^s  a'  clmid  eile  d'ar  nainihdibh  gu'n  do  i  agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin,  agna 


thog  mi  am  balla,  agus  nach  d'fhàgadh 
briseadh  ann,  (ged  nach  do  cliuir  mi  suas 
's  an  àm  sin  comhlachan  air  na  geataibh.) 

2  Chuir  Sanbalat  agus  Gesera  teachd- 
airean  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig,  agus 
coinnicheamaid  a  clièile  ann  an  Chephirim 
ann  an  còmhnard  Ono:  ach  smuainich  iad- 
san  air  olc  a  dheanamh  orm. 

3  Agus  chuir  mi  teachdairean  d'an  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamli  oibre 
mòire,  agus  cha-n  urrainn  mi  dol  sìos:  c'ar 
son  a  sgTiireadh  a.n  obair,  an  uair  a  dh'f  hàg- 
ainnse  i,  agus  a  rachainn  sìos  d'ur  n-ionn- 
fiuidh? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdairean  a  m' 
ionnsuidh  air  an  dòigh  so  ceithir  uairean ; 
agus  f  lireagair  mi  iad  air  an  dòigh  cheudna. 

5  An  sin  chuir  Sanbalat  a  m'  iounsuidh  air 
au  dòigh  so  an  cìiigeamh  uair  'òglach  fèin, 
agus  Htir  fhosgailte  'n  a  làimh; 

tì  Anns  an  robh  sgrìobhta;  Am  measgnan 
cinneach  tha  e  air  'aithris,  agus  tha  Gesem 
ag  ràdh,  gu  'bheil  thusa  agus  na  h-Iudhaich 
a'  smuaiueachadh  air  ceannairc  a  dheanamh: 
uime  sin  tlm  thu  a'  togail  a'  bhalla,  a  chum 
gu'm  bi  thu  a'd'  rìgh  orra  a  rèir  nam 
briathar  so. 

7  Agus  mar  an  ceudna  dh'orduich  thu 
fàidhean  a  ghairm  mu  d'  thimcliioll  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh,/srìghe  ann  an  ludah: 
agus  a  nis  aithriscar  do'n  rìgli  a  rèir  nam 
briathar  so.  A  nis  ma  ta  thig,  agus  cuir- 
eamaid  ar  comliairleri  'chèile.  / 
.  8  An  sin  chuir  mi  fios  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Cha  d'rinneadh  nithean  sam  bith  mar 
tha  thu  'g  ràdh,  ach  is  ann  as  do  chridhe 
fèin  a  tha  thu  'g  an  dealbh. 

9  Oir  hha  iad  uile  a'  cur  eagail  oirnn, 
ag  ràdh,  Anmlmnnaichear  an  làmhan  o'n 
obair,  agus  cha  deanar  i:  ach  a  nis  neart- 
aich  mise  mo  làmhan. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh  She- 
maiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  Mhehetabeeil, 
agus  e  air  a  dhniideadh  suas;  agus  thubh-  _ 

airt  e,  Coinnicheamaid  a  chèile  ann  an  tigh  teth ;  agus  ag  seasamli  doibh  fathast  aig 
Dhè,  ann  am  meadhon  an  teampuill,  agus  làimh,  druideadh  iad  na  comhlachan,  agus 
dùineamaid  dorsan  an  teampuili;  oir  thig  crannadli  iad  iflsc?;  agus  shuidliich  mifreic- 


mar  an  ceudna  air  a'  blian-fliàidh  Noad- 
iah,  agus  a'  chuid  eile  de  na  fàidhibh  leis 
am  b'àill  eagal  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochuaicheadh  am  balla  air  a' 
chiiigeamh  là  fichead  de'n  mhios  Elul,  anu 
an  dà  là  dlieug  agus  dà  f  hichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
uile  agus  a  chunnaic  na  cinnich  uile  a 
hha  mu'n  cuairt  duinn  c,  thilgeadh  gn  mòr 
sìos  iad 'n  an  sìiilibh  fèin;  oir  dh'aithnicli 
iad  gu'm  b'auu  le'r  Dia-ne  a  rinneadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  anns  na  làithibh  sin  chuir  àrd 
uaisleau  ludah  mòran  litricheau  gu  Tobiah, 
agus  thàinig  litrichean  Thobiah  d'an  ionn- 
suidhsan: 

18  Oir  hha  mòran  ann  an  ludah  air  toirt 
am  mionnan  da,  a  chionn  gu'm  hu  chliamh- 
uin  e  do  Shechania  mac  Arah ;  agus  gu'n  do 
ghabh  lohanan  a  mhacnighean  Mhesulaim, 
mhic  Bherechiah,  'w  a  mnaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a  dheadh 
bhuaidhean  a'm'  f  hianuis,  agus  dh'innis  iad 
mo  bhriathran-sa  dha.  Agus  chuir  Tobiah 
litrichean  uaithe  gu  eagal  a  chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Nehemia'i  àithne  d'ahhrà'liair  agus  do 
uaclidaran  na  lùdiairt  a  Ikaobii  lemsaleim, 
5  FÌLuaradh  leabhar  ytnealaich  na  muinntir'  a 
pliill  gu  li-Ierusolem.  8  A  ireamh.  an  t-sluaigìi, 
39  nan  sagart,  4:i  nan  LeMitiieach,  46  agus 
nan  Netineacìi,  dcc.  70  Na  tabhartais  a  thug- 
adli  seachad. 

ANIS  an  uair  a  thogadh  arn  balla,  agus 
a  cl-.uir  mi  suas  na  comhlachan,  agns 
a  dh'orduicheadh  na  dor.sairean,  agus  an 
luchd-seinn,  agus  na  Lebhithich, 

2  Thug  mi  àithne  do  m'  bhràthair  Ha- 
nani,  agus  Hananiah  uaclidaran  na  lùchairt, 
a  thaobhlerusaleim;  (oir  bha  e  'n  a  dlmine 
fìrinnericli,  agus  eagal  Dhè  air  os  ceann 
mhòrain :) 

3  Agus  thubhairt  mi  riu,  Na  fosgailear 
geatachan  lerusaleim  gus  am  fàs  a'  ghrian 


iad  g'ad  mharbhadh,  eadhon  anns  an  oidhche 
thig  iad  g'ad  mharbhadh. 

11  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 
mar  tha  mise?  agus  cò  mar  tha  mise  a  rach- 
adh  a  steach  do'n  teampull,  a  chum  gu 
maireadh  e  beò?    Cha  tèid  mi  steach. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithnich  mi  nach  do 
chuir  Dia  uaith  e,  ach  gu'n  do  labhair  c  an 


eadaiu  de  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
gach  aon  'n  a  f hreiceadan,  agus  gach  aon  fa 
chomhair  a  thighe  fèin. 
4  A  nis  ò/ta'm  baile  farsainn  agus  mòr: 
ach  hha'n  sluagh  tearc  ann,  agus  clia  robh 
na  tighean  air  an  togail. 
6  Agus  chuir  mo  Dhia  ann  am  chridhe 
gu'n  CTOÌnnichinn  ri  'chèile  na  h-àrd  uais- 


fhàidheadaireachdsoa'm'aghaidh:oirthug  1  lean,  agus  na  riaghlairean,  agus  an  sluagh, 
Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha.  '  gu  bhi  air  an  àiroamh  a  rèir  an  ginealach: 

13  Air  an  aobhar  so  thugadh  duais  dha  agusfhuair  mileabharginealaichnamuinn- 
chum  gu'm  bitheadh  eagal  ormsa,  agus  gu'n  th-'  a  thàinig  a  nìos  au  toiseach,  agus  f  huair 
deanainn  mar  so,  agus  gu'm  peacaichinn,  mi  sgrìobhta  ann, 

agus  gu'm  bitheadh  f  àth  droch  sgeoil  aca, !  6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a  chaidli 
chum  gTi  maslaicheadh  iad  mi.  [  suas  de  na  braiglidibh,  dhiubhsan  a  thug- 

14  Cuimhnich  thusa,  mo  Dhia,  air  Tobiah  adh  air  falbh,  a  thug  Nebuchadnesar  rìgh 
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Biiabiloin  air  falbh  lcis,  agus  a  phill  gu 
h-Ierusalem  agus  gu  ludah,  gach  fear  d'a 
bhaile  fèin; 

7  A  thàinig  maille  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Asariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misperet,  Bigbhai,  Ne- 
hum,  Baanah. 

AlRBAMH  DHAOINE  SLUAIGH  ISKAEIL. 

8  Mic  Piiarois,  dà  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

10  Mic  Arah,  sè  ceud,  dk  f  hichead  agus  a 
dhà-dheug. 

11  Mic  Phahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua 
agus  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  ochd- 
deug. 

12  Mic  Elaini,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tri  fich- 
ead. 

1.5  Mic  Bhinui,  sè  ceud,  dà  fhicheadagus 
a  h-ochd. 

16  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  agus  a  h-ochd 
thar  f  hichead. 

17  Mic  Asgaid,  dà  mhìle,  tri  cheud  agus 
a  dhà  thar  fhichead. 

18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  Schead 
agus  a  soachd. 

19  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

20  Mic  Adin,  sè  ceud,  leth-cheud  agus  a 
cìiig. 

21  Mic  Ateir  o  Ileseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

22  Mic  Hasuim,  tri  cheud,  agus  a  h-ochd 
tiiar  fhichead. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  agns  a  ceithir 
tliar  fhichead. 

24  Mic  Hariph,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

25  Mic  Ghibcoin,  ceithir  fichead  agus 
cùig-deug. 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud, 
ceithir  fichead  agus  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud,  agus  a  h-ochd  thar 
fhichead. 

28  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  fhichead  agus 
a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  fhicliead  agus  a 
tri. 

30  Fir  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  agus 
a  h-aon  thar  f  hichead. 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  a  dhà  thar 
fhichead. 

32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  agus  a  tri 
thar  f  hichead. 

33  Fir  Nebo-air,  leth-cheud  agus  a  dhk 

34  Mic  Elaim-air,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

35  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichcad. 
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36  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 

37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud  agus  a  h-aon  thar  fhichead. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mìle,  naoi  ceud  agus 
deich  thar  fhichead. 

39  Na  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tii-deug. 

40  Mic  Imeir,  mìle,  leth-cheud  agus  a 
dhà. 

41  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

43  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  chloinn  Hodebhah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

44  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud,  dà 
f  hichead  agus  a  h-ochd. 

45  Na  dorsairean :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  ceud,  agus  ochd-deug 
thar  f  hichead. 

46  Na  Netinich:  Mic  Shiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

48  Mic  Lebana,  raic  Hagaba,  niic  Shal- 
mai, 

49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  mic  Ghah- 
air, 

50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Necoda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Pha- 
seah, 

52  Mic  Bhesai,  mic  Mheunim,  mic  Nephi- 
sesim, 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  Mic  Bliarcois,  luic  Shisera,  mic  Tha- 
mah, 

66  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 
57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 
68  Mic  laala,  niic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

59  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,mic  Phoch- 
ereit  o  Shebaim,  mic  Amoin: 

60  Na  Netinich  uile,  agus  clann  sheir- 
bhiseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheug. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Teiharsa,  Cherub,  Adon  agus  Imer; 
ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  6'ann  de 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud,  dà  fhichead  agus  a  dhà. 

63  Agus  de  na  sagartaibh:  Mic  Habaiah, 
mic  Chois,  mic  BharsiIIai,  a  ghabh  bean  de 
nigheanaibh  BharsiIIai  a'  Ghileadaich,  agus 
a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an 
ginealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e:  uime  sin 
ghearradh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

65  Agus  thubhairb  au  Tirsata  riu,  nach 
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feudadh  iad  itlieadh  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  au  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  Tumim. 

(36  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
fhichead  agus  dà  mhUe,tri  cheud  agus  ti-i 
fichead; 

67  A  thuilleadh  air  an  òglaich  agus  am 
bauoglaich,  d'au  robh  ann  seachd  mìle,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  thar  fhichead,agus 
dhiubhsan  dà  cheud,agus  dà  fhichead  agus 
a  cùig  'n  am  fearaibh  agus  'n  am  muàibh- 
seinn. 

68  An  eich,  seaclid  ceud  agus  sè  deug  thar 
f hichead :  am  niuileidean,  dà  cheud  dà 
fhichead  agus  a  cìiig: 

69  [Au]  càmhalan,  ceithir  cheud  agus  cìiig- 
deug  thar  fhicliead:  [an]  asalau  sè  mìle, 
seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thug  cuid  de  cliinn  nan  aith- 
richean  seachad  air  son  na  li-oibre.  Thug 
an  Tirsata  seachad  do'u  ionmhas,  mlle  dar- 
cou  òir,  leth-cheud  cuach,  cìiig  ceud  agus 
deich  thar  fhichead  culaidh  sagairt. 

71  Agus  thug  ciiid  de  chinn  nan  aith- 
richean  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhìle 
agus  dà  cheud  punnd  airgid. 

72  Agus  so  na  thug  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh:  fichead  mìle  dai'con  òir,  agus  dà 
mhìle  punnd  airgid,  agus  tri  fichead  agus 
seachd  culaidh  sagairt. 

73  Agus  ghabh  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  ua  dorsairean,  agus  an  luchd- 
seinn,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  na 
Netinich,  agus  Israel  uile,  còmlinuidh 
'n  am  bailtibh;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  hfva  clann  Israeil  'n  am 
bailtibh. 

CAIB.  VIII. 

1  Lmgh  Esra  leahhar  an  laciha  'an  èisdeaclid 
a  choimhthionaiL  9  Ohiùinich  na  Lehh- 
ilhich  an  sluagh.  15  Chum  iad  fèiU  nam 
pàilliun.  ' 

AGUS  chruinnich  an  sluagh  uile  an 
ceann  a  cheile  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge ; 
agus  dìi'iarr  iad  air  Esi"a  an  sgTÌobhaiche  e 
'thoirt  a  làthair  leabhar  lagha  Mhaois,  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Israel. 

2  Agus  thug  Esra  an  sagart  an  lagh  an 
làthair  a'  ciioimthionail,  araon  f  hear  agus 
bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadli  'n  uair  a 
chluinneadli  iad  e,  air  a'  cheud  là  de'n 
t-seachdamli  mìos. 

3  Agusleugh  e  ann  fa  chomhair  na  sràide  j 
a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge,  o  mhad- ' 
uinn  gu  meadhon-Ià,  au  làthair  nani  fear  j 
agus  uam  ban,  agus  na  muinntir'  a  thuig- 
eadh;  agus  hha  cluasan  an  t-sluaigh  uile  ri 
leabhar  an  lagha.  \ 

4  Agus  sheas  Esra  an  sgrìobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
gimothuich,  agus  làimh  ris  sheas  Matitiah, 
agus  Sema,  agus  Anaiab,  agiis  Uriah,  agus 
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Hilciah,  agus  Maaseiah,  air  a  làimh  dheis; 
agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah,  agus  Misael, 
agus  Malchiah,  agus  Hasum,  agus  Hasbad- 
ana,  Sechariah  [agus]  Mesulam. 

5  Agus  dh'f  hosgail  Esra  an  leabhar  ann 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha  e  os 
ceann  au  t-sluaigh  uile;  agus  an  uair  a 
dh'f  hosgail  se  e,  sheas  an  sluagh  uile. 

6  Agus  blieamiaich  Esra  an  Tigheam,  an 
Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  sluagii  uile, 
Amen,  Amen,  a'  togail  suas  an  làmh.  Agus 
chrom  iad  an  einn,  agus  rinn  iad  aoradli 
do'n  Tigheam  le'n  aghaidhibli  ris  an  tal- 
amh. 

7  Mar  an  ceudna  tliug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai,  Hod- 
iah,  Maaseiah,  Celita,  Asariah,  losabad, 
Hanan,  Pelaiah,  agus  ua  Lebhitliich,  air  an 
t-sluagli  an  lagh  a  thuigsinn:  agus  sheas  an 
sluagh  'n  an  àite. 

8  Agus  leugli  iad  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  gu  soillcir,  agus  thug  iad  au  seadli 
seachad;  agiis  thuig  iadsan  an  uair  a  leugh- 
adh. 

9  Agus  thubhairt  JSTehemiah,  neach  a's  e 
an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  ua  Lebhithich  a  theagaisg  an 
sluagh,  ris  au  t-sluagìi  uile,  Th.a  'n  là  so 
naomh  do'n  Tighearn  bhur  Dia;  na  deau- 
aibh  caoidh  no  gul:  oir  ghuil  an  sluagh  uilo, 
'b  uair  a  chual'  iad  briathrau  au  lagha. 

10  Au  siu  thubhairt  e  viu,  Imichibh,ithibh 
nithean  reamhi'a,  agus  òlaibh  nithean 
milis,  agus  cuiribh  cuibhrionnan  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'ulluicheadh  ni  air  bith; 
Gir  tha'vi  )à  so  uaomh  d'ar  Tigheam:  agus 
na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e  gairdeachas  an 
Tighearna  bhur  neart. 

1 1  Agus  chiùiuich  na  Lebhithich  an  siuagh 
uile,  ag  ràdh,  Bithibh  'u  ur  tosd,  oir  tha 
'n  là  naomh,  agus  ua  bitliibh  ri  bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  sluagli  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibhrionn 
uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis  mhòir,  a 
chionn  gu'n  do  thuig  iad  na  briathran  a 
chuir  iad  'an  cèill  doibh. 

13  Agus  air  an  dara  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithricheau  au  t-sluaigh 
uile,  na  sagartan  agus  na  Lebhitliich  gu 
h-Esra  an  sgrìobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh 
iad  briathran  an  lagha. 

14  Agus  f  huair  iad  sgrìobhta  anns  an  lagh 
a  dh'àithn  an  Tighearu  le  làimh  Mhaois, 
gu'n  gabhadh  clauu  Israeil  còndumidh  ann 
aui  pàilliunaibh  air  an  f  hèill  air  an  t-seachd- 
amh  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug  iad 
gairiu  'n  am  bailtibh  uile,  agus  aun  au 
lerusalem,  ag  ràdh,  llachaibh  a  mach  do'n 
t-sliabh, agus  thugaibh  lcibh  gougan chrann- 
olaidh,  agus  geugan  giuthais,  agus  gcugan 
miortail,  agus  geugan  pailme,  agus  geugan 
chraobh  tiugh',  a  cUieauamh  iihàilliuu,  uiar 
tlia  e  sgrìpbhta. 
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16  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  riiin  iad  dhoibh  fèin 
pàiUiunau,  gach  fear  air  mullach  a  thighe, 
a-gus  'n  an  cùirtibii,  agus  ann  an  cùirtibh 
tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid  geata  an  uisge, 
agus  aiin  an  sràid  geata  Ephraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimhtliional  na  muinn- 
tir'  a  tliàinig  air  an  ais  o'u  bhraighdeanas 
pàilUunan,  agus  sliuidh  iad  fo  na  pàilliun- 
aibh:  oir  o  làithibh  losua  mhic  Nuin,  gu 
ruig  an  là  sin,  cha  d'rinn  clann  Israeil  mar 
sin;  agus  bha  gairdeachas  ro  mhòr  aun. 

18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  là  n  dèigh  là,  o'n  cheud  là  gu  ruig  an 
là  mu  dheireadh:  agus  chum  iad  an  f  Iièill 
seachd  làithean,  agus  air  au  ochdamh  là 
àrd  choimhthional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 
1  DKaidicli  duagh  Israrìl  am  peacnidliean  fèin, 
aiju-ì  eMcf.arl.aii  aii  aitkricheaii.   4  Labliair  na 
Li'.bhitliich  air  mailheas  agan  iruacantas  Dliè 
d'a  shluagh  Itsrael. 

GUS  air  a'  cheathramh  là  fìchead  de'n 
mhìos  so  chruinnicheadh  clann  Israeil 
ann  an  trasgadh,  agus  aun  an  saic-eudach, 
agus  ìiir  orra. 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  slieas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacaidhean,  agus 
euccartau  an  aithrichean. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'u  an  àit,  agus  leugh 
iad  aun  au  leabhar  lagha  an  Tighearu'  an 
Dè  au  ceathramh  cuid  de'n  là;  agus  ceatli- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  chcumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Baui,  Cadmiel, 
Sebauiah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus  Che- 
naui,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd  ris  an 
Tigheam  an  Dia. 

5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,  Baui,  Hasabniah,  Serebiah, 
Ilodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh, 
beanuaichibh  an  Tighearn  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal:  agus  beannaichte  gu 
robh  d'ainm  glòrmhor-sa,  a  tha  air'àrdach- 
adh  os  ceann  gach  beaimachaidh  agus  cliu. 

6  Is  tusa,  t.f  tusa  a'd'  aonar  an  Tighearn : 
rinn  thu  na  nèamhan,  nèamhan  nan  nèamh 
agus  an  slòigh  uile,  an  talamh  agus  gach  ni 
a  tha  air,  na  cuantan  agua  gach  ni  a  tha 
aunta,  agus  flia  thu  'g  an  cumail  suas  uile; 
agus  tha  slòigh  nan  nèamh  a'  deanamh  aor- 
aidh  dhuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearn  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldèauach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  fìrinneach 
a'd'  f  liianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheangal 
ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach,  uan 
Hiteach,  nan  Amorach,  agus  nam  Perid- 
scach,  agus  nau  lebusach,  agus  nan  Gir- 
gasach,  gu'n  tugadh  tu  so  d'a  shliochd; 
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agus  choimhlion  tliu  do  bhriathran,  oir  tha 
thu  ceart: 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
richean  anns  an  Eiphit,  agus  chuala  tu  an 
glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh: 

10  Agus  nochd  thucomharan  agusiongan- 
tais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbhisich 
uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thìre;  oir  bha 
fios  agad  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-uail>hreacli 
'u  an  aghaidh:  agus  fhuair  thu  dhuit  fèin 
ainm,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

1 1  Agus  roinn  thu  a'  mhuir  rompa,  agus 
chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  air 
talamh  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd  thilg 
thu  anns  an  doimhne,  mar  chloich  anns  na 
h-uisgeachaibh  làidir. 

12  Agus  le  meall  neoil  threòraich  thu  iad 
's  an  là;  agus  le  meall  teine  's  an  oidhche,  a 
shoillseachadh  dhoibh  na  sligho  air  an 
imicheadh  iad, 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labliair  thu  riu  o  nèamh,  agus 
thug  thu  dlioibh  breitheanais  chearta,  agua 
laghanfìor-ghIan,reachdanagus  àitheantan 
maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dh'fhoillsich 
thu  dhoibh ;  agus  àitheantan,  agus  reachdan, 
agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh  le  làimh 
Mhaois  d'òglaich: 

15  Agus  aran  o  nèamh  thug  thu  dhoibh 
'n  an  ocras,  agus  uisge  as  a'  charraig  thug 
thu  mach  dlioibh  'n  an  tart:  agus  thubhaii-t 
thu  riu  dol  a  steaeh  a  shealbhachadh  an 
fhearainn  a  mhionnaich  thu  gu'n  tugadh 
tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  fèin  agus  ar  n-aithrichean 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
aibh, 

'7  Agus  dhiìilt  iad  èisdeachd,  agus.cha 
do  chuimhnich  iad  d'iongantasan  a  rinn  thu 
'n  am  measg;  ach  chruaidhich  iad  ammuin- 
eal,  agus  chomharraich  iad  ceannard,  chum 
pilltinn  d'an  daorsa  's  an  Eiphit:  ach  is  Dia 
thusa  a  tha  ealamh  gu  maitheanas  a  thoirt 
seachad,  gràsmhor  agus  tròcaireach,  mall  a 
chum  feirge,  agus  pailt  ann  an  truacantas, 
agus  cha  do  thrèig  thu  iad. 

18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibh  fèin 
laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad,  So  do 
dhia  a  thug  a  nìos  thu  as  an  Eiphit,  agus  a 
dh'oibrich  iad  mòran  brosnachaidh; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha  do 
thrèig  thu  iad  's  au  fhàsach:  cha  do  dheal- 
aich  am  meall  neoil  riu  's  an  là,  gu'u  treòr- 
achadh  air  an  t-slighe;  no  am  meall  teine 
's  an  oidhche,  a  slioillseachadh  na  slighe 
dhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith  tlmg  thu  seachad 
gu'n  teagasg,  agus  do  mhana  cha  do  chum 
thu  o'm  beul,  agus  uisge  thug  thu  dhoibh 
'n  an  tart. 

21  Eadhon  dà  f  hichead  bhadhna  bheath- 
aich  thu  iad  's  an  fhàsach:  cha  robh  dith 
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orra:  cha  d'fliàs  an  cudach  sean,  agus  cha 
d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dhoibh  rìoghachdan 
agus  slòigh,  agus  roiuu  thu  iad  ann  an 
cearnaibh;agus  shealbliaich  iad  tìr  Shihoin, 
agus  tìr  rìgh  Hesboiu,  agus  tìr  Og  rìgh 
Bhàsain. 

•23  Agus  rinn  thu  an  clann  lìonnihor  mar 
reultau  nan  nèanih,  agus  thug  thu  iad  do'u 
tir  niu'n  dubhairt  thu  r'an  aithrichibh,  gu'u 
rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbhachadh. 

24  AgTis  chaidh  an  clann  a  stcach,  agus 
sliealbhaich  iad  an  tìr,  agiis  chìosnaich  thu 
rompa  hichd-àiteachaidh  natu'e,uaCanaan- 
aich,  agus  thug  thu  thairis  'n  au  làimh  iad 
fèin  agus  an  rìghrean,  agus  sluagh  na  tìre, 
a  dheauamh  riu  mar  bu  mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailtean  daingnichte, 
agus  talamh  reamhar,  agus  shealbhaicli  iad 
tighean  làn  de  gach  ni  maith,  tobraicheau 
cladhaichte,  f  ìou-Hosan  agus  liosan-olaidh, 
agus  ci'aobhan  nieas  ann  am  pailteas:  agnis 
dli'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad,  agus 
dh'thàs  iad  reamhar,  agus  bha  toil-inntinn 
aca  ann  ad  mhòr  mhaitheas-sa. 

26  Gidlieadh, bha  iad  eas-umhal.  agusrinn 
iad  ceannairc  a'd'  aghaidh,  agus  thilg  iad 
do  lagh  air  an  cùlaobh,  agus  mharbh  iad 
d'fhàidhean  a  thug  fxauuis  'n  an  aghaidh, 
chum  am  pilltinn  a  d'ionnsuidh;  agus  dh'oib- 
rich  iad  mòrau  brosnachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad:  agus 
ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut,  agus  o 
na  nèamhan  chuala  tu,  agus  a'd'  mhòr 
thròcair  thug  thu  dhoibh  luchd-saoraidh,  a 
shaor  iad  à  làimh  an  naimhdean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad  olc 
a  rìs  a'd'  fhianuis;  uime  sin  dh'fhàg  thu  iad 
aun  an  làimh  an  naimhdean,  agus  bha 
uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh,  an 
uair  a  phill  i^d  agus  a  ghlaodh  iad  riut, 
chuala  tu  o  na  nèamhan,  agus  shaor  thu 
iad  a'd'  mhòr  thròcair  ionuxdh  uair : 

29  Agus  thug  thu  fìanuis  'n  an  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dli'ionnsuidli  do 
lagha:  gidheadh,  rinn  iadsau  gu  h-uaibh- 
reach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheantaibh, 
ach  pheacaich  iad  an  aghaidh  do  bhreith- 
eanas,  (nithean  ma  bheir  duine  ùmhlachd 
dhoibh,bitliidh  e  beò  annta;)  agus  tharruing 
iad  air  falbh  an  gualann,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agus  cha-n  èisdeadh  iad. 

30  Agus  gliiìilain  thu  leo  rè  iomadh 
bliadhna,  agus  rinn  tliu  fìanuis  'n  an  aghaidh 
le  d'  spiorad  le  làimh  d'fhàidhean:  ach 
oha-n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu  thairis 
iad  do  làimh  shluagh  nan  tìr. 

31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cbado 
ehuir  thu  as  doibh  gu  tur,agus  cha  do  thrèig 
thu  iad;  oir  is  Dia  gi-àsmhor  agus  tròcair- 
each  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  0  ar  Dia-ne,  a  Dh6 
mhòir,  chumhachdaich,  agus  uamhasaich, 
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a  chumas  coimhcheangai  agus  tròcaìr,  na 
measar  beag  a'  d'fhianuis  an  sàrachadh  so 
uile  a  thàinig  oirnne,  air  ar  rìghribh,  air  ar 
n-uaclidaranaibh,  agus  air  ar  sagartaibh, 
agus  air  ar  fàidhibh,  agus  air  ar  n-aith- 
richibli,  agus  air  do  shluagh  uile,  o  làithibh 
rìghrean  Asiria  gu  ruig  an  là'n  diugh. 

33  Ach  tlia  tliusa  cothi'omach  anns  gach  n  i 
a  thàiuig  oirnn;  oir  rinn  thusa  gu  f  ìrinn- 
each,  ach  rinn  sinne  gu  h-aingidh. 

34  Clia  do  ghlèidh  ar  rìghrean,  ar  n-uachd- 
arain,  ar  sagartan,  no  ar  n-aithrichean  do 
lagh-sa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
aibh,  agus  ri  d'  theisteas  leis  an  d'thug  thu 
teisteas  'n  an  aghaidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhuit  'n  an 
rìoghachd,  agus  anns  a'  mhòr  mhaith  a  thug 
thu  dhoibh,  agus  auns  an  fliearann  f hars- 
aing  agus  reamhar  a  chuir  thu  fa'n  comh- 
air;  agus  cha  do  phill  iad  o'n  dròch  oib- 
ribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diugh, 
agus  am  fearann  a  tlmg  thu  d'ar  u-aithrich- 
ibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  agus  a  mhaith, 
feuch,  is  seii'bhisich  sinn  aun. 

37  Agus  is  mòr  a  tlioradh  do  na  rìghribh 
a  chuir  thu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
aidhean;  agus  tJia  uachdaranachd  aca  os 
ceann  ar  corp,'  agus  os  ceaun  ar  sprèidhe,  a 
rèir  an  toile,  agus  tha  sinn  ann  an  àmhghar 
mòr. 

38  Agus  air  son  so  uile  ni  sinn  coinih- 
cheangal  cinnteach,  agus  sgrìobhaidh  sinn 
e;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar  Lebh- 
ithich,  agus  ar  sagartan  an  senla  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainmean  an  t-sluaigh  a  chuir  an  seula  rì'ì  a' 
c/wimhcheangal.  28  Chaidh  (t'  diuid  eile  de'n 
t-sluagh  fo  mhionnaibh  gluasad  ann  an  lagh 
Dhè. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
Neheniiah  an  Tirsata,  mac  Hachaliah, 
agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malcliiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Maluch, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  Bilgai,  Semaiah:  &'iad  sin  na 
sagartan. 

9  Agus  na  Lebhithich  ;  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  de  mhacaibh  Heuadaid, 
Cadmiel; 

)  0  Agus  am  bràithrean,  Sebaniah,  Hodiah, 
Celita,  Pelaiah,  Hanan, 

11  Micha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh:  Paros,  Pahot-moab, 
Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Bigbhai,  Adin, 


17  Ater,  Hìsciali,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Pileha,  Sobec, 

25  Rehum,Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Agiis  Ahiah,  Hanan,  Anan, 

27  Maluch,  Harim,  Baanah. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-shiagh,  na 
sagartan,  na  Lebhithich,  na  dorsairean,  an 
luchd-seinn,  na  Netinich,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèin  o  shluagh  nan  tìr  a  chum 
lagha  Dhè,  am  mnathan,  am  mic,  agus  an 
nigheanan,  gach  aon  aig  an  robh  eòlas 
agus  tuigse; 

29  Dhluth-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd  uaislean,  agus  chaidh  iad  fo  mhallach- 
adh,  agus  fo  mhionnaibh,  ghiasad  ann  an 
lagh  Dhè,  a  thugadh  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn',  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdan: 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nigheanan  do 
shìuagh  na  tìre,  agus  uach  gabh  sinn  an 
nigheanan-san  d'ar  macaibh: 

31  Agus  ma  bheir  shiagh  na  tìre  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid, 
g'a  reiccadh,  nach  ceannaich  sinn  e  uatha 
air  au  t-sàbaid,  no  air  là  naomh:  agus  gu'n 
ieig  sinn  scachad  an  t-seachdamh  bliadhna, 
agTis  togail  nam  fiach  uile. 

32  Mar  an  ceudna  rinn  sinn  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  cuid  de  shecel  a  chur 
a  dh'f  hiachaibh  oirnn  fèin  gach  bhadhna,  air 
son  seirbhis  tighe  ar  Dè; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanaidh,  agus 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthaichte, 
agus  air  son  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte 
iian  sàbaid  agus  nan  gealach  ùr,  air  sou 
nam  fèill  suidhichte,  agus  air  son  nan 
nithean  naomha,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son  Israeil, 
agus  air  son  uile  oibre  tighe  ar  Dè. 

34  Agus  thilg  simi  croiun,  na  sagartan,  na 
Lebhithicli,  agus  an  sluagh  mu'n  tabhartas- 
f  hiodha,  chum  «  thabhairt  gu  tigh  ar  Dè,  a 
rèir  tighe  ar  n-aithrichean,  air  araaibh 
suidhichte,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  a 
losgadh  air  altair  an  Tighearn'  ar  Dè,  mar 
tha  6  sgrlobhta  anns  an  lagh: 

35  Agus  a  tliabhairt  ceud-thoraidh  ar  fear- 
ainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mhcas  gach 
uile  cln-aoibh,  o  bhliadhna  gu  bhadhua,  gu 
tigh  an  Tighearna: 

36  Agus  a  thabhairt  ceud-ghin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainmhidhean,  mar  tha  e  sgrìobhta 
anns  an  lagh,  agus  ceud-ghin  ar  cruidh  agus 
ar  caorach,  gu  tigh  ar  Dè,  dh'ionusuidh 
nan  sasart  a  fhritheileas  ann  an  tigh  ar 
Dè: 
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37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradh  ar 
taoise,  agus  ar  tabharfcasan,  agus  meas 
gach  gnè  craoibhe,  fìona  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidb  nan  sag^,rt,  gu  seòmraichibh 
tighe  ar  Dè ;  agus  deachamh  ar  fearainn  do 
na  Lebhithich,  air  chor  as  gu  faigheadh  na 
Lebhithich  sin  an  deachamh  ann  an  uile 
bhailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lebhithich,  an  uair  a  thogas 
na  Lebhithich  andeachamh:  agus  bheir  na 
Lebhithich  suas  leo  deachatuh  an  deach- 
aimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do  na  seòm- 
raichibh,  dò  thigh  an  ionmhais: 

39  Oir  bheir  clanu  Isrq,eil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  f  hìona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  steach  do  na 
seòmraichibh,  far  am  hheil  soithichean  an 
ionaid  naoimh,  agus  na  sstgartan,  [agus]  an  ' 
luchd-fvithealaidh,  agus  na  dorsairean,  agus 
an  luchd-seinn.  Agus  cha  trèig  sinne  tigh 
ar  Dè. 

CAIB.  XL 

1  Chòmhnmch  vachdarain  an  i^sluargh,  affus  na. 
daoine  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach,  nnn  an 
lerusalem:  2U  Ghablt  a'  diuid  eile  de'n 
t-sluagh  còmhnuidh  gach  duine  'n  a  sheilbh 
fèin. 

AG  U  S  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-sluaigh  ann  an  lerusalem;  agus  thilg 
a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  croinn,  a  thoirt 
aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail  cònihnuidh 
ann  an  lerusalem  am  baile  naomh,  agus 
giitn  bitheadh  naoi  earrannan  anns  na 
i  bailtibh  eile. 


2  Agus  bheannaich  au  sluagh  na  daoine 
uile,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileacli  gu  còmh- 
nuidh  'ghabhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
cliòmhnuich  aun  an  lerusalem,  agus  ann  am 
bailtibh  ludah:  ghabh  gach  aon  còmhnui.dh 
'n  a  sheilbh  fèin,  'n  am  bailtibh,  na  h-Israel- 
ich,  na  sagartan,  agus  ua  Lebhithich,  agus 
na  Netinich,  agus  mic  sheirbhiseach  Shol- 
aimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lerusalem  de 
chloinn  ludali  agus  de  chloinn  Bheniamin: 
de  chloinn  ludah:  Ataiah  mac  Udsiah, 
mhic  Shechariah,  mhic  Amariah,  mhic 
Shephatiah,  mhic  Mahalaleeil,  de  chloinn 
Phereis: 

5  Agus  Masseiah  mac  Bharuich,  mhic 
Cholhoseh,  mhic  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loiarib,  mhic  Shechariali,  mhic  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann  an 
lerusalem,  ceithir  cheud,  tri  fichead,  agus 
ochd  fìr  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mliic  Phedaiah, 
mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah,  mhic  Itioil 
mhic  lesaiah. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  Gabai,  Salai,  naoi 
ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hichcad. 
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9  Agus  loel  muc  Shichri  'ii  a  fliear- 
ainhairc  thairis  orra;  agus  ludah  mac  She- 
imah  an  dara  Jear  os  ceann  a'  bhaile. 

10  De  na  sagartaibh:  ledaiah,  loiarib,  | 
lachin. 


26  Agus  ann  an  lesua,  agus  ann  am  Mola- 
dah,  agus  ann  am  Bet-pelet, 

27  Agus  ann  an  Hasar-sual,  agus  ann  am 
Beer-seba  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

28  Agus  ann  an  Siclag,  agus  ann  am  Me- 


11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesulaim, :  conah  agus  'n,  a  blmiltibh  beaga, 


nihic  Shadoic,  mhic  Mlieraioit,  mhic  Ahi- 
tuib,  riaghlair  tighe  Dhè. 

1-1  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud,  agus  a  dhà  tliar  f  hicliead: 
agus  Adiah  mac  lei'ohaim,  niliic  Phelaliah, 
mliic  Amsi,  mic  Shecliariah,  mhic  Phasuir, 
nihic  Mhalchiah; 

13  Agus  a  bhràithrean,  cinn  nan  ajthrich- 
can,  dà  cheud,  dà  fhicliead,  agus  a  dhà: 
agus  Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai, 
nihic  Mhesilemoit,  mliic  Imeir. 

14  Agus  am  bràithrean,  fir  chomasach 
ghaisgeil,  ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hichead: 
agus  'n  a  fhear-amhairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoin  de  na  daoinibh  mora. 

15  Agus  de  na  Lebhithich :  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasabiah, 
mhic  Bhuni; 

16  Agus  Sabetai,  aguslosabad,  de  cheann- 
aibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann  oibre  tigue 
Dhè  o'n  leth  muigh. 

17  AgTis  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  f  hear  a  thòis- 
icheadh  air  buidheachas  a  thoirt  ann  an 
urnuigh;  agus  Bacbuciah,  an  dara/ear  am 
measg  a  bhràithrean,  agus  Abda  mac  Sha- 
mua,  mhic  Ghalail,  mhic  ledutuin. 

3  8  Na  Lebhithich  uile  auus  a'  bhaile 
naomli,  dà  cheud,  ceithir  fichead,  agus  a 
eeithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Tahuon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig  na 
geataibh,  ceud,  tri  fichead,  agus  a  dhà- 
dheug. 

20  Agus  bka  'chuid  eile  de  Israel,  na 
sagartan,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'n  a  sheilbh 
fèin. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhnuidh  ann 
an  Opliel;  agus  bha  Siha  agus  Gispa  os 
ceann  nan  Netineach. 

22  Agus  b'e  fear-amhairc  thairis  nan  Lebh- 
itheach  ann  an  lerusalem  Udsi  mac  Bhani, 
mliic  Hasabiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhicha.  De  mhacaibh  Asaiph,  bha'n  luchd- 
seinn  fa  chomhair  oibre  tighc  Dhè: 

23  Oir  b'i  àithne  an  rìgh  mu'n  timchioll, 
gu'm  bitheadh  cuibhrionn  àraidh  air  son  an 
luchd-seinn,  a  dhlighe  fèin  air  gach  là, 

24  Agus  bha  Petaiah  mae  Mhesesabeeil,  de 
■diloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig  làimli  an 
'igh  anns  gach  cùis  a  thaobh  an  t-sluaigh. 

25  Agus  a  thaobh  nam  bailtean  beaga 
'n  am  fearann,  chòmhnuich  cuid  de  mhac- 
aibh  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dilion  agus 
'.u  a  bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  lecabseel 
àgus  'n  a  bhailtibh  bei.ga, 
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29  Agus  ann  an  En-rimon,  agus  ami  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  SauoMi,  Adulam,  agus  'n  am  bailtibh 
hea,gii,aìin  an  Lachis  agus'n  a  fhearann. 
ann  an  Asecah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga. 
Agus  chòmhnuich  iad  o  Bheer-seba  gu  ruig 
gleann  Hinoim; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann  am 
Michmas,  agus  Aia,  agus.  Bet-el  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga, 

32  Anoi  an  Anatot,  Nob,  Anaiiiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim  Nebalat, 

35  Lod,  agTis  Ono,  gleann  an  luchd-ceirde. 

36  Agus  de  na  Lebhithich  bha  roinnean, 
ann  an  ludah,  agus  ann  am  Benianiin. 

CAIB.  XI L 
1  Na  sagartan  agius  na  Lebhithich  a  chaidli 
sìias  maiUe  r.i  Seruhabel.  12  Ginn  aithriehean 
nan  sagart.  27  Coisreagadh  halla  leriisaleim. 
44  Dreuclicl  nan  sagart  agus  nan  Lehhitheack 
a  shuidhicheadh  anns  an  teampull. 

AGUS  is  iad  so  na  sagartan  agnis  na 
Lebhithich  a  chaidh  suas  maille  ri 
Serubabel  mac  Shealtieil,  agus  lesua:  Se- 
raiah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Maluch,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Rehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Salu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah:  6'iad  sin 
cinn  nan  sagart  agus  ani  braithrean,  ann  an 
làithibh  lesua. 

8  Agus  na  Lebhithich  :  lesua,  Binui,  Cad- 
miel,  Serebiah,  luduh,  agus  Mataniah  a  bha 
os  ceann  na,n  laoidhrmholaidh,  e  fèin  agus  a 
bhràithrean: 

9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  bha  thall  fa'n  comliair-san 
anns  na  fairibh. 

10  Agus  gliin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  loiada, 

11  Agus  ghin  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha  'n  an 
sagartan,  cinn  nan  aithrichean:  o  Sheraiah, 
Meraiab:  o  leremiah,  Hananiah: 

13  0  Esra,  Mesulam:  o  Amariali,  leho- 
hanan: 

14  0  Mlielicu,  lonatan:  o  Shecbaniah, 
loseph: 

15  0  Harim,  Adnah :  o  Mheraiot,  Helcai : 

16  Oldo,  Sechariah:  oGhiucton,  Mesulam: 

17  0  Abiah,  Sickri:  o  Mhiamin,  ***:  o 
Mhoadiah,  Piltai: 

18  0  Bliilgah,  Samua:  o  Shemaiah,  lebo- 
natan: 
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19  0  loiarib,  Matenai:  o  ledaiah,  Udsi: 

20  0  Shalai,  Calai:  o  Amoc,  Eber: 

21  0  Hilciah,  Hasabiah:  o  ledaiah,,  Neta- 
neel. 

22  Sgrìobhadh  sìos  na  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  lohanain, 
agus  ladua,  cinu  nan  aithricbean;  agus  na 
sagartan  gu  ruig  x'ìoghachadh  Dhariuis  a' 
Phersaich. 

23  Sgrìobhadh  sìos  mic  Lebhi,  cinn  nau 
aithrichean,  ann  an  leablia,r  nan  eachdraidh, 
gu  ruig  làithean  lohanain  nihic  Eliasib. 

24  Agus  cinnnan  Lebhitheach:  Hasabiah, 
Serebiah,  agus  lesua  mac  Chadmieil,  agus 
am  bràithrean  thall  fa'n  comhair,  a  mholadh 
agm  a  thabhairt  buidheachais  a  rèir  àithne 
Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  faire  fa  chomhair 
faire. 

2.5  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'n  an  dorsairibli 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsneachaibh 
nan  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacira  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làithibh 
Nehemiah  an  uachdarain,  agus  Esra  an 
t-sa;gairt,  an  sgrìobhaiche. 

27  Agus  aig  coisreagadh  balla  lerusaleim 
dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àitibh  uile, 
clmm  an  tabhairt  gu  h-Ierusalem,  a  chumail 
a'  choisreagaidh  le  h-aoibhneas,  agns  le 
breth-buidheachais,  agus  le  seiun,  ciom- 
balaibh,  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh. 

28  Agus  chruiuuich  ,mic  an  luchd-seinn  an 
ceann  a  chèile,  araon  as  au  tìr  chòmhnaird 
mu  thimchioll  Iei;>isalem,  agus  à  bailtibh 
beaga  Netopliati ; 

29  Agus  à  tigh  Ghilgail,  agus  à  machairibli 
Gheba  agus  Asmabheit;  oir  thog  an  luchd- 
seinn  bailtean  beaga  dhoibh  fèin  niu  thim- 
chioll  lerusaleim. 

30  Agus  ghlan  na  sagartan  agus  na  Lebli- 
ithich  iad  fèin,  agus  ghlan  iad  an  sluagli, 
agus  na  geatachan,  agus  ani  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdarain  ludah 
air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  lui  dà  cliuid- 
eachd  mhòr  chum  molaidh,  agus  gu'n  iniich- 
eadh  aon  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
air  a'  bhalla  gu  geata  an  aolaich: 

32  Agus  'n  an  dèigli-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdarain  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agus  Senjaiah, 
agus  leremiah: 

'òò  Agus  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart  le 
trompaidibh ;  Sechariah  mac  lonatain,  iiiliic 
Shemaiah,  mhic  Mhatauiah,  mhicMhichai- 
ah,  mhic  Shacuir,  luliic  Asaipli; 

36  Agus  a  bhràithrean  Semaiah,  agus 
Asareel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel, 
agus  ludah,  agus  Hauani,  le  innealaibh- 
ciùil  Dliaibhidli  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
sgrìobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geata  an  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidli  iad  suas  air  ceumaibh  baile 
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Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla,  os  ceann 
tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata  an  nisge  a 
làinih  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dli'imich  a'  chuideachd  eile  a  bha 
chum  molaidh  thall  fa'ji  comhair,  agus  mise 
'n  an  dèigh,  agus  leth  an  t-sluaigli  air  a' 
bhalla,  o  thaobh  shuas  tùir  nan  àmliuiungu 
ruig  am  balla  leathan ; 

39  Agus  0  thaobh  sliuas  geata  Ephraim, 
agus  os  ceann  an  t-seann  gheata,  agus  ai 
ceann  geata  an  èisg,  agus  tùir  Hananeeil, 
agus  tùir  Mheah,  gu  ruig  geata  nan  caorach ; 
agus  slieas  iad  ann  an  geata  a'  phrìosain. 

40  An  sin  sheas  an  dà  chuideachd  a  bha 
clium  molaidh  ann  an  tigh  Dhè,  ag;is  mise 
agus  leth  nan  riaghlair  uiaille  riuni: 

41  Agus  na  sagartan,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hananiah  le  trompaidibh; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,agus  Elam,agus  Eser:  agus  sheinn 
au  luclid-seinn  gu  li-àrd,  agus  lesraiah  'n  a 
fhear-amhairc  thairis  orra. 

43  Agus  dh'ìobair  iad  air  an  là  sin  ìobairt- 
ean  mòra,  agus  rinn  iad  gairdeachas;  oir 
thug  Dia  orra  gairdeachas  a  dheanamli  le 
h-aoibhneas  uiòr:  rinn  na  ninathan  mar  au 
ceudna  agus  a'  clilann  gairdeachas,  agus 
clmalas  gairdeachas  lerusaleim  'an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  soii  nan 
ionmhas,  air  son  nan  tabliartas,  air  son  nan 
ceud  thoradh,  agus  air  son  nan  deachamli, 
chum  gu'n  cruinnicheadh  iad  annta  à 
achannaibh  nam  bailtean  cuibhrionnan  an 
lagha  do  na  sagartan  agus  do na  Lebhithich; 
oir  hha  aoibhiieas  air  ludah  air  sou  iian 
sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach  a  bha 
a'  feitlieamh. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlanaidh,  araon  an  luchd-seinn 
agus  ua  dorsairean,  a  rèir  aithne  Dliaibli- 
iclli  agus  Sholaimh  a  mhic: 

46  Oir  auu  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  o  shean  hÌM  cinn  ann  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  agus 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann  an 
làithibh  Sherubabeil,  agus  ann  an  làitliibh 
Nehemiah,cuibhriounau  an  luchd-seinn  agus 
nau  dorsair,  dlighe  gach  là  air  a  là  fèin; 
agus  naomhaich  iad  nithean  do  na  Lebh- 
ithich;  agus  naomhaich  na  Lebhithich  do 
ehloinu  Aaroin. 

CAIB.  XIII. 
1  Air  leughadh  an  laghu  dhoihh  dhfalaicheadh 
Jsrael  o'ii  t-sluagli.  mlieasgla.  4  'A^  nair  a 
phill  Neìiemiaìi  llmg  e  famear  na  seòin- 
raicheaii  a  gldanadh.  10  Tlaigair  e  càit 
nan  Lebhitlieacli.  15  Mu  bliriseadh  na 
sàhaid.  23  Mu  na  h-Iudhaich  a  phòs 
mnallian  coimheach. 

AIR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabhar 
Mhaois  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
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agus  f  huaradli  sgrìobhta  ann,  nach  tigeadh 
an  tr-Amouach  agus  am  Jloabach  a  steach 
do  choimhtliioual  Dhè  gu  bràth; 

2  A  chionu  uach  do  choinnich  iad  claun 
Israeil  le  h-aran  agus  le  h-uisge,  agus  gu'u 
do  thuarasdalaicli  iad  Balaam  'n  an  agh- 
aidh  chum  am  mallachadh:  ach  thionud- 
aidh  a?  Dia  am  mallachadh  gu  beaun- 
achadh. 

3  A  nis  au.  uair  a  cliuar  iad  au  lagh, 
dhealaich  iad  au  sluagh  uieasgta  uile  o 
Israel. 

4  Agus  roimhe  so  bha  aig  Eliasib  an 
sagart,  a  chuireadli  os  ceann  seòmair  tighe 
ar  Dè,  cleamhuas  ri  Tobiah. 

5  Agus  riun  e  dha  seòmar  mòr,  far  aii 
robh  iad  roimhe  a'  cur  au  tabhartais-bhìdh, 
na,  tùise,  agus  uau  soitheach,  agus  deach- 
aimh  au  arbhair,  au  f  hìoua  uuaidh,  agus  ua 
h-olaidh,  (a  dh'orduicheadli  do  na  Lebh- 
ithich,  agus  do"n  luclid-seinn,  agus  do  na 
dorsairibh,)  agus  tabhartais  nan  sagart. 

6  Ach  an  uair  a  thachair  so  uile  cha  robh 
mise  ann  an.  lerusalem;  oir  amis  au  dara 
bliadhna  deug  thar  fhichead  de  Ai-tac- 
sercses  rìgh  Bhabiloin,  thàinig  mi  dh'iouu- 
suidh  au  rìgli,  agnis  au  dèigh  làithean 
àraidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  rìgh: 

7  Agus  thàiuig  mi  gu  h-Ierusalem,  agus 
thuig  mi  au  t-olc  a  riun  Eliasib  air  sou 
Thobiah,  seòmar  a  dheauamh  dha  aun  an 
cùirtibh  tiglie  Dhè. 

8  Agus  ghabh  mi  gu  i-o  olc  e;  agusthilg 
mi  uiie  airneis-tigha  Thobiah  mach  as  au 
t-seòmar. 

9  Agus  dli'àithn  mi,  agus  ghlan  iad  na 
seòmraichean:  agus  thug  mi  air  an  ais  au 
sin  soithichean  tighe  Dhè,  an  tabhartas- 
bìdh  agus  au  tìiis. 

10  Agus  dh'aithnich  mi  nach  d'thugadh 
seachad  cuibhrionuan  nan  Lebhitheach ;  oir 
theich  na  Lebhithich  agus  an  luchd-seiun  a 
rinn  au  obair,  gach  duiue  a  dh'iomisi3,idh 
'f  hearainn  fein. 

11  Agus  thug  mi  achmhasan  do  na  riagh- 
lairibh,  agTis  thubhairt  mi,  C'ar  son  a  thrèig- 
eadh  tigh  Dhè  ì  Agus  chruinnich  mi  iad  ri 
'chèile,  agus  shuidhicli  mi  iad  'n  an  àit. 

12  Agus  thug  ludah  uile  dcachamh  an 
arbhair,  agus  an  fhìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  h-ioumhasaibh. 

13  Agus  chuir  ud  luchd-coimhid  o&  ceann 
iiau  ioumhas,  Selemiah  an  sagart,  agus 
Sadoc  an  sgrìobhaiche ;  agus  de  ua  Lebh- 
ithich,  Pedaiah;  agus  làimh  riu-san  Hauau 
mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah:  oir  mheas- 
adh  f  ìrinneach  iad,  agus  b/ta  orra-san  roinn 
air  am  bràithiibh. 

14  Cuimhnich  orm,  O  mo  Dhia,  air  son  so, 
agus  na  cuir  as  do  shealladh  mo  dheadli 
ghnìomharan  a  rinn  mi  a  thaobh  tighe  mo 
Dhè  agus  a  thaobh  'f  haireau. 

15  Auus  na  làithibh  sin  chunnaic  mi  ann 
an  ludah  daoitie  a'  saltairt  fhìon-amar  air 

451 


an  t-sàbaid,  agTis  a!  toirt  a  stigh  sguab,  agua 
a'  cur  luchd  air,  asalaibh;  agus  mar  au 
ceudna  fìou,  fìon-dhearcan,  agus  fìgean, 
agus  gach  (jnè  eallaich,  a  thug  iad  a  stigh 
do  h-Ierusalem  air  là  na  sàbaid' :  agus  thug 
mi  fianuis  '«  an  aghalclh  air  an  làairan  do 
reic  iad  biadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich  còmlì- 
uuidh  aun,  a  thug  a  .stigh  iasg  agus  gach, 
guè  bathair;  agus  reic  iad  air  au  t-sàbaid 
ri  clann  ludah,  agus  ann  au  lerusalem. 

17  Agus  thug  mi  aclimhasan  do  àrd  uais- 
libh  ludah,  agus  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
ui  olc  80  a  tlia  sibh  a'  deanamh,  agus  sibh 
a'  briseadh  là  na  sàbaid? 

18  Nach  d'rinn  bhur  n-aithrichean  mar  so, 
agus  uach  d'thug  ar  Dia  ìiu  t-olc  so  uile 
oirnue,  agus  air  a'  bhaile  so?  agus  tha  sibhse 
a'  toirt  tuilleadh  feirge  air  Israel  leis  an 
t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Agus  an  uair  a  thòisich  geatachan  leru- 
saleim  air  a  bhi  dorcha  roimh  'n  t-sàbaid, 
dh'àithn  mi,  agus  dliruideadh  na  comh- 
lachau ;  agus  dh'àithn  mi  nach  bitheadh 
iad  air  am  fosgladli  gus  an  dèigli  na  sà- 
baid':  agus  cuid  de  m'òglachaibh  shuidhich 
mi  aig  na  geataibh,  chum  nach  tigeadh 
eallach  a  stigh  air  là  na  sàbaid . 

20  Agiis  ghabh  ua  ceannaichean,  agus 
luchd-reicidh  gach  guè  bathair,  tàmh  an 
taobh  a  muigh  de  lerusalem  uair  uo  dlià. 

21  Agus  thug  mi  fianuis  'n  an  aghaidh, 
agus  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  gabliail  tàimh  fa  chomhair  a'  bhallal  ma 
ni  sibh  a  rìs  e,  leagaidh  mi  làmh  oirbh. 
O'n  àra  sin  cha  d'thainig  iad  tuilleadh  air 
an  t-sàbaid. 

22  Agus  dh'àitlm  mi  do  na  Lebhithich,  a 
bha  'g  an  glanadh  fèin,  agus  a  thàinig  a 
ghleidlieadh  nau  geata,  gu'u  naomhaich- 
eadh  iad  là  na  sàbaid .  Cuimhiiich  orm,  0 
mo  Dhia,  thaubh  so  mar  an  ceiidna,  agus 
caqmhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceudua  auns  na  làitliibh  sin 
chunuaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnathan  de 
Asdod,  de  Amon,  agus  de  Mhoab. 

24  Agus  labhair  an  clauu  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  agus  cha  b'urraiuu  iad  labh- 
airt  ann  an  cainut  nan  ludhach,  ach  a,  rèir 
cainnte  an  dà  shluaigh. 

25  Agus  thug  mi  achmhasau  dhoibh,  agTis 
mhallaich  mi  iad,  agus  bhuail  mi  cuid 
diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  ara  f;ilt,  agus 
thug  rai  orra  mionnachadh  air  Dia,  nach 
tugadh  iad  an  nigheanan  d'am  macaibh-san, 
agus  nach  gabhadh  iad  an  uigheanan-s^n 
d'am  raacaibh,  no  dhoibh  fèin. 

26  Leis  na  nithibh  sin  nach  do  pheacaich 
Solamh  rìgh  Israeil?  gidheadh  ara  raeasg 
mhòrain  chinneach.  clia  robh  rìgh  ann 
cosmhuil  ris,  a  bha  air  a  gliràdhachadh  le 
'Dhia,  agus  a  riun  Dia  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile,  ach  thug  mnathan  coimheach  air-saii 
fèin  peacachadh. 
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27  An  eìsd  sinn  ribh  ma  ta  gus  au  t-olc  |  coimhcheangal  na  aagartachd  agws  nan 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  gu  peacachadh  an  Lebhitheach. 

aghaidh  ar  Dè,  le  mnathan  coimheach  a  30  Mar  so  ghlan  mi  iad  o  gach  ooigreach, 
phòsadh.  agus  dh'orduich  mi  faireau  nan  sagart  agus 

28  Agus  bha  aon  de  mhacaibh  loiada,  nan  Lebhitheach,  gach  aou  'n  a  ghuothuch 
mhic  Eiiasib  au  àrd-shagairt,  'n  a  chliamh-  fèin: 

uin  aig  Saubalat  au  t-Horonach:  uime  siu  31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fiodha,  aig 
dh'fhògair  mi  uam  e.  amaibh  suidhichte,  air  son  nau  ceud  thor- 

29  Cuimhnich  orra,  0  mo  Dhia,  chiouu  adh.  Cuimhnich  orm,  0  mo  Dhia,  ehum 
gu'n  do  thruaill  iad  an  t-sagartachd,  agus  i  maith. 


E  S  T  E  R. 


'CAIB.  I. 

1  Rlnn  Ahasiierm  cuirni  d'a  uachdaranaibh 
agus  d'a  sheirhìdsicli.  10  Dhiàlt  Bliasti  leachd 
an  làthair  an  rìgh  'n  uair  a  chuir  e  fios  oirre. 
16  Le  comhairle  Mhemucaia,  chuir  an  rìgh  air 
falbh  Bhasti. 

ANIS  aun  an  làithibh  Ahasueruis,  {is  e 
so  an  t-Ahasuerus  a  rìghich  o  India 
gu  ruig  Btiopia,  os  ceann  ceud,  agus  seachd 
thar  fhichead  mòrTroiun;) 

2  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  shuidh 
rìgh  Ahasuerus  air  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd,  a  hha  ann  au  Susan  an  lìichairt; 

3  Anns  an  treas  bliadhna  d'a  rìoghachadh, 
rinn  e  fleadh  d'a  uachdarain  uile,  agus  d'a 
slieirbhisich ;  agus  cumhachd  Phersia  agus 
Mliedia,  àrd  uaislean  agus  uachdarain  nam 
mòr-roinuean  'n  a  làthair; 

4  An  uair  a  uochd  e  saoibhreas  a  rìogh- 
aclid  glilòrmhoir,  agus  urram  a  mliòrachd 
òirdheirc,  rè  «eud  agTis  ceitliir  fichead  là. 

5  Agus  au  uair  a  chiiochnaicheadh  ua 
làitheau  sin,  riun  an  i'ìgh  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  aun  an  Susan  an  lìichairt, 
eadar  mliòr  agus  bheag,  fleadh  sheachd 
làithean,  ann  an  cìiirt  lios  tiglie  au  rìgli. 

6  Bha  na  cùirteinean  geal',  uaine,  agus 
gorm'  air  an  crocliadli  le  cordaibh  de  auart 
griuu  agus  de  chorcur,  air  failbheagaibh 
airgid,  agTJs  puist  marmoir:  ,ua  leapaichean 
a  dh'  òr  agus  a  dli'  airgiod,  air  leac-urlair 
de  mharmor  dearg,  agus  gorm,  agus  geal, 
agus  dubh. 

7  Agus  thug  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithicliibh  òir,  agus  na  soithiehean  eu- 
cosmhuil  r'a  clièile,  agus  f  ìon  rìoghail  aun 
am  pailteas,  mar  a  thigeadh  do'n  rìgh. 

8  Agus  hha  'n  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gim 
ueach  ann  a  dh'èignicheadh ;  oir  mar  sin 
dli'àithn  an  rìgh  do  uile  dhaoinibh  mòra  a 
thighe,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  b'àill  leis 
gach  duine. 

9  Mar  an  ceudna  riun  Bhasti  a'  bhan- 
righinn  fleadh  do  na  muàibh  anns  an  tigh 
rìoghail  a  hlmineadh  do  rìgh  Ahasuerus. 

10  Air  au  t-seaclidamh  là,  'n  viair  a  bha 
cridhe  au  righ  subhach  le  fìon,  dh'àithu  e 
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do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harboua,  do 
Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar,  agus 
do  Charcas,  na  seachd  caillteanaich  a  f  hrith- 
eil  ann  an  làthair  au  rìgh  Ahasueruis, 

1 1  Bhasti  a'  bhan-righinu  a  thoirt  an  làth- 
air  an  rìgli  leis  a'  clirùu  rìoghail,  a  uoehdadli 
do'n  t-sluagh  agus  do  na  h-uachdarauaibh 
a  sgèimhe;  oir  hha  i  maiseach  ri  amharc 
•oirre. 

12  Ach  dhiìilt  a'  bhan-righiun  Bhasti 
teachd  air  àitbue  an  rìgh  a  thug  e  seachad 
le  làimh  nau  caillteanach:  agus  bha  corruich 
mhòr  air  au  rìgh,  agus  las  'f hearg  an  taobli 
a  stigh  dheth. 

13  An  siu  tluibhairt  an  rìgh  ris  na  daoin- 
ibh  glice,  d'am  b'aithne  na  h-aimsirean, 
(oir  6'e  siu  giiàth  an  rìgh  d'an  taobh-sau 
uile  a  bha  eòlach  air  lagh  agus  breitheanas; 

14  Agus  làimli  ris  hha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  agus 
Memucan,  seachd  uachdarain  Pher.sia  agus 
Mhedia,  a  hha  'faiciuu  gnùise  an  rìgh,  agus 
a  shuidh  air  thoiseach  's  an  rìoghachd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  siuu  ris  a' 
bhan-righinn  Bhasti,  achionn  nach  d'riuu  i 
iarrtus  an  rìgh  Ahasueruis  le  làimh  nan 
caillteanach? 

16  Agus  thubhairt  Memucan  an  làthair  an 
rìgh  agus  nan  uaclidaran,  Cha-n  ann  air  an 
rìgh  a  mhàin  a  rinn  Bhasti  a'  bhan-righinn 
eucoir,  acli  mar  an  ceudna  air  na  li-uachd- 
arauaibh  uile,  agus  air  an  t-sluagh  uile,  a 
tha  ann  an  uile  mhòr-roinuibh  rìgh  Aha- 
sueruis: 

17  Oir  nithear  gnìomh  na  ban-righinn 
aithniclite  do  na  mnàibli  uile,  air  chor  as 
gu'u  d«an  iad  tàir  air  am  fir  'n  au  sùilibh, 
'n  uair  a  their  iad,  Dh'àithn  an  rìgli  Aha- 
suerus  a'  bhan-righinn  Bhasti  a  thoirt  a 
steach  'n  a  làthair,  ach  cha  d'thàinig  i. 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là'n  diugh  labh- 
raidh  bain-tighearnan  Phersia  agusMhedia, 
a  chluinn«as  mu  ghuìomh  na  bau-righiun, 
ri  uile  uachdaranaibh  an  rìgb:  inar  so  èiridh 
siMS  pailteas  tàire  ag-us  feirge. 

19  Ma's  maith  leis  an  rìgh,  thigeadh  àithue 
rìoghail  a  macli  uaith,  agus  sgrìobliar  i  am 
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measg  lagliaunau  nam  Persach  agus  nam 
Mèdeack,  chum  uach  atliai-raichear  i,  Nach 
tig  Bhasti  ni's  mò  an  làtliair  au  rìgh  Aha- 
sueruis,  agus  gu'n  toir  au  rìgh  a  h-inbhe 
rìoghail  do  mhnaoi  eile  a's  fearr  na  ise. 

20  Agus  au  uair  a  chluinnear  àithne  au 
rìgh  a  bheir  e  seachad  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  (oir  tha  i  mòr,)  bheir  na  mnathan 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mhòr  agus 
bheag. 

21  Agus  thaitimi  am  focal  ris  anrìgh  agus 
r"a  uachdaranaibh;  agus  rinn  an  rìgh 
a  rèir  focail  Mhemucain: 

22  Agus  chuir  e  litricheau  a  dh'ionnsuidh 
uile  mhòi-roinnean  an  rìgh,  dh'ionnsuidli 
gach  mòr-roinne  a  rèir  a  sgrìobhaidh,  agus 
a  dli'iouusuidli  gach  sluaigh  a  rèir  an  cànain, 
gu'm  bitheadh  gacli  fear  'n  a  uachdaran 
'n  a  thigh  fèin;  agus  gu'm  bitheadh  so  air 
f  hoiUseachadh  a  rèir  cànain  gach  sluaigh. 

CAIB.  II. 

1  Chomhaiiiick  'dglaich  do'n  rìgh  han-righinn 
cdie  iarraidh  'an  àite  Bhasti.  5  Dh'àraidi 
Mordecai  Ester.  15  Thaitinn  Ester  ri  Aha- 
suerus,  agus  rinneadh  i'na  han-rigiiinn. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin,  an  uair  a 
thraoigh  fearg  au  rìgli  Ahasueruis, 
chuimlmich  e  air  Bhasti,  agus  na  i'inn  i, 
agus  na  dh'àitlineadh  'n  a  h-aghaidh. 

2  An  sin  thubhairt  òglaich  au  rìgh  a 
fhritheil  da,  larrar  do'u  rìgh  òighean  òga 
sgiamhach: 

3  Agus  orduicheadh  an  rìgh  luchd-riagh- 
laidh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  a  rìogh- 
achd,  agus  cruiunicheadh  iad  na  h-òighean 
òga  sgiamhach  uile  gu  Susan  an  Kichairt, 
gu  tigh  nam  ban,  fo  làimh  Hegai,  chaiilt- 
eanaich  an  rìgh,  fhir-ghleidhidli  nam  ban; 
agus  thugar  dhoib/i  na  nithean  air  son  an 
glanaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigli  a  thaitneas  ris 
an  righ,  'n  a  bau-righinu  'au  àite  Bhasti. 
Agus  thaitinn  au  ni  ris  an  rìgh,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

5  Bha  ludhach  àraidh  ann  an  Susan  an 
lìichairt,  d'am  &'ainm  Mordecai,  mac  lair, 
mhic  Shimei,  mhic  Chis,  duine  de  Bhe- 
niamin, 

6  A  thugadh  air  falbh  o  lerusalem  leis  a' 
bhraighdeanas  a  thugadh  air  falbh  maille 
ri  leconiah  rìgh  ludah,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh. 

7  Agus  dh'àraich  e  Hadasah,  (b'i  sin  Ester,) 
nighean  bràthar-'athar,  oir  cha  robh  athair 
no  niàthair  aice;  agus  bha'w  òigh  maiseach 
'n  a  cruth,  agus  sgiamhacli  'n  a  gniiis:  agus 
an  uair  a  dli'eug  a  h-athair  agus  a  màthair, 
ghabli  Mordecai  d'a  ionusuidh  i  mar  a  nigh- 
ean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  chualas  àithne  an  rìgh 
agus  'ordugh,  agus  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lùchairt,  gu 
bhi  fo  làimh  Hegai,  thugadh  Ester  mar  an 
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ceudna  gn  tigh  an  rìgh,  gu  bhi  fo  làimh 
Hegai,  f  hir-ghleidhidh  nam  ban. 

9  Agus  thaitinn  an  òigh  ris,  agus  f  huair  i 
caoimhneas  'n  a  làthair,  agus  rinn  e  deifiv 
gus  a  nithean  air  son  glauaidli,  agus  na 
bhuineadh  dhi,a  thabhairt  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  gu  seachd  maighdeanau  iomchuidh  :i 
thabhairt  di  à  tigh  an  rìgh;  agus  chuir  e  i 
fèin  agus  a  maighdeanan  do'n  àiT  a  b'fhearr 
de  thigh  nam  ban. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
luchd-dàimhj  oir  dlfàithn  Mordecai  dlii 
gun  innseadh. 

11  Agus  gach  là  hha  Mordecai  ag  im- 
eaclid  fa  chomhair  cùirte  tighe  nam  ban,  a 
dh'f  hiosrachadh  cionnus  a  bha  Ester,  agus 
ciod  a  dh'èireadh  dhi. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  àni  gacli  òighe 
gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ 
Ahasueruis,  an  dèigh  dhi  bhi  dà  mhìos 
dheug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir  mar  sin 
choimhliouadh  làithean  an  glauaidh,  sè 
mìosan  le  h-olaidli  mirr,  agus  sè  mìosan 
le  luibhibh  cùbhraidh,  agus  le  nithibh  eile 
chum  glanaidh  nam  ban,) 

13  An  sin  mar  so  thàinig  gach  òigh  a 
dh'ionnsuidh  au  rìgh:  gach  ni  a  dh'iarr  i 
thugadli  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  à  tigh 
nam  ban  gu  tigh  an  rìgh. 

14  Air  feasgar  chaidh  i  steach,  agus  's  a' 
mhaduinn  phill  i  gu  dara  tigh  nam  ban,  fo 
làimh  Shaasgais,  chaiUteanaich  an  i-ìgh, 
fhir-ghleidhidh  nan  coimhleabach :  cha 
d'thàinig  i  steach  tuilleadli  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  mar  do  ghabh  au  rìgh  tlachd  dhi, 
agus  gax'n  do  ghairmeadh  i  air  a  h-ainni. 

15  AgTis  an  uair  a  thàinig  àm  Esteir, 
nighinn  Abihail,  bràthar-athar  Mhordecai, 
(a  ghabli  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nighean 
fèin,)  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  cha  d'iarr  i  ni  air  bith  acli  na  dh'ord- 
uich  Hegai,  caillteanach  an  rìgh,  fear- 
gleidhidh  nam  ban  :  agus  f  huair  Estcr 
gean-maith  'n  an  sìiilibli-san  uile  a  dh'amh- 
airc  oirre. 

16  Agus  thugadh  Ester  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  Ahasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a  thigho 
rìoghail,  anns  an  deicheamh  mlos,  (is  e  sin 
mìos  Thebeit,)  anns  an  t-seachdamh  bliadlma 
d'a  rìoghachadh. 

17  Ag-us  ghràdhaich  an  rìgh  Ester  os 
ceann  nam  ban  uile,  agus  fhuair  i  gean- 
maith  agus  caoimhneas  'n  a  làthair  os  ceann 
nan  òig-hean  uile;  agus  chuir  e  an  crùn 
rìoghail  air  a  ceann,  agus  rinn  e  'n  a  ban- 
righinn  i  'an  àite  Bliasti. 

18  An  sin  rinu  an  rìgh  fleadh  mòr  d'a 
uachdaranaibh  uile  agus  d'a  shcirbhisicli, 
fieadli  Esteir;  agus  thug  e  saorsa  do  na 
mòr-roinnibh,  agus  tluig  e  scachad  tìodh- 
lacan,  mar  bu  chubhaidh  do'n  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chruinnichcadh  na 
h  -  òighean  an  dara  viair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  au  gcata  an  rìgh. 
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.  20  Cha  cl'innis  Ester  Jathast  a  luchd- 
dàimh,  no  a  sluagh,  mar  dh'àithn  Moi- 
decai  dhi;  oirriiin  Ester  iarrtus  Mhordecai, 
mar  a  rinn  i  'n  uair  a  dh'àraicheadh  i  maille 
ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'n  a  shuidhe  ann  an  geata  an 
lìgh,  bha  fearg  air  Bigtan  agns  Teres, 
dithis  de  chaillteanaich  an  rìgh,  dliiubhsan 
a  bha  'coimhead  ,au  doruis,  agus  dh'iarr  iad 
làmh  a  chur  anns  an  rìgh  Ahasuerus. 

22  Agus  f  huair  Mol'decai  fìos  air  an  ni 
sin,  agus  dh'innis  se  e  do  Ester  a'  bhan- 
righinn;  agus  dh'inuis  Ester  e  do'n  rìgh  ann 
an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaiclieadh  an  ni,  agus  fhuar- 
adh  a  mach  e,  agus  chrocliadh  suas  iad  le 
'chèile  air  crann;  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabliar  nan  eaelidraidh  'am  fiauuis  an 
rìgh. 

CAIB.III. 

1  BVàrdaich  Ahasuerits  IJaman,  agiis  thug  a 
slieirtiìim.ch  uite  urram  da,  ach  M  ordecai  an 
t-Indhach  'n  a  aonar:  5  Air  an  aobhar  siii 
dh'iarr  Haman  na  hfjudhaich  gu  lèir  a 
sgrios. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  rinn  an  rìgh 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Agagaicli,'?^  a  dhuine  mòr,  agus  dh'àrd- 
a,ich  se  e,  agus  chuir  e  'àite-suidlie  os  ceann 
nan  uachdaran  uile  a  hha  maille  ris. 

2  Agus  chrom  na  seirbhisich  uile  a  hha 
ann  an  geata  an  rìgh  iad  fèin,  agus  thug 
iad  urram  do  Haman,  oir  dh'àithn  an  rìgh 
mar  sin  d'a  thaobh;  ach  clia  do  chrom 
Mordeeai  e  fèin,  agus  cha  d'thug  e  urram 
dha. 

3  Agus  thubhairt  seirTjhisich  an  rìgh,  a 
bha  ann  an  geata  an  rìgli,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  briseadh  àithne  an 
rìgh? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  là  'u  dèigh 
là,  agus  nacli  d'èisd  e  riu,  an  sin  dh'innis 
iad  e  do  Hanian,  a  dh'f  heucliainn  an  seas- 
adh  briathran  Mhordecai ;  oir  dli'innis  e 
dhoibli  gn'm  5'Iudhacli  e. 

.5  Agus  chunnaic  Haman  nach  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agns  nacli  d'tliug  e  urram 
dha,  agus  bha  Haman  làn  feirge. 

6  Agus  cha  b'f  hiii  Icis  làmh  a  cbur  ann 
am  Mordecai  'n  a  aonar,  oir  nochd  iad  da 
sluagh  Mhordecai;  uime  sin  dh'iarr  Haman 
na  h-Iudhaich  uile  'sgrios  a  hha  ann  an 
uile  rìogliachd  Ahasueruis,  sluagh  Mlior- 
decai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  {is  e  sin  mìos 
Nisain,)  anns  an  dara  bliadhna  deug  de 
rìgh  Ahasuerus,  thilgeadh  Fur,  is  e  sin 
an  crannchur,  an  làtliair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mhìos  gu  mìos,  gus  an  dara 
mìos  deug,  is  e  sin  mìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  rìgh  Ahasu- 
erus,  Tha  sluagh  àraidh  ann  air  an  sgaoil- 
eadh  agus  air  an  roinn  am  measg  an 
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t-shiaigh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  do  i 
rìoghaclid,  agus  tlia  laghannan  air  leth 
aca  seach  gach  sluagh,  agns  cha-n'eil  iad 
a'  coimhead  laghannan  an  rìgh;  uime  sin 
cha-n'ei7  e  air  son  leas  an  rìgh  am  fulang. 

9  Ma's  toil  leis  an  rìgh,  sgrìobhar  gu'm  bi 
iad  air  an  sgrios,  agns  ìocaidh  mise  deich 
mìle  tàlann  airgid  d'an  làimh-san  a  ni  an 
gnothuch,  chum  a  thabhairt  do  ionmhas- 
aibh  an  ligh. 

10  Agus  tlaug  an  rìgh  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
TJuCn  t-airgiod  air  a  thabhairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dhoanamh  riu  mar  is  àill  leat. 

12  Agus  ghairmeadli  sgrìobhaichean  an 
rìgli  air  an  treas  là  deug  de'n  cheud  mhìos, 
agus  sgiiobhadh,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
Haman,  chum  àrd  riaghlairean  an  rìgli, 
agus  a  chum  nan  uachdaran  a  hha  os  ceanu 
gach  mòr-roinne,  agus  a  chum  cheann- 
feadhna  gach  sluaigh,  chum  gach  mòr- 
roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a  chum 
gach  sluaigh  a  rèir  an  cànain:  ann  an  ainin 
an  rìgh  Ahasueruis  sgrìobhadh  agus 
sheulaicheadh  e  le  fàinne  an  rìgh. 

13  Agus  cliuireadh  na  litrichean  le  làimh 
ghillean-ruithe  gu  uile  nihòr-roinDÌbh  an 
rìgh,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agns  a  chur  as 
do  na  h-ludhaich  uile,  eadar  òg  agus  shean, 
chloinn  bhig  agus  mhnàibh,  ann  an  aon  là, 
air  an  treas  là  deug  de'n  dara  mìos  deug, 
ii-s  e  sin  mìos  Adair,)  agus  am  feudail  a 
thogail  mar  chreich. 

14  B'q  suim  an  sgrìobhaidh,'Gu'n  tugtadh 
àithne  seachad  anns  gach  mòr-roiim,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  iad  a  bhi  dcas 
fa  chomhair  an  là  sin. 

15  Chaidh  na  gillean-ruithe  a  mach,  air  an 
greasad  le  h-àithne  an  rìgh;  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  an  -Susan  an  lùch- 
airt:  agus  shuidh  an  rìgh  agus  Haman 
sios  a  dh'òl;  ach  bha'm  baile  Susan  fo 
amhluadh. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Moì-decai  agns  na  h-Indhairh  hròn  air 
son  àithne  an  rv/h  d'aii  taohÌL  4  Thvgudh 
fios  do  Ester  air  a.n  ni  so,  agus  ehomhairlidi- 
eadh  dlii  eadar-ghuidhe  a  dhea.Hamh  air  son 
nan  ludhach.    15  Ohairm  i  trasgadh. 

AN  uair  a  dh'aithnicli  Mordecai  gach  tìi 
a  rinneadh,  reub  e  'eudach,  agus  chuir 
e  saie-eudach  air  agus  luaithre,  agus  chaidli 
e  mach  gu  mcadhon  a'  bhaile,  agus  ghlaodh 
■e  le  glaodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  tlìàinig  e  eadhon  fa  chomhair 
geata  an  rìgh:  oir  cha-n  fhcudadh  neai^h 
air  bith  dol  a  stigh  do  gheata  an  rìgh  le 
saic-eudach  air. 

3  Agus  anns  gach  uile  mliòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  rìgh  agus  'ordugh,  hha 
bròn  mòr  am  mcasg  uan  ludliach,  agub 
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trasg'adh,  agus  gul,  agus  caoidh  ;  agus 
hiidh  luòrau  aun  au  saic-eudach  agus  ann 
j  an  luaithre. 

4  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir  agus 
a  'caiUteauaich,  agus  dh'iuuis  iad  siu  di. 
Agus' biia  a' bhau-righinn  ro  dhoilgheasach, 
agus  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a  chur  air 
Mordecai,  agus  gii'u  tugtadh  'eudach-saice 
dheth:  ach  cha  ghabhadh  esan  e. 

5  Au  siu  ghainu  Ester  air  Hatacli,  aon  de 
chaillteauaich  an  rìgh,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àithue  dha  gu 
Mordecai,  gu'm  faighsadh  e  fios  ciod  e  so, 
agus  c'ar  sou  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionu- 
suidli  Mhordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a  bha 
fa  chomhair  geata  au  rìgh. 

7  Agus  dh'iunis  Mordecai  dha  gach  ni  a 
thachair  dha,  agais  au  t-suim  airgid  a 
gheall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  au  rìgh  air  son  nau  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  dha  ath  -  sgrìobhadh  an 
orduigh,  a  thugadh  auu  au  iSusan  gus  au 
.sgrios,  chum  'fheuchaiun  do  Ester,  agus  a 
cliur  'an  csill  di,  agus  a  dh'àithueadh  dhi 
gu'u  rachadli  i  stìgh  a  dh'ionnsuidh  anrìgh, 
a  dh'aslachadh  air,  agus  a  gliuidhe  air  as 
leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'imisedo 
Ester  briathran  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
tluig  i  àithue  dha  gu  Mordecai: 

11  Tha  fios  aig  seirbhisich  au  rìgh  uile, 
agus  aig  sluagh  mhòr-roinuean  an  rìgh,  ge 
b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh  do'n  chìiirt  a's  faide  a 
stigh,  air  nach  gairmear,  gu  bhcil  aon  lagh 
aige  a  chur  gu  bàs,  ach  a  mhàin  esan  d'an 
sìn  an  rìgh  a  mach  a  shlat-òir  rìoghail,  a 
chum  gu'm  bi  e  beò;  ach  cha  do  ghoireadh 
ormsa  teachd  a  steach  a  dh'iounsuidh  an 
rìgh  na  deich  lathan  fichead  so. 

12  Agus  dh'iuuis  iad  do  Mhordecai  briath- 
rau  Esteir. 

13  Agus  dh'àithn  Mordecai  freagradh  a 
thoii't  do  Ester,  Na  smuainich  agad  fèin 
gu'n  tèid  thu  as  ann  an  tigh  an  rìgh  ni's  mò 
na  na  h-Iudhaich  uile: 

14  Oir  ma  bhitlieas  tusa  gu  tur  a'd'  thosd 
's  an  àm  so,  thig  lasachadh  agus  saorsa  do 
ua  h-Iudhaich  o  àit'  eile;  ach  sgriosar  thusa 
agus  tigh  d'athar:  agus  cò  aig  am  bheil  fios 
uach  aun  air  son  a  leithid  so  dh'  àm  a 
tìiàiuig  thu  do'n  rìoghalachd? 

15  An  sin  dli'iarr  Ester  am  freagradh  so  a 
thoirt  do  Mhordecai; 

16  Falbh,  cruinuich  r'a  chèile  na  h-Iudh- 
aicli  uile  a  gheibhear  ann  an  Susau,  agus 
traisgibh  air  mo  shou-sa,  agus  ua  h-ithibh 
agus  na  h-òlaibh  rè  thri  làitheau,  a  là  no 
dh'oidhche:  traisgidh  mise  agus  mo  mhaigh- 
deanan  air  an  doigh  cheudna;  agus  au  sin 
thèid  mi  a  stigli  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ui 
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nach  'eil  a  rèir  an  lagha;  agus  mar  sin  ma 
bhàsaicheas  mi,  bàsaicheam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,agus  rinn  e  a 
rèir  gach  ni  a  dh'àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhitair  Ester  deadìi-gìimn  'an  sealladh  an 
rìgh.  4  Thug  i  cuireadli  ddn  rìgh  agm  do 
liaman  a  dh'ionìì-suidh  fleadha.  b  Bha 
Haman  làn  fcirge  an  aghaidh  Alhordecai 
14  Le  condiairle  a  r:iknà  agua  a  diairdea/i 
rinn  e  croich  air  a  shon. 

ANIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidhl  rìoghail,  agus  sheas  i  auns 
a'  chiiirt  a  b'fhaide  steacii  de  thigh  an 
rìgh,  fa  chomhair  tighe  au  rìgh:  agus  bha'n 
rìgh  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir  anns 
an  tigh  rìoghail,  fa  chomhair  geata  an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chuunaic  au  rìgh  Ester 
a'  bhan-righinu  'n  a  seasamh  anns  a'  chìiirt, 
f  huair  i  deadh-ghean  'n  a  shealladh:  agus 
shìu  au  rìgh  a  macli  gu  Ester  au  t-slat-òir 
rìoghail  a  bha  'n  a  làimh;  agus  thàiuig 
Ester  am  fagus,  agus  bhean  i  ri  bàrr  na 
slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a's 
àill  leat,  a  bhan-righiuu  Esterl  agus  ciod  e 
d'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  bheirear 
dhuit  e. 

4  Agus  fhreagair  Ester,  Ma's  maith  leis 
au  rìgh,  thigeadh  an  rìgh  agus  Plamau  an 
diugh  a  dh'iounsuidh  ua  fleadha  a  dheas- 
aich  mi  dha. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Greasaibh 
Hamau  a  dheanamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agus  thàinig  an  rìgh  agus  Haman  a 
dh'iounsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  aig 
fleadh  au  f  hìona,  Ciod  i  d'athchuinge^  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus/  agus 
gu  ruig  leth  ua  rìoghachd  nithear  e. 

7  Agus  fhreagair  Ester,  agus  thubhairt  i, 
Is  i  m'athchuinge  agus  m'iarrtus; 

5  Ma  fhuair  mi  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  an  rìgh,  agus  ma'«  maith  leis  au 
rìgh  m'athchuinge  a  dheòuachadh,  agus 
m'iarrtus  a  dheanamh,  thigeadh  au  rìgh 
agus  Haman  a  dh'ionusuidh  na  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màireach 
ni  mi  a  rèir  focail  an  rìgh. 

,9  Agus  chaidh  Haman  a  mach  air  an  là 
siu  aoibhneach  agus  subhach  'n  a  chridhe: 
ach  an  uair  a  chunuaic  Haman  Mordecai 
ann  an  geata  an  rìgh,  agus  nach  d'èirich  e, 
agus  nach  do  cliaruich  e  air  a  shon,  bha  e 
làu  feirge  au  aghaidh  Mhordecai. 

10  Gidheadh  chuni  Hamau  air  fèiu,  agus 
chaidh  e  dhachaidh;  agus  chuir  e./ios  uaith, 
agus  thug  e  air  a  chairdibh  teaclid  d'a  ionu- 
suidh,  agus  air  Seres  a  mhnaoi. 

11  Agus  chuir  Haman  'an  cèill  doibli 
mòralachd  a  bheartais,  agus  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  ni  leis  an  d'rinu 
an  i-ìgli  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  ae  e 
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os  ceann  nan  uachdaran,  agus  sheirbhiseach 
an  rìgh. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna,  Os 
bàrr,  cha  d'thug  Ester  a'  bhan-righinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  au  rìgh 
a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin;  agus  mar  an  ceudna  am  màir- 
each,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha  maille 
ris  an  rìgh. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag  de 
mhaith  dhorah,  am  feadh  a  chi  mi  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  'n  a  shuidhe  ann  an 
geata  an  rìgh. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris,  agus 
a  chairdean  uile,  Deanar  croich  leth-cheud 
làmh-choille  air  àirde,  agus  anns  a'  mhad- 
uiun  labhair  ris  an  rìgh  gu'n  crochar  Mor- 
decai  oirre;  agus  gabh  a  steach  maille  ris 
an  rìgh  dli'ionnsuidh  na  fleadha  gu  subh- 
ach.  Agus  thaitinn  an  ni  ri  Haman,  agus 
tlmg  e  faiuear  a'  chroich  a  bhi  air  a  dean- 
amh. 

CAIB.  VI. 

1  Smiiainich  Aliasuerus  air  urram  a  cìiur  air 
Mordecai  a  chiomi  giCn  d'innis  e  air  Bigtana 
agus  air  Terex:  10  Shònraiclieadh  Haman  gu 
so  a  dlieanamli.  13  Roimli-innis  a  chairdean 
do  Haman  gu'n  iuiieadh  e  roimh  Mliordecai. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  rìgh 
uaith;  agusdh'iarre  leabhar-cuinihne 
nan  eachdraidh  lathail  a  bhi  air  a  thabhairt 
d'aionnsuidli;  agus  leughadli  iad'amfianuis 
a;i  rìgh. 

2  Ag-us  f  huaradh  sgrìobhta,  gu'n  d'innis 
Mordecai  air  Bigtana  agus  air  Teres,  dithis 
de  chaillteanaich  au  righ,  dhiubhsan  a  bha 
'coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr  làmh  a  chur 
ann  an  rìgh  Ahasuerus, 
I  3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  an  t-urram 
agus  an  inbhe  a  thugadh  do  Mhordecai  air 
son  so?  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
f  liritheil  dha,  Cha  d'rinneadh  ni  air  bith  air 
a  shon, 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Cò  a  tha  's  a' 
chiiirt?  (a  nis  bha  Hamau  air  teachd  do'n 
chùirt  a  b'fhaide  a  mach  de  thigh  an  rìgh, 
a  labhairt  ris  an  rìgh,  gu'm  bitheadh  Mor- 
decai  air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dlieas- 
aich  e  dha;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  ris, 
I   Feuch,  tha  Haman  'n  a  sheasamh  anns  a' 

chùirt.  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thigeadh 
e  stigli. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh ;  agus 
thubhairt  an  rìgh  ris,  Ciod  a  nithear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur? 
(A  nis  thubhairt  Haman  'u  a  chridhe,  Cò 
air  an  toil  leis  an  rigli  urram  a  chur  ni's  mò 
na  orm  fèin?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  rìgh,  Air 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urrani 
a  chur, 

8  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  rìoghail  a 
chuireas  ac  rìgh  air,  agus  an  t-each  air  am 
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marcaich  an  rìgh,  agus  an  criln  rìoghail  a 
chuirear  air  a  cheann: 

9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
do  làimh  aoin  de  uachdaranaibh  ro  urram- 
ach  an  rìgh,  agus  sgeadaicheadh  iad  an 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur, 
agus  thugadh  iad  air  niarcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  gairmeadh 
iad  roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air 
an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur. 

10  Agus  tliubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Greas  oi't,  gabh  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean  mar  sin  do 
Mhordecai  an  t-Iudhach,  a  tha  'n  a  shuidhe 
ann  an  geata  an  rìgh:  na  dearmaid  ni  air 
bith  de  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabli  Haman  a'  chulaidh  agus 
an  t-each,  agus  sgeadaicli  e  Mordecai,  agns 
thug  e  air  marcachd  air  an  each  air  sràid  a' 
bhaile  mhòir,  agus  ghairm  e  roimhe,  Mar  so 
nithear  do'n  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh 
urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an  rìgh: 
ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  fèin  ri  bròn, 
agus  a  cheann  còmhdaichte. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 
bhean,  agus  d'a  chairdibh  uile  gach  ni  a 
thachair  dha.  Agus  tliubhairt  a  dhaoine 
glice  agus  Seres  a  bhean  ris,  Ma's  ann  de 
shliochd  nan  ludhach  Mordecai,  roimh  an 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'n  a  aghaidh,  ach  gun  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caillteanaich  an  rìgh,  agus  rinn 
iad  deifir  gu  Haman  a  thabhaii-t  a  dh'ioun- 
suidh  na  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aig  anfhleadh  dh'iarr  Esler  air  an  rìgh  gu'n 
ièarnadh  e  i  fèin  agus  a  sluagk  o  ais-innleachd 
Hamain.  7  Bha  fearg  air  an  rlgh  ri  Haman, 
agus  dh'orduich  e  a  chiir  gu  bàs. 

AGUS  thàinig  an  rìgh  agus  Haman 
chum  na  fleadha  maille  ri  Ester  a' 
bhan-righinn. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  là  aig  fleadh  an  f  hìona. 
Ciod  i  d'athchuinge,  a  bhan-righinn  Ester^ 
agus  bheirear  dhuit  i:  agias  ciod  e  d'iarr- 
tus?  agus  gTi  ruig  letli  na  rìoghachd  nith- 
ear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righinn, 
agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
gliean  a'd'  shùilibh,  a  rìgli,agus  ma'5  maith 
leis  an  rìgh,  thugar  dliomh  m'auam  air 
m'athchuinge,  agus  mo  shluagli  air  m'iarr- 
tus: 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  .agus  mo  shluagh, 
gn  bhi  air  ar  dìtheachadh,  air  ar  marbhadh, 
agus  air  ar  lèir-sgrios:  ach  nam  b'ann  mar 
thràillibh  agus  mar  bhau-tràillibh  a  reic- 
eadh  sinn,  bhithinn  a'm'  thosd,  ged  nach 
b'urrainn  an  nàmbaid  call  an  rìgh  a  dhean- 
amh  suas. 
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i5  Agiis  flireagair  rìgh  Aliasuerus,  agus 
tluibhairt  e  ri  Ester  a'  bhaii-righinn,  Cò  e 
so?  agus  càit  am  bheil  esan,  aig  an  robh  a 
ilhànadas  'n  a  ehridhe  deanamh  mar  siu? 

tì  Agus  tliubhairt  Ester,  Is  e  'n  t-eascaraid 
ai^s  an  uàmhaid  Haman  an  droch  dlmine 
^o.  Agus  bha  eagal  air  Haman  an  làthair 
lui  rìgh  agus  na  ban-righinn. 

7  Agus  dli'èiricli  au  rìgh  'n  a  fheirg  o 
f  hleadh  an  f liìona,  agus  chaidh  e  do  lios  ua 
lìicliairt ;  agus  sheas  Haman  gu  'auaui  a 
ghuidlie  o  Ester  a'  bhan-rigliinn;  oir  chunn- 
aic  e  gu'u  do  shònraicheadh  olc  'n  a  aghaidh 
leis  an  rìgh. 

S  Agus  phill  an  rìgh  o  lios  na  lìichairt  gu 
tigh  fleadìi'  an  f  hìoua;  agus  hha  Haman  air 
tuiteam  air  au  leabaidh  air  an  rubh  Ester. 
Agus  thubhairt  an  rìgli,  An  èignicii  e  a' 
blian-righinu  mar  an  ceudna  a'm'  làthair 
ann  am  thigh?  An  uair  a  chaidh  am  focal 
à  beul  an  rìgh,  chòmhdaich  iad  aghaidh 
Hamain. 

9  Agus  thubhairt  Harbonali,  aon  de  na 
caillteauaich,  an  làthair  an  rìgh,  Feuch,  tha 
mar  an  ceudna  a'  chroich  a  riun  Haman  do 
Mhordecai,  a  labhair  maith  air  son  an  rìgh, 
'n  a  seasamh  ann  an  tigh  Hamain,  leth- 
cheud  làmh-choille  air  àirde.  Agus  thubh- 
airt  an  rìgh,  Crochaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Hamau  air  a'  chroich 
a  dheasaich  e  do  Mhordecai.  Ag-us  thraogh 
fearg  an  rìgh. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh^àrdaich  Ahasuerus  Morderai  os  cennn 
tifjhe  Hamain.  3  Tkugadh  comas  do  Ester 
na  litrichtan  a  sgrìohh  Haman  an  agliaidk 
nan  Ivdkadt  a  ykairm  air  aii  ais.  15  Inbhe 
Mkordecai. 

AIR  an  là  sin  thug  an  rìgh  Ahasuerus 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludhach, 
do  Ester  a'  bhan-righinn;  agus  thàinig  Mor- 
decai  au  làthair  an  rìgh:  oir  dh'innis  Ester 
ciod  a  dhàimh  dhi. 

2  Agus  thug  an  rìgh  dheth  'f  hàinne  a  thug 
e  0  Haman,  agiis  thug  se  e  do  Mhordecai. 
Agus  chuir  Ester  Mordecai  os  ceann  tighe 
Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
rìgh,  agus  thuit  i  sìos  aig  a  chosaibh,  agus 
ghuil  i,  agus  ghuidh  i  air  gu'n  cuii'eadh  e 
air  falbh  olc  Hamain  an  Agagaich,  agus 
'ais-innleachd  a  dhealbh  e  an  aghaidh  uan 
ludhach. 

4  Agus  shin  an  rìgh  a  mach  an  t-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Agus  dh'èirich  Ester, 
agus  sheas  i  an  làthair  au  rìgh, 

5  Agus  thubhairt  i,  Ma's  maith  leis  au  rlgh, 
agus  ma  f  huair  mise  deadh-ghean  'n  a  làth- 
air,  agus  ma  tha  an  ui  ceart  'am  fianuis  au 
rìgh,  a^as  ma  tha  mi  taitueach  'n  a  shìiilibh, 
sgrìobhar  aghairm  air  an  ais  nan  litricheau 
a  dhealbhadh  le  Haman  mac  Hamedata  an 
Agagaich,  a  sgi'ìobh  e  chum  na  h-Iudhaich 


a  tha  ann  an  uile  mliòr-roinnibh  an  rìgh  a 
sgrios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air  an 
olc  a  thig  air  mo  shluagh?  agus  cionnus  is 
urrainu  nii  amhai'c  air  sgrios  mo  luchd-dàimh'! 

7  An  sin  thubhairt  an  rìgh  Ahasuerus  ri 
Ester  a'  bhan-righiun,  agus  ri  Mordecai  an 
t-ludhacli,  Feuch,  tigh  Hamain  thug  mi  do 
Ester,  agus  esan  chroch  iad  air  a'  chroicli, 
a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a  làmh  anus  na 
h-Iudhaicli. 

8  Sgrìobhaibhse  mar  an  ceudna  air  son 
nan  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  aun  au 
ainui  an  rìgh,  agus  seulaichibh  le  f  àiune  an 
rìgh:  oir  an  sgrìobhadh  a  sgrìobharann  an 
aium  an  rìgh,agus  a  sheulaichear  le  fàinne 
an  rìgh,  cha-n  f  heudar  a  chur  air  ais.  - 

9  Uime  sin  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
rìgh  air  an  àm  sin  anns  an  treas  mìos,  {is  e 
sin  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  là  fichead 
dheth;  agus  sgrìobhadh,  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  Slordecai,  chum  nan  ludliach,  agus 
a  chum  nan  àrd-riaghlairean,  agus  nan 
ceannard  agus  uachdaran  uam  niòr-roinn- 
ean  a  tha  o  India  gu  h-Etiopia,  ceud  agus 
fichead  agus  seachd  mòr-roinn,  chum  gach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgi-ìobhaidh,  agus  a 
chum  gach  sluaigh  a  rèir  an  cànain,  agus  a 
chum  nan  ludhach  a  rèir  au  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Agus  sgrìobh  e  ann  an  ainm  an  rìgh 
Ahasueruis,  agus  sheulaich  e  le  f  àinne  an 
rìgh,  agus  chuir  e  litrichean  le  làimh 
theachdairean  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibli  luatha,  agus  air  muileidibh, 
sliochd  nau  capull; 

11  Anus  an  d'thug  an  rìgh  cead  do  na 
li-Iudhaich,  a  bha  auns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anaman,  a  sgrios,  a  mharbhadh, 
agus  a  chur  as  do  uile  neart  sluaigh  agus 
mòr-roinne  a  thigeadh  'n  an  aghaidh,  araon 
an  clann  bheag  agus  am  mnathan,  agus  an 
creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinnibh 
an  rìgh  Ahasueruis,  air  an  treas  là  deug 
de'n  dara  mìos  deug,  {is  e  sin  mìos  Adair.; 
^  13  Eq  suim  an  sgTiobhaidh,  Gu'n  tugtadli 
àithne  seachad  anns  gach  mòr-roinn,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  gu'm  bitheadh 
na  h-Iudbaich  deas  air  au  là  sin  gu'u  dìoladh 
fèin  air  an  naimhdibh. 

14  Chaidh  na  teachdairean  a  mach;  a' 
marcachd  air  eachaibh  luatha,  [agus]  air 
nmileidibh,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasad  le  àithne  an  rìgh:  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susau  an 
lìichairt. 

15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  à  làthair 
an  rìgh  ann  an  eudach  rìoghail  de  ghornj 
agus  de  gheal,  agus  le  crùn  mòr  òir,  agus 
le  trusgan  de  anart  griun  agus  de  cliorcur: 
agus  riun  baile  Shusaiu  gairdeachas,  agus 
bha  e  aoibhiun. 
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Aig  na  h-Iudliaich  bha  sohis,  agus  lìichairt,  agus  deich  micHamain:  agnis  (inTig 
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iaoibhneas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  arins  gach  mòr-roimi,  agus  anns 
gach  baile,  ge  b'e  àit  d'an  d'thàinig  àithne 
an  rìgh  agus  'ordugh,  bha  aoibhneas  agais 
gairdeachas  aig  na  h-Iudhaich,  cuirm  agus 
Jà  niaith.  Agus  dh'f  hàs  mòran  de  shhiagh 
ua  tìre  'n  an  ludhaich;  oir  thuit  eagal  iian 
ludhach  orra. 

CAIB.  IX. 

1  Le  còm/madh  nan  uaclidaran  mliarhli  ìia 
lirludìiaicìi  an  naimhdean,  agv''  r.ìirodi  iwl 
mic  Hamain.  20  Shiiidkich  M jrdecai  an 
ceatìi.ramh ag us an  cìiigeamh  là  dc.i-ig  de  mJdoi' 
Adair  gu  blii  'n  an  làithibh-fèille  do  na 
!i-Iiid/iaich% 

NIS  auns  an  dara  mìos  deug,  {is  e  sin 
mìos  Adair,)  air  an  treas  là  deug  de'n 
mhìos,  air  an  robh  àithne  an  rìgh  agus 
'ordugh  gu  bhi  air  atì  coimhlionadh,  air  an 
là  anns  an  robh  dùil  aig  naimhdibh  nan 
ludhach  cumhachd  fhaghail  os  an  ceann, 
(ged  thachair,  air  'atharrach)  gn'n  robh  aig 
na  h-Iudhaich  cumhachd  os  an  ceann-san  a 
dli'fhuathaich  iad,) 

2  Chruinuich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  'an 
ceann  a  chèile  'n  am  bailtibh,  ann  an  uile 
nihòr-roinnibh  an  rìgh  Ahasueruis,  gu  làmh 
a  chur  annta-san  a  dh'iarr  an  cron;  agus 
cha  b'un-ainn  duine  air  bith  seasamh  'n  an 
aghaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach  uile 
siiluagh. 

3  Agus  thug  uile  uachdarana  nam  mòr- 
roinnean  agus  no.  h-àrd-riaghlairean,  agus 
)ia  ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  gnoth- 
uichean  an  rìgh,  urram  do  na  h-Iudhaich ; 
oir  thuit  eagal  Mhordecai  orra: 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agus  chaidh  'iomradh  a  mach  air 
feadh  nam  mòr-roinnean  uile;  oir  dh'fhàa 


a'  chuid  eile  de  mhòr-roinnibh  an  rìgh  ciod 
a  rinn  iad?  ach  ciod  i  d'athchuinge?  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus  oa 
bàrr?  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  rìgh,  thugar  comas  do  na  h-Iudhaich  a 
tha  aim  an  Susan,  deanamh  mar  an  ceudna 
am  màireach  a  rèir  orduigh  au  là'n  diugh, 
agus  crochar  deich  mic  Hamain  air  a'  chroich, 

14  Agus  dh'àithn  an  rìgli  a  dlieanamh 
mar  siu ;  agus  thugadh  an  t-ordugh  anii 
au  Susan ;  agus  chroch  iad  deich  mic 
Hamain. 

15  Agus  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  Òha 
aun  an  Susan  'an  ceann  a  chèile  mar  an 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  deug  de  mhìos 
Adair,  agus  mharbh  iad  aon  an  Susan  tri 
clieud  fear;  ach  air  a'  chreich  cha  do  chuir 
iad  an  làmh. 

16  Agus  chruinnich  a'  chiiid  eile  de  na 
h-Iudhaich  a  bha  ann  am  mòr-roinnibh  an 
rìgh  'an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad  air 
son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  naimhd- 
ibh,  agus  niharbh  iad  d'an  eascairdibh  cìiig- 
deug  agus  tri  fichead  mìle;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

17  Air  an  treas  là  deug  de  mhìos  Adair 
rinn  iad  mar  so;  agus  bha  fois  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinu  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudliaich  a  hlia 
ann  an  Susan  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  air 
an  treas  là  deug,  agus  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhlos;  agus  bha  fois  aca  air 
a'  chìiigeamh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailteau 


an  duine  so  Mordecai  ni  bu  mhò  agusni  bu  i  beaga,  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 


mhò. 


5  Agus  bhuail  na  h-Iudhaich  an  naimlid- 
ean  uile  le  buiUe  a'  clilaidheimh,  agus  àir, 
agus  sgrios;  agus  rinn  iad  mar  bu  mhiann 
leo  orrasan  a  dh'f  huathaich  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lììchairt  mharbh 
na  h-ludhaich,  agus  sgrios  iad  cìii: 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agTis  Dalphon,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,  agus  Adalia,  agus  Arid- 
ata; 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus  Aridai, 
agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 


bailtibh  nam  mòr-roinnean,  an  ceathramh 
là  deug  de  mhìos  Adair  'n  a  là  aoibhneis, 
agus  cuirme,  agus  'n  a  là  maith,  agus  a  chur 
cliuibhrionn  a  chum  a  chèile. 

20  Agus  sgrìobh  Mordecai  na  nithean  so, 
agus  chuir  e  litrichean  chum  nau  ludhach 

ceud  i  uile  a  hha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
rìgh  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus; 

21  Chum  a  s-huidheachadh  'n  am  measg, 
gu'n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug  de 
mhìos  Adair,  agus  an  cìiigaamh  là  deug 
dheth  gach  bliadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'f  huair  na 
h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,agns  a'  mhìos 
a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o  tlmirse  gu 


nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad:  achair  :  h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu  h-àm  maith; 


a  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
iiiuinntir  a  mharbhadh  ann  an  Susan  an 
lùchairt  an  làthair  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Estcr  a' 
bhan-righinn,  Mliarbh  na  h-Iudhaich  agus 

iigrios  iad  cùig  ceud  fear  ann  an  Susan  an  !  sgrìobh  Mordecai  d'aii  ionnsuidh; 
458 


gun  deanadli  siad  iad  'n  an  làitliibh 
cuirme,  ag-us  aoibhneis,  agus  a  chur  chuibh- 
rionn  chum  a  chèile,  agus  thìodhlacan  chum 
nam  bochd. 
23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
deanamh  mar  a  thòisicli  iad,  agus  mai'  a 
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24  À  chionn  gu'n  do  smnaiuich  Haman, 
mac  Hamedata  an  AgagaicH,  nàmliaid  iian 
ludhach  uile,an  aghaidh  nan  ludliach  cbnm 
an  ssrios,  agiis  gUn  do  thilg  e  Pur,  {is  e  sin, 
crannchur,)  chum  an  dìtheachadh  agus  an 
s^rios; 

25  Ach  an  uair  a  thàinig  [Bster]  ati  làth- 
air  an  rìgh,  dh'orduich  e  le  litir,  gu'm  pill- 
eaclh  'ais-innleachd  dona  a  dhealbh  e  an 
aeliaidh  nan  ludhach  air  a  cheann  fè;n, 
iigus  gu'm  bitheadh  esan  agus  a  mhic  air 
iui  crochadli  air  a'  chroich. 

26  Uime  sin  dh'ainmich  iad  na  làithean 
sin  Purim,  a  rèir  ainme  Phuir:  Air  an 
aobhar  sin  air  son  uile  bliriathar  na  Htir- 
each  sin,  agus  na  chuunaic  iad  a  thaobh  an 
ni  so,  agus  na  thachair  dhoibh, 

27  Shuidliicli  na  h-Iudhaich,  agus  ghabh 
iad  orra  fèin,  agus  air  an  sliochd,  agus  orra- 
san  uile  a  leanadh  riu,  air  chor  as  nach 
raclitadh  thairis  air,  gvi'n  cumadh  iad  an  dà 
là  sin  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a  rèir  an 
àra',  anns  gach  bhadhna: 

28  Agus  gu'm  hiodh  na  làithean  sin  air  an 
ouimhneachadh,  agus  air  an  cumail  air 
feadli  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach  mòr- 
roinne,  agus  gach  baile ;  agus  nach  leigteadh 
sìos  na  làithean  sin  Phurim  ani  measg  nan 
Iudhach,agu5  nachf achadh  as  d'an  cuimhne 
o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-ludh- 


ach,  leis  an  uile  ùghdarras.  a  dhaingneacb- 
adh  na  dara  litireach  so  Phurim. 

30  Agus  chuir  e  litrichean  clmm  nan 
ludhach  uile,  chum  a'  cheud  agus  nan 
scachd  mòr-roinn  fhichead  de  rìoghachd 
Ahasueruis,  le  briathraibh  sìth  agus  f ìrinn, 

31  A  dhaingneachadh  làithean  sni  Phurim 
'n  an  aniannaibh,  mar  a  sliuidhich  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a'  bhan- 
righinn  d'an  taobh,  agus  mar  a  dh'orduich 
iad  air  an  son  fèin,  agTis  air  son  an  sliochd 
nithean  nan  trasgadh  agus  au  èighich. 

32  Agus  dhaingnich  ordugh  Esteir  nith- 
ean  Phurim  sin;  agus  sgrìobhadh  e  ann  an 
leabhar. 

CAIB.  X. 

1  Mòrachd  agus  cuvihachd  Ahaaveruis.  3 
Dliiarr  Mordecai  mailli,  d'a  shluagk. 

AGUS  chuir  an  rìgh  Ahasuerus  cìs  air 
an  tìr,  agus  air  eileanaibh  na  mara. 

2  Ag-us  uile  ghnìomharan  a  thrèine  agns  a 
chumhachd,  ngus  foillseachadh  mòrachd 
Mhordecai  chum  an  d'àrdaioh  an  rìgh  e, 
nach  'eil  iad  sgrìol)hta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Mhedia  agus  Pliersia? 

3  Oir  b'e  Mordecai  an  t-Iudhach  a  b'f  haigse 
do  rìgh  Ahasuerus;  agus  hha  e  niòr  am 
measg  nan  ludhach,  ag-us  taitneach  do 
mhòr  chuideachd  a  bhràithrean,  ag  iarr- 
aidh  maith  d'a  shluagh,  agus  a'  labhairt 
sìth  r'a  shliochd  uiie. 


CAIB.  I. 

1  Tonntcas,  tcarihlach,  ayns  maoin  lob.  6 
iSatan  casaid  bhrei(fe  'n  a  aghaidh.  13  Dh'imi,- 
seadh  do  Job  giCn  d'thvgadh  a  mhaoin  air 
falbli.,  agus  gu'n  d'fhvair  achlannbàs.  'ìtì'Na 
theanntachd  bheannaich  e  Dia. 

•  HA  duiue  aun  an  tìr  Uis  d'am  6'ainm 
lob;  agus  bha'n  duine  sin  coimhlionta 
agTis  dìreach,  agus  'n  a  neach  air  an  robh 
eagal  Dhè,  agus  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rugadh  dha  seachd  mic,  agus  tri 
nigheanan. 

3  Agus  b'i  a  mhaoin  seachd  mìle  caora, 
agus  tri  mìle  càmhal,  agUs  cùig  ceud  cuing 
dhamh,  agus  ciiig  ceud  asal  bhoirionn,  agus 
teaghlach  ro  mhòr:  agus  bha  'n  duine  sin 
mùr  os  ceann  uile  dhaoine  na  h-àirde 
'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  mhic  agus  rinn  iad  cuirm 
aig  an  tigh,  gach  fear  air  a  là  fèin;  agus 
cliuir  iad  fius,  agus  thug  iad  cuireadli  d  an 
tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl 
maiUe  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na  cuirme 
niu'u  cuairt,chuir  lob fios  orra,  agus  naouih- 
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aich  e  iad;  agus  dìs'èirich  e  raoch  's  a' 
mhaduinn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt-loisgte 
a  rèir  an  àireimh  uile:  oir  thubliairt  lob, 
Theagamh  gu'n  dopheacaichmomhic,  agus 
gu'u  do  mhallaich  iad  Dia.  'n  an  cridhe.  Mar 
so  rinn  lob  gach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè  gu 
seasamh  an  làthair  an  Tighearna;  agus 
thàinig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am  measg. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  0 
imeachd  nm'n  cuairt  air  an  talauih,  agiis  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nach 
'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  au  tnlamh, 
duine  coimìiliouta  agus  dìrcacli,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 

9  Agus  f  hreagair  Satan  an  Tigliearn,  agus 
thubhairt  e,  An  ann  a  nasgaidh  a  tha  eaK'al 
Dhè  air  lob? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu'n  cuairt 
da  fèin,  agus  mu'n  cuairt  d'a  thigh,  agus 
mu'n  cuairt  do  gach  ìii  a  iha  aigi'  air  aach 
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taol>li?  Obair  a  làmli  blieannaicli  thu,  agus 
dli'f hàs  a  mhaoin  mòr  's  an  tìr: 

1 1  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làrah,  agus 
bean  ris  gach  ni  a  th'  aige,  agus  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu. 

12  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Satan, 
Feuch,  tha  gacli  ni  a  tha  aige  a'd'  làimli-sa: 
a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do  làmh.  Agus 
chaidh  Satan  a  macli  o  làthair  an  Tigh- 
eai-na. 

13  Agus  bha  là  air  an  robh  a  ndiic  agus  a 
nigiieanan  ag  itlieadli,  agus  ag  òl  fiona  ann 
an  tigh  ara  bràthar  a  bu  shine: 

14  Agus  thàinig  teachdair  gu  lob,  agus 
thubhairt  e,  Bha  na  daimh  a'  treabhadh, 
agus  na  h-asail  ag  ionaltradh  làimli  riu; 

15  Agus  leura  na  Sabeanaich  orra,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  mharbh  iad  na  h-òg- 
hiich  le  faobhar  a'  chlaidlieimh  ;  agus 
chaidli  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh 
dlmit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na  nèamhan, 
agus  loisg  e  na  caoraich,  agus  na  h-òglaicli, 
agus  chuir  e  as  doibh;  ygus  chaidh  mise 
a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudua  fear  eile,  agus 
tliubhairt  e,  Riiin  na  Caldèanaich  suas  tri 
buidhnean,  agus  thug  iad  ionnsuidh  air  na 


càmhalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad,  agus 
mharbh  iad  na  h-òglaich  le  faobhar  a' 
chlaidheimh;  agus  chaidh  mise  a'm'  aonar 
as  a  dh'inuseadli  dhuit. 

18  An  uair  a  blia  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
tliubhairt  e,  Bha  do  mliic  agus  do  nigheanan 
ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona  ann  an  tigh  am 
bràthar  a  bu  sliine: 

ly  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'n 
f  hàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oiainnibh 
an  tighe,  agus  thuit  e  air  na  h-òganaich, 
agus  tlia  iad  marbh;  agus  chaidh  mise  a'm' 
aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob,  agus  reub  e 
'flialluiun,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  sìos  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
aoradh, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomnochd 
pillidh  mi  an  sin:  thug  an  Tighearn  uaith, 
agus  thug  an  Tighearn  leis:  beannaichte  gu 
robh  ainm  an  Tighearna. 

22  An  so  uile  clia  do  pheacaich  lob,  agus 
clia  do  labhair  e  gu  h-aniaideach  an  aghaidh 
Dhè. 

CAIB.  II. 

1  Fhuair  Satan  coma>i  lob  a  hhuaireadh:  7 
bliuail  se  e  le  neasgaidibk  cràiteach.  9 
lob  ackinliasan  d\i  mhnaoi.    11  Thàirmj  a 
cliairdc.aii  a  dheaiiamli  bròin  maille  ris. 

ARIS  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè 
gu  seasamh  an  làthair  an  Tighearna, 
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agus  thàinig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am 
measg  gu  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thul  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  0 
imeachd  rau'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nach 
^eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 
agus  fatliast  tha  e  'gleidheadh  'ionracais, 
ge  do  ghluais  thusa  mi  'n  a  aghaidh  chum 
a  sgrios  gun  aobhar. 

4  Agus  f hreagair  Satan  an  Tigheam,  agus 
thubhairt  e,  Croicionn  air  son  croicinn, 
eadhon  gach  ni  a  th'  aig  duine  bheir  e  air 
son  a  bheatha. 

6  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  r'a  chnàimh  agus  r'a  f  heoii,  agus  as 
an  eudan  mallachaidh  e  thu. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa;  ach  caomhain  a 
bheatha. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair  an 
Tighearn',  agus  bhuail  e  lob  le  neasgaidibh 
cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu  mullach  a 
chinn. 

8  Agus  ghabh  e  slige-chreadha  g'a  sgrìob- 
adh  fèin  leatha;  agus  shuidh  e  ara  measg 
na  luaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  iheil 
thu  fathast  a'  cumail  d'iouracais?  mallaich 
Dia,  agus  faigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  de  ria  mnàibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nacli  gabh  sinn  olc?  An  so 
uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  tliàinig  air,  thàinig  iad 
gach  fear  o  'àite  fèin ;  Eliphas  an  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach;  oir  shuidhich  lad  eatorra  fèin 
teachd  a  dheanamh  bròin  maille  ris,  agus  a 
thabhairt  comhf  hurtachd  dha. 

12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  sùilean  fad 
as,  agus  nach  d'aitlinich  iad  e,  thog  iad  an 
guth  agus  ghuil  iad;  agus  reub  iad  gach 
fear  'fhalluinn,  agus  chrath  iad  duslach  air 
an  cinn  a  làimh  nan  nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maille  ris  air  an 
talamh  seachd  làithean  agus  seachd  oidh- 
chean,  agus  cha  do  labhair  neach  focal  ris; 
oir  chunnaic  iad  gu'n  robh  a  dhoilgheas  ro 
mhòr. 

CAIB.  III. 

1  3[hallaich  lob  an  là  air  aii  d'  ruc/adh  e.  '20 
Ann  an  searbhas  'anaiiia  Iha  e  a'  caoidh  gu,'n 
do  dliruid  Dia  svas  e  air  gach  taobli. 

1  ~Vr  A  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
i-^    agus  mhallaich  e  a  là. 
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2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairt  e, 
?  Rachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadh  mi, 

agus  do'n   oidhche  aìins  an  dubhradh, 

Ghineadh  l(;anabh  mic. 
•1  Bitheadh  an  là  sin  'n  a  dhorchadas  ;  na 

h-iarradh  Dia  e  o'n  àirde,  agus  na  deal- 

raicheadh  solus  air. 

5  Dubhadli  an  dorchadas  agus  sgàile  a' 
bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidh  air  ; 
deauadli  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhe. 

6  An  oidhche  sin,glacadh  dorchadas  i;  ua 
cuirear  i  ri  làithibh  ua  bliadhua;  auu  an 
àireamh  nam  mìos  ua  tigeadJi  i. 

7  Feuch,  bitheadh  an  oidhche  siu  aonar- 
auach;  ua  tigeadh  fonu  aoibhinu  oirre. 

8  Mallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas  au 
là,  a  tha  deas  a  thogail  am  bròiu. 

9  Dorchaichear  reultau  a  dùthrath;  amh- 
airceadli  i  air  son  soluis,  ach  na  tigeadh  e; 
agus  ua  faiceadh  i  rosgan  na  maidne: 

10  A  chionn  uach  do  dhruid  i  dorsau  mo 
bhrouu,  agus  uach  d'fholaich  i  bròn  o  m' 
shùilibh. 

11  C'ar  SOD  nach  d'eugmi  o'n  bhroinn?  c'ar 
son,  an  uair  a  thàinig  mi  as  a'  bholg,  nacli 
d'thug  mi  suas  an  deò  ? 

12  C'ar  sou  a  ghabh  na  glùinean  romham  ? 
agus  c'ar  sou  na  cìochau,  gu'n  deothailiuu/ 

13  Oir  a  uis  luidliiun  sìos,  agus  gheibhiuu 
fois ;  choidliuii,  an  sin  bhitheadh  tàmh  agam ; 

14  MaiIIe  ri  rìghribh  agus  luchd-comh- 
airle  na  talmhainn,  a  thog  àiteau  aouar- 
auach  dhoibh  fèin; 

15  ISo  maille  ri  h-uachdaranaibh  aig  an 
robli  òr,  a  lìou  an  tighean  le  h-airgiod: 

16  No  mar  thorraicheas  anabuich  folaichte 
cha  bhithiuu  auu;  mar  uaoidlieanau  nach 
faca  solus. 

17  Au  siu  sguiridh  uah-aingidh  de  bhuair- 
eas,  agus  an  sin  gheibh  iadsan  a  tha  sgìth 
le  saothair  fois:  - 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  uaprìosan- 
aich;  cha  chluinu  iad  guth  au  fhir-shàr- 
achaidh. 

19  Tha  am  beag  agus  am  mòr  an  sin;  agus 
an  seirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  sou  a  thug  e  do'u  truagh  solus, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  tha  aun  au  sear- 
bhas  anama? 

21  A  tha  'gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha-w'e«7  e  cC  teax:hd;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  ni's  mò  na  air  sou  ion- 
mhasan  folaichte: 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghaire  'u  uair  a  gheibh  iad  au  uaigh: 

23  Do'n  duiue  aig  am  bheil  a  shligho 
folaichte,  agujs  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùir- 
cadh. 

25  Oir  au  ui  rojmh  au  robli  eagal  mòr 
orm,  thachair  e  dhomh ;   agus   an  ui 
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roimh  an  robh  mi  fo  uamliann,  thàinig  e 
orm. 

26  Cha  robh  mi  'au  sìth,  agus  cha  d'f  huair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tamh  agam;  oir 
thàiuig  buaireas. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  Eliphaa  achìuliasan  do  Joh  a  chkmn 
ffun  robk  e  dli.easbliuidli  dòchais  dhiadhaidh. 
7  DlCinnis  e  dha  r/u'n  sgriosadk  Dia  an  l-aing- 
id'n,  ack  grCn  gleidhcadk  e  an  t-ionracan  beò. 
12  2  ha  e  ag  ìslidieadk  feodhais  an  duine  an 
làlhair  Dliè. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temauach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  siun  ri  labhairt  riut,  an 
gabh  thu  gu  h-olc  e?  ach  cò  a's  urrainn  e 
fèin  a  chumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agus 
ueartaich  thu  na  làmhan  laga. 

4  Esau  a  bha  'tuiteam  chum  do  bhriathran 
suas,  agus  na  glùinean  anmhuun  ueartaich 
thu. 

5  Ach  a  nis  thàiuig  e  ort,  agus  ghabh  thu 
gu  h-olc  e;  bhean  e  riut-,  agus  tha  thu  fo 
amliluadh. 

6  Nach  e  d'eagal  diadhaidh  d'  earbsa,  agns 
ionracas  do  shligheau  do  dhòchas? 

7  Cuimhuich,  guidheam  ort,  cò  e  an  neò- 
chiontach  a  sgriosadh,  uo  c'àit  au  do  ghearr- 
adh  as  ua  h-iouracain. 

8  A  rèir  mar  a  chuunaic  mise,  iadsau  a 
threabhas  euceai't,  agut,  a  chuireas  aiugidh- 
eachd,  buainidh  iad  e. 

9  Le  sèideadh  Dhè  sgriosar  iad,  agus  le 
anail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 

10  Tha  beucaich  an  leòmhain,  agus  guth  an 
leòmhaiu  ghairg,  agus  fiacìau  nan  leòmhan 
òga  air  am  briseadli. 

11  Tha  'n  seanu  leòmhan  a'  bàsachadh  a 
dlùth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  'chèile 
cuileanan  an  leòmhain  bhoiriun. 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thugadh  focaì 
gu  h-uaiguidheach,  agus  ghabh  mo  chluas 
beagau  deth. 

13  Ann  an  smuaintibli  o  aislingibh  na 
h-oidliche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh, 

14  Thàinig  eagal  orm  agus  crith,  a  thug 
air  mo  chnàmhan  gu.  lèir  criothnachadh: 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh  mo 
ghnùis;  sheas  falt  mo  chuirp: 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a  chruth: 

dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  tosd,  agus 

chuala  mi  guth: 

17  Am  bi  duiue  ni's  ceix'te  na  Dia?  am  bi 
fear  ni's  gloine  ua  'Chruith-f hear? 

18  Feuch,  as  a  sheirbhisich  cha-n  earb 
e;  agus  as  leth  'aingleau  cuiridh  e  amaid- 
eachd: 

19  Nach  lugha  na  sin  asda-san,  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  auu  an  tighibh  creadha,  aig  am 
hheil  am  buuait  anns  au  duslach,  a  bhruthar 
roimh  au  leòmaun? 

20  O  mhaduinn  gu  feasgar  bruthar  iad; 
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giin  neach  aiin  'g  a  tlioirt  fainoar,  thèid  aa 
doibh  gu  bràth. 

21  Nach  siubhail  am  feodhas  air  falbh 
maille  riu?  bàsaichidh  iad,  agus  cha-u  auu 
le  glÌQcas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Eliphas  a'  nochdadh  f/u  hheil  crìoch  an 
ainiiidk  Iruagh;  6  gu  hhcil  an  didiip.  air  a 
hhrctli  cìtiim  Iriohlaid;  8  gur  còir  iarraidh  a. 
dlìioniisuidh  Dliè  anns  gach  teanìitachd:  17 
agiiA  gu  hheil  smachdachadh  un  Tighearna 
chum  mailk  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  tlia  e  auu  a  fhreag- 
aireas  thu;  agus  cia  de  na  naoimh  ns 
au  tionudaidh  t\m'ì 

2  Oir  marbhaidh  fearg  an  t-amaideach, 
agus  bheir  tuìi  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chuuaaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumh- 
achadh;  acli  mhahaich  mi  'àite-còmhnuidh 
air  ball. 

4  Isfhadabhios  a  mhic  o  thèai-uiuteaohd, 
agus  brutliar  iad  auus  a'  gheata,  guu  neach 
ann  gu'u  teasairgiuu. 

.5  Agus  ithidh  au  t-ocrach  suas  'fhoghara, 
agvis  eadhon  as  au  dris  gabliaidh  se  e  : 
sluigidh  an  creacliadar  suas  am  maoiu. 

6  Ged  nacli  tig  àmhghar  a  mach  as  an 
duslach,  agus  nach  fàs  carraid  as  aii  tal- 
amh, 

7  Gidheadh,  rugadh  au  duine  chum  carr- 
aid,  mar  a  dh'èireas  na  sradau  suas. 

8  Acli  dh'iarrainnse  dh'ionnsuidh  Dhè, 
agus  a  clium  Dhè  chidriun  mo  ghutli: 

9  A  tha  'deauamli  nithean  mòra  agus 
do-rannsachaidh;  nìthean  iongantach  guu 
àireamh: 

10  A  tha  'toirt  fhras  uisge  air  aghaidìi  na 
talmhainu,  agus  a'  cur  uisgeaclian  air  agh- 
aidh  nam  machair: 

11  A  cluim  iadsau  a  tlia  ìosal  a  chur  au 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  tliogail 
suas  'au  tèaruiuteachd: 

12  A  tlia'toirt  iiuileaehdan  nan  cuilbheart- 
ach  gu  neo-ni,  air  chor  as  nach  coimhUon 
an  làmhan  an  gnìomJi: 

13  A  tha  'glacadh  nan  daoine  glice  'n  an 
cuilbheartachd  fèin,  air  clior  as  gu'n  tilgear 
sìos  comliairle  nan  daoiue  fìara. 

14  'S  an  là  coinnicliidli  iad  dorchadas; 
agus  mar  anus  an  oidhche  smeuraichidh 
iad  rau  mheadhou-là. 

15  Acli  saoraidh  e  am  boclid  o'n  chlaidh- 
eamh,  o'm  beul,  agus  o  làimh  a'  cliumh- 
achdaich. 

16  Agus  aig  a'  bliochd  bithidh  dòchas, 
agus  druididh  aingidhcachd  a  beul. 

17  Feuch,is  nèarachd  an  duine  a  smachd- 
aichear  le  Dia:  air  cronacliadh  an  Uile- 
chumhachdaicli  ma  ta  na  dean-sa  tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e,  agus  cean^j-ìaidh  e 
suas;  lotaidli  e,  agus  leighisidli  a  làmlian. 

19  Anu  au  sè  teauntachdaibh  saoraidli  e 
thu,  agus  anns  an  t-seachdamli  clia  tig  olc 
ah  gar  dhuit. 
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20  Ann  au  gorta  tèarnaiilh  e  thu  o'n  bhàs; 
agus  ann  au  cogadIi,ochumhachd  a'  chlaidh- 
eindi. 

21  0  sgii^irsadh  na  teanga  folaichear  thu; 
agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgrios  au  uair 
a  thig  e 

22  Ri  sgrios  agus  ri  gorta  gàiridh  tu;  agus 
roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  talmhaiuu 
cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  Mtliidh 
tu  aun  an  coinriicheaugal ;  agus  bithidh 
fìadh-bheathaicheau  ua  macharach  anu  au 
sìth  riut, 

24  Agus  aithnichidh  tu  gu'jn&idophàilliuu 
ann  an  sìth;  agus  amhaircidh  tu  air  d'àitc- 
còmhnuidh,  agus  clia  deau  thu  gu  h-olc. 

25  Aithnichidh  tu  mar  au  eeudua  gu'/«  bi 
do  shliochd  lìonmhor,  agus  do  gliineal  niar 
f  heur  na  talmhairuv. 

26  Thig  thu  auu  au  làn  aois  chum  na 
h-uaighe,  mar  a  chuirear  suas  cruach  arbh- 
air  'n  a  h-àm. 

27  Feuch,  so  au  ni  a  rannsaich  simi;  mr.r 
sin  tha  e:  èisd  ris,  agus  bitheadh  fios  agad 
air,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tìui  loh  a'  leigcadh  rìs  meudachd  a  dhoi.l- 
gìieis:  8  agus  ag  iarraidh  gum  hii  toil  le  Din, 
a  ghearradh  a&:  14  Thu!/  e  achmhasaii  d'a 
chairdihli. 

CH  fhreagair  lob,  agus  thubhairfc  e, 
2  0  nach  robh  mo  dhoilgheas  air  a. 
làn-chothrouiachadh,  agus  mo  dhòruiuu 
togta  auus  ua  meidliibh  le  'chèile ! 

3  Oir  a  nis  bhitheadh  e  ui  bu  truime  na 
gaineamh  uafairge:  uime  sin  thamo  bhriath- 
ran  air  an  slugadh  suas. 

4  Oir  tha  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas  mo 
spioraid:  tha  uamhasan  Dhè  'g  an  cur  feiu 
'au  ordugh  catlia  a'm'  aghaidh. 

5  Au  dean  am  fìadh-asal  sitirich  os  ceanu 
feoir?  au  dcan  an  damh  geum  os  ccanu 
'innlinn  ? 

6  An  gabh  au  ni  a  tha  neo-bhlasta  itheadh 
gun  salann?  am  bheil  blas  air  gealagan  an 
uibhe  l 

7  Tha  m'anara  a'  diultadh  beantuinn  riii: 
tha  iad  sin  mar  mo  bhiadii  bròin. 

8  0  nach  tugtadh  diiomh  m'atlichuiuge; 
agus  gu'n  deòuaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhiann ! 

9  Agus  gum  bu  toil  leDiamo  sgrios;gu'n 
cuireadh  e  mach  a  iàmh,  agus  gu'n  gearr- 
adh  e  as  mi ! 

10  An  sin  bhitheadhfurtachd  agamfathast, 
ged  bhithinu  air  mo  chruadliachadh  aun  au 
do-bhròn,agus  nach  caomhnadh  e;  oir  cha 
do  cheil  mi  briathran  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'ra  bitheadh  dòchas 
agam?  agus  ciod  i  mo  chrìoch,  gu'n  sìuinn 
mo  bheatha  ? 

12  An  e  neart  nan  clach  mo  neart?  aui 
hheil  m'f  heoil  de  umha? 


lOB,  \' 

13  2facli  'eil  mo  cbabhaii' annam  fèin?  agus 
an  d'f  liuadaiclieadli  gliocas  uam  ì 

14  Dha-sau  a  thrèigeas  a  charaid  is  mòr 
am  masladh  e;  trèigidh  e  mar  an  ceudua 
eagal  au  Uile-chumhaclidaich. 

15  Mheall  mo  bhràithrean  mi  mar  shruth: 
mar  neart  uan  sruth  ghabli  iad  seachad; 

16  A  bliitheas  dubh  le  h-eigh;  anns  am  tol- 
aichear  au  sneachd: 

17  An  uair  a  lcaghas  iad,  thèid  as  doibli; 
au  uair  a  dh'f  hàsas  e  teth,  caithear  as  au 
àit  iad. 

IS  Tha  ceumau  an  shghe  air  claonadh: 
thig  iad  gu  ueo-ui,  agus  sgriosar  iad. 

19  Dh'amhairc  buiclhueau  Thema,  dh'f  heith 
cuideachdau  Sheba  orra. 

•20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a  chionn  roimhe 
sin  gu'n  robh  dòchas  aca;  thàiuig  iad  an 
siu,  agus  blia  nàire  orra. 

21  Acli  a  nis  tha  sibhse  'n  'ur  neo-ni;  chi 
sibh  mo  bhriseadh-cridhe,  agus  tha  eagal 
oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  iouu- 
suidh  ì  no  d'ur  maoiu  tliugaibh  tiodlilac  air 
mo  shou  ? 

23  No  t-jarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmliaid'  1 
no  0  làimh  nan  cumhachdach  saoraibh  mi  ì 

24  Teagaisgibh  nii,  agus  bithidh  mi  a'm' 
thosd;  agus  ma  chaidli  mi  'bheag'am  mear- 
achd,  thugaibh  orm  a  thuigsiuu. 

2.5  Ìfach  ueartmlior  briathran  ceart?  ach 
ciod  a  clirouaicheas  esan  a  chronaicheas 
'n  'ur  measg  ì 

26  An  smuainich  sibh  air  briathi'an  a 
ehronachadh,  agus  caiunt  au  eu-docliasaich, 
a  tha  mar  ghaoith? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leumairandìUeachd- 
au,  agus  a'  cladhach  sluichd  d  ur  caraid. 

25  A  nis,  uime  siu,ma3  toil  leibh,  amhair- 
cibh  orm;  agus  hitkidh  e  soiUeir  dhuibh, 
ma  ni  mi  breug. 

29  Pillibh,  guidheam  oirbh,  na  bitheadli 
euceart  ann;  seadli,  pillibh  fathast,  tha 
m'fhìreantachd-sa  ann. 

30  Am  bheil  auu  am  theangaidh  euceart  ? 
nach  aithnich  mo  bhlas  nithean  fìara? 

CAIB.  VII. 

1  Tlta  loh  a'  caoidii  gu  hlicil  a  tlirioblaid  ro 
llirùiii  air  a  sìwn;  11  uyiis  ann  an  seurhlias  a 
s/iioraid  a'  deouaình  i/earain  ri  Dia.  20 
Dh^aidich  e  ^eu-^aon'as  ^am  fiamiis  Dliè. 

'ACH  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine 
air  thalamh  ?  agus  mar  làithean  f  hir- 
tuarasdail  a  làithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseaoh  an 
sgàile,  agus  mar  a  bhitheas  sììlI  aig  au 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  slieilbh  dhomh 
fèin  mìosan  dìomhanais,  agus  àirmhear 
dhondi  oidhchean  cràidh. 

4  Ma  luidheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dli'èireas  mi,agus  a  thèid  au  oidhche  thairis? 
agus  tha  mi  làu  luasgaidh  a  null  agus  a  uall 
gu  briseadh  na  f  àire. 
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5  Tha  m'fheoil  air  a  còmhdachadli  le 
cnuimliibh  agus  S23airtibh  iiire;  bhris  lao 
chroiciouu,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  iàithean  ni's  luaithe  na  spàl 
figlieadair,  agus  tha  iad  aii'  an  caitheadh 
gun  dòchas. 

i  7  Cuimhuich  gur  gaoth  mo  bheatha;  cha 
phill  mo  shìiil  a  dli'f  haicinn  maith. 

;  8  Sìiil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha-n  fliaie  i 
mi:  bithidh  do  shiiilean  orm,  agus  cha  bhi 
mi  anu. 

i  9  Caithear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar  sin 

esan  a  tlièid  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e  uìds. 
I  10  Cha  phill  e  ni"s  mò  dli'ionusuidh  :i 

thighe;  agus  clia-n  aithnich  'àit  e  ui's  mò. 
I   11  Uime  sin  cha  chum  mi  uio  bheul;  labh- 

i'aidh  mi  anu  an  teanutachd  mo  spioraid; 

gearainidh  mi  ann  an  searbhas  m'auama. 

12  Am  muir  mi,  no  muc-mhara,  gu'n  cuir- 
eadh  tu  faire  orm? 

13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  leabadh  furt- 
achd  dhomh,  eutromaichidh  m'uirigli  mo 
ghearau ; 

14  Au  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm  le  h-ais- 
liugibh,  agus  uamhas  le  seaiiaunaibh: 

15  Agus  is  fearr  le  m'anam  tachdadh.  bàs 
na  b-.-atha. 

16  Tlia  mi  'gabhail  gràiu  deth;  cha  b'àiU 
leam  a  blii  beò  gu  bràth;  leig  leara,  oir  is 
dìomhanas  mo  làitheau. 

17  Ciod  e  an  duiue,  gu'n  àrdaicheadh  tu 
e?  agus  gu'n  suidhicheadh  tu  do  chridhe 
air? 

'  18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gach 
raaduinn?  gach  mionaid  gu'n  dearbhadh 
tu  e  ? 

19  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  gun  dealachadh 
rium?  agus  nach  leig  tha  leam  gus  an  sluig 
[  mi  slos  mo  shile  ? 

!  20  Plieacaich  mi;  ciod  a  ni  mi  riut,  0 
fhir-coimhid  dhaoine?  c'ar  sou  a  chuir  thu 
mi  a'  d'  aghaidh,  agus  a  tha  mi  a'm'  eire 
orm  fèin? 

I  21  Agus  c'ar  sou  nach  raaith  thu  m'eusaon- 
tas,  agus  nach  cuir  thu  airfalbh  m'euceart? 
I  oir  a  nis  anns  au  duslach  coidlidh  mi;  agus 
I  iarraidh  tu  mi  anus  a'  mhaduinn,  ach  cha 
bhi  mi  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  7Via  Bihlad  r/'  ìiochdadìi,  gu^n  qlèidh  an  t-ui'e- 
diuiuhachdacìi  hrcii.heaiias;  4  guhi  dìol  e  do 
yadi  neach  a  rèir  a  glinìoiiiliaraii;  8  agat 
gii'm  bàsaicJi  dòchaì  a'  cheaigair  mar  a 
shear.jas  luibh  na  viacharach. 

N  sin  fhreagair  Bildad  au  Suhach,agus 
thubhairt  e, 

2  Cia  fhad  a  lab"  ras  tu  mar  siu,  agus  cì 
bhitheas  briathran  do  bheoil  mar  ghaoith 
làidir? 

3  Am  fiar  Dia  breitheanas,  agus  am  fiar 
an  t-Ui!e-chumhachdach  ceartas? 

4  Ma  pheacaich  do  chlann  'n  a  aghaidh 
agus  gu'n  d'thug  e  tliairis  iad  do"n  eu.saoii- 
tas; 


lOB,  IX. 


5  Na'Q  iarradli  tu  gu  moch  a  dli'ionnsuidh 
Dhe,  agus  air  an  Uile-chumhachdach  nan 
aslaicheadh  tu; 

6  Nam  hìtheadh  tu  glan  agus  iom'aic,  gu 
^innteach  a  nis  mhosgaileadh  e  air  do  shon, 
agus  dheanadh  e  àite-còmhnuidli  d'fhìr- 
eontachd  sìochail. 

7  Ged  bhitheadh  do  thoiseacli  beag, 
dh'f  hàsadh  do  chrìoch  gu  mòr. 

8  Oir  fìosraich,  guidheam  ort,  de'n  linn 
roimhe,  agus  deasaich  thu  fèin  chum  ranns- 
achaidh  an  aithrichean: 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinue,  agus  cha-n  aitlme 
dhuinn,  a  chionn  gur  sgàile  ar  làithean  air 
thalamh:) 

10  Nach  teagaisg  iad  thu,  nach  innis  iad 
duit,  agus  o'n  cridlie  nach  labhair  iad 
briathran? 

11  Am  fàs  an  luachair  gun  làthach?  a-m 
fàs  am  mìn-fheur  gun  uisge? 

12  'N  uair  a  bhitheas  e  fathast  'n  a  ghlaise, 
cha  ghearrar  sios  e;  gidheadh,  roimh  gach 
luibh  seargaidh  e. 

13  Mar  sin  ceuman  na  h-uile  neach  a  dhi- 
clmìmhnicheas  Dia;  agus  bàsaichidli  dòelias 
a'  chealgair: 

14  Aig  an  gearrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
iìon  an  damhain-allaidli  'earbsa. 

15  Leigidh  e  a  thaic  ri  'thigli,  acli  clia 
seas  eV'  cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach  clia 
mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhair  na  greine;  agus 
'n  a  lios  fàsaidh  a  mheanglan  suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  f  hreumhan  air  am 
fìgheadh  air  feadli  a  chèile,  agus  fìosraicliidh 
e  àit  nan  clach. 

18  Ma  gliearras  e  as  o  'àit  e,  an  sin  àich- 
eadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca  mi 
thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shlighe-san; 
acli  as  an  ìiir  f  àsaidli  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an  duine 
foirfe,  agus  cha  gliabli  e  greim  de  làimh 
nan  daoine  aingidli: 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'f  huathaicheas  thu,  comh- 
daichear  iad  le  nàire;  agus  cha  hhi  pàilliun 
nan  aingidli  ann. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  loh  ay  aideudiadh  cearlais  Dht ;  14  a' 
noehadli  nach  eile  \j  iarraidh  e  fèin  fliìrean- 
achadh;  20  ai/us  nach  còir  breth  'thoirt  air 
neach  air  bith  a  rèir  an  dòigh  air  am  bheil 
Dia  a'  buintinn  ris. 

GUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Gu  deimhin  tha  f  hios  agam  gu  hheil 
e  mar  sin:  oir  cionnus  a  shaoras  duiue  e 
fèin  aig  Dia? 

3  Ma's  àill  leis  a  cliiiis  a  thagradh  'n  a 
làthair,  cha  f  hreagair  se  e  aon  uair  as  a' 
mhìle. 

4  Gllo  ann  au  cridhc,  agus  trcun  ann  an 
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neart,  cò  a  chruaidhich  c  fèin  'n  a  aghaidh, 
agus  a  shoirbhich? 

6  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agii» 
cha  bhi  fìos  ac'  air;  a  thilgeas  bun 
ceann  iad  'n  a  f  heirg: 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  agus  crioth- 
naichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha-n 
èirich  i;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula: 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamhan  'n  a 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge: 

9  A  tha  'deanamh  Arcturuis,  Orioin,  agus 
Phleiades,  agus  sheòmraicheau  na  h-àirde 
deas: 

10  A  tlia  'deanamh  nithean  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  f  haghail  a  mach,  agus  nit'hean 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,thèid  e  seachad  orm,  aguscha-n 
f  haic  mi  e;  agus  gabhaidh  e  thairis,  ach  cha 
mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  a  bhacas 
e?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu  a'  dean- 
amh? 

13  Cha  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg: 
foidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  an  àrd- 
ain. 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathran  ris? 

15  Oir  ged  bhithinn  ionraic,  cha  fhreag- 
airinn  e;  air  mo  bhreitheamh  dh'aslaich- 
inn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freagaireadh 
e  mi,  cha  chreidinn  gu'a  d'èisd  e  ri  m' 
ghuth: 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'g  am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lìonmhor  gun 
aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  a  tharruing, 
ach  lìonaidh  e  mi  le  searbhas. 

19  Ma  lahhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  ma  lahhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhiclieas  àm  air  mo  shon? 

20  Ma  dh'f  hìreanaicheas  mi  mi  fèin,  dìtidh 
mo  bheul  fèin  mi;  agus  foirfe  ìtìm  ni  mi  mi 
fèin,  nochdaidh  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  ged  bhithinn,  cha-n  aithnichinn 
e;  a'm'  anam  dheanainn  tàir  air  mo  blieatha. 

22  Is  aon  ni  e:  uime  sin  thubhairt  mi,  Am 
foirfe  agus  an  t-aingidh  tha  e  a'  sgrios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  h-obann,  ri 
deuchainn  nan  neò-chiontach  gàiridh  e. 

24  Thugadli  an  talamh  'an  làimh  an  aing- 
idh:  agliaidhean  a  bhreitheamhua  còmh- 
daichidh  e:  mur  dean  e  mar  so,  c'àite,  cò 
esan  a  ni? 

25  Bha  nio  làithean  ni  bu  luaithe  na  gillc- 
ruithe:  theich  iad  air  falbh,  cha-n  fhac  iad 
maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
luatha;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig  a 
clium  cobhartaich. 

27  Ma  thcir  mi,  Di-chuimhnichidli  mi  rao 
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ghearan,  leigidh  mi  dhìom  mo  dhubh- 
aehas,  a^;us  bheir  mi  comhf hurtachd  dhomli 
ftìin; 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoilgheas- 
aibh  uile ;  tha  fios  agam  nach  meas  thu 
neò-chioutach  mi. 

29  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dìomhain? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèin  ann  an  iiisgibh 
sneachda,  agus  ma  ghlanas  mi  gu  glan  mo 
làmhan; 

31  An  sin  tumaidh  tu  mi  's  an  t-slochd, 
agus  gabhaidh  m'eudach  fèin  gràiu  dìom. 

32  Oir  cha  duine  e  mar  a  tha  mise,  gu'm 
freagairiun  e,  gu'n  tigeamaid  cuideachd  gu 
breitheanas. 

33  Cha-n'eil  fear-rèite  eadaruinn,  a  chuir- 
eadh  a  làmli  oirnn  le  'choile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  slilat  dliìom, 
agus  na  cuireadli  eagal  roimhe  uamhas  orm. 

35  An  sin  labhrainn,  agus  cha  bhitheadh 
eagal  orm  roimhe:  ach  cha-?i'6t7  mi  mar  sin 
agam  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Amn  an  searbhas  'anama  ikagair  lòb  a  chùis 
an  Làthair  Dhè:  18  Iha  e  a'  caoidh  nadi  d'lhug 
e  suas  aii  deò  gun sùil  'g  a fhaicinn.  20  Ghuidìi 
e  air  Dia  beagan  comhfhurlachd  a  iluibhairt 
da. 

THA  m'anam  sgìth  de  m'  bheatha;  fàg- 
aidh  mi  mo  ghearan  orm  fèin;  labh:- 
raidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi;  thoir  fios 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  aghaidh. 

3  Am  maith  leat  gu'n  sàraicheadh  tu?  gu'n 
deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh?  agus 
gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairie  uan 
aingidh? 

4  Am  bheil  sìiilean  feòla  agad?  an  ann  inar 
a  chi  duine,  a  chi  thusa? 

5  An  ann  mar  làitliibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  hheil  do  bhliadlmachan 
niar  làithibh  duine, 

6  Gu'n  sireadh  tu  air  son  m'euceirt,  agus 
gu'n  rannsaicheadh  tu  air  son  mo  pheac- 
aidh? 

7  Tha  f  hios  agad  nach  d'rinn  mi  gu  h-aing- 
idh:  agus  ch&-n'eil  neach  ann  a  shaoras  o 
d'  làimh. 

8  Dhealbh  do  làmhan-sa  mi,  agus  rinn  iad 
mi  comh-cheart  mu"n  cuairt;  agus  an  sgTÌos 
thu  mi? 

9  Cuimhnicli,  f  lidheam  ort,  gur  ann  mar 
chriadh  a  rinn  thu  mi;  agus  gu  duslaeh  an 
tionndaidli  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaingnich 
thu  mi? 

11  Le  croicionn  agus  le  feoiL  chòmhdaich 
thu  mi,  agus  le  cnàmhan  agus  fèithean- 
luthaidh  dhìon  thu  mi. 

12  Beatha  agnis  caoimhneas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimhid  do  fhreasdal 
mo  spiorad. 
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!  13  Agus  na  nithean  so  dh'f  holaich  thn  a'ù'  I 
I  chridhe:  tha  fios  agam  gu  ilieil  so  agad.  | 
!  14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu  tainear  i 
I  mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor  thu  mi. 

15  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  mo  thruaigh 
mi!  agus  ma  bhitheas  mi  ionraic,  clia  tog 
I  mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh  tha,  mi,  agus 
!  faic  fèin  m'àrahghar; 

I  16  Oir  tha  e  a'  meudachadh;  mar  leòmhan 
garg  tha  thu  a'  sealg  orm;  agnis  a  rìs  tha 
thu  'g  ad  nochdadh  fèin  iongantach  orm. 

17  Tha  thu  ag  ath-uuadhachadh  d'fhian- 
uisean  a'm'  agliaidh,  agus  a'  meudachadh 
do  chorruicli  rium;  tha  caochlaidh  agus 

!  cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as  a' 
bhroinn  mi?  Och  nach  d'thug  mi  suas  au 
deò,  gun  sìiil  'g  am  fhaicinn! 

19  Bhithiiin  mar  nach  bithinn  ann;  o'b 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  n,ah-uaighebhithinn 
air  mo  ghiiilan. 

20  JSTach  tearc  mo  làithean?  sguir  ma  ta, 
agus  leig  leam,  agus  gu'm  faigh  mi  beagan 
cx)mh-f  hurtachd, 

21  Mu'n  siubhail  mi,  agus  naol)  pill  mi 
tuiUeadh,  gu  tìr  an  dorchadais  agus  sgàile 
a'  bhàis; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile  a' 
bhàis,  agus  as  eugmhais  gacli  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  au  solus  mar  dhorchadas. 

CAIB.  XI. 
1  Thiu]  Sophar  geur-achmhasan  do  lob  a  chionn 
gun  d'fhìrinnicli  se  e  fèin:  7  tha  e  a'  nochd- 
adh  nach  fheud  duine  mòradid  Dliè  a  ranns- 
achadh;  13  agus  nach  bi  dòckas  aig  neach 
fhad  's  a  bhios  euceart  'n  a  làimh. 

AN  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  lìounihoireachd  bhriathar  nach  toir- 
ear  freagradh?  agus  an  saora,r  fear  na  mòr 
bhruidhne? 

3  Au  toir  do  bhreugan-sa  air  daoiuibh  a 
bhi  'n  an  tosd?  agus  an  uair  a  ni  thufanoid, 
nach  cuir  duin'  air  bith  nàir'  ort? 

4  Oir  thubhairt  thu,  Glau  tha  mo  th^agasg, 
agTis  neò-chioutach  tha  mi  ann  ad  shùilibli. 

5  Ach,  0  nach  labhradh  Dia,  agus^  nach 
fosgaileadh  e  a  bhilean  riut; 

6  Agus  nach  nochdadh  e  dhuit.  mthean 
dìomhair  a'  ghliocais,  gu  bheil  iad  dùbailte 
na  tha  ann !  Bitheadh  fios  agad  uime  sin 
gu  bheil  Dia  'g  ad  agairt  air  son  d'euceirt. 

7  An  urrainn  thusa  le  ranusachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  an  urrainn  thu  au  t-UiIe- 
chumhachdach  fhaghail  a  mjicli  gu  h-iom- 
lan? 

8  Ard  mar  na  nèamhan;  ciod  a  nì  tlm? 
ni's  doimhne  na  ifrinn ;  ciod  a's  aithne 
dhuit  ? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  agus 
ni's  lèithne  na'n  f  hairge. 

10  Ma  ghearras  e  as,  no  ma  dhùineas  e 
suas,  no  ma  chruinnicheas  e  ri  'chèile,  cò  u 
bhacas  e? 
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11  Oir  is  aitlme  dha  daoiue  faoÌBe;  agus 
an  uair  a  chi  e  euceart,  uach  toir  e  faiuear  i? 

12  Agus  b'àiU  leis  an  duine  f  haoin  a  bhi 
glic,  ged  is  ann  mar  loth  asail  fhiadhaich 
a  bheirear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chridhe,  agus 
gu'n  sìn  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làimh,  cuir  fada 
iiait  i,  agus  na  leig  le  aingidheachd  còmh- 
nachadh  a'd'  phàiUiunaibh. 

1.5  Oir  an  sin  togaidh  tu  suas  do  ghniiis 
gun  smal,  agus  bithidh  tu  seasmhach,  agus 
cha  bhi  eagal  ort: 

16  Oir  di-chuimhnichidh  tu  do  dhochair; 
mar  na  h-uisgeachaibh  a  chaidh  seachad 
cuimhniclùdh  tu  i. 

17  Agus  ni's  soilleire  na  meadhon-là 
fàsaidh  d'aois;  ged  robh  thu  ann  an  dorch- 
adas,  inar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu,  oir  bithidh  dòchas 
agad;  agus  cladhaichidh  tu,  [agus]  gu  tèar- 
uinte  gabhaidh  tu  tàmh. 

19  AgTis  an  uair  a  hiidlieas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bith  eagal  ort;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  ghnìiis. 

20  Ach  fàilnichidh  sùilean  nan  aingidh; 
\gus  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  bithidh  an 
dòchas  mar  thoirt  suas  an  deò. 

CAIB.  XII. 
'  Chronaich  loh  a  chairdean:  6  DKfheuch  e 
d/ioibh  gu  hheil  an  t-aingiJ.li  'sotrbheacliadÌL 
a'  bheatha  so.    Neartagus  gliocaì.u.n  Uile- 
chnmhadidaicìi. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cha-n'eii  teagamh  nach  sibhse  an 
8luagh,ag-us  maille  ribhse  bàsaichidh  gliocas. 

3  Ach  agamsa  tha  tuigse,  mar  tha  agaibh- 
■56;  clia-n  ìsle  mise  na  sibhse:  agus  cò  aig 
nach  'eil  fios  air  an  leithidean  sin? 

4  Mar  neach  a  tha  'n  a  bliall-magaidh  aig 
a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air  Dia, 
agus  freagairidh  se  e:  'n  a  bhall-fochaid  tha 
an  duine  ceart  ionraic. 

5  Mar  lòcliran  fo  thàir  ann  an  smuaint- 
ibh  an  ti  a  t]ia  aig  fois,  hithidh  esau  a 
bhitheas  uUamh  gu  sleamhnachadh  le  'chois. 

6  Sìochail  bithidh  pàilliunan  chreachad- 
airean;  agus  tèaruinte  hithidh  iadsan  a 
bhrosnaicheas  Dia;  d'an  d'thug  Dia  ni  'nan 
làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  de  na  h-ainmhidhean, 
agus  teagaisgidh  iad  thu;  agus  de  eunlaitb 
nan  speur,  agus  innsidh  iad  duit: 

8  Ko  labhair  ris  an  talamh,  agus  teagaisg- 
idh  e  thu;  agus  cuiridh  iasg  na  mara 'an 
cèill  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan  nithean 
so  uile,  gur  i  làmh  an  Tighearn'  a  rinn  so? 

10  Aig  am  bheil  'n  a  làimh  anam  gach 
ni  beò,  agus  anail  gach  uile  f  heòla  dhaoine. 

11  Nach  dearbli  a'  chluas  briathran?  agus 
nach  blais  am  beul  a  bhiadh? 

12  Anns  na  h-aosmhoir  tha  gliooas;  agus 
%aa  am  fad  làithean  tuigse. 
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13  Maille  ris-san  tha  gliocas  agns  ncart; 
aige-san  tJia  comhairle  agus  tuigse. 

14  Feuch,  brisidh  e  sìos,  agus  cha  tngar 
suas:  druididh  e  suas  duine,  agus  cha-n 
fhosgailear. 

15  Feuch, -cumaidh  e  na  h-uisgeachan  air 
an  ais,  agus  tiormaichidh  iad  suas;  agus 
cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad  bun  oa 
.ceann  an  talamh. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas:  is 
leis-san  esan  a  mheallar,  agus  esan  a 
mheallas. 

17  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlich  creachta, 
agus  de  bhreitheamhnaibh  ni  e  amadain. 

18  Cuibhreach  rìghrean  sgaoilidh  e,  agus 
crioslaichidli  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  airfalbh  uachdarain  creachta, 
agvis  tilgidh  e  sìos  na  cumhachdaich. 

20  Atharraichidh  e  cainnt  nam  fìrinn- 
each,  agus  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaislibh,  agus 
anrahunnaichidh  e  neartnan  daoine  treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nithean  doimhne  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis  gu 
solus. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnich,  agus  sgrios- 
aidh  se  iad:  cuiridh  e  na  cinuich  ann  am 
farsuinueachd,  agus  tuiridh  se  iad  ann  au 
cumhainneachd. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
sluaigh  na  talmhainn,  agus  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  f  asach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeuraichidh  iad  's  an  dorchadas, 
agus  iad  gun  solus;  agus  bheir  e  orra  tuis- 
leachadh 

CAIB.  XIII. 

1  Clironaich  Job  a  chairdean  do  hhrìgh  giCn  da 
lahhair  iad  gu  h-aingidh  as  leth  Dhè:  14  Oed 
nach  do  thuig  e  aobluir  a  thriobaid  cìia  d'/ìidil- 
nich  a  dhòchas:  20  Dh'iarre  fios  fhaghail  air 
a  pheacaidhean. 

FEUCH,  cliunnaic  mo   shùil  so  uile; 
chuala  mo  chluas,  agus  mhothaich  i  e. 

2  Mar  is  aitlme  dhuibhse,  is  aithne  dhomh- 
sa  mar  an  ceudna:  cha-n  ìsle  mise  na 
sibhse. 

3  Ach  labhrainn-sa  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  agus  b'àill  leam  tagradh  ri  Dia. 

4  Oir  is  luchd-cumadh  bhreug  sibhse, 
lèighean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  0  nach  robh  sibh  gu  tur  'n  'ur  tosd! 
agus  b'e  sin  bhur  gliocas. 

6  Cluinnibh  a  nis  mo  thagradh,  agus  èisd- 
ibh  ri  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  An  labhair  sibh  gu  h-aingidh  air  son 
Dhè?  agus  air  a  shon-san  an  labhair  sibh  gu 
cealgach? 

8  An  gabh  sibh  r'a  ghnùis?  air  son  Dhè  an 
dean  sibh  comhstri? 

9  Am  bheil  e  maith  gu'n  rannsaicheadh  e 
mach  sibh?  mar  a  nithear  fanoid  air  duine, 
an  dean  sibh  fanoid  air-san  ? 
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10  Gu  oinnteacli  cronaichidh  e  sibli,  nia 
gliablias  sibh  aim  an  uaiguidhoas  ri  gDÙis. 

11  ìvach  cuir 'òirdheai-cas-san  eagal  oirbh? 
agus  nacli  tuit  'uamhann-san  oirbh? 

12  2'Ji  a  bliur  cuimhue  cosmhuil  ri  luaithre, 
mar  chiTÌrp  creadha  bhur  cuirp. 

13  Bìthibh  'n  'ur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
agus  labhraidh  mi,  agus  thigeadh  orm  na 
dh'fheudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  'gabhail  m'fhcòla 
a'ra'  fliiaclaibh,  agus  a'  cur  mo  bheatha  a'm' 
làinih '] 

15  Ged  mharbh  e  mi,  gidheadh  earbaidh 
mi  as:  ach  tagraidh  mi  mo  shhgheau  'n  a 
ihianuis. 

16  Mar  an  ceudna  Mthidh  e  dhomhsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'n  a  làth- 
air. 

17  Eisdibh  gufurachar  ri  m'  chainnt,  agus 
i'i  m'  sgeul  le'r  cluasaibh. 

IS  Feueh  a  nis,  chuir  mi  mo  chìiis  ann  an 
ordugh:  tha  fios  agam  gu'n  saorar  mi. 

19  Oò  esan  a  thagras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  dean  rìum ;  an  sin  o 
d'  ghniiis  cha-n  f  holaich  mi  mi  fèiu. 

21  Tarruiug  do  làmh  fada  uam?  agus  na 
cuireadh  d'uamhaun  eagal  orm. 

22  An  sin  gairni  thusa,  agus  freagairidh 
mise;  no  labhraidh  mise,  agus  freagair  thusa 
mi. 

23  Cia  lìonmhor  m'euceartan  agns  mo 
pheacaidhean?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacudh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folach  do  ghniìise, 
agus  'g  am  mheas  mar  nàmhaid  duit  ? 

25  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilgear  a 
null  agus  a  nall?  agus  au  ruaig  thu  au 
asbhuain  thioram? 

26  Oir  tha  thu  a'  sgrìobhadh  nithean 
searbha  a'm'  aghaidh,  agus  a'  toirt  orm 
euceartau  m'òige  a  shealbhachadh. 

27  Agus  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  -a' 
cheap,  agiis  a'  geur-amharc  air  mo  shlighibh 
gu  lèir,  agus  a'  cur  chomhar  air  bonnaibh 
mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breim  cuirear  as  da,  mar 
thrusgan  a  dh'itheas  an  leomann. 

CAIB.  XIV. 

1  DlCasluich  loò  Jud-fliulangaa  Dhè,  do  Ijhrìgh 
gu  hheil  an  duine  air  hlieag  làiUiean  agus  làii 
àmhghair.  13  DKiarr  e  àite  tàimh  gus  an 
iigeadh  crìoch  'aimsvre  suidhichte, 

n'^HA  'n  duine  a  rugadh  o  mhnaoi,  gearr- 
JL   shaoghalach,  agus  làn  àmhghair. 

2  Mar  bhlàth  thig  e  mach,  agus  gearrar 
sìos  e:  agus  teichidli  e  mar  sgàile,  agus 
cha-n  f  han  e. 

3  Gidheadh  air  a  leithid  sin  dh'fhosgail 
thu  do  shiiilean;  agus  mise  tha  thua'  tabh- 
airt  gu  breitlieauas  maille  riut. 

4  Cò  a  bheir  glan  à  neòghlan?  chi^tàbhair 
a  h-aon. 
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5  Gu  deimhin  tha  a  làithean  suidhichtfe., 
tha  àireamh  a  mhìos  agadsa;  dh'orduich 
thu  a  chrìoehan,  agus  cha  tèid  e  tliairis 
orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  gu'm  bi  fois 
aige,  gus  an  coimhlion  e  mar  f  hear-tuarasd- 
ail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  uach  f ailnicìi  a 
faillean  òg. 

8  Ged  fliàs  a  freumh  sean  annsan  talamh, 
agus  anns  an  iiir  ged  bhàsaich  a  stoc; 

9  Trìd  fhàile  an  uisge  iir-fhàsaidh  i,  agus 
bheir  i  mach  geugau  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaicliidh  fear,  agus  thèid  gu  tur 
as  da;  agus  bheir  duine  suas  an  deò,  agus 
c'àit  am  hheil  e? 

11  Fàihiichidh  na  h-uisgeachan  o'n  mhuir, 
agus  caithear  an  amhainn,  agus  tiormaich- 
idh  i  suas: 

12  Mar  sin  luidhidh  an  duine  sìos,  ag-us 
cha-nèirich  e;  gus  nach  bi  ua  nèamhan  aun, 
cha  mhosgail  iad,  agus  cha  dùisgear  as  an 
codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nach  gieidheadli  tu  mi  'an  uaignidh- 
eas,  gTis  am  biodh  d'fhearg  thairis!  nach 
suidhicheadh  tu  dhomh  àm  àraidh,  agus 
gu'n  cuimhnicheadh  tu  mi! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  an  tig  mo  chaochladh. 

15  Gairmiclh  tusa,  agus  freagairidh  mise 
thu  :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum:  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas  m'eu- 
ceart. 

18  Agus  gu  deimhin  tuitidb  a'  bheinn, 
agus  thèid  as  di;  agus  atharraichear  a' 
chavraig  as  a  h-àite. 

19  Caithidh  na  h-uisgeachan  na  clachan: 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fhàsas  d 
tiir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu  dòchas 
an  duine. 

20  Buadhaichidh  tu  gubràth  'n  a  aghaidh, 
agus  siubhlaidh  e:  caochailidh  tu  a  ghnùis, 
agus  cuiridh  tu  air  falbh  e.  . 

21  Urraraach  fàsaidh  a  mhic,agus  cha  bhi 
fios  aig  air;  agus  ìslichear  iad,  ach  cha  toir 
e  fainear  iad. 

22  Ach  bithidh  'f  heoil  an  taobh  a  stigh 
dheth  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh  a 
stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

1  Chronaich  Eliphas  Joh  air  son  a  dhànadaia 
'n  a  fhìreanlachd  fèin.  17  Nodid  e  gu'n 
cràdliar  an  t-aingid/i  rè  a  làithean  uile. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubliairt  e, 
i  2  An  luaidh  duine  glic  air  eòlas  na  gaoithe, 
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agus  an  lion  e  a  chliabh  leis  a'  ghaoitli  an 
ear? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  caiimt  leis  nach  dean  e  maitli'? 

4  Seadh,  tlia  thu  a'  tilgeadh  dliìot  eagail, 
agus  a'  leigeadh  urnuigh  dhìot  au  làthair 
Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  cTaingidheachd  do  bheul, 
agus  ròghuaichidh  tu  teanga  nan  cuilbheart- 
ach. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  thu,  agus  cha  mliise; 
agus  bheir  do  bhilean  fèin  fianuis  a'd'  agli- 
aidh. 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh?  no 
roimh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  'bheag  ann  an  conihairle 
dhìomliair  Dliè?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin  a 
mhàin  an  do  tharruing  thu  giiocas? 

9  Ciod  a's  aithne  dhuitse,  nach  aithne 
dhuinne?  a  tlmigeas  tusa,  nacli  tuig  sinne? 

10  Tha  araon  an  ceann-liath  agus  an 
t  aosmlior  'n  ar  measg-ne,  ni's  sine  gu  mòr 
ua  d'athair. 

11  Am  beag  leat  sòlasan  Dhè?  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad? 

12  C'ar  son  a  tha  do  chridhe  'g  ad  thoirt 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shùileau  a' 
caogadh? 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spioraid 
an  aghaidh  Dhè,  agus  a'  leigeadli  an  leithid- 
ean  sin  de  bhriatliraibh  a  macli  as  do  bheul? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'ra  bitheadh  e  glan? 
agus  gu'n  saoradh  esan  e  fèin,  a  ragadh  o 
mhnaoi? 

15  Feuch,  as  a  naoimh  cha-u  earb  e;  agus 
cha-n'eil  na  nèamhan  glan  'n  a  shìiilibh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailiche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar  uisge? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  nach  do 
cheil  an  aithrichean  orra: 

19  D'an  d'thugadh  'n  an  aonar  an  talamh, 
agus  cha  d'imich  coigreach  'n  am  measg. 

20  Re  a  làithean  uile  cràdhar  an  ^aingidh; 
agus  folaichear  àireamh  a  bhliadhnachan 
air  an  f  hear-shàrachaidh. 

21  Tha  fuaim  eagalach  'n  a  chluasaibh: 
'n  a  shoirbheachadh  thig  am  fear-millidh  air. 

22  Cha  chreid  e  gu'm  pill  e  as  an  dor- 
chadas;  agus  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuairt  air  son 
arain,  ag  radh,  C'àit  am  bheil  e?  tha  fios 
aige  gu  bheil  lù  an  dorchadais  deas  aig  a 
làimh. 

24  Cuiridh  teanntachd  agus  àmhghar 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,  mar  rìgh 
deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  a  làmh  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fèin. 

26  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,air  cop- 
aibh  tiugha  a  sgiath; 
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27  A  cliionn  gu'n  do  cliòmhdaich  e  a 
ghnùis  le  a  shult,  agus  gu'n  d'rinn  e  fillean 
saille  air  a  leasraibh. 

28  Agus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailtibh 
fàsaiclitc,  ann  an  tigliibli  nach  'cil  air  an 
àiteachadh,  a  tha  ullumli  gu  bhi  'n  an  caru- 
aibh. 

29  Cha  bhi  «  beartach,  agus  cha  mhair  a 
mhaoin;  agus  cha  sìn  e  mach  a  fhreumh  's 
an  talamh. 

30  Clia  triall  e  à  dorchadas;  tiormaichidh 
lasair  a  mheauglau;  agus  siubhlaidh  e  le 
anail  a  bheoil. 

31  Nah-earbadh  esan  a  mheallar  à  dlomh- 
anas ;  oir  dìomhanas  bithidh  aige  mar 
luigheachd. 

32  Iloimh  a  là  coimhlionar  e;  agus  cha 
bhi  a  gheug  uaiue.  j 

33  Ci-athaidh  e  dheth  mar  an  fhìonaiu  | 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e  ' 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth.  | 

34  Oir  hithidh  coinihthional  nan  cealgair  ; 
aonarach,  agus  caithidh  teine  pàiUiiman  na  | 
duais-bhratha.  | 

35  Ginidh  iad  donas,  agus  beiridli  iad 
drochbheart,  agus  ulluiehidh  an  com  cealg. 

CAIB.  XVI. 

1  Chronaich  lob  a  diaij'dean  do  hhrìyh  yu'ii 
robh  iad  'n  a?t  lucJid-comhf/iurlachd  truayh. 
7  Chuir  €  'an  cèUL  an  doUglitas  a  Ihàiniy  air; 
17  agus  tliagair  e  a  neò  chiontas. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin:  is  luohd-comhfhurtaehd  truagh  sibh 
uile. 

3  Am  bi  crìoch  air  briathraibh  gaoithe?  no 
ciod  a  tha  'toirt  an  dànadais  duit  gu  bljcil  1 
thu  a'  freagairt?  I 

4  Dh'flifiudainn-sa  mar  an  ceudna  labli-  1 
airt  cosmhuil  ribhse:  nam  bitheadh  bhur  ' 
n-anam  'an  àite  m'anama-sa,  dh'fheudaimi  : 
briathran  a  chur  cuideachd  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  mo  cheann  a  chrathadh  ribh: 

5  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 
agus  lughdaicheadh  gluasad  mo  bhilean 
b/iur  doilgheas. 

6  Ged  làbhair  mise,  cha  lughdaichear  mo 
dhoilgheas ;  agus  ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd, 
ciod  am  fuasgladh  a  gheibh  mi? 

7  Ach  a  nis  sgìthich  e  mi:  sgap  thu  mo 
chuideachd  uile. 

8  Agus  rinn  thu  mi  làn  phreasag-eudain ; 
mar  fhianuis  tha  sin:  agus  dh'èirich  mo 
chaoile  a'm'  aghaidh;  ri  m'eudan  freagair- 
idh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi,  agus  tha  fuath 
aige  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha  mo 
nàmhaid  a'  geurachadli  a  shùl  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  rium;  le  masladh 
bhuailiad  mo  ghiallan;  cuideachd  chruinn- 
ich  iad  a'm'  aghaidh. 

11  Thug  Dia  mi  thairis  do'n  aÌE-diadh 
aidh,  agus  'an  làimh  nau  aingidh  thilg  t  j 

 i 
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12 "An  sUh  lilia  ii>i,acli  plirouu  e  mi:  agus 
rug  e  air  ino  luhuiiieal,  ugiis  clirath  e  as  a 
chèilc  nii,agus  chuiresuas  mi  dlia  fein  luar 
chuspair. 

13  Tha  a  luchd-shaighead 'g  am  chuairt- 
e;icliadh  air  gach  taobh:  sgoiltidh  e  m'airn- 
eaii  0  'chèile,  agus  clia  chaomhain  e;  taom- 
aidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an  talamh. 

14  Brisidli  e  mi  le  briseadh  air  bhriseadh; 
riiithidh  e  orni  mar  churaidli. 

1.3  Dh'fhuaigh  mi  saic-cudach  air  mo 
chroicioun,  agus  shahxich  mi  m'adhai'c  's  an 
duslacli. 

IG  Tha  m'eudan  air  atadh  le  gal,  agus  air 
1110  rosgaibh  tha  sgàile  a"  bhàis; 

17  Cha-n  aim  air  son  euceirt  a'm'  làmhan: 
mar  an  ceudua  tha  m'urnuigh  glan. 

18  A  thalaimh,  na  còmhdaich  thusa  m'f  huil, 
asius  na  bitheadh  àit  aig  mo  glihiodh. 


13  Ma  dli'fheitlieas  mi,  is  i'ii  ciaigh  mo 
thigh:  's  an  dorcliadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaillidheaclid  thubhairt  mi,  Is  tu 
m'athair;  ris  a'  chnuimh,  Is  tu  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c'àit  a  nis  am  hheil  mo  dhòchas? 
seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  'chi  cì 

16  Gii  crannaibh  an  t-sluiclid  thèid  iad 
sìos:  an  sin  hithidli  ar  fois  cuideachd  anna 
au  duslach. 

CAIB.  XYIII. 

1  Thug  Bildad  achmhasan  do  loh  a  cliionn 
gu'n rohh  e dh^eashìiiiidh Joighidin.  5  DlCinnii 
e  gii'n  cuirear  solus  an  aingidli  as,  agiis  gn'ii 
sgriosar  a  diuimhne  hìiàìi-  aghaid/i  na  taliii/i/- 
ainn. 

AN  SIN  fureagair  Bildad  an  Suliach, 
agus  thubhairt  e, 
2  Cia  fhada  gus  an  cuir  sibh  crìoch  air 


1.^  Mar  au  ceudua  uis,  feuch,  anus  ua  i  briathraibh?  tuigibh,  agus  'n  a  dhèigh  siii 
iièamhan  tha  m'fliiauuis,  agus  esau  a  bheir  !  labhramaid. 


teisteas  orm  auus  ua  h-àirdibh. 
•20  A'  funoid  orm  tha  mo  chairdean ;  chum 
Dhè  tha  mo  slmil  a'  taomadh  dheur. 

21  0  nach  feudadh  duine  tagradh  ri  Dia, 
mar  a  thagras  mac  an  duiue  r"a  choimh- 
earsuach! 

22  An  uair  a  thig  beagan  de  bhliadhnaibh, 
an  sin  's  an  t-sliglie  air  nach  pill  mi  siubh- 
laidh  mi. 

CAIB.  XVII. 
1  Rinn  loh  gearan  an  ag/iaidh  a  chairdean, 
agus  t/tug  e  a  chùìs  ^an  làt/iair  Dliè.  11  C/iaidh 
a  dhòcìias  's  a'  bheat/ia  so  t/iairU. 

rn HRUAILLEADH  m'auail;  ghearradh 
X  as  mo  làithean;  tlm  na  h-uaigheau  air 
mo  shon-sa. 


3  C'ar  son  a  mheasar  sinue  mar  ainmhidh- 
eM\,agus  a  tha  sinn  tàireil  a'd'  slmilibh-sal 

4  TÌM  e  a'  reubadh  'anama  'n  a  chorruich: 
air  do  shon-sa  an  trèigear  an  talamh?  agus 
au  atharraichear  a'  charraig  as  a  h-àite? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aingidh  as:  agus 
clia  dealraich  lasair  a  theiue. 

6  Dorchaichear  an  solus  'n  a  phàilliun, 
agus  cuirear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannaichear  ceumau  a  neirt,  agiis 
tilgidh  a  chomhairle  fèin  sìos  e: 

8  Oir  cuirear  ann  an  lìon  e  le  a  chosaibh 
fèin,  agus  air  ribe  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e;buadhaich- 
idh  am  fear-reubainn  'n  a  aghaidh. 

10  Foluichte  anns  an  talamh  tha  ribe  air 


2  Xach  'eil  luchd-fanoid  maille  rium?  agus  a  shon,  agus  inneal-glacaidh  air  a  shon  air 


n  am  brosnachadh  nach  'eil  mo  shùil  a' 
buanachadh? 

3  Cuir  sìos  a  nis,  thoir  dliomh  uri-as 
uiaille  riut:  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh? 

4  Oir  dh'flioluich  thu  au  cridhe  o  thuigse; 
uiiue  sin  cha-ii  àrdaich  thu  iad. 

6  Esan  a  ni  miodal  r'a  chairdibh,  fàilnich- 
idh  sùilean  a  chloinne. 

6  Agus  rinn  e  mi  a'm'  ghnàth-fhocal  an 
t-sluaigh;  agus  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
rompa. 


an  t-slighe. 

11  Air  gach  taobh  cuiridh  uamhasaa 
eagal  air,  agus  fuadaichidh  iad  air  a  chos- 
aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  agus  lèir-sgrios  deas  aig  a  thaobli. 

13  Ithidh  e  suas  neart  a  chroicmn;  ithidh 
ceud-ghin  a'  bhàis  suas  a  neart. 

14  Spìouar  as  a  phàilliun  a  dhòchas;  agus 
bheir  se  e  gu  rìgh  nan  uauihaun. 

15  Gabhaidh  e  còmhuuidh  'n  a  phàilliun, 


7Àgus  dhorchaich  mo  shìiil  le  bròn,  agus  a  chionn  nach  leis-san  e;  crathar  prouuasg 
tha  mo  bhuill  uile  mar  sgàile.  |  air  "àite-còmhnuidh. 

8  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air  !   16  SIiìos  tiormaichear  a  fhreumhan,  agus 
son  so;  agus  dìiisgidh  an  ncò-chioutach  an  shuas  gearrar  air  falbh  a  bliàrr. 
aghaidh  a'  chealgair.  i   17  Sgriosar  a  chuimhne  asan  talamh,agU8 

9  Agus  cumaidh  an  duine  cothromach  a  '  cha  hhi  ainm  aige  air  an  t-sràid. 


shlighe;  agus  gheibh  esan  a  tha  glan  'n  a 
làmhan  tuilleadh  neirt. 

1 0  Ach  air  bhur  son-sa  uile,  piUibh  agus 
thigibh  a  nis;  agus  cha-n  fhaigh  mi  duine 
glic  'n  'ur  measg. 

1 1  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhriseadh 
mo  smuaintean  air  falbh,  seilbh  mo  chridhe, 


18  Fògairear  e  o  sholus  gu  dorchadas, 
agus  as  an  t-saoghal  tilgear  e. 

19  Cha  hhi  mac  aige,  no  mac  a  mhic  ara 
measg  a  shluaigh,  uo  neach  a  mhaireas 
'n  a  àitibh-còmhuuidh. 

20  R'a  là  bithidh  iougnadh  orra-sau  a  thig 
'n  a  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas  iadsan  a 


12  An  oidhche  tionndaidh  iad  gu  là:  tha'n  thàinig  roimhe. 
solus  goirid  a  thaobh  dorchadais.  [  21  Gu  deimhin  is  iad  sin  ionadan-còmli' 
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niiidh  an  aingidli;  agus  is  e  so  'àite-san,  do 
iiach  aithne  Dia. 

CAIB.  XIX. 

1  Tlia  loh  dl  gewraii  yu'n  d'ài'daich  a  cJiairdean 
iad  fèin  a  aghaidh  'n  vair  a  bliea.n  làm/i  an 
Tighearna  ris.  23  A  dhòchas  ann  an  aiseiriyh 
o  na  marhhaibh. 

CH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cia  fhada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  m'anamjagus  a  bhriseas  sibli  mo  chridhe 
le  briathraibh? 

3  Na  deich  uairean  somhaslaich  sibh  mi: 
cha  nàr  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimheach 
rium. 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 
seacharan,  fanaidh  mo  sheacharan  agam 
fèhi. 

5  An  àrdaich  sibhse  d'a  rìreadh  sibh  fèin 
a'm'  aghaidh,  agus  an  tagair  sibh  mo  mhas- 
ladh  a'm'  aghaidh? 

G  Bitheadh  fios  agaibh  a  nis  gu'n  do  thilg 
Dia  thairis  mi,  agus  gu'n  do  chuir  e  a  lion 
mu'u  cuairt  orm. 

7  Feuch,  glaodhaidh  mi,  Eucoir,  achcha-n 
èisdear  rium;  èighidh  mi  gu  h-àrd,  acli 
cYìO.-ìi'eU  breitheanas  ann. 

8  Dhùin  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as'nach 
urrainn  mi  dol  5eachad,agus  chuiredorch- 
adas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhuin  e  mo  ghlòir  dhìom,  agus  thug  e 
an  crùn  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sgrios  e  mi  airgach  taobh,agus  chaidh 
as  douih ;  agus  chuir  e  air  falbh,  raar  chraoibh, 
mo  dliòchas. 

11  Agus  las  'fhearg  a'm'  aghaidh,  agus 
mlieas  e  mi  mar  aon  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig  a  bimidhucan,  agus 
cliuir  iad  suas  an  sligìie  a'm'  aghaidh,  agus 
champaicli  iad  niu'n  cuairt  air  mo  pliàillmn. 

13  Cluiir  e  mo  bhràithrean  fada  uam; 
agus  tiia  mo  luchd-eòlais  gu  deimhin  air 
fàs  coimheach  rium. 

1 1  Thrèig  mo  dhìlsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  luchd-eòlais  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus  mo 
bhanoglaich  mi  mar  choigreach:  a'm'  eil- 
thireach  bha  mi  'n  an  sùilibh. 

16  Air  mo  sheirbhiseach  ghairm  mi,  agus 
cha  do  fhreagair  e:  le  m'  bheul  fèin  ghuidh 
mi  air. 

17  Bha  m'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
ge  do  ghuidh  mi  as  leth  cloinne  rno  chuirp 
fèin. 

18  Riim  eadhon  clann  òg  tàir  orm:  dh'èirich 
mi,  agus  labhair  iad  a'm'  agliaidh. 

19  Ghabh  mo  luchd-rùin  uile  gràin  dìom; 
agus  tha  iadsan  a  ghràdhaich  mi  air  tionnd- 
adh  a'm'  aghaidh. 

20  Ri  m'  chroicionnagus  ri  m'flieoil  dhlùth- 
lean  mo  chnàmhan;  agus  chaidh  mi  as  lc 
croicionn  m'f  hiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìora,  gabhaibh  truas 
dìora,  O  mo  chairdcan,  oir  bhean  làrah  Dhè 
rium. 
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22  C'ar  son  a  gheur-ieanas  sibhsc  ml  mar 
ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sàsuichejr 
sibh? 

23  0  nach  robh  mo  bhriathran  a  nis  air  an 
sgrìobhadh!  0  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabharl 

24  Le  peann  iaruinn  agus  luaidh  gu  bràth 
ann  an  carraig  uach  robh  iad  air  an  gearr- 
adh! 

25  Oir  tha  fìos  agam  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  gu'n  seas 
e  air  an  talamh: 

26  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroicionn 
a  chnàmh,  gidheadh  ann  am  fheoil  gu'm 
faic  mi  Dia: 

27  Ncach  a  chi  mise  air  mo  shon  fèin,  agus 
air  an  amhairc  nio  sliùilean-sa,  agus  ni 
h-e  neach  eile:  so  uile  chuir  mi  suas  a'm' 
chom  fèin. 

28  Ach  their  sibhse,  Car  son  a  gheur- 
leauamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freumh 
a'  ghnothuich  ann? 

29  Bitheadh  eagal  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
eamh;  oir  fàsaidh  an  claidheamh  teth  [an 
agbaidh]  euceartan,chum  gu'm  bi  fios  agaibh 
gu'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tlia  Sophar  a'  nocìidadh  gur  gearr  caiihream 
nan  aingidh,  agus  nach  inair  suirbheachadh 
a'  cìiealgair  acli  car  liota. 

AN  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuaintean  a'  toirt 
orm  freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi 
deifir. 

3  Achmhasan  mo  mhaslaidh  cluinneam, 
agus  tlia  spiorad  mo  thuigse  a'  toirt  orm 
freagairt. 

4  ÌSlach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o  shuidh- 
icheadh  an  duine  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream  nan  aingidh,  agus 
nach  'eil  gairdeachas  a'  chealgair  ach  car 
tiota? 

6  Ged  èiricli  'àirdo  suas  gus  na  nèamhan, 
agus  ged  ruig  a  cheann  ua  neoil; 

7  Miir  'aolach  fèin  gu  bràth  thèid  as  da: 
their  iadsau  a  chunnaic  e,  C'àit  am  bheil  e? 

8  ]\Iar  aisling  grad-shiubhlaidh  e,  agus 
cha-n  fhaighear  e;  agus  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oidhclie. 

9  An  t-sùil  a  chunnaic  e,  cha-w  fhaic  i  e 
tuilleadh;  agus  ni's  mò  cha-n  amhairc  'àite 
fèin  air. 

10  larraidh  a  mhic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,agus  aisigiclh  alàmhan  am  maoin. 

]  1  Tlia  a  chnàmhan  làn  de  pheacadh 
'òige,  agus  maille  ris  anns  au  duslach  luidh- 
idli  e. 

12  Ged  robh^an  t-olc  milis  'n  a  bheul,^76'c? 
fliolaich  se  e  fo  a  theaiigaidh; 

13  Ged  chaomliain  se  e,  agus  naeh  ti'èig 
sc  e,  ach  gu'u  glèidh  se  e  au  tacbh  a  stigh 
a  bheoil; 

14  Tioimdaidhear  a  bhiadh'n  a  mhionacli, 
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gn  domblas  nan  nathair  an  taobli  a  stigh 
dheth. 

15  Shluig  e  slos  beartas,  a^s  sgeithidb 
e  nìos  e:  tilgidh  Dia  mach  as  a  bhroinn  e. 

16  Sìigaidh  e  nimh  nan  nathair:  marbh- 
aidh  teanga  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha-n  fhaic  e  na  h-aimhnichean  'n  an 
roinnibh,  na  snithain  mheala  agi;s  ime. 

IS  Aisigidh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth- 
raich  e,  agiis  cha  slnig  e  sìos  e:  a  rèir  a 
shaoibhreis  bithidh  'aiseag,  agus  cha  deaa  e 
gairdeachas  ann: 

19  A  chionn  gu'n  d'rinn  e  fòireigin,  gu'n 
do  thrèig  e  na  bochdsin,  le  h-aiuneart  gun 
Q  thug  e  air  falbh  tigh  nach  do  thog  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhneas  'n  a 
cliom,  cha  tèaruinn  e  'bheag  de  na  nihiann- 
aich  e. 

21  Cha-n  fhàgar  a  bheag  d'a  bhiadh;uime 
sin  cha  bhi  sìiil  aig  duine  aip  hith  r"a 
mhaoin. 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bithidh  e 
ann  an  teanntachd:  thig  gach  aobhar  dragha 
air. 

2o  An  uaìr  a  bhios  e  gus  a  bhrù  a  lìon- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch  'fheirge  air,  agus 
frasaidh  e  air  e  'n  uair  a  blutheas  e  ag 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  nah-armaibh  iaruinn; 
buailidh  am  bogha  umha  troimhe  e. 

25  Taimgear,  agus  thig  a  mach  as  a'  chorp, 
thig  an  claidheamh  loinnreach  a  mach  as  a 
dhomblas:  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gachuile  dhorchadas  folaichte 
'n  a  iouadaibh  dìomhair:  loisgidh  teiue  gun  ^ 
sèideadh  e:  èiridh  gu  h-olc  dhàsan  a 
dh'f  hàgar  'n  a  phàilliun. 

27  Foillsichidh  na  nèamhan'aingidheachd; 
agus  èiridh  an  talamh  "n  a  aghaidh. 

2S  Triallaidh  fàs  a  thighe:  sruthaidh 
nithean  as  ann  an  là  'fheirge. 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  o 
Dhia,  agus  an  oighreachd  a  dh'orduicheadh 
dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 
1  DKiarr  Idb  gi£n  èisdeadh  a  chairdean  gu 
fvracìiar  r'a  chainnt:  7  tha  e  a'  nodidadk  gu 
bheii  na  li-aingidh  air  uairihh  a'  soirbìieadt- 
adh;  16  agvLS  air  uairibh  eile  gu  bheil  an  sgrios- 
soilleir.  30  Tha  an  t-aingidìt  air  a  ghleidii- 
eadJi  dnim,  là  an  sgrios. 

\  CH  f  hreagair  lob,  agTis  thubhairt  e, 
j\.  2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agus  bitheadh  so  mar  bhur  comlifhurt- 
achd. 

3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi; 
agus  an  dèigh  dhonih  labhairt,  cuiribh  ri'r 
fanoid. 

4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  tha  mo 
ghearan  ì  agus  uam  b'ann,  c  ar  son  nach 
bitheadh  mo  spiorad  fo  bhuaireas? 

0  Amhaircibh  orm,  agus  bitheadh  ìong- 
nadh  oirbh,  agiis  cuii-ibh  bhur  làiah  air  ihur 
beuL 
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C  Oir  an  uair  a  chxdmhnicheas  mi,  tha  i 
eagal  orm ;  agus  glacaidh  geUt  -  chritb  | 
mfheoil. 

7  C'ar  son  a  tha  na  h-aingidh  beò,  Sr 
dh"fhàsas  iad  sean,  agus  a-  buitheas  iad 
àrd  ann  an  cumhachd? 

S  Tha'n  sUochd  air  a  dhaingneachadh 
'n  am  fianuis  maille  riu,  agus  an  gineal  fa 
chomhair  an  sìd. 

9  77i(i'n  tighean  saor  o  eagal;  agus  cha- 
n'eil  slat  Dhè  orra. 

10  GiQÌdh  an  tarbh,  agus  cha-n  f  hàilnicb 
e;  beiridli  am  bò  laogh,  agus  cha  tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheaj 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  gineal. 

12  Togaidh  iad  an  tiompan  agus  a'  chlàr- 
sach;  agxis  ni  iad  gairdeachas  ri  fuaim  an> 
orgain. 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  ann  an  tiota  thèid  iad  sìos  da'i* 
uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainn;  oir 
cha-n  àill  leinn  eòlas  do  shlighean. 

15  Cò  e  an  t-Ude-chumhachdach,  gu'n 
deanamaid-  seirbhis  dha  ì  agus  ciod  an- 
tairbhe  'bhitheas  ann  duinn,  ma-  ni  sum 
umuigh  ris^ 

16  Feuch,  chsL-n'eil  am  maith  'n  an  làimh: 
tha  comhairle  uan  aingidh  fada  uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinneal  nan  aing- 
idh  as?  agud  a  thig  an  sgrios  orra?  roinni(2i 
Dia  doilgheasan  'n  a  f  heirg. 

IS  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh 
'n  ghaoith,  agus  mar  mholl  a  bheir  aa 
iomghaoth  leatha. 

19  Taisgidh  Dia  suas  'euceart-san  d'a 
chloinn:  dìolaidh  e  dha,  agus  bithidh  fios 
aig  air. 

20  Chi  a  shiiilean  a  sgrios,  agus  do  fheirg 
an  Uile-chumhachdaich  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  an  tlachd  a  hhitheas  aige  'n  a 
thigh  'n  a  dhèigh,  'n  uair  a  ghearrar  as 
àireamh  a  mhìos  'u  am  meadhon? 

22  Do  Dhia  an  teagaisg  neach  air  hith 
eòlas,  agus  gur  e  fèia  a  uheir  breth  orra-  \ 
san  a  tha  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  se  'n  a  làn-  neart,  agus  e  j 
uile  aig  fois  agus  "an  sìth.  i 

24  Tha  'innidh  làn  saill,  agus  a  chnàmhan  ! 
air  an  taiseachadh  le  smior. 

25  Agus  bàaaichidh  e  sin  ann  an  searbhaa 
'anama,  agus-cha-n  ith  e  idir  lc  toiI-inntiuD. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidb 
iad,  agiis  còmhdaichidh  cuuimhean  iad.  ■ 

27  Feuch,  is  aithue  dhomh  bhur  smuaiut-  | 
ean,  agus  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a'  I 
dealbhadh  gu  h-eucorach  a'm'  aghaidh: 

28  Oir  their  sibh,  C  àit  am  hheil  tigh  an 
duine  mhòir,  agus  c'àit  am  hheil  ionadan- 
eòmhnuidh  nan  aingidh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a  l 
ghabbas  seachad  air  au  t-slighe?  agusnaeb  : 
aithne  dhuibh  an  comliaran? 

30  Gun  gleidhear  au  t-aingidh  chum  là  an 
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Bgrios;  chum  là  na  feirge  gu'u  toirear  a 
mach  iad. 

31  Oò  a  chuireas  'an  cèill  a  shlighe  as  an 
eudan:  agus  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  e, 
agus  anns  au  àit-adhlacaidh  fanaidh  e. 

33  Bithidh  fòidean  a'  ghlinne  milis  dha, 
agus  tairngidh  gach  dnine  'n  a  dhèigh,  mar 
a  tha  iad  do-àireamh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtachd  dhomh  gu  dìomhaiu,  an 
uair  a  tha  cealg  'n  ur  freagradli? 

CAIB.  XXII. 

ì  Thug  Elipìms  fainear  nach  wrainnduine  'bhi 
tarbhack  do  Dkia.  5  Ghv.ir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth  lob.  21  DKearail  e  air  gu'n 
dluth-leanadh  e.  ris  an  Tighearn,  agus  gu'n 
dìoladli  e  a  bhòidean  da. 

A W  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  Dhia  am  feud  duine  a  bhi  tarbhach, 
mar  a  dh'fheudas  esan  a  tha  glic  a  bhi 
tarbhach  dha  fèin? 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uile-chumhachd- 
ach  gu'n  saor  thusa  thu  fèinl  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gu'n  dean  thu  do 
shlighean  iomlan? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu?  an 
tèid  e  chum  breitheanais  leat? 

5  Nach  'eil  d'aingidheachd  mòr?  agus 
d'eucearta  giin  chrìoch? 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d'  bhràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin  thu  dhiubh. 

7  Cha  d'thug  thu  uisge  do'n  sgìth  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  ghairdean  làidir  bha  an 
talamh;  agus  ghabh  an  duine  urramach 
comhnuidh  ann. 

9  Cliuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeanan  nan  dìUeachdan. 

10  Air  an  aobhar  sin  nm'n  cuairt  ort  hha 
ribeachan,  agus  ghlac  geilt  obann  thu; 

11  No  dorchadas  air  chor  as  nach  faiceadh 
tu;  agus  chòmhdaifih  pailteas  uisgeachan 
thu. 

12  Nach  'eil  Dia  ann  an  àirde  nan  nèamh? 
agus  faic  mullach  nan  rionnag,  cia  àrd  a 
tha  iad. 

13  Agus  their  thusa,  Cionnus  tha  -608  aig 
Dia?  troimh  an  dorchadas  am  breithnich  e? 

14  Tha  neoil  'n  an  còmhdachadh  dha, 
agus  cha-n  fhaic  e;  agus  ann  an  ciiirt  nan 
iièamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fainear  an  t-slighe  o 
shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidh? 

L6  A  ghearradh  sìos  roimh  an  àm,  agus 
thaom  tuil  thar  am  bunait; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn;  agus 
ciod  a's  urrainn  an  t-UiIe-chumhachdach  a 
dheanamh  air  ar  son? 

18  Gidheadh  lìon  e  an  tighean  le  nithibh 
niaithe:  ach  gu  ma  fada  hhitheas  comhairle 
aan  aingidh  uamsa? 
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19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithfdh  aoibh- 
neas  orra;  agus  ni  an  neò-chiontacli  gàire- 
fanoid  riu. 

20  'An  àit  nach  do  ghearradh  ar  maoin-ne 
slos;  ach  loisgidh  teine  am  fuigheall-san. 

21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-san,  agus  bi  'an 
sìth:  mar  sin  thig  maith  ad'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagh  o  'bheul, 
agus  cuir  suas  a  bhriathran  ann  ad  chridhe. 

23  Ma  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile- 
chumhachdaich,  togar  suas  thu;  cuiridh  tu 
euceart  'am  fad  o  d'  i)hàilliunaibh. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach, 
agus  dr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  sruth. 

25  Agus  bithidh  an  t-Uile-chunihachdach 
'n  a  dhìdean  agad,  agus  bithidli  pailteas 
airgid  agad. 

26  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns  an 
Uile-chumhachdach,  agus  togaidh  tu  suas 
do  ghnìlis  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Ni  thu  lu-nuigh  ris,  agus  èisdidh  e  riut, 
agus  dìolaidhtu  do  bhòidean. 

28  Agus  cuiridh  tu  ni  romhad,  agus 
daingnichear  dhuit  e;  agus  air  do  shligh- 
ibh  dealraichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine,  an  sin 
their  thu,  Bithidh  àrdachadh  aun;  agus 
saoraidh  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  ncv  /hiont- 
ach,  agus  saorar  e  le  gloine  do  làmli-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  loh  teachd  a  dk'ionmuidh  àite- 
còmhnuidh  Dhè,  agus  a  chùis  a  thagradh  'n  a 
làfhair.  8  Ged  tha  Dia  neo-fhaiaiinneack  is 
aìtìine  dka  slnjhe  an  dvine.  11  lonracas  lob. 
13  Tìia  comìiairle  Dkè  neo-chaochluid/ieacJi. 

ACH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh  fèin  is  searbh  mo  ghearan: 
is  truime  mo  bhuiUe  na  m'osna. 

3  Och  gun  fhios  agam  c  àit  am  faighinn 
esan,  agus  gu'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh  'àite! 

4  Chuirinn  mo  chùis  'an  ordugh  'n  a  làth- 
air,aguslìonainn  mobheulleh-argumaidibh. 

5  Bhitheadh  fios  agam  air  na  briath- 
raibh  leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus 
thuiginn  ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  a  mhòr  chumhachd  an  tagaireadh  e 
a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuireadh  e 
neart  annam. 

7  An  sin  thagaireadh  am  f  ìrean  ris,  agus 
bhithinn  air  mo  shaoradh  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

8  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach  cha- 
n'eil  esan  ann;  agus  air  m'ais,  ach  cha 
mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha-n  fhaic  mi  e;  folaich- 
idh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  agus  cha 
lèir  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slighe  agam:  an 
uair  a  dhearbhas  e  mi,mar  òr  thig  mi  a  mach. 

11  Air  a  cheumaibh  cl)ummo  chos;  ghlèidh 
mi  a  shliglie  agus  cha  do  chlaon  mi. 
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J2  0  àitlme  a  bb'^.<^:in  cha  deachaidh  mi 
air  lu'ais;  ui  s  mò  ua  mo  dhlighe  bìdh  mheas 
mi  briathran  a  bheoil. 

)  3  Acli  tha  e  's  au  aon  hheachd,  agus  cò  a 
'lh'iompaicheas  e1  agus  an  ni  a's  miann  le 
auam,  sin  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'crduich- 
cadh  dhouihsa:  agus  tha  mòran  d'an  leith- 
idibh  sin  aige. 

15  Uime  siu  tha  fiamh  orm  'n  a  fhianuis; 
au  uair  a  bheir  mi  fainear,  tha  eagal  orm 
roimhe: 

16  Oir  thaisich  Dia  mo  chi-idhe,  agus 
chuir  au  t-Uile-chumhachdacli  fiamh  orm; 

17  A  chionu  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  agus  o  m'  ghnìiis  nach 
d'fholaich  e  au  dorchadas. 

CAIB.  XXIV 

1  Xochd  loh  qu  bheil  na  h-aingidli  gu  minic  a' 
soirbìieachadh  'w  an  ainc/idìieaclid,  ayus  a' 
bàsachadÌL  mar  slduagh  eile. 

C'AR  SON,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sireau  o'n  Uile-chumhachdacli,  uach 
faic  iadsan  d'au  aithne  e  a  làitheau? 

2  Atharraichidh  iad  na  comharaufearainn; 
blieir  iad  treudan  leo  le  foirneart,  agus 
biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nau  dìll- 
eachdan ;  mar  gheall  glacaidh  iad  damh  na 
bantraich. 

4  Tionndadhaidli  iad  na  feumaich  as  an 
t-slighe:  le  'chèile  folaichidli  bochdan  ua 
talmhainn  iad  fèin. 

6  Feuch,  mar  asalaibh  fiadhaich  anns  an 
f  hàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an  oibre, 
ag  èirigh  gu  moch  a  chum  creiche:  bheir 
am  fàsach  biadh  dhoibh  d'ati  òigridh. 

6  Auns  an  fhearann  buaiuidh  iad  arbhar; 
agTis  cruiunichidh  iad  fìon-fhogharadh  au 
aingidh. 

7  Bheir  iad  air  'an  lomnochd  luidhe  gun 
eudach,  agus  gun  chòmhdachadh  anns  an 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nàm  beann  bithidh  iad 
fliuch,  agus  a  dhìth  fasgaidh  gabhaidh  iad 
'n  an  glacaibh  a'  charraig. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìlleachdan  o'n  chìch, 
agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad  geall. 

10  Bheir  iad  air  imeachd  lomuochd,  gun 
eudach ;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad  leo 
an  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibh 
fàisgidh  iad  oladh;  bruthaidh  iad  am  fìou- 
amair,  agus  fuilingidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaieh, 
agus  èigliidh  anam  nan  daoine  leònta ; 
gidheadh  cha  chuir  Dia  amaideachd  as  an 
leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èireas  suas  an 
agbaidh  an  t-soluis;  cha-n  aithne  dhoibh  a 
shligliean,  agus  cha  ghluais  iad  'n  a  cheum- 
aibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortair. 


[agus]  marbhaidh  e  tua  hochd  agns  a'n 
feumach;  agus  anns  an  oidhche  bithichi  a 
mar  ghaduiche. 

16  Mar  an  ceudna  feithidh  sìiil  an  adhalt- 
ranaich  ris  an  dubh-thra,  ng  ràdh,  Cha-n 
fhaic  sùil  mi ;  agus  cuiiidh  e  folach  air 
'aghaidh. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadas 
troimh  thighibh,  a  chomharaich  iad  dhoibh 
fèin  's  an  là;  cha-n  aithne  dhoibh  an  solus: 

17  Oir  tha  'mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis:  ma  dh'aithnicheas  nea^h 
iad,  bithidh  iad  ann  an  uamhasaibh  sgàile 
a'  bliàis. 

18  Luath  tha  e  mar  na  h-uisgeachan ; 
mallaichear  au  cuibhrionn  air  an  talanih: 
cha-n  f  haic  e  slighe  nam  f  ìon-lios. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg- 
eachan  an  t-sneachda:  an  uaigh  iadsan  a 
pheacaich. 

20  Di-chuimhnichidh  a'  bhrù  e;  biadhaidh 
a'  chnuinili  gu  milis  air;  ni's  mò  cha  chuimh- 
nichear  e;  agus  brisear  aingidheachd  mar 
chrann. 

21  Bithidh  e  olc  ris  a'  mhnaoi  neo-thorr- 
aich,  nach  beir  clann;  agus  do'n  bhantraich 
cha  dean  e  maith. 

22  Agus  tairngidh  e  na  daoine  treuna  le  a 
neart:  èiridh  e  suas,  agus  cha-n'eil  neach 
air  hith  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  'bhi  ann  an  tèaruinteachd, 
agus  as  a  sin  earbaidh  e;  ach  tha  a  shìiil- 
eau  air  an  slighibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  cha  bhi 
iad  ann;  ìslichear  iad,  agus  mar  na  h-uile 
bheirear  air  falbh  iad,  agus  mar  cheann 
dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a  ni 
breugaire  dhìom,  agus  a  bbeir  gu  neo-ni 
mo  chainnt? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bildad  ligheiirnas  an  Uile-chumharhd- 
cddi,  agus  truaiUidlieachd  an  duine. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Tha  tighearnas  agus  eagal  maille  ris- 
sau:  ni  e  sìth  'n  a  ionadaibh  àrda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a  shlòigh? 
agus  cò  air  nach  èirich  a  sholus. 

4  Ciomius  ma  ta  a  shaorar  duine  an  làthair 
Dhè?  agus  cionims  a  bhitheas  esan  glan  a 
rugadh  o  mhnaoi? 

5  Amhairc  eadhon  air  a'  ghealaich,  agus 
cha  dealraich  i;  agus  cha-n'cil  na  rionuagan 
glan  'n  a  shealladh. 

6  Cia  is  ro-Iugha  na  sin  an  duine  a  tha 
'n  a  chnuimh;  agus  mac  an  duinea  tha  'n  a 
chnuimh? 

CAIB.  XXVL 

I  Chronaidi.  loh  Bildad:5  Dh'aidich  e  gu  hhcil 
cumhachd  agus  gliocas  Dhè  gun  dirìoch,  agua 
do-ranvsacha  idh. 

CH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cionnus  a  chuidich  thu  lcis  an  ti  a 


A 
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tha  gun  cliumliachd?  cionniis  a  shaor  thu 
an  gairdean  a  tha  gun  neart? 

3  Cionnus  a  chomhairlieh  thu  esan  aig 
nach  'eil  gliocas,  agus  a  dh'f  lioiUsieh  thu  gu 
pailte  an  ni  mar  a  tha  e? 

4  Cò  ris  a  Labhair  thu  briathran?  agus  cò 
leis  an  spiorad  a  thàinig  uait? 

6  Dealbhar  nithean  marbha  fo  na  h-uisg- 
eachaibh,  agus  an  luchd-àiteaehaidh. 

6  Lomnoclid  tha  ifrinn  'n  a  Titliair,  agus 
cha,-n'eil  còmhdachadh  aig  lèir-sgrios. 

7  Tha  e  a'  sìneadh  na  h-àirde  tuath  os 
ceann  an  ionaid  f halaimh,  a'  crochadh  na 
talmhainn  air  neo-ni; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgeachan  'n  a 
neulaibh,  agus  cha  reubar  an  neul  fòpa; 

9  A'  cumail  a  stighaghaidh  a  ligh-chaitb- 
reach,  a'  sgaoileadli  a  neoil  oirre. 

1 0  Chuairiich  e  na  h-uisgeachan  le  crìoch- 
aibh,  gus  an  teirig  an  là  maiUe  ris  an 
oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist  nan  nèamh,  agus 
bithidh  uamhas  orra  r'a  achmhasan. 

12  Le  'chumhachd  roinnidh  e  an  fhairge, 
agus  le  'thuigse  buailidh  e  an  t-uaibhreach. 

13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamhan; 
dliealbh  a  làmh  an  nathair  lùbach. 

14  Feueh,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh; 
ach  cia  beag  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinn 
deth?  agus  cò  a  dh'fheudas  taii-neanach  a 
chumhachd  a  thuigsinn? 

CAIB.  XXVIL 

1  Tha  lòb  a'  cir  roimke  bvanachadh  'w  a  ion- 
racas,  agus  'n  a  f  hireantachd,  8  a  chionn  yu 
bheil  an  cealgair  gun  dòckaa. 

AGUS  bhuanaich  lob  'n  a  chosamlilachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  air  falbh  mo 
bhroitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachdach 
a  chràidh  ni'anam, 

3  Co  f  had  as  a  bhitheadh  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dhè  ann  am  chuinneinibh, 

4  Cha  labhair  mo  bhilean  aingidheachd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg. 

5  Nar  leigeadh  Diagu'n  saorainn  sibh:gus 
am  bàsaich  mi,  cha  dealaich  mi  ri  m'ion- 
racas. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  agns 
cha  leig  mi  uam  i;  cha  mhaslaich  mo  chridhe 
mi  rè  mo  làithean. 

7  Mar  an  t-aingidh  bitheadh  rao  nàmhaid; 
agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm' aghaidh  mar 
an  t-eucorach. 

8  Oh'  ciod  e  dòchas  a'  chealgair,  ge  do 
bhuanaich  e,  'n  uair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'auam? 

9  An  èisd  Dia  r'a  ghlaodh,  'n  ua'r  a  thig 
àmhgliar  air? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh  e 
tlachd?  an  gairm  e  air  Dia  gach  àm^ 

11  Tcagaisgidh  mi  sibh  lc  làimh  Dhè;  an 
ni  a  th'  aig  an  Uile-chumhachdach,  cha 
cheil  mi. 
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12  Feuch,  clumnaic  sibh  fèin  uile  e;  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  fhaoin?  ; 

13  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  aig 
Dia,  agus  oighreachd  luchd-foirneirt  a 
gheibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach.  ' 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìoinnhor,  is  ann  [ 
air  son  a'  chlaidlieimh;  agus  cha  sàsaichear  ; 
a  shliochd  le  h-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'n  a 
dhèigh  anns  a'  bhàs;  agus  cha  ghuil  a 
bhautraichean. 

16  Ged  cham  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  agTJS  ged  dheasaich  e  eudach  mar 
an  làthach; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an  t-ion- 
racan  air  e;  agus  roiunidh  an  neò-chiontach 
an  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  mar  an  leomann  a  thigli, 
agus  mar  bhothan  a  ni  am  f ^ar-coimhid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  ciia 
chruinnichear  e:  fosgailidh  e  a  shìxileaii, 
agus  cha-72'ei7  e  ann. 

20  Glacaidh  uamhasan  e  mar  uisgeachan: 
's  an  oidhche  goididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bheir  a'  ghaoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e;  agus  le  h-iomghaoith  grad- 
ghluaisidh  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh  Dia  air,  agus  cha  chaomh- 
ain  e:  bu  mhiann  leis  teicheadh  as  a  làimh. 

23  Buailidh  claoine  am  basan  ris,  agus  le 
sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIIL 
1  Tha  Idb  a'  nochdadh,  ged  rannmich  duine 
nithean  domliain  an  t-saoyhail  so,  nadi  urrainn 
e  luack  gliocais  a  thuigsinn:  23  Aig  Dia  a 
mkàin  tlia  eòlas  air  gliocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach  aig  an 
airgiod,  agiis  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  talamh,  agus 
leaghar  a'  chlach  'n  a  h-umha. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas;  agus 
rannsaichidli  e  mach  gach  iomlaiue,  clachan 
duibhre  agTis  sgàile  a'bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth  a  mach  o'n  luchd- 
àiteachaidh;  dearmadar  iad  leis  a'  chois; 
tiormaichear  suas  iad;  o  dbaoinibh  siubli 
laidh  iad. 

6'  A  thaobh  na  tnilmhainn,  aisde  thig 
aran;  agus  foipe  tionndaidhear  suas  amhuil 
teine: 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir;  agus  tha 
duslach  òir  aice: 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nac'i  faca  sìiil  na  seabhaige. 

8  Cha  do  shaltair  cuileanan  an  leòmhain 
a.ir,  agus  cha  deackaidh'  an  leòmhan  garg 
seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a  làmh: 
tilgidh  e  bun  os  ceann  na  beanutan. 

10  Anns  na  creagaibh  bheir  e  air  aimli- 
nichibh  briseadh  a  mach;  agus  chi  a  shùil 
gach  ni  luacbmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhnichean  o  dhol 
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tliairis;  agus  an  ni  a  tJia  folaichte  bheir  e 
gn  solus. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  gliocas?  agus 
c  àit  aui  bheil  ionad  na  tuigse? 

13  Cha-n  aithue  do  dhuiue  aluach;  agua 
cha-u  f  haighcar  i  aun  an  tìr  uam  beò. 

14  Their  an  doimhne,  Cha-n'e;7  i  annam- 
i'.i;  agus  their  a'  mhuir,  Ghdi-n  eil  i  maille 
riumsa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son,  agus  cha 
iomhaisear  airgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mhcasar  i  le  h-òr  na  h-Ophir,  leis 
an  Ouics  luachmhoir,  no  leis  an  t-saphir. 

17  Cha  choimeasar  òr  no  leug  rithe;  agus 
cha  hhi  a  malairt  le  seudaibh  de'n  òrfhìor- 
ghlan. 

18  Air  coireal,noneamhnuidibh  cha  luadh- 
ar;  oir  tha  luach  gliocais  os  ccaun  nan 
clach  a's  uaisle. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe:  leis  an  òr  f  hìor-ghlan  cha  mheasar  i. 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  gliocas?  agus  c'àit 
am  hheil  iouad  ua  tuigse/ 

21  Oir  tha  i  'am  folacli  o  shùilibh  nan 
uile  bheò;agus  o  euulaith  an  athair  tha  i 
'an  cleith. 

22  Thubhairt  leir-sgrios  agus  am  bàs,  Le'r 
cluasaibh  chuala  sinu  a  cliù. 

23  Tuigidh  Dia  a  slighc,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit: 

24  Oir  gu  crìochan  na  talmhainn  amh- 
aircidh  esau;  fo  na  nèamhan  uile  chi  e: 

2.5  Chum  gu'n  deau  e  cudthrom  do'n 
ghaoith,  agus  giCn  tomhais  e  na  h-uisg- 
eachan  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'u  uisge, 
agus  slighe  do  dhealanach  ua  tairueauaich ; 

27  Au  siu  chunnaic  e  i,  agus  dh'f  hoillsicli 
e  i;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  rannsaich  e 
mach  i. 

28  Agus  thubhairt  e  i'is  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tigliearua,  is  e  siu  gliocas;  agus 
au  t-olc  a  thrèigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chvimhvich  loh  air  na  làilhibk's  mi  do  dheal- 
raich  lòcìiraii Dhè  air  a  cheaiin:  11  Jj/ia  e'na 
fharaid  do'n  dìUeadidan,  agus  do'n  hliant- 
raich. 

AGUS  bhuanaich  lob 'n  a  chosamhlachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Och  nach  robh  mi  mar  auns  na  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharum,marauu3  na  làithibh 
air  an  do  choimhid  Dia  mi! 

3  'N  uair  a  tliug  e  air  a  lòchran  dealrach- 
adh  air  mo  cheMm^agus  le  a  sholus  a  ghluais 
mi  's  an  dorchadas; 

4  Mar  a  bha  nii  ann  an  làithibh  m'òige, 
'n  uair  a  hha  rùn-dìomhair  Dhè  air  mo 
phàiUiun; 

0  An  uair  a  hha\\  t-UiIe-chumhachdach 
fatliast  maille  rium,  agus  ni'òganaich  mu  ui' 
thimcliioll; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheuman  ie  h-ìm, 
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agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dhoiuh 
I  sruthain  olaidh; 

!  7  'N  uair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
j  bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anna 
an  t-sràid. 

!  8  Chuunaic  na  daoine  òga  mi,  agu» 
I  dh'f  holaich  siad  iad  fèiu  ;  agus  dh'èirich 

na  daoine  aosda,  agus  slieas  iad. 
i  9  Sguir  na  h-uachdarain  de  labhairL,  agus 

clmir  iad  an  làmh  air  am  beul. 
j  10  Dh'fhau  na  h-àrd-uaislean  'n  an  tosd, 

agus  lean  au  teauga  r'au  gial. 
I  1 1  Au  uair  a  chual'  a'  cliluas,  bheannaich 

i  mi;  agus  an  uair  a  chuuuaic  au  t-sùil, 

thug  i  fiauuis  Icam: 

12  A  chionn  gu'u  do  shaor  mi  am  bochd  a 
bha  'g  èighcach,  agus  an  dìlleachdan  aig 

I  nach  robh  fear-cuideachaidh. 

13  Thàinig  beannachadh  an  ti  a  blia  ullamli 
!  gu  bàsachadh  orui;  agus  thug  mi  air  cridhe 

ua  bautraich  seiuu  le  h-aoibhneas. 

14  Chuir  mi  iouracas  orm,  agus  dh'eud- 
I  aich  e  mi:  mar  fhalluinu  agTis  mar  chorou 

hha  mo  bhreitheanas. 

15  Bu  shùilean  mi  do'n  dall,  agus  bu  cho- 
sau  mi  do'n  bhacach. 

16  J3ha  mi  a'ni'  athair  do  na  bochdan; 
agus  a'  chùis  nach  b'  aithne  dhomh  rauns- 
aich  mi  a  mach. 

17  Agus  bhris  mi  gial  an  droch  dhuine, 
agus  à  'fhiaclaibh  spìon  mi  a'  chreach. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Anu  am  nead 
gheibh  mi  bàs,  agus  mar  a'  ghaineamh  ni 
mi  mo  làithean  lìonmhor. 

19  Bha  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh  a 
mach  làimh  ris  na  h-uisgeachau,  agus  luidh 
au  drùchd  rè  ua  h-oidhche  air  mo  mlieangan. 

20  Bha  mo  ghlòir  ùr  agam,  agus  dh'ath- 
nuadhaicheadh  mo  bhogha  anu  am  làimh. 

21  lliumsa  dh'èisd  daoine,  agus  dh'fheith 
iad,  agus  bha  iad  'n  an  tosd  ri  m'  chomh- 
airle. 

22  An  dèigh  mo  bhriathran  cha  do  labhair 
iad  a  rìs;  agus  shil  mo  chainnt  orra. 

23  Agus  bha  sùil  aca  rium,  mar  ris  an 
uisge;  agus  dli'fhosgail  iad  am  beul  gu  far- 
suiuu,  niar  air  son  an  uisge  dheireannaich. 

24  Ma  ghàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 
agus  solus  mo  ghuùise  cha  do  thilg  iad  sìos. 

25  Thagh  mi  mach  an  sliglie,  agus  shuidh 
mi  mar  cheanuard,  agus  chòmliuuich  mi 
mar  rìgh  ann  an  armailt,  nuir  aoii  a  bheii' 
comhfhm-tachd  do  luchd-bròiu. 

CAIB.  XXX. 

1  Tìia  loh  cC  caoid.li  gu'n  roUi  a  mheas  agvs  a 
cldiu  air  aii  tionudadli  gu  niiisladh;  \5  ngus 
gn  n  robh  a  shoirblieacliadh  air  athurrachudh 
gu  àinlighar. 

CH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise  a' 
deanamh  fanoid  orm,  nniinutir  nach 
b'fhiu  leam  an  aithricheau  a  chur  maille  ri 
couaibh  mo  tlircuda. 
2  Seadh,  ciod  au  tairbhe  a  hhiUieadh 


lOB,  XXXI. 


dbomhsa  anii  an  n«art  an  làmh,  aig  an 
(ìfiachaidh  as  d'an  sean  aois? 
3Le  dìth  agus  le  govtn,  Nia  iad  nsiìgnen.ch, 
a'  teicheadh  do'n  f  hàsach,  a  bha  's  an  àm  a 
chaidh  seachad  'n  a  fhàsalachd  agus  'n  a 
lèir-sgrios: 

4  A'  gearradh  sios  maloimh  làimh  ris  na 
proasaibh,  agus  freumhan-aiteil  mar  bliiadh. 

5  0  mheasg  dhaoine  dh'fhògradh  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'n  an  aghaidh,  mar  an 
aghaidh  gaduicho. 

6  Bha  iad  a'  chòmhniiidh  ann  an  sgaradh 
nan  gleann,  ann  an  uamhan  na  tahnhainn 
agus  nan  creag. 

7  Am  measg  nara  preas  rinn  iad  gearan: 
fo  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad  ri 
'chèile: 

8  Chmn  nan  amadan,  seadh,  clann  dhaoine 
gun  chliu:  bha  iad  ni  bu  tàireile  na'n  talarah. 

9  Agus  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh,  agus 
tha  rai  a'm'  leth-f  hocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabhail  gràin  dìom,  tha  iad 
a'  teicheadh  fad  as  uam,  agus  cha  chaomh- 
ain  iad  smugaid  a  thilgeadh  a'm'  eudan. 

11  A  chionn  gu'n  d'fhuasgail  e  mo  chòrd, 
agus  gu'n  do  shàraich  e  mi,  leig  iadsan  mar 
aTi  ceudna  an  t-srian  sgaoilte  romham. 

12  Air  mo  dheas  làimh  dh'èirich  an  òig- 
ridh ;  thug  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
iiachadh  uam,  agus  thog  iad  suas  a'm' 
aghaidh  slighean  an  sgrios. 

13  Mhill  iad  mo  cheuman,chuiriad  m'aimh- 
leas  air  aghaidh,  gun  fhcar-cuideachaidh 
aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thàinig 
iad,  mar  ann  an  lèir-sgrios  tbaom  iad  a 
stigh. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  aghaidh: 
ruaig  iad  m'anam  mar  a'  ghaoth ;  agus  mar 
r.eui  chaidh  mo  thèaruinteachd  seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrtadh 
a  macli  orm;  ghlac  làithean  àmhghair  mi. 

17  'S  an  oidhche  tha  mo  chnàmlian  air  an 
tolladh  annam:  agus  cha  bhi  m'fhèithean 
aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhùth  e  m'eudach: 
mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  an  làthaich,  agus  tha 
mi  air  f  às  cosmhuil  ri  duslach  agus  ri  hiaith. 

20  Dh'èigh  mi  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
riura;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug  thu 
l'ainear  nii. 

■21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdrahor  riura;  le 
neart  do  làimhe  tha  thu  'g  ad  chur  fèin  a'ni' 
aghaidh. 

•22  Tha  thu  'g  am  thogail  ris  a'  ghaoith: 
tha  thu  'tcirt  orm  marcachd  oirre,  agus  a' 
lcaghadh  as  mo  bhrìgh. 

23  Oir  tha  f  hios  agam  gu'n  toir  thu  rai  gu 
bàs,  agus  a  chum  an  tighe  a  dh'orduich- 
eadh  do  ga;h  uile  bheò. 

24  Gidhe;dh  clia  sìn  e  mach  a  làmh  a 
chum  na  1.  uaighe,  ged  ghlaodh  iad  'u  a 
sgrios. 

476 


25  Nach  do  ghuil  mise  air  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhghar?  nach  robh  m'anam 
doilich  air  son  an  duine  bhochdl 

26  An  uair  a  bha  sùil  agam  ri  maith,  an 
sin  thàinig  olc;  agus  an  uair  a  bha  dùil 
agam  ri  solus,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'innigh  air  glioil,  agus  cha  robh 
fois  aca:  chuir  làithean  àmhghair  romham. 

28  Ri  bròn  dli'iraich  rai  as  eugmhais  na 
grèine:  dh'èirich  mi,  anns  a'  chomhchruinn- 
eachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  nii  do  na  dragonaibh,  agua 
is  corapanach  mi  do  na  comhaehagaibh. 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agus 
loisgeadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Agus  tlia  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
gu  bròn,  agus  m'organ  gu  guth  na  muinntir 
a  ghuiieas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tìm  lob  «'  nocìidadli  r/w're  do  ghluais  e  ann  an 
tièibhdliirfias  a  chridlie;  16  agus  gu'n  robh  e 
caoimhneil  ria  aa  dìlleachdan  agus  ris  na 
hochdaibh. 

RINN  rai  coimhcheangal  ri  m'shùilibh: 
c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn  air 
maighdinn? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  agTis  oighreachd  an  Uile-chumhachd- 
aich  o'n  àirde? 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  drocli  dhuine, 
agus  coirahichead  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinu  mo  shlighean,  agus 
ag  àireamh  mo  cheuman  gu  lèir? 

5  Ma  ghluais  mi  le  dìomhanas,  agus  ma 
ghreas  mo  chos  a  chum  ceilge; 

6  Cothromaichear  rai  ann  ara  rae'ghibh  a' 
cheartais,  chura  gu'ra  bi  fios  aig  Dia  air 
m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidli  mo  cheum  as  an  t-shghe, 
agus  an  dèigh  mo  sliùl  gu'n  do  gh'.uais  mo 
cliridhe,  agus  ri  ra'làrahan  gu'n  do  lean 
smal  air  bith; 

8  Cuiream,  agns  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  bithcadh  rao  shliochd  air  an  spìon- 
adh  as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chridhe  le  mnaoi, 
agus  aig  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rinn  mi  feall-tholach; 

10  Meileadh  mo  bhean  do  neach  eile,  agus 
cromadh  daoine  eile  oirre: 

1 1  Oir  is  cionta  niòr  so,  agus  is  euceart  e 
air  son  nam  breitheamh. 

12  Oir  is  teine  e  a  loisgeas  chum  sgrios, 
agus  a  spìonadh  as  m'f  iiàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  air  cùis  m'òglaich,  no 
mo  bhanoglaich,  an  uairathagair  iad  riura; 

14  Ciod  ma  ta  a  ni  mi  'n  uair  a  dh'èireas 
Dia?  agus  an  uair  a  dh'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  rai  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  raise  anns  a'  bhroinn, 
a  rinn  esan?  agus  nach  aon  a  dLealbh  sinn 
anns  a'  bhroinn? 

16  Ma  chum  mi  na  bochdan  o'm  miann, 
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agiis  ma  thug  mi  air  sùihbh  na  bantraich 
fàihieacliadh; 

17  No  ma  dh'ith  mi  mo  ghreim  a'm'  aonar, 
agus  nach  d'ith  an  dìlleachdan  dheth; 

18  (Oir  o  moige  dli'fhàs  e  suas  maiUo 
rium,  mar  aig  'athair:  agus  o  bhroinn  mo 
mliàtliar  threòraicli  nri  ise:) 

19  Ma  chunnaic  mi  neacli  a'  bàsacliadh  a 
dhìth  eudaich,  agus  nach  rohh  còmhdacli- 
adh  aig  a'  bhochd; 

20  Mur  do  blieaunaich  a  leasraidh  mi, 
agus  mur  do  bhlàthaicheadh  e  le  iomradh 
mo  chaorach; 

21  Ma  thog  mi  nio  làmh  an  aghaidh  an 
dìlleachdain,  au  uair  a  chuunaic  nii  mo 
chòmhnadh  anns  a'  gheata; 

22  Tuiteadh  mo  gliairdean  o'n  t-shnnean, 
agus  brisear  mo  vuighe  o'n  chnàimh. 

23  Oir  hha  sgrios  o  Dhia  'n  a  uamhas 
dhomh-sa,  agus  a  thaobh  'àirde-san  cha 
robh  e'n  comas  domh  fulaug. 

24  Ma  chuir  mi  's  an  òr  mo  dhòchas,  agus 
ma  thubhairt  mi  ris  an  òr  fhìor-ghlan,  Is 
tu  m'earbsa; 

25  Ma  rinn  mi  gairdeachas  a  chionn  gu'w 
rohh  mo  bheartas  mòr,  agus  a  chionn  gu'n 
d'fhuair  mo  làmli  mòran; 

26  Ma  dh'amhairc  mi  air  a'  ghrèin  an  uair 
a  dhealraicli  i,  no  air  a'  ghealaich  a'  gluasad 
ann  an  soillse, 

27  Agus  gu'n  do  mhealladh  mo  chridhe  os 
ìosal,  agus  gu'n  do  phòg  mo  bheul  mo  làmh: 

28  Is  cionta  so  mar  an  ceudua  air  son  a' 
bhreitheimh;  oir  dh'àicheadhainn  an  Dia 
a  tha  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  gairdeachas  ri  sgrios  an  ti 
a  dh'fhuathaich  mi,  agus  ma  thog  mi  mi 
fèin  suas  a  chiouu  gu'n  d'thàiuig  olc  air: 

30  Oir  cha  do  leig  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  mallachadh  iarraidh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  fir  mo  phàilliuin,  Och  nacli 
robh  sinn  air  ar  sàsachadh  le  'fheoil! 

32  Am  muigh  cha  do  luidh  an  coigreach: 
mo  dhorus  dh'fhosgail  mi  do'n  f  hear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'cusaont- 
ais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm'  uchd: 

34  An  uair  a  bha  eagal  orm  roimh  mhòr- 
shIuagh,no'chuirtarcuis  theaghlach  uamhas 
orm,  agus  a  bha  mi  a'm'  tliosd,  agus  nach 
deachaidli  mi  macli  air  dorus. 

35  Och  nach  èisdeadh  aon  rium!  feuch,  is 
e  mo  mhiann  gu'm  freagaireadh  an  t-UiIe- 
chumhachdach  mi,  agus  gu'n  sgrìobhadh 
m'fhear-casaid  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
ainu  e;  cheanglainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheuman  chuirinn  'an  cèill 
da;  mar  cheaunard  rachainn  am  fagais  da. 

38  Ma  dh'èigheas  m'f  hearann  a'm'  aghaidh, 
m  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna  a  chlais- 
ean: 

.S9  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  gun  airgiod,no 
ma  thug  mi  air  a  luchd-seilbh  an  anam  a 
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40  Ann  an  àito  cruithncaohd  fàsadh 
droighneach,  agus  'au  àit  eorua  eauutag- 
ach.    Chrìochnaicheadh  briathrau  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Lasfearg  Elihu  an  agkaidh  loh  agus  a  tliriuir 
cluiirdeaii.  Q  Clironaidi  e  a  ckairdeah  a  cìdonri 
nacli  do  dkearbh  iad  an  uglw.idJi  lob.  10 
JSfuckd  e  'eud  gu  labkairt. 

N  sin  sguir  an  triuir  dhaoino  60  de 
fhreagradh  a  thoirt  do  lob,  a  chionn 
gu'H  rohh  e  ionraic  'u  a  shùilibh  fèin. 

2  Agus  las  fearg  Elihu  mhic  Bharacheil  a' 
Bhusithich,  de  chinneadh  Rani;  an  aghaidli 
lob  las  'f  hearg,  a  chionn  gu'n  d'f  hìreanaich 
se  e  fèin  ni's  mò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thrinir 
chairdeau  las  'f  hearg,a  chionn  nach  d'f  huair 
iad  freagradh,  agus  gu'n  do  dhìt  iad  lob. 

4  A  nis  dh'fheith  Elihu  gus  au  do  labhair 
lob,  a  chionn  gu'wz  hu  shine  iad  na  esau. 

5  An  uair  a  chuunaic  Elihu  nach  rohh 
freagradh  air  bith  ann  am  beul  an  triuir 
dhaoine  so,  au  sin  las  'f  hearg. 

6  Agus  f  hreagair  Elihu  mac  Bharacheil  a' 
Bhusithich,  agus  thubhairt  e,  77;«  mise  òg, 
agus  sibhse  aosmhor;  uime  sin  bha  eagal 
orm,  agus  bha  mi  sgàthach  mu  m'  bharail 
a  nochdadh  dhuibh. 

7  Thubhairt  mi,  Labhradh  làitheau,  agus 
teagaisgeadh  lìonmhoireaclid  bhliadhnach- 
an  gliocas. 

8  Ach  tha  spiorad  's  an  duine,  agus  bheir 
auail  an  Uile-chumhachdaich  tuigse  dha. 

9  Cha  bhi  daoiue  mòra  a  ghnàth  glic; 
agus  c]i.a  tuig  na  h  aosmhoir  breithcanas. 

10  Uime  sin  thubhairt  mi,  Eisdibh  rium; 
nochdaidh  mise  mar  an  ceudna  mo  bharail. 

11  Feuch,  dh'fheith  mi  i-i'r  briathraibh; 
dh'èisd  mi  ri'r  reusouaibh,  gus  au  do  ranns- 
aich  sibh  ciod  a  theireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug  mi  fainear  sibh;  agns, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibh  a  dhearbh  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  d'  u 
biu-iathraibh ; 

13  Air  eagal  gu'n  abradh  sibh,  Fhuair 
siun  a  mach  gliocas:  is  e  l)ia  a  thilgeas  sìos 
e,  cha-n  e  duiue. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathran  'aii 
ordugh  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur  foc- 
laibh-sa  cha  ihreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair  iad 
ni  bu  mhò;  sguir  iad  de  labhairt. 

16  Agus  dli'fheith  mi,  ach  cha  do  labhair 
iad;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mise  mar  an  ceudna  nio 
chuid  fèin ;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna 
mo  bhai-ail. 

18  Oir  tha  mi  làn  de  bhriathraibh;  tha 
spiorad  nio  chuim  'g  am  èigueachadh. 

19  Feuch,  tjia  mo  chom  nuir  flùou  gun  dol 
as  aigc;  mar  shearragan  nuadha,  tba 
ullamh  gai  bhi  air  a  reubadli. 
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20  Labliraidh  mi,  agus  bithidli  lasacliadh 
agani ;  tbsgailidh  mi  mo  bhiiean,  agus  li  eag- 
an-iclli  mi. 

21  Na  g.ibham-sa,  guidheam  ort,  ri  gnùis 
duine  air  bith;  agus  ri  duiae  na  labhram  gu 
miodalach. 

22  Oir  cha-n  a'thnedhomhsa  cainnt  mliiod- 
alach:  nam  b'aithne,gn  li-aithgliearr  bhoir- 
eadli  mo  Chruith-f  liear  a:r  falbh  mi. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Thairp  Eliìtii  e  fèin  a  Ikagradli  ri  lòb:  8 
Clironaidi  se  e  a  ciiionii  gìi'n  roblt  dòclias  aig 
'n  a  ni'd-cliionlas,    14  Le  aiding  na  k-oidhdie 
hheir  Dia  eòlas  ddn  didiie. 

UIME  sin,  a  lob,  cluinn,  guidheam  ort 
mo  blu-iatliran,  agus  eisd  ri  m'flioc- 
laibh  nile. 

2  Fcucli,  a  nis  dh'fhosgail  mi  mo  bheul; 
hibhair  mo  theanga  ann  am  blieul. 

3  O  ionracas  mo  chridho  thig  mo  bhriath- 
ran;  agus  labhraidh  mo  bhilean  eòlas  gu 
soilleir. 

4  Rinn  spiorad  Dhè  mi,  agus  thug  anail  an 
Uile-chumhachdaich  beatha  dhomh. 

,5  Ma's  urrainu  thu,  frcagair  mi,  cuir  do 
bhriathran  'an  ordugh  a'm'  làthair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  tha  mise,  mar  a  tha  thu  fèin  o 
Dliia;  as  a'  chrèidh  dhealbhadh  misc  mar 
an  ceudna. 

7  Feucii,  cha  clniir  m'uamhas-sa  eagal  ort, 
agus  cha  bhi  mo  làmli  trom  ort. 

8  Gu  cinnteach  labhairthua'm'  èisdeaclid, 
agus  chuala  mi  guth  [do]  bhriathar,  ag 
ri-dh. 

9  Glan  tha  mi,  gaa  eusaontas  ;  neò- 
chiontacli  iha  mi,  agus  cha.-ìi'eil  euceart 
anuaiii. 

10  Feuch,  tha  e  'faghail  chìnsean  a'm' 
aghaidh;tha  e  'g  am  mlicasmara  nàmhaid; 

11  Tha  e  a'  cvir  mo  chos  anns  a'  cheap;  tha 
e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh  gu 
lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha-n'eilthu  ceart;fi'eag- 
airidh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'ar  son  a  chuireas  tu  'n  a  aghaidh? 
oir  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  toir 
e  cunntas. 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agavs  an 
dara  uair  cha-n  amhairc  e  thairis  air. 

15  Ann  an  aishng,  ann  an  sealladh  iia 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh,  'n  uair  a  bhithcas  iad  'u  au  suain 
air  an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosgailidh  e  cluasan  dhaoine, 
agus  seulaichidh  e  an  teagasg, 

17  Chum  gu'n  tarruing  e  duino  o«dhcan- 
adas,  agus  gu'm  folaich  e  uabhar  o  dhuine; 

18  Gu'n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  agusa 
bheatha  o  sgrios  leis  a'  chlaidheandi. 

19  Oir  smaclida.ichear  e  lepèin  air  a  leab- 
aidh,  agus  lìonmhoireachd  a  chnàmh  le 
pein  làidir: 

20  Air  chor  as  gu'n  gabh  a  bheatba  gràin 
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dc  aran,  agus  'anam  de  bhiadh  deadh- 
blilasda. 

21  Caithear  'fheoil  air  chor  as  nach  faicear 
i ;  agus  a  chiiàmhan  nach  facas,  scasaidh  a 
mach. 

22  Agus  tairngidh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigh,  agus  a  bhcatha  do  na  milltearaibh. 

23  Ma  bliitb.eas  teachdair  aige,  eadar- 
theangair,  aon  am  measg  mhìle,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine; 

24  An  sin  gabhaidh  o  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-sloclid; 
fhuair  mi  èiric. 

25  Bithidh  'fheoil  ni's  ùire  n&Jeoil  leinibh; 
tliig  e  air  ais  gu  làithibh  'òige: 

26  ìHì  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidh  e 
gu  caoimhneil  ris;  agus  chi  e  a  ghnùis  le 
gairdeachas;  oir  ìocaidh  e  do  dhuine  'ioa- 
racas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinibh,  agus  ma 
their  aon  duine,  Pheacaicli  mi,  agus  chlaon 
mi  an  7ri  a  bha  ceart,  agus  cha  robh  e  chum 
tairbhe  dhomh; 

28  Saoraidh  e  'anam  o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a  bheatha  solus. 

29  Feuch,  na  nWiean  sin  uile  oibrichidh 
Dia  gii  mniic  a  thaobh  duine. 

30  A  thoirt  'anama  air  ais  o'n  t-slochd  gu 
bhi  air  a  shoillseachadh  le  solus  nam  beò. 

31  Thoir  fainear,  a  lob,  èisd  rium;  bi 
d'thosd,  agus  labhraidh  mi. 

32  Ma  tha  'bheag  agad  r'a  ràdli,  freagair 
mi:  labhair,  oir  bu  mhiann  leam  do  shaor- 
adh. 

33  Mur  'eil,  èisd  thusa  riumsa:  bi  'd'  thosd, 
ag-us  teagaisgidh  mise  dhuit  gliocas. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Einn  Eliim  casaid  air  loh,  a  cliioììn  gzi'n 
duhhairl  e  gn^n  rohh  e  tonraic,  ayus  gn'n 
d'lìnig  Dia  air  falbh  a  biireidieanas.  10  Cha 
dwmlinuich  aingidheachd  maiUe  ri  Dia.  34 
Clironaich  Eliliu  loh. 

ATHUILLEADH  air  so  fhreagair 
Elihu,  agus  thubhairt  e, 

2  Cluinnibh  mo  bhriathran,  a  dhaoine 
glice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil 
còlas: 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chluas  briathran,  agus 
blaisidh  am  beul  biadh. 

4  Ròglinaicheamaid  dhuinn  fèin  breith- 
eanas:  bitheadh  fios  againn  eadaruinn  fèin 
ciod  an  ni  a  tha  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  Tha  mi  ionraic;  agus 
thug  Dia  air  falbh  mo  bhreitheanas. 

6  Ann  am  blireitheanas  tha  mi  air  mo 
ndiealladh:  fha  mo  lot  do-leighis,  as  eug- 
mhais  eusaontais. 

7  Co  an  duine  'tha  cosmhuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  uisge? 

8  A  dh'imicheas  ann  an  cuidcachd  luchd- 
deanandi  na  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas  le 
droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  c,  Clia-n'eil  tairbho  ann  do 
dhuine  tlachd  a  ghabhail  ann  an  Dia. 
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10  Uime  sin  èisdibh  riuni,  sibhse  a  dliaoine 
tuigseaeh:  Fada  gu  robh  aingidheaehd  o 
Dhia.  agiis  euceart  o"n  Uile-chmiihaehdach. 

11  Oir  gnìomh  uuine  ìocaidh  e  dlia,  agus 
bheir  e  air  gach  duine  gu'm  faigh  e  rèir  a 
shHghe. 

12  Seadh,  gu  cinnteach  cha  dean  Dia  gu 
h-aingidh,  agus  cha  chlaon  an  t-Uile-chumh- 
achdach  breitheanas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fo  a  chùram? 
agus  cò  a  shuidhich  au  domhan  uile? 

14  Ma  chuireas  e  a  chridhe  air,  ma  chniinn- 
icheas  e  d'a  iounsuidh  fèin  a  spiorad  agus 
'anail: 

1-5  Bàsaichidh  gach  uile  fheoil  le  'chèile, 
agus  pillidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ma  tha  tuigse  agad,  cloinn  so  : 
èisd  ri  guth  mo  bhriathar: 

17  An  riaghail  esan  fèin  aig  am  bheil 
fuath  do  cheartas?  agus  an  dìt  thu  esaua's 
ro-eheirte? 

15  Au  abrar  ri  rlgh,  Tha  thii  aingidh?  ri 
daoinibh  urramach,  Tìia  sibh  ain-diadh- 
aidh? 

19  Bis-san  nach  gabh  ri  ^ùis  uachdaran, 
agus  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò  ua'm 
boehd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obann  gheibh  iad  bàs,  agus  mu 
mheadlion-oidhche  cuirear  an  sluagh  fo 
bhuaireas.  agus  siubhlaidh  iad:  agus  bheir- 
ear  an  cumhachdach  air  falbh  gun  làmh. 

21  Oir  fha  a  shidlean  ah-  sligiiibh  duine, 
agTis  chi  e  a  cheuman  gu  lèir. 

22  Ch'd-neil  dòrchadas  no  sgàile  bàis  ann, 
far  am  folaich  luchd-deananih  na  h-aingidh- 
eachd  iad  fèin. 

23  Oir  cha  leig  e  tuiUeadh  's  a  chòir  air 
duine,  chum  gu'n  rachadh  e  ann  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach  gun 
àireamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoine  eile  'n 
an  àite. 

25  Uime  sin  is  aithne  dha  an  gnìomharan, 
agus  tilgidh  e  bun  os  ceann  iad  's  an  oidhche, 
agus  sgriosar  iad. 

26  ìlar  dhroch  dhaoinibh  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladli  soilleir  dhaoine  eile: 

27  A  chionn  gu"n  do  thionndaidh  iad  air 
an  ais  uaith,  agus  nach  d'thug  iad  fainear 
aon  air  bith  d'a  shlighibh; 

28  Air  chor  as  gun  d'thug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  gu'n 
cual'  e  glaodh  nan  truaghan. 

29  An  uair  a  bheir  esan  fois,  cò  a  ni  buair- 
eas?  agus  an  uair  a  dh'fliolaicheas  e  a 
ghnùis,  cò  a  chi  e?  ma's  ann  a  thaobh  cin- 
nich;  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  rìghich  doine  a  bhios 
'n  a  chealgair,  air  eagal  g"um  bitheadh  an 
sluagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  cinuteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràdh,  Ghiùlain  mi  smachdachadh,  cha 
chiontaich  mi  nis  mò. 

32  An  ni  nach  lèir  dhomhj  teagaisg  thusa 
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dhomh:  ma  rinn  mi  aingidheachd,  cha  dean 

mi  sin  ni's  mò. 

33  An  ann  a  reir  do  thoile-sa  bu  chòir  an 
ni  a  blii?  dìolaidh  se  e,  ma  dhiùltas  tusa, 
oir  is  tu  fèin  a  ròghuaicheas,  agus  chamhise; 
uime  siu  an  ni  a's  aithne  dhmt  labhair. 

34  Inuseadh  daoine  tuigseach  dhomh,  agua 
èisdeadh  duine  glic  rium. 

I  35  Labhair  lob  guu  eòlas,  agus  hha  a 
bhriathran  as  eugmhais  ghocais. 

36  Is  e  mo  mhiaun  lob  a  bhi  air  a  dhearbh- 
adh  chum  na  crlche,  air  son  a  f  hreagraidh- 
ean  le  daoinibh  aingidh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheacadh, 
a'  bualadh  a  bhas  'n  ar  measg,  agnis  a'  dean- 
amh  a  bhriathran  lìonmhor  an  aghaidh  Dhè. 

CAIB.  XXXV. 
1  Ckronaidi  Elihu  lob  a  chionn  gun  dubhairt 
€  (ju'n  robh  jhìreantachd  os  ceannfìreanhidid 
Dhè  9  Glaodhaidh  mòran  a  iha  air  an  sài-udi- 
adh  ri  Dia,  ac  i  cha-n  fhaigh  iad  èisdeadid, 
do  hhrì  ih  gu  bheil  iad  as  eugmliais  creidinih. 

FHREAGAIREIihuarìs,  agusthubh- 
airt  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhi  ceai-t,  gu'n  dubh- 
airt  thu,  T/ia  m'fhù-eantachd-sa  os  ceann 
j'ircantachd  Dhè. 

3  Oir  thubhairt  thu,  Ciod  au  tairbhe 
'bhitheas  ann  dhiiitse?  Agus,  ciod  a'  bhuan- 
nachd  a  bhitheas  anu  dhomhsa,  ma  s/iaorar 
mi  o  m'  pheaeadh? 

4  Freagairidh  mise  thu,  agus  do  chompan- 
aich  maille  riut. 

5  Airihairc  air  na  nèamhan,  agus,  feuch; 
agns  faic  na  neoil  a's  àirde  na  thu. 

6  ila  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'n  a 
aghaidh-san?  agus  »za  dh  f  hàsas  d"eusaout- 
ais  lìonmhor,  ciod  a  ni  thu  air-san? 

7  Ma  bhitheas  tu  ionraic,  ciod  a  blieir  thu 
dlia-s;an?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d'  laimh? 

S  Feudaidh  d'aingidheachd  cro7i  a  dhean- 
anih  do  dhuine  mar  tha  thusa,  agus  d  fhìr- 
eantachd  a  bhi  tarbhach  domhac  an  duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  airansàruchadh 
le  mòran,  èighidh  iad  aii-  son  gairdein  na 
mòir  chuideachd. 

10  Ach  cha-n  abaìr  aon  neach,  C'àit  am 
bheil  Dia  mo  Chruith-fhear.  atha  'tabhairt 
dhàn  scachad  's  an  oidhche? 

11  A  tha  'g  ar  teagasg  ni's  mò  na  ain- 
mhidhean  na  talmhainn,  agxis  'g  ar  deanamh 
ni"s  glice  na  eunlaith  nan  spem*. 

12  An  sin  èighidh  iad,  (ach  cha  fhreagair 
ncach  air  bith  iad^  air  son  uabhair  dhroch 
dhaoine. 

13  Gu  cinnteach  cha-n  èisd  Dia  ri  dìomh- 
anas,  agus  cha  blii  meas  aig  an  Uile-chumh- 
achdach  air. 

14  Ged  their  thu  nach  faic  thu  e,  tba 
breitheanas  'n  a  làthair;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

15  Ach  a  nis  a  chionn  nach  'eil  e  mar  sin, 
dh'fhiosruiv.h  e  "n  a  chorruich,  gidhcadh  ui 
h-aitlme  dha  ìin  ann  an  deuchainn  mhòir. 


lOB,  XXXV 

16  Uime  sin  fosgailidh  Icb  a  blieul  gu 
dìonihaiii:  ni  e  briathran  lìonmhor  gun 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  N'ochd  Elihu  (iii  blteii  Dia  cearl  a  uile 
sldit//iibk.  8  Crloeh  smachdachaidh  Dìiè. 
24  Tha  oibre  an  Tighearn'  ionyanlach  agus 
do-tkuigsinn. 

AGUS  chaidh  Elihu  air  aghaidh,  agus 
tliubhairt  e, 

2  Leig  dhomh  beagan,  agus  nochdaidh  mi 
dhuit  gu  hfieil  fathast  ni  agam  ri  labhairt 
air  soii  Dhè. 

3  Tairngidh  mi  m'eòlas  o  chèin,  agus  do  m' 
Chruitli-fhear  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hhi  mo  bhriathraij 
breugach:  tha  esan  a  tha  iomlan  ann  an 
eòlas  maiUe  riut. 

5  Feuch,  tha  Dia  cumhachdach,  agus  cha 
dean  e  tàir;  cumhachdach  ann  an  neart 
^egliocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  an  t-aingidh;  ach 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shùilean  o'n  ionracan; 
ach  tha  iad  le  i-ìghribh  air  an  rìgh-chaithir, 
agus  dainguichidh  e  iad  gu  bràth,  agus  àrd- 
aiciiear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  ann  an 
geimhlibh,  ma  ghlacar  iad  auu  an  cordaibh 
àmhghair, 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  abair 
agus  an  eusaontais,  gu'n  robli  iad  anabarr- 
ach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  cluas  chum  fògh- 
luim,  agus  àitlmidh  e  dhoibh  pilltinn  o  eu- 
ceart. 

11  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  làitheau  ann 
un  saoibhrcas,  agus  am  bliadhnan  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd  iad,  cuirear  as  doibh  leis 
a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs  gun 
eòlas. 

13  Ach  carnaidh  na  cealgairean'  s  a' 
chridhe  suas  fearg;  cha-n  èigh  iad  an  uair 
a  clieanglas  e  iàd. 

14  Ghcibh  iad  bàs  'n  an  òige,  agusi/ta  am 
beatha  am  measg  nan  neòghlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'n  a  àmhghar; 
agus  fosgailidh  e  an  ckiasan  'n  an  sàrach- 
adh. 

16  Eadlion  mar  sin  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadlion  teanntachd  gii  àite  far- 
suinn,  far  nach  'eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhiodh  na  chuirteadh  air  do  bhord 
làn  de  shaill. 

17  Ach  choimhHon  thu  breitheanas  an 
aingidh:  gabhaidh  breitheauas  agus  cearfcas 
groim  dhiot. 

18  A  chionn  gu  hheil  fearg  riut,  tabhair 
au  aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le  a  bhuille: 
an  sin  cha  saor  èiric  mliòr  thu. 

19  Ammeas  edo  shaoibhreas?  cha  mheaa, 
no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 
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20  Na  miannaich  an  oidhche  'n  uair  • 
ghearrar  as  sluagh  'n  an  àite. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  gu 
euceart;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmlighar. 

22  Feucli,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumhachd; 
cò  a  tlieagaisgeas  cosmhuil  ris-san? 

23  Cò  a  dh'f  hiosraich  a  shhghe?  agus  cò  a 
dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart? 

24  Cuimhnich  gu'n  àrdaich  thu  'obaii-gan, 
a  chi  daoine. 

2.5  Chi  na  h-uile  dhaoine  i:  chi  duine  i  o 
chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha-n  aithne 
dhuinne  e;  agus  cha  rannsaichear  a  mach 
àireamh  a  bhliadhnachan. 

27  Oir  ni  e  meaubhnabraoin  uisge:  taom- 
aidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  cheò  ; 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air  an 
duine  gu  pailt. 

29  A  bhàrr  air  so  an  urrainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  iian  neul  a  thuigsinn,  iio 
fuaim  a  phàilliuin? 

30  Feuch,  sgaoilidh  e  a  sholus  air,  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an  t-skiagh; 
bheir  e  biadh  seachad  aim  am  pailteas. 

32  Le  a  làmhan  còmhdaichidh  e  an  solus, 
agus  àithnidli  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin,  an  sprèidh  mar  aii  ceudna  a  thaobh  na 
thèid  suas. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tlia  Dia  uamhasach  'n  a  oibrihh;  15  agvs  'n  a 
ghliocas  do-ra?insachaidh.  23  Js  còir  do 
dhaoinihh  eagal  a  bhi  orra  roimhe. 

MAR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 

'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  furachar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  tormau  a  thèid  a  mach  as  a  bheul. 

3  Fo  na  nèamhau  uile  stiùiraidh  se  e, 
agus  a  dhealanach  gu  crlochaibh  na  tat- 
mhainn. 

4  'N  a  dhèigh  sin  beucaidh  guth:  ni  e 
tairneanach  le  guth  a  mhòralachd;  agus  cha 
chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluinnear 
a  ghuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  ghuth  gu  h-iong- 
antach;  ni  e  nithean  mòra  do-thuigsinn. 

6  Oir  ris  an  t-sneachda  their  e,  Bi-sa  air 
an  talamh;  mar  an  ceudna  ris  an  uisge 
mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gacli  duine  cuiridh  e  seula, 
chum  gu'n  aithnich  na  h-uile  dhaoine  'obair- 
san. 

8  Agus  thèid  na  fiadh-bheathaichean  a 
steach  d'an  garaidh,  agus  'n  an  àitibh-tàimh 
luidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth, 
agus  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheircar  reodhadh; 
cumhannaichoar  leud  nan  uisgeachan. 

11  Mar  an  ceudna  le  uisgeachadh  sglLh- 
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ichidh  e  an  neal  tiugh:  sgaoilidb  e  a  neul 
soillseach.  "  .  ,  i 

12  Agus  tionndaidhear  mu'n  cuairt  e  le  a 
chomhairle;  clmm  gn'n  dean  iad  ge  b'e 
ni  a  dh'àithneas  e  dhoibh  air  agliaidh  a 
chruinne-chè. 

13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
smachdachaidh,  no  air  son  'fheai-ainn,  no 
air  son  tròcair. 

U  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  agus  tabhair 
fàiuear  oibre  iongantach  Dhè, 

15  Am  bheil  fios  agad  c'uin  a  dh  ordmch 
Dia  iad,  ag-us  a  thug  e  air  solus  a  ueoil 
deah-achadh^ 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromachadh  j 
nan  neul,  air  oibribh  iongantach  an  ti  a 
tìia  iomlan  anu  au  eòlas? 

17  Cionnus  a  tha  d'eudach  blàth,  'n  uair  a 
chiùinichear  an  talamh  leis  a'  ghaoith  à 
deas? 

18  An  do  sgaoil  thu  maeh  maille  i-is-san 
na  speuran,  a  tha  làidir,  mar  sgàthan 
leaghta? 

19  Nochd  dhninn  ciod  a  their  sinn  ris: 
cha-n  m-rainn  sirni  ar  cahint  a  chur  ann  an 
ordugh  a  thaobh  dorchadais. 

20  An  innsear  dha  'n  uair  a  labhras  mi? 
Ma  labhras-  duine,  g-u  cinnteach  sluigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha-n-fhaic  daoine  an  solus 
dealrach  a  tha  anns  uaneulaibh:  ach  siubh- 
laidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thig  deadh  aimsir; 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamliasach. 

23  An  t-Uile-chumliachdach,  cha-n  urrainu 
siun  'f  haghail  a  mach:  tha  e  òirdheirc  ann 
an  cumliachd,  agus  ann.  am  breitheanas, 
agus  anu  an  làn  cheartas:  cha  sàruich  e. 

2it  Uime  sin  bitlaidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe:  cha  bhi  meas  aige  air  duine  sam 
bith  a  bhitheas  giìc  ann  an  cridhe. 


CAIB.  XXXVIII. 

1  &hair)n  Dia  air  lob  as  a'  chuairt-QJiaoith, 
agus  dh'iarr  e  reut-onachadh  ris:  4  Le  bki  'g 
àireamh  nithean  iongantach  a  chumhaclid 
nochd  Dia  dha  gu  bheil  an  duine  a  dhìth 
eòlais  agus  neirt. 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-ghaoitli,  agus  thubhairt  e, 

2  Cò  e  so  a  tha  'dorchachadh  comhairle  le 
briathraibh  guu  eòlas? 

3  Crioslaicli  a  nis  mar  fhear  do  leasraidh, 
agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freagair 
thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thu  an  uair  a  leag  mise 
bunaitean  na  talmhainn  ?  innis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  a  shuidhich  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shìn  au  suàithne- 
tomhais  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
^aingneachadh?  no  cò  a  leag  a  chlach-oisinn ; 

7  'N  uair  a  siieinn  reultan  na  maidne  cuid- 
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eachd,  agus  a  rinn  uile  mhic  l)hè  gaird- 
eachas? 

8  No  co  a  dhruid  a  stigh  an  f  hairge  le 
dorsaibh,  'n  uair  a  bhris  i  mach  mar  gu'ii 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn? 

9  An  uair  a  rinn  mi  neul  'n  a  thnisgan 
dhi,  agus  tiugh  dhorchadas  'n  a  chrios- 
pasgaidh  dhi? 

10  Agus  a  bhris  mi  suas  dhi  mlàite  suidh- 
ichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  erannan  agus 
dorsan; 

11  Agus  a  thubhairt  mi,  Gu  ruig  so  thig 
thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  'an  so  coisg- 
ear  do  thonnan  uaibhreach? 

12  0  thoiseach  do  làithean  an  d'thug  thu 
àithne  do'n  mhaduinn?  au  d'thug  thu  fios  a 
h-àite  do'n  scarthanaich? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail  de  chrìoch- 
aibh  na  talmhainn,  agus  gu'n  crathadh  ua 
h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chriadh  i~is  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eudach. 

15  Agns  cumar  an  solus  o  na  h-aiugidh, 
agus  brisear  an  gairdean  àrd. 

16  An  deachaidh  tu  steach  gu  tobraichibh 
na  fairge?  no  aun  an  rannsachadli  an  dubh- 
aigein  an  d'imich  thu? 

17  An  d'fhosgiadh  geatachan  a'  bhàis 
duit?  uo  'm  faca  tu  dorsan  sgàile  a'  bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fainear  leud  na  tal- 
mhainn?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  ani  hheil  an  t-slighe  anns  an 
còmlmuich  an  solus?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  am  theil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  ehrìch,  agus 
gu'm  b'aithne  dhuit  na  ceuman  a  dh'ionu- 
suidh  a  tliighe? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu'n  d'rug- 
adh  tu  an  sin,  no  gu  hheil  àireamh  do 
bhliadhnachan  mòr? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmlias- 
aibh  an  t-sneachda  ?  no'ni  faca  tu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain? 

23  A  thaisg  mise  fa  chomliair  aimsir  na 
teanntaclid,  fa  chomhair  là  a'  cliatha  agus 
a'  chogaidh. 

24  Cia  an  rathad  a  dhealaichear  an  solus, 
a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an  talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na  tuile, 
agus  slighe  air  son  dealanaich  na  tairnean- 
aich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh  far 
nach  'eii  duine;  air  an  fhàsach  gnn  duine 
ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  ag-us  an 
dìthreabh,  agus  a  thoirt  air  cinneas  an 
luis  mhaoith  f às  suas? 

28  Am  bheil  athair  aig  an  uisge?  no  cò  a 
giiiu  braoin  an  drìichda? 

29  A  broinn  cò  au  d'thàinig  an  eigh?  agus 
Hath-reodhadh  nan  speur,  cò  a  ghiu  e? 

30  Mai'  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air  an 
cruadhacliadh,  agiis  aghaidh  na  doimhne 
air  reodhadh. 
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31  Am  feud  tliusa  cumliaelidan  milse 
Phleiades  a  cheangal,  no  ceanglaichean 
Orioin  fhuasgladh? 

32  An  toir  thu  mach  Madsarot  'n  a  àm?  no 
an  stiùir  thu  Arcturus  maiUe  r'a  mhacaibh? 

'òZ  An  aithne  dhuit  reachdan  nan  nèamh? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamh? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gu'n  còmhdaich 
pailteas  uisgeachan  thu? 

35  An  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
tèid  iad,  agiis  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  so? 

36  Cò  a  chuir  gliocas  's  an  taobh  a  stigh? 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àirmheas  na  neoil  ann  an  gliocas? 
no  cò  a  choisgeas  searragan  nan  nèamh ; 

38  'N  uair  a  dh'fhàsas  an  duslach  'n  a 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhlìith-leanas  na 
fòidean  ri  'chèile? 

39  An  sealg  thusa  cobhartach  do'n  leòmhan 
bhoirionn,  agus  an  sàsaich  thu  cìocras  nan 
leòmhan  òga; 

40  'N  uair  a  chrùbas  iad  'n  an  garaidh,  a 
dh'fhanas  iad  ann  aa  sgàile  chum  feall- 
fheitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn?  an 
uair  a  dh'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri  Dia, 
thèid  iad  air  iomroU  a  chion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Nochd  Dia  a  chumliacìidfèin,  agus  anmhuìnn- 
eachd  af/HS  aineolas  an  duin-i,  le  e  bhi  ^coimh- 
ead  ac/us  «'  riaghladh  fhiadh-hìieaihaichean 
na  macharach  air  dòigh  neo-aitlinicìde  do 
chreuiair  crulhaichle. 

AN  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  ara 
beir  gabhair  fhiadhaich  na  carraig'? 
an  toir  thu  fainear  c'uin  a  bheireas  na 
h-eildean  laoigh? 

2  An  iirrainn  thu  na  mìosan  àireamh  a 
choimhlionas  iad,  agus  an  aithne  dhuit  an 
t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Cromaidh  siad  iad  fèin,  beiridh  iad  an 
àl,  tilgidh  iad  dhiubh  an  do-bhròn. 

4  Tha  an  àl  ann  an  culaidh  mhaith,  tha  iad 
a'  fàs  suas  anns  na  cluainibh;  thèid  iad  a 
raach,  agus  cha  phiU  iad  d'an  ionnsuidh. 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor,  agus  cò  a  dh'fhuasgail  ceanglaichean 
an  asail  f  hiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  de'n  fhàsach, 
agus  'àite-còmhnuidh  de'n  fhearann  neò- 
thorach. 

7  Ni  e  tarcuis  air  mòr  shluagh  a'  bhaile; 
ri  èigheach  an  f hir-ghreasaidh  cha-n  èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum  ion- 
altraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach  ni 
uaine. 

9  Am  bi  an  t-aon-adharcach  toileach  air 
seirbhis  a  dheanamh  dhuit?  am  fan  e  aig 

i   do  phrasaich? 

I     10  An  ceangail  tliu  an  t-aon-adharcach  le 
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'chuing  anng  a'  dilais?,  no'n  cliath  e  na 
gleanntan  a'd'  dhèigh? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  gur  mòr  a 
neart?  no  'm  f  àg  thu  d'obair  dha? 

12  An  creid  thu  e  gu'n  aisig  e  do  shìol, 
agus  gu'n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh? 

13  An  tusa  Hhug  sgiathan  breagha  do  na 
peucagaibh?  no  sgiathan  agus  iteach  do'n 
struth; 

14  A  dh'fhàgas  a  h-uibhean  's  an  talamli, 
agus  a  bhlàthaicheas  iad  's  an  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gu'm  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
niacharach  am  briseadh? 

16  Cruadhaichear  i  an  aghaidh  a  h-alaich, 
mar  nach  hu  leatha  iad:  dìomhain  tha  a 
aaothair  gun  eagal; 

17  A  chionn  gu'n  do  dhiizlt  Dia  dhi  gliocas, 
agus  nach  do  roinn  e  tuigse  rithe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mharcach. 

19  An  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eudaich  thu  a  mhuineal  le  tàirneanaich? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  an  leum- 
itach-uaine?  is  uamhasach  glòir  a  chuinn- 
einean. 

21  Biiraichidh  e  le  'chois  anns  a'  ghleann, 
agus  ni  e  gairdeachas  'n  a  ueart:  thèid  e 
air  aghaidh  'an  coinneamh  an  airm. 

22  %\  e  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 
uamhann  air,  agus  cha  phiU  e  air  ais  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh. 

23  Ni  'm  balg-saighid  torman  'n  a  aghaidh, 
an  t-sleagh  loinnreach  agus  an  gath. 

24  Le  gairge  agus  feirg  cladhaichidh  e 
'n  talamh ;  agus  cha  chreid  e  gur  i  fuaim  na 
trompaid'  a  tha  ann. 

25  Ann  am  meadhon/t^im'  na  trompaid' 
their  e,  Ha,  ha!  agus  fad  as  gabhaidh  e 
f  àileadh  a'  chatlxa,  tàirneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  Au  ann  le  d'  ghliocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  shìneas  i  a  sgiathan 
a  làimh  na  h-àirde  deas? 

27  An  ann  air  d'àithne-sa  a  dh'èireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  gu  h-àrd? 

28  Gabhaidh  i  còmhuuidh  anns  a'  charraig, 
agus  fanaidh  i  air  scòr  na  carraig',  agus 
anns  an  daingneach. 

29  As  sin  ian-aidh  i  cobhartach;  chi  a 
sùilean  fad  as. 

30  Agus  deothailidh  a  h-àlach  suas  fuil; 
agus  fer  am  bi  na  mairbh,  an  sin  bithidh 
ì&e. 

CAIB.  XL. 

1  DKirioslaich  loh  e  fèin  an  ìàlhair  Dhè.  6 
Lahhair  an  Tighearn  ris  as  a'  chuairt-gtiaoillt, 
15  Dli'fhoìll'iicìi  Dia  a  chumhachd  ann  an 
cmthachadh  Bkehemoit. 

ATHUILLBADH  air  so  fhreagair  an 
Tighearn  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  teagaisg  esan  a  ui  sirì  ris  an  Uile- 
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chumhaclidacli  ?  esan  a  tliagras  ri  Dia, 
freagradli  e  air  a  shon. 

3  Agus  f  hreagah"  lob  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  mi  gi-àiueil;  ciod  a  f  hreagras 
mi  dhuit?  cuiridh  mi  mo  làmh  air  mo  bheul. 

5  Aou  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreagair 
mi;  seadh,  dà  uair,  ach  cha-n  abair  mi 
tuilleadh. 

6  An  siu  f  hreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

7  Crioslaich  a  uis  mar  dhuiue  do  leasraidh: 
feùraichidh  mi  dhìot,  agusfreagair  thusami. 

t>  An  toir  thusa  mo  bhreitheanas-sa  gu 
neonil  au  dìt  thu  mise,  chum  gu  saorar 
thu  fèin  ì 

9  Am  b/ieil  gairdean  agad  cosmhuil  ri  Dia? 
no'n  dean  thu  tàirneanacli  le  guth  cosmhuil 
ris-sanl 

10  Sgeadaich  thu  fèin  a  nis  le  mòrachd 
agus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaich  thu 
fèin  le  glòir  agus  maise. 

11  Taom  a  mach  fraoch  d'fheirge,  agus 
faic  gach  neack  a  tha  uaibhreacli,  agus 
irioslaich  e. 

12  Faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dliaoine 
'n  an  àite. 

13  Folaich  iad  's  an  duslach  le  'chèile, 
ceaugail  an  aghaidhean  ann  an  dìomhair- 
eachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidli  mise 
dhuit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  tlm. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rinn  mise 
maille  riut;  ithidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  nearc  'n  aieasraidh, 
agus  a  spionnadh  ann  an  iomlaig  a  bhronn. 

17  Gluaisidh  e  'earball  mar  sheudar:  tha 
fèithean-luthaidli  a  shleisdean  ceangailte 
r'a  chèile. 

18  Tha  a  chnàmhan  làidir 'mar  umha;  tha 
a  chnàmhan  mar  chrannaibh  iaruinn. 

19  Ise  tìis  shlighean  Dhè  e:  an  ti  achruth- 
aich  e,  feudaidh  esan  a  chlaidheamh  a  thoirt 
am  fagus  da. 

20  Gu  cinnteach  bheir  na  slèibhtean  dlia 
feur,  far  am  bi  uile  bheathaichean  na  mach- 
arach  ri  sùgradh. 

21  Fo  na  crauuaibh  dubharach  luidhidh 
e,  ann  am  folach  na  cuilce  agus  na  làthaich.  [ 

22  Còmhdaichidh  na  croinn  dhubharach  e  [ 
len  sgùile:  cuairtichidh seileach an t-sruth- 
ain  e.  | 

23  Feuch,  thig  amhaiim  gu  cruaidh  air, 
agus  cha  dean  e  deifir:  bithidh  dòchasaige  i 
'n  uair  a  thig  lordau  a  mach  g'a  bheul.  | 

24  'N  a  shìiilibh  an  glac  duine  e?  le  dubh- 
auaibh  an  toll  e  a  shròn? 

CAIB.  XLI.  I 

CumJiachd  Dhè  mar  tha  e  air  a  nockdadh  anns  \ 
aa  Lebhiatan.  I 

AN  tarruing  thu  mach  Ijebhiatan  le 
dubhan,  no  a  tlieanga  le  cord  a  i 
leigeas  tu  sios?  j 
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2  An  cuir  thu  cromag  'n  a  shròin,  agus  le 
dcilg  an  toll  thu  a  ghial  ? 

3  An  dean  e  mòran  asluchaidh  ort  ?  an 
labhair  e  hriathran  mìne  riut  ? 

4  An  dean  e  coimhcheangal  riut?  an.  gabli 
thu  e  mar  sheii'bhiseach  gu  bràth? 

5  An  deanthucluicheadh  ris  marr*  h-eun? 
no'u  ceangail  thu  e  do  d'  ghruagaichibh? 

6  An  dean  na  companaich  cuirm  dheth  ? 
au  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceannaichean? 

7  An  lìon  thu  le  gathaibh  a  chroicionn,. 
no  le  mòr-ghathaibh  èisg  a  cheann? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath,  na 
dean  tuilleadh. 

9  Feuch,  is  dìomhain  a  dhòchas-san : 
eadhon  aig  a  shealladh  nach  tilgear  duino 
sìos? 

10  Nach  borb  e'n  uairadhùisgeas  w^acA  e  ì 
agus  cò  esan  a  sheasas  'n  a  làthair  ? 

11  Cò  a  ghabh  romham,  agus  gu'n  dìol- 
aiun  ?  gach  ni,  a  tha  fo  na  nèamlian  uile  is 
leamsa  e. 

12  Cha  cheil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  no  a 
dhealbh  sgiamhach. 

13  Cò  a  dh'f hoillsicheas  aghaidh  'eudaich? 
cò  a  thig  d'a  iouusuidh  le  a  shrian  dhùb- 
ailte? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  'aghaidh  ? 
tfia  'fhiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

15  Is  iad  a  I.annan  'uaill,  dùinte  suas  If 
'chèile  mar  le  seula  daingean ; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor  as 
nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  'chèile,  tha 
iad  a'  dlùth-Ieantuinn  ri  'chèile,  agus  cha 
ghabh  iad  dealachadh. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  solus;  agus  tha 
a  shùilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  na  maidne. 

19  As  a  bheul  thèid  leusan ;  leumaidh 
sradan  teine  a  mach. 

20  A  cuinneinibh  a  shròine  thig  deatach 
a  mach,  mar  à  poit  air  ghoil,  no  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  agus  thèid.  lasair  a 
mach  as  a  blieul. 

22  'Namhuiueal  còmhnuichidh  neart,  agus 
roimhe  ruithidh  bròn. 

23  Tha  fillinnean  'fheòla  a'  leantuinn  ri 
'chèile:  tha  iad  daingean  annta  fèin;  cha 
ghabh  iad  gluasad. 

24  Tlia  a  chridhe  cruaidh  mar  chloich, 
cruaidh  eadhonniarchloich-mhuilinn  ìochd- 
raiclì. 

25  An  uair  a  thogas  se  e  fèin  suas,  bithidh 
nacumhachdaich  fo  gheilt:  air  eagal  brisidh 
glanaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
ris;  an  t-sleagh,  an  gath,  no'n  lùireach. 

27  Measaidh  e  mar  chonnlaich  an  t-iarunn, 
mar  f  hiodh  grod  an  t-umha. 

2S  Cha  toir  an  t-saighead  air  teicheadh; 
'n  an  connlaich  tionndaidhear  leis  clachau 
a'  chroinn-tabhuill. 

29  Mar  chonnlaich  measar  gathan;  agu8 
iii  e  diire  ri  crathadli  sleagha. 
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30  Foidhe  tha  claclian  geura:  sgaolidh  e 
nithean  geura  air  an  làthaich. 

31  Bheir  e  air  an  doimhne  'bhi  air  ghoil 
mar  choire:  an  fhairge  ni  e  uiar  phoit 
olaidli-ungaidh. 

32  'N  a  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soiU- 
seachadh:  saoilidh  neach  an  t-aigean  a  bhi 
liath. 

33  Air  thalamh  cha-m'e<7  a  shamhuil,  a 
rinneadh  as  eugmhais  eagail. 

34  Chi  e  gach  ni  àrd:  tha  e  'n  a  rìgh  os 
ceanu  uile  chloinne  an  uabhair. 

CAIB.  XLII. 

1  DlC'àmhlaicli  loh  e  fèin  fo  làimli  Dliè.  7 
Chronaìch  Dia  a  thriùir  Aairdean  a  chionn 
nach  do  labhair  iad  an  ni  a  bha  .ceart  d'a 
tliaohh.  9  Ohahh  an  Tighearn  ri  loh,  agus 
thmi  e  dha  a  dlm  idread  's  a  blta  aige  roimlie. 
13  Glann  loh:  16  'A  ois  agtis  a  bhàs. 

AI^  sin  fhreagaii'  lob  an  Tighea,rn,  agus 
thubhairt  e, 

2  Tha  fìos  agam  gur  urrainn  thusa  gach  ni 
a  dheanamh,  agus  nach  ceilear  smuain  air 
bith  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  comhairle  gun  eòlas? 
nime  sia  chuir  mi  'n  cèill  nithean  nach  do 
thuig  mi;  n  ithean  tuilleadh  's  iongantach 
ai'*  mo  shon-sa,  nach  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh  mi: 
feòraichidh  mi  dhìot,  agus  foillsich  tlmsa 
dhomh. 

6  Le  èisdeachd  na  cluaise  chuala  mi  thu; 
ach  a  nis  chuunaic  mo  shùil  thu. 

6  Uime  sin  gabhaidli  mi  gràin  dìom  fèin, 
agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  duslach  agus 
ann  an  luaithre. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tighearn  na  briathran 
sin  a  labhairt  ri  lob,  tlmbhairt  an  Tighearn 
ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha  m'fhearg  air 
a  lasadh  a'd'  agliaidh-sa,  agus  au  aghaidh 
do  dhithis  chairdean,  a  chionn  nach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ni  a  hha 
ceart,  mar  a  lahhair  m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  siu  gabhaibh  dhuibh  fèin 
seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheachan, 
agus  rachaibh  a  dh'iouusuidh  m'òglaich  lob. 


XLII. 

agus  ìobraibh  ìobairt-loisgte  air  bhnr  son 
fèin;  agus  ni  m'òglach  lob  urnuigh  air  lihur 
son,  oir  ris-san  gabhaidh  mi:  chuui  nacli 
buin  mi  ribh  a  rèir  hhur  n-amaideachd,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa 
an  ni  a  hha  ceart,  mar  alahìmir  m'òglach 
lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  anTemanach^agus 
Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  an  Tigli- 
earn  dlioibh:  agus  ghabh  an  Tighearn  ri 
lob. 

10  Agus  thionndaidh  an  Tighear'a  braigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  rinn  e  unmigh  air 
son  a  chairdeau;  agus  thug  an  Tighearn  do 
lob  a  dhà  uiread  's  a  bha  aige  roimhe. 

11  Agus  thàinig  a  blii-àithrean  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  pheathraichean  uile,  agu' 
iadsan  uile  d'ani  b'aithne  e  roimlie,  agus 
dh'itli  iad  aran  maiUe  ris  'n  a  thigh;  agus 
blia  truas  aca  dheth,  agus  thug  iad  comli- 
f  hurtachd  dha  thaobh  an  uilc  uile  a  thug 
an  Tighearn  air:  agus  thug  iad  dha  gach 
aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach  aon  diubli 
cluas-f  hàinne  òir. 

12  Agus  bheaimaicli  an  Tighearn  crìoch 
lob  ni's  mò  na  a  thoiseach;  agus  bha  aige 
ceithir  mìle  deug  caora,  agTis  sè  mìle 
càmhal,  agus  mìle  cuing  dhamh,  agus  mìle 
asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aige  seachd  mic,  agus  triùir 
nighean. 

14  Ag-us  thug  e  lemima  mar  ainm  air  a' 
cheud  tè,  agus  Cesiah  mar  aimn  air  an 
dara,  agus  Ceren-hapuch  mar  ainm  air  an 
treas  tè. 

15  AgTis  cha  d'fhuaradli  nmathan  cho 
sgiamhach  ri  nigheauaibh  lob  anns  an  tìr 
uile;  agusthug  an  athair  dhoibh  oighreachd 
am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'n  a  dhèigh  so  ceud 
agus  dà  fhichead  bliadhna;  agus  chunnaic 
e  a  mhic,  agus  mic  a  mhac,  ceithir  gineal- 
aich. 

17  Agus  fhuair  lob  bàs  'n  a  sheann  duine 
agus  làn  de  làithibh. 


LEABHAR  NAN  SALM. 


SALM  I. 

1  Sonas  an  fhlrein.   4  Sgriosar  na  h-aingidh 

ann  am  hreitheanas. 
TTS  beanuaiehte  an  duine  sin  nach  gluais 
ann  an  comhairlenanaingidh,agTis  nach 
scas  ann  an  slighe  nam  peacach,  agus  nach 
siiidh  ann  an  caithir  luclid-fanoid : 

2  Ach  aig  am  hheil  tlachd  ann  an  lagh  an 
Tighearn',  agus  a  srauainicheas  air  a  lagh- 
san  a  là  agus  a  dli'oidliche. 

3  Bithidh  e  mar  chraoibh  suidhiclito 

484 


làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  bheir  a  mach  a 
toradh  'n  a  h-aimsir,  agus  nach  caill  a 
duilleach:  agus  soirbhichidh  leis  gacli  ni  a 
ni  e. 

4  Cha-n  ann  mar  sin  a  hhitheas  na  h- 
aingidh ;  ach  mar  mholl  a  sgapas  a'  ghaoth. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  seas  na  h-aingidh 
ann  am  breitheanas,  no  peacaich  ann  an 
coimhthional  nam  f  ìrean. 

6  Oir  is  aithue  do'n  Tighearn  slighe  nani 
fìrean;  ach  sgriosar  slighe  nau  aiugidh. 


SALM 

SALM  IL 

1  CumJiacJid  agm  oighreadid  Chriosd:  10  Thuff- 
adhearail  do  bhreitheamhnaiòhna  talmhainn 
iad  a  dheanamh  seirbhis  dha. 

C'AR  SON  a  ghabh  na  cinnich  boile, 
agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  dìomh- 

ain? 

2  Car  son  a  dh'èirich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,agusaghabhnah-uachdaraincomh- 
airle  le  'chèile,  an  aghaidh  an  Tighearn', 
agus  an  aghaidli  'Aoin  ungta-san,  ag 
ràdh, 

3  Briseamaid  o  'chèile  an  euibhreach,  agus 
tilgeamaid  dhinn  an  cuing? 

4  An  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air  nèamh,  ni  e 
gàire;  ni  an  Tighearn  fanoid  orra. 

5  Au  sin  labhi-aidh  e  riu'n  a  fheirg;  agus 
'n  a  chorruich  cuiridh  e  uamhann  orra. 

6  Gidheadh  dh'ung  mise  mo  Rìgh  air 
Sion,  mo  shliabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  'an  cèiU  ordugh  an  Tigh- 
earna:  thubhairt  e  rium,  Is  tu  mo  mhac-sa; 
an  diugh  ghin  mi  thu. 

8  larr  orm,  agus  bheir  mi  dhuit  na  cinnich 
mar  oighreachd,  agus  erìochan  na  talmhainn 
mar  sheilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn;  mar 
shoitheach  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'n  am  bloighdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibh  glic; 
gabhaibh  fòghlum,  a  Wireitheamhna  na 
talmhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  le 
h-eagal,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pògaibh  am  Mac,  air  eagal  gu'm  bi 
fearg  air,  agus  gu'n  sgriosar  sibh  's  an 
t-slighe,  'n  uair  a  lasas  ach  gu  beag  a 
chorruich.  Is  beannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  IIL 

1  Tha  Dia  'n  a  syèiih  agus  '?i  a  dhidean  dkoibh- 

san  a  dKearbas  as. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  roimh 

Absalom  a  mhac. 

ATHIGHEARNA,  nach  lìonmhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  iomadh 
iad  a  tha  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Is  iomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
'«i7  furtachd  aige  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd'  sgèith 
dhomhsa;  mo  ghlòir,  agus  fear-togalach  mo 
chinn. 

4  Le  m'  g:huth  dh'èigh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium  as  a  shliabh  naomh. 
Selah. 

6  Luidh  mi  sìos,  agus  choidil  mi:  dhùisg 
mi,  oir  chum  an  Tighearn  suas  mi. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluaigh,  a 
chuir  iad  fèin  a'm'  aghaidh  air  gach  taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearna;  saor  mi,  0  mo 
Dhia:  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  uile  air 
»n  gial;  bhris  thu  fiaclan  nan  aingidh. 
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8ls  leis  an  Tigheam  an  fhurtachd:  air  do 
shluagh  tha  do  bheannachd.  Selah. 

SALM  IV. 

1  77ivff  Daibhidh  achmhasan  d!a  naimhd{b?h 
agus  chomhairlich  e  iad.  6  Nochd  e  gu 
bìieil  sonas  an  duine,  cha-n  ann  ^am  mòr 
phailteas  nithean  tabnìiaidh,  ac/ì,  ann  an 
deadh-ghean  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil  air  Neginot  Salm  le 
Daibhidh. 

9"Vr  UAIR  a  dh'èigheas  mi,  èisd  rium,  a 
J.^    Dhè  m'ionracais;  'w  uair  a  bha  mi 
ann  an  teinn,  dh'fhuasgail  thu  orm;  dean 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'urnuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  f  had  a  thìonnd- 
aidheas  sibh  mo  ghlòir  chum  nàire?  a 
ghràdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a.  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug?  Selah. 

3  Acli  bitlieadh  fios  agaibh  gu'n  do  rògh- 
nuich  an  Tighearn  an  duine  naomh  dha 
fèin:  èisdidh  an  Tighearn  an  uair  a  dh'èigh- 
eas  mi  ris. 

4  Bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh:  labhraibh  r'ur  cridhe  air  bhur  leabaidh, 
agus  bithibh  tosdach.  Selah. 

0  lobraibh  ìobairtean  ionracais,  agus  earb- 
aibh  as  an  Tighearn. 

6  Tha  mòran  ag  ràdh,  Cò  a  nochdas 
dhuinn  ni  raaith  ?  Tog  oirnne  solus  do 
ghniìise,  a  Thighearna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chi'idhe, 
ni's  mò  na  'n  uair  is  pailte  an  arbhar  agus 
am  fion-san. 

8  Ann  an  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus 
coidhdh  mi;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thigh- 
earn',  a  bheir  orm  còmhnuidh  'ghabhail  gu 
tèaruinte. 

SALM  V. 

1  Dh^iarr  Daibhidh  gu'n  tvgttdh  Dia  eisd- 
■    eachd  d'a  urnuigh.    4  Is  fuathach  leis  an 
Tighearn  ludid-deanamh  an  uilc.    8  Gìniidh 
Daibhidh  yn'n  treòraicJieadh  Dia  e  a 
fhìreantacfid. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Nechilot.    Salm  le 
'  Daibhidh. 

RIM'  bhriathraibh  èisd,  a  Thigheama; 
beachdaich  air  mo  smuaintibh. 

2  Thoir  an  aire  do  ghuth  mo  ghlaoidh,  mo 
Rìgh,  agus  mo  Dhia;  oir  riutsa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thighearn',  air  maduinn  cluinnidh  tu 
mo  ghuth ;  air  maduinn  deasaichidh  mi  mi 
fèin  a'd'  làthair,  agus  amhaircidh  mi  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  aingidheachd,  agus  cha  chòmhnuich 
an  t-aingidh  maille  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthair:  is 
fuath  leat  luchd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  luchd-Iabhairt  bhreug:  is 
gràin  leis  an  Tigheam  an  duine  fuileachd- 
ach  agus  cealgach. 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig  mi  steach  do  d' 


SALM  Vl-VIII. 

thigh ;  sleuelidaidh  mi  aig  do  theampull  |  3  A  Thigheama  mo  Dhia,  ma  rinn  mi  so; 
naomh,  ann  ad  eagal.  I  ma  tha  lochd  a'm'  làmhan; 

8  A  Thighearna,  treòraich  mi  ann  ad  ]  4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha  'an 
f  hìreantachd :  air  sgàth  mo  naimhdean,  sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  foirneart  air-san  a 
dean  do  shlighe  dìreach  romham:  j  bha  'n  a  eascaraid  domh  gun  aobhar; 

9  Oir  .cha-w'e«7  ceart  'n  am  benl;  is  tur  ;  5  Geur-leanadh  an  nàmhaid  m'anam,  agus 
aingidheachd  e  an  taobh  a  stigh  dhiubh;  is  glacadh  se  e,  agus  saltradh  e  mo  bheatha 
uaigh  f  hosgailte  an  sgornan;  ni  iad  miodal  gu  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliu  's  an  dus- 

'  lach.  Selah. 
6  Eirich,  a  Thighearn',  a'd'  fheirg;  tog 
suas  thu  fèin  air  son  corruich  mo  naimhd- 


le  'n  teangaidh 

10  Sgrios  iad,  a  Dhè;  tuiteadli  iad  le'n 
comhairle  fèin:  air  son  lìonmhoireachd  an 

euceartan  tilg  a  maoh  iad ;  oir  rinu  iai  ean;  agus  mosgail  air  mo  shon  chum  na 

breth  a  dli'àitlin  thu. 

7  An  sin  cuairtiohidh  ooimhthional  an 
t-sluaigh  thu;  air  an  son-san  uime  siu  pill 


ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas  a 
chuireas  an  dòigh  annad:  gu  bràth  deanadh 


iad  iolach,  a  chionn  gu'n  dìon  thu  iad:  agvs  gu  h-ionad  àrd. 
deanadh  iadsan  luathghaire  annad,  leis  an  :  8  Bheir  an  Tighearnbrethairant-sluagh: 
ionmhuinn  d'ainm.  1  thoir  brcth  orm,  a  Tighearn',  a  rèir  m'fhìr- 

12  Oir  beannaichidh  tusa  am  fìrean,  a '  eantachd,  agus  a  rèir  m'ionracais  a  fha 
Thighearna :  le  deadh-gheau  cuairtichidh  annam 


tu  e,  mar  le  sgèith 

SALM  VI. 
1  'iV  a  ihearmiachd  rinn  Daihhidh  gearan  ri 
Dia.     8  Chuìr  e  a  dhòchas;  ngns  rinn  e 
gairdeachas,  ann  an  iròcair  om  Tiyhearna. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot  air  Seminit. 
Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,ann  ad  chorraich  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  fheirg  na 
smachdaich  mi. 

2  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir  tha 
mi  lag:  slànuich  mi,  a  Thighearn',  oir  tha 
mo  chnàmhan  air  an  cràdh ; 

3  Agus  tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  mòr: 
ach  thusa,  a  Thighearna,  cia  fhad? 

4  PiII,  a  Thighearna,  fiiasgail  m'anam: 
saor  mi,  air  sgàth  do  thròcair'. 

5  Oir  arnis  a'  bhàs  cha.-n''eil  cuimlme  ort: 
anns  an  uaigh  cò  a  bheir  dhuit  cliu? 

6  Tha  mi  sgìth  le  m'osnaich;  rè  na  h-oidh- 


9  Thigeadh  crìoch  air  aingidheachd  nau 
aingidh;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbhaidh  tu  na  cridheachan  agus  na 
h-àimean,  a  Dhè  chotliromaich. 

10  Is  e  Dia  mo  sgiath,  a  shaoras  iadsan  a 
tha  ceart  ann  an  cridhe. 

11  /s  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bithidh  Dia  ann  am  feirg  ris  cù  chiontach 
gach  là. 

12  Mur  pill  e,  geuraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh:  chuir  e  a  bhogha  air  lagli,  agus 
dheasaich  se  e. 

13  Agus  dh'ulluich  e  air  a  shon  innil  bàis: 
dhealbh  e  a  shaighdeau  an  aghaidh  luchd- 
geur-Ieanmh  ui  nn . 

14  Feuch,  tha  e  ri  saothair  le  h-euceart; 
ghin  e  olc,  agus  rug  e  breug. 

15  Dh'f  hosgail  e  slochd,  agus  chladhaich 
se  e,  agus  thuit  e  fèin  anns  a'  chlais  a  rinn  e, 

16  Pillidh  'olc  aira  cheann  fèin,  agus  thig 


che  tha  mi  'cur  mo  leabaidh  air  snàmh;  le  'fhoirneart  a  nuas  air  a  chlaigionn  fèin. 
m'  dheuraibh  uisgicheam  m'uirigh.  |  17  Molaidh  mise  an  Tighearn  a  rèir  a 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shùil ;  f  àsaidh  cheartais;  agus  seinnidh  mi  cliu  do  ainm 


i  sean,  air  son  m'eascairdean  gn  lèir. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uile  a  luchd-dean- 
amh  na  h-euceirt,  oir  chual'  an  Tighearn 
guth  mo  chaoidh. 

9  Chual'  an  Tighearn  m'àthchuinge;  gabh- 
aidh  an  Tighearn  ri  m'umuigh. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  mòr  amhluadli 
mo  naimhdeaTi  gu  lèir:  pilleadh  iad,  cuirear 
gu  h-obann  gu  nàire  iad. 

SALM  VIL 
1  Ghuidh  Daihhidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e 
o  làimh  a  naimhdean.    9  Tha  e  a'  nochdadh 


an  Tighearn'  a's  ro  àirde. 

SALM  VIII. 

1  Tlia  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oihrihh 
iongardach  a  làmh,  5  agus  le  'mhaitheas  do 
mliac  an  duine. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitifc.     Salm  le 
Daibhidh. 

lEHOBHAHarTighearna,  cia  òirdh- 
eirc  d'ainm  air  feadh  na  talmhainn 
uile  ?  a  shocraich  do  ghlòir  os  ceann  nan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dli'ord- 


Sigaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tighearn, 
thaobh  bhriathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 


A 


THIGHBARNA  mo  Dhia, 


gìi'n  dearhh  Dia  cridhe  an  duine,  agus  gu'n  uich  thu  neart,  air  son  do  naimhdean, 
tw  an  t-amgidh  gu  hochdainn.  chum  gu'n  coisgeadh  tu  an  nàmhaid  agus 

an  dìoghaltach. 

3  'N  uair  a  dh'amhairceas  mi  air  do 
annad  nèamhan,  obair  do  mhenr;  air  a'  ghealaich 

agus  na  reultaibh,  a  shuidhich  thu; 

4  Cò  e  an  duine  gu'm  bitheadh  tusa  cuimh- 
neachail  air,  agus  mac  an  duine  givm  fios- 
raicheadh  tu  e? 


cuiream  mo  dhòigh:  saor  mi  uatha 
san  uije  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasairg  mi: 
2  Air  eagal  mar  leòmhan  gu'n  reub  e 
m'anam,  'g  a  liodairt,  gun  neach  a  shaoras. 
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5  Rinn  thu  e  beagan  ni  b'ìsle  na  na 
h-aingil,  agus  chrùn  thu  e  le  glòir  agus  le 
h-urrani. 

6  Thug  thu  uachdaranachd  dha  os  cionn 
oibre  do  làmh:  chuir  thu  gach  ni  fo  'chos- 
aibh; 

7  Caoraich  agus  buar  uUe,  agus  mar  an 
ceudna  ainmhidhean  na  raacharacb ; 

8  Euulaith  nau  speur,  agus  iasg  na  mara, 
a  shiubhlas  air  shgliibh  nan  cuan. 

9  0  lehobhah,  ar  Tighearaa,  cia  òirdheirc 
d'ainm  air  feadh  na  tahnhainn  uile? 

SALM  IX. 

1  Mhol  Daihhidh  an  Tighearn  do  hhrìgh  giCn 
d'thug  e  hreth  air  a  naimhdibh,  13  Ohuidh 
e  gun  deanadh  Dia  tròcair  air  'n  a  àmhghar, 
agus  gu'n  saoradh  e  an  t-ainnis  d  Uuinh  an 
ainyidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-laben.   Salm  le 
Uaibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna,  le 
m'uile  chridhe;  cuiridh  mi'n  cèill 
d'oibre  iongantach  gu  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneasagus  gairdeachas  annad; 
seinnidh  mi  cHu  do  d'ainm,  0  'Thi  a's  àirde. 

3  'N  uair  a  phillear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  tuitidh  iad  agus  thèid  as  doibh  a'd' 
fhianuis: 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòir  agus  mo 
chìiis:  shuidh  thu  air  do  rìgh-chaithir,  a' 
toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
na  h-aingidh ;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

6  Chaidh  crìoch  air  sgrios  an  nàmliaid  am 
feasd;  leag  thu  sìos  am  bailtean  mòra: 
thèid  as  d'an  cuimhne  maille  riu  fèin. 

7  Ach  mairidli  an  Tighearn  gu  sìorruidh: 
dheasaich  e  a  rìgh-chaithir  chum  breith- 
eanais. 

8  Agus  bheir  esan  breth  air  an  t-saoghal 
ann  am  f ìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-sluagh  ann  an  ceartas. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'n  a  dhaing- 
neach  ann  an  aimsiribh  teanntachd. 

10  Agus  cuiridh  iadsan  d'an  aithne  d'ainm 
an  dòigh  annad:  oir  cha  trèig  thusa,  a 
Thigheam',  iadsan  a  dh'iarras  thu. 

1 1  Seinnibh  cHu  do'n  Tighearn  a  chòmh- 
nuicheas  ann  an  Sion;  aithrisibh  am  measg 
nan  cinneach  a  ghnìomharan. 

12  'N  uair  a  ni  e  rannsachadh  air  son  fola, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dì-K5hnimhnich  e 
glaodh  nam  bochd. 

13  Dean  tròcair  orm,  a  Thi^heama: 
amhairc  air  m'ànihgliar  a  tha  mi  'fulang 
uatha-san  le'm  fuathach  mi,  0  thusa  a  tha 
ga  m'  thogail  suas  o  gheataibh  a'  bhàis; 

14  Chum  gn  foillsich  mi  do  chHu  uile  ann 
an  geataibh  nighinn  Shioin:  ni  mi  gaird- 
eachas  ann  ad  shlàinte. 

15  Thuit  na  cinnich  sìos  anns  an  t-slochd 
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a  rinn  iad:  anns  an  lìon  a  dh'fholaich  iad, 
chaidh  an  cos  fèin  'an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tighearn  's  a'  bhreith- 
eanas  a  rinn  e:  ann  an  gnìomh  a  làmh  fèin 
ribear  an  t-aingidh.    Higaion.  Selah. 

17  Cuirear  na  h-aingidh  gu  h-ifrinn,  na 
ciunich  uile  nach  cuimhnich  Dia. 

18  Oir  cha  dì-chuimhnichear  an  t-ainnis 
gu  bràth;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
bochd  gu  sìorruidh. 

19  Eirich,  a  Thighearna,  na  buadhaich- 
eadh  duine;  thugar  breth  air  na  cinnich 
a'd'  f  hianuis. 

20  Cuir,  a  Thigheara',  eagal  orra;  chum 
gu'n  aithnich  na  cinuich  nach  'eil  annta 
fèin  ach  daoine.  Selah. 

SALM  X. 

1  Tha  Daihhidh  a'  nochdadh  gu  hheil  slighean 
nan  aingidh  doilgheasach  an  còmhnuidh.  12 
Cuidichidh  Dia  leis  an  duine  bhochd,  14  agus 
cumaidh  e  cearlas  ris  an  dllleachdan. 

C'AR  son,  a  Thigheara',  a  sheasas  tu  fad 
o  làimh?  a  dh'f  holaicheas  tu  thu  fèin 
ann  an  aimsiribh  teanntachd  ? 

2  'N  a  uabhar  geur-leanaidh  an  t-aingidh 
ambochd:  glacar  iad  's  na  h-innleachdaibh 
a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  a's  beag  air  Dia. 

4  Ann  an  uabliar  a  ghnìiise  cha-n  iarr  an 
t-aingidh  Dia:  cha-w'ei7  Dia  'n  a  uile 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shHghean  doilgheasach  anns  gach 
i  &m;tha do  bhreitheanais àrd as a shealladh: 

thaohh  a  naimhdean  uile,  ni  e  tarchuis  orra. 

6  Thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Cha  ghluais- 
ear  mi;  gu  bràth  cha  hhi  mi  ann  an 
àmhghar. 

7  Tha  a  bheul  làn  de  mhaHachadh,  agus 
de  chèilg,  agus  de  mheaHtaireachd :  fo 
'theangaidh  tha  donas  agus  dìomhanas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folaich 
nam  bailtean  beaga;  ann  an  àitibh  dìomh- 
air  mortaidh  e  an  neò-chiontach:  tha  a 
shiiilean  aun  an  uaignidheas  a'  dearcadli 
air  a'  bhochd. 

9  Ni  e  feall-fholach  gu  dìomhair,  mar 
leòmhan  'n  a  gharaidh:  ni  e  feaH-fholach 
chum  gu'n  glac  e  an  duine  bochd:  glacaidh 
e  an  duine  bochd,  'g  a  tharruing  'n  a  lìon. 

10  Crùbaidh  e,  cromaidh  e  sìos,  agus 
tuitidh  am  bochd  le  'dhaoinihh  làidir. 

11  Thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Dhì-chuimh- 
nich  Dia:  dh'fholaich  e  a  ghnìiis;  cha  lèir 
dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog  suas  do 
làmh:  na  dì-chuimhnich  na  daoine  bochda. 

13  C'ar  son  a  rinn  an  t-aingidh  tàir  air 
Dia?  a  thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Cha-n  iarr 
thu  e? 

14  Chunnaic  thu  e;  oir  is  lèir  dhuit  donas 
agus  mì-run,  chum  an  dìoladli  le  d'  làimh: 


SALM  XI-XIV. 


ortsa  fàgaidh  aii  duine  boehd  e  fèin;  is  tn 
fear-cuideachaidh  an  dìlleachdain. 

15  Bris  thusa  gairdean  an  aingidh,  agus  an 
droch  dhuine;  rannsaich  a  mach  'aingidh- 
eachd  gus  nach  faigh  tiiu  i. 

16  Tha'n  Tighearn  'n  a  Rìgh  gu  saoghal 
nan  saoghal :  sgriosadh  na  cinnich  a  mach 
as  athìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochda:  deasaichidh  tu  an  cridhe; 
bheir  thu  air  do  chluais  èisdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  an  dìlleachdan  agus 
ris  an  truaghan,  clmm  nach  dea'k  duine  o'a 
ùir  foirneart  ni's  mò. 

SALM  XL 
1  Chuir  Daibhidh  a  dhòchaf:  ann  an  Dia.  _  4 
Freasdal  agus  ceartas  an  U ile-chvmhachdaich. 
Do'n  àrd  f  hear-oiùil.    Salm  le  Daibhidh. 

AS  an  Tighearn  earbam:  c'ar  son  a  their 
sibh  ri  m'anam,  Teich  as  mar  eun, 
gu  d'  shliabh? 

2  Oir  feueh,  chuir  na  h-àingidh  bogha  air 
lagh;  ghleus  iad  an  saighead  air  sreing, 
chum  tilgeadh  's  an  dorcha  orra-san  a  tha 
ceart  'n  an  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  a  ni  am 
fìrean? 

4  Tha'n  Tighearn  'n  a  theampuU  naomh ; 
tha  rìgh-chaithir  an  Tighearn'  anns  na 
nèamhan:  chi  a  shìiilean,  rannsaichidh  a 
rosgan  clann  nan  daoine. 

5  Rannsaichidh  an  Tighearn  am  fìrean; 
ach  an  t-aingidh,  agus  esan  a  thugspèis  do 
fhoirneart,  is  fuath  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  h-aingidh,  ribeachan, 
teine  agus  pronnusc,  agus  doinionn  uamh- 
asach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tigheam  cheart 
ceartas:  amhaircidh  a  ghnìiis  air  an  duine 
ionraic. 

SALM  xn. 

1  DKiarr  Daihhidh  còmhnadh  o  Dhia.  3  Tha 
e  a'  gahhail  misnich  dha  fèìn  do  bhi'ìgh  giCn 
toir  Dia  an  t-aingidh  gu  breilJieanas,  agus 
giCn  teasairg  e  na  h-ionracain. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Seminit.  Salm  le 
Daibhidh. 

CUIDICH  leam,  a  Thighearn',  oir  cha- 
n'eil  duine  diadhaidh  ann ;  oir  theirig 
na  h-ionraic  o  mheasg  chloinn  nan  daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  le  bilibh  miodalach, 
le  cridhe  dìibailte  labhraidh  iad. 

3  Sgathaidh  an  Tighearn  na  bilean  miodal- 
ach  uile,  an  teangadh  a  labhras  nithean 
mòra; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  teangaidh 
buaidhichidh  sinn;  is  leinn  fèin  ar  bilean: 
cò  a  tha  'n  a  thighearn  os  ar  ceann  ? 

5  Air  son  fòirneirt  nam  bochd,  air  son 
osnaich  nan  ainnis,  a  nis  èiridh  mi,  ars'  an 
Tighearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèaruint- 
eachd  uaithe-san  a  bhagras  'n  a  aghaidh. 
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6  Is  briathran  fìor-ghlan  briathran  an 
Tighearna;  mar  airgiod  air  a  dhearbhadli 
ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a  ghlanadh 
seachd  uairean. 

7  Gleidliidh  tusa  sinn,  a  Thighearaa;dlon- 
aidh  tu  sinn  o'n  ghinealach  so  gu  bràth. 

8  Gluaisidh  na  h-aingidh  air  gach  taobh, 
'n  uair  a  dh'àrduichear  iadsan  a's  suaraiche 
de  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIIL 
1  TJialDaihhidh  «'  caoidh  gu'n  do  dhi-diuimh- 
nich  Dia  e;  3  a'  guidhe  gu'n  soillsicheadh  e 
Hnntinn:  5  agm  ag  earbsadh  ri  slàinle  o 
thròcair  an  Tighearna, 

Do'n  àrd  fhear  ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 

CIA  f  had,  a  Thighearn',  a  dhì-chuimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  gu  bràth?  Cia 
f  had  a  dh'f  holaicheas  tu  do  ghnìiis  uam  ? 

2  Cia  f  had  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  gach  Ik? 
Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  os 
mo  cheann? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium,  a  Thigheania 
mo  Dhia:  soillsich  mo  shùilean,  air  eagal 
gu'n  coidil  mi  chum  bàis: 

4  Air  eagal  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'n  a  aghaidh;  gu'n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a 
dh'aomar  mi. 

6  Ach  dh'earb  mise  a  do  thròcair;  ni  mo 
chridhe  gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  bhuin  e  rium  gu  fial:  [agus  seinnidh 
mi  cliu  do  aium  au  Tighearn'  a's  ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Chuir  Daihhidh  'an  cèill  truaiUidheachd  a' 
cìdnne-daoine;  4  agus  dhearbh  e  'chiiii  an 
aghaidh  nan  mngidìi  o  eholus  an  coguise 
fèin. 

Do'n  àrd  f  hear-ciùiL    Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t-aniadan  'n  a  chridhe, 
Ch2L-n'eil  Dia  ann.  Thaiad  truaillidh; 
rinn  iad  oibre  gràineil;  chsi-^'eil  neach  ann 
a  ni  maith. 

2  Dh'amhaire  an  Tighean^  a  uuas  o  nèamh 
air  cloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarraidh 
Dhè. 

3  Chlaon  iad  uile;  tha  iad  gu  lèir  air  fàs 
salach:  cha.-n'eil  neach  ann  a  ni  maith, 
cha-w'e^7  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha  'dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  mo 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  an  Tighearn? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  a  chionn  gu 
bheil  Dia  ann  an  ginealach  nam  fìrean. 

6  Nàirich  iad  comhairle  an  duine  bhochd, 
a  chionn  gur  e'n  Tighearn  a  thearmunn. 

7  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  an  Tigheani  air  ais 
braighdeanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gaird- 
eachas,  ni  Israel  aoibhneas. 


SALM  XV-XVIII. 


SALM  XV. 

1  Còmhnvichidli  nn  Honracan^  agu.i  an  neach  a 
lahhra^  an  fhirinn  'n  a  chridhe,  ann  am 
pàilliun  Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  cò  'dh'fhanas  ann  ad 
phàilliun?  cò  'chòmhnuicheas  air  do 
shliabh  naomh? 

2  Esau  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a  ni 
ceartas,  agiis  a  labhras  an  fhìrinn  'n  a 
chridhe: 

3  Nach  deancùl-chàineadhle'theangaidh, 
iiach  dean  olc  d'a  charaid,  agus  nach  tog 
droch  sgeul  air  a  choimhearsnacli: 

4  Leis  au  suarach  au  droch  dlmine,  ach  a 
bheir  urram  dhoibhsan  air  am  bi  eagal  an 
Tighearu';a  mhionnaicheas  chum  a  chall- 
daich  fèin,  agus  nach  atharraich: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar,  agus 
nach  gabh  duais  an  aghaidh  an  ueò-chiont- 
aich.  Esan  a.m  nati ithean  sin.  cha  ghluais- 
ear  gu  bràth  e. 

SALM  XVI. 

1  Tha  Daihhidh  a'  cur  a  dliòigh  ann  an  Dia: 
4  a'  gahhail  gràin  de  luchd  iodhol-aoraidh; 
8  agus  a'  deanamh  gairdeachais  do  hhrìgh  uu 
bheil  dòchas  aig  ann  an  aiseiridh  u  na  mairhh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  mo 
dhòigh  annad. 

2  Thubhairt  mi  ri  lehobhah,  Is  tu  nio 
Thighearn:  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh  a  tha  air  thal- 
amh,  agus  nam  fiath ;  tha  mo  thlachd  uile 
annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibhsan 
a  ni  deifir  an  dèigh  dhiathan  eile:  cha-n 
ìobair  mi  an  ìobairtean  -  dibhe  de  fhuil, 
agus  cha  luaidh  mi  air  an  ainmibh  le  m' 
bhilibh. 

5  /s  e  an  Tighearn  cuibhrioun  m'oigh- 
reachd  agus  mo  chupain:  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  chranuchur  dhomhsa  ann  an 
ionadaihh  aoibhneach;  seadh,  tha  oigh- 
reachd  thaitneach  agam. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a  thug 
conihairleorm:thani'airnean  mar  an  ceudna 
'g  am  theagasg  'an  àm  na  h-oidhche. 

8  Chuir  mi  an  Tighearn  romham  aghnàth: 
a  chionn  gu  ifieil  e  air  mo  dheas  làimh,  cha 
ghluaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
agus  ni  mo  ghlòir  gairdeachas :  gabh- 
aidh  m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Oir  cha-n  fhàg  thu  m'anam  anns  an 
uaigh:  cha  leig  thu  le  d'aon  naomh  truaill- 
idheachd  f  haicinn. 

1 1  Feuchaidh  tu  dhomh  slighe  na  beatha: 
tha  lànachd  aoibhneis  a'd'  làthair-sa:  tha 
mòr  shubhachas  aig  do  dheas  làimh  gu 
BÌorruidh. 
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SALM  XVIL 

1  Chuir  Daihhidh  ^an  cèdl  ionracas  a  chrìdhe 
fèin,  8  agus  ghuidh  e  yu^n  ieasairgeadh  Dia  e 
0  ghnùis  nan  aingidh. 

Uruuigh  le  Daibhidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thighearna,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh;  cluiun  m'urnuigh, 
a  thig  a  mach  cha-n  ann  o  bhiiibh  cealg- 
ach. 

2  Od'fhianuis  thigeadh  mo  bhreth:  faic- 
eadh  do  shùilean  nithean  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridhe;  dh'fhiosraich 
thu  mi  's  au  oidhche;  rauusaich  thu  mi,  cha 
d'fhuair  thu  a  hheag:  is  e  mo  rùn  nach 
cioutaich  mo  bheul. 

4  A  tliaobh  ghnìomharau  dhaoiue,  le  focal 
do  bhilean  sheachainn  mi  ceuman  a'  mhill- 
teir. 

6  Cum  suas  mo  cheuman  ann  ad  shligh- 
ean,  chum  nach  sleamhnuich  mo  chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium,  a 
Dliè;  aom  do  chluas  a'm'  ionnsuidh,  cluinn 
mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach, 
0  thusa  a  shaoras,  le  d'  dlieas  làimh,  iad- 
san  a  dh'earbas  asad  uatha-sau  a  dh'èireas 
suas  'w  aìi  aghaidh. 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sùla,  fo  sgàile 
do  sgiathau  foluich  mi. 

9  0  ghnùis  nau  drocli  dhaoine  a  tha  ri 
foimeart  orm,  naimhdeau  m'anama  a  tha 
ga  m'  chuairteachadh  air  gach  taobh. 

10  'N  an  saill  tha  iad  air  an  druideadh  sua§; 
le'm  beul  labhi-aidh  iad  gu  h-uaibhreach. 

11  'N  ar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn: 
shuidliich  iad  an  sùilean,  a'  cromadh  sìos  gu 
làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg  a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Thighearna,  cuir  roimhe,  leag 
sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le  d'  chlaidh- 
eamh. 

14  0  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Thighearn', 

0  dhaoinibh  au  t-saoghail,  d'am  hheil  au 
cuibhrionn  's  a'  bheatha  so,  agus  d'an  do 
lìon  thu  am  brù  le  d'ionmhas  foluichte: 
sàsuichear  au  clann,  agus  fàgaidh  iad  am 
fuigheall  d'an  naoidheanaibh. 

15  Air  mo  shon-sa,  ann  am  fìreantachd 
chi  mi  do  ghnùis:  sàsuichear  mi,  'n  uair  a 
dhùisgeas  mi,  le  d'  choslas. 

SALM  XVIII. 

1  Laoidh  hhuidlieacliais  le  Daihliidh  air  son,  na 
saorsa  mòir,  agus  nam  heannacìidan  lìun- 
mhor  a  dheonaich  Dia  dha. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  [Salin]  le  Daibhidh, 
èglach  an  Tigbearn',  a  labhair  ris  an  Tigh- 
earn  briafchran  na  laoidh  so.  's  an  là  air  an 
do  shaor  an  Tighearn  e  4'  làimh  a  naimhd- 
ean  uile,  agus  à  làinih  Shauil :  agus  an 
dubhairt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earna  mo  neart. 
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2  /s  e  an  Tigliearn  mo  charraig,  agus  mo  1 
dhaingneach,  agus  m'f hear  -  saoraidh :  mo 
]Jhia,  mo  chreag  aiins  an  cuiream  mo 
dhòchas ;  mo  sgiath,  agus  adharc  mo 
shlàinte,  mo  thìir  àrd. 

3  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn  a's  airidh 
air  cliu,  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

4  Chuairtich  piantan  a'  bhàis  mi,  agus 
chuir  tuiltean  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

5  Chuairtich  piantan  iMnn  mi;  ghabh 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  èigin  ghairm  mi  air  an  Tighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi:  chual'  e  as  a 
theampuU  mo  ghuth,  agus  thàinig  mo 
ghlaodh  'n  a  làthair  d'a  chiuasaibh. 

7  An  sin  chrathadh  agus  chriothnuich  an 
talamh,  agnis  ghluaiseadh  bunaitean  nam 
beann  agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n 
robh  corrnich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin,  agus 
dhian-loisg  teine  as  a  bheul:  lasadh  èibh- 
lean  leis. 

9  Agus  lùb  e  na  nèamhan,  agus  thuirling 
e  nuas:  agus  hha  dorchadas  fo  a  chosaibh. 

10  Agus  mharcaich  e  air  chcrub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

11  Chuir  e  dorchadas  mar  ionad  diomh- 
air  mu'n  cuairt  air :  6m  phàilliun  da,  duibhre 
uisgeachan,  neoil  nan  speur. 

12  0'n  dealradh  a  bha  fa 'chomhair  chaidh 
a  neoil  thairis;  clachan-meallain  agus  èibh- 
lean  teine. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn  tairneanach  's 
na  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's  àirde  a 
mach  a  ghuth. 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean,  agus 
sgap  e  iad;  agus  thilg  e  mòran  tein'-athair, 
agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunnacas  aigein  nan  uisge,  agus 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  d'  ach- 
mhasan-sa,  a  Thighearna,  le  sèideadh  anail 
d'fheirge. 

16  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  a  h  -  uisgeachaibh  lìon- 
mhor. 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agua 
uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oirbutreise 
iad  na  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair:  ach  bha'n  Tighearn  'n  a  chùl-taice 
dhomh. 

19  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  far- 
suinn:  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

20  Thug  an  Tighearn  luigheachd  dhomh 
a  rèir  m'ionracais:  a  rèir  gloine  mo  làmh 
dhìol  e  dhomh. 

21  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tighearn', 
agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-aingidh  o  m' 
Dhia. 

22  Oir  hha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
f  hianuis;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 
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23  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  f  hianuis,  agus 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheachd. 

24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh  anu 
an  sealladh  a  shiil. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireach;  do'n  duine  ionraic 
nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan;  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluagh  a  tha  fo 
àmhghar;  ach  na  sùilean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  soiUsichidh  mo  Dliia  mo  dhorch- 
adas. 

29  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidhinn; 
agus  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

30  A  thaohh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan: 
tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann. 

31  Oir  cò  a'g  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  ds  carraig  ann  ach  ar  Dia-ue? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'g  am  chrioslachadli 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighc 
iomlan. 

33  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosaihh 
èilde,  agus  ga  m'  shocrachadh  air  m'àitibh 
àrda. 

34  Tha  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha  le  m' 
ghairdeinibh. 

35  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte:  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoimhneas  mòr  mi. 

36  Rinn  thu  mo  cheuman  farsuinn  fodham, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnuichmochosan. 

37  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 
orra;  agus  cha  do  phiU  mi  air  m'ais  gus  au 
do  chuir  mi  as  doibh. 

38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  comas 
doibh  èirigh:  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  sìos  fodham  iadsan  a  dh'èir- 
ich  suas  a'm'  aghaidh. 

40  Agus  thug  thu  dhomh  mo  naimhdean 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  ghearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  rdbh  fear-saoraidh 
ann;  eadhon  air  an  Tighearn,  ach  cha  do 
f  hreagair  e  iad. 

42  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lach  fa  chomhair  na  gaoithe:  mar  chlàbar 
nan  sràid  bhrùth  mi  iad. 

43  Shaor  thu  mi  o  chomh-strì  an  t-sluaigh ; 
rinn  thu  mi  a'm'  cheann  air  na  cinnich:  ni 
sluagh  nach  b'aithne  dhomh,  seirbhis  domh. 

44  Co  luath  's  a  chluinneas  iad,  gèillidh 
iad  dhomh:  strìochdaidh  coigrich  dhomh. 

45  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  mach  as  an  àitibh-daingne. 

,  46  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma  beann- 
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a-'dite  mo  clian-aig-sa!  agus  air  'àrdachadh 
gii  robh  Dia  mo  shlàiiite! 

47  Is  e  Dia  ni  dìoghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  shxagh  fodham; 

48  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  au  ceann-san  a  dh'èireas  suas  a'm'  agh- 
aidh  togaidh  tusa  suas  mi:  o  fhear  an 
fliuneirt  saoraidh  tu  mi. 

49  Uime  sin  chùthaichidh  mi  thu,  a  Thigh- 
eam',  am  measg  nan  cinneach,  agus  seinn- 
idh  mi  do  d'ainra. 

50  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dhaibhidh  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

SALM  xrx. 

1  Tha  oibre  Dhè  '■•!  na  nèamhan  a'  cur  an  cèill 
glòir  ^an  Cruitìifìiir.    7  Oirdheirceas  lapha 
Dhè.  12  Gliuidh  Daibhidh  gu'n  glanadh  Dia 
t  o  plieacaidhean  diomhair  agus  dànadais. 
Do'n  àrd  f  hear-ciniL    Salm  le  Daibhidh. 

CUrRIDH  na  nèamhan  an  cèill  glòir 
Dhè,  agus  nochdaidh  na  speuran 
gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeòil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidhche. 

3  Cha-?i'ei7  cainnt,  cha-«'ei7  briathran, 
anns  nach  cluinnear  an  guth. 

4  Air  feadh  na  tahuhainn  uile  chaidh  ani 
fuaim  a  mach,  agus  am  focail  gu  h-iomall 
an  donihain.  j 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta;  agus 
tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a'  teachd  a 
mach  à  'sheòmar ;  ni  i  gairdeachas  mar 
ghaisgeach  a'  ruith  'n  a  shliglie. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
agus  a  cuairt  gu  ruig  an  crìochan;  agus 
cha-w'(3i7  ni  air  bitli  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  iomlan  lagh  an  Tighcarn',  ag  iomp- 
achadh  an  anania;  tha  fianuis  an  Tigh- 
earna  cinnteach,  a'  deanamh  a'  bhaoghalta 
glic. 

S  Tlia  reachdan  an  Tigheama  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneacli;  thaìÀthwQ 
an  Tigliearna  glan,  a'  soillseachadh  nan  sùl. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fìor-glilan,  a' 
marsuinn  am  feasd;  is  fìrinn  breitheanais 
an  Tighearna;  tha  iad  gu  h-iomlan  coth- 
romach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha,  iad  na'n  t-òr, 
seadh,  na  mòran  de'n  òr  fhìor-ghlan;  agus 
ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  «'  mhil  a 
shileas  as  na  cìribh-meala. 

1 1  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a'  faot- 
ainn  rabhaidh  uatha:  'n  an  coimhead  tha 
mòr  dhuais. 

12  Cò  a  thuigeas  a  sheacharain?  o  lochd- 
aibh  dìomhair  glan  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  o  pheacaihh  dànadais 
cum  air  ais  d'òglach;  na  bitheadh  àrd- 
cheannas  aca  orm:  an  sin  bithidh  mi  ion- 
raic,  agiis  bithidh  mi  neò  -  chiontach  y 
eusaontas  mòr. 
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14  Bitheadh  briathran  mo  bheoil,  agus 
smuaintean  mo  chridhe,  taitneach  a'd' 
làthair,  a  Thighearna,  mo  charraig,  agus 
m'fhear-saoraidh. 

SALM  XX. 

1  Urnuigh  air  son  tèarvinleaclid  ann  an  Id 
ieanntadid.  6  Tha  Duihhidli  a'  cur  'an  cè.Ul 
guHn  saor  Dia  'aon  ungta  le  neai  t-saoraidk 
a  dheas  làimh. 

Do'n  àrd  fhear-ciùil.   Salm  le  Daibliidh. 

GU'N  èisdeadh  an  Tighearn  riut  ann  an 
là  teanntachd !  gu'n  cumadh  ainm 
Dhè  racoib  suas  thu! 

2  Gu'n  cuireadh  e  cabhair  thugad  as  'ionad 
naomh!  agus  à  Sion  gu  neartaicheadh  e 
thu! 

3  Gu'n  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  gabhadh  e  gu  taitueach  uait 
d'ìolsairt-loisgte!  Selah. 

4  Gu'n  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhc 
fèin,  agus  gu'n  coimhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uile! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte,  ag^us 
ann  an  ainm  ar  rjia-ne  togaidh  sinn  suas 
ar  bratach.  Gu'n  coimhlionadh  Dia  d'iarr- 
tuis  uile! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu'n  saor  an  Tigh 
earn  'aou  ungta  fèin:  èisdidh  e  ris  o  nèamli 
an  a  naomhachd,  le  neart-saoraidh  a  dhet  s 
làimh. 

7  Earbaidh  cuid  à  carbadaibh,  agus  cuid 
à  h-eachaibh;  ach  cuimhnicliidh  sinne  ainm 
an  Tighearn'  ar  Dè. 

8  Dh'ìslicheadh  iadsan,  agus  thuit  iad; 
ach  dh'èirich  sinne,  agus  slieas  sinn. 

9  Saor  an  rìgh,  a  Tiiighearna;  agus  èisd 
ruinn  's  an  uair  a  ghairmeas  sinn. 

SALM  XXI. 
1  Laoidh  bhuidheachais  le  Daibhidh  air  son 
viaitheis  Dhè  d'a  thaotih.    7  Sgriosaidh  Oti 
Tighearn  ia.dsan  le'm  fuathach  e. 
Do'n  àrd  fhear-ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 
NN  ad  neart,  a  Thighearna,  ni  an  rìgh 
aoibhneas;  agus  ann  ad  shlaiute  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ni  e? 

2  Miann  achridhethugthudha;  agusath- 
chuinge  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu  dha. 
Selah. 

3  Oir  ghabh  thu  roimhe  le  beannachadh 
do  mhaitheis;  chuir  thu  m'a  cheaii^  coron 
a  dh'  òr  f  ìor-ghlan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort:  thug  thu  dha  fad 
làithean  gu  saoghal  nan  saoghal. 

5  Is  mòr  a  ghlòir  trìd  cio  shlàinte-sa: 
urram  agus  mòralachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  g-u  bràth; 
rinn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d'  ghnùis. 

7  Oir  earbaidh  an  rìgh  as  an  Tighcarn; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghluaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmh  a  mach  do  naimhdean 
uile;  gheibh  do  dlieas  làmli  a  mach  iadsan 
le'm  fuathach  thu. 
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9  Ui  thu  iad  mar  àmhuinn  theintich  ami 
an  àm  d'f  heirge:  sluigidh  an  Tighearn  sìos 
iad  'n  a  chorruich,  agus  caithidh  an  teine 
iad. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talamh, 
agus  an  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

11  Oir  dhealbh  iadolca'd'aghaidh;  smuain- 
icli  iad  droch  smuaintean,  nach  b'urrainn 
iad  a  choimhlionadh. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cùl  a 
thionndadh;  air  sreangaibh  do  bliogha 
gleusaidh  tu  do  shaighdean  'n  an  aghaidh. 

13  Bi  air  d'àrdachadh,  a  Thighearn',  ann 
ad  neart:  seinnidh  sinneagus  molaidhsinn 
do  chumhaclid. 

SALM  XXIL 
■'•  'ÌV"  a  theanntachd  ghairm  Daihhidh  air  Dia, 
6  at/us  leig  e  ris  da  an  Iriohlaid  a  tìiàinig  air. 
22  OhealL  e  buidheachas  follaiseach  agus  cLiu 
a  thabhairt  da. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.  Salm 
le  Daibhidh. 
"0  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad'  om'ghlaodh,  o  bhriath- 
raibh  mo  blmiridh. 

2  0  mo  Dhia!  gairmeam  anns  an  là,  ach 
clia  fhreagair  thu ;  agus  anns  an  oidliche, 
acli  eh&-n'eil  fois  agam. 

3  Ach  tÌM  thusa  naomh,  a'd'  chòmhnuidli 
far  am  bheil  cliu  Israeil. 

4  Asadsadh'earbar  n-aithrichean;  dh'earb 
iad,  agus  shaor  thu  iad. 

5  Riutsa  ghlaodh  iad,  agus  theasairgeadh 
iad;  asadsa  dh'  earb  iad,  agus  cha  robh 
nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise,  agus  cha  duine; 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-sluaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anns  an  Tighearn,  fuas- 
gladh  e  air;  saoradh  se  e,  a  chionn  gu  bheil 
tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a' 
bhroinn  mi;  bu  tu  aobhar  mo  dhòchais,  air 
cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn;  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

11  Na  bi-sa  fada  uam,  oir  fha  àmhghar 
dlùth  dhomh,  agus  gun  neach  ann  gu  ra' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòran  tharbh  mi;  dh'iadh 
tai)-bh  làidir  Bhàsain  umam. 

13  Dh'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach  agus  beucach. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mach  mi,  agus 
sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  'chèile:  tha  mo 
chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  ann  am 
meadhoH  mo  chuim. 

15  Air  tiormachadh  mar  shoitheach 
crcadha  tha  mo  neart;  agus  tha  mo  theang- 
adh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus  gu  h-ùir 
a'  bhàis  thug  thu  mi. 

Ki  Oir  chuairtich  madraidh  mi;  dh'iadh 
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coimhthional  dhroch  dhaoine  umam:  lot 
iad  mo  làmhan  agus  mo  chosan. 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uilo 
àireamh:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thrusgan  eatorra,  aguo 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thighearna,  fada  wam: 

0  thusa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabhair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh; 
m'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheul  an  leòmhain,  agus  o 
adharcaibh  nam  buabhull  teasairg  mi. 

22  Cuiridh mi'n cèill dainm do m' bhràith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  choimhthionail 
molaidh  mi  thu. 

23  Sibhseair  ambheiIeagaIDhè,moIaibh  e: 
sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thugaibh  glòir 
dha;  agus  bitheadh  'eagal-san  oirbh,  sibhse 
uile  a  shìol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha  dc 
ghabh  e  gràin  de  àmhghar  an  truaghain, 
agus  cha  d'f  holuich  e  a  ghnùis  air;  ach  an 
uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh'èisd  e. 

25  Ortsa  bithidh  mo  mholadh  anns  a' 
mhòr  choimhthional:  mo  bhòidean  ìocaidh 
mi  'n  an  làthair-san  d'an  eagal  e. 

26  Ithidh  na  daoine  macanta,  agus  sà- 
suichear  iad:  molaidh  iadsan  an  Tighearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe  beò  gu 
bràth. 

27  Cuimhnichidh  air,  agus  pillidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn',  uile  chrìochan 
na  talmhainn ;  agus  strìochdaidh  uile  theagh- 
laichean  nan  cinneach  'n  a  làthair. 

28  Oir  is  leis  au  Tighearn  an  rìoghachd; 
agTis  tha  esan  'n  a  uachdaran  air  na  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra  na  talmhainn 
uile,  agus  ni  iad  aoradh:  'n  a  làthair-san 
sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos  do'n 
duslach;  oir  cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Ni  sliochd  seirbhis  dha:  measar  e  do'n 
Tighearn  mar  ghinealach. 

31  Thig  iad,  agiis  cuiridh  iad  'an  cèill  'f hìr- 
eantachd  do'n  àl  ri  teachd,  gu'm  b'esan  a 
rinn  sud. 

SALM  XXIII. 

1  DKearh  Daihhidh  d  freasdal  agus  d  maith- 

eas  Dhè. 
Salm  le  Daibhidb. 

/5*  e'n  Tighearn  mo  bhuachaille:  cha  bhi 
mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  cluainibh  glasa  bheir  e  orm 
luidhe  sìos:  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciùine 
treòraichidh  e  mi. 

3  Aisigidh  e  m'anam;  treòraichidh  e  mi 
air  slighibh  na  fireantachd  air  sgàth  'ainme 
fèin. 

4  Seadh,  ged  shiubhail  mi  troimh  ghleann 
sgàile  a'  bhàis  cha  bhi  eagal  uilc  orm;  oir 
tha  thusa  maille  rium:  bheir  do  shlat  agus 
do  lorg  comhf  hurtachd  dhomh. 

6  Deasaichidh  tu  bord  fa  ra'  cbomhair  ann 
am  fianuis  mo  naimhdean:  dh'uiig  thu  le 


SALM  XXIV— XXVI. 


h-olaidli  mo  clieann;  tlia  mo  cliupau  a'  cur 

tliairis.  .  V  ■ 

6  Gu  cÌDuteacli  leanaidh  maith  agus  tròcau- 
mi  uile  làithean  mo  bheatha;  agus  còmh- 
nuichidh  mi  aun  au  tigh  an  Tighearna  fad 
mo  làithean. 

SALM  XXIV. 

l  Ard-uacMaranachd  DU  os  ceann  na.  tal- 
mhainn.  3  Seasaidh  am  fìrean  ann  an  ìonad 
naomhan  Tighearna.  1  Dolasteach  Rlyhna 
glùire  d'a  àiie-còmhnuidL 

Sahn  le  Daibhidh. 

/'S  leis  an  Tigheam  an  talamh,  agus  a  làn; 
an  domhan,  agus  iadsan  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  aun. 

•2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e,  agus 
shocvaich  e  air  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  a  thèid  suas  gu  sliabh  au  Tighearna? 
agus  cò  a  sheasas  'n  a  ionad  naomh-san? 

4  Esau  aig  am  bheil  làmhan  neò-chiontach 
agns  cridhe  glau,  nach  do  thog  'anam  ri 
dìomhauas,  agus  nach  do  mhionuaich  clmm 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o'n  Tighearn, 
agus  fìreautachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6  /s  i  so  ginealach  na  dream'  a  dh'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  ghnìiis,  a  Dhia  lacob. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatachan,  bhur  ciun,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas  a  dhorsan 
sìorruidh;  agus  thig  Rìgh  na  glòire  steach. 

8  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  An  Tighearn 
làidir  ag-us  treun,  an  Tighearn  treun  aun  an 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatachan, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsan 
sìoiTuidh,  agus  thig  Rìgh  na  giòire  steach. 

10  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  Tighearunan 
slògh,  is  esan  Rìgh  na  glòire.  Selah. 

SALM  XXV. 

1  Ghuidh Daibhidhgu'n  treòraicheadh Dia  e  ann 
an  sligke  nafìrinn;  7  gu'm  maitheadh  e  peu.c- 
aidhean  'òige;  16  agus  gu'n  deanadh  e  cabhair 
air  ann  an  àm  a  thrioblaid. 

Le  Daibhidh. 
lUTSA,  'Thighearna  togam  m'anam 
suas. 

2  Annadsa,mo  Dhia,  cuii'eam  mo  dhòchas; 
na  nàraicliear  mi,  agus  na  deanadh  mo 
naimhdean  gairdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraicliear  neach  sam  bith  a 
dh'fheitheas  ortsa;  bitlieadh  nàire  ori'a-sau 
a  chiontaicheas  gim  aobhar. 

4  Nochd  dhomh  do  shlighean,  a  Thigh- 
earna;  teagaisg  dhomh  do  cheumau. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  fhìrinn,  agus  teag- 
aisg  mi;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte,  agus 
ortsa  tha  mi  'feitheamh  gach  là. 

6  Cuimhnich  do  chaomh  thròcairean,  a 
Thighearu',  agus  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacaidlieau  m'òige,  agus  m'eusaoiitais, 
ua  cuimlinich  thusa:  a  rèir  do  thròcair  bi-sa 
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cuimhneachaìl  orm,  air  sgàth  do  mhaith- 
eis,  a  Thighearna. 

8  Is  maith  agus  is  dìreach  au  Tighearn; 
uinie  sin  teagaisgidh  e  peacaich  's  au 
t-slighe. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin'  aun  am 
breitheanas;  agus  teagaisgidh  e  do  na  daoin- 
ibli  ciùin'  a  shliglie. 

10  Is  tròcair  agus  firinn  uile  shlighean  an 
Tighearna,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a  choimh- 
cheangal  agus  a  theisteis. 

1 1  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thighearna,  lugh 
mo  chiouta;  oir  tha  e  mòr. 

12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna?  seòlaidh  e  esau  's  an  t-slighe  a 
ròghnuicheas  e. 

13  Ni  'anam  tàmh  aun  am  maith;  agu3 
mealaidh  a  shliochd  au  tìr. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn'  aig  an  dream 
d'an  eagal  e;  agus  foillsichidh  e  dhoibh  a 
clioinihcheangal. 

15  Tha  mo  sliùilean  a  ghnàth  ris  an  Tigh- 
earu ;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as  an  lìon. 

16  Amhairc  orm,  agus  gabh  truas  dìom; 
oir  tha  mi  a'ra'  aouar,  agus  fo  àmlighar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  'am  meud: 

0  m'  àmhgharaibh  saor  thusa  nii. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  agus  air  mo 
phèin,  agus  lugh  mo  pheacaidhean  gu  lèir. 

19  Amhairc  air  mo  nainihdibh,  oir  tha  iad 
lìonmhor;  agus  le  fuath  auabarrach  tha  iad 
ga  m'  fhuathachadli. 

20  Glèidh  m'anam,  agns  saor  mi;  na  leig 
fo  nàire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh  annad. 

21  Dìonadh  ioni-acas  agus  ceartas  mi;  oir 
tha  mi  'feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israel,  a  Dhè,  as  'àmhgharaibh 
uile. 

SALM  XXVI. 

1  Chuir  Daihhidli  'an  cèili  'ionracas  fèin,  agm 
ghuidh  e  gu'n  rannsaicheadh.  Dia  'airnean 
agus  a  chridhe.  8  Dh'iorr  e  'bhi  air  a  shaor- 
adh  o  dhaoiìiihhfuileac/idach. 

Le  Daibbidli. 
rj^HOIR  breth  orm,  a  Thighearn',  oir 
X   ghluais  mi  ann  am  ionracas:  o  chuir 
mi  mo  dhòigh  anns  an  Tighearn,  clia 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Tlnghearn',  agus  dearbh  mi; 
rannsaich  m'àirneau  agns  mo  chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gTàdhach  fa 
chomhair  nio  shùl ;  agus  ghluais  mi  anu  ad 
fhìriun. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  mealltacli, 
agus  maille  ri  luchd-ceilge  cha  tèid  nii 
steach. 

5  Is  beag  onn  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aingidli  cha  suidh  mi. 

6  Nighidh  mi  nio  làmhan  ann  an  ueò- 
chionta,  agus  cuairtichidh  mi  d'altair,  a 
Thighearna; 

7  Chum  gu  foillsich  mi  le  guth  niolaidli, 
agus  gu'n  cuir  mi  'an  ccill  d'oibre  ionganfc- 
ach  gu  lèir. 


SALM  XXVII-XXIX. 


8  A  Tliiglieani',  is  iontnhuinn  leam  còmh- 
nuidh  do  thea.ch-sa,  agus  ionad  pàilliuin  do 
ghlòire. 

9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacaich,  no 
mo  bheatha  le  daoinibh  fuileachdach: 

10  Aig  am  bheil  lochd  'n  an  làmhan,  agus 
an  làmh  dheas  làn  de  dhuais-bhratha. 

11  Ach  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas: 
saor  mi,  agus  deau  tròcair  orm. 

12  TJia  mo  chos  'n  a  seasamh  ann  an  ionad 
cònihiiard:  anns  na  coimhthionail  beann- 
aicliidli  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 

1  Cha  robh  eagal  air  Dailiìiidh  roimh  a 
naimJidibh  do  hhrìc/h  i/u'n  robh  Dia  'ra  a 
8Ìilàin'.&  dhci.  7  Ohuidh  e  air  an  Tiyhearn 
tròcair  a  noclidadh  dha,  agus  a  tlièarnadh  o 
llio  'd  luchd-Joirneirt. 

Le  Daibhidh, 

JiS'  e  an  Tighearn  mo  sholus,  agus  mo 
shlàinte;  cò  'chuireas  eagal  orm?  Is  e 
an  Tighearnneartmo  bheatlia;  cò'chuireas 
geilt  orm? 

2  'N  uair  thàinig  luchd-uilc  orm  a  dh'ith- 
eadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean  agus 
m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin,  agus  thuit 
iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm'aghaidh, 
cha  bhitheadh  eagal  air  mo  chridhe:  ged 
èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,à  so  ni  mi  mo 
bhun. 

4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tighearn,  sin 
iarraidh  mi,  a  blii  'm'  chòmhnuidh  ann  an 
tigh  an  Tighearna  rè  uile  làithean  mo 
bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an  Tigh- 
carn',  agus  gu  fìosraichinn  'n  a  theampull. 

6  Oir  folaichidh  e  mi  'n  a  sgàth-thigh  ann 
an  là  an  uilc;  folaichidh  e  mi  ann  an  dìomh- 
aireachd  a  phàilliuin;  air  carraig  togaidh  e 
suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm ;  agus 
ìobraidh  mi  'n  a  phàiUiun  ìobairtean  aoibh- 
neis;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi  cliu 
do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'  ghuth,  'w  uair 
a  dh'èigheas  nii;  deau  tròcair  orm,  agus 
freagair  mi. 

8  'N  uuir  a  thubhairt  thusa,  larraibhse 
mo  ghniiis;  thubhairt  mo  chridhc  riut,  Do 
ghnilis,  a  Thighearn',  iarraidh  mi. 

9  Na  folaich  do  ghniiis  uam;  na  cuir  air 
falbh  d'òglach  ann  am  feirg:  bu  tusa  mo 
chabhair;  na  fàg  mi,  agus  na  trèig  mi,  a 
Dhia  nio  shlàinte. 

10  'N  uair  a  thrèigeas  m'athair  agus  mo 
mhàthair  mi,  au  sin  togaidh  an  Tighearn 
suas  mi. 

11  Teagaisg  dhomh  do  shlighe,  a  Thigh- 
earn',  agus  treòraich  mi  air  slighe  dhìrich, 
air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Natabhair  thairis  mi  dothoil  mo  naimh- 
dean;  oir  dh'èirich  fianuisean  brèige  a'm' 
aghaidh,  agus  luchd  bagairt  foirneirt. 
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13  Gidheadh  chreid  misc  gu'm  faicinn 
maitheas  an  Tighearn'  ann  an  tìr  nam  beò. 

14  Feith  air  an  Tighearn;  glac  misneach, 
agus  neartaichidh  esan  do  chridhe:  feith, 
tha  mi  'g  ràdh,  air  an  Tighearn. 

SALM  XXVIII. 

1  Ghuidh  Da.ibhidh  gu'n  cuidicheadh  Dia  leis 
'an  ag]i.aidh  a  naimhdean.  6  Bheannaich  e 
Dia;  9  agas  rinn  e  urnuigh  air  eon  au 
t-sluaig/u 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thighearn',  èigheam,  mo 
charraig:  na  bi-sa  a'd'.  thosd  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhitheas  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh,  gu'm  fàs  mi  cosmhuil  riu-san 
a  thèid  sìos  do'n  uaigh. 

2  Eisd  ri  guth  m'athchuingean  an  uair  a 
ghlaodhas  mi  riut,  an  uair  a  thogas  m.i  mo 
làmhan  chum  do  ghuth-àite  naoimh-sa. 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-aingidh, 
agus  le  luchd-deanamh  na  h-eucorach,  a  tha 
'labhairt  sìth  r'an  coimhearsnaich,  agus  olc 
aca  'n  an  cridhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  rèir  an  oibre,  agus  a  rèir 
aingidheachd  an  gnìomharan;  a  rèir  oibre 
an  làmh  thoir  dhoibh;  ìoc  an  luigheachd 
dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  iad  an  aire  do 
ghnìomharaibh  an  Tighearna,  no  do  obair 
a  làmh,  sgriosaidh  e  iad,  agus  cha  tog  e 
suas  iad. 

6  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  d'èisd  e  ri  guth  m'atbchuinge. 

7  /5  e  an  Tighearn  mo  neart,  agus  mo 
sgiath;  annsan  chuir  mo  chridhe  a  dhòchas, 
agus  chuidicheadh  leam;  uime  sin  rinn  mo 
chridhe  gairdeachas;  agus  le  m'  laoidh 
molaidh  mi  e. 

8  Is  e  an  Tighearn  neart  a  shluaigh;  agus 
is  esan  neart  slàinte  'aoin  ungta  fèin. 

9  Saor  do  shluagh,  agus  beannaich  d'oigh- 
reachd:  beathaich  iad,  agus  àrdaich  iad 
gu  bràth. 

SALM  XXIX. 

1  Thug  Daibhidh  eorail  do  uachdaranaihh  glòir 
a  ihabhairl  do  Dia,  3  a  chionn  gu  blieil  a 
cìiumhachd  mòr,  11  ugus  gu  bheil  e''n  a  dhìd- 
eau  d'a  shluagh. 

Salui  le  Daibhidh. 

THUGAIBII  do'n  Tighearn,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  thugaibh  do'n  Tigh- 
earn  glòir  agus  neart. 

2  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm;  sleuchdaibh  do'n  Tigh- 
earn  ann  am  maise  na  naomhachd. 

3  Tlia  guth  an  Tighearna  os  ceann  nan 
uisgeachan:  rinuDia  na  glòire  tairueanach, 
a,n  Tighearn,  os  ceann  nan  uisgeachan 
mòra. 

4  Tfia  guth  an  Tigheama  cumhachdach; 
tha  guth  an  Tighearna  làn  mòralachd. 

5  Brisidh  guth  an  Tighearna  na  seudair; 
seadh,  brisidh  an  Tighearu  Beudair  Lo 
banoin. 


SALM  XXX,  XXXI. 


6  Agns  bheir  e  orra  leiim  mar  laogh; 
Lebanou  agus  Sirion,  mar  blmabhull  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  au  Tighearna  lasraicheau 
an  teiue. 

S  Crathaidh  guth  an  Tighearn'  am  fàsacli; 
crathaidh  an  Tighearn  f  àsach  Chadeis. 

9  Bheir  guth  an  Tighearu'  air  na  li-eildibh 
an  laoigh  a  thilgeadh,  agus  lomaidh  e  ua 
Cviilltean:  agus  'u  a  theampull  cuiridh  gach 
ueach  'an  cèill  a  ghlòir. 

10  Suidhidh  au  Tighearn  air  an  tuil;  agus 
suidhidh  au  Tigliearn  'n  a  Rìgh  gu  siorruidh. 

11  Bheir  an  Tighearn  neart  d'a  shluagh; 
beauuaichidh  au  Tighearn  a  shluagh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  Mhol  Daiblddh  Dia  a  chionn  gvHn  do  ihe.as- 
(drg  se  e.   4  Chomhairlich  e  do  gach  iieach 
huidheadias  a  thcd/hairt  do'ìi  Tigliearn. 
Salm;  laoidh  coisreagaidh  tiglie  Dhaibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn';  oir 
thog  thu  suas  mi,  agus  clia  d'tliug 
thu  air  m'eascairdibh  gairdeachas  a  dheau- 
amh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dliia,  ghlaodh  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thighearna,  thog  thu  m'anam  a  nìos 
as  an  uaigh ;  ghlèidh  thu  beò  mi,  chum 
iiach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibh  do'n  Tighearn,  sibhse  a  naoimh- 
san,  agus  thugaibh  buidheachas  ri  cuimh- 
neachadh  air  a  naomhachd. 

5  Oir  cha-n'eil  ach  tiota  'n  a  flieirg;  tlta 
beatha  'n  a  dheadh-gheau:  rè  oidhche  mair- 
'dh  bròn,  ach  air  maduinn  thig  gairdeachas. 

6  Thubhairt  mise  ann  am  shocair,  Cha 
ghluaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadh-ghean  thug 
thu  air  mo  bheiun  seasamh  gu  daingean: 
dh'fholuich  thu  do  ghnùis;  blia  mi  fo 
amhluadh. 

8  Ghlaodh  mi  ri]itsa,  a  Thighearn';  agus 
air  an  Tighearn  dh'asluich  mi. 

9  Ciod  an  tairblie  a  tha  ann  am  fhuil, 
'n  uair  a  thèid  mi  sìos  do'n  t-sloclid?  Am 
mol  an  ùir  thu?  an  cuir  i  'an  cèill  d'fhìrinn. 

10  Eisd  rium,  a  Thighearn',  agus  dean 
tròeair  orm:  A  Thighearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-cuideachaidh  leam. 

11  Thionndaidh  thu  dhomhsa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chuir  thu  dhìom  m'eudach- 
saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le  h-aoiblmeas; 

12  Chum  gu'n  seinneadh  mo  ghlòir  cliu 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'n  a  tosd.  A 
Thighearua  mo  Dhia,  gu  bràth  molaidh 
niise  thu. 

SALM  XXXI. 

1  Ohuir  Daibhidh  a  dhòdia-'ì  ann  an  Dia.  1 
agus  rinn  e  gairdeadiOrS  'n  a  thròoair.  9  '^  a 
ihriohlaid  dVearb  easan  Tighearn.  19  Mliol  e 
maitheas  Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-cinil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANNADSA,  a  Thighearn',  cuiream  mo 
dhòigh;  na  nàraichear  mi  gu  bràth; 
trid  d'fhìreantaclid  saor  mi. 
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2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chluas;  gu  grad 
furtaich  orm :  bi-sa  a'd'  charraig  làidir 
dhomh,  a'd'  thigh  -  tearmuiun  chum  mo 
dhìon.  ■ 

3  Oir  is  tusa  mo  charraig,  agus  mo 
dhaingneach ;  agus  air  sgàth  d'ainme 
treòraichidh  agus  stiiiraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  au  lìon  a  dh'f  holuich  iad 
fa  m'  chomhair;  oir  is  tusa  mo  neart. 

5  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spiorad: 
saor  mi,  a  Tliighearna  Dhè  na  fìrinn. 

6  Is  fuath  leat  iadsan  a  bheir  fainear 
dìomhanais  bhreugach:  ach  anns  an  Tigh- 
earn  chuir  mise  mo  dhòchas. 

7  Ni  mi  aoiblmeas  agus  gairdeachas  ann 
ad  thròcair:  oir  chunnaic  tliu  m'àmhghar; 
b'aithne  dhuit  m'anam  aun  an  teanntachd- 
aibh; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann  an 
làimh  an  nàmhaid;  shocraich  thu  mo  chosan 
ann  an  àite  farsuinn. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearu',  oir  tha 
mi  ann  an  teinn;  tha  mo  shùil,  m'anam,' 
agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le  doil- 
gheas. 

10  Oir  chlaoidheadh  mo  bheatha  le  bròn, 
agus  mo  bhliadhnan  le  h-osnaich;  air  son 
m'euceirt  thuit  mo  ucart,  agus  chaitheadh 
mo  chnàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir  bha 
mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh  do  m' 
choimhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar  eagail 
do  m'  luchd  eòlais:  iadsan  a  chunnaic  mi  a 
muigh,  theich  iad  uam. 

12  Dhì-chuimhuicheadh  mi  mar  dhuine 
marbh  air  dol  à  cuimhne ;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cùl-chàincadh  mliòrain 
dhaoine;  hha  eagal  air  gach  taobh,  'n  uair  a 
ghabh  iad  comhairle  le  'cheile  a'm'  aghaidh, 
a  dhealbh  iad  mo  bheatha  'thoirt  uam. 

14  Ach  dh'earb  mise  asadsa,  a  Thigiiearna: 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsirean:  saor 
mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus  uatha-san 
a  tha  'n  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh  air 
d'òglach:  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 

17  Na  nàraichear  mi,  a  Thighearn',  oir 
ghairm  mi  ort;  nàire  bitheadh  air  na  h-aing- 
idh,  'u  an  tosd  bitheadh  iad  's  an  uaigh! 

18  Deanar  balbh  na  bilean  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhìrein  gu  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thxi 
dhoibhsan  do'n  eagal  thu ;  a  rinn  thu 
dhoibhsan  a  dh'  earbas  asad,  'am  fianuis 
chloinn'  nan  daoinel 

20  Folaichidh  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthaireachd  o  àilglieas  dhaoine; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàilliuu  o  strì  nan 
teangadh. 

21  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn  ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  ciiaoimh- 
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Bcas  dhomh  -  ga  aun  am  baile  daing- 
nichte. 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dheiiìr,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fliianuis  do  shiil:  gidheadh 
dh'èisd  thusa  ri  guth  m'asluchaidh,  'n  iiair 
a  dli'èigh  mi  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tighearii,  sibhse  uile 
a  naoimh-san:  gleidhidh  an  Tigheai'u  na 
daoine  ti'èibhdhireach,  agus  dìolaidh  e  gu 
pailt  dhàsan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithibhse  misneachail,  agus  neartaich- 
idh  esan  bhur  cridhe,  sibhse  uile  a  chuir 
bhux"  dòchas  anns  an  Tighearn. 

SALM  XXXII. 
1  Beannacìiadh  an  duine  d'an  do  mliailheadh 
'emaontas.    3  Bheir  aidmheil  peacaidh  fois 
do'n  choguii.  8  Dh'eaì'ailich  Daibliidh  air  an 
t-sluagh  gluasad  qu  cothromach. 

Le  Daibhidh,  Maschil. 

/'S  beannaichte  esan  d'an  do  mhaitheadli 
eusaontas,  d'am  bheil  a  pheacadh  air 
'fholach. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  an 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig  nach 
'eil  cealg  'n  a  spiorad. 

3  An  uair  a  bha  mi  a'm'  thosd,  luidh  aois 
air  mo  chnàmhan,  le  m'  bhiiireadh  fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  do  làmli 
troni  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a  tionndadh 
gu  tiormachd  an  t-samhraidh.  Selah. 

5  Dh'aidich  mi  mo  plieacadh  dhuit,  agus 
cha  do  cheil  mi  m'euceart:  thubhairt  mi, 
Aidichidh  mi  m'eusaontais  do'n  Tigliearn; 
agus  mhaith  thusa  cionta  mo  pheacaidh. 
Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin  ni  gach  duine  diadh- 
aidh  urnuigh  riutsa,  's  an  àm  anns  am  faigh- 
ear  thu :  gu  ciuuteach  ann  an  tuil  nan 
uisgeachan  mòra,  clui  tig  iad  am  fagus  da. 

7  Tha  thusa  a'd'  iouad-foluich  dhomh ;  o 
theinn  gleidhidh  tu  mi;  le  h-òranaibh  saorsa 
cuairtichidh  tu  mi.  Selah. 

8  Fìor-theagaisgidh  mi  thu,  agus  nochd- 
aidh  mi  dhuit  an  t-shghe  air  an  tigeadh 
dhuit  triali;  seòlaidh  mi  dhuit  le  m'  shùil. 

9  IN^a  bi  mar  each,  no  mar  mhuileid,  aig 
nach  'eil  ciall;  d'an  cuirear  sparrag  agus 
srian  'n  am  beul,  chum  nach  tig  iad  am 
fagus  dhuit. 

10  /s  lìonmhor  doilgheasan  do'n  aingidh; 
ach  cuairticliidh  tròcair  esan  a  dh'eai'bas  as 
an  Tighearn. 

11  Bithibh  aoibhneach  anns  an  Tigheam, 
agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse  f hìreana; 
agus  deanaibh  luathghaire,  siblise  uile  a  tha 
ceart  ann  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 
1  Is  còir  do'n  fhìrean  Dia  a  rnholadh,  4  air  son 
a  mhaitheis,  6  a  chumhachd,  12  agus  a 
fhreasdail.    18  Tha  sùil  an  Tii/hearn  orra- 
san  a  ciiuireas  an  dòigh  'n  aihròcair. 

DEANAIBH  gairdeachas  's  an  Tigh- 
earn,  sibhse  thireana;do  na  h-ionraic 
tha  chu  ciatach. 
2  Molaibh  au  Tighearn  air  clàrsaicli:  ain 
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an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich  teurt, 
seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh;  seiimibh  fonn 
gu  h-ealanta,  le  fuaira  àrd. 

4  Oir  iAafocal  an  Tigheama  ceart,  agus  thci 
'oibre  uile  air  an  deanamh  ann  am  f  ìrinn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas;  de  mhaitheas  au  Tighearna  tha'n 
talamh  làn. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamhan,  agus  le  h-anail  a  bheoil  an  slòigh 
uile. 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thorr  uisgeachan 
na  fairge;  cuiridh  e  an  doimhne  suas  'n  a 
thighibli-tasgaidh. 

8  Roimh  an  Tighearn  bitheadh  eagal  air 
an  talamh  uile;  roimhe-san  bitheadh  fiamh 
air  uile  luchd-àiteacliaidli  an  domhain: 

9  Oir  labhair  e,  agiis  bha  e  ann;  dh'àithn 
e,  agus  sheas  e. 

10  Rinn  an  Tighearn  comhairle  nan  cinn- 
eacli  faoin;  thug  e  iunleachdan  an  t-sluaigh 
gu  neo-ni. 

11  Seasaidh  comhairle  an  Tighearna  gu 
sìorruidh,  smuaintean  a  chridhe  o  linn  gu 
linn. 

12  Is  beannaichte  an  cinneach  sin,  aig  ani 
hheil  an  Tighearn  'n  a  Dhia  dhoibh:  au 
sluagh  a  ròghnaich  e  mar  oighreachd  dha 
fèin. 

13  0  na  nèamhan  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  a  nuas;  chi  e  uile  chlann  nan  daoine. 

14  0  ionad  seasmhach  a  chòmhnuidh 
beachdaichidh  e  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmhaiun. 

15  Dhealbh  esan  an  cridhe  air  aon  dòigh; 
biieir  e  fainear  an  gnìomharan  uile. 

16  Cha  tearnar  rìgh  le  meud  'f  heachd;  cha 
saorar  laoch  le  raeud  a  neirt. 

17  /s  dìomliain  an  t-each  chum  tèaruint- 
caclid;  agus  le  meud  a  neirt  cha  saor  e. 

18  Feuch,  tha  siiil  an  Tighearn'  orra-san 
d'an  eagal  e;  orra-san  a  chuireas  an  dòclias 
'n  a  thròcair; 

19  Chuni  an  anam  a  theasairginn  o'n  bhàs, 
agus  an  curaail  beò  anns  a'  ghorta. 

20  Feithidh  ar  n-auam  air  an  Tighearn;  is 
esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oir  ann-san  ni  ar  cridbe  gairdeachas,  a 
chionn  'u  a  ainm  uaomh-san  gu'n  do  chuir 
siun  ar  dòigh. 

22  Gu'n  robh  do  thròcair,  a  Thigheam', 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chuir  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 
1  Dh'earailidi  Daìhhidh  air  an  t-sluagh  Dia  a 
mholadìi.  8  Is  beannaichie  an  duine  a 
dh'earbas  as  an  Tigheam.  15  Saoraidh  Dia 
amfìrean  as  gacli  teanntachd. 
Le  Daibhidh,  an  uair  a  dh'atharraich  e  a 
ghiùlan  'an  làthair  Abinieleich,  agus  a  chuir 
esan  uaith  e,  aijus  a  dh'imich  e. 

BEANNAICKIDH  mi  anTighearn  gach 
àm:  'an  còmhnuidh  hithidh  a  mholaub 
I  ann  am  bheul. 
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2  Aims  an  Tighearn  ni  m'anam  uaill; 
cluiiinidh  ua  daoine  sèinihe,  agus  ni  iad 
aoibhneas. 

3  Molaibh  an  Tigheara  leamsa,  agus  àrd- 
aiclieamaid  'ainm  le  'cbèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tighearn,  agus  dh'èisd  e 
rium;  agus  sliaor  e  mi  o  gach  aobhar  eagail 
a  bha  agam. 

5  Dh'amliairc  iad  air,  agus  shoillsicheadh 
iad;  agus  cha  robh  nàire  air  an  gniìis. 

6  Ghlaodh  an  duinebochdso,agus  dh'èisd 
an  Tighearnris;  agus  as  a  theanutachdaibh 
gu  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaichidh  aingeal  an  Tighearna  mu'n 
tiuichioll->san  d'an  eagal  e,  agus  teasairgidh 
e  iad. 

S  0  blaisibh  agus  fiiicibh  gur  maith  an 
Tighcarn:  is  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh'carbas  as. 

9  Bithcadh  eagal  an  Tigheam'  oirbh,  a 
naoimh-san;  oir  cha  bhi  dìth  air  a  luchd- 
eagail-san. 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhanaibh 
òga,  agus  bithidh  oci-as  orra;  ach  orra-san 
a  dh'iarras  an  Tigliearn  cha  bhi  maith  air 
bith  a  dhìth. 

11  Thigibh,  a  chlann,  èisdibh  rium;  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  eagal  an  Tighearna. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas  bcatha,  a 
ghràdhaicheaslàithean  a  dh'fhaicinnmaithl 

13  Glèidh  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg. 

1-1  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am  maith; 
iarr  sìochaint  agus  lean  i. 

15  Tha  sìiilean  an  Tigheam'  air  na  fircan- 
aibh,  agus  a  chluas  r  an  glaodh. 

16  Tha  gnùis  an  Tigliearn'  an  aghaidh 
luchd-deanamh  uilc,  chum  an  cuinihne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodh  na  [fìreanan,]  agus  dh'èisd  an 
Tighearn;  agus  as  an  teanntachdaibh  gii 
lèir  shaor  e  iad.    '  | 

18  Is  dlùth  an  Tigheam  dhoibh-san  a  tha ; 
briste  'n  an  cridhe;  agus  saoraidh  e  iadsan 
a  tha  brìiite  'n  an  spiorad.  I 

19  Is  lìonmhor  àmhgharan  anfhìrein;  ach  | 
asda  air  fad  saoraidh  an  Tighearn  e.  j 

20  Gleidhidh  an  Tighearn  a  chnàmhan ! 
uile:  cha  bhi  h-aon  diubh  briste. 

21  Marlhaidh  olc  na  h-aingidh;  agus  iad- 
san  a  tha  'toirt  fuath  do'n  fhìrean  lom- 
sgriosar  iad. 

22  Saoraidh  an  Tighearn  anam  a  sheirbhis- 
each ;  agus  cha  sgriosar  aon  air  bith  dhiubh- 
san  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

SALM  XXXV. 
1  Cliuìr  Daibìntlli  snas  alìidivivr/p  air  ,ion  tèctr- 
uint.eacìid  da  fèin,  arnis  sgrios  <fa  naimìuUbli. 
11  Ghearain  c  gan  do  dlàol  n  naimhdeandha 
olc  ami  an  èiric  mailh.  22  Ohuidh  e  yv!n 
taijradh  Dia  a  cìiùis. 

Le  Daibhidh. 
^F^AGAIR,  a  Tbighearna,  riu-san  a  thag- 
JL    ras  a'm'  aghaidh ;  cog  'u  an  aghaidh- 
Ban  a  cliogas  a'm'  aghaidlj. 
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2  Glac  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
chum  rao  chuideachaidh. 

3  Agus  tarruing  a  mach  an  t-sleagh,  agus 
druid  an  t-slighe  'n  an  aghaidh-sau  a  t!ia  'n 
tòir  orm:  abair  ri  m'anam,  Is  mi  do  shlàinte. 

4  Nàire  agus  masladh  gu'n  robli  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  gu'm  pillear  iad- 
san  air  an  ais,  agus  gu'n  i'obh  amhluadl* 
orra,  a  tha  'smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  iad  mar  mholl  fa  chomhair  na 
gaoithe,  agus  aingeal  an  Tighearna  'g  an 
ruagadh. 

6  Bitheadh  au  slighe  dorcha  agus  sleamh- 
uinn,  agus  aingeal  an  Tighearu'  'an  tòir 
orra. 

7  Oir  gun  aobhar  dh'f  holuich  iad  air  mo 
shon  an  lìon;  gun  aobhar  chladhaich  iad 
slochd  air  son  m'anama. 

8  Thigeadh  sgrios  air  gim  fhios  da,  agus  a 
lìon  a  dh'fholuich  e,  glacadh  seefèin:  'san 
sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Ach  ni  m'anam-sa  gairdeachas  anns  an 
Tighearn;  ni  e  aoibhneas  'n  a  shlàinte. 

10  Their  ui-o  clniànihan  uile,  A  Thighearna, 
cò  a's  cosmhuil  riutsa,  a  theasairgeas  am 
"bochd  uaith-san  a's  treise  na  e,  agus  am 
bochd  agus  ant-ainnis  uaith-san  aclireach- 
adh  e? 

11  Dh'èirich  fìanuisean  eucorach;  chuir 
iad  as  mo  leth  nitJtean  air  nach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  ann  an  èiric  maith, 
o'  cur  rompa  mo  bheatha  a  thoirt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobhsa,  'n  uair  a  bha  iad- 
san  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mp  chulaidh; 
dh'irioslaich  mi  m'anam  le  trasgadh,  agus 
phill  m'uruuigh  a'm'  uchd  fèin. 

1 4  Mar  gu'm  bu  charaid  no  bràthair  dhoinh 
a  hhitheadh  ann,  ghluais  mi;  mar  fhear- 
caoidh  a  mhàthar,  gu  dubhach  chrom  mi 
sìos. 

15  Acli  air  bhi  dhomhsa  ann  an  àmhghar, 
bha  iadsan  ait,  agus  chruinnich  iad  le 
'chèile;  chruinnich  daoine  suarach  nacb 
b'aithne  dhomh  le  'chèile  a'm'  aghaidh., 
reub  iad,  agus  cha  do  sguir  ìad. 

16  Le  luchd  dian-mhagaidh  cealgach,  chas 
iad  am  fiaclan  rium. 

17  Cia  fhad,  a  Thighearu',  a  dh'anihairc- 
eas  tu  air  so?  saor  m'anam  o  am  miUeadh, 
m'aon  ghràidh  o  na  Icònihanaibh. 

18  Cliùthaicliidh  mi  thu  anns  a'  mhòr 
choimhthional;  ammeasg  sluaigh  lìonuihoir 
molaidh  mi  thu. 

19  Na  deanadhiadsan  atha'nannaimhdibh 
dhomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os  mo 
cheann:  iadsan  aig  aui  bhcil  fuath  dhomh 
gun  aobhar,  na  caogadh  iad  le'n  sùil: 

20  Oir  chalabhair  iad  sìth;  ach  an  aghaidh 
dhaoine  ciùiuo  na  tìre  dealbhaitìh  iad 
nithean  cealgach. 

21  Dh'fhosgail  iad  am  beul  gu  farsuinn 
a'm'  aghaidh ;  thubliairt  iad,  Aha,  aha! 
clmnnaic  ar  sùil. 
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22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thighearna,  na  bi 
a'd'  thosd:  a  Thighearna,  na  bi  fada  uam. 

23  Tog  ort,  agus  mosgail  ehum  mo  cheirt; 
chum  mo  chùise,  mo  Dhia  agus  mo  Thigh- 
earna. 

24  Thoir  breth  orm  a  rèir  do  cheartais,  a 
Thighearna  mo  Dhia,  agus  na  deanadh  iad 
gairdeachas  os  mo  cheanu. 

25  Na  h-abradh  iad  'n  an  cridhe,  Aha,  is 
e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad,  Shluig 
sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'chèile,  a  tha  'deanamh  gairdeaehais 
ri  m'olc:  còmhdaichear  le  nàire  agus  mas- 
ladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fèin  a'm' 
aghaidh ! 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agus  bitheadh 
iad  aoibhneacli,  a  sheasas  mo  chòir  dhomh; 
agus  abradh  iad  a  ghnàth,  Mòr  chliù  gu'n 
robh  do'n  Tighearn,  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  sìth  a  sheirbhisich! 

28  Au  sin  cuiridh  mo  theangadh  'an  cèiU 
do  cheartas,  air  feadh  an  là  do  chliu. 

SALM  XXXVL 

l  Eucearl  apus  cealij  nan  aingidh.     5  OtV- 
dlieirceas  Iròcair  Dhe,    10  Dh'asluicìi  Daihh- 
idh  air  Dia  gu'm  buanaicheadh  e  rf  chaoimh- 
neas  dhoibhsan  a  bha  ionraic  'h  an  cridhe. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  an 
Tighearna. 
E  a  their  an  t-aingidh  an  taobh  a 
stigh  d'a  chridhe,  gu'm  peacaich  e: 
cha-»i'<3i7  eagal  Dhè  fa  chomhair  a  shiil. 

2  Oir  ni  e  bàigh  ris  fèin  'n  a  shùilibh  fèin, 
gus  am  fàighear  a  mach  a  chionta  mar 
aobhar  fuatha. 

3  Is  euceart  agus  cealg  briathranabheoil: 
leig  e  dheth  a  bhi  glic,  maith  a  dhean- 
amh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slighe  nach  'eil 
juaith;  cha-n  oillteil  leis  an  t-olc. 

5  A  Thighearn',  anns  na  nèamhan  tha  do 
thròcair;  tha  d'fhìrinn  gu  ruig  na  neoil. 

6  Tha  d'fhìreantachd  mar  na  beanntan 
àrda,  do  bhreitheanais  'n  an  doimhne 
■mhòir:  gleidhidh  tusa,  a  Thighearn',  duine 
agus  ainnihidh. 

7  Cia  luachnihor  do  chaoinihneas  gràdh- 
ach,  a  Dhè!  uime  sin  earbaidh  clann  nan 
daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  saill  dothighe; 
agus  as  amhainn  do  shòlasan  bheir  thu 
orra  òl. 

9  Oir  agadsa  tha  tobar  na  beatha:  ann  ad 
sholus-sa  chi  sinne  solus, 

1 0  Buanaich  do  chaoimhneas  gràidh  dhoibh- 
san  a  chuir  eòlas  ort,  agus  d'fhìreantachd 
dhoibhsan  a  tha  ionraic  'n  an  cridhe. 

11  Na  tigeadh  cos  an  ài-dain  orm,  agus  na 
gluaiseadh  làmh  nan  aingidh  mi. 

12  An  sin  thuit  luehd-deananih  na  h-euceirt 
BÌos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha-n  ui'rainn 
iad  èirigh. 
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SALM  XXXVII. 

1  Chomhairlich  Daihhidh  do  gach  neach  feith- 
eamh  air  an  Tighearn,  10  do  bhrìgh  gu'n  sgrioa 
e  an  t-aingidh,  28  agus  gu'n  glèidh  e  ein  t-ioii- 
racan  beò. 

Le  Daibhidh. 

NA  bitheadh  campar  ort  mu  dhaoinibh 
aingidh,  agus  na  gabh  farmad  ri 
luchd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  gu  gi*ad  sìos 
iad,  agus  mar  an  luibh  ghlas  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn,  agus  dean 
maith;  mar  sin  gabhaidh  tu  còmhnuidh  's 
an  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnteach. 

4  Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  anns  au 
Tighearn,  agus  bheir  e  dhuit  iarrtuis  do 
chridhe. 

5  Tabhair  suas  do  shlighe  do'n  Tighearn; 
agus  earb  as,  agus  ni  se  e: 

6  Agus  bheir  e  mach  d'fhìreantachd  mar 
an  solus,  agus  do  bhreitheanas  mar  am 
meadhon-Ià. 

7  Bi  'd'  thosd  an  làthair  an  Tigheama, 
agus  feith  le  foighidinn  air:  na  bitheadh 
campar  ort  mu'n  ti  a  shoirbhicheas  'n  a 
shlighe,  mu'n  fhear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leachdan  gu  buiL 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corruich;  na 
bitheadh  campar  ort  air  aon  chor  chum 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoine;  ach  iad- 
san  a  dh'fheitheas  air  an  Tighearn,  buan- 
mhealaidh  iad  an  talamh. 

10  Oir  fathast  tamull  beag,  agus  cha  hhi 
an  t-aingidh  ann;  seadh,  bheir  thu  fainear 
'àite-san,  agus  cha  hhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta  an  tal- 
amh,  agus  gabhaidh  iad  tlachd  ann  am 
meud  na  sìth. 

12  Tha'n  t-aingidh  a'  cumadh  uilc  do'n 
ionraic,  agus  a'  casadh  'f  hiacal  ris. 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèii'  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidheamh, 
agus  chuir  iad  am  bogha  air  ghleus,  a 
leagadh  sìos  a'  bhochd  agus  an  ainnis,  a 
mharbhadh  luchd  deadh-bheus. 

15  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'n  an 
cridhe  fèin,  agTis  brisear  am  bogha. 

16  Is  fearr  beagan  aig  an  duine  ionraic  na 
saoibhreas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir  brisear  gairdeanan  dhroch  dhaoine; 
ach  cuniaidh  Dia  suas  na  fireanan. 

18  Is  fìosrach  Dia  air  làithibh  np.n  daoine 
ionraic,  agus  bithidh  an  oighreachd'  gu 
sìorruidh. 

i  19  Cha  chuirear  gu  nàire  iad  ann  an  àm  an 
uilc,  agus  ann  an  làithibh  na  gorta  sàsuich- 
ear  iad. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoine,agus  hith- 
idh  naimhdean  an  Tighearna  mar  shaiU 
uan:  thèid  as  doibh,  mar  dheataich  thèid 
as  doibh. 
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21  Gabliaidh  an  t-aingidh  air  iasaehd, 
agns  cha-u  ìoc  e  i  ìs ;  ach  tha'm  f  ìreau 
tròcaireach,  agus  bheir  e  uaith. 

22  Oir  iadsan  a  bheannaichear  leis,  meal- 
aidh  iad  au  talamh;  agus  iadsan  a  mhall- 
aicliear  leis,  gearrar  as  iad. 

23  Leis  an  Tighearn  tha  ceuman  duine 
air  an  orduchadh,  agus  gabhaidh  e  tlachd 
'n  a  shhghe: 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  sìos  e; 
o.r  cumaidh  an  Tighearn  suas  air  làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean  ; 
gidheadh  cha-n  fhaca  mi  am  f ìrean  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  shliochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  ghnàth  truacanta  agus  coingh- 
eallach ;  dignshithidli  a  shliochd  beanuaichte. 

27  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am  maith, 
agus  gabh  còmhnuidh  gu  bràth. 

2S  Oir  is  toigh  leis  an  Tighearn  breith- 
eanas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh:  gu  bràth 
coimhidear  iadsan;  ach  gearrar  as  sliochd 
nan  aingidh. 

29  Mealaidh  na  fireanan  an  tìr,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  innte  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  f hìrein  'an  cèill  gliocas, 
agus  labhraidh  a  theangadh  breitheanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridhe :  cha 
sleamhnuich  a  cheuman. 

32  Bithidh  an  di-och  dhuine  ri  faire  air  an 
fhìrean,  agus  iarraidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha-n  f  hàg  an  Tighearn  e  'n  a  làimh; 
agus  cha  dìt  se  e,  'n  uair  a  bheirear  breth  air. 

34  Feith  air  an  Tighearn,  agus  glèidh  a 
shlighe;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tìr  a  mhealtuinn:  'n  uair  a  ghearrar  as 
droch  dliaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  an  duine  aingidh  ann  am 
mòr  chumhachd,  agus  e  'g  a  sgaoileadh 
fèin  a  mach  mar  ùr  chraoibh  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad,  agiis,  feuch,  cha 
robh  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fainear  an  duine  foirfe,  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic;  oir  is  i  sìth 
a's  crìoch  do'n  duine  sin. 

38  Ach  sgriosar  luchd  eusaontais  faraon; 
gearrar  as  crìoch  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  fìrean  o'n  Tighearn; 
is  esan  an  neart  ann  an  àm  teanntachd: 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearn  leo,  agus 
teàsairgidh  e  iad:  teasairgidh  e  iad  o  dhroch 
dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad,  a  chioun 
gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 
1  Ghuidh  Daibliidh  air  Diagun  gahhadh  e  truas 
detli,  21  agKs  gu'n  cuididieadh  e  leis. 
Salm  le  Daibhidh  a  chur  'an  cuimhne. 

ATII[GHEARNA,na  cronuich  mi  ann 
ad  chorruich,  agus  na  smachdaich  mi 
ann  an  teas  d'fheirge: 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Chà-n'eil  fallaineachd  a'm'  fheoil  air  son 
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d'fheirge:  cha-n'eil  sìth  a'm'  chnàmhan  air 
son  mo  pheacaidh: 

4  Oir  chaidii  m'euceartan  tharmo  cheann: 
mar  eire  thraim  tha  iad  ro  throm  air  mo 
shon. 

5  Tha  mo  chreuchdan  lobhta,  breun,  air 
son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  ciàiteach;  chromadh  sìos  mi  gu 
mòr ;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'g  imeachd 
gu  dubhach: 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  de  ghodar 
grànnda  ;  agus  cha-»'ejY  fallaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrìiite:  tha  mi  a' 
bìiireadh  trìd  mi-shuaimhneis  mo  chridhe. 

9  A  Thighearna,  tha  mo  mhiann  uile  a'd' 
làthair ;  agus  cha-n'eil  m'osnaich  foluichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich;  thrèig 
mo  neart  mi:  a  thaobh  fradhairc  mo  shùl, 
sin  niar  an  ceudna  cha-«'ei7  agam. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaird- 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoin;  agiis 
tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad'  uam. 

12  Agus  tha  luchd-iarraidh  m'anama  a' 
cur  ribeachan  romham,  agus  luchd-iarraidh 
m'uilc  a'  labliairt  nithean  aimhleasach,  agus 
a'  .smuaineachadh  ceilge  air  feadh  an  là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  cha  chluinn 
mise;  agus  tha  mi  mar  dhuine  balbh,  nach 
fosgail  a  blieul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach  cluinn, 
agus  aig  nach  'eU  achmha.'^ain  'n  a  bheul. 

15  Oir  aunad-sa,  a  Thigliearna,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'n  dean 
iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh;  'n  uair  a 
shleamhnuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich  siad 
iad  fèin  a'ra'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas  a'm'  fhianuis  a 
ghnàth. 

18  Oir  aidichidhmi  m'euceart;  bithidhmi 
doilich  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  tha  mo  naimhdean  bepthail,  tha 
iad  làidir;  agus  tha  iadsan  aig.  am  bheil 
fuath  dhomh  gu  h-eucoi'ach,  air  fàs  lìon- 
mhor. 

20  Agiis  tha  iadsan  a  dh'ìocas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  gubheil 
nii  'leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  rai,  a  Thighearna,  mo  Dhia; 
ua  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chura  mo  chuideachaidh,  a  Thigh- 
earna,  mo  shlàinte, 

SALM  XXXIX. 
1  Thug  Daihhidh  aire  nach  peacaicheadh  e  le 
Hheangaidh.  4  Tlia  heatìia  an  duine  viar 
sgàile,  agus  mar  leud  hoise  a  làitliean.  8 
Dh'iarr  Daibhidh  gu'n  saoradh  Dia  e  o 
'eusaontas, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutuu.    Salm  lo 
Daibhidh. 

rPHUBHAIRT  rai,  Bheir  mi  'n  aire  do 
Jl.    vdl  shlighibh,  nach  peacaich  mi  le  m' 
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tfieangaidh:  gleidhidh  mi  srian  air  mo 
bheul,  an  uair  a  bhithcas  an  duine  aingidh  ! 
a'm'  fhianuis. 

2  Bha  mi  balbh,  tosdach;  dli'fhan  mi  O: 
labhairt  raaith  fèin;  ach  dhìiisgeadh  mo  ; 
dhoilgheas.  I 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhìora;  'n  uair  a  bha  mi  a'  beaclid- 
emuaineachadh,  las  an  teine;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh: 

4  Thoir  fios  dhomh,  a  Thigheama,  air  mo 
chrìch,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod  e, 
chum  gu'm  bi  fios  agam  cia  goarr  nio  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  t!iu  nio  làith- 
ean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis:  gu  deimliin  is  dìomhauas  gach 
duine  aig  'f  heabhas.  Selah. 

6  Gu  deimhin  tha  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladh  dìomhain:  gu  deimhin 
cuirear  mi-slmaimhneas  orra  gu  faoin : 
carnaidli  ncach  suas  heartas,  gun  f  hios  aige 
cò  'rahealas  e. 

7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitheam,  a  Thigh- 
earna?  tha  mo  dhòchas  annad-.sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile;  nadean 
ball-maslaidh  an  amadain  dhìom. 

9  Blia  mi  a'm'  thosd,  cha  d'fhosgail  mi 
mo  bheul,  a  chionn  gur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille:  le  bcum  do 
làimh-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  achmhasanaibh  air  son  euceirt 
'n  uair  a  chronaiclieas  tu  duine,  bheir  thu 
air  a  shnuadh  caitheadh  mar  leomann:  gu 
deimhin  is  dìomhanas  gacli  duine.  Selah. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Thighearn',  agus 
eisd  ri  m'  ghlaodh;  rì  m'  dheoir  na  bi  a'd' 
tliosd:  oir  is  coigreach  mi  mailleriut,  agus 
fear-cuairt,  mar  m'aithricheau  uile. 

13  0!  caomhain  mi,  chum  gu'm  faigh  mi 
neart,  mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  bi  mi 
aun  ni's  mò. 

SALM  XL. 
1  Noclid  DailMdh  sonas  an  duine  a  clmireas 
a dhòchas  anns  an  Tiijhearn.  6'S  e  ùmhlachd 
d'a  lìioil  an  ìohairl  a's  tciiiniche  le  Dia.  11 
Dh'aslvich  Daibhidh  air  an  Tigìicnrn  slàinie 
diia  Jèin  agus  amlduadh  d'a  naimìidibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 
kH'FHBITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tighearn,  agus  chrom  e  thugam;  agus 
chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  tiamhuinn  mi, 
k  clàbar  làthaich,  agus  cliuir  e  mo  chosan 
air  carraig;  shocraich  e  mo  cheuman. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-riiolaidh  d'ar  Dia:  chi  mòrau  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as  an 
Tighearn. 

4  Is  bcannaichte  an  duine  sin  a  chuireas 
a  dhòchas  anns  an  Tighearn,  agus  nach 
scall  an  dèigh  nan  uaibhreach,  uo  'u  an 
dèigh-san  a  clilaonas  chum  brèige. 

6  Is  lìonmlior,  a  Thighcarna  mo  Dhia,  na 
nithean  a  rinn  tliu!  d'oibre  iougantacli, 
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agus  do  smuaintean  d'ar  taobh-nc,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  'an  ordugli 
dhuit:  nochdainn  agus  chuirinn  'an  ceill 
iad;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 
gabh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  agiis  'an  tabhartas  (ha 
do  ghabh  thu  tlachd:  dh'fhosgail  thu  mo 
chluasan:ìobairt-loisgteagusìobairt-pheac- 
aidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  tlmbhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
'teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sgrlobhta  ormsa; 

8  Is  e  mo  tlilachd  do  thoil  a  dheanamh,  a 
Dhè;  scadh,  tlia  do  'agh  'an  taobh  a  stigh 
de  m'  chridhe. 

9  Rinn  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd  's  a' 
choirahthional  mhòr:  feuch,  clia  do  choisg 
mi  mo  bhilean,  a  Thighearn',  is  aithne 
dlmit. 

10  Cha  d'fholuich  mi  d'fhìreantachd  aim 
am  meadhou  mo  chridhe:  chuir  mi'n  cèiU 
d"f  hìrinn  agus  do  shlàinte:  clia  do  cheil  mi 
do  chaoimhncas  gràdhach,  agus  d'fhìrinn, 
o'n  choimhtliional  mhòr. 

1 1  A  Thighearna,  na  cum-sa  do  chaomh 
thròcairean  uam:  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  gi-àdliach  agus  d'f  liìrinu  a  glmàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àireamh  mu'n 
cuairt  orni;  ghlac  m'euceartan  mi,  agus 
cha-n'eil  e  'n  cumas  dhonih  sealltuinn  suas; 
ni's  lìonmhoire  tha  iad  na  folt  mo  chinn, 
agus  thrèig  mo  chridhe  rai. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearna,  mo 
theasairginn;  greas,  a  Thighearna,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  ornx- 
san  le  'chèile,  atha  'g  iarraidh  m'auama  g'a 
sgrios:  ruagar  air  an  ais  agus  nàraichear 
iadsan  a  tha  'guidlie  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu'n  robh  iadsan  mar 
thuarasdal  an  uàire,  a  their  riumsa,  Aha, 
Alia! 

IG  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'iarras  thusa, 
gairdeachas  agus  aoibhneas  annad:  abradh 
iadsan  'an  còmlinuidh,  a  ghràdliaiclieas  do 
shlàiute,  Mòr  mholadh  gu'n  robh  do'n  Tigh- 
earn. 

17  Tìia  mise  bochd  agns  uireasbhuidh- 
each,  ach  smuaiaichidh  an  Tighearn  orm: 
is  tusa  m'f  liear-cabliair,  agus  m'fhear- 
saoraidh;  a  Dhè,  na  deau  moille. 

SALM  XLI. 

1  Tuaraadnl  an  daine  c'iaoimhneil.  4  Ghuidh 
Daibhidh.  ya'n  ì.oclidadh  Dia  tròcair  dha. 
11  DlCaidich  e  maillu.as  Dliè  d'a  l/iaob.'i., 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 
7»S'  beann.".iclite  csan  a  bheir  an  aire  do'n 
duine  bluiciid:  ann  an  là  au  uilc  saoraidh 
an  Tighcarn  e. 
2  Glcidliidli  an  Tighearn  c,  agus  cnmaidh 
e  bcò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte  air 
thalunih:  ua  tabhair  tliiasa  e  do  thoil  a 
naiiulidcau. 


SALM  XLII 

3  Blielr  an  Tighearn  neart  dha  air  Icab- 
aidh  a  thinueis  iargauaicb:  a  leabadh  uile  ui 
thusa  dha  'n  a  euslainte. 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearna.  dean  tròc- 
air  orni:  leighis  m'anam,  oir  pheacaichmi 
a'd'  asjhaidh. 


-XLIV. 


7  Tìia  doìmhnc  a  galrni  air  doimhne  1g 
fuaim  d'fheadau  nisgo;  chaidh  do  stuaidh- 
ean  agus  do  thonnan  uilc  tharum. 

8  Anns  an  là  àithnidh  an  Tighearn  a  thròc- 
air;  agus  's  an  oidhche  hithidh  a  laoidh 
niaille  rium,  agus  m'urnuigh  ri  Dia  mo 


5  Tha  mo  naimhdean  a'  labliairt  uilc  orm,  |  bheatiia. 
aci  ràdh,  C  uin  a  gheibh  e  bàs  agus  a  '  9  Thdir  mi  ri  Dia  mo  charraig,  C'ar  son  a 
sgriosar  'ahmi?  _      j  dlù-chuinihnich  tliu  mi?  c'ar  sou  a  tha  mi 

6  Agus  ma  thig  ncach  g'am  shealltuinn,  ■  a'  triall  gu  dubhach  air  sou  foirneirt  an 
labhraidh  e  dìomhanas;carnaidh  a  chridlie  \  eascaraid? 

euceart  dha  fèin;  thèid  e  mach,  agus  labh-  10  Mar  chlaidheamh  a'm'  clmàmhan,  tha 
raidh  se  e.  mo  naimhdcan  a'  toirt  maslaidh  dhomh, 

7  Tha  iadsan'  uile  aig  am  bheil  fuath  'n  uair  a  tlieir  iad  rium  gach  là,  C'àit  am 
dhomh  a'  coiiarsaich  le  'chèile  a'm'  aghaidh: :  hlteil  do  Dìiia? 


tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'ra'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd  air ; 
agus  esan  a  tha  uis  'n  a  luidhe,  cha-u  eh'ich 
e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shìth,  as  an  d'earb  mi, 
esan  a  dh'ith  de  m'ai-au,  thog  c  a  shàil  a'm' 
aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  aThighearna,tròcair  oi-m, 
agiis  tog  suas  mi,  agus  bhcir  mi  luigheachd 
dlioibh. 

1 1  Le  so  thafios  agam  gu  bheil  tlachd  agad- 
sa  annani,  a  chionn  nach  'eilmo  uàmhaida' 
deanamh  caithreim  os  mo  cheann, 

12  Ach  air  mo  shonsa,  cumaidh  tu  suasmi 


1 1  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  glmìiise,  agus  mo  Dhia. 

SALiM  XLIIL 

1  Dh'iarr  DaHìndk  a:ir  Dia  a  chùis  a  thagradh, 
afjus  efcin  a  (hreòradiadh  dLum  a  phàilLian- 
an.    4  Ghuir  e  a  dhòdias  ann  an  Dia. 

TIIOIR  bretli  orm,  a  Dhè,  agus  tagair 
mo  clmis:  o  chinneach  an-ioclidmiior; 
o  fhear  na  ccilgc  agus  na  li-euceirt,  saor 
thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  sou  a  chuir 


ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu  mi  i  thu  mi  fada  uait?  c'ar  son  a  tha  mi  a'  triaìl 


a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  rdbh  an  Tighcarn  Dia 
.  Israeil,  o  shiòrruidheachd  gu  siòrruidh- 
eachd!    Ameu  agus  Amen! 

SALM  XLIL 
i  Tha  cridhe  Dhaiblndh  ft'  to^jairt  a  dh'ionn- 
suidli  Dhè.    6  Ghlac  e  mitneadi  a  blirìglt 
tròcair  an  Tighearna. 


gu  dubhach  air  son  foirneirt  an  eascaraid? 

3  0  cuir  a  mach  do  sholus  agus  d'fhìrinn! 
seòladli  iadsan  mi,  thugadh  lad  mi  chum 
do  shlèibh  naoimh-sa,  agus  chura  do 
phàilliunan. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair  Dhe, 
a  dii'ionnsuidh  Dho  m'aoibhneis  ro  mhòir; 
agus  molaidh  mi  thu  air  a'  chlàrsaicìi,  a 


Do'n  àvd  fhear-ciuil,  Maschil,  air  sou  mhac  \  Dhia,  mo  Dhia. 

Chorah.  j  g  q'^^        ^       ^.^^  j^^j.      leagadh  sìos, 

ARathograsamfiadhchumnansruth  !  0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
uisge,  mar  sin  tha  m'anam  atogairt :  bhuaireas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  carb 
a'd'  ionusuidh-sa,  a  Dhè.  j  thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum  slàiuto  mo  ghnìiise,  agus  mo  Dhia. 


an  Dè  bheò:  c'uin  a  thig  mi,  agus  a  noclidar 
mi  'am  fianuis  Dhè? 

3  Is  iad  mo  dlieoir  a's  biadh  dhomh  a  là, 
agus  a  dh'oidhclie,  'n  uair  a  theircar  rium 
gach  là,  C'àit  am  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithean  so  is  cuimhne  Icam,  agus  tha 
mi  'dòrtadh  a  macli  m'auama  leam  fèin;  oir 
ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr-chuideaclid, 
chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhè,  le  fuaim  gaird- 
cachais  agus  niolaidh,  leis  a'  chuideachd  a 
bha  'cumail  là  fèilio. 

6  C'ar  son  a  tlia  thu  air  do  leagadh  sìos,  0 
m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  tbu  fo  blmuii- 
eas  'an  taobli  a  stigh  dlùom?  earb  thusa  a 
Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  c,  siàinte  mo 
ghnùise,  agus  mo  Dliia. 

6  Leagadh  sìos  m'aup.m  'an  taobh  a  stigh 
dhìom:  uime  sin  cuimhnichidh  mi  ortsa, 
mo  Dli'a,  o  thìr  lordaiu,  agus  o  Ilcrmoa,  o 
fihliabh  Mhitsair. 
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SALM  XLIV. 

1  ChuimJinidi  an  eaglais  air  naliodhlacaibh.  a 
llivg  Dia  dlii  o  s'iean;  9  af/m  tha  i  a'  caoidk 
pun  do  dirèiii  ei  a  nis:  17  dndr  i  'an  cèdl  a 
/i-ionracas,  agus  ghuidh  i  gu'n  deanadh  Dia 
cabliair  oiìre, 

Do'u  àvd  f.hear  cinil,  air  son  mhao  Chorah, 
Maschil. 

ADHE,Ie'rcIuasaibhchuaIasinn,dh'inms 
ar  n-aithrichcan  dhuinn  an  obair  a  rinn 
thu  'n  an  làithibh-san,  's  na  làithibh  o 
sliean. 

2  Lo  d'Iàimh  thilg  thu  mach  na  cinnich, 
ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu  na 
slòigh,  ach  thug  thu  orra-sau  soirbhcach- 
adh. 

3  Oir  cha-n  ann  le'n  claidhcamh  fèin  a 
f  huair  iad  sealbh  's  au  tìr,  agus  cha-n  e  an 
ga  rdcan  fèin  a  shaor  iad;  ach  do  dhcaa 
làudi,  agus  do  ghairdcan-sa,  agus  solus  do 


SALM  XLV. 


ghnùise,  a  chionn  gu'n  robh  deadh-ghean 
agad  doibh. 

4  Is  tu  fèin  mo  Rìgh,  a  Dhè:  àithn  thusa 
saorsa  do  lacob. 

6  Trìd-sa  buailidh  sinn  arnaimhdean;  trìd 
d'aiume-sasaltraidhsinnorra-san  a  dli'èireas 
'n  ar  n-aghaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha-n  earb  mi,  agus 
cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  'thusa  sinn  o  ar  naimhdibh, 
agus  nàirich  thu  iadsau  aig  an  robh  fuath 
dhuinn. 

8  A  Dia  ni  sinne  uaill  air  feadh  an  là; 
agus  d'ainm-sa  molaidh  sinn  gu  sìorruidh. 
Selah. 

9  Ach  a  nis  thilg  thu  uait  sinn,  agus  nàir- 
ich  thu  sinn;  agus  cha-n'eil  thu  'dol  a  mach 
le'r  n-armailtibh. 

10  Thug  thu  oirnn  tionndadh  air  ar  n-ais 
o'n  nàmhaid,  agus  tha  iadsan  le'm  fuathach 
sinn  'g  ar  creachadh. 

11  Thug  thu  sinn  mar  chaoraich  air  son 
bìdh ;  agus  am  measg  nan  cinneach  sgap 
thu  sinn. 

12  Reic  thu  do  shluagh  gun  fhiach,  agus 
cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoin  le'n 
luach. 

13  Rinn  thu  sinn  'n  ar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'n  ar  ball  fanoid  agus 
magaidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt 
oirnn. 

14  Rinn  thu  gnàth-f  hocal  dhinn  am  measg 
nan  cinneach,  aobhar  crathaidh-cinn  am 
measg  an  t-shiaigh. 

15  Fad  an  là  tha  m'amhluadh  a'm'  fhian- 
uis,  agus  chòmhdaicli  nàire  mo  ghnùise  mi. 

16  Air  son  gutha  an  fhir  a  bheir  masladh 
agus  toibheum,  air  son  fianuis  an  nàmhaid 
agus  an  dìoghaltaich. 

17  Tliàinig  so  uile  oirnn;  gidheadh,  cha 
do  dhì-chuimhnich  sinn  thu,  agus  cha  d'rinn 
sinn  cealg  ann  ad  choimhcheangal. 

18  ClT.a  do  thionndaidh  ar  cridhe  air  ais, 
agus  clia  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shlighe: 

19  Ge  do  mhìn-phronn  thu  simi  ann  an 
ionad  dhràgon,  agus  ge  do  chòmhdaich  thu 
sinn  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dhì-chuimhnich  sinn  ainm  ar  Dè, 
no  ma  shìn  sinn  ar  làmhan  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  a'mach?  oir 
tha  iìos  aige-san  air  nithihh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn  rè 
an  là  gu  lèir;  mheasadh  sinn  mar  chaoraich 
chum  casgraidh. 

23  Mosgail;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thighearna?  dìiisg,  na  tilg  uait  sinn  gu 
bràth. 

24  C'ar  son  a  dh'f  holaicheas  tu  do  ghntiis? 
a  dhì-chuinihniclieas  tu  ar  n-àmhghar,  agus 
ar  foirneart? 

25  Oir  chromadh  sìos  ar  n-anam  do'n  ùir; 
dhlùth-leaii  ar  com  ris  an  talamh. 
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26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn  air 
sgàth  do  thròcair. 

SALM  XLV. 

1  Mòralachd  oighreadid  Chriosd.  10  Bleasd- 
anas  na  h-eaglaise,  agus  na  socliairean  a  llia 
i  a'mealluinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim, airsou  mhac 
Chorah,  Maschil.    Oraii  gràidh. 

THA  mo  chridhe  a'  deachdadh  deadh 
ni;  cuiridh  mi  'n  cèiU  na  nithean  a 
rinn  mi  do'n  Rìgh;  hithidh  mo  theangadh 
mar  pheann  fir-sgrìobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine; 
dhòirteadh  gràs  ann  ad  bhilibh:  uime  sin 
bheannaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich  do  chlaidheamh  air  do  leis, 

0  a  ghaisgeich;  le  d'  ghlòir,  agus  le  d' 
mhòralachd. 

4  Marcaich  air  d'aghaidh  gu  buadhach  air 
sgàth  na  f  ìrinn ,  agus  na  macantachd,  agus 
na  fìreantachd;  agus  teagaisgidh  do  dheas 
làmh  dhuit  nithean  uamhasach. 

5  Is  geur  do  shaighdean,  (tuitidh  na 
slòigh  fodhad,)  is  geur  iad  ann  an  cridhe 
naimhdean  an  Rìgh. 

6  Tha  do  rìgh-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat-shuaich- 
eantais  do  rìoghachd-sa. 

7  Ghràdhaich  thusa  f  ìreantachd,  agus  thug 
thu  fuath  doaingidheachd;  uime  sin  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  h-olaidh  aoibhneis 
os  ceann  do  chompanach. 

8  De  mhirr,  agus  de  alos,  agus  de  chasia, 
thèid  fàile  o  d'  thrusgan  uile,  a  mach  à 
lùchairtibh  de  f  hiaclaibh  elephant,  leis  an 
do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheanan  rìghrean  am  measg  do 
bhan  urramach ;  seasaidh  do  bhan-righinn 
air  do  dheas  làimh,  ann  an  òr  na  h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agnis  amhairc,  agus 
aom  do  chluas  ;  agus  dì-chuimhnich  do 
shluagh  fèin,  agus  tigh  d'athar. 

1 1  An  sin  gabhaidh  an  Rìgh  mòr  thlachd 
ann  ad  àille:  a  chionn  gur  esan  do  Thigh- 
earn,  tlioir-sa  urram  dha. 

12  Thig  eadhon  nighean  Thiruis  le  tiodh- 
lac;  asluichidh  daoine  saoibhir  an  t-sluaigli 
do  dheadh-ghean. 

13  Uile  ghlòrmhor  tha  nighean  an  rìgh 
a  stigh;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

1  14  Ann  an  trusgan  de  obair  ghrèis'  bheir- 
!  car  i  chum  an  Rìgh:  bheirear  na  maighd- 

eanan  'n  a  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
i  steach  thugad. 

15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
'  gairdeachas;  thèid  iad  a  steach  do  lùchairt 

an  Rìgh. 

j  16  'An  àite  d'aithrichean  bithidh  do  mhic; 
ni  thu  iad  'n  an  uachdaranaibli  air  an  tal- 
amh  uile. 

'•■   17  Bheir  mi  air  d'ainm  a  bhi  air  chuimhne 
anns  gach  linn  a  thig:  uimo  sin  molaidh  au 
I  slùagh  thu  gu  saoghal  nan  saoghal. 


SALM  XLVI  -XLIX. 

SALM  XLYI.  I  9  Chruiiinicheadh  uachdarain  nan  sluac* 

1  TÌM  Dia  \  a  ihearmunn  agus  '«  a  nearl  (Ta  \  le  'chèile,  sluagh  Dhè  Abrahaim;  oir  is  le 


sììluagìi  fèin.    8  Earail  gu  beachdadiadh  air 
oibrilih  iongantach  Dhe. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  son  mha-c  Chorah. 
Oran  air  Alamot. 

25*  e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart;  ar 
cabhair  ro  dheas  ann  an  teanntachd- 
aibh: 

2  Air  an  aobhar  sin  cha  bhi  eagal  oirnn, 
ged  ghluaisear  an  tahxmh,  agus  ged  atharr- 
uicliear  na  beanntan  gu  meadhon  na 
fairge. 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeachan,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad;  ged  ohriothnuich 
na  beanntan  le  a  h-ataireachd.  Selah. 

4  Tìia  amhainn  ann,  agus  ni  a  sruthan 
caithir  Dhè  ait;  naomh-ionad  phàilliuu  an 
Ti  a"s  àirde. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon;  cli:i  ghluaisear  i: 
cuidichidh  Dia  leatha  gu  moch  air  mhad- 
uiun. 

6  Ghabh  na  cinnichboile;  ghluaiseadh  na 
rloghachdan:  chuir  e  mach  a  ghuth,  leagh 
an  talamh. 

7  Tlm  Dia  nan  slògh  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.  Selah. 

8  Thigibh,  faicibh  oibre  an  Tighearna, 
gach  lèir-sgrios  a  rinn  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e  an  cogadh  gu  h-iomall  na  tal- 
mhainn;  brisidh  e  am  bogha,  agus  gearr- 
aidh  e  an  t-sleagh:  na  carbadan-cogaidh 
loisgidh  e  le  teine. 

10  Bithibh  sàmhach,  agus  tuigibh  gur  mise 
Dia:  àrdaichear  mi  am  measg  nan  cinneach, 
àrdaichear  mi  air  thalamh. 

11  Tha  Dia  nan  slògh  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdcau  duinn.  Selah. 


Dia  sgiathan  na  talmhainn;  tha  e  air  'àrd- 
a<;hadh  gu  mòr. 


SALM  XLVII. 

1  Nochd  an  sulmadar  gu  bheil  JDia  're  a  Eìgh 
mòr  os  ceann  naXalmhainn,  agus  'na  aobhar 
eagail  do  gach  neaeh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  air  sou  mhac 
Chorah. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais. 

2  Oir  tha'n  Tighearn,  an  Ti  a's  àirde,  'n  a 
aobhar  eagail:  is  Ilìgh  mòr  e  os  ceann  na 
talmhainn  uile. 

3  Cuiridh  e  na  slòigh  fo'r  smachd,  agus 
na  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  n-oighreachd  dhuinn,  òir- 
dheirceas  lacoib,  a  ghràdhaich  e.  Selah. 

5  Chaidh  Dia  suas  le  caithream,  an  Tigh- 
earn  le  fuaim  trompaid. 

6  Seinnibh  moladh  do  Dhia,  seinnibh; 
seinnibh  moladh  d'ar  Rìgh,  seinnibh: 

7  Oir  is  e  Dia  rìgh  na  talmhainn  uile; 
seinnibh  moladh  g-u  h-eòlach. 

8  Tha  Dia  'n  a  Rìgh  os  ceann  nan  cinn- 
each:  tha  Dia  'n  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir 
a  naomhachd. 
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SALM  XLVIII. 

1  Tha  an  eaglais  sgiamhach'n  a  suidheachadh, 
3  agus  tlia  Dia  'n  a  ihearmunn  di  anns  gach 
teanntadid. 

Oran  agus  Salm  air  son  mhac  Ghorah* 
VS  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  air 
chu  e  ann  am  baile  ar  Dè,  ann  an  sliabh 
a  naomhachd. 

2  Sgiamhach'nashuidheachadh,tha  sliabh 
Shioin,  aoibhneas  na  talmhainn  uile:  air 
an  taobh  mu  thuath  tlui  baile  an  Rìgh 
mhòir. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  lùchaii'tibh  mar 
thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  rìghrean; 
ghabh  iad  thairis  le  'chèile. 

5  Chunnaic  iad,  agus  b'ioghnadh  leo;  bha 
uamhas  orra,  ghreas  iad  orra. 

6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tu  longan 
Tharsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amhuil  a  chunnaic 
sinn  ann  am  baile  Tighearna  nan  slògh, 
ann  am  baile  ar  Dè:  daingnichidh  se  e  gu 
bràth.  Selah. 

9  Smuainich  sinn  air  do  chaoimhneas 
gràidh,  a  Dhè,  ann  am  raeadhon  do  theanip- 
uill. 

10  Mar  d'ainm,  a  Dhè,  mar  sin  tha  do 
chliu  gu  crìochaibh  na  talmhainn:  tha  do 
dheas  làmh  làn  de  fhìreantachd. 

1 1  Deanadh  sliabh  Shioin  aoibhneas,  dean- 
adh  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air  son 
do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  ra'a 
timchioll;  àirmhibh  a  tìiir. 

13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir,  comh- 
araichibh  a  lìichairtean,  chum  gu'n  cuir 
sibh  'an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  gu  saoghal 
nan  saoghal:  stiiiraidh  e  sinn  gu  ruig  am 
bàs. 

SALM  XLIX. 

1  Cliuir  an  salmadar  'an  cèill  do'n  l-sluagh 
yu'n  labhradh  a  blieul  air  nithibli  tuigseach. 
6  Nochd  e  dhuibh  dìomhanas  niihean  tal- 
mhaidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  airson  mhac  Chorah. 

CLUINNIBII  so,  a  shlòigh  uile,  èisdibh, 
sihhse  uile  luchd-àiteachaidli  an  domh- 

ain; 

2  Araon  a  dhaoine  ìosal  agus  àrd,  beartach 
agus  bochd  le  'chèile. 

3  Labhraidh  mo   bheul   gliocas,  agus 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachdmochluas: 
nochdaidh  mi  air  a'  chlàrsaich  mo  ràdli 
dorcha. 


SALM 

5  C'ar  son  a  bhitlieadh  eagal  orm  ann  an 
làithibli  an  uilc,  'n  uair  a  chuairticheas 
aingidheachd  m'cascairdean  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoiblireas,  agus  a  ni 
iiaill  a  pailteas  am  beartais? 

7  Cha-n  urrainn  duiue  air  chor  sam  bith  a 
bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabhairt 
do  Dhia  air  a  shon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luacluahor, 
agus  sguiridh  e  ani  feasd:) 

9  Gu'rn  maireadh  ebeò  gu  sìorrmdh,  agus 
naeh  faiceadh  e  truaillidheachd. 

10  Oir  chi  e  gu\n  faigli  na  daoine  glice 
bàs,  gii'n  sgriosar  le  'clìèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ùmaidh,  agus  gum  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

11  Is  iad  sniuaintean  an  cridhe  gu  mair 
an  tighean  gu  bràth,  an  ionadan-còmh- 
nuidh  o  linn  gu  linn:  bheir  iad  ainm  air 
am  fearann,  a  rèir  an  ainme  fèin. 

12  Ach  ged  robli  an  duine  ann  an  urram, 
cha  mhair  e:  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhean,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  slighe,  eadhon  an  amaid- 
eachd:  gidheadh  gabhaidh  an  sliochd  tlachd 
'n  an  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  's  an  uaigh; 
ithidh  am  bàs  iad,  agus  bitliidh  uachdaran- 
achd  aig  na  fireanaibh  os  an  ceann  anus  a' 
mhaduinn:  seargaidh  an  dreach  as  's  an 
iiaigh,  an  ionad-còmhnuidh. 

15  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o  chumh- 
aclid  na  h-uaiglie;  oir  gabhaidh  e  mi  d'a 
ionnsuìdh.  Selah. 

16  Na  gabh  thuaa  eagal  anuair  a  dh'f  hàsas 
duine  beartach,  'n  uair  a  mheudaichear 
glòir  a  thiglie: 

17  Oir  'n  uair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  leis;  cha  tèid  a  ghlòir  slos  'n  a 
dhèigh: 

18  Ged  bheannaich  e  'anam  fèin,  'n  uair  a 
tha  e  beò;  agus  molar  thusa, 'u  uair  a  ni 
thu  maith  dhuit  fèin. 

19  Thèid  e  gu  h-àl  a  sliiansear:  gu  bràth 
cha-n  f  haic  iadsan  solus. 

20  Tha  'n  duino,  a  tha  ann  an  urram,  agus 
a  tha  gun  tuigse,  cosmhuil  ris  na  li-ain- 
mhidhean  a  ghearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòralachd  agu^  cumhaclid  Dhè.    7  Cha  n'eil 
tlachd  aig  an  Tiyiie.arn  aini  an  ìoì^airl,  14  «.s 
I     '  euffmhais  ìobairl  buidlieackais.    16  Cronaidi- 
idli  Dia  an  cealgair, 

Salm  le  Asaph. 

LABHAIR  Dia  nan  Dia,  lehobhah,  agus 
ghairm  e  an  talamh  o  eirigh  gu  ruig 
luidhe  grèine. 

2  A  mach  à  Sion,  iomlanachd  na  maise, 
dhealruich  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne,  agus  cha  bhi  e  'n  a 
thosd:  roimh  a  ghnàis  lasaidh  teine  millt- 
each,  agus  mu'n  cuairt  air  bithidh  dohiioun 
ndiòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhan  o'n  àirde, 
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agus  air  an  talamh,  chum  breth  a  thoirt  air 
a  sliluagh. 

_  5  Cruinuichibh  mo  naoimh  a  m'  ionnsuidh, 
iadsau  a  rinn  coimhcheangal  rium  le  li-ìob- 
airt. 

6  Agus  cuiridh  na  nòamhan  'an  cèill  a 
cheartas;  oir  is  o  Dia  fèin  a's  Breitheamh 
ann.  Selah. 

7  Elsdibh,  0  mo  shluagh,  agTis  labhraidh 
mi;0  Israeil,agus  ni  mifianuisa'd'  aghaidh: 
is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  d'ìobairtean  cha-n  agair  mi  thu; 
oir  tha  d'ìobairtean-loisgte  a  ghnàth  a'm' 
fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg  as  do  tliigh,  no 
gabhair  thirionn  as  do  mhainniribh: 

10  Oir  is  Icamsa  uile  bheathaichean  na 
coille,  an  sprèidh  air  mìle  sliabh. 

11  Is  aithne  dhomhsa  uile  eunlaith  nam 
bcann;  agus  is  leamsa  fiadh-bheathaichean 
na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha-n  innsinn 
duitse:  oir  is  leamsa  an  domhan,  agus  a  làn. 

13  An  e  gu'n  ithinn  feoil  tharbh/  agus  an 
òlainn  fuil  ghabliar? 

14  lobair  ìobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ìoc  do  bhòidcan  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teanntachd: 
saoraidh  mise  thu,  agus  bheir  thusa  glòir 
dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  mo  reachdau  a 
chur  'an  cèill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheangal  anu  ad  bheul; 

17  'N  uair  tha  fuath  agad  air  fòghlum, 
agus  a  thilgthu  mo  bhriathran  air  dochùl? 

18  Ma  chunnaic  thu  gaduiche,  dh'aontaich 
thu  Icis;  agus  maille  ri  luchd  adhaltraunais 
bha  do  chuibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bhcul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theangadh  cealg. 

20  Shuidh  tliu,  agus  an  agliaidh  do 
bhràthar  labhair  thu;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  bcum. 

21  Na  nithean  so  rinn  thu,  agus  bha  rcise 
a'm'thosd;shaoil  tlmgu'nrobhmi  guturmar 
thu  fèin:  cronaichidli  ini  thu,  agus  cuiridli 
mi  gach  ni  'an  ordugh  fachomhair  do  sìuil. 

22  Smuainicliibh  a  nis  air  so,  sibhse  nuch 
cuimhuich  Dia;  air  cagal  gu'n  reub  mi  as  a 
chèile,  gun  neach  aun  a  theasairgeas. 

23  Esan  a  dh'ìobras  moladh,bheir  e  glòir 
dhomhsa;  agus  dliàsau  a  dh'orduichcas  a 
shlighe,  uochdaidh  mi  slàinte  Dhè. 

SALM  LL 
1  DlCaidich  Daibliidk  a  pheacidhean,  agus 
(ihuidh  e  gu'n  dubhadh  Dia  as  iad.  7 
DICasluicÌL  e  air  Dia  pu'n  naomhaidteadk  se  e. 
17  'S  e  spiorad  briste  ìobairl  Dliè. 
Do'ii  àrd  fhear-ciuil,  Salm  le  Dailjhidh,  'n  uair 
a  tliàiuig  Nataii  aia  faijh  d'a  ionnsuidh, 
an  (leigh  dha  blii  aig  Batseha. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhe,  a  rèir  do 
chaoimhncis  gràidh ;  a  rèir  lìonmhoir- 


exclil  (lo  cliaonih  tliròcairean,  dubh  as 
m'eusaontas. 

2  Gu  li-iom!an  iounail  mi  o  m'  lochd,  agus 
glan  mi  o  ui'  pheacadh: 

3  Oir  tlia  mi  ag  aideachadh  m'eusaontais, 


SALM  Hl-LlV. 

2  Dcalbliaidh  do  theangadh  aiml  leas,  mar 
ealtuiun  glièir,  ag  oibrcauliadli  cciige. 

3  Is  aiinsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a  bhreug 
na  briathran  a'  cheartais.  Selah. 

4  Is  ionmhuinn  leat  gach  focal  millteach. 


agus  tJta  mo  pheacadh  a'm'  làthair  a  ghnàth. ;  au  teangadh  chealgach. 


5  Uinie  sin  sgriosaidh  Dia  thu  gu  brìith: 
bheir  e  air  falbh  thu,  agus  tairngidh  e  as 
-  ~    -    -  (lo 


4  A'd'aghaidh,  a'd'aghaidli  fèin  a  mhàin 
pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc  a'd'  sheall- 

a  ih,  air  chor  as  gu'm  fìreanaichear  thusa  j  |do]  phàiUiun  thu,  agus  spìonaidh  e 
'n  uair  a  labhras  tu,  gu'm  bi  thu  glan  'n  uair  i  f  hreumlian  à  tlr  uam  beò.  Sclah. 
a  bheir  thu  breth.  i  6  Agus  chi  na  fireanan,  agus  bithidh  eagal 

5  Feuoh,  ann  an  euceart  dhealbhadli  mi, !  orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdh, 

^7  Feuch,  so  am  fear  naeh  d'rinu  a  neart  do 
i  Dhia,  acli  a  dh'earb  à  j^ailteas  a  bheartais, 

agus  a  neartaich  e  fèin  'n  a  aingidheachd. 

8  Ach  bithid/i  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine  ann  an  tigli  Dhè;  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhè  gu  saoghal  nan  saoghal. 

,9  Molaidh  mise  thu  gu  sìorruidh,  a  chionn 
gu'n  d'rinn  tlni  e;  agus  feithidh  mi  air 
d'ainmsa,  oir  tlia  e  maith  an  làthair  do 
naomh. 

SALM  LIIL 

1  Chuir  Daihliidk  'uv  cèdL  Iriiaillidhpachd  a' 
c'n'nne-daoiìie.    6  Mlaannaidi  e  òlàiìUe  an 
'fighearna  fìiaicin  n . 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  Maschil  le 
Daibhidb. 

TIIUBHAIRT  an  t  amadan  'n  a  chridlìo, 
GìvA-n'eil  Dia  ann;  tha  iad  truailìidh, 
agus  rinn  iad  aingndheachd  ghràiueil;  cha- 
n'cil  ueach  ann  a  ni  maitli. 

2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèamh  air  cloinTi 
nan  daoiiie,  a  dh'fiieucliainn  an  robh  neach 
ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iaiTaidh  Dhè. 

3  Chaidh  gach  aon  diubh  air  ais;  tha  iad 
gu  lèir  air  fàs  salach:  c\\i\.-n'eil  ueach  ann  a 
ni  maith,  cha-n'eil  eadhon  ao-n. 

4  Nach  'eil  còlas  aca-san  a  tha  'deanamh 
na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  mo 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  Dia? 

6  An  .sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  an  uair 
nach  robh  aobhar  eagail  ann;  sgaoil  Dia  a 
chnàndia-san  o'  chède  a  champaich  a'd' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  gu'n 
d'rinu  Dia  tàir  orra. 

6  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  4 
Sion!  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eanas  a  sliluaigi),  ni  lacob  gairdeachas,  ni 
Israel  aoibhueas. 

SALM  LIV. 

1  Rinn  Daihliidìi  (leuruH  an  aijliaidh  nan  Sipk- 
eac/i.  4  2'iia  ddrlta.f  aiye  yun  cuidicli  Dia 
leis,  agus  yu'n  ilìol  e  olc  d'a  naimlidiùh. 
Do'n  àrd  fhear  ciuil  air  Neginot.  iMa?chil  le 
D;dbliidh.  'i)  uair  a  thàiuig  iia  Sil.)iiioh,  asus 
a  thubhairt  iad  ri  Saul,  Nnch  'eil  Daibhidh 
'g  a  f  holach  lein  iiuìille  riiiiiiie? 

AIR  sgàth  d'ainnìc,  a  Dhe,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  coth- 
rom  rium. 

2  Cluinn  m'urnuigh,  a  Dh6;  cisd  ri  briatli- 
r"  ''^'<  mo  bhcoil. 


agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo  mhàthair 
mi  'n  a  broinn. 

6  Feuch,  is  ionmhuinn  leat  an  fhìrinn's  an 
taobh  a  stigh;  agus  anns  an  iO)ia(/fholuichte 
bheir  thu  onn  gliocas  a  thuigsinu. 

7  Glan  mi  le  hiosop,  agus  bithidh  mi  glan; 
ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's  gile  na 
sneachda. 

8  Thoir  orm  guth  subliachais  agus  aoibh- 
neis  a  chluinntinn;  agus  ni  na  cuàmhan  a 
bhris  thu  gairdeachas. 

9  Foluich  do  ghnìiis  o  m'  pheacaidhean, 
agus  dubh  as  m'euceartan  gu  lèir. 

10  Cruthaich  anuam  cridiie  glan,  a  Dhè; 
agus  ath-uuadhaich  spiorad  ceari  'an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

11  Na  tilg  mi  0  d'  shealladh,  agus  na  toir 
do  spiorad  naomh  uani. 

12  Aisig  dhomh  gairdeaclias  do  shlàinte, 
agus  ie  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Teagaisgidh  mi  do  luchd-eusaontais  do 
shlighcan;  agus  iompaichear  peacaich  a  d' 
iounsuidh. 

14  Saor  mi  o  cbionta  fola,  a  Dhè,  a  Dhè 
mo  shlàiute:  àrd-mholaidh  mo  tbeangadh 
d'fhìreantachd. 

15  A  Thighearna,  fosgail  mo  bhilean,  agus 
cuiridh  mo  bheul  'an  cèiU  do  chliu. 

IG  Oir  cha-n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheirinn 
dhuit  i;  auii  aù  ìobairt-loisgte  cha-n'eil 
tlachd  agad. 

17  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad  briste: 
air  ci'idhe  bi'iste  agus  brìiite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

18  Dean  maith,  a'd'  dheadh-ghean,  do 
Shion;  tog  suas  ballachan  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairtean-loisgte  agus  làn  ìobairtean- 
ìoisgte:  an  sin  ìobraidh  iad  tairbh  òga  air 
d'altair. 

SALM  LII. 

1  Clironaich  Daibhidh  Doey  air  .'ion  a  mhì-ru  >n, 
agiix  roimh-innù  e  a  syrios.  8  'J'huii  e  bindh- 
eachas  do  Dliia  do  bhrìij/i  gu'n  rubh  dòc/ius 
aige  'n  a  Ihròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Maschil  le  Daibliidl), 
'n  uair  a  thàiuig  Doeg  an  t-Eiluruach,  agus 
a  dh'innis  e  do  Sliaul,  agus  a  thul>l)airt  e  ns, 
Thàinig  DaibhiJh  gu  tigli  Al)iineleicli. 

""VAR  SON  a  ni  thu  uaill  as  an  olc,  0 
'ghaisgich?  Mairid/i,  maitheas  Dhè  a 
glinàtli. 
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3  Oir  dh'èirich  coigrich  a'm'  aghaidh, 
agus  dh'iarr  luchd  foirueirt  mo  bheatha; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'n  conihair.  Selah. 

4  Feuch,  is  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh: 
tha'n  Tighearn  dhiubhsan  a  chumas  suas 
mo  bheatha. 

5  Dìolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh:  a'd' 
f  hìrinn  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  ìobairt  dhuit; 
molaidli  mi  d'ainm,  a  Thighearn',oir  tha  e 
niaith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  teinn:  agus 
chunnaic  mo  shìiil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

1  'N  a  theanntachd  ghuidh  Daibhidh  gu'n  iug- 
adk  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.  16  Ohlac  e 
mifsneacìi.  a  dnonn  giin  rohh  dochas  aige  gu!n 
saoradk  Dia  e  as  gach  trioblaid. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibliidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'urnnigh,  agus  na 
I  folaich  thu  fèin  o  ni'asluchadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  èisd  rium:  tha 
mi  àrd  anu  am  ghearan,  agus  ri  bùireadh: 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son  foir- 
neirt  an  duine  aingidh;  oir  tha  iad  a'  tilg- 
eadli  euceirt  orm,  agus  ann  am  feirg  tha 
iad  a'  toirt  fuatha  dhomh. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  chràdh  an  taobh  a 
stigh  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a'  bhàis 
orm. 

6  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmhdaich  uamhunn  mi. 

6  Agus  thubhairt  nii,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathanl  mar  choluman  theichinn 
as  air  iteig,  agus  gheibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlainu  fad  as;  chòmhuuich- 
inn  anns  an  fhàsach.  Selah. 

8  Dheanainn  deifir  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir,  agus  o'n  doininn. 

9  Sgrios,  a  Thighearn',  agus  roinn  an 
teangan;  oir  chunnaic  mi  foirneart  agus 
connsachadh  's  a'  bhaile. 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  iad  a'  dol 
mu'n  cuairt  air,  air  a  bhallachan;  agus  tha 
euceart  agus  aimhleas  'n  a  mheadhon. 

11  7%aaingidheachd'namheadhon;  agus 
cha  dealaich  feall  agus  cealg  r'a  shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug  masladh 
dliomh,  no  dh'fhuilginn  e;  chab'efear  le  'm 
b'fhuathach  mi  a  dli'àrdaich  e  fèin  a'm' 
aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèin  uaith: 

13  Ach  thusa!  fear  a  bu  choimpire  dhomh 
fèin,  fear  m'iuil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le  'chèile  ghabh  sinn  comhairle  bhlasta; 
gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuideachd. 

15  Gabliadh  am  bàs  sealbh  orra,  rachadh 
iad  sìos  beò  do'n  uaigh;  oir  tha  uilc  'n  an 
àite-còmhnuidh,  'n  am  meadhon. 

IG  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  agussaoraidh 
lehobhah  ini. 

17  Air  fcasgar,  air  maduinn,  agus  aig 
nicadhon-Ià  ni  mi  urnuigh,  agus  glaodh- 
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aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri  m' 
ghuth. 

18  Saoraidh  e  m'anam  ann  an  sìth  o'n 
chòmhrag  a'm'  aghaidh;  oir  is  lìonmhoriad 
a  tha  'strì  rium. 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  a  tha  ann  o  chian.  Sclah:  oir 
cha-n'ez7  atharrachadh  orra,  agus  cha-Ji'eiV 
eagal  Dhè  orra. 

20  Shìn  e  niach  a  làmh  'n  an  aghaidh-san 
a  bha  ann  au  slth  ris;  bhris  e  a  choimli- 
cheangal. 

21  Bu  mhìne  na  ìm  fccail  a  bheòil,  ach 
hha  cogadh  'n  a  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathran  na  oladh,  ach  hu  chlaidhean 
rùisgte  iad. 

22  Tilg  air  an  Tigheam  do  chùram,  agus 
cmnaidh  esan  .suas  thu:  cha  leige  amfeasd 
do'n  fhìrean  a  bhi  air  a  ghluasad. 

23  Ach  tilgidh  tusa,  a  Dhè,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sgrios:  cha  mhair  daoine  fuil- 
eachdach  agus  cealgach  leth  an  làithean; 
ach  cuiridh  mise  mo  dliòigh  annadsa. 

SALM  LVI. 

1  Rinn  Daibhidh  gmran  a  bhrigh  foirneirl  a 
naimlidean.  9  Chuir  e  'an  cèill  a  dhòchas 
ann  am  focal  Dliè,  agus  gheall  e  Dia  a 
mholadh. 

Do'n  àrd  fhear  ciuil  air  lonatelim-rechncim, 
Michtam  le  Daibhidh,  an  uair  a  gblac  na 
Philistich  e  anii  an  Gat. 

EAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àill  le 
duine  mo  shlugadh  suas:  tha  e  'g  am 
shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  B'àiII  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suas  gach  là;  oir  is  lìonnihor  iad  a  tha 
'cogadh  rium  o  ionad  àrd. 

3  'S  an  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidh 
mi  asadsa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann  an 
Dia  chuir  mi  mo  dhòigh;  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'f  heudas  feod  a  dheanamh  orm. 

5  Gach  là  tha  iad  a'  fiaradh  mo  bhriathar; 
tha'n  smuaintean  uile  a'm'  aghaidh  chum 
uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneacbadh  le  'chèile,  tha 
iad  'g  am  folach  fèin ;  tha  iad  a'  toirt  fàinear 
mo  cheumanna,  'n  uair  a  tha  iad  a'  feith- 
eamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir  an  tèid  iad  as?  ann  cul 
fheirg  tilg  sìos  na  slòigh,  a  Dhè. 

8  Tha  thu  ag  àireamh  mo  sheacharain; 
cuir  mo  dheoir  ann  ad  shearraig:  nach  'eil 
iad  aim  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  an  ais, 
's  an  là  a  ghairmcas  mi  ort:  air  so  tha  fios 
agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Ann  au  Dia  molaidh  mi  'fhocal:  anna 
an  Tighearn  molaidh  mi  'f  hocal. 

11  Ann  an  Diachuirmi  modhòigh:  cha-n 
eagal  leam  cioda  dh'fheudasduine  a  dhean- 
amh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  do  bhòidean: 
ìocaidh  mi  cliu  dhuit: 


SALM  LVII-LIX. 


1.3  Oir  sliaor  thu  m'anam  o'n  bhàs,  agus 
mar  an  ceudna  mo  chosan  o  thuisleadh, 
chum  gu  'n  gluaisinn  ann  ad  f  hianuis,  aDhè, 
ann  an  solus  nam  beò. 

SALM  LVII. 

1  'N'  a  urnuiffh  tha  Daihhidh  a'  guidhe  gun 
deanadìi  Dia  tròrair  air,  agìis  gìin  saoradli 
se  e  on  fhear  le  'm  h'à'll  a  sgrios  7  Dh'àrd- 
aidteadh  a  chridhe  gu  Dia  a  mholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh,  'n  uaLr  a  tiieich  e  o  làthair  Shauil 
do"u  uaituh. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  dean  tròcair 
orm;  oir  annadsa  tha  m'anam  a'  cur 
a  dhòigh,  agus  fo  sgìiile  da  sgiatlian  gabli- 
aidh  mi  mo  thearmunn,  gus  an  tèid  na 
h-uilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri  Dia 
a  choimhlionas  nithean  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamli,  agus  saoraidh 
6  mi;  bheir  e  masladh  do'n  fhear  le'm 
b'àill  mo  shlugadh  suas.  Se'ah.  Cuiridh 
Dia  a  mach  a  thròcair  agus  'fhìrinn. 

4  Tha  m'anam  am  measg  leòmhan;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droinge  air  lasadh, 
daoine  aig  am  hheil  am  fiaclan  'n  an 
sleaghan  agus  'n  an  saighdibh,  agus  an 
teangadh  'n  a  claidheamh  geur. 

5  Ardaich  thu  fèin  os  ceanu  nan  iièamh,  a 
Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
cheum;  chrom  iadm'anam  sìos:  chladhaich 
iad  slochd  romham;  thuit  iad  fèin  'n  a 
mheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas,  a  Dhè,  tha  mo 
chridhe  deas;  seinnidh  mi,  agus  molaidh 
mi. 

8  Mosgail,  mo  ghlòir;  mosgail,  a  shaltair 
agus  a  ehlàrsach:  mosglaidh  mi  fèin  moch 
air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagb,a 
Thigheama;  seinnidh  mi  dhuit  am  measg 
nan  cinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  d'f  hìrinn  gu  ruig  na  neòil. 

11  Ardaich  thu  fein  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LVIII. 

1  Thiig  Daibhidh  acJìmhasan  do  hhreilheamh- 
naihh  aingidh.  3  Nocltd  e  gu  hheil  na  h-aing- 
idh  a'  dol  air  seacharaìi  o'n  hhroinn;  6  agus 
Ihug  e  thairis  iad  do  hhreitheanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh. 

AN  labhair  sibh,  a  choinihthionail,  da 
rìreadh  au  ceartas?  au  toir  sibli  breth 
gu  cothromach,  a  chlann  nan  daoine? 

2  Seadh,  'n  ur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbh 
aingidheachd;  airtalamh  tha  sibh  a'  tomhas 
foirneirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
biiroinn ;  tha  iad  a'  dol  air  seacharan  o'm 
breith,  a'  labhairt  bhreug. 
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4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach;  Cha 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas  a 
cluas; 

6  Nach  èisd  ri  guth  nan  dniidhean,  a  tha 
ro  sheòlta  'n  an  druidheachd. 

6  Bris  am  fiaclan,  a  Dhè,  'n  am  beul: 
pronn  gu  tm*  tuisg  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearna. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeachan  a  ruith- 
eas  'an  còmhnuidh;  cuireadh  Dia  a 
shaighdean  'n  an  aghaidh,  agus  gearrar  as 
iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhitheasa'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  wiar  thorraicheas  anabuich 
mnà,  na  faiceadh  iad  a'  ghriau. 

9  Mu'm  mothaich  bhur  coireachan  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbh  iad  mar 
le  h-iomaghaoith,  araon  beò,  agus  'n  a 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  f  hìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  nighidh  e  a 
chosan  ann  am  fuil  an  duiiie  aingidh. 

11  An  sin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais  ann  do'n  fhìrean;  gu  cinnteach  tha 
Dia  ann  a  tha'  toirt  breth  air  an  talamh. 

SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daihhidli  gun  teasairaeadh  Dia  e  o  a 
naimhdibh.  8  Chuir  e  a  dhùchas  anns  an 
Tighearn.   11  DlCiarr  e  sgrios  anaimhdean. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh;  'n  uair  a  chuir  Saul  daoine  uaith. 
agus  a  chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chum  a 
mharbhadh. 

TEASAIRG  mi  o  m'  naimhdibh,  0  mo 
Dhia:  dìon  mi  uatha-san  a  tha  'g  èirigh 
a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-dcanamh  na  h-eu- 
ceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach  saor 
mi: 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
fàth  an  aghaidh  m'anama ;  tha  daoine 
cumhachdach  air  cruinneachadh  a'm'  agh- 
aidh ;  cha-n  ann  air  son  mo  lochd-sa,  no  air 
son  mo  pheacaidh,  a  Thighearna. 

4  Gun  choire  agamsa,  ruithidh  iad,  agiis 
ulluichidh  siad  iad  fèin:  mosgail  thusa  a 
chuideachadh  leam,  agus  amhairc. 

5  0  thusa,  a  Thighearn',  a  Dhè  nan  sluagh. 
a  Dhè  Israeil,  mosgail  a  dh'fhiosrachadh 
nan  cinneach  uile:  na  dean  iochd  air  luchd- 
eusaontais  ciontach  sam  bith.  Selah. 

6  Pillidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  donnal- 
aich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n  cuaii  t 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  briichdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 
tha  claidlican  'n  am  bilibh:  Oir  cò,  ars' 
iadsan,  a  chluinneas? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thigheania,gàireumpa; 
ni  thu  fanoid  air  na  cinnich  uilc. 

9  0  thusa  mo  neart,  feithidh  mi  ort:  oir  ù 
e  Dia  mo  dhaingneach. 

10  Mo  Dhia,gabhaidh  a  thròcair  romham: 
bheìr  Dia  dhomh  gu'm  faic  mi  ìuo  mhiann 
air  m'eascairdibh. 


SALM  LX— LXn. 


1 1  Na  marbli  iacl,  air  eagal  gu'n  dì-clmimh- 
nich  mo  shluagh;  sgaoii  iad  le  d'  ucart, 
agus  leag  gu  h-ìosal  iad,  a  'niigliearn'  ar 
sgiath. 

12  Air  son  peacaidh  am  beoil,  air  son 
bhriathar  am  bileaii,glacar  iad  'n  an  àrdan; 
eadhoii  air  son  nam  mallachd  agus  uam 
breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  aim  am  feirg,  sgrios,  [iad,] 
agus  na  hitìieadh  iad  anr;  agus  bitheadh 
fios  aig  daoine  gu  bheil  Dia  'n  a  uachd- 
aran  ann  an  Licob,  gu  ruig  crìochan  na 
talmhainn.  Selah. 

14  Pillidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  donna- 
laich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

16  Gabhaidh  iad  a  null  agiis  a  nall  air 
son  bldh,  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni  iad 
gearan. 

IG  Ach  seinnidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidh  mi  's  a'  mhaduinn  do  thròcair ; 
oir  bu  tusa  mo  dhaingneach,  agus  mo  dhìd- 
can,  ann  an  là  mo  theanntachcT. 

17  0  tliusa  mo  neart,  seinnidli  mi  dhuit; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daihhidh  ri  caoidh  a  chionn  gun  robh 
fearg  air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairyidh 
an  Tigìiearn  iadsan  a'a  ionmhuinn  leis. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam 
le  Daibliidli,  chum  teagaisg.  an  uair  a  chog 
e  an  aghaidh  Aram-naharaim.  asus  an  agh- 
aidh  Aiam-sobah,  agus  a  pliill  Ìoal).  agus  a 
bhuail  e  de  Edom  auu  an  gieanu  an  t-salaiuu 
da  mhìle  dheug. 

DHE,  thilg  thu  uait  sinn,  sgap  thu 
sinn,  bha  fearg  ort;  0  pill  thnsa  ruinn. 

2  Clmir  thu  an  talaiiih  air  chrith;  blii-is 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oir  tha  e  air  a 
Uiasgadh. 

3  N  ochd  thu  do  d'  shluagh  n  ithean  cruaidhc ; 
thug  thu  oirnn  fìon  a'  bhuaireis  cl. 

4  Thug  thu  bratach  dhoibhsan  d'an  cagal 
thu,  gu  bhi  air  a  togail  suas  air  sgàth  na 
fìrinu'.  Selah. 

5  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

G  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas ;  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  gleann  Shucoit. 

7  Is  leamsa  Gilead,  agus  is  leam  Manaseh; 
agus  is  e  Ephraim  ncart  mo  chinn,  ludah 
fear-tabliairt  mo  lagha: 

8  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceaun  Edoim  tilgidh  nii  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 

9  Cò  a  bhcir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichto? 
cò  a  thrcòraicheas  mi  gu  h-Edom? 

10  Nach  tusa,  a  Dhè?  thusa  a  thilg  uait 
sinn,  agus  nach  deachaidh  a  niacb,  a  Dhè 
maille  r'ar  n-armailtibli? 
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11  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  tcìnn; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubliantas;  oir  sal- 
traidli  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  LXL 

1  Rinn  Daibhidh  urnuigh  ri  Dia,  -1  agus  chuir 

e  a  dlwclias  'n  a  Ihròcair. 
Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil  air  Neginot.    Salm  lo 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghlaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuigh. 

2  0  iomall  na  talmliainn  èighidh  mi  riut,  an 
uair  a  bhitheas  mo  chridhe  lag:  chum  na 
carraig'  a's  a,ird£  na  nii  fèin,  treòraich  thusa 
mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thùr  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmlinuidh  ann  ad  phàilliun 
gu  brktli:  cuiridh  mi  mo  dhòigh  ann  an 
sgàil  do  sgiathan.  Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidcan: 
tliug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eagal  d'ainme. 

6  Cuir  thusa  làithean  ri  làithibh  an  rìgh: 
bithiadh  a  bhliadhnan  mar  linn  agus  linn. 

7  Maireadh  e  gu  biàth  am  fianuis  Dhè: 
gleidheadh  tròcair  agus  firinn  e. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm  gu 
bràth,  chum  gu'n  dìol  mi  mo  bhòidean  o  ià 
gu  là. 

SALM  LXII. 

1  Chronaich  Daihhidh  a  naimhdean  air  son  an 
aingidhcachd,  5  ngus  tìiug  e  misneach  do  ria 
h-ionracain.  9  Caa  cliòir  dòchas  a  cliur  ajin 
a,n  saoihhreas. 

Do'n  àrd  f hear  -  ciuil,  do  ledutun.  Salm  le 
Daibhidh. 

IR  Dia  a  nihàin  tha  m'anani  a'  feith- 
eamh:  uaith  -san  ihiff  mo  shlàintc. 

2  Is  esan  a  mhàin  mo  chaiTaig  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdeau:  cha  ghluaisear 
gu  mòr  mi. 

3  Cia  fhad  a  dhcalbhas  sibh  aimhlcas  an 
aghaidh  duinc?  marbhar  sibh  uile;  mar 
bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh  air  chrith 
bithidh  sibh. 

4  A  rahàin  chum  a  thilgeadh  sìos  o  'àirde 
tha  iad  a'  gabhail  condiairle  le  'chèile;  is 
miann  leo  brcugan;  le'm  beul  bcannaichidli 
iad,  ach  'n  an  cridhe  mallaichidh  iad. 
Selah. 

6  A  mhàin  air  Dia  fcith,  0  m'anam;  oir  is 
ann  uaith-san  a  tha  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàiri  mo  charraig,  agus  mo 
sldàinte:  is  e  mo  dhidcau;  cha  ghluaisear 
mi. 

7  Ann  an  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
ghlòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmunn  is 
e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  bliur  dòigh  ann,  0 
a  shiuagh ;  dòirtibh  a  inach  bhnr  cridlio 
'n  a  fhianuis:  tha  Dia  'n  a  thcarmunn 
duinn.  Selali. 


SALM  LXIII-LXV. 

9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh  'n  an    2  Folaich 


lUouihanas  ch\nn  an  duine  'n  ani  brèig:  air 
meidh  ma  cliuircar  iad,  is  eutruime  iad  gu 
lèir  ua  dìonihanas. 

10  Na  h-eartaibh  à  foirneart,  agiis  a 
reubainn  ua  dcanaibh  naiU:  an  uair  a 
dli'fhàsas  saoibhroas,  ua  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

11  Aon  uair  hibhair  Dia;  dà  uair  chuala 
mi  so,  gur  le  Dia  cumhachd. 

12  Mar  an  ceudna  dhuitse,  a  Thighearna, 
huin  idh  tvòciàr;  oir  bheir  thu  luigheachd 
do  dhuine  a  reir  'oibre. 

SALM  LXIIL 
1  Tha  a-idlve  Dliaibhidk  a'  tojradh  o.  dliionn- 
midìi  Dhè.  9  Syrioxar  a  naiinlidean  le  ì'aobhar 
a'  chlaidheimh.  11  agus  hilhidh  cfèinaoibli- 
neacli  ann  an  Dia. 
Salm  le  DaibhiJh,  'n  aair  a  bha  e  ann  am 
fàsach  ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  gu  moch 
iarraidh  mi  tliu:  tha  tart  air  m'anam 
a'd'  dhèigh,  tha  m'f  heoil  a'  togradh  a  d'ionn- 
suidh  ann  an  tìr  thioraim  agus  tliartrnhoir, 
as  eugmliais  uisge: 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  ann  ad 
ionad  naomh,  gu'm  faicinn  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir. 

3  A  chionn  gur  feaiT  do  chaoimhneas 
gràidh  na  beatha,  bheir  mo  bhilean  ciiil 
dliuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 

5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'anam,  agus  le  bilibh  aoibhneach  molaidh 
mo  bheul  thu; 

G  'N  uair  a  chumhnichcas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
ann  am  fairibh  na  h-oidlichc. 

7  A  chionn  gu'n  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sin  'fo  sgàile  do  sgiathan  ni  mi 
gairdeachas 

8  Tha  m'anam  a'  dlùth-Ieantuinn  riut: 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  nii. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a  chum 
a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh  ìochdaiach 
na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh; 
mar  clmibhrionn  do  na  sionnaich  bithidh 
iad. 

1 1  Ach  bithidh  an  rìgh  aoibhneach  ann  an 
Dia:  ni  gach  ncach  a  mhionnaicheas  airsan, 
uaill;  an  uair  a  dhruidear  beul  na  dreara 
a  labhras  breug. 

SALM  LXIV. 

1  Ghuidh  Daihhidh  yii'n.  ijeidlieadh  Dia  e  o 
clioinliaiìie  dhìomiair   dhrorh  dhaoine. 
yhuhh  e  misneach  dhafèin  dobhilyh  yu'n  robh 
duil  aige  i  i  n  syrios  f  haicinn. 
Do'n  àrd  fhear-cinil.    Salni  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  asluch- 
adh;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh  mo 
bheatha. 
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rai  o  chomhairlo  dhìomhaìr 
dhrcch  dhaoine,  o  chomhchruinucachadh 
luchd-deanamh  na  h-euceirt; 

3  A  gheuraich  mar  chlaidheamh  an  teang- 
adh;  a  dheasaich  au  saighdean,  eadhon 
briathran  searbha; 

4  Chum  an  tilgeadh  aim  an  ionadaibh 
dìomhair  air  an  duine  iouraic:  gu  h-obann 
tilgidh  iad  air,  agua  cha  bhi  eagal  orra. 

5  Gabhaidh  iad  misneach  dhoibh  fèiu  ann 
an  droch-bheirt;  labhraidh  iad  le  'chèiìe 
mu  leagadh  ribeachan  gu  dìomhair;  's  e 
their  iad,  Cò  a  chi  sinn? 

6  Raimsaichidh  iad  a  mach  euceartan; 
coimhlionaidh  iad  mìn-rannsachadh ;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhuine,  eadlion  's  a' 
chridhe  dhondiaiu. 

7  Ach  tilgidh  Dia  saighead  orra-san;  gu 
h-obann  bithidh  iad  air  an  lotadh. 

8  Agus  bheir  iad  air  an  teangaidh  fèin 
tuiteam  orra  fèin:  teichidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gaeh  duine,  agus 
cuiridh  iad  'an  cèill  obair  Dhè;  oir  tuigidh 
iad  a  ghiiìomh-san. 

10  Na  am  fìrean  aoibhneas  anns  an  Tigh- 
earn,  agus  cuiridh  e  a  dhòclias  ann:  agus 
ni  iadsan  uile  a  tha  ccart  'n  an  cridhe 
gairdeachas. 

SALM  LXV. 
1  Mhol  Daibhidh  an  Tiyheurn  air  non  a  thròc- 
oir.    4  Beannachadli  an  t-sluaiyli  a  tkayluis 
Dia,  ayus  a  bheir  e  'm  fuyus  da. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salni  no  laoidh  le  Dai- 
bhidh. 

RTSA,  0  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Siou;  agus  dhuitse  dìolar 
a'  bhòid. 

2  0  thusa  a  dh'èisdcas  ri  h-urnuigh,thug- 
ad-sa  thig  gach  feoil. 

3  Thug  cuceartan  buaidh  oirnn:  ar  n-eus- 
aontais  glanaidh  tusa  uainn. 

4  Is  beannaichte  esan  a  thaghas  tusa, 
agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit;  gheibh  e 
còmhnuidh  a'd'  chiiirtibh:  sàsuichcar  sinne 
le  maitheasdo  thighe,dotheampuiII  naoimh. 

5  Le  iiithibh  uamhasacli  ann  an  ceartiis 
bheir  thu  freagraàh  dhuinn,  a  Dhè  ar 
slàinte,  dòchas  uile  chrìochan  na  talmhainn, 
agus  na  fairge,  fada  uainn! 

6  A  tha  'socracliadh  nam  bcann  le  do 
chuinhachd,  air  do  chrioslachadh  le  neart: 

7  A  chaisgcas  fuaim  fhairgean,  fuaim  an 
tonn,  agus  buaireas  nan  cinneath. 

8  Gabliaidh  eadhon  luchd-àiteachaidh  uan 
crìoch  fada  mach  eagal  roimh  do  chomh- 
araibh:  bheir  thusa  air  dol  a  mach  na 
maidne  agus  an  fheasgair  gairdeachas  a 
dheanamli. 

9  Tlia  thu  a'  fiosrachadh  na  talmhainn, 
agns  'g  a  uisgcachadh;  ni  thu  ro  bhcartach 
e,  oir  thaauihainn  Dhelànuisgc:  dcasaich- 
idh  tu  arbhar,  "u  uair  a  dli'ulluich  thu  c 
mar  so. 


SALM  LXVI-LXVIII. 


10  Tha  thu  gu  pailt  ag  uisgeachadh  'iom- 
airean;  tha  tliu  a'  leagadh  sìos  a  sgrìoban; 
le  frasaibh  ui  thu  tais  e;  beannaichidh  tu 
'fliàs. 

1 1  Criinaidh  tu  a'  bhliadhna  le  d'  mhaith- 
eas;  agus  silidh  do  cheuman  saili. 

12  Siiidh  iad  air  cluaiuibli  an  fliàsaicli; 
agus  ni  ua  cnuic  gairdeachas  air  gach 
taobh. 

13  Tha  na  cluainean  air  an  sgeadachadh 
le  treudaibh,  agus  tha  na  glinu  air  an  còmli- 
dachadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iolach  ait; 
seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 
1  Ghuir  Daibliidh  impidh  air  gach  uile  Ihìr  an 
Tighearn  a  mlioladli.  5  Tìia  oibre  Dliè 
uamliasach:  8  is  coir  do  gach  neach  a  bheann- 
adiadli:  13  gheall  Daibhidli  giin  coimhlion- 
adh  e  a  hhòideun  da. 
Do'n  àrd  f  hear-eiuiL    Salm  no  laoidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,a  thìrean 
uile: 

2  Seinnibh  glòir  'ainme,  dean'  ^bh  a  chliu 
glòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamnasaeh  d'oibre? 
trìd  meud  do  neirt,  strìochdaidh  do  uaimh- 
dean  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus  seinn- 
idh  iad  dhuit;  seinnidh  iad  do  d'ainm. 
Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè:  uamh- 
asach  tha  e  'n  a  ghnìomharaibh  air  claun 
nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh  tior- 
am:  troimh  'n  t-sruth  ghabh  iad  thairis 
d'an  cois:  an  sin  rinn  sinn  gairdeachas  ann. 

7  Le  'thrèun  neart  riaghlaidh  e  gu  bràth; 
amhaircidh  a  shiiilean  air  na  cinnich:  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèin. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  0  a  shlòigh  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  'bhi  air 
a  cluinntinn; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carachadh. 

10  Oir  dhearbh  thu  sinn,  a  Dhè;  ghlan  thu 
sinn  's  an  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  's  an  lìon  sinn;  chuir 
thu  teinn  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  thar 
ar  cinn:  chaidh  sinu  troimh  theine,  agus 
troimh  uisge;  ach  thug  thu  mach  siun  gu 
h-ionad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  h-ìobairtibh- 
loisgte:  coimhlionaidh  mi  dhuit  mo  bhòid- 
ean. 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mo  bhilean,  agus 
a  labhair  mo  bheul,  an  uair  a  bha  nii  ann 
an  èigin. 

15  lobairtean-loisgte  àefheudailredimhav 
ìobraidh  mi  dhuit,  maille  ri  tùis  rcitli- 
eachan:  bheir  mi  suas  buar,  maille  ri  gabh- 
raibh.  Selah. 

16  Thigibh,  èisdibh,  sibhse  uile  air  am 
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bheil  eagal  Dhè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèiU  na 
rhui  e  air  son  m'anama. 

17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agus 
dh'àrdaicheadh  e  le  m'  theangaidh. 

18  Ma  bheir  mi  spèis  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha-n  èisd  an  Tighearn  rium. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  tlmg  e  an  aire 
do  ghuth  m'urnuigh. 

20  Beannaicjite  gu'n  rohh  Dia,  nach  do 
thionndaidh  ni'titnuigh  uaith-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

SALM  LXVIL 

1  Urnuigh  ai.r  son  soirbheachaidh  rìoghaehd 
Chriosd,  3  cìiuni  gu'm  bi  na  cinnich  aoibh- 
neadi,  4  agus  gu  mol  na  slòigh  an  Tighearn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.  Salm  no 
laoidh. 

GU'N  deanadh  Dia  tròcair  oirim,  agus 
gu'n  beannaicheadh  e  sinn!  agus  gu'n 
tixgadh  e  air  a  ghnùis  dealrachadh  oirnn! 
Selah. 

2  Chum  gu'n  aithnichear  do  shlighe  air  an 
talamh,  do  shlàiute  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

3  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè!  moladh  na 
slòigh  uile  thu! 

4  Bitheadh  na  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  luathghaire;  oir  bheir  thusa 
breth  air  na  slòigh  ann  an  ceartas,  agus 
riaghlaidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh. 
Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhe!  moladh  na 
slòigh  uile  thu! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh:  gu'm  beann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn! 

7  Gu'm  beannaicheadh  Dia  sinn!  agus  gu'n 
robh  'eagal-san  air  uile  chrìochaibli  na 
talmhainn! 

SALM  LXVIII. 

1  Ohuidh  DaihhidÌL  yan  sgapadh  Dia  a  naimhd- 
ean.  4  Earail  gu  Dia  a  mlwladh  air  son  a 
thròcairean,  7  agwi  air  soa  a  diùraim  d'a 
shluagh. 

Do'n  àrd  fhear-oiuil.     Salm  no  laoidh  le 
Daibhidh. 

EIRBADH  Dia!  bitheadh  a  naimhdean 
air  an  sgapadh !  agus  teicheadh  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'ghnùis! 

2  Mar  dh'flmadaichear  deatach,  fuadaich- 
ear  iad:  mar  a  leaghar  cèir  fa  chomhair  an 
teine,  sgriosar  droch  dhaoine  'am  fianuis 
Dhè. 

3  Ach  bitheadh  na  fireanan  aoibhneach ; 
deanadh  iad  gairdeachas  'am  fianuis  Dhè, 
agus  bitheadh  iad  suilbhire  le  luathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm ;  àrd- 
aichibh  esan  a  tha  'marcachd  air  na  nèamhan 
le  'ainm  lah,  agus  deanaibh  gairdeachas  'n 
fhianuis. 

6  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breitheamh 
nam  bantrach  is  e  Dia  ann  an  ionad-còmh- 
nuidh  a  naomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoine  aonaranach 
ann  an  teaghlach;  bhcir  e  mach  iadsau  a 
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tlia  ccangaiHe  le  cuibhricli ;  ach  gabhaidh 
na  ceaiiuaircich  còmlinuidJi  ann  an  tìr 
tiiartmhoir. 

7  A  Dhè,'n  uair  a  chaidh  thu  mach  roimh 
do  shluagli,  'n  uair  a  dh'imich  thu  anns  au 
fhàsach;  Selah: 

8  Chriothuaich  an  talamh,  shil  mar  an 
ceudna  na  nèamlian;  [leagh  na  beanntan]  o 
làtliair  Dhè,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè;  air 
d'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurtaich 
thu. 

10  Chòmhnuich  do  choimthional  innte; 
dlicasaich  thu,  a  Dliè,  de  d'  mhaitheas 
do'n  duine  hhochd. 

11  Clmir  an  Tigheam  a  ghuth  a  niach;  hu 
lìonmhor  cuideachd  na  muinntir'  a  dh'f  hoill- 
sich  e. 

12  Theich,  theich  rìghrean  nan  armailt- 
ean;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig  an  tigh  a' 
chreach. 

13  Ge  do  luidh  sibh  am  measg  choir- 
eachan,  hithidh  sibh  mar  sgiathaibh  colum- 
ain  air  an  còmlidachadh  le  b-aii'giod,  agiis 
'iteagan  le  h-òr  buidhe. 

14  'N  uair  a  sgaoil  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  rìghrean  iunte,  hha  i  geal  mar  shneachd 
air  Sahnon. 

16  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinn  Bhàsain, 
'n  a  beinn  àrd  mar  bheinn  Bhàsain. 

16  C'ar  son  a  leumas  sibh,  a  bheanntan 
àrda?  is  i  so  a'  bheinn  anns  am  miann  le 
Dia  còmhnuidh  a  ghabhail,  seadh,  còmh- 
nuichidh  an  Tigliearn  innte  gu  bràth. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mììe, 
le  mìltibh  de  mhìltibh  aingeal:  tha  an 
Tighearn  'n  am  nieasg,  mar  ann  an  Sinai, 
's  an  ionad  naomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid  ann  am  braighdeanas:  thug  thu 
tiodhlacan  do  dhaoinibh,  seadh,  eadhon  do 
dhaoinibh  ceannairceach,  chum  gu'n  gabh- 
adh  an  Tighearn  Dia  còmhnuidh  'n  am 
measg. 

19  Beannaichte  gu'n  rohh  an  Tigheam,  a 
tha  gach  là  'g  ar  cumail  suas,  Dia  ar  slàintoc! 
Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte;  agus 
do'n  Tighearn  Dia  huinidh  an  t-slighe  o'n 
bhàs. 

21  Ach  brisidh  Dia  cearin  a  naimhdean, 
claigionu  greannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'n  a  pheacaidhean. 

22  Thubhairt  an  Tigheam,  Mar  o  Bhàsan 
bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais;  bheii'  mi 
air  an  ais  iad  mar  o  dhoimhneachdaibh  na 
fairge: 

23  Chum  gu'n  tumar  do  rhos  ann  am  fuil 
do  naimhdean,  teangadh  do  mhadradh  anns 
an  ni  cheudna. 

24  Chunnaic  iad  do  thriall,  a  Dhè!  triall 
mo  Dhè,  mo  Rìgh,  's  an  ionad  naomh! 

25  Dh'imich  an  luchd-seinn  air  thoiseach, 
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an  luchd-ciuil  'n  an  dèigh,  'am  meadhon 
I  nihaighdean  a'  bualadh  tliiompan. 

26  Auns  na  coimhthionalaibh  beaimaich- 
ibh  Dia,  an  Tighearn  o  thobar  Israeil. 

27  An  sin  tha  Beniamin  beag  'n  a  uaehd- 
aran  orra,  ceannardan  ludah  an  luchd- 
conihairie,  ceannardan  Shebuluin,  ceann- 
ardan  Naphtali. 

28  Dh'àitlm  do  Dhia  dhuit  do  neart: 
neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  rinn  thu  air  ar 
son. 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  lerusa- 
lem,  bìieir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich  luchd  nan  sleagh,  mòr 
chuideachd  nan  tarbh,  le  laoigh  an  t-sluaigli, 
gus  an  strìochd  iad  le  mìribli  airgid:  sgap 
thusa  na  slòigh  a  ghabh  tlachd  de'n  chog- 
adh. 

31  Thig  àrd  uaisleanas  an  Eiphit;  sìnidh 
Etiopia  a  làmhan  a  mach  gu  luath  ri  Dia. 

32  A  rìoghachda  na  talmhainn,  seinnibh 
do  Dhia;  seinnibh  moladlj  do'n  Tighearn: 
Selah. 

33  Dha-san  a  tha  'marcachd  air  nèamhan 
nan  nèamh  o  chian!  Feucli,  tha  e  a'  cur  a 
mach  a  ghutha,  gutha  neirt. 

34  Thugaibhse  neart  do  Dhia:  thar  Israel 
tha  a  ghiòir,  agus  tha  a  neart  anns  na  neul- 
aibh. 

36  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhè,  o  d'ionad- 
aibh  naomha!  Is  e  Dia  Israeil  a  b;;cir 
neart  agus  treòir  d'a  shluagh.  Gu  ma 
beannaichte  Dia! 

SALM  LXIX. 
1  'A'"  a  theanntochd  rinn  DaibMdh  gearan  ri 
Dia:  13  gìiuidh  e  air  son  saorsa  o  'thrioblaid- 
ibh:  22  thvg  e  thairis  a  naimìidean  gii  lèir- 
sgriox:  30  gheall  e  Dia  'àrdacliadh  le  breith- 
buidheachais. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Sosanim.    Le  Daibh- 
idh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhè,  oir  thàinig  na 
h-uisgeachan  steach  gu  ruig  ??i'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  an  làthaich 
dhomhain,gun  àite  gu  seasamh:  tha  miair 
teachd  gu  doimhneachdaibh  'n  an  uisge, 
agus  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgìth  le  m'  ghlaodhaich;  tha  mo 
scornan  air  tiormachadh:  tha  mo  shùilean 
air  fàilneachadh  le  feitheamh  air  mo  Dliia. 

4  Is  lìonmhoire  ua  falt  mo  chinn  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar:  tha 
iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo  mhiil- 
eadh,  a  tha  'n  an  naimhdibh  dhomh  gii 
h-eucorach;  au  ni  sin  nach  d'thug  mi  leani, 
an  sin  is  èigin  domh  'aiscag. 

6  Tha  fios  agadsa,  a  Dliè,  air  m'amaid- 
eachd;  agus  cha-n'eil  mo  lochdan  folaichte 
ortsa. 

6  Na  bitheadh  nàire  orra-san  air  nio' 
sgàth-sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thigh- 
earnaDhènan  slògh:  nabitheadh  amhluadh 
orra-san  air  mo  sgàth-sa,  a  dh'iarras  thusa 
a  Dhè  Israeil: 


SALM  LXX,  LSXL 


7  Oir  a:r  do  sgàtli-sa  dh'f  huiling  mi  mas- 
huHi;  chòmhdaich  arahluadh  mo  ghnùis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithr.bh,  agus 
coimhcacli  do  cliloinn  mo  rahàthar: 

9  Oir  dli'ith  eud  do  thighe  suas  mi ;  agus 
ornisa  tliuit  toibhoum  na  muiuntir  sin  a 
thug  toibheum  dhuitse. 

10  Agus  au  uair  a  dh'irioslaich  mi  m'anam 
le  trasgadh,  bha  c  'n  a  mhasladh  dhomh. 

11  Agus  rinn  mi  mo  chulaidh  de  shaic- 
eiidach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocal  aca. 

12  Tha  iadsan  a  tha  'n  an  suidho  anns  a' 
gheata  a'  labhairt  a'm'  aghaidh;  agus  tlia 
mi  a'ni  òran  aca-sau  a  tha  'g  òl  dibho 
làidir. 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riutsa,  a  Thighoarna,  ann  au  àm  taitneach:  a 
Dhè,  ann  an  lìonmhoireachd  do  thròcair 
èisd  rium,  ann  am  fìriun  do  shlàinte. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racham 
BÌos:  teasairgear  mi  uatha  san  le'm  fuath- 
och  uii,  agus  o  na  li-uisgeachaibh  doraliain. 

15  Na  rachadh  tuil  nan  uisgc  tharum,  agus 
na  siuigeadh  an  doimhneachd  mi,  agus  ua 
druideadh  an  slochd  a  bheul  orm! 

IG  Bisd  rium,  a  Thighearna,  oir  is  maith 
do  chaoimhneas  gràdliach ;  a  rèir  lìonmhoir- 
eachd  do  chaomh  thròcairean  pill  rium. 

1 7  Agus  na  folaich  do  ghniiis  o  d'  òglach, 
oir  tha  mi  ann  an  airc;  èisd  rium  gu 
grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saor  e;  a  bhrìgh  m' 
eascairdean,  teasairg  mi. 

19  Is  aitlme  dhuit  mo  rahasladh,  agus  mo 
nàire,  agus  rao  mhi-chliu:  a'd'  fhianuis  tha 
mo  naimhdeau  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha  mi 
iarganach :  agus  dli'amliairc  mi  air  son 
neach  a  ghabhadh  truas,  ach  cha  roih  e 
ann ;  agas  air  son  luchd-comhfhurtachd, 
ach  cha  d'fhuair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo  bhiadh 
domblas;  agus  ann  am  ìotadh,  thug  iad 
dhomli  fìon-geur  r'a  òl. 

22  Bitheadh  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheachadh  mar  cheap- 
tuislidh  dhoibh. 

23  Dorchaichear  an  sìiileau,  chum  nach 
faic  iad ;  agus  tlioir  air  an  leasraidh  a 
glmàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  d'fhearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorruicli  gheur  iad. 

25  Bitheadh  au  àite-tàimh  fàs;  'n  am 
pàilliunaibh  na  gabhadh  neach  còmhnuidh! 

26  Oir  glieur-lean  iad  an  ti  a  blmail  thusa; 
agus  labhair  iad  chum  doilgheis  dhoibhsan 
a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na  tig- 
eadh  iad  a  steach  a'd'  fliìreaìitaclul-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  maille  ris  na  f  ìreanaibh  na  sgrìobhar 
iad. 

29  Ach  mise,  a  tha  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàinte,  a  Dhè,  an  àird  mi. 
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30  Molaidh  misc  ainm  Dhè  le  h-òmn,  agiis 
àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheachais." 

31  Agus  is  fcarr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  na  tarbh  òg  a  tha  adharcach,  crobh- 
anach. 

32  Chi  na  daoine  scimh  so,  agus  bithidh 
aoibhneas  orra:  sibhse  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earn,  bithidh  bliur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearn  ri  bochdaibh, 
agus  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìosanaich. 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh  e; 
na  cuantan,  agus  gach  ni  a  ghluaiseas 
annta! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh  e 
bailtean  ludah;  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  an  sin,  agus  mealaidh  iad  1. 

36  Sealbhaichidh  shochd  a  sheirbhiseach 
i,  agus  gabhaidh  iadsan  a  ghràdhaicheas 
'ainm-san  còmhnuidh  innte. 

SALM  LXX. 

1  Glmìdh  Daihhidli  gu'n  deanadh  Dia  deifir 
clium  a  chiddeachaidh.j2  agus  yvHn  caireadh  € 
a  naimhdean  fo  amlUuadh. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.  S  dni  le  Daibhidh,  &  clinr 
an  cuinihne. 
DHB,  chum  mo  theasairginn,  a  Thigh- 
earna,  chum  mo  chuideachaidh  dean 
cabhag. 

2  Bitheadh  nàire  agus  ambluadli  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anaraa:  pillear  air  aii 
ais  iad,  agus  mòr  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  a  tha  'miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu'm  pillear  iadsan  air  an  ais,  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Ahà, 
ahà! 

4  Deanadli  iadsan  uile  atha  ga  d'  iarraidh, 
aoibhneas  agus  gairdeachas  aimad;  agus 
abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toil  dc 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gun  robli  do  Dhia! 

5  Ach  tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh:  is  tusa 
mo  chabhair  agus  m'f hcar  -  saoraidh ;  a 
Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXI. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèiU  inaitheas  Dhè  d'a 
thaohh  's  an  aimsir  a  chaidh  .tfacliad,  12  agus 
ghuidh  e  nuch,  tilf/eadh  e  ■iinllh  e  'n  a  slieau 
aois.    19  Cldiuthaich  e  an  Tighearn. 

ANNADSA,  a  Thighearna,  cuiream  mo 
dhòigh:  uàire  na  bitheadh  orm  am 

feasd. 

2  A'd'  chcartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chluas  rium,  agus  saor 
mi. 

3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir  dhomh,  chum 
an  rachainn  a  ghnàth:  dh'àithn  thu  mi  bhi 
air  mo  shaoradli;  oir  ts  tu  oio  cliarraig, 
agus  mo  dliaingneach. 

4  0  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  à 
làimh  an  aingidh,  à  làimh  au  duine  eucor- 
aich  agus  au-iochdmhoir. 

6  Oir  is  tusa  mo  dliòchas,  a  Thiglicama 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige. 


SALM  LXXII,  LXXIIL 


<ì  Lcatsa  chuiiiadh  niise  suas  o'n  bhroinn  :  j 
k  h-innibh  mo  nihàthar  bhuin  thu  mi:  orfcsa 
hithidh  me  mholadh  an  eòmhnuidh.  j 

7  Mar  aobhar  iongantais  tha  mi  aig  mòran;  ^ 
ach  is  tusa  mo  thearmimn  làidir. 

S  Lìonar  mo.bheul  le  d'  mholadh,  le  d'  cliliù- 
s:i  gach  là.  I 

9  Na  tilg  uait  mi  'an  àm  sean  aoise ;  'n  uair 
a  dh'fhàilnicheas  mo  neart,  na  treig  mi. 

10  Oir  labhairmo  naimhdean  a'm'  aghaidh; ; 
agus  ghabh  iadsan  a  tha  'feitheamh  nam ' 
fìith  air  m'anam,  comhairle  le  'chèile, 

11  Ag  ràdli,  Thrèig  Dia  e:  leanaibh  e  gu 
teami,  agus  glacaibh  e;  oir  cha-Ji'ct7  ncach 
ann  a  sliaoi'as  e. 

12  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam;  0  mo  Dhia, 
greas  gu  m'  chabhair. 

13  Bitheadh  nàire,  bitheadh  claoidh,  air 
eascairdibh  m'anama:  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-cliliu  iadsan  a  tha  'g  iarraidh 
m'oilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mise,  agus  cuiridhmi 
ri  d'  chliu  uile, 

15  Aithrisidh  mo  bheul  d'fhìreantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàinte ;  ged  nach  aithne 
dhomh  an  àireamh. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an  neart 
an  Tighearna  Dè:  ni  mi  sgeul  air  d'fhìr- 
eantachd,  d'f  hìreantachd  fèin  a  mhàin. 

1 7  0  Dhè,  theagai  sg  thu  mi  o  m'òige ;  agus  gu 
ruige  so  chuir  mi  d'oibre  iongantach  'an  cèill. 

18  Agus  a  nis  an  uair  a  tha  nii  sean  agus 
liath,  a  Dhè  na  trèig  mi;  gus  an  cuirmi'an 
cèill  do  neart  do'w  àl  so,  do  gach  cd  ri 
teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  tha  d'fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  0  thusa  a  rinn  nithean  mòra:  a  Dhè, 
cò  a's  cosmhuil  riut  ? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh',  a  bheothaiclieas  mi  a  rìs, 
agus  o  dhoimhncachdaibh  na  talmhainn  a 
bheir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mliòrachd,  agus  air 
gach  taobh  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  molaidh  mise  thu  air  an 
t-saltair,  seadh  d'fhìrinn-sa,  mo  Dhia;  sein- 
nidh  mi  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  0  Aoin 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam  a 
shaor  thu. 

24  Labhraidh  mar  an  ceudna  mo  theang- 
adh  air  d'fhìreantachd  air  feadh  an  là;  oir 
clmireadh  amhluadh,  oir  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m'aimhleis. 

SALM  LXXIL 
1  Rinn  Daibhidli  urnuigh  air  son  Sholaimh,  4 
agus  nochd  e  cear/as,  sonas,  agus  glòir  a 
rioghacÌLd.    18  Bheannaich  e  Dia. 

Air  son  Sholaimh. 
A  DHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n  rìgh, 
j\.  agus  d'f  hìreantachd  do  mhac  an  rìgh. 
2  Blicir  esan  breth  air  do  slihiagh  Ic  f  ìr- 
eantachd,agus  air  do  bliochdaibh  le  ceart'^.s. 
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3  Bheir  iia  beanntan  sìth  do'n  t-sluagk, 
agus  na  tulaichean. 

4  Le  ceartas  bheir  e  breth  air  bochdaibli 
an  t-sluaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainuis, 
ach  min-bhrisiiih  e  fear  an  fhoirneirt. 

5  Bithidh  d'eagal  orra  am  feadìi  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach,  o  linn  gu 
linn. 

6  Thig  e  nuas  mar  uisge  air  an  flMÌche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas  an 
talamb. 

7  'N  a  làithibh-san  soirbhichidh  leis  an 
f  hìrean,  agus  bithidh  pailteas  sìth  aun,  gus 
nach  1)1  a'  ghealach  ann  ni's  mò. 

8  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
fhairge  gu  fairge,  agus  o'n  amhaiuu  gu  ruig 
crlochaibh  na  talmhainn. 

9  'N  a  fhiauuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich;  agus  imlichidh  a, 
naiinhdean  an  ùir. 

10  Bheir  rìghrean  Thavsis  agus  nan  eilean 
tiodhlaean  uatha  ;  bheir  rìghrean  Sheba 
agus  Shaba  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uìle  rlghrean 
sìos  dha;  ni  na  cmnich  uile  seirbhis  dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-aiimis  an  uair  a 
dh'èigheas  e;  agus  an  truaghan,  aig  nach 
'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach;  agus  tearuaidh  e  anaman  nani 
feumach. 

14  0  f  Iioill  agus  0  fhoirueart  saoraidh  e  ai; 
anam;  agus  bithidh  am  fuil  luachmhor  'n  a 
shìiilibh. 

15  Ag-us  bithidh  e  beò,  agus  bheirear  dha 
a  dh'òr  Sheba:  agus  nithear  urnuigh  air  a 
shon  a  ghnàth ;  gach  là  beannaichear  e. 

16  Bitliidh  dorlach  sìl  's  an  talamh  air 
mullach  nam  beann;  crathaidh  mar  Leb- 
anon  a  thoradh;  agus  thig  iadsan  de'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  luibh  na  talmliainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  sìorruidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrein  bithidh  'ainm- 
san;  agus  annsan  beannaichear  na  slòigh 
uile,  agus  bcannaichidh  iadsan  e. 

18  Beaunaichte  gu'n  rdbh  an  Tighearn 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithcan 
iongantach ! 

19  Agus  beannaichte  gu'n  rdbh  'ainm 
glòrmliorsan  gu  sìorruidh;  agus  lìonar  an 
talanih  uile  le  'ghlòir!    Amen,  agus  Amen! 

20  Chrìochnaicheadh  urnuigliean  Dhaibh- 
idh  mhic  lese. 

SALM  LXXIII, 
1  Is  heag  naeh  d'jhàilmch  crtidiinli.  an  t-salrn- 
adair  'w.  uair  a  chunnaic  e  soirliheachadh  ìian 
aingidh;  15  ach  tiiuig  e  ma  dlieircadli  gn'n 
sgriosar  iad  gu  tur.  23  Chuir  e  a  dhòigh  unn 
an  Dia. 

Salm  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Isracl, 
dhoiblisan  a  tlia  glan  'n  an  cridhe. 
2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach  d'aom 
nio  chosan ;  cha  mhòr  nach  do  shlcanih- 
nuich  mo  cheuman  uam. 

2  K 


SALM  LXXIV. 


3  Oir  ghabh  mi  farniad  ri  h-amadanaibh, 
Xi  faicinn  soirbheachaidh  dhaoine  aingidh: 

4  Oir  cha-w'ei^  cuibhrichean  'n  am  bàs; 
ach  tha  an  neart  làidir. 

5  Ann  an  anshocair  mar  dhaoinibh  eile 
eha,-n'eil  iad;  agus  mar  dhaoinibh  eile  cha- 
n'eil  iad  air  an  sàruchadh: 

6  Uime  sin  mar  shlabhraidh  cliuairtich 
àrdan  iad;  mar  thrusgan,  chòmhdaich  foir- 
neart  iad. 

7  Sheas  an  sùil  a  mach  le  saill;  fhuair  iad 
tuilleadh  is  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidh  air  foirucart;  gu  h-àrd  labh- 
raidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan 
nèamh;  agus  ghluais  au  teaugadh  air  feadh 
na  talmliainn. 


10  Air  an  aobhar  sin  pillidh  a  shluagh  an  [  thu  còmhnuidh 


uait:  ghearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
uait  le  strìopachas. 
28  Ach  is  maith  dhomhsa  teachd  dlìitli 
do  Dliia:  anns  an  Tighearn  Dia  chuir  mi 
mo  dhòigh,  clium  gu'm  foillsicliinn  d'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

1  TAn'n  salrmdaircC  caoidh  gu^n  do  thilg  Dia 
uailh  a  shluagh  fèin;  10  agus  g'a  bhrosnadi- 
adh  gu  cahhair  a  dkeanamh  orra,  18  do  blirìgli 
g'un  d'lliug  an  naimhdean  beum  doibh. 
Maschil  le  Asaph. 

C'AR  SON,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  sinn 
gu  bràtl)]  a  lasas  d'fhearg  ri  caoraich 
d'ionaltraidh? 

2  Cuimhnich  do  choimhthional,  a  cheann- 
aicb  thu  o  chian,  shaor  thu;  slat  d'oigli- 
reachd,  beinu  Sl;ioin  so  anns  an  do  ghabh 


so;  agus  fàisgear  uisgeachan  cupain  Ikin  a 
macli  dhoibh. 

11  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia?  agus  am  bheil  eòlas  aig'  an  Ti  a's 
àirde? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh,  a 
tha  'soirbheachadh  's  an  t-saoghal;  tha  iad 
a'  cai'nadli  suas  beartais. 

13  Da  rìreadh  gu  dìomhain  ghlan  mi  mo 
chridlie,  agus  nigh  mi  mo  làmhan  'an  neò- 
chiontas: 

14  Oir  bhuaileadh  mi  air  feadh  an  là,  agus 
smachdaiclieadli  mi  gacli  maduinn. 

15  Nan  abrainn,  Labhi-aidh  mi  mar  so, 
feuch,  air  ginealach  do  chloinne  dheanainn 
eucoir. 

16  'N  uair  a  smuainich  mi  air  so  a  thuig- 
sinn,  62«  chruaidh  an  gnothuch  e  ann  am 
shùilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  mi  steach  do  naomh- 
ionad  Dhè:  an  sin  thuig  mi  an  crìoch-san. 

18  Gu  deimhin  ann  an  àitibh  sleamhain 
chuir  thu  iad:  thilg  thu  sìos  iad  gu 
sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadli  iad  gu  sgrios,  mar 
ann  an  tiota?  a  chuireadh  as  doibh  gu  tur 
le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhùisgeas  neach; 
a  Thighearu',  anns  a'  bhaile  ni  thu  tarcuis 
air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  cliridhe  goirt,  agus  bha 
goimli  a'm'  airnibh. 

22  Agnis  hha  mi  baoth,  agus  aineolach; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  thami  a  ghnàtli  maille  riut; 
clmm  thu  suas  mi  air  rao  dheas  làimh. 

24  Le  d'  cliomhairle  stiùraidh  tu  mi,  agus 
fadheòidli  gabhaidh  tu  mi  chum  glòire. 

25  Cò  a  th'  agam  anns  na  nèamhan  ach 
thusa?  agus  'au  coimhmeas  riut  ch&-n'eil 
neach  air  thalamh  air  am  blieil  mo  dhèigh. 

26  Tlia  m'fheòil  agus  mo  chridhe  air  fàil- 
neachadh:  is  e  Dia  neart  mo  chridlie  agus 
mo  chuibhrionn  gu  sìorruidh. 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  thèid  fada 
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3  Tog  do  chosan  chum  nam  fòsach  sìorr- 
uidh,  chum  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmhaid 
ann  acl  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimhdean  ara  measg  do 
choimhthional;  chuir  iad  suas  am  brataicli- 
ean  mar  chomharaibh. 

5  Bha  neach  ainmeil  'rèir  is  mar  a  thogadh 
e  a  thuagh  gu  lì-àrd  air  coille  thiugh. 

6  A  nis  mar  an  ceudna  bhi-is  iad  sìos  'obair 
gliearrta  le  'chèile  le  tuaghan  agus  le  h-ord- 
aibh. 

7  Chuir  iad  ri  theine  d'ionad  naomh  gu 
ruig  an  làr;  tliruaill  iad  pàillimi  d'ainme-sa. 

8  Thubhairt  iad  'n  an  cridhe,  SgTÌosamaid 
iad  le  'chèile:  loisg  iaduile  ionadan-cruinn- 
eachaidh  Dhè  's  an  tìr. 

9  Ar  comharan  cha-n  fhaic  sinn;  cha-w'ei7 
fàidh  ann  ni's  mò,  aguscha-w.'e<7neach  'n  ar 
measg  aig  am  bheil  fhios  cia  f had. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascaraid 
beum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis  air 
d'ainm  gTi  bràtli? 

1 1  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do  dheas 
làmh  fèin  air  a  h-ais?  buin  a  mach  o  d' 
bhrollach  i. 

12  Oir  ìs  e  Dia  mo  Rìgh  o  chian,  ag  oib- 
reachadh  slàinte  'am  meadhon  na  tal- 
mhainn. 

13  Sgaoil  thusa  an  fhairge  le  d'  neart 
bhris  thu  cinn  nan  diàgou  air  na  h-uisg 
eachaibh. 

14  Phronn  thu  cinn  Lebhiatain ;  thug  thu 
e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagli  anns  an  f hàsacli. 

15  Sgoilt  thu  an  tobar  agus  an  sruth; 
thiormaich  thu  aimhnichean  mòra. 

16  Is  leatsa  an  là,  mar  an  ceudua  ìs  leatsa 
an  oidhche :  is  tu  'dheasaich  solus  agus 
grian. 

17  Shuidhich  thu  uile  clirìochan  ua  tal- 
mhainn ;  rinn  thu  an  samliradh  agus  an 
geamhradh. 

18  Cuimhnich  so :  thug  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearna,  agus  rinn  sluagh  amaì- 
deach  tarcuis  air  d'aium. 

19  Na  toir  suas  do'n  fhiadh-bheathach 


SALM  LXXV-LXXYII. 


anam  do  cholumain :  anaman  do  dliaoine 
truagba  na  dì-chuimhnicli  gu  bràth. 

20  Thoir  an  aire  do'n  choimhcheangal;  oir 
tha  àitean  do.'cha  ua  tìre  làn  de  ionadaibh- 
còmhnuidh  an  fhoirneirt. 

21  Xa  pilleur  air  ais  le  nàire  an  ti  a  shàr- 
uichear:  moladh  am  bochd  agus  am  feum- 
ach  d"ainm. 

22  Eirich,  a  Dhè,  tagair  do  chìiis  fèin  : 
euimhnich  mar  a  tha  'u  t-amadan  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Xa  dì-chuimhnieh  guth  do  naimhdean, 
toirm  na  muinntir  a  dh  èirich  a'd'  aghaidh, 
a  tha  'dol  suas  au  còmhuuidh. 

SALM  LXXV. 
1  Mhol  an  salmadar  Dio.  2  agm  gheall  e  pu'n 
tugadìi  e  bret/i  le  cearlas.   4  Chronaic/i  e  na 
h-uxiibhridi. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-tasohit.     Sahn  no 
laoidh  le  Asaph. 

BHEIR  sinn  moladh  dhuit,  a  Dhè,bheir 
sinn  moladh;  oir  gTi  hheil  d'ainm  am 
fagus  cuiridh  d" oibre  iongautaeh  'an  cèill.  j 

2  'X  uair  a  ghlacas  mi  an  t-àm  suidhichte, 
bheir  mi  breth  le  ceartas.  j 

3  Sgaoileadh  an  tìr  agus  a  luchd-àiteach- 
aidh  gn  lèir:  cumaidh  mise  suas  a  puist.  | 
Selah.  j 

4  Thnbhairt  mi  ris  na  h-amadanaibh,  Na  | 
bithibh  amaideach;  agus  ris  na  h-aingidh,  i 
X a  togaibh  suas  hhur  n-adharc.  } 

5  IS'a  togaibh  suas  bhur  u-adhai-c  gu  h-àrd; 
na  labhraibh  le  muiueal  ras,'.  i 


cha  d'fhuair  na  daoine  treuna  gu  lèir  aa 
làmhan. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhè  lacoib,  chuireadh 
araon  am  marcach  agus  an  t-each  'n  an 
suain. 

7  Is  cùis  eagail  thusa,  eadhon  thusa:  agus 
cò  'sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a  bhitheas 
fearg  ovtì 

8  Thug  thusa  air  breitheanas  gu'n  cualadh 

0  nèamh  e:  bha  eagal  air  an  talamh,  agus 
bha  e  'n  a  thàmh ; 

9  An  uair  a  dh'èii-ich  Dia  chum  breith- 
eanais,  a  shaoi'adh  uile  dhaoine  ciiline  na 
talmhainn.  Selah. 

10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  moladh 
dhuit:  fuigheaU  na  feirge  coisgidh  tu. 

11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigheara 
bhur  Dia:  thugadh  iadsan  uile  a  tha  m'a 
thimchioll  tiodhlacan  dhà-san  a's  aobhar 
eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sìos  spiorad  uachdaran:  is 
cùis  eagail  e  do  rìghribh  na  taluihainn. 

SALM  LXXVII.  * 

1  Rinn  ansabnadairurnuighri Dia'natheinn 
agiis  fhuair  e  èisdearJid  10  Bkeachd-smuain- 
idi  e  air  oiòriòh  Irdcaireadi,  an  l'igiiearna, 
ayus  ghlac  e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.    Salm  le 
Asaph. 

LE  M'  ghuth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
ghuth  dKèigh  mi  ri  Dia,  agus  dh  èisd 
e  i'ium. 

2  Ann  an  là  mo  theinn  dh'iarr  mi  an  Tigu- 


6  Oir  cha-n  anu  o"n  eai-,  no  o'n  iar,  no  o  earn;  sliìneadh  mo  làmh  a  mach  's  an  oidh- 


dheas  a  th  ig  àrdachadh. 

7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh:  leagaidh 
e  sìos  am  f ear  so,  agus  àrdaichidh  e  am  fear 
sin. 

S  Ou'  tha  cupan  ann  anlàimh  an  Tighearna, 
agus  tha  am  fìon  dearg:  làn  coimeisg  tha  e, 
agus  dòirtidh  e  cuidas:  ach  a  dheasgainean 
f  àisgidh  agus  òlaidh  uile  dhaoine  aingidh 
na  talmhainn. 

9  Ach  ni  mise  gairdeachas  gu  biùth ;  seinn- 
idh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Agus  sgatliaidh  mi  sìos  uile  adharcan  nan 
aingidh:  àrdaichear  adharcan  an  f  hìrein. 

SALM  LXXVI. 
1  Tìia  Dia  gldrmhor  arm  an  Sioyi.  7  agus  'n  a 
diilis  eagail  do  gach  neach.  11  Is  còir  bòidean 
iocadh  dha. 

Do"n  àrd  fhear-ciuil  air  Xe;^ot.    Salm  ìio 
laoidh  le  Asapiu 

A  ITHXICHEAR  Dia  auu  an  ludah; 

ann  au  Israel  tha  'ainm  mòr: 
2  Agus  ann  an  Salem  tha  a  phàilhun,  agus 
'ionad-còmhnuicìh  ann  an  Sion. 


che  gun  sgur;  dhiiilt  m'anam  sòlas  a  ghabh- 
ail. 

3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi  fo 
bhuaireas;  rimi  mi  gearan,  agus  chlaoidh- 
eadli  mo  spiorad.  Selah. 

4  Chum  thu  mo  shìdlean  'n  am  faireach- 
adh ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha-n  xu-i-ainn 
mi  labhairt. 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean,air 
bliadhnachaibh  na  h-aimsir  chèiu. 

6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl  's  an  oidhche; 
rinn  mi  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin,  agus  rauns- 
aich  mo  spiorad  gu  geur: 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràt]\? 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  ni's 
mò/ 

8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'fhàilnich  'fliocal  o  linu  gu  ìinnì 

9  An  do  dhearmaid  Dia  a  bhi  gràsmhor? 
au  do  dhruid  e  'n  a  chorruich  a  chaomh- 
thròcairean?  Selah. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 
mhuinneachd:  is  e  caochladh  deas  làimhe 


3  An  sin  bhris  e  saighdean  a'  bhogha,  an  ;  an  Ti  às  àirde  a  th  ann. 
sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an  cath.  j  11  Cuimhuichidh  mi  oibre  an  Tighearna; 


Selah. 


4  Is  treun  thusa,  is  glòrmhor  thu  os  ccann  :  o'n  aimsir  chèin. 


gu  deimhin  cnimhnichidh  mi  d'iongantais 


bheann  na  creiche. 


12  Agus  beachd  -  smuainichidii  mi  air 


5  Chreachadh  iadsan  a  bha  niisneachail  d'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghnìomhar- 
ann  an  cridhe;  choidil  iad  an  codal,  agus  aibh  labhraidh  nd. 
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13  Tha  do  shlighe,  a  Dhè,  's  an  ionad 
naomh:  cò  a  tha  'n  a  Dhia  mòr  mar  ar 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  'deanamh  nithean 
iongantach:  thaisbein  thu  ani  measg  nan 
sluagh  do  neart. 

15  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shluagh, 
mic  lacoib  agus  loseiph.  Selah. 

16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  a 
Dhè!  chunnaic  na  h-uisgeachan  thu;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh  na  doimh- 
neachdan. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  rinn  na 
speuran  fuaim;  mar  an  eeudna  chaidh  do 
shaighdeau  a  mach. 

IS  Bha  guth  do  thairneanaich 's  an  speur; 
shoillsich  do  dhealanaich  an  saoghal ;  ghluais- 
eadh  agus  chriothnaich  an  talamh. 

19  'S  an  fhairge  Nm  do  shlighe,  agus  do 
cheuman  anns  na  h  -  uisgeachaibh  mòra; 
agus  cha  d'aithnicheadh  luirg  do  chos. 

20  Threòraich  thu  mar  threud  do  shluagh, 
le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Ghomliairlich  an  salmadair  ddn  t-sluagh 
reachdan  agus  glòir  an  Tighearn^  a  nochd- 
adh  d'an  cloinn.  9  Eachdraidh  feirge  Dìiè 
an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  0  rao  shluagh,  ri  m'  reachd; 
aomaibli  bhur  cluas  chum  bhriathar 
mo  bheòil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha  'an 
cèiU: 

.3  A  chuala  sinn,  agus  a  b'aithne  dhuinn, 
I  agus  a  dh'innis  ar  n-aithrichean  dhuinn. 

4  Cha  cheil  <£inn  air  an  cloinn  iad,  a'  foill- 
seachadh  cliu  an  Tighearna  do'n  àl  a  tha  ri 
teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibre  iongant- 
ach  a  rinn  e: 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ann  an  lacob, 
agus  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel,  a 
dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn ; 

6  Chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  chlann  a  bheirt- 
eadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an  cèill  iad 
d'an  cloinn  fèin; 

7  Agus  gTi'n  cuireadh  iad  an  dòchas  ann 
an  Dia,  agus  nach  dì-chuimhnicheadh  iad 
oibre  Dhè,  ach  gu'n  gleidheadli  iad  'àith- 
eantan ; 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  mar  au  aith- 
richean,  'n  an  ginealach  easumhal  agus 
ceannairceach,  ginealach  nach  do  shuidh- 
ich  an  cridhe  gu  ceart,  agus  aig  nach  robh 
an  spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Bphraim  fo'n  armaibh, 
agus  ge  do  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  cntha. 

10  Chado  ghlèidh  iad  coimhcheangal  Dhè, 
I  ^  agus  dhiìilt  iad  imeachd  'n  a  reachd. 
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11  Agus  dhì-chuimhnich  iad  'oibre,  agus 
'iongantais  a  nochd  e  dhoibh. 

]  2  An  làthair  an  aithrichean  rinn  e  nith- 
ean  iongantach,  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
ann  am  machair  Shoain. 

13  Sgoilt  e  an  fhairge,  agus  thug  e  iadsan 
thairis;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeachaibh 
seasamh  mar  thòrr. 

14  AgTis  stiuir  e  iad  le  neul  's  an  là,  agus 
air  feadh  na  h-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  's  an  fhàsach,  agus 
thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimhneachd-  1 
aibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  sruthan  a  mach  as  a' 
charraig,  agTis  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidheadh  pheacaich  iad  fathast  ni's 
mò  'n  a  aghaidh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  's  an  fhàsach. 

18  Agus  bhuair  iad  Dia  'n  an  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdli  d'am  miann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
thubhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasachadh  's  an  fhàsach? 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus  bhrùchd 
uisgeachan  a  mach,  agus  dh'èirich  na  tuil-  j 
tean:  an  urrainn  e  mar  an  ceudna  aran  a  j 
thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a  shluaghi  1 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn,  agus  bha 
corruich  air;  agus  las  teine  au  aghaidh 
lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich  fearg 
an  aghaidh  Israeil : 

22  A  chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ge  do  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ge  do  dh'f  hosgail  e  dorsan  nan 
nèamh ; 

24  Agus  ge  do  f  hras  e  nuas  njana  orra  r'a 
itheadh,  agus  ge  do  thug  e  dhoibh  coirce 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeal:  thug 
e  dhoibh  an  sàth  de  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  's  na 
nèamhan,  agus  le  a  neart  tlmg  e  stigh  a' 
ghaotli  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  raar  dhus- 
lach,  agus  eunlaith  iteagach  mar  ghain- 
eamh  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  orra  tuiteara  'am  meadhon 
an  caimp,  mu  thimchioU  an  àitean-còmh- 
nuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuicheadh 
iad;  oir  thug  e  dhoibh  am  miann  fèin. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn  o  am 
miann:  fathast  bha  am  biadh  'n  am  beul; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dliè  orra,  agus 
mharbh  e  iadsan  a  bu  shultmhoire  dhiubh, 
agus  leag  e  sìos  daoine  taghta  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 
fathast,  agus  cha  do  chreid  iad  air  son  'oibre 
iongantach-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  ann  an 
dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan  aiin  an 
uamhas.  1 

 1 
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34  'N  uair  a  mliarbh  e  iad,  an  sin  dli'iarr 
iad  e,  agns  phill  iad,  agus  bha  iad  gu  moch 
ag  iarraidh  Dliè; 

35  Agus  chuimhnich  iad  gu'm  b'e  Dia  an 
carraig,  agus  an  Dia  a's  àirde  am  fear- 
saoi'aidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul,  agus 
rinn  iad  breug  dha  le'n  teangaidh: 

37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maille 
ris,  agus  cha  robh  iad  dìleas  'n  a  choimh- 
clieangal. 

3S  Gidheadh  gu  h-iochdmhor  mhaith  esan 
a7i  lochd,  agus  cha  do  sgrios  e  iacl;  seadli, 
iomadh  uair  tliionndaidh  e  'fhearg  uaith, 
agus  cha  do  dhiiisg  e  a  chorruich  uile; 

39  Oir  cJiuimhnich  e  nach  robh  annta  ach 
feoil;  osag  gaoithe  a  shiubhlas,  agus  nach 
pill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
ionad  uaigneach? 

41  Seadh,  phiU  iad  air  an  ais,  agus  bhuair 
iad  Dia,  agus  chuir  iad  tomhas  air  Aon 
naomh  Israeil. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  iàmh,  no'n  là 
air  an  do  sliaor  e  iad  o'n  nàmhaid; 

43  Mar  a  noclid  e  a  chomliaran  anns  an 
Eiphit,  agus  'oibre  iongantach  ann  am 
machair  Shoain; 

44  Agus  a  thionndaidh  e  an  uisgeachan 
gu  fuil,  agus  an  sruthan,  air  chor  as  nach 
feudtadh  òl  diubli; 

45  A  chuir  e  'n  am  measg  iomadh  gnè 
chuileag,  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgainn  a 
sgrios  iad; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurras,  agus 
an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhìona  le  cloich- 
mheallain,  agus  an  croinn-fhìge  le  reodh- 
adh; 

4S  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudail  do'n 
chloicli-mheallain,  agus  an  treudan  do'n 
tein-athair; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'fheirge,  boile,  agus 
corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a  chur 
'w  am  measff; 

50  A  rinn  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a  thug 
e  thairis  am  beatlia  do'n  phlàigh ; 

51  A^s  a  bhuail  e  gach  ceud-gliin  's  an 
Eipliit,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàilliun- 
aibh  Ham; 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 
shluagli  fèin,  agus  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  f  hàsach ; 

53  Agus  a  stiìiir  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a  chòmhd- 
aich  an  fhairge  an  naimhdean; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoini)i-san,  do'n  t-sliabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cinnich  rompa, 
agus  a  roinn  e  oighreaehd  dhoibh  le  crann- 
chm-,  agus  a  thug  e  air  treubhan  Israeil 
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còmhnuidh  a  ghabhail  'n  am  pàilliunaibh- 

san. 

56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich  iad 
an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh  iad  a 
theisteis. 

57  Ach  phiU  iad,  agus  ghluais  iad  gu 
fealltach,  mar  an  aithrichean;  chaidh  iad  a 
thaobh,  mar  bhogha  fiar; 

58  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionadaibh 
àrda,  agus  le'n  dealbhan  gearrta  dhiiisg  iad 
e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràin  mhòr  de  Israel: 

60  Agus  thrèig  e  pàilliun  Shiloh,  am  bìith 
a  shuidhich  e  am  measg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gu  braighd- 
eanas,  agiis  a  ghlòir  do  làimh  an  nàmhaid. 

62  Agus  thug  e  thairis  a  sliluagh  do'n 
chlaidheamh,  agus  ghabh  e  fearg  r'a  oigh- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'f  huair  an  òighean  pòsadh. 

64  Thuit  an  sagartan  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  cha  d'rinn  am  bantraichean  bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tighearn  mar 
neach  a  blia  'n  a  chodal,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  f  ìon  òl. 

66  Agus  bhuail  e  a  naimhdean  'n  an  deir- 
eadh;  thug  e  masladh  bithbhuan  dhoibh. 

67  Agus  dhiìilt  e  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabli 
Shioin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e  'ionad  naomh  fèin  raar 
lùchairt  àrd,  mar  an  talanih  a  shuidhich  e 
gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach,  agus 
thug  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

71  0  bhi  'n  dèigh  nan  caorach  a  bha  trom 
le  h-àl,  thug  se  e  a  bheathachadh  lacoib  a 
shluaigh,  agus  Israeil  'oighreachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionracais 
a  chridhe;  agus  le  seòltachd  a  làmh  stiìiir 
e  iad. 

SALM  LXXIX. 

1  Tha  an  salmadair  ricaoidh  air  son  sgrios 
lerusaleim.  8  Gliuidh  e  yu'n  cuidìchead/i.  Dia 
le  ''oighreachd  air  sgàth  glòire  'ainme  jèm. 

Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig  na  cinnich  a  steach  do 
d'  oiglireachd ;  thruaill  iad  do  theam- 
pull  naomh;  dh'fhàg  iad  lerusalem  'n  a 
càrnaibl). 

2  Thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speur,  feoil  do 
naomh  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  robh  ueacli  gu'n  adh- 
lacadh. 

4  Tha  sinn  'n  ar  masladh  d'ar  coinihears- 
naich,  'n  ar  n-aobhar  fanoid  agus  magaidh 
dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oiinii. 
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5  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  bhitheas  fearg 
ort?  gu  bràth  an  las  d'eud  mar  theine? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cimiich  aig 
nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  na  rìoghach- 
daibh  nach  gairm  air  d'ainra. 

7  Oir  chuir  iad  as  do  lacob,  agus  rinn  iad 
'àite-còmhnuidh  'n  a  fhàsach. 

8  Na  cuimhnich  thusa  'n  ar  n-aghaidh  ar 
u-euceartan  roimhe  so:  gu  luath  gabhadh 
do  thròcairean  romhainn;  oir  thugadh  gu 
ro  ìosal  sinn. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  air  sgàth 
glòire  d'ainrae;  agus  teasairg  sinn,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  air  son  d'ainme  fèin. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit 
am  hheil  an  Dia?  aithnichear  'ara  measg 
nan  cinneach  fa  chomhair  ar  sill  dìoghaltas 
fola  do  sheirbhiseach,  a  dhòirteadh! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phrìosanaich  a'd' 
làthair,  a  rèir  meud  do  neirt:  saor  thusa 
iadsan  a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

12  Agus  ìoc  d'ar  coimhearsnaich  a  sheachd 
uiread  'n  am  brollach,  am  masladh  leis  an 
do  mliaslaich  iad  thusa,  a  Thighearna. 

13  Agus  molaidh  sinne,  do  shluagh  agus 
caoraich  d'ionaltraidli,  thusa  gu  bràtli:  o 
linn  gu  linn  cuiridh  sinn  'an  cèill  do  chliu. 

SALM  LXXX. 

1  DKasluicli  an  salmadairair  Dia  gv\i  luga.dli 
e  air  a  gltnùis  dealrachadli  air  a  shluaqli.  8 
Thionndaidheadh  t.ròcairean  Dkè  gu  hreith- 
eanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim  Edut.  Salm 
le  Asaph. 

AODHAIR  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiùireas  loseph  mar  threud;  thusa  a 
tha  d'  chòmhnuidh  eadar  na  cheruban, 
dealraich  a  mach. 

2  An  làthair  Ephi'aim,  agus  Bheniamin, 
agus  Mhanaseh,  dùisg  do  chumhachd,  agus 
thig  gu'r  saoradh. 

3  PiU  sinn,  a  Dhè;  agus  thoir  air  do  ghniiis 
dealrachadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearua  Dhè  nan  slògh,  cia  fhad  a 
bhitheas  fearg  ort  ri  urnuigh  do  shluaigh? 

5  Thug  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r'a  ith- 
eadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an  òl 
ann  am  pailteas. 

6  Rinn  thu  sinn  'n  ar  n-aobhar  strì  d'ar 
coimhearsnaich;  agus  ni  ar  n-eascairdean 
gàire-fanoid  umainn. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn;  agus  tlioir 
air  do  ghnìiis  dealrachadh,  agus  saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fìonain  as  an  Eiphit;  thilg  thu 
mach  na  cinnich,  agus  shuidhich  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug 
tliu  oirre  freumhachadh  gu  daingean,  agus 
lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh  beanntan  le  a  sgàile, 
agus  le  a  geugaibh  seudair  àrda. 

1 1  Chuir  i  mach  a  meoir  gu  ruig  a'  mhuir, 
agus  a  meanglain  gu  ruig  an  amliainn. 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  ^•illachan- 
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dìonaidh,  air  chor  as  gu'm  bheil  uile  luchd- 
gabhail  na  slighe  'g  a  spìonadhl 

13  Tha  an  torc  as  a'  choiUe 'g  a  f  àsachadh, 
agus  tha  fiadh-bheathach  na  macliarach  'g 
a  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheamaid 
ort;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic, 
agus  fiosraich  an  fhìonain  so; 

15  Agus  am  flon-Iios  a  shuidhich  do  dheas- 
làmh,  agus  am  meanglan  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

16  Loisgeadh  i  le  teine,  ghearradh  sìos  i: 
le  achmhasan  do  ghnìiise  sgriosar  iad. 

17  Bitheadh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 
deise,  air  mac  an  duine  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  cha  phill  sinn  air  ar  n-ais  uait: 
beothaich  sinn,  agus  gairmidh  sinn  air 
d'ainm. 

19  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn, 
thoir  air  do  ghnìiis  dealrachadh,  agus  saorar 
sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh.  8  Chomhairlich 
Dia  do  Israel  ùmldadid  a  ihoirt  d'a  thoil, 
agics  gheall  e  an  teamirginn  o  làimh  an  naimh- 
dean. 

Do'n  àrd  f hear-ciuil  air  Gitit.  Salm  le  Asaph. 

SEINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart; 
togaibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  agus  thugaibh  tiompan 
leibh:  a'  chlàrsach  bhinn  maille  ris  an  t-salt- 
air. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh  sèidibh  an 
trompaid,  anns  an  àm  shuidhichte,  air  là  ar 
fèille. 

4  Oir  bu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt  le 
Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thàinig  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  /àr  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig  e. 

6  O'n  eallaich  thug  mi  as  a  ghuala:  o  na 
poitibh  shaoradh  a  làmhan. 

7  Ann  an  teinn  ghairm  thu,  agus  shaor  mi 
thu ;  f  hreagair  mi  thu  ann  an  ionad  dìomli- 
air  na  tairneanaich:  dhearbh  mi  thu  làimh 
ri  uisgeachaibh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  o  mo  shluagb,  agus  bheir  mi  fianuis 
dhuit;  0  Israeil,  ma  dh  èisdeas  tu  rium; 

9  Cha  bhi  Dia  coigreach  agad,  agus  cha 
chrom  thu  sios  do  dhia  coimheach. 

10/5  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit:  fosgail  dobheul 
gu  farsuinn,  agus  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidlieadh  clia  d'èisd  mo  shluagh  ri  m' 
ghuth,  agus  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug  mi  thairis  iad  do  ana- 
miann  an  cridhe  fèin;  dh'imich  iad  'n  an 
comhairle  fèin. 

13  0  nach  èisdeadh  mo  shluagh  rium!  nach 
imicheadh  Isracl  a'm'  shlig'.iibh! 

14  G"  luath  lcagainn  sìos  an  eascairdeaa, 
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agus  thiomidaidhinn  ino  làmh  an  aghaidh 
au  naimhdean. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  an  Tigbearn' 
ìimhlachd  dha:  ach  mhaireadh  an  aimsir- 
sau  gu  bràth. 

16  Agus  bheathaicheadh-  e  iad  le  smior  a' 
chruithueachd:  agus  le  mil  o'n  charraig 
4liàsuichinu  thu. 

SALM  LXXXIL 
l  Chronaich  aii  salmadairna  h-uachdarain  a 
ddonn  gu^n  d\hug  iad  breth  gu  h-eucorach; 
3  agua  tliug  e  earail  doihh  ceartaa  a  chumail 
TÌa  na  bodidaihh. 

Salm  le  A  saph. 

THA  Dia  'n  a  slieasamli  ann  aii  coimh- 
thional  nan  cumhachdach:  am  measg 
nan  diathan  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  bretli  gu  h-eucor- 
ach,  agus  a  gliabhas  sibh  ri  gnùis  dhaoine 
aingidh?  Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  agus  do'n 
dìlleachdan ;  cumaibh  còir  ris  an  truaghan 
agus  ris  an  f  heumach. 

4  Teasairgibh  am  bochd  agus  an  t-ainnis; 
à  làimh  nan  aingidh  saoraibli  iad. 

6  Cha-n'eil  eòlas  no  tuigse  aca;  ann  an 
dorchadas  gluaisidh  iad :  tha  uile  bhuuaitean 
na  tahuhaiun  air  chrith. 

6  Thubhairt  mi,  Is  diathan  sibh,  agus  is 
mic  sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine,  agus 
tiiitidhsibbmar  aon  de  na  h-uachdaranaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  tboir  breth  air  an  talamh; 
oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uile  chiunich  mar 
oighreachd. 

SALM  LXXXIIL 

1  Tlia  an  salmadair  a'  gearan  giHn  d'  rinn 
naimìidean  Israeil  ceannairc  'ra  an  agìiaidli. 
9  Dh'aduich  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-ohann. 
Laoidh  no  Sahn  le  Asaphi 


DHE,  na  bi  afd'  thosd;  na  "Bi  sàmh- 
ach,  agTis  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 


2  Oir  feuch,  thadonaimhdeanribuaireas; 
agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu,  suas  an 
cnm. 

3  An  aghaidh  do  shluaigh  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc,  agus  ghabh  iad  comh- 
airle  le  'chèile  an  aghaidh  do  mhuiuntir 
dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibhi  agus  gearramaid 
as  iad  o  hhi  'n  an  cinneach,  chum  nach 
cuimhnichear  ainm  Israeil  ni's  mò: 

5  Oir  le  h-aon  inntinn  ghabh  iad  comh- 
airle  le  '.chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
coimhcheangal. 

G  PàiUiunau  Edoim  agus  na  h-Ismaehch., 
Moab  agus  na  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Phillstich  maille  ri  luchd  -  àiteachaidh 
Thìruis: 

8  Mar  an  ccudna  dhliith-lean  Asur  riu: 
bu  chòmhnadh  iad  do  chloiun  Lot.  Selali. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  Iabin,"aig  sriith  Chisoin; 
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IG  A  sgriosadh  aig  Endor,  arinneadh  mar 
aolach  do'n  talamh. 

1 1  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb,  agus^ 
mar  Sheeb,  agus  an  uaclidarain  gTi  lèir  mar 
Sheba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 
mar  oighreachd  àiteachan-còmhnuidh  Dhè. 

13  0  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth;  mar 
asbhuain  roimh'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus  mar 
a  chuireas  lasair  na  beanntan  ri  theine ; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le  d' 
dhoiuiun,  agus  le  d'  ioma  -  ghaoith  cuir 
uamhunn  on-a. 

16  Lìon  an  eudan  le  masladh,  chum  gu'n 
iaiT  iad  d'ainm,  a  Thighearaa. 

17  Bitheadli  amhhiadh  agus  buaireas  orra 
gu  bràth ;  seadh,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sgriosar  iàd ; 

18  Clmm  gai'm  bi  fhios  aig  daointbh  gur 
tusa  mhàin  d'an  ainm  lehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  na  tahnhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  salmadair'an  geall  air  cùirtibh  an 
Tighearn',  4  agus  nochd  e  beannacÌMdh  an 
t-sluaigh  a  bha  'n  an  còmknuidh  annla. 

Do'n  àrd  fhear-ciiiil  air  Gitit.  Salm  air  son 
mhac  Chorah. 

CIA  ion-ghràdhach  do  phàilliunan,  a 
Thighearna  nan  slòglil 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh  le  dèigh  air  cùirtibh' 
an  Tighearna:  tha  mochridhe  agus  m'fheoil 
ag  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an  Dè  bheò. 

3  Ehuair  eadhon  an  gealbhonn  tigh,  agus 
an  gobhlan-gaoithe  nead  dhi  fèin,  anus  au 
cuireadh  i  a  li-àlach ;  d'altairean-sa,  a  Thigh- 
earna  uan  slògh,  mo  Dhia,  agus  mo  liìgh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  a'd'  thigli-sa:  molaidh  iad  thu  a 
ghnàth.  Selah. 

5  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig  am  hheil 
a  neart  annadsa,  acjus  iadsnn  aig  am  hUeil 
do  shlighean  'n  an  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  gldeann  Baca,  ni  iad  sin 
tobar  ann:  lìonaidh  mar  an  ceudua  an 
t-ui.sge  na  Hnntean. 

7  Iinichidh  iad  o  neart  gu  neart;  nochdar 
gach  aon  diubh  an  làthair  Dhè  ann  an 
Siou. 

8  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cluinn 
m'urimigh;  eisd,  a  Dhè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dliè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc  air 
gnùis  d'Aoin  ungta: 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mìle^ 
b'fhearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  ann  an 
tigh  mo  Dhè,nabhi'm  chòmhnuidh  aun  am 
pàilliunaibh  aingidheachd: 

11  Oir  is  griau  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earn  'tìi^;  agus  bheir  an  Tighearn  gràs  agus 
glòir:  cha  chum  e  maith  air  bith  uatha-san 
a  glduaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearua  nan  slògh,  beamiaichto 
an  duine  a  chuireas  a  diiòigh  annadsa. 


SALM  LXXXV— LXXXVIII. 


SALM  LXXXV. 

1  Dlì aidichan salmadair gu  n  robh  Diahàigheil 
ra  shluagh;  4  ghuidh  e  gu'm  meudaiche.adh  e 
a.  Ihrdcair  dhoibh;  8  agus  nochd  e  gu'm  bheil 
slàìnle  dlUth  dhoihlisan  air  am  bkeiL  eagal  an 
Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil.     Salm  air  soa  mhac 
Chorah, 

BHA  thusa  bàigheil,  a  Thighearna,  ri 
d'.  thìr:  thug  .thu  air  ais  braighdeanas 
lacoib. 

2  Mhaith  thu  cionta  do  shluaigh;  dh'fhol- 
uich  thu  am  peacadh  uile.  Sehxh. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile;  thionnd- 
aidh  thu  o  f  hraoch  d'f  heirge. 

4  PiU  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
d'f  hearg  dhinn. 

5  Gu  bràth  ani  bi  corruich  ort  ruinn?  an 
8Ìn  thu  d'fhearg  o  linn  gu  linn?  ' 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  chum 
gu'n  dean  do  shluagh  gairdeachas  annad? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Tliighearna,  do  thròc- 
air,  agus  deònuich  dhuiun  do  shlàinte. 

8  Cluinnidh  mi  ciod  a  their  Dia  an  Tigh- 
earn:  oir  labhraidh  e  sìth  r'a  shluagh,  ag-us 
r"a  naoimh ;  ach  na  pilleadh  iad  chum 
amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha  a  shlàinte  dlùth  dhoibh- 
san  d'an  eagal  e ;  chum  gu'n  còmhnuich 
glòir  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  fìrinn  air  còmhlach- 
adh  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

11  Fàsaidh  fìrinn  a  nios  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  jia  nèamhan. 

1 2  Seadh,  bheir  an  Tighearn  maith  dh  uinn  ; 
agus  bheir  ar  feai'ann  uaith  a  tlioradh. 

13  Imichidh  ccartas  roimhe,  agus  stiìiraidh 
e  a  cheumanna  's  au  t-sligh€. 

SALM  LXXXVI. 

1  Athchuinge  Dliaihhìdh.    5  Dh'aidich  e  gu'n 
rohh  Dia  maith  agus  iochdmhor.    14  Binyi  e 
gearan  an  aghaidh  nan  uaibhreach,  agus 
ghuidh  e  a.ir  Dia  Iròcair  a  dheanamk  avr. 
Urnuigh  le  Daibhidh. 

AOM,  a  Thighearna,  do  chluas,  èisd 
rium;  oir  tlta  mi  boclid  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  tha  mi  diadhaidh: 
0  thusa  mo  Dhia,  saor  d'òglach,  a  dh'earbas 
asad. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn';  oir  tha 
mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  fèin  aoibhinn;  oir 
riutsa,  a  Thighearna,  togaidh  mi  m'anam: 

5  Oir  tha  thusa,  a  Thighearna,  maith  agus 
iochdmhor,  agus  pailt  ann  ah  tròcair  dhoibh- 
san  uile  a  gbairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'urnuigh,  agus 
thoir  fainear  gutli  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmidh  mi  ort; 
oir  freagairidh  tu  mi. 

6  Q\x2i.-n'eil  do  shamuuil-sa  am  measg  nan 
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diathan,  a  Thighcariì';  agus  cha-n'ei7  oibre 
ann,  cosmhuil  ri  d'oibribh-sa. 

9  Thig  na  ciiinich  uilo  a  rinn  thu,  agug 
sleuchdaidh  iad  a'd'  làthair,  a  Thighcarn', 
agus  bheir  iad  glòir  do  d'ainm. 

10  Oir  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu  a'  dean- 
amh  nithean  iougantach;  is  tusa  Dia,  thu 
fèin  a  mhàin. 

11  Teagaisg  dhomh,  a  Thigheama,  do 
shlighe;  gluaisidh  mi  a'd'  fhìrinn:  coimh- 
cheangail  mo  chridhe  chum  eagal  d'ainme 
'bhi  onn. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thighearna  mo 
Dliia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  nii 
giòir  do  d'ainm  g-u  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròeair  ormsa,  agus  shaor 
thu  m'anam  o'n  t-sloclid  a's  ìochdaraiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirich  na  h-uaibhrich  a'm' 
aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhthional  luchd- 
foirneirt  m'anam;  agus  cha  do  chuir  iad 
thusa  rompa. 

15  Ach  tha  thusa,  a  Thigheam',  a'd'  Dhia 
iochdmhor,  agusgràsmIior,malI  chum  feirge, 
aguspailtann  an  tròcair  agus  ann  am  firinn. 

16  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm ; 
thoir  neart  do  d'ògiach,  agus  saor  mac  do 
bhanoglaich. 

1 7  Thoir  dhomh  comharadh  air  maith,  chum 
gu'm  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath  dliomh, 
agTis  gu'n  gabh  iad  nàire,  a  chionn,  a  Thigh- 
earua,  gu'n  do  chuidich  thusa  leam,  agus 
gu'n  d'thug  thu  conihf  hurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 
1  Bunait  agus  glòir  Siiioin.    4  Tha  a  sluagh 
eadar-dhealaichte  o  gach  sluagli  eile. 
Salm  no  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

THA  a  bhunait  anns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tighearn  geatachan 
Shioin,  thar  uile  ionadan-còmhnuidh  lacoib. 

3  Innscar  nithean  giòrmhor  ortsa,  a 
chaithir  Dhè.  Selah. 

4  Cuimhnichidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mì:  feuch,  Palestin, 
agus  Tìoi'us,  maiUe  ri  h-Etiopia;  rugadh 
am  fear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear,  Rugadh  am  fear 
so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daingnich- 
idh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tighearn,  'n  uair  a 
sgrìobhas  e  sìos  na  fineachan,  gun  d'rugadh 
am  fcar  so  an  sud.  Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciuil  an  sin:  tlia  mo  thobraichean  uilo 
annadsa. 

SALM  LXXXVIIL 

1  Tlia  an  salmadair  a' guidhe  gu'n  tugadh  Dia 

èisdeachd  d'a  urnuigh,  3  agus  a'  leigeadh  n.-i 

da  na  triohlaidean  a  tìiàinig  air. 
Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  do'n  àrd 

f  hear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  Maschil  le 

ilemaii  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN',  a  Dhè  mo  shlàinte, 
a  là  agus  a  du'oidliche  ghlaodli  m'\ 
a'd'  fhianuis. 


SALM  LXXXIX. 


2  Thigeadh  m'iirnuigh  a'd'  làthair;  aom 
do  chhias  ri  m'  ghlaodh: 

a  Oir  tha  m'auam  làn  truaighe,  agus  tha 
mo  blieatha  dlìith  do'n  uaigh. 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd;  tha  mi  mar  dhuine  gun  neart; 

5  Saor  ani  measg  nam  marbh,  mar  iadsan 
a  mharbhadh,  a  tha  'n  an  luidhe  's  an  xiaigli, 
nir  nach  'eil  cuimhne  agad  ni's  mò;  oir  o  d' 
làimh  ghearradh  as  iad. 

fi  Chuir  thu  mi  's  au  t-slochd  a's  ìsle  ann 
au  dorchadas,  auns  na  doimhneachdaibh. 

7  Luidh  d'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonnaibh  uile  chlaoidh  thu  mi.  Selah. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fada  uam; 
rimi  thu  mi  a'm'  ghràiueileachd  dhoibh: 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha-n  urrainn  mi 
teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shìiil  a'  fàilneachadh  a  bhrìgh 
m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a  Thighearua, 
gach  là;  shìn  mi  mo  làmhan  riut. 

10  Do  na  marbhaibh  an  nochd  thu  iongant- 
ais?  an  èirich  na  mairbh,  agus  am  mol  iad 
thu?  Selah. 

11  An  cuirear  'an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  's  an  uaigh?  d'f  hìrinn  ann  an  sgrios  ì 

V2  An  aithnichear  d'iongantais  anns  an 
'  dorchadas?  agus  d'fhìreantachd  ann  au 
I  talamh  na  dì-cliuimhne? 

13  Acli  riutsa,  a  Thighearna,  ghlaodh 
mise ;  agus  anns  a'  mhaduinn  thig  m'urnuigli 

i  a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearn',  a  thilgeas  tu 
m'anam  uaitl  a  dh'f  holaicheas  tu  do  ghnùis 
uam? 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do'n  bhàs,  om'òige;  dli'fhuiling  mid'uamh- 
asau,  tha  mi  anu  an  imcheist. 

16  Dh'imich  d'fhearg  gheur  tharum; 
chlaoidh  d'uamhasan  mi. 

17  Chaidh  iad  timchioll  orm  mar  uisge 
gach  là;  chuairtich  iad  rai  lo  'chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fada  uam:  tha  luchd  m'eòlais  aun 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadairDia  air  soìì.  a  gheallannan 
tròcaireadi  do  Dkaibhidh.  5  Cumhachd  agits 
mòrachd  an  Tigheama.  15  Tre  fhìreantachd 
Dìiè  hithidh  an  t-ionracan  air  'àrd.achadli; 

19  agus  dìonaidh  an  Tighearn  e  o  làimh,  a 
naimhdean.  38  Tha  an  salmadaira'  caoidli 
gu'n  do  thilg  Dia  a  shluagh  ua  itli.  46  Rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  bheamiaich  se  e. 

Maschil  le  h-Etan  an  t-Esrabach. 

AIR  tròeairibh  an  Tighearna  gn  bràth 
seinnidh  mi;  o  linn  gu  linn  foillsich- 
idh  mi  d'fhìrinn  le  m'  bheul: 

2  Oir  thubhairt  mi,  Gu  bràth  togar  suas 
tròcair;  anns  na  nèamhan  daingnichidh  tu 
d'fhìrinn,  a{j  ràdh, 

3  Rinn  mi  coimhcheangal  ri  m'  Aon 
taghta ;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
lu'òglach. 
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4  Gu  bràtli  dainguichidh  mi  do  shliochd 
agus  togaidh  mi  suas  do  rìgh-chaithir  o 
linn  gu  linn.  Selah. 

5  Molaidh  na  nèamhan  d'iongantais,  a 
Thighearna;  mar  an  ceudna  d'fliìrinn  aun 
an  coimhthional  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaitheauas  a  choimh- 
measar  ris  an  Tighearn  ?  cò  am  measg 
mhac  nan  cumhachdach  a  shanihluichear 
ris  an  Tighearu? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimlithional  nan  naomli ;  agus  is  còir 
urram  a  thabhairt  da  os  an  ceaun-san  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cò  a  tha 
cosmhuil  riut  ?  treun  tha  thusa,  a  Thigh- 
earn',  agus  tha  d'fliìrinn  mu'u  cuairt  dviit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha  na  fairge:  'n  uair 
a  dh'èireas  a  tonnan,  coisgidh  tu  iad. 

10  Mhìn-phronn  thu  Raliab,  mar  dhuine 
leònta;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu  do 
naimhdean. 

11  leatsa  na  nèamhan,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh ;  shuidhich  thusa  an 
cruiune-cè,  agus  a  làn. 

12  Chruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas;  ni  Tabor  agus  Hermou 
gairdeachas  ann  ad  ahim. 

13  Agadsa  tha  gairdean  neartmhor:  is 
làidir  do  làmh,  is  àrd  do  dlieas  làmh. 

lA  Is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  rìgh-chaithreach ;  thèid  tròcair 
agus  f  ìrinn  roimh  do  glmìiis. 

15  Is  beannaichte  an  sluagh  d'an  aithue 
an  fhuaim  aoibhneach:  imichidh  iad,  a 
Thighearn',  ann  an  solus  do  ghnìiise. 

16  Aun  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas  air 
feadh  au  là;  agus  auu  ad  f  hìreautachd  àrd- 
aichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  glòir  an  neirt;  agus  ann  ad 
dheadh-ghean  àrdaichear  ar  n-adharc. 

18  Oir  is  e'n  Tigliearn  ar  sgiath,  agus  Aon 
uaomh  Israeil  ar  Rìgh. 

19  An  siu  labhair  thu  anu  an  taisbeanadh 
ri  d'  Aon  naomh,  agus  thubhairt  thu,  Chuir 
mise  cuideachadh  air  aon  a  tha  cumh- 
achdach;  dh'àrduich  mi  aon  taghta  as  an 
t-sluagh. 

20  Flmair  mi  Daibhidh  m'òglach;  le  m'ol- 
iiidh  naoimh  dh'ung  mi  e: 

'jLi  Le'm  bi  mo  làmh  gu  daingean:  mar  an 
ceudna  neartaichidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  au  nàmhaid  cls  dheth;  agus 
cha  chlaoidh  mac  an  uilc  e. 

2.3  Agus  pronuaidh  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buailidh  mi  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  hithidh  m'fhìi-inn  agnsmothròc- 
air  maille  ris;  agus  anu  am  aium-sa  àrtl- 
aichear  'adharc-san. 

25  Agus  cuiridh  mi  a  làmh  anus  an  f  hairge, 
agus  a  dheas  làmh  auns  na  h-aimhnicliibh.  ! 

26  Glaodhaidh  c  rium,  Is  tu  m'athair,  mo  j 
Dhia,  agus  carraig  mo  shlàiute. 
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27  Mar  an  ceudna  ni  mi  mo  clieud-gliin 
dheth,  àrd  os  ceann  rìghrean  na  tahnhainn. 

28  Gu  bràth  gleidhidh  mi  mo  thròcair 
dha,  agus  bithidh  mo  choimhcheangal  seas- 
mhach  leis. 

29  Agussuidhichidhmigubràth  a  shliochd, 
agus  a  rìgli-chaithir  mar  làithibh  nan  nèamh. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  bhreitheanais; 

31  Ma  mlii-naomhaicheas  iad  moreaclidan, 
agus  nach  glèidh  iad  m'àitheantan ; 

32  An  sin  fiosraichidh  mi  le  slait  an  eus- 
aontas,  agus  le  buillibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhueas-gTàidh  uaith,agus  cliabhreug- 
naich  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheangal ; 
agus  an  ni  a  thàinig  as  mo  bhilibh  cha 
chaochail  mi. 

35  Aon  uair  mhionnaich  mi  air  mo  naomh- 
achd,  nach  dean  mi  breug  do  Dhaibhidh. 

36  Mairidh  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
rìgh-chaithir  mar  a'  ghrian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  ghealach,  daingnicliear  e  gu 
bràth;  agus  mar  fhianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selah. 

38  Ach  thilg  thu  uait,  agus  ghabh  thu 
gràin;  bha  fearg  ort  ri  d'Aon  ungta. 

39  Sgaoil  thu  coimhcheangal  d'òglaich ; 
thruaill  thu  a  choron,  g'a  thilgeadh  gu  làr. 

40  Bhi'is  tlìu  a  bhallachan-dìonaidh  uile; 
rinn  thu  a  dhaingnich  'n  an  sgrios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  ghabhas  an 
t-slighe  e:  tha  e  'n  a  mhasladh  d'a  choimh- 
earsnaich. 

42  Thog  thu  suas  deas  làmh  a  naimhdean; 
rinn  thu  'eascairdean  uile  ait. 

43  Mar  an  ceudna  phill  thu  faobhar  a 
clilaidheimh,  agus  cha  d'thug  thu  air  seas- 
amh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir,  agus  thilg  thu 
sìos  a  rìgh-chaithir  gu  làr. 

4,5  Gliiorraich  thu  làithean  'òige;  chòmhd- 
aich  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  dh'fholuich- 
eas  tu  thu  fèin  gu  tur?  a  loisgeas,  mar 
theine,  do  chorruich? 

47  Cuimhnich  cia  gearr  m'aimsir:  c'ar  son 
a  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clanu  nan 
daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  tha  beò,  agus  nach 
faic  am  bàs,  no  'theaaairgeas  'anam  fèin  o 
làimh  na  h-uaighe?  Selah. 

49  C'àit  am  bheil  do  chaoimhneasan- 
gràidh  roimhe  so,  a  Thighearn',  a  mhionn- 
aich  thu  do  Dhaibhidh  air  d'fhmnn. 

50  Cuimlmich,  a  Thighearna,  masladh  do 
sìieirbhiseach;  gu'n  do  ghivilain  mise  ann 
am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh  mhòir, 

51  Leis  an  do  niliaslaich  do  nainihdean,  a 
Tliighearna;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceuman  d'Aoin  ungta. 

62  Beannaichte  gu'n  rdbh  an  Tighearn  gu 
eiorruidh!    Amen  agus  Amen. 
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SALM  XC. 

1  Dhy/ioillsich  Maoi'ì  J'reandal  Dhè  do  chloinn 
laranl.  9  Nochd  e  gv!m  bheil  làithean  an 
duine  gearr;  13  a<iu8  ghuidh  e  gu'n  sàsuicheadli 
Dia  a  slduat/h  le  'lhròcair. 

UrnuÌKli  le  Maois,  òglach  Dè.  i 
THIGHEARNA,bhathusaa'd'ionad-  j 
còmhnuidh  dhuinn  o  linn  gu  linn.  i 

2  Mu'n  do  ghineadh  na  beanntan,  agus 
mu'n  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhitli-bhuantachd  gu 
bith-bhuantachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sgrios; 
agus  their  thu,  PiIIibh,  a  chlann  nan  daoine. 

4  Oir  tha  mìle  bliadhna  ann  ad  shealladh- 
sa,  mar  an  là'n  dè  'n  uair  a  thèid  e  seachad, 
agus  mar  f  haire  anns  an  oidhehe. 

5  Dh'fhuadaich  thu  iad,  mar  le  si'uth;  mar 
chodal  tha  iad:  anns  a'  mhaduinn  tha  iad 
mar  f  heur  a  dh'f  hàsas  suas. 

6  Air  maduiim  thig  e  fo  bhlàth,  agus 
fàsaidh  o  suas;  air  feasgar  gearrar  sìos  e, 
agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  siun  air  ar  caitheadh  le  d'  f  heirg, 
agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air  ar  claoidh. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  f  hianuis, 
ar  peacaidhean  dìomhair  ann  an  solus  do 
ghnùise. 

9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinn 
ann  ad  fheirg:  chaith  siiin  ar  bliadhnachan 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tha  làithean  ar  bliadhnachan  'n  an  tri 
fichead  bliadhna  agus  a  deich;  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  òhitheas  ceithir  fiehead 
ann,  is  saothair  agus  doilgheas  an  spionn 
adh  :  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn. 

11  Cò  d'an  aithne  neart  d'fheirge,  agus  a 
rèir  d'eagail,  do  cliorruich? 

12  Teagaisg  dhuiun  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gun  socraich  siunarcridhe 
air  gliocas. 

13  Pill,  a  Thigbearna;  cia  fhad?  agus 
gabh  aithreachas  a  thaobh  do  sheirbhiseach. 

14  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcair,  a 
chum  gu'n  dean  sinn  gairdeachas  '  agus 
aoibhneas  rè  ar  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhncach  sinn  a  rèir  nan  làith- 
ean  air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bliadh- 
nachan  anns  ani  faca  sinn  olc. 

16  Faicear  d'obair  le  d'  sheirbhisich,  agus 
do  ghlòir  le  'n  cloimi. 

17  Agus  bitheadh  maise  an  Tighearn'  ar 
Dè  oirnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làrah  dhuinn;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 

1  Tèaruinteachd  agus  sonns  nan  ionracun  fo 
sgàile  an  Uile-chumhachdaick. 

GABH  AIDH  esan  atha  'n  a  chòmhnuidh 
ann  an  ionad  dìomhair  an  Ti  a's  àirde, 
tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumhachdaich. 

2  Their  mi  mu  thimehioll  an  Tighearna,  Is 
e  mo  thearmunn,  agus  mo  dhaingneach;  mo 
Dhia,  anus  an  cuir  nii  mo  dhòigh. 


SALM  XCII— XCIV. 


3  Gu  dearbh  saoraiclli  e  tliu  o  rib  an  eunad- 
air,  o"n  plilàigh  mhillticli. 

4  Le  'iteagaibh  còmhdaichidh  e  thu,  agus, 
fo  a  sgiathau  bithidh  d'earbsa:  hithidh 
'fhirinu  'u  a  sgèith  agus  'n  a  targaid  dhuit. 

5  Cha  bhi  eagal  ort  a  thaobh  au  uamliais 
anns  an  oidliche,  no  ua  saighde  a  ruitheas 
's  an  là; 

6  No  na  plàigh'  a  ghluaiseas  ann  an  dor- 
chadas,  no  an  sgrios  a  mhilleas  mu  mhea- 
dhon-ià. 

7  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
niìle  air  do  làimh  dheis;  ach  cha  tig  e  am 
fagus  duit. 

8  A  mhàiu  le  d'  shùihbh  seallaidh  tu,  agus 
chi  thu  dìol  nan  aingidh. 

9  A  chioun  gu'n  d'rinn  thu  an  Tigheam 
'n  a  thearmuuu,  an  Ti  a's  àirde  'n  a  iouad- 
còmhuuidh  dhuit; 

10  Cha-n  èirich  olc  air  bith  dhuit,  ag-us 
cha  tig  plàigh  am  fagus  do  d'fliàrdaich: 

11  Oir  bheir  e  àithne  d'a  aingUbh  mu  d' 
thimchioU,  chuni  do  ghleidheadh  ann  ad 
shlighibh  uile. 

12  'N  an  làmhan  togaidh  iad  suasthUjair 
eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air  cloich. 

13  Air  an  leòrnhau  agus  air  an  nathair- 
nimbe  saltraidh  tu;  prounaidh  tu  fo  d'  chois 
an  leòmhan  òg  agus  an  dràgon. 

14  A  chioun  gti'm  bheil  gràdh  aige  dhomh, 
saoraidh  mi  e;  àrdaichidli  uii  e,  a  chionn  gur 
aitlme  dha  m'ainm. 

15  Gairmidh  e  orm,  agus  èisdidh  mi  ris; 
bithidh  mi  maille  ris  ann  an  teinn;  teasair- 
gidh  mi  e,  agus  bheir  mi  urram  dha. 

16  Le  fad  làithean  sàsuichidh  mi  e,  agus 
nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCII. 
1  DKearalaich  am  fàidh  Dia  a  mholadh,  4  air 
fion  a.  hhreìtheanais  air  htchd-deananih  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  dd'n  ionracan. 
Salm  no  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 
W'S  maith  au  ni  buidheachas  a  thabhairt 
do'n  Tigliearn,  agus  cliu  a  thabhaii  t  do 
d'ainmsa,  0  Thi  a's  àirde; 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  a  chur  'an  cèill 
anns  a'  mhaduiun,  agus  d'fliìriun  gach 
oidhche, 

3  Air  inneal-ciuil  nan  deich  teud,  agns  air 
an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim  flionn- 
mhoir  àird. 

4  Oir  rinn  thu  mi  aoibhinn,  a  Thighearna, 
trìd  d'oibre-sa;  ann  an  gnìomharaibh  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomharan-sa,  a  Thighear- 
na  !  ro  dhomhain  tha  do  smuaintean. 

6  Cha-n  eòl 
t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidh  mar 
flieur,  agus  a  thig  uilo  hichd-deanamh  na 
li-euceirt  fo  bhlàth,  Mthidh  iad  air  an  sgrios 
ara  feasd. 

8  Ach  tha  thusa  ro  àrd  gu  sìorruidh,  a 
Thighearua. 

523 


9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Thigheania< 
oir  feuch,  do  naimhdcan,  sgriosar  iad; 
sgapar  uile  luchd-deanamh  na  h-euceirt. 

10  Ach  mar  adharc  buabhuiU  àrdaichidh 
tu  m'adharc-sa:  uugar  mi  le  h-olaidh  ìiir. 

11  Agus  amhaircidh  mo  shìlil  air  m'eas- 
cairdibh;  mu  na  droch  dhaoinibh  a  dh'èireaa 
suas  a'm'  aghaidh  cluinnidh  nio  chluasan. 

12  Mar  chrann-pailme,  thig  am  fireau  fo 
bhlàth;  mar  sheudair  air  Lebanon,  fàsaidh 
e  suas. 

13  ladsan  a  shuidhichear  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  ann  ancùirtibh  arDè-ne  thigiad 
fobhlàth: 

14  Pathast  'n  an  sean  aois  bheir  iad  a  mach 
toradh;  sultmhor,  agus  ùr  bithidh  iad. 

15  A  chum  gu  nochd  iad  gu  hheil  an  Tigh- 
carn  mo  charraig,  cothromach,  agus  nach 
'eil  euceart  ann. 

SALM  XCIIL 

Mòralachd  agus  naomìiachd  oighreachd  Ghriosd. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh,  tha  c 
air  a  sgeadachadh  le  mòralaclid;  tha'n 
Tighearn  air  a  .sgeadachadh  le  neart,  agus 
chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n  saoghal  mar  aii 
ceudna  air  a  dhaingneachadh,  chum  nach 
gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheàdh  do  rìgh-ch.aithir  o  chian: 

0  shìorruidheachd  tha  thusa. 

3  Thog  na  tuiltean  suas,  a  Thighearna, 
thog  na  tuilteau  suas  an  guth:  togaidh  na 
tuiitean  suas  an  tonnan. 

4  Os  ceann  toirme  uisgeachan  lìonmhor, 
os  ceann  thonn  neartmhor  na  mara,  is 
neartnihor  anns  na  li-àrdaibh  au  Tighearn. 

5  Tha  do  thcisteis  rofliìor:  do  d'  thigh-sa 
is  iomchuidh  naomhachd,  a  Thighearna,  gu 
bràth. 

SALM  XCIV. 

1  DVasluich  Daihhidh  air  Dia  gn'n  wcadh  e 
luigheadid  do  na  h.-uaihhrich.  8  Nocìid  e 
freasdal  Dhè.  agus  brannachadh  an  duine  a 
smachdaichear  leis.  16  Tha  Dia  'n  a  fhear- 
cuideacltaidh  don  fltìrean. 

DIIE  an  dìoghaltais,  a  Thighearn' 
Dhè  an  dioghaltais,  dealraich  a  mach. 

2  Ardaicli  thii  fèin,  a  Bhreitheimli  na  tal- 
mhainn;  ìoc  luigheachd  do  na  h-uaibliricli. 

3  Cia  f had  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thighearna, 
cia  f  had  a  ni  na  h-aingidh  caithream? 

4  Cia  fhad  a  bhrùchdas  iad  briathran,  a 
labhras  iad  nithean  cruaidhe?  a  bhitheas 
uile  luchd-deanamh  an  uilc  ri  làiteaclias? 

6  A  bhruthas  iad  do  shh\agh,  a  Thigh- 
earna,  agus  a  chlaoidheas  iadd'oighreachd? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhautrach  agus  an 
coigreach,  agus  a  mhortas  iad  na  dìlleach- 
dain? 

7  Agus  a  their  iad,  Cha-n  fhaic  an  Tigh- 
earn,  agus  cha  toir  Dia  lacoib  faincar  e. 

8  Tuigibh,  sibhse  amhlairean  am  measg-an 
t-sluaigh ;  agus  amadana,  c'uin  a  bhitheas 
Bibh  glic? 


SALM  XCV— XCVII. 


9  An  ti  a  shuidhich  a'  chluas,  nach  cluinn 
e!  an  ti  a  dhealbh  an  t-sìiil,  nacii  faic  e? 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineachan, 
nach  cronaich  e?  an  ti  a  theagaisgeas  eòlas 
do'n  duine,  nach  'eil  eòlas  aige? 

11  Is  fiosrach  an  Tigheam  air  smuaintibh 
dhaoine,  gur  dìomhanas  iad. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  smachdaich- 
eas  tusa,  a  Thighearn',  agus  a  theagaisgeas 
tu  as  do  lagh: 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  o  làithibh 
au  uilc,  gus  an  cladhaichear  sloclid  do'u 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dheth  a  sliluagh,  agus 
cha  trèig  e  'oighreachd  fein ; 

15  Ach  pillidh  breitheanas  ri  ceartas; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tlia  ionraic 
'n  an  cridhe  e. 

16  Cò  a  dh'èireas  leam  an  aghaidh  luchd- 
deanamh  an  uilc?  cò  a  slieasas  air  mo  shon 
an  aghaidh  luchd-deanamh  na  h-aingidh- 
cachd? 

17  Mur  hitheadh  an  Tighearn  'g  ara  chuid- 
eachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'n  a 
thàmh  gu  tosdach? 

18  'N  uair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

1 9  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuaintean 
an  taobli  a  stigh  dhìom,  tlmg  do  chomh- 
f  iuirtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Am  bi  conumn  riutsa  aig  rìgh-chaithir 
nah-euceirt,adhealbhasaimhleas  le  reachd? 

21  Cruinnichidh  iad  le  'chèile  an  aghaidli 
anama  an  fhìrein,  agus  dìtidh  iad  fuil  neò- 
chiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearn  mo  dhaingneach; 
agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo  dliòchais. 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
agus  'n  an  aingidheaclid  fèin  gearraidh  e  as 
iad;  gearraidli  an  Tighearn  ar  J)ia  as  iad. 

SALM  XCV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mlwladh  air  son  a  mhòraclid, 
6  afius  airson  a  m/iaitheis. 

OTHIGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
earn;  togamaid  iolach  do  charraig  ar 
slàinte. 

2  Thigeamaid  'n  a  f liianuis  le  buidheachas, 
agus  le  salmaibh  togamaid  ceòl  dhagu  suil- 
bhireach: 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tigheam,  agus  is  Rjgh 
niòr  e  os  ceann  nan  uile  dhia. 

4  'N  a  làimh-san  tha  doirahneachdan  na 
talinhainn;  agus  is  leis  àirdo  nani  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rum  i;  agus 
dhealbh  a  làrahan  an  talamh  tioram. 

6  0  thigibh,  sleuchdamaid,  agus  cromam- 
aid  sìos;  tuiteamaid  air  ar  glùinibh  'ara 
fianuis  an  Tighearn'  a  rinn  sinn: 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne  sluagh 
'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a  làimhe. 

8  An  diugli  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a  ghuth, 
ua  cruaidhichibh  bhur  cridhe.  mar  anns  a' 
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chonnsachadh,  mar  ann  an  là  a'  bhuairidh, 
anns  an  fhàsach; 

9  'N  uair  a  bhuair  bliur  n-aithrichean  mi, 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
ra'oibre  rè  dhà  f  hichead  bliadhna. 

10  Chuireadh  campar  orra  leis  a'  ghinealach 
ud,  agus  thubhairt  nii,  Is  sluagh  seacharan- 
ach  'n  an  cridlie  iad,  agus  cha-n  aithne 
dhoibh  mo  shlighean: 

11  D'an  d'thug  rai  mo  mhionnan  a'm' 
fheirg,  nach  rachadli  iad  a  steach  do  m' 
fhois. 

SALM  XCVI. 

1  Earail-  gu  glòir  Dhè  a  cliur  ^an  cèill,  10  ariìu 
gu  gairdeaclias  a  dhe.anamh  a  ckionn  yu  hheil 
e  <£  rìùiihachadh  os  ceann  an  domìiain. 

CANAIBH  do'n  Tighearn  laoidhnuadh; 
canaibh  do'n  Tigbcarn,  a  thìrean  m\e. 

2  Canaibh  do'n  Tigheam,  beannaichibli 
'ainra;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

3  Cuiribh  'an  cèill  ara  raeasg  nan  cinneach 
a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaigh  'iongant- 
ais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
e  air  cHu:  is  aobhar  eagail  esau  os  ceanu 
nan  uile  dhia: 

5  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each :  ach  is  e'n  Tigliearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  urram  agus  raòralachd  'n  a  f  hianuis: 
neart  agus  maise  'n  a  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagh;  thugaibh  do'n  Tigheam 
glòir  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tigheam  a'  glilòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm:  tliugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibli  a  steacli  d'a  cliìiirtibh. 

9  Sleuchdaibli  do'n  Tipliearn  ann  am  maise 
na  naomhachd;  bitheadh  eagal  oirbh  'n  a 
fiiianuis,  gach  uile  thìr. 

10  Abraibh  am  raeasg  nan  cinneach,  Tha'n 
Tighearn  a'  rìoghachadh:  raar  an  ceudna 
daingnichear  an  domlian,  chum  nach  gluais- 
ear  e:  bheir  e  breth  air  na  slòigh  le  ceartas. 

1 1  Bitheadli  na  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadli  an  talamh  gairdeachas;  beucadh 
an  f  hairge,  agus  a  làn. 

12  Bitheadh  a'  mhachair  ait,  agus  gach  ni 
a  th'  innte;  an  sin  deanadh  uile  chroinn  na 
coille  luathghaire 

13  An  làthair  an  Tighearna;  oir  tha  e  a' 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  air  an  t-saoghal 
le  ceartas,  agus  air  na  slòigla  le  'fhìrinu. 

SALM  XCVIL 
1  Mòralachd  rìoghachd  Dhè.     8  Rinn  Sion 

gairdeachas  air  son  lilireitìieanas  an  Tigh-  j 
earna.    10  Gleidhidh  Dia  anainan  a  naomh. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  bith-  | 

eadh  aiteas  air  an  talamh:  deanadh  na  ' 

h-eileanan  lìonmhor  gairdeachas.  | 

iTha  neoil  agus  dorchadas  m'a  thimchioll;  | 

is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite-còmh-  { 

nuidh  a  rìgh-chaithreach.  | 


SALM  XCVIII-CI. 


3  Thèid  teiue  roìmlie,  agus  loisgidh  e  suas 
a  uaimhdeau  aii*  gach  taobh. 

4  Shoillsich  a  dhealauaich  an  cruinue-cè; 
chunnaic,  agns  chriothuaich  an  talamli. 

5  Leagli  ua  beauntau  as  niar  clièir  o  làth- 
air  an  Tighearu',  o  làthair  Thighearna  ua 
tahnhainn  uile. 

6  Cuiridh  na  uèamhau  'an  cèill  a  cheartas, 
agus  chi  gach  shxagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh  uamhuun  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhau  snaidhte,  a  ui  uaill 
à,  h-ìodliolaibh:  sleuchdaibh  dha,  a  dhiathan 
uile. 

8  Chuala  Sion,  agus  bha  aoibhneas  oirre; 
agus  riun  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air 
son  do  blireitheanas,  a  Thighearna. 

9  Oir  tJia  thusa,  a  Thighearn';  àrd  os 
ceanu  na  talmhainn  uile ;  tha  thu  air 
d'àrdachadh  gu  mòr  os  ceaun  nan  uile 
dhia. 

10  Sibhse  a  ghràdhaicheas  an  Tighearn, 
fuathaichibh  olc :  gleidhidh  e  anaman  a 
uaomh;  à  làimh  nan  aiugidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dh'èirich  solus  do'n  fhìrean,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  iouraic  'n  an 
cridhe. 

12  Bitheadh  aoibhueas  oirbh,  fhìreana, 
anns  an  Tighearn ;  agus  thugaibh  buidli- 
eachas  ri  cuimlmeachadh  air  a  uaomhachd. 

SALM  XCVIII. 

1  Chvir  an  salmadair'anceìll  slàinte  Dhè  cTa 
phobull  Israel.  4  Tlmg  e  earail  do'n  t-sluay/i 
buidhtachas  a  thahhairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do'n  Tigheara  laoidh 
nuadh,  oir  rinn  e  nithean  iongaut- 
ach ;  dh'oibrich  a  dheas  làmh  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha. 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlàinte;  ann 
an  sealladh  nau  cinneach  dh'fhoillsich  e 
'fhìreantachd. 

.3  Chuimhuich  e  a  thròcair  agns  'f  hìrinn  do 
theaghlach  Israeil;  chunnaic  uile  chrìochan 
na  talmliaiun  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tigliearn,  a  thìr- 
ean  uile:  togaibh  bhur  guth,  deanaibh 
gairdeachas,  agus  seiunibh  cliu. 

5  Seinnibh  do'u  Tighearn  le  clàrsaich;  le 
clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adhairc', 
togaibh  iolach  ait  'an  làthair  an  Rìgli 
lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agiis  a  làu,  an 
saoghal  agus  iadsan  a  tha  'u  an  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuilteau  am  bosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beauutau  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearua;  oir  tha  e 
a'  teachd  a  thabhairt  bretli  air  an  talamh: 
bheir  e  bi-eth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fireuntachd,  agu^  air  na  slòigh  ajm  aii 
ceartaa. 
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SALM  XCIX-. 


1  Tha  am  fàidh  a'  nochdadii  gu  hlieil  Dia  'n  a 
rìgh  os  ceann  na  ialmkainn,  5  agus  gur  còif 
sleuclidadh  aig  stòl  a  chos. 

rr^HA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  criotli- 
Jl  naicheadh  na  slòigh:  the  e  'n  a  shuidhe 

eadar  cheruban ;  bitheadh  crith  air  an 

talamh. 

2  T/ia'n  Tighearn  mòr  ann  an  Sion,  agus 
tha  e  àrd  os  ceanu  gach  sluaigli. 

3  Moladh  iad  d'ainm  mòr,  agus  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Agus  is  toigh  leis  an  Righ  chumhachd- 
ach  breitheanas:  is  tu  a  shocruicheas  a' 
chòir;  ni  thusa  breitheanas  agus  ceartas 
auu  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
slcuchdaibh  aig  stòl  a  chos:  is  naomii 
esan. 

6  Bha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
sliagart,  agus  Samuel  'n  am  measg-san  a 
ghairm  air  'ainm:  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  f  hreagair  esan  iad. 

7  Anu  am  baideal  ueoil  labhair  e  riu : 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thigliearn'  ar  Dia,  fhreagair  thusa 
iad:  is  tu  an  Dia  a  thug  maitheanas  dhoibh, 
ge  do  rinn  thu  diòghaltas  air  son  an 
guìomharan. 

9  Ardaicliibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibli  aig  a  sliliabh  naomh:  oir  is 
uaomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

l  Earail  gu  seirhhis  a  dheanarnh  do  Dhia  mar 
ar  cruith-fìiear  agus  ar  fear-saoraidli,  4  ayiis 
iju  cliH  a  fhaòhairt  da  air  son  a  mhaùheis,  a 
'ihi  òcair  agus  'fhìrinru 

Salm  molaidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tigheam,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighcai-n  le 
h-aoibhueas,  thigibh  'n  a  fhianuis  le  luath- 
ghaire. 

3  Bitheadli  fios  agaibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann:  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha  siuu 
fèin;  is  sinn  a  sbluagh,agu3caoraich'ioual- 
traidh-san. 

4  Thigibh  a  stcach  air  a  gheataibh  lc 
buidheachas,  d'  a  chùirtibh  le  niohidh; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

6  Oir  tha'n  Tighcarn  niaith;  mairidìi  a 
thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìriun  o  liuu  gu 
linn. 

SALM  CL 

1  Chuir  Daihhidìi.  roimhe  gun  gluaheadh  e  ann 
an  ionracas  a  cìiridhe,  5  agus  yu'n  gearradh 
e  as  luchd-deanamli  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 

MU  thròcair  agus  mubhreitheanas  sein- 
nidh  mi:  dhuitse,  a  Thigliearna,  cau- 
aidh  mi. 


SALM  CII 

2  lomchairidli  mi  mi  fèin  gu  glic  air 
sliglie  ionraic:  0  c'uin  a  thig  thu  a  m' 
ionusuidh?  gluaisidh  mi  ann  an  ioni'acas  mo 
chridhe  'am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomhair 
mo  shìil :  is  fuathach  leam  obair  luchd 
eusaontais;  cha  lean  i  rium. 

4  Triallaidh  cridhe  iai-galt  uam  ;  air  an 
daoi  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as;  au 
ti  aig  am  bheil  sealladli  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  esan  cha-n  fhuiliug  mi. 

6  Bithidh  mo  shùilean  air  fireanaibh  na 
tire,  chum  gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam: 
esan  a  ghluaiseas  auu  an  slighe  ionraic,  ni  e 
seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabh  fear-deanamh  ceilge  còmli- 
nuidli  ann  am  thigh  ;  cha-n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  cliomhair  mo  shìil. 

8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhrocli 
dhaoine  na  tìre;  chum  gu'n  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  luchd-deanamh  an 
uilc. 

SALM  CII. 

1  Tliaom  am  fdidh  a  ghearan  'an  làthair  Dhc. 
12  Chuimhnic/i  eair  tròcair  an  Tìi-ihearna  cCa 
siduagh,  agus  gldac  e  7nisiieach.  23  Tlia  Dia 
neo-chaodduidlieacli '«  a  bhilh. 
Urnuigh  air  son  duine  thruaigh  'n  uair  a 
bhitheas  e  air  a  shàruchadh,  agas  a  thaomas 
e  a  ghearan  'an  làthair  an  Tighearna. 

THIGHBARNA,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  tliigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ioun- 

suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  uam  aun  an  là  mo 
tlieinn:  aom  do  chluas  rium  's  an  là  air  an 
gairm  mi  ort;  èisd  rium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làitheau  air  teireachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chuàmhan  air 
an  losgadh  mar  theinntein. 

4  Tha  mo  cln-idhe  air  a  bhualadh,  ag-us  air 
seargadh  mar  fheur;  air  chor  as  nach 
cuiniline  leani  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,  lean  mo  chnàmhan  ri 
m'fheoil. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fhàsaich; 
tha  mi  mar  chomhachaig  nan  iouad  aouarau- 
ach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun 
'n  a  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  au  là  tha  mo  uaimhdean  'g  am 
mhasluchadh;  agus  iadsau  a  tha  air  bhoile 
rium,  mhionuaich  iad  a'm'  agliaidh. 

9  Oir  dh'ith  mi  luath  uiar  arau,  agus 
mheasg  mi  mo  dheoch  le  m'  dheuraibh, 

10  Trìd  dochorruich  agus  d'fheirge;  oir 
tliog  tlm  mi  suas,  agus  leag  thu  mi  sìos. 

1 1  Tlia  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag  aomadh 
sìos;  agus  tha  mi  fèin,  mar  f  heur,  air  searg- 
adh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thighearna,  gn 
bràth,  agus  do  chuimhnc  o  hun  gu  linn. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  air  Siou; 
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oir  tha'u  t-àm  gu  deadh-ghean  a  nochdadh 
dhi,  seadh,  an  t-àm  suidhichte  air  teaclid. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd  'n  a  clachaibh,  agus  tha  deadh  rìm 
aca  d'a  luaithre. 

15  Mar  siu  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearna,  agus  air  uiie 
rìghribh  ua  talmhainn  roimh  a  ghlòir. 

16  An  uair  a  thogas  an  Tighearn  suas  Sion, 
chithear  e  'n  a  ghlòir. 

17  Bheir  e  'n  airo  do  umuigh  nan  dìoba- 
rach,agus  cha  dean  e  tàir  air  an  athchuinge. 

18  Sgrìobhar  so  do'n  àl  ri  teachd;  agus 
molaidh  an  sluagh  a  ghinear  an  Tighearn. 

19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirdeanaomh- 
achd  fèin;  o  na  nèamhan  sheall  an  Tighearn 
air  au  talamh. 

20  A  chluinntinn  osnaich  a'  phrìosanaich, 
chum  fuasgladh  orra-sau  a  dh'orduicheadh 
chum  bàis; 

21  Chum  ainm  an  Tighearna  'chur  'an  cèill 
auu  an  Sion,  agus  a  chliu  ann  an  leru- 
salem; 

22  An  uair  a  chruiunichear  na  slòigh  le 
'chèile,  agus  na  rìoghachdan,  gu  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tighearn. 

23  Chlaoidh  e  anus  an  t-slighe  mo  neart; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair  air 
falbh  mi  aun  am  meadhon  mo  làithean:  tha 
do  bhliadhnachan-sa  air  feadh  uan  uile 
linu. 

25  0  chian  leag  thu  bunaitean  na  tal- 
mhainn;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair  do 
làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan,  ach  mairidh  tusa: 
fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eudach;  mar 
thrusgan  caochlaidh,  tu  iad,  agus  bithidh 
iad  air  an  caochlaidh. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrìoclinaichear  do  bhliadhnachan. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  au  sliochd  a'd'  f  hianuis. 

SALM  CIIL 

1  Earail  gu  cliu  a  thoirt  do  Dhia  a  chionn  g'iCm 
bheil  a  mhaitheas  mòr,  15  agics  a  thròcaiv  o 
sìiìorruidheachd  orra-san  d'an  eagal  e. 

Salm  le  Daibhidh. 
EANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam; 
agus  moladh  gach  ui  a  tha'n  taobh  a 
stigh  dhìom,  'aium  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam;  agus 
na  dì-chuimhnich  a  thiodhlacan  uile. 

3  'S  e  'mhaitheas  dhuit  do  pheacaidhean 
gu  lèir,  a  shlàuuiclieas  d'euslaiutean  uile; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgrios,  a  chrùnas 
thu  le  caoimhneas-gràidh  agus  le  caomh 
thròcairibh. 

5  A  shàsuichcas  dobheul  lenithibh  maithe, 
air  chor  as  g-u'n  athuuadhaichear  d'òige, 
mar  ùige  na  h-iolaire. 

6  Ni  au  Tigliearn  ceartas  agus  breith- 
canas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruchadii. 


SALM  CIV. 


7  Dlvfhoillsicli  e  a  slilighean  do  Tilhaois, 
a  ghuìomharan  do  chloinu  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  agus  ìs  gi-àsmhor  an  Tigh- 
earn,  mall  chuni  feirge,  agus  pailt  anu  an 
caoimhueas-gràidh. 

9  Cha  bhi  e 'crouachadh  gu  sìorruidh,  agus 
clia  glilèidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidhean  cha  d'rinn  e 
oirnn,  agus  a  rèir  ar  n-cuceartau  cha  d'thug 
e  luigheachd  dhuinn. 

1 1  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  os  ceann 
na  talmhainn,  mar  sin  tha  a  thi'òcair  mòr 
d'au  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Co  fhad  as  a  tha  'n  àird  an  ear  o'n  àird 
an  iar,  co  fliad  as  sin  chuir  e  uainn  ar 
n-eusaoutais. 

13  Mar  a  ghabhas  athair  truas  d'a  chloinn, 
gabhaidh  an  Tighearn  truas  dhiubhsan  d'an 
eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dhaardealbh;  iscuimhne 
leis  gur  duslach  sinn. 

15  An  duiue,  mar  fheur  tha  a  làitheau; 
mar  bhlàth  na  macharach,  mar  sin  fàsaidh 
e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
cha  hhi  e  anu;  agus  cha-u  aithnich  'ionad 
fèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  tha  tròcair  an  Tighearu'  o  shìorr- 
uidheachd  orra-san  d'an  eagal  e,  agus  'fhìr- 
eantaclid  do  chloinn  an  cloiune; 

18  Dlioibhsan  a  chumas  a  choinihclieangal, 
agus  a  chuimlmicheas  'àitlieantan,  chum  an 
deauarah. 

19  Shocruich  an  Tighearn  a  rìgh-chaithir 
anus  na  nèamhan;  agus  tha  a  rìoghachd  a' 
riaghladh  os  ceaun  nan  uile. 

20  Beannaichibh  an  Tighearn,  sibhse 
'ainglean,  treun  ann  an  neai't,  a'  deanamh 
'iarrtuis,  ag  èisdeachd  ri  fiiaim  'fhocail. 

21  Beanuaichibh  an  Tighearn,  a  ehlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-frithealaidh  a  ni  a 
thoil. 

22  Beannaichibh  an  Tighearn,  'oibre  uile, 
auus  gach  àite  d'a  thighearnas:  beannaich 
an  Tighearn,  0  m'anam! 

SALM  CIV. 
1  Mòralachd,  cumhaclid,  agus  freasclal  Dìie. 
31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  hràth. 
33  O/ieall  am  fàidh  gvHn  canadh  e  moladh  do 
Dhia  an  cian  a  bha  e  heò. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam! 
A  Thighearna  mo  Dhia,  tha  thusa  ro 
mhòr;  le  h-urram  agus  mòralachd  tha  thu 
air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mar  thrusgan, 
a'  sìneadh  a  mach  nau  nèamh  niar  chùirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailthcan  a  sheòmar 
anns  na  h-uisgeachaibh,  a'  deanamli  nan 
neul  'n  an  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
sgiathaibh  na  gaoithe; 

4  A'  deanamh  'ainglean  'n  an  spioradaibh, 
a  luchd-frithealaidh  'n  an  teine  lasarach. 

5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhuuaitibh, 
chum  uach  gluaisteadh  e  gu  bràth. 
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6  Leis  an  doimhneaclid,  mar  le  trusgan. 
chònihdaich  thu  e:  sheas  na  h-uisgeachaii 
os  ceann  nam  beann. 

7  0  d'achmhasan-sa  theich  iad,  o  ghutli 
do  thairneanaicli  ghreas  iad  rompa. 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  uam  beann; 
chaidli  iad  sìos  air  feadh  nau  gleauu  do'u 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidliich  thu  crìoch  air  nach  tèid  iad. 
thairis;  chum  nach  pill  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh  na  talmhainn. 

10  Tha  e  a'  cur  thobar  anns  nagleanntaibh, 
a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheathaichibh 
na  macharacli:  coisgidh  na  h-asail  fhiadh- 
aich  au  tart. 

12  Am  fagus  doibh  còmhnuichidh  eunlaith 
nan  speur,  a  bhitheas  a'  seiun  am  measg 
nan  geug. 

13  Uisgichidh  e  na  beanutan  o  'sheòmraich- 
ibh:  le  toradh  a  glmìomh  sàsuichear  aa 
talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  sprèidh,  agus 
air  luibii  chum  seirbhis  au  duine,  chum  aran 
a  thabhairt  as  an  talamh, 

15  Agus  f  'ìou  a  ni  cridhe  an  duine  subhach, 
oladh  a  ni  a  ghniiis  dealrach,  agus  arau  a 
neartaicheas  cridlie  an  duine. 

16  Tha  craobhan  an  Tigbearna  làn  brìgli, 
seudair  Lebanoiu  a  shuidhich  e: 

17  Far  au  dean  na  h-eoinannid;  aiganstorc 
tha  nacraobhan  giuthais  mar  ionad-tàimh. 

18  Tha  na  beanutan  àrda  'n  an  tearmunn 
do  na  gabhair  fhiadhaich;  na  creagan  do 
na  coineauaibh. 

19  Rinn  e  a'  ghealach  air  son  aimsireau; 
is  aithne  do'n  ghrèin  mar  a  luidheas  i. 

20  Ni  thu  dorcliadas,  agus  tha'u  oidhche 
ann:  an  sin  snàigidh  uile  bheathaichean  na 
coiile  mach. 

21  Beucaidh  naleòmhain  ògaair  son  cobh- 
artaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air  Dia. 

22  Eiridh  a'  ghrian,  cruinnichidh  iad  le 
'chèile,  agus'n  an  àitibh-tàimh  luidhidh  iad. 

23  Thèid  an  duine  mach  gu  'obair,  agus 
gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre,  a  Thighearnal 
ann  an  gliocas  rinn  thu  iad  gu  lèir:  tha'u 
talamh  làu  le  d'  shaoibhreas: 

25  Mar  an  ceudna  au  cuan  so  a  tha  mòr 
agus  farsuinn,  anns  am  hheil  creiitairean 
snàigeach  gun  àireamh,  araon  beathaicheau 
beaga  agus  mòi-a. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan ;  agus  an 
Lebhiatan  sin,  a  dhealbh  thu  gu  bhi 
'sùgradh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum  gu'n 
tabhair  thu  dhoibh  am  biadli  'u  a  thi-àth. 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinnichidh  iad- 
san;  fosgailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear  iad 
le  maith. 

29  Foluichidh  tu  do  ghnùis,  bithidh  iad  fo 
amhluadh;  bhcir  thu  uatha  an  deò,  eugaidb 
iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ilir. 
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30  Cuiridli  tu  mach  do  spiorad,  cvuthaich- 
ear  iad;  agus  athnuadhaichidh  tu  aghaidh 
na  tahuhainn. 

31  Mairidh  glòir  au  Tigheania  gu  bràth: 
ni  an  Tigliearn  gairdeachas  'n  a  oibribh. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agiis  crioth- 
iiaichidh  e;  beanaidh  e  ris  na  beanntaibh, 
agus  bithidh  deatach  dhiubb. 

33  Seinnidh  niise  do'n  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi;  canaidh  mi  moladh  do  m'  Dhia 
fhad's  a  bhitheas  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  milis;  ni  mi 
gairdeachas  anns  an  Tighearn. 

35  Sgriosarpeacaich  a  mach  as  an  talamh, 
agus  cha  hhi  na  h-aingidh  ann  ni's  mò. 
Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam.  Mol- 
aibhse  au  Tighearn. 

SALM  CV. 

1  Is  còir  buidheacJias  a  thabhairi  do  Dhìa,  agus 
a  ghnùis  iarraidh  a  ghnàth.  8  Nodid  an 
scdmadctirfreasdalDliè  do  Abrahaia;  16  do 
loseph:  23  agus  do  Israel  's  aii  Eiphit,  tkc 

THUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn;  gairmibh  air  'ainm;  foillsichibh 
am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomharan. 

2  Seinnibh  dha;  seinnibh  sailm  dha;  labh- 
raibh  air  'oibribh  iongantach-san  gu  leir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh  -  san  : 
bitheadli  gairdeachas  air  cridhe  na  dream 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighearn  agus  aneart;  iarr- 
aibh  a  ghniiis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibre  iongantach  a  rinn 
e;  a  chomharan  agus  breitlieanais  a  bheòil, 

6  0  siblise  a  shliochd  Abrahaim'oglaich-san, 
sibhse  a  chlann  lacoib  a  dhaoine  taglita-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne;  air  feadh 
na  talmhainn  uile  tha  a  bhreitheanais. 

8  Chuimhnich  e  gu  sìorruidh  a  choimchean- 
gal,  am  focal  a  dh'orduich  e  do  mhìle  gineal- 
ach; 

9  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agusamhionnan 
do  Isaac: 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd,  do  Israel  marchoimhcheangalbith- 
bhuan; 

11  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc'an 
àireamh,  agus  'n  an  coigrich  ann; 

13  Agus  a  chaidh  iad  o  cliinneach  gu  cinn- 
each,  0  rìoghachd  gu  shiagli  eile; 

14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  oiTa,  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  an  son; 

15  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'dhaoinibh 
ungta,agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh  cron. 

16  Agusghairm  e  gorta  airantìr;  bhrise 
uile  lorg  an  arain. 

17  Chuir  e  duinerompa,  loseph,  a  reiceadh 
mar  thràill. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chosan; 
chuireadh  'an  iarunn  e  gu  teann; 
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19  Gu  ruig  an  t-àm  anns  an  d'thàinig  % 
bhriathar:  dhearbh  focal  an  Tighearu  e. 

20  Chuir  an  rìgh  teachdair  uaith,  agus 
dh'fhuasgail  e  air;  uachdaran  an  t-sluaigli, 
ag-us  leig  e  saor  as  e. 

21  Rinn  se  e  'n  a  thigheara  air  a  thigh, 
agus  'n  a  uachdaran  os  ceann  amhaoin  uile: 

22  Chum  gu'n  ceangladh  e'àrd-cheannardan 
a  rèir  a  thoile,  agus  gu'n  deanadh  e  a  shean- 
airean  glic. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphit,  agus 
bha  lacob  air  chuairt  ann  an  tìr  Cliam. 

24  AgTis  thug  e  air  a  shluagh  fàs  ro  lìon- 
mhor,  agus  i-inn  e  ni  bu  treise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fuath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  bmitainn  gu 
cealgach  r'a  sheirbhisich. 

26  Chuir  e  d'an  ionnsuidh  Maols  'òglach 
fèin,  Aaron  a  tliagh  e. 

27  Nochd  iad  a  choniharan  'n  am  measg, 
agus  a  bheartan  iongantach  ann  an  tìr  Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas,  agus  bha 
dorchadas  aiin:  aguscha  d'rinniad  ceannairc 
an  aghaidh  'f  hocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeachan  gu  fuil, 
agus  mharbh  e  an  iasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgannan  gu  pailt, 
ann  an  seòmraichibh  an  rìg-hrean. 

31  Labhair  e,  agus  thàiuig  iomadh  gnè 
chuileag  agus  mialan  'n  an  crìochaibh  uile. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh  clach- 
mheallain,  agus  teine  lasarach  'n  an  tìr. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-fhìona  agus 
an  croiun-fhìge;  agus  bhris  e  craobhan  an 
crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinig  locuist,  agus 
burruis,  agus  sin  gun  àireamh; 

35  A^us  dh'ith  iad  gach  luibh  'n  au  tìr; 
agus  dn'ith  iad  meas  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  *n  an  tìr, 
toiseach  an  neirt  uile. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  h-airgiod  agus 
le  h-òr:  agus  'n  an  treubhan  uile  cha  robh 
aon  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphit  an  uair  a 
chaidh  iad  amach ;  oir  thuitan  eagal-san  orra. 

39  Sgaoil  e  neul  mar  chòmhdach,  agus 
teine  gu  solus  a  thoirt  's  an  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  thug  e  dhoihh  gearra- 
goirt;  agus  le  h-aran  nèimli  shàsuieh  e  iad. 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agus  bhrùchd 
uisgeachan aniach;  ruithiadairnah-ionada- 
ibh  tioram  mar  amhainn. 

42  Oir  chuimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le  h-aoibh- 
neas,  a  dhaoine  taghta  le  gairdeachas. 

44  xigus  thug  e  dhoibh  fcaraun  nan  cinn- 
each;  agus  shealbhaich  iad  saothair  nan 
sluagh; 

45  Chum  gu'n  tugadh  iad  fainear  a  reachd- 
an,  agus  gu'n  gleidheadh  iad  a  laghan. 
Molaibh  an  Tighearu. 


SALM  CVI. 


SALM  CVL 
1  Cfiomhairiich  anSalmadairdo'ìi  t-sluaph  Dia 
a  mholadh  air  son  a  mliaitheis.  4  Gliuidli  e 
gu'u  cuimhnicìieadh  Dia  orra  le  a  dheadh- 
ghean.  6  Chuir  e  'an  ceill  ceannaiix  Israeil;  47 
agus  clirìochnaich  e  le  urnuiyh. 

MOLAIBH  an  Tigliearn.    O  tlmgaiblx 
buidheachas  do'u  Tighearii,  oir  tha  e 
maith,  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Cò  as  urrainn  gnìomharan  treun'  an 
Tighearu'  a  chur  'au  cèill?  cò  a's  urrainu  a 
chliu  uile  f  hoillseachadh? 

3  Is  beaunaichte  iadsan  a  choimhideas 
breitheauas,  a  ui  ceartas  anns  gach  àni. 

4  Cuimhnich  oirnn,  a  Thighearna,  leis  an 
deadh-gheau  a  tha  thu  'nochdadh  do  d' 
shluagh  fèin:  0  fiosraich  sinn  le  d'  shlàinte: 

5  Chum  gu'm  faic  sinn  maith  do  dhaoine 
taghta,  chum  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  auu 
au  aoiljhueas  do  chiimich  ;  chuni  gu'n  dean 
sinn  uaill  le  d'oighrcachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithrichibh;  rinn 
sinn  gu  h-olc,  rinn  sinn  gu  h-aiugidh. 

7  Cha  do  thuig  ar  u-aithrichean  d'iongant- 
ais  anns  an  Eiphit;  cha  do  thuig  iad  lìon- 
mhoireadid  do  throcaireau,  ach  bhrosnuich 
iad  thu  làimh  ris  a'  mhuir,  aig  a'  mhuir 
ruaidh. 

8  Gidheadh  theasairg  e  iad  air  sgàth  'ainme 
fèiu;  chum  gu'n  nochdadh  e  a  chumhachd. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  nihuir  ruadh,  agus 
thiormaiclieadh  i ;  agus  tlireòraicli  e  iad 
troimh  na  doimhneaclidaibh,  mar  troimh 
fhàsach. 

10  Agus  thensairg  e  iad  o  làimh  an.  ti  a 
thugfuath  dhoihh,  agus  shaor  e  iad  o  làimh 
an  nàmhaid. 

11  Agus  dh'fholuich  ua  h-uisgeachan  an 
eascairdeau:  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathi-an,  agus 
sheinn  iad  a  cliliu. 

13  Gu  luath  dhì-cliuimhnich  iad  a  ghuìomh- 
aran;  cha  d'flieith  iad  r'a  chomhairle. 

14  Ach  ghlac  ana-mianu  iad's  an  fhàsach, 
agus  bhuair  iad  Dia  auus  au  ionad  uaig- 
neach. 

15  Agus  thug  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile  air  au  auam. 

16  Agus  ghabh  iad  farmad  ri  Maois  anns 
a'  champ,  agus  ri  li-Aaj  on  sagart  naomh  an 
Tighearna. 

17  Dli'fhosgail  an  talamh,  agus  shluig  e 
sìos  Datan,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'n  an  cuideachd;  loisgan 
lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  auu  an  Horeb,  agus 
shleuchd  iad  do'n  dealbh  ìtaghta. 

20  Agus  dh'atharraich  iad  an  glòir  gu 
cosamhlachd  daindi  a  dh'itheas  feur. 

21  Dhì-chuimhnich  iad  Dia  am  Fcar-saor- 
aidh,  a  rinn  nitheau  mòra  anns  an  Eiphit; 

22  Nitliean  iongaiitach  ann  an  tìr  Cham, 
nithcan  uandiasach  aig  a'mhuir  i'uaidh: 
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^  23  Uime  sin  thubhairt  e  gu'm  milleadii  e 
iad,  mur  bhitheadh  gun  do  sheas  'òglach 
taghta  Maois  fa  chomhair  anus  a'  bhearn, 
gus  a  chorruich  a  thionudadh  uatha,  chum 
uach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tlr  thait- 
nich:  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 

25  Agus  rinn  iad  gearan  'n  am  bìith- 
aibh ;  agus  cha  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearna. 

26  An  sin  thog  e  a  làmh  'n  an  aghaidh,  a 
thoirt  orra  tuiteam  anns  au  fhàsach; 

27  Agus  a  thilgeadh  sìos  an  sliochd  am 
measg  nan  cinneach,  agiis  gu'n  sgaoileadh 
air  feadh  nan  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gnìomhar- 
aibh;  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach  orra. 

30  An  sin  sheas  Phinehas,  agus  chuir  e 
breitheanas  'au  gnìomh;  agus.  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd,  o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

32  Chuir  iad  fearg  air  mar  an  ceudna  aig 
uisgeachau  Mheribah;  agus  dh'èirich  olc  do 
Mliaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air  chor 
as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithgliearr  lc 
'bhilibk 

34  Cha  do  sgrios  iad  na  slòigh,  mu'n  d'thug 
an  Tighearn  àithne  dhoibh; 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  nan  ciimeach,  agus  dh'f  hòghluim  iad 
an  oibre. 

36  Agus  riun  iad  seii'bhis  d'an  ìodholaibli, 
a  bha  mar  ribe  dhoibli. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  ani  mic  agus  an 
uigheanan  do  dheamhnaibh, 

38  Agus  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach,  fuil 
am  mac  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair  iad 
do  ìodholaibh  Chanaain:  agus  thruailleadh 
an  tìr  le  fuil. 

39  Agus  rinneadh,  neòghlan  iad  le'n  oib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gnìomliaraibli. 

40  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh,  agus  ghabh  e  gràin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làinih  naji 
cinueach;  agus  bha  iadsan  a  dh'fhuathaicii 
iad,  'n  au  uachdarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  an  nainilidcan  iad;  agus 
leagadh  gu  h-ìosal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comhairlibh,  agus  thuguilh 
sìos  iad  air  sou  au  cionta. 

44  Gidlieadh  thug  e  an  àmhghar  faincar, 
an  uair  a  chual'  e  an  glaodh: 

45  Agus  chuimlinich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabli  c  aithreachas  a  rèii 
lìonmhoircachd  a  thròcair. 

46  Agus  f  huair  e  truas  dhoibh  'an  scalladli 
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Ra  muiniatir  sin  a -thugleo  'n  am'hraighdibh 
jad. 

47  Saor  sinn,  a  Thigh.ea^rn'  ar  Dia,  agus 
tionail  sinn  o  mheasg  nan  cinneach,  chum 
buidheachas  a  thabhairt  do  d'ainm  naorah- 
sa,  clium  caithream  a  dheanamh  aun  ad 
chliu. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil  o  shìorruidheachd  gu  sìon'uidh- 
eachd!  agus  abradh  an  sluagh  uile,  Amen. 
Molaibhge  au  Tighearn. 

SALM  CVII. 

1  G]iorifihfiirlK.h  Daibhidh  dd'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhai/heis,  6  agus  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taobh  anns  gach  ieanntachd. 

THUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràtli 
mairidh  a  tliròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tighearn,  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmhaid; 

3  Agns  a  cbruinnich  e  as  na  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas. 

4  Chaidh  iad  air  seacharan  anns  an 
fhàsach,  ann  an  ionaduaigneach;  slighe  gu 
baile  tàimh  cha  d'fhuair  iad. 

5  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'fhàilnich  an 
anam  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn  'n  an 
airc,  agus  as  an  t'fc;  nntachdaibh  siiaor  e 
iad.  ^ 

7  Agus  threòraich  e  iad  air  slighe  cheirt, 
chum  gu'n  rachailli  iad  gu  baile  tàimh. 

8  0  gu  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mliaitheis,  agus.air  son  a  bheartan  iongan- 
tach  do  chloinn'tìàn  daoine! 

9  Oir  shàsujch  B  an  t-anam  cìocrach,  agus 
lìon  e  an  t-anam  ocrach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas  a^us 
ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ccangaiite '  aun  an 
truaighe  agus  'ann  an  iarunn, 

11  A  chionii  gU'n  d'rinn  iad  ceanriairc  an 
aghaidh  bhriafcliar  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  comhairle  an  Ti  a's  àirde; 

12  Aig  an  do  leagadh  sìos  an  cridhe  le 
anshocair:  thuit  iad,  agus  cha  rohh  fear- 
cuideachaidli 'ann: 

13  Àn  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shàor 
e  iad. 

14  Thug  e  iad  à  dorcliadas  agus  4  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  'chèile  ah  cuibli- 
reach. 

15  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bltieartan 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine! 

16  Oif  bhris  e  na  geatachan  umha,  agus 
ghearr  e  sìos  na  croinn  iaruinn. 

17  Bhi),  am^dain,  ai^-  son  an  eusaontais 
agus  air  son  an  euceartan,  £o  àmhghar. 

18  De  gach  biadh  ghabh  ap  anam  gràin, 
ar;us  thàinig  iad  dlìith  do  ghcatachaibh 
bais. 
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19  An  sin  ghlaodh  iatl  ris  an  Tighearn  'n  an 
airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor  e 
iad. 

20  Chuir  e  'fhoc^,!  uaith,  agus  shlànuich  e 
iad;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios. 

21  0  g\i.mo\a.à\i  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  nihaitheis,  agus  air  spn  a  bÀeartan 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine! 

22  Agus  gu'n  ìobradh  iad  ìobairtean 
buidheachais,  agus  gu'h  cuireadh  iad  'an 
cèill  a  ghnìomharan  le  luathghaire! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhairge  air 
longaibh,  a  ui  obair  air  uisgeacliaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnìomliaran  an  Tighearn', 
àgus  a  bheartan  iongantach  's  an  doimhne. 

25  Oir  labhraidh  e,  agus  dìiisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan. 

2G  Tlièid  iad  suas  do  na  nèamhan,  thèid 
iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmhgliar  leaghaidh  an  anam. 

27  Thèid  iad  thuige  agus  uaith,  agus  tuis- 
lichidh  iad  mar  dhuine  air  mhisg;  agus 
thèid  as  d'an  cèill  uile. 

28  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tigheam 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  bheir 
e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doinionn  gu  fèith;  agus 
bithidh  a  tonnan  'n  an  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  foisneacli ;  agus  bheir  e  iad  do'n 
clialadh  a's  miannach  leo. 

31  0  gu  moladh  daoine  an  Tigheam  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartan 
iongantach  do  chloinn  nan  daoinel 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhtliionàl  an  't-sluaigh,  agus  ann  an 
àite-  suidhe  nan  geanar  gu  moladh  iad  e! 

33  W\  e  aimhnichean  'n  am  fàsach,  agus 
tobraichean  uisge  'n  an  talamh  tart- 
mhor. 

34  Fearann  beartach  vi  e  fàs,  air  Sfln  ain- 
gidheachd  a  luchd-àiteachaidh. 

35  Ni  e  fàsach  'n  a  linne  uisge,  agus  fear- 
ann  tioram  'n  a  thobraichibh  uisge. 

36  Agus  an  sin  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail;  a-gus  deasaichidh 
iad  baile-tàimh; 

37  Agus  slol  chuiridh  iad  achaidhean, 
agvis  suidhichidh  iad  fion-liosan;  agusbheir 
iad  toradh  i^ailt  uatlia. 

38  AgTis  beannaichidh  e  iad,  agus  fàsaidh 
iad  ro  lìonmhor;  agus  cha  lughdaich  e  an 
sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  lughdaich- 
ear  agus  leigear  sìos  iad  le  foirueart,  olc, 
agus  doilglieas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh, 
agus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  aun  am 
fàsach  as  eugmhais  slighe. 

41  Agus  togaidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaighe,  agus  ni  eteaghlaicheantZA«mar 
threud. 


SALM  CVIII,  CIX. 


42  Clii  ua  fii-eanan  so,  agus  bithidh  iad 
ait;  agus  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  tha  glic,  agus  a  blieir  fainear  na 
nithean  sin?  tuigidh  esan  caoinihneas  gi-àdh- 
ach  an  Tighearna. 

SALM  CVIII. 
1  Glilac  Daihhidh  misiteach  gu  Dia  a  mholadh, 

5  agus  dKiarr  e  còmhnadh  uaith  a  rèir  a 
gheaUaidhean. 

Laoidh  no  Salm  le  Daibhidh. 

T'RA  nio  chridlie  deas,  a  Dhè;  seinnidh 
mi  agus  molaidh,  mi,  eadhon  le  mo 
ghlòir. 

2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach: 
mosglaidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thighearn',  agus  seinnidh  mi  dhuit  am. 
measg  uan  ciuneach. 

4  Oir  is  mòr  do  tliròcair  os  ceann  nan 
nèanih;  agus  i/ta  d'f  lùrinn  gu  ruig  na  neòil. 

0  Bi  air  d  ardachadh  os  ceaini  nan  uèamli, 
a  Dhè;  agiTS  os  ceaun  na  tahnhainn  uile 
bitheadh  do  ghlòir. 

6  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

7  Labliair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas,  roinuidh  mi  Sechem,  agus  tomh- 
aisidh  mi  gleaun  Shucoit. 

8  Is  leamsa  Gilead ;  is  leam  Manaseh  ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chiun;  ludah 
fear-tabhairt  mo  lagha. 

9  /s  e  Moab  mo  shoitheacli-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ui  mi  caithream. 

10  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichtel 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  h-Edom? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè?  f/msa  a  thilg  uait 
siun,  agus  uach  deachaidh  a  mach,  a  Dhè, 
le  ar  n.-armailtibli? 

12  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  airc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duiue. 

13  Trld  Dhè  ni  siun  treubhautas;  oir  sal- 
traidh  esau  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  CIX. 

1  Tlia  Daibhidh  a'  gearan  giCn  do  hhuin  a 
naimhdean  gu  cealgach  ris.  6  Thug  e  lìiairis 
iud  do  lèir-sgrios:  IQNodidegu  n  do  ghràdh- 
aidi  iad  aingidheachd;  21  agus  gliuidhe  gu'n 
eaoradh  Dia  e  o  luchd-dUidh  'aìiama. 

Do'u  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh, 

ADHE  mo  chliu,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tlia  beul  an  aingidh,  agus 
beul  na  cèilge  fosgailte  a'm'  aghaidh;  labh- 
air  iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  nam  breug. 

3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chuairtich 
iad  mi;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar. 

4  Ann  an  èiric  mo  ghràidh  tha  iadnaimh- 
deil  dhomh,  agus  mi  ri  h-uruuigh. 

5  Agus  dhìol  iad  dhomh  olc  'au  èiricmaith, 
agus  fuath  'an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aingidh  os  a  cheann,  agus  seas- 
adh  Satan  aig  a  dheas  làimii, 
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7  'N  uair  a  bheirear  breth  air,  faighea? 
ciontach  e,  agus  bitheadh  'uruuigh  dlia  'na 
peacadh. 

8  Bitheadh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd. 

9  Bitheadh  a  chlann  'n  an  dìlleachdain, 
agus  a  bhean  'n  a  bantraich. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  bitheadh  a 
chlann,  agus  iarradh  iad  dèirc;  agus  sireadh 
iad  as  an  àitibh  f  às. 

11  Glacadli  fear  nam  fiach  gach  ni  a  tha 
aige,  agus  creachadh  coigrich  a  shaothair. 

12  Na  bitheadh  neach  ann  anitròcair  air, 
agus  na  bitheadh  aon  ann  a  ghabhas  truas 
d'a  chloiun  gun  athair. 

13  Sgi'ios  gu'n  robh  air  a  shliochd:  's  an 
àl  a  thig  'n  a  dhèigh,  gu'n  cuirear  as  d  a 
ainm. 

14  Air  chuimhne  bitheadh  aingidlieachd 
'aithrichean  aig  an  Tighearn;  agus  nacuir- 
ear  as  peacadh  a  mhàthar. 

15  Bitheaclh  iad  'am  fianuis  an  Tighearn' 
a  ghnàth ;  agus  gearradh  e  as  an  cuimhne 
o'u  talamh. 

16  A  chionn  nach  do  chuimhnich  e  tròcair 
a  nochdadh,  ach  gu'n  do  gheur-Iean  e  an 
duine  bochd  agus  uireasbhuidheach,  agiis 
aig  an  robh  ci'idhe  goirt,  chum  a  mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaicli  e  mallachadh,  thig- 
eadli  e  air:  mar  nach  robh  tlachd  aige  ann 

I  am  beaunachadii,  bitheadh  e  fada  uaith. 
I  18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 

'eudach,  thigeadh  e  steach  mar  uisge  'n  a 
'  chom,  agus  mar  olaidh  'n  a  chnàmhan. 
{  19  Bitheadh  e  dha  mar  an  trusgan  lcis  an 

còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis  an 
j  crioslaichear  e  a  ghnàth. 
'  20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làthair 
t  an  Tighearna,  agus  nan  daoine  a  labhras 
!  olc  an  aghaidh  m'anama. 
I  21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
I  earna  Dhè,  air  sgàth  d'ainme;  a  cliiònu  gu 
I  bheil  do  thròcair  maith,  saor  tlmsa  mi. 
22  Oir  tha  mi  bochd  agus  uireasbhuidh- 

each,  agus  tha  mo  chridlie  air  a  lotadh  an 
I  taobh  a  stigh  dhìom. 

j  23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi  a' 
[  siubhal;  tha  mi  air  m'fhuadachadh  mar  au 
locust. 

24  Tha  mo  ghlìiinean  lag  le  trasgadh,  agTis 
tha  m'fheoil  a'  teireachduinn  le  dìth  sulta. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidli 
dhoibh:  'w  uair  a  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leam,  a  Thighearna  mo  Dhia; 
saor  mi  a  rèir  do  thròcair  : 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gnr  i  so  do  làmh, 
gur  tusa,  a  Thighearu',  a  rinn  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa:  'n  uair  a  dh'èireas  iad,  bitheadh  nàire 
orra;  ach  bitheadh  d'òglach-sa  ait. 

29  Bitheadh  m'eascairdean  air  an  còmh 
dachadh  le  nàire,  agus  bitheadh  iad  air  am 
folach  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le  faUuinu. 


SALM  CX-CXIII. 


.•30  Ard-mholaidh  nii  an  Tighearn  le  m' 
bheul;  agus  am  measg  na  mòr-chuideachd 
bheir  mi  cliu  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig  deas  làimh  an  duine 
bhochd,  chum  a  shaoradli  o  luchd-dìtidh 
'anama. 

SALM  CX. 

1  Oighreachd,  4  sagartachd,  5  hwaidli,  7  agua 

fulangas  Chnosd. 

Salin  le  Daibhidk, 
rpHUBHAIRT  an  Tigheani  rim'Thigh- 
-L     earu,  Suidh  aig  mo  dlieas  làimh,  gus 
an  cuir  mi  do  naimhdcau  'u  au  stòl  fo  d' 
chosaibh. 

2  Slat-shuaiclieantais  do  chumhachd  cuir- 
idh  an  Tigliearu  a  macli  à  Sion:  bi  thusa 
a'd'  uachdaran  aun  am  meadhon  do  naimh- 
dean. 

3  Bithidh  do  shluagh  ro  thoileach  ann  an 
là  do  clmmhachd:  ann  am  maise  na  naomh- 
achd,  mar  an  driiclid  o  bholg  na  maidne, 
Oithidh  d'òige  agad. 

4  Mhionnaich  an  Tighearn,aguschaghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gubràth,  arèir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

5  Buailidh  au  Tighearn,  a  tha  aig  do  dheas 
làimh,  rìghrean  auu  au  là  'fheirge. 

6  Bheir  e  breth  am  measg  nau  cinneach; 
lìonaidh  e  gach  àit  le  corpaibh  marbha; 
lotaidh  e  an  t-uachdaran  os  ceaun  ioniadh 
tìr. 

7  De'n  t-srutli  air  an  t-.slighe  òlaidh  e; 
uime  siu  togaidh  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  cubhaidh  cliu  a  thahhairt  do  Dhia  air  son 
'oibre  glòrmhor  agus  ionganlach.  7  Is  iad 
fìrinn  agus  cearlas  gnìom/ia.ran  a  làmh. 

MOL AIBHSE  an  Tigheorn.  Bheir  mise 
cliu  do'n  Tighearn  le  m'  uile  chridhe, 
ann  an  coinneamh  Jiam  fìrean,  agusannsa' 
choimhthional. 

2  Tha  gnìomharan  an  Tighearna  mòr; 
raunsaichear  iad  leo-san  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha  'obair-san; 
mairidh  'fhìreautachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìomhai'au  iongantach  air 
chuimhne:  gràsmhor  agus  truacanta  tha  an 
Tighearn. 

5  Thug  e  lòn  dhoibhsan  d'an  eagal  e:  cuimh- 
nichidh  e  gu  bràth  a  clioimhcheangal. 

6  Chuir  c  neart  'oibre  'an  ceill  d'a  shluagh, 
le  oighreachd  nau  cinneach  a  thabhairt 
doibh. 

7  Is  iad  f  ìrinn  agus  ceartas  gnìomharan  a 
làuih;  tha  "àitheanta-san  uile  fìor. 

8  Seasmhach  tlia  iad  gu  saoghal  nan  sao- 
glial,  deanta  aun  am  fìrinn  agus  anu  an 
coartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shluaigh, 
dh'àithn  e  a  choimhcheangal  gu  bràth;  is 
naomh  agus  urramach  'ainm-san. 

532 


10  Is  «  eagal  an  Tigheama  toiseacli  a' 

ghliocais;  tha  deadh  thuigse  aca-san  uilu  a 
ni  àitheanta-san :  maii-idh  a  chliu  gu 
bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannacìiadh  agus  tèarmnteachd  nan  ionrac- 
an:  10  Clii  na  h-aingidh  an  soirhheachadh, 
agus  bilhidh  fearg  orra. 

MOLAIBHSB  an  Tighearn.  Is  beann- 
aichte  an  duine  air  am  bi  eagal  an 
Tighearu',  a  ghabhas  tlachd  mòr  d'a  àith- 
eantaibh. 

'  2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shliochd; 
i  beaniiaichear  ginealacli  nam  fìrean. 
!  3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  'n  a 
thigh ;  agus  mairidh    'f  hìreantachd  gu 
j  bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èiridh  solus  do  na 

I  fìreanaibh:  gràsmhor  agus  làn  truacantais, 
agus  cothi'oniach  tha  [an  Tighearn.] 

5  Is  maith  do'n  duine  a  bhitheas  truacanta 
j  agus  coingheallach,  a  riaghlas  a  ghnoth- 
!  uicliean  gu  ceart: 

'  tì  Oir  gu  bràth  cha  ghluaisear  e;  air 
chuimhne  gu  bràth  bithidli  am  f  ìreau. 

7  Roimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal  air; 
tha  a  chridhe  suidhichte,  ag  earbsadh  as 
an  Tighearn. 

8  Tha  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 
blii  eagal  air,  gus  am  faic  e  crwch  a  naimhd- 
ean. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  na  bochdaibh;  mairidh 
'fliìreantachd  gu  bràth;  mairidh  'adharc 
le  Ii-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  ag-us  bithidli  fearg 
air;  casaidh  e  'fhiaclan,  agus  seargaidh  e 
as;  sgTÌosar  miann  nan  aingidh. 

SALM  CXIII. 

1  Earait  gu  Dia  a  mholadli,  6  do  hhrìgh  gu'n 
d'  ìslich  se  e  fèin  gu  amìmrc  air  oibribh  a 
làmh. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.  Molaibh, 
0  sibhse  òglacha  an  Tighearna, 
molaibh  ainm  an  Tighearna. 

2  Gu  ma  beannaiclite  ainm  an  Tigheam', 
o'n  àm  so  r.gus  gu  bràth. 

3  0  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  luidhe,  is 
ionmholta  ainm  an  Tighearna. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneacli  uile  tlia  an 
Tigheai'u,  os  ceann  nan  uèamh  a  ghlòir. 

5  Cò  a's  cosnihuil  ris  an  Tighearn  ar  Dia, 
a  tha  'n  a  chòmhnuidh  shuas^ 

6  A  dh'ìslicheas  e  fèin  gu  amharc  air  na 
nithihli  a  tha  's  na  nèamhan,  agus  air  an 
talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach;  o'n 
òtrach  àrdaichidh  e  an  t-aiunis; 

8  Chum  a  chur  'n  a  shuidlie  le  àrd  uaislibh, 
le  àrd  uaislibh  a  shluaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  tha  gun  sliochd 
còmhnuidh  a  ghabhail  auu  an  tigh,  'n  a 
màthair  ait  cloiuae. 


SALM  CXIV-CXVII. 


SALM  CXIV. 

1  Hia  cumhadid  Dhe,  a  nocftd  e  do  Israel  'n  uair 
a  tJiu(j  e  mac'i  iad  as  an  Eiphit,  'n  a  aobhar 
eagail  cfa  shluagh. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.    'X  uair 
a  tliàinig  Israel  a  mach  as  an  Eiphit, 
tigh  lacoib  0  shluagh  coimheach, 

2  Bha  ludali  dha  mar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thigheamas. 

3  Chminaic  an  cuan,  agus  theich  e;  thionn- 
daidh  lordan  air  a  h-ais. 

4  Leum  na  beanntan  mar  reitheachan,  na 
cnuic  mar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh?  a 
lordain,  a  thug  ort  tionndadh  air  d  ais? 

6  A  bheanntan,  a  thug  oirbh  leum  mar 
reitheachan;  a  chnocan,  mar  uain? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh,  an  làthair  an 
Tigheam',  an  làthair  Dhè  lacoibl 

S  A  thionndaidheas  a'  chan-aig  gu  linne 
uisge,  au  ailbhinn  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  yochd  an  salmada'rgii'm  huin  glòir  do  Dhia 
a  lììJiàin.  4  Dìomhanas  ìodhol-aoraidli,  9 
Earail  gu  earhsadh  a»  an  Tighearn. 

TABHAIR  glòii-,  a  Thighearna,  cha-n 
ann  duinne,  cha-n  ann  duinne,  ach  do 
d'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus  au-  son 
d'fhìrinn.  | 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit  a 
nis  am  ihe'd  an  Dia?  ] 

3  Ach  tha  ar  Dia-ne  anns  na  nèamhan, 
agus  rinn  e  gach  ni  a  baiU  leis.  [ 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  obair 
làmh  dhaoinel 

5  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad;  sùil- 
ean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

6  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad; 
srònan  aca,  ach  cha  ghabh  iad  fàile. 

7  Tha  làinhan  aca,  ach  cha  laimhsich  iad; 
cosan  aca,  ach  cha-n  imich  iad;  agus  cha 
labhair  iad  troimh  an  scòman. 

S  Cosmhml  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda.  j 

9  Earbadh  tigh  Israeil  as  an  Tigheam:  is 
esan  an  còmhnadh,  agus  an  sgiath.  | 

10  Earbadh  tigh  Aaroin  as  an  Tigheam: 
is  esan  an  còmhnadh,  agus  an  sgiath. 

11  ladsan  air  am  bi  eagal  an  Tigheam', 
earbadh  iad  as  an  Tigheam:  is  esan  an 
còmhnadh  agus  an  sgiath. 

12  Bha  an  Tigheam  cuimhneachail  oimn: 
beannaichidh  e  sinn;  beannaichidh  e  tigh 
Israeil;  beannaichidh  e  tigh  Aaroin. 

13  Eeannaichidh  e  iadsan  air  am  bi  eagal 
an  Tighearna,  na  big  agus  na  mòir. 

14  Cuiridh  an  Tighearn  sibh  ann  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

15  Is  beannaichte  sibhse  o'n  Tigheam,  a 
rinn  na  nèarahan  agus  an  talamh. 

1 6  Is  leis  an  Tighearn  na  nèamhan,  eadhon 
na  nèamhan ;  ach  an  taJamh  thug  e  do 
chloLnn  nan  daoine. 
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17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tighearn,  no 
iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  ido'n 
VMÌgh. 

18  Ach  beannaichidh  sinne  an  Tighearn, 
o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Molaibhse  an 
Tigheam. 

SALM  CXVI. 

1  Chuiv  an  salmadair''an  cèill  a  ghràdh  agvs  a 
dhleasdanas  do  Dhia  crir  son  na  tròcair'  a 
iiodid  e  dha.  12  Gheall  e  a  hhòidean  iocadh 
do'n  Tigheam  ann  an  sealladh  a  shluaiyh. 

IS  toigh  leam  an  Tigheam,  oir  dh'èisd  e 
ri  guth  m'athchuingean. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris. 

3  Cbuairtich  doilgheasan  a'  bhàis  mi,  agus 
ghlac  piantan  ifrinn  mi :  f  huair  mi  teinn 
agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tigh- 
eam':  A  Thigheama,  guidheam  ort,  saor 
m'anam. 

5  Is  gràsmhor  an  Tigheara,  agus  cothrom- 
ach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  an  Tigheam  na  daoine  aon- 
fhillte:  dh'ìslicheadi  mi,  agus  theasairg  e 
mi. 

7  Pill,  0  m'anam,  gu  d'  shuaimhneas,  oir 
bhuin  an  Tigheam  riut  gu  fial. 

8  Oir  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs,  mo  shìiil 

0  dheuraibh,  agus  mo  chos  o  shleamh- 
nachadh. 

9  Gluaisidh  mi  'am  fianuis  an  Tigheam' 
ann  an  tìr  nam  beò. 

10  Chreidmi,uime  sin  labhairmi;  chlaoidh- 
eadh  mi  gu  mòr. 

11  Thubhairt  mi  a'm'  dheifir,  Tha  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tigheam  air 
son  'uile  thiodhlacan  dhomh? 

13  Glacaidh  mi  cupan  na  slàinte,  agus 
gairmidh  mi  air  ainm  an  Tigheama. 

14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tighearn, 
a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile. 

15  /s  luachmhor  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
^  earna  bàs  a  naomh. 

j   16  0  a  Thighearaa,  gu  deimhin  is  mi 

1  d'òglach,  is  mi  d'òglach,  mac  do  bhanog- 
laich;  sgaoil  thu  mo  chuibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mholaidh, 
agus  air  ainm  an  Tighearaa  gairmidh  mi. 

18  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
eam  a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile, 

19  Ann  an  cùirtibh  tighe  an  Tigheam',  ann 
ad  mheadhon-sa,  0  lemsalem.  Molaibhse 
an  Tigheam. 

j  SALM  CXVII. 

1  EaraU  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  tJirùcair' 

agus  \fhìrinn\ 

MOL  AIBH  an  Tigheam,  sibhse  a  chinn- 
eacha  uile;  molaibh  e,  a  shlòigh  uile: 
!   2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh  d'ar 
taobhne ;  agus  mairidh  fìrinn  an  Tigh- 
,  earna  gu  bràth.    Molaibhse  an  Tigheam. 


SALM  CXVIII,  CXIX. 


SALM  cxvin. 


1  Is  airidh  Dia  air  huidheachas  n  chionn  gu 
mair  a  tìiròcair  gu  brà'Ji.  6  Nochd  an  sal- 
maddir  gur  mailh  a/n  ni  earbsadh  as  an 
Tifjhearn. 

OTHUGAIBH  biiidlieachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  raaith,  oir  gu  bràth 
mairiclh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  gu  mair  a  thròcair 
gu  bràth. 

3  Abradh  tigh  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an  Tigh- 
earn,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

.5  Ann  an  teinn  ghairm  nii  air  an  Tighearn : 
f  hreagair  an  Tighearn  mi,  ga  tk'  chur  anu 
an  ionad  farsuinn. 

6  Thcin  Tighearn  leam,  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'fheudas  duine  a  dheanamh  orm. 

7  Tha'n  Tigliearn  am  measg  mo  hichd- 
«uideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  mo  luchd- 
iuatha. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearn,  na 
earbsadh  a  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  TigheaìTi,  na 
earbsadh  a  h-uachdaranaibh. 

10  Cliuairtich  na  cinnich  gu  lèir  mi ;  ach 
ann  an  ainm  an  Tigheama  gearraidh  mi  as 
iad. 

11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  nii ;  ach  ann  an  ainm  an  Tighearna 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachan ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

13  Thug  thu  ionnsuidh  dhian  orm,  chum 
mo  leagadh;  ach  chuidich  an  Tigliearn 
leam. 

\A  Is  e  an  Tigheam  mo  neart,  agus  mo 
cheòl ;  agus  is  e  mo  shlàinte. 

15  Tha  gutli  gairdeachais  agus  slàinte  ann 
am  pàiiliunaibh  nam  fìrean:  rinndeaslàmh 
an  Tighearna  treubliantas! 

16  Dhardaicheadh  deas  làmh  an  Tigh- 
earua ;  rinn  deas  làmh  an  Tighearna  treubh- 
antas ! 

17  Cha-n  fhaigh  mi  bàs,  ach  mairidh  nii 
beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèill  oibre  an  Tigh- 
earna. 

18  Throm  -  smachdaich  an  Tigheam  mi; 
ach  gu  bàs  clia  d'thug  e  tliairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomli  geataclian  an  ionrac- 
ais;  thèid  mi  steach  orra,  agus  molaidli  mi 
an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tighearn',  air  an  tèid 
na  fìreanan  a  steach. 

21  Molaidh  mi  tliu,  oir  dh'èisd  thu  rium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

22  A'  chlach  a  dhiìilt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'n  a  c?oicA-chinn  na  h-oisinn. 

23  O'n  Tighearn  tha  so;  is  iongantach  e 
'u  ar  sùilibh-ne! 

24  Is  e  so  an  là  a  rinn  an  Tigheam: 
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deanamaid  gairdeachas,  agus  bitheamaid 
ait  air. 

25  Guidheamaid  ort,  a  Thighearaa,  saor  a 
nis;  guidheamaid  ort,a  Thigliearna,  soirbh- 
icli  lùnn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu'n  robh  an  Ti  a  thig  ann 
an  ainm  an  Tigheama;  thug  sinne  beann- 
achd  oirblise  o  thigh  an  Tighearna. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn  ann,  agus  dheal- 
raich  e  oimn:  ceanglaibh  an  ìobairt  le  co'.-d- 
aibh,  eadhon  ri  adharcaibh  na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi  thu: 
mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  0  thugaibh  buidheachas  do'n  Tigh- 
eara,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ! 

SALM  CXIX. 

1  '/S'  nn  t-salm  so  Iha  Daihhidh  «'  deanamh  iom- 
adh  iirnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliu  d^a  ainra.  a' 
cur  'an  cèill  a  thlachd  'n  a  lagh,  agus  ag  iarr- 
aidh  gu  m  hitheadh  a  cheuman  air  an  sliùradh 
dmm  rtachdan  an  Tighearn  a  choimhead, 
s  Aleph. 

beannaichte  iadsan  a  tha  neo-Iochdach 
anns  an  t-shghe,  a  dh'imicheas  ann  au 
lagh  an  Tighearaa. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis,  a  dh'iarras  e  le'n  uile  chridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aingidh- 
eachd :  'n  a  shlighibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  d'orduighean  a  bhi  air  an 
coimhead  gu  dìchiollach. 

5  0  nach  robh  mo  cheuman  air  an  stiùr- 
adh  chum  do  reachdan  a  choimhead ! 

6  An  siu  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhireas  cridhe, 
'n  uair  a  dh'f  hòghlumas  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

8  Coimhididh  mi  do  reachdan:  0  na  trèig 
mi  gu  tur ! 

2  Beth. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach  a  shlighe? 
trìd  faiciU,  a  rèir  d'f  hocail. 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  thu:  na 
leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  d'àitheant- 
aibh. 

11  A'm'  chridhe  dh'fholuich  mi  d'fhocal, 
chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaichte  thusa,  a  Thigheama: 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

13  Le  m'  bhilibh  chuir  mi  'n  cèiU  uile 
bhreitheanais  do  bheòil. 

14  Ann  an  slighe  do  thcisteas  rinn  mi 
gairdeachas,maros  ceann  gach  uile  shaoibh- 
reis. 

15  Aird'àitheantaibhbeachd-smuainichidh 
mi,  agus  dearcaidh  mi  air  do  cheumaibh. 

16  Ann  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi  tlachd; 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  bhriathran. 

;  GlMEL. 

17  Buin  gu  fial  ri  d'òglach,  chum  gu'm  bi 
mi  beò,  agus  giCn  coimhid  mi  do  bhriathran. 


SAOI  (JXIX. 


IS  Fosgail  mo  sliinlc;ni,  chum  gu'mfaicmi 
nitlieau  iougautach  o  d'  lagh. 

1 9  liì  coigreach  air  thalamh  mi ;  na  ceil  orm 
d'àitlieautau. 

20  Tha  m'auam  brìiitc,  le  dèidh  air  do 
bhreitheauais  gach  tràth. 

21  Smachdaich  thu  ua  h-uaibhrich :  is 
maUuichte  iadsan  a  theid  air  seacharan  o 
d'àitheantaibh. 

22  Tioundaidh  uammasladh  agustàir;  oir 
ghlèidh  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhonuachdarain,fl^?<^labhair 
iad  a'm'  aghaidh  ;  ach  bheachd-^uainich 
d'òglach  air  do  reaclKÌaibh. 

24  Mar  an  ceudua  ì's  iad  do  theisteis  mo 
thlachd,  mo  choniliairlichean. 

-I  Daleth. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuiiin  ris  an  ùir : 
beotliaich  mi  a  rèir  d'f  liocail. 

26  Chuir  mi  'au  cèiU  mo  shlighean,  agus 
dheisd  thu  rium:  teagaisg  dhomh  do 
reachdau. 

27  Thoir  orm  slighe  d'àitheantan  a  thirig- 
sinn,  agus  labhraidh  mi  air  d'wbribh  ion- 
gantacli. 

2S  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le  tuirse : 
neartaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

29  Cuir  uam  slighe  nam  breug,  agus  gu 
gràsmhor  deònaicìi  dliomh  do  lagh. 

30  Ròghnaich  mi  sliglie  nafìrinn;  chuirnii 
do  bhreitheanais/«  m'  chomhair. 

31  Dhliith-leau  mi  ri  d'  theisteis:  a  Thigh- 
earna,  na  cuir  gu  uàire  mi. 

32  Ann  an  sliglie  d'àitheantan  ruitbidh  mi, 
'n  uair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  aun  am 
farsuiuueachd. 

nHE. 

33  Teagaisg  dbomh,  a  Thighearna,  slighe 
do  reachdan,  agus  gleidhidli  mi  i  gu  ru'.g  a' 
chrìoch. 

34  Tlioir  tuigse  dhomb,  agus  gleidliidb  mi 
do  lagh;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m'uile 
chridhe. 

o5  Thoir  orm  triall  'an  ceum  d'àitbeantan; 
oir  aun-san  tha  mo  tblacbd. 

36  Lùb  mo  chridbe  gu  d'  tbeisteis,  agu&  ni 
b-ann  gu  saniit. 

37  Tionndaidh  mo  sbiiilean  o  amharc  air 
dìombanas;  anu  ad  shligliibb  beothaichmi. 

38  Daingnich  d'f  hocal  do  d'òglacb,  air  am 
hheil  d'eagal-sa. 

39  Cuir  uam  mo  mbasladh  a's  eagal  leam; 
oir  tha  do  bhreitbeanais  maith. 

40  Feuchjismiannach  leamsa  do  reachdan: 
a'd'  cbeartas  beotbaicb  mi. 

1  Vau. 

41  Agus  tbigeadb  do  thròcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thigbearn',  do  shlàinte  a  reir 
d'f  hocail : 

42  An  sin  bitbidh  freagradh  agam  dhàsan 
a  bheir  masladb  dbomb,gu  bbeil  m'earbsadh 
à  dfhocal-sa. 

43  Agus  na  buin  focal  na  f  ìrinngu  h-iomlan 
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1  as  mo  bbeul;  oir  ann  ad  blireitheanis  cbuir 
mi  mo  dhòciias. 

44  Agus  coimbididb  mi  do  lagb  a  ghnkth, 
gu  sutliainn  is  gu  sìor, 

45  Agusgluaisidhmiannamfarsuinneachd; 
:  a  chioun  gu'n  iarr  mi  do  reaclidan. 

,  46  Agus  labhraidli  mi  air  do  theisteis  an 
làtbair  rìghrean,  agus  cha  blii  uàire  orm. 

I  47  Agus  gabhaidli  mi  tlacbd  de  d'àitbeant- 
aibh,  d'an  d'thug  mi  gi'àdh. 

48  Agus  togaidh  mi  mo  làmlian  ri  d'àitb- 
eantaibh,d'au  d'thugmi  gràdh:  agus  beachd- 
smuainichidh  mi  air  do  reachdaibb, 

T  Zain- 

49  Cuimbnich  am  focal  dO'  d'òglach,  as  an 
d'thug  thu  orm  earbsadh. 

50  Is  e  so  mo  chombfhurtachd  ann  am 
làmbgbar;  oir  bheothaich  d'fhocal  mi. 

I  51  iiinn  na  Ii-uaibhricb  fauoid  orm  gu  mòr ; 

'  gidheadh  o  d'  lagli  cha  do  chlaon  mi. 

1  52  Ghuimlinich  mi  do  bhreitheanais  o 

chian,  a  Thigheai'n',  agus  f  huair  mi  comh- 

fhurtachd. 

53  Ghlac  uambunn  mi  a  thaobb  nan  daoine 
aingidh,  a  thrèigeas  do  lagh. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an  tigh 
mo  chuairt. 

55  Chuinihnich  mi  d'ainm,  a  Thigbearn', 
anns  au  oidbcbe,  agus  ghlèidh  mi  do  lagli. 

56  Mar  so  thachair  e  dhomhsa,  a  chiouu 
gu'n  do  ghlèidh  mi  do  reacbdan, 

T,  Cheth. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionn,  a  Thighearna: 
thubhairt  mi  gu'n  coimhidinn  d'fhocail. 

53  Dh'asluich  mi  do  dheadb-gbeau  le  m'uile 
chridhe:  dean  tròcair  orm  a  rèir  d'fhocail. 

59  Clinuasaicb  mi  mo  sb1igbeaiii,agusphìil 
mi  mo  chosan  ri  d'  tbeisteis. 

60  Riun  mi  deifir,  agus  cha  robb  mi  mairn- 
ealach  chum  d'àitbeantan  a  cboimhead. 

61  Chreach  buidhnean  dhroch  dhaoine  mi ; 
ach  cba  do  dbì-chuimhnich  mi  do  lagh. 

62  Mu  mheadbon-oidhche  èiridh  mi,cbuni 
buidbeachas  a  thoirt  duit  air  son  bhreith- 
eanais  do  cbeartais. 

63  Is  fear-comuinn  mi  dhoibbsan  uile  air 
am  bi  d'eagal,  agus  dboibhsan  a  gbleidheas 
do  reachdan. 

64  De  d'  thròcair,  a  Tbighearna,  tba'n  tal- 
amb  làn :  teagaisg  dbomh  do  reacbdan. 

u  Teth. 

65  Rinn  thu  gu  maithrì  d'ògIacb,aTbigh- 
earn',  a  rèir  d'f  bocail. 

66  Teagaisg  dhomh  deadb  tbuigse  agus 
eòlas;  oir  chreid  mi  d'àitheantan. 

67  Mu'n  robli  mi  ann  an  àmlighar,  cbaidh 
mi  air  seacbaran;  acb  a  nis  tha  mi  a'  gleidh- 
eadb  d'fbocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ni  tbu  maith: 
teagaisg  dhomb  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrich  breug  a'm' 
aghaidh;  ach  gleidhidh  mise  d'àitheantan 
le  m'uile  chridhe. 


C)ALM  OXIX. 


70  Co  reamhar  ri  saill  tha  an  cridhe-san; 
acli  anii  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

71/5  maith  dhomhsa  gu'n  robh  mi  ann  an 
àmhghar,  chum  gu'ra  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bheòil,  na 
mìltean  a  dh'  òr  agus  a  dh'  airgiod. 

"1  lOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhanmi:  thoir 
tuigse  dhomh,  chum  gu'm  fòghlum  mi 
d'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  d'eagal  nii,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'earb  mi  à 
d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  %  Thighearna,  gu 
bheil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  ann 
am  f  ìrinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Bitheadh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhfhurtaclid  dhomh,  a  rèir  d'f hoc- 
ail  ri  d'ògiach. 

77  Thigeadh  do  chaomh  thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò;  oir  ù 
e  do  lagh  mo  tlilachd. 

78  Bitheadh  nàire  air  luchd  an  àrdain,  oir 
gun  aobhar  bhuin  iad  gu  fiar  rium;  ach 
beachd-smuainichidh  mise  air  d'àithean- 
taibh. 

79  Pilleadh  iadsan  air  am  bheil  d'eagal 
rium,  agus  iadsan  a  tba  eòlach  air  do 
theisteis. 

80  Bitheadh  mo  chridhe  trèibhdhireach 
ann  ad  reachdaibh,  chum  nach  nàraichear 
mi. 

3  Caph. 

81  Tha  ra'anam  air  a  chlaoidh  le  dèigh  air 
do  shlàinte:  ann  ad  fhocal  chuir  mi  mo 
dhòchas. 

82  Tlia  mo  shùilean  air  an  caitheadh  fo 
feitheamh  ri  d'f  hocal,  'n  uair  a  tha  mi  ag 
ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtachd  orm? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig  ann  an  deat- 
aich;  gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi 
do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich?  c'uin  a 
chuireas  tu  breitheanas  'an  gnìomh  orra- 
san  a  tha'n  tòir  orml 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  sluichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  fìrinn  d'àitheantan-sa  gu  lèir:  gu 
f ealltach  tha  iad  'an  tòir  oi'm ;  cuidich  thusa 
leam. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
'  air  thalamh;  ach  cha  do  thrèig  mise  do 

reachdan. 

88  A  rèir  do  cliaomh  thròcair'  beothaich 
thusa  mi,  agus  gleidhidh  mi  teisteas  do 
bheòil. 

V  Lamed, 

89  Gu  bràth,  a  Thighearna,  tha  d'fhocal 
seasmhach  aiins  na  nèamhan. 

90  0  linn  guhnnthad'fhìrinn:  dhaingnich 
tliu  an  talamli,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèir  d'orduighean  tha  iad  buan  gus 
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an  diugh ;  oir  is  lad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isicli. 

92  Mur  bhitheadh  gu'm  Ve  do  lagh  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmiighar. 

93  Gu  bràth  cha  dì-chuimhnicli  mi  do 
reachdan;  oir  leo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  misc,  saor  mi;  oir  dli'iarr  mi  do 
reachdaa. 

95  Dh'fheith  na  h-aingidh  orm,  chum  mo 
sgrios;  ach  beachd-smuainichidh  mise  air 
do  theisteis. 

96  Chunnaic  mi  crìoch  gach  iomlaineachd; 
ach  tha  d'àithne-sa  ro  f  harsuinn. 

»  Mem. 

S7  O  cia  h-ionmhuinn  leam  do  lagli-sa? 
gach  là  is  e  mo  chìiis-smuaineachaidh. 

98  Le  d'àithne  rinn  thu  mi  ni's  glice  na 
m'eascairdean;  oir  tha  i  a  ghnàth  maille 
rium. 

99  Os  ceann  mo  luchd-teagaisg  uile  tha 
mi  a'  tuigsinn ;  oir  is  iad  do  theisteis  mo 
chùis-smuaineachaidh. 

100  Os  ceann  nan  seanair  tha  mi  crlonna, 
a  chionn  gu'm  bheil  mi  a'  gleidheadh  do 
reachdan. 

101  0  gach  droch  shlighe  chum  mi  mo 
chosan,  chuni  gu'n  coinihidinn  d'fhocal. 

102  0  d'  bhreitheanais  cha  do  chlaon  mi: 
oir  theagaisg  thusa  mi. 

103  Cia  milis  le  m'  bhlas  do  bhriathran! 
nts  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  blieul. 

104  Trìd  do  reachdan  fhuair  mi  tuigse: 
uime  sin  is  fuathach  leam  gach  slighe 
bhreugach. 

3  NUN. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  do  m'  chois,  agus 
solus  do  m'  cheiun. 

106  Mhionnaich  mi,  agus  coimhlionaidh  mi 
e,gu'n  coimhid  mi  breitheanais  do  cheartais. 

107  Tha  mi  ann  an  àmhgliar  ro  mhòr: 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn',  a  rèir 
d'fhocail. 

108  Gabh  uam  g-u  taitneach,  guidheam  ort, 
a  Thighearna,  saor  thabhartais  mo  bheòil; 
agus  teagaisg  dhomh  do  bhreitheanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  làimh ; 
gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Chuir  droch  dhaoine  ribe  romham ; 
ach  o  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise  air 
seacharan. 

111  Ghabh  mi  do  theisteis  mar  oighreachd 
gu  bràtli;  oir  is  iad  aoibhneas  mo  chridhe. 

112  Dli'aom  mi  mo  chridhe  chum  do 
reachdan  a  chur  'an  gnìomh  a  ghnàth,  gu 
ruig  a'  chrìoch. 

D  Samech. 

113  Is  fuath  leam  smuaintean  faoine;  ach 
is  toigh  leam  do  lagh. 

114  Is  tusa  m'ionad-foluich,  agus  mo 
sgiath:  à  d'fliocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibh  uam,  a  luchd-deanaimh  an 
uilc;  oir  gleidhidh  mise  àitheantan  mo 
Dhè. 
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116  Ciim  RWìA  mi  a  rSr  d'lhocaii,  agiis 
mairidh  mi  beò;  agus  na  leig  fo  nàire  mi  a 
thaobh  mo  dhòchais. 

117  Daiuguich  mi,  agus  bithidh  mi  tèar- 
uiute;  agus  bithidh  tlachd  agam  ami  ad 
reaehdaibh  a  ghuàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh  air 
seacharau  o  d'  reachdaibh;  oir  is  breug  an 
cealg. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait  uile  dhroch 
dhaoiue  na  talmhainn;  uime  sin  is  toigh 
leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  h-uamhunn 
romhad;  agus  bha  eagal  orm  roimh  do 
bhreitheanais. 

s  AlN. 

121  Rinn  mi  breitheanas  agus  ceartas:  na 
fàg  mi  do  m  luchd-fòirneirt. 

122  Bi-sa  'an  un-as  air  d'òglach  ohummaith: 
na  deauadh  na  h-uaibhrich  foirneart  orm. 

123  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh  le 
bhi  'sealltuinn  air  son  do  shlàinte,  agus  air 
son  focail  d'fhìreantachd. 

124  Buin  ri  d'òglach  a  rèir  do  thròcair', 
agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

125  Is  mi  d'òglach;  thoir  tuigse  dhomh, 
chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  theisteis. 

126  Is  mitliich  dhuit,  a  Thighearn',  a  bhi 
'deanamh:  bhris  iad  do  lagh. 

127  Uime  sin  is  annsaleamsa  d'àitheantan 
na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fìor-glilan. 

128  Uime  sin  nieasam  do  reachdan  uile  \a 
tliaohh  gach  ni]  a  bhi  ceart:  is  fuathach 
leam  gach  shghe  bhreugacli. 

sPj5. 

129  Is  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gieidhidli  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  solus,  a' 
teagasg  nan  daoine  aon-fliillte. 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  ploscart- 
aich;  oir  bha  mi  'an  geall  air  d'àitheantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  onn, 
mar  is  gnàth  leat  a  dheanamh  dhoibhsan 
le'n  ionmhuinn  d'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheuman  a  rèir  d'fhocail; 
agus  na  bitheadh  aig  cuceart  sara  bith 
uachdaranachd  orm. 

134  Teasairg  mi  o  fhoirneart  dliaoine; 
agus  coimhididh  mi  d'òrduighean. 

135  Thoir  air  do  ghniiis  dealrachadh  air 
d'òglach,  agus  teagaisg  dhomh  doreachdan. 

136  Ruith  sruthan  dheur  sìos  o  m'  slàiilibh, 
a  chionn  nach  do  choimhid  iad  do  lagh. 

S  TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thighearn', 
agus  is  ceart  do  blireitheanas. 

138  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cbeartas 
agus  mar  f  hìrinn  mhòir. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi,  a  chionn  gu'n  do 
dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do  bhriath- 
ran. 

140  Ro  ghlan  tha  d'fhocal-sa,  agus  is  iou- 
mhuiun  lo  d'òglach  e. 
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141  Tha  mi  beag  agTis  suarach;  gidheadlj 
cha  dì-chuimhnicli  mi  do  reachdau. 

142  Is  ceartas  sìorruidh  do  cheai-tas-sa, 
agus  is  f  ìrinn  do  lagh. 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhghar  mi;  ach  is 
iad  d'àitheantan  mo  thlachd. 

144  Mairidh ce&rtsLS  do  theisteas  gubràth: 
thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bithidh  mi  btò. 

p  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe;  ciad 
rium,  a  Thighearna :  gleidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  miriut;  saormi,  aguscoimh- 
ididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimh  'n  chamhanaich, 
agus  dh'èigh  mi:  à  d'f  hocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhaii'ibh 
na  h-oidhche,  chum  gu'm  beachd-smuain- 
ichinn  air  d'f  hocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-ghràidh:  a  TIiigIiearn',arèirdo  bhreith- 
eanais  beothaich  mi. 

150  Thàinig  luchd-Ieanmhuinn  droch- 
bheirt  am  fagus:  ach  fada  bha  iad  o  d'  lagh. 

151  Am  fagus  t/>a  thusa,  a  Thighearu'; 
agus  is  f  ìriun  d'àitheantan  uile. 

152  0  thoiseach  b'fhiosrach  mi  a  thaobh 
do  theisteas,  gu'n  do  shuidhich  thu  iad  gu 
bràth. 

^  Eesh. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar,  agus  teasairg 
mi ;  oir  cha  do  dhì-chuimhuich  nii  do  lagli. 

154  Tagair  mo  chùis,  agus  saor  mi;  a  rèir 
d'f  hoeail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte  o  dhroch  dhaoinibh;  oir 
cha-n  iarr  iad  do  reachdan. 

156  Is  lìonmhor  do  chaomh  thròcairean, 
a  Thigheam';  a  rèir  do  bhreitheanas  beoth- 
aich  mi. 

157  Is  lìonmhor  mo  luchd-tòraclid  agus 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteis  cliu 
do  chlaon  niise. 

158  Chunnaic  mi  luchd-eusaontais,  agus 
bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach  do 
choimhid  iad  d'f  hocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
au:  a  Thighearn',  a  rèir  do  chaoimhneis- 
ghràidh  beotliaich  thusa  mi. 

160  0  thoiseach  is  fìrinn  d'f  hocal-sa;  agus 
gu  bràth  mairidh  uile  bhreitheanais  do 
cheartais. 

V  SCHIN. 

161  Bha  uachdaraiu  'an  tòir  orm  gun 
aobhar:  acli  roimh  d'fliocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  27ia  aiteas  orm  ri  d'fhocal-sa,  raar 
neach  a  f  huair  creach  mliòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oillteil  leam 
breug;  ach  is  toigh  leam  do  lagli-sa. 

164  Seachd  uairean  's  an  là  bhcireajn 
moladh  dhuit,  air  son  blireitheanas  do 
clieartais. 

165  Is  mòr  sìth  na  muiniiiii''  a  tha  U>irt 
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gi'àidli  do  d'  lagh,  agus  cha-«  èirich  aobhar 
tuislidh  dhoibh. 

166  Dh'fheith  rai  ri  d'  shlàinte,  a  Thigh- 
earna;  agiis  choimhhon  mi  d'àitheanian. 

167  Choimliid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choimhid  mi  do  reachdan  agus  do 
theisteis;  oir  tÌM  mo  shlighean  ttilc  fa  d' 
chomhair. 

H  Taxt. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  a'd' 
làthair,  a  Tliighearua:  a  rèir  do  bhriathar 
thoir  tuigse  dhomh. 

170  Thigeadh  m'asluchadh  a'd'  làthair:  a 
rèir  d'fhocail  teasaii-g  mi. 

171  Cuiridh  mo  bhilean  'an  eèill  do  chhu, 
'n  uair  a  theagaisgcas  tu dhomh  doreachdan. 

172  Aithrisidh  motheangadh  d'fhocal;  oir 
is  ceartas  d'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam;  oir  rògh- 
naich  mi  do  reachdan. 

174  Bha  mi  'n  geall  air  do  shlàinte,  a 
Thighearn';  agus  is  e  do  lagli  mo  thlachd. 

175  Bitheadh  m'anam  beò,  agus  molaidh  e 
thu :  agus  cui  dicheadh  do  bhreitlieanais  leam. 

176  Chaidh  mi  air  seacharan  mar  chaora 
cliaiUte;  iarr  d'òglach,  oir  cha  do  dhì- 
chuimhnich  mi  d'àitheantan. 

SALM  CXX. 
1  Ghuidh  Daihhidh  gtCn  sanradh  Dia  e  dn 
teangaidh  cliealnaich. 
Laoiclh  nau  ceum. 

A'M'  èigin  ghlaodh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  ni'anam  o  bhihbh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgaich. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit  ?  agus  ciod  a 
nithear  ort,  a  theangaidh  chealgaich? 

4  Geur  shaighdean  laoich,  le  èibhUbh  de'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air  chuairt 
ann  am  Mesech,  gu  bheil  mi  a'm'  chòmh- 
nuidh  ann  am  bùthaibh  Chedair! 

6  Is  fada  'ghabh  m'anam  còmhnuidh  leo- 
san  a  thug  fuatli  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  son  sìth;  ach 'n  iiair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 

SALM  CXXI. 
1  Tèaruinteadìd  an  t-slva.igh  ddm  hheil  Dia, 
'n  a  fliear-coimliead. 
Laoidh  nan  reum. 

TOGAIDII  mi  mo  shìiilean  chum  nam 
beauu,  o'n  tig  mo  chabhair. 

2  Thig  mo  chabhair  o'n  Tighearn,  a  rinn 
nèamh  agus  talamh. 

3  Cha  lcig  e  le  d'  chois  sleamhnachadh : 
clia  tuit  ciò  codail  air  d'fhear-coimhead. 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codail  no  suain  air 
fear-coimhead  Israeil. 

5  e  an  Tighearn  d'fhear-coimhead:  is  e 
an  Tighearn  do  sgàile  air  do  làimh  dheis. 

fi  'S  an  Ìà  cha  bliuail  a'  ghrian  thu,  no  a' 
ghealach  's  an  oidhche. 
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7  Coimhididh  an  Tighearn  thu  o  gach  olc: 
coimhididh  e  d'auam. 

8  Coimhididh  an  Tighearn  do  dhol  a  macli, 
agus  do  theaehd  a  steach,  o'n  àm  so  eadhou 
gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Bha  aoibhnea'ì  air  Daibhidh  'n  uair  a  cJiaidh 
e  d<)  'ÌLÌgìi  an  Tighearna.  6  Ghuidli  e  air  son 
òiih  agus  suaimlineis  do  lermalem. 

Laoidh  Han  ceum,  le  Daibhidh. 
HA  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubhairt 
iad  rium,  Do  thigh  an  Tighearna  thèid 
sinn. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  de  d' 
gheataibh,  0  lerusalem. 

3  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  àrd  bhaile 
a  tha  air  a  choimhcheangal  ri  'chèile; 

4  D'an  tèid  na  treubliau  suas,  treubhan  an 
Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  tlioirt 
buidheachais  do  ainm  an  Tigiiearna. 

5  Oir  an  sin  tha  caithricliean  breitheanais 
air  an  suidheachadh,  caithrichean  tiglie 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibhse  air  son  sìth  lerusaleim:  soir- 
bhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn  thu. 

7  Sìth  gu  robh  an  taobh  a  stigh  de  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas  a'd'  lìichairtibh! 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  uis,Sìtli  gu  robh  an  taobh 
a  stigli  dhìot? 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tighearn'  ar  De,  iarr- 
aidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIIL 

1  Atlichuinge  air  son  iròcair,  4  agus  air  son 
saorsa  o  tharcuis  nan  uaibhreadi. 
Laoidh  nan  ceum. 
D'IONNSUIDHthog  mi  moshùilean, 
O  thusa  a  tha  'd'  chòmhnuidh  anus 
na  nèamhan. 

2  Feuch,  mar  tha  sìiilean  òglach  airlàimli 
ara  maighstirean,  agus  mar  tha,  sìxilean 
banoglaich  air  làimh  a  bana-mhaighstir,mar 
sin  tha  ar  stiilean-ne  air  an  Tighearn  ar  Dia, 
gus  an  dean  e  tròcair  oirnn. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  a  Tliighearna,  dean 
tròcaii'  oirnn;  oir  tha  siuu  air  ar  lìonadh  làn 
tarcuis. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  làn  le  fanoid  luchd  na 
seasgaireachd,  le  tarcuis  nan  uaibhroach. 

SALM  CXXIV. 

1  Bheannaich  Daihhidh  an  Tighearn  do  hhrlgh 
gu'n  do  shaor  e  a  sliluagh  uatha-san  a  dìi'èiridi 
n  an  aghaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibbidh. 
U  R  bitheadh  an  Tighearn  leinn,  abradh 
Israel  a  nis; 

2  Mur  bitheadh  an  Tighearn  leinn,an  uair 
a  dh'èirich  daoiue  'n  ar  n-aghaidh; 

3  An  sin  shluigoadh  iad  beò  sinn,  an  uair 
a  las  am  fearg  'u  ar  n-aghaidh: 

4  An  sin  thigeadh  tuiltean  uisgeachan 
tharuinn,  rachadh  an  sruth  thar  ar  n-anam: 
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5  An  sin  racliadh  na  h-uisgeachan  uaibh- 
reach  thar  ai-  n-anam. 

6  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn,  nach 
d'thug  sinu  mar  chreich  d'ara  fiaclaibh. 

7  Chaidh  ar  u-anam  as  mar  euu  à  ribe  nan 
eunadair;  bhriseadli  an  ribe,  agus  chaidh 
siun  as. 

8  Tha  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna,  a  rinn  uèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXV. 

]  Bithidh  iadsan  a  d/i'earbas  as  an  Tigliearn 
ann  an  tèaruinteaclid.    4  Urnuigh  air  son 
nan  ionracan,  agus  an  agìiaidli  nan  aingidh. 
Laoidh  nan  ceum. 
ITHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearn  inar  shliabh  Shioin,  nach 
caruichear,  ach  a  mhaireas  gu  sìorruidh. 

2  Mar  tha  na  beanntan  mu  thimchioU 
lerusaleim,  mar  sin  ^Aa'n  Tighcarn  mu 
thimchioU  a  shluaigh,  o'n  àm  so  agus  gu 
bi'àth. 

3  Oir  cha  ghabh  slat  nan  daoi  tàmh  air 
crannchur  nam  f  ìrean,  air  eagal  gu'n  sìn- 
eadh  ua  fìreanan  an  làmhan  chum  euceirt. 

4  Dean  maith,  a  Thighearna,  dhoibhsan  a 
tha  maith,  agus  dhoibhsan  a  tha  ionraic 
'n  an  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  theid  a  thaobh  d'an  sligh- 
ibh  claona,  iomainidh  an  Tighearn  a  mach 
le  luchd-deanamh  au  uilc.  Sìth  gu'u  rohh 
air  Israel ! 

SALM  CXXVI. 

1  Bha  an  eaglais  aoibhneach  '«  unir  a  tJiug  Dia 
air  ais  braiglideanas  Skioin. 
Laoidh  nan  ceum. 

'"Vr  UAIR  a  thug  an  Tighearn  air  ais 
braighdeanas  Shioiu,  bha  siun  mar 
dhaoine  a  chunnaic  aisHng. 

2  Au  sin  lìonadh  ar  beul  le  gàire,  agus 
ar  teangadh  le  luathghaire:  au  sin  thubh- 
airt  iad  am  measg  nau  cinneach,  Rinn  an 
Tigheai'u  nithean  mòra  air  au  son. 

3  Rinn  an  Tighearn  nithean  mòra  air  ar 
son-ne:  bha  siuu  aoibhneach. 

4  Pill  a  rìs,  a  Thighearu',  ar  braighdeanas, 
mar  shruthaibh  's  au  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh,  buain- 
idh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag 
iomchar  roghadh  sìl,  gTi  cinnteach  thig  e  a 
rìs  le  gairdeachas,  ag  lomchar  a  sguab. 

SALM  CXXVII. 

1  Tha  gacli  saothair  dìomhain  as  evgmliais 
bKannachd  an  Tighearna.  3'S  e  daiia  oigk- 
reachd  I)hè. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh. 

MUR  tog  an  Tighearn  au  tigh,  gu 
dìomhain  saothraichidh  a  luchd-tog- 
ail:  mur  glèidh  an  Tighearn  am  bailc,  gu 
dìomhain  ni  am  fear-coimhid  faire. 
2  Is  dìomhain  dhuibhse  bhi  'g  èirigh  gu 
moch,  a  bhi  'suidhe  gu  h-anmoch,  ag  ith- 
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'  eadh  arain  a'  bhròin ;  'n  uair  a  bheir  esan 
codal  do  fhear  a  gliràidh. 

3  Feuch,  is  iad  ckxnn  oighreachd  an  Tigh- 
earna,  toradh  ua  bronn  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  an  làimh  gaisgich, 
j  mar  sin  tha  mic  na  h-òige. 

I  5  Is  sona  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saighead  làn  diubh :  clia  bhi  nàire  orra, 
'u  uair  a  labhras  iad  r'au  naimhdibh  anns 
a'  gheata. 

SALM  CXXVIII, 

1  iVa  beannachdan  a  Imnas  iadsan  air  am  bi 
eagal  aa  Tighearna, 
Laoidh  nan  ceum. 
'  V'S  beannaichte  gach  neach  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn',  a  ghluaiseas  'n  a 
i  shhghibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh:  sona 
hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Bithidh  do  bhean  niar  f  hìonain  tharbli- 
aich  laimh  ri  taobhan  do  thighe;  do  chlann 
mar  òg  chroinn-olaidh  mu  thimchioU  do 
bhuird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  dnino, 
air  am  bi  eagal  an  Tighearna. 

5  Beannaichidh  an  'Tigheai-n  thu  à  Sion, 
agus  chi  thu  maith  lerusaleim  rè  uile 
làithean  do  blieatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne,  agus 
sìth  air  Isi-ael. 

SALM  CXXIX. 

1  Mailheas  Dìic  d'ashluagk  Israel.  5  Urnuigh 
an  aghaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum. 

IS  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige, 
abradh  Israel  a  nis: 

2  Is  minic  a  chi'àidh  iad  mi  o  m'òige;  gidh- 
eadh  cha  d'thug  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  hichd-treabh- 
aidh;  tharruing  iad  au  sgrìoban  fada. 

4  Tha  an  Tighearn  cothromach:  ghearr  e 

0  'chèile  cuird  nan  aingidh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  agus  pillear  air 
an  ais  iadsau  uile  le'm  fuatliach  Sion, 

6  Bithidh  iad  mar  f  heur  air  mullach  thigh- 
ean,  a  sheargas  mu'm  fàs  e  suas: 

7  Leis  nach  lìon  am  buanaiche  a  ghlac,  no 
fear-ceangail  nan  sguab  a  bhrollach. 

8  Ni  mò  'their  iadsan  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  au  Tighearna  gu'n 
rohh  oirbh:  tha  sinne  'g  ur  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tighearna. 

SALM  CXXX. 

1  'N  a  theanntacìid  ghlaodli.  an  saimadairriDia, 

5  agus  cliuir  e  a  dliòigk  'n  a  flwcal. 
Laoidh  nan  ceum. 

ONA  doimlineachdaibh  ghlaodh  mi 
riut,  a  Thighearna. 

2  A  Thighearua,  èisd  ri  m'  ghuth;  thug- 
adh  do  chluasau  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuingean. 

3  Ma  chomharaicheas  tusa  aingidheachd, 
a  Thighearna;  a  Tliighearua,  cò  a  sheasas. 


SALM  CXXXI-CXXXV. 


4  Ach  maille  rìutsa  tha  maitheanas ;  agus 
HÌme  binbitliidh  eagal  air  daoinihh  romhad. 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearn, 
tha  m'anam  a'  feitheamh,  agus  'n  a  fhocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'auam  cH  feitheamh  air  an  Tigh- 
eam  ni's  mò  na  luchd-faire  na  maidne, 
seadh,  na  luchd-faire  na  maidiie. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn;  oir  aig 
an  Tighearn  tha  tròcair,  agus  aige-san  t]i,a 
mòr  shaorsa; 

S  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibh 
gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 
1  Noclid  Daihhìdh  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3 
agus  dKearail  e  air  Israel  earhsadh  d  Dia. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,cha-n'eil  mo  chridhe 
uaiblireach,  no  mo  sliùilean  àrd;  agus 
cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri  nithibh  mòra, 
110  ri  nithibh  a  bha  àrd  air  rao  shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiiiinich  mi 
m'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o  chìch 
a  mhàthar;  mar  leanabh  a  chuireadh  o"n 
chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n  àm 
so  agus  gu  bràth. 

SALM  CXXXII, 
1  Eud  Dhaihhidh  clium  àil'  uUuchadh  do  phàil- 
liun  aiì.  Tighearna.    11  Na  geallaidhean  a 
tiiuy  Dia  do  Dhaihhidii. 

Laoidh  nan  ceum. 

CUIMHNICH,  a  Thighearn'  aìr  Daibh- 
idh,  agus  air  'uile  ànihghar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'u  Tighearn,  a 
bhòidich  e  do  Dliia  treun  lacoib,  ag  ràdh, 

3  Gu  deimhin  cha  tèid  mi  do  phàilliun  mo 
thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leabaidh ; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  shùihbh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh, 

5  Gus  am  faigh  mi  àit  do'n  Tìgheam, 
ionad-còmhnuidh  do  Dhia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  uime  aig  Ephratah ; 
f  huair  sinn  e  ann  am  macliairibh  na  coille. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàiUiunaibh; 
sleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich,  a  Thighearna,  gu  d'  thàmh,  thu 
fèiu  agus  àirc  do  iieirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagartan  le  h-ionracas, 
agns  deanadh  do  naoimh  luathghaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidh  d'òglaich,  na  cuir 
air  a  h-ais  aghaidh  d'Aoin  ungta. 

11  Mhionnaich  an  Tighearn  do  Dhaibhidh 
ann  'am  fìrinn;  cha  phill  e  uaith:  Dc  thor- 
adh  do  chuirp  suidliichidh  mi  air  do  rìgh- 
chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mo  choimli- 
cheangal  agus  mo  theisteas,  a  theagaisgeas 
mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an  ceudiia  an 
clann-san  air  do  rìgh-cliaithir  gii  bràth. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  Sion;  mhian- 
nuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha  fèin, 
ag  ràdh, 

14  /s  i  so  mo  shuainilineas  gu  sìorruidh: 
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an  so  gabhaidh  mi  còrahnuidh,  oir  mhian- 
nuich  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  alòn;  sàsuich- 
idh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagartan  le  slàinte; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  An  sin  blieir  mi  air  adharc  Dhaibhidh 
fàs:  dh'òrduicli  mi  lòchran  do  m'  Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  a  naimhdean  le  nàire: 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 
1  Tìia  Daihhidh  a'  nochdadh  cia  taifneach  an 
ni  do  hliràithribh  còmhnuidh  a  gliahhail  cuid- 
eachd  ann  an  aonacìid. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 
ELTCH,  cia  maith  agus  cia  taitneach  an 
ni  do  bhràithribh  cònilmuidh  a  ghabhail 
cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaidh  air  a'  cheann, 
a  ruith  sìòs  air  an  f  heusaig,  feusaig  Aaroin, 
a  ruith  sìos  air  iomall  a  thrusgain ; 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
slèibhtibh  Shioin:  oir  an  sin  dh'àithn  an 
Tighearn  am  beannachadh,  beatha  gu 
sìorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

Earail  gu  Dia  a  hheannachadh. 
Lanidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearn, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  gu  lèir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigheama  gach 
oidhche. 

2  Togaibh  bhur  làmhan  anns  an  ionad 
naomh,  agus  beannaicliibh  an  Tighearn. 

3  Beannaiclieadh  an  Tighearn  thu  à  Sion, 
a  rinn  nèanili  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earailgu  Dia  a  lìJwlad/i  air  sm  a  mJiaitJieis, 
6  a  cliumhacìid.  8  agus  a  bkreitlieanas  an 
aghaidh  naimhdean  a  shluaùjh.  15  Diomh- 
anas  ìodhol  nan  cinneach. 

MOLAIBH  an  Tighearn;  molaibh  ainm 
aii  Tighearna,  molaibhse,  òglacha  an 
Tigheama. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  ann  an  cùirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tlidxì  Tigh- 
earn  maith:  seiuuibh  cliu  d'a  aium,  oir  tha 
e  taitiicach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'iomuhas  sònruichte. 

5  Oir  tha  fios  agam  gur  mòr  an  Tighearn, 
agus  gii  hheil  ar  Tighearu  os  ceann  nan 
uile  dhiathan. 

6  Ge  b'e  ni  'bu  toil  leis  an  Tigheam  rinn  e 
air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na  cuant- 
aibh,  agus  aims  na  doimhneachdaibh  uilc. 

7  Ts  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas  o 
chrìch  ua  talmhainn ;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge;  a  bheir  a  mach  a'ghaoth  a  'ionad- 
aibh-tasgaidh; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh ; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantasan  ann 


SALM  cxxxvi-cxxxviir. 


ad  mheadhon,  0  Eiphit,  air  Pharaoh  agus 
air  'òglaich  gu  lèir; 

10  A  bhuail  ciuuich  mhòra,  agus  a  mharbh 
rìghreau  mòra, 

11  Sihou  rìgh  nan  Amorach,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  agus  uile  rìoghachdan  Chanaain, 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oighreachd, 
mar  oiglireachd  do  Isi-ael  a  shluagR. 

13  Mairidh  d'aium-sa,  a  Thighearua,  gu 
hràth;  do  chuùnhne,  a  Thighearua,  o  linn 
gu  hnn. 

14  Oir  bheir  an  Tighearn  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  slieirbhiseach. 

15  Is  airgiod  agus  òr  ìodholan  nan  cinn- 
each,  obair  làmhau  dhaoiue. 

16  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sùileau  aca,  ach  cha-n  fhaic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad:  ni 
mò  a  tha  anail  'n  am  bcul. 

18  Cosmhuil  riu  fèiu  tha  iadsan  a  ni  iad, 
gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigli  Israeil,  beaimaichibh  an  Tigh- 
earn ;  a  thigh  Aaroin,  beaunaichibh  an 
Tigheam. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an  Tigh- 
earu;  sibhse  air  am  bheil  eagal  an  Tigh- 
earna,  beannaichibh  an  Tigheai-u. 

21  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tighearu  à 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  aun  au 
lerusalem.    Molaibhse  an  Tigheam. 

SALM  CXXXVI. 
1  Earail  gu  hiddlieachas  a  tlioirt  do  Dhia  air 
son  a  thròcaireun.  agus  nan  iungantasan  niòra 
a  rinn  e  air  son  duaiqli  Isrueil. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith  ;  oir  gu  bràth  ' 
mairidh  a  thròcair.  j 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  uan  dia;  j 
oir  gu  bràth  niairidh  a  thròcair.  i 

3  Thugaibh  buidheachas  do  Thighearn  nan 
tighearn;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. ! 

•1  Dhà-san  'n  a  aonar  a  ni  iongantasau 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

5  Dhà-san  a  rinn  na  nèamhan  le  gliocas; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

6  Dhà-san  a  shìn  an  talamh  os  ceaun  nan 
uisge;  oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

7  Dhà-sau  a  rinn  soluis  mhòi'a;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

S  A'  ghriau  a  riaghladli  anlà;  oirgubràth 
mairidh  a  thròcair. 

9  A'  ghealach  agnis  na  reultan  a  riaghladh  na 
h-oidhche ;  oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

10  Dhà-san  abhuail  uah-Eiphitich  'n  an  ceud- 
ghiuibh  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

11  Agus  a  tlmg  a  mach  Israel  as  am 
meadhou;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair; 

12  Le  làimh  tln-èin,  agus  le  gairdean  sìnte 
mach;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

13  Dhà-sau  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'n  a 
roinuibh;  oir  gu  bràth  mairidh  athròcair. 

14  Agus  a  thug  air  Israel  dol  troimh  a 
meadhou;  oìr  gu  bràth  wiaj'rit^A  a  tbròcair: 
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15  Ach  a  thilg  Pharaoh  agus  'armailt  buii 
os  ceann  auns  a'  nihuir  ruaidh;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

16  Dhà-san  a  threòraich  a  shluagh  troimh 
an  f  hàsach:  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

17  Dlià-sau  a  bhuail  rìglirean  mòra;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìghrean  treuna;  oir  gii 
bràth  mairidh  a  thròcair: 

19  Sihon  rìgh  uan  Amorach;  oir  gu  bràtb 
mairidh  a  thròcair ; 

20  Agus  Og  rìgh  Bhasain;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair ; 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigli- 
reachd;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach  fèiu; 
oir  gu  bràtli  mairidh  a  thròcair: 

23  A  chuimhuicli  oirnn  'n  ar  staid  ìosail; 
oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair : 

24  Agus  a  shaor  simi  o  ar  naimhdibh;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

25  A  tha  'tabhairt  bìdh  do  gach  feoil;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  0  thugaibh  buidheachas  do  Dhia  uan 
nèamh;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

SALM  CXXXVIL 
1  ''N  am  braighde.unas  chuinilinich  clann  Israeil 
le  bròn  air  an  iìr  jèin.  7  Clironaiditadk  danii 
Edoim  aqus  Bliahiloin. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  au 
siu  shuidh,  agus  ghuil  siun,  au  uair 
chuimhuich  sinu  air  Siou. 

2  Air  na  cranuaibh  seihcli  'n  a  meadhon 
chroch  siuu  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thug  'am 
braighdeauas  sinu,  òran  oirnu;  agusdh'iaTr 
iadsau  a  rinn  fògaraich  dhinn  aoibhueas 
oirnn,  ag  ràdh,  Seiuuibh  dhuiun  aoit  de 
laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheiuneas  siuue  laoidh  au 
Tighearn'  ann  an  tìr  choimhich? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  dì-cliuimhuicheadh  mo  làmh 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  gliial,  mur 
cuimhuich  mi  ort,  mur  fearr  leam  lerusalem 
ua  m'aoiblineas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,  a  Thighcarna,  clann  Edoim, 
ann  an  là  lerusaleim,  a  thubliairt,  Leagaibh, 
leagaibh  sìos  i  gu  ruig  a  bunait. 

8  A  nigheau  Bhabiloin,  a  lom-sgriosar,  is 
sona  esaìi  a  dliìolas  dhuitse,  a  rèir  mar  a 
riun  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  ijhronnaa 
do  chlaun  bheag  ris  na  clachaibh. 

SALM  CXXXVIII. 
1  Mìiol  Daibliidh  an  Tuiìiearn  air  son'fhìrinn 
agus  a  chaoimhneis-gràidh.     4  Koimh-innis 
e  gu'n  tugadli  rlgkrean  na  talmkainn  moladh 
do  Dkia. 

Salm  le  Daibbidh. 
OLAIDH  mi  thu,  a  Thighcariia,  lo 
m'uile  cliridlic;  au  làtliair  uau  dia 
seiuuidh  mi  cliu  dhuit 


SALM  CXXXIX,  CXL. 


2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull  naomh, 
agus  molaidh  mi  d'ainm  air  son  do  chaoimh- 
neis-gràidh,  agus  air  son  d'f  hìrinn ;  oir 
dh'àrdaioh  thu  d'fhocal  os  ceanu  d'ainme 
uile. 

3  'S  an  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut 
f lu-eagair  thu  mi;  neartaich  thu  mi  le  ti'eòir 
a'm'  anam. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn  thu, 
a  Thighearna,  'n  uair  a  chluinneas  iad 
briathran  do  bheoil : 

5  Agus  seinnidli  iad  ann  an  slighibh  an 
Tighearna;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearu,  gidheadh  seall- 
aidh  e  air  an  iriosal;  ach  aithnichidh  e  an 
t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon  àmh- 
ghair,  atli-bheothaichidli  tu  mi;  anaghaidh 
corruich  mo  naimhdean  sìnidh  tu  do  làmh, 
agus  saoraidh  do  dlieas  làmh  mi, 

S  Coimhlionaidh  an  Tighearn  air  mo  shon; 
mairidli  do  thròcair,  a  Thighearna,  gu 
bràth :  ua  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 

1  DKaidich  Daihhidh  gvHn  robh  làthairnacìid 
Dhè  mu'n  cuairt  da  a  gìmàlh.  17  Mhol  e  an 
Tighearn  air  son  a.  thròcairean ;  23  agus 
ghuidli  e  'bhi  air  a  threòì'acliadh  \i  ari  t-siighe 
ihìorriiidK 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 


THIGHBARNA,  rannsaich  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 


2  Is  aithnedhuit  mo  shuidhe  agus  m'èirigh; 
tuigidh  tu  mo  smuaintean  fa/l  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
luidhe  sìos,  agus  air  me  shlighibli  gu  lèir 
is  fiosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha-ii'ei7  foca'  air  mo  theang- 
aidh,  a  Thighearna,  nach  aithne  dhuit  gu 
lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chuairtich 
thu  mi,  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  iongantacli  an  t-eòlas  so  air  mo 
shon:  tlia  e  àrd;  cha  ruig  mi  air. 

7  G'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad.^  agus  c'àit 
an  teich  mi  o  d'  ghnìiis? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu  'n 
sin ;  ma  ni  nii  mo  leabadh  ann  an  ifrinn, 
feuch,  tha  thu'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, 
agus  gu'n  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh 
iomallach  na  fairge; 

10  Eadhon  an  sin  stiiiraidh  do  làmh  mi, 
agus  cumaidh  do  dheas  làmh  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaicliidh  an 
dorchadas  mi,  bithidh  an  oidhche  fèin  mar 
sholus  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha-n  fholaich  eadhon  an  dorchadas 
naitse;  ach  dealraichidh  an  oidliche  mar 
an  là:  is  ionann  an  dorchadas  agus  an  solus 
duitse. 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibh: 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broiun  mo 
mhàthar. 
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14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach,  iong- 
antach  a  dhealbhadh  mi;  is  iongantach 
d'oibre-sa,  agus  is  ro  f  hiosrach  m'anam  air 
sin. 

15  Cha  d'fholaicheadh  mo  chorp  uait  an 
uair  a  rinneadh  mi  ann  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  gu  h'iongantach  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn. 

16  Chunnaic  do  shiiilean  mo  cheud-fhàs 
anabuich,  agus  ann  ad  leabhar  sgrìobhadh 
sìos  mo  hhuill  uile,  a  dhealbhadhri  h-iiine, 
gun  aon  diubh  fathast  ann. 

17  0  cia  luaclimhor  leamsa  do  smuaintean- 
sa,  a  Dliè !  cia  mòr  an  àireamh! 

18  Nan  àirmhinn  iad;  is  lìonmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh:  'n  uair  a  dhìusgeas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh  tusa 
an  t-aingidh:  uime  sin,  a  dhaoine  fuileachd- 
ach,  imichibh  uam: 

20  Oif  labhair  iad  a'd'  aghaidh  gu 
h-aingidh;  tluig  do  naimhdean  d'ainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhairt  fuath,  a  Thigh- 
earna,  dhoibhsan  a  tha  'tabhairt  fuath 
dliuitse?  agus  nach  'eil  mi  'gabhail  gràin 
dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd'  aghaidli? 

22  Le  fuatli  iomlan  tha  mi  'tabhairt  fuath 
dhoibh ;  mar  naimhdean  measam  iad. 

23  Rannsaich  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  cln-idhe :  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuaiutcan. 

24  Agus  amhairc  am  hlieil  slighe  olc  air 
bith  annam,  agns  treòraich  mi  auns  an 
t-slighe  shìorruidh. 

SALM  CXL. 
1  Ghuidh  Daibhidh  gyùn  iea&airgeadh  Dia  e  o 
ais-innleachd  a  naimhdean.    12  Tha  dòchas 
aig  gu^n  cum  an  Tighearn  ceattas  ris  na 
hochdaibh. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidb, 

TEASAIRG  mi,  a  Thighearna,  o'n  droch 
dliuine ;  o  fhear  na  foireigne  glèidh  mi; 

2  A  tha  'smuaineachadh  aimhleis  'n  an 
crìdhe ;  cruinnichidh  iad  gach  là  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich  iad  an  teangadh,  mar  theang- 
aidh  nathrach;  tha  nimh  na  nathrach  fo'm 
bilibh.  Selah. 

4  Glèidh  mi,  a  Thighearn',  o  làmhan  nan 
aingidh;  o  fhear  an  f hoirneirt  dìon  mi,  le'm 
b'àill  mo  cheuman  a  thilgeadh  buu  os  ceann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 
agus  cuird;  sgaoil  iad  lìon  ri  taobh  naslighe; 
leag  iad  cip-thuislidh  romham.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearn,  Is  tu  mo 
Dhia:  èisd,  a  Thighearna,  ri  guth  m'ath- 
chuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thighearna,  neart  mo 
shlàinte,  dh'fholuich  thu  mo  cheaun  ann 
an  là  catha. 

8  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannan  an 
aingidh ;  na  soirbhich  le  'ais-innleachd,  air 
eagal  gu'n  àrdaicli  siad  iad  fèin.  Selah. 


SALM  CXLI-CXLIII. 


9  A  thaobh  nan  daoine  a  chuairtich  mi, 
còinhdaicheadh  aimhleas  am  bilean  fèin  iad. 

10  Tuiteadh  èibhleau  teine  orra:  's  an 
teine  tilgear  iad;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  chum  nach  èiricli  iad  a  rìs. 

11  Na  daiugnichear  fear-labhairt  uilc  air 
au  talamh:  sealgaidh  olc  air  fear  an  f  hoir- 
ueirt  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  agam  gu'n  cum  an  Tighearn 
ceartas  ris  an  duiue  thruagh,  còir  ris  na 
bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fireanan  moladh  do 
d'ainm:  gabhaidh  na  h-iouracain  còmhnuidh 
a' J'  fhianuis. 

SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daihliìdk  gun  eisdeadh  Dia  r'aghuth; 
3  gtCn  aiireadk  e  faire  air  a  bhml.  9  agus 
piCn  coimhideadh  se  e  p  ribe  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

Salm  le  Daibbidh. 

ATHIGHEARNA,  tha  mi  ag  èigheach 
riut;  greas  a  m'  ionusuidh;  èisd  ri  m' 
ghuth,  'n  uair  a  dh'èigheas  mi  riut. 

2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthair,  mar 
thiiis;  togail  suas  mo  làmh,  mar  an  ìobairt 
flieasgair. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo  bheul; 
glèidh  dorus  uio  bhilean. 

4  Na  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  bith, 
gu  beartan  aiugidh  a  chur  'an  gnìomh  le 
luclid-deanamh  na  ]i-euceirt :  agus  na 
h-itheam  fèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buaileadh  am  f  ìrean  mi,  is  caoimhneas 
e ;  agus  cronaicheadh  e  mi,  is  oladh  hiachmlior 
e,  nach  bris  mo  cheann:  oir  fathast  hitìddh 
m'urnuigh  mar  an  peudna  air  an  son  'n  an 
àmhghairibh. 

6  'N  uair  a  thilgear  sìosambreithe.imhnan 
aun  an  ionadaibh  clachach,  èisdidh  iad  ri  m' 
bhriathraibh,  oir  tlia  iad  mihs. 

7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoi'-eadh  ar  cnàmhan  aig 
beul  na  h-uaighe. 

8  Ach  riut-sa,  a  lehobhah,  a  Thighearna, 
tha  mo  shùilean :  auuadsa  chuir  mi  mo 
dhòigh;  na  trèig  m'anam. 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dhomh, 
agus  o  chip-thuisUdh  luchd-dcanamh  na 
h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aingidli  'n  an  lìontaibh 
fèin,  am  feadh  a  bhitheas  miso  a'  gabhail 
thairis. 

SALM  CXLII. 

1  ''N  a  thridblaid  gldaodh  Daibhidh  risan  Tigh- 
earn,  5  agus  thaom  e  a  ghearan  'n  a  làlhair. 
MaschU.  le  Daibhidh.   Urnuish  'n  uair  a  bha 
e  anns  an  naimh. 

LE  M'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tighearn; 
le  m'  ghuth  dh'asluich  mi  air  an  Tigh- 

earn. 

2  Thaom  mi  moghearan'n  alàthair;  chuir 
nii  'n  cèiU  mo  theinn  'n  a  fhianuis. 

3  'K  uair  a  clilaoidheadh  mo  spiorad  annam, 
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b'aithne  dhuitse  mo  cheum:  's  an  t-slighe 
air  an  d'imich  iiii,  dh'flioluich  iad  ribe 
dhomh. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  làimh  dheis,  agus 
feuch,  cha  robh  fear  ann  d'avn  b'aithue  mi; 
thrèig  cabhair  mi ;  cha  robh  neach  ann  a 
dh'flieòraicheadh  air  son  ni'anam.a. 

5  Ghlaodli  mi  riut,  a  Thighearna;  tliubhairt 
mi,  Is  tu  mo  thearmunn,  mo  chaibhrionn 
ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'ghlaodh,  oir  dli'ìslich- 
cadh  mi  gu  mòr;  saor  mi  uatha-san  a  tha'n 
tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na  mi. 

7  Thoir  m'anam  à  prìosan,  chum  gu'm  mol 
mid'ainm:  cuairtichidh  na  fireananmi;  oir 
buinidli  tu  gu  fial  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghiiidh  DaibhidJi  air  an  Tighearn  gvHm 
hitheadh  e  bàigìieil  rìs  ann  ani  breithea.nas.  3 
Tlia,  e  ri  caoìdh  gu'n  d'  rinn  a  naimiidean 
geiirdeanmliuinn  air  'anam.  6  Dh'aslitich  e 
air  Dia  gu'n  nochdadh  e  dlia  a  cìiaoimhneas- 
gràidh,  7  agus  yu'n  teaaairyeadh  se  e  o  làiniha 
naimhdean. 

Salm  le  Daibhidli. 

CLUINN  m'urnuigh,  a  Thigheama;  èisd 
ri  m'athchuingibh  ann  ad  fhìrinn, 
freagair  mi  aun  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig  ann  ani  breitheanas  gu  d'òg- 
lach;  oir  ann  ad  fhianuis  cha-n  fhìrean- 
aichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  gheur-Iean  an  nàmhaid  ni'anam ; 
bhuail  e  nio  bheatha  &ìos  gu  làr;  thug  eorm 
còmhnuidh  'ghabhail  ann  an  dorchadas,  mar 
iadsan  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  sin  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam;  tha  mo  chridhe  briste  an  taobh  a 
stigh  dhìom. 

5  Is  cuimhne  leara  na  làithean  o  chian; 
tha  do  ghnìomharan  gu  lèir  a'  teachd  a'm' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineachadli  air 
obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmhan  riutsa:  tha  m'anam, 
mar  thalamh  tortmhor,'«j;  geall  ort.  Selah. 

7  Eisd  rium  gu  grad,  a  Thighearna;  chaidh 
as  do  m'  spiorad:  na  folaich  do  ghnìiis  orm, 
air  eagal  gu'm  bi  mi  cosmhuil  riu-san  a  thèid 
sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  chaoinihneas-gràidh  a 
chluinntinn  anns  a'  mhaduinn,  oir  annadsa 
chuir  nii  mo  dhòigh:  thoir  orm  gu'n  aithnieh 
mi  an  t-slighe  anus  an  còir  dhomh  inieachd, 
oir  riut-sa  tha  jni  'togail  suas  m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimhdibh,  a  Thigh- 
earua:  a  d'ionnsuidh-sa  teichidh  mi. 

10  Teagaisg  dhonih  do  thoil  a  dheanamh, 
oir  is  tu  mo  Dhia:  treòraicheadh  do  spiorad 
niaith  mi  gu  tlr  an  ionracais. 

11  Air  sgàth  d"ainmc,a  TIiighearna,beoth- 
aich  thusa  nii :  trìd  d'  f hlreantachd  saor 
m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcair  gearr  as  mo 
naimhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  u  tha 
'claoidh  m'anama;  oir  is  mi  d'òglach. 


SALM  CXLIV— CXLVI. 


SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daiblùidh  an  Tighearn  do  bhrìffh 
ijun  robh  e^na  fUear-saoraidli  dlia.  6  Ghuidh 
e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  cloinne 
dioigreach.   9  Gheall  e  Dia  a  mholadh. 

Salm  le  Daibkidh. 

BEANNAICHTE  gu'n  rohh  an  Tigli- 
earn  mo  charraig,  a  theagaisgeas  luo 
làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu  comhrag: 

2  Mo  nihaith,  agus  mo  dhaingricach;  mo 
thùr  àrd,  agus  m'f liear-saoraidh-sa ;  mo 
sgiath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi;  acheanns- 
aicheas  nio  shluagh  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  duine,  gu'm 
bheil  thu  a'  gabhail  eòlais  air?  mac  an  duine, 
gu'm  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas:  tha 
a  làithean  mar  sgàile  a  ghablias  seachad. 

5  A  Thighearna,  lùb  do  f  hlaitheasan,  agus 
thig  a  nuas:  bean  ris  na  beanntaibh,  agiis 
bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil  iad; 
tilg  do  shaighdean,  agns  claoidh  iad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi,  agus 
teasairg  mi  o  uisgeachaibh  mòra,  à  làimh 
cloinne  choigreach; 

8  Aig  am  bheil  am  beul  a'  labhairt  dìomh- 
anais,  agus  is  i'n  deas  lànih  deas  làmh  na 
brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidli  mi  dhuit  òran  nuadh; 
air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  mi  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh  do  rìghribh,  a 
shaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'n  clilaidh- 
eamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg  mi  o  làimh 
cloinne  choigreacli,  aig  ani  bheil  am  beul  a' 
labhairt  dìomhanais,  ag-us  is  i'n  deas  lànih 
deas  làmh  na  brèige: 

12  Chum  gu'TO  hi  ar  mic  mar  ùr  chroinn  a' 
f  às  suas  'n  an  òige,  ar  nigheanan  mar  chlacli- 
aibh  oisinn,  snàidhte  a  rèir  coslais  lùchairt; 

13  Chum  gvìm  hi  ar  saibhlean  làn,  a'  toirt 
uatha  de  gach  gnè  thoraidh,  ar  caoraich  a' 
breth  'n  am  miltean,  seadh  deich  mìltean 
'n  ar  macharaibh; 

14  Gu'jw  hi  ar  daimh  làidir  gii  h-obair; 
nach  hi  briseadh  steach  ann,  no  dol  a  mach; 
agus  nach  hi  gearan  "u  ar  sràidibh. 

15  Is  sona  an  sluagli,  a  tha  's  an  staid  so: 
is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tighearu. 

SALM  CXLV. 
1  Chuir  Daibhidh  ^an  cèill  aanhachd  iongantach 
an  Tighearna.  7  a  ni/iaitheas,  18  a  cheartas 
agus  a  naomìiachd, 

Laoidh-mholaidh  le  Daibhidh. 

AEDAICHIDH  mi  thu,  rao  Dhia,  mo 
Rìgh ;  agus  beannaichidh  mi  d'ainm 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  thu,  agus  mol- 
aidh  mi  d'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  e 
air  moladli :  agus  cha-n  f heudar  a  nihòr- 
achd  a  raLnsachadh. 
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4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomharau,  agua 
cuiridh  iad  'an  cèill  d'oibre  cumhachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus  air 
d'oibribh  iongantach  labbraidh  mi. 

6  Agus  labhraidh  daoine  air  neart  do 
bheartan  uamhasach;  agus  aithrisidh  mise 

j  do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  'an  cèill  gu  pailt  cuimhne  do 
'  mhaitheis  mhòir,  agus  àrd  -  mholaidh  iad 
I  d'f  hìreantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earn;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
tròcair. 

j  9  Is  maith  an  Tighearn  do  na  h-uile,  agus 
tha  a  chaomh  thròcaireau  os  ceann  'oibre 
!  uile. 

10  Molaidh  d'oibre  gu  lèir  thu,  a  Thigh- 
earna;  agus  beannaichidh  do  naoinih  thu. 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhiaidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  'an  cèill  do  chumhachd: 

12  Chum  a  bheartan  iongantach  a  dhean- 
amh  aitlmichte  do  chloinn  nan  daoine,  agus 
glòir  mòralachd  a  rìoghachd. 

\'ò  Is  rìoghachd  sliìorruidh  do  rìoghachd- 
sa;  agus  mairidh  d'uachdaranachdair  feadli 
nan  uilo  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tighearn  fìrinneach  'n  a  uile 
bhriathraibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghnìomh- 
araibh.] 

15  Cumaidh  an  Tighearn  suas  iadsan  uile 
a  tha  'tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird  iadsan 
uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh  ort, 
agus  bheir  thu  dlioibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus  a' 
sàsuchadh  miann  gacli  ni  beò. 

18  Thdn  Tighearn  ceart  'n  a  uile  shligh- 
ibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghnìomharaibh. 

19  /s  dlùth  an  Tighearn  dhoibhsan  uile  a 
ghairmeas  air,  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas 
air  ann  am  fìrinn. 

20  Coimhlionaidh  e  miann  na  dreani  d'an 
eagal  e;  agus  èisdidh  e  r'an  glaodh,  agus 
saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidli  an  Tighearn  iadsan  uile  a 
ghràdliaicheas  e;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliu  an  Tighearna  labliraidh  mo 
bheul:  agus  beannaichidh  gach  feoil  'aium 
naonih-san  gu  saoghal  nan  saoghal. 

SALM  CXLVI. 
1  Gheall  Daibhidh  gùinniolodh  e  Dia  rè  a 
bheaiha.    6  Is  sona  aii  ti  a  dh'earbas  as  an 
Tighearn. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn :  mol  an 
Tighearn,  0  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn'  an  cian  is  beò 
mi ;  seinnidh  mi  cliu  do  m'  Dhia,  am  feadii 
a  bhitheas  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  h-uachdaranaibh,  à 
niac  duine  sam  bitli,  anns  nach  'eil  furtnchd. 

4  Thèid  'anail  as,  pillidh  e  g'a  ùir;  's  an 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

6  Is  sona  an  ti  aig  am  bheil  Dia  lacoib 


SALM  CXLVII-CXLIX. 


mar  a  chabliair,  aig  am  bheil  a  dbòchas  j 
auus  au  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  riuu  uèamh  agus  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  ui  a  tha  auuta;  a  ghleidheas 
f  ìriun  gu  bràth ; 

7  A  chumas  còir  riu-sau  a  tha  fo  f  hoir- 
ueart  ;  a  bheir  biadh  do  ua  h-ocraich. 
Cuiridh  au  Tighearn  ua  prìosanaich  fo 
sgaoil. 

0  FosgailidhanTighearnsMÌfeaMuau  dall; 
togaidh  au  Tighearn  suas  iadsan  a  tha  air 
an  cromadh  sìos:  is  ionmhuinn  leis  an  Tigh- 
earn  ua  f  ìreanan. 

9  Gleidhidh  au  Tighcaru  ua  coigrich ;  tog- 
aidh  e  suas  an  dìlleachdau  agus  a'  bhan- 
trach :  ach  tilgidh  e  slighe  nan  aingidh  bun 
os  ceann. 

10  Rìoghaichidh  au  Tighearngubràth,  do 
Dhia-sa,  a  Shion,  o  linn  g-u  Huu.  Molaibhse 
au  Tighearn. 

SALM  CXLVII. 

1  Dliàilhn  am  fàidk  huidheachas  a  tkabhaiìi, 
do'nTighearn  air  son  a  inkaitkeis  d'a  skluagh; 
4  air  son  a  clnimliachd,  6  cuus  a  thròcair.  15 
Tka  uacìidaranackd  aig  Dia  os  ceann  gac/i 
ni  a  cki-uthaich  e. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn ;  oir  is 
maith  an  ui  a  bhi  'tabhairt  cliu  d'ar 
Dia,  oir  tha  e  taitneach,  agus  tha  moladh 
ciatach. 

2  Togaidh  an  Tighearu  suas  lerusalem; 
cruiuuichidh  e  ri  'chèile  dìobaraich  Israeil. 

3  Leighisidh  e  iadsau  aig  am  bheil  cridhe 
briste,  agus  ceanglaidh  e  suas  an  leònta. 

4  luusidh  e  àireamh  uan  rionnag;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

0  Is  mòr  ar  Tighearn,  agus  ù  mòr  a 
chumhachd:  tha  a  thuigse  gun  tomhas. 

6  Togaidli  an  Tigheam  suas  ua  daoiue 
ciùiue;  tilgidh  e  sìos  ua  h-aingidh  gu  làr. 

7  Seinuibh  do'n  Tighearn  le  buidheachas; 
seinnibh  moladhd'arDia-ne  aira'chlàrsaich: 

8  A  dh'f  holaicheas  nèamh  le  neulaibh,  a 
dh'ulluicheas  uisge  do'u  talamh,  abheir  air 
feur  fàs  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esau  a  bhiadh  do'n  ainmhidh,  do 
na  fithich  òga  a  ghoireas. 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhìiil; 
ann  au  cosaibh  fir  cha  ghabh  e  tlachd. 

.  11  Gabhaidh  an  Tighearn  tlachd  annta- 
sau  d'an  eagal  e,  a  chuireas  an  dòigh  'n  a 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem;  mol  do 
Dhia,  a  Shion : 

13  Oir  neartaich  e  croinn  do  gheatachan; 
bheaimaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stigh 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd'  chrìochaibh;  sàsuichidh 
e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithne  air  thalamh; 
gu  luath  ruithidh  'f  hocal. 

16  Bheir  e  sneachd  mar  olainn;  sgaoilidh 
e  an  liath-reodha  uiar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigli  mar  ghreamann- 
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an;  cò  a  dh'fheudas  seasamh  fa  chomhaii 
'fhuachd? 

18  Cuiridh  e  mach  'f  hocal,  agus  leaghaidh 
e  iad ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh  na 
h-uisgeachau. 

19  Foillsichidh  e'fhocal  do  Iacob,areachd- 
an  agus  a  bhreitheauais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach  sam 
bith;  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a  bhreith- 
eanais.    Molaibhso  an  Tighearn. 

SALM  CXLVIII. 

1  Dh'earail  Daibkidk  air  na  h-ainglihk,  agvs 
air  gack  creutair  crutliaichte,  Dia  a  mholadli. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.  Molaibh 
an  Tighearu  o  na  nèamhan;  molaibli 
e  auus  na  h-àrdaibh. 

2  ]\Iolaibh  e,  'aingle  uile;  molaibh  e,  a 
slilòigh  uile. 

3  Molaibh  e,  a  ghriau  agus  a  gliealach; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis. 

4  Molaibh  e,  a  nèanilia  nau  uèamh,  agus 
uisgeacha  tka  os  ceauu  nan  uèamh. 

5  Moladh  iad  aium  an  Tighearna;  oir. 
dh'àithn  e,  agus  chrutliaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaiugnich  e  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal ;  rinu  e  àithne,  nach  tèid  thairis. 

7  Slolaibh  an  Tighearu  o'u  talamh,  adhrà- 
gona,  agus  a  dhoimhneachdan  uile. 

8  Teiue  agus  clach-shneachda ;  sneachd 
agus  ceò;  gaoth  dh-oinionnach  a'  coimhHou- 
adh  'f  hocail ; 

9  Na  beauutan  agusna  cnuic  uile;craobhan- 
meas  agTis  ua  h-uile  sheudair  ; 

10  i^tac?/t-bheathaicheau,  agus  gach  uile 
aiumhidh;  nitheau  snàigeach,  agus  eunlaith 
iteagach ; 

11  Rìghreau  na  talmhainn  agus  iia  h-uile 
shlòigh  ;  uachdaranan  agus  uile  bhreith- 
eamhuau  na  tahuhainn  ; 

12  Ai'aon  òig-f  hir  agus  òigheaH  ;  seaun 
daoine  agus  clanu ; 

13  Moladh  iad  siu  ainm  au  Tighearna : 
oir  tha  'ainm-san  a  mhàin  urramach,  tha 
a  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus  nan 
nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moladhanaomh  \i.\\e,eadhoìi  chloinn  Israeil, 
sluaigh  a  tha'm  fagus  da.  Molaibhse  an 
Tigheam. 

.  SALM  CXLIX. 

1  Is  airidh  Dia  air  cliu  air  son  a  mhaitheis  d^a 
shluagh,  5  agus  air  son  a  diàogkallais  air  na 
cinnick. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Seinuibh 
do'n  Tighearu  òrau  nuadh,  seinìnbh 
a  mholadh  ann  au  coimhthional  nan  naomh. 

2  Bitheadh  Israel  aoibhneach  'n  a  Chruith- 
fhear:  deanadh  clauu  Shioin  gairdeachas 
'n  an  Rìgh. 

3  Moladh  iad  'ainm  auns  an  daunsadh:  le 
tiompan  ag-us  le  clàrsaicli  seinueadh  iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tiglieani  tlachd  'n  a 
shluagh:  ui  e  na  daoine  sèimhc  sgiauihacL 
le  slàinte. 
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5  Deanadh  na  naoimh  gairdeachas  ann  an 
glòir:  deanadh  iad  iolach  air  an  leapaich- 
!  ibh. 

i     6  Bitheadh  àrd  chliu  Dhe  'n  am  beul, 
I   agus   chxidheamh    dà    fhaobhair  'n  an 
làimh, 

7  A  chum  dìoghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdacliadh  goirt  air  na 
slòigh; 

8  A  chura  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  an  àrd  uaislean  le 
•geimhlibh  iaruinn; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  'an 
gnìomh  orra,  a  tha  sgrìobhta:  thdiì.  t-urram 
.30  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse  ,an  Tigh- 
earn. 


SALM  CL. 

Earail  gu  Dia.  a  mholadh  le  innealaihh  cìuìl. 

MOLAIBHSB  an  Tighearn.  Molaibh 
Dia  'n  a  ionadnaomh;  molaibh  eanu 
an  speuraibh  a  chumliachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghnìomhai'an  treuna; 
molaibh  e  a  rèir  àirde  a  mhòrachd. 

3  Molaibh  e  le  fuaim  trompaid;  molaibh  e 
le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh  ; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciuil  nan  fceud,  agus 
le  organ. 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibh  fonnmhor;  niol- 
aibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaimneach. 

6  Moladh  gach  ni  anns  am  bheil  anail  an 
Tigheam.    Molaibhse  an  Tighearn. 


GNATH-FHOCAIL. 


OAIB.  L 

1  Feum  agus  luach  a  ghliocais.  7  Is  e  eagal  an 
Tighearna  tHs  an  eòlais.  20  Binn  gliocas 
gearan  an  aghaidh  luchd-fochaid,  24  agus 
bhagair  i  iad  le  lèir-sgrios. 

GJSTATH-FHOCAIL  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  Israeil; 

2  A  dh'aithneachadh  gliocais  agus  teag- 
aisg,  a  thuigsinn  bhriathar  na  tuigse; 

3  A  ghabh.ail  teagaisg  a'  ghliocais,  a'  cheart- 
ais,  agus  a'  bhreitheanais,  agus  na  còrach; 

4  A  thoirt  gèire  dhoibhsan  ,a  tha  baogh- 
alta,  eòlais  agus  cèill  do'n  òganach. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh  e 
fòghlum;  agus  sealbhaichidh  duine  tuigs- 
each  comhairlean  glice : 

6  A'  thuigsinn  gnàth-f  hocail,  agus  eadar- 
mhìneachaidh ;  f hocal  nan  daoine  glice, 
agus  am  briathar  dorcha. 

7  /s  e  eagal  an  Tighearna  tiis  an  eòlais : 
air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadain  tàir. 

8  A  mhic,  èisd  thusa  ri  teagasg  d'athar, 
agus  na  trèig  lagh  do  mhàthar : 

9  Oir  'n  an  coron  maise  bithidh  iad  do  d' 
cheann,  agus  'n  an  slabhruidhibh  do  d' 
mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas  peacaich  thu, 
na  h-aontaich  thusa  leo. 

11  Ma  t'ieir  iad,  Thig  leinne,  deanamaid 
feall-fheitheamh  air  fuil,  luidheamaid  ara 
folach  air  son  an  neò-chioutaich  gun  aobhar: 

12  Mar  an  uaigh  sluigeamaid  suas  beò  iad, 
agus  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhor,  lìonaidli  sinn  ar  tighean  le  creich: 

14  Tilg  a  steach  do  chrannchur  'n  ar 
measgne;  bithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  's  an  t-slighe 
maille  riu;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n  ceum 

16  Oir  tha'n  cosan  a'  ruith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifìr  a  dhòrtadh  fola. 
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17  Gu  deimhin  is  dìorahain  an lìon  a  sgaoil- 
eadh  ann  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-f holach  an  aghaidh 
ara  fola  fèin;  tha  iad  a'  luidhe  ann  an  uaig- 
neas  an  aghaidh  an  axiama, /èin. 

19  Mar  sin  tha  slighean  gach  neach  a  tha 
sanntach  air  buannachd:  anam  a  sealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tlia  gliocas  ag  èigheach  a  muigh,  anns 
na  sràidibli  tha  i  a'  cur  a  mach  a  gutha; 

21  Ann  an  àitibh  sònruiclite  a'  chorah- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheach,  ann  am 
fosgladh  nan  geatachan :  anns  a'  bhaile  tha 
i  a'  cur  a  mach-a  briathran,  ag  ràdh. 

22  Cia  fhad,  a  dhaoinebaoghalta,  a  ghràdh- 
aicheas  sibh  baoghaltachd?  agus  a  ghabhas 
luchd-fochaid  tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a 
bheir  araadaiu  fuath  do  eòlas? 

23  Pillibh  ri  m'  achmhasan :  feuch,  dòirt- 
idh  mi  mach  mo  spiorad  oirbh ;  ni  mi 
aithnichte  mo  bhriathran  duibh. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghairm  rai,  agus  gn'n 
do  dhiìilt  sibhse,  gu'n  do  shìn  mi  niach  mo 
làmh,  ag-us  nach  d'thug  duine's  ambith  an 
aire; 

25  Ach  gu'n  do  chuir  sibh  an  neo-bhrigh 
m'uile  chomhairle,  agus  nach  b'àill  leibh  a 
bheag  de  m'  achrahasan ; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r  sgrios- 
sa;  ni  mi  fanoid  an  uair  a  thig  bhur  n-eagal ; 

27  An  uair  a  thig  bhur  n-eagal  raar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  bhur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith ;  'n  uair  a  thig  teinn  agus 
cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  sin  gairmidh  iad  ormsa,  ach  cha 
f hreagair  mi ;  iarraidh  iad  mi  gu  raoch,  ach 
cha-n  fhaigh  iad  rai; 

29  A  chionn  gu'n  d'fhuathaich  iad  eòlas, 
agus  nach  do  ròghnaich  iad  eagal  an  Tigh- 
earna. 

30  Cha  b'àiU  leo  'bheag  de  m'  chomhairle, 
rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 


GNATH-FHOCAIL,  II,  III. 


31  Uime  sin  ithidh  iad  de  thoradh  an 
slighe  fèin,  agus  lìonar  iad  le'n  innleach- 
daibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  olaonadh  nan  daoine 
baoghalta  iad,  agus  sgriosaidh  soirbheach- 
adh  nan  aniadan  iad  fèin. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'èisdeas  riumsa,  gabhaidh 
e  còmhnuidh  anu  an  tèaruinteachd,  agus 
bithidh  e  saor  o  eagal  uilc. 

CAIB.  II. 

1  'jV  waiV  rt  tkèid  gliocas  a  steach  ddn  cliridlie 
teagaisgidh  i  eagal  an  Tighearna,  10  dìonaidh 
i  o  sJdighe  an  droch  dhuine,  20  agm  treòraich- 
idli  i  air  slighe  na  beatJia. 

MHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriathran- 
sa,  agus  ma  dh'f  holuicheas  tu  m'àith- 
eautan  maille  riut; 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  chluas  ri 
ghocas,  gu'n  leag  thu  do  chridhe  air  tuigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus  ma 
rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son ! 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigheama, 
agus  gheibh  thu  eòlas  Dhè : 

6  Oir  bheir  an  Tigheam  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  'tasgadh  suas  gliocais  f  hallain  air 
son  nam  fìrean:  is  sgiath  e  dhoibhsan  a 
ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  eeuman  a'  bhreith- 
eanais,  agus  a'  dìou  slighe  a  naomh. 

9  An  sin  tuigidh  tu  fìreautachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas;  seadh,  gachuile 
dheadh  shlighe. 

10  An  uair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann  ad 
chridhe,  agus  a  bhitheas  eòlas  taitneach  do  1 
d'  anam. 

1 1  Ni  ciall  do  dhìon,  coimhididh  tuigse 
thu:  I 

12  Gu  d'  shaoradh  o  shlighe  an  droch  ■ 
dhuine;  o'n  duine  a  labhras  nithean  fiara;  | 

13  A  dh'fhàgas  ceuman  an  ionracais,  a 
dh'imeachd  ann  an  slighibh  an  dorchadais;  | 

14  Leis  an  aoibliinn  an  t-olc  a  dheanamh, 
agus  a  tha  'gabhail  tlachd  ann  an  aingealt- 
achd  nan  aingidh. 

15  'G  am  hheil  an  slighean  cam,  agus  iad 
a'  claonadh  'n  an  ceuniaibh: 

16  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi  choimh- 
ich,  o'n  bhaua-choigrich  a  ni  miodal  le  a 
briathraibh; 

17  A  thrèigeas  oide-fòghluim  a  h-òige, 
agTis  a  dhì-chuimhnicheas  coimhcheangal  a 
Dè: 

18  Oir  tha  a  tigh  a'  claonadh  chum  bàis, 
agus  a  ceumau  chum  nam  marbh. 

19  Cha  pliill  duine  'sambith  a  thèid  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha-n  fhaigh  e  sligh- 
ean  na  beatha. 

20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe,  agus  gu'n  glèidh  thu 
ceuman  nam  f  ìrean. 

547 


21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 

's  an  tìr,  agus  fanaidh  na  daoine  foirfe  innte.  j 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr  na 
talmhainn,agus  spìonar  luchd-eusaontais  as. 

CAIB.  in. 

1  CJiomJiairlich  Solamh  ddn  t-sluagh  gtCn  coimh- 
ideadli  iad  laglian  TigJiearna,5  gu'nearbadh 
iad  à  'mhaitheas.  7  gu'm  hitJieadJi  iad  iriosal, 
9  diadJiaidJt,  10  agus  foigJiidneach.  20  CurnJi- 
acJid.  21  agus  socJiairean  a'  gJiliocais.  33 
MaLlachadh  nan  aingidJi. 

MHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh; 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eantan: 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadh  tròcair  agus  fìrinn  thu: 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal;  sgrìobh  iad 
air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus  tuigse 
mhaith  ann  an  sealladh  Dhè  agus  dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tigheam  le  d'  uile  chridhe; 
agus  ri  d'  thuigse  fèin  na  bitheadh  do  thaic. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheuman. 

7  Na  bi  glic  a'd'  shìiilibh  fèin;  bitheadh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agus  trèig  olc. 

8  'N  a  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig, 
agus  'n  a  smior  do  d'  chnàmhan. 

9  Thoir  urram  do'n  Tighearn  le  d'  mhaoin, 
agus  le  ceud  thoradh  d'uile  chinneis; 

10  Agus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailteas, 
agus  le  fìon  nuadh  ruithidh  d'fhìon-amair 
thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tighearn',  a  mhic, 
na  dean-sa  tàir,agus  na  sgìthich  d'a  smachd- 
achadh. 

12  Oir  esan  a's  toigh  leis  an  Tighearn 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaicheas 
athair  am  mac  anns  am  bheil  a  thlachd. 

13  Is  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
gliocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse: 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  na  ceannachd 
airgid,  agus  a  buannachd  na'n  t-òr. 

15  Is  luachmhoire  i  na  na  seudan,  agus 
cha-n'eil  gach  ni  a's  urrainn  thu  'mhiannach- 
adh  r'an  coimlimeas  inthe. 

16  Tha  saoghal  fada  'n  a  làimh  dheis;  'n  a 
làimh  clilì  saoibhreas  agus  urram. 

n  Is  slighean  subhachais  a  slighean,  agus 
is  sìth  a  ceuman  uile. 

18  Is  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni  greim 
oirre,  agus  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhich  au  Tighear'n  an 
talamh ;  Te  tuigse  shocraich  e  na  nèamhan. 

20  Le  'eòlas-san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan,  agus  silidh  na  neoil  a  nuas  au 
drìichd. 

21  A  mhic,  na  dealaichcadh  iad  ri  d'  shùil- 
ibh:  coimhid  gliocas  fallain  agus  tuigse. 

22  Agus  bithidh  iad  'n  am  bcatha  do  d' 
anam,  agus  'n  am  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd'  shlighe  gu  tèar- 
uinte,  agus  cha  tuislich  do  chos. 
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24  An  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort  :  seadh,  luidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  milis. 

25  Na  bitheadh  sgàth  ort  roinih  cagal 
obann,  no  roimh  fhàsachadh  nan  aingidh 
'n  uair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tighearn  'n  a  thearmunn 
duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhl  air  a 
glacadh. 

27  Na  cum  maith  o'n  dream  d'an  dlighear 
e,  'n  uair  a  tha  e  'n  comas  do  làimh  a  dhean- 
amh. 

28  Na  h-abair  ri  d'  choimhearsnach,  Imich, 
agus  thig  a  rìs,  agus  am  màireach  bheir  mi 
dhuit,  'n  uair  a  tha  e  agad  làimh  riut. 

29  Na  dealbh  olc  an  aghaidh  do  choimh- 
earsnaich,  agus  e  'gabhail  còmhnuidh  gu 
muinghineach  làimli  riut. 

30  Na  dean  strì  ri  duine  gun  aobhar,  mur 
do  rinn  e  cron  ort. 

31  Na  bitheadh  farraad  agad  ri  fear  an 
f  hoirneirt,  agus  na  ròghnaich  a  bheag  d'a 
shlighibh. 

32  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  an 
duine  ceannairceach;  ach  tJui  a  rìin  aig  an 
ionracan. 

33  Tha  mallachd  an  Tighearn'  ann  an 
tigh  an  aingidh ;  ach  beannaichidh  e  àite- 
còmhnuidh  nam  fìrean. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs. 

35  Sealbhaichidh  na  daoine  glice  urram; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 

'  Nochd  Solamh  do'n  t-sluagh  an  teagasg  a  Oinq 
'athair  dha,  5  agiis  chomhairlich  e  dhoibh 
gliocas  fhaotainn  do  Ihrìgh  gu'n  toir  i  gu 
li-urram  iad.  14  Dh'earalaich  e  orra  slìgìie 
nan  aingidh  a  sheachnadh;  20  aire  a,  thoirt  d'a 
bhriathraibh;  23  agus  an  cridhe  a  ghleidheadh 
leis  gach  uile  dhìchioLl. 

CLUINNIBH,  a  chlann,  teagasg  athar, 
agus  thugaibh  an  aire,  chum,  gu'm 
faigh  sibh  eòlas  air  tuigse: 

2  Oir  tha  mi'toirt  duibh  deadh  theagaisg; 
na  trèigibhse  mo  reachd. 

3  Oir  bu  mhise  mac  nmirneach  m'athar, 
agus  mar  aon-ghin  mic  hha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudua,  agus 
thubhairt  e  rium,  Gleidheadh  do  chridhe 
mo  bhriathran;  coimhid  m'àitheantan  agus 
mair  beò. 

5  Faigh  gliocas;  faigh  tuigse;  na  dì- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  trèig  i,  agus  gleidhidh  i  thu:  gràdh- 
aich  i,  agus  coimhididh  i  thu. 

7  Is  e  gliocas  an  ni  sònrniclite;  faigh 
gliocas,agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail  faigh 
tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiridhi  suas  thu;  bheir 
i  gu  li-urram  thu,  'n  uair  a  ghabhas  tu  a'd' 
ghlacaibh  i. 
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9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise:  crìm 
glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'f  hocail:  agus 
bithidhbliadhnachan  dobheatha  lìonmhor. 

11  Ann  an  sliglie  a  ghliocais  theagaisg  mi 
thu :  threòraich  mi  thu  ann  an  ceumaibh 
dìreach. 

12  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  cha  teann- 
aichear  do  cheuman ;  agus  an  uair  a  ruith- 
eas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg;  na 
leig  as  e;  coimhid  e,  oir  is  e  do  bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan  aing- 
idh,  agus  na  h-imich  ann  an  slighe  dhroch 
dhaoine. 

15  Seachain  1,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  pill  uaipe,  agus  imicli  romhad. 

16  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatiia 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadli  arain  na  h-aing- 
idheachd,  agus  ag  òl  f  ìona  an  ainneirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  fìrean  mar  an 
solus  dealrach,  a  dheali'aicheas  ni's  raò 
agus  ni's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 

19  Tha  slighe  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas:  cha-n  aithne  dhoibh  ciod  air  am  bheil 
iad  a'  tuisleachadh. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire;  ri 
mo  bhriathraibh  aom  do  chluas: 

21  Na  h-imicheadh  iad  o  d'  shùilibh:  glèidh 
iad  ann  am  meadhon  do  chridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibhsan  a  gheiLli 
iad,  agus  ìoc-shlaint  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dhìchioll  glèidh  do 
chridhe;  oir  as  a  sin  tha  sruthan  na  beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar,  agus  na  bilean 
beunmach  cuir  fada  uait. 

25  Sealladh  do  shùilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  rosgan  do  shiil  gu  dìreach 
romhad. 

26  Cothromaich  ceuman  do  chos,agus  bith- 
eadh  do  shlighean  uile  air  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làimhe  deise, 
no  clìthe:  caraich  do  chos  o'n  olc. 

CAIB,  V. 

1  Chomhairlich.  Solamh  do'n  t-sluagh  aire  a 
thnirt  do  ghliocas;  5  agus  nodid  e  dhoibh 
mealltaireadid  mnà  coimhich.  22  Glacar  an 
t-aingidh  'n  a  euceartaibh  fèin. 

AMHIC,  do  m'  ghliocas  thoir  an  aire; 
ri  m'  thuigse  aoin  do  chluas; 

2  Chum  gu'n  coimliid  thu  ciall,  agus  gu'n 
glèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  h-èisd  ri  mealltaireachd  mnà:]  oir 
mar  a'  ehìr  mheala  silidh  bilean  mnà  coimh- 
ich,  agus  is  niìne  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crìoch  searbh  mar  a'  bhur- 
maid,  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobhair. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bliàis:  ni 
a  ceuman  greim  air  ifrinn. 

6  Air  eagal  gu'n  cothromaicheadh  tu 
slighe  na  beatha,  luaineach  tha  a  ceuman 
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aìr  chor  as  nacli  niTaiun  thu  an  aith- 
ueachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlaun,  èisdibh  rium, 
:igTis  na  dealaichibh  ri  briathraibh  mo 
bheoil. 

S  Atharraich  do  shlighe  fada  uaipe,  agus 
na  tig  am  fagus  do  dkorus  a  tighe: 

9  Air  eagal  gu'n  toir  thu  do  neart  do 
mhuinntir  eile,  agus  do  bhliadhnachan  do'n 
an-iochdmhor: 

10  Air  eagal  gu'n  lìonar  coigrich  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu'm  hi  do  shaottiair  ann 
an  tigh  coigrich; 

11  Agu3  gu'n  dean  thu  caoidh  ma  dheir- 
eadh,  'n  uair  a  chaithear  d'f  heoil  agus  do 
chorp, 

1-2  Agus  gu'n  abair  thu,  Cionnus  a  thug 
mi  fuath  do  theagasg,  agus  a  rirai  mo 
chridbe  tàir  air  achmhasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  ùmhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nach  d'aom  mi  mo 
chluas  riu-san  a  theagaisg  mi? 

14  Is  beag  nach  robh  mi  anns  gach  ole, 
'am  meadhon  a'  chomhchruinneachaidh,  àgus 
a"  choimhthionail. 

15  Oluisgeachanasdoshoitheachfèin:  agus 
uisgeachan  ruith  as  do  thobraichean  fèin. 

16  Bitheadh  do  thobraichean  air  an  sgaoil- 
cadh  a  mach;  do  shruthan  uisge  anns  na 
sràidibh. 

17  Bitheadh  iad  agad  fèin  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig  coigrich  maille  riut. 

IS  Bitheadh  do  thobraicheanbeannaichte; 
agus  dean  gairdeachas  maille  ri  mnaoi- 
phòsda  d'òige. 

19  Bitheadh  i  mar  an  eilid  ghràdhach, 
agus  mar  an  earbathaitneach;  sàsuicheadh 
a  cìochan  thu  's  gaeh  àm:  le  a  gi-àdh  bi  a 
ghnàth  air  do  lìonadh. 

•20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar  thu 
le  mnaoi  choimhich,  agus  a  dhliithaicheas 
tu  ri  broUach  bana-choigrich  ? 

21  Oir  fa  chomhair  shùl  an  Tigheama  tha 
slighean  an  duine,  agus  tha  e  a'  cothro- 
machadh  a  cheuman  uile. 

22  Glacaidh  'euceartan  fèin  an  t-aingidh, 
agus  le  cuird  a  pheacaidh  ceanglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  gun  teagasg;  agus  ann  am 
meud  'amaideachd  thèid  e  air  seacharan. 

CAIB.  YI. 
1  An  aghaidh  lìichd-urrais,  7  an  leiigein,  12 
acrus  ìian  dacine  aingealL  16  Na  seadid 
niihean  a  tha  'n  an  gràincileachd  do'n  Tigh- 
earn.  05  Lem  naoi  mJii-glieamnuidh  sgriosar 
anam,  an  duine. 

AMHIC,  ma  tha  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eile, 

2  Ribeadh  thu  le  briathraibh  do  bheoil; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 

3  Dean  so  a  nis,  a  mhic,  agus  saor  thu 
fèin,  an  uair  a  thig  thu  'n  làimh  do  charaid; 
imich,  irioslaich  thu  fèin.  agus  dean  cinn- 
teach  do  c'naraid.  '  1 
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4  Na  toir  codai  ao  a  snùilibh,  no  clò 
I  codail  do  d'  rosgaibh. 

i  5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earba  à  làimh  a7i 
t-sea/^air,  agus  mar  eun  à  làimh  an  eunad- 
]  air. 

I  6  Imich  a  chum  an  t-seangain,  a  leisgein; 
I  thoir  fainear  a  shlighean,  agus  bi  glic: 
'  7  Aignach'eilfear-seòlaidhjfear-amhairc, 
no  riaghlair, 

5  A  dhuUuicheas  a  bhiadh  's  an  t-samh- 
radh,  agus  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 
tìr  's  an  fhogharadh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu.aleisgein?  c'uin 
a  dh  èireas  tu  as  do  chodal? 
!  10  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò 
codail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  codal. 

1 1  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar  f hear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhiudh  mar  dhuine 
fo  armaibh. 

12  Duine  nach  fiu,  fear  aiogidh,  siubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shùi],  bheir  e  sanas  le 
'chois.  teagaisgidh  e  le  'mheuraibh. 

14  Tha  aingealtachd  'n  a  chridhe,  tha  e 
a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth;  togaidh  e 
aimhreit: 

15  Uime  sin  gu  h-obann  thig  a  sgrios:  gu 
grad  brisear  e,  gun  leigheas. 

16  Xa  sè  nithean  so  is  fuathach  leis  an 
Tigheam:  seadh,  tha  seachd  nithean  'n  an 
gràineileachd  d'a  anam : 

17  Sealladh  àrd,  teangadh  bhreugach, 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neò-chiontach ; 

18  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  aing- 
idh,  cosan  a  bhitheas  luath  a  ruith  chum 
uilc; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breugan, 
agus  esan  a  thogas  aimhreit'eadar  bràithribh. 

20  A  nihic,  coimhid  àithne  d'athar,  agus 
na  trèig  reachd  do  mbàthar: 

21  Ceangail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhtdneal. 

22  'N  uair  a  dhimicheas  tu,  treòraichidh 
iad  thu;  'n  uair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad  thu;  agus  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iad  riut. 

23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  is  solns 
an  reachd,  agus  is  iad  achmhasain  teag- 
aisg  slighe  na  beatha; 

24  Chum  doghleidheadh  o'ndroch  mhnaoi, 
o  mhiodal  teangaidh  na  mnà  coimhich. 

25  Na  miannaich  a  maise  ann  ad  chridhe; 
agus  na  glacadh  i  thu  le  a  rosgaibh: 

26  Oir  le  mnaoi  mhi-gheamnuidh  hheirear 
duine  gu  greim  arain ;  agus  sealgaidh  a* 
bhan-adhaltraunaich  air  an  anam  luach- 
mhor. 

27  An  urrainn  duine  teine  a  ghabhail 
'n  a  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi  air 
a  losgadh? 

28  An  urrainn  duine  imeachd  air  èibhlibh 
teithe,  agus  gim  a  chosan  a  bhi  air  au 
losgadh? 

29  Mar  sin  esan  a  thèid  a  steach  chum 
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mnà  a  clioimhearsnaich:  cha  bhi  neach  air 
bith  neo-chiontach  a  bheanas  rithe. 

30  Cha  deanar  tàir  air  gaduiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'n  uair  a 
bhitheas  e  ocrach: 

31  Ach  ma  ghlacar  e,  aisigidh  e  a  sheachd 
uiread ;  uile  mhaoin  a  thighe  bheir  e  seachad. 

32  Ach  ge  b'e  'ni  adhaltrannas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse :  sgriosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin. 

33  Lot  agus  mi-chliu  gheibh  e;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Oir  is  e  'n  t-eud  cuthach  an  fhir:  uime 
sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  au  dìogh- 
altais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  dh'èiric  air  bith;  ni 
mò  a  thoilichear  e,  ged  bheir  thu  dha  mòran 
thiodhlacan. 

CAIB.  VIL 

1  ChomhairUchSolamh  dd'n  t-sluagh  ''àithmntan 
a  tkasgadh  'w  an  cridli,e.  6  Sedllachd  agvs 
cuilbìieartan,  na  mnà  coimhich;  24  Syriosar 
iadsan  a  chlaonas  'n  a  dèigh. 

AMHIC,  glèidh  mo  bhriathran,  agus 
taisg  m'àitheantan  maiUe  riut. 

2  Glèidh  m'àitheantan,  agus  bi  beò;  agus 
mo  lagh  mar  dhubhagan  do  shùl. 

3  Ceangail  iad  air  do  mhem-aibh;  sgrìobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gliocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  goir  do  bhan-charaid  de  thuigse: 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  thu  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni  miodal 
le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig  uinneig  mo  thighe  dh'amhairc 
mi  troimh  mo  chlèith, 

7  Agus  sheall  ini  am  measg  nan  daoine 
baoghalta;  thug  mi  fainear  am  measg  nan 
òganach,  òig-fhear  gun  chèill, 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràid  fagus  d'a 
h-oisinn,  agus  ghabh  e  an  t-slighe  chum  a 
tighe, 

9  'S  an  dù-thràth,  's  an  fheasgar,  's  an 
oidhche  dhuibh  dlioirche: 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  ann  an 
culaidh  strìopaiche,  agus  i  cuilbheartach 
'n  a  cridhe. 

11  {Tha  i  àrd-ghuthach  agus  ceann-làidir; 
cha-n  f  han  a  cosan  'n  a  tigh. 

12  A  nis  tha  i mach,  a  nis  anns  na  siàidibh, 
agus  a'  feitheamli  nam  f àth  aig  gach  oisinn.) 

13  Agus  rug  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus  le 
aghaidh  gun  nàire  thubhairt  i  ris, 

14  Tha  tabhartais-shìth  agam;  an  diugh 
dh'ìoc  mi  mo  bhòidean: 

15  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd'  chionn- 
eamh ,  a  dh'iarraidh  d'aghaidh  gu  dìchiollach , 
agus  f  huair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne  sgeadaich  mi 
mo  leabadh,  le  oibribh  gearrta,  le  lion- 
eudaich  mìn  o'n  Eiphit. 

17  Rinn  mi  mo  leabadb  cùbhraidh  le  mirr, 
aloe,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  de  ghaol  gu 
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maduinn ;  deanamaid  comh-ghairdeachaa 
ann  an  gaol: 

19  Oir  chsL-n'eil  fear  an  tighe  aig  abhaile; 
chaidh  e  air  turus  fada: 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis;  air  an  là 
shuidhichte  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug  i  air 
aontachadh;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
èignich  1  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'n  a  dèigh  gun  dàil,  mar  a 
thèid  an  damh  chum  a  mharbhaidh,  no'n 
t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  gun  f  hios  aige 
gur  ann  chum  a  bhàis  a  tha  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil: 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a  sligh- 
ean,  na  rach  air  seacharan  'n  a  ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran;  seadh 
chaidh  mòran  de  dhaoinibh  treuna  amharbh- 
adh  leatha. 

27  /s  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  h-ifrinn,  a'  dol 
sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  VIII. 

1  Gairm,  6  ieagasg  luachmhor,  15  sochairean 
prìseil,  22  agus  sìorrvidheachd  a'  ghliooais. 
32  Soirhldchidh  esan  a  gheihh  gliocas,  36  agua 
esan  a  dliiùllas  i  ni  e  cron  d'a  anam  fèin. 

ACH  'eil  gliocas  ag  èigheach?  agus  nach 
'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a  gutha? 

2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ris  an 
t-slighe,  ann  am  meadhon  nan  rathad  tlm  i 
'n  a  seasamh. 

3  Làimh  ris  tìa  geatachaibh,  aig  dol  a  stigh 
a'  bhaile,  far  an  tigear  a  steach  air  na  dors- 
aibh  tha  i  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  0  f  lieara,  tha  mi  ag  èigheach  ; 
agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan  daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tuigibh  gliocas  ; 
agus  amadana,  tuigibh  'n  ur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mi  air  nithibh 
òirdheirc ;  agus  hithidh  fosgladh  mo  bhilean 
air  nithibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheul  fìrinn;  agus  is 
gràineileachd  aingidheachd  do  m'  bhihbh. 

8  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathran  mo 
bheoil;  annta-san  cha-n'ei7  ni  air  bith  olc  no 
fiar. 

9  Tha  iad  uile  soilleir  dhà-san  a  thuigeas, 
agus  ceart  dhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg,  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

1 1  Oir  is  fearr  gliocas  na  na  clachan  luach- 
nihor;  agus  cha-n'eil  na  h-uile  nithean  a 
dh'fheudar  a  mhiannachadh  r'an  coimhmeas 
rithe. 

12  Tha  mise  gliocas  a'm'  chòmhnuidh 
maille  ri  cèill,  agus  tha  mi'  faghail  a  mach 
eòlais  air  nithibh  innleachdach. 

13  Is  e  eagal  an  Tighearn'  an  t-olc  f  huath- 
achadh;  uabhar,  agus  àrdan,  agus  an  droch 
shlighe,  agus  am  beul  fiar  is  fuathach  leam. 


GNATH-FHOCAIL,  IX,  X. 


14  /*■  leamsa  conihairle,  agus  fìor  gliliocas: 
is  leamsa  tuigse;  is  leamsa  neart. 

15  Leamsa  rìogliaicliidli  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarain  eeartas. 

16  Leamsa  riaghlaidh  uachdarain,  agus 
daoine  mòra,uile  bhreitheamhnannatalmh- 
ainn. 

1 7  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh  gràdh- 
aichidh  mi ;  agus  iadsan  a  dh'iarras  mi  gu 
moch  gheibli  iad  mi. 

18  Tha  beartas  agiis  urram  mailleriumsa; 
saoibhreas  maireannacli  agus  fìreantachd. 

19  fearr  mo  thoradh  na  òr,  eadhon  na 
òr  fioi'-ghlan;  agua  mo  theachd-a-stigh  na 
airgiod  taghta. 

20  Air  slighe  a'  cheartais  treòraichidh  mi ; 
ann  am  meadhon  cheuman  a' bhreitheanais; 

21  A  chum  gu'n  toir  mi  orra-san  le'n 
ionmhuinn  mi  maoiu  a  shealbhachadh;agus 
lìonaidh  mi  an  ionmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tighearn  ann  an  tois- 
each  a  shlighe,  roimh  'oibribh  o  shean. 

23  0  shìorruidheachd  chuireadh  .suas  mi, 
o'n  toiseach,  mun  robh  an  talamh  ann. 

24  Mim  robh  doimhneachdan  ann,  ghineadh 
mise;  'n  uair  nach  robh  tobraichean  ann, 
làn  uisgeachan. 

25  Mun  do  shuidhicheadh  na  beanntan; 
roimh  na  cnocaibh  gliineadh  mise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  fcilamh,  no  na 
niachraichean,  no  a'  chuid  a's  àirde  de 
dlmslach  an  domhain. 

27  'N  uair  a  dheasaich  e  na  nèamhan,  bha 
mi'n  sin;  'n  uair  a  thaiTUÌng  e  cuairt  air 
agbaidh  na  doimhne; 

28  'N  uair  a  dhaingnich  e  'n  t-athar  shuas; 
'n  uair  a  neartaich  e  tobraichean  na 
doimhne; 

29  'N  uair  a  thug  e  a  reachd  do'n  f  hairge, 
nach  rachadh  na  h-uisgeachan  thar  'aithue; 
'n  uair  a  shuidliich  e  bunaitean  na  talmh- 
ainn; 

30  Ad  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a  dh'al- 
trnma.dlì  7naiUe  ris;  agusbu  mhi  athlachd 
gach  là,  a'  deanamh  gairdeachai&  'n  a 
fhiauuis  an  còmhnuidh; 

31  A'  deanamli  gairdeachais  anns  a'  chuid 
a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus  mo  thlachd 
maiUe  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  clilann,  èisdibh  rium; 
oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  mo  shligh- 
ean. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh  glic, 
agus  na  diìiltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'èisdeas 
rium,  a'  deanamh  faire  aig  mo  gheataibh 
gach  là,  a'  feitheamh  aig  ursainnibh  mo 
dhorsan. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  ebeatha, 
agus  gheibh  e  deadh-ghean  o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  aghaidh- 
.sa,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin :  iadsan  uile  a 
dh'flniathaicheas  mi,  gTàdhaichidh  iad  am 
bàs. 
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CAIB.  IX. 

1  Fòghlum  ayus  luadi  a'  ghliocais.  13  Tlia  bean 
amaideach  àrd-yhuihach  agus  baoghalta,  Ì8 
agus  thèid  a  h-aoidhean  do  d/wimhneaclid 
i/rinn. 

THOG  gliocas  a  tigh;  shnaidh  i  a  seachd 
puist: 

2  Mharbh  i  afeoil;mheasg-i  afìon;  dheas- 
aich  i  mar  an  ceudna  a  bord: 

3  Chuir  i  maeh  a  h-òighean ;  tha  i  a'  gairm 
air  na  h-àitibh  a's  àirde  de'n  bhaile: 

4  Ge  b'e  neach  a  tha  baoglialta,  thigeadh 
e  a  stigh  an  so:  riu-san  a  tha  dhìth  tuigse 
tha  i  ag  ràdh, 

5  Thigibh,  ithibh  de  m'aran-sa,  agus  òlaibh 
de'n  f  hìon  a  mheasg  mi. 

6  Trèigibh  nithean  amaideach,  agus  bith- 
ibh  beò;  agus  imichibh  air  slighe  na  tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
fochaid,  gheibh  e  dha  fèin  masladh;  agiis 
esan  a  chronaicheas  an  t-aingidh,  gheibh  e 
dha  fèin  smal. 

8  Na  crouaich  fear-fochaid,  air  eagal  gu'm 
fuathaich  e  thu:  cronaich  an  duine  glic, 
agus  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Thoir  teagasg  do'n  duine  ghlic,  agns 
bithidli  e  ni's  glice:  teagaisg  an  duine  coth- 
romach,  agus  meudaichidh  e  ann  am  fògh- 
lum. 

10  Is  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais ;  agTis  is  e  eòlas  air  nithean 
naomha,  tuigse. 

11  Oir  leamsa  nithear  do  làithean  lìon- 
mhor,  agus  cuirear  ri  bliadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhitheas  tu  glie,  bithidh  tu  glic 
dhuit  fèin:  ach  ma  bhitheas  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàin  a  dh'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach; 
baoghalta,  agns  cha-n  aithne  dhi  ni  air 
bith:. 

14  Oir  suidhidh  i  aig  dorus  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  ghairm  orra-san  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  air  an  t-slighe,  a'  gabhail  dìreach 
rompa. 

16  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  stigh  an  so;  agus  ris-san  a  tha  dlùth 
tuigse  their  i. 

17  /7tana  h-uisgeachan  a  ghoidear  milis, 
agus  an  t^aran  a  dKithear  ann  au  uaigneas 
taitneach. 

18  Ach  cha-n'eil  fhios  aige  gu  bheil  na 
mairbh  an  .sin;  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  gu  bheil  a  h-aoidhean. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  t-ioiiracan.  6  Beannaichear 

am  fìrean,  ach  sgriosar  an  i-amadan  bith- 
liìiriathrach.  \1  Folaichidh  yrùdh  yach  cionta, 
25  Thig  sgriosairluchd-deanamhnah  euceirl, 
31  ach  cka  yhhiaisear  am  fìrean  gu  bràth. 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh.  Ni  mac 
glic  athair  subhach  ;  ach  is  e  niac 
amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 
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2  Cha-n'eil  tairbhe  ann  an  ionrnhasaihh 
aingidheachd ;  acli  saoraidh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Cha  leig  an  Tigheam  le  anam  an  ion- 
raic  gort  f  hulang ;  ach  sgaoilidh  e  niaoin 
nan  aingidh. 

4  Ni  làmh  na  leisge  bochd;  ach  ni  làmh 
nan  dìchiollach  beartach. 

5  Esan  a  chruinnicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e  ;  ach  esan  a  choidleas 
anns  an  f  hogharadh,  is  mac  maslach  e. 

6  Bithidh  beannachdan  air  ceann  an  f  hìr- 
ein;  ach  còmhdaicliidli  foirneart  beul  nan 
aingidh. 

7  Bithidh  cuimhne  an  fhìrein  beann- 
aichte;  ach  lobhaidh  ainm  nan  aingidh. 

8  Gabhaidh  esan  a  tha  glic  'n  a  chridhe 
àitheantan;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

9  Esan  a  ghluaiseas  ann  an  ionracas, 
gluaisidh  e  gu  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shlighean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shùil,  bheir  e  aobhar 
bròin :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

\\  Is  tobar  beatha  beul  an  fhìrein;  ach 
cònihdaichidh  foirneart  beul  nan  aingidh. 

12  Dùisgidh  fuath  aimhreitean ;  ach  fol- 
aichidh  gràdh  gach  coire. 

13  Ann  am  bilibh  an  duine  thuigsich 
gheibhear  gliocas ;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tha  as  eugmhais  tuigsc. 

14  Ceilidh  daoine  glice  na's  aithne  dhoibh; 
ach  tha  beul  an  amadain  dliitli  do  sgrios. 

15  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir;  is  e  miUeadh  nam  bochd  an 
uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  an  fhìrein  chum  beatha; 
teachd-a-stigh  an  aingidh  chum  peacaidh. 

17  Tha  esan  a  choimhideas  fòghlum  anns 
an  t-sHghe  gu  beatha ;  ach  tha  esan  a 
dhiiiltas  achmhasau  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  le  bilibh  cealgach, 
agus  esan  a  labhras  mi-chliu,  is  amadan  e. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh;  ach  tha  esan  a 
choisgeas  a  bhilean  glic. 

20  Mar  airgiod  taghta  tha  teangadh  an 
fhìreiu;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh  mar  ni 
nach  fiii. 

21  Beathàichidh  bilean  an  fhìrein  mòrau; 
ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth  tuigse. 

22  Ni  beannachadhan  Tighearna  saoibhir, 
agus  cha  chuir  e  doilgheas  'n  a  chuideachd. 

23  Tha  e  mar  shùgradh  do'n  amadan  olc  a 
dheanamh ;  ach  tha  gliocas  aig  fear  na  tuigse. 

24  An  ni  a's  eagal  leis  an  aingidh,  thig  e 
air;  ach  deònaichear  miann  nam  fìrean. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-gliaoth  thairis, 
mar  sin  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò ; 
ach  is  bunait  sìoiTuidh  am  f  ìrean. 

26  Mar  fhìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
niar  dheataich  do  na  sùilibh,  mar  sin  </ta'n 
leisgein  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 
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27  Cuiridh  eagal  an  Tigheama  ri  làithil>h 
duine;  ach  giorraichear  bliadhnachan  nan 
aingidh. 

28  Bithidh  dùil  nam  firean  'n  a  aobhar 
aoibhneis;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nan 
aingidh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  slighe  an  Tigh- 
eama;  ach  thig  sgiios  air  luchd-deanamh 
ua  h-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  fìrean  gu  bràth; 
ach  cha  ghabh  na  h-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìrein  a  mach  gliocaa; 
ach  gearrar  as  an  teangadh  f  hiar. 

32  Tha  fios  aig  bilibh  an  f  hìrein  air  an  ni 
a  tha  taitneach ;  ach  lafjhraidh  bcul  nau 
aingidh  nithean  fiara. 

CAIB.  XI. 

1  Is  tailneach  le  Dia  an  duine  ionrair.,  5  ach 
sgriossar  an  t-ainrjidk  as  a  Idlhair.  15  Ciùrrar 
esan  a  Ihèid  'an  urras  air  roigreach.  20  Is 
gràineileadid  do'n  Tighearn  iadsan  a  Uia 
fiar  'n  an  cridhe.  30  Gheibh  am  flrean  duais 
air  thalamh. 

nnHA  meidhean  mealltach  'n  an  gràineil- 
eachd  do'n  Tigheam;  ach  is  taitneach 
leis  toimhsean  cearta. 

2  'N  uair  a  thig  uabhar,  thigmasladh;  ach 
aig  na  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seòlaidh  ionracas  nam  fìrean  iad;  ach 
millidh  fiaradh  luchd  dò-bheirt  iad  fèin. 

4  Cha  bhi  tairbhe  ann  an  saoibhreas  'an  là 
na  feirge;  ach  saoraidh  fìreantachd  o'n 
bhàs. 

5  Seòlaidh  fìreantachd  an  duine  ionraic  a 
shlighe;  ach  trìd  'aingidheachd  fèin  tuitidh 
an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  fìreantachd  nan  ionraic  iad; 
ach  glacar  luchd  easaontais  'n  an  olcfèin. 

7  'N  uair  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuine, 
thèid  as  d'a  dhòchas ;  agus  teirigidh  dùil 
luchd-euceirt. 

8  Saorar  am  fìrean  o  theinn;  ach  thig  an 
droch  dhuine  'n  a  àite. 

9  Le  'bheul  millidh  cealgair  a  choimhears- 
nach;  ach  trìd  eòlais  saorar  na  fìreanan. 

10  'N  uair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fìreanaibh,  ni  am  baile  gairdeachas;  agus 
an  uair  a  sgriosar  na  h-aingidh,  bithidh 
luathghaire  ann. 

11  Le  beannachadh  nan  ionraic  àrdaichear 
baile;  ach  le  beul  nan  aingidh  leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  gliocais  tàir 
air  a  choimhearsnach ;  ach  bithidh  fear  na 
tuigse  'n  a  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  nithean  dìomhair;  ach  esan  a 
tha  fìrinueach  'n  a  spiorad,  ceilidh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil  comhairle,  tuitidh  .sluagh; 
ach  ann  an  lìonmhoireachd  luchd-comhairle 
tha  tèaminteachd. 

15  Ciùrrar  gu  goirt  esan  a  bhitheas  'an 
urras  air  coigreach;  ach  esan  a  dh'fhuath- 
aicheas  luchd-urrais,  bithidh  e  tèaruinte. 
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16  Ghcibh  bean  ghrìisail  urram;  agus  cos- 
naidh  daoiue  làidir  saoibhreas. 

17  Ni  an  duiue  iochdmhor  maith  d'a 
anam  foiu;  ach  csan  a  tha  an-iochdmhor, 
chioidhidh  e  fheoil  fèin. 

IS  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach ;  ach  aige-san  a  chuireas  f ìr- 
eautachd  hithidh  duais  chinnteach. 

19  Mar  so  tha  fìreantachd  chum  beatha; 
ach  esau  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e  chum 
a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  gi-àineileachd  do'n  Tigheam  iadsan 
a  tha  fiar  'n  an  cridlie;  ach  is  taitneach  leis 
iadsan  a  tha  ionraic  'n  an  sUghe. 

21  Ged  dh'iadhadh  làmh  nui  làimh,  cha 
bhi  an  droch  dhuine  gun  pheauas;  ach 
saorar  slioclid  nam  fìreau. 

22  Ilar  fhailbhcag  òir  ;inu  an  sròin  nraice, 
tha  bean  sgiamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse. 

23  Tlia  miann  nam  f ìrean  a  mhàin  maith ; 
ach  is  e  dòchas  nau  aingidh  fearg. 

24  Tha  neach  ann  a  sgapas,  agus  f^saidh 
6  ni's  saoibhire;  agus  tha  e  ann  a  chumas 
aige  f  hèiu  tuilleadli  's  a  tha  ceart,  ach  thig 
e  ga  bochduinn. 

25  JJithear  an  t-anam  fial  sultmhor;  agus 
an  ti  a  dh'uisgicheas,  uisgichear  mar  an 
ceudna  e  fèin. 

26  Esan  a  thaisgeas  sìol,  mallaichidh  an 
sluagh  e;  ach  hithidh  beannachd  air  ceann 
an  ti  a  reiceas. 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  diirachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-ghean;  ach  an  ti  a 
dh'iarras  olc,  thig  an  t-olc  air  fèin. 

2S  Esan  a  dh'earbas  as  a  shaoibhreas,  tuit- 
idh  e;  ach  mar  ghèig,  thig  na  f  ìreanan  fo 
bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhuaireas,  hithidh  e  'n  a  oighre  air  a' 
ghaoith;  agus  an  t-amadan  'n  a  sheirbhis- 
each  dhà-san  a  tha  glic  'n  a  chridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradh  an  fhìrein; 
agus  tha  esan  a  chosnas  anaman  ghc. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd  do'n  fhìr- 
ean  air  an  talamh:  nach  mò  na  sin  do'n 
aingidh  agus  do'u  pheacach. 

CAIB.  XII. 
1  Dìonaidh  Dia  an  duine  mailh,  ach  dìtidh  e 
fear  nan  droch  inntead.d.     14  locar  luigh- 
eacJid  a  làmh  do  yach  neach.    22  Tha  bitean 
nam  hreug  '«  an  gràineileadid  do  Dhia. 

ESAN  a  ghràdhaicheas  f òghlum,  gràdh- 
aichidh  e  eòlas;  ach  esan  a  dh'f  huath- 
aicheas  achmhasan,  tha  e  amaideach. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'n 
Tighearn;  ach  dìtidh  e  fear  nandroch  inn- 
leachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aingidh- 
eachd;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
fìrean. 

4  Tha  bean  mhaith  'n  a  crìin  d'a  fear;  aeh 
mar  lobhadh  'n  a  chnàmhan  tha  ise  a  nàir- 
icheaB  e. 
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5  Is  ceartas  smuaintean  nam  fìrean;  adi 
is  cealg  comliairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathran  nan  aingidh  feall-f heith- 
eamh  air  son  fola;  ach  tearnaidh  beul  nan 
ionraic  iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidh  bun  os  ceann,  agus 
cha  hhi  iad  ann;  aeh  seasaidh  tigh  nam  fìr- 
ean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine;  ach  nith- 
ear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'n  a  chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus  a 
tha  'n  a  sheirbhiseach  dha  fèin,  na  esan  a 
bh  eir  urram  dha  fèin,  agus  a  bhitheas  a  dhìth 
arain. 

10  Bithidh  cìiram  aig  an  duine  ionraic  de 
bheatha  'ainmhidh ;  ach  is  an-iochdmhor 
truacantais  nau  aingidh. 

11  Esan  a  threabhas  'fhearann,  sàsuichear 
le  h-aran  e;  ach  esau  a  leanas  daoiue  dìomh- 
ain,  tha  e  gun  tuigse. 

12  Mianuaichidh  an  t-aingidh  lìon  dhroch 
dhaoine ;  ach  bheir  freumh  nam  fìrean 
toradh. 

13  Le  peacadh  a  bhilean  ribear  an  droch 
dhuine;  ach  theid  am  firean  as  o  airc. 

14  De  thoradh  a  bheoil  sàsuichear  duine 
le  maith;  agus  ìocar  luigheachd  làmh  duine 
dha  fèin. 

15  Tha  slighe  an  amadain  ceart  'n  a  shùil- 
ibh  fèin;  ach  tha  esan  adh'èisdeas  ri  comh- 
airle,  glic. 

16  Aithnichear  air  ball  fearg  an  amadain; 
ach  ceilidh  dnine  ciallach  masladh. 

17  Esan  a  labhras  an  fhìrinn,  foillsichidh 
e  ceartas;  ach  /oillsichidh  fianuis  bhreug- 
ach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lotaibh 
claidheimh;  ach  is  slàiute  teangadh  nan 
daoine  glice. 

19  Bithidh  bilean  na  fìrinn  seasmhach  gu 
bràth ;  ach  cha  hhi  an  teangadh  bhreugach 
ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhitheas  ann  an  cridlie  luchd- 
deilbh  an  uilc;  ach  do  luchd-comhaix'le  na 
sìthe  hithidh  gairdeachas. 

21  Cha-n  èirich  aimhleas  air  bith  do'n  fhìr- 
ean ;  ach  lìonar  na  h-aingidh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  bilean 
nam  breug;  ach  is  iad  an  dream  a  ui  gu 
fìrinneach,  a  thlachd. 

23  Ceilidh  duine  ciallach  eòlas;  ach  foill- 
sichidh  ci'idhe  nan  amadan  aniaideachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nan  dìchiollach;  ach 
bithidh  làmh  na  leisge  fo  chìs. 

25  Ni  iomagain  ann  an  cridhe  duine  a 
chromadh  sìos ;  acli  ni  focal  maith  sòlasach  e. 

26  Is  fearr  am  f  ìrean  na  a  choimhearsnach ; 
ach  cuiridh  slighe  nan  aingidh  air  seacharan 
iad  fèin. 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shithionn;  ach 
is  luachmhor  saoibhreas  an  duine  dhìch- 
iollaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fìreantachd  tha 
beatha;  agus  'n  a  ceum  cha-w'ei/  bàs. 


GNATH-FHOCAIL,  XIII,  XIV. 


CAIB.  XIII. 

1  Cniridh  duine  glic  faire  air  a  bheul.  12 
I^i  andòchas  's  am  bi  dàil,  an  cridhe  tinn,  20 
Sgriosar  companach  nan  aingidh. 

'EpISDIDH  mac  glic  ri  teagasg  'athar; 

aeh  cha-n  èisd  fear  na  fochaid  ri  ach- 
mhasan. 

2  De  tlioradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith;  ach  ithidh  anam  nan  eucorach  ainn- 
eart. 

3  Esan  a  choimhideas  a  bheul,  gleidhidh  e 
'anam;  ach  esan  a  dh'fhosglas  a  bhilean, 
thig  sgrios  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  leisgein,  agus  cha 
hhi  aige;  ach  nithear  anam  nan  dìchiollach 
sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  f  hìrean  na  breugan ;  ach 
fàsaidh  an  droch  dhuine  gràineil,  agus 
nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  f ìreantaclid  esan  a  tha  ionraic 
'n  a  shlighe:  ach  claoidhidh  aingidheachd 
am  peacach. 

7  Tha  neach  ann  a  ghabhas  air  a  bhi  beart- 
ach,  agus  gun  ni  air  bith  aige;  tha  neach 
ann  a  ghabhas  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr 
shaoibhreas  aige. 

8  Is  e  èiric  anama  duine  a  shaoibhreas; 
ach  cha  chluinn  am  bochd  achmhasan. 

9  Ni  solus  nam  fìreun  aoibhneach;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aingidh. 

10  0  uabhar  a  mhàin  thig  connsachadh; 
ach  aig  na  daoiuibh  a  ghabhas  deadh  chomh- 
airle  tha  gliocas. 

1 1  Lughdaichear  saoibhreas  an  dìomhanais ; 
ach  esan  a  chruinnicheas  le  saothair,  meud- 
aichidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  a  bhitheas  fada  gun 
choimhlionaidh,  an  cridhe  tinn;  ach  is 
craobh  beatha  am  miann  'n  uair  a  thig  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,  millear  e;  ach 
esan  air  am  bi  eagal  roimh  àithne,  glieibh  e 
luigheachd. 

14  /s  tobar  beatha  lagh  an  duine  ghlic, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

15  Bheir  tuigsemhaith  deadh-ghean;  ach 
is  cruaidh  slighe  luchd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach  a  glinothuch  le 
h-eòlas;  ach  leigidh  an  t-amadan  ris  'amaid- 
eachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  an  olc; 
ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

18  Bochdainn  agus  nàire  bithidh  dhàsan  a 
dhiiiltas  fòghlum;  ach  an  ti  aigam  bimeas 
air  achmhasan,  gheibh  e  urram. 

19  Is  milis  don  anamammiann  achoimh- 
lionar ;  ach  is  beag  air  amadanaibh  dealach- 
adh  ris  an  olc. 

20  An  ti  a  shiilbhlas  le  daoinibh  glice, 
bithidh  e  glic;  ach  sgriosar  companach  nan 
amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich;  acli  do  na  firean- 
aibh  ìocar  maith. 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig 
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cloinn  a  chloinne;  ach  taisgear  do'n  fhìrean 
maoin  a'  pheacaich. 

23  Bithidh  mòran  bìdh  ann  an  treabhadh 
nam  bochd;  ach  bithidh  neach  ann  u 
sgriosar  a  dlùth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag  air 
a  mhac;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  e, 
smachdaichidh  se  e  'n  a  thràth. 

25  Ithidh  ani  fìrean  gu  sàsuchadh  'anama; 
ach  bithidh  dìfch  air  broiim  nan  aingidh. 

CAIB.  XIV. 
1  Claonaidh  an  t-amadan  a  sMighe,  9  agus  ni  e 
magadk  de'n  plieacadli.    20  Le  'choirrJiears- 
nacli  ]èin  fualhaichear  an  duine  bochd.    29  Is 
duine  glic  esan  a  tha  mall  cJium  feirge. 

CUIRIDH  gach  bean  ghlic  a  tigh  suas; 
ach  leagaidh  a'  bhean  amaideach  sìos 
e  le  a  làmhan  fèiu. 

2  Esan  a  ghluaiseas  'n  a  ionracas,  bithidh 
eagal  an  Tighearn'  air;  ach  esan  a  tha  fiar 
'n  a  shlighibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  iAasIatuabhair; 
ach  gleidhidh  bilean  nan  daoine  glice  iad. 

4  Far  nach  bi  daimh,  bithidh  a'  phrasach 
glan;  ach  bithidh  f  às  mòr  le  neart  an  daiinh. 

5  Cha  dean  an  f hianuis  dhìleas  breug;  ach 
labhraidh  an  f  hianuis  chealgach  breugan. 

6  larraidh  fear  na  fochaid  gliocas,  agus 
cha-w  jhaigh  e;  ach  do'n  ti  a  thuigeas  tfui 
eòlas  furasda. 

7  Imich  à  làthair  an  duine  amaidich,  'n 
uair  nach  mothaich  thu  ann  bilean  an  eòlais. 

8  Is  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a  shlighe 
a  thuigsmn;  ach  is  cealg  amaideachd  uau 
amadan. 

9  Ni  amadain  magadh  air  a  pheacadh;  ach 
am  measg  nam  fìrean  tha  deadh-ghean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  duine  searbhadaa 
'anama;  agus  'n  a  aoibhneas  cha  bhi  comh- 
roinn  aig  coigreach. 

11  Tilgear  tigh  nan  aingidh  bun  os  ceann; 
ach  thig  pàilliuu  nan  ionraic  fo  bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  acli  is  iad  a  crìoch  slighean  a'  bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fèin  bithldh  an  cridhe 
brònach ;  agus  is  e  deireadh  an  t-subhachais 
sin  tiiirse. 

14  Le  'shlighibh  fèin  lìonar  esan  a  thionn- 
daidh  air  ais  'n  a  chridhe;  agus  uaith  fèin 
sàsuichear  an  duine  maith. 

15  Creididh  an  duine  baoghalta  gach  focal ; 
ach  bheir  an  duine  ciallach  an  aire  d'a  cheuni. 

16  Bithidh  eagal  air  an  duine  ghlic,  agus 
trèigidh  e  'nt-olc;  ach  tha-n  t-amadan  borb 
agus  dàn. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann,  ni  e 
gu  h-  amaideach ;  agus  fuathaichear  fear  nan 
droch  innleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  amaid- 
eachd  mar  oighreachd;  ach  crùnar  na 
daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  agus  na  h-aingidh  aig 
geataibh  an  f  hìrein. 


GXATH-FHOCAIL,  XY. 


20  Eadhon  le  'choimhearsnach  fèin  fuath- 
aichear  duine  Loehd;  ach  ì5  lìonmhor  iad 
leis  an  ionmhuinu  an  duine  saoibhir. 

•21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e;  ach  is  sona  an  ti  a  ghabhas 
traas  do  na  bochdaibh. 

•25  Xach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  an  t-olc?  ach  hithìdh  tròcair 
agns  fìrinn  acasan  a  dhealbhas  am  maith. 

23  Anns  gach  saothair  bithidh  taii-bhe: 
ach  thig  cainnt  nam  bilean  a  mhàin  gu 
h-uireasbhuidh. 

•2Al  Is  e  criln  nan  daoine  glice  an  saoibh- 
reas;  ach  amaideachd  aniaideachd  nan 
amadan, 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  anaman;  ach 
labhraidh,/fa«Mì>  chealgach  brengan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tigheama  tha  aobhar 
earbsaidh  làidir;  agus  aig  a  chloinn  bithidh 
didean. 

•2~  Ise  eagal  an  Tigheama  tobar  na  beatha, 
chum  dol  as  o  Hontaibh  a'  bhàis. 

2S  Ann  an  lìoumhoireachd  sluaigh  tha 
urram  an  rìgh;  ach  ann  an  dìth  sluaigh  tha 
miUeadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tnigse;  ach  esan  a  tha  dian'n  a 
spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla  cridhe  fallain;  ach 
is  e  lobhadh  nan  cnàmh  an  tnù.  - . 

31  An  ti  a  shàruicheas  am  feumach,  mas- 
luichidh  e  a  Chruith-fhear;  ach  bheir  an ' 
ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  ti-oas  don 
bhochd. 

32  "2s  a  aingidheachd  fuadaichear  air  falbh 
an  t-aingidh;  ach  bithidh  dòchas  aig  an 
f  hlrean  'n  a  bhàs. 

33  Aim  an  cridhe  an  duine  thuigsich 
gabhaidh  gliocas  tàmh;  ach  aithnichear  an 
n  ì  a  tha  "n  taobh  a  stigh  nan  amadau. 

34  Ardaichidh  fireantachd  cinneach;  ach 
t>  e  am  peacadh  masladh  sluaigh  air  bith. 

35  BitMdh  deadh-ghean  an  rìgh  aig  seir- 
bhiseach  glic ;  ach  bithidh  'fhearg  'n  a 
aghaidhsan  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire. 

CAIB.  XT. 
1  Is  araobh  beatha  tfangadh  nan  daoine  glice.  S 
Tìia  ìobo.irt  nan  aingidJi  'n  a  (rràineiieadid  do 
Dhia.   27  Bheir  esan  a  ilia  sanntach  'n  a 
chridJie  buaireas  air  a  thigh  fèin. 

PILLIDH  freagradh  mìn  corrnich;  ach 
dùisgidh  briathran  gai^a  fearg. 

2  Cuiridi  teangadh  nan  daoine  ghce  'an 
cèiU  eòlas  gn  eeart;  ach  dòirtidh  beul  nan 
amarlan  a  mach  amaideachd. 

3  Tha  sìdlean  an  Tigheam'  anns  gach  àit, 
ag  amharc  air  na  droch  dhaoinibh' agus  air 
na  deadh  dhaoinibh. 

4  Is  craobh  beatha  teangadh  fhaUain;  ach 
is  briseadh  spioraid  fiaradh  innte. 

5  Xi  amadaxi  tàir  air  teagasg  'athar:  ach 
is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do  ach- 
mhasan. 

6  Ann  an  tigh  an  f  hìrein  tha  mòran  ion- 

555 


mhais;  ach  ann  an  t«achd-a-stign  an  aing- 
idh  tha  buaireas. 

7  SgaoUidh  bilean  nan  daoine  glice  eòlasr 
ach  cha  dmn  cridhe  nan  amadan  mar  sin. 

S  Is  gràineileachd  do"n  Tigheam  ìobairt 
nan  aiagidh;  ach  is  i  umuigh  nan  ionraic  a 
thlachd. 

9  Is  gràineUeachd  do'n  Tigheam  sUghe  an 
aÌDgidh ;  ach  is  ionmhuinn  leis  an  ti  a  leanas 
an  dèigh  f  ìreantachd. 

10  Is  searbh  smachdachadh  dhà-san  a 
thrèigeas  an  t-slighe;  ach  gheibh  esan  le'm 
fuathach  achnihasan,  bàs. 

11  T?ia  ifrinn  agus  sgrios  fa  chomhair  an 
Tigheama:  cia  mòr  a"s  mò  na  sin  cridh- 
eachan  chloinn  nan  daoine? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a  chron- 
aichease;  agus  a  dh"ionnsnidh  dhaoine  glice 
cha  tèid  e. 

13  Xi  cridhe  snbhach  gnids  shuilbhir;  ach 
le  bròn  a  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  dnine  thuigsich 
eòLos;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tha  tule  làithean  an  duine  thruaigh 
olc;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  Is  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tigh- 
earna,  na  ionnihas  mòr,  agus  buaireas  leis. 

l~  Is  feaiT  tràth-bìdh  de  luibhibh,  far  am 
bi  gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath 
leis. 

18  Diiisgidh  fear  feargach  connsachadh: 
ach  esan  a  tha  mall  chum  feirge,  ciùinichidii 
e  aimhreit. 

19  Tha  slighe  an  leisgein  mar  ghàradh 
droighinn;  ach  tha  rathad  nan  ionraic  air  a 
dheanamh  rèidh. 

20  Xi  mac  glic  athair  aoibhneach ;  ach  ni 
mac  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21/5  aobhar  aoibhneis  amaideachd  dhà- 
san  a  tha  as  eugmhais  ghocais;  ach  iniich- 
idh  fear  na  tuigse  gu  dìreach. 

22  Gun  chomhaii-Ie,  thig  rùintean  gu  neo- 
ni ;  ach  ann  xa  lìonmhoireachd  luchd-comh- 
airle  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheòil;  agus  focal  'n  a  thràth,  cia 
maith  el 

24  Tha  slighe  na  beatha  shuas  do"n  duine 
ghlic,  chum  dol  as  0  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tiglieam  tigh  nan  naibh- 
reach;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na  ban- 
traich. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  smuain- 
tean  dhroch  dhaoine ;  ach  /".s  briatiiran 
taitneach  briathran  nam  fìor-ghlan. 

27  Bheir  esan  a  tha  sanntach  air  buann- 
achd,  buaireas  air  a  thigh  fèin,  ach  bithidh 
esan  le'm  fuathach  duais-bhratha,  beò. 

2S  Smiiainichidh  cridhe  an  f  hìrein  cionnus 
is  còir  dha  freagradh ;  ach  dòirtidh  beul  nan 
aingidh  a  mach  droch  nithean. 

29  Tfta-n  Tigheara  fada  0  na  h-a-'ngidh; 
ach  èisdidh  e  ri  h-uruuigh  nam  f  ìrcun. 


GNATH-FIIOCT^IL 

30  Ni  solvis  iiau  sù!  an  cridhc  aoibhneach ; 
agusbheir  deadh  chliu  smior  dona  cyiàmhuu. 

31  Gabhaidh  a'  chhias  a  dh'èisdeas  ri  ach- 
r.ihasan  na  beatha  còmhnuidh  ani  measg 
nan  daoine  glice. 

U2  An  ti  a  dhiìiltas  fòghlum,  ni  e  tkir  air 
'aiiam  fèin ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri  ach- 


33  Is  e  eagal  an  Tighearna  fòghlum  a' 
ghliocais;  agus  roimh  urram  tha  irioslachd. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Dia'n  a  Bhreilheamh  os  ceann  pach  clùile. 
16  Oirdheirceas  a'  gldiocais.  27  Gnà/haich- 
■idh  an  diiiiie  mi  didadliaidh  ainyidheachd 
nn  còrnhnuidh. 

iflA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
freagradh  na  teangaidh  o'n  Tighearn. 

2  T/ia  uile  shlighean  duine  glan  'n  a  shùil- 
ibh  fèin;  ach  cothromaichidh  an  Tighearn 
ua  spioraid. 

3  Tabhair  d'oibre  thairis  do'n  Tighearn, 
agus  daingnichear  do  smuaintean. 

4  Rinn  an  Tigheam  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh  air 
son  là  an  uilc. 

6  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  gacl 
neach  a  tha  uaibhreach  'n  a  chridhe:  ged 
dh'iadkadh  lànih  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas. 

6  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart; 
agus  trìd  eagail  an  Tighearna  trèigear  au 
t-olc. 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tighearn  tlachd 
aun  an  slighibh  duine,  bheir  e  airanaimhd- 
ibh  fèÌD  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na  teachd- 
a-stigh  mòr  guu  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duineairashlighe; 
ach  is  e'n  Tighearn  a  stiìiireas  a  cheuman. 

10  Tha  fò,istneachd  air  biHblian  rìgh:  ann 
am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  euceart. 

11  Is  leis  an  Tighearn  toimhsean  agus 
meidhean  cearta :  is  iad  uile  chlachan- 
tomhais  a'  mhàla  'obair-sau. 

12  Is  gràineileachd  do  rìghribli  aingidh- 
eachd  adheananih;  oir  le  h-ionracas  daing- 
nichear  an  rìgh-chaitliir. 

1 3  /s  taitneach  do  rìghribh  bilean  an  ion- 
racais;  agus  is  ionmhuina  leo  esan  a  labh- 
ras  nithean  cearta. 

14  Tha  fearg  rìgh  mar  theachdairean  bàis; 
ach  ciùiuichidh  duine  glic  i. 

15  Ann  an  solus  gniiise  rìgh  tha  beatha; 
agus  tha  a  dheadh-ghean  mar  neulan  uisge 
dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  gliocas  fhaotainn  na 
òr?  agus  is  ròghnaiche  tuigse  fhaotainn  na 
airgiod? 

17  Is  e  rathad  mòr  nan  ionraic  an  t-olc  a 
thrèigsinn :  an  ti  a  choimhideas  a  shlighe, 
gleidhidh  e  'anam. 

18  Roimhsgrios<Ae?'(^uabhar;  agusroimh 
leagadh,  spiorad  àrdanach. 

l&  Is  learr  a  bhi  de  spiomd  iriosal  maille 
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riu-san  a  tha  ciùin,  na  a'  chreach  a  roinii 
maiUe  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  gu  tuigseach, 
gheibh  e  maith:  agus  an  ti  a  dh'earbas  as 
an  Tigheam,  is  sona  e. 
_  21  Goirear  duine  crìonna  de'n  ti  atha  glic 
'n  a  chridhe;  agus  meudaichidh  milseachd 
nam  bilean  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i;  ach  tsamaideachd  fòghlumnan 
amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul  tuig- 
seach,  agus  air  a  hhilibh  cuiridh  e  lòghhim. 

24  Mar  chìr-mheala  tha  briathran  tait- 
neach,  milis  do'n  anam,  agus  'n  an  slàiute 
do  na  cuàmhan. 

2.5  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine;  ach  is  iad  slighean  a'  bhàis 
a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul  air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  mì-dhiadhaidh 
olc;  agus  air  a  bhilibh  bithidh  ma.rthehitì 
loisgeach. 

28  Togaidh  an  duine  fìar  aimhreit;  agus 
dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirdean 
dlùtha. 

29  Meallaidh  fear  an  f  hoirneirt  a  choimh- 
earsnach,  agiis  bheir  e  air  imeachd  air  sligho 
nach  'eil  niaith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fiara;  a'  gluasad  abhil- 
ean,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  liath,  a  gheibli- 
ear  ann  an  slighe  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  tha  mall  chum  feirge  na 
gaisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a  spiorad 
fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd-bhaile. 

33  Anns  an  uchcl  tilgear  an  crannchur; 
ach  is  ann  o'n  Tighcarn  a  tha  a  riaghladh 
gu  leir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearhhaidh  Dia  swvaintean  cridhean  duin'2. 
7  Cha-n'eU  mòralachd  ciatach  do  luchd-dean- 
amh  na  h-evceirl.  19  Syriosar  an  neacli  a 
ghràdhaicheas  aimhreit. 

'WS  fearr  grcim  tioram,  agus  suaimhneas 
leis,  na  tigli  làn  ìobairtean  maille  ri 
h-aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seirbhiseach  tuigseach  tis 
ceann  a'  mhic  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinuidh  e  ati 
oighreachd. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaìdh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir ;  ach  dearbh- 
aidh  an  Tighearn  na  cridheachan. 

4  Bheir  an  droch  dhuine  an  aire  do  bhilibh 
na  h-euceirt ;  èisdidh  am  breugaire  ri  teang- 
aidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir  e 
masladli  d'a  Chruith-fhear:  an  ti  a  ni  gaird- 
eachas  ri  dòruinn,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

6  Is  iad  claim  an  cioinne  coron  siieami 
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daoine-  agus  w  iad  an  fiithrichean  urram 
cloinne. 

7  Cha-H'(??7  cainnt  na  mòralachd  cip.tach 
do"n  aniadan:  nach  lugha  na  sin  a  tha  bileau 
na  lirèige  ciatach  do  dhuine  mòr. 

8  Is  clach  uasal  tiodhlac  ann  an  sùilibh  an 
ti  aig  am  bi  e;  ge  b'e  taobh  gus  au  tioun- 
daidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  lochd,  cosnaidh  e  gràdh; 
ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  dealaichidh  e 
cairdeau. 

10  Druthaidh  achmhasan  ni's  mò  air  duine 
glic,  na  ceud  buille  air  amadan. 

11  Is  ceannairc  a  mhàin  a  dh'iarras  an 
droch  dliuine;  uime  sin  cuirear  teachdair 
an-iochdmhor  'n  a  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call  a 
cuileinean  air  duine,  ui's  luaithe  na  amadan 
'n  a  amaideachd. 

13  Ge  b'e  'dh'ìocas  olc  air  son  maith,  cha 
dealaich  olc  r'a  thigh. 

14  Mar  gvCn  leigeadh  neach  amach  uisg- 
eachau ,  tha  toiseach  aimhreit' ;  uime  siu  mu'n 
sgaoil  a'  chomhstri,  leig  dhìot  i. 

15  Thd-a.  ti  a  shaoras  an  t-aingidh,  agus 
an  ti  a  cllùteas  am  f  ìrean,  araou  'u  au  gràiu- 
eileachd  dò'n  Tighearn. 

16  C'ar  son  a  tha  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'fhaotainn  gliocais,  agusegou 
chridhe  aige? 

17  Anns  gach  àm  gràdhaichidh  caraid; 
agus  rugadh  bràthair  fa  chomhair  teinn. 

18  Is  duiue  gun  tuigse  a  bhuaileas  a  làmh, 
a  thèid  'an  urras  'am  fianuis  a  charaid. 

19  Gràdhaichidh  esan  peacadh,  a  ghràdh- 
aicheas  aimhreit:  an  ti  a  dh'àrdaicheas  a 
dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  tha  fiar  'n  a  chridhe,  cha-n 
fhaigh  e  maith;  agus  an  ti  a  tha  Ìùbach 
'n  a  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  ghineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  a  dhoilgheis  fèin;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  ua 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodhlac  à  'uchd,  a 
chlaonadh  shlighean  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomlm-r  an  duine  thuigsich  iha 
giiocas;  ach  tha  sùilean  amadain  ann  an 
iomall  na  talmhainn. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'n  a  dhoilgheas 
d'a  athair,  agus  'n  a  shearbhadas  dh'ise  a 
rug  e. 

26  Mar  an  ceudna  cha.-n'eil  e  maith  peanas 
a  dheanamh  air  au  fIiìrean,Ro  àrd  uaislean 
a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caomhnaidh  an  ti  aig  am  bheil  eòlas  a 
bhriathran;  agus  bithidh  fear  na  tuigse 
ciùin  'n  a  spiorad. 

28  Measar  an  t-amadan  fèin,  'n  uair  a 
bhitheas  e  'n  a  thosd,  'n  a  dhuine  glic;  agus 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'n  a  dhuiue 
tuigseach. 
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I  Cha-n'eil  tlarìid  ai<j  an  amodan  ann  ar 
gllocas.  10  Tiia  an  Tighearn  'n  a  lliùr  iàidii 
dlioibhsan  a  chuireas  an  dòiffìi  ann  21  Avn 
an  cumlLadid  na  ieangaidh  tha  bàs  ayus 
beallicu 

AREIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sgaras  e  fèin,  agus  buinidh  e  ris  gach 
gliocas. 

2  Cha-n'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an 
tuigse,  ach  gu'm  foillsicheadh  a  chridhe  e 
fèin. 

3  Au  uair  a  thig  an  t-aingidh,  thig  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliu 
masìadh. 

4  Mar  uisgeachan  domhain  tìui  briathran 
beòil  duine;  mar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a'  ghliocais. 

5  Cha-w'ei7  e  maith  gabhail  ri  gnùis  an 
droch  dhuine,  chum  am  f  ìrcan  a  thilgeadh 
bun  os  ceann  ann  am  breitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  anu  an  aimhreit, 
agus  gairmidh  a  bheul  air  buiUibh. 

7  /s  e  beul  amadain  a  sgrios,  agus  iad  a 
bhilean  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathrau  fir  na  cogarsaich  mar  lot- 
aibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh  ìochd- 
arach  a'  chuim. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  tha  leasg  'n  a 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhillteir  mhòr. 

\Q  Is  tùr  làidir  ainm  an  Tighearna:  ruith- 
idh  am  f  ìrean  d'a  iounsuidh,  agus  bithidh  e 
tèaruinte. 

11  Is  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir,  agus  mar  bhalla  ài'd  'n  a 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  agus  roimh  urram  bithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  ann  an  cùis 
mu'n  cluinn  e  i,  is  aniaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  GiùJainidh  spiorad  duine  a  laigse:  ach 
cò  a's  urraiun  spiorad  briste  a  ghiùlau? 

15  Gheibh  cridhe  an  duinechrìonna  eòlas; 
agus  iarraidh  cluas  nan  daoine  glice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus  bheir 
e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  gu'm  bheil  a'  chòir  aige-san,a 
tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chùise; 
ach  thig  a  choimhearsnach,  agus  raunsaich- 
idh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh 
sguT,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd- 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadh  nis 
Cì-uaidlie  r'a  chosnadh  na  caithir  làidir; 
agus  tha  aimhreiteau  hhràithrean  uiar 
ctirannaibh  lùchairt. 

20  Le  toradh  beòil  duine  lìonar  a  bhrù; 
agus  le  toradh  a  bhilean  sàsuichear  e. 

21  Tlia  bàs  agus  beatha  ann  au  cumhachd 
na  tcangaidh ;  agus  ithidh  esan  Icis  an  ion- 
uilmiun  i  d'a  toradh. 
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22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  agus  gheibh  e  deadh- 
ghean  o'n  Tighearn. 

23  Le  h-impidhibh  labhraidh  an  duine 
bochd;  ach  freagraidh  au  duine  saoibhirgu 
garbh. 

24  Feumaidh  fear  aig  am  bi  ca.irdean, 
cairdeas  a  nochdadh;  agas  tha  caraid  ann 
a  leanas  ni's  dlìiithe  na  brkthair. 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anam  a  hhilheas  amaideadi 
a'iiis  as  exigmliais  eòlais.  16  Eiridli  gu  maith 
dhà-san  a  qhleidheai  lagh  an  Tighearna.  26 
Blieir  mac  aingidh  masladh  agus  nàire  air 
^alhair. 

J'S  fearr  am  bochd  a  ghluaiseas  'n  a  ion- 
-*  racas,  na  esau  a  tha  fiar  'n  a  bhilibh, 
agus  e  'n  a  amadan. 

2  Mar  an  ceudna  cha  rahaith  do'n  anam  a 
lìhi  as  eugmhais  eòlais;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag  le  'chasaibh,  tuislichidh  e. 

3  Claonaidh  amaideachd  duine  a  shlighe, 
agus  an  aghaidh  an  Tighearna  ni  a  chridlie 
gearan. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chairdean;  ach 
sgarar  am  bochd  o  a  charaid. 

5  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  pheanas; 
agus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha  tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòir;  agus  bithidh  gach  duine  'n  a  char- 
aid  do  f  hear  nan  tiodhlac. 

7  Blieir  uile  bhràithrean  an  duine  bhochd 
fuath  dha:  nach  mò  na  sin  a  thèid  a  chaird- 
ean  'am  fad  uaith?  leanaidh  e  iad  le  briath- 
raibh,  ach  tha  iad  gun  èifeachd. 

8  An  ti  a  gheibh  gliocas,  gràdhaichidh  e 
'anam  fèin;  an  ti  a  ghleidheas  tuigse,  gheibh 
e  maith. 

9  Oia  bhi  fianuis  bhreugach  gun  pheanàs; 
agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha-n'eil  aoibhneas  iomchuidh  do  amad- 
an ;  is  lugha  na  sin  do  sheirbhiseach  riagh- 
ladh  03  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duiue  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eucoir. 

12  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  fearg  rìgh; 
ach  mar  dhrùchd  air  feur  tha  a  dheadh- 
ghean. 

13  Is  aobhar  doilgheis  d'a  athair  niac 
amaideach ;  agus  mar  shìor-shileadh  uisge 
tha  aimhreitean  mnà. 

14  Is  iad  oighreaclid  aithrichean  tigh  agus 
saoibhreas;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
bean  chiallach. 

15  Blieir  leisge  air  duine  tuiteam  ann  an 
trom  chodal;  agus  fuilingidh  an  t-anam 
dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidhidh 
e  'anam  fèin;  ach  an  ti  a  ni  tàir  air  a 
shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  Au  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheir  e  air  iasachd  do'n  Tighearn;  agus  an 
ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  rìs. 

18  Smachdaich  do  nihac  ara  feadh  a  tha 
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dòchas  d'a  thaohh,  agus  na  caomhnadh 
d'anara  air  son  a  ghearain. 

19  Fuilingidh  fear  na  feirge  mòire  peanas; 
oir  ma  shaorastu  e,feumaidhtu'dheanamh 
a  rìs. 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  fòghlum, 
chum  gu'm  bi  thu  ghc  anu  ad  làithihh 
deireaunach. 

21  Is  lionrahor  na  smuaintean  ann  an 
cridhe  duine;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earu'  a  sheasas. 

22  Is  e  tlachd  duine  a  chaoirahneas;  agus 
is  fe'arr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Treòraichidh  eagal  an  Tigheama  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhitheas  air  a 
lìonadh  leis  fois;  cha-n  fhiosraichear  le 
h-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach ;  uiread  as  chum  a  bheòil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill;  agus  cronaicli 
duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas  'athair,  agus  a 
dh'f  hògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir  nàire 
agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  nihic,  a  dh'  èisdeachd  ris  an 
teagasg  a  chuireas  air  seacharan  o  bhriath- 
raibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  tarcuis  air  breithean- 
as ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceart. 

29  Dh'ulluicheadh  breitheanais  do  luchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nau 
amadan. 

'CAIB  XX. 

1  Tlia  e'n  a  ni  urramach  fantuinn  o  aimhreit. 
10  Is  gràineileachd  do  Dhia  tomhas  mealUach. 
22  Gha  chòir  do  neuch  olc  ìocadh  air  son  uilc. 
jrS  cealgach  an  ni  f  ìon,  is  buaireasach  an 
ni  deoch  làidir;  agus  ge  b'e  neach  a 
mheallar  leo,  cha-n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal  rìgh: 
an  ti  a  bhrosuuicheas  e  gu  feirg,  peacaichidh 
e  an  agkaidh  'anama  fein. 

3  Is  urramach  an  ni  do  f  hear  fantuinn  o 
airahreit;  ach  measgaidh  gachamadan  innte. 

4  Air  son  an  fhuachda  cha  treabh  an 
leisgein;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhoghar- 
adh,  ach  c\\a.-n  fhaigh  e. 

5  Mar  uisge  donihain  tha  comhairle  ann  an 
cridhe  duine,  ach  tairngidh  fear  na  tuigse 
nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon  diubh 
a  mhaitheas  fèin;  ach  cò  a  gheibh  duine 
f  ìrinneach  ? 

7  Gluaisidh  am  fìreau  'n  a  ionracas:  sona 
hithidh  a  mhic  'n  a  dhèigh. 

8  'N  uair  a  shuidheas  rìgli  air  caithir- 
bhreitheanais,  sgaoilidh  e  gach  olc  le 
'shìiilibh. 

9  Cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadh  ? 

10  Aon  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
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soitheach-tomhais  agus  soitheach-tomhais 
^grìiineiIeachdiadaraoudo'nTighearn. 

1 1  Aithiiichear  eadhon  leanabh  le  a  bheus- 
aibh,  am  hi  a  dheanadas  glan,  agus  am  ii  e 
ceart. 

12  A'  chluas  a  chluinneas,  agus  an  t-sìlil  a 
chi,  riim  an  Tighearn  iad  araon. 

13  Na  gràdhaich  codal,  air  eagal  gu'n  tig 
thu  gu  bochdainn;  fosgail  do  shìiilean,  agus 
sàsuichear  thu  le  h-aran 


14  Cha-n  fhiìi,  cha-n  fhiii,  ars'  an  cean-  j  dìth 


2  7%«  uile  shlighean  duine  ceart  'n  a 
shùilibh  fèin;  ach  measaidli  au  Tigheam 
na  cridheachan. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tighearn  na  ìobairt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  aingidh. 

6  Bheir  gu  deimhin  smuaintean  an  duine 
dhìchiollaich  gu  pailteas;  ach  thig  gach 
I  neach  a  tha  gun  f  hoighidiu  da  rìreadh  gu 


nuiche;  ach  an  uair  a  dh'imicheas  e  roimhe, 
au  sin  ni  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  de  chlachaibh 
luachmhor;  ach  is  iad  bilean  an  eòlais  an 
seud  a's  luachmhoire. 

16  Gabli  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach;  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  milis  le  duine  aran  na  ceilge ;  ach 
'n  a  dhèigh  sin  lìonar  a  bheul  de  ghaineamh. 

18  Daingnichear  gachtionnsgnath  lecomh- 


6  lonmhasan  fliaotainn  le  teangaidh  bhreug- 
aich,  is  dìomhanas  e  air  a  luasgadh  a  null 
agus  a  nall  aig  an  dream  a  dh'iarras  am 
bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad,  a 
chionn  gu'n  diùlt  iad  breitheanas  a  dheau- 
amh. 

8  Fiar  agus  coiniheach  tha  slighe  duine; 
ach  a  thaohh  an  f  hìor-ghloin,  tha  a  dhean- 
adas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 


airle;  agus  le  comhairle  ghlic  deancogadh.  i  oisinn  mullaich  tighe,  na  maiUe  ri  mnaoi 
19  A'  foillseachadh  nithcan   dìomhair,  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 


imichidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt:  uime 
8in  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh  na  bith- 
eadli  gnothucli  agad. 

20  Ge  b'e  mhalluicheas  'athair,  no  a 
mhàthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  au 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn  gu  luath 
an  toiseach ;  ach  cha  bhi  a  crìoch  beannaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son  uilc: 
feith  air  an  Tighearn,  agns  saoraidh  e  thu. 

23  Is  giàineileachd  do'n  Tighearn  aon 
chlach-thomhais  agus  clach-thomhais  eile, 
agus  cha-n'eiV  meidhean  mealltach  maith. 

24  Is  ann  o'u  Tighearn  a  tha  ceuman 
duine;  oir  ciomius  a  thuigeasduinea  shlighe 
fèin? 

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  de'n  ni  a 
tha  naomh,  agus  an  dèigh  bhòidean  a  bhi 
'fiosrachadh. 

26  Sgapaidh  rìgh  glic  na  h-aingidh,  agus 
bheir  e  air  an  roth  teachd  thairis  orra. 

27  Is  e  spiorad  duine  lòchran  an  Tighearn', 
a'  sgrùdadh  gach  ionaid  an  taobh  a  stigh 
de'n  chom. 

28  Gleidhidh  tròcair  agus  fìrinn  rìgh; 
seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  rìgh- 
chaithir. 

29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  neart;  agus 
is  e  maise  sheann  daoine,  an  ceann  liath. 

30  Glanaidh  guirnie  cneidhe  olc;  mar  sin 
glanaidh  buillean  na  bheil  an  taobh  a  stigh 
de'n  chom. 

CAIB.  XXI. 

1  Rcmmaiclddh Dia  cridhe  an. duine.  15  Rònh- 
naickidh  am  firean  breitheanas.  27  Tìta 
ìobairt  ìian  aingidh  'n  a  gràineileacM  an 
làlhair  Dìiè. 

ItfAE  shruthaibh  uisgeachan  tha  crìdho 
■^^-^  rìgh  ann  au  làimh  an  Tighearna:  ge  | 
b'e  taobh  is  àill  leis,  tionndaidhidh  se  e. 
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10  Miannaichidh  anam  an  aingidh  olc: 
cha-n  fhaigh  a  choimhearsnach  deadh- 
ghean  'n  a  sliùilibh. 

11  An  uair  a  uithear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  glic;  agus 
an  uair  a  theagaisgear  an  duine  glic, 
gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  fìrean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  an  aingidh:  tilgear  na  h-aingidh 
bun  os  ceann  air  son  an  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dhniideas  a  chluas  ri  glaodli 
an  duine  bhochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar  aii 
ceudna,  ach  cha-n  èisdear  ris. 

14  Ciùinichidh  tiodhlac  ann  au  dìorahair- 
eachd  fearg;  agus  duais  's  an  uchd, 
coiTuich  dhian. 

15 aoibhneas  do'n  fhìrean  breitheauas 
a  dheauamh;  ach  thig  sgrios  air  luchd- 
deanamh  na  li-euceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o  shlighe 
na  tuigse,  fauaidh  e  ann  an  coimhthional 
narn  marbh. 

1 7  Bithidh  esan  'n  a  dhuine  bochd  a  ghràdh- 
aicheas  sògh;  au  ti  a  ghràdhaicheas  fìou 
agus  oladh,  cha-n  fhàs  e  saoibhir. 

18  'N  a  èiric  air  son  aii  fhìrein  hithidh 
an  t-aingidh,  agus  air  sou  uan  ionraic  an 
duine  feailtach. 

19  /s  fearr  còmhnuidh  a  gliabhail  ann  am 
fàsach,  na  maille  ri  mnaoi  aimhreitich  agus 
fheargaich. 

20  Tha  ioumhas  taitneach  agus  oladh  ann 
an  àite-còmhuuidh  an  duine  ghlic;  ach 
caithidh  an  t-amadan  e. 

21  An  ti  a  leanas  f ìreantachd  agus  tròcair, 
gheibh  e  beatlia,  f  ìreantachd,  agiis  urram. 

22  Do  chaithir  iian  daoiue.  treuna  streap- 
aidh  an  duiue  glic,  agus  leagaidh  e  sìos  neart 
a  h-earbsa. 

1:3  An  ti  a  ghleidheas  a  bhe'al  agus  a 
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theaiigadh,  gleidliidh  e'auam  o  theanntacù- 
daibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach  is 
aium  dhàsan,  a  ghiùlaineas  e  fèin  ann  an 
corruich  an  uabhair. 

25  Marbhaidh  miann  an  leisgein  e;  oir 
diiiltaidh  a  làmlian  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadh  an  là  sanntaicliidh  e  gu  mòr; 
ach  bheir  am  fìrean  uaith,  aguscha  chaomh- 
ain  e. 

21  Is  gràineileachd  ìobairt  nan  aingidli: 
eia  mòr  is  mò,  'n  uair  a  bheirear  suas  i  le 
droch  rùn  ? 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach;  ach  an  tia 
dh'èisdeas,  labhraidh  e  chuni  deadh  chrìche. 

29  Cruaidliicliidh  an  droch  dlmine 'eudan ; 
ach  ni  esan  a  tha  ìonraic  a  shlighe  dìreach. 

30  Cha-w'ei/  gliocas,  no  tuigse,  uo  comh- 
airle  ann,  an  aghaidh  an  Tighearua. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  chomliair  là 
a'  chatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
tèaruiuteachd. 

CAIB.  XXII. 

1  Trìd,  eagail  an  Tighearna  tha  urram  afjus 
beatha.  9  Beannaichear  esan  aig  ani  bheil 
sùil  thruacanla,  IGach  aan  a  shàrnidii'as  am 
bochd  tìiig  e  ga  h-uireasbhuidli.  24  /*  còir 
fear  na  feirge  a  sheachnadh. 

yÀS'ròghnaiche  ainm  maith  na  mòr  shaoibh- 
reas,  agus  deadh  ghean  na  airgiod 
agus  òr. 

2  Coinnichidh  am  beartach  agus  am  bochd 
a  chèile:  is  e'n  Tighearn  a  rinn  iad  gu  lèir. 

3  Chi  an  duine  crìoiina  olc,  agus  folaichidh 
86  e  fèin ;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidli  iad  peanas. 

4  Ti-ìd  irioslachd  [agus]  eagail  an  Tigh- 
earaa,  thig  saoibhreas,  agus  urram,  agus 
beatha. 

5  T/ia  droighionn  agus  ribeachan  ann  an 
shghe  au  duine  f  hiair :  an  ti  a  gbleidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  'am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leanabh  a  tliaobh  na  slighe  air 
an  còir  dha  imeaclid;  agus  an  uair  a  bhith- 
eas  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann  nam 
bochd ;  agus  hithidh  an  ti  a  ghabhas  'an 
eoingheall  'n  a  sheirbhiseach  dhà-san  a 
bheir  'an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buainidh 
e  dìomhanas;  agus  caithear  slat  'fheirge. 

9  Beannaichear  esan  aig  am  bheil  sùil 
f  hial;  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  bhochd. 

10  Tilg  a  mach  am  feai--fochaid,  agus  thèid 
connsachadh  a  mach;  seadh,  sguiridh  comh- 
stri  agus  masladh. 

11  An  ti  leis  an  ionmhuinn  gloine  cridhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  hithidh  an  rìgh  'n  a 
charaid  aige. 

12  Coimhididh  sùilean  an  Tighearn'  eòlas; 
ach  tilgidh  e  bun  os  ceann  briathran  a' 
cliiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  am  ^ 
luuigh,  anns  na  sràidibh  marbhar  mi.  i 
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14  Is  slochd  domhain  beul  bhan  colrait- 
each ;  an  ti  a's  gràineil  leis  an  Tigheani, 
tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  an 
cridhe  leinibh;  ach  cuiridh  slat  an  smach- 
dachaidh  fada  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a  mheud- 
achadh  a  mhaoin  fèin,  agus  an  ti  a  bheir 
do'n  t-saoibhir,  thig  e  gu  deimhin  gu  h-uir- 
easbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briathraibh 
dhaoine  glice,  agus  socraich  do  chridhe  air 
m'eòlas-sa : 

18  Oir  is  taitneach  an  maghleidheas 
tu  iad  ann  ad  chom,  ma  bhitheas  iad  araon 
deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gn'm  bitheadh  d'earbsa  as  an 
Tighearn,  nochd  mi  dhuit  au  diugh,  eadhon 
dhuit-sa. 

20  Nach  do  sgrìobh  mi  dhuit  nithean  òir- 
dheirc',  ann  an  comhairlibh,  agus  ann  an 
eòlas? 

21  Chumgu  nochdainn  duit  cinntebhriath- 
ar  na  f  ìrinu ;  chum  gu'm  freagradh  tu 
briathran  na  fìrinn  dhoibhsan  a  chuireas 
fios  a  d'ionnsuidh  ? 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu'm 
hheil  e  bochd,  agus  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a'  gheata : 

23  Oir  tagraidh  an  Tighearn  an  cùis,  agus 
niillidh  e  anam  na  muinntir'  a  mhilleas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhear- 
gach;  agus  maille  ri  fear  na  h-àrd-chor- 
ruich  na  h-imich; 

25  Air  eagal  gu'n  iunnsaich  thu  a  shligh- 
ean,  agus  gu'm  faigh  thu  ribe  do  d'anam. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bhuaileas  an  làmh- 
an,  no  dliiubh-san  a  thèid  'an  urras  air  soii 
fhiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  gu  dìoladh,  c'ar  son  a 
bheirteadh  uait  do  leabadh  a  tha  fodhad  / 

28  Na  h-atharraich  an  seann  chomharadh- 
crìehe,  a  shuidhich  d'aitliriclieau. 

29  Ma  chi  thu  fear  a  bhitheas  ealamh  'n  a 
ghnotlmichibh,  seasaidu  e  au  lathair  rìgli- 
reaii,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoiue  ìosal. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tha  saoibhreas  talmhaidh  neo-tharbhacìi.  15 
Is  còir  leanabh  a  smachdac/iadh.  21  lydgam 
misgeir  agus  an  geòcaire  yu  bochdainn.  29 
Htiinidh  bròn  dhàsan  u  dKiarras  fìon 
measgta. 

AN  UAIR  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 
maille  ri  h-uachdaran,  thoir  an  ro- 
aire  do  na  hheìl  fa  d'  choiuhair; 

2  Agus  cuir  sgian  ri  d'  sgornan,  ma's  duine 
thu  air  do  thabhairt  do  gheòcaireachd. 

3  Na  miannaich  a  uithean  milse;  oir  is 
biadh  mcalitach  iad. 

4  Na  saothraich  gu  fàs  saoibhir;  leig 
dhiot  do  ghliocas  fèin. 

5  An  cuir  thu  do  shùilean  air  an  ni  nach 
^eil  ann?  oir  gu  cinnteach  ui  saoihJtfuu 
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sgìatlian  dha  fèin,  mar  iolaire  a  dh'itealaich- 
eas  chum  nan  nèamh. 

6  Na  h-ith  aran  an  ti  aig  am  hheil  droch 
shìlil,  agus  ua  miannaich  a  nithean  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainicheas  e  'n  a  anam,  mar 
sin  hithidh  e:  Ith  agus  òl,  their  e  riut,  ach 
cha  bhi  a  chi'idhe  leat. 

S  An  greim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tu  nìos, 
agus  caillidh  tu  do  bhi'iathran  milse. 

9  Na  labhair  ann  an  cluasaibh  amadain; 
oir  ni  e  tàir  air  ghocas  do  bhriathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seanu  chomliaradh- 
crìche;  agus  air  achaibh  nan  dìlleachdan 
na  bris  a  steach : 

11  Oir  tha  am  fear-saoraidh  curahachd- 
ach ;  tagraidh  e  an  cùis  a'd'  aghaidh. 

12  Aom  do  chridhe  ri  fòghluni,  agus  do 
chluasan  ri  briathraibh  eòlais. 

13  Na  cum  smachdachadh  o  leanabh;  oir 
ma  bhuaileas  tu  e  le  slait,  cha-u  f  haigh  e 
bàs. 

14  Buailidh  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh  tu 
'anam  o  ifrinn. 

15  Amhic,ma  bhitheas  do  chridhe  glic,ni 
mo  chridhe-sa  gairdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa : 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gairdeachas,  'n  uair 
a  labhras  do  bhilean  nithean  cearta. 

17  Ka  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacaich:  ach  hi  ajan  an  eagal  an  Tighearn' 
air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  crìocb  ann;  ach  cha 
ghearrar  as  do  dhòchas. 

19  Eisd  thusa,  a  mhic,  agu3  bi  glic,  agua 
treòraich  do  chridhe  anns  an  t-slighe. 

20  Na  bi  am  measg  phòitcirean  fìoua; 
am  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcaire 
gu  bochdaiun ;  agus  eudaichidh  turra-chodal 
duine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  d'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'n  uair  a  bhitheas 
i  aosda. 

23  Ceannaich  an  f  hìrinn,  agus  na  reic  i ; 
mar  an  ceudna  gliocas,agus  f  òghluni,  agus 
tuigse. 

24  Ni  athair  an  fhìrein  mòr  ghairdeachas; 
agus  ni  esan  a  ghineas  mac  glic,  aoibhneas 
ann. 

25  Ni  d'athair  agus  do  mhàthair  aoibhneas, 
agus  ni  ise  a  rug  thu  gairdeachas. 

26  A  mhic,  thoir  dhomlxsa  do  chridho,  agus 
coimhideadh  do  shìiilean  mo  shlighean. 

27  Oir  is  slochd  domhain  strìopach ;  agus 
is  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feall-  f  heitheamh 
mar  chreachadair,  agus  cuiridh  i  luchd- 
dò-bheirtannan  lìonmhoireachd  am  measg 
dhaoine. 

29  Cò  à'am  huin  truaighe?  cò  a  tha  ri 
bròn  ì  cò  aig  am  hheil  connsachadh  ?  cò  a 
tlia  ri  gearau?  cò  aig  am  hheil  lotan  gun 
aobhar?  cò  aig  ain  hìicil  deirge  shùl ? 
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30  ladsan  a  dh'fhanas  fad'  aig  an  fhìon 
iadsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  f  ìoua  measgta. 

31  Na  h-amhairc  thusa  air  an  f  hìon  an  uair 
a  bhitheas  e  dearg,  'n  uair  a  bheir  e  a  dhath 
's  a'  chupan,  a  thèid  e  sìos  dìreach. 

32  Ma  dheireadh  teumaidh  e  mar  nathair, 
agus  mar  an  rìgh-nathair  sàthaidh  e  a  ghath. 

33  Amhaircidh  do  shùilean  air  mnàibh 
coimheach,  agus  cuiridh  do  chridhe  'an 
cèill  nithean  claona : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
sìos  ann  am  meadhon  na  fairge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  thu,  agus  cha  robh 
mi  tinn ;  ghabh  iad  orm,  agus  cha  do  mhoth- 
aich  mi:  c'uin  a  dhùisgeas  mi?  an  sin  iarr- 
aidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

1  Cha  eliòir  do  neach  fcmnad  a  gliaòliail  ri 
droch  dhaoinibli.  11  Eannsaicliidli  Dia  an 
a'idlie,  ar/us  ìocaidli  e  do  qach  diune  a  rèir  a 
ghniomliaran.    30  Boclidainn  an  duine  leisg. 

NA  gabh  farmad  ri  droch  dhaoinibh,  agus 
na  miannaich  a  bhi  maille  riu: 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  milleadh, 
agus  labhraidh  am  bilean  mu  dhonas. 

3  Le  gliocas  togar  tigh,  agus  le  tuigsc 
daingnichear  e; 

4  Agus  le  h-eòlas  lìonar  a  sheòmraichean 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
aeach. 

5  Tha'n  duine  glic'n  a  dhuine  làidir;  agus 
tha  fear  an  eòlais  treun  ann  an  neart. 

6  Oir  le  comhairle  ghlic  ni  thu  do  chogadh ; 
agus  ann  an  lìonnihoireachd  chomhairleach 
tha  tèaruinteachd. 

7  Tha  gliocas  àrd  air  son  amadain;  anns 
a'  gheata  na  fosgladh  e  a  bheul. 

8  Esan  a  smuainicheas  air  olc  a  dheanamh, 
goirear  fear  nan  droch  innleachd  dheth. 

9  Is  peacadh  smuaintean  na  h-amaideachd; 
agus  i.s  e  fear  na  fochaid  gràin  dhaoine. 

10  Ma  dh'fhannaicheas  tu  ann  an  là  an 
àmhghair,  is  beag  do  neart. 

1 1  Ma  dhearmadas  tu  iadsan  a  thairngear 
chum  bàis,  agus  iadsan  a  tha  ullamh  gu  bhi 
air  am  marbhadh  a  thearnadh ; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  fios 
againn  air  so ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fainear  ?  agus  nach  bi  fios 
aige-san  a  choimhideas  d'anam  ?  agus  nach 
ìoc  e  do  gach  duine  a  rèir  a  ghnìomharan  ? 

13  A  mhic,  ith  thusa  mil,  a  chionn  gu'm 
hheil  i  maitli,  agus  a'  chìr  mbeala  a  tha 
milis  do  d'  bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
d'anam,  ma  gheibh  thu  e;  agus  an  uair  a 
thig  do  chrìoch,  cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

15  Na  dean  feall-f holach,  a  dhroch  dhuine, 
an  aghaidh  àite  -  còmhuuidh  an  fhìrcin; 
na  creach  'ionad-tàimh. 

16  Oir  seachd  uairean  tuitidh  am  fìrean, 
agus  èiridh  e  rìs;  ach  tuitidh  ua  h-aingidh 
aun  an  olc. 
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17  An  uair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoibhneach,  agus  an  uair  a  thuislicheas  e, 
na  deanadh  do  chridhe  gairdeachas: 

18  Air  eagal  gu'm  faic  an  Tighearn,  agus 
gu'm  bi  e  olc  'n  a  shùilibh,  agus  gu'n 
tionndaidh  e  'f  hearg  uaith. 

19  Na  bitheadli  campar  ort  mu  dhroch 
dhaoinibh,  agus  na  gabh  farmad  ris  na 
h-aingidh : 


agus  daingnicliear  ann  am  fìreantachd  & 
rìgli-chaithir. 

6  Na  gabh  urram  dhuit  fèin  ann  am 
fianuis  rìgh,  agus  ua  seas  ann  an  àite 
dhaoine  mòra: 

7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig  a  nìos 
an  so,  na  gu'n  cuirear  sìos  thu  'am  fianuis 
au  luchdarain  a  chunnaic  do  shùilean. 

8  Na  gabli  a  mach  gu  h-obann  gu  strì,  air 


20  Oir  cha  bhi  crìoch  mhaith  air  an  droch  :  eagal  nach  hi  fios  agad  ciod  a  ni  thu  'n  a 


dhuine;  cuirear  lòchran  nan  aingidh  as. 

21  A  mhic,  bitheadh  eagal  an  Tighearn' 
agus  an  rìgh  ort :  riu-san  aig  am  bheil  ath- 
arrachadh  giùlaàn  na  bitheadh  gnothuch 
agad : 


dlièigh  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimhears- 
nach  gu  nàire  thu. 

9  Tagair  do  chùis  ri  d'  choimhearsnach, 
agus  na  foillsich  rùn-dìomhair  do  ueach  eile: 

10  Air  eagal  gu'n  cuir  an  ti  a  chluinneas 


22  Oir  gu  h-obann  thig  an  dòruinn;  agus  gu  nàire  thu,  agus  uach  atharraichear  do 


cò  d'am  fios  an  sgrios  araon  ? 

23  Buinidh  na  nithean  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  glice.  Cha  mhaith  an  ni 
gnùis  aithneachadh  ann  am  breitheanas. 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothromach,  malluichidh  an  sluaghej  gabli- 
aidh  na  fineachan  gràin  deth. 

2.5  Achbithidhtoil-inntinn  aca-san  achron- 


mliasladh. 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhan 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  gu  h-iomchuidh. 

12  3Iar  chluas  -  f hàinne  òir,  agus  mar 
usgair  de'n  òr  f  hìor-ghlan,  tha  fear-cron- 
achaidh  glic  aig  cluais  f  hurachair. 

13  Mar  fhuaclid  sneachda  ann  an  àm  an 
fhogharaidh,  tha  teachdair  dìleas  dhoibh- 


aichease,agusthigbeannachadhmaith  orra.  san  a  chuireas  uatha  e;  oir  ath-bheotbaich- 
26  Pògar  bilean  an  ti  a  bheir  freagradh  :  idh  e  anam  a  mhaigbstir. 


14  Mar  neoil  agus  mar  ghaoith  gun  uisge 
tha  am  fear  a  ni  uaill  à  tiodhlac  gu 
breugach. 

15  Le  fad-fliulangas  cuirear  impidh  air 
28Nabi'ad'fhianuis  gun  aobharanaghaidh  I  uachdaran,  agus  brisidh  teangadh  mhìn 


ceart. 

27  Ulluich  d'obair  am  muigh,  agus  deas- 
aich  i  dhuit  fèin  anns  an  achadh,  agTis  'n  a 


dhèigh  sin  tog  do  thigh 


cnàimh. 

16  An  d'f  huair  thu  mil  ?  ith  ni'sleòr  dhuit 
dith ;  air  eagal  gu'n  làn-shàsuichear  thu, 
agus  g-u'n  sgeith  thu  i. 

17  Tarruicg  do  chos  à  tigh  do  choimhears- 
naich,  air  eagal  gu'm  bi  e  sgìth  dhìot,  agus 
gu'm  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saighead 
bhriseadh  sìos  -a  bhalla  gheur,  am  fear  a  bheir  fiauuis  bhrèige  an 

aghaidh  a  clioimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  mar  chois 
as  an  alt,  tha  eai'bsa  à  duiue  neo-dhìleas 
ann  an  là  airce. 

20  Mar  esan  a  bheir  air  falbh  eudach  ann 
an  là  fuachda,  mar  fhlon-geur  air  creag- 
shalainn,  mar  sin  tha  esan  a  sheinneas 
òrain  do'n  chridhe  thùirseach. 

21  Ma  bhitheas  do  nàmhaid  ocrach,  thoir 
aran  dha  r'a  itlicadh;  agus  ma  bhitheas  e 


do  choimhearsuaich;  agus  na  meall  le  d' 
bhilibh. 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  onn,  mar  sin 
ni  mi  air :  ìocaidh  mi  do'n  duine  a  reir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachad  air  fearann  an  duine 
leisg,  agus  air  fion-Iios  an  duine  gun  tuigse ; 

31  Agus,  feuch,  bha  e  uile  air  fàs  suas  le 
cluaranaibh,  chòmhdaich  an  eanntagach 
'aghaidh,  agu; 
cloiche. 

32  An  sin  chunnaic  mi,  thug  mi  an  aire 
gu  maith ;  dh'amhairc mi,  fhuair  mi  fùghlum. 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò-chod- 
ail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  codal: 

34  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar  fhear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuiue 
fo  armaibh. 

CAIB.  XXV. 


1  GncUh  -  fhocail  mu  Ihrmcldoll  rvjhrean.  8 
Clia-n'eil  e  iomchuidh  dulamach  gu  h-obann  '  ìotmhor,  thoir  uisge  dha  fa,  òl 
gu  sli  ì.    18 'T/ta  ftar  na  fianuis-hkrèige  mar\ 
cìdaidlieanih  agus  mar  sliaigliead  gìitur.  ! 
'WS  iad  so  mar  an  ceudna  gnàth-fhocail 
Sholaimh,  adh'ath-sgrìobh  daoine  Hcse- 
ciah  rjgh  ludah. 
2  Is  i  glòir  Dhè  ni  a  cheiltinn;  ach  is  e 
urram  rìghrean  ni  a  rannsachadh. 


22  Oir  carnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheann,  agus  bheir  au  Tighearn  luigheachd 
dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh  an 
t-uisge;  mar  sin  cuiridh  a'  ghuùis  f  hearg- 
ach  airfalhh  teangadh  a'  cliùl-chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidli  a  ghabhail  ann  an 
3  Tha  neamh  air  àirde,agusantalamhair  oisinn  mhullaich  tighe,  na  maille  ri  mnaoi 

doimhne,  agus  cridherìghreando-rannsach-  {  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 


aidh. 


25  Mar  uisgeachan  fuara  do'n  anam  thart 


4  Buiu  an  salchar  o'n  airgiod,  agus  thig  mhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tìr  chèin. 


soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 


26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a  chèile, 


ù  Buiu  an  drocJi  dlniine  à  làthair  an  rìgh,  agus  mar  fhuaran  air  a  tiiruaiileadh,  tha 
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ara  fìrean 
aiugidh. 

27  Cha-?iVi7  e  maith  mòran  meala  itheadh; 
agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoinibh  an  glòir 
fèin  iarraidli. 

2S  J/ar  nihor-bhaile  briste  sìos,gun  bhalla, 
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chonnadh  do  theine,  niar  sin  tha  fear  nan 
aimlireit  a  dhiisgadh  strì. 

22  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar 
lotaibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdaraeh  a'  chuim. 

23  3Iar  shoitheach  creadha  air  a  chòmh- 


tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceanusal  air  a  dachadli  le  sal  airgid,  tha  bilean  air  lasadh 


spiorad  fèin 

CAIB.  XXVI. 

1  Tha  urram  nfò-ìomcliuidli  do'n  amadan.  13 
JIu  thimdaoU  a/i  leìsgein;  17  agus  an  neach 
a  ghabhas  gnothudi  ri  conspoid  nadi  buin  da. 

TAR  shneachd  's  àn  t-samhradh,  agTis 
J.tX  mar  uisge  's  an  fhogharadh,  mar  sin 
cha,-ìì'eit  mTam  iomchiiidh  do'n  amadan. 

2  Mar  eun  air  faondi-adh,  mar  an  gobhlan- 
gaoithe  ag  itealaich,mar  sin  cha  tig  am  mall- 
achadh  gun  aobhar. 

3  Cuip  do'n  each,  srian  do'n  asal,  agus  slat 
do  dhruim  nan  amadan. 

4  Xa  freagair  amadan  a  rèir  'amaidoachd, 
air  eagal  gu'm  bi  thu  fèin  cosmliuil  ris. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd,  air 
eagal  gu'm  bi  e  glic  'n  a  shìiilibh  fèin. 

6  Gearraidh  esan  dheth  a  chosan,  òlaidh  e 
dochann,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha-n  ionann  cosana' bhacaich;  marsin 
tha  gnàth-f  hocal  ann  am  beul  amadan. 

8  Mar  neach  a  cheanglas  clach  ann  an 
crann-tabhuiU,  mar  sin  tha  esan  a  bheir 
urram  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh  mis- 


agus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhilibh  ceilidh  an  ti  a  dh'f  huath- 
aicheas ;  ach  's  an  taobh  a  stigh  dheth 
taisgidh  e  cealg. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breaglia,  na  creid 
e;  oir  tha  seachd  gi'àineileachdan  'n  a 
chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaicheas  'fhuath  le  ceilg, 
foillsichear  'aingidheachd  'am  fianuis  a,' 
chomh-chruinneachaidh. 

27  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  charuicheas  clach, 
pillidh  i  air  fèin. 

28  Fuathaichidh  an  teangadh  bhreugach 
iadsan  d'an  dean  idochair;  agiis  oibrichidh 
am  beul  miodalach  sgrios. 

CAIB,  XXVII. 

1  Cha  chòir  iiaill  a  dheanamh  a  thaobh  an  là 
màireadi.  12  Seachnaidh  an  duine  crìonna 
an  t<ilc,  23  agus  biihidh  aithne  mJuiith  aig  air 
slaid  a  thighe. 

NA  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màireach; 
oir  cha-n'eil  f  hios  agad  ciod  a  bheir 
là  mu'n  cuairt. 
2  Moladh  neach  eile  tliu,  agus  na  b'e  do 


geir,  mar  sin  thu  gnàth-f  hocal  ann  am  beul  bheul  fèin;  coigreach,  agus  na  b'iad  do  bhil- 


amadan. 

10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  gach  ìii, 
duais  do'n  amadan,  agus  bheir  e  duais  do 
luchd-eusaontais. 

11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a  sgeith 
fèin,  pillidh  amadan  chum  'amaideachd  fèin. 

12  Am  bheil  thu  'iaicinn  duine  a  tha  glic 
'n  a  bharail  fèin?  tha  aobhar  dòchais  ui's 
mò  de'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  's  an 
t-slighe,  leòmhan  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air  a 
lìidnain,  mar  sin  an  leisgein  air  a  leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach;  is  doilich  leis  a  toirt  chum  a 
bheòil. 

16  7*  glice  an  leisgein  'n  a  bharail  fèin,  na 
seachduar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

17  3far  neach  a  bheireas  air  madadh  aira 
chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seachad,  agus  a 
ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach  buin  da. 

18  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leusan^ 
tcine,  saighdeau,  ag-us  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  Nach  ann  ri 
fala-dhà  a  thamìì 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an  teine 
as ;  agus  far  nach  bi  fear-cogarsaich,  sguiridh 
a'  chomh-stri. 

21  Mar  ghual  do  èibhlibh,  agus  mar 
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ean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaineamh ;  ach  is  truime  corruich  amadain 
na  iad  le  'chèile. 

4  Is  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar  thuil 
tha  fearg :  ach  cò  a's  urrainu  seasamh  'am 
fianuis  tnìi  ? 

5  Is  fearr  achmbasan  follaiseach  ua  gràdh 
folaichte. 

6  Is  dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgacli 
pògan  eascaraid. 

7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  de'u  chìr- 
mheala;  ach  do'n  anam  ocrach  is  milis  gach 
ni  searbh. 

8  Mai-  eun  air  seacharau  o  a  nead,  mar  siu 
tha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o  'àite  fèiu. 

9  Ni  oladh-ungaidli  agus  doadh-f  haile  an 
cridhe  ait:  mar  sin  ììì  milsead  o^raidduine 
le  comhairle  a  chridhc. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
d'athar,  agus  na  rach  a  steaoh  do  thigh  do 
bhràthar  ann  an  là  d'àmhghair  :  is  fearr 
coimhearsnach  am  fagus  na  bràthair  fad  as. 

11  Bi  glic,  a  mhic,agus  dean  nio  chridlie  ait, 
agus  bithidh  freagradh  agajn  dhàsan  a 
bheir  masladh  dhomh. 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc,  agus  folaichidh 
se  e  fèin;  ach  gabhaidh  nadaoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fnilingidh  iad  peanas. 

13  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  ìuì-m 
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aìr  coigreacL,  agiis  air  son  bana-choigrich 
gabh  au  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaicheas  a  charaid  le  guth 
àrd,  ag  èirigh  gu  moch  's  a'  mhaduinn, 
measar  e  dha  mar  mhallachadh. 

15  Thasìor-shileadhuisgeannanlà  frasach, 
agus  bean  aimhreiteach  cosmhuil  ri  'chèile. 

16  Ge  b'e  'dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e  a' 
ghaotli,  agus  oladh-ungaidh  a  làimhe  deise 
a  bhrathas  ifèin. 

17  Geuraichear  iarunn  air  iaininn,  agus 
geuraichidh  duine  gnùis  a  chai'aid. 

18  Ge  b'e  'ghleidheas  craobh-fhìge,  ithidh 

0  d'a  toradh;  mar  sin  esan  a  dli'fheitheas 
air  a  mhaighstir,  gheibh  e  urram. 

19  Mar  a  fhreagras  aghaidh  do  aghaidh 
ann  an  uisge,  mar  sin  freagraidh  cridlie 
duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  agus  lèir-sgrios, 
agus  cha  sàsuichear  siiilean  dhaoine. 

2 1  Mar  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir,  mar  sin  tha 
duine  do  bheul  an  ti  a  mholas  e. 

22  Ged  phronnadh  tu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidhammeasgcruithneachd 
le  bruthadair,  cha  dealaich  'amaideachd  ris. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air  staid 
do  chaorach;  thoir  au  aire  do  d'  threudaibli: 

24  Oir  cha  mhair  beartas  gu  bràth:  agus 
am  mair  an  criln  o  hnn  gu  linn  ? 

■  25  Nochdar  am  feur  gearrta,agus  taisbean- 
aidh  am  feur  maoth  e  fèin,  agus  cruinnichear 
hiibhean  nam  beann. 

26  Bithidh  na  h-uain  chum  d'eudaicli; 
agaxs  is  iad  na  gabhar  luach  d'f  hearainn. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  de  bhainue 
ghabhar  agad  chum  bìdh,  chum  bìdh  do 
theaghlaioh,  ag-us  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeanan. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Soirbhichidh  leis  an  duine  a  yhhiaiseas  'n  a 
ionracas,  7  ach  csan  a  ni  gii  h-aingidh  tuilidh 
e'n  a  sh'odid  fèin. 

TBICHIDH  ant-aingidh,gun  neach'bhi 
'an  tòir  air;  ach  bithidh  na  h-ionraic 
dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  bithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  nithear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  foimeart  air 
bochdaibh,  Tjwruisge  miUteach  nach  fàg 
biadh  'n  a  dhèigh. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèigeas  an  lagh  na 
h-aingidh;  ach  ni  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì  riu. 

5  Cha  tuig  droch  dhaoine  breitheanas;  ach 
tuigidh  iadsau  a  dh'iarras  an  Tighearn  na 
h-uile  ni. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'n  a 
ionracas,  na  esan  a  tha  fìar  'n  a  shlighibh, 
ged  bhitheadh  e  saoibhir. 

'j  An  ti  a  ghleidheas  an  lagh,  is  mac  ghc 
e;  ach  esan  a  tha  'n  a  chompanach  do  luchd- 
aimhreit,  nàirichidh  e  'athair. 
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8  An  ti  amheudaicheas  amhaoin  leh-ocai 
agus  le  buannachd  eucoraich,cruinnichidli  e 
dhà-san  a  ghabhas  truas  de'n  bhochd. 

9  An  ti  a  thionndaidheas  a  chluas  air  falbh 
o  chluinntinn  an  lagha,  bithidh  'urnuigh  fèin 
'ii  a  gi'aiucileachd. 

10  An  tiachuireasnafireananairseacharan 
air  droch  shlighe,  tuitidh  e  'n  a  shlochd 
fèin ;  ach  mealaidh  na  h-ionraic  nithean 
maithe. 

11  /s  glic  duine  saoibhir  'n  a  bharail  fèin; 
ach  rannsaichidh  an  duine  bochd  aig  am  bi 
tuigse  mach  e. 

12  'N  uair  a  ni  na  fireanan  gairdeachas, 
bithidh  glòir  mhòr  ann  ;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  na  h-aingidh,  folaichear  duine. 

13  An  tia  dh'fhoiaichcas  a  pheacaidhean, 
cha  soirbhich  leis;  ach  esan  a  dh'aidicheas 
agus  a  thrèigeas  iad,  gheibh  e  tròcair. 

14  Is  beannaichte  an  duine  air  am  bi  eagal 
a  ghnàth;  ach  esan  a  chruaidhicheas  a 
chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

15  J^far  leòmhanbeucach,agus  »7iarmhath- 
ghamhuin  a  ruitheas  a  null  agus  a  nall,  tha 
uachdaran  aingidh  os  ceann  sluaigh  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig  nach  'eil  tuigse, 
is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear-foh-neirt  e; 
ach  an  ti  a  dh'f huathaicheas  sannt,  sìnidh  e 
a  làithean. 

17  An  duine  a  ni  ainneart  air  fuil  neacli 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e. 

18  An  ti  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  tèai-nar 
e ;  ach  esan  a  tha  fiar  'n  a  shlighibh,  tuit- 
idh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  bithidli 
pailteas  arain  aige ;  ach  esan  a  leanas  an 
dèigh  dhaoine  dìomhain,  bithidh  bochdainn 
gu  leòr  aige. 

20  Bithidh  duine  flrinneach  pailt  arni  am 
beannachdaibh;  ach  esan  a  ni  deifir  gu  'bhi 
saoibhir,  cha  bhi  e  ueò-chiontach. 

21  Cha  mhaith  an  ni  gnùis  aithneachadh; 
gidheadh  air  son  greim  arain  ciontaichidh 
duine. 

22  Ni  fear  na  droch  shìila  deifir  gu  'bhi 
saoibhir;  ach  cha-n  'eil  fhios  aige  gu'n  tig 
bochdainn  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,  'n  a  dhèigh 
sin  gheibh  e  ni's  mò  de  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  miodal  le  'theangaidh. 

24  An  ti  a  ni  reubainn  air  'athair  no  air  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Cha-n'ei7  cionta 
ann,  is  companach  e  do  f  hear  miUidli. 

25  An  ti  aig  am  bheil  cridhe  àrdanacb, 
dùisgidh  e  strì;  ach  esan  a  dh'eàrbas  as  an 
Tighearn,  nithear  sultmhor  e. 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chridhe  fèin,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghluaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  do'n  bhochd,  cha  bhi  dìth 
air;  ach  air  an  ti  a  dh'f  holaicheas  a  shùilean 
bithidh  ioniadh  mallachd. 

28  'N  uair  a  dh'èireas  na  h-aingidli,  fol- 


aicliidh  daoine  iad  fèin ;  ach  an  uair  a 
sgriosar  iad,  f  àsaidh  na  fìreanan  lìonmhor. 

CAIB.  XXIX 

1  'iV  uair  a  riaghlas  na  fireanan  soir'bhicliìdh 
leis  an  t-sluagh.  15  Bheir  an  t-slat  agus  ach- 
mhasan  gliocas  do  kanabh  22  Mu  thimchioU 
feirge,  23  uabhair,  24  agus  coniìi-roinn  ri 
gaduicìie. 

AM  fear  a  chronaichear  gu  minie,  gidh- 
eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  h-obaun,  agus  sin  gun 
leigheas. 

2  'N  uair  a  bhitheas  na  fìreanan  cumhadid- 
ach,  ni  an  sluagh  gairdeachas;  ach  an  uair  a 
riaghlas  na  h-aingidli,  ni  an  sluagh  osnaich. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gliocas,  ni  e 
'athairait;  ach  esan  a  chumas  cuideachdri 
strìopaichean,  caithidh  e  a  mhaoin. 

4  Le  breitheanas  daingnìchidh  an  rìgh  an 
tìr ;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas  tiòdh- 
hican  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhearsnach, 
sgaoilidh  e  lìon  air  son  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuine  tha  ribe; 
ach  seinnidh  am  fìrean,  agus  bithidli  e 
aoibhneach. 

7  Bbeir  am  f  ìrean  an  aire  do  chìiis  nam 
bochd;  ach  cha  ghabh  an  t-aingidh  suim  do 
eòlas  a  bhi  aig'  oirre. 

8  Bheir  luchd-fochaid  baile  aun  an  ribe; 
ach  pillidh  daoine  glice  fearg. 

9  Ma  ni  duine  glic  strì  ri  duine  amaid- 
each,  co  dhiùbh  a  bhitheas  fearg  air,  no'  ni 
e  gàire,  cha  bhi  fois  ann. 

10  Fnathaichidh  daoiue  fuileachdach  an 
duine  ionraic;  ach  iarraidli  daoine  cothro- 
mach  'anam. 

11  Cuiridli  amadan  'an  cèill  'inntinn  uile; 
ach  cumaidh  duine  glic  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  siu. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breugaibh, 
hithidh  a  sheirbhisich  uile  aingidh. 

13  Coinnichidh  am  bochd  agus  an  cealg- 
air  a  ehèile;  bheir  an  Tighearu  solus  d'an 
sùilibh  araon. 

14  Ma  bheir  rìgh  breth  air  bochdaibh  ann 
am  f  ìrinn,  daingnichear  a  rìgh-chaithir  gu 
bràth. 

15  Bheir  an  t-slat  agns  achmhasan  gliocas 
uatha;  ach  cuiridh  an  leanabh  a  dh'f  hàgar 
dha  fèin  nàire  air  a  mhàthair. 

16 'N  uair  a  bhitheas  na  h-aingidh  lìon- 
mhor,  bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi 
na  fireanan  an  leagadh. 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e  suaimh- 
neas  dhuit;  seadh,  bheir  e  sòlas  do  d'anam. 

18  Far  nach  'eil  taisbeanadh,  theid  an 
sluagh  a  dhìth;  ach  an  ti  a  choimhideas  an 
lagh,  is  sona  esan. 

19  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbhis- 
each;  oir  ged  thuig  e,  cha  fhreagair  e. 

20  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  dian 
'n  a  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòchais  ni's 
mo  de'n  amadau  na  dheth-san, 
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21  Ma  thogas  neach  a  sheirbhiseaeh  suas 
gu  mùirneach  obha  e  'n  a  Ieanabh,ma  dheir- 
eadli  bithidh  e  aige  mar  mhac. 

22  Dùisgidh  duine  feargach  aimhreit,  agus 
bithidh  fear  na  corruich  pailt  ann  an  eus- 
aontas. 

23  Islichidh  uabhar  duine  e ;  ach  gheibh 
esan  a  tha  iriosal  'n  a  spiorad  urram. 

24  An  ti  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin:  cluinnidh  e  mall- 
achadh,  ach  cha-n  fhoillsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis;  aeh  ge  b'e 
'dh'earbas  as  an  Tighearn,  bithidh  e  tèar- 
uiute. 

26  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  uachd- 
arain ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tìui  breith- 
eanas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  gràineileachd 
nam  fìrean;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'n  a 
shlighe  gràineileachd  nan  aingidh. 

CAIB.  XXX. 

1  AideachadhAguirmhicIacelK  T'N aurnuigh 
dh'iarr  e  dd  ni  o  Dliia.  11  Na  ceithir  gineal- 
aichean  aingidh;  15  agus  na  ceitldr  nithean 
nach  sàsuicìiear.  YJ  Ceit/i  ir  nilhean  do-thuig- 
sinn;  24  agus  ceithir  nithean  beaga  a  tha  ro 
ghlic. 

BRIATHRAN  AguirmhicIaeeh,eac?/*o»i 
an  f  hàidheadaireachd:  labhair  an  duine 
ri  h-Itiel,  eadhon  ri  h-Itiel  agus  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  ni's  amaidiche  na. 
duine  air  bith,  agus  cha.-ri'eil  tuigse  duiue 
agam. 

3  Agus  cha  d'fhòghluim  mi  gliocas,  ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha. 

4  Cò  a  chaidh  suas  do  nèamh,  no  'thàinig 
a  nuas?  cò  a  chruinnich  a'  gliaotli  'n  a 
dhornaibh?  cò  a  cheangail  na  h-uisgeachan 
ann  an  trusgan?  cò  a  shuidhich  uile 
chrìochan  na  talmhainn?  ciod  a's  ainm 
dha?  agus  ciod  e  ainm  a  mhic,  ma  tha 
fhios  agad? 

5  Tha  uile  f  hocal  Dhè  fiòr-ghlan:  is  sgiath 
e  dhoibhsan  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

6  Na  cuir-sa  ni  air  bith  r'a  bhriathraibh, 
air  eagal  gu'u  cronaich  e  thu,  agus  gu'm 
faighear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort;  na  diùlt  iad  dhomh 
mu'm  faigh  mi  bàs. 

8  Dìomhanas  agus  breugan  cuir  fada  uam; 
na  toir  dhomh  bochdainn  no  beartas,  beath- 
aich  mi  le  biadh  a  bhitheas  iomchuidh  air 
mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'n  àich- 
eadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò  e  an 
Tighearn?  no  gu'm  bi  mi  bochd,  agus  gu'n 
goid  mi,  agus  gu'u  toir  mi  ainm  mo  l)hè 
ann  an  dìomhanas. 

10  Na  dean  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu'm  mallaich  e  thu, 
agus  gu'm  faighear  ciontach  thu. 

11  Tha  ginealach  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agus  nach  beannaich  am  màthair. 

12  Tha  giuealach  ann  a  tha  glan  'n  an 
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sìiilibh  fèin,  gidheadh  nach  'eil  air  an  nigh- 
eadli  o  an  salchar. 

13  Tha  ginealach  ann  aig  am  bheil  an 
sùilean  àrda,  agus  f  àbhraidhean  an  sùl  air 
an  togail  suas. 

14  Tha  ginealach  ann  aig  am  bheil  am 
fiaclan  mar  chlaidhean,  agus  am  fiaclan- 
cùil  mar  sgeanan,  a  dli'itheadh  suas  nan 
truaghan  o'n  talamh,  agus  nam  feumach  o 
mheasg  dhaoine. 

15  Aig  an  deal-each  tha  dithis  nighean, 
ag  èigheach,  Tabhair,  tabhair.  Tlia  tri 
nithean  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithean  nach  abair,  Is  leòr  e: 

16  An  uaigh,  agus  a'  bhrù  neo-thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  le  h-uisge,  agus 
an  teine  nach  abair,  ìs  leòr  e. 

17  An  t-sùil  a  ni  magadh  air  'athair,  agUs 
a  ni  tarcuis  air  ùmhlachd  do  'mhàthair, 
spìonaidh  fithich  a'  ghlinne  a  mach  i,  agus 
ithidh  na  h-iolairean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithean  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithean  uach  aithne 
dhomh: 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speuraibh,  slighe 
nathrach  air  carraig,  slighe  luinge  ann  am 
meadhon  na  fairge,  agias  slighe  fir  le  h-òigli. 

20  Mar  so  tha  shghe  ban-adhaltrannaich: 
ithidh  i,  agus  gianaidh  i  a  beul,  agus  their 
i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bith. 

21  Airsontri  nitheanghluaiseadhantalamh, 
agus  air  son  ceithir  nacli  urrainn  e  'ghiùlan: 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 

0,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bhitheas 
e  làn  de  bhiadli. 

23  Air  son  mnà  f  huathaich  an  uair  a  phòsar 

1,  agus  air  son  banoglaich  au  uair  a  bhitheas 
i  'n  a  li-oighre  air  a  bana-mhaiglistir. 

24  Thaceithir  nithean  beaga  air  an  talamh, 
ach  tha  iad  ro  ghlic: 

25  Tha  na  seangain  'n  an  sluagh  nach  'eil 
làidir,  gidheadli  ulluichidh  iad  am  biadli  's 
an  t-samhradh; 

26  Tha  na  coineanan  'n  am  muinntir  nach 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  au 
tighean  anns  na  creagaibh; 

27  Cha-n'eil  rìgh  aig  na  locustaibh,  gidh- 
eadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'n  am  buidh- 
nibh. 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  greim  le 
a  làmhan,  agus  bithidh  e  ann  an  lùchairtibh 
nan  rìgh. 

29  Tìta  tri  nitliean  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'n  an  siu- 
bhal: 

30  An  leòmhan  <£s  treise  am  measg  bheath- 
aichean,  agus  nach  piU  air  ais  o  aon  air  bith; 

31  Miol-chù,  boc-gaibhre  mar  an  ceudna, 
agus  rìgh  an  aghaidh  nach  feudar  eirigh. 

32  Ma  rinn  thu  gu  h-amaideach  le  thu  fèin 
a  thogail  suas,  no  ma  smuainich  thu  olc, 
cuir  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  luasgadh  bainne  ìm 
a  mach,  agus  bheir  f àsgadh  na  sròine  fuil  a 
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mach:  mar  sin  bheir  dùsgadh  corruich 
aimhreit  a  macii. 

CAIB.  XXXI. 

1  Comhairle  Lemueil  mu  thimcldoU  dihhe  làidir. 
8  Is  còir  cùis  antruaghain  aytis  an  flieummch 
a  thagradh.  10  JJeadh  Luach  mnà  shvbhailc- 
ich. 

BRIATHRAN  rìgh  Lemueil,  an  fhàidh- 
eadaireachd  a  theagaisg  a  mhàthair 

dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
blironn?  agus  ciod,  a  mhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart  do  bhoirionnaich, 
no  do  shhgliean  do'n  ni  a  mhilleas  rìghrean. 

4  Cha.-n'eil  e  air  son  rìghrean,  a  Lemueil, 
clia-w'ei7  e  air  son  rìglirean  fìon  òl,  uo  air 
son  uachdarain  dèidh  a  bhi  aca  air  dibh 
làidir; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  dì- 
chuimhnich  iad  an  lagh,  agus  gu'n  claon  iad 
breitheanas  do  aon  sam  bith  de  chloinn  an 
àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dhà-san  a  tha  ull- 
amh  gu  bàsachadh,  agus  f  ìon  dhoibhsan  a 
tha  ann  an  searbhadas  anama. 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaighe  ni's  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 
bhailbh,  ann  an  cùis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir  breth  le  ceartas, 
tagair  cùis  an  truaghain  agus  an  f  heumaich. 

10  Cò  a  gheibh  bean  shubhailceach'?  oir 
tha  a  luach  gii  mòr  os  ceann  chlach  uasal. 

11  EarbaicUi  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 
bhi  feum  aige  air  creich. 

12  locaidh  i  maith  dha,  agus  cha-n  e  olc, 
re  uile  làithean  a  beatha. 

13  larraidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oibrich- 
idh  i  gu  toileach  le  a  làmhau. 

14  Tha  i  mar  longaibh  nau  ceannaichean, 
bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin. 

15  Eiridh  i  niar  an  ceudna  'n  uair  is  i  an 
oidhche  a  tha  fathast  ann,  agus  bheir  i  lòn 
d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn  d'a  maigh- 
deanaibh. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaichidh 
i  e:  le  toradli  a  làmh  suidhichidh  i  fìon-lics. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeanan. 

18  Mothaichidh  i  gu  bheil  a  ceannachd 
maith:  cha  tèid  a  coinneal  as  's  an  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan,  agus 
gabhaidh  glacan  a  làmh  greim  de'n  chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac  do'n  truaghan,  agus 
sìnidh  i  a  làmhan  do'u  f  heumach. 

21  Cha-n'eil  eagal  oirre  roimh  'n  t-sneachd 
air  sou  a  teaghlaich;  oir  tha  a  teaghlach 
uile  air  an  èideadh  le  scarlaid. 

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  de  obair  ghrèis; 
de  shìoda  agus  de  chorcur  tha  a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh  a  fear,  an 
uair  a  shuidheas  e  mailleri  seanaii-ibh  na  tires. 
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24  Ni  i  lìòn-eudach  grinu,  agus  reicidh  i 
e.  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urraui  is  eudach  dhi;  agus 
ni  i  gairdeachas  's  an  àm  ri  teachd. 

26  Fosgailidh  i  a  beul  le  gHocas,  agus  tJut 
lagh  a'  cliaoimhneis  air  a  teangaidh. 

•27  Eheir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh- 
laich,  agus  cha-n  ith  i  aran  an  dìomhan- 
ais. 


28  Eiridh  a  clann,  agus  bcannaichidh  iad 
i;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailceach, 
ach  thug  thusa  baiTaehd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agus  is 
dìomhain  maise;  ach  bean  air  am  bi  eagal 
an  Tighearn',  is  ise  a  mholar. 

31  Thugaibh  dhi  de  thoradh  a  làmh,  agus 
moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geataibh  i. 


ECLESIASTES, 

KO  AN 

SEARMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  Searmonaiche  a'  noclidadh  frvr 
diomhana.'s  gach  ni  air  thalamh.  9  Cha-n'fil 
ni  air  bith  nuadh  fd'n  ghrèin  nach  robh  ann 
cheana  's  an  aimsir  a  chaidh  seachad. 
>  RI ATHRAN  an  t-Searmonaiche,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  ann  an  lerusalem. 

2  Dìomhanasnan  dìomhanas!  ars'an  Sear- 
monaiche  ;  dìomhanas  nan  dìoinhanas  !  is 
dìomhanas  na  h-uile  ni. 

3  Ciod  an  tairbhe  a  th'aig  duine  'n  a  uile 
shaothair  a  ni  e  fo'n  ghrein  ? 

4  Tha  aoìi  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
ginealach  eile  a'  teachd ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 

5  Biridh  mar  an  ceudna  a'  ghrian,  agus 
tlièid  a'  ghrian  fodha,  agus  luathaiehidh  i 
d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èirich  i. 

6  Thèid  a'  ghaotli  a  làimh  na  h-àirde  deas, 
agus  thèid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde  tuath; 
thèid  i  mu'n  cuairt  agu  s  mu'n  cuairt  a  ghnàth, 
agus  ath-phillidh  a'  ghaoth  air  a  euairtibh 
fèin. 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean  uìIg  chUm  na 
mara,  gidheadh  cha-Ji'ez^  a'  mhuir  làn: 
chum  an  àite  as  an  d'thàinig  na  h-aimli- 
nichean,  dh'ionnsuidh  sin  pillidh  iad  a  rìs. 

8  Tha  nah-uileni  làn  de  shaothair;  cha-n 
urrainn  duinea  chur  'an  cèill:  cha  sàsuichear 
an  t-sùil  le  faicinn,  agus  cha  lìonar  a'  chluas 
le  cluinntinn. 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  an  ni  sin  fèin  a 
bhitheas  ann;  agus  an  ni  sin  a  rinneadh,  is 
e  an  ni  sin  fèin  a  nithear;  agus  cha-w'eiY  ni 
sam  bitli  nuadh  fo'n  ghrèin. 

10  Am  blieil  ni  ann  mu'm  feudar  a  ràdh, 
Feuch,  tha  e  so  nuadh?  Bha  e  ann  cheaua 
's  an  t-sean  aimsir  a  bh'ann  romliainn. 

11  Ghsi-n'eil  cuimhne  air  bith  air  na 
nithean  a  bha  ann  roimhe;  cha  mliò  a 
bhitheas  cuimhne  air  na  nithean  a  tha  ri 
teachd,  aca-san  a  thig  'n  an  dèigh. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rìgh  air 
Israel  ann  an  lerusalem. 
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13  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  shireadh 
agus  a  rannsachadh  le  gliocas,  mu  thimchioll 
gach  ni  a  nithear  fo  nèamh:  an  t-saothair 
ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn  nan  daoine, 
chum  an  cleachdadh  fèin  rithe. 

14  Chunnaicmi  nah-uile  obair  fo'n  ghrèin ; 
agus,  feuch,  is  dìomlianas  iad  uile,  agus 
cràdh  spioraid. 

15  An  ni  a  tha  cam,  cha  ghabh  e  deanamh 
dìreach ;  agus  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh,  cha 
ghabh  e  àireamh. 

16  Labhair  mi  ri  m'  chridhe  fèin,  ag  ràdh, 
Feuch,  dh'fliàs  mi  mòr,  agus  fhuair  mi 
tuilleadh  gliocais  na  iadsan  uile  a  blia 
romham  ann  an  lerusalem,  agus  chunnaic 
mo  chridhe  mòran  ghocais  agus  eòlais. 

17  Agusthug  mi  mochridhe  a  dli'fhaotainn 
eòlais  air  gliocas,  agus  air  cuthach  agus 
air  amaideachd:  dli'aithnich  mi  gur  cràdh 
spioraid  e  so  mar  an  ceudna. 

18  Oir  ann  am  mòran  gliocais  tha  mòran 
doilgheis;  agus  an  tia  mheudaicheas  eòlas, 
meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  II. 

1  Mhothaicli  an Searmonaiche  nach  rohh  avn  an 
subhachas  ach  dìomhanas.  13  Tha  gliocas  fad 
os  ceann  amaideachd.  18  Tha  gach  saothair 
fo'n  ghrèin  dìomhain.  24  Gha-n'eil  nia^sfearr 
na  gu'n  tugadh  duine  air  'anam  mailh  a 
mhealtuinn. 

THUBHAIRT  mi  a'm'  chridhe,  Teann 
orm  a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith:  ach,  feuch,  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  ghàire  thubhairt  mi,  Is  cuthach  e; 
agus  mu  shùgradh,  Ciod  a  ni  e? 

3  Dh'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fèin  a 
thabhairt  do  f  hìon,  (gidheadh  a'  seòladh  mo 
chridhe  ann  an  gliocas,)  agus  greim  aghabh- 
ail  air  amaideachd,  gus  am  faicinn  ciod  e 
am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoine  'lm 
cliòir  dhoibh  a  dheanamh  fo  nèamh  air 
feadh  uile  làithean  am  beatha. 

4  Rinn  mi  oibre  mòra  dhomh  fèin :  thog 


mi  dhomh  fèin  tighean;  shuidhich  mi  dhomh 
fèin  f  ìon-liosan : 

5  Rinn  rai  dhomh  fèin  gàraidhean  agus 
liosan  chrann-meas,  agnis  shuidhich  mi  annta 
craobhan  de  gach  gnè  thoraidh; 

6  Rinn  mi  dhomh  fèin  lochain  uisge,  a 
dh'uisgeachadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craobhan : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  banoglaich,  agus 
rugadh  seirbliisich  a'm'  thigh :  bha  mar  an 
ceudna  sealbh  mòr  bhuar  agus  threud  agam, 
os  ceann  nan  uile  a  bha  romham  ann  an 
lerusalem: 

8  Chàrn  mi  suas  mar  an  ceudna  dhomh 
fèin  airgiod  agusòr,agus  ionmhas  sònruichte 
nan  rìgh  agus  nam  mòr-roinn ;  f huair  mi 
dhomli  fèin  fir-chiuil  agus  mnathan-ciuil, 
agus  aoiblineasan  chloinn  nan  daoine,  mar 
a  tha  innil-chiuil,  agus  sin  de  gach  gnè. 

9  Mar  sin  blia  mi  mòr,  agus  dh'f  liàs  mi 
ni's  mò  na  gach  duine  a  bha  romham  ann  an 
lerusalem:  os  bàrr,  dh'fhan  mo  ghliocas 
agam. 

10  Agus  gach  ni  a  mhiaimaich  mo  shìiilean 
cha  do  chum  mi  uatha;  cha  do  bhac  mi 
nio  chridhe  o  shubhachas  sam  bith:  oir 
rinn  mo  chridhe  aoibhneas  ann  am  shaothair 
uile;  agus  b'e  so  mo  chuibhrionn  dem'uile 
shaothair. 

11  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  uile  a 
rinn  mo  làmlian,  agus  air  an  t-saothair  anns 
an  do  shaothraich  mi  'g  a  deanamh;  agus, 
feuch,  hu  dìomhanas  an  t-iomlan,  agus 
buaireas  spioraid,  agus  cha  robh  tairbhe  ann 
fo'n  ghrèin. 

12  Agus  sheall  mi  air  m'ais  a  dh'fhaicinn 
gliocais,  agus  cuthaich,  agus  amaideachd: 
oir  ciod  a  dJifheudas  an  duine  a  dheanamh 

1   a  thig  an  dèigh  an  rìgh  ì  an  ni  sin  fèiu  a 
rinneadli  cheana. 

13  Agu6  chunnaic  mi  gu  bheil  gliocas  co 
f  had  os  ceann  amaideachd,  's  a  tha  solus  os 
ceann  dorchadais. 

14  Tha  sùilean  an  duine  ghlic  'n  a  cheann ; 
ach  imichidh  an  t-amadan  ann  an  dorchadas: 
gidheadh  dh'aithnich  mi  mar  au  ceudna 
gu'n  tachradh  an  t-aon  ni  dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Mar 
a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin  tachraidh 
dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  uime  sin  a 
bha  mise  ni  bu  ghlice  na  esan?  an  sin 
thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  gur  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  cha  bhi  cuimhne  air  an  duine  ghlic 
ni's  mò  na  air  an  amadan  gu  bràth;  o  dhì- 
chuimhnichear  na  nithean  a  tha  nis  ann 
uile  anns  na  làithibh  a  tha  ri  teachd :  agus 
cionnus  a  dh'eugas  an  duine  gUc  ì  mar  an  ^ 
t-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mi'beatha,  a' 
chionn  gur  doilgheasach  dhomh  an  obair  a 
dh'oibrichear  fo'n  ghrèin :  oir  is  dìomhanas 
na  h-uile  ni  agus  cràdh  spioraid.  i 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaothair 
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uile  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin,  a 
chionn  gu'm  fàg  mi  i  do'n  f  hcar  a  bhitheas 
a'm'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig  am  bheil  fios  cia  dhiubh 
a  bhitheas  e  'n  a  dhuine  glic  no  'n  a  amadan! 
gidheadh  bithidh  uachdaranachd  aige  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhuaradh 
mi  gu  glic  fo'n  ghrèin.  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobhar  sin  thionndaidh  mi'thoirt 
air  mo  chridhe  dol  'an  eu-dòchas  mu'n  uile 
shaothair  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin. 

21  Oir  tha  duine  ann  aig  am  hheil  a 
shaothair  ann  an  gliocas,  agus  ann  an  eòlas, 
agus  ann  an  ceartas ;  gidlieadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile  shaoth- 
air,  agus  de  bhuaireas  a  chridhe,  anns  an 
do  shaothraich  e  fo'n  ghrèin  ì 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uile,  agus 
is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  's  an  oidh- 
che  cha  ghabh  a  chridhe  fois.  Is  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

24  Gì\di,-n'eil  ni  ann  a's  fearr  do  dhuiue  na 
gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus  gu'n 
tugadh  e  air  'anam  maith  a  mhealtuinn  'n  a 
shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn  itheadh,  no  cò  eile  a 
ni  cabhag  chuige  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tlta  maith  'n  a  sheall- 
adh,  bheir  Dia  gliocas,  agus  eòlas,  agus 
aoibhneas:  ach  do'n  pheacach  bheir  e 
saothair,  a  chruinneachadli  agus  a  chàrnadh 
suas,  chum  gu'n  tabhair  e  do'n  ti  a  tha 
maith  ann  am  fianuis  Dhè.  Is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna,  agus  cràdh  spioraid. 

CAIB.  III. 

1  Tha  àra  aig  gach  rùn  fo  nèamh.  11  Rinn 
Dia  gach  ni  maiseach  yed  nach  urrainn  didìie 
'ohairfhaotainn  a  viacli.  16  Tha  brrilheanas 
ddoinn  nan  daoine  daon,  adi  bìieir  Dia  brelh 
gu  cotkroinach. 


IG  gach  ni  tJia  tràth,  agus  àm  aig  gach 
rùn  fo  nèamh : 


2  Am  gu  breith,  agus  àm  gu  bàs  f haotainn ; 
àm  gu  suidheachadh,  agus  àm  gus  an  ni  a 
shuidhicheadh  a  spìouadh  suas ; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  gu  leigheas; 
àm  gTi  briseadh  slos,  agus  àm  gu  togail  suas; 

4  Am  gu  gul,  agus  àm  gu  gàire ;  àm  gu 
caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh ; 

6  Am  gu  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh;  àm 
gu  gabhail  'an  glacaibh,  agus  àm  gu  fantuinn 
o  ghabhail  'an  glacaibh ; 

6  Am  gu  cosnadh,  agus  àm  gu  call ;  àm  gu 
gleidheadh,  agus  àm  gu  tilgeadh  air  falbh; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigheal ; 
àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu  labhairt; 

8  Am  gTi  gràdhachadh,  agus  àm  gu  fuath- 
achadh;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu  sìth; 
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9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  aige-san  a  dh 'oib- 
richeas,  's  an  ni  sin  anns  an  saothraich  e  ì 

10  Chuunaic  mi  an  t-saothair  a  thug  Dia 
do  chloinn  uan  daoine,  chum  an  cleachdadli 
fèin  rithe. 

11  Riun  e  gach  ni  maiseach  'n  a  àm  fein: 
chuir  e  niar  au  ceudua  an  saoghal  'n  au 
cridlie,  air  chor  as  nach  urraiun  aon  duine 
au  obair  fliaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  nach'ei7  maith  aìrbith 
anuta,  ach  gu'm  bitheadh  duine  subhach, 
agus  gu'u  deauadh  e  maith  rè  a  bheatha. 

13  Agus  mar  au  ceudna  gu'n  itheadh  agus 
gu'n  òladh  gach  duine,  agus  gu'm  mealadli 
e  maith  a  shaoithreach  uile,  is  e  sin  tìodhlac 
Dhè. 

14  Tha  f  liios  agam  gach  ni  a  ni  Dia,  gu'm 
bi  e  anu  gu  bràth;  cha  ghabh  aon  ni  cur  ris, 
no  aon  ni  toirt  uaith:  agus  ni  Dia  so,  chum 
gu'm  bitheadh  eagal  air  daoirdbh  roimhe. 

15  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis;  agus  an 
ni  a  bhitheas,  bha  e  aun  cheana ;  agus 
iarraidh  Dia  an  ni  a  chaicUi  seachad. 

16  Agus  os  bàrr,  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin 
àit  a'  bhi-eitheanais,  gu'n  rohh  euceart  an 
sin;  agus  àite  na  fìreantachd,  gu'n  vùhh 
aingidheachd  an  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir  Dia 
breth  air  au  fhìrean  agus  air  an  aingidh: 
oir  tha  àm  an  sin  chum  gach  uile  rùin,  agus 
chum  gach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  ann  am  chridhe  a  thaobh 
staid  chloinn  nan  daoine,  gu'n  glanadh  Dia 
iad,  agus  gu'm  faiceadh  iad  gur  ainmhidhean 
iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  athachras  do  chloinn  nan 
daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmhidhcan; 
tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh :  mar 
a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin  a 
dh'eugas  an  t-aon  eile;  seadh,  is  i  an  aon 
auail  a  tha  acauile;  agus  cha-n'eil  barrachd 
aig  duine  air  ainmhidh,  oir  is  dìomhanas 
iad  uile. 

20  Thèid  iad  uile  do  aon  àite;  tha  iad  uile 
o'u  duslach,agus  pillidh  iaduile  do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithne  spiorad  chloinn  nan 
daoine  a  thèid  suas,  agus  spiorad  an  ain- 
mhidh  a  thèid  sìos  chum  na  talmhainn  1 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh  nach 
'eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh  duine  gaird- 
eachas  'n  a  oibribh,  a  chionn  gur  e  sin  a 
chuiblirionn:  oir  cò  'bheàr  e  a  dh'fhaicinn 
an  ni  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  Thadìomhanas  air  a  mheudachadh  lefoirneart, 
4  agus  le  Jarmad.  7  Amaideachd  agus 
dìomhanas  sannla.  13  Js  fearr  duine  bochd 
na  rìgh  amaideacli. 

AN  sin  thionndaidh  mi,  agus  dh'amhairc 
mi  air  na  h-uile  fhoirneartaibh  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir  na 
dream  a  bha  fo  fhoirneart,  agus  gun  aon 
f hear-comhfhurtachd  aca  !  agus  air  taobh 
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an  luchd-foirneart  hha  neart,  ach  cha  rohh 
fear-comhfhurtachd  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  ini  na  mairbh  a  dh'eug 
cheana,  ni's  mò  na  na  beòthan  a  tha  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  'chèile  an  ti  nach 
robli  ann  fatliast,  nach  faca  an  droch  obair 
a  nithear  fo'n  ghrèin. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile  shaoth- 
air  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur  fàth 
farmaid  do  dhuine  o  'choimhearsuach  i.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireas 
spioràid. 

6  Paisgidh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'f  heoil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirn  h  suaimhneas,  na'n  dà 
làimh  làn  le  saothair  agus  buaireas  spioraid. 

7  An  sin  thionndaidh  mi,  agus  chunnaic 
mi  dìomhanas  fo'n  ghrèin. 

8  Tha  duiue  ann  leis  fèin,  agus  ehn-n'eU 
lethbhreac  aige;  seadh,cha-?i'e<71eanabhno 
bràthair  aige :  gidheadh  chs^-n'eil  crìoch  air 
a  shaothair  uile,  agus  cha  sàsuichear  a  shìiil 
le  saoibhreas ;  cha  mhò  a  their  e,  Cò  air 
son  am  bheil  mi  a'  saoithreachadh,  agus  a' 
fàgail  m'anama  dh'easbhuidh  maith?  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  is  sao- 
thair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu'm  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh  togaidh 
an  duine  eile  suas  a  chompanach  :  ach  mo 
thruaiglie  esan  a  tha  'n  a  aonar  an  uair  a 
thuiteas  e;  oir  c\ìa,-rteil  neach  eile  aige  g'a 
thogail  suas. 

11  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithiscuid- 
eachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus  a 
bhitheas  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air  seas- 
aidh  dithis  'n  a  aghaidh;  agus  cha  bhrisear 
cord  thri  dual  gu  h-obann. 

13/5  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
rìgh  sean  agus  amaideach,  nach  gabh  comh- 
airle  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  thig  e  a  rìoghachadh;  an 
ti  mar  an  ceudna  a  rugadh  'n  a  rìoghachd, 
fàsaidh  e  bochd. 

15  Thug  mi  an  aire  do  gach  uile  bheò  a 
shiubhlas  fo'n  ghrèin,  maille  ris  an  dara 
leanabli  a  sheasas  suas  'n  a  àite. 

16  Cha-w'ei^  crìoch  air  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa :  cha  dean  iadsan 
mar  an  ceudna  a  thig  'n  an  dèigh  gaird- 
eachas  anu.  Gu  cinnteach  is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  buaireas  spioraid. 

CAIB.  V. 

1  Earail  gu  giùlan  iomchuidh  ann  an  ieam.pull 
Dhè.  9  Gha  sdsuidi  airgiod  agus  pailteas  an 
neach  a  ghrddliaidieas  iad.  18  '<S  e  liòdldac 
Dhè  do  mhac  an  duine  gairdeathas  a  dhean- 
amh  'n  a  uile  sliaolhair,  agus  a  shaoihhreas  a 
mhealluinn. 

COIMHID  do  chos  an  nair  a  thèid  thu 
do  thigli  Dhè,  agus  bi  ni's  deise  gu 
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cluiniitinn  na  gn  ìo'bairt  nan  amadan  a  tlia-  i  18  Feuch 
bhairt ;  oir  chz.-n'eil  iad  sin  a'  toirt  an  aire 
gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 

2  Na  bi  bras  le  d'  bheui,  agus  na  luathaich- 
eadh  do  chridhe  gu  ni  a  labhairt  an  làthair 
Dhè:  oir  tha  Dia  air  nèamh,  agus  thusa 
airthalamh:  uime  sin  bitheadh  do  bhriath- 
ran  tearc . 

3  Oir  thig  aisling  le  iomadalachd  ghnoth- 
uichean,  agtas  aithnichear  guth  amadain  le 


iomadalachd  bhriathar 

4  Au  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do  Dhia, 
na  cuir  dàil  'n  a  dìoladh;  oir  chfi-n'eil 
tlachd  aiffe  ann  an  amadanaibh:  an  ni  a 
bhòidicheas  tu,  dìol  e. 

5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  nagu'm 
bòidicheadh  tu,  agus  nach  dìoladh  tu. 

6  Ka  leig  le  d'  bheul  a  thoirt  air  d'fheoil 
peacachadh;  agus  na  h-abair  an  làthair  an 
aingil,  gu'm  bu  mhearachd  e;  c'uim  am 
bitheadh  fearg  air  Dia  air  son  do  ghutha-sa, 
agus  an  sgrictsadh  e  obair  do  làmh  ? 

7  Oir  mar  ann  an  iomadalachd  nan  aisling 
ffl  bhitheas  diomhanais,  is  amhuil  a  bhitheas 
iad  ann  an  iomadalachd  nam  briathar:  ach 
bitheadh  eagal  Dhè  ortsa. 

8  Ma  chi  thu  foirneart  an  duine  bhochd, 
agus  fìaradh  breitheanais  agus  ceartais  le 
làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn,nabitheadli 
iongnadh  ort  ris  an  ni  so:  oir  bheir  an  ti  a's 
àirde  na'n  neach  a  tha  àrd  aca-san  an  aire, 
agus  tha  iad  ann  a's  àirde  na  iadsan. 

9  A  nis  tha  toradh  na  talmhaiim  air  son 
nan  uile :  riaraichear  an  rìgh  fèìn  as  an 
f  hearann. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha  sàs- 
uichear  e  le  h-airgiod;  no'n  ti  aghràdhaich- 
eas  pailteas,  le  toradh:  is  dìomhanas  so  mar 
an  ceudna. 

1 1  An  uair  a  mheudaichear  nithean  maithe, 
meudaichear  iad  a  dh'itlieas  iad;  agus  ciod 
an  tairbhe  a  tha  annta  d'an  sealbhadairibh, 
ach  am  faicinn  le'n  sùilibh? 

12  2'ha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh  a 
dh'itheas  e  beagan  no  mòran:  ach  cha-n 
f  liuiling  sàsachd  an  t-saoibhir  dha  codal. 

13  Tha  olc  cràitcf^ch  ann  a  chunnaic  mi 
fo'n  ghrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidheadh  d'a 
sliealbhadairibh  chum  an  aimhleis. 

14  Ach  thèid  as  do'n  t-saoibhreas  sin  le 
droch  shaothair:  agus  ginidh  e  mac,  agus 
cha  hhi  ni  air  bith  'n  a  làimh. 

15  Mar  a  thàinig  e  mach  lomnochd  4 
broinn  a  mhàthar,  ath-phillidh  c,  a'  dol 
mar  a  thàinig  e ;  agus  cha  ghiùlan  e  ni 
air  bith  d'a  sbaothair  a  bheir  e  leis  'n  a 
làimh. 

16  /s  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna,  air 
gach  uile  chor  air  an  d'thàinig  e,  mar  sin 
gu'n  tèid  e:  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  aige- 
san  a  shaothraich  do'n  ghaoith  ì 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làithean  uile  ithidh 
e  ann  an  dorchadas,  agus  hithidh  mòran 
doilgheis  agias  feirge  aige  'n  a  thinneas. 
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an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
gur  tlachdmhor  do  dhuine  itheadh  agus  òl, 
agus  maith  a  mhealtuinn  'n  a  uile  shaothair 
a  ghabh  e  fo'n  ghrèin,  air  feadh  uile  làith- 
ean  a  bheatha  a  bheir  Dia  dha;  oir  is  e  sin 
a  chuibhrionn. 

19  Gach  duine  mar  an  ceudna  d'an  d'thug 
Diabeartas  agus  saoibhreas,  agus  d'an  d'thug 
e  comas  itheadh  dhiubh,  agus  a  chuibhrioni) 
a  ghlacadh,  agus  gairdeachas  a  dheanamh 


n  a  shaothair;  is  e  so  tìodhlac  Dhè. 
20  Oir  cha  mhòr  a  chuimhnicheas  e  làith- 
ean  a  bheatha;  a  chionn  gu'ra  freagair  Dia 
e  ann  an  aoibhneas  a  chridhe. 

CAIB.  VI. 

1  DlomUanas  heartai.s  agus  saoìbhreis  ddn  duine 
do  nacli  'eil  Dia  aJ  tabìtairt  comais  am  mealt- 
uinn.  7  Clia  fàsuichear  miann  an  dnine  a.ir 
thalamh.  10  Gha-n  a.ithne  do  neacìi  ciod  a 
hhitheas  'n  a  dlièigh  fo'n  glirèin, 

nr^HA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin, 

1  agus  tha  e  coitchioun  am  measg 
dhaoine; 

2  Duine  d'an  d'thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram,  agus  gun  e  dh'eas- 
bhuidh  ni  air  bith  d'a  anam  de  na  b-uile  a 
mhiannaicheas  e,  ach  do  nach  'eil  Dia 
a'  tabhairt  comais  itheadh  dheth,  ach  tha 
coigreach  'g  a  itheadh :  is  dìomhanas  so, 
agus  is  droch  anshocair  e. 

3  Ma  ghineas  duine  ceud  leanabh,  agus 
gTi'm  bi  e  bcò  iomadh  bhadhna,  air  chor  as 
gu'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  lìonmhor, 
agus  nach  sàsuichear  'anam  le  maith,  agais 
mar  an  ceudna  nach  bi  adhlacadh  aige,  is 
fearr,  tha  mi  ag  ràdh,  toiTaicheas  anabuich 
na  e. 

4  Oir  ann  an  dìomhanas  thig  e,  agus  ann 
an  dorchadas  thèid  e,  agus  le  dorchadas 
còmhdaichear  'ainm. 

6  Mar  an  ceudna  cba-n  fhac  e  a'  ghrian, 
.ngus  cha  b'aithne  dha  ni  air  bith:  tha  tuill- 
eadh  foise  aige  so  na  aig  an  fhear  eile. 

6  Scadh,  ged  bhitheadh  e  beò  mìle 
bliadhna  dà  uair,  gidheadh  cha-n  fhaic  e 
maith:  nach  imich  iad  uile  do  aon  àite? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheòil,  agus  gidheadh  cha-n'eil  a  mhiann 
sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig  an  duine  ghlic 
na  aig  an  amadan  ?  ciod  a  th'aig  a'  bhochd, 
d'an  aithne  siubhal  an  làthair  nam  beò  ? 

9  Is  fearr  sealladh  nan  sùl  na  seacharan  a' 
mhiann:  is  dìomhanas  so  mar  an  ceudua 
agus  buaireas  spioraid. 

10  An  ni  a  bha  ann,  dh'ainmicheadh  e 
clieana,  agus  tha  fhios  gu'm  &'e'n  duine  e, 
agus  nach  ui-rainn  e  gleachd  ris-san  a's 
treise  na  e  fèin. 

11  0  tha  mòran  de  nithibh  ann  a  mheud- 
aicheas  dìomhanas,  ciod  cHs  feairrd  an 
duine  sin? 

12  Oir  cò  aig  am  bheil  fios  ciod  a  tlia. 
maith  do  dhuine  's  a'  bheatha  so,  rè  uilè 
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làithean  a  bheatha  dhìomhaiu  a  chaitheas 
e  niar  sgàile  ì  oir  cò  a's  urrainn  innseadli 
do  dhuine  ciod  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n 
glirèin  i 

CAIB.  YII. 

1  Is  fearr  dmdh  ainm  na  na  ni'Jiean  aJs  InacJi- 
mhoire:  2  dol  do  Oàyh  a'  bhròm,  na  dol  do 
tlii<ìh  na  ruirme:  5  a^s  èi-sdeachd  riac'tmhasan 
duine  aÙic,  na  èisdcacltd  ri  òran  amadan.  23 
Tiia  eòlas  a'  ghliocais  cruaid/i  ri  jhao'.ainn  a 
madu 

/'S  fearr  deadh  ainm  na  oladh-ungaidh 
luachmhor,  agus  là  bàis  na  la  breith 
ueach. 

•2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na  dol  do 
thigh  na  cuirme;  oir  ise  sin  crìoch  nanuile 
dhaoine.  agus  gabhaidh  am beò g'a  chridhe c.  ceudna. 


17  Xa  bi  ro  aingidh,  agus  na  bi  amaideach: 
c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimh  d'àm  ì 

18  Is  niaith  dhuit  greim  a  ghabhail  deth 
so,  agus  o  so  mar  an  ceudna  na  ta'bhair  air 
a  h-ais  do  làmh ;  oir  an  ti  air  am  bi  eagaJ 
Dhè,  thig  e  asda  sin  uile. 

19  Iveartaichidh  gliocas  duine  glic  ni's  mò 
na  deichnear  dhaoiue  cunihachaach  a  tha 
's  a'  chaithir. 

20  Oir  cha-72'e?7  duine  ceart  air  an  talamh, 
a  ni  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do  na 
h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air  eagal  gu'n 
cluinn  thu  d'òglach  'g  ad  mha'tlachad]!. 

22  Oir  t!ia  fhios  aig  do  chridhe,  gurminic 
a  mhallaich  thu  fèin  daoin'  eUe  mar  an 


3  Is  fearr  doilgheas  na  gàire;  oir  le  dubh 
achas  na  gnìdse  nithear  an  cridhe  ni's 
fcarr. 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  glice  ann  an  tigh 
a"  bhròin.  ach  cridhe  nan  amadan  ann  an 
tigh  an  t-subhachais. 

6  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghUc,  na  gu'n  èisdeadh  duine  ri  h-òran 
amadan. 

6  Oir  mar  f huaim  droighnich  fo  phoit, 
mar  sin  tha  gàire  an  amadaìn:  is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna.  ! 

7  Gu  cinnteach  cuiridh  foimeart  duine 
glic  air  bhoile,  agus  millidh  tiodhlac  an 
cTÌdhe. 

5  Is  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach:  is 
fearr  esan  a  tha  foighidneach  'n  a  spiorad 
na  esan  a  tlia  àrdanach  'n  a  spiorad. 

9  Iv^a  bi  cabhagach  ann  ad  spiorad  gu  fearg 
a  ghabhail :  oir  còmhnuichidli  fearg  ann  an 
uchd  amadan.  i 

10  Xa  h-abair,  Ciod  a  Vaohha}-  gu'n  robh 
na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad  so?  oir 
cha-n  ann  o  ghliocas  a  dh'f  heòraicheas  tu ' 
mu'n  ni  so  ?  '■ 

11/5  maith  gliocas  maille  ri  h-oighreachd: ' 
agus  leis  siji  tha  tairbhe  aca-san  a  chi  a'  j 
ghrian.  ; 

12  Oir  is  dìdean  gliocas,  agus  is  dìdean  I 
airgiod:  ach  is  e  òirdheirceas  an  eòlais.^«'?i ! 
toir  gUocas  beatha  dhoibhsan  aig  am  bi  e. 

13  Smuainich  air  obair  Dhè:  oir  cò  a's  uit- 
ainn  an  ni  sin  a  dheanamh  direach  a  rinn 
esan  cam  ] 

14  Ann  an  là  an  t-soirbheachaidh  bi  subh- 
ach,  ach  ann  an  là  a  chruaidh-chàis  smuain- 
ich:  rinn  Dia  mar  an  ceudna  so  fa  chomhair 
sud,  a  chum  nach  faigheadh  duine  ìnach  aon 
ni  'n  a  dhèigh. 

1.5  Chuunaic  mi  na  h-uile  nithean  ann  an 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean  ann 
d'an  tèid  as  'n  a  fhìreantachd,  agus  tria 
duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  làithean  'n  a 
aingidheachd.  ] 

16  Iva  bi  anabarrach  fìreanta,  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghlic:  c'ar  son  a  sgriosadh 
tu  thu  fèin  ?  i 
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23  So  uile  dhearbh  mi  le  gliocas:  thubhairt 
mi,  Bithidh  mi  glic:  ach  b'fhada  sin  uam. 

24  An  ni  sin  a  tha  fad'  as,  agus  ro  dhomh- 
ain,  cò  a  dh'fheudas  "f haotainn  a  mach  ? 

2.5  Leag  mi  mo  chridhe  air  faotainn  eòlais 
air,  agus  air  rannsachadh,  agus  air  sireadh 
gliocais,  agus  aobhair  nithean,  agus  airfios 
a  bhi  agam  air  aingidheachd  amaideachd, 
agus  air  amaideachd  na  mi-ehèille. 

26  Agus  f  huair  mi  ni's  seirbhe  na'm  bàs  a' 
bliean,  aig  a  bheil  a  cridhe  'n  an  ribeachan 
agus  'n  an  lìontan,  a  làmhan  'n  an 
ceanglaichean:  ge  b'e  neach  a  thaitneas- 
ri  Dia,  thèid  e  as  uaipe ;  ach  glacar  am 
peacach  leatha. 

27  Eeuch,  an  ni  so  fhuair  mi,  ars'an  sear- 
monaiche,  a'  meas  gach  aoin  an  deigh  a 
chèile,  a  dh'fhaotainn  an  àireimh  a  mach: 

25  Xi  a  tha  m'anam  ag  iarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuaii-  mi:  aon  f hear  am  measg 
mhìle  f  htmir  mi,  ach  bean  'n  am  measg  sia 
uile  cha  d'f  huair  mi. 

29  Feuch,  an  ni  so  amhàin  fhuairmi,  gu'n 
d'rinn  Dia  an  duiue  trèibh-dhìreach;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadh  innleachd  a  mach. 

CAIB.  YIII. 

1  Bheir  gliocas  dvive  air  a  gìinùis  dealrarhad/i, 
8  Cha  n'eil  cumltacìid  aig  neach  air  hith  os 
ceaììn  anspioraid.  12  Eiridh  gu  mailh  do'n 
ilàrean,  acli  sgriosar  an  t-aingidh.  16  Cha-n 
urrainn  duine  ohair  Dhè  fhao'ainn  a  madu 

CO  a  tJia  mar  an  duine  glic?  agus  cò  d'an 
aithne  eadar-mhìneachadh  ni?  Eheir 
gliocas  duine  air  a  ghniiis  dealrachadh, 
ag-us  atharraichear  dànachd  a  ghnìiise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  rìgh  a 
choimhead,  agus  siii  air  son  mionuan  Dhe. 

3  Isa  bitheadh  cabhag  ort  gu  dol  as  a 
shealladh:  na  buanaich  ann  an  droch  ni,  oir 
ni  esan  gach  ni  a's  àill  leis. 

4  Far  am  hheil  focal  rìgh,  tha  cumhachd; 
agus  cò  'dh'f heudas  a  ràdh  ris,  Ciod  e  sin  a 
tìia  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e 'glileidheas  an  àithne,  cha  mhoth- 
aich  e  droch  ni  sam  bith;  agus  is  aithne  do 
chridhe  duiue  gblic  àm  ogus  breitheauas. 

6  A  chionn  aig  gach  ni  gu  blieil  àm  agus 
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breitheanas;  uìme  sin  tJia  truaighe  an  duine 
trom. 

7  Oir  cha-?i'ei7  f  hios  aige  air  anni  abhith- 
eas  ann:  oir  cò  'dh'innseas  dha  cionnus  a 
bhitheas  e. 

8  Cha-w'eiY  duine  sam  bith  aig  am  bheil 
cumhachd  os  ceann  an  spioraid,  a  chumail 
an  spioraid,  no  curahachd  ann  an  là  a'  bliàis; 
agus  cha.-n'eil  dol  as  anns  a'  chath  sin;  cha 
mhò  a  theasairgeas  aingidheachd  iadsan  a 
ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidhich  mi 
mo  chi'idhe  air  gach  obair  a  nithear  fo'n 
ghrèin:  tha  àm  ann's  an  riaghlaich  duiue 
os  ceaun  duin'  eile,  g'a  aimhleas  fèin. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aingidh 
adhlaicte,  a  tliàinigagus  a  dh'imicho  àit  an 
naoimh,  agus  dhì-chuimhnicheadh  iad  anns 
a'  chaithir  's  an  d'rinn  iad  mar  sin :  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  chionn  nach  'eil  binn  an  aghaidh 
droch  oibre  'g  a  cur  'an  gnìomh  gu  luath, 
uime  sin  tha  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn- 
shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sìuear  a  làithean,  gidheadh  tha  fios 
cinnteach  agam  gu'n  èirich  gu  maitli 
dhoibhsan  air  am  bi  eagal  Dhè,  air  am  bi 
eagal  'n  a  làthair. 

13  Ach  cha-n  èirich  gu  maith  do'n  aingidh, 
cha  mhò  a  shìneas  e  a  làithean;  mar  sgàile 
hithidh  esan  air  nach  bi  eagal  an  làthair 
Dhè. 

14  Tha  dìomhanas  ann  a  nithear  air  an 
talamh,  gu'm  bheil  f  ìreanan  ann  d'an  tach- 
air  a  rèir  oibre  nan  aingidh ;  ag-us  gn'm 
bheil  daoine  aingidh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  nam  fìrean:  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

15  An  sin  mhol  mi  subhachas,  a  chionn 
nach  'eil  ni  a's  fearr  aig  duine  fo'n  ghrèin 
na  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi  subhaeii;  oir 
fanaidh  sin  aige  d'a  shaothair,  rè  làitheau  a 
bheatha,  a  bheir  Dia  dha  fo'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag  mi  mo  chridhe  air  eòlas 
a'  ghliocais  f  liaotainn,  agus  air  na  gnoth- 
uichean  a  nithear  air  an  talamh  fhaicinn; 
(oir  mar  an  ceudna  tha  neach  ann  nach 
faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le  'slmilibh;) 

17  An  sin  chunnaic  mi  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainn  duine  an  obair  a  nithear  fo'n 
ghrèin  fhaotainn  a  mach;  a  chionn  ged  ni 
duine  a  dhìchioll  air  a  fuotainn  a  mach, 
gidheadh  nach  faigh  e  i;  seadh  fathast,  ged 
shaoil  duine  glic  gu'm  faigh  e  eòlas  oirre, 
nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 

CAIB.  IX. 

1  Tachraidh  an  t-aon  ni  do  na  h-uìle  dhaoinibh. 
4  Tha  dòchas  aig  na  beòlliaibh  a  m/iàin.  13 
Is  fearr  gliucas  na  nearl. 

OIR  chuir  mi  romham  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  'an  cèill,  Gu  hheil  na 
fireanan  agus  na  daoine  glice,  agus  an  oibre, 
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ann  an  làimh  Dhè:  cha-n  aithne  do  dhuine 
sam  bith  aon  chuid  gràdh  no  fuath,  leis  na 
h-uile  nithibh  a  tha  fa'n  comhair. 

2  Thig  na  h-uile  nithean  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibh:  tachraidh  an  t-aon 
ni  do'n  f hìrean  agus  do'n  aingidh ;  do'n 
mhaith,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'n  neòghlan ; 
dhà-san  a  dh'ìobras,  agus  dhà-san  nach 
ìobair:  mar  a  tha  an  duine  maith,  is  ann 
mar  sin  a  tha  am  peacach ;  agus  esan  a 
mhionnaicheas,  mar  an  ti  air  am  bheil  eagal 
mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithean  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  gu'n  tachair  an  t-aon 
ni  dhoibh  uile;  agus  mar  an  ceudna  gu'm 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc, 
agus  gu'm  hheil  cuthach  'n  an  cridhe  am 
fad  's  is  beò  iad,  agus  'n  a  dhèigh  sin  gu'a 
tèid  iad  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte  ri.s 
na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas:  oir  is 
fearr  madadh  beò  na  leòmhan  marbh. 

5  Oir  tha  fios  aig  na  beòthaibh  gu'm  faigb 
iad  bàs:  ach  cha.-n'eil  fios  ni  air  bith  aigiia 
mairbh,cha  mhò  tha  luigheachd  aca  ni's  mò; 
oir  thèid  an  cuimlme  air  dliì-chuirahn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
gràdh,  agus  d'am  fuath,  agus  d'am  farniad; 
agus  cha  hhi  cuibhrionn  aca  tuilleadh  gu 
bràth  ann  an  aon  ni  a  nithear  fo'n  ghrèin.  . 

7  Imich  romhad,  ith  d'aran  le  gairdeachas, 
agus  òl  d'fhìon  le  cridhe  subhach;  oir  tha 
Dia  a  nis  toilichte  le  d'oibribh. 

8  Bitheadh  d'earradh  's  gach  àm  geal ; 
agus  na  bitheadh  dìth  oladh-ungaidh  air 
do  cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhìomhanais,  a  thug  e  dhuit  fo'n 
ghrèin:  oir  is  e  so  do  chuibhrionn  anus  a' 
bheatha  so,  agus  ann  ad  shaothair  a  ghabhas 
tu  fo'n  ghrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  gheibh  do  làmh  r'a  dhean- 
amh,  dean  e  le  d'  dhìchioll;  oir  chsL-n'eil 
obair,  no  innleachd,  no  eòlas,  no  gliocas  anns 
an  uaigh,  d'am  bheil  thu  a'  dol. 

1 1  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi  fo'n 
ghrèin,  nach  ann  do  na  daoinibli  luatha  a 
tha  an  rèis,  no  do  na  daoinibh  treuna  an 
cath,  no  do  na  daoinibh  glice  aran,  no  do 
dhaoinibh  tuigseach  saoibhreas,  no  do 
dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean,  ach  gu'n 
tachair  àm  agus  tuiteamas  dhoibh  uile: 

12  Oir  gu  deimhin  cha-n'eil  fhios  aig  duine 
air  'àm  fèin:  mar  iasg  a  ghlacar  ann  an  droch 
lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar  ann  an  ribe,  is 
ann  mar  sin  a  ribear  clann  nan  daoine  ann 
an  droch  àm,  an  uair  a  thuiteas  e  orra  gu 
h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunnaic 
mi  fo'n  ghrèin,  agus  hu  mhòr  agam  e. 

14  Bha  caithir  bheag  ann,  agus  beagan 
dhaome  iunte ;  agus  thàinig  rìgh  mòr  'n  a 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt  oirrc, 
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agus  chuir  a  daiugriichean  mòra  suas  'n  a 
ìi-aghaidh. 

15  Agus  f  huaradh  innte  duine  bochd  glic, 
agus  theasairg  e  a'  chaithir  le  'ghliocas;  ach 
cha  do  chuimhnich  neach  air  bith  air  au 
duine  bhochd  sin. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  gliocas 
na  neart:  gidheadh,  nithear  tàir  air  gliocas 
au  duine  bhochd,  agus  cha-n  èisdear  r  a 
bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 


15  Sgìthichidh  saothair  nan  amaàan  gach 
aon  diubh,  a  chionn  nach  aithne  dha  cionnus 
a  thèid  e  do'n  chaithir. 

16  ]\Io  thruaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 
leanabh  a's  rìgh  dhuit,  agus  a  dh'itheas 
d'uachdarain  hiadh  anns  a'  mhaduiun ! 

n  Is  sona  thu,  a  thìr,  an  uair  is  e  do  rìgh 
mac  nan  uasal,  agus  a  dh'itheas  d'uachdaraiu 
ann  an  àm  iomchuidh,  chum  neirt,  agus 
cha-n  ann  chum  misge! 
18  Le  mòrau  leisge  thèid  an  aitreabh  sìos; 


ann  au  ciùineas,  ni's  mò  na  ri  glaodh  an  ti ..  agus  le  dìomhanas  nan  làmh  snidhidh  an 


a  riaghlas  am  measg  amadan. 

IS  Is  fearr  gliocas  na  innealan  cogaidh: 
ach  millidh  aon  pheacach  mòran  maith. 
CAIB.  X. 

1  J/m  tìtimchioU  pliocais  aqus  amaideacJid.  12 


tigh  troimhe. 

19  Kithear  cuirm  chum  aiteis,  agus  ni  fìon 
duiue  subhach:  ach  freagraidh  an  t-airgiod 
na  li-uile  nithean. 

20  Eadhon  aun  ad  smuaintibh  na  mallaich 


Is  cuLhadi  miilteach  hrialhran  an  airmdaiiu  \  an  rìgh,  agus  an  taobh  a  stigh  de  d'  sheòmar 


17  /«  sona  un  tlr  aig  am  bkeil  iLOjclidaran 
fflic 

BHEIR  cuileagan  niarbha  air  oladh- 
imgaidh  an  leigh  boladh  breun  a  chur 
dhith:  is  amhuil  a  ni  beagan  amaideachd 
airsan  a  tha  chuiteach  air  son  gliocais  agus 
urraim. 

2  Tha  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh  dheis; 
ach  cridhe  amadain  air  a  làimh  chlì. 

3  'S  an  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas  an 
t-amadan,  trèigidh  a  ghhocas  e,  agus  their 
e  ris  gach  duine,  gur  amadan  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain  a'd' 
aghaidh,  uafàg  d'àite;  oir  ciùinichidh  gèill- 
eadh  lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin,  mar 


namallaich  ansaoibhir;  oir  giùlainidh  eun 
an  athair  an  gTith,  agus  innsidh  an  ui  air  am 
bheil  sgiathau  a'  chìiis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  hhi  caoimhneil  ris  na  bocJidan.  7  Jn 
còir  do  gnch  ncach  cuimhneachadìi  air  hàs  agus 
brtiilieanas  annan  làidiibk  ^òiye. 

TILG  d'aran  air  aghaidh  nan  uisgeachan ; 
oir  an  dèigh  mhòrain  làithean  glieibh 
thu  e. 

2  Tlioir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  agus 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha-u'eil 
fhios  agad  ciod  an  t-olc  a  bhitheas  aii*  an 
talamh. 

3  Ma  bhitheas  ua  neoil  làn  de  uisge,  fal- 


sheacharan  a  thig  o  làthair  an  uachdarain ;  \  mhaichidh  siad  iad fèin  air  an  talamh;  agus 


6  Cuirear  amaideachd  'an  inbhe  mhòir 
agus  suidhidh  na  saoibhir  ann  an  ionad 
ìosal. 

7  Chunnaic  mi  seirbhisich  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  sheirbhisich 
air  an  talamh. 

S  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  bhriseas  callaid, 
teumaidh  nathair  e. 

9  An  ti  a  dh  atharraicheas  clachan,  goirt- 
ichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas  fiodh, 
bithidh  e  'an  cunnart  uaith. 

10  ìla  bhitheas  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e  an 
tuiUeadh  spionnaidh  a  chur  ris;  ach  tha 
gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

11  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathair  gun 
srann,  agus  cha-n  fhearr  am  bith-bhriath- 
i"ach. 

1 2  Tha  briathran  beòil  duine  ghlic  gràs- 
mhor;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas. 

13  Is  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoii;  agus  is  cuthach  miUteach  deireadh 
a  chainnte. 


ma  tliuiteas  craobh  mu  dlieas  uo  mu  thuath, 
auns  an  àite  's  an  tuit  a'  chraobh,  an  sin 
bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol ;  agus  an  ti  a  dh'amhairceas  air 
na  neoil,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  f  hios  agad  ciod  i  slighe  an 
spioraid,  no  cionnusa  dh'/Aàsasua,  cnàmhan 
ann  am  bi'oinn  na  mnà  a  bhitheas  toiTach, 
is  amhuil  sin  nach  'eil  f  hios  agad  air  oibribh 
Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile  nitheaìi. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shìol,  agus 
's  an  f  heasgar  na  toir  air  do  làmli  sgur;  oir 
cha-n'eil  fhios  agad  cia  dhiubh  a's  fearr  a 
shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  bi  iad  le 
'chèile  co  mhaith. 

7  Gu  deimhin  is  mihs  an  solus,  agus  if 
taitneach  do  na  sùilibh  sealltuiuu  air  a 
ghrèin. 

8  Ach  ma  mhaireas  duine  iomadh  bliadhna, 
agiis  gu'n  dean  e  gairdeachas  annta  uile; 
gidheadh  cuimhnicheadli  e  làithean  an 
dorchadais,  gu'ni  bi  iad  lìonmlior.  Ig 
dìomhanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gairdeachas,  a  dhuiu'  òig,  ann  ad 


14  Agus  tha  amadan  làn  de  bhriathraibh: !  òige,  agus  deanadh  do  chridhe  subhach  thu 
cha-n'eil  fhios  aig  duine  ciod  a  bhitheas  i  ann  an  làithibh  d'òige,  agus  siubliail  anu  an 
ann ;  agus  ciod  a  bhitheas  ann  'n  a  dhèigh  I  shghibh  do  chridhe,  agus  ann  an  sealladh 
cò  a'surrainn  imiseadh  dha?  Ido  shùl:  ach  bitbeadh  fhios  agad  air  an 
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goii  so  uile  gu'n  toir  Dia  chum  breitheanais 
thu. 

10  Uime  sin  atharraich  doilgheas  o  d' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbli  o  d'  fheoil; 
oir  is  dìomhanas  leanabachd  agus  òige. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  gacli,  duine  a.  Cli.ruitìi,-fliear  a  chuimli- 
neadiadh  ann  an  làithihh  'òine.  8  Tlieaf/ai'ifj 
an  searmonaiche  eòla.t  do'n  t-duagh.  13  e 
eagal  Dhè  agus  'àitheanlan  a  gìdeidheadh, 
comh-dkìlnadh  na  cùitse  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-f  hear 
ann  an  làithibh  d'òige,  mu'n  tig  na 
droch  làithean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nachan  riiit,  anns  an  abair  thu,  Cha-n'eil 
tlachd  agam  annta: 

2  Mu'n  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  an  so- 
lus,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan,  agus 
am  piil  na  neoil  an  dèigh  an  uisge: 

3  Anns  an  là  's  an  criothnaich  luchd- 
gleidhidh  an  tighe,  agus  an  crom  na  daoine 
làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an  luclid-bleith, 
a  chionn  gu'm  bheil  iad  tearc,  agus  an 
dorchaichear  an  dream  a  sheallas  a  mach 
air  na  h-uinneagaibh; 

4  Agus  an  diiinear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  an  uair  a  bhitheas  fuaim  na  bleith 
ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìslichear  uile  nigheanan  a' 
chiuil; 

5  Mar  an  ceudua,  'n  uair  a  bhitheas  eagal 
orraroimh  ni  àrd,  agus  a  hhitheas  uamhasan 
anns  an  t-slighe,  agTis  a  bhitheas  a'  chraobh- 
almoin  fo  bhlàth,  agus  a  bhitheas  an 
leumnacli-uaine  'n  a  eallaich,agus  atheirg- 


eas  miann;  a  chionn  gu'm  bheil  an  duino  a' 
triall  d'a  cliòmhnuidh  bhuan,  agus  gu'm 
bheil  an  luehd-cumhaidh  a'  dol  mu'n  cuairt 
's  na  sràidibh. 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord  airgid,  agua 
am  bruthar  an  copan  òir,  agus  am  briscar  a' 
chuiimeag  aig  an  tobar,  agus  am  brisear  an 
roth  aig  an  t-soitheach-chumail. 

7  An  sin  pillidh  an  duslach  chum  na  tal- 
mhainn  mar  abha  e;  agus  pillidh  an  spiorad 
chum  Dhè,  a  thug  uaith  e. 

8  Dìomhanas  nan  dìomhanas!  ars'  an  sear- 
monaiche:  is  dìomhanas  na  h-uile  nithean. 

9  Agus  os  bàrr,  a  chionn  gu'n  robh  an 
searmonaiche  glic,  theagaisg  e'n  còmhnuidh 
eòlas  do'n  t-sluagh;  agus  thug  e  deadh  aire, 
agus  shir  e  mach,  agus  dheasaich  e  mòran 
ghnàth-f  hocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiche  briathraii  tait- 
neach  f  haotainn:  agus  hha,  an  ni  a  sgrìobh- 
adh  ceart,  briathran  na  f  ìrinn. 

11  Tha  briathran  nan  daoine  glice  mar 
bhioraibh,  agus  mar  thàirngibh  air  an 
sparradli  le  uachdaranaibh  choimhthiona!, 
a  thugadh  le  aon  aodhaire. 

12  Agus  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  gabh 
rabhadh:  air  mòran  leabhraichean  a  dhean- 
amh  cha-w'e'<7  crìoch ;  agus  tha  mòran 
leughaidh  'n  a  sgìos  d'o'n  f  heoil. 

13  Cluiuneamaid  brìgh  na  chaidh  a  ràdh 
uile;  Bitheadh  eagal  Dhè  ort,  agus  glèidh 
'aitheantau;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum  breith- 
eanais,  maille  ris  gach  ni  dìomhair,  ma's 
maith,  no  ma's  olc  e. 


DAN  S 


L  A  I? 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-eaglais  do  Chriosd :  7  'n  _a 
ìi-urnuigh  gìiuidh  i  gu'n  Ireòraiclieadh  e  ia 
dli'  ionmuidh  a  threud.  8  Sheòl  Criosd  i  gu 
hùthaibh  nan  aodliairean,  9  agus  nochd  e  meud 
a  ghràidli  dhi. 

^  AN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pògadh  e  mi  le  pògaibh  a  bheòil; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seach  fìon. 

3  Air  son  f àile  cùbhraidh  is  maith  d'oladh- 
ungaidh-sa :  is  oladh-ungaidh  air  a  dòrtadh 
d'ainm;  uime  sin  ghràdhaich  na  h-òighean 
thu. 

4  Tarruing  mi.  A'd'  dhèigh  ruithidh  sinn. 
D'a  sheòmraichibh  threòraich  an  Rìgh  mi. 
Ni  sinn  luathghaire  agus  bithidh  aoibhneas 
oirnn  annadsa:  cuiridh  sinn'an  cuimhnedo 
ghràdh  ni's  mò  na  fìon:  ghràdhaich  na 
fìreanan  thu. 

5  Dubh  tha  mi,  ach  sgiamhach,  0  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  mar  bhìithaibh  Chedair, 
mar  chilirteiiiibh  rìomhach  Sholaimh. 
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6  Na  bitheadh  umhail  agaibh  ged  tha  mi 
dorcha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc  a'  ghrian 
orm :  bha  mic  mo  mhàthar  ann  am  feirg 
rium;  rinn  iad  coimheadaiche  nam  f  ìon-lios 
dìom:  am  fìon-lios  a  bu  leam  fèin  cha  do 
choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  0  thusa  d'am  bheil  gràdli 
aìg  m'anam,  c'àit  an  ionaltair  thu  do 
threudan,  c'àit  an  toir  thu  orra  luidhe  sìos 
mu  mheadhon-Ià;  oir  c'ar  son  a  bhithinn 
mar  aon  air  faondradh  am  measg  threud  do 
chompanach  ? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  0  thusa  a's  àillidh 
am  measg  bhan,  imich  a  mach  air  luirg  an 
treud,  agus  ionaltair  do  mheannain  làimh 
ri  bùthaibh  nam  buachaillean. 

9  Ri  h-eachaibh  ann  an  carbadaibh  Pha- 
raoh  samhlaicheam  thu,a  bhean  mo  ghaoil. 

10  Is  àillidh  do  ghruaidhean  le  sreathaibh 
sheud,  do  mhuineal  le  slabhraidhibh. 

1 1  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,Ie  ballachaibh 
airgid. 
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12  Am  feadh  a  tha'n  Rìgh  aig  a  chuirm, 
tha  mo  spiocuai-d  a'  sgaoileadh  'f  hàile  cììbh- 
raidh. 

13  Is  ceanglachan  mirr  mo  ghràdh  dhomh- 
sa;  eadar  mo  chìochaibh  luidhidh  e  re  na 
li-oidhclie. 

14  Tha  mo  ghràdh  dhomh-sa,mar  bhagaid 
de'u  chranii-chaniphir  ann  am  f  ìon-liosaibh 
Engedi. 

15  Feuch,  tha  thu  àillidh,  a  bhean  mo 
ghaoil;  feuch,  tha  thu  àillidli;  tha  sìiilean 
choluman  agad. 

16  Feuch,  tha  thu  àiUidh,  f  hir  mo  ghràidh, 
agus  taitneach,  agus  tha  ar  n-uirigh  ua,iue. 

17  Is  croinn  sheudair  sailthean  ai-  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-fhiodh. 

CAIB.  II. 

1  T/ia  gràdh  Cìiriosd  'ii  a  bhrataich  do'neaglais. 
8  Dòchas,  10  agus  dreuclid  iia  h-eaglais . 
14  Càrani  Chriosd  mvL  thimddoll  ìia  h-eaylais , 
WS  ròs  o  Sharon  mise,  lili  nan  gleann. 

2  Mar  lili  am  measg  droighinn,  is  amhuil 
mo  ghràdh-sa  am  measg  nan  uigheau. 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chrann  na 
coille,  is  amhuil  mo  rùn-sa  am  measg  nan 
òganach:  fo  a  sgàile  mhiannaich  mi,  agus 
shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a  thoradh  milis  do 
m'  bhlas. 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  6'i  a  bhratach  tharum  an  gràdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  còruaibli,  sgapaibh 
ùbhlau  mu  m'  thimchioll,  oir  tha  mi  tinn  le 
gràdh. 

6  Tìia  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann,  agus  a 
làmh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dìdsg  sibh  mo  ghràdh,  gus 
an  àill  leis'fèin. 

8  Guth  mo  ghràidh !  Feuch,  tha  e  a'  teachd, 
a'  leumnaich  air  na  beanntaibh,  a'  toirt 
sithidh  air  ua  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  h-earbaidh  no 
ri  laogh  fèidh :  feueh,  tha  e  'n  a  sheasauih 
air  cìd  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach  air  na 
h-uinneagaibh  'g  a  nochdadh  fèin  troimh'n 
chlèith. 

10  Fhreagair  mo  ghràdli,  agus  thubhairt  e 
rium,  Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam : 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimhe. 

12  Chithear  ua  blàthan  air  an  tahimh,  tha 
àm  seinu  nan  eun  air  teachd,  agus  cluinnear 
guth  an  turtuir  'n  ar  tìr. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'fhìgean  glasa,  agus  tha  dearcan  maotha  a' 
chroinn-f  hìonaa'toirtfàile  cùbhraidli  uatha: 
èirich,  a  bheau  mo  ghaoil,  m'aon  sgiamhach, 
agus  thig  leam. 

14  Mo  choluman,  ^tha  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  anu  an  ionad-dìomhair  a'  bhruth- 
aich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig  dhomb 
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do  ghuth  a  chluinntinn !  oir  tha  do  ghuth 
binn,  agus  d'eugas  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheaga,  a  mhiUeas  ua  croinn- 
f  hìoua,  agus  dearcan  òga  ar  crann-f  ìoua. 

16  Is  leamsa  mo  ghràdh,  agus  is  leis-san 
mise :  tha  e  ag  ioualtradh  am  measg  nan  hli. 

17  Gus  am  bris  an  là,  agus  au  teich  na 
sgàilean,  piU ;  bi  cosmhuil  ri  eai-baidh,  a 
gliràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

1  'iV  a  teanntadid  dh'iair  an  eaglais  còmhnadh 
o  Chriosd;  6  ayus  rinn  i  gairdeac/ios  'n  a 
mhaiUieas. 

IR  mo  leabaidli  anns  an  oidhche  dh'iarr 
mi  au  ti  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam : 
dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'f  huair  mi  e. 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir,  anus  na  sràidibh, 
agus  anns  na  sHghibh  farsuinn  iarraidh  mi 
esau  d'am  bheil  gràdh  aig  manam :  dli'iarr 
mi  e,  ach  cha  d'fhuair  mi  e. 

3  Thachair  orm  an  hichd-faire  a'  dol  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir :  Am  faca  sibh  au  ti 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam  ? 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air  m'agh- 
aidh  uatha,  'n  uair  a  fhuair  mi  esan  d'am 
bheil  gi'àdh  aig  m'anam;  rinn  mi  greim  air, 
agus  cha  leiginn  as  e,  gus  au  d'thug  mi  e 
do  thigh  mo  mhàthar,  ag'us  d'a  seòmar-sa  a 
rug  mi. 

5  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  ghràidh, 
gus  an  àill  leis  fèin. 

6  Cò  ise  a  tha  'g  èirigh  suas  as  an  f  hàsach 
mar  stuadhaibh  deataich,  cùbhraidh  le  mirr 
agus  tùis,  le  uile  mhìn-dhus  ceannaiche  naa 
spìosraidh  ì 

7  Feuch,  uirigh  Sholaimh!  Tri  fieliead 
treun  f  hear  m'a  timchioll  de  threim  fhear- 
aibh  Israeil. 

8  Fir  chlaidheimh  uile,  cleachdta  ann  an 
cogadh;  gach  fear  le  'chlaidheamh  air  a  lèis, 
an  aghaidh  gàbhaidh  na  h-oidhche. 

9  Rinn  Solamh  an  Rìgli  leabadh-phòsaidh 
dha  f  èin  de  chrannaibh  Lebauoin. 

10  Apuist  dhealbh  e  de  airgiod,  a  h-ìochd- 
ar  de  òr,  a  còmhdach  de  chorcur ;  iha  a 
meadhon  air  'oibreachadh  le  samhlaihh 
gràidh  le  nigheanaibh  lerusaleÌEi. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheanan  Shioin, 
agus  faicibh  Rìgh  Sohxmh  leis  a'  chrùu  leis 
an  do  chrùn  a  mhàthair  c  air  là  a  phòsaidh, 
agus  air  là  subhachais  a  chiidhe. 

CAIB.  IV. 

1  NochdCriosd  dreach  agus  maise  nali-eaglais. 
16  Gliuidh  an  euglais  gu'm  bitheadh  i  air  a 
deanamh  iomcliuidh  air  son  làlliaireadid 
Chriosd. 

FEUCH,  is  àillidh  thu,  a  bhean  mo 
ghaoil;feuch,is  àillidhthu!  iArtsùiIean 
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i  clioluman  agad  an  taobh  a  stigh  de  d' 
chiabhan :  tha  d'f  holt  mar  threud  ghabhar 
a  nochdar  o  shliabh  Ghilead. 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud  lomar- 
ta,  a  thàinig  anìos  o'n  àite-nighidh,  a  bheir- 
eas  gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun  aon 
chaora  sheasg  'n  am  measg. 

3  Mar  shnàthainn  dearg  air  a  dhath  dà 
uair  tha  do  bhilean,  agus  tlia  do  chainnt 
binn:  mar  mhìr  de  phomgranat  tha  do 
chamogan  'am  meadhon  do  chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  Dhaibhidh, 
air  a  chur  suas  gu  bhi  'n  a  thigh-arm:  tlìxi 
mìle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiathau 
nan  treun  fhear. 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras 
am  measg  nan  lili. 

J)  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  theid  mi  gu  beinn  a'  mhirr,  agus 
gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  uile  àillidh,  a  bhean  mo  ghaoil, 
agus  smal  cha-n'eil  annad. 

8  Leamsa  o  Lebanon,  a  chèile,  leamsa  thig 

0  Lebanon :  seall  o  mhuUach  Amana,  o 
mhuUach  Shenir  agus  Hermoin,  o  àitibh 
tàimh  nan  leòmhan,  o  bheanntaibh  uan 
leopard. 

9  Dh'èignich  thu  mo  chridhe,  a  phiuthar, 
a  chèile;  dh'èignich  thu  mo  chridhe  le  aon 
de  do  shùilibh,  le  aon  slabhraidh  mu  d' 
mhuineal. 

10  Cia  taitneach  a  tha  do  ghràdh,  a 
phiuthar,  a  chèile!  Cia  mòr  is  fearr  na  fìon 
do  ghràdh,  agus  f  àile  d'oladh-ungaidh  na  na 
h-uile  spìosraidh ! 

11  Mar  a'  chìr-mheala  silidh  do  bhilean, 
a  chèile:  tha  mil  agus  bainue  fo  d'  theang- 
aidh;  agus  tha  f  àile  do  thrusgain  mar  fhàiie 
cùbhraidh  Lebanoin. 

12  Is  lios  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a  chèile; 
fuaran  dùinte,  tobair  air  a  sheulachadh. 

13  Tha  do  gheugan  wzarlìosphomgranat, 
leis  a'  mheas  a's  taitniche;  le  croinn  cham- 
phir  maiUe  ri  preasaibh  spiocnaird : 

14  Spiocnard  agus  cròthach;  cuilc  mhilis 
agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobhan  tùise; 
mirr  agus  aloe,  maille  ris  na  spìosraidh  a's 
taghta ; 

15  Fuaran  lios,  tobar  uisgeachan  beò,  agus 
a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig,  a 
ghaotli  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd  d'a  lios,  agus 
itheadh  e  a  thoradh  taitneach. 

CAIB.  V. 

1  Mhosgail  an  eacilavi  'n  uair  a  ghairm  Criosd: 
2  A  gràdh  do'n  Tighearn.  9  Tha  Criosd 
maiseach  agus  sònruidite  am  measg  dheich 
mile, 

^f^HA  mi  air  tcachd  do  m'  lios,  a  phiuthar, 
X  a  chèile;  thionail  nii  mo  mhirr  maiUe 
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ri  m'  spìosraidh;  dh"ith  mi  mo  chìr-mheala 
maiUe  ri  m'  mhil;  dh'òl  mi  m'fhìon  maille 
ri  m'  bhainne.  Ithibh,  a  chairdean,  òlaibh, 
seadh,  òlaibh  gu  pailt,  a  hichd  mo  ghràidh. 
2  Tha  mi  a'  m'  chodal,  ach  tha  mo  chridhe 
ri  faire.  Guth  fir  mo  ghi-àidli  a'  bualadh ! 
Posgail  dhomh,  mo  phiuthar,  mo  bhana- 
charaid,  nio  choluman,  mo  bhean  choimh- 
'.  lionta;  oir  tha  mo  cheann  còmhdaichte  le 
drùchd,  mo  chiabhan  le  braonaibh  na 
h-oidhche. 

[  3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgan;  cionnus 
a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnlaid  mi  mo 
chosan;  cionnus  a  shalaicheas  mi  iad  ì 

4  Chuir  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troimh 
I  tholl  an  doruis,  agus  ghluaiseadh  m'innigli 

air  a  shon. 

5  Dh'èirich  mi  a  dh'f  hosgladh  do  f  hear  mo 
ghràidh;  agus  shil  mo  làmhan  mirr,  agus 
mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air  làmhan  na 
glaise. 

6  Dh'f  hosgail  mi  do  f  hear  mo  ghràidh ; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràidh,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi  'u 
uair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm  mi  air,  ach  cha  do 
f  hreagair  e  mi. 

7  Flmair  an  luchd-faire  a  bha  'dol  air  an 
cuairtibh  's  a'  bhaile  mi;  bhuail  iad  mi,  lot 
iad  mi ;  thug  luchd-coimhid  nam  balla 
m'f  halluinu  dhìom. 

8  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  ma  gheibh  sibh  fear  nio 
ghràidh,  gu'n  innis  sibh  dha,  mar  tha  mi 
tinn  le  gràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  0  thusa  a's  àillidh  am  measg 
bhan?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an  dòigh 
so  mar  f  hiachaibh  oirnn  1 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte  am  measg  dheich  mìle. 

1 1  TIm  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine;  a 
chiabhan  bachlagach,  dubh  mar  am  fith- 
each. 

12  Tha  a  shùilean  niar  shùilihh  choluman 
làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a  nigheas 
iad  fèin  ann  am  bainne,  air  an  suidheachadh 
gu  ceart. 

13  Tha&  ghruaidhean  marleabaidh  spìos- 
raidh,  «?ar  bhlàthaibh  cùbhraidh;  abhilean 
mar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr  ruidlitich. 

14  Tha  a  làmhan  mar  f  hàinnibh  òir  suidh- 
ichte  le  berilibh;  a  chom  mar  fhiacail 
elephaint  lìobhta,  air  a  cur  thairis  le 
saphiribh : 

15  Tfui  a  chosan  mar  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonnaibh  de'n  òr  a's  gloine; 
a  choslas  mar  Lsbanon,  barraichte  mar  na 
seudair. 

16  Is  ro  mhilis  a  bheul;  seadh,  tha  e  gu 
lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo  ghràidh- 
sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a  nigheanan 
lerusaleim. 


DAN  SHOLAIMH,  VI— VIII. 


CAIB.  VI. 
1  Tna  an  eaglais  a'  cur  ^an  cèill  a  creidimh. 
ayus  a  (jràidh  do  C.-u  iosd.    4  Kocltd  Crio-ìd, 
maise  na  h-eaglavì\  10  agus  a  ghràdh  dhL 

C"AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh,  0 
thusa  a"s  àillidh  am  measg  bhan  'ì  cia 
aii  taobh  a  thioiindaidh  fear  do  ghràidh? 
agus  iarraidh  siun  e  maille  riut. 

2  Chaidh  fear  mo  ghràidh-sa  sìos  d'a  lios, 
gu  leapaicliibh  nan  spìosraidh,  a  dh'ionalt- 
i-adli  anns  na  ìiosaibh,  agus  a  thional  liH. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leamsa  fear  mo  ghràidh :  tha  e  ag  ionaltradli 
am  measg  uau  lih. 

4  Is  àilUdh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamhas- 
ach  mar  shluagh  le'm  brataichibh. 

5  Tionndaidh  uam  doshùileau,  oir  chlaoidh 
iad  mi:  tha  d'fholt  mar  threud  ghabhar  a 
uochdar  o  Ghilead. 

6  T/ia  do  dheud  mar  threud  chaorach,  a 
thàiuig  a  nìos  o'u  àite-nighidh,  a  bheireas 
gach  aon  diubh  càraid,  agus  guu  aon  chaora 
sheasg  'n  am  measg. 

7  Mar  mhìr  de  phomgranat  tha  do  cham- 
ogan  'am  meadhon  do  chiabh. 

S  Tha  tri  fichead  ban-righinn,  agus  ceithir 
fichead  leanuau  ann,  agus  òigheau  gun 
kireamh. 

9  Is  ise  'n  a  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta;  is  i  aon  nighean  a 
màthar  i,  a  seircm-sa  a  rug  i.  Chunuaic 
na  nigheanan  i,  agus  bheanuaich  iad  i;  na 
ban-righinnean  agus  na  leannain,  agus  mhol 
iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear  mar  a'  mhaduinn, 
s^'iamhach  mar  a'  ghealach,  glau  mar  a' 
ghrian,  uamhasach  mar  shluagh  le'm  brat- 
aiehibh  ? 

1 1  Do  lios  nan  cnò  chaidli  mi  sìos,  a  ghabh- 
ail  beachd  de  thoradh  a'  ghlinne,  a  dh'f  haic- 
iun  an  robh  an  f hìonain  fo  bhlàth,  an  robh 
na  pomgranait  a'  briseadh  a  macb. 

12  Muu  d'thug  mi  an  aire,  air  leam  gu'n 
do  thairngeadh  a  mach  dhomh  carbadan 
Araiuadaib. 

13  PiII,  piU,  a  Bhan-Shulamach,  pill,  pill, 
agus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a  dh'amh- 
airceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shulamaichl  mar 
bhuidheann  dà  fheachd. 

CAIB.  VII. 

1  A  iReachd  agus  maise  na  h-eaglais  :  10  Nochd 
i  a  creidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd. 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  brògaibh, 
a  nighean  rìoghail!  tha  uilt  do 
shliasad  mar  usgraichibh,  obair  làmh  fir- 
ceirde : 

2  Tha  d'imleag  mar  chuaich  chniiuu,  air 
nach  bi  easbhuidh  dibhe;  do  bholg  mar 
dhùn  cruithneachd,  cuairtichte  le  lilidhibh. 

3  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheaun 
earba,  càraid  na  maoislich. 

4  77ia  do  mhuineal  mar  thùr  ìbhori ;  do 
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shùiìean  mar  lochaibh  èisgann  an  Ilesbon, 
làimh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do  shròn  niar 
thùr  LebanoLa,  a  sheallas  a  làimh  Dha- 
mascuis. 

5  T/ta  do  cheann  ort  eosmhuil  ri  Carmel, 
agus  folt  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur :  tha 
an  rìgh  ceangailte  'n  a  sheòuiraichibh. 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taitneach  a  tha  thji, 
a  ghaoil,  ann  ad  mhaisealachdl 

7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri  craoibh- 
phailme,  agnis  tha  do  chìochan  niar  bhagaid- 
ibh  /hìon-dhearc. 

8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas  do'u 
chraoibli-phailme,  gabhaidh  mi  greim  d'a 
geugaibh:  agus  a  uis  bithidh  do  chìochan 
mar  bhagaidibh  de'n  f  hìou-chraoibh,  agiis 
cùbhrai  dheachd  d'  eudaimi  mar  chùbhraidh- 
eachd  nan  ubhall: 

9  Mar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am  f  ìon 
a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a  thèid  sìos 
gu  milis,  a'  toirt  caiunte  do  bhilibh  an 
dreani  a  choidleas. 

lOlsle  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  ii»  ann 
ormsa  a  tlia  a  dhèidli. 

11  Thig,  fhir  mo  ghràidh,  rachamaid  a 
mach  do'n  mhaehair ;  fauamaid  rè  lia  h-oidh- 
;  che  anns  na  bailtibh. 

:  12  Auns  a'  mhoch-thràth  raehamaid  do  na 
i  fìon-liosaibh,  seallamaid  am  bheil  an  f  hìon- 
chraobh  air  teachd  fo  bhlàth,.am  bheil  au 
fhìon-dhearc  bheag  'g  a  nochdadh  fèin,  am 
bheil  na  ponjgrauait  air  briseadh  a  mach : 
an  sin  bheir  mi  mo  ghràdh  dhuit. 
j   13  Tha  na  mandragan  a'  tabhairt  fàile 
j  cùbhraidh  uatha ;  agus  aig  ar  geataibh, 
'  gach  meas  a's  taghta,  ùr  agus  sean,  f  hir  mo 
ghràidh,  thaisg  mi  dlmitse. 

I  CAIB.  VIII. 

1  Thìtg  an  eaglais  gràdk  rnòr  do  CJiriosd. 
I  Gairm  nan  cinneach.  14  Ghuidh  an  eayleus 
'     air  son  ieachd  Chriosd. 

\  WS  truagh  nach  robh  tha  mar  mo  bhràth- 
air,  a  dheothail  cìochan  mo  mhàthar ! 

Nam  faighinn  a  muigh  thu,  phògainn  thu, 

agus  cha  deantadh  tàir  orm. 
2  Threòraichinn  tliu,  bheirinn  leam  thu  do 

thigh  mo  mhàthar,  a  theagaisgeadh  mi ; 

bheirinn  ort  òl  de  f  hìon  spìosradhach,  de 
j  shùgh  mo  phomgTanait. 
i  3  Bhitheadh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
'  agus  bhitheadh  a  làmh  dheas  timchioll 

orm. 

4  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbli,  a  nigh- 
eauau  lerusaleim,  [air  earbaibh  agiis  air 
èildibh  namacharach,]  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  gliràidh 
gus  au  àill  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  tha  'teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
'an  taice  ri  fear  a  giàidh?  Fo'n  chraoibh- 
ubhall  thog  mi  su;us  thu:  an  sin  lilia  do 
mhàthair  ri  saothair  ort;  an  siu  bba  i  ri 
saothair,  rug  i  thu. 

6  ■Cuir  mise  mar  sLeula  air  do  chridhe, 
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mar  sheaia  alr  do  ghairdean;  oirlàìdir  mar 
am  bàs  tha  an  gràdh,  an-ioclidmhor  maran 
naigli  an  t-eudach:  is  èibhle  teine  'èiblile- 
san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha-n  urrainn  uisgeachan  lìonmhor  an 
gràdh  a  mhùchadh,agus  cha  bhàtli  na  tuil- 
tean  e.  Nan  tugadh  duine  uile  mhaoin  a 
thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  piuthar  blieag  againn,  agus  cha-n'eil 
cìochan  aice:  ciod  a  ni  siun  air  son  ar 
peathar,  's  an  là  anns  an  labhrar  m'a  tim- 
chioll? 

9  Ma's  balla  i,  togaidh  sinn  oirre  lìlchairt 
airgid;  agus  ma's  dorus  i,  dìiinidh  sinn 
5uas  i  le  bordaibh  seudair. 
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10  Bu  blialla  mi,  agus  blm  mo  chlochan 
mar  tliùraibh;  an  sin  hlia  mi  'n  a  shìiilibh 
mar  aon  a  fhuair  deadh-ghean. 

11  Bha  fìon-lios  aig  Solamh  ann  am  Baa!- 
hamon;  dh'earb  e  am  fìon-lios  ri  luclid- 
coimhid;  bha  gach  fear  gu  tabhairt  da,  air 
son  a  tlioraidh,  mìle  honn  airgid. 

12  Thdva  fìon-lios  a's  leamsa  fa  m'  chomh- 
air:  tha  am  mìle  honn  dhuitse,  a  Sholaimh, 
agus  dà  cheud  do  luchd-coimhead  a  thoraidli. 

13  0  thusa  a  ghabhas  còmhnudh  anns  mi 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  cluinntiuu 
do  ghutha;  thoir  ormsa  a  chluinntinn. 

14  Dean  cabliaig,  f  hir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-earba,  no  ri  laogh  fèidh  air 
beanntaibh  nan  spìosraidh. 


I  S  A  I  A 


CAIB.  I. 

1  Tlia  Isaiak  a'  gearan  a  chionn  gvin  Wrinn 
ludak  ceannairc  an  agkaidk  an  Tigkearna. 
5  TrvaiUidheachd  an  t-sluaigh.  10  Ckron- 
aick  am  fàidli  iad  air  son  an  tabkarlas 
dìomkain;  16  agiis  ckomliairlich  e  dìuAbh 
aithreachas  a  ghabhail.  28  Sgrios  nan  aing- 
idh. 

TAISBEANADH  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chunnaic  e  mu  thimclioill  ludah  agus 
lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah,  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìglirean  ludah. 

2  Cluinnibh  O  nèamhan,  agus  tabhair 
èisdeachd  0  thalaimh,  oir  tha  an  Tighearn 
a'  labhaii-t:  Dh'altruim  mise,  agus  thog  mi 
suas  clann;  agus  rinn  iadsan  ceannairc  a'm' 
agliaidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair,  agus 
do'n  asail  prasach  a  m'r'.ighstir;  ach  cha-n 
aithne  do  Israel;  cha-u'eil  mo  shluagh-sa 
a'  toirt  fainear. 

4  Ah,  cinneach  peacach!  sluagh  luchd- 
aichte  le  h-aingidheachd !  siol  nan  daoi ! 
clann  a  tha  'n  am  milltearaibh!  thrèig  iad 
an  Tighearn,  bhrosnuicli  iad  Ti  naomh 
Israeil  gu  feirg,  dh'f  lialbh  iad  air  an  ais. 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibli  ni's  mò?  thèid 
sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air  seacharan. 
Tha  an  ceann  uile  tinn,  agus  an  cridhe  uile 
fann. 

6  0  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann,  cha- 
n'eil  fallaineachd  ann ;  ach  lot,  agus  bruth- 
adh,  agus  creuchd  lobhta;  cha  do  theann- 
aicheadh  ri  'chèile  iad,  cha  do  cheaiigladh 
suas  iad,  cha  do  thaisicheadh  le  h-olaidh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  bailtean  air 
.an  losgadh  le  teine;  bhur  fcarann,  tha 
coigrich  'g  a  itheadh  suas  'n  'ur  làthair; 
agus  dh'f  hàsaicheadh  e,  mar  gu'm  bitheadh 
e  air  a  sgrios  le  sluagh  coimheach. 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
inar  bhothan  ann  am  fìon-lios,  mar  thigh- 
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fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar  bhaile 
air  a  theannachadh  le  naimhdibh. 

9  Mur  bhitheadh  gu'n  d'fhàg  Tighearn 
nan  sluagh  iarmad  ro  bheag  againn,  's  ann 
a  bhitheamaid  mar  Shodom,  bhitheamaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tigheam,'  0  uach- 
darana  Shodoim;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè-ne, 
a  mhuinntir  Ghomorrah : 

1 1  Ciod  e  lìonnihoireachd  'ur  n-ìobairtean 
dhomhsa?  deir  an  Tighearn:  tha  mi  làn  de 
thabhartasaibh-loisgte  reitheachan,  agus  de 
shaill  bheathaichean  biadhta;  ach  ann  am 
fuil  tharbh,  agus  uan,  agus  bhoc  ghaibhre, 
cha-n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig  sibh  gu'r  taisbcanadh 
fèin  ann  am  làthair-sa,  cò  a  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  rao  chìiirtean-sa  a  shaltairt? 

13  Na  tugaibh  tabhartas  dìomhain  uaibh 
ni's  mò:  tha  tùis  'n  a  gràineileachd  dhomh; 
a'  ghealach  iir,  agus  an  t-sàbaid,  gairm  a 
chomh-chruinneacliaidh,  cha-n  f  heudar  leam 
'fhulang;  is  euceart  eadhon  an  comhghairm 
naomh. 

14  Bhur  gealaichean  ìira,  agus  'ur  fèillean 
suidhichte,  is  fuath  le  m'anam;  tha  iad  'n 
an  eallaich  orm ;  tha  mi  sgìth  d'«w  giìilan. 

15  Agus  an  uair  a  shìneas  sibh  mach  'ur 
làmhan,  folaichidh  mise  mo  shìiilean  uaibli 
seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh  urauigh, 
cha-n  èisd  mi:  tha  'ur  làmhan  làn  fola. 

16  Nighibh,glanaibh;  cuiribh  air  falbh  olc 
'ur  deanadaisasmo  shealladh;  sguiribh  de'n 
olc. 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dheanamh;  iarr- 
aibh  breitheanas;  deanaibh  fuasgladh  air 
an  fliear  a  tha  sàruichte;  cumaibh  còir  ris 
an  dìlleachdan;  tagraibh  cìiis  na  bantraich. 

18  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri  'chèile, 
deir  an  Tighearn;  ged  robh  'ur  peacaidhean 
mar  aii  scarlaid,  bithidh  iad  geal  mar  an 


ISAIAH,  II. 


sricrichd;  ged  robh  iad  dearg  mar  chorcur, 
bithidli  iad  inar  olaiun. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  agus  umhal, 
ithidh  sibh  tcradh  maith  an  fhearainn: 

20  Ach  ma  bhithcas  sibh  eas-imihal  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh;  oir  labhair  beul  an  Tighearn'  e. 

21  Ciounus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhìleas 
'n  a  strìopaich!  bha  i  làn  de  bhreitheauas, 
bha  iouracas  a'  gabhail  còmhnuidh  innte, 
ach  a  nis  mortairean. 

22  Tha  d'airgiod  air  fàs  'n  a  shalchar;  tha 
d'fhìon  air  a  mheasgadh  le  h-uisge: 

22  Tha  d'uachdarain  ceannairceach,  agus 
'u  an  companachaibh  mhèirleach;  tha  gach 
aon  diubh  'an  geall  air  tìodhlac,  agus  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dìlleachdan 
cha-n'eil  iad  a'  cumail  cothroim,  agus  cùis 
na  bantraich  cha-n'eil  a'  teachd  'n  an  làth- 
air. 

24  Uime  sin  deir  an  Tigheara,  Tigheam 
nan  sluagh,  Ti  cumhachdach  Isi'aeil,  Aha! 
bheir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh  m'eas- 
cairdean;  dìolaidh  mi  mi  fèin  air  mo  naimh- 
dibh: 

25  Agus  pillidb  mi  mo  làmh  ort,  agus  glan- 
aidh  mi  uait  do  slialchar  gu  ro  ghlan,  agus 
bheir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhnan: 
marfau-  tùs,  agus  do  hichd-comhairle  mar 
a  hha  iad  'an  toiseach ;  'n  a  dhèigh  sin 
goirear  clliìot  baile  nafìreantachd,a'  chaithir 
dhìleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am  bj-eitheanas,  agus 
a  muinntir  iompaichte  ann  ari  f  ìreantachd. 

28  Agns  claoidhear  luchd-eusaontais  agus 
peacaich  maraon;  agus  bithidh  iad.san  a 
thi'èigeas  an  Tigheam  air  an  caitheamh  as. 

29  Oirgabhaidhiadnàire  dena  daragaibh 
a  mhiannaich  sibh;  agus  bithidh  rugha 
gmaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a  ròghnaich 
sibh : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dharaig  aig  am 
bheil  a  duillcach  air  seargadh,  agus  mar  lios 
anns  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  bithidh  an  duine  làidir  mar 
asgart,  agus  'oibriche  mar  shrad:  agTis 
loisgidh  iad  le  'cheile  cuideachd,  agus  cha 
blii  neach  ann  a  mhìichas  iad. 

CAIB.  II. 

1  Fàìdheadaireachd  mu  thimckioll  rìoghachd 
Chriosd.  6  Air  son  an  amgidlieadid  Ihreiy 
Dia  tigh  lacoib.  10  Dli'iìinseòdh  do'n  t-sluag'h 
qu  n  leagarsìos  àrdan  nan  uaibhreadi  ann  an 
td  mùr  an  Tiyhearna. 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioll  ludah  agus  lerusaleim. 

2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireannach 
gu'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearna  air  a 
dhaiugiieachadh  air  mullach  nan  slèibhtean; 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam  beann ;  agus 
smthaidh  na  h-uile  cliinnich  d'a  ionnsuidh. 

3  Agus  thèid  mòran  shlògh,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu  sliabh 
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an  Tighearna,  gu  tigli  Dhè  lacoib ;  agua  I 
teagaisgidh  e  sinn  mu  a  shlighibh,  agus  I 
imichidli  sinn  'n  a  cheumaibh;  oir  o  Shiou  ' 
thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  an  Tighearn 
o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
each,  agus  bheir  e  achmhasau  do  niliòran 
shlògh ;  agTis  buailidh  iad  an  claidhean  gu 
coltair,  agus  an  sleaghan  gu  corranaibh- 
sgathaidh;  cha  togcinneach  claidheamhaa 
aghaidh  ciunich,  agus  cha-n  fhòghlum  iad 
cogadh  ni's  mò. 

5  0  thigh  lacoib,  thigibh  agus  imicheamaid 
ann  au  solus  au  Tighearna. 

6  Air  an  aobhar  sin  thrèig  thu  do  .sliluagh, 
tigh  lacoib,  a  chioun  gu  bheU  iad  air  an 
lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus  'n  an  luchd- 
fiosachd  mar  na  Phihstich;  agus  tha  an 
tlachd  ann  an  cloinn  choigreach. 

7  Agus  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha-n'eil  crìoch  air  an  ionnilias- 
aibh;  thaan  tìr  air  a  lìonadh  le  h-eachaibh, 
agus  cha-n'eil  crìoch  air  an  carbadaibh. 

8  Tha  an  tìi-  f  òs  air  a  lìonadh  le  h-ìodhol- 
aibh;  tha  iad  a'  sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèiu,  do'n  ni  sin  a  rinn  am  meòir  fèin. 

9  Agus  tha  an  duine  suarach  a'  cromadh 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'g  a  ìsleachadh 
fèin ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheauas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus  fol- 
aich  thu  fèin  anns  an  ìiir,  roimh  uamhas  an 
Tighearn',  agus  o  ghlòir  a  mhòrachd. 

1 1  Islichear  sealladli  uaibhreach  an  duine 
mhòir,  agTis  leagar  sìos  àrdan  nan  daoiue 
suarach ;  agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aouar 
air  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

12  Oir  thig  là  Tighearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  agus  àrd,  agus 
air  gach  neach  a  tha  air  a  thogail  suas,  agus 
leagar  sìos  e ; 

13  Agus  air  uile  sheudaraibh  Lebanoiu,  a 
tha  àrd  agus  togta  suas ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhàsain  ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas  ; 

15  Agus  air  gach  tùr  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  air  uile  longaibh  Tharsis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhan  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine  mhòir, 
agus  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine  suarach; 
ag-us  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar  air 
'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

18  Aguscuiridh  enah-ìodholangubmleach 
air  cùl. 

1 9  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an  còsaibh 
nan  creag,  agus  anu  au  tuill  na  talmhainii, 
i'oimh  uamhas  an  Tighcaru',  agus  o  ghlòir 
a  mhòrachd,'n  uair  a  dh'èireas  e  a  chrathadh 
na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir.  a  rinn  iad,  gach 
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aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoihh,  chum 
nam  famh  agus  chum  nan  ialtag; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nan 
creag,  agus  ann  am  mullaichibh  nan  sgeir, 
roimh  uamhas  an  Tighearn',  agus  o  ghlòir 
a  rahòrachd,'n  uair  a  dh'èirease  a  chrathadh 
na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

22  Leigibh  dhibh  'ur  dùil  ri  duine,  aig  am 
bheil  'anail  'n  a  chuinneanaibh;  oirciodam 
fàth  mu'n  gabhar  meas  dheth  ? 

CAIB.  III. 

1  Na  h-uilc  a  bha  gu  teadid  air  ludah  a  chionn 
yu^n  do  thrèig  iad  Dia.  10  Eiridh  gu  maith 
do'n  ionracan,  11  adi  dìolar  ddn  aingidli  a 
rèir  gnìomharan  a  làmh.  16  Peanas  nigh- 
eanan  Shioin  air  son  an  uaill. 
^  IR  feuch,  bheir  an  Tighearn,  Tighearn 
nan  sluagh,  air  falbh  o  lerusalem  agus 
o  ludah,  an  lorg  agus  am  bata,  uile  lorg  an 
arain,  agus  uile  lorg  an  uisge, 

2  An  treun-f  hear  agus  am  fear-cogaidh,  am 
breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine  glie 
agus  an  seanair ; 

3  An  ceannai-d  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  agus  an  comhairliche,  agus 
am  fear-ceirde  seòlta,  agus  am  fear-labhairt 
deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabain  'n  an  uachdaran- 
aibh  orra,  agus  riaghlaidh  naoidheanan  os 
an  ceann. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruchadh, 
gach  fear  le  'chèile,  agus  gach  fear  le 
'choimhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir  air  an 
aosda,  agus  an  duine  an-uasal  aii'  an  duiii' 
uasal. 

6  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  de 
thigh  'athar,  air  a  thnisgan,  ag  rà<fA,Thig, 
agus  bi  a'd'  fhear-riaghlaidh  oirnn,  agus 
bitheadh  an  t-aomadh  so  fo  do  làimh-sa  : 

7  Labhraidh  e  air  an  là  sin,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  mis'  a'm'  fhear-slànuchaidh  dhuibh;  oir 
ann  ara  thigh-sa  cha-n'eil  biadh  no  eudach ; 
na  cuiribh  mise  suas  a'm'  fhear-riaghlaidh 
air  an  t-sluagh. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadh  sìos,  agus 
ludah  air  tuiteam;  a  chionn  gu  bheil  an 
teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh  an 
Tighearna,  a  bhrosnachadh  sùl  a  ghlòire. 

9  Tha  sealladh  an  gnùise  a'  toirt  fianuis 
'n  an  aghaidh;  agus  thaiad  a'  deanamh  am 
peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom ;  cha-n'eil 
iad  'g  a  fholach;  is  truagh  do  an  anamaibh, 
oir  thug  iad  olc  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith  a 
dKèireas  dha;  oir  toradh  an  gnìomharan 
ithidh  iad. 

11  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh  ;  is  olc  a 
dKèirms  dhà-san  ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin. 

12  Do  thaobh  mo  shluaigh-sa,  tha  clann  a' 
deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha  mnathan 
a'  riaghladh  os  an  ceann.  0  mo  shluagh, 
tha  do  chinn-iuil  'g  ad  chur  air  seacharan, 
agus  a'  fiaradh  sh'ghe  do  cheuman. 
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13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas  chum 
tagraidh;  agus  tliaea'  seasamh  a  thabhairt 
breith  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tigheam  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  agus 
r'an  uachdaranaibh ;  oir  dh'ith  sibh  suas 
am  fìon-lios;  tha  creach  nam  bochd  'n  'ur 
tighibh. 

15  Ciod  a's  eiall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaigh,  agus  a'  bleth  eudan- 
nan  nam  bochd  ?  deir  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tigheam,  A 
chionu  gu  bheil  nigheanan  Shioin  uallach, 
agusag  imeachd  le  muinealaibh  sìnte  mach, 
agus  le  sùiUbh  meara,  ag  imeachd  le 
ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh  fuaime 
lc'n  cosaibh : 

17  Uime  sin  ni  an  Tighearn  maol  mullach 
ciim  nigheanan  Shioin,  agiis  leigidh  an 
Tighearn  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tighearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agiis  na 
brèidean,  agus  na  sanildachan-gealaich, 

19  Na  cluigeauan,  agus  na  làmh-fhailean, 
agTis  na  sgàilean, 

20  Na  euaileanan,  agus  na  glùineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireachan- 
boltraich,  agus  na  cluas-f  hàinneachean, 

21  Na  fàinueachan,  agus  na  seudan-sròine, 

22  Na  trusganan  lasach,  agus  na  tonnagan, 
agus  na  falluinnean,  agus  na  dealgan, 

23  Na  sgàthanan,  agus  na  lèintean  anairt, 
agua  na  curaichdean,  agus  na  bratan-sgàile. 

24  Agus  'an  àite  deadh  fhàile  hithidh 
brèine,  agus  'an  àite  criosa  hithidh  srachd- 
adh,  agus  'an  àite  fuilt  air  a  dheadh- 
chleachdadh  hithidh  maoile,  agiis  'an  àite 
crios-uchd?)i</«./</Zi.ceanglacl»ansaic-eudaich, 
ngus  losgadh  'an  àite  niaise. 

26  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  do  threun-f  hir  anns  a'  chogadh. 

26  Agus  ni  a  geatachan  caoidh  agus  bròn; 
agus  suidhidh  i,  gu  h-aonaranach,  sìos  air 
an  làr. 

CAIB.  IV. 

1  Teanntaclid  hhan  luduh.    2  Sonas  agus  maise 
riogkachd  Chriosd. 

GUS  ni  seachd  mnathan  greim  air  aon 
f  hear  's  an  là  siu,  ag  ràdh,  Ar  n-aran 
fèin  ithidh  sinn,  agus  ar  n-eudach  fèin 
caithidh  sinn;  a  mhàin  bitheamaid  air  ar 
n-ainmeachadii  ortsa,  a  thoirt  air  falbh  ar 
mi-chliu. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meangan  an 
Tighearna  sgiamhach  agus  glòrmhor,  agus 
toradh  an  f  hearaiun  oirdheirc  agus  mais- 
each  dhoibhsan  a  thèid  as  de  Israel. 

3  Agus  tarlaidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
ann  an  Sion,  agus  a  dh'f  hauas  ann  an  leru- 
salem,  goirear  esan  naomh,  eadhon  gach 
aon  a  tha  sgrìobhta  am  measg  nam  beò  anu 
an  lerusalem. 

4  Au  uair  a  nigheas  an  Tigheam  air  faibh' 
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salchar  nìgheanan  Shioin,  agns  a  ghlaras  e 
fuil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le  spiorad 
breitheanais,  agus  le  spiorad  losgaidh. 

5  Agus  cruthaichidh  an  Tighcarn  air 
gach  àite-tàimh  de  shliabh  Shioin,  agus  air 
a  coimhthionalaibli,  neul  anns  an  là,  agus 
deatacli,agus  dealradh  teine  lasaraich  anns 
an  oidhche;  oir  thar  a'  ghlòir  uile  bithidh 
còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e'na  bhùth,  air  sonsgàile 
o'n  teas  anns  an  là,  agus  air  son  dìdein, 
agus  air  son  ionaid-fasgaidh  o'n  doiniun 
agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 

1  Le  cosamhlacM  lion-fiona  nochd  Dia  ceartas 
abhreilheanais.  SNian  Tighearn  peanas  air 
Uchd-sannt,  11  air  (jeòcairìbk,  18  air  luchd- 
deanamh  an  uilc,  20  ayvs  orra-san  a  ghnàth- 
a  icheas  euceart.  26  Coiinhlionadh  bhreitheanas 
Dhè. 

SEINNIDH  mi  nis  do  f  hear  mo  ghràidh, 
òran  le  fear  mo  ghràidh  mu  thimchioll 
a  lios-fìona.  Eha  aig  mo  ghràdh-sa  fìon- 
lios  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agais  chuir  e  callaid  m'a  thimchioll. 
agus  ghlan  e  na  clachan  as,  agus  shuidliich 
e  roglia  fìonain  ann,  agus  thog  e  tìir  'n  a 
mheadhon,  agus  chladhaicli  e  amar-fìona 
cuideachd;  agus  dh'amhairc  e  dh'f  heuchainn 
an  tugadh  e  mach  dearcan  f  ìona,  agus  thug 
e  macli  dearcan  fiadhain. 

3  Agus  nise,  0  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  fheara  ludah,  thugaibh  breth, 
guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus  m'f  hìon- 
lios. 

4  Ciod  tuilleadh  a  ghabhadh  deanarah  ri 
m'  fhìon-Iios  nr.ch  d'rinn  mi  ris  ?  C'ar  son, 
an  uair  a  dh'amhairc  mi  au  tugadh  e  mach 
dearcan  fìona,  a  thug  e  mach  dearcan 
fiadhain  ì 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidh  mise 
dhuibh  ciod  a  ni  mi  ri  m'  fhìon-Iios;  bheir 
mi  air  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas  c; 
brisidli  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air  a 
shaltairt  sìos. 

6  Agus  cuiridh  mi  fàs  e;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  mamhairear  e ;  ach  f àsaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  a?m/  agusbheirmi 
àithne  do  na  neulaibh  nach  fras  iad  uisge 
air. 

7  Oir  is  e  fìon-lios  Tighearna  nan  sluagh 
tigh  Israeil.  agus  daoine  ludah  luibli  a 
mhòir  thlaclid;  agus  bha  sìiil  aige  ri  breith- 
eanas,  agus  feuch  ain-tighearuas;  ri  ceartas, 
agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhin  dhuibhse  a  tha  'cur  tighe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaidh  ri  achadh,  gus 
nach  bi  àit  ann,  agus  gu'n  gabh  sibh  còmh- 
nuidh  leibh  fèin  aun  am  meadhori  na  tìre. 

9  Ann  am  chluasaibh  tliubhairt  Tighearn 
nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh  iomadh 
tigh  fàs,  tighean  mòra  agus  maiseach,  guu 
neach  a'  gabhail  còmhnuidh  annta. 

10  Bheir  deich  acairean  de  fhìou-lios  aon 
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bhat  /ìona,  agus  duc.i  Homer  de  shìol 
uaith  Ephah. 

11  Is  an-aoibhin  dhoibh.sau  a  dh'èireas  gu 
moch  's  a'  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh  dibhe 
làidir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar,  ionnus 
gu'n  cuir  am  fìon  teas  orra. 

12  Agus  tha  a'  chlàrsach,  agus  a'  chruit- 
chiuil,  agus  an  làbor,  agus  a'  phìob,  agus 
fìon  'n  au  cuirmibh;  ach  obair  an  Tighearna 
cha-n'eil  iad  a'  cur  'an  suim,  agus  gnìomh  a 
làmh  cha-n'eil  iad  a'  toirt  fainear. 

13  Uime  sin  tha  mo  shluagh  air  dol  ann 
am  braighdeanas,  a,  cìnoìmg  ubheil  iad  gxm 
eòlas;  agus  tha  an  uaislean  àir  bàsachailh 
le  gort,  agus  an  ìslean  air  tiormachadli  le 
tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an  uaigh 
a  cìocras,  agus  dh'fhosgail  i  a  beul  thar 
tomhas;  agus  thèid  an  glòir,  agus  am  mòr 
shluagh,  agus  an  greadhnachas,  agus  esaa 
a  tha  ri  aighir,  sìos  d'a  h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duino  suarach, 
agus  ìslicliear  an  duine  cumhachdach,  agus 
ìslichcar  sìiilean  nan  uaibhreach. 

16  Ach  bithidh  Tighearn  uan  sluagh  air 
'àrdachadh  ann  am  breitheanas ;  agus 
bithidh  an  I)ia  naomh  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar  is 
àbhaist  doibh ;  agus  ithidh  coigrich  mach- 
raichean  fàsail  na  muinntir'  reamhair. 

18  Is  au-aoibhin  dhoibhsan  a  tha 'tarruing 
aingidheachd  le  cordaibh  dìomhanais,R.gua 
peacaidh  mar  le  taodaibh  feuna : 

19  A  deir,  Deanadh  e  deifir,  greasadh  e 
'obair,  a  chum  gu'm  faic  sinn;  agus  dlùth- 
aicheadh  comhairle  Ti  naoimh  Israeil,  agus 
thigeadh  i  gu  crìch,  a  chum  gu'm  bi  fios 
againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agus  olc  rimaith;  a  tha 'cur  dorchaduis 
'an  àitc  soluis,  agus  soluis  'an  àite  dorch- 
adais;  a  tha  'cur  an  t-seirbh  'an  àit  a'  mhilis, 
agus  a'  mhilis  'an  àit  an  t-seirbh. 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  glic  'n  ara 
barail  fèin,  agus  'n  am  beachd  fein  tuig- 
seach. 

22  Is  tniagh  dhoibhsan  a  tha  làidir  a  dh'òl 
fìona,  agus  'n  an  daoinibh  neartmhor  a 
mheasgadh  dibhe  làidir: 

23  A  tha  'saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  agus  a'  toirt  ionracais  an  fhìrein  air 
falbh  uaith. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'imlicheas  teangadh 
an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a  chnàmhas 
an  lasair  am  moll,  mar  sin  bithidli  am 
freumh-san  jnar  fhiodh  grod,  agus  theidani 
blàth  suas  mar  dhuslacli;  a  chionn  gu'n  do 
dhiùlt  iad  le  tàir  lagh  Tighearna  uan  sluagh, 
agus  gu'n  do  cliuir  iad  cùl  ri  focal  Ti  naoimh 
Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich  an  Tigli- 
earn'  air  lasadh  an  aghaidh  a  shluaigh;  agu.s 
shìu  e  mach  a  làmh  'n  an  aghaidli,  agns 
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bhuail  e  iad;  agus  cliriothnaich  na  slèibh- 
tean,  agus  bha  an  colainnean  niar  aolach 
air  meadhon  nan  sràidean.  Air  son  so  uile, 
cha-n'eil  a  chorruich  air  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratach  do  na  cinn- 
ich  am  fad  as,  agus  ni  e  fead  air  an  son  o 
iomall  na  talmhainn;  agus,  feuch,  le  deifir 
thig  iad  gu  luath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  agus  cha  bhi 
aon  neach  tuisleach  'n  am  measg;  cha  tig 
clò,  cha  tig  codal  air  aon  diubh;  cha-n 
f  huasgailear  crios  an  leasraidh,  agus  cha 
bhrisear  barr^iall  am  bròg. 

28  Aig  am  bheil  an  saighdean  air  an 
geurachadh,  agus  am  boghachan  uile  air 
ghleus ;  bithidh  iongannan  an  each  air  am 
meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rothan  mar 
cliuairt-ghaoith. 

29  Bitkidh  am  beucaich  mar  leòmhan 
boireaun ;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
òga;  agus  ni  iad  nuallan,  agus  glacaidh  iad 
a'  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  ^,agus  cha 

neach  ann  a  theasairgeas. 

30  Agus  anns  an  là  sin  beucaidh  iad  'n  an 
agliaidh,  mar  bheucaich  na  fairge  ;  agus 
sealiaidh  iad  air  au  talamh,  agus,  feuch, 
dorchadas  agus  teanntachd;  agus  bitljidh 
an  solus  air  a  dhorchachadh  anns  na  spcur- 
aibh. 

CAIB.  VI. 

1  Taisbeanadh  Isaiah  mu  tìdmchioll  an  Tigh- 
earna  'n  a  ghlòir.  5  Blia  am  fàidh  fo  eagal, 
6  iigwi  tkvg  aingeal  misneach  dlui.  8  Oliuir- 
eadk  e  dk'ionnsuidh  an  t-sluaigh  a  nochdadk 
dkoibk  guCn  robk  iad  reasgadi  agus  do-lubaidh. 

ANNS  a'  bhliadhna  's  an  d'fhuair  rìgh 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tigliearn 
'n  a  shuidhe  air  caithir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas;  agTis  lìon  iomall  a  thrusgain  an 
teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim:  aig  gach 
aon  bha  sè  sgiathan ;  le  dithis  chòmhdaich 
e  'aghaidh,  agus  le  dithis  chòmhdaich  e  a 
chosan,  agus  le  dithis  rinn  e  itealaich. 

3  Agus  ghlaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,  Is  naomh,naomh,  naomh 
Tighearn  nan  sluagh;  tha  au  talamh  uile 
làn  d'a  glilòir. 

4  Agus  ghluais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lìonadh  an  tigh 
le  deataich. 

5  Agus  thubhairt  mi,  Mo  tliruaighe  mise! 
oir  chaidh  as  domh ;  oir  is  duine  mi  aig  am 
bheil  bilean  neòghlan,  agus  am  measg 
sluaigh  aig  am  bheil  bilean  neòghlan  thami 
a'm'  chòmhnuidh;  oir  chunnaic  mo  shiiilean 
an  Rìgh,  Tigliearn  nan  sluagh. 

6  An  sin  tliàinig  aon  de  na  seraphim  ag 
itealaich  a  m'  ionnsuidh,  agus  'n  a  làimh 
èibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobha  bhàrr 
na  h-altarach  ; 

7  Agus  bliean  e  ri  mo  bheul,agus  thulihsùrt 
e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ;  agus  uia 
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d'aingidheachd  air  a  toirt  air  falbh,  agus  do 
lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  chuala  mi  guth  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fios?  agus  cò 
'thèid  air  ar  son?  Agus  thubhairt  mi, 
Feuch,  tha  mise  an  so ;  cuir  fios  leamsa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair  ris 
an  t-sluagh  so,  Cluinnibh  da  rìreadh,  ach  na 
tuigibh ;  agus  seallaibh  da  rìreadh,  ach  na 
tugaibh  fainear. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaigh  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom ,  agus  druid  an 
siiilean;  mu'm  faic  iad  le'n  sìiilibh,  agus 
mu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  agus  mu'n 
tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus  gu'n 
iompaichear  iad,  agus  gu'm  bi  iad  air  an 
slànuchadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fhad  a 
Thighearn'?  Agus  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  bailtean  fìis,gun  neach  'g  an  àiteach- 
adh;  agus  tighean,  gun  duine  «'  gabhail 
còmhnuidh  annta;  agusgu'mbiamfearann 
gu  tur  air  'f  hàsachadh ; 

12  Agus  gu'm  f  ògair  an  Tighearn  daoine 
am  fad  as;  agus  gu'm  bi  fàsalachd  mhòr 
ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  bithidh  deachamh  innte; 
agus  pillidh  e,  agus  caithear  e;  mar  an 
cuilionn  agus  an  darach,  aig  am  bheil  brìgh 
annta,  ged  thilg  iad  an  duilleach;  mar  sin 
hithidh  sìol  naomh  'n  a  bhrìgh  innte-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Isaiah  misneack  do  Ahas  'w  uair  a  bha 
e  t'o  amharus  air  son  Rcjsin  agus  Phecah.  14 
Fài.slneackd  a  thaobk  Ckrwsd.  17  Bhagradh 
ludak  le  breitheanas  uamhasach. 

ANN  an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiah,  rìgh  ludah,  chaidh  Resin 
rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac  Remaliah  rìgh 
Israeil,  suas  do  leriisalem,  a  chogadh  'n  a 
h  aghaidh,  ach  cha  b'urrainn  iad  buadhach- 
adh  oirre. 

2  Agus  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tha  Siria  ann  an  comh-bhoinn  ri 
Ephraim ;  agus  bha  a  chridhe  air  a  ghluasad, 
agus  cridhe  a  shluaigh ;  mar  a  ghluaisear 
craobhan  na  coille  roimh'n  ghaoith. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  'an  còdhail  Ahais,  thu 
fèin,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig  ceann 
sruth-chlais  'n  a  linne  uachdaraich,air  slighe 
achaidh  an  luadhadair. 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi  a'd' 
thosd;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi  lag-chridh- 
each,  air  son  dà  earr  nan  àithinnean  smùid- 
reach  so,  air  son  corruich  Resin  agus  Shiria, 
agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  gu'n  do  dhealbh  Siria,  Ephraim, 
agusmac  Remahah,oIca'd'aghaidh,agràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  aghaidh  ludah,  agus 
teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid  a 
steach,  agus  cuireamaid  rìgh  suas  gu 
rìogliachadh  'n  a  mheadhon,  eadhon  mna 
Thabeail : 
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7  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah,  Cha 
1  seas  e,  ni  mò  thig  e  gu  crlch. 

8  Ged  is  e  ceaiin  Shiria  Damascus,  agus 
ceaun  Dhamascuis  Resin;  gidlieadh  an 
taobh  a  stigh  de  cliìiig  agus  tri  fichead 
bhadhna,  bithidh  Ephraim  air  a  bhriseadh, 
ionnus  nach  bi  e  'n  a  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraira  Samaria,  agus 
jeann  Shamaria  niac  Remaliah.  Mur  creid 
jibh,  gu  Ginnteach  cha  bhi  sibh  seasmhach. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  ri 
Ahas,  ag  ràdh, 

1 1  larr  dhiiit  fèin  comharadh  o'n  Tighearn 
do  Dhia ;  iarr  anns  an  doimhne,  no  anns  an 
àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha-n  iarr  mi,  ni 
mò  a  bhuaireas  mi  an  Tighearn. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis,  a 
thigh  Dhaibhidh ;  Am  beag  leibh  daoine  a 
ssjìtheachadh ;  ach  an  sgìthich  sibh  fòs  mo 
Dhia? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tighearn 
fèin  comharadh  dhuibh ;  Eeuch,  bithidh 
òigh  torrach,  agus  beiridh  i  mac;  agus 
bheir  i  Imanuel  mar  ainui  air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an  tuig  e  an 
t-olc  a  dhiìiltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh. 

16  Oir  mu'n  aithne  do'n  leanabh  an  t-olc 
a  dhiùltadh,  agus  am  maith  a  rògliuachadh, 
f  àsaichear  fearann  an  dà  rìgh  leis  am  bheil 
thu  air  do  chlaoidh. 

17  Bheir  an  Tigheam  ortsa,  agus  air  do 
shliiagh,  agus  air  tigh  d'athar,  làithean, 
nach  robh  an  leithidean  ann  o'n  là  's  an  do 
dhealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon  rìgh 
Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
gairm  an  Tighearn  a'  chuileag  a  tha  ann 
an  iomall  aimhnichean  na  h-Eiphit,  agus  an 
seillean  a  th'ann  an  talamh  Asiria: 

1 9  Agus  thig  iad,  agus  luidhidh  an  t-iomlan 
Jiubh  anns  na  gieauntaibh  fàsail,  agus  ann 
an  còsaibh  nan  creag,  agus  air  gach  uile 
dhroighnich  agus  air  gach  uile  phreas. 

20  Anns  an  là  sin  lomaidh  an  Tighearn  le 
ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sluagh  air 
taobh  thall  na  h-aimhne,  le  rìgh  Asiria,  an 
ceann  agus  fionna  nan  cosan;  agus-bearr- 
aidh  i  eadhon  an  fheusag. 

21  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'nàraich 
duine  bò  òg  agus  dà  chaora : 

22  Agus  o  phailteas  a'  bhaiune  bheir  iad 
uatha,  ithidh  e  ìm :  oir  ìm  agus  mil  ithidh 
gach  neach  a  dh'fhàgar  anns  an  tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gach  àit 
anus  an  robh  mìle  f  ìonain,  air  am  rneas  air 
mhìle  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'u  a  sgitheach 
agus  'n  a  dhroighnich. 

_  24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha  thig 
iad  an  sin  ;  oir  bithidh  an  talamh  uile  'n  a 
sgitlieach  agus  'n  a  dhroighnich. 
2.5  Agus  air  na  h-uile  chuocaibh  a  bhith- 
eas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe,  cha  tig 
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eagal  sgithieh  no  droighnich;  ach  bithidh  e 
'n  a  àiridh  dhamh,  agus  'n  a  ionaltradh 
mheanbh-chniidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Eoimh  innis  Isaiaìi  sgrios  Dhamascuis  agus 
Sliamaria  le  rìgh  Asiria.  9  Seasaidh  rùti 
JJhè  gu  sìorruidh.  11  Biihidh  aoibìineas 
orra-saii  a  chuireas  an  dòigìi  agus  an  earhsa 
'an  Dia. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  rium,- 
Gabh  clàr  mòr,  agus  sgrìobh  air,  le 
inueal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher-salal- 
has-bas. 

2  Agus  thug  mi  leam,  chum  dearbhaidh, 
fianuisean  f  ìrinneach,  Uriah  an  sagart,  agus 
Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlùthaich  mi  ris  a'  bhan-fhàidhe; 
agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac:  agus 
tliubliairt  an  Tighearn  rium,Thoir  mar  ainm 
air  Maher-sitlal-has-bas: 

4  Oir  mu  'an  aithne  do'n  leanabh  "  m'athair 
agns  mo  mhàthair"  a  ràdh,  togar  air  falbh 
saoibhreas  Dhamascuis  agus  creach  Sha- 
maria,  roimh  righ  Asiria. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  riuni, 
ag  ràdh, 

6  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  sluagh  so  cùl 
ri  uisgeachaibli  Shiloah,aruitheasgu  sèimh; 
agusgu  'm  bheil  iad  a'  gabhail  tlachd  ann  an 
Rcsin  agus  ann  am  mac  Remaliah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
agus  lìonnihor,  eadlion  rìgh  Asiria  agus 
'uile  ghreadhnachas ;  agus  èiridh  e  os  ceann 
a  chlaisean  uile,  agus  thèid  e  thar  'uile 
bliruachaibh. 

8  Agus  gabhaidh  e  roimhe  air  feadh  ludah, 
a'  ruith  thairis  agus  a'  sgaoileadh;  eadhon 
gus  am  muineal  ruigidh  e;  agus  lìonaidh 
sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do  thìre-sa,  0 
Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'nur  bloighdibh;  èisdibh, 
sibhse  uile'  tha  's  na  dùchannaibh  fad  as; 
crioslaichibh  sibh  fèin,  agus  brisear  sibh 
'n  'ur  bloighdibh ;  crioslaichibh  sibh  fèin, 
agus  brisear  sibh  'n  'ur  bloighdibh. 

10  Cuiribh  bhur  comhairle  ri  'chèile,  agus 
thig  i  gu  neò-bhrigh ;  labhraibh  am  focal, 
agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia  leiune. 

11  Oir  thubliairt  an  Tighearn  rium,  le 
làimh  làidir,  agus  theagaisg  e  mi,  a  chum 
uach  siubhlainu  ann  an  slighe  an  t-sluaigh 
so,  ag  l  àdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  gach  ni 
ris  an  abair  an  sluagh  so  comh-bhoinn ;  agus 
na  gabhaibh  eagal  roimh  an  uamhas-san, 
agus  na  bitheadh  geilt  oirbh. 

13  Tighcarn  nan  sluagh,  naomhaicliibh. 
esau  fèin;  agus  hitheadh  esan  duibh  'n  a 
chùis-eagail,  agus  hitheadh  esan  duibh  'n  a 
aobliar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'n  a  ionad  naomh;  ach 
'n  a  cTiloich-thuisIidh,  agus  'u  a  charraig- 
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oilbheim  do  dhb,  thigh  Israeil;  'n  a  lìon  agus 
'n  a  ribe  do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

15  Agu3  gheibh  mòran  'n  am  measg  tuis- 
leadh,  agus  tuitidh  iad,  agus  brisoar  iad, 
agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich  an 
lagh  am  nioasg  mo  dheisciobul-sa. 

17  Ach  feithidh  mise  ris  an  Tighearn  a 
tha  'folach  a  ghnùise  o  tliigh  lacoib,  agus 
bithidh  sì:dl  agam  ris. 

18  Fcuch,  tha  mise,  agus  a'  chlann  a  thug 
an  Tighearn  dhomh,  'n  ar  comharaibh  agus 
'n  ar  n-iongantasaibh  ann  an  Israel,  o  Thigh- 
earn  nan  shiagh  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  ann 
an  sliabh  Shioin. 

19  Agus  an  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  ciium  nam  ban-fhiosaichean,  agus 
chum  nan  druidhean,  muinntir  a  ni  bìdeil 
agus  borblianaich;  nach  bu  cliòir  do  shUiagh 
iarraidh  chum  an  Dè?  ananna  dKiarnidh 
iad  a  chum  nam  marbh,  'an  àite  nam  beò? 

20  larradh  iad  chum  an  laghaag-uschum 
na  flanuis:  nmr  labhair  iad  a  rèir  an  fhocail 
so,  's  ann  'a  chionn  nach  'eil  solus  annta. 

21  Agus  siubhlaidh  gach  aon  d'a  thrìd, 
ann  ati  teinn  agus  ann  an  gorta;  agus  tar- 
laidh,  'n  uair  a  bhitheas  e  ann  an  gorta,  gu'm 
bi  coiTiiich  air  ris  fèin,  agus  mallaichidh  e 
a  rìgh  agus  a  Dhia,  agus  e  'sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaidli  e  air  an  talamh,  agus 
feuch  teanntachd  agus  doilleireachd ;  dubliar 
an  àmhghair,  agus  tiugh  dhorchadas. 

CAIB.  IX. 

1  Aoibhnea^  na  h-catHais  air  son  leachd  rìoih- 
achd  Chriosd.  8  Na  hreilheana  is  a  bheir  Dia 
air  Israel  air  son  an  uahhair,  13  am  mi- 
chreidimh,  18  agus  an  aingidheachd. 

GTDHEADIÌ  cha  hhi  an  doilleireachd 
mar  a  6A«  ri  lìnn  a  h-àmhghair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseach 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  bhuail  e  ni  bu  truime 
e,  air  slighe  na  fairge,  taobh  thall  lordaiu, 
Galile  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  hha  'siubhal  ann  an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  solus  mòr;  iadsan  a  bha 
'n  an  còmhnuidh  ann  an  tìr  sgàile  a'  bhàis, 
dh'èirich  solus  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  lìonmhor;  nach  do 
mheudaich  thu  an  aoibhneas?  rinn  iad  gair- 
deachas  a'd'  làthair,  mar  ghairdeachas  anns 
an  fhogharadh;  mar  a  ni  daoine  gairdeach- 
as,  an  uair  a  roinneas  iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing  'eallacha,  agus  bata 
a  ghuailne,  slat  an  f  hir  a  shàruich  e,  mar 
ann  an  là  iVIhidiain. 

5  Oir  tha  gach  uile  chath  an  f  hir-chogaidh 
le  cruaidh  iomairt,  agus  eudach  air  a  thum- 
adh  ann  am  fuil;  ach  bithidh  so  le  losgadh, 
agus  connadh  air  son  an  teine. 

6  Oir  rugadli  dhuinne  duine-cloinne,  thug- 
adh  dhuinno  mac;  agus  bithidh  an  uachdar- 
anachd  air  a  ghualainn ;  agus  goirear  mar 
ainm  dheth,  longantach,  Comhairliche,  an 
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Dia  cumhachdach,  aa  t-Athair  sìorniidb, 
Prionnsa  na  sithe. 

7  Air  fàs  'uachdaranachd,  agus  air  a  shìth,' 
cha  tig  crioch;  air  caithir  rìoghail  Dhaibli- 
idh,  agus  air  a  rìcghachd;  chum  a  daing- 
neachadli  agus  a  socruchadh  le  bveitheanas 
agus  le  ceartas,  o  so  a  mach  agus  gii 
sìorruidh:  bheir  eud  Tighearna  nan  sluagh 
so  gu  crìch. 

8  Chuir  an  Tigheam  focal  a  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  an  t-sluagh  uile, 
aig  Ephraim  agus  fear  àiteachaidh  Shamaria, 
a  tha  ag  ràdh,  ann  an  uaiU  agus  àrdan 
cridhe, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tuiteam,  ac!i 
togaidh  sinn  le  clachaibh  snaidhte;  tha  na 
craobhan  sicamoir  air  an  gearradh  sìos,  ach 
cuiridli  sinn  craobhan  seudair  'n  an  àit. 

11  Uime  sin  àrdaichidh  an  Tighearn  luchd 
mì-ruin  Resin  'n  a  aghaidh,  agus  togaidli  e 
suas  a  naimhdean  le  'chèilo ; 

12  Ma  Sirianaich  o'n  taobh  bheòil,  agus  na 
Philistich  o'n  taobh  chìiil;  agus  itiiidh  iad 
suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son  so  uilo 
cha-n'eil  a  chorruicli  air  a  pilleadh  air  falbh ; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

13  Ach  cha-n'eil  an  sluagh  so  air  pilltinn 
ris  an  ti  a  bhuail  iad;  ni  mò  dh'iarr  iad 
Tighearn  nan  sluagh : 

14  Uime  sin  gearraidh  an  Tigheam  as  o 
Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a'  gheug 
agus  an  luachair,  ann  an  aon  là. 

15  An  duine  aosmhor  agùs  urramach,  is 
esan  an  ceann ;  agus  am  f  àidh  a  tha  'teagasg 
brèige,  is  esan  an  t-earball. 

16  Oir  tha  luchd-stiùraidh  an  t-sluaigh  so 
'g  an  cur  air  seacharan;  agus  hithidh  iadsan 
a  stiùrar  leo  air  an  slugadh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sin  cha  dean  an  Tighearn 
gairdcachas  os  ceann  an  òganach,  ni  mò  ni 
e  ioclid  ri'n  dìlleachdain  ag-us  am  bantraich- 
ean;  oir  tha  gach  aon  diubh  'n  a  chealgair 
agus  'n  a  fhear  dò-bheirt,  agus  tha  gach 
beul  a'  labhaxrt  amaideachd.  Air  son  so 
uile  cha-n'eil  a  chorraich  air  a  pilleadli  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fatliast  sìnte  mach. 

18  Oir  loisgidh  aiiigidheachd  mar  theine; 
ithidh  i  suas  an  dris  agus  an  droighioun; 
agus  cuiridh  i  ri  theine  badan  na  frìthe ; 
agus  èiridh  iad  'an  àird  'n  an  smùid  a'  dol 
suas. 

19  Trìd  corruich  Tighearna  nan  sluagh 
dhorchaicheadh  an  tìr;  agnis  bithidh  an 
sluagh  mar  chonnadh  air  son  an  teiue:  cha 
dean  duine  iochd  air  a  bhràthair  fèin. 

20  Agus  bheir  e  tcum  air  an  làimh  dheis, 
agus gidheadh  bithidh  e  ocrach;  agus  ithidh 
e  suas  air  an  làimh  chlì,  agus  cha  bhi  iad 
sàsuichte;  ithidh  gacli  duinefeoil  a  ghàird- 
ein  fèin. 

21  IthidhMvi.n-àseh  Epliraim,agus  Ephraim 
Manaseh ;  agus  bithidh  iad  le  'chèile  au 
aghaidh  ludah.    Air  son  so  uile  cha-n'eil  a 
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choTUÌch  air  a  pilleadh  air  falbh,  acb  tha 
a  làmh  fathast  sìute  mach. 

CAIB.  X 

1  Eiridh  gu  li-olc  dHioibhsan  a  tlia  V  orduchadh 
readulan  eucjradi.  5  Claoidliidk  Dia  na 
h-A  isirianaidi  air  son  an  droc'i-  ahnìomharan 
20  Tearnariarmaddelsrad.  •liFhuairlndah 
gealladh  airsaorsa,  28  Sgrios  nan  Asirianadc. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  orduchadh 
reachclan  eucorach,  na  s^-ìobhaichean  a 
tha  ag  àithneadh  foimeirt. 

2  A  thiouudadh  au  fheumaich  o  bhreith- 
eanas,  agus  a  thabbairt  ati  còrach  le 
li-aiuueart  o  bhochdaibli  mo  shluaigh;  air 
chor  as  gu'm  bi  bantraichean  'n  an  cobhart- 
ach  dlioibh,  agus  gun  creach  iad  na 
dìlleachdain. 

3  Agus  cioda  ni  sibh  ann  an  làansmachd- 
achaidh  ì  agiis  auus  an  lèir-.'^grios  a  thig  o 
chèin?  Còdh'ionnsuidhatlieiclieassibli  chum 
cabhair  ?  agus  c'àit  am  f  àg  sibh  'ur  glòir  ì 

4  As  m"eugmhais-sa  aomaidh  iad  sìos  fo  na 
prìosanaich,  agus  tuitidh  iad  fo  ua  mairbh. 
Air  son  so  uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a 
pilleadh  air  falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast 
sìute  mach. 

5  IIo  Asirianaich,  slat  mochorraich;  agus 
am  bata  'n  an  làimh  is  e  sin  m'f  hearg. 

6  Au  aghaidli  ciunich  chealgaich  cuiridh 
mi  e;  agus  an  aghaidh  sluaigh  ris  am  hheil 
mo  chorruich  bheir  mi  dha  àithne,  a  thogail 
creiche,  agus  a  thoirt  leo  cobhartaich ;  agiis 
g'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar  nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha-n  e  sin  a  bhitheas  'n  a 
aire-san,  agus  cha-n  erùn  a  ehridhe  e;  ach 
is  e  milleadh  a  tha  'n  a  chridhe,  agus  cinnich 
uach  gann  a  gheaiTadli  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Jfach  'eil  mo  cheannardan 
uile  'n  an  rìghribh  ] 

9  Nach  'eil  Caluo  mar  Charchemis?  Xiich 
'eil  Hamat  mar  Arphad  ?  N ach  'eil  Samaria 
mar  Dhamascus  ì 

10  Mar  a  ghlac  mo  làmh  rìoghachdan  nan 
ìodho'.an,  aig  an  robh  dealbhan  snaidhte  ui 
b'f  hearr  na  iad  sLn  a  tha  anu  an  lerusalem 
agus  ann  an  Samaria  ; 

11  Mar  a  riun  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìodholaibh,nacIi  dean  nii  niar  an  ceudna  ri 
lerusalem  agus  r'a  dealbhan-sa  ? 

12  Ac'u  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionas 
au  Tighearu  'obair  gu  h-iomlan  air  sliabh 
Shioin  agus  air  lerusalem,  gu'n  deau  mi 
dìoghaltas  air  toradh  cridhe  uaibhrich  rìgh 
Asiria,  agus  air  sealladh  àrd  a  shùl. 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimhe  rinn 
mi  e,  agus  le  mo  ghliocas ;  oir  tha  deadb 
thuigse  agam;  agus  dh'atharraich  mi  crìoch- 
an  nam  fineachau,  agus  chreach  mi  au  ion- 
mhasan,  agus  leag  mi  sìos  an  sluagJi  mar 
dhuine  treun : 

14  Agus  f  huair  mo  làmh,  mar  nead,  maoin 
nan  slògh;  agus  mar  a  chruinnicheas  neach 
uibhean  a  threigeadh,  mar  sm  chruinnich 
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mise  an  talamli  ni'e ;  agus  cha  robh  aon  a 
ghluais  an  sgiath,  a  dh'fhosgail  an  gob,  no 
'r'uu  biog. 

15  An  dean  an  tuadh  uaill  an  aghaidh  an 
fhir  a  tha  'gearradh  leatha?  An  àrdaich  an 
tuireasg  e  fèin  an  aghaidli  an  fhir  a  tlia  'g 
I  a  iomairt?  mar  gu'n  sìneadh  au  t-slat  ifèin 
j  an  aghaidh  an  ueacii  a  tha  'g  a  togail ;  no 
!  mar  gu'n  togadh  an  lorg  suas  e  fein  mar 
'  nach  i!>"fhiodh  a  bh'ann. 
I  16  Air  an  aobhar  sin  cuiridh  an  Tigh- 
I  earn,  Tighearn  nan  sluagh,  caoile  air  a' 
j  mhuiuutir  reamhair ;  agus  fo  'òirclheirceas 
fadaidh  e  losgadh,  mar  iosgadh  teiue. 
!  17  Agus  bithidh  solus  Israeil  'n  a  theine, 
agus  a  Tlii  naomh  'n  a  lasair;  agus  loisgidli 
agus  caithidh  e  a  dhroighionn  agus  a  dhris 
j  ann  an  aon  là  : 

j  18  Agus  caithidh  e  glòir  a  fhrìdhe,  agus 
;  'achaidh  tharbhaich,  eadar  auam  agus  f  heoil ; 
agus  bithidh  iad  mar  fhear-iomchair  brat- 
I  aich  a'  call  a  threòii'. 

'  19  Agus  bithidh  fuigheall  chraobhan  a 
choille  tearc,  ionnus  g-u'n  sgrìobh  leanabh 
an  àireamh. 

j  20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  leig 
iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  thèid  as  de 
thigh  lacoib,  an  taic  ni's  mò  air  an  fhear  a 
bhuail  iad ;  ach  leigidh  iad  au  taic  air  an 
Tighcarn,  Ti  naomh  Israeil,  aun  am  fìrinn. 

21  PiIIidh  fuigheall,  eadhon  fuigheall  de 
j  lacob,  dh'ionnsuidh  Dhè  uile-chumhachd- 
!  aich. 

22  Oir  ged  robh  do  shluagh,  0  Israeil, 
mar  ghaineamh  na  fairge,  cha  phill  ach 
fuigheall  diubh.  An  lèir-sgrios  a  dli'ord- 
uicheadh,  ruithidh  e  thairis  le  ceartas. 

I  23  Oir  sgrios,  eadhou  sgrios  sònruichte  ni 
1  lehobhah,  Tighearu  uan  sluagh,  auu  am 
I  meadhon  na  tire  uile. 
I  24  Air  au  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhah, 
'  Tighearn  nan  sluagh,  Na  bitheadh  eagal 
j  cri,  0  mo  shluagh,  a  tha  'cliòmhuuidli  ami 
au  Sion,  roimh  an  Asirianach ;  le  slait 
j  buailidh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh  e 
j  suas  a'd'  aghaidh,  a  rèir  gnàtha  na  h-Eip!iit. 

25  Ach  fathast  ùine  ro  ghearr,  agus  coimh- 
'  lionar  Tn'fhearg,  ag\is  mo  chorruich  'n  au 

lèir-sgrios. 

26  Agus  togaidli  Tigliearn  nan  sluagh 
'  slat-sgiursaidh  'n  a  aghaidh,  cosmhuil  ri 
jàr  Mhidiaiu  aig  carraig  Oreib:  agus  wjar 

a  hha  a  shlat  air  au  f  hairge,  mar  sin  togaidh 
I  e  suas  i,  a  rèir  gnàtha  na  h-Eiphit. 

27  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing  bhàrr  do  mhuineil ;  agus 
caithear  a'  chuing  a  dh'easbhuidh  ua 
h-oladh-ungaidh. 

28  Thàinig  e  gu  Aiat,  chaidh  e  thairLs  gu 
Migrou ;  aig  I\lichmas  taisgidh  e  'airueis. 

29  Chaidh  iad  a  uull  air  au  aiseag;  ann  an 
Gebah  ghabh  iad  tàmh:  tha  Raiuah  air 
chrith ;  tha  Gibeah  Shauil  a'  teicheadh. 
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30  Tog  suas  do  ghuth,  0  nighcan  Ghallim; 
cluinnear  e  gu  ruig  Lais,  O  Anatot  tliruagh. 

31  Theich  Madmenah;  tha  luchd-àiteach- 
aidh  Ghebim  air  gabhail  ua  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob;  cratliaidh  e  a  làiuh  an  aghaidh 
ciiuic  nighinn  Shioin,  an  aghaidh  slèibh 
lerusaleim. 

33  Feuch,  sgathaidh  lehobhah,  Tigheam 
nan  sluagh,  a'  gheug  le  luasgadh  mòr; 
agus  bithidh  iadsan  a's  àirde  fàs  air  an 
gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhrich  air  an 
ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  frìdhe  le 
iarunn ;  agus  tuitidh  Lebanon  le  làimh 
cliumhachdaich. 

CAIB.  XI. 

1  Rìogliachd  sìiìochail  an  fhaillein  a  dìi'fhàsas 
au.as  dfreumli  lese.  10  BìUndh  Criosd  mar 
hhrataick  do  na  dnnich,  12  agus  tionailidh  e 
r'a  chèile  diobaraich  Israeil. 

AGUS  thig  geug  a  mach  o  bhonn 
lese,  agus  fàsaidh  faillean  suas  as 
a  fhreumhan. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tigheama 
còmhnuidh  air,  spiorad  gliocais  agus  tuigse, 
spiorad  comhairle  agus  cumhachd,  spiorad 
eòlais  agus  eagail  an  Tighearna : 

3  Agus  bitliidh  e  geur-mhothachail  ann 
an  eagal  an  Tigliearna;  agus  clia-n  ann  a 
rèir  seallaidh  a  shìil  a  bheir  e  breth,  no 
a  rèir  claisteachd  a  chiuas  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a'  bhochd, 
agus  bheir  e  achmhasan  1e  cothrom,  as  leth 
dhaoine  ciùiue  na  talmhainn;  agus  buailidh 
e  an  talamh  le  shxit  a  bheoil,  agus  le  anail 
a  bhile  marbhaidh  e  an  t-aingidh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  'n  a  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  f  ìrinn  'n  a  crios  m'a  airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  am  madadh-alluidh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  agus  hiidhidh 
an  liopard  sìos  maiUe  ris  a'  mheann;  agus 
an  laogh,  agus  an  leòmhan  òg,  agus  an 
sprèidh  reamhar  còmhla;  agus  ni  leanabh 
beag  an  stiìiradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am  math- 
ghamhuin  le  'clicjle;  luidhidli  an  àlach  sìos 
cuideachd;  agus  ithidh  an  leòmhan  conn- 
lach  mar  an  damh. 

8  Agus  cluicliidh  an  leanabli  cìche  air  toll 
na  nathrach  nimhe;  agus  air  nead  na  rìgh- 
nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàinig  o'n 
chìch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agns  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shlèibh  naoinih-sa  gu  h-iomlan ; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tighearna, 
niar  a  chòmhdaicheas  na  h-ui  sgeachan  aigein 
na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese  'n  a  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigh ;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  nacinnich, 
agus  bithidh  a  thàmh  glòrmhor. 

1 1  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin.  gu'n  cuir 
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an  Tigheam  a  mach  a  làmh  a  rìs  an  dara 
uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a  shluaigh,  a 
dh'fhàgar  dh.iid)h,o  Asiria,  agus  o'n  Eiphit, 
agus  o  Phatros,  agus  o  Chus,  agus  o  Elam, 
agus  o  Shinar,  agus  o  Hamat,  ag-us  o  innsibh 
na  fairge. 

12  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air  son 
nan  cinneach,  agus  tionailidh  e  dìobaraich 
Israeil,  agus  muinntir  sgapta  ludah  cruinn- 
ichidh  e  le  'chèile  o  cheithir  chearnaibh  na 
talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  farmad  Ephraim,  agus 
bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
gearradh  as;  cha  blii  farmad  aig  Ephraim 
ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah  Ephraim. 

14  Ach  leumaidh  iad  air  guaillibh  nam 
Phihsteach  an  taobh  an  iar;  creachaidh  iad 
le  'chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear ;  air 
Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an  làmh, 
agus  bheir  clann  Amoin  gèiU  doibh. 

15  Agus  millidh  an  Tighearn  teangadh  na 
fairge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a  làmh 
os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  ghaoith  làidir; 
agus  buailidh  e  i  'n  a  seachd  sruthaibh, 
agus  bheir  e  orra  imeachd  troimpe  le  cos- 
aibh  tioram. 

16  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigheall 
a  shluaigh  a  dh'f  hàgar  o  Asiria;  mar  a  bha 
aig  Israel,  anns  an  là  's  an  d'thàinig  e  nìos 

0  thìr  ua  h-Eiphit. 

CAIB.  XIL 

1  Laoidh-hhuidheachais  do'n  Tighearn  air  son 
a  inìiaitheis  agus  a  dionihj  hurlachd  d'a 
shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,MoIaidh 
mi  thu,  0  Thighearna,  ged  bha  thu 
feargach  rium,  tha  d'fhearg  air  a  pilleadh 
air  falbh,  agus  thug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte;  earbaidh 
mi,  agus  cha  bhi  eagal  orm;  oir  is  e  an 
Tighearu  lehobhah  mo  neart  agus  mo  cheòl; 
is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  tlieir  sibh,  Molaibh 
an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm ;  cuiribh 
'an  cèill  a  ghuìomharan  am  measg  nan 
c  nueach;  cumaibh  air  chuimhne  gu'm  bheil 
'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  rinn  e 
gnìomh  òirdheirc;  tha  so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  h-àrd,  agus  dean  iolach,  a  bhean- 
àiteachaidh  Shioin ;  oir  is  mòr  ann  ad 
mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIIL 

1  Ghairm  Dia  a  dhaoine  trcuna  ch.um  a  chorr- 
uich  a  chur  'an  gnìomh.  5  Bkagair  e  Bahilon 
a  sgrios  leis  na  Medich,  19  Jfàòachadh  agua 
lèir-sgrios  Bhabiloin. 

I^^ROM  eallach  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 
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2  Air  sliabh  àrd  togaibli  suas  briitach; 
eighibh  riu  gu  h-àrd ;  sìuibh  'ur  lànih,  a 
chura  gu'n  tèìd  iad  a  steach  air  geatachaibh 
iian  uaislean. 

3  Tluig  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 
rigte;  seadh,  ghairm  mi  mo  dhaoine  treuna 
chum  mo  chorruich  a  cliur  'an  gnìomh; 
luainntir  a  tha  'deanamh  luathghaire  auu 
am  mhòrachd. 

4  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  slèibh- 
tibh,  amhuil  shiaighmhòir;  fuaim  luasgaidh 
rìoghachdan  chinneach  air  au  cruinneach- 
adh  le  'chèile  ;  tha  Tighearn  nan  sluagh  a' 
deasaehadh  feachd  chum  catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin.  o  iomall 
nan  nèamh,  an  Tigliearn  agus  buil!-airm  a 
chorruich,  a  nihiUeadh  na  tìre  gu  lèir. 

6  Guihbh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  au  Tighearna 
dlhth;  mar  lèir-sgrios  o'u  Uile-chumhachd- 
ach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagaichear  na  h-uile 
làmhan,  agus  leaghaidh  gach  cridhe  duine. 

8  Agus  bithidli  iad  fo  uamhas ;  ni  piantan 
agus  guinean  greim  orra;  mar  mlmaoi  ri 
saothair  cràidhear  iad;  seallaidh  iad  gach 
aon  air  a  chèile  le  h-iongantas;  mar  las- 
raichibh  teine  hithidh  an  eudainn. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tigliearna  'teachd, 
garg  le  feirg  agus  le  diau  chorruich,  a  chur 
ua  tìre  f  às,  agus  a  sgrios  nan  ciontach  a 
mach  aisde. 

10  Oir  cha  tabhair  reultan  nèimh,  agus 
a  comh-shoillse,  uatha  an  solus;  hithidh 
a'  ghrian  air  a  dorchachadh  'n  a  dol  a 
inach,  agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
dealradh. 

1 1  Agus  dìolaidh  mis'  air  an  t-saoghal  an 
droch-bheart,  agus  air  na  h-aiugiJh  an 
euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air  àrdan 
nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi  sìos  uaiU 
nan  uamhasach. 

12  Ni  mi  duine  ni's  luachmhoire  na  òr 
gTÌnn;  seadh  duine,  na  f  ìor  òr  na  h-Ophir. 

13  Uime  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  gluaisear  au  talamh  as  'àit;  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an  là 
a  dhian  chorruich. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earba  air  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaorach  hach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh ;  tionndaidhidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèin;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhìithaich  fèin. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh  e; 
agus  na  h-uile  a  dhlìith-leanas  r'  a  chèile, 
tuitidh  ìad  leis  a'  chlaidheamh. 

16  Agus  pronnar  an  naoidheanan  fa 
chomhair  an  siil;  bithidh  an  tighean  air 
an  crcaehadh,  agus  am  mnathan  air  an 
èigneachadh. 

17  Feuchjdiìisgidh  mi  suas'n  an  aghaidh  na 
Mèdich,  aig  nach  bi  meas  air  airgiod;  agus 
airson  òir,  cha  bhi  suim  aca  dheth. 

18  Pronuaidh  am  boghachan  na  h-ògan- 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 


na  bronn;  cha  ghabh  an  sùil  truas  tìo 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan  rìogh- 
achdan,  glòir  uaille  nan  Caldtach,  mar 
an  lèirsgrios  a  thug  Dia  air  Sodom  agus 
Gomorrah. 

20  Gha'n  àitichear  gu  bràth  i,  ni  mò 
'ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnn  nan 
linn;  cha  suidhich  au  t-Arabach  bùth  an  sin; 
ni  mò  'ni  buachaillean  buaile  an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean  an 
fhàsaich  còmhnuidh  ansin;  agus  bithidh  an 
tighean  làn  uathbheistean ;  agus  gabhaidh 
na  cailleachan-oidhche  tàmh  an  sin,agusni 
na  gabhair  f  hiadhaich  mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  fhiadhaich 
a  chèile  'n  a  lùchairtibh,  agus  na  dragonan 
anns  na  seòmraichibh  aoibhiun;agus  tha  a 
h-àm  'am  fagus,  agiis  cha  bhi  a  làithean  air 
an  sìneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gìieall  Dia  gun  deniMdk  e  iochd  air  Israel. 
aijus  gvin  suidliicheadli  e  iad  fathast  're  am 
fearannfèin.  3  Sgrios  rìi/hHhabiloin.  2ARù,n 
Dliè  an  ayiiaidli  nanAdrianach.  '^dBliayradk 
Paleslina. 

IR  ni  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaicbidh  e  fathast  Israel,agus 
suidhichidh  e  iad  'n  am  fearann  fèin ;  agus 
bithidh  an  coigreach  air  a  cheangal  riu, 
agus  dlùth-leanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àite  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  ann  am  fearann 
an  Tighearna,  mar  òglaich  agus  mar  bhan- 
oglaich;  agus  ni  iad  braighdeau  dhiubhsan 
aig  an  robh  iad  'n  am  braighdibh ;  agus 
riaghlaidh  iad  os  ceann  na  muinntir  a  bha 
'g  an  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh  anns  an  là  anns  an  tabhair 
an  Tighearn  dhuit  fois  o  d'  àmhghar,  agus 
o  d'  mhi-slmaimhneas,  agus  o'n  daorsa 
chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog  thu  an  f  hàistneachd  so  an 
aghaidh  rìgh  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Cionnus  a  sguir  am  fear-sàruchaidh !  ciou- 
nus  a,  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le  h-òr! 

5  Bhris  an  Tighearn  lorg  nau  aiugidh,  slat 
rìoghail  an  luchd-riaghlaidh. 

6  lCsan  a  bhuail  na  slòigh  ann  am  feirg,  !e 
buiUe  gun  sgnv;  esan  a  thug  fo  ghcill  na 
cinnich  ann  an  corruich;  tha  e  air  a  dliian- 
ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talamh  uile  aig  fois,  agus  ann  an 
suaimhneas;  tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinu-ghiuthais  fèin  ri  gairdeach- 
as  tharad,  agus  croiun-sheuddir  Lebanoin, 
ag  ràdh,  O'u  uair  a  thuit  thusa,  cha 
d  tliàinig  fear-gearraidh  a  nìos  'n  ar  n-agh- 
aidh-ne. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  gluasad  shìos 
air  do  shon,  gu  do  chionncachadh  aig  do 
theachd;  tha  e  'dùsgadh  uam  marbh  air  do 
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shon,  uile  dhaoine  niòra  na  talmhainn;  tha 
e  'toirt  air  uile  rìghrean  nan  cinneach 
èiridh  suas  o'n  caithrichibh.  ' 

10  Labhraidh  gaeh  aon  diubh,  agus  their 
iad  riut,  Am  bheil  thusa  fòs  air  f às  lag  mar 
tha  siune?  An  d'rinneadh  thu  cosmhuil 
ruinne  ? 

1 1  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas  chum  na 
h-uaighe,  agus  fiiaim  d'innealan-ciuil ;  tha 
a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh  fodhad,  agus  is 
iad  na  cnuimheagan  do  chòmhdachadh. 

12  Ciomuis  a  tha  thu  air  tuiteam  onèamh, 
a  Reul  dheah-ach,  a  mhic  na  raaidiie ! 
Cionnus  a  tha  thu  air  do  ghearradh  sìos  gu 
làr,  tfmsa  a  thug  fo  ghèiU  na  cinnich ! 

13  'S  aun  a  thubhairtthu  ann  ad  chridhe, 
Thèid  mi  suas  a  chum  nan  nèamhan,  os 
ceann  reultan  Dhè  àrdaichidh  mi  mo  rìgh- 
chaithir;  agus  suidhidh  mi  air  sliabli  a' 
cliomhcliruiuneachaidh,  air  taobh  nah-àirde 
tuath. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan  neuh 
bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's  àirde. 

15  Acli  bheirear  a  nuas  thu  chum  na 
h-uaighe,  gu  taobhan  an  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhìot:  An  e 
so,  deir  iad,  am  fear  a  thug  air  an  talamh 
criothnacliadh,  a  chuir  rìoghachdan  air 
chrith  ? 

n  A  rinn  an  saoghal  mar  fJiàsach,  agus  a 
leag  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'f  hosgail  am 
prìosan  d'a  bhraiglidibh  ? 

18  Tha  uile  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  hiidlie  sìos  ann  an  greadh- 
nachas,  gach  aou  'u  a  fhàrdaich  fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  a  mach 
as  an  uaigh,  mar  ghèig  ghràineil,  mar 
thrusgannan  daoine  a  mharbhadh  ,athroimh- 
lotadh  leis  a'  chlaidheamh,  a  chaidh  sìos  gu 
clachau  an  t-sluichd;  mar  chlosaich  air  a 
saltairt  fo  chosaibh. 

'20  Cha-n  adhlaicear  i\m  'n  an  co-chuid- 
eachdsan,  a  chioun  gu'u  do  sgrios  thu  do 
dhùthaich,  gu'n  do  mharbh  thu  do  dhaoine; 
cha  bhi  iomradh  gu  bràth  air  sìiochd 
dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibli  sgrios  air  son  a  chloinne,  air 
sou  aingidheachd  an  aitlirichean ;  a  chum 
iiach  èirich  iad,  agus  nach  sealbhaich  iad  an 
talamh,  agiis  nacli  lìon  iad  aghaidh  an 
domhain  le  bailtibli. 

22  Oir  èiridhmise  'n  an  aghaidh,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  agus  gearraidh  mi  as  o 
Bhabilon  an  t-ainm  agus  ant-iarmad,  agus 
am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an  Tighearn. 

23  Agus  ni  mi  e  'n  a  sheilbh  do'u  ghràineig, 
agus  'n  a  hnntichean  uisge ;  agus  sguabaidh 
mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios,  deir  Tighearn 
nan  shiagh. 

24  Mhionnaich  Tighearn  nan  sluagli,  ag 
ràdh,  Gu  cinnteach  mar  a  dhealbh  mise,mar 
Rin  tarlaidh;  agus  mar  a  chuir  mi  romham, 
thig  sin  gu  buil ; 
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25  A  chum  an  t-Asirianach  a  bhriseadli 
ann  am  dhiìthaich,  agus  a  shaltradh  fo  m' 
chosaibh  air  mo  shlèibhtibh:  an  sin  falbh- 
aidh  a  chuing  dhiubh,  agus  togar  'eallach 
bhàrr  an  guaille. 

26  So  a'  chomhairle  a  tha  air  a  suidheacli- 
adh  mu'n  talamh  uile ;  agus  so  an  làmh  a 
tha  sìnte  mach  thar  nan  uile  chinneach. 

27  Oir  shònruich  Tighearn  nan  sluagh  a' 
chomhairle,  agus  cò  a  bhacas  ?  agus  is  i  a 
làmh-saii  a  tha  sìnte  mach,  agus  cò  a 
philleas  air  a  h-ais  i  ? 

28  Anns  a'  bhliadhna  's  an  d'f  huair  rìgh 
Ahas  bàs,  bha  an  trom  eallach  so. 

29  Na  dean-sa  gàirdeachas,  0  uile  Phales- 
thia,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh  slat  an  fhir 

j  a  bha  'g  ad  bhualadh ;  oir  o  f  hreumh  na 
nathrach  thig  a  mach  righ-nathair,  agus  is 

!  toradh  dhi  nathair  theinnteacli,  itealach. 

!  30   Agus  beathaichear  ceud-ghin  nam 

I  bochd,  agus  luidhidli  an  t-ainnis  sìos  ann  an 
tèaruiuteachd ;   agus  marbhaidh  mi  do 

j  f  hreumh-sa  ie  gorta,  agus  d'iarmad  cuiridh 
e  gu  bàs. 

31  Dean  nuallan,  0  gheata;  èigh,  0  chaithir ; 

0  Fhalestina,  tlia  thu  uile  air  do  leaghadh 
as;  oir  o'n  àirde  tuatli  thig  deatach,  agus 

I  cha  bhi  neach  aonaranach  'n  a  thràthaibh 
;  suidhichte. 

I  32  Agus  ciod  am  freagi-adh  a  bheirear  do 
theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do  leag 

1  an  Tighearn  bunaitean  Shioin,  agus  innte 
cuiridh  bochdau  a  shluaigh  an  dòchas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  nam  Moabach  a  cliionn  au'm  hhe.il  an 
tìr  air  a  f'àsachadli,  agws  air  a  lomadìi  yu  làr. 

'^f^Pi.OM  eallach  Mhoaib.  A  chionn  gu'm 
jL  bheil  Ar  Mhoaib  air  a  fàsachadh,  anns 
an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu  làr  ;  a 
chionn  gu'm  bheil  Cir  Mhoaib  air  a  fàsach- 
adh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr  : 

2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon, 
na  h-ionadaibh  àrda,  a  ghul.  Ni  Moab 
caoineadli  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba ;  air  gach  ceann  diubh  hithidk 
maoile ;  hithidh  gach  feusag  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidli  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic ;  air  mullach  a  tighean, 
agus  ann  a  sràidibh,  caoiuidh  gach  aou 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bithidli  Hesbou  ag  èigheach,  agus 
Elealeh  ;  ciuinnear  an  guth  gu  ruig  lahas ; 
uime  sin  gìaodhaidh  daoine  armaichte 
Mhoaib  gu  h-àrd ;  bithidh  a  beatha  searbh 
dhi. 

5  Tha  mo  chridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib;  teichidh  a  luchd-fuadain  do  Shoar, 
niar  agh  tri  bliadhna  dh'aois ;  dìridh  iad 
uchdach  Luhit  le  giil ;  oir  ann  an  slighe 
Horonaim  togaidh  iad  iolach  mhillidh. 

6  Oir  bithidh  uisgeachan  Nimrim  n  an 
lèir-sgrios ;  oir  tha  an  luibh  air  seargadh ; 
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tha  am  feur  air  teireachdaiim ;  cha-n'eil  ni 
glas  aun. 

7  Air  an  aobhar  sin,  am  beartas  a  fhuair 
iad,  agus  an  ni  sin  a  thaisg  iad,  bheir  iad 
air  faibli  gn  sruth  nan  seileach. 

8  Oir  chaidh  an  èigheach  timchioll  crìche 
Mhoaib ;  ràinig  a  caoineadh  gu  Eglaim, 
agus  a  caoineadh  gu  Beer-Elim. 

9  Oir  tha  uisgeachan  Dhimoiulànfola:  oir 
bheir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  an  leòmhan 
orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab,  agus  air  fuigh- 
eall  na  tìre. 

CAIB.  XVI. 

1  ChomhairlicJiead/ì  do  Mlujab  a  hhì  umìial 
dhà-saii  a  shuidheas  air  i-ìgl.-chaithir  Dhaihh- 
idh  6  ChaidhMoab  a  hh'tgradh  le  sgrios  air 
son  ^àrdaÌH,  'uaill,  agus  ^jheirge. 

CUIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na  tìre, 
0  Shela  an  f hàsaich,  gu  sliabh  nighinn 
Shioin.  / 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air  am 
fògradh  o'n  ncad,  mar  sin  bithidh  nigh- 
eanan  Mhoaib  aig  àthaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  'an  guìomh 
breitheanas;  dean  do  sgàile  mar  an  oidliche 
ann  an  àirde  'mheadhon-là;  folaich  na  dìob- 
araich  ;  na  brath  am  f  ògarach. 

4  Gabhadh  mo  dhìobaraich  tàmh  maille 
riut,  O  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluich  dhoibh 
o'n  mhiUtear ;  oir  thàinig  crìoch  air  an 
f  hear-shàruchaidh,  sguir  ara  fear-millidh  ; 
tha  an  luchd-saltairt  air  an  caitheadh  as  an 
tìr. 

0  Agus  daiugnichear  an  rìgh-chaithir  ami 
an  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  aun  am 
fìrinn,  ann  am  pàiUiun  Dhaibhidh,  a'  tabh- 
airt  breth,  agus  a'  rannsachadh  na  còrach, 
agus  a'  luathachadh  ceartais. 

6  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib  ;  tha  e  ro 
uaibhreach;'àrdan,  agus  'uaill,  agus'fhearg; 
ach  cha-n'eil  a  spionnadh  d'a  rèir. 

7  Air  an  aobhar  sin  caoinidh  Moab ;  air 
son  Mhoaib  caoinidh  gach  aon ;  air  son  bun- 
aitnan  Chir-hareseit  ni  sibh  tuireadh ;  gu 
cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hesboin  air  fàil- 
neachadh,  agus  fìonain  Shibmah;  bhris 
maitheau  nan  cinneach  sìos  a  f  ìon-chroinn 
ghasta ;  ràinig  iad  gu  laser ;  sgaoil  iad  air 
feadh  an  f  hàsaich  ;  shìn  a  geugan  iad  fèin 
a  mach,  chaidh  iad  thar  an  f  hairge. 

9  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mi  le  gul  laseir 
air  son  fìouain  Shibmah;  uisgichidìi  mi  thu 
le  m'  dheuraibh,  0  Hesboin  agias  Elealeh; 
oir  dh'fhalbh  a'  chomh-ghair  air  son  do 
mheas-samhraidh,  agus  air  son  d'fhoghar- 
aidh. 

10  Agus  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thoiT- 
aich;  agus  anns  na  fìon-Hosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach;  annsnah-amar- 
aibh  cha  bhruth  am  fear-bruthaidh  fìon ; 
tliug  niise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  8iu  ni  mo  chom  fuaim  niar  chlàrs- 
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aich,  air  son  Mhoaib;  agus  mo  thaobh  a 
stigh,  air  son  Chir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chithear  gu'n 
do  sgìthich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d"a  iouad  naomh  a  dhean- 
amh  urnuigh  ;  ach  cha  soirbhich  leis. 

13  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
thimchioll  Mhoaib  o'n  àm  sin. 

14  Ach  a  nis  labhair  an  Tigheam  ag  ràdh, 
'an  ceann  thri  bliadhna,  mar  bhliadhnaibli 
fir-thuarasdail,nithear  glòir  Mhoaib  tàireil, 

i  le  a  mhòr  shluagh  uile ;  agus  hithidh  am 
fuigheall  ro  bheag  agus  anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tìia.  Siria  agus  Israel  air  am  hagradh.  6 
Trèigidh  fuiyheall  de  Israel  an  ìodhol-aor- 
adh.  9  Sgriosar  u'  chuid  eile  dliiubh  a 
c'iionn  gvCn  do  dhì  cìiuiìiiìinidi  iad  Dia  an 
slàinte. 

TROM  eallach  Dhamascuis.  Feuch,tha 
Damascus  air  'atharrachadli  o  hhi  '»?  a 
bhaile,  agus  bithidh  e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios. 

2  Tha  bailteau  Aroeir  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  luidheas  sìos, 
agTis  cha  bhi  neach  'g  am  fuadachadh. 

3  Agus  dealaichidh  an  daingneach  o  Eph- 
raim,  agus  an  rìoghachd  o  Dhamascus ; 
agus  fuigheall  Shiria,  bithidh  iad  mar 
gblòir  chloinne  Israeil,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

4  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'm  bi 
I  glòir  lacoib  air  a  caitheadh  as,  agus  f  às- 
j  aidh  saill  'f  heòla  tana. 

5  Agus  bithidh  e  amhuil  an  uair  a  clmiinn- 
;  icheas  neach  fogharadh  an  arbhair,  agus  a 
j  bhuaineas  a  ghairdean  na  diasan;  agus  bith- 
i  idh  e  amhuil  a  thionaileas  nea^h  diasan  ann 

an  gleann  Rephaim. 

j  6  Gidlieadh  f  àgar  ann  fuigheall  dhearcan, 
mar  ann  an  crathadh  a'  chroinn-olaidh;  dhà 
no  trì  de  dhearcaibh  air  mullach  a'  mheang- 
ain  a's  àirde ;  ceithir  no  cùig  air  a  gheug- 
aibh  torrach,  iomaUach,  deir  an  Tigheam 
Dia  Israeil. 

I  7  Air  an  là  sin  amhaircidh  duine  air  a 
Chruith-fhear,  agus  seallaidh  a  sliùilean  air 
Ti  naomh  Israeil. 

I  8  Agus  cha-n  amhairc  e  air  na  h-altairibh 

'  a  rinn  a  lànihan  fèin,  agus  air  an  ni  siu  a 

]  dliealbh  a  mheoir  cha  seall  e ;  araon  na 
doireachan  agus  na  dealbhan. 

I  9  Anns  an  là  sin  bithidh  a  bhailtean  daing- 
nichte  cosmhuil  ri  meangan  a  dh'fhàgadh, 
no  ri  gèig  a  dh'fhàg  iad,  roimh  chloinn 

j  Israeil ;  agus  bithidh  lèii'-sgrios  ann. 

I  10  A  cliionn  gu'n  do  dhì-chuimhnich  thu 
Dia  do  shlàinte,  agus  nach  robh  thu  cuimli- 

I  neachail  air  carraig  do  neirt:  air  an  aobhar 
sin  suidhichidh  tu  craobhan  taitneach,  agus 
suidhichidh  tu  faiUeanan  coimhcach. 

11  Anns  an  là  bheir  thu  air  do  chraobhan 
fàs,  agus  anns  an  oidhche  bheir  tliu  air  do 
shìol  cinntinn  ;  acli  Lilhidh  am  fogharadh 
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n  a  dhùn  ann  an  là  a'  dhoilglieis  agus  a'  li-aimhnicljibh 
bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  an-aoibhin  do  mhòr  chuideachd  nam 
fiiieachan  lìonmhor,  a  tha  'deanamh  fuaime 
mar  f  huaim  nan  cuantan  ;  agus  do  bheuc- 
aich  nan  cinneach,  a  tha  ri  beucaich  cos- 
mhuil  ri  toirm  uisgeachan  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri  toirm 
mhòrain  uisgeachan;  ach  bheir  i3<adhoibh 
achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad  airfalbh; 
agus  fiiadaichear  iad  mar  chanach  an  t-slèibh 
roimh'n  ghaoith,  agus  mar  chuairteig  roimh 
an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  an  fheasgair, 
uamhas;  agus  mu'n  tig  a'  mhaduinn,  cha- 
ìieil  e  ann.  So  cuibhrionn  na  muinntir  a 
tha  'g  ar  oreachadh,  agus  crannchur  na 
dream  a  tha  'g  ar  spìiinneadh. 


CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gu'n  sgriosadh  e  ludid-àiteach- 
aidh  Eliopia.  7  Bheir  ilrean  iomallacli.  tabh- 
artas  gu  1  'igheara  nan  duagh. 

S  tiaiagh  do'n  tìr  a  tha  folaichte  le 
sgiathaibh,  a  tha  air  taobh  thall  aimh- 
nichean  Etiopia: 

2  A  tlia'cur  theachdairean  air  an  fhairge, 
agus  ann  an  eatln-aichibh  cuilce  air  aghaidh 
nan  uisgeachan,  ag  ràdh,  Imichibh,  a 
theachdairean  luatha,  gu  cinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh;  gu 
sluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gu  ruige  so  ; 
gu  cinneach  air  a  thomlias  a  mach  leis  an 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos ;  aig  am 
bheil  'fhearann  air  a  chreachadh  leis  na 
h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  hichd-àiteachaidh  an 
t-saoghail,  agus  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
air  an  taiamh,  an  uair  a  thogar  bratach 
suas  air  na  slèiblitibh,  faicibh;  agusanuair 
a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tigheam  rium, 
Gabhaidh  mi  fois,  agus  bithidli  mo  shiiil  air 
m'àite-còmhnuidh;  mar  theas  deah'ach  air 
an  fhcur,  mar  neul  dealta  ann  an  teas  an 
fhogharaidh. 

5  Oir  roimh  an  f  hogharadh,  'n  uair  a  bhith- 
eas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhitheas  am 
f  ìondhearc  an-abuich  a'  tilgeadh  a  bhlàtha; 
gearraidh  e  dhetlx  na  meoir  le  corranaibh- 
sgathaidh,  agus  na  geugan  bheir  e  air  falbh, 
agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  'chèile  gu  eunlaith  nam 
beann,  agus  gu  beatliaichibh  na  talmhainn; 
agus  cuiridh  an  eunlaith  thairis  an  samh- 
radh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile  bheathach 
jia  tahnhainn  thairis  an  geamhradh  orra. 

7  Anns  an  àm  sin  bheirear  tabliartas  gu 
Tighearn  nan  sluagh  o  chinneach  air  a 


jTi  ionad  ainme  Tighearna 
nan  shiagh,  gu  siiabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Ecdlach  na  h-Eiphit.  1\  A  maideachd  cheann- 
ardan  Shoain.  18  Fàistaeachd  i/iu  thimchioll 
na  h-Eip/til;  23  agua  mv.  t/iimcliioU  Israeil 
agus  Asiria. 

TROM  eallach  na  h-Eiphit.  Feuch  tha 
an  Tighearn  a'  marcachd  air  neul 
luath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit;  agus 
bithidh  ìodholan  na  h-Eipliit  air  an  gluasad 
'n  a  fhianuis;  agus  leaghaidh  cridlie  na 
h-Eiphit  'n  a  meadhon. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphitich  an  aghaidh 
Eiphiteach;  agus  cogaidh  iad  gach  fear  an 
aghaidh  a  bhràthar,  agus  gach  fear  au 
aghaidh  a  choimhearsnaich;  baile  an  agh- 
aidh  baile,  agus  rìoghachd  an  aghaidh 
rìoghachd. 

3  Agus  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiphit 
'n  a  meadhon;  agus  cuiridh  mi  ann  an  neo- 
bhrìgh  a  comhaiile ;  agus  iarraidh  iad  a 
chum  nan  ìodholan,agus  a  chum  nan  di'uidh- 
ean,  agus  a  chum  na  muinntir  aig  am  bheil 
leannain-shìth,  agus  a  chum  an  luchd-fios- 
achd. 

4  Agus  bheir  mi  thairis  na  h-Eiphitich  do 
làimh  tighearna  an-iochdmhoir ;  agus  riagh- 
laidh  rìgh  borb  os  an  ceaim,  deir  an  Tigh- 
earn,  Tighearn  uan  sluagh. 

6  Agus  fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o'n 
fhairge,  agus  tlièid  an  Amhainn  'an  deòth 
adh,  agus  tiormaichear  suas  i. 

6  AgTis  tionndaidhidh  iad  na  h-aimhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na  sruth- 
an-dìonaidh  air  an  deanamh  falamh  agns 
tioram;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an  luachair. 

7  Na  luibheau  ìirar  ri  taobh  nan  sruth,aig 
beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuireadli 
'an  cois  nan  sruth,  seargaidh  iad,  sguabar 
air  falbh  iad,  agus  cha  bhi  iad  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  a  tha  'tilgeadh  dubhain  anns  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsau 
a  tha  'sgaoileadh  lìontan  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhluadh  iadsan  a 
tha  'g  oibreachadh  an  lìn  ghrinn,  agus  iad- 
san  a  tha  'figheadh  lìon-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  as  a  chèilo  innleachdan 
gach  uile  neach  a  ni  claisean  agus  linntich- 
ean  air  son  èisg. 

11  Gu  cinnteach  is  amadain  ceannardan 
Shoain;  thug  comhairlichean  glice  Pharaoh 
comhairle  mhi-chèillidh;  cionnus  a  deir  sibh 
ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan  daoine  glice, 
mac  nan  rìgh  a  bh'ann  o  chian. 

12  C'àit  am  hheil  iad?  Cia  iad  do  dhaoine 


sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh;  agus  '  glice?  innseadh  iad  dhuit  a  nis,  agus  cuir- 
o  shluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gu  ruige  1  eadh  iad  'an  cèill,  ciod  1  comhairle  Tigli- 
so;  cinneach  air  a  thomhas  a  mach  leis  an  earna  nan  sluagh  do  thaobh  na  h-Eiphit. 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos,  aig  am  13  Dìvfhàs  ceaniiardan  Shoain 'n  anamad- 
bheil  am  fearann  air  a  chreachadh  leis  na  aiu,  tha  ceannardan  Noph  air  am  mealladh 
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agus  thug  iad  air  an  Eiphit  dol  air  seach- 
aiT»ù,  e<idh-on  luchd-taice  a  treubhan. 

14  Chuir  an  Tigheara  'n  am  meadhon 
spiorad  seacharain;,  agus  thug  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'n  a  h-uile  oibribh, 
cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'n  a 
sgeith. 

15  Ni  mò  'bhitheas  obair  air  bith  anns  an 
Eiphit,  aig  a'  cheann  no  aig  an  earball,  aig 
a'  ghèig  no  aig  an  hiachair,  r'a  dlieanamh. 

16  Anns  an  là  sin  bithidh  an  Eiphit 
cosmhuil  ri  mnàibh ;  agus  bithidh  crith 
agus  geilt  oiiTe,  roimh  chrathadh  làimhe 
Tighearna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bithidh  tìr  ludah  'n  a  cìiis-eagail 
do"n  Eiphit;  gach  neach  a  ni  luaidh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  ann  fèin;  air  son  comhairle 
Tigheama  nan  sluagh,  a  ghabh  e  'n  a  h-agh- 
aidh. 

18  Anns  an  là  sin,  bithidh  cìiig  bailtean 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  a'  labhairt  cainnt 
Chanaain.  agus  a'  mionnachadh  do  Thigh- 
eam  nan  sluagh;  goirear  de  aon  diubh  Baile 
an  sgrios. 

19  Anns  an  là  sin  bitliidh  altair  do'n  Tigh- 
earn  ann  am  meadhon  tìre  na  h-Eiphit ;  agus 
carradh  aig  a  crìch  do'n  Tighearn. 

20  Agus  bithidli  e  mar  chomharadh  agus 
mar  f  hianuis  do  Tbighearn  nan  sluagh  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  oir  glaodhaidh  iad  ris 
an  Tigheam  air  son  an  luchd-sànichaidh, 
agus  cuiridh  e  d'an  ionnguidh  fear-saoraidh, 
eadhon  fear  treun,  agus  fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  bithidh  an  Tigliearn  aithnichte 
do'n  Eiphit,  ag-us  aithnichidh  na  h-Eiphitich 
an  Tighearn  anns  an  là  sin;  agus  bheir  iad 
ìobairtagus  tabhartas  uatha;  agiis  geallaidh 
iad  gealladh  don  Tigheam,  agus  coimh- 
lionaidh  iad  e. 

22  Agus  buailidli  an  Tigheara  an  Eiphit. 
a'  bualadh  agiis  a'  leigheas;  agus  pillidh  iad 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  agus  èisdidh 
esan  ri'n  guidhe,  agus  leighisidh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sin  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Biphit  gu  Asiria ;  agus  thig  an  t-Asirianach 
do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiphiteach  gu  Asiria; 
agus  ni  an  t-Eiphiteach  aoradh  maille  ris 
an  Asirianach. 

24  Anns  an  là  sin  measar  Israel  an  treas 
aon,  maiUe  ris  an  Eiphit  agus  ri  Asiria,  'n  a 
bheannachadh  ann  am  meadhon  na  tìre; 

25  A  bheannaicheas  Tigheam  nan  sluagh, 
ag  ràdh,  Beannaichte  gu'n  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Asiria,  obaiz'  mo  lamh; 
agus  Israel,  m'oighreachd. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaireachd  mu  ihimchioUhhraigTidean 
na  h-Eiplnl  agus  Etiopia. 

AN  a'  bhliadhna  's  an  d'thàinig  Tartan 
gu  Asdod ;  an  uair  a  chuir  Sargon 
rìgh  Asiria  mach  e,  agus  chog  e  an  aghaidh 
Asdoid,  agus  ghlac  se  c ; 
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[  2  Anns  an  àm  sin  labhair  an  Tigheam  le 
Isaiah  mac  Amois,  ag  ràdh,  Imich,  agus 
fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leasraidh, 
agus  cuir  dhìot  do  blirògan  bhàrr  do  chos; 
agus  linn  e  mar  sin,  ag  imeachd  lomnochd 
agus  casniisgte. 

3  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Amhuil  a 
dh'imich  m'òglach  Isaiah,  lomnochd  agus 
casruisgte  tri  bliadhna,  'n  a  chomharadh 
agus  'n  a  iongantas  air  an  Eiphit  agus  air 
Etiopia ; 

4  Mar  sin  bheir  rìgh  Asiria  air  falbh  braigh- 
dean  na  h-Eiphit,  agus  fògaraich  Etiopia, 
òigridh  agus  seann  daoine,  le  an  taobh-ciiil 
air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire  na  h-Eiphit. 

5  Agus  bithidh  iad  fo  amhluadh,  agU3 
gabhaidh  iad  nàire  de  Etiopia  'bu  bhun- 
dòchais  doibh,  agus  de'n  Eiphit,  a  6'aobhar 
uaill  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteachaidli  na  tìre  so 
anns  an  là  sin  ;  Feuch  is  amhuil  so  ar  bun- 
dòchais,  dh'ionnsuidh  an  do  tlieich  siun  air 
son  cabhair,  a  chum  gu'm  bitheamaid  air  ar 
saoradla  o  rìgh  Asiria;  cionnus  ma  ta  thèid 
6in  as  'ì 

CAIB.  XXI. 

1  Ann  an  sealladh  c^mnnaic  om  fàidh  sgriox 
Bhahiloin.  lì  Thiig  e  rahhadh  do  Edom.  13 
Aim.nr  sìiuidliichte  triohlaid  Arahia. 

TROM  eallach  fàsaich  na  fairge.  Mar 
dhoinionnaibh  anns  an  àirde  deas,  a' 
dol  seachad;  o'n  f  hàsach  tha  e  'teachd,  o 
thìr  uamhasaidi. 

2  Dh'f  hoillsicheadh  sealladh  eagaìaeh 
dhomh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  foill, 
agiis  tha  am  fear-creachaidh  a'  creachadh. 
Rach  suas  0  Elaim;  teannaich  0  Mhedia; 
chuir  mise  crìoch  air  a  h-uile  osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  le  cràdh ; 
ghlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh  mnà  ri 
saothair-chloinne.  Bha  mi  air  mo  chromadh 
sìos,  an  uair  a  chuala  mi;  dh'fhàs  mi  air 
chrith,  'n  uair  a  chunnaic  mi. 

4  Chlisg  mo  chridhe;  chuir  uamhas  fìamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  thionndaidh  e  gu 
h-uamhunn  domh. 

5  Deasaich  am  bòrd;  suidhich  an  fhaire; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  ungaibh 
an  sgiath. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tigheara  rium, 
Imich,  suidhich  fear-faire;  an  ni  a  chi  e, 
innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharcach, 
carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le  càmhal- 
aibh ;  agus  thug  e  fainear  gu  dìchiollach  le 
geur  aire. 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan:  Mo  thigh- 
eama,  tha  mi  a'm'  sheasamh  an  còmhnuidh 
ann  am  ionad-faire,  air  feadh  an  là;  aguì> 
tha  mi  a'  fantuiim  air  mo  fhreiceadan  rè 
gach  oidhche. 

9  Agus,  fcuch,  an  so  tha  carbad  de  dhaoiu- 
ibha'teachd,  Zedàmharcach.  Ag-usfhreag-  j 
air  e  ajrus  thubhairt  e,  Tha  Babilou  air  1 
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tuiteam,  air  tuiteam;  agus  tha  uile  dlical- 
bhan  snaidhte  a  dlathan  air  am  briseadh  gu 
làr. 

10  Och  mobhualadh,agus  arbharm'ùrlair! 
an  ni  a  chuala  mi  o  Thigliearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  chur  mi  'an  cèill  duibhse. 

1 1  Trom  eallach  Dhumah.  Dh'èigh  e  rium 

0  Sheir,  Fhir  na  faire,  ciod  mu'n  oidhchel 
Fhir  na  faire,  ciod  mu'n  oidhche  ì 

12  Tlmbhairt  am  fear-faire,  Tha  a'  mhad- 
uinn  a'  teachd,  agus  fòs  an  oidhclie:  ma 
dh'fhiosraiclieas  sibhse,  fiosraichibh:  pill- 
ibh,  thigibh. 

13  An  fhàistneachd  muthimchioU  Arabia. 
Anns  an  fhrìth  ann  an  Arabia  gabhaidh 
sibh  tàmh,  a  chuideachdan-siubhail  Dlied- 
anim. 

141  Thug  luchd-àiteachaidh  tìre  Thema 
uisge  dli'ionnsuidh  an  tartnihoir;  le  an  ai-an 
tiiàinig  iad  'an  còdhail  an  fhògaraich. 

15  Oir  o  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
chlaidheamh  rìiisgte,agus  o'u  bhogha  lìibta, 
agus  0  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Oir  mar  so  thubliairt  an  Tigheam  rium, 
Fathast  bliadhna,  raar  bhliadhnachaibh  fir- 
thuarasdail,  agus  bithidh  uile  ghlòir  Ched- 
air  air  caitheadh  as. 

17  AgTis  lughdaichear  fuigheal!  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  de  mhacaibli 
Chedair;  oir  labhair  an  Tighearn  Dia 
Israeil  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tìia  amfàidh  a'  caoidh  lèir-sgrios  nanhidhach. 
H  Chronaidi  e  iad  a  dnonn  gu'n  do  cjiuir  iad 
an  dòchas  '•»  an  innleachdaibh  fein.  15  Roimli- 
innis  amfàidh  syrios  Sìiebna.  20  Ardachadh 
Eliacim. 

TROM  eallach  glinn  an  taisbeanaidh. 
Ciod  a  thàinig  ort  a  nis,  gu'n  deacliaidh 
tlm  gu  lèir  suas  gu  nmllach  nan  tighean  ? 

2  Thus'  a  bha  làn  faruim,  a'd'  chaithir 
f  huaimnich,a'd'chaithiraoibliinn:  do  dhaoine 
a  th'air  am  marbhadh,  cha  do  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh  iad;  ni  mò  is  anns  a' 
chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-fheadluia  uile  air  siublial 
le  'chèile,  cheangladh  iad  leis  na  fir-bhogha; 
na  h-uile  a  fhuaradh  annad,  cheangladh 
iad  le  'chèile,  theich  iad  fad  air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daidh  air  falbh  uara;  guilidli  mi  gu  goirt; 
na  feuchaibh  ri  comhfhurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nighinn  mo 
shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh-iomairt  e,  agus  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  gleann  an  taisbeanaidh; 
a'  briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
aich  ris  na  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuilg- 
sliaighead,  le  carbad  de  dhaoinibh  agiis  le 
marc-shluagh;  agus  tha  Cir  a'  rùsgadh  na 
Bgèithe. 

7  Agus  tarlaidh  g-u'm  bi  rogha  do  ghleann 
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air  an  lìonadh  le  carbadaibh,agus  cuiridh  na 
marcaich  iad  fèin  'an  ordugh  fa  chomhair  a' 
gheata. 

8  Agus  thugadh  air  falbh  còmhdachadh 
ludah;  agns  sheall  thu  's  an  là  sin  ri  airm 
tighe  na  frìthe. 

9  Aguschunnaic  sibh  bearnanbaiIeDhaibh- 
idh,  gu  bheil  iad  lìonmhor;  agus  chruinn- 
ich  sibh  uisgeachan  na  linne  ìochdaraicli. 

10  Agus  rinn  sibh  tighean  lerusaleim 
àireamh,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tiglieau  a 
neartachadh  a'  bhalla. 

11  AgTisrinn  sibh  clais  eadaran  dàbhalla, 
air  son  uisge  na  seann  linne;  ach  cha 
d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e;  agus  esan 
a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug  sibh 
fainear. 

12  Agus  anns  an  là  sin  ghairm  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh  gu  gul,  agus  gu  caoidh, 
agus  gu  maoile,  agus  gu  crioslachadh  le 
eudach  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamli  agus  casgairt  chaorach, 
itheadh  feòla  agus  òl  fiona;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn 
bàs. 

14  Agus  dh'f  hoillsicheadh  le  Tighearn  nan 
sluagh  ann  am  chluasaibh,  Gu  deimhin  cha 
ghlanar  g.n  aingidheachd  so  air  falbh  uaibh, 
gTis  am  iaigh  sibh  bàs,  deir  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tigheam  nan 
sluagh,  Imich,  rach  a  dh'ionnsuidh  an 
stiubhaird  so,  dh'ionnsuidh  Shebna,  a  tha 
os  ceann  an  tighe,  agus  abair  ris; 

1 6  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  a  th'agad 
an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu  mach  uaigh 
an  so  air  do  shon  fèin  ì  mar  neach  a  tha 
'cladhachadh  mach  uaighe  dha  fèin  gu  h-àrd, 
a  tha  'gearradh  àite-còmhnuidh  dha  fèin 
ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn  a  mach  thu, 
'g  ad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir;  agus  ni  e 
gu  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  e  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  f  harsuinn ;  ann  an  sin 
gheibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin  bitliidh  do 
charbadan  sgiamhach  'n  an  nàire  do  thigh 
do  thighearna. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus  o 
d'inbhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  gairm 
raise  m'òglach  Eliacim  mao  Ililc;ah; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'fhalluinn- 
sa,  agus  le  do  chrios  neartaichidh  mi  e; 
agus  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis  d' 
a  làimh ;  agus  bithidh  e  'n  a  athair  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do  thigh 
ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
mi  air  aghualainn;  agus  fosgailidh  e,  agnis 

I  cha  druid  aon  neach;  agTis  druididh  e,  ag'ua 
cha-n  f  Iiosgaiì  aon  ueach. 
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23  Agus  diiiugnichidh  mi  e  ìuar  tharrain 
ann  au  àite  cinnteack;  agus  bithidh.  e  mar 
cliaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athar. 

•24  Agus  crochaidh  iad  airsan  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  an  sliochd  agus  an  gineal,  gach 
soitheach  beag,  o  na  h-uile  ghnè  chuach, 
gu&  na  h-uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  là,  siu,  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  bithidh  an  tarran  a  hha  air  a 
suidheachadli  aim  an  àdte  daingean  air  a 
h-atharrachadh;  agus  gearrar  sìos  i,  agus 
tuitidh  i;  agaxs  gearrar  an  eallach  a  hha 
oin-e  air  falbh;  oir  labhair  an  Tighearn  e. 

CAIB.  XXIII. 

I  Lèir-sgrios  eagalach  Thiruis.  15  ^An  ceann 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna  pillidh  Tirus 
dium  a  cosnaidh,  agus  ni  i  slrìopadiasle  uile 
rioghachdaibh  an  domhain. 

TROM  eallach  Thinus.  Deanaibh  caoin- 
eadh  a  longa  Tharsìs ;  oir  sgriosadh  i 
gu  tur,  iounus  nach  'eil  tigh  no  fardoch 
ann;  o  thalamh  Chitim  dh'fhoillsicheadh 
dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  luchd-àiteachaidh  an 
eilein:  lìonadh  thu  le  ceannaichibh  Shidoin, 
a  tha  'siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  sìoi  Shihoir  o  uisgeachaibh  mòra, 
fàs  ua  h-Aimhne,  Ve  sin  a  teachd-a-stigh; 
agus  bha  1  'n  a  margadh  do  na  cinnich. 

4  Biodh  nàir  ort  0  Shidoin,  oir  labhair 
an  f hairge,  eadhon  neart  na  fairge,  ag  ràdh, 
cha  robh  mi  ri  saothair,  agus  cha  d'rug  mi 
clann;  cha  d'àraich  mi  òganaich,  ni  mò  thog 
mi  suas  òighean, 

5  Mar  a  hha  'n  uair  a  chualas  sgeitl  mu'n 
Eiphit,  mar  sin  bithidh  iad  fo  àmhghar  ri 
cluinutiun  sgedil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  a  null  gu  Tarsis;  deanaibh 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhinn,aigam 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ì  Giùlainidh 
a  cosan  fèÌQ  i  fad  as  gu  fantuinu  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  ehomhairle  so  'an  aghaidh 
Thiruis,  a  thug  seachad  coronan  rìoghail, 
aig  am  bheil  a  ceannaichean  'n  am  prionns- 
aibh;  agus  a  luchd-malairt 'n  an  daoinibh 
urramach  na  tìre? 

9  /s  e  Tighearn  nan  sluagh  a  dh'ordnich  e, 
a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile  ghlòire, 
agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na  tìre  fo 
dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar  amh- 
ainu,  0  nighean  Thaisis ;  cha-n'eil  neartann 
ni's  mò. 

II  Shìn  e  a  làmh  tharais  air  an  fhairge; 
chrath  e  na  rìoghachdan;  thug  an  Tighearn 
àithne  an  aghaidh  na  caithreach  a  tha  'n  a 
ceannaiche,  chum  a  daiugnichean  làidir  a 
sgrios. 

12  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  thu  caith- 
ream  ni's  mò,  O  òigh  shàruichte,  a  nigliean 
Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu  Citim;  an 
sin  fòs  cha-n  f  haigh  tini  suainihneas. 
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13  Feuch  tìr  nan  Caldèach  cha  robh  an 
sluagh  so  ann,  giis  an  do  shuidhich  an 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteachaidh  an 
fhàsaich;  thog  iad  a  baidealan,  chuir  iad 
suas  a  liichairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guilibh  gTi  h-àrd,  a  longa  Tharsis ;  oir 
sgriosadh  bhur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  a  rèir  làithean  aoin  rìgh; 
'an  ceaun  deicli  agus  tri  fìchead  bliadhna, 
seinnidh  Tirus  mar  strìopaich. 

16  Glac  do  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  strìopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  gu  binn;  seinn  iomadh  òran;  a  chum 
gu'n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  'an  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  agus  pillidh  i  chum  a  cosnaidh; 
agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìoghachdaibli 
an  domhain,  a  tha  air  aghaìdh  na  talmhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buann- 
achd  naomh  do'n  Tighearn;  eha  taisgear 
suas  e,  agus  cha  ghleidhear  gu  tèaruint  e; 
oir  bithidh  a  malairt  air  son  na  muinntir  a 
tha  'chòmhnuidh  'am  fianuis  an  Tighearna, 
air  son  lòin  a  shàsuicheas,  agus  air  sou 
eudaich  a  mhaircas. 

CAIB.  XXIY. 
1  Breitheanas  uamhasach  an  Tighearna  air  an 
tìr.  13  Cliuthaichidh  iarmad  e  le  li-aoihhneas. 
16  Uamhas  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 
23  Eìoghaichidh  Tigheurn  nan  sluagh  air 
beinn  Shioin. 

FEUCH  tha  an  Tigheam  a'  deanamli  an 
fhearainn  falamh,  agus  'g  a  churfàs; 
tha  e  'g  a  thionndadh  bun  os  ceann,  agus  a 
sgapadh  a  luchd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  bhitheas  an  sluagh, 
mar  sin  hithidh  an  sagart;  mar  a  hhitheas 
an  t-òglach,  mar  sin  hithidh  a  mhaighstir ; 
mar  a  hhitheas  a'  bhanoglach,  mar  sin 
hithidh  a  banmhaighstir;  mar  a  hhitheas 
an  ceaunaiche,  mar  sin  hithidh  am  fear- 
reic;  mar  a  hhit heas  esnn  a  bheir  iasachd, 
mar  sìn  hithidh  esan  a  ghabhas  iasachd ; 
mar  a  hhitheas  am  fear  a  ghabhas  riadh, 
mar  sin  hithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nithear  an  tìr  gu  tur  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach;  oir  labhair  an 
Tighearn  am  focal  so. 

4  Tha  an  tìr  ri  caoidh  agus  a'  seargadh ; 
tha  an  saoghal  air  lagachadh  agus  a'  searg- 
adh ;  tha  uaislean  na  tìre  air  lagachadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truailleadli  fo 
a  luchd-àiteachaidh ;  oir  bhris  iad  an  reachd, 
dh'atharraich  iad  an  t-ordugh;  sgaoil  iad  an 
coimhcheangal  sìorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tìr,  agus  tha  a  luclul-àiteachaidh  air  am 
fàsachadh;  uime  sin  tha  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  air  an  losgadh  suas,  agus  is  tearc 
an  dream  a  dh'f  hàgadh. 

7  Tha  am  fìon  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
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f  hìonan  lag,  tlia  luchd  a'  chridhe  aoibhinn 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aighireach  nan  tiompan; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gairdeachas ;  sguir  aighear  na  clàrsaich. 

9  Cha-n  òl  iad  f  ìon  le  ceòl ;  bithidh  deoch 
làidir  searbh  dhoibhsan  a  dh'òlas  i. 

10  Tha  caithir  na  mi-riaghailt  air  a  bris- 
eadh  sìos ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruideadh 
suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach  dol  a 
steach. 

11  Tha  gaoir  anns  gach  sràid  air  son  fìona; 
dhorchaicheadh  gach  aighear;  shiubhail 
gairdeachas  an  f  hearainn  air  faibh. 

12  Dh'f  hàgadh  lèir-chreach  anns  a'  bhaile, 
agus  le  buaireas  bhriseadh  sìos  an  geata. 

13  An  uair  a  bhitheas  e  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg  an  t-sluaigh, 
Mthidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-olaidb, 
agus  mar  an  dìoghlum  an  uair  a  chrìoch- 
naichear  am  fìon-f  hogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliiìthaichidh 
iad  gu  li-àrd  mòrachd  an  Tighearna;  ni  iad 
iolach  o'n  f  hairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine  glòraichibli  an 
Tighearn ;.  eadhon  ainm  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  ann  an  eileanaibh  a'  chuain. 

16  0  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhìrean;  ach 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile; 
mo  thruaighe  mi!  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foiU  tha  na  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uarahas,  agus  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  0  fhir-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o  ghuth 
an  uamhais,  gu'n  tuìt  e  's  an  t-slochd;  agus 
esan  a  thig  a  nìos  o  mheadhou  an  t-sluichd, 
gu'n  glacar  anns  an  i-ibe  e;  oir  tha  na 
tuil  -  dhorsan  o'n  àird  air  am  fosgladh ; 
agus  tha  bunaitean  na  talmhainn  air  an 
luasgadh. 

19  Tha  an  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos; 
tha  an  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as  a 
chèile ;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu  garbh. 

20  Bithidh  an  tìr  a'  gluasad  thuig  agus 
uaithe  mar  mhisgear ;  agus  atharraichear  i 
mar  bhothan-tàimh ;  oir  luidhidh  a  h-aing- 
idheachd  gu  trom  oirre;  agus  tuitidh  i, 
agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gii'n 
smachdaich  an  Tighearn  na  daoine  àrda  a 
tha  shuas,  agus  rìghrean  ua  talmhainn  air 
an  talamh. 

22  Agus  cruinnichear  iad  ri  'chèile,  mar  a 
chruinnichear  prìosanaich  ann  an  slochd; 
agus  druidear  suas  iad  mar  ann  am  piiosan; 
agus  an  dèigh  mòrain  làithean  fiosraichear 
iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,  agiis  a'  ghrian  air  a  nàrachadh;  oir 
rìogliaichidh  Tighearn  nan  sluagh  air  bcinn 
Shioin,  agus  ann  an  lerusalem ;  agus  anu 
am  fianuis  a  sheanairean  hithidh  a  ghlòir. 
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CAIB.  XXV. 

1  Mhol  am  f  àidk  Dia  air  son  a  bhreitJieanas; 
6  affus  rinn  e  ya'irdeachas  'n  a  shlàinte. 

OTHIGHEARNA,is  tu  mo  Dhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm ; 
oir  rinn  thu  nithean  iongantach,;  is  dìl- 
seachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o  shean. 

2  Oir  rinn  thu  a'  chaitliir  'n  a  tòrr,  am 
baile  daingnichte  'n  a  charn  sgrios ;  chuir 
thu  àros  nan  coigreach  o  'bhi  'n  a  bhaile ; 
gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dliuit  glòir ;  gabhaidh  caithir  nan  cinneach 
uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd,  a'd' 
neart  do'n  f heumach  'n  a  airc;  a'd'  dhìdean 
o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ;  an  uair  a 
hha  gaoth  nan  uamhasach  mar  dhoininn  a' 
sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaibhreach ; 
mar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìslichear  geug 
nan  uamhasach. 

6  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tigheam 
do  na  h-uile  chinnich  cuirm  de  nithibh 
blasda,  cuirm  de  f  hìon  aosda,  de  nithean 
blasda  làn  de  smior,  de  f  hìon  aosda  air  a 
dheadh  tharruing. 

7  Agus  sgTÌosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmdhdachadh  a  chòmhdaich  aghaidh  nan 
uile  shluagh,  agus  an  sgàile  'bha  air  a 
sgaoileadh  thar  nan  uile  chinneach. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidJi  an  Tighearn  lehobhali  an  deur  o 
gach  aghaidh,  agus  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh  o'u  talamh  uile;  oir  labhair 
an  Tighearn  e. 

9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch,Ì9e 
so  ar  Dia-ne;  dh'fheith  sinn  ris,  agus 
thèaruinn  e  sinn ;  is  e  so  an  Tighearn, 
dh'fheith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 
uaill  'n  a  shlàinte. 

10  Oir  gabhaidh  làmh  an  Tighearna  fois  air 
an  t-sliabh  so ;  agus  bithidh  Moab  air  a 
shaltairt  foidhe,  mar  a  shaltairear  connlach 
air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmhan  'n  a 
mheadhon,mar  a  shìneas  am  fear  a  shnàmhas 
a  mach  a  Imnìixxn  gu  snàmh;  agus  bheir  e 
nuas  uabhar,  maille  ri  creich  a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  e  chum  an 
làir  eadhon  chum  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earhsadh  àDia  do  bhrìgh  gu'n  dean 
e  hreitheanas  air  an  nàmhaid,  12  agus  gu'n 
nodid  etròcair  d'a  shluagltfèiii.  20  Smadid- 
aicliidli  Dia  tuehd-àiieadiaidli  na  talmhainn 
air  son  an  aingidheodid. 

ANNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
an  tìr  ludah ;  Tha  againn  caithir 
làidir;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhallachau 
agns  mar  dhaingneach. 
l  2  Fosglaibh-sa  na  geataclian,  a  chum  gu'n 
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teid  an  cinneach  fìrinneach  a  steach,  a 
choimhideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sìth  iomlain, 
aig  am  bheil  'inntinn  suidhichte  ort,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  e  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  glniàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neart  sìorruidh. 

5  Oir  dh'ìslich  e  iadsan  abha  'chòmhnuidh 
gu  h-àrd ;  a'  chaithir  àrd,  thug  e  nuas  i ;  tlyig 
e  nuas  i  chum  au  làir;  thug  e  i  eadhon  chum 
an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosan  an  f  heum- 
aicli,  ceuman  nam  boehd. 

7  Tha  sUghe  an  fhìrein  ro  dliìreach ;  ni 
thusa  ceum  an  fhìrein  f ìor-ciiòmhnard. 

8  Seadh,  ann  an  slighe  do  bhreitlieanais 
dh"f  heith  siun  ort;  tlia  niiann  ar  n-anama 
air  d'ainm,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'auam  mhiannaich  mi  tbu  's  an  oidh- 
che;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobh  a  stigli 
dli'iarr  mi  thu  's  a'  mhaduinn ;  oir  an  uair  a 
bhitheas  do  bhreitlieanais  air  an  talamh, 
fòghlumaidh  luchd-àiteachaidh  an  t-saogh- 
ail  f  ìreantachd. 

10  Nochdar  tròcair  do'n  m'sgì^\,gidheadh 
cha-n  f  hòghlum  e  fìreautaclid;  ann  an  tìr 
an  ioui-acais  buinidh  e  gu  fealltach ;  agus 
cha  toir  e  fainear  mòralachd  an  Tighearna. 

1 1  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta  suas, 
gidheadh  cha-n  fhaic  iad;  ach  chì  iad,  agus 
bithidh  iad  fo  amhluadh  air  son  eud  an 
t-sluaigh;  seadh,  loisgidh  teine  do  uaimh- 
deau  suas  iad. 

12  A  Thigheama,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  n-uile  bheartan 
cumhachdach  dh'oibrich  thusa  aunainn. 

13  0  Tliigheama  ar  Dia,  bha  ceannas  oinjn 
aig  tighearuaibh  eile  bharrachd  ortsa;  ach 
aunadsa  a  mhàin  ni  sinn  luaidh  air  d'ainm. 

14  Tha  iad  mai-bh,  cha  tig  iad  beò;  dli'eug 
iad,  cha-n  èirich  iad;  uime  siu  dh'f  hiosraich 
agus  mhill  thu  iad,  agus  sgrios  thu  as  au 
cuimline  gu  tur. 

15  Mheudaich  thu  an  cinneach,  0  Thigh- 
earna;  mheudaich  thuan  cinneach;  tliathu 
air  do  ghlòrachadh;  sgaoil  thu  e  a  mach 
eadhon  gu  uile  iomallaibli  na  talmhainn.  ' 

16  A  Thigheama,  anu  an  àmhghar  dh'iaiT 
iad  thu;  dhòirt  iad  a  mach  an  athchuiuge 
an  uair  a  hha  do  smachdachadh  orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach  ann  an 
teanntachd,  an  uair  a  bhitheas  àm  a 
h-aiseid  am  fagus,  ag  èigheach  gu  h-àrd  'n  a 
saothair;  niar  so  bha  sinu  ann  ad  fhiauuis, 
0  Thighearna.  j 

18  Dh'fhàs  sinn  tori'ach,  dha  sinn  ann  an 
teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e  gaoth ; 
cha  d'oibrich  siun  slàinte  anns  an  talamh, 
ni  mò  tha  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail 
air  tuiteam.  | 

19  Thig  do  mhairbh  beò;  maiUe  ri  mo 
cliorp  marbh-sa  èiridh  iad.  Didsgibh  agus 
seiunibh,  sibhse  'tha  'chòmhnindh  anns  an 
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duslach;  oir  tha  do  dhrùchd  mar  dhrùchd 
luibhean;  agus  tilgidli  an  talamh  a  mach  na 
I  mairbh. 

j  20  Thig,  0  mo  shluagh,  imich  a  steach  do 
d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhorsan 
mu'n  cuairt  dvdt ;  foluich  thu  fèin  car  taniuill 
bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh  a'  chorruicli 
thairis. 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd  a 
macli  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhaiun  air  son  an  aingidheachd; 
agus  leigidh  an  talamh  ris  an  fhuil  a  tha 
air,  agus  cha  chòmhdaich  e  ni's  mò  a 
mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

I  Cùram  Dliè  d'a  flàon-lios.  7  Smac/ulackaidh 
Dia  a  shluagh  ann  an  tròcair  agus  ann  an 
tomhas  cearl;  12  agus  tionailidh  e  iad  o  gach 
tir  dan  d^thugadh  'am  hraighdeanas  iad. 

ANNS  an  là  sin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidlieamh  cruaidh,  agus 
mòr,  ag-us  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lìibach; 
agus  marbhaidh  e  an  dràgon  a  tha  's  au 
fhairge. 

2  Anns  an  là  sin,  canaibLse  do  f  hìon-Iios 
an  f  hìona  dheirg : 

3  Tha  mise,  an  Tigheam,  'g  a  choimhead, 
uisgicheam  e  gach  tiota;  chum  's  nach  docii- 
ainn  a^n  neach  e,  coimhididh  mi  e  a  là  agus 
a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha-n'eil  dian  chorraich.  Cò 
a  chuireadh  an  droighionn  agus  au  dris  a'm' 
aghaidh  anns  a'  chath?  rachainn  trompa, 
loisginn  iad  le  'chèile. 

5  No  deanadh  e  greimairmoneart;  dean- 
adh  e  sìth  rium;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  c  orra-san  a  thig  o  lacob  freumh- 
achadh;  brisidh  Israel  a  mach,  agus  thig  e 
fo  bhlàth  ;agusIìonaidh  eaghaidh  ant-saogh- 
ail  le  toradli. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  biialaidh  an  ti 
a  bhuail  esan?  Am  blieil  e  air  a  mharbh- 
adh  a  rèir  àir  na  muiuntir'  a  mharbhadli 
leis? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhriseas 
e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg  e  a 
ghaoth  gharbh  ann  au  là  na  gaoithe  an  ear. 

9  Uime  siu,  le  so  glanar  aingidheaclid 
lacoib  air  falbh;  agus  is  e  so  an  toradh  uiie 
a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh;  'n  iiair 
a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach  mar 
chlachan  aoil  a  tha  air  am  prounadh  as  a 
chèile,  cha  seas  na  doireachau  uo  na  dealbh- 
an  suas  nis  md. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhuuidh  air  a  thrèig- 
sinn,  agus  air'fhàgail  mar  fhàsach;  an  sin 
ionaltraidh  an  laogh,  agus  au  sin  luidliidh 
e  sìos,  agus  ithidh  e  a  geugan. 

II  An  uair  a  sheargas  a  meauglain,brisear 
iad;  thig  mnathau  agus  cuiridh  iad  ri  theine 
iad;  oir  is  sluagh  gun  tuigse  iad;  uiuie  siu 
cha  ghabh  au  ti  a  riun  iad  truas  diubli; 
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agus  clia  noclid  esan  a  dliealbli  iad  caoimh- 
neas  dlioibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  siii,gu'n  dean 
an  Tighearu  bualadh  o  chlais  na  h-Aimhne 
gu  sruth  na  h-Eiphit;  agus  tionailear  sibhse 
Buas,  aon  agus  aon,  0  ehlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sèid- 
ear  a'  ghall-tromp  mhòr :  agus  tliig  iadsan 
a  bha  'bàsachadh  ami  an  tìr  Asiria,  agus 
iadsan  a  bha  air  an  sgapadli  ann  an  tìr  iia 
h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad  sìos  do'n 
Tigheam,  anns  an  t-sliabh  naomh,  ami  an 
lerusalem. 

CAIB.  xxyiii. 

1  Bhaaradh  Epliraim  air  son  a  inhisge  agus 
^uailV.  5  Bithidh  Dia  '»  a  choron  maisn  do 
iarmad  a  shluaigh.  16  Tha  Griosd  air  a 
ghealUainn.  23  'Oliocas  freasdail  Dhè  air  a 
riochdadh  ann  an  oibrihh  an  treabhaiche, 

S  an-aoibhin  do  chrùn  uaibhreach  mhisg- 
earan  Ephraim ,  agus  do  bhlàth  sheargach 
am  maise  glòrmhoir ;  dhoihhsan  a  tlia  air 
ceami  a'  ghlinn  bheartaich,  a  tha  air  an 
leagadh  sìos  le  f  ìon. 

2  Feuch,  tha  aig  an  Tigheai'n  fear  cumh- 
achdach  agus  làidir,  mar  stoirm  chlach- 
mlieallain,  mar  dhoininn  mliilltich,  niar 
tlmil  uisgeachan  mòra  a'  taomadh  thairis,  a 
thilgeas  sìos  chum  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bithidh  coronan  uaiblireach  mbisgearan 
Bphraim  air  an  saltairt  fo  'cliosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàtli  sheargach  am  maise 
glòrmhoir,  a  tha  air  ceann  a'  ghlinn  bheart- 
aich,  mar  am  meas  tràth  roinih  an  t-samh- 
radh,  a  chi  an  neach  a  dh'amhairceas  air, 
agus  cha  luaithe  'bhitheas  e  'n  a  làimh  iia 
dli'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin  bithidh  Tighearn  nan 
sluagh  'n  a  chrùn  glòire,  agus  'n  a  choron 
maiseacli  do  iarmad  a  shluaigh ; 

6  Agus  'n  a  spiorad  breitheanais  dhàsan  a 
shuidheas  anii  am  breitheanas;  agus  'ii  a 
neart  dhoibhsan  a  philleas  air  ais  an  cath 
chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le  fìon, 
agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air  seach- 
aran ;  cliaidh  an  sagart  agus  am  fàidh  a 
thaohh  le  dibh  làidir,  shluigeadh  suas  iad 
le  fìou,  chaidh  iad  air  seacharan  le  dibh 
làidir;  chaidh  iad  'am  mearachd  ann  an 
sealladh,  thuislich  iad  ann  am  breitheanas. 

8  Oir  tha  am  buird  uile  làn  de  sgeith, 
agus  de  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil  àite 
sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
teagaisg  e  fòghlum'^  dhoibhsan  a  chuireadh 
o'n  chìch,  agus  a  sgaradh  o'ii  bhroUach. 

10  Oir  tha  àithne  air  àitlme,  àithne  air 
àithne ;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn ; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

1 1  Oir  le  beul  manntach,  agus  le  teangaidh 
choimhich,  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh  so. 

12  Ris  aii  dubhairt  e,  So  an  f  hois  leis  an 
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tabhair  sibh  fois  dlià-san  a  tha  sgìth,  agus 
so  an  suaimhneas;  gidheadh  cha-n  èisdeadh 
iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tigheama  dlioibh- 
san  'n  a  àithne  air  àithne,  àithne  airàitlme; 
rann  air  roinn,  rann  air  roinn;  beagan  an  so, 
beagan  an  sud ;  a  chum  gu'n  rachadh  iad, 
agus  gu'n  tuiteadh  iad  air  an  ais,  agus  gu'm 
bitheadh  iad  air  am  briseadh,  agus  air  an 
ribeadh,  agus  air  an  glacadh. 

14  Uime  sin  cluinnibh  focal  an  Tigh- 
earn',  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh  aii 
t-sluaigli  so  a  tha  ann  an  lerusalem. 

15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibli,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  ris  a'  bhàs,  agut; 
ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uair  a 
shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil,  cha 
ruig  i  sinue;  oir  ghabli  sinn  a'  bhreug  mar 
ar  dìdein,  agus  fo  cheilg  dh'fholaich  siun 
sinn  fèhi. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhali,  Feuch  suidhichidh  mise  mar 
stèidh  ann  an  Sion  clacli,  clach  dhearbhta, 
clach-chinn  na  h-oisinn;  sàr  bhunait;  esan 
a  chreideas,  cha  chuirear  gu  h-amhluadh  e. 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghailt,  agns  ceartas  leis  an 
t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh  a'  chlach- 
mheallain  air  falbh  an  dìdein-bhrèige,  agiis 
còmhdaichidh  iia  h-uisgeachan  aii  t-àite- 
folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  coimhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadh  ris  an 
uaigh;  'n  uair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis 
mar  thuil,  an  sin  bithidh  sibhse  air  bhur 
saltairt  sìos  leatlia. 

19  O'n  àm  anns  an  siubhail  i  troimlie,  ni  i 
greim  oirbh;  oir  maduiun  an  dèigh  maidne 
siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidhche; 
agus  dùisgidh  eadhon  aii  t-iomradh  a  mhàin 
uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuiUeadh  's  goirid 
gu  meac/ig'ashìneadh  fèin  oirre;  agus  tha 
am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan  gu  neach  e 
fèin  a  phasgadh  ann. 

21  Oir  èiridh  an  Tighearn  suas,  mar  ann 
an  sliabh  Pherasim,  bithidh  coiTuich  air 
mar  ann  an  gleann  Ghibeoin ;  a  chuni  gu'ii 
coinihlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo-ghnàth- 
ach ;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh  fèin,  a 
ghnìomh  coimheach. 

22  Àgus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu'n  deanar  bhur  cuibhrichean  làidir ; 
oir  chuala  mi  o  lehobhah  Tighearn  nan 
sluagh  sgrios,  eadhon  air  a  shònruchadh  air 
an  tìr  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  aire,  agus  cluinnibh 
mo  ghuth ;  èisdibh,  agus  cluiuuibh  mo 
bhriathran. 

24  Am  bheil  an  treabhaiche  ri  h-ar,  rè  aii 
là,  chum  cur  a  dheananih  ?  Am  bheil  e  a' 
fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean  'fhear- 
ainn? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard,  nach 
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;   ggaoil  e  an  sin  a'  mlieaubh-pheasair,  agus  | 
nach  sgap  e  an  cumiu  ;  agus  nach  cuir  e  an 
1   cruithneachd  anns  an  àit  a's  fearc,  agus  an 
1   t-eòrua  anus  au  ionad  shuidhicbte,  agus  au 
seagal  'n  a  chrìch  fèin  ? 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  a'  teagasg  eòlais 
dha,  ngus  'g  a  iunnsachadh. 

27  Oir  cha-n'eil  a'  mheanbh-phcasair  air  a 
bualadh  le  inueal-bualaidh ;  ui  mo  'bheir- 
ear  air  voth  feuua  tionndadh  air  a'  chumin ; 
ach  tha  a'  mheanbh-pheasair  air  a  bualadh 
le  bata,  agus  an  cumin  le  luirg. 

2S  Ach  tha  sìol  air  son  araiu  air  a  bhruth- 
adh :  do  bhrìgh  uach  bi  e  'g  a  shìor-bhual- 
adh,  no  'g  a  bhriseadh  le  roth  'fheuua,  no 
'g  a  phrounadh  le  'eachaibh. 

29  Tha  so  fòs  a'  teachd  o  Thighearn  nan 
sluagh  ;  tha  esan  iongantacli  aiin  au  comh- 
airle,  òirdheirc  ann  an  guìomh. 

CAIB.  XXIX. 

1  Teannfachd  lencsaleùn,  agus  ISir-  sgrìos  a 
Imlid  -  claoidh  le  làimh  an  Tighearna.  9. 
Chronaicheadh  na  h  -  lud/iaich  air  son  an 
cecdgaireachd.  17  Fhuair  iad  gealladk  air 
nilhibh  maithe. 

MO  thruaighe  Ariel,  Ariel,  am  baile  anns 
an  do  chòmhnuicli  Daibhidh;  cuir- 
ibh  bhadhna  ri  bliadhna ;  marbhadh  iad 
ìobairtean. 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel,  agus 
bithidh  caoidh  agus  bròu  ann;  agus  bithidh 
e  dhomhsa  mar  Ariel. 

3  Agus  camijaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'n  cuairt ;  agus  teannaichidh  mi  thu  lo 
tòrr :  agus  togaidh  mi  dainguicliean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  sìos  thu,  agus  labhraidh 
tu  as  an  talamh,  agus  bithidh  do  chainnt 
ìosal  as  an  duslach ;  agus  thig  do  ghuth  a 
mach  as  an  talamh,  mar  fhiosaiche,  agus 
ni  do  chaiunt  borbhanaich  as  an  duslach. 

5  Agus  mar  an  dus  mìn  bithidh  mòr 
bhuidheann  do  choigrcach,  agus  bithidh 
niòr  bliuidheann  nan  uamhasach  mar  aui 
moll  luaineach ;  agus  tarlaidli  e  ann  an 
tiota,  gu  h-obann. 

G  Smachdaichear  thu  le  Tighearn  nan 
sluagh,  le  tairneauaich,  agus  le  crith-ihal- 
mhainn,  agus  le  treun  ghuth,  le  stoirm 
agus  doininu,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

1  Agus  amhuil  bruadar,  aisling  na  h-oidh- 
che,  bithidh  mòr  shluagh  nan  uile  chinn- 
each,  eadhon  na  h-uile  a  tha  'cogadh  rithe 
fèin,  agus  ri  a  daingneach,  agus  a  tha  'g  a 
teannachadh. 

S  Agus  amhuil  duine  ocrach  a  chi  aisling, 
agus,  feuch,  tha  e  'g  itheadh,  ach  air  dùsg- 
adh  dha,  tha  'anam  cìocrach  ;  agus  amhuil 
duine  tartmhor  a  clii  aisling,  agus,  feuch, 
tha  e  'g  òl,  ach  air  dùsgadh  dha,  feuch  tha 
c  fann  agus  'auam  a'  miannachadh ;  mar 
sin  tarlaidh  do  mhòr  chuideachd  nan  uile 
cliinneach  a  tha  a'  cogadh  an  aghaidh  slèibh 
Shioin. 
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I  9  Stadaibh,  agus  gabhaibh  iongantas; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghuadh,  agus 
amhaircibh ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha-n 
ann  le  fìon ;  tha  iad  a'  call  nan  cos,  acii 
cha-n  ann  le  dibh  làidir. 

10  Oir  dhòirt  an  Tigheam  oirbh  spiorad 
suaine ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean ;  air 
na  f  àidhean  agus  'ur  luchd-riaghlaidh,  agus 
air  an  hichd-seallaidli  chuir  e  cònihdach. 

11  Agustha  an  taisbeanadh  uile  dhuibhse, 
mar  bhriathran  leabhair  air  a  ghlasadh 
suas,  a  bheir  iad  do  ueach  aig  am  bheil 
fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidheamaid 
ort ;  agus  their  esan,  Cha-u  urraiim  mi,  oir 
tha  e  glaiste  suas. 

12  Agus  bheirear  an  leabhar  do  neach  aig 
nach  'eil  f  òghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidh- 
eam  ort;  agus  their  esan,  Cha-n'eil  f òghlum 
agam. 

13  Uime  sin  tlmbhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gu'm  bheil  an  sluagli  so  a'  teachd 
dlùth  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt 
onoir  dhomh  le'm  bilibh,  ach  'n  an  cridhe 
gu'n  do  thcich  iad  fada  uain ;  agus  gu'm 
bheil  an  eagal  romham-sa  air  a  theagasg  le 
àitheantaibh  dhaoine ;  l 

14  Air  an  aobhar  sin,feuch,  thèid  mis'  air  ( 
m'aghaidh  a  dlieanamh  iongantais  am  measg 
au  t-sluaigh  so,  iongantas  agus  iongantas ; 
ionnus  gu'n  tèid  gliocas  au  daoine  glice  ann 
ani  raugha,  agus  tuigse  an  daoine  tuigseach 
as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha 'g  iarraidh 
a,n  comhairle  f  holach  gu  domhain  o'n  Tigh- 
earn ;  aig  ani  bheil  an  gnìomharan  anns  an 
dorcha,  agiis  a  tha  'g  ràdh,  Cò  a  tha  'g  ar 
faicinn?    Cò  aig  am  bheil  fios  umainn? 

IC  Gu  cinuteach  measar  bhur  n-ais-inn- 
leachdan  mar  chriadh  a'  chriadhadair :  an 
abair  an  obair  mu'n  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi?  agus  an  abair  an  ni  a  dhealbhadh 
mu'n  neach  a  dhealbh  e,  Cha  robh  tuigse 
aige? 

17  Nach  tamull  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deauar  Lebanon  'n  a  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  f  hàsach  ? 

18  Agus  anns  an  là  sin  cluinnidh  na  bodh- 
air  briathran  an  leabhair;  agus  as  an  dubhar 
agus  as  an  dorchadas  gheibh  sùilean  uan 
dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe  an 
aoibhneas  anns  an  Tighearn;  agus  ni  na 
bochdan  am  measg  dhaoine  gairdeachas 
ann  an  Ti  naomh  Isi'aeil. 

20  Oir  dh'f  hàilnich  an  t-uanihasacli.  agus 
thàinig  crìoch  air  an  f  hear-f  hochaid ,  agus 
ghearradh  as  iadsan  uile  a  bha  furachair 
chum  aingidheachd ; 

21  A  ni  duine  'n  a  pheacach  air  son  focail; 
a  tha  'leagadh  ribe  air  a  shonsan  a  tha 
'tagradh  anns  a'  gheata;  agus  a  tha 'tiouud- 
adh  an  ionracain  a  leth-taobh  air  sou  ui 
nach  fiù. 
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22  Air  an  aobhar  sin  mar  30  deir  an  Tigh- 
earn,  esan  a  shaor  Abraham,  mu  thimchioU 
tighe  lacoib,  Cha  nàraichear  lacob,  agus 
cha  bhi  'aghaidh  uis  fo  amhluadh. 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair  mo 
làmh-sa,  'n  a  mheadhon,  naomhaichidh  iad 
m'ainm,  agus  naomhaichidh  iad  Ti  naomh 
lacoib,  agus  bithidh  eagal  orra  roimh  Dhia 
Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  fòs,a  chaidh  'am  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fìor  eòlas;  agus 
fòghlumaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich 
teagasg. 

CAJB.  XXX. 

1  Chronaicheadh  an  sluagh  do  hhrlgh  gv!n  do 
diuir  iad  an  dòigh '«  an  Eiphit,  8  agus  gu'n 
d'rinn  iad  tdir  airfocal  Dliè  18  Tròcair  an 
Tighearna  d'a  eaglais.  27  Bithidli  a  slihiagli 
aoibhneach  'n  uair  a  bhuaileas  Dia  na 
h-Asiiianaich^ 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannaircich,  deir 
an  Tighearn,a  tha'dealbh  chomhairlean, 
ach  cha-n  ann  uamsa;  a  tha  'còmhdachadh 
ie  brat-folaich,  ach  cha-n  ann  le  mo  spiorad- 
sa ;  a  chum  gu'n  cuir  iad  peacadh  ri 
peacadh : 

2  A  tha  'g  imeachd  gu  dol  sìos  do'n  Eiphit, 
fich  nach  d'fhiosraich  dhìomsa;  chum  iad 
ièin  a  neartachadh  le  neart  Pharaoh,  agus 
a  dheanamh  buin  à  sgàile  na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dhuibh  'n  a 
nàire;  agus  'ur  bun  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'n  a  mhasladh. 

4  Oir  blia  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
thàinig  a  theachdairean  gu  Hanes. 

5  Ghabh  iad  uile  nàire  de  shluagh  0  uach 
d'fhuair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'f huair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  hha  'n  an 
nàire  agus  'n  am  masladh. 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas; 
gu  tìr  airc'  agus  èiginn,  as  an  tig  an  leòmhan 
og  agus  an  seann  Ieòmhan,an  nathair  nimhe, 
agus  an  nathair  theinnteach  itealach;  giìil- 
ainidh  iad  an  saoibhreas  air  gualainn  nan 
asal  òga,  agus  an  ionmhas  air  croit  nan 
càmhal,  dh'ionnsuidh  sluaigh  nach  tabhair 
buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomhain  agus  gun  tairbhe  còmh- 
nadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin  thubhairt 
mi  rithe  so,  'S  e  an  neart  fantuinn  'n  an 
tàmh. 

8  Imich  a  nis,  sgrìobh  e  fa'n  comhair  air 
clàr,  agus  comharaich  e  air  leabhar;  chum 
gu'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a  thig,  air 
son  fianuis  gu  sìorruidh ; 

9  Gur  sluagh  ceannairceach  so,  clann 
bhreugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a 
thabhairt  do  lagh  an  Tighearna : 

10  A  tha  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh,  Na 
faicibh;  agus  ris  na  f  àidhean,  Na  labhraibh 
nithean  cearta  ruinn  ann  am  fàistneachd; 
labhraibh  ruinn  nithean  mìne ;  deanaibh 
f  àistneachd  cheilge : 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slighe;  rach- 
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aibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìreach; 
cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh  Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Ti  naomh 
Israeil,  A  chionn  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
tàire  air  an  fhocal  so,  agus  ag  earbsadh  à 
claonadh  agus  à  ceannairc,  agus  a'  leigeil 
bhur  taic  ris ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibli  mar 
bhriseadh  ullamh  gu  tuiteam,  mar  aomadh 
ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu  làr  gu 
h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Agus  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh  soith- 
ich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear  'n  a  bhloighd- 
ibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor  as  nach 
faighear,  ann  a  bhriseadh,  sgealb  a  thogas 
teine  o'n  teiuntein,  no  a  bheir  uisge  o'n 
tobar. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam  lehobhah, 
Ti  naomh  Israeil,  ann  am  piUeadh,  agus  ann 
an  sàmhchair,  tèaruar  sibh;  ann  ansuaimh- 
neas  agus  ann  an  earbsa  bithidh  'ur  neart; 
ach  cha  b'àill  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Wi  h-eadh,  ach  air 
eachaibh  teichidli  sinn;  air  an  aobhar  sin 
teichidh  sibh;  agusair  a«wm/t«£?Ae««  luathu 
marcaichidh  sinn;  uime  sin  bithidh  iadsan 
luath  a  leanas  air  'ur  tòir. 

17  Teichidh  aon  mhìle  roimh  bhagradh 
aoin;  roimh  achmhasan  chiìignear  teichidh 
sibh ;  gus  am  f  àgar  sibh  mar  chrann  lom  air 
mullach  slèibh,  agus  mar  bhrataich  air  cnoc. 

13  Agus  air  an  aobhar  so  feithidh  an  Tigh- 
earn,  chum  gu'n  nochd  e  deadh-gheau 
duibh;  agus  air  an  aobhar  so  àrdaichear  e, 
chum  gu'n  nochd  e  tròcair  dhuibh ;  oir  is 
Dia  ceart-bhreitheach  an  Tigheam;  is 
beannaichte  iadsan  uile  a  tha  'feitheamh 
ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sìuagh  còmhnuidh  ann  a:i 
Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  ghuil  thu  ni's 
mò;  ni  e  mòr  thròcair  ort,  ri  giith  do 
ghlaoidh ;  co  luath  's  a  chluinneas  e,  bheir 
e  freagradh  dhuit. 

20  Agus  ged  bheir  an  Tigheam  dhuibh 
aran  airce,  agus  uisge  àmhghair,  gidheadh 
cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am  f  ògradh 
fad'  as;  ach  bithidh  do  shùilean  a'  faicinn 
do  luchd-teagaisg. 

21  Agus  ciuinnidh  do  chluasan  focal  o  d' 
chiilaobli,  ag  ràdh,  So  an  t-slighe,  gluaisibh 
innte,  'n  uair  a  thionudaidheas  sibli  chum 
na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe 
clìthe. 

22  Agus  truaillidh  sibh  trusgan  'ur  dealbh- 
an  airgid,  agus  sgeadachadh  do  dhealbhan 
òir ;  tilgidh  tu  uait  iad  mar  eudach  truaillte; 
their  thu  ris,  Teich  uam. 

23  Aii  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 
leis  au  cuir  thu  d'f  hearann ;  agus  aran  de 
thoradh  na  talmhainn,  agus  bithidh  e 
reamhar  agus  pailt ;  anns  an  là  sin,  ionalt- 
raidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  farsuiim  ; 

24  Agus  ithidh  na  daimh,  agus  na  h-asail 
òga  a  threabhas  am  fearann,  innlinn  air  a 
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deadb-g^hlanadh,  air  a  grèidlieadh  leis  a' 
giiuit  asnis  leis  an  t-sluasaid.  i 


3  Oir  is  daoine  na  li-EipMtic'n,  agua  clia 
Dia  iad;  agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 


25  Agas  air  gach  beinn  mhòir,  agus  air  spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tigheam  a 
srach  cnoc  àrd,  bitliidh  caochaiu  agus  snith-  mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideach- 
au  uisge;  ann  an  là  an  àir  mhòir,  an  uair  a  ;  aidh,  agus  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 


thuiteas  na  baidealan. 
26  Agus  bithidh  solus  na  gealaich  raar 
sholus  na  grèine,  a.gus  bitliidh  solus  na 
crèine  a  sheachd  uiread,  mar  sliolus  sheachd 
làithean;  's  an  là  anns  an  ceangail  an  Tigh- 
carn  suas  briseadh  a  shluaigh,  agus  anns 
an  lei"-his  e  lot  a  bhuille. 


chòmhnadh  leis;  agus  niillear  iad  gu  lèir 
le  'chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium; 
mar  a  bheucas  an  leòmhan,  eadlion  au 
leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhartaich,  'n  uair 
a  chruinnichear  buidheann  bhuachailleau 
j  'n  a  aghaidh ;  cha  ghabh  e  geilt  roimh  an 


27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn'  a'  teachd  |  guth,  agus  cha  chaill  e  a  mhisneacli  air  son 
0  chèin,  a'  losgadh  le  'f heirg,  agus  an  eallach  an  comhghàir;  is  amhhiidh  tliig  Tighearn 


trom;  tha  a  bhilean  air  an  lìonadh  le 
corruich,  agus  a  theangadh  mar  theiue 
caithteach. 
2S  Agus  bithidh  'anail  mar  shruth  dian  a' 
ruith  thairis,  a'  ruigheachd  gu  meadhon  a' 
mhuineil ;  a  dh'f  hasgnadh  nan  cinneach  le 
fasgan  an  dìomhanais ;  agus  hithidh  srian 
ann  an  giallaibh  an  t-sluaigh,  'g  an  tarruing 
air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an  oidh- 
che  's  an  coimhidear  fèill  naomh ;  agus 
gairdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a  dh'im- 
icheas  neach  le  cedl  pìoba,  chum  dol  gu 
sliabh  an  Tighearna,  gu  carraig  Israeil. 

30  Agus  bheir  an  Tighearn  fainear  gu'n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  ag-us  gu'm 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdeiu,  le 
corruich  ghairg,  agus  le  lasair  teine  chaith- 
tich;  le  sgapadh,  agus  doininn,  agus  clach- 
aibh-meallain. 

31  Oir  le  guth  an  Tighearna  buailear  sìos 
an  t-Asirianach,  a  bha  'bualadh  le  slait. 

32  Agus  anns  gach  àit  'an  siubhail  an  t-slat 
shònruichte,  a  leagas  an  Tighearn  air,  bith- 
idh  tiompan  agus  clàrsaichean ;  agus  le 
cruaidh  chòmhrag  cogaidh  e  leatha. 

33  Oir  dh'ulluicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhon  air  son  an  rìgh  tha  sin  air  'ulluch- 
adh ;  riun  e  domhain  6,  rinn  e  farsuinn  e; 
cruach  theine  agus  mòran  connaidh ;  tha 
anail  an  Tighearna,  mar  shruth  pronnaisc 
'g  a  f  hadadh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Is  truagh  dhoihhsan  a  tha  'g  .iarraidh  còmh- 
naidh  dn  Eiphil  'an  àilehhi  'g  e.arhsadh  as  an 
Tighearn.  6  Earail  gu  pilltinn  a  dh'ionnsuidh 
Dhè.    8  Sgrios  nan  Asirianach. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dol  sìos  do'n 
Eiphit  air  son  còmhnaidh ;  a  tha  'g  j 
earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an  dòch- 
ais  ann  an  carbadaibh,  a  chionn  gu  bheil 
iad  lìonmhor;  agus  ann  am  marcaichibh  a  • 
chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir;  ach  cha  seall 
iad  air  Ti  naomh  Israeil,  agus  cha-u  iarr 
iad  an  Tighearn. 

2  Ach  tha  Esan  glic,  agus  bheir  e  olc  orra, 
agus  cha  chuir  e  'f  hocal  air  chùl;  ach  èiridh 
e  an  aghaidn  tighe  nan  aingidh,  agus  an 
ag,'haidh  cabhair  na  muinntir'  a  tha  'dean- 
amh  euceirt.  i 
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nan  sluagh  a  nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh 
Shioin,  agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  eunlaith  ag  itealaich  os  ceann  an 
àlaich,  mar  sin  dìonaidh  Tighearn  nan 
sluagh  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidh  e  ì  ; 
agus  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  i. 

6  PiIIibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anns  an  là  sin  tilgidh  gach  aon  ait 
falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodholan 
òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh  chuni 
peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  cha-n  ann 
le  claidheamh  gaisgich ;  seadh  cha-n  e 
claidheamh  duine  a  shluigeas  suas  e;  ach 
teichidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus  claoidhear 
a  dhaoine  òga. 

9  AgTis  troimh  eagal  thèid  e  null  dh'ionn- 
suidh  a  dhaingnich,  agus  gabhaidh  a  chinu- 
f  headhna  geilt  roimh'n  bhrataich;  deir  an 
Tighearn,  aig  am  bheil  a  theine  ann  an 
Sion,  agus  'àmhuinn  anu  an  lerusaìem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonas  rìoghadid  Chriosd.  9  Fà idlieadairfachd 
mu  thimchioU  fàsadiadh  na  tìre._  15  'iV  uair 
a  dhòirtear  an  spiorad  a  riuas  air  an  t-sluayh 
ni  breitheanas  còmhnuidh  air  thalanih. 

FEUCH,  rìoghaichidh  rìgh  ann  am  fìr- 
eantachd,  agus  riaghlaidh  uachdarain 
ann  am  breitheanas. 

2  Agus  bithidh  duine  mar  ionad-fasgaidh 
o'n  ghaoith,  agus  mar  dhìdein  o'n  doininn; 
mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram, 
mar  sgàile  creige  mòire  ann  an  tìr  air- 
snealaich. 

3  Agus  chabhi  ceò  air  sìiilibh  na  muinntir' 
a  chi;  agus  bheir  cluasan  na  muinntir'  a 
chluinneas  èisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  bhrais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duine 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soilleir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-ìimaidh  fial  ni's  mò, 
agus  cha-n  abrar  gu'm  bheil  am  fear 
mìodhoir  daoineachdail. 

6  Oir  labhraidh  an  t-iimaidh  do  ghnàth 
amaideachd,  agus  dcalbhaidh  a  chridho 
aingidheachd;  a  chur  'an  gnìomh  ceilge, 
aKUS  a  labbairt  foill  an  aghaidh  an  Ti^i<- 
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earn',  adheanamli  anama  an  ocraich  falamh, 
agus  a  thabhairt  na  dibhe  o'n  duine  ìotmhor. 

7  Tha  innealan  an  duine  mhìodhoir  olc; 
tha  e  a'  dealbh  innloachdan  aimhleasach, 
a'  ribeadh  nam  bochd  le  briathraibh 
breugach,  's  a'  cheart  àm  anns  an  labhair 
an  t-ainniseach  gu  f  ìrinueach. 

8  Ach  dealbhaidh  an  duine  fial  nithean 
fiala;  agus  le  nithibh  fiala  daiugTiichear  e. 

9  Biribh,  a  mhnathan  a  tha  gu  suaimh- 
neach,  cluinnibh  mo  ghuth;  a  nigheanan 
gun  umhail,  èisdibh  ri  mo  ehainnt. 

10  lomadh  là  agus  bliadhna  bithidh  sibh 
gun  fhois,  O  mhnathan  gun  umhail;  oir 
dh'fhàilnich  ara  fìon-fhogharadh,  cha  tig 
tional  an  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  a  tha  suaimh- 
neach;  bithibh  gun  fliois,  sibhse  a  tha 
gun  umhail;  cuiribh  dhibh,  rùisgibh  sibh 
fèin,  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidh  le 
eudach-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cìoch,  air 
son  nam  machraichean  taitneach,  air  son  na 
f  ìonain  torraich. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  anìos 
thar  fearann  mo  shluaigh;  seadh  thar  nan 
uile  thighibh  aobhach  anns  a'  bhaile  luagh- 
aireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  thrèigsinn;  tha 
buidheann  lìonmhor  na  caithreach  air  am 
fàgail:  bithidh  an  daingneach  agus  an  tùr 
'n  an  uaimliean  gu  bràth,  'n  an  aoibhneas 
do  na  h-asalaibh  fiadhaich,  'n  an  ionaltradh 
air  son  nan  treudan; 

16  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oimn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  gu'mbi  am  fàsach  'n 
a  mhachair  thon'aich,  agus  gu'm  measar  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  frìdh. 

16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
f  hàsach,  agus  anns  a'  mhachair  thorraich 
gabhaidli  fìreantachd  còmhnuidh. 

17  Agusis  sìth  obair  nafìreantachd;  agus 
is  toradh  do'n  fhìreautachd  suaimhneas 
agus  tèaruinteachd  gu  sìorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  còmhnuidh 
ann  am  fardaich  fhoistinich,  agus  ann  an 
ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte,  agus  ann 
an  àiteachan-tàimh  suaimhneach, 

19  An  uair  a  thig  a'  chlach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  a  nithear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  tha  'cur  sìl  ri 
taobh  gach  uisge,  a  tha  'cur  a  mach  coise  an 
daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitheanais  Dliè  cm  wjhaidh  nàimhdfan 
Shioin.  13  Glacaidhuamliunn  na  cealyaire.an, 

15  ach  iadsana  gMuaiseasgulb-ionraic.hithidh 
Dia  'm  a  dhìdein  doibh. 

1S  an-aoibhin  duitse  a  chreachadair,  nach 
robh  air  do  chreachadh  thu  fèin;  agus 
fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad  gu 
fealltach:  anuair  a  sguireas  tu  de  chreach- 
adli,  creachar  thu;  agus  an  uair  a  bheir 
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tlm  thairis  a  bbi  ri  foill,  buiuidh  iad  gu 
fealltacli  riut. 

2  0  Thighearaa,  deantròcair  oirnn;  ortsa 
tha  sinn  a'  feitlieamh ;  bi  thus'  a'd'  ghairdean 
dhoibh  gach  maduinn;  ar  slàinte  fòs  ri 
h-àm  na  h-airce. 

3  0  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh ; 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadli 
na  cinnich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiublial 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh ;  seadh, 
tha  a  chòmhnuidh  gu  h-àrd ;  lìon  e  Sion  le 
breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocaa,  agus 
eòlas,  'n  an  daingneachadh  do  d'  linn  ;  tha 
eagal  an  Tighearn'  'n  a  ioumhas  da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachdach 
gaoir  an  taobh  a  muigh ;  guilidh  teachd- 
airean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  rathaidean  mòra  f  àsail,  dh'f  halbh 
am  fear-turuis ;  bhris  e  an  coimhcheangal, 
chuir  e  ciìl  ris  na  caithrichibh,  cha-n'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  agizs  a'  fannach- 
adh ;  tha  Lebanon  fo  nàire,  agus  air  a 
ghearradh  sìos;  tha  Sai-on  air  fàs  mar 
f hàsach ;  agus  Bàsan  agus  Carmel  air 
crathadh  dhiubh  an  tora  idh. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearn ;  a 
nis  àrdaichear  mi ;  a  nis  togaidh  mi  suas 
mi  fèin. 

11  Bithidh  sibh  torrach  air  moll;  beiridh 
sibli  asbhuain ;  ni  bhur  auail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidli  na  slòigh  mar  aol  air  a 
losgadh ;  mar  dhroighionn  air  a  ghearradli 
sìos,  loisgear  iad  anus  an  teine. 

13  Cluinnibh,  0  sibhse  'tha  fad'  as,  an  ni 
a  rinn  mi;  agus  sibhse  'tha  dlìith,  aidichibh 
mo  chumhachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Sion  fo  eagal ; 
ghlac  uamhunn  na  cealgairean ;  cò  'n  ar 
measg  a  ghabhas  còmhnuidh  maille  ri  teinc 
millteach?  cò  'n  ar  measg  a  ghabhas  còmh- 
imidh  maille  ri  lasraichibh  sìorruidh? 

15  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a 
labhras  gu  ceart;  a  ghabhas  gràin  de 
bhuannachd  na  h-ainneirt,  a  chrathas  a 
làmh  0  'bhi  'glacadh  duaise  na  h-eucorach; 
a  dhruideas  a  chluas  o  èisdeachd  ri  sgeul 
fola,  agus  a  dhiiiueas  a  shùilean  o  amharc 
air  olc ; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh  -  san  anns  na 
h  -  ionadaibh  àrda ;  bithidh  daingnichean 
nan  creag  'n  an  dìdean  dha ;  bheirear  aran 
dha ;  mairidh  uisge  gu  cinnteach  aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Rìgh  'n  a 
mhaise ;  chi  iad  an  tìr  a  tha  cian  fad'  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamhunn. 
C'àit  am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  C'àit  am 
bheil  am  fear-tomhais?  C'àit  am  bheil  esan 
a  rinn  na  dainguichcan  àireamh  1 
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19  Cha-n  fliaic  tlm  sluagh  borb;  luchd 
na  caiunte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
'cliluinutiun ;  luchd  ua  teangaidh  mannt- 
aich,  nach  b'urraiun  thu  'thuigsinn. 

20  Amhairc  air  Siou,  caitliir  ar  n-àrd 
fhèillean;  chi  do  shùilean  lerusalem  'u  a 
còmhnuidh  fhoistinich,  'n  a  pàilliun  nach 
atharraichear ;  cha  ghluaisear  aon  d'a 
phuist  gu  bràth,  ui  mò  'bhrisear  aon  d'a 
chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sin  hithidh  an  Tighearn 
glòrmhor  dhuinne  'n  a  ionad  aimhuichean 
agus  shruthan  leathan ;  cha  siubhail  bàta- 
ràmh  anu ;  ni  mò  'thèid  long  ghreadhnach 
troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn  ar  breitheamh ; 
is  e  an  Tighearn  ar  fear-tabhairt  lagha; 
is  e  an  Tighearn  ar  Rìgli ;  tèai'uaidh  e  sinu. 

23  Tha  do  chuird  fuasgailte;  chab'urrainn 
iad  an  ci'aun  a  ro-dhaingueachacUi ;  cha 
b'urrainn  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ;  an  sin 
tha  creach  phailt  air  a  roiun ;  ghlac  am 
bacach  a'  chobhartach, 

24  Agus  cha-u  abair  am  fear-àiteachaidh, 
Tha  mi  tinn:  glieibh  an  sluagh,  a  tha 
'chòmhuuidh  an  sin,  maitheanas  'n  an 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXIV. 

I  Fearg  an  TigJiear'n'  an  aghaidh  nan  cinneach 
a  tha  'n  an  naimhdibh  d'a  eaglais.  16  C'iunte 
na  fàisineadid. 

DLUTHAICHIBH,  a  chinneacha,  chum 
èisdeachd ;  agus  thugaibli  aire,  0 
f hineachan ;  èisdeadli  an  talamh,  agus  a 
làn;  an  saoghal,  agus  ua  h-ui!e  a  tha'teaclid 
a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn  au  aghaidh 
nan  cinneach  uile;  agus  coiTuich  au  agliaidh 
an  slògh  uile ;  chuir  e  as  doibh,  thug  e 
thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgear  am  mairbh  a  mach  ;  agus 
o'n  cairbhean  èiridh  breun  bholadh ;  agus 
leaghaidh  na  slèibhtean  sìos  le'm  fuil. 

4  Agus  crìonaidli  feaclid  nèimh  g-u  lèir  air 
falbh,  agus  fillear  ua  nèamhau  air  a  chèile 
mar  dhuille  leabhair ;  agus  tuitidh  am  feachd 
uile  sìos,  mar  thuiteas  an  duilleag  sheargta 
o'n  f  hìonain,  agus  mar  am  meas  làn-abuich 
o'n  chrann-fhìge. 

5  Oir  tha  mo  chlaidlieamh  air  a  chu.r  air 
mliisg  anns  na  nèamhan ;  feuch,  tuitidh  e 
air'  Idumea,  agus  air  an  t-sluagh  a  mhallaich 
mise,  chum  breitheanais. 

6  Tha  claidheamh  an  Tighearna  sàsuichte 
le  fuil ;  tha  e  biadhta  le  saill,  le  fuil  uan 
agus  ghabhar,  le  saill  airnean  reitheachan ; 
oir  tha  ìobairt  aig  an  Tighearn  ann  am 
Bosrah,  agus  àr  mòr  ann  an  tìr  Idumea. 

7  Agus  thig  na  h-aon-adharcaich  a  nuas 
maille  riu,  agus  na  daimh  maille  ris  na 
tairbh;  agus  cuirear  an  tìr  air  snàmh  le  fuil, 
agus  nithear  an  duslach  reamhar  le 
saill. 

b  Oir  is  e  là  dìoghaltais  an  Tighearn'  a 
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tKann,  agus  bliadhna  an  ath-dhlolaidh  air 
sou  connsachaidh  Shioin. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  gu  pìc,  agus 
a  duslach  gu  pronnasc;  agus  fàsaidh  a 
fearann  uile  'n  a  phìc  loisgicli. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhcheno  ala; 
gu  sìorruidh  thèid  a  deatach  suas;  o  àl  gu 
h-àl  bithidh  i  fàs;  gu  lìnu  nan  lìnn  cha  tèid 
aon  neach  troimpe. 

11  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus  a' 
ghràiueag  i ;  agus  gabhaidh  a'  chaiUeach- 
oidhche  agus  auifitlieach  còmhnuidh  inute; 
agus  sìnidh  e  thairis  oirre  sreaug  an  lèir- 
sgrios,  agus  clachan  na  fàsalachd. 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n  rìogh- 
achd,  ach  cha  hhi  iad  ann;  agus  thig  a 
ceannardan  uile  gu  neo-ni. 

13  Agus  fàsaidh  an  droighionn  suas  'n  a 
lìichairtibh;  an  eanntagach  agus  an  dris  'n 
a  daingnichibh;  agus  bithidh  i  'n  a  f  àrdaich 
aig  dràgonaibh,  'n  a  h-àros  aig  nigheanaibh 
na  comhachaig. 

14  Agus  coinnichidh  fiadh-bheathaichean 
an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaicheau  na 
macharach  a  chèile ;  agus  glaodhaidh  am 
fiadli-dhuiue  r'a  chompanach;  an  sin  fòs 
gabhaidh  an  screuchag-oidhche  fois,  agus 
gheibh  i  dhi  fèin  àite-tàimh. 

15  An  sin  ni  a'  chailleach-oidhche  mhòr  a 
nead,  agus  beiridh  i  a  h-uibhean;  agus  ni 
i  gur,  agus  cruinnichidh  i  a  h-àlach  fo  a 
sgàile;  an  sin  f  òs  cruiunichearna  h-iolaireau, 
gach  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  de  leabhar  an  Tighearna, 
agus  leughaibh;  cha  bhi  aon  dhiubh  so  air 
chall,  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a  cèile;  oir 
is  e  mo  blieul-sa  "thug  an  àithne,  agus  is  e 
a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Agus  thilg  e  an  crannchur  air  an  son, 
agus  roinn  a  làmli  dhoibh  e  le  sreing; 
sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorruidh;  o  àl  gu 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB  XXXV. 

1  Glòir  agus  soirb/ieachadh,  rioghacìid  Chriosd. 
9  Siuhldaidh  a'  mìiuinntir  sliaorta  ann  an 
slighe  an  Tighearna.  agus  thig  iad  yu  Sion  It 
caitlireain  agus  aoibhneas. 

NI  am  f  àsach  agus  an  talamh  tai'tmhor 
gàirdeachas  air  an  son;  agus  bithidh 
an  dìthreabh  ait,  agus  thig  e  fo  bhlàth  mar 
an  ròs. 

2  Brisidh  e  niach  gu  h-iìrar,  seadh  ni  e 
gairdeachas  gu  subhach  agus  gu  ceòlmhor: 
bheirear  glòir  Lebanoin  dha,maise  Charmeil 
agus  Sharoin ;  chi  iad  sin  glòir  au  Tighearna, 
agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Neartaichibh-sa  na  làmhan  laga,  agus 
daingnichibh  na  glìiinean  anmhunn. 

4  Abraibli  riu-san  a  tlia  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  bitheadh  eagal  oirbh ; 
feuch,  thig  bhur  Dia  le  dìoghaltas,  's  e  Dia 
le  ath-dhìoladh;  thig  e  fèin,  agus  saoraidh 
e  sibh. 

5  An  sin  fosgailear  siiilean  nan  dal!,  agus 
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I'itliidh  cluasan  nam  bodhar  air  am  fos- 
gladh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar  f  hiadh, 
agus  seinnidh  teangadh  a'  bhalbhain;  oir 
anns  an  fhàsach  brisidhuisgeachanamach, 
agus  sruthan  anns  an  dìthreabh. 

7  Agus  fàsaidh  am  fearann  tioram  'n  a 
linne,  agus  am  fearann  tartmlior  'n  a  thob- 
raichibh  uisge:  ann  an  àite-còmhnuidh  nan 
dràgon,  agus  'n  an  leabadh,  bithidh  feur, 
leis  a'  chuilc  agus  an  luachair. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe;  agus  goirear  slighe  na  naomhachd 
dhetli ;  cha  siubhail  neachneòghlan  troimhe; 
ach  bithidh  e  air  an  son-san;  cha  tèid  am 
fear-turuis  no  na  daoine  baoghalta  air 
seacharan  ann. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin,  ni  mò  'thig 
fiadh-bheathach  millteach  suas  ann;  cha-n 
fhaighear  an  sin  e;  ach  siubhlaidh  a' 
mhuinntir  shaorta  ann : 

10  AgTis  pillidh  saor-dhaoine  an  Tighearna, 
agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream,  agus 
aoibhneas  sìorruidh  airancinn;  gheibhiad 
gairdeachas  agus  aoibhneas,  agus  teichidh 
bròu  agus  osnaich  air  falbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ohlac  Senacherih  rìyh  Asiria  uile  bhaiUean 
daingnichte  ludah.  2  Chuir  e  Eabsaceh  a 
dh'ionnsuidh  lerusnleiin  a  thahhairt  maslaidh 
do  Heseciah.  13  Briaihran  Babsaceh  a  lahh- 
air  e  'an  èisdeachd  an  t-sluaigli.  22  Dh'inn- 
seadh  iad  do  Heseciah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  cheathramh 
bliadhna  deug  de  rìgh  Heseciah, 
gu'n  d'thàinig  Senacherib  rìgh  Asiria  nìos 
an  aghaidh  uile  bhailtean  daingnichte  ludah, 
agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  rìgh 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig  sruth-chlais  na  linne  uachdaraich,  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair. 

3  An  sin  thàinig  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bJha  os  ceann  an 
tighe,  agns  Sebnah  an  sgrìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  Ciod  e  am  bun  dòchais  so  as 
am  bheil  thu  ag  earbsadh  1 

5  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathran  faoine 
iad^  Tha  conihairle  agus  neart  agam  air 
son  a'  chogaidh ;  a  nis  cò  as  am  bheil  thu 
ag  earbsadh,  gu'n  deanadh  tu  ceannairc  a'm' 
aghaidh-sa? 

t)  Feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an  luirg 
bhriste  chuilce  sin,  an  Eiphit;  ni,maleigeas 
duine  a  chudthrom  air,  a  thèid  a  steach 
'n  a  làimh,  agus  a  thollas  troimhe  i:  marso 
tha  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  dhoibhsan 
uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  thu  rium,  As  an  Tighcarn 
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ar  Dia  tha  ar  n-eartsa ;  nach  e  sin  esan  a 
chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadan  àrda  agus 
'altairean;  agus  thubhairt  e  ri  ludah  agua 
ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na  h-altarach  so 
sleuchdaidh  sibh? 

8  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  gèill  do 
m'  thighearn  rìgh  Asiria;  agus  bheir  mise 
dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urrainn  thu, 
air  do  thaobh-sa,  marcaicheau  a  chur 
orra. 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais  aon 
cheann-feadhna  de  na  seirbhisich  a's  lugha 
'tha  aig  mo  thighearn?  ag-us  a  dh'earbas  tu 
as  an  Eiphit  air  son  charbadan  agus  marc- 
shluaigh  ? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn'  a  thàinig  mise  a  nìos  an  aghaidh 
na  tìre  so,  g'a  sgrios?  Is  e  an  Tighearn  a 
thubhairt  rium,  Rach  suas  an  aghaidh  na 
tìre  so,  agus  sgrios  i. 

1 1  An  sin  thubhairt  Eliacim,  agus  Sebnah 
agus  loah  ri  Rabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt  ludh- 
aich,  ann  an  cluasaibh  an  t-sluaigh  a  tha 
air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  ann  a 
dh'ionusuidh  dothighearna-sa  agus  a  d'ionn- 
suidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise,  a  labh- 
airt  nam  briathar  so?  nach  ann  a  dh'ionn- 
suidh  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe  air 
a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  salchar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin,  maille 
ribhse  ì 

13  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  ghlaodh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich,  agus 
thubhairt  e,  Cluiunibh  briathran  an  rìgh 
mhòir,  rìgh  Asiria : 

14  Mar  so  deir  an  rìgh,  Na  mealladh  Hese- 
ciah  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach  air  'ur 
tèarnadh : 

15  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Gu  cinnteach  tèarnaidh  an  Tighearn  sinn, 
cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann  an  làimh 
rìgh  Asiria: 

16  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  rìgh  Asiria,  Deanaibh  coimhcheangal 
riumsa  le  tìodhlac,  agus  thigibh  a  m' 
ionnsuidh ;  agus  itheadh  gach  fear  d'a 
chrann-fìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann- 
fìge  fèin,  agus  òladh  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèin ; 

17  Gus  an  tig  mise  agus  gu'n  toir  mi  sibh 
gu  tìr  cosmhuil  ri'r  tìrfèin;  tìr  arbhair  agus 
f  hìona,  tìr  arain  agus  f  hìon-Iiosan. 

18  Thugaibh  an  aire  nach  cuir  Heseciah 
impidh  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh  an  Tigh- 
earn  sinn.  An  do  theasairg  diathan  nan 
cinneach,  gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria  ? 

19  C'àit  am  bheil  diathan  Hamait  agus 
Arphaid?  c'àit  am  bheil  diathan  Sheph- 


ISàIaK,  XXXVII. 


arbhaim  ?  an  <io  theasairg  iad  Samaria  as 
mo  làimìi-sa  '? 
•20  Cò  'am  measg  uile  dhiathan  nan  diith- 
chan  so,  a  theasairg  an  tìr  fèin  as  mo  làimh- 
sa,  gu'ii  teasairgeadh  an  Tighearn  lerusalem 
as  mo  làimh '? 

21  Ach  dh'fhan  iad  'n  an  tosd,  agus  cha 
d'thug  iad  focal  freagraidh  dha;  oir  b'i 
àithne  an  rìgh,  Na  tugaibh  freagradh  dha. 

22  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Hilciah,  a 
hha  os  ceann  an  tighe,  agus  Sebnah  an 
sgrìobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
seauachaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  dha  briathrsJx 
Kabsaceh. 

CAIB.  XXXVII. 

]  a  fjieanntachd  chuir  Heseciah  fios  a  dhhonn- 
suidh  Isaiah  pu  urnuigh  a  d/teanamh  air  a 
shon.  8  Litir  Shenacherib.  14  Urnuigh 
Hesedah.  21  Roimh-innis  Isaiahsgrios  Shen- 
arJierib.  36  Bhuail  aingeal  an  Tighearna 
camp  nan  A  sirianacli. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach  saic,  agus  chaidh  e  a 
steach  do  thigh  au  Tighearua. 

2  Agus  chuir  e  EHacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebnah  an  sgrìobhaiche, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  iad  i-is,  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmhasain  agus 
maslaidh  an  là  so;  oir  tha  clann  air  teachd 
gu  iubhe  breith,  agus  neart  gu  breith  cha- 
n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tighearu  do 
Dhia  fainear  briathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thigheai'n  rìgh  Asiria  a  mhaslachadh  an 
Dè  bheò;  agus  gu'n  cronuich  ena  briathrau 
a  chual'  an  Tigheam  do  Dhia  •  cuir  tlmsa 
ma  ta  suas  urnuigh  air  son  an  iarmaid  a 
dh'fhàgadh. 

5  Mar  sin  thàinig  òglaich  rìgh  Heseciah 
gu  Isaiali. 

6  Agiis  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
sibh  ri  'ur  tighearn,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  air  son 
nam  briathran  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug 
òglaich  rìgh  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch  cuiridh  mi  osag  air,  agus  cluinn- 
idh  e  tuairisgeul,  agus  piUidh  e  d'a  thìr 
fèin ;  agus  bheir  mi  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  'n  a  thlr  fèin. 

8  Mar  sin  phiU  Rabsaceh,  agus  fhuair  e 
rìgh  Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Libnah; 
oir  chual  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  thimchioll 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàinige 
mach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdairean 
gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  their  sibh  ri  Heseciah  rìgh 
Indah,  Na  mealladh  do  Dhia  thu,  as  am 
biiuii  thu  ag  earbsadh,  ag  ràdh,  Cha 
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toirear  lerusafem  tnairis  do  làimh  rig'i 
Asiria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rlghreaii 
Asiria  ris  na  dìithchannaibh  uile,  'g  na 
sgrios  gu  tur;  agus  am  bi  thusa  air 
thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg  diathan  nan  cinneaf.h 
iadsau  a  sgrios  m'aithrichcan-sa,  eadlufit 
Gosan,  agus  Ilaran,  agus  Reseph,  agus  mij 
Edein  a  bha  ann  an  Telasar  ? 

13  C'àit  am  bheil  rìgh  Hamait,  agus  rìgh 
Arphaid,  agus  vìgh  mòr-bhaile  Shepli- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  gnabh  Heseciah  an  litir  o  làimli 
nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i ;  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  ag  ràdh, 

16  0  Thighearna  nan  sluagh,  Dhia  Israeil, 
a  tha  a'd'  chòmhnuidh  mdar  na  cheruban; 
is  tusa  fèin,  a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghaclidan 
natalmhainn;  is  tu  a  riun  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

17  Crom,  o  Thighearna,  do  chluas,  agus 
cluinn ;  fosgail,  0  Tliigheai-na,  do  shìiilean, 
agus  l^aic  :  agus  cluinn  uile  bhriathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an 
Dè  bheò. 

18  Gu  deimhin,  0  Thighearna,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  cinnich  uile,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thiig  iad  an  diathau  anns  an 
teine ;  oir  cha  hu  diathan  iad,  ach  obair 
làmhan  duine,  fiodh  agus  clach ;  uime  siu 
sgrios  iadsan  iad. 

20  Ach  a  nis,  0  Thighearaa  ar  Dia,  teas- 
airg  sinn  o  a  làimh ;  a  chum  gu'm  bi  fios  aig 
uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn  gur  tusa, 
a  Thighearna,  an  t-aon  Dia. 

21  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  fios  gii 
Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na  h-urnuigh  a 
rinn  thu  rium  mu  thimchioll  Shenacherib 
rìgli  Asiria ; 

22  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  m'a 
thimchioll-san ;  Rinn  òigh-nighean  Shioin 
tàir  ort,  rinn  1  gàire  fanoid  riut ;  chrath 
Bighean  lerusaleim  a  ceann  air  do  chìil- 
aiibh. 

23  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  do  thog  tha 
do  ghuth,  agus  au  do  thog  thu  suas  du 
shìiilean  gu  h-àrd?  an  ann  an  aghaidh  T; 
naoimh  Israeil? 

24  Le  do  luchd-muinntir  mha.slaich  thu  aii 
Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le  lìonmhoii- 
eachd  mo  charbad  dliìrich  mi  àirde  nam 
beann,  sliosan  Lebanoin ;  agus  gearraidh 
mi  sìos  a'  chuid  a's  àirde  d'a  chraobhan 
seudair,  rogha  a  chraobhan  giuthais ;  agua 
thèid  mi  stigh  do  ionad  àrd  a  chi'ìche,  frìdii 
a  Charmeil. 


ISAIAH,  XXXVIII. 


25  Chladhaich  mi,  agiis  dh'òl  mi  uisg- 
eachim ;  agus  le  bonn  mo  chos  thiorm- 
aich  mi  uile  shruthan  nan  iouadan  daing- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tu  o  shean  gu'n  d'rinn  mi  e, 
agus  0  aimsiribh  cèin  gu'n  do  dhealbh  mi  q1 
A  nis  thug  mi  gu  crìch  e,  gu'm  bitheadh 
tusa  chum  bailte  daingnichte  'chur  fàs'nan 
carnaibh  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  hichd-àiteachaidh  air 
bheag  neart ;  bha  iad  fo  gheilt-clirith  agus 
atnhluadh;  bha  iad  mar  fheur  na  machar- 
ach,  agus  mar  au  luibh  uaine ;  mar  f  heur 
mullaich  an  tighe,  agus  mar  an  t-arbhar  a 
sheargas  mu'm  fàs  e  suas. 

28  Ach  is  aithne  dhonili  do  shuidhe  sìos, 
agus  do  dliol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  do  bhoile  a'nr  aghaidh. 

29  A  chionn  gu'n  d'thàinig  do  bhoile  a'm' 
aghaidh,  agus  d'àrdan  a  nìos  gu  m'  chluas- 
aibh ;  air  an  aobhar  sin  cuiridh  mi  mo 
rìhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo  slirian 
ann  ad  bheul ;  agus  pillidh  mi  air  d'ais  thu 
air  an  t-slighe  air  au  d'thàinig  thu. 

30  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit; 
Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni  sin  a 
dh'fhàsas  leis  fein,  agus  air  an  dara 
bliadhna  an  ni  a  chinneas  as  a  sin ;  agTis 
air  an  treas  bliadlma  cuiribli  agus  buain- 
ibh;  agus  suidhichibh  fìon-liosan,  agus  ith- 
ibh  au  toradh. 

31  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigh  ludali,  fathast  freumh  sìos,  agus 
giùlainidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusalemthèidfuiglieallamach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh  Shioin :  ni 
eud  Tighearna  nan  sluagli  so  a  choimh- 
liouadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  mu  thimcliioll  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e  a 
steach  do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saigli- 
ead  ann,  agus  clia  tog  e  sgiath  fa  cliomliair, 
agus  cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

34-  Air  an  t-slighe  air  an  d'tliàiuig  e,  mar 
sin  pillidh  e ;  agus  do'n  bhaile  so  cha  tig  e 
steach,  deir  an  Tighearn. 

35  Agus  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum 
a  thèarnadh,  air  mo  sgàth  fèin,  agus  air 
sgàth  Dhaibhidli  m'ògìaich. 

36  Agus  chaidh  aingeal  au  Tighearn'  a 
mach,  agus  bhuail  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  agus  ceithir  fichead  agus 
cìiig  mìle;  agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine 
's  a'  mliaduinu,  bha  iad  siu  uile  'n  an  corp- 
aibh  marbha. 

37  Agus  tliog  Senacherib  rìgh  Asiria  air, 
agus  dh'f  halbh  e,  agus  phill  e,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Ninebbeli. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Nisroich  a.dhia,  gu'n  do 
bhuail  Adramelec  agus  Sareser,  a  mhic,  e 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  theicli  iad  do  thìr 
Armenia  ;  agus  rìghich  Esarhadon  a  mhac 
'ii  a  àite. 

604 


CAIB.  XXXVIII. 

1  'iV"  tiair  iha  Heseciah  tinn  gu  hàs  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  aym  fhuair  e  gealladh  gu'n 
cuirteadh  cùig  bliadlma  deug  ri  a  làitliihh. 
7  Mar  chomkaradÌL  air  ,so  Hiug  Dia  air  ais 
duhhar  nan  ceum.  9  Laoidli-hhuidheadtain 
Heseciah. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseclah  tinn 
gu  bàs;  agus  thàinig  Isaiah  am  fàidh, 
mac  Amois,  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhaiii 
e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Cuir 
do  thigh  'an  ordugh ;  oir  gheibh  thu  bàs, 
agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  Heseciah  'aghaidh 
ris  a'  bhalla,  agus  rinn  e  umuigh  ris  an 
Tighearn ; 

3  Agus  thubhairt  ""e,  Guidheam  ort,  0 
Thigliearna,  cuimhuicli  a  nis  cionnus  a 
ghluais  mi  a'd'  làthair  ann  am  fìrinn,  agui? 
le  cridhe  iomlan, agus  a  rinn  mi  an  nia  tha 
maith  a'd'  shiiilibh.  Agus  ghuil  Heseciali 
gu  goirt. 

4  An  sin  thàinig  focal  anTighearnadh'ionn- 
suidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
deir  au  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh 
cìiig  bliadhna  deug ; 

6  Agus  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
so  à  làimh  rìgh  Asiria ;  agus  dlonaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  Isaiah,]  'Se  so  a'« 
comharadli  dhuit  gu'u  dean  an  Tighearu 
an  ni  a  labhair  e ; 

8  Feucli,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan  ceum, 
a  tlia  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air  uairead- 
air-grèine  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  ghrian  air  a  h-ais  deich  ceuman 
air  na  ceumaibli  air  an  deachaidh  i  sìos. 

9  So  sgrìobhadli  Heseciah  rìgh  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  a  shlànuicheadh  e  o 
'thinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh  mo 
làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dorsaibh  na 
h-uaighe;  chaill  mi  fuigheall  mo  bhliadh- 
nachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha-n  fhaic  mi  ni's  niò 
an Tighearn,ea6?Aoj^  an  Tighearn,  ann an  tìr 
nam  beò;  cha  seall  mi  air  duine  ni's  mò, 
maille  ri  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealachadh  rium,  agus 
dh'atharraicheadli  i  air  falbh  mar  bhothan 
buachaille;  ghearradh  as  mo  bheatha  mar 
gì£m  Vann  leis  an  fhigheadair;  tha  e  'gam 
chlaoidheadli  le  tinneas  caithteach ;  o  là, 
cadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm  bris- 
eadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnànihan  uile; 
o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

14  Mar  ghobhlan-gaoithe  no  mar  chòrr, 
rinn  mi  cànran;  rinn  mi  caoidh  mar  cholu- 
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man:  tlia  mo  shùilean  air  fàilneacliadh  le 
sealUidnn  suas.  0  Thighearna,  tha  mi  air 
uio  shài-uchadh ;  bi  thusa  a'd'  urras 
dhomh. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium,  agus 
fòs  choimldion  e.  Gluaisidh  mi  gu  fòil  uile 
bhliadhnachan  mo  hheatha,2àv  son  àmlighair 
m'anama. 

16  0  Thigheama,  troimli  na  nithibh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  auns  na  nithibh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid:  mar  sin  shlànuich 
agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhgliar  air  achaochladh 
gu  fois;  theasairg  thu  gu  caomh  m'anam  o 
shlochd  millteach ;  seadh,  thilg  thu  air  do 
chiìlaobh  m'uile  lochdan. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  uaigh  luaidh 
ort;  cha  toir  am  bàs  cliù  dhiiit;  cha  chuir 
iadsan  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd  an  dòigh 
anu  ad  fhìrinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu,  mar 
a  ni  mise  air  an  là'n  diugh;  foillsichidh  an 
t-athair  do'n  chloinn  do  tliairisueachd. 

20  Bha  an  Tighearn  lcam  gTi  m'  tlièarnadh ; 
air  an  aobhav  sin  seinnidh  sinn  mo  dhàinair 
nah-inncalaibh-ciuil,uile  làithean  arbeatha, 
ann  an  tigh  an  Tighearna. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meaU  f  hìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
neasgaid  iad,  agus  slànuichear  e. 

22  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  au 
comharadh  gu'n  tèid  mi  suas  do  thigh  an 
Tighearna  ? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Chìdr  Merodach-haladaii  te.aclalairean  a 
dKionnsuidh  Heseciah:  2dKf  heucìt  esan  doihh 
uile  ion mìias  a  thighe:  3 '«  uair  a  chual'  Isaiak 
80,  dh'innis  e  do  Heseciah  gu'n  rachadh  gach 
ni  a  hha  'n  a  thiyh  a  ghiùlan  air  falbh  gu 
Bahilon. 

ANNS  an  àm  sin,  chuir  Merodach-bala- 
dan,  mac  Bhaladain  rìgh  Bhabiloin, 
litir  agus  tiodhlac  gu  Heseciah;  oir  chual' 
e  gu'n  robh  e  tiun,  agus  gu'n  do  shlànuich- 
eadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  air  an 
son;  agus  dh'f  heuch  e  dhoibh  tigh-tasgaidh 
a  nithean  luachmhor,  an  t-airgiod,  agus  an 
t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus  an  oladh 
luachmhor,  agus  a  thigh-armachd  gu  lèir, 
agus  na  h-uile  ni  a  f  huaradh  'n  a  ionmhas- 
aibh;  cha  robh  ni  'n  a  thigh,  agus  'n  a 
rìoghachd  uile,  nach  d'f  heuch  e  dhoibh. 

3  Agus  thàinig  am  fàidh  Isaiah  g-u  ligh 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a  thàinig 
iadad'ionnsuidh?  Agusthubhairt  Heseciah, 
Thàinig  iad  a  m'  ionnsuidh  o  thìr  chèin,  o 
Bhabilon. 

4  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
ann  ad  thigh?  Agus  thubhairt  Heseciah,  Na 
h-uile  ni  a  th'nxm  am  thigli  chunnaic  iad; 

I   cha-n'eìl  ni  ann  am  ionmhasaibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

605 


5  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Ileseciah, 
Cluinn  focal  Tigheania  nan  sluagh ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  gach  ni  a  iKann  ad  thigh,  agus  a 
thaisg  d'aithrichean  suas  gus  an  là  an  diugh, 
air  a  ghiùlan  air  falbh  gu  Babilon;  cha-n 
fhàgar  ni  air  bith,  deir  au  Tighearn. 

7  Agus  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait,  a  ghin- 
eas  tu,bheir  iad  leò;  agiisbithidh  iad  'n  an 
caiUteanaich  ann  an  lìichairt  rìgh  Bhabiioin. 

8  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,  Is 
maith  focal  an  T'.ghearn'  a  labhair  thu;  oir 
thubhairt  e  gu'm  bi  sìth  agus  f ìrinn  ann  rè 
mo  làithibh-sa. 

CAIB.  XL. 

\TliiigIjiacomlifhiirlachd  d'a  shluagh.  3  Sear- 
monacliadh  Eidn  Baistidh.  9  Deadh  sgeid  an 
t-soisyeil.  12  Mùracìid  agus  cuvihachd  cn 
Tigìiearna, 

mHUGAIBH  comhfhurtachd,  thugaibh 
JL  comhf hurtachd  do  mo  shluagh-sa,  deir 
'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gu  sòlasach  ri  lerusalemj 
agus  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  ehoimhlion- 
adh  a  cogadli,  gu'n  do  ghlanadh  a  h-aingidh>- 
eachd;  oir  fhuair  i  o  làimh  an  Tighearn'  a 
dhà  uiread  r'a  h-uilo  pheacaidhean. 

3  Guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns  an  f  hàsach, 
UUuichibh  slighe  an  Tighearna;  i'èiticbibh, 
anns  an  dì-threabh,  slighe  àrd  d'  ar  Dia-ne; 

4  Bithidh  gach  gleaun  air 'àrdachadh,  agus 
gach  sliabh  agus  cnoc  air  'ìsleachadh ;  agus 
nithear  an  càm  dìreach,  agus  na  h-ionadan 
garbha  'u  an  còmhnard  rèidh. 

5  Agus  foiìlsichear  glòir  an  Tighearn',  agas 
chi  gach  uile  fheoil  i  le  'chèiie;  oirise  beul 
an  Tighearn'  a  labhair. 

6  Tha  guth  ag  ràdh,  Eigh;  agus  thubhairt 
mise,  Ciod  a  dh'èigheas  mi  ?  Is  feur  gach 
uile  fheoil,  agus  tha  a  h-òirdheirceas  uile 
mar  bhlàth  na  macharach : 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìonadh,  'n  uair  a  shèideas  gaoth  an  Tigh- 
earn'  air;  gu  cinnteach  is  feur  an  sluagh. 

8  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìonadh;  ach  seasaidh  focal  ar  Dè-ne  gu 
sìorruidh. 

9  0  thusa  a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil'  do 
Shion,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  0  thusa 
a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  ueart;  tog  e,  na  bitheadh 
eagal  ort;  abair  ri  bailtibh  ludah,  Feuch 

I  bhur  Dia ! 

10  Feuch  thig  an  Tighearn  lehobhah  Is 
làimh  làidir,  agusbheir  a  ghairdean  buaidh 
a  mach  dha;  feuch,  tha  a  dhuais  maiìle  ris, 
agus  'obair  'n  a  fhianuis. 

11  Mar  bhuachaillo  beatliaichidh  e  a 
threud;  le  a  ghairdean.  cuairtichldh  e  na 
h-uain,  agus  giìilainidh  e  iad  'n  a  uchd; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha  trom 

!  le  h-àl. 

l  12  Cò  a  thomhais  na  li-uisgeachan  aun 
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an  glaic  a  làimhe;  agns  a  shìn  a  macli  na 
nèamhanle  rèis;  agus  a  chruinnich  duslach 
na  talmliainn  ann  an  soitheacli-tomhais; 
agus  a  chothromaich  na  slèiblitean  ann 
an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am  meigh- 
chothroim  ? 

13  Cò  a  sheòl  Spiorad  an  Tigheama;  no 
TìMr  aon  d'a  chomhairle,  a  theagaisg  e  ? 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomhairle,  agus  cò 
a  theagaisg  e,  agus  a  sheòl  dha  ceum  a' 
bhreitheanais,agus  a  dh'iunnsaich  dha  eòlas, 
agus  a  sheòl  dha  slighe  na  tuigse? 

15  Feuch,  tha  na  cinnich  mar  bhoinne  an 
t-soithich-uisge;  agus  measar  iad  mar  dhus 
mìn  na  slige-tomhais :  feuch,  togaidh  e  suas 
na  h-eileanan  mar  smìiirnean. 

16  Agus  cha  leòr  Lebanon,  gu  a  losgadh, 
agus  cha  leòr  a  bheathaichean  air  son 
ìobairt-Ioisg'te. 

17  Tìia  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'n  a 
làthair-san;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
f  hìor  neo-ni  agus  dìonihanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas  sibli 
Dia?  agus  ciod  an  coslas  a  ni  sibh  dha? 

19  Tilgidh  am  fear-ceirde  dealbh  snaidhte, 
agus  cuiridh  an  t-òr-cheard  thairis  e  le 
h-òr;  agus  ni  e  slabhruidhean  airgid  alr  a 
shon. 

20  Am  fear  aig  nach  'eil  fiìi  tabhartais, 
taghaidh  e  mìr  fiodlia  nach  grod ;  iarraidh 
e  mach  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a  chuireas 
'an  uigheam  dealbli  snaidhte  nach  tèid  a 
gliluasad. 

21  Nach  d'fhuair  sibh  fios?  nach  cuala 
sibh  sgeul?  uach  do  chuireadh  'an  cèill 
duibh  o  tliìis?  nach  do  thuig  sibh  o  leagadh 
bunaitean  na  talmhainn  ? 

22  Is  esan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  cuairt  na 
talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidli 
marfhionnain-fheoir;  atha'sìneadh  amacli 
nan  nèamhan  mar  sgàil  thana,  agus  'g  an 
sgaoileadh  niar  bhùth  auns  an  gabhar  còmh- 
nuidh. 

23  A  tha  'tabhairt  phrionnsachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhnan  'n  an 
dìomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  niò  a  flireumhaicheas  am 
bun  's  an  talarah ;  an  uair  a  shèideas  e  orra, 
seargaidh  iad;  agus  bheir  a'  chuairt-ghaoth 
air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh  mise, 
no  a  choimeasar  mi  ?  deir  an  Ti  naomh. 

26  Togaibh  'ur  siìilean  an  àird,  agus  feuch- 
aibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan  a  bheir 
a  mach  an  armailtean  air  àireamh ;  a 
ghairmeas  orra  uile  air  an  ainm ;  troimh 
meud  a  neirt  agus  treise  a  chumhachd,  cha 
bhi  aon  air  chall. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  0  lacoib,  agus  a 
labhras  tu,  0  Israeil;  Tha  mo  shlighe  fol- 
uichte  o'n  Tighearn,  tha  mo  chòir  air  a 
ieigeadh  air  dearmad  le  mo  Dhia  ? 

2S  Nacb  aithue  dhuit,  nach  cuala  tu?  Aa 
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Dia  bith-  bhuan,  an  Tigheam,  Cruith-f hear 
chrìochan  na  talmhainn,  cha-n  fhannaicJi 
agus  cha  sgìthich  e;  cha-n  f  heudar  a  thuigge 
a  rannsachadh. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  agus 
dhoibhsan  a  tha  gun  lìigh  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  lag  agus  sgìth, 
agus  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tigh- 
earn  gheibh  iad  spionnadh  uuadh;  èiridh 
iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh;  mith- 
idli  iad  agus  cha  bhi  iad  sgìth,  siìibhlaidh 
iad  agus  cha-n  fhàs  iad  fann. 

CAIB.  XLI. 
1  Nochd  Dia  a  fhreasdal  agus  a  ghràdh  do'n 
Eaglais.  9  Chomhairlich.  e  d'a  sìduogh  an 
dòchas  a  shuidheachadk  airsan  do  hhrigh  gu'n 
cum  e  suas  iad  le  deas  làimh  'fhìrearUacìid. 
21  Dìomìianas  nan  dia  coim/ieach. 

BITHIBH  'n  'ur  tosd  a'm'  làthair,  0 
eileanan,  agus  ath-nuadhaicheadh  na 
slòigh  an  neart;  thigeadh  iad  am  fagus,  an 
sin  labhradh  iad;  dlììthaicheamaid  r'a  chèile 
chum  tagraidh. 

2  Cò  a  dhùisg  suas  an  t-ionracan  o'n  ear, 
a  gliairm  e  chum  a  choise,  a  chuir  na  cinn- 
icli  'n  a  fhocliair,  agus  a  thug  dha  riagh- 
ladh  thar  rìghribh?  a  rinn  iad  mar  an  dus- 
lacli  roimh  a  chlaidheamh,  agus  raar  an 
asbhuain  fhuadaichte  roinih  a  bhogha? 

3  Ruaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  aa, 
tèaruinteachd ;  air  slighe  nach  d'iraich  e 
roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dh'oibrich  agus  a  choimhlion  so,  a' 
gairra  nan  ginealach  o  thìis?  Mise  an  Tigh- 
earn,  an  ceud  neach,  agTis  maille  riusan  air 
dheireadh,  is  mise  e. 

5  Chunnaic  na  h-eileanan,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  iomallan  na  tìre,  agus  bha  iad  fo 
uamhas ;  dhliithaich  iad,  thàinig  iad  ani 
fagus. 

6  Chuidich  gach  fear  a  choimhearsnach, 
agus  thubliairt  e  r'a  bhràthair,  Bi  misneach- 
ail. 

7  Mar  sin  thug  an  saor  misneach  do'n  òr- 
cheard;  esan  a  mhìnicheas  leis  an  òrd,do'n 
fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  ag  ràdh, 
Tha  e  ullamh  chum  a  thàthadh ;  agus 
dhaingnich  e  le  tairngibh  e,  air  chor  as 
nach  gluaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib,  a 
ròghnaich  mi ;  sliochd  Abrahaim  mo  char- 
aid; 

9  Thusa,  a  stiùr  mi  o  ioraallaibh  na  tal- 
rahainn,  agus  a  ghairni  rai  o  raheasg  a  maith- 
ean ;  agus  thubhairt  rai  riut,  Is  tu  m'òglach ; 
ròghnaich  mi  thu,  agus  cha  do  chuir  mi  cùl 
riut: 

10  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  rìut ;  na  bitheadh  geilt  ort,  oir  is 
raise  do  Dhia;  neartaichidh  mi  thu;  seadh, 
cuidichidh  mi  thu;  seadh,  cumaidh  mi  suaa 
thu  le  deas  làimh  m'f  hìreantachd. 
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1 1  Feucli  nàraicliear  agus  maslaichear  iad- 
eaii  uile  a  bha  air  bhoile  riut ;  bitbidh  iad 
mar  iieo-ni ;  agus  thèid  iadsan  a  ni  strì  i-iut 
'ani  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha-n  f  haigh  thu 
iad,  eadhon  na  daoine  a  rinn  strì  riut ; 
bithidh  na  daoine  a  rinn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agiis  mar  ni  gun  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  an  Tighearn  do  Dhia, 
'g  ad  chumail  suas  air  do  làimh  dheis;  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  Na  bitheadh  eagal  ort,  ni 
mise  cabhair  ort. 

14  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  chnuimh 
'lacoib,  a  dhaoine  bàsmhor  Israeil;  ni  mise 
cabhair  ort,  deir  an  Tighearn,  agus  is  e 
d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil. 

15  Feuch,  ni  mise  thu  a'd'  inueal-bualaidh 
geur,  nomha,  aig  am  bi  fiaclan;  buailidli  tu 
na  slèibhtean,  agus  pronnaidh  tu  gu  mìn 
iad;  agus  ni  thu  na  cnuic  mar  mholl. 

16  Fasgainidh  tu  iad,  agus  bheir  a' ghaoth 
air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a'  chuairt- 
ghaoth  iad;  ach  ni  thusa  gairdeachas  anns 
an  Tighearn,  ni  thu  uaill  aun  au  Ti  naomh 
Israeil. 

17  An  uair  a  bhitheas  ara  bochd  agus  an 
t-ainnis  ag  iarraidh  uisge,  agus  nach  bi  e 
ann ;  agus  a  bhitheas  au  teangadh  air  tiorm- 
achadh  le  tart;  mise  lehobhah  freagram 
iad;  Dia  Israeil,  ismi  mach  trèig  iad. 

18  Fosgailidli  mi  aimhnichean  auns  na 
h-ionadaibh  àrda,  agus  tobraichean  ann  am 
meadhon  uan  gleann ;  ni  mi  am  f  àsacli  'n  a 
linne  uisge,  agus  am  fearann  tioram  'n  a 
shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an  seudar, 
an  sitta,  am  miortal,  agus  an  crann-olaidh ; 
suidhichidli  mi  anns  an  f  hàsach  an  giuthas, 
an  gall-ghiuthas,  agus  am  bocsa  le  'chèile ; 

20  A  chum  gTi'm  faic  agus  gu'n  aithnicli 
iad,  agus  gu'n  toir  iad  fainear,  agus  gu'u 
tuig  iad  maraon,  gur  i  làmh  an  Tighearu'  a 
rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a 
dhealbh  e. 

21  Thugaibh  am  fagus  'ur  cìiis,  deir  an 
Tighearn ;  thugaibh  a  làthair  bhur  mòr 
chumhachdan,  deir  rìgh  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  innseadh 
iad  dhuinn  na  nithean  a  thig  gu  crìch  ; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  nithean  a 
bha  roimhe,  chum  gTi'n  toir  sinn  fainear  iad; 
agus  gu'm  bi  fìos  againn  air  a'  chrìch;  no 
cuireadh  iad  'an  cèill  nithean  ri  teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nithean  a  thig  gu 
crìch  an  dèigh  so,  agus  aithnichidh  sinn  gur 
diathan  sibh;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  amhairc  sinn, 
agus  gu'm  faic  sinn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  agus  is  ni  gun 
bhrìgh  bhur  n-obair:  is  gràineileachd  esan 
a  ròghnaicheas  sibh. 

25  Thog  mi  suas/ear  o  thuath,  agus  thig 
e;  o  èirigh  na  grèine  gairmidh  e  air  m'ainm ; 
agus  thig  e  nuas  air  prionnsaibh  mar  air  1 
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clàbar  agus  mar  a  shaltras  an  criadhadair 
a'  chriadh. 

26  Cò  a  dh'innis  o  thùs,  ionnus  gii'm 
bitheadli  fios  againn?  agus  roinih  làimh, 
gu'n  abramaid,  Tha  e  ceart?  Seadh,  cha- 
n'eil  neach  ag  innseadh,  seadh,  cha-n'eil 
neach  ag  cur  'an  cèill,  seadh,  cha-n'eil  neach 
ag  cluinntinn  bhur  briatliran. 

27  Their  mi  ri  Sion  an  toiseach,  Feuch, 
feucli  iad  sin ;  agus  do  lerusalem  bheir  mi 
teachdair  deadh  sgeòil. 

28  Oir  dh'amhairc  mi,  agus  cha  rohh  neach 
ann,  agus  'n  am  measg  cha  robh  fear- 
comhairle;  no  neach  a  bheireadh  fieagradh 
an  uair  a  dh'fheòraich  mi  dhiubh. 

29  Feuch,  is  dìomhanas  iad  uile;  is  neo-ni 
an  oibre;  is  gaoth  agus  faoiueis  an  dealbhan 
leaghta. 

CAIB.  XLII. 

1  Dreuchd  agus  sngartachd  Chriosd.  10  Earail 
yu  Dia  a  ddiùthachadh.  17  Nàraidiear 
iadsan  a  tha  'cur  aii  dòchais  ann  an  deal.bli 
snaidhte.  18  Chronaicheadh  clann  Israeil  air 
son  am  mi-direidimh. 

FEUCH  m'òglach,  a  chumas  mi  suas; 
m'aon  taghta,  anns  am  bheil  tlachd  aig 
m'anam:  chuir  mi  mo  spiorad  air;  foillsich- 
idh  e  breitheauas  do  na  cinnich. 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  tog  e  iolach : 
agus  cha  chluinnear  a  ghuth  auns  na 
sràidibh. 

3  A'  chuilc  bhrìiite  cha  bhris  e,  agus  aii 
lìon  d'am  bheil  caol  smìiid  cha  mliìich  e  ; 
foillsichidh  e  breitheanas  chum  f  ìrinn. 

4  Cha  tig  fàiling  no  briseadh  air,  gus  aii 
suidhich  e  breitheanas  air  an  talamh;  agus 
feithidh  na  h-eileanan  air  a  lagh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia,  esan  a 
chruthaich  na  nèamhan,  agus  a  shìu  a  macli 
iad;  a  sgaoil  a  mach  au  talamh  agus  na 
chinneas  as;  a  tha,  'tabhairt  anail  do'n 
t-shiagh  atha  air,  agus  deò  dhoibhsan  atha 
'g  imeachd  air : 

6  Ghairm  mise  lehobhah  thu  ann  am  f  ìr- 
eantachd,  agus  gabhaidh  mi  greim  de  d' 
làimh,  agus  gleidhidh  mi  thu;  agus  bheir 
mi  thu  mar  choimhcheangal  do'n  t-sluagh, 
mar  sholus  do  nacinnich. 

7  A  dh'fhosgladh  nan  suilean  dalla;  atha- 
bhairt  nam  prìosanach  a  mach  as  a'  phrìosan, 
agus  na  muinntir  a  tha  'n  an  suidhe  ann  an 
dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

8  Is  mise  lehobhah,  is  e  sin  m'ainm;  agua 
mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  ncDch  eile,  no 
mo  chliu  do  dhealbhan  snaidhte. 

9  Feuch  na  seann  nithean,  thàinig  iad  gu 
crìch,agus  nithean  nuadha  cuiream'an  cèill; 
mu'm  brisiad  a  mach,  foillsichidh  mi  dhuibh 
iad. 

10  Seinnibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh; 
seinnibh  a  chliu  o  iomall  na  talmhainn; 
sibhse  a  bhitlieas  a'  dol  air  cuan,  agus  na 
h-uile  a  tha  'g  a  lìonadh;  ei]eanan,agus  na 
h-uile  a  tha  'chòmhnuidh  aunta.  ' 
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11  Togadh  am  fàsach  iolach,  agus  na  bailt- 
ean  a  tha  ann ;  na  bailtean  beaga,  hichd- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadh  luchd-àit- 
eachaidh  na  creige  comh-gliair ;  o  nihuUach 
nan  slèibhtean  togadh  iad  iolach. 

12  Thugadh  iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus 
cuireadh  iad  'au  cèiU  a  chhu  am  measg  nan 
eilean. 

13  Mar  threun-f  hear  thèid  an  Tighearn  a 
mach;  mar  fhear-cogaidh  dìiisgidh  e  suas 
eud;  glaodhaidh  e,  seadh  togaidh  e  iolach; 
ni  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimhdean. 

14  Dh'fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  nn  a'm' 
thosd,  chum  mi  orm  fèin;  nis  èighidli  mi 
mar  mhnaoi  ri  saothair ;  sgriosaidh  mi,  agus 
ithidh  mi  suas  maraon. 

15  Cuiridh  mi  fàs  slèibhtean,  agus  tiorm- 
aichidh  mi  am  feur  uile ;  ni  mi  na  h-aimh- 
nichean  'n  an  eileanaibh,  agus  tiormaichidh 
mi  ua  hnueachan  uisge. 

16  Agus  stiììraidh  mi  na  doiU  air  shghe 
nach  b'aithne  dhoibh;  troimli  clieumaibh 
air  nach  robli  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad ;  ni  mi  an  dorchadas  'n  a  sholus  rompa, 
agus  rd  mi  shghean  fiara  dìreach:  ua 
nithean  so  ni  mi  air  an  sou,  agus  cha  trèig 
mi  iad. 

17  Pillear  air  an  ais,  nàraichear  gu  tur, 
iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann  an  dealbh 
snaidhte;  a  tlia  'g  ràdh  ris  na  dealbhan 
leaghta,  Is  sibhse  ar  diathan-ne. 

18  Cluiunibh,  sibhse  'tha  bodhar;  agiis  a 
dhaoine  dalla,  amhaircibh  a  chum  gu'm  faic 
sibh. 

19  Cò  a  tha  dall  ach  m'òglach-sa,  no  bodhar 
niar  an  teaclidair  a  chuir  mi  uam?  Cò  a  tha 
dall  mar  esan  a  tha  iomlan,  no  dall  mar 
òglach  an  Tighearna? 

20  Tha  thu  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha-n'eil 
thu'  tabhaii-t  fainear;  tha  do  chluasan  fos- 
gailte,  ach  gun  a  bhi  'chiinntinn. 

21  Tha  an  Tighearn  gràsmhor  air  sgàth 
'fhìrinn  fèin;  àrdaichidli  e  an  lagh,  agnis 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  sluagh  so  a  tha  spùinnte  agnjs 
creachta;  tha  iad  uile  air  an  glacadh  ann  an 
slochdaibh,  agus  air  an  druideadh  a  steach 
aun  am  prìosanaibh;  rinneadh  iad  'n  an 
cobhartach,  agus  cha-n'eil  neach  'g  an  tèarn- 
adh ;  'n  an  creich,  agus  cha-n'eil  neach  a 
deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'n  'ur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so ;  a 
bheir  fainear,  agus  a  ghabhas  suim  's  an  àm 
ri  teachd  ? 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhartach,  agus 
Israel  do'n  luchd-creachaidh?  Nach  b'e  an 
Tighearn,  csan  an  aghaidh  an  do  pheacaich 
iad,  agus  nach  b'àill  leo  gluasad  'n  a  shligh- 
ibh,  ni  mò  'thug  iad  gèill  d'a  reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas  a 
chorruich,  agus  neart  a'  chatha ;  agus 
dh'f  hadaidh  e  teine  mu'n  cuairt  da,  acli  cha 
do  thuig  e;  agus  loisg  se  e,  gidheadh  cha 
d'thug  e  fainear. 
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CAIB.  XLIII. 

1  Tìmg  Dia  comh.f  Imrtackd  dd'n  eaglais  h 
'gheallanaibh  prìseil:  8  Ghairm  e  an  sluaf/h 
'ìia  làlhair  a  dKfhaicinn  a  chumhacìul:  14 
roimh-innis  e  Sf/rios  Bhabiloin.  18  agaii 
tèaruinteachd  a  shluaigh  fèin.  22  Ghronaich 
Dia  a  phobuU  a  diionn  gu'n  do  thrèig  iad  a 
sheirbhis. 

ACH  a  nis  mar  so  deir  an  Tigheam  a 
chruthaich  thu,  0  lacoib,  agiis  a 
dhealbh  thu,  0  Israeil;  iNa  bitheadh  eagal 
ort.  oir  shaor  mise  thu;  ghairm  mi  thu  aiv 
d'ainm;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiùbhlas  tu troimh  nah-uisg- 
eacliaibh,  hithidh  mise  maille  riut ;  agus 
troimh  na  h-aimhnichibh,cha  tigiad  tharad; 
an  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh  an  teine, 
cha  loisgear  tliu,  agus  cha  dean  an  lasair 
greim  ort. 

3  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
naomh  Israeil,  d'f hear-saoraidh ;  thug  mi 
an  Eiphit  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus  Seba 
air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  robh  thu  luachmhor  ann 
ara  shealladh,  f  huair  thu  urram,  agus  thug 
mise  gràdh  dhuit;  uime  sin  bheir  mi  daoine 
air  do  shon,  agus  slòigh  'an  èiric  d'anama. 

5  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  riut;  o'n  ear  bheir  mi  do  shliochd, 
agus  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu: 

6  Theirmi  risan  àirde  tuath,Thoir  seach- 
ad,  agus  rie  an  àirde  deas,  Na  cum  air  ais; 
thoir  mo  mhic  o  chèin,  agus  mo  nigheanan 
0  chrìochaibh  na  talmhainn ; 

7  Eadhon  gach  neach  a  tha  air  a  ghairm 
air  m'aium-sa;  oirchum  mo  ghlòire  chruth- 
aich  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadh,  rinn  mi  e. 

8  Thugaibh  a  mach  iadsan  a  tha  dall,  agns 
sùilean  aca;  agus  a  tha  bodhar,  agus  cluasan 
aca. 

9  Cruinnichear  na  cinnich  uile  ri  'chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh;  cò  'n  am  measg  a 
dh'fhoillsicheas  so.  agus  a  dh'innseas  duinn 
na  nithean  air  thoiseach?  Thugadh  iad  a 
làthair  am  fianuisean,  a  chum  gu'm  bi  iad 
air  am  f  ìreanachadh ;  no  èisdeadh  iad,  agus 
aidicheadh  iad,  Tha  sin  fìor. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean,  deir  an  Tigh- 
earn,  eadhon  m'òglach  a  ròghnaich  mi ;  a 
chum  gu'n  aithnich  agus  gu'n  creid  sibh  mi ; 
agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi  Esan;  romham- 
sa  cha  robh  dia  sam  bith  air  a  dhealbhadh, 
ni  mo  'bhitheas  aon  a'm'  dhèidh. 

1 1  /s  mise,  eaclhon  mise,  an  Tighearn ; 
agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil  slànuidhear 
ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg  mi, 
agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nach  robh  dia 
eile  'n  'ur  mea  sg ;  uime  sin  is  fianuisean  sibh 
dhomhsa,  deir  lehobhah,  gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robh  an  là  ann,  is  mi  E ; 
agus  cha-n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
as  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  cò  a 
bhacas  e  ? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'ur  fear-saor- 
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aidh,  Ti  naomh  Israeil,  Air  bhur  son-se 
cliuir  mi  fios  gu  Babilon,agusthugmi  nuas 
a  croinu-dhruididh  uile,  agus  na  Caldèich  a 
ni  uaill  'n  an  longaibh. 

15  la  mise  an  Tighearn,  bhur  Ti  naomh, 
Cruith-f  hear  Israeil,  bhur  rìgh. 

16  Jlar  so  deir  an  Tighearn,  esan  a  ni 
slighe  anus  au  fhairge,  agus  rathad  annsna: 
h-uisgeachaibh  làidir; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t  each,  an  armailt  agus  am  feachd ;  le 
'chèile  luidhidh  iad  sios,  agus  cha  n  èirich 
iad;  chuireadh  as  iad,  mhùchadh  iad  mar 
asgart. 

18  Na  cuimbnichibh  na  nithean  a  bh'ann 
roimhe;  agu.^  na  nithean  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fainear. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh;  a  nis  brisidh  e 
mach:  nach  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh,  ni  mi 
anns  an  f  hàsach  sliglie,  agus  aimhnichean 
anns  an  dìtlireabh. 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  macharach 
glòir  dhomh;  na  dràgonan  agua  na  caill- 
eachan-oidhche;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi 
uisgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnichean 
annsan  dìthreabh ;  a  chum  deoch  a  tliabhairt 
do  m'  shluagh;  do  mo  mhuinntir  thaghta. 

21  An  sUiagh  so  dhealbh mi  air  mo  slion 
fèin ;  cuiridh  iad  'an  cèill  mo  chliu. 

22  Gidheadh  cha  do  ghairm  thu  orm  0 
lacoib;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom  0 
Israeil. 

23  Cha  d'thug  thu  a  m'  ionnsuidh  meanbh- 
chrodh  do  thabhartais  loisgte;  ni  mò  'tlmg 
thu  urram  dhomh  le  d'ìobairtibh;  cha  do 
shàruich  mi  tlm  le  tabhart'as,  ni  mò  a 
sgìthich  mi  thu  le  tùis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  chuilc  chùbhraidh,  ni  mò  'lìon 
thu  mi  le  saiU  d'ìobairtean ;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh;  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartaibh. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri  'chèile ; 
cuir  'an  cèill  do  cliùis  dlifheuchainn  an 
glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus  chiout- 
aich  do  luchd-teagaisg  a'm'  aghaidh : 

28  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh;  agus  thug  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  agus  Israel  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  Tlmg Diaeomhfhurlachdd'a  eaglaia.  9 Dìovih- 
anas  luchd  deanamh  dhealòhàn  snaidhte.  21 
Chomhaidich  Dia  cUa  shluagh  an  dùiyh  a  cìiur 
'«  a  (hròcair,  28  agus  gheali  e  gu'n  suidhich- 
endh  e  iad  a  rìs  'n  an  tir  le  làimh  Vhiruis. 

ACH  a  nis  èisd,  0  lacoib  m'òglach,  agus 
Israeil  a  ròghnaich  mi. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'u  bhroinn,  agus 
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a  chuidicheas  thu;  Na  bitheadh  eagal  orfc, 
a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a  rògh- 
naich  mi; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmhor,  agus  sruthan  air  an  fhearann 
chruaidh;.  dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad 
air  do  shliochd,  agus  mo  bheannachd  air  do 
ghineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  mar  anns  an 
fheur;  mar  gheugaibh  seilich  ri  taobh  nau 
sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tighearn 
mise;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib;  agus  sgrìobhaidh  feareile  le  alàimh 
do'n  Tighearn,  agus  sloinnidh  se  e  fèin  air 
aiimi  Israeil. 

6  Mar  so  .deir  an  Tjghearn,  rìgh  Israeil, 
agus  'f  hear-saoraidh,  Tighearn  nan  sluagh, 
Is  mi  an  ceud  neach,  agus  is  mi  an  neach 
deireannach;  agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil 
dia  ann. 

7  Agus  cò,  mar  mise,  a  ghairmeas,  agus 
a  chuireas  'an  cèill  e,  agus  a  chuireas  'an 
ordugli  dhomh  e,  o'n  àra  anus  an  do 
shuidliich  mi  an  sluagh  o  shean  ?  no  a 
chuireas  'an  cèill  duinn  na  nithean  a  tha 
a'  teachd,  agus  a  tha  ri  teachd. 

SNabitheadh  eagal  oirbh,agusnabitheadh 
geilt  oirbh;  nach  d'fhoillsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  agus  uach  d'innis  mi  ?  seadh  is 
fianuisean  sibh  dhomh.  Am  bheil  dia  ann 
ach  mise?  seadh  cha-n'eil  dia  eile  ann; 
cha-n  aithue  dhomh  aon. 

9  ladsan  a  ni  dealbh  shnaidhte,  is  dìomh- 
anas  iad  uile;  agus  'n  an  nitliibh  taitneach 
cha  bhi  tairbhe;  agus  tha  iad'n  am  fianuisibh 
'n  an  aghaidh  fèin,  nach  faic  iad,  agus  nach 
tuig  iad,  a  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbli 
leaghta,  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith  ? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile  air 
an  nàrachadh ;  agus  an  luchd-oibre,  is 
daoine  iad:  cruinnichear  iad  uile  r'a  chèile, 
seasadh  iad  suas ;  bithidh  eagal  orra,  agus 
bithidh  iad  air  an  nàrachadh.Ie  'chèile. 

12  Gearraidh  an  gobha  mìr  iaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anns  na  h-cibhlibh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caithidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidb 
e  ocrach,  agus  fàilnichidh  a  neart;  cha-n  òl 
e  uisge,  agus  bithidh  e  faun. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghailt, 
Gomharaichidh  se  e  le  dath  ;  bheir  e  cum- 
adh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh  se  e 
leis  a'  ghobhal-roimi;  agus  dealbhaidh  se  f 
a  rèir  coslais  fir,  a  rèii-  maise  duine,  chum 
fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobhan  seudair  dha 
fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas  agus  an 
darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am  meaag 
chraoblian  na  frìdhe;  suidhichidh  c  crann- 
uinnsinn,  agus  altruimidh  an  t-uisgc  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
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losgadli ;  agus  gabhaidh  ,e  dheth,  agus 
garaidh  se  e  fèm ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
ris,  agus  deasaichidh  e  aran ;  seadh,  ni  e  dia, 
agus  bheir  e  aoradh  dha;  ni  e  dealbh 
siiaidlite  dhetli,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  's  an  teine;  le 
'  cuid  eile  dlietli  deasaichidh  agus  ithidh  e 

feoil ;  ròstaidh  e  biadh,  agus  sàsuichear  e; 
an  sin  garaidh  se  efèin,  agus  their  e  Aha, 
rinn  mi  mo  gharadh;  dh'aithnich  mi  an 
teine. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhon  dealbh  snaidhte  dha  fèiu ;  cromaidh 
e  SÌ06  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  agus 
ni  e  urnuigh  ris,  agus  their  e,  Teasairg  mi, 
oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Charn'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuigse 
aca ;  oir  dhruid  e  an  siiilean  air  chor  as 
nach  ftiic  iad,  agus  an  cridheachan  air  chor 
as  nach  tuig  iad. 

19  Agus  cha-u'eil  aon  neach  a'  toirt  fainear 
'n  a  chridhe,  ni  mò  'tha  eòlas  no  tuigse 
aige  gu  a  ràdh,  Loisg  mi  cuid  dheth  's  an 
teine,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  èibhlibh 
dheth ;  ròist  mi  feoil  agus  dh'ith  mi,  agus 
an  dean.mi  am  fuigheall  deth  'n  a  ghràin- 
eileachd?  an  crom  mi  mi  fèin  sìos  do  bhun 
craoibhe  ? 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  chor  as 
nach  toir  e  as  'anam  fèin;  ni  mò  their  e, 
Ifach  'eil  breug  ann  am  làimh  dheis  ? 

21  Cuimhnich  na  nithean  so,  0  lacoib ; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglacli;  dhealbh 
mi  thu,  is  òglach  dhomhsa  tliu ;  0  Israeil, 
cha  leig  mise  air  dì-chuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan ;  pill  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  SeinnibJi,  0  nèamhan,  oir  thug  an 
Tighearn  gu  crìch ;  togaibh  iolach,  0 
dhoimhneaciidan  na  talmliainn ;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean;  0  dhoire, 
agus  gach  craobh  a  tha  ann ;  oir  shaor  an 
Tighearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
anu  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  an  Tighearn  d'fhear-saor- 
aidh,  agus  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearn,  cruith-f  hear  nau  uile 
ìiìthean;  a  tha  'sìneadh  nan  nèamhan  a 
mach  a'm'  aouar ;  a  tha  'sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo-ni  comharan  naiìi 
raealltairean,  agus  a  chuireas  na.  fiosaich- 
ean  air  chuthach;  a  philleas  daoine  glice 
air  an  ais,  agus  a  thionndaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairle  a  theachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
d'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludah,  Bith- 
idh  sibh  air  bhur  togail  ;  agus  a  h-ionadan 
fàsail  togaidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Bi  air  do 
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thiormachadh  ;agus  tiormaichidh  mi  d'aimh- 
nichean: 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuachaille; 
agus  coimhlionaidh  e  m'uile  thoil;  ag  ràdli 
ri  lerusalem,  Togar  thu;  agus  ris  an  team- 
pull,  Leagar  do  bhunait. 

CAIB.  XLV. 

1  Ghairm  Dia  Cirus  air  ngàth  lacoih  ayim 
I.traeil.  11  Glieall  e  saorsa  agus  slàinfe  d'a 
shlnagìi.  20  Dìomlianas  dliealbli.an  svaidlitii. 
22  Slàinle  an  Tiyliearna  do  uile  ianiallaibk 
na  talmliainn. 

AR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon  ungta, 
ri  Cirus  de  'm  bheil  greim  agam  air 
a.làimh  dheis,  a  cheannsachadh  chinncach 
roimhe,  agus  fuasgailidh  mi  leasi-aidh  rìgli- 
rean;  a  dh'f  ho.sgladh  nan  còmhlach  roimhe, 
agus  cha  bhi  ua  geatachan  air  an  druid- 
eadh. 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  ■mìyi^  sUgh- 
ean  fiara  dìreach ;  na  còmhlaichean  umha 
spealgaidh  mi,  agus  na  croinn  iaruinn 
brisidh  mi  'n  ani  bloighdibh. 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasau  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nan  ionadan 
dìomhair ;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gair 
mise  an  Tighearn,  a  ghairm  thu  air  d'ainm, 
Dia  Israeil. 

4  Air  sgàth  lacoib  m'òglaich,  agus  Israeil 
a  ròglmaich  mi,  ghairm  mi  eadhon  air 
d'iiinm  thu ;  thug  mi  sloinneadh  oi't,  agus 
thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  ann 
ach  mi;  a  mach  uamsa  cha-n'eil  Dia  ann; 
crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  aineolach 
orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'e  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  atharr- 
ach  ann. 

7  Tha  mi  a'  dealbh  an  t-soluis,  agus  a' 
crutliachadh  an  dorchadais ;  a'  deanamh 
sìthe,  agus  a'  cruthachadli  dòlais;  tha  mise 
an  Tighearn  a'  deanamh  nan  nithean  so 
uile. 

8  Silibh,  0  nèamlmn,  o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  nuas  f ii-eantachd ;  fosgladh 
an  talamh,  agus  giueadh  iad  slàinte,  agus 
fàsadh  fìreantachd  a  nìos  maraon;  is  mise 
an  Tighearn  a  chrutliaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhàsan  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e;  an  t-s!ige-chreadha  ri  fear- 
deilbh  na  creadha:  an  abair  a'  chriadh  ris- 
san  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  'deanamh? 
no  an  àbair  an  ni  a  rinn  thu,  Cha-n'eil 
làmhan  aige-san  a  rinn  mi  ? 

10  Is  an-aoibhiu  dhà-san  a  their  r'a  athair, 
Ciod  a  tha  thu  'gintinn?  no  r'a  mhàthair, 
Ciod  a  tha  thu  'breith  ? 

11  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraichibh 
dhìom  nithean  ri  teachd,  mu  thimchioll  mo 
chloinne;  agus  iarraibh  crm  a  thaobh  oibro 
mo  làmh. 
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12  Is  mise  a  rinn  an  talamh,  agus  clirutli- 
aich  mi  nn  iluine  air;  is  iad  mo  làmhan  a 
shìn  a  macli  na  uèamhan;  agus  d'amfeachd 
uile  thug  mi  àithne. 

13  Thog  mi  esan  suasann  am  f  ìreantachd, 
agus  ni  mi  dìreach 'uile  shligliean;  togaidh  e 
nio  chaithir,  agus  fuasgailidh  e  mo  bhraigh- 
dean ;  cha-n  ann  air  son  luach,  no  air  son 
duaise,  deir  Tighearn  uan  sluagh. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Saothair  na 
h-Eiphit,  agus  ceannachd  Etiopia,  agus  na 
Sabèich,  daoine  àrda  ann  an  cruth ;  thigiad 
thairis  a  d'iounsuidh,  agus  bithidh  iad  leat; 
leanaidh  iad  thu;  aun  au  cuibhrichibh  thig 
i„d  thairis ;  agus  cromaidh  iad  sìos  duit, 
agus  cuiridh  iad  suas  athchuinge  riut ;  ag 
ràdli,  Gu  deimhin  annadsa  tha  Dia;  agus 
cha-n'eil  Dia  eile  aun. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  tha  'g  ad 
fholach  fèin,  0  Dhè  Israeil,  an  Slàuuidhear. 

16  Tlia  iad  air  an  nàrachadh,thaiad  eadh- 
on  air  am  maslacliadh,  an  t-iomlan  diubh ; 
cuirear  iad  maraou  gu  h-amhluadh,  a  tha 
'n  an  luchd-deauamli  ìodholan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tighearn  le 
saorsa  shìorruidh  ;  cha  uàraichear  sibh,  ni 
mò  mhaslaichear  sibh,  feadh  lìnntean  na 
siorruidheachd. 

18  Oirmar  so  deir  an  Tighearn,  a  chruth- 
aich  na  nèamlian ;  esan,  eadhon  Dia,  a 
dhealbh  an  talamh  agus  a  rinn  e,  esan  a 
i'Jiaiugnich  e ;  (cha  do  chruthaich  e  gu 
dìomhain  e,  dliealbh  se  e  gu  bhi  air  'àite- 
achadh;)  Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil 
atharrach  ann. 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaigneas, 
ann  an  ionad  dorcha  de'n  talamh;  cha  dubh- 
airt  mi  ri  sliochd  lacoib  gu  dìomhain, 
larraibh  mi:  is  mise  an  Tighearn  a  labhras 
ann  am  f  ìreantachd,  a  dh'f hoillsicheas  nith- 
ean  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh; 
dlùthaichibh  ri  'chèile,  sibhse  a  tha  air  dol 
as  o  mheasg  nan  cinneach :  clia-n'eil  eòlas 
aea-san  a  tha  'cur  suas  fiodha  an  deilbh 
shnaidhte,  agus  a'  deanamh  urnuigh  ri  dia 
nach  urrainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  'an  cèill,  agus  thugaibli  am 
fagus;  seadh,  cuireadli  iad  an  comhairle  ri 
'chèile;  cò  a  dh'aithris  so  0  chian?  adh'innis 
e  o'n  àm  ud?  nach  mise,  an  Tigiiearn?  agus 
cha-n'eil  dia  tuilleadh  ann  ach  mi ;  Dia  ceart 
agus  Slànuidhear;  cha-n'eil  ann  ach  mi. 

22  Seallaibh  riumsa,  agus  bithibh  air  bhur 
tèarnadh,  uile  iomalla  na  talmhaiun;  oir  is 
mise  Dia,  agus  cha-n'eil  atharrach  ann. 

23  Orm  fèin  mhionnaichmi;  chaidh  fìrinn 
a  niach  as  mo  bheul ;  briathar,  agus  cha 
phill  e  air  ais;  Gu  cinnteach  dnomhsa 
lùbaidh  gach  glùn,  mionnaichidh  gach 
teangadh. 

24  Gu  cinnteach,  dcir  neach,  anns  an  Tigh- 
earn  tha  agam  fìreantachd  agus  neart;  d'a 
ionnsuidh-san  thig  iad;  bithidh  iadsau  uile 
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air  an  nàrachadh  air  am  bheil  corruich  'n  a 
aghaidh. 

25  Anns  an  Tighearn  fireanaichear  uile 
shliochd  Israeil,  agus  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVI. 

I  Cha  Vurrainn  ìodholan  Bhabiloin  iad  fèin  a 
ihèarnadh.  3  Tèarnaidh  Dia  a  shLuagìi  rju 
ruig  a'  clirìoch.  5  Cha  samlduichear  Dia  ri 
iodholaihh.  12  Tha  slàinte  an  Tighearn'  am 
fagus. 

^r^HA  Bel  a'  crornadh  sìos,  Nebo  a'  cràb- 
i  X  adh ;  bha  an  ìodholan  air  na  beath- 
'  aichibh  agns  air  na  h-ainmhidhean ;  tha 

bhur  n-eallachan  trom,  'n  an  cudthrom  do'n 

ainmhiclh  airsnealach. 
I  2  Chrùb  iad,  chrom  iad  sìos  le  'chèile;  cha 
1  b'urrainn  iad  an  eallach  a  thèarnadh ;  ach 

chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 
I  3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 

iarmad  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaineadh  leam 
'  o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadh  o'n  bholg: 

4  Eadhon  gu  bhur  sean  aois,  agus  gu  hhur 
falt  liath,  is  mise  fèin  an  ti  a  ghiùlaineas 
sibh ;  is  mi  a  rlnn,  agus  giùlainidh  mi ; 
iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh  mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi,  agus  ris 
an  dean  sibh  cosmhuil  mi  1  agus  cò  e  ris  an 
eoimeas  sibh  mi,  a  chum  gu'm  bisinnionann? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mliàla,  agus  tonih- 
aisidh  iad  airgiod  anns  a'  mheigh;  tuaras- 
dalaichidh  iad  òr-cheard,  ag-us  ni  esan  dia 
dheth ;  cromaidh  iad  sios,  seadh  ni  iad  aoradh. 

7  Giùlainidh  iad  e  air  an  guaillibh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'n  a  àit, 
agus  seasaidh  e ;  as  'ionad  cha  ghluais  e : 
seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
f  hreagair  e,  agus  cha  teasairg  se  e  o  'theinn. 

8  Cuimhnichibh  so,  agus  bithibh  fearail; 
thugaibh  fainear  e  a  rìs,  a  luchd-brisidh 
an  lagha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceud  nithean,  a  ?)A'a??w 

0  shean ;  oir  is  mise  Dia,  agus  cha  •n'eil 
atharrach  aun;  is  /)t/se  Dia,  agus  eha-u'eil 
mo  shamhuil  ann ; 

10  A'  foillseachadh  na  crìche  o'n  tùs  agiis 
o'n  aimsir  chèin ;  nan  nithean  nach  'eil 
Jathast  deanta ;  ag  ràdh,  Seasaidh  mo 
chomhairIe,agus  gach  ni  a's  àillleam  ni  mi: 

II  Ag  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus  fir 
mo  chomhairle  o  thìr  chèiu;  seadh,  labhair 
mi,  agus  bheir  mi  gu  ciich  e;  rùnaich  mi, 
agus  coimhlionaidh  mi  e. 

12  Eisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil  an 
cridhe  rag,  a  tha  fad'  as  o  fhìreantachd : 

13  Bheir  mise  am  fagus  m'fhìreantachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad'  as;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moille ;  agus  bhcir  mi  slàinte  anu 
an  Sion,  do  Israel  mo  ghlòir. 

CAIB.  XLVII. 

1  Bhagair  Dia  Babilon  le  breitheunasaibh 
uaìuiiasach.  12  Clia  teasairg  lìonmhoircachd 
a  druidheachdan  agus  a  geasadoireachd 

THIG  a  nuas  agus  dean  suidhe  anns  an 
duslach.Oigh-uighean  Bhabiloin;  suidh 


air  au  làr,  cha-n'eil  rìgh-ehaitliir  ann,  a  1 
uighean  nan  Caldèach;  oir  cha  ghoir  iad 
niaoth  agus  mìiirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clachau-muilinn  agus  bleith 
min;  leig  ris  do  chiabhan,  rùisg  do  throidh, 
leig  ris  do  chos,  iraich  troimh  na  h-aimh- 
nichibh. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàire ;  ni  mi  dìoghaltas,  cha 
choinnich  mi  tliu  mar  dhuine. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
shiagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  stcach  ann  an 
dorchadas,  0  nighean  nan  Caldèach ;  oir 
cha-n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn  nan 
rìoghachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  shluagh;  thruaill 
mi  ni'oighreachd,  agus  thug  mi  thairis  iad 
do  d'  làimh ;  cha  do  nochd  thusa  tròcair 
dhoibh ;  air  an  aosda  leag  thu  do  chuing  gu 
trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintighearn  gu  sìorruidh ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  ua  nithibh  sol  cha 
do  chuimhnich  thu  a  chrìoch  dheireannach. 

8  Uime  sin,  cluinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoghmhor,  a  tha  a'd'  shuidhe  gun  umhail ; 
a  tha  'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tha  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  ach  mi ;  cha  suidli  mi  a'm' 
bhantraich,  cha-n  aithnich  mi  call  cloinne. 

9  Gidheadh  thig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h-obann,  ann  an  aon  là,  call  eloinne,  agus 
bantrachas ;  thig  iad  ort  'n  an  làn  tomhas, 
air  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachdau, 
agus  iomadalachd  do  ghisreagan. 

10  Oir  dh'earb  thu  à  d'  aingidheachd ; 
thubhairt  thu,  Cha-n'eil  neach  'g  am 
f  haicinn ;  chuir  eadhon  do  ghHocas  agus 
d'eòlas  air  seacharan  thu ;  air  chor  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chridhe,  77ta  mi,  agus 
eha-n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,nach  bi  fios  agad 
cia  as  a  dh'èirich  e  ;  agus  tuitidh  aimhleas 
ort,  nach  bi  thu  comasaeh  air  a  thionndadh 
uait ;  agus  thi_g  lèir-sgrios  ort  gu  h-obann, 
gun  thu  'g  a  mhotliacliadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh,  agus 
le  lìonuil\oireaelid  do  dhruidheachdan,  anns 
an  do  shaothraich  thu  o  d'òige;  ma's  e  as 
gur  urrainn  thu  buannachd  f  haghail,  ma's 
e  as  gu'm  feud  thu  buadhachadh. 

13  'riia  thu  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adh  na  speuradairean  suas,  luchd-amharc 
nan  reultan,  iadsan  a  tha  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  na  nitliibh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuaiu,  loisg- 
idh  an  teine  suas  iad ;  cha  tèaruinn  iad  an 
anaman  fèin  o  chumhachd  na  lasarach ;  cha-n 
fhàgarfih  èibhleig  gu  neach  a  gharadh,no 
teine  gu  suidhe  làimh  ris. 

15  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinntir 
leis  an  do  shaothraich  thu,  iadsan  ris  an 
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robh  grothuch  agad  o  d'  òige ;  tionndaidh- 
idh  gaeh  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèin ;  cha  hhi  d'fhear-tèarnaidh  ann. 

CAIB.  XLVIII. 

1  DlCfhoillsich  Dia  e  fèin  ann  am  fàisfneaclid, 
chum  (jv!m  faice.adh  an  slua;ih  nackb'iad  an  \ 
ìodholan  a  dh'orduich  aon  ni  a  Ihàinin  yu 
crìch.  9  Teasairgidh  e  a  phobuU  Jsrac'l  air 
syàth  'ainme  fèin.  12  Ckomhairlic.h  e  dhoihh 
a  bhi  umlial  d'a  tlioil.  20  Saoraidh  e  iad  o 
gach  teanniachd. 

C1LUINNIBH  so,  0  thigh  lacoib,  sibhse 
'  a  tha  air  bhur  n  -  ainmeachadh  air 
Israel ;  agus  a  thàinig  a  mach  o  uisgeach- 
aibh  ludah  ;  a  tha  'mionnachadh  air  ainm 
an  Tigbearn',  agus  a'  deanamh  luaidh  air 
Dia  Israeil ;  ach  cha-n  ann  'am  f  ìrinn  no 
ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'g  an  ainmeachadh  fèin  air  a' 
Chaithir  naoimh,  agus  a'  leigeil  an  taice  ri 
Dia  Israeil ;  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's 
ainm  dha. 

3  Dh'fhoillsieh  mi  na  ceud  nitheano  tlms; 
agus  0  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus 
chuir  mi  'an  cèiU  iad ;  ann  an  ath-ghoirid  ' 
rinn  mi  tad,  agus  thàinig  iad  gu  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robh  fios  agam  gu'n 
robh  thu  reasgach,  agus  gu'n  rohh  do 
mhuineal  ma>r  fhèith  iaruinn,  agus  d'eudan 
'n  a  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsieh  mi  dhuit  iad  o'n 
tìis ;  mu'n  d'thàinig  iad  gu  crìeh,  dh'innis  | 
mi  dhuit  iad;  a  chum  nach  abradh  tu,  Is  e 
m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt  iad  ;  is  iad  mo 
dhealbh  snaidhte,  agus  mo  dhealbh  leaghta, 
a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlionadh; 
agus  nach  cuir  sibhse  'an  cèill  e?  Innseam 
dhuit  nithean  nuadha  o'n  àm  so,  a  ghleidh- 
eadh  dìomhair,  agus  air  nach  robh  fios 
agad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gu  crìch  a  nis, 
agus  cha  b'ann  o  shean  ;  agus  roimh  an  là 
so  cha  chuala  tu  iad ;  a  chum  nach  abradh 
tu,  Feuch,  bha  fios  agam  orra. 

8  Seadh,  cha  chuala  tu;  seadh,  eha  b'aithne 
dhuit ;  seadh,  o'n  toiseach  cha  d'fhosgladh 
do  chluas;  oir  bha  fios  agam  gu'm  buineadh 
tu  gu  ,ro  chealgach,  agus  gu'm  b'e  Fear- 
eusaontais  a  b'ainm  dhuit  o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainme  cuiridh  mi  dàil  ann 
am  chorruich,  agus  air  son  mo  cliliu  cum- 
aidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor  as  uach 
gearr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b'ann  le 
h-airgiod;  thagh  mi  thu  annan  àmhuinn  an 
àmhghair. 

1 1  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàtli  fèin,  ni  mi 
e ;  oir  eionnus  a  bhitheadh  m'ainm  air  a 
mhaslachadh  ?  Agus  mo  ghlòir  cha  tabhair 
mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  0  lacoib,  agus  I.sraeil,  a 
ghairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  mi  an  ceud  ] 
neach;  is  mi  fòs  an  neach  deireannach. 
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13  Is  i  mo  làmli  a  leag  steidh  na  talmliainn, 
agus  rèis  mo  dlieas  làinihe  a  thomhais  ua 
nèamhau;  blieir  mi  gairm  dhoibh,  seasaidh 
iad  suas  le  'chèile. 

14  Cruinniohibh  uile  sibh  fèin  ri  'clièile, 
agus  èisdibli ;  cò  'n  am  measg  a  dh'f  hoillsich 
na  nitheau  so  ?  cuiridh  esan  a's  ionmluiinn 
leis  an  Tighearn  'an  gnìomh  a  thoil  air 
Babilou,  agus  hithidh  a  ghairdeau  air  na 
Caldèich. 

15  Mise,  vaÌBefein  labhaar;  seadh,  gbairm 
mi  e,  threòruich  nai  e,  agus  soirbhichidh  a 
shlighe. 

16  Dlìithaicliibh  rium,  agus  cluinnibh  so; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
ii.aigneas ;  o'n  àm  'an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin ;  agus  a  nis  chuir  an  Tighearn 
lehobhah,  agus  a  Spiorad,  a  macli  mise. 

17  Mar  so  deir  an  Tighearn,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israei! ;  Is  mise  an 
Tighearn  do  Dhia,  a  tha  'teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuannachd ;  a  tha  'g  ad 
stiùradh  anns  an  t-slighe  air  an  imich 
thu. 

18  0  gu'n  tugadh  tu  fainear  m'àitheantan- 
sa!  an  sin  bhitheadh  do  .shìth  mar  amhainn, 
agus  d'fhìrcantachd  mar  thonnan  nafairge: 

19  Agus  bhitlieadh  do  shìol  mar  a'  ghain- 
eamh,  agus  sliochd  do  chuim  mar  a'  meanbh- 
chlochan ;  cha  bhitheadh  d'ainm  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  làthair. 

20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon;  teichibh 

0  thìr  nan  Caldèach  ;  le  guth  gairdeachais 
inusibh,  cuiribh  so  'an  cèill;  sgaoilibh  an 
sgeul  gu  iomall  na  talmhainn ;  abraibh, 
Shaor  an  Tighearn  'òglach  fèin  lacob. 

21  Agus  clia  robh  tart  orra  anns  na  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'  thug  thu  orra  siubhal ; 
thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as  a' 
charraig ;  seadh,  sgoilt  e  a'  chreag,  agus 
bhrìichd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha-n'eil  sìth,  deir  an  Tighearn,  do'n 
aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tha  Criosd  a'  i/earan  gu'n  do.'ìhnoihraich  e  gu 
dìomhainam  measg  nan  ludhach.  5  Thug 
Dia  e  mar  sholu-'^  do  na  cinnich  gu  iomcdl  ìia 
lalmhainn.  13  Mairidh  gràdJi  an  7'igliearna 
gu  bràili  d'a  taglais:  24  tèarnaidìi  Dia  i  o  a 
luclid-sàruchaidh. 

EISDIBH,  0  eileanan,  riumsa ;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chèin;  o'n 
bhroinn  ghairm  an  'Tighearn  mi;  o  chom  mo 
uiliàthar  thug  e  luaidh  air  m'ainm. 

2  Agus  rinn  e  mo  bheu!  mar  chlaidheamh 
geur;  anu  an  sgàil  alàimhe  dh'fholaich  e 
mi ;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath  liomhta ; 
thaisg  e  mi  ann  a  dhorlach. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òglach, 
0  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 
adh. 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaothraicli  mi  gu 
dìomhain;  air  son  neo-ni,agus  air  son  dìomh- 
anais,  chaith  mi  nio  ncart;  achgn  cinnteach 
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tha  mo  bhreith  maille  ris  an  Tighoaru,  agus 
m'obair  maille  ri  mo  Dhia. 

5  Agus  a  nis  mar  so  deir  au  Tighearn,  (a 
dhealbh  mi  o'n  bhroinn  t/u  hhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  claum  gu'm  bi  Isracl  air  a  chruinn- 
eachadlithuige;  uime  sin  bitheam  glòrjnhor 
ann  an  sìiilibh  an  Tiglicarn',agus  bithidh 
mo  Dhia  'n  a  neart  dhomh : 

6  Mar  so  deire,)  Is  ni  suarach  dhuit  gu'm 
bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa,  a  thogail 
suas  gheugan  lacoib,  agus  a  dli'aiseag 
mlieanglan  Israeil ;  bheir  mi  thu  fòs  mar 
sholus  do  na  cinnich,  gu  bhi  a'd'  shlàinte 
uamsa  gu  iomall  na  talmhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fear-saoraidh 
Israeil,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  tha  air  a 
dhìmeas  le  daoinibh,  ris-san  d'an  do  ghabh 
an  cinneach  gràin ;  ri  seirbhiseach  an  luchd- 
riaghlaidh;  a  chi  rìghrean,  agus  èiridh  iad 
suas;  uachdarain,  agus  ni  iad  aoradh:  air 
son  an  Tighearn'  a  tha  à\Lesxs,agus  Ti  naomh 
Israeil  a  ròghnaich  thu. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ami  an  àm 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  ann  an  là  na 
slàinte  chuidich  mi  thu;  agus  gleidhidli  mi 
thu,  agus  bheir  mi  thu  mar  choimhcheangal 
do'n  t-sluagh ;  a  dhaingneacliadh  na  tìi'e, 
agus  a  thabhairt  air  na  li-oighreachdaibh 
f  àsail  a  bhi  air  an  sealbhachadh ; 

9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  tha  ceangailte, 
Kachaibli  a  mach;  agus  riu-san  a  tha  ann 
an  dorchadas,  Thigibh  am  follais:  Bcath- 
aichear  iad  air  na  slighibh,  agus  anns  na 
h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad  ionaltradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra,nimò'bhuaiI- 
eas  an  teas  no  a'  ghrian  iad;  oir  ni  esanaig 
am  bheil  iochd  orra  an  stiùradh,  agus  treòr- 
aichidh  e  iad  a  chum  nan  sruthan  uisge. 

11  Agus  ni  mi  mo  shlèibhtean  uile  'n  an 
slighe  chòmhnaird;  agus  togar  suas  mo 
rathaidean  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chian;  agus,  feuch, 
iad  so  o  thuath  agus  o'n  iar;  agus  iad  so  o 
tliìr  Sliinim. 

13  Seinnibh  gu  h-àrd  0  nèamhan,  agus 
dean  gairdeachas  0  thalaimh;  agus  togaibh 
iolach  0  shlèiblitean;  oir  thug  an  Tighearu 

'  comlifhurtachd  d'a  shluagh,  agus  gabhaidh 
j  e  truas  d'a  mhuinntir  a  tlia  fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig  an  Tighearn 
1  mi,  agus  riun  mo  Thighearn  mo  dhì-cliuimli- 

neachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  a  leanabh 
cìche,  gun  iochd  a  dheanandi  air  mac  a 
cuim?  Feudaidli  eadhon  iadsan  dì-chuimli- 
neachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich  mise 
thusa. 

16  Feuch  air  dearnaibh  mo  làmh  ghearr 
mi  thu;  tha  do  bhallachan  a'm'  fhianuis'an 
còmhnuidh. 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siìibhlaidh  iad.san 
a  mach  asad,  a  bha  'g  ad  sgrios  agus  'g  ad 
chur  f  às. 
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18  Tog  siias  do  shùilean,  a^s  faic;  tha  iad 
so  uile  air  an  cruinneachadh  ri  'chèile,  tha 
iad  a'  teachd  a  d'ionnsuidh.  Mar  is  beò 
mise,  deir  an  Tighearn,  sgeadaichidh  tu  thu 
fèin  leo  uile,  mar  le  culaidh  rìomhaich;  agus 
ceaiiglaidh  tu  iad  umad,  mar  a  ni  bean- 
bainnse  a  seudan. 

19  Oir  d'ionadan  fàsail  agus  faondrach, 
agus  fcarann  do  lèir-sgrios,  eadhon  a  nis 
bithidh  e  air  a  dhomhlachadh  le  luchd- 
àiteachaidh;  agus  siubhlaidhiadsanfad' air 
falbh,  a  bha  'g  ad  shlugadh  suas. 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uait,  fathast 
ann  ad  chluasaibh,  Tha  an  t-ionad  so  ro 
chumhann  air  mo  shon;  thoir  àite  dhomha 
chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh. 

21  An  sin  their  thu  ann  ad  chridhe,  Cò  a 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fliàgadh  mi  gun 
chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  f  hògarach  agus 
air  m'fhuadachadh;  agus  cò  adh'àraich  iad 
so?  Feuch,  dh'fhàgadh  mi  a'm'  aonar;  iad 
so,  c'àit  an  robh  iad? 

22  Mar  so  deir  an  Tigheam  lehobhah, 
Feuch,  togaidh  mise  mo  làmh  ris  na  cinnich 
agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mo  bhrat- 
ach;  agus  bheir  iad  do  mhic'n  an  uchd,  agus 
giùlainear  do  nigheanan  air  an  guaiUibh. 

23  Agus  bithidh  rìghrean  'n  an  oideachan- 
altruim  dhuit,  agus  am  ban-righinnean  'n 
am  màthraichean-altruim  dhuit;  sleuchd- 
aidh  iad  sìos  duit,  le'w  aghaidh  ris  an  làr, 
agus  imlichidh  iad  duslach  do  chos;  agus 
aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn,  agus 
cha  nàraichear  iadsan  a  chuireas  an  dòchas 


nach  d'thug  aon  neach  freagradh?  Am 
bheil  mo  làmh  air  fàs  co  ro  ghoirid  as  nacìi 
urrainn  mi  saoradh?  agus  am  bheil  mi  gun 
chumhachd  agam  gu  tèarnadh  ?  Feuch,  le 
m'achmhasan  tiorinaichidh  mi  an  f  hairge, 
ni  mi  na  h-aimhnichean  'n  am  fàsach ;  tha 
aniasg  a'Iobhadh  dh'easbhuidh  uisge,  agns 
a'  bàsachadh  le  tart. 

3  Bideam  na  nèamhan  le  dubh-dhorchadas, 
agus  cuiridh  mi  eudach-saic  orra  mar 
chòmhdach. 

4  Thug  an  Tigheam  lehobhah  dhomhsa 
teangadh  nan  daoine  fòghluimte,  a  chum 
gu'm  b'aithne  dhomh  focal  a  labhairt  ann 

:  an  deadh  àm  ris  an  tieach  a  tha  airsnealach: 
tha  e  'dùsgadh,  maduinn  an  dèigh  maidne; 
tha  e  'diisgadh  mo  chluaise,  gu  èisdeachd 
mar  a  ni  fòghlumach. 

5  Dh'fhosgail  an  Tighearn  lehobhah  mo 
chluas,  agus  cha  robh  mi  ceannairceach;  ni 
mò  tbionndaidh  mi  air  m'ais. 

6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  luchd-bualaidh, 
agus  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spìon  an 
fheusaig;  cha  d'fholuich  mi  mo  ghnùis  o 
nàire  agus  o  shilc. 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  m'  f  hear- 
cuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha  chuirear 
mi  gu  h-amhluadh;  uime  sin  shuidhich  mi 
mo  ghnìiis  mar  chloich-theine,  agus  tha  fios 
agam  nach  nàraichear  mi. 

8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'fhìreanaicheas 
mi ;  cò  esan  a  ni  strì  rium  ?  Seasaraaid  a 
mach  le  'chèile;  cò  e  m'eascaraid?  thigeadh 
e  dlùth  a'm'  chòdhail. 

9  Feuch,  is  e  an  Tigheam  lehobhah 
24  An  toirear  a' chreach  o'n  fhear  làidir,  i  m'fhear-cuideachaidh,  cò  a  dhìteas  mi? 


no  an  leigear  a'  chobhartach  dhligheach  as? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tigheara,  Bheirear 
eadhon  cobhartach  an  fhir  làidir  uaith, 
agus  thèid  creach  an  fhir  uamhasaich  as; 
oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas  riut, 
agus  do  chlann  tèarnaidh  mi. 

26  Agus  bheir  mi  air  do  luchd-sàruchaidh 
am  feoil  fèiu  itheadh;  agus  cuiridh  mi  air 
nihisg  iad  le'm  fuil  fèin,  mar  le  fìon  nuadh; 
agus  bitliidh  fios  aig  gach  uile  fheoil  gur 
mise  an  Tighearn  do  Shlànuidhear,  agus 
gur  e  d'fhear-saoraidh  Ti  cumhachdach 
lacoib. 

CAIB.  L. 

1  ann  air  son  an  do-bhenrla.n  fèin  a  tldlgeadh 
na  ÌL-I adhaicii  air  falbli.  5  Fulantias  Ckriosd. 
7  IVia  Dia  '?i  a  f  lipar-mideacluiidh  d'  a 
lìh.eirhhvieach.  10  Earail  gu,  earbsadh  as  an 
Tighearn. 

"AR  80  deir  an  Tighearn,  C'àit  am 
bheil  litir-dhealachaidh  'ur  màthar, 
a  cliuir  mise  uam?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-fiachan  ris  an  do  reic  mi  sibli  ?  Feuch, 
air  son  'ur  dò-bheartan  tha  sibh  air  bliur 
reic;  agus  air  son  'ur  n-eu-ceartan  chuireadh 
air  falbli  'ur  màthair. 

2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
robh  aon  neach  ann?  au  uair  a  ghainn  mi, 
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Feuch,  fàsaidh  iad  uile  sean  marthrusgan; 
ithidh  an  leòman  suas  iad. 

10  Cò  e'n  'ur  measg  air  am  bheil  eagal  an 
Tigliearn',  a  tha  'g  eisdeachd  ri  guth  a  sheir- 
bhisich,atha'siubhalann  an  dorchadas,ag-u8 
aig  nach 'eil  solus?  earbadh  e  à  ainm  an 
Tighearn',  agus  leigeadh  e  a  thaic  r'a  Dhia. 

11  Feuch,  sibhse  uile  a  tha  'fadadh  teine, 
a  tha  'g  'ur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh; 
siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  agus 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  gheibh  sibh  o 
m'  làimh-sa,  luidhidh  sibh  sìos  ann  au 
doilghios. 

CAIB.  LL 

1  Chomhairlicheadh  do  na  fìreannibh  andòclias 
a  chur  's  an  Tighearn,  do  hhrvih  gvHn  loir  e 
comhfhiirtacìid  do  Sldon.  4  Mii.  tldmcldoU 
fireanfachd  agus  slàiiite  Dliè.  7  Cha  cìiòir 
engal  a  ghabliail  roimh  mha-iladh  dhaoine. 
17  Tha  am  fàidh  a'  deanamh  caoidh  air  son 
Ierus(deim. 

EISDIBIT  rium,  sibhse  'tha  'leantuinn 
fireantaohd,  siblise  'tha  'g  iarraidh  an 
Tighearn';  seallaibh  ris  a'  charraig  o'n  do 
gliearradli  a  macli  sibh,  agus  ri  slochd  na 
h-uamha  o'n  do  cliladhaichcadh  sibh. 

2  Seallaibh  air  Abraham'ur  n-athair,  agus 
air  Sarah  a  rug  sibh;  oir  ghairm  misc  e  'n  a 
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aonar,  agus  bheannaicli  mi  e,  agus  riuu  mi 
Houmhor  e. 

3  Oir  blieir  au  Tighearn  comhfhurtachd  do 
Shiou;  bheir  e  comlif  lìurtachd  dah-ionad- 
aibh  fìisaii  uile;  agus  ni  e  a  fàsach  mar 
Edeu,  agus  a  dìthreabh  mar  ghàradh  au 
Tjgiiearua;  gheibhear  aoibhueas  agus  subh- 
achas  iuute,  breith-buidheachais  agus  fouu 
ciuil. 

4  Eisdibh  rium,  0  mo  shluagh;  agus  thug- 
aibh  aire  dhomh,  0  m'  fhine;  oir  thig 
reachd  a  mach  uam,  agus  foillsichidh  mi 
mo  bhreitheauais  chum  soluis  do  ua  slòigh. 

5  Tha  m'fhìreantachd  am  fagus,  tha  nio 
shlàiute  air  dol  a  mach,  agus  ui  mo  ghàir- 
deau  breitheanas  airna  fineachaibh  ;feithidh 
na  h-eileauan  rium,  agus  aun  am  ghàirdeau 
cuiridh  iad  an  dòchas 

6  Togaibh  'ui-  sìiilean  suas  ris  na  nèamh- 
an,  agas  amhaircibh  air  an  talamh  shìos; 
oir  sgaoilear  o  'chèile  na  nèamhan  mar 
dhcataich,  agus  fàsaidh  an  talamh  sean  mar 
thrusgan;  agus  bàsaichidh  a  luchd-àiteach- 
aidli  air  au  amliluadh  cheudna;  ach  mairidh 
nio  shlàiute-sa  gu  sìorruidh,  agus  cha  tèid 
m'f  hìreantachd  air  chiil. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  'tha  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shluagh  aig  am  bheil  mo 
lagh  ann  'ur  cridhe ;  na  bitheadh  eagal 
oirbh  roimh  mbasladh  dhaoiue,  agus  na 
gabhaibh  geilt  roimh  au  càineadh. 

8  Oir  itliidli  an  leòman  iad  mar  thrusgan, 
agus  ithidh  a'  chuuimh  iad  mar  olainn; 
ach  mairidhm'fhìreautachd  sagusìorruidh, 
agus  mo  shlàinte  gu  lìnn  nan  lìnutean. 

9  Diiisg,  dìiisg,  cuir  umad  neart,  0  ghàird- 
ein  an  Tighearua;  dìiisg,  rnar  auus  ua  làith- 
ibh  0  sheau,  auns  ua  h-aimsiribh  o  chian. 
Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot  an  dràgon? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairge, 
uisgeachan  na  doimhne  mòire?  a  riun  doimh- 
neachdan  na  fairge  'n  an  slighe  do'n  mlmiun- 
tir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  Mar  so  pillidh  nmiuntir  shaorta  an 
Tighearn'  agus  thig  iad  gu  Sion  le  iolach ; 
agus  bithidk  aoibhueas  bith-bhuan  air  an 
ceaun ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus  subh- 
achas,  agiis  teichidh  mulad  ag-us  caoidli  air 
falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  conihfhurtachd ;  cò  thusa  gu'm 
bitheadh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  gheibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  an  duine  a  uithear 
mar  am  feur? 

13  Agus  gu'n  dì-chuimhnicheadh  tu  an 
Tighearn  do  Chruith-fhear,  a  shìn  a  mach 
na  nèamhau,  agus  a  leag  stèidh  na  talmli- 
ainn;  agus  gu'm  bitheadh  sìor  eagal  ort 
gach  là,  air  sou  corruich  an  f  hir-shàruch- 
aidh,  m.ar  gu'ui  bitheadh  e  ullamh  gu  sgrios? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  au  f  hir-shàruch- 
aidh. 

14  Tha  am  pi-ìosanach  a'  dcauamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach  faigh 
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e  bàs  anns^  an  t-slochd,  agus  nach  fkilnich 
'arau. 

15  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a 
chiiiinicheas  an  fhairge,  an  uair  a  bheucas 
a  tonuan:  is-  e  Tighearn  uan  sluagh  a's  aium 
dha. 

16  Agus  chuir  mise  mo  bhriathran  ann  ad 
bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe  dh'fholuich 
mi  thu ;  a  shuidheachadh  nan  uèamhan, 
agus  a  leagadh  bunaitean  na  talmhaiun; 
agus  a  ràdh  ri  Siou,  Is  tu  mo  shluagh. 

17  Diiisg,  dùisg,  èirich  suas  o  lerusalem, 
a  dh'òl,  o  làimh  an  Tighearna,  cuach  a  chorr- 
uich;  dh'òl  thu,  dhfliàisg.  thu  as,  deisg- 
eacan  cuaiche  na  ball-chrith. 

18  Ciia-n'eil  feai'-stiùraidh  aice,  Km  measg. 
nan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha-n'eil  aon  a 
ghlacas  air  làinih  i,  am  measg  nan  uile 
mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  dà  ni  so  dhuit ;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh  agus  miU- 
eadh,  a'  ghort  agus  an  claidheamh;  cò  a 
bheir  dhuit  comhfhurtachd  ì 

20  Tha  do  mhic  air  fauuachadh,  tha  iad  air 
tuiteam  sìos  aig  ceaun  gach  sràide,  mar 
tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon;  lìouadh  iad 
làu  de  chorruich  an  Tighearna,  de  achmlias- 
an  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  cluinn  so  a  nis,  0 
thusa  a  tJia  fo  àmhghar,  agus  air  mhisg, 
ach  cha-n  ann  le  fion. 

22  Mar  so  deir  do  Thighearn  lehobhah, 
agus  do  Dhia  a  thagras  cviis  a  shluaigh ; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na  ball- 
chrith;  deisgeanan  cuaiche  mo  chorruich; 
cha-u  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiridh  mi  i  aun  an  làimh  luchd 
do' shàruchaidh,  a  tha'g  ràdh  ri  d'anam, 
Crom  sìos,  a  chum  gu'n  tèid  sinn  thairis ;. 
agus  leag  thu  do  cliorp  sìos  mar  an  làr; 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  tha 
'gabhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Thng  Dia  comhfJmrlachd  cZe'w  eaglais.  7 
Ma  ise  rìoghadid  Ch  nond.  9  Chomhairlicheadh 
do'n  eaglais  gairdeacluis  a  dheanamh  ann  an 
slàintc  a  Tigliearna.  Glòir  Chriosd  '«  nair 
a  dk'àrdaicliear  e. 

DUISG,  dùisg,  cuir  uraad  do  ncart,  0 
Shion;  cuir  umad  do  chulaidh  sgiamh- 
ach,  0  lerusalem,  a  Chaithir  naomh ;  oir  cha 
tèid  an  neo-thimchioll-ghcarrta  agus  an 
ueòghlau  a  stcach  anuw-Ji  m's  mò. 

2  Crath  thu  fèin  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  0  lerusalem;  fuasgail  tlm  fèin 
0  clieanglaicliibh  do  mhuiueil,  0-  uighean 
Shioiu  a  tha  fo  dhaorsa. 

3  Oir  mar  so  deir  au  Tiffhearn,  Air  neo-ui 
reiceadh  sibh,  agus  cha-ii  ann  le  h^aii'giod  a 
dh'f  huosgailcar  sibh. 

4  Oir  uiar  so  dcir  an  Tighearn  lehobhah^ 
Cliaidh  nio  shluagli  sìos  do'n  Eiphit  au  tois- 
each,  gu  blii  air  chuairt  an  sin ;  agus  riuu 
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an  t-Asirianacli,  mu  dheireadh,  an  skruch- 
adh. 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so,  deir 
an  Tigheai-n,o  thugadh  air  falhh  nio  shluagh 
air  neo-ni?  tha  an  luchd-riaglilaidh  a'  toirt 
on'a  caoiucadli,  deir  an  Tighcarn;  agus  tha 
m'ainiu-sa  an  còmhnuidh,  gach  aon  là,  a' 
faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas  aig  mo 
shhiagh  air  m'ainni;  air  an  aobhar  sin  bith- 
idh  fios  aca,  air  an  là  sin,  gur  mise  an  ti  a 
tha  'labhairt;  feuch,  is  mise  a  tKann. 

7  Cia  maiseacli  air  na  slèibhtibh  cosan  an 
teachdair'  aoibhinn,  a  tha  'g  èigheach  sìthe ; 
teachdair' an  deadh  sgeòil,  atha  'g  èigheach 
slàinte;  a  tha  'g  ràdh  ri  Sion,  Is  e  do  Dhia 
a's  rìgh  ann. 

8  Togaidh  do  luchd-faire  an  guth;  \&'n 
guth  ni  iad  iolach  le  'chèile;  oir  chi  iad  agh- 
aidh  ri  h-aghaidli,  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  gairdeachas,  deanaibh 
ceòl  le  'chèile,  0  f  hàsaichean  lerusaleim ; 
oir  tliug  an  Tigheam  comhfhurtaehd  d'a 
shluagh,  shaor  e  lenisalem. 

10  Leig  an  Tigheam  ris  a  ghairdeannaomh 
ann  an  sùilibh  uan  uile  chinneach;  agus  chi 
uile  iomallan  natalmhaiun  slàinte  arDè-ne. 

H  Imichibh,  imichibh;  rachaibh  a  mach  as 
asin;  na  beanaibh  ri  n  <  neòghlan;  raehaibh 
a  mach  as  a  meadhon;  bithibhse  glan,  a 
tha  'giùlan  shoithichean  an  Tighearaa. 

12  Oir  cha-n  ann  le  cabhaig  a  thèid  sibh  a 
mach,  agus  cha-n  ann  le  teicheadh  a  shiùbh- 
las  sibh;  oir  gluaisidh  an  Tighearn  roimh- 
ibh,  agus  cuairtichidh  Dia  Israeil  sibh  ùìl 
taobh  ch  àil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  bithidh  e 
air  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh,  agus 
bithidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  riut;  (is 
co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  riuneadh  air  'agh- 
aidh,  seach  aon  duine;  agus  air  a  dhreach, 
seach  clann  nan  daoine;) 

15  Mar  sin  crathaidh  e  uisge  air  mòran 
chinneach ;  'n  a  f  hianuis  druididh  rìghrean 
am  beoil;  oir  an  ni  nach  do  chuireadli  'an 
cèill  doibh,  chi  iad;  agus  an  ni  nach  cual 
iad,  bheir  iad  fainear. 

CAIB.  LIII. 

.1  IVia  am  fàidh  a'  (jearan  gu'n  rdbh  an  lìlvagh 
dh'eashhuidh  creidimh.    i.JFulangas  Cìmosd: 

11  Cl'i  e  de  shaotliair'anama  ayus  biihidh  e 
toilicltte. 

COa  chreid  ar  teachdaireachd?  agus  cò 
do'n  robh  gairdean  an  Tigheam'  air 
'fhoillseachadh. 
2  Oir  fàsaidh  e  suas  mar  fhaillean  'n  a 
làthair,  agus  mar  fhreumh  à  talamh  tìoram; 
•cha-n'eil  sgèimh  no  grinneas  aige,  gu'n 
amhairceamaid  air;  ni  mò  tha  maise  aige, 
gu'n  iarramaid  e. 

•3  Tha  e  air  a  dhìmeas,  agus  air  a  cbur  air 
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'  chùl  le  daoinibh;  'n  a  dhuine  dhoilghiosan, 
j  agus  eòlach  air  bròn;  agus  mar  neach  a 
dh'fholuicheas  'aghaidh  uainn,  tha  e  air  a 
dhìmeas.  agus  cha-n'eil  suim  againn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd  ghiùlaiii 
'e,  agus  ar  doilghiosan  dh'iomchair  e;  ach 

shaoil  sinne  gu'n  robh  c  air  a  bhualadh,  air 
a  smachdachadh  le  Dia,  agus  air  a  chlaoidh- 
eadh. 

5  Ach  lotadli  e  air  son  ar  peacaidh-ue, 
bhruthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdan ; 

[  leagadh  airsan  smachdachadh  ar  sìth,  agus 
:  le  a  chreuchdaibh-san  shlànuicheadh  sinne. 
!  6  Chaidli  sinn  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan;  thionndaidh  sinn,  gach  aon  g'a 
shlighe  fèin;  agus  lcag  an  Tighcam  airsau 
aingidheachd  gach  aoiu  againn. 

7  Shàmicheadh  e,  agus  rinneadh  ainneart 
air,  gidheadh  cha  d'fhosgail  e  a  bheul;  thug- 
adli  e  mar  uan  chum  a'  cha.sgraidh,  agus 
mar  chaora  'bhitheas  balbh  'an  làthair  a 
luchd-lomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail  e  a 
bbeul. 

8  0  f  hòimeart  agus  o  bbreitheanas  thug- 
adh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach  cò  a 
chuireas  'an  cèill?  oir  ghearradh  as  e  othìr 
nam  beò;  air  son  eusaontais  mo  shluaigh-sa 
bha  e  air  a  thrombhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille  ris  na 
h-aingidh,  agus  maille  ri  duine  saoibhir  'n  a 
bhàs;  air  son  nach  d'rinn  e  eucoir,  agus 
nach  robh  cealg  'n  a  bheul. 

10  Ach  b'i  toil  an  Tighearn'  a  bhruthadh; 
chuir  «  fo  àmhghar  e;  an  uair  a  ni  thu 
'anam  'n  a  ìobairt-reitich,  chi  e  sliochd, 
sìnear  a  làithean;  agus  soirbhichidh  rùnau 
Tigheama  'n  a  làimh. 

1 1  De  shaothair  'anama  chi  e,  agus  bithidh 
e  toilichte.  Le  eòlas  airsan  ui  m'òglach  f ìr- 
eanach  mòran  f  hìreanachadh;  oir  giùlainidh 
e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhrionn  maille  ris  a'  mhòran,  agus  roinn- 
idh  e  a'  chreach  maille  ris  na  cumhaehd- 
aich  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e  macli 
'anam  gu  bàs;  agus  gu'n  robh  e  air  'àireamh 
am  measg  nan  ciontach ;  agus  ghiùlain  e 
peacadh  mhòrain,agus  rinn  e  eadar-ghuidlie 
air  son  nan  ciontach. 

CAIB.  LIV. 

1  Fhuair  na.  cinnich  gealladh  guhn  bitheadh  iad 
air  an  gabhail  a  sttacli  do  rìoghachd  Chriosd.  4 
Tèarnar  iod  anns  gach  t^anniadid.  11  Bheir 
Dia  comhfhurladid  dhoibh,  ayus  ieayaisgidk 
e  iad  's  an  t-sliyhe  cheart. 

SEINN, a  bhcan  aimrid  nach  d'rugclann; 
seinn  gu  luadh-ghaireach,  agus  dean 
iolach  àrd,  thusa  nach  robli  ri  saotLair- 
chloinne ;  oir  is  lìonmhoire  clann  na  mnà 
aonaranaich,  na  clann  na  mnà  pòsda,  deir  an 
Tigheam. 

2  Leudaich  ionad  do  phàilliuin,  agus 
sgaoileadli  iad  a  mach  brata-còmhdaich  do 


bliùthan:  na  caoruliain,  leig  "am  fad  do 
chùini,  agus  daingnich  do  pluiist: 
;ì  Oii-  aii-  au  làiuìlidlicis,  aguschlìjbrisidh 
tu  niach ;  agus  scalbliaicliidh  do  shliochd 
i:a  ciunich,  agua  àitichidh  iad  ua  caithrich- 
eau  fàsail: 

.  -1  Xa  gabh  cagal,  oir  cha  mhaslaicheai- 
tliu;  na  gabh  uàire,  oir  cha  chuirear  thu  gu 
h-:ìmhluadh;  oir  dì-chuimhuichidh  tunàire 
d"òige,agus  niasladh  do  bliantrachais  cha 
chuindiuich  tliu  ui"s  mò. 

5  Oir  is  e  d'f hcar-pòsda  do  Chruith-f hear; 
's  e  Tighc:irn  nau  sluagh  iVsainm  dha;  agus 
is  e  d'f hear-saoraidh  Ti  uaomh  Israeil; 
goirear  Dia  au  domhain  uilc  m;ir  ainm  ris. 

()  Oir  mar  mhuaoi  air  a  trèigsiuu,  agus  fo 
àmhghai"  'n  a  spiorad,  ghainu  au  Tighearu 
tliu. agus mar  mhuaoi a  phòsadh 'n  a  h-òige, 
:i  chiouu  gu'n  do  chuireadh  air  falbh  thu, 
deir  au  Tighearu. 

7  Re  tiota  bhig,  dhealaich  mi  riut;  ach  le 
i;iòr  iochd  cruinuichidh  mi  tha. 

S  Ann  au  corruichbhig,  dh'f  holuich  mi  mo 
giiuùis  car  tiota  uait;  ach  le  caoimhueas 
sìorruidhui  mi  tròcair  ort,  deirauTighearn 
d'fliear-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  inar  uisgeachaibh  Noah 
dhomh;  m;xr  a  mhiouuaich  mi  uach  rachadh 
uisgeacliau  Noah  tuilleadh  thar  au  talamh, 
is  amhuil  a  mhionnaich  mi  uach  bithiun 
auu  au  corruich  riut,  agus  nacli  toiriun  ach- 
mhasau  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  slèibhtean  t'i'm 
bunaitibh,  agus  athaiTaichear  na  beanntau 
as  an  àit;  ach  cha  dealaich  mo  chaoimhneas 
riutsa,  agTis  cha-u  atharraiche;xr  coimh- 
cheangal  mo  shìthe,  deir  an  Tighearu  aig 
am  biieil  truas  dhìot. 

11  0  thusa  a  tha  ainniseach,  air  do  luasg- 
adh  leis  au  doiuinn,  agus  guu  chomhf  hurt- 
achd  agad;  feuch  leagaidh  mi  do  cld:ich;iu 
ann  au  dath  sgiamhach,  agus  suidhichidh 
mi  do  bhunaiteau  le  clachau  sapbir. 

12  Agus  ni  mi  d'uiuneagau  de  chlachan 
rubi,agus  do  gheatachau  de  charbuucalaibh, 
agus  d'uile  iomall  de  chlachau  rìomhach. 

13  Agus  bithidh  do  chlaun  uile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn;  agus  is  mòr  a 
ìili  iiheas  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  fìreautachd  socraicbear  thu; 
bithidh  tu  fada  o  shàruchadh,  ionnus  uach 
gabh  thu  eagal;  agus  o  uamhas,  ionuus  nach 
tig  e  dlùth  dhuit. 

15  Feuch,bithidhcruinneachadhgu  deimh- 
iu  ann,  ach  cha-n  ann  leam-sa;  cò  'sam 
bith  a  chruinnicheas  a'd'  aghaidh,  tuitidh  e 
air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
a  tha  'sèideadh  suas  nau  èibhlean  's  au 
teine,  agus  a'  toirt  a  mach  acf  huinn  a  chum 
'oibre;  agus  is  mi  a  chruthaich  am  milltear 
a  chum  cur  f  às. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh;  agus  dìtidh  tu 
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gach  teangadh  a  dh'èireas  riut  'am  breith- 
eanas.  Is  i  so  oiglireachd  sheirbliise;ich  an 
Tigliearria;  agus  tha  am  f  ìreautachd  uamsii, 
deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LV. 
1  Ohairm  ani  fàidii  air  an  l-sluaph  teaclid  a 
dlcionnsuidìi  Clirioad,  ayus  an  sìighe  ahigidk 
afius  an  smuai/itcan  eucorach  a  Ihrèiysinn.  8 
Sonas  anfhìrein. 

HO !  gach  neach  air  am  bheil  tart, 
thigibhse  chum  n;iu  uisgeachau ; 
agus  csan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceaun;iichibh  agus  ithibh;  seadh,  thigibh, 
ceauuaichibh,  guu  aii'giod  agus  guu  luach, 
f  ìou  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  caitheamh  airgid 
;xir  ni  uach  ai-an?  agus  bhur  s;iothairair  ni 
uach  sàsuich?  Bisdibh  le  deadh  aire  riumsa, 
agus  ithibh  an  n  i  a  tha  maith ;  agus  gabh- 
adli  'ur  n-anam  toil-inntinu  ann  an  cuilm 
shòghudioir. 

3  Aomaibh  'ur  chias,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  agus  mairitlh  'ur 
n-anam  beò ;  agus  ni  mi  ruibh  coimli- 
cheaugal  &\oYY\x\d\\,eadhon  tròcaireau  ciuut- 
each  l)haibhidh. 

4  Feuch,  thug  mi  e  mar  fhianuis  do  na 
cinnich,  'u  a  cheann-iùil  agus  'n  a  uachd- 
;ìrau  do  na  slòigh. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithue  dhuit ;  agus  cinuich  do  iiach 
b'aithne  thu,  ruithidh  iad  a'd'  iouusuidh, 
air  sgàth  aii  Tighearna  do  Dhè,  agus  air 
sou  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  au  Tigliearn,  am  feadh  a  tlia  e 
r'a,  fhaotainn;  gairmibh  air,  am  feadh  a  tha 
e  am  fagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe,  ag-us 
au  duine  eucorach  a  smuaiutean;  agus  pill- 
e:idh  e  ris  an  Tighearn,  agus  nochdaidh  e 
tròcair  dha ;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  e 
maitheanas  gu  pailt. 

8  Oir  cha-«  iad  mo  smuainteau-sa  bhur 
smu;unteau-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  slighean-sa, 
mo  shligliean-sa,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  ìnaì-  a  tha  na  nèamhan  àrd  seach  an 
talamh ;  mar  siu  tha  mo  shlighean-sa  àrd 
seach  bhur  sligheau-sa,  agus  mo  smuaint- 
eau-sa  seach  bhur  smuainteau-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  au  t-uisge  a  uuas,  agus 
au  sneachd  o  nèamh,  agus  nach  piU  e  an 
sin,ac.h  gu'n  uisgich  e  an  talamh,agus  gu'n 
toir  e  air  fàs  torrach,  agus  toradli  a  thabh- 
airt  uaith,  a  chum  gu'n  tabliair  e  sìol 
dhà-san  a  chuireas,  agus  aran  dhà-san  a 
dh'itheas ; 

11  Is  amhuil  a  bhitheas  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul ;  cha  phiil  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  ach  coimhlion;xidh 
e  au  ni  a's  àill  leiim,  agus  bheir  e  gu  buil 
an  ni  mu'n  do  chuir  mi  mach  e.  ! 

12  Oir  le  h-aoibhneas  thèid  sibh  a  mach,  j 
agus  le  sìth  stiùrar  sibh  ;iir  'ur  n-aghaidh:  I 
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togaidh  na  slèiLhteaii  agus  na  cnuic  roimh- 
ibh  àrd  iolach,  agus  uile  chraobhau  na 
macliarach  buailidli  am  basan. 

13  'An  àite  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 
agus  'an  àite  drise  f  àsaidh  r.ni  miortal ; 
agus  bithidh  e  do'n  Tighearn  mar  ainm, 
mar  chomharadh  bith-blman,  nach  cuirear 
as  'àite. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  lìreUheanas  a  choimhead.  3  Tlia 
Dia  a  ffeaUtuinn  gu'n  guhh  e  ris  gach  neadi 
a  gliluaiseas  gu  laitneack  'n  a  UV.hair.  9  Tìia 
Iriohlaidean  na  k-eaglais  aj  èirigk  o  ludtd- 
faire  dall  ayus  aineoladi. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibli  breitheanas,  agus  deaiiaibh 
ccartas ;  oir  tha  mo  slilàinte  dlìith  chum 
teaclid,  agus  m'f  iiu'eautachd  chum  a  bhi  air 
a  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duine  «  ni  greim  air;  a  choimhideas 
an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomliacliadh,  agus 
a  clioimhideas  a  làmh  o  aon  olc  a  dheanamli. 

3  Agus  na  hiblu-adli  mac  a'  choigrich,  a 
tha  'dlìith-leantuinn  ris  au  Tighearn,  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shluagli ;  agus  na  h-abradh  an  cailltean- 
aoij,  Feuch,  tha  mise  a'm'  chrann  tioram. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caiUteanaich  aclioimhideas  mo  shàbaidean, 
agus  a  ròghnaicheas  an  ni  a  thuitneas 
rium,  agus  a  ni  greim  air  mo  choimh- 
cheangal ; 

5  Dhoibli  sin  bheir  mi  ann  am  thigh,  agus 
an  taobh  a  stigh  de  m'  bliallachan,  àit  agus 
ainm  ni's  fearr  na  ainm  mliac  agus  nigh- 
ean ;  ainm  sìorruidh  bheir  mi  dlioibh,  nach 
gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigi'ich  atha'dlìith-leant- 
uinu  ris  an  Tigliearu,  gu  fritheahidh  dha, 
agus  gràdii  a  thoirt  do  ainm  an  Tigheai'na, 
agus  gu  'bhi  'n  an  òglaich  dha ;  gach  aon  a 
ghleidheas  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomlì- 
achadh,  agus  a  ui  greim  air  mo  choimh- 
cheangal ; 

7  lad  siu  bheir  mi  chum  mo  shlèibh 
naoimh ;  agus  ui  mi  aoibhneach  iad  ann  am 
thigh-urnuigh;6à7i,iV/Aantabhartais-]oisgte 
agus  an  ìobairtean  air  an  gabliail  gu  tait- 
ueach  air  m'altair ;  oir  goirear  ri  m'  thigh- 
sa,  Tigh-ìirnuigh  air  son  nan  uile  shlògli. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah,  a 
tha  'cruinneacliadh  r'a  chèile  dìobaraich 
Israeil;  Fathast  cruinnicliidh  mi  mninntir 
eile  d'a  ionnsuidh,  a  thuilleadh  ori'a-san  a 
tha  air  an  cruinneachadh. 

9  0  uile  bheathaichean  na  macharach, 
thigibh  chum  itheadh ;  0  uile  bheathaich- 
ean  na  frìdhe. 

10  Tha  a  luchd-fiiire  dall,  gach  aon  diubh; 
tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh  ;  is  coin 
bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhanuaich ;  a' 
tuiteam  'n  an  codal,  'g  an  sìneadh  fèin  sìos, 
leis  an  ioumìmiuu  codal. 
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1 1  Seadh,  is  coin  chìccrach  iad  nach  urr- 
ainn  a  bhi  toilichte ;  agus  is  Ijuachaillean 
iad  uach  urrainn  tuigsinn;  thaiad  a'  seallt- 
uinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe  fèin ; 
gach  lear  air  a  bhuannachd  o  a  chrìch 
fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid  fjon, 
agus  òlamaid  dibh  làidir ;  agus  mar  an  là'n 
diugh  bithidh  um  màireach,  agus  ni's  ro 
phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVIL 
1  Gìieibh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  (ròcair- 
eadi  bàs  ann  un  sUh.  3  C'lironaich  Dia  na 
h-ludliaick  air  son  an  droch  ghniomkaran. 
13  Eiridh  gu  rnaitk  do'n  neadi  a  diuireus  a 
dhòchas  aniis  an  Tigkearn. 

^I^H  A  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh,  agus 
JL  gun  aon  neach  a'  toirt  faincar;  agus 
na  daoine  tròcaireach  air  an  t-oirt  air  falbh, 
agus  gun  aon  neach  a'  tuigsiun  gu  bheil  an 
t-ionracan  air  a  thoirt  air  falbh  o'n  olc  a 
tha  ri  teachd. 

2  Siùbhlaidh  e  ann  an  sìth ;  gabhaidh 
esan  fois  'n  a  leabaidh,  a  tha  'g  imeachd 
'n  a  ionracas. 

3  Ach  thig-ibhse  am  fagus  an  so,  a  mhaca 
na  ban-fhiosaich',  a  sliliochd  an  adhaitran- 
aich  agus  na  strìopaich. 

4  Cò  de"m  bheil  sibh  a'  deanamh  àbhachd? 
ris  aui  bheil  sibh  a'  deanamh  beoil  fliars- 
uinn,agus  a'  sìneadh  a  mach  na  teangaidh? 
Nach  claun  sibh  a  chlaon  a  leth-taobh,  sìol 
ua  foill  ] 

5  A'  fadadh  hhur  n-an-mldann  le  h-ìodh- 
olaibh  fo  gach  crami  uaine;  a'  marbhadh  na 
cloiuue  anns  na  gleauutaibh,  fo  sgoltaibh 
nan  creag. 

6  Am  nieasgmhìn  chlachan  a'  ghlinne  tha 
do  chuibhrionn ;  is  iad  sin,  is  iad  sin  do 
chj-annchur ;  eadhon  dhoibh  so  dhòirt  thu 
mach  tabhairtas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tìodh- 
lac.    An  gabliainn-sa  tlachd  aunta  sin  ? 

7  Air  shabh  cruachach  àrd  shuidhich  thu 
do  leabadh ;  eadhon  do'n  àite  sin  chaidh 
thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobairt. 

S  Air  cìil  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuir  thu  suas  do  chuimhneachan;  dh'imich 
thu  air  falbh  uamsa,  agus  chaidh  thu  suas; 
leudaich  thu  do  leabadh,  agus  riun  thu 
coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh  do  an 
leabaidh-sau,  cia  b'e  àit  anns  am  faca  tu  i. 

9  Agus  chaidii  thu  dh'amharc  an  rìgh  le 
h-oladli-ungaidh,  agus  mheudaich  thu  do 
bholtraichean  ;  agus  chuir  thu  do  theachd- 
airean  'am  fad,  agus  dh'ìslich  thu  tliu  fèin 
eadhon  gus  an  uaigh. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgithicheadh 
thu;  ach  cha  dubhairt  thu,  Cha-u'eil  dòthas 
aun ;  f  huair  thu  beatha  do  làimhe ;  air  au 
aobhar  sin  cha  d'f  hauuaich  tlm. 

11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fìamh,  gu'n  d'riiui  thu  breug,  agus  nach  do 
chuimlinich  thu  oi-msa,  ni  mo  'thug  thu 
fainear  ?    Nach  d'fhan  mi&e  a'm'  thosd, 
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eailhon  o  chian,  agus  cha-n'eil  eagal  ort 
romhain  / 

12  Loigidli  mise  ris  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomharau;  oir  cha  deau  iad  feum 
dluiit. 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèaniadli;  ach  togaidha' 
ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  au  ceò  as 
iad;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annam  -  sa,  sealbhaichidh  e  am  fearanu, 
agiis  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shhabh 
uaomh.  I 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh  ' 
suas;  ulluichibh  an  t-slighe;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap  -  tmsUdh  à  rathad  mo  j 
shluaigh. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Ti  àrd  agus  uasa!, ' 
do"n  àite-eòmhnuidh  sìorruidheachd,  do'n  ' 
ainm  an  Ti  naonih ;  Auns  an  iouad  àrd 
agus  naomh  tha  mise  a'  gabhail  còmhnuidh ; 
maille  ris-sau  fòs  a  tha  leòuta  agus  iriosal 
'n  a  spiorad ;  a  bheothachadh  spioraid  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  cridhe  nau  j 
daoine  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gu  ,sìor, 
agus  clia  bhi  fearg  orni  an  còmhnuidh ;  oir 
dh'f  hàihiicheadh  an  spiorad  roniham,  agus 
na  h-anaman  a  rinn  mi  fèin. 

17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corruich 
orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh  mo 
ghnìiise  ann  am  feirg ;  agus  dh'imich  e , 
roimlie  gu  fìar,  air  shghe  a  chridhe  fèiu.  j 

IS  Dh'amhairc  mise  air  a  shhghibh,  agus  ' 
leighisidh  mi  e ;  seadh,  treòraichidh  mi  e, 
agus  aisigidh  mi  sòlasan  dhàsan  agus  d'a 
luchd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bileau;  sìth,  sìth,  dhàsan  a  tha  fad  as,  agus 
dhàsan  a  tha  dlìith,  deir  an  Tighearn;  agus 
siànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tlia  na  li-aingidh  co.smhuil  ris  a' 
mhuir  bhuairte,  oir  cha-n  urrainn  i  'bhi  aig 
fois;  ach  tha  a  h-uisgeaclian  a'  dùsgadh 
nìos  salchair  agus  làthaich. 

21  Cha-Ji'ej7  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 

1  Chuir  ani  fàidh  'an  cèill  an  deaJadìadh  a  tha 
eadar  trasij  miiealUadiagus  tra-'ig  dìiiadliaidli. 
8  Beannaichidìi  an  Tiyliearn  emn  a  thraisg- 
eoi  gu  ceart,  13  ayus  a  ckoimliideas  là  na 
tàbaid 

GLAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain ;  mar 
ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth;  agus 
nochd  do  m'  sliluagh-sa  an  eusaontas,  agus 
do  tliigh  lacoib  an  lochdan. 

2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'g  am  iarr- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  mo  shhghibh;  mar  chinneach  a  tha  'cur 
'an  gnìomh  fìreautachd,  agusnach  do  thrèig 
reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosrachadh  dhìom- 
sa  mu  thimchioU  reachdan  na  fìreantaclid, 
agus  is  miann  leo  'bhi  'teachd  dlùtli  do 
Bhia. 
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3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 
uach  'eil  thusaa'  faicmn?  Cur  son  a  chràidh 
sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil  thusa  a'  toirt 
fainear?  Feuch,  ann  an  là  bhur  traisg  tha 
sibh  a'  mealtuinn  'ur  sòlais,  agus  'ur  u-uile 
dhhghc  saoithreach  tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,tha  sibh  a'  trasgadh  chuni  conns- 
achaidh  agus  aimhrcit,  agus  chum  bualadh 
le  dciu  na  h-eucorach;  cha  bhi  sibh  i-i  trasg 
mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air  bhur  ^ 
guth  gu'n  cluinnear  e  gu  h-àrd. 

.5  An  e  leithid  so  de  thrasg  a  ròghnaich 
mise,  gai'n  cuireadh  duine  'anam  fo  leòn  cai' 
là  '?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheaun  mar 
luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac-eud- 
ach  agus  luaithre  foidhe?  An  abair  thu 
trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do'n  Tighearn? 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  tha  mise  a'  rògh- 
nachadh  ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoileadh,na  h-uallaichean  troma  'hisach- 
adh,  agus  a'  mhuinutir  shàruiciite  'flmas- 
gladh ;  agus  gach  uile  chuing  a  bhriseadh  ? 

7  jS^ach  e  d'aran  a  roinn  ris  an  ocrach, 
agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibh 
seachranach?  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaicli  thu  e ;  agus  nach 
foluich  thu  thu  fèin  o  d'f  lieoil  fèin  ? 

5  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar  a' 
mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàiute  gu 
grad  ;  agus  thèid  d'fhìreautaehd  air  thois- 
each  ort:  bithidh.glòir  an  Tighearua  'g  ad 
chuairteachadh  cìn  taohh  chùil. 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh  an 
Tighearn;  glaodhaidh  tu,  agus  their  e,  Tha 
mise  an  so.  Ma  cluiireas  tu  air  falbh  as  do 
mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a'  mheòir, 
agus  labhairt  toibhcim ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  d'anam  ris  an 
ocrach,  agTis  gu'n  sàsuich  thu  an  t-anam 
leònta;  an  sin  èiridh  do  sholus  anu  an 
doilleireachd,  agus  hithidh  do  dhoi'chadas 
mar  mheadhon-Ià. 

11  Agus  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  d'auam  i'i  àm 
tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan;  agus 
bithidh  tu  mar  lios  air  a  dheadh-uisgeach- 
adh,  agus  mar  thobar  f  ìor-uisge,  air  uach  tig 
f  àiling  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait  na 
seami  làraichean;  togaidh  tu  suas  bunaitean 
uan  iomadh  ginealach;  agus  goirear  dhìot 
Fear-càraimh  a'  bheuma,  Fear-aisig  nan 
ròidean  clnim  a  bhi  air  an  àitcachadh. 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos  o'n 
t-Sàbaid,  do  thoil  fèiu  a  dheanamh  air  mo 
là  uaomh-sa;  agus  gu'n  abair  thu  ris  au 
t-Sàbaid,  Toil-iuntiuu;  \i  Zànaomh  an  Tigh- 
earn',  Urramach;  agus  gu'u  tabhair  thu 
onoir  dhi,  gun  a  bhi  'leautuinu  do  shligheai. 
fèin,  no  'gabhail  do  shòlais  fèin,  no  'labhairt 
do  bhi'iathrau  fèln; 

14  An  siu  gabhaidh  tu  tlachd  aims  an 
Tighearn;  agus  bheirmiseort  marcachdair 
ionadaibh  àrda  na  talmhainu;  agus  beath- 
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aichiclh  mi  tlmle  oighreaclid  lacoib  d'a.thar; 
oir  labhair  beul  aii  Tighearn'  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Ohuir  eu-ceartan  chloinri  laraeil  dealacJiadh 
eadar  iad  fèin  agufi  an.  Dia.  16  Tha  slà  nta 
tre  an  Tighearn  a  mliàin.  20  Coimlicheangal 
an  fhir-sliaoraidh . 

FEUCH,  cha-n'eil  lànili  an  Tighearn'  air 
dol  'an  giorrad,  air  chor  as  nach  feud 
i  tèarnadh;  ni  mò  tha  a  chluas  air  fàsmall, 
air  chor  as  nach  feud  i  cluinntinn. 

2  Ach  cliuir  bhur  n-eu-ceartan  dealachadh 
eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia;  agus  dh'f hol- 
iiich  'ur  lochdau  uaibh  a  glinìiis,  ionnus 
nach  èisd  e. 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  air  an  truailleadh 
le  fuil,  agus  'ur  meòirle  h-eu-ceart;  labhair 
'ur  bilean  cealg;  bitiiidh  bhur  teangadh  a' 
teachd  air  aimhleas. 

4  Cha-n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas,  cha- 
n'eil  neach  a'  tagradh  air  son  na  f  ìrinn;  tha 
iad  a'  cur  an  dòigh  ann  an  dìomhanas,agus 
a'  labhairt  bhreug;  torrach  le  h-aimhleas, 
agus  a'  breith  eu-ceirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uibhean  na  ri-nathrach, 
agus  a'  figheadh  lìon  an  damhan-alluidh ; 
esan  a  dh'itheas  de'n  uibhean,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  uair  a  bhruthar  e'  brisidh  nath  a 
nimhe  mach. 

6  De'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan;  ni 
mò  'chòmhdaicheasiad  iadfèin  le'n  oibribh; 
an  oibre  is  oibre  na  li-eueorach  iad;  agus 
tha  gnìomh  an  fhoirneirt  'n  an  làmhan. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chun]  uilc,  agus  tha 
iad  a'  greasad  chum  fuil  neò-chiontacli  a 
dliòrtadh ;  is  innleachdan  aingidheachd  an 
iijuleachdan;  tha  lèir-sgrios  agus  milleadh 
'a  an  ceumaibli. 

8  Slighe  na  sìthe  cha-n  aithne  dhoibh,  ni 
mò  'tha  ceart-bhreth  'n  an  ròidibh;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  ceuman  cama;  cò  air  bith  a 
shiùbhlas  annta,  cha-n  aithne  dha  sìth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha-n'eil  ceartas  a'  breith  oirnn; 
tiia  sinn  ag  amharc  air  son  soluis,  ach  feuch 
dorchadas;  air  son  soiUeireachd,  acìh  tha 
sinn  a'  gluasad  ann  an  duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  nadoiU, 
ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  niar  mhuinntir 
gun  fhradharc  tha  sinn  a'  smeurachadh; 
tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu  mheadhon-Ià, 
mar  anns  an  dù-thrà;  tha  sinn  ann  an 
ioiiadaibh  uaigneach  niardhaoinibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a'  bùirich  mar  mhath-ghamli- 
nuibh;  mar  cholumain  tha  sinn  ri  sìor- 
chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas,  ach 
cha-n'eil  e  ann;  ri  fuasgladh,  ach  's  ann  a  tha 
e  fada  uainn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fàs  lìonmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a'  toirt 
fiaiiuis  'n  ar  n-aghaidh ;  oir  tha  ar  lochdan 
'n  ar  cuideachd,  agus  ar  n-aingidheachd  is 
lèir  dhuinn; 
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13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibli  an 
aghaidh  an  Tighearn',  agus  le  pilleadh  air 
falbh  o  ar  Dia;  le  ainneart  a  labhairt,  agu.s 
le  ceannairc  a,  dhealbhadh ;  agus  le  briathran 
breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  pilleadh  air 
ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad  as;  oir 
thuislich  an  f  Inrinu  air  an  t-sràid,  agus  cha 
b'un'ainn  ionracas  teachd  a  steach. 

15  Agustha  fìi-inn  air  teicheadh  air  falbh; 
agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an  t-olc,  'g  a 
dheanamh  fèin  'n  a  chreich ;  agus  chunnaic 
an  Tighearn,  agus  mhi-thaitinn  e  ris,  nach 
robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
mheadhonair  ann ;  an  sin  dh'oibrich  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shou ;  agus 
'f  hìreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantaclìd  mar 
uchd-èididh ;  agus  elogaid  na  slàinte  air  a 
clieann ;  agus  chuir  e  uime  trusgan  an 
dìoghaltais  mar  eudach,  agus  chònihdaich 
se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomharan,  mar  sin  bheir 
e  ath  -  dhìoladh  ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dìoghaltas  d'a  eascairdibh;  do  na  hrcilean- 
aibh  ìocaidh  e  dìoghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadmn  o'n  iar  urram  do 
ainm  an  Tighearna ;  agus  iaclsan  o  èirigh 
na  grèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  thig  an 
nàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad  an 
Tighearna  suas  bratach  'n  a  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu  Sion, 
agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o  laeob, 
deir  an  Tighearn. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  is  e  so  rao  choimh- 
cheangal  riu,  deir  an  Tighearn;  Mo  Spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  mo  bhriathran  a  chuir  mi 
ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad  ri  d'  bheul, 
no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri  beul  sliochd  do 
shliochd,  deir  an  Tighearn,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  LX. 

1  Tliig  na  cinnich  o  chèin,  agus  tionndaidhsar 
mòr  sliLuagk  an  domltain  a  dh'ionnsuidk 
Chriosd.  15  iVt  Dia  an  eaglais  'n  a  h-aoòhar 
gairdeachais  feadh  linn  nan  linn. 

EIRICH,    dealraich;    oir  thàinig  do 
sholus,  agus  tha  glòir  an  Tighearn' 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas  an 
talamh,  agus  dall-cheo  na  cinnich ;  ach 
ortsa  èiridh  an  Tigliearn,  chithear  a  ghlòir 
«'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  ciimich  dh'ionnsuidh  do 
sholuis,  agus  rìghrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt,  agus 
faic;  tha  iad  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
'clièile ;  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh ; 
thig  do  mhic  o  chèin,  agusbithidh  do  nigh 
eanan  air  an  altrum  ri  d'  thaobh. 

5  An  sin  clii  thu,  agus  sruthaidh  tu  thairis, 
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agus  ni  do  cliridlie  plosgartaich,  agiis  nitli- 
ear  farsuimi  e;  a  cliionu  gu'n  tionndaidhear 
mòr  sliluagh  na  fairge  tliugad,  agus  gu'u 
tig  feachd  nan  cinneach  a  d'  ionnsuidh. 

6  Còuihdaichear  thu  le  lìo-jnihoireachd 
nau  càmhal,  le  drouiedairibh  Mhidiain  agus 
Ephah;  thig  iad  uile  o  Sheba;  òr  agus  tiiis 
giìilainidh  iad,  agus  cliù  an  Tighearna 
cuiridli  iad  'an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  uile  threudan 
Cliedair;  ni  reitheachan  Nebaioit  fritheal- 
adh  dhuit;  thèid  iad  suas,  agus  gabhar  iad 
gu  taitneach  air  m'altair;  agus  tigh  mo 
ghlòire  fathast  glòraichidh  nii. 

S  Cò  iad  so  a  tha  'snànih  mar  cheò,  agus 
mar  cholumain  ag  itealaich  a  dh'ionnsuidh 
an  ionaid-tàimh  ? 

9  Gu  deimhin  feithidhnah-eileananriuni, 
agus  longan  Tharsis  air  thoiseach ;  a  thoirt 
do  mhac  o  chèin,  lehi  airgiod  agus  an  òr 
maille  riu;  a  chum  ainme  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh  Israeil,  oir 
ghlòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigx-ich  suas  do 
bhallachan,  agus  fritheilidh  an  rìghrean 
duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail  mi  thu, 
ach  ann  am  dheadh-ghean  ni  mi  iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgaiit' 
an  còmhnuidh ;  a  là  agus  a  dh'oidhche  clia 
druidear  iad ;  a  chum  gvHn  toirear  a  d'ionn- 
suidh  mòr  shluagh  nan  cinneach,  agus  au 
rìghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìogliachd  nach 
dean  seirbhis  dhuit,  bithidh  iad  caillte; 
seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu  tur. 

13  Thig  glòir  Lebanoin  a  d'ionnsuidh,  an 
giuthas,  an  gall-ghiuthas,  agus  an  crann- 
bocsa  le  'chèile;  a  chur  maise  air  mo  naomh- 
ionad-sa,  agus  a  chum  gu'n  glòraichinn  àite 
mo  chos. 

14  Agus  thig  mic  do  luchd-sàruchaidh  'g 
an  cromadh  fèin  ann  ad  làthair;  agTis  ni 
gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd  gu 
bonuaibh  do  chos;  agus  goiridh  iad  dhìot, 
Caithir  an  Tighearna,  Sion  Ti  naoimh 
Israeil. 

1 5  'An  àit  thu  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'f  huathachadh,  air  chor  as  nach  do 
sliiubhail  aon  neach  tromhad;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  sìorruidh,a'd'  aobhar-gaird- 
eachais  feadh  linn  nan  linn. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinneach, 
agus  cìoch  rìghrean  deothailidh  tu;  agus 
bithidli  fìos  agad  gur  mise  an  Tighearn  do 
Shlànuidhear ;  agus  gur  e  d'f  hear-saoraidh 
Ti  cumhachdach  lacoib. 

17  Agus  'an  àit  umha,  bheir  mi  òr;  agus 
'an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airgiod;  agus  'an 
àite  fiodha,  umha;  agus  'au  àite  chlach, 
iarunn;  agus  ni  mi  do  mhaoir  'n  an  sìth, 
agus  do  chìs-mhaoir  'n  an  ceartas. 

18  Cha  chluinnear  ni's  niò  foirneart  ann 
ad  fhearann,  sgrios  agus  milleadh  ann  ad 
chrìochaibh;  ach  their  thu  Siàinte  mar 
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ainm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide  mar 
sholus  aims  an  là;  ni  mò  'bhitheas  dealradh 
na  gealaich  'g  ad  .shoillseachadh ;  ach  bithidh 
an  Tighearn  'u  a  sholus  sìorruidh  dhuit, 
agus  do  Dhia  'n  a  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  glirian  tuiileadh  sìos,  ni  mò 
dhorchaichear  do  ghealach;  oir  bithidh  an 
Tighearn  'u  a  sholus  siorruidh  dhuit,  agus 
crìochnaichear  làithean  do  bhròin. 

21  Agus  bithidh  do  slduagh  uile  'n  am 
fìreanaibh;  sealbhaichidli  iad  am  fearann 
gu  sìorruidh ;  ara  meangan  a  shuidhich  mi, 
obair  mo  làmhan,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo 
ghlòi-achadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'n  a  mìle,  agus 
an  aon  shuarach  'n  a  cinneach  làidir;  luath- 
aichidh  mise  lehobhah  e  'n  a  thràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreuchd  Chrio-^d.  4  Aili.-nvadìiaichidh  Dia 
an  t-aglais,  agus  bheir  e  da  luchd-frithealaidh 
èididh  molaidk  'aji  àite  spioraid  airsiieil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung  an  Tighearn 
mi;  a  thoirt  deadh  sgeòil  do'n  mhacanta 
chuiremi;  acheangal  suas  luchda'  chridhe 
bhriste,  a  dh'èigheach  faasgìaidh  do  iia 
braighdibh,  agus  fosglaidh  a'  phrìosain 
dhoibhsan  a  tha  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearna,  agus  là  dìoghaltais  ar  Dè-ne;  a 
thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a  tha 
ri  bròn; 

3  A  dh'orduchadh  do  luchd-caoineadh 
Shioiu,  a  thoirt  doibh  maise  'an  àite  luaithre, 
oladh  aoibhneis  'an  àite  bròin,  èididh  mol- 
aidh  'an  àite  spioraid  airsneil;  a  chuni  gu'n 
goirteadh  dhiubh  Craol)han  f ìreantachd,  a 
shuidhich  an  Tighearn  air  sgàtli  a  ghlòire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seann  iàraich- 
ean,  càirichidh  iad  r'a  chèile  na  h-ionadan 
sgaoilte  o  chian;  ath-nuadhaichidh  iad  na 
bailtean  briste,  ionadan  fàsaichte  nan 
iomadh  linn. 

6  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agus  beath- 
aichidh  iad  bhur  treudan ;  agus  hilhidh 
mica'  choigricli  'n  au  treabhaichean  dhuibh, 
agus'n  au  luchd-saoithreachaidh  na  f  ìouain. 

6  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an  Tigh- 
earna;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne  theirear 
ribh;  saoibhreas  nan  cinneach  ithidh  sibh, 
agus  'n  an  glòir  ni  sibh  uaill. 

7  'An  àite  bhur  nàire  gheibh  sibh  cuibh- 
rionn  dhìibailte;  agus  'aw  àite  masiaidh, 
ni  iad  gairdeachas  'n  an  cuibhrionn;  uime 
sin  'n  an  tìr  sealbhaichidh  iad  roimi  dhùb- 
ailte;  bithidh  aoibhncas  aca  gu  sìorruidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tighearn,  leis  an  ion- 
mhuimi  broitheanas;  is  beag  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-Ioisgte;  agus  cuiridh  rai 
air  a  h-aghaidh  an  obair  aun  am  fìrinn; 
agus  coimhcheangal  sìofruidh  ni  rai  riu. 
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g  AgTis  aitlinicliear  aii  sliochd  am  measg 
nan  cinneacli,  agus  an  gincal  am  measg 
iian  sluagli;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sHochd  iad  a  bheaunaicii  an  Tigh- 
earn. 

10  Ni  mi  gairdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighearn;  bitliidli  m'anam  aoibhneach  ann 
am  Dliia;  oir  cliuir  c  orm  èididh  na  slàinte, 
chòmhdaich  e  mi  le  trusgan  na  f  ìreantachd; 
mar  a  sgeadaicheas  fear-bainnse  e  fein  le 
crùn  sgiamliach,agus  maradli'uigheamaich- 
eas  bean-bainnse  i  fèin  le  a  seudaibh. 

11  Oir  mar  a  chuireas  an  talamh  a  mach 
a  chinneas,  agus  mar  a  bheir  an  lìos  air  an 
t-sìol  fàs  a  nìos;  mar  sin  bheir  an  Tighearn 
lehobhali  air  fìreantachd  agus  moladh  fàs 
suas  'an  làthair  nan  uile  chinneach. 

CAIB.  LXIL 

1  Eiid  an  fhàidh  air  son  soirhheacliaidh  na 
h-eaylais.  6  Dreiichd  an  lucìid-faire.  8 
Dhaingniclt  Dia  a  gheallaidìican  le  hhi  'mionn- 
acliadli  airfèin.  \0  An  l-ulluchadh  air  san 
an  i-soisgeit. 

IR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a'm'  thosd, 
agus  air  sgàth  lerusaleim  cha  gliabli 
mi  fois ;  gus  am  bris  a  f Ireantachd  a  mach 
mar  sholus  deah'ach,  agus  a  slàinte  mar 
leus  lasarach. 

2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantachd, 
ag"us  na  h-uile  rìghrean  do  glilòir;  agus 
bhcirear  ainm  nuadh  ort,  a  ghairmeas  beul 
au  Tighearna. 

3  Agus  bithidh  tua'd'chrùn  glòire  ann  an 
làirah  an  Tighearn',  agus  a'd'  choron  rìoghail 
aun  an  glaic  do  Dhè. 

4  Cha-n  abrar  riut  tuilleadh,  Tè  ris  an  do 
chuireadh  cill;  ni  mò'theirear  ri  d'fhearann 
tuilleadh,  am  Fàsach;  ach  's  e  theirear  riut, 
Bean  mo  riiin;  agus  ri  d'fhearann,  Bean- 
phòsda;  oir  bithidh  rùn  au  Tigliearn'  ort, 
agus  bithidh  d'f hearann  air  a  cheangal  ann 
am  pòsadh. 

5  Oir  mar  a  phòsas  duin-òg  òigh,  mar 
sin  pòsaidh  d'fhear-togail  thusa;  agus  mar 
a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gairdeachas  'n  a 
mhnaoi,  mar  sin  ui  do  Dhia  gaii'deachas 
annadsa. 

6  Chuir  mi  luclid-faire  air  do  bhallachan, 
O  lerusalem;  rè  an  là,  agus  rè  na  h-oidhche, 
ciia  bhi  iad  'n  antosd;  sibhse 'tha 'deanarah 
luaidh  air  ainm  an  Tighearua,  na  bithibhse 
'n'ur  tosd; 

7  Agus  na  tugaibh  fois  dha,  gus  an  daing- 
nich  c,  agus  gus  an  dean  e  lerusalem  'n  a 
ciiù  air  an  talamh. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  air  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  ghairdean  cumhachdach, 
Cha  tabhair  mi  ni's  mò  d'arbhar  mar  lòn 
do  d'  naimhdibh ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrich  d'fhìon  nuadh,  air  son  an  do 
shaothraich  thu: 

9  Ach  ithidh  iadsan  e,  a  thionaileas  e, 
agus  molaidh  iad  an  Tighearn,  agus  iadsan 
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a  chruinnichcas  e,  òlaidh  iad  e  ann  am 
chùirtibh  naomha-sa. 

10  Siubhlaibli,  siubhlaibh  troimh  na  geat- 
achaibh;  ulluichibh  slighe  'À^ii  t-sluaigh; 
tilgibh  suas,  tilgibh  suas  an  rathad  mòr; 
glanaibh  as  na  clachan;  togaibh  suas  bratach 
air  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tighearn  gu  iomall 
an  domhain ;  Abraibh  ri  nighinn  Shioin, 
Feuch,  tha  do  Shlànuidhear  a'  teachd; 
feuch,  tha  a  luigheachd  maille  ris,  agua 
diiais  'oibre  'n  a  làthair. 

12  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh, 
muinnlir  shaorta  an  Tighearna;  agusriutsa 
theirear,  Miannaichte,  Baile  nach  trèigear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Noclid  Criosd  a  chiiìnhacluJ  gu  lèarnarlh,  agus 
a  dkìoghalfasair  a  naimkdibh.  7  Dìi^aiihi~is 
am  f  à idh tròca irea n  Dli è^agusmeud  a  mìi ailh- 
eis  do  thigh  I.iraeil.  15  Ghuitlh  e,  gvHn  seidladh 
Dia  air  a  slduagh  a  rèir  lìonmhoireaclid  a 
thròcairean. 

CO  so  a  tha  'teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dliaithte  o  Bliosrah?  e  so  atlia  sgiamh- 
ach  'n  a  èididh,  a'  siubhal  ann  am  mòrachd 
a  ncirt  ?  Mise,  a  tha  'labhairt  ann  am  f ìr- 
eantachd,  cumhachdach  gn  tèarnadh. 

2  C'ar  son  a  t/ia  d'èididh  dearg,  agus  d' 
fhalluing  mar  neach  a'  saltairt  an  amaiv- 
fhìona? 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar,  agus 
de  na  slòigh  cha  ìvbh  aon  neach  maiUe 
rium  ;  oir  shaltair  mi  orra  aun  am  fheirg, 
agus  phronn  mi  iad  ann  am  cliorruich  ;  agus 
chrathadh  am  fuil  air  mo  chulaidh,  agus 
tharruing  mi  sal  air  m'èididh  uile. 

4  Oir  bha  là  an  dioghaltais  ann  am  chridhe, 
agus  bhabliadhua  mo  mhuiuntir  shaorta  air 
tcachd. 

5  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  aun;  agus  b'ioghuadh  leam 
uach  robh  fear-taice  auu;  uime  sin  dh'oib- 
rich  mo  ghairdean  fèin  slàinte  dhomh,  agus 
chum  rao  chorruich  fèin  taic  rium. 

6  Agus  shaltair  mi  sìos  na  slòigh  ann  am 
f  heirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg  iad  ann  am 
cliorruich,  agus  thug  mi  sìos  au  neart  chum 
an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn'  aitlirisidh  mi, 
agus  cliù  an  Tighearn' ;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuilich  an  Tighearn  oirnn,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheònaich  e 
dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 
lìonmhnireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhuirt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shhiagh,  clann  nach  dean  breug;  agus  bha 
e'  u  a  Shlànuidhear  dhoibh. 

9  'N  an  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmhghar; 
agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  an  tèarn- 
adh;  ann  a  gliràdh  agus  ann  a  iochd  rinn  e 
fèin  an  saoradh;  agns  dh'iomchair  e  iad, 
agus  ghiùlain  e  iad,  rè  nan  uile  làithean  o 
shean. 

10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  cnuir 
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iad  doilgliios  air  a  Spiorad  naomh :  air  clior 
as  gu'n  d'fliàs  e  'n  a  nàmhaid  doibh,  agus 
chog  e'  fèiu  'u  an  agliaidh. 

11  Au  sin  chuiuihnich  e  na  làithean  o 
shean,  Maois  agus  a  shluagh;  ag  ì-àdh,  Cia 
esau  a  thug  a  nios  iad  o"n  fhairge,  le 
buachaille  a  threud  ?  Cia  esan  a  cliuir  a 
Spiorad  naomh  an  taobh  a  stigh  dhetli  ì 

12  A  stiùir  iaJ  aig  deas  làimh  Mhaois  le 
a  ghairdeau  glòrmhor:  a'  sgoltadh  nan 
uisgeachan  roimhe.  a  dheanamh  aiume 
shìorruidh  dlia  fèin  ? 

13  'G  an  stiiiradh  troimh  an  rloimhne,  mar 
each  anns  an  f  hàsuch,  ionnus  nach  tuislich- 
eadh  iad? 

l-t  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn'  orra 
fois  a  ghabhail :  mar  sin  threòraich  tbu  do 
shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòrmlioir 
dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nnas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhuuidli  naomh  agus  glòrmhor; 
c'àit  am  bheil  d'eud,  agus  do  neart;  lìon- 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  tlinias 
dhìom?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air  an 
ais? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Atbair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  siun,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn :  is  tusa,  a 
Thighearn',  ar  n-Athair,  ar  Fear-saoraidh; 
thjx  d'ainm  o  shìon-uidlieachd. 

17  C"ar  son,  a  Thighearn',  a  thug  thu  oimn 
dol  air  seacliaran  o  d'  shlighibh,  agus  a  j 
chruaidbich  thu  ar  cridhe  o  d'  eagal  l  Pill 
air  sgàth  do  sheirbhiseach,  treubhan  d'oigh- 
reachd  fèiu. 

IS  Is  beag  an  ìline  a  shealbhaich  do 
shluagh  naomh;  sbaltair  arnaimhdean  sìos  ! 
do  naomh-ionad.  | 

19  Bu  lcat  sinne  riamh:  cha  robh  thu  a' 
riaghladh  os  an  ceann-san;  cha  robh  iad 
air  an  gainn  air  d  ainm.  j 

CAIB.  LXIV.  \ 

1  Dh'iarr  an  eaglai-s  foiliseadiadh  a'rrJiachd 
Dhè;  4  dh'aidk-h  i  gu'n  robh  a  thrùrairean 
llonmhor;  9  agiis  ghnidh  i  nacJi  cuimhnich- 
e.adli  e  a  h-aingidheachd  'n  a.  h-aghaidh  gu 
bràth. 

OGWK  reubadh  tu  o  'clièile  na  nèamlian, 
gTi'n  tigeadh  tu  nuas,  gTi"n  snithadb  na 
slèibhteau  sìos  ann  ad  làthair ; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-leaghaidb,  mar 
a  chuireas  an  teine  goil  air  uisge ;  a  chum 
d'ainm  a  dheanamh  aithnichte  do  d'  nainihd- 
ibh,  gu'n  criothuaicheadh  na  cinnich  ann  ad 
f  hianuis ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithean  iongantach 
ris  nach  robh  siiil  againn,  thàinig  thu  nuas; 
ann  ad  làthair  shnith  na  slèibhtean  sìos. 

■t-  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha  d' 
f hairich  iad  le" n  cluais,  ni  mò  'chunnaic  sùil, 
dia  eile  ach  thusa,  a  ni  a  leithid  air  son  an 
ii  a  dh'f  heithcas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  'an  còdhail  an  ti  a  tha 
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'gabhail  tlachd  ann  an  ceartasadheanauih; 
a'  mhuinntir  a  tha  cuimhneach  ortsa  ann 
ad  shlighibh :  feuch.  tba  corruich  ort,  oir 
pheacaich  sinne;  eadhon  riusan  o  shean.ach 
tba  sinne  air  ar  tèarnadh. 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truaillidh, 
agus  ar  n-uile  fhìreantachd  mar  luideig 
shalaich :  agus  tha  sinn  uilc  air  seargadh 
mar  dbuilleach :  agus  rinn  ar  lochdan,  mar 
a'  ghaotb,  ar  giìilan  air  falbh. 

7  Agus  cha-n'f/^  aou  neach  ann  a  tha 
'gairm  air  d"ainm,  a  tha  "g  a  dliùsgadh  fèin 
suas  a  dheanamh  gi-eim  ort;  oir  dh'f  holuich 
tbu  do  ghnùis  uainn,  agiis  chlaoidh  thu  shiu 
air  son  ar  n-euceartan. 

S  Acli  a  nis,  0  Thighearn',  is  tusa  ar  n-Ath- 
air:  is  sinne  a'  chriadb.  agiis  is  tusa  ar  fear- 
deilbli:  agus  is  sinne  uile  obair  do  làimhe. 

9  Na  bitheadh  corruicli  ro  gheur  ort,  a 
Thighearn',  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eacbd  gu  brìitb ;  feuch,  arahairc,  guidheam- 
aid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Db'fhàs  do  bbailtean  naomha'n  am  fàs- 
ach:  tha  Sion  'n  a  fàsach;  tha  lerusalem 
faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns  an 
d'thug  ar  n-aithrichean  moladh  dhuit,'iir  a 
losgadli  le  teine;  agustha  ar  n-uilenithcau 
tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fèin  air  son  nan  nitliean 
sin,  a  Thighearn'  \  Am  bi  tbu  a'd'  thosd, 
agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goh-t  ? 

CAIB.  LXV. 

1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  e  tm 
h-Iudhaich  air  son  am  mi-chreidimh  agvs  an 
aingidheachd.  8  Tèaì-nar  f  uiohecdl  diiìb/i.  11 
Thig  hreiiheanas  air  an  aingidh,  ach  beann- 
aichear  an  t-ionracan.  17  An  nuadh  Itru- 
scdem. 

HTHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh 'go?K  fban-aid;  fhuar- 
adb  mi  leosan  nach  robh  'g  am  iarraidh ; 
thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch  mi,  ri  cinn- 
each  nach  robh  air  'ainmeacbadli  orm. 

2  Shìn  mi  macli  mo  làmhan  fad  an  là  ri 
sluagh  ceannairceach,  a  tha  'gluasad  ann  an 
droch  shlighe,  a  rèir  an  innleachdau  fèin  ; 

3  Sluagh  a  tha  an  còmhnuidh  "g  am  bhros- 
nuchadh  gu  feirg  ri  m'  aghaidb;  agìobradh 
auns  na  liosaibh,  agTis  a'  losgadh  tùise  air 
na  clachaibh-creadlia ; 

4  A  tha  'fantuinn  am  measg  nan  àiteach- 
an-àdhlaic,  agus  a'  gabhail  còmhnuidh  anns 
na  h-uaimhean ;  a  tha  'g  itheadh  feòla 
mhuc,  agus  aig  am  bheil  sùgh  nithcan 
gràineil  'n  an  soithichibh. 

5  A  tha  'g  ràdb,  Fan  agad  fèin,  na  tig  am 
fagus  domhsa;  oir  is  mise  a's  naoimhe  na 
thusa.  Tha  iad  so  'n  an  deataich  aun  am 
sbròin,  'n  an  teine  'tha  'losgadh  rè  an  là 
uile. 

6  Feucb,  tha  e  sgrìobhta  ann  am  làthair; 
cha-n  f  han  mi  a'm'  thosd,  ach  ath-dhìolaidh 
mi;  seadh,  ath-dhìolaidh  mi  ri'n  nchd, 


7  Bhnr  n-(iTi-ceartaii,  agus  eu-ceartan  'iir 
n-aithrichean  le  'chèile,  cleir  an  Tighearn,  a 
loisg  tùis  air  na  slèibhtibh,  agns  a  thng 
toibheum  dhomli  air  na  cnoeaibh;  seadli, 
tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'n  an  uchd 
an  obair  a  rinn  iad  roimhe  so. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuìl  a 
gheibhear  am  f  ìon  nuadh  anns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  rieach,  Na  mill  e,  oir  tha  beann- 
achadh  ann ;  mar  sin  ni  mise  air  sgàth  mo 
sheirbhiseach ;  cha  sgrios  mi  an  t-iomlan. 

9  Agus  bheir  mi  mach  sliochd  o  lacob, 
agus  o  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich  tàmh 
ann. 

10  Agus  bithidh  Saron  'n  a  chrò  chaorach, 
agus  glcann  Achoir  'n  a  bhuaile  bhò,  air 
son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'g  am  iarraiclh. 

11  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naonih ;  a  tha 
'deasachadh  buird  do  Ghad,  agus  a'  lìonadh 
iobairt-  dhibhe  clo  Mheni ; 

12  Airmhidh  mi  siblise  chum  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  cromaidli  sibli  uile  sìos  chum  a' 
chasgraidh;  a  chionn,  an  uair  a  ghlaodh  mi, 
nach  do  fhreagair  sibhse;  an  uair  a  labhair 
mi,  nacli  d'èisd  sibh ;  ach  rinn  sibh  olc  ann 
am  shealladh,  agus  an  ni  anns  nach  robh 
tlachd  agam  ròglmaich  sibh. 

13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òglaich-sa, 
ach  bithidh  ocras  oirbhse;  feuch,  òlaidh 
m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart  oirbhse ; 
feucli,  ni  m'òglaich-sa  gairdeachas,  ach 
bitliiclh  nàire  oirbhse : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre  aoibh- 
neas  cridhe,  aeh  glaodhaidh  sibhse  tre 
dhoilghios  cridhe;  agus  tre  chràdh  spioraid 
ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  niar 
mhallachadh  do  m'  mhuinntir  thaghta-sa; 
oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu, 
agus  bheir  e  ainm  eile  air  'òglaich. 

1 6  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin  air 
talamh,  beannaiehidh  se  e  fèin  ann  an  Dia  na 
fìrinn;  agus  an  neach  a  bheir  mionnan  air 
talamh,  mionnaiciiidh  e  air  Dia  nafìrinn; 
a  chionn  gu  bheil  na  h-àmhgharan  roimhe 
air  an  dì-chuimhneachadh,  agus  a  chionn 
gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shìiilibh. 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadhaagustalamhnuadh ;  aguschachuimh- 
nichear  iad  sin  a  IKann  roimhe,  agus  cha 
tig  iad  ann  an  aire  an  duine. 

18  Ach  deanaibhse  gairdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'n  a  cìiis-aoibhneis, 
agus  a  sluagh  'n  an  cìiis-ghairdeachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  rai  gairdeachas  ann  am 
shluagh  ;  agus  cha  chluiimear  giith  caoidh 
uu  guth  caoinidh  innte  ni's  mò. 
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20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean 
gearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach  do 
choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh  an 
naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud  bliadh- 
na  dh'aois;  ach  bithidh  am  peacach  a 
ruigeas  ceud  bliadhna  dh'aois  mallaichte. 

21  Agus  togaidh  iad  tighean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  annta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  f  ìon-Iiosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh ;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neacli  eile  itheadh ;  oir  mar 
làithean  craoibhe  dithidh  làithean  mo 
shluaigh-sa;  agiis  mealaidh  mo  mhuinntir 
thaglita  rè  ùin'  f  hada  obair  an  làmhan  fèin. 

23  Cha  saothraich  iacl  gu  dìomhain,  ni  mò 
'ghineas  iad  sKochd  chum  dragha;  oir  is  iad 
sìol  dhaoine  beannaichte  an  Tighearn',  agus 
an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad,  freag- 
raidh  mi;  agus  am  feadh  a  bhitheas  iad  fòs 
a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 
ionaltradh  le  'chèile;  agus  ithidh  anleòmh- 
an  connlach  mar  an  damh;  ach  's  e  an  dus- 
laeli  a's  biadh  do'n  nathair.  Cha  dochainn 
agus  cha  mhill  iad  ann  mo  shliabh  naomh- 
sa  uile,  deir  an  Tigheam. 

CAIB.  LXYI. 

1  Tha  Dia  a'  nodidadh  da  Muagìi  gv^mfmm 
iad  seirbhis  a  dìieanamJi  dha  gu  h-iriosal, 
a^us  ann.  an  treiJjlidliireas  an  cridlie..  5  Bheir 
an  Tighearn  comìifhurtachd  dhoibhsan  a 
ghluai.ieaa  'n  a  eagal.  1.5  Dòirlidh  e  a  cliorr- 
■aich  air  an  aingidh.  18  Gruinnichear  na 
h-Iudhaich  agus  na  cinnich  do  aon  eaglaù. 

MAR  S0  deir  an  Tighearn,  Is  iad  na 
nèamhan  mo  rìgh-chaithir,  agus  an 
talamìi  stòl  mo  chos;  cia  e  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomhsa?  agus  cia  e  ionad  mo 
chòmhnuidh? 

2  Oir  na  nithean  so  irile  rinn  mo  làmh, 
agus  na  nith-ean  so  uile  is  leamsa,  deir  an 
Tighearn ;  acli  air  an  fhear  so  amhaircidh 
mi,  eadhon  airsan  a  tha  bochd  agus  leònta 
'n  a  spiorad,  agus  a  ehriothnaiclieas  roimh 
m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar  gu'm 
mortadh  e  duine ;  esan  a  dh'ìobras  uan, 
mar  giin  cuireadh  e  an  ceann  de  mhad- 
adh ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas,  mar 
giCn  ttigadh  e  ssaehad  fuil  mhuc ;  esan  a 
loisgeas  tìiis,  mar  gu'm  beannaicheadh  e 
ìodhol ;  seadh,  ròghnaieh  iad  an  slighean 
fèin,  agus  'n  an  gràineileachdaibh  fèin  tha 
an  anam  a'  gabhail  tlachd. 

4  Ròghnaichidhmisefòs  am  faoin-smuain- 
te-san,  agus  an  cùis-eagail  bheir  mi  orra; 
a  chionn  gu'n  do  ghlaodh  mi,  agus  nach 
d'thug  aon  neach  freagradh;  labhair  mi, 
agus  cha  d'èisd  iad ;  ach  rinn  iad  olc  ann 
am  shealladh,  agTis  an  ni  anns  nach  robh 
tlacìid  agam  ròghnaich  iad. 
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5  Cluiimiblise  focal  an  Tigltearna,  sibhse 
'tha  criothnachadh  roimh  'fliocal;  bhur 
bràithreau  a  tha  'toirt  fuatha  dhuibh,  a 
thilg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme-sa, 
deir  iad,  Bitheadh  an  Tighearn  air  a 
ghlòi-achadh ;  ach  foillsicliear  e  chuni  aoibji- 
neis  dhuibhse,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhluadh. 

6  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  cliaithir:  guth 
o'n  teanipuU;  guth  an  Tighearn',  a'  toirt 
atli-dliìolaidli  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'n  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i;  niu'n  d'thàinig  a  h-iogh- 
annan,  rug  i  leanabh-mic. 

8  Cò  'chual'  a  lcithid  so?  cò  'chunnaic  an 
leithideau  so  de  nithibh?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là  ? 
am  bi  ciuneach  air  a  bhreith  'dh'aon  bheum? 
oir  cha  bu  luaithe  'bha  Sion  ann  au  saothair 
iia  rug  i  a  clanu. 

9  An  toir  mi  gus  a'  bhreith,  agus  nach  toir 
mi  fainear  gu'm  beirear?  deir  an  Tighearn  ; 
an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a'  bhreith  ?  deir 
do  Dhia. 

10  Deanaibk  gairdeachas  le  lerusalem, 
agus  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
iiile  le'u  ionmhuimi  i ;  bithibh  ro  aoibli- 
ueach  leatha,  sibhse  uile  a  tha  ri  bròu  air 
a  son; 

1 1  A  chum  gu'n  deòthail  sibh,  agus  gu'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais;  a 
chum  gii'n  tarruing  sibh,  agus  gu'm  faigh 
sibh  toilinutinn  ann  ani  ijailteas  a  glòire. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearu;  Feuch, 
sgaoileam  sìth  thairis  oirre  mar  amhainn, 
agus  glòir  nau  cinneach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas;  au  sin  deòthlaidh  sibh, 
giùlainear  sibh  air  an  lèis,  agus  luaisgear 
sibh  air  na  glìiinibh. 

13  Mar  ueach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  siu  bheir  mise  comh- 
f  Imrtachd  dhuiljhse;  agus  anu  an  lerusalem 
gheibb  sibh  sòlas. 

14  Au  uair  a  chi  sibh  so  ui  bhur  cridlie 
gairdeachas;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan  ìirar 
mar  am  feur;  agus  foillsichear  làmh  au 
Tighearna  d'a  ògiaich;  ach  lasaidh  'fhearg 
an  aghaidh  a  naindideau. 

15  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  le  teiue, 
agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith ;  a 


dhòrtadh  a  mach  a  chorruich  mar  ain-teas, 
agus  'achmliasain  le  lasraichibh  teiue. 

16  Oir  le  teinc  agus  le  a  chlaidheamh 
tagraidh  an  Tighcarn  ris  gach  uile  fheoil; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadli  leis 
an  Tighearn. 

17  ladsau  a  tha 'g  an  uaomhachadh  fèin 
agus  'g  au  glanadh  fèin  anns  na  liosaibh,air 
cìil  aoiu  chraoihhe  's  a'  mheadhon ;  ag 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  ua  gràineileachd, 
agus  nau  lucli;  gearrar  asiad  le  'chèile,  deir 
au  Tighearu. 

18  Oir  is  aithne  àhomhsa,  an  guìcmharan, 
agus  an  innleaclidau;  thigeatn  a  chruiun- 
cachadli  nan  uile  ehinneach  agus  tlieang- 
annan  ri  'chèile;  agus  thig  iad,  agus  chiiad 
mo  ghlòir. 

19  Agus  cuiridh  mi  comliaradh  'n  am 
measg;  agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  diubh 
cuiridh  mi  dli'ionusuidh  nan  cinueach,  gu 
Tarsis,  Pul,  agus  Lud,  a  thairngeas  am 
bogha;  gu  Tubal  agus  labhan,  na  crìochan 
fad'  as;  nach  cuala  iomradh  orm,  agus  nach 
faca  riamh  mo  ghlòir;  ag-us  cuiridh  iad  'au 
cèill  mo  ghlòir  am  measg  nau  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràithreau  uile,  as 
gach  cinueach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn ;  air  eachaibh,  agus  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muilidibh,  agus  air 
aiumhidhean  luath-chosach;  gu  mo  shliabh 
naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tighearn; 
amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabhartas  ani» 
an  soitheach  glau  gu  tigh  au  Tighearna. 

21  Agus  dhiubhsan  mar  an  ceudua  gabh- 
aidh  mi,  air  son  shagart,  agus  air  son 
Lebhitheach,  deir  an  Tighearn. 

22  Oir  amhuil  a  mhaireas  na  nèamhan 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  tha  mi 
'cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tighearn ;  mar  siu  mairidli  bhur  sliochd-se, 
agus  'ur  u-ainm. 

23  Agus  tarlaidh,'0  ghealaich  ìiir  gu  geal- 
aich  ùir,  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid,  gu'n 
tig  gach  uile  fheoil  a  dheanamh  aoraidh 
ann  am  làthair-sa,  deir  an  Tighearu. 

24  Agus  thèid  iad  a  mach,  agus  seallaidlj 
iad  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidh;  oir  cha  bhàsaich  au  cnuimh, 
agus  cha  mhùchar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'n  an  gràiueileachd  do  na  h-uile  f  heòil. 


lEREMIAH. 


CAIB.  I. 

1  Ant-àm''s  and'rinn  lerem.iahfàistneaclid:  4 
Naomliaicli.Dia  e  o'n  hliroinn.  11  Noclidadli. 
dìia  gu'n  racliadh  lerunalem  a  sgrios.  17 
Neartaich  Dia  e  fa  chovikair  a  dhreuchd. 

RIATHRAN  Icremiah  mhic  Hilciah, 
aon  de  na  sagartaibh  a  hha  'an  Auatot 
ann  am  fearann  Bheniamin: 
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2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  auu  an  làithibh  losiah  mliic 
Amoin  rìgh  ludah,  anns  an  treas  bliadhua 
deug  d'a  rìoghachadh. 

3  Thàiuig  e  maran  ceudnaann  an  làithibh 
'  lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  gu  ceann 
!  aon  bhliadlma  deug  Shedcciahmliic  losiali, 
■rìgh  ludah,  gus  an  d'tlmgadh  air  falbh 
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leriisalem  ann  am  braiglideanas  aiins  a" 
chùigeamh  mìos. 

4  Thìiinig  an  sin  focal  an  Tighearn'  a 
ni'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh,  j 

n  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  's  a'  bhroinn, 
b'aithne  dhomh  thu;  agus  mu'n  d'thàinig 
•thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  leth  thu: 
mar  f  liàidh  do  na  cinnich  tliug  mi  tlm. 

,6  An  sin  thubhairt  mise,  Ocli !  a  Thigh- 
earna  lehobliah,  feuch,  cha-n  aithne  dhoinli- 
sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  i-ium,  Na 
h-abair,  Is  leanabh  mi:  ach  a  chum  nan  uile 
gTis  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneas  mi  dhuit,  labhraidh 
tn. 

8  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  an  gnìils ; 
oir  tha  mise  maille  riufc  a  chum  do  thèara- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  ar.  Tighearn  a  mach  alàmh, 
agus  bhean  e  ri  m'  bheul;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  tìnm,  Feucli,  chuir  mise  mo 
bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh  os 
ceann  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rìoghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tarruing 
a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu  leagail;  gu 
togail,  agus  gu  suidheachadh. 

11  Agus  thàinigfocal  anTighearn'a'm'ionn- 
suidh,  ag  ,  ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn,  a 
leremiah?  Agus  tlmbhairt  mise,  Tha  mi 
'faiciun  slaite  de  cliraoibh  almoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Is 
ceart  a  chunnaic  thu :  oir  greasaidh  mise 
m'f  hocal  a  chum  a  choimhlionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tigliearn'  a' 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  'faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Tha 
mi  'faicinn  coire  air  ghoil ,  agus  air  a  tionnd- 
adh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  O'u 
àirde  tuath  brisidh  an  t-olc  a  mach  air  uile 
hichd-àiteachaidh  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaiehean  rìoghaclidan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn;  agus  thig  iad,  agus 
suidhichidh  iad,  gach  aon  a  rìgh-chaithir 
aig  dol  a  steach  gheatachan  lerusaleim, 
agug  air  a  ballachan  uile  mu'n  cuairt,  agus 
os  ceann  uile  bhailtean  ludah. 

16  Agus  cuiridh  mise  mo  bhreitheanais 
'an  cèill  'd  an  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing- 
idheachd;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  do  oibribh 
an  làmlian  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  siu  do  leas- 
raidh,  agus  èirich,  agus  labhair  riu  na  li-uile 
nithean  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na  bith- 
eadh  fiamh  ort  rompa,  air  eagal  gu'n  cuir 
mise  gu  h-amhluadh  thu  'n  am  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh  a'd' 
cnaitliir  dhaingnichte,  agus  a'd'  phost  iar- 
uiuu,  agus  a'd'  blialla  umha,  an  aghaidh  na 
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tìre  so  uile;  an  aghaidhrìghreau  ludah,  an 
aghaidh  a  mòr  uaislean,  au  aghaidh  a  sag- 
artan,  agus  an  aghaidh  sluaigli  natìre: 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort:  oir  t/ta  miso 
maille  riut,  deir  an  Tigliearn  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Gliidmhnich  Dia  as  lelh  nan  ludhach  an 
caoimlmeas  a  nochd  e  dlioibh  ';«  an  òige,  agus 
thagair  e  riu  mu  ihimchioll  an  aingidheachd. 
18  Glironaicìi  e  iad  air  son  an  iodliolan.  35 
Tha  dòchas  an  t-sluaiijh  'w  an  neò-chionlas  fèin 
dìomliain. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Imich  agus  glaodh  ann  au  cluasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdh;  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Clmimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoimhneas  a  nochd  mi  dhuit  ann  ad  òige, 
gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'n  uair  a  dh'im- 
ich  tlui  a'm'  dhèigh  anns  an  fliàsach,  ann 
am  fearann  nach  do  threabhadh. 

3  Is  napmhachd  do'n  Tighearn  Israel,  ceud 
thoradh  a  chinueis:  iadsan  uile  a  tha  'g  a 
shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach;  thig 
aimlileas  orra,  deir  an  Tighearn. 

4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn',  0  thigh 
lacoib,  agus  uile  theaghlaichean  tighe 
Israeil : 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Ciod  an  eu- 
ceart  a  f  huair  'ur  n-aithrichean  aunam-sa, 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do 
ghluais  iad  an  dèigh  dìomhaaais,  agus  gu'u 
d'fliàs  iad  dìomhain? 

6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  bheil 
an  Tighearn,  esan  a  thug  a  iiìos  sinn  othìr 
na  h-Biphit,  a  stiùir  sinn  troimh  an  f  hàsach, 
troimh  fhearann  fàsail  agus  làn  shlochd, 
troimh  f hearann  tart'  agus  sgàile  bàis,  ti'ìd 
fearainn  nach  do  shiubhail  aon  duino 
troimhe,  agus  far  nach  do  ghabli  duine 
riamh  còmhnuidh? 

7  Thug  mi  sibli  raar  an  ceudna  gu  dùth- 
aich  tliorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh,  agus 
a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàinig  sibh  a 
steach,  thruaill  sibh  m'fhearann  agus 
m'oighreachd  rinn  sibh  'n  a  gràineileachd. 

8  Cha  dubhairt  na  sagartan,  C'àit  am 
bheil  an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich 
an  reachd,  cha  b'aithuc  dhoibh  mise:  rinn 
na  Ii-aodhairean  f  òs  ceannairc  aun  am  agli- 
aidh;  agus  riun  na  fàidhean  fàistneachd  le 
Baal,  agus  lean  iad  nithean  nach  toir 
buannachd. 

9  Uime  sin  tagraidii  mise  ruibh  fathast, 
deir  an  Tighearn,  agus  ri  cloinn  bhur 
cloinne  tagraidh  mi. 

10  Oir  siublilaibh  thairis  gu  criòchan 
Chitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  lios  gu 
Cedar,  agus  thugaibh  geur  aire;  feuchaibli 
au  do  thachair  riamh  a  leitbid  so. 

11  An  do  chaochail  cinneach  an  diathau, 
eadhon  iad  sin  nach  robh  'u  an  diathau? 
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Ach  chaochail  irio  shluagh-sa  an  glòir  air 
sou  ni  guu  bhuaunachd. 

12  Bitheadh  ioghnadh  oirbh,  0  nèamhan, 
mu'n  ui  so,  agus  bitheadh  uamhas  oirbh: 
bithibli  air  bhur  trom-bhualadh  le  h-uamh-  , 
unn,  deir  an  Tigliearn : 

13  Oir  chuir  mo  shluagh-sa  dà  olc  'an ' 
guìomh :  thrèig  iad  mise,  tobar  nan  uisg- 
eachan  beò;  agus  chladliaich  iad  a  mach 
dhoibh  fèin  sluichd,  sluichd  eu-dìonach, 
nacli  cum  uisge.  | 

14  An  tràill  Israel?  Ma's  ann  de  ehloinu 
au  teaghlaich  e,  c'uim'  au  d'rinneadh  e  'n  a 
chobhartaich  ? 

1.5  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'u  a  agh- 
aidli:  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  "flìearann 
'n  a  fhàsach  ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
adh,  gun  aon  'g  an  àiteachadh. 

16  jS"ì  claun  Xoiph  agus  Taphaneis  mar  an  j 
ceudna  mullacli  do  chinn  a  bhriseadh. 

17  Nach  do  choisinu  thu  so  dhuit  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  thu  an  Tighearn  do 
Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiùradh  anns  j 
an  t-slighe  ? 

15  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri  slighe  , 
na  li-Eiphit,  a  clli'òl  uisgeachan  Shihoir?  No 
ciod  do  ghnothuch  ri  slighe  Asiria,  a  dh'òl 
uigseachan  na  h-Aimhne  ]  \ 

19  Smachdaichidh  d'aingidheachd  fèin 
thu,  agus  ni  do  chùl-sleamhnachadh  fèin  do 
chronachadh :  aithnich  uime  sin  agus  faic,  gur  ; 
olc  agus  searbh  an  ni,  gu'n  do  thrèig  thuan 
Tighearn  do  Dhia,  agiis  nach  'eil  m'eagal-  [ 
sa  annad,  deir  an  Tighearn  Dia  nan  sluagh. ! 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi  do 
chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean ;  agais  | 
thubhairt  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umhal.  Oir 
air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach  craoibh 
uaine,  tha  thu  'dol  air  seacharan  ri  strìop- 
achas. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
fhionainuuasail,gu  h-iomlan  a'd'  shìol  ceart: 
ach  cionnus  a  chaochail  thu  orm,  a'  gheug 
chrìouaich  na  f  ìonainn  coimhich  ? 

22  Oir  ged  nigh  thu  thu  fèin  le  natar,  agus 
ged  ghabh  thu  mòrau  sìapuinn,  tha  d'aing- 
idheachd  air  a  comharachadh  ann  am  làth- 
air-sa,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha-n 
'eil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  an  dèigh 
Bhaalim?  Feuch  do  shlighe  anns  a'  ghleann ; 
aithnich  ciod  a  rinu  thu.  Tha  thu  mar 
dhromedari  luath  ag  imeachd'a  aslighe ;  | 

24  Mar  asail  f  hiadliaich  cleachdta  ri ' 
f àsach,  a  thairugeas  a'  ghaoth  suas  'n  a  j 
cuinneanaibh,  auu  an  cìocras  a  h-anama:  an  I 
trà  thig  a  miann  cò  a  philleas  i  ?  ladsan  ! 
uile  'bhitheas  'ga  h-iarraidh  cha  sgìthichear , 
iad;  'an  ccann  a  mìosa  gheibh  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rùisgte,  agus  do 
mhuineal  o  thart.    Ach  thubhairt  thusa, 
Cha-n'eil  leigheas  air  a'  chùis  a  nis ;  cha 
chum  ;  oir  g-Jiràdhaich  mi  coigrich,  agus  '■ 
'n  an  dèigli  theid  mi.  I 
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26  Mar  a  bhitheas  nàire  air  meii'leacli  an 
uair  a  ghlacar  e ;  mar  sin  chuiroadh  gu 
nàire  tigh  Israeil;  iad  fèin,  an  rìghrean,  an 
uachdarain,  agus  an  sagartan,  ag^s  am 
fàidliean: 

27  A  tha  'g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agus  ri  cloich,  Is  tu  'ghiu  mi;  oir 
thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl,  is  cha-n  i 
an  aghaidh;  ach  ann  an  àm  an  airce  their 
iad,  Eii'ich,  agus  teasairg  sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhiathan  a  rinn 
thu  dhuit  fèin?  Eireadh  iadsan,  ma's  urr- 
aiun  iad  do  thèarnadh  ann  an  àm  do 
cliruaidh-chais:  oir  a  fèir  àireimh  do 
bhailtean  bha  do  dhiathan,  0  ludah. 

29  C'ar  son  a  thagTas  sibh  riumsa?  chiont- 
aich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir  an  Tigh- 
eam. 

30  Gu  dìomhain  bhuailmi  bhurclann;  cha 
do  ghabh  iad  cronachadh.  Shluig  'ur  claidh- 
eamh  fèia  'ur  fàidheau,  amhiul  leòmhan 
millteach. 

31  0  sibhse  de'n  ghinealach  so,  feuchaibh 
focal  an  Tighearn':  an  robh  mise  a'm'  fhàs- 
ach  do  Israel?  a'm'  fhearaun  dorchadais? 
Cuim  an  dubhairt  mo  shluagh,  Is  tigh- 
earnan  sinn  oirnn  jein;  cha  tig  sinn  ni's 
mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean  a 
dhearmad?  no  bean-bainnse  a  h-èideadh? 
Gidheadh  dhearmaid  mo  shluagh  mise  làith- 
ean  guu  àireamh. 

33  C'uim  an  seòl  thu  do  shlighe  a  dh'iarr- 
aidh  gaoil?  air  an  aobhar  sin  fòs  seòlaidh 
mise  dòrainnean  air  do  shlighean-sa. 

34  Fhuaradh  ann  ad  sgùobiil  mar  an  ceud- 
na  fuil  anama  nan  neò-chiontach  bochda : 
cha-n  ann  le  sgrùdadh  domhain  a  fhuair  mi 
mach  i,  ach  air  a  craobh-sgaoileadh. 

35  Gidlieadh  tha  thu  'g  ràdh,  A  chionn  g-u 
bheil  mi  neò-chiontach,  gai  cinuteach  piUidh 
a  chorruich  uam.  Feuch  tionnsgnaidh  mise 
ann  am  breitheanas  riut,  a  chionn  gu  blieil 
thu  ag  ràdh,  Cha  do  plieacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladh  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  de'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  de  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as  a 
so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann:  oir  dhiiilt 
an  Tighearn  cuspairean  do  dhòchais,  agus 
leo  cha  soirljhich  thu. 

CAIB.  III. 

1  Mòr-tìiròcair  an  Tighearna  do  ludali.  6  Tha 
Israel  ni's  neò-chiontaidie  na  Ivdah.  12 
Ghairrn  Dia  iad  gu  aithreaclias.  20  Dh'aid- 
idi  an  shiayh  am  peacaidhean. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air  falbh 
a  bhean,  agus  gu'n  imich  i  uaith,  agus 
gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am  pill  e  d'a  h-ioun- 
suidh  a  rìs?  nach  bi  am  fearaun  sin  gu 
ro  mhòr  air  a  thruailleadh?  Ach  rinn  thusa 
strìopachas  le  mòi-an  lcannan ;  gidlieadli 
pill  rÌTunsa  a  rìs,  deir  an  Tigheam. 
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9  Tog  do  sliùilcan  suas  ris  na  li-iouaclaibli '  lìoimihoireachd  agus  'am  meud  anns  an 
àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns  nach  do  j  fhearann,  anns  nalàithibh  sin,  deir  an  Tigli- 
thruailleadh  thu?  Shuidli  thu  'g  am  feith-  j  earn,  cha-n  abair  iad  ni's  mò,  Airce  coindi- 
eamh  anns  na  slighibh,  mar  an  t-Arabach  cheangail  an  Tighearna,  ni  mò  'thig  i  'n  ai' 
's  an  f'hàsach;  agus  shalaich  thuam  fcarann  aire,  ni  mò  'chuimhnicheas  iad  i.  ni  mò 


le  d'strìopachas,  agus  le  d'  dhroch-blieirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  airan  ais,  agus 
an  t-uisge  deireamiach  charobli  ann;  gidh- 
eadh  agadsa  bha  aodan  strìopaich,  chuir 
thu  cvil  ri  nàire. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  ag 
ràdh,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh 
m'òige  ? 

6  An  glèidhear  fearg  gu  bràth?  an  cumar 
corruich  gu  sìorruidh  air  chuimhne?  Feuch, 
labhair,  agus  rinn  thu  aingidheachd;  agns 
chaidh  e  leat. 

6  Tliubliairt  an  Tighearn  rium  fòs  ann  an 
làithibh  losiah  an  rìgli,  Am  faca  tu  ciod  a 
rinn  Israel  chìil-sleamlinacli?  Cliaidh  i  suas 
air  gach  sliabh  àrd,  agus  fo  gach  crann 
gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strìopachas. 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  deigli  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa:  ach 
cha  do  phiìl  i.  Agus  chunnaic  a  piuthar 
fhealltach  ludah  so. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'n  uair,  air  son  na 
h-uile  adhaltrannais  anns  an  robh  Israel 
chiil-sleamhnach  ciontach,  a  chuir  mi  air 
falbh  i,  agus  thug  mi  litir  dhealachaidh  dhi, 
gidheadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  fheallt- 
ach  ludah  eagal,  ach  gu'n  d'imich  i,  agus 
gu'n  d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro-mheud  a  tograidh 
gu  neòghloine,  gu'n  do  thruaill  i  am  fearann, 
agus  gu'n  d'rinn  i  adhaltranuas  le  clachaibh 
agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  deigh  so  uile  cha  do  phill 
a  piuthar  fliealltach  ludah  riumsa  le  a 
h-uile  chridhe,  ach  gu  cealgach,  deir  an 
Tighearn. 

11  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  rium;  Is 
mò  'dh'f  hìreannaich  Israel  chùl-sleamhnach 
i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so  fa 
chomhair  na  h-àirde  tuath,  agusabair;  Pill, 
0  Israel  clml-sleamhnach,  deir  an  Tighearn, 
agus  cha  leig  mi  mo  chorruich  ort;  oir  tha 
mise  tròcaireach,  deir  an  Tighearn,  cha 
ghlèidh  mi  m'f  hearg  gu  bràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gTi'n  d'rinn 
thu  eusaontas  an  aghaidli  an  Tighearna  do 
Dhè ;  agus  gu'n  d'i'inn  thu  do  shlighean 
coitchionn  do  choigrich,  fo  gach  aon 
chraoibh  uaine;  agus  nach  d'thug  sibh  gèiU 
do  m'  ghuth-sa,  deir  an  Tighearn. 

14  Piilibh,  0  chlannchùl-sleamhnach,  deir 
an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh:  agus 
gabhaidh  mi  sibh,  aon  à  baile,  agus  dithis 
à  teaglilach,  agus  bheir  mi  sibh  gu  Sion  : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  uio  cbridhe  fèin,  agus  beatliaicliidh  iad 
Bibh  le  h-eòlas  agus  le  tuigse. 

16  Agus  tarlaidli,  an  uair  a  thèid  sibh  'an 
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'bheir  iad  sùil  'n  a  dèigh,  ui  mò  'nithear  sin 
tuilleadh. 

17  Auns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
'rìgh-chaithir  an  Tighearna;  agus  bitliidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionnsuidli, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearn'  a  bhitheas  ann 
an  lerusalem;  agus  cha  ghluais  iad  ni's  mò 
a  rèir  cruais  an  droch  chridhe  fèin. 

18  Anns  na  làitliibh  sin  thèid  tigh  ludah 
gu  tigh  Israeil;  agus  thig  iad  le  'chèile  mach 
as  an  tìr  mu  thuath,  a  clium  an  f  hearainn  a 
thug  mise  mar  sheilbh  do  'r  n-aithrichibh. 

1 9  Agus  'n  uair  a  thubhairt  mi,  Cionnus  a 
bheir  mi  àite  dhuit  am  measg  mhac,  agus  a 
bheir  mi  dhuit  am  fearann  taitneach,  oigh- 
reachd  aoiblmeach  shluagh  nan  cinneach  l 
au  sin  thubliairt  mi,  Goiridh  tu  dhiomsa, 
M'athair;  agus  cha  phill  thu  air  d'ais  o  m' 
leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  mar  a  chlaonas  bean  neò- 
dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sin  bhuin  sibhse 
gu  neò-dhìleas  i-iumsa,0  thigh  Israeil,  deir 
an  Tighearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-ionadaibh  àrda: 
caoidh  agus  athchuinge  cloinne  Israeil;  a 
chionn  gu'n  do  chlaon  iad  an  slighe;  dhì- 
chuimhnich  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

22  Pillibh,ach]ann  chùl-sleamhnach,leigh- 
isidh  misebhurcùl-sleamhnachaidh.  Feuch, 
tha  sinn  a'teachd  a  d'ionnsuidh,  oir  is  tu 
an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha-rieil  ach  dìomhanas 
anns  na  cnocaibh,  ann  an  neart  nan 
slèibhtean;  gu  deinihin  annsan  Tighearn  ar 
Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas  saoth- 
air  ar  n-aithrichean  o  'r  n-  òige;  an  caoraich, 
agus  am  buar,  am  mic,  agus  an  nigheanan. 

25  Luidhidh  sinn  sìos  'n  ar  nàire,  agus 
thig  ar  masladh  tharuinn:  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  sinn  an  agliaidh  an  Tighearn'  ar 
Dia,  sinn  fèin  agus  ar  n-aitlirichean,  o'r 
n-òige,eadhon  gus  an  là  an  diugh,  agus  nach 
robh  sinn  ùmhal  do  ghuth  an  Tigheam'  ar 
Dia. 

CAIB,  IV. 

1  Bhrosniiich  Dia  clann  Israeil  gu  oillireaclias 
le  ^ffìitallanaiò/i,  3  agus  ludali,  le  ^blii  'bagairi 
breilliennasan  ìiamliasacli  a  thoirt  orra.  19 
Chaoidh  am  fàidk  gu  mòr  lèiì'-sgrios  an 
fÌLearainn. 

A  philleas  tu  a  rìs,  0  Israeil,  deir  an 
Tighearn,  a  m'ioniisnidh-sapillidh  tu; 
agus  ma  chuircas  tu  air  fulbh  do  ghràineil- 
eachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin  cha  ghluais- 
ear  thu : 

2  Ach  mionnaichiclh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighcarn,  ann  am  fìrinn,  ann  am  breith- 
eauaSj  agus  anu  au  ionracas:  agus  beanii- 
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aichidh  na  ciniiicli  iad  fein  annsan,  agus 
aunsan  ni  iad  uaill. 

3  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearn  ri 
fearaibh  Indah,  agusri  lerusalem;  Brisibh 
suas  bhur  fearann-treabhaidh,  agus  na  cuir- 
ibh  am  nieasg  dhroighionn. 

4  Bithibh  air  'ur  timchioll-ghean-adh  do'n 
Tighearu,  agus  thugaibh  a-r  falbh  roimh- 
cliroicinn  'ur  cridheachan,  0  fheara  ludali, 
agus  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  mu'u 
tèid  mo  chorruich-sa  mach  mar  theine,  agus 
mu  'n  las  i,air  chor  is  nach  feudar  a  mùch- 
adh,  air  son  aingidheachd  'ur  gnìomharan. 

5  Cuiribhse  'an  cèill  ann  an  Iudah,agus  anu 
an  lerusalem  deanaibh  follaiseach,  ag-us 
abraibh;  Sèidibh  an  trompaid  anns  an  tìr; 
èighibh  gu  h-àrd  agus  abraibh,  Cruinnich- 
ibh  ri  'chèile,  agus  rachamaid  a  steach  do  na 
caithrichibh  daingnichte. 

6  Cuiribh  snaicheantas  suas  ann  an  Sion, 
rachaibh  air  bhur  n-ais,  na  seasaibh;  oir  tha 
mise  a' tabhairt  uilc  o'nàirde  tuath,  eadhou 
lèir-sgrios  mòr. 

7  Thàinig  an  leòmhan  a  nios  o  a  dhoire, 
agus  tha  milltear  nan  cinneach  air  a  thurus: 
dh'imich  e  mach  as  'àite  chum  d'f  heai-ann  a 
dheanamh  'n  a  fhàsach ;  bithidh  do  bhail- 
tean  air  au  sgrios,  air  chor  is  nach  bi  aon 
'g  an  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh  fèin 
le  sac-èididh,  deanaibh  caoidh  agus  gul;  oir 
cha-n'eil  fraoch  feirge  an  Tighearn'  air  a 
pilleadh  air  falbh  uainn. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  gu  'm  bàsaich  cridhe  an  rìgh, 
agus  ci'idhe  nan  àrd-uaislean;  agusbithidh 
amhluath  air  na  sagartaibh,  agus  uamhas  air 
na  f  àidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  gu  ciunteach  mheall  thu 
gn  tur  an  sluagh  so  agus  lerusalem,  ag 
ràdh,  Bithidh  sìth  agaibh;  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruigheachd  gu  ruig  an 
t-anam. 

11  Annsanàm  sintheirear  ris  an  t-sluagh 
so  agus  ri  lerusalem;  Gaotli  loisgeach  ann 
an  ionadaibli  sgaoilte  an  fhàsaich,  leth  ri 
uighinn  mo  shluaigh-sa;  cha-n  ann  gu 
fasgnadh  no  gu  glanadh ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-àitiNi  sin  a 
m'  ionnsuidh-.sa;  a  nis  fòs  labhraidh  mi  fèin 
breitheanas  'n  au  aghaidh. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nìos;  mar 
chuairt-ghaoith  bithidh  a  charbadan ;  is 
luaithe  na  iolairean  a  chuid  each ;  mo 
thruaighe  sinne  !  oir  tha  sinn  creachta. 

14  Gian  do  chridhe  o  aingidheachd,  0 
Icrusalem,  a  chum  gii'n  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidh  'an  taobh  a  stigh  dhiot? 

15  Oir  tha  gutli  ag  èigheaih  o  Dhan, 
ag-us  a'  cur  àmlighair  'an  cèill  o  shliabh 
Ephraim. 

16  Glaodhaibhse  ris  na  cinnich,  Feuch ! 

620 


Cuiribh  'an  cèill  an  aghaidh  lerusaleim,  gu 
bheil  luchd-freiceadain  a'  teachd  o  dhìith- 
aich  fad  as,  agus  gu'n  tog  iad  suas  an  guth 
an  aghaidh  bhailtean  ludah. 

17  Mar  luchd-coimhid  faiche  tha  iad  'n  a 
h-aghaidli  niu'n  cuart  di,  a  chionn  gu'n 
cl'rinn  i  ar-a-mach  anu  am  aghaidh-sa,  deir 
an  Tighearn. 

18  Choisinn  do  shlighe  agiis  do  dheanadas 
na  nithean  so  dhuit;  's  i  so  d'aingidheachd;  a 
chionn  gu  bheil  i  searbh,oir  thai  'ruigheachd 
do  chridhe. 

19  Mo  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
chràdh  ann  am  ballachan  mo  chridhe;  'an 
taobh  a  stigli  dhioni  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim ;  eha-n  urrainn  mi  fantninn  a'm' 
thosd ;  a  ehionn  gu'u  cuala  tu,  0  m'anam ! 
guth  na  trompaid,  gaoir  a'  chatha. 

20  Tha  lèir-sgrios  air  lorg  lèir-sgrios  air 
a  ghairm ;  gu  cinnteach  tha  'n  tìr  gu 
h-iomlan  air  a  creachadh :  gu  h-obanu 
chreachadh  mo  phàiUiunan,  mo  sgàileachaii 
ann  an  tiota. 

21  Cia  f  had  a  cbi  mi  a'  bhratach?  a  chluinn- 
eas  mi  fuaim  na  trompaid  ? 

22  Gu  cinnteachtha  ino  shluagh-sa  amaid- 
each,  ormsa  cha  do  ghabh  iad  còlas;  is 
clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha  iad 
air  dlùobhail  cèille:  tha  iad  seòlta  a  dhean- 
amh  uilc,  ach  maith  a  dheanamh  cha-u 
aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  an  talamh,  agus,  feuch! 
iha  e  gun  dealbh  agus  falamh;  na  nèamhan 
fos,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaicmi  na  slèibhtean,  agus,  feuch! 
chriothnaich  iad;  agusbha  iiacnuic  uileair 
an  luasgadli  gu  mòr. 

25  Dh'amhan-c  mi,  agus,  feuch!  cha  robh 
aon  duine  ann;  agus  uile  eoin  na  h-ealtuinn, 
theich  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch  I  hha  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailtean  air  an  tilgeadh  sìos,  roimli 
làthair  an  Tighearna,  roimli  dhian-theas 
'f  heirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh  am 
feai-ann  gu  h-iomlan  air  'f  hàsachadh,  ach 
clia  dean  mi  làn  chrìoch. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèamhan  shuas;  a  chionu 
gu  'n  do  labhair  mise,  agus  cha  ghabh  nii 
aithreachas;  chuir  mi  romham,  agus  cha 
tèid  ini  air  m'  ais  uaith. 

29  Iloiinh  iolach  nam  marcach  agns  nam 
fear-bogha,  tha  gach  caithir  a'  teiclicadh; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiugli  choiUtibh, 
agus  streap  iad  suas  air  na  creagaibh:  tlia 
na  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinn,  agus 
cha-n'eil  aon  duine  'g  an  àitcachadh. 

30  Agus  thusa,  'n  uair  a  chreachar  thu, 
ciod  a  ni  thu  ?  Ged  èidcas  thu  thu  fcin  le 
corcur,  ged  sgeadaichess  thu  tlui  fèin  le 
scudaibh  òir,  ged  ungas  thu  do  rosgan  lo 
dathaibh,  gu  dìomhain  ui  thu  thu  fèin 
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sgiamhach:  nitheartàir  ort  le  cfo  leamiain, 
air  d'anam  tha  iad  'an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  nii  glaodh  amhuil 
mnà  ri  saotliair,  teanntachd  amhuil  mnà  ri 
breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nighinn 
Shioin;  a'  caoidh,  a'  sgaoileadh  a  bas,  agus 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe  mise  nis !  oir  tha 
m'anam  air  a  chlaoidh  le  luchd-mortaidh ! 
GAIB.  V. 

1  Na  hreiLheanais  a  tìiug Dia  air  na  h-IudJiaich 
air  son  an  aingidheachd,  7  an  adltaltranais, 
10  an  ceikie,  20  agus  an  euceartan. 

UITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-agliaidh  feadli  shràidean  lerusaleim, 
agus  faicibh  anis,  agus  bitheadli  fios  agaibh, 
agus  iarraibh  'n  a  h-ionadaibh  farsuinn,  am 
faigl)  sibh  aon  duine,  am  bheil  neach  sam 
bith  ann  a  tha'cur'an  gnìomh  breitheanais, 
a  tlia  'g  iarraidh  na  f  ìrinn;  agus  bheir  mise 
dhi  maitlieanas. 

2  Ach  ged  a  their  iad,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  gu  deimliin  tha  iad  a'  mionnach- 
adh  gu  breugach. 

3  O  Tliighearna,  nach  'eil  do  shùilean-sa 
air  ari  fliìrinn?  Bhuail  thu  iad,  acli  clia 
d'rinn  iad  bròn;  cliaith  tlm  iad,  achdhiìilt 
iad  gabliail  ri  smachdachadh ;  rinn  iad  an 
agliaidli  ni's  cruaidhe  na  creag;  dhiiilt  iad 
pilleadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal;  tha  iad  gun  chèill,a 
cbionn  nach  aithne  dhoibh  sliglie  an  Tigh- 
earna,  breitheanas  an  Dè. 

0  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal,  agus  labh- 
raidh  mi  riu-san;  oir  is  aithne  dlioibh-san 
slighe  an  Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 
Ach  spealg  iad  so  gu  h-iomlan  a'  chuing, 
sgaoil  iad  as  a  chèile  na  cuibhrichean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgrios,  ni  madadh-alluidh  an  fhàsaich  am 
milleadh;  ni  liopard  faire  os  ceann  am 
bailtean:  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'n  a  bhloighdibh;  a  chionn  gu 
bheil  an  lochdan  lìonmhor,  an  cìil-sleamh- 
nachadh  minic. 

7  Cionuus  a  mhaitheas  mi  so  dlmit? 
tlirèig  do  chlann  niise,  agus  mhionnaich  iad 
orra  sin  nacli  'eil  idir  'n  an  diathan:  an  uair 
a  shàsuicli  mise  iad  le  lòn,  an  sin  rinu 
iad  adhaltranas,  agus  aun  an  tighna  strìop- 
aich  chruinnich  iad  'n  am  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  's  a' 
mhaduinn ;  gacli  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nacli  tig  mise 
g'aw  amharc,  deir  an  Tighearn ;  agns  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas  ? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  a  ballachaii,  agus 
sgriosaibh;  ach  na  deanaibh  crìochnachadh: 
tlmgaibh  air  falbh  a  daingnichean,  oir  cha 
bhuin  iad  do  'n  Tighearn. 

1  1  Oir  bhnin  tigh  Israeil  agus  tigh  ludah 
gu  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tighearn. 
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12  Dh'àicheadh  iad  an  Tighearn,  agna 
thubhairt  iad,  Cha-n  e  a  tKann;  ni  mò 
'thig  olc  oirnn;  agus  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha-n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith; 
agus  cha-n'eil  am  focal  annta :  mar  so 
nithear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhalt 
Dia  nan  sluagh  ;  A  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
labhairt  an  fhocail  so,  feuch,  ni  mise 
m'f  hocal  ann  ad  bheul-sa  'n  a  tlieine,  agus 
an  sluagh  so  'n  an  connadh,  agus  loisgidh  e 
suas  iad. 

15  Feuch,  bheir  mi  'n  'ur  n-aghaidh  cinn- 
each  o  chèin,  0  tliigh  Isvaeil,deir  an  Tigh- 
earn :  is  einneach  cumhachdach  e,  is  cinn- 
each  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne  dhuit 
an  cainnt,  ni  mò  'thuigeas  tu  ciod  a  their 
iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh  f hosg- 
ailte;  tha  iad  uile  'n  an  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh,  agus 
d'aran;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan;  caitliidh  iad  do  chaoraich  agus  do 
chrodh;  caithidh  iad  d'f hìonainean  agus  do 
chroinn-ihìge;  niiadboclid  leis  a'  chiaidh- 
eamh  na  bailtean  daiuguichte  anns  anrobh 
thu  a'  cur  do  diiòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tighearn.  cha  dea.n  mise  ruibh  crìochnach- 
adh. 

19  Agus  tarlaidh,  an  ualr  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tigheani  ar  Dia  ruinn 
na  nithean  so  uile?  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,  's  a  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach  ann 
'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  do  choigrich 
ann  an  dìithaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibhse  so  ann  an  tigh  lacoib,  agxis 
cuiribh  'an  cèill  e  ann  an  ludah,  ag  ràdh, 

21  Eisdibh  so  a  nis,  0  shluagh  amaideach 
agus  mhi-chèiUidh,  aig  am  bheil  sùilean, 
ach  nach  faic;  aig  am  bheil  cluasan,  ach 
nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  'oirbh  romham-sa,  deir 
an  Tighearn?  nach  criothnaich  sibh  ann  am 
làthair  shuidhich  a'  ghaincamh  mar 
chrìch  do  'n  fhairge,  le  ordugh  buan,  nach 
feud  i  dol  thairte:  ged  luaisgeas  a  tuinn  iad 
fèin,  cha  toir  iad  buaidh;  ged  bheucas  iad 
cha  tèid  iad  ni  's  faide  ? 

23  Ach  aig  an  t-sluagli  so  tha  cridhe  eas- 
umhal  agus  ceannairceach :  chaidh  iad  air 
an  ais,  agus  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'n  an  cridhe,  Bitheadh 
a  nis  eagal  an  Tigliearn'  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
'toirt  araon  a'  cheud  uisge  agus  an  uisge 
dheireannaich,  'n  a  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  c  'gleidn- 
eadh  air  ar  son. 

25  Phill  bhur  n-aingidheachd  na  nithean 
1  so  air  falblì ;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 
I  a  tha  maith  air  ais  uaibh. 

I  26  Oir  gheibliear  am  measg  mo  shluaigh- 
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sa  drocli  dhaoiue :  tba  iad  ri  foall-f  Iwlach,. 
mar  iieach  a'  suidheachadli  lìoutan;  tha  iad 
a'  leagadli  ribe,  tiia  iad  a'  glacadh  dhaoine. 

27  Mar  chliabh  a  tlia-  làn  eun;  mar  sin  tha 
au  tighean  làu  ceilge:  uime  siu  tha  iad 
air  fàs  mòr,  agus  air  cinntinn  saoibhir. 

28  Tlm  iad  air  fàa  reamhar,  tha  iad  deal- 
rach-  seadh,  thug  iad  bàrr  air  gnìomh- 
ivaibh  nan  aingidh :  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chiìis,  cùis  an  dìllfiachdain, 
gidhcadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  an  uireasbhuich  cha-n'eil  iad  a'  seasamh. 

29  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'an  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  de  chiuueach  nach  deau  m'anam 
dìoghaltas  ? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalach 'g  a 
chur  'au  gnìomh  anns  an  tìr: 

31  Thana  fàidhean  ri  faistneachd  bhrèige; 
agus  ua  sagartan  a'  riaghladh  air  an  làimh^ 
sau;  agus  is  ait  le  m'  shiuagh-sa  e  'bhi  mar 
sin:  ach  ciod  a  ni  sibh  auu  an  deireadh  ua 
cìiise. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimhdcan  ludah  dian  gu  a  hlchairtean 
a  si/rios.  9  Gìitarain  ani  fàidl^  riuu  robh  an 
sluagìi  a'  irèigsiiin  aa  Tigìteai  n':  18  Dh\f!ioill- 
sicJt  e  Itreillieaaais  Dhè  ;  2G  agus  bhrosnuich 
e  an  sluagli  gu  aithreaclias. 

^FtBICHIBH  gu  h-iomlan,  0  mhaca 
X  Bheniamiu,  a  mach  à  meadhou  leru- 
saleim,  agus  auu  an  Tecoa  seidibh  au  tromp- 
aid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas  comh- 
aradh  teine:  oir  dh'fhoillsicheadh  olc  o'n 
àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 

2  Cosmhuil  ri  àit-ioualtraidh  taitneach 
rinn  mise  uighean  Shioin. 

3  D'a  h-ionnsuidh  thig  na-  buachaillean 
le'u  treudaibh ;  suidhichidh  iad  atu  pàill- 
iuuan  'n  a  h-aghaidh  air  gaoh  taobh;  ional- 
traidb  iad  gach  aou  'u  a  àite  fèin. 

4  Deasaichibh  cogadh  'u  a  h-aghaidh:  Eir- 
ibh,  agus  rachamaid  suas  mu  mlieadhon  là: 
Mo  thruaighe  sinne !  oir  tha  'n  là  air  dol 
seachad;  oir  tha  dubliaran  an  aumoich  air 
an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiiibh,  agus  rachaniaid  snas  anns-  an 
oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 

6  Oir  mar  so'Iabhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Gearraibh  sìos  ci''aobhan,  agus  tilgibh  tòrr 
an  aghaidh  lerusaleim:  is  i  so  a'  chaithir  a 
tha  gu  bhi  air  a  smachdachadh;  isfòirueart 
i  gu  h-iomlan  'au  taobh  a  stigh  dhi. 

7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach  'uigg- 
eachan,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a  maoh  a 
drochbheairt:  tha  ainneart  agus  creaeh  ri 
chluinntinn  innte :  a'm'  làthair-sa  do  ghnàth 
tha  bròu  :igus  lotadh. 

8  Gabh  f  òghlum,  0  lerusalem,  air  eagal 
gu'n  dealaich  m'anam  riut ;  air  eagal  gu'n 
deau  mi  fàsach  dhiot,  fearann  neo-àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearn  nau  slu  igh;  Dìol- 
nmaidh  iad  gu  buileach  mar  fhìonain 
iai'mad  Israeil:  piU  air  a  h-ais  do  làmh, 
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mar  f  hear-tionail  nam  fìon-dheai-can  gus  na* 
cliabhan. 

j  10  Cò  ris  an  labhair  nii,  agus  d'an  toir  mi 
rabhadh,  air  chor  isgu'u  cluiun  iad?  Feuch, 
tha  an  cluas  guu  timchioll-gliearradh,  agus 
cha-u  uri  aiun  iad  èisdeachd :  feuch,  tha 
focal  lehobhah  dhoibh-san  'u  a  mhasladh; 
oha-n'eil  tlachd  aca  auu. 

11  Air  au  aobhar  sin  tha  raise  làn  corr- 
uich'  [an  Tighearna:]thami  sgìth  g'acumail- 
a  steach:  dòirtidh  mi  mach  i  air  a'  chloinu 
anns  na  sràidibh,  agus  air  an  òigridh  a  tha 
cruinn  le  'chèile  :  seadh,  glacar  am  fear, 
agus  fòs  a  bhean,  an  t-aosda,  maille  ris  an 
ti  a  bhitheas  làn  de  làitliean. 

12  Agus  bheirear  thairis  an  tighean  do 
dhaoinibh  eile,  am  fearann  affus  namnath- 
an  mar  an  ceudna ;  oir  sìnidh  mise  mo 
làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
ua  tìre,  deir  an  Tighearn:' 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aon  a'smò 
dhiubh,  tha  gach  neach  'g  a  thoirt  fèin  suas 
d'a  aua-miannaibh;  agus  o'n  f  hàidh  fòs  gus 
an  sagart,  tha  gach  aon  a'  gnàthachadh^ 
ceilge. 

14  Leighis  iad  mar  an  ceudna  lot  nighinn 
mo  shluaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdli,  Sìth,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 

1 5  An  robh  uàire  orra  chiorm  gii'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gnìomh?  ni  h-eadh, 
cha  do  ghabh  iad  nàire  air  aou  dior;  ni  mò 
'bha  rugha  air  au  gruaidh:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinutir  a  thuiteas;  anus 
au  àm  'au  tig  mise  'g  au  amharc,  tilgear 
sìos  iad,  deir  an  Tighearn. 

16  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn;  Seas- 
aibh  auns  na^  ròidibh  agus  faioibh,  agus 
feòraichibh  air  son  nau  seana  clieuman, 
C'àit  am  blioilan  t-slighe  mhaith  agus  gluais- 
ibh  innte ;  mar  sin  gheibh  sibh  fois  do  'r 
n-anamaibh.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha 
ghluais  siuu  [innie.] 

17  Ghuir  mi  mar  an  ceudna  luchd-faire  os 
'nr'ceaunj  ag  ràdh;  Eisdibh  ri  fuaim  na 
■trompaid.  Ach  thubbairt  iadsan,  Gha-U' 
èisd  sinn. 

18  Uime  sin  cluinnibh,  0  fhineacha,  's 
bitheadh  fios  agaibh,  0  choimhthionail;  an 
ni  sin  a  tha  'n  am  measg  cluiun,  O  'thal- 
amh! 

19  Feiich,  bheir  mise  dòrainn  air  an 
t-sluagh  so,  toradh  an  smuaintean  fèiu;  a- 
chionn  nacli  d'thug  iad  èisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cùl  ris. 

20  C'uim  au  tig  tùis  o  Sheba- thugam-sa  ? 
agus  a'  chuilc  ohùbhraidh  o  dhùthaich  fad 
as?  Gha*n'eil  bhur  tabluirtais-loisgte  tait- 
iieach;  ni  mò  'tlia  tlachd  agam-sa  'n  'ur  n-ìob- 
airtibh. 

21  Air  an  aobhar  sin  m.ar  so  deìr  an  Tigh- 
earn,  Feucli,  lcagaidh  mi  cip-bhuislidh  'an 
rathad  an  t-aluaigh  so,  agus  tuitidli  na  j 
h-aithi'ichean  agua  na  mic  orra;  an  coimh- 
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ear.snìtch  agTis  a  cliaraid  bàsaichidh  le 
'chèile. 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
skiagh  a'  teachd  o  fheararin  na  h-àirde 
tuath,  agiis  dìiisgear  cinneach  mòr  o 
chrìochaibh  natalmhainn. 

23  Glacaidh  iad  am  bogha  agus  an  t-sleagh : 
tha  iad  an-iochdmlior,  agus  cha  ghabh  iad 
truas;  beuchdaidh  an  guth  mar  an  f  hairge, 
agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh,  air  au 
tarruing'an  ordugh  mar  dhaoine  gu  eogadh, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nig'hean  Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so:  dh'fhàs  ar 
làmhan  lag:  tha  goimh  air  deanamh  greim 
oirnn ;  pian,  amhuil  ranà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Na  rachaibh  a  mach  do'n  mhachair,  na 
siiibhlaibh  anns  an  t-slighe;  oir  cm  sln  tha 
claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas  air  gach 
taobh. 

26  0  nighean  mo  shluaigh,  èid  thu  fèin  le 
eudach  saic,  agus  dean  thu  fsin  aornagain 
ann  an  luaithre:  dean  caoidh  mar  air  son 
aoin  mhic,  cumha  ro  gheur:  oir  gu  h-obann 
thig  an  creachadair  oirnn. 

27  Shònruicli  mi  thusa  gu  bhi  a'd'  bhaideal, 
a'd'  dhaingneacli  am  measg  mo  shluaigh; 
agus  aithnichidh  tu,  agus  dearbhaidh  tu  an 
slighe. 

28  Tha  iad  uile  'n  an  daoinibh  a  thug  barr- 
achd  ann  an  ceannairc,  a'  gluasad  gu  cealg- 
ach:  is  umha  agus  iarunn  iad;  an  t-iomlan 
diubh  'n  an  innealaibh  truaillidheachd. 

29  Loisgeadh  na  builg  leis  an  teine,  chaith- 
•eadh  an  luaith;  leagh  am  lear-leaghaidh  gu 
'dìomhain;  oir  cha-n'eil  iadsan  atha  ole  air 
an  sgaradh  air  falbh  : 

30  Airgiod  nach  fiu  theirear  riu-san,  a 
chionn  gu'u  do  chuir  an  Tighearn  cùl  riu. 

CAIB.  VII. 

1  Ghuir  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  ludhach 
gu  aitìireachas  chum. '«  nach  bitheadh  iad  air 
an  giùLan  ^am  braii/ìi.deanas.  17  Bhaijair  an 
Tighearn  iad  le  fheirg  clo  hìiriyh  gu'n  do 
rhuir  rad  campar  air  le'n  iod/iol  aoraclìi.  21 
Ghtuais  axì,  duagh  an.n  an  comhairlibh 
aisi.nnleachdach  an  cridhe  fèin.  32  Bieitli- 
eanais  air  am  hagradh  orra  air  son  an  droch 
ghnlomharan. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tìgh- 
earn,  ag  ràdh ; 

2  Seas  ann  an  geata  tighe  an  TigheaTna, 
agus  glaodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
agus  abair,  Cluinnibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  sibhse  tha  'g  imeaclid  a  steach 
air  na  doi'saibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  slaagh,  Dia 
Israeil,  Leasaichibh  'ur  slighean  agus  'ur 
gnìomharan,  agus  bheir  mise  dhuibh  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  anns  an  àite  so. 

4  Na  h-eaT^baibh  k  briathraibh  breugach, 
ag  ràdh,  Is  teampull  an  Tighearna,teampull 
&u  Tigheama,  teampuli  an  Tighearn'  iad  so. 
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5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan  'ur 
slighean  agus  'ur  gnìomharan ;  ma  blieir 
sibh  breitheanas  gu  Ceart  eadar  diiine  agus 
a  choimhearsnach ; 

6  Mur  sàruich  sibh  an  coigreach,  an  dìll- 
eachdan  agus  a'  bliantrach;  agusmur  dòirt 
sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite  so,  agus 
mur  tèid  sibh  air  lorg  dhiathan  eile,  chum 
'ur  dòrainn  fèin : 

7  An  siu  bhcir  mise  dhuibh  còmhnuidh  a 
ghabhail  anns  an  àite  so,  anns  an  fhearann 
a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o  linn  gu  linn. 

8  Peuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  à> 
briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
buannachd. 

9  Ciod?  am  feadh  a  tha  sibh  a'  goid,  a' 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adhaltranais, 
agus  a'  mionnachadh  gu  breugach,  agus  a' 
losgadh  tùise  do  Bhaal,  agus  a'  gluasad  air 
lorg  dhiathan  coimheach,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

10  An  tig  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  's  an  tigh  so  a  tha  air  a 
ghairm  air  m'ainm,  agusan  abair  sibh,Tha 
sinn  air  ar  toirt  thairis  a  chum  nan  gTàineiI- 
eachdan  so  uile  a  chur  'an  gnìomh  'ì 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'n  a  shlochd  mheir- 
leach  'n'ur  sùilibh-sa?  Feuch,chuunaic  mise 
fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  a  tha  'an 
Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  'an  tois- 
each,  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin  mi  ris,  air 
son  aingidheachd  mo  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinn  sibhse 
na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tighearn,  agiis 
gu'n  do  labhair  mise  ruibh  ag  èirigh  gu 
moch,agus  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibhse; 
agus  gu'n  do  ghlaodh  mi  ruibh,  ach  cha  do 
f  hreagaÌT  sibh : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a  dh'ain- 
micheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse  a'  dean- 
amh  buin,  agus  ris  au  ionad  a  thug  mi 
dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibb,  amhuil 
a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à  m'fhia- 
nuis,  mar  a  thilg  mi  mach  bhur  bràithrean 
uile,  an  t-iomlan  de  shliochd  Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa  air 
son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'cliuireas  tu  suas 
glaodh  no  athciuiinge  as  an  leth,  ui  mò  'ni 
thu  eadar-ghuidhe  riumsa;  oir  cha-n  èisd 
mise  riut. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a'  dean- 
amh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidibh  I«rusaleim? 

18  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidh,  agus 
na  h-aithrichean  a'  fadadh  an  teine,  agus 
na  mnathan  a'  fuincadh  taoise,  a  dhean- 
amh  bhreacag  do  blian-righinnnèinih,  agus 
a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasan-dibhe  do 
dhiathaibh  eile,  gu  canipar  a  chur  ormsa. 

19  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsa? 
deir  an  Tighearn;  nach  ann  atha  iad  a'  cur 
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[dragli]  orra  feia,  a  chum  maslaidh  an 
gnùise  fein  ì 

•20  Air  an  aobliar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobliah,  Feuch,  dòirtear  m'fhearg- 
sa,  agus  mo  dhian-chorruich  a  mach  air  an 
aite  so,  air  duine  agus  air  ainmhidh,  agus 
air  craoblian  na  macliarach,  agus  air  toradh 
an  f  hearainn ;  agus  loisgidh  i,  agus  cha 
gliabli  i  mìichadh. 

•21  Mar  so  deir  Tighcarn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Cuii'ibh  'ur  tabhartais-loisgte  ri'r 
n-ìobairtibh,  agus  itliibìi  feoil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aitlirich- 
ibh,  ni  mò  'dh'àithn  mi  dhoibh,  anns  an  là  's 
au  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
mu  thiinchioll  thabhartas-loisgte  no  ìob- 
airtean  : 

23  Acli  an  ni  so  dh'àithn  mi  dhoibh,  ag 
ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'ghuth,  agus 
bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhuibhse,  agus 
bithidh  sibhse  'n  'ur  shiagh  dhondi-sa;  agus 
ghiaisibli  anns  na  h-uile  shhghibh  a  dli'àitlm 
mi  dhuibh,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuibh. 

24  Aeh  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  dh'aom  iad 
an  chias,  ach  ghluaisiad  ann  an  comhaiilibìi 
aisinideachdach  an  droch  chridhe  fèin,  agus 
chaidh  iad  air  an  ais,  agus  cha-n  ann  air  an 
aghaidh. 

25  O'u  là  air  an  d'thàinig  bhur  n-aithrich- 
ean  a  macli  à  tìr  na  h-Èiphit,  gus  an  là  'n 
diugh,  cliuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  m'uile 
sheirbhisich  na  fàidhean,  ag  èirigh  gach  là 
gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach : 

26  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  riimi,  ni  mò 
àh'aom  iad  an  cluas,  ach  chruaidhich  ia.d 
am  muineal ;  rinn  iad  ni  bu  mhiosa  ria'n 
aithrichean. 

27  Uinie  sin,  labhraidh  tu  na  briathran  so 
uile  riu,  ach  cha-n  èisdiad  riut:  glaodhaidli 
tu  riu  mar  an  ceudua,  ach  cha  f hreagair  iad 
thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinneach 
nach  'eil  a'  toii-t  gèill  do  ghuth  an  Tigliearn' 
an  Dia ;  ni  mò  'ghabli  iad  ri  cronuchadh : ' 
dh'eug  an  f  hìrinn,  agus  ghearradh  a  mach  : 
o'm  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  0  lerusalem,  I 
agus  tilg  uait  i,  agus  tog  suas  tuireadh  air  | 
na  h-ionadaibh  àrda:  oir  chuir  leliobliali 
uaith,  agus  threig  e  ginealach  a  chorruich. 

30  Oir  riun  chxnn  ludah  olc  ann  am  slieall- 
adh-sa,  deir  an  Tighearn;  chuir  iad  an  gràin- 
eileachdan  anns  an  tigh  a  dh'ainmicheadh 
ormsa,  chum  a  thruailleadh. 

31  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Thopheit, 
a  th'ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  losgadh 
am  mac  agus  an  nigheanan  's  an  teine;  ni 
nach  d'àithn  mise, 's  nach  d'thàinig  idir  ann 
am  chridhe. 

32  Air  an  aobliar  sin,  fcuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  dcir  an  Tigliearn,  anns  nach 
goirear  ni  's  mò  ris  Topliet,  no  gleann 
mhic  llinoim;  ach  gleann  a'  ndiarbhaidh: 
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oir  adhlaicidh  iad  ann  an  Tophet,  gus  nach 
bi  àite  falamh  ann. 

33  Agus  bithidh  cairbhean  an  t-sluaigh  so 
"n  am  biadh  do  eunlaith  an  athair,  agus  do 
blieathaichibh  na  tahnhn.inn ;  agus  cha-n 
fhuadaich  acn  neach  air  falbh  iad. 

34  An  sin  cuiridh  miso  cosgadh  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibli  leru- 
saleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus  guth 
an  aoibhrieis,  guth  an  fhir  nuadh-phòsda, 
agus  guth  na  misà  nuadh-pòsda:  oir  bithidh 
an  dìithaich  'n  a  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Teamìtachd  agus  triohlaiikan  nan  ludhach. 
5  Clironaicìi  ain  fàidli.  ind  air  son  an  càl- 
sleamhnachaidh.  13  Nochd  e  dhoibk  na 
breitlieanaù  a  bha  gu  teachd  orra,  18  agus 
rinn  e  caoidii  air  son  an  leòin. 

ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  iad  a  mach  cnàmhan  rìghrean 
ludah,  agus  cnàmhan  a  prionnsachan,  agus 
cnàmhan  nan  sagart,  agus  cnàmlian  nam 
f  àidheau,  agus  cnàmhan  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim  as  an  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoilidh  siad  iad  mu  choinneamh 
na  grèine,  agus  na  gealaich,  agus  uile 
fhcachd  nèimh,  d'an  d'tliug  iad  spèis,  agus 
d'an  d'rinn  iad  scirbhis,  agus  air  an  robh 
iad  a'  leaimihuinn,  agus  a  bha  iad  ag  iarr- 
aidh,  agus  d'an  d'tliug  iad  aoradh:  cha 
chruinnichear  iad,  cha-n  adhlaicear  iad  ; 
'n  an  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ni's  roghnaiche  na 
beatha  leis  an  uile  fhuigheall  a  mhaireas 
de'n  teaghlach  olc  so,  a  bhitheas  'u  am 
fuigheall  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògair 
mise  iad,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn ;  An  tuit  iad  agus  nach  èirich  iad 
a  rìs?  An  tèid  e  air  falbh,  agus  nach  pill  e 
air  ais  ? 

5  C'ar  son  ma,  ta  tha'n  sluagh  so  a'  sleamh- 
nachadh  air  an  ais?  c'ar  son  a  tlia  leru- 
salem  ri  cùl-sleamhnachadh  bith-bhuan  ? 
tlia  iad  a'  deanamh  greim  daingean  air 
ceilg,  tha  iad  a'  diùltadh  pilleadh. 

6  'riiug  mise  fainear,  agus  chuala  mi;  cha 
do  labhair  iad  gu  ceart:  cha-n'ei!  aith- 
reachas  air  aon  neacli  d'a  aingidheachd,  ag 
ràdh,  Ciod  a  rinu  mi  ?  T)ia  gach  aon  a' 
pilleadh  g'a  shlighe,  mar  a  dhian-ruitheas 
an  t-each  a  chum  a'  chòndiraig. 

7  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-bhàin  anns 
an  athar  a  h-àm  fèin,  agus  is  aithne  do'n 
choluman,  agus  do'n  chorra-mhonaidh, 
agus  do'n  gholan-ghaoithe  àm  an  teaclid: 
ach  cha-n  aithno  do  m'shluagh-sa  breith- 
eanas  an  Tighearna. 

8  Cionnus  atheir  sibli,  Tha  sinn  glic,  agus 
tì.a  reachd  an  Tighearna  'n  ar  measg? 
Feuch,  gu  dcinihin  is  dìomhanas  obair  na 
clcit  sgrìobhaidh.  cha-n'cil  auns  na  sgrlobh- 
aichibh  ach  d.o'nhanas. 
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9  Nàraichcadh  jia  daoine  glice,  tha  iad  fo  ,  'eil  slàinte  air  a  h  aiscag  do  nio-hiun 
g-heilt,  tha  iad  'an  sàs ;  feuch,  ri  focal  an  :  ghluaigh-sa?  ° 


Tighearna  chuir  iad  cùl;  agus  ciod  an 
gliocas  a  tha  aca? 

10  Uime  sin,  am  mnathan  bheir  mise  do 
dbaoiuibh  eile;  am  fearanu  dlioiblisan  a 
thèid  'an  seilbh  ann :  oir  tha  iad  uile,  o'n 
neach  a's  mò  gus  an  neach  a's  lugha,  air  an 
toirt  suas  d'an  ana-miannaibh ;  o'n  f hàidh 
eadhon  gus  au  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nighinn  mo 
.sbluaigli-sa  gu  faoin,  ag  lùdh,  Sìth,  slth; 
agus  gun  sìth  ann. 

12  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gnìomh?  Ni  h-eadh, 
cha  robli  iad  nàrach  air  aon  chor,  ni  mò 
'ghabh  an  gruaidh  rugha:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinntir  a  thuiteas;  anns 
an  àm  's  an  tig  mise  'g  au  amharc  tilgear 
sìos  iad,  deir  au  Tigheam. 

13  Ni  mise  gu  buileach  an  sgrios,  deir  an 
Tighearn;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an  fhìon- 
ain,  no  f ìgean  air  a' chrann-f hìge ;  seargaidh 
eadhon  an  duilleach ;  agus  ììci  nitltean  a 
thug  mise  dhoibh  siubhlaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  tha  sinn  a'  suidhe  'n  ar 
tàmh?  cruinnichibh  sibh  fèin  agus  racham- 
aid  a  steach  do  na  caithrichibh  daingnichte; 
agus  bitheamaid  'n  ar  tosdansin;  oirchuir 
an  Tighearn  ar  Dia  'n  ar  tosd  sinn,  agus 
thug  e  dhuinu  uisge  dom-blasda  r'a  òl,  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  sinn  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

15  Bha  siiil  againn  ri  sìth,  ach  maith  sam 
bith  cha  d'thàimg;  ri  ii-aimsir  slàinte, 
agus  feuch  uamhas ! 

16  0  Dhan  chuaias  srannail  a  chiiid  each: 
roimh  thorman  sitrich  'eacha  meamnach 
chrìothnaich  am  fearann  uile :  oir  thàinig 
iad,  agus  shluig  iad  am  fearann,  agus  gach 
ni  a  tlia  ann;  a'  chaithir  agus  iadsan  a  tha 
'g  a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'a  'ur  measg, 
nathraichean,  righ-nathi'aichean,  air  nach 
luidh  geasan,  agus  teumaidh  iad  sibh,  deir 
an  Tighearn. 

18  Oha-n'eil  leigheas  air  mo  bhròn;  tha 
mo  chridlie  fo  leòu  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nighinn  mo 
shluaigh,  0  tlùr  chèin:  Nach  'eil  an  Tighearn 
ann  an  Sion?  nach  'eil  a  rìgh  innte?  c'ar 
son  ma  ta  'bhrosnuich  iad  misegu  feirg  le'n 
dealbhan  snaidhte,  agus  le'n  dìomhanasaibh' 
coimheach? 

20  Chaidh  am  fogharadh  seachfjd,  thai'fi' 
samhradh  thairis,  ach  cha-n'eil  sinne  air  ar 
saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  .shluaigh,  tha 
mise  air  mo  lcòn;  tha  mi  dubh-bhrònach; 
rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
nach  'cil  lèigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta,  nacli 
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CAIB.  IX. 

Tha  ara  fàidh  a'  caoidh  aingidheachd  a 
shbiaigh.  9  agus  nam  hreilheanas  a  thàinig 
orra.  _  12  Nochd  e  dhoiljh  pun  do  smachdaich 
Dia  iad  a  chionn  7iach  robh  iad  ilwJial  (Va 
ghulh.  21  Chomhairlich  e  dhoihh  guii  uaill 
a  dheanamh  'n  an  gliocas  fèin. 

CII  nach  b'uisge  mo  cheann,agus  nacli 
bu  tobar  dheur  mo  shùilean,  a  chum 
gu'n  g-uilinn  a  là  agus  a  dh'oidhche  air  son 
muinntir  mharbhta  nighinn  nio  shluaigh  I 

2  Och  nach  robh  agani  anns  an  fhàsach 
pàilliun  fìr-thuruis,  a  chum  gu'm  fàgainn 
mo  shluagh,  agus  gu'n  imichinn  uatha!  oir 
is  luchd  adhaltranais  iad  uile,  coimhthional 
de  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a'  lìibadh  an  teang.aidh 
mar  am  bogha  chum  ceilge;  ach  cha-n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  fìrinn  anns  an 
talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh  o 
olc  gu  olc,  agus  cha-n'eil  eòlas  ac'  orm-sa, 
deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh  a 
choimhearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
hràthair  air  bith  :  oir  le  foiU  meallaidh 
gach  bràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  gach  aon  a  choimh- 
earsnach,  agus  cha  labhair  iad  an  f  hìrinn  : 
chleachd  iad  an  tcangadh  ri  labhairt 
bhreug;  sgithich  iad  iad  fèin,  a'  cur  'an 
gnìomh  dòbheairt. 

6  Tha  do  ehòmhnuidh  ann  am  meadhon 
ceilge ;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diìdtadh 
eòlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Tighearn 
nan  sluagh,  Feuch,  lcaghaidh  mi  iad,  agus 
dearbhaidh  mi  iad ;  oir  ciod  a  dh'fheudas 
mi'dheanamh  a  thaobh  nighinn  moshluaigh? 

8  Tha  an  teangadh  mar  shaighcad  fir- 
mhillidh;  is  cealg  a's  cainnt  di :  lo  'bheul 
labhraidh  neaeh  gu  sìochail  r'a  clioimh- 
earsnach,  ach  'n  a  chridhe  tha  e  'caitheadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'a?i  amharc  ?  deir  an  TigheaiTi :  air  a' 
leithid  so  de  ehinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas? 

10  Air  son  nan  slèibhtean  togaidh  mi  gul 
agus  caoidh,  agus  air  son  ionadan-còmh- 
nuidh  an  fhàsaich,  tuireadh,  a  chionn  gu 
bbeil  iad  air  an  losgadh  stìas,  air  cbor  as 
nach  tèid  aon  neach  tromjja ;  agus  clia 
ehluinnear  annta  guth  na  sprèidhe:  eunlaith 
an  athair  agus  an  t-ainmhidh  maraontheicli, 
shiubhail  air  falbh. 

11  Agus  ni  mise  lerusalem'  'n  a  càrnaibh, 
'n  a  h-uaimh  dhràgon;  agus  bailtean  ludali 
ni  mi  'n  am  f àsacb,  gun  neach  'g  an  àiteach- 
adh. 

12  Cò  c  'n  duine  glic,  a  thuigeas  so?  agTJs 
ris  an  do  labliair  beul  an  Tighearn',  a  chum 
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gu'n  cuireadh  e  'n  ceill  c.  C'ar  soii  a  tha 
'u  tìr  air  a  miUeadli;  air  a  losgadh  suas  mar 
f  iiàsach,  iiach  'eil  aon  neach  ag  imeachd 
troimpe  ? 

1 3  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Do  bhrìgh 
gu"n  do  thrèig  iad  mo  reachd  a  chuir  mise 
fa'ii  comliair,  agus  nach  robh  iad  ùmhal  do 
11)'  ghuth,  ni  mò  'glìluais  iad  d'a  rèir; 

14  Ach  gu'n  do  gliluais  iad  a  rèir  breith- 
iieachaidli  an  cridhe  fèin,  agus  an  dèigh  nan 
dia  a  theagaisg  an  aithrichean  dhoibh: 

15  Uime  siu,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil  ;  Feuch,  beathaichidh 
mise  iad,  eadhon  an  sluagh  so,  le  luibhean 
scarbha,  agus  bheir  mi  uisge  dom-blasda 
dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna'measg 
nan  cinneach,  air  nach  robh  aon  chuid  iad 
fèin  uo  an  aithrichean  eòlach:  agus  cuiridh 
mi  an  claidheamh  air  an  tòir,  gus  an  cuir 
mi  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Thugaibh  fainear,  agus  gairmibh  muathan- 
tuiridh,  agus  thigeadh  iad;  agus  cuiribh 
fios  air  mnathan  seòlta,  agus  thigeadh 
iadsan: 

18  Agus  deifricheadh  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  sou;  a  chum  gu'n 
ruith  ar  sùilean  sìos  le  deuraibh,  agus 
gu'm  brùchd  ar  rosgan  a  mach  le  li-uisg- 
eachaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Ciounus  a  tha  sinn  air  ar  creachadh ! 
tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro  mliòr !  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  sinn  am  fearann,  a 
chionn  gu'n  do  thilg  iad  sìos  ar  n-ionadan- 
còmhnuidh. 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh,  0  'mhnathan, 
focal  an  Tighearn',  agus  glacadh  bhur  cluas 
focal  a  bheoil;  agus  teagaisgibh  do'r  nigh- 
eanaibh  caoidh,  agus  gach  aon  d'a  ban- 
choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bks  air  teachd  an  àird  gus 
ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach  do  'r 
lùchairteau ;  tliàinig  e  a  ghtarradh  sìos 
araon  an  naoidhein  anns  a'  mhachair,  agus 
nan  òganach  anns  na  sràidibh. 

22  Abair,Mar  so  deiran  Tighearn;  Tuitidh 
eadhon  colainnean  dhaoine  inar  aolach  air 
aghaidh  na  faiche,  agus  mar  an  dlaogli  an 
dèigh  a'  bhuauaiche,  'n  uair  nach  bi  aon 
neach  ann  gu  'thional. 

23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Wa  deana,dh 
an  duine  glic  uaili  as  a  ghliocas,  agus  na 
deanadh  au  d\iine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,  agus  na  deanadh  an  duine  saoibhir 
uaill  à  'shaoibhreas: 

24  Ach  deanadh  esan  a  ni  uaill,  uaill  à  so, 
gu  bheil  tuigse,  agus  eòlas  aige  ormsa,  gur 
mi  an  Tighearu  a  nochdas  caoimhneas 
gràdhach,  breithcanas,  agus  ceartas  air  an 
talamh ;  oir  aniis  na  nithibh  so  tha  mo 
thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
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an  Tigheam,  anns  an  smachdaich  mise  na 
h-uile  neacli  timchioll-ghearrta,  maille  ris 
an  neo-thimchioll-ghearrta. 

26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  tha  anns  na  cearnaibh  iomallach,  a 
tha  'chòmhnuidh  anns  an  f  hàsacli :  oir  tha 
na  cinnich  so  uile  neo-thimchioll-glicarrta, 
agus  tha  tigh  Israeil  uile  neo-thimchioll- 
ghearrta  'n  an  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Cha-n'eil  neacJi  air  hith  ann  cofiinhuil  ri  Dia 
cumhachdach  Isracil.  17  Tliug  am  fàidhfioi 
ddn  t  duaffh  gu'n  cLaoidhear  iad.  23  jSinne 
'urnuigh  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  tha  an  Tigh- 
earn  a'  labliairt  ruibh,  0  thigh  Israeil. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearu;  Na  fòghlum- 
aibh  slighe  nan  cinncach,  agus  na  bitheadh 
eagal  oirbh  roimh  choniharan  nan  nèamh, 
ged  a  tha  eagal  air  na  cinnich  rompa. 

3  Oir  tha  gnàthachadh  nan  slogh  'n  a 
f  hìor-dhìomhauas :  oir  tha  iad  a'  gcarradh 
craoibhe  as  a'  clioille,  obair  làmh  an  fhir  a 
dh'oibricheas  le  inneal  geur. 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'g  a 
deanamh  maiseach,  le  tairngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'g  a  deanamh  daingean, 
air  clior  as  nach  gluais  i. 

5  Mar  chrann-paihne  tha  iad  so  rag,  agus 
cha  labhair  iad :  is  èigin  an  giùlan,  a  ciiionn 
nach  urrainn  iad  imeachd:  na  bithcadh 
eagal  oirbhse  rompa,  oir  cha-n  urrainn  iad 
cron  a  dheanamh ;  agus  fòs  inaith  a  dhean- 
amh  cha-n'eil  'n  an  comas. 

6  Cha-n'eil  aon  neach  ann  cosmhuil  riutsa, 
O  Thighearn';  Is  mòr  thu,  agus  is  mòr 
d'ainm  ann  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad-sa, 
0  Rìgh  uan  slògii?  oir  dliuitse  buinidh 
urram;  a  chionn  nach  'eil  am  ineasg  uile 
dhaoiue  glice  nan  cinneach,  agus  am  measg 
au  uile  rìoghachdan,  aon  neach  cosmhml 
riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlan  brùidci!  agus 
mi-thuigseach :  tha  am  fiodh  c  fcin  a'  cur  'an 
cèill  an  dìomhanais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a  mach 
o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas;  obair  an  fhir- 
oibre,  agus  iàimhe  an  òir-cheaird;  is  gorm 
agus  dearga'sèididh  dhoibh:  is  iad  gii  lèir 
obair  dhaoine  seòlta. 

10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor,  an 
Dia  beò,  agus  an  rìgh  bitli-blman:  roimh 
a  chorruich-san  criothnaichidh  au  talamh, 
agus  cha-n  urraiun  ua  ciniiich  'fhcarg  a 
ghiùlan. 

11  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  diathan  nach 
d'riun  na  nèamlian  no  an  talamh,  sgriosar 
iad  a  luach  o'n  talamh,  agus  o  bhi  fo  na 
nèamhan  so. 

12  Rinu  esan  an  talamh  le  'chunihachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas,  agus  le 
'thuigse  sgaoil  e  mach  na  nèamhaa. 
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13  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhan,  bheir 
e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibh  na 
talmhainn:  ni  e  clealanach  le  frasaibh, 
agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionadaibh- 
tasgaidh. 

14  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrìiid  'n  a 
eòlas;  nàraichcadh  gach  òr-cheard  le  ìomh- 
aigh  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an  dealbhan 
leaghta,  agus  anail  air  bith  cha-n'eil  annta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhcarachdach : 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad'am 
mugha. 

16  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  Tacoib; 
oir  is  esan  fear-cumaidli  an  donihain,  agus 
is  e  Israel  slat  'oighreachd;  Tighearn  nan 
sluagh  is  ainm  dha. 

17  Cruinnich  suas  do  mhaoin  as  an  fhear- 
ann,  0  thusa  a  tha'g  àiteachadh  an  daing- 
nich : 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
bheir  mi  urchair  do  luchd-àiteachaidh  na 
tìre,  air  a'  cliuairt  so,agus  claoidhidh  mi  iad, 
air  chor  as  gu  mothaich  iad  mo  dhwglialtas. 

19  Mo  thruaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn  !  is  cràiteach  mochreuchd:  acli  thubli- 
airt  mi,  Gu  deindiin  is  deacair  so,  ach  is 
èigiu  'fhulang. 

20  Tlia  mo  phàilliun  air  a  chur  f  às,  agus 
tha  mo  cluiird  gu  lèir  air  am  briseadh ; 
dh'imicli  mo  chlann  a  macli  uam,  agus 
cha-n'eil  iad  ann:  cha-n'eil  neach  ann  a 
sgaoileas  mo  phàilhun  a  mach  ni  's  mò,  no 
'chuireas  suas  mo  sgàile. 

21  Oir  tha  na  h-aodhairean  air  fàs  brùideil,' 
agus  cha-n'eil  iad  ag  iarraidh  an  Tighearn. 
uime  sin  cha  soirbhich  leo  fèin,  agus  bithidh 
an  treudan  uile  air  an  sgapadh. 

22  Fuaim  an  iomraidh!  feuch,  tha  i  'teachd 
dlìith,  eadhon  gluasad  mòr  o'n  tìr  mu  thuath, 
a  dheanamli  bliailtean  ludah  'n  am  fàsach, 
'n  an  àite-còmhnuidli  do  dhràgonaibh. 

23  Is  aithne  dhomh,  a  Thighearn',  nach  'cil 
slighe  duine  'n  a  chomas  fèiu:  cha-n'eil  e'n 
comas  duine  a  tha  'g  imeachd  a  cheum  a 
stiììi'adh. 

24  0  Thighcarna,  cronuich  mi,  ach  ann  au 
tomhas;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air  eagai 
gu'n  cuir  thu  as  domh. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air  na 
cinnich  nach  do  ghabh  eòlas  ort,  agus  air  na 
teaghlaichean  nach 'eil  a' gairm  air'ainm: 
oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'g  a  itheadh  agus 
'g  a  chaitheamh,  agus  rinn  iad  'àite-còmh- 
uuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  amfàidh  hrialhran  a'  choimhchearì(i- 
ail,  ayvA  tliug  p.  achmhasan  do  na  Ìi-Iudliaich 
a  bha  eas-umkcd  do  fiioccd  an  Tighearna.  11 
Labhair  e  olc  mu'n  timcìiioll  air  son  an  iodhol- 
aoraidh,  18  agus  mu  lliimchioll  luchd-àiteach- 
aidli  Anatoit. 


A' 


ea^n,  air  ràdh. 
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2  Chiinn  briathran  a'  choimhcheangail  so, 
agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah,  ag-us  ri 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil,  Malluichte  gu'n  robh  an  duine 
nach  bi  iimhal  do  bhriaihraibh  a'  choimh- 
cheangail  so, 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh  anns 
an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  as  an  flmirneis  iaruinn,  ag  ràdh, 
Thugaibh  gèiU  do  m'  gliuth,  agus  deanaibh 
na  nithean  sin  uile,  rèir  mar  tha  mise  'g 
àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bithidh  sibh  'n 
'ur  sluagh  dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann 
am  Dhia  dhuibhse; 

5  A  chum  gu'n  coimhlion  mi  namionnan  a 
mhionnaich  mi  do  'ur  n-aithrichibh,  gu'n 
tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,mar  air  an  là  'n  diugh.  An 
sin  fhreagair  mise,  agus  thubhairt  mi,  Gu 
ma  h  •amlihiidh  a  bhitheas,  0  Tliigheama. 

6  Agus  thubhairt  an Tigheai'u  rium,  Glaodh 
na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am  bailtibh 

j  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim,  ag 
ràdh,  Cluinnibhse  briathran  a'  choirnh- 
cheangail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  dìirachdach  do 
'ur  n-aithrichibh,  air  an  là  's  an  d'thug  mi 
iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là  'n 
diugh,  ag  èirigh  gu  moch  agus  ag  earalach- 
adh,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  ghuth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad  gach 
aon  a  rèir  crosdachd  a  dhroch  chridhc  fèin: 
uime  sin  bheir  mise  orra  uile  bhriathran  a' 
choinihcheangail  so,  a  dh'àithn  mi  dhoibh  a 
dheanamh,  ach  nach  d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Fhuaradh  co-fheallam  measgfheara 
ludah,  agus  am  measg  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  pilleadh  air  an  ais  gu  aing- 
idheachd  an  aithrichean  o  shean,  a  dhiùlt 
nio  bhriathran-sa  a  choimhead;  agus  a 
chaidh  air  lorgdhiathan  coimhcach,  achum 
gu'n  deanadh  iad  seirbhis  dhoibh :  bhris 
tigh  Israeil  agus  tigh  ludah  mo  choimh- 
cheangal,  a  rinn  mi  r'an  aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  deir  an  TigheaiTi, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòrainn  o  nach  bi  e 
comasach  dhoibh  dol  as;  agus  gedghlaodh- 
as  iad  rium,  cha-n  èisd  mi  riu. 

12  An  sin  thèid  bailtean  ludah,  agus  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  agus  glaodhaidh 
iad ris  na  diathan  do'u  do  loisg  iad  tìiis;  ach 
cha  dean  iad  sin  air  aon  chor  an  tèarnadh  ri 
àm  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireimh  dobhailtean,bha  do 
dhiathan,  0  ludah ;  agus  a  rèir  àireinili 
shràidean  Icrusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàrach  sin,altairean  a  losgadh 
tùise  do  Bhaal. 

14  Air  au  aobhar  sin  na  dean  thusa  umuigh 
air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thogas  tu  suas 
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gbodli  110  atlicluiiiige  as  an  leth:  oir  cha-n 
èisd  mise  's  an  àm  's  au  glaodh  iad  rium  aun 
an  aire. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  'dheanamh 
atin  ani  thigh-sa  ?  cluiir  i  'u  gnìomh  mòr 
ghràineileachdan;-agus  tha'n  fheoil  naomh 
air  teicheadli  uait.  An  uair  a  tha  thu  aing- 
idli,  an  siu  tha  tlm  aoibhneach. 

16  Gorm-chrann  olaidh,  maiseach  agus 
deadh-thorracli,  thng  aii  Tighearn  niar  ainm 
ort :  le  fuaim  toirme  mòire  dli'f hadaidh  e 
teine  'n  a  mhullach,  agus  tha  a  gheugan  air 
am  briseadh. 

17  Oir  rinn  Tighearn  nan  skiagh,  a  shuidh- 
ich  thu,  olc  a  labhairt  a  d'  aghaidh;  air  son 
aingidheachd  tighe  Israeil,agust;ghc  ludah, 
a  chuir  iad  'an  gnìomh  'n  an  agliaidh  fèin, 
le  mise  'blirosnuchadh  gu  feirg,  le  tùis  a 
losgadh  do  Bhaal 

18  Thug  an  Tighearn,  inar  an  ceudna,  fios 
dliomhsa,  agus  thuig  nii;  an  siu  db'fheuch 
thu  dhomli  an  innleachdan. 

19  Oir  bha  mi  mar  uan,  no  mar  dhamh, 
air  a  stiìiradh  a  chum  a'  cliasgraidh;  agus 
clia  robh  fios  agam  gu'n  do  dhealbh  iad  inn- 
leachdan  oiin  am  agiiaidh,  ag  ràdh,  Sgrios- 
amaid  an  cranu  maille  r'a  thoradh,  agus 
gearramaid  e  sìos  à  fearann  nani  beò,  a  chu!ìi 
uach  bi  'ainm  ni's  mò  air  a  chuimhneachadh. 

20  Acli,  0  Thigliearna  iian  sluagh,  a  bheir 
breth  gu  cothromacli,  a  dliearbhas  na 
h-àirnean  agus  an  cridhe,  faiceani  do 
dliìoghaltas  orra;  oir  dhuitse  dh'fhoillsich 
nii  1110  chìiis. 

•21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  A  thaobli  muinntir'  Anatoit,  a  tlia  ag 
iarraidli  d'anama,  ag  ràdh,  Na  dean  f  àist- 
neaclid  ann  an  ainm  leliobhah,  mu'm  faigh 
thu  bàs  le'r  làimh-ne : 

22  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
.sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  misc  iad; 
bàsaichidh  na  h-òganaich  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  bàsaicliidli  am  mic  agus  an  nigli- 
eanan  le  gorta. 

23  Aguscha-n  f  liàgar  fuighcall  beò  dhiubh ; 
oir  bheir  niise  olc  air  muinutir  Auatoit, 
bliadhna  an  smachdachaidli. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  am  fdidh  «'  ciearan  ftu  hheil  na  h-aingidìi 
a'  soirbheachadli  'n  an  slir/he.  7  Tlirèig  Diu 
a  sUuayli  air  son  an  aingidkeachd:  14  bhayair 
e.  gu7i  synosadh  e  luchd-deanamh  an  uilc,  acli 
glieall  e  truas  a  gliahkail  diuhlisan  a  ghluais- 
eas  yu  h-iriosal  'a  a  làtkair. 

S  ceart  thusa,  0  Thighearna,  'n  uair  a 
thagrani  riut:  gidheadli  ceadaicli  dhomh 
labhairt  riut  mu  tliinichioll  do  bhreith- 
eanais:  C'ar  son  a  tha  slighe  nan  droch 
dhaoine  a'  soirbheachadh  1  c'ar  son  a  tlia 
iadsan  uile  suaimhneach  a  tha  ro  aingidh? 

2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  ia.l  a'  fàs,  agus  fòs  a'  toirt  a 
mach  toraidh :  tha  tliusa  dlùtli  'n  am  beul, 
ach  fada  o'n  àirnibh. 
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3  Acli  is  aithnc  dhuitse  mi,  0  Thigheama; 
chunnaic  thu  nii,  agus  dliearbh  thu  mo 
chridhe,  [gu  bheil]  e  leat :  tarruing  iad  a 
mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasgraidli, 
agus  cuir  air  leth  iad  fa  chondiair  là  a' 
mliarbliaidh. 

4  Cia  fhad  a  ni  'ni  fearann  bròn,  agus  a 
bhitlieas  luibhean  gach  macharach  a'  searg- 
adh,  air  son  aiugidlicachd  a  luchd-àiteach- 
aidh?  Bhàsaich  gach  aijimhidh  agus  eun, 
a  chionn  gu'n  dubliairt  iad,  Cha-n  fhaic 
esan  ar  crìoch  dlieircannacli. 

5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agus 
gu'n  do  ggìtliich  iad  thu,  cionnus  idir  a  ni 
thu  strì  ri  h-eachaibli?  agusann  anifcarann 
sìtli  ged  robh  agad  dòchas,  gidheadli  ciod 
a  ni  thu  ann  an  onflia  lordain? 

6  Air  son  gu'n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràitlirean  agus  tigli  d'athar,  eadlion  iad- 
san,  gu  fealltach  riut;  ruaig  eadhon  iadsan 
thule  h-èighe  chi-uaidh;  na  creid  iad  ged 
labharas  iad  hriathran  caoine  riut. 

7  Thrèig  niise  mo  thigh,  dh'f  hàg  nii  m'oigh- 
reachd,  thug  mi  thairis  gràdli  m'auama  do 
làimh  a  iiaimlidean. 

8  Bha  m'oighreaclid  dhomhsamar  leòmhan 
anns  a'  choille;  chuir  i  mach  a  guth  ann 
am  agliaidh:  air  an  aobhar  sin  tliug  mi 
fuatli  dhi. 

9  Bha  m'oighreachd  dhomhsa  mar  an 
t-eun  fuileachdach  Seboa ;  Oeuna  fuileachd- 
acli,  thigibhse  'nah-aghaidh  airgach  taobh; 
cruinnichibh,  uile  bheathaiche  na  mach- 
arach,  tliigibh  a  chuni  itheadh  a  suas. 

10  Mliill  mòran  aodhaireaii  nio  lios  fìona, 
shaltair  iad  mo  cliuibhrionn  fo  chois,  rinn 
iad  mo  chuibhrionn  taitueach  'n  a  f  hàsach 
uaigneach. 

11  Rinn  iad  e  'n  a  fhàsach,  tha  e  'n  a 
fhàsach  ri  caoidh  riuinsa;  rinneadh  an  tìr 
gu  h-iomlau  fas,  gidheadh  cha-n'eil  aou 
neacli  'g  a  chur  'aii  suim. 

12  Air  gacli  uile  thulaich  's  an  fhàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidh  ;  oir  sluigidh 
claidlieamh  an  Tighearna  suas,  o  aon  iomall 
de'n  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cha  bhi  sìth 
aig  aou  flieoil. 

13  Cliuir  iad  cruithneachd,  ach  buainidh 
iad  droighionn :  shaoraich  iad,  ach  cha 
bhuannaich  iad :  mar  sin  masluicliear  sibli 
a  thaobh  'ur  cinneis,  trìd  lasair  feirge  aii 
Tigliearna. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn;  A  thaobh 
m'uile  dhroch  clioimhearsiiach,  a  tha  'cur 
dragli'  air  aii  oighreachd  a  thug  niise  mar 
slieilbh  do  m'shluagh  Israel;  feuch,  spìon- 
aidh  mi  iad  ainach  as  am  fcarann,  agus  tì» 
am  ineadhon  spìonaidh  mi  macli  tigh  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  deigh  dhonili  an  tarr- 
uing  a  mach,  gu'm  pill  mi,  agus  gu'n  gabh 
nii  truas  diubh,  agus  bheir  mi  iad  air  an 
ais,  gach  aou  g'a  oiglircachd  fèin,agus  gach 
aon  g'a  fhearaim  fèin. 

16  Aaus  tarlaidh,  ma  dh'fhòghluimcas  iad 
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da  rìreadh  slighean  mo  shhiaigh-sa,  gu 
mionnachadh  air  m'  ainm,  Mar  is  beò 
lehobhah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan  do  m' 
shhiagh-sa  mionnachadh  air  Baal,  an  sin 
daingnichear  iad  ann  am  meadhon  mo 
shluaigh. 

17  Ach  mur  toir  iad  gèiU,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìo8  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samldadh  crios'  anaiH,  nochd  Dia  sgno&  a 
slduaigh.  12  Le  cosamhlachd  shcarraiian 
airan  lìonadh  lefìon,  roimìi-innis  e  meud  aii 
triohlaidean.  15  Chomhairlidi  e  dhoibli  ailh- 
readiat  a  gkaJìluiil;  22  ayus  nochd  e  dhoihh 
gu'm  Ue  m,(;iul  an  cionla  a_  U  aohhar  air  na 
It-uilc  a  thàinig  orva. 

'AR  so  thubhairfc  an  Tighearn  rium, 
Imich  agus  faigli  dhuit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  ieasraibh  e,  acli  ua 
cuir  ann  an  nisge  e. 

2  Is  amlniil  a  f  huair  mi  crios,  a  rèir  focail 
an  Tighearna,  agus  chuir  mi  air  mo  leas- 
raibh  e. 

3  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
suidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  au  crios  a  f  huair  thu,  a  tha  air  do 
leasraibh,  agus  èiricli,  imicli  gu  Euphrates, 
agus  folaich  an  sin  e,  ann  an  sgoltadh  de'n 
charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  mi  agus  'dh'fhol- 
aich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dhomh. 

6  Agus  tharladli  an  dèigh  mhòrain  làith- 
ean,  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  rium,  Eirich, 
imich  gu  Euphrates,  agus  thoir  as  a  sin  an 
crios  a  dh'àithn  mise  dhuit  f  holach  anns  an 
àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gn  Euphrates,  agus 
cliladhaich  mi,  agus  thug  mi  an  crios  as  an 
àite  's  an  d'fholuich  mi  e;  agus,  feuch, 
bha'n  crios  millte,  cha  b'ihiii  air  sonni  sam 
bith  e. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
ni'iounsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Air  a'  mhodh 
so  millidh  mise  uaill  ludah,  agTis  uaill  mhòr 
lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  'tha  'diìiltadh  mo 
bhriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  'siiibhal  a 
rèir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dhiathan  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamli  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a  thoirt 
doibh ;  bithidh  iad  eadhon  mar  an  crios  so, 
nach  fiù.  air  son  ni  sam  bith. 

11  Oir  mar  a  dhlùth-Ieanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  thug  raise  air  tigh 
Isi'aeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile,  dlùth- 
leantuinn  riumsa,  deir  an  Tighearn;  achum 
gu'm  bitheadh  iad  dhomh  mar  shluagh, 
agus  mar  ainm,  agus  mar  chliù,  agus  mar 
ghlòir:  ach  cha-n  èisdeadh  iadsan. 

12  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so,  Mar 
so  deir  lehobhah  Dia  Israeil;  Lìonar  gach 
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soireadli  le  fìon.  Agus  their  iad  riiit,  Nacli 
'eil  fios  cinnteach  againn  ga'n  lìonar  gach 
soireadh  le  fìon  ì 

13  An  sin  their  thn  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch  lìonaidli  miso  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  so  air  fad,  eadhon  na 
rìghrean  a  tha  'n  an  suidhe  'an  àite  Dhaibh- 
idh  air  a  rìgh-chaithir,  agus  na  sagartaii, 
agus  na  fàidhean,  agus  uile  luchd-àiteacli- 
aidh  lerusaleim,  le  misg. 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadhon  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  le  'chèile,  deir  an  Tighearn;  chaghabh 
mi  truas,  ni  mò  'chaomhaineas  mi,  ni  mò  a 
ni  mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosainn  iad. 

15  Eisdibh,  agus  thugaibh  aire,  na  bithibh 
uaibhrcach;  oir  labhair  an  Tighearn. 

16  Thugaibli-sa  glòir  do'n  Tighearn  bhur 
Dia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus  mu'n  tuis- 
lich  'ur  cosan  air  slèiblitibh  na  doiUeireachd; 
an  sin,  an  uair  a  bhitheas  'ur  siìil  ri  solus, 
caochlaidhear  e  gu  sgàile  a'  bhàis,  eadhon 
gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guilidh  m'anam 
ann  an  iouadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guilidh  mo  shùil  gu  goirt. 
agus  silidh  mo  dheòir  gu  pailt,  a  chionn 
gu'n  toirear  ann  am  braighdeanas  treud  an 
Tighearna. 

18  Abair  ris  an  rìgh,  agus  ris  a'  bhan-righ- 
inn,  Irislichibh  sibh  fèin,  suiclhibh  sìos;  oir 
leagar  sìos  bhur  cnlaidh-chinn,  eadhon  crìin 
bhur  glòire. 

19  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha-n'eil  ueach  'g  am 
fosgladh ;  tha  ludah  uile  air  a  toirt  'am 
brùid,  tha  i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  ann  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  shùilean  agus  faic  iadsan 
a  tha  'teachd  o'n  àirde  tuath:  c'àitam  bheil 
an  treud  a  tliugadh  dhuit,  caoraich  do 
mhaise  ? 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  thig  smachd- 
achadh  ort?  an  dèigh  dhuit  a  theagasg 
dhoibh  riaghladh  tharadmarcheannardan? 
nach  dean  ioghannan  do  ghlacadh,  amhuil 
mnaoi  ri  saothairl 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithean  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiobaill  air  an  leigeadh  ris,  tha  do  shàiltean 
air  an  rùsgadh. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraicionn  a 
mhiithadh,  no  an  liopard  a  bhreice  an  sin 
feudaidh  sibhse,  'bha  cleachdta  ri  olc,  maith 
a  dheaiiamh. 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  m.ise  iad 
mar  an  asbhuain,  a  shiubhlas  air  falbh  le 
gaoith  an  f  hàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrionn  a 
thomhaiseadh  leamsa  air  do  shon,  deir  an 
Tighearn;  a  chionngu'n  do  dhì-chuimlinich 
thu  mise,  agus  gu'n  do  chuir  thu  do  dhòchas 
anns  a'  bhrèig. 
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5?6  Uiine  sin  lcigidh  inise  do  sgiobaill  ris 
air  do  bhculaobli,  a  cbum  gu'm  faicear  do 
iiàire. 

27  Chuiiiiaic  mi  d'adhaltranas,  agus  do 
sliitrich,  agus  do  strìopachas  mhi-iiàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibli,  anns 
a'  nihachair.  Mo  thruaighe  thu,  0  leru- 
salenil  nach  bi  thu  air  do  ghlanadh?  c'uiu 
idii'  a  hhitheas  siu? 

CAIB.  XIV. 

I  Goinne  inJiòr.  7  Urmdgh  an  fhàiàh.  10 
Dliiùìt  Dia  èisdeachd  r'a  sUuagh.  13  Bàs- 
aidiidli  am  fàidJi  breige,  ar/iis  an  sluatjJi  a 
direid  e.  17  Dlt'orduiA  Dia  do  lerewiaJi 
caoidJi  a  dlieanamh  air  son  an  irioUaidean. 

FOCAL  an  Tighearn',  a  thàinig  gu  lere- 
miah  a  thaoWi  na  goinne. 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'fhàs  a  geatachan 
lag;  tha  iad  duaichnidh  air  an  làr;  agus  tha 
gaoir  lerusalcim  air  dol  suas. 

3  Chnir  na  h-uaislean  fòs  an  clannbheag  a 
dh'iarraidh  uisge;  thàinigiadgusnashnchd, 
iigus  cha  d'f  huair  iad  iii.sge  sam  bith;  phill 
iad  le  'n  soithichibh  falamh ;  bha  nàire 
agus  masladh  orra,  chòmhdaich  iad  an 
cinn. 

4  A  chionn  gu  bheil  am  fearann  'n  a 
smùr,  oir  clia  robh  uisgeanns  antìr;  ghabh 
na  treabhaichean  nàire,  dh'fholuich  iad  an 
cinn. 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eiHd  a  laogh  anns  a' 
mhachair,  agus  thrèig  i  «,  a  chionn  nach 
rohh  feur  ann. 

6  Agus  sheas  na  h-asalan  fiadhaich  air  na 
h-ionadaibh  àrda,  tharruing  iad  suas  a' 
ghaoth  mar  dhràgonaibh ;  cTh'fhàihiich  an 
sùilean  a  chioun  nach  rohh  feur  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceavtan  a'  tabhairt 
fianuis  'n  ar  n-aghaidh,  0  Thighearna,  dean 
thusa  air  sgàth  d'ainme  fèiu:  oir  tha  ar 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  pheacaich 
sinn  a'd'aghaidh. 

8  0  dhòchais  Israeil,  a  Shlànuidhear  ri 
àm  airce,  c'uim  am  bitheadh  tu  mar  choig- 
reach  anns  an  tìr?  agus  mar  fhear-turuis  a 
thionndaidheas  a  leth-taobli  gu  fuireach  car 
oidhche  ? 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann  an 
suain  chodail?  mar  ghaisgeach  aignach'eil 
cnmhachd  gu  tèarnadh?  Gidheadh  tha 
tliusa,  0  Thighearna,  'n  ar  m.eadhon,  agus 
ortsa  tha  sinn  air  ar  n-aìnmeachadh ;  na 
dean  ar  trèigsinn. 

•  10  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  thaobh  an 
t^sluaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air 
seachrau,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an 
cosan;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tighearn  riu, 
cuimhnichidh  e  nis  an  aiugidheachd,  agus 
cronuichidh  e  an  cionta. 

II  Uime  sin  thubhairt  auTighearn  rium, 
Na  guidh  as  letli  an  t-sluaigh  so  air  son  an 
leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha-n  èisd 
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mise  raiiglaodh;  agns  an  nair  a  dh'ìobra* 
iad  ìobairt-ioisgte  agus  taljliurtas,  cha 
ghabli  mise  iad ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cuiridh  mi  as  doibh. 

13  An  sin  thubhairt  mise,  Ocli !  a  Thigh- 
earna  Dhia!  feucli,tliana  fàidhean  agràdh 
riu,  Cha-n  fhaic  sibli  an  claidheamh,  ni  mò 
thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinutcach  bheir 
mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tha  na  fàidhean  xì  f  àistneachd  bhrèige  aun 
am  ainm-sa;  cha  do  chuir  mise  uam  iad,  ni 
mò  'thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mò  'labhair 
mi  riu :  sealladh  breugach,  agus  fiosachd, 
agus  neo-ni,  agus  mealltaireachd  an  cridhc 
fèin,  tha  iad  a'  fàistueachd  dhuibh. 

15  Uime  sìn  mar  so  deir  auTighearn;  A 
thaobh  nam  fàidliean  a  tha  ri  fàistneachd 
aun  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
mach  iad,  agus  ag  ràdh,  Chabhi  claidheamh 
agus  gorta  's  an  fhearann  so;  Le  claidli- 
eamh  agus  le  gorta  bithidh  na  fàidhean 
sin  air  an  caitheamh. 

16  Agus  bithidh  an  sluagh  do  'n  d'rinn 
iad  fàistueachd  air  an  tilgeadh  a  mach  ann 
an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chùis  na  gorta, 
agus  a'  chlaidheimh,  agus  cha  bhi  neach 
ann  a  dh'adhlaiceas  iad ;  iad  fèin,  am 
mnathan,  agus  am  mic,  agus  annigheanan: 
oir  taomaidh  mise  orra  fèiu  an  aingidh- 
eachd. 

17  Agns  labhraidh  tu  riu  am  focal  so; 
Sileadh  mo  shùilean  le  deuraibh  a  dli'oidhch' 
is  a  là,  agus  na  sguireadh  iad:  oir  thaòigh- 
nigliean  mo  shluaigh  air  a  dochann  le  doch- 
ann  mòr,  le  buille  ro  chràiteach. 

18  Ma  thèid  mi  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh !  agus  ma  thèid  mi  steach  do'n 
bhaile,  an  sin  feuch  iadsan  a  tha  air  an 
claoidh  lcis  a'  ghorta!  seadh,tha  amfàidh, 
agus  fòs  an  sagart  ag  imeachd  air  chuairt, 
gu  talamh  anns  nach  'eil  iad  eòlach. 

19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cùl  ri  ludah? 
an  d'fhnathaich  d'anam  Sion?  c'uim  an  do 
bhuail  thu  sinn,  agus  gun  aon  chabhair 
againn  ?  bha  ar  sùil  ri  sìth,  ach  maith  cha 
d'thàinig ;  agus  ri  àm  leighis,  agus  feuch 
àuìhghar ! 

20  Tha  siim  ag  aidcachadh,  0  Thighearn', 
ar  n-aingidheachd  fèin,  agus  euceart  ar 
n-aithrichean ;  oir  pheacaich  siun  a  d'agh- 
aidh-sa. 

21  Na  tilguait  sinnairsgàth  d'ainmefèin; 
na  niaslaich  caithir  do  ghlòire :  cuimhnich, 
na  bris  do  choimhcheangal  ruinn. 

22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
dhìonihanas  nan  cinneacli  a's  urrainn  uisge 
'thoirt  seachad?  no'n  urrainn  na  nèamhan 
frasan  a  thabhairt?  nach  tu  fèin  an  ti  a  ni 
sin,  0  Tliighearn'  ar  Dia-ne?  air  anaobhar 
sin,  feithidh  sinnc  liut;  oir  is  tu  a  rimi  na 
nitliean  so  uile. 
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uamhasadi  nan  ludhach.  10  'Huair  a 
t  am  fàidh  gearan  a  iìiaohli  mi-rùin  a 
limhdean,  fhvair  e  gea'ladh.  gu'm  bilìieadh 
jad  bàii/luii  ris  ann  an  àm  na  h-airce.  15  Riìin 
e  urnuigh,  19  agus  Ihugadli  misneach  d/ia. 

N  sin  thubliairt  au  TÌKhearn  riuni ; 
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12  Am  bris  esan  iarunn  'n  a  bliloighdibh, 
iarunn  o  tliuath  agus  uniha? 

13  Do  mhaoiu  agus  d'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha-n  ann  air  son  luach, 
ach  air  son  d'uile  lochdan;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Agus  bheir  mi  orra  siubhal  air  falbli 


Ged  slieasadh  Maois  agus  SamueÌ  le  d'  nainihdibh  gu  fearann  air  nach  robh 


a'm'  làtbair,  cha  bhitbcadh  m'anam  leis  an 
t-sluagh  so;  cuira  mach  iad  4  m'fhianuis, 
agus  siùbhladh  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubhail  sinn  air  falbh?  an  sin  their  thu 
riu,  Mar  so  deir  an  Tighearu,  ladsan  a  tha 
air  son  bàis,  a  chura  bàis;  agusiadsan  atha 
air  sou  a'  chlaidheimh,  a  chum  a'  chlaidh- 
eimh ;  agus  iadsan  a  tha  air  son  na  gorta, 
chum  na  gorta;  agus  iadsan  atha  air  son  na 
bruid,  a  chum  braighdeanais. 

3  Agus  orduichidli  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsan,  deir  an  Tighearn ;  an  claidh- 
eamh  gu  marbhadh,  agus  na  coin  gu  reubadh, 
agus  eunlaith  an  atliair,  agus  beathaichean 
iia  macharach,  gu  itheadh  agus  gu  mill- 
eadh. 

4  Agus  fuadaichidh  mi  iad  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain,  air  son  Mlianaseh, 
mhic  Heseciah,  rìgh  ludah,  air  son  nan 
nithean  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  'ghabhas  truas  dìot,  0  lerusalem? 
no  cò  'ni  bròn  leat  ?  no  cò  'thèid  a  leth-taobh, 
a  dh'fheòraich  cionnus  a  tha  thu? 

6  Thrèig  thu  mise,  deir  an  Tighearn, 
chaidh  thu  air  d'ais;  air  an  aobhar  sin, 
sìnidh  mise  mo  làmh  a  mach  a'  d'aghaidh, 
agus  sgriosaidh  mi  thu;  tha  mi  sgìth  de 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iad  le  inneal 
fasgnaidh  ann  an  geatachaibh  na  tìre : 
dh'fhàg  mi  gun  chlann,  sgrioa  mi  mo 
shluagh ;  o'n  slighibh  cha  do  phill  iad. 

8  Rinneadh  am  bantraichean  ni  bu  lìon- 
mhoire  leamsa  na  gaineamh  nafaii'ge:  thug 
mi  an  aghaidh  na  màthar  agus  nam  mac 
fear-miliidh  anu  am  nieadhon  an  là:  thug 
mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan  bualadh 
oirre  gu  h-obann. 

9  Dh'f  hannaich  ise  a  rug  seachdnar,  thug 
i  suas  au  deò;  chaidh  a  grian  sìosam  feadh 
a  bha  fathasd  an  là  ann;  nàraicheadh  agus 
rahaslaicheadh  i:  agus  na  mhaireas  diubh 
bheir  mise  do'n  chlaidheamh  ann  am 
fianuis  an  naimhdean,  deir  an  Tighearn. 

10  Mo  thruaighe  misc,  0  mo  mhàthair!  oir 
rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus  a'm'  fliear- 
connsachaidh  anns  an  fhearann  uile ;  cha 
d'thug  mi  seachad  air  ocar,  ni  mò  'thug  aon 
neach  air  ocar  dhomh;  gidheadh  tha  iad 
uile  'g  am  mhallacliadh. 

11  I  hubhairt  au  Tighcarn,  Gu  cinnteach 
èiridh  gu  maith  do  diarmad;  gu  cinuteach 
bheir  ini  air  an  nàmhaid  a  blii  bàigheil  riut 
aim  an  àm  na  h-airce,  agus  ann  an  àm  a' 
chruaidh-chais. 
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tim  eòlach;  oir  tha  teine  air  'fhadadh  ann 
am  fheirg,  agus  lasaidh  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

15  Agadsa  tha  fìos,  0  Thighearna;  cuimh- 
nich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc,  agus 
thoir  dhomh  aichmheil  air  mo  luchd- 
tòrachd;  ann  am  buanas  d'fheirge  na  toir 
airfalbhmi;  thoir  fainear  gu'n  d'fhuiling 
mi  masladh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradh  do  bhriathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  bha  d'fhocal  dhomh  'n  u 
aoibhneas,  agus  'n  a  ghàirdeachas  do  m' 
chridhe;  oir  tha  mi  air  m'aiumeachadh 
ort.sa,  0  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  shaidh  mi  ann  an  cuideachd 
luchd-fochaid,  ni  mò  'bha  mi  subhach;  air 
son  do  làimh-sa  shuidh  mi  aun  am  aonar; 
a  chionn  gu'n  do  lìon  thusa  mi  le  boile. 

18  C'uim  am  bheil  mo  ghoimh  gixu  lasach- 
adh?  agus  mochreuchd  bàsmhor,  a'diìiltadli 
a  bhi  air  a  leigheas?  c'ar  son  a  bhitheas 
tusa  dhomh  uile  gu  lèir  amhuil  sruthan 
mealltach,  as  nacli  fcudar  earbsadh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma 
philleas  tu,  an  sin  bheir  mise  air  d'ais  thu, 
agus  seasaidh  tu  ann  am  làthair:  agus  ma 
sgaras  tu  an  ni  luachmhor  o'n  ni  nach  fiii. 
mar  mo  bheul-sa  bithidh  tu:  pillidli  iad  so 
riutsa,  ach  cha  phill  thusa  riusan. 

20  Agus  ni  mise  dhìot,  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  uniha  ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'aghaidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maille  riut,  a  chum 
do  dhìon,  agus  a  chum  do  thèarnadh,  deir 
an  Tighearu. 

21  Agus  saoraidh  mi  thu  o  làimh  nan 
aingidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 

\Eoimh-innis  am  fàidh  lèir-sgrios  nan  ludhacli. 
14  Bheir  Dia  orra  pilUinn  o  'm  braighdeanas 
air  dòigh  ni's  glòrmhoire  na  Uhvg  e  nios  iud 
a  lìr  na  li-Elphil.  16  Dìolaidh  e  dhoibh  an 
aingidheachd  le  iomhas  dùbaiUe,  agus  an  sin 
piUidh  iad  d'a  ionnsuidh. 

THAINIG  focal   an  Tighearna  fòs  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
'bhitheas  agad  mic  no  nigheanau  anns  an 
àite  so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tigheai'n;  A  thaobh 
nam  mac,  agus  a  thaobh  nan  nigheanan, 
a  tha  air  am  breith  anns  an  àite  so,  agus  a 
thaobh  am  màithrichean  a  rug  iad,  agus  a 
thaobh  au  aithrichean  a  ghin  iad,  anns  an 
tìr  so ; 

4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad  ; 


clia  deaiiar  caoidh  air  an  sou,  agus  clia-u 
adhlaicear  iad ;  mar  aolach  air  aghaidh  ua 
tahubaimi  bithidh  iad;  le  claidheamh  fòs, 
agus  le  gorta,  caithear  iad;  agus  bithidh 
au  cairbheau  mar  lòu  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  ua  talmhaiun. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Cha  tèid  thu 
steach  do  thigh  a'  bhròin,  ui  mò  'thèid  thu 
'dheanamh  caoidh,  no  'thoirt  dhoibh  comli- 
fhnrtachd;  oir  thug  mise  air  falbhmo  shìtli 
o'n  t-shiagh  so,  deir  an  Tighearn,  caoimh- 
neas  gràdhach  agus  caomh-thròcairean. 

6  Agus  gheibh  iad  bàs,  eadar  bheag  agus 
mhòr,  anns  au  tìr  so;  cha-n  adhlaicear  iad, 
agus  cha  deauar  caoidh  air  an  son ;  cha 
ghearr  aon  neach  e  fèiu,  ni  mò  'ni  aon  neach 
e  fèin  maol  air  an  son. 
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d'fhògair  e  iad  ;  oir  bheir  mise  air  an  aia 
iad  gu'm  fearanu  fèin,  a  thug  mi  do  'n  aith- 
richibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fiosair  mòran  iasgair- 
ean,  deir  an  Tighearn,  agus  ui  iad  an  iasg- 
ach;  agus 'n  a  dhèigh  siu,  cuiridh  mi  fios 
air  mòran  shealgaireau,  agusni  iad  an  sealg, 
o  gach  uile  shliabh,  agus  o  gach  uile  chnoc, 
agus  o  sgeiribh  uau  creag. 

17  Oir  tha  mo  shùilean-sa  air  an  uile 
shlighibh ;  cha-n'eil  iad  foluichte  o  ni' 
ghntiis,  ni  mò  'tha  an  aingidheaclid  air  a 
còmhdachadh  o  fhradharc  mo  shùl. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte 
an  aingidheachd  agus  an  lochd,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  iad  m'fhearaun  le  sail- 
chead  an  gnìomharan  fuathach;  agus  le  'n 


7  Agus  cha  bhris  daoim  aran  'n  am  gràineileachdaibh  lìon  iad  m'oighrcachd. 


measg,  ri  àm  bròin,  a  chum  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  fhuair  bàs; 
ni  mò  bheirear  dhoibli  deoch  à  cupan  na 
comhfhurtachd,  air  son  athar  ueach,  no  air 
son  a  mhàthar. 

8  Mar  an  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh  na 
cuirme,  gu  suidhe  sìos  maiUe  riu  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearu  nan  sluagh, 
Dia  Israeii,  Feuch,  cuiridh  mise  'n  a  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sùl-se,  agus 
aim  'ur  làithibh,  guth  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 
phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh-pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  dh'iunseas  tu 
do'n  t-sluagh  so  na  nithean  so  uile,  agus  a 
their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an  Tigh- 
earn  'n  ar  n-aghaidh  au  t-olc  mòr  so  uile? 
agus  ciod  i  ar  n-aingidheachd.  agus  ciod  e 
ar  lochd,  a  chuir  siun  'an  gniomh  an  aghaidh 
an  Tigheam'  ar  Dia? 

11  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mise,  deir  an 
Tighearn,  agTis  gu'n  deachaidh  iad  air  lorg 
dhiathan  eile,  agus  gu'n  d'thug  iad  seirbhis 
dhoibh,  agus  g'un  d'thug  iad  dhoibh  aoradh, 
agus  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus  nach  do 
choimhid  iad  mo  reachd. 

12  Agus  gu'n  d'rinn  sibhse  ni's  miosa  na 
bhur  n-aithrichean ;  oir  feuch,  tha  sibh 
ag  imeachd,  gach  aon  a  rèir  ais-innleachd 
a  dhroch  chridhe  fèin,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhomhsa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mì  sibh  a  mach  as  an 
tìr  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibh  eòlas, 
sibh  fèin  no  'ur  n-aithrichean ;  agus  an  sin 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chionn  nach  dean 
mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug  a 
nìos  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
air  an  ais  clann  Israeil  o  thalamh  na 
}i-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 

641 


19  0  Thighearna,  mo  neai't,  agus  mo 
dhaingneach,  agus  mo  dhìdein  ann  an  là  na 
h-airce;  a  d'ionnsuidh-sa  thig  na  cinnich  o 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  their  iad, 
Gu  deinihin  shealbhaich  ar  n-aithrichean  ni 
gun  bhrìgh;  dìomhanas,  agus  nithean  gun 
tairbhe. 

20  An  dean  duine  dha  fèin  diathan,  agus 
nach  'eil  iad  'n  an  diathan? 

21  Air  an  aobharsin,fGÌlIsichidhmidhoibh, 
air  anaonuair  so,foilIsichidh  mi  dhoibli  mo 
làmh  agiis  mo  chumhachd;  agus  bithidh  fios 
aca  gur  e  m'ainm  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 
1  Braiglidfanas  Indali  air  son  am  peacaidJiean. 
5  Is  mallaiclde  an  nearJi  a  eìiuireas  a  dhòchas 
ann  an  duine,  ach  is  beannaiclUe  escm  a 
chuireas  a  dhòohas  ann  an  Dia.  9  Hanns- 
aichidlh  Dia  cridhe  cealgach  art  duine.  17 
Ailichuinge  anfliàidh.  19- Aithne  mu  ihim- 
chioll  na  sàbaid . 

^HA  peacadh  ludah  air  a  sgrìobhadh  le 
peann  iaruinn;  le  roinn  daoiniein  tha 
e  air  a  ghearradh,  air  clàr  an  cridhe,  agus 
air  adharcaibh  an  altairean  : 

2  Am  feadh  a  tha  an  clann  a'  cuimhneach- 
adh  an  altairean,  agus  an  doireaclian,  aig  na 
crannaibh  uaiue,  air  na  cnocaibh  àrda. 

3  0  mo  shliabh  anns  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  agus  do  thaisgeachan  gu  h-iomlan, 
bheir  mi  thairis  do  'n  chreich ;  d'ionadan 
làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh  d'uile 
chrìcchan. 

4  Agus  f  ògrar  thu,  eadhon  tlmsa  fèin,  o  d' 
oighreachd  a  thug  mi  dhuit;  agusbheir  nii 
ort  seirbhis  a  dheanamh  do  d'  naimhdibh 
ann  an  tìr  anns  nach  'eil  thu  eòlach:  a 
chionu  gn'n  d'f  hadaidh  sibh,  ann  am  f  heirg- 
sa,  teine  a  loisgeas  gu  sìon-uidh. 

6  Mar  so  deir  au  Tighearn,  Is  mallaichtc 
an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  ann  an  duine, 
agus  a  ni  feoil  'n  a  gairdean  da,  agus  aig  am 
bheil  cridhe  'tha  'claonadh  air  falbh  o'n 
Tighearn. 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  's  au 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  niaith  an 
uair  a  thig  e;  ach  a  tha  'g  àitcachadh 
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ionadan  loisgte  an  fhàsaich,  fearainn  gun 
toradh  agus  gun  chònihnuidh. 

7  Is  beaniiaichte  an  neach  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn,  agus  a  chuirea,s  a  dhòchas  aun 
an  lehobhah. 

8  Oir  bitliidh  e  mar  chraoibh  air  a  suidh- 
eachadhi'itaobhnan  uisgeachan,  a  sgaoileas 
a  mach  a  freumhan  ri  taobh  an  t-srutlia, 
agus  nach  mothaich  c'uin  a  thig  an  tart:  ach 
aig  am  bi  a  duilleach  uaine,  agus  air  nacb 
bi  iomagain  ann  ani  bliadhnana  tiormachd, 
ni  mò  'sguireas  i  'tlioirt  seachad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  nan  uile 
niliieaa,  agus  tha  e  do-leigheas  ;  cò  a's 
urrahm  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh  a' 
chridlie,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirncan,  a 
chum  gu'n  tabhair  mi  do  gach  neacli  a  rèir 
a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a  dheanadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gm'  air  uibhean, 
agTis  nach  toir  a  mach  eoin,  |  tha]  esan  a 
gheibh  beartas,  ach  Jiaclì  ann  le  còir ;  ann 
um  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris; 
ngus  'n  a  chrìch  dheireannaich  bithidh  e 
'n  a  amadan. 

12  Is  rìgli-chaithir  ghlòrmhor,  àrdaichte  0 
chian,  àit  ar  n-iouaid  naoimli-ne. 

13  0  Thighearna,  cuspair-dòchais  Israeil-, 
l)ithidh  amhluadh  air  gacli  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobhar  iad  'n  an  luclid-ceannairc  's 
an  talanih;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  an 
Tighearn,  tobar  nan  uisgeachan  beò. 

14  Leighis  mi,  0  Thighearn',  agus  bithidh 
mi  air  nio  leigheas;  slanuich  mi,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  shlànuchadh;  oir  is  tu  nio 
cliliu. 

15  Feuchj'tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tigliearua  ì  thigeadh  e  nis. 

16  Ach  cha  d'rinu  mi  deifir  o  bhi  a'm' 
fhear-coimhid  a'd'  dhèigh-sa,  agus  là  na 
li-iarguin  cha  d'iarr  mi;  agad  fèm  tha  fios 
air  au  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo  bheul,  bha 
e  aun  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh;  is  tu  mo  dhì- 
dein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Bitheadh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  tha 
'g  am  ruagadh,  ach  na  nàraicliear  mise: 
bitheadh  iadsan  fo  gheilt,  acli  na  bitheadh 
geilt  oi-msa:  thoir  thusa  orra  lànadòrainn, 
agus  le  sgrios  dùbailte  sgrios  iad. 

1 9  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium ; 
Fatbh  agus  seas  ann  an  geata  cloiune  au 
t-sluaigh,air  an  tigrìghrean  ludah  a  stcacli, 
agus  air  an  tèid  iad  a  mach,  agus  anu  an 
uile  glieatachaibh  lerusaleim  ; 

20  Agus  abair  riu,  Cluinnibhse  focal  an 
Tighearn',  a  rìghrean  ludah,  agus  a  ludah 
uiìe,  agus  uile  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  a  tha  'teachd  a  steach  air  na  geataclian 
so. 

21  Mar  80  deir  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  na  giùlainibh  uallach 
air  bith  air  là  na  sabaid,  agus  na  tugaibh  a 
steach  i  air  gèatachan  lerusaleim ; 
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22  Ni  mò  'bheir  sibli  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  'ni  sibh  j 
obair  air  bith ;  ach  naonihaichibh  là  ria 
sàbaid,  mar  a  dh'àithu  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh.  1 

23  Ach  cha  d'tlmg  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  rinn  iad  am  muin- 
eal  rag,  air  clior  as  nach  èisdeadh  iad,  ag-us 
aii'  chor  as  nach  gabhadh  iad  teagasg.  j 

24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tighearu,  gun  ! 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
gheatacliau  a'  bhaile  so  air  là  na  sàbaid,  acli 

là  na  sàbaid  a  naomhachadh,gunobairsar)i 
bith  a  dheanamh  air: 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan  a' 
bhaile  so,  rìghrean  agus  prionnsachan, 
'n  an  suidhe  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidlj,  a' 
mai-cachd  air  carbadaibh  agiis  air  eachaibh, 
iad  fèin  agus  an  ceannardan,  fir  ludah,  agus 
hichd-àiteàchaidh  lerusaleim ;  agus  daing-  '• 
nichear  g-u  bràth  a'  chaithir  so.  i 

26  Agus  thig  iad  o  bhailtibh  ludah,  agus  j 

0  na  li-àiteachaibh  timchioll  lerusaleim,  ! 
agus  o  fhearann  Bheniamin,  agus  o  'n  | 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus  o'u  ' 
àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasan-loisgte,  i 
agus  ìobairtean,  agus  thabhartasan-bidh,  j 
agus  tùise,  a'  toirt  ìobairtean-molaidli  gu  j 
tigh  an  Tighearna.  1 

27  Ach  mur  h-èisd  sibh  riumsa,  chum  !à 
na  sàbaid  a  naonihachadh,  agus  gun  uallach  [ 
a  ghiùlan,  a'  dol  a  steach  air  geatachau  ! 
lerusaleim  air  là  na  sàbaid;  an  sin  fadaidh  j 
mise  teine  'n  a  geatachaibh,  agus  ioisgidh 

e  lùcliairtean  Ierusaleim,agus  cha-n  f  heudar 
a  mhùchadh.  j 

CAIB.  XVIII.  j 

1  Ln  savìMadh  noilhick  a  cliriadhadaìr  nocJid  j 
Dia  gum  feudadli  e  'dheanamh  ra  Muai/Ji 
ina,r  is  àiU  leis.    11  Chaidh  olc  a  chumudh  an 
ay/iuidh  shluaiyh  ludah  air  son  an  ceannairc.  | 
IS  A  ilichuinye  lereìuiah.  \ 


M    focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
leremiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh. 


2  Eirich,   agus  imich  sìos  gu  tigh  a' 
chriadhadair,  agus  an  sin  bheir  mise  ort  : 
mo  bhriathran  a  chluiuntinn.  j 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  gu  tigh  a'  chriadh- 
adair,  agus,  feuch,  bha  e  'deanamh  oil3re 
air  na  leacaibh.  i 

4  Agus  bha  'n  soitheach  a  bha  e  'deanamh  ' 
de  chriadh,  air  a  mhilleadh  aun  an  làimli 

a'  chriadhadair ;  an  sin  rinn  e  dheth  a  ns 
soitheach  eile,  mar  a  chuunacàs  ceart  do  u 
chriadhadair  a  dhepuamh. 

5  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionusuidh,  ag  ràdh, 

6  0  thigh  Israeil,  uach  feud  mise  a  dhean- 
amh  ruibhse  mar  an  criadhadair  so'?  deir 
an  Tiglicarn.    Feuch,  mar  a'  chriadh  ann 
an  làimh  a'  cliriadhadair,  is  aiuhuil  sin  i 
sibhse  ann  am  làimli-sa,  0  thigh  Israeil.  ! 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu  thim- 
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cliiull  cjnnich,  a^is  mii  tbimcliioll  rìogli- 
acÌHÌ,  gu  spìouadb  a  uìos,  gu  leagail  sìos, 
ajrus  gu  sgrios ; 
y  Ma  pbilleas  aii  cinueacb  sin  an  aghaidh 
an  do  labbair  mi,  o'n  olc ;  gabbaidh  mise 
aithreaclias  deu  olc  a  bba  ann  am  aire 
'tiioirt  orra. 

9  Agus  c  uin  air  bitb  a  labhras  mi  mu 
tlinuchioll  ciunicb,  agus  mu  thimcliioll 
rìogliachd,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eacìiadh ; 

IC  Agus  gu'u  dean  e  an  ni  sin  a  tba  olc 
ann  aui  sbealhidli,  agus  uach  bi  e  umbal  dc 
m'  ghuth ;  an  sin  gabhaidb  mi  aithreacbas  de'n 
mhaith  a  bha  rombaui  a  dheauamh  dhoibh. 

1 1  A  nis,  uime  sin,  imicb  agus  labhair  i-i 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidb 
lerysaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  au  Tigb- 
earn,  Feuch,  tba  mise  a'  cumadh  uilc  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  a'  dealbb  innleachd  'n  'ur 
n-agbaidh:  pillibh  anis  gacb  aou  o  'dhroch 
sbligbe,  agus  leasaichibb  'uv  sbgbean  agus 
'ur  guìomharan. 

12  Acb  thubliairt  iadsan,  Cha-n'eil  dòcbas 
ann;  oir  gluaisidb  siuu  a  rèir  ar  smuaiutean 
fèin,  agus  ni  sinu,  gacb  aou  a  rèir  tograidh 
a  dhrocli  chi-idhe  fèin. 

13  Uime  siu  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feòraicliibb  a  nis  am  measg  nau  cinueach, 
cò  a  cbuala  an  samhuil  so  de  uitliibb?  riuu 
òigb  Israeil  ni  ro  ghràiueil. 

14  An  trèig  duiue  mo  mhagb-sa  air  son 
carraig,  air  son  sneacbda  Lebanoin?  an 
trèigear  am  fuar  uisge-ruitb  air  son  uisg- 
eacban  eile  ? 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluagh  mise, 
loisg  iad  tiiis  do  dhìomhanas,  agus  tliug 
iad  orra  tuisleachadh  'u  an  sligliibb  a  bha 
'u  an  seann  ròidibh,  gu  gluasad  air  ceum- 
aibh  eile,  air  sligbe  nacb  'eil  deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheauamh  f  às, 
'n  a  bhall-àbhacais  bith-bhuan:  gabhaidh 
gach  neacli  a  thèid  seachad  air  mòr  iong- 
antas,  agus  crathaidh  e  a  clieanu. 

17  Sgajiaidb  mise  iad  mar  gu'm  b'anu  le 
gaoith  an  ear  roimh  an  uàmhaid ;  tionn- 
daidhidb  mi  riu  mo  chiil,  agus  cha-n  i  m' 
aghaidh  ann  an  là  au  lèir-sgrios. 

18  Au  siu  tlmbhairt  iad,  Tbigibh,  agus 
dealbhamaid  innleaclidan  an  aghaidb  lere- 
uùah:  oir  cha  bliàsaich  an  reachd  o'n 
t-sagart,  no  conihairle  o'u  eagnuidli,  no  'm 
local  o'u  f  hàidb.  Thigibb,  agus  buaileamaid 
e  leis  an  teangaidli,  agus  na  tugamaid  aire 
do  aon  d'a  bln-iatbraibb. 

19  Tlioir  tlmsa,  0  lehobbab,  aire  dhomb, 
agus  cluinn  gutb  na  muinutir  a  tha  ri  strì 
rium. 

20  Au  dìolar  olc  air  son  maitb?  Gu  cinnt- 
each  chladhaich  iad  sloclid  air  son  m'  anama. 
Cuimlniich  cionnus  a  sbeas  mi  auu  ad 
fbianuis,  a  dbeanamh  eadar-ghuidlie  a 
chum  an  leas,  a  tliionndadli  do  chorruich 
air  lalbh  uaUia. 
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21  Uime  sin  tboir  tbusa  thairis  an  clanii 
do'n  ghorta,  agus  thoir  orra  leaghadb  as  le 
neart  a'  chlaidbeimh;  bitbeadb  am  mnathan 
air  aui  fàgail  gun  chlann,  agus  iad  'n  am 
bantraichean,  agns  faigheadli  am  lìr  bàs 
ieis  a'  phlàigb,  agus  bitheadli  an  òganaich 
air  am  marbhadh  anns  an  àraich  leis  a' 
cblaidbeamh. 

22  Cluiuuear  gaoir  as  an  tigbean,  an  trtl, 
'blieir  tbusa  feachd  orra  gu  b-obann ;  oir 
chladhaich  iad  slocbd  gu  mise  a  ghlacadh, 
agTis  sbuidhicb  iad  lìontau  air  son  mo  chos. 

23  Acb  agadsa,  0  Thighearua,  tha  fios  air 
an  innleachdaibb  uile  an  aghaidh  m'  anama; 
ua  maitb  au  cionta,  agus  na  glau  an  lochd 
a  macb  à  d'fhianuis:  ach  tilgear  iadtbairis 
aun  ad  làthair ;  tionnsgain  'u  an  aghaidh 
ann  au  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  sarnkladh  soiVddi  criadhadair  air  a  bhris- 
eadh  'ìi  a  bhloiyhdìbh,  nochd  Dia  lèir-sgrioa 
nan  ludhacìi  air  son  am  peacaidhean. 

fAR  so  tlmbhairt  lehobhab  rium-sa, 
Falbb  agus  faigh  criadli-shoitheach 
criadhadair,  agus  thoir  leat  cuid  de  shean- 
airibh  an  t-sluaigh,  agus  de  sheanairibh  nan 
sagart ; 

-2  Agus  tbèid  tbu  mach  gu  gleann  mhic 
Hinoiin,  a  tba  fa  cbomhair  a  gbeata  Harsit, 
agus  glaodbaidh  tu  anns  an  àite  sin  na 
briathran  a  labhras  mise  riut ; 

3  Agus  their  thu,  Eisdibhse  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìghreau  ludab,  agus  a  lucbd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so  deir  Tigh- 
earu  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  feucb,  bheir 
mise  olc  air  an  àite  so,  a  bbeir  air  neach 
sam  bith  a  chluiuueas  e  gu'm  bi  gaoir  'n  a 
cliluasaibh : 

4  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  d'rinn  iad  au  t-àite  so  coimbeach,  agus 
gu'u  do  loisg  iad  tùis  ann  do  dhiathaibh: 
eile,  nach  b'aithne  dhoibh;  iad  fèin,  agus  an 
aithricheau,  agus  rìghrean  ludah,  agus 
gu'n  do  lìon  iad  an  t-àite  so  le  fuil  neò- 
chioutaicb : 

5  Agus  gu'n  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bbaail,  a  cbum  am  mic  a  losgadh  anns  an 
teine,?nar  thabbartais-loisgte  do  Bhaal;  ni 
uacb  d'àitbn  mise,  ni  mò  'labhair  mi,  ni  mò 
'thàinig  e  anu  am  aire : 

6  Uime  siu,  feucli,  tha  na  làithean  a' 
teacbd,  deir  au  Tigbearn,  anns  nacb  abvar 
i'is  au  àite  so  nf  s  mò  Tophet,  no  gleann 
mhic  Hinoim,  ach  gleann  a'  mharbhaidb. 

7  Agus  cuiridb  mise  gu  neò-bhrigh  comh- 
airle  ludali  agus  lerusaleim  anns  an  àite 
so ;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a." 
chlaidheamh  au  làthairannaimbdean,agv.s 
le  làimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidb  an 
anama:  agus  bheir  uii  an  colainnean  mar 
bhiadh  do  eunlaitb  an  athair,  agus  do 
bheathaichibli  na  talmliainn. 

8  Agus  ni  mi  a'  cbaitbir  so  'n  a  fàsacli, 
agus  'u  a  ball-sgeig:  bithidh  mòr-iogbnadl; 


aii'  gach  neach  a  theid  seachad  oirre,  agus 
ni  e  sgeig  air  son  a  h-uile  phlàighean. 

9  Agus  bheir  mise  oi-ra  gu'n  ith  iad  feoil 
am  mac,  agus  feoil  an  nigheanan;  agus 
ithidh  iad,  gach  aon  feoil  a  charaid,  anns  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  aii  teann- 
aichear  iad  le  'n  naimhdibli,  agus  leo-san  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama. 

10  An  sin  brisidli  tu  an  soitheach  ann  an 
sealladli  nan  daoine  a  thèid  maille  riut, 

1 1  AgTis  their  thu  riu,  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Amliuil  so  brisidh  mise  an 

\  sluagh  so,  agus  am  baile  so,  mar  a  bhriseàs 
I  neach  soitheach  a'  chriadhadair,  nach  feudar 
a  shlànuchadh  a  ris;  agus  adhlaicear  daoim 
ann  an  Tophet,  gus  nach  M  àit  ann  gu 
adhlacadh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  luchd-còmhnuidh,  air 
clior  as  gu'n  deanar  am  baile  so  eadhon  mar 
Thophet. 

13  Ag-us  bithidh  tighean  lerasaleim,  agus 
tighean  rìghrean  Iudah,mar  ionad  Thophet, 
neòghlan;  maille  ris  na  tighean  sin  air 
fad,  far  an  d'iùnn  iad  tùis  a  losgadh  air 
am  mullach  do  uile  fheachd  nèimh,  agus 
ìobairtean-dibhe  a  dhòrtadh  a  mach  do 
dhiathaibh  coimheach. 

14  Agus  thàinig  leremiah  o  Thopliet,  chum 
an  do  chuir  an  Tighcarn  e  gu  fàistneachd; 
agus  sheas  e  ann  an  cìiii-t  tighe  an  Tigh- 
earua,  agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feucli,  bheir  mise  air  a'  bhaile  so, 
agus  air  'uile  bhailtibh,  an  t-olc  sin  uile  a 
labhair  mi  'n  a  aghaidh;  a  chionn  gu'n  d'rinn 
iad  am  muineal  rag,  air  chor  as  nach  èisd- 
eadh  iad  ri  mo  bhriathraibli. 

CAIB.  XX. 

1  Fhuair  Pasiir  ainm  eile,  agiis  hhagradh  e  le 
hreitheanasaibh  vamJiasach,  do  bhrìtjìi  inCn  do 
bhnail  e  leremiah.  7  Ghearain  am  làidh  giCn 
robh  e'n  u  chtìis-mhaslaidh  do  na  h-Iudhaich, 
14  agus  mhalluich  e  an  Id  air  an  d'rugadli  e. 

A'N  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
sagart,  (a  bha  fòs  'n  a  àrd  uachdaran 
ann  an  tigh  an  Tighearna,)  leremiah  a' 
f  àistneachd  nau  nithean  so : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am  fàidh, 
agus  chuir  e  anns  an  tigh-smachdachaidh  e, 
a  bha  aig  geata  uachdarach  Bheniamin, 
làimli  ri  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  tharladh  air  an  là  màireach,  gu'n 
do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an  tigh- 
smachclachaidh.  Ansin  thubhairtleremiah 
ris,  Cha-n  e  Pasur  a  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort,  ach  Magor-misabib. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  ni 
mise  dhiot  uamhas  duit  fèin,  agus  do  d'  uile 
chairdibh;  agus  tuitidh  iadsan  le  claidh- 
eamh  an  naimhdean,  agus  do  shiiilean-sa  'g 
amharc;  agus  ludah  uile  bheir  mi  do  làimh 
rìgh  Bhabiloin,  agus  bheir  e  leis  iad  ann  am 
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braighdeanas  gu  Babilon,  agus  cuiridh  e  gu 
bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile  neart  a' 
bhaile  so,  agus  'uile  shaothair,  agus  'uile 
nithean  luachmhor;  agus  uile  bheartas 
rìghrean  ludah  blieir  mi  thairis  do  làimh  an 
naimhdean,  a  chreachas  iad,a,gus  aghlacas 
iad,  agus  a  bheir  iad  air  falbh  gu  Babilon. 

6  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann  ad  thigh,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas;  agus 
thèid  thusa  gu  Babilon,  agus  an  sin  gheibli 
thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  thu,  thu 
fèin  agus  d'uile  chairdean,  do'n  d'rinn  thu 
fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  thu  mi,  0  Thighearna,  agus  bha 
mi  air  mo  mhealladh ;  is  tu  a's  treise  na 
mise,  agus  thugthubuaidh:  tha  mi  ann  am 
chùis-mhagaidh  gach  là,  gach  aon  ri  fanoid 
orm. 

8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  ghlaodhas 
mi  mach  an  aghaidh  ainneirt,  no  dh'èigheas 
mi  lèir  chreach,  tha  focal  an  Tigheam'  air  a 
dheanamli  dhomh  'n  a  chùis-mhaslaidh  agus 
f  hanoid  gach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iomradh 
air,  ni  mò  'labhras  mi  tuilleadh  'n  a  ainm ; 
an  siu  tha  e  anu  am  chridhe,  mar  gu'm  b'e 
teine  loisgeach,  air  a  dhniideadh  suas  ann 
am  chnàmhan ;  agus  ged  a  sgìthich  mi  mi 
fèin  'g  a  chumail  a  steach,  cha-n  urrainn  mi. 

10  Oir  chuala  mi  tuaii-isgeul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibhse,  agus 
aithrisidhsinne  e:  thaiadsan  uilerisan  robh 
mi  ann  au  sìth  furachair  air  son  mo  thuis- 
lidh,  ag  ràdh,  Theagamh  gu'm  meallar  e, 
agus  gu'm  faigh  sinn  buaidh  air,  agus  gu'n 
dean  sinn  dìoghaltas  air. 

11  Aeh  tha  an  Tighearn  leam  mar  aon 
chumhachdach.uamhasach ;  air  an  aobhar  sin 
tuislichidh  mo  luchd-tòir,  agus  cha  bhuadh- 
aich  iad:  tha  iad  air  an  lìonadh  le  nàire 
ro  mhòr,  a  chionn  nach  do  shoirbhich  leo,  le 
masladh  bith-bhuan,  nach  leigear  gu  bràth 
air  dì-chuimhn. 

12  Ach,  0  Thigheama  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean,  agus  a  chi  na  Ii  àirn- 
ean  agus  an  cridhe,  faiceam  orra  do  dhìogh- 
altas:  oir  dhuitse  leig  mise  ris  mo  chùis. 

13  Seinnibhse  do'n  Tighearn;  molaibhse  an 
Tighearn,  oir  shaor  e  anam  a'  bhochd  à 
làimli  nan  aingidh. 

14  Malluichte  gu  robh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise;  an  là  air  an  d'rug  mo  mhàthair 
mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malluichte  gu  robh  esaii  a  thug  fios  a 
dh'ionnsuidh  m'  athar,  ag  ràdh,  Tha  leanabh 
mic  air  a  bhreth  dhuit,  g'a  dheanamh  ro 
aoibhueach. 

16  Agus  bitheadli  an  duine  sin  mar  na 
bailtean  a  sgriosanTighearn,ag'usmunacli 
do  ghabh  e  aithreachas;  cluinneadh  e  gaoir 
anns  a'  mhaduimi  agus  iolach  anns  a' 
mheadhou-là ; 
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17  A  chionn  nach  do  mharbh  e  mi  o'u 
bhroinu,  no  gu'm  bitheadh  mo  mhàthair  'n 
a  h-uaigh  dhomh,  agus  a  brù  an  còmhnuidh 
torrach  lcam. 

IS  C'uim  an  d'thàinig  mi  mach  as  a' 
bhroinn  a  dh'f  haiciun  mi-shuaimhneis  agais 
bròin,  agus  a  chaitheamh  mo  làithean  auu 
am  masladh  ì 

CAIB.  XXI. 

1  Thug  ani  fàidh  fios  do  Shedeciah  gu'm  bitadh- 
aicìieadh  Nebudiadresar  'n  a  aghaidh.  ^  8 
CiiomhuirUch  e  do'n  t  sluagh  dol  thairis  a 
dh'ioniìsuidh  nan  Caldeacli.  11  D/i'àìthn  e 
do'n  rlgli  breiiheanas  a  dheanamh, 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  uair  a  chuir  an  rìgli 
Sedeciah  d'a  ionnsuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciali,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiah  an 
sagart,  ag  ràdh, 

2  Fiosraich,  guidheamaid  ort,  de'n  Tigh- 
earn  air  ar  son-ne,  oir  tha  Nebuchadresar 
rìgh  Bhabiloin  a'  cogadli  'n  ar  n-aghaidh ;  a 
dli  f  heuchainn  an  dean  an  Tighearn  ruinn 
a  rèir  'uile  bheartan  iongantach,  a  chum 
gu'n  tèid  e  suas  uainn. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah ; 

4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
Feuch,  tionndaidhidh  mise  air  an  ais  na 
h-airm-chogaidhatha'n  'urlàmhan,  leis  am 
bheil  sibh  a'  cogadh  an  agliaidh  rìgh  Bha- 
biloin,  agus  an  aghaidh  nan  Caldèach  a  tha 
'g  'ur  teannachadli  air  taobh  a  muigh  a' 
bhalla,  agus  cruinnichidh  mi  iad  ann  am 
meadhon  a'  bhaile  so. 

5  Agus  ni  mise  fèin  cogadh  'n  'ur  n-aghaidh 
le  làimh  sìnte  mach,  agus  le  gàirdean  treun, 
eadhon  ann  am  feirg,  agus  anu  am  boile, 
agus  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agus  buailidh  mi  luchd-àiteacbaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh; 
gheibh  iad  bàs  de  phlàigh  mhòir. 

7  Agus  'n  a  dhèigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'òglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'f  hàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh,  o'n 
chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do  làimh 
Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus  do 
làimh  an  naimhdean,  agus  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  anama,  agus 
buailidh  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh  iad:  cha 
ghabh  e  truas  diubh,  ni  mò  'chaomhaiueas 
e,  ni  mò  'ni  e  tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-sluagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a'  cur 
mu  'r  coinueamh  slighe  na  beatha,  agus 
slighe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'f  hanas  anns  a'  bhaile  so,  bàs- 
aichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh:  ach  esan  a  thèid 
a  mach,  agus  a  thèid  thairis  a  dh'ionnsuidh 
uan  Caldèach  a  tha  'g  'ur  teannachadli  mu'n 
cuairt,  mairidh  e  beò,  agus  bithidh  'anam 
aige  mar  chobhartaich. 
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10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
a'  bliaile  so  air  son  uilc,  agus  cha-n  ann  air 
son  raaith,  deir  an  Tighearn;  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin  bheirear  thairis  e,  agiLS  loisgidh 
esan  e  le  teine. 

11  Agus  mu  thimchioll  tigbe  rìgh  ludah, 
cluinnibhse  focal  an  Tighearna ; 

12  0  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Deauaibh  gu  moch  breitheanas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an  f  hir- 
shàruchaidh,  mu'ti  tèid  mo  chorruich-sa 
mach  mar  theine,  agus  mu'n  las  i  air  chor 
as  nach  feudar  a  mùchadh,  air  son  aingidh- 
eachd  bhur  gnìomharan. 

13  Feuch,  tlia  mise  a'd'  aghaidh,  0  thusa 
a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  gleann  Shoir, 
anns  a'  chòmhnard,  deir  an  Tighearn ; 
sibhse  'tha  'g  ràdh,  Cò  'thig  a  nuas  'n  ar 
n-aghaidh?  no  cò  'thig  a  steach  d'ar  n-ion- 
adan  còmhnuidli  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidh  bhur  deanadais,  deir  an  Tighearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'n  a  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  an  rìgh  breilheanas  agus  ceart- 
as  a  chur  'an  gnlùmh.  10  Mu,  thimchioU 
Shaluim,  13  Jehoiacim,  20  agus  Clioniali. 

MAR  so  thubhairt  an  Tighearn;  Falbh 
sìos  gu  tigh  rìgh  ludah,  agus  an  sin 
labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  AgTis  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìgh  ludah,  a  tha  a'd'  shuidhe 
air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh,  thu  fèin,  agus 
d'òglaich,  agus  do  shluagh  a  tha  'dol  a 
steach  air  na  dorsaibh  so ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Cuiribh  'an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas,  agus  saor- 
aibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an  fhir- 
sliàruchaidh :  agus  na  deanaibh  foill:  na 
deanaibh  ainneart  air  a'  choigTeach,  air  an 
dìUeachdan,  no  air  a'  bhantraich,  ni  mò 
'dhòirteas  sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an 
àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  i'èir  an 
f  hocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geatachan 
an  tighe  so  rìghrean  a  shuidheas  ,ann  an 
àite  Dhaibhidh,  air  a  rìgh-chaithir,  a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shluagh. 

5  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèin  thug  mise  mionnau, 
deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nithear 
ionad  f  às  de'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tigheam  a 
thaobh  tighe  rìgh  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghilead  dhomhsa,  0  mhullaicli  Lebanoin; 
ach  ui  mi  gu  cinnteach  f  àsach  dhiot,bailtean 
nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
luchd-millidh,  gach  aon  lo  'armaibh  ;  agus 
gearraidh  iad  sìos  rogha  do  sheudar,  agus 
tilgidh  iad  anns  an  teiue  iad. 

8  Agus  gabhaidhmòrau  cliinneach  seachad 
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aira'bliai'le  so,  agus  tlieir  iad,  gach  aon  r'a 
choimliearsuach,  C'ar  sou  a  rimi  au  Tigh- 
earn  mar  so  ris  a'  bhaile  mhòr  so  1 

9  An  sin  freagraidh  iad,  A  cliionn  gu'n  do 
thrèig  iad  coimhcheangal  an  Tigliearn'  an 
Dia,  agus  gu'n  d'thug  iad  aoradh  do  dhiath- 
aibh  coimheach,  agus  gu'u  d'rinn  iad 
seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guilibh  air  son  a'  mhairbh,  ni  mò 
'ni  sibh  caoidh  air  a  shon:  guilibh  gu  goirt 
air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbh:  oir  cha 
phill  e  ni' s  mò,  agus  cha-u  f  haic  e  tuilleadh 
tìr  a  dliiichais. 

11  Oir  mar  so  deir  lehobliah  mu  thim- 
chioU  Shaluim  mhic  losiah,  rìgh  ludah,  a 
rìghich  'an  àite  losiah  'atliar,  a  chaidh  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige  ni's 
mò. 

12  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'thug  iad  air 
falbli  e  ann  am  braighdeanas,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  tìr  so  cha-n  fhaic  e  ui's  mò. 

13  Is  an-aoibhin  dhà-san  a  thogas  a  thigh 
le  h-eucoir.  agus  'àrd-sheòmraichean  leana- 
cothi-om;  a  ghabhas  saothair  a  choimh- 
earsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  sou  'oibrc 
nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  tha  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh  fèin 
tigh  mòr,  agus  scòmraichean  farsuinn:  a' 
gearradh  a  mach  dha  fèin  mar  an  ceudna 
uinneagau,  'g  a  chòmhdacliadh  f  òs  le  seudar, 
agus  'g  a  dhath  le  corcur. 

15  An  rìgh  thu  a  chionu  gu  bheil  thu  'g  ad 
dhìmadh  fèin  auu  au  seudar  ?  uach  d'itli  j 
agus  uach  d'òl  d'athair,  agus  uach  d'rinn  e  | 
cotln-om  agus  ceartas  ?    Au  siu  shoirbhich 
leis. 

16  Dhìou  e  cùis  a'  bhochd  agns  an 
fheumaich;  an  sin  dh'èirich  gu  maith  dha. 
Kacli  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa  ?  deir  an 
Tigliearu. 

17  Ach  cha-n'eil  do  sliìiilean-sa  agus  do 
chridhe  ach  air  d'  ana-miannan  fèin,  agus 
air  fuil  uau  neò-chiontach,  a  chum  a  dòrtadh, 
agus  air  sàruchadh  agus  fòirneart,  a  chum 
u  dlieanamh. 

18  Air  au  aobhar  sin,  mar  so  deir  au 
Tighearn  mu  thimchioU  lehoiacim  mhic 
losi'ah  rìgh  ludah,  Cha  dean  iad  capidh  air 
a  shou,  ag  ràdh,  Och  mo  bhi'àthair!  no, 
Och  mo  i^liiuthar !  Cha  dcan  iad  caoidh  air 
a  shou,  aff  ràdh,  Och  a  Thigliearna!  no, 
Och  a  ghlòir-san ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e,  air 
a  tliarruing  air  falbh,  agus  air  a  thilgeadh 
'au  taobh  a  mach  de  gheatachau  lerusaleim. 

30  Imich  suas  gu  Lebanon  agus  èigh; 
agus  air  Bàsan  tog  an  àird  do  gluith,  agus 
glaodh  0  na  crìochaibh  mu'n  cuairt,  oir 
chlaoidlieadh  iadsau  uile  a  thug  gràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  aiui  au  àm  do  shoirbh- 
eachaidh,  thubhairt  thu,  Cha-u  èisd  mi:  b'e 
so  do  chleachduinn  o  d'òige. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  glmth- 
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sa,  ithidh  osann  suas  au  t-iouilau  do  ù' 
aodhairibh,  agus  imichidh  do  luchd-gaoil 
air  falbh  ann  am  braighdeanas:  gu  cinuteacL 
an  sin  bithidh  uàir'ort,  agus  còmhdaichear 
thu  le  h-amhluadh  air  sou  d'uile  dhrocù 
dheauadais. 

23  0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lebanoin,  a 
tha  'deauamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu  au  uair  a  ni 
piantau  greim  ort,  goinih,  amhuil  mnaoi  ri 
saotbair ! 

24  Mar  is  beò  nìisr?,  deir  an  Tighearu,  ged ' 
b'e  Coniah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  ara 
fàinne  air  mo  làimh  dheis,  gidheadh  as  a 
siu  dheanainn  do  spìonadh  ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  ua  muinutir 
a  tha  'g  iarraidh  d'anama,  agTis  do  làindi  na 
muiuutir  roimh  am  bheil  eagal  ort,  eadhon 
do  làimh  Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  nuu  Caldèach. 

26  Agus  tilgidh  nii  mach  thu  fèin,  agus  do 
mliàthair  a  rug  thu,  gu  dìithaich  choimhicli , 
far  nach  robh  sibh  air  'ur  breith,  agus  an 
sin  gheibh  sibh  bàs, 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mhianuach 
leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phill  iad. 

28  An  dealbli  suarrach  briste  au  duine  so 
Coniah  ?  uo  an  soitheach  e  anns  nach  'eil 
aig  aon  neach  tlachd?  c'uim  am  bheil  iad 
air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèiu  agus  a 
shliochd,  agus  air  an  iomain  gu  tìr  auns 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  0  'thalamli !  a  thalamh !  a  thalamh ! 
cluinn  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighearu,  Sgrìobhaibhse 
am  fear  so  gun  chlann,  duine  uach  soiruhich 
'u  a  làitliibh :  oir  cha  soirbhich  duiue  d'  a 
shliochd,  a  shuidheas  air  caithir  Dhaibhidh, 
agus  a  riaghlas  'u  a  dhèigh  so  ann  an 
ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chuir  lere.miali.  'an  cèill  do  na  h-aodhairihh 
aingidh  gu'n  daoidlieudk  Dia  iad  air  soii  an 
deanadais,  3  agus  gu'n  tionaileadli  ejaigheall 
a.  ihrevd.  6  Tha  Criosd,  ani  Meanglaii 
flreanach,  air  a  ghealllainn.  9  Breitheanais 
Dliè  an  agliaidh  nam  fàidhean  hrèige,  33 
aqns  'n  an  aghaìdh  san  a  rinn  fanoid  aiT 
fàidhean  an  Tiyìiearna. 
S  an-aoibhin  do  na  h  aodhairibh  a  tha 
'sgrios  agus  a'  sgapadh  treud  uio 
chluaine-sa,  deir  an  Tighearn. 

2  Airan  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earu  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  tha  'g  ionaltradli  mo  shluaigh-sa,  Sgap 
sibh  mo  threud,  agus  dh'f  huadaich  sibh  air 
falbh  iad,  agus  cha  deachaidh  sibh  g'au 
amharc;  feuch,  thig  mise  g'ur  u-amharc-se 
air  sou  aingidheachd  'ur  deanadais,  deir  au 
Tighearn. 

3  Ach  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhùthaicli  gus  an  d'fliògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  d'  ani 
uiainniribh  fèin,  agus  fàsaidh  iad  torracb 
asus  lìonmhor. 
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4  Agiis  togaidh  mi  suas  os  au  ceaiin  aodh- 
airean  a  dli  iona'.tras  iad,  air  chor  as  iiach 
bi  eagal  orra  tuilleadh,  ni  mò  'bhitheas  goilt 
orra,  ni  mò  'bhitheas  iad  air  au  smachd- 
acliadh,  deir  au  Tighearu. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  auus  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  ileauglan  f  ìreanach,  agus  rìogh- 
aiehidh  rìgh,  agus  soirbhichidh  leis,  agiis 
euiridh  e  'au  guìomh  breitheanas  agus 
ceartas  air  au  talamh. 

6  'N  a  làithibh-san  tèaruar  ludah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhuuidh  aun  an  tèar- 
uinteachd :  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirear  i-is, 

IkHOBHAH  AB  FIREANT.^CHD-Nl':. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abair 
iad  ui's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn  a  thug 
a  nìos  claun  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearu,  a  thug  a 
nìos  agus  a  stiìir  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dìithchaibh 
sin  uile  gus  an  d'f  huadaich  mise  iad :  a 
chuni  gu'u  gabhadh  iad  còmhnuidh  'u  am 
fearaun  fèiu. 

9  A  thaobh  nam  f àidhean.  Thamochridhe 
briste  au  taobh  a  stigh  dhiom ;  tha  mo 
clmàmhau  gu  lèir  air  ghluasad;  is  cosmhuil 
mi  ri  fear  air  mhisg;  is  ionaun  mi  's  duiue 
air  an  d'f  huair  fìou  làmh-au-uachdar,  air 
son  an  Tighearua,  agus  air  son  bhriathran 
a  uaomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  de  luchd- 
adhaltranais  :  oir  air  son  mhionuan  tha  'u 
tìr  a'  caoidh:  tha  ionadan  aoibhiun  au 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas;  tha  au 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart  araon 
ain-diadhaidh  ;  eadhon  ann  am  theach  fèin 
fhuairmi  an  aingidheachd,  deir  au  Tigh- 
earn. 

12  Uime  sin  bithidh  an  slighe  dhoibh  mar 
ionadan  sleamhaiu  auu  an  dorchadas ; 
iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus  tuitidh 
iad  aun  :  gu  cinuteach  bheir  mise  dòrainu 
orra,  bliadhna  an  smachdachaidh,  deir  an 
Tighearu. 

13  Amhuila  chunnaic  mi  ann  amfàidhean 
Shamaria  amaideachd;  rinn  iad  f àistneachd 
ann  an  aium  Bhaail,  agus  thug  iad  air  mo 
sliluagh  Israel  dol  air  seacharau : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
chunnaic  nii  uamharrachd:  tha  iad  a' 
deanamli  adhaltranais,  agus  ag  imeaclid 
ann  am  breugaibh  :  tha  iad  a'  ueartachadh 
mar  an  ceudna  làmhan  uan  aiugidh,  air 
chor  as  uach  'eil  aou  neach  a'  pilleadh  o 
'aingidheachd :  tha  iad,  au  t-iomlau  diubh, 
dhoudisa  marShodom,  agusaluchd-àiteach- 
aidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Tigh- 
e.arn  nau  sluagh  nui  thimchioll  nam  fàidh- 
ean ;  f'euch,  bheir  mise  dhoibh  searbh- 
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luibhean  r"an  itheadh,  agus  uisge  dom- 
blasda  r'a  òl :  oir  o  fiiàidheau  lerusaleim 
tha  aiu-diadhachd  air  dol  a  maeh  air  feadh 
na  tìre  g'u  h-iomlau. 

16  Mar  so  deir  Tighearu  nan  sluagh,  Na 
h-èisdibh  ri  briathraibh  uam  fàidhean,  a 
tha  ri  fàistneachd  dhuibh  ;  tha  iad  'g  'ur 
mealladh  le  nithibh  faoine :  tha  iad  a' 
labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus  cha-u 
aun  0  bheul  au  Tighearua; 

17  Ag  ràdh  an  còmhuuidli  ris  a'  mhuinntir 
a  tlia  'deanamh  dì-meas  air  focal  an  Tigh- 
earna,  Eithidh  sìtli  agaibh;  agus  am  feadh 
a  tlia  gach  aon  ag  imeachd  a  rèir  ana- 
raiaunan  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag  ràdh, 
Cha  tig  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  a  sheas  anu  an  comhairle 
dhìonihair  an  Tighearna,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual'  a  chìiis  ?  no  co  a  dh'èisd  agus 
a  chual'  'fhocal  ? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-ghaoth  mach  o'n 
Tighearn  le  boile,  eadhon  cuairt-ghaoth  ro 
dhian ;  air  ceauu  nan  aingidh  tuitidh  i  gu 
h-uarahasach. 

20  Cha  phill  corruich  an  Tighearn'  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus  an 
coinihlion  e  riin  a  chridhe:  anns  na  làith- 
ibh  deireannach  bheir  sibh  so  fainear  le  làn 
aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidliean  so  a 
maeli,  gidheadh  ruith  iad :  cha  do  labhair 
mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàistneachd. 

22  Ach  nam  bitheadh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad  air 
mo  shluagh  mo  bhriathran  èisdeachd,  an 
sin  blieireadh  iad  orra  pilleadh  o'n  slighe, 
agus  o  aiugidheachd  an  deauadais. 

23  An  Dia  dlìith  do  làimh  mise,  deir  an 
Tigliearn  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad 
as '! 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  f  holach 
anu  an  ionadaibh  dìomhair,  air  chor  as  uach 
faic  mise  e  ?  deir  an  Tighearn.  Nach  'eil 
mise  a'  lìonadh  nan  nèamhan  agus  na 
talmhaiun  ?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  na  f àidh- 
ean,  a  tha  'f  àistneachd  bhreug  aun  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  aisling,  chunnaic 
mi  aisling. 

26  Cia  f  had  a  bhitheas  so  'an  cridhe  nam 
fàidhean  a  tlia  rifàistneachd  bhreug?  scadh, 
fàidhean  ceilge  an  cridhe  fèin : 

27  Aig  am  bheil  rim  a  thoirt  air  mo 
shluagh-  sa  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuiudm, 
le'n  aislingibh  a  tha  iad  ag  innseadh,  gach 
aon  d'a  choimhearsnach,  amhuil  a  riun  an 
aithrichean  m'aimn  a  leigeil  air  dì-chuimhn, 
air  son  Bhaail. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  inns- 
eadh  e  aisling;  ach  esan  aig  am  bheil  ni' 
fhocal-sa,  labhi-adh  c  m'fhocal  gu  dìleas: 
ciod  e  am  moll  do'n  chruithneachd  ?  doir 
an  Tighearn. 

29  JVach  ionann  lu'fhocal-sa  agus  tcinc-? 
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deir  an  Tigliearn:  agus  nach  ionami  e  agus 
òrd  a  bhriseas  a'  chrepg  'n  a  bloighdibh  ì 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mise  an  agliaidh 
nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  tlia 
'goid  mo  biiriathrau-sa,  gach  aon  o  'choimh- 
earsnach. 

31  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nam  f àidh- 
ean,  deir  an  Tighearu,  a  tha  'gnàthachadh 
an  teaugaidh  fèin,  agus  ag  ràdh,  Labhair 
esan  e, 

32  Peuch,  tha  mise  an  aghaidh  na  niuinntir 
a  tha  'f  àistneachadh  aisHngean  brèige,  deir 
an  Tighearn,  agusatha'gauinnseadh,agus 
a'  toirt  air  mo  sliluagli-sa  dol  air  seacharan 
le  'm  breugaibh  agus  le  'm  briathraibh 
faoine;  gidheadh  chado  chuirmise  a  macli 
iad,  ni  mò  'thvig  mi  àithne  dhoibh;  air  an 
aobhar  sin  clia  dean  iad  air  aon  chor  tairbhe 
do'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn. 

33  Agus  an  uair  a  dli'fheòraicheas  an 
shiagh  so,  no  fàidh,  no  sagart,  diot,  agràdh, 
Ciod  e  focal  cudtln-omach  an  Tighcarna  ì  au 
sin  their  thusa  riu,  Is  sibhse  an  cudtlirom, 
agus  tilgidh  mise  dhiom  sibh,  deir  au  Tigh- 
earn. 

34  Agus  ara  fàidh,  agus  an  sagart,  agus  an 
sluagh,  a  their,  Focal  cudthrQmacli  au  Tigh- 

.earna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air  an 
duine  sin  agus  air  a  theaghlach. 

35  Mar  so  their  sibh,gacli  aon  r'achoimh- 
earsnach,  agus  gach  aon  r'a  bhràthair,  Ciod 
a  f  hreagair  an  Tighearu?  agus,  Ciod  a  labh- 
air  au  Tighearn  'ì 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna  cha  toir  sibh  luaidh  ni's  mò  oir  is 
cudthrora  do  gacli  aon  a  bliriathran  fèin :  oir 
chlaon  sibli  briathrau  au  Da  bheò,  Tigh- 
earna  nan  shiagh,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  tlieir  thu  ris  an  f hàidh,  Ciod  am 
freagradli  a  thug  au  Tighearn  dhuit?  agus, 
Ciod  a  labhair  an  Tighearn  ? 

38  Ach  ma  their  sibh,Focal  cudthromach 
an  Tighearna:  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  A  chionn  gu  bheil  sibh  ag  ràdh 
an  f  hocail  so,  Focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna,  ge  do  chuir  mise  fios  thugaibh,  ag 
ràdli,  Cha-n  abair  sibh  Focal  cudturomach 
au  Tighearna ; 

39  Uime  sin,  feuch,  togaidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agus  tilgidh  mì  air  falbh, 
araon  sibh  fèin  agus  am  baile  so,  a  thug  mi 
dhuibhse,  agus  do  'ur  u-aithrichibh,  a  mach 
as  mo  làthair : 

40  Agus  bheir  mi  oirbh  masladh  sìorruidh, 
agus  nàire  bhith-bhuan,  uach  leigear  gu 
bi'àth  air  dì-chuimhn. 

CAIB.  XXIV. 

i  LesamMadhfhìgeaiiìnaitheagusolcachuiram 
/àidh  'an  cèiU  gu'n  gabhadh  Dia  ris  iia 
dKfhalbh  aim  an  daorsa  de  ludah:  8  agus 
gu'n  lugadh  e  thairis  Sedeciah  agus  aslduagh 
ffv,  'bhi  'n  an  cùis-fhanoid  do  na  cinnidi: 

y\H'FHOILLSICH  anTigheam  dhomh, 
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cur  fa  chomhair  teampuill  an  Tigheama,  an 
dèigh  do  Nebuchadresar  rìgh  Bhabiloin, 
leconiah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  agus 
maithean  ludah,  agus  an  luchd-ealain,  agus 
na  h-airm-cheaird,  a  thoirt  air  lalbh  ann  am 
braighdeanas  o  lerusalem,  agus  an  toirt  leis 
gu'Babilon : 

2  Ann  an  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
mhaith,  mar  na  f  ìgean  a  bhitheas  'an  tois- 
each  abuich:  agus  anns  a'  chliabh  eile  fìgean 
ro  dhona,  nach  feudtadh  itheadh  aig  aìi 
oleas. 

3  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Ciod  a  tha  thu  'faicinn,  a  leremiah?  agus' 
thubliairt  mise,  Fìgean:  na  fìgean  maitlie 
ro  mhaith;  agus  na  droch  fhìgeau  ro  dhona, 
air  chor  as  nach  feudar  an  itheadh  aig  au 
olcas. 

_  4  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheai'n'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  i'àdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  f  ìgean  maithe  so,  mar  sin  gabh- 
aidh  mise  ris  na  dh'f  halbh  ann  an  daorsa  de 
ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an  àite  so  gu  tìr 
nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  suidhichidh  mi  mo  shìxilean  orra 
chum  maith,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais 
do'n  tìr  so;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha 
tilg  mi  sìos;  agus  socraichidh  mi  iad,  agus 
cha  spìon  mi  à  bun. 

7  Agus  bheir  mi  dhoibh  cridhe  gu  m'  aith- 
neachadli,  gur  mi  au  Tighearu;  agus  bith- 
idh  iad  dliomhsa  'u  an  sluagh,  agus  bithidh 
mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia;  oir  pillidh  iad 
a  m'  ionusuidh  le  'n  uile  chridhe. 

8  Agus  amlmil  na  droch  fhìgean,  nach 
feudar  itheadh  aig  an  olcas,  (mar  so  g-u 
deimhiu  deir  an  Tighearn,)  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'uachdarain,  agus  am  fuigheall  de  lerusalem 
a  dh'fhauas  anns  an  tìr  so,  agus  iadsau  a 
tha  'chòmhnuidh  ann  am  fearaun  na 
h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairis  iad  gu  'bhi  air 
an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan  an 
domhain,  a  chum  an  aimhleis;  gu  bhi  'n  an 
cìiis-fhanoid,  agus  'n  an  gnàth-fhocal,  'n 
am  ball-magaidh,  agus  'n  am  mallachadh, 
anus  a  h-uile  àite  gus  am  fògair  mi  iad. 

10  Agus  cuii-idh  mi  anclaidheamh,a'  ghort, 
agus  a'  phlàigh  'n  ara  measg,  gus  an  caithear 
iad  bhàrr  an  fhearainn,a  thugmise  dlioibh 
fèin  agus  do'n  aithrichibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Roimh-innU  lercmiah  braighdeanas  nandeich 
cuius  Irijichead  bliadhna;  12  agus  lèir-sgrioa 
Bhabiloin  'n  uair  a  chomhlionar  na  Idiiliean 
sin.  15  Le  samhladh  cuaiche  fiona  chuir  am 
fàidh  'an  ceiU  sgrios  mhòran  chinneach. 

M  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 


leremiah  mu  thimchioll  uile  shluaigli 
ludah,  ann  au  ceathramh  bliadhna  leho- 
iacim  mhic  losiah  rìgh  ludah;  b'i  sin  ccud 
agus,  feuch,  dà  chliabh  fhìgean  air  au  bliadhna  Nebuchadresair  i'ìgh  Bhabiloiii: 
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2  A  labliaii-  leremiah  am  fàidh  ri  iiile 
shluagh  ludah,  agus  ri  uile  luchd-àiteach- 
aidli  ierusaleim,  ag  ràdh, 

3  0  threas  bhadhna  deug  losiah  rahic 
Amoin  rìgh  ludah,  eadhon  gus  an  là  an 
diugh,  (is  i  so  au  treas  bliadhua  fichead,) 
thàmig  focal  au  Tighearn'  a  m'  ionnsuidli-sa, 
agus  labliair  mi  ruibhse,ag  èirigh  gu  moch 
agus  a'  labhairt;  ach  cha  d'èisd  sibh. 

4  Agus  chuir  an  Tighearu  do  'ur  n-ionn- 
suidh 'uilesheirbhisichna  f  àidheau,ag  èirigh 
gu  moch  agus  'g  an  cur  a  macli ;  ach  cha 
d'èisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom  sibh  'ur 
eluas  gu  èisdeachd. 

5  Thubhairt  iadsan,  Pillibh  air  'ur  n-ais  a 
nis,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus  o  olcas 
a  dheanadais,  agus  gabhaibh  còmhnuidh 
auns  an  fhearaun  a  thug  a.n  Tighearn 
dhuibh,  agus  do  'ur  n-aithrichibh  o  hnn  gu 
linn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèigh  dhiathan 
coimheach,gu  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh, 
agus  gu  aoradh  a  thoirt  doibh,  agus  na 
brosnuichibh  mise  gu  corruich  le  obair  'ur 
làmh;  agus  cha  dean  mi  olc  oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riumsa,  deir  an 
Tighearn;  achum  gu'm  brdsnuicheadh  sibh 
mi  g-u  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a  chum  'ur 
n-aimhleis  fèin. 

8  Uime  sin  niar  so  deir  Tigliearn  nan 
sluagh,  A  chionu  nacb  d'èisd  sibh  rì  nio 
bhriuthraibh-sa, 

9  Feuch,  cuiridh  mi  fios,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mliuinntir  na  h-àirde  tuath,  deir 
au  Tighearn,  agiis  Nebuchadresar  rìgh 
Bhabiloin  m'  òglach,  agus  blieir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tìre  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan  cinneach 
so  uile  mu'n  cuairt,  agus  sgriosaidh  mi  gu 
tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'n  an  uamhas,  agus 
'n  an  sgeig,  agus  'n  am  fàsach  gu  bràth. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a'  ghaird- 
eachais  agus  guth  an  aoiblaieis,  guth  an 
fhirnuadh-phòsda,  agusguth  namnà  nuadh- 
pòsda,  fuaim  nan  clachan-muilinn,  agus 
solus  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile  'n  a 
fhàsach,  agus  'n  a  uamhas ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  rìgh  Bhabiloin  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionar 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna,  gu'n  smachd- 
aich  mise  rìglì  Ehabiloin,  agus  an  cinneach 
sin,  deir  an  Tighearn,  air  son  an  aingidh- 
eachd,  agus  fearann  nan  Caldèach,  agus  ni 
mi  e  'u  a  fhàsach  gu  bràth. 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'  uile  bhriathran  a  labhair  mi'n  a  aghaidh, 
gach  ni  'tha  sgrìobhta  's  an  leabhar  so,  a 
rinn  leremiah  fhàistneachd  au  aghaidh  uan 
uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agus  rìghrean 
mòra,  seirbhis  a  ghabhail  dhiubhsan  mar  an 
ceudna:  agus  dìolaidh  mise  i'iu  a  rèir  an 
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gnìomharan,  agus  a  rèir  oibre  an  làmhan 
fèin. 

15  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh  rium,Gabh  cuach-fhìona  na  fraoich- 
feirge  so  as  mo  làimh-sa,  agus  thoir  r'a  h-òl 
i  do  na  h-uile  chiuneacli  a  dh'ionnsuidh  an 
cuir  mise  thu : 

16  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a' 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'n  am  measg. 

1 7  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làimh  an 
Tighearn',  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na 
h-uile  chinneach  a  dh'ionnsuidh  an  do  chuir 
an  Tighearn  mi ; 

18  Do  Ierusalem,agus  dobhailtibh  ludah, 
agTis  d'a  righribh,  agus  d'a  h-uachdaranaibh, 
a  chuin  an  deanamh  'n  an  nochd-Iàraich, 
'n  an  uamlias,  'n  au  sgeig,  agus  'n  am  mall- 
achadh,  mar  air  an  là  'n  diugh : 

19  Do  Pliaraoh  rìgli  na  h-Eiphit,  agus  d'a 
òglachaibh,  agus  d'a  uachdaranaibh,  agus 
d'a  uile  shluagh; 

20  Agus  do  gach  uile  shluagh  eile  'tha 
measg  a  chèile,  agus  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  agus  do  uile  rìghribh  fearainn 
nani  Philisteacli,  agus  do  Ascelon,  agus  do 
Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do  fhuigheall 
Asdoid ; 

21  Do  Edom,  agms  do  Mhoab,  agus  do 
chloinn  Amoin; 

22  Agus  do  uile  i'ìghribh  Thiruis,  agus  do 
uile  rìghribh  Shidoin,  agus  do  rìghribh  uan 
crlochan  a  tha  'n  taobh  thall  de'n  fliairge  ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus  do 
Bhus,  agus  do  ua  h-uile  a  tha  anns  na 
cearnaibh  iomallach ; 

24  Agus  do  uile  rìghribh  Arabia,  agus  do 
uile  rìghribh  au  t-sluaigh  mheasgta  a  tha 
'chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

25  Agus  do  uile  rìghribh  Shimri,  agus  do 
uile  rìghribh  Elaim,  agus  do  uile  rìghribh 
Iilhedia ; 

26  Agus  do  uile  rìghribh  nah-àirde  tuath, 
ain  fad  agus  am  fagus,  gach  aon  lc  'chèile, 
agus  do  uile  rìoghachdaibh  an  domhain,  a 
tha  air  aghaidh  na  talmliainn :  agus  òlaidh 
rìgh  Shesaicli  'n  an  dèigh  so. 

27  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tigheai-n  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibh  air  mhisg,  agus 
sgeithibh,  agus  tuitibh,  agus  na  h-èiribh 
ni's  mò,  roinih  'n  chlaidheamh  a  chuireas 
mise  'n  'ur  measg. 

28  Agus  tarlaidh,ma  dhiùltas  iad  a'  chuach 
a  ghabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an  sin  gu'n 
abair  thu  riu,  Mar  so  deir  'Tighearn  nan 
sluagh,  Olaidh  sibh  gu  dehnhin. 

29  Oir  feuch,  air  a  chaithir  a  tha  air  a 
h-ainmeaehadh  air  m'  ainm,  oirre  sin  tha 
niise  'tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt,  agTis 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pheanas?  clia  tèid  sibh  as :  oir  gairmidh 
mise  claidheamh  air  uile  luchd-àitenchaidh 
na  talmhainn,  deir  Tighearn  nau  sluagh. 


1  lEREMIi 

30  Air  an  aobliar  sin  labhair  tliusa  'n  an 
!  aghaidh  na  briathran  f  àistneachd  so  air  fad, 
I    agus  abair  riu,  Beucaidh  an  Tighearn  o 

'ionad  àrd,  agus  o  ionad  còmhnuidh  a 
naomhachd  cuiridh  e  mach  aghutli;  beuc- 
aidh  e  gu  cumhachdach  an  agliaidh  ionaid 
a  tliàimh ;  togaidh  e  iolach.,  niar  [iolach| 
luchd-bruthai(_ili  nmn  fìon-dearc^  an  agli- 
aidh  uile  luchd-àiteachaidh  natalmhainn. 

31  Thig  toirm  gu  iomallaibh  na  talmhaiun, 
a  chibnn  gu  bheil  comh-strì  aig  Dia  ris  na 
cinnich;  tagraidh  e  ris  na  h-uile  flieoil; 
bheir  e  'n  dream  a  tha  olc  do'n  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  thèid  olc  a  niach  o  chinneach 
gu  cinneach,  agus  diiisgear  suas  ioma- 
ghaoth  mliòr  o  chrìocliaibh  na  talmhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mhai'bhar  leis 
an  Tighearn  's  an  là  sin,  o  aon  iomall  na 
talmhainn  eadhon  gu  iomall  eile  na  talmh- 
ainn;  cha  deanar  caoidh  air  an  son,  ni  mò 
'chruinnichear  iad,  ui  mò  dh'adhlaicear  iad; 
'n  an  aolach  air  aghaidh  na  talmhainn 
bithidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaillean, 
agus  èighibh,  agus  deanaibh  sibh  fèin 
aoirneagan,  [ann  an  luaithre,]  sibhse  a  's 
urramaiche  de'n  treud,  a  chionn  gu  bheil 
làithean  bhur  marbhaidh  agtis  bhur  sgap- 
aidh  air  an  coimhlionadh;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl  teichidh  aig  na 
buachaiUibh,  uo  dol  as  aig  maithean  an 
treud. 

3G  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud:  oir  mhill  an 
Tighearn  an  cluain-ionaltraidh. 

37  Mhilleadh  fòs  ionadan-còmhnuidh  na 
sìthe  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Thrèig  e,  mar  leòmhan,  agharaidh;  oir 
rinneadh  an  cuid  fearaimi  fàs,  troimh 
chorruich  a'  ndiillteir,  agus  troimh  dhian- 
theas  'f  heirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chomliahìich-  leremiali  do'n  t-sluagh  an  aing- 
idlieachd  a  tln  èigsinn:  8  Oìdac  na  sagarlan 
agìis  an  sluagh  e  chum  a  chur  gu  bcts  air  son 
nan  nithean  a  lahhair  e  riu.  12  Thagair  e  a 
chùis/èin.    16  JLeig  a.n  sluagli  as  e. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìiirt  tighe  an  Tighearn',  agus  labhair 
ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  tha  'teachd  a 
dheanamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathran  a  dh'àithneas 
mise  dhuit  a  labhairt  riu;  na  lughdaich 
focal ; 

3  A  dh'f  heuchainn  an  èisd  iad,  agus  am 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
gu'u  gabh  miseaithreachasde'n  olc  atha'ann 
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am  rìin  a  thoirt  orra  air  sou  aingidheachd 
an  gnìomharan. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh,  Mur  èisd  sibh  riumsa,  gu 
siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa  'r 
comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseacli  na  fàidhean,  a  chuir  mi 
thugaibli,  araon  ag  èii-igh  gu  moch  agus  'g 
an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  i,»  mise  an  tigh  so  cosniìuii!  ri 
Siloh,  agus  ni  mi  am  baile  so  'n  a  mhallach- 
adh  do  uile  chinnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagartan,  agusnafàidh- 
ean,  agus  an  sluagh  uile,  leremiah  a'  labh- 
airt  nam  briathran  so  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  leremiah  sgur  de 
labhaii't  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dha  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  ude, 
gu'n  do  ghlac  na  sagartan,  agus  na  f àidhean, 
agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh,  Cuirear  gu 
deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistncachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Bithidh  an  tigh 
so  cosmhuil  ri  SiIoh,aguscuireara'chaithir 
so  fàs  gun  aon  'g  a  h-àiteachadh  ?  Agus 
chruinnicheadh  an  sluagh  air  fad  an  aghaidh 
leremiah,  ann  an  tigh  au  Tighearna. 

10  'N  uair  a  chuala  niaithean  ludah  na 
nithean  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  thigh 
an  rìgh,  gu  tigh  an  Tighearn',  agus  shuiilh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh  aig 
tigh  an  Tighearn'. 

11  An  sin  labhair  na  sagartan,  agus  na  'i 
fàidhean  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  leir,  ag  ràdh,  Is  airidh  an  duine 

so  air  bàs,  oirrinn  e  fàistneachd  an  aghaidli 
na  caithreach  so,  mar  a  chuala  sibh  Ic  'r 
cluasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  ris  na  maith- 
ibh  uile,  agus  ris  an  t-sluagh  gu  h-iomlan, 
ag  ràdh,  Chuir  an  Tighearn  mise  gu  iabh- 
airt  ann  ani  fàistneachd  an  aghaidh  au 
tighe  so,  agus  an  aghaidh  na  caitbreach  so, 
na  h-uile  bhriathran  sin  a  chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  slighe 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibh  gèill  do 
gliuth  an  Tighearna  bhur  Dè ;  agus  gabh- 
aidh  au  Tighearn  aithreachas  de'n  olc  a 
labhair  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

14  Air  mo  shou-sa,  feuch,  tha  mi  'n  'ur 
làimh;  deanaibh  rium  mar  a  chithear  maitli 
agus  ceart  duibh. 

15  Ach  bithcadh  gu  cinnteach  fiosagaibh, 
ma  chuireas  sibli  gu  bàs  mi»e,  gu'n  tarruing 
sibh  fuil  neò-chiontach  oirbh  fèin,  agus  air  . 
a'  chaithir  so,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh:  ' 
oir  gu  firinneacli  chuir  au  Tighearn  mise  ' 
thugaibh,  gus  na  briathran  so  uile  a  labh- 
airt  'n  'ur  cluasaibh. 

16  An  sin  thubhairt  na  maithean,  agus  an 
sluagh  uile  ris  na  sagartan,  agus  ris  na 

I  fàidhibh,  Cha-n  airidh  an  duine  so  air  bàs, 


IGREMIAH,  XXVII. 


oir  aiin  au  airnn  an  Tighearn'  ar  De  labhair 
e  ruiuu. 

17  Au  sin  sheas  cuid  de  sheauairibh  ua 
tìre  suas,  agus  labhair  iad  ri  uile  choimh- 
thioual  au  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

18  Riun  Micah  ani  Morastach  fàistneachd 
ann  an  làithibh  Heseciah  rìgh  ludah,  agus 
labhair  e  ri  uile  shluagh  ludah,  ag  ràdh, 
Mar  so  deir  Tighearn  uan  shiagh,  Bitliidh 
Sion  inar  mhachair  air  a  treabliadh,  agus 
bithidh  lerusalem  'u  a  cai-uaibh,  agus  sHabli 
an  tighe  mar  iouadaibh  àrda  na  Mdhe. 


5  Rinn  mise  an  talamh ;  an  duine  agtis  an 
t-ainmhidh  a  tha  air  aghaidh  na  talmhaiuu, 
le  uio  mhòr-cluuuhaclul,  agus  le  m'  gliaird- 
ean  sìnte  macli ;  agus  cò  air  bitli  do  'm 
facas  iomchuidJi  leam  a  thabhairt,  dhà-san 
tliug  mi  e. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dìithchau  so  uile 
do  laimh  m'  òghxich  Nebuchadresair  rìgh 
Bhabiloin,  agus  beatliaicheau  ua  macharach 
fòs  tluig  mi  dha,  gu  frithealadh  dha. 

7  Agus  bheir  ua  h-uile  chimiich  gèiU 
dhasau,  agus  d'  a  mhac,  agus  do  mhac  a 


19  Àu  d'thug  Heseciah  rìgh  ludah,  agus  mhic,  gus  au  tig  àm  a  dhìithcha  fèiji:  an 


ludah  uile  thairis  gu  bàs  e'ì  nach  robli 
eagal  au  Tighearu'  air,  agus  nach  d'  iarr  e 
an  Tighearu,  agus  ghabh  an  Tighearu  aith- 
reachas  de'u  olc  a  labhair  e  'n  an  agliaidh? 
Ach  siune,  tha  sinn  a'  deanamh  aimhleis 
mhòir  an  aghaidh  ar  n-anama  fèin. 

20  Agus  bha  fòs  duiue  ann  a  rinn  fàist- 
neachd  anu  au  aium  an  Tighearn',  Uriah 
luac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  riuu 
fàistneachd  an  aghaidh  a'  bhaile  so,  agus  an  , 
aghaidh  na  tire  so,  a  rèir  uile  bhriathran 
Ifc'remiah: 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an 
rìgh,  agus  a  dhaoiue  cumhachdach  uile, 
agus  na  maithean  uile,  a  bhriathran,  dli'iarr 
an  i-ìgh  a  chur  gu  bàs ;  agus  chuala  Uriah 
sin,  agTis  bha  eagal  air,  agus  theich  e,  agus , 
dh'imich  e  do'n  Eiphit : 


siu  bheir  iomadh  cinueach,  agus  rìghreau 
mòra  airsau  gu'n  toir  e  gèiU  doibh. 

8  Agus  tarlaidh,  an  cinneach  no  au  rìogh- 
achd  nach  toir  gèiU  do  Nebuchadresar  so 
rìgli  Bhabiloiu,  agus  uacli  cuir  am  muiueal 
fo  chuiug  rìgh  Bliabiloin,  le  claidheamh, 
agiis  le  gort,  agus  le  plàigh,  smachd- 
aichidli  mise  an  ciuneach  sin,  deir  an  Tigh- 
earn,  gus  au  sgrios  mi  iad  gu  tur  le 
'làimli-san. 

9  Uime  siu  na  h-èisdibh-sa  ri  'ur  f  àidbeau, 
no  ri  'ur  fìosaichean,  no  ri  'ur  luchd-bhruad- 
ar,  no  ri  'ur  speuradairean,  no  ri  'ur  druidh- 
ean,  a  tha  'hxbhairt  ruibh,  ag  ràdh,  Chatoir 
sibh  gèil!  do  rìgh  Bhabiloin : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh,  a  chum  'ur  n-athan-acliadh  fad'  o 
"ur  fearanu  fèin,  agus  a  clium  gu'm  fògraiun- 


22  Agus  chuir  an  rìgh  lehoiacim  daoine!  sa  mach  sibh,  agus  gu'u  rachadh  s.bh  am 


Eiphiteach,  Ehiatan  niac  Achboir,  agus  iad 
sau  a  bha  leis,  do'n  Eiphit ; 
23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agTis  thug  iad  e  chum  an  rigli  leho 


muglia. 

11  Ach  an  cinneach  sin  a  chuireas  an 
amhach  fo  chuing  rìgli  Bhabiloin,  agus  a 
bheir  dlia  iimhlachd,  leigidh  mise  dlioibh 


iacim,  amharbh  e  leis  a' chlaidheamh,  agus  sin   fuireach  'n   am  fearauu  fèin,  agus 


a  thilg  a  chorp  auu  an  uaighean  uau  daome 
coitchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic  Sha- 
phain  le  leremiah,  chum  nach  bitheadh  e  ' 


treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  a  rèir  uam  briathran  so  air  fad,  as 


air  a  thoirt  thairis  do  làimh  au  t-sluaigh, !  ràdh,  Cuiribh  'ur  n-auili'chan  fo  chuin 


gu  'chur  gu  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  lereviiali  a'  fàistneaclid  gu'm  buadliaich- 
eadh  Ntbucliadretiar  air  na  rìglirean  a  Ijha, 
miin  cvairt  da.  9  Chomhaiìiich  e  dhoiòh 
yèilleachduinn  do  rì(jìi  Bhaìnloin.  '  12  Thìi</ 
e  a'  chomhairle  cheudna  do  Shedeciah. 

NN  au  toiseach  hnn  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focai 
so  gu  leremiah  o'n  Tighearu,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  au  Tighearn  ag  rkdh  rium, 
Dean  dhuit  fèiu  bannan  agus  cuiugean,  agus 
cuir  iad  air  do  mhuiueal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  rìgh  Edoim,  agus  gu 
rìgh  Mlioaib,  agus  gu  rìgh  uan  Amonach, 
agus  gu  rìgli  Tliiruis,  agus  gu  rìgh  Shidoin, 
le  làimh  uau  teaclidaireau  a  tha  'teachd  gu 
lerusalem,  a  chum  Shedeciah  rìgh  Iixdah : 

4  Agus  àithu  doibh  a  ràdh  ri  'u  tighearn- 
aibh,  Mar  so  tlia  Tighearu  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  i-àdh,  Mar  so  tlieir  sibh  ri  'ur 
tighearuaibh ; 
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rìgh  Bhabiloiu,  agus  thugaibh  dlia  hm\i- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shluagh,  agus 
mairibh  beò. 

13  C'ar  sou  a  bhàsaicheas  sibh,  thu  fèin 
agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
gliort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a  labhair 
Dia  an  aghaidh  a'  chinnich  uach  toir  gèill 
do  rìgh  Bhabiloiu  ì 

14  Uime  siu  ua  h-èisdibh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  tha  'labhairt  ruibh,  ag- 
ràdh,  Cha  toir  siÌ3h  ùudilachd  do  rìgli 
Bhabiloin :  oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh. 

15  Oir  cha  do  cliuir  mise  a  mach  iad, 
deir  au  Tighearn,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  brèig'  ami  am  ainm,  a  chum 
guiu  fògraiuu  sibhse  mach,  agus  gu'u 
rachadh  sibh  'am  mugha;  sibh  fèiu  agus  ua 
fàidheau  a  tha  ri  fàistueachd  dhuibh. 

IG  Labhaii'  mi  cuideachd  ris  ua  sagartaibh, 
agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag  ràdli,  Mar 
so  deir  au  Tighearu,  Na  h-èisdibh  ri  briath- 


lEREMIAII,  XXVIII. 


raibh  'ur  fàidhean  a  tha  ri  fàistneachd 
dhaibh,ag  ràdh,  Feuch,blieirear  soithichean 
tiglie  an  Tighearn'  air  an  ais  o  Bliabilou 
a  nis  gu  h-aitligheaiT;  oir  tha  iad  a'  fàist- 
neachd  brèige  dhuibh. 

17  Na  h-èisdibh  riu ;  gèiUibh  do  rìgh 
Bhabiloin  agus  mairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  ain  baile  so  air  a  dheauanih  'n  a 
f  hàsach  ? 

18  Ach  ma's  fàidhean  iad,  agus  ma  tha 
focal  an  Tighcarua  maille  riu,  deanadh  iad 
a  uis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan  sluagh, 
a  chum  nach  racliadh  na  soithiclieau  a  tka 
air  am  fàgail  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah,  agus  ann  an 
lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagh 
ag  i-àdh,  mu  thimchioU  nam  post,  agus  mu 
thimchioll  na  faii'ge,  agus  mu  tliimchioll 
uam  bonn,  agus  mu  thimchioll  na  cuid  eile 
de  na  soithichibh  a  dh'fhan  anns  a'  bhaile 
so ; 

20  Nach  d'thug  Nebuchadnesar  rìgh  Bha- 
biloin  leis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  leconiah  mac  lehoiacim  rìgh 
ludah,  o  lerusalem  gu  Babilon,  agus  uile 
uaislean  ludah  agus  lcrusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  mu  thimcliioU  nan 
soithichean  a  dh'flian  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  agus  ann  an  tigh  rìgli  ludali, 
agus  aìin  an  lerusalem; 

22  Gu  Babilon  bheirear  air  falbh  iad,  agus 
au  sin  bithidh  iad  gus  au  là  anns  an  tèid 
mise  g'an  amhai'c,  deir  anTighearu:  an  sin 
bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh  mi  iad 
a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàislneaclid  bhrèige  Hananiàìi,     5  Chiiir 
leremiah  'an  cèiU  ciod  an  doigh  air  an  aith- 
nichear  nafàidhean  a  chiiir  Dia  a  madi.  10 
Bhris  Hananiah  a'  chuing  òhàrr  muiìii-il 
leremiah.     12  Le  samhladh  cliuihhrichean 
iaruinn  dhaim/nich  leremiah.  a.n  fliài.slneacUd 
a  lahhair  e.  15  Boimh-inìàs  e  hàs  Hananiah. 
GUS  tharladh  anns  a'  bliliadhna  sin 
fèin,  ann  au  toiseach  linn  Shedeeiah 
rìgh  ludah,  anns  a'  cheathramh  bliadhna, 
auns  a'  chùigeamh  mìos,  gu'n  do  labhair 
Hananiah  mac  Asuir,  am  fàidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
an  làthair  nan  sagart,  agus  an  t-sluaigh  uile, 
ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagli,  Dia 
Isracil,  ag  ràdh,  Bhris  mise  cuiug  rìgh 
Bhabiloin. 

3  'An  ceann  dà  bhliadhna  iomlain  bheir 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  iiiie 
shoithichean  tighe  an  Tighearn',  a  thug 
Nebuchaduesar  righ  Bhabiloin  air  falbh  o'n 
àite  so,  agus  a  ghiùlain  e  gu  Babilou. 

4  Agus  bheir  mi  chum  an  àite  so  a  rìs 
leconiah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  maillc 
ri  uile  bhraighdibh  ludah,  a  dh'imieh  gu 
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Babiloa,  deir  au  Tiglieam;  oir  brlsidh  mise 
j  cuing  rìgh  Bhabiloin. 
j  5  Agus  thubhairt  am  f  àidh  leremiah  ris 
;  an  Ihàidli  Hananiah,  an  làthair  nan  sagart, 
I  agus  an  làthair  an  uile  shluaigh  a  bha  'n  aii 

seasamh  ann  an  tigh  an  Tighearna, 
t  6  Thubhairt  eadhon  am  làidh  leremiah, 

Amen :  gu'n  deanadh  an  Tigheam  mar  sin ; 

gu'n  coimhlionadh  an  Tigliearn  do  bhriath- 

ran  a  rinn  thu  f hàistueachd,  le  soithich- 
;  ean  tighe  an  Tighearn',  agus  gach  ni  eile 

a  thugadh  air  falbh  ann  am  braiglideanas, 

a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 

àite  so. 

7  Gidheadh  cluinn  thusa  a  nis  am  focal  so 
'tha  mise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd,  agus 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  roniham-sa  agiis 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistueachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dhìithchan,  agus  a 
thaobh  rioghachdan  mòra,  air  cogadh,  agus 
air  gort,  agus  air  plàigh. 

9  Am  fàidh  a  ni  fàistneachd  mu  shìth,  'n 
uair  a  thig  ibcal  an  f  hàidh  gu  crìch,  aith- 
nichear  gur  e  an  Tighearngudeimhin  a  chuir 
aui  fàidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  thug  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bhàrr  muiueil  an  f  hàidh  leremiah, 
agus  bhris  e  i. 

j  11  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 

i  Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebuchadnesair  rlgh  Bhabiloin  o  mhuineal 

,  nan  uile  chinneach  an  taobh  a  stigh  de  dhà 

;  bhliadhna  iomlan.  Agus  dh'fhalbh  am 
fàidh  leremiah  roimhe. 

12  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  le- 
remiah  (an  dèigh  do'n  fhàidh  Hananiah  a' 
chuing  a  bliriseadh  bhàrr  muineil  an  f  hàidh 
leremiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labhair  ri  Hananiah,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  cuibli- 
richean  fiodha  bhris  thu,  ach  ni  thu  'n  an 
àite  cuibhrichean  iaruinu. 

14  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuing  iaruimi  chuir  mise  air 
muineal  nan  cinneach  so  uile,  a  chum  gu'n 
tugadh  iad  gèiU  do  Xebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin ;  agus  bheir  iad  gèill  da ;  af^us 
beathaichean  na  macharach  thug  mi  dha 
mar  an  ceudna. 

15  An  sin  thubhairt  am  f  àidh  leremiah  ri.s 
an  f  hàidh  Hananiah,  Eisd  a  nis,  a  Hananiah; 
Cha  do  chuir  an  Tighearn  fìos  leatsa,  ach 
tha  thu  'toirt  air  an  t-siuagh  so  earbsa  a 
dhcanamh  à  brèig. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  tilgidh  mise  thu  bhàrr  aghaidh  na 
talmhainn ;  air  a'  bhliadhna  so  gheibh  thu 
bàs,  a  chionn  gu'n  do  labhair  thu  ceanuairc 
au  aghaidh  au  Tighearna. 

17  Mar  sin  fhuair  am  fàidh  Hananiah  bàs 
air  a'  bhliadhua  sin  fèin,  auns  an  t-seachd- 
amh  mìos. 
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CAIB.  XXIX. 

i  Bria'hran  na  litireach  a  diuir  leremiah  a 
dK ionnmidli  an  i-sluaiijh  a  thugadh  airfalhh 
iiHH  am  braiijltdeanas.  10  Dh'innis  edhoibh 
gu m  pilleadh  iad  a  rU  d'  an  tìr  fèin'n  uai.r 
a  cìioiialdionar  deich  aiìu.t  tri  firJiead  hliadlwa. 
'20  Fàislneachd  mu  tliiinchioU  nam  fàidheaii 
breige:  24  agus  mu  tliimdnoll  Shemaiah^air 
son  nan  litrichean  a  sgrìobh  e  dh'ionnsuidh  an 
l-sluaigh, 

AJVIS  is  iad  so  briathran  na  litireach  a 
chuir  am  fàidh  leremiah  o  lerusalem 
gxis  a'  chuid  eile  de  na  seanairibh  a  thugadh 
air  falbh  ann  am  braighdeauas,  agus  gus  na 
sagartan,  agus  gus  na  f àidhean,  agus  gus  an 
uile  shluagh  a  thug  Nebuchadnesar  air  falbh 
ann  am  bi'aighdeanas  o  lerusalem  gu  Bab- 
ilon; 

2  (An  dèigh  do  leconiah  an  rìgh,  agus  a' 
bhan-righinn,  agus  na  caillteanaich,  agus 
maitheau  ludah  agus  lerusaleim,  agus  an 
luchd-eaiain,  agus  na  h-airm-cheaird,  im- 
eachd  air  falbh  o  lerusalem ;) 

3  Le  làimh  Elasah  mhic  Shaphain,  agns 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chuir  Sedeciah 
rìgh  ludah  do  Bhabilon^guNcbuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,)  ag  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ris  na  h-uile  a  tha  air  an  toirt  air 
falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir  mise 
air  falbh  ann  am  braighdeanas  o  lerusalem 
gu  Babilon, 

5  Togaibh  tighean,  agus  gabhaibh  còmh- 
nuidh;  agus  suidhichibh  hosan,  agus  ithibh 
an  toradli : 

6  Gabhaibh  mnathan,agus  ginibh  mic  agus 
nigheanan ;  agus  gabhaibh  mnathan  d'  ur 
macaibh,  agus  thugaibli  'ur  nigheanan  do 
fhearaibh,  a  chum  gu'm  beir  iad  mic  agus 
nigheanan ;  a  chum  gu  meudaichear  sibh 
anns  an  àite  sin,  agus  nach  lughdaichear 
sibh. 

7  Agus  iarraibh  sìth  na  dìithcha  gus  an  do 
chuir  mise  air  falbh  sibh  ann  am  braigh- 
deanas:  agus  guidhibh  air  a  son  ris  an 
Tighearn :  pir  'n  a  sìth-sa  bithidh  sìth 
agaibhse. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibh  leis  na  f  àidhean 
a  tha  'n  'ur  measg,  agus  le  'ur  luchd-fìos- 
achd;  ni  mò  'dh'èisdeas  sibh  ri  'urbruadair 
a  tha  sibh  a'  toirt  fainear  a  bhruadar. 

9  Oirthaiada'  fàistneachd  bhreug  dhuibh 
ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir  naise  amach 
iad,  deir  an  Tighearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An  uaira 
choimhlionar  ann  am  Babilon  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  thig  mise  gu  'r  n-aniharc, 
agus  coimhlionaidh  mi  dhuibh  m'  fhocal 
niaith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur  n-ais  do'n 
àite  so. 

1 1  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean  a 
smuainich  mi  do  'ur  taobh,  deir  an  Tigh- 
earn,  smuaintean  sìtlie,  agus  cha-n  e  aimli- 
leis,  a  thoirt  duibh  sliochd  agus  dòchais. 
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12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus  thèid 
sibh  agus  ni  sibli  urnuigh  rium,  agus 
èisdidh  mise  ruibh. 

13  Agus  iarraidh  sibh  mi,  agus  gheibh 
sibh  mi,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air  mo 
shon  le  'ur  n-uile  chridlie. 

14  Agus  bithidh  mise  air  m'  fhaotainn 
ieibh,  deir  an  Tighearn,  agus  pillidh  mi  air 
a  h-ais  'ur  braighdeanas,  agus  cruinnichidh 
mi  sibh  o  na  h-uile  chinnicli,  agus  o  na 

I  h-uile  àite  gus  an  d'fliògairmi  sibh,deir  an 
:  Tighearn ;  agus  bheir  mi  sibh  a  rìs  a  chum 

an  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbh  sibh  ann 

am  braiglideanas. 

15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Thog  an 
Tighearn  suas  duinn  f  àidhean  ann  am  Eab- 
ilon : 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn  ris  an  rìgh  a 
tha'na  shuidhe  air  caithir  Dhaibhidh,  agus 
ris  an  uile  shluagh  atha  'chòmhnuidh  anns 
a'  bhaile  so,  agus  ri  'ur  bràithribh  nach 
deachaidh  a  mach  leibh  aun  am  braigh- 
deanas ; 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamli,  a' 
ghort',  agus  a'  phlàigh,  agus  ni  mi  iad  mar 
dhroch  f  hìgean,  nach  feudar  itheadh  aig  an 
olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  mi  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort',  agus  leis  a' 
phlàigh;  agus  bheir  mi  thairis  iad  gu 'bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  gu  'bhi  'n  am  mallachadh,  agus 
'n  an  iiamhas,  agus  'n  an  sgeig,  agus  'n  am 
masladh,  am  measg  nan  uile  chinneach  gus 
am  fògair  mi  iad. 

19  A  cliionn  uach  d'èisd  iad  ri  m'  bhriath- 
raibh-sa,  deir  an  Tighearn  'n  uair  a  chuir 
nii  do'n  ionnsuidh  m'  òglaich  na  fàidheau, 
ag  èirigh  gu  moch,  agus  'g  an  cur  a  mach; 
ach  cha  n-èisdeadh  sibhse,  deir  an  Tigh- 
earn. 

20  Cluinnibh  uime  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  nile  a  tha  de'n  bhraiglideanas,  a  chuir 
mise  o  lerusalem  gu  Babilon : 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Cholaiah,  agus 
Shedeciah  mhic  Mhaaseiah,  a  tha  'fàist- 
neachd  breig'  dhuibh  aun  am  ainm-sa, 
Feuch,  bheir  niise  thairis  iad  do  làimli 
Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus 
marbhaidh  esau  iad  fa  chomhair  'ur  siil ; 

22  Agus  uatha-san  togar  suas  mallachadh 
le  uile  bhraighdibh  ludah  a  th'ann  am 
Babilon,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  an  Tigh- 
earn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  agus  cos- 
mhuil  ri  Ahab,  a  ròst  rìgh  Bhabiloin  anns 
an  teine. 

23  A  chionn  gu'n  do  cliuir  iad  'an  gnìomh 
aingidheachd  aim  an  Israel,  agus  gu'n 
d'rinn  iad  adhaltranas  lemnàibh  an  coimh- 
earsnach,  agus  gu'n  do  labhair  iad  briiitb- 
ran  bi'cugach  ann  am  ainm-sa,  nach  d'àitlm 
mise  dlioibh,  air  am  bheil  oatUion  miise 
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fiosrach  agus  a'm'  fliianuis,  deir  an  Tigh- 
earu. 

24  Labhraidh  tufòsri  SemaiahanNehela- 
j.nach,  ag  ràdh, 

2.5  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  clmir 
thu  litrichean  ami  ad  ainm  a  chum  an  uile 
shluaigh  a  th'ann  an  lerusalcm,  agus  a  clmni 
Shephaniah  mliic  Mhaaseiah  an  sagart,  agus 
a  chum  nan  sagavt  air  fad,  ag  ràdh, 

26  Rinn  an  Tighearn  dliiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chura  gu'm 
bitlieadh  luchd-riaghailt  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  air  son  gach  duine  'tlia  air 
chuthach,  agus  a'  deanamh  dlietli  fèin  fàidh, 
a  cliur  anns  aa  tigh-smachdachaidh,  agus 
ann  au  sàs. 

27  Uinie  sin  a  nis,  c'uime  nach  do  chron- 
uich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha  'g  a 
dlieanamli  fein  'n  a  f liàidh  dhuibh  ì 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fìos  thugainne 
a  tha  ann  am  Babilon,  ag  ràdh,  Tha  an 
daorsa  so  buan,togaibh  tighean,ag-usgabh- 
aibh  còmhnuidh,  agus  suidhichibh  liosau, 
agus  itliibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  soann  an  ckiasaibh leremiah  anf liàidh.] 

30  Uime  sin  thàinig  i'ocal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntira'bhraighdeanais 
air  tàd,  ag  ràdh,  Mar  so  labliair  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  Shemaiali  an  Kehelamaich ; 
A  chionn  gu'n  d'rinn  Semaiah  fàistneaclid 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  oirbli  earbsa  a  dheanamh 
à  brèig : 

32  Air  an  aobliar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh  mise 
Semaiah  an  Nehelamach  agus  a  .shliochd: 
cha  bhi  aige  duine  'ghabhas  còmhuuidh  am 
measg  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chi  e  am 
maith  a  ni  mise  air  son  mo  phobuill,  deir 
an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  do  labhair  e 
ceaunairc  an  aghaidh  an  Tighearna. 

CAIB.  XXX. 

1  Nocìid  Dia  do  leremiah  Qun  luciadh  e.  air  ais 
braiijlideanas  a  fìliluai/ih;  4  ayw  ijun  lèiirn- 
adh  e  iad  dn  niie  àinhgliaraibh.  10  'Jliugam 
fàidh  misneach  do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn 
o.ir  ceann  nan  ciontach. 

A  M  focal  a  thàinig  a  clmm  lereniiah  o'n 
J.'\-  Tighcaru,  ag  lùdh, 

i  Mar  so  labhair  au  Tighearn  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Sgrìobh  dhuit  fèin  ann  an  leabhar 
na  h-uile  bliriathran  a  labhair  mise  riut. 

3  Oir  feuch,  thana  làithean  a'  tcachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  toir  mise  air  a  h  ais 
uraighdeanas  nio  shluaigh,  Israeil  agus 
ludah,  deir  au  Tighearn,  agus  bheir  mi  | 
orra  pilltinn  a  chum  an  fhearaimi  a  thug 
mi  do'n  aithrichibh,  agus  sealbhaichidh 
iad  e.  ! 

4  Agiis  so  na  briathran  a  labliair  an  Tigh- : 
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earn,  mu  thimchioll  Israeil,  agus  mu  thim- 
chioll  ludah. 
6  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth  criotli- 
nachaidh  chuala  sinn;  eagal,  agus  cha-n  o. 
sìth. 

6  Feòruichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 
beir  firionnach  leanabh  ì  c'uime  am  faic  mi 

j  gach  duine  agus  a  làmhan  air  a  leasraibh, 
j  mar  mlinaoi  ri  saothair,  agus  tha  na  h-uiie 
aghaidh  air  fàs  bàn  ? 

7  Mo  thruaighe !  oir  is  mòr  an  là  sin,  agus 
cha-n'eil  a  choimeas  aun  :  agus  is  ainisir 
teanntachd  i  do  lacob;  ach  tèarnar  aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidli  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise  a  chuing 
bhàrr  a  mliuiueil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile ;  agus  cha  ghabh 
coigrich  ni's  mò  seirbhis  detli. 

9  Ach  bheir  iad  seirbhis  do'n  Tighearn  an 
Dia,  agus  do  Dhaibhidh  an  rìgh,  a  thogas 
mise  suas  doibh. 

10  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  ort,  0 
lacoib,  m'òglach-sa,  deir  an  Tighearn,  agus 
na  bitheadh  geilt  ort,  0  Israeil:  oir  feuch, 
bheir  mise  tèaruint'  thu  o  chèin,  agus  do 
shliochd  o  thìr  an  daorsa;  agus  pillidh 
lacob,  agus  glieibh  e  fois  agus  sìth,  agus 
clia  bhi  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

11  Oir  tha  mise  maille  riut,  deir  an  Tigh- 
earn,  chum  do  thèarnadh :  ged  bheir  mi 
crìoch  iomlan  air  na  h-uile  chinnich  gus  an 
d'  fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir  mi 
criocli  iomlan  ortsa:  ach  smachdaichidh  mi 
tlm  ann  an  tomhas,  agus  cha  leig  mi  as  thu 
gu  h-iomlan  o  pheanas. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  do- 
leigheas  do  bhruthadh,  is  cràiteach  do 
chreuchd. 

13  Cha-n'eil  neach  ann  a  ni  tagradh  air  do 
shon,  a  chum  gii'm  bitheadh  tu  air  do 
cheangal  suas:  iocshlàint  chum  leig'ieis 
cha-n'eil  agad. 

14  Rinn  do  leannain  gu  lèir  do  dheariiiad: 
cha-n'eil  iad  'g  a  d'  iarraidh,  oir  rinn  mi.se 
do  lot  le  lot  nàmhaid,  le  smachdachadh 
garg;  a  cliionn  gu'n  robh  do  chiouta  mòi- , 
do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'xiime  an  glaodh  thu  air  son  d'  àmh- 
ghair  ?  cha  ghabh  do  bhròn  leigheas ;  a 
chionn  gu'n  robh  dn  chionta  mòr,  do  locli- 
dan  lìonmhor,  rinn  mise  na  uithean  so  ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uiie  a  tha  ga 
d'  shlugadh,  air  au  slugadh,  agus  thèid  do 
naimhdean  uile,  gach  aon  diubh  ann  am 
braighdeanas :  bithidh  iadsan  a  tha  ga  d' 
clireachadh  'n  an  creich,  agus  na  h-uile  a 
tha  'deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir  miso 
gu  bhi  'n  an  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit,  ag'js 
leighisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an  Tigh- 
earn;  ge  do  thubhairt  iad  riut  Dìobara'i'h, 
Sion,  ise  de  nach  'eil  aig  aou  neach  suim. 

18  Mar  so  deir  an  TigTiearn,  Feuch,  bhcir 
mise  air  a  h-ais  daorsa  phàillimi  laciob, 
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agiis  air  'ioiiaclaii-còmhnuidh  ni  mi  iochd, 
agus  togar  am  baile  air  a  thòrr  fèin,  agus 
bithitih  an  lìichairt  a  i'èir  a  nòis  fèin  air  a 
daiiigneachadh. 

19  Agus  a  mach  asda  thig  buidheachas, 
agns  gutli  na  muinntir'  a  ni  gairdeachas ; 
agus  ni  mise  lìonmlior  iad,  agus  cha  bhi  iad 
te..rc;  ni  mi  f  òs  glòrmhor  iad,  agus  cha  bhi 
iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  cMann  fòs  mar  roimhe  so, 
agus  bithidh  a  choimhthional  air  a  dliaing- 
neachadli  ann  am  làtliair-sa,  agus  ui  mi 
peanas  air  gach  neach  a  sliàruicheas  e. 

21  Agus  tliig  'Uachdaran  uaith  fèin,  agus 
thig  'fhear-riaghlaidh  a  mach  as  a  mheridh- 
ou ;  agus  tàirngidh  mise  e,  agus  thig  e 
dlùth  dhomh :  oir  cò  e  so  a  shocruich  a 
cliridhe  air  teachd  am  fagus  dhomhsa?  deir 
an  Tigliearn. 

22  Agus  bithidh  sibhse  'n  ur  shiagh 
dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann  am  Diiia 
dhuibhse. 

23  Feuch,  tlia  cuairt-ghaoth  au  Tighearn' 
a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cuairt-ghaoth 
bhuau,  a  thuiteas  le  dòrainn  air  ceanu  nau 
ciontach. 

24  Cha  phill  dian-chorruich  an  Tighearn' 
air  a  h-ais,  gus  au  dean,agus  gus  an  coimh- 
lion  e  rìin  a  chridhe:  anns  ualàithibh  deir- 
eaunach  bheir  sibh  so  iainear. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dia  gu'ii  nochdadh  e  caoimJirieas  do 
Israel,  9  a.gus  gun  treòraicheadh  e  iad  air 
slighe  rèidh.  15  Thuga.dh  comhfhurlachd  do 
Rachd  'n  uair  a  hha,  i  a'  gìtl  air  son  a  cloinne. 
18  Gliabh  JSphraim  aithrencìias  agvs  pkiil  e  a 
dh'ionnmidh  Dhè.  27  Càram  an  Tighearna 
d'a  eaglais. 

4  NNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
Xi_  bithidh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theaghlaichibh  Israeil,  agus  bithidh  iadsan 
.Ihomhsa  'n  an  sluagii. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Fhuair  an 
sluagh  a  dh'fhàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhueas  anns  an  fhàsach;  eadhon  Israel, 
n  uair  a  chaidh  mise  a  thoivt  fois  da. 

3  O  chèin  dh'fhoillsicheadh  lehobhah 
dhomhsa,  ag  ràdh,  Seadh,  le  gràdh  sìorr- 
uidh  ghràdhaich  mi  thu;  uinie  sin  tharruing 
mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  rìs  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh  tn 
air  do  thogail,  0  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus  thèid 
thu  mach  anu  an  daunsa  na  muinntir'  a  ni 
aidhear. 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-liosan  air 
slèibhtibh  Shamaria;  suidhichidh  auluchd- 
suidheachaidh,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èigh  an  luchd-faire 
air  sliabh  Ephraim ;  Eiribh,  agus  racha- 
maid  suas  gu  Sion,  a  chum  an  Tighearn'ar 
Dia. 

7  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Deanaibh 
iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas,  agus 
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deanaibh  luadh-ghair  am  raeasg  rogha  nan 
cinneach ;  cuiribh  'an  cèill,  niolaibli,  agus 
abraibh,  0  Thighearna,  saor  do  shluagh, 
iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìr  mu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
talnihaiun :  an  dall  agus  am  bacach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
I  tha  ri  saothair ;  'n  an  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

;  9  Thig  iad  le  gul,  agus  le  caomhalachd  ni 
mise  an  treòrachadh  ;  treòraicliidh  nii  iad 

j  ri  taobh  nan  sruthanuisge,  air  sligho  rèidh, 
far  nach  faigli  iad  tu'sleadh  ;  oir  tha  mise 
ann  am  athair  do  Israel;  agus  Ephraim,  is 
esan  mo  cheud-ghin. 

I  10  Cluinnibh  focal  an  Tighearna,  0  ohinn- 
I  eacha,  agus  cuiribh  'an  cèill  e  anns  na 
j  h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh,  Esan  a 

sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneachadh  agus  a 

choimhead,  mar  ni  buachaille  a  threud. 
j  11  Oir  shaor  an  Tighearu  lacob,  agus 

dh'f  huasgail  se  e  o  làimh  an  f  hir  a  bu  treise 

na  e  fèin. 

j  12  Uinie  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad  ann 
I  an  àirde  Shioin,  agns  cruinniehidh  iad  ri 
j  'chèile  chum  maitlieis  au  Tighearn',  air  son 
j  cruithneachd,  agus  nir  son  fìona,  agus  air 
,  sou  olaidh,  agus  air  son  àlaich  an  treud 
agus  na  sprèidhe:  agus  bithidh  an  auam 
niar  ghàradh  air  uisgeachadh,  agus  cha' 
dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 

13  An  sin  ni  an  òigh  gairdeachas  anna  an 
danusa,  ua  daoine  òga,  agus  na  seann  daoine 
le  'chèile :  oir  tionudaidhidh  mise  am  bròn 
gu  h-aoibhneas,  agus  bheir  nii  dhoibh 
comhthurtachd,  agus  ni  mi  sòlasach  iad  an 
dèigh  an  àiuhghair. 

14  Agus  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shhingh 
air  au  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir  an 

j  Tighearn. 

'  15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chualasguth 
ann  an  Ramah,  caoidh,  gul  ro  ghoirt ; 

;  Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinue ;  dhiiìlt  i 
comhfhurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
uach  'eil  iad  ann. 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cum  doghuth 
o  chaoidh,  agus  do  slmileau  odheui'aibh: 
oir  gheibh  do  shaothair  duais,  deir  an  Tigh- 

i  earn,  agus  thig  iad  a  rìs  o  thìr  an  nàmhaid . 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  ehi-ìch 
\  dheireannaich,  deir  an  Tigheai-n,  gu'n  tig 
j  do  chlann  a  rìs  gu'n  crìochaibh  fèin. 

]  18  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi,  agus 
bha  mi  air  mo  smachdachadh,  mar  dhamli 

j  nach  do  chleachd  a'  chuing:  piill  tlnisa  mi, 
agns  bithidh  mi  air  mo  philleadh;  oir  is  tu 
an  Tighearn  nio  Dhia. 
19  (ìu  deimhin  an  dèigh  dhomh  'bhi  air 

[  mo  philleadh,  gliabh  mi  aitlireachas;  agus 
au  dèigh  dhonih  'blii  air  mo  theagasg,  lihuail 
mi  air  mo  lèis ;  bha  nàire  orm,  seadh  f  òa 
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geur-amliluaclli,  a  chioim  gu'n  .clo  ghiùlain  san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iadsau  dhomhiMi 
mi  niasladh  m'òige.  |  'n  am  pobuU. 

20  Nacli  e  Ephraim  mo  mhac  caomhl  nach  '  34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  gach  aou 
leanabh  ro  thaitneach  eì  oir,  o'n  uair  a  achoimhearsuach,agusgachaonabhràthair, 
labhair  mi  'n  a  aghaidh,  tha  mi  gu  dùracli-  ag  ràdh,  Gabliaibh  eòlas  air  an  Tighearn ; 
dach  'g  a  chuimhneachadh  fathasd :  iiime  oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa  uile,  o'n  neach 
sin  tha  iomairt  ann  am  chom  air  a  shon:  ni  a's  luglia,  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh,  deir 
mi  gu  deimhin  tròcair  air,  deir  an  Tigh-  l  an  Tighearn :  oir  maithidh  mise  au  aingidh- 
earn.  eachd,  agus  cha  chuimlmich  mi  ni's  mò  an 

21  Cuir  suas  dhuit  fèin  comharan  slighe ;  cionta. 
dcan  duit  fèin  croinn  àrda:  cuir  do  chridhe    35  Mar  so  deir  an  Tigliearn,  a  tha 'toirt  na 


ris  an  t-sHghe,  an  t-slighe  air  an  d'imich 
thu :  ^  piU  a  rìs,  0  òigh  Israeil,  pill  a  rìs 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so. 

22  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  a'  tionndadh 
mu'n  cuairt,  0  a  nighean  chìil-sleamhnach: 
oir  chruthaich  an  Tigliearn  ni  nuadh  air  an 
talamh,  Ni  bean  fear  a  chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a'  chainnt 
so  ann  am  fearann  ludah,  agus  'n  a  bhailt- 
ibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tighearn  thu,  0  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  0  shlèibh  na  naomhaclid. 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  gabhaidh  treabhaichean  còmh- 
nuidh,  agus  luchd-coimhead  nan  treudan. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tartmhor, 
agus  gach  anam  ocrach  lìon  mi. 

26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaìc  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  cur  mise  tigh  Israeil, 
agus  tigh  ludah  le  sìol  duine  agus  le  sìoì 
ainmhidh. 

28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise  faire 
os  an  ceann  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  briseadh, 
agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu  sgrios,  agus 
gu  claoidh;  raar  sin  ui  mi  faii-eosanceann, 
gu  togail,  agus  gu  suidheachadh,  deir  au 
Tighearn. 

29  Anns  na  làitliibh  sin  cha-n  abair  iad 
ni's  mò,Dh'ith  nah-aithrichean  meas  searbh, 
agus  tha  dèisinu  air  fìaclaibh  na  cloinne. 

30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'n  a  aingidh- 
eachd  fèiu ;  gach  aon  a  dh'itheas  an  caoi-ann 
seai'bh,  air  'fhiaclaibh-san  bithidh  dèisinu. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

32  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  's  an  do 
ghlac  mi  air  làimh  iad,  a  chum  an  toirt  a 
niach  à  tìr  na  h-Eiphit ;  eadhon  mo 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  a  bha  mi 
a'  m'  fhear-pòsda  dhoibh,  deir  an  Tigh- 
earn 


grèine  air  son  soluis  anns  an  là,  orduighean 
na  gealaich  agus  nan  reultan  air  son  soluis 
anns  an  oidliche,  'tha  'deanamh  na  fairge 
ciùin,  tiù  bhitheas  a  tuinn  a'  beucaich ; 
Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so  as 
mo  sliea!ladh-sa,  deir  an  Tighearn,  an  sin 
cuideachd  sguiridh  sliochd  Israeil  o  bhi 
'n  an  cinneach  am  feasd  ann  am  làthair. 

37  Mar  so  deir  an  Tighearu,  Ma  dh'fheudar 
na  nèamhan  shuas  a  tliomhas,  agus  bun- 
aitean  na  tahnhainn  shìos  a  rannsachadh  a 
mach,  an  siìt  tilgidh  mise  uam  mar  an 
ceudna  uile  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tigheam. 

38  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearu  anns  an  togar  am  baile  air  son 
an  Tigheai'n',  o  thòrr  Hananeeil,  gu  geata 
na  h-oisne. 

39  Agusthèid  an  t-sreang-thomhaisfathasd 
a  mach  m'  a  clioinneamh,  thar  sliabh 
Ghareib,  agus  cuairtichidh  i  steach  Goat. 

40  Agus  gleann  nan  corp  marbha  gni  h-iom- 
lan,  agus  na  luaithre,  agus  na  machraichean 
uile  gu  sruthan  Chidroin,  gu  oisinn  geata 
nan  each  an  taobh  an  ear,  bithidh  iad 
naomha  do'n  Tigliearn :  cha  spìonar  a  nìos, 
agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'jV  nair  òha  leremiah  air  a  dìiruideadh  suas 
's  a'  phrìosan  le  Sedeciah,  thiig  Dia  ordwjh 
dha  achadh  Hanameeil  a  cheannach.  13 
FhiioÀr  Baruch  earail  theann  air  ggrìohh- 
aidhean  na  ceanjiachd  a  yhkidheadh  mar 
chomharadh  giì'm  pilleadh  an  sluar/h  d'an  lìr 
fèin.  16  Urnuigh  leremiah.  26  Fàislneachd 
mu  thimcliioll  Israeil  agus  ludah. 

M  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deicheamh  bliadhua 
de  linn  Shedeciah  rìgh  ludah,  (b'i  sin  an 
t-ochdamh  bhadhna-deug  de  linn  Nebuch- 
adnesair :) 

2  Anns  an  àm  's  an  robh  feachd  rìgh 
Bhabiloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
leremiah  am  fàidh  air  a  dhruideadh  suas 
ann  an  cìiirt  a'  phrìosain  a  bha'n  tigh  rìgh 
ludali. 

3  Oir  dhruid  Sedeciah  rìgh  ludah  suas  e, 


33  Ach  is  e  so  an  coirahcheangal  a  ni  rai  |  ag  ràdh,  C'uiraoàm  bheilthu  ri  fàistneachd 


ri  tigh  Israeil ;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
deir  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 
'n  an  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  mi  air 
ancridheachan  e,  agus  bithidh  mise  dhoibh- 
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agus  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  am  baile  so  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin,  agus  glacaidh  esau  e? 
4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  rìgh  ludah  ;is  o 
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làiinli  nan  Caìdèacn,  ach  bheirear  suase  gu 
deiuihin  do  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus 
labhraidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus  chi  a 
shùilean  a  shiìileau-san. 

5  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babilou, 
agus  an  sin  bithidh  e  gus  an  tig  mise  'g  a 
auiharc,  deir  an  Tighearn :  gecl  ghleachd 
sibh  ris  na  Caldèich,  cha  bhuadhaich  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hauameel  mac  Shaluim, 
bràthar  d'athar,  do  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Ceaunaich  dhuit  fèin  m'  achadh-sa  a  tha 
anu  an  Auatot,  oir  is  leat  còir  'fhuasglaidh, 
gus  a  cheanuach. 

8  Agus  thàinig  Hanameel,  mac  bhrathar 
m'  athar  a  m'  ionnsuidh  aun  an  cìiirt  a' 
phrìosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  agus 
thubhairt  erium,  Ceauuaich,  guidheam  ort, 
ui'achadh  a  tha  aun  an  Anatot,  aun  an 
dutliaich  Bheniamiu:  oir  is  leatsa  a'  chòii'- 
sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fnasgladh,  ceann- 
aich  e  dhuit  fèin:  au  sin  dh'aithnich  mi 
gu'm  b'e  so  focal  an  Tighearna. 

9  Agus  clieauuaich  mi  achadh  Hanameeil, 
uihic  bhràthar  m'  athar,  a  bha  ann  an 
Auatot,  agus  thomhais  nii  dlia  an  t-airgiod, 
seachd  seceil  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an  sgrìobh- 
adh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus  ghabh  mi 
fianuisean,  agus  chothvomaich  mi  an 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich,  e  sin  anus  an  robh  an  guothuch  agus 
na  ciimhnantan  seulaichte,  agus  eein  a  bha 
fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbhadh  a'  cheannaich 
do  Bharuch  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic  bhràthar 
m'  athar,  agus  'an  làthair  nam  fianuisean,  a 
chuir  an  làmh  ri  leabhar  a'  cheaunaich,  'an 
làthair  nan  ludhach  uile  a  bha  'n  an  suidhe 
ann  an  cùirt  a'  phrìosain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theann  do  Bharuch 
'n  an  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tighearn  nàn  sluagb,  Pia 
Israeil,  ag  ràdh,  Gabh  ua  sgrìobhaidhean  so, 
sgrìobhadh  so  na  ceannachd,  araon  e  sin  a 
tha  seulaichte,  agus  au  sgrìobhadh  so  a  tlia 
fosgailte,  agus  cuir  iad  anu  an  soitheach 
criadha,  chum  gu  mair  iad  mòran  làithean. 

15  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluaghj 
Dia  Isvaeil,  Sealbliaicliear  tighean,  agus 
machraichean,  agus  f  ìon-Kosan  amis  an  tìr 
so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgrìobhadh  na  ceauuachd  do  Bharuch  mac 
Neriah,  rinn  mi  uruuigh  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdh, 

17  Ah,  a  Thighearua  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chuuiliachd  agus  le  d'  ghairdean  sìute  mach, 
affuscha-n'eil  nisambith  tuiUeadh'scruaidh 
ort. 
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18  Taisbeanaidh,  tu  caoimhneas  gràdhacìì 
do  mhìltibh,agus  dìolaidh  tu  aingidheachd 
nau  aithrichean  ann  an  uchd  an  cloinne  'n 
an  dèigh ;  an  Dia  mòr,  cumhachdach,  do'n 
ainm  Tighearn  nau  shiagh. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cunihaclid- 
ach  anu  an  gnìomh,  (oir  tha  do  shùilean 
fosgailte  aÌF  uile  shlighibh  chloiun  uan 
daoine,  a  thoirt  do  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
agus  a  rèir  toraidh  a  ghuìomharan ;) 

20  A  dh'fhoillsich  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là 
an  diugh,  agus  ann  an  Israel,  agus  ani 
measg  dhaoine,  agus  a  rinn  duit  fèin  ainm, 
mar  air  an  là  'n  diugh  ; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  shluagh  Israel 
à  tìr  na  h-Eipliit  le  comharaibh,  agus  le 
mìorbhuihbh,  agus  le  làimh  làidir,  agus  le 
gairdean  sìnte  a  mach,  agus  le  h-uamhas- 
mòr ; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearanu  so,  a 
mhiounaich  thudo'n  aithrichibh  gu'ntugadh 
tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus  shealbh- 
aich  iad  e;  ach  cha  d'  thug  iad  gèill  do  d' 
ghuth-sa,  ni  mò  'ghluais  iad  auu  ad  reachd; 
cha  d'rinn  iad  ni  sam  bith  de  na  h-uile 
uithibh  a  dh'àithn  thusa  dhoibh ,  a  dhean- 
amh;  uime  sin  thug  thu  an  t-olc  so  uile  orra. 

24  Feuch  na  h-inuil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teachd  a  chmn  na  caithreach  gus  a  glacadlì, 
agus  tha  am  baile  air  a  thoirt  do  làimh  uan 
Caldèach  a  tha  'cogadh  'na  aghaidh,  air  son 
a'  chlaidheimh,  agus  ua  gorta,  agus  na 
plàighe;  agus  an  ni  a  labhair  thu,  thàinig  e 
gu  crìch;  agus,  feuch,  tha  thusa  'g  a 
fhaicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (0 
Thighearna  Dhia,)  Ceanuaich  dhuit  fèiu  au 
t-achadh  air  son  aii-gid,  agus  gabh  fiau- 
uisean:  an  uair  a  tha  am  baile  air  a  thoirt 
thairis  do  làimh  nau  Caldeach. 

26  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  ag  ràdli. 

27  Feuch,  is  mise  au  Tighearn,  Dia  ua 
h-uile  fheòla:  am  blieil  ni  sam  bith  tuill- 
eadh  's  cruaidh  ormsa? 

28  Uime  siu,  mar  so  deir  an  Tiglieam, 
Eeuch,  bheir  mi  am  baile  so  do  làimh  uan 
Caldèach,  agTis  do  làimh  Nebuchadnesair 
rìgh  Bhabiloin,  agusgiacaidh  e  e: 

29  AgTis  thig  ua  Caldèich  a  tha  'cogadh  an 
aghaidh  na  caithreach  so,  agus  cuiridh  iad 
teine  rithe,  agusloisgidh  iadi,  maille  ris  ua 
tighibh  far  an  do  loisg  iad  tùis  air  ani  mull- 
ach  do  Bhaal,  agus  air  aii  do  dhòirt  iad 
tabhartasan-dibhe  a  mach  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mise  a  bhrosuuchadli  gu  feirg. 

SO  Oir  cha  d'riun  clann  Israeil,  agus  clann 
ludah  ach  olc  a  mhàin  anu  am  fhiauuis-sa 
o'n  òige :  oir  cha  d'riun  claun  Israeil  ach  a 
mhàin  nio  bhrosnuchadh  gu  feirg  le  obair 
an  làmh,  dcir  an  Tighearn. 
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31  Oir  bba  am  baile  so  dhomhsa  'na 
aobhar  feirge  agus  coiTUÌch,  o'ii  là  's  an  do 
thog  iad  e  eadhon  gus  an  là  an  diugh ;  a  i 
chum  gu'n  atharraichinn  e  as  mo  shealladh;  ] 

32  Air  son  uile  aingidheachd  cloinne 
Israeil,  agus  cloiime  ludah,  a  rinn  iad  a 
clium  mise  a  bhrosnuchadh  gu  corruich,  iad 
fèin,  an  rìghrean,  an  uachdarain,  an  sa- 
gartan,  agus  am  fàidhean,  agus  muinn- 
tir  ludah,  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl, 
agus  cha-n  i  an  aghaidh ;  ged  a  theagaisg 
mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a'  teagasg, 
gidheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a  ghabhail 
teagaisg. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràineileachdan 
anns  an  tigh  a  tlia  air  'ainmeachadh  ormsa, 
chum  a  thruaiUeadh. 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bhaail,  a 
tha  ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  thoirt  air  i 
am  mic  ^gus  air  an  nigheanan  do!  troimli 
an  teine  do  Mholoch;  ni  nach  d'àithn  mise 
dhoibh,  agus  nach  d'thàinig  idir  ann  am 
aire;  a'  cur 'an  gnìomh  na  gràineileachd  so, 
gu  cionta  'thoirt  air  ludah. 

36  Agus  a  nis  ùime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,a  tliaobh  na  caithreach 
so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh,  Bithidh  i 
air  a  toirt  thairis  do  làimh  rìgh  Bhabiloin, 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh  : 

37  Feuch,  tionailidh  mise  iad  as  na  h-uile 
dhùthchaibh  gus  an  d'  f  hògair  mi  iad  ann 
am  dhiomb,  agus  ann  am  chorruich,  agus 
atm  am  mhòr-fheirg;  agus  bheir  mi  chum 
an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bheir  mi  oi-ra 
còmhnuidh  a  ghabhail  gu  tèaruinte. 

,38  Agus  bithidh  iad  dhomhsa  'n  an  sluagh, 
agus  bithidh  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  slighe,  a  chum  gu  'm  bi  m'  eagal- 
sa  gu  bràth  orra,  chum  an  leas  fèin,  agus 
leas  an  cloinne  'n  an  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  sìorruidh, 
nach  pill  mi  air  falbh  uatha,  chum  maith 
a  dheanamh  dhoibh ;  agus  cuiridh  mi  m' 
eagal  'n  an  cridhe,  chum  nach  dealaich  iad 
rium. 

41  Seadh,  ni  mi  gairdeachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh,  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  f  hearann  so  gu 
deimhin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  m'  uile 
anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
thug  mi  an  t-olc  mòr  so  uile  air  an  t-sluagh 
so,  is  amhluidh  a  bheir  mi  orra  am  maith 
sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceannaichear  achaidhean  anns  an 
f  hearann  so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Tha  e  fàs  gun  duine  no  ainmhidh :  tha  e  air 
a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

44  Ceannaichidh  daoine  achaidhean  air 
8on  airgid,  agus  cuiridh  iad  an  làmh  ri 
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sgrìobhaidhean,  agus  seulaichidh  iad,  agus 
gabhaidh  iad  fianuisean  ann  am  fearaim 
Bheniamin,  agus  anns  na  h-àiteachaibh 
dlìith  do  lerusalem,  agus  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  am  bailtibh  nam  beann, 
agus  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
ann  am  bailtibh  na  h-àirde  deas :  oir  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  braighdeanas,  deir  un 
Tighearu. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhaingnich Dia  a  ghealladh  do  nah-Iudhaich 
f/u'm  pillead/i  iad  o'm  braighdeanas,  10  agus 
gvSn  cLuinnteadh  a  rìs  'n  am  fearann  guth 
an  aoibhneis  agus  an  t-subhaciiaii,  15  Tha 
Criosd  air  a  ghealiluinn.  19  Biihidh  an 
(  oimhclieangal  a  rinn  Dia  ri  Daibhidh  seas- 
mhach  gu  bràth. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheama  gii 
leremiah  an  dara  uair,  (an  trà  'bha  e 
fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cùirt 
a'  phrìosain,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  rinn  e,  an 
Tighearn  a  dhealbh  e,  a  tha  fòs  'g  a  dhaingn- 
eachadh ;  is  e  'ainm  lehobhah ; 

3  Glaodh  riumsa,  agus  freagraidh  mi  thu, 
agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithean  mòra  agus 
cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòlach. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tigliearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  a'  bhaile  so, 
agus  a  thaobh  thighean  rìghrean  ludah,  a 
tha  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na  h-innil- 
bhrisidh,  agus  leis  a'  chlaidheamh ; 

6  A  tha  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nan  Caldèach,agus  gu'n  lìonadh  le  coi-paibh 
marbha  nan  daoine  a  bhuail  mise  ann  am 
fheirg,agus  ann  am  chorruich,  agus  a  thug 
orm,  air  son  an  uile  aingidheachd,  mo 
ghnùis  f  holach  o'n  bhaile  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dha  slàinte  agus  leigh- 
eas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh;  agus  noch- 
daidh  mi  dhoibh  pailteas  sìthe  agus  f  ìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  braighdeanas 
ludah,  agus  braighdeanas  Israeil;  agus 
togaidh  mi  iad  mar  air  tùs. 

8  Agus  glanaidh  mi  iad  o'n  uile  aingidh- 
eachd,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh ; 
agus  maithidh  mi  an  uile  lochdan,  ieis  an 
do  pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'rinn  iad 
ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithidh  am  baile  so  dhomhsa  'n  a 
ainm  sòlais,  'n  a  mholadh,  agus  'n  a  mhaise, 
am  measg  uile  chinneach  na  talmhainn,  a 
chluinneas  gach  uile  mliaith  a  ni  mise 
dhoibh:  agus  bithidh  eagal  agws  crith  orra, 
air  son  an  uil&  mhaitheis,  agus  air  son  an 
uile  shoirbheachaidh  a  dheònaicheas  mise 
dhoibh. 

10  Mar  80  deir  an  Tighearn,  a  rìs  cluinnear 
anns  an  àite  so,  (mu  'm  bheil  sibhse  ag 
ràdh,  Tha  e  f  às  gun  duine  agus  gun  ainmh- 
idh,  eadhon  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  a  tha  fàs,  guu 
duine,  eadhon  gun  f  hear-àiteachaidh,  agua 
gun  ainmhidh,) 


11  Guth  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
guth  an  f  hir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnà  nuadh-pòsda;  guth  na  muinntir  a  their, 
Molaibhse  Tighearu  nan  sluagh,  oir  tha  an 
Tigliearn  maith,  oir  tha  a  thròcair  buan  gu 
sìorruidh ;  agus  na  muinntir  a  bheir  an 
ìobairt-mholaidh  gu  tigh  anTighearna:  oir 
bheir  mise  air  a  h-ais  daorsa  an  fhearainn, 
mar  air  tìis,  deir  an  Tighearn. 

12  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagli, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  tha  fàs,  gun 
duine  agus  gun  ainmhidh,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnuidh  nani 
buacliaiìlean  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos. 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus  ann 
am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann  am 
bailtibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am  feur- 
ann  Bheniamin,  agus  anns  na  h-ionadaiblt 
timchioll  lerusaleim,  agus  ann  am  bail- 
tibh  ludah,  siìibhlaidh  na  treudan  a  rìs  fo 
làimh  an  ti  a  ni  an  àireamh,  deir  an  Tigh- 
earn. 

14  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  coinihlion  mise  an  ni 
maith  sin  a  gheall  mi  do  thigh  Israeil,  agus 
do  thigh  ludah. 

1-5  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an  àm 
sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreantachd 
fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridh  e  'an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas  air  an 
talamh. 

16  Anns  na  làithibh  sin  tèarnar  ludah, 
agus  gabhaidh  lerusalem  còiuhnuidh  ann 
an  tèaiTiinteachd:  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Ikhobhah  ar  fireantachd. 

17  Oir  mar  so  tha  lehobhah  ag  ràdh,  Cha 
bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air  Daibli- 
idh  duine  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir 
tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhitheas  na  sagartan  na  Lebh- 
ithich  gun  duine  ann  am  làthair-sa,  a 
dh'ìobradh  thabhartas-loisgie,  agus  a  losg- 
adh  thabhartas-bìdh,  agus  a  dheanamh 
ìobairt  an  còmhnuidh.  • 

19  Thàinig  focal  an  Tighearnafòsgu  lere- 
miah,  ag  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'f  heudar 
leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  a 
bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal  ris  an 
oidhche,  agus  nach  bi  là  no  oidhche  ann 
'n  an  àm  fèin ; 

21  An  sin  f  òs  feudar  mo  choimhcheangal- 
sa  ri  Daibhidh  m'  òglach  a  bhi'iseadh,  gun 
mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a  rìgh- 
ehaithir ;  agus  ris  na  Lebhithich  na  sagartan, 
mo  luchd-trithealaidh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
àireamh,  no  gaineamh  na  fairge  'bhi  air  a 
tomhas:  is  amhluidh  a  ni  mise  lìonmhor 
sliochd  Dhaibhidh  m'  òglaich,  agus  na 
Lebhithich  a  tha  'frithealadh  dhomh. 

23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

659 


I,  XXXIV. 

24  Am  bheil  thu  'toirt  fainear  ciod  a  tha'n 
sluagh  so  a'  labhairt,  ag  ràdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearn,  rinn  e 
an  tilgeadh  uaith  ?  agus  rinn  iad  dì-meas 
air  mo  shluagh-sa,  air  chor  as  nach  'eil  iad 
'g  am  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

2.5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Mur 
'eil  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  agus  ris 
an  oidhche;  reachdan  nèimh  agus  talmhainn 
mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  sliochd  lacoib, 
agus  Dhaibhidh  m'  òglaich,  gun  aon  d'a 
shlioclid  a  ghabhail,  gu  bhi  'n  an  luchd- 
riaghlaidh  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  agns  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-innis  am  fdidh  sarios  lerusaleim,  agui 
dàn  Shedeciah.  8  Ijeifj  na  h-uachdarain  d'an 
òpluich  agus  d'  am  banogLaich  falbh  saor  a 
rèir  a'  choimhcheangail,  ìl  acJi  tkvg'iad  fo 
smachd  iad  a  rìs.  12  Ohairm  am  fàidh 
saorsa  ddn  ddaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  gìiort  an  aghaidh  nan  ludìiach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  Cn  uair  a  chog  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  agus  'uile  f heachd,  agus  uile 
rìoghachdan  au  doiuhain  a  bha  fo  'thigh- 
earnas,  agus  na  slòigh  uile,  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a  h-uile  bhailt- 
ean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Imich,  agus  labhair  ri  Sedeciali  rìgh 
ludah,  agus  abair  ris,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  bheir  mise  am  baile  so  do 
làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  loisgidh  e  le 
teine  e : 

3  Agus  thusa,cha  tèid  thu  as  o'Iàimh,ach 
bithidh  tu  gu  ciuuteach  air  do  ghlacadh, 
agus  air  do  thoirt  thairis  d'a  làimh,  agus 
chi  do  shùilean  sìiilean  rìgh  Bhabiloin, 
agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul,  agus 
falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tighearna,  O 
Shedeciah,  a  rìgh  ludah  ;  Mar  so  deir  an 
Tigliearn  do  d'  thaobh-sa,  Cha-n  f  haigh  thu 
bàs  leis  a'  chlaidheamh ; 

6  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth;  agus  a  rèir 
losgaidh  d'  aithrichean,  na  rìghrean  roimhe 
so,  a  bha  air  thoiseach  ortsa,  is  amhluidh  a 
loisgear  tùis  dhuitse;  agus  ni  iad  eaoidh 
air  do  shon,  ag  ràdh,  Och  a  thighearna ! 
oir  labhair  mise  am  focal,  deir  an  Tigh- 
earn. 

6  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briathran  so  uile  ri  Sedeciah  rìgh  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog  feachd  rìgh  Bhabiloin  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  an  aghaidh  uile 
bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail,  au 
aghaidh  Lacheis,  agus  an  aghaidh  Asecah: 
oir  mhair  iad  so  de  bhailtibh  ludah  'n  am 
bailtibh  daingnichte. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigk- 
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eam,  an  dèigh  do  rìgh  Sedeciah  coimh- 
cheanga]  a  dheanamh  ris  an  uile  shluagh  a 
bha  ann  an  lerusalem,  adh'èigheach  saorsa 
dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaich, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor,  gun 
neach  a  ghabhail  seirbhis  diubh,  gach  aon 
de  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachdarain 
uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thionnsgain  anns 
a'choimhcheangal,gu'n  leigeadh  gach  duine 
d'a  òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaich 
falbh  saor,  nach  gabhadh  aon  seirbhis  diubh 
ni  bu  mhò,  an  sin  thug  iad  gèill,  agus  leig 
iad  air  falbh  iad. 

1 1  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  na  banoglaich, 
a  leigeadh  air  falbh  saor,  piUeadh  air  an  ais, 
agus  thug  iad  fo  smachd  iad,  a  chum  a  bhi 
'n  aii  òglaich,  agus  'n  am  banoglaich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tigheamagu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Rinn  mise  coimhcheangal  ri  'ur  n-aith- 
richibh  anns  an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach 
à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  nan  daor,  ag  ràdh, 

14  'An  ceann  sheachd  bliadhna,  leigibh  a 
cliead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabhrach,  a 
bha  air  a  reic  riut:  an  uair  a  bheir  e 
scirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dlia 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur  n-aith- 
richean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  iad  au  cluas. 

15  Agus  bha  sìbh  a  nis  air  pilleadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladh-sa, 
le  saorsa  a  ghlaodhaich,  gach  neach  d'a 
choimhearsnach ;  agus  rinn  sibh  coimh- 
cheangal  ann  am  f  hianuis,  anns  an  tigh  a 
t!ia  air  a  ghairm  air  m'  ainm : 

16  Ach  phill  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
aium,  agus  thug  sibh,  gach  aon  air  'òglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  anais; 
agus  chuir  sibh  fo  smachd  iad,  gu  'bhi 
dhuibh  'n  an  òglaich  ag-us  'n  am  banoglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an  saorsa 
a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a  bhràthair,  agus 
gach  aon  d'a  choimhearsnach:  feuch  do  'ur 
taobh-se  tha  mise  a'  glaodhach  saorsa, 
deir  an  Tighearn,  do'n  chlaidheamh,  do'n 
phlàigh,  agus  do'n  ghort ;  agus  bheir  mi 
oirbh  'bhi  air  'ur  luasgadh  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris  mo 
choimhcheangail,nach  doclioimhlionbriath- 
ran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad  ann  ara 
làthair-sa,'n  uaira  ghearriad  an  laogh  'n  a 
dhà  leth,  agus  a  dh'imich  iad  eadar  a 
bhloighdean, 

19  Ceannardan  Tudah,  agus  ceannardan 
lerusaleim,  agus  na  caiUteanaich,  agus  iia 
sagartan,  agus  uile  shhiagh  au  ihearainn  a 
dli'imich  eadar  bloighdean  an  laoigh ; 
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20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha 'g  iarraidh  an  anama;  agus  bithidh  an 
cairbhean  mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

21  Agus  Sedeciah  rìgh  ludah,  agns  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
feachdan  rìgh  Bliabiloin,  a  tha  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Peuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an  Tigh- 
earn,agus  bheir  mi  orra  pilleadh  air  an  ais 
do'n  bhaile  so;  agus  cogaidh  iad  'n  a  agh- 
aidh,  agus  glacaidh  iad  e,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine;  agus  bailtean  ludah  ni  mi  'n  an 
làraich  luim  gun  aon  neach  'g  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 
1  Le  ùmhlachd  nan  Rechabach  do  àithne  an 
athar,  12  dlàteadh  na  h-Iudhaich  air  son  an 
eas-timhlachd  do  Dliia.    18  Bheannaich  Dia 
na  Bediabaidi. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiali  o'n  Tigh- 
earn,  ann  an  làithibh  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Imich  gu  tigh  nan  llechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tighe  an 
Tighearna.,  gu  aon  de  na  seòmraichibh,  agus 
thoir  dhoibh  f  ìon  r'a  òl. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,agusabhràithrean, 
agus  'uile  mhic,  agus  uile  theaghlach  nan 
Rechabach ; 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Tighearna, 
gu  seòmar  mhac  Hanain,  mhic  Igdaliah, 
òglaich  Dhè,  a  bha  ri  taobh  seòmair  nan 
uachdaran,  a  bha  os  ceann  seòmair  Mhaa- 
seiah  mhic  Shaluim,fir-gleidhidhan  doruis: 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac  tighe 
nan  Rechabach  soireachan  làn  fìona,  agus 
copain;  agus  thubhairt  mi  riu,  Olaibh  fìon. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n  òl  sinne 
f ìon :  oir  thug  lonadab  mac  Rechaib  ar 
n-athair,  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na  h-òl- 
aibhse  f  ìon,  sibh  fèin  no  'ur  mic  gu  bràth. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  'chuireas 
sibh  sìol,  no  'shuidhicheas  sibh  f  ìon-lios,  no 
bhitheas  aon  agaibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  ui  sibh  còmhnuidh  ann  am  bùth- 
aibh,achuragu  mair  sibh  mòran  làithean 
's  an  fhearann  anns  ara  bheil  sibh  'n  'ur 
coigrich. 

8  Agus  tlnig  sinn  gèill  do  ghuth  lonadaib 
mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach  ni  a 
chuir  e  mar  fhiachaibh  oirnn,gun  fhìon  air 
bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean,  smn  fèin,  ar 
mnathan,ar  mic,  no  ar  nigheauan  ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmhnuidli  'ghabhail  anuta:  ni  mò  'tha 
againn  f  ìon-lios,  no  achadh,  no  sìol. 

10  Ach  ghabh  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bùthaibh,  agus  thug  sinn  gèiU,  agus  rinn 
sinn  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithu  ar  n-athair 
lonadab  dhuiuu. 


lEREMIAH,  XXXVI. 


11  Ach  tharladh,  an  uair  a  thàiriig  Xebu- 
chadnes:\r  rìgh  Ehabiloin  a  nìos  do  n  f  hear- 
ann,  gun  dubhairt  sinn,  Thigibh,  agiis 
rachamaid  gu  lerusalem,  air  eagal  feachd 
nan  Caldèach,  agus  air  ea^al  feachd  nan 
Sirianach:  air  au  aubhar  sin  tha  sinn  a' 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

1-2  An  sin  thàmig  focal  an  Tigheama  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh.  Imich  agus  abair  ri  fear- 
aibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  Xach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a  thoirt 
èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa  I  deir  an 
Tigheam. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rechaib, 
a  dh'àithn  e  da  mhacaibh,gun  fhìon  òl.air 
au  coimhlionadh;  oir  gus  an  là  an  diugh 
cha-n  òl  iad  fìon  sam  bith,  ach  tha  iad 
ùmhal  do  àithne  an  atliar:  gidheadh  labhair 
mise  ruibhse,  ag  èirigh  gu  mocb  agus  a' 
labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chair  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'  uile  sheirbhisich  na  f  àidhean,  ag 
èirigh  gii  moch  agus  'g  an  cur  a  niach,  ag 
ràdh,  PilUbh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shlighe,  agus  leasaichibh  "ur  deanadas,  agus 
na  rachaibh  air  lorg  dhiathan  eile  gu 
seirbhis  a  thoirt  doibh,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  a  thug  mise 
dhuibh,  ngus  d'ur  n-aithricliibh  :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  cluas,  ui  mò  'thug  sibh  èisd- 
eachd  dhomh. 

16  A  chioun  gu'n  do  choimhlion  mic  lona- 
daib,  mhic  Rechaib,  àithne  an  athar,  a 
dh  aitlm  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an  sluagh 
so  riumsa ; 

ITAiran  aobhar  sìn,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  Iudah,'agus  siir  uile  luchd-àit- 
eachaidh  lemsaleim,  an  t-olc  sin  uile  a  labh- 
air  mi'n  an  aghaidh:  a  chionn  gu'n  do  labhair 
mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad ;  agus  gu'n  do 
ghlaodli  mi  riu,  ach  nach  do  f hreagair  iad. 

1 S  Agus  ri  teaghlach  nan  Rechabacli  thubh- 
airt  leremiah;  Mar  so  deir  Tigheam  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn  gni'u  d'thug 
sibhse  gèill  do  àithae  louadaib  ui-  u-athar, 
agus  gu'n  do  choimhid  sibh  'uile  iarrtuis, 
agus  gu'n  d'rinn  sibh  a  rèir  gach  ni  a 
uh'àithu  e  dhuibh : 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tigheam  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab  mac 
Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamh  anu  am 
làthair-sa  gu  bràth. 

CAIB.  XXXVI. 

1  SffrìcMi  Bamch  fàidheadaireadid  leremiah 
air  dàr,  amis  Itwjh  e  i  'an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  11  Ciiuir  na  h  uadidarain  Aos  gu 
Barudi,  agus  leugh  e  an  dàr  '«  aìi  èl^deadid. 

20  Lmsg  an  rìgh  an  dàr.  31  Sgrìobh  Bai-udi 
air  dàr  eile  vilebhriafhran  a'dteud  ddàir. 

GUStharladh  ann  an  ceathramhbliadh- 
na  lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah, 
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gu'n  d'thàinig  am  focal  so  gu  leremiah  o'n 
Tigheam,  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr  -  sgrìobhaidh.  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  ìabhair 
mise  riut  an  aghaidh  IsraeO,  agus  an  agh- 
aidh  ludah,  agus  an  aghaidh  nan  uile  chinn- 
each,  o'n  là  's  an  do  labhair  mi  riut  ann  an 
làithibh  losiah,  eadhon  gus  an  là  'n  diugh. 

3  Theagamh  gu'n  tabhair  tigh  ludah 
fainear  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  aire-sa 

,  'dheanamh  orra;  air  chor  as  gu'm  piU  iad, 
gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus  gu'm  maith 
mise  an  aingidlieachd  agus  am  peacadh. 

4  An  sin  ghauTU  leremiah  Baruch  mac 
Xeriah;  agus  sgrìobh  Bameh  obheul  lere- 
miah  uile  bhriathran  an  Tighearn",  a  labhair 
e  ris,  air  clàr-sgrìobhaidh. 

5  Agus  dh'àithn  leremiali  do  Bhamch,  ag 
ràdh,  Tha  mise  air  mo  dhruideadh  suas, 
cha-n  urrainn  mi  dol  gu  tigh  an  Tighearna: 

6  Uime  sin,  imich  thusa  agus  leugh  anns 
a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  o  m'  bheul-sa,  briath- 
ran  an  Tighearna  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  ann  an  tigh  an  Tighearna,  air  là 
an  traisg :  agus  fòs  leughaidh  tu  iad  ann  an 
èisdeachd  ludah  uile  a  thig  a  mach  as  am 
baUtibh. 

7  Theagamh  gu'n  cuir  iad  suas  an  ath- 
chuiuge  an  làthair  an  Tigheama,agus  gu'm 
pill  iad,  gach  aou  o  'dhi-och  shlighe ;  oir  is 
mòr  an  fhearg,  agus  a'  choiTuich  a  lab'aair 
au  Tigheam  an  aghaidh  an  t-sluaigh  so. 

1  S  Agus  rinn  Baruch  mac  Xeriah  a  rèir 
gach  ni  a  dii'àithn  leremiah  am  fìiidh  dha, 
a'  leughadh  anns  an  leabhar  briathran  an 
Tigheama  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

9  Agus  tharladh  ann  au  cùigeamh  bliadhna 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  anns  an 
naothamh  mìos,  gu"n  d'èigh  iad  trasg  an 
làthair  an  Tigheama,  an  sluagh  uile  a  bha 
ann  an  lemsalem,  agus  au  sluagh  uile  a 
thàinig  o  bhailtibh  ludah  gu  lemsalera. 

10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an  leabhar 
briathran  leremiah  ann  au  tigh  an  Tigh- 
earaa,  ann  an  seòmar  Ghemariali  mhic 
Shapliain  an  sgrìobhaiche,  anus  a'  chùirt 
uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geata  nuaidh 
tighe  an  Tighearua,  ann  au  èisdeachd  an 
t-sluaigh  uile. 

11  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghemariah, 
mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an  Tigh- 
earna  as  au  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  sìos  gu  tigh  an  rìgh,  gu 
seòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch,  bha 
na  h-uachdarain  uile  'n  an  suidhe  an  sin, 
Elisama  an  sgrìobhaiche,  agus  Delaiah  mac 
Shemaiah,  agus  Elnatan  mac  Achboir,  agus 
Gemariah  mac  Shaphnin,agus  Sedeciah  mac 
Hananiah,  agiis  na  h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  'an  cèill  doibli 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'n  uair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh. 

14  Agiis  chuir  na  h-uachdaraiu  uile  Ichudi 
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Eiac  Netaniah,  mhic  Shelemiah,  mhic  Chusi, 
gu  Baruch,  ag  ràdh,  Glac  ann  ad  làimh  an ! 
clàr  's  an  do  leugh  thu  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  agus  thig.  Agus  ghabh  Baruch 
mac  Neriah  an  clàr  'n  a  iàimh,  agus  thàiuig 
e  do'n  ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sìos  a  nis, 
agus  leugh  e  'n  ar  n-èisdeachd.  Agus  leugh 
BaiTich  'n  an  èisdeachd. 

16  A  nis  tharladh,  an  uair  a  chualaiad  na 
h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad  le 
h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile ;  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinngu  deimhin 
do'n  rìgh  na  briathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  de  Bharuch,  ag 
ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a  sgrìobii 
thu  na  briathran  so  uile  o  'bheul? 

18  Agus  flireagair  Baruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'blieul  ua  briathran  so  uile,  agus 
sgrìobh  mi  iad  le  dubli  ann  an  leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uaclidar'ain  ri 
Baruch,  Falbli,  agus  iolaich  thu  fèin,  tliusa 
iigus  leremiah ;  agns  na  bitheadh  fios  aig 
aon  neach  c'àit  am  bi  sibh 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
rìgh  do'n  chùirt,  ach  thaisg  iad  suas  an  clàr 
ann  an  seòmar  Elisamah  an  sgrìobliaiche  ; 
agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriathran  auu 
an  èisdeachd  an  rìgh. 

21  An  siu  chuir  an  rìgh  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàir  d'a  iounsuidh,  agus  thug  e  à 
seòmar  Elisamah  an  sgrìobliaiche  e,  agus 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  rìgh, 
agus  ann  an  cisdeachd  nan  uile  uachdaran 
a  sheas  ri  taobh  an  rìgh. 

22  Agus  bha'n  rìgh  'n  a  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  auns  an  naothamh  mìos, 
agus  bha  teinntein  fa  'chomhair  le  èibhlibh 
teine. 

23  Agus  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  no  ceithir  earranuan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  an  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  auus  an 
teine  a  bha  air  au  teinntein  e,  gus  an  robh 
an  clàr  gu  h-iomlan  air  a  chaitlieamh  anns 
an  teiue  a  bha  air  an  teinnteiu. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  iad  an  trusgain,  aon  chuid  an  rìgh, 
110  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na  briath- 
ran  so  uile. 

25  Agus  ge  do  rinn  Elnatan,  agus  Delaiah, 
agus  Gemariah  eadar-ghuidhe  ris  an  rìgh, 
uach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh  cha-n 
èisdeadh  e  riu. 

26  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  au  sgrìobhaiche  agus  leremiah  am 
f  àidh  a  ghlacadh :  ach  dh'f  holaich  an  Tigh- 
earn  iad. 

27  An  siu  thàiuig  focal  an  Tighearna  gu 
lereraiah,  (an  dèigh  do'n  rìgh  an  clàr  agus 
na  briathran  a  sgrìobh  liaruch  o  bheul  lere- 
miah  a  losgadh,)  ag  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  rìs  clàr  eile,  agus 
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sgTÌobh  ann  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
!  'bha  's  a'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim  rìeh 
ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  rìgh  ludah, 
Mar  so  deir  an  Tighearu,  Loisg  thu  'n  clàr 
so,  ag  ràdh,  G'uime  au  do  sgrìobh  thu  ann, 
ag  ràdh,  Thig  rìgh  Bhabiloiu  gu  deimhin, 
agus  sgriosaidh  e  am  fearanu  so,  agus  gearr- 
aidh  e  gach  duine  agus  gach  beathach  a 
mach  as? 

30  Air  anaobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  lehoiacim  rìgh  ludah,  Cha 
bhi  aige  neach  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir 
Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chlosach  a  mach  ! 
a  chuni  an  teas  anns  an  là,  agus  a  chum  au 
reothaidh  anns  an  oidhche. 

31  Agus  ni  mise  peauas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agus  air  a  sheirbhisich,  air  son 
an  eusaoutais,  agus  bheir  mi  orra-san,  agu.s 
air  luchd-àiteacliaidh  lerusaleim,  agus  air 
fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile  a  labhair 
mi  'u  au  aghaidh,  ach  nach  d'èisd  iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
thug  e  do  Bliaruch  mac  Neriah,  an  sgrìobh- 
aiche  e,  a  sgrìobh  aun  o  blieul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lehoi- 
acim  rìgh  ludah  anns  an  teine ;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòrau  de  bhriathraibh  eile 
cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  XXXVIL 

1  Chuir  Sfdeciah  ,fios  a  dlCionnsuidh  lerem.iah 
yu  urnuig/i  a  deanamh  air  a  shon.  Boimh- 
ìnnis  amfàidh  yu'm  buadhaicheadh  na  Culd- 
èich.  11  Ghlac  na  h-uadidarain  leremiah, 
ayus  cli.uir  iad  ^am  prìosan  e.  16  Dh'innis 
am  fàidh  do  Shedeciah  yiiin  iuyadh  Dia  thairis 
e  do  làimh  rìyh  Bhabiloin. 

AGUS  rìghich  Sedeciah  mac  losiah  ann 
an  àite  Choniah  mhic  lehoiacim,  a 
rinn  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  n  a  rìgh 
ann  am  fearaim  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
sheirbhisich,  uo  sluagh  ua  tìre,  ri  briath- 
raibli  au  Tighearn',  a  labhair  e  leis  an  fhàidìi 
leremiah. 

3  Agus  chuir  an  rìgh  Sedeciah  lehiical 
niac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaa- 
seiah  au  sagart,  a  chum  an  fhàidh  leremiah, 
ag  ràdh,  Deau  urnuigh,  a  nis,  guidheam  ort, 
ris  an  Tighearn  ar  Dia  air  ar  son-ne. 

4  A  nis  bha  Icremiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  auu  am  prìos- 
au  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh  air  | 
teachd  a  mach  as  an  Eipliit;  agus  an  uair  a 
chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teannachadh  [ 
lerusaleim  mu'n    cuairt,  iomradh  orra,  | 
dh'imich  iad  o  lerusalem. 

6  Au  siu  thàinig  focal  an  Tighearna  ehum 
an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh. 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  D'a  Israeil,  ag 
ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  rìgh  ludah  a  : 
-  _     thugamsa  sibh,  gu  m'iarraidh ;  Feuch,  ; 
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pilUdh  feachd  Pliaraoh,  a  tliàinig  a  mach 
'g  'ur  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an  tìr 
fcin. 

S  Agus  thig  na  Caldèich  a  rìs,  agus  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
agus  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  le 
teiue. 

9  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  im- 
ichidh  ua  Caldèich  uainn :  oir  cha-u  imich 
iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
nan  Caldèach  a  tha  'cogadh  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  nach  maireadh  'n  am  measg  ach  daoine 
leònta,  gach  aon  'n  a  bhuth,  dh'èireadh  iad 
siu  fèin  suas,  agus  loisgeadh  iad  am  baile 
so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  uan  Caldèach  air  falbh  o  lerusalem, 
air  eagal  sluaigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  sin  leremiah  a  mach  à 
lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann  Bhen- 
iamin,  a  dh'fhaotaiun  cuibhrinn  deth  am 
measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  sin,  d'  am  b'ainm  Ii-iah,  mac  Shelemiah, 
mhic  Hananiah;  agus  ghlac  e  leremiah  am 
fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  'dol  thairis  a  chum 
nan  Caldèach. 

14  An  sin  thubhairt  leremiah,  Cha-n  f  hìor 
sin;  Cha-n'eil  mi  'dol  thairis  a  chuni  nan 
Caldèach:  ach  cha  d'èisd  e  ris:  mar  sin  ghlac 
Ii'iah  leremiah,  agiis  thug  e  chum  nan 
uachdaran  e. 

15  Agusbha  corruich  air  na  h-uachdarain- 
aibh  ri  leremiah,  agus  bhuail  iad  e,  agus 
chuir  iad  anu  am  prìosan  e,  ann  an  tigh 
lonatain  an  sgrìobliaiche ;  oir  riun  iad 
prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach  do'n 
phrìosan  ìochdarach,  agus  do  na  slochdaibh, 
agus  a  bhuanaich  leremiah  an  sin  mòran 
làithean ; 

1 7  An  sin  chuir  Sedeciah  an  rìgh  fios,  agus 
thug  e  mach  e ;  agus  dli'fheòraich  an  rìgh 
dheth  gu  h-uaigueach  'n  a  thigh,  agus 
tlmbhairt  e,  Am  bheil  focal  sam  bith  o'n 
Tighearn?  Agus  thubhairt  leremiah,  Tha: 
oir  thubhairt  e,  Do  làimh  rìgh  Bhabiloin 
iheirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  rìgh 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann  ad 
aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbhiseach, 
no'n  aghaidh  an  t-sluaigh  so,  gu'n  do  chuir 
sibh  mi  ann  am  prìosau  ì 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  fàidhean  a  rinn 
faistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha  tig  rìgh 
Bhabiloin  'n  'ur  n-aghaidh,  no'n  aghaidh  an 
fhearainn  so? 

20  Ach  èisd  a  nis,  guidheam  ort,  a  thigh- 
earna,  mo  rìgh ;  gabliar  ra'  atlichuinge, ! 
guidheam  ort,  ann  ad  làthair ;  agus  na 
toir  orra  pilleadh  gu  tigh  lonatain  an , 
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sgrìobhaiche,  air  eagal  gu'm  faigh  mi  bàs 
an  sin. 

21  Agus  dh'àithu  an  rìgli  Sedeciah  gu'n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  ciìirt  a' 
phrìosain,  agus  gu'n  tugadh  iad  dha  gach  là 
cuibhrionn  arain  à  sràidnam  fuìneadairean, 
gus  am  bitheadh  uile  aran  a'  bhaile  air  teir- 
eachduinn.  Agus  dh'f  han  leremiah  ann  an 
cùirt  a'  phrlosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Thilgeadh  leremiah  an  t-slochd  a  hha  ann 
an  cùirt  a'  phrìosain:  7  Thug  Ebed-meLedi  a 
nìos  as  an  t-slochd  e,  14  DKiarr  an  rlgh 
comhairle  o  Jeremiah  ;  17  Dh'àiLha  esan  da 
e  fèin  a  thoirt  thairis  do  làimli  rìgh  BliabiLoin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhatain, 
agus  Gedaliah  mao  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mhalchiah,  na  briathran  a  labhair  leremiah 
ris  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a  dh'f  han- 
as  anns  a'  bhaile  so  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh ;  ach  esan  a  thèid  a  mach  a  chum 
nan  Caldèach,  mairidh  e  beò ;  oir  gheibh 
e  'anam  mar  chobhartach,  agus  mairidh  e 
beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Bheir- 
ear  gu  deimhin  am  baile  so  suas  do  làimh 
feachda  rìgh  Bhabiloin,  a  ghlacas  e. 

4  Air  an  aobhar  sin,  thubhairt  na  h-uach- 
darain  ris  an  rìgh,  Bitheadh  an  duine  so, 
guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs :  oir  mar 
so  tha  e  'lagachadh  lànihan  an  luclid-cog- 
aidh  a  tha  lathasd  a  làtliair  anns  a'  bhaile 
so,  agus  làmhan  an  t-sluaigh  uile,  le  bhi 
'labhairt  a'Ieithid  so  de  bhriathraibh  riu:  oir 
cha-n'eil  an  duine  so  ag  iarraidh  leas  an 
t-sluaigh  so,  ach  an  aimhleis. 

5  An  sin  thubhairt  an  rìgh  Sedcciah, 
Feuch,  tha  e  'n  ur  làimh :  oir  cha-n  e  'u 
rìgh  esan  a  dh'fheudas  aon  ni  a  cliur  'n  ur 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iacl  e  ann  an  slochd  Mhalchiah  mhic  Hameì- 
eich,  a  bha  ann  an  ciìirt  a'  phrlosaiu ;  agus 
leig  iad  sìos  leremiah  le  cordaibh.  Agus 
anus  ant-slochdcharobhuisgesam  bith,  ach 
clàbav:  agus  chaidh  leremiah  fodlia  anns  a' 
chlàbar. 

7  A  uis  an  uair  a  chuala  Ebcd-melech  an 
t-Etiopach,  aon  de  na  caillteanaich  a  blia'n 
tigh  an  rìgh,  gu'n  do  chuir  iad  leremiah 
's  an  t-slochd,  i^agus  an  rìgh  'n  a  sliuidhe  's 
an  àm  sin  ann  an  geata  Bheniamin,) 

8  Chaidh  Ebed-melech  a  mach  à  tigh 
an  rìgh,  agus  labhair  e  ris  an  rìgh,  ag 
ràdh, 

9  Mo  thighearn'  a  rìgh,  rinn  na  daoine  so 
gu  h-olc  anns  gach  ni  a  rinn  iad  ri  leremiah 
am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  an  t-sloclid ;  oir 
gheibh  c  bàs  le  h-ocras  anus  an  àite  sin, 
a  chioira  nach  'eil  ni's  niò  aian  a,niis  a' 
bhaile. 
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10  An  sin  ùìi'àithn  anTÌgli  doEbed-melech 
au  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Thoir  leat  à  so 
deich  fìr  f  hichead,  agus  thoir  a  nìos  lere- 
miah  am  f  àidh  as  an  t-slochd,  mu  'm  faigh 
e  bàs. 

1 1  Agus  thug  Ebed-melech  leis  na  daoine, 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an  rìgh  fo  'n 
tigh-thasgaidh,  agus  thug  e  as  a  sin  seana 
bhroineagau,  agus  seann  hiideagan,  agus 
leig  e  sìos  iad  gu  leremiah  do'n  t-slochd  le 
cordaibh. 

1 2  Agus  thubhair  t  Ebed-melech  an  t-Etiop- 
ach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na  seann  luid- 
eagan,  agus  na  broineagan  so,  fo  d'  achlais- 
ean  mu  na  cordaibh.  Agus  rinn  leremiah 
mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nìos  leremiah  le 
cordaibh,  agus  thug  iad  a  macli  as  an 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  ann  an 
ciiirt  a'  phrlosain. 

14  Au  siu  chuir  an  rìgh  Sedeciah  fios,  agus 
thug  e  leremiah  am  fàidh  d'a  ionnsuidh 
gus  an  treas  dol-a-steach  a  tha  'n  tigh  an 
Tighearn'.  Agus  thubhairt  an  rlgh  ri  lere- 
miah,  Feòraichidh  mi  ni  àraidh  dhiot;  na 
ceil  a'  bheag  orm. 

15  Agus  thubhairt  lereraiah  ri  Sedeciah, 
Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nach  dean  thu  gu 
cinnteach  mo  chur  gu  bàs  1  agus  ma  bheir 
mi  comliairle  ort,  an  èisd  thu  rium? 

16  An  sin  mhionnaich  an  rìgh  Sedeciah  do 
leremiah  os  ìosal,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  a  riun  dhuinn  an  t-anam  so,  cha 
chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  'bheir  mi  thairis 
thu  do  làimh  na  muinntir'  sin  a  tha  'g- 
iarraidh  d'anama. 

17  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Sedeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Ma  thèid  thu  gu  deimhin 
thairis  gu  ciun-fheadhna  rìgh  Bhabiloin, 
an  sin  mairidh  d'auam  beò,  agus  cha  loisa;- 
ear  am  baile  so  le  teine  ;  ach  mairidh  lu 
beò,  thu  fèin  agus  do  theaghlach. 

18  Ach  mur  tèid  thu  mach  gu  cinn-f headh- 
na  rlgh  Bhabiloin,  an  sin  bheirear  am  baile 
so  do  làimh  nan  Caldèach,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine,  agus  cha  tèid  thusa  fèin  as  o'n 
làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a 
tlieich  a  chum  nan  Caldèacli,  gii'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  agus  gu'n  dean  iad 
fauoid  orm. 

20  Ach  thubhairt  leremiah,  Cha  toir  iad 
thairis  thu;  thoir  gèill,  guidheani  ort,  do 
ghuth  an  Tighearna,  's  au  ni  a  tha  mise  a' 
labhairt  riut:  mar  sin  èiridh  gu  maith  dhuit, 
agus  mairidh  d'anam  beò. 

21  Ach  ma  dhiiiltas  tu  dol  a  mach,  so  an 
ni  a  thaisbein  an  Tighearn  dhomhsa: 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan  a 
tha  air  am  fàgail  ann  an  tigh  rìgh  ludah, 
bheirear  a  niaeh  gu  cinn-f  headhna  rìgh 
Bhabiloin,  agus  their  iad,  Blirosnuich  do 
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chairdean  thu,  agus  thug  iad  buaidh  ort : 
chuir  iad  do  chosan  'an  sàs  anus  an  làthaich 
agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  d'  uile  nihnathan, 
agus  do  chlann  a  chum  nan  Caldèach ;  agus 
cha  tèid  thu  fèin  as  o'n  làmhan,  ach  glacar 
thu  le  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  bithidh 
tu  coireach  an)is  a'  bhaile  so  'bhi  air  a 
losgadh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  leremiah, 
Na  bitheadh  fios  aig  duine  sam  bith  air 
na  briathraibh  so,  agus  cha-n  fhaigh  thu 
bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-uachdarain 
gu'n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu'n  tig  iad 
a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  abair  iad  riut,  Iniiis 
duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt  thu  ris  an  rìgh, 
na  ceil  e  oirnne,  agus  cha  chuir  sinn  gu  bàs 
thu;  mar  an  ceudna  ciod  a  thubhairt  an 
rìgh  riutsa : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  nii  m' 
athchuinge  an  làthair  au  rìgh,  nach  tugadh 
e  orm  piUeadh  gu  tigh  louatain,  dli'f  haot- 
aiun  bàis  an  sin. 

27  Agus  thàinig  na  h-uachdarain  uile  gu 
leremiah,  agus  dh'f hiosraich  iad  dheth ; 
agus  dh'innis  e  dhoibh  a  rèir  nan  uile 
bhriathran  so  a  dh'àitliu  an  rìgh  dha :  mar 
sin  sguir  iad  de  labliairt  ris,  oir  cha  do 
mhothaicheadh  a'  chìiis. 

28  Mar  sin  dli'fhan  leremiah  ann  an  cùirt 
a'  phrìosain,  gus  au  là  's  an  do  ghlacadh 
lerusalem ;  agus  bha  e  'n  sin  an  uair  a 
ghlacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 
1  Olìlar.  rìr/h  Bhabiloin  lerusalfin.  6  Mharbh  e 
mic  Shedeciaìi.  7  ayus  clicani/ail  t:e  e  fèin  cliaiii 
athoirl  gu  Babilon.  11  Ailline  Nebuchad- 
nesair  mu  thimchioll  leremiah.  15  GeuUadh 
Dhè  do  Ebed-melech. 

ANN  an  naothamh  bliadhna  Shedeciah 
rìgh  Indah,  anns  an  deicheamh  mìos, 
thàinig  Nebuchadnesar  rìgli  Bhabiloin,agus 
'uile  fheaclid  an  aghaidli  lerusaleim,  agus 
champaich  iad  m'  a  timchioll. 

2  Ann  au  aon  bhliadhua  deug  Shedeciali, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  au  naothamli 
là  de'n  mhìos,  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
suas. 

3  Agus  thàinig  uile  chinn-fheadhna  rìgh 
Bliabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad  anns  a' 
gheata  's  a'  mheadhon ;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sarsechim,  Rabsaris,  Nerga!- 
sareser,  Rabmag,  leis  a'  cluiid  eile  air  fad 
de  chinn-f  headhna  rìgh  Bhabiloin. 

4  Agus  tliarladh,  an  trà  'chunnaic  Sede- 
ciah  rìgh  ludah  iad,  agus  na  fir-chogaidh 
uile,  gu'u  do  theich  iad,  agus  gu'n  deacli- 
aidh  iad  a  mach  as  a'  bliaile  anns  an  oidlielie, 
air  slighe  gàraidh  au  rìgh,  troimh  'n  glieata, 
eadar  an  dà  bhalla;  agus  chaidh  iad  a  mach 
air  slighe  a'  chòmhnaird. 

5  Ach  lean  feaclid  nan  Caldèach  air  an 
tòir,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ana  an 


iJcriCBMlAH,  Sh. 


còmhnardaibh  lericho ;  agus  ghlac  iad  e, 
agiis  thug  iad  e  gii  Nebuchadnesar  rìgh 
Bliabiloiu,  aig  Riblah,  aun  am  fearann 
Hamait,  far  au  d'thug  e  breth  air. 

6  An  siu  uiharbh  rìgli  Bhabiloin  mic 
Shedeciah,  ann  au  Riblali,  fa  chomhair  a 
shùl ;  mharbh  rìgh  Bhabiloiu  uile  mhaith- 
ean  ludah  mar  au  ceudna. 

7  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidheau  e,  a  chum 
a  thoirt  gu  Babilou. 

S  AgTis  loisg  na  Caldèich  tigh  au  rìgh, 
agus  tigheau  an  t-sluaigh  le  teine,  agus 
bhris  iad  sìos  ballachan  leiiisaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceanuard  an 
f hreiceadain,  leis  'n  am  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a'  bhaile,  agus  iadsan  a  theich  thairis  | 
d'a  iounsuidh,  leis  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  j 
a  dh'fhau  bed.  | 

10  Ach  cuid  de  bhochdaibh  au  t-sluaigh, 
aig  nach  robh  ni  sam  bith,  dh'f  hàg  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadain  aun  am 
fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh  fion- 
liosau  agus  machraichean  anns  an  àm 
8in. 

1 1  Agus  thug  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabi- 
loin  àithne  mu  thimchioll  leremiah  do 
Nebusar-adan  ceannard  an  f  hreiceadaiu,  ag 
ràdh, 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mhaith 
dha,  agus  na  deau  cron  sam  bith  air,  ach 
deau  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  siu  chuir  Ivebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadaiu  fios,  agus  Nebusasban, 
Rabsaris,  agus  Nergal-sareser,  Rabmag, 
agus  uile  chinu-fheadhna  rìgh  Bhabi- 
loin: 

14  Chuir  eadhon  iadsau  fios,  agus  thug ! 
iad  lereniiah  mach  à  cùirt  a'  phrìosaiu,  i 
agus  thug  iad  e  do  Ghcdaliah  mac  Ahicaim,  i 
mhic  Shaphain,  gu  'thoirt  dhachaidh:  mar 
sin  ghabh  e  còmhuuidli  am  measg  au 
t-sluaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  chum 
leremiah,  'u  uair  a  bha  e  jathasd  air  a 
dhruideadh  suas  anu  an  cùirt  a'  phi'ìosain, 
ag  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tighearu 
nan  sluagh,  Dia  Israoil,  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  mo  bhriathrau  air  a'  bhaile  so 
air  son  uilc,  agus  cha-u  anu  air  son  maith; 
agTis  thig  iad  gu  crìch  ann  ad  f  hianuis-sa 
anns  au  là  sin. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa's  an  là  sin,  deir 
an  Tighearu,  agus  chatoirear  thairis  thu  do 
iàimh  na  muiuutir  roimh  ani  blieil  eagal 
ort. 

18  Oir  tèarnaìdh  mi  thu,  agus  cha  tuit 
thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  d'auam 
mar  chobhai'tach  agad,  a  chionn  gii'n  do 
chuir  thu  <io  dhòchas  annam-sa,  deir  an 
Tighearn. 
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CAIB.  XL. 

1  Chaìdh  leremiah  air  ais  gu  Gedaliali  an 
dèigìi  do  Nebusar-adan  ^fhuasgladh  o  na 
slabkruidìiean  a  bha  air  a  Idmlian.  8  Phiil 
na  h-Iudhaidi  a  diaidh  a  sga[iadh  gu  Ged- 
aliah.  13  Cha  do  direid  Gedaliah  lohanan 
'n  uair  dlìinnis  e  dlia  giHn  robh  Ismael  ay 
iarraidh  a  mharbliadh. 

AM  local  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  deigh  do  Nebusar-adau 
ceauuard  an  fhreiceadain  a  leigeadh  as  o 
Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a  iouusuidh, 
agus  e  ceaugailte  le  slabhruidheau  am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a  thugadh  air 
falbli  'u  ani  braighdibh  o  lemsalem  agus  o 
ludah,  a  thugadh  ann  am  braighdeanas  gu 
Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceanuard  an  fhreiceadain 
leremiah,  agus  thubhairt  e  ris,  Labhair  au 
Tighearu  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  au  aghaidh 
au  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gu  crìeh  e,  agus 
riuu  0  mar  a  labhair  e :  a  chionu  gu'u  do 
pheacaich  sibh  au  aghaidh  au  Tighearn', 
agus  nach  d'thug  sibh  gèill  d'a  ghuth,  air 
au  aobhar  siu  tha'n  t-olc  so  air  teachd 
oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mise  'gad  fhuasg- 
ladh  an  diugh  o  na  slabhruidhean  a  bhaair 
do  làmhau :  ma  chi  thu  ceai-t  teaclid  leamsa 
gTi  BabiIon,thig ;  agus  bheirmiaircmhaith 
dhuit :  ach  mur  faic  thu  ceart  teachd  leamsa 
gu  Babilon,  fau:  feuch,  tha  am  fearauu  gu 
h-iomlan  fa  d'  cliomhair:  far  am  faicear 
ceart  agus  ionichuidh  dhuit  dol,  theirig  ann; 
agus  ciod  air  bith  tuilleadh  clia  chumar  air 
ais  e. 

6  Falbh  uime  sin  air  d'ais  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shapliaiu,  a  rinn  rìgh 
Bhabiloin  'n  a  uachdaran  os  ceanu  bhailteau 
ludah,  agus  gabh  còmhuuidh  leis,  am  measg 
an  t-sluaigh :  uo  falbli  c'àit  air  bith  aui  faic 
tliu  iomchuidh  dol.  Mar  sin  thug  ceannard 
an  fhreiceadain  biadh  agus  duais  da,  agus 
leig  e  dlia  imeachd. 

6  An  sin  chaidh  leremiah  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  gu  Mispah,  agus  ghabh  e 
còmhuuidh  leis,  am  measg  an  t-sluaigh  a 
dh'fliàgadh,  auns  au  fhearann. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uilc  cheannardan 
an  fheachd  a  bha  's  na  machraichibh,  iad 
fèin  agTis  an  daoine,  gu'n  d'riuu  rìgli  Bhabi- 
loin  Gedaliah  mac  Ahicaim  'n  a  uachdai'an 
auns  an  fhearann,  agus  gu'n  d'carb  e  risfir, 
agus  muathan,  agns  clann,  cadhou  cuid  de 
bhochdaibh  an  fhearainn,  dhiublisau  nach 
d'thugadh  air  falbh  aun  an  daoisa  gu  Babi- 
lon ; 

8  An  sin  thàinig  iad  gu  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismaelmac  Netauiali,  agus 
lohauau,  agus  lonatau,  mic  Charea,  agus 

I  Seraiah  mac  Thauhiuueit,  agus  mic  Ephai 
au  Netophataich,  agus  lesauiah  mac  Maa- 
[  chataich,  iad  fèin  agus  au  daoine. 
l  9  Agus  mhionnaicli  Gedaliahmac  Ahicaim 


mliic  Shaphain  dhoibhsan,  agus  do'n  daoine, 
ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh  gèill  a 
thoirt  do  na  Caldèich;  gabhaibh  còmh- 
uuidh  anns  an  tìr,  agus  thugaibh  gèill  do 
rìgh  Ehabiloin,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmh- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh ;  ach 
sibhse,  tionailibh  fìon,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladh,  agus  cuiribh  iad  'n  ur 
soithicliibh,  agus  deanaibhcònihuuidh'nur 
bailtibh  airan  d'rinn  sibh  greim. 

1 1  Air  an  dòigh  cheudna  'n  uair  a  chuala 
na  h-Iudhaich  uile  a  bha  ann  am  Moab, 
agus  am  measg  nan  Amonach,  agus  ann  an 
Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile  dhùthch- 
aibh,  gu'n  d'fhàg  rìgh  ]3habiioin  fuigheall 
de  ludah,  agus  gu'n  do  chuir  e  os  an  ceann 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain ; 

12  An  sin  phill  na  h-Iudhaich  uile  as  na 
h-uile  àite  gus  an  robh  iad  air  am  fògradh, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu  Gedaliah, 
do  Mhispah,  agus  thionail  iad  fìon,  agus 
meas  samhraidh,  gu  ro  phailt. 

13  Agus  thàinig  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha  's 
na  machraichibh,  gu  Gedaliah  do  Mhispah. 

14  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ara  bheil  fios 
agad  gu  cinnteach  gu'n  dochuir  Baalisrìgh 
nan  Amonach  Ismael  mac  Netaniah  chum 
do  mharbhadh?  Ach  cha  do  chreid  Ged- 
aliah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedaliah  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
iieach,  ag  ràdh,  Leig  dhomhsa  dol,  guidli- 
eam  ort,  agus  marbhaidh  mi  Ismael  mac 
iN^etaniah,  agus  cha  bhi  fios  aig  duine  sam 
bith  air :  c'uime  am  marbhadh  e  thusa, 
agus  gu'm  biodh  na  h-Iudhaich  uile  a  tha 
air  an  cruinneachadh  a  d'  ionnsuidh  air  an 
sgapadh,  agus  gu'm  bàsaicheadh  na  tha 
mairionn  de  ludah? 

16  Ach  thubhairt  Gedaliah  mac  Ahicaini 
ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean  thu  an 
ni  so,  oir  is  breug  a  tha  thu  'labhairt  a 
thaobh  Ismaeil. 

CAIE.  XLI. 

\  Mharhh  Ismael  Gtdaliah,  5  agusdaoine  àraidh 
a  tìiàiniy  dan  iomìsuidk  o  Shecliem.  agus  o 
Shanxaria.  10  Dh'' imichj smael  gu  dol  tl'.airis 
chnm.  nan  Amonacli.  12  Chaidh  loluinan  a 
cliugadh  '«  a  ayhaidh,  agus  thug  e  uailh  na 
braighdean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh  mìosi 
gu'n  d'thàinig  Ismael  mac  Netaniah, 
nihic  Elisama,  de'n  t-sìol  rìoghail,  agus 
maithean  an  rìgh,  eadI;on  deich  fir,  maille 
ris,  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim  do  Mhispah, 
agus  an  sin  dli'ith  iad  aran  le  'chèile  anu 
am  Mispah. 

2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  na  deich  fir  a  bha  maille  ris,  agus 
bhuail  iad  Gedaliali  mac  Ahicaim,  nihic 
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Shaphain,  leis  a'  clilaidheamh,  agus  mharbh 
iad  e,  esan  a  chuir  rìgh  Bhabiloin  'n  a 
uachdaran  os  ccann  an  f  hearainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudnanah-Iudh- 
aich  uile  'bha  maille  ris,  maille  ri  Gedahah 
ann  am  Mispah,  agus  na  Caldèich  a  fhuar-  ! 
adh  an  sin,  na  fir-chogaidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigh 
dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus  gun  fhios 
r.ig  duine  sam  bith  air; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoineàraidh  oShechem, 
0  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir  fichead 
fear,  aig  an  robh  am  feusagan  air  am  bearr- 
adh,  an  eudaichean  air  an  reubadh,  agiis  , 
iad  fèin  air  an  gearradh,  le  tabhartasaibh 
agus  tùis  'n  an  làimh,  gu'u  toirt  gu  tigh  an 
Tighearna. 

6  Agus  chaidh  Ismael  macNetaniah  mach 
0  Mhispah  'n  an  còdhail,  a'  gul  fad  na  slighe: 
agus  tharladhan  uair  a  choinnich  e  iad,  gu'n 
d'  thubhairt  e  riu,  Thigibh  gu  Gedaliah  niac  ' 
Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  uair  a  thàinig  iad  gu 
meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh  Ismael 
mac  Netaniah  iad,  agus  thilg  e  iad  ann  am 
meadhon  an  t-sluichd,  e  fèin  agus  na  daoiue 
'bha  leis. 

8  Ach  fhuaireadh'n  am  measg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oir  tha  ioinnhasan  againn  's  a'  mhach- 
air,  de  chruithiieachd,  agus  de  eorna,  agus 
de  olaidh,  agus  de  mhil.  Mar  sin  sguir  e, 
agus  cha  do  mharbh  e  iad  am  measg  am  [ 
bràithrean. 

9  A  jiis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thiig 
Ismael  uile  chuirp  mharbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedaliah,  an  slochd  sin 
a  rinn  Asa  an  rìgh  air  eagal  Bhaasa  rìgh 
Israeil;  lìon  Ismaelmac  Netaniab  e  leo-sau 
a  niliarbhadh. 

10  An  sin  thug  Ismael  leis  ann  an  daorsa 
na  h-uile  'bha  làthair  de'n  t-sluagh  a  bh'ann 
am  Mispah,  eadhon  nigheanan  an  rìgh,agus 
an  sluagh  uile  a  dh'fhan  ann  ani  Mispah,  a 
thug  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreieea- 
dain  do  Ghedaliah  mac  Ahicaim;  thug 
eadhon  Ismael  mac  Netaniah  leis  ann  an 
daorsa  iad,  agus  dh'imich  e  gu  dol  thairis 
a  chum  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac  : 
Chareah.agus  uile  cheannardan  an  fheachd, 

a  bha  maille  ris,  an  t-olc  uJ  a  rinn  Ismael 
mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air  fad, 
agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na  h-uisg- 
eachaibh  mòra  a  tha  ann  an  Gibeon. 

13  A  nis  tliarladh  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin  uile  'bha  le  Ismael  lohanan  mac 
Chareah,  agusuile  cheannardan  anfheachd 
a  bha  maiUe  ris,  gu'n  robh  iad  an  sin 
aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  ann  am  braighdeanas 
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u  Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phill  iad,  agus 
chaidh  iad  gii  lohauan  mac  Chareah. 

15  Ach  chaidli  Ismael  mac  Netaniah  as  o 
lohanan  le  ochdnar  fhear,  agus  chaidli  e 
chum  nan  Amouach. 

l(j  An  sin  ghabh  lohanan  mac  Chareali, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  blia 
lcis,  uile  iarmad  an  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Netaniah,  o  Mhispah,  (an  dèigh 
dha  Gedahah  mac  Ahicaim  à  mharbhadh,) 
gaisgich,  fir-chogaidh,  agus  mnathan,  agus 
clann,  agus  caillteauaich,  a  thug  e  air  an 
ais  o  Ghibeon : 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidli  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
tha  làimh  ri  Betlehem,  a  chum  falbh  gu 
dol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  fianuis  nan 
CaJdèach: 

18  Oir  bha  eagal  orra  rompa,  a  cliionn 
gu'n  do  mharbh  Israael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  rìgh  Bhabi- 
loin  'n  a  uachdaran  anns  au  fliearann. 

■  CAIB.  XLIL 

1  Dh'iarr  ceannarclan  an  f  heachd  air  lereniiah 
vrnuifih  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  5 
Glteall  iad  a  bhi  ùmhal  do  fhocal  an  Titjh- 
earna.  7  Dliinnis  am  fdidh  dhoibh  gu  ni 
bùheadh  iad  air  an  tèarnadli  ann  an  ludea, 
ach  air  an  sarios  naìi  rochadh  iad  sìos  don 
Eipìiit.  19  Tliug  e  achmìiasan  dhoibh  air  soìi 
an  ceilge. 

AN  sin  thàinig  am  fagus  uile  cheannard- 
an  an  fheachd,  agus  lohanan  mac 
Chareah ,  agus  lesaniah  mac  Hosaiah,  agus  an 
sluagh  gu  h-iomlau,  o'n  bheag  gus  a'  nihòr ; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am  f  àidh, 
Bitlieadhar  n-athchuinge,  guidheamaid  ort, 
taitneach  ann  ad  làthair,  agus  dean  urnuigh 
air  ar  son  ris  an  Tighearn  do  Dhia,  eadlion 
air  son  an  iarmaid  so  uile,  (oir  cha  d'f  hàgadh 
dhinn  ach  beagan  à  mòrau,  mar  a  tlia  do 
shùilean  'g  ar  faicinn,) 

3  Gu'n  seòladh  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuiun  an  t-slighe  anns  an  gluais  sinn, 
agus  an  ni  a  tha  sinn  ri  'dheanamh. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fàidh  riu, 
Chuaia  mi;  feuch,  ni  mise  urnuigh  ris  an 
Tighearu  bhur  Dia  a  rèir  'ur  briathran ; 
agus  tarLaidh,  ge  b'e  freagradh  a  bhcir  an 
Tighearn  dhuibh,  gu'n  innis  mise  dhuibli  e: 
cha  chum  mi  ni  sam  bith  air  ais  uaibh. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  Ieremiah,Bitheadh 
an  Tighearn  'n  a  f  hianuis  f  hìor  agus  dhìleas 
eadaruiun,  mur  dean  sinne  gach  ni  air  sou 
an  cuir  an  Tighearn  do  Dhia  d'  ar  n-ionn- 
suidh  thu. 

6  Ma's  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
gèill  do  ghuth  an  Tigheam'  ar  Dia.  dh'ionn- 
suidh  am  bheil  sinn  'g  ad  chur ;  a  chum  i:,u'n 
èirich  gu  maith  dhuinn  an  uair  a  bhitheas 
sinn  iimhal  do  ghuth  an  Tigliearn'  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  'an  ceann  dheich  làithcan, 
gu'n  d'thàinig  guth  an  Tighearua  gu  lere- 
uiiah. 
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8  An  sin  ghairm  e  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheanuardau  an  fheachd  a  bha 
maille  ris,  agus  an  sluagh  uile,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr, 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighcarn  Dia  Israeil,  dh'ionnsuidh  an  do 
chuir  sibh  mise  chum  'ur  n-athchuinge  a 
chur  suas  'n  a  làthair ; 

10  Ma  dh'f  hanas  sibh  'an  còmhnuidh  anns 
au  tìr  so,  an  sin  togaidh  niise  sibh,  agus 
cha  tilg  mi  sìos;  agns  suidhichidh  mi  sibh, 
agiìs  clia  spìon  mi  nìos:  oir  is  aithreach 
leam  un  t-olc  a  rinn  mi  oirbh. 

11  Jv  a  bitheadh  eagal  rìgh  Bhabiloin  oirbh, 
as  am  blieil  sibh  a'  gabhail  eagail:  na 
bitheadh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  an  Tigh- 
earn ;  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadh,  agus 
g'ur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agiis  nochdaidh  mi  tròcairean  duibh, 
agus  gabhaidh  esan  truas  dibh,  agus  suidli- 
ichidh  e  sibh  'u  'ur  dùthaich  fèin. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinn 
cònihnuidh  anns  an  fhearann  so;  airchoras 
nach  toir  sibh  gèill  do  ghuth  au  Tighearna 
bhur  Dè. 

1 4  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh ;  ach  thèid  sinn  do 
thìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn  cogadh 
sam  bith,  ni  mò  cliluiuneas  sinn  fuaim  na 
trompaid,  no  bhitheas  easbhuidh  arain 
oirnn ;  agus  an  sin  gabhaidh  sinu  cònih- 
liuidh: 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdil)h  focal  a,u 
Tighearna,  0  iarmaid  ludah,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagli,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  clmireas  sibh  da  rìreadh  bhur  n-aghaidli 
ri  dol  do'n  Eiphit,  agus  gu'n  tèid  sibh  an 
sin  air  chuairt ;) 

16  An  sin  tarlaidh  gu'n  dean  an  claidh- 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  'ur 
glacadh  an  sin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus 
a'  gliort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  dlìith- 
leanaidh  air  'ur  tòir  au  siu  auus  au  Eiphit ; 
agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidh  a  thachaireas  do  na  h-uile 
dhaoinibli  a  chuireas  au  aghaidh  ri  dol  do'n 
Eipliit  gu  fantuinn  air  chuairt  au  sin  ;  bàs- 
aichidh  iad  leis  a'  chlaidlieamh,  leis  a'  ghort, 
agus  leis  a'  phlàigh:  agus  cha  bhi  aou  a 
ndiaireas,  no  'thèid  as  o'n  olc  a  blieir  mise 
orra. 

1 8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'fhearg  agus  mo 
chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusalcim,  is  amhluidh  bhith- 
eas  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eipliit :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  mallachadh, 
agus  'n  'ur  n-uamhas,  agus  'n  'ur  mallachd, 
agus  'n  'ur  masladh  ;  agus  cha-u  fhaic  sibh 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobhsa, 
O  f  huighcill  ludah,  Na  rachaibh  do'n  Ei- 
jihit;  bitheadh  fios  ciuiiteach  agaibh  gu'u 
(i'tliug  mise  rabhadh  dhuibli  au  diugh. 
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20  Gu  deimhinchuirsibh'aiigiùomh  cealg 
an  aghaidh  'ur  n-anaman  fèiu:  oir  chuir 
sibh  mise  chum  an  Tighearn  bhur  Dia,  ag 
ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an  Tigliearn 
ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a  their  an  Tigh- 
earn  ar  Dia,  mar  sin  innis  duinn,  agus  ni 
sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dhuibh  air  an  là  an 
diugli,  ach  cha  d'thug  siblise  gèill  do  ghuth 
an  Tighearna  bhur  Dè,  no  do  aon  ni  air  son 
an  do  cliuir  e  mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

22  Air  an  aobhar  sin  bitheadli  dearbh 
fhios  agaibh  gu'm  bàsaich  sibh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh,  anns  an  àite  gus  an  àill  leibh 
siubhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Cha  do  clireid  na  ceannardan  fàhtneaclid  le 
remiah;  5  ayu-^  air  an  aohhar  sin  gliiùlain  iad 
e  fSin^  agus  a\chuid  eile  de'n  i  hluagh  ddn 
Eiphit.  8  Roimh-innis  leremiah.  gtHm  huail- 
eadh  rlgh  Bhabiloin  tìrna  h-Eip/iit. 

GUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  a 
labhairt  ris  an  iomlan  de'n  t-shiagh 
uile  bhriathran  an  Tighearu',  anDè,  air  son 
an  do  chuir  an  Tighearn  an  Dia  esan  d'an 
ionnsuidh,  cadhon  nan  uile  bhriatliran  so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Hosaiah, 
agus  lohanan  mac  Chareah,  agus  na  daoine 
uaiblireacli  uile,  ag  ràdh  ri  leremiah,  Is 
breug  a  tha  thu  'labhairt:  cha  do  chuir  an 
Tighearn  ar  Dia  thu  gu  ràdh,  Na  rachaibh 
do'n  Eiphit  a  dh'fhantuinn  air  chuairt  an 
sin : 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'g  ad  bhros- 
nuchadh  'n  ar  n-agliaidh,  a  clmm  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldèach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  faibh  'n  ar 
braighdibh  gu  Babilon. 

4  Mar  so  cha  d'thug  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  f  heachd,  agus  an 
shiagh  uile,  gèill  do  ghuth  an  Tighearna,  gu 
còmhnuidli  'ghabhail  ann  an  tìr  ludah : 

5  Ach  ghabh  lohanan  mac  Chareah,  agus 
uile  cheannardan  an  fheachd,  a'  mheud  as 
a  bha  làthair  de  ludah,  a  pliill  o  na  h-uile 
chinnich  gus  an  robli  iad  air  am  f  ògradli,  gu 
còmhnuidh  'ghabhail  ann  an  tìr  ludah ; 

6  Na  fir,  agus  na  mnathan,  agus  a'  chlann, 
agus  nigheanan  an  rìgh,  agus  gach  neach  a 
dli'f hàg  Ncbusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  le  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
iShaphain,  agus  leremiah  am  fàidh,  agus 
Baruch  mac  Neriah  ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na  h-Eiphit; 
oir  cha  d'thug  iad  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earna;  agus  thàinig  iad  eadhon  gu  Taph- 
anes. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  ìe-  - 
remiah  ann  an  Taphanes,  ag  ràdh,  | 

9  Gabh  ann  ad  làinih  clachan  mòra,  agus  | 
folaich  iad  anns  a'  cliriadh,  ann  an  àth  nan  | 
clachan-crèadha,  a  tha  aig  dol  a  steach  tighe  ' 
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Pharaoh,  ann  an  Taphanes,  ann  an  sealladh 
fhear  ludab. 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh;  Feucli, 
cuiridhmisefios,  agus  gabhaidh  mi  Nebuch- 
adnesar  rìgh  Bhabiloin,  mo  sheirbhiseach, 
agus  suidhichidh  mi  a  ràgh-chaithir  air  na 
clachaibh  so  a  dh'fholaich  mi,  agus  sgaoil- 
idh  e  a  phàilliun  rìoghail  os  an  ceann. 

11  Agus  thig  e,  agus  buailidh  e  tìr  na 
h-Eiphit,  iadsan  a  tha  chum  bàis,  le  bàs; 
agus  iadsan  a  tha  ohum  daorsa,  le  daorsa; 
agus  iadsan  a  tha  clium  a'  chlaidheimh,  leis 
a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  an  tighibh 
dhiathau  na  h-Eiphit;  agus  loisgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'n  am  braighdibh 
iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na  h-Eiphit, 
mar  a  dh'èideas  btiachaill  e  fèin  le  'thrusgan; 
agus  thèid  e  mach  as  a  sin  ann  an  sìtli. 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhan  tighe  na  grèine 
a  tha  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tigheau 
dhiathau  na  h-Eiphit  loisgidh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronoich  leremiah  na  h-Iudhaich.  's  an 
Eiphil  air  son  an  ìodhol-aoraidh;  11  Dh'innis 
e  roimh-làimh  an  Lèir  sgrios  15  Aingidli- 
eachd  agus  reasgachd  naii  ludhadi. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioll  nan  uile  ludhach  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  am  fearann  na  h-Eiphit,  a 
tha  'chòmhnuidh  aig  Migdol,  agus  aig 
Taphanes,  agus  aig  Noph,  agus  ann  an  dùth- 
aich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an  t  uile  olc 
a  thug  mise  air  lerusalem  agus  air  uile 
bhailtibh  ludah ;  oir  feuch  an  diugh  tlia 
iad  'n  am  fàsach,  agus  cha-n'eil  ueach  'g  an 
àiteachadh, 

3  Air  son  an  aingidheachd  a  chuir  iad  'an 
gnìomh,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tiìise  gu 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiathan  eile  nach 
b'aithne  dhoibh  :  dhoibhsan,  dhuibhse,  no 
do  'ur  n-aithrichibh. 

4  Chuir  ini  mar  an  ceudna  do  'ur  n-ionns- 
uidh  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag 
èirigli  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanaibh  an  ni 
gràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  'thionndaidh 
iad  an  cluas,  gu  piUeadh  o'n  aingidheachd, 
agus  gun  tiiis  a  losgadh  do  dhiathan  eile. 

6  Uime  sin  bha m'f hearg agus  mochon-uicli 
air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a  lasadh  ann 
am  bailtibh  ludah,  agus  aun  an  sràidibh 
lerusaleim,  agus  tha  iad  'u  am  f  àsach,  agus 
'n  an  làraich  sgaoilte,  mar  air  an  là  an 
diugh. 

7  Agus  a  nis  mar  so  deir  lehobhah  Dia 
nan  sluagh,  Dia  Israeil;  C'uirae  am  bheil 
sibh  a'  cur  'an  gnìomli  an  uilc  nihòir  so  au 
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sghaidh  'ur  n-anamaii  fein,  a  ghearradh  as 
iiaibh  an  fhir  agnis  na  nnià,  an  leinibh  agus 
an  naoidheiu,  a  mach  à  ludah;  ionnusnacli 
fàgar  fuiglieall  beò  dliibh  ; 
S  Agus  gu  bheil  sibh  'g  am  bhrosnuchadh- 
sa  gu  corruich  le  oibribh  'ur  làmh,  a'  ìosg- 
adh  tùiso  do  dliiathan  coimlieach  ann  an 
tìr  na  h-Eipìiit,  gusam  blieil  sibh  air  dol  a 
ghabhail  còmhnuidh ;  a  chum  gu'm  bitheadh 
sibh  air  'ur  gearradh  as,  agus  gu'm  bitheadh 
sibh  'u  'ur  mallachadh,  agus  'u  'ur  masladh 
am  measg  uile  chinneach  na  talmhainn  ? 

9  An  do  dhì-chuimhnich  sibh  aingidh- 
eachd  bhur  n-aithricliean,  agus  aingidli- 
eachd  rìghrean  ludah,  agus  aingidlieachd 
ani  mnathan,  agus  'ur  n-aingidheachd  fèin, 
agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir  iad  'an 
gnìomh  ann  am  fearann  ludah,  agus  ann  an 
sràidibh  lerusaleim? 

10  Cha-n'eil  iad  air  an  irioslachadh  gus  an 
là  an  diugh,  ni  mò  'ghabh  iad  eagal,  no 
'ghluais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  ann  am 
reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibhse,  agus 
roimh  bhur  n-aithrichibh. 

11  Uime  siu  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  agràdh,  Feuch,  cuiridh 
mise  mo  ghnùis  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum 
nilc,  eadhon  a  chum  ludahuileaghearradh 
air  falbh. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuigheall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thìr  na  h-Eiphit 
gu  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caithear 
iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit;  tuitidli  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis  a' 
ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaichidh 
iad  leis  a'  chlaidlieamh,  agus  leis  a'  ghort; 
agus  bithidh  iad  'n  am  mallachadh,  agus  'n 
an  uamhas,  agus  'n  am  mallachd,  agus  'n  am 
masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  tha 
'chòmhimidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar  a 
smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a'  chlaidli- 
eamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh. 

14  Agus  de  fhuigheall  ludah  a  tha  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
neach  a  thèid  as  no  'mhaireas  beò,  gu 
pilleadh  do  thìr  ludah,  dh'ionnsuidh  am 
bheil  iad  'an  geall  air  pilleadh  a  ghabhail 
còmhnuidh;  seadh,  cha  phiil  ach  iadsan  a 
thèid  as. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu'n  do  loisg  am  mnathan  tùis  do 
dhiathan  eile,  agus  na  h-uile  mhnathan  a 
sheas  dlùth,  sluagh  mòr,  eadhon  an  sluagh 
uile  a  bha  'chòmlumidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair  iad 
leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  f hocail  a  labhair  thu  ruinn 
annanainmanTighearna.cha-nèisdsinnriut. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile  ni  a 
thig  a  mach  as  ar  beul  fèin,  a  losgadh  tùise 
do  bhan-righinn  nèimh,  agus  a  thaomadh  a 
mach  thabhartas-dibhe  dhi;  amhuil  a  rinn 
siun,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  ar 
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rìghrean,  agus  ar  n-uaislean,  ann  am  bailt- 
ibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim; 
oir  an  sin  bha  pailteas  bìdli  againn,  agus 
shoirbhich  leinn,  agus  cha-n  f  haca  sinn  olc 
air  bith. 

18  Ach  o'n  àm's  an  do  sguir  sinn  de  losg- 
adh  tùise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  de 
thaomadh  a  mach  thabhartas-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nan  uile  nithean  oirnn,  agus 
blia  sinn  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  an  uair  a  loisg  sinn  tùis  do  bhan- 
righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a  mach 
tabhartais-dibhe  dhi,  an  d'rinn  sinn  breac- 
agan  dhi  g'a  h-aoradh,  agus  a  dhòrtadh 
thabhartas-dibhe  dhi,  as  eugmhais  ar  feara? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shluagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  na  umàibh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  An  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  agus  'ur  n-aitlirichean,  'ur  rìgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  sluagh  an 
f hearaiun,  nach  do  chuimhnich  an  Tighearn 
iad,  agus  nach  d'thàinig  iad  'n  a  aire  ? 

22  Air  chor  as  nacli  feudadh  an  Tighearn 
giùlau  leibh  ni  b'fliaide,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gràineil- 
eachd  a  chuir  sibh  'an  gnìomh:  air  an 
aobhar  sin  tlia  'ur  fearann  'n  a  fhàsach, 
agus  'n  a  uamhas,  agus  'n  a  mhallachd,  gun 
aon  fhear-àiteachaidh  ,mar  air  an  là  an  diugli. 

23  A  chionu  gu'n  do  loisg  sibh  tùis,  agus 
a  cliionn  gu'n  do  pheacaich  sibh  an  aghaidh 
an  Tighearn',  agus  nach  d'thug  sibh  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna,  ni  mò  'ghluais  sibh 
'n  a  lagh,  n.o  'n  a  reaehdaibh,  uo  'n  a  àith- 
eantaibh:  air  an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so 
air  teachd  oirbh,  mar  air  an  là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  an 
t-sluagh  uile,  agus  ris  na  mnàibh  uile, 
Eisdibh  focal  an  Tighearn',  uile  ludah  a 
tha  'an  tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Isi'aeil,  ag  ràdli,  Labhair  sibhfèin  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh  'an 
gnìomh  le  'ur  làmhan,  ag  ràdh,  Coimhlion- 
aidh  sinn  gu  deinihiu  ar  bòidean  a  thug 
sinn,  gu  tùis  a  losgadh  do  bhan-righinn 
nèimh,  agus  tabhartais-dibhe  'dhòrtadh  a 
mach  dhi:  ni  sibh  gu  deinihin  'ur  bòidean 
a  dhaingneachadh,  agus  ni  sibh  gu  deimhin 
'ur  bòidean  a  choimhlionadh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit ;  Feuch,  mhionnaich  mise  air 
m'aium  mòr,  deir  an  Tighearn.  nach  bi  m' 
ainra  ni's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am  beul 
duineairbith  de  Iudah,ann  an  uile  thìrna 
h-Eiphit,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tighearn  Dia. 

27  Peuch,  ni  mise  faire  os  an  ceann  air 
sou  uilc,  agus  cha-n  aim  air  sonmaith,agus 
sgriosar  gach  duine  de  ludahatha'ntìr  na 
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h-Bip!iit,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort,  gus  am  bi  làn  chrìoch  orra. 

28  Agus  a'mhuinntir  a  thèid  as  o'n  chlaidh- 
eamii,  pillidh  iad  o  thìr  na  Ij-Eiphit  gu  tìr 
ludah,  tearc  ann  an  àireamh :  agus  aith- 
nichidh  uile  f  huigheall  ludah  a  chaidh  air 
cimairt  do  thìr  na  h-Eipliit,  cò  dhlubh  a 
sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Agus  hithidh  so  mar  chomharadli 
dhuibh,deiran  Tighearn,gurmise  asmachd- 
aich  sibh  aiius  an  àite  sin,  a  chum  gu'n 
aithnich  sibh  gu  cinntoach  gu  'n  seas  mo 
bhriathran-sa  'n  'ur  n-ag!iaidh  a  chum  'ur 
dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  bheir 
mise  Pharaoh-hophra  rìgh  na  h-Eiphit  do 
làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh  na 
muinntir  'a  tha  'g  iarraidh  'anama;  mar  a 
thug  mi  Sedeciah  rìgh  ludah  do  làimh 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin,  agus  fear- 
tòrachd  'anama. 

CAIB.  XLV. 

1  'N  uair  blta  Baritch  1o  cagcd  tlmg  leremiah 
misneach  dha. 

AM  focal  a  labhair  leremiah  am  f àidh  ri 
Baruch  mac  Neriah,  'n  uair  a  sgrìobh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bliadhna 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia  Israeil 
do  d'  thaobh-sa,  0  Bharuich ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise  nis ! 
oir  chuir  an  Tighearn  bi-òn  ri  m'  dhoilghios; 
tha  mi  sgìth  le  m'  osnaibh,  agus  fois  air 
bith  cha  d'  thuair  mi ! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  sìos;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
mi  spìonaidh  mi  nìos ;  eadhon  am'  fearann 
so  gu  h-iomlan. 

.5  Agus  am  bheil  thusa  ag  iarraidh  air  do 
shon  fèin  nithean  mòra  ?  Na  h-iarr:  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  acii  bheir  mi 
dhuitse  d'anam  mar  cliobhartach,  anns  na 
li-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Roimh-innis  leremiah  qvHm  buaileadh  Nebu- 
cha,dnesar  feachd,rìghnah-EiphiL    27  T/iuge 
comhfhurtachd  do  lacob  'n  a  bhraighdeanas. 
[^OCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
miah  am  fàidh,  mu  thimchioll  nan 
cinneach. 

2  Mu  thimchioll  na  h-Eiphit.  A  tliaobh 
feachd  Pharaoh-necho  rìgh  na  h-Eiphit,  a 
blia  ri  taobh  na  h-aimhne  Euplirateis  ann 
an  Carchemis,  a  bhuail  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin,  ann  an  ceathramh  bliadhna 
lehoiacim,  mhic  losiah,  rìgh  ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath, 
agus  dlìithaichibh  a  chum  a'  chatha. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,  agus  rachaibh 
air  am  muin,  a  mharc-shluaigh ;  agus  seas- 
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aibh  a  mach  le  ceann-bheartaibh ;  lìomhaibh 
na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na  lùirichean. 
6  C'uime  am  faca  mi  iad  so  lo  gheilt,  agus 
a'  gabhail  na  ruaige  ì  tha  eadhon  an  daoine 
cunihachdach  air  anclaoidh;  seadh  a'teich- 
eadli  gu  luath,  agus  gun  iad  a'  sealltuinn 
'n  an  dèigh.  Tha  eagal  air  gach  làimh,  deir 
an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  ahi  fear  luath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as;  a  làimh  na 
h-àirde  tuath,  ri  taobli  na  h-aimhne  Buph- 
rateis,  thuislich,  agus  fhuair  iad  leagadh. 

7  Cò  so  a'  teachd  a  nìos  mar  amliainn, 
agus  a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean  ? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tha  a 
h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean,  agus 
tha  i  ag  ràdh,  Thèid  mi  suas,  còmlidaichidh 
mi  am  fearann,  sgriosaidh  mi  a'  chaithir 
agus  iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteachadh. 

9  Rachaibh  air  'ur  n-eachaibh,  agus  bith- 
ibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carb^aibh, 
agus  rachadh  iia  fir-chogaidh  a  niach :  na 
h-Etiopaich,  agus  na  Libianaich  a  ghlacas 
an  sgiath,  agus  na  Lidianaich  a  ghlacas  agus 
a  chuireas  air  lagh  am  bogha. 

10  Oir  is  e  so  là  Tighearna  nan  sluagh,  là 
dìoghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh  air  a 
naimhdibh:  agus  sluigidh  an  claidheamh, 
agus  bithidh  e  sàthach,  agus  cuirear  air 
mhisg  e  le  'm  fuil:  oir  tha  ìobairt  aig  Tigh- 
earn  nan  sluagh  anns  an  tìr  mu  thuath, 
làimh  ri  amhainn  Euphrateis. 

11  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh  ìoc- 
shlaint,  0  òg-bhean,  a  nighean  nah-Eiphit; 
is  dìorahain  duit  mòran  chungaidhean- 
leigheis  a  ghnàthachadh :  air  do  leigheas 
cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agus 
lìon  do  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich  iad, 
an  laoch  an  aghaidh  an  laoich ;  thuit  iad 
araon  le  'chèile. 

13  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  ri  lere- 
miah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bhabiloin,  a  bhualadh  tìre  na 
h-Eiphit. 

14  Foillsichibh  anns  an  Eiphit,agus  cuiribh 
'an  cèill  ann  am  Migdol;  innsibh  f  òs  ann  an 
Noph,  agus  ann  an  Taphanes  abraibh ;  Seas 
daingean,  agus  deasaich  thu  fèin;  oir  shluig 
an  ciaidheamh  a'  mhuinntir  a  tha  mu'n 
cuairt  duit. 

15  C'uime  ani  bheil  do  chumhachdaich  air 
an  leagail?  cha  do  sheas  iad,  a  chionn  gii'n 
do  thilg  an  Tighearn  sìos  iad. 

16  Thug  è  air  mòran  tuisleachadh,  seadh, 
tuiteam  air  muin  a  chèile:  thubhairt  iad 
uime  sin,  Thigibh,  agus  pilleamaid  gu  ar 
sluagh  fèin,  agus  gu  tìr  ar  dìichais,  o 
chlaidheamh  a'  mhillteir. 

17  Dh'èigh  iad  an  sin,  0  Pharaoh,  a  rìgh 
na  h-Eipnit,  chuir  ioiua-Iuasgadh  bacadii 
air  a'  choinneimVi  a  shuidhicheadh. 

18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rìgh,  d'an 
ainm  lehobhah  Dia  nan  sluagh,gu  deimhin 
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mar  Thabor  am  measg  iiam  beann,  ag-as  mar 
Charmel  ri  taobh  na  fairge,  thig  e. 

19  Cuir  d'  airneis  'an  uidheam  air  son  dol 
air  ghluasad,  0  a  nighean  a  tha  'chòmh- 
nuidh  's  an  Eiphit ;  oir  bithldh  Noph  'n  a 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'n  a  làraichluim,gun 
aon  'g  a  àiteachadh. 

20  Is  agh  air  am  bheil  aogus  àluinu  an  Ei- 
phit;  tha  miUeadh  o'n  àirdetuath  a'teachd 
'n  a  h-aghaidh. 

21  Tha  a  fir-thuarasdail  fòs  'n  a  meadhon 
mar  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh  thionnd- 
aidh  eadhon  iadsan  an  cùlaobh,  theich  iad 
le  'chèile,  cha  do  sheas  iad;  a  chiomi  gu'n 
d'thàinig  orra  là  an  aimhleis,  aimsir  an 
smachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth  nath- 
rach ;  oir  gluaisidli  iad  mar  armailt,  agus 
thig  iad  'n  a  h-aghaidh  le  tuaghan,  mar 
luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coiUtean,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  faighear  iad 
le  iarraidh ;  ge  lìonmhoire  iad  na  locuist, 
agus  ged  nach  feudar  an  àireamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  nah-Eiphit; 
thugadh  thairis  i  do  làimh  sluaigh  na 
h-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise  Amon 
No,  agus  Pliaraoh,  agus  an  Eiphit,  agus  a 
diathan,  agus  a  rìghrean;  eadhon  Pharaoh 
agus  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  'anama,  eadhon 
do  làimh  ¥ebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  a  slieirbhiseach :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  àitichear  i,  mar  anns  na  làith- 
ibh  o  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  bitheadh  eagal  ortsa,  0  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  bitheadh  geilt  ort,  0 
Israeil ;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruinte 
thu  0  chèin,  agus  do  shliochd  o  thìr  an 
daorsa ;  agus  pillidh  lacob,  agus  gheibh  e 
fois  agus  sìth ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann 
a  chur  eagail  air. 

28  Na  bitheadh  eagal  ort,  0  lacoib  m' 
òglaich,  deir  an  Tighearn,  oir  tha  misc 
maille  riut ;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan  air 
na  h-uile  chinnich  gus  an  d'f  hògair  mi  thu, 
gidheadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan  ortsa: 
ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an  tomhas, 
agus  cha-n  fhuiling  mi  dhuit  dol  as  gu 
h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVII. 

1  Fàislneadid  mu  thimchioU  lèir-sgrios  nam 
Philisteach. 

I^OCAL  au  Tigheam',  a  thàiniggu  lere- 
miah  am  fkìdh  a  thaobh  nam  Philis- 
teach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
uisgeachan  a'  teachd  a  nìos  o'n  àirde  tuath, 
agus  fàsaidh  iad  'n  an  tuil  a  thig  thairis, 
agu8  a  chòmhdaicheas  am  fearann,  agus 
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gach  ni  a  th'  ann  ;  am  baile,  agus  iadsan  a ' 
tha  'g  a  àiteachadh :  agus  èighidli  na  daoine 
gu  h-àrd,  agus  ni  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  tuireadh. 

3  Ri  faaim  tartair  ionganan  eacha  meam- 
nach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairirich  a 
rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  air  an  ais 
ri  'n  cloinn,  le  'aigse  làmh ; 

4  Air  son  an  là  a  tha  'teachd  a  chreach- 
adh  nam  Philisteach  uile,fl5';^s  a  ghearradh 
air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidou  gach  fcar- 
cuideachaidh  a  mhaireas:  oir  creachaidh 
an  Tighearn  na  Pliilistich,  fuigheall  tìre 
Chaphtoir. 

5  Thàinig  maoile  air  Gasa ;  mhilleadh  As- 
celon.  0  f huigheill  an  glinne ;  cia  fhada 
'ni  thusa  thu  fèin  a  gliearradh  ? 

6  Ho !  a  chlaidheimh  lehobhah !  cia  fhada 
gus  an  gabh  thu  fois?  taisg  thu  fèin  anu 
ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi  sàmhach. 

7  Cionnus  a  dh'flieudas  e  'bhi  sàmhach,  o 
thug  an  Tighearn  àithne  dha  ?  An  aghaidh 
Asceloin,  agus  an  aghaidh  oir-thir  na  làii-ge, 
an  sin  dh'orduich  se  e. 

CAIB.  XLVIIL 

1  Breitheanas  nam  Moabach,  7  a  chionn  qn'n  do 
chuir  iad  an  dòcìias  'n  an  saoibhreas.  11  'n  an 
soirbheach.adh,  14  ai/us  'n  an  neart.  chum  coy- 
aidh.  26  Nithear  Moab  'n  a  bhall-fanoid  air 
son  uaille  agus  àrdain  a  chridhe.  47  Bheirear 
bruid  Mhoaih  air  a  h-aiì  anns  rM  làithibh 
deireannach. 

U  thimchioll  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nau  sluagh,  Dia  Isracil,  ag 
ràdh ;  Is  an-aoibhin  do  Nebo !  oir  tha  e 
air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a  chur 
gu  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh  ;  tha  e  air 
a  mhaslachadh,  an  daiugneach  àrd,  agus 
air  a  bhriseadh  sìos. 

2  Ni's  mò  cha  bhi  uaill  aig  Moab  anu  an 
Hesbou ;  dhealbh  iad  olc  'n  a  aghaidh,  ag 
ràdh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e  o  'bhi 
'n  a  chinneach:  millearthusa  mar  au  ceudna, 
O  Mhadmein,  bithidh  an  claidheamh  air  do 
thòir. 

3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  mill- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,  thug  a' 
chlann  bheag  air  an  gaoir  a  bhi  air  a  cluinn- 
tinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  tlièid 
gul  a  suas  guu  f  hois :  gu  dearbh  aig  leathad 
Horonaim  chuala  mo  naimhdean  èigh  a' 
mhillidh. 

6  Teichibh,  tèarnaibh  'ur  n-anam,  agus 
bithibh  mar  phreas  seargta  's  an  iouad 
sgaoilte. 

7  Oir  a  chionn  gu'n  d'earb  thu  à  do  mhaoin, 
agus  à  d'ionmhasaibh,  air  an  aobhar  sin 
bithidh  tu  fèin  fòs  air  do  ghlacadh :  agus 
thèid  Chemos  air  falbh  'am  braighdeanas, 
a  shagartan  agus  'uachdarain  maiUe  ris. 

8  Thig  creachadair  fòs  airgach  uile  bhaile; 
agus  cha  tèid  baile  air  bith  as :  agus  milleiur 
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ftn  gleann.  agus  thèid  an  còmhnard  a  sgrios, 
amhuil  a  Ìabhair  an  Tighearn. 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  clium 
gu'n  teicli  e  gu  luatli  air  falbh  ;  agus  bith- 
eadh  a  bhailtean  'n  am  fàsacii,  gun  aon  'g  an 
àiteachadh. 

10  Is  malluichte  esan  a  ni  obair  an  Tigh- 
earna  gu  cealgach ;  agus  is  malluichte  esan 
a  chumas  a  chlaidheamli  air  ais  o  fhuil. 

1 1  Bha  suaimhneas  aig  Moab  o  'òige,  agus 
shocruicli  e  air  a  dlieasgainibh,  agus  cha 
do  tliarruingeadh  a  mach  o  shoitheach  gu 
soitheach  e,  ni  mò  dh'imich  e  ann  am 
braighdeanas :  air  an  aobhar  sin  mhair  a 
bldas  ann,  agus  cha  d'  atharraicheadh 
'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làitbean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,anns  an  cuir  mise 
d'a  ionnsuidh  luclid-gluasaid,  a  bheir  air  dol 
air  ghluasad,  agus  a  dh'  fhalamhaicheas  a 
shoithichean,  agus  a  bhriseas  a  shoireachan. 

]  3  Agus  bithidh  nàire  air  Moab  à  Chemos, 
mar  a  bha  nàire  air  tigh  Israeil  à  Bet-el 
am  muinghinn. 

14  Cionnus  a  their  sibh,  Tba  simi  'n  ar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  sou 
a'  chatha? 

1.5  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus  air 
dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàinig  an 
òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an  àir, 
deir  an  Rìgh,  d'an  ainni  lehobhah  Dia  nan 
sluagh. 

16  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlùth  dolàimh, 
agus  'àmhghar  gu  luath  a'  greasad. 

17  Guilibh  air  a  shon,  sibhse  ui!e  mu'n 
cuairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Ciounus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise !  lorg  ua  maise ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleachd,  agus  suidh 
ann  an  ìota,  0  a  nighean  a  tha  'g  àiteach- 
adh  Dhiboin;  a  chioun  gu  bheil  creachadair 
Mhoaib  air  teachd  a  nìos  ann  ad  agliaidh, 
fear-millidh  do  dhaingnichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  sealladh, 
Obhean-àiteachaidh  Araeir;  ieòraich  dheth- 
san  a  theicheas,  agus  dh'ise  'chaidh  as, 
abair,  Ciod  a  rinneadh  ? 

20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
sìos  e:  deanaibli  ulartaich  ngvts  àrd-èigh- 
each ;  innsibh  an  sgeul  ann  an  Arnon,  gu 
bheil  Moab  air  a  mhilleadh. 

21  Agus  thàinig  breitlieanas  air  an  tìr 
chòmhnaird;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  IS^ebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  Bet-gamul, 
agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah,  agus 
air  uile  bhailtibh  fearainn  Mhoaib,  am  ìad 
agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith,  agns 
tlia  a  ghairdean  air  a  bliriseadh,  deir  an 
Tighearu. 

672 


26  Cuir  air  mhÌBg  e;  a  chionn  gu'n  do 
thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tighearna; 
seadh,  ni  Moab  e  fèin  aornagain  'n  a  sgeith 
fèin,  agus  bithidh  e  mar  an  ceudna  'n  a 
bhall-fanoid. 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'n  a  bhall-fanoid 
dhuitse  ?  an  d'f  huaradh  am  measg  mheirl- 
each  e,  gu'n  tugadh  tu  ana-cainnt  da  leis 
na  h-uile  bhriathraibh  a  b'urrainn  thu  ? 

28  Fàgaibh  na  bailtean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  a'  charraig,  0  sibhse  a  tha 
'g  àiteachadh  Mhoaib ;  agus  bitliibh  cos- 
mhuil  ris  a'  choluman  a  ni  a  nead  ann  am 
bruaich  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib;tha  e  ro 
uaibhreach ;  a  mhòr-chuis,  agus  'uabhar, 
agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomhsa,  deir  an  Tigheam, 
a  chorraich,  ach  cha-n'eil  a  neart  d'a  rèir; 
a  ràiteachas,  ach  cha-n'eil  a  dheanadas  d'a 
rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mise  air  son 
Mhoaib,eadhon  air  .sonMhoaib uile  togaidh 
mi  'n  àirdmo  ghuth;  ri  fearaibh  Chir-hereis 
ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  mi  air  do  shon,  O  f  hìonain 
Shibmah ;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f  hairge,  ràinig  iad  gu  raig  fairge  laseir;  air 
do  mheas-samhraidh,  agus  air  d'  fhìon- 
fhoghai-adh  bhuail  am  fear-millidh. 

33  Agus  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorraich, 
eadhon  o  thìr  Mhoaib;  agus  air  fìon  o'n 
amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh ;  am 
fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach  cha-n 
iolach  i. 

34  0  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu  lahas 
chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar  gu  i-uig 
Horonaim,  mar  thrì-bliadhnach  aighe;  oir 
bithidh  eadhon  uisgeachan  Nimrim  'n  an 
lèir-sgTÌos. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  airsan  a 
dh'ìobras  air  ionad  àrd,  agus  airsan  a 
loisgeas  tìds  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  an  aobhar  sin  ni  ino  chridhe  fuaim 
mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib:  ni  eadhon 
mo  chridhe  fuaim  mar  phìobaibh  air  son 
f  hear  Chir-hereis:  a  chionn  gu'n  deachaidh 
am  beai-tas  a  f  huair  iad  am  mugha. 

37  Seadh,  hitliidli  gach  ceann  maol,  agus 
gach  feusag  bearrta:  air  na  làmhan  uile 
hithidh  gean'aidhean,  agus  air  na  leasraibh 
uile  sac-èididh. 

38  Air  niullach  uile  thighean  Mhoaib,  agus 
'n  a  shràidibh,  hithidht\x\vevi.à\ì  coitchionn: 
oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoitheach  anns 
nach  'eil  tlachd  aig  aon  neach,  deir  an 
Tighearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e !  (bhiiir  iad;) 
eionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chiàlaobh! 
nàraicheadh  Mòab,  agus  bithidli  e  'n  a  bhall- 
fanoid,  agus  'n  a  uamhunn  dhoibhsan  uile 
mu'n  cuairt  da. 
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Oir  mar  so  tha  an  Tiglieam  ag  ràdh, 
Feuch,  itealaichidh  aon  mar  iolair,  agus 
sgaoilidli  e  a  sgiatlian  thar  Mhoab. 

4 1  Gldacadh  na  bailteau,  ag-us  tha  na  daing- 
nichean  'an  làimh,  ag'us  bithidh  cridheachan 
laoeh  Mhoaib  anns  an  là  sin  mar  chridhe 
muà  ri  saothair. 

42  Ag-us  sgriosar  Moab  o  bhi  ni's  mò  'n  a 
cliinueach,  a  chioun  gu'n  d'  àrdaich  se  e 
fèiu  an  aghaidh  au  Tiglieama. 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  an  slochd,  agus 
an  rib  ort,  0  fhir-àiteachaidh  Mhoaib,  deir 
au  Tighearn. 

44  Esau  a  theicheas  o-'n  uamhas,  tuitidh  e 
's  au  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èireas  as  an 
t-slochd,  glacar  e  's  an  rib;  oir  bheir  mise 
air,  eadhon  air  Moab,  bliadhna  a  smachdach- 
aidb,  deir  an  Tighearn, 

45  Eo  sgàile  Hesboin  sheas  iadsau  a  theich 
o'n  ainneart:  ach  thig  teinemaeh  o  Hesbon, 
agus  lasair  à  meadhon  Shihoin,  agus  loisgidb 
e  cearna  Mhoaib,  agus  mullach  cinn  nan 
daoine  ceannairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  0  Mhoaib !  tha 
thusa  caillte,  0  sliluaigh  Chemois!  oir 
thugadii  do  mhic  air  falbh'am  braighdeanas, 
do  nigheanan  ann  am  bruid  ìnar  an  ceudna. 

47  Gidlieadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anns  na  làithibh  deireanuach,  deir 
an  Tighearn.  An  fhad  so  breitheanas 
Mhoaib. 

CAIJB.  XLIX. 

1  Breitheanas  nan  Amonacli,  7>  nan  Edomaeh, 
23  Dhamascuis,  28  Chedair,  30  Hasoir,  34 
agus  Elaim.  39  Bheirear  bruid  Jilaim  air  a 
h-ais  anns  na  làitldbh  deireaniiach. 

"U  thimchioll  nan  Amonacb,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Nach  'eil 
niic  idir  aig  Israel?  nach  'eil  oighre  sam 
bith  aige  ?  c'uime  am  bheil  sealbh  aig 
Milcom  air  Gad,  agus  a  shhiagh  a  chòmh- 
nuidh  'n  a  bhailtibh  ? 

2  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn,  's  an  toir  mise 
lainear  gu'n  cluinnear  ann  an  Rabah  nan 
Amonach  caismeachd  cogaidh;  agus  bithidh 
e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios,  agus  loisgear  a 
nigheanau  le  teine:  an  sin  bithidh  Israel 
'n  a  oighre  air  an  dream  a  bha  'n  an  oigh- 
reachau  airsan,  deir  an  Tighearn. 

3  Dean  ulartaich,  0  Hesboin,  oir  chreach- 
adh  Ai:  èighibh,a  niglieana  Rabah,cuiribh 
umaibh  eudach-saic:  deanaibh  tuireadh, 
agus  ruithibh  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
u-aghaidh  ri  taobhnan  callaidean;  oir  falbh- 
aidh  Milcom  ann  am  braighdeanas,  a 
shagartan  agus  'uachdarain  maille  ris. 

4  O'uime  am  bheil  thu  ri  uaiU  ann  an 
gleanntaibh?  ged  a  tha  do  ghleann  torrach, 
Oanighean  cheannairceacli:  ag  earbsa  as 
a  h-ionmhasaibh,  ag  ràdh,  cò  'thig  a 
m'ionnsuidh-sa? 

6  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tlia  an 
Tighearn  Dia  nau  sluagh  ag  ràdh,  o  na 
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h-uiIetaobhmu'ncuairtduit,agusiomainear  i 
a  mach  sibb,  gach  aon  roimhe,  agus  cha  bhi 
neach  ann  a  chruinnicheas  air  an  ais  a' 
mhuinntir  a  ghabhas  an  ruaig. 

6  Ach  'n  a  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  braighdeanas  cloinne  Amoin,  deir  an 
Tighearn. 

7  Mu  thimehioll  Edoim.  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Nach  'eil  gliocas 
ni's  mò  ann  an  Teman?  an  do  bhàsaich 
comhairle  nan  daoine  glice  ?  au  deachaidh 
an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  eòmhnuidh,  0  a  luchd- 
àiteaehaidh  Dhedain;  cir  bheir  mise  dòr- 
aiun  Esau  air,  aji  uair  a  smachdaicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  f  hìon-dhearc  a  d' 
ionnsuidh,  cha-n  fhàg  iad  uiread  as  dìogh- 
lum :  ma  thig  gaduichean  anns  an  oidhclie, 
creachaidh  iad  gus  am  bi  aca  ni's  leòr. 

10  Oir  rtiisg  mise  Esau,  leig  mi  ris  'ionadan 
dìombair,  air  chor  as  nach  feud  se  e  fèin 
f holach ;  chreachadh  a  shliochd,  agTis  a 
bhràithrean,  agus  a  choimhearsnaich,  agus 
cha-n'eil  e  fèin  ann. 

11  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad;  ag-us  cuireadh  do  bhantraichean  an 
dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
iadsan  nach  robh  cho  toillteanach  air  òl  de'n 
cliuaich,  dh'òl  iad  dhi  gu  deimhin,  agus  am 
feud  thusa  dol  saor  as?  cha  tèid  thu  as,  ach 
gu  deimhin  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèin  mhionnaich  mise,  deir  an 
Tighearn,  gu'm  bi  Bosrali  'n  a  lèir-sgrios,  'n 
a  mhasladh,  'n  a  fhàsach,  agus  'n  a  mhall- 
achadh ;  agus  gu'm  bi  'uile  bhailteau  'n  am 
fàsaichean  sìorruidh. 

14  Chuala  mi  aithris  o'n  Tighearn,  agus- 
ehuireadh  teachdair  chum  naricinucacb,agr 
ràdh,  Cruinnichibh  ri  'chèile,  agus  thigibh 
'n  a  h-aghaidh,  agus  èiribh  suas  chum  a' 
chatha. 

15  Oir  feueh,  ni  mise  beag  thu  'am  measg 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  Rinn  domhòr-chumhaehd  do  mhealladh, 
uabhar  do  chridlie,  0  thusa  'tha  'g  àiteach- 
adh  uamha  na  earraig,  a  tha  'gleidheadh 
airde  a'  chnuic:  ged  a  ni  thu  do  nead,  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  as  a  siu  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  an  Tighearn. 

17  Agus  bithidh  Edom  'n  afhàsach;  bith- 
idhuamhunn  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile  lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgrios  Shodoim  agus 
Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha  dlìith 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  gliabh  duine 
còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  'thèid  mac  duine 
gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  ionad-cònihnuidhnan 
cumhachdach.  Gu  deindiin  bheir  mise 
fainear  gu  luath  gu  n  ruith  e  nìos  as  <»•  siu- 

2  U 


lEREMIAH,  L 

agus  cò  e  an  gaisgeach  taghtaachuireasmi 
os  a  cheann  ?  Oir  cò  a's  cosmhuil  riumsa,  no 
cò  a  chumas  coinneamh  rium,  no  c'àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urrainn  geasamh 
ann  am  làthair? 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an  Tigh- 
earna,  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Bdoim,  agus 
a  smuaintean  a  smuaintich  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Themain:  gu  deimhin 
spìonar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin 
nithear  lèir-sgrios,  os  an  ceann,  d'an  àite- 
còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  crith  air  an 
talamh;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach;  aig  a' 
Mhuir-ruaidh  chualas  an  èigheaeh. 

22  Feuch,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  agus  sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar 
Bhosrah;  agus  bithidh  cridheachan  laocli- 
ruidh  Bdoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe 
mnà  ri  saothair. 

23  Ivlu  thimchioU  Dhamascuis.  Chuireadh 
gu  h-arahluadh  Hamat  agus  Arphad,  oir 
chual'  iad  droch  sgeul;  tha  iad  fo  iomagain 
mai-  mhuir  bhuairte  nach  feud  a  bhi  samh- 
ach. 

24  Tha  Damascus  air  f  às  lag,  tha  e  'g  a 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  fhuair 
eagal  greim  air;  ghlac  teanntachd  e,  agus 
ioghannan,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

25  Cionnus  nacli  mairionu  caithir  a'  mhol- 
aidh,  baile  mo  shòlais  ! 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-òganaich  'n  a 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  fir-chogaidh 
uile  's  an  là  sin,  deir  Tigliearn  nan  sluagli. 

27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lùchairtean 
Bhen-hadaid. 

28  A  thaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin.  Mar  so  tliubhairt  an 
Tigliearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gu  Cedar, 
agus  creachaibh  daoine  na  h-àirde  an  ear. 

29  Am  bùthan  agus  au  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  an  airneis  uiJe; 
agus  an  càmlialau  gabliadla  iaddhoibh  fèin; 
agus  abradh  iad  riu,  Uamhas  air  gach 
taobh. 

30  Teichibh,  imichibh  gu  luath,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  0  a  luchd- 
àiteachaidh  Hasoir,  deir  an  Tighearn  ;  oir 
ghabh  JSTebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  comh- 
airle  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  dhealbh  e 
innleaclid  'n  'ur  n-aghaidh. 

31  Biribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinnich  shuaimhneich,  a  tha  'gabhail  còmh- 
nuidh  gun  chùram,  deir  an  Tighearn  ;  aig 
nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no  croinu;  a  tlia 
'chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  an  càmhalan  'n  an  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidlie  'n  a 
chreich;  agus  sgapaidh  mise  gus  na  h-uile 
ghaoth  iadsan  a  th'anns  na  cearnaibh 
iomallach,  agus  o  na  h-uile  taobh  dheth ! 
bheir  mise  an  dòruinn,  deir  an  Tighcarn.  | 
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33  Agus  bithidh  Hasor  'n  a  ionad-còmh- 
nuidh  dhràgon,  'n  a  fhàsach  bith-bhuan; 
cha  ghabh  duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  inò 
thèid  raac  duine  gu  fuireach  air  chuairt  aim. 

34  Focal  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
miah  am  fàidh  mu  thimchioll  Elaira,  'an 
toiseach  linn  Shedeciah  rìgh  ludah,  ag 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim,  a' 
chuid  a's  trèine  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Elam  ceithir 
ghaothan  o  cheithir  chearnaibh  nèimh,  agus 
sgapaidh  mi  iad  roimh  na  gaothan  so  uile; 
agus  cha  bhi  cinneach  sara  bith  gus  nach 
tig  iadsan  a  dh'fhògradh  o  Elam. 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fo  gheilt 
roimh  an  naimhdean,  agus  roimh  'n  mhuinn- 
tir  a  tha  'g  iarraidli  an  anama ;  agus  bheir 
mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich,  deir 
an  Tighearn ;  agus  cuiridh  mi  'n  an  dèigh 
an  claidheamh  gus  an  cuir  mi  as  doibh. 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  rìgh-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  an 
rìgh  agus  na  ceannardan,  deir  an  Tighearn. 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibli  deir- 
eannach,  gu'n  toir  mise  air  ais  braigh- 
deanas  Elaim,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  L. 

1,  9,  21,  35  Na  hreitheanais  uamJiasaeJi  a  bìia 
gu  teachd  air  Bahilon.  4,  17,  33  Saorsa 
chloinn  Israeil. 

AM  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
thimchioll  ]51iabiIoin,  agus  rau  thini- 
chioll  fearainn  nan  Caldèach,  le  leremiah 
am  fàidh. 

2  Cuiribh  an  cèill  am  measgnancinneach, 
agus  foillsichibh,  agus  cuiribh  suas  a'  bhrat- 
ach;  foiIIsichibh,naceiIibh:  abraibh,  Ghlac- 
adh  Babilon,  mhasluicheadh  Bel,  bhriseadh 
Merodach  'n  a  bhloighdibh,  chlaoidheadh  a 
h-ìodholan,  bhriseadh  'n  am  bloighdibh  a 
dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'n  a 
h-aghaidli  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
'n  a  f  hàsach,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann ;  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh  gluaisidh  iad,  siubhlaidh  iad  air 
falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,  agus  air  an 
àm  sin,  deir  an  Tighearn,  thig  clann  Israeil, 
iad  fèin  agus  claun  ludah  le  'chèile,  ag 
imeachd,  agus  a'  gul  'n  an  imeachd,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

6  larraidh  iad  an  t-slighe  gu  Sion  le 
'n  aghaidh  d'a  h-ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  agus  naisgeamaid  sinn  fèin  ris  an  Tigh- 
earn  ann  an  coimhcheangal  sìorruidh  nach 
leigear  air  dì-chuimhne. 
6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seacharan, 
tharruing  iad  a  thaoibh  iad  air  na  slèibh- 
tibh;  shiubhail  iad  o  shliabh  gu  cnoc,  leig 
iad  an  àite-fois  air  dì-chuimhne. 
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7  ladsan  uile  a  f  huair  iad,  sbluig  iad  suas 
iad;  oir  tliubhairt  au  naimhdean,  Cha-n'eil 
siun  ri  cron  air  bith,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  an  aghaidh  an  Tighearn',  àite-tàimh 
a'  cheartais;  eadlioii  an  Tighearna,  dòchais 
an  aithrichean. 

S  Gluaisibli  a  niach  à  meadhon  Bhabiloin, 
agus  imichibh  à  tìr  nan  Caldèach,  agus 
bithibh  mar  ua  gabhraibh  firionn  air  tois- 
each  nau  trcudan. 

9  Oir  feuch,  dùisgidh  mise,  agus  bheir  mi 
nìos  an  agliaidh  Bliabiloin,  coimhthional 
chinneach  mòra  o'n  tir  mu  tliuath;  agus 
cuiridh  iad  iad  fèin  'an  ordugh  'u  a  h-agh- 
aidh,  air  sheòl  as  gu'n  glacar  i :  bithidh  an 
saighdean  niar  gu'm  b'  ana  o  ghaisgeach 
seòlta;  clia  phill  aon  diubh  gu  dìomhain. 

10  Agus  bithidh  Caldèa  'n  a  creich,  iadsan 
uile  a  chreachas  i  gheibh  iad  an  sàth,  deir 
an  Tighearn. 

1 1  A  chionn  gu  blieil  sibh  ri  gairdeachas, 
a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aidliear,  0  sibhse 
a  ohreach  m'  oighreachd;  a  chionn  gu  bheil 
sibh  air  fàs  reamhar  mar  agh  biadhta,  agus 
ri  sitrich  mar  eachaibh  meaniEach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gu  mòr,  nàr- 
aichear  ise  a  rug  sibh ;  feuch  ise,  deireadh 
nan  cinneach,  'ii  a  fàsach,  'n  a  fearann 
tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tighearna  cha  bhi 
i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bithidh  i 
'n  a  f  àsach  gu  h-ionilan :  bithidh  uamhunn 
air  gach  aon  a  thèid  seachad  air  Babilon, 
agus  ni  e  sgeig  ni'  a  h-uile  phlàighibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèiu  'an  ordugh  an  aghaidh 
Bhabiloin  air  gach  taobh :  sibhse  uile  a  lùbas 
am  bogha,  caithibh  oirre,  na  caomhnaibh 
saighdtan ;  oir  chiontaich  i  an  aghaidh  an 
Tighearna. 

Ij  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobli: 
strìochd  si  i  fèin;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballachan:  oiriseso  dìogh- 
altas  an  Tigliearua,  deanaibhse  dìoghaltas 
oirre:  mar  a  rinn  i  fèin,  deànaibhse  i-ithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear-cuir, 
agiTS  esan  a  ghlacas  an  corran  ann  an  àm 
an  fhogharaidh;  air  eagal  claidheimh  a' 
mhiUteir,  piUidh  iad,  gach  aon  g'a  shluagh, 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùthaich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel ;  rinn  leòmhain 
a  ruagadh ;  an  toiseach,  chaith  rìgh  Asiria 
suas  e ;  agus  mu  dheireadh,  dh'ith  Nebu- 
chadnesar  so  rìgh  Bhabiloin  gu  ruig  an 
cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch, 
smachdaichidh  luise  rìgh  Bhabiloin  agus 
'f hearann,  mar  a  sraachdaich  mi  rìgh  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gu.  'àite- 
cònihnuidh  fèin,  agus  ionaltraidh  e  air 
Carmel  agus  Bàsan,  agus  air  sliabh  Ephraini 
agus  air  Gilead  sàsuichear  'anani  anns  na 
làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  sin,  deir  an  Tigheara, 
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iarrar  aingidheachd  Israeil,  agus  cha  bhi  i 
ann ;  agus  lochdan  ludah,  ach  cha  bhi  iad 
r'  am  faotainn :  oir  bheir  mise  maitheanas 
dhoibh  sin  a  chaomhaineas  mi. 

21  An  aghaidh  fearainn  nan  ceannairceach 
imich  suas,  air  fèin,  agus  air  a  luchd-àit- 
eachaidh  dean  peanas,  0  a  chlaidheimh, 
agus  cuir  as  gu  buileach  d'an  gineil,  deir  an 
Tighearn,  agus  coimhlion  gach  ni  mar  a 
dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  's  an  fhearann, 
eadhon  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealgadh 
fairche  an  domhain  uile !  Cionnus  a  dli'f hàs 
Babilon  'n  a  fàsach  lom  am  measg  uan 
cinneach ! 

24  Leag  mise  rib  air  do  shon,  agus  bha 
thu  fòs  air  do  ghlacadh,  0  Bhabiion,  an 
uair  nach  do  shaoilthu:  fhuaradh,agusfòs 
ghlacadh  thu,  a  chionn  gu'n  d'rinn  thu  strì 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

2ò  Dh'  f  hosgail  an  Tighearn  a  thigh-arm, 
agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich:  oir  is  i 
so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan  sluagh, 
ann  an  tìr  nan  Caldèach. 

26  Thigibh  'n  a  h-aghaidh  o  'n  chearna  a's 
iomallaiche,  fosglaibh  a  tighean-tasgaidh, 
cuiribli  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgriosaibh  i  gubuileach;  nabitheadh  faigh- 
eall  di  air  'fhàgail. 

27  Marbhaibh  a  daimh  air  fad :  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir :  is  truagh  dhoibh- 
san!  oir  thaan  là  air  teachd,  àm  an  smachd- 
achaidh. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'  fhoill- 
seachadh  ann  an  Sion  dìoghaltais  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia-ne,  dìoghaltais  a  theampuill. 

29  Gairmibh  sluagh  lìonmhor  an  aghaidh 
Bhabiloin;  sibhse  uile  a  tha  'lùbadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feachd  i  air  gach 
làimh ;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as ; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  b-oibre,  a  rèir  gach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe;  a  chiomi  gu  'ii  d' 
linn  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

30  Air  an  aobhar  sin  tuitidh  a  h-òganaich 
'n  a  sràidibh,  agus  bithidh  a  tìr-chogaidh 
uile  air  an  gearradh  as  anns  an  là  sin,  deir 
an  Tighearn. 

31  Feuch  tha  nJse  a'd'  aghaidh,  0  uaibh- 
reich,  deir  lehobhah  Tighearn  nan  sluagh: 
gu  cinnteach  tha  do  là  air  teachd,  an  t-àm 
's  an  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  gheibh  au  t-uaibhreach  tuisleadh 
agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach  ann  a 
thogas  suas  e:  agus  fadaidh  mise  teine  'n  a 
bhailtibh,  agus  loisgidh  e  gach  ui  mu'n 
cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Shàruicheadh  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  le  'chèile;  agus  rinn  iadsan  uile 
a  thug  'am  braighdeanas  iad  greim  daingean 
orra;  dhiùlt  iad  an  leigeadh  air  falbh. 


34  Is  ciimtiaclidach  am  fear-saoraidh ; 
leliobhali  Dia  nan  sluagh  is  e  'aimn :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cùis,  a  chum  gu 
'n  toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus  mi- 
shuaimhneas  do  luchd-àiteacliaidh  Bliabi- 
Soin. 

35  Bithidh  claidheanih  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearu  ag  ràdh,  agus  air  luchd- 
àiteacliaidh  Bhabiloin,  agus  air  a  h-uach- 
daranaibh,  agus  air  a  daoinibh  gHce ; 

36  Claidhcamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidh  iad  air  mhì-chèill ;  claidheamh  air 
a  daoinibh  cumhachdach,  agus  bithidh  iad 
fo  uamhunn. 

37  Claidlieamh  air  a  h-eachaibh,  agus  air 
a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shluagh 

i  coimhmeasgta  a  tha  'n  a  meadhon,  agus 
bithidh  iad  mar  mhnàibh ;  claidheamh  air 
a  h-ionmhasaibh,  agus  bithidh  iad  air  an 
spiiinneadh ; 

38  Tiormachd  air  a  h-uisgeachaibh,  agus 
tiormaichear  suas  iad :  a  chionn  gur  h-i  tìr 
nan  dealbhan  snaidlite,  agus  as  a  h-ìodhol- 
aibh  gu  bheil  i  a'  deanamh  uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  madaidli- 
alluidh  nan  coilltean  tàmli  an  sin;  an  sin 
fòs  ni  nigheanan  na  caillich-oidhche  còmh- 
nuidh  :  agus  clia-n  àitichear  i  tuilleadli  gu 
sìorruidh;  ni  mò  ghabhar  còmhnuidh  innte 
o  Hnn  gu  linn. 

40  Amhuil  'n  uair  a  sgrios  Dia  Sodom  agus 
Gomorah,  agus  na  bailtean  a  bha  dlùth 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh  duine 
còmhnuidli  an  sin,  ni  mò  thèid  mac  duine 
gu  faireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch,  sluagh  a'  teachd  o  'n  àirde  tuath, 
eadhon  cinneacli  mòr,  agus  dùisgear  mòran 
rìghrean  o  chrìochaibh  an  domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagh  glacaidh 
iad:  tha  iad  fuileachdach,  agus  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidli  an  guth  mar  an 
f  hairge,  agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh, 
ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum  a'  chatha, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Bhabiloin. 

43  Clmala  rìgh  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'  f  hàs  a  làmhan  lag;  ghlac  àmhgliar 
e,  goinih,  amhuil  mnà  ri  siiothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o  atair- 
eachd  lordain  gu  còmlniuidli  nan  cumh- 
achdach.  Gu  deimhin  bheir  mise  fainear 
gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin;  agus  cò 
e  an  gaisgeach  taglita  a  cliuireas  mise  os  a 
cheann'^  Oircòa's  cosmliuil  riumsa,  no  cò 
a  chumas  coinneamli  rium,  no  c'  àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  ui-rainn  seasamh 
ann  am  làthair  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an  Tigli- 
earn'  a  rùnaich  e  an  agliaidh  Bhabiloin, 
agus  a  smuaintean  a  smuainich  e  an  aghaidli 
tìre  Chaldèa.  Gu  deimliin  spìonar  air 
falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhiii  nithear 
lèir-sgrios,  o,s  an  ceann,  d'  an  àite-còmh- 
uuidh. 
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46  Leis  an  fhuaim,  Ghlacadh  Babilon!  tha 
an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chualas  a' 
ghaoir  am  measg  nan  cinncach. 

CAIB.  LI. 

1  Breitheanais  uamliasadi,  an  Tighearn^  an 
aglmidh  Bhahiloin.  19  Is  e  Dia  cuibhrionn 
lacoib  agus  Israeil.  69  Sgrìobh  leremiak 
an  fhàidneachd  mu  thimchioU  leir-sgrios 
Bhahiloin  ann  an  leabhar,  agus  dh'  àithn  e 
do  Sheriali  a  ihilgeadh  'am  meadhon  Euph- 
rateis. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  agràdh,Feuch, 
dùisgidh  mise  suas  an  aghaidh  Bha- 
biloin,  agus  an  aghaidh  na  muinntir  a 
tha'chòmhnuidhann  ani  meadhon  na  dream 
sin  a  tha  'g  èirigh  'a  m'  aghaidh,  gaoth 
sgriosach : 

2  Agus  cuiridh  mi  gu  Babilon  luchd-fasg- 
naidh,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus  falamh- 
aichidh  iad  a  fearann;  oir  cuairtichidh  iad 
air  gach  taobh  i  ann  an  là  na  h-airce. 

3  Lùbadh  an  saighdear  gun  tàmli  a  bhogha, 
agus  na  cuireadh  e  dheth  a  lùireach ;  agun 
na  caomhnaibh  a  h-òganaich,  sgriosaibh  gu 
buileach  an  t-iomlan  d'  a  feachd. 

4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 
tìr  nan  Caldèach,  agus  iadsan  a  bhuailear 
troimli  'n  a  sràidibh. 

5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  no  ludah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  sluagh,ged  abha 
am  fearann  air  a  lìonadh  le  peacadh  an 
aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

6  Teichibh  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin, 
agus  sàbhaladh  gach  neach  'anam,  mu'n 
gearrar  as  sibh  'n  a  h-aingidheachd;  oir  is 
i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tighearna;  dìol- 
aidh  e  rithe  luigheachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  làimh  an 
Tighearn',  a  chuir  an  talamh  uile  air  mhisg: 
d'a  f  ìon  dh'òl  na  cinnich,  uime  sin  tha  na 
cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  Babilon  gu  h-obann,  8,gus  mhill- 
eadh  i;  guilibh  os  a  ceann ;  gabhaibh  ìoc- 
shlaint  air  son  a  leòiu,  ma  dh'f  heudar  mar 
sin  a  leigheas. 

9  B'  àill  leinne  Babilon  a  leigheas,  ach 
cha-n'eil  i  air  a  leigheas;  trèigibh  i,  agus 
rachamaid  gacli  aoii  d'a  dhùthaich  fèin ;  oir 
ràinig  a  breitheanas  na  nèamlian,  agus  thog- 
adh  suas  e  gus  Jia  speuraibh. 

10  Thug  an  Tighearn  saorsa  dhuinne; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  cèill  ann  an  Sion 
obair  an  Tighearn'  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saiglidean;  cruinnich- 
ibh  na  sgiathan ;  dhùisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  rìghrean  Mhedia;  oir  tha  a  rùn  an 
aghaidh  Bhabiloin,  a  chum  a  sgrios  :  gu 
deimhin  is  e  dìoghaltas  an  Tighearna, 
dìoghaltas  a  theampuill. 

12  Fa  chomhair  bliallachan  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir ;  suidhichibh  fir-f haire, 
deasaichibh  luchd  fcalì-fholach;  oir  mar  a 
dhealbh  an  l'igliearn,  mar  au  ceudua  rinn 
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0,  na  nìthean  sin  a  labhair  e  an  aghaidh 
lucud-àiteacliaidh  Bhabiloiu. 

13  0  thusa'  tha  'chònihnuidh  air  mòran 
uisgcachaibh,  saoibhir  ann  an  ionmhasaibh, 
tliàinig  do  chrìoch,  tomhas  do  shannta. 

14  Thug  Tighearn  nan  sluagh  mionnan  air 
ftin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  lìonaidh  mi  thu 
k  daoiuibh,  mar  gu'm  b'  ann  le  locuist,  agus 
togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad  aghaidli. 

15  Rinn  esau  an  talamh  le  'chumhachd, 
sliocruich  e  'n  saoghal  le  'ghliocas,  agus  le 
'thuigse  sgaoil  e  mach  nar  nèamhan. 

16  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
toirm  uisgeaclian  anns  na  nèamhan,  agus 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  snas  o  iomallaibh  na 
tahnhainn;  ni  e  dealanach  lc  frasaibh,  agus 
bhcir  e  mach  a'  gliaoth  as  'ionadaibh-tas- 
gaidh. 

17  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrìiid  'n 
a  eòlas ;  nàraiclieadh  gach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta;  oir  is  ni  breagach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  cha-n'eil  anail 
annta. 

18  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd :  ann 
an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad  'am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibbrionn  lacoib, 
oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domhain  uile: 
agus  is  e  Israel  shit  'oighreachd;  Tighearn 
nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  .  agus  m' 
acfhuinn-cliogaidh;  agus  leatsa  bi'isidh  mi 
cinnich  'n  ani  bloighdibh ;  agus  leatsa 
millidh  mi  rìoghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi 'u  am  bloighdibh 
an  t-each  agus  a  mharcach ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  a  bliloighdibh  an  carbad,  agus 
esan  a  shuidheas  air ; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibli 
am  fear  agus  a'  bliean  ;  agus  leatsa  brisidh 
mi  'n  am  bloighdibh  an  seann  duine  agus 
an  leanabh ;  agns  leatsa  brisidh  mi  'n  am 
bloighdibh  an  t-òganacli  agus  a'  ghruagach; 

23  Agus  leatsa  brisidli  mi  'n  am  bloigh- 
dibh  am  buachaiU  agus  a  tlireud  ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloiglidibh  an 
treabhaiche  agus  a  chuing ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  am  bloigbdibh  cinn-fheadhna 
agus  luchd-riaglilaidh. 

24  Agns  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldèa,  an  uilc  olc 
a  rinn  iad  ann  an  Sion,  'n  'ur  sealladh-se, 
deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  0  a 
shlèibh  sgriosaich,  deir  an  Tighearn,  a  tha 
'sgrios  na  talmliainn  uile ;  agus  sìnidh  mi 
mo  làmh  a  mach  ort,  agus  iomainidh  mi 
thu  sìos  o  na  creagaibh,  agus  ni  mi  beinn 
loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  gliabh  iad  dhiot  clacli  air  son 
oisne,  no  clach  air  so.n  bhunaitean;  ach  ann 

I    ad   charnaibh  lèir-sgrios  bithidh  tu  gu 
I    HÌorruidK.  deir  an  Tighearn. 
i     2'J  Cuivibh  àuas  bratnch  auns  an  fhearann, 
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sèidibh  an  trompaid  am  measg  nan  cliiii- 
each,  deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich 
gairmibh  'an  ceann  a  chèile  'n  a  h-aghaidh 
rìoghachdan,  Ararat,  Mini,  agus  Aschenas; 
sonraichibh  ceannfeadhua  'n  a  h-aghaidh; 
thugaibh  air  ua  h-eachaibh  teachd  a  nìos 
mar  na  locuist  fhriodlianach. 

28  Deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnicli, 
rìghrean  Mhedia,  a  ciun-fheadhna,  agus  a 
h-uile  luchd-riaghlaidh,  agus  uile  fhearann 
a  tighearnais. 

29  Agus  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
agus  doilghios;  oir  seasaidli  comhairle  an 
Tighearn'  au  aghaidh  Bhabiloin  gu  daingean, 
a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'n  a  fàsach,gun 
neach  'g  a  h  àiteachadh. 

30  Leig  laoich  Bhabiloin  dhiubh  cogadh, 
dh'f  han  iad  ann  an  daingnichibh ;  dh'f  hàil- 
uich  au  treise;  dh'fhàs  iad  mar  mhnathan; 
loisgeadh  a  h-ionadan-còmhnuidh ;  bhris- 
eadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidh  fear-ruith  gu  luath  'an 
còdhail  fir-ruith,  agus  teachdair'an  còdhail 
teachdaire,  a  dh'inuseadh  do  rìgh  Bha- 
biloin  gu'n  do  ghlacadh  a  bhaile  aig  gach 
ceann ; 

32  Agus  tha  na  slighean  air  an  glacadh, 
agus  a'  chuilcloisgiad  le  teine,  agus  tha  na 
fir-chogaidh  air  am  bualadh  le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagh, 
Bia  Israeil,  agràdh.  Tha  nighean  Bhabiloin 
mar  urlar-bualaidh ;  fathasd  tiota  beag, 
agus  triig  àm  a  bualaidh,  agus  àm  a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloiu 
suas  siun,  chaith  e  siun,  rinn  e  sinn  'n  ar 
soitheach  falamh;  shluig  e  suas  sinn  mar 
dhràgon;  lìon  e  a  bhràiear  nithibh  blasda, 
thilg  e  niach  sinn. 

35  Gu'n  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
ormsa,  agiTS  air  m'  fheoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Shioin;  agus,  Gu'n  robli  m' 
fhuil-sa  air  luchd-àiteachaidh  Chaldèa, 
tlieir  lerusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  thaan  Tigli- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise  do 
cliiiis,  agus  ni  mi  dioghaltas  air  do  slion  ; 
agns  tiormaichidh  mi  suas  a  làii'ge,  agus  ni 
mi  a  màtliair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'n  a  earnaibh,  'n 
a  h-ionad-còmhnuidh  dhràgon,'nah-uamh- 
as,  agus  'n  a  ball-sgeig,  gun  aon  'g  a  h-àit- 
eachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  'chèile  mar  leòmhan- 
aibh  ;  sgalaidh  iad  mar  chuileanaibh  leò- 
mhan. 

39  'N  an  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  air  mhisg  iad,  a  chum  gu'n 
deau  iad  aighir,  agus  gu'n  coidil  iad  codal 
sìorruidh,  agus  nach  dùisg  iad,  ars'  au 
Tighearn. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
am  marbhadh,  niar  reitheachau  maille  ris 
na  gabhraibh  iirionu. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac !  agus  cionnus 
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a  rinneadh  greim  air  cliìi  an  domhain  uile ! 
cionnus  a  dh'fhàs  Babilon  'n  a  h-uamhas 
am  measg  nan  cinneach ! 

42  Thàinig  an  fhairge  nìos  air  Babilon: 
tha  i  air  a  còmhdachadh  le  lìonmhoireachd 
a  tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'u  am  fàsach,  'n  am 
fearann  tioram,  agus  'n  an  làraich  sgaoilte ; 
talamh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmhnuidh, 
ni  mò  thèid  mac  duine  troimpe. 

44  Agus  bheir  misebreitheanas  air  Bel  ann 
am  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as  a  bheul 
an  ni  sin  a  shluig  e;  agus  cha  chruinnich 
na  ciunich  'an  ceann  a  chèile  thuige  ni's 
mò  ;  thuit  fòs  balla  Bhabiloin. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  0  mo 
shluagh-sa,  agus  tèarnaibh  gach  aon  'auam 
o  chorruich  ghairg  an  Tighearna. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  cridhe  meata, 
ni  mò  'bhitheas  eagal  oirbh  roimh  an  iom- 
radh  a  chluinnear  anns  an  fhearann:  oir  thig 
an  t-iomradh  air  bliadhna,  agus  air  an  ath- 
bhliadhna  'n  a  dhèigh  sin  thig  iomradh, 
agus  ainneart  anns  an  fhearann,  uachdaran 
an  aghaidh  uachdarain ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tba  na  làith- 
ean  a'  teachd  anns  an  dean  mise  breith- 
eanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabiloin; 
agus  cuirear  gu  h-amhluadh  a  fearann  uìle, 
agus  tuitidh  a  mairbli  gu  lèir  'n  a  meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  agus  na 
h-uile  'tha  annta :  an  uair  a  thig  a  luchd- 
creachaidh  'n  a  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
deir  an  Tighearn. 

49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam;  mar  sin  aig 
Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an  domh- 
ain  uile. 

50  Sibhse  a  nhaidh  as  o'n  chlaidheamh, 
imichibh  roimhibh,  na  fanaibh  'n  'ur  seas- 
amh:  cuimhnichibh  an  Tighearn  o  chèin, 
agus  thigeadh  lerusalem  'n  'ur  n-aire. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionn  gu'n 
cuala  sinn  mi-chliu,  chòmhdaich  nàire  ar 
n-aghaidh ;  oir  thàinig  coimhich  a  steach 
do  ionadaibh  naomha  tighe  an  Tighearna. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhan  snaidhte; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain  nan 
daoine  leònta. 

63  Ged  èireadh  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  ged  dhaingnicheadh  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig  luchd-creachaidh 
d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tigheai-n. 

54  Fuaim  èighich  o  Bhabilon,  agus  lèir- 
sgrios  mòr  o  thìr  nan  Caldèach. 

55  Oir  mhill  an  Tighearn  Babilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fharum  'n  a  meadhon  ;  ged 
bha  a  fuaim  mar  thoirm  uisgeachau  mòra, 
go  b  'àrd  a  dh'èirich  a  farum. 

56  A  chionn  gu'n  d'thàinig  fear-millidh 
'u  a  h-aghaidh,an  aghaidh  Bhabiloin ;  agus 
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ghlacadh  a  laoich,  agus  bhriseadh  gach  aon 
d'  am  boghachan ;  oir  bheir  au  Tighearn, 
Dia  na  luigheachd,  gu  cinnteach  luigh- 
eachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridh  mise  air  mhisg  a  priomi- 
sachan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn-f  headhna, 
agus  a  h-uachdarain,  agus  a  daoine  cumh- 
achdach ;  agus  coidlidh  iad  codal  bith- 
bhuan,  agus  cha  dìiisg  iad  tuilleadh,  deir 
an  Rìgh  d'  an  ainm  lehobhah  Dia  nan  sluagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Brisear  gu  tur  ballachan  leathan 
Bhabiloin,  agus  loisgear  a  geatachan  àrda 
le  teine ;  agus  saothairichidh  na  slòigh  gu 
dìomhain,  agus  na  cinnich  anns  an  teine, 
gus  an  toir  iad  thairis  le  sgìos. 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am  fàidh 
do  Sheraiah  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
'n  uair  a  chaidh  e  le  Sedeciah  rìgh  ludah 
gu  Babilon,  auns  a'  cheathramh  bliadhna 
d'a  linn :  agus  b'e  Seraiah  an  t-àrd  chaiUt- 
eanach. 

60  Agus  sgrìobh  leremiah  na  h-uile  olc  a 
bha  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  uile  'tha  air  an 
sgrìobhadh  mu  tliimchioll  Ehabiloin. 

61  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Seraiah, 
'N  uair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agus  a  leughas  tu  na  briathran  so  uile, 

62  An  sin  their  thu;  0  Thighearna,  labh- 
air  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu  'ghearradli 
as,  air  chor  as  nach  bi  neach  a  chòmhnuidli 
ann,  aon  chuid  duine  no  ainnihidh,  ach  gu'm 
bi  e  fàs  gu  sìorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  sguireas  tu  de 
leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail 
clach  ris,  agus  tilgidh  tu  e  aun  am  meadhon 
Euphrateis. 

64  Agus  their  thu,  Mar  so  thèid  Babilon 
fodha,  agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò,  athaobh 
an  uilc  a  bheir  mise  oirre ;  agus  ciòsnaich- 
ear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah. 

CAIB.  LII. 

1  RìoglMchadhaingidh.  Shedeciah  apusaclieann- 
airc  an  aghaidk  JSfebudiadiiesair.  4t  Oìilac 
Nebuchadnemr  Jerusalem.  8  Mkarhli  e  mic 
She.deciah.  ar/us  cliuif  e  wach  a,  shàilean.  12 
Cìireach  Nebusar-ailan  am  haHe.  arjus  loisgse 
e.  24  Ckuir  rlgh  Bhahìloin  àrd  uaislean  nan 
ludhadi  gu  hàs  ann  an  Riblah. 

BH  A  Sedeciah  bliadhna  thar  fhichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  sin  a  bha  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
lehoiacim. 

3  Oir  troimh  f heirg  an  Tighearna  tharladh 
ann  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhianuis,  gu'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar-a-mach  an  aghaidh  rìgh 
Bhabiloin. 
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4  Agiis  tharladli  anns  an  naothamli  bliadh- 
na  d'a  linn,  anns  an  deicheamh  mìos,  air  an 
deicheamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
Nebucliadnesar  rìgli  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'uile  f  heachd,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
shuidhich  iad  camp  'n  a  h-aghaidh,  agus 
thog  iad  daingnichean  'n  a  h-aghaidh  air 
gach  taobh. 

5  Mar  siu  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhliadhna  deug  de  Hnn  rìgh 
Shedeciah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos,  bha  a'  gliorta  trom 
anns  a"  bhaile,  agus  cha  robh  aran  air  bith 
aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agus  theich  na  fir-chogaidh  uile,  agus 
chaidli  iad  a  niacli  as  a'  chaithir  feadh  na 
h-oidhche,  air  slighe  a'  gheata,  eadar  an  dà 
bhalla  a  bha  aig  lios  an  rìgh,  (an  uair  a  bha 
na  Caldèich  aig  a'  chaithir  timchioll  mu'n 
cuairt,)  agus  dh'imich  iad  air  slighe  a' 
chòmhnaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caldèadi  air  tòir 
an  rìgh,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmhnardaibh  lericho;  agus  bha  'fheachd 
uile  air  an  sgapadh  uaith. 

9  Agus  ghlac  iad  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  gu  rìgh  Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann 
am  fearanu  Hamait,  far  an  d'thug  e  breith- 
eanas  air. 

10  Agusmharbh  rìgh  Bhabiloinmic  Shede- 
ciah  fa  chomhair  a  shùl :  mhai-bh  e  mar  an 
ceudna  uile  cheannardan  ludah  ann  an 
Riblah. 

11  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e;  agus 
thug  rìgh  Bhabiloin  leis  e  gu  Babilon,  agus 
chuir  e  ann  am  prìosan  e  gu  là  a  bhàis. 

12  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin  an 
naothamh  bliadhna  deug  de  Hnn  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bliabiloin,)  thàinig  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadain,  a  fhritheil 
do  rìgh  Bhabiloin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tigheam',  agus 
tigh  au  rìgh ;  agus  uile  thighean  lerusaleim, 
eadhon  a  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

14  Agus  bhris  uile  fheachd  nan  Caldèach, 
a  bha  le  ceannard  an  fhreiceadain,  ball- 
aehan  lerusaleim  sìos  air  gach  taobh. 

15  Agus  cuid  de  bhochdaibhant-sluaigh, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'fhan  anns 
a'  bhaile,  agus  iadsan  a  chaidh  thairis  gu 
rìgh  Bhabiloin,  agus  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh,  thug  Nebusar-adan  ceannard  an 
f  hreiceadain  air  falbh  'n  am  braighdibh. 

16  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  fhearainn 
dh'fhàg  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  gu  bhi  'n  an  luchd-deasachaidh 
fhìonainean,  agus  'n  an  treabliaichibh. 

17  Agus  up,  puist  umha  a  bha  ann  an  tigh 
an  Tigliearn',  agus  na  buinn,  agus  an  f hairge 
umha  a  bha  'n  tigh  an  Tighearna,  bhris  na 
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Caldèich,  agus  thug  iad  an  umha  uile  gn 
Babilon. 

18  Na  coireachan  fòs,agTis  na  sluasaidean, 
agus  na  sniàladairean,  agus  na  euachan, 
agus  na  liadhan,  agus  ua  h-ui!e  shoithichean 
umha,  leis  an  do  fhritheil  iad,  thug  iad  air 
falbh. 

19  Agus  na  soithichean  ionnlaid,  agus  na 
li-aighnean-teine,  agus  na  cuachan,  agus  na 
coireachan,  agus  na  coiunleirean,  agus  na 
liadhan,  agus  na  copain,  a'  chuid  a  Wm  dK 
òr  'w  a  òr;  agus  cC  chuidab/ia  dh'  airgiod  'n 
a  airgiod,  thug  ceannard  an  f  hreiceadain  air 
falbh. 

20  An  dà  phost',  an  aon  f  hairge,  agus  an 
dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fo  ua  bonn- 
aibh  a  rinn  rìgh  Solamh  air  son  tighe  an 
Tighearna ;  cha  robh  tomhas  air  umha  nan 
soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach  aoin 
phuist  ochd  làmh-choille  deug;  agus  dhean- 
adh  sreang  dàlàmh-choille  dheug  a  thomhas 
mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuighead  ceithir 
òirlich,  f  às  an  taobh  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air ;  agus  b'e 
cùig  làmh-choille  àirde  gach  aoin  choi-oin, 
le  lìon-obair  agus  poragranataibh  air  na 
coronaibh  mu'n  cuairt,  an  t-iomlan  a  dh' 
umha;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudna  bha 
pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  pomgranat 
air  an  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 

24  Agus  thug  ceannard  an  fhreiceadain 
leis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Seph- 
aniah  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dors- 
airean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  bhaile  caillteanacli  air 
an  robh  cùram  nam  fear-cogaidh,  agus 
seachd  fir  dhiubhsan  a  bha  dlùth  do  phearsa 
an  rìgh,  a  f  huaradh  anns  a'  bhaile,  agus  àrd- 
sgrìobhaiche  an  t-sluaigh,  a  ghabh  àireamh 
niuinntir  an  fhearainn,  agus  tri  fichead  fear 
de  mhuinntir  an  fhearainn,  a  fhuaradh  ann 
am  meadhon  a'  bhaile  ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebrtsar-adan  ceannard 
an  flireiceadain  iad,  agus  thug  e  iad  a  ehum 
rìgh  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah,  ann  am 
fearann  Haniait:  mar  sin  thugadh  ludah 
air  falbh  ann  am  braighdeanas  as  'fhearann 
fèin. 

28  So  an  sluagh  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  braighdeanas ;  anns  an 
t-seachdamh  bliadhna,  tri  mìle  ludhach 
agus  tri  thar  f  hichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhna  deug  Nebu- 
chadnesair,  thug  e  air  falbh  ann  am  braighd- 
e.auas  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agus  a 
dhà  dheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bliadhna  fichead  Nebu- 
chadnesair,  thug  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  air  falbh  ann  am  braigh- 


TUIREADH 

(leaiiaB  de  na  h-Iudhaich  seachd  ceud,  dà 
fhichcad  aguscìiig  anam:  b'iad  na  h-ananian 
uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhua  deug  thar  fhichead  de  bhraigh- 
deanas  lehoiacim  rìgh  ludah,  anns  an  dara 
mìos  deug,  air  a'  chuigeamh  là  fichead  de'n 
mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach  rìgh 
Bhabiloin,  anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a 
linn,  suas  ceann  lehoiacim  rìgh  ludah,  agus 
thug  e  niach  à  prìosan  e, 


;eiìemiah,  I. 

32  Agus  labhair  e  g-u  caomhail  ris,  agua 
chuir  e  ,a  chaithir  os  ceann  chaithrich- 
ean  nan  rìghrean  a  bha  ieis  ann  am  Ba- 
bilon. 

33  Agiis  dh'atharraich  e  'eideadh-prìosain : 
agus  dh'ith  e  aran  'n  a  fhianuis  do  ghnàth, 
fad  u:le  làithean  a  bhcatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadli 
dha  0  rìgh  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 


TUIEEADH 

I  E  R  E  M  I  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladach  lerusalehn.  12  Tha  i  ri 
caoidli  a  chionn  giin  robh  a  f.riohlaidean  mòr 
tkar  tomhas,  18  agns  ag  a.ideachadh  gu'tì  rohh 
breitheanais  Dhè  ceart,  cfcc. 

CIA  uaigneach  a  tha  i  'n  a  suidhe,  a' 
cliaithir  a  bha  làn  de  dhaoine !  cionnus 
a  dh'fliàs  i  mar  bhantraich!  Ise  'bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'n  a  ban- 
uachdaran  am  measg  nan  dìithchan,  cionnus 
a  tha  i  air  teachd  fo  chìs ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear  comh- 
fhurtachd  air  bith  cha-n'eil  aice  am  measg 
a  h-uilo  luchd-gaoii ;  bhuin  a  cairdean  uile 
gu  fealltach  rithe,  dh'.fhà^  iad  'n  an  naimhd- 
ean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh  ann  am  braigh- 
deanas ;  ann  an  an-shocair,  agus  ann  an 
daorsa  mhòir  tha  i  'chòmhnuidli  am  measg 
nan  cinneach ;  cha-n'eil  i  'faotainn  suaimh- 
neis  air  bith ;  rug  a  luchd-ruagaidh  uile 
oirre  eadar  na  cunglaichean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neacli  a'  teachd  a  chum  na 
h-àrd-fhèille  ;  tha  a  geatachan  uile  fìis ;  tha 
a  sagartan  ri  acain ;  tha  a  h-òighean  fo 
leòn,  agus  tha  i  fèin  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  'n  uachdar, 
tha  a  naimhdean  a'  soirbheacliadli ;  oir  leòn 
an  Tighearn  i  air  son  lìonmhoireachd  a 
lochdan ;  dh'fhalbh  a  clann  'am  braigh- 
deauas  fa  chomhair  an  nànihaid. 

6  Agus  dhealaich  a  sgèimh  uile  ri  nighinn 
Shioin ;  tha  a  prionnsachan  air  fàs  niar 
f  Iièidh  nach  'eil  a'  faotainn  ionaltraidb ; 
agus  dh'imich  iad  gunneart  roimh  an  fbear- 
ruagaidh. 

7  Chuimhnich  lei'usalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  agus  a  truaighe,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasach  a  bha  aice  anns  na  làithibh 
o  shean;  an  trà  thuit  adaoine  ann  anlàimh 
an  nàudiaid,  agus  uach  d'rinn  neach  a  cuid- 
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!  eachadh ;  chunnaic  na  naimhdean,  agus  r'am 
iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaicli  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh;  iad- 
san  uile  'thug  ujTam  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirrc,  a  chionn  gu'm  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh ;  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadh  air  a  h-ais. 

9  Bha  a  salchar  'n  a  h-iomaill ;  cha  robh  i 
cuimhneach  air  acrìeh  dheireannaich;  uime 
siu  thugadh  i  nuas  gu  h-iongantach ;  cha- 
n'eil  fear-comhf hurtachd  aice :  amhairc,  0 
Thigheai-n',  air  m'  àmhghar,  oir  mheudaiclt 
an  nàmhaid  efèin. 

10  Shìn  an  namhaid  a  mach  a  làmh  air  a 
h-uile  nithibh  taitneach;  gu  deimhin  chunn- 
aic  i  cinnich  a'  dol  a  steacli  d'a  h-ionad 
naomh,  do'u  d'àithn  thusa  nach  rachadh 
iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 

11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich;  tha  iad 
ag  iarraidh  araiji ;  thug  iad  an  nithean 
luachmhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama:  feuch,  O  Thighearu',  agus  thoir 
fainear,  mar  a  tha  mi  air  fàs  suaracli. 

12  0  sibhse  uile'  tha  'gabliail  an  rathaid, 
amhaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa  a  thugadli 
orm,  o'ii  uair  an  d'rinn  an  Tighearn  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian  f  heirge. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  agus  thug  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhan;  sgaoil  e  lìou 
air  son  mo  chos;  phill  e  mi  air  m'  ais:  rinu 
e  fàs  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  air  a  ceangal ;  tha  mo 
lochdan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal ;  thug  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  an  Tigliearu 
thairis  mi  d'  an  làmhan,  cha-n  urramn  mi 
èirigh  suas. 

15  Shaltair  an  Tigheam  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhachdach  ann  am  mheadhon : 
ghairm  e  coimhthional  a'  m'  aghaidh  a 
bhruthadh  mo  dhaoineòga;  mar  ann  au 
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araar-bvutliaidh  fìoua,  bhruth  aa  Tighearu 
òigh-nigheau-Iudah.  | 

16  Air  son  nau  uithean  soguileam,  thamo 
shùil,  mo  shìlil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge ; ' 
cliiouu  gu  bheil  am  fear-comhrhurtachd,  a  ^ 
bheireadli  fuasgladh  do  m'anam,fadauam: 
tlia  mo  chlanu  uaigneach,  a  chiouu  gu'u 
d'thug  au  nàmhaid  buaidh.  j 

17  Tlia  Siou  a'  sgaoileadli  a  macli  a  làmh, 
cha-u'eil  neacli  aun  a  thoirt  di  comhf  hurt- 
acbd;  dh'àitlm  an  Tighearu  a  thaobh  lacoib, 
a  uaimlideau  a  bhi  air  gach  taobh  mu'n  ! 
cuairt  da;  tha  lerusalem  'u  am  measg  mar 
aon  a  chuireadh  air  leth  air  sou  ueogliloine. ! 

IS  Is  ceart  an  Tighearn,  oir  cliatliaicli  mise  ' 
au  aghaidh  'àitheautau  •,  èisdibh,  guidheam  ' 
oirbh,  a  slilòigh  gu  lèir,  agus  faieibh  mo  ! 
bhròn:  m'òighean  agusmòganaich  dh'fhalbh 
anu  am  braighdeanas.  | 

19  Ghairui  mi  air  mo  leannain,  achmheall 
iad  mi;  thug  mo  shagartan  agus  mo  shean- 
airean  suas  an  deò  anns  a'  bhaile,  am  feadh 
a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabhair  air  an 
anam. 

20  Feuch,  0  Thighearna,  mar  a  tha  mi  ann 
au  teinn;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid ;  tha 
nio  chridhe  air  tionndadh  au  taobh  a  stigh 
dhiom;  oir  cliiontaicli  mi  gu  trom:  amuigh 
tha  'n  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh  tha  mar 
ani  bàs.  ! 

21  Chual'  iadmara  rinnmiacain,achcha-n 
'eilneachannathoirtdhomh  comhfhurtaehd; 
chuala  mo  uaimLdean  uile  m'  àmhghar ; ! 
riun  iad  gairdeaclias  a  chioun  gu'u  d'riuu 
thusa  bheir  thusa  gu  crìch  au  là  a 
ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
riumsa.  ! 

22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa  d' 
cliomhair  ;  agus  dean  riu,  mar  a  riun  thu 
riumsa  air  son  m'  uile  lochdau :  oir  tha  m' 
osuaidheau  lìonmlior,  agus  mo  chridhe  lag. 

CAIB.  II. 

1  TJia  leremiah  <x'  deanamh  gearain  do  hhrlgh 
riun  do  tliUfi  Dia  sios  àileachan-còmhnuìdh 
niuldnn  ludah,  5  agus  gu'n  do  mheudaich  e  a 
bròn  agus  a  doilghios.  15  Tha  a  naimhdean 
ri  sgeig fhiacal,  agiis  a'  cralliadh  an  cinn  ri 
n igliinii  lerusaleim. 

CIONNUS  a  tharruing  an  Tighearn  'n  a 
chorruich  neul  air  nighinu  Shioiu ! 
agus  a  thilg  e  sìos  o  nèamh  gu  talamh  maise 
Israeil!  agus  cha  do  chuimhuich  e  stòl  a 
choise  ann  an  là  'fheirge ! 

2  Shluig  an  Tighearn  suas  uile  àiteachau- 
còmhuuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
ti'uas:  thilg  e  sìos  'n  a  choiTuich  daing- 
nichean  làidir  nighiun  ludah:  thug  e  nuas 
gu  làr  iad ;  thruaill  e  an  rìoghachd  agus  a 
daoine  un-amach. 

3  Ghearr  e  as  'n  a  dhian-fheh'g  adharc 
Israeil  uile:  tliarruiug  eair  a  h-ais  a  làmh 
dheas  o  aghaidh  an  nàmhaid;  a;gus  loisg  e 
au  aghaitih  lacoib  mar  theiue  lasarach  a 
loisgeas  air  gach  taobh. 

681 


4  Liìb  e  a  bhogha  mar  nàmhaid;  thog  e  'n 
àird  a  làmh  dheas  mar  eas-caraid,  agus 
mharbh  e  na  h-uile  òganach  a  bha  taitneach 
do'u  t-siiil;  aun  am  pàilliun  nighÌMU  Shioin 
thaom  e  mach  a  chorruich  mar  theine. 

5  Bha  an  Tighearu  mar  nàmhaid :  shluig 
e  suas  Israel,  shluig  e  suas  'àrois  uile; 
sgrios  e  a  dhainguicheau  Iàidir,agus  mheud- 
aich  e  ann  au  nighiim  ludah  bròu  agus 
caoidh. 

6  Agus  sgaoil  e  as  a  chèile  a  phàilliuu  mar 
challaid ;  sgrios  e  a  choimhthional  fèiu : 
leig  an  Tighearn  as  'aire  ann  an  Sion  an 
àrd-fhèillagusan  t-sàbaid;  agus  rinn  etàir, 
anu  au  teas  a  chorruich,  air  au  rìgh  agus 
air  an  t-sagart. 

7  Chuir  au  Tighearn  air  cùl  'altair.  ghabh 
e  gràiu  d'  a  naomh-iouad  ;  thug  e  suas 
ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas-caraid ; 
rinn  iad  gàir  ann  an  tigli  au  Tighearna, 
mar  anu  au  !à  àrd-fhèille. 

8  Tlia  au  Tigliearu  fa  rìm  ballachan  nigh- 
inn  Shioin  a  mhilleadli;  shìn  e  mach  sreaug, 
cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhilleadh:  ach  thug 
e  air  au  daiugueach  agus  air  a'  bhalla 
caoidh ;  shearg  iad  as  le  'chèile. 

9  Tha  a  geatachan  air  dol  sìos  anns  an 
talamh;  mhill  agus  bhris  e  a  croinu-dhruid- 
idh;  tha  a  rìghreau  agus  a  h-uacIuUirain 
am  measg  iian  ciuneach;  au  lagh  clia-n'eil 
anu ;  aig  a  f àidheau  fòs  cha-n'eil  sealladh  air 
bith  o'u  Tighearn. 

10  Tha  seanairean  nighinn  Shioin  'u  au 
suidhe  air  an  làr,  tha  iad  'n  au  tosd;  chuir 
iad  duslach  air  an  ceauu:  chrioslaich  iad 
iad  fèiu  le  sac-èididh :  tha  òigheau  leru- 
saleini  a'  crouiadh  sìos  an  cinn  gu  làr. 

11  Tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh  le 
deuraibh  ;  tha  mo  chom  fo  tlirioblaid  ; 
dhòirtcadh  mo  sgamhan  air  an  talamh  air 
son  lèir-sgrios  uighiun  mo  shluaigh ;  a 
chiouu  gu  bheil  a'  clilanu  bheag  agus  na 
naoidheauan  a'  fannachadh  ann  an  sràidibh 
a'bhailc. 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  f  ìou  ?  au  trà  tha 
iad  a'  f  àilneachadh  mar  dhaoiue  leòiita  anu 
an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  tha  an  anam  air 
a  dhòrtadh  amach  ann  an  uchd  am  màthar. 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  f  liianuis  a'd' 
aghaidli  ?  ciod  an  ni  a  shàmhluicheas  ml 
riut,  0  nighean  lerusaleim  ?  ciod  a  cìioim- 
easas  mi  ruit,  a  chum  gu'n  tugainn  comli- 
fhurtachd  dhuit,  0  òigh-nigheau  Shioiu  ? 
oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  au  fhairge; 
cò  'dh'fheudas  do  leigheas. 

14  Chuunaic  d'  fhàidhean  nithcau  dìomli- 
ain  agus  amaideach  air  do  shou,  agus  cha 
do  leig  iad  ris  d'  euceart,  a  chum  do 
bhraighdeauas  a  phillcadh  alr  ais ;  ach 
chunnaic  iad  air  do  shou  fàistueachd  uco- 
f  Inriuueach,  agus  aobhar  fògraidh. 

15  Tha  'mheud  as  a  tha  'gabhail  scachad 
a'  bualadh  am  bas  riut:  tha  iad  ri  sgeig- 
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fbiacal,  agus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nighinn 
lenisaieim,  ag  ràdh,  An  e  so  am  baile  ri  'n 
goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibhneas  an 
domhain  uile? 

16  Dh'fhosgail  do  nainihdean  uile  ambeul 
a'd'  aghaidh;  rinn  iad  sgeig  is  gìosgan 
fhiacal;  thubhairt  iad,  Shluig  sinn  suas  e; 
gu  cinnteach  is  e  so  au  là  ri  'n  robh  ar  siìil: 
fhuair  sinn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rinn  an  Tighearn  an  ni  sin  a  dhealbh 
e  ;  choimhlion  e  'fhocal,  a  dh'àithn  e  anns 
na  làithibh  o  shean:  thilg  e  sìos,  agus  cha 
do  gliabli  e  truas;  ach  thug  e  air  uàmhaid 
gairdeachas  a  dheauamh  os  do  cheann, 
dh'àrdaich  e  adharc  do  naimhdean. 

18  Dli'èigh  an  cridhe,  Ann  an  làthair  an 
Tighearn',  0  a  nighean  Shioin,  sileadh  deoir 
sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dh'oidhche: 
na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air  bith ;  na 
gabhadh  cloch  do  shìil  fois. 

19  Eirich,  glaodh  gu  h-àrd  anns  an  oidhche: 
ann  an  tìis  na  faire  dòirt  a  mach  do  chridhe 
mar  uisge  fa  chomhair  gnùise  lehobhah : 
tog  suas  do  làmhan  d'a  ionnsuidh  air  son 
anama  do  chloinne  òige,  a  tha  'fàilneachadh 
le  h-ocras  aig  ceann  gach  aoin  sràide. 

20  Peuch,  0  Tliighearn',  agus  thoir  fainear 
cò  ris  a  bhuin  thu  mar  so:  an  ith  na  mnatlian 
toradh  na  bronn,  naoidheanan  maotha?  am 
marbhar  an  sagart  agus  ani  fàidh  ann  an 
ionad  naomh  an  Tighearna? 

21  Luidh  au  t-òg  agus  an  sean  airan  làr 
anns  na  sràidibh;  tha  m'  òighean  agus  m' 
òganaich  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
mharbh  tliu  iad  ann  an  là  do  chorruich ; 
mharbh  thu,  agus  cha  do  ghabh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte,  m' 
uarahasan  air  gach  taobh,  air  chor  as,  air  là 
feirge  an  Tighearna,  nach  robh  neach  ann 
a  chaidh  as,  no  'nihair  beò:  a'  mhuinntir  a 
dh'oil  agus  a  dh'àraich  mi,  chuir  mo  nàmh- 
aid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  T'ha  am,  fàidh  ri  caoidh  air  son  a  (hriohlaid- 
eaii  fèin.  22  Mòr-tliròcair  an  'lHghearna 
dìioiblisun  uile  a  dlCflieilkeas  air.  37  Clia 
cliòir  do  neach  gearaii  a  dheanamh  'b  uair 
a  smackdaichear  e  air  son  a  pkeacaidkean. 
65  Gkuidh  am  fàidk  giCn  tagadk  Dia  luigh- 
eackd  <£a  naimkdibh. 

1S  mise  an  duine  a  chunnaic  àmhghar  le 
slait  a  chorruich. 

2  Stiùir  emi,  agus  thug  e  orm  gluasad  ann 
an  dorchadas,  agus  ni  h-ann  'an  solus. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e; 
tha  e'pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann  am 
aghaidh  feadh  an  là  gu  h-iomlan. 

4  M'  fheoil  agus  mo  chraicioun  rinn  e  sean ; 
bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairtich 
c  mi  le  domblas  agus  le  saothair. 

6  Chuir  e  mi  'chòmhnuidh  ann  an  ionad- 
aibh  dorcha,  mar  iadsan  a  tha  cian  marbh. 

7  Chuairtich  e  mi  le  gàradh  air  gach  ta(;bh, 
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air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a  mach  i 
rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
dh'èigheas  mi,  tha  e  'druidekdh  a  mach 
m'  urnuigh. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
snaidhte ;  rinn  e  cam  mo  cheuman. 

10  Mar  mhath-ghamhuinn  a'  luidhe  'am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann  au 
ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  mo  shlighe  fiar,  agus  reub  e  mi 
'am  bloighdibh :  rinn  e  mi  a'm'  aonaran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  emise  mar 
chomhara  air  son  na  saighde. 

13  Thug  e  air  saighdibh  a  dhòrlaich  dol  a 
steach  ann  am  àirnibh. 

14  Bha  mi  ann  am  chùis-mhagaidh  do  mo 
shluagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad  an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  le  searbh-Iuibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiaclan  fòs  le  clachan  gain- 
mhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

17  Agus  dh'atharraich  thu  m'  anam  am 
fad  o  shìth ;  dhì-chuimhnich  mi  soirbheach- 
adh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionnadh 
agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n  Tigh- 
earn. 

19  Tha  cuimhneachadh  air  m'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'n  a  shearbhadas  agus 
'n  a  dhomblas. 

20  Tlia  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimhneach- 
adh,  agus  air'irioslachadh  au  taobh  a  stigh 
dhìom. 

21  Tha  mi  'gairm  so  a  rìs  gu  m'  aire ;  uime 
sin  tha  dòchas  agam. 

22  Is  ann  de  thròcairibh  an  Tighearna  nacli 
'eil  sinn  air  ar  caitheadh,  a  chioun  nach  'eil 
fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadli  gach  aon  mhaduinn,  is 
mòr  do  dhìlseachd ! 

24  Is  e  an  Tighearn  mo  chuibhrionn,  tha 
m'  anam  ag  ràdh ;  uime  sin  cuiridh  mi  mo 
dhòchas  ann. 

25  Is  maith  an  Tighearn  dhoibhsan  a 
dh'f heitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  'bhi  ann  an  dòchas,  agus  feith- 
eamh  gu  fòil  ri  slàinte  an  Tighearna. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  a  ghiùlan 
'n  a  òige ; 

28  Suidhidh  e  'n  a  aonar,  agus  bithidh  e 
'n  a  thosd,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  a  giùlan. 

29  Cuiridh  e  'bheul  auns  au  duslach,  ma's 
teagamh  gii'm  bi  dòclias  ann. 

30  Bheir  e  a  ghial  do'u  ti  a  bhuaileas  e ; 
bithidh  e  air  a  lionadh  làn  de  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilgan  Tighearn  uaith  gu  bràth; 

32  Ach  ged  bheir  e  aobhar  bròin,  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròcairean. 

I  33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòin,  ni  mò 
\  'chràidheas  e  clann  nan  daoine. 
I  34  Prìosanaich  na  talmhainn  uile  a  bhrutb- 
\  adh  f 'a  chosaibh, 
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35  Còir  duine  'tliionudadh  a  leth-taobli, 
fe  cbomhair  gnùise  an  Ti  a's  àirde, 

36  Eucoir  a  dbean.'unh  air  duine  'n  a  chuis, 
cba  taitneacb  leis  an  Tighearn. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu'n  tig  e  gu  crìch, 
an  uair  nach  àitbn  an  Tigìicarn  ì  ! 

3S  Xach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro  àirde  a  \ 
tbig  olc  agus  maith  ? 


64  Eheir  thusa  luigheachd  dhoibh,  0  Thigh- 
eam',  a  reir  oibre  an  làmii. 

65  Bbeir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh,  ni 
thu  am  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  ann  am  feirg,  agus  sgrios- 
aidh  tu  iad  o  bhi  fo  nèamhan  an  Tigheama. 

CAIB.  IV. 


39  Cuime  an  dean  duine beògearan, duine  ,  1  Tfia  am  fàidh  ri  caoidh  air  son thriohlaidean 
air  son  s^machdachaidh  a  pbeaeaidh.    _  Shioin.    21  Bhayradk  Edom.    22  Fkuair 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbbamaid  ar 
sligbean,  agus  pilleamaid  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidb  an  Tighearaa. 

41  Togamaid  suas  ar  cridhe  maille  ri  ar 
làmbau  ri  Dia  anns  na  nèamban. 

42  Pheacaich  sinne  agus  rinn  sinn  ar-a- 
mach.  agus  cha  do  mhaitb  thusa. 

43  Chuairtich  tbu  le  feirg,  agus  gheur-lean 
thu  sinn  ;  mharbb  thu,  cha  do  gbabh  thu 
truas. 

44  Chòmhdaich  thu  tbu  fèin  le  neul,  ionnus 
nach  rachadh  umuigh  troimhe. 

45  Rinn  thu  sinn  'n  ai"  salchar  agus  'n  ar 
diìi  am  measg  an  t-sluaigh. 

46  Dh"f  bosgail  ai-  naimbdean  uile  am  beul 
'n  ar  n-aghaidh. 

47  Thàinig  eagal  agus  rib  oimn,  fksalachd 
agus  milleadh. 

4S  Tba  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  le  snith- 
aibb  uisge  air  son  leir-sgrios  nighinn  mo 
shluaigh. 

49  Tha  mo  shiiil  a'  sileadh  sìos  gun  chasg 
agus  gun  sgur, 

50  Gus  an  seall  an  Tigheam  a  nuas,  agus 
gus  an  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  sbùil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
cbridbe,  air  son  uile  nigheanan  mo  bhaile.  I  sneachd 

52  Ruaig  mo  naimhdean  mi  gu  geur  mar  iad 


Sion  comhfìiuarladtd. 

1I0XXUS  a  thàinig  smal  a_ir  an  òr!  a 
chaochail  an  t-òr  ro  fhìhealta!  tha 
clachan  an  naomh-ionaid  air  an  tilgeadh  a 
mach  air  mullach  gach  aoin  sràide ! 

2  Mic  luacbmhor  iSbioin,  a  dh'f  heudtadh  a 
choimeas  ri  òr  fìnealta,  cionnus  a  mbeasar 
iad  mar  shoitbichean  creadha,  obair  a' 
chreadhadair ! 

3  Tairagidh  eadbon  na  dràgoin  a  mach  am 
brollach,  bheir  iad  a'  chìoch  d'  an  àlacb : 

i  tha  nighean  mo  shluaigb-sa  an-iochdmhor, 
j  mar  na  struthan  's  an  f  bàsach. 

4  Tha  teangadh  naoidhein  na  cìche  a' 
i  leantuinn  r'a  ghial  le  tart :  tba  'cblann  òg 
j  ag  iarraidb  arain;  cha-n'eil  aon  'g  a  bhris- 
I  eadh  dboibh. 

1  5  Tha  iadsan  aig  an  robh  biadh  sòghail  'n 
an  aouarain  anus  na  sràidibh ;  iadsan  a 

'  thogadh  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
sgaoileadh  au  làmh  mu'n  òtrach. 

6  Seadh,  tba  peanas  aingidbeacbd  nighinn 
mo  shluaigh-sa  ni's  mò  na  peauas  peacaidh 
Shodoim,  a  thilgeadh  bun  os  ceann  ri  tiota, 
agus  air  nach  d  thàinig  laigse  làmh. 

7  Bba  a  Xasaraich  ni  bu  ghloine  na 
bu  ghile  iad  na  bainne ;  bu  deirge 

a'  chorp  na  ruiteachain;  bha  an 


eun,  gun  aobhar.  dreach  mar  shaphir. 

53  Gbearr  iad  as  m'anam  anns  a'  phrìosan,  S  Is  duibhe  an  gnìiis  na  gual ;  cha-n  aith- 
agus  cbuir  iad  clach  orm.  nichear  iad  anns  na  si-àidibh  ;  tba  an 

54  Cbaidh  uisgeachan  tbar  mo  cheann  mar  craicioun  a'  leantuinn  ri  'n  cnàmhan ;  tha  e 
tbiiil ;  tbubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo  gbearr-  air  tionDachadli;  tba  e  air  fàs  mar  mbaide. 
adh  as.  9  Is  fearr  dboibhsan  a  mbarbhar  leis  a' 

55  Ghairm  rai  air  d"  ainm-sa,  0  Thigheam',  |  chlaidbeamh  na  dboibhsan  a  mharbhar  le 
as  an  t-slochd  ìochdarach.  gort;  oir  tha  iad  sin  a'  seai-gadh  as,  air  an 

56  Chuala  tu  mo  ghutb ;  na  cum  do  cbluas  ,  lotadh  dh'uireasbhuidh  toraidh  na  mach- 
o  m'  athchuinge  agus  o  mo  ghlaodh.  |  arach. 

57  ThanTiing  thu  "m  fagus  anns  an  là  's  an  l  10  Ehmich  làmhan  nam  ban  iochdmhor  an 
do  ghairm  mi  ort :  thubbairt  thu,  Xa  bith-  ]  clann  fèin  ;  b'  iad  am  biadhj  ann  an  lèir- 
eadh  eagal  ort.  I  sgrios  nighinn  mo  shluaigh. 

.58  Thagair  thusa,  0  Thigheama,  cùisean  [  11  Choimhlion  an  Tigheam  a  chorruich; 
m'anama ;  shaor  thu  mo  bheatha.  thaom  e  mach  a  dhiau-fbearg,  agTis  las  e 

59  Chunnaic  thusa,  0  Thighearaa,  m'  àmh-  teine  ann  an  Sion,  agus  loisg  e  sin  a 
ghar ;  cum  thusa  còir  rium.  bunaitean. 

60  Cbuniiaic  thu  an  uile  dhìoghaltas,  an  12  Cha  chreideadh  rìghrean  natalmbainn, 
uile  innleachdau  ann  am  aghaidh ;  :  no  uile  lucbd-àiteachaidh  an  domhain,  gu'n 

61  Chuala  tu  am  masladh,  0  Thigheama, '  rachadh  an  t-eas-caraid  agus  an  nàniliaid  a 
ac  uile  innleachdan  ann  am  agbaidh ;  steach  air  geatachau  lerasaleim. 

62  Bile  na  muinntir'  a  dh'èirich  suasa'm'  ■  13  Air  son  pheacaidhean  a  fàidhean,agus 
aghaidh,  agus  am  borbhanaich  ann  am  '  aingidheacbdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuil  nam 
aghaidh  fad  an  là.       ^  I  fìrean  'n  a  meadhon ; 

63  Feuch  an  sxiidhe  sìos,  agus  an  èirigh  I  14  Chaidh  iad  air  seacbaran  mar  dhaoine 
suas ;  is  mise  an  ceòl.  [  dall  anns  ua  sràidibb,  sbalaich  iad  iad  fèin 

6S3 


TUIREADH  IBREiMIAH,  V. 


!e  tiJI,  aii'  chvr  as  nac'h  feudadh  daoiue 
Luutainn  ri  'u  eudach. 

15  Imichibh,  tha  sibh  ueòghlan,  thubhairt 
daoine  riu ;  imichibh,  imichibh,  na  bean- 
aibh :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbli  iad ; 
thubhairt  iad  am  measg  nan  cinneach,  Cha 
ghabh  iad  còmlìnuidh  an  so  ni's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tighearn'  an  sgaoileadh; 
cha  chuir  e  ni's  mò  'an  suim  iad:  cha  robh 
meas  aca  air  pearsaibh  nan  sagart;  ris  ]ia 
seanairibh  cha  do  chum  iad  bàigh. 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàilnich 
ar  sììilean  ag  amharc  ri  cobhair  dlùonihain: 
ani  feadh  a  rinn  sinn  faire,  bha  ar  sùil  ri 
cinneach  nach  b'  urrainn  tèarnadh. 

18  Lorgaich  iad  ar  ceuman,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'n  ar  sràidibh: 
tlia  ar  crìoch  dlùth,  tha  ar  làithean  air 
an  coimhlionadh  ;  seadh,  thàinig  ar  crloch. 

19  Bu  luaithe  ar  luchd-leanmhuinn  na  iol- 
airean  nèimh;  ruaig  iad  sinn  air  na  sleibli- 
tibh,  luidh  iad  am  folach  air  ar  son  annsan 
fliàsach. 

20  Ghlacadh  'n  an  slochdaibh  anail  ar 
cuinnean,  ti  ungta  au  Tighearna,  mu'n  d' 
thubhairt  sinn,  Fo  a  sgàile  mairidh  sinn 
beò  am  measg  nan  cinneach. 

21  Dean  gairdeachas,  agus  bi  ait,  0  nigh- 
ean  Edoim,  aig  am  bheil  do  chòmhnuidh 
ann  am  fearann  Uis;  thèid  an  cupanthairis 
fòs  thugadsa;  bithidh  tu  air  mhisg,  agus 
ieigidh  tu  ris  do  lomuochduidh. 

22  Tha  peanas  d'  euceirt  air  a  choimhlion- 
adh,  0  nigheau  Shioin  ;  cha  toir  e  ni's  mò 
air  falbh  ann  am  bruid  thu:  smachdaichidh 
e  d'  euceart-sa,  0  nighean  Edoim,  leigidh  e 
ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Sion  a'  gearan  a  viasla.idh  agiis  a'  cur  an 
cèill  na  h-v.ilc  a  thàinig  oirre. 

CUIMHNICH,  0  Thighearna,  ciod  _a 
thàinig  oirnn :  thoir  lainear,  agus  faic 
ar  masladh. 

2  Tlmgadh  thairis  ar  n-oighreachd  do 
choimhich,  ar  tighean  do  choigrich. 

3  Tha  sinn  'n  ar  dilleachdain,  agus  gun 
athair,  ar  màthraichean  mar  bhantraichibh. 


4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisge  air  son  airgid;  tha 
ar  connadh  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muiueal  tha  sinn  air  ar  sìor- 
leòn;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus  guu 
f  hois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphitich, 
agus  do  na  h-Asirianaich,  a  chum  'bhi  air 
ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

VPheacaicharn-aithrichean,  agus  cha-n'eil 
iad  ann,  agus  ghiùlain  sinn  an  euceartan. 

8  Bha  seirbhisich  'n  an  uachdarain  oirun: 
cha-n'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras  o'n 
làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrìgh  claidheimh  an  f  hàsaicli. 

10  Bha  ar  croicionn  dubh  mar  àmhuinn, 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh'èignich  iad  na  mnathan  ann  an 
Siou,  na  maighdeanan  ann  an  caithrichibli 
ludah. 

12  Bha  prionnsachan  air  an  crochadh  suas 
le  'n  làimìi :  cha  d'  thug  iad  un-a,m  do  aghaidh 
nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òganaich  gu  meileadh, 
agus  thuit  a'  chlann  fo  'n  chonnadh. 

14  Thrèig  na  seanairean  an  geata,  na  h-òg- 
auaich  an  ceòl. 

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaochail 
ar  dannsadh  gxi  bròn. 

16  Tlìuit  an  coron  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinne,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich 
sinn. 

1 7  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag;  air  son  nan 
nithean  so  tha  ar  sùiiean  air  an  dorch- 
achadh. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  tha  fàs;  tlia  na 
siouuaicli  a'  coiseàchd  air. 

19  Ach  tha  tluisa,  0  Thighearna,  mairean- 
nach  gu  sìorruidh ;  do  chaithir  rìoghaii  o 
linn  gu  linn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirun  gu 
Tbi'àth,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  trèigsinn 
ùine  co  fhada '/ 

21  Pill  sinne  thugad,  0  Thighearn',  agus 
bithidh  sinn  air  ar  pilleadh:  ath-uuadhaich 
ar  làithean  mar  o  shean. 

22  Oir  thilg  thu  sinn  ciau  fada  uait ;  bha 
thu  ro  f  heai'gach  'n  ar  n-aghaidh. 


ESECIEL. 


CAIB.  I. 

\  An  t-àm  's  an  (Tri7in  Eseciel  fàidli.eadaireachd 
aig  amliainn  Qhèbair.  4  Coslas  nan  cdtìiir 
rJieruban  a  chunnaic  amfàidh.  '71  uair  a  bìia 
làmh  an  Tighear7i'  air.  26  Sàmhladh  glòire 
Dhè. 

AGUS   tharladh,  anns  an  dcicheamh 
bliadlma  fìehead,  auus  a'  chcathramh 
in'iùs,  air  a'  chùigeamii  là  de'n  mhìos,  (air 
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dhomhsa  'bhi  measg  nam  braighdean  aig 
amhainn  Chebair,)  gu'n  d'  fhosgladh  uu 
nèamhan,  agus  chuunaic  mi  taisbeanan 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  siu 
an  cùigeamh  bliadhna  de  bhruid  rìgh 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tighearua  gu  Esecicl 
an  sagart,  mac  Bhusi,  aun  au  tìr  nan  Cald- 


ESECIEL,  II. 


^ach,  aig  uisge  Chobair ;  agus  bha  làmh  an  | 
Tighearn'  air  anus  an  àite  sin. 

4  Agus  dh'amhairc  nii,  agus,  feuch,  ghiìil- 
ain  iouia-ghaoth  o'n  àirde-tuath,  neul  mòr 
a  bha  air  a  chuairteachadii  le  fìllteau  teine, 
agas  dealradh  air  gacli  taobh  dlietli ;  agus 
'n  a  mheadhou  bha  amhuil  dreach  òmbair, 
eadlion  auu  am  meadhou  an  teine. 

5  Agus  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudua  thàinig  coslas  cheithir  bheò-clireut- 
airean,  agus  b'  e  so  an  aogus;  Bha  iad  anu 
am  meudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidhean  aig  gach 
aou  diubh,  agus  ceithir  sgiathau  aig  gacli 
aou  diubh. 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach ;  agus  bha 
bonn  au  cos  mar  bhouu  coise  laoigh,  agus 
dhealraich  iad  mar  dliath  praise  lìomlita. 

8  Agus  bha  làmhan  duine  fo  an  sgiatliaibh, 
air  an  ceithir  taobhan;  agus  bha  aig  a' 
cheithir  au  aghaidhean  agus  an  sgiathau. 

9  Bha  au  sgiathan  dlùthaichte,  gach  aon 
r'  a  chèile ;  clia  do  thionndaidh  iad  'n  uair 
a  ghluais  iad ;  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aon  dìreach  roimhe. 

10  Air  son  coslais  an  aghaidhean,  bha  aca 
'n  au  ceathrar  aghaidh  duine,  agus  aghaidh 
leòmhaiu  air  an  taobh  deas  ;  agus  bha  aca 
'n  an  ceathrar  aghaidh  daimh  air  au  laimh 
chlì:  bha  fòs  aca  'n  au  ceathrar  aghaidh 
iolaire. 

1 1  B'  amhuil  so  an  agliaidheau :  agus  an 
sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd ;  dithis  aig  gach 
aou,  dlìithaichte  r'  a  chèile,  agus  dithis  a' 
folach  au  cuirp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
airaghaidh:  far  au  robh  au  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thiouudaidh  iad 
'n  uair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nam  beò-chreutairean, 
bha  an  aogus  mar  èibhleau  dearga  teiue, 
cosmhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
aghaidh  am  measg  nam  beò-chreutaireau : 
agus  bha  'n  teine  dealrach;  agus  as  an 
teine  thàinig  a  mach  dealanach. 

14  Agus  i-uith  na  beò-chreutaireau,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  'sealltuinu  air 
na  beò-chreutairibh,  feuch,  aon  roth  air  au 
talamh,  làimh  ris  na  beò-chreutairibh,  aig 
an  ceithir  aghaidhean. 

16  Bha  dreach  nan  rothan  agus  an  obair 
mar  dhreach  criostail;  agus  bha  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
agus  an  obair  mar  gu'm  bitheadh  anu  roth 
.ann  am  meadhon  rotha. 

17  'N  an  imeachd  dh'imich  iad  air  an 
tceithir  taobhan:  cha  do  thioundaidh  iad 

'n  uair  a  dh'imich  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  co  àrd  as 
gu'm  b'  uamhasach  iad ;  agus  bha  an  cear- 
cail  làn  de  shìiilibh  um'n  cuairt  doibh  'n  an 
ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghluais  na  beò-chrcut- 
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airean,  ghluais  na  rotiian  ìàimh  rìu;  Hgus 
an  uairathogadh  na  beò-chreutairean  siiafi 
0  'n  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì  dol, 
dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha'n  sf»iorad 
air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  narothan  fa'n 
comhair ;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
anus  na  rothaibh. 

21  'isr  uair  a  ghluais  iad  sin,  ghltiais  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  thogadh  iad  sin  suas  o'n 
talamh,  thogadli  na  rotliau  suas  fa'u  comh- 
air :  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair  anus 
na  rothaibh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinu  a'  bueò-chreutair  niar  dhrcach  criostail 
uamhasaich,  air  a  sgaoileadh  thar  au  cinn 
gu  h-àrd. 

23  Agus  fo  an  speur  bha  an  sgiathau  gu 
dìreach,  gach  aou  fa  chomhair  a  chèile ;  aig 
gach  aon  bha  dithis,  a  dh'fholuich  air  an 
taobh  so,  agus  aig  gach  aon  bha  dithis  a 
dh'fholuich  air  an  taobh  sin,  an  cuirp. 

24  Agus  chuala  mi  fuaim  an  sgiathan,mar 
thoirm  mhòrau  uisgeachan,  mar  ghuth  an 
Uile-chumhachdaich;  au  uair  a  ghluais  iad, 
chluinuteadh  fuaim  mar  thorman  sluaigh; 
tràth  'slieas  iad,  leig  iad  sìos  an  sgiathan. 

25  Agus  bhaguth  o'u  speui",  a  bha  tharau 
ciun,  ti'àth  'slieas  iad,  a^ws  a  leig  iad  sìos  an 
sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  bha  sàmhladh  rìgh-chaithreach,  mar 
choslas  cloiche  sapheir;  agus  air  sàmhladh 
na  rìgh-chaithreach,  bha  taisbeanadh  mar 
gu'm  bitheadh  coslas  duine  'n  a  shuidhe  air. 

27  Agus  chunuaic  mi  mar  dhreach  òmbair, 
mar  choslas  teine  air  gach  taobha  stigh  auu: 

0  thaisbeanadh  a  Ieasraidh,agusos  acheauu, 
agus  o  tliaisbeanadh  a  Icasraidh  agus 
foidhe,  chuuuaic  mi  mar  gu'iu  bitheadh 
ann  coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'u 
cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  tha  's  an  neul 
ann  au  là  ua  froise,  b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foiUseach- 
adh  sàmhlaidh  glòire  an  Tighearna;  agus 
'n  uair  a  chuunaic  mise,  thuit  mi  air  m' 
aghaidh,  agus  chuala  mi  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  EsecieiL  (>  -4??.  àitlme  a  thiic/  Dia 
dha.  9  Chaidh  rolaleahhair  a  sgaoilcudk  fa 
''clioinneamli  anns  ati  robh  sgrìobhta  tuireadk 
agiis  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  agus 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  au  spiorad  a  steach  annam 
an  uair  a  labhair  e  riu'.n,  agus  chuir  e  air 
mo  cliosaibh  mi,  ionnus  gu'n  cuala  mi  an  ti 
a  labhair  rium. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  mise  ga  d'  chur  gu  cloiuu  Israeii, 


gncinneach  ceannairceach  a  rinn  ar-a-mach 
a'm'  aghaidh ;  chionfcaich  iad  fèin  agus  an 
flithrichean  a'm'  aghaidh,gus  an  là  an  diugh. 

4  Oir  is  clann  mhi-uàrach  agus  chruaidh- 
chridiieach  iad :  tha  mise  ga  d'  chur  d'an 
ionnsuidh,  agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
an  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsan,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigli  ceannairceach 
iad,)  gidheadli  bitliidh  fios  aca  gu'n  robh 
fàidh  'n  am  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duiue,  na  bith- 
eadh  eagal  ort  rompa,  agus  na  bitheadh 
fìamh  ort  roimh  am  briathraibh,  ged  a  tlia 
drisean  agus  droighionn  mu'n  cuairt  duit, 
agus  do  chòmhnuidli  am  measg  natliraichean 
nimhe:  ua  bitheadh  eagal  oi-t  roimh  am 
briathraibh,  ni  mò  'bhitheas  geilt  ort  roimh 
an  gnìiis,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathran-sa  riu, 
co  ac'  a  dli'èisdeas  iad,  no  'dhearmaideas 
iad ;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

8  Acli  thusa  a  mhic  an  duine,  cluinn  ciod 
a  tha  mise  ag  ràdh  riut;  Na  bi  tliusa  eas- 
umhal,  cosmliuil  ris  an  tigh  eas-unihal  sin : 
fosgail  do  blieul,  agus  ith  an  ni  a  bheir  mise 
dhuit. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'aiuhairc  mi,  feuch,  bha 
làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  agus,  feuch, 
bha  ròla  leabliair  inute  ; 

10  Agussgaoil  e  fam'  choinneamhe;  agus 
bha  e  sgrìoblita  stigli  agus  a  mach :  agus 
bha  sgrìobhta  ann  tuireadh,  agus  bròn, 
agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ilh  Esecifl  ròla  an  leahhair:  4  Ihug  Dia 
misneach  dha:  15  flniair  e  fius  air  a  dhleas- 
danas  mar  fhear-faire.  25  agus  air  an  dùiyh 
airam  buineadh  na  h-Iudhaich  ris. 

OS  toàrr  tliubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  itli  an  ni  a  glieibh  tliu;  ith  an 
i'òla  so,  agus  falbh,  labliair  ri  tigli  Israeil. 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  blieul,  agus 
thug  e  orm  an  ròla  sin  itheadh. 

3  Agus  thubhairt  c  rium,  A  mhic  an  duine, 
thoir  air  do  bhroinn  itheadh,  agus  lìon  do 
chom  leis  an  ròla  so  a  bheiream-sa  dhuit. 
An  siu  dh'itli  mi,  agns  bha  e  ann  am  bheul 
mar  mhil  air  mhillsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
falbh,  imich  gu  tigh  Israeil,  agus  labhair  le 
m'  blu-iathraibh-sa  i-iu. 

6  Oir  cha-n'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  am  bheil  teangadh  choimlieach,  agus 
cainnt  chruaidh,  acA  gu  tigh  Israeil. 

6  Cha-n  ann  gu  mòran  sluaigh,  aig  am 
blieil  teangadh  choimheach,  agus  caiunt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  'm  briathrau  a 
thuigsinn:  gu  cinnteach  na  'n  cuirinn  do'n 
I    ionnsuidh-san  thu,  dli'èisdeadh  iad  riut. 
!     7  Ach  cha-n  èisd  tigh  Israeil  riut,  oir  cha-n 
1    èisd  iad  riumsa;  oir  tha  tigh  Israeil  uile 
j    mi-nàrach  agus  cruaidh-chridheach. 
!     8  Feuch,  riim  mi  do  ghnìiis  làidir  an 
1  686 


5L,  III. 

aghaidh  an  gnùise-san,  agus  d'  eudan  làidir 
an  aghaidh  an  eudain-san. 

9  Mar  adamant,  ni's  cruaidhe  na  clach 
tlieine,  rinn  mise  d'  eudan :  na  bitheadh 
eagal  ort  rompa,  agus  na  bitlieadh  sgàth  orfc 
roimh  an  gnùis,  ged  tha  iad  'u  an  tigh 
ceannairceach. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  gabh  ann  adchridhcm'  uile  bhriath- 
ran-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  lo  d' 
chiuasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  tha  ann  am  bruid,  gu  cloinn  do 
shluaigh,  agus  labhair  riu,  agus  innis  doibh, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  co  ac' 
a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog  an  spiorad  suas  rai,  agus 
chuala  mi  air  mo  dhèigh  guth  tormain 
uihòir,  ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh  glòir 
an  Tighearn'  o  'àite  fèin. 

13  Chuala  mi  fòs  fuaim  sgiath  nan 
beò-chreutairean  a  bhean  ri  'chèile,  agus 
fuaim  nan  roth  thall  mu'n  coiuneamh,  agus 
fuaim  luasgaidh  mhòir. 

14  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  mi  ann  an 
seirbhe,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làmh  an  Tighearna  treun  orm. 

15  An  sin  thàinig  mi  chum  na  muinntir  a 
bha  'n  am  braighdibh  aig  Tel-abib,  a  bha 
'chòmhnuidh  làimh  ri  amhainn  Chebair, 
agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh  iadsan, 
agus  dh'f  han  mi  'n  sin  seachd  làithean  làn 
uamhais  'n  am  meadhon. 

16  Agus  tharladh  'an  ceann  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  chàinig  focal  an  Tighearn' 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  rinn  mise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil:  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul  agus  thoir  rabhadh  dhoibh 
uamsa. 

18  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus'nach  labhair  thu 
a  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o  'dhroch 
shlighe,  chum'anam  a  thèarnadh ;  bàsaich- 
idh  an  droch  dhuine  sin  'n  a  aingidheachd, 
ach  iarraidh  mise  'f  huil  air  do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
aingidh,  agus  nach  pill  e  o  'aingidheachd, 
no  0  'dhroch  shlighe,  bàsaichidh  esan  'n  a 
aingidheachd;  ach  shaor  thusa  d'  anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  philleas  f  ìrean  o  'f  hìr- 
eantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuisUdh 
fa'  chomhair,  gheibh  e  b  chionn  nach 
d'thug  thusa  dha  rabhadh,  'u  a  pheacadh 
gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhnichear 
'f  hìreautachd  a  rinn  e ;  ach  iarraidh  mise 
'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
flùrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
fìrean,  agus  nach  dean  e  peacadh;  mairidh 
e  gu  ciunteach  beò,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
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f  Imair  e  nibhadli ;  mar  an  ceudna  sbaor 
tliusa  d'  auam  fèiu.  I 

■22  Agus  blia  làmh  an  Tighearn'  orm  an 
sÌD,  agus  thubhairt  e  rium ;  Eirich,  siubliail 
a  niach  do"ii  chòmhuard,  agus  au  siu  hxbh-  j 
niidh  misc  riut.  | 

2:>  An  siu  dhèirich  mi,  agus  chaidh  mi 
mach  a  chum  a'  chòmhuaird,  agus,  feuch, 
siieas  glòir  an  Tighearna's  au  àite  sin,  mar 
a'  ghlòìr  a  chunnaic  mi  aig  amhainn  Cheb- 
air ;  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh.  j 

•24  An  sin  chaidh  au  spiorad  anuam,  agus  | 
chuir  e  air  mo  chosaibh  mi,  agus  labhair  e  ; 
rium,  agus  thubhairt  e  rium,  Falbh,  druid 
thu  fèiu  a  stigh  aun  ad  thigli. 

25  Ach  thusa,  0  mhic  au  duine,  feuch, ! 
cuiridh  iad  boiun  ort,  agus  ceauglaidh  iad  | 
thu  leo,  agus  cba  tèid  tbu  mach  'n  am 
measg. 

26  Agus  blieir  mise  air  do  theangaidh 
leantuinu  ri  d'  ghial,  air  chor  as  gu'm  bi  thu 
balbh,  agus  uach  bi  thu  dhoibh  a" d'  f  hear- 
cronachaidh;  oir  tha  iad 'n  an  tigh  ceann- 
airceach.  _  : 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fos-  j 
glaidh  mi  do  bheul,  agus  their  thu  riu,Mar 
so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Esan  a 
dli'èisdeas,  èisdeadh  e ;  agus  esan  a  dhear- 1 
maideas,  dearmaideadh  e:  oir  tha  iad'n  au 
tigh  ceannairceacb. 

CAIB.  IV. 

1  DK orduicheadh  dd'n  fhàidh  haile  lenisnlehn 
a  tharruing  air  lic-shuaine af/us'a  chuairlnidi- 
adh  le  feadid,  mar  diomharadli  do  tìiigh 
Israeil.  9  Leis  an  lòn  a  chdidli  a  slionrachadh 
dÌM  chuireadh  'an  cèill  an  teanniachd  a  bha 
gu  teachd  air  na  h-Iudhaidi. 

^r^HUS A  mar  au  ceudna,  a  mhic  au  duine, 
X  gabli  thugad  leac-shuaine,  agus  euir  fa 

d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre  am  baile, 

lerusalem : 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog 
'n  a  aghaidh  daingueach,  agus  tilg  suas 
tòrr 'n  a  aghaidh;  suidhich  fòs  camp 'n  a 
aghaidh,  agus  cuir  reitheachan-cogaidh  'u  a 
aghaidh  air  gach  taobh  mu'n  cuairt. 

3  A  thuilleadh  air  so,  gabh  thugad  aghaun 
iaruinu,  agus  suidhich  e  mar  blialla  iaruiun, 
eadar  thu  agus  am  baile,  agus  cuir  do 
ghnìiis  'n  a  aghaidh,  agus  bithidh  e  air  a 
theannachadh,  agus  cuiridh  tu  camp  'n  a 
aghaidh :  bithidh  so  'n  a  chomharadh  do 
thigh  Israeil. 

4  Luidh  thusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  agus 
leig  euceart  tighe  Israeil  air:  a  rèiràireimh 
nau  làitlieau  a  luidheas  tu  air,  giiìlainidh  tu 
an  euceart. 

5  Oir  leig  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  uan  làithean,  tri  j 
cheud  deich  agus  ceitliir  fìchead  là:  marsin  : 
giùlaiuidh  tu  euceart  tighe  Israeil. 

6  Agus  'n  uair  a  choimhliouas  tu  iad, ' 
luidb  a  rìs  air  do  thaobh  deas,  agus  | 
giillaimdb  tu   euceart  tighe  ludab  dà.  | 
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fliichead  là :  dh'orduich  mise  dhuit  là  air 
sou  bliadliua. 

7  Uime  siu  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri  sèisd- 
eadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do  ghairdean 
air  a  rùsgadh,  agus  ui  tlm  fàistneachd  'u  a 
aghaidb. 

8  Agiis,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrichean 
ort,  agus  cha  tioundaidh  tlm  tlm  fèin  o'n 
aou  taobh  gus  an  taobli  ei!e,  gus  an  crìoch- 
naich  thu  làithean  do  shsisdidh. 

9  Gabh  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
eorna,  agus  ijòuair,  agus  peasair,  agus 
meanbh-pheasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
agus  cuir  iad  anu  au  aon  soitbeach,  agus 
dean  duit  fèin  aran  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làitheau  a  luidheas  tu  air  do  thaobh  ; 
tri  cheud  ceitliirfìcliead  agusdeichlàitliean 
ithidh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chothromachadh,  fichead  secel  anns 
au  là :  o  àm  gu  h-àm  itìiidh  tu  e. 

11  Olaidli  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas ;  an  sèathamh  cuid  de  hin :  o  àm 
gu  li-àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  bhreacagau  eorna, 
agus  le  aolach  a  tliig  a  macb  à  duine  deas- 
aichidh  tu  e  'n  an  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  EaOhon 
marso  ithidh  clann  Israeil  an  arau  truaillte 
measg  nan  cinneach,  dh'ionnsuidh  au  iomain 
mise  iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earna  Dhia !  feuch,  cha  do  thruailleadh  m' 
anam-sa :  oir  o  m'  òige  uìos  gus  a  nis  cha  d' 
ith  mi  dheth  siu  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no 
'l)ha  'n  a  chonablach ;  ni  mò  'thàinig  feoil 
ghràiueil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò'an  àite  aolaicb  duine, 
agus  deasaichidh  tu  d'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorgau  arain  ann 
an  lerusaleiu ;  agus  ithidh  iad  aran  air 
chothrom  agus  le  cìiram  ;  agus  òlaidli  iad 
uisge  le  tomhas  agus  le  h-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uireasbhuidh  arain 
agus  uisgc  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas  orra 
gach  aou  ri  'chèile,  agus  gu'n  leagh  iad  air 
falbh  air  sou  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ea.Uuinn  hearradair  nodidndh 
breitlieanais  Dhè  an  aghaidh  lerusaJei'm. 
12  le  plàigh,  le  gorta,  le  daidheamh,  ayus  le 
sgapadh. 

AGUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgiau  gheur,  gabb  thugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre  siubhal 
air  do  cbeaun,  agus  air  d'  fheusaig;  an  sin 
gabh  meigh  thomhais,  agus  roinn  am  folt. 

2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am  meadh- 
on  a'  bhaile,  tràth  bhitheas  làithean  au 
t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh ;  agus  gabb- 
aidh  tu  trian,  agus  buailidh  tu  m'a  thim- 
chioU  le  sgein ;  agus  sgapaidh  tu  trian  leis 
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a'  gliaoith,  agus  tairngidh  mise  mach  claidh- 
eamh  'n  an  dèigh.  * 
ò  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
ueagan  ann  an  àireamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh. 

4  An  sin  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  tilg  iad 
ann  am  meadhon  an  teine,  agus  loisg  iad 
anns  an  teine  ;  as  a  sin  thig  teine  mach  gu 
tigh  Israeil  uile. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  i-àdh,  Is  i 
so  lerusalem ;  chuir  mise  i  'am  meadhon  nan 
cinneach,  agTis  nan  dìithchan  mu'n  cuairt  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreitheanais 
gu  aingidheachd  ni's  mò  na  na  cinnicb  ; 
agus  mo  reachdan  ni's  mò  na  na  dùthchan 
mu'n  cuairt  di :  oir  dhiùlt  iad  mo  bhreith- 
eauais ;  agus  mo  reachdan,  cha  do  ghluais 
iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'  fhàs  sibh  lìon- 
mhor  seach  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibli, 
agus  nach  do  ghlu.ais  sibh  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eauais,  nimò  'rinu  sibh  eadhon  a  rèir  breith- 
eanais  nan  cinueach  mu'n  cuairt  duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadiion  mise  a'd' 
aghaidh,  agus  ni  mi  breitheauais  ann  ad 
mheadhon,  ann  an  sealladh  nan  cinneach. 

9  Agus  ni  rai  annad  an  ni  siu  nach  d'  rinn 
mi,  agus  nach  dean  mi  ni's  mò  ni  cosmhuil 
ris,  air  son  d'  uile  ghràineileachdan. 

10  Uime  sin  ithidh  na  h-aithricliean  am 
mic  ann  ad  mheadhon,  agus  ithidh  na  mic 
an  aithricliean ;  agus  ni  mise  breitheanais 
aunad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlau  de 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith. 

11  Air  an  aobliar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  Gu  deimhiu,  a  chionn 
gun  do  tln'uaiU  thu  m'  ionad  naomh  le 
d'  uile  nithibh  fuathach,  agus  le  d'  uile 
ghràineileachdaibli,  uime  sin  lughdaichidli 
mise  thu  mar  an  ceudna ;  agus  cha  chaomh- 
ain  mo  shùil,  ni  mò  bhitheas  truas  air  bith 
agam. 

12  Bàsaichidhti'iau  diot  leis  a'  phlàigh,  agus 
le  gorta  caithear  iad  ann  ad  mheadhon: 
agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh  mu'n 
cuairt  duit ;  agus  sgapaidh  mise  ti'ian  anus 
ua  h-uile  ghaothaibh,  agus  tairugidh  mi 
mach  claidheamh  'n  an  dèigh. 

13  Mar  so  coimhlionar  mo  chorruich,  agus 
bheir  mi  air  mo  dhian  fheirg  luidhe  orra, 
agus  bheir  mi  dhomh  fèin  fois :  agus  bitliidh 
fios  aca  gur  mise  au  Tighearn  a  labhair  auu 
am  eud,  an  tràth  'choimhlionas  mi  orra  mo 
dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàsach 
agus  masladli  am  measg  nan  cinneacli  mu'n 
cuairt  duit,  aun  an  sealladh  nan  uile  a  thèid 
seachad. 

1.5  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh,  agus 
ann  ad  mhagadh,  ann  ad  theagasg,  agus  ann 
ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n  cuairt  duit, 
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au  tràth  ni  mise  breitheanais  aniiad,  ann  am 
feirg,  agus  ann  an  corruich,  agus  ann  an 
gargachmhasanaibh:  mise  lehobhah  labhair. 

16  An  tràth  'chuireas  mi  orra  droch 
shaighdean  na  gorta,  a  bhitheas  air  son 
sgrios,  a  chuireas  mise  g'ur  sgrios :  meud- 
aichidh  mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  agus  brisidh 
mi  lorg  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  agus 
droch  bheathaichean,  agus  ni  iad  uireas- 
bhuidheach  thu:  agus  siùbhlaidh  plàigh 
agus  fuil  tromhad,  agus  bheir  mi  ort  an 
claidheamh ;  mise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Breitheanas  Israeìl  air  son  an  lodliolan.  8 
Tèarnar  fuigheall  dìiiuhli.  11  Dk^orduicli- 
eadli  dò'n  fliàidk  caoidk  a  dkeanarnh  air  son 
ghrdineileachdan  tighe  Israeil. 

AGUS  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  agus  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh, 

3  Agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh,  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  Feuch,  bheir  mise,  mise 
fèin,  claidheamh  oirbh,  agus  sgriosaidh  mi 
'ur  n-iouadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealbhan  air  am  briseadh :  agus  tilgidh 
niise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-ìodliolan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha  chloinn 
Israeii  fa  chomhair  an  ìodholan ;  agus  sgap- 
aidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thimchioU  'ur 
n-altaireau. 

6  Anu  'ur  n-uile  àiteachaibh  còmhnuidh, 
nithear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as  gu'm 
bi  'ur  n-  altairean  f às  agus  uaigneach,  agus 
gu'n  tig  briseadh  agus  cosgadli  air '  ur  n-ìodh  - 
oiaibh,  agus  gu'n  dubhar  as  'ur  n-oibre. 

7  Agus  tuitidh  iadsan  a  bhitheas  lèonta 
'n  'ur  meadhon ;  agus  bithidli  fios  agaibà 
gur  mise  an  Tighearn. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air  chor 
as  gu'm  bi  agaibh  cuid  a  thèid  as  o'n 
chlaidheamh  am  measg  nau  cinneach,  an 
tràth  'bhitheas  sibh  air  'ur  sgapadh  am 
measg  nau  dùthchan. 

9  Agus  cuimhnichidh  a  mheud  dhibh  is  a 
thèid  as  mise,  'am  measg  nan  cinneach  gus 
an  toirear  iad  'n  am  braighdibh,  an  trath 
'chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìopachail  a 
dhealaich  rium,  agus  an  sùilean  a  tha  'dol 
air  strìopachas  an  dèigh  an  ìodholan ;  agus 
bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin  air  son  nau 
olc  a  chuir  iad  'an  guìomh  'n  an  uile  ghràin- 
eileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  agus  nach  ann  gu  dìomhain  a  thubh- 
airt  mi  gu'n  deanainn  au  t-olc  so  orra. 
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1 1  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  radh, 
Buail  le  d'  làimh,  agus  breab  le  d'  chois, 
agus  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dliroch  ghràiueileachdan  tighe  Israeil;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheaiuh,  leis  a'  ghort, 
agus  leis  a'  phlàigh. 

12  Esan  a  tha  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
phlàigh;  agus  esan  a  tha  dlìith  tuitidh  leis 
a'  chlaidheanih;  agusesan  a  nihaireas,  agus 
a  tha  air  a  shèisdeadli,  bàsaichidh  leis  a' 
ghort:  mar  so  coiiuhhonaidh  mise  mo 
cliorruich  orra. 

13  An  siu  bithidh  fios  agaibh  gur  niise  an 
Tighearn,  an  tràth  'bhitheas  an  daoine 
marbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  au  altairibh,  air  gach  aon  chnoc  àrd,  air 
uile  mhullachaibh  nan  sliabh,  agus  fo  gach 
uile  chrann  uaine,  agus  fo  gach  daraig 
gheugaich ;  an  t-àite  's  an  d'  thug  iad 
boltrach  cùbhraidh  do'n  uile  ìodholaibh. 

14  Mar  sin  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh,ni's 
uaigniche  'n  a  fàsach  Dhiblait,  'n  an  uile 
iouadaibh-còmhnuidh ;  agus  bithidh  fios  aca 
gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VII. 

1  Lèir-sgrios  Israeil.  16  Ni  am  fuigkeaU  a 
thèid  as  caoidh  air  son  an  aingidheacÌLd.  20 
Clieada ich  Dia do naiuihdean Israeil ant-ionad 
naomk  a  thruailleadh  a  diionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  'n  a  aghaidh  23  Le  sàmhladh 
slabhruidh  chuir  am  fàidh  an  cèiU  braigh- 
deanas  a  shluaigh. 

\  S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  ahaìr,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann  Israeil; 
Thàinig  crìoch,  thàinig  crìoch  air  ceithir 
chearuaibh  na  tìre. 

3  A  nis  i!Aà/KZ5'crìochort,agus  cuiridh  mise 
mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi  breth  ort 
a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut 
d'uile  ghràineileachdan. 

4  Agus  cha  chaomhain  mo  shùil  thu,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam,  ach  dìolaidh  mi  riut 
do  shlighe,  agus  bithidh  do  gliràineil- 
eachdan  ann  ad  mheadhon ;  agus  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearu. 

5  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh  ; 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a'  chrìoch; 
tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feucli  thàinig  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  0  thusa  a  tha 
ag  àiteachadh  na  tìre;  thàinig  an  t-àm,tha 
là  an  àmhghair  dlìith,  agus  cha-n  e  ath- 
f  hreagradh  nan  sliabh. 

8  A  nis  gu  h-aithghearr  dòirtidh  mi  mach 
m'  fhearg,  agus  coimhlionaidh  mi  mo 
chorruich  ort ;  agus  bheir  mi  breth  ort  a 
rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut  d'  uile 
gh  ràineileachdan. 

9  Agus  cha  chaomhain  mo  shìiil,  ni  mò 
bhitlicas  truas  agam:  dìolaidh  mi  riut  a 
rèir  do  shlighe,  agus  do  ghràineilcuchdan ' 
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ann  admheadhon;  agusbithidh  fiosagalbh  | 
gur  niise  an  Tighearn  a  tha  'bualadh.  1 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig  e;  chaidha'  1 
mhaduinn  a  mach,  thàiuig  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-f  hàs  air  an  uabhar. 

11  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aingidh- 
eachd:  cha  mhair  aon  diubh,  no  de'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhitheas  cumha  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig  an  t-àm,tha  an  là  a'teachd  am 
fagus;  na  deanadh  am  fear-reice  gaird- 
eachas,  no  am  fear-ceannaich  bròn :  oir  thuit 
fearg  air  a  mòr-chuideaclid  uile. 

13  Oir  cha  phiU  am  fear-reice  ris  an  ni  sin 
a  reiceadh,  ged  robli  iad  am  measg  nam. 
beò;  oir  tha  an  taisbeanadh  mu  thimchioll 
a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phill  iad,ni  mò 
'neartaicheas  aon  duine  e  fèin  ann  au 
aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a  chum 
na  h-uile  a  dheanamh  deas ;  ach  cha-n'eil 
ncach  air  bith  a'  dol  a  chum  a'  chatha :  oir 
tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr-chuideachd 
uile. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muigh,  agus  a' 
phlàigh,  agus  a'  ghorta  stigh:  csan  a  tha's 
a'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  bhaile  ni  gort 
agus  plàigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,thèid  as, 
agus  bithidh  iad  air  iia  slèibhtibh  mar 
cholumain  nan  gleann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  son  'aingidheachd  fèin. 

1 7  Bithidh  na  làmhan  uile  lag,  agus  bith- 
idh  na  gluincan  uile  anmhunn  niar  uisge. 

18  Crioslaichidh  iad  f  òs  iadfèin  le  cudach- 
saic,  agus  ni  uamhas  an  còmlidachadh,agus 
bithidh  nàire  air  nah-uile  aghaidh,agusair 
an  cinn  uile  bithidh  maoile. 

19  Tilgidh  iad  an  airgiod  anns  na  sràidibh, 
agus  atharraichear  an  òr :  cha  bhi  an  airgiod 
agus  an  òr  comasach  air  an  saoradh  ann  an 
là  feirge  an  Tighearna :  cha  sàsuich  iad  an 
anaman,  ni  mò  lìonas  iad  an  com:  a  chioim 
gu'n  toir  an  aingidheachd  tuisleadh  orra. 

20  A  chionn  gu'n  d'  rinn  iad  dheth  èididh 
àillidh  agus  sgiamliach,  leis  an  do  sgeudaich 
iad  dealbhan  gràineil  an  nithean  fuathach, 
uime  sin  bheir  mise  fainear  gu'm  buinear  e 
uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhan  nan  coimh- 
cach  mar  chobhartach,  agus  do  dhroch 
dhaoinibli  na  talinhainn  mar  chreich,  agus 
ni  iadsan  a  thruaiUeadh. 

22  Pillidh  mi  fòs  m'  aghaidh  uatha,  agus 
bithidh  m'  ionad  dìomhair  air  a  thruaill- 
eadh;  oirthèid  an  luchd-spùinnidh  a  steach 
ann,  agus  truaillidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh  ;  oir  tha  am  fearann 
làn  de  chiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a' 
chaithir  làn  de  ainneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's  miona 
de  na  cinnich,  agus  sealbhaichidh  iad  fm 
tighcan:  cuiridh  mi  fòs  cosgadh  air  uabluiT 
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naii  ncartmhor,  agus  truaillear  au  ionadau 
naomha. 

25  Tha  lèir-sgprios  a'  teachd,  agus  iarraidh 
iad  sìth,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig  urchuid  air  urchuid,  agus  tuairi- 
sgeul  air  tliuairisgeul;  an  sin  iarraidh  iad 
sealladh  o'n  f hàidh :  ach  eugaidh  an  lagh 
o'n  t-sagart,  agus  comhairle  o  na  seanairibh.  | 

27  Ni  an  rlgh  caoidh,  agus  bithidh  am  : 
prionnsa  air  'èideadh  le  lèir-sgrios,  agus  } 
bithidh  làmhan  sluaigh  na  tìre  fo  gheilt:  ni 
mise  riu  a  rèir  an  sligh^,  agus  a  rèir  au 
toillteanais  bheir  mi  breth  orra,  agus  bitli- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tighearn.  j 

CAIB.  VIII.  I 

•1  Tliufiadh  am  fàidh  ann  am  foillseachaibh  D'ie 
gu  leriisakm,  5  agus  ìiochaadh  dha  ìomìiaiiih 
an  eud,,l  cùirt  nan  cosamhlachd.  13  Ivclul- 
caoidh  Thamuis,  16  agus  luchd-aoraidh  na 
grèine.  17  Corruich  Dhè  an  agbaid,k  luchd 
an  ìodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bliadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos, 
anns  .i'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  'n  uair  a 
shuidli  mi  ann  am  thigh,  agus  seanaircan 
ludah  'n  an  suidhe  mu'm  chomhair,  gu'n  do 
thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tighearna  Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  nii,  agus,  feuch,  cos- 
amhlaclid  mar  shàmhladh  duine :  o  thaisb- 
eanadh  a  leasraidh  agus  foidhe  martheine: 
agus  o  'leasraibh  agus  os  a  cheann,  rnar 
thaisbeauadh  dealanaich,mar  dhath  òmbair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  do  m'  cheann,  agus 
thog  an  spiorad  suas  mi  eadar  talamh  agus 
nèamh,  agus  thug  e  mi  ann  am  foillseach- 
aibh  Dhè  gu  lerusalem,  gu  dorus  a'  gheata 
a's  laide  steach,  atha  'g  amharc  ris  an  àirde 
tuath,  far  an  robh  àite  ìomhaigh  an  eud- 
aich,  a  bhrosnuicheas  gu  eudach. 

4  Agus,  feucli,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi  anns 
a'  chòmhnard.  j 

5  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an ! 
duine,  tog  suas  do  shìiilean  a  nis  ri  slighe 
na  h-àirde  tuath :  agus  thog  mi  suas  mo 
shùilean  ri  slighe  na  h-àirde  tuath,  agus,  \ 
feucli,  mu  thuath,  aig  geata  na  h-altarach,  | 
ìomhaigh  so  an  eudaich  anns  au  dol  a 
steacli. 

6  Agus  thubliairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  tha  iad  a'  dean- 
amh?  na  gràiueileachdan  mòi'a  'tha  tigh 
Israeil  a'  cur  'an  gnìomh  an  so,achum  gu'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh-ionad  ?  ach 
pill  fathasd,  chi  thu  gràineileacbdan  a's 
mò. 

7  Agus  thug  emi  gu  dorusnacìiirte;agus 
an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toU  anns  a' 
bhalla. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  aii 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla :  agus 
'n  uair  a  ehladhaich  mi  anns  a'  bhalla,  feuch 
dorus. 
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9  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich  a  steach, 
agus  feuch  gràineileachdan  aingidh  a  tha 
iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sin  chaidh  mi  steach  agus  chunnaic 
mi,  agus,  feuch,  uile  chosamhlachdan  gacli 
ni  a  shnàigeas,  agus  gach  beathaich  ghràiu- 
eil,  agus  uile  ìodholan  tighe  Israeil  air  an 
tarruing  air  a'  bhalla,  gach  taobh  mu'u 
cuairt. 

1 1  Agus  sheas  'n  an  làthair  deich  agus  tri 
fichead  fear  de  sheanairibh  tighe  Israeil, 
agus  'n  am  meadhon  sheas  laasaniah  mac 
Shaphain,  gach  fear  Je  'tbìiiseir  'n  a  làimh, 
agus  neul  tiugli  tùise  a'  dol  suas. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomliaigli- 
eachd  fèin  ?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  au 
Tighearn  'g  ar  faicinn ;  thrèig  an  Tighearn 
an  talamh. 

13  Thubhairt  e  riura  mar  an  ceudna,  Pill 
fòs  a  rìs,  chi  thu  gràineileachdan  a's  mò  a 
tha  iad  a'  deanamh. 

14  An  sin  thug  e  mi  gu  dorus  geata  tiglie 
an  Tighearn',abha  risan  àirde  tuath,agus, 
feuch,  an  sin  shuidh  mnathan  a'  gul  air  son 
Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine  ?  pill  fòs  a  rìs,  chi  tliu 
gràineileachdan  ni's  mò  na  iad  so. 

16  Agus  tluig  e  mi  do'n  chùirt  a's  faide 
steach  de  thigh  an  Tighearn',  agus,  feuch, 
aig  dorus  teampuill  an  Tighearn',  eadar  an 
.sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream  cùig 
fir  f  hichead,  le  'n  cùlaobh  ri  teampull  an 
Tighearn',  agus  an  agliaidh  i-is  an  àird  an 
ear,  agus  iad  ag  aoradh  don  ghrèin  ris  an 
àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 

0  mhic  an  duine?  An  ni  faoin  do  thigh 
ludah  a  bhi  'deanamh  nan  gi'àiuoileachdau 
a  tlia  iad  a'  deanamh  an  so  ?  oir  lìon  iad  an 
tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  gu  m'  bliros- 
nuchadh-sa  chum  feirge ;  agus,  feuch,  chuir 
iad  am  meanglan  ri  an  sròin. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riii-san  fòs  ann 
amfeirg:  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  agus  ged  èigh  iad 
ann  ara  chkiasaibh  le  gutb  àrd,  gidheadh 
cha-n  èisd  nii  riu. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  an  taisheanadh  cJmnnaic  amfàidh  seisear 
fhear,  ayus  air  gach  aon  diubìi  iniieal-sgrios. 
4  DÌCorduiclieadh  dhoibh  iadsan  a  bha  'g 
osnaich  air  son  an  gràineileachdan  a  chomìi- 
arachadh,  5  agus  càch  a  sgrioc. 

GHLAODH  e  fòs  ann  am  chluasaibhle 
gutli  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air  uachdar- 
ain  a'  bhaile  teachd  ara  fagus,  eadhon  gacli 
duine  le  'arm-sgrios  'u  a  làimh. 
2  Agus,  feuch,  thàinig  seisear  fhear  o 
shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  'tha  'g  amharc 
ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear  'ian- 
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eal-3grios  fèin  'n  a  làimb:  agus  bha  aon 
f  hear  'n  am  measg  air  'èideadli  le  lìon- 
eudacb,  agus  acfhuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
air  a  lèis :  agus  chaidh  iad  a  steach,  agus 
sheas  iad  ri  taobh  na  h-altarach  umlia. 

.'5  Agus  dh'èiricb  glòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cberuib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
neaeh  an  tighe ;  agus  ghlaodh  e  ris  an 
duine  'bba  air  'èideadh  leis  an  lìon-eudach, 
aigan  robh  an  acf  huinn-sgrìobhaidh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Imich 
troimh  mheadhon  a'  bhaile,  troimh  mheadh- 
on  lerusaleim,  agus  cuir  comharadli  air 
eudanaibh  na  muinntir  a  thfi  'g  osnaich 
agus  a"  glaodhaicb  air  son  nan  uile  ghràiu- 
eileachdan  a  tba  air  an  deananih  'n  a 
meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  èisd- 
eachd,  Rachaibhse  'n  a  dhèigh-san  troimh 
'n  bhaile,  agns  buailibh :  na  caomliaineadh 
'ur  siiil,  ni  mò  bbitheas  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tur  au  sean,  agus  an  t-òg, 
an  òigb,  agus  an  leanabh,  agus  na  mnatban ; 
ach  na  beanaibh  ri  aon  duine  air  am  bheil 
an  comharadh ;  agus  tòisichibh  aig  mo 
naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisich  iad  aig 
na  seann  daoine  'bha  fa  chomhair  an  tighe. 


aichte  leis  an  lìon-eudach,  agus  thubliairt  e, 
Imich  a  steach  eadar  na  rothan,  fo  an 
cberub,  agus  lìon  do  làmb  le  èibbHbb  teiue 
j  eadar  na  cheruban,  agus  sgap  iad  thar  a' 
I  bhaile.     Agus  chaidh  e  steach  ann  am 
[  shealladh. 

\  3  A  nis  sbeas  na  cheruban  air  taobh  deas 
an  tighe,  'u  uair  a  chaidh  an  duine  steach ; 
agus  lìon  an  neul  a'  chìdrt  a  b'fhaide  stigb. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 
bbàrr  a'  cheruib,agus  sbeas  i  os  ceann  stairs- 
nich  an  tighe ;  agus  lìonadh  an  tigh  leis  an 
neul,  agus  bha  a'  chiiirt  làn  de  dhealradh 
glòire  an  Tighearna. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  cheruban 
gus  a'  chùirt  a  b'fhaide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a  labh- 
ras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  'thug  e  àithne 
do'n  duine  'bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cheruban,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rotbaibh. 

7  Agus  shìn  cherub  amach  alàmh  o  eadar 
na  cherubau,  chum  an  teiue  a  bba  eadar  na 
cberuban,  agus  ghabh  e  dheth ;  agus  chuir  e 
ann  an  làmhan  an  ti  'bha  sgeudaichte  leis  an 


Agus  thubhairt  e  riu,  Truaillibh  an  tigb,  ■  lìon-eudach  e ;  neach  a  ghlac  e  agus  a  chaidb 


agus  lìonaibh  na  cùirtean  leis  na  mairbb ; 
rachaibh  a  mach :  agus  chaidh  iad  a  mach, 
agus  mharbh  iad  anns  a'  bbaile. 
8  Agus  tbarladk  trà  bha  iad  'g  am  marbh-  ! 
adh,  agus  a  bba  mise  air  m'  fbàgail,  gu'n  do 


a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cheruban  cum- 
acbd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'n  uair  a  db'amhairc  mise,  feuch 
na  ceitbir  rothan  aig  taobh  nan  cheruban. 


tbuit  mi  air  m'  agbaidb,  agus  gblaodh  mi, ;  aon  roth  aig  aon  cberub,  agus  roth  eile  aij 


ag  ràdli,  Ah !  a  Tbigbearua  Dhia,  an  sgrios 
thu  iarmad  Israeil  uile,  ann  an  dòrtadh  a 
mach  do  dhìan  chorruich  air  lerusalem  ? 

9  An  sin  thubbairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmbor, 
agus  tha  am  fearann  làn  de  f  huil,  agus  am 
baile  làn  de  cheannairc:  oir  tba  iad.  ag 
ràdh,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
cha-n'eil  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shou-sa  mar  an  ceudna, 
cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò  bhitheas 
truas  agam ;  dìolaidh  mi  an  slighe  air  au 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agusaig  an 
robh  an  acfhuinn-sgrìobhaidh  r'a  thaobh,  a' 
chùis,  ag  nxdb,  Rinn  mi  ambuil  mar  a 
dh'àithn  thu  dhomb. 

CAIB.  X. 

1  Taubeunadh  nan  èibhlean  leine  a  blia  air 
an  sgapadh  tliar  a'  bhaile.  5  Taiabeanadh 

■  nan  cìiervban.  10  Dreach  agns  coslas  nan 
cheruhan. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  anns 
an  spem*  a  bha  tbar  cinn  nan  chenib- 
an,  thaisbeanadh  os  an  ceann  mar  gum 
bitheadh  ann  ciach  shaphir,  mar  tbais- 
beanadh  coslais  rìgh-chaithreach. 
2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  'bha  sgcud- 
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cherub  eile:  agTis  bba  dreach  nau  rothan 
air  dhatb  cloiche  criostail. 

10  Agns  air  son  an  aoguis,  bha  'n  aon 
cnoslas  aca  'n  an  ceathrar,  mar  gu'm  bith- 
eadli  roth  ann  am  meadbon  rotha. 

11  'jST  uair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad  air 
an  ceithir  taobhau ;  cha  do  thioundaidh 
iad  'n  an  imeacbd,  ach  ris  an  àite  gus  an 
robh  an  ceann  ag  amharc,  lean  iadsau  e ; 
cba  do  thionndaidh  iad  'n  uair  a  dh'imich 
iad. 

12  Agus  bha  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
an  di'omannan,  agus  an  sgiathan,  agus  na 
rothan,  làn  de  sbùilibh  mu'n  cuairt  air 
gachtaobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'n  an  ceathrar. 

13  Agus  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh  ann 
am  èisdeachd-sa,  Ruithibh. 

14  Agus  bha  ceithir  eudanan  aig  gach 
aon :  aghaidh  cheruib  a'  cheud  eudan,  agus 
aghaidh  duine  an  dara  eutlan,  agusaghaidh 
leòmhain  an  treas,  agus  aghaidh  iolaire  an 
ceathi-amh. 

15  Agus  tbogadh  suas  na  cheruban.  So 
am  beò-chrèutair  a  chuunaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  gbluais  na  cheruban, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu :  agus  'n  uaiv 
a  thog  na  chcruban  suas  an  sgiathan,  Ji 


ESEOIEL,  XI. 


chum  èiridli  suas  o'n  talamh,cha  do  thionud- 
aidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi  'nam  foch- 
air. 

17  'N  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
agus  'n  uair  a  dh'èirich  iad  sin  suas,  dh'èir- 
ich  iad  so;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
annta. 

18  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tigheam'  o 
stairsnich  an  tighe,  ag-us  sheas  i  thar  na 
cheruban. 

19  Agus  thog  na  cheruban  suasan  sgiath- 
an,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh  ann  ani 
shealladh :  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
bha  na  rothan  mar  an  ceudna  làimh  riu ; 
agus  sheas  iad  aig  dorus  geata  shòir  tighe 
an  Tighearn',  agus  bha  glòir  Dhè  Israeil 
tharta  os  an  ceann. 

20  So  am  beò-chreutair  a  chunnaìc  mi  fo 
Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Chebair;  agus 
dh'aithnich  mi  gu'm  b'  iad  na  cheruban. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig  gach  aon  fa 
leth,  agus  aig  gach  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an ;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  ib  an 
sgiathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na  h-agh- 
aidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig  sruth 
Chebair,  an  aogus  agus  iad  fèin :  dh'imich 
iad  gach  aon  dìreach  air  aghaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Tltaisheanadh  do  Esecid  dànachd  mhailhean 
ludah:  4  diolaidh  Dia  am  peacaid/iean  air 
an  ceann.  13  Bàs  Pìielatiah.  17  Cruinnicìi- 
idh  Dia  a  shluayh  fèin  as  na  dùihchannaihh 
anns  an  robh  iad  air  aa  sqapadh.  22  Chaidh 
glòir  an  Tighearn'  suas  à  meadlion  a'  hhaile. 

AGUS  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  nii  gu  geata  'n  ear  tighe  an 
Tighearna, 'tha  'g  amharc  ris  an  àird  an 
ear:  agus,  feuch,  aig  dorus  a'  gheata,  cùig 
fir  f liichead :  agus  chunnaic  mi  'n  am  measg 
laasaniah  mac  A^uir,  agus  Pelatiah  mac 
Bhenaiah,  uachdarain  an  t-sluaigh. 
2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  'tha  'dealbh  uilc,  agus  a' 
toirt  droch  chomhairle  's  a'  bhaile  so ; 

o  A  tha  'g  ràdh,  Cha-n'eil  e  dlùth;  tog- 
amaid  tighean :  is  e  am  baile  so  an  coire, 
agus  sinne  an  f  heoi!. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
duine. 

5  Agus  thuit  orm  spiorad  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tigliearn  ag  ràdh,  Mar  so  thubhairt  sibh, 
0  tliigh  Israei. ;  oir  is  aithne  dhomhsa  na 
nithean  'tha  'teachd  'n  'ur  n-inntinn,  gach 
uile  ni  dhiubh. 

6  Mheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a'  bhaile 
so,  agus  lìon  sibh  a  shràidean  leosan  a 
mliarbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  'Ur  mairbh  a  chuir  sibh  'n  a 
mheadhon,  is  iadsan  an  fheoil,  agus  is  e  'm 
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baile  so  an  coire ;  ach  bheir  mise  sibh  a 
mach  as  a  mheadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidheamh ; 
agus  bheir  mise  claidheamh  oirbh,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

9  Agias  bheir  mi  sibh  a  mach  as  a  mheadh- 
on,  agus  bheir  mi  thairis  sibh  do  làmhan 
choimheach,  agus  ni  mi  breitheanais  'n  'ur 
measg. 

10  Tuitidh  sibhleis  a' chlaidheamh :  bheir 
mise  breitheanas  oirbh  ann  an  iomall 
Israeil,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mi  an 
Tighearn. 

11  Cha-n  i  «'  chaithir  so  a  bhitheas  'n  a 
coire  dhuibh,  ni  mò  bhitheas  sibhse  'n  a 
meadhon  mar  f  heoil:  ann  an  iomall  Israeil 
bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an 
Tighearn ;  oir  cha  do  ghluais  sibh  ann  am 
reaclidaibh,  ni  mò  'rinn  sibh  mo  bhreithean- 
ais,  ach  rinn  sibh  a  rcir  nòis  nan  cinneach 
a  tha  air  gacli  taobh  mu'n  cuairt  duibh. 

13  Agus  tliarladh  an  trà  'rinn  mise  fàist- 
neachd,  gn'n  d'  eug  Pelatiah  mac  Bhenaiali: 
an  sin  thuit  mi  sìos  air  m'  aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi  le  guth  àrd,  agus  thubhairt  mi, 
Ah !  a  Thighearna  Dhia,  an  dean  thu  làn 
chrìoch  air  iarmad  Israeil  1 

14  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

15  A  mliic  an  duine,  is  iad  dobhràithrean, 
do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd,  agus  uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan,  ris  an  dubhairt 
luclid-àiteachaidh  lerusaleim,  Imicliibh  am 
fad  o'n  Tighearn:  dhuinne  thugadh  aiu 
fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  'thilg  mi  fada 
uam  iad  am  measg  nan  cinneach,  agus  ged 
'sgap  mi  iad  am  measg  nan  dìithchaii,  gidh- 
eadh  bithidh  mi  dhoibh  ann  am  naomh- 
ionad  beag  anns  na  dìithchannaibh  gus  an 
tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur  tional  o  na 
cinnich,  agus  'ur  cruinneachadh  as  na  dùth- 
chaibh  auns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh, 
agus  bheir  mi  dhuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  bheir 
iad 'uilenithean  fuathach,  agus 'uile  ghràin- 
eileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a 
stigh  dhiubh ;  agas  bheir  mi  an  cridho 
cloiche  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chum  gu'n  gluais  iad  ann  am  reachd- 
aibh,  agus  gun  coimhid  iad  m'  orduighean, 
agus  gu'n  dean  siad  iad:  agus  bithidh  iad 
'n  am  pobull  dhomh-sa,  agus  bithidh  mise 
a'm'  Dhia  dhoibhsan. 

21  Ach  do'n  taohh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  r'èir  cridhe  an  nithean  fuathacb 
agus  an  gràineileachdan,  dìolaidh  mise  an 


J 


ESECIEL,  XII. 

■  <lighe  air  an  ceann  fèiu,  deir  an  Tighearn  11  Abair,  Tha  mise  ann  am  chomharadh 
I   Dia.  dhuibh;  amhuil  a  rinn  mise,  mar  siu  nith- 

1  22  An  sin  thog  na  cheruban  suas  an  ear  riu-san :  atharraichidh  iad,  agus  thèid 
I  sgiathan,  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus  iad  air  falbh  ann  am  braiglideanas. 
'  bha  glòir  Dhè  Israeil  tliarta  os  an  ceann.  t  12  Agus  am  prionnsa  a  tha  'n  am  measg 
i  23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas  o  ^  giìilainidh  e  air  a  ghuaiUibli  anns  an  dubh- 
I  mheadhon  a'  bhaile,  agus  sheas  1  air  an  anmoch,  agus  thèid  e  mach :  cladhaichidh 
I  t-sliabh  a  tha  air  an  taobh  an  ear  de'n  l  iad  troimh  'n  bhalla,  chum  giùlain  a  mach 
j   bhaile.  d'a  thrìd:  còmhdaichidh  e 'aghaidh,  air  chor 

!     24  'N  a  dhèigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas  as  uach  faic  e  'n  làr  le  'shìiilibh. 
'   mi,  agus  thug  e  mi  ami  an  taisbeauadh  le  ;  13  Sgaoilidh  mise  fòs  mo  lìon  air,  agus 
I   spiorad  Dliè  gu  Caldèa,  chum  nam  braigh-  glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
!   dean.    Mar  sin  chaidhansealladh  achunn- j  Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèach  ;  gidheadh 
'   aic  mi  suas  uam.  |  cha-n  fhaic  e  1,  ged  fhaigli  e  bàs  an  sin. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bli'anns  an  [  14  Agiis  sgapaidh  mi  ris  gach  aon  ghaoith 
'   daorsa,  na  li-uile  nithean  a  thaisbean  an  na  h-uile  'tha  m'  a  thimchioll  g'  a  chòmh- 

nadh,  agus  'uile  bhuidhnean;  agus  tairngidh 
mi  mach  an  claidheamh  'n  an  dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  sgapas  mi  iad  am  measg  iian 
cinneach,agus  a  sgaoileas  mi  iad  feadhuan 
diithclian . 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhear  dhiubh 
o  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus  o  'n 

I     2  A  mhic  an  duine,  tha  thu  'chòmhnuidh  !  phlàigh,  a  chum  gu'n  cuir  iad  'an  cèiU  an 
ann  am  meadhon  tighe  cheannaircich,  aig  [  uile  ghràineileachdan  am  measg  nan  cinn- 
!   am  bheil  sùilean  ga  faicinn,  ach  cha-n'eil  j  each  gus  an  tigiad;  agus  aithnicliidh  iad 

iad  a'  faicinn;  tha  cluasan  aca  gu  cluinntinu, ,  gur  mise  an  Tighearn. 
,   ach  cha-n'eil  iad  a'  cluinutinn:  oir  is  tigh  |  17  Os  bàrr,  thàinig  focal  anTighearn'a  m' 
ceannaii-ceach  iad.  j  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  deasaich  j  18  A  mhic  an  duine,  ith  d'  aran  le  crith, 
dhuit  fèin  airneis  air  son  dol  air  imrich,  |  agus  òl  d'  uisge  le  ball-chrith  agus  le 
agus  atharraich  anns  an  là  'n  an  sealladh ;  cùram ; 

agus  atharraichidh  tu  o  d'  àite,  gu  àit  eile  |  19  Agus  abair  ri  sluagh  na  tìre,  Mar  so  tha 
'n  an  sealladh ;  theagamh  gu'n  toir  iad '  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh  mu  thimchioll 
fainear,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad.        1  luchd-àiteachaidh  lerusaleim^a^/^t^dùthcha 

4  An  sin  bheirthumach  d'  airneis  annsan  '  Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le  cùrani,  agus 
là'n  an  sealladh,  marairneis  airson  imrich:  i  òlaidh  iad  an  uisge  le  uamhas,  air  chor  as 
agus  thèid  thu  mach  's  an  anmoch  'n  an  |  gu'm  bi  am  fearann  fàs  o  'n  iomlan  a  tha 
sealladh,  mar  iadsanathèid  amach  annam  ann,  air  son  fòirneirt  na  muinntir'  sin  uile 
braighdeanas.  l'tha  'chòmhnuidh  ann. 

5  Cladhaich  troimh  'n  bhalla  'n  an  seall-  20  Agus  nithear  na  bailtean  a  tha  air  an 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimhe  sin.  àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearanu 

6  'N  an  sealladh  giùlaiuidh  tu  air  do  f'alamh;  agus  aithnicliidh  sibh  gur  mise  au 
ghuaiUibh,  bheir  thu  mach  anns  an  dubh-  ^  Tighearn. 

anmoch:  cònihdaichidh  tu  d'  aghaidh  air '  21  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi :  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
.  thu  mar  chomharadh  do  thigh  Israeil.       ì  22  A  mhic  an  duino,  Ciod  e  an  giiàth- 

7  Agus  rinn  mi  ceart  mar  a  dh'àithneadh  fhocal  sin  a  tK  agaibh  aun  am  fearami 
!  dliomh:  thug  mi  mach  m' airueis  anus  an  Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithcan  air  an 
!  là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus  sìueadh,  agus  dh'fhàilnich  gach  uile  fhoills- 
I    anns  an  aumoch  chladhaich  mi  troimh  'u  eachadh. 

!  bhalla  le  m'  làimh ;  thug  mi  mach  i  's  au  '  23  luuis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
dubh-anmoch,  agus  ghiùlain  mi  air  mo  \  Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  miso  air  a' 
gliuaillibh  i  'n  an  sealladh.  1  ghnàth-fhocal  so  sgur,  agus  cha  labhair  iad 

8  Agus  air  maduinn  thàinig  focal  an  Tigh-  \  e  ui  's  faide  mar  ghnàtli-f  hocal  ann  an  Israel: 
eam'  a  m'  iounsuidh,  ag  i'àdh,  |  ach  abair  riu,  Tha  na  làithean  aig  làimh, 

9  A  mhic  an  duiue,  nach  dubhairt  tigh  agus  buil  gach  aoin  taisbeiuidh. 

Israeil,  an  tigh  ceannairceach,  riut,  Ciod  a  j  24  Oir  clia  bhi  ni's  mò  aon  taisbeauadh 
tha  thu  'deanamh  ?  i  faoin,  no  fàistneachd  mhiodalach  au  taobh 

I      10  Abair  thNsa  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh-  a  stigh  de  thigh  Israeil. 
I    enrn  Dia  ag  ràdh,  Do'n  phrìonusa  ann  an  '  25  Oir  mise  lchobhah,  labhraidh  mi,  agus 
I    lerusalem  ?*Mi«?(f/i  an  t-uallach  so,  agus  do  am  focal  a  labhras  mi  thig  gu  crìch;  cha 
I    thigh  Israeil  a  tha  'n  am  measg.  \  dean  e  ni  's  faide  moille ;  oir  anu  'ur  'àith- 
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Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  aiharracliadk  Ewci^-il  nochdadh  brairjh- 
deanas  Shedeciah.  17  Ball-chrilh  agns  uamh- 
■unn  nan  ludhach.  21  ChronuicJi  am  fàidh 
iad  air  son  an  gnàth-fhocail. 


IHAINIG  focal  an  Tighearna  fòs  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh. 
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f  hìonan  lag,  tha  luchd  a'  chridhe  aoibhinn 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaiin  aighireach  nan  tiompan; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gairdeachas ;  sguir  aighear  na  clàrsaich. 

9  Cha-n  òl  iad  f  ìon  le  ceòl ;  bithidli  deoch 
làidir  searbh  dhoibhsan  a  dh'òlas  i. 

10  Tha  caithir  na  mi-riaghailt  air  a  bris- 


CAIB.  XXV. 

1  Mliol  am  fdidli  Dia  air  son  a  hhreitlieanag; 
6  agm  rinn  e  yairdeachcw  'n  a  shlàinte. 

OTHIGHBARNA,is  tu  mo  Dhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm ; 


oir  rinn  thu  nithean  iongantach,;  is  dìl- 
seachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o  shean. 
2  Oir  rinn  thu  a'  chaithir  'n  a  tòrr,  am 


eadh  sìos ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruideadh  ,  baile  dainguichte  'n  a  charn  sgrios ;  chuir 
suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach  dol  a  thu  àros  uan  coigi-each  o  'bhi  'n  a  bhaile ; 


steach. 

1 1  Tha  gaoir  anns  gach  sràid  air  son  f  ìona; 
dhorchaicheadh  gach  aighear;  shiubhail 
gairdeachas  an  f  hearainn  air  falbh. 

12  Dh'fhàgadh  lèir-chreach  anns  a'  bhaile, 
agus  le  buaireas  bhriseadh  sìos  an  geata. 

13  Au  uair  a  bhitheas  e  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tire,  am  measg  an  t-sluaigh, 
bithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-olaidh, 
agus  mar  an  dìoghlum  an  uair  a  chrìoch- 
iiaichear  am  fìon-fhogharadh. 


gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dhuit  glòir ;  gabhaidh  caithir  nan  cinneach 
uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd,  a'd' 
nearfc  do'n  f heumach  'n  a  airc;  a'd'  dhìdean 
o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ;  an  uair  a 
hha  gaoth  nan  uamhasach  mar  dhoininn  a 
sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  famm  nan  uaibhreach; 


14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliiithaichidh  mar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìslichear  geug 
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iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tighearna;  ni  iad 
iolach  o'n  f  hairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine  glòraichibh  an 
Tighearn ;.  eadhon  ainm  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  ann  an  eileanaibh  a"'  chuain. 

16  0  iomall  na  talmliainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhìrean;  ach 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile ; 
mo  thruaighe  mi!  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foill  tha  na  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  0  fhir-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o  ghuth 
an  uamhais,  gu'n  tuit  e  's  an  t-slochd;  agus 
esan  a  thig  a  nìos  o  mheadhou  an  t-sluichd, 
gu'n  glacar  anns  an  ribe  e ;  oir  tha  na 
tuil  -  dhorsan  o'n  àird  air  am  fosgladh ; 
agus  tha  bunaitean  na  talmhainn  air  an 
luasgadh. 

19  Tha  an  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos ; 
tha  an  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as  a 
chèile  ;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu  garbh. 

20  Bithidh  an  tìi-  a'  gluasad  thuig  agus 
uaithe  mar  mhisgear ;  agus  atharraichear  i 
mar  bhothan-tàimh  ;  oir  luidhidh  a  h-aing- 
idheachd  gu  trom  oirre ;  agTis  tuitidh  i, 
agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gu'n 
smachdaich  an  Tighearu  na  daoine  àrda  a 
tha  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhainn  air 
an  talamh. 

22  Agus  cruinnichear  iad  ri  'chèile,  mar  a 
chruinnichear  prìosanaich  ann  an  slochd; 
agus  druidear  suas  iad  mar  anu  am  prìosan; 
agus  an  dèigh  mòrain  làithean  fìosraichear 
iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,agus  a'  ghrian  air  a  nàrachadh;  oir 
rìogliaichidh  Tighearn  nau  sluagh  air  beinn 
Shioin,  agus  ann  an  lerusalem ;  agus  aim 
am  fiauuis  a  sheanairean  hithidh  a  ghlòir. 
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nan  uamhasach. 

6  Ag-us  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tigheam 
do  na  h-uile  chinnich  cuirm  de  nithibh 
blasda,  cuirm  de  fhìon  aosda,  de  nithean 
blasda  làn  de  smior,  de  fhìon  aosda  air  a 
dheadh  tharruing. 

7  Agus  sgTÌosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmdhdachadh  a  chòmhdaich  aghaidh  nan 
uile  shluagh,  agus  an  sgàile  'bha  air  a 
sgaoileadh  thar  nan  uile  chinneach. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidh  an  Tighearn  lehobhali  an  deur  o 
gach  aghaidh,  agiis  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh  o'u  talamh  uile;  oir  labhair 
an  Tighearn  e. 

9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch,tse 
so  ar  Dia-ne;  dh'fheith  sinn  ris,  agus 
thèaruinn  e  sinn;  is  e  so  an  Tighearn, 
dh'fheith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 
uaill  'n  a  shlàinte. 

10  Oirgabhaidh  làmh  an  Tighearna  fois  air 
an  t-sliabh  so ;  agns  bithidh  Moab  air  a 
shaltairt  foidhe,  mar  a  shaltairear  connlach 
air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmhan  'n  a 
mheadhon,marashìneas  amfeara  shnàmhas 
a  niach  a  Imnlian  gu  snàmh;  agus  bheir  e 
nuas  uabhar,  maille  ri  creich  a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  e  chum  an 
làir  eadhon  chum  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earbsadh  d  Dia  do  bhrigh  gxCn  dean 
e  breitheanas  air  an  nàmhaid,  12  agus  gu'n 
nodid  elròca  ir  d'a  sìduaghjèin.  20  Smachd- 
aichidh  Dia  luelid-àileacltaidh  na  talmhainn 
air  son  an  aiiigidhendid. 

ANNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
au  tìr  ludah ;   Tha  againn  caithir 
làidir;  slàiute  cuù-idh  e  suas  mar  bhallachàu 
agus  mar  dhaingueach. 
2  Fosglaibh-sa  ua  geatachan,  a  chum  gu'n 
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teid  an  cinneach  fìrinneach  a  steach,  a 
choimhideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sìth  iomlain, 
aig  am  hheil  'inntinn  suidhichte  ori,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  e  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  ghnàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neavt  sìorruidh. 

0  Oir  dh'ìshch  e  iadsan  a  bha  'chòmhnuidh 
gu  h-àrd ;  a'  chaithir  àrd,  thug  e  nuas  i ;  thug 
e  nuas  i  chum  au  làir;  thug  e  i  eadhon  chum 
au  duslaich. 

6  Salti'aidh  a'  chos  oin-e,  cosan  an  f  heum- 
aich,  ceumau  nam  bochd. 

7  Tha  shghe  an  fhìrein  ro  dhìreach ;  ni 
thusa  ceum  an  fhìrein  fìor-cliòmhnard. 

8  Seadh,  ann  an  shghe  do  bhreitheanais 
dh"f  lieith  sinn  ort;  tiia  miann  ar  n-anama 
air  d'ainm,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  's  an  oidh- 
che;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobh  a  stigh 
dh'iarr  mi  thu  's  a'  mhaduinn ;  oir  an  uair  a 
hhitheas  do  bhreitheanais  air  an  talanih, ; 
fòglilumaidh  luchd-àiteachaidh  an  t-saogli- 
ail  f  ìreantachd. 

10  Nochdar  tròcair  do'n  zmg\^\,(iidheadh 
cha-n  f hòghlum  e  fìreautachd;  ann  an  tìr 
an  ionracais  buinidli  e  gu  fealltach ;  agus 
cha  toir  e  fainear  mòralachd  an  Tighearna. 

1 1  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta  suas, 
gidheadh  cha-n  fhaiciad;  aclichì  iad,  agus 
bithidh  iad  fo  amhluadh  air  son  eud  an 
t-sluaigh ;  seadh,  loisgidh  teine  do  naimh- 
dean  suas  iad. 

12  A  Thighearna,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  u-uile  bheartan 
cumliachdach  dh'oibrich  thusa  annainn. 

13  0  Tliighearna  ar  Dia,  bha  ceannas  oimn 
aig  tighearnaibh  eile  bharrachd  oi'tsa;  ach 
annadsa  a  mhàin  ni  sinn  hiaidh  air  d'ainm. 

14  Thaiad  maxhh,  cha  tig  iad  beò;  dh'eug 
iad,  cha-n  èirich  iad;  uime  siu  dh'fhiosraich 
agus  mhiU  thu  iad,  agus  sgrios  thu  as  an 
cuimlme  gu  tur. 

15  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O  Thigh- 
earna;  mheudaich  thu  an  cinneach ;  tlia  thu 
air  do  ghlòrachadh;  sgaoil  tliu  e  a  mach 
eadhon  gu  uile  iomallaibh  na  talmhainn. 

16  A  Thighearna,  aun  an  àmhghar  dh'iarr 
iad  thu;  dliòirt  iad  a  mach  an  athchuinge 
an  uai.r  a  hha  do  smachdachadh  orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach  ann  an 
teanntachd,  an  uair  a  bhitheas  àm  a 
li-aiseid  am  fagus,  ag  èigheach  gu  h-àrd  'n  a 
saothair;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhianuis, 
0  Thighearna. 

18  Dh'fhàs  sinn  torrach,  dha  sinn  ann  an 
teanutachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e  gaoth; 
cha  d'oibrich  sinn  slàiiite  anus  an  talamh, 
ni  mò  tlia  luchd-àiteachaidli  an  t-saoghail 
air  tuiteam.  | 

19  Thig  do  mhairbh  beò;  maiUe  rì  mo 
cliorp  niarbh-sa  èiridli  iad.  Dìusgibh  agus 
seinnibh,  sibhse  'tha  'chòmhm^idh  anns  an 
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duslach;  oir  tha  do  dhrùchd  mar  dhriichd 
luibhean;  agus  tilgidli  an  talamh  a  mach  na 
mairbh. 

20  Thig,  0  mo  shluagh,  imich  a  steach  do 
d'  sheòmi-aichibh,  agus  druid  do  dhorsan 
mu'n  cuairt  duit;  foluich  tliu  fèin  car  tamuill 
bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh  a'  chorruich 
thairis. 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd  a 
mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn  air  son  an  aingidheachd; 
agus  leigidh  an  talamh  ris  an  fhuil  a  tha 
air,  agus  cha  chòmhdaich  e  ni's  mò  a 
mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

I  Càrara  Dliè  d'a  fhìon-lios.  7  Smadidachaidh 
Dia  a  slduagh  ann  an  tròcair  agus  ann  an 
iomhas  ceart;  12  agus  tionailidh  e  iad  o  gach 
tìr  d'an  d^thugadh  'a?n  braighdeancLs  iad. 

ANNS  an  là  sin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidlieamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  natliair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  liìbach ; 
agus  marbhaidh  e  an  dràgon  a  tha  's  au 
f  hairge. 

2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  f  hìon-Iios 
an  f  hìona  dheirg : 

3  Tha  mise,  an  Tighearn,  'g  a  choimhead, 
uisgicheam  e  gach  tiota;  chum  's  nach  docii- 
ainn  aon  neach  e,  coimhididh  mi  e  a  là  agus 
a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha-n'eil  dian  chorruich.  Cò 
a  chuireadh  an  droighionn  agus  an  dris  a'm' 
aghaidh  anns  a'  chath?  rachainn  trompa, 
loisginn  iad  le  'chèile. 

5  No  deanadh  e  greim  air  moneart;  deau- 
adh  e  sìth  rium ;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  c  orra-san  a  thig  o  lacob  freumh- 
achadh;  brisidh  Israel  a  mach,  agus  thig  e 
fo  bhlàth  ;agusIìonaidh  eaghaidh  ant-saogh- 
ail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an  ti 
a  bhuail  esan  ?  Am  bheil  e  air  a  mharbh- 
adh  a  rèir  àir  na  muiuutir'  a  mharbhadh 
leis? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bliriseas 
e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg  e  a 
ghaoth  gharbh  ann  an  là  ua  gaoithe  an  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glauar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh;  agus  is  e  so  an  tovadh  uilo 
a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh;  'n  uair 
a  ni  e  uile  chlachan  ua  h-altavach  mar 
chlachan  aoil  a  tha  air  am  pronnadh  as  a 
chèile,  cha  seas  na  doiveachau  uo  na  dealbli- 
an  suas  nis  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaitliiv  dhaingnichte 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhuuidh  air  a  thrèig- 
siun,  agus  air'fhàgail  mar  fhàsach;  au  sin 
ioualtraidh  an  laogh,  agus  au  sin  luidhidli 
e  sìos,  agus  ithidh  e  a  geugan. 

I I  Au  uair  a  sheargas  a  meanglain,  brisear 
iad;  thig  muathan  agus  cuiridli  iad  vi  theine 
iad;  oir  is  sluagh  gmi  tuigse  iad;  uime  sin 
cha  ghabh  au  ti  a  riun  iad  truas  diubh; 
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Robhar  a  rinn  mise  gaeb  ni  a  rinn  mi  ann 
deir  an  Tiffliearn  Dia. 


CxiIB.  XV. 

1  Le  coaamhlachd  an  fhìon-cliroinn,  6  nodid  Dia 
do  Eseciel  gun  lilgeadh  e  clann  Jsraeil  uaithe 
yu  tur. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a,'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  am  f  ìon-chrann 
thar  crann  air  bith  eile,  ma  hhitheas  e  mar 
ghèig  a  tha  measg  chraobhan  na  coille  ? 

3  An  gabhar  fiodh  dheth  gu  obair  air  bith 
a  dlieanamli?  no  an  gabhar  cnag  dheth  a 
chrochadh  soithich  air  bith  air  1 

4  Feuch,  tilgear  e  's  an  teine  mar  chonnadh ; 
loisgidh  an  teine  a  dhà  cheann,  agus  loisg- 
ear  a  mheadhon :  am  bheil  e  iomcìiuidh  air 
son  cungaidh  ì 

5  Feuch,  'n  uair  a  blia  e  slàn  cha  robh  e 
ionichuidh  air  son  cungaidh  sam  bith :  cia 
mò  gu  mòr  is  lugha  'bliitheas  e  iomchuidli 
air  son  oibre,  'n  iiair  a  cliaitheas  an  teine  e, 
agus  a  bhitheas  e  loisgte  ? 

0  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdii,  Mar  am  fìon-chrann  am 
measg  chrann  na  coille,  a  thug  mise  do'n 
teine  mar  chonnadh,  is  amhluidh  a  bheir 
mi  luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghriiìis  'n  an  aghaidh, 
tlièid  iad  a  maeh  o  tlLeine,  agus  ni  tein'  eile 
an  caitheamli:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn,  trà  chuireas  mi  mo 
ghniiis  'n  an  aghaidh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  f às,  a  chioun  gu'n 
do  cliuir  iad  'an  gnìomli  euceart,  deir  an 
Tighearu  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  leinibh  m.haoth nochdadh  ceud 
staid  lerusaleim.  9  Gràdh  Dliè  d'a  taobh. 
16  A  strìopachas  gràineil.  35  Bliagair  Dia 
lerusalem  le  hreitheanas  uamhasach.  44 
Thrv.aill  sluagh  Israeil  iad  fèin  ni's  mò  na 
na  cinnich  a  bha  mu'n  cuairt  doibh. 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem  a 
gràineileachdan  aithneachadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhreth  agus 
do  dhilchas  o  tlaìr  Chanaain ;  b'  Amorach 
d'  atìiair,  agus  bu  bhan-Hiteach  do  mliàth- 
air. 

4  Agus  air  son  do  dhìichais,  anns  an  là 
's  an  d'  rugadh  thu,  cha  do  ghearradh  d' 
imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh  ann 
an  uisge,  gu  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu  air  do 
phasgadh. 

.5  Cha  do  ghabh  sìlil  air  bith  truas  diot,  a 
chum  aon  ni  dhiubh  so  a  dheanamh  dhuit,  a 
dheanamh  iochd  ort ;  ach  bha  thu  air  do 
thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair  sgaoilte, 
le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  's  an  d'  rugadh 
thu. 

696 


6  Agus  an  trà  ghabh  mi&e  seachad  dliìth 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  salach  ann 
ad  f  huil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agm  thu 
ann  ad  fhuil,  Mair  beò;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  f  às  lìonmhor  mar  chinneas 
na  faiche,  agus  dh'fhàs  thu  lìonmhor  agus 
mòr ;  agus  thàinig  thu  gu  sgeudachadh 
maiseach :  tha  do  chìochan  air  an  cumadli, 
agus  do  ghruag  air  fò,s,  'an  àite  dhuit  a  blii 
rùisgte  agus  lom. 

8  Agus  'n  uair  a  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ort,  feuch,  bha 
d'aimsir  'n  a  h-aimsir  gràidh,  agus  sgaoil 
mise  mo  sgiobull  os  do  cheann,  agus  dh'f  hol- 
uich  mi  do  lòmnochduidh  :  seadh  nihionn- 
aich  mi  dhuit,  agus  thionnsgain  mi  ann  an 
coimhcheangal  riut,  deir  an  Tigliearn  Dia, 
agus  bu  leamsa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  f huil  gu  glan  air  falbh  uait,  agus 
dh'ung  mi  thu  le  h-olaidh. 

10  Sgeudaich  mi  thu  fòs  le  h-obair-ghrèise, 
agus  chuir  mi  brògan  de  chraicionn  bruic 
ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n  cuairt  thu 
le  h-auart  grinn,  agus  chòmhdaich  mi  thu  le 
sìoda. 

11  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  anceudna 
le  seudan,  agus  chuir  mi  làmh-fhailean  air 
do  làmhan,  agus  slabhruidh  mu  d'  mhuin- 
eal. 

12  Agus  chuir  mi  seud  rìomhach  air  d' 
eudan,  agus  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crùn  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh  le 
h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do  thrusgan 
a  dh'anart  grinn,  agus  de  shìoda,  agus  de 
obair  ghrèise;  dh'ith  thu  mìn-chruith- 
neachd,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  bha  thu 
ro  mhaiseach,  agus  dli'fhàs  tliu  suas  gu  bhi 
a'd'  rìoghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneacli  air  soii  do  mhaise :  oir 
bha  sin  iomlan  tre  nio  sgèimh-sa  a  chuirnii 
ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ach  chuir  thu  do  dhòigh  ann  ad  mhaise 
fèin,  agus  rinn  thu  strìopachas  an  aghaidh 
do  chliu,  agus  dliòirt  thu  mach  do  stnop- 
achas  air  gach  neach  a  ghabh  seachad ;  bu 
leis-san  thu. 

16  Agus  ghabh  thu  de  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  d'  ionadan  àrda  le 
dathan  eag-samhuil,  agus  rinn  thu  strìop- 
achas  orra,  mar  nach  robh,  agus  mar  nach 
bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìomhach 
de  m'  òr-sa,  agus  de  m'  airgiod,  a  thug  mi 
dhuit ;  ag-us  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbhan 
dhaoinè,  agus  chuir  thu  strìopachas  "an 
gnìomh  leo. 

18  Agus  ghabh  thn  do  chulaidhean  grèise, 
agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus  chuir  thu 
m'  oladh-sa,  agus  nio  thùis  mu'n  comhair. 
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19  Mo  bhiadh  fòs  a  thug  mi  dhuit,  mìn- 
chruithneachd,  ag'us  oladh,  agus  mil,athug 
mi  dhuit  r'  an  itheadh,  chuir  tliu  eadhou 
'n  an  làthair  iad  mar  f  hàile  ciibhraidh. 

•20  Seadh  cuideachd,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do  nigli- 
eanan  a  rug  thu  dhomhsa,  agus  iad  so 
dh'ìobair  thu  dhoibhsan,  gu  bhi  air  an 
slugadh  suas. 

•21  An  ni  suarach  dliuit,  le  d'  strìopachas, 
gu'n  do  mharbh  thu  mo  chlann,  agus  gu'n 
d'  thug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh  an 
teine  air  an  son-san  ? 

•22  Agus  anu  ad  uile  ghràineileachdaibh 
agus  strìopachais,  cha  do  chuimhnich  thu 
làithean  d'  òige,  trà  bha  thu  lomnoclid  agus 
rìiisgte,air  do  thruailleadh  aun  adf huil  f  eiu. 

23"Agus  thariadh,  an  dèigh  d'  aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thii '  deir  an  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'u  do  thog  thu  dhuit  fèin  fòs  ionad  | 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àite 
àrd  aiuis  gach  aon  sràid.  i 

25  Thog  thu  iouad  àrd  air  gach  aon  cheann  I 
de'n  t-slighe,  agus  thug  thu  air  do  mhaise  ; 
'bhi   air  a  fuathachadh,  agus  rinn  thu 
coitchionn  thu  fèin  do  gach  aon  a  ghabh 
seachad,  agus  rinn  tlm  do  strìopachais 
lìonmhor.  ■ 

26  llinn  thu  fòs  strìopachas  leis  na  h-Eiph- ' 
itich,  do  choimhearsnaich,  a  tha  mòr  aun ' 
ani  feoil;  agns  mheudaich  thu  do  strìopach- 1 
ais,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  feirg.  j 

27  Feuch  uime  siu,  shìn  mise  mo  làmh  a 
mach  os  do  cheann,  agus  lughdaich  mi  do  j 
lòn,  agus  thug  mi  thairis  thu  do  thoil  na 
muinntir  leis  am  fuathach  thu,  niglieanan 
nam  Philisteach,  air  am  bheil  nàire  do  d' 
shlighe  mhì-chiataich. 

28  Rinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas ' 
leis  na  h-Asirianaich,  achionn  gu'n  robh  thu 
do-shàsachaidh;  seadh,rinn  thu  strìopachas 
leo,  agus  gidheadh  cha-n  f  heudadh  tu  bhi 
air  do  shàsachadh.  j 

29  Mheudaicli  thu  os  bàrr  do  strìopachas  j 
ann  am  fearann  Chanaaiu  gu  ruig  Caldèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  thu  sàsaichte  le  sin. ' 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe,  tlia  j 
an  Tighearn  Dia  ag  vkàh,  'n  uair  a  tha  thu 
'deanamh  nan  nithean  so  uile,  obair  mnà  j 
neo-gheamuuidh  ladarna  ? 

31  'N  uair  a  tha  thu  'togail  d'  ionaid  àird  j 
'an  ceaun  gach  slighe,  agus  a'  deauamh  d' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nach 
robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'  fliiù  leat  tuarasdal  ^ 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltranas,  a 
ghabhas  coigrich  'an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  na  h-uile  strìopaich  bheiriadduais; 
ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d'  leanuan- 
aibh  uile,  agus  'g  an  tuarasdalachadh,  a 
chum  gu'n  tigeadh  iad  thugad  gach  aon 
taobh  air  sou  do  strìopachais. 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
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I  nòis  mhnathati  eile  ann  ad  strìopachas,  am 
feadh  nach  'eil  aon  neacli  a'  dol  air  do 
dhèigh  a  dheanamh  strìopachais :  is  aiiii  a 
tlia  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus  gun 
duais  air  bith  'g  a  toirt  duit :  uime  sin  tha 
;  thu  'n  au  aghaidli  ann  ad  nòs. 

35  Air  an  aobhar  sin,  0  a  strìopach,  cluinn 
focal  an  Tighearna : 

j  36  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chioun  gu"u  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  agus  do  lomnochduidh  air  a 
leigeadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
I  leanuanaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibli ; 

37  Feuch  uime  sin  cruinnichidh  mise  d' 
uile  leannain,  leis  an  do  ghabh  thu  sòlas, 
agus  na  h-uile  do'n  d'thug  thu  gràdh,  leis 
na  h-uilo  do'n  d'thug  thu  fuath :  ni  mi 
I  eadhon  an  cruinneachadh  mu'n  cuairt  aun 
j  ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi  ris  doibh  do 
lomnochduidh,  a  chum  gu'm  faic  iad  do 
I  lomuochduidh  uile. 

!  38  Agus  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheirear 
breth  air  mnàibh  a  bhriseas  an  ceaugal- 
pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus  bheir 
mi  peanas  ort  ann  an  corruich  agus  ann  au 
eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh,  agus 
tilgidh  iad  sìos  d'  àite  cnocach,  agus  brisidh 
iad  sìos  d'  iouadan  àrda;  buiuidh  iad  dhiot 
mar  au  ceudnn,  d'  eudach,  agus  glacaidh  iad 
do  sheudau  rìomhach,  agus  fàgaidh  iadthu 
lomnochd  agus  rìiisgte. 

40  Bheir  iad  mar  an  ceudna  buidheaun  a 
nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clachaidh  iad  thu  le 
clachaibh,  agus  sàthaidh  iad  tromhad  au 
claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thighean  leteine, 
agTis  ni  iad  breitheanas  ort  auu  an  sealladh 
mhòran  bhan :  agus  bheir  mise  ort  sgur  de 
strìopachas,  agus  cha  toir  thu  tuarasdal 
seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruicli  riut 
fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud  uait, 
agus  gabhaidli  mi  fois,  agus  cha  bhi  fearg 
orm  ni's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu  làith- 
ean  d'  òige,agus  gu'n  dochuir  thu  corruich 
oi'msa  anns  na  nithibh  so  uile  ;  feuch  uime 
sin,  dìolaidh  mise  fòs  do  shlighe  air  do 
cheann,  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh;  agus 
cha  chuir  thu  'an  gnìomli  an  neòghloiue  so 
thar  d'  uile  ghràineileachdaibh. 

44  Feuch  gach  aon  a  ghnàthaicheas  sean- 
fhocail,  gnàthaichidh  an  sean-fliocal  so  a'd' 
aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  a'  mhàthair  is  amh- 
luidh  au  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann :  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraicheau,  leis  am  b' 
flmathach  am  fir  agus  an  clauu :  bu  bhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 
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_  46  AgTisisì  do  phiuthar  a's  sine  Samaria, 
i  fein  agus  a  nigheauan  a  tha  'chòmhnuidh 
aig  do  làimh  chlì :  agiis  do  phiuthar  a  's 
òige,  a  tha  'chòmhuuidh  aig  do  làimh  dheis, 
Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'n  an  slighe-san  cha  do  ghhiais 
thu,  ni  mò  'rinn  thu  a  rèir  an  gràineileaclid- 
an :  ach  mar  gu'm  bu  ni  ro  bheag  sin,  bha 
thu  air  do  thruailleadh  ni's  mò  na  iadsan 
a'd'  uile  shhghibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdli,cha  d'  rinndophiutharSodom,  i  fèin 
no  a  nigheanan,  mar  a  rinu  thusa,  thu  fèin 
agus  do  nigheanan. 

49  Feucli  b'  i  so  aingidlieachd  do  pheathar 
Sodom ;  uabhar,  sàtii  araiii,  agus  pailteas 
dìomhanais,  bha  innte  fèin  agus  'n  a  nigh- 
canaibh;  ni  raò  a  neartaich  i  làmh  a*  bliochd 
agus  au  fheumaich. 

50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agus  chuir  iad 
gràineileachd  'an  gnìomli  ann  am  f  hiauuis- 
sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh  iad  mar  a 
chunnacas  ceart  domh. 

51  Ni  mò  'chuir  Samaria  'an  gnìomh  leth 
do  lochdan-sa;  ach  mheudaich  thu  do 
gliràiueileachdan  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
illi'f  hìreanaich  thu  do  pheathraichean  aun 
ad  uile  ghràineileachdaibh  a  rinn  thu. 

52  Thusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giìilain  do  nàire  fèin,  air  sou  do 
lochdan  a  chuir  thu  'n  gnìomh  ni's  gràineile 
na  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraiceua  thusa: 
seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslachadh  fòs, 
agTis  giùlain  do  nàire,  a  chionn  gu'n  d'  fhìr- 
eanaich  thu  do  pheatliraichean. 

53  An  uair  a  pliilleas  mi  air  a  h^ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoini  agus  a  cuid 
iiighean,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
iiighean,  an  sin  hheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdeau-sa  'n  am  meadhon  ; 

54  A  chum  gu'n  giùlain  thu  do  nàire  fèin, 
agus  gu'm  bi  thu  air  do  mhaslachadh  anns 
gach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu'n  robh  thu 
'toirt  doibh  comlifhurtachd. 

55  'N  uair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  agus  a  cuid 
nigheau  gus  an  ceud  staid,  an  sin  pillidh 
tusa  ag^s  do  nigheanan  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luaidh  air  do  phiuthair 
Sodom  ann  ad  bheul  aim  an  là  d'  uabhair. 

67  Mu'n  i'obh  d'  aingidiieachd  air  a  leig- 
eadh  ris,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar  m^\i- 
eanan  Sliiria,  agus  uah-uile'bha  dlùth  dhi, 
agus  mar  nigheanan  nam  Fhilisteach  a  bha 
iiiu'n  cuairt  duit. 

58  Giùlaiuidh  tu  do  neòghloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  au  Tigheai-n  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  imar  a  ifinu; 
thu  fèin,  a  rinn  tàir  air  na  miounan,  ann  am 
briseadh  a'  choimhcheangail. 

60  Gidheadh  cuimlinichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riut  ann  an  làithibh  d'  òige,  agus 
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daingiiichidh  mi  riut  coimhcheangal  gìorr- 
uidh. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shliphe, 
agus  bithidh  nàire  ort,  'n  uair  a  ghabhas  tu 
do  phoatliraichean,  do  phiuthar  a's  sine 
agus  do  phiuthar  a's  òige ;  agus  bheir  mise 
dliuit  iad  mar  nigheanan,  ach  cha-u  ann  air 
son  do  choimhcheangail-sa. 

62  Agus  daingnichidh  mi  rao  choimh- 
clieangal  riutsa,  agus  bithidli  fios  agad  gur 
mi  an  Tighearn : 

63  A  chum  gu'n  cuimhnich  thu,  agus  gu'ni 
bi  nàire  ort,  agus  nach  fhosgail  thu  do 
bheul  gu  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do  nàire, 
'n  uair  a  bhitheas  mise  rèidh  riut  air  son 
gach  uile  ni  a  rinn  thu,  deir  an  Tighearu 
lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Chmr  am  fdidh  ^an  cèill  am  breilhea'oas  a  hÌM 
f/u  teachd  air  Sedeciali  a  chionn  (/u'n  d'  rinn 
e  ceannairc  an  aghaidh  rv/h  Bìmhiloin,  22 
Fàistneachd  mu  liiimchioll  rìogliachd  Cliriosd. 

AGUS  thàiuig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toirah- 
seaehan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Thàinig  f ìr-eun  mòr,  le  sgiatliaibh 
raòra,  agus  le  altaibh  làidir,  làu  de  chlùmh- 
ach,  air  au  robh  dathan  eug-samhluidh,  gu 
Lebanon,  agus  gliabh  e  ara  meangan  a  b' 
àirde  de'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheanganan  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidhich 
e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  de  shiol  an  fhearainn,  agus 
cliuir  e  ann  ara  machair  thorraich  c;  shuidh- 
ich  e  ri  taobh  uisgeachan  mòra  e,  'g  a  chur 
mar  chranu  seilich: 

6  Agus  dh'f  hàs  e,  agus  thàinig  e  gu  bhi  'n 
a  fliìonain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig  an 
robh  a  gheugan  jiir  an  tionndadh  ris  [an 
fhìi'-eixn,]  agus  aig  an  robh  a  flireumhan 
l"oidhe :  mar  siu  dh'fhàs  e  'n  a  f hìonain, 
agus  thug  e  mach  geugan,  agus  chuir  e 
uaithe  nieangsain. 

7  Bha  fòs  ann  f  ìr-euu  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clùraliaich  ;  agus, 
feucli,  chlaon  an  f hìonain  so  a  freumhan  d'a 
iomisuidh,  agus  thilg  1  mach  a  geugan 
tliuige,  chum  a  bhi  air  a  h-uisgeachadh  le 
claisibh  a  ghàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suidheachadh  ann  am  fear- 
aun  maith,  ri  taobh  uisgeachan  mòra, 
chum  gu'n  tugadh  i  mach  geugan,  agus  gu'n 
giùlaineadh  i  toradli,  agus  gu'm  bitheadh  i 
'n  a  deadh  f  Iiìonaan. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
©ia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre?  nach 
spì®n  e  nìos  a  freauihan,  ag^as  naeh  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gu'n  searg  c  ? 
crìonaidh  i  ann  an  uile  dhuillcach  aceud- 
fhàis,  eadhou  gun  chumhachd  mòr,  no 
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mòran  sluaigli,  g'a  spìonadh  a  nìos  as  a 
frcumhan. 

10  Seadh,feuch,  an  dèigh  a  suidheacliadh, 
ain  bi  piseach  oirre  ?  nach  searg  i  gu  tur 
au  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an  ear  rithe? 
crìonaidh  i  anns  na  claisibh  anns  an  d' 
fhàs  i. 

1 1  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheam'  a 
ni"  iouusuidh,  ag  ràdh, 

12  Abair  a  uis  ris  an  tigh  cheannairceach, 
Nach  'eil  fios  agaibh  ciod  a's  ciall  do  na 
nitbibh  so  ?  Innis  doibh,  Feuch,  tha  rìgh 
Bhabiloiu  air  teachd  gu  lerusalem,  agus 
ghlac  e  a  rìgh,  agus  a  prionnsachan,  agus 
thug  e  leis  iad  gu  Babilon : 

13  Agus  ghabh  e  de  shliochd  an  rìgh,  agiis 
rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus  ghabli  e 
mionnan  deth:  ghlac  e  fòs  daoiue  cumhaclid- 
ach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  bitheadh  an  dìithaich 
suarach,  iounus  nach  togadh  i  suas  i  fèin  ; 
ach  le  'choimlicheaugal  a  choimhead  gu'm 
feudadli  i  seasamh. 

15  Ach  rinn  e  ar-a-mach  'n  a  aghaidh-san 
le  'theachdairean  a  chur  do'n  Eiphit,  a 
chum  gu'n  tugadh  iad  dha  eich  agus  mòran 
sluaigla :  an  èiricli  gu  maith  dha  ?  au  tèid 
esau  a  ni  ua  nithcau  so  as?  no  am  bris  e  au 
coimhcheaugal  ag-us  an  saorar  e  ? 

1*3  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighcarn  Dia, 
gu  deimhin  anns  an  àit  am  bheil  còmhìiuidh 
au  rìgh  a  riun  rìgh  dheth-san,  ncach  a  rinn 
e  tàir  air  a  mhionnan,  agus  a  bhi-is  e  a 
chumhnantan,  eadhon  leis-san,  ann  am 
meadhou  Bhabiloin,  gheibh  e  bàs. 

17  Ni  mò  'ni  Phai-aoh  feum  dha,  le  'fheachd 
cumhachdach,  agus  le  'bhuidheiun  mhòlr, 
anus  a'  chogadh,  le  tòrr  a  thilgeadh  suas, 
agus  le  daiugnichean  a  thogail,  a  ghearradh 
as  mhòran  auaman. 

18  A  chioun  gu'n  d'  rinn  e  tàir  air  na 
miounan,  leis  a'  choimhcheangal  a  bhris- 
eadh,  (au  uair  a  thug  e,  feuch,  a  làmh,) 
agus  a  rinn  e  na  nithean  so  uile,  cha  tèid 
e  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Mar  is  beò  miso,  mo  mliionnan  air 
an  d'  rinu  e  tàir,  agus  mo  choimhcheangal 
a  bhris  e,  eadhon  sin  dìolaidh  mise  air  a 
clieann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  agus 
glacar  auu  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agus  tagraidh  mi  ris  au  sin  air 
son  a  chionta,  leis  au  do  chiontaicli  e  a'm' 
aghaidh. 

21  Agus  tuitidh  na  theich  tlmige,  le'uile 
f  heachd,  leis  a'  chlaidheamh ;  agus  bithidh 
iadsan  a  dh'fhàgar  air  an  sgapadh  ris  na 
h-uile  ghaoith:  agus  aithuichidh  sibh  gur 
mise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaidh  mise  mi  fèiu  de'n  ghèig  a's  àirde 
de'n  t-seudar  àrd,  agus  suidliichidh  mi  e; 
gearraidh  mi  o  bliàrr  a  mheanganan  òga, 
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geug  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi  air 
sliabh  uachdaracli  agus  àrd  i. 

23  Air  sliabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mii: 
agus  togaidh  i  suas  a  geug,  agus  bheir  i 
mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'n  a  seudar 
rìoghail:  agus  foipe  gabhaidh  na  h-uile 
eunlaith  de  gach  aon  iteig  còmhnuidh  :  fo 
dhubhar  a  geug  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Agus  aithnichidh  uile  cliraobhan  na 
macharach  gu'n  d'  thug  mise  lehobliah  nuas 
an  craun  àrd,  gu'n  d'  àrdaich  mi  an  crann 
ìosal,  gu'n  d'  rinn  mi  an  crann  uaine  tioram, 
agus  gu'n  d'  thug  mi  air  a'  clirann  thioram 
a  bhi  fo  bhlàth:  mise  lehobhah  labhair, 
agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

1  An  dòigh  air  am  buin  Dia  ri  duine  ionraic, 
10  ri  mac  aingidh  an  duiiie  ionraic,  14  aniis 
ri  macionraic  an  duine  aingidh.  ]9  Giùl- 
ainid/i  gacìi  neacìi  'aintjidlw.aclid  jèin.  21 
Gheihk  an  t-aingidh  maitheanas  '«  a  aingidh- 
eachd  ma  (/habhas  e  aiihreachas. 

THAINIG  focal    an   Tighearn'   a  m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  Ciod  a's  ciali  duibh,  gu  bheil  sibli  a' 
gnàthachadh  an  t-sean-f  hocail  so  a  thaobh 
dùthcha  Israeil,  ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richeau  dcarcan  searbha,  agus  tha  dèisinn 
air  fiaclaibh  na  cloinne? 

3  Mar  is  beò  niise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  i-àdh,  cha  bhi  aobhar  agaibh  an  sean- 
fiiocal  so  a  ghnàthachadh  ui's  mò  ann  an 
Israeil. 

4  Feuch  is  leamsa  na  h-uile  anam ;  mar 
is  ieam  anam  an  athar,  is  amhiuidh  is  leain 
anam  a'  mhic :  an  t-anam  a  chiontaiclieas 
gheibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bijitheas  duine  ionraic,  agus 
gu'u  dean  e  an  ni  a  blutheas  dligheach  agus 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shùilean  i-i  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  no  'thruaill  e  bean  a  choinihears- 
naich,  no  'thàinig  e  dlìith  do  mlmaoi  a 
chuireadh  air  leth, 

7  Agus  mur  do  shàraich  e  aon  neacli,  acJi 
gu'n  d'  thug  e  'gheall  air  ais  do'n  f  heumach  ; 
nmr  do  chreach  e  ncach  air  bitli  le  fòir- 
ficart,  ach  gu'n  d'  thug  e  aran  do'n  ocracli, 
agus  gu'n  do  chòmhdaich  e  'n  lomnochd  le 
eiidach ; 

8  Esan  nach  d'  thug  seachad  air  ocar,  ni 
mò  'ghabh  aou  riadh,  a  chum  air  a  h-ais  a 
lànih  o  euceart,  a  rinn  breitheanas  fìor 
eadar  duine  agus  duine, 

9  A  ghluais  ann  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais,  gu  f  ìrinn  a  cliur 
'au  gnìomh ;  so  an  duine  ionraic,  mairidh 
esan  gu  deimhin  beò,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  abhitheas  'n  a  shlaid- 
eai",  agus  'n  a  fhear-dòrtaidh  fola,  a  ni 
samhuii  uoin  ui  dliiulil>  so, 

1 1  Agus  nach  dcan  aon  de  na  dleasdanaÌ4 
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sin,  ach  a  dh'ith  eadnon  air  na  slèibhtibh, 
ayiis  a  tliruaili  bean  a  choimhearsuaich, 

12  A  sliàruicham  bochdagusam  feuniach, 
a  chreacli  le  fòirueart,  nacli  d'  tliug  air  ais 
an  geall,  agus  a  thog  suas  a  shùilean  ri 
ìodliolaibh,  a  chuir  'an  gnìomh  gràineil- 
eachd, 

13  A  thug  seachad  air  ocar,  agus  a  ghabh 
riadh :  am  mair  e  'n  sin  beò  ?  cha  mhair  e 
beò :  rinn  o  na  gràineileachdan  so  uile ; 
glieibh  e  gu  cinnteach  bàs,  bithidh  'fhuil 
air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a  chi 
ua  h-uiìe  lochdan  a  rinn  'athair,  agus  gu'n 
toir  e  fainear,  agus  nach  dean  e  an  leithid ; 

15  Nach  d'itli  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shìiilean  ri  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  nach  do  thruaiU  bean  a  choimh- 
earsnaich, 

l(j  Nacli  do  shàruich  aon  neach,  nach  do 
glilèidh  an  geall,  ni  mò  'chreach  le  h-ainn- 
eart,  acli  a  thug  'aran  do'u  ocrach,  agus  a 
chòmhdaich  an  iomnochd  le  eudach ; 

17  A  thog  a  làmh  o  na  bochdaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  uo  riadh,  a  rinn  mo  bhreitli- 
oanais,  a  ghluais  anu  am  reachdaibh ;  cha-n 
f haigh  esan  bàs  air  son  aingidheachd  'athar, 
mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmlior,  gu'n  do  chreach  e  a 
bliràthair  le  fòii-neart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg  a 
shluaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan  'n  a 
aingidheachd. 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag  radh,C'arson? 
nach  'eil  am  mac  a'  giìilan  aingidheachd  an 
athar?  An  uair  a  rinn  ani  mac  an  ni  sin  a 
tha  dlighcach  agus  ceart,  a  ghlèidh  e  mo 
reachdan-sa  uile,  agusa  rimie  iad,  mairidh 
e  gu  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibh  esan 
bàs :  cha  gliiùlain  am  mac  aingidheachd  an 
athar,  ni  mò'ghiùl.T,ineas  ant-athair  aingidh- 
eachd  a'  mhic :  bithidh  f ireantaclid  an  fhìr- 
eiu  air  fèin,  agus  aingidlieachd  an  aingidh 
air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  coimhid  e 
ino  reachdan-sa,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin 
a  tha  dligheach  agus  ceart,  niairidh  e  beò, 
cha-n  f  iiaigh  e  oàs. 

22  'Uile  lochdan  a  chuir  e  'n  gnìomh  cha 
bhi  iad  air  an  cuimhneachadh  dha:  'n  a 
fhìreaniachd  a  chuir  e  'n  guìomh  mairidh 
e  beò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  agam-sa  ann 
aiu  bàs  an  aingidh?  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh :  nach  ann  a  tìui  nio  Ihlachd  'n  a 
philleadh  o  'shlighe,  agus  gu'm  bitheadh 
e  beò  ì 

24  Ach  an  uair  a  philleas  am  fìrean  air 
falbh  0  'f  hìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n 
gnìomh  aingidhcachd,  a'  deanamh  a  rèir 
uan  uile  ghràineileachdan  a  ni  an  t-aingidh, 
am  mair  e  beò  ì  air  'uile  fhìreantachd  a 
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rinn  e  cha  bhi  iomradh :  'n  a  chionta  a 
chiontaich  e,  agus  'n  a  pheacadh  a  pheacaich 
e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighe  an  Tighearna  cothromach.  Bisdibii 
a  nis,  0  thigh  Israeil,  nach  'eil  mo  shligh- 
ean-sa  cothromach  ì  nach  'eil  'ur  slighean-so 
neo-chothromach  ? 

26  'N  uair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'f  hìr- 
eantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhàsaicheas  e  iunte ; 
air  son  'aiugidheachd  a  rinn  e  gheibh  o 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  an  t-aingidh 
air  falbh  o'aingidheachda  chuir  e'n  gnìomh, 
agus  a  ni  e  an  ni  a  tha  dligheach  agus  ceart, 
glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  gu  bheil  e  'toirt  fainear,  agus 
a'  pilleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir  e  'n 
gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò,  cha-n 
fhaigh  e  bàs. 

29  Gidlieadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  slighe  an  Tighearna  cothromaeh. 

0  thigh  Israeil,  Nach  'eil  mo  shlighean-sa 
cothromach  ì  nach  'eil  'ur  sligheau-se  noo- 
chotliromach  1 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  0 
thigh  Israeil,  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh :  Gabhaibh 
aitlireachas,  agus  pillibh  o  'ur  n-uile  chion- 
taibh ;  mar  sin  cha  dean  aingidheachd  'ur 
milleadh. 

31  Tilgibh  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis  an 
do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh  dhuibli 
fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad  nuadh ;  oir 
c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  0  thigh  Israeill 

32  Oir  cha-n'eil  tlachd  agani-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tighearu 
Dia  ag  ràdh;  uime  siu,  pillibhse,  agus 
mairibh  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  Tuireadh  air  son  uadidaran  Israeil.  10 
Le  cùsamldachd  fìoììain  air  a  suidheachadh 
■anns  an  fhààacli  nochdaJh  staid  aonaranack 
Jerusaleirn. 

OS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air  son 
uachdaran  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàthair  ì  leòmh- 
an  boirionn:  luidh  i  sìos  ammeasg  leòmhan, 
dh'altruim  i  a  cuileanan  am  measg  leòmhan 
òga. 

3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh : 
dh'fhàs  e  'n  a  leòmlian  òg,  agus  dh'fhogh- 
luini  e  breth  air  a'  chreich ;  shluig  e  daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradh  air, 
ghlacadh  e  'n  au  slochd,  agus  thug  iad  e  le 
slabhruidhibh  gu  tìr  na  h-£iphit. 

5  A  nis,  'n  uair  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fhàs  i 
lag,  agus  gu'n  do  chaill  i  a  dòchas,  an  sin 
ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh,  agus  riun 
i  leòraha.n  òg  dhcth. 

6  Agus  dh'imich  e  sìos  agus  suas  am  measg 
nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'n  a  leòrahan  òg, 
agus  dh'fhoghluim  e  breth  air  a'  chreicli; 
shluig  e  daoine. 
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7  Agus  thug  e  fainear  an  àrois,  agus  cliuir 
e  fàs  am  bailteau ;  agus  bha  'n  dùthaich  fo 
uamhas,  agus  au  làn  a  bha  innte,  le  fuaim 
a  bheucaich. 

S  An  sinchruinnich  na  cinnich'n  a  aghaidh 
air  gach  taobh,  o  na  mòr-roinnibli,  agus 
sgaoil  iad  au  lìon  thairis  air:  ghlacadh  e 
'ii  au  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  agus  thug  iad  e  gu  rìgh  Bhabiloin ; 
thug  iad  e  gu  daingnichean,  a  chum  nacli 
cluiunteadh  tuilleadh  a  ghuth  air  slèibh- 
tibh  Israeil. 

10  Tha  do  mhàthair  cosmhuil  ri  fìonain, 
suidhichte  ri  taobh  nan  uisgeachan:  bha  i 
torrach,  agus  làn  de  gheugaibh,  a  thaobh 
mhòran  uisgeachan. 

11  Agus  bha  slatan  làidir  aice,  air  son 
slatan-riaghlaidh  nan  uachdaran;  agus  bha 
a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  agus  chunnacas  i  'n  a  h-àirde  fèin 
am  measg  lìonmhoireachd  a  meanglan. 

12  Ach  spìonadh  a  uìos  i  ann  an  corruich, 
tliilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiormaich  a' 
ghaoth  an  ear  suas  a  meas :  bhriseadh  agus 
sheargadh  a  slatan  làidir,  loisg  an  teine  iad. ' 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh  ■ 
auns  au  fiiàsach,  ann  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o  shlait 
d'a  geugaibh,  a  loisg  a  meas,  air  chor  as 
nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice  gu  bhi  'n  a 
slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh  so,  agus 
bithidii  e  'u  a  thuireadh. 

CAIB.  XX. 

1  Dhiùlt  Dia  'bhi  air /hiosracìiadh  le  seanairibh 
Israeil:  4  Dh'ailliris  e  an  ceannairc  '?»  a 
ayhaidh  's  an  Eiphit,  13  's  an  fhàsach,  27 
agus  ann  an  tir  a'  g/ieallaidh.  33  Bliayair  e. 
iad  le  'cliorruich,  34  adi  yheall  e  an  tional 
as  na  dùllicJiaibh  anns  an  robh  iad  air  an 
sgapudh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna,  's  a'  chùigeamh  mìos,  air 
au  deicheamh  là  de'n  nihìos,  gu'n  d'thàinig 
cuid  àraid  de  sheanairibh  Israeil  a  dh'fhios- 
rachadh  o'n  Tighearn,  agus  shuidh  iad  ann 
am  làthair-sa. 

2  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanairibh 
Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  An  d'thainig  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  dhiom-sa?  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi  mi  air  m' 
ITiiosrachadh  leibh. 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,  an  tagair  thu  ?  thoir  orra  gu'n  aithnich 
iad  gràineileachdan  an  aithrichean  ; 

5  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Anns  an  là  's  an  do  ròghnaich 
mise  Israeil,  agus  anns  an  do  thog  mi  suas 
ino  làmh  air  son  sliochd  tighe  lacoib,  agus 
anns  au  d'riun  mi  mi  fèin  aithuiclite  dhoibh 
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aun  an  tìr  na  h-Eiphit,  'n  uair  a  thog  mi 

suas  mo  làmh  air  an  son,  ag  i-àdh,  Is  mi 

lehobhah  'ur  Dia: 
C  Anns  an  là  's  an  do  thog  mi  suas  mo 

làmh  air  an  son,  gu'n  toirt  a  uiach  a  tìr  na 
:  h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  ranusaich  mi  • 

mach  dlioibh,  a'  srutliadh  le  bainne  agus 
j  le  mil,  a's  e  glòir  uan  uile  fhearaun. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tilgibh  uaibh, 
gach  aon  neacli  gràineileachdau  a  shùl, 
agus  natruaillibh  sibh  fèin  le  ìodholaibh  na 
h-Eiphit:is  miselehobhah  'ur  Dia. 

8  Ach  chathaich  iad  a'm'  aghaidh,  agus 
cha-n  èisdeadh  iad  rium :  cha  do  thilg  iad 
uatha,  gach  aon  gràineileachdan  an  sùl,  ni 
mò  'thrèig  iad  ìodliolan  na  h-Eiphit :  an  sin 
thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi  mo  chorruich 
orra,  a  chum  gu'n  coimhlion  uii  m'  fhearg 
'n  an  aghaidh  ann  am  meadhou  tìre  na 
h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainmc 
fèin,  a  chum  nach  truaiUteadh  e  au  làthair 
nan  ciuneach  am  measg  an  robh  iad,  agus 
an  d'  riun  mi  mi  fèin  aithuichte  dhoibli 
'n  an  sealladh,  le  'n  toirt  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  nii  orra  do!  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  mi  iad  a 
clium  an  f  hàsaich ; 

11  Agus  thug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dh'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eanais,  iad  sin  ma  choimhlionas  duine  sam 
bith,  mairidh  e  beò  annta. 

12  A  thuilleadh  air  so  fòs,  thug  mi  dhoibh 
mo  shàbaidean,  gu  bhi  'n  au  comharadh 
eadar  mise  agus  iadsan,  a  chum  gu'n 
aithuicheadh  iad  gur  mi  an  Tighearn  a  tha 
'g  an  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  anus  an  fhàsach:  cha  do  ghluais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  uithean  ma  ni  duine, 
mairidh  e  beò  annta ;  agus  mo  shàbaidean 
tliruaill  iad  gu  mòr:  au  sin  thubhairt  mi 
gu'n  dòirtinu  mo  choiTuich  a  mach  orra  's 
au  f  liàsach,  a  chum  an  caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  ni'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  bitlieadh  e  air  a  thruaill- 
eadh  am  measg  nau  ciuneach,  a  thug  mi  iad 
a  mach  'n  an  sealladh. 

15  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh 
anus  au  fhàsach,  nach  tugaiun  iad  do'n 
fhearann  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruthadh 
le  bainne  agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan  uile 
fhearanu : 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 

bhreitheanais,  agus  nach  doghluais  iad  anu 
am  reachdaibli,  ach  gu'n  do  tliruaiU  iad  mo 
sliàbaidean :  oir  chaidh  au  cridhe  an  dèigh 
an  ìpdliolau. 

17  Gidheadli  chaomhain  mo  shùil  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  'rinu  mi  ciùoch  a  tlioirt  orra  's 
au  fhàsach. 

IS  Ach  thubhairt  mi  r'an  cloiun  anus  aii 
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fhàsach,  Na  gluaisibhse  aiin  an  reachdaibh 
'ur  ii-aithrichean,  ni  mò  ghlèidhcas  sibh  am 
breitheanais,  uo  thruailleas  sibli  sibh  fèin  le 
"n  lodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tighearn  'ur  Dia ;  gluaisibh 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidibh  mo 
bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad  : 

20  Agus  naomhaicliibh  mo  shàbaidoan ; 
agus  bithidh  iad  'n  an  comliaradh  eadar 
niise  agus  siblise,  a  clium  gu'm  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar-a-machann 
am  aghaidh :  cha  do  ghluais  iad  ann  am 
reachdaibh,  ni  mò  'choimhid  iad  mo  bhreith- 
eanais  gu'n  deanamh,  nithean  ma  ni  duine, 
mairidh  e  beò  annta ;  thruaill  iad  mo 
shàbaidean:  an  sinthubhairt  mi  gu'n  dòirt- 
inn  a  mach  mo  chorruich  orra,  chum  gu'n 
coimhlionainu  m'  f  hearg  'n  an  aghaidh  auns 
an  fiiàsach. 

22  Gidheadh,phill  mi  air  a  h-aismo  làmh, 
agus  rinu  mi  air  sgàth  m'  ainme  fèin,  a 
clium  nach  bitheadh  e  air  a  thruailleadh 
anu  am  fiauuis  nan  cinueach,  a  thug  mi  iad 
a  mach  "n  an  sealladh. 

23  Thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  fiiàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoilinn 
iad  feadh  nan  dùthchan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad  'an  gnìomh 
mo  bhreitheanais,  ach  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  reachdaii>h,  agus  gu'n  do  thruaili 
iad  mo  shàbaidean,  agus  gu'n  robh  an 
sùilean  an  dèigh  ìodholan  an  aithrichean. 

25  Uime  sin  thug  mi  dhoibli  fòs  reachdan 
nach  robh  maith,  agus  breitheanais  leis 
nach  bitheadh  iad  beò. 

26  Agus  tliruaiU  mi  iad  'n  an  tìodhlacaibh 
fein,  le  iad  a  bhi  'toirt  air  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrìi  dol  troimli  an  teine, 
ioniius  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chum 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair  ri 
tigh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ann  an  so  fòs 
mhasluich  'ur  n-aithrichcau  mise,  le  cion- 
tachadh  gu  trom  a'm'  aghaidh. 

28  'N  uair  a  thug  mi  iad  do'n  fhearann, 
mu  'u  do  tliog  mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugainn 
doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach  cnoc  àrd, 
agus  na  croinn  thiugha  uile,  agus  dh'ìob- 
air  iad  an  sin  an  ìobairtean,  agus  an  sin 
thug  iad  seachad  an  tabhartasan  fuathach: 
an  sin  fòs  rirm  iad  am  f àile  cubhraidh,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  au  ìobaii  tean-dibhe. 

29  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an  t-ionad 
àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  ?  agus  goirear 
Bamah  mar  ainm  air  gus  an  là  an  diugh. 

.  30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibìi  air  'ur  truailleadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aitlu'ichean  ?  agus  am  bheil  sibh  a'  cur 
strìopachais  'an  gnìomh  a  rèir  an  gràineil- 
eachdaii-san  ì 
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31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tìodhlacan,  'n  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  air 
'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh  'g  'ur 
ti-uailleadh  fèin  le  'ur  n-uile  ìodholaibh, 
eadhon  gijs  an  là  an  diugh :  agus  an  toir 
mise  freagradh  dhuibh,  0  thigh  Israeil  f 
Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
cha  toir  mi  dhuibh  freagradh. 

32  Agus  an  ni  sin  a  tha  'teachd  'n  'ur  n-aire 
cha  tachair  air  chor  air  bith,  ann  am  bheil 
sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar  na  cinnich, 
mar  mhuinntir  nan  dùthchan,  ann  an 
seirbhis  a  thoirt  do  chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigliearn  Dia 
ag  ràdh,gu  cinnteaeh  lelàimh  chumhaehd- 
aich,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
corruich  air  a  dòrtadh  a  mach,  riaghlaidli 
mise  os  'ur  ceann : 

34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na  slòigh, 
I  agus  tionailidh  nii  sibh  as  na  dùthchan  anns 
'  am  bheil  sibh  air  'ur  sgapadh,  le  làimh 

thrèin,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
corruich  air  a  dòrtadh  a  mach. 

35  Agus  bheir  mi  sibh  g\i  fàsach  nam  fin- 
eachan,  agus  an  siu  tagraidh  mi  ruibh  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aithrich- 
ibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Biphit,  is 
amhuil  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  an  Tigh- 
earu  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd  fo  'n 
t-slait,  agus  bheir  mi  sibh  fo  cheangal  a' 
chùmhnaint. 

38  Agus  glauaidh  nii  mach  as  'ur  measg  na 
ceannaircich,  agus  au  drcani  a  tha  'ciont- 
achadh  a'm'  aghaidh :  bheir  mi  iad  a  macli 
as  an  dùthaich  anus  am  bheil  iad  air 
chuairt,  agus  cha  tèid  iad  a  steach  do 
fhearaun  Israeil;  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  au  Tighearn. 

39  Air  'ur  son-se,  0  thigh  Israeil,  mar  so 
tha  an  Tiglieai'u  Dia  ag  ràdh,  Imichibh, 
deanaibh  seirbhis,  gach  aon  duine  d'a 
ìodholaibh  a  nis  'n  a  dhèigh  so,  mur  èisd 
sibh  riumsa:  aclì  na  truaillibh  m'  ainm 
naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartasaibh  agus 
le  'ur  n-ìodholaibh. 

40  Oir  aun  am  shliabh  naomh-sa,  ann  an 
sliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  ann  au  sin  ni  uile  thigh  Israeil,  na 
bhitheas  air  thalanih  uile  dhiubh,  seirbhis 
dhomh-sa:  an  sin  gabhaidh  mi  riu,  agus  an 
sin  iai'raidh  mi  'ur  tabhartais,  agus  ceud 
thoraidh  'ur  n-ìobairtean  le  'ur  n-uile  nith- 
ibìi  naomha. 

41  Gabhaidhmi  ruibh  le  'urboltrach  cùbh- 
raidli  an  uair  a  bheir  mi  macli  sibh  o  na 
fineachan,  agus  a  thionaileas  mi  sibh  o  na 
dùthchan  auns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh; 
agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh  ann- 
aibh  ann  am  fianuis  nan  cinneach. 

42  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'n  uair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Israeil,  gus  an  dùthaich  mu'n  do  thog 


niT  snas  mo  Ihmh  gu'n  tugainn  i 
u-aitbrichibli. 

43  AgTis  ann  au  sin  cuimhnichidli  sibli  'ur 
sh'glie,  agus  'ur  n-uile  dheanadais,  anns  an 
robli  sibh  air  'ur  truailleadh ;  agus  bithidh 
sibh  gràineil  ann  'ur  sealladh  fèin  air  son 
'ur  n'uile  lochdan  a  rinn  sibh. 

44  Agus  aithnichidh  sibh  gxir  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  dh'oibricheas  mi  leibii  air  son 
m'  ainme  fèin,  cha-n  ann  a  rèir  'ur  droch 
shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais  aingidh,  0 
thigh  Israeil,  deir  an  Tighearn  Dia. 

45  Os  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cnìr  d'  aghaidh  ris 
an  àirde  deas,  agusleig  si\ea,dh  de  d' fhocal 
ri  deas,  agus  dean  fàistneaclid  an  aghaidh 
fi'ìdhe  na  macharach  mu  dheas ; 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
Eisd  focal  an  Tighearna;  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidli  mise 
teine  annad,  agus  loisgidh  e  gach  uile 
chrann  uaine  annad,  agus  gach  uile  chrann 
scargta;  cha  mhiichar  an  teine  lasarach, 
agus  loisgear  anu  na  h-uile  aghaidh  o  dheas 
gu  ruige  tuath. 

48  Agus  chi  na  h-uile  f  heoil  gur  mise  an 
Tighearn  a  las  e :  cha  bhi  e  air  a  mhìichadh. 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  !  a  Thigh- 
earna  Dhia,  tlia  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 
sa,  Nach  'eil  e  'labhairt  chosamhlachd 
dorcha  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Fàislneadid  an  aijhaidh  fefiraivn  Israeil. 
18  Stiùireadh  daidheamh  rìgìt  Bhaì/iloin  an 
afjhaidh  lervsaleim.  28  Lèir-sgrioH  nan 
Amonach. 

GUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri  lern- 
salem,  agus  leig  sileadh  de  ctfhocal  ris  na 
h-iouadaibh  naomha,  agus  dean  fàistneaclid 
an  aghaidh  fearainu  Israeil, 

3  Agus  abair  rifearaunlsraeil.Mar  sotlia 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Feucli,  tha  mise  aun 
ad  aghaidh,  agus  tairngidh  mi  mach  mo 
ohlaidheamh  as  a  thruaill,  agus  buinidh  mi 
mach  asad  am  fìreau  agus  an  t-aingidh. 

4  A  chionu  gu'n  gearr  mi  as  uait  ara 
fìrean  agus  au  t-aiugidh,  uime  siuthèidmo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaill  anaghaidh 
gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu  tuath  : 

5  A  chum  gu'n  aithnicli  gach  uile  flieoil 
gu'n  dotharruiugmise  lehobhahmo  chlaidh- 
eamh  a  macli  as  a  thruaill ;  cha  phill  e  air 
ais  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  siu,  a  mhic  au  duiue, 
a  dhochaiuneas  do  leasraidh ;  agus  le 
searblias  deau  osuaich  fa  chomhair  an  sùl. 

7  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  iad  riut, 
C'ar  sou  a  tha  thu  'g  osuaich  ?  gu'm  freag- 
air  thusa,  Air  son  an  sgeoil,  a  chioun  gu 
bheil  e  'teachd:  agus  leaghaidh  gach  aon 
chridhe,  agus  bithidh  na  làrahan  uile  lag, 
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do  'ur  ,  agus  gach  aon  spiorad  fann,  agns  na  gìùin- 
j  eau  uile  anmlmnn  mar  uisgo :  feuch  tha  e 
'teaclid,  agus  bheircar  e  gu  crlch,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

8  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidli,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd,  txgus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearu  ag  i-àdh, 
Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidlieamh  air 
a  gheurachadh,  agus  fòs  air  a  lìomhadli. 

10  Tha  e  air  a  gheurachadh  a  dheanamh 
àir  ghoirt ;  tha  e  air  a  lìomhadh  a-  chum 
gu'n  dealradh  e;  a  chum  gu'n  tilgeadh  e 
sìos  slat  rìoghail  mo  mhic,  gun  chrann  air 
bith  a  chaomhnadh. 

11  Agiis  thug  e  gu  bhi  air  a  lìomhadh  e, 
chum  gu'm  bitheadh  e  air  a  ghlacadh :  tlia 
an  claidheamh  air  a  gheurachadh,  agus  tha 
e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimh  a' 
mliarbliaiche. 

12  Eigh  agus  dean  nuallan,  a  mhic  an 
duine,  oir  bithidh  e  air  mo  shluagh-sa,  air 
uile  mhòr-uaislibh  Israeil :  bithirlh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh,  air  mo 
shluagh :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 

13  Oir  tha  e  dearbhta ;  agus  an  t-slat 
rìoghail  au  uair  nach  caomhain  e  i,  cha  bhi 
anu  ni's  mò,  deir  an  Tighearn  Dia. 

14  Deau  thusa,  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd,  agus  buail  do  làmhan  air  a 
clioile,  agus  bithcadh  an  claidheamh  an 
treas  uair  air  a  dliiiblacliadh,  claidheanih 
nandaoine  marbbta,  claidheamh  a'ghaisgich 
a  mharbhadh,  a  tlièid  a.  steach  d'  an  seòm- 
raichibh  uaigneach. 

15  Chuir  mi  roinu  a'  chlaidhoimh  an  agh- 
aidh  an  geatachan  uile,  a  cluini  gu  meathadh 
an  ci-idhe,  agus  gu  meudaichear  am  mill- 
eadh :  ah !  rinneadh  loiunreach  e,  gheur- 
aicheadli  air  sou  an  àir  e. 

16  Imich  thusa  taobh  no  taobh  èigin,  air 
do  làimh  dlieis,  no  air  do  làimli  chlì,  ciod 
air  bith  taobh  a  tha  d'  aghaidh. 

17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  chorruich  gu'Q 
gabh  i  fois:  mise  lehobhah  thubhairt  e. 

18  Thàiuig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

19  Mar  au  ceudna,  a  mhic  an  duine,  sòn- 
raich  dà  shligho  dhuit  fèiu,  a  chum  gu'n 
tigeadh  claidheamh  rìgh  Bhabiloin:  thig 
araou  au  dithis  a  mach  as  au  aou  tìr  ; 
agus  tagh  thusa  àite,  tagh  e  aig  ceann  ua 
slighe  chum  a'  bhaile. 

20  Sòuraich  slighe,  chura  gu'n  tigeadh  an 
claidheamh  gu  Rab.at  nan  Amouach,  agus 
gu  ludah  aun  an  lerusalem,  o'  chaithir 
dhainguichte. 

21  Oir  sheas  rìgh  Bhabiloin  aigdealachadh 
na  slighe,  aig  ceauu  an  dà  shlighe,  a  dhean- 
amh  fiosachd  :  lìomh  o  a  sliaighdean  ;  chuir 
e  a  chomhairle  ri  dealbhan,  sheall  e  auus 
an  sgamhan. 

22  Aig  a  làimh  dheis  bha'n  fhàistneachd 
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air  snn  lerusaleim,  a  dh'orduchadh  cheanna- 
feadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil  anns  an 
àr,  a  thogail  suas  a'  ghutha  le  h-iolaich,  a 
dh'orduc^hadh  reitheachan-cogaidh  an  agh- 
aidh  nan  geatachan,  a  thilgeadh  suas  tòrr, 
a  thogail  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibhsan  mar  neach  ri 
f  àistueachd  bhrèige  'n  an  sealladh,  dhoibh- 
san  a  thug  mionnan:  ach  gairmidh  e  gu 
cuimlme  an  aingidheachd,  a  chum  gu'm  bi 
iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
eam  Dia  ag  ràdh,  a  chionngu'n  d'thug  sibh 
air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi  air  a  cuimh- 
neachadh,  le  'ur  n-eusaontas  a  bhi  air  a 
leigeadh  ris,  air  chor  agus  gu  bheil  'ur 
lochdan  follaiseaeh  'n  'ur  n-uile  dheanadas: 
a  chionn  gu  bheil  sibh  air  'ur  toirt  gu 
cuimhne  glacar  'an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidh,  aingidh  Israeil,  aig  am  bheil  do  là  air 
teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  aingidheachd. 

26  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Atharraich  an  coron  rìoghail,  agus  thoir 
dhiot  an  crùn:  cha-n  e  an  aon  ceudna 
'hhitheas  ann:  àrdaich  an  t-ìosal,  agus  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
gus  an  tig  esan  aig  am  bheil  còir  air,  agus 
dhàsan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearu  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  nan  Amon- 
ach,  agus  a  thaobh  am  maslaidh :  eadhon 
abair  thusa,  Tha  an  claidheamh  tàirngte: 
air  son  an  àir  tha  e  lìomhta;  air  son  sgrios 
tba  e  mar  dhealanach. 

29  (Am  feadh  a  tha  thu  'faicinn  dhuit  fèin 
dìomhanais,  am  feadh  a  tha  thu  'f  àistneachd 
dhuit  fèin  brèigeO  a  chum  do  thoirt  air 
ndiuinealaibh  na  muinntir  a  leònadh,  nan 
aingidh  aig  am  bheil  an  là  air  teachd,  anns 
am  bi  crìoch  aig  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
tliruaill?  Anns  an  àite  's  an  do  chi-uthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhìithchais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
chorruich ;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agus  bheir  mi  thairis  thu  do  làimh 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  millcadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadh  do'n  teine : 
bithidh  d'fhuil  ann  am  meadhon  an  fbear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  air  chuinihiie :  oir 
mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Gràineileachdan  Ieru.salevm.  17  Loisyidh 
Dia.  clann  Israeil  mar  -ihal  'am  meadhon  na 
j'uirneis.  23  Truaillidheachd  gach  uile 
Muaigh,  air  son  an  do  dhòirteadh  dian 
dtorruich  Dhè  Oìra. 

OS  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
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2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu,  an 
tagair  thu  à  leth  na  caithreach  f  huileacli- 
daich  ?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a  h-uile 
ghràineileachdan. 

I  3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigh- 
i  earn  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrtadh 
j  fola  'n  a  meadhon,  a  chum  gu'n  tigeadh  a 
i  h-àm,  agus  a'  deanamh  ìodholan  'n  a 
h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  th.ruailleadh. 
4  Tha  thu  air  ias  ciontach  ann  ad  fhuil  a 
dhòirt  thu,  agus  tliruaiU  thu  thu  fèin  ann 
ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  agTis  thug  thu  air 
do  làithean  teachd  diùth,  agus  thàinig  thu 
chum  do  bhliadhnachau;  uime  sin  rinn  mise 
dhiot  masladh  do  na  cinnich,  agus  ball- 
magaidh  do  na  h-uile  dhùthchaibh. 

6  ladsan  a  tha  dlùth,  agus  iadsan  a  tha 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa  'tha  mi-chliùit- 
each,  a  tha  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 
fola. 

7  Annadsa  rinn  iad  dìmeas  air  athair  agus 
màthair:  ann  ad  mheadhon  bhuin  iad  le 
h-ainneart  ris  a'  choigreach :  annadsa 
sliàruich  iad  an  dllleachdan  agus  a'  bhant- 
rach. 

8  Rinn  thu  tkir  air  lao  nithibh  naomha-sa, 
agus  thruaiU  thu  mo  shàbaidean. 

})  Annadsa  tha  luchd  aithris  sgeoil  a  dhòrt- 
adh  fola:  agus  annad  tha  iad  agitheadhair 
na  slèibhtibh:  ann  ad  mheadhon  tha  iad  a' 
cur  'an  gnìomh  neòghloine. 

10  Annadsa  leig  iad  ris  k^mnocliduidh  an 
athar ;  dh'ìshch  iad  annad  ise  a  chuireadh 
a  thaoibh  air  son  neòghloine. 

]  1  Agus  rinn  aon  gràineileachd  le  mnaoi  a 
choimhearsnaich;  agus  thruaill  aon  eile  gu 
gràineil  nighean  a  mhnà;  agus  dh'ìshch 
neach  eile  annad  a  phiuthar,  nighean  'athar. 

12  Annadsa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh:  ghabh  thu  ocar  agus  riadh,agus 
bhuannaich  thugusanntacho  d'  choimhears- 
naich  le  h-ana-cothrom,  agus  dhì-chuimh- 
nich  thu  mise,  deir  an  Tighearn  Dia. 

13  Feuch  uime  sin  bhuail  mise  mo  làmh 
air  do  blmannachd  neo-iouraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'f  huil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buiu  mise  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan  cinn- 
each,  agus  sgànraidh  mi  thu  measg  nan 
dùthchan,  agus  caithidh  mi  do  neòghloine 
asad. 

16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
uichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomhsa  mar  shal ;  tha  iad  uile  'n  an 
umha,  agus  'n  an  stàn,  agus  'n  an  iarunn, 
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agus  'n  au  luaitli,  anu  am  meadhou  na 
fùirneis  ;  cha-n'eil  anuta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earu  Dia  ag  ràdli,  A  chionn  gu'n  d'f  hàs  sibh 
uiie  'n  'ur  sal,  feuch,  uime  sin,  cruinnichidh 
mise  sibh  gu  meadhou  lerusaleim. 

20  ]Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod,  agus 
uniha,  agus  iarunn,  agus  luaith,  agus  stàn 
gn  meadhon  na  fùii-neis,  a  chum  an  teine  a 
slièideadh  air,  gus  a  leaghadh;  is  amhuil  a 
chruinniclieas  mise  sibhse  ann  am  chorruich, 
agus  ann  am  f  heirg,  agus  fàgaidh  mi  sibh 
an  sin,  agus  leagliaidh  mi  sibh. 

21  Seadh,  cruiuuichidh  mi  sibh,agus  sèid- 
idh  nii  oirbh  ann  au  teine  mo  chorruich, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  leaghadh  'n  a 
niheadhon. 

22  Mar  a  leaghar  airgiod  ann  ara  meadhon 
na  fùirneis,  is  amhluidh  a  leaghar  sibhse  'n 
a  mheadhon-siu;  agus  aithnichidh  sibli  gu'n 
do  dhòirt  mise  lehobhah  mach  mo  cliorr- 
uicli  oirbh. 

23  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  au  duine,  abair  ris  an  Jhear- 
ann,  Is  tusa  am  fearann  nach  'eil  air  d' 
uisgeacliadh,  air  nach  do  tlmit  frasachd  ann 
an  là  na  diau  fheii'ge. 

25  Tha  co-bhoiuu  fhàidhean'n  amheadhon; 
mar  leòmhan  beucach,  'an  tòir  air  a'  chreich: 
slilu'g  iad  anaman:  ghlac  iad  an  t-ionmhas 
agus  na  nithean  luachmhor:  rinn  iad  a 
bhantraichean  lìoumhor  'u  a  mheadlion. 

26  Bhris  a  sliagartan  mo  reachd,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  nitheau  naomha : 
cha  do  chuir  iad  dealachadh  sam  Ijith  eadar ! 
an  uaomh  agus  am  mi-naomh,  ui  mò ' 
dh'f  heuch  iad  ciod  a  tha  neòglilan,  agus  ciod  | 
glan:  agus  dh'f  holuich  iad  an  sùilean  o  m'  j 
shàbaidean,  agus  thami  airmo  mhi-naomh- 
achadh  'n  am  mcasg.  j 

27  Tha  'uachdaraiu  'n  a  mheadhon  mar: 
nihadraibh-alIuidh,cìocrach  achum  creiche, 
a  dhòrtadh  fola,  a  sgrios  anaman,  a  dh'fliaot- 
ainn  buauuachd  ueo-iouraic. 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le  ; 
criadh  gun  oibreachatlh,  a'  faicinu  dìomh- 
anais,  agus  a'  fàistneachd  bhreug  dhoibh, ' 
ag  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  'u  uair  nach  do  labhair  an  Tighearn. 

29  Ghuàthaich  siuagh  an  f  hearainu  ainn-  j 
eart,  agus  chuir  iad  'au  gnìouih  reubainu,  j 
agus  sliàruicli  iad  am  bochd  agus  am  feura-  \ 
ach:  seadh,  rinn  iad  fòirneart  air  a'  clioig- ; 
reach  gu  h-eucorach.  j 

30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine  'n  am  , 
measg  a  dlieanadh  suas  a'  challaid,  agus  a  ; 
sheasadh  anns  a'  bliriseadh  fa  m'  chomhair 
air  son  an  fhearainu,  a  chum  nach  sgrios- 
aiun  e ;  ach  cha  d'fliuair  mi  aon  neach. 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  on-a  mo  dhian 
chorruich;  chaith  mi  iad  le  teine  m'  fheirge: 
au  slighe  fèiu  dhìol  mi  air  an  cinn,  deir  au 
Tighearn  Dia. 
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I  Slrìopadias  Aholah  agus  AhoUhah.  ^ 
Smachdaichidh  an  luchd-gaoil  iad.  36  IViug- 
ad/i  acìimliasan  dhoibh  air  son  an  slrìopack- 
ais,  45  agus  dh\fhoillsicheadh  na  breitheanais 
a  bha  gu  teachd  orra. 

TIIAINIG  focal  an  Tighearu'  a  m'  ioun- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  bha  dithis  bhau  anu^ 
nigheanan  ua  h-aoin  mhàthar  ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  auns  an  Eiphit, 
rinn  iad  strìopachas  'n  an  òige ;  au  sin  blia 
an  uchd  air  a  bhruthadh,  agus  an  sia 
bhrutliadh  cìochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmeau,  Aholah  ise  'bu 
shiue,  agus  Aholibah  a  piuthar:  agus  bu 
leamsa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus  nigh- 
eanan :  mar  so  an  ainmean ;  is  i  Aholah 
Samai'ia,  agus  is  i  Aholibah  lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  strìopachas  au  uair  bu 
leamsa  i;  agus  bha  i  'u  dèigh  air  a  leannaiu, 
air  na  h-Asir;anaich,  a  coimhearsnaich. 

G  Sgeudaichte  le  gorm,'n  ancinn-fheadhna, 
agus  'u  an  luchd-riaghlaidh,  iad  uile  'u  an 
ògauaich  àillidii,  marc-shluagh,a'  marcachd 
air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinu  i  strìopachas  leo,  leis  a 
mheud  as  a  bha  dh'  fhearaibh  taghta  'n 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion;  le'n  ìodholaibh  uile  shalaich  si  i  fèin. 

8  j^i  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis  au 
Eiphit:  oir  'u  a  h-òige  luidh  iad  leatha,  agus 
bhruth  iad  cìochan  a  maighdeauais,  agus 
dhòirt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  au  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i  do 
làimli  a  leaunan,  do  làimh  nan  Asirianach 
air  au  robh  a  ciou. 

10  Leig  iad  so  ris  alomnochduidh;  ghabh 
iad  a  mic  agus  a  nigheaoan,  agus  mharbh 
iad  i  leis  a'  chlaidheamh:  agus  dh'fhàs  i 
iomraiteach  am  measg  bhan,  oir  thug  iad 
breitlieanas  oirre. 

I I  Agus  au  uair  a  chmmaic  a  piuthar  Aho- 
libah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'n  a  gràdh 
neo-mheasarra  na  ise;  agus'n  a  stiiopachas 
ni  bu  mhò  na  a  piutliar  'n  a  strlopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h- Asiriauaich  a  coimh- 
earsuaich,  ciun-f  headhua,  agus  luchd-riagli- 
laidh,  sgeudaichte  gu  ro  sgiamliach,  marc- 
shluagh,  a'  marcachd  air  eachaibh,  iad  uile 
'u  an  òganaich  àiUidh. 

13  An  sin  chunnaic  mi  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  iouanu  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deacliaidh  ise  ni  b'  fhaide  'n 
a  strìopachas:  oiran  uaira  chunnaici  daoine 
air  an  dealbh  air  a'  blialla,  lomhaighean  nau 
Caldèach,  air  an  tarruing  le  corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  leas- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceaun-èididh  daithto 
air  au  cinu,  iad  uile  mar  chinn-fheadhna  ri 
'm  faicinu,  cosmhuil  ri  mic  Bhabiloin,  & 
dh'araich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  lo  a 

2  y 


ESECIEL,  XXIII. 


BÙilibh,  ghabh  i  cion  orra,  agus  ehuiir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuidh,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàinig  na  Babilonaich  d'ah-ionn- 
3uidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus  thruaill 
iadi  le  'n  strìopachas;  ach  an  dèigh'bhi  air 
a  truailleadh  leo,  bha  a  h-inntinu  air  a 
claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig  i  ris  a  lomnochduidh ;  an  sin  phill  m' 
inntinn-sa  uaipe,  amhuil  aphill  m'  inntinn  o 
a  piuthair. 

19  Gidlieadh  mheudaich  i  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  'ghairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinu  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
h-Eipliit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  cò-chèilidhean,  aig 
am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asal  agus  an 
sìol  mar  shìol  eacb. 

21  Mar  so  gliairm  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  d'  òige,  ann  am  bruthadh  do  bhroll- 
aich  leis  na  h-Eipliitich,  ann  am  bruthadh 
cìochan  d'  òige. 

22  Air  an  aobhar  sin,  0  Aholihah,  mar  so 
tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  dùisg- 
idh  mise  suas  do  leannain  ann  ad  aghaidh, 
0  'm  bheil  d'  inntinn  air  claonadh,  agus  bheir 
mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gacla  taobh ; 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèich  uile, 
Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  li-Asirianaicli 
uile  maille  riu:  iad  uile'nan  daoine  àillidh, 
cinn  fiieadhna,  agus  luchd-riaghlaidh,  tigli- 
earnan  mòra  agus  iomraiteach,  iad  uile  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  ann  ad  aghaidh  le  carbad- 
aibh,  le  cairtean,  agus  le  rothan,  agus  le 
coimhthional  sluaigh,  a  chuireas  ann  ad 
aghaidh  targaid,  agus  sgiath,  agus  clogaid, 
air  gach  aon  taobh:  agus  cuiridh  mise 
breitheanas  fa'n  comhair,  agus  bheir  iad 
breth  ort  a  rèir  am  breitlieanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  aghaidh, 
agus  buinidli  iad  gu  ro  gharg  riut:  bheir 
iad  air  falbh  do  sliròn,  agus  do  chluasan, 
agus  tuitidh  d'  f  huiglieall  leis  a'  chlaidh- 
eamh:  bheir  iad  leo  do  mhic,  agus  do 
nigheanan,  agus  loisgear  na  dh'f hàgar  dhiot 
anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dliiot  mar  an  ceudna  d' 
eudach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheudaii 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neòghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strìopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chor  as  nach  tog  thu  suas 
do  shiiilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  ni's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  raise  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  leis  am  fuathach  thu,  do 
làimh  na  muinntir  o'm  bheil  do  chridhe  air 
claonadli. 

29  Agus  buiuidh  iad  riut  gu  fuathach,  agus 
bheir  iad  air  falbh  d'  uile  shaothair,  agus 
fàgaidh  iad  thu  iom  agus  rùisgte;  agus 
bithidh  lomnoehduidh  do  strìopachais  air  a 
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leigeadh  ris,  araou  do  ghràineileachd  agrjs 
do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithean  so  riut,  a  chioim 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  dèiijh 
nan  einneaeh,  a  chiotin  gu  blieil  thu  air  do 
thruaiUeadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighc  do  pheathar, 
uime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  a.d 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdli, 
Olaidh  tu  de  chupan  do  pheathar,  domhaiii 
agus  farsuinn  ;  nithear  gàire  fanoid  riut, 
agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh ;  is  mòr 
na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios,  le 
cupan  uamhais  agua  lèir-sgrios,  le  cupan  do 
pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shìighadh  as,  agus 
brisidh  tu  a  bhloighdean,  agus  si^ìonaidh 
tu  do  chìochan  fèin  asad :  oir  mise  labhair 
e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì-chuimhnich 
tlm  mise,  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air  do 
chùlaobh,  air  an  aobharsin,  giùlain  thusa 
fòs  do  ghràineileachd  agus  do  strìopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearn  rium  os  bàrr, 
A  mhic  aii  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh,  foillsich 
dhoibh  an  gràineileachdan ; 

37  Gu'n  do  chuir  iad  'an  gnìomh  adhaltran- 
as,  agus  gu  bheil  fuil  'n  an  làmhan,  agus  le 
'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltranas, 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a  rug 
iad  dhomhsa,  siubhal  air  an  son-san  troimh 
ati  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  riumsa ;  thruaiU 
iad  m'  ionad  naomh  air  an  là  sin  fèin,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  ìodholaibli,  an  sin  thàinig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  naomh-sa,  'g  a  thruaill- 
eadh  ;  agus,  feuch,  mar  so  rinn  iad  ann  am 
meadhon  mo  thighe. 

40  Agus  a  thuiUeadh  air  so,  gu'n  do  chuir 
iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  chèin,  chum 
an  do  chuireadh  teachdair;  agus,  feuch, 
tliàinig  iad,  air  son  an  d'rinn  thu  thu  fèin  a 
nigheadh,  do  shùilean  a  dhath,  agus  thu 
fèin  a  sgeudachadh  le  seudaibh. 

41  Agus  shuidli  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulluichte  f'a  comhair,  air 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha  aig 
suaimhneas  maille  riu,  agus  mòr  chuid- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmh-fhailean  air  an  làmhan,  agus 
coroin  mhaiseach  air  an  cinn. 

43  Au  sin  thubhairt  mise  rithe-sa  'bha 
sean  ann  an  adhaltranas,  An  dean  iad  aiiis 
strìopachas  leatha,  agus  ise  leo-san  ? 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
h-ioitnsuidh,  mar  a  thèid  iad  a  steach  ^^a 
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strìopaich:  mar  sin  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  agus  gu  Aholibah,  na  ranathau 
ueòghh\n. 

45  Agus  bheir  na  daoine  cothromach  breth 
orra,  a  rèir  breith  bhan  adhaìtranach,  agus 
a  rèir  breitli  bhan  a  dhòirteas  fuil ;  a  chionn 
gur  bau-adhaltranaich  iad,  agus  gu  bheil 
fuil  'n  an  làmhan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag 
ràdh,  Blieir  mise  nìos  cuideachd  orra,  agus 
bheir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh, 
agus  air  an  creachadh. 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  gearraidh  iad  sìos  iad  le  'n 
claidhibh ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus  an 
nigheanan,  agus  loisgidh  iad  an  tighean  le 
teine. 

48  Mar  so  cuiridh  mise  cosg  air  gi-àineil- 
eachd  anns  an  fhearann,  a  chum  gu'm  fogh- 
luim  na  h-uile  mhnathan  gun  deanamh  a 
rèir  'ur  gràineileachd  sa. 

49  Agus  dìolaidh  iad  ruibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giiilainidh  sibh  lochdan  'ur 
n-ìodholan,  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamlilachd  coire  air  gJioil  nocJidadh  lèir- 
sgrioì  lerusaleim.  15  Thoirmisgeadk  do  Ese- 
ciel  bròn  a  dlieanamh  air  son  bàis  a  mhnà, 
'  19  chumgu'ii  cuireadh  e  'an  ceill  do  na  h-ludli- 
aich  gu  n  tig  triublaidean  orraathèid  osceann 
bròin. 

ARIS,  anns  an  naothamh  bliadhna,  anns 
an  deicheamh  mìos,  air  an  deicheamh 
là  de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  sgrìobh  dhuit  ainm  an 
là,  a'  cheart  là  so :  chuir  rìgh  Bhabiloin  e 
fèinau  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart  là  so. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  an  tigh 
cheannairceach,  agus  abair  ris,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cuir  air  coire ; 
cuir  air  e,  agus  fòs  dòirt  ann  uisge : 

4  Cruinnich  a  mhìrean  ann,gachaonmhìr 
maith,  an  t-sliasaid  agus  an  slinnean ;  lìon 
e  le  roghadh  nan  cnànih. 

5  Gabh  roghadh  an  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  foidhe,  thoir  goil  bhi-as  air, 
agus  bitheadh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithu-  fhuil- 
tich,  do'n  choire  aig  am  bheil  a  shal  ann, 
agus  o  nach  deachaidh  a  shal  a  mach  uaithe; 
thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhìr,  na  tuiteadh 
crannchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'n  a  meadhon,  chuir  i  air 
mullach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  clmm  a  folach  le  duslach : 

8  A  chum  gu'u  tugadh  i  air  feirg  tcachd 
a  nìos  a  dheanamh  dioghaltais:  chuir  mise 
a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach  bith- 
eadh  i  air  a  folach. 

9  Airan  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
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earn  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithif 
fhuiltich;  ni  mise  fòs  a'  chruach-theino 
mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  spiosraidh 
gu  leòr,  agus  loisgear  na  cnàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu'n  teasaich  a'  phràis,  agus  gu'n 
loisg  i,  agus  gu'm  bi  a  salchar  air  a  leaghadh 
innte,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a  cliaith- 
eamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  guteann,  agus  cha  d( 
dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr,  tha  a 
salchar  breun. 

13  Ann  ad  shalchar  tha  neòghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
robh  thu  glan ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlanadlj 
o  d'  thruaiUidheachd  ni's  mò,  gus  an  toit 
mise  air  mo  chorruich  gu'n  gabh  i  tàmh 
ort. 

14  Mise  lehobhah  labhair,  thig  e  gu  crìch, 
agus  coimhonaidh  mise  e,  cha  tèid  mi  air 
m'  ais,  ni  mò  chaomhaineas  mi,  no  ghabhas 
mi  aithreachas ;  a  rèir  do  shlighe,  agus  a 
rèir  do  dheanadais  bheir  iad  breth  ort,  deii 
an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  an  ceudna  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

16  A  mhic  an  duine,  feucli,  bheiream-sa 
air  falbh  uait  miann  do  shùl  le  buille :  gidh- 
eadh  cha  dean  thu  bròa  no  gul,  ni  mò 
shileas  do  dheòir. 

17  Leig  dhiot  glaodhaich,  na  dean  caoidh 
air  son  nam  marbh,  ceangail  culaidh  dd 
chinn  ort,  agus  cuir  do  bhrògan  air  dc 
chosaibh,  agus  na  foluich  do  ghnìiis,  agus 
na  h-ith  aran  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  ris  na  daoinibh  anns 
a'  mhaduinn,  agus  dh'eug  mo  bhean  mu  an- 
moch ;  agus  rinn  mi  's  a'  mhaduinn  mar 
dh'àithneadh  dhomh. 

19  Agus  thubhaii't  an  sluagh  riimi,  Nach 
innis  thu  dlminn  ciod  ar  gnothuch-ne  ris  na 
nithibh  so  a  tha  thu  'deanamh  ? 

20  An  sin  fhreagair  mi  iad,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Peuch,  truaillidh 
misem'  ionad  naomh,  òirdheirceas  'ur  treise, 
miann  'ur  sìil,  agiis  au  ni  a  's  caomh  le  'ur 
n-anam  :  agus  'ur  mic  agus  'ur  nigheanan  a 
dh'fhàgadh,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

22  Agus  ni  sibli  mar  a  rinn  mise :  cha-n 
fholuich  sibh  'ur  n-aghaidh,  agus  cha-n  ith 
sibh  aran  luchd-bròin. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èididh  air  'ur  cinn, 
agus 'ur  brògan  air  'ur  cosaibh:  cha  dean 
sibh  bròn  no  gul,  ach  seargaidh  sibh  as  air 
son  'ur  n-euceartan,  agus  ni  sibh  bròn,  gach 
aon  r'a  chèile. 

24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'n  a  chomh- 
aradh:  a  rèir  gach  ni  a  riun  ('san,ni  sibhse: 
agus  an  uair  a  thig  so,  aithnichidh  mhh  gur 
mise  au  Tighearn  Dia. 
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25  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  nach 
tachair  e  anns  an  là  's  am  buin  mise  uatha 
an  neart,  aoibhneas  an  glòire,  miann  an  sùl, 
agus  an  ni  sin  air  an  suidhich  iad  an  innt- 
inn,  ara  mie,  agus  an  nigheanan ; 

26  Gu'n  tig  esan  a  thèid  as  air  an  là  sin  do 
d'  ionnsuidh,  a  thoirt  ort  a  chluinntinn  le  d' 
chluasaibh  ? 

27  Anns  an  là  sin  fosgailear  do  bheul  do'n 
ti  'thèid  as,  agus  labhraidh  tu,  aguschabhi 
thu  ni's  mò  balbh,  agus  bithidh  tu  dlioibh 
mar  chomharadh,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXV. 

1  NVhear  diogliallas  air  na  h-Amonaiclì,  8  air 
Moab  agioi  air  Se.ir,  dcc.  air  òvn  an  naimh- 
deas  a  nochd  iad  do  na  h-Iudliaich. 

rpHAINIG  focal  an  Tighearn'  a  rìs  a  m' 
X     ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  doghnùis  anagh- 
aidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh ; 

3  Agus  abair  ris  na  h-Amonaich,  Cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n  d'  thubh- 
airt  thu,  Aha,an  aghaidh  m'  ionaid  naoimli, 
'n  uair  a  tbruailleadh  e,  agus  an  aghaidh 
fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  fàs,  agus 
an  aghaidh  tighe  Iudah,anuaira  dh'fhalbh 
iad  ann  am  braighdeanas ; 

4  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  thairis  thu 
do  mluiinntir  na  h-àirde  'a  ear  mar  sheilbh, 
agus  suidhichidh  iad  amiad  an  àrois,  agus 
ni  iad  an  àite-còmhnuidh  annad:  ithidh  iad 
do  mheas,  agus  òlaidh  iad  do  bhainne. 

5  Agus  ni  mi  Rabah  'n  a  crò  air  son 
chàiiihal,  agus  clann  Amoin  'n  a  àite-luidlie 
do  threudaibh :  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tìghearn  Diaagràdh, 
A  cliionn  gu'n  do  bhuail  thu  do  làmhan, 
agus  gu'n  do  bhreab  thu  le  do  chosaibli, 
agus  gu'n  d'rinn  thu  gàirdeachas  ann  ad 
chridlie,  le  d'  uile  tharcuis  an  aghaidh  fear- 
ainn  Israeil; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidh  mise  mach  mo 
!ànih  ort,  agus  bheir  mi  seachad  tliu  mar 
chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh  mi  as 
thu  o  na  slòigh ,  agus  caithidh  mi  thu  a  mach 
as  na  dùthchaibh :  sgriosaidh  mi  thu,  agus 
aitlmichidh  tu  gur  mi  an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu  bheil  Moab  agus  Seir  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  tigh  ludali  cosmhuil  ris  na  h-uile 
chinnich ; 

9  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  fosglaidh  mise 
taobh  Mhoaib,  a  leigeadh  ris  nam  bailtean 
a  tha  air  'iomaìl,  maise  na  dìithcha,  Bet- 
iesiniot,  Baal-meon,  agus  Ciriataim. 

10  Do  fhearaibh  na  li-àirde  'n  ear,  maille 
ri  cloinn  Amoin,  agus  blieir  mi  iad  mar 
sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air  cloinn 
Amoin  am  measg  nan  cinneach. 
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1 1  Agus  bheir  mi  breitheanas  air  Moab, 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  ghnàthaich  Edom  dìogh- 
altas  trom  an  aghaidh  ludah,  agus  gu'n 
d'thug  e  oilbheum  mòr  anns  an  dìoghaltas 
a  rinn  e  orra: 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Sìnidh  mise  fòs  a  mach  mo  làmh 
air  Edom,  agus  gearraidh  mi  as  duine  agiis 
ainmhidh  uaithe,  agus  ni  nii  fàs  e  o  Them- 
an,  agus  tuitidh  muinntir  Dhedain  leis  a' 
chlaidheamh. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dhìoghaltas  air 
Edom  le  làimh  mo  shluaigh  Israeil,  agus  ni 
iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorruich,  agus 
a  rèir  mo  dhian-f  lieirge  ;  agus  bithidh  fios 
mo  dhìoghaltais  aca,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bliuin  na  Philistich  gu 
dìoghaltach,  agus  gu'n  d'rinn  iad  dìoghaltas 
le  cridhe  aingidh  gu  milleadh,  air  son  an 
t-sean  nàimhdeis ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  sìnidh  mise  mach  mo  lànih 
air  na  PhiHstich,  agus  gearraidh  mi  as  na 
Ceretich,  agus  milhdh  mi  fuigheall  slios  na 
fairge. 

17  Agus  ni  mi  dìoghaltas  mòr  orra  le  ach- 
mhasain  gharga,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  leagas  mi  orra 
mo  dliìoghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  cltinnn  giC'n  d'rinn  i  tàir 
air  Jerusalem.  7  Mùr-chvmhachd  Neliu- 
chadnesair  aii  agliaidh  Thiriiii.  Ì5  CriotJi- 
naichidh.  prionnsachan  na  /airge.  agus  òith- 
ìdh  vamha-s  orra  ri  fuaim  a  leagaidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  aon  bhhadhna 
deug,  air  a'  cheud  là  de'n  mhìos, 
gu'n  d'  thàinig  focalan  Tighearn' a  m'  ioun- 
suidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine.achionngu'nd'thubh- 
airt  Tirus  an  aghaidh  lerusaleim,  Aha,  tha 
ise  'bha  'n  a  dorsaibh  do'n  t-sluagh  briste : 
phill  i  thugam-sa ;  leasaichear  mise  nis,  o 
chuireadli  ise  fàs ; 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Thiruis,  agus  bheir  mi  air  mòran 
chinneacli  teachd  a  nìos  a'd' aghaidh,  mara 
bheir  an  fhairge  air  a  tonnaibhteachd  a  nìos. 

4  Agus  sgTÌosaidh  iad  ballachan  Thiruis, 
agus  brisidh  iadsìosadaingnich:  tairngidh 
mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mi  i  mar 
mliullach  creige. 

5  Bithidh  i  'n  a  h-ionad-sgaoilidh  lìon  ann 
am  meadhon  na  fairge:  oir  labhair  misc,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  agus  bithidh  i  'n 
a  creich  do  na  cinnich. 

6  Agus  marbhar  a  nigheanan  a  tha  's  a' 
mhachair  leis  a"  chlaidheamh ,  agus  aithnich- 
idh  iad  gur  misc  an  Tighearn. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
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Feuch,  bheir  mise  air  Tirus  Nebuchaduesar 
rìgh  Bhabiloin,  rìgh  rìghrean,  o"n  àirde 
tuath,le  eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  agus 
le  marcaich,  agus  le  cuideachdaibh,  agus  le 
niòran  sluaigh. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheanan  anns  a'mhachair;  agusniedaiug- 
neach  ann  ad  aghaidh,  agus  tilgidh  e  suas 
tòrr  a'd'  agliaidh,  agus  togaidh  e  suas  a'd' 
aghaidh  an  sgiath.' 

9  Agus  cuirrdh  e  innil-cogaidh  an  aghaidh 
do  bhallachan,  agus  le  'thuaglian  brisidh  e 
sìos  do  dhaingnich. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
aichidh  an  duslach  thu;  criothnaichidh  do 
biialla  le  toirm  a'  mharc-shluaigli,  agusnan 
vothan,  agus  nan  carbadan,  an  uair  thèid  e 
steach  air  do  gheatachaibli,  niar  a  thèid 
daoine  steach  air  baile  's  an  d'  riuneadh 
briseadh. 

1 1  Le  iongannaibh  a  chuid  each  saltraidh 
e  sìos  do  sìfiràidean  uile :  niarbhaidh  e  do 
shluagh  leis  a'  chhxidheauih,  agus  thèid  do 
dhaingnich  làidir  sìos  gu  làr. 

12  Agus  ni  iad  creach  de  d'  shaoibhreas, 
agus  ni  iad  cobhartacli  de  d'  cheannachd ; 
agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallaclian,  agus 
millidh  iad  do  thighean  taitneach;  agus 
leagaidh  iad  do  chlachan,  agus  d'  fhiodh, 
agus  do  dhuslach  ann  am  meadhon  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  d'  òran  sgur, 
agus  cha  chluinnear  fonn  do  chlàrsach  ni's 
mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creige: 
bithidh  tu  ann  ad  ionad  sgaoilidli  lìon : 
cha  bhi  tlui  air  do  thogail  ni's  mò:  oir  mise 
lehobhah  labhair,  deir  au  Tighearu  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh  ri 
Tirus,  Nach  criothuaich  na  li-eileanan  ri 
fuaim  do  leagaidh,  'n  uair  a  dh'èiglieas  a' 
mhuinntir  leònta,'n  uair  anithearan  sgrios 
ann  ad  mheadlion  ? 

16  Ansinthiguilephrionnsachannafairge 
nuas  o'u  rìgh-chaithrichibh,  agus  cuiridh  iad 
am  falluinnean  a  thaoibh,  agus  cuiridh  iad 
dhiubh  an  culaidhean-grèise:  èididh  iad  iad 
fèin  le  ball-cliritli,  suidhidh  iad  air  an  làr, 
agus  criothuaichidli  iad  gach  tiota,  agus 
bithidh  uamhas  orra  de  d'  thaobh-sa. 

17  Agus  togaidh  iad  tuireadh  airdoshon, 
agus  their  iad  riut,  Cionnus  a  sgriosadh 
thusa  'bha  air  d'  àiteachadh  le  luchd-i'airge, 
a'  chaithir  iomraiteach  a  bha  làidir  anns  an 
f  hairge,  i  fèin  agus  a  luchd-àiteachaidh,  a 
tha  'cur  an  efigail  air  na  h-uile  'tha  'g  a 
tathaich  ? 

18  A  nis  criothnaichidli  na  h-eileanan  ann 
an  là  do  leagaidh;  seadh,  bithidh  na  li-eil- 
eanau  a  tlia  's  an  fhairge  fo  bhuaireadh  air 
sou  do  shiubhail. 

19  Oir  mar  so  tha  an  T^hearn  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  a  ni  mise  dhiot  caithir  fhàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  au  uair  a  bheir  mi  nìos  ort  an 
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doinihue,  agus  a  thig  na  tuiltean  mòra  oa 
do  cheann ; 

20  An  uair  a  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sìos  do'n  t-slochd,  le  muinntir  ua 
h-aimsir'  o  shean,  agus  a  chuireasmi  thu'au 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn,  ann  au 
ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd,  air  chor  as  uach  bi  thu  air 
d'àiteachadh,  agus  nach  seas  thu  ni's  mò 
ann  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi  thu 
ann:  ged  iarrar  thu,  gidheadh  cha-n  f haigli- 
ear  thu  ni's  mò  gu  bràth,  deir  an  Tighearu 
Dia. 

CAIB.  XXVII. 

1  Margaidhean  Tìiiruis:  26  A  nn  an  là  a  sgrion 
titilidh  a  beartas  ann  am  huiUgean  na  fairge. 
29  Ni  maraichean  af/us  luchd-àiteachaid/iuu/t 
eileannan  caoidh  air  a  son. 

rriHAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
X   suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis  a  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  sou  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  0  thusa  'tha  air  do 
shuidheachadh  aig  dol  a  steach  na  fairge, « 
tha  '(i'  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  sou 
mhòran  eileauan,  Mar  so  tha  au  Tighearu 
Dia  ag  ràdh,  0  Thiruis,  thubhairt  thu,  Tha 
mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  d'iomall  ann  am  meadhon  na  fairge, 
rinn  do  luchd-togail  do  mhaise  foirie. 

5  Rinn  iad  d'  uile  chlàir  de  chrannaibh 
giubhais  Shenir:  thug  iadseudairo  Lebauon 
a  dlieauamh  chrann-siuil  duit. 

6  De  dharagaibh  Bhàsain  rinn  iad  do 
rànihan:  rinu  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachau  de  chnàmhan-deuda  o  eileanaibh 
Chitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair-glu-èise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'n  a  sheò' 
duit:  b'e  gorm  agus  purpur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ni  sin  a  sgeudaich  thu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaiclieau:  b'  iad  do  dhaoiue 
glice  'bha  aunad,  0  Thiruis,  luchd-stiuiridh 
do  loingeis. 

9  B'  iad  seanaireau  Ghebail,  agus  a  dhaoine 
glice,  'bha  agad  'n  an  luchd-calcaidh :  bha 
loingeis  na  fairge  gu  lèir,  le  'm  maraichean 
annad,  a  chum  domhalairt  a  mheudachadh. 

10  B'  iad  muinntir  Phersia,  agus  Luid, 
agus  Phuit,  d'fhir-chogaidh  auu  ad  iheachd; 
cliroch  iad  suas  an  sgiath  agus  a'  cheann- 
bheart  annad;  chuir  iad  'au  cèiU  do  mliaisc. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  flieachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  ann  ad  tiiùraibli:  cliroch  iad  an 
sgiathan  air  do  bhaliachaibh  mu'n  cuairfc: 
riun  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheauuaiche,  do  bhrìgh 
pailteis  an  uile  stòrais;  le  airgiod,  iarunn, 
stàu,  agus  luaith,  rinn  iad  malairt  aun  ad 
mhargaidhean. 

13  labhau,  Tubal,  agus  Mesech,b'  iadsau 
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do  clieannaichean :  reic  iad  pearsannan 
dhaoine,  agus  soithichean  umha  ann  ad 
mhargadh. 

14  Rinn  muinntir  Thogarmah  malairt  ann 
ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agus  le 
niarc-shluagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  c!o  làimhe:  thug  iad 
a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adharcan 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
mhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu :  rinn  iad 
malairt  ann  ad  mhargaidhean  le  emeraild, 
purpur,  agus  obair-ghrèise,  agus  anart 
grinn,  agus  coral,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do  cheann- 
aichean :  reic  iad  ann  ad  mhargadh  eruith- 
neachd  Mhinnit,  agus  Pannag,  agus  mil, 
agus  oladii,  agus  ìoc-shlainte. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann  an 
lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu,  air 
son  pailteis  an  uile  shaoibhreis:  ann  am 
f  ìon  Helboin,  agus  ann  an  olainn  ghil. 

19  Rinn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol  air 
an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt  ann  ad 
mliargaidhean :  bha  iarunn  oibrichte,  casia 
agus  calamus  ann  ad  mhargadh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an  eud- 
aichibh  luachmhor  air  son  charbad. 

21  Rinn  Arabia,  agus  uile  phrionnsachan 
Chedair  malairt  riut  ann  an  uain,  agus  ann 
an  reitheachan,agusannan  gabhraibh:  anns 
na  nithibh  so  b'  iad  do  luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean :  rinn  iad  malairt 
ann  ad  mhargadh  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
luaclinihor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus  Eden, 
ceannaichean  Sheba,  Asuir,  ap'ws  Chilmaid, 
do  cheannaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  luchd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  aun  an  eudaichibh  gorma, 
agus  ann  an  obair-ghrèise,  agus  ann  an 
cisteachan  de  chulaidliean  rìomhacli,  air 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  air  an  deanamh 
de  sheudar,  am  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longan  Tharsis  mu  d'  thimchioU 
ann  ad  mhargadh ;  agus  bha  thu  air  do 
lìonadh,  agus  air  do  dheanamh  ro  glilòr- 
mhor  anu  am  meadlion  nan  cuaintean. 

26  Thug  do  luchd-iomraimh  thu  gu  uisg- 
eachan  mòra:  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  am  nieadlion  na  fairge. 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh,  do 
mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidli,agus  do  luchd- 
malairt,  agus  d'  uile  luchd-cogaidh  a  tha 
annad,  agus  ann  ad  uile  chuideaclid  a  tha 
ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am  builsgean 
na  faii'ge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Ri  ìuaim  gaoire  luchd-stiuiridh  do  loing- 
eis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n  cuairt 
duit. 
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29  Agus  thig  na  h-nile  a  ghlacas  anràmh 
na  maraichean,  uile  stiuireadairean  na 
fairge,  nuas  o'n  lougaibh,  seasaidh  iad  air 
an  tìr. 

30  Agus  bheir  iad  air  an  guth  gu'n  cluinn- 
ear  e  os  do  cheann,  agus  glaodhaidh  iad  gu 
goirt,  agus  tilgidh  iad  suas  duslach  air  an 
cinn,  ni  iad  iad  fèin  aornagain  anns  an 
luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  maol  air  do 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  lèin  ann  an 
eudach-saic,  agus  guilidh  iad  air  do  shon  le 
goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'n  an  caoidh  togaidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do  cheann ; 
ag  ràdh,  Cò  'bu  chosmhuil  ri  Tirus,  a  bu 
chosmhuil  rithe-sa  'tha  millte  ann  am 
meadhon  na  fairge? 

33  'N  uair  chaidh  d'  oibre  a  mach  anns  na 
fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluagh  ;  rinn 
thu  beartach  rìghrean  na  talmhainn  le 
mòi'-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do  mhal- 
airt. 

34  'S  an  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fliairge  ann  an  doimhneachdnan  uisgeachan, 
tuitidh  do  cheannachd  agus  do  chuideachd 
gu  h-iomlan  ann  ad  mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air  uile 
luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bithidh 
eagal  anmhor  air  an  rìghrean,  bithidh  an 
gnìiis  fo  ghruaimean. 

36  W\  na  ceannaichean  am  measg  nan  cinn- 
each  sgeig  ort ;  bithidh  tu  ann  ad  uamhas, 
agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breilheanas  an  aghaidh  prionnxa  Thiruiiì  a 
chionn  (lun  robh  e  vaihhreacli.  '«  «  chridhe. 
11  Caoiilh  os  ceann  rìrjh  Thiruis.  20  Breilh- 
eanas  Sliidoin.  24  Tionailear  sluagh  Israeil 
o  na  cinnich  am  measy  am  bheil  iad  air  o« 
sgapadh. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  abair  riprionnsa  Thir- 
uis,  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  a 
chionn  gu  bheil  do  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Is  dia  mi, 
tha  mi  'm  shuidhe  ann  an  caithir  Dhè,  ann 
am  nieadhon  nan  cuanta ;  gidhcadh  is  duine 
thu,  agus  cha  Dia,  ged  a  chuir  thu  do 
chridhe  mar  chridhe  Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Daniel ;  cha-n'eii 
dìomhaireachd  sam  bith  foluichte  uait : 

4  Le  d'  ghliocas,  agus  le  d'  thuigse,  fhuair 
thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fhuair  thu  òr 
agus  airgiod  ann  ad  thaisgeachaibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agus  le  d'  mhalairt, 
mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  agus  tha 
do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d'  bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  cliionn  gu'n  do  chuir 
thu  do  chridlie  mar  chridhe  Dhè ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coigrich  ort, 
fir  uamhasach  nan  ciuueach ;  agiis  tairngidl' 
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iad  an  claidhean  an  aghaidh  maise  do  ghlioc- 
ais,  agus  truaiilidh  iad  d®  dhealradh. 

8  Cuiridh  iad  sìos  do'u  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  niuinutir'  a 
mharbhar  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharbhasthu,  Is  dia  mì  ì  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuine,  agiìs  ni  h-anu  a'd'  dhia  ann  aa 
iàinih  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  l^saichidh  tu  le  bàs  nan  seo-thim- 
chioU-ghearrta,  le  làimb  nan  coimheach: 
oir  mise  labhair  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigliearn'  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  rìgh  Thiruis,  agus  abair  ris,  Mar  so 
tba  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  Tha  thu  'cur 
seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn  de  ghliocas, 
agus  foirfe  anu  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradb  Dhè ; 
b'e  do  chòmhdach  na  h-uiie  clach  luach- 
mhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an  daimean, 
am  beril,  an  t-onics,  agus  au  iasper,  an 
saphir,  an  t-emerald,  agus  an  carbuncal, 
agus  an  t-òr :  ghleusadh  obair  do  thiompan, 
agus  do  phìoban  annad  anns  an  là  's  ah  do 
chruthaicheadh  thu. 

14  Is  tu  an  cherub  ungta  a  chòmhdaicb- 
eas:  agus  shuidhich  mise  thtt;  bha  thu  air 
sliabh  naomh  Dhè ;  shiubhail  tlm  ann  am 
nieadhon  nan  clachan  dealracb. 

15  Bha  thu  foii-fe  ann  ad  shlighibb,  e'n  là 
's  au  do  cliruthaicheadh  thu,  gus  aii  d' 
fbuaradh  auuad  aingidheachd. 

16  Le  lìonmhoireachd  do  mhalairt  lìon  iad 
do  mheadbon  le  h-ainneart,  agus  pheacaich 
thu :  uime  sin,  tilgidh  mise  thu,  marni  mi- 
naomh,  a  mach  o  shliabh  Dhè :  agus  sgrios- 
aidb  mi  thu,  0  a  cheruib  a  cbòmhdaicheas ! 
à  meadbon  nan  clachan  dealracb. 

17  Bba  do  chridhe  air  a  tliogail  suas  le  d' 
mliaise ;  tbruaill  thu  do  gliliocas  le  d'  dheal- 
radb  :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh  mi 
thu  an  làthair  rìghrean^,  gu  bbi  a'  d'  bhall- 
amhairc  dhoibh. 

18  Le  lìonmhoireachd  d'euceartan  thruaill 
tbu  d'  ionadan  naoniha,  le  euceart  do  mhal- 
airt ;  uime  sin  bheir  mise  macb  teine  as  do 
mheadhon,  caithidb  e  thu,  agus  iji  mise 
luath  dhìot  air  au  talamb,  anu  au  sealladb 
nau  uile  a  cbi  thu. 

19  ladsan  uile  d'  an  aitbne  tbu  measg  an 
t-sluaigb,  bithidh  uamhas  orra  do  d'  thaobh: 
bithidh  tu  ann  ad  uamhunn,  agus  cha  bhi 
thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuìdh,  ag  ràdh, 

21  A  miiic  an  duine,  cuir  do  gbnìiis  an 
aghaidh  Shidoin,  agus  deau  fàistneachd  'n 
a  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tba  mise  ann  ad 
ajjhaiJii,  0  Sliidoin,  agus  bithidh  mi  air 
mo  ghlòracbadh  ann  ad  mheadhon :  agus 
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aithnicbidb  iad  gur  mi  an  Tigbeam  n  uaip 
a  ni  mi  innte  breitheanais,  agus  a  bhitheas 
mi  air  mo  naomhacliadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigb,  agu»  fuil  'u 
a  sràidibh,  agus  bheirear  breitheauas  air  an 
leònta  'n  a  meadhon,  leis  a'  chlaidheamh  a 
bhitheas  oii-re  air  gacb  taobh ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgacb  ann  ni's 
mò  do  thigh  Israeil,  no  dris  a  bheir  doilghios, 
dhiubhsan  uile  mu'n  euairt  a  tba  ri  tàir 
orra;  agus  aithniehidh  iad  gur  mise  an 
Tigheai-n  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
'n  uair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil  o  na 
cinnich  am  measg  am  bbeil  iad  air  an 
sgapadb,agus  a  bhitheas  mi  airmo  naomb- 
achadh  annta,  'an  sealladh  nan  cinneacb,  an 
ain  gabhaidh  iad  còmbnuidh  'n  am  fearann 
a  èhug  mise  do  m'  òglacb  lacob. 

26  Agus  gabhaidb  iad  còmhnuidb  ann  gu 
tèaruinte,  agus  togaidb  iad  tighean,  agus 
suidhichidh  iad  fìon-liosan:  seadh^  gabb- 
aidh  iad  còmhnuidh  le  dànacbd,  an  uair  a 
ni  mise  breitheanas  orra-san  m\e  'tha  dean- 
amh  tàir  orragach  taobh  mu'n  cuairt  doibh; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mise  lebobhah  an 
Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  un  aghaidh  Pliaraoh  do  hlirìgh 
gu'n  do  hliuin  e  gu  cealyach  ri  Israel.  8  Guir- 
ear  tìr  na  h-Eiphil  fàs,  ndi,  cminnichear  a 
sluagh  a  rìs  d'an  dùthaich  fèin^an  eeaìin  dà 
fhichead  hliadhna.  17  Gheibh  N'ebuchadncsar , 
an  Eiphit  mar  ihuarasdal  air  son  a  sheirbhis 
an  aghaidh  Thìrìiis. 

ANNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns  an 
deicheamb  mìos,  air  an  dara  là  deug 
de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnnis  an 
agliaidb  Pharaoh  rìgh  na  b-Eiphit,  agus 
deau  fàistueachd  'n  a  aghaidb-san,  agus  an 
aghaidh  na  b-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tba  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Pharaob,  a  rìgh  na  b-Eiphit,  an 
uabheist  mhòr  a  tha  'n  a  luidhe  ann  am 
meadhon  'aimhniehean  fèin,  a  tbnbhairt,  Is 
leam  fèiu  m'  amhainn,  rinn  mi  air  mo  shoB 
fèin  i. 

4  Acb  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad  ghial- 
aibh,  agus  bheir  mi  air  iasg  d'  aimhnichean 
leantuinn  ri  d'  lannaibh,  agus  bbeir  mi 
nÌG.s  thu  à  meadhon  d'  aimhnichean,  agus 
leauaidh  uile  iasg  d'  aimhnicbeau  ri  d' 
lannaibb. 

5  Agus  trèigidh  mise  thu  's  an  fhàsach, 
thu  fèin  agus  uile  iasg  d'  aimhniehean: 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  loma ;  cha 
bhi  thu  air  do  thional,  no  air  do  chruinn- 
eachadb  ri  'chèile:  tluig  mise  thu  mar 
bhiadh  do  bheathaichibh  na  macharach, 
agus  do  eunlaitb  an  afcliair. 


ESECIEL,  XXX 


6  Agus  aithnichidh  uile  hichd-àiteachaidh 
na  h-Eiphit  gur  mise  an  Tighearn,a  chionn 
gu'n  robh  iad  'n  an  luirg  chuilce  do  tliigh 
Israeil. 

7  'N  uair  a  ghlac  iad  thu,  bhris  thu  'n  an 
làimh,  agus  reub  thu  an  gualainn  uile; 
ngus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
thu,  agus  dh'fhàg  thu  an  leasraidh  uilegun 
taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  J)ia  ag  ràdh,  Peuch,  bheir  mise  claidh- 
eamh  ort,  agus  gearraidh  mi  mach  asad 
duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
ngus  f  às ;  agus  aitlmichidh  iad  gur  raise  an 
Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt  e,  Is 
leamsa  an  amhainn,  agus  is  mi  a  rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  misc  ann  ad 
agliaidh,  agus  an  aghaidh  d'  aimhnichean  ; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs  agus 
falamh,  o  thìir  Shiene,  eadhon  gu  iomall 
Ktiopia. 

1 1  Uha-n  imich  coa  duine  sam  bith  troimpe, 
agus  cha-n  imich  cos  ainmhidh  troinipe,  ni 
mò  bhitheas  i  air  a  h-àiteachadh  re  dà 
f  liichead  bliadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Biphit  fàs  ann  am 
meadhon  nan  dtithchan  a  tha  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  tha  falanih,  air  an 
doanamh  'n  am  fàsach  rè  dà  fhichead 
bliadhna :  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nan  dìithchan. 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead  bliadhna 
cruinnichidh  mise  na  h-Eiphitich  o  na 
cinnich  anns  an  robh  iad  air  an  sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Biphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  gu 
fearann  Phatrois,  gu  dùthaich  an  còmh- 
nuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'n  an  rìogh- 
achd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  rìoghaciid, 
agus  cha-n  àrdaich  si  i  fèiu  ni's  mò  am 
measg  nan  cinneach :  oir  lughdaichidh  mise 
iad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad  ni's  mò 
os  ceann  nan  cinneach. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'n  a  dòchas 
aig  tigh  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'n  uair  a  sheallas  iad  'n  an  dèigh :  I 
ach  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearu  f 
Dia.  j 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh  ! 
hliadhna  fichead,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  ' 
a'  cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  I 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchadnesar  : 
rìgh  Bhabiloin  air  a  shluagh  seirbhis  mhòr  j 
a  dheanamh  an  aghaidh  Thìruis :  rinneadh 
gacli  ceann  maol,  agus  gach  gualann  lom ; 
gidheadh  cha  robh  tuarasdal  air  bith  aige 
fèin,  no  aig  a  shluagli,  air  son  Thìruis,  air 
-sou  na  seirbhis  a  riim  e  'n  a  h-aghaidh.  l 
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19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Peuch,  bheir  mise  tìr  na 
h-Eiphit  do  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin, 
agus  glacaidh  e  a  sluagh,  agus  glacaidli  e 
a  creach,  agus  glacaidh  e  a  cobhartacli, 
agus  bithidh  sin  'n  a  thuarasdal  aig  a 
shluagh. 

20  Thug  mise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air  son 
a  shaoithreach  leis  an  do  shaoithrich  e  'n 
a  h-aghaidh  ;  a  cliionn  gu'n  d'  oibrich  iad 
air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearn  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adliarc 
tighe  Israeil  briseadh  a  niach,  agus  bheir  mi 
dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'n  am  meadhon ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn, 

CAIB.  XXX. 

1  TuUidh  an  Eiphil  leis  «'  ddaidheamh,  ar/ìi.<t 
iltifj  uahliur  a  cumhadid  a  nuas.  20  Neai  l 
aidiear  gairdean  rìgh.  Bhahiloin  dium  yHiii 
hris  e  gairdean  rìgh  na  li-Eiphit. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rls,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Deanaibh  ulartaich ;  Och,  an  là ! 

3  Oir  tha  an  là  dlùth,  eadhon  là  an  Tigh- 
earna  dlìxth,  là  neulach,  àm  nan  cinneach  a 
bhitheas  ann. 

4  Agus  thig  an  claidheanih  air  an  Biphit, 
agus  bithidh  cràdh  raòr  ann  an  Etiopia, 
'n  uair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  sluagh  airfalbh, 
agus  brisear  sìos  a  bunaitean. 

6  Btiopia,  agus  Libia,  agus  Lidia,  agus  an 
sluagh  coimeasgta  gu  lèir,  agus  Chub,  agus 
muinntir  na  tìre  'tha  'n  co-bhoiun,  tuitidh 
leosan  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Tuitidh 
iadsan  fos  a  tha  'cumail  suas  na  h-Biphit, 
agus  thig  uabhar  a  cumhachd  a  nuas:  o 
thìir  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

7  Agns  bithidh  iad  fàs  ann  am  meadhon 
nan  dìithchan  fàsail,  agus  bithidh  a  bailtean 
ann  am  meadhon  nam  bailtean  a  tha  air  am 
fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  chuireas  mi  teine  's  an  Eiphit, 
agus  a  sgriosar  a  h-uile  luchd-cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thèid  teachdairean  a  mach 
uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur  eagail  air  na 
h-Btiopaich  air  nacli  'eil  cìiram,  agns  thig 
cràdh  mòr  orra,  mar  ann  an  là  ua  h-Eiphit: 
oir  feuch,  tha  e  'teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr-shluagh 
na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchadnesair  rìgh 
Bhabiloin. 

11  Bheirear  e  fèin  agns  a  shluagh  maille 
ris,  a'  chuid  a  's  uamhasaiche  de  na  cinnich, 
a  sgrios  na  tìre:  agus  tairngidh  iad  an 
claidheamh  an  aghaidh  na  h-Eiphit,  agus 
lìonaidh  iad  an  talamli  le  mairbh. 

12  Agus  ni  mise  na  h-aimhnichean  tioram, 
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agiis  reicidh  mi  am  fearann  ri  làimli  naii 
aingidli :  agiis  ni  mi  an  tìr  fàs,  agus  na 
li-uile  'tlia  innte,  le  làimh  nan  coimheach : 
mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
SgTÌosaidh  mi  fòs  na  h-ìodholan,  agus  dìth- 
icìiidh  mi  ìomhaighean  a  mach  à  Noph : 
agus  cha  bhi  ni's  mò  prionnsa  air  tìr  na 
h-Eiphit;  agus  cuiridh  mi  eagal  auB  am  fear- 
ann  na  h-Eiphit. 

14  Agus  ni  mi  Patros  'n  a  fhàsach,  agus 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi 
breitheanais  ann  an  Ko. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air  Sin, 
neart  na  h-Eiphit,  agus  gearraidh  mi  as 
luuinntir  No. 

16  Agus  cuiridh  mi  teine  anns  an  Eiiihit, 
bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus  reubar  No 
as  a  chèile,  agus  bithidh  Nop]i  gach  là  ann 
an  airc. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein  agns  Phibeseit 
leis  a'  chlaidlieamh,  agus  imichidh  na  bailt- 
ean  so  gu  daorsa. 

18  Ann  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'n  uair  a  bliriseas  mise  an  sin  cuing 
na  h-Eiphit:  agus  sguiridh  mòr-chuis  a  neirt 
innte :  seadh,  folaichidli  neul  i,  agus  thèid 
a  nigheanan  air  falbh  'am  braighdeanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  anns  an 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhhadhna 
deug,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  an  t-seach- 
damh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'tl:àinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  bhris  mise  gairdean 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus,  feuch,  cha 
cheanglar  e  suas  gu  bhi  air  a  leigheas,  a 
chur  crios  air  g'  a  cheangal,  g'  a  dheanamh 
iàidir,  a  chuniail  a'  chlaidlieimh. 

22  Uime  sin,  raar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  agliaidh  Phar- 
aoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  brisidh  mi  a 
ghairdeanan,  e  sin  a  tha  làidir,  agus  e  sin 
a  bhriseadh  ;  agus  bheir  mi  air  a'  chlaidh- 
eanih  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  nan  dìithchan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloin,  agus  cuiridh  mi  mo  chlaidheamh 
'n  a  làimh :  ach  brisidh  mi  gairdeanan 
Pharaoli,  agus  ni  e  caoirean  'n  a  fhianuis, 
mar  dhuine  a  tha  leònta  gu  bàs. '  i 

25  Acli  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bliabiloin,  agus  tuitidh  gairdean  Pharaoh 
sìos;  agus  aitlinichidh  iadgur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  chuireas  mi  mo  chlaidlicamli 
ann  an  làimhrìgh  Bhabiloin,agusa  shìneas 
e  mach  e  air  tìr  na  h-Eipliit. 

26  Agus  sgapaidh  mi  na  h-EipJiitich  am 
measg  nan  cinucach,  agus  sgaoilidh  ini  iad 
feadh  nan  dùthchan  ;  agus  aitlinichidh  iad 
gur  mi  an  Tigliearii. 
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CAIB.  XXXI. 

1  Chuìr  am  fàidh  an  cèiU  mòrachd  an  A  fdrian- 
aidi,  agus  a  lèir-sffrios  a  ckionn  Qu'n  rohh  a 
cliridhe  air  a  Ihogail  siias;  18  norhd  e  gu'm 
huineadh  Dia  air  an  dòigh  clieudna  ri 
Pharaoli  rìgh  na  h-Eipldt.  , 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  anns  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuideachd, 
Co  ris  a's  eosmhuil  thu  ann  ad  mhòrachd  ì 

3  Feucli,  bu  chrann  seudair  ann  au  Leb- 
anon  au  t-Asii'iauach,  le  geugaibh  maiseach, 
agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  leàii-demhòir; 
agus  bha  a  bhàrr  am  measgnam  meanganan 
tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fàs,  dh'àraich 
an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthau  mu 
thimchioll  a  mheanglan,  agiis  chuir  i  mach 
a  sruthan  beaga  clium  uile  chraobhan  na 
macharach. 

5  Uime  sin  dh'èirich  'àirde  suas  os  ceann 
uile  chraobhan  na  macharach,  agus  bha  a 
mheanganan  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  a 
gheugau  fada,  le  lìonnilioireachd  uan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sgaoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  euulaith  nan  speur  an  nid  'n  a 
gheugaibli,  agus  fo  a  gb.eugaibh  rug  uiìe 
blieathaichean  na  raacharach  an  àlaeh,  agus 
fo  a  sgàile  ghabh  cruinneacbadh  mliòran 
chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'n  a  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  glieugau :  oir  bha  a  f  hreumh 
ri  taobh  nan  uisgeachan  mòra. 

8  Cha  b'  urrainn  na  seudair  ann  an  gàradh 
Dhè  'f  holach:  cha  robli  na  craobhan  giutli- 
ais  cosmhuil  r'a  mheanganaibh,  no  na 
craobhan  geanm-chnò  cosmliuil  r'a  gheug- 
aibh:  cha  robh  craun  air  bith  ann  an gàradli 
Dhè  cosmliuil  ris  'n  a  rahaise. 

9  Rinn  mi  maiscach  e  le  lìonmhoircachd 
a  gheugan ;  ionuus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edeiu,  abhaann  an  gàradhDhè, 
farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdli,  A  chionn  gu'n  d'rinn  e 
uaiU  as  'àirde,  agus  gu'n  do  chuir  e  suas  a 
bhàrr  ann  am  meadhon  uau  neul,  agus  gii 
bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas  'n  a  àirde ; 

11  Uirae  sin  thug  mi  thairis  e  do  làimh 
aoin  churahachdaich  nan  cinneach:  buinidli 
esan  gu  làidir  ris,  dh'f huadaich  raise  a  mach 
e  air  son  a  chionta. 

12  Agus  ghcarr  coiraliich,  a'  cliuid  a'.s 
uamhasaiche  de  ua,  cinnich,  a  maeh  c,  agus 
dh'fliàg  iad  e:  aii  ua  sleibhtibh,  agus  aniis 
na  gleanntaihh  uile  thuit  a  glieugan,  agu3 
tha  a  raheangaiu  air  am  briseadh  annsgnch 
uile  chcaruaidh  do'ntalanih  ;  agus  dh'iuiich 
uile  shluagli  an  donihain  sìos  o  a  sgàile, 
agus  thrèig  iad  e. 

13  Aira  bh  illachaibh  briste  gabhaidh  uilo 
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eunlaith  an  athair  còmhnuidh,  agus  bithidh 
uile  bheathaichean  na  macharach  air  a , 
gheugaibh :  j 
14  A  chum  nach  àrdaicheadh  craun  air 
bith  de  chrannaibh  nan  uisgeachan,  iad  \ 
fcin  air  son  an  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
'u  an  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan:  oir  tha  iad  uile  air  an  toirt  thairis  ! 
gu  bàs,  do  ionadaibh  ìochdarach  na  tal-  [ 
mhainn,  ann  am  meadhon  chloinn  nan 
daoine,  maiUe  riu-san  a  thèid  sìog  do  n 
t-slochd. 

16  Mar  so  tha  an  Tigheara  Dia  ag  ràdh, 
Anns  au  là  air  au  deachaidh  e  sìos  do'n 
uaigh,  thug  mise  fainear  caoidh  a  dhean- 
anih ;  chòmlidaich  mi  air  a  shon  an  doimhne, 
agus  choisg  mi  a  tuiltean,  ag-us  bhacadh  na 
h-uisgeachan  mòra;  thug  mi  fòs  air  Lebanon  ' 
caoidh  air  a  shon,  agus  dh'fhannaich  air  a 
shon  uile  chraobhan  na  niacharach.  | 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnachadh  | 
ri  fuaim  a  leagaidh,  'n  uair  a  thilg  mi  e  sìos 
do'n  ionad  ìochdarach,  leosar;  a  thèid  sìos  i 
do'n  t-slochd;  agus  bitliidh  an  comhfhurt- 1 
aclid  ann  an  ionadaibh  ìochdarach  na  tal-  I 
mhainn  aig  uile  chraobhan  Edein,  rogha  \ 
agus  tagha  Lebauoin,  na  h-uile  'tha  'g  òl  | 
suas  an  uisge.  j 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìosdo'n 
ionad  ìochdarach  niaiUe  ris,  a  chum  na  \ 
dream  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  ; ; 
agus  iadsan  'bu  ghairdean  da,  a  ghabh ' 
còmhnuidh  fo  a  sgàile  ann  am  meadhon  nan  [ 
cinneach.  | 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar  so  i 
ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd  am 
measg  chraobhan  Edein?  gidheadh,  bheir- 
car  sìos  thu  maiUe  ri  craobhan  Edein  gu 
àiteachan  ìochdarach  na  tahnhainn:  luidh- 1 
idh  tu  aun  am  meadhon  na  muinntir  ^ 
neo-thinichioll-ghearrta,  mailie  riu-san  a  i 
mharbliadh  leis  a'  chlaidheamh :  so  Phar-  j 
aoh  agus  a  mhòr-chuideachd  uile,  deir  an  j 
Tighcarn  Dia.  i 

CAIB.  XXXIL  i 

1  Tvireadh  air  son.  thriohlaidean  uamhasach.  na 
h-Eiphil:  11  Syriosaidhdaidlicamhrìgh  Bha- 
biloin  ù  17  Bheirear  hichd-diteachaìdh  na 
li-Miphit  sìos  gu  ionadan  ìocìidarach  na  iaJ- 
mhainn. 

AGUS  tharladh,  anns  an  dara  bhadhna 
deug,  anns  an  dara  mìos  deug,  air  a'  j 
cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  iocal  an  | 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  j 
2  A  mliic  an  duine,  tog  suas  tuireadh  air 
son  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  abair 
ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leòmhan  òg  de  na 
cinnich,  agus  tha  tlm  mar  uabheistanns  na 
cuantaibh ;  agus  thàinig  thu  mach  le  d' 
shnithaibh,  agus  chuir  thu  troimh  'chèile  na 
h-uisgcachan  le  d'  chosaibh,  agus  shaluich 
thu  an  aimhnichean.  I 
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3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
SgaoiHdh  mise  uime  sin  mo  lìon  os  do 
cheann,  le  cuideachd  mhòran  cliinneach, 
agus  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  lìon. 

4  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamh  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhaiche  luim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'  fheoil  air  na  slèibht- 
ibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  do  thul- 
aichibh. 

6  Uisgichidh  mi  fòs  le  d'  flmil  am  fearann 
anna  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig  na 
slèibhtean;  agus  bithidh  na  h-aimhnichean 
làn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu,  fol- 
aichidh  mi  na  nèamhan,  agus  ni  mi  an 
reultan  dorcha:  còmhdaichidh  mi  a'  ghrian 
le  neul,  agus  cha  toir  a'  ghealach  seachad  a 
solus. 

8  Uile  sholuis  dealrach  nèimh  ni  mi  dorcha 
os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi  dorchadas  air 
d'  fhearann,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Cuiridh  mi  fòs  doilghios  air  cridheach- 
aibh  mhòran  dhaoine,  'n  uair  a  bheir  mi  do 
lèir-sgrios  am  measg  nan  cinneach,  gTis  na 
dùthchan  nach  b'  aithne  dhuit. 

10  Seadh,  cniridh  mi  air  mòran  dhaoine 
uamhas  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagal  ro 
mhòr  air  an  rìghribh  air  do  shon,  'n  uair 
thogas  mise  mo  chlaidheamh  'n  an  làtbair ; 
agus  crìothnaichidh  iad  ann  an  tiota;  gach 
aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an  là  do 
leagaidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag 
ràdh  Thig  claidheamh  rìgh  Bhabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cunihaclìdach  blieir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam,  leo- 
san  uile  a's  uamhasaiche  de  na  cinnich ;  agus 
millidh  iad  mòr-chuis  na  h-Eiphit,  agus 
bithidh  a  mòr-shluagh  gu  lèir  air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  fòs  a  h-ainmhidhean  uile 
0  thaobh  nan  uisgeachan  mòra,  agus  cha 
chuir  cos  duine  dragh  orra  tuiUeadh,  ni  mò 
ghluaisear  iad  le  ionga  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgcachan  domhain, 
agais  bheir  mi  air  an  aimhnichean  ruith  mar 
oladh,  deiran  Tighearn  Dia. 

16  'N  uair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  "n  a  fàs- 
ach,  agus  a  bhitheas  an  dìithaich  falamh 
de'n  ni  sin  de'n  robh  i  làn,  'n  uair  a  bhuail- 
eas  mi  na  h-uile  'tha  'chòmhnuidh  innte,  an 
sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

16  So  an  tuireadh  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nighcanan  nan  cinneach  caoidh 
air  a  son:  ni  iad  caoidh  air  a  son,  air  son  na 
h-Eiphit,  agus  air  son  a  niòi'-sliluaigh  uile, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Tharladh  mar  au  ceudna,  's  an  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chùigeamh  là  dcug 
de'n  ndiìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duiue,  dean  cumha  air  sori 
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mòr-sliluaigh  na  li-Eiphit,  agus  tilg  sios  i,  i  30  An  sin  tha  prionnsachan  na  h-àirde 
i  fèin  agus  nigheanaii  nan  cinueach  ionirait-  tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidonaidi 
each,  gu  ionadan  ìochdarach  na  talmhainn,  uile,  a  chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le  'n 
niaille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd.     j  uamhas  tlia  nàir'orra  d'an  cumhachd;  agus 

19  Cò  air  ani  bheil  thu  'toirt  barrachd  ann  tha  iad  'n  an  luidhe  neo-thimcliioll-gheavi'ta  ] 
am  niaise  ?  imich  sìos,  agus  luidh  leis  na  leo-san  a  niharbhadh  leis  a'  chlaidheanih, 
neo-thimchioU-ghearrta.  |  agus  a'  giùlan  an  nàire  leo-san  a  thèid  sìos 

20  Tu.tidh  iad  'n  am  meadhon-san  a '  do'n  t-slochd. 

mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh:  thngadh  |  31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 
thairisdo'nchlaidheamh  i:  tairngibh  a  mach  f  hurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuideachd 
i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlan.  |  uile,  eadhon  Pharaoh  agus  'flieachd  gii  lèir 

21  Labhraidh  cinn-flieadhna  nan  cumh- ,  air  am  niarbliadh  leis  a'  chlaidheamh,  deir  j 
achdach  ris  o  mheadhon  an  ionaid  ìochd- '  an  Tigliearn  Dia.  j 
araich,  maille  riu-san  a  chuidich  lcis:  chaidh  j  32  Oir  dhùisg  mise  m'  uamhas  ann  an  tìr 
iad  sìos,  tha  iad 'n  au  luidhe  leis  na  neo- !  nam  beò:  agus  suidhichear  esan  ann  am  i 
thimchioll-ghearrta  a  mhai-bhadh  leis  a'  i  meadhon  nan  neo-thimchioU-ghearrta,  leo-  j 
chlaidheanih.  san   a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  i 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd  '  Pharaoh  agus  a  sliluagh  gu  lèir,  deir  an  ! 

uile:  tha'uaighean-san  m' athirachioll:  tha '  

iad  uile  marbh,  air  tuitcam  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheachadh 
air  gacli  taobh  de'n  t-slochd,  agus  tha  a 
chuideachd  rau  thimchioU  'uaighe:  iad  uile 
air  am  marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  clilaidh- 
eamh,  a  dhìiisguamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

24  An  sin  tha  Elam  agus  a  shluagh  uile 
mu  thimchioli  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
chaidh  iadsan  sìos  neo  thimchioll-ghearrta  i  2  A  mliic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
gu  ionadan  ìochdarach  na  talmhainn,  a  shluaigh,  agus  abair  riu,  'N  uair  a  bheir 
dhùisg  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò ;  gidh-  :  niise  an  claidheamh  air  dùthaich,  ma 
eadh  ghiùhxin  iad  an  uàire  leo-san  a  chaidh  ghabhas  muinntir  na  dùthcha  duine  de'u 
sìos  do'u  t-slochd.  f  crìochaibh  fèin,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidh-  i  'n  a  fhear-faire  dhoibh ; 

ich  iad  leabadh  dha  maiUe  r'a  uile  shluagh:  j  3  Ma  shèideas  e  'n  trompaid  'n  uair  a  chi 
tha  an  uaighean  m'  a  thimchioll,  iad  uile  e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhearann, 
neo-thimchioU-ghearrta,  air  am  marbhadh  agus  ma  bheir  e  rabhadh  do'n  t-shiagh  ; 
leis  a'  chlaidheamh:  ge  do  dhiiisgeadh  an  !  4  An  sin,  cò  air  bith  a  chhiinneas  fuaim 
uamhas  ann  an  tìr  nambeò,gidheadh  ghiù-  na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh;  ma  1 
lain  iad  an  nàire  leo  san  a  chaidh  sìos  do'n  tliig  an  claidlieamh,  agus  gu'n  toir  e  air 
t-slochd:  chuireadh  e  ann  am  meadhon  na  faihh  e,  bithidh  'fhuil  air  a  cheann  fèin. 
muinntir  a  mharbhadh.  |  5  Chual  e  fuaim  na  tronipaid,  agus  chado 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a  ghabh  e  rabhadh,  bitliidih  'fhuil  air  fèin: 
shhiagh  uile  ;  tha  an  naighean  m'  a  thim- '  ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
chioU;  iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta,  air  'anam. 

am  marbhadh  leis  a'  chiaidheamh,  ge  do  i  6  Ach  machi  am  fear-faire  an  claidheamh 
sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò.    !  a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  trompaid, 

27  Agus  cha  luidh  iad  leis  na  cumhachd-  agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh ;  ma 
aich,  a  tliuit  de  naneo-thimchioU-ghearrta,  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  aon 
a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n  armaibh  cog-  neach  air  falbli  uatha.,  tha  e  air  a  thoirt  air 
aidh:  agus  chuir  iad  an  claidheanfo'ncinn,  falbh  'n  a  aingidheachd :  ach  iarraidh  mise 
ach  bithidh  an  aingidheachd  air  an  cnàmh-  'fhuil  air  làiinh  an  fhir-fhaire. 

an,  ge  b'  iad  ùamhas  nan  cumhachdach  ann  7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir  ' 
an  tìr  nam  beò.  !  mi  thu  mat  fhear-faire  chum  tighe  Israeiì :  I 

28  Seadii,briscarthuannammeadhonnan  uime  sin  èisdidh  tu  am  focal  o  m'  bheul-sa,  | 
neo-thimchioU-glioarrta,  agus  luidhidli  tu  agus  bheir  thu  dhoibli  rabhadh  uam-sa.  I 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh.    '  8  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  0  ! 

29  An  sin  tha  Edom,  a  rlghrean,  agus  a  dhuine  aingidli,  gheibh  thu  gu  deimhin  j 
phrionii.sachan  uile,  a  tha  le 'n  neart 'n  an  bàs;  murlabhairthusachum  ant-aingidh  a  ( 
luidheann  amfochairnanminntir  a  niharbh-  thoirmeasg  o  'slilighe,  gheibh  an  duiue 
adh  leis  a'  cliIaicUieamli :  luidhidh  iad  leis  aingidh  sin  bàs  'n  a  aingidheachd :  ach  air 
na  neo-tliimchioU-ghearrta,  agus  leo-san  a  1  do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

thèid  sìos  do'n  t-slochd  I  9  Gidiieadh,  ma  bheir  tlmsa  rabhadh  dUB 
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CAIB.  XXXIIL 

1  Nochdadh  do  Eseciel  a  dhleasdanns  raui 
fliear-fairedotliigh  Israeil.  10  Cha-ìi'eiUlachd 
air  bith  ai(/  Dia  ann  am  bàs  an  aingidh. 
21  vair  a  ghkicadk  Jeriisalein  rinn 
Esecìel  fàidheadaircaclid  gii'm  bitheadh  am 
fearann  air  a  cliur  fàs,  30  Cealgaireachd  an 
i-sliiaiyh. 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh. 
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aingidh  mu  tliimchioll  a  shlighe,  gu  pill-  ^ 
eadh  uaipe :  niur  piU  e  o  'shlighe,  gheibli 
e  bàs  'n  a  aingidheachd,  ach  thèaruiun  thusa 
d  anam.  I 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibli,  ag  I 
ràdh,  Ma  bhitlieas  ar  cioiita  agus  ar  lochd- 
an  oirnn,  agus  gu'n  seurg  sinn  annta,  [ 
cionnus  a  dh'fheudas  sinii  mar  sin  a  bhi 
beò  ?  _  I 

1 1  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tighearn  Dia,  cha-n'eil  tlachd  air  bith 
agam-sa  ann  am  bàs  an  aingidh  ;  ach  gu'm 
piUeadii  an  t-aingidii  o  'shlijjhe,  agus  gu'm 
bithcadli  e  beò:  piUibh,  pillibh,  o'ur  droch 
sldighibh,  c'ar  son  a  bliàsaiclieas  sibli,  0 
thigli  Israeil?  ! 

12  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  abair  tlmsa  ' 
ri  cloinn  do  shluaigli,  Clia  dean  f  ìreantaclid 
an  fhìrein  a  shaoradli  ann  an  là  a  cliionta :  j 
agus  'n  a  aingidheachd  cha  tuit  an  t-ain- 
gidh  anns  au  là  's  am  pill  e  o  'chionta ; 
ni  mò  dli'fheudas  am  fìrean  a  blii  beò 
air  son  'fhireantachd  anns  an  là's  ampeac- 
aich  e. 

13  'N  uair  a  tlieir  mise  ris  an  fhìrean  gu  ! 
mair  e  gu  deimliin  hw  -.  nm  ni  e  bun  à ! 
'fhìreant  ichd  fèin,agus  gu'n  dean  c  aingidh-  ! 
eachd,  cha  chuimlmichear  'uile  fhìreant- : 
achd ;  ach  air  son  'aingidheachd  a  riun  e, 
air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  an  uair  atheir  mise  ris  an  aingidh, ! 
Gheibh  thu  gu  deimhin  bàs :  ma  philleas  e  ] 
o  'plieacadh,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tha  dligheach  agus  ceart ;  j 

1.5  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an  geall, 
agus  gu'n  aisig  e  a  rìs  an  ni  a  glioid  e,  gu'n  i 
gluais  e  ann  an  reachdaibli  na  beatha,  gun 
aingidheachd  a  clmr  'an  giùomli ;  mairidh 
e  gu  doimliiu  beò,  cha-n  fhaigh  e  bàs.  j 

16  Cha  cliuimhnicliear  dlia  lochd  air  bitli  • 
a  rinn  c:  rinn  e  au  ui  a  tha  dlcasdanach  agus 
ceart:  mairidh  e  gu  ciuuteach  beò.  j 

17  Gidhea  Ih  tlia  chiuu  do  shluaigh-sa  ag 
ràdh,  Cha-n'eil  slighe  an  Tighearna  coth- 
romach.  Acli  air  an  son-san,  cha-n'eil  au 
slighe  cothromach. 

18  uair  a  philleas  am  fìrean  air  ais  o 
'flùreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidlieachd,  gheibh  e  bàs  d'  a  chionn.  ' 

]  9  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  air  falbh 
o'aingidheachd,agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tha  dleasdanach  agus  ceart,  mairidh  e  beò 
d'  a  cliionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighe  an  Tighearna  cothroniach :  0  thigh 
Israeil,  blieir  mise  breth  oii-bh,  air  gach 
aon  a  rèir  a  shlighe. 

21  Agus  tharladli  auns  an  aon  bhliadhna 
doug  d'  ar  bruid,  anus  an  deicheamh  mìos, 
air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
aou  a  theicli  o  lerusalem  a  m'  ionnsuidh-sa, 
ag  ràdh,  Bhuaileadh  am  baile. 

22  Agus  bha  làmli  an  Tigliearn'  orm  anns 
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an  anmoch,  mu'n  d'thàinig  csan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  blicul,  gus  an  d'tliàinig 
e  thugam  anns  a'  mhaduinn ;  agus  dh'fhos- 
gladli  mo  bheul,  agus  cha  robh  mi  ni  bu 
mhò  balbh. 
23  An  sin  thàiuig  focal  an  Tigheam'  a  ni' 
ionnsuidii,  ag  ràdh, 
2-1  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  tha  'g 
àiteachadh  uan  iouadan  f  àsa  sin  dc  fliearanu 
Isi-aeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha  Abrahani 
'n  a  aonar,  agus  sliealbhaich  e  am  fear- 
ann :  ach  tlia  sinne  lìonmhor,  thugadh  am 
fearann  dhuinn  mar  slieilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin,  abair  riu,  ^Mar  so  tha 
an  Tighcarn  Dia  ag  ràdh,  Tha  sibli  ag  ith- 
eadh  maille  ris  an  fluiil,  agus  a'  togail  'ur 
sùl  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh,  agus  a'  dòrtadh 
fola;  agus  an  seal'ohaich  sibh  am  fear- 
aim  ? 

26  Tha  .sibh  a'  seasamh  air  'ur  claidheamh, 
tha  sibh  a'  deanamh  gràineileachd,  agus  a' 
truailleadh,  gach  aou  agaihlt,  mnà  a  clioimh- 
earsiiaich ;  agus  an  sealbhaich  sibh  am 
fcaranu  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  misc,  gu 
deiinhiu  tuitidh  iadsan  a  tha  anns  na  h-ion- 
adaibh  f  àsa  leis  a'  chlaidheamh  ;  agus  csau 
a  tha  's  a'  mhachair  luim,  bhcir  mise  do  na 
beathaichibh  r'a  itheadh  ;  agus  bàsaichidli 
iadsanabhitheas  anus  na  daingnichibh  agus 
anns  na  h-uamliaibh  leis  a'  plilàigli. 

28  Oir  fàgaidh  miseamfearannrofhàsail, 
agus  sguiridh  mòrachd  a  threise:  aguii 
b;thidh  slèibhteau  Israeil  fàs,  air  chor  as 
nach  tèid  aon  neach  tronipa. 

29  An  sin  aithnicliidh  iadgur  miseau  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  ni  mi  am  fearann  ro  fhàsail, 
air  son  an  uile  ghràineileachdan  a  chuir  iad 
'an  gnìoiuh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha  claìm 
do  shluaigh  an  còmhnuidh  a'  labhairt  umad 
ri  taobh  nam  ballaehan,  agus  ann  an  dors- 
aibh  nau  tighean,  agus  a'  labhairt  aon  r'a 
chèile,  gach  aou  r'a  bhràthair,  ag  ràdh, 
Thigibh,  guidheam  oirbh,  agus  èisdibh 
ciod  am  focal  a  tlia  'teachd  a  mach  o'u  Tigli- 
earn. 

,  31  Agus  tha  ìad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidli 
'  mar  chruinneachadli  shiaigh,  agus  tlia  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobuU-Sìi, 
agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathrau, 
ach  cha-n'eil  iad  'g  au  deanandi :  oir  tha 
iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràitlh  le'm  beul, 
ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an  deigh  an 
sannt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thusa  dlioibli  mar  òran 
}  ro  thaitneach  duiue  aig  am  blieil  guth  binn, 
agTis  a  chluicheas  gu  inaith  air  inneal-ciuil: 
oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran,  ach 
cha-n'eil  iad  'g  an  deanamh. 
j  33  Agus  'n  uair  a  thig  so  gu  crìch,  (feuch 
I  tha  e  'teachd,)  an  sin  aithiiichidh  iad  gu'u 
robh  fàidh  'n  am  measg. 


ESECIEL,  XXXIV. 
CAII>.  XXXIV.  I   13  Agus  blieir  mi  macli  iad  o  mheasg 

l  Admv.a.'^an.  d()  aodìiairibli  hraeil.   1  Brtiih-  nau  cimicacli,  agus  cruiimichidh  mi  iad  o 
eanas  Bìiè'ii  an  ayhaidli:  11  A  flireasdalmu  iia  dùthcbaibh,  agus  bheir  mi  iad  gum 
s    (himchioU  a  Muaiyh.  '^tì BeannacJidan  rioyh-  fQarami  fèin,  agus  ionaltraidh  mi  iad  air 
cuJid  Chì  ìosd.  slèibhtibh  Isracil,  'an  cois  uan  aindmicliean, 

\  GUS  tliàinig  focal  an  Tigheam'  a  ra'  agus  aun  au  uile  ionadaibh  àitichte  ua 
J-X.  iouusuidh,  ag ràdh,  :  tìre. 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an  :  14  lonaltraidh  mi  iad  ann  au  iunis  mhaitli, 
aghaidh  aodhairean  Israeil,  deau  fàist-  agus  bitliidh  am  buaile  air  slèibhtibh  àrda 
ueaclid,  agus  abair  riu,  0  aodhaireau,  mar  Israeil :  an  siu  luidhidh  iad  ann  au  ciuaiu 
so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Mo  mhaith,  a.gus  ioualtraidh  iad  aun  au  iunis 
thniaighe  aodhairean  Israeil,  a  tha  'g  aui  reamhair  air  slèiblitibh  Israeil. 
bcalhachadh  fèiu ;  uach  bu  choir  do  ua  15  Eeatliaicliidh  mise  mo  threud,  agus 
h-aodhairibh  an  treud  a  bheathacliadh.        bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  au  Tighearu 

3  Tha  sibh  ag  itheadh  na  saill,  agus  'g  'ur  Dia. 

n-èideadh  fèin  leis  au  ohiinu,  tha  sibh  a' ,  16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadb,  agus 
marbhadli  uau  aiumhidheau  biadhta:  cha-  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'fhuadaicheadh 
ueil  sibh  a'  beathachadh  au  treud.  ;  air  falbh,  agus  ceauglaidh  mi  suas  a'  chuid 

4  Cha  do  ueavtaich  sibh  an  lag,  ni  mò  a  blu-iseadh,  agus  ucartaichidh  mi  a'  chuid 
'leighis  sibh  au  tiun,  ni  mò  'clieaugail  sibh  a  bha  tinn :  aeh  sgriosaidh  mi  an  reamhar 
suas  e  siu  a  bha  briste,  ui  mò  thug  sibh  air  agus  an  làidir ;  beatliaichidh  mi  iad  sin  le 
ais  a'  chuid  a  sgapadh,  ni  mò  "dh'iarr  sibh  breitheanas. 

a'  chuid  a  chailleadh  ;  ach  le  h-ainueart  |  17  Agus  air 'ur  son-sa,  0  mo  threud ;  mar 
riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an-iochd.  ;  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
o  Agus  sgapadh  iad  le  dìth  aodhaireau:  bheirmisebreth  eadarsprèidhagussprèidh, 
agus  bha  iad  'n  am  biadh  do  uile  bheath-  eadar  ua  reitheachau  agus  na  gabhair 
aichibh  ua  macharach,  an  uair  a  bha  iad  f  hiriouu. 

air  an  sgapadh.  I   18  An  ui  suarach  leibhse  an  innis  mliaith 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan  air  itheadh  suas,  acli  gu'u  saltair  sibh  fos  a' 
fcadh  uau  uile  bheaun,  agus  air  gach  sliabh  chuid  eile  de'n  ioualtradh  sìos  fo  'ur  cos- 
àrd  :  seadh,  bha  mo  threud  £Cir  a  sgapadh  aibh  ?  agus  òl  de  na  h-uisgeachau  domhaiu, 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  cha  robh  ach  an  èigiu  duibh  a'  chuid  eile  a  shalachadh 
aou  ueacJi  'g  au  sireadh  uo  'g  au  iarraidh.    j  le  'ur  cosaibh. 

7  Uime  siu,  0  aodhairean,  èisdibhse  focal  j  19  Agus  air  sou  mo  threud-sa,  tha  iad  ag 
an  Tighearna.  j  itheadh  au  ni  siu  a  shaltair  sibh  fo  'ur  cos- 

5  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  aibh,  agus  ag  òl  an  ui  siu  a  riuu  'ur  cosau  a 
ag  ràdh,  gu  deimhiu  a  chioHU  gu'u  robli  thruailleadh. 

mo  threud  'n  au  creich,  agus  gu'u  d'riuu-  20  Air  an  aobhar  siu,  mar  so  tha  au  Tigh- 
eadh  mo  threud 'u  am  biadh  do  uile  bhcath-  caru  Dia  ag  ràdh  i-iu,  Feuch,  bheir  mise, 
aichibh  ua  macharach,  a  chiouu  nacli  robh  mise  fèin,  breth  eadar  au  sprèidh  reamhar 
aodhair  sam  bith  anu,  ni  mò  dh'iarr  m'  agus  au  sprèidh  chaol. 
aodhaireau  mo  tlireud,  ach  bheathaich  na '  21  A  chiouu  gu'u  do  thulg  sibh  le  taobh 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiath  agus  le  sliuueni,  agus  gu'u  d'riun  sibh  an 
iad  mo  threud-sa :  I  t-euslan  uile  a  phurradh  le'ur  u-adharcaibh, 

9  Uime  sin,  0  aodhairean,  èisdibh  focal  an  gus  au  do  sgap  sibh  iad  o  chèile: 
Tighearna.  ;   22  Uime  siu  tèaruaidh  mise  mo  threud, 

10  Mar  so  tlia  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'n  au  creich ; 
Feuch.thamiseauaghaidhuauaodhaireau,  agus  blieir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an  làimh,  sprèidh. 

agus  blieir  mi  orra  sgur  de  bhiathadh  an  23  Agus  cuiridh  mi  suas  aon  aodhair  os 
treud ;  ni  mò  bheatliaicheas  na  h-aodhair-  au  ceanu,  agus  bcathaichidh  esan  iad, 
eau  iad  fèin  tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  eadhon  mo  sheirbliiseach  Daibhidh ;  beath- 
mo  threud  as  am  beul,  a  ehum  nach  bi  iad  aichidh  esan  iad,  agus  bithidh  e  dhoibh 
dlioibh  "u  am  biadh.  j  'n  a  aodhair. 

1 1  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  :  24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  'n  am  Dhia 
ràdh,  Feuch,Iorgaichidh  mise,  mise  fèin,  mo  '  dhoibh,  agus  mo  sheirbhiseach  Daibliidh 
chaoraich,  agus  ian-aidh  mi  mach  iad,        j  'n  a  phriounsa  'n  am  measg ;  labhair  mise 

12  Amhuil  a  lorgaicheas  aodhair  a  mach  '  lehobhah  e. 

a  threud,  anns  an  là  'bhitheas  e  'measg  a  ;  25  Agus  ui  mise  coimhcheangal  sìthe  riu, 
chaorach  a  chaidh  a  sgapadh;  mar  sin '  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  ua  droch 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèiu,  agus  bìieathaichibh  anus  an  fhearauu ;  agus 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an  gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte  's 
robh  iad  air  an  sgapadh,  anns  an  là  ueulacli  an  f  hàsach,  agus  coidhdìi  iad  anus  na 
agus  dhorchi.  "  coilUibli. 
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26  Agiis  ni  mi  iadsaii,  agus  na  h-ionadan 
timchioll  mo  shlèibh  'n  am  beannachadh ; 
agus  bheir  mi  air  an  fhras  teachd  a  nuas 
'ii  a  h-àm:  bithidh  frasan  de  bheanuach- 
daibh  ann. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinneas,  agiis  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'n  an  dììthaich,  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  bhriseas  mi 
cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  sliaoras  mi 
iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh  seirbhis 
diubh. 

28  Agus  chabhi  iad  ni's  mò  'n  an  cobhart- 
aich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  beathaichean 
an  f hearainn  an  slugadh  suas :  ach  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte,  agus  cha  chuir 
aon  neacli  eagal  orra. 

29  Agus  togaidli  mi  suas  doibh  meangan 
cliìliteach,  agus  cha  bhi  iad  air  an  claoidh 
ni's  mò  le  gort  anns  an  f  hearann,  ni  mò 
ghiìilaineas  iad  masladh  nan  cinneach  ni's 
faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearn  Dia  maille  riu,agus  gur  iadsan, 
tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  au  Tighearn 
Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXV. 
\  Nithear  breitheanas  air  diabh  Sìieir,  4  agus 
cuirear  a  bliaillean  fàs  do  bhritjh  gu'n  do 
dhòirt  e  fuil  cloinne  Israeil. 
j  S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ri  sliabh 
Sheir,  agus  dean  f àistneachd 'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  0  shlèibh  Sheir,  tha 
mise  a'd'  aghaidh,  agus  sìnidh  mi  mo  làmh 
a  mach  a'd'  aghaidh,  agus  ui  mi  sgrios  agus 
lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'n  am  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-Iàraioh,  agus  bitliidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn. 

5  A  chionn  gu'n  robh  fuath  bith-bliuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu  /url  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  chlaidheimh,  ann  an  àm 
an  airce,  anns  an  àm  's  an  robh  deireadh 
aig  an  aingidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  ulluichidh  mi 
thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do  dhian- 
ruagadh:  a  chionn  nach  d'  f  huathaich  thu 
fuil,  ni  fuil  do  dhian-ruagadh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  sliabh  Sheir, 
agus  gearraidh  mi  uaithe  an  ti  'thèid  a 
mach,  agus  an  ti  a  philleas  air  ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta :  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  leis 
a'  chlaidheamh. 
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9  Ni  mise  fàsaichean  sìorrufdh  dhiot,aga» 
cha  togar  a  rìs  do  bhailtean ;  agus  aitli- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tigliearn; 

10  A  chionn  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idh  an  dà  cliinncach  so,  agus  an  dà  dhùth- 
aich  so  agam-sa,  agus  scalbhaichidh  siun 
iad :  ged  bha  an  Tiglicarn  an  sin : 

11  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,thaan  Tigh- 
eam  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  cadhon  a  rèir 
d'fheirge,  agns  a  rèir  d'f  harmaid  a  nochd 
thu,  le  d'fhuath  'n  an  aghaidh;  agus  ni  mi 
mi  fèin  aithnichte  'n  am  measg,  an  uair  a 
bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithnichidh  tusa  gur  mi  an  Tigb- 
eam,  agus  gu'n  cuala  mi  d'  uile  thoibheuin 
an  aghaidh  shlèibhtean  Israeil,  ag  ràdh, 
Dh'fhàgadh  iàs  iad,  agus  thugadh  iad 
dhuinne  g'  an  slugadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathran  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
An  uair  a  ni  an  talamh  uile  gairdeachas,  ni 
mise  fàs  thusa. 

16  Mar  a  rinn  thusa  gairdeachas  os  ceann 
oighreachd  tighe  Israeil,  achionngn'nrobh 
i  f  às,  mar  sin  ni  mise  riutsa:  bithidli  tu  f  às, 

0  slilèibh  Sheir,  agus  Idumea  uile,  an 
t-iomlan  deth ;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriosar  fuigheall  nan  cinneach  a  chionn  guHn 
dh'inn  iad  gairdeadtas  lìiar  lèir-sgrios  ludea, 
7  agus  àrdaidiear  slèibhtean  Israeil.  20  Tliilg 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peac- 
aidhean,  ach  ciuinnichidh  e  iad  a  rls  le  mòr- 
thròcair. 

MAR  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd  do  shlèibhtibh  Israeil, 
agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinnibh 
focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'  thubliairt  an  nàmhaid  'n  'ur 
n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na  seann 
ionadan  àrda  niar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachd  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  f  às  sibh,  agus  gu'n 
do  shluig  iad  suas  sibh  air  gach  taobh,  gu 
bhi  'n  'ur  seilbh  do  f  huigheall  nan  cinneach, 
agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail  ann  am 
beul  luchd  seanachais,  agus  'n  'ur  mi-chliu 
am  measg  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhtean  Israeil, 
èisdibh  focal  an  Tighearna,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdli  ris  na  slèibhtibh  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh  uaigneach, 
agus  ris  na  bailtibh  a  thrèigeadh,  a  dh'f  hàs 
'n  an  cobhartaich  agns  'n  am  ball-  fanoid  do 
fliuigheall  nan  cinneach  mu'n  cuairt : 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ann  an  teuie 
m'eud  labhair  mi  'n  aghaidh  fuighill  nan 
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oinneach,  agus  an  aghaidh  Idumea  uile,  a 
ghabh  mo  dhùthaich-sa  gu  bhi  'n  a  seilbh 
■dhoibh,  le  gairdeachas  an  uile  chridhe, 
J-3  inntinn  aingidh,  g'a  toirt  thairis  mar 
chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  thim- 
ohioU  fearainn  Israeil,  agus  abair  ris  na 
alèibhtibh  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruth- 
aibh  agus  ris  na  gleanutaibh,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  labhair  mise 
ann  am  eud  agus  ann  am  chorruich,  a 
chionn  gu'n  do  ghiìilain  sibh  tàmailt  nan 
cinneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Thog  mise  suas  mo  làmh; 
Gu  deimhin  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh 
giìilainidh  iad  fèin  am  masladh. 

8  Ach  sibhse,  0  shlèibhtean  Israeil, 
cuiridh  sibh  a  maeh  'ur  geugan,  agus  bheir 
sibh  'ur  toradli  do  m'  shluagh-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fagus  a  ehum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pillidh 
mi  ruibh,  agus  bitliidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh,uile 
tbigh  israeil  gu  h-iomlan;  agus  bithidh  na 
bailtean  air  an  àiteachadh,  agus  bithidh  na 
h~ionadan  fàs'  air  an  togail. 

11  Agus  ni  mi  lìonmhor  oirbh  duine  agus 
ainmhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìonmhor,  agus 
bheir  iad  toradh;  agus  suidhichidh  mi  sibh 
mar  a  bha  sibh  o  shean,  agus  ni  mi  ruibh 
ni's  fearr  na  ann  'ur  ceud  chor ;  agus  aith- 
nicliidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  phobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu,  agus  bithidh  tu 
dhoibha'd'oighreachd,  agiis  cha  dean  thu 
iad  ni's  mò  uireasbliuidheach. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  abair  iad  riut,  Thusa  a  shluig 
suas  daoine,  agus  a  dh'fhàg  gun  sliochd  do 
chinnich : 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  ni's  niò, 
agus  clia-n  fhàg  thu  do  chinnich  ni's  mò 
gun  slioclid,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuilingeas  mise  gu'n  eluinn- 
ear  tàmailt  nan  cinneach  annad  tuilleadh, 
ni  mò  ghiiilaineas  tu  masladh  an  t-sluaigh 
ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu  air  do  chÌTmich 
tuiteam  tuiUeadh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearu'  a 
ra'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'n  uair  blia  tigh 
Israeil  a'  chòmhnuidh  'n  an  dùthaich  fèin, 
thruaiU  iad  i  le  an  slighe  fèin,  agus  le  an 
deanadas:  blia  an  slighe  ann  am  làthair-sa 
mar  neòghloine  mnà  a  chuireadh  air  leth. 

IS  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
ohorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
n\\  f  hearann,  agus  air  son  an  ìodholan  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruaiUeadh : 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  nan  oinn- 
each,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh  air 
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feadli  nan  dùthchannan.  A  rèir  an  slighe, 
agus  a  rèir  an  deanadais  thug  mise  breth 
orra. 

20  Agus  'n  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  cinneach  gus  an  deachaidh  iad, 
thruaili  iad  sin  m'  ainm  naomh-sa,  'n  uair  a 
thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluagh  au  Tigh- 


21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  son 
m'  ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  tigh  Israeil 
am  measgnan  cinneachgusandeachaidliiad. 

22  Air  an  aobhar  sin,abair  ri  tigh  Isracil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  mi  'deanamh  so  air  'ur  son-se,  0 
thigh  Israeil,  ach  air  son  m'  ainme  naoimh 
fèin,  a  thruaill  sibhse  am  measg  nan  cinn- 
each  gus  an  deachaidh  sibh. 

2.3  Ach  naomhaichidhmim'ainmmòrfèin, 
a  bha  air  a  thruailleadh  am  measg  nan  cinn- 
each,  a  thruaill  sibhse  'n  am  meadhon ;  agus 
aithnichidh  na  cinnich  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  'n  uair 
a  bhitheas  mi  air  mo  naomhachadh  ann- 
aibhse  fa  chomhair  an  sùl. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan  cinn- 
each,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na  h-uile 
dhùthchaibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  'ur 
feai'ann  fèin : 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh, 
agus  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-uile  shalchar, 
agus  o  'ur  n-uile  ìodholaibh  glanaidh  mi 
sibh. 

26  Eheir  mi  fòs  dhuibh  cridhenuadh,  agiis 
cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a  stigh 
dhibh ;  agus  buinidh  mi  air  falbh  an  cridhe 
cloiche  as  'ur  feòil,  agus  bheir  mi  dhuibh 
cridhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh  a 
stigh  dhibh,  agus  bheir  mi  oirbh  gluasad 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheanais,  agus  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  anns  an 
fhearann  a  thug  mise  do  'ur  n-aithrichibh, 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  shiagh  dhonili  sa, 
agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia  dhuibhsc. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile  neo- 
ghloine ;  agus  gairmidh  mi  air  an  arbhar, 
agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha  chuir  mi 
gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichidh  mimeas  nacraoibhe, 
agus  cinneas  na  macharach,  air  clior  as  nach 
faigh  sibh  ni's  mò  masladh  gorta  measg  nan 
cinneach. 

31  An  sin  cuimhnichidh  sibh  'ur  droch 
shlighe  fèin,  agus  'ur  doanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuathaichidh  sibh  sibli  fèin  ann 
'ur  sealladh  fèin,  air  son  'ur  n-euceartan, 
agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha-n  ann  air  'ur  son-se  'tha  mise  a' 
deanamh  so,  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdli, 
bitheadh  fìos  agaibh :  bitheadh  nàire  agus 
amhluadh  oirbh  air  80U  'ur  slighean  fèin,  0 
thigh  Israeil. 
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33  Mar  so  tlia  an  Tighearii  Dia  ag  ràdh, 
Anns  au  là  's  au  giau  mi  sibh  o  'ur  n-uile 
aiugidheachd,blieirmi  fòs  fainear  gu'n  gabh 
sibli  còmhnuidli  anns  na  bailtibh,  agus  bith- 
idli  na  h-iouadan  fàs'  air  an  togail. 

34  Agus  bithidh  am  fearanu  fàs  air  a 
threabliadh,  'an  àit  e  bhi'n  a  luidhe  fàs'au 
sealladh  gach  aoiu  a  ghabh  seachad. 

35  Agus  their  iad,  Tha  au  tìr  so  a  bha 
uaigueach,  air  fàs  margliàradh  Edein;  agus 
na  bailtean  falamh,  f  às',  agus  millte,  tha 
iad  air  an  daiugueachadh,  agus  air  an  àit- 
eachadh. 

36  An  sin  aithnichidh  na  cinnich  a  dh'fliàg- 
adh  air  gach  taobh  dhibh  gur  mise  an  Tigli- 
earn  a  thogas  na  h-àiteau  sgriosta,  a  shuidh- 
icheas  an  t-ionad  fàsail:  mise  lehobhah 
labhair,  agus  ni  mi. 

37  Mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  mise  fathasd  air  m'  iarraidh  's  an 
ui  so  le  tigh  Israeil,  a  chum  a  dheanamh  air 
an  son;  ni  mi  lìoumhoriad  le  daoiuibh  mar 
tlireud. 

38  Mar  an  ti-eud  uaomh,  mar  threud  leru- 
saleim  'u  afeillibh  àrda:  mar  siubithidh  na 
bailtean  fàs'  air  an  lìonadh  le  treudaibh 
dhaoine;  agus  aitlmichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXVIL 

1  Le  ais-eirif/h  nan  cnàmhun  liorma  nochd  Dia 
ddn  Ihàidìt  yu'n  ath-blient/iaicJieadh  e  a 
shluagh  le  a  spiorad.  16  Nilhear  Israel  agus 
ludaii  'n  an  aon  duaijh.  21  N a.  beannachdan 
a  shruihas  d'an  ionnsuidh  o  Chriosd  an  rlijh. 
>HA  làmh  an  Tighearu'  orm,  agus  tliug 
e  mach  mi  anu  an  spiorad  an  Tigh- 
earn',  aguschuir  e  sìos  mi  anuam  meadhou 
a'  ghlinne  a  bha  làu  de  chuàmhau. 

2  Agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  air  gach  taobh:  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  lìonmhor  anus  a'  mhachair 
sgaoilte;  agus,  feucli,  bha  iad  ro  thioram. 

3  Agus  thubhairt  e  riuui,  A  mhic  an  duiue, 
am  feud  na  cuàmhan  so  teachd  beò  ì  agus 
fhreagair  mise,  0  Tliighearna  Dhia,  agad- 
sa  tha  fios. 

4  An  siu  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  deau  fàistneachd  do  na  cnàmhan  so, 
agus  abair  riu,  0  chnàmha  tiorma,  èisdibh- 
se  focal  an  Tigliearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh  ris  na  cnàmhan  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  annaibli,  agus  bithidh  sibh  beò. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feoil  fàs  oirbh,  agus  còmhdaich- 
idh  rni  sibli  le  craicioun,  agus  cuiridh  mi 
anail  aunaibh;  agus  bithidh  sibh  beò,  agus 
aithnicliidh  sibh  gur  mi  au  Tighearn. 

7  Mar  sin  rinn  mise  fàistneachd  mar  a 
dh'àithneadh  dliomh:  agus  am  feadha  bha 
rai  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann,  agus, 
fcuch,  crith-ghhia.sad,  agus  thàinig  na 
ouàmhan  chum  a  clièile,  cnàimh  a  chum  a 
chuàmha. 
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i  8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  fcuch, 
j  dh'fhàsfèithean  agus  feoil  orra,agus  chòmh- 
i  daich  an  craicionn  iad;  ach  cha  robh  anail 
j  annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Dean  fàist- 
neaclid  do'n  anail,  dean  f àistneachd,  a  mhic 
an  duine,  agus  abair  ris  an  auail,  Mar  so 
I  tha  an  Tighearn  lehobliah  ag  ràdh,  Thig  o 
:  na  ceithir  ghaothaibh,  0  anail,  agus  sèid  air 
;  na  mairbh  so,  chum  gu'm  bi  iad  beò. 
[  10  Is  amhuil  a  rinn  mise  fàistneachd  mar 
I  a  dh'àithueadh  dhomh,  agus  tliàinig  an 
I  anail  do'n  ionnsuidh,  agus  dh'fhàs  iad  beò, 
agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  armailt 
,  anbharr  mòr. 

j  11  An  siu  thubhairt  e  rium,  A  nihic  ai 
i  duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan  de 
tliigh  Israeil;  feuch  tha  iad  ag  ràdh,  tlia  ar 
cviàmhan  air  tioruiachadh,  agus  ar  dòchas 
^  air  a  chall,  is  ann  a  tha  sinn  air  ar  gearr- 
^  adh  as. 

12  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd, 
agus  abair  riu,  Mar  so  tha  au  Tighearn 
I  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  0  mo  shluagh, 
fosglaidh  mise  bliur  n-uaighean,  agus  bheir 
mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 
agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 
I  13  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
j  Tighearn  an  uair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
n-uaigliean,  0  mo  shUiagh,  agus  a  bheir  mi 
sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 
I  14  Agus  a  chuireas  mi  rao  spiorad  ann- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
j  shuidliicheas  mi  sibh  'n  'ur  fearann  fèin:  au 
sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  lehobhah  a 
labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi,  deir  an  Tigh- 
earn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sgrìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
eile,  agus  sgrìobh  air,  Air  son  loseiph, 
maide  Ejjhraim,  agus  uile  thiglie  Israeil  a 
chompauaich. 

17  Agus  ceangail  iad  aon  ra  chèile  'n  an 
aon  mhaide ;  agus  fàsaidh  iad  'n  an  aon  ann 
ad  làimh. 

18  Agus  an  uair  a  labhras  clann  do  shluaigh 
riut,  ag  ràdh,  ÌN^ach  feuch  tlm  dhuinn  ciod 
a's  ciall  duit  ieis  na  nithibh  so  ? 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn  leho- 
bhah  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  misemaide 
loseiph  a  tha  'n  làimh  Ephraim,  agus  fiu- 
eachau  Israeil,  a  chompanaich,  agus  cuiridh 
mi  iad  maille  ris,  maille  ri  maide  ludah, 
agus  ni  miaon  mhaide  dhiubh,agus  bithidh 
iad  'n  an  aon  ann  am  làimh. 

20  Agus  bithidh  na  maidean  air  an  sgi-ìobh 
'  thu  ann  ad  làimh  fa  chomhair  an  si^il. 
j  21  Agus  abair  riu,  Mar  so  thaau  Tighearn 

lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  clann 
!  Israeil  o  mheasg  nan  cinneach  gus  am  bi>«il 
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ad  air  imeachd,  agus  cruinnicliidh  nii  iad 
air  gach  taobh,  agus  bheir  mi  iad  gu'n 
dùthaich  fein. 

•22  Agus  ui  mi  aon  chinneach  dhiubh  anns 
an  fhearann,  air  slèibhtibh  Israeil,  agus 
lùthidli  aon  rìgh  "n  a  ligh  dhoibh  uile :  agus 
cba  blii  iad  ni's  mò  'u  an  dà  chinneach,  ni 
mò  bhitheas  iad  air  an  roinn  'n  an  dà 
rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Xi  mò  thruaiUeas  siad  iad  fèin  tuiU- 
eadh  le  'n  ìodholaibh,  no  le  'n  nithibh  fuath- 
ach,  no  le  aon  air  bith  de'n  euoeai-taibh : 
acli  saoraidli  mise  iad  o'n  uile  cheanuaircibh 
anns  an  robh  iad  ciontach,  agus  glanaidh 
mi  iad :  mar  sin  bithidh  iadsau  'n  au  sluagh 
dliomh-sa,  agus  bithidh  mise  auu  am  Dhia 
dhoibh-san. 

24  Agus  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'n  a 
rìgh  os  an  ceann :  agiis  bithidh  aou  bliuach- 
aill  ac'  mle:  gluaisidh  iad  fòs  aun  am 
reachdaibh,  agus  bheir  iad  fainear  m'  ord- 
uigheaji,  agus  ui  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  's  an 
fhearanu  a  thug  mise  do  m'  òglaeh  lacob, 
auns  au  do  ghabh  'ur  n-aitlirichean  cùnih- 
nuidh :  agus  gabhaidh  iadsan  còmhuuidh 
ann,  iad  fèin,  agTis  an  clann,  agus  claun  an 
cloinne  gu  bràth ;  agus  bithiclh  m'  òglach 
Daibhidh  'n  a  rìgh  dlioibli  gu  sìorriiidli. 

26  A  thuilleadh  air  so,  ni  mise  coimh- 
cheangal  sìthe  riu ;  bithidh  e  'n  a  choimh- 
cheaugal  sìorruidh  riu,  agus  suidhichidJi 
mi  iad,  agus  ni  uii  lìonmhor  iad,  agus  cuiridh 
mi  mo  naomh-ionad  'n  am  meadhon  gu 
brath. 

27  Bithidh  mo  phàiUiun  mar  an  ceudna 
mailie  riu :  seadh,  bithidh  mise  dhoibhsan 
ann  am  Dliia,  agus  bithidh  iadsan  dhomhsa 
'u  an  sluagh. 

2S  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gur  mise 
lehobhali  a  naomhaicheas  Israel,  an  uair 
a  bhitheas  mo  uaomh-iouad  'n  ammeadhou 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  XXXVIII. 
1  Fài-stnmcìid  an  aghaidh  Ghog:  10  a  dhrocli 
smuaintean  's  na  bliadhnaibh  deireannacJi. 
14  Syrionar  e  fèin  agus  a  mhòr-slduayh  le 
breitheanas  uamhasach, 

AGUS  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  cuir  do  ghnìiis  an  agh- 
aidh  Ghog,  tìr  Mhagog,  àrd  plirionusa  Miie- 
seich  agus  Thubail,  agus  dean  fàistueachd 
'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  J?'euch,  tha  mise  a'd'  agLaidh, 
O  Ghog,  àrd  phrionnsa  Mheseich  agus 
ThubaU ; 

4  Agus  pillidh  rai  aìr  d'  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubbain  aun  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'  fheachd 
uile,  eich  agus  mai-caich,  iad  uile  air  an 
èideadh  leis  gach  uile  ghuè  armachd; 
cuideachd  mhòr  ie  targaidibh  agus  le  sgiatli- 
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aibh,  an  t-iomlan  diubh  ag  iomairt  chlaidh 
ean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maille  riuj 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceaiui- 
bheart : 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigSi 
Thogarmah  o  na  cèamaibh  tuatha,  ague 
'uile  bhuidhneau;  mòran  sluaigh  maiIÌG' 
riut. 

7  Bi  thusa  deas,  agus  \illuich  air  do  shon. 
fèin,  thu  fein  ag-us  d'  uile  chuideachd  a  tha 
air  an  cniinneachadhthugad,  agus  bi  dhoibh 

i  a'd'  dhìdein. 

I  8  Au  dèigh  mhòran  làithean  thigear  g'ad 
amharc :  anns  na  bliadhnaibh  deireanuach 
thig  thu  do'n  fhearaun  a  thugadh  air  aiu 
I  o'n  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  àmòran 
!  chiuneach,  au  aghaidh  shlèibhtean  Israeil, 
!  a  bha  lada  fàs :  ach  thugadh  a  mach  as  na 
ciunich  e,  agus  gabhaidh  iadsan  uile  còmh- 
nuidh  aun  an  tèaruinteachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agus  thig  thu  mar  dhoin- 
iun,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a  dh'f liolach 
an  fhearainn,  thu  fèin  agus  d'  uile  bhuidh- 
uean,  agus  mòran  sluaigh  maille  riut. 

lOMar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Tarlaidh  auus  an  làsingu'n  ti<?nithean  ann 
ad  aire,  agua  gu'n  smuainich  thu  droch 
smuaiuteau. 

11  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tir 
nam  baiìtean  guu  bhallachan,  thig  mi  air  a' 

i  mhuiuutir  a  tha  aig  fois,  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  anu  an  tèaruinteachd,  iad  uile 
'gabhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agus 
gun  chroiun  no  dorsan  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhartaich ;  a  thionndadh  do  làinihe  air 
ua  h-ionadan  fàsa  a  tha  nù  air  an  àit- 
eachadh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinuich- 
eadli  a  mach  as  na  cinnich,  a  f  huair  seiibh 
agus  maoin,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am 
meadhou  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Dedan,  agus  ceann- 
aichean  Tharsis,  agus  a  clmid  bailteau, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich  ?  an  do  chruiunich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche?  a  thoirt 
leat  òir  agus  airgid;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  agus  maoin;  a  ghlacadh  creiche 
mòire  ì 

14  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so  tha  an 
Tighearu  lehobliah  ag  ràdh,  Auns  an  là  's 
au  gabh  mo  shluagh-sa  Israei  còmhuuidh 
gu  tèaruinte,  uach  bi  fios  agad  ] 

15  Agus  thig  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
cèarnaibh  tuatha,  thu  fèin  agus  mòrau 
sluaigh  maiUe  riut,  iad  uile  a'  marcachd  air 
eachaibh,  buidheann  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach : 

16  Agus  thig  thu  nìos  an  aghaidh  mo 
shluaigh-sa  Israeil,  mar  neul  a  dh'fholach 
an  fhearaiun,  tarlaidh  e  's  iia  làithibL 
deireamiach,  agus  bheir  mise  thu  au  agh- 

2  Z 
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aidh  m'  fhearainn,  a  chum  gu'n  aithnieh 
iia  cinnich  mi,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air  mo 
naorahachadh  anaad-sa,  0  Ghog,  fa  chomh- 
air  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
An  tusa  an  -ti  mu'n  do  labhair  mi  o  shean 
le  m'  sheirbhisich,  fàidhean  Israeil,  a  rinn 
f  àistneachd  anns  na  làithibh  sin,  rè  bhliadh- 
nachan,  gu'n  tugainn-sa  thu  'n  an  aghaidh ! 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna,  'n 
uaira  thigGogan  aghaidh  fearainn  Israeil, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  gu'n  tig  mo 
chorruich-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Oir  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  ci'ith  mhòr  air  fearann 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làthair-sa  iasgan  na  fairge,  agus  eunlaith  an 
athair,  agus  beathaichean  na  macharach, 
agus  na  h-uile  nithean  snàgach  a  shnàgas 
air  uachdar  na  talmhainn,  agus  na  h-uile 
dhaoine  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn ; 
agus  tilgear  na  slèibhtean  sìos,  agus  tuitidh 
na  h-ionadan  àrda,  agus  tuitidh  na  h-uile 
balla  gu  -talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidheimh 
'n  a  aghaidh  air  feadh  m'  uile  shlèibhtean, 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh ;  bithidh 
claidheamh  gach  aoin  duine  an  aghaidh  a 
bhràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'n  a  aghaidh  le  plàigh 
agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air  fèin,  agus 
air  a  bhuidhnean,  agus  air  a'  mhòr-shluagh 
a  tha  maiUe  ris,  frasan  tuilteach,  agus 
clachan-meallain  mòra,  teine  agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus  naomh- 
aichidh  mi  mi  fèiu ;  agus  aithnichear  mi  ann 
an  sùilibli  mhòran  chiimeach,  agus  bithidh 
fios  aca  gur  mi  an  Tigheani. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Breitheanas  Dliè  an  agìiaidh  Ghog.  8  Bheir 
Israel  huaidh  air  a  shluagìi,  11  Adhlaicear 
Gog  ann  an  gleann  Hamon-Gog.  17  Ilhidh 
eoin  an  athair  feoil  nan  cuvihachdach,  agns 
òlaidh  iad  fuil  phrionnsachan  na  talmhainn 
air  slèibhtibh  Israeil.  25  Bheirear  air  ais 
braighdcanas  lacoib. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
0  Glìog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail : 

2  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha-n  f  hàg  mi  aeh  an  sèathamh  cuid  dhiot, 
agus  bheir  mi  ort  teachda  nìos  o  na  cèarn- 
aibh  tuatha,  agus  bheir  mi  thu  gu  slèibhteau 
Isracil : 

3  Agus  buailidh  mi  do  bhogha  à  do  làimh 
ehlì,  agus  bheir  mi  air  do  shaighdean  tuit- 
eam  à  do  làinih  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thu  fèin 
agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an  sluagh  a 
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tha  maille  riut :  bheir  mi  thu  do'n  eunlaith 
fhuileachdach  de  gach  seòrsa,  agus  do 
bheathaichibh  na  talmhainn,  a  chum  a  bhi 
air  do  shlugadh  suas. 
5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte ;  oir 
labhair  mise,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 
■6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Magog,  agus 
am  measg  na  muinntir  a  tha  'chòmhnuidh 
gu  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 

I  agus  aithnichidh  iad  gurmi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aithnichte 
ann  am  meadhon  mo  phobuill  Israeil,  agus 
cha  leig  mi  m'  ainm  naomh  a  thruailleadh 
ni's  mò ;  agus  bithidh  fios  aig  na  cinnich 

'  gur  mi  an  Tigheam,  aon  naomh  Israeil. 

j  8  Feuch  thàinig  e  gu  crìch,  agus  rmneadh 
e,  tha  an  Tighearn  leliobhah  ag  ràdh :  is  e 
so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

:  9  AgTXs  thèid  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh 
ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cuir- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  an  gath, 
agus  an  t  sleagh,  agus  loisgidh  iad  le  teine 
iad  seachd  bliadhna : 

j  10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  ghearras  iad  a' 
hheag  de  na  coilltibh :  oir  loisgidh  iad  na 
h-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidh  iad 
an  dream  le  'n  do  chreachadh  iad,  agus 

I  spùinnidh  iad  an  dream  le  'n  do  spùinneadh 

!  iad,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

j   11  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 

I  mise  do  Ghog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
aim  an  Israel,  gleann  an  luchd-siubhail  air 
taobh  an  ear  na  fairge  ;  agus  bacaidh  e  'n 
luchd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaicidh  iad 
Gog,  agus  a  shluagh  uile ;  agus  goiridh  iad 
ris,  Gleann  sluaigh  Ghog. 

12  Agus  bithidli  tigh  Israeil  'g  an  adhlac- 
adh,  a  chum  am  fearann  a  ghlanadh,  seachd 
mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  an  fhear- 
ainn  'g  an  adhlacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraiteach  'n  am  measg,  deir  an 

I  Tigheam  lehobhah. 

14  Agus  cuiridli  iad  air  leth  daoine  dean- 
adach,  a  shiùbhlas  feadh  an  fhearainn,  a 
dh'adhlacadh,  leis  an  luchd-siubhail,  na 
muinntir  a  tha  fathasd  air  aghaidh  na 
talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh ;  'an  ceann 
sheachd  mìosan  bithidh  iad  'g  an  iarraidli. 

15  Agus  an  luchd-siubhail  a  tha  'g  imeachd 
troimh  an  fhearann,'n  uair  achi  aon  neaoìi 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comharadh 
suas  làimh  ris,  gus  an  adhlaic  an  luchd-adh- 
laeaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòs  bithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am  fear- 

!  ann. 

I  17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labhair 

I  ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  Cruinnichibh  sibh 
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èin,  agus  thigibh;  cmiiinichibh  sibh  fèiii  o 
gach  taobh,  gu  m'  ìobairt-sa  'tha  mi  'dean- 
amh  air  'ur  son,  eadhon  àr  mòr  air  slèibht- 
ibh  Israeil,  a  chum  gu'n  ith  sibh  feoil,  agus 
gu'n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidli  sibh  feoi!  nan  cumhachdach, 
agus  òlaìdh  sibh  fuil  phrionnsachan  na 
tahiihainn,  fuil  reitheachan,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tliarbh ;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Bàsan. 

19  Ag-us  ithidh  sibh  saill  gus  am  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  bi  sibli 
air  mhisg,  de  m'  ìobairt-sa  a  mharbh  mi  air 
'ur  son. 

20  Mar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
cumhachdach,  agus  leis  na  h-uile  fhear- 
cogaidh,  deir'an  Tighearn  lehobhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg 
nan  cinneach,aguschinacinnich  mobhreith- 
eanas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a  leag  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tigh  Israeil  gur 
mise  an  Tighearn  au  Dia  o'u  là  sin,  agus 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gu'ndeach- 
aidh  tigh  Isi-aeil  gu  daorsa  air  son  an  ain- 
gidheachd ;  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  iad 
a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  uatha,  agus  thug  mi  iad  do 
làimh  an  naimhdean;  mar  sin  thuitiad  uile 
leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  rèir  an  neòghloine,  agus  a  rèir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fholuich  mi 
mo  glinùis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir  mi 
air  ais  braighdeanas  lacoib,  agus  ni  mi 
tròcair  air  uile  thigh  Israeil,  agus  bithidh 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh : 

26  An  dèigh  dhoibh  an  nàire  a  ghiùlan, 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa,  'n  uair  a  ghabhas  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'n  an  dùthaich  fèin, 
agus  nach  cuir  aon  neach  eagal  orra. 

27  An  uair  a  bheir  mise  air  au  ais  iad  o  na 
cinnich,agus  achruinnicheasmi  iadodhùth- 
chaibh  au  naimhdean,  agus  a  naomhaichear 
mi  annta  ann  an  sealladh  mhòran  chiuueach. 

28  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  leho- 
bhah  an  Dia.  a  thug  fainear  iad  a  bhi  air  an 
toirt  ann  an  daorsa  am  measgnan  cinneach: 
ach  chruinnich  mi  iad  chum  an  dùthcha  fèin, 
agus  cha  d'fhàg  mi  aon  diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh  mo 
ghnùis  iiatha:  oir  dhòirt  mi  mach  mo 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  au  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

1  Taisheanadh  mu  thimchioU  cumadh  na  caith- 
reach.  9  Tomhas  gealachan  an  sgàlh4higlie. 
27  Geatachan  na  eàirle  stigh.  39  Na  h-odid 
clàir  air  an  do  mharbhadh  na  h-ìobairtean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bHadhna  fichead 
d'  ar  ))raighdeanas,  ann  an  toiseach  na 
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"bhadhna,  air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos. 
(b'  i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  'bhi  air  a  bhualadh,)  au' 
a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn'  orm, 
agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  an  taisbeanadh  Dliè  thug  e  mi  gu 
tìr  Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  shabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  samhladh  cumadh  baile 
thall  fa  chomhair. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch,duine, 
agus  a  dlireach  mar  dhreach  umha,  le  sreing 
lìn  'n  a  làimh,  agns  le  slait-thomhais ;  agus 
sheas  e  anns  a'  gheata. 

4  Ag-us  tliubhairt  an  duine  rium,  A  mhic 
au  duine,  faic  le  d'  shùiUbh,  agus  cluinn  le 
d'  chluasaibh,  agus  socruich  do  chridhe  air 
na  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dhuit :  oir 
is  ann  a  chum  gu'm  feuchainn  duit  iad  a 
thugadh  an  so  thu ;  foillsich  gach  ni  a  chi 
thu  do  thigli  Israeil. 

5  Agus,  feuch,  bha  balla  air  taobh  a  mach 
au  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh  an 
duine  bha  slat-thomhais  sè  làmhan-coille 
air  fad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  slat ;  agus  'àirde,  aon  slat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  an  geata  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thomhais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud,  agus 
aii  t-àrd-dhorus  cuideachd,  aon  slat  air  leud. 

7  Agus  bha  gaeh  seòmar  beag  aon  slat  air 
fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar  na 
seòmraichean  beaga  bha  cùig  làmhan-coille, 
agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig  sgàth- 
thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

9  Au  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a'  gheata, 
I  ochd  làmhan-coille,  agus  a  phuist,  dà  làmh- 
!  chnille ;  agus  bha  sgàth-thigh  a'  gheata  an 
!  taobh  a  stigh. 

10  Agus  bha  tri  de  sheòmraichibh  beaga 
j  geata  na  h-àird'  au  ear,  air  an  taobh  so, 

agus  tri  air  an  taobh  ud ;  bha  iad  'n  an  tri 
'dh'  aon  tomhas,  agus  bha  na  puist  a  dh' 
aon  tomhas,  air  an  taobh  so  agus  air  an 
taobh  ud. 

11  Agus  thomhais  e  leud  dol  a  steach  a' 
gheata,  deich  làmhan-coille,  agus  fad  a' 
gheata  tri  deug  làmh-choille. 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair  nan 
seòmraichean  beaga  aon  làmh-choille  air 
an  taohh  so,  agus  aon  làmh-choille  an  deal- 
achadh  air  an  taobh  ud;  agiis  bha  na 
seòmraichean  beaga  sò  làmhau-coille  air  an 
taobh  so,  agus  sè  làmhan-coiUe  air  an  taobh 
ud. 

13  Thomhais  e  'n  sin  an  geata  o  mhullach 
aoin  seòmair  bhig  gu  mullach  aoineile:  b'  e 
an  leud  cùig  làmhan-coille  thar  fhichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
fichead  làmh-clioille,  eadhon  "u  bhi  'n  am 
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puist  clo'n  glieata,  air  gach  taobh  de'u 
chtiirt. 

15  Agus  o  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-thigìie  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille. 

16  Agus  bha  uinueagan  cumhaun  ris  na 
seòmraichibh  beaga,  agus  ri  'n  aghaidh  an 
taobh  a  stigh  de'n  gheata  mu'n  cuairt,  agus 
niar  an  ceudna  ris  na  sgàth-thighean ;  agus 
bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an  taobh 
a  stigli:  agus  air  gach  post  bha  croinn- 
phailme. 

17  An  sin  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh, 
agus,  feucli,  seòmraichean  agus  urlar  deanta 
air  son  na  cùirte  timchioll  air  gach  taobh ; 
bha  deich  seòmraichean  fichead  anns  an 
urlar. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nan  geatachan, 
thall  fa  chomhair  leud  nan  geatachan,  b'  e 
sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  aghaidli  a' 
gbeata  a  b'  ìsle,  gu  aghaidh  a  mach  na  cùirte 
a  b'  fhaide  steach,  ceud  làmh-choiUe  ris  an 
àird'  an  ear. 

20  An  sin  thug  e  mi  gus  an  taobh  mw 
thuath,  agus  thonihais  e  fad  geata  na  cùirte 
mach  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraichean  beaga,  tri 
air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh  ud, 
agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  tomhais  a'  cheud  gheata ;  b'  e  deich 
agus  dà  fhichead  làmh-choille  'fhad ;  agus 
cùig  làmhan-coille  thar  fhichead  'àirde. 

22  Agus  bha  an  uinneagan,  agus  an  sgàth- 
thighean,  agus  an  croinn-phailme  a  rèir 
tomhais  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  'n  ear  ;  agus  chaidhiad  suas  d'aionn- 
suidh  le  seachdceumaibh;  agusbha  asgàtli- 
thighean  fa  'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cùii'te  stigh  fa 
chomhair  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomliais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 


e  an  geata  mu  dlieas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga,  agus  a 
phuist,  agus  a  sgàth-thighean,  a  rèir  nau 
tomhas  ceudna ;  agus  blia  uinneagan  anii, 
agus  'n  a  sgàth-thighean  air  gach  taobh 
mu'n  cuairt:  b'  e  deich  agus  dà  fhichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  cùig  làmhan-coillc 
thar  f  hichead  a  leud. 

30  Agus  bha  na  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cùig  làmhan-coille  thar 
fhichead  air  fad,  agus  cùig  làmhan-coiUe 
air  leud. 

31  AgTis  bha  a  sgàth-thighean  risa'  chùirt 
a  macli,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist : 
agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol  suas. 

32  Agus  thug  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e  an 
geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraicheau  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a  rèir  nan 
tomhas  so;  agus  bha  uinneagan  ann,  agus 
'n  a  sgàth-tlìighean  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt;  deich  agus  dàfhichead  làmh-choille 
'f had,  agus  cùig  làmhan-coille  thar  fhich- 
ead  a  leud. 

34  Agus  bha  a  sgàth-thigheanris  a'  cliùirt 
a  mach,  agus  croiun-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin ; 
agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dliol  suas. 

35  Agus  thug  e  nd  gus  an  gcata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

'ò'i  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist,  agus 
a  sgàth-thighean,  agus  'uinneagan  air  gach 
taobh  rnu'n  cuairt:  deich  agus  dà  fhichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  cùig  làmhan-coille 
thar  f  hichead  a  leud. 

37  Agus  bha  aphuist  ris  a'  chùirtamach, 
agns  croinn-phailme  air  a  phuist  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  ud,  agus  'n  a 
dhol  suas  bha  ochd  ceuman. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an  dol 
a  steach  làimh  ri  puist  uan  geatachan,  far 
an  do  nigh  iad  na  tabhartais-loisgte. 

39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 
dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 

h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  an  àirde  |  an  taobh  ud,  a  chum  an  ìobairt-loisgte,  agus 


deas ;  agus  thomhais  e  a  phùist,  agus  a 
sgàth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas  ceudna. 
25  Agus  bha  uinneagan  ann,  agus  'n  a 
isgàth-thighean  mu'u  cuairt  air  gach  taobh. 


an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt-eus- 
aontais  a  mharbhadh  orra. 
40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
aon  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath,  bha 


cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin ;  b'  e  ;  dà  chlàr;  agus  air  an  taobh  eile,  aig  sgàth- 
'f  had  deich  agus  dà  f  hichead  làmh-choille,  |  thigh  a'  gheata  bha  dà  clilàr. 
agusaleudeùiglàmhan-coilletharfhichead.    41  Eha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
26  Agus  bha  seachd  ceuma  gu  dol  suas '  ceithir  elàir  air  an  taobh  ud,  ri  taobh  a' 
thuige,  agusbhaasgàth-thigheanfachomh-  gheata;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 


air ;  agus  bha  croinn-phailme  air,  aon  air 
an  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an  taobh  ud, 
air  a  phuist. 


au  ìobairtean. 
42  Agus  bba  na  ceithir  clàir  de  chloich 
shnaighte  air  son  nah-ìobairt-loisgte,Iàmh- 


27  Agus  bha  geata's  a'  chùirt  a  stigh  ri  choille  gu  Ictli  air  fad,  agus  làmh-choiile  gu 
deas,  agus  thonihais  e  o  gheata  g-ugeata  ri  leth  air  leud,  agus  aon  làmh-choille  air 
deas,  ccud  làmh-choille.  i  àirde;  air  an  do  leag  iad  mar  an  ceudua  an 

28  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigb  '  acfhuinn  leis  an  do  mharbh  iad  au  tabh- 
èroimh  'u  gheata  mu  dheas,  agus  thomhais  .  artas-Ioisgte  agus  an  ìobairt. 
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•13  Agus  bha  dubhain  ianiinn  de  leud  boise 
an  taol)h  a  stigh,  air  an  daingneachadb  mu'n 
cuairt  air  gach  taobh;  agus  air  na  clàraibh 
bha  feoil  na  h-ìobairt'. 

44  Agus  tluig  e  mi  .chnm  a'  gheata  stigh; 
agus,  feuch,  an  sin  bha  dà  sheòmar  anns  a' 
chùirt  a  stigh;  aou  air  taobh  tuath  a' 
gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  deas,  agus 
an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a'  gheata,  ag 
amliarc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  anseòmar 
so  'tha  'g  amharc  ri  deas,  air  son  nan  sagart 
a  tha  'frithealadh  air  coimhead  an  tighe. 

46  Agus  tha  an  seòmar  a  tha  'g  amharc  ri 
tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  'frithealadh 
air  coimhead  na  h-altarach :  is  iad  so  mic 
Shadoic  am  measg  mhac  Lebhi,  a  tlia 
'teachd  dlìith  do'n  Tighearn  chum  fritheal- 
adh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmh-choiUe  air  fad,  agus  ceud  làmh-choiUe 
air  lend,  ceithir  chearnach ;  agus  an  altair 
ri  aghaidh  an  teampuill. 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgùth-thigh  an 
teampuill,  agus  thomhais  c  gach  post  de'n 
sgàth-thigh,  cùig  làmhan-coille  air  an  taobh 
so,  agus  cùig  làmhan-coille  air  an  taobh  sin; 
agus  b'  e  leud  a'  gheata  tri  làmhan-coille 
air  an  taobh  so,  agus  tri  làmhan-coille  air 
an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sgàtli-thighe  fìchead  làmh- 
choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choille  deug, 
agus  anus  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh  hha 
deich  ceuman:  agus  bhapruip  aignapuist, 
aon  air  an  taobb  so,  agus  aon  air  an  taobh 
sin. 

CAIB.  XLI. 

1  Tomhas,  6  seòmraichenn,  'ÌS  ceruhan,  2,3  agiis 

doì'san  an  tfampuiU. 
'IWT  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
pnll,  agus  thomhais  e  na  puist,  sò 
làmhan-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmhan-coille  air  lend  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  leud  gach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmhan- 
coille;  agus  bha  ursannan  an  doruis  cùig 
làmhan-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
làmhan-coiUe  air  an  taobh  eilc:  agus  thonih- 
ais  e  'fhad,  dà  fhichead  làmh-choille,  agus 
a  leud  fichead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stigh, 
agus  thoniliais  e  post  an  doruis  dà  lànih- 
choille,  agus  an  dorus  fèin  sè  làmhan-coille 
air  leud,  agus  air  gach  taobh  de'n  dorus 
seachd  làmhan-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'f  had  fichead  làmh- 
choille,  agus  an  leud  fichead  làmh-choille, 
fa  chomhair  aghaidh  an  teampuill ;  agus 
thnbhairt  e  rium,  Is  e  so  an  t-ionad  ro 
naomh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  balla  an  team- 
pnill  sè  làmhan-coille;  agusleudgach  seòni- 
air-thaoibh  ceithir  làmhan-coille,  timchioll 
an  teampuill  air  gach  taobh. 
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6  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
an  dèigh  aoin,  tri  deug  thar  fhichead  'an 
àireamh,  agus  bhuineadh  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  nui'n  cuairt  air  an  teampull  air  cùl 
nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim  aca 
dlieth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann  am  balla 
an  teainpuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sìor  dhol 
mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seòmraichean- 
taoibh,  oir  cliaidh  cuairteachadh  an  tighe 
do  ghnàth  suas  mu  thimchioll  an  tighe: 
agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe  shuas,  agus 
air  an  dòigh  sin  bha  e  'dol  'am  mcud  o'n 
t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon  a  b'  àirde 
aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòsmu'n  cuairt  air  an  tigh, 
o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean-taoibh, 
gu'm  b'  e  àirde  gacli  aoin  diubh  slat  iomlan 
shè  làmhan-coille  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na  seòm- 
air-thaoibh  a  mach  cùig  làmhan-coille;  b'  e 
sin  fhad  as  a  bha  eadar  na  seòmraichean- 
taoibh  a  blia  ri  taobh  au  tighe. 

10  Agus  eadar  na  seòmraichean  eile  bha 
fichead  làmh-choille  air  gacli  taobh,  mu'n 
cuairt  do'n  tigh. 

I  11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionadadh'fhàgadh,aon  dorus 
ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile  ris  an 
àirde  deas;  agus  b'  e  leud  an  ionaid  a 
dh'fhàgadh  cùig  làmhan-coiUe  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreàbh  a  bha  fa  chomh- 
air  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an  iar,  deich 
agus  tri  fichead  làmh-choiUe  air  leud;  agus 
bha  balla  na  h-aitreibh  cùig  làmhan-coille 
air  tiuighead  gach  taobh  rau'n  cuairt:  agus 
b'e  'fhad  deich  agus  ceithir  fichead  làmh- 
choiUe. 

13  Mar  sm  thomhais  e  an  tigh  ceud  làmh- 
choiUe  air  fad,  agus  an  t-àit  air  leth,  agus 
an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud  làmh- 
choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an  tighe, 
agus  an  ionaid  air  leth  ris  au  àird  an  ear, 
ceud  làmh-choille. 

15  Agus  thondiais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud  làmh- 
choille,  maille  ris  an  teampuU  a  stigh,  agus 
ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eag^n  cumhann,  agus  na  seònn'aichean  mn'n 
cuairt  air  an  tri  nrlairj  thall  fa  chomhair  an 
doruis,  foluichte  le  fiodh  timchioll  mu'n 
cuairt,  agus  o'n  làr  suas  gu  ruig  na  h-uinn- 
eagan ;  agus  bha  na  h-uiuneagan  air  an 
còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns  an 
teampull  a  mach,  gu  e  sin  a  b'  f  haide  steach, 
agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt  do'n 
teampull  a  stigh  agns  a  muigh, 

18  Bha  ceruban  air  an  deanamh,  agua 
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croinn-phailme,  air  chor  as  gii'n  robh  crann- ; 
pailme  eadar  cerub  agus  cerub ;  agus  aig  i 
gach  cerub  bha  dà  aghaidh : 

19  Air  chor  as  gu'n  robh  aghaidh  duine 
ris  a'  chrann-phailme  air  an  aon  taobh,  agus 
aghaidh  leòmhain  òig  ris  a'  chrann-phailnie 
air  an  taobh  eile :  bha  so  deanta  feadh  an 
tighe  uile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gu  os  ceann  an  doruis  bha  ceru- 
ban  air  an  deanamh,  agus  croinn-phailme, 
agus  air  balla  an  teampuill. 

21  Blia  puist  an  teampuill  ceithir-chear- 
nach,  agus  aghaidh  an  ionaid  naoimh  air  a' 
chumachd  cheudna. 

22  Bha  an  altair  de  f  hiodh  tri  làmhan- 
coiUe  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodha :  agus  thubhairt  e 
rium,  So  am  bord  a  tha  fa  chomhair  an 
Tighearna. 

23  Agus  bha  dà  dhorus  aig  an  teampull, 
agus  aig  an  iouad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig  gach  dorus, 
dà  dhuilleig  a'  tionndadh ;  dà  dhuilleig  air 
son  an  aoin  doruis,  agus  dà  dhuilleig  air 
son  an  doruis  eile. 

26  Agus  bha  ceruban  agus  croinn-phailme 
deanta  orra,  air  dorsaibh  an  teampuill,  mar 
a  bha  deanta  air  na  ballachan,  agus  bha 
dèileachan  tiugha  air  aghaidh  an  sgàth- 
thighe  a  mach. 

26  Agus  bha  uinneagan  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sgàth-thiglie, 
agus  air  seòmraichean-taoibh  an  tighe, 
agus  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLIL 

1  Scòmraicliean  nan  sagart.  13  Naomliaichear 
iad  do'n  Tighearn.  15  Tomhas  na  cùirte 
mach. 

AN  sin  thug  6  mach  mi  gus  a'  chìiirt  a 
rnach,  air  slighe  na  h-àirde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os  ccann 
an  ionaid  air  leth,  agus  a  bha  fa  chomhair 
na  h-aitreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choillebha 
an  dorus  tuath ;  agus  b'  e  an  leud  leth- 
cheud  làmli-choille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cìiirte  steach, 
agus  fa  chomhair  an  urlair  a  bha  air  son  na 
cùirte  mach,  bha  seòmar  air  aghaidh  seòm- 
air  air  tri  urlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean  bha 
àite  spaisdearachd  deich  làmhan-coiUe  air 
leud  a  stigh,  agusceudlàmh-choilleair  fad; 
agus  bha  na  dorsau  ri  tuath. 

5  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdarach 
cumhanu :  oir  aca  so  chrìochnaich  na  seòm- 
raichean  beaga,  a  dh'èirich  gus  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  de'n  aitreibh. 

ti  Oir  bha  iad  'n  an  tri  urlair,  ach  cha  robh 
pruip  aca  niar  phruip  nan  ctiirtean :  uime 
siu  bha  9,n  tigh  ni  bu  chumhainne  na  'chuid 
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,  a  b'ìochdaraiche  agus  a  bu  mheadhonaiche 
!  o'n  làr. 

7  Agus  bha  am  balla  'bha  mach  fa  chomh- 
air  nan  seòmraichean,  leth  ris  a'  chìiirt  a 
b'  fhaide  mach  air  beulaobh  nan  seòmraich- 
ean,  leth-cheud  làmh-choille  air  fad. 

8  Oir  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha  's  a' 
chùirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille: 
agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuill  bha 
ceud  làmh-choiUe. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n  do!  a 
steach  air  an  taobh  an  ear,  mar  thèid  aon 
a  steach  annta  o'n  chùirt  a  muigh. 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuighead 
balla  na  cùirte  ris  an  àird  an  ear,  thall  fa 
chomhair  an  ionaid  air  leth,  agus  thall  fa 
chomhair  au  tighe. 

1 1  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd  aig 
an  aghaidh  cosmhuil  ri  sin  a  bha  aig  seòm- 
raichean  na  h-àirde  tuath ;  ionnan  ann  am 
fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ;  agus  bha  an 
uile  dhol  a  mach  araon  air  an  aon  dreach, 
agus  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsan  nan  seòmraichean 
a  bha  ris  an  àirde  deas,  bha  dorus  ann  an 
ceann  na  slighe,  na  sìighe  dìreach  fa  chomh- 
air  a'  bhalla,  ris  au  àird  an  ear,  mar  a  thèid 
aon  a  steach  orra. 

13  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  seòmraich- 
ean  mu  thuatli,  agus  na  seòmraichean  mu 
dlieas,  a  tha  fa  chomhair  an  ionaidair  leth, 
is  seòmraichean  naomha  iad,  far  an  ith  na 
sagartan  a  thig  dlùth  do'n  Tighearn  na 
nithean  a's  ro  naoimhe:  an  siu  cuiridh  iad 
na  nithean  a's  ro  naoralia,agus  antabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-peacaidh,  agus  an 
tabhartas-eusaontais ;  oir  tha  an  t-ionad 
naomh. 

14  'N  uair  a  thèid  na  sagartan  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an  ionad 
naomh  gus  'a  chùirt  a  mach,  ach  an  sin 
cuiridh  iad  an  eudaichean,  far  am  bheil  iad 
a'  frithealadh;  oir  tha  iad  naomha:  agus 
cuiridh  iad  orra  eudaichean  eile,  agus  thig 
iad  dlùth  do  na  nithibh  sin  a  tha  air  son  a' 
phobuill. 

15  A  nis  'n  uair  a  chuir  e  crìoch  airtomh- 
as  an  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi  chum  a' 
gheata  a  tha  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomhais  e  an  taobh  an  ear  leis  an 
t-slait-thomhais,  cùig  agus  ceud  slat,  leis  an 
t-slait-thomhais  timchioll  mu'n  cuairt. 

17  Thorahais  e  an  taobh  mu  thuatli,  cùig 
agus  ceud  slat,  leisan  t-slait-thombais  tim- 
chioll  mu'n  cuairt. 

18  Thomhais  e  an  taobh  deas,  cùig  agus 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

19  Thionndaidh  e  mu'n  cuairt  gus  an  taobh 
an  iar,  agus  thomhais  e  cùig  agus  ceud 
slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan  e : 
bha  balla  aige  rau'n  cuairt,  cùig  agus  ceud 

\  slat  air  fad,  agus  cùig  agus  ceud  air  leud, 
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a  (Iheanamh  dealachaidh  eadar  an  t-ionad 
naomh  agus  au  t-àite  mi-naomh. 

CAIB.  XLIIL 

1  Thàinig  glòir  an  Tighearna  dium  an  team- 
puill.  7  Gheall  Dia  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  7ian  (rèigeadk  an  sluagh  am  peacaidh 
ean.  10  Chum  gu'n  gahhadh  iad  nàire  de'n 
euceartaibh  dKfheudi  am  fàidk  d/ioibh  mmh- 
ladh  agus  dreach  an  ieampuill.  13  Toinlias 
nah-aìtracJi. 

>  ]^  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  chum  a' 
iM   gheata,  au  geata  'tha  'g  amharc  ris 

an  àird  an  ear : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhè  Israeil  o 
shlighe  na  b-àirde  'n  ear:  agus  bha  a  ghuth 
mar  thoirm  mliòran  uisgeachan,  agus  dheal- 
raich  an  talamh-  le  'ghlòir. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic  mi 
cosmhuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  chuuuaic  mi, 
'u  uair  thàinig  e  ehum  am  baile  a  sgi'ios : 
agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas  a  chunn- 
aic  mi  aig  sruth  Ciiebair:  agus  thuitmi  air 
m'  iigliaidh. 

4  Agus  thàinig  glòir  an.  Tighearna  chum 
an  teampuill,  air  shghe  a'  gheata  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird  an  ear. 

5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
tluig  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh,  agus,  feuch, 
lìon  glòir  an  Tighearn'  an  teampuU. 

6  Agus  clmala  mi  e  'labhairt  rium  a  raach 
as  an  teampull;  agus  sheas  an  duine  làimh 
riuui. 

7  Agus  thubhaii-terium,  A  mhic  an  duine, 
tha  thu  'faicinn  àite  mo  rìgh-chaithreach, 
agus  ionad  bhonn  mo  chos,  far  an  gabh  mi 
còmhnuidh  ann  am  meadhon  cloinne  Israeil 
gu  sìorruidh,  agus  m'  ainm  naomli-sa  cha 
truaiU  tigli  Israeil  ni's  mò,  iad  fèin  no'n 
rìghreaBj  le  'n  strìopaclias,  no  le  closaich- 
ibli  an  rìghreau  'n  an  ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsneich  aig  mo 
stairsueich-sa,  agus  am  puist  aig  mo  phuist- 
sa,  agus  am  balla  eadar  mise  agus  iadsan, 
rinn  iad  eadhon  m'  aÌLin  naomh  a  thruaiU- 
eadh  le  'n  gràineileachdaibh  achuir  iad'an 
gnìomh;  uime  sin  chaith  mise  iad  ann  am 
cliorruich. 

9  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strìop- 
achas,  agus  closaichean  an  rìghrean  fada 
uam,  agus  gabliaidh  mi  còmhnuidh  'n  am 
meadhon  gu  sìorruidh. 

10  A  mhÌG  au  duine,  feuch  an  teampuU  so 
do  thigh  Israeil,  a  chum  gu'n  gabh  iad  nàire 
de'r.  euceartaibh;  agus  tomhaiseadh  iad  an 
sàmhladh. 

11  Agus  ma  bhitheas  nàire  orra  de  gach 
ni  a  riun  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tighe, 
agus  a  chumachd,  agus  adhol  a  mach,  agus 
a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas,  agus 
'uile  orduighean,  agus  'uile  dheilbh,  agus 
'uile  reaclidan ;  agus  sgrìobh  e  'n  an  seall- 
adh,  a  chum  gu'n  coimhid  iad 'uile  dhreach, 
agus  'uile  orduighean,  agus  gu'n  deau  siad 
iad. 
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12  Is  e  so  reaehd  au  tighe;  Air  Tmdlach  an 
t-slèibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'u  cuairt 
ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  an  tighe. 

13  Agusis  iad  so  toimhsean  na  h-altarach 
ann  an  làmhan-coiUe,  le  leud  boise  lis  gach 
aon  làmh-choille ;  bithidh  eadhon  làmh- 
choille  'n  a  bonn,  agus  làmh-ehoille  'n  a  leud, 
agus  rèis  'n  a  h-iomall  air  an  oir  mu'n  cuairt; 
agus  bithidh  so  'n  a  chuairteachadh  do'n 
altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruig  an 
suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà  lànili^ 
choille,  agus  aon  làmh-choille  anleud;  agus 
o'n  t-suidheachadh  a's  lugha  gns  an  suidh- 
eachadh  a's  mò,  bithidh  ceithir  làmhan- 
coille,  agus  an  leud  aon  làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir  làmhan- 
coille;  aguso'n  altair  an  àird  bithidh  ceithir 
adhaircean. 

16  Agus  bitliidh  an  altair  dà  làmh-choille 
dheug  air  fad,  a  dhà-dheug  air  leud,  ceithir- 
chearnach  'n  a  ceithir  chearnaibh. 

17  Agus  bithidh  am  bonn  ceithir  tàmAaw- 
coille  deug  air  fad,  agus  eeithir-deug  air 
leudj'n  acheithir  chearnaibh;  agusbithidh 
an  oir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh-choille ; 
agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille  mu'n 
cuairt,  agus  amhaircidli  a  ceuman  ris  an 
àird  an  ear. 

18  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mliic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  i-àdh, 
Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach  anns  an 
là  's  an  dean  iad  i,  clumi  tabhartasan-loisgte 
ìobradh  oirre,  agus  a  chum  fuil  a  chrathadh 
oirre. 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhithich  a  tha  de  shliochd  Shadoic,  a 
thig  dlìith  dhomh-sa,  chum  frithealadh 
dhomhjtha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  tarbh 
òg  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agus  cuir- 
idh  tu  i  air  a  ceithir  adhaircibh,  agiis  air 
ceithir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air  an  oir 
mu'n  cuairt:  mar  so  glanaidh  agus  nighidh. 
tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  loisgidh  esan  e  anu  au 
ionad  orduichte  an  tighe,  an  taobh  a  mach 
de'n  naomh-ionad. 

22  Agus  air  an  dara  là  ìobraidh  tu  meann 
de  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  air  son  tabh- 
artais-pheacaidh;  agus  glanaidh  iad  an  alt- 
air,  raar  a  ghlau  iad  i  leis  an  tarbh. 

23  'N  uair  a  sguireas  tu  d'  a  glanadh,  ìob- 
raidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  reithe 
as  an  treud  guu  ghaoid. 

24  Agus  ìobraidh  tu  iad  an  làthair  an 
Tighearna;  agus  tilgidhna  sagartan  salann 
orra,  agus  ìobraidh  iad  suas  iad  mar  ìob- 
airt-Ioisgte  do'n  Tigheara. 

25  Seachd  làithean  deasaichidh  tu,  gacb 
aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheacaidh  : 
deasaichidh  iad  fòs  tarbli  òg  agus  reithe  a$ 
an  treud  gun  gliaoid. 
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26  Seachd  làithean  glanaiclh  iad  an  altair, 
agus  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh  siad 
iad  fèin. 

27  Agus  an  uair  a  bhitheas  na  làithean  so 
air  an  crìochuaclìadh,  tarlaidh  air  an  ochd- 
anih  là,  agus  mar  sin  sìos,  gu'n  deau  na 
sagartan  'ur  n-ìobairtean-Ioisgte  air  an 
altair,  agus'ur  n-ìobairtean-sìth,agusgabh- 
aidh  mise  ruibh,  deiran  Tighearu  lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  OlMÌdh  an  f/eata  Hlia '(/  amharc  ris  an  àird  an 
ear  a  shonradiadh  do'n  phrionnsa.  4  Tlmg- 
adh  geur-achmliasan  do  n  t-duagli  do  bhrìgli. 
gu'n  do  leig  iad  le  coi'jrich  an  t-ionad  naomk 
a  thruailleadh.  9  Giidninidh  na  Lebhiihich, 
a  dlifhalùli  air  seacharan  an  dèigh  an  ìodhol- 
an,  an  oÀngidheachd.  17  Orduighean  viu 
thimchioU  nan  sagart. 

AN  sin  thug  e  mi  air  m'  ais  air  slighe 
geata  an  ionaid  naoimli  a  muigh,  a  tìia 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha  e 
dùinte. 

2  Au  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Bitliidh  an  geata  so  dìiinte,  clia-n  fhosgail- 
ear  e,  agus  clia  tèid  neach  air  bith  a  steach 
air,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  Tighearn 
Dia  Israeil  a  steach  air. 

3  Uime  sin  bithidh  e  dìiiute  air  a'  phrionn- 
sa;  am  prionnsa  fèin  suidhidh  ann  adh'ith- 
eadh  arain  an  làthair  an  Tighearna ;  thèid 
e  steach  air  sHghe  cìiirt'  a'  glieata,  agus  tliig 
e  macli  air  an  t-sUghe  cheudna. 

4  An  sin  thug  e  mi  air  slighe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  au  teampuiìl,  agus 
dli'aiuhairc  mi,  agus,  feuch,  lìon  glòir  au 
Tighearna  teampuil  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhic  an  duine,  thoir  geur-aire,  agus  feuch 
le  d'  shìiilibh,  agus  cluinn  le  d'  chluasaibh, 
gach  ni  a  their  mise  riut  mu  thimcliioll  uile 
orduighean  tighe  an  Tighearii',  agus  'uile 
roachdan,  agus  thoir  aire  mhaith  do  dhol 
a  steach  an  tighe,  le  uile  dhol  a  maeh  aa 
ionaid  naoimh. 

G  Agus  thcir  thu  ris  an  tigh  cheannaii-c- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tlia  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  O  thigh  Israeil,  gu  ma  leòr 
leibh  d  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thimchioll- 
gheari'ta  'n  an  eridhe,  agus  neo-thimchioU- 
ghearrta  'n  am  feoil,  gu  bhi  ann  am  naonih- 
ionad-sa,  a  tliruailleadh  mo  thighe,  am 
feadh  a  tha  sibh  a'  tiodlilacadh  dhonihsa  an 
ai-ain,  na  saiil,  agus  na  fola;  agus  bhris 
sibh  mo  choimhcheaugal  le  'ur  u-idle  ghràin- 
eileachdaibh. 

8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  chram  mo 
nithean  naomha ;  ach  chuir  sibh  luchd- 
coimhid  mo  chùraim  ann  am  iouad  naonih 
air  'ur  son  fèin. 

9  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigreach  neo-thimchioll- 
-ghearrta  'a  a  chridiie,  no  neo-tliimchioll- 
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ghearrta  'n  a  f  heoii  a  steach  do  ni'  ionad 
naomh-sa,  do  choigi'each  air  bith  a  tha 
'measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa, 'n  uair  a  chaidli  Israel  air  seach- 
aran,  a  dh'fhalbh  air  seacharan  uamsa  an 
dèigh  an  ìodhol,  giiìlainidh  eadhon  iadsau 
an  aingidheachd. 

11  Gidheadh  bithidh  iad 'n  an  luchd-frith- 
ealaidh  ann  am  iouad  naonih,  air  am  bi 
cùram  gheatachan  au  teampuill,  agus  a 
bhitheas  a'  frithealadh  do'n  teampull: 
marbhaidh  iad  an  tabhartas-Ioisgte  agus  an 
ìobairt  air  son  an  t-sluaigh,  agus  seasaidli 
iad  'n  an  làthair  gu  frithealadh  dhoibh : 

12  A  chionn  gu'n  d'rinn  iaii  frithealadh 
dhoibh  ann  an  làthair  an  ìodhol,  agus  gu'u 
d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aingidheachd ;  uime  sin  thog  mise  suas  mo 
làmli  'n  an  aghaidh,  tha  au  Tighearu 
lehobhah  ag  ràdh,  agus  giùlaiuidh  iad  au 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagiis  domh-sa,  a 
dheanamh  dleasdauais  sagairt  domh,  no 
'theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  de  m' 
nitliibh  uaouìha  's  an  iouad  a's  ro  naoimhe: 
ach  giùlainidh  iad  an  nàire,  agus  an  gràin- 
eileachdan  a  chuir  iad  'au  guìomh. 

14  Ach  ni  mi  iad  'u  an  luchd-coimhid 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  son  gach  uile  ni  'bhitheasri  dhean- 
amh  ann. 

15  Ach  na  sagartan  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choinihid  cùram  m'  ionaid 
naoiuìh,  'n  uair  a  chaidli  claun  Israeil  air 
seacharau  uam,  thig  iadsan  dlùth  dhomli, 
chum  frithealadh  dhomh,  agus  seasaidh  iad 
ann  am  fhianuis  a  dh'ìobradh  dhomh  na 
saiU  agus  na  fola,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah : 

16  Thèid  iad  a  steaeh  do  m'  ionad  naomh, 
agus  thig  iad  dlùth  do  na'  bhord,  a  chum 
frithealadh  dhomh,  agus  coimhididh  iad  mo 
chùram. 

17  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  iad  a 
steach  air  geatachaibh  na  cùirte  stigh, 
gu'm  bi  iad  air  au  èideadh  le  eudach  iìn  : 
agus  cha  tig  olainn  air  bitli  orra,  am  fcadh 
a  tlia  iad  a'  frithealadh  anu  au  geatachaibli 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a  stigh. 

18  Bithidheurraichdean  Im  air  an  ciun, 
agus  bithidh  triughais  lìu  air  au  leasraibh : 
clia  clirioslaich  siad  iad  feiu  le  aou  ni  a 
thogas  fallus. 

19  Agus  'n  uair  a  thèid  iad  a  mach  do'n 
chùirt  a  muigh,  a  chuni  au  t-sluaigh,  cuiridh 
iad  dhiubh  an  eudaichean  anns  an  d'rinu 
iad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad  anns  na 
seòmraichibh  uaomha  iad,  agus  cuiridh  iad 
orra  eudaichean  eile,  agus  cha  naomhaich 
iad  am  pobull  'n  an  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  ciun,  no  dh'fhuil- 
ingeas  iad  do'n  ciabhan  j^s  fada ;  cha  dcau 
iad  aeh  a  mhàiti  an  ciim  a  bharradh. 
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21  Ni  niò  dli"òlas  sigart  air  bith  fìoii, 
'ii  uair  thèid  iad  a  stcacli  do'n  cliùirt  a 
stigh. 

■21  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fèin  mar 
mlmaoi  batmtrach,  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh :  ach  gabhaidh  iad  maighdeaiian  de 
s'.iliochd  tighe  Israeil,  no  banutrach  aig  an 
robh  sagart  roimhe. 

23  Agus  teagaisgidh  iad  do  ni'  shhiagh-sa 
au  dealachadh  eadarnaomh  agus  mi-naomh, 
agus  bheir  iad  orra  dealachadh  a  chur  eadar 
au  glan  agus  an  neòghlan. 

24  AgTis  ann  an  comhstri  seasaidh  iad 
ann  am  breitheanas ;  bheir  iad  breth  air  a 
rèir  mo  reachdan-sa ;  agus  coimhididh  iad 
mo  lagh  agus  mo  reachdan,  ann  am  uile 
choimhtliionalaibh,  agus  naomhaichidh  iad 
nio  shàbaideau. 

25  Agus  cha  tig  iad  db'ith  do  dhuino 
marbh  gu  iad  fein  a  thruailleadh :  ach  air 
son  athar,  no  air  son  màtbar,  no  air  son  mic, 
no  air  son  nighinn,  air  son  bràthar,  no  air 
son  peathar  aig  nach  robh  fear,  feudaidh 
siad  iad  fèin  a  thruailleadh. 

26  Agus  an  dèigh  diia  blii  air  a  ghlaiiadh, 
àirmhi.dh  iad  dha  seachd  làithean.  J 

27  Agus  air  an  là  's  an  tèid  e  steach  do'n  ' 
ionad  naomh,  do'n  chùirt  a  stigh  gu  frith- : 
ealadh  anns  an  ionad  naonih,  bheir  e 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

28  Agus  cha  bhi  oighreachd  air  bith  aca ; 
is  mise  aa  oighreachd-san :  agus  cha  toir 
sibli  dhoibli  sealbh  air  bith  ann  an  Israel ; 
is  raise  an  sealbh.  1 

29  Ithidh  iad  an  tabhartas-bìdh,  agus  an  ' 
tabhartas  -  peacaidh,  agus  an  tabhartas-  j 
eusaontais ;  agus  aca-sau  bithidh  gach  uile 
ni  coisrigte  ann  an  Lsrael.  | 

39  Agus  bitliidh  toiseach  ceud  thoraidh 
uau  uile  nitheun,  agus  gach  uilethabhartas 
de  gach  seàrsa  de  'ur  tabliartais  aig  na 
sagartaibh,  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do'n  ! 
t-sagart  toiscach  'ur  taoise,  chum  gu'n  toir 
e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a  gliabli- 
ail  ann  ad  thigh.  | 

31  Cha-n  itli  an  sagart  de  ni  air  bith  a 
dh'eugas  leis  fcin,  no'bhitheas  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 
l  An  earrann  de^n  fìiearann  air  son  an  ionard 
naoimli,  6  air  son  a'  hhade,  7  asni^  air  xoii 

a'  plirioìiìisa.   9  Orduigliean  mu  ilnmcliioU  a' 

phrionnsa. 

AR  an  ccudna  'n  uair  a  roinneas  sibh 
le  crannchur  am  fearann  mar  oigh- 
reachd,  blicir  sibh  tabhartas  do'n  Tighearn, 
earrann  naomli  de'n  f  hearann :  is  e  'f  had 
cùig  mìle  fichead  làmh-choille,  agns  a  loud 
deich  mìle :  bithidh  so  naomh  'n  a  uile 
cln-ìochaibh  mu'n  cuairt. 
2  Dheth  so  bithidh  air  aon  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud  airjad,  lecùigccud  air 
leitd,  ceithir-chearnach  nm'n  cuairt;  agus 
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leth-cheud  làmh-choille  niu'n  cuairt,  air  son 
a  dhlùth-bhaiitean. 

3  An  dèigh  an  tomhais  so  toimhsidh  tu 
ann  am  fad  cùig  mìle  fichead,  agus  ann  an 
Jeud  deich  mìie ;  agus  an  sin  bithidh  au 
t-ioiiad  naomh,  an  t-àite  ro  naomh. 

4  Bitliidh  a'  chuid  so  de'n  fhearann 
naomh  do  na  sagartaibh,  luchd-frithcalaidh 
an  ionaid  naoinih,  a  thig  dlùtli  chuni  frith- 
ealadh  do'n  Tighearn ;  agus  bithidli  e  'n  a 
ionad  air  son  an  tigheau,  agus  'n  a  àite 
naomh  air  son  an  naomh-ionaid. 

5  Agus  fòs  cùig  mìle  fichead  air  fad,  agus 
!  deich  mìle  air  leud  bithidh  aig  na  Lebh- 
,  ithich,  luchd-frithealaidh  an  tighe,  air  an 
I  son  fèin,  mar  sheilbh  air  son  fichead  seòmar. 

6  Agus  orduicliidh  sibh  mar  sheilbh  na 
I  caithreàch  cùigmìle  làmh-choille  air  leud, 
'  agus  cùig  mìle  fichead  air  fad,  thall  fa 
■  c'iomhair  àite  an  ionaid  naoimh :  bitiiidh  e 

aig  uile  thig'a  Israeil. 

1  7  Agus  bithidh  aig  an  uachdaran  air  an 
aon  taobh,  agus  air  an  taobli  eile  de  chuibh- 
rionn  an  ionaid  naoinih,  agus  de  sheilbh  na 
caithroach,  fa  chomhair  cu.bhrinn  an  ionaid 
naoimli,  agus  fa  chomhair  seilbh  na  caith- 
reach,  o'n  taobh  an  iar,  ris  an  iar ;  agus 
o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear ;  agus  bitliidh 
am  fad  thall  fa  choml'.air  aoin  de  na  h-earr- 
annaibh,  o'n  iomall  an  iar  gus  an  iomall  an 
ear. 

8  Anns  an  fhearann  bithidh  a  sliealbh 
ann  an  Israel;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
araiu-sa  ni's  mò  mo  shluagh:  agus  amfear- 
ann  bheir  iad  do  thigh  Israeii  a  rèir  am 
fineaclian. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  agràdh,  Gu 
maleòrleibh,  0  uachdarana  Israeil:  cuiribh 
uaibh  ainneart  agus  creach,  agus  deanaibh 
brcitheanas  agus  ceartas,  togaibh  leibh  'ur 
n-aintigheariias  o  m'  shluagh-sa,  deir  an 
Tighearn  lehobhah. 

10  Bitliidh  agaibh  meighean  cothromach, 
agus  epliah  chothromach,  agus  bat  coth- 
romach. 

1 1  Bithidh  an  cpliah  agus  am  bat  de  aon 
tomhas,  air  chor  as  gu'n  cum  ara  bat  an 
deicheamh  cuid  de  homer,  agus  an  ephah 
an  deicheamh  cuid  de  honjer :  bithitlli  a 
thomhas  a  rèir  an  homeir: 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
gerah :  fichead  secel,  cùig  seceil  thar  ihich- 
ead,  cùig  seceil  deug,  bithidh  sin  'n  a 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh  uaibh ;  an 
sèathamh  cuid  de  ephali  à  houier  cruith- 
neachd,  agus  bheir  sibh  an  sèathamh  cuid 
de  ephah  à  homer  corna. 

14  A  thaobh  reachd  na  h-olaidh  am  bat 
olaidh,  bheir  sibli  uaibh  an  deicheamh  cuid 
dG  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  homer  dheich 
bliat ;  oir  is  deich  bait  a  tha  a.nn  an  homer: 

1.5  Agus  aon  uan  as  an  treud,  à  dà  cheud, 
a  h-ionaltradh  rcamhar  Israeil,  air  soji 
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tabhartais-bhìdh,  agus  air  son  ìobairt- 
loisgte,  agus  air  son  thabhartas-sìth,  chum 
rèite  'dheanamh  air  an  son,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

16  Bheir  uile  shluagh  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  air  son  an  uachdarain  ann  an 
Israel. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artais-loisgte,  agus  tabhartais-bìdh,  agus 
tabhartasan-dibhe  thoirt  uaithe  airna  làith- 
ibh  fèiU,  agus  air  na  gealaichibh  nuadh, 
agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  àrd- 
fhèillibh  tighe  Israeil:  deasaichidh  e  'n 
tabhartas-peacaidh,agus  an  tabhartas-bìdh, 
agus  an  tabhartas-loisgte,  agus  na  tabh- 
artasan-sìth,  a  dheanamh  rèite  air  son  tighe 
Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheud  là  de'n 
mhìos,  gabhaidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid, 
agus  glanaidh  tu  an  naomli-ionad. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  de  fliuil  na 
h-ìobairt-pheacaidli,  agus  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tighe,  agus  air  ceithir  cliearnaibh 
buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist  geata 
na  cìiirte  stigh. 

20  Agus  mar  sin  ni  thu  air  an  t-seachdamh 
là  de'n  mhìos,  air  son  gach  aoin  a  thèid  air 
seacharan,  agus  a  ni  gu  h-araaideach:  mar 
sin  ni  sibh  rèite  air  son  an  teampuill. 

21  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheatli- 
ramh  là  deug  de'n  mhìos,  bithidli  a'  chàisg 
agaibh,  fèill  sheachd  làithean ;  ithear  aran 
gun  ghoirteachadh. 

22  Agus  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
shluaigh  an  fhearainn,  tarbh  air  son  ìobairt- 
pheacaidh. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  fèille  deas- 
aichidh  e  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn, 
seachd  tairbh,  agus  seachd  reitlieachan  gun 
ghaoid,  gach  là,  fad  naw  seachd  làithean, 
agus  meann  de  na  gabhraibh  gach  là  air  son 
ìobairt-ph  eacaidh. 

24  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah 
air  son  reithe,  agus  hiu  oiaidh  air  son 
ephah. 

25  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  chìiig- 
eamh  là  deug  de'n  mhìos,  ni  e  a  rèir  sin 
air  fèill  nan  seachd  làithean,  arèirantabh- 
artais-pheacaidh,  a  rèir  na  h-ofrail-lòisgte, 
agus  a  rèir  an  tabhartais-bhìdh,  agus  a  rèir 
na  h-olaidh. 

CAIB.  XLVI. 

1  Riaghailtean  mu  ihimcìiioU  a'  phrwnnsa,  9 
agus  mv.  tln'mchioll  an  t-sluai'jh:  16  mu  thim- 
chioll  thlodlilacan  oH  phrionnsa  (f  a  mliacaihh, 
ayus  (Ta  sheirbhisich.  2\  An l-àit  's am  bruich 
an  sagairt  an  iobairt-eusaontais  agus  an  ìob- 
airt-pheacaidh. 

"AR  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  geata  na  ciiirte  stigh,  a  tha 
'g  amliarc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  air  na 
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sè  làithean  oibre:  ach  air  an  t-sàbaid  bith- 
idh  e  fosgailte,  agus  air  là  na  rè  nuaidh 
bithidh  e  fosgailte. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach  air 
shghe  sgàth-thighe  a'  gheata  an  taobh  a 
mach,  agus  seasaidh  e  aig  ursann  a'  gheata, 
agus  deasaichidh  an  sagart  a  thabhartas- 
loisgte,  agus  a  thabhartais-shìth,  agus  ni  e 
aoradhaig  stairsnicha'  gheata:  ansinthèid 
e  much,  ach  cha  druidear  an  geata  gu 
aumoch. 

3  Mar  an  ceudna  ni  sluagh  an  fhearaimi 
aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an  làthair  an 
Tighearna,  air  na  sàbaidibh,  agus  air  na 
gealaichibh  nuadha. 

1  4  Agus  is  i  an  ìobairt-loisgte  a  bheir  an 
I  t-uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sàbaid, 
j  sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe  gun  ghaoid. 
j  5  Agus  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
i  son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
I  nan  uau  mar  a  bhitheas  'n  a  chomas  a  thoirt 
uaithe,  agus  hin  olaidh  air  son  ephah. 

6  Agus  air  là  na  gealaiche  nuaidh  bheir  e 
tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uaiu,  agus 
reithe :  bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe:  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  mar  a 
bhitheas  'n  a  chomas,  agus  hin  olaidh  air 
son  ephah. 

8  Agus  'n  uair  a  thèid  an  t-uachdaran  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàth-thighe 
a'  ghcata,  agus  thèid  e  mach  air  a  shlighe  sin. 

9  Ach  'n  uair  a  thig  muinntir  an  f  hearainn 
an  làthair  an  Tighearna,  anns  na  h-àrd- 
f  hèiUibh,  esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a' 
gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid  a  mach  air 
slighe  a'  gheata  dheas;  agus  esan  a  thèida 
steach  air  slighe  a'  gheata  dheas,  thèid  e 
mach  air  slighe  a'  gheata  thuath:  cha  phill 
e  air  slighe  a'  gheata  air  an  deachaidh  e 
steach,  ach  thèid  e  mach  thall  fa  chomhair. 

10  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
'n  am  meadhon  'n  uair  thèid  iad  a  steach; 
agus  'n  uair  thèid  iadsan  a  mach,  thèid  esan 
a  mach. 

11  Agus  air  na  fèillibh,  agus  air  na  h-àrd- 
fhèillibh,  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
son  tairbh,  agus  ephah  air  son  reithe,  agus 
air  son  nan  uan  a  rèir  a  chomais,  agus  hin 
olaidh  air  son  ephah. 

12  A  nis 'n  uair  a  dheasaicheas  an  t-uachd- 
aran  o  'thoil  fèin  ìobairt-loisgte,  no  tabh- 
artais-shìth,  gu  toileach  do'n  Tighearn,  fosg- 
ailear  dha  an  sin  an  geata  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus  ulluichidh  e  'ìobairt- 
loisgte,  agus  a  thabhartasan-sìth  mar  a  rinn 
e  air  là  na  sàbaid :  an  sin  thèid  e  niach, 
agus  an  dèigh  dha  dol  a  macb,  druidear  an 
dorus. 

13  Ulluichidh  tu  gach  là  tabhartas-Ioisgte 
do'n  Tighearn,  uan  de'n  cheud  bhliadlniu 
gun  ghaoid ;  ulluichidh  tu  e  gach  aou 
mliaduinu. 
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14  Agus  ulluichidli  tu  tabhartas-bldli  air 
a  shon  gach  aon  nihaduinn,  an  sèathamh 
cuid  de  ephah,  agus  an  treas  cuid  de  hin 
olaidh,  chum  a  uiheasgadh  leis  a'  mhìn- 
chruithneachd ;  tabhartas-bìdh  do  glmàth, 
le  ordugli  sìorruidh  do'n  Tighearn. 

15  Mar  so  ulluichidh  iad  an  t-uan,  agusan 
tabhartas-bìdh,  agus  an  oladh  gach  aon 
mhaduinn,  mar  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Ma  bheir  an  t-uachdaran  tìodhlac  do  aon 
air  bith  d'a  mhic,  bithidh  a  shealbh  sin  aig 
a  mhic ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar  oigh- 
reachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tìodhlac  do  aon  d'a 
sheirbhisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  gu 
bliadhna  na  saorsa :  'n  a  dhèigli  sin  pillidh 
6  chum  an  uachdarain ;  ach  bithidh  'oigh- 
reachd  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

18  A  thuilleadh  air  so  cha  ghabh  an  t-uach- 
daran  de  oighreachd  an  t-sluaigh  le  h-ainn- 
eart,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach  as  an 
seilbh :  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oighreachd  as 
a  sheilbh  fèin:  a  chum  nach  bi  mo  shhiagh- 
sa  air  an  sgapadh  gach  aon  o  'sheilbh. 

19  'N  a  dhèigh  sin  thug  e  mi  troimh  an 
fhosgladh,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha  'g 
amharc  ri  tuath ;  agus,  feuch,  bha  àite  an 
sin  aig  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
's  am  bruich  na  sagartau  an  ìobairt-eus- 
aontais,  agus  an  ìobairt-piieacaidh,  far  ani 
fuin  iad  an  tabhartas-bìdh :  a  chum  nach 
toir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chùirt  a  mach, 
gus  an  sluagli  a  naomhachadh. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chùirt  a 
mach,  agus  thug  e  orm  gabhail  seacliad  air 
ceithir  oisinnibh  nacùirte;  agus,  feuch,  Z^Act 
cùirt  anns  gach  aon  oisinu  de'n  cliùirt. 

22  Ann  au  ceitbir  oisinnibli  na  cùirte  bha 
cùirteau  ceangailte  rithe,  dà  f  hichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  thar  f hichead  air 
leud :  bha  na  ceithir  oisinnean  so  de  aon 
tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'n  an  ceithir,  agus  ionadan-bruichidh  deanta 
fo  'n  bhalla,  nui'n  cuairt. 

24  An  sin  thubhairt  e  rium-,  Is  iad  so  àit- 
eachan  na  muinntir  a  bhruicheas,  far  am 
bruicli  hichd-frithealaidh  an  teampuill  ìob- 
airteau  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

1  Taisbean  nan  uisgeadian  naomha;  6  Leigh- 
i.iidli.  iad  gach  healliach  <i,  tha  'gliiasad.  1,3 
Crìochan.  an  fhearainn.  22  Thèid  am  Jearann 
a  roinn  le  crannchur. 

'  "Vr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  rìs  gu  dorus 
_Lì  an  teampuiU,  agus,  feucli,  blirùclid 
uisgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsnicli  au 
tighe  ris  an  àird  an  ear:  oir  bha  aghaidli 
an  tiglie  ris  an  àird  an  ear,  agus  thàinig  na 
731 


h-uisgeachan  a  nuas  foidhe,  o  thaobh  deas 
an  tighe,  air  taobli  mu  dheas  na  h-altaracli. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  sHglie  a' 
gheata  mu  thiiath,  agus  thug  e  orm  siubhal 
mu'n  cuairt  air  an  t-shghe  muigh  gus  an 
geata  mach,  air  an  t-slighe  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith  uisg- 
eachan  a  mach  air  an  taobh  deas. 

3  Agus  'n  uair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang  'n  a  làimh,  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mlle 
làmh-choille,  agus  thug  e  mi  troimh  na 
h-uisgeachan:  bha  na  h-uisgeachan  gu  ruig 
na  h-aobranan. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan;  bha  na  h-uisgeach- 
an  gu  ruig  na  glùinean :  a  rìs  thomhais  e 
mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na  h-uisg- 
eachan ;  bha  na  h-uisgeachan  gu  ruig  na 
leasraidh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  mìle ;  agus 
bha  e  'n  a  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
thairis  air:  oir  bha  na  h-uisgeachan  air 
èirigh,  uisgeachan  air  son  snàmli  annta, 
amhainn  nach  feudtadh  dol  troimpe. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu, 
a  mhic  an  duine?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  pilleadh  gu  bruaich  na 
h-aimhne. 

7  A  nis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  air  bruaich 
na  li-aimhne  bha  ro-mhòran  chraobh,  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  h-ui.sg- 
eachan  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol  sìos  do'n 
f  hàsach,  agus  a'  dol  a  steach  do'n  f  liairge ; 
'n  uair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na  fairge, 
leighisear  na  h-uisgeachan. 

9  Agus  tarlaidh ,  gach  aon  bheathach  beò, 
a  tha  'gluasad,  taobh  air  bith  gus  an  tig  na 
h-aimhnichean,  mairidh  e  beò:  agus  bithidh 
ro-mhòran  èisg  ann,  a  chionn  gu'n  tig  na 
h-uisgeachan  so  thuige :  oir  leighisear  iad, 
agus  mairidh  gach  ni  beò  far  an  tig  an 
amhainn. 

10  Agus  tarlaidh,  gu'n  seas  na  h-iasgairean 
oirre,  o  Engedi  gu  ruig  Eneglaim ;  bithidh 
iad  'u  an  ionad  a  sgaoileadh  a  mach  lìon, 
bithidli  an  iasg  a  rèir  an  seòrsa,  mar  iasg 
na  fairge  mòire,  ro  lìonmhor. 

11  Ach  a  làthach,  agus  a  h-àiteachan 
fliucha  cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  gu  salann. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a  bru- 
aich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin, 
fàsaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son  bìdh, 
aig  nach  bi  an  duilleach  air  seargadh,  no  an 
toradh  air  a  chaithcamh:  bheir  emach  tor- 
adli  nuadh  a  rèir  a  mhìosan,  do  bhrìgh  gu'n 
do  shruth  'uisgeachan  a  mach  o  'n  iouad 
naomh;  agus  bithidh  a  thoradh  air  son 
bìdh,  agus  a  dhuilleach  air  son  leighis. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
So  a'  chrìoch  leis  an  sealbhaich  sibh  ani 
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fearaiin,  a  rèir  dà,  threubh  dheug  Israeil : 
bithidh  dà  roinn  aig  loseph. 

14  Agus  sealbhaichidli  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  chèile:  oir  am  fearann  so  mu'n  do 
thog  mise  suas  mo  làmh,  gu'n  tugaiim  e  do 
'ur  n-aithrichibh,  tuitidli  oirbhse  mai'  oigh- 
reachd. 

15  Agus  so  crìoch  an  fhearainn  air  an 
taobli  mu  thuath,  o'n  fhairge  mhòir,  slighe 
Hetloin,  mar  a  theid  daoine  gu  Sedad: 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  tha  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crìoch  Hamait; 
Hasar-liaticon ,  a  tha  làimh  ri  iomall  Haurain. 

17  Agus  o'n  fhaii'ge  bithidh  a'  chrìoch  aig 
Hasar-enan,  crìoch  Dhamascuis,  agus  an 
àirde  tuath  air  an  taobli  mu  thuath,  agus 
crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh  mu 
tlmath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimhsidh  sibh  c 
Hauran,agus  o  Dhamascus,  agus  oGhilead, 
agus  0  f  hearann  Israeil  làimh  ri  lordan,  o'n 
chrìch  gu  ruig  an  fhairge'n  ear:  agus  so  an 
taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dheas  o  Tha- 
mar,  gu  uisgeachan  na  strì  ann  au  Cades, 
an  sruth  gus  an  fhairge  mhòr:  agus  so  an 
taobh  deas  mu  dheas. 

20  An  taobh  an  iarmar  ancexidnabithidh 
aig  an  fhairge  mhòir  o'n  iomall,  gus  an  tig 
duine  nall  fa  chomhair  Hamait :  so  an  taobh 
an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibli,  a  rèir  tlireubhan  Israeil. 

22  Agus  tarlaidli  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oiglireachd  dhuibh  fèin, 
agus  do  na  coigrich  a  bhios  air  chuairt  'n  'ur 
measg,  a  ghineas  clann  'n  'ur  measg;  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  gn'm  bitheadh  iad 
air  am  bretli  's  an  dùthaich  am  measg 
cloinne  Israeil ;  bithidh  oighreachd  aca 
mailie  ruibh,  am  measg  threublian  Israeil. 

23  Agus  tarlaidh,  amis  an  treubh  anns  am 
bi  an  coigreach  air  cliuairt,  an  sin  gu'n  toir 
sibh  dha  'oighreachd,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XLVIIL 

I  Crìodinn  nn  dà  threuhh  dheug,  8  an  ionaid 
naoimh,  .15  a'  bìi'iile  atnis  nan  dlùik-bhaillean, 
21  ui/us  an  uaclularain.  30  Toinhas  agv.s 
geala  a'  hhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh,  o'n 
cheann  mu  thuath  gu  iomall  slighe 
lletloin,  mar  a  thèid  neach  gu  Hainat, 
ilasarenan,  crìoch  Dhaniascuis  mu  thuatli, 
gu  ioniall  Hamait,  (oir  is  iad  so  a  thaebhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aig 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Naphtali. 

4  Agus  làimh  ri  cvìch  Naphtali,  o'n  taobh 
an  ear  gus  au  taobh  an  iar,  aon  aig  Man- 
aseh. 
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o  Agus  làimh  ri  crìch  Mhanaseh,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aou  aig  Epli- 
raim. 

6  Agus  làimh  ri  crlch  Bphraim,  o'n  taobh 
an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Ileubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìclx  ludah,  o'n  taobhan 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabliartas 
a  bheir  sibh  seachad,  cìiig  mìle  fichead 
lò,mh-choill6  air  leud,  agus  air  fad  raar  aou 
de  na  h-earrannaibh  eile,  o'n  taobh  an  eur 
gus  an  taobh  au  iar,  agus  blthidh  an  t-ionad 
naomh  'n  a  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tigheani,  bithidh  e  cìiig  mìle  fichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  mìle  làmh-choille 
air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag- 
ai-t,  bithidh  an  tabhartas  naonih  so,  ris  an 
àirde  tuath,  cìiig  mìle  fichead  làmh-choiUc 
airfad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  deich  mìlo 
làmh-choille  a.ir  leud,  agus  ris  au  àird  au 
ear,  dcich  mìle  làmh-choille  air  leud,  agus 
ris  an  àirde  deas,  cùig  mlle  fichea.d  làmh- 
cho'dle  wchA\  agus  bithidh  ionad  naonih 
an  Tigliearna  'n  a  mheadhon. 

11  Bithidh  e  air  son  nan  sagart  a  tha 
naomhaichte,  de  mhacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dlioibh-san  tabhartas 
so  an  fhearainn,  làimh  ri  crìch  nan  Lebh- 
itlieach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crlche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithich  cùig 
mìle  fichead  làmh-choiUe  air  fad,  agus 
deich  mìle  làmh-choille  air  leud;  is  e  ani 
fad  uile  cìiig  mìle  fichead  làình-choille,  agus 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad  a 
mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thoradh 
an  fhearainn:  oir  tha  e  naomh  do'n  Tighearn. 

15  Agus  bithidh  na  cùig  mìlc  làmh-choille 
a  tha  air  am  fàgail  anns  an  leud,  thall  fa 
chomhair  nan  cùig  mìle  fichead,  'n  a  ionad 
}iach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile,  air  son 
còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth-bhailtean ; 
agus  bithidh  am  baile  'n  a  mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean ;  an  taobh  mu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cìiigceud,  agusan 
taobh  mu  dlieas  ceithir  milo  agus  cùig  ceud, 
agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle  agus 
cùig  ceud,  agus  an  taobh  au  iar  ceithir  mìle 
agus  cùig  ceud. 

17  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agiis  leth- 
clieud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà  cheud 
agus  leth-clieud,  agus  ris  an  aird  an  ear  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris  au  àird  au 
iar  dà  cneud  agus  leth-cheud. 

18  Agusbithidh  a'  chuid  eile  air  leud,  tiiall 
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facliomliairtabharfcais  a'chuibhrinn  naoimh, 
deich  niìle  ris  an  taobh  an  ear,  agus  deich 
nille  ris  an  taobh  an  iar:  agus  bithidh  e 
thall  fa  choinhair  tabhartais  a'  chuibhrinu 
naoinih  ;  agus  bithidh  a  chhineas  mar  lòu 
do  lucud-frithealaidli  na  caitlireach. 

19  Agus  ni  a'  uihuinutir  a  fhrithealas  do'n 
bhaile  fritliealadh  dha  à  uile  threubliau 
Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  ciiig  mìle  fìchead, 
le  cùig  mìle  fìchead :  bheir  sibh  seachad  au 
tabliartas  naomh  ceithir-chearnach,  maille 
ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  de'u  tabhartas  naomh,  agus  de 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
uau  cìiig  mìle  fichead  de'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrich  au  ear,  agus  an  taobh  au  iar 
tliall  fa  chomhair  nauciiigmìlefìchead  leth 
ris  a'  chrìch  au  iar,  thall  la  chomhair  nau 
cuibhrioun  air  sou  au  uachdarain ;  agus 
bithidh  e  so  'n  a  thabhartas  naomh,  agus 
bithidh  uaomh-ionad  an  teampuill  'u  a 
mheadhon. 

22  An  dèigh  seilbh  nan  Lebhitheach,  agus 
seilbh  na  caithreach,  bithidh  sin  anns  a' 
niheadhon  aig  au  uachdarau,  eadar  crìoch 
ludah  agus  crìoch  Bheniamin,  bithidh  so 
aig  au  uachdaran. 

23  A  thaobh  ua  cuid  eile  de  ua  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  bith- 
idh  aou  roinn  aig  Beuiamin. 

24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheuiamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  au  taobh  au  iar,  aon  aig 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crìch  Shimeoin  o'n  taobh 
au  ear  gus  au  taobh  an  iar,  aon  aig  Isachar. 


26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n  taobh 
au  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aou  aig  Se- 
bulun. 

27  Agus  làimh  ri  crìch  Shebiikin,  o'n 
taobh  au  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig.  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch  o 
Thamar,  eadhon  gu  uisgeachan  ua  strì  ann 
au  Cades,  gus  an  amhaiuu  ieth  ris  an  fhairge 
mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibli  le  crann- 
chur  do  threubhau  Israeil  air  son  oigh- 
reachd,  agus  so  ua  cuibhrionnau  aca,  deir 
au  Tighearn  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
au  taobh  uui  thuath,  ceithir  mìle  agus  cìiig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caithreach 
a  i'èir  ainmean  threublian  Israeil,  tri  geat- 
achan  ris  an  àirde  tuath ;  aon  gheata  do 
Reuben,  aou  gheata  do  ludah,  aon  gheata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  au  ear  ceithir  mìle 
agus  cìiig  ceud ;  agus  tri  geatachan ;  aon 
gheata  do  loseph,  aou  gheata  do  Bhenia- 
min,  aou  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  ciiig  ceud  tomhas:  agus  tri  geat- 
achan  ;  .aon  gheata  do  Shimeon,  aou  gheata 
do  Isacliar,  aon  gheata  do  Shebulun. 

34  Air  an  taobh  au  iar  ceithir  mìle  agus 
ciiig  ceud,  le  'n  tri  gheatachaibh ;  aou 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aou 
gheata  do  Naphtali. 

35  Bha  e  mu'u  cnairt  ochd  mìle  deug 
tonihas;  agus  bithidh  mar  ainm  air  a 
chaithir  o'u  ià  sin,  Tha  an  Tighearu  an  sin. 


D  A  N  I  E  L. 


CAIB.  L 

1  Braighdeaìuis  leìioiadm.  3  Fhuair  Aspenas 
ordvgh,  Joghliim  (igus  teangadh  nan  Caldèach 
atheagasg  do  D/ianiel,  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asariali.  8  Dhiùlt  siad  iad  fèin  a 
tìiruailleadh  le  hiadh  an  rìyh;  16  uime  sin 
fhuair  iad  pensair  r'a  li-itìiea.dli,  agus  visge 
r'aòl.  \1  Dli'fìiàsiad  ann  an  yliocas  agus 
ann  an  luigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  lehoia- 
cim  rìgh  ludah,  thàiuig  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  gu  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 
2  Agus  thug  au  Tighearn  lehoiacim  rìgh 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  de  shoithicheau 
tighe  Dhè,  a  thug  e  gu  tìr  Shìnair,  gu  tigh 
a  dhè;  seadh,  thug  e  na  soithichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhè. 
:\  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Aspenns  uachd- 
arau  a  chaillteanacìi,  gu'n  tugadh  e  ieis 
733 


cuid  de  chloinn  Israeil,  agus  de  shlioclul 
an  rìgh,  agus  de  ua  prionnsachaibh. 

4  Claun  air  nach  robli  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  foghluinite 
anns  ua  h-uile  ghliocas,  agus  fiosrach 
aim  an  eòlas,  agus  seòlta  air  ealaidhean, 
agus  a  bha  comasach  air  seasamh  anu  au 
lùchairt  an  rìgh,  agus  d' am  feudadh  iad 
foghlum  agus  teangadh  nan  Caldeach  a 
theagasg. 

5  Agus  dh'orduich  an  rìgh  dlioibh  lòn  lath- 
ail  de  bhiadh  an  rìgh,  agus  de'u  fhìon  a 
bha  e  ag  òl :  mar  siu  'g  an  àrach  tri  bliadhna, 
a  chum  gu'n  seasadh  iad  'an  ceann  na  h-aim- 
sir'  sin  an  làthair  au  rìgh. 

6  A  nis  aui  nieasg  na  muinntir'  so  bha,  de 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  Misaei, 
agus  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  caillteauach 
ainmcan:  oir  thug  e  air  Daniel  mar  ainm 
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Bcltesasar ;  agus  air  Hananiah  Sadrach ; 
agus  air  Misael  Mesach ;  agus  air  Asariah 
Abednego. 

8  Ach  ghabh  Daniel  rìin  'n  a  chridhe  nach 
truaiUeadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn 
de  bhiadh  an  rìgh,  no  leis  an  fhìon  d'  an 
d'  òl  e :  uime  sin  ghuidh  e  air  uachdaran 
nan  caillteanach,  iiach  bitheadh  e  air  a 
shalachadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh-ghean 
agus  caoimhneas  gràdhach  o  uachdaran  nan 
caillteanach. 

10  Agus  thubhairt  uachdaran  nan  caill- 
teanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh  nio 
thighearn  an  rìgh,  a  dh'orduich  'ur  biadh 
agus  'ur  deoch :  oir  ciod  uime  am  faiceadh 
e  'ur  n-aghaidhean  ni's  miosa  coslas  na 
clilann  eile  d'ur  seòrsa?  an  sin  cuiridh 
sibh  mise  auu  an  cunnart  mo  chinn  o'n 
rìgh. 

1 1  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceann 
Dhanieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asa- 
riah, 

12  Dearbh  do  sheirbhisich,  guidheam  ort, 
deich  làithean,  agus  thugar  dhuinn  peasair 
ri  h-itheadh,  agus  uisge  r'  a  òl. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-aghaidhean 
ann  ad  làthair-sa,  agus  uir  aghaidh  na 
cloinne  'tha  'g  itheadh  de  chuibhrionn  bìdh 
an  rìgh:  agus  mar  a  chithear  ceart  duit, 
buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dli'aontaich  e  leo  anns 
a'  chùis  so,  agus  dhearbh  e  iad  deich 
iàithean. 

15  Agus  'an  ceann  dheich  làithean  bha 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mliaisiche 
agus  ni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlann 
a  dh'ith  an  cuibhrionn  de  bhiadh  an  rìgh. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibhrionn 
am  bìdh,  agus  am  fìon  a  bu  chòir  dhoibh 
òl ;  agus  thug  e  dhoibh  peasair. 

17  Athaobli  na  ceathrar  chloinne  so,  thug 
Dia  dhoibii  eòlas  agus  tuigse  anns  na  h-uile 
fnoghlum  agus  gliliocas:  agus  bha  tuigse 
aig  Daniel  anns  na  h-uile  sheallanaibh  agus 
bhruadaraibh. 

18  A  nis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  thug  uaclidaran  nan  caillteanacli 
a  steach  iad  an  làthair  Ncbucha.dnesair. 

19  Agus  rinn  an  rìgh  còmhradh  riu ; 
agus  'n  am  measg  uile  cha  d'  f  huaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  Misael,  agus 
Asariah:  air  an  aobhar  sin  slieas  iad  fa 
chomhairan  rìgh. 

20  Agus  anns  na  h-uile  ghnotliuichibh 
gliocais  agus  tuigse  a  dli'fliiosraich  an 
rìgh  dhiubh,  fhuair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'fhearr  na  na  h-uile  dhruidliean 
agus  speuradairean  a  bha  'n  a  rìoghachd 
uile. 

21  Agus  mhair  Daniel  gu  ceud  bhliadhna 
righ  Chiruis. 
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CATB.  II. 

1  Oliairm Ntììuchadheiiar  druidhean  o.iim  Ivrhd- 
fiosachd  nan  Galdèack  'ra  a  làt/iair,  5  ayus 
dk'iaj'r  e  gu'n  tugadìt  iad  fios  daairahhrua- 
dar  a  bha  air  dol  as  aire.  10  'N  uair 
a  dlCaidich  iad  nach  b'urrainn  doibh  an 
gnolhuch  fhoillseackadh  do'n  rìgli,  dli'orduich 
e  an  cur  gu  bàs.  18  Chaidh  am  bruadar 
fhoillsea.chadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
na  h-oidhche.    31  Am  bruadar  agus  a  hhrìglu 

AGUS  anns  an  dara  bliadhna  de  linn 
Nebuchadnesair,  bhruadair  Nebucii- 
adnesar  bruadar,  leis  an  robh  'inntinn 
air  a  buaireadh,  agus  dhealaich  a  chodal 
ris. 

2  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  agus  an  luchd- 
fiosaclid,  agus  na  Caldèicli  a  ghairm,  a 
dh'f  heuchainn  do'n  rìgh  a  bhruadair :  mar 
sin  thàinig  iad,  agus  slieas  iad  an  làthair 
au  rìgh. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Bhruadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m'  inntinn  air  a 
buaireadh  a  dh'fhaotainn  fios  a'  bhruadair. 

4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  rìgh 
anus  a'  chànain  Shirianaicli,  0  a  rìgh,mair 
beò  gu  bràth :  innis  do  d'  sheirbhisicli  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

5  Fhreagair  an  rìgli  agus  tlmbhairt  e  ris 
na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire ; 
mur  toir  sibhse  fios  dhomli  air  a'  bhruadar 
le  'bhrìgli,  gearrar  sibh  'n  'ur  bloighdibh, 
agus  nìthear  'ur  tigliean  'n  au  diìn  aolaich. 

6  Ach  ma  dh'fheuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  blirìgh,  gheibh  sibh  uam-sa  tìodh- 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uinie 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrìgli. 

7  Fhreagair  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Innseadh  an  rìgh  d'a  sheirbhisich  am 
bruadar,  agus  feucliaidh  sinne  a  bhrìgh. 

8  Fhreagair  an  rìgli  agus  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimliin  gu'm  b'  àill  leibli 
ùine  fhaotainn,  a  chioiin  gu  bheil  sibh  a' 
faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as  m'  aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhruadar,  cha-n'eil  ach  an  aon  blireth 
dhuibh  :  oir  dh'ulluich  sibli  briathran 
brcugacli  agus  truaillidh  gu  labhairt  ani 
làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir  : 
uime  siu  innsibh  dhomh  am  bruadar,  ag-us 
aithnichidh  mi  gur  urrainu  sibh  abhrìgh 
fheuchainn  dhomh. 

10  Flireagair  na  Caldèich  ann  am  fianuis 
an  rìgh,  agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  duine 
air  an  talamli  a's  urrainn  gnothuch  au  rìgh 
f  hoillseachadh :  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil 
rìgh,  no  tighearn,  no  fear-riaghlaidh 
dli'iarr  an  leithid  so  de  nithibh  air  aon 
druidh,  no  speuradair,  no  Caldèach. 

11  Agus  is  ni  deacair  a  tha  an  rìgh  ag 
iarraidh,  agus  cha-n'eil  aon  air  bith  eile  a's 
urrainn  'fheuchainn  fa  chomhair  an  rìgh, 
a<;h  na  diathan  aig  nach  'eil  an  còmhnuidh 
maille  ri  feoil. 
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12  Air  an  aobhar  so  bha  'n  rìgh  ann  ani 
fcii-g,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh'àitlin^e  uile  dhaoine  glice  Bhabiloin  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  C-ordugh  a  mach  gu'ra 
bitlieadh  na  daoine  glice  air  am  marbhadh; 
agus  dh'iarr  iad  Daniel  agus  a  chompanaich 
gu  bhi  air  am  marbliadh. 

14  An  sin  f  hreagair  Daniel,  le  comhairle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
freiceadain  an  rìgh,  a  chaidh  a  mach  a 
mharbhadh  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

15  Fhreagair  e  agus  thubhairt  e  ri  Arioch, 
ceann-feadhna  an  rìgh,  C'ar  son  a  tlia 
'n  t-ordugh  cho  dian  o'n  rìgh?  An  sin 
dli'innis  Arioch  a'  chùis  do  Dhaniel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
ghuidh  e  air  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  dha  ùiue, 
agus  gu'm  feuchadh  e  do'n  rìgh  a'  bhrìgh. 

17  An  sin  chaidh  Daniel  g'a  thigh,  agus 
dh'innis  e  a'  clmis  do  Hananiah,  Mliisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich ; 

18  A  chum  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèimh  mu  thimchioU  na  dìomhaii-eachd 
so;  a  chum  nach  bàsaicheadh  Daniel  agus 
a  chompanaich  leis  a'  chuid  eile  de  dhaoiue 
ghce  Bhabiloin. 

19  Au  sin  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
foillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
's  an  oidhche:  an  sin  bheannaicli  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Phreagair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Beannaichte  gu'n  robh  ainm  Dhè  gu  saoghal 
nan  saoghal;  oir  is  leis-san  gliocas  agus 
cumhachd. 

21  Agus  atharraichidh  e  na  h-amannan, 
agus  na  h-aimsirean:  atharraichidh  e  rìgh- 
rean,  agus  cuiridh  e  suas  rlghrean:  bheir  e 
gliocas  do'n  ghlie,  agus  eòlas  dhoibhsan  d'an 
aithne  tuigse. 

22  Foillsichidh  e  na  nithean  domhain  agus 
dìomhair:  is  aithne  dha  ciod  a  tha  's  an 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmhnuidh 
maiUe  ris. 

23  Tha  mi  'toirt  buidheachais  agus  cliìi 
dhuit,  0  thusa,  a  Dhia  m'  aithrichean,  a 
thug  dhomli  gliocas  agus  cumliaclid,  agus 
a  thug  fios  duinn  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
sinn  ort:  oir  thug  thu  fios  duinn  a  nis  air 
gnothuch  an  rìgh. 

24  Uime  sin  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraicli  an  rìgh  gu  daoine  glice 
Bhabiioin  a  mhilleadh:  chaidh  e  agus  labh- 
air  e  raar  so  ris,  Na  sgrios  daoine  glice 
Bhabiloin:  thoir  raise  steach  ann  am  fianuis 
an  rìgh ,  agus  f euchaidh  mi  do'n  rìgh  an  seadh. 

25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Daniel  ann 
am  fianuis  an  rìgh  gu  luath,  agus  thubhairt 
e  mar  so  ris,  Fhuair  rai  duine  de  bhraighdibh 
ludah,  a  blieir  fios  do'n  rìgh  air  an  t-seadh. 

26  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt  e  ri 
Dauiel,  d'  am  b'  ainra  Beltesasar,  An  urr- 
ainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a'  bhruadar 
a  chunuaic  mi,  agus  air  a  bhrìgh  ? 
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I  27  Fhreagair  Daniel  ann  am  tìanuis  an 
I  rìgli,  agus  thubhairt  e,  An  dìomhaireachd 
a  dh'iarr  an  rìgh  cha-n  urrainn  na  daoine 
glice,  na  speuradairean,  na  druidhean,  no 
an  luchd-fiosachd  fheuchainn  do'n  rìgh  ; 

28  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh  a  dh'f  hoill- 
sicheas  nithean  dìomhair,  agus  a  tha  'toirt 
fios  do  Nebuchadnesar  ciod  a  thachras  anns 
na  làithibh  deireannach.  Do  bhruadar, 
agus  aislingean  do  chinn  air  do  leabaidh,  is 
iad  so  iad : 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  0  a  rìgh,  thàinig  do 
smuaintean  ann  ad  aire  air  do  leabaidh,  na 
nithean  a  bha  ri  tachairt  'n  a  dhèigh  so ; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithean 
diomhair  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  thig  gu 
crìch. 

30  Ach  do  ra'  thaobh-sa,  cha-n'eil  an  dìomh- 
aireachd  so  air  a  leigeadh  ris  domh  air  son 
gliocais  air  bith  a  tha  agamthar  aon  duine 
beò,  ach  air  an  son-san  a  ni  a'  bhrìgh  aith- 
nichte  do'n  rìgh ;  agus  a  chum  gu'ra  bith- 
eadh  fios  agad-sa  air  smuaintean  do 
chridhe :) 

31  Chunnaic  thusa,  0  a  rìgh,  agus  feucli 
ìomhaigh  mhòr :  sheas  an  ìomhaigh  mliòr 
so,  aig  an  robh  dealradh  oirdheirc,  fa  d' 
chomhair,  agus  bha  a  dreach  uamhasach. 

32'  Bha  ceann  na  h-ìomhaigh  so  dh'  òr 
fìuealta,  a  h-uchd  agus  a  làmhan  a  dh' 
airgiod,  a  brù  agus  a  slèisdean  a  dh'  umha, 

33  A  luirgnean  deiarunn,  a  cosan,  cuid  de 
iarunn,  agus  cuid  de  chriadh. 

34  Chunnaic  thu  gus  an  robh  clach  air  a 
gearradh  a  mach  gun  làmhan,  a  bhuail  an 
ìonihaigh  air  a  cosan  a  bha  de  iarunn  agus 
dechriadh,  agusa  bhris  'n  umbloighdibh  iad. 

35  An  sin  bha  an  t-iarunn,  a'  chriadh,  an 
umha,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  air  ara  bris- 
eadh  'n  am  bloighdibh  le  'chèile,  agus 
dli'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moll  nan  urlar-bual- 
aidh  anns  an  t-samhradh,  agus  thug  a' 
gliaoth  air  falbh  iad,  air  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  ìomhaigh  'u  a 
sliabh  mòr,  agus  lìon  i  an  talarah  uile. 

36  So  am  bniadar;  agus  innsidh  sinn  a 
blirìgh  an  làthair  an  rìgh. 

37  O  a  rìgh,  is  rìgh  os  ceann  rìghrean 
thusa:  oir  thug  Dia  nèimh  dhuit  rìoghachd, 
cumhachd,  agus  neart,  agus  glòir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheil  clann  nan 
daoine  a'  gabhail  còmhnuidh,  beathaichean 
na  raacharach,  agus  eunlaith  an  athair,  thug 
e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e  uachdaran  diot 
os  an  ceann  uile :  is  tusa  an  ceann  so  a  dh'  òr. 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  rìogli- 
achd  eile,  ni's  lugha  na  thusa,  agus  treas 
rìoghachd  eile  a  dli'  umha,  aig  am  bi 
uachdaranachd  os  ceaun  an  domhain  uile. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìoghachd 
làidir  mar  iarunn:  amhuil  a  bhriseas  iarunn 
ann  ara  bloighdibh,  agus  a  chlaoidheas  e  na 
h-uile  nithean:  agus  arahuil  iarunn  abhris- 
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eas  iad  so  uile,  brisidh  i  ann  am  bloighd- 
ibh,  agus  bruthaidh. 

41  Agus  niar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  nieoir,  cuid  de  cliriadh  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  de  iarunn,  bitliidli  an  rìogh- 
achd  air  a  roinn;  ach  bitliidh  innte  de  neart 
an  iaruiun,  ann  a'  mlieud  as  a  chunnaic  thu 
an  t-iaruun  air  a  mheasgadh  le  criadh- 
làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  cuid  a 
dh'  iarunn,  agus  cuid  de  chriadh;  bitliidh 
cuid  d'  an  rìoghaclid  làidir,  agus  cuid  briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air  a 
mheasgadh  le  criadh-làthaich,  measgaidh 
iadsan  iad  fèin  le  sìol  dliaoine:  ach  cha 
ghreimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar  nach 
gabh  iarunn  tàthadh  ri  criadh. 

44  Agus  ann  an  làithibh  nan  rìgln-ean  so, 
cuiridh  Dia  nèimh  suas  rìogliachd  nach 
tèid  gu  sìorruidh  a  sgrios:  agus  clia  bhi  an 
rìoghachd  air  a  fàgail  aig  sluagh  eile,  ach 
brisidh  i  'n  am  bloighdibh,  agus  caitliidh  i 
na  rìogliachdau  so  uile,  agus  seasaidh  i  gu 
sìorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  as  gu'm  facadh  tu  gu'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as  an 
t-sliabh  as  eugmhais  lànilian,  agus  gu'n  do 
bhris  i  'n  am  bloighdibh  an  t-iarunn,  an 
uniha,  a'  cliriadh,  an  t-airgiod  agusan  t-òr; 
thug  au  Dia  mòr  fios  do'n  rìgh  ciod  a  thig 
gu  crìch  'n  a  dhèigh  so:  agus  tha  am 
bruadar  cinnteach,  agusabhrìgh  dearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do  Dhaniel, 
agus  dh'àithn  e  gTi'n  tugadh  iad  dha  tabli- 
artas  agus  boltracli  cùbliraidh. 

47  Fhrcagair  an  rìgh  Daniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firiuneach  is  e  bhur  Dia-sa  Dia 
nan  diatlian,  agus  Tighearn  nan  righrcaii, 
agus  fear-foillseachaidh  nitheau  dìoniliair, 
air  dhuitse  bhi  comasach  an  dìomhaireachd 
so  fhoillseachadh. 

48  An  sin  rinn  an  rìgh  duine  mòr  de  Dha- 
niel,  agus  thug  e  dlia  mòran  thìodhlacan 
luachnihor,  agus  rinn  e  fear-riaghlaidh 
dheth  os  ceann  mhòr-roinn  Bhabiloin  uile, 
agus  ceannard  air  na  h-uachdarain  os  ceann 
uile  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  rìgh,  agus 
chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego 
os  ceann  ghnothuicliean  nihòr-i'oinn  Bhabi- 
loin:  ach  Bhuidh  Dauiel  ann  an  geata  an  rìgh. 

CAIB.  III. 
1  Chuir  Nehucliadnesar  suoa  ìomhaigh  òir,  agiis 
dliordnich  e.  do  yach  duajìiaoradli  a  Ihuirtdi. 
8  Dhiàil  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego 
80  a  dheanamh.  13  Bhagair  an  rìi/h  orra: 
\6  Am  freagradh ;  19  Thilyeadh  iad  \im 
meadìion  na  h-àmhuinntheinnticli:  24  Ghuir 
Dia  uiiif/eul  maitle  rìu,,  at/us  cha  robh  cumh- 
achd  air  biih  aig  an  leine  air  an  cuirp,  '2'ò 
Thug  Ndjucliadaesar  a  madi  as  an  àmhuinn 
iad. 

INN  Nebuchadncsar  an  rlgh  ìomhaigh 
òir.  a  bha  tri  fichead  làmh-choille  air 
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'  àirde,  agus  sè  làmhan-coille  air  leud:  chuii 
e  suas  i  ann  am  machair  Dhura,  ann  am 
I  mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  fios 
I  a  ehum  gu'n  cruinnichteadh  ri  'chèile  na 
;  prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
I  cinn-fheadhna,  na  breitheamhnan,  luchd- 
I  coimhid  an  ionniliais,  na  comhairlich,  na 

fir-Iagha,  agus  uile  luchd-riaghlaidh  nam 
mòr-roinn,  gTi  teachd  a  chum  coisreagaidh 
na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
rìgh  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riaghlaidh,  na  cinn-fheadhna^  na  breitli- 
eamhnan,  luchd-coimhid  an  lonmhais,  na 
comhairlich,  na  fir-Iagha,  agus  uile  luchd- 
riaghlaidh  nam  mòr-roinn  air  an  cruinneach- 
adh  ri  'chèile,  chum  coisreagadh  na  h-ìomh- 
aigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  suas ; 
agus  sheas  iad  fachomhair  na  h-ìomhaigh  a 
chuir  Nebuchadnesar  suas. 

4  An  sin  ghlaodh  fcar-èighich  gu  h-àrd, 
Dhuibhse  tha  e  air  'àithneadh,  0  shluagh, 
fhiueachan,  agus  a  theangan, 

5  Ciod  air  bith  àm  's  an  cluinn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimeir,  agiis  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  gu'n  tuit  sibh  sìos,  agus  gu'n 
toir  sibh  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir 
an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

6  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos,  agus 
nach  dean  aoradh,  tilgear  e  's  an  uaii'  sin 
fèin  aun  am  builsgeau  àmhuinu  theiuntich 
dhian-Ioisgich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
cliuala  an  sluagh  uile  fuaim  na  trompaid, 
an  flieadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saìtair, 
agus  na  h-uile  seòrsa  ciìiil,  thuit  an  sluagh 
uile,  na  fineachan,  agus  na  teangan,  sìos, 
agus  thug  iad  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a 
chuir  an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin  thàinig 
Caldèich  ài-aidh  am  fagus,  agus  rinn  iad 
casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
rìgli  Nebuchadnesar,  0  a  rìgh,  mair  beò  gu 
bràth. 

10  Thug  thusa,  0  a  rìgh,  ordugh  gu'n 
deanadh  gach  aon  a  chluinueadh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich,  sac- 
buit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agiis  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  strìochdadh  agus  aoradh,  do'n 
ìomhaigh  òir: 

11  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
agus  nach  deau  aoradh,  gu'm  bitheadh  e 
air  a  tliilgeadh  ann  am  builsgcan  àmhuinn 
theinhtich  dhian-Ioisgich. 

12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuir  thu  os 
ceannghnothuichcau  mhòi'  l  oinn  Bhabiloin, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego ;  cha 
d'thug  na  daoine  so,  0  a  rìgh,  meas  ortsa, 
cha-n'eil  iad  a'  deanaình  seirbhis  do  d' 
dhiathan,  no  'toirt  aoraidh  do'n  ìomhaigh 
òir  a  chuir  thu  suaa. 
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13  An  Gin  dh'àitlm  Nebuchadnesar,  'u  a 
fheirg,  agus  'n  a  chorruich,  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego,  a  thoirt  d'a  ionn- 
suidh:  an  sin  thug  iad  nadaoine  so  an  làth- 
air  an  rìgh. 

14  Labliair  Nebuchadnesar,  agus  thubli- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sofìor,  0  Shadraich,a 
Mhesaich,  agus  Abednego  ?  nach  'eil.sibhse 
'toirt  seirbhis  do  ni'  dhiathan-sa,  no  'toirt 
aoraidh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir  mi  suas  ? 

15  A  nis  ma  bhithcas  sibh  deas,  ge  b'e  air 
bith  àm  auns  au  cluinn  sibh  fuaim  na 
trompaid,  an  f  headain,  na  clàrsaich,  sacbuit, 
saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na  h-uile  seòrsa 
ciùil,  gu  strìochdadh  sìos,  agus  aoradh  a 
dheanamh  do'n  ìomhaigh  a  rinn  mise,  is 
maith :  ach  mur  dean  sibh  aoradh,  tilgear 
sibh  anns  a'  cheart  uair  sin  ann  am  builsgean 
àmhuinn  theinntich  dhian-loisgich ;  agus  cò 
an  Dia  sin.  a's  urraimi,  'ur  tèarnadh  as  mo 
làmhan-sa? 

16  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgh, 
O  Nebuchadnesair,  cha-u'eil  suim  againne 
freagradh  a  thoirt  duit  anns  a'  chiiis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn  theinn- 
tich  dhian-loisgich,  agus  ni  e  ar  saoradli  as 
do  làinih-sa,0  a  rìgh.  I 

18  Ach  mur  dean,  bitheadh >fios  agad,  0  aJ 
rìgh,  nach  toir  siun  seirbhis  do  d'  dhiathan,  j 
no  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir  thu  : 
suas.  i 

19  An  sin  bha  Nebuchadnesar  làa  coi-r- ' 
uich,  agus  bha  dreach  a  ghnùise  air  caoch- 
ladh  an  aghaidh  Shadraich,  Mhesaich,  agus  ' 
Abednego ;  labhair  agus  dh'àithn  e  gu'a 
teasaicheadh  iad  an.  àmhuinn  seachd  uair- 1 
ean  ai  bu  mhò  na  bu  ghnàth  leo  a  teasach- 
adh. 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daoinibh  a  bu 
treise  'n  a  fheachd,  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego  a  cheangal,  agus  a  thilgeadh  do'n 
àmhuinn  theinntich  dhian-Ioisgich. 

21  x\n  sin  cheangladh  na  daoine  so  'n  au 
còtaicliibh,  'n  an  triughasaibh,  agus  'n  an 
ceann-eudaichibh,  agus  'n  an  eudaichibh 
eile,  agus  thilgeadh  iad  ann  am  meadhon 
na  h-àmhuinn  theinntich  dhian-Ioisgich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu'n  robh 
àithne  an  rìgh  ro  theann,  agus  an  àmhuinn, 
ro  theith,  mharbh  lasair  au  teine  na  daoine 
sin  a  thog  suas  Sadrach,.  Mesach,  agus- 
Abednego. 

23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
ailte  aun  am  builsgean  na.  h-àmhuinn  \ 
theinntich  dliiaurloisgich. 

24  An  sin  bha  an  rìgh  Nebuchadnesar  làn 
uamhuinn,  agus  dh'èirich  e  suas  ann  au  ! 
deifir,  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e  r'a 
luchd-comhairle,  Nach  do  thilg  sinn  triuir 
dhaoine  ceangailte  do  mhcadhon  an  teine  ? 
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FhreagaÌK  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris  an 

rìgh,  Is  fìor,  O  a  rìgh. 
;  25  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Feucli, 

chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasgailte,  a'  cois- 
!  eachd  ann  am  meadhon  au  teine,  agus 
'  cha-n'eiL  dochann  sam  bith  orra,  agus  tha 

coslas  a'  cheathramh  mar  mhac  Dhè. 
i  26  An  sin  thàinig  Nebuchadnesar  dlùth 

do  bheul  na  h-àmhuinn  theinntich  dhian- 
j  loisgich,  agus  labhair  e,  ag  ràdh,  A  Shad- 
j  raich,  Mhesaich,  agus  Abednego,  òglacha 
I  an  Dè  a's  àirde,  thigibh  a  mach,  agus  thig- 
1  ibh  an  so.  An  sin  thàinig  Sadrach,  Mesach, 
\  agus  Abednego  a  macli  à  meadhon  an 

teine. 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
,  h-uaehdarain,  agus  na  cinn-fheadhna,  agus 

luchd-comhairle  an  rìgh,  a  bha  cruinn 
:  'au  ceann  a  chèile,  na  daoine  so,  nach  robh 
cundiachd  air  bith  aig  an  teine  air  an  cuiip, 
ui  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  dàithte,  no 
an  còtaichean  air  an  caochladh,  no  fàile  an 
teine  dliiubh. 
2S  Au  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agus 
tliubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu'n  robh 
Dia  Shadraich,  Mhesaich,  agus  Abednego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal,  agus  a  shaor  'òglaich 
a  chuir  an  dòchas  ann,  agus  a  chuir  an 
aghaidh  focail  an  rìgh,  agus  a  thug  seachad 
an  cuirp  a  chum  nach  tugadh  iad  seirbhis 
no  aoradh  do  dhia  air  bith,  ach  an  Dia 
fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teann-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  sluagh,  ciuueach,  agus 
teangadh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  dhoch- 
air  an  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaicli,_ 
agus  Abednego,  air  an  gearradh  'n  am 
bloighdibh,  agus  aiitighean  air  an  deauamh; 
'n  an  dùn  aolaich,  a  chionn  nach  'eil  Diaair 
bith  eile  ann  a's  urrainn  tèarnadh  air  an 
dòigh  so. 

30  An  sin  dh'àrdaich  an  rìgh  Sadrach, 
Mesach,agHS  Abeduego  anu  am  mòr.-roinn. 
Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Ghuir  Nebuchadnesar^an  càill  inin  rohhuadid- 
aranachd  an  TiykearnOf  o  liun  yu.  linn.  4 
Dh'aithris  e  an  aisling  u  chnnnaic  e.  8 
Dh'innis  Daniel  dha  ciod  a  bu  hhrìyh  dhi. 

28  C'hoimìdionadh  an  aisliny. 

NEBUCHADNESAR  an  rìghchumnan 
uile  shluagh,  fhineachan  agus  theang- 
an  a  tha  chòmhnuidh  air  an  talamh  uile : 
Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 

2  Chunnacas  ceart  dhomh-sa  gu'ii  cuirinn 
'an  cèiU  na  comharan.  agus  na  mìorbhuilean 
a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do  m'  thaobh : 

3  Cia  mòr  a  chomharan !  agus  cia  cumh- 
achdaeh  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd-san 
is  rìoghaGhd  shìorruidh  i,  agus  tha  'uachd- 
aranachd  o  linn  gu  linn. 

4  Bha  mise  Nebuchadnesar  gu  suaimh- 
neach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluinn  anu 
am  lùchairt : 

3  A 


DANIEL,  IV. 

5  Chuiinaic  mi  braaclar  a  cliuir  eagal  orm,  ]  cliadnesar  an  rìgb :  a  nis,  0  Bheltesasair, 
flgus  rinn  mo  smuaiuteau  air  mo  leabaidh,  I  foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach  'eil 
agus  aislingean  mo  chiun  mo  bhuaireadh.    |  uile  dhaoine  glice  mo  rìoghachd  comasach 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordugh  uile  !  air  fios  a  thoirt  domh  air  a  bhrìgh :  ach 
dhaoine  glice  Bhabiloin  a  tlioirt  a  steacli  |  tha  thusa  comasach,  oir  tha,  spiorad  nan 
a'  m'  fhianuis,  a  chum  gu'n  tugadli  iad  fios  1  diathan  naomha  annad. 

domh  air  brìgh  a'  bhruadair.  19  An  sin  bha  Dauiel,  (d'  am  b'  ainm  Bel- 

7  An  sin  tliàiuig  a  steach  na  druidhean,  I  tesasar,)  air  a  lìonadh  le  h-uamhunn  car  aon 
na  speuradaireau,  na  Caldèich,  agus  na  j  uaire,  agus  rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh  : 
fiosaichean:  agus  dh'innis  mi  am  bruadar  ]  labhair  an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  A  Bhel- 
'ii  an  làthair ;  ach  cha  d'thug  iad  fios  domh  tesasair,  nadeanadh  am  bruadar  noa  bhrìgh 


air  a  bhrìgh. 

8  Ach  mu  dheireadh  thàinig  ©aniel  a 
steacha' m'  làthair  (d'  am  b'  ainm  Beltesasar, 
a  rèir  ainme  mo  dliè-sa,  agus  anns  am  bheil 
spiorad  nan  diathan  naomha,)  agus  'n  a 
làthair-san  dh'innis  mi  am  bruadar,  agràdh, 

9  0  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  de  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam  gu 
bheil  spiorad  nan  diathan  naomha  annad- 
sa,  agus  nach  cuir  dìomhaireachd  air  bith 
dragh  ort,  innis  domh  sealladh  mo  bhruad- 
air  a  chunnaic  mi,  eadhon  a  bhi'ìgh. 

10  Mar  so  bha  aisling  mo  chiun  air  mo 
leabaidh ;  Chunnaic  mi,  agus,  feuch,  craobh 
ann  am  meadhon  na  talmhainn,  agus  bha  a 
li-àirde  mòr. 

11  Dh'f  hàs.a' chraobh,  agus  bha  i  làidir, 
agus  ràinio'  a  h-àirde  gu  nèamh,  agus  a 
sealladh  gu  crìch  na  talmhainu  uile : 

12  Blia  a  duilleach  maiseach,  agus  a  toradh 
pailt,  agus  innte  blia  biadh  air  son  na  h-uile: 
bha  aig  beathaichean  na  macharach  sgàile 
tbipe,  agus  ghabh  eunlaith  an  athair  còmh- 
nuidh  'u  a  geugaibh,  agus  bheathaicheadh 
na  h-uile  f  heoil  uaipe. 

13  Chuimaic  mi  ann  an  aislingibh  mo  chinn 
air  mo  leabaidh,  agus,  feuch,  thàinig  fear- 
faire,  eadhon  aon  naomh  a  nuas  o  nèamh : 

14  Ghlaodh  e  gn  h-àrd,  agus  thubhairt  e 
mar  so,  Gearr  sìos  an  crann,  agus  sgath 
dheth  a  gheugan,  crath  dheth  a  dhuilleach, 
agus  sgap  a  thoradh ;  imicheadh  na  beath- 
aichean  o  bhi  foidhe,  agus  na  h-eunlaith  o 
'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  fiu'eumh  anns  an 
talamh,  eadhon  le  bannaibh  iaruinn  agus 
umha,  ann  am  fcur  maoth  na  faiche ;  agus 
bitheadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus  a 
chuibhrionn  leis  na  beathaichibh  ann  am 
feur  na  talmhaiun. 

18  Bitheadh  a  chridhe  air  atharrachadh  o 
bhi  'n  a  chridhe  duine,  agus  thugar  dha 
cridhe  ainmhidh ;  agus  gabhadh  seachd 
aimsirean  thairis  air. 

17  Tha  a'  clmis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire,  agus  an  t-iarrtus  air  focal  nau 
iiaonih :  a  chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  na 
bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riagh 


ladh  ann  an  lioghachd  dliaoine,  agus  'g  a  ear  do  shìochaint. 


do  bhuaireadh.  Fhreagair  Beltesasar,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  bitheadh  ani 
bruadar  dhoibhsau  le  am  fuathach  thu,agus 
a  bhrìgh  do  d'  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  tlui,  a  dh'fhàs, 
:  agus  a  bha  làidir,  a  ràinig  'àirde  gu  nèamh, 
agus  a  shealladh  gus  an  talamh  uile; 

21  Aig  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile;  foidh  an  do  ghabh 
beathaichean  na  macharach  còmhnuidh, 
agus  aig  an  robh  air  a  gheugaibh  àite-tàimh 
do  eunlaith  an  athair : 

22  Is  tusa  sin,  0  a  rìgh,  a  tha  air  fàs  agus 
air  cinntinn  làidir:  oir  tha  do  mheud  air 
fàs  agus  a'  ruigheachd  gu  nèamh,  agus 
d'  uachdaranachd  gu  crìch  na  talmhainn. 

23  Agus  mar  a  chunnaic  an  rìgh  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  agais  ag  ràdh,  Gearr  an  crann  sìos, 
agus  sgriose;  gidheadh  fàg  bonn  a  fhreumli 
anns  an  talamh,  eadhon  le  bannaibh  iaruiun 
agus  umha  ann  am  feur  maoth  na  faiche ; 
agus  bitheadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus 
a  chuibhrionn  le  beathaichibh  na  mach- 
arach,  gus  an  gabh  seachd  aimsirean  thairis 
air : 

24  So  a'  bhrìgh,  0  a  rìgh,  agus  so  ordugh 
an  Ti  a's  àirde,  a  tha  air  teaclid  air  mo 
thighearn  an  rìgh : 

25  Gu'm  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 
gu'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh  na 
macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur  itheadh 
mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad  thu  le 
dealt  nèimh,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu  bheil  an 
Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann  an  rìoghachd 
dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach  air 
bith  a  's  àill  leis. 

26Agu8  mar  a  dli'àithu  iad  bun  freum.h 
a'  chroinn  fhàgail,  bithidh  do  rìoghachd 
cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu  bheil  na  nèamhan  a'  riaghladh. 
27  Uime  sin,  0  a  rìgh,  bitheadh  mo 
chomhairle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air 
falbh  do  pheacaidhean  le  f  ìreantachd,  agus 
d'  euceartau  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 


tabhairt  do  neach  air  bitìi  a's  àill  leÌB,  agus 
a'  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a'a  suarraiche 
de  dhaouie. 
18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Ncbu- 
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28  Thàinig  so  uile  air  rìgh  Nebuchadnesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e  spaid- 
searachd  ann  an  lùchairt  rìoghachd  Bha- 

biloin. 


DANTBL,  V. 


30  Labhair  au  rìgh  agus  thubhairt  e,  Nach 

1  so  Babilon  mhòr,  a  thog  mise  mar  thigh 
na  rìoghachd,  le  neart  mo  chumhachd,  agus 
air  son  onoir  mo  mhòrachd  ? 

3 1  Am  feadh  a  bha  am  focal  ann  am  beul 
an  rìgh,  thuit  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  O  a 
rìgli  Nebuchadnesair,  riutsa  tha  e  air  a 
labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air  dealachadh 
riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoinibh, 
agus  bitliidh  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh 
na  macharach :  bheir  iad  ort  feur  itlieadh 
mar  dJiairah,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fìos  agad  gu'm  bheil 
an  Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann  an  rìogh- 
achd  dhaoiue,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach 
air  bith  a  's  àill  leis. 

33  Air  an  uair  sin  fèin  choimhlionadh  an 
ni  sin  air  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e  air 
fhògi-adh  o  dhaoinibh,  agus  dh'ith  e  feur 
mar  dhaimh,  agus  bha  a  cholann  fliuch  le 
dealt  uèimh,  gus  an  d'fhàs  'fhionna  mar 
chloimh  na  h-iolaire,  agus  'iongannan  mar 
spuirean  euu. 

34  Agus  an  ceann  nan  làithean  thog  mise 
Nebuchaduesar  suas  mo  shiiilean  ri  nèanih, 
agus  phiU  mo  thuigse  a  m'  ionnsuidh,  agus 
bheannaich  mi  au  Ti  a's  àirde,agus  chliìith- 
aich  mi,  agus  thug  mi  onoir  dhà-san  a  tha 
beò  gu  sìorruidh,  aig  am  bheil  'uachdaran- 
achd'n  ah-uachdaranaclid  shìorruidh,  agus 
a  rìoghachd  o  linn  gu  linn. 

35  Agus  tha  uile  hichd-àiteachaidh  na 
talmhainn  air  am  meas  mar  neo-ni :  agus  ni 
esan  mar  is  àill  leis  ann  am  feachd  nèimh, 
agus  am  measg  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn:  agus  cha-n  urrainn  aon  neach  a 
làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ris,  Ciod  a  tha 
thu  'deanamh  ? 

36  Anns  an  àra  sin  fèin  phiU  mo  thuigse 
thugani ;  agus  athaobh  glòirmo  rìoghachd, 
phili  m'  onoir  agus  mo  mhòrachd  thugam ; 
agus  dh'iarr  mo  luchd-comhairle  agus  mo 
thighearnan  a  m'  ionnsuidh ;  agus  bha  mi 
air  mo  dhaingneachadla  ann  am  rìoghachd, 
agus  thugadh  tuilleadh  dhomh  de  mhòr- 
achd  òirdheirc. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a'  cliìith- 
achadh  agus  ag  àrdachadh,  agus  a'  toirt 
onoir  do  Rìgh  nèimh,  aig  am  bheil  'uile 
oibre  'n  am  fìrinn,  agus  a  shlighean  'n  ara 
breitheanas  ;  agus  a  mhuinntir  a  shiùbhlas 
ann  an  uabhar,  tha  esan  comasach  air  an 
isleachadh. 

CAIB.  V. 

1  Ouirm  aingidU  BheUasair:  5  Rimi  a  smuain- 
tean  a  hhuaireadk  ' n  uair  a  chunnaic  e  an 
làmh-sgrìohhaidh  air  a'  bhalla.  25  DKinnis 
Daniel  do'n  rìgh  hrìgh  an  sgi-ìohhaidh. 

RINN  Belsasar  an  rìgh  cuirm  mhòr  do 
mhìle  d'a  thighearnaibh,  agus  dh'òl  e 
fìon  ann  an  làthair  a'  mhìle. 

2  Dh'àithn  Belsasar,  'n  uair  a  bhlais  e  am 
tìou,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a  thug 
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'athair  Nebuchadnesar  as  an  teampull  a  I 
bha  ann  aa  lerusalem  a  thoirt  d'a  ionnsuidh,  I 
a  chum  gu'n  òladh  an  rìgh  agus  a  mhòr- 
uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimhleabaicb 
asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thugadh  à  teampull  tighe  Dhè,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  rìgh  agui 
a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimh- 
leabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  fìon,  agiis  chliùthaich  iad  na 
diathan  òir  agus  airgid,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fèin  thàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  sgrìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lùchairt  an  rìgli ;  agus  chunnaic  an  rìgh  a' 
chuid  de'n  làimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaochail  gnùis  an  lìgh,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am  fuas- 
gladh,  agus  bhuail  a  ghlùinean  an  aghaidh 
a  chèile. 

7  Ghlaodh  an  rìgh  guh-àrdna  speuradair- 
ean,na  Caldèich,  agus  na  fiosaichean  a  thoirt 
a  stigh :  agus  labhair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e  ri  daoine  glice  Bhabiloin,  Cò  air  bitli 
a  leughas  an  sgrìobhadh  so,  agus  a  dh'fhoill- 
sicheas  domh-sa  a  blirìgh,  sgeudaichear  e 
le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  m'a 
mhuineal,  agus  is  e  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  an  rìgh 
a  steach;  achcha  b'urrainn  iad  ansgrìobh- 
adh  a  leughadh,  no  fios  a  thoirt  do'n  rìgh 
air  a  bhrìgh. 

9  An  sin  bha  an  rìgh  Belsasar  gu  mòr  air 
a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghnùis  air  a  h-ath- 
arrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a  thigh- 
earnaibh. 

10  A  nis  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  an  rìgh  agus  a  thighearnan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme;  agus  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag  ràdh,  0  a  rìgli  mair  beò 
gu  bràth:  na  deanadh  do  smuaintean  do 
bhuaireadh,  agus  na  bitheadh  do  ghnùis  air 
a  caochladh. 

1 1  Tha  duine  ann  ad  rìoghachd  anns  am 
bheil  spiorad  nan  dia  naomha,  agus  ann  an 
làithibh  d'athar,bha  solus,  agus  tuigse,  agus 
gliocas,mar  ghliocas  nan  dia,air  am  faotainn 
ann ;  neach  a  rinn  an  rìgh  Nebuchadnesar 
d'athair,  d'athair-sa,  0  a  rìgh, 'n  a  uachdai- 
anairna  druidhibh,speuradairibh,Càldèich, 
agus  fiosaichibh ; 

12  Do  bhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc,  agus  eòlas,  agus  tuigse,  mìueach- 
adh  bhruadar,  agus  taisbeanadh  cheistein 
cruaidhe,  agus  fuasgladh  imcheistein,  anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thug  an  rìgh  mar 
ainm  Beltesasar:  a  nis  gairmear  Dauiel, 
agus  foillsichidh  esan  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an  làth- 
air  an  rìgh;  agus  labhair  an  rìgh,  agus 


tlmbhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  an  Daniel 
sin  a  tha  de  chloinn  bhraighdeanais  ludah, 
a  thug  an  rìgh,  m'  athair  à  tìr  nan  ludh- 
ach? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dia  annad,  agus  gu  bheil  solus, 
agus  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc  air 
'fliaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice,  na 
speuradairean  a  steach  a'm'  fhianuis,  a  chum 
gu'n  leughadh  iad  an  sgrìobhadh  so,  agus 
gu'n  tugadh  iad  dhomh-sa  fiosaira  bhrìgh: 
ach  cha  b'urrainn  iad  brìgh  na  cùise  fhoills- 
eachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urraiun  thu  brìgh  a  thoirt  à  ni,  agus  ceist- 
ein  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn  thu  an 
sgrìobhadh  a  leughadh,  agus  a  bhrìgh 
'ftioillseachadh  dhomh-sa,  èidichear  thu  le 
sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  mu  d' 
mhuineal,  agus  is  tu  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  au  rìoghachd. 

17  Ansin  fhreagair  Daniel,  agus  thubhairt 
e  an  làthair  an  rìgh,  Bitheadh  do  thiodh- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean  do 
neach  eile,  gidheadh  leughaidh  mise  an 
sgrìobhadh  do'n  rìgh,  agus  leigidli  mi  ris  a 
bhrìgh  dha. 

18  0  thusa  a  rìgh,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  d'athair  rìoghachd,  agus 
mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug  e  dha, 
bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile  shloigh, 
fhineachaibh,  agus  theangannaibh  roimhe : 
mharbhadh  e  an  ti  a  b'àill  leis,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chumadh  e  beò,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadh  e  suas,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bhaa  chridhe  air  a  thog- 
ailsuas,agus'inntiun  air  acruadhachadhanu 
an  uabhar,  chuireadh  sìos  o  'chaithir  rìogh- 
ail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir  uaith. 

21  Agus  dh'fhògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  mar  na  h-ainmh- 
idhean,  agus  a  chòrahnuidh  leis  na  h-asal- 
aibh  fiadhaich:  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch  le  drùchd 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gu'm  b'e  an  Dia 
a's  àirde  'bha  'riaghladh  ann  an  rìoghachd 
dhaoine,  agus  gu  bheil  e  'g  orduchadh  os  a 
ceann  an  ti  a's  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  nihac,  0  Bhelsasair,  cha 
d'ìslich  thu  do  chridhe,  ged  bha  fios  agad 
air  so  uile : 

23  Ach  tliog  thu  suas  thu  fèin  an  aghaidh 
Tighearna  nèimh,  agus  thug  iad  soithichean 
a  thighe  ann  ad  làthair,  agus  dh'òl  thu  fèin, 
agus  do  thighearnan,  do  mhnathan,  agus  do 
ieannain,  f ìon  asda,  agus  chliùthaich  thu  na 
diathan  airgid,  agus  òir,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche,  aig  nach  'eil  lèirsinn  no 
claisteachd,  no  aithne:  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  d'anail  'n  a  làimli,  agus  do'm  buin 
d'uile  shlighe,  cha  do  ghlòniich  thu. 
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24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  de'n  làimh 
uaith  agus  bha  an  sgrìobhadh  so  air  a 
sgrìobhadh. 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  menk,  tecel,  upharsin. 

26  So  brìgh  na  cùise  ;  Mene,  rinn  Dia  do 
rloghachd  àireamh,  agus  chrìochnaich  e  i. 

27  Teoel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a' 
mheigh,  agus  fhuaireadh  easbhuidheach 
thu. 

28  Peres,  roinneadh  do  rìoghachd,  agus 
thugadh  i  do  na  Medich  agus  do  na  Persich. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus  gu'n 
glaodhadh  iad  m'a  thimchioll  gu'm  b'e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhitheadh  anns  an 
rìoghachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar  rìgh 
nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rìoghachd,  agus  e  mu  thimchioll  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Chuireadh  Daniel  os  ceann  nan  uaclidaran : 
4  rinn  iadian  ceannairc  '»  a  affhaidh,  agus 
thug  iad  air  Darius  a  ihilgeadh  do  gharaidh 
nan  leòmhan.  18  Theasairg  Dia  e  air  dòigh 
ro  iongantach.  24  Thilgeadh  a  naimhdean 
do'n  g/iaraidh,  agìià  mharbh  na  leòmhain  iad. 
25  Cldìulliaich  Darius  Dia, 

B'i  toil  Dhariuis  ceud  agusficheaduachd- 
aran  a  chur  os  ceann  na  rìoghachd, 
muinntir  a  bhitheadh  os  ceann  na  rloghachd 
uile ; 

2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachdarain, 
(de'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uachdarain  an  cunntais  doibh, 
agus  nach  bitheadh  calldach  air  bith  aig  an 
rìgh. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdachadh  os 
ceann  nan  uachdaran,  agus  nam  prionns- 
achan,  a  chionn  gu'nrobh  spiorad  òirdheirc 
ann;  agus  bha  e'n  aire  an  rìgh  a  chur  os 
ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  siu  dh'iarr  na  h-uachdarain  agus  na 
prionnsachan  cùis  fhaotainn  an  aghaidh 
Dhanieil  a  thaobh  na  rìoghachd,  ach  cha 
b'urrainn  iad  cùis  air  bith  fhaotainn  no 
coire:  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  dìleas,  ni  mò 
'fhuaireadh  mearachd  no  coire  sam  bith 
ann. 

5  An  sin  thubhairt  a'  mhuinntir  so,  Cha-n 
fhaigh  sinn  cùis  air  bith  an  aghaidh  an 
Danieil  so,  mur  faigh  sinn  i  'n  a  aghaidh  a 
thaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sin  chruinnich  na  h-uachdarain  agus 
na  prionnsachan  so  ri  'chèile  chum  an  rìgli, 
agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  A  rìgh 
]J>hariuismairbeò  gu  bràth. 

7  Ghabh  uile  uacndarain  na  rìoghachd,  an 
luchd-riaghlaidh,  agus  na  prionnsachan,  na 
comhairlich  agus  na  cinn-fheadhna,  comh- 
airle  le  'chèile  gu  reachd  rìoghail  a  dhaing- 
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ncachadh,  agns  ordugh  làidir  a  dheanamh, 
ge  b'e  'dh'iarras  athcliuiuge  air  bith  air  aou 
dia  110  duine  rè  deich  làitheau  fichead,  ach 
ortsa,  0  a  rìgh,  gu'n  tilgear  e  ann  an  gar- 
aidh  nan  leòinhan. 

S  A  nis,  O  a  rìgh,  daingnich  an  t-ordugli, 
agus  seulaich  an  sgrìobhadh,  a  chum  nach 
caochlaidhear  e,  a  rèir  reachd  nam  Mèdach 
agus  nam  Persach,  nach  fheudar  atharrach- 
adh. 

9  Uime  sin  sheulaicli  rìgh  Darius  an 
sgrìobhadh  agus  an  t-ordugli. 

10  A  nis  'n  uair  a  thuig  Daniel  gu'n  deach- 
aidh  an  sgrìobhadh  a  sheulachadh,  chaidh  e 
clium  a  thighe,  agus  air  da'uinneagan  a  bhi 
fosgailte  'n  a  sheòraar  ri  lerusalem,  thuit  e 
sìos  air  a  ghlùinibh  tri  uairean  anns  an  la, 
agus  rinn  e  urnuigh,  agus  thug  e  buidh- 
eachas  an  làthair  a  Dhè,  mar  a  rinn  e  's  an 
aimsir  roimhe. 

11  An  sin  chruinuich  na  daoine  so,  agus 
f huair  iad  Daniel  ri  urnuigh,  agus  a'^  dean- 
anih  athchuinge  ann  an  làthair  a  Dhè. 

12  An  sin  thàinig  iad  am  fagus,  agus  labh- 
air  iad  ann  am  fianuis  an  rìgh  mu  thim- 
chioU  orduigh  an  rìgh,  Nach  do  sheulaicli 
thusa  reachd,  gach  duine  sam  bith  a  ui 
atlichuinge  ri  aon  dia  no  duine,  an  taobh  a 
stigh  de  dheich  làithean  fichead,  ach  riutsa, 
O  a  rìgh,  gu'n  tilgear  anu  an  garaidh  nan 
leòmhan  e?  Fhreagair  an  rìgh,agusthubh- 
airt  e,  Tha  an  ni  fìor  a  rèir  reachd  nam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  atharraich- 
ear. 

13  An  sin  fhreagair  iadsan,  agus  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  an  rìgh,  Daniel  sin 
a  tha  de  chloinn  bhruid  ludah,  cha-n'eil 
suim  aige  dhiot-sa,  0  a  rìgh,  no  do'n  reachd 
a  slieulaich  thu,  ach  tha  e  ri  athchuinge  tri 
uairean  anns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  rìgh,  'n  uair  achual  e  na 
briathran,  ro  dhiombach  dheth  fèin,  agus 
slmidhich  e  a  chridhe  air  Daniel  g'a  shaor- 
adh;  agus  shaothraich  e  gu  dol  fodha  na 
grèine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  chruinnich  na  daoine  so  chum 
an  rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgli, 
Bitheadh  fios  agad,  0  a  rìgh,  gur  e  lagh  nam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordugh  no  reachd  air  bith  a  dhaingnich  an 
rìgh  a  chaochladh. 

16  An  sin  dh'àithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  gharaidh 
nan  leòmhan:  agus  labhair  an  rìgh  ri  Daniel, 
ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan  do  thèarn- 
adh. 

17  Agus  thugadh  clach,  agus  leagadh  air 
beul  na  garaidh  i ;  agus  sheulaich  an  rìgh 
le  'sheula  fèin  i,  agus  le  seula  a  thighearnan ; 
a  chum  nach  bitheadh  a'  chomhairle  air  a 

j    h-atharrachadh  mu  thimchioll  Dhanieil.  j 
I     18  An  sin  chaidh  an  rìgh  d'a  lùchairt,  agus 
I    cliaith  e  an  oidhche  ri  trasg:  ni  mò  'tbugadh 
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innil  ciùil  'n  a  làthair;  agus  dh'imich  a 
ciiodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  rìgh  gu  ro  mhocli 
anns  a'  mhaduiim,  agus  cliaidh  e  gu  luath 
gu  garaidh  nan  leòmhan. 

•20  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na  gar- 
aidh,  ghlaodh  e  le  guth  muladach  ri  Daniel ; 
seadh  labhair  an  rìgh,  ag  ràdli  ri  Daniel,  0 
Dhanieil,  òglaich  an  Dè  bheò,  am  bheil  do 
Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  deanamh  seirbhis 
an  còmhnuidh,  comasach  air  do  thèamadh 

0  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  0  a  rìgh  mair 
beò  gu  bràth. 

22  Chuir  mo  Dhia-sa  nuas  'aingeal,  agus 
dhruid  e  beoil  nan  leòmhan,  air  chor  as  nach 
d'rinn  iad  mo  dhochann :  do  bhrìgh  'n  a 
fhianuis  gu'n  d'fliuaireadh  neo-chiontach 
mi ;  agus  fòs  a'd'  f  hianuis-sa,  0  a  rìgh,  cha 
d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  an  rìgh  ro  aoibhneach  air  a 
shon,  agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadh  iad  Daniel 
a  nìos  as  a'  gharaidh:  mar  sin  thugadh 
Daniel  a  nìos  as  a'  gliaraidh,  agus  cha 
d'fhuaireadh  gnè  air  bith  dochainn  air,  a 
chionn  gu'n  do  chreid  e  'n  a  Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rìgh,  agTis  thug  iad 
leo  na  daoine  sin  a  rinn  casaid  air  Daniel, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh  nan  leòmh- 
au,  iad  fèin,  an  clann,  agus  am  mnathan ; . 
agus  thug  na  leòmhain  buaidh  orra,  agus 
bhris  iad  an  cnàmhan  uile  'n  am  bloighdibh, 
mu'n  d'  ràinig  iad  ìochdar  na  garaidh. 

2.5  An  sin  sgrìobh  Darius  a  chum  nan  uile 
shluagh,  chinneach  agus  chànain  a  tha 
chòmhnuidh  air  an  talamh  uile,  Gu  robh 
sì  th  air  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gach 
uile  thighearnas  de  m'  rìoghachd,  gu'm  bi 
crith  agus  eagal  air  daoine  roimh  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esan  an  Dia  beò,  agus  bun- 
aiteach  gu  bràth,  agus  a  rìoghachd-san  cha 
sgriosar  a  cliaoidh,  agus  'uachdaranachd 
tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esan,  agus  tèarnaidh  e,  agus 
oibrichidli  e  comharan  agus  mìorbhuilean 
air  nèamh  agus  air  talamh,  neach  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nan  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
linn  Dhariuis,  agus  ftnn  an  linu  Chiruisa 
Phersaich. 

CAIB.  VII. 

1  Aisling  mu  fhimchioU  nan  ccifJiir  beafhaich- 
can  mòra  a  thàiniff  a  nìos  as  an  fìiairge.  8 
agxis  mu  thimchioU  caiUiir-rìoghail  an  Tigh- 
earna.    15  Brìyh  nan  aiding. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Bhelsasair  i-ìgh 
Bhabiloin,  cliunnaic  Daniel  bruadar, 
agus  aisling  a  chinn  air  a  leabaidh :  an  sin 
sgrìobh  e  ara  bruadar,  agus  dh'innis  e  suim 
nan  nithean. 
2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e,  Chunn- 
aic  rai  ann  ara  aisling  anns  an  oidhche,  agus, 
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feuch,  ghleachd  ceithir  ghaothan  nèimh  air 
an  f  hairge  mhòir. 

3  Agus  thàinig  ceithir  beathaichean  mòra 
nìos  as  an  f  hairge,  eag-samhuil  aon  o  'chèile. 

4  Bha  a'  cheud  aon  cosmhuil  ri  leòmhan, 
agus  bha  sgiathan  iolaire  aige:  agus  dh'amh- 
airc  mi  gus  an  do  spìonadh  a  sgiathan,  agns 
thogadh  suas  o'n  talamh  e,  agus  thugadh 
air  seasamh  air  a  chosaibh  mar  dhuine,  agus 
thugadh  dha  cridhe  duine. 

6  Agus  feuch  beathach  eile,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  math-ghanilminn,  agus  tliog  e 
suas  e  fèin  air  aon  taobh,  agus  bha  aige  tri 
gialan  'n  a  bheul,  an  taobh  a  stigli  d'af  hiac- 
laibh:  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  Eirich, 
sluig  mòran  feòla. 

6  'N  a  dl)èigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  aon  eile  amhuil  liopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoin;  bhaaig 
a'  bheathach  mar  an  ceudna  ceithir  chinn ; 
agus  thugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'N  a  dhèigh  so  chunnaic  mi  ann  an  ais- 
lingibh  na  h-oidhche,  agus  feuch  ceathramh 
beathach ;  eagalach  agus  uamhasach,  agus 
ro  làidir;  agus  bha  fiaclan  raòra  iaruinn 
aige:  shluig  e  suas  agus  bhris  e  anu  am 
bloighdibh,  agus  shaltair  e  'm  fuigheall  le 
'chosaibh;  agus  bha  e  eu-cosmhuil  ris  na 
h-uile  bheathaichean  a  bha  roimhe;  agus 
bha  deich  adhaircean  air. 

8  Thug  mi  fainear  na  h-adhaircean,  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  'n  am  measg  adharc 
bheag  eile,  roimh  an  robh  tri  de  na  ceud 
adhaircibh  air  an  spìonadh  a  nìos  as  am 
l'reumhan :  agus,  feuch,  anns  an  adhaire  so 
bha  sìulean  mar  shiiilean  duine,  agus  beul 
a'  labliairt  nithean  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  rìgh- 
chaithrichean  air  au  suidheachadh,  agus 
shuidli  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a 
tìirusgau  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt 
a  chinn  mar  olainn  ghloin;  a  chaithir-rìogh- 
ail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar  theine- 
loisgeach. 

10  Bhriichd  sruth  teinnteach,  agus  thàinig 
e  mach  o  a  làthair :  bha  mìle  de  mhìltibh 


VII. 


1 4  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd,  agua 
glòir,  agus  rìoghachd,  a  chum  gu'n  tugadh 
na  h-uile  shluagh,  chinneach,  agus  theang- 
aidh,  seirbhisdha:  'uachdaranachd  is  uach- 
daranachd  shìorruidh  i,  nach  siubhail 
thairis,  agus  a  rìoghachd  cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Daniel  muladach  ann  am 
spiorad,  aun  am  meadhon  mo  chuirp,  agua 
rinn  aislingoan  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  rai  am  fagus  do  aon  dhiublisan 
a  sheas  diìith,  agus  dh'fheòraich  mi  dheth 
brìgh  an  iomlain  deth  so:  an  sin  dh'innis  e 
dhomh,  agus  thug  e  fios  domh  air  brìgh 
nan  nithean. 

17  Na  ceithir  beathaichean  mòra  so,  is 
ceithir  rìghrean  iad,  a  dh'èireas  a  mach  as 
an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirdean 
rìoghachd,  agus  sealbhaichidhiadanrìogh- 
achd  gu  sìorruidli,  eadhon  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

19  An  sin  b'àill  leam  fios  fhaotainn  air 
seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  bha  eug- 
samhuil  ri  càch  uiie,  anbharr  uarahasach, 
aig  an  robh  'f  hiaclan  de  iarunn,  agiis  'iong- 
annan  de  phrais;  a  shluig  suas,  a  bhris  ann 
am  bloighdibh,  agus  a  shaltair  am  fuigheall 
le  'chosaibh ; 

20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharc  a  bha 
'n  a  cheann,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig  a 
nìos,  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadhon  na 
h-adhairc  sin  aig  an  robh  sùilean,  agus  beul 
a  labhair  nithean  ro  mhòr,  aig  an  robh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dli'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,agusbhuadh- 
aich  i  'n  an  aghaidh  ; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làithean, 
agus  an  d'thugadh  breitheanas  do  naoimh 
an  Ti  a's  àirde ;  oir  thàinig  an  t-àm  anns 
an  do  shealbhaich  na  naoirah  an  rìoghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceathranih 
beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhith- 
eas  air  an  talarah,  a  bhitheas  eug-samhuil  o 
na  h-uile  rìoghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
an  talamh  uile,  agus  a  shaltras  sìos  e,  agus 


a'  frithealadh  dlia,  agus  sheas  deich  raìle  a  bhriseas  e  'n  a  bhloighdibh. 
uair  deich  mìle  'n  a  fhianuis:  shuidhicheadli    24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an  rìogh- 
anibreitheanas,agusdh'fhosgIadhna  leabh- 1  achd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a  dh'èireas 


raichean, 

1 1  Dh'arahairc  mi  an  sin,  do  bhrìgh  guth 
nam  briathran  mòra  a  labhair  an  adharc : 
dh'amhairc  mi  gus  an  do  mharbhadh  am 
beathach,  agus  gus  an  robh  a  chorp  air  a 
sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n  lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na  beathaich- 
ibh,  thugadlì  an  uachdaranachd  air  falbh : 
gidheadh  shìneadh  am  beatha,  rè  tamuiU 
agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  na 
h-oidhche,  agus,  feucli,  thàinig  neach  cos- 
rahuil  ri  raac  an  duine  le  neidaibh  nèimh, 
agus  thàinig  e  chum  Aosda  nan  làithean, 
agus  thug  iad  e  dlìith  'n  a  làthair. 
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suas :  agus  èiridh  aon  eile  'n  an  dèigh  ;  agus 
bithidh  e  eug-samhuil  o  'n  cheud  aon,  agus 
ceannsaichidli  e  tri  rìghrean. 

25  Agus  labhraidh  e  briathran  an  aghaidh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  bithidh  dùil  aigo 
airasirean  agus  reachdan  a  chaochladli: 
agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  roinn  aimsiv. 

26  Agus  suidliidh  am  breitheanas,  agus 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

27  Agus  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
uachdaranachd  agus  mòrachd  na  rìoghachd 


1>ANIEL,  VIII. 


fo  nèaitih  uile,  do  mhuinntir  naomb  an  Ti 
a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a  rìoghachd  'n  a 
rìoghachd  shìorruidh,  agus  bheir  na  h-uile 
tiiigheamais  umhlachd  agus  gèiU  da. 
2S  An  so  bha  crìoch  na  ciiise.  Air  mo 
shonsa  Daniel,  rinn  mo  smuaintean  gu 
ro  mhòrmobhuaireadh,  agus  dh'atharraieh 
mo  ghniìis  annam ;  ach  ghlèidh  mi  a'  chùis 
aun  am  chridhe. 

CAiB.  vm. 

I  Taisheanadh  Dhanieil  mu  thimchioll  an  rei(he 
a(7us  a'  bhuic-ghaihhre.  15  Thug  Gabrid 
comhfhurtachd  do  Dhaniel,  19  agus  dhHnnis 
e  dJia  hrì'jh  an  taisbeinidh. 
\  NNS  an  treas  bliadbna  de  linn  rìgh 
Bhelsasair,  diunnacas  aisling  leamsa, 

Icamsa  Daniel,  an  dèigh      h-aisling  sin  a 

chunuacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chunuaic  mi  ann  an  aisling,  (agus 
tbarladh  'n  uair  a  chunnaic  mi,  gu'n  robh 
nii  ann  an  Susan,  anns  an  àros,  a  tha  ann 
am  mòr-roinn  Elaim,)  agus  chunnaic  mi  ann 
an  aisling,  agus  bha  mi  aig  amhainn  Ulai. 

3  An  sin  thog  mi  suas  mo  shìiilean,  agus 
chunnaie  mi,  agus,  feuch,  sheas  fa  chomhair 
na  h-aimbne  reithe,  aig  an  robh  dàadhairc; 
agus  bha  an  dà  adhaircàrd;  acli  aon  ni 
b'àirde  na  'n  aon  eile;  agus  thàinig  an  aon 
a  b'àirde  nìos  mu  dheireadh. 

4  Chunnaie  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibb  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas  ;  air  chor  as  nach  feudadh  beath- 
ach  air  bith  seasamh  fa  'chomhair,  ni  mò 
hha  neach  ann  a  b'urrainn  saoradh  as  a 
làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  agU9 
dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachdachadh, 
feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n  àird  an  iar, 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  cha  do 
bhean  e  do'n  làr:  agus  bha  adharc  shòn- 
raichte  aig  a'  bhoc  eadar  a  shiiilean. 

6  Agus  thàinig  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,a  chunnaic  mi  'n  a  sheasamh 
fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith  e  d'a 
ionnsuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunnaic  mi  e  'teachd  teann  air  an 
reithe,  agus  dhùisg  'fhearg  'n  a  aghaidh, 
agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e  a  dhà 
adhairc  ;  agus  cha  robh  cumhachd  air  bith 
aig  an  reithe  gu  seasamh  roimhe,  ach  thilg 
e  sìos  chum  an  làir  e,  agus  shaltair  e  air : 
agus  cha  robh  neach  air  bith  a  b'urrainn  an 
reithe  a  thèarnadh  as  a  làimh. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fliàs  am  bos- 
gaibhre  ro  mhòr :  agus  'n  uair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bhriseadh  ; 
iigus  'n  a  h-àite  thàinig  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaothaibh 
nèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàinig 
adharc  bheag,  a  dh'fliàs  anbharr  mòr,  ris  an 
àirde  deas,agus  ris  an  àird  an  ear,  agus  ris 
an  tìr  thaitnieh. 

10  Agus  dh'fìiàs  i  mòr  gu  ruig  feachd 
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nèimh,  agus  thilg  i  sJos  cuid  de'n  fheachd, 
agus  de  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  orra. 

11  Seadh,  rlnn  i  uaill  aisde  fèin  an  aghaidh 
prionnsa  an  fheachd,  agus  leatha  thugadh' 
air  falbh  an  ìobairt  lathail,  agus  bha  àite  a 
naomh-ionaid  air  a  thilgeadh  sìos. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
na  hrìohairt  latliail,  do  bhrìgh  eaceirt, 
agus  thilg  i  sìos  an  fhìrinn  a  chum  an 
làir;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  sin  chuala  mi  aon  naomh  a'  labhairt, 
agus  thubhairt  naomh  eile  ris  an  naomh 
àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a  bhitheas 
an  aishng  mu  thimchioll  na  h-ìobairt 
lathail,  agus  a  bheirear  thairis  euceart  gu 
milleadh,  agu3  a  bhitheas  an  naomh-ionad 
agus  am  feachd  air  an  saltairt  fo  chois  ? 

14  Agus  thubhairt  e  rium,  Gu  dà  mhìle 
agus  tri  cheud  là :  an  sin  glanar  au  naomh- 
ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  ieuch, 
sheas  fa  m'  chomhair  amhuii  coslas  duine, 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
'bhruojchan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  thoir  air  an  fhear  so  au 
sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlùth  do'n  àite  's  an  do 
sheas  mi :  agus  'n  uair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  tliuit  mi  air  m'  aghaidh : 
acb  thubhairt  e  rium,  Tuig,  0  mhic  an 
duine,  Gir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
hithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  'labhairt  rium, 
bha  mi  ann  an  codal  trom,  air  m'  aghaidh 
ris  an  talamh :  aeh  bhean  e  dhonih,  agus 
chuÌT  e  suas  gu  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
flos  duit  ciod  a  thachras  ann  au  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge  :  oir  anns  an 
àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chunnaic  thu.  atg  an  robh 
dà  adharc,  is  iad  sin  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  e  sin  righ 
na  Grèige ;  agus  an  adharc  mhòr  a  tha 
eadar  a  shùilean,  is  e  sin  an  ceud  rìgh. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a  sheas 
ceithir  suas  'n  a  àite,  seasaidh  ceithir 
rìogbachdan  suas  as  a'  chinneach,  ach  cha-u 
ann  'n  a  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireannaich  na 
rìoghachd,  'n  uair  a  bhitheas  luchd  an 
eusaontais  air  an  coimhlionadh,  seasaidh 
suas  rìgh  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorcha. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumha^daeh, 
ach  cha-n  ann  le  'threise  fèin :  agus  sgrios- 
aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbhichidi 
leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  miìliuh  « 
na  cumhachdaich  agus  an  sluagh  naomk 
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25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
eeilg  soirblieachadh  'n  a  làimh ;  agus  ni  e 
naill  as  fèin  'n  a  chridhe,  agus  le  foill 
sgriosaidh  e  mòran':  seasaidh  e  fòs  suas  an 
aghaidh  prionnsa  nam  prionnsachan,  ach 
brisear  e  as  eugmhais  làimhe. 

26  Agus  tha  aisling  nan  làithean,  a  clmidh 
iunseadh,  fìor:  air  an  aobhar  sin  druid 
thusa  suas  an  sealladh,  oir  hithidh  e  an 
ceann  mhòran  làitiiean. 

27  Agus  onnsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  àraidh  ;  'n  a 
dhèigh  sin,  dh'èirich  mi  suas,  agus  rinn  mi 
gnothuickean  an  rìgh;  agus  bha  uamhas 
orm  mu'n  aisling,  ged  nach  d'thug  aon 
neach  sin  fainear. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aìdicli  Daniel  peacaidhean  an  t-sluavih  an 
làtìiair  an  Tighearna.  16  Ghuidh  e  air  son 
leruHaleim.  24  Tìia  deich  agus  tri  fichead 
seachduin  air  an  orduchadh  achriochnachadh 
lochdan  agus  euceirt. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis  mhic 
Ahasueruis,  de  shìol  nam  Mèdach,  a 
rinneadh  'n  a  rìgh  os  ceann  rìoghachd  nan 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Daniel,leleabhraichean,àireauili 
nam  bliadhnachan,  mu'n  d'thàinig  focal  an 
Tigheaxna  gu  leremiah  am  fàidh,  gu'n 
coimhlionadh  e  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna  's  am  bitheadh  lerusalem  'n  a 
làraichibh. 

3  Agus  chuir  mi  ni'  aghaidh  ris  an  Tigh- 
earn  Dia,  g'a  iarraidli  le  urnuigh  agus  le 
athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eudach-saic, 
egus  le  luaithre : 

4  Agus  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn  mo 
Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmheil,  agus  thubh- 
airt  mi,  0  Thighearn',  an  Dia  mòr,  agus 
uamliasach,  a  tha  'cumail  coimhcheangail 
agus  tròcair  riusan  a  gliràdliaicheas  e,  agus 
do'n  dream  a  choimhdeas  'àitheantan : 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  'an 
gnìomh  euceai't,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idh,  agus  bha  sinn  ceannairceach,  eadhon  le 
dealachadh  ri  d'  àitheantaibh  agus  ri  d' 
breitheanais. 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri  ar 
rìghribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus  ri  ar 
n-aithrichibh,  agus  ri  uile  shluagh  an  fliear- 
ainn. 

7  O  Thighearna,  huinidh  fìreantachd 
dkuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  gnìiise,  mar  air 
an  là  an  diugh:  do  mhuinntir  ludah,  agus 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
uile  Israel,  am  fagiis  agus  am  fad  as,  feadh 
nan  uile  dhùtlichan  gus  an  d'fhògair  thusa 
iad,  air  son  am  peacaidheau  a  pheacaich  iad 
aiin  ad  aghaidh-sa. 

8  0  Thighearna,  dhuinne  huìnidh  nàire 
gnùiae,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionnsach- 
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aibh,  agus  do  ar  n-aitlirichibh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tighearn  ar  Dia  huinidJi  tròcairean 
agus  maitheanais,  ge  do  rinn  sinne  àr-a- 
mach  'n  a  aghaidh. 

10  Ni  mò  thug  sinn  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia,  a  chum  gluasad  'n  a  reachd- 
aibh  a  chuir  e  romhainn  le  'sheirbhisich  na 
fàidhean. 

11  Seadh,  bliris  Israel  uile  do  reachd, 
eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  gèill  do  d'  ghuth ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallaclid  air  a  dhòrtadli  oirnn, 
agus  an  truaighe  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois  òglaich  Dhè,  a  chionn  gu'n  do 
plieacaich  sinn  'n  a  agliaidh. 

12  Agus  dliainguich  e  a  bliriathran  a  labh- 
air  e  'n  ar  n-aghaidh,  agus  an  agliaidh  ar 
breitheamhnan  a  thug  breth  oirnn,  le  dòr- 
ainn  mhòr  a  thoirt  oirnn;  oir  fo  nèamhuile 
cha  d'rinneadh  mar  a  rinneadli  air  Icru- 
salem. 

1 3  Mar  tha  e  sgrìoblii.a  ann  an  lagh  Mhaois, 
tlia  an  t-olc  so  uile  air  teachd  oirnn ; 
gidheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-urnuigh  an 
làthair  an  Tighearn'  ar  Dia,  a  chum  gu'm 
bitheainaid  air  ar  pilleadh  o'r  n-euceartaibh, 
agus  gu'n  tuigeamaid  d'fhìrinn. 

14  Uime  sin  rinn  Dia  faire  air  an  olc, 
agus  thuge  oirnn  e:  oir  tha  anTigheamar 
Dia  ceart  'n  a  uile  oibribh  a  tha  e  'deanamli : 
oir  clia  d'thug  sinne  gèill  d'a  ghutli. 

15  Agus  a  nis,  0  Thighearn' ar  Dia,  a  thug 
do  shluagh  a  madi  k  tìr  iia  h-EipIiit  le 
làimh  chumhachdaich,  agus  a  fhuair  dhuit 
fèin  cliù,  mar  air  an  là  an  diugh,  lAeacaidi 
sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  0  Thighearn',  a  rèir  d'  uile  fhìreantachd, 
guidheam  ort,  leig  le  d'  chorruich  agus  le 
d'fheirg  pilleadh  air  falbli  o  d'  chaithir  le- 
rusalem,  do  shliabh  naomh :  a  chionn,  air 
son  ar  lochdan,  agus  air  son  aingidheaehdan 
ar  n-aithrichean,  gu  bheil  lerusalem  agus 
do  shluagh'n  am  masladhdo  na  h-uilemu'n 
cuairt  duinn. 

17  A  nis,  uime  sin,  0  ar  Dia,  èisd  urnuigh 
d'oglaich,  agus  'athchuinge,  agus  thoir  air 
do  ghnùis  dealradh  air  d'  ionad  naomh  a  tha 
'n  a  làraich  air  sgàth  an  Tighearna. 

18  0  mo  Thigliearna,  crom  do  chluas  agus 
cluinn ;  fosgail  do  shùilean,  agus  faic  ar 
sgaoileadh,  agns  a'  chaithir  a  tha  air  a  gairni 
air  d'ainm:  oir  cha-n'eil  sinn  a' taisbeanadh 
ar  n-athchuingeau  a'd'  làthair  air  son  ar 
n-ionracais,  ach  air  son  do  mliòr-thròcair 
fèin. 

19  0  Thigliearn',  èisd ;  0  Thighearna, 
maith  ;  0  Thighearna,  cluinn  agus  dean  ; 
na  dean  moille,  air  do  shon  fèin,  0  mo  Dhia; 
oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluagh  air  an 
gairm  air  d'  ainm. 

20  Agas  ani  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  ri  urnuigh,  agus  ag  aideachadh  mo 
lochd,  agus  lochd  mo  shluaigh  Israeil,  agus 


a'  taisbeanadli  m'  athchuinge  an  làthair  au 
Tighearna  mo  Dhia,  air  son  slèibh  naoimh 
nio  Dliè : 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt 
ann  an  m-nuigh,  an  neach  ceudna,  a  chuun- 
aic  mi  anns  an  aisling  air  tìis,  Gabriel  air 
an  d'thugadh  itealaich  gu  luath,  bhean  rium  , 
mu  àm  na  h-ìobairt  fheasgair.  | 

22  Agus  thug  e  fìos  dhomh,  agus  labhair  | 
e  rium,  agus  thubhairt  e,  O  Dhanieil,  tha  ; 
mise  nis  air  teaclid  a  mach  a  thoirt  duit : 
ghocais  agus  tuigse. 

23  Aig  toiseach  d'athcluxinge  tliàinig  an  | 
àithne  a    mach,    agus   thàinig  mise  a 
dh'fheuchainn  duit^  oir  tha  thu  air  do  | 
ghràdhachadh  gu  vo  mhòr:  uime  sin,  tuig  ^ 
a'  chùis,  agus  thoir  fainear  an  aisling.  I 

24  Tha  deicli  agus  tri  fichead  seachduin 
air  an  orduchadh  air  do  shluagh,  agus  air  | 
a'  chaithir  naoimh,achrìochnachadh  euceirt, 
agus  a  chur  ciich  air  loehdan,  agus  a  dhean- 
anih  rèite  air  son  aingidheachd,  agus  a ! 
thoirt  a  steach  fìreautaehd  shìorruidh,  agus  | 
a  sheulachadh  suas  na  h-aisling  agus  na 
f àistueaclid,  agus  a  dh'ungadh  an  Ti  a's  ro  j 
naoimhe.  { 

2.3  Aithnich  uime  sin  agus  taig,  o  dhol  a 
mach  na  li-àithue,  gu  lerasalem  aiseag  agus 
a  tliogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionnsa,  1 
gu'm  bi  seachd  seachduinean,  agus  tri ; 
fichead  agus  dà  sheachduin:  togar  an  t-sràid 
a  rìs  agus  am  balia,  eadhon  ann  an  aimsir- 
ibh  carraideach. 

26  AgTis  an  ceann  nan  tri  ficliead  agus  dà 
sheachduin,  gearrar  Mesiab  as,  ach  cha-n 
ann  air  a  shou  fèiu:  agus  sgriosaidh  sluagh 
a'  phriounsa  a  thig  ain  baile,  agus  an  naomh- 
ionad ;  agKS  bithidh  a  chrìoch  sin  le  tuil, 
agus  gu  deireadh  a'  chogaidh  tha  lèir-sgi'ios 
air  'orduchadh. 

27  Agus  daingnichidh  esan  an  coimhcheang- 
al  ri  mòrau  car  aon  seachduin :  agus  ann 
am  meadhon  na  seachduin  bheir  e  air  an 
ìobairt  agus  air  au  tabliartas  sgur ;  agus 
anns  an  teampull  bitliidh  gràineileachd  an 
lèir-sgrios,  gus  an  coimhlionar  an  sgrios  a 
dlì'orduicheadh,  air  a  làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  uair  a  dliirìoslaidi  Daniel  efèin  chunnaic 
e  taifibcanadli  ylòrmlior,  ayus  bha  e  fo  eagcd. 
10  Thug  aingeal  misneacli  dlia,  19  agus  neart- 
aich  se  e. 

ANN  an  treas  bliadhua  Chiruis  rìgh 
Phersia,  dh'fhoiUsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do  'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  fìor,  agus  mu  thimchioU  feachd 
mliòir:  agus  thuig  e  a'  chìiis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealiadh. 

2  Anns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel  ri 
bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith,  ni 
mò  thàinig  feoil  no  fìon  ann  am  bheul,  ni 
mò  dh'ung  nii  mi  fèin  idir,  gus  an  robh  tri 
seachduinean  iomlan  air  an  coimhliormdh. 
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4  Agus  air  a'  cheathramli  là  fichead  de'n 
cheud  mhìos,  au  uair  a  bha  mi  ri  taobh  ua 
h-aimhue  mòire,  Hidecel ; 

5  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
dli'amhairc  mi,  agus,  feuch,  duiue  àraidh 
ann  au  eudach  lìn,  aig  an  robh  a  leasraidh 
crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais : 

€  Bha  a  chorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  ghnìiis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shùilean  mar  lòchran  teirie,  agus  a  gliaird- 
eanan  agug  a  chosan  cosmhuil  ann  an  dath 
ri  umha  lìomhta,  agus  fuaim  a  bhriathran 
cosmhuil  ri  guth  sluaigh  mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mhàin  an 
sealladh:  oir  cha-n  fhaca  na  daoine'bha 
maille  rium  an  sealladh :  ach  thuit  crith 
mhòr  orra,  ionnus  gii'n  do  theich  iad  gu  iad 
fèin  f  holach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàgadh  mise  ann 
ani  aonar,  agus  chunnaic  mi  au  sealladh 
mòr  so,  agus  cha  d'f  han  cumhachd  air  bith 
annam:  oir  dh'atliarraicheadh  annam  mo 
mhaise  gu  duaichneachd,  agus  cha  do  mhair 
neart  auuam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaima  bhriathran: 
agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal  trom  air 
m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidli  ris  an  làr. 

10  Agas,  ieueh,  bhean  làmh  rium,  a  chuir 
mi  air  mo  ghlùinibh,  agus  air  basaibli  mo 
làmh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  0  Dhanieil,  a 
dhuine  ro  ionmhuiuu,  tuig  na  briathran  a 
tha  mise  a'  labhairt  riut,  agus  èirich  auu  ad 
sheasamh :  oir  a  d'  iounsuidh-sa  tlia  mi  nis 
air  mo  chur.  Agus  an  uair  a  labhair  e  am 
focal  so  rium,  shcas  mi  air  chrith. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  a  Dhauieil ;  oir  o'n  cheud  là  's 
an  do  shuidhich  thu  do  chridhe  chum  tuig- 
sinn,  agns  chum  thu  fèiu  irioslachadh  auu 
an  làthair  do  Dhè,  bha  do  bhi-iathran  air 
an  cluinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bhriathi'an. 

13  Achsheas  prionnsa  rìoghaehd  Phersia 
ann  ara  aghaidh  là  thar  fhichead:  ach  feuch, 
thàinig  Michael,  aon  de  na  h-àrd  phrionns- 
achau  gu  m'  chòmhnadh ;  agus  dh'fhan  mi 
an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 
thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shluagh 
anns  na  làithibh  deireaunach :  oir  tha  an 
sealladh  fathasd  rè  mhòran  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  an  leithid  so 
de  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m'  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am  thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neaeh  cosmhuil  ri 
sarahladh  nihac  dhaoine  ri  m'  bhilibh  ;  an 
sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus  labhair 
mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a  sheas  fa  nv 
chomhair,  0  mo  thighearua,  leis  au  t-seall- 
adh,  tha  m'  àmhghar  air  piUtinn  orm,  agus 
tlirèig  mo  neart  mi. 

17  Oir  ciounus  a  dh'fheudas  òglach  an  ti 
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so  mo  thighearna  lahhairt  ris  an  ti  so  mo 
thighearn  ì  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball  cha 
(i'fhan  neart  air  bith  aimam,  ni  mò  a 
dli'fhàgadh  anail  annani. 

18  An  sin  thàinig  a  rìs  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samhiadh  duine,  agus 
neartaicli  e  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  0  dhuine  ro  ion- 
mhuinn,  na  bitheadh  eagal  ort ;  sìth  dhuit, 
bi  làidir,  seadli  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labliair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubhairt  mi,  Labhradh  mo  thighearn;  oir 
rinn  thu  mo  neartachadh. 

20  An  sin  thubhairt  e,  Ara  bheil  fios  agad 
c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh  ?  agus 
a  nis  pillidh  mi  gu  cogadh  ri  prionnsa 
Phersia :  agus  an  uair  a  theid  mise  a  mach, 
feucli,  tliig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
tha  comharaichte  aun  an  sgriobtuir  na 
f  ìrinn ;  agus  cha-n'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Michael  'ur 


pnonnsa-sa. 


CAIB.  XL 


1  Sgriosar  Persia  le  rìgh  na  Grèige.  5  Coimh- 
cheangal  eadar  rìgh  na  h-àirde  deas  ay  us  righ 
na  h-àirde  tuath.  14  Go-hhoinn  an  ayhaidh 
rìgh  na  h-àirde  deas. 

AGUS  ann  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhèdich,  sheas  mise  gni  'dhaing- 
neachadh  agus  gu  'neartachadh. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dlmit  an 
f  hìrinn ;  Feucli,  seasaidh  suas  fathasd  tri 
rìglirean  ann  am  Persia ;  agus  bithidli  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  mòr  na  iad 
uile:  agus  le  'chumhachd,  trìd  a  bheartais, 
dìiisgidh  e  suas  na  h-ui!e  an  aghaidh  rìogh- 
achd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  rìgh  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  tigliearnas  mòr,  agus  a  ui  a 
rèir  a  thoile  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear  a 
rìoghachd,  agus  roinuear  i  ri  ceithir  ghaotli- 
an  nèimh ;  agus  cha-n  ann  d'  a  shliochd,  no 
a  rèir  a  thighearnais,  leis  an  do  riaghail  e : 
oir  bithidh  a  rìoghachd  air  a  spìonadli  a 
nìos,  eadhon  air  son  muinntir  eile  a  bharr- 
achd  orra  so. 

5  Agus  bitliidh  rìgh  na  h-àirde  deas  làidir, 
ach  bithidh  aon  de  na  prionnsachaibh 
eadhon  ni's  làidire  na  esan  ;  agus  bithidh 
aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thighearnas- 
san. 

6  Agus  'an  ceann  bhliadhnachan  ceanglaidh 
siad  iad  fèin  r'a  chèile;  oir  thig  nighean 
rìgh  na  h-àirde  deas  a  chum  rìgh  na  h-àirde 
tuath  a  dheanamh  rèite  eatorra :  ach  cha 
ghlèidh  i  cumhachd  a'  ghairdein,  ni  niò 
'sheasas  i  fèin  no  a  sliochd :  ach  bheirear 
ise  seachad,  agus  iadsan  a  ihug  leo  i,  agus 
esan  a  ghin  i,  agus  esan  a  neartaich  i  anns  na 
h-aimsiribh  so. 

7  Ach  a  mach  à  meangan  d'afreumh  seas- 
aidh  aon  suas  'n  a  iobhe,  a  thig  le  feachd, 
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agus  a  thèid  a  steach  gu  daingneach  rìgh 
na  h-àirde  tuath,  agus  cuiridh  e  'nan  aghaidh, 
agus  bheir  e  buaidh. 

8  Agns  bheir  e  fòs  'n  am  braighdibh  do'n 
Eiphit,andiathan,  maille  ri'mprionnsachan, 
agus  ri  an  soithichibh  luachmhor  airgid 
agus  òir ;  agus  mairidh  e  tuilleadh  bhliadh- 
nachan  na  rìgh  na  h-àirde  tuath. 

9  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  deas  d'a 
rìoghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dlmthaich 
fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dùsgadh 
suas,  agus  cruinnichidh  iad  sluagh  a 
dh'  fheachdan  mòra :  agus  thig  aon  gu 
deimhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis,  agus  im- 
ichidh  e  troimh:  an  sin  piIHdh  e,  agus 
dìiisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaingnich. 

11  Agus  lìonar  rìgh  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e  ris, 
eadhon  ri  rìgh  na  h-àirde  tuath :  agus  cuir- 
idh  e  mach  sluagh  mòr ;  ach  bheirear  am 
mòr-shluagh  thairis  d'a  làimh  •san. 

12  Agus  'n  uair  a  bheir  e  air  falbii  am 
mòr-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  tilgidli  e  sìos  deich  mìltean; 
gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rìgh  na  h-àirde  tuath,  agus 
cuiridh  e  sluagh  mòr  a  mach,  a's  mò  na 
'cheud  sluagh,  agus  thig  e  gu  cinnteach, 
(an  dèigh  bhliadhnachan  àraidh,)  le  feachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-aimsiribh  sin  seasa.idh 
mòran  suas  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas:  mar  an  ceudna  ni  luchd-creachaidh 
mo  shluaigh-sa,  iad  fèin  àrdachadh  a  chum 
an  sealladh  a  dhaingneachadh,  ach  tuitidh 
iad. 

15  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  tuath, 
agus  tilgidh  e  suas  tòrr,  agus  glacaidh  e  na 
bailtean  a's  làidire;  agus  cha  seas  gaird- 
eanan  na  h-àirde  deas  'n  a  aghaidh,  no  a 
shluagh  taghta,  ni  mò  bhitheas  neart  air 
bith  a  chuireas  'n  a  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'n  a  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach  air  bith 
roimhe:  agus  seasaidh  e  's  an  tìr  ghlòrmhoir, 
a  bhitheas  air  a  sgrios  le  a  làimh. 

17  Suidhichidli  e  fòs  'aghaidh  gu  dol  a 
steach  le  neart  a  rìoghachd  uile,  agiis  daoine 
ionraic  inaille  ris :  mar  so  ni  e ;  agus  bheir 
e  dha  nighean  nam  ban  g'a  truailleadh :  ach 
cha  seas  i  air  a  thaohh-san,  ni  mò  bhitheas 
i  air  a  shon. 

18  'N  a  dhèigh  so  tionndaidhidh  e  'aghaidh 
ris  na  h-eileanaibh,  agus  glacaidh  e  mòran: 
ach  bheir  prionnsa  air  a  shon  fèin  fainear 
gu'n  sguir  am  masladh  a  thug  e  uaitli :  gun 
mhasladh  dha  fèin  bheir  e  air  pilleadh  air- 
san. 

19  An  sin  tionndaidhidh  e  'aghaidh  ri 
daingueach  a  thìre  fèin :  ach  gheibh  e  tuis- 
leadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri  'fhaot- 
ainn. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'n  a  àite  aon  a 
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clnn'reas  fear-togail  chìsean  thar  an  rìogh- 
achd  ghlòrmhoir;  ach  'an  ceann  bheagau 
làitheau  sgriosar  e,  cha-n  ann  'an  corruich 
uo  'an  cath. 

21  Agiis  'n  a  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarrach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig  e  steach  gu  sìochail,  agus 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

■22  Agus  le  gairdeanan  na  tuile  bàthar  iad 
as  a  làthair,  agus  brisear  iad  ;  seadh,  fòs 
prionnsachan  a'  choimhcheangail. 

23  Agus  an  dèigh  na  rèite  ris,  buinidh  e 
gn  cealgacli ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fè,saidh 
e  làidir  le  sluagh  beag. 

24  Thèid  e  steach  gu  sìochail  eadhon  air 
na  h-ionadan  a's  fearr  de'n  mhòr-roinn,  agus 
ni  e  an  ui  nach  drinn  'aithricbeau,  no  aith- 
richean  'aithrichean ;  sgapaidh  e  'n  am 
measg  a'  chreach,  agus  a'  chobhartach,  agus 
an  saoibhreas:  agus  dealbhaidh  e  'inn- 
leachdan  an  aghaidh  nau  daingnichean 
làidir,  eadhon  rè  seal. 

25  Agus  dùisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agus  a  chniadal,  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh  rìgh  na 
h-àirde  deas  air  a  dliùsgadli  suas  gu  catb, 
le  feachd  ro  mhòr  agus  cumhachdach ;  ach 
cha  seas  e :  oir  dealbhaidh  iad  innleaclidan 
'n  a  aghaidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrioun  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoilidh 
'fheachd  a  mach  mar  thuil:  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  nan  rìghrean 
so  araonair  aimhleasadheauamh,aguslabh- 
raidh  iad  breugan  air  aon  bhord ;  ach  cha 
soirbhich  sin :  oir  fathasd  bithidh  a'  chrìoch 
anns  au  àm  a  shouraicheadh. 

28  Au  sin  pillidh  esan  g-u  'dhùthaich  le 
saoibhreas  mòr ;  agus  bithidh  a  chridhe  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  uaoimh :  agus 
an  dèigh  so  a  dheanamh,  piUidli  e  gu  'thìr 
fèin. 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadh  pillidh  e, 
agus  thig  e  ris  an  àirde  deas;  ach  cha 
bhi  na  nitheau  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
nithean. 

30  Oir  thig  longan  Chitim  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  siu  bithidh  doilghios  air, 
agns  pillidh  e,  agus  bithidh  fearg  air  an 
ag'haidh  a'  choimhcheangail  uaoimh :  mar 
sin  ni  e ;  eadhou  pillidh  e,  agus  cumaidh  e 
bàigh  riu-san  a'  thrèigeas  an  coiinhcheaugal 
naomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaillidh  iad  naomh-iouad  an  neirt, 
agus  bheir  iad  air  lalbh  au  ìobairt  lathail, 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghi-àiueileachd  a 
chuireas  fàs.  i 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-olc  an  { 
aghaidh  a'  choimhchearigail  truaillidh  e  le  ; 
miodal :  ach  an  sluagh  aig  am  bheil  eòlas ! 
air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir,  agus  ui  I 
iad  gu  treun.  | 
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33  Agus  iadsan  aig  am  bheil  tuigse  am 
measg  an  t-sluaigh,  teagaisgidh  iad  mòran: 
gidheadh  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  an  lasair,  le  daorsa,  agus  le  creich, 
rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  'n  uair  a  thuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beagan  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubhsan  aig  am 
bheil  tuigse,  chum  an  dearbhadh,  agus  an 
glanadh,  agus  an  deanamh  geal,  eadhon  gu 
àm  na  crìche ;  a  chionn  gu  bheil  e  fathasd 
air  son  àm'  ashonraicheadh. 

36  Agus  ni  an  rìgh  a  rèir  a  thoile  fèin ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fèin,  agus  togar  e  'n  a 
mhòr-chuis  osceaun  gach  dè,  agus  labhraidh 
e  nithean  iongantach  an  aghaidh  Dhè  nan 
dia,  agns  soirbhichidh  leis  gus  an  coiml)- 
liouar  a'  chorruich :  oir  nithear  aa  ni  sin  a 
dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhitheas  suim  aige  de  dhia  'aith- 
richean,  no  de  thoil  bhan,  no  suim  de  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèin  os  ceann 
nan  idle. 

38  Ach  'n  a  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  dhia  nach  b'aithue  d'a 
aithrichean  bheir  e  ouoir  le  h-òr  agus  airg- 
iod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus  nith- 
ibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e ;  do  luchd-coimhid  Mhah- 
usim,  dhè  choimhich,  a  tha  esan  ag  aideach- 
adh,  bheir  e  onoir  mhòr,  agus  bheir  e  orra 
riaghladh  thar  mòran ;  agus  roinnidh  e  am 
fearann  air  sou  duaise. 

40  Agus  'an  àm  na  crìche  ni  rìgh  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  rìgh  na 
h-airde  tuath'  'n  a  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marcaich- 
aibh,  agus  le  mòran  longan  ;  agiis  thèid  e 
steach  do  na  dùthchaibh,  agus  sgaoilidh  e 
mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e  thairis. 

41  Thèid  e  lòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòrmhor, 
agus  bithidh  mòran  dhùthchau  air  au  tilg- 
eadh  bun  os  ceann ;  ach  thèid  iad  so  as  o 
'làimh,Edom,  agus  Moab,  agusrogha  cloinne 
Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  lànih  air  na 
dùthchaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na  h-Eiphit 
as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
nan  ioumhasan  òir agus  airgid,agus  os  ceann 
uile  nithean  rìomhach  na  h-Eiphit:  agus 
bitliidh  ua  Libiauaich  agus  ua  h-Etiopaich 
air  a  lorg. 

44  Ach  ni  sgeul  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n 
àirde  tuath  a  bhuaireadh :  air  au  aobhar 
sin  thèid  e  mach  le  corruich  nihòir  gu 
sgTÌos,  agus  gu  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàiUiunan  a  lùcb- 
airtean  eadar  na  cuaiuteau,  anns  an  t-sliabii 
ghlòrmhor  naonih ;  gidheadli  tl)ig  e  gu 
'chrìcli,  agus  cha  clmidich  ueach  air  bitb 
leis. 


DANIEL,  XII. 


CAIB.  XII. 


1  Saoraidh  Michael  Issrad  anii  an  aimsir  un 
carraid .  2  An  aiseirigh  choitchioun.  _  5 
Fhuair  Daniel  eòlas  mu  tliimcìiioU  nan  aim- 
sirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  tha  'seasamh 
air  son  cloinne  do  shluaigh-sa ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  gus  an  uair  sin 
fein:  agus  anns  an  àm  sin  saoi-ar  do  shluagli- 
sa,  gach  aon  a  gheibhear  sgrìobhta  's  an 
leabhar. 

•2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubhsan  a  tha 
'n  an  codal  ann  an  duslacli  na  talnilaaiiin, 
cuid  gu  beatha  shìorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  dealraidh  iadsan  a  tha  glic  mar 
slioilleireaclid  nan  speur ;  agus  iadsan  a 
:hionndaidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saoghail  nan  saoglial. 

4  Ach  thusa,  0  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seulaich  an  leabhar,  gu  àm 
na  crìche :  ruithidh  mòran  sìos  agus  suas, 
agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudachadh. 

5  An  sin  dh'amhairc  niise  Daniel,  agus, 
feuch,  slieas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh  so 
de  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air  an 
taobh  eile  de  bhruaich  na  h-aimhne. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  'bha 
sgeudaichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisg- 
eachan  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a  hhitlieas 

crìch  nan  iongantas  so  ì 


7  Agus  chuala  mi  an  duine  'bha  sgeud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeaclian 
na  h-aimhne,  'n  uair  a  thog  e  suas  a  lànili 
dheas  agus  a  làmh  chlì  gu  nèamh,  agus  a 
mhionnaich  e  airsan  athabeògu  sìorruidli, 
gu  'ra  bi  e  gu  aimsir,  agus  aimsirean,  agus 
leth  aimair ;  agiis  'n  uair  a  sguireas  e  de 
sgapadh  feachd  an  t-sluaigh  naoimh, 
criochnaichear  na  nithean  so  uile. 

8  Agus  chualami,ach  cba  dothuig  mi:  an 
sin  thubhairt  mi,  O  mo  Thighearn',  ciod  a' 
clirìoch  a  bhitheas  aig  na  nithean  so  ? 

9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a  Dha- 
nieil:  oir  tha  na  briathran  air  an  druideadii 
suas,  agus  air  an  seulachadh  gu  àm  na 
crìche. 

10  Bithidh  mòran  air  an  glanadh,agus  air 
an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbhadh : 
ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc;  agus  chatuig 
aon  neacli  de  na  h-aingidh;  ach  tuigidh  na 
daoine  glice. 

1 1  Agus  o'u  àm  's  an  toirear  air  falbh  an 
ìobairt  lathail,  agus  's  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  lèir-sgrios,  bithidh  mìle, 
dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich  làith- 
ean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas,  agus 
a  thig  gus  am  mìle,  an  tri  cheud  agus  an 
ciiigeamh  la  deug  thar  fhichead. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig  a' 
chrìoch:  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus  seasaidh 
tu  ann  ad  chrannchur  aig  crìch  nan  làith- 
ean. 


HOSE  A. 


CAIB.  I. 

l  An  t-am  's  an  d'riiin  Hosea  fàiAheadair- 
euchd.  2  Chum  pu'n  nocìidadh  e  slrìopachas 
na  tire  phabìi  Hosea  d'a  ionnsuidli  bean 
strìopachais,  4  agus  rug  i  lesreel,  Loruhamah, 
agus  ■Lo-ammi  dlia. 

FOCALan  Tighearn'  a  thàinig  gu  Hosea, 
mac  Bheeri,  ann  an  làitliibh  Usiah, 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean 
ludah ;  agus  ann  an  làithibh  leroboaim, 
mhic  lohais,  rìgh  Israeil. 

2  Toiseach  focail  an  Tighearna  le  Hosea. 
Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Hosea, 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìopach- 
ais:  agus  clann  strìopachais :  oir  rinn  am 
fearann  strìopachas  mòr  ann  an  dealacìi- 
adh  ris  an  Tighearn. 

3  Agus  dh'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer 
nighean  Dhiblaim  ;  agus  dh'fhàs  i  torrach, 
agus  rug  i  mac  dha. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir 
lesreel  mar  ainm  air ;  oir  fòs  tamull  beag, 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tigh 
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lehu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  rìog'i- 
achd  tighe  Israeil. 

5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'm  bris 
mise  bogha  Israeil  ann  au  gleann  lesreeil. 

6  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
nighean ;  agus  tliubhairt  Dia  ris,  Goir 
Loruhamah,  Cha  d'fìiuaireas  tròcair,  mar 
ainm  oirre ;  oir  cha  deau  mise  tròcair  ni's 
mò  air  tigh  Israeil,  ach  bheir  mi  gu  tur  air 
falbh  iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 
tèarnaidh  nii  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia. 
agus  cha-n  ann  le  bogha  no  le  claidheamh 
a  thèarnas  mi  iad,  no  ie  cath,  no  le  h-each- 
aibh,  no  le  marcaich. 

8  Agus  chuir  i  o'n  chìcli  Loruhamah,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac. 

9  An  sin  thubhairt  Dia,  Goir  Lo-ammi, 
Sluagh  nach  leamsa,  mar  ainm  air:  oir  cha 
sibhse  mo  shluagli-sa,  agus  cha  bhi  misc 
ann  am  Dhia  dhuibhse. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne  Is- 
raeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  gabh 
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tomhas  uo  àireamh;  agas  tarlaidh,  aims  an 
àite  's  au  dubhradh  riu,  Cha  sibli  mo 
shluagh-sa,  gu'n  abrar  riu,  Is  sibh  mic  au 
Dè  bheò. 

1 1  Agus  bithidh  clann  ludah  agus  clann 
Isi-aeil  air  au  cruinneacliadh  ri  'chèile,agus 
gabhaidh  iad  dlioibh  fèin  aon  cheann,  agiis 
thig  iad  a  uìos  as  an  tìr:  oìr  is  mòr  a  bhith- 
eas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  Chomìiairlicìieadh  ddn  l-sluagh  an  drocJi 
ghnìomluiran  a  threiysinn.  14  Bhros'iuich 
Dia  iad  (lu  j'ìi^llinn  d'a  ionìisuidìi  fèin  le 
yeallannaihh  tròcaireach. 

ABRAIBnSE  ri  'ur  bràitln-ibh,  Ammi, 
Mo  shluagh-sa,  agus  ri  'uv  peath- 
raicliibh,  Ruhamah,  Fhuaireas  tròcair. 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagi-aibh :  oir 
cha-n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a  fear-sa: 
cuireadh  i  air  falbh  iiime  siu  a  Rtrlopachais 
as  a  sealhidh,  agus  a  li-adhaltranais  o 
'li-uchd: 

3  Air  eagal  gu'n  rùisg  miso  i  lomnochd, 
agTis  gu'u  cuir  mi  i  mar  auns  an  là  's  an 
d'rugadJi  i,  agus  gu'n  dean  mi  i  mar,  flìàs- 
ach,agusgu'm  fàg  mi  i  mar  fiiearann  tiorani, 
agus  gu  marbh  mi  i  le  tart : 

4  Agus  nach  gabh  mi  truas  d'a  cloinu,  oir 
is  clann  strìopachais  iad. 

5  Oir  rinn  am  màthair  stvìopachas :  rinn 
ise  a  ghabh  'n  a  broinn  iad  gu  beag-narach : 
oir  thubliairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo  luchd- 
gaoil,  a  tha  'toirt  dhomh  m'  arain  agus  m' 
uisge,  m'  olainu  agus  mo  lìn,  ui'  olaidh  agus 
mo  dliiblie. 

6  Uime  sin  feueh,  druididli  mise  suas  a 
slighe  lc  droighioun,  agus  dìiinidli  mi  a 
callaid,  air  chor  as  nach  amais  i  air  a  ceum- 
aibh. 

7  Agus  leanaidh  i  au  dèigli  a  luchd-gaùil, 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iarraidh  i  iad, 
ach  cha-n  amais  i  orra:  an  sin  thcir  i, 
Siiibhlaidli  mi  agus  pillidh  mi  gu  m'  cheud 
fliear,  oir  bha  mi  ni  b'i'hearr  dlieth  an  siii  na 
an  nis. 

8  Agus  cha  robh  fios  aice  gTi'n  d'thug  mise 
dhi  arbhar,  agus  fiou,  agus  oladh,  agus  an 
t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus  an  t-òr  a 
thug  iad  mar  thabhartas  do  Bha'd. 

9  IJimc  sin  pillidh  mise,  agus  bheir  mi  m' 
arbhar  leam  'n  a  àm,  agus  m'  fhìon'n  aàni, 
agus  bheir  mi  leam  m'  olann  agus  mo  lion,  a 
thiujadh  a  chòmhdacliadn  a  k)mnochduidh. 

10  Agus  a  nis  leigidh  mi  ris  a  neòghloine 
ann  an  sealladh  a  luehd-gaoil,  agus  cha  saor 
duine  sam  bith  as  mo  làimh  i. 

1 1  Bhcir  mi  fòs  air  a  h-aighear  uile  sgur ; 
a  re  uuadh,  agTis  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
flièiUean  uile. 

12  Agm  millidhmi  afìonainagusacrann- 
fìge,  mu'n  d'thubhairt  i,  Is  iad  so  mo 
diiuais  a  fhuair  mi  o  m'  luchd-gaoil :  agus 
ni  mi  fàsach  dhiubh,  agus  ithidh  beath- 
siichean  ua  macharach  iad. 
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1  13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean  Bhaalim, 
\  anns  an  do  loisg  i  tùis  doibh,  agus  anns  an 
j  do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a  cluas-fhàinnibh 
agus  le  a  seudaibli,  agus  anns  an  cleachaidh 
i  au  dèigh  a  leannan,  agus  anns  au  do 
dhì-chuimhnich  i  mise,  deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuiun,  agus  bheir  nii  i  do  'u  fhàsach, 
agns  labhraidh  mi  ritbe  gu  cairdeil. 

15  Agus  as  a  siu  bheir  mi  dhi  a  f  ìon-liosan, 
agus  gleann  Achoir  mar  dhorus  dòchais ; 
figus  seinnidh  i  an  sin,  mar  ann  au  làithibh 
a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là  's  an  d'thàinig 
i  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  au 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  goir  tliu  dhiom-s;i, 
M'fhear,  agus  nach  goir  thu  rium  ni's  niò, 
Mo  Bhaal. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a  mach 
as  a  beul,  agus  cha-n  ainmichear  ni's  mò, 
iad  air  an  ainm. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimhcheau- 
gal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na  machar- 

'  ach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus  ri  nithibh 
suàgach  ua  tahuhaiim:  agus  am  bogiia, 
;  agus  an  claidheamh,  agus  an  cath,  brisidh 
j  mi  a  mach  as  an  fhearann,  agus  bheir  mi 
orra  gu'u  luidli  iad  sìos  ann  an  tèaruin- 
\  teachd. 

i  19  Agus  pòsaidh  mi  thu  riuni  fèin  gu 
;  bràth ;  seadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 
:  aun  am  f  ìreantachd,  agus  aun  an  ceartas, 
agus  ann  an  caoimhueas,  agus  auu  an  caomh- 
ghràdh ; 

i  20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  aim 
:  am  f  ìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  au 
i  Tighearn. 

i  21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
I  mise,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidh 
j  mise  na  nèamhau ;  agus  cluiuuidh  iadsau  au 
!  talamh ; 

I  22  Agus  cluinnidh  an  talamh  an  t-arbhar, 
:  agus  am  f ìon,  agus  an  oladh ;  agus  cluiuuidh 
\  iadsan  Icsrecl. 

I  23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anns  au  f  hcarann,  agtis  ni  mi  tròcair  oirre- 
sa  nach  d'f huair  tròcair ;  agus  their  mi 
riu-san  nach  robh  'n  an  sluagli  dhonih,  Is 
tu  mo  shluagh ;  agus  their  iadsau,/*  ^wmo 
Dhia. 

!  CAIB.  III. 

1  Le  han-adhallranach  a  (ihahhail,  4  diuir  ar. 
!  fàidh  'un  cèill  triohluideun  lòraeil,  5  ayus  ail 
I    aiLkreuchas  anns  na  làithihh  deireannadi. 

OS  bàrr  thubhairt  au  Tighearu  rium, 
Imich  a  rìs,  gràdhaich  bean,  (iou- 
mliuiim  lc  a  caraid,  gcd  tha  i  'n  a  ban-adhalt- 
1  ranidch,)  a  rèir  gràidh  au  Tighearna  do 
i  chloinu  Israeil,  ged  'tha  iadsan  ag  amharc 
]  ri  diathan  eile,  agus  a'  gràdhachadh  choi^an 
fìona. 

\  2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fèin  i  air 
j  chìiig  huiììn  deugairgid,  agiishomoreorua, 
,  agus  leth  hoineir  eorna. 
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3  Agus  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
leam-sa  mòran  làithean ;  cha  dean  thu 
strìopachas,  ni  mò  bhitheas  tu  aig  fear  eile; 
mar  sin  bitliidh  mise  mar  an  ceudna  agadsa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làithean 
gun  rìgh,  agus  gun  phrionnsa,  agus  gun 
ìobairt.  agus  gun  ìomhaigh,  agus  gun  ephod, 
agus  gun  terapliim : 

5  'N  a  dhèigh  sin  pillidh  clann  Israeil,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearu  an  Dia,  agus 
Daibhidh  an  rìgh ;  agus  bithidh  eagal  an 
Tighearn'  agus  a  mhaitheis  orra,  anns  na 
làithibh  deireanuach. 

CAIB.  IV. 
1  BlwL  comhatri  aig  Dia  ri  doinn  Israeil,  6  afftts 
r'an  sagartaibh  air  son  am  peacaidìiean.  15 
Thuyadh  rabhadh  do  ludah  le  lèir-sgrios 
Israeil. 

I:j^ISDIBHSE  focal  an  Tigheam',  0 
-J  chlann  Israeil :  oir  tha  comhstri  aig 
an  Tighearn  ri  luchd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a  chionn  nach  'eil  f  ìrinn,  no  tròcair,  no  eòlas 
Dhè  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  goid,  agus  deanamh  adhalt- 
ranais,  bhris  iad  a  mach ;  agus  tha  fuil  a' 
niigheachd  gu  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus 
seargaidh  gach  aon  a  tha  'chòmhnuidh  ann, 
maiHe  ri  beathaichibh  na  macharach,  a^us 
ri  euulaith  an  athair ;  seadh,  bheirear  eisg 
na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha-n'eil  duine  sam  bitli  a' 
cronuchadh :  oir  tha  mo  shluagh  mar 
dhream  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sin  tuitidh  tu  's  an  là,  agTis  tuitidh 
am  fàidh  fòs  leat  anns  an  oidhche ;  agus 
sgriosaidh  mise  do  mhàtliair. 

6  Tha  mo  shhiagh-sa  air  an  sgrios  le  dìth 
eòlais.  A  chionn  gu'n  do  chuir  thu  cùl  vi 
eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cìil  riutsa,  air  chor 
as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shagart:  a  chionn 
gu'n  do  dhearmaid  thu  lagh  do  Dhè,  dear- 
maididh  mise  fòs  do  chlann-.sa. 

7  Amlduidh  mar  cliaidli  iad  ann  am  meud, 
mar  siu  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
c-aochlaidh  mise  an  glòir  gu  uàire. 

S  Tha  iad  ag  itheadh  suas  peacaidh  mo 
shluaigh-sa,  agus  a'  socruchadh  an  cridhe 
air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhitheas  an  sluagh,  mar 
sin  bithidh  an  sagart;  agus  smachdaicliidh 
mise  iad  air  son  an  slighean,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs- 
uichte;  ni  iad  strìopachas,  agus  cha-n  fhàs 
iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  dhiubh  a  bhi 
'toirt  aire  do'u  Tighearn. 

1 1  Bheir  strìopachas,  agus  f  ìon,  agus  f  ìon 
nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluagh-sa  ag  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  agus  tha  an  lorg  a' 
deanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir  thug 
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sj)iorad  an  strìopachais  orra  dol  air  seacli- 
aran,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas  air 
falbh  o'u  Dia. 

13  Air  nmllaichibh  nan  sliabh  tha  iad  ag 
ìobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad  a' 
losgadh  tiiise;  fo  chrannaibh  daraich,agus 
crithinu,  agus  cuilinn,  a  chionn  gu  bheil  au 
sgàile  taitueach :  air  an  aobhar  sin  tha  'ur 

I  nigheanan  ri  strìopachas,  agus  'ur  mnathan 
ri  adhaltranas. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigheanan, 
a  chionn  gu  bheil  iad  ri  strìopachas  1  agus 
'ur  mnathan  a  chionn  gu  bheil  iad  ri  adhalt- 
ranas?  a  chionn  gu  bheil  iad  'g  an  cur  fèin 
air  leth  le  strìopaichean,  agus  ag  ìobradh 
le  luchd  neòghloine  ;  uime  sin,  an  sluagli 
aig  nach  'eil  tuigse,  tuitidh  iad. 

15  Ged  dheanadh  tusa  strìopachas,  0 
Israeil,  gidheadh  na  ciontaicheadh  ludah ; 
agus  na  tigibhse  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid  sibh 
suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionnaicheas 
sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais,  mar 
agh  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadhaidh  an 
Tighearn  iad  mar  uan  aun  an  àite  fars- 
uinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cbeangal  ri 
ìodholaibh,  leig  leis : 

18  Tha  an  deoch  searbh:  rinn  a  h-uachdar- 
ain  strìopachas  gun  chlos ;  ghràdhaich  iad 
ni  nàrach : 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'n  a  sgiath- 
aibh  ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  thaobh  an 
ìobairtean. 

CAIB  V. 

1  Breitheanas  an  aghaidh  nan  sagarl,  an 
t-slua.igh,  agus  phrionnsadian  Israeil  air  son 
am  peacaidhean  agus  an  ceannairc. 

CLUINNIBHSE  so,  a  shagartan ;  agus 
thugaibhse  aire,  0  thigii  Israeil;  agus 
thugaibhse  fainear,  0  thigh  an  rìgh;  oir 
tha  breithcanas  dlùth  dhuibh ;  a  chionu 
gu'n  robh  sibh  mar  rib  air  Mispah,  agus 
mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinu  na  ceannaircich  marbhadh 
domhain  ;  uime  sin  blicir  mise  smachdach- 
adli  air  an  iomlan  diubli. 

3  Is  aithne  dhonihsa  Ephraim,  agus  Israel 
cha-n'eil  'am  folach  orm:  oir  a  nis  rinn  Eph- 
i-aim  strìopachas ;  tha  Israel  air  a  thruaiU- 
eadh. 

4  Clia  dealbh  iad  an  deanadas  gu  pilleadh 
chum  an  Dè:  oir  tha  spiorad  strìopachais 
'n  am  meadhon,  agus  air  an  Tighearn  cha 
do  ghabh  iad  còlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Israeil 
fa,  chomhair  a  shùl;  agus  Israel,  agus  Ejjh- 
raim  tuislichidh  'n  an  aingidheachd :  tuis- 
lichidh  fòs  ludah  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  ams  le  'm  buar,  thèid 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna:  ach  cha-n 
f  haigh  iad  e;  tharruing  se  e  fein  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  aghaidh  an 
Tiahearn' ;  oir  ghin  iad  clann  choimheacij ; 
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a  nis  sluigiJli  mìos  iad  niaille  r'  an 
ciiibhrioniiaibh. 
S  Sèidibhse  an  trompaid  ann  an  Gibeah, 
ani  buabhull  ann  an  Ramah:  èighibh  cais- 
meachd  chatba  ann  am  Bet-abhen:  an 
nàmhaid  air  do  thòir,  0  Bheiiiamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'n  a  fhàsach  ann  an  là 
auachmhasain:  am  measg  threubhan  Israeil 
rinn  mise  aithuichte  an  ui  sin  a  thig  gu 
crìch  gu  deimhin. 

10  Bha  prionnsachan  ludah  cosmhuil  riu- 
san  a  dli'athari-aicheas  an  comharadh-fear- 
ainn :  dòirtidli  mise  mo  chorruich  a  mach 
orra  raar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  briste  ann  am 
breitheauas;  a  chionn  gu'n  do  gliluais  e  gu 
toileach  an  dèigli  na  h-àithne. 

12  Uime  sin  bithidh  mise  mar  leòman 
do  Ephraim:  agus  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'N  uair  a  chunnaic  Ephraim  a  thinneas, 
agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  an  Asirianaich,  agus 
chuir  e  iìos  gu  rìgh  lareb :  gidheadh  cha 
b'urrainu  e  'ur  leigheas,  ni  mò  'shlànuicli  e 
'ur  creuchd. 

14  Gu  deinihin  bithidh  mise  mar  leòmhan 
do  Ephraim,  agus  mar  leòmhan  òg  do 
thigh  ludah :  reubaidh  mise,  eadhon  mise 
fèin,  agus  imichidh  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aou  neach  ann  a 
thèarnas : 

15  Imichidli  mi,  agus  pillidh  mi  gu  m'  àite, 
gus  au  aidich  iad  an  cionta,  agus  au  iarr  iad 
m'  aghaidh :  'n  an  àmhghar  iarraidli  iad  mi 
gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1  Earail  gu  aithreachas.  4  Binn  am  fàidh 
gearan  an  aghaidh  Israeil  agus  ludak  a 
chionn  yun  do  bhuanaich  iad  'n  an  strìop- 
achas. 

THIGIBH,  agus  pilleamaid  i"is  an  Tigh- 
earn :  oir  is  esan  a  reub,  agus  is  e  a  ni 
ar  leigheas ;  is  e  a  bhuaU,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  Au  ceann  dà  là  ni  e  ar  n-ath-bheoth- 
achadh,  air  au  treas  là  dìiisgidh  e  suassinn, 
agus  bithidh  sinu  beò  'n  a  shealladh. 

3  Agus  bithidh  eòlas  againu ;  thèid  sinu 
air  ar  n-aghaidh  a  ghabhail  eòlais  air  an 
Tigliearu:  tha  a  dhol  a  mach  air 'ulluchadh 
mar  a'  mhaduinn ;  agus  thig  e  d'  ar  n  ioun- 
suidh  mar  au  t-uisge;  mar  an  t-uisge 
deìreannach,  agus  au  ceud  uisge  air  au 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  0  Ephraim?  Ciod  a 
ni  mi  riutsa,  0  ludah  ?  oir  tha  'ur  maitheas 
mar  ueul  maidne,  agus  mar  an  drùclid 
moch,  a  shiùbhlas  air  falbh. 

5  Uime  sin  sgath  mi  sìos  iad  leis  na  fàidii- 
ibh:  mharbh  rai  iad  le  briathraibh  mo 
bheoil ;  agus  bha  do  bhreitheanais  mar  an 
i5"lus  'n  a  dJioI  a  mach. 

Oir  dh'iarr  mise  tròcair  agus  ni  h-e 
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ìobairt ;  agus  eòlas  Dhè  ni's  mò  na  ìobair- 
tean  loisgte. 

7  Ach  bhris  iadsan  an  coimhcheangal  mar 
Adhamh :  au  sin  bhuin  iad  gufealltach  a'm' 
aghaidh-sa. 

8  Is  caithir  luchd-deanamh  eucorach  Gil- 
ead ;  air  a  truailleadh  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  adh'f  heitheas  buidheann 
air  son  duine,  tha  cuideachd  nan  sagart  a' 
marbhadh  anns  an  t-slighe  gu  Sechem  a 
dli'aou-bheachd ;  oir  rinn  iad  gu  dàna  ain- 
gidheachd. 

10  Aun  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi  ni 
ro  ghràineil :  an  sin  tha  Ephraim  ri  strìop- 
achas ;  tha  Israel  air  a  thruailleadh. 

11  Air  do  shon-sa,  mar  an  ceudna,  0 
ludah,  tha  fogharadh  air  a  shònrachadh,  au 
uair  a  philleas  mise  air  ais  braighdeanas 
mo  shluaigh. 

CAIB.  VII. 

1  Ghronaicheadh  sluagh  Israeil  air  son  um 
peacaidhean.  11  £/ia  fearg  air  Dia  'n  an 
agìiaidli  air  son  an  cealgaireacJid. 

AN  uair  a  b'àill  leamsa  Israel  a  leigheas, 
an  sin  leigeadh  ris  aingidheachd 
Ephraim,  agus  euceart  Shamaria :  oir  tha 
iad  a'  cur  'an  gnìomh  ceilge :  seadh,  tha  au 
gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a'  cheathairne 
ri  creach  a  muigh. 

2  Agus  cha-u'eil  iad  a'  toirt  fainear  'n  an 
cridhe  gur  cuimhne  leamsa  an  uile  aingidh- 
eachd:  a  nis  chuairtich  an  giùomhai'an  fèin 
iad  air  gach  taobh ;  tha  iad  fa  chomhair  m' 
aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidlieachd  tha  iad  a'  deanamh 
an  rìgh  ait;  agus  uan  uachdarau  le  'ra 
breugaibh. 

4  Is  adhaltranaich  iad  uile ;  mar  àmhuinn 
air  a  teasacliadh  leis  an  fhuineadair,  an 
uair  a  sguireas  fear-oibreachaidh  na  taoise 
d'a  fuineadh  gus  am  bi  i  air  a  gortachadh. 

5  Air  là  fèille  ar  rìgh,  'n  uair  a  bha  na 
prionnsachan  air  an  teasachadh  le  fìou, 
shìn  esan  a  mach  a  làmh  le  luchd-fauoid. 

j  6  Oir  dh'ulluich  iad  an  cridhe  mar  àmh- 
uinn,  am  feadh  a  tha  iad  ri  feall-i  holach : 
fad  ua  h-oidhche  tha  am  fuineadair  a'  codal; 
anns  a'  mhaduinn  tha  i  'losgadh  mar  theiue 
lasarach. 

:  7  Tlieasaich  iad  uile  iad  fèiu  mar  àmhuinn, 
agus  sliluig  iad  ain  breitheamhnan ;  tha  au 
rìghreau  uile  air  tuiteam ;  cha-u'eil  aou 
'n  am  measg  a  tha  'gairm  orm-sa. 

8  Enhraim,  mheasg  esau  e  fèin  leis  na 
cinnich ;  is  aran  nach  deachaidh  a  thionud- 
adh  Ephraim. 

9  Shluig  coigrich  suas  a  neart,  agus  cha- 
u'eil  nos  aig  air :  seadh,  tha  fuiiteauau  liatha 
air  an  sud  agus  an  so,  gidheadh  cha-n'eil 
fios  aig  air. 

10  Agus  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl :  gidheadh  cha- 
n'eil  iad  a'  pilleadh  ris  an  Tighearn  au  Dia, 
no  'g  a  iarraidh  air  sou  so  uile. 
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11  Tha  Ephraim  fòs  mar  choluman  amaid- 
each,  gun  eòlas :  tha  iad  a'  glaodhaich  ris 
an  Eiphit,  tha  iad  a'  triall  gu  Asiria. 

12  An  uair  a  thriallas  iad,  sgaoilidh  mise 
nio  lìou  tliairis  orra ;  mar  eunlaith  an  athair 
blieir  mi  nuas  iad :  smachdaichidh  mi  iad 
an  uair  a  dh'èisdeas  iad  ri  'n  coimhthional. 

13  Mo  thruaighe  iad  I  oir  theich  iad  uamsa: 
lèir-sgrios  dhoibh,  oir  chiontaich  iad  a'm' 
aghaidh-sa:  ged  shaor  mi  iad,  gidheadh 
labhair  iad  breugan  a'm'  aghaidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  le  'n 
cridhe;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leapaichibh  air  son  arbhair  agus  f  ìona :  tha 
iad  a'  cruinneachadh  'an  ceann  a  chèile, 
tha  iad  ag  èirigh  suas  a'm'  aghaidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad;  neartaich 
mi  fòs  an  gairdeanan ;  gidheadh  tha  iad  a' 
dealbh  aimhleis  a'm'  agliaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni  gun 
bhuannachd :  tha  iad  mar  bhogha  cealgacli : 
tuitidh  an  uachdarain  leis  a'  clilaidheamh, 
air  son  nimhe  an  teangaidh :  so  cùis  am 
maslaidh  ann  an  tìr  na  h-Eipbit. 

CAIB.  VIII. 

i  Bhagradh  Israel  apus  ludah  le  lèir-sgrios  air 
son  am  mi-dhiadhachd  agus  an  ìodliol-aor- 
aidh. 

AN  trompaid  ri  d'  blieul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thig  e: 
a  chioun  gu'n  do  bliris  iad  roo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  gu'n  do  chiontaich  iad  an 
aghaidh  mo  reaclid. 

2  Rium-saglaodhaidh  iad,  ODhia  Israeil, 
is  aithne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  uaith  'am  fad  an  ni  'tha 
maitb:  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  lìghrean,  acli  cha-n  ann 
uamsa  :  rinn  iad  uachdarain,  agus  cha  robh 
agamsa  fios  air :  d'  an  airgiod  agus  d'  an 
òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  ìodholan,  a  chum 
gu'n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir  'ani  fad  uait  do  laogh,  0  Shamaria  ; 
tha  mo  chorruich-sa  air  lasadh'n  an  aghaidh: 
cia  fhad  a  bhitheas  iad  gun  riiigheachd  air 
neo-chionta  ? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israel :  dbealbh  am  fear- 
oibre  e ;  agus  cha  Dia  'tha  ann :  oir  brisear 
'n  a  bhloighdibh  laogh  Shamaria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  ghaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chuairt  -ghaoth:  cha-n'eil  toradli  air 
an  dèis ;  cha  toir  i  uaipe  min ;  no  ma  bheir, 
sluigidh  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas:  a  nis 
tha  iad  am  measg  nan  cinneach,  mar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  tlachd  air  bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria:  is  asal 
fljiadhaich  's  an  aonach  Ephraim  ;  thuar- 
asdalaich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
nieasg  nan  cinneach,  a  nis  tionailidh  mise 
iad  ri  'chèile;  agus  bithidh  iad  gu  goirid  air 
an  cràdh  le  uallach  an  rìgh  agus  'uachd- 
arau. 
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11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Ephraim  mòrau 
altairean  gu  peacachadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sgrìobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithean 
mòra  mo  reachd;  ach  mheasadh  iad  mar 
ni  nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomhsa,  agus  'g  a  h-itheadh ;  ach  cha 
ghabh  an  Tighearn  riu:  a  nis  cuimhnich- 
idh  e  an  aingidheachd,  agus  smachdaichidh 
e  an  lochdan :  piUidh  iad  air  au  ais  do'n 
Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill :  agus  chuir 
ludah  'an  lìoumhoireachd  bailtean  daingean : 
ach  cuiridh  mise  teine  air  a  bhailtibh,  agus 
loisgidh  e  a  làchairtean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntachd' agus  braighdeanas  Israeil  air  son 
am  peacaidhean,  gu  h-àraidh  air  son  an 
iodhol-aoraidh. 

A  dean  aoibhneas,  0  Israeil,  na  dean 
gairdeachas  mar  na  cinnich :  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia ; 
ghràdhaich  tbu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-ui-Iar  arbhair  agus  an  dabhach- 
fhìona  cha  dean  am  beathachadh,  agiis 
meallaidh  am  f  ìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhuuidh  ann  am  fear- 
ann  an  Tighearn':  ach  pillidh  Ephraim  do'u 
Biphit ;  agus  ann  an  Asiria  itliidh  iad  nith- 
ean  neòghlan. 

4  Cha-n  ìobair  iad  ia&Aar<«  is-ihìona  do'n 
Tighearn,  ni  mò  bhitheas  iad  taitneach 
dha :  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar  arau 
luchd-bròin ;  bithidh  iadsan  uile  a  dh'itheas 
deth  air  an  salachadh ;  gu  dearbh  cha  tig 
an  aran  air  son  an  anama  gu  tigh  an  Tigh- 
earna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  anlànah-àrd-fhèille, 
agus  aun  an  là  fèiUe  an  Tighearaa  ? 

(j  Oir  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o  làth- 
air  au  fhir-mhillidh :  tionailidh  an  Eiphit 
iad,  adhlaicidh  Memphis  iad:  na  h-ionadari 
taitneach  a  cheannaich  iad  le  'n  airgiod, 
sealbhaichidh  an  eanntagach  iad:  'n  am 
pàilliunaibh  fàsaidh  au  droighionn. 

7  Thàinig  làithean  an  sinachdachaidh, 
thàinig  làitheau  naliiigheachd  :  aithnichidh 
Israel  gu'm  b'  amadau  am  fòidh,  gu'n  robh 
fear  au  spioraid  air  bhoile ;  air  son  ro- 
mheud  d'  aingidheachd,  agus  air  son  d' 
fhuath  nihòir. 

8  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia-sa : 
tha  am  fàidh  mar  lìou  an  eunadair  'n  a  uile 
shlighibh-san :  neartaich  iad  am  fuath  an 
aghaidh  tighe  mo  Dhè. 

9  ThruaìII  siad  iad  fèin^  mar  ann  an  làith- 
ibh  Ghibeah :  cuimhnichidh  esan  an  aiug- 
idheachd,  smachdaichidh  e  an  lockdan. 

10  Mar  dhearcan-fìona  's  an  fliàsach,  fhuair 
mise  Israel;  mar  am  meas  luath  air  a' 
chrann-fhìge  'n  a  cheud  àni,  chunnaic  mi 
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'nr  n-aithriclican.  Ach  chaidh  iad  gu  Baal- 
peor,  agus  dhealaich  siad  iad  fèin  a  chum 
an  ni  naraich  sin ;  agus  dh'fhàs  iad  gràineil, 
luar  cìi  uspair  an  gràidh. 

11  Air  son  Ephraim,  itealaichidh  an  glòir 
air  falbh  mar  eun ;  o"n  bhreth,  agus  o"n 
bhroinn.  agus  o'n  ghineamhuinn.  ^ 

12  Seadh,  ged  dh'  àraicheas  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg  clhaoine :  seadh, 
is  an-aoibhinndoibh,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uatha.  1 

13  Tha  Ephraim,  mar  a  chnnnaic  mi  Tirus, 
aiir  a  shaidheachadh  ann  an  ionad  taitneach: 
ach  bheir  Ephraim  a  mach  a  chlann  do  n 
fhear-mhiUidh- 

14  Thoir,  0  Thigheama.  Ciod  a  bheir 
thu?  ÌLhoir  dhoibh  brù  chaillteach,  agus 
cìochan  seasga. 

15  Tha  au  ciontA  gu  lèir  ann  an  Gilgal  fu 
m'  chomhair:  oir  an  sin  thug  niise  fuath 
dhoibh :  air  son  aLngidheachd  an  deanadais 
ioniainidh  mi  as  mo  thigh  iad ;  cha  toir  mi 
ni's  faide  gràdh  dhoibh ;  tha  am  maithean 
uile  ciil-sleanihnach. 

16  Tha  Ephraim  bnailt«:  thiormaicheadh  \ 
Kuas  am  freumh :  cha  ghiùlain  iad  a'  bheog 
de  thoradh:  seadh,  ged  bheireadh  iad, 
gidheadh  marbhaidh  mise  toradh  gràdhacli 
am  bronn. 

17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,achionn 
nach  d'èisd  iad  ris :  agus  bithidii  iad  'n  am 
fògaraich  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  X. 

1  Bìiagradh  dann  Israeil  air  son  am  tni- 
dhiadìtachd  agus  an  ìodhol-aoraidh,  12  offus  ' 
Oiugadli  earaii  dJioibh  aiihreachas  a  ghabhail. ' 

B-  FHIOXAIX  thorrach  Israel:  thug 
e  mach  toradh  dha  fèin :  a  rèir  paii- 
teis  a  thoraidh  chuir  e  altairean  "an  Uon- 
mhoireachd :  a  reir  maitheis  'fhearainn  rinn 
e  dealbhan  àluinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn :  a  nis  gheibh- 1 
ear  ciontach  iad:  brisidh  esan  sìos  an  altair- 1 
ean :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n"eil  rìgh  1 
air  bith  againn,  a  chionn  nach  robh  eagal 
an  Tigheam'  oimn:  ciod  nime  sin  a  dhean- 
adh  rìgh  dhuinn  ? 

4  Labhair  iad  briathran  fimne,  'n  uair  a 
mhionnaich  iad;  breugac  an  nair  a  rinn  iad 
TOÌmhcheangal :  mar  so  tha  breitheanas  a' 
f  às  a  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an  claisibh 
na  macharach. 

5  Air  son  laoigh  Bhet-abhein  bithidh 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria :  oir 
ni  a  shluagh  caoidh  os  a  cheann.  agus  a 
shagartan  acain  air  a  shon;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaicli  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  fèin  gu  Asiria,  mar 
thabhartas  do  rìgh  lareb:  ni  raasladh  greim 
air  Ephraim.  agus  gabhaidh  Israel  nàire 
d"a  ehomhairle  fèin. 

7  Air  son  Shamarìa,  gheaiTadh  a  rìgh  as 
mar  an  cobhar  air  uachdar  au  xii.^ge. 
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8  Sgrìosarfòs  ionadanàrda  Abhein,  cior.ta 
Israeil :  thig  an  droighionn  agus  am  fogh- 
annan  a  nìos  air  an  akairean;  agus  their 
iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaichibh  sinn,  agus 
ris  na  beanntaibh,  Tuitibh  oimn. 

9  0  Israeil,  chiontaich  thu  ni's  mò  na  ann 
an  làithibh  Ghibeah:  an  sin  sheas  iad:  nach 
d'mg  an  cath  orra  ann  an  Gibeah  ? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aingidheaehd 
tbàinig  mise,  agus  smachdaich  mi  iad.  Agiis 
cruinnichear  na  slòigh  'n  au  aghaidli-sau 
'n  uair  a  smachdaichear  iad  air  son  an  dk 
chionta. 

1 1  Agus  bithidh  Ephraim  'n  a  agh  fogli- 
luimte,  le  'm  miann  a  bhi  saltairt  a  mach 
an  arbhair  :  ach  chaidh  misc  thairìs  air  a 
muineal  sgiamhacL  Bheirmi  air  Ephi-aim 
marcachd;  treabhaidh  ludah,  brisidh  lacob 
'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèin  aun  am  f  ìreantachd. 
bnainibh  ann  an  toradh  na  ti-òcair:  brisibh 
soas  'ur  feai-ann  neo-threabhta:  oir  is  niitli- 
ich  lehobhah  iarraidh.  gus  an  tig  e ;  agus 
am  fras  e  oirbh  f  ìreantachd. 

13  Threabh  sibh  aingidheacbd,  bhuain 
sibh  euceart :  dh'ith  sibh  toradh  bhreugan: 
a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  do  slilighe,  4 
mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  sin  èiridh  buaireas  am  measg  do 
shluaigh,  agus  bithidh  d'  uile  dhaingnichean 
air  am  miUeadh,  amhuil  a  mhill  Salmon  Bet- 
arbel  anu  an  là  a'  chatha;  ghearradh  'n  am 
bloighdibh  a'  mààthair  agus  a'  ehknn  le 
'chèDe. 

15  Is  amhnil  a  nìthear  mibhse.  0  Bhetel, 
air  son  ro-mliend  bhur  n-aingidheachd:  aiin 
am  maduinn  gearrar  as  gn  cinuteach  rìgh 
Israeil. 

CAIB.  XI. 

1  Bha  sluagh  Israeil  mi-Utaingeil  dd'n  Tigheam 
air  son  a  thròcairean.  5  BreiHieanas  Dì'è 
'n  an  aghaidh.  S  A  iJiròcair  cTan  taobh.  12 
Cealgaireachd  Bphrairn. 

UAIR  a  bha  Israel  "n  a  leanabh.  an 
sin  thug  mise  gràdh  dha :  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  nihac. 

2  'X  uair  a  ghairm  iad  orra,  an  sin  dh'imich 
iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaalim. 
agus  loisg  iad  tùis  do  dhealbhan  snaighte. 

3  Theagaisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois- 
eachd,  'g  an  togail  ann  am  ghairdeanaibh  ; 
ach  cha  robh  fios  aca  gu'n  do  leighis  mi  iad. 

4  Tharraing  mi  iad  le  cordaibh  duine,  le 
ceanglaichibh  gràidh  :  agus  bha  mi  dhoibh 
mar  neach  a  thogas  dhiubh  a'  chuing  air  an 
giallaibh  a  gus  chuir  mi  sìos  biadh  dhoihii. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach  bith- 
idh  an  t-Asirianach  'n  a  rìgh  air.  a  chionn 
gu'n  do  dhiùlt  iad  piUeadh  riumsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  gu  trom  R:r 
a  bhailtibh,  agus  caithidh  e  a  gheugan  : 
agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairlean. 

7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  'an  tì  air  cùl- 
eleamlmachadh  uam  :  eed  ehlaodh  iad  ri* 
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an  Ti  a's  àirde,  cha-n  àrdaicheadh  aon 
iieacli  e. 

8  Qionnas  a  bheir  mi  thairis  thu,  0  Eph- 
raim!  cionmis  a  bheii'  mi  seachad  thu,  0 
Israeil!  cionnus  a,  pi  ipi  ;thu  mar  Adniah ! 
a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim !  tha  nio 
chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom  air  tionnd- 
adh  ;  tha  m'  aithreachais  air  lasadh  le 
'chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìomh  mo  dhian-chorr- 
uich,  cha  phill  mi  amhilleadh  Bphraim;  oir 
is  I)ia  mise,  agus  cha  duine ;  an  Ti  naomh 
ann  ad  mlieadhon ;  gidheadh  nacli  'eil  a' 
tathaich  bhailtean. 

10  Siìibhlaidh  iad  an  dèigh  an  Tighearna: 
beucaidh  e  mar  leòmlian:  an  uair  a  bheucas 
e,  an  sin  criothnaichidli  na  mic  o'n  àird  àu 
iar. 

11  Itealaieliidh  iad  mar  eun  as  an  Eiphit, 
agus  mar  cliokinian  à  tìr  Asiria;  agus 
suidliichidh  mise  'p  an  tighibh  iad,  deir  an 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g  am  chuairteachadli  le 
breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg:  ach 
tVithast  tha  ludah  a'  riaghladh  maille  ri 
Dia;  agus  tha  e  dìleasmaille  risnanaoimh. 

CAIB.  XII. 

1  Aiiì'gidheaclid  Ephraiviagus ludah.  SGhomh- 
airlicheadh  dhoibh  ai/Jireachas  a  i/habhaiL  7 
Chuir  peacaidhean  Ephraim  campar  air  an 
Tighearn. 

ri^HA  Ephraim  ag  ionaltradh  air  gaoith, 
X  agus  ag  imeachà  an  dèigh  na  gaoithe 
an  ear :  gach  aon  là  tha  e  'cur  bhreug  agus 
reubàinn  'an  lìonmhoireachd ;  ,rinn  iad  fòs 
coimhcheangal  ri  Asiria,  agus  tha  oladh 
'g  a  giixlan  do'n  Eiphit. 

2  TJia  connsachadli  fòs  aig  an  Tighearn  ri 
ludah,  agus  ni  e  peanas  air  laco'b  a  i'èir  a 
shlighean ;  a  rèir  a  dheanadais  bheir  e  dha 
iuigìieachd. 

3  Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràthair  air 
shàil ;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd  aige 
maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maille  ris  an 
aiugeal;  agus  tlmg'  e  buaidh:  ghuil  e,  agus 
rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  amBetele, 
agus  an  sin  labliair  e  ris. 

5  Badhon  lehobhah  Dia  nan  sluagh,  is  e 
lehobliali  a  cliuimhneaclian. 

6  Uime  sin  pill  thusa  ri  d'  Dliia:  coimhid 
tròcair  agus  breitheanas.;  agus  feith  air  do 
Dliia  a  ghnàth. 

7  Is  fear-malairt  ei  'k  a  làimli  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigb  leis  a  bhi  ri 
ainueart.  , 

8  Agus  thubhairt  Bpliraim,  Gvl  deimhin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras  :  ann  am  shaothairibh  uile  cha-n 
f  haigh  iad  euceart  air  bith  annam ;  bhith- 
eadh  sin  'n  a  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dliia,  a  thug  a 
ììvts  thii  o  thìr  na  h-Biphit,  bheir  mi  ort 
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fòs  còmhnuidh  'ghabhail  ann  am  pàiUiun- 
aibh,  mar  ann  an  làitliibh  na  li-àrd-f  hèille. 

10  Labhair  nii  fòs  leis  na  fàidhean,  agus 
rinn  mi  lìonunhor  seallannan;  agus  le  frith- 
ealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 
amhlachdan. 

11  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euceart ; 
ga  cinnteach  is  dìomhanas  iad;  tha  iad  ag 
ìobradh  tharbh  ann  an  Gilgal ;  seadh,  tha 
an  altairean  mar  chìiim  aun  an  elaisibh  na 
Eiacharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dììthaich  Shiria ; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà;  agus 
air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidh  thug  an  Tighearn  Israel 
a  mach  as  an  Eiphit;  agus  le  fàidh  thèarn- 
adh  e. 

14  Blirosnuich  Bphraim  e  chum  feirge  gu 
ro  shearbh :  uiine  sin  fàgaidh  a  Thighearn 
'f  huil  air  fèin ;  agus  pillidh  e  thuige  fèin  a 
mhasladh. 

CAIB.  XIII. 

.1  Dh]fhalbh  glòir  Ephraim  mar  mhoU  air 
'fhuadachadh  le  cuairl  gliaoUìi.  4  Sgriosaidli 
Dia  iad  do  bhrìgh.  gu'n  do  mhi-ghnàtliaicli  iad 
a  thròcairean.  15  Breitheanas  Sliamaria  air 
son  a  ce.annairc. 

N  uair  a  labhair  Ephraim  Ic  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Isracl; 
ach  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  o. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  leaghta  d'an  airgiod:  ìodholan  a  rèir 
an  seòltachd  fèin ;  an  t-iomlan  deth  obair 
nam  fear-ceirde:  tha  iad  ag  ràdh  do'n 
taobh,  Deanadh  a'  mhuinntù'  a  tha  'g  ìob- 
radh  na  laoigh  a  phògadh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar  neul 
na  maidue ;  agus  mar  an  drùchd  moch  a 
shiìibhlas  air  falbh:  mar  am  moll  air 'fhuad- 
acliadh  le  cuairt-ghaoith  o'n  urlar-bhual- 
aidh ;  agus  mar  dheathach  a  mach  as  an 
luidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia, 
a  thug  a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  agus 
cha  bhi  aithue  agad  air  dia  air  bith  ach 
niise;  oir  cha-n'eil  slànuidhear  ann  ach  mi. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu  's  an  fliàsach,anu 
am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'N  an  ionaltradli  bha  iad  air  an  lìonadh : 
bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrdaicheadh 
am  cridhe :  air  au  aobhar  sinn  dhì-chuimh- 
nich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dlioibh  mar 
leòmhan:  mar  Uopard  anns  an  t-slighe  bheir 
mi  faiuear  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  m'hath-ghamhuin 
o'n  do  bhuineadh  a  cuiteanan,  agus  reub- 
aidh  mi  sgairt  an  cridhe ;  agus  an  sin  sluig- 
idh  mi  iad  mar  leòmhan  boirionn :  ni  fìadh- 
bheathach  na  macharach  an  reubadh. 

9  0  Israei!,sgriosthuthufèin,achannam- 
ea  tha  dochabhair. 
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10  Bithidh  mise  ann  am  rìgh  dhuit:  càit 
ain  bheil  aon  ncach  eile  a  thèarnas  thu  ann 
ad  chaithrichibh  uile!  agus  do  bhreith- 
eamhnan  uile  i'is  an  d'  thubhairt  thu,  Thoir 
dhomh  rìgh  agus  prionnsachan. 

1 1  Thug  mise  rìgli  dhuit  ann  am  f heirg, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorruich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a  carn- 
adh  suas:  tha  a  chionta  air  a  thasgadh. 

13  Thig  ioghauuan  mnàri  saothair  air:  is 
mac  nach  'eil  glic  e  so;  no  cha-n  fhanadh  e 
fada  ann  an  àite  briseadh  a  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  cbumhachd  na 
h-uaighe :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  O 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ;  0 
uaigh,  bithidh  mise  a'm'  sgrios  duit ;  bith- 
idh  aithreachas  air  'fholach  o  m'  sliìiilibh. 

15  Ged  bha  e  torrach  am  measg  a  bhràith- 
rean,  thig  gaoth  an  ear,  thig  gaoth  an  Tigh- 
earua  nìos  o'n  fhàsach,  agus  fàsaidh  'fhuar- 
an  tioram,  agus  tiormaichear  suas  a  thobar: 
bithidh  ionmhasuile  shoithichean  taitneach 
air  a  chreachadli. 

16  Bithidh  Samaria  'n  a  fàsach,  oir  rinn  i 
ceannairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad  leis 
a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidheanan  'n 
ani  bloighdibh;  agus  reubar  suas  am  mnath- 
an  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  dnim  ailìtreacJiais.    4  Leighisidh  Dia 
cùl-sleamhnachadh  a  sìduaigh. 

PILL,  0  Israeil,ris  an  Tighearn  do  Dhia, 
oir  thuit  thu  le  d'  aingidheachd. 


2  Thugaibh  leibh  briathran,  agus  pillibh 
ris  an  Tighearn ;  abraibh  ris,  Thoir  air  falbh 
ar  n-uile  chionta,  agus  gabh  ruinn  gu 
gràsmhor :  mar  sin  bheir  sinn  seachad  laoigh 
ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  ar  tèarnadh ;  air  each- 
aibh  cha  dean  sinn  marcachd ;  ni  mò  their 
sinn  tuilleadh  ri  obair  ar  làmhan  fèin,  Is 
sibhse  ar  diathan :  oir  annad-sa  gheibh  an 
dìlleachdan  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  an  cììl-sleamhuachadh, 
gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor :  oir  phill  mo 
chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drìichd  do  Israel : 
fàsaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e  mach 
a  fhremnhan  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  crann-oladh,  agus  'fhàile  mar 
Lebanon. 

7  Pillidh  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-arbhar  bithidli  iad  air  an 
ath-bheothachadh;  agus  fàsaidh  iad  mar  an 
fhìonain :  bithidh  'fhàile  mar  fhìon  Leban- 
oin. 

8  Their  Ephraim,  Ciod  mo  ghnothuch-sa 
tuilleadhriìodholaibh?  Chualamisee;  agus 
thug  mi  fainear  e  ;  is  cosmhuil  mi  ri  crann 
uaine  giuthais ;  uamsa  tha  do  thoradh  r'a 
fhaotainn. 

9  Cò  a  tha  gliCj  agus  tuigidh  esan  na  nith- 
ean  so  ?  crìonna,  agus  aithnichidh  e  iad  ì 
oir  tha  slighean  an  Tighearna  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìreanan  annta:  ach  gheibh 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 


I  0  E  L. 


CAIB.  I. 

l  Chuir  loel  ^an  cèdl  lèir  sgrios  na  talmJuiinn 
leis  anlocust,  à'cJinàmJi-bJieist,  agus  a'  Jjhurrus. 
8  ClwmJiairlicìi  e  do'n  t-sluagJi  trasg  a  gJiairm, 
agns  io.d  fèin  irioslacJiadh  an  latJiairan  Tigli- 
earna  chuni  gu'm  piJleadh  e  air  faJbJi  a  bìireidi- 
eanais. 

FOCAL  an  Tigheam'  a  thàinig  a  chum 
loeil,  mhic  Phetueil. 

2  Cluinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ;  agus 
thugaibh-sa  fainear,  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre :  an  robh  so  'n  'ur  làithibh-sa ;  no  'n 
làithibh  bhur  n-aithricheanl 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  inn- 
seadh  'ur  claun  do'n  cloinn-san,  agus  an 
clann-san  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fliàg  a'  phailm-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  agus  an  ni  a  dh'fhàg  an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an  ni 
sin  a  dh'fhàg  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith  am 
burrus. 

5  Dìiisgibh,  a  mhisgearan,  agus  guilibh ; 
agus  deanaibh-sa  caoidh,  uile  phòitearan 

755 


i  fìona,  air  son  an  fhìon-nuadha,  oir  tha  e 
!  air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos  air 
m'  fhearann-sa,  treun,  agus  thar  àireamh; 
is  fìaclan  leòmhain  am  fiaclan ;  agus  tha 
fiaclan  ciìil  leòmhain  bhoirinn  aca. 

7  Dh'fliàg  iad  m'  fhìonaiu-sa  'n  a  fàsach, 
agus  rùisg  iad  mo  chrann-f ìge :  rùisg  iad  e 
gu  buileach,  agus  thilg  iad  air  falbh  e;  tha 
a  gheugan  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òighe  criosluichte  le 
eudach-saic  air  son  cèile  a  h-òige. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  ghearradh 
air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o  thigh 
an  Tighearna :  deanaibh-sa  bròn,  0  shag- 
arta,  òglacha  an  Tighearna. 

10  Tha  a'  mhachair  'u  a  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh  ;  oir  tha  an  t-arbhar  air  a 
mhilleadh;  tha  am  fìon  nuadh  air  seargadh, 
dh'fhàilnich  an  oladh. 

11  Gabhaibh  nàire,  0  thi-eabhaichean 
deanaibh-sa  caoidh,  0  luchd-deasaichidh 
na  fìonain,  air  son  a'  chruithueachd,  aguA 
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nir  son  an  eorna:  a  chionn  gu'n  do  mheath 
fogliaradh  na  maeharach. 

12  Tha  an  fhìonain  air  tiormachadh  suas, 
agus  an  crann-fìge  air  seargadh ;  tha  am 
pomgranat,  an  crann-pailme  fòs,  agus  an 
crann-ubhall,  eadhon  uile  chraobhan  na 
macharach,  air  seai'gadh:  gii  deimhin 
shearg  aoibhneas  air  falbh  o  chloinn  nan 
daoine. 

13  Criosluichibh  sibh  fèin  le  eudach-saic, 
agus  tuiribh,  0  shagarta  :  deanaibh  ulart- 
aich,  a  hichd-frithealaidh  na  h-altarach : 
thigibh,  luidhibh  fad  na  h-oidhche  ann  an 
eudach-saic,  òglaclia  mo  Dhè:  oir  tha  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe  air 
a  chumail  air  ais  o  thigh  ar  Dè. 

14  Naomhaichibh-sa  trasg,  gairmibh  là 
toirmisg,  cruinnichibh  na  seanairean,  uile 
luclid-àiteachaidh  na  tìre,  gu  tigh  an  Tigli- 
earna  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  an  Tigii- 
earn, 

15  Och  air  son  an  là !  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlìith,  agus  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as  fa 
chomhair  ar  sùl  ?  aoibhneas  agus  luaghair 

0  thigh  ar  Dè  ? 

17  Lobh  an  sìol  fa  fhòidibh;  dh'fhàgadh 
fàs  na  li-ionadan-tasgaidli ;  bhriseadh  sìos 
iia  saibhlean :  a  chionn  gu'n  do  shearg  an 
t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  ag 
osnaich  ?  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nach  'eil  ionaltradh  aca :  tha 
na  treudan  chaoracli  fòs  air  am  milleadh. 

1 9  Riutsa,  0  Thighearna,  glaodhaidh  mise ; 
oir  cliaith  an  teine  cluaintean  an  fhàsaich, 
agus  loisg  an  lasair  uile  chraobhan  na  mach- 
arach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs  a' 
glaodhaich  riutsa :  oir  thiormaicheadh  suas 
na  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith  an 
teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chvir  <im  fàidh  ^an  cèiU  meudac/ul  armaiU 
Dhè:  12  chomhairlich  e  dò'n  t-sluayh  ailìi- 
reachas  a  ghabhail,  13  dh'orduidi  e  Irasg,  18 
agus  gheall  e  iròcair  dhoihh  o  Dhia.    21  Thug  \ 
e  comhfhurtachd  do  Shioru 

SBIDIBHSE  an  trompaid  ann  an  Sion, 
agus  èighibh  caismeaclid  cathaann  am 
shliabh  naomh-sa:  criothnaicheadh  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre:  oir  tha  là  an 
Tighearn'  a'  teachd,  oir  tha  e  am  fagus. 

2  Là  dorchadais  agus  ogluidheachd :  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  an  doill- 
eireachd  air  a  sgaoileadh  air  na  slèibhtibh, 
thig  sluagh  lìonmhor  agus  làidir ;  an  leithid 
cha  robh  ann  o  shean,  agus  cha  bhi  ni's  mò 
'n  an  dèigh,  eadhon  gu  bliadhnachan  mhòran 
ghinealach. 

3  llompa  tha  teine  ri  sgrios,  agus  'n  an 
dèigh  tha  lasair  a'  losgadh:  thaain  iearann 
mar  ghàradh  Edoin  rompa,  agus  'n  au  dèigh 
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'n  a  fhàsacìi  iiaigneacli ;  seadh,  cha  bhi  dol 
as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  an  coslas  mar  choslas  each ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a  ruith- 
eas  iad. 

5  Mar  fharum  charbad  air  mhullach  nam 
beann  leumaidh  iad ;  mar  thoirm  lasair 
theine  a  loisgeas  an  asbhuain :  mar  shluagh 
làidir  air  an  cur  'an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  gnìiis  bithidh  geur-ghoimh  air 
an  t-sluagh:  tionailidh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar  dhaoine 
cumhachdach ;  streapaidh  iad  am  balla  mar 
luchd-cogaidh ;  agus  siùbhlaidh  iad  gach 
aon  air  a  shlighe,  agus  cha  bhris  iad  au 
ordugh. 

8  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile;  j 
coisichidh  iad  gach  aon  'n  a  cheum  fèin: 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidlieamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh  anns  a'  bhaile :  ruithidh  iad  air  a' 
blialla :  streapaidh  iad  suas  do  na  tighean :  j 
thèid  iad  a  steach  air  na  h-uinneagaibh  mar 
mheirleach.  ' 

10  Bithidh  ball-chrith  air  antalamh  rompa, 
criothnaichidh  na  nèamhan:  bithidh  a' 
ghrian  agus  a'  ghealach  dorcha,  agns  cum- 
aidh  na  reultan  air  ais  an  dealradh. 

11  Agus  cuiridh  an  Tighearn  a  mach  a 
ghuth  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
gu  buil  'fhocail ;  oir  tha  là  an  Tigheama  mòr 
agus  ro  uamhasach,  agus  cò  'dh'fheudas 
'fhulang  ? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  piilibh  a  m'  ionnsuidh-sa 
le  'ur  n-uile  chridhe,  agus  le  trasg,  agus  le 
gul,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibli  bhur  cridhe,  agus  ni  h-c 
'ur  n-eudach ;  agus  pillibh  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia:  oir  tha  e  tròcaireach  agus 
iochdmhor,  mall  a  chum  feirge,  agus  làn  de 
chaomhalachd,  agus  gabhaidli  e  aithreachas 
mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
i  nach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  fàg  e 
beannachd  'n  a  dhèigh,  tabhartas-bìdh  agus 
tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearn  bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Sion, 
naomhaicliibh  trasg,  gairmibh  là  toirmisg. 

16  Cruinnichibh  an  sluagh,  naomhaichibh 
an  coimhthional ;  gairmibh  na  seanairean  ; 
tionailibh  a'  chlann,  agus  iadsan  a  tha 
'deòthal  na  cìche:  rachadh  am  fear  nuadh- 
pòsda  niach  as  a  sheòmar,  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda  mach  as  aseòmar  uaigneach. 

17  Deanadh  na  sagartan,  seirbhisich  au 
Tighearna,  gul  eadar  an  sgàth-thigh  agus 
an  altair,  agus  abi-adh  iad,  Caomha-in,  O 
Tliighearna,  do  shluagh,  agus  na  toir  d'oigh- 
reachd  thairis  gu  masladh :  a  chiim  gu'n 
riashladh  na  cinnich  os  an  ceann:  c'  uim'  an 
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abradh  iad  am  measg  nan  cinneach,  C'àit 
am  bheil  an  Dia  ? 

1 8  An  sin  bithidh  an  Tighearn  eudmhor  m'a 
fliearann,agus  gabhaidh  e  truas  d'ashluagh. 

19  Seadh,  freagraidh  an  Tighearn,  agus 
their  e  r'a  shluagh;  Feuch,  cuiridh  mi  d'ur 
n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh  leo ; 
agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  raò  'n  'ur  masladh 
am  measg  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  'am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fògraidh  mi 
e  gu  fearann  falamh  fìisail,  a  thoiseach  gus 
an  f hairge  'n  ear,  agus  a  dheireadh  gus  an 
fhairge  'n  iar;  agus  thig  a  bhrèine  nìos, 
agus  èiridh  a  dhroch  fhàile,  a  chionn  gu'n 
do  mhaoidh  e  nithean  mòi-a. 

21  Na  bitheadh  eagal  ort,0  fhearainn;  bi 
luaghaireach  agus  ait :  oir.  ni  an  Tighearn 
nithean  mòra. 

22  Na  bitheadli  eagal  oirbh  a  blieathaiche 
na  macharach :  oir  tha  cluaintean  an  fliàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos ;  oir  tha  a'  chraobh 
a'  giùlan  a  toraidh;  tha  an  crann-fìge  agus 
an  fhìonain  a'  toirt  seachad  an  neirt. 

23  Bithibh  ait  ma  ta,  0  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia;  oir  thug  e  dhuibh  an  t-uisge 
a's  tràithe  ann  an  ceart-tliomhas ;  agus  bheir 
e  air  frasaibh  teachd  a  nuas  d'ur  n-ionn- 
suidh,  au  ceud  uisge,  agus  au  t-uisge  deir- 
eannach  amhuil  roimhe  so. 

24  Agus  bithidli  na  h-urlair-bhualaidh  làn 
de  chruithneachd,  agus  cuiridh  na  dabhach- 
an  thairis  le  fìon  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibli  na  bliadh- 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh-blieist, 
am  burrus,  a'  phailm-chnuimh,  m'  fheachd 
mòr,  a  chuir  mi  'n  'ur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibli  ann  am  pailteas,  agus 
bitliidh  sibli  sàthach,  agus  cliùthaichidh 
sibh  ainm  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  bhuin 
ruibh  gu  h-iongantach:  agus  cha  nàraichear 
am  feasd  mo  shluagh-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nacli  aon  air  bith 
eile:  agus  cha  nàraichear  am  feasd  mo 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'n  a  dhèigh  sin,  gu'n 
dòirt  mise  macli  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigh- 
eanan  fàistneachd,  bruadairidli  'ur  seaun 
daoine  bruadair,  agus  chi  'ur  n-òganaich 
seallannan : 

29  Agus  fòs  air  na  h-òglachaibh  agus  air 
na  banoglacliaibh,  anns  na  làithibh  sin, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iongantais  anns  na 
nèamlian,  agus  air  an  talamh;  fuil,  agus 
teine,  agus  smùidrich  dheathaich. 

j     31  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
I    agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu'n  tig  là  mòr 
I    agus  uamhasach  an  Tighearna, 
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32  Agus  tarlaidh,ge  b'e  air  blth  a  gliairm- 
eas  air  ainm  an  Tigliearna,  tèarnar  e :  oir 
ann  an  sliabh  Shioinagusann  anlerusaleni 
bithidli  tèarnadh,mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn ;  eadhon  am  measg  an  iarmaid  a 
ghairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Tayraidh  Dia  ris  na  cinnich  air  son  a 
shluaigh  Israeil,  4  ayus  dìolaidh  e  dliaihh 
a  rèir  an  gnìowJiaran,  18  BtanHachdan  nu 
h-eaglais. 

OIR  feuch,  anns  na  làithibh  sin,  agus 
anus  an  àm  sin,  'n  uair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  ludah,  agus  lerusaleim, 
tarlaidh, 

2  Gu'n  cruinnich  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  bheir  nii  sìos  iad  gu  gleann  lehosa- 
phait,  agus  tagraidh  mi  riu  an  sin  air  son 
mo  shluaigh,  agus  air  soìi  m'  oighreachd 
Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  nan  cinneach; 
agus  roinn  iad  mo  dhùthaich. 

3  Agus  thilg  iad  croinn  air  son  mo 
shluaigh ;  agus  thug  iad  macan  air  son 
strìopaich,  agus  reic  iad  nigheanag  air  son 
f  ìona,  chum  gu'n  òladh  iad. 

4  Seadh,  agus  ciod  'ur  gnothuch-sa  rium- 
sa,  0  Thiruis,  agus  a  Shidoin,  agus  uile 
chrìochan  Phalestin?  an  dìol  sibh  dhomh 
luigheachd?  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luigheachd,  gu  luath,  gu  grad  dìolaidh  mi 
'ur  luigheachd  air  'ur  ceann  fèin ; 

5  A  chionn  gu'n  do  ghabh  sibh  m'  airgiod 
agus  m'  òr,  agiis  gu'n  do  ghiùlain  sibh  gu 
bhur  teampuill  mo  nithean  luachmhor  tait- 
neach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clann  lerusaleim 
reic  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum  gu'n 
atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'n  crìch 
fèin. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gus 
an  do  reic  sibh  iad ;  agus  pillidh  mi  bhur 
luighcachd  air  bhur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eanan  gu  làimh  cloinne  ludah ;  agus  reicidh 
iadsan  iad  ris  na  Sabèich,  ri  sluagh  fad  as ; 
oir  labhair  an  Tighearn  e. 

9  Eighibh-sa  so  am  measg  nan  cìnneach  ; 
nlluichibh  cogadh,  dùisgibh  suas  na  cmnh- 
achdaich ;  thigeadh  na  fir-chogaidh  uile  am 
fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deanaibh  claidhean  de  'ur  coltraibh, 
agus  sleaghan  de'ur  corranaibh-sgathaidh; 
abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

11  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh,  a 
chinneacha  gu  lèir,  agus  tionailibh  o  gach 
taobh  mu'n  cuairt :  an  sin  bhcir  thusa  air 
na  cumhachdaich  teachd  a  nuas,  0  Thigh- 
earna. 

12  Dùisgeadh  na  cinnicli,  agus  thigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait:  oir  au 
sin  suidhidh  misc  gu  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibh  au  corran,  oir  tha  am  fogh- 
aradh  abuich ;  thigibh,  gabhaibh  sìos,  oir 


tha  an  t-amar-fiona  làn,  tha  ha  dabhachan 
a'  cur  thairis :  oir  tha  an  aingidheachd  mòr. 

14  Mòr-chuideachdan,  mòr-chuideachdan, 
ann  an  gleann  a'  ghcarraidh  ;  oir  tha  là  an 
T ighearna  dlùth.  ann  an  gleann  a'  ghearr- 
aidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghrian  agus  a'gheal- 
ach,  agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  mach  à 
Sion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach  a 
ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèamhan, 
agus  air  an  talamh  :  ach  bithidh  an  Tigh- 
earn  'n  a  ionad-dìdein  d'a  shluagh;  agus 
'n  a  dhaingneach  làidir  do  chloinn  Israeil. 

17  Mar  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  'ur  Dia,  a  tha  'chòmhnuidh  ann 
an  Sion,  mo  shliabh  naomh :  an  sin  bithidh 
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lerusalem  naomh,  agus  cha  tèid  coigrich 
troimhe  ni's  mò. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sil  na 
slèibhtean  a  nuas  fìon  nuadh,agu3  sruthaidh 
na  beanntan  le  bainne ;  agus  sruthaidh  uile 
aimhnichean  ludah  le  h-uisgeachaibh ;  agus 
thig  tobar  a  mach  o  thigh  an  Tighearna, 
agus  uisgichidh  e  gleann  Shitim. 

19  Bithidh  an  Eiphit  'n  a  nochd-làraich, 
agus  bithidh  Edom'n  a  fhàsach  uaigneach; 
air  son  an  ainneirt  an  aghaidh  cloinne 
ludah ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  iad  fuil  nan 
neò-chiontach  'n  am  fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnuidh  gu 
sìorruidh,  agus  lerusalem  o  linn  gu  linn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-san,  nach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tighearn 
còmhnuidh  ami  an  Sion. 


A  M  O  S. 


CAIB.  I. 

1  Ant-àm  's  an  d'rinnAmos  fàidheadaireachd. 
3  Nochd  e  na  breilheana.is  a  bha  gu  teaclid  air 
Siria,  6  air  na  Philislidi,  9  air  Tirus,  11 
air  Edom,  13  agus  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhuachaillean  Thecoa,  a  fhuair  e  mu 
thimchioU  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rìgh  ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
mhic  lohais,  rìgh  Israeil,  dà  bhliadhna 
roimh  au  chrith-thalmhainn. 

2  Agus  thubhairt  e;  Beucaidh  lehobhah 
o  Shion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  ghuth;  agus  ni  ionadan-còmhnuidh  nam 
buachaiUean  bròn,  agus  seargaidh  mullach 
Charmeil. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Air 
son  thri  lochdan  Dhamascuis,  agus  air  soii 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  do  bhuail  iad  Gilead  le  inn- 
ealaibh-l^ualaidh  iaruinn. 

4  Ach  cuiridh  mise  teine  air  tigh  Hasaeil, 
a  loisgeas  lùchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-druididh  Dhamas- 
cuis,  agus  gearraidh  mi  as  am  fear-àiteach- 
aidh  0  chòmhnard  Abhein,  agus  esan  a 
ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thìgh  Edein: 
agus  siùbhlaidh  sluagh  Shiria  ann  am  bruid 
gu  Cir,  deir  an  Tighearn. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thri  lochdan  Ghasa,agus  air  son  cheitliir, 
cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas;  a  chioiin 
gu'n  d'thug  iad  a'  bhruid  uile  air  falbh  'am 
braighdeanas,  a  clium  an  toirt  seachad  do 
Edom : 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa,  a 
Bgriosas  a  lùchairteau. 
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8  Agus  gearraidh  mi  am  fear-àiteachaidh 
air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a  ghlacas  an 
t-slat-rìoghail  o  Ascelon ;  agus  tionndaidh- 
idh  mi  mo  làmh  an  aghaidh  Ecroin :  agus 
bàsaichidh  fuigheall  nam  Philisteach,  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu'n  d'thug  iad  suas  a'  bhruid  uile 
do  Bdom,  agus  nach  do  chuimhnich  iad  an 
coimhcheangal  bràthaireil. 

10  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Thiruis, 
a  loisgeas  'àrois  rìoghail. 

1 1  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionu  gu'u  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis  a' 
chlaidlieamh,  agus  gu'n  do  thilg  e  uaith  na 
h-uile  iochd,  agus  gu'n  do  reub  'fhearg  a 
ghnàth,  agus  gu'n  do  ghlèidh  e  a  chorruich 
an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a  loisg- 
eas  lùchairtean  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  chloiiine  Amoin,  agus  air 
son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  phean- 
as;  SL  chionn  gu'n  doreubiad  suasmuathan 
torrach  Ghileaid,  a  chum  an  crìochan  fèiu 
a  chur  'am  farsuinneachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teine  air  balla  Rabah, 
agus  loisgidh  e  sìos  a  lùchairtean,  le  iolaicli 
ann  au  là  a'  chatha,  le  cuairt-ghaoith  ann 
an  là  na  doininn. 

15  Agus  imichidhan  rìgh  ann  am  braighd- 
eanas,  e  fèin  agus  a  mhòr-uaislean  le  'chèile, 

1  deir  an  Tighearn. 


Ams,  ir,  rir. 


CAIB.  11. 


1  Nit  hreillieanais  a  b/ui  c/u  /eachd  air  Moab, 
4  air  ludaJi,  6  agus  air  Israel.  d  Bhagair 
((»  Tiffhearn  sluagh  I-sraeiì,  air  son  am  peac- 
aidhean. 

'  AR  30  tha  an  ligliearn  ag  ràdh ;  Air 
soii  thri  lochdan  Mlioaib,  agus  air  sou 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
•A  chionn  gu'n  doloisg  e  cnàmhan  rìgh  Bdoini 
gu  h-aol. 

•2  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Mcab,  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  Chirioit,  agus  bàs- 
nichidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  na  trompaid. 

3  Agiis  gearraidh  mi  as  am  breitheamh 
à  'mh€a,dhon,  agus  marbhaidh  nii  'uile 
phriounsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh- 
earn. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
sonthri  lochdan  ludah,  agus  air  son  cheithir, 
clia  pliill  mi  air  falbh  a, pheanas;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  dìmeas  air  reachd  an  Tigh- 
earna,  agus  nach  do  choimhid  iad  'àith- 
eantan;  agus  thug  an  diathan  brèige  orra 
dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an  aith- 
richean  air  an  dèigh. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludah,  agus 
loisgidh  e  Hlchairtean  lenisaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
sonthri  IochdanIsraeil,agus  airsoncheithir, 
clia  phill  mi  air  falbh  a  pheanas;  a  chionn 
gu'n  do  reic  iad  am  fìrean  air  son  airgid, 
agua  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sìos  clieann  nam  bochd 
ami  an  duslach  na  talnihainn,  agus  a' 
fiaradh  slighe  nan  daoine  ciùine:  agus 
tha  diiine  agus  'athair  a'  dol  a  steach  a 
ciium  na  h-aoin  ghruagaich,  a  thruailleadh 
ni'ainme  naoimh-sa. 

8  Agus  tha  iad  'g  an  sìneadh  fèin  air  eud- 
aichibh  a  ghabhadh  'an  geall,  aig  taobh 
gach  altarach ;  agus  tha  iad  ag  òl  fiona  na 
inuinntir  a  dhìteadh  ann  an  tigh  an  dè. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach 
rompa,  abha  àì^d  mar  àirde  nan  seudar; 
agus  làidir  mar  na  daragaibh:  gidheadh 
sgrios  miso  a  thoradh  os  a  cheann,  agus  a 
flireumhan  foidhe. 

10  Fòs  thug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  stiùir  mi  sibh  troimh  an 
f Iiàsach  dà  fhichead  bhadhna ;  a  chum  gu'n 
sealbhaicheadh  sibh  fearann  nan  Amorach. 

1 1  Agus  thog  mi  suas  cuid  de  'ur  macaibh 
air  son  fhàidhean,  agus  de  'ur  n-òganaich 
iiir  son  Nàsarach.  Nach  ann  mar  so  a  tha 
e,  0  chlann  Israeil?  deir  an  Tigheiirn. 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nàsaraich  fìon 
r'a  òl;  agus  dh'àithn  sibh  do  no  tìlidhean, 
ag  ràdh,  na  deanaibh  fò,istneachd. 

13  Feuch,  bruthaidh  mise  bhur  n-àite, 
niara  bhruthas  carbad  luchdaiclitele  arbhas' 
a  sguaban. 

14  Agus  trèigidh  alnathas  an  duine  luath, 
agus  cha  bhi  'n  duine  làidir  tretm  'n  a  ncart, 
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ni  mò  ni  "n  duine  cumliachdach  e  fèia  &■ 
shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  am 
bogha,aguscha  saoran  luath-chosach  efèin; 
ni  mò  tlièarnas  an  fci  a  rnharcaiclieas  an 
t-each  e  fèin. 

16  Agus  esan  a  tha  'daingneachadh  a 
chridhe  ani  measg  nan  cumhachdach,  teich- 
idh  e  air  falbh  rùisgte  's  an  là  siu,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  A  òbhar  nam  breithmnas  a  thug  Dia  air  doinn 
Israeil.  13  an  Id  anns  an  agair  Dia  loch- 
^d.an  Israeil  aìr,  sgriosaidh  ealiairean  Bhaail. 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labhair  an 
Tighearn  'n  'ur  n-aghaidh,  0  chlann 
Isi'aeil,  an  aghaidh  an  uile  theaghlaicli  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdli, 

2  Is  sibhse  mhàin  air  an  do  ghabh  mi  eòlas 
de  uile  theaghlaichibh  na  talmhainn:  uime 
sin  smachdaichidh  mi  sibh  air  son  'ur  n-uile 
lochdan. 

3  Am  ÌQwà  dithis  imeachd  le  'chèile,  mur 
bi  iad  rèidh  ? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a'  choille,  an 
uair  nach  'eil  creach  air  bith  aige?  an  èigl) 
an  leòmhan  òg  as  a'  gharaidh,  murdoghìae 
e  aon  ni? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  air  an 
talanih,  far  nach  'eil  aon  rib  air  a  shon?  an 
tog  neach  eangach  suas  o'n  talamh,  agus 
gun  ni  air  bith  a  ghlacadh  ? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
agus  gun  eagal  a  bhi  air  an  t-sluagh?  am  bi 
dòrainn  ann  am  baile,  agus  nach  e  an  Tigh- 
earn  a  cbuir  ann  e  ? 

7  Gu  deimhin  cha  dean  an  Tighearn  leho- 
bliah  aon  ni  gun  a  rùn-dìomhair  f  hoillseach- 
adh  d'a  sheirbhisich  na  f  àidhean. 

8  Bheuc  an  leòmhan;  cò  air  nachbi  eagal? 
labhair  an  Tighearn  lehobhah,  cò  nacSì- 
deanadh  fàistneachd? 

9  Cuiribh  'an  cèiU  anns  na  lùchairtibh  'an 
Asdod,  agus  anns  na  tallachaibh  'an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  abraibh,  Cruinnichibh  sibh 
fèin  air  slèibhtibli  Shamaria ;  agus  feuch- 
aibh  an  t-ioma-luasgadh  mòr  a  tha  'n  a 
meadhon,  agus  iadsan  a  tha  air  an  sàruch- 
adh  inute. 

10  Oir  cha-n  aithne  dhoibh  a'  cìiòir  a 
dheanamh,  tha  an  Tigliearn  ag  ràdh  ;  tha 
iad  a'  tasgadh  suas  fòirneirt  agus  creich 
'n  an  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  .so  tha  an  Tigh- 
earn  lehobhah  ag  ràdh,  Bitlddh  eascaraid 
fòs  mu'n  cuairt  airanfhearann;  agus  bheir 
e  nuas  do  neart  uait,  agus  creachar  do  lùch- 
airtean. 

12  Mar  so  tha  an  Tigheorn  ag  ràdh,  Amhuil 
a  spìonas  am  buachaiU  a  niach  à  beul 
an  leòmhain  dà  chois,  no  mìr  de  chluais ; 
mar  sin  bheirear  a  mach  clann  Israeil,  a  tha 
'chònihnuidh  aiin  an  Samaria,  ann  an  cùil 
leapach;  agus  aiin  an  Damascus,  air  uirigh. 


aa 


AMOS,  IV,  V. 

ISEisdibh-saagiistogaibhfianuisdothigh  ,  gidlieadh  cha  do  phill  sibh  riumga  deir 
lacoib,  tha  an  Tighearn  lehobhah,  Dia  nau  ,  Tighoarn. 
sluagh,  ag  i-àdh,  H  Sgrios  mi  cuid  dibh.  mar  a  sgrios  Dia 

14  Anns  au  là  's  an  agair  mise  lochdan  '  Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh  mar 
Israeil  air,  gu'n  agair  mi  fòs  air  altairean  '  àithinne  airaspìonadhasanlosgadh-  gidh- 
agusgearrar  adhaircean  na  h-alt-  eadh  cha  do  phiU  sibh  riumsa,  deir  au  Tigh- 


Bheteil 

arach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chum  an  làir. 

15  Agus  buailidh  mi  an  tigh-geamhraidh 
niaille  ris  an  tigh-shamhraidh;  agus  sgriosar 
na  tighean  deud-chnàmh,  agus  thig  crìoch 
air  na  tighean  mòra,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  IV. 

1  Chronaìcheadh  Israel  air  son  am  fòirneirt,  4 
an  ìodhol  aoraidh,  6  agua  an  ceaniiairc  an 

aghaidh  an  Tiyhearna.  I  tean  dha;  esan  a  ui  a'  mhaduinn  'n  a  dorch- 

/pLUINNIBHSE  am  focal  so,  0  a  sprèidli '  adas,  agus  a  shaltras  air  ionadaibh  àrda  na 


12  Air  an  aobhar  sin  niar  so  ni  mi  riut,  0 
Israeil;  agus  a  chionn  gu'n  dean  mi  so  riufc, 
ulluich  thu  fèin  gu  còdhaii  a  cliumail  ri  d' 
Dhia,  0  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth,  agus 
a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod  a's  smuain- 


Bhàsain,  a  tha  air  sliabh  Shamaria;  a 
tha  'sànichadh  nam  bochd,  a  tha  'bruthadh 
nam  feuniach ;  a  tha  'g  ràdh  ri  am  maigh- 
stiribh,  Thugaibh  d'ar  n-ionnsuidh  agus 
òlamaid. 

2  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air  a 
naomhachd,  Feuch,  gu'n  tig  oirbh  na  làith- 
eau  anns  an  toir  e  sibh  air  falbh  le  dubhan- 
aibh,  agus  bhur  sliochd  le  dubhanaibh- 
iasgaich. 


talmhainn,  lehobliah,  Dia  nan  sluagh,  is  e 
'ainm. 

CAIB.  V. 

1  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  chum 
aithreachais.  21  Chuir  Dia  cùl  ri  seirblns 
chealgach  an  l-sluaigh. 

EISDIBHSE  am  focal  so  a  tha  mise  'cur 
'an  cèill  'n'ur  n-aghaidh,  eadhon  tuir- 
eadh,  0  thigh  Israeil. 
2  Thuit,  agus  cha-n  èirich  ni's  mò,  òigh 


3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  bealaich,  Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann  fèin; 


guch  bd  air  d  hhealach  m'a  coinneamh 
agus  tilgear  sibli  anns  an  tigh-chasgairt, 
deir  an  Tighearn. 

4  Rachaibh  gu  Betel  agus  ciontaichibh ; 
aig  Gilgal  deanaibh  'ur  lochdan  lìoumhor ; 
agus  thugaibh  leibh  bhur  n-ìobairtean  gach 
niaduinn,  'ur  deachanih  gach  tri  bliadhna ; 

5  Agus  ìobraibh  ìobairt-bhuidheachais  le 
taois  ghoirt,  ag-us  èighibh,  cuiribh  'an  cèili 
na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  taitneacli 


cha-n'eil  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhali 
ag  ràdh;  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'n  a 
mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  sin  a  chaidh  a 
mach  'n  a  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig 
tigh  Israeil. 

4  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibh-sa  mise,  agus 
mairidh  sibh  beò : 

5  Ach  na  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 


dluiibh,  O  <!hlann  Isracil,  deir  an  Tighearn  !  aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siìibhlaibl 


lehobhah 

tj  Agus  thug  mi  fòs  dhuibh  gloine  fliiacal 
'n  'ur  n-uile  bhailtibh,  agus  gainne  arain  ann 
'ur  n-uile  lùchairtibh:  gidheadh  cha  do  phill 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Agus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudna  an 
t-uisge,  'n  uair  a  bha  fathasd  tri  mìosan  gu 
fogharadh;  agus  thug  mi  air  frasadh  air  aon 
bhaile,  agus  gun  fhrasadh  air  baileeile;  air 


thairis  gu  Beer-seba:  oir  thèid  Gilgal  gu 
deimhin  'am  braighdeanas,  agus  thig  Betel 
gu  neo-ni. 

6  larraibh  an  Tighearn  agus  mairidh  sibh 
beò;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar  theine  air 
tigh  loseiph,  agus  gu'n  loisg  e  tigh  Israeil, 
agus  nach  bi  aon  neach  ann  gu  'mhìichadh. 

7  Sibhse  a  tha  'tionndadh  breitheanais  gu 
searbhadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  f  ìreant- 


aon  chuid  thàinig  an  t-uisge;  agus  a'  chuid  '  achd  air  an  talamh, 
eile  air  nach  d'thàinig  an  t-uisge,  shearg  e.  j  8  larraihh  esan  a  tha  'deanamh  nan 
8  Agus  sMubhail  dà  no  ti-i  de  bhailtean  |  seachd  reultan  agus  Orion ;  agus  a'  tionnd- 
gu  aon  bhaile,  a  dh'òl  uisge;  acli  cha  robh  i  adh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduinn,  agus  a  ni 


iad  air  an  sàsuchadh:  gidheadh  chadophill 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh  agus  le  crith- 
reothadh;  'n  uair  a  dh'fliàs  'ur  gàraidliean 
agus  'ur  fìon-Iiosan,  'ur  croinn-fhìge,  agus 
'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm-ehnuimli 
iad:  gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa, 
deir  an  Tighcarn  | 

10  Chuir  mi  'n'ur  measg  a'  phlàigh,  a  rèir 
nòis  na  h-Eiphit  mhai'bh  mi  'ur  n-òganaich  \ 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug  mi  air  falbh 
'ur  n-eich,  agus  thug  mi  air  droch  f  hàile 
bhur  caunp  teachd  a  nìos  gu'r  cuineinibh: 
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an  là  dorcha  mar  an  oidhche:  a  tha  'gairnì 
air  uisgeachan  na  fairge,  agus  'g  an  dòrtadh 
a  mach  air  aghaidh  na  talmhainn;  is  e  leho- 
bhah  'ainm : 

9  A  neartaicheas  an  duine  creachta  an 
aghaidh  an  trèin-f  hir ;  air  chor  as  gu'n  tig 
an  duine  creachta  an  aghaidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achnihasan 
anns  a'  gheata ;  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a'  gabh- 
ail  uaith  duaise  de  chruithneachd ;  ge  do 
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thog  9Ìbh  tighean  de  chlachan  snaighte, 
gidheadh  cha-n  àitich  sibh  iad;  ge  do 
shuidhich  sibh  flon-liosan  taitneach,  gidh- 
eadh  cha-n  òl  sibh  fìon  diubh. 

12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìon-mhor,  agus  bhur  peacaidhean  mòra ; 
sibhse  a  tha  'claoidh  an  fhìrein,  a  tha  'gabh- 
ail  duaise,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  leth- 
taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duine  glic 
'n  a  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  is  aimsir  olc  i. 

14  larraibh-sa  maith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gu  mair  sibh  beò:  agus  mar  sin  bith- 
idh  an  Tighearn  Dia  nan  sluagh  leibh,  mar 
a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gràdhaich- 
ibh  am  maith,  agus  daingnichibh  breith- 
eanas  anns  a'  ghcata;  theagamh  gu'm  bi  an 
Tighearn  Dia  naa  sluagh  gràsmhor  do 
iarniad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  Tehobhah  Dìa  nan 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh ;  Bithidh 
caoidh  anns  na  h-uile  shràidibh  ;  agus  their 
iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighe !  agus  gairmidh  iad 
an  treabhaiche  gu  bròn,  agus  iadsan  a  tha 
eòlach  air  caoidh  gu  tuireadh. 

17  Agus  anns  na  h-uile  fìon-lios  bithidh 
Caoineadh :  oir  gabhaidh  mise  troimh  do 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

1 8  Is  truagh  dhuibh-sa  'tha  'g  iarraidh  là 
an  Tighearna.  Ciod  e  sin  duibh-sa  là  an 
Tighearna?  dorchadas  agus  cha-n  e  solus. 

19  Ceart  mar  gu'n  teicheadh  duine  o 
leòmhan,  agus  gu'n  coinnicheadh  math- 
ghamhuinn  e  ;  no  gu'n  rachadh  e  steach  d'a 
thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air  a'  bhalla, 
agus  gu'n  deanadh  nathair  a  theumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tighearna  'n  a  dhorch- 
adas,  agus  ni  h-ann  'n  a  sholus  ?  eadhon  ro 
dhorcha,  agus  gun  soiUeireachd  air  bi th  ann  ? 

21  Is  fuath  leani,  is  beag  orm  'ur  làithean- 
fèille,  agus  cha  gabh  mi  tlachd  ann  am  fàile 
'ur  n-àrd-fhèillean, 

22  Ged  ìobair  sibh  dhomh  ìobairtean- 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
mi  iad:  ni  mò  bheir  mi  fainear  tabhartais- 
shìth  'ur  beathaichean  reamhra. 

23  Buin  uam  fuaim  d'  òran  ;  agus  ceòl  do 
chlàrsach  cha-n  èisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeachan,  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làidir, 

25  An  do  thairg  sibh  dhomh-sa  ìobairtean 
agus  tabhartais  anns  an  fhàsaeh  re  dà 
fhichead  bhliadhna,  0  thigh  Israeil? 

26  Ni  h-eadh,  ach  ghiùlain  sibh  pàilliun 
'ur  dè  Moloich,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 
dealbhan,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheir  mise  oirbh  imeachd  'am 
bruid  taobh  thall  Dhamascuis,  tha  an  Tigh- 
earn,  do'u  ainm  Dia  nan  sluagh,  ag  ràdh. 

761 


CAIB.  YI. 


1  Smachdaichear  Israel  air  son  an  neo-glieam- 
nwidheachd,  12  ayus  air  son  am  peacaidhean. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  gu  suaimh- 
neach  ann  an  Sion,  agus  ag  earbsadh  à 
sliabh  Shamaria  ;  a  tha  'g  an  ainmeachadh 
fèin  air  tùs  nan  cinneach,  gus  am  bheil  im- 
eachd  tighe  Israeil. 

2  Siùbhlaibh  thairis  gu  Calneh,  agus  faìc- 
ibh  ;  agus  rachaibh  as  a  sin  gu  Hamat  mòr: 
an  sin  rachaibh  sìosguGat  nam  Philisteach : 
am  fearr  iadsan  na  na  rìoghachdan  so? 
no  am  bheil  an  criochan  ni's  mò  na  'ur 
crìoch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  tha  'cur  an  droch 
là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am  fagus  àite- 
suidhe  an  fhòirneirt : 

4  A  tha  'luidhe  .air  leapaichibh  deud- 
chnàmh,  agus'g  ansineadhfèinairanuirigh- 
ean  ;  a  tha  ag  itheadh  uan  an  treud,  agus 
nan  laogh  à  meadhon  an  tigh-bhiadhaidh  : 

5  A  tha  'seinn  do  fhuaim  na  clàrsaich  ;  a 
tha  cosmhuil  ri  Daibhidh,  a'dealbh  dhoibh 
fèin  innealan-ciùil : 

6  Atha'g  òl  fiona  ann  an  cuachaibh,  agus 
'g  an  ungadh  fèin  le  rogha  gach  olaidh :  ach 
nach  'eil  doilich  air  son  àmhghnir  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  thèid  iad  'am 
bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas  ann 
am  braighdeanas ;  agus  bheirear  air  falbh 
cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sineadh  fèin. 

8  Mhionnaich  an  'J'ighearn  lehobhah  air 
fèin,  tlia  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh  ; 
Is  gràin  leam  òirdheirceas  lacoib,  agus  is 
fuath  leam  a  lùchairtean  :  uime  sin  bheir 
mi  seachad  am  baile,  agus  gach  ni  a  tha  ann. 

9  Agus  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deichnear 
fhear  ann  an  aon  tigh,  gu'm  faigh  iad  bàs. 

10  Agus  togaidh  caraid  duine  suas  e,  agus 
esan  a  loisgeas  e,  chum  nacnàmhan  athoirt 
a  mach  as  an  tigh  ;  agus  their  e  ris-san  a 
tha  steauh  's  an  tigh,  am  hheil  aon  neack 
fathasd  leat?  Agus  their  esan,  Cha-n'eil : 
An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd.  A  chionn 
nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  air  ainm  leho- 
bhah. 

11  Oir  feuch,  àithnidh  an  Tighearn,  agus 
buailidh  e  an  tigh  mòr  le  bearnaibh,  agus 
an  tigh  beag  le  sgoltaidhean. 

12  An  ruith  eich  air  carraig?  an  treabhar 
i  le  daimh?  oir  thionndaidh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionracais 
gu  iteodha. 

13  Sibhse  a  tha  ri  gairdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni ;  a  tha  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le  ar 
ncart  fèin  ? 

14  Agus.  fcuch,  dùi.sgidh  mise  suas  einn- 
cach  'n  'ur  n-aghaidh,  0  thigh  Israeil,  tha 
lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh  ;  agus 
sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a  steach  Hamait, 
gu  ruig  amhainn  an  fhàsaich. 


CAIB.  VII. 

1  Rinn  Amos  urnuiyh  agus  gJiahh  Dia  ailh- 
readias  a  Ihaobk  an  uilc  a  bha  e  gu  tkoirt  air 
Israel.  7  Le  balla  agim  sreing-riaghaill 
nochdadh  lèir  -sgrios  Isy'oeil  10  Jtìnn  A.'tnas- 
iah  gearan  an  aghaidh  Amois.  14  Chuir 
Amos  'an  cèill  a  dhreudid. 


ARsothaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
dhomh-sa,  agus,  feuch,  dheaìbh  e 
locuist  anii  an  toiseach  teachd  a  nìos  an 
fhàis  mu  dheireadh;  agus,feucli,  b'e  sinam 
fìis  deireannach,  an  dèigh  buain  an  rìgh. 
2  Agus  tharladh  'n  uair  a  chuir  iad  crìoch 
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!  15  Agus  thug  an  Tigheam  mi  o  bhi  'leant- 
uinn  an  treud;  agus  tliuLhairt  an  Tighearn 
rium,  Falbhjdean  fàistneachd  do  m'  pliobull 
Israel. 

16  A  nis  uime  sin,  cluinn  thusa  focal  an 
Tighearna:  tha  thu  ag  ràdh,  Na  dean 
fàistneachd  an  aghaidli  Israeil,  agus  na  sil- 
eadh  d'fhocal  an  aghaidh  tighe  Isaaic. 

17  Air  an  aobhar  siii,mar  sotha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bhean  'n  a  strìop- 
aich  anns  a'  bhaile,  agus  tuitidh  do  mhic 
agus  do  nigheanan  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
bithidh  d'fhearann  air  a  roiim   leis  an 


air  itheadh  luibhean  na  tìre,gu'n  d'tliubh- !  t-sreing:  agusglieibh  thu  bàsann  am  fear- 


airt  mise,  0  Thighcarna  lehobhah,  maith, 
guidheam  ort ;  cò  a  thogas  suas  lacob  ì  oir 
tha  e  ro  bheag. 

3  Ghabli  an  Tigheam  aithreachas  dheth 
so :  Clia  tachair  so,  deir  an  Tighearn. 

4  Mar  so  tliaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
dhomh-sa;  agus,  feucli,  ghairm  an  Tigheam 
lehobhah  gu  breitheanas  le  teine,  agus 
loisg  e  an  doimline  mhòr:  agus  shluig  e  suas 
earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  0  Thighearaa 
lehobhah,  sguir,  guidheam  ort:  cò  a  thogas 
suas  lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag. 

6  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  dcir  an  Tighearn  le- 
hobhah. 


ann  truaillte,  agus  thèid  Israel  gn  deimhin 
air  ialbh  ann  am  bnughdeaRas,  a  mach  à 
dhùthaich  fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  diàhh  de  mheas  samhraidh  nodidadh  guCn 
robh  crìodi.  Israeil  am  fagus.  4  Tkagadh 
adimhasan  dhoibh  do  bhrìyh  gu'n  robh  iad  a' 
toirtair  bochdan  an  fhearainn  fàilneadiadh. 
W  Bhagradk  an  sluagh  le  dìlh  fhocal  an 
Tigltearna. 

AR  so  thaisbein  anTighearn  lehobhah 
dhomh-sa ;  agus,  feuch,  cliabh  de 
mheas  samhraidh. 
2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn, 
Amois?   Agus  thubhairt  mise,  Cliabh  de 
mheas  samhraidh.    An  sin  thubhairt  an 


7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh;  agus,  feuch, '  Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air  teachd  air 


sheas  an  Tighearn  air  balla  togta  le  sreing 
riaghailt,  agus  sreang-riaghailt  'n  a  làimh. 

S  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium;  Ciod 
a  tha  thu  'faicinn,  Amois  ?  Agus  thubhairt 
mise,  Sreang-riaghailt.  Au  sin  thubhairt 
an  Tighearu,  feuch,  cuiridh  mise  sreang- 
riaghailt  aim  am  meadhon  mo  shluaigh 
Israeil;  cha  ghabh  mi  ni's  mò  seachad  orra 
tuilleadh.  , 

9  Agus  cuirear  ionadan  àrda  Israeil  fàs; 
agus  nithear  naomh-ionaid  Israeil  'n  an  làr- 
aich  sgaoilte,  agus  èiridh  mise  an  agliaidh 
tighe  leroboaim  leis  a'  chlaidheamh. 

10  An  sin  chiiir  Amasiah  sagart  Bheteil 
fios  gu  leroboam  rìgh  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  foill  a'd'  aghaidli  ami  ani 
meadhon  tighe  Israeil :  cha-n  urrainn  am 
fearami  a  bhriathrau  uile  a  ghiiilan. 

11  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh;  ag-us 

'  bheirear  Israel  gu  deimliin  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  as  an  tìr  fèin. 

12  Thubhairt  Aniasiah  raar  an  eeudna  ri 
Amos  ;  0  fhiosaiche,  falbh,  teich  tliusa  gu 
tìr  ludah,  agus  ith  aran  an  sin,  ag-us  an  sin 
dcan  fàistneachd : 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò  ann 


mo  shluagh-sa  Israel ;  cha  ghabh  mise 
seachad  orra  ni's  mò. 

3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuill  'n  an 
ulartaicli  anns  an  là  sin,  tha  an  Tigbearn 
leh'obhah  ag  ràdh :  hithidh  mòran  de  cbuirij 
mharbha  anns  gach  ionad :  tilgidh  iad  gu 
tosdach  a  mach  iad. 

4  Cluinuibh  so,  0  sibhse  a  tha  'alugadh 
suas  an  ainnis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdan 
an  fhearainn  fìiilneachadb, 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  ghealach  'ur 
seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid  sìol  ì  agus 
an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid  a  mach 
cruithneachd  ?  a'  deanamh  an  ephah  beag, 
agus  an  t-seceil  mòr  ;  agus  a'  deanamh  na 
meighe  mearachdach  le  ceilg : 

6  A'  ceannach  nara  bochd  air  son  airgid, 
agus  an  fheuma,ich  aif  son  bhròg;  a'  reic 
fòs  deireadh  a'  chruithnea.chd. 

7  Mhionnaich  an  Tighearn  air  òirdheirceas 
lacoib,  Gu  deimhin  cha  dì-chuimhnich  mi 
gu  bràth  an  uile  oibre 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son  so  ? 
agus  nach  dean  gach  duine  a  tha  'chòmh- 
nuidh  ann  caoidh  ?  agus  nach  èiricli  amliuil 
tuil  thar  an  iomlan  deth?  nach  tilgear  a 
mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar  gu'm  b'anu 


am  Betel;  oir  is  e  sin  naomh-ionad  an  rìgh,  le  amhainn  na  h-Eiphit. 


agus  is  e  siu  tigh  na  rìoghachd. 


9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  aa 


14  An  sin  fhreagair  Amos,  agus  thubhairt  |  Tigliearn  lehobhah  ag  ràdh,  gu'n  toir  niise 
e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  mise,  ni  mò  bu  air  a'  ghrèin  dol  fodha  air  niheadhon-là, 
mhac  fàidh  ini;  ach  bubhuachaill  sprèidhe  i  agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  's  an  là 


agus  fcar-tio!iaiI  nieas  sicamoir; 
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10  Agus  tionndaidliidh  mi  'ur  fèillean  gu 
bròn,  agus  'ur  n-òrain  uile  gu  tuireadli ; 
agus  bheir  mi  eudach-saic  air  na  h-uile 
leasraibh,  agus  maoile  air  gach  aon  cheann, 
agus  ni  mi  e  mar  chumha  air  son  aoin  mhic, 
agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

11  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  's  an  cuir  mise 
gort  anns  an  f  hearann  ;  cha-n  i  gort  a  dhlth 
arain,  uo  tart  a  dhìth  uisge,  ach  a  dhìth 
èisdeaclid  f  liocal  an  Tighearna. 

12  Agus  siiibhlaidh  iad  o  f  hairge  gu  fairge, 
agus  o'n  àirde  tuath,  eadlion  gus  an  àird  an 
ear ;  ruithidli  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail  an  Tigheama, 
agus  cha-n  fhaigli  iad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichidh  na  h-òighean 
maiseach,  agus  na  h-òganaich  le  tart. 

14  ladsan  a  tha'mionnachadh  airpeacadh 
Shamaria,  agus  ag  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  O  Dhain,  agus  tha  cùis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò  ;  tuitidh  eadhon  iadsan,  agus  cha-n 
èirich  iad  suas  gu  bràth  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

1  Làn-dearbhadli  tèir  sgrios  Israeil.  11  Togaidh 
Dia  suas  pàìlliun  Dhaibkidh,  14  ayus  bheir 
e  air  a  h  ais  bruid  a  shluaigh. 

CHUNjSTAIC  mi  an  Tighearn  'n  a  sheas- 
amh  air  an  altair;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t  àrd-dhorus,  air  chor  as  gu'n 
criothnuich  na  h-ursaunan:  oir  gearraidh 
mise  's  a'  cheann  iad,  an  t-iomlan  diubh ; 
agus  an  sliochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamli :  an  ti  a  theicheas  dhiubh  cha 
tèid  e  as ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an  ruaig 
dliiubh  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chladhaich  iad  gu  ruig  an  t-ionad 
ìochdarach,  as  a  sin  bheir  nio  làmh-sa  nìos 
iad ;  ged  thèid  iad  suas  gu  nèamh,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  iad : 

3  Agus  ged  fholuicheadh  siad  iad  fèin 
ann  am  mullach  Charmeil,  ranusaichidli 
mise,  agus  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad; 
agus  ged  bhitheadh  iad  air  am  folach  o  m' 
shealladh  aim  an  ìochdar  na  fairge,  an  sin 
bheir  mi  àithne  do'n  nathair,  agus  ni  i  an 
teumadh. 

4  AgTis  ged  rachadh  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àitline 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbhaidh  e  iad: 
agus  leagaidh  mi  mo  shììilean  orra  chum 
uilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Ti'jhe.ai'n  leb.obhah  Dìh  v/ìxì 
Bluii^h  a  bheanas  lìs  an  fueaj-ann,  a^iiS 
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leaghaidh  e:  agus  ni  na  h-uile  a  tha 
chòmhnuidh  anu  eaoidh  :  agus  èiridh  e  suaa 
gu  h-iomlan  mar  thuil,  agus  bàthar  e,  mar 
gu'm  b'  ann  le  amhainn  na  h-Eiphit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean  anns 
na  nèamhan,  agus  a  shuidhicheas  a  thigh- 
tasgaidh  air  an  talarah ;  an  ti  a  giiairmeas 
air  uisgeachan  na  fairge,  agus  a  dhòirteas 
iad  a  mach  aiv  aghaidh  na  talmhainn :  is  e 
lehobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  eibh  mar  chloinn  nan  Etioj)ach 
dhomh-sa,  0  chlann  Israeil?  tha  an  Tigh- 
eara  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise  Israel  à 
tìr  na  h-Eiphit:  agus  na  Philistich  à  Caphtor, 
agus  na  Sirianaich  à  Cir  ? 

8  Feuch,  tha  sìiilean  an  Tigliearn'  leho- 
bhah  air  an  rloghachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidh  mise  bhàrr  aghaidli  na  talmhainn 
i :  a  mhàin  cha  mhill  mi  gu  tur  tigh  lacoib, 
deir  au  Tighearn. 

[  9  Oir  feuch,  bheir  mise  àithne,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  ann  an 
criathar,  gidheadh  cha  tuit  an  sìlean  a's 

!  lugha  dheth  air  an  talamh. 

!   10  Bàsaichidh  uile  pheacaicli  mo  shluaigh- 

[  sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  tha  'g  ràdh,  Cha 
bheir  an  t-olc  oirnn,  agus  cha  ghlac  e  sinn 
gu  h  obann. 

I  11  Anns  an  là  sin  togaidh  niise  suas 
pàilliun  Dhaibhidh  a  tha  air  tuiteam,  agus 
dìiinidh  mi  suasa  bhearnan;  agus  togaidh 
mi  suas  a  làraichean,  agus  cuiridh  mi  suus 
e  mar  anns  na  làithibh  o  shean : 

12.  A  chum  gu'n  sealbhaich  iad  na  mhaii'eas 
de  Edom,  agus  na  h-uile  chinnich  a  dh'ain- 
michear  air  m'  ainra-sa,  deir  an  Tighearn  a 
ni  so. 

13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  anns  am  beir  au 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  f  ìon-dhearc  air  fear  cur  an 
t-sìl ;  agus  silidli  na  slèibhtean  fìon  milis, 
agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs  bruid 
mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidli  iad  na 
bailtean  fàsa,  agus  ni  iad  a;i  àiteachadh ; 
agus  suidhichidh  iad  f  ìon-liosau,agus  òlaidh 
iad  am  f  ìon  ;  ni  iad  fòs  liosan,  agus  ithidli 
iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'n  am  fear- 
ann,.agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  air  an  sjnonadh 
a  nios  as  an  fhcaro.nn  a  thug  mise  dhojbli, 
deir  an  Tighearn  ao  I/hia  èa. 


O  B  A  D  I  A  n. 


1  Lèir  sgrios  Edoim,  3  air  son  uabhair  a  chridhe, 
]0  a(/us  a  gldùLain  a  Ihaobh  sluaiijh  Israeil 
'»  an  teannladid.  17  Suorsa  agus  buaidk 
lacoib. 

SBALLADH  Obadiali.  Mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh  a  thaobh 
Edoini :  Clmala  sinu  aithris  o'n  Tighearn, 
agus  chuireadh  teachdair  am  measg  nan 
cinneach,  ag  ràdh,  Biribh-sa,  agus  èiream- 
aid-ne  suas  'n  a  h-aghaidh  ann  an  cath. 

2  Peucli,  rinn  mise  beag  thu  measg  nan 
ciuneach :  tha  thu  gu  mòr  air  do  chur  fo 
dhìmeas. 

3  Mheall  uabhar  do  chridhe  thu,  0  thusa 
a  tha  chòmhnuidh  ann  an  sgorraibh  nan 
creag,  ann  ad  chòmhnuidh  àrd  ;  a  tha  'g 
ràdh  ann  ad  chridhe,  Cò  a  bheir  a  nuas  mi 
chuui  an  làir  ì 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fèin  mar  an  iolair, 
agus  ged  shuidhich  thu  do  nead  am  measg 
nan  reultan,  as  a  sin  bheir  mise  nuas  thu, 
deir  an  Tighearn. 

5  Ma  thig  meirlich  a  d'ionnsuidh,ma  thig 
gaduichean  anns  an  oidhche,  (cionnus  a 
ghearradh  as  thu !)  nach  goideadli  iad  gus 
um  bitheadh  gu  leòr  aca?  nan  tigeadh 
luchd-tional  nam  fìon-dhearc  a  d'ionn- 
suidh,  nacli  fògadh  iad  dìoghlum  de  na 
dearcan  ] 

(j  Cionnus  a  tha  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithean  foluiclite  air  an  rannsachadh ! 

7  Tlmg  uile  dhaoine  do  chomuinn  a  chum 
na  crìche  thu;  na  daoine  a  bha  'n  sìth 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  tlm, 
agus  bhuadhaicli  iad  ann  ad  aghaidh :  leag 
iad  rib  fodhad  :  cha-n'eil  tuigse  sam  bith 
annad. 

8  Nach  sgi'ios  mise  's  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
uiach  à  Bdom,  agus  tuigse  à  sliabh  Esau  ] 

9  Agus  claoidhear  do  dhaoine  treuna  sa, 
0  Themain;  a  chum  gu'n  gearrar  as  gach 
duine  de  shliabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  sou  d'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmlidachadli, 
agus  bithidli  tu  air  do  ghearradh  as  gu 
bràth. 

11  Anns  an  là  's  an  do  sheas  thu  air  an 
taobii  eile,  anns  au  là  's  an  d'thug  na  coimh- 
ich  a  shluagh  'am  braiglideanas,  anns  an 
deachaidh  coigricli  a  steach  air  a  gheat- 
acltan,  agus  auus  an  do  tiiilg  ìad  crauuchur 
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air  lerusalem,  bha  eadhon  thusa  mar  aon 
diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  le  sùlas 
air  là  do  bhràthar,  anns  an  là  's  au  d'rinn- 
eadli  coigreach  dheth :  ni  mò  bu  cliòir  dluiit 
gairdeachas  a  dheanamh  os  ceann  cloinne 
ludah  ann  au  là  an  lèir-  sgrios :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  labhairt  gu  h-uaibhreach  auu 
an  là  au  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 
geata  mo  shluaigh-sa  ann  an  là  an  àmhghair ; 
seadh,  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  le  sòlas 
air  au  teinu  anu  an  là  an  airce ;  uo  làmh 
a  chur  air  am  maoin  anu  au  là  an  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anns  an 
t-slighe  tharsuinn,  a  ghearradh  as  na  dream 
a  chaidh  as  d'a  mhuinutir ;  ni  mò  bu  chòir 
dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuideachd  athoirt 
suas  ann  an  là  na  dòrainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearna  dlùth  air  na 
h-uile  chinuich :  mar  a  rinn  thusa,  nithear 
riut:  pillidh  do  luigheachd  air  do  cheann 
fèin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo  sliliabh 
naomh  sa,  òlaidh  na  h-uile  chinnich  mu'u 
cuairt ;  seadli  òlaidh,  agus  sluigidh  iad 
sìos  ;  agus  bitliidh  iad  mar  uach  bitheadh 
iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioin  bithidh  saorsa, 
agus  bithidh  naomhachd;  agus  sealbhaich- 
idh  tigh  lacoib  an  sealbh  fèin. 

18  Agus  bithidh  tigh  lacoib  'n  a  theine, 
agus  tigh  loseiph  'n  a  lasair;  agus  tigli 
Esau  'u  a  asbhuain ;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agus  cha-n  fiiàgar  a 
h-aon  beò  de  thigh  Esau ;  oir  labhair  au 
Tighearu. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabli  Bsau ;  agus  iadsau  o'u  chòmhnard 
air  na  Philistich;  agus  sealbhaichidh  iad 
machair  Bphraim,  agus  machair  Shamaria ; 
agus  sealbhaichidh  Beuiamin  Gilead. 

20  Agus  sealbhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  chloiune  Israeil,  fearann  nan 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
sealbhaichidli  braighdean  lerusaleim,  a 
tha  ann  an  Sepharad,  bailtcan  na  h-àirde 
deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidh  nìos  air  sliabh 
Sliioin,  a  tlioirt  breith  air  sliabh  Esau  ; 
agus  bithidli  an  rìoghachd  leis  an  Tigli- 
earu. 


1  0  N  A  H. 


CAIB.  I. 

I  DlCorduicli  Dia  do  lonah  dol  gu  Ninehheh,  3 
ack  tlieich  e  gu  Tarsis.  4  Bliac  Dia  e  air  an 
t-dighe  le  doininn  ro  mhòir.  11  Thilgeadh 
do'n  fhairge  e  leis  na  maraicliean,  17  agus 
shluig  iasg  mòr  suas  e. 

AXIS  tliàinig  focai  an  Tighearna  gu 
lonah  mac  An?itai,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  g-uXinebheh,am  bailemòr 
8in,  agus  tog  do  ghuth  'n  a  aghaidh ;  oir  tha 
au  aiugidheachd  air  teachd  a  nìos  a'm'  làth- 
aii"-sa. 

3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  tcicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuis  an  Tighearn' ;  agus 
chaidh  e  sìos  gu  lopa;  agus  fhuair  e  long  a' 
dol  gu  Tarsis,  agus  phàigli  e  'n  t-airgiod- 
aisig,  agus  chaidh  e  sìos  innte,  gu  doT  leo 
gu  Tarsis,  o  làthair  an  Tighearna. 

4  Ach  chuir  an  Tighearn  a  mach  gaoth 
mhòr  air  an  f hairge,  agus  bha  onfha  ro  mhòr 
air  an  fliairge ;  ionnus  gu'n  do  shaoil  iad 
gu'm  biodh  au  long  air  a  briseadh. 

5  An  siu  bha  eagal  air  ua  maraichean,  agus 
ghlaodh  iad  gach  duine  r'a  dhia;  agus  thiJg 
iad  a  mach  am  bathar  a  bha  's  an  luing  do'ii 
fhairge,  chiuu  a  h-eutromachadh :  ach  chaidh 
lonah  sìos  gu  taobhan  na  luiuge;  agus  luidh 
e,  agus  bha  e  'n  a  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig  maighstir  na  luinge  d'a 
iounsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a's 
ciall  duit,  0  thusa  a  tha  a'd'  chodal?  eirich, 
gairm  air  do  Dhia;  theagamh  gn'n  smuain- 
ich  Dia  oii'un,  a  chum  nach  bàsaich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a  chom- 
pauach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid  croinn,  a 
chum  gu'n  aithnicheamaid  cò  air  sou  a  tha 
an  t-olc  so  air  teachd  oirnn.  Mar  sin  thilg 
iad  croiun,  agus  thuit  au  crannchur  air 
louah. 

8  Au  sin  thubhairt  iad  ris,  lunis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'u  olc 
so  teachd  oirnn ;  ciod  a's  dreuchd  dhuit  ì 
agus  cia  as  a  thàinig  thu?  ciod  a's  dùthaieh 
dhuit  ì  agus  cò  na  daoine  de  'm  bheil 
thu  ] 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidheach 
mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna  Dia  nèimh 
orm,  an  Ti  a  riun  an  cuan  agus  au  talamh 
tioram. 

10  An  sin  bha  na  daoine  fo  anbharr  eagail, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  riuu  thu 
so  ]  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do  theich 
e  0  làthair  an  Tighearn';  oir  dh'inuis  e 
dhoibh.) 

I I  An  siu  tliubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni  sinu 
rlut,  a  chum  gu'ni  bi  an  fhairge  ciùiu 
dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairge  a'  fàs  ni 
bu  mhò  agus  ui  bu  luhò.) 

12  Agus  tluibhairt  e  riu,  Togaibh  suas  mi, 
agus  tilgibli  a  uiach  mi  anns  an  f  Iiairge ; 
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mar  sin  bithidh  an  f  liairgc  eiùin  dhuibh-sa: 
oir  tha  fios  agam  gur  ann  air  mo  shou-sa 
tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidheadh  dh'iomair  na  daoine  gu 
ciiiaidh,  a  chum  pilleadh  gu  tìr,  ach  cha 
b'urrainn  iad;  oir  dh'fhàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  nihò  agus  ni  bu  mhò  'n  an  aghaidh. 

14  Air  au  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  au 
Tighearn,  agus  thubhairt  iad,  Guidheamaid 
ort,  0  Thighearna,  na  leig  dhuinne  basach- 
adh  air  son  anama  an  duiue  so,  agus  ua  ieig 
oirnn  fuil  neò-chiontach:  oir  rinu  thusa,  O 
Thigheama,  mar  a  b'àill  leat  fèin. 

15  An  sin  ghlac  iad  lonah,  agus  thilg  iad 
a  mach  e  anns  an  f  hairge ;  agus  sguir  an 
fhairge  d'a  boile. 

16  Au  sin  bha  eagal  au  Tighearna  gu  rc 
mhòr  air  na  daoinibh,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearu,  agus  thug  iad  bòid- 
ean. 

17  A  nis  dh'ulluich  an  Tighearn  iasg  mòr 
chum  lonah  a  shlugadh  suas ;  agus  bha 
lonah  anu  am  broinn  an  èisg  tri  làitheai. 
agus  tri  oidhchean. 

CAIB  II. 

1  Urnuigh  agus  hreth-huidlieachais  Jonah. 
10  Thilg  an  i-iasg  lonah  a  mach  air 
lalamh  tioram. 

AN  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigli- 
earn  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 

2  Agus  thubhairt  e  ;  Ghlaodh  mi  a  thaobli 
m'  àmhghair  ris  an  Tighearn,  agus  dh  èisd 
e  rium  ;  à  broinn  na  h-uaighe  ghlaodh  mi ; 
.ìhuala  tusa  mo  ghuth. 

3  Oir  thilg  thu  mi  's  an  doitnhne,  ann  am 
meadhon  na  fairge ;  agus  dh' iadh  na  tuiltean 
mu  'm  thimehioU  ;  chaidh  do  shumainnean 
agus  do  thonnan-sa  uile  thairis  orm. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl  ;  gidh- 
eadh  seallaidh  mi  a  rìs  ri  do  theampull 
naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeaehan  mu  'm  thim- 
chioll,  eadhon  gu  ruig  an  t  anam  :  chòmh- 
daich  an  doimhne  mi  niu'n  cuairt ;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamainn. 

0  Chaidh  mi  sìos  gu  h-ìochdar  nan  slèibh- 
tean  ;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu  bràth 
orm  :  gidheadh  thug  thusa  a  nìos  as  an 
t-slochdmobheatha,  0  Thighearna  mo  Dhia. 

7  'N  uair  a  dh'fhannaich  m'anam  an  taobli 
a  stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air  an  Tigh- 
earn  ;  agus  thàinig  m'  urnuigh  a  d'ionn- 
«uidh,  gu  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  tha  'leantuinn  air  dìomlianasau 
lireugach,  tha  iad  a'  trèigsinn  an  tròcair 
fèin. 

'J  Ach  ìobraidh  mise  dhuitse  le  guth 
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buidlicachals;  ìocaidh  irif  anni  sn)  a  hhO'f- 
ich  mi;  is  aun  do'n  Tigheara  a  bliuineas 
slàintc. 

10  Agus  labhair  an  Tigheam  ris  an  iasg, 
agus  thilg  e  mach  louah  air  an  talanih 
tliioram. 

CAIB.  III. 

1  Chuirmdh  lonah  a  rU  a  dh'  iminsuidh  Nine- 
bheh.  agus  lahhair  e  riii  anns  na  hrialliraiìih  a 
dJìkalhn  Dia  dha.  5  Ghaìih  viuinntir  Nine- 
bheh  aithreachas,  10  afjv.x  phill  Dia  o  'dhian- 
diorruich  'n  an  aghaiclh. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
lonah  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Nineblieh,  am  baile  mòr 
sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briathraibh  a 
dh'àithneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e  gu 
Ninebheh,  a  rèir  focail  an  Tighearna.  (A 
nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar  thri 
làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh  an 
bhaile,  astar  aoin  là;  agus  ghlaodh  e,  agus 
thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là,  agus 
sgriosar  Ninebheh. 

5  Agus  chreid  niuiuntir  Ninebheh  Dia, 
agus  dh'èigh  iad  trasg,  agus  chuir  iad  umpa 
eudach-saic,  o'n  aon  a  bu  mhò  dhiubh  gus  an 
aon  a  bu  lugha. 

6  Oir  thàinig  an  sgeul  g"u  rìgh  Ninebheh ; 
agus  dh'èirich  e  o  a  rìgh-chaithir,  agus 
chuir  e  'fhanuinu  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus  .shuidh  e  ann 
an  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fainear  a  ghlaodliach  agus 
a  chur  'an  cèill  feadh  Ninebheh,  (le  ordugh 
an  rìgh  agus  'uaislean,)  ag  ràdh ;  Na  blais- 
eadh  duine  no  beathach,  buar  no  treud, 
aon  ni;  na  h-ionaltradh  iad,  agus  na  h-òladh 
iad  uisge. 

8  Ach  bitheadh  duine  agus  ainmhidh  air 
an  còmhdachadh  le  eudach-saic,  agus 
glaodhadh  iad  gu  treun  ri  Dia:  seadh,  piU- 
eadh  iad  gach  aoii  o  'dhroch  shlighe,  agus 
o'n  fhòirneart  a  tha  'n  an  làmhau. 

9  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  piU  Dia,  agus 
uach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  pill  e  o 
'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàsaicli 
sinn  ? 

10  Agus  chunnaic  Dia  an  oibre,  gu'n  do 
phiU  iad  o'n  droch  shlighe;  agus  ghabh  Dia 
aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n 
deanadh  e  ori'a,  agus  cha  d'rinn  se  e. 
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OAIB.  ÌV. 

1  HJì/t  fenrri  rnhòr  air  lonah  do  hhrìgh  gvHn  do 
nochd  Dia  tròcair  do  Ninebheh.  4  Chron- 
aiclteadh  e  le  samhlad.h  luibh-sgàile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
mhòr,  agus  bha  fearg  mhòr  aii'. 

2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tigheam,  agus 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0  Thighearnu, 
nach  dubhairt  mise  so,  'n  uair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhùthaich  fèin?  Uime  sin 
theich  mi  roimhe  so  gu  Tarsis:  oir  bhafios 
agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  agus  tròcair- 
each,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
iochd,  agusgu'n  gabh  thu  aithreachas  mu  olc. 

3  Uime  sin  a  nis,  0  Thigheama,  buin, 
guidheam  ort,  m'auam  uam ;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheam,  Ani  maith 
a  thig  dhuit  fearg  a  bhi  ort? 

5  A  nis  bha  lonah  air  dol  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  shuidh  e  air  an  taobh  an  ear 
de'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèiu  ' 
bothan,  agus  shuidh  e  foidhe  's  an  dubhar, 
g-us  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

6  Agus  dh'ulluich  an  Tigheam  Dia  hiibh- 
sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas  os  ceann  lonah, 
a  chiim  gu'm  bitheadh  i  mar  sgàile  thar  a 
cheann,  g'a  shaoradh  o  'dhoilghios.  Agiis 
bha  louah  ro  ait  air  son  na  luibli-sgàile. 

7  Ach  dh'ulluich  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dh'èirich  a'  mhaduinn  air  an  ath  là,  agris 
bhuail  i  an  luibh-sgàile,  agus  shearg  i. 

8  Agus  tharladh  'n  uair  a  dh'èirich  a 
ghriau,  gu'n  do  dheasaich  Dia  gaoth  theath  ! 
o'n  ear ;  agus  blmail  a'  ghrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  gu'n  d'  fhannuich  e,  agus 
ghuidh  e  ann  fein  bàs  f  haotainn,  agus  thubh- 
airt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruicli  a  bhi  air  lasadh  air  son  j 
na  luibh-sgàile?    Agus  thubhaii-t  esan,  Is  | 
ceart  domh  a  bhi  anu  an  corruich  gu  bàs. 

10  An  sin  thubhairt  an  Tigheam,  chaomh- 
aiueadh  tusa  an  luibh-sgàile,  air  son  nach  i 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  'thug  thu  oin-e 
fàs,  a  dh'fhàs  suas  ann  an  oidhche,  agus  a 
chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

11  Agus  nach  caomhanainn-sa  Ninebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuilleadh 
agus  sè  fichead  mìle  pearsa,  do  nach  aithne 
an  làmh  dheas  seach  an  làmh  chìì :  agua  i 
niòran  spixidhe  f 


M  I  C  A  H 


CAIB.  I. 

I  Jn l-àm's an  (Triìm Micahfàìdheadairi>adid. 
2  Nodid  eiearg  Dlic  an  affltaidh  lAraeil  agiis 
ludah  air  son  an  ìodhol-uoraidJu  10  Caoidh 
einfhàidìi. 

FOCAL  an  Tigheani',a  tliàinig  gu  Micah 
am  Morastach,  aun  an  làithibh  lotaim, 
Ahais,  ogus  Heseciah,  rìghreau  ludah ;  a 
chiumaic  e  a  thaobh  Shamaria  agiis  leru- 
saleùn. 

2  Eisdibh,  O  shlòigh,  an  t-iomlan  dibh: 
thoir  faiuear,  0  thalaiinh,  agus  ua  h-uiJe  a 
tha  ann;  agus  biodh  an  Tighearn  lehobhah 
'n  a  fhiauviis  'n'ur  n-aghaidh,  an  Tighearn  à 
'theampull  naomh. 

3  Oir  feuch,  thig  an  Tigheara  a  niach  as 
'àite;  agus  thig  e  nuas,  agus  saltraidh  e  air 
ionadaibh  àrda  na  tahnhainn. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  foidhe,  agus 
sgoiltear  na  ghnn:  mar  chèir  fa  chomhair 
an  teiue,  mar  uisgeachan  a  dhòirtear  thar 
bruaich  chorraicli. 

5  Air  son  eusaontais  lacoib  tha  so  uile, 
agus  air  son  lochdan  tighe  Israeil.  Ciod  e 
eusaoutas  lacoib  ?  Nach  e  Samaria  ?  agus 
ciod  iad  ionadan  àrda  ludah?  nach  iad  sin 
a  tha  'an  lerusalem  ? 

6  Uime  sin  ni  mise  Saniaria'n  a  carn  's  a' 
mhachair,  'n  a  h-àit  air  son  suidlieachaidh 
fhìou-hos;  agus  taomaidh  mi  sìos  a  clachan 
do"n  ghleann,  agus  leigidh  mi  ris  a  bunait- 
can. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gu 
lèir  'n  am  bloighdibh,  agus  loisgear  a  tuar- 
asdal  gu  lèir  le  teine,  agus  an  t-iomlan  d'a 
h-ìodholaibh  leigidh  mise  sìos'n  aulàraich: 
oir  de  thuarasdal  strìopaich  chruinuich  i  a 
Ji-wnmhais;  agus  do  thuarasdal  strìopaich 
pilHdh  iad. 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul ;  siùbhlaidh  mi  rùisgte  agus  lom- 
nochd :  ni  mi  caoidh  mar  na  dragoin,  agais 
cumlia  mar  nigheanan  na  caillich-oidhche. 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir  thainig 
i  gu  ludah;  thàinig  i  gu  geata  mo  shluaigh- 
sa,  gu  lerusalem. 

10  Ka  cuiribh  'an  ceill  e  ann  an  Gnt ;  na 
guihbh  air  aon  chor ;  ann  an  tigh  Aphrah 
dean  thu  fèin  aornagain  's  an  luaithre. 

I I  Imich  air  falbh,  a  bheau-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadli  ris :  cha 
deachaidli  luchd-àiteaehaidh  Shanain  a 
mach  gu  tuireadh :  0  Bheteseil,  gheibh  e  ! 
uaibhse  'àite-seasaimh.  | 

12  Gu  dearbh  tha  bean-àiteachaidh  I 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  g-u ' 
dearbh  thàinig  olc  a  nuas  o'n  Tighearn  gu  i 
geata  lerusaleim.  i 

13  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, 
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0  thusa  'tlia  'g  àiteachadh  Lacheìs.  B'  ise 
'bu  toiseach  peacaidh  do  nighean  Shioin ; 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaontais  Israeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tìodhlacan  do  Mhor- 
eset-Gat:  bithidh  tighean  Achsib  'n  aiu 
mealladh  do  rìghribh  Israeil. 

15  Agus  bheir  mise  oighre  a  d'  ionnsuid]]- 
sa,  0  bheau-àiteachaidh  Mharesah ;  thig  e 
gu  Adulam,  glòir  Israeil, 

i  16  Dean  thu  fèin  maol,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àiUidh ; 
sgaoil,  mar  an  iolair,  do  mhaoile ;  oir 
dh'fhalbh  iad  uait  'am  braighdeanas. 

CAIB.  IL 

1  Breiiheanas  an  Tighearn^  an  aghaidh  ludid- 
fòirneirt,  4  Tuireadli  air  son  alharracliaidh 
an  t-sluaigh.  7  Thuaadh  adimluisan  doibh 
air  son  an  ainyidheachd. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  'an  gnìomh  uile 
air  an  leapaichibh ;  an  uair  a  shoillsicheas 
a'  mhaduinn  tha  iad  'g  a  dheanamh,  a  chionn 
gu  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Agus  tha  iad  a'  sauntachadh  mhachraich- 
ean,  agus  'g  an  glacadh  le  fòirneart,  agus 
thighean,  agTis  tha  iad  'g  an  toirt  air  falbh: 
mav  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine  agus  a 
thighe;  duine  mhòir  agus  'oighreachd. 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Feuch,  an  aghaidh  an  Tcagh- 
laich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o  uacli 
buin  sibh  air  falbh  blmr  muineil,  ni  mò 
dh'imicheas  sibh  gu  h-uaibhreach :  oir  is 
aimsir  olc  so. 

4  Anns  an  là  sin  togar  cosamhlachd  'n  'ur 
n-aghaidh,  agus  uithear  tuireadh  le  cumha 
bròuach,  ag  ràdh ;  Tha  sinn  gu  tur  air  ar 
creachadh;  dh'atharraich  e  cuibhrionn  mo 
shluaigh:  cionnus  a  dh'atharraich  e  uam  e? 
roinn  e  ar  machraicheau,  a  shaoil  sinu  a 
bhitheadh  air  an  aiseag  dhuinn  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aon  neach  agad  a 
shmeas  a  mac  sreang  le  crannchur  ann  an 
coimhthional  an  Tighearna. 

6  Na  deauaibh-sa  fàistneachd,  0  sibhsc 
'tha  ri  fàistneachd:  cha  dean  iad  fàist- 
neachd  dhoibh;  cha  toir  esan  air  falbh  am 
masladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  agràdh,  Am  bheil 
Spiorad  an  Tighearn'  air  a  chunihannacli- 
adh?  an  iad  so  aghnìomharan?  nach  'eil  mc 
bhriathran-sa  a'  deanamh  maith  do'n  neacli 
a  ghluaiseas  gu  h-iouraic  ? 

8  Ach  e  r-bian  fada  dh'èirich  mo  shluagh 
suas  mar  nàmhaid:  tha  sibh  a'  spìonadh  na 
falluinn,  maille  ris  an  trusgan,  o'n  mhuinntir 
a  tha  'g  imeachd  seachad  gu  tèaruiute,  mar 
dhaoine  gun  spèis  de  chogadli. 


MICAH.  III.  IV. 


9  Miiathan  nio  phobuill  thilg  sibh  a  mach 
•o'n  tighibh  taitiieach ;  o'n  cloinn  thug  sibh 
air  falbh  mo  ghlòir  gu  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha-n  i  so 
h'iur  còmhnuidh:  a  chionn  gu  bheil  e  air  a 
rihalachadh,  sgriosar  e;  agus  bithidh  an 
s;;rios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  imeachd  ann 
an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fàistneachd 
dhuit  air  son  fìona  agus  air  son  dibhe  làidir, 
bithidh  eadhon  esan  'n  a  fhàidh  do'n 
t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidh  mi  gu  cinnteach,0  lacoib, 
an  t-iomlan  diotsa:  cruinnichidh  mi  gu 
cinnteach  iarmad  Israeil;  cuiridh  mi  iad 
ri'chèile  mar  chaoraich  Bhosrah,mar  threud 
ann  ani  meadhon  an  crò :  ni  iad  farum  mòr 
le  lìonmhoireaclid  dhaoine. 

13  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa; 
bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh  iad  troimhe; 
agus  chaidh  iad  a  mach  d'a  thrìd ;  agus  siùbh- 
laidli  an  rìgh  air  an  toiseach,  eadhon  an 
Tighearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  Chronaidieadh  na  prionnsachan  air  son  nm 
fòirneirt,  5  agusna  fàidhean  airson  anc&dg- 
aireachd.  11  Aingidheaclid nan  ceannardaii, 
nan  sagart,  agus  nam  fdidkean. 

AGUS  thubhairt  rai,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  0  cheannarda  lacoib,  agus  a 
phrionnsacha  tighe  Israeil;  nach  buin 
duibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha  ceart  ? 

2  Sibhse  'tha  'fuathachadh  a'  mhaith,  agus 
a'  gràdhachadh  an  uilc ;  a  tha  'spìonadh 
dhiubh  an  croicinn,  agus  am  feòla  bhàrr  an 
cnàmh : 

3  A  tha  fòs  ag  itheadh  feòla  mo  shluaigh- 
sa,  agus  a'  fionnadh  dhiubh  an  croicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'g  an 
gearradh  'n  am  bloighdibli,  mar  fheoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bhiadh  ann  am 
meadhou  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn, 
ach  cha  chluinn  e  iad :  folaichidh  e  fòs  a 
ghuùis  uatha  's  an  àm  sin,  mar  a  ghiùlain 
siad  iad  fèin  gu  h-olc  'n  an  gnìomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  a  tha  'toirt  air  mo 
shluagh-sa  dol  air  seacharan,  a  tha  'teum- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agusa'  glaodhach,  Sìth: 
ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'n  am  beul,  tha 
iad  ag-  uUuchadh  cogaidh  'n  a  aghaidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh ;  agus 
thig  dorcliad&s  oirbh,  air  chor  as  nach  dean 
sibh  fàistneachd ;  agus  thèid  a'  ghrian  sìos 
air  na  fàidhean,  agus  b'thidh  an  là  os  an 
ceann  dorcha. 

7  An  sin  bithidh  nàire  air  na  fiosaichean, 
agus  amhluadh  air  na  fàidhean  ;  seadb, 
còmhdaichidh  iad  uile  ambeuIjOÌr  cha-n'eil 
freagradh  air  bith  o  Uhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  de  chumh- 
achd,  de  spiorad  an  Tigheavn',  agus  dc 
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bhreitheanas,  agus  de  neart ;  a  leigeadh  ris 
'eusaontais  do  lacob,  agus  a  pheacaidh  do 
Israel. 

I  9  Cluinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a  cheann- 
j  arda  tighe  lacoib,  agus  a  luchd-stiùraidh 
'  tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am  bheil  fuath  do 

bhreitheanas,  agus  a  tha  'fiaradh  gach  uile 

cheartais: 

10  A  tha  a'  togail  Shioin  suas  le  fuil,agus 
lerusaleim  le  dò-bheaii;. 

1 1  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  agus  an  sagartan  a'  teagasg  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
neachd  airson  airgid;  gidheadh  leigidh  iad 
an  taic  air  an  Tighearn,ag  ràdh,  Nach  'eil 
an  Tighearn 'n  ar  meadhon?  cha  tig  aon 
olc  oirnn. 

12  Uime  sin,  air  bhur  son-sa  bithidh  Sion 
air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus  bithidh 
lerusalem  'n  a  carnaibh ;  agus  sliabh  an 
tighe  mar  ionadaibh  àrda  na  frìthe. 

CAIB.  IV. 

1  Daingneachadh  rìoghadid  Ohriosd;  3  hitliiàh 
a  rìoghachd  sìochail.  6  Buaidh  na  h-Eaglais. 

ACH  tarlaidh  anns  nalàithibh  deireann- 
ach  gu'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearn' 
air  a  dhaingneachadh  air  mullachnan  sliabh, 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam  beann; 
agus  sruthaidh  na  slòigh  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  thèid  mòran  cliinneach,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu  sliabh 
an  Tighearna,  agus  gu  tigh  Dhè  lacoib ; 
agus  teagaisgidh  e  dhuinn  m'a  shlighibii, 
agus  gluaisidh  sinne  'n  a  cheumaibh :  oir  à 
Sion  thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  au 
Tigheam'  à  lerusalem. 

3  Agus  bheir  e  breth  am  measg  mhòran 
shluagh,  agus  bheir  e  achmhasan  do  chinn- 
ich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad  au 
claidhean  gu  coltair,  agus  an  sleaghan  gu 
corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  cinneach 
claidheamh  an  aghaidh  cinnich,  agus  cha-n 
fhòghluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duine  fo  'fhìon- 
ain,  agus  fo  'chrann-fìge  fèin,  agus  cha  chuir 
aon  neach  eagal  on-a :  oir  beul  lehobhah 
Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  gluaisidh  na  h-uile  shluagh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèin ;  ach  gluaisidh 
siinie  ann  an  ainm  lehobhah  ar  Dè-ne,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

6  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearna/Jrràdh. 
cruinnichidh  mi  ise  'tha  bacach,  agus  tion- 
ailidh  mi  ise  'tha  air  a  fògradh  a  mach, 
agus  ise  a  chuir  mi  fo  àmhgliar. 

7  Agus  ni  mi  ise  'bha  bacach  'n  a  h-iarmad, 
agus  ise  'bha  a'r  a  tilgeadh  air  falbh,  'n  a 
oinneach  làidir ;  i»gus  riaghlaidh  an  Tigh- 
earn  os  an  ccann  ann  an  sliabh  Shioin,  o  so 
a  mach,  eadhon  gu  sìorruidh. 

8  Agus  thusa,  O  thùir  an  treud,  a  dhaing- 
nich  làidir  nighinn  Shioin,  thig  d'àm-sa; 
agus  piUidh  an  t-sean  uaclidaranachd,  an 
rìoghachd,  gu  nighinn  lerusaleim. 


MICAH, 

9  A  nis  c'ar  son  a  tha  thu  'glaodhaich  gu 
h-àrd?  am  bheil  rìgh  air  bith  annad?  an 
do  bliàsaich  d'f hear-conihairle  ?  oir  ghlac 
ioghannan  thu,  luar  nihnaoi  ri  saothair. 

10  Bi  ann  an  saothair,  agus  beir,  0  nigh- 
ean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saotliair :  oir  a 
nis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhoii  gu  Babilon ;  an  sin 
saorar  thu ;  an  sin  fuasglaidh  an  Tighearn 
thu  à  làimli  do  naimhdean. 

11  A  nis  fòs  tha  mòran  chinneach  aìr 
cruinneachadh  a'd'  aghaidh,  a  tha  'g  ràdh, 
Bitlieadli  i  air  a  truailleadh,  agus  faiceadh 
ar  sùil  ar  mianii  air  Sion. 

12  Ach  cha-n  aithne  dhoibh  so  smuaintean 
an  Tighearna,  ni  mò  thuigeas  iad  a  chomh- 
airle :  oir  ni  e  an  cruinneachadh  mar  na 
sguaban  a  chum  an  urlair. 

13  Eirich  agus  buail  au  t-arbhar,  0  nigh- 
ean  Shioin ;  oir  ni  mise  d'  adharc  'n  a 
h-iaruuu,  agus  d'iongannan  'n  an  umha ; 
agus  buailidh  tu  'n  am  bloighdibli  mòran 
chiuneach ;  agus  coisrigidh  tu  an  ionmhas 
do'u  Tighearn  ;  agus  aui  maoiu  do  Thriath 
na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Fùidheaclhaireadiil  mu  Ihlrachioll  Chriosd : 
4  a  rìoghaclul  phlòrmhor:  8  Blieir  e  buaidh 
air  a,  naimhdihh. 

ANIS  cruinnich  thu  fèin  ann  ani  buidli- 
nibh,  0  nighean  bhuidhneau :  cluiairt- 
ich  iad  le  feachd  sinn ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  ghial  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah,(7gf^ 
tha  thu  beag  am  measg  mhìltean  ludah  ; 
gidheadh  asad  thig  a  mach  a  m'  ionnsuidh- 
sa  neach  a  bhitlieas  'n  a  uachdaran  air 
Israel ;  aig  an  robh  a  dhol  a  mach  o  aliean, 
o  làithibh  na  sìorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  an  t-àm  anns  an  toir  ise,  a  tha  gu  lean- 
abh  a  bhreth,  dhachaidh  clann ;  agus  gus 
an  iompaichear  fuigheall  am  bràithrean, 
niaille  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
ihreud  ann  an  neart  an  Tighearna;  anu 
am  mòrachd  ainme  an  Tighearn'  a  Dhia ; 
agus  bithidli  iadsan  air  an  iompachadh :  oir 
a  nis  bithidh  esan  mòr  gu  ruig  crìochau  na 
talmhainn. 

5  Agus  bithidh  esan  'n  a  shìth.  'N  uair  a 
thig  an  t-Asirianach  d'ar  tìr,  agus  a  shaltras 
e  'n  ar  lùchairtibh,  an  sin  togaidh  sinn  'n  a 
aghaidh  seachd  buachaillean,  agus  ochd 
cinn  fheadhna  sluaigh. 

6  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs  leis 
a'  chlaidheamh,  eadhon  feai'ann  Nimroid  i 
'n  a  dhol  a  steach :  mar  so  saoraidh  'wA  siim 
o'n  Asirianach  'n  uair  a  thig  e  chum  ar 
fearainn  agus  'n  uair  a  shaltras  e  an  taobh 
a  stigh  d'ar  crìoclian. 

7  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  ammeasg 
mliòran  shluagh,  mar  an  drùchd  o'n  Tigh-  \ 
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eai'n,  niar  na  frasan  air  an  fheur  uach  i 
feith  ri  duine,  agus  nach  fau  ri  macaibh 
dhaoine. 

8  Agusbithidh  fuigheall  lacoib  am  measg 
nan  cinneach,'am  meadhon  mhòran  shluagh, 
mar  leòmhan  am  measg  bheathaichean  na 
frìthe,  mar  chuilean  leòmhain  'am  measg 
nan  treud  chaorach :  e  sin,  ma  thèid  e 
roimhe,  araon  saltraidli  sìos,  agusreubaidh, 
.agus  cha  tèaruinu  acn  neach. 

9  Togar  do  làmh  suas  os  ceann  do  naimh- 
dean,  agus  bithidh  d'  eascairdean  gu  lèir 
air  an  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  do  chuid 
each  a  mach  as  do  mheadlion,  agus  sgrios- 
aidh  mi  do  charbaid. 

11  Agus  geaiTaidh  mi  as  bailtean  d'fhear- 
ainn,  agus  tilgidh  mi  sìos  d'  uile  dhaingnich- 
ean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a  mach 
as  do  mheadhon ;  agus  cha  blii  fiosaichean 
air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhan  snaighte  raar  an  ccudna 
gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhan  seas- 
mhach  a  mach  as  do  mheadhon ;  agus  cha 
toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do  làmh. 

14  Agus  spìonaidh  mi  nìos  do  dhoireachan 
as  do  mheadliou :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdean : 

15  Agus  ni  mi  dìoghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruich,air  na  cinnich,  ionnus 
nach  cual  iad  a  leithid. 

CAIB.  VI. 

1  Bha  comhstri  aig  an  Tighearn  r''a  shlungh  air 
soìi  nm  mi-tliaingealuchd.  l'òThug e  achìiìlu(i,iii 
dhoibh  air  son  an  aingidheachd,  16  agici  air 
sa;i  an  ìodhol-aoraidh. 

EISDIBHSB  nis  ciod  a  tha  an  Tighearu 
ag  ràdli;  Eirich,  tagair  fa  chomhair 
nam  beann,  agus  cluinneadh  na  cnuic  do 
ghuth. 

2  Eisidibh-sa,  0  shlèibhte,  còmhstri  an 
Tighearna ;  agus  siblise,  a  bhunaite  làidir 
na  talmhainn :  oir  tha  còmhstri  aig  an 
Tighearn  r'a  sliluagh,  agus  tagraidh  e  ri 
Israel. 

3  0  mo  shluagh,  ciod  a  rinn  mise  ort  ?  agus 
ciod  anns  an  do  sgìthich  mi  thu  ?  tog' 
fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  a  tìr  na  h-Eiphit , 
agus  à  tigh  nan  tràillean  shaor  mi  thu  ;  agu« 
chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron,  agus  Mi  ' 
riam. 

5  0  mo  shluagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac  rìgh  Mhoaib; 
agus  ciod  am  freagradh  a  thug  Bala^xm  mac 

i  Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  Gilgal ;  a  clium 
gu'ii  uithnich  sibh  fìreantachdauTighearna. 

6  Ciod  leis  an  tig  mi  ann  am  fianuis  an 
Tighearna ;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthaii-  an  Dia  a's  àirde  ?  an  tig  mi  'n  a 
fhianuis  le  ìobairtibh-Ioisgte ;  le  laoigh  a 
bhitheas  bliadhua  dli'aois  ì 
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7  Am  bi  aii  Tighearn  toilichte  le  mìltibh  dc 
rcitheachaibh,  le  deich  mìltibli  de  shrutli- 
aibh  olaidh  ?  au  toir  mi  mo  chcud-ghiii  air 
son  mo  chionta ;  toradh  mo  chuirp  air  son 
cionta  m'anaraa  ? 

8  Dh'fheucli  e  dliuit,  0  dhuine,  ciod  a  tha 
maith;  agusciod  a  tha  an  Tighearn  agian- 
aidh  ort;  ach  ceartas  a  dheanamh,  tròcair 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  gu  h-iriosal 
maiUe  ri  d'  Dhia. 

9  Tha  guth  an  Tighearna  'glaodhach  ris 
a'  bhaile,  agus  bheir  an  duine  glic  lainear 
d'ainm :  èisdibh-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
dh'orduich  i. 

10  Ambheil  fathasd  ionmhasan  na  h-aing- 
idheachd  ann  an  tigh  an  droch  dhuine ; 
agus  an  torahas  gann  a  tha  gràineil  ? 

1 1  Am  moas  mise  glan  i  leis  na  meighibh 
eucorach,  agus  le  màla  nan  cothrora  ceal- 
gacli  \ 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làn 
ainneirt :  agus  labhair  a  luchd-àiteachaidli 
brcugan ;  agus  tha  an  teangadh  cealgach 
'n  am  beul. 

13  Uime  sin  tìonsgnaidh  mise  air  do 
bliualadh,  air  do  dheanamh  fàs  air  son  do 
lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichear  thu;  agus 
bithidh  do  leagadh  ann  ad  mheadhon;  agus 
gabhaidh  tu  greim,  ach  cha  ghleidh  thu : 
agus  an  ni  sin  a  ghlèidheas  tu,  bheir  mise 
do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuain  tliu:  bruth- 
aidh  tu  mms  a'  chroinn-olaidh,  ach  cha-n 
ung  thu  thu  fèin  le  h-olaidh  ;  agus  dcarcan 
an  fhìon-nuaidh,  ach  cha-n  òl  thu  f ìon. 

16  Oir  choimhid  thu  reachdan  Omri,  agus 
uilo  oibre  tighe  Ahaib ;  agus  tha  sibh  ag 
imeachd  'n  an  comhairlibh ;  a  chum  gu'n 
deanainn-sa'n  a  h-ionad  fàs  i,agus  a  luchd- 
àiteachaidh 'n  au  sgeig;  agus  gu'n  giùlain 
sibhse  masladh  mo  shluaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Cliuir  an  Eaglais  a  mninyhin  ann  an  Dia. 
8  Rinn  i  gairdeac/ias  'ìi  a  ddchas  ri  saorsa. 
11  Tliug  Dia  misneach  dhi  le  bhi  ^gealltuinn 
gu'n  smachdaicheadk  e  a  naimhdean.  18 
Tròcairean  Dhè  do  thaohh  a  shluaigh. 
'  0  thruaighe  mise  !  oir  dh'f  hàs  mi  mar 
luchd-tionail  a'  mheas  shamhraidh  ; 
mar  luchd-dìogliluim  an  fhìon-fhogharaidh: 
cha-n'eil  aon  bhagaide  i''a  h-itheadh:  tha 
m'anani  ag  iarraidh  a'  cheud  thoraidh. 

2  Bhàsaich  au  t-ionracan  as  an  f  liearanii, 
agus  cha-n'eil  neach  treibhdhireach  am 
measg  dhaoine :  tha  iad  uile  a'  gabhail  fàtli 
air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon,  a'  sealg  a 
bhràthar  le  lìon. 

3  A  chum  gu'n  dean  iad  olc  le  uile  dhl- 
cliioll  an  làmh ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breitheamh  ag  iarraidh  duaise :  agus  tha 
an  duinc  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thograidh :  mar  shi  tha  iad  'g  a  phasgadh 
suas. 
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4  Tha  an  ti  a's  fearr  dhiubh  mar  dl.ris; 
tha  an  ti  a's  ionraice  'n  am  measg  mar  phris 
dhroighinn :  is  e  so  là  do  luchd-faire ;  tha 
do  smachdachadh  air  teachd ;  a  nis  bithidli 
iad  ann  an  imcheist. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh  muin- 
ighin  ann  am  fear-iùil:  o'n  tè  a  luidheas  ann 
ad  uchd  glèidli  dorsan  do  bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toirt  eas-onoir  do'n 
athair ;  tha  an  nighean  ag  èirigh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-chèile :  is  iad  naimhdeau  duine 
muinntir  a  thighe  fèin. 

7  Ach  seallaidh  mise  ris  an  Tighearn : 
bithidhmodhòchas  ann  an  Dia  mo  shlàinte: 
èisdidh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  dean  gairdeachas  a'm'  aghaidh,  0  mo 
nàmhaid ;  ged  thuit  mi,  èiridh  mi ;  ged 
shuidli  mi  ann  an  dorchadas,  bithidh  au 
Tighearn  'n  a  sholus  dhomh. 

9  Giùlainidh  mi  corruich  an  Tighearn',  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  mi  'n  a  aghaidh ; 
gus  an  tagair  e  mo  chùis,  agus  an  toir  e 
breth  air  mo  shon :  bheir  e  niach  mi  cimm 
an  t-soluis;  chi  mi  'fhìreantachd. 

10  Agus  clii  mo  nàmhaid  sin,  agus  còmh- 
daichidh  nàire  ise  'thubhairt  rium,  C'  àit 
am  bheil  an  Tighearn  do  Dhia?  chi  do 
shùilean  am  miann  oirre;  anis  saltrar  sìos 
i  mar  chlàbar  nan  sràid. 

11  Anns  an  là  's  am  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  cuirear  'am  fad  uait 
an  t-ordugii. 

12  Anns  an  là  sin  fòs  thig  iad  a  d'ionnsuidh 
0  Asii-ia,  agus  o  na  bailtibh  daingnichte  ; 
agus  o'n  dainoneach  eadhon  gus  an  amhainn ; 
agus  o 
sliabh. 

13  Gidheadh  bithidh  an  talamh  'n  a  fliàs- 
ach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  air  son 
toraidh  an  deanadais. 

14  Beathaich  do  shluagh  !e  d'  luirg,  treud 
d'  oighreachd,a  tha  'gabhail  còmhnuidh  gu 
h-uaigneach  's  an  fhrìth ;  ann  am  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Bàsan 
agus  'an  Gilead,  mar  anns  na  làithibh  o 
shean. 

15  Mar  anns  na  làithibh  's  an  d'  thàinig 
iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  nochdaidh 
mise  dhoibh  nithean  niìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnicli,  agus  bithidh  iad  fo 
amhluadh  air  son  an  uile  chumhachd:  cuir- 
idh  iad  an  làmh  air  am  beul,  bithidh  an 
cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  an  duslach  mar  nathair ; 
gluaisidh  iad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn:  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tigheam  ar  Dia-ne,  agus 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheachd,  agus  a  ghabhas 
seachad  air  eusaontas  iarmaid'oighreachd? 
cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gu  sìorruidh  a 
chionn  gur  toigh  leis  tròcair. 
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19  Pillidh  c  a  rls,  gabhaidìi  e  truas  dinn:  j  20  Coimhhonaidh  tu  an  fhu-iiia  <]o  lacob,  I 
ccmhdaichidh  e  ar  n-eusaontais :  scadh,  i  agus  an  tròcair  do  Abraham,  a  nihionnaich  I 
iilgidli  tu  au  uile  lochdau  ann  au  doimh- 1  thu  do  ar  u-aithi'ichibh  o  ua  làithibh  o 
neachdaibh  na  fairge.  I  sliean. 


N  A  H  U  M. 


CAIB.  I. 

Ji'òrncJid  an  Tighearnn.  7  B'dhidh  e  a 
di%imineach  làidir  dhoibh-san  a  chuireas  an 
ddcha'ì  ann;  8  ach  bheir  e  crìodi  iomlan 
air  a  naimhdibh. 

AJT  fliàistneachd  mu  thimchioll  Nine- 
bheli.    Leabhar  seallaidh  Nahuim  an 
Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agus  ni  an  Tighearn 
dìoghaltas;  ni  an  Tighcarn  dìoghaltas,  agus 
tha  e  aun  am  feirg ;  ni  an  Tighearn  dìogh- 
altas  air  'eascairdibh ;  agus  taisgidh  e 
corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighcarn  niall  a  chum  feirgc,  agus 
mòr  anu  an  cumhachd,  agus  cha  saor  an 
Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aingidh. 
Anns  a'  chuairt-ghaoith  agus  anns  an 
doininn  tha  a  shhghe,  agus  is  iad  na  neoil 
luaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,agus  ni 
e  tioram  1 ;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg  Bàsan  agus 
Carmel;  agus  tha  blàth  Lebanoin  air  crìon- 
adh. 

5  Criothnaichidh  na  slèibhtean  roimhe-san, 
agus  lcaghaidh  na  cnuic;  agus  tha  an  tahxmli 
air  a  losgadh  suas  'n  a  làthair ;  an  saoghal, 
agus  'uile  luchd-àiteachaidh. 

G  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fliearg- 
san  ?  agus  cò  'dh'fhcudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich?  tha  a  chorruich  air 
a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agus  tha  na 
creagan  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneacli 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a  ruith  thaii-isbheir  ecrloch 
ioralan  air  an  dream  a  dh'èireas  'n  a  agh- 
aidh ;  agus  ruaigidh  dorchadas  a  uaimh- 
dean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna  ?  ni  e  crìoch  iomlan ; 
cha-n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oir  am  feadh  a  tha  iad  air  am  filleadh 
's  a'chèilemarsgithcì.ch;  agusmar  gu'm  b' 
ann  air  mhisg  le  'm  f ìon,  caithear  iad  mar 
asbhuain  làn  thioram. 

11  Asad-sa  chaidh  aon  aniach  a  dhealbh 
olc  an  aghaidh  an  Tighearna;  droch  fhear- 
comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Ged 
tlia  iad  sàmhach,  agus  fòs  lìonmhor,  gidh- 
eadh  gearrar  as  iad,agus  siùbhlaidh  iad  air 
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falbh.  Ge  dorinn  mi  thusa  chlaoidh,  cha 
chlaoidli  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 
dhiot,  agus  sgaoiUdh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 

14  Agus  thug  an  Tighearn  àithne  mu  d' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  d'  ainm 
ni's  mò.  A  mach  à  tigh  do  dhiathan  gearr- 
aidh  mise  an  ìomhaigh  shnaighte,  agus  an 
ìomhaigh  leaghta ;  orduichidh  mi  d'  uaigh, 
oir  dh'fhàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  ua  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
tha  'toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  tha  'craobh- 
sgaoileadh  sìthe  :  0  ludah,  glèidh  d'  àrd- 
fhèillean ;  coimhlion  do  bhòidean :  oir  cha 
siubhail  an  t-aingidh  ni's  mò  ti'omhad;  tha 
e  gu  tur  air  a  ghearradh  as. 

CAIB.  IL 

1  Ai.tifjidh  Dia  òird/ieirceas  lacoib  a  rls;  8 
ar/Ks  bheir  e  armailtean  mòra  an  ayhaidh 
Ninebheh  chum  a Jàsachadh  gu  tur. 

TITA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighdibh 
air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair; 
glèidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  an 
t-slighc,  dean  do  leasraidh  làidir,neartaich 
gu  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  lùs  òirdheirc- 
eas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil :  oir 
mhill  an  luchd-millidh  iad,  agus  sgrios  iad 
an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachdach 
dearg,  tha  na  gaisgich  ann  an  sgarlaid : 
bithidhna  carbadan  mar  lcusaibh  lasarach 
ann  an  là  'ulluchaidh ;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  uvLsleaghan  giubhais. 

4  Bithidh  na  carbadan  air  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèiie 
anns  na  h-ionadaibli  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leusaibh,  ruithidh  iad  mar 
dhealanaich. 

5  Ni  c  àireamh  air  a  dhaoine  treuna  a  rìs : 
leagaidh  iad  a  sìos  'n  an  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  ulluichear  an 
dìdcin. 

6  Fosgailear  geatachan  na  h-aimhne,  agus 
bithidh  an  lùchairt  air  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  'am 
bruid,  bheirear  suas  i ;  agus  a  gruagaichean 
'n  a  co-imeachd  mar  le  guth  choluman,  a' 
bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Nincbheh  niar  linnc 
uisge  ;  agus  tha  iadsan  a'  teicheadh.  Scas- 
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aibh,  seasaibh ;  ach  cha  seall  aon  neach  'n  a 
dhèigh. 

9  Glacaibh-sa  a'  chreach  airgid,  glacaibh 
a'  chreacli  òir;  oir  cha-n'eil  ci-ìoch  air  an 
ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gacli  uile  sheòrsa 
de  shoithichibh  rìomhach. 

10  Tha  i  falamh,  agus  faoin,  agus  fàs,  agus 
tha  an  cridhe  a'  leaghadh,  agus  na  glùinean 
a'  bualadh  air  a  chèile ;  agus  tha  inòran 
cràidh  anns  na  h-uile  leasraibh ;  agus  tha 
an  aghaidhean  gu  lèir  a'  tionail  dorchadais. 

11  C'  àit  am  bheil  còmhnuidh  nan  leòmhan, 
agus  àite-beathachaidh  nan  leòmhan  òga  ? 
far  an  do  ghluais  an  leòmhan,  an  seann 
leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain,  gun 
aon  air  bith  a  chur  geilt  orra. 

12  Reub  an  leòmhan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  agus  mharbh  e  air  son  a  leònih- 
an-boirionn,  agus  lìon  e  a  thuill  le  cobh- 
artach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  agràdh,agusloisgidh 
mi  do  charbadan  's  an  teine ;  agus  ithidh 
an  claidheamh  do  leòmhain  òga ;  agus 
gearraidh  mise  do  chreach  o'n  talamh,  agus 
cha  chluinnear  ni's  mò  guth  do  theachd- 
airean. 

CAIB.  III. 

1  Fàistneaclid  niu  Ih.imcldolllèir-sgriosNinehlieh. 
.9  Clta-nwminHaluc/id-cuideachaid/i  aùèarn- 
ad/i. 

IS  truagh  do'n  cliaithir  fhuiltich !  tha  i 
uile  'n  a  ceilg,  làn  de  reubainn ;  cha- 
ii'eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiùrsaidh,  agus  torman 
farum  nan  rothan,  agus  nan  each  meam- 
nach,  agus  nan  carbad  leumnach ! 
.3  Togaidh  am  marcach  suas  araon  an 
claidheamh  loinnreach,  agus  an  t-sleagh 
llomliaidh ;  agus  tha  mòran  de  mhairbh  ann, 
agus  àireanihmhòrde  chorpaibh:  cha-u'eil 
crìoch  air  an  closaichibh  ;  tha  iad  a'  tuis- 
leachadh  air  an  corpaibh : 

4  Air  sou  lìonmhoireachd  strìopachais  na 
strìopaioh  maisich,  ban-mhaighstir  nau 
druidheachdan ;  a  tlia  'reic  chinneach  le 
a  strìopachas,  agus  tlieaghlaicheau  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  leigidh  mi 
ris  do  sgiortan  air  d'  aghaidh,  agus  foiU- 
sichidh  mi  do  na  cinuich  do  lomnochduidh, 
agus  do  na  i-ìoghachdaibh  do  mhasladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  gràineil  ort, 
agus  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  nii 
iliu  mar  bhall-amhairc. 

7  Agus  tiirlaidh,  iadsau  uilc  a  dh'amh- 
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airceas  ort,  gu'n  teich  iad  uait,  agrus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'n  a  tasach,  cò 
'chaoidheas  i  'ì  cia  as  a  dh'iarras  mi  luchd- 
comhfhurtachd  air  do  shon  ? 

8  Ani  fearr  thusa  na  No  sluaghmhor  a 
bha  air  a  suidheachadh  am  measg  nan  aimh- 
nichean ;  aig  an  robh  na  h-uisgeachanmu'n 
cuairt  di,  aig  an  robh  an  f hairge  mar  dhìd- 
ein,  agus  a'  mhuir  mar  bhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart,  agus 
bha  sin  anbharrach :  b'  iad  Put  agus  Lubim 
a  iuchd-cuideachaidh. 

10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'imich 
i  ann  am  braighdeanas :  bha  a  clann  òg  fòs 
air  am  pronnadh  'n  am  bloighdibh  aig 
ceann  nan  uile  shràidean :  agus  thilg  iad 
croinn  air  son  a  daoineurramach,agusbha 
a  daoine  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal  ann 
an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg;  folaichidh 
tuthufèin;  iarraidh  tu  dìdein  o'n  nàmhaid. 

12  Bithidh  d'uile  dhaingnichean  làidir  ììiar 
chroinn-fhìge  leis  na  ceud  fhìgibh  abuich ; 
ma  chrathar  iad,  tuitidh  iad  ann  am  beul 
an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon:  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimlidibh  geatachan  do  thìre ;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruing  uisge  dhuit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean  làidir: 
rach  a  steach  do'n  chriadh,  agus  post  an 
làthach ;  daingnich  an  àth-chriadha. 

15  An  sin  ni  an  teine  do  chaitheamh ; 
gearraidh  an  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chimimh :  dean  thu 
fèin  lìonmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimh,  deau 
thu  fèin  lìonmhor  mar  an  locust: 

16  Rinn  thu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reultan  nèimh:  millidh  a'  chnamh- 
chnuimh,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Thaiadsan  a  chrùnadh  annad  niar  na 
locuist,  agus  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  chònihnuicheas  anns  na 
barranaibh  's  an  là  fhuar;  ach  'n  uair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
agus  cha-n'eil  fios  cia  an  t-àit'am  bheil  iad. 

18  Tha  do  bhuachaiUean  ri  clò-chodal,  0 
rìgh  Asiria :  tha  d'  uaislean  'n  an  tàmh :  tha 
do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na  slèibhtean, 
agus  cha-n'eil  aon  neach  ann  g'  an  cruinn- 
eachadh. 

19  Cha-n'eil  leigheas  air  do  bhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  na  h-uile  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann  ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail  i' 
olc  an  cÒTnhnuidh  ? 


I 


H  A  B  A  C  U  C. 


CAIB.  I. 

I  Binn  Hàbacuc  gearan  a  hhrìcih  fòirneirt  agiis 
ainijidheacìtd  a  sìduaigli.  5  Ìfochdadh  dha 
dlogltaltas  eagalach  an  Tiyhcarna  le  làimk 
nan  Caldèach, 

AN  fiiàistneachd  a  chuunaic  Habacuc 
am  f  àidh. 

2  Cia  f  had,  0  Thighearn',  a  ghlaodhas  mi, 
agus  nach  èisd  thu?  a  ghlaodhas  mi  riut  air 
son  fòirneirt,  agus  nach  saor  thu? 

3  Car  son  a  tha  thu  'uochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinn 
air  doilghios?  oir  tha  creach  agus  fòirueart 
fa  m'  chomhair ;  agus  luchd-dìisgaidh  strì 
agus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air  fàil- 
neachadh,  agus  cha-n'eil  breitheanas  uair 
air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  an  ciontach 
ag  iadhadh  mu  thimchioll  an  fhlrein:  uime 
siu  tha  breitheanas  eucorach  a'  dol  air 
aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg  nan  cinneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabhaibh  iongantas  gu 
mòr:  oir  ni  mise  obair  'n  'ur  làithibh,  uach 
creid  sibh  ged  innsear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dùisgidh  mi  suas  na  Caldèich, 
an  ciuneach  searbli  agus  èasgaidh  siu,  a 
dh'imicheas  troimh  leud  an  fhearainn,  a 
ghabhaii  seilbh  air  na  h-àiteachaibh-còmh- 
uuidh  nach  leo  fèin. 

7  Tha  iad  uamhasach  agus  eagalach:  thig 
am  breitheauas  agus  an  òirdheirceas  a 
mach  uatha  fèin. 

S  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
agus  tha  iad  ni'sbuirbenamadaidh-alluidh 
an  anmoich:  agus  sgaoilidh  am  marcaichean 
iad  fèin,  agus  thig  ani  marc-shluagh  o  ioma- 
chèin:  itealaichidh  iad  mar  an  iolair  a 
dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  sonainneirt:  sgriosaidh 
iad  rompa  mar  a'  ghaoth  an  ear;  agus 
cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a'  ghani- 
eamh. 

10  Agus  ni  iad  sgeig  air  rìghribli,  agus 
bithidh  prionnsachan  'u  au  cùis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fanoid  air  gach  daingueach 
làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas  talamh, 
agus  glacaidh  iad  e. 

II  An  siu  caochlaidli  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
cloutach.    Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shìorraidheachd,  0 
Thighearna,  mo  Dhia-sa,  m'  Aon  naomh  ? 
cha  bhàsaich  sinn.  0  Thighearna,  dh'orduicli 
thu  iadsan  air  son  breitheanais ;  agus  0 
Dhè  chumhachdaich,  dhaingnich  thu  iad  air 
sou  smachdachaidh. 

13  Tha  do  sliùilean  ni's  gloine  na  gu'n  seall 
thu  air  olc,  agus  cha-n  f  heud  thu  amharc  j 
tùr  aingidheachd :  c'  uim'  am  bheil  thu  'g  I 

773 


'  amharc  air  luchd-ceannairc,  agus  a'  fantuinn 
a'd'  thosd  an  uair  tha  'n  t-aingidh  a'  slugadh 
suas  an  duine  a's  iom-aice  na  e  fèin  ? 

14  Agus  c'uim'  am  bheil  thu  'deanamli 
dhaoino  mar  iasg  na  fairge,  mar  na  nithibh 
snàgach  aig  nach  'eil  aon  f  hear-riaghlaidh 
os  an  ceann  ? 

15  Tha  iad  'g  an  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan;  tha  iad  'g  an  glacadh  'n  an  lìou, 
agus  'g  an  cruinneachadh  'n  an  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Air  an  aobhar  sin  tha  iad  ag  ìobradh 
d'an  lìon,  agus  a'  losgadh  tùise  d'  an  eaug- 
aich :  a  chionn  leo  sin  gu  bheil  an  cuibh- 
rionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailt. 

17  An  dean  iad  air  an  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  agus  nach  caomhain  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadli  nan  cinneacli  ? 

CAIB.  11. 

1  Dh'orduicheadh  do  Hahacuc  an  fhàistneaclid 
a  sgrìohhadh.  6  Nilhear  breitheanas  air  an 
t-sluagh  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leo  fèin, 
9  orra-san  a  shanntaicheas  droch  shannt,  12 
agus  orra  san  a  dhaingnicheas  an  caitkir  le 
aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'f  haire,  agus  cuiridh 
mi  mi  fèin  air  an  tùr,  agus  feuchaidh  ini 
ciod  a  their  e  rium,  agus  ciod  a  fhreagras 
mi  'n  uair  a  chronuichear  mi. 

2  Agus  fhreagair  au  Tighearn  mi,  agràdh; 
Sgrìobh  an  Ihàistneachd,  agus  dean  soilleir 
i  air  clàraibh,  air  chor  as  gu'm  feud  esan 
ruith  a  leughas  i. 

3  Oir  tha  'u  f  hàistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
dheireadh  labhraidh  i,  agus  cha  dean  i 
breug:  ged  a  nì  i  moille,  feitlirithe;  oirgu 
deimhin  thig  i,  cha  bhi  i  air  dheireadh. 

4  Feuch,  cha-n'cil  'anam-san,  a  tha  air  a 
thogail  suas,  ceart  an  taobh  astigh  dheth: 
ach  mairidh  am  f  ìrean  beò  le  a  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  'thèid  as  an 
rathad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha-n'eil  e  'gabhail  fois ;  a'  meudachadh  a 
chìocrais  mar  an  uaigh  ;  agus  mar  am  bàs 
cha-n  f  heudar  a  shàsuchadh ;  agus  tlm  e 
'cruinneachadli  d'a  ionnsuidh  uan  uile 
chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèiu  nan  uile 
shluagh. 

6  Nach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'n  a  aghaidh,  agusgnàth-fhocal  tàmailteach 
m'a  thimchioll,  ag  ràdh,  Is  truagh  dha-san 
a  mheudaicheas  au  ni  nacli  leis  fèin !  cia 
fhad?  agus  dha-san  a  luchdaicheas  o  fèin 
le  ci'iadh  thiugh. 

7  Nacli  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu ;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
chuireas  dragh  ort?  agus  nacli  bi  tliusa 
dlioibh  mar  chobhartach  ? 

S  A  chionn  gu'n  do  chreach  thu  mòran 


HABAOUO.  III. 


clunneuch,  creachaidli  uile  iarmad  nan  cinn- 
each  thusa:  air  sou  fola  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fhearainn,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 
y  Mo  thruaighe  esan  a  tlia  'sanntachadh 
le  droch  shannt  d'a  thigh ;  a  chum  a  nead 
a  shuidheachadh  gu  h-àrd;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chumhachd  àmiighair. 

10  Dhealbli  thu  nàire  do  d'  thigli,  le 
mòran  shluagh  a  ghearradli  as;  aguspheac- 
aich  thu  an  aghaidh  d'  anama  fèiu. 

1 1  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as  a' 
bhalla ;  agus  freagraidh  an  t-sail  as  aa 
fhiodh  i. 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  bailele 
fuil,  agus  a  dhaingnicheas  caithir  le  aing- 
idheachd. 

13  Fevich,  nach  ann  o  Thighearn  nan 
gluagh  a  tha  so,  gu'n  saothraicheadh  daoine 
anns  an  toine,  agus  gu'n  sgìthiclieadh  slòigli 
iad  fèin  air  son  ni  faoin  ? 

14  Gu  cinnteach  lìonar  an  talamh  le  eòlas 
glòire  an  Tighearna,  mar  tha  na  li-uisgeach- 
an  a'  còmhdachadh  na  fairgc. 

15  Is  an-aoibhin  dha-san  a  tha  'toirt  air  a 
clioimhearsnach  òl,  a  tha'cur  ris  a'  cliopain, 
agus  'g  a  chur  air  mhisgmar  an  ceudna,  clium 
gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomnochduidii. 

16  Tha  thu  air  do  lìonadh  le  nàire  'an  àite 
glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  bitheadh  do  roimh- 
chraicionn  air  a  leigeadh  ris:  riutsa  pillear 
cupan  làimhe  deise  an  Tighearn' ;  agus 
bithidh  sgeith  nàracli  air  do  ghlòir. 

1 7  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cuiridh  sgrios  ainmliidhean 
eagal  ort;  air  son  fòla  dhaoine,  agus  air  son 
sàruchaidh  an  fhearaiun,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

18  Oiod  an  tairbhe  'tha  's  an  ìomhaigli 
slmaighte,  gu'u  d'rinn  am  fcar  a  dhealbli  i 
a  snaigheadh:  anns  an  ìomhaigh  lcaghta, 
agus  ann  am  fear-teagasg  nam  breug,  gu'n 
carbadh  fear-deanamh  na  h-oibre  so  aisde, 
a  dheanamh  ìodholan  balbha  ? 

19  Is  truagh  dha-san  a  tha  ag  ràdh  ris  an 
f  hiodh,  Diiisg:  ris  a'  chloich  bhailbh,  Birich. 
An  teagaisg  i?  Feucli,  tha  i  air  a  cur  tbairis 
le  h-òr  agus  airgiod;  agus  cha-n'eil  auail 
air  bith  an  taoblx  a  stigh  dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'n  a  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  tliosd  'n  a  fhianuis,  0  tha- 
laimh  uile. 

CAIB.  III. 

1  Urnuigh  Hàbacuc.  'i  Mòrachd  an  Tigliearna, 
17  Nochd  am  fàidh  gu'n  robli  a  direidimh 
làidir  ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNUIGH   Hab.acuc  an  fhàidh  air 
Sigionot. 

2  0  Thighearna,  chuala  mi  do  chainnt;  bha 
cagal  orm  :  0  Thighearn',  ath-bheothaich  d' 
obair  ann  am  nieadhon  nam  bliadhnachan, 
ann  am  meadlion  nam  bliadhnachan  dean 
aithnichte ;  ann  an  coiTuich  cuimhnich 
vròcair. 
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3  Thàinig  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti  naoiiih 
o  shhabh  Pharain.  Selah.  Chòmhdaieli  a 
ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an  talamh  làu 
d'a  chhiì. 

4  Agus  bha  a  shoilleireachd  mar  a'  ghrian; 
0  a  làimli  shriith  dèarsannan  soluis ;  agas 
an  sin  blia  àite  foluich  a  mhòrachd. 

6  Roimh  a  ghnìiis  chaidh  a'  phlàigh  ;  agus 
cliaidh  èibhlean  teine  mach  o  'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh ; 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as  a 
chèile;  agus  bha  na  slèibhtean  sìorruidh 
air  am  briseadh ;  chrom  na  cuuic  bhith- 
bluian ;  tha  a  shlighe  maireannach. 

7  Chunnaic  nii  pàilliunan  Chusain  ann  an 
àmhghar :  chriothnuich  brat-sgàile  fearainu 
Mhidiain. 

8  An  robh  corruich  air  anTighearn  risna 
tuiltibìi?  an  robh  d'fhearg  an  aghaidh  nau 
aimhnichean  ?  an  robh  do  chorruich  au 
aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaich  thu 
air  d'  eachaibh,  agus  air  do  charbadaibh- 
slàinte  ? 

9  Ilinneadh  do  bhogha  glan-riìisgte,  a  rèir 
nani  mionn  do  na  treublian,  eadhon  d'fho- 
cail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talamh  le  sruth- 
aibh. 

10  Chunnaic  ua  slèibhtean  thu  agus 
chi'iothnuich  iad:  ghabh  tuil  nan  uisgeachan 
seachad:  chuiran  t-aigein  a  mach  a  ghuth, 
thog  au  doimhne  suas  a  làmhan. 

11  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'n  an 
àite :  'n  an  solus  shiubhail  do  shaighdean  ; 
'«  an  dealradh  do  shleaghan  lìomhaidh. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearanu  ann 
am  feirg,  bhuail  thu  na  cinnich  anu  an 
corruich. 

13  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidh  do 
shluaigh,  air  son  tèarnaidh  do  mhuinitir 
ungta:  bhuail  thu  'n  ceann  o  thigh  an 
aingidh ;  leig  thu  ris  ua  bunaitean  gu  ruig 
a'  mhuineil.  Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhail- 
tean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh ;  blia  an  gairdeachas 
mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  boclid  gu 
h-uaigneach. 

15  Choisich  thusa  troimh  an  fhairge  le 
d'eachaibh:  troimhchruiimeachadhnanuisg- 
eachan  mòra. 

16  'N  uair  a  chuala  mi,  chriothnuich  mo 
chom :  bha  mo  bhile  air  chrith  roimh  do 
ghuth :  chaidh  lobhadh  a  steacli  ann  am 
chnàmhan,  agus  chriothnuich  mi  ann  am 
àite  ;  a  chum  gu'm  biodh  fois  agam  ann  an 
là  an  àmhghair:  'n  uair  a  thèid  e  suas  an 
aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  a  chlaoidheas  e 
iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  an  crann-f  ìge  uaith  blàth, 
agus  ged  nach  fàs  air  an  f  hìonain- cinneas ; 
ged  fhàilnich  mcas  a'  chroinn-olaidh,  agus 
ged  nach  toir  na  machraichean  uatha  lòn  ; 
ged  ghearrar  an  treud  as  o  'n  mhainnir,  agus 

!  ged  nach  bi  b"-i>'  air  bith  anns  na  buailfcibh ; 
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IS  Gidheadli  ni  mise  guirdcachas  auns  an  |  agus  ni  e  mo  cliosan  mar  chosaihh  èildc, 
Tighearu,  ui  mi  aoibliueas  ann  an  i>ia  mo  j  agus  blieir  e  orm  coiseachd  air  m'  ionadaibh 
slilàinte.  ìirda.    Do'u  àrd-f  hear-ciiiùil  air  m'  inneal- 

19  Is  e  au  Tighearn  lehobliah  mo  neart, !  aibli  teudacli. 


SEPHANIAH. 


CAIB.  I. 

\  An  i-àm  '«  an  d'rinn  Sepìianiah  fàidheKhtir- 
tudid.  2  Smadidaiclddk  Dia  dao.ijh  Judaìi 
air  sùti  ara  peacaidliean. 

FOC AL  an  Tighearn'  a  thàinig  gii  Seph- 
aniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedaliah, 
mhic  Amariah,  mhic  Hisciali,  ann  an  làitli- 
ean  losiah,  mhic  Amoin,  rìgii  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  na  h-uile  nitliean 
bliàrr  aghaidh  an  f  hearainn,  deir  an  Tigh- 
earn. 

3  Sgriosaidh  mi  duine  agus  ainmhidh, 
sgriosaidli  mi  eunlaith  au  athair,  agus 
iasgan  na  fairge,  agus  na  cip-thuislidh  maillo 
ris  na  h-aingidh  :  agus  gearraidli  mi  as  an 
duine  bliàrr  aghaidh  an  f  hearainn,  deir  an 
Tighearu. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làmh  air  ludah, 
agus  air  uile  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  j 
agus  gearraidh  mi  as  fuiglieall  Bhaail  o'n 
àite  so ;  ainm  an  luchd-ìobraidh  maille  vis 
na  sagartan  ; 

5  Agus  iadsan  a  tha'g  aoradh  do  flieachd 
nèimh  air  mhullach  nau  tigheau ;  agus  iadsan 
a  tha  'g  aoradh,  agm  a'  mionnacliadh  air 
an  Tigliearu,  agus  fòs  a'  niionnachadh  air 
Ivialcham ; 

6  Agus  iadsan  a  phill  air  an  ais  o'n  Tigh- 
earu ;  agus  iadsan  nach  d'iarr  an  Tigliearn, 
agus  nach  d'f  hiosraich  dheth. 

7  Bitliibh  tosdach  an  làthair  an  Tighearn' 
lehobhah,  oir  tha  là  an  Tighearna  dlùth  ; 
oir  dh'ulluich  an  Tighearu  ìobairt,  gliairm 
e  'aoidhean. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  a)i 
Tighearna  gu'u  smachdaich  niise  na  pvionu- 
sachan,  agus  clauu  nan  lìghrean,  agus  na 
h-uile  a  tha  air  an  eideadh  le  culaidli 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smachdaichidh 
mi  iadsan  uile  a  tha  'leum  air  a'  stairsnich, 
a  tha  'lìonadh  tighean  am  maighstirean  le 
ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  aiv  an  là  sin,  tìia  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'm  bi  fnaim  èighich  o 
gheata  an  èisg,  agus  ulavtaich  o'n  dara 
baile,  agus  bruanacUi  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Àrd -ghuilibh,  a  luchd  -  àiteachaidli 
Mhacteis,  oir  tha  'n  luchd-malairt  gu  h-iom- 
lan  air  an  gearradh  as;  tha  uile  luchd- 
giùlain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu'n 
ranusaich  mise  lerusalemle  coiunIibli,agus 
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smachdaichidli  mi  na  daoine  a  tha  socair 
air  an  deasgainibh ;  a  tha  'g  vàdh  'n  an 
cridhe,  Cha  dean  an  Tigheavn  maith,  ni  mò 
ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  fcin  bithidh  am  maoin 
'n  a  chobhartach,  agus  an  tighean  'n  am 
fàsach  :  agus  togaidh  iad  tigheau,  aeh  cha-n 
àitich  iad  ;  agus  suidhichidh  iad  fìon-liosau 
ach  cha-n  òl  iad  am  fìon. 

14  Tha  là  mòr  an  Tighearna  dlùth,  tha  e 
dlùth,  agus  a'  greasadh  gu  mòr :  tha  guth 
là  an  Tiglieama  searbh :  guilidh  an  siu  au 
cunihachdach. 

15  Is  là  feirge  an  là  sin,  là  trioblaid  agus 
teauntachd ;  là  fàsalachd  agus  lèir-sgvios ; 
là  dovchadais  agus  ogluidheachd ;  là  neul 
agus  tiugh-dhovchadais ; 

16  Là  tvompaid  agus  iolaich  an  aghaidh 
nam  bailtean  dainguichte,  agus  an  aghaidh 
nan  tùv  àvda. 

17  Agus  bhoir  roise  aivc  aiv  daoine,  ionnus 
gu'n  siubhail  iad  mav  dhoill,  a  chionn  gu'n 
dopbeacaich  iad  an  aghaidh  an  Tigheavn': 
agus  dòivteav  a  ma.ch  am  fuil  niar  dhuslach, 
agus  am  feoil  mar  aolach. 

IS  Ni  mò  dh'fheudas  au  aii'giodno'n  òran 
saoradh  ann  au  là  fcivge  au  Tigheania;  ach 
le  teine  'eud-san  loisgeai-  am  feavann  uile : 
oiv  bheir  e  gu  deimhin  lèir-sgvios  obanu  aii 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

CAIB.  II. 

1  Earail  chum  ailhreucÀais    4  Breitìieanas  an 
aiiìiaidh  num  Fhilist.each,  S  Mlwaib  ayus 
À  moin,  12  Eliopia,  13  ai.ius  Ninebheli. 
IRUIIsJs'IClIIBH  sibh  fèin  ri  'chèile* 
seadh  cruiuniclnbh  ri  'chèiie,  0  fhir. 
cadh  gun  iarraidh : 

2  Mu'n  tig  an  t-ordugh  g\i  buil,  mu'n  siubh- 
ail  'ur  là  seachad  mav  mholl ;  mu'n  tig 
corruich  ghavg  an  Tighearii'  oirbh,  niu'n 
tig  là  feirge  an  Tighearn'  oirbh. 

3  larvaibh-sa  au  Tigheavn,  uile  dhaoine 
ciùiue  na  talnihainn,a  dh'oibvich  abhveith- 
eanas ;  iavraibh  fìveantachd,  iavraibli  mac- 
antachd:  icudaidh  e  bhitli  gu'n  tèaruar 
sibhse  aun  an  là  feirge  an  Tighearna. 

4  Gu  dearbh  tvèigeav  Gasa,  agus  cuirear 
fàs  Ascelon:  fògraidh  iad  a  mach  Asdod 
aiv  mheadhon-Ià ;  agus  bithidh  Ecvon  air  a 
spìouadh  à  fveuinh. 

5  Mo  thvuaighe  luclid-àiteachaidh  sliosa 
na  faivge,  cinneach  nan  Cereteach:  tha 
focal  an  Tighearna  'n  'ur  n-aghaidli.  0 
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Chanaaiii,  a  thìr  nam  Philisteach,  sgrios- 
lìidh  mise  thu,  ionuus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  'n  a  bhoth- 
ain  aig  buachaillibh,  agus  'n  a  mhainneir- 
ean  aig  treudaibh. 

7  Agus  bithidh  an  slios  aig  iarmad  tighe 
ludah;  ionaltraidh  iad  air :  annantighibh 
Asceloin  luìdliidh  iad  sìos  anns  an  anmoch : 
oir  thig  an  Tighearn  au  Dia  g'  an  amharc, 
agus  bheir  e  air  an  ais  am  braighdean. 

8  Clmala  mise  masladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloinne  Amoin,  leis  an  d'rinn  iad 
nio  shluagh-sa  mhaslachadh,  agus  iad  fèin 
a  mheudachadli  an  aghaidh  an  crìochan. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Shodom. 
agus  clann  Amoin  mar  Ghomorah,  'n  a 
f  liàsach  eanntagaich,  agus  'n  a  plmill  shal- 
ainn,  agus  'n  a  lèir-sgrios  sìorruidh ;  ni 
fuigheall  mo  shluaigh-sa  an  creachadh, 
agus  iarmad  mo  chiunich  an  sealbhachadh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  an  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agus  gu'a 
do  mheudaich  siad  iad  fèin  an  aghaidh 
cinnich  Tighearna  nan  shiagh. 

11  Bithidh  an  Tighearn  uamhasach  'n  an 
agliaidh :  oir  bheir  e  gort  air  uile  dliiatli- 
au  na  talmliainn;  agus  blieir  ia.d  aoradli 
dlia-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,  eadhou  uile 
eiieanan  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  rahuinntir  Etiopia,  mar  an 
ceudna,  marbhar  sibh  fèin  leis  a'  chlaidh- 
eamh, 

13  Agus  sìnidh  e  mach  alàmh  an  aghaidh 
na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e  Asiria; 
agus  ni  e  Ninebheh'n  a  làraich  luim,  tioram 
mar  an  fhàsach, 

14  Agus  luidhidh  treudan  sìos  'n  a  meadh- 
on,  uile  bheathaicheannatalmhainn:  gabh- 
aidh  am  peHcan  agus  a'  ghràineag  tànih 
'n  a  h-àrd-dhoruis:  bithidh  am  fuaim  'n  a 
h-uinueagaibh  ;  bithidh  fàsahichd  anns  an 
sgàth-thigh:  oir  leigidh  e  ris  a  h-obair 
sheudair. 

15  So  a'  chaithir  hiathghaireach  a  ghabh 
còmhnuidli  gu  tèaruinte  ;  a  thubhairt  'n  a- 
cridhe,  Tha  mi,  agus  cha-n'eil  ann  ach  mi. 
Cionnus  a  dh'fliàs  i  'n  a  fàsach,  'n  a  h-àite 
air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sìos  ann ! 
ni  gach  aon  a  thèid  seachad  oirre  sgeig, 
agus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  geur-achmhasan  do  na,  h-IudhaicU 
air  son  u.m  peacaidhean.  8  Earail  gu  feitli- 
eamh  air  an  Tighearn,  14  agusyu  gairdtaclias 
a  dheanainh  '?t  a  shlàinte. 

IS  an-aoibhin  dh'ise  a  tha  ceannairoeach 
agus  truailltD,  do'n  chaithir  a  tha  ri 
sàruchadli. 
2  Cha  d'thug  i  gèill  do'n  ghuth  ;  cha  do 
giiabh  i  cronachadli :  clia  d'earb  i  as  an 
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Tighearu:  cha  do  tharruinn  i  dlùth  d'a 
I)ia. 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigh  clhi 
n  an  leòmhain  bheucach;  is  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  am  breitheamhnan 
cha-n  fheith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  fealltach  a  fàidhean : 
thruaill  a  sagartan  an  t-ionad  naomh :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  an  Tighearn  cothromach  'n  a  meadh- 
on :  cha  dean  esan  euceart :  gach  maduinn 
bheir  e  breitheanas  gu  solus,  cha-n  fhàil- 
nich  e:  ach  cha-n'eil  eòlas  aig  au  eucorach 
air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  na  ciimich :  tha  an  tùir 
uaigneach;  rinn  mi  fàs  an  sràidean,  air 
chor  as  nach  'eil  aou  'g  an  iracachd :  tlia 
am  bailteau  air  an  sgrios,  gun  duiue  sam 
bith  annta,  gun  aon  neach  'g  an  àiteachadh. 

7  Thubhairt  mi,  Gu  deimhin  bithidh  m' 
eagal  ort,  gabhaidJi  tu  tcagasg:  mar  sin 
cha  bhitheadh  au  àite-còmlmuidh  air  a 
ghearradh  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichimi  iad:  ach  dh'èirich  iad  gu  moch, 
agus  thruaiil  iad  au  uile  dheanadas. 

8  Uime  sin  feithibh-sa  riumsa,  tha  an  Tigh- 
eam  ag  ràdh,  gus  an  là  's  an  èirich  mi  suas 
a  chuni  na  cveiche :  oir  is  e  rao  rùn  na 
cinnich  a  cliruinneachadh,  na  rìoghachdau 
a  tharruiug  ri  'chèile ;  a  dhòrtadh  orra  mo 
chorruiclì,  uile  theas  m'  fheirge :  oir  loisg- 
ear  an  talamh  gu  h-iomlan  le  teine  m' 
eud-sa. 

9  Gu  deimhin  pillidh  mi  'n  sin  air  na  slòigh 
teangadh  ghlan,  gu  gairni  gu  lèir  air  ainm 
an  Tighearna,  gu  seirbhis  a  dlieanamh  dha 
le  aon  rùn. 

10  0  thaobh  thall  aimhnichean  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  raeasg  nio 
mlminntir  sgapta,  tabhartas  a  ni'  loim- 
suidh. 

11  Anns  an  là  sin  cha  nàraichear  thu  air 
son  d'  uile  dheanadais,leisandc  chiontaich 
thu  ann  am  aghaidh-sa :  oir  an  sin  bheir 
mi  air  falbh  as  do  raheadhou  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas  ann  ad  uabhar ;  agus  cha-n 
àrdaicli  thu  ni's  mò  thu  fèin  ann  am  shliabh 
naomh-sa. 

12  Fàgaidh  mi  fòs  ann  ad  mheadhon  sluagh 
anshocrach  agus  dìblidh  ;  agus  cuiridh  iad 
an  dòchas  ann  an  ainni  an  Tighearna. 

13  Cha  dcan  iarmad  Israeilaingidheachd, 
ni  mò  labhras  iad  breugan :  ni  mò  gheibli- 
ear  teangadh  chealgach  'n  am  beul.  Oir 
ionaltraidh  agus  luidhidli  iad  sìos,  agus  cha 
chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seiun,  0  nigheau  Shioin  ;  tog  iolach, 
0  Israeil ;  bi  ait,  agus  dean  gairdeachas  le 
d'  uile  chridhe,  0  nighean  lerusaleira. 

15  Thug  an  Tigheai-n  nir  falbh  do  bhreith- 
eanais;  phill  Rìgh  Israeil  air  falbh  do 
naimhdean:  tha'n  Tighearnann  ad  mheadh- 
ou;  cha-n  fhaic  thu  olc  ni's  mò. 
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16  Anns  an  là  sin  theirear  ri  lerusalem, '  sàriichaidh  ar.ns  an  àrn  sin  ;  agus  leighisidh 
IVa  bitlieadh  eagal  ort ;  agus  ri  Siou,  Na  :  mi  ise  a  tha  bacach,  agus  cruinnichidh  mi 
bitlieadh  do  làmlian  lag.  j  ise  a  bha  sgaoilte ;  agus  gheibh  mi  dhoibh 

17  Tha'n  Tighearn  Dia  ann  admheadlion  :  cb'ìi  agus  deadh  iomradh  anns  gach  aon 
cumhachdach ;  ni  e  do  thèarnadh ;  ni  e  ì  tìr  auns  an  d'  f huair  iad  nàire. 
gairdeachas  os  do  eheann  le  luathghair ;  |  20  Anns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur  n-ais 
gabhaidh  e  fois  'u  a  ghràdh ;  ni  e  gaird-  sibli ;  agus  anns  an  àni  's  an  cruinnich  mi 
eachas  os  do  cheann  le  seinn.  |  sibh,  bheir  mi  gun  amharus  dliuibh  ainm 

IS  Cruinnichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg  .agus  cliù  am  measg  uile  chinneach  na 
a  tha  ri  caoidh  air  son  an  àrd-choinih-  talmliainn,  an  uair  a  philleas  ini  air  ais 
thionail,        roW<  amhasladh'naeallaicli.  j'ur  braiglideanas  fa  chomhair  an  siil-san, 

19  Feuch,  millidh  misc  d'  uile  luchd- 1  deir  an  Tighearu. 


H  A  G  A  T, 


CAIB.  I. 

1  Clironuicli  am  fùidlb  aii  duagh  do  hhrii/Ji  gu  n 
do  f/ìiab/i  iad  cùmknuidh  ann  an  tighean  viais- 
each,  'm  uair  bha  tiyh  D/iè'na  fìiàmch ;  8 
agus  bhrosnuidi  e  iad  gus  an  leampuU  a  tiiog- 
ail. 

AJv  N  an  dara  bliadhna  Dhariuis  an  rìgh, 
auus  an  t-sèathamh  mìos,  air  a'  cheud 
là  de'n  mlilos,  thàinig  focal  au  Tighearna  !e 
Hagaiamfàidli  gu  Serubabel  mac  Shealtieil, 
uachdaran  Iudali,agus  gu  losuah  mac  lose- 
deich,  an  t-àrd  shagart,  ag  ràdli ; 

2  Mar  so  labhair  'righearn  nan  sluagli,  ag  j 
ràdh,  Thubhairt  au  sluagh  so,  Cha  d' 
thàinig  an  t-àm  gu  tigh  an  Tighearn'  a 
thogail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  le  ITa- 
gai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  Au  àm  dhuibh-se,  0  sibhse,  còmhnuidh 
a  ghabhail  'n  ur  tighean  maiseach,  agus  an 
tigh  so  'n  a  fhàsach  ? 

5  A  nis  ma  ta  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  bliur 
shghean. 

6  Chuir  sibh  mòran,  agus  is  beag  a  thug 
sibh  a  steach ;  tha  sibh  ag  itheadh,  acli 
cha-n'eil  gu  leòr  agaibli:  tha  sibh  ag  òl,  ach 
cha-n'eil  sibh  sàthach:  tha  sibh  'g  ur  n-èid- 
eadb,  ach  cha-n'eil  aon  neach  blàth :  agais 
esan  a  tha  'cosnadh  tuarasdail,  tha  e  'g  a 
chosnadh  gu  'chur  ann  an  spòran  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh, 
Thugaibh  fainear  bhur  slighean. 

8  Rachaibh  suas  a  clium  an  t-sleibh,  agus 
thugaibh  leibh  fiodh,  agus  togaibh  an  tigh; 
agus  gabhaidh  mise  tlachd  ann,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir  an  Tigh- 
earn. 

9  Bha  sìiil  agaibh  ri  niòran,  agus,  feuch, 
thàinig  e  gu  beagan;  agus  an  uair  a  thug 
sibh  dhachaidh  e,  sheid  mise  air.  C'ar  sou? 
tha  Ti  ghearn  nan  sluagh  ag  ràdh.  Air  son 
mo  thighe  a  tha  fàs,  agus  sibhse  a'  ruith 
gach  duine  g'a  tliigh  fèin. 

10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèauihan  os 


'ur  ceann  airais  an  drùclid,agusghlèidh  an 
talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  misetart  air  an  fhearann, 
agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an  arbhar, 
agus  air  an  fliìon  nuadh,  agus  airan  olaidh; 
agus  air  gach  ni  a  bheir  an  talamh  a  mach  ; 
agus  air  duine,agus  air  ainmhidh;  agiisair 
uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  sinthug  Serubabel  mac  Shealtieil, 
agus  Iosuahmaclosedeich,an  t-àrd-shagart, 
leis  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  uile,  gèili  do 
ghuth  an  Tighearn'  an  Dia,  agus  do  bhriath- 
raibli  Hagai  an  fhàidli,  (mar  a  chuir  an 
Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus  bha  eagal 
air  an  t-sluagli  roimh  an  Tighearn. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair  an 
Tighearna,  ann  an  teachdaireachd  an  Tigh- 
earna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Tha  mise 
leibh,  deir  an  Tighearn. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearn  spiorad 
Sherubabeil  nihic  Shealtieil,  uachdarain 
ludah,  agus  spiorad  losuah  uihic  losedeich, 
an  àrd-shagairt,  agus  spioi-ad  na  euid  eile 
de'n  t-sluagh  uile ;  agus  thàinig  iad,  agus 
rinn  iad  obair  aun  an  tigh  Tighearna  nan 
sluagh,  an  Dia, 

1.5  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis  an  rìgh. 

CAIB.  II. 

1  DKinms  Hagaigui  ni  bitlieadh  glòir  an  dara 
teainpuill  nfs  mò  na  glòir  a'  dieud  theampuilL 
10  Chuir  peacaidliean  an  l-sluaigk  moiÙe  air 
an  obair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mìos,  air  an  aon 
là  fichead  de'n  mhìos,  thàinig  focal 
an  Tighearna  leis  an  fhàidh  Hagai,  ag 
ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah  mac 
losedeich  an  t-àrd-shagart;  agus  ris  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
."i  Cò  a  tha  air  'f  hàgail  'n  'ur  measg  a  chunn- 
aic  an  tigh  so  'n  a  cheud  ghlòir?  agus  ' 
cionuus  a  tha  sibh  'g  a  fluiicinn  a  nis? 


IIAGAI,  11. 


nach  'eil  e  'n  'ur  BÙilibli,  làiuih  ri  siii,  mar 
neo-ni  ? 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  0  Shenibabeil, 
tha  an  Tigliearn  ag  ràdh;  agus  bi  làidir,  0 
losuah,  nihic  losedeich,  àrd-shagairt;  agus 
bithibh-sa  làidir,  uile  shhiagh  an  fiiearainn, 
tha  aii  Tighearn  ag  ràdh ;  agus  deanaibh 
obair:  oir  tlia  mise  leibli,  deir  Tighearn  nan 
s'uagh. 

5  A  rèir  an  f  hocail  a  dhaingnich  rai  ruibh 
'n  uair  a  thàinig  sibh  a  niach  as  an  Eiphit, 
niar  sin  tha  nio  spiorad  a'  fantuinn  'n  'ur 
measg:  na  bitheadh  eagal  oirbh . 

G  Oir  mar  so  tha  Tighearn  lian  shiagh  ag 
ràdh ;  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ìiine  bhig, 
crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus  an  talamh, 
agus  an  f  hairge,  agus  am  Jearann  tioram : 

7  Agus  cratliaidh  mi  na  h-uile  cliinnich, 
agus  thig  miann  nan  uile  chinneach  ;  agus 
lìonaidh  mi  an  tigli  so  le  glòir,  deir  Tigh- 
earn  nan  shiagh. 

8  Is  leamsa  an  t-airgiod,  agus  is  leamsa  an 
t-òr,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

9  Bithidli  glòir  an  tighe  dlieireannaich  so 
ui's  mò  ua  glòir  a'  cheud  thighe,  tlia  Tigli- 
earn  nau  sluagh  ag  ràdh ;  agus  aims  an 
àite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tighearn  nan 
shiagh. 

1 0  Air  a'  cheathrauih  là  fichead  de'n  naoth- 
amh  mìos,  ami  an  dara  bliadhua  Dliariuis, 
thàinig  focal  an  Tighearna,  le  Ilagai  am 
fàidh,  ag  ràdh  ; 

11  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  de  na  sagartaibh  mu'u 
reaclid,  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiìilaineas  aon  feoil  naomh  ann  an 
sgiobul  a  thrusgain,  agus  gu'm  bean  a 
thrusgan  ri  arau,  uo  brochau,  no  f  ìon,  no 
olaidh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  siu  uaomh? 
Agus  fhreagair  na  sagartan,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cha  bln. 

1 3  An  "sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheauas 
aon  a  tha  ncòghlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  bith  de  na  nithean  so,  am  bi  sin  neò- 
ghlan  ?  Agus  f  hreagair  na  sagartan,  agus 
tliubhairt  iad,  Bithidh  e  neòghlaii. 

14  An  sin  flu-eagair  Hagai  agus  thubhairt 


e,  Is  amhuii  a  bha  an  sluagh  so,  agus  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  aim  am  làthair- 
sa,  tha  an  Tighearn  agràdh;  agusisamhuil 
a  bha  uile  obair  an  làmh ;  agus  an  tabh  i,rtas 
a  tliug  iad  seachad  an  sin  bha  e  neòghlan. 

15  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fainear ;  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  leagadh  clacli  air  cloich  auu  an 
teampull  au  Tighearna : 

16  'N  uair  a  thàinig  aon  gu  cruaich  fhich- 
ead  totìihas,  cha  robh  ann  ach  deich:  'u  uair 
a  thàinig  aon  gu  aniar-bruthaidh  an  f  hìoua, 
g-u  leth-cheud  soitheach  a  tharruing  a  mach 
as  an  aniar,  cha  robh  ann  ach  fichead. 

17  Bhuail  rai  sibh  le  seargadh,  agus  le 
fuar-dliealt,  agus  le  cloich-mheallainn,  ann 
au  uile  shaothair  bhur  làmh;  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibh  fainear  a  nis  o'u  là  'n  diugh, 
agus  0  sin  suas,  o'n  cheathramh  là  fichead 
de'u  naothamh  mìos,  agus  o"u  là  's  an  do 
leagadh  bunaitean  teampuill  an  Tighearna: 
thugaibh  fainear. 

19  Ara  bheil  sìol  fathasdannsant-sabhal? 
seadli  gu  ruige  so,  cha  d'thug  au  fhìouain, 
no  a'  chraobh-fhlge,  no  a'  phomgrauat,  uo 
an  crann-olaidh,  seachad  toradh.  Ach  o'n 
là  so  raach  beannaichidh  mise. 

20  Agus  tliàinig  focal  an  Tighearn'  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
mhìos,  ag  ràdh ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran  ludah, 
ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus 
an  talanih ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdan 
buu  os  ceaun,  agus  sgriosaidh  rai  neart 
rìoghachdan  uan  cinneach;  agus  tilgidh  mi 
buu  os  ceanu  na  carbaid,  agus  iadsan  a  tha 
'marcachd  orra,  agus  tuitidh  na  h-eich  agus 
ani  marcaicheau  sìos,  gach  aon  le  claidh- 
eamli  a  bhràthar. 

23  Auns  au  là  sin,  tha  Tighearu  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gabliaidh  mi  tlmsa,  0  Sherubabeil, 
a  rahic  Shealtieil,  ra'  òglaich,  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu  mar  sheula : 
oir  ròghnaich  mise  thu,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 


S  E  C  H  A  R I A  H. 


CAIB.  I. 

1  DlCearalaicli  Sediariah  an  sluayh  p?!  aiih- 
reaclias  a  (jìiahìiail.  7  Taisheanadh  nan  each 
ruudha,  bhreaca,  ac/us  hìiàna.  12  Geallanna 
tròeaireach  a  tliaobh  Jerusaleim.  18  'J'aii- 
heanadh  nan  ceilldr  adhairccan.  20  Na  cei- 
tiiir  fir-cheirde. 

jVNS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bliadhna  Dharuiis,  thàinig  focal  an 
778 


Tigheania  gu  Sechariah  mac  Bhai-achiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  an  Tighearn 
ri  bhur  u-aithrichibh : 

3  Agus  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  PiIIibli-sa  riumsa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh ;  agus 
piHidh  raise  ruibhse,  deir  Tighearn  nan 
sluat'h. 
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4  bitbìbh  mar  bhur  n-aithricheau.  ris 
tn  do  ghlaodh  na  fàidhean  a  bh'ann  roimhe 
so,  ag  ràdh:  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh 
ag  ràdh :  Pillibh-sa  nis  o  bhur  drceh  shligh- 
ibh,  agus  0  bhur  droch  dheanadais.  Ach 
cha  d"  èisd  iad,  ni  mò  'thug  iad  aire  dhomh- 
sa,  deir  an  Tigheam. 

5  'Ur  n-aithrichean,  cliit  am  bheil  iad? 
agus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  am 
feasd? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa.  agus  mo  reach- 
dan,  a  dh  aithn  nii  do  m'  òglaich  na  fàidh- 
eaa,  nach  d'rinn  Lid  greim  air  bhur  n-aith- 
richean  ]  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amhuil  mar  a  shaoil  Tigheam  nan  slnagh 
a  dheanamh  ruinne,  a  reir  ar  slighean, 
agU3  a  rèir  ar  deanadais,  mar  sìn  rinu  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat.  ann  an 
dara  bUadhna  Dhariuis,  thkinig  focal  an 
Tigheama  gu  Sechariah,  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh ; 

S  Chunnaic  mi  's  an  oidhche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  madh,  agus 
sheas  e  measg  nan  craobhan-miortail  a  bha 
's  a'  ghleann,  agus  air  a  chìùaobh  bha  eich 
ruadha,  bhreaca.  agus  bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  0  mo 
Thigheam'  ì  Agas  tlmbhairt  an  t-aingeal 
a  labhair  rium,  Feuchaidh  mise  dhuit  ciod 
iad  so. 

10  Agus  fhreagair  am  fear  a  bha  'n  a 
sheasamh  am  measgnan  craobhan-mioitail, 
i.gus  thubhairt  e,  So  iadsan  a  chuir  au  Tigli- 
eam  gu  siubhal  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  an  Tigh- 
eam',  a  sheas  am  measg  nan  craobhan- 
niiortail,  agus  thubhairt  iad,Shiubhail  sinne 
nìos  agus  sìos  air  feadh  na  talmhainn;  agus. 
fcuch,  tha  an  talamh  uile  'n  a  thàmh,  agus 
a'  gabhail  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tigheara', 
agus  thubhairt  e:  0  Thigheama  nan  sluagli, 
cia  f  had  a  bhios  tu  gun  tròcair  a  dheananih 
air  lerusalem,  agus  air  bailtibh  ludah,  ris 
am  bheil  ihu  ann  an  corruich  a  nis  deich 
agus  tri  fichead  bhadhna  ì 

13  Agus  fhreagair  an  Tigheam  an  t-aingeal 
a  labhair  riumsa,  le  briatkraibh  maithe.  le 
briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  Giaodh  thu.sa,  ag  i-àdh,  Mar 
so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  Tlia 
niise  eudmhor  air  son  lerusaleim,  agus  air 
son  Shioin  le  eud  mòr : 

15  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  ro  mhòir 
ris  na  cinnich  a  tha  suaimhneach :  oir  cha 
robh  ormsa  ach  corruich  bheag,  agus  chuid- 
ich  iadsan  air  a  h-aghaidh  an  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  iha  an  Tigh- 
carn  ag  ràdh;  Pbill  mi  ri  lemsalem  le 
trccairibh:  'oithidh  rao  thieh  air  a  tho£rail 
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ann,  tha  Tigheam  nan  sluagh  ag  ràdh,  ^us 

bithidh  sreang-thomhais  air  a  sgaoileadh  a 

mach  air  lerasalem. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  JJar  so  tha 
[  Tigheam  nan  sluagh  ag  ràdh,  Bithidh  mo 

bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoUeadh  a 

mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an  Tigh- 
!  earn  fathasd  comhf  hurtachd  do  Shion,  agus 
'  ròghnaichidli  e  fathasd  lemsalem. 
i  IS  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùUean,  agus 

cliunnaic  mi ;   agus  feuch  ceithir  adh- 

aircean. 

'  19  Agus  thubhairt  mi  lis  an  aingeal  abha 
'labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus  fhreagair 
esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adliau-ceau  a  sgap 
ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

;  20  Agus  dlifheuch  an  Tigheam  dhomh 

I  ceithir  fir-cheirde. 

'  21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàiuig 
iad  so  gu  dheanamh  ?  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 

j  ludah,  ionuus  nach  do  thog  aon  duine  suas 
a  cheann :  ach  thàinig  iad  so  chum  eagal 
a  chur  orra,  a  thilgeadh  a  mach  adliaircean 
nau  cinneach  a  thog  suas  an  adharc  aa 
aghaidh  fearainn  ludah,  chum  a  sgapadh. 
CAIB.  II. 

1  Cìtuireadh  aingeal  a  tliomhas  lenimìeìm,  6 
ThttpadJi  rabìiadh  do  n  t-dua<ih  Babilun  a 
Virèigsinn,  10  Gheaìl  Dia  ccmJinuidh  a  yhabh- 
ail'am  meadlion  a  Muaiyh. 

THOG  mi  suas  mo  shùilean  a  rìs,  agus 
dh'amhairc  mi;  agus.  feuch,  fear  le 
sreing-thomhais  'n  a  làimli. 

2  An  siu  thubhairt  mise,  C'àit  ani  bheil 
thu'dol?  Agus  thubhairt  e  rivan,  A  thomhas 
lerusaleim,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a  leud, 
agus  ciod  e  a  fad. 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  chaidh  auigeal  eUe  mach 
'n  a  chòdhail. 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhair  ris 
an  òganach  sin,  ag  ràdh ;  Bithidh  lerusalem 
air  a  h-àiteachadh  mar  bhaikean  gun 
bhallachan,  le  lionmhoireachd  nan  daoine 
agus  na  sprèidhe'bhitheas  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tigheam  ng 
ràdli,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mu"n  cuaiit, 
agus  bithidh  mi  ann  am  glilòir  'n  a  meadhon. 

6  Hcl  hol  f/i/àf/fe/tagusteichibho  ntìrmu 
thuath,  tha  an  Tigheara  ag  ràdh;  oir  ri 
ceithir  ghaothan  au  athair  sgaoil  mise  sibh 
a  mach,  deir  an  Tighearn. 

7  Hol  a  Shioin.  tàr  as,  0  thusa  a  tha 
'chòmhnuidh  maille  ri  uighiun  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tigheam  nau  sluagh  ag 
ràdh ;  An  dèigh  na  glòire  so  chuir  e  mise 
chum  nau  cinneach  a  chreach  sibhse;  oir  an 
ti'bheanas  raibhse,  bcanaidh  e  ri  cloich  a 
shiila-san. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  làmh  orra, 
agus  bithidh  iad  'u  an  cobhartaich  d'  an 
tràillibh :  agus  aithnichibh  sibhse  gu  n  do 
chuir  Tisrheara  nan  sluagh  fios  leamsa. 
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10  Seinn,  ag-us  dean  gairdeachas,  0  nigh- 
eau  Shioin ;  oir  feuch,  tha  mise  a'  teachd, 
agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  dcir  an  Tighearn. 

11  Agus  bithidh  mòran  chinneach  air  an 
cur  ris  an  Tighearn  's  an  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa :  agus  gabhaidh 
mise  cònihnuidh  ann  ad  mheadhon;  agus 
bithidh  fios  agad  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  shiagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  ludah, 
a  chuibhrionn,  anns  an  fhearann  naomh; 
agus  ròghnaichidh  e  lerusalem  a  rìs. 

13  Bi  tosdach,  0  uile  fheoil,  an  làthairan 
Tighearna :  oir  tha  e  air  a  thogail  suas  o 
'ionad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  III. 
1  Le  samhladh  culaidh  mhaisich  leis  aii  cF 
èidicheadh  losuah  an  t-àrd-shagart,  8  chuir- 
eadh  ^an  cèill  teachd  Chriosd  a  thoirt  air  falbh 
ainr/idheachd. 

AGUS  thaisbein  e  dhomh  losuah  an 
t-àrd-shagart,  'n  a  sheasanih  an  làth- 
air  aingeil  an  Tighearna ;  agus  Sàtan  'n  a 
sheasamh  aig  a  làimh  dheis,  gu  cur  'n  a 
aghaidh. 

■2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sàtan, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearu  do  chronachadh, 
0  Shàtain ;  gu'n  deauadh  eadhon  an  Tighearn 
a  ròghnaich  lerusalem,  do  chronachadh: 
nach  àitliinne  e  so,  air a  spìonadh  as  an  teine? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'èideadh  le  eudach 
salach,  agus  sheas  e  an  làthair  an  aingeil. 

4  Agus  fhreagair  esan,  agus  labhair  e  riu- 
san  a  sheas  'n  a  làthair,  ag  ràdh,Thugaibh 
dheth  an  t-eudach  salach.  Agus  ris-san 
thubhaii-t  e,  Feuch,  thug  mi  air  d'  aingidh- 
cachd  imeachd  uait,  agus  èididh  mi  thu  le 
culaidh  mhaisich. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuireadh  iad  ceann- 
eudach  maiseach  air  a  clieann :  agus  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iad  e  le  falluinnibh ;  agus  sheas 
amgeal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna  do 
losuah,  ag  ràdh, 

7  Mar  sotha  Tighearnnan  shiaghagràdh, 
Ma  ghluaiseas  tu  ann  am  shlighibh-sa,  agus 
ma  choimhideas  tu  mo  reachd;  an  sin  bheir 
thu  mar  an  ceudna  breth  air  mo  thigh,  agus 
glèidhidh  tu  fòs  mo  chìiirtean ;  agus  bheir 
mi  dhuit  àiteachan  coiseachd  am  measg  na 
muinntir  so  'u  an  seasamh  leat. 

8  Eisd  a  nis,  0  losuah,  àrd-shagairt,  thu 
fein  agus  do  chompanaich  a  tha  'n  an  suidhe 
a'd'  làthair :  oir  is  daoine  a  tha  'n  an  ion- 
gantas  iad:  oir  feuch,  bheir  mise  mach  m' 
òglach,  Am  Meanqan. 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise  fa  chomh- 
air  losuah :  air  aon  chloich  tha  seachd 
sùilean.  Feuch  gearraidh  mise  a  gean-adh, 
tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  ath- 
arraichidh  mi  aingidheachd  an  fhearainn 
60  ann  an  aon  là. 
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10  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear  achoinih- 
earsnach  fo  'n  fhìonain,  agiis  fo  'u  chranu- 
fhìge. 

CAIB.  IV. 

I  Leis  o!  choinnleir  a  hlia  vile  de  òr,  noclidadh 
soirbheachadh  stèidh  an  teampuiU;  14  ac/vs  le 
dà  chru.nn-olai'dh  sham/duiciieadli  an  ditlds 
ungta  a  sheas  làimhris  an  Tighearna. 

AGUS  thàinig  an  t-aingeal  a  labhair  i-ium 
a  rìs,  agus  dhìiisg  e  rai,  mar  dhuine 
air  a  dhùsgadh  as  a  chodal. 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn  ì  Agus  thubhairt  mise,  Dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  dh'  òr,  le 
'chopan  air  a  mhuUach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  feadain  gus  na 
seachd  lòchrain  a  tha  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,'aon  air 
taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  a  thaobh 
clìth. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  labhair  mi  ris 
an  aingeal  a  bha  ri  còmhradh  rium,  ag  ràdh, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearna  ? 

5  Agus  fhreagair  au  t-aingeal  a  bha'labh- 
airt  rium,  agus  thubhairt  e  rium,  Nach  'eil 
fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agiis  thubhairt  mise, 
Cha-n'eil,  mo  thighearna. 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna  ri  Seru- 
babel,  ag  ràdh,  Cha-n  ann  le  neart,  no  le 
cumhachd,  ach  le  m'  spiorad-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

7  Cò  thusa,0shlèibh  mhòir?  Roimh  Sheru- 
babel  jàsaidh  tu  a'd'  chòmhnard ;  agus 
bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le  h-iolach,  a' 
glaodhaich,  Gràs,  gràs  gu'n  robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh ; 

9  Leaglàmhan  Sherubabeil  stèidli  an  tighc 
so;  ni  a  làmhan  fòs  a  chrìochnachadh:  agus 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagli  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 

10  Oircò  'rinn  dìmeas  air  là  nan  nithean 
beaga?  ni  eadhon  iadsan  gairdeachas,  agus 
chi  iad  an  t-sreang-thomhais  'an  làimh 
Sherubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar  so  sìiil- 
ean  an  Tighearna;  tha  iad  a'  ruith  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn  uile. 

II  An  sin  fhreagair  mise,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-olaidh  so  air 
taobh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a  thaobh 
clì? 

12  Agus  fhreagair  mi  a  rìs,  agusthubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghèignan  crann-oladh, 
a  tha  làimh  ris  an  dà  flieadan  òir  a'  taomadh 
na  h-olaidh  asda  fèin  ? 

13  Agus  fhreagair  e  mi,  agus  thubhairt  e, 
Nach  'eil  fios  agadciod  iad  so?  Agus  thubh- 
airt  mise,  Cha-n'eil,  mo  thighearna. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  'tha  'n  an  seasamh  làimh  ri 
Tighearn  na  talmhainu  uile. 
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CAIB.  V. 

1  Lf.  samhladh  ròla  ag  itealakh  noclidadh  mall- 
achd  an  t-sluaigh  a  ghoideas,  agus  a  mhionn- 
nicheas  gu  hreugach  air  ainm  an  Tighearna. 
5  Le  samkladh  ninà  '«  a  snidhe  ann  an  ephali 
diuireadk  'an  cèdl  aingidheadid  na  iìre. 

AGUS  thog  mi  siias  mo  slmilean  a  i-ìs 
agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ròla 
ag  itealaich. 

2  Agus  thubhairt  csan  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn?  Agus  fhreagair  mise,tha  mi'faicinn 
ròla  ag  itealaich,  fichead  làmh-choiUe  air 
fad,  agus  dcich  làmhan-coille  air  leud. 

3  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  tha  'dol  a  mach  air  aghaidh  an 
fhearaiun  uile:  agus  gearrar  as  gach  aon  a 
ghoideas,  mar  air  an  taobh  so  dheth  ■,  agus 
gearrar  as  gach  aon  a  mhionnaicheas,  mar 
air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do  thigh 
a'  mhèirhch,  agus  dothigh  an  ti  atha'mioim- 
achadh  gu  breugach  air  m'  ainm-sa ;  agus 
fanaidh  e  ann  am  meadhon  a  thighe,  agus 
sgriosaidh  e,  eadar  fhiodh  agus  chloich  e. 

5  An  sin  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shùileau,  agus  faic  ciod  so  a  tha 
'dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e?  Agus 
thubhairt  esan,  So  Bphah  a  tlia  'dol  a  mach. 
Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladh  anns 
an  fhearann  uile. 

7  Agus,  feucli,  bha  tàlann  luaidhe  air  a 
thogail  suas:  agus,  feuch,  bean  'n  a  suidhe 
ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  Aingidheachd: 
agus  thilg  e  i  anu  am  meadhon  na  h-ephah; 
agus  chuir  e'n  cothrom  luaidhe  air  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
dh'amhaii'c  mi;  agus,  feuch,  thàinig  a  macli 
dà  mhnaoi,  agus  a'  gliaoth  'n  an  sgiathaibh; 
(oir  bha  sgiathan  aca  mar  sgiatlian  corra- 
glaise ;)  agus  thog  iad  an  ephah  suas  eadar 
au  talamh  agus  na  nèamhan. 

10  Au  sin  thubhairt  mise  ris  an  aingeal  a 
labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a'  giìilan 
na  h-ephah  ? 

1 1  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thogail  tighe 
dhi  aun  an  tìr  Shìnair;  agus  bithidh  i  aira 
daingneachadh,  agus  air  a  suidheachadh  an 
sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

],  Taishean  nan  ceitkir  ckarhad  n  fJidinig  amach 
0  eadar  dkà shliabk.  9  Le,samklaUhcrùin  ùir 
a  diuireadh  air  ceann  loHuah  nochdadh 
òirdheirceas  rlogkackd  Ckriosd. 

AGUS  a  rìs  tliog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi ;  agus,  feucli, 
thàinig  ceithir  carbadan  a  mach  o  eadar  dhà 
shliabh;  agais  bu  shlèibhtean  umha  na 
slèiblitean. 
2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha, 
agus  ris  an  dai-a  carbad  eich  dhubha, 
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3  Agusris  an  treas  carbad  eich  gheala,agus 
ris  a'  cheathramh  carbadeich  bhalla-dhearg. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  'labhairt  rium,  Ciod  iad 
so,  mo  thighearna  ? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal,  agus  thubli- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  spioradan  nan 
nèamh,  a  tha  'dol  a  mach  o  bhi  'n  an  seas- 
amh  an  làthairTighearna  na  talmhainn  uile. 

6  Thèid  na  h-eich  dhubha  a  tha  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'u  an  dèigh;  agus  thèid 
na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris  an  tìr 
mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg  a 
mach,  agus  thairg  iad  imeachd  a  chum  gu'n 
siùbhladh  iad  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn :  Agus  thubhairt  e,  Falbhaibh, 
imichibh  sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmh- 
ainn.  Is  amhuil  a  dh'imich  iad  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn. 

8  An  sin  ghairm  e  orm,agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh ;  Feuch,  iad  so  a  tha  'g  imeachd 
gus  an  tìr  mu  thuatli,  chiùinich  iad  mo 
spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh ; 

10  Gabh  dhiubhsan  a  tha  de'n  bhruid,  de 
tlieagìdach  Heldai,  agus  Thobiah,  agus 
ledaiah;  agus  lalbhaidh  tu  air  an  là  cheud 
na,  agus  thèid  thu  steacli  do  thigh  losiah 
mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bhabilon. 

1 1  Agus  gabliaidh  tu  airgiod  agus  òr,  agus 
ni  thu  crùn,  agus  cuiridh  tu  e  air  ceanu 
losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd-shagairt : 

12  Agus  labhi-aidh  tu  ris,ag  ràdh;  Mar  so 
labhair Tighearnnan sluagh, agràdh ;  Feuch 
an  duine  do'n  ainm  Am  Meanoan  ;  agus 
fàsaidh  e  nìos  as  'àite,  agus  togaidli  e 
teampull  an  Tighearua. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampull  an  Tigh- 
earn',  agus  gheibh  e  glòir,  agus  suidhidh  e, 
agus  riaghlaichidh  eairarìgh-chaithir;  agus 
bithidh  e  'n  a  shagart  air  a  rìgh-chaithir; 
agus  bithidh  comhairle  na  sìthe  eatorra 
araon. 

14  Agus  bithidh  crùn  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  Iedaiali,agus  aig  llen 
mac  Shephaniah,  mar  chuimhneachau  ann 
an  teampull  an  Tighearna. 

15  Agus  thig  iadsan  a  tha  fad  as,  agus 
togaidh  iad  aim  an  teanipull  an  Tigliearna ; 
agus  bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  cliuir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 
Agus  tliig  so  gu  crìch,  ma  bhcir  sibh  gèill 
gu  cùramach  do  ghuth  an  Tighearu'  'ur  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Nochd  Dia  ddn  l-sluaijli  gu'n  do  iliraisg  iad 
gu  diumkain  do  hkrigli  iiiick  do  lliruisc/  ind  air 
a  skun-san.  4  Ckronuich  Seckariah  iad  air 
son  an  cealgaireackd,  G  agus  ckoinhairlidi  e 
dhoibh  ailkreackas  a  gkahkail. 

AGUS    tharladh   ami    an  ccathranih 
bliadhna  Dhariuis,  gu'u  d'thàinig  focal 
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au  Tigliearn  a  gu  Scchariali ,  air  a'  cli  eathranih 
Li  do'n  naotharah  mìos,  eadhon  Chisleu. 

2  ('N  uair  a  chuir  iad  gu  tigh  Dhè,  Scresar 
agns  Regemelcch,agus  an  daoine,a  dh'fhios- 
rachadh  an  làthair  an  Tighearna ; 

3  A  iabhairt  ris  na  sagartaibh  a  bha  'an 
tigh  Tighearna  nan  shiagh,  agus  ris  ua 
faidhean,  ag  rìidh;  An  dean  nii  gul  anns  a' 
chùigeamh  mìos,  'g  ani  dhealachadh  feiu, 
niar  a  rinn  mi  an  iomadh  bliadhna  80?) 

4  A  n  sin  tliàinig  focal  Tighearna  nan  sluagh 
a  m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh  ; 

5  Labhair  riuile  shluaghan  fliearainn,agu3 
ris  na  sagartaibh,  ag  ràdh ;  'N  uair  a  thraisg 
agus  a  ghuil  sibh  anns  a'  chìiigeamh  agus  anns 
au  t-sòachdamh  mìos,  eadhon  na  deich  agus 
trificheadbliadhnaso,an  dothraisgsibh  idir 
air  mo  shon-sa,  eadhon  air  mo  shon-sa  ì 

6  Agus  an  uair  a  dh'ith  sibh,  agus  'n  uair 
a  dh'òl  sibh,  uach  d'itli  sibh  air  bhur  son 
fèin, agus  nach  d'òl  sibli air  hhur  sonfèin? 

7  Nach  iad  so  na  briathran  a  dh'èigh  an 
Tighearn  lcis  na  ceud  fhàidhean,  'n  uair  bha 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus  a'  soirbh- 
eachadh,  agus  a  bailtean  mu'n  cuairt  di ; 
agus  an  taobh  deas  agus  an  còmhnard  air 
au  àiteachadh? 

8  An  sin  thàiiìig  focal  an  Tighearna  gu  Se- 
chariah,  ag  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh,ag 
ràdh  ;  Cuiribh  'an  gnìomh  ceart-bhreith- 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
gach  duine  d'a  bhràthair : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhantrach,no  an 
dìlleachdan,  an  coigreach,  no  ani  bochd ; 
agusna  smuainicheaìih  neachairbith  agaibh 
'n  'ur  cridhe,  olc  an  aghaidh  a  bhràthar. 

1 1  Ach  dhiùlt  iadsan  èisdeachd,agustharr- 
uing  iad  a'  ghualadh  o'n  chuin ff,agus  dhruid 
iad  an  cluasan,  a  chum  nach  cluinneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  raar 
cliloich  adamaint,  mu'n  cluinneadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathran  a  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidhean 
roimhe  so:  air  an  aobhar  sin,  thàinig  coit- 
uicli  mhòr  o  Thighearn  nan  shiagh. 

13  Agus  thachair,  amhuil  a  ghlaodh  mise, 
agus  nach  d'èisd  iadsan ;  mar  sin  ghlaodh 
iadsan,  agus  cha  d'èisd  mise,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith,  am 
measg  nan  uile  chinneach  nach  b'aithno 
dhoibh:  agus  bha  am  fcarann  fàs  'n  an 
dèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubhail  neach 
air  bith  troimhe,  air  ais  no  air  aghaidh : 
agus  rinn  iad  an  tìr  thaitneacli  'n  a  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Soirhheachadh  lermaleim.  9  Thiigadh  vm- 
veach  ddn,  t-sluaoh  aii  teampvU  a  thoqaH-  16 
DKiarr  Dia  ceartas  agvs  fìreantarhd  na}}n. 
18  Ghealladh  aoiUmeas  agus  soirhheachadh 
ddn  Eaglais. 

GUS   thàinig  focal  Tighearna  nan 
bluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh ; 
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2  Mar  so  tha  Tighcam  nan  sluagh  ag 
ràdh;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Shioin  lo 
eud  mòr,  agus  bha  mi  eudmhor  air  a  son  lo 
mòr-chorruich. 

3  Mar  sp  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Phiil  misc  gu  Sion,  agus  gabhaidh 
mi  còmhnuidh  ann  an  lerusalem  ;  agui* 
goirear  ri  lerusalem,  Baile  fìrinn,  agus  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluagh,  Sliabh  naomh. 

4  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Gabhaidh  seann  daoine,  agus  seana  mhnath- 
an  còmhnuidli  fathasd  ann  an  sràidibh 
Icrusaleim,  agus  gach  duine  le  a  luirg  'n  a 
làimh  le  ro-aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  do 
mhacajiaibh  agus  de  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadh  'n  a  sràidibh. 

6  Mar  sothaTighearnnansluagh  agràdh, 
Ma  bliitheas  e  iongantach  ann  an  sùilibh 
iarmaid  an  t-sluaigli  so  anns  na  làithibh  sin, 
ani  bi  e  iongantach  ann  am  shùilibh-sa 
fòs,  deir  Tighearn  nan  sluagh  ? 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagli  ag  ràdh, 
Feuch,  saoraidh  mise  mo  shluagh  o'ntìran 
ear,  agus  o'n  tìr  an  iar : 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  cònihnuidh  ann  an  lerusalem,  agus 
bithidh  iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa,  agus 
bithidh  mise  'am  Dhia  dhoibh-san,  ann  am 
fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearnnan  sluaghagràdh; 
Bitheadh  blmr  làmhan  làidii',  sibhse 'tha 
'cluinntinn  anns  na  làithibh  so  nam  briath- 
ran  so  à  beul  nam  fàidhean,  a  tha  's  an  là 
's  am  bheil  stèidh  tighe  Tighearna  nan 
sluagh  'g  a  shuidheachadh,  eadhon  an 
teampuill,  a  clium  gu'm  bitheadli  e  air  a 
thogail. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
luach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
luach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  bha  sìth  aig  an  ti  a  rachadh  a  mach, 
no  'thigeadli  a  steach,  leis  an  teinn ;  oir 
chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  gach  aon  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  soniarannsnalàithibh  roimhe  so, 
deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Oir  soirbhichidh  an  sìol;  bheir  an  fhìon- 
ain  seachad  a  meas,  agus  bheir  an  talanih 
seachad  a  thoradh,  agus  bheir  na  nèarahan 
seachad  an  drùchd;  agus  bheir  mise  air 
iarmad  an  t-s!uaigh  so  na  nithean  soguleir 
a  shealbhachadh. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'n  'ur 
mallachadh  am  measg  nan  cinneach,  0 
thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,  agus  bithidh  sibh  'n  'ur 
beaunachadh.  Na  bitheadh  eagal  oirbh, 
bitheadh  'ur  làmhan  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tighearnnan  sluagh  ag 
ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a  dhean- 
amli  oirbh,  an  uair  a  bhrosnuich  bhur 
n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha  Tighearn  nan 
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sluagli  ag;  riidli,  agus  uach  do  ghabh  mi 
aithreachas ; 

15  Mar  sin  smuainich  nii  a  rìs,  aniis  na 
làithibh  so,  niaith  a  dheanamh  do  lerusa- 
leni,  agus  do  thigh  ludah.  Iva  bitheadli 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithean  a  ni  sibli,  Labhraibh, 
gach  ncach  an  fhìrinn  r'a  choimhearsnacli: 
deanaibh  breitheanas  na  fìrinn  agus  na 
sìtlie  'n  'ur  geatachaibh : 

17  Agus  na  dealbhaibh  'n  'ur  cridhe,  gach 
aou  ueach  olc  au  aghaidh  a  choimhears- 
naich,  agusnagràdhaichibhmiouuan  brèige 
sam  bith:  oir  na  nitheau  so  uile  is  fuathacJi 
leamsa,  <leir  an  Tighearn. 

18  Agus  thàining  focal  Tighearaa  nan 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh ; 

19  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Trasg  a'  cheathramh  mìosa,  agus  trasg 
a'  chìiigeamh,  agus  trasg  au  t-seachdamh, 
agu8  trasg  au  deicheamh,  bithidh  do  thigh 
ludah  'n  an  aoibhneas  agus  'n  an  gaird- 
eachas,  agus'n  am  fèillean  subhach;  a  mhàin 
gi-àdhaichibh-sa  fìrinn  agus  sìochainnt. 
"•20  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Fathasd  tarlaidh  gu"n  tig  mòran  dhaoine, 
agus  luchd-àiteachaidh  mhòran  bliailtean : 

21  Agus  thèid  luchd-àiteachaidh  aoin 
hhaile  gu  aon  eile,  ag  ràdh,  Racliamaid  da 
rìreadh  a  dheanamh  urnuigh  'an  làthair  an 
Tighearu',  agus  a  dh'iarraidh  Tighearn'  i 
uan  sluagh :  thèid  mise  mar  an  ceudna.  | 

22  Seadh,  thig  mòrau  shluagh,  agus  cinnich 
chunihachdach  a  dh'iarraidh  Tigheanianan 
sluagh  ann  au  lerusaleni,  agus  a  ghuidhe 
an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagli  ag 
ràdh,  Anns  na  làithibh  sin  tarlaidh  gu'n 
dean  deichnear  gTCÌm,  a  uile  chànainibh 
nan  cinueach,  eadhon  gu'n  dean  iad  gìeim 
air  sgiort  an  ti  a  bhitheas  'u  a  ludbach,  ag 
ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir  chuala  siun  gu 
bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  bhreilhmnais  air  na 
cinnich  teasairgidli  Dia,  an  Eaglais.  9  Cliomh- 
airlicheadh  do  Shion  gairdeachasa  dìieanaình 
air  son  teachd  C/iriosd.  12  Ghecdl  Dia  saorsa 
agus  Ijiiaidh  d!a  phohidl. 

FAISTNEACHD  focail  au  Tighearna. 
AirfearannHadraich,agusairDamascus 
gabliaidh  i  tàmli :  (oir  tha  sùil  gach  duiue, 
agusuilethreubhan  Israeil,airauTighearu.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  tha  làimh  ris;  ai/ 
Tirus  agus  air  Sidon,  ged  tha  i  ro  ghlic. 

3  Ge  do  thog  Tirus  dhi  fèin  daingnearh 
làidir,  agus  ge  do  charn  i  suas  airgiod  mar 
an  duslach,  agus  òr  fìor-ghlau  mar  phoU 
nau  sràideau ; 

4  Feuch,  tilgidh  an  Tigheam  niach  i.  agus 
buailidh  e  's  an  fhairge  a  neart ;  agus 
sgriosar  i  le  teine. 

5  Chi  Ascclou,  agus  bithidh  eagal  oirrc ; 
Gasa  fòs,  agus  bitliidli  i  ro  bhrònach ;  is 
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amliuil  a  bhitheas  Ecron,  oiv  nàraicheadli  a 
i  dòchas ;  agus  bàsaichidh  au  rìgh  o  Ghasa, 

agus  cha-u  àitichear  Ascelon. 
I  6  Agiis  gabhaidh  clanu  dìolain  còmhnuidh 

ann  au  Asdod ;  agus  geaiTaidh  mise  as 
I  uabhar  nam  Philisteach. 
!  7  Agus  bheir  mi  air  falbh  'f  huil  as  a  bheul , 
■  agus  a  ghràiueileachdan  o  eadar  'f  hiaclau : 
'  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh  esan  air  soii 
I  ar  Dè-ne,  agus  bithidh  e  mar  uachdaran 
;  ann  an  ludah,  agus  Ecrou  mar  au  lebusach. 

8  Agus  campaichidh  niise  timchioll  mo 
thighe,  'g  a  dhìonadh  o'n  fheachd  a  bhith- 

J  eas  'dol  seachad,  no  a  bhitheas  a'  piUtinn ; 
ui  mò  thèid  am  fear-sàruchaidh  trompa  ni's 
mò:  oir  a  nis  chuunaic  mi  le  m'  shìiilibh. 

9  Dean  gaii'deachas  gu  mòr,  O  nighean 
Shioiu;  tog  iolach,  0  nigheau  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  rìgh  a'  teachd  a  d'  ionusuidh: 
is  fìrean,  agus  is  Slànuidhear  e ;  iriosal, 
agus  a'  marcachd  air  asail,  agus  air  searr- 
ach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  gearraidh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  au  t  cach  o  lerusalem;  agus 
gearrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus  labh- 
raidh  esan  sìth  ris  na  cinuich:  agusbithidh 
'uachdaranachd  o  mhuir  gu  muir,  agus  o"n 
amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 

11  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaich  as 
an  t-slochd  anns  nach  robh  uisgo  sam  bith. 

12  Pillibh  a  clium  an  daingnich,  0  phiios- 
anacha  au  dòchais  ;  eadhou  air  an  là  an 
cliugh  tha  mi  'g  innseadh  gu'n  dìol  mi  dhuit 
heannachdan  dùbailte. 

13  Oir  lùb  mi  dhomh  fèiu  ludah,  lìon  mi 
am  bogha  le  Ephraim  ;  agus.togaidh  mi 
suas  do  mhic-sa,  0  Shioin,  an  agliaidh  do 
mhac-sa,  0  Ghi-èig,  agus  ni  mi  thu  mar 
chlaidheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  au  Tighearn  os  an  ceann, 
agus  thèid  a  shaighead  a  mach  niar  au  deal- 
anach :  agus  sèididh  an  Tighearu  lehobhah 
an  trorapaid,  agus  thèid  e  mach  lc  ioma- 
ghaothaibh  na  li-àirde  deas. 

1.5  Ni  Tighearn  nau  sluagh  an  dìon:  agus 
ithidh  iad,  agus  ceaunsaicliidh  iadlcclach- 
aibh-tabhuiU ;  agus  òlaidh  iad,  agus  ni  iad 
iolach  mar  le  f  ìon ;  agus  lìouar  iad  mar 
chopain,  mar  oisiunibh  na  h-altarach. 

IG  Agus  tèarnaidh  an  Tighearn  an  Dia  iad 
anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ;  oir 
togar  suas  clachau-buaidh  au  crùin  air 
feadh  am  fcaraiun. 

17  Oir  cia  mòr  an  soirbhcachadh,  aguscia 
mòr  am  niaise!  ni  an  t-arbhar  na  h-ògan- 
aich,  agus  am  fìon-nuadh  na  h-òighean, 
subhach. 

CAIB.  X. 

\  Is  còi"  iarraidh  a  d.liionnsvidh.  Dhe,  lagus 
cha-n  ann  a  dh^ionnsuidh  ìodhola.  '.ìCruinn- 
idiidh  Dia  a  shinagh,  agvs saoraidli  e  iad. 

IARRAIBHSE  air  an  Tighcarn  uisge 
ann  an  àm  an  uisge  dlieireanuaich ;  ni 
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an  Tighearn  doalanach,  agns  Wieir  e  dhuibh  air  am  milleadh 
pailteas  uisge ;  do  gach  aon  feur  anns  an 
fhaiche. 

2  Oir  labhair  na  h-ìodholan  dìomhanas, 
agTis  chunnaic  na  fiosaichean  breug,  agus 
dh'innis  iad  aislingean  faoine ;  is  dìomhain 
an  comhfhurtachd:  uime  sin  dh'imich  iad 
air  falbh  mar  threud;  bha  iad  air  an  claoidh, 
a  chionn  nach  robh  buachaill  air  bith  ann. 

3  An  aghaidh  nam  buachaillean  las  mo 
chorruich-sa,  agus  na  gabhair  smachdaich- 
idh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tighearn  nan 
shiagh  air  a  threud,  tigli  ludah ;  agus  ni 
e  iad  mar  each  maiseach  anns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thig  a  mach  a'  chlach-oisne, 
uaith-san  an  tarann,  uaith-san  am  bogha- 
catha,  uaith-san  gach  uile  uachdaran  le 
'chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  nan  sràid  : 
agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil  an 
Tighearn  maille  riu;  agus  cuirear  marc- 
aichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaìchidh  mise  tigh  ludah,  agus 
tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus  suidhichidh 
mi  iad  a  rìs ;  oir  tha  truas  agam  dhiubh : 
agus  bithidh  iad  mar  nach  tilginn  fada  uam 
iad:  oir  is  mise  lehobhah  an  Dia,  agus  èisd- 
idh  mi  riu. 

7  Agus  bithidh  Ephraim  mar  ghaisgeach  ; 
agus  ni  an  cridhe  gairdeachas,  mar  le  f  ìon : 
seadh,  chi  an  clann,  agus  bithidli  iad  ait ; 
ni  an  cridhe  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn. 

8  Gairmidli  mise  iad,  agus  cruinnichidh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad :  agus  meudaichidh 
iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shìol  am  measg 
nan  cinneach;  agus  cuimhnichidh  iad  ormsa 
ann  an  dìithchannaibh  fad  as;  agus  mairidh 
iad  beò  le  'n  cloinn,  agus  pillidh  iad  a 
rìs. 

10  Agus  bheir  mì  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruinnichidh  mi  iad  a  mach 
à  Asiria;  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  gu 
tìr  Ghileaid  agus  Lebanoin;  agus  cha  blii 
àite  ni's  leòr  r'a  fhaotainn  doibh. 

1 1  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le  dòr- 
ainn :  agus  buailidh  e  na  tonnan  anns  an 
fhairge ;  agus  tiormaichidh  uile  dhoimli- 
neachdan  na  Ii-aimhne  suas :  agus  bheirear 
a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh  slat- 
rìoghail  na  h  Eiphit  seachad. 

12  Agus  neartaichidh  mi  iad  anns  an  Tigh- 
earn ;  agus  'n  a  aium-san  gluaisidh  iad,  deir 
an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

I  Leir-sgrios  lerusaleim.  4  Càram  Chriosd  d'a 
tlireud.  1.5  Samldadh  agus  mallachd  buach- 
aill  amaidich. 

I'^OSGAIL  do  dhorsan,  0  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teine  do  sheudaiv. 
2  Guil  gu  h-àrd,  0  chraobh  ghiuthais,  oir 
thuit  an  seudar ;  oir  tha  iadsan  a  b'  àir Je 
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deanaibh  gul,  0  dharaga 
Bhàsain,  oir  ghearradh  frìth  na  callaid. 

3  Guth  ulartaich  nani  buachaillean  !  a 
cliionn  gu  bheil  an  glòir  air  a  milleadh- 
guth  beucaich  nan  leòmhan  òga!  oir  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  au  Tighearn  mo  Dhia, 
Beathaich  thusa  treud  a'  chasgraidh 

5  A  tha  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g  am  meas  fèin  neò-chiontach :  agus 
tha  iadsan  a  tha'g  an  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha-n'eil  truas  àig  'xn  aodh- 
airibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  de 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  th-i  an  Tighearn 
ag  ràdh :  ach  feuch,  bheir  nn  thairis  daoine, 
gach  aon  do  làimh  a  choimhearsnaich,  agus 
do  làimh  a  rìgh ;  agus  buailidh  iad  am  fear- 
ann,  agus  cha  saor  mi  as  an  làimh. 

7  Agus  beathaicliidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhon  sibhse,  'bhochdan  an  treutl. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg : 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maiso, 
agus  air  an  aon  eile  thug  mi  mar  aimn 
Cuibhrichean ;  agus  bheathaich  mi  an 
treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann  an 
aon  mhìos ;  agus  bha  gràin  aig  m'  anam-sa 
dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig  an  anam-san 
dhomh-sa. 

9  An  siu  thubhairt  mi,  Chabheathaich  mi 
sibh:  an  ni  sin  a  bhàsaiofjeas,  bàsaicheadh 
e;  agus  an  ni  siu  a  tha  gn  bhi  aira  ghearr- 
adh  as,  geai-rar  as  e :  agus  itheadh  a'  chuid 
eile,  gach  aon  feoil  a  chèile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  lovg,ead7wn  Maise, 
agus  gliearr  mi  'n  a  bloighdilbh  i,  chum  gu'm 
brisinn  mo  choimhcheangai  a  rinn  mi  ris  na 
slòigh  uile. 

1 1  Agus  bhriseadh  e  's  an  là  sin :  agus 
niar  sin  dh'aithnich  bochdan  an  treud  a 
thug  an  aire  dhomh,  gu'm  b'e  sin  focal  au 
Tighearna. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach : 
agus  mui'  (faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thomhais  lad  air  sonmoluach,  deich  buinn 
fliichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearnrium,TiIg 
a  chum  a'  chriadhadair  e :  luacli  ciatach  leis 
an  robh  mise  air  mo  niheas  leo-san.  Agus 
ghabh  mi  na  deich  buinn  fhichead  airgid, 
agus  thilg  mi  iad  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn',  a  chum  a'  chriadhadair. 

14  Agus  g'nearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean  ;  a  chum  gu'ni 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah 
agus  Israel. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium  a 
rìs,  Gabh  a  d'  ionnsuidh  fathasd  innealan 
buachaiU'  amaidich  : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buachaill 
's  an  fhearann,  nach  seall  an  dèigh  an  ni  sin 
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R  gbeari'ar  as ;  iiacli  iarr  a'  chuid  a  tha  òg ; 
agus  uach  leighis  a'  chuid  afhuair  dochauu; 
ni  uiò  blieatliaicheas  e  a'  chuid  a  sheas : 
ach  ithidh  e  feoil  ua  codach  a  tha  reauihar, 
agus  reubaidh  e  an  crodhaiu  'n  am  bloighd- 
ibh. 

17  Is  traagh  do'u  droch  bhuachaill  a 
dh'f  hàgas  au  treud:  thig  sgrios  air  a  ghaird- 
eau,  agus  air  a  shiiil  dheis:  seargaidh  a 
ghairdeau  gu  tur,  agus  dorcliaichear  a  shìiil 
dheas  gu  h-iomlau. 

CAIB.  XII. 

INìthear  Ierusalem''n  a  copan  haU-clìriiJi,  agus 
'n  a  cloich  chndthromaicli  do  na  slòigh  uile. 
GBuaidli  ■uachdaran  ludah.  10  Aithreachas 
lerusaleim. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tighearna, 
A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  tlia  'sgaoileadh  a  mach  uan  uèamh, 
agus  a'  suidheachadh  stèidh  ua  tahuhainn, 
agus  a'  cruthachadh  spioraid  duine  'au 
taobh  a  stigh  dheth. 

2  Feuch,  ui  mise  lerasalem  'n  a  copau  ball- 
chrith  do  na  slòigh  uile  uran  cuairt:  air 
son  ludali  mar  an  ceudna  bithidh  e  's  an 
fheachd  an  aghaidh  lerusaleim. 

3  Agus  anns  au  là  siu  ni  mi  lerusalem  'n  a 
cloich  thruim  do  na  slòigh  uile ;  ua  h-uile  a 


ghabhas  i  mar  uallach  orra  fèin,  gearrar 
iad  'u  am  bloighdibh :  agus  'n  a  h-aghaidh 
bithidh  uile  chiunich  an  domhaiu  air  an 
cruiuueachadh  ri  'clièile. 

4  Anns  au  là  siu,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
buailidh  mise  gach  each  le  uanihas,  agus  a 
mhai'cach  le  cuthach;  agus  fosglaidh  mimo 
shìiileau  air  tigh  Iudah,agusgach  aoneach 
aig  na  slòigh  buailidh  mi  le  doille. 

5  Agus  their  uachdarain  ludah  'n  an 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
mo  neart  anu  au  Tighearn  uan  sluagh  au 
Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  ludah 
mar  theallach  teine  am  measg  conuaidli, 
agus  mar  lcus  teine  ann  an  sguaib ;  agus 
loisgidh  iad  air  an  làimh  dheis,  agiis  air  an 
làimli  chlì,  na  slòigh  uile  mu'u  cuairt :  agus 
àitichear  lerusalem  a  rìs,  'n  a  h-iouad  fèiu, 
anu  au  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tighearn  fòs  pàilliunau 
ludali,  mar  o  shean ;  rau'n  deau  giòir  tighe 
Dhaibhidh,  no  glòir  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  iad  fèin  àrdachadh  an  aghaidh 
ludah. 

8  Anus  an  là  sin  dìonaidh  an  Tigheam 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  agus  bitliidh 
esan  a  tha  lag  'u  am  measg  anns  an  là  sin 
mar  Dhaibhidh ;  agus  tigh  Dhaibhidh  mar 
Dhia,  mar  aingeal  an  Tighearna  'n  an  làtli- 
air. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  iarr 
mise  na  h-uile  cliinuicli  a  thig  an  aghaidh 
lerusaleim  a  mhilleadh. 

10  Agus  dòirtidli  mi  air  tigh  Dhaibliidh, 
agus  air  luchd  -  àiteachaidh  lerusaleim, 
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spiorad  nan  gras  agus  nan  athchuingean  ; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  agus 
ui  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoidheas 
duine  air  son  aoinmhic:  agus  bithidh  au 
doilghios  air  a  shou  mar  dhoilghios  air  son 
ceudghin. 

11  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mhòr 
ann  an  lerusalem,  cosmhuil  ri  cumlia  Ha- 
dadrimoin,  ann  an  gleanu  Mhegidoiu. 

12  Agus  ni  am  fearaun  caoidh,  gach  aon 
teaghlach  air  leth:  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idh  air  leth,  agus  ara  mnathau  air  leth: 
teaghlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  am 
mnathan  air  leth : 

13  Teaghlach  tiglie  Lebhi  air  leth,  agus 
ara  mnathan  air  leth :  teaghlach  Shimei  air 
leth,  agus  am  mnathan  air  leth  : 

14  Na  Ii-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth. 

CAIB.  XIII. 

1  An  iohar  a  dìi'fliosgaUmr  do  luchd-àiteach- 
aidh  lernsaleim  air  son  peacaidh,  agus  air 
son  neògldoine.  7  BàsChriosd,  agus  tèaruint- 
eachd  trian  de'n  t-sluagh. 

ANNS  an  là  sin  bithidh  tobar  air  'fhosg- 
ladh  do  thigli  Dhaibhidh,  agus  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  air  son  peac- 
aidli  agus  air  son  neòghloine. 


2  Agus  tai-Iaidh  air  au  là  sin,  tha  Tighearn 
uan  sluagh  ag  ràdh,  g-u'u  gearr  mise  mach 
ainmean  nan  ìodhol  as  au  f  hearann,  agus 
cha  chuimhnichear  iad  ni's  mò:  agus  fòs 
bheir  mi  air  na  fìosaichean,  agus  air  na 
spioradaibh  neòghlau  siubhal  a  raach  as  au 
fiiearann. 

3  Agus  tarlaidli,  'n  uair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistneachd,  an  sin  gu'n  abair  'athair 
agus  a  rahàthair  a  ghiu  e  ris,  Clia  mhair 
thu  beò;  oir  labhair  thu  breugau  ann  an 
ainm  an  Tigheai-ua :  agus  ni  'athair  agus  a 
mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh  troimhe  au 
uair  a  ui  e  fàistneachd. 

4  AgTis  tai'laidh  anus  an  là  sin,  gu'ra  bi 
nàire  air  ua  fàidhibh,gach  aon  d'a  shealladh, 
'n  uair  a  ni  e  fàistneachd :  ni  mò  chuireas 
iad  umpa  falluinnean  molach  gu  mealladh. 

5  Ach  their  (/ach  aon,  Cha-n  fhàidh  mise, 
is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  aig  duiue  eile 
orm  o  m'  òige. 

6  Agus  their  aoìi  ris,  Ciod  iad  ua  lotan 
siu  ann  ad  làmhan?  An  sin  freagraidh 
esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdeau. 

7  Diiisg,  0  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaiir,agus  an  aghaidh  an  duine  'tha 
'n  a  dhliith-chompanach  dhomh-sa,  tha 
Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh.  Buailidh 
mise  ara  buachaill,  agus  bithidh  au  treud 
air  a  sgapadh ;  agus  tiouudaidhidh  mi  mo 
làmh  air  a'  mhuinntir  bhig. 

8  Agus  tarlaidh  anus  an  fhcaraun  uile, 
tlia  au  Tighearn  ag  radh,  gu'n  gcarrar  as  dà 
thi'ian  aun,  agus  gu'm  bàsaich  iad ;  ach 
bithidh  an  treas  trian  air  'fhàgail  ann. 
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9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  glanaidh  mi  iatl  mar  a  ghlanar 
an  t-airgiod,  agus  dearbhaidh  mi  iad  mar  a 
dhearbhar  an  t-òr:  gairmidh  iad  air  m' 
ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu ;  their  mi,  Is 
iad  mo  shluagh ;  agus  their  iadsan,  Is  e  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

CAIB.  XI 7. 

1  Lèir-sfjnoa  lerìisaleim.  3  Teaclrd  Chriosd. 
12  Buailidh  Dia  iiaimhdean  lerusaleim  le 
plàigk.  16  Pillidh  am  fuigheall  ris  an  Tigh- 
earn. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn'  a'  teachd, 
agus  roinnear  do  chreach  aun  ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chinnich 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh ;  agus 
glacar  am  baile,  agus  creachar  na  tighean, 
agus  èignichear  na  mnathan;  agus  thèid 
leth  a'  bhaile  air  falbh  'am  bruid ;  agus  cha 
ghearrar  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  as  o'n 
bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tigheam  a  mach,  agus 
cogaidh  eanaghaidh  nan  cinneach  siu.mar 
a  chog  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  cliosan  air  an  là  sin  air 
sliabh  nan  Oladh,  a  tha  fa  chomhair  leru- 
saleim  air  an  taobh  au  car :  agus  sgoiltidh 
sliabh  nan  Oladh  'n  a  mheadliou,  ris  an  àird 
an  car,  agus  ris  an  àird  an  iar,  cdr  chor  as 
giCm  hi  gleann  romliòrann:  agus  gluaisidli 
leth  an  t-slèibh  ri  tuath,  agus  an  leth  eile 
ri  deas. 

5  Agus  teicliidh  sibhse  rathad  glinn  nau 
sliabh :  oir  ruigidh  gleann  nan  shabh  gu 
h- Asal :  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  tlieich 
sibh  roimh  an  chrith-thahnhainn,  ann  an 
làithibh  Usiah  rìgli  ludah  :  agus  thig  an 
Tighearn  mo  Dhia-sa,  agus  a  uaoimh  uilo 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soilleir  agus  dorchadas  ann ; 

7  Ach  bithidh  e  'n  a  aon  là,  a  bhitheas 
aithnichte  do'n  Tighearn:  cha  là,  agus  cha-n 
oidhche'  bhitheas  ann :  ach  tarlaidh  air  trà 
feasgair  gu'm  bi  sojus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  tèid 
uisgeachan  beò  a  niach  a  lerusaleni ;  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  f  hairge  'n  iar:  anns  an  t-samh- 
radh  agus  anns  a'  gheamhradh  bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  rìgh  os 
ceann  na  tahnhainn  uile:  anns  au  là  sin 
bithidh  aon  Tighearn  ann,  agus  'ainm  'n  a 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhuard,  o  Gheba  gu  Rimon,  mu 
dheas  de  lerusalem:  agus  togar  suas  i,  agus 
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àitichear  i  'n  a  h-ionad,  o  ghcata  Bheniamin 
gu  àit  a'  chcud  gheata,  agus  gu  geata  na 
h  oisne,  agus  o  tliùr  Hananeeil  gu  fion- 
amair  an  rìgli. 

11  Agus  ni  daoine  còmhnuidh  innte,  agus 
cha  bhi  lèir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach  bithidh 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh  auu  an 
tèaruinteachd. 

12  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigli  uile  a  chog  an  aghaidh 
lerusaleim:  leaghaidh  am  f'eoil  air  falbh  am 
feadh  a  tha  iad  'n  an  seasamh  air  an  cos- 
aibh,  agus  leagliaidh  an  sùilean  air  falbh'n 
an  sluichd,  agus  leaghaidh  an  teangadh  air 
falbh  'n  am  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm  bi 
buaireas  mòr  o'n  Tighearn  'n  am  measg: 
agus  giacaidh  iad  greim,gach  aon  delàimh 
a  choimhearsnaich;  agusèiridh  alàmhsuas 
an  aghaidh  làimhe  a  choimhearsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludahfòs  aig  lerusalem; 
agus  cruinnicliear  ri  'chèile  maoin  nan  uile 
cliinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airgiod, 
agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  ijlàigh  an  eich,  na  muil- 
eid,  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
viile  bheatliaichean  abhitheas  annsna  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu'n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  de  na  h-uile  chinnich  a  thàinig 
an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadlma  gu 
bliadhna  gu  aoradh  a  dhcanamh  do'n  Rìgh, 
Tighearn  nan  sluagh,  agus  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

17  Agus  tarlaidh,  cò  sam  bith  de  uile 
theaghìaichibh  ua  talmhainn  nach  tèidsuas 
gu  lerùsalem,  a  dheanamh  aoraidh  do'n 
Rìgh,  Tighearn  nan  sluagh,  eadhon  oi'ra  sin 
cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agus  niur  tèid  teaghlach  na  h-Biphit 
suas,  agus  mur  tig  iad'  orra-snn  bithidh  a' 
j)hlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn  na 
cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead  fèille 
nam  pàilliunau. 

19  So  peanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas  han 
uile  chinneach  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

20  Anns  an  là  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  Naomhachd  Do'n  Tighk  rn:  agus  bith- 
idh  nacoireachan  ann  an  tigh  an  Tighearna 
mar  na  cuachan  fa  chomhair  na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  leru- 
salem,  agus  ann  an  ludah,  'n  an  naomhacbd 
do  Thighearn  nan  sluagh:  agusthig  iadsan 
uile  a  dh'ìobras,  agus  gabhaidh  iad  dhiubh, 
agus  bruichidh  iad  annta:  agus  cha  bhi  ni's 
mò  an  Canaanach  ann  an  tigh  lehobhah 
Dhia  nan  sJuagh,  'g  m  là  sin. 
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CAIB.  I. 

1  JRinrt.  Malachi  ffearan  an  aglwidh  ant-sluaigh 
air  xon  an  ainffidlieadicL  6  Chvir  e  ^an  cèill 
doibh  an  neò-chùram  mu  ìliimcldoll  seìrbhis  an 
Tighearna. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tighearna 
chum  Israeil,  le  Malachi. 

2  Ghràdhaich  niise  sibh,  tha  an  Tighearn 
ag ràdh:  Gidheadh  tha  sibhse  ag  rà'dh,  Ciod 
's  an  do  ghràdhaich  thu  sinn  ?  Nach  b'e 
Esau  bràthair  lacoib,  tha  an  Tigliearn  ag 
ràdh?  gidheadh  giiràdhaicli  mise  lacob, 

3  Agus  dh'fliuathaich  miEsau;  aguschuir 
mi  a  shlèibhtean  fas,  agus  tha  'oighreachd 
aig  nathraichibli  au  fhàsaich. 

4  Mar  tha  Edom  ag  ràdh,  Rinneadh  boclid 
sinn,  ach  piUidh  sinn  agus  togaidh  sinn  na 
h-ionadan  sgaoilte ;  mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh  iadsan,  ach 
tilgidh  mise  sìos ;  agus  goirear  riu,  Crìoch 
na  h-aingidheachd,  agus  an  sluagh  ris  am 
bheil  corruich  aig  an  Tighearn  gu  sìorruidli. 

5  Agus  chi  bhur  sìiilean-sa,  agus  tlieir  sibh, 
Bithidh  an  Tighearn  air  'àrdachadh  tliar 
crìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus  seirbh- 
iseach  d'amhaighstir;  ma 's  athair  mise  ma 
ta,  c'àit  am  bheil  m'  onoir?  agus  ma  's 
maighstir  mi,  c'àit  am  bheil  m'  eagal?  tha 
Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdli  ruibhse,  0 
shagartan  a  tha  'deanamh  tàire  air  m'  ainm- 
sa ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  anns  an 
d'rinn  sinne  tàir  air  d'  ainm  ? 

7  Tha  sibh  a'  toirt  seachad  araiu  tliruaillto 
air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh  ?  Le 
sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna 
suarrach. 

8  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  ni  'tha  dall 
mar  ìobairt,  nach  olc  sin?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  'tha  bacach  agus  tinn,  nacli 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  d'  uachdaran,  am  bi 
e  toilichte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibli 
aghaidh  an  Tighearna  gu'm  bi  e  tròcaireach 
dhuinn.  Is  ann  o  bhur  làimh-sa  thàinig  so; 
an  gabh  mise  ri  aon  agaibh  gu  taitneach  ? 
deir  Tighearn  nan  sluagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsa.n  'n  'ur 
n-aghaidh;  agus  clia-n  fhadaidh  sibh  teiue 
air  m'  altair-sa  gu  dìomhain.  Cha-n'eil 
tlachd  air  bith  agam  annaibh,tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghabhas  mi  tabh- 
artas  air  bith  o  bhur  làimh. 

11  Oir,  o  èii-igh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
fodha  bithidh  m'  ainm-sa  mòr  am  measg  nan 
cinneach ;  agus  anns  gach  àite  tairgear  tìiis 
do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas  f  ìor-ghlan : 
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oir  bithidh  m'  ainm  mòr  am  mcasg  nan  cinn- 
each,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Ach  thruaill  .s^ibhse  e,  le  sibh  a  bhi  'g 
ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna  truaillte;  agua  ! 
an  tabhai-tas  air,  eadhon  a  bhiadh,  tha  e  i 
suarracli. 

13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìos  e? 
agus  shèid  sibh  uaibh  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh!  agus  thug  sibh  a  m'  ioiìii- 
suidh  an  ni  a  hlia  reubta,  agus  bacach, 
agus  tinn;  mar  so  thug  sibh  tabhartas :  an 
gabh  mise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tigheam 
nan  sluagh? 

14  Ach  malluichte  gu  robli  am  mealltair, 
aig  am  bheil  firionn  'n  a  threud,  agus  a 
bhòidicheas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaillidh 
do'n  Tighearn :  oir  is  Rìgh  mòr  mise,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  tlia  m' 
aium  uamhasach  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  II. 

1  Chronuicheadh  na  sagartan  do  bhrlgh  nach  do 
cJiuir  iad  'an  suijn  un  àilhne;  10  agus  an 
slnagh  a  chionn  gan  do  pJiòs  iad  mìiathan 
coimheach,  13  gu'n  d'rinn  iad  ceannairc,  17 
agus  gun  do  chuir  iad  'an  gnìomh  àingidh- 
eaclid. 

AGUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne  so, 
0  shagartan. 

2  Mur  èisd  sibh,  agus  mur  cuir  sibli  'an 
suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'  ainni-sa,  | 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
mise  eadhon  mallachd  oirbh ;  agus  mall- 
aichidhmi  bhur  beannachdan:  seadh  mhall- 
aich  mi  iad  clieana,  a  chionn  nach  'eil  sibh 

'g  a  chur  'an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fàs 
agus  tilgidh  mi  aolach  'n  'ur  n-aghaidh,  | 
aolach  bhur  u-àrd-fhèillean;  agus  giìilainear 
sibh  fèin  maille  ris. 

4  Agus  aithnichidh  sibh  gu'n  do  chuir  mise 
do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so,  chum  gu 
maireadh  mo  choimhcheangal  le  Lebhi,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

6  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san,  mu 
thimchioll  beatha  agus  sìthe,  agus  thug  mi 
dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh  eagal 
air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt  air 
roimh  ra'  ainm. 

6  Bha  lagh  na  f  ìrinn  'n  a  bheul,  agus  cha  i 
d'fhuaireadh  aingidheachd  'n  a  bhilibh  ; 
ghluais  e  leamsa  ann  an  sìth  agus  aun  ao'  ' 
ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  © 
eu-ceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt  eòlas 
a  Ghoimhead,  agus  bu  chòir  an  reachd  inrr- 
aidh  as  a  bheuJ:  oir  is  esan  teachdair  Tigh- 
earna  nan  sluagh. 

8  Ach  chaidh  sibh  air  seacharan  o'n 
t-slighe;  thug  sibh  air  luòran  tuisleachadh 
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aìr  an  reachd:  thruaiU  sibh  coimhcheangal 
Lebhi,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

9  Uime  sin  riim  niise  fòs  sibhse  suarrach 
agus  tìiireil  aun  an  sealladh  an  uile  slihiaigh, 
a  rèir  niar  nach  do  choimhid  sibh  mo 
shligliean,  ach  gu'n  robh  sibh  leth-bhreith- 
each  anns  an  lagli. 

10  Nach  'eil  aon  athair  againn  uile?  naeh 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn?  c'uime  am  bheil 
sinn  a'  buntainn  gu  fealltach,  gach  duine 
an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  'briseadh 
coimhcheangail  ar  n-aithrichean  ? 

11  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  agms  chuir- 
eadh  gràineileachd  'an  gnìomh  ann  an  Israel 
agus  ann  an  lerusalem :  oir  thruaill  ludali 
naomhaclid  Dhè  a's  ionmhuinn  leis,  agus 
pliòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Gearraidh  an  Tighearn  as  an  duine  a  ni 
so;  am  fear-faire,  agus  am  fear-freagraidh, 
a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib;  agus  esan  a 
bheir  tabhartas  do  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  60  fòs  rinn  sibh;  chòmhdaich  sibh 
le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le  gul,  agus 
le  h-èigheach;  ionnus  nach  'eil  suini  aige  do 
thabhartas  ni's  mò,  agus  cha  gliabh  e  le 
deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  C'ar  son? 
A  chionngu'n  robh  an  Tighearn  'n  a  f  hianuis 
eadar  thu  agus  bean  d'  òige,  ris  an  do  bhuin 
thu  gu  fealltach:  gidheadii  b'  i  do  bhana- 
cliompanach  i,  agus  beau  do  choimhchean- 
gail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aon  jlieoil  diuhh? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agus 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd  diadb- 
aidh.  Uime  sin  biodh  faiciU  agaibh  air 
bhur  spiorad,  agus  na  buineadh  neacli  air 
bith  gu  fealltach  an  aghaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuath  leani-sa  esan  a  chuir&ns  air 
falbh,  tlia  an  Tigliearn  Dia  Israeilag  ràdh: 
agus  esan  a  dh'fholaicheas  ainneart  le 
'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  agràdh. 
Uime  sin  biodh  faicill  agaibh  air  bhur 
spiorad,  nach  buin  sibh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briathraibh:  gidlieadh  tha  sibli  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e  ?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aouatha'deananih 
uiìc  taitneach  ann  an  sealladh  au  Tigh- 
earua;  agus  tha  tlachd  aig  annta:  uo,  C'àit 
am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  III. 

1  Thig  MesioJi  a  glilanadh  na  h-Eaglain ,  agus 
a  thoirt  breth  air  na  h-a.ingidh.  7  Thugadh 
rahhadh  do'n  t-shw.gh  aithrcacÌMS  a  gìiabhail. 
%  An  cionla  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridh  mise  mach  mo  theachd- 
air ,  agus  u  lluichidh  e  'n  t-slighe  romham ; 
agus  thig  an  Tighearn  a  tha  sibh  ag  iarraidh, 
g'a  theanipull  gugrad;  eadhon  teachdair  a' 
choimhchoangail,anns  ambheil  bhurtlachd; 
feuch  thig  esan,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 
2  Ach  eò  'dii'fhcudas  là  a  theachd  a 
ghiùlau  ?  agus  cò  a  sheasas  an  uair  a 
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dh'fhoillsichear  e?  oir  is  cosmliuil  eriteine 
an  fhir-leaghaidh,  agus  y\  acf huinn-ghiau- 
aidh  au  f  hir  a  nigheas  eudach  : 

3  Agus  suidhidh  c  raar  f  hear-leaghaidh 
agus  glanaidh  airgid :  agus  glanaidh  e  mic 
Lebhi,  agus  saoraidh  e  o  shal  iad,  mar  òr 
agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
òglaich  do'n  Tighearn,  a'  tairgseadh  dha 
tabhartais  ann  am  fìreantachd. 

4  An  sin  bitliidh  tabhai"tas  ludah  agus 
lerusaleim  taitneach  do'n  Tighearn,  niar 
anns  na  làithibh  o  shean,  agus  anns  na 
bliadhnaibh  roimhe  so. 

6  Agus-  thig  mise  dliith  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luath 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  au  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  bheir  mionnan-eithich,  agus  an  agh- 
aidh  na  muinntir  a  tha  'cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  a'  sàruchadh 
na  bantraich  agus  an  dìlleachdain,  agus  a' 
cur  a'  choigricli  a  thaoibh,  agusairnach'eil 
eagal  romham-sa,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail  nii : 
air  an  aobhar  sin  cha-n'eil  sibhse,  0  chlann 
lacoib,  air  'ur  sgrios. 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaou  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha  do 
choimhid  sibh  iad :  pillibh  riumsa,  agus 
pillidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh:  Ach  thubhairt  sibhse,  Ciod 
anns  am  pill  sinn? 

8  An  creach  duine  Dia  ?  gidheadh  chreach 
sibhse  mise :  ach  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  do  chreach  siiin  thu  ?  Ann  an 
deachamh  agus  ann  an  tabhartasaibh. 

9  Tha  sil^li  malluichte  le  mallachd:  oir 
spiiinn  sibh  mise;  eadhonan  cinneach  souile. 

10  Thugaibh  an  deachamh  uile  chum  an 
tigh-tliasgaidh,  air  chor  as  gu'm  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa ;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tlia  Tighearn  nau  sluagli  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagan  nan 
nèamh,  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd  oirbh, 
gns  nacli  bi  àit  ann  g'a  chuniail. 

11  Agus  cronuichidh  mi  am  milltear  air 
'ur  sgàth-sa,  agus  cha  mhiU  e  toradh  bhur 
fearainu,  ni  mò  thilgeas  bhur  fìonain  a  meas 
an-abuich  's  an  fhaiche,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

12  Agus  goiridh  nah-uile  chinnich  beann- 
aichte  sibh  :  oir  bithidh  sibh  'n  ur  diithaich 
thaitnich,  deir  Tighearn  nan  sluagli. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma  ann  amagh- 
aidh-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  gidheadh 
tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair  sinn  a'd' 
aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis  a 
thoirt  do'n  Tigliearn ;  agus  ciod  a'  bhuann- 
achd  dhuinn  gu'n  do  choimhid  sinn  'ordugh, 
agus  gu'n  do  ghluais  sinn  gu  brònach  an 
làthair  Tighearna  nan  sluagh? 

15  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  uail)h- 
reach  sona :  seadh  tlia  iadsan  a  tha  'cur 
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'aii  guìomh  aingidheaclicl  air  an  àrdachadh : 
seadh,  tha  iadsau  a  tha  'buaireadh  Dhè, 
eadlion  air  an  saoradh. 

16  Au  sin  labhair  iadsanair  an  robh  eagal 
au  Tighearua,  gacli  aon  gu  tric  ri  'chèiie  ; 
agus  dh  eisd  an^righearn,  agus  chual'  e,  agus 
•'jlia  leabliair-cuiuihne  air  a  sgrìobhadh  'n  a 
ìùthair  air  son  na  muinntir  air  anrobh  eagal 
iiù  Tighearu',  agus  a  smuainich  air  'ainm. 

17  Bithidh  iad  agam-sa,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  anus  an  là  siu  anns  an  deau 
mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  caomhaiuidh 
rcìì  iad,  mar  a  chaomhaiueas  duiue  a  mhac 
ièm  a  tha  'deanamh  seirbhis  da. 

iS  An  sin  pillidh  sibhse,  agus  chi  sibh  an 
dealachadh  eadar  am  fìrean  agus  an  t-aing- 
ìah:  eadaran  ti  a  tha 'deauamh  seirbhis  do 
Dhìa,  agus  an  ti  nach  'eil  ri  seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 
l  Brcitheanas  Dhè  air  na  h-aingidh,  agufs  a 
vihaitheas  dhoibhmn  aig  am  bheil  eagul 
roiinhe.  4  Cliomhairlicheadii  d&n  t-sluayh 
lagh  an  Tighearn'  a  diuimhneachadh.  5 
Dreuchd  an  fhàidh  Eliah. 

OIR  feuch,  tha  'u  là  a'  teachd,  a  loisgeas 
mar  àmhuinn ;  agusbithidh  na  h-uaibh- 
-89 


reich  uile,  seadli,  gach  neach  a  tlia  ri  aìitg^ 
'  idheachd,  mar  asbhuaiu;  agus  loisgidh  an 
là  'tha  'teachd  suas  iad,  tha  Tigliearn  nan 
sluagh  ag  ràdh ;  oir  cha-n  f  hàg  e  bun  no 
bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slàinte  'n  a  sgiathan ;  agus  tlièid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bliiadhta. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh  : 
oir  bithidh  iad  mar  luaithre  fo  bhonnaibli 
'ur  cos,  auns  an  là  's  an  dean  mise  so,  deir 
Tigliearn  uau  sluagh. 

4  Cunuhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'  òglaich, 
a  dliaithu  mise  dha  anu  au  Horeb,  air  sou 
Israeil  uile,  eadhoii  ua  reachdan  agus  na 
breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh  Eiiah  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  an  Tigliearna. 

6  Agus  tionndaidliidh  esan  cridhe  nan 
aithriciican  a  chum  na  cloinne,  agus  cridhe 
na  cloiune  chum  au  aithricliean,  air  eagal 
gu'n  tig  mise,  agus  gu'm  buail  mi  am  fear-- 
anu  le  lèir-sgrios. 


TIOMNADH  NUADH 


TldHEAEN'  AGUS  AR  SLANUIDHIR 

10  SA  cmosD. 

AIR  A  THARRUING 

o'n  ghreigis 

GHUM  GAELIG  ALBANNAICH; 

AGVS 

AIE  A  CHUE  A  MACH  LE  H-UGHDARRAS  ARD-SHEANAIDH  EAGLAIS 

NA  H-ALBA. 


DUNEIDIN: 

CLO-BHÌJAILTK  AIKSON  A  CHOMUINN  DHUTHCHASAICH  aHUKT 
CRAOBHSGAOILIDH  a'  BHIOBUILL, 

LEis  a'  chuideachd  clo-bhualaiijh  mhae-santaicb:. 


MDCCCLXXVI. 


AN  SOISGEUL 

A  KEIR 

H  A  T  A. 


CAIB.  1. 

1  Sììinsearachd,  18  gineamìminn,  21  hreilh,  23 
ayìis  mìneacliadli  aiiim^C/triosd. 

LEABHAR  giuealaicli  losa  CrioscI,mhic 
Dliaibliidh,  mhic  Abrahaim. 
2  Ghiu  Abraham  Isaac,  asus  ghiu  Isaac 
Iacob,agus  ghiu  lacob  ludas  agus  a  bhràith- 
rean. 

.3  Ag-us  ghiu  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  agus  ghiu  Phares  Esrom,  agus 
ghiu  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  Naason,  ag'is  ghin  Naason  Sal- 
mon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o  E,achab,  agus 
ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghiu  Obed 
lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibliidh  an  rìgh,  agus 
ghiu  Daibhidh  an  rìgh  Solamh  o'u  mhnaoi 
a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solamh  Roboam,  agus  gliin 
Roboam  Abia,  agus  ghiu  Abia  Asa. 

S  Agus  ghin  Asa  losaphat,  ag^is  ghin  losa- 
phat  loram,  agus  gliin  loram  Osias. 

9  Agus  ghiu  Osias  loatam,  agus  ghin 
loatam  Achas,  agus  ghin  Achas  Esecias. 

10  Agus  ghiu  Esecias  Mauases,  agus  ghin 
Manases  Amon,  agus  ghin  Amon  losias. 

11  Agus  ghin  losias  lechonias  agus  a 
bhràithrean,  mu  àm  au  giìilain  do  Bhabilon. 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt  do  Bhabilon, 
ghiu  lechonias  Salatiel,  agus  ghin  Salatiel 
Serpbabel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud,  agus  ghin 
Abiud  Eliacini,  agus  ghin  Eliacini  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghiu  Sadoc 
Acliim,  agus  ghin  Achim  Eliud. 

15  xVgus  ghiu  Eliud  Eleasar,  agus  ghin 
Eleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph  fear-pòsda 
Mhuire,  o'u  d'rugadh  losa,  d'an  goirear 
Ci'iosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaicho  Abra- 
ham  gu  Daibhidh,  is  ceithir  ginealaich 
deug  iad;  aguso  Dhaibhidh  gu  bruid  Bha- 
biIoiu,ceithir  giuealaichdeug;  agus  obhruid 
Bhabiloin  gu  Criosd,  ceithir  giuealaich 
deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  losa  Criosd: 
oir  an  dèigh  do  cheangal-pòsaidh  bhi  air  a 
dheanamh  eadar  a  mhàtliair  Muire  agus 
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loseph,  roimh  dhoibh  teachd  cuideachd, 
fhuaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Naomh. 

19  Acli  air  bhi  do  loseiMi  a  fear  'n  a  dhuine 
cothromach,  agus  gun  toil  aige  ball-samp- 
uill  a  dheanamh  dhi,  bu  mhiann  leis  a  cur 
uaith  os  ìosal. 

j  20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nitliean  siu 
I  dha,  feuch,  dh'fhoillsich  aiugeal  an  Tigh- 
'  earn'  e  fèin  da  ann  am  bruadar,  ag  ràdh, 
I  A  loseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na  bitheadh 
!  eagal  ort  do  bhean  Muire  a  ghabhail  a 
!  d'iouusuidh :  oir  an  ni  a  tha  air  a  ghineamh- 
i  uin  innte,  is  anu  o'u  Spiorad  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir  thu  losa 
I  mar  ainm  air ;  oir  saoraidh  e  a  .shluagh  fèiu 

o'm  peacaidhean. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  cìmm  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh, 

23  Feuch,  bithidh  niaighdeau  torrach, 
agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir  iad  Emauuel 
mar  ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a  ràdh.  air 
eadar-theangachadh,  Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  doloseph  asachodal, 
rinn  e  mar  a  dh'iarr  aingeal  an  Tighearn' 
air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh  a  bhean:  . 

25  Agus  cha  d'aithuich  e  i  gus  an  d'rug 
i  a  ceud-ghin  mic ;  agus  thug  e  losa  mar 
ainm  air. 

CAIB.  11. 

1  Tlaig  na,  druidhean  urram  do  Chriosd  :  14 
Theicii  losepìi  leisddn  Eipliit,  \Qagu,i  mliarbh 
Htrod  na  leanabain. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  losa  ann  am 
Betlehem  ludea,  ann  au  làithibh 
Heroid  an  rìgh,  feuch,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  rìgh  sin  nan 
ludhach  a  tha  air  a  bhreith  ì  oir  chumiaic 
sinne  a  reult  's  au  àird  au  ear,  agus  tha  siun 
air  teachd  a  thabhairt  aoraidli  dha. 

3  An  uair  a  chuala  Herod  an  rìgh  sìn, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  Ieru.salem  uile 
maille  ris. 

4  Agus  air  cruinueachadh  nau  àrd-shagart 
uile  dha,  agus  sgrìobliaichcan  an  t-sluaigh, 
dh'fheòraich  e  dhiubh  c'àit  au  robh  Criosd 
gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubliairt  iad  ris,  Ann  am  Bet- 
lehem  ludea:  oir  mar  so  sgrìobhadh  leisan 
fhàidh. 
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6  Agus  thtisa  Bhetlehem  ann  an  tìr  ludah, 
cha  tu  idir  a's  lugha  am  nicasg  cheannard 
luda:  oir  asadsa  thig  Uachdaran  a  stiìiras 
mo  shluagh  Israel. 

7  An  siu  air  do  Herod  na  druidhean  a 
ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidh,  gheur-fhios- 
raicli  e  dhiubli  cia  an  t-àm  anns  an  d'fhoiU- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betlehem,  agus 
thubhairt  e,  Imichibh,  agus  iarraibh .  gu 
dìchiollach  an  naoidhean;  agus  an  dèigh 
dhuibh'fhaotainn,  innsibh  dhomhsa  e,  chuni 
gu'n  rachainn-sa  fèin,  agus  gu'n  deauainn 
aoradh  dha. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  iad  an  rlgh,  dh'im- 
ich  iad;  agus,  feucli,  chaidh  an  reult  a 
cliunnaic  iad  's  an  àird  an  ear  rompa,  gus  an 
d'thàiiiig  i  agus  gu'n  do  stad  i  os  ceann  an 
ionaid'an  robli  an  naoidhcan. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an  reult, 
rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro  mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  stcach  dhoibh  do'n  tigh, 
f  huair  iad  an  naoidhean  maille  r'a  mhàthair 
Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus  rinn  iad 
aoradh  dha:  agiis  air  fosgladh  an  ionmhas 
dhoibh,  thug  iad  dha  tìodhlacan ;  òr,  agus 
tùis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o  Dh,ia  ann 
am  bruadar,  gun  iad  a  philltinn  a  dh'ionn- 
suidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an  dtithaich  fèin 
air  shghe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an  ais, 
feuch,  nociidadh  aingeal  an  Tighearna  do 
loseph  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  Eirich, 
agus  gabh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair, 
agus  teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an  sin  gus  an 
labhair  mise  riut:  oir  iarraidh  Herod  an 
naoidhean  g'a  mhilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a 
ionnsuidh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair  's 
an  oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit : 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  Heroid:  a 
chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a  labhair  an 
Tighearn  leis  an  fhàidh.  ag  ràdh,  A  mach 
as  an  Eiphit  ghoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Herod  gu'n 
d'rinnna  druidhcan  fanoid  air,  !ase  lefeirg 
ro  mhòir,  agus  chuir  e  luchd-marihaidh 
uaith,  agus  niharbh  e  nabha  de  leanabaibh 
mac  ann  am  Betlehem,  agus'n  a  crìochaibh 
uile,  o  aois  dhà  bhliadhna  agus  foidhe,  a  rèir 
nah-aimsir  a  dh'fhòghluim  e  gu  dìchiollach 
0  na  druidhean. 

17  An  sin  choimlilionadh  an  ni  alabhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Chualas  guth  ann  an  Rama,  caoidh, 
agus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Rachel  a'  caoiu- 
eadh  a  cloinne,  agus  cha  b'àill  leatha  sòlas 
a  ghabliail,  a  chionn  nach  'eil  iad  beò. 

19  Ach  an  uair  a  dli'eug  Herod,  feuch, 
noclidadh  aingeal  an  Tighearn'  ann  am 
bi-uadar  do  loscph  's  an  Eiphit, 

20  Ag  ràdh,  Eirich,  agus  gabh  an  naoidh- 
ean  agus  a  mhàthair,  agus  imich  gu  talamh 
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Israeil:  oir  f  huair  an  dream  a  bha  'g  iarraidh 
anama  an  leinibli  bàs. 

!  21  Agus  dh'èirich  esan,  agus  ghabh  e  an 
j  leanabh  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidli, 

agus  thàinig  e  gu  talamh  IsraeiL 
I  22  Ach  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh  Arche- 
j  hvus  'n  a  rìgh  'an  tìr  ludea  'an  àite  Heroid 

'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin :  ach,  air 
!  faotainn  rabhaidh  dha  o  Dhia  ann  ain 

bruadar  thionndaidh  e  gu  crìochaibh  Gha- 

hle: 

23  Agu3  thàinig  e  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  am  baile  d'an  goirear  Nasaret,  a  chum 
gu'n  coimhhontadh  an  ni  a  labhradh  leis  na 
fàidhean,  Gu'n  goirear  Nasaracli  dheth. 

CAIB.  III. 
1  Teagasg,  dreMchd,  agus  caitJieavih-beatha  Eoin 
Baiitidlu    7  Tliug  e  acìimìia.mn  do  na  Phair- 
isicìi.  ViBhaisteCriosd  annannisge  lordahi. 
GUS  anns  na  làithibh  sin  thàinig  Eoin 
Baistidh,  a'  searmonachadh  ann  am 
fàsach  ludea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas: 
oir  tha  rìoghachd  nèimh  am  fagus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  UUuichibh 
slighe  an  Tighearna,  deanaibh  a  cheuman 
dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin  de  fhionna 
chàmhal,  agus  ci-ios  leathair  aige  timchioU 
a  leasraidh;  agus  is  e  'bubhiadh  dha  locuist 
agus  mil  f  hiadhaich. 

6  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'a  ionnsuidh 
au  sin  agus  ludea  uile,  agus  hichd-àiteach- 
aidh  na  dìithcha  timchioU  lordain  uile. 

6  Agus  bhai.steadh  iad  leis-san  ann  an 
lordau,  ag  aideachadh  am  peacaidhean. 

7  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  mòran  de  na 
Phairisich,  agus  de  na  Sadusaich  a'  teaclid 
a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shìol  nan  nathraichean  nimhe,  cò  a  thug 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  f  heirg  a 
tha  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibh 
fèin,  Tha  Abraham  'n  a  athair  againn  :  oir 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  I)ia  air 
clann  a  thogail  suas  do  Abraham  de  na 
clachaibh  sin, 

10  Agus  a  nis  tha  an  tuadh  air  a  cur  i-i 
freumh  nan  crann  :  air  an  aobliar  sin,  ge  b'o 
crann  nach  toir  a  mach  toradli  maith, 
gearrar  sios  e,  agus  tilgear  's  an  teine  e. 

1 1  Gu  deimhin  tha  mise  'g  'ur  baisteadh  le 
h-uisge  chvun  aitlireachais  ;  achan  ti  athig 
a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na  mi, 
agus  cha-n  airidh  mise  air  a  bhrògan  a 
ghiulau :  baistidh  csan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh,  agus  le  teine: 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
glanaidh  e  gii  ro  bhaileach  'iirlar-bua'aidh, 
agus  cruinuichidh  e  a  chruithneachd  da 
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Uiigh-tasgaidh ;  ach  loisgidh  e  am  moll  le 
teine  uach  feudar  a  mhùchadh. 

13  Au  sin  thìiinig  losa  o  G  liahle  gu  lordan 
a  dli'ionnsuidh  Eoin,  chum  gu'm  bitheadh  e 
air  a  bliaitsteadh  leis. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  ràdh,  Tha  feum 
agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  l^heil  thusa  a'  teachd  do  m'  ionnsuidh-sa? 

15  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Leig  ddn  chms  a  bhi  mar  so  anis: 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinu  gach  uile 
fhìreantaclid  a  choimhlionadh.  An  siu 
dh'f  hulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa,  chaidh 
e  air  ball  suas  as  an  uisge;  agus,  feuch, 
dh'fliosgladh  nèamh  dha,  agus  chunnaic  e 
Spiorad  Dhe  a'  tuiriing  mar  cholumau,  agus 
a'  teachd  air-san: 

17  Agns,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Is 
e  so  mo  Mliac  gràdhach,  anns  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Blmair  an  diàbhul  Crio^d.  V!  An  dèigh  do 
Jo-^a  buadhadiadli  air.  tìiùisich  e  air  searmon- 
achadh.    24  Shlàiiuich  e  slaayh  a  bha  eunlan. 

AN  sin  threòraicheadh   Tosa  leis  an 
Spioi-ad  do'n  fhàsach,  chum  gu'm  bith- 
eadh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabhul. 

2  Agus  an  nair  a  thraisg  e  dà  fhichead  là 
agus  dà  fiiichead  oidhche,  an  dèigh  sin  bha 
ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaireadair  d'a 
ionnsuidh,  thubbairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clachaibh  so  a  bhi  'u  an 
aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Tha  e  sgrìobhta,Clia-n  ann  ieh-aranamliàin 
a  blieathaicliear  duine,  ach  leia  gach  uile 
fliocal  a  tliig  o  blieul  Dhè. 

5  An  sin  tlmg  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  agus  chuir  e  air  binnein  an  teamp- 
uill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dliè, 
tilg  tTiu  fèin  slos:  oir  tha  e  sgrìoblita,  gu'u 
toir  e  àithne  d'a  aingHbh  mu  d'  thnnchioll, 
agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmhan, 
chum  nach  buail  thu  uair  air  bith  do  chos 
air  cloich. 

7  Tliubhairt  losaris  a  rìs,  Tha  e  sgrìobhta, 
Cha  bhuair  tliu  an  Tighearn  do  Dhia. 

8  Tliug  an  diabhul  e  a  rìs  chum  beinnero 
àird,agus  nochd  e  dlia  uile  rìoghachdan  an 
domhain,  agus  an  glòir; 

9  Agus  thubbairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
m.ise  dliuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradli  dhomhsa. 

10  An  sin  tluibhairt  losa  ris,  Imich  uam, 
a  Shàtain :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  tliu 
aoradh  do'n  Tigliearn  do  Dhia,  agus  dhasan 
'n  a  aoiinr  ni  tliu  seirbhis. 

11  Aii  sin  dli'fliàg  an  diabhul  e;  agus, 
feuch,  thainig  ainglean  agus  fhritheil  iad 
da. 


12  Ach  an  uair  a  chual  losa  ^'n  do  c]iuir» 
eadh  Eoiu  'au  làimh,  dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret  da,  thàinig  e 
agus  ghabh  e  còinhnuidh  anu  ait  Caper^ 
naum,  a  tha  ri  taobh  na  fairge,ann  an  leth- 
iomall  Shabuloin  agus  Nephtalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh  Neph- 
talim,  slighe  na  fairge  air  an  taobh  thali  de 
lordau,  Galile  nan  Cinneach : 

16  Am  pobull  a  bha  'n  an  suidhe'an  dorch- 
adas,  chuunaic  iad  solus  mòr;  agus  tha  solus 
air  èirigli  do  na  daoinibh  a  bha  'n  au  suidhe 
'an  tìr  agus  'an  sgàil  a'  bhàis. 

17  0  sin  a  mach  thòisich  losa  air  searmoin 
a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibh  aith- 
reachas,  oir  tha  rìoghachd  nèiiiih  am  fagus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh  fairge 
Ghalile,  chunnaic  e  dithis  bhràithrean, 
Simou  d'an  goirear  Pcadar,  agus  Aindreas 
a  bhràthair,  a' tilgeadh  lìn  's  an  fhairge: 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Lcanaibh  miso, 
agus  ni  mi  iasgairean  air  daoiuibli  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dli'fliàg  iad  na  lìontan, 
agus  lean  iad  esau. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eile  bhràithrcan,  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  aun  an  luing 
maille  r'an  athair  Sebede,  a'  càradh  an  lìon: 
agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  long  agus 
an  athair,  agus  leau  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Ghalile 
uile,  a'  teagasg  'n  an  sionagogaibh,  agus  a' 
searmonachadh  soisgeil  na  rioghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  gnè  thinnis,  agus  gach 
gnè  eucail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shiria  uile : 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a 
blia  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,  agus  iomadh  gnè  phian, 
agus  iadsau  aig  an  robh  deamhain  annta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteaniach,  agus  luchd 
pairilis;  agus  shlànuich  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o  Ghalile, 
agus  o  Dhecapolis,  agus  o  lerusalem,  agus 

0  ludea,  agus  o  na  ciiochaibh  a  tha  aa 
taobh  thall  de  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoììi  Chrioxd  air  a'  hheinn,  anns  art 
bìied  va  h-orlid  beaniiachdan,  17  aijus  mìn 
eachailh  an  lagha. 

AGUS  au  uair  a  chunnaic  losa  an  sluagh, 
chaidh  e  suas  air  boinn;  agus  air 
suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh. 

2  Agus  dh'fliosgail  e  a  bheul,  agns  theag- 
aisg'  e  iad,  ag  ràdh, 

3  Is  beannaichte  iadsau  a  tha  bochd  'n  an 
spiorad  :  oir  is  lco  rìoghachd  nèimh. 

4  Is  beannaiclite  iadsan  a  tha  ri  bròn:  oir 
gheibh  iad  sòlas. 
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6  Is  beannaiclite  na  daoine  macanta :  oir 
sealbhaicliidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  air  am  bhcil 
ocras  agus  tart  na  còrach:  oir  sàsuichear 
iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach : 
oir  glieibh  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  tha  glan 
'n  an  cridhe :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannaichte  luclid-deanamh  na  sìthe: 
oir  goirear  clann  Dhè  dhiubh. 

W  Is  beannaichte  an  dream  a  tha  'fulang 
geur-leamnhuiun  air  sou  na  còrach :  oir  is 
leo-san  rìoghachd  nèimh. 

1 1  /s  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair  a 
bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirbh,  agus  a  labliras 
iad  gach  uile  dhroch  fhocal  ribh  gu  breug- 
ach,  air  mo  sgàth-sa. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  agus  bithibh  ro 
shubhach;  oir  is  mòr  bhur  duais  air  nèamh: 
oir  mar  sin  rinn  iad  geur-ieaumhuinn  air  na 
fàidlùbh  a  bha  roimhibh. 

13  Is  sibhse  salauu  na  tahnhainn:  gidh- 
eadh  ma  chaiUeas  an  salanu  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saiUear  e?  cha-n'eil  feum  ann  o  sin 
suas,  ach  a  thilgeadh  mach,  agus  a  shaltairt 
fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail.  Cha-n 
fheudar  baile  a  tha  air  a  shuidheachadh  air 
sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
gu'n  cuir  iad  i  fo  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na  bheil  a 
stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
bhur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu'n  toir 
iad  giòir  do  bhur  u-Athair  a  tha  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a 
bhriseadh  anlaghano  nam  fàidhean;  cha-n 
ann  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach  a  choimh- 
lionadh. 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach, 
Gus  an  tèid  nèamh  agus  talamh  thairis,  cha 
tèid  aon  lide  no  aon  phunc  de'n  lagh  thairis, 
gus  an  coimhlionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'eneach  a  bhris- 
eas  aon  de  na  h-àitheantaibh  so  a's  lugha, 
agus  a  theagaisgeas  daoiue  mar  sin,  goirear 
an  duine  a's  lugiia  dheth  ann  an  rìoghachd 
nèimh:  ach  ge  b'e  neacli  a  ni,  agus  a  theag- 
aisgeas  iad  goire-àr  duiue  mìr  daeth  aun  an 
rìoghachd  nèimh. 

20  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Alar  toìr  bhur 
fìreantachd-sa  barrachd  air  fìreantachd 
nan  sgrìobhaichean  agus  nam  Phairiseach, 
nach  tèid  sibh  air  chor  air  bith  a  steach  do 
rìoghachd  nèimh. 

21  Chuala  sibli,  gu'n  dubhradh  risna  sinn- 
siribh,  Na  dean  mortadh;  agusge  b'e  neacli 
a  ni  mortadh,  bitliidh  e  'an  cunnart  a' 
bhreitheanais. 
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22  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair  gun 
aobhar,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  a'  bhreith- 
eanais:  agus  ge  b'e  neach  a  their  r'a  bhràth- 
air,  Ràca,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  na  comh- 
airle :  ach  ge  b'e  neach  a  their,  Amadain, 
gu'm  bi  e  'an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabhartas 
chum  na  h-altai-ach,  agus  gu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhi'àthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fàg  do  thabhartis  an  sin  an  làthair  na 
h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite  air 
tùs  ri  d'  bliràthair,  agus  an  dèigh  sin  thig 
agus  tabhair  uait  do  tliìodhlac. 

25  Bi  rèidli  ri  d'  eascaraid  gu  luath,  am 
feadh  a  bhitheas  tu  niaiUe  ris  's  an  t-slighe; 
air  eagal  gu'n  toiraut-eascaraidtliairisthu 
do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am  breith- 
eamh  thu  do'n  mhaor,  agus  gu'n  tilgear  'am 
prìosan  thu. 

26  Tha  mi  ag  ràdh  riut  gu  f  ìrinneach  nacli 
tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  an 
f  heoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  ris  na  sinu- 
siribh,  Na  dean  adhalti'annas. 

28  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadh,  gu'n  d'rinn  e  adhaltrannas 
leatha  cheaua  'u  a  chridhe. 

29  Agus  nia  bheir  do  shùil  dheas  aobhar 
tuislidh  dhuit,  spìon  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  i:  oir  is  fearr  dhuit  gu  'n  sgriosar  aon 
de  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  iirinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheum  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait  i : 
oir  is  fearr  dhuit  gu'n  sgriosar  aon  de  d' 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a  thilg- 
eadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  'chuireas  a 
bhean-phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealachaidh  dhi. 

32  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  acli  a  mliàin  air  son  stiiopachais,  gu 
bheil  e  'toirt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh:  agus  an  ti  a  pliòsas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhair  mionuan 
eitheich,  ach  coimhlion  do  mhiounan  do'n 
Tighearn. 

34  Ach  tl?  i  mise  ag  ràdh  ribh,  Na  tugaibh 
mionnan  idir:  ua  tugaihh  air  uèamh,  oir  is 
e  rìgh-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  talanih,  oir  is  e  stòl 
a  chos  e:  na  tugaibh  air  lerusalem,  oir  is  e 
Jjaife  15  rìgii  mhòir  e. 

36  Na  tabliair  inionnan  air  do  cheann,  oir 
cha-n  urrainn  thu  aon  f  huiltein  a  dheanamh 
geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  comhradh  dhuibh, 
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Seadh,  seadh:  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir  ge 
b'e  iii  a  bhitheas  os  ceann  so,  is  ann  o'n  olc 
a  tha  e. 

38  Chuala  sibli  gu'n  dubhradh,  Silil  air 
sou  sùla,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  tha  mise  ag  ràdli  ribh,  Na  cuiribh 
an  aghaidh  an  uilc:  ach  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas,  tionndaidh 
thuige  an  gial  eile  niar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thusa  athagradh 
's  an  lagh,  agus  do  chòta  a  bhuntaiun  dìot, 
leig  leis  d'fhalluinn  mar  an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  'bheir  leis  mìle  a  dh'ain- 
deoin  thu,  imich  leis  dà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort ;  agus 
uaithsau  le'm  bu  mhiann  iasachd  f  haotainn 
uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chualasibh  gu'n  dubhradh,  Gràdhaich- 
idh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bithidh 
fuath  agad  do  d'  nànihaid. 

44  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Bitheadh 
gràdh  agaibh  do  bhtir  naimhdibh,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mhailaicheas  sibh,  dean- 
aibh  maith  do  na  daoinibh  air  am  beag 
sibh,  agus  deanaibh  uruuigh  air  son  na 
muiuntir  a  tha  'buntuinn  ribh  gu  naimhdeil, 
agus  a  tha  'g  'ur  geur-Ieanmhuinn : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh  'n  'ur  cloinn  aig 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  .  oir  tha 
esan  a'  tabhairt  air  a  ghrèin  fèin  èirigli  air 
na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  daoinibli 
maithe,  agus  a'  cur  uisge  air  na  f  ìreanaibh 
agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhitheas  gràdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nacli  'eil  eadhou 
na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ì 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte  air  bhur 
bràithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh  thar  chàich  ?  uach  'eil  na  cìs- 
mhaoir  fèin  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  siu  bithibh-sa  coinih- 
lionta  mar  tha  bhur  n-Athair  a  tha  air 
nèamh  coimhlionta. 

CAIB.  VI. 
1  Tha  Criosd  a'  labliairt  niu  dhèirc.  5  mu  urn- 
uigh.  14  inu  mhaitheanas  d'ar  hràithrihh,  16 
mu  thrasgadh,  25  agus  mu  ro'chùram  'thaohh 
an  t-saoghail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir  sibh  bhur 
dèirc  'am  fianuis  dhaoine,  chum  gu'm 
faicear  leo  sibh;  no  cha-n  fhaigh  sibh  tuar- 
asdal  o  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do  dhèirc, 
na  toir  fainear  galltromp  a  shèideadli 
romhad,  mar  a  ni  na  cealgairean,  anns  na 
sionagogaibh,  agus  anns  na  sràidibh,  chuni 
gu  faigh  iad  glòir  o  dhaoiuibh.  Gu  fìrinn- 
eacli  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusadèirc,na  bith- 
eadh  fios  aig  do  làimh  chlì  ciod  a  tha  do 
làmh  dheas  a'  deananih ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc'an  uaignidheas: 
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I  agus  bhcir  d'Athair  a  chi  'an  uaignidheas 
!  duais  dhuitse  gu  follaiseach. 
j  5  Agus  an  uair  a  ni  thu  umuigh,  na  bi 
!  mar  luchd  an  f  huar-chràbhaidh :  oir  is  ion- 
I  mhuinn  leo  m-nuigh  a  dheanamh  anns  na 
sionagogaibh,  agus  ann  an  coinneachadh 
nan  sràid  'n  an  seasarah,  clium  gu'm  faicear 
le  daoinibh  iad.     Gu  deimhin  tha  mise 
I  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 
I  6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  urnuigh, 
I  iraich  a  steach  do  d'  sheòmar,  agus  air 
dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
d'Athair  a  tha  'an  uaignidheas,  agus  bheir 
d'Athair  a  chi  'au  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Acli  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na  gnàth- 
aichibh  ath-iai'rtais  dhìomhain,  mar  na 
Cinuich :  oir  saoiHdh  iadsan  gu'n  èisdear 
riu  air  son  lìounihoireachd  am  briathar. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmhuil  riu: 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Athair  cia  iad  na 
nithean  a  tha  dli'uireasbhuidh  oirbh,  inu'n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  urnuigh 
air  a'  mhodh  so:  Ar  u-Athair  a  tha  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanar  do 
thoil  air  an  talamh,  mar  a  nitJiear  air 
nòarah. 

11  Tabhair  dhuinn  au  diugh  ar  n-aran 
laitheil. 

12  Agus  niaith  dhuinn  ar  fiachan,  amlmil 
mar  a  rahaitheas  sinne  d'ar  luchd-fiach. 

13  Agus  na  leig  'am  buaireadh  sinn  ;  ach 
saor  sinn  o  olc :  oir  is  leatsa  an  rìoghachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  gu  sìorr- 
uidh.  Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
ihaoinibh,  maithidh  bhur  n-Athair  ntamh- 
aidh  dhuibh-sa  mar  an  ceudna. 

15  Ach  mur  niaith  sibli  an  cionta  dc 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  bhuv 
n-Athair  dbuibh-sa  bhur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  bhur  gnìiis,  mar  luchd 
an  f  huar-chràbhaidh :  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chum  gu  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  'trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach,  gu  bheil  au 
tuarasdal  aca, 

17  Achthusa,  anuair  a  ni  thu  trasgadh,  cuir 
oladhairdo  chcann,  agus  iounail  d'aghaidh: 

18  Chura  nach  faicear  le  daoinibh  gu  bheil 
thu  a'  deananih  trasgaidh,  ach  le  d'Athair 
a  tha  'an  uaignidheas:  agus  bheir  d'Athair 
a  chi  'an  uaignidheas,  duais  dhuit  gu  foll- 
aiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fèin  ionmhais  air 
an  talamh,  far  an  truaill  an  leòraann  agus 
a'  mheirg  e,  agus  far  an  cladliaich  na  meir- 
lich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh  fèin  air 
nèamh,  far  nach  truaill  an  leòraunn  no 
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mlieirg,  agns  iiiich  cladhaich,  agus  nach 
goid  iia  meirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àit  's  am  blieil  bUur  n-ion- 
inhas,  is  ann  au  sin  a  bhitheas  bhur  cridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-siiil  solus  a'  chuirp:  uime  sin 
ma  bhitheas  do  shiiil  glan,  bitliidh  do  chorp 
uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bliitlieas  do  shìiil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  au 
aobhar  sin  ma  tha  an  solus  a  tha  annad 
'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin  'ì 

24  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn :  oir  an  dara 
cuid  bithidli  fuath  aige  do  neach  aca,  agus 
gràdh  do  'n  ncacli  eile ;  no  gabhaidh  e  le 
neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  an  neach  eile. 
Cha-n  urrainn  sibh  seii-bhis  a  dheauamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  siji  tha  mise  ag  ràdh  ribli,  Na 
bitheadh  ro-chiiram  oirbh  mu  thimchioll 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itlieas  no  dh'òlas 
sibh ;  no  mu  thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a 
chuireas  sibh  umaibh.  Nach  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  athair:  oir 
cha  chuir  iad  sìoi,  agus  cha  blmain  iad, 
agus  cha  chruinnich  iad  ann  an  saibhlibli : 
gidheadh  tha  bliur  n-Athair  nèamhaidh-sa 
'g  am  beatliachadh.  Nach  fearr  sibhse  gu 
mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-ohiiram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choille  a  chur  r'a 
àirde  fèin. 

28  Agus  c'ar  son  tha  sibh  ro  chùramach 
mu  thnncliioll  bhur  culaidh  ?  fòghlumaibh 
cionnus  tiia  na  lihghean  a'  fàs  's  a'  mhacli- 
air ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha  snìomh 
iad. 

29  Gidheadh  tha  mise  agràdh  ribh,  Nach 
robli  Sohimh  fèin  'n  a  uile  ghlòir,  air  eud- 
achadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar  siu 
a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach,  a  tha 
an  diugh  ann,  agus  am  màireach  air  a 
thilgeadh  's  an  àmluxinn,  nach  mò  na  sin  a 
sgeadaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air  blieag 
creidimh  ? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn  de  chùram, 
ag  ràdh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn?  no  ciod 
a  dh'òlas  siun?  no  ciod  a  chuireas  sinn 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinuich ;) 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Atiiair  nèamhaidh 
gu  bheil  feum  agaibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibli  air  tùs  rìogliachd  Dhè, 
agus  'fhìreantaclid-san,  agus  cuirear  na 
nithean  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram  oirbh 
mu  thimchioll  an  là  màireach :  oir  bitliidh 
a  làn  de  cliùram  air  an  là  màireach  mu 
thimchioll  a  nithean  fèin:  is  leòr  do'n  là 
'olc  fèin. 
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CAIB.  VII. 

1  Tha  ar  Slànuidhear  a'  cronacliadh  breth 
tlhrad,  6  a'  toirmeoKg  nithean  naomha  'chur 
'an.  neo-sliuim,  7  at/u.^  ag  orduchadh  urnuigh  a 
dlieanaình,.  13  Chowliairlich  e  do  gacli  'nmcJi 
doi  a  sieach  air  an  dorus  chumhann. 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh :  | 

2  Oir  a  rèir  na  breth  a  bheir  sibh,  bheirear  i 
breth  oirbh:  agus  leis  an  tomhas  le'u  tomh-  I 
ais  sibh,  tomliaisear  dhuibh  a  rìs.  1 

3  Agus  c'ar  son  tha  tlm  a'  faicinn  an  smùir- 
nciu  a  tha  'an  sùil  do  bhràtliar,  ach  uach 
'eil  thu  'toirt  faiuear  au  t-sail  a  tha  ann  do 
shùil  fèin  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
Fulaing  dhomh  an  smùirnein  a  spionadh 
as  do  shùil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  aun  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  cliealgair,  buin  air  tùs  an  t-sail  as  do 
sliùil  fèin ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  an  smùirnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  madraibh, 
agus  na  tilgibh  bhur  nèamhnuidean  'am 
fianuìs  uam  muc,  air  eagal  gu'n  saltair  iad 
orra  le'n  cosaibh,  agus  air  pilltinn  doibh 
gu'n  reub  iad  sibh  fèin  as  a  chèilc. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  siribh, 
agus  gheibh  sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fo.sgaiiear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iari-as,  glacaidh 
e :  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear.  i 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-sa,  ma's  e  'sgu'n  j 
iarr  a  mhac  aran,  a  bheir  clach  dha?  \ 

10  xYgus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an  tabhair 
e  nathair  dha  ? 

1 1  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh-  i 
sa'tha  olc,  tìodhiacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na  sin  a  bheir  bhur 
n-Athair  a  tha  air  nèamh  nithean  maitho 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iad? 

12  Uime  sin  gach  uile  ni  'bu  mhainn  leibh 
daoine  a  dheanamh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa 
a  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceudua:  oir  is 
e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus  chumh- 
ann ;  oir  is  farsuinn  an  dorus,  agus  is  \ 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum  ' 
sgrios,  agus  is  lìonmhor  iad  a  tha  'dol  a 
steach  oii-re :  j 

14  Ach  is  cumliann  an  dorus,  agus  is  aimh-  1 
leatlian  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum  j 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  tha  'g  amas  j 
oirre.  i 

15  Coimhidibh  sibh  fèin  o  na  fàidhibh  i 
brèige,  a  thig  d'ur  n-iounsuidh  ann  an  cul-  j 
aidhibh  chaorach,  ach  a  tha  o'n  leth  a  stigh 
'n  am  madaibh-alluidh.  | 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad:  i 
an  tionail  daoiue  dearcan-f  ìona  de  dhrisibh,  j 
no  fìgiseau  de  na  foghannanaibh  ?  I 

17  Agus  mar  siu  blieir  gach  uile  chrann  .■ 
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jiaith  toradli  maitli :  ach  bheir  an  droch 
chraun  droch  thoradh.  | 

IS  Oha-n  fheud  a'  chraobh  mhaith  droch 
thoradh  a  ghiu'.an,  iio  au  droch  chraobh 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach  giulain  toi'adh 
maith,  gearrar  sìos  e,  agus  tilgear  's  an 
teiue  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann  air  an  toraibh 
a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Cha-n  e  gach  uile  neach  atheir  riumsa, 
A  Thighearn',  a  Thigliearn',  a  thèid  a  steach 
do  rìoghachd  nèimh  ;  ach  an  ti  a  ni  toil  m' 
.Atharsa  a  tha  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa 's  an  là  ud, 
A  Thigheam',aThighearn',  nach  d'rinn  sinn 
fàidheadaireachd  a'  d'aium-sa  ì  agus  a" 
d'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  macli  deamh- 
ain?  agus  a'  d'ainm-sa  nach  d'i'inn  sinn 
iomadh  miorbhuil  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh  mise  gu  follais- 
each  dhoibh,  Cha  b'aithne  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathi-an  so  agamsa,  agus  a 
ni  iad,  sa.mhluichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a 
thog  a  thigh  air  carraig : 

25  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàinig 
na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin:  agus  cha  do 
thuit  e,  oir  bha  a  bliunadli  suidhichte  air 
carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas  na 
briatliran  so  agamsa,  agus  nach  coimhlion 
iad,  samhluichear  e  ri  duine  amaideach  a 
thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agusthàiuig 
na  tuiltean,  agus  slièid  na  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  thuit  e ; 
agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathran  so,  gu'n  do  ghabh  am 
pobull  iongantas  r'a  theagasg-san : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig  an 
robh  cumhachd,  agus  cha-n  ann  mar  na 
sgrìobhaichean. 

CAIB.  VIII. 

1  OJdan  Criosd  an  Lohhar;  5  sldànuich  e  srìrhh- 
iseach  a'  Chaipiein-ceud;  \Aigus  màthair- 
cìiède  Pheadair :  23  Chiiiiiuch  e  an  fhairge. 
28  agus  thilg  e  ma  k  deamhain  d  ditids 
dhaoine. 

AGUS  air  teachd  a  nuas  o'u  bheinn  dha, 
lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  lobhar,  agus  rinn  c 
aoradh  dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  ma's 
àill  leat,  is  comasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shìn  losamach  alàmh,  agus  bhean 
e  ris,  ag  ràdh.  Is  àill  leam;  bi  tliusa  glan. 
Agus  air  ball  bha  a  luibhre  air  a  glanadh. 

_  4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Feuch  nach 
inuis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
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taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
d'a  ionnsuidh  an  tìodhlac  a  dli'àithu  Maois, 
mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach  do  Chaper- 
naum,  thàinig  d'a  ionnsuidh  Caiptin-ceud, 
a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Tliighearna,  tha  m'òg- 
lach  'n  a  luidhe  a  stigh  le  pairilis,  agus  air 
a  phianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubliairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agus  leighisidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaiptin-ceud,  j 
thubhairt  e,  A  Thighearna,  cha-n  araidh 
mise  air  thusa  a  theaclid  a  steach  fo  m' 
chlèith :  ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  tha  fo  ùghdarras, 
aigamblieil  saighdearanfodham;  agus  tlieir 
mi  ris  au  fhear  so,  Imich,  agus  imichidh  e; 
agus  ris  an  fhear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e: 
agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Deau  so,  agus  ni 
se  e. 

10  'N  uair  a  chual'  losa  so,  ghabh  e  iong- 
antas,  agus  thubhairt  e  ris  a'  mhuinntir  a 
lean  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
ann  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair  mi  creidimh 
co  mòr  as  so. 

11  Agus  thami  agràdh  ribh,gu'n  tigmòr- 
an  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  àird  au  iar, 
agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri  Abrajiam,  ' 
agus  Isaac,  agus  lacob,  anu  an  rìoghachd  i 
nèimh : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na  rìoghachd 
ann  an  dorchadas  a  tha  'n  leth  a  muigh ; 
bithidh  an  siu  gul  agusgìosgan  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Iraich  romhad,  agus  bitheadh  dhuit 
a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus  shlànuich- 
eadh  'òglach  air  an  uair  sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhnà  'n  a 
luidhe,  agus  i  ann  ani  fiabhrus. 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh,  agus  dh'fliàg 
am  fiabhrus  i:  agus  dh'èirich  i,  agus  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mòran  anns 
an  robh  deamhain ;  agus  thilg  e  na  spioraid 
a  mach  le  Thocal,  agus  shlànuicli  e  iad  uile 
a  bha  euslan: 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadli  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  e.san  ar  n-anmhuinneachdan  airfèin, 
agus  ghiillain  e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  sluagh 
mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  siu 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  Rgrìobhaicheàra)dh,agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaiglistir,  leanaidh  mise 
thu.  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaitii  an  ath- 
air;  ach  cha-n'eil  aig  mac  an  duine  ionad 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidh. 


;  21  Agus  thubliairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  leig  dliomh-sa  im- 
eachd  air  ttts  agus  m'  atliair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leaii  mise,  agus 
leig  leis  na  mairbh  am  maii-bh  fèin  adhlac- 
adh. 

23  Agus  air  dol  dhàsan  a  steach  do  luing, 
lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn  mhòr 
air  an  fhairge,  ionnus  gu'n  d'fholaich  na 
tuinu  an  long:  ach  bha  esan  'n  a  chodal. 

2.5  Agus  thàiuig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dhìiisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  teasairg  sinn :  tha  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  eagal,  sibhse  air  bheag  oreidimli? 
An  sin  dh'èirich  e,  agus  chronuicli  e  na 
gaothan  agus  an  fhairge ;  agus  bha  ciìiine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongantas,  ag 
i'àdh,  Ciod  e  'ghnè  dhuine  so,  gu  biieil  na 
gaothan  fèin  agus  anfhairge  ìimlial  dha? 

28  Agns  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile, 
gu  tìr  nan  Gergeseneach,  thachair  dithis 
dhaoineair,  annsan  robhdeamhain,a'teachd 
a  mach  as  na  h-àitibli-adlilaic,  agus  iad  ro 
gharg,  ionnus  nach  feudadh  duine  sam  bith 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,agràdh,  Ciod 
e  ar  gnothuch-ne  riut,  losa  a  JMhic  Dhè  ? 
An  d'thàinig  thu  an  so  g'ar  pianadh  roimh 
an  àiu  ? 

30  Agus  bha  treud  mhòr  mhuc  'am  fad 
uatha,  ag  ionaltradli. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dli'oth- 
chuinge  airsan,ag  ràdh,Matliilgeas  tu  mach 
sinn,  leig  dliuinn  dol  's  an  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh.  Agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  anns  an 
treud  mhuc :  agus,  feuch,  ruith  an  treud 
mhuc  uile  gu  dian  sìos  air  ionad  cciTach, 
do'n  chuan  ;  agus  chailleadh  'a  iia  h-uisg- 
eachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  bnachaillean,  agus 
chaidh  iad  do'n  bhaile,  agus  dli'innis  iadna 
nithean  so  uile,  agus  na  thachair  dlioibh- 
san  anns  an  robh  na  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am  baile  uile  a 
mach  a  choinneachadh  losa  ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

1  An  dèigh  do  Chriosd  neach  air  an  ròbh  am 
imirilis  a  leigheas,  9  ghairm  e  Mata  o  bhòrd 
na  cìse ;  10  dh'ith  e  maille  ri  cìs-mJiaoir  agus 
ri  m  acaich ;  20  shlànuich  c  bean  air  an  robh 
dortadh  fola ;  32  agus  duine  halhh  anns  an 
robh  deamhan, 

AGUS  air  dol  'an  luing  dha,  chaidh  e 
thar  a7i  uisge,  agus  thàinig  e  d'abhaile 

fein. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsnidh 
duine  air  an  robh  am  pairilis,  'n  a  luidhe 
air  leabaidh:  agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
10 
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an  creidimh,  thubhairt  c  ri  fear  na  pairilis, 
Bitheadh  deadh  mhisneach  agad,  a  mhic, 
tha  do  pheacaidheau  air  am  maitheadh 
dlmit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh  de 
na  sgrìobhaichibh  annta  fèin,  Tha  am  fear 
so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  losa  an  smuaintean  fhaicinn, 
thubhairt  e,  C'ar  son  tha  sibh  a'  smuain- 
eachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

6  Oir  cia  a's  usadh  a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh  dhuit  ?  no  a  ràdh, 
Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil . 
cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidhean  a 
mhaitheadh  air  an  talamh,  (thubhairt  e  an 
sin  ri  fear  na  pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dhia,  a  thug  a  leithid  so  a  chumhachd  do 
dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin,  chunn- 
aic  e  duine  'n  a  shuidhe  aig  bòrd  na  cìse, 
d'am  b'ainm  Mata;  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'èirioh  e,  agus  lean 
se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do  losa  aig 
biadh  's  an  tigh,  feuch,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh  iad  sìos 
maille  ris-san  agus  r'a  dheisciobluibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar 
son  a  dh'itheas  bhur  maighstir-sa  maille  ri 
cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubhairt 
o  riu,  Cha-n  ann  aig  a'  mhuinntir  atha  slàn 
tha  feum  air  an  lèigh,  ach  aig  a'  mhuinntir  a 
tha  euslan. 

13  Ach  imichibh  agus  fòghlumaibh  ciod 
à's  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam,  agus 
cha-n  ìobairt:  oir  cha  d'thàinig  mise  a 
ghairm  nam  fìreanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais. 

14  An  sin  thàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  sinne 
agus  na  Phairisich  a'  trasgadh  gu  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  feud  clann 
seòmair  an  f  hir-nuadh-phòsda 'bhi  brònach, 
am  feadh  a  bhitheas  am  fear-nuadh-pòsda 
maille  riu?  Ach  thig  na  làithean  anns  an 
toirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha,  agus  an 
sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr  de  eudach 
nuadh  air  seann  eudach :  oir  buinidh  an  ni 
a  chuireadh  g'a  lìonadh  suas  as  an  eudach, 
agus  nìthear  an  reubadh  ni's  miosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seann  searragaibh:  no  brisear  ua 
searragan,  agus  dòirtear  am  f  ìon,  agus  caill- 
ear  na  searragan:  ach  cuiridh  iad  fìon  nuadh 
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win  an  seairagaibli  nuadha,  agus  bithidh 
iad  araon  tèaruiute. 

18  'X  uair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  nithean 
so  riu,  feuch,  thàinig  uachdai-an  àraidh, 
agus  thug  e  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
mo  nighean  bàs  air  ball :  ach  thig-sa  agus 
cuir  do  làmh  oirre,  agus  bithidli  i  beò. 

19  Agus  dh'èirich  losa,  agus  lean  e  fèin 
agus  a  dheiseiobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàiuig  bean,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  vè  dhà  bhhadlin.a  dheug, 
air  a  ehiilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich : 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fèin,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàn. 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa  mu'n  cuairt, 
chunnaic  e  i,  agus  thubbairt  e,  A  nighean, 
bitheadh  deadh  mhisneach  agad :  shlànuich 
do  chreidimh  thu.  Agus  bha  a'  bhean  slàn 
o'n  nair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gii  tigli 
an  uachdarain,  agus  a  chunuaic  e  an  luchd- 
ciùil,  agus  a'  chuideachd  a'  deanamh  toirm 
bhròin, 

2-1  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimliibh, 
oir  cha-n'eil  an  nigheanag  marbh  ach  'u  a 
codal.    Agus  rinn  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  chuideachd 
a  mach,  chaidli  e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oiiTe,  agus  dh'èirich  an  nigheanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  siu  a  mach  air 
feadh  na  tìre  siu  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sìn, 
lean  dithis  dhall  e,  ag  èigheach,  agus  ag 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidli,  dean  tròcair 
oirnne. 

2S  Agus  an  uair  a  thàinig  e  steach  do'n 
tigh,  thàinig  na  doill  d'a  ionusuidh:  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
aiun  gur  comasach  mise  so  a  dheanamh  ì 
Thubhairt  iad  ris,  Tha,  a  Thigliearna. 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sùilibh,  ag  radh, 
Bitheadh  e  dhuibh  a  rèir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sìiilean,  agus 
bhagair  losa  gu  geur  oiTa,  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios  air  so : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  a  mach, 
sgaoil  iad  a  chliìì  air  feadh  na  dìithcha  sin 
uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach  feuch, 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  anus  an 
robh  deamhan. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  a  bhi  air 
a  thilgeadh  a  mach,  labhair  am  balbhan : 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag  ràdh, 
Cha-n  fhacas  a  leithid  so  aun  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrionnsa  nan  deamhan  tha  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 
chaithrichean  agTis  bhailtean,  a'  teagasg 
'n  an  sionagogaibh,  agus  a'  searmonacliadh 
Boisgeil  na  rìoghachd,  agus  a'  slànuchadh 
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gach  uile  euslaiut  agus  cucail  am  measg  a' 
phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaie  e  an  sluagh, 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air  fannachadh,  agus  air  an  sgapadh  o 
'chèile,  mar  chaoraich  aig  uach  'eil  buach- 
aill. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh,  ach  ).s 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin  guidhibh-sa  air  Tighearn 
fhoghai-aidh,  luchd-oibre'chur  a  mach  clnmi 
'fhogharaidh  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Chuiì-  Criosd  a  mach  a  dhù  A  h4ol  deug,  agwi 
ihug  e  cumliacìid  dhoihh  miorbhuilean  a  dhean- 
ariùi:  5  theagaisg  e  iad:  16  thug  e  misneadi 
dhoibh  an  aghaidìi  geur-leanmliuinn,  40  aguè 
gheall  e  leannadiadh  do'n  dream  a  ghabhadh 

TÌU^ 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheisciobul  deug 
d'a  ionnsuidh,tliug  e  cumhachd  dhoibh 
an  aghaidh  nan  spiorad  neòghlan,  gu'u 
tilgeadh  a  mach,  agus  a  shlàuuchadh  gach 
gnè  euslaint ,  agus  gach  gnè  eucail . 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
deug ;  an  ceud  fhear,  Simon  d'an  goirear 
Peadar,  agus  Aiudreas  a  bhràthair,  Seumas 
mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair ; 

3  Philip  agus  Bartolomeu,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seiunas  mac  Alpheuls, 
agus  Lebeus  d'an  co-ainm  Tadeus ; 

4  Simon  an  Cauaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esan. 

5  Chuir  losa  an  dà  fheardheug  soamach, 
a'  tabhairt  àithue  dhoibh,  ag  ràdh,  Na 
gabhaibh  gu  slighe  nan  Cinneach,  agus  ua 
rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile  a  bhuineas 
do  na  Samaritanaich : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionnsuidh 
chaorach  chaiUte  tighe  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  seannon- 
aichibh,  ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nèimh  am 
fagus. 

8  Leighisibh  an  dream  a  tha  tinn^  glanaibh 
na  lobhaii',  dùisgibh  na  mairbh,  tilgibh  a 
mach  ua  deamhain :  a  nasgaidh  fiiuair  sibh, 
a  nasgaidh  thugaibh  seachad. 

9  Xa  solairibh  òr,  no  airgiod,  no  umha  ann 
bhur  sporanaibli ; 

10  Xo  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà  chòta, 
no  brògan,  no  bataichean:  i^oir  is  airidh  am 
fear-oibre  air  a  lòn.) 

1 1  Agus  ge  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'au  tèid  sibh  a  steach,  feòraichibh  cò  a  tha 
'n  a  dheadh  airidh  innte ;  agus  fanaibh  an 
sin  gns  am  f  àg  sibli  an  t-àite  sin. 

12  Agus  an  uair  a  thig  sibh  steach  do 
thigh,  beanuaichibh  dha. 

13  Agus  ma's  airidh  au  tigh  sin,  thigeadh 
bhur  sìth  air :  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhur  slth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 

14  Agns  ge  b'e  neach  nach  gabh  ribh,  agus 
nach  èisd  ri  'ur  briathraibh ;  air  dol  a  mach 

3  E 
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as  an  tigh,  no  as  a'bhaile  sin  dhuibh,  crath- 
aibli  dhibh  duslach  bhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  nii  ag  ràdh  ribh,  gur 
so-iomchaire  a  bhitheas  staid  fearainn 
Shodoim  agus  Ghomorah  ann  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg  mhadadh-alluidli :  air 
an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraichean,  agus  neò-chronail  mar  na 
columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o  dhaoìn- 
ibh ;  oir  bheir  iad  'an  làimh  sibh  do  chomh- 
airlibh,  agus  sgiìirsaidh  iad  sibh  'n  an  sion- 
agogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibh  an  làthair  uach- 
daran  agus  rìghrean  air  mo  sgàth-sa,  mar 
fhianuis  dhoibli-san  agus  do  na  Cinnich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  'an  làimh  sibh, 
na  biodh  e  'n  a  ro-chàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  labhras  sibh ;  oir  bheirear  dhuibh 
's  an  uair  sin  fèin  an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
bhur  n-Athar  fèin  a  lablii-as  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
fèin  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athair  am 
mac;  agus  èiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  gu'n  cuir- 
ear  gTi  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aìg  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibli  air  son  m'ainme-sa:  ach  ge 
b'e  'bhuanaicheas  gus  a'  chrìoch,  is  e  so  a 
thèarnar. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-leanmhuinn 
oirbh  's  a'  bhaile  so,  teichibh  gu  baile  eile; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Kach 
imich  sibh  air  feadh  bhailtean  Israeil  mu'n 
tig  Mac  an  duine. 

24  Cha-n'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
nihaighstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceaun  a 
thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
I  mhaighstir,  agus  do'n  t-seirbhiseach  a  bhi 
i  mar  a  thighearn :  ma  ghoir  iad  Beelsebub 
I  de  f  hear  an  tighe,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
'    ea.s  iad  e  d'a  mhuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  oirbli 
rompa :  oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  foillsichear  ;  agus  'an  cleith,  nach 
deanar  aithnichte. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  's  an 
dorchadas,  labhraibh  e  's  an  t-solus ;  agus 
an  ni  a  chluinneas  sibh  's  a'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  muUach  nan  tighean. 

28  Agus  na  bitheadh  eagal  na  muinutir 
Bin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig  nach 
'eil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh:  ach  gu 
ma  mò  bhitheas  eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's 
urrainn  an  corp  agus  an  t-anam  a  mhilleadh 
araon  ann  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic  air 
fheoirling?  agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh 
air  an  talarah  as  eugmhais  freasdail  bhur 
n-Athar-sa. 
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30  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn 
nile  air  an  àireamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'e  'dh'aidicheas  mise  'am 
fianuis  dhaoinc,  aidichidh  mise  esan  mar 
an  ceudna  'am  fianuis  m'Athar  a  tha  air 
nèamh. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'àicheadhas  mise'am 
fianuis  dhaoine,  àicheadhaidh  mise  esan  'am  : 
fianuis  m'Athar  a  tha  air  nèamh.  j 

34  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a  chur  I 
sìthe  air  an  talamh:  cha-n  ann  a  chursìthe 

a  thàinig  mi,  ach  a  chur  claidheimh  ; 

35  Oir  thàinig  mi  a  churduinean  aghaidli 
'athar,  agus  na  nighinn  an  aghaidh  a  màthar, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 
chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theaghlaich  fèin 
a  hhitheas  'n  an  naimhdean  do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth- 
air  ni's  mò  na  mise,  cha-n  airidh  orm  e : 
agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nighean 
os  mo  cheann-sa,  cha-n  airidh  orm  e : 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a  chrann-ceusaidh, 
agus  nach  lean  mise,  cha-n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam,  caiUidh  se  e:  ach 
an  ti  a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabhaidh  e 
riumsa;  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa,  gabh- 
aidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh  ann  an  ainm 
fàidh,  gheibh  e  duais  fàidh ;  agus  an  ti  a 
ghabhas  ri  f  ìrean  ann  an  ainm  f  ìrein,  gheibl  i 
e  duais  fìrein. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  cupan  a  dh'uisge 
fuar  a  mhàin  i-'a  òl  do  aon  neach  de  'n 
fheadhain  bheaga  so,  ann  an  ainm  deis- 
ciobuil,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  caill  e  air  chor  sam  bith  a  dhuais. 

CAIB.  XI. 

1  CJmir  JEoin  a  dheisciobuil  a  dKionnsuidh 
Giiriosd.  7  Fianuis  Ohriosd  mu  tìiinicliioll 
Eoin.  18  Barail  an  t-sluaig/i  mu  tìdmchioU 
Eoin  agus  mu  thimdiioU  Cliriosd.  20  Chron- 
ìdch  Criosd  muinntir  Bìietsaida,  d-c.  28  A 
gliairm  t/iròcaireach  do'n  t-sluagh  a  tha  Jo 
ihrom  uallach. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaicli 
losa  àitheantan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobul  deug,  gu'n  d'imich  e  as  a  sin  a 
theagasg  agus  a  shearmonachadh  'n  am 
bailtibh. 

2  A.  nis  an  uair  a  chual'  Eoin  's  a'  phrìosan  : 
gnìomharan  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh  d'a  ionnsuidh,  j 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd,  no  am  bi  sìiil  againn  ri 
neach  eile. 

4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nitheaii 

'  a  tha  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faicinn : 
i  5  Tha  na  doiU  a'  faotainn  an  radhairc, 
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flgus  ua  bacaicli  ag  imeachd,  tha  na  lobhair  j 
air  an  glanadh,  agus  na  bothair  a'  cluinn-  • 
tiun,  tha  na  niairbh  air  an  dìisgadh,  agiis  | 
an  soisgeul  air  a  shearmonachadh  do  na  j 
bochdan.  _  I 

6  Agus  is  beaunaiclite  an  ti  nach  faigh  1 
oiibheura  aunam-sa.  | 

7  Agus  air  imeachd  dlioibhsan  air  falbh, ! 
tliòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-sluagh  nui 
thinichioll  Eoin,  aff  ràdh,  Ciod  e  an  ni  a 
chaidh  sibh  a  mach  do'n  f hàsacli  a  dh'fhaic- 
inn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

8  Acli  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach  a 
dh'fhaicinn?  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mln?  feuch,  a'  mhuinntir  a 
chaitheas  eudach  mìn,  is  aun  an  tighibh  nan 
rìglirean  a  tha  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach  a 
dli'f  haicinn?  An  e  f  àidh?  seadh,  tha  mi  ag 
i-àdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgiiobhta, 
Feuch,  cuiream-sa  mo  theachdair  roimli 
do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe 
romhad. 

.  11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'n  am 
measg-san  a  rugadh  le  mnàibh,  nach  d'èirich 
neach  a's  mò  na  Eoin  Baistidh:  gidheadh, 
an  ti  sin  a's  lugha  ann  an  rìoghachd  nèimh, 
is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  0  làithibh  Eoin  Baistidh  gus  a 
nis,  tha  rìoghachd  nèimh  a'  fulang  aiuneirt, 
agus  luchd  na  h-ainneirt  'g  a  glacadh  le 
làm  hachas-làidir . 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus  anlagh 
f  àidheadaireachd  gu  can  Eoin. 

14  Agus  nia's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e  so 
Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamhluicheas  mise  an 
ginealach  so?  Is  cosmhuil  e  ri  cloinn  a 
shuidheas  anns  a'  mhargadh,  agus  ag  èigh- 
■;ach  r'an  companaich, 

17  Agus  ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobair- 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh  dhuibhse,  ach 
cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thàinig  Eoin  cha-n  ann  ag  itheadh 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Tha  deamhan 
aige. 

19  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh  agus 
ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Feuch,  duine 
geòcach  agus  pòiteir  fiona,  caraid  chìs- 
rahaor  aguspheacach:  ach  tha  gliocas  aira 
f  ìreanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sinthòisich  e  air  achmhasan  a  thabh- 
airt  do  na  bailtibh  anns  am  niò  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cumhachdach,  air  son  nach 
d'rinn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin;  is  an- 
aoibhinn  duit,aBhetsaida:  oir  nambitheadh 
na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh  ann- 
aibh-sa,  air  an  deanamh  ann  an  Tirus  agus 
fttui  an  Sidon,  is  fada  o'n  a  dheanadh  iad 
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aithreachas  ann  an  sac-eudach  agus  'an 
luaithre. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi  staid 
Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so-iomchaire  ann 
an  là  a'  bhreitheanais,  ua  bhitheas  bhur 
staid-sa, 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  tha  air 
do  tliogail  suas  gu  nèamh,  tilgear  sìos  gu 
h-ifrinn  thu  :  oir  nam  bitheadh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'f  hanadh  e  gun 
a  sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  f  hearann  Shodoira 
anu  an  là  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
dhuit,  0  Athair,  Thighearna  nèimh  agus  na 
talmhainn,  air  son  gu  'n  d'fholuich  thu  na 
nithean  so  o  dhaoinibh  eagnuidh  agus  tuig- 
seach,  agus  gu'n  d'fhoillsich  thu  iad  do 
leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  do  bhrìgh  gu'm  b'ann 
raar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  Tha  na  h-uile  nithean  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'Athair:  agus  cha-n 
aithne  do  neach  air  bith  ara  Mac,  acli  do'n 
Athair :  ni  mò  is  aithne  do  neach  air  bith 
an  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac  'fhoilTseachadh. 

28  Thigibh  a  ra'ionnsuidh-sa,  siblìse  uile 
atha  ri  saothair,  agus  fo  throra  uallach,  agus 
bheir  mise  suairahneas  dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus  fògh- 
lumaibh  uam,  oir  tha  mise  macanta  agus 
iriosal  ann  an  cridhe :  agus  gheibh  sibh  fois 
do  bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  tha  mo  chuing-sa  so-iomchar,  agus 
tha  m'uallach  eutrora. 

CAIB.  XII. 

1  Chronuich  Criosd  doille  nam  Phairiseach  mu 
thimchioll  hrìsidh  na  sàbaid ,  3  le  sctriohtmr- 
ibli,  11  le  reuson,  13  agus  le  mìorbhuil.  22 
Shlànuich  e  an  duine  dall  agus  bcdhh  anns  aìi 
rohh  deamhan.  31  Clia  mìiaithear  ioiblieum 
an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh. 

CHAIDH  losa  's  an  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh  na  h-achaibh  arbhair, 
agus  bha  ocras  air  a  dheisciobuil,  agus 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 
agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  do  dheis- 
ciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  còir  a  dhean- 
amh  air  là  na  sàbaid . 

3  Agus  thubhaivt  esan  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair  a  blia 
ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha 
maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh  Dhè, 
agus  a  dh'ith  e  arau  na  fianuis ,  nach  robh 
ceaduichtc  dha  fein  itheadh,  no  dlioibhsan 
a  bha  maille  ris,  ach  do  na  sagartaibh  a 
mhàin? 
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f)  No  nach  do  leugh  sibh  's  an  lagh,  gu 
bheil  na  sagartan  anns  an  teampull  aii- 
làithibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid , 
agus  iad  neò-chiontach  ì 

6  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bheil 
's  au  ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teanipull. 

7  Agus  nam  bitheadh  fhios  agaibh  ciod  a's 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àiil  leam  agns  cha-n 
ìobairt,  cha  dìteadh  sibh  an  dreain  a  tha 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighearn  na  sà- 
baid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  a  sin,  chaidh  e 
steach  d'an  sionagog ; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann,  aig  an  robh 
làmh  sheargta:  agus  dh'fheòraich  iad  dheth, 
ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduicbte  leigheas  a 
dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid?  chum 
gu'm  bitheadh  cìiis  dhìtidli  aca  'n  a  agliaidh. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  an  duine 
dhibh-se,  aig  am  bi  aon  chaora,  agus  ma 
thuiteas  i  ann  an  sloclid  air  là  na  sàbaid , 
nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog  e  nìos  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duine  na  caora? 
Uime  sin  tha  e  ceaduichte  maith  a  dliean- 
arah  air  làithibh  na  sàbaid . 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh :  agus  shìn  e  mach  i ;  agus 
bha  i  air  a  h-aiseag  slàn,  mar  an  làình 
eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a  mach,  agus 
chum  iad  comhairle  'n  a  aghaidh,  cionnusa 
dh'fheudadh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  losa  so,  dh'imich  e 
as  a  sin :  agus  lean  slòigh  mhòi-'  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadli  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fòidh,  ag  ràdh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fèin  a  thagh 
mi ;  m'aon  gràdhach  anns  am  bheil  tlachd 
aig  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spiorad  fèiu 
air,  agus  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chluinneas  ueach  air  bith  a  ghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus  cha 
mhùch  e  an  lìon  as  am  bi  deatach,  gus  au 
tabhair  e  mach  breitheanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainm-san  abhitheasmuin- 
ighinn  aig  na  Cinuich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  agus  balbh: 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  gu'n  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iongantas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e  so  Mac  Dhaibhidh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich  so, 
thubhairt  iad,  Cha-n'eil  am  /ear  so  a' 
tilgeadh  a  mach  dheamhan,  ach  troinih 
Bheolscbub  prionnsa  nau  deamhan. 
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25  Agus  thuig  losa  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  a  tha 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  uithear  'n  a 
fàsach  i ;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigh  a 
tha  roinnte  'n  a  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Sàtan  a  mach  Sàtan, 
tha  e  roiunte  'u  a  aghaidh  fèin ;  air  an  aobhar 
sin  cionnus  a  sheasas  a  rioghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh  Bheelsebub 
a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan  cò  troimh 
am  bheil  bhur  clanu-sa  'g  an  tilgeadh  a 
mach  ?  Uime  sin  bithidh  iad'n  am  breith- 
eamhnan  oirbh : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  tlia  mise 
a'tilgeadh  amach  dheamhan,  thàinig  rìogh- 
achd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  dol  do 
thigh  duine  làidir,  agus  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,  mur  ceangail  e  air  tùs  an  duine 
làidir?  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a'  m' 
aghaidh ;  agus  an  ti  nach  cruinnich  leam, 
sgapaidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'm  maitliear  gach  peacadh  agus  gach 
toibheum  do  dhaoinibh :  gidheadh  cha 
mhaithear  toibheum  a«  aghaidh  an  Spioraid 
Naaimh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  ge  b'e  ueach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns 
a.n  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal  a  tha 
ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maith,  agus  a  toradh  maith;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh  truaillidh: 
oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aithnichear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nathraichean  nimhc, 
cionnus  a  dh'fheudas  sibh  nithean  maithe 
a  labhairt,  o  tha  sibh  fèin  olc  ?  oir  is  ann  à 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithean 
maithe  à  deadh  ionmhas  a  chridhe :  agus 
bheir  au  droch  dhuiue  mach  droch  nithean 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  toir 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  gach  focail  dhìomhain  a  labhras 
iad. 

37  Oir  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  shaorar  thu, 
agus  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  dliìtear  thu. 

38  An  sin  fhreagair  dreani  àraidh  de  na 
sgrìobhaichean  agus  de  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  bu  mhiann  leinn  comh- 
ara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  giuealach  olc  agus  adhaltrannaeh 
ag  iarraidh  comhara,  .agus  cha  toirear  comh- 
ara  dhoibh,  ach  conihar'  an  fhàidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  louas  'am  broiim  na 
niuice-mara  tri  làithean  agustri  oidlichean; 
is  ann  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an  duine  ann 
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au  cridhe  na  talmhainn  tri  làithean  agus  tri 
oidhchean. 

41  Eiridh  muiuntirNinebheh'sa'bhreith- 
eanas  maille  ris  a'  ghinealach  so,  agus  dìt- 
idh  iad  e;  oir  rinn  iad  aithreachas  aig 
seai-moin  lonais ;  aguS;  feuch,  tha  ni's  mò 
na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas  's  a' 
bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  i  e :  oir  thàinig  i  o  na  h-àitibh 
a's  iomallaiche  de'ntalamh  a  dh'èisdeachd 
gliocais  Sholaimh;  agus,feuch,  tha  ni's  mò 
na  Solamh  an  so. 

43  An  dèigh  do'n  spiorad  neòghlan  dol  a 
mach  à  duine,  imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agus  cha-n  fhaigh  e. 

44  An  sin  their  e,  PiUidh  mi  do  m'  thigh 
as  an  d'thàinig  mi ;  agus  air  teachd  dlia, 
gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus  deadh- 
mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  ua  e  fèin,  agus 
thèid  iad  a  steach  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  ansin:  agus  bithidli  cor  deireannach 
an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  cheud  chor. 
Is  ann  eadhon  mar  sin  a  thachaireas  do'n 
ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt  ris 
a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair  agus  a 
bhràithrean  a  muigh,  ag  iarraidh  labhairt 
ris. 

47  An  sin  tiiubhairt  neach  èigin  ris,  Feuch, 
tha  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean  'n 
an  seasamh  a  muigh,  ag  ian-aidh  labhairt 
riut. 

48  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  e  ris 
an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàthair? 
agus  cò  iad  mo  bhràithrean  ? 

49  Agus  air  sìneadh  a  làimhe  chum  a 
dheisciobul,  thubliairt  e,  Feuch  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  bhràithrean ! 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'  Athar-sa 
a  tha  air  nèamh,  is  e  sin  fèin  mo  bhràthair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

1  CosamMaehd  an  t-sìoladair  apiis  an  (-sìl.  18 
air  eadar-mhìneadiadli.  24  Co.iamhlachd  a' 
chogaill;  31  ant-sìl  mhus'aird;  33  na  laibhiii; 
44  an  ionmhnis  fliolaidde ;  45  agus  na  nèam/i- 
nuid.  54  Einn  muinntira  dhiìthdia  tàir  air 
Criosd. 

Am  an  là  sin  fèin  chaidh  losa  mach  as 
an  tigh,  agus  shuidh  e  ri  taobh  na 
fairge. 

2  Agus  chruinnich  shiagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luing 
dha,  gu'n  do  shuidh  e;  agus  sheas  an  shiagh 
uile  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  de  nithean  riu  ann 
!  an  cosamhlachdaibh,ag  ràdh,  Feuch,chaidh 
j    sìoladair  a  mach  a  chur  sìl. 

I     4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  thuit  cuid  dheth 
I    ri  taobh  an  rathaid;  agus  thàinig  na  h-eun- 
I    laith  agus  dh'ith  iad  e. 
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5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 
I  nach  robh  mòran  talmhainn  aige ;  agus  air 

ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chionn  nach  robh 
doimhneachd  tahnhainn  aige. 

6  Ach  air  èirigh  do'n  ghrèin  dhothadh  e ; 
agus  a  chionn  )iach  robh  freumh  aige,shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
agusdh'fhàs  an  droighionn  suas,agusmhùch 
se  e, 

8  Ach  thuit  cuid  eile  ann  am  fearann 
maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach,  cuid  a 
cheud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  cuid  a 
dheich  thar  fhichead  uiread  's  a  chuir- 

eadh. 

9  Ge  b'e  neach  àig  am  bheil  cluasan  chnm 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  thàinig  ua  deisciobuil,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  tha  thu  a'  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ? 

1 1  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu,  Do 
bhrìgh  gu'n  d'thugadh  dhuibh-sa  eòlas  a  bhi 
agaibh  air  rùn  dìomhair  rìoghachd  nèimh, 
ach  dhoibhsan  cha-n'eil  so  air  a  thoirt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  dhàsan 
bheirear,  agus  bithidh  aige  an  tuilleadh 
pailteis:  ach  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
uaithesan  bheirear  eadhon  an  ni  a  tha 
aige. 

13  TJime  sin  tha  mise  a'  labhairt  riu  ann 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh  air  dhoibh 
sealltuinn  nach  faic  iad,agus  èisdeachd  uach 
cluinn  iad,  agus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  aunta-san  tha  faidheadaireachd 
Esaiais  aira  coimhHonadh,  a  tha'gràdh,  Le 
h-èisdeachd  cluinnidh  sibh,  agus  cha  tuig 
sibh;  agus  le  h-amharc  chi  sibh,  agus  cha-n 
aithnich  sibh. 

15  Oir  tha  cridhe  a'  phobuiU  so  air  fàs 
reamhar,  agus  an  cluasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  agus  dhruid  iad  an  sìiilean;  air  eagal 
uair  airbith  gu'm  faiceadh  iad  le'n  sìiilibh, 
agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'n  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'n  cridhe,  agus 
gu'm  biodh  iad  air  an  iompachadli,  agus 
gu'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sùilean-sa,  oir 
tha  iad  a'  faicinn;  agus  bhur  cluasan,  oir  tha 
iad  a'  cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  rkàh  ribh  gu  fìrinneach, 
Gu'm  b'iomadh  fòidh,  agus  firean  leis  am 
bu  mhiann  na  nithean  so  fliaicinn  a  tha 
sibhse  a'  faicinn,  agiis  nach  fac'  iad:  agus 
na  nithean  so  chluinntinn  a  tha  sibhse  a' 
chiinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  nair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìoghachd,  agus  nach  toir  e  fainear 
e,  thig  an  droch  spiorad,  agus  bheir  e  air 
falbh  an  ni  a  chuireadh'n  a  chridhe:  is  eso 
esan  anns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri  taobh 
an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhnair  sìol  ann  an  àitibh 
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creagach,  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas ; 

21  Gidheadhcha-n'eil  freumh  aigeann  fèin, 
ach  fanaidh  e  rè  tamuill :  agus  an  uair  a 
thig  trioblaid  no  geur- leanmliuinn  air  son 
an  fliocail,  air  ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh  sìol  am 
measg  an  droighinn,  is  e  so  an  ti  a  tha 
'cluinntinn  an  fhocail ;  agus  tha  ro-chìiram 
an  t-saoghail  so,  agus  mealltaireachd  beart- 
ais  a'  mìichadh  an  fhocail,  agus  bithidh  e 
gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ann  an  deadh 
fhearann,  is  e  sin  an  neach  a  tha  'cluinntinn 
an  fhocail,  agiis  'g  a  thoirt  fainear ;  neach 
mar  an  ceudna  'tha  'giùlaft  toraidh,  agus  a 
tha 'toirt  a  mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid 
a  th'ri  fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich  thar 
f  iiichead  uiread  's  a  chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach  dlioibh, 
ag  ràdh,  Is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
duine  a  chuir  sìol  maith  'n  a  f  hearann : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'n  an  codal, 
thàinig  a  nàmhaid  agus  chuir  e  cogal  am 
measg  a'  chruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thàinig  an  t-arbhar  fo 
dhèis,  agus  a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'f  iioillsich  an  cogal  e  fèin  mar  an  ceudua. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich  f  hir- 
an-tighc  thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
nach  do  chuir  thusa  slol  maith  ann  ad 
f hearann?  c'àite  ma  seadh  as  an  d'fhuair  e 
an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid  èigin 
so.  Agus  thubhairt  na  seirbhisich  ris,  An 
àill  leat  uime  sin  gu'n  tèid  sinne  agus  gu'n 
cruinnich  sinn  ri  'chèile  iad  ? 

29  Ach  thubhairt  esan  Cha-n  àill;  air  eagal 
'n  uair  a  chruinnicheas  sibh  an  cogal,  gu'm 
spìon  sibh  an  cruitlineachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  f  às  araon  gus  an  tig  am 
fogharadh:  agus  ann  anàm  an  fhogharaidh 
their  mise  ris  an  luchd-buain,  Cruinnichibh 
air  tìis  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e  'na 
cheanglachain  chumalosgaidh:  ach  cruinn- 
ichibh  an  cruithneachd  do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile  dhoibh, 
ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
gràinne  de  shìol  mustaird,  a  ghabh  neach 
agus  a  chuir  e  'n  a  f  hearann. 

32  Ni  gun  amharus  a's  lugha  de  gach  uile 
phòr:  gidheadh  air  f às  da,  is  e  a's  mò  de  na 
luibhean,  agus  fàsaidh  e  'n  a  chrann:  ionnus 
gu'n  tig  eunlaith  an  athair,  agus  gu'n  dean 
iad  nid  'n  a  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  eriu;  Is  cos- 
mhuil  rìoghachd  nèimh  ri  taois  ghoirt,  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  ann  an  tri 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

34  Na  nithean  sin  uile  lahhair  losa  ris  a' 
phobull  ann  an  cosamhlachdaibh;  agus  gun 
chosamhlachd  cha  do  labhair  e  riu : 
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35  A  chuni  gu'n  coimhliontadh  an  ri  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,agràdh,FosgIaidh 
mi  mo  bheul  ann  an  cosamhlachdaibh,  cuir- 
idh  mi'n  cèill  nithean  a  bha  folaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobuU  air  falbh, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh:  agus  thàinig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Mìnich  dhuine  cosamhlachd  cogail  an  f  hear- 
ainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol  maith  is  e  Mac 
an  duine  e : 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan :  agus  is  e 
a,n  sìol  maith  clann  na  rìoghachd :  ach  is  e 
an  cogal  clann  au  droch  spioraid : 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an  diabhul: 
's  e  am  fogharadh  deireadh  an  t-saoghail : 
agus  is  iad  na  buanaichean  na  h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinnichear  an 
cogal,  agus  a  loisgear  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith,  agus 
tionailidh  iad  as  a  rìoghachd  na  h-uile  nith- 
ean  a  bheir  oilbheum,  agus  iadsan  a  tha 
'deanamh  aingidheachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an  àmhuinn 
air  dearg-lasadh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  f  hiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  na  f  ìreanan  mar  a' 
ghrian  ann  an  rìoghachd  an  Athar  fèin.  Ge 
b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
ionmhas  air  'fholach  ann  am  fearann;  ni  an 
dèigh  fhaotainn,  a  dh'fholaich  duine,  agus 
air  sgàth  a  ghairdeachais  air  a  shon,  dh'im- 
ich  e  agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
ceannaiche  àraidh  ag  iarraidh  nèamhnuid- 
ean  maiseach : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon  nèamhnuid 
ro  luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
lìon  air  a  thilgeadh  's  an  f  hairge,  agus  a 
chruinnich  de  gach  uile  sheòrsa  èisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing  va 
h-iasgairean  e  chura  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad  na  h-èisg 
mliaithe  ann  an  soithichean,  ach  thilg  iad 
na  droch  èisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil  a 
mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg  nam  fìreanach ; 

60  Agus  tilgidh  siad  iad  's  an  àmhuinn 
theinntich:  ansin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig  sibh 
na  nithean  so  uile?  thubhairt  iad  ris,  Thuig, 
a  Thigliearna. 
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52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air  an  aobhar 
sm  gach  uile  sgrìobhaiche  a  tha  fòghluimte 
chum  rìoghachd  nèimh,  is  cosmhuil  e  ri 
fear-tighe,  a  bheir  a  mach  as  'ionmhas  nith- 
ean  uuadlia  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  cosamhlachdan  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thàiuig  e  d'a  dhùthaich 
fèin,  theagaisg  e  iad  'n  an  sionagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabh  iad  iongautas,  agus  gu'n 
dubhairt  iad,  C'àit  an  d'f  huair  am  fcar  so 
an  gliocas  so,  agus  na  feartan  ud  ? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e  ainm 
a  mhàthai-  iluire?  nach  iad  a  bhi-àithreau, 
Seumas,  agus  loses,  agus  Simon,  agus 
ludas? 

56  Agus  a  pheathraichean,  nacli  'eil  iad 
uile  maille  ruiun?  c'àit  uime  siu  an  d'f  Jiuair 
an  duine  so  na  nithean  ud  uile  ? 

57  Agus  flmair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha-u'eil  fàidh  guu 
urram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  'n  a 
thigh  fèin. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  oibre  cumh- 
achdach  an  sin,  air  son  am  mi-chT-eidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  Heroid  mu  tlnmdnoll  Cliriosd.  3 
Chaidh  an  ceann  a  bhuntainn  a  dh'Eoin 
Baìstidh,  13  Chaidh  losa  gu  ionad  fàsuil, 
15/ar  an  do  bheathaich  e  cùig  mìlefear  le  cùig 
huilionnaibh,  agus  dà  iasg.  22  Dh'imich  e 
air  an  fhairge  a  dh' ionnsuidh  a  dheisciobul. 
34  Shlànuich  e  slnagh  a  bha  euslan. 

'  O  AN  àm  sin  chuala  Herod  an  Tetrach 
cliu  losa, 

2  Agus  thubhaii't  e  r'a  sheirbhisich,  Is  e 
so  Eoin  Baistidh;  dh'èirich  e  o  na  mairbh, 

I  agus  uime  sin  tha  feartan  air  an  oibreach- 
I    adh  leis. 

3  Oir  an  uair  a  ghlac  Herod  Eoin, 
cheangail  se  e,  agus  thilg  e  ann  am  prìosan 

!  e  air  son  Herodiais,  mnà  Philip  a  bhràthar 
I  fèin. 

I     4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha-n'eil  e  dligh- 

each  dhuit  i  bhi  agad. 
5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  a  chui-  gu 

bàs,  bha  eagal  a'  phobuiU  air,  oir  bha  meas 
j    f  àidh  aca  air. 

I  6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
I    Heroid  air  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 

iais  dannsa  'n  an  làtliau-,  agus  thaitinn  i  ri 

Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gu'n  tugadh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a  dh'iarr- 
adh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimh,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Baistidh  air  mèis. 

9  Agus  bha  'n  rìgh  doilich ;  ach  air  son  a 
mhionnan,  agus  na  muinntir  a  bha  'n  an 
suidlie  aig  biadh  maille  ris,  dh'àitlm  e  a 
thabhaii-t  di. 

10  Agxis  air  cur  fir-marbhaidh  uaith, 
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bliuin  e  a  cheann  de  Eoin  anus  a'  phrìo- 
san. 

1 1  Agus  thogadb  a  eheann  air  mèis,  agus 
thugadh  do'n  chailin  e :  agus  thug  ise  d'a 
màthair  e. 

12  Agus  thàinig  a  dheisciobuil,  agus  thug 
iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thàinig  iad  agus  dh'innis  iad  sin  do  losa. 

13  Au  uair  a  chual'  losa  so,  chaidh  e  as  a 
siu  air  luiug  gu  ionad  f  àsail  air  leth:  agus 
au  uair  a  chual'  am  pobull  sin,  lean  iad  d'au 
cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  chunnaic 
e  coinilithional  mòr,  agus  gliabh  e  truas 
raòr  dhiubh,  agus  slilànuich  e  an  dream  aca 
'bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Is  àite 
fàsail  so,  agus  tha  an  t-àm  a  nis  air  dol 
seachad;  cuir  au  sluagh  air  falbh,  chum 
gn'n  tèid  iad  do  na  bailtibh,  agua  gu'n 
ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fein. 

16  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha  ruig  iad  a 
leas  falbh;  thugaibli-sa  dhoibh  r'a  itheadh, 

17  AgTis  thubhairt  iad  ris,  Cha-n'eii  againn 
an  so  ach  cùig  builionnan,  agus  dà  iasg. 

18  Thubhairt  esau  riu,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'  ionusuidh-sa.  ' 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagli  suidhe  | 
sìos  air  an  fheur,  agus  ghlac  e  na  ciiig 
builiouuan,  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
dha  suas  gu  nèamh,  bheannaich  agus  bhris  e, 
agns  thug  e  na  builounan  d'a  dheisciobluibh, 
agus  thiig  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  dà  chliabh  dheug 
de'n  bhiadhbhriste,a6Affl  dh'fhuigheall  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dli'ith  muthimchioll 
cùig  mìle  fear,  thuilleadh  air  muatlian  agus 
air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-èignich  losa  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  ann  an  luing,  agus  dol  roimhe 
chum  an  taoibh  eile,  gus  an  cuireadh  esan 
an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leìg  e  a«  sluagh  naith, 
chaidh  e  suas  air  beiun  'n  a  aonar  a  dhean- 
amh  urnuigh :  agus  au  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  bha  c  an  sin  'n  a  aouar. 

24  Ach  bha  an  long  's  an  àm  sin  ann  am 
meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  nxill 
agus  a  nall  leis  na  tonnaibh:  oir  bha  a' 
ghaoth  'n  an  agbaidh.  | 

25  Agus  anns  a'  eheathramh  faire  de'n  ] 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionusuidh,  ag  im-  ' 
eachd  air  an  fhairge.  i 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil  ! 
e  ag  imeachd  air  an  fiiairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  ràdh,  Is  spiorad  a  tha  ann  ; 
agus  ghlaodh  iad  a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  ag  ràdli, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh  ;  is  mise  a  | 
tha  ann,  na  bitlieadh  eagal  oirbh.  i 

28  Agus  f hrcagair  Peadar  e  agus  thubha  ir t 
c,  A  Thighearua,  ma's  tu  a  tha  ann,  iarr 
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ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air  na  h-uisg- 
eachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus  an 
uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  as  an 
luing,  dh'imich  e  air  na  h-uisgeachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a'  ghaoth 
làidir,  ghabh  e  eagal:  agus  an  uair  a  thòisich 
e  air  dol  fodha,  ghlaodh  c,  ag  ràdh,  A 
Thigheai'na,  fòir  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  a  làmh, 
agus  rug  e  air,  agus  tliubhairt  e  ris,  0  thusa 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  bha  thn  fo 
amliarus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  do'n 
luing,  luidh  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thàinig  iadsan  a  bha's  an  luing, 
agus  rinu  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Gu 
f  ìrinneach  is  iu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  chum  an 
taoibh  eile,  thàinig  iad  gu  talamh  Ghenes- 
aret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd  an  àite  sin 
fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  air  gach  taobh  dhiubh,  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu'm  feudadhiad 
beantuinn  ri  iomall  'eudaicha  mhàin:  agus 
a  mheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlànuicheadh 
gu  h-iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

1  Chronuidi  Criosd  na  sgrìohìiaichean  agus  na 
Phairisich  air  son  àitheantan  Dìiè  a  bliriseadh 
le'w  gnàthachadh-san;  11  tha  e  a'  teagang  narh 
e  an  ni  a  tlièid  a  steacìi  do'n  hheul  a  thrnaill- 
eas  an  duine.  21  Sldànuich  e  nighcan  na 
mnà  de  mhuinntir  Chanaain.  32  Shàsuich 
e  ceithir  mlle  fear,  <i:c.  le  seachd  builionnan, 
agus  le  beagan  iasga  meanhha. 

AN  sin  thàinig  sgiiobhaichean  agus 
Phairisich  o  lerusalem  gu  losa,  ag 

ràdh, 

2  C'ar  son  tha  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
aghaidh  gnàthachaidh  nan  sinnsear?  oir 
cha-n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  tliubhairt  o  riu, 
C'ar  sen  tha  sibhse  a'  briseadh  àithne  Dhè 
le  bhur  gnàthachadh  fèin  ? 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  i-àdh,  Tlioir 
urram  do  d'athair  agus  do  d'  mhàtliair; 
agus  ge  b'e  'mhallaicheas  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a  thoir 
r'a  athair  no  r'a  mhàthair,  Bitheadh  e  'n  u 
thìodhlac  do'n  teampull  gach  ni  leis  ani 
feudadh  tu  buannachd  i'haotainn  uamsa ; 

6  Nach  fcum  e  un-am  a  tliabhairt  d'a 
athair  no  d'a  i;^hàthair.  Mar  siu  chuir 
sibhse  'an  neò-bhrigh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèin. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag  ràdh, 
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8  Tha  an  slaagh  so  a'  dlùthachadh  riumsa 
le'm  beul,  agus  a'  toirt  urraim  dhomh  le'ni 
bilibh :  ach  tha  an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  tha  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg  àith- 
eantan  dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh  dha,  thubh- 
airt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh : 

11  Cha-n  e  an  ni  a  thèid  a  steach  's  a' 
bheul  a  shalaicheas  an  duine ;  ach  an  ni  a 
thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shalaicheas 
an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum,  an 
dèigh  dhoibh  na  briathran  ud  a  chluinntinn ! 

13  Acli  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gach  uile  luibh  uach  do  shuidhich  m' Athair 
nèamhaidh-sa,  spìonar  à  'bhun  e. 

14  Leigibh  leo :  is  cinn-iviil  dhall  nan  dall 
iad.  Agus  ma  tbreòraicheas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 

15  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Slìnich  dhuinn  a'  chosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ceudna  gun  tuigse? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fathast  ge  b'e 
ni  a  thèid  a  steach  's  a'  bheul,  gu'n  tèid  e 
's  a'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a  mach  do'u 
t-slochd  shalchair  e? 

18  Ach  na  nithean  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  tha  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
smuaintean,  mortadh,  adhalti-annas,  strìop- 
achas,  gadachd,  fianuis  bhrèige,  toibheuni : 

20  Is  iad  so  na  nithean  a  shalaicheas  an 
duine :  ach  ithcadh  le  làmhan  gun  ionnlad, 
cha  salaich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  bean  de  mhuinn- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm,  a 
Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh;  tha  mo 
nighean  air  a,  buaireadh  gu  truagh  le 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich  'u  ar 
dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  chaillte  thighe  Isra.eil. 

23  A.n  siii  thàinig  ise  agus  rinn  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  cuidich  leam. 

26  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  clium  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fìor,  a  Thigh- 
earna :  ach  ithidh  na  coin  de'n  sbruileach 
a  thuiteas  o  bhord  am  niaighstirean. 

28  An  8Ìn  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
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e  rithe,  0  bliean,  is  mòr  do  clireidiinh : 
bitheadh  e  dliuit  mar  is  toil  leat.  Agus 
rimieadh  a  iiighean  slàu  o'n  uair  sin  a 
mach. 

2.9  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
tliàinig  e  lìiindi  ri  fairge  GhaHle ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beiun,  shuidh  o 
sìos  an  siu. 

30  Agus  tliàinig  mòr-shluagh  d'a  ionn- 
suidh,  agus  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  daoine  ciurramach,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad, 
agus  shlànuich  e  iad : 

31  lonnus  gu'n  do  gliabh  an  sluagh  iongant- 
as  'n  uair  a  chvuiuaic  iad  ua  balbhain  a' 
labhairt,  na  daoine  ciurramach  slàn,_  na 
bacaich  agimeachd,  agusnadoill  a'faiciuu: 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  Au  siu  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  Tha  mi  a' 
gabhail  truais  de'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan  iad 
maiUe  rium  a  nis  rè  thri  làithean,  agus 
cha-u'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh :  agus 
cha  chuir  mi  uam  'u  an  trasg  iad,  air  eagal 
gu'm  faunaich  iad  air  au  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Cia 
as  a  gheibheaniaid  ua  h-uiread  a  dh'aran 
's  au  fhàsach,  's  a  bu  leòir  a  shàsucliadh 
sluaigh  co  mhòr? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìon  buil- 
ionn  a  tha  agaibh  ì  agus  thubhairt  iadsau, 
Seachd,  agus  beagan  a  dh'iasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh'àithu  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  au  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nau  scachd  builionn 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidli- 
eachais,  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thug  na  deisciobuil  do'u 
t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iaduile,  agus  shàsuicheadh 
iad:  agus  thog  iad  de'n  bhiadh  bhriste  a 
dh'fhàgadh  làu  sheachd  bascaid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir  a  dh'ith,  ceithir 
mìle  fear,  thuilleadh  air  mnàibh  agus  aÌT 
cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leigeadh 
uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus  tliàinig  e  gu 
crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVL 

1  DlCiarr  na  Phairisich  coinliaradh,  6  Thug 
losa  rahìiadh  d'a  dheisciobluibh  viu  ÌìiimdiioU 
drocli  tìieayahg  nam  Piiairiseadi  agus  nan 
Sadnsrtrh.  13  Barad  ant-sluaiyli  viu  thim- 
cìiioU  Citriosd.  21  Roimh-innis  e  a  bhàs  ;  23 
dironuiclt  e  Peadnr ;  24  agus  diuir  e  mar 
fhiachaihh  orra-san  le!m  b'àilL  a  leantuiun,  an 
craiin-ceusaidh  a  ghiùlan. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dhearbhadh, 
dh'iarr  iadaircomharadha  nochdadh  dhoibh 
o  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Au  uair  is  feasgar  e,  tlieir  sibh,  BifMdh 
deadh  aimsir  ann ;  oir  tha  an  t-athar . 
dearg :  I 
19 


3  Agus  air  maduiuu,  Bithidh  drocli  aimsir 
ann  an  diugh ;  oir  tha  an  t-athar  dearg  agus 
dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne  dliuibh 
breth  a  thoirt  air  guùis  an  athair,  agus  nach 
'eil  e'n  comas  duibh  comharan  nan  aimsir 
a  thmgsinn? 

4  Tha  ginealach  aingidh  agus  adhaltrann- 
ach  ag  iarraidh  comharaidh,  agus  cha 
toirear  comharadh  dhoibh,  ach  comharadh 
au  fhàidh  lonais.  Agus  air  dha  am  fàgail, 
dh'imich  c  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a  dheisciobuil  a 
dh'ionnsuidh  an  taoibh  eile  dhì-chuimhnich 
iad  arau  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  tluibhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 
aii'e,  agus  gleidhibh  sibh  fèiu  o  thaois  glioirt 
nam  Pliairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  leinn. 

8  Agus  'n  uair  a  thuig  losa  s«j2,thubhairt 
e  riu,  0  sibhse  air  bheag  creidirah,  c'ar  son 
a  tha  sibh  a'  reusouachadh  eadaraibh  fèiu, 
gur  ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh  aran 

leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  uo  a' 
cuimhneachadh  cùig  builionnan  nan  cùig 
mìle,  agus  cia  lìou  cliabh  a  thog  sibh  ? 

10  No  seachd  builionnan  nau  ceithir  mìle, 
agus  cia  lìon  bascaid  a  thog  sibh  ? 

11  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn,  nach 
ann  mu  aran  a  thubhairt  mi  ribh,  sibh  a 
bhi  air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt  nam 
Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  \ 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus  nach  d'iarr  e 
orra  'bhi  air  am  faicill  o  thaois  ghoirt  au 
arain,  ach  o  theagasg  nam  Phairiseach,  agus 
nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crìochaibh 
Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  ag  ràdh,  Cò  'tha  daoine  ag  i^dh 
is  e  Mac  an  duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baistidh,  cuid  Elias,  agus  cuid 
eile  leremias,  no  aon  de  na  fòidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  'tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi? 

16  Agus  fhreagair  Sinion  Peadar  agus 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
bheò. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona ;  oir  cha  d'flioillsich  fuil  agus  feoil  sin 
duitse,  ach  lu'Athair-sa  a  tha  air  nèamh. 

18  Agus  tha  mise  ag  i-àdh  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  chai-raig  so  togaidh 
niise  m'  eaglais:  agus  cha  toir  geatachau 
ifriun  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  midhuitiuchraichean  rìogh- 
achd  nèimh :  agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas  tusa 
air  talamh,  bithidh  e  ceangailte  air  nèamh ; 
agus  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas  tusa  air  talamh, 
bithidh  e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobluibh 
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iad  a  dh'innseadh  do  neacli  air  bith, 
gii'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhàsan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
de  nithibh  fhulang  o  na  seauairibh,  agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobhaich- 
ibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a  bhi 
air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisich  e 
air  achmhasan  a  tliabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  sin  uaitse,  a  Thighearua;  cha 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhàsan,  thubhairt 
e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chiìl,  a  Shàtain ; 
is  oilbheum  dhomh  thu :  oir  cha-n'eil  spèis 
agad  denithibh  Dhè,  ach  denithibhdhaoine. 

24  An  sinthubhairt  losar'adheisciobluibh, 
Ma's  àiU  leneach  air  bith  teachda'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
air  a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neacli  le'm  b'àiU  'anam  a 
ghleidheadh,  caillidh  se  e;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa, 
gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  th'  ann  do  dhuine, 
ged  cliosnadli  e  an  saoghal  uile,  agus  'anam 
fèin  a  chall  ?  no  ciod  i  a'  mhalairt  a  bheir 
duine  air  son  'anama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
'Athar,  maiUe  r'a  ainglibh ;  agus  an  siii 
bheir  e  do  gach  neach  a  rèir  a  ghnìomh- 
aran. 


thuit  iad  air  an  aghaidli,  agus  ghabh  iad 
eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agas  bhean  e  riu,  agnis 
thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an  sùilean, 
cha-n  fhac  iad  neach  air  bith,  ach  losa  'n  a 
aonar. 

9  Agus  'an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o'u 
bheinn,thug  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  innsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a  cliuun- 
aic  sibh,  gus  an  èiricli  Mac  an  duine  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  dh'flieòraich  a  dheisciobuil  dheth, 
ag  ràdh,  C'ar  son  ma  seadh  a  their  na 
sgrìobhaichean,  gur  èigin  Biias  a  tlicachd 
air  tùs '( 

11  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Tliig  EHas  gu  fii-inneach  air  tùs,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean : 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  d'thài- 
nig  Elias  cheana,  agus  cha  d'aithnich  iad 
e,  ach  rinn  iad  gach  ni  a  bu  toil  leo  ris :  is 
ann  mar  sin  mar  an  ceudna  a  dh'f hulaingeas 
Mac  an  duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuil  gu'm  b'ann 
mu  Eoin  Baistidh  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  chum  an 
t-sluaigh,  thàinig  duine  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùinibh  dlia,  agus  ag 
ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mliac,  oir  tha  e  gu  tinri  leis  an  tuiteamaich. 


28  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu !  agus  is  mòr  an  crà.dh  a  tha  e  a'  fulang:  oir 


bheil  cuid  de'n  dream  a  tha  'n  an  seasamli 
an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  Mac 
an  duine  a  teachd  'n  a  rìoghachd  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  A  iharracliadh  agus  dealrachadh  a'utha  losa. 
14  Shlànuich  e  an  leanabh  air  an  rohh  an 
tid'eamach.  22  DKinnis  e  'fhulangas  roimh- 
laimh,  24  agus  dtCìoc  e  a'  chìs. 

AGUS  an  dèigh  shè  làithean,  ghabh  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  a 
bhràthair,  agus  threòraich  e  iad  air  leth 
gu  bcinn  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'n  an 
làthair ;  agus  dhealraich  'aghaidh  mar  a' 
ghrian,  agus  rinneadh  'eudach  geal  mar  an 
solus. 

3  Agus,  feuch,  chunnacas  leo  Maois  agus 
Blias  a'  comhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus  thubhaii't 
e  ri  losa,  A  Thighearn',  is  maith  dhuiune 
bhi  an  so :  ma's  àill  leatsa,  deanamaid  tri 
pàilliunan  an  so :  aon  duitse,  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Blias, 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilgneul  soillseaeh  sgàile  orra:  agus, feuch 
guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac 
gràdhaeh-sa,  anns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  aE  uair  a  chuala  na  deisciobui!  so, 
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tha  e  gu  rainic  a'  tuiteam  's  an  teine,  agus 
gu  tric's  an  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh  dodheis- 
ciobul,  agus  cha  b'urrainn  iad  a  leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
A  ghinealaich  neo-chreidich,  agus  choirbte, 
cia  fhad  a  bhitheas  mi  maillerùibli?  cia 
f had  a  dh'fhulaingeas  mi  sibh  ?  thugaibh  a 
m'  ionnsuidli-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  losa  an  deamhan,  agus 
dh'imich  e  as:  agus  shlànuicheadh  anlean- 
abh  o'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin  au  uair  a  thàinig  na  dcisciobuil 
chum  Insa  fa  leth,  thubhairt  iad,  C'ar  son 
nach  b'urrainn  sinne  a  thilgeadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son  bhur 
mi-chreidimh:  oir  gu  fìrinneach  tha  mi  ag 
ràdli  ribh,  Nam  bitheadh  agaibh  creidimh 
mar  ghràinne  mustaird,  theireadh  sibh  ris 
a'  bheinn  so,  Atliarraich  à  so  an  sud,  agus 
dh'atharraicheadh  i;  agus  cha  bhitheauh  ni 
air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  h-urnuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuiun 
ann  an  Galile,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhratli  thairis  do  làmh- 
au  dhaoine : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  an  trcas  Ik 
èiridh  e.    Agus  bha  iadsan  ro  bhrònach. 
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24  Agus  air  teachd  dhoibh  do  Chapcr- 
iiaum,  thàinig  luchd-togail  na  cìso  gu 
Peadar,  agus  thubhairt  iad  ris,  Nacli  'oil 
bhur  inaighstir-sa  ag  ìocadli  ua  cìse? 

■25  Thubhairt  esan,  Tha.  Agus  an  uair  a 
chaidh  e  steach  do'n  tigh,  hibliair  losa  ris 
air  tùs,  ag  ràdh,  Ciod  1  do  bharail-sa,  a 
Shinioin  ?  co  uaith  tha  rìghrean  na  tahnh- 
ainn  a'  togail  càine  no  cìse?  An  ann  o'n 
cloimi  fèin,  no  o  clioigrich  ? 

•26  Thubliairt  Peadar  ris,  0  choigrich. 
Thubhairt  losa  ris-san,  Air  an  aobliar  sin 
tha  a'  chlann  saor. 

•27  Gidheadh,  chum  nach  tugamaid  oil- 
blieum  dhoibh,  imich  thusa  chum  ua  fairge, 
agus  tilg  dubhan  ■innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg  a  tliig  a  nìos:  agus  air  fosgladli  a  bheoil 
duit,  gheibh  thu  bonn  airgid;  sin  gabh,  agus 
tabhair  dhoibh  air  mo  shon-sa,  agus  air  do 
shon  fèin. 

CAIB.  XVIII. 

1  TTvug  Criosd  àitìme  cCa  dheisciMuibh  ^bhi 
iimhal  ngus  neo-chronail,  7  oilbheum  a  sheach- 
■nadh,  ofms  gun  iad  a  dlieanamh  tàir  aìr  cloinn 
hhig.  15  Labhair  Crìosd  mu  thimcJiioU  maith- 
eanais.  23  Cosamhlachd  an  ì'igh  a  gliab/i 
cunutas  d'a  slteirbhisich. 

ANNS  an  àm  sin  fèin  thàinig  na  deìs- 
ciobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh  ? 

2  Agus  air  do  losa  leanabh  beag  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  chuir  e  'n  am  meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Mur  ionipaichear  sibh,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leanabanaibh  nach  tèid 
sibh  a  steach  do  rìogliaclid  nèimh. 

4  Air  a,n  aobliar  sin  ge  b'e  'dh'ìsHcheas  e 
fèin  mar  an  leanaban  so,  's  e  sin  fèin  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèirah. 

6  Agus  ge  b'e  'ghabhas  aon  leanaban  d'a 
leithid  so  ann  am  ainm-sa,  gabhaidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir  oilbheum  do 
aon  neach  de'n  mhuinntir  bhig  so  a  tha 
'ereidsinn  annam-sa,  b'fhearr  dha  gu'm 
bitheadh  clach-mhuilinu  air  a  crochadh  r'a 
mhuineal,  agnis  gu'm  bitheadh  e  air  a  bhàth- 
adh  ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhinn  do'n  t-saoghal  air  son  oil- 
bheuman  :  oir  is  èigin  do  oilbheumaibh 
teachd ;  ach  is  an  aoibhinn  do'n  duine  sin 
troimh  an  tig  an  t-oilbheum. 

5  Uime  sin  ma  bheir  do  làmh  no  do  chos 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr  dhiot  iad,  agus 
tilg  uait  iad:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach 
do'n  bheatha  air  leth-chois  no  air  letli- 
làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  thu'bhi  air  do  thilgeadh  anus  an  teine 
shìorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg  uait  i:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  chura  na  beatha  air  leth- 
shùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad  agus  thu  'bhi 
air  do  thilgeadh  anu  an  teine  ifrinn. 

10  Tliugaibh  an  aire  uach  dean  sibh  tarcuis 
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air  aon  neacli  de'n  mliuinntir  bhig  so ;  oir 
tha  mise  ag  i'àdh  ribh,  gu  bheil  an  aingil- 
I  san  air  nèamh  a'  faicinn  a  ghnàth  gnùis  m' 
Athar-sa,  a  Iha  air  nèamh. 

11  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  a'sbarail  dhuibhse?  ma  bliitheas 
aig  duine  ceud  caora,  agus  gu'u  tèid  aon 
diubh  air  seacharan,  nach  fìig  e  na  naoi 
caoraich  dheug  agiis  ceithir  fìchead  air  ua 
beanutaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarraidh  na 
caorach  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh  e  i,  gu 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  deaa  e 
tuiUeadhgairdeachaisairsonwacaorac/i^iw, 
na  air  son  nan  naoi  caorach  dheug  agus  cei- 
thir  fichead,  nach  deachaidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha-n  e  toil  bhur  n-Atliar-sa  a 
tha  air  nèamh,  gu'n  rachadh  aon  neach  de'n 
mhuinntir  bhig  so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacaicheas  dobhràthair 
a'd'  aghaidh,  imich  agus  innis  a  lochd  dha 
eadar  thu  fèin  agus  esan  a  mhàin:  ma 
dh'èisdeas  e  riut,  choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  thoir  leat  aon  no 
dithis  eile,  chum  gu'm  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  seasmhach  'am  beul  dithis  no 
triuir  de  fhianuisibh. 

17  Agus  ma  dhiuitas  e  iadsan  èisdcachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  bitheadh  e  dliuit  mar 
Gheiutileach  agus  mar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  nithean  a  cheanglas  sibhse  air 
thalamh,bithidhiadceangailte  air  nèamh: 
agus  ge  b'e  air  bith  nithean  a  dh'fhuasglas 
sibhse  air  thalamh,  bithidh  iad  fuasgailte 
air  uèamh. 

1 9  A  rls  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choirdeas 
dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thimcliioìl 
aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear  so  dhoibh 
le  m'Atliair-sa  a  tha  air  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis  no  ti-iuir 
air  an  cruinneachadh'an  ceann  a  chèile  a'm' 
ainm-sa,  tha  mise  an  sin  'n  am  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh  'san 
àm  sin,  thvibhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair  a'm' 
aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha  ?  An  ann 
gu  ruig  an  seachdamh  uair  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha-n  abair  mi  riut, 
gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu  deich  agus 
tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil  rìogh- 
achd  nèimh  ri  rìgh  àraidh  le'm  b'àill  cunntas 
a  dheanamh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  cunntas  a 
dheanamh,  thugadh  aon  d'a  ionnsuidh  air 
an  robh  aige  deich  mìle  tàlann : 

25  Ach  do  bhrìgh  nach  robh  aige  ni  leis 
an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thighearn  c  fèin, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  uah-uile 
nithean  a  bha  aige  a  reic,  agus  dìoladh  a 
dheanamh. 
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26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhiseach 
sin  sìos  agus  rinn  e  umhlachd  dha,  ag  ràdh, 
A  Thighearna,  dean  foighidinn  rium,  agus 
ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiachan  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach 
sin  fèin  a  mach,  fhuair  e  aon  d'a  chomh- 
sheirbhisich  air  an  robh  aige  ceud  peghinn : 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bheil 
agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh-sheirbhiseach  sìos 
aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh, 
Dean  foighidinn  rium,  agus  ìocaidh  mi 
dhuit  an  t-ioralan. 

30  Agus  cha  b'àiU  leis-san  sin:  ach  dh'im- 
ich  e  agus  thilg  e  'am  prìosan  e,  gus  an 
ìocadh  e  na  fiachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomh-sheir- 
bhisich  na  nithean  a  rinneadh,  bha  iad  ro 
dhoilicli,  agus  tliàinig  iad,  agus  dli'fhoill- 
sich  iad  d'an  tigliearn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbliisich, 
mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm : 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse  mar  an  ceudna 
tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh-sheir- 
bhiseach  fèin,amhuil  mar  a  rinn  mise  tròcair 
ortsa  ? 

34  Agus  ghabh  a  thigheam  fearg,  agus 
thug  e  do  na  ceusadairibh  e,  gus  an  ìocadh 
e  'fhiachan  uile  dha. 

35  Agus  uiar  sin  ni  m'Athair  nèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  SMànuich  Criosd  a'  mhuinnfdr  a  hha  tinn : 
3  fkreaffai.r  e  na  Phairisicli  mu  thimchioll 
dealachaidh:  10  nochd  e  c'uin  a  tìia am  pòsadh 
feumail;  13  agus  ghabh  e  ri  doinn  bkig.  23 
DKinnis  e  d'a  dlieisciohluihh  cho  cruaidh  is 
a  tha  e  air  duine  saoihhir  dol  a  steach  do 
rìoghaclid  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathran  sin,  gu'n  d'imich  e 
0  Ghalile,  agus  thàinig  e  gu  crìochaibh 
ludea,  air  an  taobh  thall  de  lordan : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlànuich 
e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna  d'a 
ionnsuidh  'g  a  dhearbhadh,  agus  ag  ràdh 
ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  uaith  air  gach  uile  aobhar? 

4  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tùs  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobliar  so  fàg- 
aidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair,  agus 
diùth-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  agus  bithidh 
iad  araon  'n  an  aon  fheoil. 

(j  Air  an  aobhar  sin  cha  dithisiad  ni's  mò, 
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ach  aon  fheoil.    Uinic  sìn  an  ni  a  cheangail 
Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a 
dh'àithn  Maois  litir-dliealachaidh  a  thabh- 
airt  dhi,  agus  a  cur  air  falbh  1 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'fhulaing  Maois 
dlmibh-sa  air  son  cruais  bhur  ciidhe,  bhur 
mnathan  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thtis. 

9  Agus  tha  mise  agràdh  ribh,Ge  b'e  'chuir- 
eas  uaith  a  bhean,  ach  air  son  strìopachais, 
agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
ise  a  chuireadli  air  falbh,  tha  e  a'  deanamli 
adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e  sin 
cor  an  fhir  r'«  mhnaoi,  cha-n'eil  am  pòsadli 
maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha-n'eil  na 
h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt  so  a 
ghabbail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadh  e. 

12  Oir  tha  cuid  'n  an  caillteanaich,  a  rug- 
adh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar ;  agus 
tha  cuid  de  chaillteanaich  ann,  a  rinneadh 
'n  an  caillteanaich  le  daoinibh ;  agus  tha 
caillteanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin  'n  an  caill- 
teanaich  air  son  rìoghachd  nèimh.  Ge  b'e 
neach  a  tha  comasach  air  a  ghabhail  d'a 
ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a  ionn- 
suidh,  chum  gu'n  cuireadh  e  a  làmhan  orra, 
agus  gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus  chron- 
uich  na  deisciobuil  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh  do  na 
leanabaibh,  agus  na  bacaibh  dhoibh  teachd 
a  m'  ionnsuidh :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
sin  tha  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neach  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod  am 
maith  a  ni  mi  chumgu'm  faigh  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  'ì 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa?  c\ia,-n'eil 
neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia :  ach 
ma's  àill  leat  dol  a  steacli  chum  na  beatha, 
coimhid  na  h-àitheantan. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad?  agus  thubh- 
airt  losa,  Na  dean  mortadh.    Na  dean  I 
adhaltraunas.    Na  goid.    Na  toir  fianuis 
bhrèige. 

19  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair :  agus,  Gràdhaich  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris,  Choimhid 
mi  iad  sin  uile  o  m'òige :  ciod  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  orm  fathast  ? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  a  bhi 
coimhlionta,  imich,  reic  na  bheil  agad,  agus 
tabhair  do  na  bochdaibh,  agus  gheibh  thu 
ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus  leau  I 
mise.  I 

22  Ach  an  uair  a  cliual  an  t-òganach  na  I 
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briathran  sin  dirflialbli  e  brònach:  oir 

blia  uiòr-shaoiblireas  aige. 
23  An  sin  tlmbhairt  losa  r'a  dheisciob- 
I    luibh,  Ga  fìriuneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 

gu  bheil  e  ci-uaidli  air  duiue  saoibhir  dol  a 

steach  do  rìoghachd  uèimh. 
{     24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gur 
j    usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò  snàtli- 
l    aid  ,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
!    rìoghachd  Dhè. 

j  25  Agus  'n  uair  a  chual  a  dheisciobuil  so, 
ghabh  iad  iongantas  mSr,  ag  ràdh,  Cò  ma 
seadh  an  ueach  a  dh'iheudas  a  bhi  air  a 
shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubhairt 
e  riu,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  do  Dhia  tha  ua  h-uile  nithean  comasacli. 

27  An  siu  fhreagair  Peadar,  agus  tlmbh- 
airt  6  ris,  Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile 
nithean,  agus  lean  sinn  thusa ;  air  an 

j  aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 
I  28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
I  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  mise, 
;  anns  an  ath-ghiueamhuin,  an  uair  a  shuidh- 
j  eas  Mac  an  duine  air  caithir  a  ghlòire  fèin, 
1    gu'n  suidh  sibhse  mar  an  ceudna  air  dà 

chaithir  dheug,  a'  toirt  breth  air  dà  thrèibh 

dheug  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig  tighean,  no 
braithrean,  no  peatliraicheau,  no  athair,  no 
màthair,  no  bean-phòsda,  no  clann,nofear- 
ann  air  sgàth  m'ainme-sa,  gheibh  ea'cheud 
uiread,  agus  a'  bheatha  mhaireannach  niar 
oighreachd. 

30  Ach  tha  mòran  air  thoiseach  a  bhitheas 
air  dheireadh;  agus  air  dheireadh  a  hhith- 
eas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dhcarbh  Criosd,  le  cosamJdacJtd  air  a  ghuhh- 
ail  o  luctid  saoilhreach  ann  an  gàradh  fìoiia, 
nadi  ^eil  Diafo  fliiachaibh  do  dhuinc  airbiih; 
17  roimh-innis  e  a  hliàs;  20  theagaisg  e  d'a 
dheisciohluibh  a  hhi  umhal;  30  agus  thuge  an 
radliarc  do  dhithis  dhaoine  dulla. 

OIR  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air 
mliaduinn  a  thuarasdalachadli  luchd-oibre 
d'a  ghàradh  fìona. 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an  hichd- 
oibre  air  pheghinn  Romhanaich  's  an  là, 
chuir  e  d'a  ghàradh  f  ìona  iad. 

3  Ag-us  an  uair  a  chaidli  e  mach  timchioll 
na  treas  uaire,  chunnaic  e  dream  eile  'n  an 
seasamh  dìomhanach  's  a'  mhargadh. 

4  Agus  thubliairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  f  hìona,  agus  ge  b'e 
ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  dhuibh  e. 
Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs  tinichioll 
na  seatliamh  agus  na  naothamh  uaire,  rinn 
e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu  thim- 
chioll  ua  h-aoin  uaire  deug,  f  huair  e  dream 
tile  'n  an  seasamh  dìomhanach,  agus  tlmbh- 
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airt  e  riu,  C'ar  son  tlia  sibh  'n  'ur  seasamL 
an  so  feadh  an  là  dìouihanach  ? 

7  Thubliairt  iad  ris,  A  chionn  nach  do 
thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'u  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e  ui  a  tha 
ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  'n  uair  thàinig  am  feasgar,  thubh-  i 
airt  tigliearn  a'  ghàraidh  fhìona  sin  r'a  ì 
stiùbhard,  Gairm  an  luchd-oibre,  agus  thoir .  i 
dhoibli  an  tuarasdal,  a'  tòiseachadh  o'n  | 
dream  a  thàinig  mu  dheireadh  gu  ruig  nu 
ceud  claoine. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iadsan  a  thuar- 
asdalaicìieadìi  mu  tliimcliioll  na  h-aoiii 
uaire  deug,  fhuair  gach  duiue  dhiubh 
peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  au  ceud  dream, 
shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu  mhò ; 
ach  fhuair  gach  aon  diubh  mar  an  ceudna  i 
peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh 'fhaotainn,  rinn  iad 
gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  mu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  ohair  ach  aon  | 
uair,  agus  riun  thu  iad  ionann  ruinne,  a  | 
ghiùlainuallachagus  teas  an  là.  | 

13  Acli  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e  ri  j 
fear  dhiubh,  A  cliaraid,  cha-n'eil  mi  a'  dean- 
amh  eucoir  ort :  nacli  do  choird  thu  rium 
air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fèin,  agus  imich  ! 
romhad :  is  i  mo  thoil-sa  a  thabliairt  do'n 

ti  so  a  thàinig  mu  dheireadh,  mar  a  thug 
mi  dlmit-sa. 

15  Nach  'eil  e  ceudaichte  dhomh-.=;a  an  ni 
a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid  fèin? 
am  bheil  do  shùil-sa  olc,  air  sou  gu  bheil 
mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireannach 
air  thoiseach,  agus  au  dream  a  tha  air  thois- 
each  air  dheireadh :  oir  tha  mòran  air  au 
gairm,  ach  beagan  air  an  taghadh. 

17  Agus  aig  dol  do  losa  suas  gu  leru- 
salem,  thug  e  an  dà  dlieisciobul  deug  leis 
a  leth  taobh  anus  an  t-sliglie,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusa- 
lem ;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a  bhratli  [ 
thairis  do  na  li-àrd-shagartaibh,  agus  do  na  i 
sgrìobhaichibh,  agus  dìtidh  iad  chum  bàis  c.  j 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinnich  | 
chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus  chum  a  \ 
sgiùrsadh,  agus  a  cheusadh :  ach  air  an  j 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màtliair 
cloinne  Shebede,  maille  r'a  mic,  a'  toirc 
aoraidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidli  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a  b'àiil 
leat?  Thubhairt  i  ris,  Abair  gu'n  suidh  iad 
so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca  air  do  làimli 
dheis,  agus  fear  eile  air  do  làimh  chlì,  a'd' 
rìoghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e,  j 
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Clia-n'eil  fhios  agaibh  ciod  a  tha  sibh  ag  > 
iarraidh.  Am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  sin  òl  a  dh'òlas  mise,  agus  a  bhi  air 
bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise?  Thubhairt  iad  ris,  Tha  sinn 
comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  de  m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bliaisteadh  leis  am  baistear 
mise:  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  ach  dhoibh- 
san  d'  am  bheil  e  air  ulluchadh  le  m'Ath- 
air-sa. 

24  Agus  'n  uair  a  chual  an  deìchnear  so, 
bha  iad  diombach  air  an  dithis  bhràithrean. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Tha  fhios  agaibh  gubheil 
aig  uachdaranaibh  nan  Cinneach  tighearnas 
orra,  agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra 
smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'n  'ur  measg-sa: 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  a  bhi  mòr  'n  'ur 
measg,  bitheadh  e  dhuibh  'n  a  f  hear-frith- 
ealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill  toiseach  a 
bhi  aige  'n  'ur  measg,  bitheadh  esan  'n  a 
sheirbhiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thàinig  Mac  an 
duine  chum  gu'n  deautadh  frithealadh  dha, 
ach  a  dheanamhfrithealaidh,agus  athabh- 
airt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son  mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  à  lericho, 
lean  sluagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine  dalla,  a  bha 
'n  an  suidhe  ri  taobh  na  slighe,  'n  uair  a 
chual  iad  g-u'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  oirnne, 
a  Tliigheavu',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

31  Agus  chronuich  an  sluagh  iad,.  chum 
gu'm  bitheadh  iad  'n  an  tosd :  ach  is  mòid 
a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnn,  a  Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

32  Àgns  sheas  losa,  agus  ghairm  e  iad, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  a's  àili  leibh  mise  a 
dheauamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsau  ris,  a  Thigheania,  ar 
sùileau  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Agns  ghabh  losa  truas  dhiubh,  agus 
bhean  e  r'an  sùilibh :  agus  air  ball  thàinig 
radharc  d'au  sùilibh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcaidi  losa  (ju  lerusalem.  air  asail ;  12 
thilg  e  mach  an  luchd-reicidk  afjus  ceannaclid 
as  an  teampuU;  17  mhaUuich  e  an  crann-jìge, 
23  cìiuir  e  na  sagarlan  'n  an  tosd;  28  agus 
chronuich  e  iad  le  cosamhladid. 

AGUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri  lerusalem, 
agus  a  thàinig  iad  gu  Betphage,  gu  1 
]  sliabh  nan  crann-olaidh,  an  sin  chuir  losa 
!  dith'iS  d'a  dheisciobluibh  uaitli, 
1  2  Ag  ràdh  riu,  liachaibh  do'n  bhaile  a 
j  tli.a  tliall  fa  'ur  comhair,  agus  air  ball  gheibh 
I  Bil)h  asal  ceangailte  ann,  agus  loth  maiUe 
'  24 
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rithc:  fuasglaibh,  agus  thugaibh  a  m'  ionn- 
suidh-sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  'oitn 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earn  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinneadh  na  nithean  so  uile,  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin,  Feuch,  tlia 
do  Eìgh  a'  toachd  a  d'  ionnsuidh  gu  ciùin, 
agus  e  'n  a  shuidhe  air  asail,  agus  air  loth 
mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deisciobiul,  agus  rinn 
iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth  leo, 
agus  chuir  iad  am  falluinnean  orra,  agus 
clmir  iad  esan  'n  a  shuidhe  air  am  muin. 

8  Agus  sgaoil  mòr-shluagh  am  falluinnean  i 
air  an  t-siighe;  agus  gheaiT  dream  eile  ! 
geugan  de  na  crannaibh,  agus  leag  iad  air 
an  t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha  roimhe  agus  j 
'n  a  dhèigh  iolach,  ag  ràdh,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte  gu  robh  an 
Ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna ;  Ko- 
sanna  anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agus  'n  uair  thàinig  e  steach  do  lerusa- 
lem,  ghluaiseadh  am  baileuile,  ag  ràdh,  Cò 
e  so  ? 

11  Agns  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so  losa 
am  fàidh  o  Nasaret  Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  theampull 
Dhè,  agus  thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha 
'reic  agus  a'  ceannach  anns  an  teampull, 
agus  thilg  e  buird  luchd -ma lairt  an  airgid 
thairis,  agus  caithrichean  luchd-reicidh  nau 
columan. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  e  sgrìobhta, 
Goirear  tigh  urnuigh  de  m'  thigh-sa  ;  ach 
rinn  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

14  Agus  thàinig  na  doill  agus  na  bacaich 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampull,  agus  shlàn- 
uich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  sgrìobhaichean  na  gnìomh- 
aran  iongautach  a  rinn  e,  agus  a'  chlann  a' 
gìaodhaich  's  an  teampuil,  agus  ag  ràdh, 
Hosanna  do  Mhac  Dhaibhidh,  bha  corruich 
ndiòr  orra. 

16  Agus  tlrabhairt  iad  ris,  An  cluinn  tlm 
ciod  a  tha  a'  mhuinntir  sin  ag  ràdh  ?  Agus 
thubhairt  losa  riu,  Tha  mi  'cluinntinn  ; 
nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul  naoidh- 
ean  agus  chìochran  choimhlion  thu  moladh  ? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fhàg  e  iad,  chaidh  e 
mach  as  a'  bhaile  ga  Betani,  ag-us  dh'fhan  e 
an  siu. 

IS  Agus  an  uair  a  phill  e  chum  a'  bhaileair 
mhaduinn,  bha  ocras  air. 

19  Agus  air  dha  crann-fìge  fliaicinn  air  an  1 
t-slighe,  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus  cha  ! 
d'f  huair  e  ni  air  bith  air,  ach  duiUeach  a 
mhàin;  agus  thubhairt  e  rLs,  Na  fàsadh 
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toradh  o  so  suas  gu  biiith  ort.  Agus  chi-jou 
aii  crann-f  ìge  air  ball. 

20  Agus  aii  uair  a  chumiaic  ua  deisciobuil 
e.  ghabh  iad  iongautas,  ag  ràdh,  Cia  hiath 
a  sliearg  au  cranu-t'ìgo  as  i 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ma 
bhiiheas  creidimh  agaibh,  agus  nach  bi  sibh 
fo  amharus,  cha-n  e  mhàiu  gu'u  deau  sibh 
au  ui  a  rinneadh  do'n  clu-auu-fhìge,  ach 
uiar  au  ceudua  ma  their  sibh  ris  a'  bheiun 
so,  Togar  thu,  agustilgear  's  an  fhairge  thu, 
bithidh  e  deauta : 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  nithean  a  dh'iarras 
sibh  ann  bhur  u-uruuigh,  ma  chreideas  sibh, 
gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  teampul!, 
thàiuig  na  h-àrd-shagartan  agus  seanaireau 
a'  phobuill  d'a  ionnsuidh,  agus  e  a'  teagasg, 
ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-ìiglidarras  leis  am 
bheil  thusa  a'  deauamh  nan  nithean  so  l 
agus  co  'thug  an  cumbachd  so  dhuit  ì 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  au  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  ma  dh'iunseas  sibh  dhomh  e, 
innsidh  mise  dhuibhse  air  mhodh  ceudua 
cia  an  t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  'deau- 
amh  nan  nithean  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig  e  ?  0 
nèamh,  no  o  dhaoinibli?  Ach  reusonaich 
iadsan  'n  am  measg  fèin,  agràdh,  Ma  their 
sinn,  O  nèamh,  their  esan  raiun,  C'ar  son 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh,  tha 
eagal  a'  phobuill  oirnn :  oir  tha  meas  fàidh 
aig  gach  uile  dhuine  air  Eoiu. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa,  agus  thubhairt 
iad,  Clia-n'eil  fhios  agaiun.  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise  dhuibhse 
cia  au  t  ùghdarras  leis  am  blieil  mi  'dean- 
amh  nan  nithean  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  ?  Bha  aig 
duiue  àraidh  dithis  mliac,  agus  thàinig  e 
dh'ionusuidh  a'  cheud  «i/i?c,  agusthubliairt 
e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  au  diugh  a'm' 
ghàradh  f  ìoua. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  dean:  ach  'n  a  dhèigli  siu,  ghabh  e 
aithreaclias  agus  dli'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an  dara  mac,  agus 
thubhairt  e  mar  an  ceudna.  Agus  fhreagair 
esau  agus  thubhairt  e,  Tàèid,  a  Thighearua; 
gidheadh  cha  deachaidh  e. 

3 1  Cò  de'n  dithis  a  rinn  toil  'athar  ?  Thubh- 
airt  iadsau  ris,  An  ceud  fliear.  Thubhairt 
losa  riu,  Gu  firiuueach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  tèid  na  cìs-mhaoir  agus  na  strìop- 
aichean  do  rìoghachd  Dliè  roimhibh-sa. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  ionnsuidh  'an 
slighe  na  fìreantachd,  agus  cha  do  chreid 
sibli  e :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir  agus  na 
strìopaichean  e.  Agus  ged  chunnaic  sibhse 
30,  cha  do  ghabh  sibh  aithreachas  'u  a 
dhèigh  siu,  a  clium  gu'n  creideadh  sibh  e. 
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i  33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile :  Bha  fear- 
I  tighe  àraidh  auu,  a  phlaunduich  fìou-lios, 
'  agus  chuir  e  gàradh  m'a  thimchioU,  agus 
{chladhaich  e  ionad-brutliaidh  fiona  anu, 
agus  tliog  e  tùr,  agns  shuidliicli  e  air  tuath 
e :  agus  chaidh  e  fèin  air  clioigrich. 

34  Agus  an  uair  a  dliruid  riu  àm  an  toi- 
aidh,  chuir  e  a  slieirbhisich  a  dh'iouusuidli 
na  tuatha,  a  dh'fliaotaiuu  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheirbhisich, 
agus  ghabli  iad  air  fear  dliiubh,  agus 
mharbh  iad  fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tdlleadh  na'sa'  cheud  chuideachd ;  agus 
rinu  iad  on-a-san  mar  an  ceudna. 

37  A'ch  mu  dheireadh,  chuir  e  a  mhac  fèin 
d'au  iouusiddh,  ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  au  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  catorra  fèin,  'S  e  so  au 
t-Oighrc,  thigibli,  marbhamaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreachd-san  dhuinnfèin. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg  iad  a  màch 
as  au  fiàou-hos  e,  agus  mharbh  iad  e. 

40  Airan  aobhar  siu  anuair  a  tliigTiglicaru 
an  fliìou-lios  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an  tuath 
sin? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgi'iosaidh  e  gu 
truagh  na  droch  dhaoine  sin,  agus  suidli- 
ichidh  e  am  f  ìon-hos  air  tuath  eile,  a  bhcir 
a  tlioraidhean  dha  'n  au  aimsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Kach  do  leugh 
sibh  riamh  aunsna  sgriobtuiribh,  A'  clilach 
a  dhiult  ua  clachairean.riuueadh  i'nacloich- 
chiun  na  h-oisne :  's  e  an  Tighearu  a  riuu 
so,  agus  tha  e  iongantach  'n  ar  sìiilibhue  ? 

43  Uime  siu  tha  nu  ag  ràdh  ribli,  Gau 
toirear  rìoghaclid  Dhè  uaibhse,  agus  gu'u 
toirear  do  chiuueach  eile  i,  a  biieir  a  tor- 
aidheau  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  rieach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e ;  ach  ge  b'e  air  an  tuit 
i,  ni  i  mìn-luaithre  dheth. 

45  AgTis  an  uair  a  chuala  na  li-àrd-shag- 
artan  agus  na  Phaiiisich  a  cliosamhhicìida- 
sau,  thuig  iad  gu'm  b'anu  mu'u  timchioll 
fèin  a  iabhair  e. 

46  Ach  au  uair  bu  mhiann  leo  breith  air, 
bha  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha  meas 
fàidli  ac'  airsan. 

CAIB.  XXII. 

1  Cosamldachd  bainnse  mhic  an  Elgh.  9  Gairvi 
naii  Ciiineacìì:  12  peanas  an  fìdr  a  hha  dli'uir- 
easbliuidli  (rusr/ain  nahainnse.  15  Is  còir  cìs 
ìocadh  do  Clieasar.  23  Barail  mliearaclidach 
nan  Sadusach  mii  ihimchiolL  aiseinyh  nam 
marhh. 

GUS  fhreagair  losa,  agus  hibliair  e  riu 
a  rìs  auu  au  cosamlilachdaibli,  ag 
ràdh, 

2  Is  cosrahuil  lìoghachd  nèimh  ri  rìgh 
àraidh,  a  rinn  cuirni-pòsaidh  d'a  mhac  fèin; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a  ghairm  na 
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muinntirafliuair  cuireadli  chum  na  bainnse: 
ach  cha  b  aiU  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  d'aìi  ionnsuidh  seirbhis- 
ich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhuinutir 
d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch,  dheasaich 
mi  mo  dhìnueir :  tha  nio  dhaimh  agus  mo 
sprèidh  bhiadlita  air  am  marbhadh,  agus 
tha  na  h-uile  nithean  ullamh;  thigibh  chum 
na  bainnse. 

5  Ach  clmir  iadsan  'an  suarachas  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubh  chum 
'fliearainn,  agus  fear  eile  chum  a  cheann- 
achd: 

6  Agus  rug  a'  chuid  eìle  dhivbh  air  a  sheir- 
bhisich,  agus  thug  iad  masladh  dhoibh,  agus 
mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  cliual'  an  rìgh  so  ghabh  e 
fearg;  agus  chuir  e 'armailtean  uaithe,agus 
sgrios  e  an  luchd-mortaidh  sin,  agus  loisg 
e  am  baile-san. 

8  Au  si-n  thubhairt  e  i-'a  sheirbhisich,  Gu 
fìrinneach  tha  a'  bhanais  ullamh,  gidheadh 
an  dream  a  f huair  cuireadh  cha  b'araidh  iad 
air. 

9  Air  an  aobhar  sin  imiehibh-sa  gus  na 
rathaidibh  mòra,  agus  a  lìon  daoine  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
air  na  rathaidibh,  agus  chruinnich  iad  gach 
uile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  olc  agus 
mhaith:  agus  lìonadh  tigh  na  bainnse  le 
nminntir  a  shuidh  chum  bìdh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'u  rìgh  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidhean,  chunnaic  e  an  sin 
duine  aig  uach  robli  trusgan  na  bainnse 
uime : 

12  Ag-usthubhairt  eris,A  charaid,cionnus 
a  thàinig  thusa  steach  an  so,  gun  trusgan 
na  bainnse  umad  ?  Ach  dh'fhan  esan  'n  a 
thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  risna  seirbhis- 
ich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar  chosau  agus 
lànihan,  togaibh  leibh  e,  agus  tilgibh  e  amis 
an  dorchadas  iomallach:  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oirthamòran  airan  gairm,achbeagan 
air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich,  agus 
gliabh  iadcomhairle  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  esan  a  ribeadh  'n  a  chainnt, 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  luchd-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fìor,  agus  gu  bheil 
thu  'teagasg  slighe  Dhè  ann  am  fìrinn,  agus 
nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam  bith:  oir 
clia-n'eil  thu  ag  amharc  air  pearsaibh 
dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  bharail,  Ara 
Iheil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mì-ruin  a  dh'Io.sa, 
thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  chealgairean  ? 
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19  Nochdaibh  dhomhsa  airgìofi  na  c'ìse. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn. 

W  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  dlia  a  bhuincas  I 
an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  m'a  j 
thimchioll? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar.  An 
sin  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  uime  sin 
do  Cheasar  na  nithean  a's  le  Ceasar ;  agus 
do  Dhia,  na  nithean  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  ghabh  iad 
iongantas,  agus  dh'f  hàg  iad  e,  agus  dh'iniich 
iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  d'a  ionnsuidh 
na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  aiseirigh  aun, 
agus  chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,thubhairt  Maois, 
Ma  gheibh  duine  bàs  gian  chlann  aige,  gur 
còir  d'a  bhràtliair  a  bhean-san  a  phòsadh  a 

dhlighe  daimhe,  agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhràthair. 

25  A  nis  bha  eeaehdnar  bhràithrean  'n  ar 
measg-ne;  agusairdo'n  cheudfliear  dhiubh  | 
bean  a  phòsadh,  fhuair  e  bàs,  agus  a  chionn 
nach  robh  sliochd  aige,  dh'fhàg  e  a  bheau 
d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do'n  i 
dara,  agus  do'u  treas  &rà<AaiV,' gu  ruig  an  i 
seachdamh. 

27  Agus  'n  an  dèigh  uile  fhuair  a'  bheau 
bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  au  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
cò  de'n  t-seachdnar  d'am  bean  i  ?  Oir  bha 
i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  tlmbhairt  e 
riu,  Tha  sibh  air  seacharan,  gun  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
aclid  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  dean  iad  pòs- 
adh,  ni  mò  a  bheirear'am  pòsadh  iad;  ach 
tha  iad  niar  aingil  Dhè  air  nèamh. 

31  Ach  muthimchioll  aiseirigh  nam  marbh , 
nach  do  leugh  sibh  au  ni  sin  a  labhi-adli 
i'ibh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim, agus  Dia  Isaaic,  j 
agus  Dia  lacoib?  cha-n  e  Dia  Dia  nam  ! 
marbh,ach  nam  beò.  I 

33  Agus  an  uair  a  chual'  am  pobuU  so,  | 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san.  ! 

34  Ach  an  uair  a  chuala  na  Fhairisich  gu'n  j 
do  chuir  e  na  Sadusaich  'n  an  tosd,  cliruinn-  i 
icheadh  iad  'an  ceanu  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fhear  teagaisg  an  lagha,  ceisd  air,  'g  a 
dhearbhadli,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithne  a's  mò  's 
an  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile  chridhe,agus  le 
d'uile  anam,  agus  le  d'uile  inntinn.  ^ 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agus  an  àithnc  i 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so  ' 
1  Gràdhaichidb  tu  do  choimhearsnach  mar 

1  thu  i'èin  ; 
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40  Air  an  dà  àitlino  so  tlia'u  lagh  uile, 
agus  ua  fàidhean  'an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  a  bhi  cruinn 
'an  ceann  a  chèile,  dh'f  heòraich  losa  dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thinichioll  Chriosd  ì  cò  d'ani  mac  e  ì  thubh- 
airt  iadsan  ris,  Do  Dhaibhidli. 

4.3  Thubhairtesan  riu,  Ciomias  ma  seadh  a 
ghoireas  Daibliidh  's  an  spiorad  a  Thigh- 
earu  dheth,  ag  i-àdh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Thigliearn, 
Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi 
do  naimhdean  'n  an  stòl  fo  d'  chosaibh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  ma  ghoireas  Daibhidh 
aThighearn  dheth,  cionuas  is  mac  dha  e'.' 

46  Agus  cha,  b'urrainn  aon  ueach  freagradh 
saiu  bith  a  thabliairt  air;  ni  mò  a  bha 
chridhe  aig  aon  neach  o'n  là  sin  suas  iii  air 
biih  fheòraicl)  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chomhairlicìi  Criosd  don  t-duagh  èisdeachd 
ri  deodli  tlieagasii  nan  surìo'iliair'ipan.  aijus 
na m  Phairiseach ;  ach gun  an  droch  eiseamplair 
a  leantv.iiin:  5  is  còir  d'a  U/ici-bCÌobtutbli  a  òhi 
air  am  faicill  an  aghaidhaìi  uabhair ;  Vitha 
e  d  cronachadk  nam  Pìiairiseach  air  son  an 
ct'ulgaireaehd.  34  agus  ag  innseadh  roimh- 
làimh  sgrios  Itrusaleim. 

N  sin  labhair  losa  ris  an  t-sluagh,  agus 
r'a  dheisciobhiibli  fèin, 

2  Ag  ràdh,  Tha  ua  sgrìobliaicliean  agus 
na  Pliairisich  'n  an  suidhe  auu  an  caitiiir 
Mhaois : 

3  Air  an  aobhar  sin  na  h-uile  nithean  a 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead,  coimh- 
idibh  agus  deanaibh  iad;  ach  na  deanaibh 
a  rèir  an  oibre :  oir  their  iad,  agus  cha  deau 
iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uailaichean  troma, 
agus  do-iomchar.  agus  cuiridh  siad  iad  air 
guaihiibli  dhaoine ;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèin  iad  le  ii-aon  d'aiu  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  tha  iad  a'  deanamh 
ehum  a  bhi  air  ani  faicinn  le  daoinibh :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomall  an 
eudaich  mòr; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud  ionadan- 
suidhe  anns  na  fèiUibh,  agus  na  ceud  chaith- 
richean  anns  na  coimhthionalaibh, 

7  Agus  fàilte  fhaghail  air  na  margaidh- 
ibh,  agus  daoine  a  ghairm  Rabbi,  Rabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse:  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  tha  agaibh,  Criosd ; 
agTis  is  bràithrean  sibh  fèin  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n-athair  de  dhuine 
sam  bith  air  tlialanili :  oir  is  aon  x\thair  a 
tha  agaibh,  a  tha  air  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstirean 
dhibh:  oir  is  aon  àrd-mhaighstir  a  tha 
agaibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'n'ur  measg,  bithidh  e 
'n  a  òglach  agaibh. 

12  Agus  ge  b'o  neach  a  dh'àrdaicheas  c 
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fèin,  ìslichear  e;  agus  ge  Vq  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaiehear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibhse,  a  sgrìobh- 
aichean agus  Phairiseacha,a  chealgaii-ean, a 
chionn  gubheil  sibh  a'  druideadh  rìoghachd 
nèimh  an  agliaidh  dhaoiue :  oir  cha  tèid  sibh 
fèin  a  steach,  agus  cha-n  fhulaing  sibh  do'u 
drcam  a  tha  'dol  a  stigh  dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean  ;  oir  tha 
sibh  ag  itheadh  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a'  deanamh 
urnuighean  fada ;  uime  sin  gheibh  sibh  an 
damnadh  a's  mò. 

15  Is  an-aoibhimi  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  achealgairean;  oircuairt- 
ichidh  sibh  muir  agus  tìr  chum  aon  duiue  a 
dheanamh  de  bhur  creidimh  fèiu ;  agus  an 
uair  a  nithear  e,  ni  sibh  mac  ifrinn  dlieth 
dà  uair  ui's  mò  na  sibh  fèin. 

16  Is  au-aoibhinn  dhuibh,  a  chinn-iiìil 
dlialla,  atheir,Geb'e  duine  a  bheirmionnan 
air  an  teampull,  cììa  ni  air  bith  siu :  ach  ge 
b'e  'bheir  mionnan  air  òr  an  teampuill,  tlia 
e  ceaugailte. 

17  Amadana,  ag-us  a  dhaoine  dalla !  oir 
cò  aca  a's  mò  au  t-òr,  no  au  teampull  a  tha 
'naonihachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  'bheir  mionnan  air  an  altair, 
cha-n'eil  suim  ann:  ach  ge  b'e'biieir  mionnan 
air  an  tìodhlac  a  tha  oirre,  tha  e  ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine  daila!  oir 
cò  aca  a's  mò  an  tìpdhlac,  no'n  altair  a  tha 
'naomhachadh  an  tìodhlaic  ? 

2.0  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  'mhionnaicheas 
air  an  altair,  tha  e  a'  mionnachadh  oirre 
fèin,  agus  air  gach  ni  a  tha  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  'mhionnaicheas  air  an 
teampull,tha  e  a' mionnachadh  airsan,  agus 
air  an  Ti  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhionnaicheas  air 
nèamh,  tha  e  a'  mioimachadh  air  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  tha  'n  a  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseaclia,  a  chealgairean :  oir  tha 
sibh  a'  toirt  an  deachaimli  as  a'  mhiount, 
agus  an  auìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dhìob- 
air  sibh  nithean  cudthromach  an  lagha, 
ceartas,  tròcair,agus  f  ìriun:  bu  cLòir  dhuibh 
iad  so  a  dheanamh,  agus  gun  iad  sud  fhàg- 
ail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iùil  dhalla,  a  shìolaidhcas  a' 
mheanbh-chuileag,  agus  a  shluigeas  an 
càmhal. 

25  Is  an-aoibhinu  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Pliairiseaclia,  a  chealgaireau ;  oir  glau- 
aidh  sibh  an  taobh  a  muigh  de'u  chupan, 
agus  de'u  uihèis,  ach  tha  iad  an  tacbh  a 
stigh  làn  reubaiiin,  agus  eucoir. 

26  Phairisich  dboill,  glau  air  tìis  au  taobh 
a  stigh  de'n  chupan  agus  de'n  mhèis,  chum 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh  dliiubh  glau  mar 
an  ceudna. 
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27  Is  an-aoibliinn  dliuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean :  oir  is 
cosmhail  sibh  ri  uaighibh  gealaichte,  a  tha 
deadh-mhaiseach  air  an  taobh  a  muigh, 
ach  air  an  taobh  a  stigh  a  tha  làn  de 
chiiàmhan  dhaoine  marbha,  agus  de'u  uile 
shahichar. 

28  Mar  an  ceudna  tha  sibhse  an  leth  a 
muigh  'am  fìanuis  dhaoine  anu  an  coslas 
fhìreanan,  ach  's  an  taobh  a  stigh  làn  ceilg, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinu  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean;  oir 
tha  sibh  a'  togail  àitean-adhlacaidh  nam 
fàidhean,  agus  a'  deanamh  leac-lithidli  nam 
fìrean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann  an 
làithibh  ar  n-aithrichean,  cha  bhitheadh 
comhpàirt  agaiim  riu  ann  am  fuil  nam  fàidh- 
ean. 

31  Mar  sin  tha  sibh  'n'ur  fianuisibh  'n'ur 
n-aghaidh  fèin,  gur  sibh  clann  na  muinntir 
a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  lìouaibhse  suas  tomhas  bhur 
n-aithricliean. 

33  A  nathraichean,  a  shìol  nan  nathraich- 
ean  nimhe,  cionnus  a  dli'fheudar  leibh  dol 
as  0  dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobliar  sin  feuch,  cuiream-sa 
d'ur  ionnsuidh  fàidhean,  agus  daoine  gUce, 
agus  sgrìobhaichean ;  agus  cuid  dhiubh 
marbhaidh  agus  cèusaidh  sibh,  agus  cuid 
dhiubh  sgiùrsaidh  sibh  aun  bhur  sionagog- 
aibh,  agus  ni  sibh  geur-leanmhuinn  orm  o 
bhaile  gu  baile  : 

35  Chum  gu'n  tig  oirbh  gach  uile  fhuil 
flùreanta  a  dhòirteadh  air  an  talamh,  o 
fhuil  Abeil  fliìreanta,  gu  fuil  Shachariais, 
ndiic  Bharachiais,  a  niliarbh  sibli  eadar  au 
teampuli  agus  an  altnir. 

36  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'n  tig  na  nithean  so  uile  air  a'  ghineal- 
ach  so. 

37  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlaclias  an  dream  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneachadh  r'a  chèile, 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin  fo  a 
sgiathaibli,  agus  cha  b'àill  leibh! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  agaibh  'u  a 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibli,  Is 
beannaichte  au  Ti  a  thig  ann  an  ainm  au 
Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'innis  Griosd  roimh-làimh  syrios  lerusa- 
leim:  3  ciod  iad  agus  cia  mòr  ita  triohluideaii 
'I,  bhillieas  roiiiilie  siii:  29  coiiiliaran  a  tJieachd 
yu  breilheanas.  36  Do  bhrii/h  gu  bheiL  là  a' 
bÌLreiLìieanais  foluichle,  is  còir  do  gach_  ntadi. 
faire  a  dheanamli. 

GUS  chaidh  losa  mach,  agus  dh'imich  e 
o'u  teampull;  agus  thuinig  a  dheiscio- 
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buil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha  aitreabh 
an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic  sibh 
iad  so  uile?  gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Nach  fagar  clach  air  muin  cloiche  an 
so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh  nan 
crann-olaidh,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
iounsuidh  'an  uaignidheas,  ag  ràdh,  Innis 
dhuinne,  c'uin  a  tliig  na  nithean  sin  (/u 
crìch  ?  agus  ciod  e  comhara  do  theachd-sa, 
agus  deiridh  an  t-saoghail  ? 

4  Agus  fhreagair  I osa  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  an  au'e  nach  meall  aon  neach  sibh: 

5  Oir  thig  mòran  a'm'  ainm-sa,  ag  ràdh. 
Is  mise  Criosd;  agus  meallaidh  iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  cogannan,  agus 
tuairisgeul  chogannan:  thugaibh  an  aire 
nach  bi  sibh  fo  amliluadh:  oir  is  èigin  do 
na  nithihlb  sin  uile  teachd  gu  crìch,  ach 
cha-n'eil  a'  chrìoch  ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  aghaidh  rìoghachd:  agus 
bithidh  gorta,  agus  plàighean,  agus  crioth- 
annan-talmhainu  ann  am  mòran  àitean. 

8  Agus  cha-«'ei7  annta  so  uile  ach  toiseach 
thruaighean. 

9  An  siu  bheir  iad  thairis  sibh  chum  àmli- 
ghair,  agus  marbhaidh  iad  sibh:  agus  bitli- 
idh  fuath  aig  gaeh  uile  chinneach  dhuibh 
air  sgàth  m'ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran  oilbheum, 
agus  brathaidh  iad  a  chèile,  agus  bithidh 
fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èiridh  mòran  fhàidhean  brèige, 
agus  meallaidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'm  bi  an  eucoir  air 
a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh  mliòrain. 

13  Ach  ge  b'e  'bhitheas  seasmhacli  chum 
na  crìche,  's  e  so  a  thèarnar. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  rìogliachd 
air  a  sliearmouachadh  air  ieadh  an  domliain 
uiie,  mar  fhianuis  do  na  h-uile  chinnicli: 
agus  an  sin  tliig  a'  chrioch. 

15  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a  chi  sibhse 
gràineileachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  faidh,  'n  a  seasamh  anns  an 
ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,) 

16  An  siu  teicheadh  iadsan  a  tìia  ann  an 
ludea,  chum  nam  beann: 

17  An  ti  a  tha  air  mullach  an  tighe,  na 
tigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith  leis 
as  a  thigh: 

18  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  pill- 
eadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  na  mnàibli  torr- 
ach,  agus  dhoibh-san  a  bheir  cìoch  uatha 
's  na  làithibh  sin. 

20  Ach  guidhibli-sa  gun  bhur  teicheadh  a 
bhi  's  a'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàbaid: 

21  Oir  anns  au  àm  siu  bithidh  ànihghar 
mòr  ann,  amhuil  nach  robh  aim  o  tliìis  au 
donihain  gus  a  ni8,agus  nach  mò  a  Dhithcas 
a  chaoidL 
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22  AgiJS  mur  bitlieadh  na  làithean  sia  air 
aii  giorrachadh,  cha  bhitheadh  feoil  sam 
bith  air  a  tèarnadh  :  acb  air  son  nan  daoine 
taghta  bithidh  na  làithean  sin  air  an  giorr- 
achadh. 

•23  An  sin  ma  tìieir  aon  duine  ribh,  Feuch, 
tha  Criosd  an  so,  no  an  sud ;  na  creidibh  e: 

24  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus  fàidh- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  mòra,  ionnus  gu  mealiadh  iad, 
nam  feudadli  e  'bhi,  na  daoiue  taghta  fèin. 

25  Feuch,  dh'inuis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  tha 
e  's  an  fliàsach,  na  racliaibh  a  mach :  feucli, 
tlm  e  's  ua  seòmraichibh  uaigneach,  ua 
crcidibh  sìn. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  dealanach  o'n 
àird  an  ear,  agus  a  dhealraieheas  i  gus  an 
àird  an  iar  ;  mar  sin  mar  au  ceudua  bithidh 
teachd  ìlhic  an  duiue. 

28  Oir  ge  b'e  àit's  am  bi  a'  chairbh,  is  ann 
an  sin  a  chruiunichear  na  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan  làithean 
ud,  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  cha  tabh- 
air  a'  ghealach  a  soluS,  agus  tuitidli  na 
reultau  o  nèamh.  agus  bithidh  cumhachdan 
nan  uèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara  Mhic 
au  duine  aun  an  nèamh:'agus  an  siu  ni  uile 
threubhan  na  talmhainn  bròn,  agus  chi  iad 
J\Iac  an  duine  a'  teaclid  air  neulaibh  nèimh, 
le  cumhachd  agus  glòir  ro  mhòr. 

31  Agus  cuiridli  e  mach  'aiugil  le  fuaim 
iiihòir  ua  galltruimp,  agus  cruinnichidh  iad 
a  shluagh  taghta  o  na  ceithir  gaothaibh,  o 
leth-iomall  uèimh  gus  au  leth-iomall  eile. 

32  Ach  fògliluniaibh  cosamhlachd  o'n 
cln-ann-fhige :  an  uair  a  bhitheas  a  gheug  a 
nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duilleach, 
aithnichidh  sibh  gur  fagus  an  samliradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
sibhse  na  nithean  sin  uile,  bitheadh  fios 
agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadlmi  aig  na 
dorsaibh. 

o4  Gu  deimliin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
tèid  an  ginealach  so  fèin  thairis,  gus  an 
iachair  na  nithean  so  uile. 

35  Tlièid  uèamh  agus  talamh  thairis,  ach 
cha  tèid  mo  bhriathran-sa  thairis  a  chaoidh. 

36  Ach  cha-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
8in  aig  duiue  air  bith,  no  fòs  aig  ainglibh 
uèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a  mhàiu. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làitheau  Noe,  mar  sin 
mar  an  ceudna  bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  làithibh 
roiinh  an  tuil  ag  itheadli  agus  ag  òl,a'  pòsadh 
agus  a'  toirt  'am  pòsadh,  gus  au  là  's  an 
dcachaidh  Noe  a  steach  's  an  àirc, 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus  an 
d'thàinig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha 
iad  uile  ;  mar  siu  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine. 

29 


40  An  sin  bithidli  ditliis  air  a'  inhachair: 
gabhar  fear  dhiubh,  agus  fàgar  am  fear 
eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh  anns 
a'  mhuilean ;  gabhar  a  h-aon  diubh,  agus 
fugar  an  aon  eile. 

42  Uime  sin  deanaibhse  faire,  oir  cha-n'eil 
fhios  agaibh  cia  an  uair  's  an  tig  bhur  Tigh- 
earn. 

43  Ach  tha  fhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  's  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deauadh  e  faire,  agus 
nach  fulaingcadh  e  gu'm  bitheadh  a  thigli 
air  a  bhristeadh  troimhe. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ullamh  mar  an 
ceudna  :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  tha  'n  a  òglach  fìrinu- 
each  agus  glic,  a  chuir  a  Thighearu  os  ceaun 
a  mhuinntir,  a  thabhairt  bìdh  dhoibh  'n  a 
àm  fèin  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sin,  agheibli 
aThighearn,  ri  àm  dha  teachd,  a'  deanamh 
mar  sin. 

47  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  ceann  a  mhaoin  gu  h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch  sheirbliiseacli 
ud  'n  a  chridlie,  Tha  nio  Thighearn  a'  cur 
dàil  'n  a  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin  ann  an 
là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  ann  au  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  gearraidh  e  'u  a  bhloighdibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionn  da  maille  ris  na 
cealgairibh :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosaìnldaclid  nan  deich  òighean,  14  ar/iis  naii 
iùiann  :  31  mar  an  ceudna  mion-innseadli, 
miin  bìireitìieanas  dlieireannach. 

N  sin  samhlaichear  rìoghachd  uèimh  ri 
deich  òighibh,  a  tliug  leo  an  lòchrain, 
agus  a  chaidh  a  mach  'an  còdhail  an  fhir 
nuadh-phòsda. 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh  glic,  agus 
cìiiguear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach  an  lòch- 
rain  leo,  ach  cha  d'thug  iad  oladh  Ico. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad  oladh 
leo  'n  an  soithichibh  maille  r'an  lòchran- 
aibh. 

5  xVgus  air  àeanamli  moille  do'n  fliear 
nuadh-phòsda,  thuit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suain. 

6  Ach  anns  a'  mheadhon-oidhche  rinneadli 
glaodli,  Feuch,  tha  am  fear  nuadh-pòsda 
a'  teachd  ;  rachaibh  a  mach  g'a  clioinn- 
eachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òigheau  ud  uile, 
agus  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òigliean  amaideach 
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riugan  a  hJia  glic,  Thoiribh  dbuinne  cuid  agus  a  thionaileas  's  au  iouad  auns  nach  do 
de  bhur  n-oladh ;  oir  tha  ar  lòchrain  a' ,  sgaoil  thu ; 

dol  as.  j  25  Agus  air  dhomh'bhi  foeagal,  chaidh  mi 

9  Ach  fhreagair  iadsanfl  hha  glic,  agràdh,  agus  dh'fholaich  mi  do  thàlann  's  an  talamli : 
Air  eagal  nach  bi  na  's  leoir  aun  dhuinu  feuch,  sin  agad  do  chuid  fèin. 

fèin  agus  dlmibhse  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubhairt 
chum  au  luchd-reicidh,  agus  ccanuaichibu  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg,  bha 
dhuibh  lèin.  '  fliios  agad  gu'm  buainim-sa  's  an  àit  anns 

10  Agus  am  feadh  a  blia  iad  a'  dol  a  cheann- '  nach  do  chuir  mi,  agus  gu'n  tionalani  as  an 
ach,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda ;  agus  iouad  anns  nach  do  sgaoil  mi ;' 

chaidh  iadsan  a  bha  ulhimli  a  steach  leis  27  Bu  cliòir  dhuit  uime  sin  ra'airgiod  a 
clmui  a'  phòsaidli,  agus  dhruideadh  au  thabhairt  do'n  luchd-nialairt,  agus  &vc 
dprus.  dhomh  teachd  gheibhinu  mo  chuid  fèiu 

11  'N  a  dlièigli  sin  thàinig  mar  an  ceudna  niaille  r'a  riadli. 

na  h-òigbean  eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn',  a  1  28  Buinibh  uaith  uime  sin  an  tàlann,agu.s 
Thighearua,  fosgail  dhuinue.  1  thugaibh  dhàsau  e,  aig  am  blieil  na  deich 

12  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, '  tàhmnan. 

Gu  deimhin  tlia  mi  ag  i-àdh  ribh,  nach  '  29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil  bheir- 
j  aithne  dhomh  sibh.  '  ear,  aous  bithidh  aige  gu  pailt :  ach  uaitli- 

13  Deanaibli  faire  air  an  aobliar  sin,  do  san  aig  nach  'eil,  bheirear  cadhon  an  ni  siu 
bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  là  no  anuair,  a  tha  aige.) 

air  an  tig  Mac  au  duine.  I  30  Agus  tilgibh  au  seirbhiseach  mi-tharbh- 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri  duine  a'  dol  air  ach  so  do  dhorchadas  iomallach :  au  sin 
choigrich,  a  ghairm  a  sheirbhisich,  agus  a  bithidh  gul  agus  gìosgan  fiiiacah 

thug  dhoibh  a  mhaoin :  '31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine  'n  a  ghlòir, 

15  Agus  do  h-aou  diubh  thug  e  cùig  tàl-  agus  na  h-aingil  naomha  uile  maille  ris,  an 
annan,  agus  do  ueach  eile  a  dhà,  ag-us  do  sin  suidhidh  e  air  caithirrloghailaghlòire: 
neach  eile  a  h-aon ;  do  gacli  aon  fa  leth  a  32  Agus  cruinnichear  'n  a  làthairnah-uile 
rèir  a  chomais;  agus  'air  ball  ghabh  e  a  chinnich;  agus  sgaraidh  e  iad  o  'chèile, 
thurus.  \  amhuil  a  sgaras  buachaill  na  caoraich  o  na 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fliuair  na  cùig  gabhraibh  : 

tàlanuau,  agus  riun  e  ceannachd  leo,  agus  33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air  a  làimh 
bhuanuaich  e  cùig  talanuau  eile.  dheis,  ach  na  gabhair  air  a  làimh  chlì. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a  fhuair  a  ;  34  Au  sin  their  an  llìgh  riu-sau  air  a  dheis, 
dhà,  bhuaunaich  e  dithis  eile.  Thigibh,  a  dhaoiue  beannaichte  m'Athar- 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aou,  dh'imich  e  sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd  an  rìogh- 
agus  chladhaich  e  's  au  talamh,  agiis  achd  a  tha  air  a  deasachadh  dhuibh  o 
dh'fholaich  e  airgiod  a  rahaighstir.  leagadh  bunaitean  an  domhain: 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàiuig  Tigh- '  35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
I  earn  nan  seirbhiseach  sin,  agTis  rinu  e  cunn-  dhomh  biadh  :  bha  mi  tartmhor,  agus  thug 
'    tas  riu.  sibh  dbomh  deoch:  bharaia'm' clioigi'each, 

20  Agus  thàinig  esan  a  flmair  na  cùig  agus  thug  sibh  aoidheachd  dliomh : 
tàlaunan,  agus  thug  a  leis  cùig  tàlannau    36  Lomuochd,  agus  dh'èid  sibh  mi :  bha 
eile,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu  mi  euslan,  agus  thàiuig  sibh  g'am  amharc: 
dhomh-sacùigtàlannan:  feuch,  bhuaunaich  bha  mi  'am  prìosan,  agus  thàinig  sibh  a  m' 
mi  cùig  tàlannau  eile  thuilleadh  orra.  iounsuidh. 

2l"Agus  thubhaii-t  a  Thighearu  ris,  Is  37  An  sin  freagi'aidh  na  fìreanan  e,  ag 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fìùrinnich ;  ràdh,  A  Thighearua,  c'uin  a  chunuaic  sinn 
bha  thusafirinneachannam  beagan,  cuiridh  ocrach  thu,  ag-us  a  bheathaich  siuu  thu? 
mise  os  ceann  mhòran  thu :  imich  a  steach  no  tartmhor,  agus  a  thug  sinn  deoch  dhuit? 
do  aoibhneas  do  Thighearn'.  38  Xo  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 

22  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  an  dà  thàl-  reach  thu,  agus  a  thug  sinn  aoidheaehd 
aun,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna,  thug  dhuit  ?  no  lomuochd,  agus  a  dh'èid  sinn 
thu  dhomh-sa  dà  thàlann:  feuch,  bhuann-  thu? 

aich  nii  dà  thàlanu  eile  thuilleadh  orra.         39  2fo  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 

23  Thubhairt  a  Thighearn  ris,  Is  maith,  a  no  'am  prìosan,  agus  a  thàinig  sinn  a  d'ionn- 
dheadh  sheirbhisich  fhìrinuich ;  bha  thusa  suidh  ? 

fìrinneach  ann  am  beagan  nithihh,  cuiridh    40  Agus  freagraidh  an  Rìgh,  agus  their  e 
I    mise  os  ceannmhòran?z/?/!eaM  thu:  imich  a  riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a 
steach  do  aoibhneas  do  Thighearn'.  mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aou  de  na 

24  Ach  an  iiair  a  thàinig  esan  a  fhuair  an  bràithribh  a's  lugha  agam-sa,  rinu  sibh 
t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thighearua,  dhomh-sa  e. 

j    bha  fhios  agam  gur  duine  ci-uaidh  thu,  a    41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna  riusan 
bhuaineas  's  an  àite  's  nach  do  chuir  thu,  air  an  làimh  chlì,  Imichibh  uam,  a  shluagh 
30 
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nialluiclitc.  dirioniisuidh  au  teine  sliìorr- 
uidh,  a  dh'ulluicheadh  do'n  diabhul  agus 
d"a  aiiiglibli : 

4'2  Oir  lilia  mi  ocrach,  agus  cha  d'thng  sibli 
dhomh  biadh :  bha  mi  tartmhor,  agus  clia 
d  thug  sibh  dhouih  deoch : 

43  Bha  mi  a" m'  choigreach,  agus  cha  d'thug 
sibh  aoidlicachd  dhomh:  lomnochd,  agus 
cha  d'òid  sibh  mi :  euslan,  agus  'am  prìos  - 
an,  agus  clia  d'thàinig  sibh  g'am  amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar  an  ceudna 
c,  ag  ràdh,  A  'i'highearua,  cuiu  a  chunuaic 
siune  thu  ocrach,  no  tartmhoi',  no'd'  choig- 
reach,  no  lomnochd,  no  euslau,  no  'am 
prìosan,  agus  nach  do  fhritheil  siun  dhuit 

45  An  siu  freagraidh  esau  iad,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud 
's  nach  d'rinn  sibh  e  do'n  ncach  a's  lugha 
dliiubh  so.  cha  d'rinn  sibh  dlìomh-sa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum  peauais 
slnorruidh:  ach  na  fìreanan  chum  na  beatha 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Ghahh.  na  h-uachdarain  comhairle  cliinn  Josa 
a  gldaaidìi,  agiis  a  chtir  pu  bàs.  6  Dlìung 
bean  àraidh  a  clieaiìnleo^aìdh  luachvìJioir.  14 
Reic  Judas  e  ris  na  li-àrd-shafjartaibh.  17 
Dìiitli  Criosd  u'  chàisif  maille  r'a  dheisciob- 
luibh.  2G  agus  d/ioi'duiche  an  t-siiipeirnaomk. 

47  Bliralli  Judas  Josa,  a;ius  thugadh  e  an  \ 
làlhair Cha iapha is a ii àrd-shagairt.  ijQDICàich- 
eadh  Feadar  e. 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  chrìochnaieh 
losa  na  briathran  so  uile,  gu'n  dubh- 
aivt  e  r'a  dheisciobluibh, 

2  Tha  thios  agaibh  gu  bheil  a'  chàisg  an 
dèigh  dà  là,  agTis  tha  J\Iac  an  duine  air  a 
bhrath  gu  bhi  air  achèusadh. 

3  An  siu  chruinnich  uachdarain  uau  sagart, 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  seanaireau  a' 
phobuiU,  gn  talla  an  àrd-shagairt,  d'an 
goirear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  'chèile  chum 
losa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur  gni  bàs.  j 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanamaid  e  's  an 
flièill,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am  measg 
a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, : 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  1 

7  Thàiuig  bean  d'a  ionusuidh  aig  an  robh  j 
bocsa  alabastair  làn  olaidh  ro  luachmhoir, 
agus  dliòirt  i  air  a  cheann  e,  agus  e  'n  a  ] 
shuidhe  aig  Madh.  ! 

S  Ach  auuair  a  chunnaic a  dheisciobuil  sin, ' 
bha  fearg  on-a,  ag  ràdh,  Ciod  a's  ciall  do'n 
ana-caitheadh  so  ì  j 

9  Oir  dh'fheudadh  an  oladh  so  'bhi  air  a  j 
reic  air  mhòran,  agus  ablxi  air  a  toirt  do  na  ; 
bochdaibh.  j 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  losa,  thubh- ; 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha 
air  a'  mhnaoi  ?  oir  rinn  i  4eadh  obair , 
dhomh-sa  } 

11  Oir  tna  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth 
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niaille  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olaidh  so  dhi  air 
mo  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair  m'adhlaic 
a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  àit  'am  bi  au  soisgeul  so  air  a  shearmou- 
achadh  air  feadli  au  t-saoghail  gu  h-iomlan, 
aithrisear  an  ni  a  rinn  a'  bheau  so,  mar 
chuindine  oirre. 

14  Au  sin  dlì'imich  aou  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'am  b'aium  ludas  Iscariot,  chum 
nau  àrd-shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  blieir  sibh 
dhondi-sa,  agus  bruthaidh  mi  dhuibh  e  / 
Agus  clioird  iad  ris  air  dheichbuiun  fhich- 
ead  airgid. 

16  Agus  o'n  àni  sin  a  mach  dh'iarr  e  fàth 
air  esau  a  bhràth. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  de  fhèiU  an  arain 
neo-ghoirtiehte,  thàiuig  na  deisciobuil  ehum 
losa,  ag  i'àdh  ris,  Càit  an  àiU  leat  siuue  a 
dh'ulluchadh  dhuit,  chum  gu'n  itli  thu  a' 
chàisg  ? 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  do'n 
bliaile  gu  leithid  so  de  dhuine,  agus  abraibh 
ris,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh,  Tha  m'àm 
am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chàisg  aig  do  thigh- 
sa  maiUe  ri  m'  dheisciobluibh.  ^ 

19  Agus  riun  na  deisciobuil  mar  a  dh'or- 
duich  losa  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a' 
cliàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidh  e  maille  ris  an  dà  fhear  dlicug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibli,  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
brath  fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus  thòis- 
ich  gacli  aon  aca  fa  leth  air  a  ràdh  ris,  Am 
mise  e,  a  Thighearua? 

23  Agus  f  hreagair  esau  agus  thubhairt  e, 
Au  ti  a  thumas  a  làmh  's  a'  mhèis  maille 
rium-sa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deindiin  tha  Mac  an  duine  ag  ini- 
eachd,  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta  m'a  thim- 
chioll:  ach  is  an  aoibhinn  do'n  duine  sin 
le'm  brathar  Mac  an  dmne:  bumhaithdo'u 
duine  sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

25  An  sin  f  hreagair  ludas  a  bhrath  e,  agus 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am  mise  e? 
Thubhaii-t  esan  ris,  Timbhairt  thu. 

26  Agus  ag  itbeadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  thug  e  do  na  deisciobluibh  e,  agus 
thubhairt  e,  Gabhaibli,  ithibh;  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agTis  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibli  e,  ag 
ràdh,  Olaibh  uile  dheth  : 

28  Oir  is  i  so  m'fuuil-sa  an  tiomnaidh 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòran  chum 
maitheanais  pheacaidhean. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach  òl  mi  à 
so  suas  de  thoradh  so  na  f  ìouaiìi,  g"us  aa  là 
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sin  anns  an  òl  mi  e  nuadh  maiUe  ribh  ann 
an  rioghachd  ni'Athar. 

30  Agus  air  dhoibh  koidli  a  sheinn,  chaidli 
iad  a  mach  g-u  shabh  nan  crann-olaidh. 

31  An  sin  tliubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheuni  annam-sa  an  nochd;  oir  tlia 
e  sgrìobhta,  Buailidh  nii  am  buachaiU,  agus 
■sgapar  caoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhondi-sa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roinihibh  do  Glialile. 

33  Agus  f  lireagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Ged  gheibh  na  h-uile  dhaoine  oil- 
blieum  annad,  clia-n  f  haigh  mise  oilbheum 
gu  bràtli. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  riut,  air  an  oidhclie  so  fèin  mu'n 
goir  an  coileach,  gu'n  àicheadh  thu  mi  tri 
uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èigin 
dhomh  bàsacliadh  maille  riut,  cha-n  àich- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  na  deiscio- 
buil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thàinig  losa  maiUe  riu  gu  ionad 
d'an  goirear  Getsemane,  agus  thubhairt  e 
ris  na  deisciobluibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus 
an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  dithis 
mhac  Shebede,  agu5  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhon  gu  bàs:  fanaibh-sa  an  so, 
agus  deanaibh  faire  maille  riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  bcagau  air  adhart, 
agns  thuit  e  air  'agliaidh,  a'  deanamh 
urnuigh,  agus  ag  ràdh,  0  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  e  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm:  gidheadh,  na  bitheadh  e  mar 
is  àill  leamsa,  ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thàiuig  e  chum  nan  dcisciobul, 
agus  fhuair  e  'n  an  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,nach  b' 
urrainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair  a 
ììihàin  maille  rium-sa? 

41  Deanaibh  faire  agus  in-nuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  'am  buaireadh :  tlia  gun 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  tha 
'n  fheoil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  0  m'  Athair,  mur 
feudar  gu'n  tèid  an  cupan  so  seachad  orm, 
gun  mi  'g  a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  fimair  e  iad  arìs 
'n  an  codal:  oir  bha  an  sìiilean  troni. 

44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  dh'imich  e  a 
rìs,  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair,  ag 
ràdh  nam  briathran  ceudna. 

45  An  siu  tliàinig  e  chum  a  dheisciobul, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
uis,  agus  gabhaibh  fois;  feuch,  tha  an  uair 
air  druideadh,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhan  pheacach. 

46  Eiribli.  imicheamaid:  feuch,  tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
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feuch,  iìiàinig  ludas,  aon  de'n  dà  flieai"  ! 
dheug,  agus  maille  ris  cuideachd  mhòr  le  j 
claidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shagart-  ' 
aibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuill.  j 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  tabh-  i 
airt  comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'c 
neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e;  deanaibh  ; 
gi-eim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  Iosa,agus 
thubhnirt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir  ; 
agus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  charaid,  c'ar 
son  a  thàinig  thu?  An  sin  thàinig  iad,  agus 
chuir  iad  làndi  ann  an  losa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a  h-aon  diubhsau  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tliarruiug  ' 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha  seirbhiseach 
an  àrd-sTiagairt  a  bhualadh,  ghearr  e  a 
chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  rìs  do 
chlaidheaudi  air  ais  'n  aionad  fèin:  oir  iad- 
san  uile  a  ghlacas  an  claidheamh,  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nis 
m'Athair  a  glniidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuiUeadh  is  dà  legion  deug  de  ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhitheadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh,  a  tha  'g  ràdh 
gur  ann  mar  so  is  èigin  tachairt? 

55  Anns  an  uair  sin  fèin  thubhairt  losa 
ris  an  t-sluagh,  An  d'thàinig  sibh  a  mach 
mar  gu'm  b'ann  an  aghaidh  gadinche,  le 
claidhibh  agus  bataibli  chum  mise  a  ghlac- 
adh?  Bha  mi  gacli  là  a'm'  shuidhe  maille 
ribh  's  an  teampull  a'  teagasg,  agus  cha  do 
chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chiim  gu'm  bith- 
eadh  sgriobtuirean  ham  fàidhean  air  an 
coimhlionadh.  An  sin  thrèig  na  deisciobuil 
uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadli, 
thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shagart, 
far  an  robh  na  sgrìobhaichean  agus  na  sean- 
airean  air  cruinneachadh. 

58  Ach  lcan  Peadar  e  fada  iTatha,  eadhon  [ 
gu  talla  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e  [ 
steach,  agus  shuidh  e  maille  ris  na  seii 
bhisich,  a  dh'f  haicinn  na  crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan  agus 
na  seanairean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fiafiuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad:  seadh,  ged  a 
thàinig  mòran  de  fhianuisibh.  brèige,  clia 
d'f huair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig  dà  fhianuis 
bhrèige. 

61  Agus  thubhairtiad,  Thubhairt  amfear 
so,  Is  uri-ainn  mise  tcampull  Dhè  a  leagadh, 
agus  a  thogail  a  rìs  'an  tri  làithibh. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shagart  èirigh,  thubh- 
airt  e  ris,  Nach  freagair  thu  'bheag?  Ciod 
e  a  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'n  a  thosd.  Agus 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
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e'  ris,  Tlia  mi  'g  a  d'  mhiounacliadh  air  an 
Dia  bheò,  gu'n  iimseadh  tu  dhuinu,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu : 
gidlieadh  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  an  duine  'u  a  shuidhe  air 
deas  làimh  cumhachd  Z>Ae,  agus  a  teachd 
air  neulaibh  nèimh. 

65  An  siu  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  gu'u  do  labliair  e  toibheum ;  Ciod 
am  feum  tuiileadh  a  tha  againn  air  fianuis- 
ibh?  feuch,  a  uis  chuala  sibh  a  thoibheum. 

66"  Ciod  i  bhur  barail-sa?  Fliruagair  iad- 
sau  agus  thubhairt  iad,  Tha  e  toillteanach 
air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'n  a  eudan, 
agus  bhuail  iad  le  'm  basaibh  e;  agus  gliabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

6S  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd 
dhuhm,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bliuail  thu  ì 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  auns  an 
talla :  agus  thàiuig  caiUn  àraidli  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdli,  Bha  tlmsa  mar  au  ceudna 
niaille  ri  losa  o  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan 'n  au  làthair  uile. 
ag  ràdh,  Clia-n'eil  fhios  agam  ciod  a  tlia 
tliu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n  fliòr- 
dh  orus,  chuuuaic  cnilin  eile  e,  agus  thubh- 
airt  i  riusau  a  blia  'u  siu,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudua  maille  i'i  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le  mionuaibh, 
ag  ràdh,  Cha-n  aithne  dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamull  beag  'n  a  dhèigh  siu 
tliàiuig  an  dream  a  blia  'u  au  seasamh  a 
làthair,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firiuueach  is  aun  diubh  sud  fèin  a  tha  thusa; 
oir  tha  do  chaiunt  ga  d'  bhi-ath. 

7-t  Au  sin  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
mionuachadh,  ag  ràdh,  Cha-n  aithne  dhomh 
au  duiue.    Agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar  briathrau 
losa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir  an  coileacli, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uair'ean.  Agus  air 
dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  goirt. 

CAIB.  XXVII.  . 

1  Cheangml  na  h-uaehdarain  agus  na  seanair- 
eaii  Uriosd,  agws  thuff  iad  iliaìrise  do  Piiilat. 
3  GlLToch  I udas  e  fèin.  19  Fhnair  Pilat  rabli- 
adh  o  'mhìiaoi  mu  thimcldoll  Chriosd ;  20 
dh  ionnlaid  e  a  làmhan  ;  26  agm  lèiq  e 
Barabas  fa  syaoil.  29  Cliriiiiadh  Crios'd  l' 
droìohioim;  34  agus  rlieusadh  e.  50  A  bhù-i 
ai/us  'adhlac.  60  Chuir  na  h-uachdaraui 
faire  air  uaigh. 

AIRteachd  do'n  mhaduiun,  ghabli  uach- 
^  daraiu  nan  sagart  uile,  agus  seanair- 
ean  a'  phobuill,  comhairle  le  'chèile  an  agh- 
aidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 
_  2  Agus  air  dlioibh  esau  a  cheangal,  thug 
lad  leo  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phon- 
tius  Pilat  au  t-uachdaran. 
3  Au  sin  an  uair  achuuuaic  ludas  abhrath 
e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabli  e  aithre;^cha3, 
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agus  thug  e  air  an  ais  na  deich  buinn  fliich- 
ead  airgid  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Phe  icaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neò-chiontaich.  Ach  thubhairt  iad- 
sau,  Ciod  e  sin  duiune?  anihairc  thusa  air 
sin. 

5  Agus  airtilgeadh  uaith  nam  bonn  airgid 
anns  an  teampull,  dh'imich  e  roimhe,  agus 
chaidli  e  agus  chroch  se  e  fèin. 

6  Agus  ghlac  ua  h-àrd-shagartau  na  buiun 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  chòir  an  cur 
's  an  ionmhas,  oir  is  luach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
clieanuaich  iad  ieo  fearann  a'  chriadhadair, 
chum  a  bhi  'n  a  àit-adhlaic  do  choigrich. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  de'n  fhearann 
sin,  Fearauu  na  fola,  gus  an  là'n  diugh. 

9  (Au  siu  choimhlionadh  au  ni  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidli,  ag  ràdh,  Agus  ghabh 
iad  ua  deich  buinu  fhichead  airgid,  luach 
au  ti  a  mheasadh,  ueach  a  mheas  iadsan  a' 
bha  de  chloiun  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  sou  fearainn  a' 
chriadhadair,  mar  a  dh'orduich  an  Tighearu 
dhomh-sa.) 

11  Agus  sheaslosa  an  làthairan  uaehdar- 
ain :  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdaran 
dheth,  ag  ràdh,  An  tiisa  Rìgh  uan  ludhach  1 
Agus  thubhairt  losa  ris,  Tliubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-àrd-shagartan 
agus  ua  seanaireau  cionta  as  a  leth,  cha  do 
fhreagair  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  cluinn 
thu  cia  lìon  uithean  air  am  bheil  iada'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

14  Agus  cha  d'tbug  e  freagradh  dha  air 
aon  f  hocal ;  iounus  gu'n  do  ghabh  an  t-uachd- 
aran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  uis  ri  àm  ua  fèille  chleachd  au 
t-uachdaran  aou  phrìosanach  a  b'àill  leo 
'chur  fa  sgaoil  do'u  phobull. 

16  Agus  bha  aca  's  an  àm  sin  prìosanach 
ro  chomharraichte,  d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  au  aobhar  sin  an  uair  a  bha  iad 
cruinu  an  ceauuachèiIe,thubhairtPiIatriu, 
Cò  a's  àiU  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Barabas,  no  losa,  d'an  goirear  Criosd  'ì 

18  Oirbhafhiosaigegu'm  b'ami  o  fharmad 
a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  clmir  a  bheau 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Na 
bitheadh  agad-sa  guothuch  sam  bith  ris 
an  fhìrean  sin :  oir  is  mòr  a  dh'fhulaing  mise 
an  diugh  ann  am  bruadar,  air  a  shon-san. 

20  Ach  chuir  ua  h-àrd-shagartan  agus  ua 
seanaireau  inipidh  air  a'  pliobull  gu'n  iarr- 
adh  iad  Barabas,  agus  gu'm  milleadh  iad 
losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdarau  agua 
thubhairt  e  riu,  Cò  de'u  dithis  a's  àiU  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Thubhairt 
Ladsan,  Barabas. 
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22  Thubhaii't  Pilat  riu,  Ciod  ma  seadh  a 
ni  mi  i'i  losa,  d'an  goirear  Criosd?  Thubh- 
airt  iad  ris  uile,  Ccusar  e. 

23  Agus  thubliairt  an  t-uachdaran,  C'ar 
son  ì  ciod  an  t-olc  a  rinn  e  ?  ach  is  mò  gu 
mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdli,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pihxt  nacli 
do  bhuadhaich  e  'bheag  sam  bith,  achgun 
d 'èirich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh  e  uisge, 
agus  dh'ionnlaid  e  a  làmhan  'am  fianuis  au 
t-sluaigh,  ag  i-àdh,  Tha  mise  neò-chiontacli 
de  fhuil  an  fhìrein  so ;  faicibh-sa  sin. 

25  Agus  flircagair  am  pobull  uile,  agus 
thubhairt  iad,  Bitheadh  'fhuil  oirnne,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas  dhoibh: 
acli  air  dha  losa  a  sgiìirsadh,  thug  e  thairis 
e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachdarain 
leo  losa  do  thalla  a'  bhreitheanais,  agus  [ 
chruinnich  iad  a'  bhuidheann  uile  m'a  I 
•  thimchioll.  j 

28  Agus  air  dhoibh  a  rù.sgadh,  chuir  iad 
uime  falhiinn  scarlaid. 

29  Agiis  air  dhoibh  crùn  droighinn  fhigh- ' 
cadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus  slat 
chuilce 'n  a  làimh  dheis:  agus  lùb  iad  an 
glùn  'n  a  làthair,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
ag  i-àdh,  Gu'm  beannaichear  thu,  a  Rìgh  nan 
ludhach.  j 

30  Agus  tbilg  iad  smugaid  air,  agus  ghlac 
iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail  iad  's  a'  j 
clieaun  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  thug  iad  an  f  halluinn  dheth,  agus 
chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus  thug  iad 
leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  ohaidh  iad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chirene,  d'am  b'ainm 
Simon:  esan  dh'èignieh  iad  gu  a  chrann- 
ccusaidh-san  a  ghiùlan. 

33  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gu  ionad 
d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a  ràdh,  àite-cloig- 
iun, 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fìon  geur,  measgta 
le  domblas  :  agus  air  dha  a  bhlasad,  cha-n 
òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad  a 
thrusgan  eatorra,  a'  tilgeadh  crannchuir: 
chum  gu'n  coimhliontadii  an  ni  a  labhradh 
leis  an  fliàidh,  E-oinniad  m'eudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iad  faire  air 
an  sin : 

37  Agus  chuiriadachùis-dhìtidh  sgi-ìobhta 
osacheann,  IS  E  SO  lOSA  RIGPl  NAN 
lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dà  ghad- 
uiche  ;  fear  air  alàimli  dheis,  agus  fear  eile 
air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
toibheum  dha,  a'  crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  i-àdh,  Thusa  aleagas  an  team- 
pull  agus  a  chuireas  suas  'an  tri  làithibh  e, 
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fòir  ort  fèin :  ma's  tu  Mac  Dhè,  thig  a  nuas 
o'n  chrann-chensaidh. 

41  Mar  an  ceudiia  thubhairt  na  h-àrd- 
sliagartan  maille  r'in  na  sgrlobhaichibL,  agiis 
na  seanairibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fèin  a  shiLoradh 
cha-n'eil  e  comasach  :  ma's  e  lligh  Israeil, 
thigeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-chcusaidh, 
agus  creididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dhòigh  ann  an  Dia ;  saoradh 
e  a  nis  e,  ma  tba  toil  aige  dha:  oir  thubhairt 
e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduichean,  a  cheusadh 
maille  ris,  am  beum  ceudua  dlia. 

45  A  nis  o'n  t-seathamh  uair  bha  dorch- 
adas  air  an  tìr  uile  gus  an  naothamh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naothamh  uaire 
dh'èigh  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eli,  eli, 
lama  sabachtani?  is  e  sin  r'a  ràdh,  Mo 
Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi  ! 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid  diubh- 
san  a  bha  'n  an  seasamh  an  sin,  thubhairt 
iad,  Tha  am  fcar  so  a'  glaodhaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh,  agus 
ghabh  e  spong,  agus  lìon  e  de  fhìon  geur  i, 
agus  air  dha  a  cur  air  slait  cliuilce,  thug  e 
dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha,faiceam- 
aid  an  tig  Elias  g'a  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  rìs  le 
glaodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  AgTis,  feuch,  reubadh  brat-roinn  a-n 
teampuill  'n  a  dhà  chuid,  o  mhuUach  gii 
ìochdar;  agus  chriothnuich  an  talamh,  agus 
sgoilteadh  na  creagan : 

52  Agus  dh'fhosgiadh  na  h-uaighean,  agus 
I  dh'èirich  mòran  de  chorpaibh  nan  naomh,  a 

bba  'n  an  codal, 

i  53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h-uaigh- 
ibh  an  dèigh  'aiseirigh-san,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do'n  bhaile  naomh,  agus  nochdadh 
iad  do  mhòran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  agus  iadsau  a  bha  maille  ris  a'  coimh- 
ead  losa,  a'  chrith-thalmhainn,  agus  na 
uithean  eile  a  rinneadh,  ghabh  iad  eagal 

•  iv.òr,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'e  so  Mac 
Dhè. 

'  55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan  (ag  ambarc 
am  fad,)  a  lean  losao  Ghalile,  a'  frithealadh 
'  dha: 

I  56  Am  measg  an  robh  Muire  Magdalen, 
agus  Muire  màthair  Sheumais  ag-us  loseis, 
agus  màthair  cloinne  Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
'  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 

j  loseph,  a  bha  e  fèin  'n  a  dheisciobul  aig 
losa  mar  an  ceiidna. 

58  Chaidli  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
ì  corp  losa :  an  sin  dh'àithu  Pilat  an  corp  a 

thabhairt  da. 

j  59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  agus  phaisg 
e  ann  an  lìon-eudach  fìor-ghlan  e, 
;  60  Agus  chuir  se  e  'n  a  uaigh  nuaidh  fèin, 
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a  cliladliaìeli  e  aTin  an  camiig :  Agus  cliar- 
uich  e  clach  iiihòr  gu  dorus  ua  h-uaighe, 
agus  dh'imich  e  roiinhe. 

tU  Agus  bha  Muire  Magdaleii,  agus  a' 
Mhuire  eile  'u  au  suidhe  fa  chouihair  ua 
h-uaiglie. 

tì2  À  nis  air  au  là  màireach,  an  là'n  deigli 
an  ulhichaidh,  chruiuniclieadh  na  h-àrd- 
shagartau  agus  na  Fhairisich  gu  Fihàt, 

tìS^Agràdh,  A  tliighearna,is  cuimhne  leinu 
an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fathast  beò, 
gu"u  dubliairt  e,  Eiridh  mi  au  deigli  thri 
laithcan. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigli  a  bhi  air  a 
coimhead  gu  cinnteach  gus  au  treas  là,  air 
eagal  gu'n  tig  a  dheisciobuil  "s  au  oidhclie, 
agus  gii'n  goid  iad  leo  e,  agus  gu'n  abair 
iad  ris  au  t-shiagh,  Dh'èirich  e  onamarbh- 
aibh :  agus  mar  siu  bithidh  am  mearachd 
deireaniiach  ni's  miosa  na'u  ceud  mhear- 
achd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  faire  agaibh ; 
imichibh,  deanaibh  aìi  uaigh  cho  tèaruiute 
's  is  aitlme  dhuibli. 

66  Ag-us  dii'imich  iad  agus  rinn  iad  an 
uaigli  cinnteach  a'  cur  seula  air  a'  chloich, 
maille  ri  faire. 

CAIB.  XXYIII. 

1  Tha  aUeirKh  Chriosd  aira^  curan  cèill  do  na 
mnàilìh:  9  nockd  Criosd  e  fèin  doi'oh.  11  Tkug 
na  ii-àrd-fìiaaartan  airtiiod  do  na  saighdear- 
aibh  chiim  yu  n  abradh  iad  gu'n  do  ghoideadli 
as  'uaigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbaid ,  aig  briseadh  na 
fàire  air  a'  eheud  là  de'n  t-seachduin, 
thàinig  Muire  Magdalen,  agus  a'  Mhuire 
eile,  a  dh'fliaicimi  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,bha  crith-tlialmhainn  mhòr 
aun ;  oir  thàinig  aingeal  an  Tighearua  nuas 
0  nèamh,  agus  air  teachd  dha  charuich  ea' 
chlach  o'n  dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  AgTis  bha  a  ghnùis  mar  dhealauach,  agus 
'eudach  geal  mar  shueachd. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriothnuich  an 
hichd-coimhid,  agus  chaidli  iad  'an  riochd 
niairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  e  ris  na  muàibh,  Na  bitheadh  eagal 
oii-blise :  oir  tha  f  hios  agam  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  losa,  a  cliaidh  a  clieusadh. 

6  Cha-n'eil  e  'n  so  ;  oir  dh'èirich  e,  mar  a 
thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  aa  t-àit  's  an 
robh  an  Tigheani  'u  a  luidha 
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7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus  innsibh  ! 
d'a  (Iheisciobluibh  gu'n  d'èiricli  e  o  iia  i 
marbhaibh :  agus,  feuch,  tlia  e  'dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile ;  an  sin  chi  sibh  e ;  feucli, 
thubhaivt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dli'imich  iad  gu  luath  o'n  uaigh,  le  ; 
h-eagal  agus  mòr-ghairdeachas,  agus  ruith  i 
iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoiblisan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  orra,  ag  ràdh,  Fàilte  dliuibh. 
Agus  thàiuig  iad  am  fagus  da,  agus  rug 
iad  air  a  chosaibh,  aaus  rinn  iad  aoradh 
dha.  i 

10  Au  sin  thubhairt  losa  riu,  Nabitheadli 
eagal  oirbh:  imichibh,  abraibh  ri  m'  bhràith.- 
ribh  iadsan  a  dhoi  do  Giialile,  agus  an  sin  } 
chi  iad  mi. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag  imeachd,  I 
feuch,  thàinig  cuid  de'n  luchd-faire  don  ! 
bhaile,  agus  nochd  iad  dona  h-àrd-shagart- 
aibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh  dhoibh-san'an 
ceauu  a  clièile  maille  ris  ua  seanairibh,  agus 
air  gabhail  comhairle  dhoibli,  thug  iad 
raòran  airgid  do  ua  saighdearaibh, 

13  Agràdh,  Abraibh-sa  gu'n  d'thàinig  a 
dheisciobuil  anns  an  oidliche,  agus  gu'n 
do  ghoid  iad  e,  au  uair  a  bha  sinne  'u  ar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uacìidaran  so, 
cuiridh  simie  impidh  air,  agus  ui  sinu  sibhse 
tèaruinte. 

15  Agus  ghabh  iad  an  t-airgiod,agus  rinu 
iad  mar  a  theagaisgeadh  dhoibh :  agus  tha 
a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  am  measg  nan 
ludhach  gus  an  là'n  diugh. 

16  Au  sin  chaidh  an  t-aon  deisciobul  deug 
do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'orduich 
losa  dhoibh.  j 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rìnn  i 
iad  aoradh  dha :  ach  bha  cuid  aca  fo  auih- 
arus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e  riu,  i 
ag  ràdh,  Thugadh   dhomh-sa  gach  uile 
chumhachd  air  nèamh  agus  air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  agus  deanail>h  ; 
deisciobuil  de  gach  uile  chinneach,  'g  am  j 
baisteadh  anu  an  ainm  an  Athar,  agus  a'  | 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh;  I 

20  A'  teagasg  dhoibh  gach  uile  iii  a  dli  àithn  j 
mise  dhuibh  a  choimhead:  Agus,  feiwh,  | 
tha  mise  maille  ribh  a  ghnàth,  gu  deireadb  ; 
ihu  t-saogliail.    Anisu.  ■ 


AN  SOISQEUL 


A  REIR 


H  ARCUIS. 


CAIB.  I. 

1  Dreucìid  Eoin  Bhaistidli.  9  Bhaisfeadh  losa. 
14  Shearvionaich  e  soisgeid  rìoghachd  Dhè. 
16  Ghairm  e  Peadar,  Aindreas,  Seumas  agus 
JSoin.  23  Leighis  e  aon  aniis  an  rob/i  deamìi- 
an,  32  agus  mòrap  rf"  mhuinnlir  a  bha  euslan. 

TOISEACH  Soisgeil  losa  Criosd,  Mhic 
Dhè: 

2  A  rèir  niar  tlia  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  cuiroani  mo  theachdair 
roimh  do  ghnù.is,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe 
romhad. 

3  Guth  an  ti  a'  dli  eigheas  anns  an  fhìisach, 
Ulluichibh  slighe  au  Tighearna,  deanaibh  a 
cheuman  dìreach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an  fhàsach, 
agus  a'  searnionachadh  baistidh  an  aith- 
reachais,  chuni  maitheanais  pheacaidhean. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuidh  tìr 
In.dca  uile,  agus  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  agus  bhaisteadh  leis  iad  uile  ann  an 
amhainn  lordain,  ag  aideachadh  am  peac- 
aidhean. 

6  Agus  bha  Eoin  air'eudachadli  le  fionna 
chàmhal,  agus  crios  leatliair  m'a  leasraidh  ; 
agus  bu  bhiadh  dha  locuist  agus  mil  fhiadh- 
aich. 

7  Agns  shearmonaich  e,  ag  ràdh,  Tha 
neach  a'  teachd  a'm'  dhoigh  a's  cumliachd- 
aiclie  na  mise,  neach  nach  airidh  mise  air 
cromadli  sìos  agus  barr-iall  a  bhròg  fhuas- 
gladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  h-uisge : 
acli  baistidli  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,gu'n 
d'thàniig  losa  o  JSTasaret  GhaUle,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an  lordau. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a  chaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chunnaic  e  na  nèamhan  air  am 
fosgladh,  agus  an  Spiorad  mar  choluman  a' 
teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràclh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhacli,  anns  ara  bheil 
nio  mhòr-tiiiachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an  Spiorad  e 
do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  's  an  fliàsach  dà 
fhicliead  là  air  a  bhuaireadh  le  Sàtan,  agus 
bha  e  mailie  ris  na  fìadh-blieathaichibh, 
agus  fhrithcil  na  h-airiglean  da. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a  chur 'am  prìosan, 
tliàinig  losa  do  Ghahle,  a'  searmouachadh 
soisgeil  rìogliachd  Dliè, 

15  Agus  ag  ràdli,  Choimhlionadh  an  aim- 
sir,  agus  tha  rìoghachd  Dhè  am  fagus; 
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deanaibh-sa  aithreachns.  agus  creidibh  an  | 
soisgeul.  '  j 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri  taobh  j 
fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Simon,  agus  Ai?)-  ' 
dreas  a  bliràthair,  a'  tilgeadli  lìn  's  au  j 
fhairge :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

17  Agus  tlmbliairt  losa  riu,  Thigibh  a'ni' 
dhèigh-sa,  agus  ni  mi  'n  'ur  iasgairibh  air 
daoinibli  sibh. 

IS  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  lìontan, 
agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan  air 
aghaidli  as  a  sin,  clmnnaic  e  Seumas  rrLac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  iad 
's  an  luing  a'  càradh  an  lìontan. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e  iad;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  's  an  luing 
niaille  ris  an  luchd-tuai'asdail,  agus  lean  iad 
esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chapor- 
naum ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-sionagog  air  an  t-sàbaid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iarl  iongantas  r'a  theag-asg: 
oir  bha  e  'g  an  teagasg  mar  neaeh  :iig  an 
robli  ìighdarras,  agus  cha  b'anu  mar  na 
sgriobhaicliean. 

23  Agus  bha  'n  an  sionagog-san  neach  anns 
an  robh  spiorad  neòghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Agràdh,  Leig  leinn;  ciod  ar  gnothuch- 
ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'thàinig  thu 
g'ar  sgrios-ne  ?  Is  aithne  dhomh  cò  thu,  aon 
naomh  Dhè. 

2.5  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi  a' 
d'thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,agus  aghlaodh  e  le  guth  ard,thàin!g 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  uile, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ?  Ciod  e  an  teag- 
asg  nuadh  so?  oir  le  h-ìighdarras  tha  e 
'toirt  orduigh  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliii  air  ball  a  mach  air 
ieadh  na  tìre  uile  timchioU  Glialile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibli  dol  a  mach  as 
an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach  do  thigli 
Shimoin  agus  Aindreais,  maille  ri  Seumas 
agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoin  'n  a 
luidhe  ann  am  fiabhrus;  agus  ghrad  labhair 
iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus  thog  e  i,  a  breith 
air  làimh  oirre ;  agus  air  ball  dh'fhàg  am 
fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  air 
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ào'n  ghrèin  dol  fndha,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  iadsau  uile  a  bha  euslan,  agus  iadsan 
anns  an  i-obh  deamhain. 

3o  Agus  bha  'm  baiie  uile  air  a  chruinn- 
cachadh  chuni  an  doruis. 

o4  Agus  leighis  e  mòran  air  an  robli  iom- 
adh  gnè  eucail,  agus  thilg  e  mach  mòran 
dheamhan,  agus  cha  d'ftmlaing  e  do  na 
deamhuaibh  labhairt,  air  son  gu'm  b'aithne 
dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èirigh  's  a'  mhaduinn,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail,  agus  riun  e  urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  ISimon,  agus  an  dream  a  bha 
maiUe  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotainn  dhoibh  thubhairt 
iad  ris,  Tha  gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  tliubhairt  esan  riu,  Rachamaid  a 
dh'ionosuidh  nam  bailtean  eile  làimh  ruinn, 
chum  gu'u  searmonaich  rai  an  sin  mar  an 
ceudna:  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so 
thàinig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'n  an  sionagog- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agus  thàinig  lobhar  d'a  ionnsuidh,  a' 
guidhe  air,  agus  a'  lìibadh  a  ghlìiin  da,  agus 
ag  ràdh  ris,  Ma's  àill  leat,  tha  thu  comasach 
air  mise  a  dheanamh  glan. 

41  Agus  ghabh  losatruas  mòr  dlieth,  agus 
air  sìneadli  a  raach  a  làimhe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam ;  bi-sa 
glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'fhalbh  an  luibhre  uaith,  agus  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nacli  iunis 
thu'bheag  do  ncach  air  bith :  ach  imich, 
nochd  tliu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  tabhair 
mar  ìobairt  air  son  do  ghlanaidh  na  nithean 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fhiauuis  dhoibh. 

4.5  Agus  air  dhàsan  dol  a  mach,  thòisich  e 
air  inuseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus  air  a' 
chùis  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt,  air  chor  as 
nach  feudadh  losa  dol  tuilleadh  gu  follais- 
each  a  steach  do'n  bhaile ;  acli  bha  e  mach 
ann  au  àitibh  uaigneach :  agus  thàinig  iad 
d'?.  ionnsuidh  as  gach  àird. 

CAIB.  II. 

Leighis  Criosd  neack  air  an  robìi  am  paìrili.i: 
,14  (jhuiriii  e  Mata  o  àite  togail  na  cìse:  IG 
dliilk  e  niaille  ri  cis  mliaoir  agus  ri  peacaich: 
18  i/kabk  e  leith-f^geul  a  dkeisciobui  air  soii 
tiach  robli  iad  a'  Iraigadk;  23  agus  a  chionn 
yu'n  do  spìon  iad  diasaii  arbhair  air  là  na 
sàbaid . 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidh 
e  a  rìs  a  steach  do  Chapernauni ; 
agus  chualas  esan  a  bhi  's  an  tigh. 
2  Agus  air  ball  chruinnicheadh  mòran  an 
ceanu  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh  àit  a 
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chumadh  iad,  eadhon  timchioll  an  doruis 
agus  labhair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàiuig  iad,  a'  toirt  d'a  ionnsuidh 
neach  air  an  robh  am  pairilis,  air  a  ghiùlau 
le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urrainn  iad  teachd 
am  fagus  da  leis  an  t-sluagh,  rùisg  iad 
nnillach  au  tighe  anus  an  robh  e:  agus  air 
dhoibh  a  tholladh,  leig  iad  sìos  an  leabadh 
air  an  robh  an  ueach  a  bha  tinn  leis  a' 
phairiHs  'n  a  luidhe. 

5  'N  uair  a  chunuaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neacli  air  an  i-obli  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  pheacaidheau  air 
aui  maitheadb  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh  de  na  sgrìobh- 
aichibh  'n  an  suidhe  an  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'n  an  cridheachaibh  fèiu, 

7  C'ar  son  tha  ara  fear  so  a'  labhairt  toibh- 
eim  mar  so  'ì  Cò  'dh'fheudas  peacaidhean 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ì 

8  Agus  air  ball  air  aithneachadh  do  losa 
'n  a  spiorad  fèin  gu'n  robli  iadsan  a'  reusou- 
achadh  mar  sin  annta  fèin,  tlmbhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibh  a'  reusonachadh  nan 
nithean  sin  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

9  Cò  aca  a's  usadh  a  ràdh  ris  an  neach  air 
am  bheii  am  pairilis,  Tha  do  pheacaidhean 
air  am  maitheadli  dhuit,  no  a  ràdh,  Eiricli, 
agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  r 

10  Ach  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gubheil 
ùghdarras  aig  Mac  an  duine  peacaidheau  a 
mhaitheadh  air  thalamh,  (thubliairt  e  ris 
an  fhoar  air  an  robh  am  pairilis,) 

11  Tha  mi  ag  ràdh  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  air  ball,  agus  thog 
e  an  leabadh,  agus  chaidh  e  raach  'n  am 
fianuis  uile,  ionnus  gu'n  robh  mòr-iongantas 
orrauile,agus  gu'n  do  ghlòraich  iad  Dia,  ag 
ràdh,  Cha-n  fhaca  sinne  riamh  a  leitliid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri  taobh  na 
mara;  agus  thàinig  an  sluagh  uile  d'aionu- 
suidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  mac  Alpheuis  'u  a  shuidhe  aig  àite 
togail  na  cìse,  agus  tliubhairt  e  ris,  Lcau 
mise.    Agus  dh'èirich  e,  ogus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  'n  a  thigh-san,  gu'n  do  slmidh 
mòran  chìs-mhaor  agus  plieacach  maille  ri 
losa,  agus  r'a  dheisciobluibh:  oir  bha  mòran 
ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  au  uair  a  chumiaic  na  sgrlobh- 
aicheau  agus  na  Phairisicli  esan  ag  ithea<l  h 
maillc  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  pcacaich,  thubh- 
airt  iad  r  a  dheisciobluibh,  C'ar  son  tha  e 
ag  itlieadli  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaoir 
agus  ri  peacaich  ? 

17  Agus  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha-u'cil  feuni  acasan  a  tlia  slàn 
air  an  lèigh,  ach  acasan  a  tha  tiuu :  cha 
d'thàinig  mise  a  ghairm  nam  fìreau,  ach 
nam  peacach  chum  aithrcacliais. 
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18  Agus  bu  gliuàth  le  deisciobluibh  Eoin, 
agua  nam  Phairiseach  a  bhi  'trasgadh:  agus 
thàinig  iad.  agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son 
tha  deisciobuii  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trasgadh,  agus  nach  'eil  do  dheisciobuil- 
sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  bheil 
claun  seòmair  an  fiùr  nuadli-j)liòsda  comas- 
ach  air  ti'arjgadh  a  dheauamh,  am  feadh  a 
bliitheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu? 
ani  J.'eadh  a  tha  am  fear  nuadli-pòsda  aca 
niaille  riu,  cha-n  flieud  iad  trasgadh  a 
dheanamh. 

20  Ach  thig  na  làithean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  agus  an  sin  ui 
iad  trasgadli  's  na  làithibh  sin. 

21  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a 
dh'fhuaiglieas  mìr  de  eudach  nuadh  air  sean 
eudach;  no,  ma  dhyhtcaigheas,  hu.imdh  am 
mìr  nuadh,  a  chuireadh  g'a  lìonadli  suas, 
as  an  t-sean  eudach,  agus  nithear  au  reub- 
adh  ni's  miosa. 

22  Agiis  cha  chuir  duine  air  bith  f  ìon  ùr 
ann  an  seann  searragaibh;  no  brisidh  am 
fìon  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fìon,  agus  caillear  na  searragan:  ach  is  còir 
fìon  nuadh  a  chur  anu  an  searragaibh 
nuadha. 

23  Agus  tliarladh  gu'n  deachaidh  e  troinili 
na  h-achaibh  arbhair  air  là  na  sàbaid  agus 
thòisich  a  dheisciobuil,  ag  imeachd  dhoibh, 
ris  na  diasan  arbhair  a  spìonadli. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich  ris,  Fcuch, 
c'ar  sou  a  tha  iad  a'  deanamli  an  ni  nacli 
'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid? 

25  Agus  thubhairt  esau  riu,  Nach.do  leugh 
sibhse  riamh  ciod  a  rinn  Daibhidh  'n  uair 
a  bha  uireasbhuidh  air,  agus  ocras  air  fèin 
agus  orrasan  a  bha  maille  ris? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigli 
Dhè  ann  an  làithibli  Abiatair  an  àrd-shag- 
airt,  agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis,  iiach 
'cil  ceaduichte  do  neach  air  bith  itheadh, 
ach  do  na  sagartaibh,  agus  a  tliug  emar  an 
ceudna  do'n  dreani  a  bha  maille  ris? 

■27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orduicheadh 
an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha-n  e  an 
duine  air  son  na  sàbaid? 

28  Air  au  aobhar  sin  is  Tigliearn  Mac  an 
duine  air  au  t-sàbaid  fein. 

CAIB.  III. 

1  Leiriìiis  Criosd  an  duin".  aig  an  rohh  an  làmh 
s/ìearc/ta.  11  Giironnich  e  na  spioru.ilan  neò- 
ylilun ;  13  aiius  ihagh  e  dà  ahstol  deug.  22 
Dliearbli  e  aingidheachd  an  t-sluaigk  a  hha  \j 
ràdh  giCn  rohh  e  a'  tilyeadh  dìieamhan  a 
rnach  le  Bexisebuh ;  31  agas  nochd  e  cù  iud  a 
chairdea.n. 

AGUS  chaidh  e  rìs  a  steacli  do'n  t-sion- 
agog ;  agus  bha  an  sin  duine  aig  an 
robh  lànili  sheargta. 
2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'flieuchainn 
an  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid,  chuni 
gu'm  bitheadh  cùis-dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 
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3  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robh  an  làmh  sheargta,  Eirich  's  a'  mheadh- 
on. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  maith  a  dheanamh  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadli,  no  a 
sgrios  ?  ach  dh'f han  iadsan  ')i  an  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  mu'n  cuairt 
orra  le  feirg,  air  dha  bhi  doilich  air  son 
cruais  an  cridhe,  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  làmh.  Agus  sliìn  e  mach  i: 
agus  rinneadh  slàn  i  mar  an  làình  eile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisich  amach,  agus 
gliabh  iad  comhairle  air  ball  maille  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid  'n  a  aghaidh-san, 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  sgrios. 

7  Ach  chaidh  losa  maille  r'a  dlieisciobluibh 
a  leth  chum  na  mara:  agus  lean  sluagh  mòr 
e  0  Ghalile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  lei'usalem,  agus  o  Idumea,  agus 
o  thaobh  thall  lordain;  agus  iadsan  a  bha 
timchioU  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig 
cuideachd  nihòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'n  uair  a  chual'  iad  cia  mòr  na  nithean  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
long  bheag  a  bhi  'feitheamh  air,  air  son  an 
t-sluaigh,  chum  iiach  dòmhluicheadh  iad  e: 

10  Oir  leighis  e  mòran ;  ionnus  gu'n  do 
dhlùth-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàighean,  chum  gu'm  beanadhiad  ris. 

11  Agus  na  spioradan  neòghlan,  an  uair  a 
chunuaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  i'àdh,  Is  tusa  Mac  Dliè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  dhoibh 
nacli  deanadh  iad  aitbnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
ghairm  e  iadsan  a  b'àiU  leis :  agus  thàinig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dli'orduich  e  dà  fliear  dheug, 
chum  gu'm  biodh  iad  maille  ris,  agus  gu'n 
cuireadh  e  niach  iad  a  shearmonachadh ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a  leigh- 
cas  euslaintean,  agus  a  thilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar  cho- 
ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  ag-us  Eoin 
bi-àthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  ràdii, 
Clann  an  tairneanaicli,) 

18  Agus  Aindrcas,  agus  Philip,  agus  Barto- 
lonieus,  agus  Mata,  agus  Tonias,  agus  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,  ag-us  Tadeus,  agus 
Simon  an  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e :  agus  chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  cliruinnicheadh  an  sluagh  a  rìs, 
ionnus  nach  robh  e  'n  comas  doibh  uiread 
as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual'  a  chairdean  so, 
thàinig  iad  a  mach  ablireith  air:  oir  thubh- 

:  airt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèiU. 

I  22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaichean  a 


rfiàinig  a  Duas  o  Icrusaleiii,  Tba  Beelse- 
bub  aige,  agus  is  ann  troinili  plirionnsa 
nan  deamhau  a  tba  o  'tilgeadh  a  mach 
dheamlian. 

23  Agus  ghairuì  e  iad  d'a  ionnsuidh,  agiis 
thubhairt  e  riu  ann  an  cosiuuldachdaibh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  Sàtan  Sàtau  a  thilg- 
eadh  a  mach  ? 

24  Agus  rna  bhitheas  rìoghachd  roinnte 
'n  a  h-ag]iaidh  fèin,  cha-n  urrainn  an  rìogh- 
p.chd  sin  seasamli. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinn  'n  a 
aghaidh  fèiu,  cha-n  urrainn  an  tigh  sin 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Sàtan  'n  a  aghaidh 
l'èin,  agus  gu'in  bi  e  roiunte,  cha-n  urrainn 
e  seasamh,  ach  tlia  crìoch  air. 

27  Clia-n  urrainn  neach  air  bith  dol  a 
steach  do  thigh  duine  làidir,  agus  'airneis 
a  thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n  duine  làidir 
an  toiseach;  agus  an  sin  creachaidh  e  a 
tliigh. 

2S  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pheacaidhean  do  chloinn 
nau  daoine,  agus  gach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Aeh  ge  b'e  'labhras  toibheum  an  agli- 
aidh  an  Spioraid  Naoimh,  cha-u  fhaigh  e 
maitheanas  a  chaoidh,  ach  tha  e  'an  cunn- 
art  peanais  shìorruidh ; 

30  Air  son  gai'n  dubhairt  iad,  Tha  spiorad 
neòghlan  aige. 

31  An  sin  thàiuig  a  bhràithrean  agus  a 
mlìàtlìair,  agus  air  dlioibh  seasamh  a  muigli, 
chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'n  an  suidhe  m'a 
thimchioll ;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
tba  do  mhàthair  agus  do  bhràithrean  a 
muigli  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  flireagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i  mo 
mhàtliair,  no  mo  bhràithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu'u  cuairt  orra-san  a 
bìia  'n  an  suidhe  m'a  thimchioll,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dhè,  is  csau 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
ìidiàthair. 

CAIB.  IV. 

1  CommMadid  an  t  sìoladair,  agus  a  llirlgh. 
21  Is  còir  dhuiiin  solus  ar  n-eòlais  a  vhàiì  t- 
eachadh  ri  muinntir  eile.  26  Cosamhlachd 
an  t-sìl  a  tìia  'Jùs  'a.n  iiaignidheas,  31)  agu-i  a 
gìiràinne  mhuslaird.  39  Chiùinich  Criosd 
onfii  a  na  fairge. 

AGUS  thòi.sich  e  air  teagasg  a  rìs  làimh 
ris  a'  mhuir;  agus  chruiuuicheadh 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh,  ionnus  gu'u 
deachaidh  e  stea<:h  do  luing,  agus  gu'n  do 
bhuidh  e  air  a'  mhuir;  agus  bha'n  sluagh 
uile  ri  taobh  na  mara  air  tìr. 
2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran  nithean 
ann  an  cosamhlachdaibh,  agus  tlmbhairt  e 
riu  'n  a  th«agasg, 
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IV. 

3  Eisdibh ;  Feuch,  chaidh  fear-cuir  a  mach 
a  chur  sìl: 

4  Agus  thai-Iadh  'n  uair  a  chuir  e  an  sìol, 
gu'n  do  thuit  cuid  dcth  ri  taolih  an  rathaid, 
agus  thàinig  eunluitb  an  athair,  agus  dh'ith 
iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eilo  dheth  air  fearann 
creagach,  far  nach  robh  mòr  thalamh  aige  ; 
agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chionn  nach 
robh  doimline  talmhainn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrein  èirigh,  loisgeadh  e  ;■ 
agus  a  chionn  nacli  robhfreumh  aige,shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dh'f  hàs  an  droighionn  suas,  agus 
tliaclid  se  e,  agus  cha  d'thug  e  toradh 
uaith. 

8  Agus  th.uit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  thug  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus  a' 
meudachadh;  agus  thug  e  niach,  cuid  a 
dheicli  thar  fhichead  uiread,  agus  cuid  a 
thri  fichead  uiread,agus  cuid  a  cheud  uiread 
's  a  cliuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Au  ti  aig  am  bheil 
cluasan  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  aonar,  dh'fhios- 
raich  iadsan,  a  bha  mu'n  cuairt  da,  maiUo 
i'is  an  dà  Ihear  dheug,  an  cosamhlachd 
deth. 

11  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Dhuibhse  thug- 
adh  eòlas  a  ghabhail  air  nithibh  dìomhair 
rìoghachd  Dhè :  ach  dhoibh-san  a  tha  'au 
leth  muigh  nithear  gach  ni  ann  an  cos- 
amlilachuaibh : 

12  Chum  as  ag  faieinn  doibh  gu'm  laic  iad, 
agus  uach  aithnich  iad,  agus  ag  cluinntinn 
dlioibh  gu'n  cliaiun  iad,  agus  nach  tuig  iad ; 
air  eagai  aig  àm  air  bith  gu'm  pilleadh  iad, 
agus  gu'm  biodh  am  peacaidhean  air  am 
maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aithno 
dhuibh  an  cosamhlachd  so?  agus  cionnus  ma 
ta  athuigeas  sibh  gach  uile  chosamhiachd  ] 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  f  hocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobli  an  rath- 
aid,  anns  an  cuirear  am  focal,  an  dèigh 
dhoibh  a  ehluinntinn,  air  ball  tha  Sàtan  a' 
teachd,  agus  a'  togail  leis  an  fhccail,  a  shìoi- 
chuireadli  'n  an  cridheachaibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar  au  ceudna  a 
chuireadh  air  fearann  creagach ;  muinritir, 
an  uair  a  chluinueas  iad  am  focal,  a  ghabhas 
e  air  ball  le  gairdeachas : 

17  Agus  cha-n'eil  freumh  aca  annta  fèin, 
ach  mairidh  iad  rè  sealain ;  'u  a  dhèigh  sm 
'n  uair  a  dii'èireas  àmhghar,  no  genr-Ican- 
mhuinn  air  son  au  fhocail,  air  ball  tha  iad  a' 
gabhail  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  am 
measg  an  droighinn,  au  dream  a  dh'èisdeas 
ris  an  fhocal ; 

19  Agus  tha  ro-chùram  an  t-saoghail  so, 
agus  mealltaireachd  saoibhreis,  agus  aua- 

1  mianna  nithcau  eile  'teachd  a  steacii,  agus 


a'  taclidadh  au  fliocail 
thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  ann 
au  talamh  maith;  an  dveam  a  chiuinneas 


MARC,  V. 

agus  nithear  neo-  agus  Icum  na  tonnan  a  steach  do'n  luing 
au-  chor  as  gu'n  robh  i  nis  làn. 

38  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh  na 
luinge,  'n  a  chodal  air  cluasaig:  agus  dhìiisg 


am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agus  a  blieir  a  j  iad  o,  agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
mach  toradli,  cuid  a  dheich  thar  fliicliead  ,  nach  'eil  suim  agad  gu'n  caillear  sinn  l 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronuicli  e  a' 
gliaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  sàmhach.  An  sin  luidli  a'  ghaoth, 
agus  bha  fèath  mòr  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  co  eagalach  ]  cionnus  nach  'cil  creidimli 
agaibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr,  agus 
tliubhairt  iad  r  a  chèile,  Ciod  e  au  duine  so. 


uiread,  cuid  a  thri  fìchead  uiread, 
cuid  a  cheud  uiread  as  a  chnireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Au  toireàr  coinn- 
eal  chum  gu'n  cuirear  i  fo  biieul  soithicli,  no 
fo  leabaidh  ?  nacli  ann  a  chum  a  cur  anu  an 
coinnleir  ? 

22  Oir  cJia-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  agus  clia  robli  ni  air  bith  'au 
cleith,  nacli  tig  'am  follais 


23  Ma  tha  cluasan  chum  èisdeachd  aig  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge  fèiu 


neach  air  bith,  èisdeadh  e 

24  Agus  tliubhairt  e  riu,  Thugaibhfainear 
ciod  a  chluiuneas  sibh:  leis  an  tomlias  a 
tliomhaiseas  sibh,  tomhaisear  dhuibh  fèin; 
agus  bheirear  tuilleadh  dhuibli-sa  'tha  'g 
èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neacli  aig  am  bheil,  blieirear 
dha :  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheir- 
ear  uaitli  an  ni  siu  fèin  a  tiia  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuii  rìogliachd 
Dliè,  mar  gu'u  cuireadh  duine  sìol  anus  an 
talamh, 

27  Agus  gu'u  coidleadh  e,  agus  gu'n  èir- 
eadh  e  a  dh'oidhche  agus  a  là,  agus  gu'u 
gmeadh  an  sìol,  agus  gu'm  fàsadli  e  siias, 
air  dhòigli  nach  fliios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  toradh 
uaitli  fèin,  air  tiis  am  fociiann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn-arbhar  anus  an 
dèis. 

2y  Ach  an  uair  a  tlia  'n  toradli  abaich,  air 
ball  cuiridli  e  an  corran  aun,  a  cliionu  gu 
blieil  am  fogharadh  air  teacìid. 

30  Agus  tlmbhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n 
samhluich  siuu  rìoghachd  Uhè  ì  no  ciod  e 
au  cosamhlachd  leis  an  coimhmeas  siuu  i? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mustaird,  ni, 
'u  uau'  a  chuirear  's  an  talamh  e,  a's  lugha 
de  na  h-uile  phòraibh  a  tha  air  thalamli. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  cinnidh  e  ni's  mò  na  luibh  sam  bith 
eue,  agus  fàsaidh  geugau  mòra  air;  ionuus 
gu'm  feud  eunlaith  au  athair  nid  a  dlieau- 
ainh  fo  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin  de 
chosamiilachdaibh  labhair  e  ani  local  riu,  a 
rèir  niar  a  b'urraiun  iad  a  chluiuntimi. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do  labhair 
e  riu:  Agus  mhìnich  e  na  li-uile  nitheau 
d'a  dheisciobluibh  fèiu  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  air  an  là  sin  fèin, 
air  teachd  do'n  fheasgar,  Racliamaid  thairis 
do'n  taobh  eile. 

3(J  Agus  au  uair  a  sgaoil  iad  an  coimh- 
thionaijthug  iad  leo  esau  annsan  luing  mar 
a  bha  e;  agus  bha  longan  beaga  eile  maille 
vis  mar  an  ceudua. 

37  Agus  dh'èirich  doinionn  mliòr  ghaoithe, 
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ùmhal  da  ? 

CAIB.  V. 

I  Air  do  Chrio^d  na  d(Mmhain  a  chitr  a  maeh 
as  an  duine  anns  an  robh  lègion  diubli,  13 
c/i.aidh  iad  a  stiyh  anns  na  mucaibh.  25 
Leiyhis  e  a'  bhean  air  an  robh  dòrladìi  J'ola, 
35  ayvs  thoy  e  o  na  7nairbh  nighean  lairuis. 

AGUS  thàiuig  iad  gu  taobh  eile  na  mara. 
gu  dìithaich  nan  Gadarach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  macli  as  an 
luing,  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adlilaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neù- 
ghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chòmhnuidh  's  na  h-àitibh- 
adhlaic  ;  agus  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
a  cheangal,  eadhon  le  slabhraidhibh  : 

4  Oir  cliaidh  a  cheangal  gu  tric  le  geimh- 
libh  agus  le  slabhraidhibh,  agus  tharruiug 
e  na  siabhraidhean  as  a  chèile,  agus  mhion- 
bhris  e  na  geimhleau  :  Agus  cha  b'ui'rainn 
duine  sam  bitli  a  cheannsachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàtli,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  's  na  beauntaibh,  agus  's  ua  h-iouadaibli- 
adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus  'g  a  ghearradh 
fèin  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  losa  fada 
uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  mo  ghuothuch-sa  riut,  losa,  a 
Mhic  au  Dè  a's  ro  àirde  1  tha  mi  a'  cur  ort 
à  li-uchd  Dhè,  gun  nio  phiauadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as  an 
duine,  a  spioraid  neòghloin.) 

9  Agus  dh'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a's 
ainm  dhuit  ?  Agus  flu'cagair  esau,  agràdh, 
Lègiou  is  ainm  dhomh  :  oir  tha  sinn  mòran 
ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur  air,  gun  e 
g'an  cur  a  macli  as  an  dùtliaich  sin. 

II  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  au  sin,  ag 
ionaltradh  am  fagus  do'n  bheinu. 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air,  ag 
ràdh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh  nani  muc, 
chuni  gu'n  rachamaid  a  steach  annta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa  cead  doibh  ; 
agus  air  dol  a  macli  do  na  spioratlaibh 
neòghlan,  chaidh  iad  a  stigh  anns  ua  muc- 
aibh,  agus  ruith  an  treud  sìos  gu  dian  air 
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ìiite  cas  do'u  fhairge,  (blia  iad  mu  tliiin- 
cliioll  dà  mhìle,)  agua  tìiachdadh  iad  's  an 
fhairge. 

14  Agiis  theich  iadsau  a  bha  'g  ionaltradh 
uam  niuc,  agus  dh'innis  iad  sin,  araon  anns 
a'  bhaile,  agus  anns  au  tìr.  Agus  chaidh 
iad  a  mach  a  dh'fhaiciuu  ciod  e  an  ni  ud  a 
thachair. 

lo  Agus  thàinig  iad  chum  Tosa,  agus 
chunnaic  iad  an  ti  anus  an  robh  an  deanih- 
an,  agus  aig  an  robh  au  lègiou,  'u  a  shuidhe, 
agus  'eudach  uime,  agus  a  chiall  aige;  agus 
ghabh  iad  eagal. 

16  Agus  dh'inuis  iadsan  a  chunnaic  e 
dhoibli,  cionuus  a  thachair  do'u  ti  anns  au 
robh  au  deamhan,  agus  mu  thimchioll  uam 
muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidhe  air  imeachd 
a  mach  as  au  crìocliaibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  's  an  hiiug, 
ghuidh  an  ti  anns  an  robh  au  deamhan  air, 
gu'm  feudadli  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  clia  do  leig  losa  leis,  ach 
thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh  dh'ioun- 
suidh  do  mhuinntir,  agus  iunis  dhoibli 
meudnan  nithean  a  riun  an  Tigliearn  dhuit, 
agus  gu'n  d'rinu  e  tròcair  ort. 

'20  Agus  dli'imich  esau,  agus  thòisich  e  ri 
chur  'an  cèill  anu  an  Decapohs  meud  nan 
nithean  a  rinu  losa  dha:  agus  ghabh  iad 
iougantas  uile. 

21  Agus  'n  uair  a  chaidh  losa  a  rìs  thairis 
auns  an  hiing  gus  au  taobh  eile,  chruinn- 
icheadh  shiagh  mòr  d'a  ionnsuidh;  agus 
bha  e  làimli  ris  a'  mliuir. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  aon  de  uachdaran- 
aibh  nan  sionagog,  d'am  b'ainm  lairus;  agus 
aa  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e  fèin  sìos 
aig  a  chosaibh. 

2.3  Agus  glmidh  e  gu  dìirachdach  air,  ag 
ràdh,  Tlia  mo  nigheau  bheag  ann  an  cunn- 
art  grad-bhàis;  thig,  tha  mi  ic  ■juidhe  ort, 
agus  leag  do  làmhan  oirre  chum"  gu'n  slàu- 
uichear  i,  agus  mairidh  i  beò. 

24  Agus  dh'imich  losa  maille  ns;  agus 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhluich  iad  e. 

25  Agus  hha  bean  àraidh  aìt  sin,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  blihadlma  dlieug. 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
lèigh,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  ciia 
b'fheairrd  i  'bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhisde; 

27  'N  uair  a  chual  i  iouiradh  air  losa, 
thàinig  i  am  measg  an  t-sluaigli  o  'chìiLaobh, 
agus  bhean  i  i-'a  eudach: 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dli'flieudas  mi 
beantuinn  ach  r'a  eudacli,  slànuicliear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaiclieadh  tobar  a 
fola;  agus  dh'aithnich  i  air  a  corp  fèin,  gu'n 
do  leigliiseadh  i  o'n  ijhlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithuich  losa  air  ball  ann  fèin 
gu'n  deaehaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
air  dha  tionndadh  's  an  t-sluagh,  thubhairt 
e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Tha 
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thu  'faicinn  gu  bheil  an  skiagh  ga  cl'  dhòmh- 
lachadh,  agus  au  abair  thu,  Cò  a  bhean 
rium  ì 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  g'a  faio- 
inn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  a  blii  fo  eagal 
agus  air  clirith,  air  aithueachadh  an  ni  a 
rìnneadh  innte,  thàinig  i,  agus  leig  si  i  fèin 
sìos  'n  a  làthair,  agus  dh'iunis  i  an  fhìrinn 
uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nighean, 
shlàuuich  do  chreidimh  thu;  imich  ann  an 
sìth,  agus  bi  slàn  o  d'  ijhlàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  dream  o  thigh  uachdarain  na  sion- 
agoig,  ag  ràdh,Fimair  do  nigheari  bàs;  c'ar 
son  a  chuireadh  tu  tuilleadh  dragha  air  a' 
mhaighstir  ì 

36  Co  luath  is  a  chual'  losa  an  còmJiradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran  na 
sionagoig,  JSTa  bitheadh  cagal  ort,  a  mliàin 
creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do  neach  airbith 
a  leautuiun,  ach  Peadar,  agus  Seumas,agus 
Eoiu  bràthair  Sheumais. 

38  Agus  thàinig  e  gu  tigh  uachdarain  na 
siouagoig,  agus  cliuniiaic  e  an  iomairt  agus 
iadsan  a  biia  'gul,  agus  a'  caoineadh  gu 
niòr. 

39  Agus  'n  uair  thàiuig  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,C'ar  son  a  tiia  sibh  ris  au  iomaii  t 
so,  agus  ri  bròu ']  cha-n'eil  an  nìgheauag 
marbh,  ach  'n  a  codal. 

40  Agus  rinn  iadsau  gàire  fanoid  ris:  acli 
air  dhàsan  an  cur  uile  niach,  thug  e  leis 
athair  agus  màthair  na  iiighinn,  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  agus  cliaidli  e  steacli  far 
an  robli  an  nìonag  'n  a  luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nìonaig  air  làimh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Talitha-cumi;  's  e 
sin,  air  eadar-mhìueachadh,  Achailinn,(tha 
mise  ag  ràdh  riut,)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nìonag,  agus 
dh'imich  i;  oir  bha  i  dà  bhliadlnia  dheug 
a  dh'aois:  agus  ghabh  iad  iongantas  ana- 
barrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann  doibh,  nach 
faiglieadh  duine  air  bith  fios  air  so;  agus 
dh'àitlui  e  càileigiii  a  tlioirt  di  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Rinneadh  tàir  air  Criosd  le  muimitir  a  dhùth- 
cìia.  7  IVmg  e  cumliaeìid  ddn  dùfhear  dlieug  os 
ceann  xpioi  adan  neòyhL'm.  14  loinadh  barail 
m.u  Cliriosd.  16  Chuireadh  an  ceanii  de  Eoin 
Jiuistidlì.  34  Miorhhuil  nan  cidg  IjMlionn 
agus  an  dà  èisg.  48  DlCimich  Criosd  air  a' 
ìidiuir,  &c. 

AGUS  chaidh  e  niach  as  a  sin,  agus 
thàinig  e  d'a  dhùthaich  fèin;  agus  lean 
a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-sàhaid,  thòis- 
ich  e  air  teagasg  anns  an  t-sionagog:  agus 
air  do  mhòran  a  chluinntinn,  gliabh  iad 
iongautas,  ag  ràdh,Cia  uaith  tlia  na  uithean 
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siii  aig  an  fhear  soì  Agus  ciod  e  an  gliocas 
so  'thugadli  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  a 
dh'  fheartaibh  air  an  deauamh  le  a  làmh- 
an-sa  ì 

3  Nacli  e  so  an  saor,  mac  Mhuire,  bràthair 
Sheumais,  agus  loseis,  agus  ludais,  agus 
Shimoin?  Agus  uach 'eil  apheatiiraichean 
an  so  maille  ruinn  ?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàidh 
gun  urram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  am 
measg  a  chairdean,  agus  'u  a  thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da  mìorbhuil 
air  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  gu'u  do 
chuir  e  a  làuihan  air  beagan  de  mlminntir 
a  bha  tinn,  agus  gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son  am  mi- 
chreidiuih.  Agus  chaidh  e  timchioll  nam 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thòisich  e  air  an  cur  a  mach 
ditliis  agus  dithis  ;  agus  thug  e  dhoibh 
cumhachd  air  spioradaibh  neòghlan ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni  air  bith 
a  thoirt  leo  air  son  na  slighe,  ach  lorg  a 
mliàin;  gun  mhàla,  gun  arau,  gun  airgiod 
'n  an  sporan : 

9  Ach  bonn-bhrògan  a  bhi  air  au  cosaibh, 
agus  gua  dà  chòta  bhi  umpa. 

10  Agus  tliubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad  air 
ìntìi  auas  an  tèid  sibh  a  steach  do  thigh, 
an  sin  fanaibh  gus  amfalbh  sibh  as  an  àite  sin. 

1 1  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  vibh,  air  dhuibh  imeaclid  as 
au  àite  sin,  crathaibh  an  duslach  a  bhitli- 
eas  fo  'ur  cosaibh,  mar  fhianuis  'ii  an  agh- 
aidh.  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gur  so-ionichaire  a  bhitheas  e  do  Shodom 
agus  do  Ghomorah  ann  an  là  a'  blireith- 
eanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  amach,  agus  shearmon- 
aich  iad  daoine  a  dheanamh  aithreachais. 

13  Agus  thiig  iad  a  mach  mòran  dheamhan, 
agus  dh'ung  iad  le  h-olaidh  mòran  a  bha 
tmn,  agus  leighis  siad  iad. 

M  Agus  chuala  Herod  an  rìgh  uime,  (oir 
chaidh  'ainm  'am  follais :)  agus  thubliairt  e, 
Tha  Eoin  Baistidh  air  èirigli  o  na  mairbh, 
agus  uime  sin  tha  feartasi  air  an  oibreach- 
adh  leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
th'aun.  Agiis  thubhairt  cuid  eile,  Gur  fàidh 
a  tìi'ann,  uo  mar  o,on  de  iia  làidhean. 

16  Ach  an  iiair  a  chuala  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'au  do  chiiir  mise  an 
ceann,  a  th'anu ;  dh'èirich  e  o  na  mairbh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do 
phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod,  Cha-n'eil 
e  ceaduichte  dìiuit  bean  do  bhràthar  a  bhi 
agad. 
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19  Uime  sin  bha  diombmòr  aig  Hcrodias 
ris,  agus  bu  mhiann  leatha  a  chur  gu  bàs  ; 
ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Hcrod,  air  dlia 
fìos  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart  agu.s 
naomh  e,  agus  thug  e  fainear  e ;  agus  'n  uair 
a  chuala  se  e,  rinn  e  mòrau  de  nithibh  air 
a  chomliairle,  agus  dh'èisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomchuidh,  riuu 
Herod,  air  co-ainm  an  là  's  an  d'rugadh  c, 
suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a  àrd-cheanu- 
ardaibh,  agvis  do  mhaithibh  Ghalile: 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  Herod- 
iais  so  steach,  agus  arinni  dannsa,  thaitinu 
1  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuidh  niaiUe  ris, 
agus  thubhairt  au  rìgh  ris  a'  chailinn,  larr 
ormsa  ge  b'e  ni  a's  àill  leat,  agus  bheir  mi 
dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit  e,  gu  leth 
mo  i'ìoghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  raach  thubh- 
airt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarras  mi?  Agus 
thubhairt  ise,  Ceann  Eoin  Baistidh. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
steach  a  dli'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  dh'iarr 
i,  ag  i'àdh,  Is  àill  leam  gu'u  tugadh  tu 
dhomh  gun  dàil  ceann  Eoin  Baistidh  air 
mèis. 

26  Agus  bha  'n  rìghro  dhoilich;  gidheadh 
air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream  a  bha 
'n  an  suidhe  maille  ris,  cha  robh  toil  aige  a 
diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  rìgh  a  mach  fear- 
millidh,  agus  dh'àithn  e  a  clieann  a  thoirt 
a  steach :  agus  dh'imicli  esan  agus  thug  e 
au  ceann  detli  anns  a'  phrìosan ; 

28  Agus  thug  e  a  cheanu  lcis  air  mèis, 
agus  thug  e  do'u  chailinn  e:  agus  thug  a' 
chailinn  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheisciobuil^i?;, 
thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigli  e. 

30  Agus  chruiunicheadh  ua  h-AbstoiI 
chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 
nithean,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuill  bhig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  iane  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  f  àsail  anu  an 
luiug  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a'  falbh, 
agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus  ruitli  iacl 
d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an  sin,  agus 
bha  iad  rompa,  agus  chruinnicheadh  iad 
d'a  ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  mach, 
chuunaic  e  sluagli  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
mòr  dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh  iad  mar 
chaoraich  gun  bhuachaillaca:  agus  tliòisich 
e  air  mòran  nithean  a  thcagasg  dhoibh. 
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35  Agtis  an  uair  a  bha  nis  niòran  de'n  là 
air  dol  seacliad,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionusuidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-àite  so  fàs, 
agus  tha  uis  mòran  de'n  là  air  dol  ihairis: 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum  gu'n  tèid  iad 
do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  do  na  bailtibh, 
agus  gu'n  ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fèin : 
oir  clia-n'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh. 

?7  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadìi.  Agus 
thubhairt  iadsau  ris,  An  teid  simi  agus  an 
ceannaich  sinu  kiach  dhà  cheud  peghinn  a 
dli'arau,  chum  gu'n  tugamaid  dhoibh  ni  r'a 
itheadh  ì 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil- 
iouu  a  tha  agaibh?  rachaibh  agus  faicibh. 
Agus  air  faotainn  fios  doibh,  thubhairt  iad, 
Cìiig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithu  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sìos  'n  an  cuideachdaibh  air  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  am  buidhnibh 
fa  leth,  'n  an  ceudaibh,  agus  'n  an  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìùg  builiomian  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suasgu 
nèamh,  bheannaich,  agus  bhris  e  na  buil- 
ionuan,  agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad, 
chum  gu'n  cuireadh  iad  fa'n  comhair  iad ; 
agus  roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iaduile,  agus  shàsuicheadh 
iad. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
de'n  bhiadh  bhriste,  agus  de  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  de  ua 
builionuaibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-èiguich  e  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luiug,  agus  dol  roimhe 
dh'ionnsuidh  au  taoibh  thall  gu  Betsaida, 
gus  an  cuireadh  e  au  sluagh  air  falbli. 

46  Agus  au  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-aumoch  ann, 
bha  an  loug  'am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'n  a  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  pianadh 
ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'n  an  agh- 
aidh :  agus  thàinig  e  d'an  ionusuidh  mu 
thimchioll  na  ceathramh  faire  de'n  oidhche, 
ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  b'àill  leis  dol 
seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bli'ann;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agns  bha  iad 
fo  bhuaireas:)  Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhairterm,  Biodh  misneach  mhaith 
agaibh ;  is  mise  'tha  aun,  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing ;  agus  luidh  a'  ghaoth :  agus  bha 
uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus  ghabh 
iad  iougantas. 

&2  0ir  cha  d'thug  iad  fainear  mìoì'hliuil 
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uam  builionnan;  oir  bha'n  cridlie  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as 
an  luing,  air  ball  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
uile  mu'n  cuairt,  agus  thòisich  iad  air  au 
dream  a  bha  tiun  a  ghiìilan  mu'n  cuairt 
air  leapaichibh,  ge  b'e  àit  an  cual'  iad  esan 
a  bhi. 

5G  Agus  ge  b'e  air  bith  bailtean,  uo 
caithrichean,  no  dìithaich  'an  deachaidh  e 
steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na 
sràidibh,  ag-us  ghuidh  iad  air  gu'm  feudadh 
iad  beautuinn  a  mhàiu  ri  iomall  'eudaich  • 
agus  a  mheud  is  a  bhean  ris,  leighiseadh 
iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fliuair  iia  Phaii-imdi  coire  do  na  deisciobluibli 
do  blirlgh  yu'n  d'ith  iad  le  làmhan  salach:  6 
air  an  làimh  eile  rhuair  Criosd  coire  dlioibh- 
san  do  bhrìgh  gu'n  do  hhris  iad  àitheantan 
Dhè  le  ieagasg  agus  gnàthachadh  dhaoine.  li 
Cha  saLaich  hiadh  an  duiiie.  24  Leighis 
Criosd  nighean  aig  an  rohh  spiorad  neòghlan, 
31  agus  duine  a  blia  bodhar. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phairisich  d'a 
ionnsuidh,  agus  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichibh  a  thàinig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chuunaic  iad  cuid  d'a 
dheiscioblidbh  ag  itheadli  arain  le  làmhan 
salach,  (sin  r'a  ràdh  gun  ionnlad,)  fhuair 
iad  coire  dhoihh. 

3  Oir  cha-n  ith  na  Phairisich,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur  ionulaid  iad 
an  làmhau  gTi  minic,  a'  coimhead  beul- 
aithris  nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoihh  teachd  o'u  mhargadh, 
mur  tum  siad  iad,  cha-n  ith  iad.  Agus  tha 
mòran  de  nithibh  eile  a  ghabh  iad  orra  a 
choimhead,  mar  tha  nigheadh  chupan,  agus 
phoitean,  agus  shoithichean  umha,  agua 
1  eapaichean. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairisich  agug 
na  sgrìobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach  'eil 
do  dheisciobuil  ag  imeachd  a  rèir  beul- 
aitliris  nan  seanairean,  ach  a  tha  iad  ag 
itheadh  arain  le  làmhan  guu  iouulad  ? 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  maith  arimi  Esaias  fàidheadaireachd  mu 
bhur  timchioll-sa,  a  chealgairean,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Tha  am  pobull  so  'toirt 
urraim  dhomh-sa  le  'm  bilibh,  ach  tha  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Acli  is  ann  gu  dìomhain  a  tha  iad  a'  toirt 
aoraidh  dhomli-sa,  a'  teagasg  àitheantau 
dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àitiine  Dhè  a  thrèigsinn, 
tha  sibh  a'  cumail  orduchaidh  dhaoine,  mar 
tha  nigheadh  plioiteau  agus  chupau :  agus 
mòran  eile  d'an  leithidibh  sin  tlia  sibh  a' 
deanamh. 

9  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Is  inaith  a  tlia 
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silih  a'  cur  air  cìil  àitliuc  Dhe,  chum  gu'n 
coimliid  sibh  bhur  n-orduchadh  fèin. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram  do 
d'athair,  agus  do  d'  mhàthair :  agas,  Ge  b'e 
neach  a  nihahaicheas  athair  no  màthair, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athair,  no  r'a  mhàtliair,  Biodh  e'n  aChorban, 
sin  r 'a  ràdh,  'n  a  thìodhlac  dd'n  teampnll, 
ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairblie 
uamsa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
bith  a  dheanamh  air  sou  'athar,  no  a 
mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dhè  'an  neò-bhrigli  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithrls  sibli :  i 
agus  mòran  d'an  lcitliidibh  sin  de  nitiiibh  i 
tlia  sibh  a'  deanamh.  ! 

14  Agus  'n  uair  a  ghairm  e  an  sluagh  uile 
d'a  ionnsuidh,  tlmbliairt  e  riu,  Eisdibli  1 
riumsa  uile,  agus  tuigibh :  ! 

1 5  Ciia-n'eil  ni  sam  bitli  o'n  taobh  a  muigli ! 
dc'u  duine,  athèid  a  steacli  auu,  d'am  blieil 
o 'n  comas  a  shalachadh;  ach  na  nithcau  1 
a  tha  'teachd  a  mach  as,  is  iad  sin  a  tha  j 
'salachadh  an  dnine.  ; 

1 6  Ge  b'e  aig  am  bhcil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd  j 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd.  j 

18  Agus  thubliairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse  i 
mar  so  fathast  gim  tuigse  ?   Nach  'eil  f hios  \ 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  stcach 
's  an  duine  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n  \ 
comas  da  esan  a  shalachadh  ì  \ 

19  Do  bhrìgh  uach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  agns  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glauadh 
gach  uile  bhìdli.  ; 

20  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a  tliig  a 
mach  as  an  duiue,  a  shalaicheas  an  duiue. 

21  Oir  is  ann  o'ntaobh  a  stigh,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  a  mach  droch  smuaintean,  1 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh,  I 

22  Goid,  saunt,  aingidheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus,  droch  shùil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd : 

23  Tha  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd  a  mach 
o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  a  sin,  cliaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Sliidoin :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'àiU  leis  fios  a  bhi  aig  neach  sam  bitha/r; 
gidheadh  cha-n  fheudadh  e  bhi'm  folacli. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  au  robh 
nigheau  bheag,  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan,  agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a  chos- 
aibh  : 

26  (Agus  bu  Bhan-Ghreugach  a'  bhcan, 
Bau-shirophcniseach  a  thaobh  cinuich ;)  agus 
ghuidh  i  air  gu'n  tilgeadh  e  an  deamhan  a 
mach  as  a  nighinn. 
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27  Ach  thubliairt  losa  rithe,  Fulaing 
do'n  chloinn  air  tù.s  a  bhi  air  au  sàsucliadh : 
oir  cha-E"eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne 
a  ghabhail,  agus  a  thilgeadh  chum  nan 
con. 

28  Agus  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  f  ìor  sin,  a  Thigheania :  gidlieadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  biiord  de  sbruileach  na 
cioinne. 

2y  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
caiunte  so  fèin,  imich  rovnhad ;  tha  an 
deamhan  air  dol  a  machà  d'  uigiiinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'iounsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhau 
air  dol  a  mach,  agus  a  nighean  air  a  cur  'n  a 
luidhe  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs  'n  uair  a  dli'imich  e  o  chrìoch- 
aibh  Thiruis  agus  Sliidoin,  thàinig  e  gu 
muir  Ghalile,  troimh  mheadhon  chrìocli 
Dhecapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  an  robh  staduich  'n  a  chainnt : 
agus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuireadh  e  a  lamh 
air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-.sluagli  e,agus 
chuir  e  a  raheoir  'n  a  chluasaibh,  agus  shil 
e,  agus  bhean  e  r'a  theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu  nèamli, 
riun  e  osua,  agus  thubhairt  e  ris,  Ephphata, 
is  e  sin  r'a  ràclh,  Bi  fosgailte. 

35  Agus  air  ball  dh'fliosgladh  a  chluasan, 
agus  dli'fhuasgladh  ceangal  a  theangaidli, 
agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad  a 
dii'inuseadh  sin  do  neacli  air  bith :  ach  mar 
is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh,  bu  mhòid 
gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gnìonih  'am 
folìais; 

37  Agus  bha  iad  gu  i-o  mhòr  air  an  lìonadh 
le  h-iongantas,  ag  ràdh,  Rinn  e  na  h-uile 
nithean  gu  maith :  tha  e  araon  a'  tabhairt 
air  nabodhair  gu'u  cluinn  iad,  agiis  air  ua 
bailbh  gu'n  labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  BliKi'haich  Gricsd  an  duaffh  gu  m.iorljhuileach. 
H  DhiiUt.  e  cuniJiaradh  a  thoirl  do  na  Pliair-^ 
isich:  14  iirrr  e  air  a  dlieùiciobuil  a  bìii 
air  am  laicill  an  a;/haidh  taois  ghoirt  nam 
Phairiseaclt  ac/us  Heroid:  22  Thug  e  a  radharc 
do  dliuiiie  dall:  27  Dh'iìinis  e  d'a  dheiscioh- 
luibh  gu'n  robh  e  gu  bàs  fkaolaiiin,  agus  yu 
èirigh  a  ris  o  na  mairbh. 

ANNS  na  làithibh  sin  air  do  shluagh  ro 
miiòr  a  bhi  aìin,  agus  gun  ni  air  bith 
aca  r'a  itlieadh,  gliairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  Tha  ti-uas  mòr  agam  do'n  t-s!uagh,  do 
bhrìgh  gu'n  d  fhan  iad  a  nis  tri  làithean 
maille  rium,  agus  nach  'eil  ni  air  bith  aca  r'a 
itheadh; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh  fèin 
'n  an  trasg  iad,  fannuichidh  iad  air  an 
t-slighe :  oir  thàinig  cuid  aca  'am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciobuil  c,  Cia  as  a 
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dh'flieudas  neach  iad  so  a  shàsuchadh  le 
h-aran  an  so  's  an  fhàsach  ì 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dhinbh,  Cia  lìon 
builioun  a  tha  agaibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thuo-  e  ordugh  do'n  t-sluagh  suidlic 
sìos  air  an  làr:  agTis  ghlac  e  na  seachd 
builionnan,  agus  air  toirt  buidheachais, 
bhris  e.  agus  thug  e  iad  d'a  dheisciobluibh, 
clumi  gu  u  cuireadh  iad  'u  an  làthair  iad: 
agus  chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agus  dh'àithn 
e  an  cur  sìos  'n  an  làthair  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  sheachd  bascaidean 
de'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall 
aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dli'ith  mu  thimchioU 
cheithir  mìle :  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  airball  cliaidh  e  steach  'an  luing 
maille  r"a  dheisciobluibh,  agus  thàiuigegu 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàiuig  na  Phairisich  a  mach ; 
ng-us  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comharaidli  uaith  o  nèamh,  'g  a 
dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhàsan  'n  a 
spiorad,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  au  gin- 
ealach  soagiarraidli  comharaidh?  gudeimh- 
in  tha  mise  ag  ràdli  ribh  uach  toirear  comh- 
aradh  do'nghinealach  so. 

13  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air  dha  dol  a 
steach  do'n  luiug  a  rìs,  chaidh  e  chum  an 
taoibh  eile. 

14  Agns  dhì-chuimhnich  na  deiscidbuil 
arau  a  thoirt  leo;  agus  cha  robh  aca  ach 
lon  bhuilionn  maille  riu  's  an  luiug. 

15  Agus  dhaithn  e  dhoibh,  agràdh,  Thug- 
libh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill  an 
ighaidh  taoisghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
raois  ghoirt  Hei'oid. 

16  AgTis  blia  iadsan  a'  reusonachadh  'nam 
measg  fèin,  ag  i-àdh,/^  ann  air  son  nach  'eil 
aran  agaiun  a  tha  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a' 
reusonachadh  a  chionn  nach'eil  aran  agaibh? 
Nach  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ?  am  blieil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh  ] 

18  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cluasan  a  bhi 
agaibh,nach  cluinn  sibh?  agusnach'eilsibh  j 
a'  cuimhneachadh  ? 

19  An  iLair  a  bhris  mi  na  cùig  builionnan 
am  measg  nan  cùig  mìle,  cia  lìon  cliabh  làn  j 
de  bhiadh  briste  a  thog  sibh?  Thubhairt  1 
iaidsan  ris,  A  dhà  dhe^ig.  | 

20  Ag^isan  uair  a  hliris  mi  na  seaclid  am 
measg  nan  ceithir  mìle,  cia  lìon  bascaid  làn  | 
de  bhiadh  briste  athog  sibh  ?  Agus  thubh-  j 
airt  iadsan,  Seachd.  | 
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21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus  nach  "eil 
sibh  a'  tuigsiau  ] 

22  Agus  thàinig  e  gu  Betsaida;  agus  tlmg 
iad  d'a  ionnsuidh  duine  dall,  agus  ghuidh 
iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  an  doill  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e;  agus  air 
dha  a  sheileadh  a  chur  air  a  shùilibh,  agus 
a  làmhau  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dlieth 
au  robh  e  'faiciun  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas,  agus  thubh- 
airt  e,Tliami  'faiciun  dhaoino  mar  chraobhau 
ag  imeachd. 

25  'ÌS'  a  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a  rìs 
air  a  shùilibh,  agus  thug  e  air  amharc  suas : 
agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha,  agus 
chunnaic  e  gach  uile  dhmne  gu  soiUeir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a  thighe 
fèiu  e,  ag  ràdh,  Xa  rach  a  steach  do'n  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith  anns  a' 
bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
a  mach  g-u  bailtibh  Cliesarea  Philipi :  agus 
air  au  t-slighe  chuir  e  ceisd  air  a  dheisciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  tha  daoine  ag  ràdh 
is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baistidh  ; 
agus  cuid  eile,  Eiias ;  agus  cuid  eile,  Aon  de 
na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esau  riu,  Ach  cò  z  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  g-un  iad 
a  dh'innseadli  so  uime  do  neach  sam  bith. 

."51  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg,  gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  mòran  de  uithibh 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bàs,  agus  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  follais- 
each.  Agus  rug  Peadar  air,  agus  thòisich 
e  r'a  chronuchadli. 

33  Acli  air  dhàsan  tionndadh  nm'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibli,  ciironuich 
e  Peaclar,  ag  ràdh,  Imich  air  mo  chùlaobh, 
a  Shatain :  oir  chia-n'eil  spèis  agad  do  nith- 
ibh  Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Geb'c  neach  leis  an  àill  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àiclieadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  a 
chraun-ceusaidh,  agusleanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àiU  'anam  fèin 
a  clioinihead,  caillidli  se  e :  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon-sa,  agus  air 
son  an  t-soisgeil,  coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbho  do  dhuine,  ged 
chosuadh  e  au  saoghal  gu  h-iomlan,  agus 
'anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  ann  an  ciric 
'anania  ? 

38  Oir  ge  b'c  neach  a  ghabhas  ukire  dhiouv- 
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sa,  agiis  de  m'  fboclaibh,  anns  a'  ghinealach 
adhalti-annach  agus  olc  so,  dheth-san  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire,  'n  uair  a  thig 
e  'an  glòii-  'Athar,  maille  i'is  na  h-ainghbh 
uaomha. 

CAIB.  IX. 

1  DlCalharraicheadh  cmlh  losa.  11  Theaqaisg 
e  a  dJieisciobuil  mu  thimchioll  teachd  Eliais: 
14  Thilg  e  mach  Spiorad  halbh  aijus  bodhar : 
30  Roimh-innis  e  m'  a  bhàs  agus  ^aiseirigh. 
33  Chomhairlich  e  d'a  dheisciobluibh  a  bhi 
iriosal. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubh- 
san  a  tha  'n  an  seasamh  an  so,  nach  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd  Dhè  a' 
teachd  le  cumliachd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  thug  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
threòruieli  e  iad  leo  fèin  air  leth  gu  beinn 
àird:  agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'n  am 
fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach  dealrach,  ro 
gheal  mar  an  sneachd;  air  mhodh  nach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadair-eudaich  sam 
bith  air  talamh  a  ghealachadh. 

4  Agus  dh'fhoiUsicheadh  dhoibh  Ehas 
maille  ri  Maois  agus  bha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Agus  fhroagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilHunan ;  aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  f hios  aige  ciod  a  theireadh 
e :  oir  bha  iad  fo  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  cbuìr  sgàile  orra, 
agus  thàinig  gutli  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhae  gràdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dh'amhairc  lad 
nui'n  timchioll,  cha-n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'n  a  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  nanithean  a 
clmnnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rìs  o  na 
mairbh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a'  chainnt  so  acafèin, 
a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciod  a  bu  chiall  do'n 
aiseirigh  o  na  mairbh. 

11  Agus  dh'fhcòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  tha  na  sgrìobhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  do  Elias  teachd  air  tùs  ì 

12  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Blias  gu  deimhin  air  tùs,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean,  agus  mar  a  tha 
e  sgTÌobhta  mu  Mhac  an  duine,  gu  bheil  e 
gu  mòran  de  nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  air 
a  chur  'an  dìmeas. 

13  Aeh  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
Blias  da  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn  iad 
ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  rèir  mar  tha  e 
Bgrìobhta  uime. 
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14  Agus  'n  uair  a  thàinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chunnaic  e  sluagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  na  sgrìobhaichean  a'  deas- 
boireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n  sluagh  uile,  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad  fàilte 
air. 

16  Agus  dh'fhiosraich  e  de  na  sgrìobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil  sibh  a'  deasboir- 
eachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach  de'n 
t-shiagh,  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  thug 
mi  a  d'  ionnsuidh  mo  mhac  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  's  an  glac 
se  e,  tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile ;  agns 
tha  e  'cur  cobhair  as  a  bheul,  agus  a'  gìosg- 
arnaich  le  'fhiaclaibh,  agus  tha  f  a'  seargadli 
as;  agus  thubhairt  mi  ri  d' dheisciobluibh. 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urrainn 
iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
ris,  0  chinnich  gun  chreidimh,  cia  fhad  a 
bhitheas  mi  maille  ribh  ?  cia  fhad  a  dh'fhuil- 
geas  mi  sibh  ?  thugaibli  e  a  m'  ionn- 
suidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  ball  e ;  ague  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
hha  0  'g  a  aoirneagan  fèin,  agus  a'  cur 
cobhair  as  a  hheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'a  athair,  Cia 
fhad  an  aimsir  o  thàinig  so  air  ?  agus  thubh- 
airt  e,  0  bha  e  'n  a  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  's  an  teine  e, 
agus  anns  an  uisge,  chum  gu  milleadh  se  e: 
ach  ma  tha  thusa  comasach  air  ni  sam  bith 
a  dheanamh,  gabh  truas  dinn,  agus  cuidich 
leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma  's  urrainn 
thusa  creidsinn,  tha  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinibh  a  mach 
air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deuraibh,  Tha 
mi  a'  creidsinn,  a  Thighearna ;  cuidich  thusa 
le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losaan  sluagh 
a'  ruith  cuideachd,  chrouuich  e  an  spiorad 
neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A  spioraid  bhailbh 
agus  bhodhair,  tha  mi  'g  orducliadh  dhuit, 
Thig  a  mach  as,  agus  na  rach  a  steach  ann 
ni's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad,  agus  reub  e 
gu  ro  chràiteach  e,  agus  chaidh  e  mach  as : 
agus  bha  e  'n  riochd  mairbh,  ionnus  gu'n 
dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh  air  làimh 
thog  e  suas  e,  agus  dh'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh,  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth  'an 
iTaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne 
a  thilgeadh  mach  ì 

29  Agus  thubhairt  esan  i-iu,  Cha-n'eil  e 
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comasacli  gu'n  tèid  a'  glmè  so  mach  le  ni 
air  bitli,  skcli  le  li-uniuigh  agus  trasgadli. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  siu,  agus  chaidh 
iad  troimh  Ghahle;  aguscha  b'ailUeisfhios 
so  bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dlieisciobuil  fèin,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  làmlian  dhaoine,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e ;  agus  an  dèigh  a  chur 
gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so,  agus 
bha  eagal  orra  fheòraich  dhcth. 

33  Agus  thàiuig  e  gu  Capernaum ;  agus 
air  dha  'bhi  's  an  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deasboir- 
eachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-sHghe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'u  an  tosd :  oir  air 
an  t-slighe  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  co  aca  bu  mliò  a  Niitheadh. 

35  Agus  air  suidhe  dlia,  ghairm  e'n  dà 
fhear  dheug  (Ta  ionnsiiidh,  a,gns  thubliairt 
e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  am  miann  a  bhi  air 
tlioiseach,  bitliidh  esan  air  dheireadh  air 
chàch  uile,  agus  'n  a  sheirbhiseach  do  na 
h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh,  agus  chuir  e 
'n  am  meadlion  e:  agus  au  uair  a  thog  e 
suas  'n  a  uclid  e,  thubuairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon  d'an 
leithidibh  so  de  leanabaibh  a'm'  ainm-sa, 
tha  e  a'  gabliail  riumsa;  agus  ge  b'e  neach 
a  ghahhas  riumsa,  cha  mhise  ris  am  blieil 
e  a'  gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  fhreagair  Boin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  chuuuaic  sinne  neach  nach  'eil 
'g  ar  leantuiun  a'  tilgeadh  a  mach  dheamh- 
an  a'd'ainm-sa;  agus  bhac  sinn  e,  a  chionn 
nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na  bacaibh  e:  oir 
cha-n'eil  neach  sam  bith  a  ni  mìorbhuil  a'ni' 
ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas  olc  a  labhairt 
gu  h-ealamh  umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'n  ar  n-agh- 
aidh,  tha  e  leinn. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chionn  gur 
le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  aobhar  oilbheim  do 
aon  ueach  de  'n  fheadhain  blieaga  so,  a  tha 
'creidsiuu  annam-sa,  b'  fhearr  dha  gu'm 
bitheadh  clach-mhuilinn  air  a  crochadh  m'a 
mhuineal,  agus  gu'm  bitheadh  eair  athilg- 
eadli  's  an  fhairge. 

43  Agus  ma  blieir  do  làmh  aobhar  oil- 
bheim  dlmit,  gearr  dhiot  i:  isfearrdhuit  dol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-làimh,na  dà 
làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gw  n  ■ifrinn,  do'n 
teine  nach  mùchar  a  chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobhar  oilblieim 
dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chois,  na  dà 
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chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  aìr  do  thilg- 
.  eadh  ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach  mìichar 
a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìon  asad  i:  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  air  aon  sìiil,  na 
dà  shùil  a  bhi  agad,  agus  a  blii  air  do  thilg- 
eadh  ann  an  teine  ifrinu ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  naeh 
tèid  an  teine  as. 

49  Oir  saiUear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saillear  gach  aon  ìobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  shaillteachd,  ciod  e  leis  an  deau 
sibh  deadh-bhlasda  e?  Bitheadh  agaibli 
salann  annaibh  fèin,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 

CAIB.  X. 

1  Tha  Criosda^  reiuionachadh  risna Pliairisicli, 
m.u  thimchioll  dealacìiaidh  fir  agus  mnà  pòsda : 
13  hheannaicìi  e  clann  a  tliwjadh  d'a  ionn- 
suidh:  17  dhHnnis  e  do  dliuine  saoibhir 
cionnus  a  dliflieudas  e  a'  hheatha  shuthcdn  a 
shealbìiachadh.  32  Roimh-imm  e  a  bhà^s  agus 
'aiseirigh.  46  Dh'^aisig  e  a  radharc  do  Bliar- 
timeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  sin,  thàinig  e 
gu  crìochaibli  ludea  troimh  an  dìdli- 
aich  a  tha  air  an  taobh  thall  de  lordan : 
agus  thàinig  slòigh  d'a  ionusuidh  a  rìs;  agas 
mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Am  bheil 
e  ceaduichte  do  dhuine  a  bheau  a  chur  air 
falbh  ?  'g  a  dhearblmdh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  dh'àithn  Maois  dlmibh  ? 

4  Agus  thubliairt  iadsan,  Thug  Maois  cead 
duinn  litir-dhealachaidh  a  sgrìobhadh,  agus 
a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  son  cruais  bhur  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon'nan  aonfheoil: 
ionnus  nach  dithis  iad  o  sin  suas,  acli  aon 
fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  chuir  Dia  cuid- 
eachd,  na  cuireadh  duine  o  'chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'fheòraich  a  dhcis- 
ciobuil  deth  a  rìs  mu  thimcliioll  an  ni 
cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  U'e  neach  a 
chuireas  air  falbh  a  bhean  fèhi,  agus  a 
phòsas  hean  eile,  tha  e  a'  deanamh  adlialt- 
rannais  "n  a  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  afear 
fèin,  agus  ma  bliitheas  i  air  a  pòsadh  ri  fear 
eile,  tha  i  a'  deanamh  adhaltranuais. 
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IS  AgTis  thug  iad  leanabain  d'a  ionnsuidb, 
chum  gu'ni  beanadh  e  riu;  agus  chronuich 
a  dheisciobuil  a'  mhuinntir  a  tlmg  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  losa  sin,  bha 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Leigibh  do  ua  leanabanaibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad:  oir  is  ann 
d'an  leithidibh  a  tha  rìoghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  neach  nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar 
leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  bràth  a  steach 
innte. 

16  Agus  ghlac  e  'n  a  uchd  iad,  agus  chuir 
e  a  làmhan  orra,  agus  bheannaich  e  iad. 

1 7  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
t-slighe,  thàinig  neacli  'n  a  ruith,  agus  leig 
se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh  dha,  agus  dh'fheòr- 
aich  e  dheth,  A  mhaigiistir  mhaith,  ciod  a 
ni  mi  chum  gu'n  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  Agus  tlmbhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiomsa?  cha-n'eil  neach 
sam  bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheantan,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fianuis  blirèige,  Na  dean 
eucoir,  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
0  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air,  ghràdh- 
aich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni 
dh'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na  bheil 
agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
bithidh  agad  ionmhas  airnèamh;  agusthig, 
tog-  an  crann-ceusaidh,  agus  lean  mise. 

22  Agus  bha  doilgliios  air-san  air  son  nam 
briathran  sin,  agus  dh'fhalbh  e  gu  tùirs- 
e-ich ;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh,  Cia  deacair 
do'n  mhuinntir  sin  aig  am  bheil  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steacli  dorìoghachd  Dhè! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  air  na  deisciob- 
hiibh  air  son  a  bhriathran.  Ach  fhreagair 
losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacair  dhoihh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann  an  saoibhreas,  dol  a  steach  do  rìogh- 
achd  Dlie ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
na  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  thar  tomhas, 
ag  ràdh  eatorra  fèin,  Cò  ma  seadh  a 
dh'fheudas  a  bhi  air  a  shaoradh  ì 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  cha-w'e?7  e  do  Dhia:  oir  do  Dhia  tha  na 
h-uile  nithean  comasach. 

28  Agus  thòisich  Peadar  air  a  i-àdh  ris, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile  nithean,  agus 
lean  sinn  thusa. 

39  Ach  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
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Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'fhàg  tigh,  no  bràith- 
rean,  no  peathraichean,  no  atliair,  noniàth- 
air,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agus  air  son  an  t-soisgeil, 

30  Nacli  faigh  a  cheud  uiread  's  an  aimsir 
so  fèin,  tigiiean,  agus  bràithrean,  agus 
peathraichean,  agus  màthraichean,  agus 
cUmn,  agus  fearann,  maiUe  ri  geur-lean- 
mhuinn;  agiis  anns  an  t-saoghal  a  tlia  ri 
teachd,  a'  bheatlia  mhaireannach. 

31  Ach  tha  mòran  air  thoiseach,  a  bliitheas 
air  dheireadh;  agus  air  dheireadh,  a  hhitli- 
eas  air  thoiseach. 

32  Agus  blia  iad  air  an  t-slighe  a'  dol  suas 
gu  lerusalem :  agus  bha  losa  ag  imeachd 
rompa;  agus  ghiac  uamhas  iad,  agus  ag 
dlioibh  esan  a  leantuinn,  bha  eagal  orra. 
Agus  thng  e  an  dà  fhear  dheug  au-  letli  a 
rìs,  agus  thòisich  e  air  na  nithean  a  bha  gu 
tachaii-t  da  iunseadh  dhoibh, 

33  Ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas 
gu  lerusalem ;  agus  bithidli  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgrìobhaichibh:  agus  dìtidh  iad 
chum  bàis  e,  agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Ginnich ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  sgiìirsaidli 
iad  e,  agus  tiigidh  iad  snuigaid  air,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an  treas  là 
èiridh  e  a  rìs. 

35  Agus  thàinig  d'a  ionnsuidh  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  is  àill  leinn  gu'u  dean  thu  dhuinne  ge 
b'e  ni  a  dh'iarras  sinn. 

36  Agus  thnbhairt  esan  riu,  Ciod  a's  àiU 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibli  ? 

37  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Deònuich 
dhuinnc  gu'u  suidheamaid,  fear  air  do 
làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do  làimh 
chlì,  ann  ad  glilòir. 

38  Acli  thubhairt  losa  riu,  Cha-n  aithne 
dhuibh  ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh :  am 
bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  niise  ?  agus  a  bhi  air  bhur  baisteadh 
leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear  mise? 

39  Thubhairt  iadsiui  ris,  Tha  sinn  eoinas- 
ach.  Ach  thubhairt  losa  riu,  Olaidh  siblise 
gu  deimhin  an  cupan  a  dh'òlas  mise  ;  agus 
baistear  sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise : 

40  Ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis,  agus 
air  mo  làimli  chlì,  clia  leamsa  sin  r'a  thabh- 
airt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  so  do'n  deichnear, 
thòisich  iad  air  niòr-chorruich  a  gliabhail 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh  gu 
blieil  acasan  a  tha  air  am  meas  mar  uach- 
darain  air  na  Cinnich,  àrd-tliighearnas  orra; 
agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra  làn 
ìighdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'n  'ur  mcasg-sar 
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ach  ge  h'e  neKch  le'n  àill  a  bhi  mòr  'n  'ur 
nieasg,  bithitiii  e  'n  a  òglach  agaibh  : 

44  Àgus  ge  b'e  neacli  agaibh  le'n  àill  tois- 
each  aTbhi  aige,  bithidb  e 'n  a  sheirbhiseach 
do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàinig  eadhon  IMac  an  duine 


G  Agusthubhairt  iadsan  riu  niar  a  dh'àithn 
losa  dhoibh  :  agns  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum  losa, 
•agus  chuir  iad  ani  falluinuean  air ;  agus 
fehuidh  esan  air. 

6  Agus  sgaoil  mòran  am  falluinnean  fèin 


chum  gu'n  deantadh°frithealadh  dha,  ach  a  air  an  t-sliglie :  agus  ghearr  cuid  eile geugan 
dheanamli  frithealaidh^agusathoii-t'anama  de  na  craobhan,  agus  sgaoil  iad  air  an 


fèin  mar  èiric  air  son  mliòran 

4o  Agus  thàÌTiig  iad  gu  lericho :  agus  air 
imeachd  dhàsan  agus  d'a  dheisciobhiibli, 
agus  do  sìiluagh  mòr,  a  m:ich  à  lericho, 
bha  Bartimeus  an  dall,  mac  Thimeuis,  'n  a 
shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh 
dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'e  losa  o 
Nasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodhaich, 
agus  ri  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  gu'm 
bitheadh  e  'n  a  thosd:  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àitlm  e  esan 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh :  agus  ghairm  iad 
au  dall,  ag  ràdh  ris,  Bitheadh  misneach 
agad,  èirich  ;  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  Agns  air  dhàsan  'flialluinn  a  thilgeadh 
uaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig  e  gu  losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubliairt  e 
ris,  Ciod  a's  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dlmit?  Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thigh- 
earna,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich  ;  shlàn- 
uich  dc  chreidimli  thu.  Agus  air  ball  fhuair 
e  a  i'adharc,  agus  lean  e  losa  's  an  t-shghe. 

CAIB.  XI. 

1  Mliarcaicli  losa  yu  buadliach  do  lervsalem  ; 
12  mJiaUuich  e  a'  chraobh  air  an  robh  duiU- 
cach  gun  mheas  ;  \5  fjìdan  e  an  teampull ;  20 
dli'earalaich  e  a  diieificiobu.il  iad  a  bhi  scas- 
mhach  's  a'  chreidimh,  tbc. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  iad  am  fagus  do 
Icrusalem,  gu  Bctphage  agus  Betani, 
aig  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e  uaith 
dithis  d'a  dheisciobhiibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair  ;  agus  air 
ball  an  uair  a  thèid  sibh  a  steacli  ann, 
glieibh  sibli  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  duine  riamh  ;  fuasglaibh  e, 
agus  tlmgaibh  leibh  e. 

3  Agns  ma  theirneach  airbith  ruibh,C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  deanamh  so  ?  abraibh,  Gu 
bheil  feum  aig  an  Tighearn  air ;  agus  air 
ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Agus  dh'iniich  iad,  agus  fhuair  iad  an 
searrach  ceangailte  a  muigh  aig  an  dorus, 
aig  coinneachadh  dà  shhghe ;  agus  dh'fhuas- 
gail  iad  e. 


t-shghe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  'g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  abha'g  a  leantuinn,  ag 
ràdh,  Hosanna,  is  beannaiclite  au  ti  a  tha 
'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibliidh,  a  tlia  'teachd  [ann  an  ainm  au 
Tighearna  ;]  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

11  Agus  chaidh  losa  a  steacli  do  leru- 
salem,  agus  do'n  teampuh  ;  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  nm'n  cuairt,  agus  a 
blia  'm  feasgar  a  nis  air  teachd,  chaidh  e 
mach  gu  Bctani  maille  ris  an  dà  fliear 
dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
chaidh  iad  a  mach  k  Betani,  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhìge  fada 
uaith,  air  an  robh  duilleach,  thàinig  e, 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam  bith 
oirre  :  agus  airdhateachd  d'a  h-ionnsuidh, 
eha  d'fhuair  e  ni  sam  bith  ach  duilleach  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  f  ìge  fathast 
ann. 

14  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nar  itlieadh  neach  sam  bith  toradh 
dhiot-sa  0  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem  :  agus 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampuU,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  a'  reic  agus 
a'  ceannach  's  an  teampull  a  chur  a  mach, 
agus  thilg  e  thairis  bùird  luchd-malairt  an 
au'gid,  agus  caithrichean  na  muinntir  a  bha 
'reic  choluman : 

16  Agus  cha-n  fhuilgeadh  e  gu'n  giulain- 
eadh  neach  sam  bith  soitheach  troimh  an 
teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdh  riu,  Nach 
'eil  e  sgrìobhta,  Goii-ear  tigh  urnuigh  de  m' 
thigh-sa  leis  na  h-uile  chinnich  ?  Ach  rinn 
siblise  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  sgrìobhaichean  agus  na 
h-àrd-sliagartan  so,  agus  dh'iarr  iad  cionnus 
a  dh'fheudadh  iacl  esan  a  mhiUeadh :  oir 
bha  'eagal-san  orra,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
sluagh  uile  fo  iongantas  mòr  r'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  blia  am  feasgar  air 
teachd,  cliaidh  e  mach  as  a'  bhaile. 

20  Agus  air  mhaduinn,aggiibhail  seaehad 
dlioibh,  chunnaic  iad  an  crann-fìgc  air 
crìonadh  o  'flireunihan. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar. 


6  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha  thubhairt  e  ris,  A  mliaighstir,  feuch,  tha  a' 

'n  an  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  tha  chraobh-fhìge,  a  mhaliuich  thu,  air  crlou- 

sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ?  adh. 
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22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu ,  Eitheadh  creidimh  agaibh  'an  Dia. 

23  Oir  gu  deimhin  thami  ag  ràdhribh,ge 
b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so,  Bi  air  do 
thogail,  agus  air  do  thilgeadh  's  an  fhairge, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'n  a  chridhe,  ach  a 
chreideas  gu'n  tachair  na  nithean  a  their  e, 
thig  gach  ni  a  tlieir  e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nitlie9,n  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urnuigh,  creidibh  gu'm  faigli  sibh,  agus 
gheibh  sibh. 

25  Agiis  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  deanamh 
urnuigh,  maithibh,  ma  tha  ni  air  bith  agaibh 
an  aghaidh  aoin  duine;  chum  gu  maith 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  bhur  peac- 
aidhean  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèarah 
bhur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
agus  air  dliàsan  blii  a'  spaisdeireachd  anns 
an  teampull,  thàinig  d'a  ionnsuidh  na  h-àrd- 
shagartan,  agus  na  sgiìobhaichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithean  so  ì  Agus  cò  'thug  dhuit  an 
t-ìighdarras  so  chum  na  nithean  so  a  dhean- 
amh? 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  freagTaibh  mi,  agus  innsidh 
mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ùghdarras  leis 
am  bheil  mi  a'  deanamh  nan  nithean  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibli  a 
thàinig  baisteadh  Eoin?  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
I    fèin,  agràdh,  Matheirsinn,Onèamh;  their 

fcsau  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nach  do 
clireid  sibli  e? 

32  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh  ;  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra:  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  gu'm  b'fhàidh  e  gu  fìrinneach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubhairt 
iad  ri  losa,  Cha-n'eil  fhios  againn.  Agus 
fhreagair  losa  agus  thubhaii-t  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e  an 
t-iighdarras  leis  ara  bheil  mi  a'  deanamh 
nan  nithean  so. 

CAIB.  XII. 
1  Ann  an  cosamldachd  an  fhìon-lios  a  shuidh- 
icheadh  air  tuath  mhi-tìiaingeil,  dh^innis 
Griosd  roimh-laimh  diùUadh  nan  Judliach, 
agus  gairm  nan  Cinneach.  13  Sheachainn  e 
an  ribe  a  cliuir  na  Pliairisich,  agus  na 
Herodianaick  roimhe,  mu  tlnmchioll  ìocadh 
cìse  do  Cheasar:  18  nocJid  e  mearachd  nan 
Sadusach  mu  thimchioll  aiseirigh  nammarbh. 
41  Mhol  e  cC  bliantrach  hhochd. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt  riu  aun  an 
cosamhlachdaibh.    Shuidhich  duine 
ùraidh  fìon-lios,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bruth- 
aidb  7iam  fion-dhcarc,  agus  thog  e  tùr. 
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agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  ghabh  e 
a  thurus  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  's  an  àm  dhligheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'm  faigheadh  e  de  thoradh  an  fhìon-Iios 
o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha  falarah  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseacli  eile  d'an 
ionnsuidh;  agus  chlach  iad  e,  agus  reub  iad 
a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha  e  le  h-eas- 
urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d'an  ionn- 
suidh;  agus  esan  mharbh  iad:  agus  mòran 
eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a'  marbh- 
adh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a  bhi 
aige,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudna  fa  dheoidh  d'an  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'n  am  measg 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre  ;  thigibh,  marbha- 
maid  e,  agus  bithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh  iad  e,  agu3 
thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-Iios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn  an  fhìon- 
lios?  Thige  agus  sgriosaidh  e'n  tuath  sin, 
agus  bheir  e  am  fìon-Iios  do  dhaoiuibh 
eile. 

10  Nach  do  lough  sibh  an  sgriobtuir  so  ? 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinneadli 
ceann  na  h-oisinne  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus  is 
iongantach  e  'n  ar  sùilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig  iad  gu'ra 
b'ann  'n  an  aghaidh  fèin  a  labhair  e  an  cos- 
amhlach  d :  agus  air  'f hàgail  doibh ,  dh'imich 
iad  rompa. 

13  Agais  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  de  na  Phairisich,  agus  de  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  gu'n  glacadh  iad 
e  'n  a  chainnt. 

14  Agus  air-  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  fìrinneach,  agus  nach  'eil  suira 
agad  do  neach  air  bith :  oir  cha-n'eil  thu  ag 
amharc  air  gnùis  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  flrinn.  Am  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  nach 
'eil?  an  tabhair,no  nach  tabtair  sinn  i? 

15  Ach  air  dhàsan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  sou  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ?  thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chum  gu'm  faic  mi  i  ? 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
cò  d'  am  buin  an  sgrìobhadh  so  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithean  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithean  a's  lc  Dia. 
Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 
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IS  An  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'ii  ionn- 
sviidh,  a  tha  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirigh  ann; 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 

ì,9  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois  dhuinne, 
Nam  faigheadh  bràthair  duine  air  bith  bàs, 
agus  gu"m  fàgadh  e  beau,  agus  nach  fàgadh 
e  clann,  gu'n  gabhadh  a  bhràthair  a  bliean 
d'a  tonnsuid/t,  ai.gns  gu'n  togadh  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràithrean  ann  : 
agus  ghabh  an  ceud  fhear  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  a  dh'eug  e,  cha  d'fhag  e 
sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agusfliuair 
esau  bàs,  agus  cha  nihò  a  dh'fhàg  esan 
sliochd:  agus  an  ti-eas  fear  mar  au  ceudna. 

22  Agus  gliabh  an  t-seachdnar  i,agus  cha 
d'f  hàg  iad  sliochd :  'n  an  dèigh  uile,  chaoch- 
ail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dli'èireas  iad,  cò  dhiubh  d"am  bean  i  ì  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'n  a  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  'eil  sibh  uime  sin  ann  am  mear- 
achd,  do  bhrìgh  nach  'eil  eòlas  agaibh  air 
na  sgriobtuiribh,  no  air  cumhachd  Dhè? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  na  mairbh, 
cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear  'am  pòsadh 
iad ;  ach  tha  iad  mar  na  h-ainghbh  a  tha 
air  nèamh. 

26  Ach  nui  thimchioll  nam  marbh,  gu'n 
èirich  iad,nach  doleugh  sibh  ann  au  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labliair  Dia  ris  anus  a' 
phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia  nam 
beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am  mearachd 
mòr. 

28  Agnis  thàinig  neach  de  na  sgrìobhaich- 
ibh.agus  an  uaira  chual  e  iadsan  a'  deasboir- 
eachd  r"a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n  do 
flu-eagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd  air, 
Cia  i  a'  cheud  àithne  de  na  h-àitìieantaibh 
uile  'ì 

29  Agus  flireagair  losa  e,  'S  i  so  a'  cheud 
àithne  de  na  h-àitlieantaibh  uile,  Eisd,  0 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon  Tigh- 
earn  e ; 

30  Agus  gràdhaiclddh  tu  an  Tighearn  do 
Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d'uile  neai't: 
is  i  so  a'  cheud  àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
£0,  Gi-àdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin :  cba-n'eil  àithne  eile  ann  a's 
niò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgTÌobhaiche  ris,  Is 
maith,  gu  firinneach,  a  Mhaighstir,  a  thubii- 
airt  thu :  oir  tha  aon  Dia  anu,  agus  cha-n'eil 
atharrach  ann  ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis  an  uile 
chridhe,  agus  leis  an  uile  thuigse,  agus  leis 
an  uile  anam,  agus  leis  an  uile  neavt,  agus 
neach  a  ghràdhachadh  a  choimhearsnaich 
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niar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairt- 
ean-loisgte,  agus  thabhartasan. 

34  Agus  an  uair  a  chunuaic  losa  gni'n  do 
flireagair  e  gu  tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Cha-n'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè.  Agns 
cha  robh  de  mhisnich  aig  neach  air  bith  o 
sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
a'  teagasg  anns  an  teampull,  Ciounus  a  tha 
na  sgrìobhaichean  ag  ràdh  gur  e  Criosd 
Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troinih 
an  Spiorad  naomh,  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh  air  mo  làinih 
dheis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibh  ; 

37  Air  an  aobhar  sin  tha  Daibhìdh  fèin  a' 
gairm  a  Thighearu  dheth;  cionnusma  seadh 
is  e  a  mliac  e  ?  Agus  du'èisd  am  mòr-shluagh 
ris  gu  toilichte. 

38  Agus  thubhairfc  e  riu  'n  a  theagasg, 
Bithibh  air  bhur  faicill  ona  sgrìobhaichibh, 
leis  an  ionmhuinn  imeachd  aun  an  culaidh- 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotainn  air  na 
margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithricheau  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud  àiteachan- 
suidhe  aig  na  fèillibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhautrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada:  gheibh  iad  sin  an  dìteadh  a's 
mò. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  choinhair 
àite-coimhid  au  ionmhais,  thug  e  fainear 
cionnus  a  bha  'm  pobuU  a'  cur  an  airgid 
anns  an  ionmhas:  agus  chuir  mòran  de 
dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonn  bheag  ann,  a  dheanadh 
feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobviil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  eriu,  Gu  deinihin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhan- 
trach  bhochd  so  tuilleadh  's  au  ioumhas,  na 
iadsau  uilc  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr- 
phailteas  ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,  eadhou  a  beathachadh  gu  h-ioui- 
lan. 

CAIB.  XIII. 

1  Dìi'ìnnis  Criosd  roiinh  laiinh  sc/nos  an  ieam- 
puill,  9  ge.ur-leanni^iuian  air  /toii  an  t-soisgeil, 
10  gur  èigin  an  soUgeul  a  hlii  air  a  sìiear- 
monarJiadli  do  gack  uile,  chinneack ;  14  agus 
giCn  tig  àmhgliuran  mùra  air  na  h-luàh- 
'airJi:  24  Dòigh  a  theackd-san  chum  breitheau- 
uis.  d'C. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  'dol  a  mach  as  an 
teampull,  thubhaii-t  neach  d'a  dheis- 
ciobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch,  ciod  e 
a'  ghuè  chlach  so,  agus  ciod  e  a'  glinè  ait- 
reibh  so! 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Am  faic  thu  an  aitreabh  mliòr  so  i'  clui-n 
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fhàgar  clach  air  muin  cloiche,  nach  sgarar 
0  'ciieile. 

3  Agus  'n  uair  a  shuidh  e  air  sliabh  nan 
crann-olaidh,  fa  chomhair  an  teampuill, 
dh'fheòraicb  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin,  agus  Aindreas  'an  uaignidheas  deth, 

4  Innis  duinno  c'uin  a  bhithuas  na  nithean 
sin,  agus  ciod  e  'n  comharadh  'n  uair  a 
bhitheas  na  nithean  siu  gu  lèir  air  an 
coimhhonadh. 

y  Agus  flireagair  losa  iad,  agus  thòisich  e 
air  a  ràdh,  Thugaibh  au  aire  nacii  meall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag  ràdh, 
Is  mise  e :  agus  meallaidh  iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluhnieas  sibh  cogannan, 
agus  tuairisgeul  cliogannLin,  na  bithcadh 
buaireas  oirbh :  oir  is  eigin  ìad  so  teachd  ; 
ach  cha-;i'e?7  a  chriocli  ann  fathast. 

5  Oir  eiridh  cinneach  au  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghaclid  an  aghaidli  rìoghachd:  agus 
bithidli  critheannau  tahuhainn  ann  an 
iomadh  àit,  agus  bitliidh  gorta  agus  triob- 
laidean  ann:  is  iad  sin  toiseach  dliòruinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dluiibh  fein :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairlibh  : 
agus  anns  na  sionagogaibh  sgiìirsar  sibli, 
agus  cuirear  sibh  an  Uitiiair  uachdaran  agus 
i-ighrean  air  mo  shonsa,  mar  fiiianuis 
dìioibh-san. 

10  Agus  is  èigin  air  tùs  a.n  soisgeul  a  bhi 
air  a  shearmonachadh  do  na  h-uile  chinnich. 

11  Ach  an  uair  a  bhcir  iad  leo  sibh,  'g  'ur 
tabhairt  tliairis,  na  bitlieadli  e  'n  a  ro- 
chìiran  oirbìi  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus 
na  smuainichibh  roimh-Iaimli  air :  ach  ge 
b'e  ni  a  bheirear  dhuibh  's  an  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  a  tha  'labhairt, 
ach  an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràtliair  a  bln-àthair 
thairis  chum  bàis,  agus  an  t-atliair  a  mhac: 
agus  èiridh  a'  chlann  suas  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  faiuear  an  cur  gu 
bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur  fuathachadh 
leis  na  h-uile  dhaoinibh  air  sgàth  m'ainme- 
sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas  chum  na  crìche, 
is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gTàineiIeachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'n  a  seasamh  anns  an  ionad  's  nach 
bu  cliòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadli  iadsan,  a  tha  ann  an  tìr 
ludea,  chum  nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esanathaair  mullach 
an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh,  agus  na  rachadh 
e  stcach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  miiachair,  na  pill- 
cadh  e  air  ais  a  thogail  'fhaliuinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnathan  sin  a 
tha  torrach,  agus  iadsan  a  tha  'toirt  cìche 
's  na  làitliibli  sin  ! 

lò  Agus  guidliibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  bhi  's  a'  gheamlu-adh. 
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19  Oir  bitliidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  amhuil  nacli  robh  a  ieitliid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachd  a  chrutliaich  Dia,  gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitlieas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an  Tighearn 
na  làitliean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaghta,  a  thagli 
e  fèin,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ribli,  Feuch,  tha  Criosd  an  so,  no,  Feucb, 
tha  e  'n  sin,  na  creidibh  e: 

22  Oir  èiridh  Ci'iosilan  brèige,  agus  fàidli- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan,  agiis 
mìorb  huiiean,  chum,  nam  bu  chomasach 
e,  na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire:  fcuch,roimh- 
innis  mi  diiuibh  na  h-uile  nitliean. 

24  Ach  anns  na  làithibli  sin,  an  dèigh  an 
àmhgiiair  ud,  bithidli  a'  ghrian  airadorch- 
achadli,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a  solus 
uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reultan  nèimh,  agusbith- 
idh  na  cumhachdan  a  tha  's  na  nèamhan  air 
an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh,  maille  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  mach, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaothaibh,  o  leth- 
iomall  na  talmhainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibli  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge:  An  uair  a  bhitheas  a  geug 
a  nis  maoth,  agus  a  clniireas  i  mach  a  duill- 
each,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair  a 
chi  sibh  na  nithean  sin  a'  tacliairt,  biodli 
fhios  agaibh  gu  blieil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
tèid  an  ginealach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
honar  na  nithean  sin  uile. 

31  Tìièid  nèamh  agus  talanih  seachad  ;  ach 
cha  tèid  m'  fhocail-sa  seachad  a  cliaoidh. 

32  Ach  cha-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  air  bith,  cha-n'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  tha  air  nèamh,  no  aig  a'  Mhac, 
ach  aig  an  Atliair. 

33  Thugaibh  fainear,  deanaibh  faire  agus 
urnuigh  :  oir  cha-n'eil  fhios  agaibh  c'uiu  a 
thig  an  t-àm. 

34  Oir  tha  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 
cbaidh  air  thurus,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug  d'a  sheirbhisich  cumh- 
achd,  agus  'obair  fèiu  do  gach  neach,  agus 
a  thug  àithne  do'u  dorsair  faire  a  dheanamli . 

35  Uirae  sin  deanaibli-sa  faire,  (oir  cha- 
n'eil  fhios  agaibli  c'uin  a  thig  maighstir  an 
tighe;  an  ann  air  feasgar,  no  air  mheadhon- 

I  oidhche,  no  aig  gairm-choileach,  no  anns  a' 
mhaduinn ;) 

36  Air  eagal  air  tenchd  dlia  gu  h-obanu, 
gu'm  faigh  e  sibh  'n  'ur  codal. 
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"7  Agns  na  iiitliean  a  tlia  mi  ag  ràdh 
!  iblise,'  tha  nii  ag  rkdh  ris  ua  h-uile  dhaoÌE- 
ibh,  Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 
1  Comhaii  le  an  aghaidh  Chriosd.  3  Dhòirleadh 
oladìi  jihrheil  uir  a  cheann.  30  Edc  ludas 
a  JIÌHnohsfir  tiir  gon  airijid.  12  Tha  t^riosd 
faii.  a<i  innseadk  roirnh-làimh  cionnus  a  bha 
'e  irn  hhi  air  a  hhrath  le  h-ann  d'a  dheisciob- 
luibh.  22  Dh'òrdxncìi  e  an  tsuipeir  naomh,  dcc. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèill  an  arain 
neò-ghoirtichte  an  dèigh  dà  là:  agus 
dh'iarr  na  li-àrd-shagartan  agus  na  sgrìobh- 
aichean,  ciounus  a  ghlacadh  iad  esan  ìe 
foill,  agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cl)a-n  ann  air  an 
fhèill,  air  e;!gal  gu'n  èirich  buaireas  am 
nieasg  an  t-siuaigli. 

3  Agus  air  dha  bhi  ann  am  Betani,  ann  an 
tigh  iSliimoin  an  lobhair,  au  uair  a  bha  e 
'n  a  shuidhe  air  bòrd,  tliàinig  bcan,  aig  an 
robli  bocsa  alabastair  de  olaidh  spicnaird, 
ro  luachmhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinueadh  an 
t-ana-caitheadh  os   air  an  olaidh  ì 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reic  air  son 
tuilleadh  na  tri  cheud  pegliinn,  agus  air  a 
toirt  do  ua  bochdaibh.  Agus  rinn  iad 
gearan  'n  a  li-aghaidh. 

(j  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha :  c'ar 
son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha  oirre  ?  rinn  i 
obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  màiUe  ribh, 
agus  ge  b'e  uair  is  àill  leibh,  feudaidh  sibh 
maith  a  dheananih  dhoibh:  ach  clia-n'eil 
mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Riun  i  na  dh'fheudadh  i :  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadh  mo  chuirp  chum 
adhlaic. 

9  Gu  deinihin  tha  mi  ag'ràdh  i-ibh,  Ge  b'e 
eavrann  air  bith  air  feadli  an  domhain  uile 
am  bi  an  soi.sgeuI  so  air  a  shearmouachadli, 
bithidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a  rinu  i  air 
innseadh.  mar  chuimhne  oirra 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscariot,  aon  de'n 
dà  fhear  dheug,  chum  nan  àrd-shagart,  gu 
esan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  'n  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
aoibhneach,  agus  gheall  iadairgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dh  iarr  e  cionnus  a  dh'fheudadh 
e  gu  h-iomchuidh  esan  a  bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  de  fhèill  an  arain 
neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghuàth  leo  an 
t-uau  càisge  a  mharbhadh,  thubhairt  a 
dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat  sinne 
dhol  a  dh'ulluchadh,  chum  gu'n  itheadh  tu 
a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciobluibh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a  steach 
do'n  bhaile,  agus  coinnichidh  duine  sibh  a' 
giulan  soithich  uisge:  leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  tèid  e  stigh,  abraibh- 
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sa  ri  feai'-an-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòmar  aoidheachd, 
anns  an  ith  mi  a'  chài^g  maiUe  i'i  m' 
dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidli  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'n  a  làn  uidheam  agus  deas- 
aiclite :  au  sin  ulluichibh  dhuiun. 

16  Agus  chaidh  a  dheiseiobuil  a  mach, 
agus  thàiuigiad  do'n  bhaUe,  agus  fìiuairiad 
mar  thubliairt  e  riu :  agus  dh'ulluich  iad  a' 
cliàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n  flieasgar,  thàinig 
esan  juaille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  Iosa,Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath  aon  agaibh- 
sa,  a  tlia  'g  itheadh  maiUe  riuni,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  blii  dubhach, 
agus  air  a  ràdh  ris  an  dèigh  a  chèile,  Am 
uiise  0  'ì  agus  fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agus  air  freagairt  dhìisan  thubhairt  e 
riu,  Is  fear  de'n  dà  fhear  dheug  e,  a  tha 
'tuinadh  maille  riumsa  's  a'  mhèis. 

21  Tha  mac  an  duine  gu  deinihin  ag  im- 
eachd,  mar  tha  e  sgrìobhta  uime,  ach  is 
au-aoibhinu  do'u  fhear  siu  le'm  brathar  Mac 
an  duine  :  bu  mhaith  do'n  duine  sin  mur 
beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  an  dèigh  a  bheannacliadh,  bhris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsan  e,  agus  thubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh  :  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glf,cadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibhsan  e: 
agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil-sa 
an  Tionniaidh-nuaidh,  a  dhòirtear  air  sou 
mhòran. 

25  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh^Nach 
òl  mi  ni's  mò  de  thoradh  na  fionain,  gus  an  là 
sin  's  an  òl  mi  nuadh  e  ann  au  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheiuii,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann-olaidh. 

27  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd:  oir  thae 
sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaiU,  agus 
sgapar  na  caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh,  thèid  mi 
roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Ged  fhaigh 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  gidheadh  cha-w 
fliaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  i*is,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèin,  mu'u  goir  an  coileach  dà 
uair,  gu'u  àicheadh  thusa  nii  tri  uairean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubliairt  esan,  Ged 
is  èigiu  domh  am  bàs  fliulang  maille  riut, 
cha-n  àicheadh  mi  cliaoidh  thu.  Agus  mar 
sin  thubhLiirt  càch  uile  mar  an  ceudna. 

32  Agus  thainig  iad  gu  ionad  d'am  b'ainm 
Getsemaue  ;  agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  8uidliibh-sa  an  so,  gus  au  dean  mise 
urnuigh. 
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33  Agus  tlmg  e  leis  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  tliòisicli  e  air  a  bhi  fo  uamh- 
uiin,  agus  fo  anabarra  bròin. 

;ì4  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  ni'anam  ro 
blirònacli,  eadhon  gu  bàs  :  fanaibh-sa  an  so, 
agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh,  agus 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  urnuigh, 
nam  bu  chomasacli  e,  gu'u  rachadh  an  uair 
thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  tha 
gach  ni  so-dheauta  dhuitse ;  cuir  an  cupan 
so  seachad  orm  :  gidheadh,  na  b'e  an  ni  a 
b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  agus  fhuair  e  iadsan 
'n  an  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  A 
Shimoin,  am  bheil  thu  a'd'  chodal?  nach 
b'urrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon  uair  'ì 

38  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sib'i  ann  am  buaireadh :  tha  an 
spiorad  gu  deimliin  togarrach,  ach  tha  an 
flieoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs,  rinn  e  ur- 
nuigh,  ag  ràdh  nam  briathran  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e,  fhuair  e  iad  a 
rìs  'n  an  codal,  (oir  blia'n  sìiilean  trom,) 
agus  cha  robh  fhios  aca  cionnus  a  bheir- 
cadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas  uair,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibli  fois :  is  leoir  e,  thàinig  an 
uair;  feuch,  tha  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  làmhan  nam  peacacli. 

42  Eiribh,  imicheamaid;  feuch,tha  an  tia 
bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  agus  sluagh  mòr  maille  ris  le  claidh- 
ibh  agus  bataichibh,  o  na  h-àrd-shagartaibli, 
agus  na  sgriobhaichibh,  agus  na  seanair- 
ibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  toirt 
comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach 
d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ;  glacaibh  e, 
agus  thugaibh  lcibh  e  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  air  ball 
d'a  ionnsuidh-san,  agus  thubhairt  e,  Fàilte 
dhuit,  a  mhaiglistir ;  agus  phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsau  làmh  ann,  agus  glilac 
iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheimh  do  fliear 
de  na  bha  làthair,  bhuail  e  òglach  an  àrd- 
shagairt.  agus  ghearr  e  a  chluas  deth. 

48  Agus  flireagair  losa  agus  thubliairt  e 
riu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  moghhic- 
a,dh-sa,  mar  gu'm  b'ann  an  aghaidh  fir-reub- 
ainn  le  claidhibh  agus  le  bataichibh  ì 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  's  an  team- 
p^ill,  a'  teagasg,  agus  cha  do  glilac  sibh  mi: 
ach  tha  so  chum  gu'm  bitheadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimldionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thrèigsinn, 
tìieich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
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robh  lìon-eudach  air  a  cbur  m'a  chorp  lom- 
nochd;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhàsan  an  lìon-eudach  fliàgail, 
theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt:  agus  chruinnicheadh  maille  ris  na 
h-àrd-shagartan  uile,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatha,  gus  an 
deachaidh  e  steacb  do  thalla  an  àrd-shag- 
airt:  agiis  bha  e  'n  a  shuidhe  maille  ris  na 
seirbhisich,  agus  'g  a  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan,  agus 
a'  chomhairle  uile  fianuis  an  agliaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis  bhrèige 
'n  a  aghaidh,  ach  cha  do  cliòird  am  fianuis 
r'a  clièile. 

57  Agus  dh'èirich  dream  àraidh,  agus  thug 
iad  fianuis  bhrèige  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
sìos  an  teampull  sn,  a  rinneadh  le  làmhan, 
agus  ann  an  tri  làithibh,  togaidh  mi  team- 
puU  eile  neo-dheanta  le  làmhan. 

59  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am  fianuis 
a'  teachd  air  a  chèile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
's  a'  mheadhon,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdh,  Nach  toir  thu  freagradh  air  bith  uait^ 
ciod  sin  rau  bheil  iad  so  a'  toirt  fiauuis  a'd' 
aghaidh  ? 

61  Ach  dh'fhan  esan  'n  a  thosd,  agus  cha 
do  fhreagair  e  ni  sam  bith.  A  rìs  dh'fheò- 
raich  an  t-àrd-shagart  deth,  agus  thubhairt 
e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti  bheann- 
aichte  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  cbi 
sibh  Mac  an  duine  'n  a  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  tha  againn 
tuiUeadh  air  fianuisibh  'ì 

64  Chuala  sibh  an  toibheum:  ciod  i  bhur 
barail-sa?  Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
agliaidh  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh  air  smugaid 
a  thilgeadh  air,  agus'aghaidh  fholach,agus 
a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a  radh  ris, 
Dean  fàidheadaireachd :  agus  ghabh  na 
seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Plieadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  de  bhanoglaich  anàrd- 
shagairt : 

67  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  Peadar'g  a 
gharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusacuideachdmaiUe 
ri  losa  o  Nasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh,  Cha-n 
aithne  dhomh,  agus  cha-n'eil  mi  'tuigsinn 
ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus  chaidh  esan 
a  mach  do'n  flior-dhorus ;  agus  ghoir  an 
coileach. 


MARC,  XV. 


69  Agus  air  do  bhauoglaich  fhaioiun  a  rìs, 
thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha  'n  an 
seasamh  a  làthair,  Is  auu  diubh  a  tha  'm  fear 
so. 

70  A<rus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus  an  ceann 
beagan  ùine  'n  a  dhèigh  sin,thubhairt  iadsan 
a  bha  'n  an  sea&amh  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar, 
Gu  firinueach  is  ann  diubh  sud  thu:  oir  is 
GaHlèach  thu,  agus  is  cosmhuil  do  chainut 
riu. 

71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh  agus 
air  miounacliadh,  ag  ràdh,  Cha-n  aithne 
dhomh  an  duine  so  mu  'm  bheil  sibh  a' 
labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an  dara  uair. 
Agus  chuimhnich  Peadar  am  focal  athubh- 
airt  losa  ris,  Mu'u  goir  an  coileach  dà  uair, 
àicheadhaidli  tu  mi  tri  naireau.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

1  Thugadh  Josa  ceangailte  an  làthair  Philait. 
15  Air  son  glaodhaich  an  t-sluaigh  chaidh 
morlair,  eadhon  Barabax,  a  leigeiì  as,  agus 
losa  a  thoirt  thairis  gii  hhi  air  a  cheusadh : 
17  Chuireadh  coron  sgithich  air,  19  chaidh 
sinugaid  a  thilgeadh  air,  20  agus  fanoid  a 
dheanamh  air.  21  Chuir  iad Si7aonagkiidan 
a'  chroinn-cheusaidh ;  27  dirodiadh  e  eadar 
dà  ghaduiche,  <tc. 

AGUS  air  ball  's  a'  mhaduiun  chum  na 
h-àrd-shagartan  maille  ris  na  sean- 
airibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a' 
chomhairle  gu  h-iomlan,  comhairle,  agus  air 
dhoibh  losa  a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus 
thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  An  tusa 
rìgh  nau  ludhacli?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagartau  mòran  de 
nithean  as  a  leth:  ach  cha  do  fhreagair  esan 
aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  arìs  ceisd  air,  ag  ràdh, 
Kach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feueh  cia 
lìon  ui  air  am  bheil  iad  sin  a'  toirt  fiauuis 
a'd'  aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh  ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabh  Pilat 
iongantas. 

6  A  uis  air  an  fhèill  bu  ghnàth  leis  aon 
phrìosauach,  ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am  b'ainm 
Barabas,ceaugailte  maille  r'a  chompanaich- 
ceannairce,  muinntir  a  bha  air  deanamh 
mortaidh  anns  a'  cheauuairc. 

S  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarraidh  air,  a 
dheanamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  'an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  flireagair  Pilat  iad,  ag  ràdh,  An 
àill  leibh  gu'n  cuir  miRìgh  nan  ludhach  fa 
sgaoil  duibh? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann  troimh 
fliarmad  a  tbug  na  h-àrd-shagartan  thai- 
ris  e.) 
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j  1 1  Ach  bhrosnuich  na  h-àrd-shagartan,  an 
I  sluagh,  chum  gu'm  b'fhearr  leis  Barabas  a 
chur  fa  sgaoil  doibh. 

j  12  Agus  fhreagair  Pilat,  agi.is  thubhairt  e 
j  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh  a's  àill  leibh  mi  a 

dheanamh  ris  an  duine  sin,  d'  an  goir  sibh 

Rìgh  nan  ludhach  ì 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceiis  e. 

14  An  sin  tlmbhairt  Pilat  riu,  C'ar  son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ?  Ach  bu  ro  mhòid 
a  ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  a  bhi  toileaeh 
gnìomhtaitneach  a  dheanamh  do'n  t-sluagh, 
dh'fliuasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  tlmg 
e  thairis  losa,  au  dèigh  dha  a  sgiiirsadh, 
chum  a  clieusadh. 

16  Agus  thug  na  saighdearan  leo  e  steach 
do'n  talla,  eadhon  cìiirt  an  uachdarain:  agus 
ghairm  iad  a'  chuideachd  uile  an  ceann  a 
chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach  pui-puir, 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  fhigheadh, 
chuir  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
dha,  ag  ràdìi,  Fàilte  dhuit,  a  Rìgh  nan 
ludhach ! 

19  Agus  bhuail  iad  's  a'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 
lìibadh  aìo  glìm,  rinn  iad  aoradh  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  thug  iad  deth  an  t-eudach  pur- 
puir,  ag-us  clmir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus 
thug  iad  a  mach  e  chum  ga'u  censadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignich  iad  duine  àraidh  a  bha 
'dol  seachad,  Simon  o  Chirene,  (athair 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  bha  'teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  guionadf?'am  b'ainm 
Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theaugachadh, 
àite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fìon  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  ghabli 
esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  o,  roinn  iad 
a  thrusgan,  a'  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
chuid  a  bhiodh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann ;  agus  cheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh  a  chìiise-dìtidh 
air  a  sgrìobharlh  os  acheann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghaduichc; 
fear  air  a  làimh  dheis,  agns  fear  air  a  làimh 
chlì. 

28  An  sin  choimhlionadh  an  sgriobtuir,  a 
thubhairt,  Agus  bha  e  airàireamh  am  measg 
nan  ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
anacainut  da,  a'  crathadh  an  ceanu,  agus  ag 
ràdh,  0  thusa  a  leagas  an  teampull,  agus  a 
thogas  e  ann  au  tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig  a  uuas  o'n 
chrann-cheusaidh. 
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31  Agusmar  an  coudna  tliubliairt  na  li-àrd- 
sliagartau  agus  nasgrìobliaicheaur 'acheile, 
a'  fauoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ;  cha-n'eil 
e  eomasach  air  e  fèiu  a  shaoradli. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd  Rìgh  Israeil  a 
nuas  o'n  chrann-clieusaidh,  chum  gu'm  faic 
agus  gu'n  creid  sinn.  Agus  tliug  iadsan  a 
chaidh  a  cheusadh  maiile  ris,  anacainut 
da. 

33  Agus  an  uair  a  thàiuig  an  seathamh 
uair,  blia  dorcliadas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig  au  naotluunli  uair. 

34  Agus  air  au  naothamh  uair  dli'eigh 


Muire  ìnàihair  loseis,  air  an  àlte  's  au  do 
chuireadh  e. 

CAIB,  XVI. 

1  Chuir  aingeal  'an  cèill  aiseirigh  Ghriosd  do 
tiiri  mnàihh.  9  Dli'j hoillmclieadh  Criosd  do 
Mhiure  Maijdalen:  12  Chunnacas  e  le  liiihis 
a  hhà  \M  lion  dùthaidi;  14  an  dèigh  sin  l<a.i 
na  h-Abstod:  15  chuir  e  madi  iad  a  slicar- 
monaciiadh  ant  soisyeilj  IQ ayus chaidhe jèm 
suas  f/u  7ièa77ih. 

GUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seachad, 
cheannaich  Muire  Magdaleu,  agus 
Muire  màthair  Sheumais,  affus  Salome 


losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eloi,  Eloi,  lania  !  spiosraidh  deadh  fhàile,  chum  air  dhoibh 
sabacjitaiii  ì  is  e  sin,  air  eadar-theangach-  j  teachd  gu'n  ungadh  iad  e. 

2  Agus  tliàinig  iad  gu  ro  mhoch  air  mad- 
uinn  a'  cheud  là  de'n  t-seachduiu  chum  na 
h-uaighe,  aig  èirigh  na  grèine. 

3  Agus  tliubliairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
cluiruicheas  dhuiun  a'  chlach  o  dhorus  ca 
h-uaighe  ? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic  iad 
gu'n  robh  a'  chlucli  air  a  h-atharrachadh  air 
falbh,)  oir  bha  1  ro  mliòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 
adhlacaidh,  chunnaic  iad  ògauach  'n  a 
shuidhe  air  au  làimh  dheis,  mu  'u  robh 
trusgau  fada  geal ;  agus  bha  eagal  orra. 

6  Agus  thubhairt  esau  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh:  tha  sibh  ag  iarraidh  losa  o 
2^asaret,  a  cheusadh :  dh'èirich  e,  cha-n'eil 
e  'u  so :  faicibh  au  t-àit  auus  au  do  chuir 
iad  e: 

7  Ach  imichibhjinnsibh  d'a  dheisciobluibh 
agus  do  Pheadar,  gu  bheil  e  dol  i-oimhibh  do 
Gbalile :  chi  sibh  au  siu  e,  mar  thubhairt  e 
ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich  iad 
o'n  uaigli ;  oir  bha  ball-chrith  agus  uamhuun 
orra:  agus  elia  dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri 
iieach  air  bith ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  losa  's  a'  mhaduinn 
air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  nochdadh 
e  air  tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg  e  seacbd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'iuuis  i  sin 
dlioibh-san  a  bhamaiUe  ris,  agus  iad  ri  bròn 
agus  gul. 

i  1  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual'  iad  gu'n 


adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  sou  a  thrèig 
thu  mi  ? 

35  Agus  air  cluinntinn  siìi  do  chuid  diubh- 
sau  a  blia  'u  au  seasamh  a  làthair,  thubh- 
airt  iad,  Peuch,  tha  e  a'  gairm  Eliais. 

38  Agus  ruith  fear  dhiubh,  agus  air  dha 
spòug  a  lìonadh  de  fhìou  geur  agus  a  cur 
air  slait  chuiice,  thug  e  deoch  dha,  ag  ràdh, 
Leigibh  leis;  faiceamaid  an  tig  Elias  g'a 
thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  èigheachle  guth  àrd, 
thug  0  suas  au  deò. 

38  Agus  blia  brat-roinn  an  teami^uiU  air 
a  reubadh  'n  a  dhà  chuid  o  mhullacli  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'n  a  shcasanih  fa  chomhair, 
gu'u  d'thug  e  suas  au  deò,  a'  glaodhaich 
mar  siu,  thubhairt  e,  Gu  fìriuneacli  b'e  'n 
duiue  so  Mac  Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna  mnathau  'am 
fa.d  uatha  ag  amharc :  'u  am  measg  sin  bha 
Muire  Magdalen,  agusMuii-emàthairSheu- 
mais  a  bu  lugha,  agus  loseis,  agus  Salome; 

41  Muinntir  a  leau  e  nuir  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  anu  an  Galile,  agus  a  bha 
'frithealadh  dha ;  agus  mòran  eile  de 
mhnàibh  a  chaidh  suas  maille  ris  gu  leru- 
salem. 

42  Agus  a  nis  air  tcachd  do'n  fheasgar, 
(a  chioun  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidìi  e, 
eadhou  an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  loseph  o  Arimatea,  comhairl- 
each  urramach,  aig  an  robh  mar  an  ceudna 


sùil  ri  rìoghachd  Dhè,  agus  chaidh  e  steach  '  robh  e  beò,  agus  gu'm  facadh  leatha-sa  e, 
gu  dàua  dh'ionnsuidh  Philat,  agus  dh'iarr  cha  do  chreid  iad. 


e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghuadii  le  Pilat  ma  bha  e 
cheana  marbh  :  Agus  air  dlia  an  coaunard- 
ceud  a  ghairm,  dh'fhiosi'aich  e  dheth,  An 
robh  fad'  o  f  huair  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fìos  fhaotainn  o'n  cheann- 
ard-ceud,  thug  e  'n  corp  do  loseph. 

46  Agus  clicanuaich  esan  lìon-eudach 


12  'N  a  dhèigh  sin,  nochdadh  edodhitliis 
diubh  ann  an  cruth  eile,  ag  inieachd  dhoibh, 
agus  iad  a'  dol  do'n  dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus  dh'innis 
iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò  a  chreid  iad 
iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fhear  deug,  agus  iad  'n  au  suidlie  aig  biadh, 

griun,  agus  thug  e  nuas  e,  agus  pliaisg  e ;  agus  thilg  e  orra  am  mi-chrcidimh,  agus 
's  au  lìou-eudacTi  e,  agus  chuir  se  e  anu  au  i  an  cruas-cridlie,  a  chionn  iiach  do  chreid 
iiaigh  a  chladhaicheadh  à  carraig,  agus :  iad  iadsan  a  chunuaic  e  au  dèigh  dha 
charuich  e  dach  gu  dorus  na  h-uaighe.  èirigh. 

47  x\gusdh'amhairc  MuireMagdalen,  agus !  15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  air 
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feailli  an  t-saoghail  uile,  agus  searmouaich- 
ibh  an  soisgeui  do  gaeh  dìiil. 

16  Ge  b'e  'chreideas  agus  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  ge  b"e  nach  creid,  dìtcai-  e. 

17  Agus  leanaidh  na  comharau  so  an  dreani 
a  clìreideas :  Ann  ani  ainm-sa  tilgidh  iad  a 
niacli  deamhaiu ;  labhraidh  iad  le  teaugaibh 
uuadha ; 

18  Togaidh  iad  nathraichean  uimhe;  agus 
nia  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach,  cha 
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cliiìirr  e  iad  ;  cuiridh  iad  an  lànniau  air 
daoinibh  tinne,  agus  bithidh  iad  slìiu. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do'n  Tigliearn  labhairt 
riu,  gliabhadh  suas  gu  nèamh  e,  agus  shuidh 
e  air  deas  làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibh-san  dol  amach,  shear- 
monaich  iad  anus  gach  àit,  air  bhi  do'n 
Tigliearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus  a' 
daiugueachadh  an  fhocail  leis  na  combar-  ' 
aibh  a  leau  e.  Ameu. 
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CAIB.  I. 

1  Boimli-radh  Lucais  d'a  nhoisgeul  gu  h-iomlan- 
5  tìliahhadh  Eoui,  Baisiidh  'um  brnìnn  Elir 
uhet.  26  a()U3  Ciiosd  'am  hroiiin  Mhuire.  39 
Fàidheadaireuchd  Eiisahet,  aiiu><  Mhuiie  mu 
thimchioU  Chriosd.  57  Breith  Eviii  Baislidh. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabh  mòrau  os 
làiuih  eaclidraidh  a  sgrìobhadh  ann 
au  ordugh  air  na  nithibh  sin  a  tha  air  au 
coimhlionadh  'n  ar  measg-ue, 

2  A  rèir  mar  a  dh'aithris  na  daoiue  sin 
dliuinne  iad,  a  chuunaic  iad  o  thiis  le  'n 
sùiiibh,  agus  a  bha  'n  an  luchd-frithealaidh 
au  fhotail: 

3  Chuunacas  iomclniidh  dhomh-sa  mar  an 
ceudna,  a  Tlieophiiuis  ro  oirdheirc,  air 
faotainn  dearbh  fbios  nau  uile  nitheau 
dhomh  o'n  fhìor  thoiscacli,  sgrìobhadh  a  d' 
ionnsuidh-sa  'an  ordugh, 

4  Clium  gu'm  bitheadli  fìosagad  air  cinnt- 
eaclid  nau  uithean  auus  an  deachaiclh  do 
theagasg. 

5  S>HA  ann  an  làithibh  Heroid  rìgh 
X)  ludea,  sagart  àraidh  d'am  b'ainm 

Sacharias,  de  sheal  Abia :  agus  hha  a 
bheau  de  nigheanaibh  Aaroin,  agus  ò'ainui 
dhi  Eiisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  'chèile  ionraic  'am  fìan- 
uisDhè,  ag  imeachd  anu  an  uile  àitheautaibh 
agus  orduighibh  au  Tighearua,  gu  neo- 
l'jchdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  Elisabet  neo-thorrach, 
agus  bha  iad  le  'chèile  aosnihor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan  a' 
frithealadh  mar  shagart  an  làthair  Dhè  auu 
an  ordugh  a  sheala, 

9  A  i'èir  gnàtlia  na  sagartachd,  b'e  a 
chrannchur  tùis  a  losgadh,  air  dha  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearna. 

10  Agus  bha  coimhthional  au  t-sluaigh  uile 
a'  deauamh  urnuigh  a  muigh,  ri  àm  na  tìiisc. 
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11  Agus  chuunacas  leis-san  aingeal  an 
Tigliearna  'n  a  sheasamh  air  taobh  deas 
altai'ach  na  tfiise. 

12  Agus  an  uair  a  chuunaic  Sacharias  c, 
bha  e  fo  tlirioblaid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhaii't  au  t-aingeal  ris,  Na  gabh 
eagal,  a  Shachariais ;  oir  fhuair  d'uruuigh 
èisdeachd,  agus  beiridh  do  bhean  Elisabet 
unic  dhuit,  agus  bheir  thu  Eoin  mar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus  subhachas 
ort;  agus  ui  mòran  gairdeachas  r'a  bhreitli. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  au  Tigh- 
earn',  agus  cha-n  òl  e  fìon  no  deoch  làidir' 
agus  bithidh  e  air  a  lìouadh  leis  an  Spiorad 
uaomh,  eadhon  o  bhroinu  a  mhàthar. 

IG  Agus  pillidh  e  mòran  de  chloinu  Israeil 
chuui  au  Tigliearn  an  Dè. 

17  Agutì  thèid  e  roimhe-san  anu  au  spiorarl 
agus  anu  an  cumhaehd  Eliais,  a  thiouudadh 
cridhe  nan  aithrichean  chum  ua  cloinne, 
agus  nan  eas-umhal  gu  gliocas  nam  fìrean, 
a  dh'ulluchadh  pobuill  deas  do'u  Tighcarn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an  aingeal, 
Cionuus  a  bhitheas  fhios  so  agam?  oir  is 
seann  duine  mise,  agus  tha  mo  bhean  j 
aosnihor. 

19  Agus  fhreagair  au  t-aiugeal  agus  thubh- 
aii't  e  ris,  Is  mise  Gabi'iel  a  sheasas  an 
làthairDhè;  agus  chuireadh  mi  a  labhairt 
riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  an  naidhcachd 
mliaith  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tubalbh  agusguu 
chomas  labhairt,  gus  au  là  auns  an  tig  na 
nithean  so  gu  crìeh,  a  cliionn  nach  do  ehreid 
thu  mo  bhriathran-sa,  a  bhitheas  air  an 
coimhlionadh  'n  an  àm  fèin. 

21  Agus  bha  am  pobull  a'  feitheauih  ri 
Sacharias,  agus  b'iongantach  leo  a'  mhoille 
a  rinn  e  's  an  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig  c  mach,  eha 
b'urrainu  e  labhairt  riu :  agus  thuig  iad  i 
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gu'm  fac  e  sealladh  nean'iìiaidh  's  an  team- 
pull:  oii'  blia  e  'smèideadh  orra,  agus  dh'fhan 
e  'n  a  tliosd. 

23  Agus  tliarladh,  an  uair  a  choimhlionadh 
làitheau  a  fhrithealaidh,  gu'n  deacliaidh  e 
d'a  thigli  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin  dh'fhàs 
a  bhean  Elisabet  torrach,  agus  dh'fholaich 
si  i  fèin  rè  chìiig  nùosan,  ag  ràdh, 

25  Is  ann  niar  so  a  rinn  an  Tighearn  dhomh 
anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc  e  orm, 
a  thogail  dioni  mo  mhaslaidh  am  measg 
dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seatbamh  mìos,  chuir- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir 
de  Ghalile,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigli  a  bha  fo  cheangal 
pòsaidh  aig  fear  d'am  b'ainra  loseph,  de 
thigh  Dhaibhidh ;  agus  Ve  ainm  na  li-òigh 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  stcach  do'n  aingeal  d'a 
h-ionnsuidli,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  o 
tliiusa  d'an  do  nochdadli  mòr  dheadh-ghean, 
tha  an  Tighearn  maiUe  riut:  is  beannaichte 
thu  am  measg  blian. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thriobhiid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  rcusonachadh  ciod  a'  ghnè  altachadh- 
beatha  'dh'fheudadh  a  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe,  Na 
bithcadh  eagal  ort,  a  Mhuire:  oir  fhuair  thu 
deadh-gheau  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabliaidh  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear  Mac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth ;  agus  bheir  an  Tigh- 
earu  Dia  dha  rìgh-chaithir  'athar  fèin 
Diiaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'n  a  Rìgh  air  tigh  lacoib 
gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air  a  rìogh- 
achd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìgh  nach  'eil 
aithne  again-sa  air  duine  ? 

35  Agus  flireagair  an  t-aingeal  agus  thubli- 
airt  e  rithe,  Tliig  an  Spiorad  naomh  ort, 
agus  cuiridli  cumhachd  an  Ti  a's  àirde  sgàil 
ort:  uime  sin  an  ni  naomh  sin  a  bheirear 
leat,  goirear  Mac  Dhè  dheth. 

36  Agus,  feuch,  do  bhan-charaid  Elisabet, 
tha  ise  fèin  torrach  air  mac  'n  a  sean  aois ; 
agus  is  e  so  an  seathamh  mìos  dhise  d'an 
goirteadh  bean  neo-thorrach ; 

37  Oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  do-dheanta  do 
Dltia. 

3S  Agus  thubliairt  Muire,  Feuch  bancg- 
lach  an  Tighearna ;  bitheadh  e  dhomli-sa  rèir 
d'fhocail.  Agus  dh'fhalbhant-aingealuaipe. 

39  Agus  air  èirigh  do  Mhuire  's  na  làith- 
ibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhìithaich 
nam  beann,  gu  baile  de  luda, 

40  Agus  cliaidh  i  steach  do  thigh  Shachar- 
iais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Ehsabet. 
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41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Elisabet 
beannachadh  Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidhean  'n  a  broinn:  agus  lìonadhElisabet 
leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd,agus 
thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am  measg 
bhan,  agus  is  beannaichte  toradli  do 
bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh'èirich  so  dhomh-sa, 
gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn'  a  m' 
ionnsuidh  ì 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  tliàinig  fuaim 
do  bheanuachaidh  a'm' chluasaibhjbhriosgau 
naoidhean  le  h-aoibhneas  ann  am  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid:  oir 
coimhlionar  na  nitheau  a  labhradh  rithe  leis 
an  Tighearn. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  Tha  m'anam  ag 
àrd-mlioladh  an  Tigliearna, 

47  Agus  tlia  mo  spiorad  a'  dcanamh  gaird- 
eachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuidliear : 

48  A  chionn  gu'n  d'amliairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhauogiaich :  oir  feuch,  o  so  suas 
goiridh  gach  liun  beanuaichte  dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'riun  an  Ti  a  tha  cumh- 
achdach  nithean  inòra  dhomh;  agus  is 
naomh  'ainm. 

60  Agus  tha  a  thròcair-san  o  linn  gu  linn, 
do'n  dreani  d'an  eagal  e. 

51  Noclid  e  neart  le  'ghairdean,  sgap  e  na 
h-uaibhrich  ann  an  suiuaintibh  an  cridhe 
fèin. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'u  caithrichibh  rìoghail,  agus  dh'àrdaich  e 
iadsan  a  bha  ìosal. 

63  Lìon  e  'n  dream  a  bha  ocrach  le  nithibh 
maithe;  agus  chuir  e  uaith  ua  daoine 
saoibhir  falamh. 

64  Rinn  e  còmhnadli  ri  Israel'òglach  fèin, 
ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair, 

65  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

66  Agus  dh'fhan  Muire  maiUe  ritlie  mu 
thimcliioU  thri  mìosan,  agus  phill  i  d'a  tigh 
fèin. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Elisabet,  gu'm 
bitheadh  i  air  a  h-aisead ;  agus  rug  1  mac. 

58  Agus  chual'  a  coimhearsnaich  agus  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Tighearn  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  riun  iad  gairdeachag 
maille  rithe. 

59  Agus  thai'ladh  air  an  ochdamh  là  gu'n 
d'thàinig  iad  a  thimchioll-ghearradh  an 
naoidhein ;  agus  ghairm  iad  Sacharias  deth, 
a  rèir  ainme  'athar. 

60  Agus  f hreagair  a  mhàthair,  agTis  thubh- 
airt  i,  Ni  h-eadh  ;  ach  goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha-n'eil  aon 
neach  de  d'  chàirdibh  d'  aa  gairmear  au 
t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  'athair,  ciod  an 
t-ainm  a  b'àill  leis  a  thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir-sgTÌobliaidh 
dhàsan,  sgrìobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoin  a'e 
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aiiim  illuv  Agijs  ghabh  iaJ  iougautas 
uile. 

(j4  Agus  air  ball  dli'fhosghxdh  a  bheul, 
agus  dlifhuasgladh  a  theaugadh,  agus 
labhair  e,  a'  nioladh  Dhe. 

()5  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uile:  agus  dh'aithriseadh  na  uithean 
sin  gu  lèir  feadh  dhùthaich  àrd  ludea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na  nithcan 
sin,  thaisg  iad  'n  au  cridlje  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghuè  leinibh  a  bhitheas  an  so? 
Agus  bha  làmh  an  Tighearua  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a  iìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  riun  e 
fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

6S  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  air  son  gu'n  d'fhiosraich  e,  agus  gu'n 
d'thug  6  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  ga'n  do  thog  e  suas  dhuinne adharc 
slàinte,  aun  au  tigh  Dhaibhidh  'òglaicli  iein; 

70  A  rèir  niar  a  labhair  e  le  beul  'fhàidh- 
ean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o  thoiseach  an 
t-saoghail ; 

71  A  thoirt  saorsadhuinn  oar  naimhdibh, 
agus  o  làimh  na  muiuntir  siu  uile  le'nifuath- 
ach  siim : 

72  A  choinihlionadh  na  tròcim  a  gheall  e 
d'ar  u-aithrichibh,  agus  a  chuimhneachadh 
a  choimhcheangail  naoimh  fèin  : 

73  J^a  mionnau  a  mhiounaich  e  d'ar  n-atb- 
air  Abraham, 

74  Gu  n  tugadh  e  dhuiim,  air  dhuinn  a  bhi 
air  ar  saor;jilh  o  làimh  ar  naimhdean,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugrahais  eagail. 

75  Aun  an  naouihachd  agus  aun  am  tìr- 
cantachd  'n  a  làthair  fèiu,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leiiiibh,  goirear  dhiot 
Fàidh  au  Ti  a's  àirde:  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearn',  a  dh'ulluchadh.  a 
shlighe ; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slàinte  d'a  phobull, 
aun  ani  maitheanas  am  peacaidhean 

78  Troimh  thròcair  romhòir  ar  Dè-ne,  leis 
an  dh'fliiosraich  an  ìir-mhaduiun  o'u  ionad 
a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  tha  'n  an 
suidiie  auu  an  dorchadas  agus  ann  au  sgàil 
a'  bhàis,  a  threòrachadh  ar  cos  air  slighe  ua 
sìthe. 

80  Agu3  dh'fliàs  au  leanabli,  agus  ueart- 
aicheadh  'au  spiorad  c,  agus  bha  e  's  an 
fhàsach  gu  là  'fhoiUseachaidh  do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Avqusl.vs  Impirmdid  nan  Romannch 
niìe.  6  Brrìtìi  Cliriosd:  8  diuir  aingeal  so  'an 
ceill  do  nahua.cìiaiLLibli:  13  lliug  mòran  diuhh 
dià  do  Dkia  air  a  shon.  21  'j'ha  Vriosd  air 
a  thimdiioll-ciliearradh.  25  Rinn  Siinr:on 
apus  A  iiiia  J'àidheadaireadi.d  rau  IhiinchioU 
Chriosd,  ttc. 

AGUS  tharladh  's  na  làithibh  sin,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  uiach  o  Cheasar 
Augustus,  au  domhajì  uile  a  mheaa. 
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2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mhcas  so  'ni'.air 
a  bha  Cirenius  'n  a  uachdaran  air  Siria.) 

3  Agivs  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air  am 
meas,  gach  aon  fa  leth  d'a  bliaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudua  suas 

0  Ghalile,  à  baile  Nasaret,  do  ludea,  gu 
baile  Dhaibhidh,  d'an  gairmear  Betlehem, 
(do  bhrìgh  gu'n  robh  e  de  thigh  agus  de 
shliochd  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu'm  bitheadh  e  air  a  niheas  maiUe 
ri  Muire  a  bha  fo  cheangal  pòsaidh  dha, 
agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  blia  iad  aii 
sin,  gu'n  do  cho'imhliouadh  làithean  a 
h-inbhe,  chum  1  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-ghiji  mic,  agus  phaisg 

1  e  ann  am  brat-speilidh,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe'am  prasaich  e;  do  bhrìgh  nachrobh 
àit  aca  's  an  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sin  buach- 
aillean  a'  fantuinn  a.  muigh,  agus  a!  deau- 
amh  faire-oidhche  airau  treud. 

9  Agus,  feuch,  thàitiig  aingeal  an  Tigh- 
earua  orra,  agus  dheah'aich  glòir  an  Tigh- 
earna  mu'n  timchioll;  agus  gTiabh  iad  eagal 
mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  traingeal  riu,  Na 
bitheadh  cagal  oirbh :  oir  feuch,  tha  nii  ag 
iuuseadh  dhuibh  deadh  sgeòil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shluagh : 

11  Oirrugadh  dhuibh  an  diugh  Slànuidh- 
ear,  aim  am  baile  Dhaibliidh,  neacli  a's  o 
Criosd  an  Tighearn. 

12  Agvs  bithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuibh :  Gheibh  sibh  an  naoidhean  paisgte 
aun  am  brat-speilidh'naluidhe'am  prasaich. 

1 3  Agus  air  ball  bha  maille  i'is  an  aingeal 
cuideachd  mliòr  de  armailtibh  nèimh,  a' 
mo'adh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  auns  na  h-àrdaibh,  agus 
air  talamh  sìth,  deadh-ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  dh'flialbh  na 
h-ainglean  uatha  do  nèanih,  gu'n  dubhairt 
ua  buachaillean  r'a  chèile,  Rachanmid  a  nis 
eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoillsich  au  Tigh- 
earu  dhuiune. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  lluire  agus  loseph,  agus  au  leauabli 
'n  a  luidhe  's  a'  phrasaich. 

17  Agus  au  uair  a  chimnaic  iad  sii?2,dh'aith- 
ris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh  muitliixn- 
chioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iongantas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buachaillibh. 

19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nithean  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadh  orra  'u  a  cridlie. 

20  Agus  phiU  na  buachailloau,  a'  tabhairt 
glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  sou  nau 
nithean  <<iu  uile  a  chual  agus  a  chunuaic  iad, 
a  reir  ma;  %  labhradh  riu. 

21  AgTts  m  uair  a  choimhliouadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  tliimchioil- 
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gJiearradli,  thugadh  lOSA  inar  aium  air, 
eadhou  au  t-aium  a  ghairin  an  t-aingeaì 
deth  mu'n  do  ghabliadli  's  a'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  làitheau 
a  glanaidh,  a  rèir  lagha  Mhaois,  thug  iad 
esan  gu  lerusalem,  chum  a  thaisbeanadh 
do'n  Tighearn ; 

23  (Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagli  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mic  a  dli'flios- 
glas  a'  bhriì,  gairmear  naomh  do'u  Tigh- 
earn  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a  their- 
ear  auu  au  lagh  an  Tighearua,  dà  thurtur, 
no  dà  choluman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duiue  ann  an  lerusa- 
lem  d'am  b'ainm  Simeoti;  agusbha'nduir.e 
so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  bha  dùil 
aige  ri  sòlas  Israeil:  agus  blia'u  Spiorad 
naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tigheai-u. 

27  Agus  tliàinig  e  le  treòi-achadh  au 
Spioraid  do'n  teamjHdl:  Agus  an  uair  a 
thug  na  pài-antan  an  leanabii  losa  a  stigh, 
clnun  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  gìilac  esan  'n  a  uchd  e,  agiis 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  TJìighearna,  tha  thu  'leigeadh 
do  d'  sheirbhiseach  siubhal  'an  sìth,  a  rèir 
d'fhocail ; 

30  Oir  chuunaic  mo  shùilean  do  shlàinte, 

31  A  dli'ulluich  thu  roimh  ghnìiis  nan  uile 
Bhluagh : 

32  Solus  a  slioillseachadh  nau  Cinneach, 
agus  glòir  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  ua  nithibh  a  labhradh  uime. 

34  Agus  bheannaich  Simeon  iad,  agus 
tlmbhairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  leanàbh  so  chum  tuiteam  agus 
aiseirigli  mhòran  anu  an  Israel,  agus  'n  a 
chomharadh  an  aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agus  thèid  claidheamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gu'm  foillsichear 
smuaintean  cridheachan  mhòrain. 

36  Agus  bha  Anua,  ban-fhàidh,  nighean 
Phanueil,  de  thrèibh  Aseir ;  W(a  i  ro 
aosmhor,  agus  chaith  i  seachd  bliadhna 
maille  r'a  fear  o  àm  dhi  bhi  'n  a  h-òigh : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimchioll 
ceithir  bliadhna  agus  ccithir  fichead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampuil,  a' 
deanamh  seii'bhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-uniuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  's  an  uair 
sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'a  thimchioll  riusan  uile  aig  an 
lobh  sìdl  ri  saorsa  ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na  li-uile 
nitheau  a  rèir  lagha  an  Tiglicarna,  phill  iad 
dc  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 

40  Agus  dh'fliàs  an  leauabh,  agus  neart- 
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aicheadh  'an  spiorad  e,  air  a  lìonadh 
gliocas ;  agus  bha  gràs  Dhè  air. 

41  Agus  chaidh  ajjhàrantan  gach  bliadhna 
gu  lerusalem,  aig  fèill  na  càisge. 

42  Agus  'n  uair  a  bha  c  dà  bhliadhna 
dheug  a  dli'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 
salem,  a  rèir  guàtha  na  fèille. 

43  Agus  air  coimhlionadh  nan  làitheau 
.sin  doibh,  'n  uair  a  phiU  iadsan,  dh'fhan  au 
lcanabh  losa  'n  an  dèigh  ann  an  lerusalem ; 
agus  cha  robh  fios  aig  loseph  no  aig  a 
mhàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
e  's  a'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là ; 
agus  dh'iarr  iad  e  'measg  an  càirdean,  agus 
au  luchd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  iad  e,  phill 
iad  gu  lerusalem,  'g  a  iarraidh. 

46  Agus  tharladli  an  dèigh  thri  làithean, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  's  an  teampull,  'n  a 
shuidhe  'am  meadhon  au  luchd-toagaisg, 
araon  'g  an  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  uile  a  chual 
e  iongantas  r'a  thuigse  agTis  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunuaic  iad  e,  ghlac 
uanihas  iad:  agus  thubhairt  a  mhàthair  ris, 
A  mhic,  c'ar  sou  a  rinn  thu  mar  so  oirim  % 
feueh,  bha  d'athair  agus  mise  gu  bròuach 
ga  d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a  bha 
sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robli  f hios  agaibh 
gu'm  bu  chòir  dhonih-sa  bhi  ann  an  tigh  m' 
Athar? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ui  a  labli- 
air  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu,  agiis 
tliàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ixmhal 
doibh :  ach  ghlèidh  a  mhàthair  na  nitheau 
sin  uile  'n  a  cridhe. 

52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidh  ann  an 
gliocas  agus  'am  meudachd,  agus  ann  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmoìiachadh  Eoin  BaUlvlh.  IS'Fhiariìiis 
mu  thimcliioU  Ghriosd.  20  Gliuir  Herod  Eoin 
ann  am  prìosan.  21  Bhaisfeadh  Griosd^  aints 
fhuair  efianuis  o  nèamli.  23  A  ois  ayus  sinn- 
sireachd  Ghriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  deug 
de  impireachd  Thibcriuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Phoutius  Filat  'n  a  uachdarau 
air  ludea,  agus  Herod  'n  a  Thetrarc  air 
Galile,  agus  Philip  a  bhràthair  'n  a  Thet- 
rarcair  Iturea  agus  dùthaich  Thrachonitis, 
agus  Lisanias  'n  a  Thetrarc  air  Abilene. 

2  An  uair  abha  Anuas  agus  Caiaphas  'n  an 
àrd-shagartaibh,  thàiuig  focal  Dhè  chum 
Eoiu,  mhic  Shachariais,  anns  an  fhàsach. 

3  Agus  thàinig  e  do'n  dùthaich  uile  tinì- 
chioll  lordain,  a'  searmonachadh  baistidh 
an  aithreachais,  chum  maitheanais  pheac- 
aidhean ; 

4  Mar  tha  e  sgriobhta  aiin  an  leabluu: 
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Dbriatliran  an  fliàidli  Esaiais,  ag  ràdh,  Gutli 
an  ti  a  dii'èigheas  auus  an  fhàsach,  Ull- 
uichibh  sligho  ai\  Tigheama,  deauaibh  a 
cheuman  direach. 

5  Bithidh  gach  gleann  air  a  lìonadh,  agus 
gaeh  beinn  agus  cnoc  air  an  ìslèachadh; 
agus  bitliidli  ua  nithean  cama  air  an  dean- 
ainh  dìreach,  agus  na  sb'ghean  garbha  air 
an  deananih  rèidh ; 

6  Agus  chi  gach  uile  flieoil  slàinte  Dhè. 

7  Uinie  sin  thubliairt  e  ris  an  t-sluagh  a 
thàiuig  a  rnach  chuni  blii  air  am  baisteadli 
leis,  A  shìl  nan  nathraichean  nimhe,  cò  a 
thug  rabhadli  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
flieirg  a  tha  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  au  aithreachais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  Tlia 
Abraham  'u  a  Athair  againn:  oirthami  ag 
ràdh  ribh,  gur  coniasach  Dia,  de  na  clach- 
aibh  so,  air  clann  a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  tha  'n  tuagh  air  a'  cur  ri 
bun  nan  craobh:  air  an  aobhar  sin  gach 
craobh  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sìos  i,  agus  tilgear  's  au  teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraicli  an  sluagh  dheth  ag 
ràdh,  Ciod  uinie  sin  a  ni  sinne  ? 

1 1  Agus  fhreagair  esan  agus  tliubhairt  e 
riu,  Au  ti  aig  am  bheil  dà  chòta,  roiuueadh 
e  ris  an  ti  aig  naeh  'eil ;  agus  an  ti  aig  am 
bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  cìs-mhaoir 
gu  blii  air  am  baisteadh,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  sinue  ì 

13  Agus  timbhairt  esan  riu,  Na  deanaibh 
ni  air  bith  os  ceauu  na  dli'orduicheadh 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fliiosraich  na  saighdearan  mar 
an  ceudna  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod  a  ni 
sinne?  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  deanaibli 
foirneart  air  neach  sam  bith,  no  casaid- 
blirèige,  agus  bithibh  toilichte  le  'ur  tuar- 
asdal. 

15  Agus  air  bhi  do'nphobull  a'  feitheamh, 
agus  na  h-uile  dhaoiiie  a'  reusonachadh  'n 
an  cridheacliaibh  fèin  mu  thimchioll  Eoiu, 
am  b'c  Criosd  a  bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoiu,  ag  ràdh  r'm  uile,  Tha 
mise  gu  dearbh  'g'ur  baisteadu  le  h-uisge  ; 
ach  tha  ueacli  a'  teachd  a's  cumhachdaicho 
na  niise,  agus  cha-n  airidh  mise  air  barr-iall 
a  bhròg  fhuasgladh :  baistidh  esan  sibh  leis 
an  Spioi'ad  naomh,  agus  le  teiue. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làinih,  agus 
ro-ghlauaidh  e  'ùrlar,  agus  cruinnichidh  c 
,an  cniithneachd  d'a  thigh-tasgaidh ;  ach 
loisgidh  e  am  moU  le  teine  nach  fheudar  a 
mhiichadh. 

18  Agus  ag  earalachadh  mòran  nithean  eile, 
shearmonaich  e  do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Ilerod  an  Tetrarc  a  bhi  air 
a  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean  a 
bhràthar  (Philip,)  agus  air  son  ga-ih  olc  a 
rinn  Herod, 
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20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  'am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  sluagh 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  aii 
ceudna  'blii  air  a  bhaisteadli,  agus  e  ri 
urnuigh,  gu'n  d'fliosgladh  nèarah, 

22  Agus  gu'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
a  nuas  air  'an  coslas  corporra,mar  choluman, 
agus  gu'n  d'thàiuig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-tlilachd. 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  mu 
thimchioll  deich  bliadhna  fìchead  a  dh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dhaoine.)  'n  a  mhac 
do  loseph,  mac  Heli, 

24  M/iic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic  Mhel- 
chi,  ììihic  lanna,  7nhic  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois,  mhic 
Nauini,  mhlc  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  mhic 
Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  Mhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhic  Shwr- 
obabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mhic  Elmodaim,  mìdc  Eir, 

29  Mhic  lose,  mhic  Blieseir,  mhic  loreim, 
mhic  Mhatait,  ìnhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  mhic  louain,  mhic  Eliacini, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  mhic  Bhoois, 
mhic  Shalmoin,  mhic  Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  mlnc  Araim,  mhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhic  Abra- 
haim,  mhic  Thara,  mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  mhic 
Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  J/Ztic  Chainain,  m/tic  Arphacsaid,m/ì2c 
Shem,  mhic  Noe,  mhic  Lameich, 

37  Mlùc  Mhatusala,  mhic  Enoich,  mhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mhic  Dhè. 

•  CAIB.  IV. 

1  Buaireadh  agm  trasgadh  C'hriosd:  13  Tlmrì 
e  buaidh  air  andiahhul;  14  thòinch.  erisear- 
monachadlf:  16  Ohahh  pobull  Nasare.t  ion- 
gantas  r'afhoclaihh  gràò-mlior.  33  Leighis  e 
an  duine  's  an  rohh  df.amhuìi,  38  agus  mùlh- 
air-chèile  Pheadair,  tic 

AGUS  air  do  losa  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n  fhàs- 
ach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhk 
fhichead  là  leis  an  diabhul ;  agus  cha  d'ith 
e  ni  sam  bith  anns  na  làithibh  sin :  agus  air 
dhoibh  bhi  air  au  crìochnachadh,  an  sin 
dh'fhàs  6  ocrach. 

I  3  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Ma's 
■  tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  'bhi  'n  a 
1  h-aran. 
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4  A^s  fiireagair  losa  e,  ag  ràdli,  Tha  e 
sgrìobhta,  nach  ann  le  li-aran  a  mhàin  a 
thig  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal  Dhè. 

5  Agus  air  do'n  diabhul  a  thoirt  gu  beinu 
àvd,  nochd  e  dha  uile  rìoghachdau  au  domh- 
ain  ann  aui  niionaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
niise  au  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  thugadh  dhomh-sa  sin;  agus  bheir 
mi  e  do  neach  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa,Ì8 
leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tàr  air  mo  chìilaobh,  a  Shatain :  oir 
tha  e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigli- 
earu  do  Dhia,  agus  dhàsan  'n  a  aonar  ni 
thu  seirbhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus  chuir 
e  air  binuein  an  tcampuiU  e,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg  thu  fèin 
sìos  à  so. 

10  Oir  tha  e  sgi'ìobhta,  Bheir  e  àithne  d'a 
aingiibli  mu  d'  thimchioll,  thusa  a  choimh- 
ead. 

1 1  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmh- 
an,  air  eagal  gu'm  buail  thuuairair  bith  do 
chos  air  cloich. 

12  Agus  airfreagart  do  losa  thubhairt  c 
i-is,  A  dubliradii,  Na  buair  thusa  au  Tigli- 
earn  do  Dliia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  an  diabhul 
am  buaireadh  uile,  dh'imicli  e  uaith  rè 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumliachd  an 
Spioraid  cliuni  Ghalile;  agus  chaidh  'ioni- 
radh-san  air  feadh  na  dùtlicha  mu'n  cuairt 
gu  h-iouilan. 

15  Agus  theagaisg  e 'n  an  sionagogaibh, 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoiuibh. 

16  Agus  tliàinig  e  gu  Nasaret,  far  au  d'àr- 
aicheadh  e:  agus  chaidh  e  steacli,  mar  bu 
ghuàtli  leis,  air  là  na  sàbaid  do'n  t-sioua- 
gog,  agus  dh'èirich  e  'n  a  sheasamh  chum 
leughaidh. 

17  Agiis  thugadh  dha  leabhar  an  fhàidh 
Esaiais;  agus  air  fosgladh  an  leabhair  dha, 
fhuair  e  'u  t-àit  anns  an  robh  e  sgrìobhta, 

18  Tlia  Spiorad  an  Tighearu'  oi'm,  do 
bhrìgh  gu'n  d'ung  e  mi  a  shearmonacliadh 
au  t-soisgeil  do  na  bochdaibh ;  chuir  e  mi 
a  shlànacliadh  na  muinntir  aig  am  bheil 
an  cridhe  bri.ste,  a  ghairm  fuasglaidh  do 
na  braighdibh,  agus  aiseagan  radhairc  do 
na  doill,  a  thoirt  saorsa  do'u  mhuiuutir  a 
tha  brùite, 

19  A  shcarmonachadh  bliadhna  thaitnich 
an  Tighearna. 

20  Agus  air  dìinadh  an  leabhair  dha,  thug 
e  do'u  f  hear-frithealaidh  e,  agus  shuidli  e : 
agus  bha  sùileau  na  bha  's  an  t-sionagog 
uile  a'  geur-andiarc  airsan. 

21  Agas  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugli  tlia'n  sgriobtuir  so  air  a  choimhliou- 
adh  ann  bhui*  cluasaibh-sa. 
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22  Agus  thug  iad  uiìe  fiaimia  da,  agus 
ghabh  iad  iongantas  ris  na  briathraibh 
gràsrahora  thàinig  a  mach  as  a  bheul.  Agus 
thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac  loseiph? 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibh  rium  an  gnàth-fhocal  so,  A 
lèigh,  leighis  thu  fèin :  ge  b'e  air  bith  iad 
na  nithean  a  chualasinnarinneadh  leat'nn 
Gapernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad  an  so 
a'd'  dhùthaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  uach  'eil  fàidh  air  bith  tait- 
neach  'n  a  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  fìrinneach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  'an  làithibh  Eliais,  auuair  a  dhruid- 
eadh  nèanih  rè  thri  bliadhna  agus  shò 
mìosan,  agus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tìrc  uile : 

26  Ach  clia  do  chuircadh  Elias  dh'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Shidoin, 
chum  mnà  a  bha  'n  a  bantraich. 

27  Agus  blia  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
ri  linn  Eliseuis  an  fhàidh  ;  agus  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an  Siri- 
anach. 

28  Agus  lìonadh  iadsaa  uile  a  bha  'a  an 
t-sionngog  le  feirg,  an  uair  a  chual  iad  na 
uitheau  sin ; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  Teo  e 
gu  malaidh  a'  chnoic,  air  au  robh  am  baile 
togta,  chum  a  thilgeadh  slos  'an  coiuneamh 
a  chiun. 

30  Ach  air  gabhail  dliàsan  troimh  am 
mheadhon,  dh'flialbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capernaum, 
baile  de  Glialile,  agus  bha  c  'g  an  teagasg 
air  làitliibh  na  sàbaid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg  ; 
do  bhrigh  gu'n  robh  'fhocal  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog  duine 
anns  an  robh  spiorad  deamhaiu  neòghloin, 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr. 

34  Ag  i'àdii,  Leig  leiiin  ;  ciod  e  ar  gnoth- 
ucli-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'tliàinig 
thu  g'ar  sgrios  ì  tha  f hios  agam  cò  tliu,  Aon 
naomli  Dhè. 

35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus  air 
do'n  deamhan  esan  a  thilgeadh  sìos  'n  am 
meadhon,  thàiuig  e  mach  as,  gun  chiurradli 
sam  b.tli  a  dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a'  ghuò 
cainnte  so?  oir  le  h-ùghdarras  agus  cumh- 
achd  tha  e  'toirt  orduigh  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  a'  toachd  aniach. 

37  Agus  cliaidh  iomradh  airsan  a  mach 
fcadh  gach  àite  dc'n  dùthaich  mu'n  cuairt. 

3S  Agus  dirèiricli  o  as  au  t-sionagog,  agus 
chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin:  agus 
blia  fiabhrus  niòr  air  màthair-chèilc  Shinx- 
oin;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 
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r?n  Agns  air dha  sea^amli  os  a  ceann,  cliron- 1 
\iicli  e  iim  fiablirus,  agus  dliThàg  ei.  Agus 
lili  èirich  ise  air  ball,  agusrinuifrithealadh 
lihoibh. 

40  Agus  ag  dol  fodha  na  grèine,  thug  iad- 
sau  uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
g-iiè  tinnis  d'a  ionnsuidh  iad:  agus  chuir 
osan  a  làmhan  air  gach  aon  diubh,  agus 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  deamhain 
a  raach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag  i-àdh, 
Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  chronuicli  e 
iad,  agus  clia  d'fhulaing  e  dhoibh  labhairt : 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail :  agus  bha  'n 
shiagh  'g  a  iarraidli,  agus  thàinig  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  b'àill  leo  a  chuniail,  chum 
nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin  dhomh- 
sa  rìoghachd  Dhè  a  shearmonachadh  do 
bhailtibh  eile  mar  an  ceudna;  oir  is  anu 
chum  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  sionagog- 
aibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

l  Theagavig  Criosdan  sluagh.  dluing Pheadair ; 
4  le  turruing  viìàorhkuiieach  eisg,  noclid  e 
cionnvs  a  hka  e  gu  Peadar  agus  a  chompari- 
a.icJi  a  (llieanamìi  'n  an  ia.<:gairihli  air  daoin- 
ibh :  12  ghlan  e  neach  a  bka  '»i  a  lobliar,  16 
rinn  eurnuigh  ann.san  fhàsach,  18  shlànuicìt 
e  neaJi  a  bka  tinn  leis  a'  pkmrilis,  &c. 

AGUS  tharhidh,  'n  uair  a  bha  ampobuU 
a'  dlùth-theannadh  air,  chum  focal 
Dhè  èisdeachd,  gu'u  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesarct, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  hiing  'n  an  seasamh 
ri  taobh  an  locha:  ach  bha  na  h-iasgairean 
air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  nigheadh  an 
lìontan. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  de  na  long- 
aibh  a  bu  le  Simon,  agus  dh'iarr  e  air  dol 
a  mach  beagan  othìr:  agus  a.ir  suidhe  dha, 
theagaisg  e  an  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  c  de  labhairt,  thubh- 
airt  e  ri  Simon,Cuir  a  niach  chum  na  doimh- 
ne,  agus  lcigibh  sìos  bhur  lìontan  chuui 
tarruing. 

•5  Agus  fhreagair  Simon,  agus  tlmbhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  fad  iia 
h-oidhche  uile,  agus  cha  do  ghlac  sinu  ni 
sam  bith :  ach  air  d'fhocal-sa  leigidli  mi 
sìos  an  lìon. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich  iad 
tachdar  mòr  èisg;  ionnus  gu'n  do  bhriseadìi 
au  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  's  an  hiing  eile,  tcachd  agus  còmhuadh 
a  dheanamh  leo.  Agus  thàinig  iad,  agus 
lìon  iad  an  dà  hiing,  ionnus  gu'n  robh  iad 
'an  inbhe  dol  fodlia. 

8  'N  uair  a  chunnaic  Simon  Pcadar  so, 
thuit  e  sios  aig  gliiinibh  losa,  ag  ràdh, 
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Imich  uamsa,  a  'niigheanìa,  oir  ìs  duine 
pcacach  mi. 

.9  Oir  glilac  namhas  e  fèin  agus  iadsan  uile 
'bha  maille  ris,  air  son  an  tarruing  èisg  a 
ghlac  iad : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  mic  Shebede,  a  bha  'n  an  companaich 
aig  Simon.  Agus  thubhairt  losa  ri  Simon, 
Na  bitheadh  eagal  ort;  4  so  suas  glacaidh 
tu  daoine. 

1 1  Agus  an  nair  a  thug  iad  an  longan  gu  tìr, 
dh'fhàg  iad  na  h-uile  ni,  agus  lean  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  blia  esan  ann  am  baile 
àraidh,  feuch  duine  làn  de  hiibhre :  agus 
air  dha  losa  fiiaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  agus  glmidh  e  air,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comasach  air 
mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shìn  e  a  làmh,  agus  bhean  e  ris, 
ag  ràdh,  Is  toil  leam ;  bi  glan.  Agus  air 
ball  dh'fhàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gim  innseadh  do 
neach  air  bith  :  Ach  imich,  agus  nochd  tliu 
fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir  seachad  air 
son  do  ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn  Maois,  mar 
fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh  'iomradh- 
san :  agus  thàinig  sluagh  mòr  an  ccanii  a 
clièile  chum  èisdeachd,  agus  chum  abhi  air 
an  slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  an  fhàsaich, 
agus  rinn  e  urnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  'n  uair  a 
bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh  'n  an  suidhe  an 
sin  Phairisich  agusluchd-teagaisg  an  lagha, 
a  thàinig  as  gach  uile  bhaile  de  Ghalile, 
agus  de  ludea,  agus  o  lerusalem  :  agus  bha 
cumhachd  an  'Tighearn'  a  làthair  chum  an 
slànuchadh. 

18  Agus,  feuch,  ghiulain  daoine  air  leab- 
aidh  duine  air  an  robh  am  pairilis:  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach,  agus  a  chur 
'n  a  làthair-san. 

1 9  Ag-us  an  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl  air 
am  feudadh  iad  a  thoirt  a  stcacl),  Ic  meud 
na  cuideachd,  chaidh  iad  suas  air  an  tigh, 
agus  leig  iad  sìos  troimh  mhullach  au  tighe 
e  fèin  agus  a  leabadh,  anns  a'  mheadhon  'an 
làthair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  creidimh, 
thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do  pheacaidii- 
ean  air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgrìobhaichean  agus 
na  Phairisich  air  reusonachadh,  ag  ràdh, 
Cò  e  so  a  tlia  'labhairt  toibheim  ?  cò  'dh'- 
fheudas  peacaidliean  a  mhaithcadh  ach 
Dia  a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuaintean 
do  losa,  fhrcagair  e  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  e  a  tha  sibh  a'  reusonachadh  'n  'ur 
cridheachaibh  ? 

23  Co  aca  a's  usadh  a  ràdh,  Tha  do  phcae- 
aidliean  air  am  maitheadli  dliuib,  no  'ràdb, 
Eirich  agus  imich  1 
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24  Ach  a  clmm  gii'm  bi  fìos  agaibh  gu 
bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidh- 
eau  a  mhaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt 
e  ri  fear  a  pliairilis,)  Tha  mi  ag  ràdh  riut, 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  do 
d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'n  an  làthair, 
agus  thog  e  an  leàbadh  air  an  robh  e  'n  a 
luidhe,  agus  chaidh  e  da  thigh  fèin,  a'  toirt 
glòire  do  Dliia. 

26  Agus  glilac  uamhas  iad  uile,  agi^s  thug 
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1  GhronuKÌi  Criosd  doille  nam  Fhairiseach  wu 
IhimchioU  coiìnliead  na  sàhaid,  le  sgriobluir, 
le  reunon,  agus  le  mìorhhuil ;  ]3  tliaijh  e  dà 
ahslol  deu(j  ;  17  shlànuich  e  muinniir  a  bha 
tinn;  nlicarmonaiche  d'a  dlieiscioMuibh  rnu 
bheannachdaihh  ayus  mu  mliailachdaihh,  djo. 

GUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèigh  an  dara  là  de  /ìieill  na 
càisge,  gu'n  deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbliair;  agus  spìon  a  dlieisciobui!  iia 


iiid  glòir  do  Dhia,  agus  lìonadh  le  h-eag<),l  1  diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad,  au  deigh 
iid,  ag  ràdli,  Chunnaic  sinne  nithean  do- ;  am  bruthadh  le'n  làmhan. 


.■;hreidsinn  an  diugh. 

27  Agus  an  deigh  nan  nithean  sin,  chaidh 
e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'n  a  shuidhe  aig  àite  togail 
na  cìse ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Aglis  air  fagail  nan  uile  nithean  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  cuirm  mhòr  dha  'n  a 
thierh  fèin :  agus  bha  cuideachd  mhòr  de 


2  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  au  ni 
naeh  'eil  ceaduichte  r'a  dheauanih  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  ? 

3  Agus  f  hreagair  losa  iad,  agus  thubhairt 
c,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  'rinn 
Daibliidh,  'n  uair  a  bha  ocras  air  fèiu,  agas 
orra-san  a  bha  maiUe  ris ; 

4  Ciounus  a  chaidh  e  steacli  do  thigh  Dliè, 


chìs-rahaoir,  agus  de  mhuinntir  eile  a  shuidh  '  agus  a  ghabh  e  aran  na  fianuis,  agus  a  dh'itii 
laaiUe  riu.  ]  e  fèin,  agus  a  thug  e  mar  an  ceudna  dlioibli- 

30  Agus  rinn  an  sgrìobhaiehean  agus  am  san  a  bha  maiUe  ris;  niuach'eil  ceaduichte 
Phairisich  gearan  an  aghaidh  a  dheisciobul-  'itheadh  ach  do  na  sagartaibli  a  mliàin  ? 
san,  ag  ràdh,  C'ar  son  tiia  sibh  ag  itheadh,    5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaoir  agiis  ri  an  duine  air  an  t-sàbaid  fèiu. 
peacaich?  j  6  Tharladh  mar  au  ceudna  air  sàbaid  eile, 

."31  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  j  gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sionagog, 
riu,  Cha-n'eil  feum  aca-san  a  tha  slànairan  |  agus  gun  do  theagaisg  e ;  agus  bha  an  sin 
leigli,  ach  aca-san  a  tha  tinn.  duine,  aig  an  robh  a  làmh  dheas  air  searg- 

32  Gha  d'thàinig  niise  a  ghairm  nam  fìrean, :  adh. 


ach  nam  peacach  chum  aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar  son  a 
tha  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri  trasgadh, 
agus  a'  deanamh  urnuigh,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nam  Phairiseach;  ach 
tha  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 
ag  òl  ? 

34  Agus  tliubhairt  esan  riu,  Am  feud  sibh 
a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir  nuadh- 
phòsda  trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
's  a  tha  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu? 

35  Ach  thig  na  làithean  an  uair  a  bheirear 


7  Agus  rinn  na  sgrìobliaicliean  agus  na 
Phaii-isich  faire,  a  dìij'heuchainn  an  leigli- 
iseadh  e  air  an  t-.sàbaid  ;  chuni  gu'm  faigh- 
eadh  iad  cùis  dliìtidh  'n  a  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  agus 
thubliairt  e  ris  an  duine  aig  an  robh  an 
làmli  sheargta,  Eirich,  agus  seas  a  macli 
's  a'  mheadlion.  Agus  dli'èirich  esan,  agnis 
sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidli 
mise  aon  ni  dhibh  ;  Ara  bheil  e  ceaduichte 
air  làithibh  na  sàbaid  uiaith  a  dlieanamh, 


am  fear  nuadh-pòsda  uatlia ;  au  sin  ni  iad  1  no  olc?  anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios? 
trasgadh  anns  na  làithibh  sin.  ]   10  Agnis  air  diia  amhaic  mu'n  cuairt  orra 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cosanili-  j  uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach 
laclid  riu ;  Cha  chuir  neach  air  bith  mìr  a  [  do  iàmh.    Agus  rinn  e  sin :  agus  dh'aisig- 
dli'eudach  uuadh  air  seann  eudach  :  no,  |  eadh  a  làmh  slàn  da  mar  an  làmh  eile. 
reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  agus  cha  j  1 1  Agus  iìonadh  iadsan  le  cuthach ;  agus 
tig  am  inìr  de'u  eudach  nuadh  ris  au  j  labliair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dheanadh  iad 


t-seann  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh ;  no,  brisidh 
am  f  ìon  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear 
e  fèin,  agus  caiUear  na  searragan. 

38  Ach  is  còir  fìon  nuadh  a  chur  ann  an 


ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh  esan 
gTi  beinn  a  dheanamh  urnuigli,  agus  bliuan- 
aich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an  urnuigh  ri 
Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e  d'a 


searragaibh  nuadha ;  agus  bithidli  iad  le  |  ionnsuidh  a  dheisciobuil ;  agus  thagh  e  dà 
'chèile  tèaruinte.  fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghoir  e  Abstoil : 

■'9  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith,  air  dha  14  Simon,  (air  an  tug  e  mar  an  ceudna 
ssaun  fhwn  òl,  a  dh'iarras  air  ball  fion  Peadar  mar  ainm,)  agus  Aindreas  a  bhràth- 
naadìi"  oir  their  e,  Is  e  an  sesLnìi/hlon  a's  aii%  Seumas  agus  Eoin,  Pliilip  agus  Barto- 
feaìfs  I  lomeus, 
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]  5  Mata  agus  Tomas,  Semnas  mac  Alplie- 
uis.  agus  Siuion  d'an  goirear  Selotes, 

IG  ludas  hràthair  Sheumais,  agus  Iudas 
Iscariot,  esan  a  bha  'u  a  fhear-brathaidli. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas  e 
air  ionad  còmhnard,  agus  coimhthional  a 
dheisciobul,agus  buidlieann  mhòr-shluaigh 
o  ludea  uile  agus  o  lerusalcm,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoiu,  nmiimtir  a 
tliàiuig  g'a  èisdeachd,  agus  gu  blii  air  an 
leigheas  o'n  euslaiutibh ; 

IS  Agus  iadsau  a  bha  air  ara  pianadh  le 
spioradaibh  ueòghlan:  agus  leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  au  sluagh  uile  beantuiuu 
ris :  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
slilànuich  e  iad  uile. 

'20  Agus  thog  e  suas  a  sliùilean  air  a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thubhairt  e,  Is  beannaichte 
«/(V4Sg 'tha  bochd:  oir  is  leibh  rìoghachd 
Dhè. 

21  beaunaiclite  sibhse  'tha  ocracli  anis: 
oir  sàsiiiehear  sibh.  Is  beannaiclite  sibhse 
'tha  'caoidh  a  nis :  oir  ni  sibh  gàire. 

•22  Is  beannaichte  sibh,  'u  uair  a  blieir 
daoiue  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as 
an  cuideachd  sibh.  agus  a  blieir  iad  cainnt 
iuhaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a 
mach  bhur  n-ainui  mar  ni  olc,  air  son  Mhic 
au  duine. 

23  Deauaibh-sa  gairdeachas  's  an  là  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhueas:  oir  feuch,  is 
mòr  bh.ur  duais  air  nèaiuh  :  oir  is  ann  mar 
sin  a  riun  au  aithrichean  air  na  fàidhibh. 

24-  Ach  is  au-aoibhinu  duibhse  a  tha 
saoibliir:  oir  fhuair  sil'li  bhur  sòhxs. 

25  Is  an-aoibhinn  duiLhse  a  tha  sàthach : 
oir  bithidh  ocras  oii'bh.  Is  an-aoibhinn 
duibhse  a  tha  ,'gàireachdaich  a  nis :  oir  ui 
sibli  bi'òn  agus  gul. 

26  Is  au-aoibhinn  duibhse 'n  uair  a  labhras 
daoiue  maith  uuiaibh :  oir  is  ann  mar  sin  a 
i-inn  an  aithricheau  ris  na  fàidhibh  brèige. 

27  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribhse  'tha  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimlidean, 
deanaibh  maith  dhoibli-san  le'm  fuathach 
sibh ; 

28  Beaunaichibh  iadsan  a  tha  'g  'ur  mall- 
achadh,  agus  deauaibh  urnuigh  air  son  isa 
muinntir  a  tha  'buutuinn  gu  naimhdeil  ribli. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  thu.  air  aou  ghial, 
cura  an  gial  eile  ;  agus  do'n  ti  a  bheir 
d'f  haUuinn  dhiot,  na  bac  do  chòta  mai'  au 
ceudna. 

30  Thoir  do  gacli  ncach  a  dh'iarras  ort . 
agus  o'n  neach  a  bheir  uait  do  mhaoin,  iia 
h-:arr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àill  leibh  daoine  'dhean- 
amh  rrbh,  deanaibh-sa  mar  an  ceudna  riu- 
san. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iadsan  aig 
am  biieil  gràdh  dhuibh,  ciod  am  buidli- 
eachas  a  th'  agaibh  'ì  oir  gràdhaiciiidh 
pcacaich  fèin  au  dream  aig  am  bheil  gràdli 
dliùibli. 
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33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n  mliuiuutir 
a  ui  maith  dliuibh,  ciod  am  buidhcachas  a 
tii'  agaibh  ?  oir  ui  j)cacaich  au  ni  so  fèin  mar 
an  ceudna. 

34  Agus  ma  blieir  sibli  iasaclid  dhoibhsan 
o'tn  bhoil  dùil  agaibh  i-'a  fliaotainn  a  rìs, 
ciod  am  buidheachas  ath'  agaibh  ?  oir  bheir 
peacaich  fèin  iasachd  do  pheacaich,  chum 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibh-sa  bhur  naimlideau , 
agus  deanaibh  maith,  agus  tlmgaibh  ias- 
achd,  guu  diìil  a  bhi  agaibh  ri  id  saui  bith 
'u  a  èiric:  agus  bithidh  bhur  dnais  mòr 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  cloiuu  do"n  Ti  a's 
àirde :  oir  tha  esan  tabìiartach  dhoibhsau  a 
tha  mi-thaingeil  agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  tròcaireach,  mar  a 
tha  bhur  n-Athair  tròcaireach. 

j  37  Agus  na  tugaibh  breth,  agus  cha  toircar 
brath  oirbh:  na  dìtibh,  agus  cha  dìtear  sibh: 
I  thugaibh  maitheanas,  agus  bheirear  maitl' 
I  eanas  dhuibh. 

I  38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear  dhuibii ; 
j  deadh  thomhas,  air  a  dhinneadh,  agus  air 

a  chrathadh  ri  'chèile,  agus  a'  cur  thairis, 
;  bheir  daoine  aun  bluir  n-uchd ;  oir  leis  o,u 

tundias  le'ntoinhais  sibh,tomhaisear  dluiibh 

a  rìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhkchd  riu,  Am 
feud  au  dall  dalì  a  threòrachadh /  nachtiiit 
iad  le  'chèile  auu  an  slochd  ? 

40  Cha-n'eil  an  deisciobul  os  ceauu  a 
mhaighstir :  ach  ge  b'e  ncach  a  tha  coiujh- 
liouta,  bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  tha  thu  'faiciuu  an 
smùirneiu  a  tha  'an  sùil  do  bliràtliar,  agus 
nach  'eil  thu  'toirt  faiuear  au  t-sail  a  tha  auu 
ad  shùil  fèiu  ? 

42  No  ciounus  a  dh'fiieudas  tu  i'àdli  ri 
do  bhràthair,  A  bhràthair,  leig  dhomh  a,u 
smùirnein  a  thoirt  à  d'  sliùil,  agus  nach  'eil 
thu  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  auu  ad 
sliùil  fèin?  A  chcalgair,  tilg  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  shùil  fèiu,  agus  au  siu  is 
lèir  dhu.it  gu  soilleiran  smùirucin  athaauu 
an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a  mach 
droch  thoradh :  agus  cha  droch  chraobh  a 
bheir  a  niach  deadli  thoradh. 

44  0iraithuicheargach  craobh  airatoradh: 
oir  chationail  daoine  fìgean  de  dhroighioiU!, 
no  caoi'an  fìona  de'u  fhearr-dhris. 

[  45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a  mach  k 
deadh  ionmhas  a  chridhe;  agus  bheir  droch 
I  dluiiue  ni  olc  a  mach  à  droch  ioumhas  a 
:  chridhe :  oir  is  anu  à,  pailteas  a'  chridhe  a 
'  labhras  a  bìieul. 

46  Agus  c'ar  sou  a  ghoireas  sibh,aThigh- 
carn',  a  Thighearu',  dliiom-sa,  agus  nacli 
deau  sibh  na  uitheau  a  tha  mi  ag  ràdh  ? 

47  Gach  ncach  a  thig  a  m' iouusuidh-sa, 
agus  a  clduinueas  mo  bhriathran,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  ini  dhuibh  co  ris  t!ia 
e  cosuihuil : 
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48  Is  cosmliuil  e  ri  diiiue  a  tliog  tigh, 
agus  a  chladhaich  donihain,  agus  a  chuir  a' 
bhunait  air  carraig:  agus  an  uair  a  thàinig 
an  tuil,  bhuail  an  sruth  gu  dian  air  an  tigh 
sin,  agus  clia  b'urrainn  e  charachadh ;  oir 
bha  c  air  a  shuidheachadh  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus  nach  dean, 
is  cosmhuil  e  ri  duine  a  tliog  tigh  air  an 
talamh  gun  bhunait,  air  au  do  bhuail  an 
sruth  gu  dian,  agus  air  ball  thuite;  agus 
bu  mhòr  tuiteani  an  tigho  siu. 

CAIB.  VII. 

1  Lrìgliis  Criosd  seirhìnsnach  ceannmrd  cerid. 
11  Tìioff  e  mac  na  bantraich  ann  an  Nain 
dn  hìiù.i ;  19  dhearhh  e  do  ihtachdairibh 
Eoin,  lc  oibribh  mìoihhuileach  a.  rinn  c  'n  an 
làlha.ir,  u'm  b'e  fèin  an  Criosd  a  hha  ri 
teaclid;  24  nocìid  e  do'n  t-sluagh  ciod  ia  hhar- 
ail  mu  JSoin,  tCr,  . 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a  bhriath- 
ran  uile  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
chaidh  e  steach  do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  eeannaird-ceud 
àraidh,  a  b'ionmhuimi  leis,  gu  tinn,  agus  ri 
li-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  losa,  chuir  e 
seanairean  nan  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'u  tigeadh  e,  a^us  gii'n 
leighiseadh  c  a  sheirbhiseach. 

4  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gn  losa, 
ghuidli  iad  air  gu  dìirachdach,  ag  ràdli, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'n  deanadh  esan  so  dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-iie,  agus  thog 
e  dliuinu  sionagog. 

6  Agus  chaidli  losa  maillc  riu.  Ach  air 
dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigli,  chuir  an  ceanu- 
ard-ceud  càirdean  d'a  ionnsuidli,  ag  ràdh 
vis,  A  Thighearna,  na  cuir  dragh  ort  fèin  ; 
oir  cha-n  airidh  mise  gu'n  racìiadh  tu  steach 
fo  m'  chlèith : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  gu'm  b'air- 
idh  mi  fèin  air  teachd  a  d'  ionnsuidh:  ach 
(i  mìi.àin  abair  am  focal,  agus  slànuichear 
m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bhoil  saiglidearan  fodh- 
am ;  agus  their  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Thig, 
agus  thig  e;  agus  ri  m'  sheirbhiseacli,  Dean 
so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  losa  na  nithean 
so,  ghabh  e  iongautas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  leau  e, 
Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  auais  do'n  tigh  do 
na  teachdairibh  a  chuireadh  d'a  ionnsuidh, 
fhuair  iad  an  seirbhiseach  a  bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tharhidh  an  là  'n  a  dhèigli  sin, 
gu'n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  goirear 
Nain ;  agus  chaidh  a  dheisciobuil  maille  ris, 
agus  skiagli  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus  do 
gheata  a'  bhaile,  fcuch,  gliiùlaineadh  a  mach 
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duine  marbli,  aon  mhac  a  nihàthar,  agus  bu 
bhantrach  i :  agus  bha  siuagh  mòr  de 
mhuinntir  a'  bliaile  maille  rithe. 

1 3  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn  i 
ghabh  e  truas  dith,  agus  thubhairt  e  rithe. 
Na  guil. 

14  Agus  thàinig  e  agus bhean  e  ris  a'  ghiììl- 
an  ;  (agus  shcas  iadsan  a  bha'ga  iomchar ;) 
agus  thubhairt  e,  Oganaich,  tha  mi  ag  ràdli 
riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirichan  duine  'bhamarbh'n  a 
shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt :  agus 
thug  e  d'a  mhàthair  e. 

1 6  Agus  ghlac  eagal  iad  uile:  agus  thug  iad 
glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dheirich  fàidhmòr 
'n  ar  measg-ne;  agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a 
slduagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  feadli  ludeauile,  agus  na  dùbhclia 
mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dli'iuuis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thimchioll  nan  nithean  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh  dithìs 
àraidh  d'a  dhcisciobluibh,  agus  chuir  e  iad 
gu  losa,  ag  ràdh,  An  tusa  esan  a  bha  ri 
teachd,  no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach  eile? 

20  Agus  àir  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir  Eoin  Baist- 
idh  sinnc  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa 
an  ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sùil  againn 
ri  neach  eilcl 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàighibli, 
agus  0  dhroch  spioradaibh ;  agus  thug  e  'n 
radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
Dithean  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh,  gu 
bheil  na  doiU  a'  faieinn,  na  bacaich  ag  im- 
eachd,  na  lobhair  air  au  glanadh,  na  bodh- 
air  a'  cluinntinn,na  mairbh  air  an  dùsgadh, 
an  soisgeul  air  a  shearmonachadh  do  na 
bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  esan  naeh  faigh 
oilbheum  annam-sa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'flialbh  tcachdairean 
Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchioll  Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  do'n  fhàsaeh  a  dh'fliaicinn?  an 
i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn  1  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mìn?  feuch,  iadsan  a  tha 
sgeadaichte  le  eudaeh  rìomhach,  agus  a' 
caitheadli  am  beatha  gu  sòghail,  is  ann  'an 
cùirtibh  nan  rìghrean  a  tha  iad. 

26  Ach  eiod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fliaicinn  ?  an  e  fìlidh?  seadh.thami  ag 
ràdh  i'ibh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh  do 
ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe  romhad. 

28  Oir  tha  mi  agràdh  ribh,'N  am  measg- 
aan  a  rugadh  lc  mnàibh,  cha-n'eil  faidh  a's 
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mò  na  Eoìn  Tìaistidh:  gidlieadli  an  ti  a's 
higlia  aiin  an  rìoghachd  l)hè,  is  mò  e  na  esan , 

•29  Agus  dii'fliìreanaich  aui  pobull  uile  a 
cliual'  e,  agus  na  cìs-mhaoir  Dia,  air  dhoibh 
l)hi  air  am  baisteadh  le  baisteadh  Eoin. 

:?0  Ach  chuir  ua  Phairisich  agus  an  luchd- 
lagha  cìil  ri  comhairle  Dhe  d'an  taobh  fèin, 
am  feadh  nach  do  bhaisteadli  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigliearn,  Cò  ris 
uime  siu  a  sliamhlaicheas  mi  daoine  a'  ghiu- 
ealaicli  so?  agus  cò  ris  a  thaiad  cosmliuil? 

32  Tha  iad  cosmhuil  ri  cloiun  a  tha  'n  an 
suidhe  's  a'  mhargadh,  agus  a  dh'èigheas 
r'a  chèile,ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobaireachd 
dìiuibh-sa,  agus  cha  d'rinn  sibhse  dannsa: 
rinn  sinnc  tuireadh  dhuibh-sa,  agus  clia 
d'rinu  sibhse  gul. 

33  Oir  tliàinig  Eoin  Baistidli,  oha.-n  ann 
ag  itheadh  arain,  no  agòl  fiona ;  agus  their 
sibh,  Tha  deamhan  aige. 

34  Thàinig  Blac  an  duinc  ag  itheadh  agus 
ag  òl;  agus  their  sibh,  Eeuch  duine  geòcacli, 
agus  pòitear-fìona,  caraid  chìs-mhaor  agus 
pheacach. 

35  Acli  tha  gliocas  air  a  fìreanachadh  lea 
cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duìne  àraidli  de  na  Phair- 
isich  air,  gu'n  ithoadh  e  biadh  maille  ris. 
Agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an  Phairis- 
icli,  agus  shuidh  e  sìos  chum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  afhuair  bean  anns 
a'  bhaile,  a  bha  'n  a  peacach,  fios  gu'n  robh 
e  'n  a  shuidhe  aig  biadh  anu  an  tigli  an 
Phairisich,  thug  i  leatha  bocsa  alabastair 

j   làn  de  olaidh  chìibhraidh, 

38  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh  air  a  chùl- 
aobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air  a  chosan  a 
fhliuchadli  le  a  deuraibh,  agus  thiormaicii 
i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg  i  a  chosan, 

1  agus  dli'ung  i  leis  an  olaidh  iad. 
(  39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
'  each,  a  thug  cuireadh  dha,  so,  labhair  e  ann 
;  fèin,  ag  ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine  so, 
j  bhiodh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a  tha 
I  'beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
j   peacach  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 

ris,  A  Siiimoin,  tha  ni  agam  ri  ràdh  riut. 

Agus  thubhairt  esan,  A  mhaighstir,  abair  e. 
!  41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidh  dithis  luchd- 
i   fhiach :  blia  aige  air  aou  fhear  cìiig  ceud 

peghinn,  agus  air  an  fhear  eile  leth-cheud. 
42  Agus  do  bhrìgli  nach  robh  aca  ni  leis 

an  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh 

araon.  Innisdhomh-sauimesin,còdhiubh 
j    is  mò  a  ghràdhaicheas  e? 
i     43  Agus  fhreagair  Simon  agus  thubhairt 

e,  Is  i  mo  bharail  gur  e  an  neach  is  mò  d'an 
j  do  mliaith  e.  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  ceart 
i    a  tliug  thu  breth. 

44  Agus  tliionndaidh  c  ris  a'  mhnaoi,  agus 
j    tiiubhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bliean  | 
I    so?  thàinig  mi  steach  do  d'  thigh,  c'na  d'thug 

thu  dhoiuh  uisge  chum  mo  clios ;  acli ' 
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dh'ionnlaid  ise  mo  cliosan  le  douraibh,  agus 
tliiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhonih  pòg:  ach  o 
thàinig  ise  stigh,  clia  do  sguir  i  a  pliògadh 
mo  chos. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo  chcann  le  h-olaidh : 
acli  dh'ung  ise  mo  chosan  lc  h-olaidh  chùbh-  j 
raidh.  [ 

47  Uime  sin  tha  mi  agràdh  riut,  Gu  bheil  j 
a  peacaidhean  a  tha  lìonmhor,  air  am  maith-  [ 
eadh ;  air  an  aobhar  sin  ghràdhaich  i  gu  | 
mòr:  ach  gc  b'e  neach  d'am  maithear  j 
beagan,  bithidh  a  ghràdh  beag.  | 

48  Agus  thubhairt  c  rithe,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh. 

49  Agiis  thòisich  iadsan  a  bha  'n  an  suidhe 
aig  biadh  maillc  ris,  air  a  ràdli  anutii  fèin, 
Cò  e  so  a  tlia  eadhon  a'  maitlioadh  pheac- 
aidhean  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi,  Shlàn- 
uich  do  chreidimh  thu ;  imich  ann  an  sìth. 

CAIB.  VIII. 

1  FhriUieil  mnaiìian  do  Ciirioid  le  am  maoin. 
4  An  dèigh  do  Cliriosd  seurmoin  a  dlieaiiamh 
0  àit  gu  h-àif,  agus  e  air  a  leantviìin  Le  abslol- 
aibh,  labhair  e  cosamhlarhd  an  t  sìoladair, 
16  agiis  na  coinnle;  21  chuir  e  ^an  cè'd  cò  iad 
a  ■mliàtliair,  aousa.  hhràillirean,  22  chronuich 
e  a'  yhaoth,  26  agus  thilg  e  macli  d  dmne 
lègion  de  dheamhnaibh,  &c. 

AGUS  thai'Iadli  an  dèigli  sin,  gu'n 
d'imich  esan  troimh  gacli  caithir  agus 
baile,  a'  searmonachadh,  agus  a'  cur 'an  cèill 
soisgeil  rìoghachd  Dhè,  agus  an  dà  fhcar 
dheug  maille  ris ; 

2  Agus  mnathan  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  spioradaibh  agus  o  euslaintibh, 
Muire  d'an  goircar  Magdalen,  as  an  deach- 
aidh  seachd  deamhaiu, 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiùbhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eile,  a 
bha  'frithealadh  dha  le  am  maoiri. 

4  Agus  an  uair  a  cln-uinnicli  sluiigh  mòr, 
agus  a  thàinigiad  as  gach  baile.d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  a  shìl : 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an  rath- 
aid ;  agus  slialtradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
cunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  cile  air  carraig,  agus 
air  fàs  da,  shearg  e,  do  blirìgh  nach  robh 
sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  ara  mcasg  droigh- 
inn,  agus  dh'fliàs  an  droighionn  maille  ris, 
agus  thaclid  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug  e  toradh 
uaith  a  cheud  uircad  as  a  chuìreadh.  Agiis  j 
air  dha  na  nithean  sin  a  ràdh,  ghlaodh  e,  j 
Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd-  [ 
eachd,  èisdeadh  e.  [ 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  dctb,  j 
ag  ràdh,  Ciod  e  au  cosainhbchd  so?  i 

10  Agus  thnbhan-t  esan,  Tlingaaii  ùhuihh- 
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sa  eòlas  fliaotainu  air  vìin  dìomhair  rìogh- 
aclid  Dhè ;  ach  do  chàch  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionniis  ag  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agas  ag  eluinntinn  doibh  nach 
tnigeadh  iad. 

11  Acli  is  e  so  an  cosamhlachd :  Is  e  an 
slol  focal  Dhe. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad  sin  a 
dh'èisdeas;  'n  a  dhèigh  sin  tha  an  diabhul 
a'  teachd,  agus  a'  togail  air  falbli  an  fhocail 
as  an  cridheachaibli,  air  eagal  gu'ii  crcid- 
eadli  iad  agus  gu'm  bitheadh  iad  a.ir  an 
saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig,  is  iad  sin 
iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas  iad,aghabhas 
amfocal  d'an  ionnsuidh  lc  gairdeachas;  ach 
eha-n'eil  aca  so  ireumh,  rmdnntir  a  chreid- 
eas  rè  tamuill,  agus  'an  àm  buairidh  a  tha 
'tuiteani  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  atlmitammeasgdroighinn, 
is  iad  sin  an  dream  a  dh'èisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  mach,  tlia  iad  air  an  tachdadh 
le  cùram,  agus  le  saoibhreas,  agus  le  .sàimh 
na  beatha  so,  agus  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
toraidli  uatha  chum  foirfeachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit's  au  talamh  mhaith, 
is  iad  siu  iadsan,  air  dhoibh  am  foca!  èisd- 
cachd,  a  tha  'g  a  choimhead  ann  an  cridhe 
treibli-dhireach  agus  maith,  agus  a'  toirt 
toraidh  uatha  le  foighidinn. 

lO  Cha-n'eil  neach  air  bith,  air  dha  coinn- 
eal  a  lasadh,  a  dh'fholaicheas  fo  shoitheach 
i,  uo  'chuircas  fo  leabaidh  i:  ach  cuiridh  e 
ann  an  coinnleir  i,  chum  gu'm  faic  iadsan  a 
thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha-n'ei!ni  sam  bith  folaichte,  nach 
deanar  follaiseaeh ;  no  uaigneach,  nach  aith- 
nichear,  agus  nach  tig  'ani  follais. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibli  fainear 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibh :  oir  ge  b'e  neach 
aig  am  bheil,  bheirear  dha;  agus  ge  b'e 
iieach  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith  eadhon 
an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sia  thàinig  d'a  ionnsuidh  a  mhàth- 
air  agus  a  bhràithrean,  agus  cha  b'urrainn 
iad  teachd  'am  fagus  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dhale  dream  àraidh, 


dhùisg  iad  c,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 
nihaighstii-,thasirmcail!te:  An  sindh'èiricli 
esau,agus  chronuicli  ea'ghaoth,agusonflia 
an  uisgc:  agus  sguir  iad,  agus  thàinig  fèath 
ann : 

2.5  Agus  thubhairt  c  riu,  C  àit  am  bheil 
bhur  creidimh?  agus  air  dhoibh  a  bhi  lo 
eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
chèile,  Giòd  a'  ghnè  dhuine  so  ?  oir  tha  o 
'toirt  àithne  do  na  gaotliaibii,  agus  do'u 
uisgc  fèin,  agtts  tha  iad  ùmhal  dha. 

26  Agiis  tliàjnig  iad  air  tìr  aig  dùthaich 
nan  Gadareneach,  a  tha  thall  fa  chorjJiair 
Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinnicli  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  ann.s 
au  robh  deamliain  rè  ainisir  fhada,  agus 
aig  uach  biodh  cudach  uime,  agus  nacli 
fanadh  ann  an  tigh,  acli  anns  na  h-àitibli- 
adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  ghlaodh  e 
mach,  agus  thuit  e  sìos  'n  a  làthair,  agu3 
thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde? 
guidheam  ort,  na  pian  mi. 

2.9  (Oir  blia  e  air  toirt  ìiithne  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine.  Oir  bu 
tric  a  rug  e  gu  naimhdeil  air:  agus  cheang- 
ladh  e  le  slabhruidhibh,  agus  choiinhideadii 
'angeimhlibh  e;  agusair  briseadh  a  chuibh- 
reachan  dha,  dh'iomaineadh  e  leis  aii 
deamlian  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  losadheth,  ag  ràdh, 
Ciod  a's  aium  dhuit  ì  agus  tliubhairt  esan, 
Legion :  a  chionn  gu'n  deacliaidh  mòran 
dheamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidli  iad  air,  gun  àithne  thoirt 
doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd. 

32  Agus  bha  treud  lloiimhor  mliuc  an  sin, 
ag  ionaltradh  air  an  t-s!iabh :  agus  ghuidh 
iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a  steach 
annta.    Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a  mach 
as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na  mucaibh  : 
agus  ruith  an  treud  mhuc  gu  dian  sìos  ie 
bruthacli  do'n  loch,  agus  thachdadh  iad 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  dream  a  bha 


a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair  agus  do  j 'g  am  biadhadh  au  ni  a  rinneadh,  theich  iad, 
bhràithrean  'n  an  seasamh  a  muigli,  ag  iarr-  agus  dh'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  agus  anns 
aidh  d'fhaicinn.  an  dùthaich. 

21  Agus  fhreagair  csan  agus  thubhairt  e  ^  35  Aguschaidhiadsanamachadh'fhaicinu 
riu,  Is  iad  nio  mhàthair  agus  mo  bhràith-  ,  an  ni  a  rinneadh;  agus  thàinig  iadg-u  Ios:i., 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè,  agus  \  agus  fhuair  iad  an  duinc  as  an  deachaidh 

na  deanihain,'n  a  shuidhe  aigcosaibh  lo.sa, 


a  m  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  gu'n  deach- 
aidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil  a  stigli  do 
luing:  agus  thubhairt  e  riu,  Rachamaid 
thairis  gu  taobh  thall  an  locha.  Agus  cliuir 
iad  a  mach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,thuit  codal  air- 
san:  agus  thàinig  ànradh  gaoithe  a  nuas  air 
n.n  locli,  agus  lìonadh  iad  le  h-iiisge,  agus 
bha  iad  ann  an  gàbiiadh. 

24  Agus  thàiiiig  iad  d'a  ionnsuidh,  :^gus 
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air 'eudachadh,  agus  "u  a  chèiU :  agus 
ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  drcam  a  chunuaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  shlànui«headh  an  duinc 
's  an  robh  na  deanihain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùthcha  nan 
Gadareneach  uile  airsan  imeachd  uatha;  oìr 
ghlacadh  le  h-eagal  mòr  iad:  agus  chaidh  e 
's  an  luing,  agus  phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  nis  gliuidh  an  duine  as  an  deachaidh 
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r.a  dc:iralir»in  air,  efèin  a  bhimaille  ris:  ach  j 
chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh,  j 

39  PiU  do  d'  tliigh  fèin,  agus  cuir  'an  cèill  { 
Dieud  iiau  nithean  a  rinn  Dia  dhuit.  Agus 
dh'imich  e  roimhe,  ag  innseadh  gu  follais- 
cach  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud  nau 
DÌthean  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tliarladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  gn'u  do  ghabh  an  shiagh  gu  toilcach  vis: 
oir  bha  iad  uile  'g  a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,thàinigduine  d'am  b'ainm 
lairus,  a  bha  'n  a  uachdai-an  air  an  t-sioua- 
gog ;  agus  thuit  e  aig  cosaibh  losa,  agus 
ghuidh  e  air  gu'n  tigeadli  e  d'a  thigh : 

42  Do  bhrìgh  gu'n  robh  aon-gliin  nighiun 
aige,  mu  thimcliioll  dà  bhhadhna  dlieug, 
agus  i  'faotainn  a  bhàis.  (Ach  air  dlia  bhi 
'g  imeachd,  bha'n  sluagh  'g  a  theamiadh. 

43  Agus  thàiitig  hea.n  airan  robh  dòrtadli 
fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus  a  chaith  a 
bcathachadh  uile  ri  lighichibh,  agus  nach 
b'urrainu  'bhi  air  a  leigheas  le  ueach  air 
Lith, 

44  Thàinig  ise  air  a  chìilaobh,  agus  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich :  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  'bhean  rium  ? 
Air  àicheadh  do  nah-uile,thubhairt  Peadar 
ris,  agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris,  A  mhaigh- 
stir,tha  'n  shiagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus 
ga  d'  theannadh,  agus  an  abair  thu,  Cò 
'bhean  rium  ì 

46  AgTis  thubhairt  losa,  Ehean  neach 
èigin  rium :  oir  mhothaich  mi  cumhachd  a' 
dol  asam. 

47  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean  nach 
robh  i  'an  ain-fliios,  thàinig  i  air  chrith, 
agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n  cèiU  da, 
au  làthair  au  t-sluaigh  uile,  c'ar  sou  a  bhean 
i  ris,  agus  mar  a  shlànuicheadh  i  gu  grad. 

48  Agus  tliubhairt  esan  rithe,  A  nighean, 
biodh  misneach  agad :  shlànuich  do  chreid- 
imh  thu ;  imich  ann  an  sìth. 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  neach  o  thigh  Uachdarain  na  sion- 
agoig,  ag  ràdli  ris,  Tha  do  nighean  marbh ; 
na  cuir  dragh  air  a'  mhaighstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  flireagair 
se  e,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort:  a 
mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slànuchadh. 

51  Agus  au  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh,  cha 
do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh,  ach 
Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seumas,  agus  atli- 
air  agus  màthair  ua  nighinn. 

52  Agus  bliii,  iad  uile  a'  gul,  agus  a'  dean- 
amh  caoidh  air  a  son:  ach  thubhairt  csan, 
Na  guilibh;  cha-n'eil  i  marbh,  ach  'n  a 
codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàirc  fanoid  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  fhios  aca  gu'ii  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dlia  an  cur  a  mach  uile,gldac 
e  air  làimh  i,  agus  ghlacdh  e,  ag  ràdh,  A 
iiighean,  èirich. 

r-5  Agus  thàiiiig  a  spiorad  air  ais,  agus 
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dìi'èirich  i  air  ball :  agus  dh'àithn  e  biadli  a 
thoirt  di. 

56  Agus  ghlac  uamhas  mòr  a  pàrantan: 
ach  thug  esan  àithne  dhoibh  gun  an  ni  a 
rinneadh  inuseadh  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  Criosd  a  inacli.  ^ahtstoil  a  dìi' oihreacliailh 
mhìorhliuilean,  aiius  a  sltmnnonarhadh.  7 
7'lia  togradh  aig  Herod  Griosd  fltaicinn.  17 
'llMy  Criosd  lòn.  do  clràig  rnìle  gu  mìorbhuil- 
cach,  22  dliiimis  e  yhulanyas  roimh-laivili, 
2o  is  eigin  do  na  h-uile,  le'm  h'àiLl  a  bhi  'w  an 
deisciobuil  da,  eisioìnpLair-san  a  leantuiiin. 
28  Atltarradiadh  a  chrutha.  37  ShLùuuicli  e 
leanabh  air  an  rohh  nn  tuileamach. 

GUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug  an 
ceann  a  clièile,  agus  thug  e  cumli- 
aehd  agus  iighdarras  doibh  air  na  h-ui!o 
dheamhnaibh,  agus  a  chun:  euslaintean  a 
leiglieas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmonach- 
adh  rìoghaclid  Dliè,  agus  a  shlànuchadh 
uan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ni  air 
bith  leibh  clium  na  slighe,  bataichean,  no 
màla,  no  arau,  no  airgiod ;  ni  mò  bhios  da, 
chòta  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b"e  air  bith  tigh  d'an  tèid  sibh  a 
steach,  fauaibh  an  sin,  agus  à  sin  rachaibh 
a  mach. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  aa  a'  bhaile  sin,  crath- 
aibh  dhibh  eadhon  an  duslach  o  bhur  cos- 
aibh  mar  fhianuis  'n  an  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach,  agusghabli 
iad  troimh  na  bailtibh,  a'  searmouachadh 
an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas  anus  gach  àit. 

7  Agus  chuala  Herod  an  Tetrarc  na  h-uile 
nithean  a  riuneadh  leis :  agus  bha  e  aun  an 
imcheist,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradli  le  cuid, 
gu'n  robh  Eoin  air  èirigh  o  na  marbhaibh ; 

8  Agus  lecuid,  gu'nd'thoillsicheadh  Elias; 
agus  le  cuid  eile,  gu'n  robh  aon  de  na  seaun 
fhàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Hcrod,  Thug  mise  an 
ceann  de  Eoin :  ach  cò  e  am  fcar  so  mu  'm 
bheil  mi  'cluinntinn  a  leithid  so  dc  uithibh 
Agus  dh'iarr  e  'fhaicinn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  ua  h-abstolaibh, 
;  dh'iunis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Agus 
I  thug  e  leis  iad,  agus  chaidh  e  fa  letli  gu 

àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'n  bhaile  d'au 
]  goirear  Betsaida. 

j  11  Agus  an  uair  a  fimair  an  sluagh  fìos 
air  lean  iad  e :  agus  gliabh  e  d'a  ionnsuidh 
I  iad,  agus  laljhair  e  riu  mu  thimchioll  rìogh- 
[  achd  Dhè,  agus  leighis  e  iadsanaigan  robh 
;  fcum  air  leigheas. 

I  12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air  tcir- 
!  eachdainn,  thàinig  an  dà  fhear  dhcug,  agus 
j  thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  an  sluagli, 
chum  gu'n  tèid  iad  do  na  bailtibh  agus  do'ii 
tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad  tàmh 
;  agus  gu'm  faigh  iad  biadh ;  oir  tha  sinu  au 
so  ann  an  àite  fìisail. 
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13  Aeli  tliubliairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
dlioibh  ni  r'a  itlieadh.  Agus  thubhairt  iad- 
sun,  Cha-u'eil  againn  tuilleadh  na  cìiig 
builionnan  agus  dà  iasg:  mur  tèid  sinn  agus 
biadh  a  clieannach  do'n  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig  mìle 
fear.  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
(Juiribli  'n  an  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  chuir  iad 
'ri  an  suidho  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg,  agus  air  amharc  suas  gu  nèamh, 
bheannaich  e  iad,  agus  bhris  e,  agus  thuge 
d'a  dlieisciobluibh  iad  gu'n  cur  an  liithair  an 
t  shiaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadhiad 
uiie:  agus  thogadh  dà  chliabh  dheug  de 
bhiadli  briste,  a  bha  dla'fhuigheall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  blii  ri  urnuigh 
fa  letli,  gu'n  robh  a  dlieisciobuil  maille  ris : 
agus  dh'fheòraich  e  dhiubh,  ag  ràdh,  Cò  a 
tha  an  sUiagh  ag  ràdh  is  misc^ 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad, 
Eoin  Baistidh:  acli  tha  cuid  agràdh  Blias: 
agus  cuid  cile,  gu  blieil  aon  de  na  sean 
fhàidliibl)  air  èirigh  a  rìs. 

20  Tiiubhairt  c  riu,  Ach  cò  a  tha  sibhse  ag 
ràdh  is  mi  ?  Agus  flireagair  Pcadar,  agus 
tliubhairt  e,  Criosd  Uhè. 

21  Agus  air  dlia  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a  dh'innseadh  so 
do  ncach  sam  bith; 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Mhac  an  duine 
mòrau  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh 
leis  na  seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagart- 
aibh,agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air  an 
treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àill  le 
neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigli-sa,  àich- 
eadhadh  se  e  fèin,  agus  togadii  e  a  chrann- 
cousaidh  gach  là,  agus  leanadh  e  mise. 

21  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
thèarnadh,  caillidh  se  e:  ach  ge  b'e  neach  a 
ciiaiUeas  'anam  air  mo  sgàtii-sa,  saoraidli 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  taii-bhe  do  dhuinc,  ged 
chosnadh  c  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus  c 
fèin  a  chall,  no  a  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire  dhiom- 
sa  agus  do  m'  bhriathraibh,  gabhaidh  Mac 
an  duine  nàire  dheth-san,  an  uair  a  thig  e 
'n  a  ;:'òir  fèin,  agus  \in  glòir  'Athar,  agus 
nan  aingeal  r'aomha. 

27  Ach  tlia  mise  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid'n  an  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

2S  Agus  tharladh,  mu  thirachioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briathran  so,  gu'n 
d'thug  e  Icis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  ngus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beiun  a  dhcunaiuh  urnuigh. 
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29  Agus  an  uair  a  bha  o  ri  urorjigh,  l)ha 
dreach  a  ghnùise  air  atiiarrachadfi,  agua 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  fhear  a'  còmh- 
radh  ris,  eadhon  Maois  agus  Eiias, 

31  A  nochdadli  ann  an  giòir,  agus  a  bha 
'labhairt  m'a  bhàs,a  bha  csau  gu  clioimhlion- 
adh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'n  an  codal :  agus  an  uair  a 
dhidsg  iad,  chunnaic  iad  a  glilòir,  agus  au 
dithis  fliear  a  bha'n  an  seasamh  maille  ris. 

33  Agusan  uair  abhaiadsan  a'dealachadh 
ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A  mhaighstir, 
is  maith  dhuinnebhi  an  so;  agus  deanamaid 
tri  pàilliunan,  aon  duitse,  agus  aon  do 
Mhaois,  agus  aon  do  Elias;  gun  fhios  aige 
ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  so,  thàìnig 
neul,  agus  chuir  c  sgàilo  orra:  agus  ghabh 
iad  eaga!  an  uair  a  bha  iad  a'  aol  a  stigh 
's  an  neul. 

35  Agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdli, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa;  èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so, 
fhuaradh  losa  'n  a  aonar:  agus  dh'fhan 
iadsan  'n  an  tosd,  agus  cha  d'innis  iad  do 
iieach  air  Inth  anns  na  làithibh  sin  aon  ni  de 
na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n  bheinn,  gu'n 
do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh  duine  àraidh  de'n 
t-sluagli,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  mi  a' 
guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac,  oir  is  e 
m'  aon  duine  cloinne  e. 

39  Agus,  leuch,  tha  spiorad  a'  breith  air, 
agus  tha  e  gu  h-obann  ag  èigheach  ;  agus 
tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile,  air  chor  as 
gu  bheil  e  'cur  cobhair  a  niach,  agus  an 
dèighachomh-bhruthadh  is  gannadh'fhàgas 
so  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheisciobluibh 
gu'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha  b'urr- 
ainn  iad. 

41  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e, 
0  ghinealaich  mhi-chreid;ch  agu.?  fhiair,cia 
fhad  a  bhitheas  mi  maillo  ribli,  agus  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh  ?  Thoir  au  so  do 
mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  teachd, 
thilg  an  dcamhan  sìos  c,  agus  reub  se  e: 
agus  chronuich  losa  an  spiorad  neòghlaii, 
agus  shlànuich  e  an  leanabh,  agus  thug  e 
d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uanihas  uile  ri  mòr- 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile  'bhi 
gabhail  iongaiitais  ris  na  h-uile  nithibli  a 
rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dhcisciobluibh. 

44  Taisgibh  na  briathi-an  soann  bhur  cluas- 
aibh :  oir  tha  Mac  an  duine  gu  bhi  air  a 
thoirt  thairis  do  làmhan  dhaoino. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an  còmhradh 
so,  agus  bha  e  folaichce  uatha,  air  chor  as 
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nacli  b'aitliiic  dhoibh  e:  agus  bha  eagal 
orraceisd  a  chur  air  inu  thimchioU  a'  chòmh- 
raidh  so. 

4t)  Au  siu  dh'èirich  deasboireachd  eatorra, 
cò  aca  'bu  uihò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  losa  smuaintean  an  cridhe 
fhaiciuu,  ghabh  e  lcauabli,  agus  chuir  e 
làinih  ris  tèin  e, 

43  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  'ghabhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tha  e  a' 
gabhai!  riuinsa :  agus  ge  b'e  neach  a  gha'oli- 
as  riumsa,  tha  e  'gabliail  ris  au  ti  a  chuir 
uaith  nii:  oir  au  ueach  a's  lugha  'n  ur 
measg-sa  uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  threagair  Eoiu,  ag-us  thubhairt  e, 
A  mhaighstir,  chuunaic  sinne  duine  àiaidh 
a'  tiigeadh  mach  dheamhan  a'  d'ainm-sa ; 
agus  bhac  siuu  e,  a  chiouu  uach  'eil  e  'g  ar 
leautuinu-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na  bacaibli 
e :  oir  ge  b'e  uauh  'eil  'n  ar  n-aghaidh,  tha  e 
leinn. 

5 1  A  nis  au  uair  a  choimhlionadh  làitheau 
a  ghabhail  suas,  slmidliich  e  a  ghnùis  chum 
dol  gu  leriisalem ; 

.52  Agus  chuir  e  teachdairean  roimh  a 
ghnùis :  agus  dh'iuiicli  iad,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaritanaich,  a 
dh'ulluchadh  air  a  slion-san. 

53  Agus  clia  do  ghabh  iadsan  ris,  a  chionn 
gu'u  robli  'aghaidh  mar  gu'm  bitheadh  e 
'dol  gu  lerusalem. 

54  Agus  au  uair  achunnaic  a  dhcisciobuiì 
Seumas  agus  Eoiu  so,  thubhairt  iad,  A 
Thighearn',  an  àill  lcat  gu'u  abramaid  teiue 
a  tlieaclid  a  nuas  o  nèamh,  agus  au  losgadh, 
eadhon  mar  a  rinu  Elias  ì 

55  Ach  thionudaidh  esan  agns  clironuich 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghnò  spioraid  d'am  bheil 
sibh : 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an  duine  a  sgrios 
auaiuan  dhaoiue,  aeh  g'au  saoradb.  Agus 
chaidh  iad  gu  baile  eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  airant-slighe,  gu'n  dabhairt  duine 
àraidh  ris,  A  Thighcarua,  leanaidh  mise 
thu  ge  b'e  àit  an  tèid  thu. 

5S  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  siounaich,  agus  nid  aig  euulaitli  an 
athair ;  ach  cha-n'eil  àit  aig  Mac  an  duiue 
anns  au  cuir  e  a  clieaun  foidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duiuc  eile,  Lcan 
mise :  ach  tbubhairt  esan,  A  Thighearua, 
leig  diiomh  dol  air  tùs  agus  m'athair  adh- 
lac. 

60  Ach  thubhaii-t  losa  ris,  Leig  leis  na 
mairbli  am  mairbh  fèin  adhlac ;  ach  imich  1 
thusa  agus  searnionaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  edo  mar  an  ceud-  [ 
na,  A  Thighearna,  leauaidh  mise  thu  :  ach  j 
ieig  dhoinh  air  tùs  mo  chead  a  gluibhail  | 
diubhsan  a  tha  aig  mo  thigh.  j 

62  Ach  thubhairt  I«sa  r;s,  Cha-n'eil  ueach  ; 

71 


;  air  bitli,  a  chuireas  a  lànih  cis  a'  chrann- 
|araidh,agus  a  sheallas  'n  a  dhèigh,  iom- 
:  chuidh  air  sou  rìoghachd  Dhè. 

j  CAIB.  X. 

I  Chuir  Criosd  a  mach  a  dKaon  uair  deich  agux 
tri  fichead  deisciolnd  a  s/iear7uo)iacìiudh  ;  17 
dliiarr  e  orra  bld  iriosal,  aijus  dk'mnit  e 
dhoibh  ciod  e  an  ni  anns  am  buineudk  dhoihìt 
yairdeackas  a  dJieanamk ;  21  tlnig  e  huidli- 
eackus  d'a  Athuir  air  son  a  ykràis;  ^Saijiis 
clniir  e  'an  cèdl  stiiid  shona  a  dkeisciobul. 
41  Chronuich  e  Mardia. 

AN  dèigh  nan  uithean  sin,  dh'orduich 
an  Tighearn  maran  ceudna  deichnear 
agus  tri  fichead  eile,  agus  chuir  e  liion 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnùis  iad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  anns  au  robh  e  fèiu  gu 
teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  Tha 
am  fogharadli  gu  f  ìrinneach  mòr,  ach  tha 
an  hichd-oibre  tearc:  guidhibh  uime  sin 
air  Tighearn  an  fhogharaidh,  luchd-oibre 
chur  a  mach  chum  'fhogharaidh  fèiu. 

3  Imichibh :  feuch,  tha  mise  'g  ur  cur  a 
mach  mar  uain  am  measg  mhadadh-alluidh. 

4  Na  giùlainibh  sporan,  nomàla,  nobi'ògan ; 
agus  na  beauuaichibh  do  neacli  air  bith 
's  an  t-.5lighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
abraibh  air  tùs,  Sìth  do'u  tigli  so. 

6  Agus  ma  bhitheas  raac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidli  bhnr  sìth  còmhnuidh  air:  ach  mur 
bi,  pillidh  hhur  sìth  do  bhur  n-ionusuidh 
fèin  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sin.  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl  nan  nitheau  a  bheireur 
dhuibh:  oir  is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.    Na  rachaibh  o  thigh  gu  tigh. 

S  Agus  ge  b'c  baile  d'an  tèid  sibli  a  steacli, 
agus  's  an  gabh  iad  ribh,  ithibh  na  nithean 
sin  a  cliuireas  iad  'n  'ur  làthair. 

9  Agus  leighisibli  a'  mhuiuutir  a  tha  eusìan 
ami,  agus  abraibh  riu,  Tha  rìoghachd  Dhè 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'au  tèid  sibh  a  steach, 
agus  nach  gabh  iad  ribh,  air  dhuibh  dol  u 
macli  air  a  shràidibli,  abraibh, 

I I  Eadhon  duslach  bhur  baile  a  Ican  ruinn, 
tha  sinnc  a'  glanadh  dliinn  'n'ur  n-aghaidh- 
sa:  gidheadh,  bitheadh  fhios  so  agaibh  gu'n 
do  dhruid  rìoghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  tha  niisc  ag  ràdh  ribh,  gur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  's  an  là 
ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin  !  is  an- 
aoibhinu  duit,  a  Bhetsaida  I  oir  nam  bith- 
eadh  na  h-oibrc  cumhaciidach  a  rinneadii 
anuaibh-sa  air  an  deanamh  auu  an  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a  dheanadli 
iad  aithrcachas,  'n  au  suidhe  ann  an  saic- 
cudach  agus  ann  an  luaitlire. 

14  Ach  bithidh  c  ni's  so-iomchairc  do 
Thirus  agus  do  Shidon  aauà  a'  bhrcitheau:i3, 
ua  dhuibh-sa. 
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15  Agiis  thusa,  a  Cliapornaiiin.  a  tha  air 
r"àiTlacharlli  gu  acamh,  tilgcar  sìos  gu 
h-ifrinn  thu. 

IG  Esana  dh'èisdeas  ribhse,  eisdidh  e  rium- 
ea :  agus  esau  a  dliiultas  sibhse,  tha  e  ga 
r.io  dliiultadh-sa:  agu.s  an  ueach  a  dhiultas 
mise;  tlia  e  a'  diultadh  an  ti  a  chuir  uaith 
ini. 

17  Agus  phill  an  deiehnear  agus  an  trl 
ficliead  le  gairdeachas,  ag  ràdh,  a  Tliigh- 
carna,  tha  na  deamhain  fein  Ib  smachd 
againne  troimh  d'ainm-sa. 

18  Agus  tlmbhairt  e  riu,  Chunnaic  mi 
Sàtan,mar  dhcalanach,  a'  tuiteam  o  nèamh. 

19  Feuch,  tha  mi  'toirt  dhuibh  cumhachd 
saltairt  air  nathraichibh,  agus  air  scorpion- 
aibh,  agus  air  uile  ncart  an  nàmhaid ;  agus 
cha  ghoirtich  ni  air  bith  air  aon  dòigh 
sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur  smachd  ; 
ach  deanaibh  gairdeachas  air  sou  .gu  bheil 
bhur  n-ainmean  sgrìobhta  anns  na  nèamhan. 

2 1  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  losa  gaird- 
eachas  'n  a  spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'toirt  buidheachais  duit,  O  Athair,  a 
Thighearna  nèimh  agus  talmhainn,  air  son 
gu'u  d'fholaich  thu  nanithean  sin  o  dhaoiri' 
ìhh  glice  agus  tuigseach,  agus  gu'n  d'fhoill- 
sich  thu  iaddonaoidheanaibh:  seadh,  Ath- 
air,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithean  air  an  tabhairt 
domh-salem'  Athair:  agus  cha-n  aitlme  do 
neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n  Ath- 
air;  no  cò  eant-Athairachdo'nMhac,agiis 
an  neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac  'fhoillscach- 
adh. 

23  Agus  air  tionudadh  r'a  dheisciobluibl), 
thubhairt  e  riu  ann  an  uaignidheas.  is 
beannaichte  na  sììilcan  a  chiua  nitheau'tha 
sibhse  a'  faicinn : 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  lc'm  bu  mhiann  na 
nithean  fhaicinu  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus 
uach  fac  iad;  agus  na  nithean  a  chluinntinn, 
a  tha  sibhse  a'  cluinntinn,  agus  nach  cual 
iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear-lagha  àraidh 
suas,  'g  a  dhearbhadh,  agus  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  ciod  a  ui  mi  clmm  gu'n  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
ggrìobhta  's  an  lagh?  cionnus  a  leughas  tu? 

27  Agus  ag  frcagairt  dàsan,  thubhairt  e, 
Gràdhaichidh  tu  an  Tighearn  do  Dhia  le 
d'uile  chridhe,  agus  d'uiie  anam,  agus  le 
d'uile  neart,  agus  le  d'uileinntinu;  agusdo 
choimhearsnacli  mar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  ceart  a 
ihreagair  thu :  dean-sa  so,  agus  bithidh  tu 
boò. 

2S  Ach  air  dhàsan  toil  a  bhi  aige  e  fèiu 
Ihìrcanachadh,  thubhairt  c  ri  losaj  Agus 
cò  e  mo  choimhearsnach '? 
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30  Agus  flireagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
Chaidh  duiue  àraidli  sìos  o  lerusalem  gn 
lericho,  agus  thnit  e  am  mcasg  luchd-rcub- 
ainn,  agus  air  dhoibh  a  rùsgadh,  agus  a 
lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air  'fhàgail-sau 
doibh  leth-mharbh. 

Agus  tharladh,  gii'n  d'imich  sagart  àr- 
aidh  sìos  air  an  t-slighe  sin:  agus  an  uair  a 
chunnaic  so  e,  ghabh  e  seachad  air  an  taobli 
cile. 

32  Agus  mar  an  ceudna  air  do  Lcljhith- 
each  bhi  dltith  do'n  ionad  sin,  thàinig  o 
agusdh'amhairc  e  air, &gvis  ghabh  e  seachad 
air  an  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamaritanach  àraidh  bhi 
'gabhail  an  rathaid,  thàinig  c  far  an  robh 
esan :  agus  an  uair  a  chunnaic  se  c,  ghabh 
e  truas  mòr  dheth, 

o4  Aj'us  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangail  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadh 
olaidh  agus  tìoiia  annta,  agus  chuir  e  air 
'ainmhidh  fèin  e,  agus  thug  e  gu  tigh-òsda 
e,  agus  ghabh  e  cìiram  dhcth. 

36  Agus  air  an  là  màireach,  'n  nair  a 
dh'fhalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheghinn 
Ilomanach,  agus  thug  e  do  fhear  an  tigh- 
òsda  iad,  agus  thubhaii-ò  e  ris,  Gabh  cùram 
dhcth ;  agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  cliaitheas 
tu,  an  nair  a  philleas  mise  air  m'ais,  dlolaidh 
mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  de'u  ti'iuir  so,  a  shaoileas  tu,  a 
bu  choimhearsnach  dhàsan  a  thuit  'am 
nieasg  an  luchd-reubainn? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An  ti  a  rinn  tròc- 
air  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 
thusa,  agTis  dcan  mar  an  ccudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidh  e 
steach  do  bhaile  àraidh ;  agus  ghabh  beau 
àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tigh  fèin  e. 

39  Agus  bha  piuthar  aice  d'an  goirteadh 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  ■  bha  Marta  fo  chìu-am  le  mònin 
frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi  'nalàtli- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighcaraa,  nach  'eil 
suim  agad  gu'n  d'fhàg  mo  phiuthar  mise 
a'm'  aonar  ri  frithealadh  ?  uime  sin  abair 
ritlie  cuideachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
rithe,  a  Mharta,  a  Mliarta,  tha  thusa  làu 
cùraim,  agais  trioblaid  mu  thinichioll  mòr- 
ain  de  nithibh : 

42  Ach  tha  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghainn  de'n  chuid  mhaith  sin,nach 
toirear  uaipe. 

CAIB.  XL 

1  Th-pagaisg  Criosd  d'a  dheisciohlvibh  vrnw'fj/, 
a.  dheanamh  gu  hithdlieanta.  14  TliUg^  e  mach 
deamlian  a  bìia  balbh,  agus  ciironuich  e  na 
Phairisich  air  son  an  loibìieim,  28  Nochd  e 
cò  iad  a  tlia  beannaichte,  37  agh:S  rJironvidi  c 
na  Phairisich  agus  na  sgrìobliaicJiean. 

GUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an  ionad 
àraidh  ri  h-urnuigh,  'n  uair  a  sguir 
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e,  sni'n  dubliairt  lìeiìcli  àraidli  d'a  dheis- 
ck>bluibh  ris,  A  Thigheavua,  teagaisg 
dhuinue  uriiuigh  a  dheauamh,  mar  a  theag- 
aisg  Eoiu  d'a  aliciscioblaibh  fein. 

•2  Agus  thubhairt  c  riu,  'jS^  uair  a  ni  sibh 
ui-nuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
lièranh,  Gu  naomhaiclieardainm.  Thigeadh 
do  rìoghaclid.  Deanar  do  thoil,  niar  air 
iièarah,  gu  ma  h-amlihiidh  shi  air  thalanih. 

3  Thoir  dhuinu  o  là  gu  làar  u-aran  hithail. 

4  Agus  maith  dhuinu  ai-  peacaidhean :  oir 
tli:i  sinue  lein  a'  niaitheadii  dogach  aonair 
am  bheìl  fiachan  againn.  Agus  na  leigann 
am  buaireadh  sinn,  ach  saor  sinn  o'n  olc.  _ 

0  Agus  thubhairt  e  riu.  Cò  agaibh-sa  aig 
am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionnsuidh  air 
mIicadhon-oidhche,agTis  atlieirris,  A  char- 
aid,  thoir  dhomh  tri  builionniin  air  iasachd; ! 

6  Oir  thàinig  caraid  dhomh  a  m'  iounsuidh 
as  a  shlighe,  agus  cha-n'eil  ni  agama  chuir- 
eas  mi  na  làthair : 

7  Agns  gu'm  freagair  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  di-agh  orm: 
tha  'n  dorus  a  nis  air  a  dhùnadh,  agus  tha 
)i!o  chlann  maille  rium  's  an  leabaidh ;  cha-n 
Ihaigh  mi  èirigh  agus  cm  toirt  duit. 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirieh  e 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gui-  e  a  char- 
aid  e;  gidheadh  air  son  a  liosdachd,èiridh 
e  agus  bheir  e  dha  'niheud  as  a  tha  dh'uir- 
casbhuidh  air. 

9  Agus  tha  mìse  ag  ràdh  ribh,  larraibh, 
agus  bheirear  dhuibh:  siribh,  agus  glieibh 
sibh ;  buailibh  ait,  dorus,  agus  fosgailear 
dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh  e: 
agus  au  ti  a  shireas,  gheibh  e :  agus  do'n  ti 
a  bhuaileas,  fosgailear. 

1  1  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aon  neach 
agaibh-sa  'tha  'n  a  athair,  an  toir  e  dha 
clach?  no  ma  cUìiarras  e  iasg,  an  toir  e 
nathair  dha  'an  àit  èisg? 

12  Ko  ma.dh'iarras  e  ubh,  au  toir  e  scor- 
pion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin  raa's  aitlme  dhuibh- 
sa  a  tha  olc,  tìodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  uach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athairnèamhaidhan  Spiorad  naomh 
dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e  ì 

14  Agus  bha  e  'tilgeadh  a  macli  deamli- 
ain,  agTas  bha  e  balbh.  Agns  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  ambalbhau;  agus 
ghabh  an  sluagh  iongantas. 

1 5  Ach  thubhairt  cuiddiubh,Is  ann  troimh 
Bheelsebub  ceamiard  nan  deamhan  a  tha  e 
'tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'g  a 
dhearbhadh,  comharadh  air  o  nèaudi. 

17  Ach  air  dhàsanan  smuaintean  a  thuig- 
sinn,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  at!.a 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  fàsaichear  i ; 
agus  gach  tigh  a  tha  roinnte  'n  a  aghaidh 
fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Sàtan  mar  an  ceudna  air 

73 


a  roinn  'n  a  aghaidl!  fcin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd?  oir  tha  siblise  ag  ràdh,  gii 
blieil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhau. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub  a. 
tha  mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò  c 
troimh  am  bheil  bhur  clann-sa  'g  an  tilg- 
eadh  mach?  uime  sin  bithidh  iadsan  'n  ain 
brcitheamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhè  a  tlia  nn'se 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìoghachd 
Dhè,  gan  leagamh,  air  teachd  oirbhse. 

21  'N  uair  a  ghleidheas  duine  làidir  fo 
armaibh  a  tlialla  fèiu,  tha  na  bhuineas  da 
ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig  àwme  a's  treise  na 
e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  naith 
'annachd  uile  anns  an  robli  a  dhòigli,  agus 
roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh;  agus  an  neach  nach  'eil  a'  cmiìni- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidli  e. 

24  'N  uair  a  thèid  an  spiorad  neòghlan  a 
raach  àdmne,  imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  foise:  agus  an  uair  nach 
faigh  e  sin,their  e,  Pillidh  rai  dh'ionnsuidh 
rao  thighe  as  an  d'thàiuig  mi. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  air  a 
sguabadli  agus  air  a  dheanamh  maiseach. 

2G  An  sin  iniichidh  e,  agus  bheir  e  leia 
seachd  spioradan  eile  a.'s  miosa  na  e  fèin ; 
ag-us  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  .an  sin :  agus  bithidh  cor  deir- 
eannach  an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  cheud 
chor. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithean  so,  thog  bean  àraicU)  de'n  t-sluagh 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  bcannaiclite 
a'  blirù  a  ghiùlain  thu,  agus  ua  cìocliau  a 
dheoghail  thu. 

2S  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsau  a  dh'èisdeasri  focal  Dhè,  agus 
a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  sluagh  gu 
tiugli  cl'a  lonnsuidh,  thòisich  e  air  a  ràdli, 
Is  (Iroch  ghinealach  so:  tha  iad  ag  iai'raidh 
comharaitìh ;  agus  cha  toirear  comharadh 
dhoibh,  ach  comharadh  lonais  an  fhàidh. 

30  Oir  raar  a  bha  lonas  'n  a  cliomliai'adh 
do  mhuinntir  Ninebheh,  is  ann  mar  sin  juar 
an  ceudna  bhitheas  Mac  an  duine  do'n 
ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  nah-àirde  deas  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoinibh  a' 
ghinealaich  so,  agus  dìtidh  i  iad  :  oir  thài- 
nig  ise  o  iomallaibh  na  talmhainn,  a  dli'cisd- 
eachd  ri  gliocas  Sholaimh;  agus,  feuch,  t/iti 
ni's  mò  na  Solamh  au  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas  anns  a' 
bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e:  oir  rinn  iadsan  aith- 
reachas  le  searmoin  lonais;  agus,feuch,i;/i<i 
ui's  mò  na  lonas  au  so. 

33  Cha-n'eil  neach  sam  bith  air  dha  coiuu- 
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eal  a  lasadh,  a  chir.reas  "am  folach  i,  no  fo 
shoitheach ;  ach  auii  an  coinnleir,  chum 
gu'm  faic  an  dream  a  thig  a  stigh  au  solus. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp :  uime  sin 
an  uair  a  bhitheas  dosimil  glan,bithidh  do 
chorp  uile  làn  soluis:  ach  an  uair  a  bhitheas 
do  shuil  oic,  bithidii  do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nachbì  ansolus 
a  tha  anuad  'n  a  dhorchadas. 

36  Air  an  aobliar  sin  ma  bhitheas  do  chorp 
uile  soillseacli,  gun  chuid  sam  bith  dlieth 
dorcha,  bithidh  e  soiliseach  gu  h-ioudan, 
mar  an  uair  a  shoillsiclieas  coiuneal  thu  le 
dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhàsan,  dh'iarr  Phair- 
iseach  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabhail 
maille  ris:  aguschaidh  estigh,  agus  shuidh 
e  chum  bìdh. 

38  Agiis  an  uair  a  chuunaic  am  Phairiseach 
sin,  b'ioghnadh  leis  uach  d'iounlaid  se  e  foin 
roimh  a  dliinneir. 

39  Agus  thubliairt  an  Tighearn  i-is,  A  nis, 
Phairiseacha,  glanaidh  siLihso  au  taobh  a 
muigh  de'u  chupan  agus  de'u  mhòis:  ach 
tha  'n  taobh  a  stigh  dhibh  làn  de  reubaiun 
agus  de  aingiJheaclid. 

40  Auiadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  tlia  'u 
taobh  a  muigh,  nach  do  riun  e  an  ui  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  ma,r  an  ceudna  1 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèirc  de  na  uith- 
ibh  a,  th'  agaiijh :  agùs,  feuch,  tha  ua  h-uile 
ni  glun  duibh. 

42  Ach  is  au-aoibhinu  duibh,  Phairis- 
eacha:  oir  tha  sibh  a'  toirt  deacliaimh  à 
mionnt,  agus  à  rti,  agus  as  gach  uile  ghuè 
luibhean,  agus  a'  deauamh  dearmaid  air 
breithcanas  agus  air  gràdh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  u  dheauanili,  agus  gun  iad 
sud  fhàgail  guu  deanamh. 

43  Is  au-aoibhinn  duibh,  Phairiseacha : 
oir  is  ionmliuinu  leibh  ua  ceud  àiteachan- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fhaotaiiin  air  ua  margaibh. 

44  Is  au-aoibhinu  duibh,  asgrìobhaicheau 
agus  Phairiscacha,  a  chealgaivcau :  oir  tha 
Bibh  mar  uaighean  uach  faicear,  agus  do 
nach  toir  ua  daoiue  a  tha  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagairduineàraidh  de'nluchd- 
laglia,  agus  thubhairt  e  ris,  A  nihaighstir, 
Ic  so  a  labhairt,  tha  thu  'toirt  maslaidh 
dhuinne  mar  an  ceudua. 

46  Agus  thubhairt  esau,  Is  an-aoibhinn 
dhuibli-sa  mar  au  ceudua,  a  luchd-Iagha:  oir 
tha  sibh  a'  cur  uallachan  troma  do-ghiùlau 
air  daoinibh,  agus  cha  bhcan  sibh  fèiu  ris 
na  h-uallaichibh  le  h-aou  de  bhur  mòur- 
aibh. 

47  Is  an-aoibhiun  duibh:  oir  tha  sibh  a' 
togail  ìiitean-adhlaic  naui  fàidheau,  agus 
is  iad  bhur  n-aithrichean  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deiniliin  tlia  sibh  a'  toirt  fiauuisgu 
blieil  aibli  ag  aoutachadli  le  guìomharaibii 
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bhur  n-aithricliean :  oir  niliarbh  iadsan  gn 
deimhin  iad,  agus  tha  siblise  a'  togail  au 
àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhair  sin  thubhairt  gliocas 
Dhè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,agus  cuid  àmhh  marbhaidli 
iad,  agus  cuideiLf,  geur-leauaidh  iad. 

50  Clmm  gu'n  agrar  air  a'  ghiuealach  so 
fuil  nam  fàidliean  uile  a  dhòirteadh  othois- 
each  an  domhain ; 

51  0  fhuil  Abcil  gu  fuil  Shachariais,  a 
chaidh  mharbhadh  eadar  an  altair  agus  aii 
teampull:  gu  deimhin  thami  agràdh  ribh, 
gu'u  agrar  i  air  a'  ghinealach  so, 

52  Is  an-aoibhiuu  duibh,  a  luchd-lagha: 
oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair  au  eòlais : 
clia  deachaidli  sibh  fèin  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  'dol  a  steach,  bliac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  uau 
nitlieau  so  riu,  thòisicli  ua  sgrloìihaichean 
agus  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
diau,  agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
mòrau  de  uithibh  : 

54  A'  deanamh  feall-aire  aii',agusag  iarr- 
aidli  ui  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheul, 
clium  gu'm  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shearmonaich  C'riosd  d'a  dheisciobluiùh  ia<l 
a  she.aciina.dk  cèilg,  agus  geill  ann  an  ci.ir 
a  llii'(i(jaifi<j'ancèi,(l.  13  Bab'iud/i,  ddnt-slua(ili- 
a  bìd  air  um  faicill  an  aijkiddli  sannta.  22 
C/ia-n  f/ieud  sinn  a  b/ii  ro  c/iùramac/i  mu 
nidiib/i  taliìdiaid/i ;  31  ac/i  is  còir  d/iuinii 
rio!./li(xiJid  D/iè  iarraidh,  33  dèiix  a  t/ioiii 
Udiiiii  3G  agus  a  b/ii  ullam/i  gas  an  donui 
f/io$(jl(idh  dur  Tiyìiearn,  ye  b'e  àm  's  an 
tiij  e.  <C-c. 

ANi^S  an  àm  sin,  an  uair  a  bha  sluagh 
guu  àireamh  air  cruinueachadh,  ionn- 
us  gu'u  roth  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdh  r'a  dhoisciobluibh  fèin, 
Roimh  gach  ni  bithibh  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  uam  Phairiseach,  cadhon  cea!- 
gaireachd. 

2  Oir  cha-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  no  uaigueach,  air  nach  faighear 
fios. 

3  Air  an  aobhar  siu  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibli  's  an  dorchadas,  cluinnear  e  's  an 
t-solus:  agus  au  ui  alabhair  sibh  's  a'  cliluais 
ann  an  seòmraichibh  uaigucach  èigliear  c 
air  mullach  nan  tighcan. 

4  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ribhse,  mo  chàird- 
ean,  Isa  bithuadh  eagal  oirbh  roimli  'n 
mhuiuutir  sin  a  mharbhas  an  corp,  agus 
'u  a  dlièigh  siu  aig  nach  'eil  ni  tuilleadh 
'dh'fheudas  iad  a  diieanamh : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e  roimh  an 
còir  dhuibh  cagal  a  bhi  oirbh :  Bitheadh 
eagal  au  Ti  lul  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
aclid,  an  dèigh  neaclia  mharl)hadh,  atliilg- 
eadh  do  ifrinn  ;  seadii,  tha  mi  ag  ràdh  ribli, 
Bitheadh  eagal  au  Ti  so  oirbh. 
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dh,  fhcoirling,  agus  cLa-n'eil  aou  diubli  air 
dhcarmad  'am  fiauuis  Dliè  ? 

7  Acli  tha  eadhou  fuilteinean  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Uime  sin  na  bitheadh 
eagal  oirbh:  is  fearr  sibhse  na  mòran 
glicalbhomi. 

S  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidicheas  mise  'am  fianuis 
dhaoine,  aidichidli  Mac  an  duine  esan  mar 
an  ceudua  'an  Ihtliair  ainglean  Dliè : 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dli'àicheadhas  mise 
'am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  'am 
fianuis  ainglean  Uhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  do'n  ti  a  labhi-as  toibheum  an  agliaidh 
an  Spioraid  naoimh,  cha  toirear  maith- 
eanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  blieir  iad  sibh  dium  nan 
sionagog,  agus  nan  uaclidaran,  agus  nan 
daoine  cumhachdach,  na  bitheadli  e  'n  a 
ro-chùram  oirbli  cionnus  no  ciod  a  fhreag- 
ras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh  : 

1'2  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad  naomh 
dhuibh  anns  an  uair  sin  fèiu  na  nitheau  a's 
còir  dhuibh  a  i-àdli. 

13  Agus  tliubhairt  neach  àraidh  de'n 
t-sluagh  ris,  A  mhaiglistir,  abair  ri  m' 
bliràthair  au  oiglireachd  a  roinn  rium. 

14  Agiis  tlmbhairt  e  ris,  A  dhuino,  cò  a 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamli,  no  a'm'  fliear- 
roinn  os  bhur  ceann  ì 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Thiigaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  shannt :  oir 
cha-n  ann  'ani  mòr  phailteas  nan  nithean 
a  tha  e  'sealbliachadh  tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  ag 
liidh,  Thug  fearann  duine  shaoibhir  àraidli 
bàrr  pailt  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann  fèin,  ag  ràdh, 
Ciod  a  ni  mi,  a  chionn  nach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so:  leagaidh 
mi  mo  shaibhlean,  agus  togaidh  mi  saihh- 
lean  a's  mò;  agus  cruinnichidh  mi  annta  sin 
mo  thoi'aidh  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  tha 
agad  mòran  de  nithibìi  maithe  air  an  tasg- 
adh  fa  choriihair  mòrain  bhliadhnachau ; 
gabh  fois,  ich,  òl,  agiis  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadain,  air 
an  oidhche  so  fèin  iarrar  d'anam  uait :  an 
siu  cò  dha  a  bhuineas  na  nithean  sin  a 
dh'ulluich  thu  ? 

21  Is  ann  mar  sin  a  tha  an  ti  a  thaisgeas 
ionmhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir  a 
thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  na  bitheadh 
ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll  bhur  beatha, 
ciod  a  dh'itlieas  sibli ;  no  mu  thimchioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh  umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus  an 
corp  ua  'n  t-eudach. 
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24  Thugaibh  fainear  na  fithich:  oir  cna-neil 
iadsan  a'  cur  no  a  buain  ;  cha-n'eil  aca 
tigh-tasgaidh  no  sabhal;  agus  tha  Dia'g  am 
beathachadh:  Cia  mòr  is  fearr  sibhse  na  'n 
eunlaith? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro-chfiram,  is 
urrainn  aon  làmh-choille  a  chur  r'a  àirdo 
fèin? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air  an 
ni  a's  lugha  a  dheauamh,  c'ar  son  atha  sibh 
ro-chiìi'amach  mu  nithibh  eile? 

27  Thugaibli  fainear  na  lilighean,  cionnua 
a  tha  iad  a'  fàs:  cha-n'eil  iada'  saoithreach- 
adh,  no  a'  snìomh :  gidheadh  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  robh  Solamh  fèin'n  a  ghlòir  uile, 
air  a  sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sgeadach- 
adh  an  f heoir,  a  tha  'n  diugh  's  a'  mhachair, 
agus  am  màireach  air  a  thilgeadh  's  an 
àmhuinn;  nach  mòr  is  mò  a  sgeadaiclieas  e 
sibhse,  0  dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'itheas 
sibh,  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  agus  na  bithibli 
amharusacli. 

30  Oir  na  uithean  so  uile  tha  Cinnich  an 
t-saoghail  ag  iarraidh :  ach  tlia  fliios  aig 
bhur  u-Athair-sa  gu  bheil  feum  agaibh  air 
na  nithibli  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìoghachd  Dhè,  agus 
cuirear  na  nithcan  so  uile  ribh. 

32  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  threud  bhig ; 
oir  is  c  deadh  thoil  bllUr  n-Athar  an  rìogh- 
achd  a  thcirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus  thugaibh 
dèirc  uaibh:  deanaibh  dhuibh  fèin  sporain 
nach  fàs  sean.  ionmhas  nach  teirig  anns  na 
uèamhan,  far  nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
agus  uach  truaiU  an  leòmann. 

34  Oir  gc  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ionmhas, 
au  sin  bithidh  bhur  cridhe  maran  ceudna. 

35  Bitheadh  bhur  lcasraidh  crioslaichte 
mu'n  cuairt,  agus  hhur  lòchrain  air  an 
lasadh  ; 

36  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh  a 
tha  'fcithcamh  au  Tighearn,"anuairaphill- 
eas  e  o'n  phòsadh ;  chum  air  dha  teaclid 
agus  bualadh,  gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbhisich  sin,  a 
gheibh  an  Tighearn,  'an  uair  a  tliig  e,  ri 
faire:  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus  gu'n 
cuire  'n  an  suidhe  iad  chum  bìdli,  agus 
gu  n  tig  e  mach  agus  gu'n  dean  e  frithealadh 
1  dhoibh. 

I  38  Agus  ma  thig  e  's  an  dara  faire,  no  ma 
thig  e  's  an  treas  faire,  agus  gu'm  faigh  e 
iad  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhisich 
sin. 

39  Agus  bithcadh  cinnt  agaibh  air  so.  nam 
bithcadh  fliios  aig  fear  an  tighe  cia  an  uair 
anns  au  tigeadh  an  gaduiche,  gu'ji  dcanadu 
e  faire,  agus  nach  fuilgcadh  e  a  thiah  abhi 
air  a  bhriseadh  troindj. 

40  Bithibli-sa  uimc  sin  dtas  mar  aii 
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cen Jua ;  oir  thig  Mac  an  duine  'n  uair  nach 
Haoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn',  an  ann  ruinne  tha  thu  'labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  gach  uile  ì 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  e  uime 
sin  an  stiùbhard  fìrinneach  agus  ghc  sin,  a 
chuireas  a  Thigliearn  os  ceann  a  theagh- 
laich,  a  tlioirt  doibh  an  cuibhrinn  bìdh  'n  a 
àni  fèin  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhiseach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  cuir  se  e  os  ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach  sin  'n  a 
chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur  dàile  'n  a 
theachd;  agus  ma  thòisicheas  e  air  na 
h-òglaich  agvis  na  bauoglaich  a  bhualadh, 
agus  itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg : 

46  Thig  Tighearu  an  t-seirbhisich  sin  ann 
an  là  nach  'eil  sìiil  aige  ris,  agus  ann  an 
uair  nach  fìos  da,  agus  gearraidh  e  'n  a 
bliloighdibli  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin  d'am  b'aithne 
toil  a  mhaighstir,  agus  nach  d'ulluich  e  fèin, 
agus  nach  d'rinn  a  rcir  a  tlioile,  buailear 
e  le  mòran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'aithne,  agus  a  rimi 
nithean  a  b'airidh  air  buillibh,  buailear 
esan  le  beagau  de  bhuillean.  Oir  gach 
neach  d'an  d'thugadh  mòran,  iarrar  mòran 
uaith :  agus  ge  b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran, 
iarrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thàinig  mise  a  chur  teine  air  an  talamh, 
agus  ciod  a's  àiU  leam,  ma  tha  e  cheana  air 
'fliadadh. 

50  Ach  tha  baisteadh  agam  ri  bhi  air  mo 
bbaisteadh  leis,  agus  cionnus  a  tlia  mi  air 
mo  theannadh  gus  an  coimhlionar  e ! 

61  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  d'thàinig 
mise  a  thoirt  sìthe  air  an  talamh  ?  ni  h-eadh, 
tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  ach  aimhreit. 

52  Oir  bithidh  à  so  suas  cùignear  ann  an 
aon  tig'h  air  an  roinn,  triuir  an  aghaidh 
dithis,  agus  dithis  an  aghaidh  triuir.  1 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn  an  agh- 
aidh  a'  mhic,  agns  am  mac  an  aghaidh  an 
athar ;  a'  mhàthair  an  aghaidh  na  nighinn,  \ 
agus  an  nighean  an  aghaidh  na  màthar ;  a' ! 
mhàthair-chèile  an  aghaidh  mnà  a  mic,  i 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar-  j 
chèile.  I 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  cexidnarisan  ■ 
t-sluagh,  'N  uair  a  chi  sibh  neul  ag  èirigh 
's  an  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh,  Tha 
fras  a'  teachd ;  agus  tha  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh  a'  ghaoth  à 
deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas 
ann ;  agus  tha  e  'tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh  breth 
a  thoirt  air  aghaidh  nan  speur,  agus  na  tal- 
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mhainn ;  aoh  ciounus  nach  'eil  sibh  a'  toirt 
breth  air  an  aimsir  so ! 

57  A^us  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  lèin  a'  brcitlineachadh  an  nisina  tha 
ceart  ? 

58  'N  uair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dìchioll  's  an 
l-slighe  air  a  bhi  air  do  shaoradh  uaith  :  air 
eagal  gu'n  tarruing  e  cliiim  a'  bhreitheimh 
thu,  agus  gu'n  toir  am  brcitheamh  thairis 
do'n  mhaor  tliu,  agus  gu'n  tilg  am  maor 
'am  prìosan  thu. 

59  Tha  mi  ag  ròdh  riut,  nach  tèid  thu 
mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhou  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

1  Shearmonaich  Criosd  aùhreachas  o'n  sgriot  a 
thàinig  air  na  Oalilèaich,  agus  air  muinnlir 
eile.  6  Cosamhlachd  na  craoibhe-flàge  gun 
turadh.  11  Shlànuich  Crio.sd  bean  a  bha  air 
a  cromadh  le  ìi-eucail  phianlaich  rè  oclid 
hliadlma  deug;  18  agus  nochd  e  oibreachadh 
cumliachdach  an  fhocail  le  commhlachd  a' 
ghràinne  mhustaird  agus  na  taoise. 

GUS  bha  làthair  's  an  àm  sin  daoine 
àraidh  a  dh'innis  dha  mu  thinichioll 
nan  Galilèach,  muinntir  aig  an  do  mheasg 
Pilat  am  fuil  maille  r'au  ìobairtibh. 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gun  robh  na 
Galilèaich  sin  'n  am  peacaich  ni's  mò  na  na 
Galilèaicli  uile,  air  son  gu'n  d'  fhulaing  iad 
a  leithid  so? 

3  Ki  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  siblise  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fìr  dheug  sin  air  an  do 
thuit  an  tùr  ann  an  Siloam,  agus  a  mharbh- 
adh  leis,  an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan 
'n  am  peacaich  os  ceann  nan  uile  dliaoine  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  lerusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh :  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig  duine  àraidh  crann-f ìge 
suidhichte  'n  a  ghàradh-f ìona :  agus  thàinig 
e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha  d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradair, 
Feuch,  tha  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  toraidh  air  a'  chrann-fhìge  so, 
agus  cha-n'eil  mi  'faotainn  a'bheag:  gearr 
sìos  e,  c'ar  son  a  tha  e  'f  àsachadh  na  tal- 
mhainn? 

8  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thighcarna,  leig  leis  aira'  bhliadhna 
so  inar  an  ceudna,  gus  an  cladhaich  mi  m'a 
thimchioll,  agus  gu'n  cuir  mi  aolach  m'a 
bhun : 

9  Agus  ma  ghiùlaineas  e  toradh.  /s  maith 
sin :  ach  mur  giùlain,  'n  a  dhèigh  sin  gearr- 
aidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  ann  an  aou  de 
na  siona<roKaib]i  air  an  t-sàbaid. 
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11  Agus,  feuch,  blia  bean  ìii'a.id]\alàihair 
aig  an  robh  spiorad  aumlmiiuieachcl  rè  ochd  ' 
bliadhna  deug,  agus  bha  i  air  a  cromadh  ri 
'clièile,  agus  gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèiu  a  dhìreachadh. 

12  Agus  au  uair  a  chunnaic  Iosai,ghairm 
e  d'a  iounsuidh  i,  agus  thubhairt  e  rithe, 
A  bheau,  tha  thu  air  d'  fhuasgladh  o  d' 
aumhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre ;  agus  air 
ball  rinneadh  dìreach  i,  agus  thug  i  glòir 
do  Dhia. 

1-1  Agus  fhreagair  uachdaran  na  siouagoig, 
agus  e  làn  feirg'  air  son  gu'u  d'rinn  losa 
leigheas  air  là  na  sàbaid,  agus  thubhairt  e 
ris  an  t-sluagh,  Tiia  sè  làithean  anns  au  còir 
obair  a  dheanamh:  orra  so  air  an  aobhar 
sin  thigibh,  agus  bithibh  air  bhur  leigheas, 
agus  na  b'ann  air  là  na  sàbaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  e,  agus 
thubliairt  e,  A  chealgair,  nach  fuasgail  gach 
aon  agaibli  a  dhamh  no  'asal  o'n  phrasaich, 
agus  nacli  toir  e  gu  uisge  e  air  là  m 
sàbaìd? 

16  Agus  nach  bu  ehòir  a'  bhean  so,  a  tha 
'u  a  nighinn  do  Abraham,  a  bha  air  a 
ceangal  le  Satan  a  nis  rè  ochd  bhadhna 
deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'u  chuibhreach 
so  air  là  na  sàbaid  'ì 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
sin,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu  nàire : 
ach  rinn  an  sluagh  uile  gairdeachas,  air  son 
nan  uile  nithean  glòrmlior  a  rinneadh  leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Co  ris  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè  cosmhuil  ì  agus  co  ris  a  sliamh- 
laicheas  mi  i  l 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  de  shìol 
nmstaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chuir  e 
'n  aghàradh:  agus  dh'fliàs  e,  agus  riuneadh 
craobh  mhòr  dheth ;  agus  rinn  eunlaith  an 
atliair  nid  'n  a  gcugaibh. 

20  Ag-us  thubhairt  e  a  rls,  Co  ris  a  shamh- 
hxicheas  mi  lioghachd  Dhè  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirt,  a  ghabh 
beau  agus  a  dh'fholaich  i  anu  an  tri  tomh- 
asaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh  an 
t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh  gach  caithir 
agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus  a'  gabhail 
na  slighe  gu  lerusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidh  ris,  A 
Thighearna,  an  tearc  iad  a  sliaorar?  Agas 
thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairu  chruaidh  gu  dol  a  stigh  j 
air  a'  gheata  chumhann:  oir  tha  mi  ag  ràdh  ! 
ribh,  gu'n  iarr  mòran  dol  a  stigh,  agus  nacli  j 
urraiim  iad.  | 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an  tighe,  agus  j 
a  dhùineas  e  'n  dorus,  agus  a  thòisicheas 
sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agus  an  dorus  | 
a  bhualadh,  ag  ràdh,  A  Thighearna,a  Thigh- 
«arna,  fosgail  duinn;  agus  airdhàsanfreag-  ^ 
airt  their  e  ribh,  Cha-n  aithne  dhomh  sibh,  | 
cia  asatha  sibh:  I 
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26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh,  Dh'ith 
sinn  agus  dh'òl  sinn  a'd'  làthair,  agus  theag- 
aisg  thu  'n  ar  sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh 
cha-n  aithne  dhomh  sibh,ciaas  a  tha  sibh; 
imichibh  uam  uile,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

2S  An  sin  bithidh  gul  agusgìosgan  fhiacal, 
an  uair  a  chi  sibh  Abraham,  agus  Isaac, 
agus  lacob,  agus  na  fàidhean  uile  ann  an 
rìoghachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus  o'u 
àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuath  agus 
deas,  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghacht' 
Dhè. 

30  Agus,  feueh,  tha  daoine  air  dheireadh 
a  bhitlieas  air  thoiseach,  agus  air  thoiseach 
a  bliitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  Phairisich  àr- 
aidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh  a 
maclì  agus  imich  à  so:  oir  tha  toil  aig  Herod 
do  mliarbhadli. 

;i2  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do'n  t-sionnach  sin,  Feuch,  tha,  mi 
a'tilgeadh  mach  dlieamhan,  agus  tha  mi  a 
deanamli  leiglicas  an  diugh,  agus  an  màir- 
each,  agus  air  an  treas  là  bithidh  mi  air  mo 
dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadli,  is  èigin  domh  imeachd  aii 
diugh  agus  ani  màireach,  agus  aii  là  'n  a 
diièigh  sin:  oir  cha-n  flioud  e  blii  gu'n  cuir- 
ear  fàidh  gu  bàs  a  mach  à  lerusaleni. 

34  A  lerusalem,  a  lernsalcm,  a  mharbhas 
ua  fàidhean,  agus  a  clilaclias  an  dream  a 
chuirear  a  d"  ionnsuidh :  cia  niinic  a  b'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneacliadh,  mar  a 
chruinnicheas  cearc  a  h-àlach  fo  a  sgiath- 
aibh,  agus  cha  b"ài]l  leibh ! 

35  Feuchjdli'fhàgadh  bhur  tigh  fàs^agaibh: 
agus  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
faic  sibh  mise,  gus  an  tig  an  t-àm,anns  an 
abair  sibh,  Is  beaunaichte  an  ti  a  thig  ann 
an  ainni  an  Tighearua. 

CAIB.  XIV. 

l  Shlànuidi  Criosd  ntadi  air  an  ròbh  a'  mheud- 
blironn,  7  theagaisg  e  iriodachd.  16  Le 
cosamlilachd  na  suipeir  mòire,  nochde  cionnus 
a  bhilheas  daoine  suoi/iialta,  a  ni  làir  air  focal 
Dhè,  air  an  drvideadh  a  mach  d  rìoaìiarhd 
nèimh.  25  Is  còir  don  dream  le^ia  Ij'àiH  a 
bhi  'n  an  deisciobuil  da  an  crann-ceusaidh  a 
ghiulan. 

GUS  tharladh,  an  tràth  chaidh  o  gu 
tigh  uachdnrain  àraidh  de  na  Pliair- 
isich  a  dh'itheadh  bìdh  air  là  na  sàbaid, 
gu'n  robh  iad  a'  deanaviih  geur-fliaire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh'n  a  làth- 
air  air  an  robh  a'  niheud-bhronn. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  ris 
an  luchd-Iagha,  agus  ris  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  Ani  bheil  e  ceaduichte  leigheas  a 
dheanamh  air  là  na  sàbaid  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd.  Agiia 
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air  dha  breith  aìr,  leighis  se  e,  agus  leig  e 
uaith  e : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan,  ag  ràdh,  Cò  ag- 
aibh-sa,  ma  thuiteas  'asal  no  a  dhamli  ann 
an  slochd,  nach  tarruing  a  mach  gu  grad  e 
air  l;i  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagairt  arìs 
anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlaehd  riu-san  a 
f huair  cuireadh,  'n  uair  a  thug  e  fainear  niar 
a  thagh  iad  na  ceud  àiteachan-suidhe,  ag 
ràdh  riu, 

8  'N  uair  a  glieibh  thu  cuireadh  o  neach 
air  bith  chum  bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'flmair  duine  a's 
urramaiche  na  thusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dhàsan,agus  gu'n  abair  eriut, 
Thoir  àit  do'n  duine  so ;  agus  gu'n  tòisich 
thusa  an  sin  le  nàire  air  suidhe  anns  an  àit 
a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadh, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  ìsle;  chum, 
'n  uair  a  thig  esan  a  thug  cuireadh  dhuit, 
gu'n  abair  e  riut,  A  eharaid,  suidh  suas  ni's 
àirde :  an  sin  gheibh  tliu  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  tha  'n  an  suidhe  air  bord 
maille  riut. 

1 1  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e  fèin, 
Islichear  e;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'ìslicheas 
e  fèin,  àrdaicliear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceudna  a  thug  cuireadh  dha,  'I>T  uair  a  ni 
thu  dinneir  no  suipeir,  na  gairni  do  chàird- 
e.au,no  do  bhràithrean,  no  do  luchd-dàimh, 
no  do  choimhearsnaich  shaoibhir;  air  eagal 
gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna  cuireadh 
dhuitse  a  rls,  agus  gu'm  faigh  thu  a'  chom- 
ain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirni,  gairm  na 
boehdan,  na  daoine  ciurramach,  na  bacaich, 
na  doill : 

14  Agus  bithidh  tu  beannaiehte,  a  ehionn 
nach  urrainn  iad  a'chomaincheudna'thoirt 
duit:  oir  gheibh  thu  coraain  ann  an  aiseirigh 
nam  fìrean. 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon  de  na  shuidh 
maille  ris  air  bord  na  nithean  sin,  thubliairt 
e  ris,  Is  beanuaichte  an  ti  sin  a  dli'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Rinn  duine  àr- 
aidh  suipeir  mhòr,agus  tliug  e  cuireadh  do 
mhòran : 

17  Agus  chuÌT  e  a  sherrbhiseach  uaith  'an 
àm  na  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a 
fhuair  cuireadh,  Thigibh,  oir  tha  na  h-uile 
ni  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  gJrnth 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhairt  an 
ceud  fhear  ris,  Cheannaich  mi  fearann,  agus 
is  èigin  domh  dol  a  mach  agus  'fhaicinn : 
tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  mo  leitlisgeul. 

19  Agus  tiiubliairt  fear  eile,  Cheannaich 
mi  cùig  cuing  dhamh,  agus  tha  mi'dol  g'an 
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dearbhadh  :  tha  mi  ag  guìdhe  ort,  gabh  mo 
leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi  bean, 
agus  air  an  aobhar  sin  clia-n'eil  e  'n  comas 
domh  teaciid. 

21  Agus  thàinig  an  seirbhiseach  sin,  agus 
dh'innis  e  na  nithean  sin  d'a  thighear n.  A  n 
sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  an  tighc, 
thubhairt  e  r'a  sheirbhiseacli,  Gabh  amach 
gu  grad  gu  sràidibh  agus  gu  caol-sliràidibh 
a' bhaile,  agus  thoir  a  stigh  an  so  na bochdan 
agus  ua  daoine  ciurramach,  agus  nabacaich, 
agus  na  doili. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
Thighearna,  rinneadh  mar  a  d'h'òrduicli  tlm, 
gidheadli  tlia  kitejklamh  ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  an 
t-seirbhiseach,  Gabh  a  maeli  gus  na  rath- 
aidibli  mòra  agus  na  gàraidhibh,  agus  co- 
èignich  iad  gu  teaclid  a  steacli,  clmm  gu'm 
bi  mo  thiglx  air  a  lìonadh. 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  blais  aon 
de  na  daoinibh  ud  a  i'huair  cuireadh,  de  m' 
shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluagli  mòr  ag  imeachd  maille 
ris;  agus  air  dhationndadh,tliubhairte  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bitli  a  m'  ionusuidh-sa, 
agus  nach  fuathaich  e  'athair,  agus  a  mhàth- 
air,  agus  a  bhean-phòsda,  agTis  a  chlann, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  pheathraichean, 
seadh,  agus  a  bheatha  mar  an  ceudna, 
cha-n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giìilain  a 
chrann-eeusaidh,  agus  nach  lean  mise,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

28  Oir  eò  am  fear  agaibh-sa  leis  ammiann 
tiir  a  thogail,  uach  suidli  sìos  air  tùs,  agus 
nach  meas  an  costus,  a  dh'fheuchainn  aiii 
bheil  aige  na  chuireas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  air  crìoch 
a  chur  air,  gu'u  tòisich  na  h-uile  a  chi  e  ri 
fanoid  air, 

30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine  so  air  tigh 
a  tliogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a  chrìoch- 
nachadh. 

31  No  cò  au  rìgh,  ag  dol  a  machdha  gu 
cogadh  an  aghaidli  rìgh  eile,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh  comhairle,  a 
dh'fheuchainn  an  urrainn  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dàsan  a  iilia  'teachd  le 
fichead  mìle  'n  a  aghaidh  ? 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fada  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iari'aidh 
cumhachan  sìthe. 

33  Mar  siu  mar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-sa,  nach  trèig  na  h-uile  rii  a  th'  aige, 
cha-n'eil  e'n  comas  da  bhi  'n  a  dlieisciobui 
dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  maith :  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leia  an  deanar 
deadli-bhlasda  e? 
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35  Cha-ncil  e  iomcluiidli  clium  na  tal- 
niliaiim,  uo  chum  au  dùuaiu  ;  acli  tilgidli 
daoiue  macb  e.  Au  ti  aig  am  blieil  cluasan 
clium  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 
1  Co.saraHachd  na  laorach  caillte,  8  a'  mJiìr 
airgid,  11  ajus  a'  mhic  struidheil. 

A  N  siu  thàiuig  ua  cìs-mhaoir  uile  agiis 
J\.  ua  i)eacaich  am  fagus  da,  chum  èisd- 
eachd  ris. 

2  Agus  i*inn  na  Pliairisich  agus  na  sgrìobh- 
aicheau  gearan,  ag  ràdli,  Tha  am  lear  so 
'gabhail  pheacach  d'a  iouusuidh,  agus  ag 
itheadli  maille  riu. 

3  AgTis  labhair  esan  an  eosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil  ceud 
caora,  ma  chaiUeas  e  aou  diubh,  uach  fàg  au 
naoi  deug  agus  au  ceithir  fichead  anns  .au 
f  hàsach,  agus  uach  tèid  au  dèigh  ua  caoracli 
a  chailleadh,  gus  aui  faigh  e  i  ì 

5  Agus  air  dlia  a  faotainu,  cuii-idh  e  air  a 
ghuaillibh  i  le  gairdeaclias. 

6  Agus  an  uair  a  tliig  e  dhachaidh,  gairm- 
idh  e  a  chàirdeau  agus  a  clioimliearsnaich 
'an  ceaun  a  chèile,  ag  ràdh  riu,  Deauaibh 
gairdeachas  maille  rium-sa,  a  cliionn  gu'n 
d'fhuair  mi  nio  chaora  'bha  caillte. 

7  Mar  siu,  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  gu'm  bi 
aoiblineas  air  uèamh  air  sou  aoin  plieacaich 
a  ni  aithreachas,  ui's  mò  ua  air  .son  uaoi 
deug  agus  ceitliir  ficliead  fìrean,  aig  nach 
'eil  feum  air  aithreachas. 

S  Xo  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deich  buinn 
airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhoun  diubh, 
uach  las  coiuueal,  agus  nach  sguab  an  tigh, 
agus  uach  iarr  gu  dìchiollach  gus  am  iuigh 

9  Agus  air  dlii  'fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  bau-choimhearsnaich 
au  ceanu  a  chèile,  ag  ràdh,  Deauaibh  gaird- 
eachas  maille  riumsa,  oir  fhuair  nii  am 
bouu  a  chaill  mi. 

10  Mar  au  ceudua  tha  mi  ag  ràdh  ribli, 
Tha  gairdeachas  au  làthair  aingiean  Dhè, 
air  son  aoin  pheacaich  a  ui  aithreachas. 

1 1  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duiue  ìu-aidh 
dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b  oigo  dhiubh 
r'«  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa  a'  chuid- 
roinu  a  thig  orm  de  d'  mhaoin.  Agus  roinn 
c  eatorra  a  bheathachadh. 

_  1 3  Agusan  dèighbeagain  làithean  chruinn- 
ich  am  mac  a  b'òige  a  chnid  uile,  agus  ' 
ghabli  e  a  thurus  do  dliùthaich  fad'  air 
astar,  agTis  au  siu  cliaith  e  a  mliaoin  le  | 
beatlia  struidheasaich.  l 

14  Agus  au  uair  a  cliaith  e  a  chuid  uile, 
dh'èirich  gorta  ro  mhòr  's  au  tìr  siu  ;  agus 
thòisich  e  ri  bhi  ann  au  uireasbhuidh.  | 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheaugail  se  e  fèiu 
ri  aou  de  shaor-dhaoiuibh  na  dùthcha  siu ; 
agus  chmv  e  (Fa  fhearaun  e,  a  bhiadhadh 
luhuc.  ^ 
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j  16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrù  a  lìonadh 
de  aa  plaosgaibh  a  bha  na  mucan  ag  ith- 
eadh  ;  ach  cha  d'tlmg  ueach  air  bith  dha. 

1  17  Agus  au  uair  a  thàinig  e  d'a  iounsuidh 
fèin,  thubhairt  e,  Cia  lìon  de  luchd-tuar- 

I  asdail  m'athar-sa  aig  am  bhei!  arau  gu  leoir 
agus  r'a  sheachnadli,  'u  uair  a  tlia  mise  a' 
bàsachadh  le  gorta? 

j  18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi  dh'ionnsuidh 
j  m'athar,  agus  their  mi  ris,  Athair,  pheac- 

aich  mi  an  aghaidh  fhlaitheauais,  agus  a'd' 

làthair-sa. 

(  19  Ag-us  cha-n  airidli  mi  tuilleadh  gu'n 
goirteadh  do  mhac-sa  dhiom :  dcau  mi  mar 
aou  de  d'  luchd-tuarasdail. 

'  20  Agus  dh'èirich  e,  aguschaidh  e  dh'ionn- 
suidh  'athar.  Acli  air  dha  bhi  ftithast  fada 
uaith,  chuuuaic  'athair  e,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e,  agus  thuit 
e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

j  21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  au  aghaidh  fhlaitheauais,  agus 
a'd'  làthair-sa,  agus  cha-u  airidh  mi  tudl- 
eadh  gu'n  goirteadli  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbhis- 
ich,  Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr, 
agus  cuiribli  uime  i;  agus  cuiribh  fàiime 
air  a  làimh,  agus  brògan  air  a  chosaibli. 

23  Agus  thugaibh  an  so  au  ìaogh  biadhta, 
agus  marbhaibli  c;  agus  itheamaid  agus 
bitlieamaid  subhach: 

24  Oir  bha  mo  luhac  so  marbh,  agus  tha  e 
beò  a  rìs ;  bha  e  cailltc,  agus  fhuaradh  e. 
Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  subhach. 

25  A  uis  bha  a  mliac  a  bu  shìne  mach  's  an 
fiiuarann  :  agus  au  uair  a  tliìiinig  e,  agus  a 
tharruiug  e  am  fagus  do'u  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  daimsa. 

2G  Agus  ghairm  e  d'a  ionusuidh  aon  de  na 
h-òglaich,  agus  dh'fheoraich  e  ciod  a  bu 
chiall  do  na  uithibh  sin  1 

27  Agus  thubliairt  csan  ris,  Thàiuig  do 
bliràtliair;  agus  mharbh  d'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chiouu  gu'u  d'fhuair  e  rìs  slàn 
fullain  e. 

28  Agus  ghabh  csan  fearg,  agus  cha  b'àill 
lcis  dol  a  stigh:  air  au  aobhar  siu  thàinig 
'athair  a  nuich,  agus  chuir  c  impidh  air. 

29  Acli  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  r'a 
athair,  Feuch,  tha  mise  a'  deanamh  seirbliis 
duit  an  uircad  so  de  bhliadhuaibh,  agus 
uair  air  bitli  cha  do  bhris  mi  d'àithue, 
gidheadh  cha  d'thug  thu  nieann  riamh 
dhomh,  chum  gu'm  bithiun  subhach  maille 
ri  m'  chàirdibh. 

30  Ach  au  uair  a  thàinig  do  mhac  so,  a 
dii'ith  suas  do  bheatliacliadh  maille  ri 
strìopaichibh,  mharbh  thu  au  laoghbiadhta 
dha. 

31  Agus  thubhairt  c  ris,  A  mhic,thathusa 
a  glmàth  maille  rium,  agus  na  h  uile  nithcan 
a's  leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuiun  a  bhi  subhach,  agus 
aoibhneacli,  oir  bha  do  bliràthair  so  marbh, 
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agus  tliii  e  beò  a  ris ;  agus  blia  e  caillte, 
agus  fliuaradli  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cosamhladid  an  sliùbhaird  eucoraich.  14 
Chroimick  Criosd  ctalij  naiii  Phairiseach 
sarmtadi.  19  Cosamhlachd  an  duineshaoibhir, 
agus  an  duine  bhochd  La-iaì-uis. 

AGUS  thubliairt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobluibli,  Blia  duine  saoibliir 
àraidh  ann  aig  au  robh  stiìibhard ;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  'dean- 
amh  ana-caithidh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e  i'is, 
Ciod  e  so  a  tha  mi  'cluinntinn  mu  d'  thim- 
chioU  ?  thoir  cunntas  air  do  stiùbhardaciid; 
oir  cha-n  fheud  tìm  bhi  ni's  faide  a'd' 
stiiibhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiìibhard  ann  fèin, 
Dioà  ft  ni  mi?  oir  tha  mo  mhaighstir  a' 
toi...  na  stiùbhardachd  uam :  cha-nurrainn 
mi  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc 
iarraidh. 

4  Tha  fìos  agam  ciod  animi,chum  an  uair 
a  clmirear  as  an  stiìibliardachd  mi,  gu'n 
gabli  iad  a  steach  d'an  tighibli  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan  air  an 
robh  fìachan  aig  a  Thighearn  a  ghairm  d'a 
lonnsuidh,  thubhairt  e  ris  a'  cheud  fhear, 
Cia  meud  a  tha  aig  mo  Thighearn  ortsa? 

6  Agusthubhairt  esau,Ceud  tomhas  olaidh. 
Agus  timbhairt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh, 
agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh,  agus  sgrìobh 
leth-cheud. 

7  An  sin  tliubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus  cia 
meud  a  tlia  aig  ortsa?  Agus  thubliairt  esan, 
Ceud  tomhas  cruithneaclid.  Agus  tlmbh- 
airt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh,  agus  sgriobh 
ceithir  fìcliead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an  stiiìbhard 
eucorach,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  gu  glic : 
oir  tha  clann  an  t-saoghail  so  'n  an  gineal- 
ach  fèiu  ni's  glice  na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  càirdean  le  Mamon  na  h-eucor- 
ach ;  chum  an  uair  a  shiubhlas  sibh,  gu'n 
gabliar  sibh  do  àitibli-còmhnuidh  sìorr- 
uidh. 

10  An  ti  a  tha  fìrinneach  anns  an  ni  a's 
lugha,  tlia  e  f  ìrinneach  mar  an  ceudna  ann 
am  mòran ;  agus  an  ti  a  tlia  eucorach  anns  1 
an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach  aun  am 
mòran  mar  an  ceudna.  | 

11  Air  an  aobliar  siu  mur  robh  sibli  fìr- 1 
iuneach  anns  an  t  saoibhreas  eucorach,  cò 
a  dli'earbas  ribli  an  saoìbhreas  f  ìor  ì  j 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann  an 
cuid  duine  eile,  cò  a  bheir  dhuibli  an  ni  a's  ' 
leibh  fèin  ? 

13  Cha-n'eil  seirbhiseach  sambith  comas- 
ach  air  seirbliis  a  dheanamh  do  dlià  tliigli-  ' 
earn  ;  oir  au  dara  cuid  fuatliaicliidh  e  aon  j 
diubh,  agiis  bheir  e  gràdli  do'n  fhear  eile  ;  | 
no  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni  e  tàir 
ftir  au  fhear  eile.    Cha-n'eil  sibh  comasacli  I 

80 


air  seirbliis  a  dheanamh  do  bhia  agus  do 
Mliamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a  bha  sannt- 
ach,  na  nithean  sin  uile:  agus  rinn  iad 
fanoid  air. 

15  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Is  sibhse  an 
dream  a  tha  'g  ur  fìreanachadh  fèin  'am 
fianuis  dhaoine ;  ach  is  aithne  do  Dhia  bhur 
cridheachan:  oir  an  ni  sin  a  tha  ro  mheasail 
aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e  'am  fìanuis 
Dhè 

16  Bha  an  lagh  agus  na  fàidhean  ann  gu 
teachd  Eoin :  o  sin  tha  rìoghachd  Dhè  air 
a  searmonacliadh,  agus  tha  gach  duine  a' 
dol  le  dian  strì  a  steach  innte. 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus  do'n 
talamli  dol  thairis,  na  do  aon  lide  de'nlagh 
tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a  bhean, 
agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  'deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
a'  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  'deanamh  adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àraidh  ann,  a  blia 
air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agus  iha  e  'caitheadh  a 
bheatha  gach  là  gu  sòghail  le  mòr-ghreadh- 
nachas : 

20  Agus  bha  duine  bochd  àraidh  ann,  d'am 
b'ainm  Lasarus,  a  chuireadh  'n  aluidhe  aig 
a  dhorus,  làn  chreuchd, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhi  air  a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  bha  'tuiteam  o 
bhoi'd  an  duine  shaoibhir:  seadh,  agus 
thàinig  na  madraidh  agus  dh'imlich  iad  a 
chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,  agus  gu'u  do  ghiiilaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abrahaim :  fhuair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  an  ceudna,  agns 
dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suasa  shìiil- 
ean,  air  dha  bhi  ann  am  piautaibh,  agus 
chunnaic  e  Abraham  fada  uaith,  agus  Las- 
arus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e,  Ath- 
air  Abrahaim,  dcan  tròcair  orm,  agus  cuir 
Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a  mheoir 
ann  an  uisge,  agus  gu'm  fuaraich  e  mo 
theangadh ;  oir  tha  rai  air  mo  ro-phianadh 
's  an  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhic, 
cuimhnich  gu'n  d'fhuair  thusa  do  nithean 
maithe  ri  àm  dhuit  a  bhi  beò,agus  Lasarus 
mar  an  ceudua  drocli  nithean :  acli  a  nis 
tlia  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  tha  thusa 
air  do  phianadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhno 
mhòr  air  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhsc,  ait 
chor  agus  iadsan  le  am  b'àill  dol  à  so  do'ur 
n-ionnsuidh-sa,nach'eiI  e  'n  comas  doibli ; 
agus  nach  niò  tha  e  'n  comas  do  aon  neach 
teachd  as  sin  d'  ar  n-ionnsuidh-ne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  sin  tha  mia' 
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guidhe  ort,  athair,  gu'n  cu!rea(Th  tu  e  gu 
tigh  m'atliar: 

28  Oir  tha  cìiigniear  bliràithrean  agam ; 
chum  gu'n  toir  e  fianuis  doibli,  air  eagal 
gu' n  tig  iadsan  mar  an  ceudua  do'u  ionad 
ro  phiautach  so. 

■29  Thubhairt  Abraham  ris,  Tha  Maois 
agus  ua  f  àidliean  aca,  èisdeadli  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esau,  Ni  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahaim:  ach  ma  tlièid  neach  d'au 
ionnsuidh  o  na  mairbh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agiis  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  i-i 
Maois  agus  ris  na  fàidhibh,  cha  mhò  a 
chreideas  iad,  ged  èireadh  neach  o  ua 
mairbh. 

CAIB.  XVII. 

1  Tìieapaing  Criosd  gur  còir  dhuinn  aohliar 
oilhìmm  a  slieacknadli,  3  agus  ìaaitkeanas  a 
tlioirl  d'a  ckèile;  6  nockd  e  mòr-chumhachd 
heò-direidimh,  7  gu'm  hktU  siiine  fo  ckeangal 
iil  Bkia,  agus  nnck  'eil  enrin  mar  sin  dkvinne. 
JÌS  Skìdnuic'i  e  deiclinear  lohhar.  22  Lahkair 
S  niu  rìogkadid  Dkè,  ayus  mu  theackd  mkic 
an  duine. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Clia-n  fheudar  nach  tig  oilbheuman : 
ach  is  an-aoibhiun  dàsan  troimh  an  tig  iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  bitlieadh  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  ra'a  mhuiueal,  agus  gu'm 
bitheadh  e  air  a  thilgeadh  's  an  fhairge,  na 
gu'n  tugadli  e  oilbheum  do  aon  neach  de'n 
inhuinntir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin :  ma  pheac- 
aicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh,  cronuich 
6 ;  agus  ma  ghabhas  e  aitlueachas,  thoir 
niaitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  's  an  là,  agTis  gu'm  pill  e  riut 
seachd  uairean  's  an  là,  ag  ràdh,  Tha  aith- 
reachas  orm ;  thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-abstoil  risauTigh- 
earn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  au  Tighearn,  Nambith- 
eadli  agaibh  creidimh  mar  gliràinue  de 
shìolmustaird,theireadh  sibhris  a'  chraoibh 
Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh  as  do 
fhreumhan,  agus  bi  air  do  shuidheachadh 
's  a'  chuan;  agus  bhitheadh  i  ìimlial  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-sa  aig  am  bheil  seirbhis- 
each  a'  treabhadh,  no  ri  buachailleaclid,  a 
their  ris,  an  dèigh  dha  teachd  a  steach  o'n 
fliearanu  Thig  air  ball,  agus  suidh  sìos 
chum  bìdh  ? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris,  Ulluich 
ni  a  ghabhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crios'.aich  thu  fèin,  agus  fritlieil  domh,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'n  a  dlièigh  siu 
ithidh  agus  òlaidli  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgh  gu'n  d'rinu  e  na  nitliean 
a  dh'orduicheadh  dha?  cha  saoil  mi  gv'n  toir. 

10  Mar  siu  sibhse,  'n  uair  a  ni  sibh  na 
h-uilo  ni  a  dh'àitlmeadh  dhuibli,  abraibh, 
Is  seirbhisich  neo-tharbhacii  sinn :  oir  riuu 
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sinn  a  mhàin  an  ni  'bu  dligheacli  d!iuinn 
j  a  dheanamli. 

I  11  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadbon  Shamaria  agus 
Ghalile. 

I  12  Agns  an  uair  a  bha  e  'dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachair  dcichuear  dhaoine 
!  air  a  bha  'n  an  lobhair,  a  sheas  fada  uaitli : 
{  13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
'  losa,  a  mhaighstir,  dean  tròcair  oirnn. 
j  14  Àgus  au  uair  a  chunnaic  e  iad,  thubh- 
airt  e  riu,  Imichibli,  nochdaibh  sibh  fèin  do 
na  sagartaibh.  Agus  ag  imeachd  dhoibh, 
ghlanadh  iad. 

15  Agus  au  uair  a  chunnaic  aon  diubh 
gu'n  do  leighiseadh  e,  pliill  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  'aghaidh  aig  a  chos- 
aibh-san,  a'  toirt  buidheachais  da :  agus  bu 
Sliamaritanach  e. 

17  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Nach  doglilauadh  deichnear  ?  ach  an  naoi- 
near,  c'àit  am  blieil  iad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoìrt  glòire 
do  Dliia,  ach  au  coigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  imich ; 
shlàuuich  do  chreidimh  tliu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth,  c'uin  a  thigeadh  rìoghachd 

i  Dliè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e,  Clia 
tig  rìogliachd  Dhè  air  chor  's  gu  mothaich- 
ear  i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  au  siu :  oir  feuch,  tha  rìoghachd  DJiè 
an  taobh  a  stigh  dhibh. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Thig  na  làithean  anns  am  miannach  leibh 
aon  dc  làithibh  Mhic  an  duine  fhaicinn, 
agus  cha-n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sud:  na  rachaibh,  agus  na  leanaibh 
iad. 

24  Oir  mar  tha  an  dealanach  a  dhealraich- 
eas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  soillseachadh 
gus  au  ionad  eile  fo  nèamh,  is  auu  mar  sin 
bhitlieas  Mac  an  duine  mar  an  ceudna  'u  a 
là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tìis  mòran  nithean 
flmlaug,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  a' 
ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làithibh  Noe, 
mar  siu  mar  an  ceudua  bithidh  e  ann  au 
làithibh  Mhic  an  duiiie: 

27  Bhaiad  agithcadh  agusagòl,  a'  pò.sadh 
agus  air  an  toirt  auu  am  pòsadh,  gus  an  là 
's  an  deachaidh  Koe  a  steach  do'n  àirc:  agus 
thàinig  an  dìle,  agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  atliachair  annan  làith- 
ibh  Lot;  bha  iud  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
ceannach  agus  a'  reic,  a'  planndachadh  agus 
a'  togail  aitreabh : 

\  29  Ach  air  an  là  sin  fein  anns  an  deachaidh 
\  Lot  a  mach  k  Sodom,  fhrasadh  teiue  agua 
,  pronuusc  o  nèamh  agus  sgrios  e  iad  uile. 
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30  Is  ann  mar  sìn  a  bhitheas  auns  an  là 
's  am  foillsichear  Mac  an  duine. 

31  Anns  au  là  sin,  au  ti  a  bhitheas  air 
mullach  au  tighe,  agus  'airneis  anus  an  tigli, 
na  tigeadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis:  agus  au  ti 
a  tha  's  a'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air  ai3 
iii's  mo. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  ueacli  a  dh'iarras  a  bheatha  fèin 
a  thèarnadh,  caillidh  e  i ;  agus  ge  b'e  neach 
a  chailleas  a  bheatha,  gleidhidh  e  i. 

34  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  anns  an  oidhche 
sin  bithidli  ditliis  dhaoine  's  an  aon  leab- 
aidh;  gabhar  aon  diubh,agus  fàgar  amfear 
eile. 

35  Bithidh  dithisbhana'bleithcuideachd; 
gabhar  tè  dhiubh  agus  fàgar  au  tè  eile. 

36  Bitliidh  dithis  dhaoiue  anus  a'  mhach- 
air;  gabliar  fear  dhiubh  agus  fàgar  amfear 
cile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan  agus  tluibhairt 
iad  ris,  C'àit,  a  Thighearna  ?  agus  thubhairt 
esan  riu,  Ge  b'e  àite  's  am  hi  an  corp,  an  sin 
cruiuuicliear  ua  h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 

\3Ia  thimchioU  na  bantraich  lioscla.  9  Mu'n 
Pkairiseach  agus  mu'n,  cliìs-mìiaor.  15  Tlia 
cLann  air  an  tabhairt  (lu  Criosd.  18  B'àiU  le 
uachdaran  àraidh  Criosd  a  leantuinn,  ach, 
tha  e  air  a  bhacadh  le  a  shaoibhreas.  31 
Roimh-innis  Criosd  a  bhàs:  35  Dh'aisig  e  a 
radharc  do  dhuine  dall. 

AGUS  labhair  e  cosamhlaclid  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigli  a  dhean- 
amli  a  ghnàth,  agus  gun  fhannachadh ; 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am  baile 
àraidh,  air  nach  robh  eagal  Dhè,  agus  aig 
nach  robli  urram  do  dhuine : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  's  a'  bhaile 
sin,  agus  thàiuig  i  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Cum  còir  rium  an  agliaidh  mo  uàmhaid. 

4  Agus  cha  b'àiU  leis  rè  tamuill :  ach  'n  a 
diièigh  sin  thubhairt  e  ann  fèin,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dhè  orui,  no  urram  agam  do 
dhuine ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  'cur  dragha  orm,  cumaidli  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sìor-theachd  gu'n  sgìthich 
i  mi. 

6  Agus  tliubliairt  an  Tighearn,  Bisdibh 
ciod  a  tha  am  breitlieamli  encorach  ag  ràdh. 

7  Agus  uach  dean  Dia  dìoghaltas  air  son 
a  dliaoine  taghta  fèiu,  a  tha  'g  èigheach  ris 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e  fad- 
f hulaugach  mu'n  timchioll  'ì 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ribli  gu'n  dean  e  dìogh- 
altas  air  au  son  gu  kiath.  Gidheadh,  an 
uair  a  thig  Mac  au  duine,  am  faigh  e  creid- 
imh  air  au  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  bha  'g  earbsadh  asda  fèin 
gu'u  robh  iad  'n  am  f  ìreanaibh,  agus  a  bha 
'deanamh  tàir  air  dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dliaoine  suas  do'n  team- 
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pull  a  dheanamh  urnuigh ;  fear  dhiubli'n  a 
Fhairiseach,  agus  am  fear  eile  'u  a  chìs- 
mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin,  agus 
rinn  c  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
'toirt  buidheachais  duit  nach  'eil  mi  mar  tha 
daoiue  eile,  'n  au  luchd-foireigin,  eucorach, 
adhaltrannach,  no  eadhon  mar  an  cìs- 
mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'trasgadh  dà  uair's  an  t-seachd- 
uin,  tha  mi  'toirt  deachaimh  as  na  li-uile 
nithibh  a  tha  mi  'sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor  fad' 
air  ais,  cha  b'àiU  leis  fiìi  a  shùl  a  thogail 
suas  gu  uèamh,  ach  bhuail  e  'uchd,  ag 
ràdh,  A  Dhia,  dean  tròcair  ormsa  a  tha  'ani 
pheacach. 

14  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sìos  d'a  thigh  air  'f hìreanachadh 
ni's  mò  na'm  fear  ud  eilc:  oir  ge  b'e  neach 
a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  ìslichear  e;  agus  ge 
b'e  a  dli'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  iounsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheauan,  chum  gu'm  beanadh  e 
riu:  agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
so,  chrouuich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'aionnsuidh, 
thubhairt  e,  Fuilgibh  do  na  leanabaibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na  bacaibh 
iad;  oir  is  anu  d'an  leithidibh  so  a  tlia 
rìoghachd  Dhè. 

17  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e 
nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  leanabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a  steach 
innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag  ràdh,  A  mhaiglistir  mhaith,  ciod 
a  ui  mi  clium  gu'u  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maitli  dhiomsa?  ch  i-n'eil  neach 
sam  bith  mailh  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheantau,  Na 
dean  adhaltranuas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fiauuis  bhrèige,  Thoir  urram 
do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  tliubhairt  esan,  Choimhid  mi  iad 
sin  uile  0  m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort:  reicna  h-uile  nithean  a  tha  agad, 
agus  roinn  air  na  bochdaibh,  agus  bitliidh 
agad  ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich:  oir  bha  mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  uair  achuunaic  losagu'nrobh 
e  làn  tuirse,thubhairt  e,  Cia  deacair  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a  steach  do 
rloghaclid  Dhè ! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troinih 
chrò  snàthaid,  ua  do  dhuiue  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsau  a  chuala  so,  Cò 
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ma  seadh  a  dh'flieuilas  a  hhi  air  a  sliaor- 
adh  ? 

•27  Ach  thubhairt  esan,  "Na,  nithean  a  tha 
euconiasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

•2S  An  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch,  thrèig 
sinne  na  h-uile  nithean,agus  lean  siun  tliusa. 

29  Agus  thubhairt  e.sau  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  aon  neach  a 
tlirèig  tigh,  no  pàrantan,  no  bràithrean,  no 
bean-phòsda,  no  claun  air  son  rìoghachd 
Dliè, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  an  aim- 
sir  so  a  tha  làthair,  agus  anns  an  t-saoghal 
a  tlia  ri  teachd  a'  bheatha  nihaireannacli. 

31  Agus  ghabh  e  an  dà  fhear  dheug  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  tha 
sinn  a'  dol  suas  gu  lerusaleni,  agus  bitindh 
na  h-uile  nithean  a  tha  sgrìobhta  leis  na 
taidhibh  mu  Mhac  an  duiue,  air  an  coimh- 
lionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Cinnich, 
agus  thèid  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilgear  smugaid  air  ; 

33  Agus  sgiiirsaidh  agus  marbhaidh  iad  e: 
agus  air  an  treas  !à  èiridli  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aou  ni  dhiubh 
so:  agus  bha  nabriathran  sofoluiclite  orra, 
agus  cha  b'aithne  dhoibh  na  uithean  a 
chaidh  a  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  an  uair  a  dhrnid  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  clall  àraidh  'n  a  shuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce  ; 

36  Agus  air  cluiuntiun  an  t-sluaigh  a'  dol 
seachad,  dh'ihiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm  b'e  losa  o 
Nasaret  a  bha  'gabhail  .seachad. 

38  Agus  ghlaodh  c,  iig  i-àdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsau  a  bha  airthois- 
each  e,  chum  gu'm  biodh  e  'n  a  thosd :  ach 
bu  mhòid  gu  niòr  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dcau  tròcair  orm. 

40  Agiis  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn  c 
a  thoirt  d'a  ionusuidh:  agus  an  uair  a  thài- 
nig  0  am  fagus  da,  dh'fliiosraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  a's  àill  leat  mise  a  dliean- 
amh  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan,  a  Thigli- 
earna,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gabh  do  radh- 
arc;  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia:  agus  tìuig 
an  sluagh  uilechu  do  Dhia,'n  uairachuun- 
aic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 

1  Mìi  tltimcldoll  ShacJieins  a'  chìs-mhaoir.  lì 
Xa  deich  pvind  airgid.  2S  Mharcaidi  Criosd 
do  lenxsalem  le  greadhnachas ;  41  rinn  e 
caoidh  air  a  son ;  45  thilt;  e  mach  an  hichd 
ceannaich  agus  reic  as  anteampnll:  47  B  àill 
leis  na  h-uachdarain  a  mharbtiadh. 

AGUS  air  do  Tosa  dol  a  steach,  chaidh  e 
troinih  lericho. 
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2  Agus,  feuch,  hha  duine  aim  d'am  b'ainni 
Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor  esau,  agu.s 
bha  e  saoibhir : 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e ;  agus  cha  b'urrainn  e  air  sou  an 
t-sluaigh,  a  chioun  gu'n  robh  e  ìosal  'n  a 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e  suas 
anu  an  craoibh  Shicamoir,  chum  gu'ni  faic- 
eadh  se  e ;  oir  bha  e  gus  au  t-slighe  sin  a 
ghabhail. 

5  Agus  au  uair  a  thàinig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  se 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis,thig  a 
nuas  gugrad;  oir  is  èigin  domh-sa  stad  an 
diugh  aig  do  thigii. 

t)  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agus 
gliabh  e  i-is  gii  .=ubhach. 

7  Agus  an  uaii  a  chunnaic  iad  so,  rinn  iad 
uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n  deachaidh  e 
steach  air  aoidheachd  gu  duine  a  tha  'n  a 
pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e  ris 
an  Tighearu,  Feuch,  a  Thighearna,  tha  mi 
'toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  hochdaibh: 
agus  nia  thug  mi  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèige,  tha  mi  'toirt  dha  a  cheithir 
uiread. 

9  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thàinig  slàinte 
aii  diugh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so,  do 
blirìgh  gur  mac  do  Abraham  esan  mar  an 
ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shireadh 
agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluiniitinn  nan  nithean  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  e  cosamh- 
lachd,  do  bhiùgh  gu'n  robh  e  am  fagus  do 
lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsau  gu'm 
bitheadli  rìoghachd  Dhè  air  a  grad-fhoill- 
seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhiithaich  fad  as  a 
dh'fliaotainn  rìoghachd  dha  fèin,  agus  a 
philltinn  air  ais. 

1 3  Ach  ghairra  e  a  dheich  seirbhisich,  agus 
thuge  dlioibhdeich  puinnd,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus  au  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aigmuinntir  a  dhìitlicha 
dha,  agus  chuir  iad  teachdaii-eachd  'n  a 
dhèigh,  ag  ràdh,  Cha-n  àiU  leinn  an  duine 
so  bhi  'n  a  rìgh  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais,  an  dèigh 
dha  an  rìoghachd  fhaotainu,  an  sin  dh'ord- 
uich  e  na  seirbhisich  ud  a  bhi  air  an  gairra 
d'a  iounsuidh  d'au  d'thug  c  'u  t-airgiod, 
chum  gu'm  bithcadh  fios  aigc  ciod  a  bhuann- 
aich  gach  aou  diubh  leis  a'bhuileachadh. 

Ifi  An  sin  thàinig  an  ceud//;wr,  ag  ràdh, 
A  Thighearna,  bhuidhiun  do  phuud  deich 
puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  niaith,  a  dheadh 
sheirbhisich :  a  chionn  gu'n  robh  thusa 
fìrinneach  ann  an  ro-bheagau,  bithcadh 
agad-sa  uachdaranachd  air  doich  bailtibh. 
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18  Agus  tliàinig  an  dara  fear^  ag  ràdli,  A 
Thighearna,  rinn  do  phund  cìiig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  ris-san,  Bi-sa  mar  an 
ceudna  os  ceanu  chìiig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
Thighearna,  feuch  do  phund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  an  nsapaiciu : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrìgh 
gur  duinegeur-theanntlui:  thathu  a'togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a'  buaiu  an  ni 
nach  do  chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul  fèin 
blieir  mi  breth  ort,  a  dliroch  sheirbhisich. 
Bha  fhios  agad  gu'ni  bu  duine  geur-tlieann 
mi,  a'  togail  an  ni  nacli  do  leag  mi,  agus  a' 
buaiu  an  ni  nach  do  chuir  mi : 

23  Air  an  aobiiar  sin  c'ar  son  nacli  d'tluig 
thu  m'  airgiod  do'n  luchd-nialairt,  agiis  air 
teachd  dhonih-sa  tliogainn  c  !e  riadli  ì 

24  Agus  thubhairt  e  rius  iu  a  blia  'n  an 
seasamh  a  làthair,  Tliugaibli  uaitli  am  pund, 
agus  thugaibh  dhàsan  e.  aig  blieil  na 
deich  puind. 

25  (xigus  thubhrirt  iad  ris,  A  'l  lighearna, 
tha  deich  puind  aige  ;) 

26  Oir  tha  mi  ag  radh  ribh,  Gu  n  toirear 
do  gach  neach  aig  am  bkeil :  ach  uaithsan 
aig  nach  'eil,  bheirear  cj.ihon  an  ni  sin  a 
tha  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimhdean  ud 
agam-sa,  leis  nach  b'àill  mise  'blii  'am  rìgh 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fliiaiiuis 
iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  uis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  an  t  sliabh  d'an 
goirear  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e 
ditliis  d'a  dheisciobhiibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'u  bhaile  'tha  fa 
'ur  comhair;  anns  am  faigh  sibh,  air  dhuibh 
dol  a  steach,  searrach  ceangailte,  air  nacli 
do  shuidh  aon  duine  riamh :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fliiosraicheas  neach  air  bith 
dinbh,  C'ar  son  a  tha  sibh  'g  a  fhuasgladh? 
mar  so  their  sibh  ris,  Tha  feum  aig  au  Tigh- 
earn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh  an 
t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadaireau 
riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  fuasgladh  an 
t-searraich? 

34  Agus  thubhairt  iadsau,  Tha  feum  aig 
an  Tighearu  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e :  agus  thilg 
iad  am  falluinnean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsan,  sgaoil  iad  am 
falluinnean  foidhe  air  an  t-slighe. 

.37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eàdhon  gu  dol  sìos  sloibh  nancrann-olaidh, 
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thòisicli  mòr-chuideachd  nan  deisciobul 
uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh,  agus  nio/- 
adh  a  thoirt  do  Dhia  le  guth  àrd,  air  son 
nan  uile  oibre  cumhachdach  achunnaic  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  an  rìgh 
a  tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna : 
sìth  air  nèamh,  agus  glòir  anns  na  h-àrtl- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  rte  na  Phairisich 

0  mheasg  an  t-sluaign  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  ( 
riu,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'n  an  tosd,  gu'n  glaodhadh  na  clachan 
fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  agus  ghuil  e  air  a 
shon. 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithne  dhuit,  eadhon 
dhuitse,  air  bheag  sam  bith  ann  ad  là  so 
fèin,  ua  nithean  a  bhuineas  do  d'  shìth  ! 
ach  a  nis  tha  iad  folaichte  o  d'  shìiilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  naimhdean  dìg  mu  d'  thimchioU,  agus 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agus  au 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  annad,  agus  nach  fìig 
iad  annad  clach  air  muin  cloiche ;  do  bhrìgii 
nach  b'aithne  dhuit  aimsir  d'fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  'reic, 
agus  a'  ceannach  ann  a  tliilgeadh  a  mach. 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urnuigh  mo  thigh-sa  ;  ach  rinn  sibhse  'u  a 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  's  an 
teampull.  Ach  dh'ian-  na  h-àrd  shagartan 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  ceannardan  a' 
phobuill  esan  a  mharbhadh, 

48  Gidheadh  cha  robli  fhios  aca  cìol'  a 
dhear.adh  iad :  oir  bha  am  pobuU  uue  '^ì; 
èisdoachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhenrhh  CrioHfl  gu'n  rohh  ■aqhKnTO-'ì  airie, 
le  ceisd  mu  hliuisleudk  Eoiii.  9  Cos'mhlachd 
an  fiàon-lio-i.  19  Mu  thinu-hioU  cU  a  thoirt 
do  'Cheasar.  27  Dhearhh  e  niearachd  nan 
Sadiisach,  a  hìia.  àicheadh  aiseirigh  nam 
raarììh.  45  Tliug  e  rabhadk  d'a  dheisciob- 
luihh,  <Sec. 

A  GUS  tharladh  air  aon  de  na  làithibh 
./\.  sin,  an  uair  a  bha  e  'teagasg  a'  phob- 
uill  's  an  teampull,  agus  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-àrd-sliag- 
artan  agus  na  sgrìobhaichean  air,  maiUo 
ris  na  se.anairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdb,  Innia 
duinn  ciod  e  an  t-ìighdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deanamh  nan  nithean  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ùghdarras  so  dhuit  ? 

3  Agus  flireagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraicliidh  mise  mar  an  ceudna  aou 
ni  dhibhse;  agus  freagraibh  mi: 


4  Baistcadh  Eoin,  an  aun  o  nèamh  a  bha  e, 
no  0  dhaoiuibh  ? 

5  Agus  reusonaich  iad  catorra  fèin,  ag 
ràdh,  Ma  their  sinn,  0  nèamh ;  thcir  esan, 
C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibh  e  ì 

6  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh,  clach- 
aidh  an  sluagh  uile  sinn;  oir  is  deimhin 
leo  gu'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh  fhios 
aoa  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  losariu,  Ni  raòa  dli'inn- 
seas  mise  dliuibh-sa  ciod  e  an  t-ùgdarras 
leis  am  bheil  mi  a'  deanamh  nan  nithean  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
80  a  hxbhairt  ris  an  t-shiagh  ;  Fhlannduieh 
duine  àraidh  fìon-hos,  agus  shuidhich  eair 
tuath  e;  agus  chaidh  e  air  clioigrich  rè 
aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gn'n  tugadli  iad  da  de  thoradh  an  fhìon- 
lios :  ach  ghabh  an  tuath  air,  agus  chuir 
iad  uatha  falanih  e. 

lì  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an  ceudna, 
agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

Ì2  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chnir  e  an 
treas  seirhhiseach  uaith  ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubliairt  Tighearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mì  ì  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gràdhach  d'an  ionnsuidh:  feudaidh  e  bhith, 
'n  uair  a  chi  iad  e,  gu'n  toir  iad  urram 
dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oighre:  thigibh,  marbhaniaid  e, 
chum  gu'm  bi  an  oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-Iios 
e,  agus  mharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  fhìon-Iios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  f  ìon-hos  do  dhaoinibh  eile. 
Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  thubhairt  iad, 
I\'ar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,  thubh- 
airt  6,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  tha  sgrìobhta, 
A'  chlach  a  dhiult  naclachaii-ean,rinneadh 
ceaun  na  h-oisne  dhith  1 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloicli 
sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e  neach  air  an  tuit 
i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
h-àrd-shagartan  agus  na  sgrìobhaichean 
làmh  a  chur  ann;  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
orra;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann  'n  an  aghaidh 
fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fliaire  air,  agus 
chuir  iad  a  mach  luclid-foiU,  aleigcadh  orra 
fèiu  a  bhi  'n  am  fìreanaibh,  chum  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'fhoclaibh,air  chor's 
gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumhachd 
agus  do  ùgbdarBas  an  uachdarain. 
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21  Agus  dh'fliiosraich  iad  deth,ag  ràdJi.  A 
mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu  bheil  thu  a' 
labhairt  agus  a'  teagasg  gu  ceart,  agus  nach 
'eil  suim  agad  do  phearsa  duine  sam  hilh, 
ach  gu  bheil  thu  'teagasg  slighe  Dhè  a  rèir 
na  firinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ì 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartachd,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'.ar  sou  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh '? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn :  co  leis  an 
dealbh  agus  an  sgrìobhadli  a  tha  oirre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
air  an  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nithean 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithean  a's 
le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim  a  dhean- 
amh  air  'fhoclaibh  'am  fìanuis  an  t-sluaigh  : 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  fhreagairt, 
agus  dh'fhan  iad  'n  an  tosd. 

27  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  de  na  Sadusaich,  a  tha  'g  àicheadh 
gu  bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'fheoraich 
ìad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuinn,  Nam  faigheadh  bràtliair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus  gu'm 
faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'n  gabliadh 
a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n  togadh  e 
suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachdnar 
bhràithrean  ann:  agus  ghabh  an  ceud  fliear 
bean,  agus  fhuair  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar  mhnaoi, 
agus  fhuair  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agus  mar 
an  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  clia  d'fhàg 
iad  clann,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dheireadh  uile  fhuair  a'  bhean  bàs 
mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiscirigh  uinie  sin,  cò  dhiubh 
d'  am  bean  i  ?  oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'n  a  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòsauii, 
agus  air  an  toirt  ann  am  pòsadii : 

35  Ach  an  dream  sin  amheasarguràiridh 
iad  air  an  t-saoghal  ud  fliagliail,  agus  au 
aiseirigh  o  na  mairbh,  cha-n'eil  iad  a'  pòs- 
adh,  no  air  an  toirt  ann  am  pòsadh. 

36  Agus  cha-n  urrainn  iad  bàs  fhaghail  ni's 
mò  ;  oir  tha  iad  'an  co-inbhe  ris  na  h-aing- 
libh  ;  agus  is  iad  clann  Dhè  iad,  air  bhi 
dhoibh  'n  an  cloiim  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èirich  na  mairbh,  nochd  Maois 
fèin  aig  a'  phreas,  an  uair  a  tha  e  a'  guirm 
de'n  Tighearn,  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò :  oir  tha  iad  uile  beò  dhàsan. 

39  An  siu  fiireagair  dream  àraidh  de 
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aa  sgrìobhaichibli,  agus  thubliairt  iad,  A 
uihaiglistir,  is  niaitli  a  lablìair  thu. 

40  Agus  clia  robh  chridhe  aca  tuillcadh  ni 
sam  bith  fheòraicli  dheth. 

41  Agus  thubliairt  e  liu,  Cionnus  a  their 
iad  gur  e  Criosd  mac  Dliaibhidh  'ì 

42  Agus  tha  Daibhidli  fèin  ag  ràdh  ann  an 
leabhar  nan  Salm,  Thubliairt  an  Tighearn 
ri  mo  Thighearn,  Suidli  air  nio  làimh 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibliidh  air  aii  aobhar  siu  a' 
gairma  Thighearna  dheth,cionnus  ma  seadh 
is  e  a  mliac  e  ? 

45  An  sin  thabliairt  e  ra  dheisciobluibh, 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  o  na 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miann  imeachdauìi 
an  culaidhibh  fada,  agus  leis  an  ionmhuinn 
fàilte  fhaotainn  air  na  niargaidhil)h,  agus 
na  caithrichean  a  s  àirde  anus  na  sionagog- 
aibh,  agus  na  ceud  àiteachan-suidhe  aig 
lèillibh ; 

47  A  shluigeas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàtli  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada :  gheibh  iad  siu  an  dìteadh  a's  mò. 

CAIB.  XXI. 

1  Mhol  Criosd  a'  hhanlradt  bhoclid:  A  roimh- 
innis  e  sgrios  an  ieampuiil,  agus  hhaile  Jeru- 
saleim;  25  mar  an  ceudna  na  comharan  a 
bhitheas  ann  roimh  an  là  dheireanrtach.  o4 
Earail  chumfaire  a  dheanamh. 

AGUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadh  an 
tìodhlacan  ann  an  àite-coimbead  an  ion- 
mhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna  bantrach 
bhoclid  àraidh  a'  tilgeadh  dà  leth-fheoirling 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhantrach 
bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  tliilg  iad  so  uile  d'am  pailteasa  steach 
do  thìodhlacaibh  Dhè:  ach  thilg  ise  d'a 
h-uireasbhuidh  fèin  am  bcathachadh  uile  a 
bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  'bhi  'labhairt 
mu'n  teampull,  mar  a  bha  e  air  a  dheanandi 
niaiseach  le  clachaibh  sgiamhach,  agus  le 
tjodhlacaibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaohh  nan  nithean  soa  chi  sibh,thig 
na  làithean,  anns  nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  dhhtbh,  nach  tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fiiiosraichiadsan  deth,  agràdh, 
A  mhaiglistir,  c'uin  ma  ta  'bhitheas  na 
uithcan  so?  agus  ciod  eancomharadh'nuair 
a  bhitheas  na  nithean  so  gu  teachd  gu 
crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nacli 
meallar  sibli;  oir  thig  mòrau  ann  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd;  agus  tlia  an 
t-àm  ani  fagus;  uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chiuinneas  sibh  mu  chog- 
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annaibh,  agus  niu  cheannaircibh,  na  bith- 
cadh  mòr-glieilt  oirbh :  oir  is  èigin  do  na 
nithibli  so  tachairt  air  tiis  ;  ach  chix-n'eil  a' 
chrìoch  air  ball. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Eiridh  cinneach 
an  aghaidli  cinnich,  agus  rìoghachd  au 
aghaidh  rìoghachd : 

11  Agus  bithidh  critheanna  raòra  tal- 
mhainn  ann  'an  iomadh  àit,  agiis  gortan, 
agus  plàighean;  agus  nitheau  uamhasach, 
agus  comharan  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad  làmh 
annaibhse,agus  geur-Ieanaidh  iadsjòA,'g'ur 
tabhairt  thairis  do  choimhthionalaibh,  agus 
do  phrÌ!)sanaibh,'g  'ur  tabhairt  chum  rìgh- 
rean  agus  uachdaran  air  sgàth  m'ainme-sa. 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuibhse  mar 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh  ann 
bhur  cridheachaibh,  gun  sniuaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air  bhur 
son  fèin : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus  gliocas, 
nach  bi  bhur  naimhdean  uile  comasach  air 
labhairt  no  cur  'n  a  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le'itr  pàrantaibh, 
agus  le  'ur  bràithribh,  agus  le  'ur  luchd- 
dàimhe,  agus  le  '?//r  cairdibh;  agus  bheir  iad 
fainear  citid  dliibh  a  chur  gu  bàs. 

17  Agus  'oithidh  fuath  aig  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein  de  ghruaig 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn  sealbhaichibh  bhur 
n-anaman  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  lerusalem  air 
a  cuairteachadh  le  armailtibh,  an  siu 
bitheadh  fhios  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh 
am  fagus. 

21  (An  sin  tcicheadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea  chum  nam  bcann,)  agus  imicheadh 
iadsan  a  tha  'n  a  meadhon-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  atha's  a'  mhachair, 
a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dìoghaltais, 
chum  gu'n  coimhlionar  na  ]i-uile  ni  a  tha 
sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnathan  a  bhith- 
cas  torrach,  agus  iadsan  a  bliitheas  a'  toirt 
cìche  anns  na  làithibh  sin '  oir  bithidh 
teanntachd  mhòr  's  an  dìithaich,  agus  fearg 
ris  a'  i^hobull  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
cimh,  agus  bheirear  iad  'am  braighdeauas 
chum  nan  uilc  chinncacli:  agus  bithidh 
lerusalem  air  a  saltairt  sìos  fo  na  Ciunich, 
gusancoimhlionar  aimsirean  nan  Cinueach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a'  ghrèin, 
agus  anns  a'  ghealaich,  agiis  anns  na  reult- 
aibh  ;  agus  air  an  talamh  airc  nan  cinneach, 
ann  an  ioma-chomhairle ;  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'g  an  troigsinn  troimh 
eagal,  agus  fheitheamh  nan  nithean  sin  a 
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tha  'teaclid  air  an  domliaii:  oir  bithidli 
euniliaclidau  uan  nèamh  air  an  crathadh. 
27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duiue  a' 
teachd  ann  an  neul,  le  cumhachd  agus 
niòr-glilòir. 

'2S  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na  nithean 
so  air  tachairt,  an  sin  amhaircibh  suas,  agus 
togaibh  bhur  cinn ;  oir  tha  bhur  saorsa  ani 
l'agus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Amh- 
aircibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus  na  craobh- 
au  uile ; 

30  'N  uair  a  bhitheas  iad  cheana  a'  cur  a 
mach  an  duilUch,  tha  sibh  a'  faiciun,  agus 
ag  aithneachadh  uaibh  :"" 
samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ccudna  sibhse,  'n  uair  a 
chi  sibh  na  nithean  so  a'  tacliuivt.  bitlieadh 
flìios  agaibh  gu  bheil  rìoghachd  Dhè  fagus 
do  làimh. 

32  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  nacli 
tèid  au  ginealacli  so  th.airis,  gus  an  coimlì- 
lionar  na  nithean  so  uile. 

33  Thèid  nèamli  agus  talamli  thairis :  ach 
cha  tèid  mo  bln-iatlu'an-sa  thairis  a  chaoidh. 

34  Agus  thugaibli  an  aire  dliuibh  fèin,  air 
eagal  uair  air  bith  gu'm  bi  bhur  cridlio  fo 
uallaich  le  geòcaireachd,  agus  le  misg,  agus 
le  ro-chùram  mu  nithibh  na  beatha  so,  agus 
gu'n  tig  an  là  sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  c  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibli,  a  tha  'g  àiteachadh  aghaidh  na  tal- 
nihainn  uile. 

36  Deanaibhse  air  an  aobliar  sin  faire,  a' 
deanamli  urnuigh  gacli  àm,  chum  gu  measar 
gur  àiridh  sibh  air  dol  as  o  na  nithibh  sin 
uile  a  tha  gu  teachd,  agus  seasamh  an 
làthair  Mhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  's  an  là  a'  teagasg  's  an 
teampull,  agus's  au  oidhche  chaidh  e  mach, 
agus  dh'fhan  e  air  an  t-sliabh,  d'an  goirear 
sliàbh  nan  crann-olaidh. 

38  Agus  tliàinig  an  sluagh  uile  gu  moch 
d'a  ionnsuidh's  an  teampull,  a  dh'èisdeachd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Ohahh  na  li-Iudha.ich  comhairle.  an  aghaidh 
losd.  '3D!taom  Sàtaii  I udas gu  esan  abhralk. 
"{ Dh'ulluich  na  habstoil  a'  chàisg.  !9  Dliord- 
uich  Criosd  an  t-sui^jeir  naomh.  32  Dìiinnìs 
e  do  Plieadar  nach  dìobradli  a  chreidimh  e; 
34  ach  gun  àicltead.ìiadh  e,  esan  tri  uairean; 

39  rbm  e  urnuigh,  47  hhrathadh  e  le  pòig.  54 
Dh'ùicheadh  Peadar  e. 

ANIS  dhruid  riu  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  d'an  goirear  a'  chàisg. 

2  Agus  blia  na  h-àrd-shagartan  agus  na ! 
sgrìobliaichean  ag  iarraidh  cionnus  a  dh'-  ' 
fheudadh  iad  esan  a  chur  gu  bàs ;  oir  bha  } 
eagal  an  t-sluaigli  orra.  i 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  an  ludas  d'an 
co-ainm  Iscariot,  a  bha  de  àireamh  an  dà  1 
fhir  dheug.  j 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  o  ris  na ' 
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h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceannardaibh  an 
teampuill,  cionnus  a  bhrathadh  se  esau 
doibh. 

5  Agus  bha  iad  toilichte,  agus  rinn  iad 
coimhcheangal  airgiod  a  thoirt  da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomchuidh  air  a  bhratli  dlioibli  gun  an 
sluagh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thàinig  là  au  arain  neo-ghoii't- 
ichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan-càisge  a 
mliarbhadh. 

8  Agus  chuir  e  uaifch  Peadar  agus  Eoin,  ag 
ràdh,  Imicliibh,  agus  ulluichibh  dhuinn  a' 
chàisg,  chum  gu'n  itli  sinn  i. 

9  Agus  thubhairfc  iadsan  ris,  C'àifc  an  àill 
leat  sinu  a  dh'ulluchadh  ì 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air  dhuibli 
dol  a  steach  do'n  bliaile,  tacharaidh  oirbli 
duine,  a'  giùlan  soitliich  uisge;  leanaibh  e 
do'n  tigh  anns  an  tèid  e  steacli. 

11  Agus  abraibh  ri  fear  an  tiglie,  Tha  am 
maighstir  ag  ràdh  riut,  C'àit  am  bheil  au 
seònnxr  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a'  chàisg 
m.aille  ri  mo  dheisciobluibh? 

12  Agus  feiTchaidh  e  dhuibh  àrd-sheòniar 
fai'suinn  uidhimichte :  ulluichibh  an  sin. 

13  AgTis  dh'imich  iad  agus  fhuair  iad  mar 
thubhairt  e  riu :  agus  dh'ulluich  iad  a' 
chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thàinig  an  uair,  shuidh  e 
sìos,  agus  an  dà  abstol  deug  maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr-thogradli 
mhiannaich  mi  a'  chàisg  so  itheadh  maille 
ribh  rOimh  dhomh  fulaug: 

16  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  itli  mi 
dhith  tuilleadh,gus  an  coimhlionar  i  ann  an 
rìoghaclid  Dhè. 

17  Agus  glilac  e  cupan,  agus  air  dha  buidh- 
eachas  athabhairfc,tliubhaivt  e,  Gabhaildi  so, 
agus  roinnibh  eadaraibh  fcin  c. 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribli,  nach  òl  mi  de 
thoradh  na  fìonain,  gus  an  tig  rìoghiiclid 
Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus  an  dèigh  buidh- 
eachas  a  thabhairt,  bhi-is  e,  agus  tliug  e 
dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  chovij-sa 
'tha  air  a  thoirt  air  bhur  son-se  :  deanaibh 
so  mar  chuimhneachau  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan,  au 
dèigh  na  suipeir,ag  ràdh,  Is  e  an  cupan  so 
an  tiomnadh  nuadh  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  bhur  son-se. 

21  Ach  feuch,  làndi  an  ti  a  bhratlias  niise 
maiUe  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  flrinneach  tha  Mac  an  duine 
ag  imeachd,  a  rèir  mar  a  dh'orduichcadh: 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin  leis  am 
brathar  e. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air  fiosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  'bha  giis  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comhstri  eat-  ! 
orra,  co  .aca  bu  mhò  a  bhitlieadh. 

25  Acli  thubhairt  csan  riv.,  Tha  aig  rìgh 
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riLli  nau  Cinueach  tighearnas  orra ;  agus 
gcirear  daoiuefiala  dhiubh-sau,aig  am  bheil 
ughdarras  orra. 

•26  Ach  na  bithibhse  mar  sin:  ach  au  neach 
a's  mò  'n  'ur  measg,  bitheadh  e  mar  an  neach 
a's  òige;  agus  au  ti  a's  àirde,  mar  esan  a  tha 
ri  frithealadh. 

27  Oir  co  aca  a!s  mò,  an  ti  a  shuidheas  air 
bòrd,  uo  esan  a  nu'ithuiicas^  nach  e  'n  ti  a 
shuidheas;  ach  thamise  "u  'ur  measg-se  mai' 
fliear-frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'f han  mailie  rium- 
sa  anu  am  dheuchainuibh  ; 

29  Agus  tha  mise  ag  orduchadh  dhuibh 
rìoghachd,  mar  a  dli'orduich  m'Athair 
dhomh-sa ; 

3i)  Chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air  mo 
bhùrd-sa  aun  aui  rìoghachd,  agus  gu'n  suidli 
Kibh  air  caithrichibh  rìoghail,  a'  toirt  breth 
air  dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  A  Shim- 
oin,  a  Sliimoiu,  feuch,  dh'iarr  Sàtau  sii^hse, 
clmm  bliur  criai-adh  mar  chruitlineachd.  1 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do  shonsa,  nach ! 
dlobradh  do  chreidimh  thu  :  agus  an  uair  1 
a  dh'iompaichear  thu,  neartaich  dobhràith- 
rean. 

33  Agus  tlmbhairt  esau  ris,  A  Thighearn', ' 
tha  mise  ullamh  gu  dol  maille  riut  araon  \ 
chum  prìosain,  agus  a  clmm  bàis.  | 

34  Agus  thubliairt  esau,  Tha  mi  ag  ràdh  I 
riut,  a  Plieadair,  uach  goir  au  coileacli  an  1 
diugh,  gus  an  àicheadhaidh  thu  tri  uairean  ' 
trur  aithne  dhuit  mi.  i 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  'X  uair  a  clmir 
mi  uam  sibh  guu  sporau,  agus  gun  mhàla, 
agus  gun  bhrògau,  au  robh  uireasbhuidli 
ui  sam  bith  oirbhl  Agus  thubliairt  iad,  Cha 
robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  au  ceudna  a  mhàla:  agusau  tiaiguach 
'eil  claidlieamh,  reiceadh  e  'tlialluinu,  agus 
ceaunachadli  e  aou. 

37  Oir  tha  nii  ag  ràdh  ribh,  gur  eigiu 
fathast  au  ni  so  a  tha  sgrìobhta  a  clioimh- 
liouadh  aunamsa,  Agus  bha  e  air  àireamh 
am  measg  uau  ciontach :  oir  tha  crìoch  aig 
ua  uithibh  ud,  a  tha  mu  m'  thimchioU-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A  Thighearna, 
reucli,  tha  dà  chlaidheamh  au  so.  Agus 
thubhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Ag-us  air  dha  dol  a  uiach,  chaidh  e,  mar 
bu  ghnàth  leis,  gu  sliabh  uau  crauu-olaidh; 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  au  uair  a  thàinig  e  do'n  àit, 
thubhairt  e  riu,  Deauaibh  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairugeadh  esan  uatha  mu  thim- 
chioll  lu-chuir  cloiche,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  gliliiinibh,  agus  riuu  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir  an 
cupan  so  seachad  orm :  gidheadh,  na  b'i  mo 
thoil-sa,  ach  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 
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43  Agus  dh'flioillsicheadh  dha  aingeal  o 
nèamh,  'g  a  neartachadh. 

44  Agus  air  dha  'bhi  ann  au  cruaidh- 
ghleachd  auama,  rinn  e  urnuigh  ni  bu  diir- 
achdaiche:  agus  bha  'fliallus  mar  bhraon- 
aibh  uìòra  ibla  a'  tuiteam  sìos  air  au 
talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o  umuigh,  thkiuig 
e  chum  a  dlieisciobul,  agus  fhuair  e  'n  au 
codal  iad  troimh  thuir.se. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tìia 
sibh  'n  'ur  codal  ?  èiribh,  agus  deauaihh 
urnuigh,  chum  uach  tuit  sibh  anu  am  buair- 
eadh. 

47  Agus  au  uair  a  bha  e  fatliast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich  esau  d'aui 
b'ainm  ludas,  aou  de'n  dà  fhear  dheug, 
rompa,  agus  dliruid  e  ri  losa,  chum  a 
phògadh. 

4S  Ach  thubhairt  Io.«a  ris,  A  Iwdais,  am 
bheil  thu  le  pòig  a'  Lrath  Mhic  aiv  duine  ] 

49  Agus  au  uair  a  chuur^jc  iadsau  a  bha 
mu  thimchioU-sau  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  am  buail 
sinn  leis  a'  chlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seirbhiseach  au 
àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  dlieth  a  chluas 
dheas. 

51  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Fulaingibh  gu  so.  Agus  bhean  e  r'a  chluais, 
agTis  shlàuuich  e  i. 

52  Au  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ri  ceanuardaibh  an  team- 
puill,  agus  ris  na  seauairibh,  a  thàinig  d'a 
ionusuidh,  An  d'thàiuig  sibh  a  mach  le 
claidhibh  agus  le  bataichibh,  mar  gu'm 
b'anu  au  aghaidh  fir-reubaiun  ì 

53 'X  dair  a  bha  mi  gach  là  maiUe  ribh 
's  an  teampull,  cha  do  shìn  sibh  a  mach 
hhur  làmhau  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  n-uairse,  agus  cumhachd  an  dorch- 
adais. 

54  An  siu  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
do  thigh  an  àrd-shagairt.  Agus  lean  Peadar 
am  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dhoibh  teine  fliadadh  auk  am 
meadhou  au  talla,  agus  suidhe  slos  maille 
ri  'chèile,  shuidh  Peadar  'n  am  meadhou. 

56  Ach  chuunaiccaiUn  àraidli  e'n  ashuidhe 
aig  an  teine,  agus  air  dhi  amharc  gu  geur 
air,  thubhairt  i,  Bha'm  fear  so  mar  au 
ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag  ràdh,  A 
bheau,  cha-u  aithue  dhomh  e. 

oS  Agus  beagan  'n  a  dhèigh  sin  chunnaic 
neach  eile  e,  agus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.  Agus  thubhairt 
Peadar,  A  dhuiue,  cha-n  anu. 

59  Agus  mu  thimchioU  iiine  aoin  uaire  'n  a 
dhèigli  sin,  chòmhdaich  neach  eile  air,  ag 

j  ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  i  ear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris ;  oir  is  GalUèach  e. 

60  Agus  thubhairtPeadar,  Adhuine,  cha-n 
'aithne  dhomh  ciod  atha  thu'gràdh.  Aguh 
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air  ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labh- 
aiit,  ghoir  an  coiieach. 

tìl  Agus  air  tionudadh  do'n  Tighearn, 
dh'amliairc  e  air  Poadar ;  agus  chuimhnich 
Peadar  focal  an  Tighcarna,  mar  tliubhairt  e 
ris,  ilun  goir  au  coileach,  àicheadhaidh  tu 
nii  tri  uaireau. 

6'2  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agTis  ghuil 
e  gu  goii't. 

63  Agus  rinn  na  daoiue,  achumIosa,fan- 
oid  air,  'g  a  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fholuich  iada  shùil- 
e.w,  bhuail  iad  e  's  au  aghaidh,  agus 
dh'fheoraich  iad  deth,  ag  ràdh,  Deau  fàidh- 
ea  iaireachd  cò  e  a  bhuail  thu  ì 

65  Agus  labhair  iad  mòran  de  uithibh  eile 
gu  toibheumach  'n  a  agliaidli. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinuich  seanadh  au  t-skiaigh,  agus  na 
h-àrd-shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean 
au  ceaini  a  cheile,  agus  thug  iad  esau  chuni 
an  comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd?  innis  dhuinn. 
Agiis  thubhairt  e  riu,  Ma  dh'innseas  mi 
dhuibh,  cha  chi"eid  sibh : 

68  Agus  ma  dlvfhiosraicheas  mi  ìii  air 
liih,  cha  toir  sibh  freagradh  dhomh,  agus 
cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  au  duine  'n  a 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhaclid  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  Au  tusa  nia 
seadh  Mac  Dhè  ?  Agus  thubhairt  e  riu,  Tlia 
sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuilleadh  am 
feum  a  tha  againn  air  fìanuis?  oirchuala 
8iuu  fèiu  /  as  a  bheul  fein. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chanaid  na  h-Iudhaidi  air  Criosd  an  làlhair 
Pliilait.  S  Rinn  Uerod  Uiiioid  air.  l'lRinn- 
eadìi  Herod  agtis  Pilat  'w  an  cairdibli.  18 
DKiarradh  Barahas  leis  ant-.ìluagh.  agusair 
'r'huasgìadh  le  Pilat,  thug  e  lo^a  ihairis  gu 
bhi  air  a  cheusadh:  34  Ghuidh  Criosd  air  son 
anaimhdean.    46  A  bliàs,  59  agus^adhlac. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile, 
thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  thòisich  iad  airachasaid,  agràdh, 
Fhuair  sinn  am  fear  so  a'  claonadh  a'  chinn- 
ich,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt  do  Cheasar, 
ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an  rìgh. 

3  Agus  dh'fheoraich  Pilat  detli,  ag  ràdh, 
An  tusa  rìgh  nau  ludhach  ì  agus  fhreagair 
esan  agus  thubhairt  e,  Tha  thu  'g  a  ràdh: 

4  Au  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ris  an  t-sluagh,  Charu'eii 
mi  faotainn  coire  air  bitli  's  an  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine,  ag 
vàdh,  Tha  e'  buaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  uile,  a'  tòiseachadh 
o  GhaUIe  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Ghalile, 
dh'fhiosraich  e  am  bu  Ghalilèach  au  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
uachdaranachd  Heroid  a  bha  e,  chuir  se  e 
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gu  Ilerod,  a  bha  e  fèiu  ann  au  Icrusalem 
j  's  na  làithibh  siu. 

I  S  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòr  air :  oir  bha  d jidh  aige 

i  rè  ùine  fhada  air  esan  fhaicinn,  do  bhrìgh 
gu'u  cual  e  mòran  uime;  agus  bha  duil  aige 

I  gu'm  liiiceadh  e  mìorbhuil  èigin  air  a  dheau- 
amh  leis. 

9  An  sin  dli'flieòraich  e  mòran  de  cheisd- 
I  can  dheth;  ach  cha  d'tlmg  efreagradh  sam 

bith  dha. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagartan,  agus 
na  sgrìobliaichean  'g  a  chasaid  gu  diuji. 

1 1  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd-eogaidh 
'an  neo-mheas  e,  agus  rinn  iad  fauoid  air, 
agus  an  dèigli  a  sgeadachadli  'au  eudach 
dealracli  chuir  e  air  ais  g"u  Piiat  e. 

12  Agus  riuneadh  Pilat  agiis  Herod  'n  an 
cairdibh  d'a  chèile  's  an  là  sin :  oir  bha  iad 
roimlie  sin  'an  naimhdeas  r'a  chèilc. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat  au  ceann 
a  chèile  ua  h-àrd-sbagartan,  agus  ua  h-uacli- 
daraiu,  agus  au  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibli  a  m'  ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mar  ne;\ch  a  tha 
'tionndadh  au  t-sluaigh  a  thaobli:  agus, 
feuch,  air  dhomh  a  clieasnacliadh  ann  bhur 
làtliair,  cha  d'flmair  mi  coire  air  bitli  's  au 
duine  so  'thaobh  nan  nitliean  sin  mu  'm 
blieil  sibh  a'  deananih  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Hcrod:  oir  chuii- 
mi  d'a  ionusuidh  sibh,  agus,  feueh,  clia 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis  toilltiuueach  air 
bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachdach- 
adh,  leigidli  mi  as  e. 

17  (Oir  b'èigiu  da  aou  a  leigeadh  as  doibh 
air  au  fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach  dh'aon  ghutli, 
ag  ràdh,  Beir  uainn  am  fcar  so,  agus  leig 
air  a  chomas  duinn   Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceaunairc  àraidh  arinn- 
eadh  anns  a'  bliaile,  agus  air  son  mortaidli, 
a  thilgeadh  'am  prìosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  riu  a 
rìs,  air  dha  'bhi  toileach  losa  a  chur  fa 
sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  sou?  ciod  an  cnni  arinu  e/  cha  d'fimair 
mise  ciiis  bhàis  air  bith  anu  :  uime  sin,  an 
dèigh  dhomh  a  smachdaeliadh,  leigidli  mi 
as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guthaibh  mòra, 
ag  iarraidh  esan  a  cheusadh :  agus  bhuadh- 
aich  an  guthan-san,  agus  guthan  nan  àrd- 
shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n  deantadli 
na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dlioibh  csan  a  thilg- 
eadh  'am  prìosan  air  son  ceaiiuairc  agus 
mortaidh,  an  neach  a  dh'ian*  iad ;  ach  tliug 
e  thairis  losa  d'an  toil. 
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2G  Agna  an  tràth  'thug  iad  lco  e,  rug  iad 
air  Simoii,  duine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
'teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuir  iad  au 
cranu-ceusaidh  air,  g'a  ghiùlan  an  dèigh 
losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  dc'n 
t-sluagh,  agus  de  mhnàibli,  a  Dha  niar  an 
ceudna  ri  bròn,  agus  'g  a  chaoineadh-san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleim,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur  son  fèin, 
agus  air  son  bhur  cloinne : 

29  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad,  Is  beannaichte  na  mnaUt- 
an  neo-thorrach,  agus  na  brounan  nach  do 
ghiùlainc^aww,  agus  na  cìochan  nach  d'thug 
bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh  ris  na 
beanntaibh,  Tuitibh  oirnne;  agus  ris  na 
cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithean  so  ris  a'  clirann 
ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìonaich  'ì 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha  'n  an  luchd  droch-bheirt,  chum 
bhi  air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Calbhari,  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,  agus  na  droch  dhaoine ;  fear  dhiubli  air  a 
làinih  dheis,agus  am  fear  eileair  a  làimh  chlì. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Athair,  uiaith 
dhoibh  ;  oir  cha-n'eil  fhios  aca  ciod  a  tlia 
iad  a'  dcanamh.  Agus  roinu  iad  'eudach, 
agus  thilg  iad  crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag  amharc :  agus 
rinn  na  li-uachdarain  fanoid  air  maille 
riusan,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine  eile ;  saor- 
adh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd,  aon  taghta 
Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a'  tairgseadh  fìon  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  Rìgh  nan  ludh- 
ach,  teasairg  tliu  fèin. 

38  Agus  bha  sgrìobhadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  clieann,  ann  an  litrich- 
ibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agus  Eabhra,  IS 
E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  de  na  droch  dhaoinibh, 
a  chrochadh,  toibheura  dha,  ag  ràdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus  sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  ràdh,  Nach  'eil  eagal 
Dliè  ort,  agus  gu  bheil  thu  fo  'n  aon  dìteadh 
ris? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  'an  ceartas;  oir 
tha  sinn  a'  faotainn  nan  nithean  sin  a  thoill 
ar  gnìomharan :  ach  cha  d'riun  an  duine  so 
cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thighearna, 
cuimhnicli  orrasa  'n  uair  a  thig  tliu  do  d' 
rìoghachd. 

43  Agus  tlmbhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  gu'm  bi  thu  niaille 
viuaisa  an  diugli  anii  am  pàrras. 
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44  Agus  bha  e  mn  thimciiionna  seatiianih 
uaire,  agus  bha  dorchadas  air  an  taìaroh  '.n'le 
gus  an  naothamh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian,  agus 
reubadh  brat-roinn  an  leampuiìl  'ri  a 
mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  gutb 
mòr,  thubhairt  e,  Athair,  tha  mi  'tiomnadh 
mo  spioraid  a'd'  làmhan-sa  :  agus  an  uair  a 
thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an  deò. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud  an  ni  a  rinneadh,  thug  e  glòir  do 
Dhia,  ag  ràdh.  Gu  firinneach  b'ionracan  an 
duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinnicli 
dli'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  nithean  a  rinneadh,  phill 
iad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus  na 
mnathan  a  lean  e  o  Ghalile,  am  fad  uaith, 
ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  àraidh  d'am  b'ainm 
loseph,  comliairleach,  a  hha  'n  a  dliuine 
maith,  agus  'n  a  f  hìrean ; 

51  (Clia  d'aontaich  an  duine  so  r'an  conili- 
airle  no  r'an  gnìomh ;)  0  Arimatea,  baile  leis 
na  h-Iudhaich;  neach  mar  an  ceudua  aig  an 
robh  sùi!  ri  rìoghachd  Dhè. 

52  Cliaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  e  aiin 
an  uaigli  e  a  chladhaicheadh  à  carraig, 
anns  nach  do  chuireadh  aou  duine  riamh 
roimhe. 

64  Agus  b'e  sin  là  an  ulluchaidh,  agus  bha 
an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnathan  a  thàinig  maille 
ris  0  Ghalile,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionnus  a  chuireadh  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'ulluich  iad 
spìosraidh,  agus  oladh  deadh  fhàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
h-àithne.  ^ 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuireadh  aiseirigh  Chriosd  ^an  ccill  le  dà 
aingeal  do  na  mnàihh  a  thàinig  a  dlìamharc 
na  h-uai(jhe;  13  Dh'fhoiUsicheadh  Criosdjèin 
do'n  dithis  dheisciobid  a  chaidh  gu  h-Emaus: 
36  'n  a  dlièigli.  sin  dh'/hoiltsicheadh  e  do  na 
h-ahstolaihh,  agus  chronuich  e  iad  air  son  am 
mi-cìireidindi  :  47  thug  e  àithne  dhoibh;  4S 
gheall  e  an  Spiorad  naomh,  61  agus  diaidh 
e  suas  do  nèamh. 

ANIS  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  air  mhaduiun,  thàiuig 
iad  chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
spìosraidh  a  dh'ulluich  iad,  agus  mnatlian 
àraidh  eile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a  caruchadh 
o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tighearn'  Ios;i. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad'au  iouia-cheisd 
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oiu'n  ni  80,  feuch,  sheas  dithis  dhaoine  làimh 
riu  ann  au  eudaichibh  dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal,  lìgus  a' 
crouiadh  an  aghaidh  chum  na  talmhainn, 
thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag 
ÌLirraidh  an  ti  a  tha  beò  am  measg  uam 
marbh  ] 

6  Cha-n'eil  e  'u  so,  ach  dh'èirich  e:  cuinih- 
nichibh  mar  a  labhair'  e  ribh  air  dha  'l)hi 
l'iithast  ann  an  Galile, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  IMhac  an  duine  'bhi 
air  a  thoirt  thairis  do  làmhan  dhaoine  peac- 
ach,  ag-us  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus  èirigh 
a  rìs  an  treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  nithean  so  uile  do'n  aon 
fhear  deug.  agus  do  chàch  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdaleu,  agus  loanna, 
agus  Muire  màthair  Sheumais,  agus 
muathan  eile  maille  riu,  a  dh'iunis  na  nith- 
ean  so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathran  leo-san 
mar  sgèula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar,  ruith  e 
chum  na  h-uaighe ;  agus  air  dha  cromadh 
sìos,  chimnaic  e'u  lìon-eudach  'u  a  luidhe 
leis  fèin,  agus  dli'fhalbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèin  mu'n  ni  so  a  riuneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis  diubh  a'  dolair 
an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm  Emaus, 
a  bha  ti'i  fichead  stàid  o  lerusalem. 

14  AgTis  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fèin 
mu  thimchioll  nan  nitheau  ud  uile  a 
thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  còmhradh, 
agus  a'  co-reusonachadh,  thàinig  losa  e  fèin 
am  fagus,  agus  dh'imich  e  maille  riu. 

16  Ach  blia'u  sìiilean  air  an  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aithuich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  au  còmh- 
radh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd  eadar- 
aibh  fèin,  ag  imeachd  dhuibh,  agus  sibh 
dubhach  ì 

IS  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'amb'ainm 
Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil 
thusa  a  mhàin  a'd'  choigreach  aun  an  le- 
rusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  ua  nithibh 
a  rinneadh  iunte  anns  na  làithibh  so  ì 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  na  nithean? 
Agus  thubhairt  iadsau  ris,  Na  nithean  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'n  a  fhàidh 
cumhachdach  anu  an  gnìomh  agus  ann  ani 
local  'am  fianuis  Dhè,  agus  an  t-sluaigh 
uile: 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shagartan 
Rgus  ar  n-uachdaraiu  thairis  chum  dìtidh  1 
trdis  e,  agus  a  cheus  iad  e.  ' 

21  Ach  bha  dìiil  againne  gu'm  b'esan  an  ti  \ 
a  bha  gu  Israel  a  sliaoradh :  agus  a  thuill- 
eadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  trcas  là  o 
riuueadh  na  nithean  so. 

22  Agiis  mar  an  ceudna,  chuir  mnathan 
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àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu  moch  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ìoghnadli 
oinin : 

23  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  iad  a  chorp, 
thàinig  iad,  ag  ràdli,  gu'm  fac  iad  sealladh 
de  ainglibh,  a  thubhairt  gu  bheil  e  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh  dhiublisan 
a  bha  maille  ruinn  fèin,  chum  na  h-uaighc, 
agus  fhuair  iad  eadhon  mar  a  thubhairt  na 
ninathan;  ach  cha-n  fhac  iad  esan. 

25  An  siu  thubhairt  e  riu,  0  dhaoine 
1  amaideach,  agus  mall-chridheach  a  chreid- 
'  sinn  nau  nithean  sin  uile  a  labhair  na 
I  lìiidheau ! 

I  26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na  nithean  so 
fluilang,  agus  dol  a  steach  d'aghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o  Mhaois, 
agus  o  na  fàidhibh  uile,  dh'eadar-mhìuich  e 
dhoibh  auns  na  sgriobtuiribh  uile  na  nith- 
ean  m'a  thimchioll  fèin. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an  robh 
iad  a'  dol :  agus  leig  esan  air  gu'n  rachadli 
e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  ag  ràdh,  Fan 
maille  ruinne,  oir  tha  e  dlùth  do'n  fheasgar 
agus  tlia  deireadh  au  là  ann.  Agiis  chaidh 
e  steach  a  dh'fhuireach  maille  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gu  biadh  niaille 
riu,  air  dha  aran  a  ghlacadh,  bheannaich  se 
e,  agus  bhris  se  e,  agus  tlfj  e  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fliosgladh  an  sìlilean,  agus 
dli'aithnicli  iad  e;  agus  chaidh  e  as  au 
t-sealladh. 

32  AgTis  thubhairt  iad  r'a  chèile,  nach  robh 
ar  cridhe  a'  lasadh  annainu,  am  feadh  a  bha 
e  a'  labhairt  ruiun  air  an  t-slighe,  agus  au 
uair  a  dh'fhosgail  e  dhuiun  na  sgi'iobtuir- 
ean  ? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  siu  fèin, 
agus  phill  iad  gu  lerusalem,  agus  fhuair  iad 
an  t-aon  fhear  deug  cruiun  'an  ceann  a 
chèile,  agus  an  dream  a  bha  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  an  Tigliearu  da  rìr- 
eadh,  agus  chuuuacas  le  Simou  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  ua  nithean  a  rinn- 
eadh  air  au  t-shghe,  agus  mar  a  dh'aithuich- 
eadh  leo  e  aun  am  briseadh  an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  uau  nitheau  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèin  'n  am  meadhon,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  juaille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsau  fo  gheilt-chrith  agus  fo 
eagal,  agus  shaoil  iad  gur  spiorad  a  chunn- 
aic  iad. 

3S  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  sou  a  tha 
sibh  fo  bhuaireas,  agus  c'ar  sou  a  tlia 
smuaintean  ag  èirigh  suas  ann  bhur  cridh- 
eachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo  chosau, 
gurmi  fèiu  a  th'anu:  laiuihsichibh  nii,  agus 
ftiicibh;  oir  cha-u'eil  aig  spiorad  feoil  agus 
cnàmlian,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  au  uair  a  thubhairt  e  so,  nochde 
dhoibh  a  làmhan  agus  !i  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh  'bhi  iathast  mi-chrcid- 
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eacli  troimh  aoibhneas,  agus  iad  fo  iongant- 
as,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  biadh  sam 
bith  agaibh  an  so? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  de  iasg  ròiste, 
ag\is  de  chìr-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  ,e,  agus  dh'iih  « 'n  am 
fianuis. 

44  Agus  ihubhairt  e  riu,  'S  iad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  ribh,  'n  uair  a  bha 
mi  fathast  maille  ribh,  gur  èigin  do  na  h-uile 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
agus  anns  na  fàidhibh,  agus  auns  na  salm- 
aibh  mu  m'  thimeliioU-sa,  'bhi  air  au  coimh- 
lionadh. 

45  Aii  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  chum 
gu'n  tuigeadh  iad  ua  sgriobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  e 
sgrìobhta,  agus  mar  so  b'èigin  do  Chriosd 
fulang,  agus  èirigli  o  na  mairbh  an  treas  là, : 

47  Agus  aithreachasagus  maitheanas  peae- 


aidh  'bhi  air  an  searmonachadh  'n  a  ainm- 
san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòiseachadh  aig 
lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na  nitli- 
ibh  so. 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  gealladh  m' 
Athar  oirbh :  ach  fanaibhse  ann  am  baile 
lerusaleira,  gus  an  sgeadaichear  le  cumh- 
achd  0  na  h-àrdaibh  sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co  fhad  ri  Betani ; 
agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus  bheannaich 
e  iad. 

51  Agus  ara  feadh  a  bha  e  'g  am  beann- 
achadh,  dhealaicheadh  riu  e,  agus  thogadh 
suas  gu  nèamli  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus  pliill 
iad  gu  lerusalem  le  gairdeachas  mòr: 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an  team- 
pull,  a'  moladh  agus  a'  beamiachadh  LMiè. 
Amen. 


AN  SOISGEUL 

A  REIE, 


EOIN. 


CAIB.  I. 

1  Diadhaclid,  daoìneachd,  agiis  clrevchd  losa 
Criosd.  \ò  Fianids  Eoin.  39  Gairin  Aind- 
reais,  Pheadaù;  43  Piiiiip,  45  agus  Nata- 
naeil. 

AN  toiseach  bha  ara  Focal,  agus  bha 
am  Focal  maille  vi  Dia,  agus  b'e  am 
Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tìis  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithean  leis ;  agus  as 
'eugmhais  cha  d'rinneadh  aon  ni  a  rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus  b'i  a'  bheatha 
sohis  dhaoinc. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soillseachadh  anns 
an  dorchadas,  a^us  cha  do  ghabh  an  dorch- 
adas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am  b'ainm 
Eoin. 

7  Thàinig  esan  mar  fhianuis,  chum  fianuis 
a  thoirt  mu'n  t-solus,  chum  gu'n  creideadh 
na  h-uile  dhaoine  trìd-san. 

8  Cha  b'esan  an  solus  siu,  ach  chuireadh  e 
chum  gu'n  tugadh  e  fianuis  niu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  tha  'soillseachadh 
gach  uile  dhuine  'tha  'teachd  clium  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  auns  an  t-saoghal,  agus  rinneadh 
aii  saoghal  leis,  agus  cha  d'aithnich  an 
saoghal  e. 

1 1  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dhùthcha  fèin, 
agus  cha  do  ghabh  a  mhuinntir  fèin  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  ghabh  ris,  thug  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'n  an  cloinn  do 
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Dhia,  eadhon  d'hoibh-san  a  tha  'creidsinn 
'n  a  ainm : 

13  A  bha  air  an  gineamhuin,  cha-n  ann  o 
flmil,  no  o  thoil  na  feòla,  no  o  thoil  duiue, 
ach  0  Dliia. 

14  Agus  rinneadli  am  Focal  'n  a  fheoil, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  'n  ar  measg-ne, 
(agus  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar  ghlòir 
aoin-ghin  Mhic  an  Athar,)  làn  gràis  agus 
fìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus  ghlaodli 
e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do  labhair 
mi,  An  ti  a  tha  'teachd  a'm'  dhèigh,  tha 
toiseach  aig  orm ;  oir  bha  e  romhan.) 

16  Agus  as  a  lànachd-san  fhuair  sinue  uile, 
flgus  gràs  air  son  gràis. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le  Maois,  ach 
thàinig  au  gràs  agus  an  fhìrinn  le  losa 
Criosd. 

18  Cha-n  fiiaca  neacli  air  bith  Dia  rianih ; 
an  t-aon-ghin  Mic,  a  tha  ann  au  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsich  e. 

19  Agus  is  i  so  fianuis  Eoin :  An  uaira 
chuir  na  h-Iudliaich  sagartan  agus  Lebli- 
ithich  o  lerusalera,  chuni  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa? 

20  Dh'aidich  esan,  agus  cha  d'àiclieadh  e; 
ach  dh'aidich  e,  Cha  nihi  Criosd. 

21  AgTis  dh'fhiosraich  iad  deth,  Ciod  nia 
seadh?  An  tu  Elias?  Agus  thubhairt  e, 
Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ?  Agus  fhreag- 
air  e,  Cha  mìd. 

22  An  sin  thubhairt  iad  i-is,  Cò  thu  ?  chum 
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gu'n  toir  sìnn  freagratfli  dhoibh-san  a  chuir 
iiatka  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  mu  do 
thimchioU  fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Deanaibh  dìr- 
each  sh'ghe  an  Tighearna,  mar  'thubhairt 
am  fàidh  Esaias. 

24:  Agus  au  dream  a  chuireadh  leis  an 
teachdaireacM,  b'ann  de  na  Phairisich 
iad. 

25  Agus  dh'fliiosraich  iad  deth,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C"ar  son  ma  seadh  a  tha  thu  a' 
baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Ehas,  no  am 
fàidh? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  Tha  mise 
a'  baisteadh  le  h-uisge  ;  ach  tha  neach  'n  a 
sheasamh  'n  'ur  measg,  nach  aithne  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  tha  'teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm,  neach  nach 
airidh  mise  air  barr-iall  a  bhròige  fhuas- 
gladh. 

28  Einneadh  na  nithean  so  ann  ara  Betani 
air  an  taobh  thaU  de  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin  losa 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  TJau  Dhè,  a  tha  'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mi,  Tha 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  clia  robh  aithne  agam-sa  air :  ach 
a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoiUseachadh 
do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi  a'  baisteadh 
le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag  ràdh,  Chunn- 
aic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas  mar 
chohiman  o  nèamh,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  air.  , 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomh-sa  e  :  ach  an 
ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisge,  thubh- 
airt  esan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic  thu  an 
Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a'  gabhail 
còmhnuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a  bhaisteas 
leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn  mi  fianuis, 
gur  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  ris  sheas  Eoin, 
agus  dithis  d'a  dheisciobluibh ; 

36  Agus  air  dha  amharc  air  losa  agus  e  ag 
imeachd,  thubhairt  e,  Feuch  Uan  Dhè ! 

37  Agus  chual  an  dithis  dheisciobul  e  a' 
labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g  a  leantuinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh?  Thubhairt  iad- 
san  ris,  Eabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir,)  c'àit  am  bheU 
thu  'gabhaU  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh  agus  faicibh. 
Thàinig  iad  agus  chunnaic  iad  c'àit  an  robh 

^  e  'gabhail  còmhnuidh,  agus  dli'fhan  iad 
maiUe  ris  an  là  sin :  oir  bha  e  mu  thim- 
chioU  na  deicheamh  uaire. 


40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shimoin  Phead- 
air,  aon  de'n  dithis  a  chual  Eoin  a'  lalhairt, 
agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tìis  a  blu-àthair  fèin 
Simon,  agus  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Criosd. 

42  Agus  thug  e  chum  Tosa  e ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona:  gairmear  Cephaa 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar. 

43  Air  an  là  'n  a  dhèigh  sin,  bu  toU  le  losa 
dol  a  mach  do  GhaUle,  agus  f  huair  e  PhiUp, 
agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  PhiUp  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  PhiUp  Natanael,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do  sgrìobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na  fàidhean,  losa 

0  Nasaret,  mac  loseipli. 

46  Agus  thubhairt  Natanael  ris,  Ara  feud 
ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret  ?  Thubh- 
airt  PhiUp  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rireadh,  anns  nach  'eil  cealg  ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi?  Fhreagair  losa  agiis 
thubhairt  e  ris,  ]\Iun  do  ghairm  Philip  thu, 
'n  uair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhlge,  chunn- 
aic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè  ;  is  tu  Righ 
Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut,  Chunnaic 
mi  thu  fo'n  chrann-fhige,  am  bheil  thu 
'creidsinn  ?  chi  thu  nithean  a's  mò  iia 
iad  so. 

61  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibli  nèamh  fosgaUte,  agus  aingleau 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

1  Rinn  Criosd  fion  den  uisge :  12  chaidh  e 
do  Chapernaum,  agus  do  lerusalem,  14  far 
an  do  ghlan  e  an  teampull  o  luchd  reic  agus 
ceannaich :  19  roimh-innis  e  a  bhàs  agus  'ais- 
eirigh.  23  Chreid  mòran  ann  air  son  a  mlàor- 
bhuilean,  ach  cha  d'earb  se  e  fèin  riu. 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Càna  GhaUle  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna  agus  a 
dheisciobuil  cuireadh  chum  a'  phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn  do'n  fhion, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha-n'eil  f  lon 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig  ro'  uair- 
sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàtbair  ris  an  luchd- 
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frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soitliichean  uisge  de  chloich 
air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha  glanaidh 
nan  ludhach,  a  ghabhadh  dà  fheircin  no 
tri  gach  aon  diubh. 

7  Tliubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  soith- 
ichean  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad  gus  am 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tairngibh  a  nis, 
agus  tliugaibh  chum  uachdaraiu  na  cuirme. 
Agus  thug  iad  min  e. 

9  'N  uair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme  an 
t-uisge  a  rinneadh  'n  a  fhìon,  (agus  cha  robh 
fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e ;  acli  blia  fhios 
aig  an  luchd-frithealaidh  a  tharruing  an 
t-uisge,)  ghairni  uachdaran  na  cuirme  am 
fear  nuacUi-pòsda. 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duine  fìon  maith  a  làthair  air  tùs;  agus  an 
uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin  am 
flon  a's  miosa:  ach  ghlèidh  thusa  am  fìon 
maith  gus  a  nis. 

1 1  An  toiseach  so  de  mhìorbhuilibh  rinn 
losa  ann  an  Càna  Ghalile,  agus  dh'fhoillsich 
e  a  ghlòir ;  agus  chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do  Chaper- 
naum,  e  fèiu,  agus  a  nihàthair,  agus  a 
bliràithrean,  agus  a  dheisciobuil;  agus  cha 
d'fhan  iad  ann  mòran  làithean. 

13  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  amfagus; 
agus  chaidh  Tosa  suas  gu  lerusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'n  an  suidhe  anns  an 
teampuU  luchd  reicidh  cruidh,  agus  chaor- 
ach,  agus  choluman,  agus  luchd-malairt  an 
airgid : 

15  Agus  air  deanamh  sgiùrsair  dha  de 
chordaibh  caola,  dh  fhuadaich  e  mach  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich  agus 
an  crodh;  agus  dliòirt  e  mach  airgiod  an 
luchd-malairt,  agus  thilg  e  na  buirdthairis; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan  abha'reiceadh 
choluman,  Togaibh  iad  sin  à  so;  na  deanaibh 
tigh  m'Athar-sa  'n  a  thigh  marsandachd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
robh  e  sgrìobhta,  Dh'ith  eud  do  thighe 
suas  mi. 

18  Au  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich,  agus 
tliubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comharadh  a 
nochdas  tu  dhuinne,  a  thaobh  gu  bheil  thu 
'deanamh  nan  nithean  sin  ? 

19  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampull  so,  agus  ann  an 
tri  làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Sè 
bliadhna  agus  dà  fhichead  bha  an  teampull 
so  'g  a  thogail,  agus  an  cuir  thusa  suas  auii 
an  tri  làithibh  e  ì 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampull  a 
chuiip. 

22  Uime  sin  an  uair  a  bha  e  air  èirigh  o  na 
mairbh,  cliuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
dubhairte  so:  agus  chreid  iad  an  sgriobtuir, 
agus  am  focal  a  thubliairt  losa. 
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23  A  nis  an  uair  a  bha  e  ann  an  lerusalem 
aig  a'  chàisg,  air  an  flièill,  chreid  mòran  "n  a 
ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad  na  mìorbhuil- 
ean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìgh  gu'm  b'aithne  dha  na  h-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum  aige  neach  air 
bith  a  dheanamh  fianuis  air  duine :  oir  bha 
fhios  aige  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 
1  Theagaisg  Crinsd  do  Nicodemus  feum  na 
h  atk-ghineanihuin.    14  Mu  chreidimh  'n  a 
bhàs.  16  Mòr-ghràdh  Dhè  ddn  chinne-daoine. 
23  Bainteadh,  Jianuis,  agus  teayasg  Eoin. 

AGUS  bha  duine  de  na  Phairisich,  d'aiu 
b'ainm  Nicodemus,  a  hha  'n  a  uachd- 
aran  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Tliàinig  esan  chum  losa  's  an  oidhche, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  tha 
fliios  againn  gur  fear-teagaisg  thu  athàinig 
o  Dhia:  oir  clia-n  urrainn  duine  air  bith  na 
mìorbhuilean  so  'dheanamh  a  tha  thusa  a' 
deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  riut,  raur 
beirear  duiue  a  rìs,  nach  h-urraiun  e  rìogh- 
aclid  Dhè  fhaicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionnus  is 
urrainn  duine  bhi  air  a  bhreith  'n  uair  tha 
e  aosda?  am  bheil  e  comasach  air  dol  a  stigh 
an  dara  uair  do  bhroinn  a  mhàthar,  agus  a 
bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  mur  bi  duine  air  a  bhreith 
o  uisge,  agiis  o'n  Spiorad,  cha-n  urrainn  e 
dol  a  steach  do  rìoghachd  Dhè. 

6  An  ni  sin  a  tha  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e;  agus  anni  sin  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu'n  dubhairt  mi  riut, 
Is  èigin  duibh  bhi  air  bhur  breith  a  rìs. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh  far  an  àill 
leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn  a  fuaim, 
ach  cha-n'eil  fliios  agad  cia  as  a  tha  i 
'teachd,  no  c'àit  a  tha  i  'dol:  is  anu  mar 
sin  a  tha  gach  neach  atha  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodenius  agus  thiibhairt  e 
ris,  Cionnus  is  urrainn  na  nithean  so  bhi  ì 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fhear-teagaisg  Israeil, 
agus  nach  aithne  dhuit  na  nithean  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duhm,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni  sin 
a  chunnaic  sinn ;  agus  cha  ghabh  sibhse  ar 
fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithean  tal- 
mhaidh,  agus  nach  creid  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nitliean  nèamhaidh  ? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach  suas  do 
nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh, 
Mac  an  duine  a  tha  air  nèamh. 
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14  AgTis  mar  a  tbog  Maois  suas  an  iiath- 
Bir  's  an  fhàsach,  is  ann  mar  sin  is  eigin  do 
Mhac  an  duiue  bhi  air  a  thogail  suas : 

15  Chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas  ann, 
nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
mhaireanuach  aige. 

16  Oir  is  aun  mar  sin  a  ghràdhaich  Dia  an 
saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mhic  fèin, 
chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas  ann,  nach 
sgriosar  e,ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shìorruidh 
aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh  e  an  saoghal, 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  an  saoghal  air  a 
shaoradh  trìd-san. 

18  Au  ti  a  chreideas  aun,  cha  dìtear  e:  ach 
an  ti  nach  creid,  tha  e  air  a  dhìteadh  cheana, 
a  chionn  nach  do  chreid  e  anu  an  ainm  aoiu- 
ghiu  Mhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadh,  gu'n  d'thàinig 
an  solus  do'n  t-saoghal,  agus  gu'n  do  ghràdh- 
aich  daoine  an  dorchadas  ni's  mò  na'n  solus, 
a  chionn  gu'n  robh  an  gnìomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  uilc,  tha 
e  'toirt  fuatlia  do'n  t-solus,  agus  cha-n'eil  e 
'teachd  chum  au  t-soluis,  air  eagal  gu'ni 
bitlieadh  'oibre  air  an  crouachadh. 

21  Ach  an  ti  ani  an  fhìriun,  thig  e  chum 
an  t-soluis,  chum  gu'm  bi  'oibrefollaiseach, 
gur  ann  'an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thàinig  losa  agus  a  dhcis- 
ciobuil  do  thìr  ludea ;  agus  dh'fhan  e  an 
sin  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  au  ceudnaa'  baist- 
eadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  Salim,  a  chionn 
gu'n  robh  niòran  uisgeachan  an  sin ;  agus 
thàinig  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  a  thilgeadh 
'ani  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deisciobuil 
Eoin  ag-us  na  h-Iudhaich,  mu  thimchioll 
glanaidh. 

26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
maille  riut  an  taobh  thall  de  lordan,  d'an 
d'thug  thu  fianuis,  feuch,  tha  esan  a'  baist- 
eadh,  agus  tha  na  h-uile  dhaoine  a'  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha-u'eil  duine  comasach  air  ui  sam  bith  a 
ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  nèarali. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  Au  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e:  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  tha  'n  a 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tlia  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  air  son  gutha 
an  fhir  nuadh-phòsda :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dàsan  fàs,  ach  dhomh-sa  bhi  air 
mo  lughdachadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  os  ceann  nan 
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uile:  an  ti  a  tha  o'n  talarah,  tha  c  tal- 
mhaidli,  Dgus  labhraidh  e  air  mhodli  tal- 
mhaidh:  an  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 
ceann  uan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual  e, 
air  sin  tha  e  'toirt  fianuis;  agus  cha-n'eil  aon 
duine  a'  gabhail  r'a  fhiauuis. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  fhianuis-san,  chuir  e 
a  sheula  ris,  gu  blieil  Dia  fìor. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
airt  bhriathran  Dhè :  oir  cha-n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  h-uile  nithean  'n  a  làimh. 

36  Au  ti  a  chreideas  anus  a'  Mhac,  tha  a' 
bheatha  mhaireannachaige;  ach  anti  nach 
'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,cha-n  fhaic  e 
beatha;  ach  tha  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  air. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Criosd  còrahradh  ris  a' Bhan-iamarilan- 
aicli.  agus  dKfhoillsich  se  e  fèin  di.  27  Tka 
' dlieisciobuil  fo  iongantas.  31  Cliuir  e  'an 
cèill  doihh  'eud  fèin  air  son  glòire  Dliè.  39 
Clireid  mòran  de  na  Samarifunaich  ann.  43 
Chaidh  e  do  Ghalile,  agus  shlànuich  e  mac  an 
uachdarain  a  bìta  'n  a  luidhe  gu  tinn  ann  an 
Capernaum. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cualana  Phairisichgu'n  robhea' 
deanamli  agus  a'  baisteadh  tuiUeadh  dheis- 
ciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad;  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'f  hàg  e  ludea.  agus  chaidh  e  a  i"ìs  do 
Ghalile. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  Au  sin  thàinig  e  gu  baile  a  hhuineadh 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac  lose^ih. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  au  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  siu  làimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
iiisge:  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhomh-sa 
deoeh. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do'n  bhaile 
a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  tliubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  tha  thusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  tha  'am 
Bhan-samaritanaich  ?  oir  clia-n'eil  comunn 
aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubliairt  e  rithe, 
Nam  b'aitlme  dlmit  tiodhlac  Dhè,  agus  cò  e 
a  tha  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhomh  deoch, 
dh'iarradh  tu  airsan,  agus  bheireadli  e  uisge 
beò  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  inneal  tarruing  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhaiu:  uime  sin  cia  as  a  tha  an 
t-uisge  beò  siu  agad  l 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob,  a 
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tljug  dhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl  as  e 
i'ein,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'u  uisge  so,  bithidh 
tart  air  a  rìs : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge  a 
bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air : 
ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha,  bithidh  e 
'n  a  thobar  uisge  ann,  a'  sruthadh  suas  chum 
na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  chum  nach  bi 
tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an  so  a  tharr- 
uing. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  Imich,  gairm 
dlhear-pòsda,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha-n'eil  fear  agam.  Thubhairt  losa  rithe, 
Is  maith  a  thubhairt  thu,  Cha-n'eil  fear 
agam: 

18  Oir  bha  cìiignear  fhear  agad,  agus  esan 
a  tha  agad  a  nis,  cha-n  e  d'fhear  fèin  e : 
thubliaii't  thu  so  gu  fìor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
tha  mi  'faicinn  gur  fàidh  thu. 

20  Rinn  ar  n-aithrichean  aoradh  's  an 
t-sliabh  so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur 
ann  'an  lerusalem  a  tha  an  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  gu  bheil  anuair  a'  teachd,  anns  nach 
dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon  ehuid 
's  an  t-sliabh  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibhse  a'  deanamh  aoraidh  do'n  ni 
nach  aithne  dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithne  dhuinn:  oir  is 
ann  o  na  h-Iudhaich  a  tha  slàinte. 

23  Ach  tha  an  uair  a'  teachd,  agus  tha  * 
nis  ann,  anns  an  dean  am  fìor  luchd-aor- 
aidh  aoradh  do'n  Athair  ann  an  spiorad 
agus  ann  am  f  ìrinn :  oir  tha  an  t-Athair  ag 
iarraidh  an  leithidean  so  de  luchd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agnis  is  èigin  d'a  luclid- 
aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dha  ann  an 
spiorad  agus  ann  am  f  ìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios  agam 
gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd,  ris  an  abrar 
Criosd:  'n  uair  a  thig  esan,  innsidh  e  na 
h-uile  nithean  dhuinn. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  tha 
'labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil, 
agus  b'iongantach  leo  gu'n  robh  e  'labhaìrt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh  ?  no,  C'ar  son  a 
tha  thu  'labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fliàg  a'  bhean  a  soitheach 
uisge,  agus  dh'fhalbh  i  do'u  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithean  a  rìnn  mi 
riamh  :  Nach  e  so  Criosd? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh-san. 
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31  'S  an  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheiscicbuil 
air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tha  agam-sa 
biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
chèile,  An  d'thug  neach  air  bith  ìii  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh-sa 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dheanamh,  agus 
'obair  a  clirìochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  Tha  ùine  cheithir 
mìosan  ann  fathast,  agus  an  sin  tliig  am 
fogharadh?  feuch,  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Togaibh  suas  bhur  sìiilean,  agus  seallaibh 
air  na  h-achaibh ;  oir  tha  iad  cheana  geal 
chum  an  fhogharaidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e  'faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidli 
chum  na  beatha  maireannaich  ;  chum  gu'n 
dean  an  ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a  bhuain- 
eas,  gairdeachas  le  'chèile. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh  ud  f  ìor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agus  neach  eilea'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an  ni  sin 
nach  do  shaothraich  sibh :  shaothraich  daoine 
eile,  agus  chaidh  sibhse  steach  'n  an  saoth- 
air. 

39  Agus  chreid  mòran  de  Shamaritanaich 
a'  bhaiie  sin  ann ,  air  son  cainnte  na  mnà,  a 
thug  fianuis,  ag  ràdh,  Dh'innis  e  dhomh  na 
h-uile  nithean  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  na  Saraar- 
itanaich  d'a  ionnsuidh,  ghuidh  iad  air  fan- 
tuinn  maille  riu :  agus  dh'fliuirich  e  an  sin 
dàlà. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh  air  son 
'fhocail  fèin: 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi,  Tha 
sinn  a'  creidsinn,  cha-n  ann  à  so  suas  air 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  sinn  fèin 
e,  agus  tha  fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Slànuidhear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
sin,  agus  chaidh  e  do  GhaHle : 

44  Oir  thug  losa  fèin  fianuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'n  a  thìr  fèin. 

46  Uime  sin,  an  uair  a  thàinig  c  do  Ghalile, 
ghabh  na  Galilèaich  ris,  air  dhoibh  na  nith- 
ean  sin  uile  fhaicinn  a  rinn  e  ann  an  leru- 
salem  air  an  fhèill :  oir  chaidh  iadsan  mar 
an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana  Gha- 
lile,  far  an  d'rinn  e  fìon  de'n  uisge.  Agus 
bha  duine  cumhachdach  àraidh,  aig  an  robh 
a  mhac  gu  tinn  ann  an  Capernaum. 

47  'N  uair  a  chual  esan  gu'n  robh  losa  air 
teachd  à  ludea  do  GhaUIe,  chaidh  e  d'a 
ionnsuidh,  agus  ghuidh  e  air  gu'n  rachadh 
e  sìos,  agus  gu'n  slànuicheadh  e  a  mhac : 
oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 
sibh  comharan  agus  mìorbhuilean,  cha 
chreid  sibh. 
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I      49  Tlmbhairt  au  duinc  cumbadidach  ris, 
1    A  Thigliearna,  rach  sìosmu'm  faigh  mo 
leaiiabaii  bàs. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Iinich;^  tha  do  nihac 
beò.  Agus  chreid  an  duine  am  focal  a. 
hibhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  dol 
sìos,choiuuich  asheirbhisiche,  agusdh'innis 
iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  mhac  beò. 

52  An  sin  dh'fhiosraich  e  dhiubh  an  uair 
anns  an  deachaidh  e  'am  feabhas:  agus 
thubhairt  iad  ris,  An  dè  air  an  t-seacbd- 

I    amh  uair  dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

63  An  siu  dh'aithnich  an  t-athair  gu'm 
Vi  an  uair  sin  fèiu,  anns  an  dubhairt  losa 
i-is,  Tha  do  mhac  beò;  agus  chreid  e  fèin, 
agus  a  theaghlacli  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'u  uair  a  thàinig  e  à  ludea  do  Gha- 
ìile. 

I  CAIB.  V. 

i  1  Leiglìis  losa  air  là  na  sàbaid  an  duine  a 
bhafo  leòn  rè  ochd  bliadhna  deug  thar  fliicìi- 
ead  :  \Q  Rinn  na  h-Iudhaich  uime  sin  conn- 
sachadh  ris,  agm  geiMHeanmhuinn  aìr.  17 
Fhreagair  e  air  a  shon  fèin,  agus  nochd  e 
dhoibk  cò  e,  It  teisteas  'athai;  agus  as  na 
sgriobtuiribh. 

9  "VT  A  dhèigh  so  bha  fèill  nan  ludhach 
Ì.Ì  an7i;  agus  chaidh  losa  suas  gu  leru- 
salem. 

2  A  nis  tha  ann  an  lerusalem  làimh  ri 
geata  nan  caorach  lochan,  ris  an  abrar  's  a' 
chainnt  Eabliruidhich,  Betesda,  aig  am 
bheil  ciìig  tighean-fasgaidh. 

3  Annta  siu  bha  'n  an  luidhe  mòr-bhuidh- 
eann  de  dhaoinibh  euslan,  dalla,  bacach, 
seargta,  a'  feitheamh  ri  caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  'an  àm  àraidh 
do'n  lochan,  agus  chuir  e  an  t-uisge  troimh 
'chèile ;  uime  sin  an  ceud  neach  a  rachadh 
sìos  ann,  an  dèigli  cur  troimh  'chèile  an 
uisge,  riuneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bha  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadhna  deug  thar  fhichead  ann  an 
euslaint. 

6  uair  a  chunnaic  losa  esan  'n  a  luidhe, 
agus  fios  aige  gu'n  robh  e  nis  ùine  fhada 
ìtiar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  nriann  leat^  a 
bhi  air  do  dheananih  slàn? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earna,  cha-n'eil  duine  agam,  an  uair  a  chuir- 
ear  an  t-uisge  troimh  a  chèile,  a  clmireas 
anns  an  lochan  mi:  ach  am  feadh  a  tha 
mise  'teachd,  tha  neach  eile  a'  dol  sìos 
romham. 

S  Thubhairt  losa  ris,  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  iniich. 

9  Agus  air  ball  rinneadli  an  duiue  slàn, 
agus  thog  e  a  leabadh,  agus  dh'imich  e: 
agus  bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uimu  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris 
an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid  a  tha 
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ann ;  cha-u'eil  e  digheach  dhuit  do  leabadh 
a  ghiìiian. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn  mi, 
thubhaii?t  esan  rium,  Tog  do  leabadh  agu.s 
imich  ? 

12  An  sin  dh'fliiosraich  iad  deth,  Cò  an 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do  leabadh 
agus  imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  eò  e :  oir  chaidh  losa  as  a  sheall- 
adh,  air  do  mhòr-shluagh  bhi  anns  an  àite. 

14  'N  a  dhèigh  so  fhuair  losa  e  anns  an 
teampull,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  rinn- 
eadh  slàn  thu:  na  peacaieh  ni's  mò,  air 
eagal  gu'n  tachair  ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  au  duine,  agus  dh'innis  e  do 
na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agijs  air  a  shon  so  rinn  na  h-ludhaicli 
geur-leanmhuinn  air  losa,  agus  dh'iarr  iad 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  na 
nitliean  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag  oibreachadh  gus  a  nis,  agus  tha  mise  a-g 
oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòidadh'iarr  nah-Iudh- 
aich  a  mharbhadh,  a  chionn  nach  e  mhàiu 
gu'n  do  bhris  e  'n  t-sàbaid,  ach  gu'n  dubh- 
airt  e  mar  an  ceudna  gu'm  b'e  Uia  'Athair- 
san,  'g  a  dheanamh  fèin  co-ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  am  Mac  comasach 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh  uaith  fèin,  ach 
an  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a'  deanamh :  oir 
ge  b'e  nitliean  a  ni  esan,  na  nithean  sin 
fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair  am 
Mac,  agTis  tha  e  a'  foillseachadh  dha  nau 
uile  nithean  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  agus 
foiUsÌGhidh  e  dha  oibre  a's  mò  ua  iad  so, 
air  chor  as  gu'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  tha  an  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  beothachadh  nam  marbh,  isamhuil 
siu  a  tha  am  Mac  a'  beothachadh  an  dreaiii 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha-n'eil  an  t-Athair  a'  toirt  breth 
air  duine  sam  bith ;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'n  Mhae : 

23  Chum  gu'n  tugadh  na  h-uile  dhaoine 
urram  do'u  Mhac,  amhuil  mar  a  tha  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'n  Mhae,  cha-n'eil  e  'toirt 
urraim  do'n  Athair  a  chuir  luith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdli 
ribh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
agus  a  tha  'creidsinn  anns  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhaireannach  aige, 
agus  cha  tig  e  chum  dìtidh ;  ach  chaidh  e 
thairis  o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdli. 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  toachd,  agus  gu 
bheil  i  nis  ann,  anns  an  cluinn  na  mairbb 
guth  Mhic  Dhè :  agus  an  dream  a  cbluinu- 
eas,  bithidh  iad  beò. 
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26  Oir  mar  tlia  aig  an  Athair  beat^a  ann 
fèin,  is  amhuil  sin  a  thug  e  do'n  Mhac  beatha 
a  bhi  aig  ann  fèin ; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  dha  ùghd- 
avras  chum  breth  a  thabhairt,  do  bhrìgh 
gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongautas  deth  so;  oir 
tha  an  uair  a'  teachd,  anns  an  cluinn  iadsan 
uile  a  tha  's  na  h-uaighibh  a  ghuth-san : 

29  Agus  thèid  iad  a  macli ;  iadsan  a  i'inn 
maith,  chum  aiseirigh  na  beatha ;  agus  iad- 
san  a  rinn  olc,  chum  aiseirigli  an  damnaidh. 

30  Cha-n'eil  mise  comasach  air  ni  sara  bith 
a  dheanamh  uam  fèin :  mar  a  chluinneas 
mi  bheir  mi  breth:  agus  tha  mo  bhreith- 
eanas  ceart ;  do  bhrìgh  naeh  'eil  mi  ag  iarr- 
aidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil  an  Athar  a 
chuir  uaith  mi. 

;{1  Ma  bheir  mise  fianuis  rau  m'  thimchioll 
fein,  cha-n'eil  ra'  fhianuis  fìor. 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll,  agus  tha  fhios  agam  gur  f ìor  an 
fhianuis  a  tha  e  'deanamh  mu  ra'  thimchioll. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus  thug  e 
fianuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha-n'eil  mise  a'  gabhail  fianuis  o 
dhuine :  ach  tha  mi  ag  ràdh  nan  nithean  so, 
chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasarach  agus  deal- 
rach  :  agus  bha  sibhse  toileach  car  tamuill 
gairdeachas  a  dheanamh  'n  a  sholus. 

36  Ach  tha  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
Hanuis  Boin :  oir  na  h-oibre  a  thug  aii 
t-Athair  dhomh-sa  chura  gu'n  crìochnaich- 
inn  iad,  tha  na  h-oibre  siu  fèin  a  tha  raise 
a'  deanamh,  a'  toirt  fiauuis  inu  m'  thini- 
chioll,  gu'n  do  chuir  an  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agiis  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith  mi, 
thug  e  fianuis  mu  m'  thimchioll.  Cha  cliuala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh 
a  choslas. 

38  Agus  cha-n'eil  'fhocal-san  agaibh  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh:  oir  an  ti  sin  a 
chuir  esan  uaith,  cha-n'eil  sibh  'g  a  chreid- 
sinn. 

39  Rannsaichibh  na  sgriobtuirean,  oir  tha 
sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha  rahair- 
eannach  agaibh  annta-san ;  agus  is  iad  sin 
a  tha  'toirt  fianuis  rau  m'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha-n  àill  leibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  gu'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha-n'eil  mise  a'  gabhail  urraini  o 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thàinig  mise  'an  ainm  ra'  Athar,  agus 
clia-n'eil  sibh  a'  gabhail  rium:  raa  tliig 
neach  eilo  'n  a  ainm  fèin,  gabhaidh  sibh 
ris-san. 

44  Gionnus  a  dh'flieudas  sibh  creidsinn,  a 
tha  'gabhail  urraim  o  'chèile,  agus  nach  'eil 
ag  iarraidh  an  urraim  a  thig  o  Dhia  a 
mhàin  'ì 
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45  Na  saoilibh  gu'n  deaumise  bhurcasaid 
ris  an  Athair :  tha  aon  a  tha  'deananih  cas- 
aid  oirbh,  Maois,  anns  am  bheil  sibh  a'  our 
bhur  dòchais. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobh  esan  mu  ra' 
thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san, 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathran-sa. 

CAIB.  VI. 

1  Bheathaich  Oriosd  cùig  mìle  jmr  le  cìiig  huil- 
ionnaibh  araia  agus  dà  iasg :  15  Àir  an 
aobhar  sin  Uàill  lei.s  an  t-shiagh  esan  a  dhean- 
amh  'm  a  rìgh:  IQAdi  airdhàsanefèin  a  sgar- 
adh  ualka,  chaidli  e  suas  gu  beimì,  agus 
dh'imick  e  air  a'  mhuir  a  dh'ionnsuidk  a 
dheisciobul.  66  Dh'fhàg  mòroM  d'a  dheia- 
ciobluibh  e,  <&c. 

'  "VJ"  A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir 
Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  a  cliionn  gu'm 
fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air  an 
dreara  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn,  agus 
shuidh  e  an  .sin  raaille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèiU  nan  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a  shùil- 
ean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n  d'thàinig 
buidheann  mhòr  shluaigh  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an  t-àit  as  an 
ceannaich  sinn  aran  chura  gu'n  ith  iad 
so? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'g  a  dhearbhadh- 
san ;  oir  bha  f hios  aige  fèin  ciod  a  dhean- 
adh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran,  chuni 
gu'n  gabhadh  gach  aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh,  Aind- 
reas,  bràthair  Shiraoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  'aig  am  bheil  ciìig 
builionnan  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag:  acJi 
ciod  iad  so  ara  measg  na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thugaibh  air  na 
daoinibh  suidhe  sìos.  A  nis  bha  mòran 
feoir  anns  an  àit.  Air  an  aobliar  siu  shuidh 
na  daoine  sìos,  'an  àireamh  timchioll  chùig 
raìle. 

11  Agus  ghlac  losa  na  builionnan,  agus  air 
tabhairt  buidheachais  da,  roinn  e  air  na 
deisciobluibh  iad,  agus  na  deisciobuil  orra- 
sau  a  shuidh :  agus  raar  an  ceudna  de  na 
h-iasgaibh  beaga,  'raheud  as  a  b'àill  leo. 

12 'N  uair  a  shàsuicheadh  iad,  thubhairt  e 
r'a  dheisciobluibh,  Cruinnichibh  am  biadh 
briste  a  tha  thuilleadh  ann,  chum  nach 
caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e  r'a 
chèile,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dheug  de 
sbruileach  nan  cìiig  builionnan  eòrna,  a  bha 
dh'fhuigheall  aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na  daoine  sin 
am  mìorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt  iad,  Gu 
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fìrinneach  is  e  so  am  fàidh  a  bha  gu  teachd 
chum  an  t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig  losa  gu'n  robh 
iad  air  tì  teachd  agus  breith  air  le  làinih 
làidir,  chum  gu'n  deanadh  iad  rìgh  dheth, 
dh'iniich  e  rls  do'n  blieinn  'n  a  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
chaidh  a  dheisciobuil  sìos  chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  'au  luing  dhoibh,  chaidli 
iadtliar  a'  mhuir  gu  Capernaum:  agus  bha 
au  dorcliadas  a  nis  ann,  agus  cha  robh  losa 
air  teachd  d'an  ionnsuidh. 

18  Ag-us  ag  sèideadh  do  ghaoith  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioll  cùig  no  deich  thar  fhichead  stàid, 
cliunnaic  iad  losa  ag  imeachd  air  a'  mhuir, 
agus  a'  druideadh  ris  an  luing;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  'tha 
anu;  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabli  iad  gu  toileach  a  steach 
do'n  luing  e:  agus  air  ball  ràinig  an  iong  an 
tìr  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'n  a  dhèigh  sìn,  an  uair  a 
chunnaic  an  sluagh  a  sheas  air  taobh  eile  na 
niara,  nach  robh  long  eile  an  sin,  ach  an 
long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheisciobuil  a 
steach,  agus  nach  deachaidh  losa  's  an  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  ach  gu'n  d'fhalbh 
a  dheisciobuil  'n  an  aonar  ; 

23  (Gidheadh  thàinig  longan  beaga  eile  o 
Thiberias,  làimh  ris  an  àite's  an  d'ith  iad  an 
t-aran,  an  dèigh  do'n  Tighearn  buidheachas 
a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  an  shiagh 
nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheisciobuil, 
chaidh  iad  fèin  mar  an  ceudna  ann  an  long- 
aibh,  agus  thàinig  iad  gu  Capernaum,  ag 
iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn  air  an  taobh 
thall  de'n  nihuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu  an  so  ? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Tha 
sibh  ga  m'  iai-raidh,  cha-n  ann  a  chionn 
gu'm  faca  sibh  na  mìorbhaiilean,  ach  a 
chionn  gu'n  d'ith  sibh  de  na  builionnaibh, 

gus  gu'n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha-n  ann  air  son  a' 
bhìdh  a  theirgeas,  ach  air  son  a'  bhìdh  a 
nihaireas  chum  na  beatha  shìorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh:  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni  sinn, 
chuni  as  gu'n  oibrich  sinn  oibre  Dhè  ? 

£9  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Is 
i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid  sibh  anns  an  ti  a 
chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
comharadh  a  ni  thusa  nia  ta,  chum  gu'm 
faic  sinn,  agus  gu'n  creid  sinn  thu  ì  ciod  an 
obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-aithrichean  mana's  an  fnàs- 
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ach ;  a  rèir  mar  tha  e  s^rìobhta,  Thug  f? 
dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'thug 
Maois  dhuibh  an  t-aran  o  nèamh ;  ach  tha 
m'Athair-sa  a'  toirt  dhuibh  an  arain  fhìor  o 
nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  tha  'teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  a  tba  'tabhairt  beatha 
do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
thoir  dhuinne  an  t-aran  so  an  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha:  an  ti  a  thig  do  'm  ionnsuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  gu  bràth  air ;  agus  an  ti  a 
chreideas  annara-sa,  chi  bhi  tart  gu  bràth  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  ged 
chunnaic  sibh  mi,  cha-n'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair  dhomh  sa, 
thig  6  a  m'  ionnsuidh ;  agus  an  ti  a  thig  a 
m'  ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor  sam  bith 
a  mach  e. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o  nèanih,  cha-n  ann 
chum  gu'n  deanainn  mo  thoil  fèin,  ach  toil 
an  ti  a  chuir  uaitli  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a  chuir  uaith 
mi,  nach  caillinn  a  bheag  sam  bith  de'n 
uile  a  thug  e  dhomh,  ach  gu'n  togainn  suas  e 
rìs  air  an  là  dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi, 
gu'm  bitheadh  a'  bheatha  mliaireannach  aig 
gach  neach  a  chi  am  Mac,  agus  a  chreideas 
ann:  agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich  gcaran  uime, 
a  chionn  gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an  t-aran 
a  thàinig  a  nuas  o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa  mac 
loseiph,  neach  aig  an  aithne  dhuinn  'athair 
agus  a  mhàthair  ?  cionnus  ma  seadh  a  tha  e 
ag  ràdh,  Thàinig  mi  nuas  o  uèanih. 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  gearan  'u  'ur 
measg  fèin. 

44  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  tcachd  a 
m'  ionnsuidh-sa,  mur  tarruing  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mise  e :  agus  togaidh  mise  suas 
e  air  an  là  dheireannach. 

45  Tha  esgrìobhta's  nafàidhibh,  Agusbith- 
idh  iad  uile  air  an  teagasg  o  Dhia.  Uinie  sin 
gach  neach  a  chuala,  agus  a  dh'fhùghluim 
o'n  Athair,  thig  e  a  m'  ionnsuidh-sa. 

46  Cha-n  c  gu'm  faca  neach  sam  bith  an 
t-Athair,  ach  an  ti  a  tha  o  Dhia ;  chuunaic 
esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa,  thaa' 
bheatha  mhaireannacli  aige. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithrichean  mana  's  an 
fhàsach,  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  'teachd  a  nuas  o 
nèamh,  chum  as  gun  ith  ueach  dheth,  agua 
nach  fìiigli  e  bàs. 
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51  Is  niise  an  t-aran  beò,  a  tliàiuig  a  nuas 
o  nèamh :  ma  dli'itheas  neach  air  bith  de'n 
aran  so,  bithidh  e  beò  gii  sìorruidh:  agusan 
t-aran  a  bheir  mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatha  an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  counsachadh  aig 
na  li-Iudhaich  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cionnus  a 
dh'fheudas  au  duine  so  'fiieoil  a  thoirt  duinn 
r'a  itheadh. 

53  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deiiuliin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  mur  ith  sibh 
feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur  òl  sibh  'fhuil, 
jha-n'eil  beatha  agaibh  annaibh. 

64  Bsan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  a'  bheatha  shìorruidh 
aige ;  agus  togaidli  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  f ìrinneach  m'fheoil,  agus 
is  deoch  gu  fìrinneach  m'  flmil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  tha  'n  t-Athair  beò  a  chuir  uaith 
mise,  agus  a  tha  mise  beò  troimh  an  Atliair; 
is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas  mise,  bithidh 
e  mar  an  ceudna  beò  tromham-sa. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig  a  nuas 
o  nèamh;  cha-n  ann  mar  a  dh'ith  bhur 
n-aithrichean  mana,  agus  a  fhuair  iad  bàs : 
esan  a  dh'itheas  au  t-aran  so,  bithidh  e  beò 
am  feasd. 

59  Thubhairt  e  ua  nithean  so  anns  an 
t-sionagog,  an  uair  a  bha  e  a'  teagasg  anu 
an  Capernaum; 

60  Uime  sin  'n  uair  a  chuala  mòran  d'a 
dheisciobkiibh  so,  thubhairt  iad,  Is  cruaidli 
a'  chaiunt  so ;  cò  a  dh'fheudas  èisdeachd 
rithe. 

61  'JST  uair  a  thuig  losa  ann  fèin  gu'n  robh 
a  dheisciobuil  ri  gearan  uime  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oilbheini 
dhuibhse  ì 

62  Agus  ciud  nam  faiceadh  sibh  Mac  an 
duine  a'  dol  suas  do'u  àit  anns  au  robh  e 
roimhe  ì 

63  Is  eanSpioradabheothaicheas;cha-n'eil 
taii'bhe  air  bith  's  an  fheoil:  na  briathran 
a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is  spiorad  agus 
is  beatha  iad. 

64  Ach  tha  cuid  dibhse  nach  'eil  a'  creid- 
sinn.  (Oir  b'aithne  do  losa  o  thvis,  cò  iad 
nach  robh  a'  creidsinn,  agus  cò  an  ti  a 
bhrathadh  e.) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ribh,  nach  urrainn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuidli,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  à7n  siu  chaidh  mòran  d'a  dheisciob- 
luibh  air  an  ais,  agus  cha  d'imich  iad  iii's 
mò  maille  ris. 

67  An  sin  thubhairt  losa  ris  an  dà  fhear 
dheug,  An  àiU  leibhse  falbh  cuideachd  ì 

68  An  siu  flireagair  Simon  Peadar  e,  A 
Thighearna,  co  dh'ionnsuidli  an  tèid  sinn  ? 
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agadsa  tha  briathran  na  beatha  maireann- 
aich. 

69  Agus  tha  sinne  a'  creidsinn,  agus  tha 
fliios  againn  gur  tusa  Criosd  Mac  an  I)è 
bheò. 

70  Fhreagair  losa  iad,  Nach  do  thagh  mise 
sibhse  dà  f hear  dheug,  agus  tha  fear  agaibli 
'n  a  dhiabhul  ? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscariot,  mac 
Shimoin :  oir  is  e  so  an  ti  a  blia  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  'bhi  'n  a  aon  de'u  dà  fliear 
dheug. 

CAIB.  VII. 

1  Cli.ronuich  lom  àrd-inntinii  agiis  dànadas  a 
diairdean;  10  chaidh  e  suas  o  GhaliLe  gu  fèiLL 
nam  pàilliun;  14  agus  theagaisg  e  anns  an 
teampull.  40  lomadli  gnè  bharail  mu  tliim- 
chioiL  losa  am  measg^  an  t-slnaigli.  45  Tha  na 
Phairiìich  ^an  corruich  ris  na  maoir  do  hlirìgh 
nach  do  gldae  iad  losa:  50  Thug  iad  ach- 
mhasan  do  Nicodemus. 

GUS  an  deigh  nan  nithean  sin,  bha 
losa  ag  imeachd  mu'n  cuairt  ann  an 
Galile :  oir  cha  b'àill  leis  a  bhi  ag  imeaclid 
ann  an  ludea,  a  chionn  gu'n  robh  na  h-Iudh- 
aich  ag  iarraidh  a  niharbhadh. 

2  Agus  bha  fèill  nan  ludhach,  eadhon  fèill 
nam  pàilliun,  am  fagus. 

3  Uime  sin  thubhairt  a  bhràithrean  ris, 
Imich  à  so  agus  rach  do  ludea,  chum  gu'm 
faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna  d'oibre 
a  tha  thu  a'  deanamh. 

4  Oir  cha  deau  ueach  air  bith  aon  ni  'am 
folach,  adh'iarras  e  fèin  a  bhi  'am  follais: 
ma  tha  thu  a'  deanamh  nan  nithean  so, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-saoghal. 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithrean  fèin 
ann. 

6  An  sin  tliubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàinig 
m'  àm-sa  fathast ;  ach  tha  bhur  n-àmsa  a 
glmàth  deas. 

7  Cha-n'eil  e'n  comas  do'n  t-saoghal  sibhse 
fhuathachadh ;  ach  fuathaichidh  e  mise,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mi  'toirt  fianuis  m'a  thim- 
chioll  gu  bheil  'oibre  olc. 

8  Rachaibhse  suas  chum  na  fèille  so:  cha 
tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèiUe  so,  do 
bhrìgh  nach  'eil  m'  àm  fathast  air  a  choimh- 
lionadh. 

9  'N  uair  'thubhairt  e  na  nitheaa  so  riu, 
dh'fhan  e  ann  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràithrean 
suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar  au  ceudna 
chum  na  fèille,  cha-n  ann  'am  follais,  ach 
mar  gu'm  b'ann  'an  uaignidheas. 

1 1  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudliaich  e  air  an 
flièill,  agus  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  e? 

12  Agus  bha  borbhan  mòr  am  measg  an 
t-sluaigh  m'a  thimchioll :  oir  thubhairt  cuid, 
Is  duine  maith  e:  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha-n  eadh ;  ach  tha  e  'mealladh  an 

i  t-sluaigh. 

I   13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 
i  bith  gu  foUaiseach  uime,  air  eagal  nan 
ludhach. 
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14  A  nis  mu  mheadhon  na  fèille,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampull,  agus  theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  ua  h-Iudhaich  iongautas, 
ag  Eàdh,  Cionuus  is  aithue  do'u  duine  so 
litrichoan,  agus  nach  d'fliòghluim  e? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  tliubhairt  e, 
Cha  leam  fèiu  mo  theagasg,  ach  leis-sau  a 
chuir  uaitli  mi. 

17  Ma's  àiU  le  neach  sam  bith  a  thoil-san 
a  dheananih,  bithidh  fìos  aige  mu'n  teagasg, 
au  ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  'm  bheil  mise  a' 
hìbhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaitli  fèiii,  thae'giarr- 
aidh  a  ghlòii-e  fèin:  ach  ge  b'e 'dli'iarras 
glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esau  f  ìrinu- 
each,  agus  cha-n'eil  eucoir  air  bith  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagli  dhuibh, 
agus  gidheadh  cha-n'eil  aon  neach  agaibli 
a'  coimhlionadh  an  lagha?  C'ar  son  a  tha 
sibh  ag  iarraidli  mise  a  mharbhadh  ? 

20  Fhieagair  an  sluagh  agus  thubhairt 
iad,  Tlia  deamhan  agad:  cò 'tha  ag  iarraidh 
do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Ptinu  mise  aon  obair,  agus  tha  iongautas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  ThugMaois  dhuibh  au  timchioll-ghearr- 
adh,  (cha-n  e  gur  ann  o  Mhaois  a  tha  e,  ach 
o  na  h-aithricliibh,)  agus  timchioU-ghearr- 
aidh  sibhse  duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sàbaid  a'  gabhail 
timchioU-ghearraidh,  chum  nach  bi  lagli 
Slhaois  air  a  bhriseadh ;  am  bheil  fearg 
agaibh  riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
duine  uile  slàu  air  an  t-sàbaid  ? 

24  Na  tugaibh  bi'eth  a  rèir  coslais,  ach 
tliugaibh  breth  cheait. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  de  rahuinntir 
lerusaleim,  Nacli  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iairaidh  a  mharbhadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  'labhairt  gu  follais- 
each,  agus  cha-n'eil  iad  agràdhni  sambith 
ris:  am  bheil  dearbh-fhios  aigna  h-uachd- 
arain  gur  e  so  da  rìreadh  Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithue  dhuinn  an  duine  so 
cia  as  da:  ach  an  uair  a  thig  Criosd,  cha  n 
aithne  do  neach  air  biih  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  's  an  teampull, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne  dhuibh 
araon  mise,  agus  cia  as  domh:  agus  clia 
d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach  tha  esan  fìor 
a  chuir  uaith  mi,  air  uach  'eil  eòlas  ag- 
aibhse. 

29  Ach  tha  eòlas  agam-sa  air ;  oir  is  ann 
uaith  a  tha  mi,  agus  chuir  esan  uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlacadh:  ach  cha 
do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a  chionn 
uach  robh  'uair-sau  fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  de'n  t-sluagh  air, 
agas  thubhairt  iad,  'N  uair  a  tliig  Criosd, 
an  deau  e  ni's  mò  de  nihìorbhuilibh  na  iad 
sin  a  riun  an  duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhanaich  mu  na  nithibh  so 
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m'a  thinichioll:  agus  chuir  na  PhairisìcL 
agus  na  h-àrd-shagartan  maoir  g' a  ghlac- 
adh. 

33  An  sin  thubhairt  losa,  Fathast  tamull 
beag  tha  mise  maille  ribh,  agus  an  sin  tlia 
mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  lan-aidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fliaigh 
sibh  mi:  agus  do'n  àite  's  am  bi  mi,  cha-n 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  Au  sin  thubliairt  na-Iudhaich  eatorra 
fèiu,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  uach  faigh 
sinn  e  ?  an  tèid  e  chum  na  muinntir  a  tlia 
air  an  sgapadh  'am  measg  nan  Greugacb, 
agus  an  teagaisg  e  ua  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  athubhairt  e,  larr- 
aidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  mi : 
agus  do'n  àit  's  am  bheil  mise,  cha-u 
urrainn  sibiise  teachd  ? 

37  Air  an  là  dlieireannach,  là  mòr  sin  na 
fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodli  e,  ag  ràdh, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  thigeadh 
e  'm'ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e. 

38  An  ti  a  chrsideas  annam-sa,  mar  tha 
au  sgriobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn  aimhnichean  de  uisge  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a  bha 
iadsan  a  chreideadh  annsau  gu  fliaighinn : 
oir  cha  robh  an  Spiorad  fathast  air  a 
thahhairt,  do  bhrìgh  uach  robh  losa  fathast 
air  a  ghlòrachadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala  niòran  de'u 
t-sluagh  a'  chainut  so,  tliubhairt  iad,  Gu 
fìrinneach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  cile,  Is  c  so  Criosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  aun  o  Glialile 
a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  au  sgriobtuir,  Gu'n  tig 
Criosd  de  shìol  Dhaibhidh,  agus  à  Betle- 
hem,  am  bailc  's  au  robli  Daibhidli  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich  eas-aonachd 
am  measg  au  t-sluaigli  air  a  slion-san. 

44  Agus  b'àiil  lc  cuid  diubh  a  ghlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  làmh  ann. 

45  An  sin  thàinig  na  maoir  clmm  nau  àrd- 
shagart  agus  nam  Phairiseach ;  agus  thubli- 
airt  iadsan  riu,  C'ar  son  nach  d'thug  sibh 
leibh  e? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
duine  riamh  mar  an  duine  so. 

47  An  .sin  fhreagair  na  Phairisich  iad,  Am 
bheil  sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur  meall- 
jadh? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  de  ua 
j  h-uachdarain  ann,  no  de  na  Phairisich? 

I  49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil  eòlas  an 

lagha,  tha  iad  nialluichte. 
I  50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
I  thàinig  d'a  ionnsuidh  's  au  oidhche,  air  dha 
,  bhi  'n  a  aon  diubh,) 
51  Am  bheil  ar  lagh-ne  'toirt  broth  air 

duine  sam  bith  gus  au  cluinu  c  uaith  fèiu 
;  an  toiseach,  agus  gus  am  bi  fliios  aigc  ciod 

a  tha  e  a'  dcanamh  ? 

,  52  Fhreagair  iadsan  agus  thubliairt  iad 
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ris,  Ara  bheil  thusa  mar  an  ceudna  o 
Ghalile?  Rannsaich,  agusfaic :  oir  à  Galile 
cha  d'èirich  fàidh. 

53  Agus  dh'iuiicli  gach  aon  d'a  thigh  fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Dhìon  Criosd  ol  hìiean  a  ghlacadk  ^an  adhalt- 
ranas  o  pìieanas :  12  sìiearmonaich  e  yur  e 
fein  aolus  an  t-saoghail,  agus  dhearhh  e  gu 
hheil  a  theagasg  ceart.  33  Fhreagair  e  na 
h-fudhaich  a  hha  'deanamh  bò.id  d  Ahra- 
ham:  39  agus  ihug  se  efèin  as  dn  an-ioclid. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan  crann- 
olaidh : 

2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn  thàinig  e 
rìs  do'n  teampuli,  agus  thàinig  an  shiagh 
uile  d'a  ionnsuidh;  agus  air  suidhe  dlia, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Pliairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadh 
'an  adhaltranas ;  agus  air  dhoibh  a  cur  anns 
a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  ghlac- 
adh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltranais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  's  an  lagh, 
an  leithid  so  a  chlachadh :  ciod  ma  seadh 
tha  thusa  ag  ràdh  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'g  a  dhcarbhadh,  chuni 
gu'ni  bitheadh  aca  cìiis-chasaid  'n  a  agh- 
aidh.  Ach  chrom  losa  sìos,  agus  sgrìobh  e 
le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach  bitheadh  e 
'g  an  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a'  feòr- 
aich  dheth,  thog  se  e  fèin  suas  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  neach  agaibhse,  a  tha  gun 
pheacadh  tilgeadh  e  a'  cheud  clilach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs,  agus  sgrìobh  e 
air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  'bhi  air  an  agairt  le'n  coguis  fèiu,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile,  a'  tòis  • 
eachadh  o'n  dream  'bu  shine,  gus  an  dream 
nui  dheireadh  :  agus  dh'fhàgadh  'n  a  aonar 
losa,  agus  a'  bhean  'n  a  seasamh  's  a' 
mheadhon. 

10  Agus  'n  uair  a  dh'èirich  losa  suas,  agus 
nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bhean,  thubh- 
airt  e  rith?,  A  bl)ean,  c'àit  am  bheil  iad  sud 
do  luchd-casaid ']  an  do  dhìt  duine  air  bith 
thu? 

1 1  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thighearna.  Agus  thubhairt  losa  rithe, 
Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d'  dhìteadh :  imich 
romhad,  agus  na  peacaich  ni's  mò. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a  rìs,  ag  ràdh, 
Is  mise  solus  an  t-saoghail :  an  ti  a  leanas 
niise,  cha  siubhail  e  'an  dorchadas,  ach 
bithidh  sohis  na  beatha  aige. 

13  Uime  sin  thubliairt  na  Phairisich  ris, 
Tha  thu  'toirt  fianuis  mu  d'  thimchioll  fèin; 
cha-n'eil  d'fhianuis  fìor. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ged  tha  mi  'toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll 
fèin,  gidheadh  tha  m'  fhianuis  fìor:  oir  tha ' 
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fliios  agam  cia  as  a  thàinig  mi,  agus  c'àit 
am  blieii  mi  'dol  ;  acli  clia-n'eil  fhi.js 
agaibhse  cia  as  a  thàinig  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  'dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na  feòla; 
cha-n'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon  duiiie. 

16  Agus  gidlieadh  ma  bheir  mise  bretli, 
tha  mo  bhreth  fìrinneach:  oir  cha-n'eii  mi 
'm  'aonar,  ach  mise  agus  an  t-Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Agus  tha  c  sgrìobhta  ann  bhur  lagh 
fèin,  gu  bheil  fianuis  ditliis  dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  a  tha  'deanamh  fianuis  mu 
m'  tliimchioll  fèin,  agus  tha  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  a'  deanamh  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bheil 
d'Athair?  Fhreagair  losa,  Cha-n  aitlme 
dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m'  Athair :  nam 
bitheadh  eòlas  agaibli  ormsa,  bhitheadh 
eòlas  agaibh  air  m'  Athair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathi-an  so  'an  tigh- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dha  's  an 
teampull :  agiis  cha  do  chuir  duineairbith 
làmh  ann ;  oir  cha  robh  'uair  fathast  air 
teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 
mise  a'  falbh,  agus  iarraidh  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  aun  bhur  peacadh:  cha-n 
un-ainn  sibhse  teachd  do'n  àit  gusam  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrìgh  gu  bheil  e  'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha-n  urr- 
ainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubliairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
shìos,  tha  mise  o  shuas:  tha  sibhse  de'n 
t-saoghal  so,  cha-n'eil  mise  de'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  miribh,  Gu  m  bà.s- 
aich  sibh  ann  bhur  peacaibh :  oirniurcreid 
sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh  bàs  ann  bhur 
peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thusa? 
Agus  thubhairt  losa  riu,  neach  sinfèia 
a  thubhairt  mi  ribh  o  thìis. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agiis  r'a 
bhreithncachadh  m'ur  timchioll-se:  achtha 
an  ti  a  chuir  uaith  mi  fìrinnoach;  agus  tha 
mise  a'  labhairt  ris  an  t-saoghal  nan  nith- 
ean  a  chuala  mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann  nm  tliim- 
chioU  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'N  uair  a 
thogas  sibh  suas  Mac  an  duine,  an  sin  bith- 
idh  fios  agaibh  gur  mise  e,  agusnach  'eil  mi 
'deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin;  ach  mar  a 
theagaisg  m'Athair  mi,  gu  bheil  mi  'labh- 
airt  nan  nithean  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  maille 
rium:  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'ra'  aonar  mi, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'deanamh  a  ghnàth 
nan  nitliean  sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  'labhairt  nan  nithean 
so,  chreid  mòraii  anu. 
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31  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-Iudhaich 
a  chreid  ann,  Ma  blmanaicheas  sibh  anu  am 
fhocal-sa,  bithidh  sibh  da  rìreadh  'n  'ur 
deisciobuil  agam ; 

32  Agus  bithidh  eòlas  ag^aibhair  an  fhìrinn, 
agus  ni  an  fhìrinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinne  sliochd  Abra- 
haim,  agus  cha  robh  sinn  rianih  fo  dhaorsa 
aig  duine  sam  bith :  ciounus  tlia  thusa  ag 
ràdh,  Bithidh  sibh  saor  ì 

34  Fhreagair  losa  iad,Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdli  ribh,  ge  b'e  'ni  peacadh,  is 
seirbhiseach  do'n  pheacadh  e. 

35  Agus  cha-n  f  han  an  seirbhiseach  's  an  tigh 
gu  bràth:  ach  fanaidh  am  mac  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh,  bith- 
idh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fliios  agam  gur  sibh  sHochd  Abra- 
haim;  ach  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  do  bhrìgli  nach  'eil  àit  aig  m' 
fJiocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin  a  chunn- 
aic  mi  aig  m'Athair ;  agus  tha  sibhse  a' 
deanamh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
u-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris, 
Is  e  Abraliam  ar  n-athair-ne.  Thubhairt 
losa  riu,  Nam  bu  chlann  do  Abraham  sibh, 
dheanadh  sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an  fhìr- 
inn,  a  chuala  mi  o  Dhia:  cha  d'rinn  Abra- 
ham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cha 
d'rugadh  'an  strìopachas  sinne ;  tha  aon 
Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e  Dia 
bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh  mise : 
oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig  mi  o 
Dhia ;  agus  cha  d'tliàinig  mi  uam  fèin,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmliraidh  ?  do  bhi'ìgh  nach  urrainn  sibh 
èisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  hhur  n-athair  an  diabhul, 
agus  is  iad  ana-miannan  bhur  n-athar  a's 
toil  leibh  a  dheanamh:  bha  esau  'n  a  nihort- 
air  o  thìis,  agus  cha  d'fhan  e  's  an  fhìrinn, 
a  chionu  nach  'eil  fìrinn  ann.  'N  uair  a 
labhras  e  breug,  is  ann  uaith  fèin  tha  e  'labli- 
airt:  oir  is  breugaire  e,  agus  ù  e  athair  na 
brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  ag  inn- 
seadh  na  firinn,  clia-n'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn. 

46  Cò  agaibhse  'chuireas  peacadh  as  mo 
leth-sa?^  agus  ma  tha  mi  ag  innseadh  na  j 
fìrinn,  c'ar  sou  nach  'eil  sibh  ga  m'  chreid- ' 
sinn  ?  I 

47  An  ti  tha  o  Dhia,  èisdidh  e  ri  briath- 
raibh  Dhè:  uime  sin  cha-n'eil  .sibhse  ag! 
èisdeachd,  a  chionn  nach  aun  o  Dhia  a  tha  I 
sibh.  [ 
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48  An  sin  fhreagaìr  na  h-Tudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a  thubhairt 
sinn  gur  Samaritanach  thu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad  ? 

49  Fhreagalr  losa,  Cha-n'eil  deamhan 
agam;  ach  tha  mi  'toirt  urraim  do  m'  Ath- 
air,  agus  tha  sibhse  'toirt  eas-uiTaim 
dhomh-sa. 

50  Agus  cha-n'eil  mi  'g  iarraidh  mo  ghlòire 
fèin:  tha  neach  a  tha  'g  iarraidh  agus  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhÌH  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'  fhocal-sa, 
cha-n  fhaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris,  A 
nis  tha  fhios  againn  gu  bheil  deamhan  agad. 
Fhuair  Abraham  bàs,  agus  na  fàidhean  ; 
gidheadh  tha  thusa  ag  ràdh,  Ma  choimhid- 
eas  duine  m'fhocal-sa,  cha  bhlais  e  bàs  am 
feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abrahani, 
a  fhuair  bàs  ?  agus  fhuair  na  fàidliean  bàs : 
cò  a  tha  tliu  'deanamh  dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  'toirt  glòire 
dhomh  fèin,cha-n'eil  ach  neo-ni  a'm'  ghlòir: 
is  e  m'  Athair  a  tha  'toirt  glòire  dhomh, 
neach  a  tha  sibhse  ag  ràdh  gur  e  bhur 
Dia  e: 

55  Gidlieadh  cha  do  ghabh  sibh  còlas  air; 
ach  tha  eòlas  agam-sa  air:  agus  nan  abrainn, 
Nach  aitlme  dhomh  e,  bhithinn  cosmhuil 
ribhse  a'm'  bhreugaire:  ach  is  aithue  dhonih 
e,  agus  tha  mi  'coimhead  'fhocail. 

56  Bha  dèidh  mhòr  aig  Abraham  bhur 
n-athairse  air  mo  là-sa  fhaicinn:  agus 
chunnaic  se  e,  agus  riun  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eil  thu  fathast  leth-cheud  bliadlma 
dh'aois,  agus  ani  faca  tu  Abraham  ? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mun  robh  Abraham 
ann,  THA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan  chum  an 
tilgeadh  air:  ach  dh'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampull,  a'  dol 
troimh  am  meadhon,  [agus  mar  sin  chaidh 
e  seachad.] 

CAIB.  IX. 

1  Dìi'aisiffeadh  a  radharc  do  dhuine  a  rugadh 
dall :  13  Thugadh  e  chum  nam  Phairiseach: 
15  ghabh  iad  corruich  ris,  agtis  thilg  iad  a 
mach  as  an  t-sionagog  e;  35  ach  tha  Criosd  a' 
gabhail  ris.  39  Cò  iadsan  a  iha  Criosd  a' 
soiUseachadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  losa  seachad, 
chunnaic  e  duiue  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a  pheacaich,  an 
duine  so,  no  a  phàraiitan  gu'n  d'rugadh 
dalle? 

3  Fhreagair  losa,  Cha  do  pheacaich  aon 
chuid  an  duine  so,  no  a  phàrantan :  ach  a 
chum  gu'm  foillsichteadh  oibre  Dliè  ann. 
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4  Is  èigin  domh-sa  oibre  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanamh,  am  feadli  is  là  e : 
tiia'n  oidhche  a'  teachd,  anns  nach  urrainn 
aon  duine  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  tha  mise  's  an  t-saoghal,  is 
nii  solus  an  t-saoghail. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithean  so,  chuir 
e  sile  airan  talamh,agusrinn  e  criadhde'n 
t-sile,  agus  sgaoil  e  a'  chriadh  air  sùilibh  au 
doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  ionnlaid  ann 
an  lochan  Sliiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  Air  a  chur.)  Uime  sin 
dh'imich  e,  agus  dh'ionnhiid  e,  agus  thàinig 
e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimhearsnaich, 
agus  iadsan  a  chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'n  a  shuidhe  ag  iarr- 
aidh  na  dèirce  'ì 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  soe;  cuideile,Tha 
e  cosmhuil  ris:  thubhairt  e  fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùilean? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Rinn 
duine  d'an  ainm  losa  criadh,  agus  sgaoil  e 
air  mo  shùilibh  i,  agus  thubhairt  e  rium, 
Imich  gu  loclian  Sliiloaim,  agus  ionnlaid  : 
agus  dh'imich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  e  ì  Thubhairt  esan,  Cha-n  aithne 
dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairiseach  esan 
a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann  an  uair 
a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus  a  dh'fhosgail  e 
'shìiilcan. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phairisich 
dlieth  mar  an  ceudna  cionnus  a  fhuair  e  a 
radharc.  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Chuir 
e  criadh  air  mo  shìiilibh,  agus  dh'ionulaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

1 6  Uime  sin  thubhairt  cuid  de  na  Phairis- 
ich,  Cha-n'eil  an  duine  so  o  Dhia,  do  bhrìgh 
tiach  'eil  o  'gleidheadh  na  sàbaid.  Thubli- 
airt  cuid  eile,  Cionnus  a  dh'fheudas  duine 
a  tha  'n  a  pheacach,  an  leithid  so  de  mhìor- 
blmilibh  a  dheanamh  ì  Agus  bha  eas-aon- 
achd  'n  am  measg. 

17  Thubhairt  iad  a  rìs  ris  an  duine  dhall, 
Ciod  e  a  tha  thusa  ag  ràdh  uime,  a  thaobh 
gu'n  d'f  liosgail  e  do  shìiilean  ì  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudhaich  m'a 
thimchioll,  gu'n  robh  e  dall,  agus  gu'n 
d'fluiair  e  a  radharc,  gus  an  do  ghairm  iad 
pàrantan  an  ti  a  fhuair  a  radharc. 

19  Agus  dh'fhiosraich  iad  dhiubh,  ag  ràdh, 
An  e  so  bhur  mac-se,  a  tha  sibh  ag  ràdh  a 

]  rugadh  dall  'ì.  cionnus  ma  seadh  tha  e  nis  a' 
I    faicinn  ? 

j     20  Fhreagair  a  phàrantan  iad  agus  thubh- 
fiirt  iad,  Tha  fhios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
I    agus  gu'n  do  rugadh  dall  e  : 
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21  Ach  cionnus  tha  e  nis  a'  faicinn,  cha- 
n'eil  fhios  againn;  no  cò  a  dh'fhosgail  a 
shìiilean,  cha-n  aithne  dhuinn :  tha  e  fèin 
air  teachd  gu  aois,  feòraichibh  dheth,  labli- 
raidh  e  air  a  shon  fèin. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briathran 
so,  a  chioim  gu  robh  eagalnan  ludhach  orra: 
oir  shuidhicli  na  h-Iudhaich  cheana  cat- 
orra  fèin,  Nan  aidicheadla  duine  sam  bith 
gu'm  b'esan  Criosd,  gu'n  rachadli  a  chur  aa 
an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr^ 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraichibh 
dhetli  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia:  tha  fhios 
againne  gur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Am  peacach  e  cha-n  aithne  dhomh :  air 
aon  ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh  'bhi  dall, 
gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a  rinu 
e  dhuit?  cionnus  a  dh'fhosgail  e  do  shùil- 
ean? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh ;  c'ar  son  a 
b'àiU  'eibh  a  chiuinntinn  a  rìs  ?  am  bheil  a' 
mhiann  oirbhse  'bhi  'n  'ur  deisciobuil  aige 
mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubhairt  iad, 
Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinne  deiscio- 
buil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n  do  labhair  Dia 
ri  Maois:  ach  mu  thimchioU  an  fhir  so, 
cha-n'eil  fliios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubhairt  c 
riu,  An  so  tha  ni  iongantach,  nach  'eil  f hios 
agaibh  cia  as  da,  agus  gu'u  d'fhosgail  e  mo 
shùilean ; 

31  Ach  tha  fhios  againn  nach  èisd  Dia  ri 
peacaich  :  ach  ma  tha  neach  air  bith  'n  a 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deanamh  a 
thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  0  tlioiseach  an  t-saoghail  cha  chualas 
gu'n  d'fhoisgail  aon  neach  sùilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  bitheadh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thusa  gu  h-uile  ann  am  peac- 
aibh,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  teagasg-ne  ì 
agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg  iad  a  mach  e ; 
agus  air  dha'fhaotainn,  thubhairt  e  ris,  Am 
bheil  thu  'creidsinn  ann  ani  Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò  c, 
a  Thighearna,  chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chunnaic  thu 
araon  e,  agus  an  ti  a  tha  'labhairt  i'iut,  is 
esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'creid- 
sinn,  a  Thighearna.  Agus  rinn  e  aoradh 
dha. 
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30  Agus  thuWiairt  losa,  Is  ann  chum 
breitheanaisathàinig  mise  chum  ant-saogh- 
ail  so,  chum  iadsan  nach  'eil  a'  faicinn,  gu'm 
faiceadh  iad ;  agus  gu"m  bitheadh  iadsan  a 
tha  'faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  de  na  Phaii-isich,  a 
bha  niaille  ris  ua  nitliean  so,  agus  thnbh- 
aivt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ccudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu,  Xam  bitheadh  sibh 
dall,  cha  bhitheadh  peacadh  agaibh :  ach  a 
nis  tha  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir  dhuiun  ;  uinie 
sin  tha  bhur  peacadh  a'  fantuiun. 

CAIB.  X. 

1  /.<t  e  Criosrl  an  dorusagus  an  deadh  hlmach- 
aill.  19  lomadh  pnè  hharail  nia  thimchioll. 
24  Dhearhh  e  le  'oibrìbh  gur  e  fein  Criosd 
Mac  Dhè;  39  chaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich ; 
40  agws  ràinir/  e  laobli  thall  lordain,  far  an 
do  chreid  mòran  ann. 

GU  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  nach  tèid  a  stigli  troimh 
an  doras  do  chrò  nan  caorach,  ach  a  tlièid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  doi'us, 
is  esan  buachaill  nan  caorach. 

3  Dhàsan  fosglaidh  an  dorsair;  agais  èisd- 
idh  na  caoraich  r'a  ghuth :  agus  gairmidh 
e  a  chaoraich  fèin  air  an  ainm,  agus  treòr- 
aichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a  chaor- 
aich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agiis  leanaidh 
na  caoraich  e :  oir  is  aithne  dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigTeach,  ach  teich- 
idh  iad  uaith,  do  bhrìgh  nach  aithne  dhoibh 
guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losa  riu:  ach 
clia  do  thuig  iadsan  ciod  iad  na  nithean  a 
hxhhair  e  riu. 

7  An  sin  thubliairt  losa  riu  a  rls,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  gur 
mise  dorus  nan  caoracli. 

8  ladsan  uile  a  thàinig  romham-sa,  is  gad- 
uichean  agus  luchd-reubainn  iad :  ach  cha 
d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma  thèid  neach  air 
bitli  steach  tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
tlièid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibTi  e 
ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid,  agus  a 
mharbhadh,  agus  a  mhilleadh:  thàinigmise 
chum  gu'ni  bitheadh  beatha  aca,  agus  gu'm 
bitheadh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith:  leigidh  am 
buachaill  maith  'anam  sìos  air  son  nan 
caoracli. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti  nach 
e  am  buachaiU,  agus  nach  leis  fèin  na  caor- 
aich,chi  e  am  madadh-alluidh  a'  teachd,agus 
fàgaidh  e  na  caoraich,  ag-us  teichidh  e:  agus 
glacaidh  am  madadh-alluidli  iad,  agus  sgap- 
aidh  e  na  caoraich. 

1 3  Acli  teichi  dh  am  fcar-  tuarasdail,  a  chionn 
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gur  fear-tuarasdfiil  e,  agus  nach  'eil  suìm 
aige  dn  na  caoraicli. 

14  Is  mise  am  buachaiU  maith,  agus  is 
aithne  dhomh  mo  chaoraich  fèin,  agus 
aithnichear  le  m'  chaoraich  fèin  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise,  mar 
sin  is  aithue  dhomh-sa  an  t-Athair :  agus 
tha  mi  'leigeadh  m'anama  sìos  air  son  nan 
caoi-ach. 

16  Agus  tha  caoraich  eile  agam,  uach  'eil 
de'n  chrò  so  :  is  èigin  domh  iad  sin  mar  an 
ceudna  'thoirt  a  stigh,  agus  èisdidh  iad  ri 
m'  ghuth;  agus  bithidh  aontreud  siQu,agus 
aou  bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ìonmliuinn  leis  an 
Athair  mise,  air  son  gu'n  leigmi  sìos  m'anam, 
chum  gu'n  glac  mi  e  a  rìs. 

18  Cha-n'eil  neach  air  bith  'ga  tlioirt  nam. 
ach  tha  nii  'g  a  leigeadh  sìos  nam  fèin:  tha 
cumhachd  agam  a  leigeadh  sìos,  agus  tha 
cumhachd  agam  a  ghlacadh  a  rìs.  An 
àithne  so  fhuair  mi  o  m'  Athair. 

19  Airan  aobharsin  dh'èii'ich  eas-aonachd 
a  rìs  am  measg  nan  ludhach  air  son  nani 
briathran  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  agus  thà  e  air  bhoilc;  c'ar  son 
a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha-n  iad  so  briath- 
ran  duine  auus  am  bheil  deamhan  ;  am 
bheil  deamhan  comasach  air  sùileau  nan 
dall  fhosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèill-chuimhnc  an  atli-chois- 
reagaidh  aun  an  lerusaleni,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  si^id-imeachd  's  an 
teampull  ann  an  sgàth-thigh  Sholaimli. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudhaich  m"a 
thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cia  fhad 
a  chumas  tu  arn-anaman'anamharus?  ma's 
tu  Criosd,  innis  dhuinn  gu  follaiscach. 

25  Fhi-eagair  losaiad,  Dh'innis  mi  dhuibh, 
agus  cha  do  chreid  sibh :  na  h-oibrc  a  tha 
mi  'deanamh  ann  an  ainm  m'Athar,  tha  iail 
sin  a'  toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll. 

2G  Ach  cha-n'eil  sibhse  a'  creidsinn  ;  oir 
clia-n  ann  de'm  chaoraich  sibh,  marthubli- 
airt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag  èisdcachd  ri  m' 
ghuth,  ugus  is  aithne  dhouiii  iad,  agus  lean- 
aidh  iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha  mhaireannach 
dhoibh ;  agus  cha  sgriosar  iad  am  fcasd,  ni 
mò  a  spìouas  neach  air  bith  as  mo  làimli  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomh-sa  iad,  is  mò 
e  na  na  h-uile;  aguscha-n  urrainu  ueachair 
bith  an  spìonadh  à  làimh  m'Atliar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aou  sinn. 

31  Uime  sin  thog  nah-Iudhaich  clacli.an  a 
rìs  chum  a  chlachadh. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Nochd  mi  dhuibh 
mòran  deoibribli  maithco  m'Athair;  ciado 
na  h-oibribh  sin  air  son  am  bheil  sibli  gani' 
chlacliadh  ? 


33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  radh,  Air 
sonoibre  maithe  clia-n'eil  sinn'ga  d'chlach- 
adh;  ach  air  son  toibheim,  agus  air  son,air 
bhi  dhuit-sa  a'd'  dhuine,  gu  bheil  thu  'dean- 
anih  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach'eil  e  sgrìobhta 
ann  bhur  lagh-se,  Thubhairt  mi,  Is  diathan 
sibh  ? 

35  Ma  thubhairt  e  diathan  riusan,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dhè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh ; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaich  an 
t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum  an  t-saoghail, 
Tha  thu  a'  labhairt  toibheim ;  air  son  gu'n 
dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar,  na  creid- 
ibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu  bheil  an 
t-At'aair  annam-sa,  agus  mise  annsan. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a  ghlacadh : 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  gus  au  taobh  thall  de 
lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoin  air  tìis 
ri  baisteadh;  agus  rinn  e  còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhìorbhuil :  ach  bha  na  h-uile  nithean  a 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so  f  ìor. 

42  Agus  chreid  mòran  's  au  àite  sin  air. 

CAIB.  XI. 

1  Thog  Criosd  suas  Lasarus  an  deigh  dha  hhi 
ceithir  làithean  's  an  uaii/h  45  Chreid  mòran 
de  na  Iv-Iudhaich.  47  Chum  na  h-ùrd-shag- 
artan  a.gus  na  Phairisidi  comhairle  an  agh- 
aidh  Chriosd.  49  Rinn  Caiaphas  fàidhead- 
aireachd.  65  Aig  a'  cliàisg  d/i'iarr  an  sluagh 
Oriosd;  57  dhealbh  na  h-uadidarain  innleach- 
dan  gu  esan  a  gìdacadh. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'am 
&'a  ÌKmLasarus  o  Bhetani,baileMhuire 
agus  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  'Mhuire  sin  a  dh'ung  an  Tighearn  le 
olaidh  luachmhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robh  a  bràthair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraichean  fios  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ioumhuinn  leat  tinn. 

4  'N  uair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  an  tinneas  so  chum  bàis,  ach  a 
chum  glòire  Dhè,  chum  gu'm  bi  Mac  Dhè  air 
a  ghlòrachadh  d'a  thaobh. . 

5  A  nis  b'ionmhuinn  le  losa  Marta,  agus  a 
piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh 
esan  tinn,  dh'fhau  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  's  an  robh  e. 

7  'N  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  r'a  dheiscìob- 
luibh,  Rachamaid  a  rìs  do  ludea. 

S  Tliubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A  Mhaigh- 
6tir,anisdh'iarrna  h-Iudhaich  dochìacliadh; 
agus  am  bheil  thu  'dol  a  rìs  an  sin  ? 
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9  Fhreagair  Io.=ia,  Nach  'eil  dà  uair  dheug 
's  an  là  ?  Ma  dh'iraicheas  duine  anns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  'faicinn  soluis  an 
t-saoghail  so : 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  solus  ann. 

11  Na  nithean  so  labhair  e:  agus  'n  a 
dhèigh  siu  thubhairt  e  riu,  Tha  ar  cai-aid 
Lasarus  'n  a  chodal ;  ach  tha  mise  a'  dol 
chum  gu'n  dùisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  siu  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thigliearna,  nia  tha  e  'u  a  chodal,  bithidh  e 
slàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'a  bhàs:  ach 
shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  gu  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs : 

15  Agus  tha  mi  toilichte  air  bhur  son-sa 
nach  robh  rai  an  sin,  chum  gu'n  creid  sibh; 
ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh,  Racha- 
maid-ne  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thàinig  losa,  fhuair  se 
e  an  dèigh  dha  bhi  cheana  ceithir  làithean 
's  an  uaigh. 

18  (A  nis  bba  Betani  fagus  do  lerusalem, 
mu  thimchioll  cìiig  stàideau  deug  uaith.) 

19  Agus  thàinig  mòran  de  na  h-Iudhaich 
chum  Mharta  agus  Mhuire,  gu  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n  robh 
losa  a'  teaclid,  chaidh  i  'n  a  chòdhail :  ach 
shuidh  Muire  's  an  tigh. 

21  An  sin  tliubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Thighearna,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha-n 
fhaigheadh  mo  bhi-àthair  bàs. 

22  Ach  tha  fliios  agam  anisfèin,ge  b'e  air 
bith  nithean  a  dh'iarras  tu  air  Dia  gu'n  toir 
Dia  dhuit  iad. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh  do  bhràth- 
air  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,  Tha  fliios  agam 
gu'n  èirich  e  a  rìs  's  an  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an  ais- 
eirigh,  agus  a' bheatha:  an  ti  a  chrcideas 
annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidli  e 
beò: 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  tha  beò,  agus  a' 
creidsinn  annam-sa,  cha-n  fhaigh  e  bàs  am 
feasd.    Am  bheil  thu  'creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a  Thighearna :  tha 
mi  'creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac  Dhè,  a 
bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithean  so  a  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar  Muire 
'an  uaignidheas,  ag  ràdh,  Thàinig  am 
Maighstir,  agus  tha  e  ga  d'  ghairm. 

29  'N  uair  a  chual  ise  sin,  dli'èirich  i  gu 
grad,  agus  thàinig  i  d"a  ionn&aidh. 
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30  nis  cha  robh  losa  fathast  air  teachd 
(lo  ii  bliaile,  ach  bha  e  auns  an  kite  's-an  do 
cUoinnich  Marta  e. 

31  An  siu  na  h-Iudhaich  a  bha  maiUe  rithe 
s  an  tigh,  agus  a'  toirt  couihfliurtachd  dhi, 
'n  uair  a  chunnaic  iad  Muire  gu'n  d'èirich  i 
gu  grad,  agus  gu'n  deachaidh  1  mach,  lean 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  'dol  chum  na  h-ixaighe, 
a  chaoiueadh  an  sin. 

32  An  siu  anuair  a  thàinig  Muire  do'n  àite 
's  an  robh  losa,  agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  i 
aig  a  chosaibh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearna, 
uam  bitheadh  tusa  au  so,  cha-n  fhaigheadh 
1110  bliràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  i  a' 
gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig  maille 
rithe  a'  gul  mar  aa  ceudna,  rinu  e  osna  'n  a 
spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo  àmhghar. 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuiv  sibh 
eì  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  thig 
agus  faic. 

36  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Feuch 
cionnus  a  ghràdhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,  Nach  feud- 
adh  an  duiue  so  a  dh'fhosgail  sìiilean  an 
doill,  a  thoirt  fainear  nach  faigheadh  eadhon 
am  fear  so  bàs  ? 

38  Uime  siu  thàinig  losa,  ag  osnaich  a  rìs 
anu  fèin,  chum  na  h-uaighe.  _  Agus  b'uaimh 
i,  agus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Thubhairt  Marta,piiithar  au  duiuemliairbh, 
ris,  A  Thighearna,  tha  nis  droch  blioladh 
dheth :  oir  is  e  so  an  ceathramh  là. 

40  Thubhaivt  losa  ritiie,  Nach  diibhairt 
ini  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm  faic  thu  glòir 
Dhè? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  ( d'n  àit  anns 
an  robli  an  duine  marbh  air  a  chui'.)  Agus 
thog  losa  suas  a  shiiilean,  agus  thubhairt  e, 
Athair,  tlia  mi  'toirt  buidheachais  duit  gu'n 
d 'èisd  thu  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu  ag 
èisdeachd  rium  a  glmàth:  ach  thubhairt  mi 
e  air  son  an  t-sluaigh  a  tha  'n  an  seasamli 
mu  m'  thimchioll,  chum  gu'n  creid  iad  gu'n 
do  clmir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na  nithean  so, 
ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Lasaruis,  thig  a 
mach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha  marbh  a  mach, 
agus  a  chosan  agus  a  làmhan  ceangailte  leis 
an  eudach-mhairbh :  agus  bha  'aghaidh 
ceangailte  mu'n  cuairt  le  neapaicin.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Fuasglaibh  e,  agus  leigibh 
leis  imeaebd. 

45  Au  sin  chreid  mòran  de  na  h-Iudhaich 
ann,  a  thàinig  chum  MJmire,  agus  a  chuun- 
aic  na  nithean  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  diubh  chum  nam 
Phairiseach,  agus  dh'innis  iad  dlioibh  na 
uithcan  a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnicli  na  h-àrd-shagartan  ' 
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agus  na  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
aivt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh?  oir 
tha  an  duine  so  'deanamh  mòrain  mliìor- 
bhuilean. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
creididh  n.n  h-uile  dhaoine  ann  ;  agus  thig 
na  Ròmanaich,  agus  sgriosaidh  iad  ar  n-àit, 
agus  ar  cinneach. 

49  An  siu  thubhairt  fearàraidh  dhiubh  cT 
am  Vainm  Caiapiias,  air  dha  bhi  'n  a  àrd- 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin,  riu,  Cha-n 
aithne  dhuibh  ni  sam  bith, 

60  Ni  mò  'tha  sibh  a'  toirt  fainear  gur 
iomchuidii  dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-sluaigh,  agus  nach 
bitheadh  an  cinneach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  a  labhair  e  so: 
ach  air  dha  bhi  'n  a  àrd-shagart  air  a' 
bhliadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd  gu'm 
faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinnich  sin  ; 

52  Agus  cha-n  aim  air  son  a'  chinnich  sin 
a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an  ceudna  gu'n 
cruinnicheadh  e  an  ceanu  a  chèile  'n  anaon 
clann  Dhè  a  bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach,  chuir  iad  an 
comhaii'Ie  r'a  chèile  chum  esan  a  chur  gu 
bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa  ni's 
mò  gu  iollaiseach  am  measg  nan  ludhaeh ; 
ach  chaidh  e  as  a  sin  do  dhìithaich  làimh 
ris  au  fhàsaeh,  gu  baile  ris  an  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  sin  ghabh  e  còmhnuidh  maille 
r'a  dheisciobluibh. 

55  Ag-us  bha  càisg  nan  ludhach  amfagus: 
agus  chaidh  mòran  suas  as  au  diithaich  do 
lerusalem  roimh  an  chàisg,  chum  iad  fèin  a 
ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  chèile  'n  an  seasamh  's  an  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa  ì  an  e  nach  tig  e  chum 
ua  fèille  ì 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-shagartan, 
agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
bitheadh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu'n  iunseadh  se  e,  chum  gu'n  glac- 
adh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  GJiabh  losa  leitksgeul  Mìnnre  air  son  gv^n 
d'imp  i  a  chosan.  9  Thàiniy  an  sluagh  'h  am 
buidhnibh  a  dh'fltaicinn Lasaruis.  10  Ghabh 
na  h-àrd-shagarian  comhairle  chmn  Lasarus 
a  mharhhadh.  12  Mharcaich  Criosd  gu  leru- 
saltm.  23  Eoimh-innis  e  a  hhàs.  37  Tha 
nu  h-Iudhaich  air  an  dalladh. 

AN  sin  thàinig  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàisg,  gu  Betani,  far  an  robh 
Lasarus  a  bha  marbh,  neach  a  thog  esan  o 
na  mairbh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin ; 
agus  bha  Marta  a'  frithealadh :  ach  bha 
Lasarus  'u  a  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muirepund  de  olaidh  spic- 
naird  ro  luachmhoir,  agus  dh'uug  i  cosan 
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losa,  agus  thiormaich  i  a  chosan  le  a  folt : 
agus  lìonadh  an  tigh  le  f  àile  cùbhraidh  na 
li-olaidh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
ludas  Iscariot,  mac  Shimoin,  a  bha  gu  esan 
a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh  so 
air  son  tri  cheud  peghinn,  agusnach  d'thug- 
adh  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn  gu'n 
robh  suim  aige  do  na  bochdaibh ;  ach  a 
chionn  gu'm  bu  ghaduiche  e,  agus  gu'n 
robh  an  sporan  aige,  agus  gu'n  do  ghiùlain 
e  na  nitliean  .a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig  leatha :  fa 
chomhair  là  m'  adhlaic  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  glmàth  agaibh 
maille  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

9  Agus  bha  fhios  aig  sluagh  mòr  de  na 
ìi-Iudhaich  gu'n  robh  e  an  sin :  agus  thàinig 
iad,  cha-n  ann  a  mhàin  air  son  losa,  ach  a 
clium  gu'm  faiceadh  iad  mar  an  ceudna 
Lasarus,  a  thog  esan  o  na  maii-bh. 

10  Ach  gliabh  na  h-àrd-shagartan  comh- 
airle,  chum  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
inharbhadh ; 

1 1  Do  bhrìgh  air  a  shonsan  gu'n  d'imich 
mòran  de  na  h-Iudhaich,agus  gu'n  do  chreid 
iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinntinn  do 
nihòr -shluagh  a  thàinig  clmm  na  fèille,  gu'n 
robh  losa  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geugan  paihne,  agus  chaidh 
iad  a  mach  'n  a  cliòdhail,agus  glilaodh  iad, 
Ilosanna,  beannaichte  gu  robh  Kìgh  Israeil 
a  tha  'teachd  ann  au  ainm  an  Tighearna ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  òg  fliaotainn, 
slraidh  e  air ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 

15  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  nighean  Shioin: 
feuch,  tha  do  Rìgh  a'  teachd,  'n  a  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na  nithean 
so  air  tùs:  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa,  an  sin  chuimhnich  iad  gu'n  robh  na 
nithean  so  sgrìobhta  uime,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  na  nithean  so  ris. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha  maille 
ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as  an 
uaigh,  agus  gTi'n  do  thog  e  o  na  mairbh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  anceudna  choinn- 
ich  an  sluagh  e,  a  chionn  gu'n  cual  iad  gu'n 
d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin  eat- 
orra  fèin,  Am  faic  sibh  nacli  'eil  sibh  a' 
buadliachadh  'bheag  sam  bith  ?  feuch,  tha'n 
saoghal  air  dol  'n  a  dlièigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  am  measg 
na  muinntir  a  chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  fhèill : 

21  Air  an  aobhar  .sin  thàinig  iadsan  gu 
Philip,  a  hha  o  Bhetsaida  Ghalile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh,  A  thighearna,  bu 
mhiann  leinn  Ìosa  fhaicinn 
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22  Thàinig  Philip  agus  dli'innis  e  do  Aind- 
reas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas  agus 
Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair,  chum  gu'm  bitheadh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinne  cruithneachd  a 
thuiteas  anns  an  talamh  bàs,  fanaidb  e  'n  a 
aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir  e  toradh 
mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  oaillidh 
se  e ;  agus  esan  a  dh'fliuathaiclieas  'anani 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi :  agus  ge  b'e  àite  's  am  bi 
mise,  an  sin  bitliidh  mo  sheirbhiseach  mar 
an  ceudna :  ma  ni  neach  seirbhis  dhomli-sa 
bheir  m'Athair  urram  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmhghar ;  agus 
ciod  a  their  mi  ?  Athair,  saor  mi  o'n  uair  so  s 
ach  is  ann  air  a  shon  so  a  thàinig  mi  chum 
na  h-uaire  so. 

28  Athair,  giòraich  d'ainm.  An  sin  thàinig 
guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Ghlòraich  mi  araon 
e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  so,  Gu'n  robh  tàir- 
neanach  ann :  thubhairt  cuid  eile,  Labhair 
aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e,  Cha-n 
ann  air  mo  shon-sa  thàinig  an  guth  so,  ach 
air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghail  sc 
ann :  a  nis  tilgear  uachdaran  an  t-saoghail 
so  mach. 

32  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n  talamh 
mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  a  m' 
ionnsuidh. 

33  (Ach  thubuairt  e  so,  a'  ciallachadh  ciod 
a'  ghnè  bàis  a  gheibbeadh  e.) 

34  Fhreagair  an  skiagh  e,  Chuala  sinne  as 
an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gu  sìorruidh :  agns 
cionnus  a  tha  thusa  ag  ràdh,  Gur  eigin 
do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suas  .' 
cò  e  Mac  so  an  duine  ? 

35  An  sin  thubhairt  leaa  riu,  Fathast  rè 
tamuill  bhig  tha'n  solus  maille  ribh:  gluais- 
ibh  am  feadh  's  atha  an  solus  agaibh,  chum 
nach  beir  an  dorchadas  oirbh :  oir  an  ti  a 
tha  ag  imeachd  's  an  dorchadas,  cha-n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  'dol. 

36  Am  feadh  as  a  tha  'n  solus  agaibh 
creidibli  's  an  t-solus,  chum  gu'm  bi  sibh 
'n  'ur  cloinn  do'n  t-solus.  Labhair  losa  na 
nithcan  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fhol- 
aich  se  e  fèin  uatha. 

37  Ach  ged  'rinn  e  a  choimhlion  so  de 
mhìorbhuilibh  'n  an  làthair,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu'm  bithcadh  briathi-an  an  fhàidh 
Esaiais  air  au  coim  ilionadli,  a  thubhairt  e, 
A  Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  1 
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agus  cò  dha  a  dh'flioillsicheadh  gairdean 
au  Tiglicarua/ 

39  Air  au  aobhar  so  cha  robh  e'n  comas 
doibh  creidsiuu,  do  bhrlgh  gu'n  dubhairt 

40  Dhaìl  e'an  sùilcau,  agus  chruaidhich  e 
au  cridhe,  ehum  nach  faiceadh  iad  lc'n  sìiil- 
ibh,  agus  uach  tuigeadh  iad  le'n  cridhe, 
agus  uach  pilieadh  iad,  agus  gu'n  slàuuicli- 
inn  iad. 

41  Thubhairt  Esaias  nanithean  so,'n  uair 
a  chunnaic  e  a  ghlòir-san,  ag'us  a  labhair  e 
uinie. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  de  na  h-TJachd- 
arauaibh  fèin  aun :  acli  air  son  nam  Phair- 
iseach  cha  d'aidich  iad  e,  air  eagal  gu'u 
cuirteadh  mach  as  an  t-siouagog  iad. 

43  Oir  b'anusa  leo  glòir  dhaoiue  na  glòir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agiis  thubhairt  e, 
An  ti  a  tha  'creidsinn  anuam-sa,  cha-n  ann 
auuam-sa  t^a  e  'creidsinu,  ach  auus  an  ti  a 
cLuir  uaith  nii. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinn-sa,  tha 
e  'fn.iciuu  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàiuig  uii  a'm'  sholus  chum  an  t-saogh- 
ail,  chum  ge  b'e  'chreideas  annam,  nach 
fanadh  e  ann  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  cliluinneas  neach  air  bith  mo, 
bhriathrau-sa,  agus  nach  creid  e,  cha-n'eil 
mise  'g  a  dhìteadh :  oir  clia  d'thàinig  mi  a 
dliìteadh  an  t-saoghail,  ach  a  shaoradh  an 
t-saoghail. 

4S  An  ti  a  tha  'cur  cùil  rinm-sa,  agus  nach 
'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriatliraibh,  tha  aige 
neacli  a  bheir  breth  air:  am  focal  a  labhair 
nii,  bheir  e  sin  breth  air's  an  là  dheireaun- 
ach. 

49  Oir  cha  do  labhair  rai  uam  fein ;  ach 
an  t- Athair  a  chuii-  uaith  mi,  thug  e  àithne 
(Ihomh,  ciod  a  theiriun,  agus  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Agus  tha  fhios  agam  gur  beatha  mhair- 
eanuach  'àithue-san :  air  an  aobliar  sin  na 
nithean  a  tha  mi  a'  labhairt,mar  thubhairt 
an  t-Athair  rium,  mar  sin  tha  mi  a'  labh- 
airt. 

CAIB.  XIIL 

1  Criosd  romn  nan  dtinciohid,  l'ìdKearal 

aidi  eorra'bhi  irioisal  a/pifiseirceil;  18  dh'inn- 
is  e  roiình-laimh.  arjns  dh'fhoilUich  e  do  Eoin 
Ift  comliaradk,  ffu'in  b'e  ludas  a  hhrathadh  e; 
31  t.husj  e  àithne  dlioibh  iad  a  gÌLràdhadiadh  a 
chcile;  36  a;/us  roimh-innise  do  Pheadar  yu'n 
robh  e  gu  esaii  ùicheadh. 

ANIS  roimh  fhèill  na  càisge,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu'n  robl)  'uair 
air  teaehd,  anns  au  rachadh  e  as  an  t-saogh- 
al  .so  chum  an  Athar,  air  dha  a  mhuinntir 
fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a  ghràdhaeh- 
adh,  ghràdhaich  e  gus  a'chrìch  iad. 
2  Agufi  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis, 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  'an  cridhe 
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ludais  Iscarioit,  mhic  Shimoin,  esan  & 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gti'n  d'thug  an 
t-Athair  na  h-uile  nithean  'n  a  làmhan,  agua 
gur  aun  o  Dhia  a  thàinig  e,  agus  gnx  ann  a 
dh'iounsuidh  Dhè  a  bha  e  'doj ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agus  chuir  e 
dheth  'fhalluinn,  agus  ghlac  e  iàmh-anart, 
agus  cheangail  e  uime  e. 

6  'N  a  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann  an 
soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e  air  cosan 
nan  deisciobul  iounlad,  agus  an  tiormach- 
adh  leis  an  ìàmh-anart  a  bha  ceangailte 
uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gu  Simon  Peadar:  agus 
thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn',  am  bheil 
thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhaii-t  e  ris,  An 
ni  so  a  tha  mi  'deauamh  cha-n  aithne 
dhuitse  a  nis  ;  ach  bitliidh  fios  agad  air  an 
dèigli  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu  rao 
chosan-sa  gu  bràth.  Flireagair  losa  e,Mur 
nigh  mi  thu,  eha-n'eil  cuid  agad  maiile 
rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  vis,  A  Thigh- 
earna,  cha-n  iad  mo  chosan  a  mhàiu,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  mo  cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  Aq  ti  a  tha  air 
ionnladj  cha-n'eil  feum  aige  ach  a  chosan 
ionnlad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan  glan :  agus 
tha  sibhse  glan,  ach  cha-n'eil  sibh  m\eglan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cò  a  bhrathadh  e; 
uime  sin  thubhairt  e,  Oha-n'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan  ionnlad, 
agus  'fhalluinn  a  ghabhàil  d'u  ionnsuidh, 
shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighistir,  agusTigh- 
earn  dhiom-sa:  agus  tha  sibh  ag  ràdh  gu 
maith  ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'iomilaid  mise,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Maighstir,  bhur  cosan- 
sa,  is  còii'  dhuibh-sa  mar  an  ceudna  cosau  u 
chèile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuibli,  chum 
mar  a  riun  mise  dhuibh,  gu'n  deanadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhaighstir, 
agus  cha  mhò  au  teachdair  na  'u  ti  a  chuir 
uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithean  so,  is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha-n'eil  rai  'labhairt  oirbh  uile :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagh  mi :  ach  ìs  èigin 
an  sgriobtuir  a  chpimhlionadh,  Au  ti  a  tha 
'g  itheadh  araiu  maille  rium,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so  ribh  mu'ntig 
e  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  tharlas  e,  gu'n 
creid  sibh  gur  mise  <?. 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  rè.dh 
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l  ibh,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uaui,  gabhaidh  e  rium-sa ; 
agus  aji  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithean  so  'ràdb,  bha  e 
fo  thrioblaid  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e 
fianuis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  rkdh  ribh,  gu'm  bràth 
aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dli'amhaire  na  deisciobuil  air  a 
chèile,  fo  amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobluibh,  'n  a 
luidhe  'an  uchd  losa,  neach  a  b'ionmhuinn 

I    le  losa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Simon  Peadar 
alrsan,  gu'm  feòraicheadh  e  co  uime  a  labh- 
air  e. 

25  An  siu  air  dhàsan  aomadh  ri  uchd  losa, 
tlmbliairt  e  ris,  A  Thighearna  cò  eì 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  ti  sin  e,  d'an 
toir  mise  aii  greim,  an  dèigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an  greim, 
thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigh  a'  glireama, 
cliaidh  Sàtan  a  steach  ann-san.  An  sin 
thuhhairt  losa  ris.  An  ni  a  tha  thu  a'  dean- 
amh,  dean  gu  gi'ad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon  diubh-san  a 
bha  'n  an  snidhe  air  a'  bhord  c'ar  son  a 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  a  chionn  gu'n 
robh  an  sporan  aig  ludas,  gu'n  dubhairt 
losa  ris,  Ceannaich  na  nithean  a  tha  dli'uir- 
oasbhuidh  oirnn  chum  na  fèille ;  no  gu'n 
tugadh  e  ni-èigin  do  na  boclidaibh. 

.30  An  sin  au  dèigh  dhàsan  an  greim  a 
ghabhail,  chaidh  e  mach  air  ball;  agus  bha'n 
oidhche  auu. 

31  Uime  sin,  'n  uair  a  chaidh  esan  a  mach, 
thubhairt  losa,  A  nis  tha  Mac  an  duine  air 
a  ghlòrachadh^.agus  tha  Dia  air  aghlòraoh- 
adh  ann. 

32  Ma  tlia  Dia  aii*  a  ghlòrachadh  ann,  glòr- 
aiclaidh  Dia  esan  mai-  an  ceudna  ann  fèin, 
agus  air  ball  glòraichiAh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  tiine  bheag  tha 
mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h-Iudhaich,  Do'n 
àite  d'an  tèid  mise,  cha-n'ail  e  'n  comas 
duibhse  teachd;  mar  sin  tha  mi  ag  ràdli 
ribhse  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  'toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaicli  sibh  achèile;  mar  aghràdh- 
aich  mi&e  sibhse,  gu'n  gràdhaich  sibh  fèin 
a  chèile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  aithnichidhnah-uile  dhaoinegur 
sibh  mo  dheisciobuiUsa,  ma  bhios  gràdh 
agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  c'àit  an  tèid  thu  ?  Fhreagair  losa  e, 
Do'n  àite  d'an  tèid  mise,cha-n  urrainn  thiisa 
nis  uio  leantuinu ;  gidheadh  leanaidh  tu  mi 
'n  a  dhèigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearua, 
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c'ar  son  uach  urrainn  mi  do  leantuinn  a  nia? 
Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 
38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu  d'anam 
sìos  air  mo  shonsa?    Gu  deimhin  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an  coileach,  , 
gus  an  àicheadh  thu  lui  tri  uairean. 

CAIB.  XIV 

1  Thu§  Criosd  comlif/iurlachd  d'a  dlieisctùb- 
hdhh  le  dòchas  fldaiìlieanaù:  6  dh'innise  gur 
efèin  an  t-slighe,  an  fhìrinn,  agus  a'  ìiheoLtha, 
agus  gur  aon  e  fèin  agm  an  t-Athair  :  13 
tìiug  e  fios  doibh  gu^m  hi  an  urnuighean  '»  a 
ainm  san  èifeachdacli.  16  Oheall  e  an  spiorad 
naomh  dhoibh. 

NA  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid : 
tha  sibh  a'  creidsinu  ann  an  Dia^ 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna. 

2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa  tlia  iomadli 
àite-còmhnuidh :  mur  bitheadh  e  mar  sin, 
dh'iausiun-sa  dhuibh.  Tha  mi  'dol  a  dh'uil- 
uchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulluich  mi 
àite  dhuibh,  thig  mi  rìs,  agus  gabhaidh  mi 
sibh  a  m'  ionusuidJi  fèiu;  chum  far  am  bheil 
mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am  bheil  mi 
'dol,  agus  is  aithue  dhuibh  au  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thu 
'dol;  agus  cionuus  a  dli'fheudas  eòlas  na 
slighe  'bhi  agaiuu  ? 

6  Thubhaii-t  losa  ris,  Is  mise  an  t-slighe, 
agus  an  f hìrinn,  agus  a'  bheatha :  cha  tig 
aon  ueach  chum  an  Athar  ach  tromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithne 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna:  agus  à 
so  suas  is  aithne  dlmibh  e,  agus  chunnaic 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thighearna 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus  is  leoir 
leiuu  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise  ìiiue 
00  fhada  maille  ribh,  agus  nach  aithue  dhuit 
fathast  mi,  Philip?  an  ti  a  chunnaic  mise, 
chunnaic  e  'n  t-Athair;  agus  ciounus  a 
tha  thu  ag  ràdh,  Foillsich  an  t-Athair 
dhuinu  ? 

10  Nach  'eil  thu  'creidsinn  gu  bheil  mise 
anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair  annam-sa? 
jia  briathran  a  tha  mi  'labhairt  ribh,  cha-n 
ann  uam  fèin  a  tha  mi  'g  an  labhairt :  ach 
an  t-Athair,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deauamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheilmì  anns  an  Ath- 
air,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no,  creid- 
ibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  dtìimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  chreideas  aunam-sa,  na  h-oibre 
a  tha  mise  a'  deanamh,  ni  esan  mar  an 
ceudna;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad  so,  do 
bhrìgh  gu  bheil  raise  'dol  chum  m' Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'ra' 
ainm-sa,  ni  mise  sin :  chum  gu'm  bi  an  t- Ath- 
air  air  a  ghlòrachadh  anns  a'  Mhac. 
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i:r  Ma  dh  iarras  sibhni  air  bith  a'm"  ainm- 
sa.  ui  mise  e. 

15  Mas  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m"àitheantan : 

16  Aarus  guidhidh  mise  an  t-Athair,  agus 
bheir  "e  dliuibh  Comhfhurtair  eile,  chum 
gu'm  fan  e  maille  ribh  gu  brath ; 

17  Spiorad  na  fìrinn;  neach  nachurrainn 
an  saoghal  a  ghabhail,  do  bhrìgh  nach  'eU 
e  "g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e:  ach 
is  aithne  dhuibhse  e,  oir  tha  e  'fantuinn 
maiUe  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

IS  Cha-n  fhàg  mi  sibh  "n  "ur  dìlleachdain: 
thisr  mi  do  "ur  n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha-n  fhaic 
an  saogbal  mi  tiulleadh;  ach  chi  sibhsemi: 
do  bhiigh  gu  bheil  mise  beò,  bithidh  sibhse 
beò  mar  an  ceudna. 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fios  agaibh  gu 
bheil  mise  ann  am  Athair,  agus  sibhse 
annam-sa.  agus  mise  annaibh-sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m"àitheantan-sa, 
agus  a  tba  "g  an  coimhead.  is  esan  aig  ani 
bheil  gràdh"dhomh-sa:  agus  an  ti  aig  am 
bbeil  gradh  dhomh-sa,  gràdJiaichear  le  m' 
Athair  e.  agus  gràdhaichidh  mise  e,  agus 
foillsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thubhairt  ludas.  cha-n  e  Iscariot,^  ris, 
A  Thigheama,  c"ar  son  a  dhflioillsicheas  tu 
thu  fèin  dhuinne,  agus  nach  deayi  thu  sin 
do"n  t-saoghal  ì 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris. 
ila  ghràdìiaicheas  neach  mise.  coimhididh 
e  m"  fhocal:  agus  gràdhaichidh  m"Athair 
esan,  agus  thig  sinn  d  a  ionnsuidh,  agus  ni 
siun  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha  choimhid 
e  mo  bhriathran :  agus  am  focal  a  tha  sibh 
a'  cluiimtinn,  cha  leam-sa  e,  ach  leis  an  Ath- 
air  a  chuir  uaith  mL 

25  Xa  nithean  so  labhair  nii  ribh,  air 
dhomh  bhi  "m'  chòmhnuidh  maille  ribh : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spiorad 
naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaith  a"m' 
ainm-sa,  teagaisgidh  esan  dbuibh  na  h-uile 
nithean,  agus  cuiridh  e"n  cuimhne  dhuibh 
na  h-uile  nitbean  a  labhair  niise  ribh. 

27  Tha  mi  "fàgail  sìthe  agaibh,  mo  shìth- 
sa  a  tha  mi  "toirt  duibh:  cha-n  ann  mar  a 
bheir  an  saoghal,  a  tha  mise  "toiit  duibh. 
2sa  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid, 
agus  na  bitheadh  eagal  air. 

2S  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  ribh,  Tha 
nìi  'falbh,  agus  thig  mi  rì^do'ur  n-ionnsuidh. 
2s'am  bitheadh  gràdh  agaibh  dhomh-sa, 
bhitheadh  aoibhneas  oirbh,  a  chionn  gu'n 
dubhairt  mi.  Tha  mi  'dol  chvmi  an  Athar : 
oir  is  mò  m"Àthair  na  mise. 

29  Agus  a  nis  dh  innis  mi  dhuibh  so  roimh 
dha  teachd  gu  crìch,  chum,  "n  uair  a  thig  e 
gu  crìch,  gu  n  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòrau  ribh : 
oir  tha  uachdaran  an  t-saoghail  so  a"  teachd, 
agus  cha-n'eil  ni  air  bith  aige  annam-sa. 
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31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an  t^saoghal 
gur  ionmhuinn  leam  an  t-Athair:  agus  mar 
a  thug  an  t-Athair.à'thne  dhomh,  mar  sin 
tha  mi  a'  deanamh.   Eiribh,  rachamaid  à  so. 

CAIB.  XY. 

1  An  sòlas  a  tha  aig  deisciobluibh.  Chriosd:  9 
an  gràdh  agvs  an  coimhcheangal  a  tha  eadar 
iad  agus  e*nn.  18  ComJifiiurtadtd  fo  fkuath 
agus  gheur-leanwJiuinri  an  t-saoghail  so.  26 
Dreuchd  an  Spioraid  naoimh,  agus  »a» 
ahstd. 

IS  mise  an  fhionain  fMor,  agus  is  e 
m'Athair  an  treabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  annam-sa  nach  'eil  a' 
giìdan  toraidh,  bheir  e  air  falbh;  agus  gach 
mle  gheug  a  tha  "iabhairt  toraidh,  glanaidJ" 
e  i,  chum  gu"n  giùlain  i  tuiUeadh  toraidh. 

3  A  nis  tha  sibhse  glan  tre  an  fhocal  * 
labhair  mi  ribh. 

•4  Fanaibh  annam-sa,  agus  mise  aimaibh 
sa.  Mar  nach  urrainn  a"  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fèin,  mur  fan  i  "s  an  fhìonain, 
cha  mhò  is  urrainn  sibhse,  mur  fan  sibh 
atmam-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonaia,  sibhse  na  geugan:  an 
ti  a  dh"fhanas  annam-sa,  agus  mise  annsan, 
bheir  esan  mòr-thoradh  uaith ;  oir  as  m'eug- 
mhais-sa  cha-n  urrainn  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air  a 
thUgeadh  a  mach  mar  ghèig.  agus  air  crìoii- 
adh;  agus  tionaiUdh  daoiue  ia£  agus  tUgidh 
iad  "s  an  teine  iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh"fhanas  sibh  annam-sa,  agus  ma 
dh'fhanas  m"fhocaU-sa  annaibh-sa,  iarraidh 
sibh  gach  ni  a"s  àiU  leibh,  agus  nithear 
dhuibh  e. 

S  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòrach- 
adh,  gun  toir  sibhse  mòr-thoradh  uaibh ; 
aeTisbithidhsibh'n'ur  deisciobuU  dbomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  au  t-Athairmise.mar 
sin  ghràdhaich  mise  sibhse:  fanaibh  ann  am 
ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheantan, 
fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh;  mar  a 
choimhid  mise  àitheantan  m'Athar,  agus  a 
tha  mi  a'  fantuinn  'n  a  ghradh. 

11  Xa  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gu'm  fanadh  mo  ghairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  bitheadh  bhur  gairdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n  gradhaich 
sibhse  a  chèUe,  mar  a  ghrèdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha-n"eil  aig  neach 
air  bith,  gn"n  leigeadh  duine  "anam  sìos  air 
son  a  chairdean. 

14  Is  sibbse  mo  chairdean-sa,  ma  ni  sibh 
gach  ni  a  tha  lui  ag  àithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha-n  aithne  do'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  tha  a  Thigheam  a'  deanamh:  ach 
ghairm  mi  càirdean  dhibh ;  oir  na  h-uile 
nithean  a  chuala  nii  o  m' Athair,  thug  mi  fios 
duibhse  orra. 
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16  Clia  sibhse  a  thagh  mise,  ach  is  mise  a 
thagh  sibhse,  agus  dh'orduicii  mi  sibh,  chum 
«;u'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n  tugadh  sibh  a 
mach  toradh,  agus  gu  maireadh  bhur  tor- 
adh :  chum  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  air  an 

(   Athair  ann  am  ainm-sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  nii  'g  àithneadh  nan  nithean  so 
dhuibh,  chum  gu'n  gràdhaich  sibh  a  chèilo. 

1 8  Ma  tha  an  saoghal  'g  'ur  fuatliachadh, 
tha  fhios  agaibh  gu'n  d'flmathaich  e  mise 
roimhibh. 

19Nam  b'ann  de'n  t-saoghal  sibh,,ghràdh- 
aicheadh  an  saoghal  a  chuid  fèin:  ach  do 
bhrìgh  nach  aun  de'n  t-saoghal  sibh,  ach 
gu'n  do  thagh  mise  sibh  as  an  t-saoghal, 
uirae  sin  tha  fuatli  aig  an  t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibli  am  focal  a  thubhairt  mi 
ribh,  Cha-n'eil  an  seirbhiseach  ni's  mò  na  a 
Thighearn.  Ma  riim  iad  geur-leanmhuinn 
tìrmsa,  ni  iad  geur-leanmhuinn  oirbhse  mar 
an  ceudna:  ma  clioimhid  iad  m'fhocal-sa, 
coimhididh  iad  hhi\rfocal-sa  mar  au  ceudna. 

21  Ach  na  nitheau  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
sou  m'ainme-sa,  do  bhrlgh  nach  aithue 
dlioibh  esan  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd,  agus  air 
labhairt  riu,  cha  bhitheadh  peacadh  aca: 
a^h  a  nis  cha-n'eil  kithsgeul  am  peacaidh 
ata. 

23  An  ti  aig  am  bheil  fuatli  dhomh-sa,  tha 
fuath  aige  do  m'Athair  uiar  an  ceudna. 

24  Mur  bithinn-sa  air  deanamh  nan  oibre 
'n  am  measg  nach  d'rinu  aon  neach  eile,  clia 
bhitheadh  peacadh  aca:  ach  a  nis  chunnaic 
siad  iad,  agus  dh'fhuathaich  iadaraon  mise 
agus  m'Athair. 

2.5  Ach  rinneadh  so  chum  gu'n  coimliliont- 
adh  am  focal  a  tha  sgrìobhta  'n  an  lagh  fein, 
Dli'fhuathaich  iad  mi  gun  aobhar. 

26  Acli  an  uair  a  thig  an  Comhfhurtair, 
a  chuireas  mise  do'urn-ionnsuidho'n  Athair, 
Spiorad  na  fìrinn,  a  tha  'teachd  a  mach  o'n 
Athair,  ni  esan  fianuis  mu  m'  thimchioll-sa. 

27  Agus  ui  sibhse  fianuis  mar  an  ceudna, 
do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  maille  rium  o  thìis. 

CAIB.  XVI. 

l  Thug  Criosd  comhfhurtachd  d'a  dlmscwhluihh 
an  aghaidh  triohlaid  le  yeulladli  an  Spiuraid 
ìiauimli,  agus  'aiseirigh  Jèin  agus  a  dh,ol  smis 
oir  nèamh;  23  thug  e  cinnle  dhoibh  gu'm  bi  na 
h-urnuighean  a  nitkear  'n  a  aimnsun  lailneack 
d'a  Atliair;  33  l/ia  sìth  ann  an  C'riosd,  ack 
anns  an  t-saoghal,  trioblaid. 

NA  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh  sibh  oilblieum. 

2  Cuiridh  iad  as  au  t-sionagog  sibh:  seadh, 
thig  an  uair,  ge  b'e  neach  a  mharbhas  sibli, 
gu"n  saoile  gu  bheil  e'deanamh  seirbhis  do 
Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithean  so,  do  bhrìgh 
nacli  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  rai  na  nithean  so  dlmibli, 
chum'n  uair  a  thig  au  t-àm,  gu'n  cuimhnich 
sibh  gu'n  d'innis  mi  dhuibh  iad.   Ach  cha 
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dubhairt  mi  na  nitliean  so  ribh  o  thùs,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  maille  ribli. 

5  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir 
uaitli  nii;  agus  cha-n'eil  ah-aon  agaibh-sa  a' 
feòraicli  dhiom,  C'àit  a  bheil  thu  'dol'ì 

6  Ach  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi  nanithean 
so  ribh,  lìon  dubh-bh'Tòn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  tha  mi  ag  innseadh  dhuibh 
na  fìrinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhalbli :  oir  mur  falbh  mi,  cha  tig  au 
Comhfhurtair  do  'ur n-ionusuidh-sa;  ach  ma 
dh'fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e  dearbh- 
shoilleireaclid  do'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  fhìreantaclìd,  agus  mu  bhreith- 
eanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nacb  'eil  iad  a' 
creidsinn  annam-sa ; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrìgh  gu  bheil 
mi  'dol  a  dh'ionnsuidh  m'Athar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mò  mi ; 

11  Mu  bhreitheanas,  a  chionn  gu  bheil 
uachdaran  an  t-saoghail  so  air  a  dliìteadh. 

12Thamòran  nithean  agam  fathast  ri  ràdh 
ribh,  ach  cha-n  urrainn  sibh  an  giùlan  au 
tràth  so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spiorad  na 
fìrinn,  treòraichidh  e  sibh  chum  gach  uile 
fliìrinn:  oir  cha  hibhair  e  uaitli  fèin:  ach 
labhraidh  e  na  h-uile  nithean  a  chluinneas 
e:  agus  foillsichidh  e  dhuibhse  nithean  atha 
ri  teachd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomh-sa:  oir  gheibh 
e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh  e  dhuibh- 

se  e. 

15  Na  h-uile  nithean  a  tha  aig  an  Athair,  is 
leam-sa  iad:  airan  aobharso  thubhairt  mi, 
gu'm  faigh  e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh 
e  dhuibhse  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha-n  fliaic  sibh  mi ; 
agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh  mi,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Athar. 

17  Au  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheisciobluibh 
eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  tha  e  ag  ràdh  ruinn, 
TamuII  beagagus  cha-n  fhaic  sibh  mi:  agus 
a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh  mi:  agus, 
Do  bhi'ìgh  gu  bheil  mi'dol  chum  an  Athar? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad,  Ciod 
e  so  a  tha  e  ag  ràdh,  Tamull  beagi  Cha-n'eil 
sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  tha  e  ag  ràdh. 

1 9  A  nis  dh'aithnich  losa  gu'n  robh  toil  aca 
fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  sibh  a'  feòraich  'n  'ur  measg  fèin  mar 
a  thubhairt  mi,  Tamull  beag  agus  cha-n 
fhaic  sibh  mi:  agus  a  rìs,  tamull  beag  agu8 
chi  sibh  mi '/ 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh,  ach 
ni  an  saoghal  gairdeachas:  agus  bithidh 
sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear  bhur  bròn 
gu  gairdeachas. 

21  'N  uair  a  bhitheas  bean  ri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chiouu  gu 
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blieil  a  h-uair  air  teachd:  ach  an  uair  a 
bheireas  i  aii  leauabh,  cha  chuimhnich  i  a 
b-àmhghar  ni's  mò,  tre  aoibhneas  gu'u 
ci'rugadh  duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  tha  nis  uime  sin  doilgheas  oirbh- 
ie :  acTi  chi  mise-  a  rìs  sibh,  agus  ni  bhur 
:!ridhe  gairdeachas,  agus  bhur  gairdeachas 
tha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  au  là  siu  cha-n  fheòraich  sibh 
ui  air  bith  dhiom-sa:  Gu  deimhin  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  nithean  a 
dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann  am  ainm-sa, 
gu'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith  ann 
am  aium-sa:  iarraibh,  agus  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibhneas  làn. 

25  Na  nithean  so  labhair  mi  ribh  ann  am 
briathraibh  dorcha :  ach  thig  au  uair  auns 
nach  labhair  mi  ui's  mò  ribh  ann  am  briath- 
raibh  dorcha,  ach  innsidh  mi  gu  soilleir 
mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Auns  an  là  sin  iarraidh  sibh  a'm'  ainm- 
sa  :  agus  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur  son : 

27  Oir  is  toigh  leis  au  Atliair  fèin  sibh, 
lir  son  gu'n  d'thug  sibli  gràdh  dhomli-sa, 
igns  gu'n  do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  mi. 

2  8  Thàinig  mi  mach  o'n  Athair,  agus  tha 
mi  airteachd  chum  an  t-saoghail:  a  rìs,  tha 
!iii  'fàgail  an  t-saoghail,  agus  a'  dol  chum  au 
Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  thu  'labhairt  gu  soilleir,  agus  cha-u'eil 
thu  labhairt  cosamhlachd  air  bith. 

;10  A  uis  tha  fhios  againn  gur  aitline  dhuit 
na  h-uile  nithean,  agus  nach  feum  thu  duine 
air  bith  a  dh'fheòraich  dhiot  :  air  a  shon 
80  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn? 

32  Feuch,  thig  au  t-àm,  seadh,  tha  e  cheana 
air  teachd,  anns  an  sgapar  o  'chèile  sibh, 
ga  h  aon  g'a  ionad  fèin,  agus  anns  am  f àg 
sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh  cha-n'eil 
mii  e  a'm'  aonar,  oir  tha  an  t-Athair  maille 
riu  u. 

33  Na  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gu'  n  bitheadh  sìth  agaibh  annani-sa.  Anns 
an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agaibli :  ach 
bitl  eadh  deadh  mhisneach  agaibh,  thug 
mise  buaidh  air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

l  Tha  Criosd  a'  deanamh  urnuigh  i'a  Aihair 
gu'n  filòraicheadh  se  e,  6  gu'n  coimhideadh  e 
'ajstoU,  11  ann  an  aonachd,  17  agus  anns  an 
fhìrinn:  20  gu'n  glòraickeadh  e  iad,  aqus  na 
h-uile  chreidmhich  maille  risfèin  air  nèainh. 

IABHAIR  losa  na  briathran  so  ;  agus 
J  thog  e  suas  a  shùilean  gunèamh,agus 
tl  ubhairt  e,  Athair,  thàinig  an  uair ;  glòr- 
ai  ch  do  Mhac,  chum  gu'u  glòraich  do  Mhac  i 
thusa  mar  an  ceudna :  i 
113 


2  Chum  mar  a  thug  tlm  cumljachd  dha  air 
gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha  mhaireann- 
ach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  nihaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon  Dia  f  ìor,  agus 
air  losa  Criosd  a  cliuir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh  : 
chrìochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu  dhomh 
r'a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thusa  mise 
niaille  riut  fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha  agam 
maille  riutmu'n  robh  an  saoglial  ann. 

6  Dh'fhoillsich  mise  d'ainm  do  na  daoinibh 
a  thug  thu  dhomh  as  an  t-saoghal:  buleatsa 
iad,  agus  thug  thu  dhomh-sa  iad ;  agus 
choimhid  iad  d'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  anu  uait  a  tha  na 
h-uile  nithean,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briathran  a  thug 
thusa  dhomh ;  agus  gliabh  siad  iad,  agus 
thuig  iad  gu  fìrinneacli  gur  ann  uait-sa 
'thàinig  mi,  agus  chreid  iad  gu'n  do  chuir 
thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  'guidhe:  cha-n'eil 
mi  'guidhe  air  sou  an  t-saoghail,  ach  air  son 
na  niuinntir  sin  a  thug  tliu  dhomh,  oir  is 
lent-sa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithean  e's 
leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithean  a's  leatsa; 
agus  tha  mi  air  mo  ghlòrnchadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  cha-u'eil  mise  ni's  mò  anns 
an  t-saoghal,  ach  tha  iadsan  's  ant-saoghal, 
agus  tha  mise  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh-sa. 
Athair  naoimh,  coimhid  iadsan  tre  d'ainm, 
a  thug  thu  dhomh-sa,  chum  gu'm  bi  iad 
'n  an  aon,  mar  a  tìia  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  mailleriuanns 
an  t-saoghal,  choimhid  mi  iad  tre  d'ainm- 
sa:  glilèidh  mi  a'  mlminntir  a  thug  thu 
dhomh,  agus  cha  do  cliailleadh  a  h-aon 
diubh,  ach  mac  an  sgrios;  chum  gu'm  bith- 
eadh  an  sgriobtuir  air  a  choimhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  'teachd  a  d'ionnsuidh- 
sa;  agus  tha  mi  'labhairt  nan  nithean  so 
anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheadh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a  choimhlionadJ' 
annta. 

14  Thug  mi  d'fliocal  dhoibh ;  agus  thug  an 
saoghal  fuatli  dhoibh,  air  son  nach  ann  de'n 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  mise  de'n 
t-saoghal. 

15  Cha-n'eil  mi  'guidhe  gu'n  tugadh  tu  as 
an  t-saoghal  iad,  acli  gu'n  coimhideadh  tu 
o'n  olc  iad. 

16  Cha-n'eil  iadsan  de'n  t-saoghal,  mar 
nach  'eil  mise  de'n  t-saoglial. 

17  Naomhaich  iad  troimh  au  fhìrinn:  is  e 
d'fhocal-sa  an  fliìriun. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  au 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  raise  iadsau  chum 
an  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  ga  m' 
uaomhachadh  fèin,  chum  gu'm  bi  iadsan 
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mar  an  ceudna  air  an  naomhachadh  troimh 
au  fliìrinn. 

20  Agus  cha-a'eil  mi  'guidhe  air  an  sonsan 
a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son  na 
niuinntir  sin  a  chreideas  annam-sa  troimh 
am  focal-san: 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'n  an  aon;  chura 
mar  a  tha  thusa,  Athair,  annam-sa,  agus 
mise  annad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna  'n  anaonaunainne;  chum  gu'ncreid 
an  saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibh-san  a'  ghlòir  a 
thug  thusa  dhomh-sa  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
aon,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-aon  ; 

23  Mise  annta-san,  agus  thusa  annam-sa, 
chum  gu  n  deanar  coimhlionta  iad  ann  an 
aon ;  agus  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi,  agus 
gu'n  do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar  a 
ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far  am 
bheil  mi ;  chum  gu'm  faic  iad  mo  ghlòir  a 
thug  thu  dhomh :  oir  ghràdhaich  thusa  mi 
mu'  n  do  leagadh  bunaitean  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne  do'n 
t-saoghal  thusa;  ach  b'aithne  dhomh-sa 
thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir  thusa 
uait  mi. 

26  Agus  dh'flaoillsich  mise  d'ainm  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-san,  agus  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhrath  ludas  losa.  6  Tìiuit  na  maoir  sios 
air  an  talamh.  10  Ghearr  Pcadar  duas 
Mhaldvuis  dheth.  12  Ghlac  na  maoir  losa. 
agus  thng  iad  gu  Annas  agus  Caiaphas  e.  15 
Aidieadh  Pheadair.  19  Chaidh  Criosd  a 
dieasnadiadk  an  làthair  Chaiaphais.  40 
Dh'iarr  na  h-Iudhaich  Barabas. 

'"Vr  UAIR  a  labhair  losa  na  briathran 
.L^  so,  chaidh  e  maiUe  r'a  dheisciobluibh 
thairis  air  sruth  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil. 

2  AgTis  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t-àit :  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shagartaibh 
agus  na  Phairisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibli,  agus  lòchranaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  abhi  aige  air  na 
h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air,  chaidh  e 
mach,  agus  thubhairt  e  riu,  Co  a  tha  sibh 
ag  iarraidh  ] 

5  Fhreagair  iadsaa  e,  losa  o  Nasaret. 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  bhrath  esau,  maille 
riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuitiad 
air  an  làr. 
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7  An  sin  dh'fheòraich  e  dliiubh  a  rìs,  Cò 
a  tha  sibh  ag  iarraidh?  Thubhairt  iadsan, 
losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Tlmbliairt  mi  ri1)h  gur 
mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  'tha  sibh  ag 
iaj-raidh,  leigibh  leo  sin  falbh ; 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaill  mi  aon  diubh. 

10  An  siu  air  do  Shimon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus  bhuail 
e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  a' 
chluas  dheas  deth.  Agus  b'e  ainm  an 
òglaich  Malchus. 

1 1  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  's  an  truaill:  an  cupan  a 
thug  ni'  Athair  dhomh-sa,  nach  òl  mi  e  ì 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air  losa, 
agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs  gu  Annas ; 
(oir  b'esan  athair-ceile  Chaiaphais,  a  bha 
'n  a  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duine  bàs  air  son  ant-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus  deiscio- 
bul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shagart 
an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chìiirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an  leth  | 
muigh.    Uime  sin  chaidh  au  deisciobul  sin  i 
eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagart  a  mach, 
agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair,  agus  thug 

e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhanoglach  a  bha  i 
'gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 

de  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
an  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha-n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  namaoir 
'n  an  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail  a  chur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  ann,  agus  bha  iad 
'g  an  garadh  fèin :  agus  bha  Peadar  'n  a 
sheasamh  maiUe  riu,  agus  'g  a  gharadh 
fèin.  I 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
de  losa  mu  thimchioll  a  dheisciobul,  agus 
mu  thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  mise  gu  foll- 
aiseach  ris  an  t-saoghal ;  theagaisg  mi  a 
ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus  anns  an 
teampull,  far  am  bheil  na  h-Iudhaich  a' 
cruinneachadh  as  gach  àit ;  agiis  'am  folach 
cha  do  labhair  rai  ni  air  bith. 

21  C'ar  son  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiom- 
sa  ?  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu :  feuch,  tha  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  6  na  nithean 
so,  bhuail  aon  de  na  maoraibh,  a  bha  'u  a 
sheasamh  a  làthair,  a  bhas  air  losa,  ag 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  fhreagras  tu  au 
t-àrd-shagart  ?  j 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  ei^  \ 
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h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc :  ach  ma's  ann 
gii  niaith,  c"ar  son  aithathu  ga  m'  bhualadh? 

24  (A  nis  chuir  Anuas  e  ceangailte  gu 
Caiaplias  an  t-ard-shagart.) 

25  Agus  biia  Simou  Peadar  'n  a  sheasanih 
agus  'g  a  gharadh :  Uime  sin  thubliairt  iad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciobluibh  thusa  mar 
aii  ceudna  ?  Dh'àicheadh  esan,  agus  thubh- 
airt  e,  cha  mhi. 

26  Tliubliairt  aon  de  sheirbhisich  an  àrd- 
shagairt,  (caraid  do'n  fhear  de'n  do  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise  thu  's  an 
Uos  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rìs,  agus 
,".ir  ball  ghoir  an  coileach. 

28  Au  sin  thug  iad  losa  o  Chaiaphas  gu 
àit  a' bhreitheanais :  agus  b'i  a'mhaduinn 
a  bh'ann,  agus  cha  deachaidh  iad  fèiu  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  bitheadh 
iad  air  an  salachadh;  ach  gu'n  itheadh  iad 
a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an  ionn- 
suidli-san,  agus  thubhairt  e,  Ciod  a'  chasaid 
a  tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an  duine 

so? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Mur  b'fhear  droch-bheirt  e,  cha  tuga- 
maid  thairis  dhuitse  e. 

31  An  sfn  thubhairt  Pilat  riu,  Gabhaibhse 
e,  agus  thugaibh  breth  air  a  rèir  bhur  lagha 
fèin.  An  sin  thubhairt  na  h-ludhaich  ris, 
Cha-n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs : 

32  Chum  gTi'ra  bitheadh  focal  losa  air  a 
choimhlionadh,  a  labhair  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  glinè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghairm  e  losa, 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Rìgh  nan 
ludhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daoine  eile 
dhuit  e  mu  m'  thimchioll-sa? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  ludhach  misef 
Thug  do  chinneach  fèin,  agus  na  h-àrd-  [ 
sliagartan  thairis  dhomh-sa  thu :  ciod  a  rinn  i 
tlm  ?  1 

36  Fhreagair  losa,  Cha-n  ann  de'n  t-saogh- 1 
al  so  tha  mo  rìoghachd-sa :  nam  b'ann  de'n 
t-saoghal  so  bhitheadh  mo  rìoghachd, 
dheanadh  mo  sheirbhisich  cogadh,  chum 
nach  tugtadh  thairis  do  na  h-Iudhaich ' 
mi :  ach  a  nis  cha-n  anu  o  so  tha  mo  rìogh- 
achd.  ! 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  rìgh  thu  ma  seadh?  Fhreagair  losa,  I 
Thubhairt  thusa  gur  rìgh  mi.  'S  aun  chum 
na  crìche  so  a  rugadh  mi,  agus  chum  na 
crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'n  deanainn  fianuis  do'n  fhìrinn.  Gach 
reach  a  tha  air  taobh  na  fìrinn,  èisdidh  e 
ri  m'  ghuth-sa. 

3S  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìrinn  ? 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e  mach  a 
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;  rìs  chum  nan  ludhach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cha-n'eil  mise  a'  faotaiun  coireair  bith 
anu. 

39  Ach  tha  gnàth  agaibhse,  gu'n  leiginn 
as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg :  uime  sin  an 
àill  leibh  mi  a  leigeadh  rìgh  nan  ludhach 
fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile,  ag  ràdh, 
Cha-n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  A  nis 
b'fhear-i'eubainn  a  bha  ann  am  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Criosd  a  sgràrsadh.  a  chrùnadh  le 
droighinn,  agus  a  hhiialadh.  4  Bha  PVat 
togarrach  a  leigeadh  fa  sgaoil,  ach  air  dha 
^l/hi  air  aomadh  le  gàraich  nan  ludhach. 
tìiug  e  thairis  e  gu  'bhi  air  a  ckeusadh.  23 
Thilg  iad  croinn  air  'eudach:  26  DKearb  esan 
a  mhàtliair  ri  Eoin :  28  Fhuair  e  bàs : 
38  Dh'adhlaic  loseph  agus  Nicodemus  e. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac  Pilat 
losa,  agus  sgiiirs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighdearan  crìm 
droigiiinn,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
agus  chuir  iad  falluinn  phurpuir  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  rìgh 
nan  ludhach!  agus  bhuail  iad  le'ni  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilnt  a  mach  a  rìs,  agus 
thubhairt  e  riu,  Feucli,  tha  mise'g  a  thoirt 
a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
fios  agaibli  nach  'eil  mise  'faotainn  coire 
sam  bith  ann. 

5  An  sin  thàinig  losa  mach,  agus  an  crfin 
droighinn  air,  agus  an  flialluinn  phm-puir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat  riu,  Feuch 
an  duine! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagartan  agus  na  maoir  e,  ghlaodh  iad,  ag 
ràdh,  Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,agus  ceusaibh  e:  oircha-n'eil 
mise  a'  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lagh 
againne,  agus  a  rèir  ar  lagha-no  i§  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e  Mac  Dliè 
dhetli  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a'  chainnt 
sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eagal  air  ; 

9  Agus  ciiaidh  e  steach  a  rìs  do  àit  a' 
bhreitheanais,  agus  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit?  ach  cha  d'thug  losa  freagTadii 
air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  labhair 
thu  riumsa?  nach  'eil  fiiios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agam-sa  do  clicusadli,  agus  gu 
bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

1 1  Fhreagair  losa,  Cha  bliitheadh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  mur 
tugtadh  dhuit  o'n  àird  e :  air  an  aobhar  sin 
an  ti  a  thug  mise  tliairis  dhuit,  tha  aige- 
san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iaiT  Pilat  a  chur  fa 
sgaoil:  ach  ghlaodhna  h-Iudhaich,  àg  ràdh, 
Ma  leigeas  tu  am  fear  so  fa  sgaoil,  clia 
charaid  do  Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a 
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tha  'g  a  dlieanamli  fcin  'n  a  rìgh,  tha  e 
'iabhairt  an  aghaidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair a  chiiala  Pilat  a'  chainnt 
siii,  thug  e  mach  losa,  agus  sliuidh  e  air  a' 
chaithir-bhreitheanais,  anns  an  ionad  ris 
an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  anns  an  Babhra, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-uOuchaidh  na  càisge  e, 
agus  mu  thimchioll  ua  seathamh  uaire:  agus 
thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch  bhur 
rìgh ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir  uainn, 
beir  uainn,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Au  ceus  mi  bhur  rìgh  ?  Fhreagair  na  h-àrd- 
shagartan,  Cha-u'eii  rìgh  againne  ach 
Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug  ethairis 
dhoibh  e,  gu  'blii  air  a  clieusadh.  Agus 
ghlac  iad  losa,  agus  tliug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,a'giùlan  achroinn- 
ceusaidh,  do'n  iouad  d'au  goirear  àit  a' 
chloiginn,  d'an  ainm  's  an  Eabhra,  Gol- 
gota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis  eile 
raaille  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  losa 
's  a'  mlieadlion. 

19  Agus  rinn  Pilat  mar  an  ceudna  sgriobh- 
adh,  agus  chuir  e  air  a'  chrann-cheusaidh 
e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA  0  NA- 
8ARÈT  RIGH  NAN  lUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  de  na  h-Iudhaicli 
an  sgrìobhadh  so :  oir  bha-n  t-àit  anns  an 
do  clieusadh  losa  fagus  do'n  bhaile :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  'auBabhra,  'an  Greugais, 
agus  'an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shagartan  nan 
ludhach  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Rìgh  nan 
ludhach ;  aeli  gu'u  dubhairt  e  f«n,  Is  mi 
rìgh  nan  ludliach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
sgrìobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na  saighdearan 
losa,  glilac  iad  a  thrusgan,  (agus  rinn  iad 
ceithir  earrannan,  earrann  do  gach  saigh- 
dear,)  agus  a  chòta  mar  an  ceudna :  agus 
bha'n  còta  gun  fhuaigheal,  air  fhigheadh  o 
'bhràigh  sìos  gu  h-ionilan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fèin, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn  air, 
cò  aig  a  bhitheas  e :  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  sgriobtuir,  a  tha  'g  ràdh,  Roinn  iad 
mo  thrusgan  eatorra,  agus  tliilg  iad  croinn 
air  mo  bhrat.  Air  an  aobliar  sin  rinn  na 
saighdearan  na  nitlieau  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàtliair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  bean  Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

2G  Uime  sin  an  uair  a  chuunaic  losa  a 
niliàtlìsir,  agus  aii  tieisciobul  a  b'ionmlminn 
leis,  'n  a  slieasamli  a  làthair-,  thubhairt  e 
r'a  mhàtliair,  A  bhean,  feucli  do  mhac ! 

97  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Ftìuch  do  mhàthair!  Agus  o'n  àra  sin  a 
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mach  thug  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a  thiglx 
fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  losa  fios  -x  \.ln 
aige  gu'n  robh  na  h-uile  nithean  a  nis  air 
an  crìochnachadh,  chum  gu'n  coimhliou- 
tadh  an  sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tha  tart 
orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn  de  f  hìona 
gèur:  agus  air  dhiobh-san  spong  a  lionadh 
leis  an  fhìon  gheur,  agus  a  chur  air  liisop, 
shìn  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh  losa  am  fìon 
geur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìochnaichte: 
agus  air  cromadh  a  chinn  da,  thug  e  suas  a 
spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp  air 
a'chrann-cheusaidh  air  an  t-sàbaid,a  cliionn 
gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  a  bha  ann,  (oir 
bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin,)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadh  an  luirg- 
nean  a  bhriseadli,  agus  gu'n  tugt-dh  air 
falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighdearan.  agus 
bhris  iad  luirgnean  a'  cheud  fhir,  agus 
luirgue  an  dara  fir,  a  cheusadh  raaillo 
ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum  losa,  an 
uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  e  clieana 
raarbh,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-sau. 

34  Ach  lot  fear  de  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball  thàinig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin  fianuis, 
agus  tha  'fliianuis  fìrinneach:  agus  tha 
fhios  aige  gu  bheil  e  'labliairt  na  fìrinu, 
chum  gu'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithean  so  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  sgriobtuir,  Ciia  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  tha  sgriobtuir  eile  ag  ràdh, 
Ainhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad. 

38  'N  a  dhèigh  so,  dli'iarr  loseph  o 
Arimatea,  (a  bha  'n  a  dheisciobul  aig 
losa,  ach  'am  folach  air  eagal  nan  ludh- 
acli,)  air  Pilat  comas  corp  losa  a  thoirt 
leis:  agus  leig  Pilat  sin  leis.  Thàinig 
e  air  an  aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
losa. 

39  Thàinig  mar  an  ceudna  Nicodemus,  (a 
thàinig  air  tìis  gu  losa  's  an  oidhclie,)  agus 
thug  e  leis  rau  thirachioll  ceud  pund  de 
mhirr  agus  de  aloes  air  am  raeasgadh  feadli 
a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
cheangail  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maille  ris  an  spìosraidh,  mar  is  gnàth  leis 
na  h-Iudhaich  adhlac  a  dheanamh. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àite  's  an 
do  cheusadh  e ;  agus  anns  an  lios  uaigh 
nuadh,  auus  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ulluchaidh 
càisge  nan  ludhach,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
an  uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa  an  ain. 
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CAIB.  XX. 


l  Thàhiig  Muire  chum  na  h-uaighe ;  3  agns 
Peadar  agw  Eoin,  agus  iad  gun  fh>os  aca 
air  arseirigh  Chrioxd.  14  DhyiioilUicheadh 
Criosd  do  Mhuire  Magdalen,  19  agus  d'a 
dkeisciobluibh.  24  Mi-chreidimh  agus  aid- 
mJieil  Thomais.  30  Tlia  an  sgriohtuir  fogh- 
ainteadi  chum  slainte. 

AIR  a'  cheud  là  de'n  t-seachduiu  thàiiiig 
Jluire  Magdalen  gu  moch,  agus  an 
dorchadas  Mhast  ann,  chuni  na  h-uaiglie, 
agus  chuuijaio  i  a'  chlach  air  a  togail  o'n 
uaigh. 

2  Kuitli  i  an  sin,  agus  thàinig  i  gu  Simon 
Peadar,  agus  gas  au  deisciobui  eile  a  b'ion- 
mhuiun  le  losa.  agus  thubhairt  i  riu,  Thug 
iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh,  agus  cha- 
n'eil  fhios  againn  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  sin  eile,  agus  thàiuig  iad 
chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'n  an  dithis  cuideaclid : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaitbe 
ua  Peadar,  agus  thàiuig  e  air  tìis  chum  na 
h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da,  chunDaic  e'n 
lìon-eudach  'n  a  luidhe;  gidheadh  cha 
deachaidli  e  steach. 

6  An  sin  thàinig  Simon  Peadar  'g  a  leant- 
ainu,  agus  chaidh  e  steach  do'n  uaigh,  agus 
Ihunnaic  e'u  lìon-eudach  'n  a  luidhe ; 

7  Agus  an  neapaiciu  a  bha  m'a  clieann, 
cha-n  ann  'n  a  luidhe  maille  ris  an  lìou- 
eudach,  ach  air  leth  air  'fhilleadh  ann  au 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig  air  tiis 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an  sgriob- 
tuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadli  esan  a  rìs  o 
iia  mairbh. 

10  Au  .sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rìs 
.  hum  an  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aiganixaigh  a  muigh, 
a'  gul :  agus  ag  gul  di  chrom  i  sìos,  ag  amh- 
arc  a  steach  do'u  uaigh, 

12  Agus  ehunnaic  i  dà  aingeal  ann  an  cul- 
aidhihh  geala,  'n  an  suidhe,  fear  aig  a' 
cheann,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  's  an  àite 
's  an  robh  corp  losa  'n  a  luidhe ; 

13  Agus  thubhairt  iadsan  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  tha  thu  'gul  ?  Thubhairt  i  riu, 
Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thigheam  leo, 
agus  nach  'eil  fhios  agam  c'àit  an  do  chuir 
iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-ais,  agus  chunuaic  i  losa  'n  a  sheas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
'bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  c'ar  son 
a  tha  thu  'gul?  co  'tha  thu  'g  iarraidh  ì  air 
saoilsinn  d'ise  gii'm  b'e  an  gàradair  a  l^h'anu, 
thubhairt  i  ris,  A  thigliearna,  ma  thug 
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Èhusa  leat  e,  innis  dhomh-aa  c'àit  an  do 
chuir  thu  e,  agus  blieir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhuire.  Air 
tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris,  Rabboui, 
's  e  siu  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

17  Thubhairt  losa  rithe,  Na  bean  rium  ; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar:  ach  imich  chum  mo  bhràithrean, 
a^us  abair  riu,  Tha  mise  'dol  suas  clmm 
n?Athar  fèin  agus  bhur  n-Athar-se,  agus 
chum  mo  Dhè  fèin  agus  bhur  De-se. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen  agus  dli'innis 
i  do  na  deisciobluibh,  gU  ni  fac  i  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'u  dubhairt  e  na  nithean  so 
rithe. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  an  là  sin 
fèin,  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  agus 
na  dorsan  dùinte  far  an  robh  na  deisciobuil 
cruinn  air  eagal  nan  ludliach,  thàiuig  losa 
agus  sheas  e  's  a'  mheadhon,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,nochd  e  dhoibh 
a  ìàmhan  agus  a  thaobh.  An  sin  bha  aoibii- 
neas  air  na  deisciobluibh  an  uair  a  chunuaic 
iad  an  Tighearu. 

21  Au  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Sìth 
dhuibh :  mar  a  chuir  an  t-Athair  uaith  mise, 
mar  siu  tha  mise  'g  'ur  cur-se  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  orra, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-se  au 
Spiorad  naouih. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacaidhean,  tha  iad  maithte  dhoibh ;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am  j^eacaidh- 
ean  gun  am  maitheadh,  tha  iad  air  au 
cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  de'n  dà  fliear 
dheug,  d'an  goirear  Didimus,  maiile  riu, 
'u  uair  a  thàinig  losa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  eile 
ris,  Chunuaic  sinne  an  Tighearn.  Ach 
thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise  aileaa'n 
nan  tairngean  'n  a  làmhan,  agus  mur  cuir 
mi  mo  mheur  aim  an  aileadh  nan  tairugeau, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmh  'u  a  thaobh,  clia 

I  chreid  mi. 

I  26  Agus  'an  ceann  ochd  làithean  'n  a 
1  dlièigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a  rìs  a  stigh, 
1  agus  Tomas  maille  riu :  thàinig  losa,  agus 
!  na  dorsan  dìiinte,  agus  sheas  e  's  a'  mheadli- 
I  on,  agus  thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 
!  27  'Sr  a  dhèigii  sin  thubhaii't  e  ri  Tomas, 
I  Cuir  au  so  do  mhcur,  agus  l'euch  mo  lànihan ; 
agus  sìu  an  so  do  làmii,  agus  cuir  a'm' 
'  thaobh  i :  agus  na  bi  mi-chreidmheach,  ach 
!  creiduiheach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubhairt 
'  e  ris,  Mo  Thighearn'  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  vis,  Air  son  gu  faca  tu 
i  mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is  beannaichte 
,  iadsan  uach  faca,  agus  a  chreid. 

\  30  Agus  rinu  losa  gu  f  ìrinneach  mòran  de 
1  mhìorbhuilibh  eile  'ani  fianuis  a  dheisciobuJ 
nach  'oil  sgrìobhta  's  an  leabhar  so. 
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31  Ach  tha  iad  so  sgrìobhta,  chum  gu'n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhè,  agus  ag  creidsinn  duibh,  gu'm  bith- 
eadh  agaibh  beatha  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh'fhoiUsich  Criosd  e  fèin  a  rìs  d^a  dheisciob- 
Lnibh,  ayvs  dli'aithnicheadh  leo  e  leis  an  tarr- 
uing  mlwr  èisy:  12  Qhabli  e  a  dhinneir  maille 
riu:  15  thuy  e  sparradh  do  Pheadar  'uain 
agvs  a  chaoraich  a  bhiadhadh;  18  roimh-innis 
e  a  hhàs  dlia.  22  chronuidi  se  e  air  son  a 
thoyraidh  air  fios  jhuotxxinn  mu  bhàs  Eoin. 
25  Comhdkùnadh  an  leabhair, 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  dhfhoillsich 
.  losa  e  fèin  a  rìs  d'a  dheisciobluibh  aig 
niuir  Thiberiais;  agus  air  an  dòigh  so  nochd 
se  e  fèin. 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar,  agus 
Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus  Natanael 
o  Cliàna  Ghahle,  agus  mic  Shebede,  agus 
dithis  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha  mi 
'dol  a  dli'iasgach.  Thubhairt  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich  iad 
a  mach,  agus  chaidh  iad  a  steach  do  kiing 
air  ball;  agus  cha  do  ghlac  iad  ni  air  bith 
an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis  air 
leachd,  sheas  losa  air  an  tràigh:  gidheadh 
cha  robh  fhios  aig  na  deisciobluibh  gu'm 
b'e  losa  'bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann,  am 
bheil  biadh  air  bith  agaibli?  Fhreagair 
iadsan  e,  Cha-n'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh  an  lìon 
air  an  taobh  deas  de'n  luing,  agus  gheibh 
sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  agus  a  nis  cha 
b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son  lìonmhoir- 
eaclid  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobul  sin,  a 
b'ionnihuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  th'  ann.  A  nis  an  uair  a  chuala 
Simon  Peadar  gur  e  'n  Tighearn  a  bh'ann, 
cheangail  e  a  chòt-uachdair  uime,  (oir  bha 
e  lomnochd,)  agus  thilg  se  e  fèin  's  a'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ann  an  luing 
bhig;  (oir  clia  robh  iad  fada  o  thìr,  ach  mu 
tbimclnoll  dà  cheud  làmh-choille,)  a'  tarr- 
uing  an  lìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunnaic  iad  grìosach  an  sin,  agus  iasg  air 
a  chur  oirre,  agus  ara.n. 

10  Thubhairt  losa  riu,  Thugaibli  an  so  de'n 
iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

1 1  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus  tharr- 
uing  e  an  lìon  gu  tìr,  làn  a  dh'iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri:  agus 
ged  bha'n  uiread  sin  aun,  chado  bhriseadh 
an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabhaibh 
bhur  dìnneir.  Agus  cha  robh  a  ehridhe 
aig  a  h-aon  de  na  dcisciobluibh  fheòraich 
dheth,  Cò  tl.usa  ?  oir  dh'aithnich  iad  gur  e 
an  Tighearn  a  bha  ann. 
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13  An  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e  aran, 
agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd  losa 
e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh  dlia 
èirigh  0  na  mairbh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnneir  a 
ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon  Peadar, 
A  Shimoin  mhic  lonais,  am  bheil  barrachd 
gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin  ?  Thubh- 
airt  e  ris,  Tha,  a  Thighearna;  tha  fios  agad 
gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearna  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise  1 
Bha  Peadar  doilich  a  chionn  gu'n  dubhairt 
e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat  mise  ? 
Agus  thubhairt  e  ris,  A  Thighearna,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithean ;  tha  f  hio^* 
agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  losa 
ris.  Reathaich  mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an  taobh  'bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  bhitlieas  tu 
aosmhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 
crioslaichidh  neach  eile  thu,  agus  bheir  e 
thu  an  taobh  nach  àiU  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh  cioda' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
luidh  air  uchd  losa  aig  a  shuipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  A  Thighearna,  cò  e  a  bhrathas 
thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearna,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àiU  leam-sa  e 
'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ?   Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg  nam  bràithrean  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs :  ach,  Ma's  i 
mo  thoil-sa  e  'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  tha  'deanamh 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgrìobh  na 
nithean  so :  agus  tha  fhios  againne  gu  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Agus  tha  mar  an  ceudna  mòran  de 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  bitheadh 
iad  uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail  nacli 
cumadh  an  saoghal  fèin  na  rachadh  u 
sgrìobhadh  de  leabhraichibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

1  Dol  suas  losa  gu,  nèamh,  10  an  dèipli  a  dhol 
suas  lìiuy  dà  ainyeal  rabhadh  do  na  Ii-abslol- 
aibh  iad  a  dk'imeachd  rompa,  agus  a  shocracìi- 
adh  an  inntinn  air  'atìi-lìieaclid-san :  12  a 
rèir  sin  vhill  iad,  agus  rinn  iad  urnuigh, 
a.gus  thngh  iad  Matias  gu  bhi  '?i  a  Abstol  'an 
àit  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theophil- 
uis,  mu  thimchioll  naii  uile  nithean  a 
thòisich  losa  air  a  dheanamh  agus  a  theag- 
asg, 

2  Gus  an  là  's  an  do  thogadh  suas  e,  an 
dèigh  dlia,  troimh  an  Spiorad  Naomh,  àith- 
eantan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a  thagh  e: 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèin  a 
nochdadh  beò  an  dèigh  'fhulangais,  le 
mòrau  de  chomharaibh  f  ìrinneach,  air  dha 
'bhi  air  'fhaicinn  leo  feadh  dhà  fhichead  là, 
agus  e  'labhairt  mu  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eadh  do  rìoghachd  Dhè : 

4  Agus  air  dha  'bhi  maille  riu,  dh'àithn  e 
dhoibh  gun  iad  a  dhol  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  gealladh  an  Athar,  ars'  esan,  a 
chuala  sibh  uam-sa. 

5  Oir  bhaist  Eoiu  gu  deimhin  le  uisge:  ach 
baistear  sibhse  leis  an  Spiorad  naomh,  air 
bheag  de  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinnich  iad  'an 
ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearn',  an  aisig  thu  's  an  àm  so 
an  rìoghachd  do  Israel? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhviin  e 
dhuibhse  fios  nan  aimsir  no  nan  àm  fhaot- 
ainn,  a  chuir  an  t-Athair  'n  a  chumhachd 
fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd^n  uair  a 
thig  an  Spiorad  naomh  oirbh:  agusbithidh 
sibh  'n  'ur  fianuisibh  dhomh-sa,  araon  ann 
an  lerusalem,  agus  ann  an  ludea  uile,  agus 
ann  an  Samaria,  agus  gu  iomall  na  tal- 
mhainn. 

9  AgTis  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'g  a  f haicinn ; 
agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feucn,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  an 
eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghalile, 
e'ar  son  a  tha  sibh  'n  'ur  seasamh  ag  amhai'c 
gu  nèamh?  An  t-Iosa  so  a  thogadh  suas 
uaibh  gu  uèamh,  is  amhuil  sin  a  thig  e,  mar 

I  a  chuunaic  sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 
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I  12  An  sin  phill  iad  gu  lerusalem,  o'v 
t-sliabh  ris  an  abrar  sliahh  nan  cranu-oladh. 
a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  astar  là  sàb- 
aid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh. 
chaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach,  far 
an  robh  a'  fautuinn  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Fhilip  agus 
Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas 
mac  Àlpheuis,  agus  Simou  Selotes,  agus 
ludas  hràthair  Sheuniais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  inntinn 
ann  anurnuigh,  [agus'an  guidhe,]  maille  ris 
na  mnàibh,  agus  Muire  màthair  losa,  agus 
maille  r'a  bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èiricli 
Peadar  ann  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agus  thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nan  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithrc;  b'èigin  an 
sgi'iobtuir  so  bhi  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-Iabhair  an  Spiorad  naomh  !c  beul 
Dhaibhidh  timchioll  ludais,  a  bha  'u  a 
cheann-iuil  aca-san  a  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinnc, 
agus  fhuair  e  cuibhrionn  de'n  fhrithealadli 
so. 

18  A  nis  cheannaich  ani  fear  so  fearann  le 
dnais  na  h-eucorach ;  agus  air  dha  tuiteani 
sìos  air  'aghaidh,  sgàin  e  's  a'  mheadliou, 
agus  bhrùchd  a  mhionacli  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do  luclid- 
àiteachaidh  lerusaleim  uile;  air  chor  as  gu'n 
abrar  ris  an  fhearann  sin  'n  an  cainnt  fèin, 
Aceldama,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  nan 
Salm,  Bitheadh  'àite-còmhnuidh  'n  a  fliàs- 
ach,  agus  na  gabhadh  neach  sam  bith  tàmli 
ann:  agus,  Glacadh  neach  eile  a  dhreuchd. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon  de  na 
daoinibh  sin  a  blia  maille  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  losa  steach  agus  a  macli  'n  ar 
measg-ne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin,  gus 
an  là's  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  'bhi  aii 
a  dheanamh  'n  a  fhianuis  air  'aiseirigh-san 
maille  ruinne. 

23  Agus  shoin-aich  iad  dithis,  loseph  ris 
an  abrar  Earsabas,d'am  bu  cho-ainm  lustus 
agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  urnuigh,  agus  thubhair< 
iud,  Thusa  a  Tliighearna  d'an  aithne  cridh- 
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eaclian  nan  nile  dhaoino,  foillsich  cò  de'n 
dithis  so  a  thagh  thu,  | 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  de'n  flirithealadh  i 
agus  de'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit  ludas 
le  seacharan,  gu  dol  d'a  àite  fèin. 

26  Agiis  thilg  iad  an  craunchur ;  agus  thuit 
an  crannchur  air  Matias;  agus  blia  e  air 
àireamh  uiaille  ris  au  aon  abstol  deug. 

CAIB.  11. 

J  Lìonadh  nn  h.-ahsloil  leis  an  Rpiorad  naomh, 
agns  lahìiair  iad  iomadh  griè  cuinnie;  7  gliaJtli 
cuid  iom/an'as  riu,  agus  rin,i  cuid  eile  fanoid 
orra:  14  Nochd  Peadar  gun  do  lahhair  na 
h-ahstoil  le  aimhadid  an  Spioraid  naoimh, 
gu^n  d'èirich  Criosd  o  na  marhkaihh,  agusgu  n 
deachaidh  e  sitas  air  nèamh,  <hc. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuingis, 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'nou  inntiun  ann 
an  aon  àit. 

2  Agus  tliàinig  gu  h-obann  toirm  o  nèamh, 
inar  shèidoadh  gaoitlie  ro  thrèin,  agus  Fion  i 
an  tigh  uile  far  an  robli  iad  'n  aìi  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  teangan 
egoiìte,  mar  de  theiue,  agus  shuidh  e  air 
gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  Uonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 
iiaomh,  agus  thòisich  iad  air  labhairt  le 
teangaibh  eile,a  rèir  mara  thugau  Spiorad 
comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabliail  còmlinuidh  ann  an 
lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhach,  de 
gach  uile  chinneach  fo  iièamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an  t-iomradh 
po,  thàinig  an  sluagh  an  ceaiiu  achèile,  agus 
bha  iad  fo  amhluadh,  do  Ijhrìgh  gu'n  cuala 
gach  aon  iad  a'  labhairt  'n  a  chànain  } 
fèin.  I 

7  Agus  blia  iad  uile  fo  uamhas  agus  ghabh 
iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile,  Feuch, ! 
nach  Galilèich  iad  sin  uile  a  tha  'labh- 
airt  ?  j 

8  Agus  oionnus  a  tha  sinne  'g  an  cluinntinn  ' 
gacli  aon  'n  ar  cànain  fèin,  anns  au  d'rugadh  j 
sinn  ?  I 

9  Partaich,  agus  Medich,  agus  Elamaich, ' 
agus  luchd-àiteachaidh  Whesopotamia,  lu- 
dea,  agus    Chapadocia,   Phontuis,   agus  | 
Asia,  I 

]  0  Phrigia,  agus  Phamphilia,  na  h-Eiphit, ! 
agus  chrìoch  na  Libia  timchioll  Chirene, ' 
agus  coigrich  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitich,  1 

1 1  Muiuntir  Chrete,  agus  Arabia,  tha  sinn  ' 
'g  an  cluinntinu  a'  labhairt  'n  ar  teangaibh 
fèin  gnìomharan  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas,  agus  ann 
an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach  aon  r'a 
chèile,  Ciod  a's  ciall  da  so?  j 

13  Ach  thubhairt  dream  eile  a'  fanoid,  Tha 
na  daoine  so  làu  de  fhìon  iir. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maille  ris 
an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus  sibhse 
uiie  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleimj  bith- ; 
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eadh  fios  so  agaibh,  agus  eisdibh  ri  m' 
bhriathraibh-sa: 

15  Oir  cha-n'eil  iad  so  air  mhisg,  mar  tha 
sibhse  a'  meas.  oir  is  i  an  treas  uair  de'n  ia 
a  tha  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  a  labhairt 
leis  an  fhàidh  lool : 

17  Agus  tarlaidh  annsna  làithibh  deireann- 
ach,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  de  m'  Spiorad 
air  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  blmr  mic  agus 
bhur  nigheanan  fò,idheadaireachd,  agus  chi 
bhur  n-òganaich  seallannan,  agua  bruadar- 
aidh  bhur  seanii  daoine  bmadaran : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òglaich,agu3 
air  mo  bhanoglaich  de  m'  Spiorad  anns  na 
làithibh  sin ;  agus  ni  iad  fàidheadaireachd: 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongantais  anns 
na  nèamhan  shuas,  agus  comhuran  air  an 
talamh  a  bhos;  fuil,  agus  teiue,  agus  duibh- 
neul  deataich. 

20  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu'ntig  là  inòr 
ag-us  comharaichte  sin  an  Tighearua : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  ghairm- 
cas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na  briath- 
raibh  so:  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'n  'ur  measg-sa,  le  cumhachdaibh 
agus  le  raìorbhuilibh  agus  le  comharaibli. 
a  rinn  Dia  leis-san  'n  'ur  meadhon-sa,  mar 
tha  fhios  agaibh  fèin  ; 

23  An  duine  so,athugadhthairisIecomh- 
airle  chinutich  agus  roimh-eòlas  Dhè,  glilac 
sibhse,  agus  le  làmhan  dhroch  dhaoine 
cheus  ngus  mharbh  sibh  e: 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha  piantaii 
a'  bliàis  f  huasgladh  ;  do  blirìgli  nach  robh 
e'n  comas  gu'n  cuintadh  esau  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thimchioH, 
Chunnaic  mi  an  Tighearn  romham  a  gliuàtli ; 
ftir  tha  e  aig  mo  dheas  iàimh,  chum  nach 
gluaisteadli  mi. 

26  Air an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe  gaird-- 
eachas,  agus  riun  mo  theangadli  aoibhueas: 
tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m'fheoil  còmhnuidh 
f  hoisneach  ann  an  dòchas : 

27  Do  bhrìgh  nach  fàg  thu  inanam  shìos 
's  an  uaigh,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas  tu  do  d' 
uaomh  Aon  fèin  gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

23  Dh'fhoiIIsich  thu  dhomh-sa  slighean  na 
beatha ;  lìonaidh  tu  mi  de  shubhachas  le  d' 
ghnìiis. 

29  Fheara  agus  a  bhrà'thre,  leigibh  leam^ 
sa  labhairt  gu  dàna  ri'j'i  mu'n  phrìomh- 
athair  Daibhidh,  araou  gu'n  d  fliuair  e  bàs, 
agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu  bheil 
'uaigh  maiUe  ruinne  gus  an  là  'n  diugh : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'n  a 
fhàidh,  agus  fiosrach  gu'n  do  mhionnaich 
Dia  le  mionuaibh  dha,  de  thoradh  a  leas- 
i-aidh,  [a  rèir  na  feòla,  gu'n  togadh  e 
suas  Criosd,]  gu  suidhe  air  a  rìgh-chaithir- 
san. 

31  Air  dhàsan  so  a  roimh-fliaicinn,  labbaii 
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e  mu  ;iiseiri^]i  Cliriosd,  naeh  d'fliàgadh 
"aiiam  ami  an  ifriim,  agus  iiach  fac  'fheoil 
tniaillidhcachd. 

:ì2  An  t-Iosa  so  tlioa;  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'n  ar  fìanuisibh. 

33  Uime  sin  air  dlia  bhi  air  àrdacliadh  le 
deas  làimh  I)hè,  agus  gealladh  an  Spioraid 
naoimh  fhaotainn  o"u  Athair,  dhòirt  e  mach 
aii  ni  so,  a  tha  sibhse  nis  a'  faicinu  agus  a' 
cluinntinn. 

34  Oir  cha  de;ichaidh  Daibhidh  suaschum 
iian  nèamh:  achthae  fèin  ag  ràdh,  Thubh- 
airt  an  Tighc;iru  ri  m'  Thighearn,  Suidh 
air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  au  cuir  mi  do  naimhdeaii  'n  an  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  bitheadh  fìos  gu  cinnteach  aig 
tigh  Israeil  uile,  gu'n  d'rinn  Dia  'n  a  Thigh- 
e:irn  agus  'n  a  Chriosd  an  t-Iosa  so  fein,  a 
chcus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'n  au  cridhe,  agus  tluibhairt 
iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile  de  na 
h-absto!aibh,  Fheara  agus  a  bhràithre,  ciod 
a  iii  sinn? 

3S  An  sin  thubhairtPeadarnu,Deanaibh 
aithi-eachas,  agus  bithibh  air  bliur  baist- 
eadh  gach  aon  agaibh  auu  an  ainm  losa 
Criosd,  chum  maitheanais  pheac;iidhean, 
agus  gheibh  sibh  tìodhlac  au  Spioraid 
n:ioimh. 

39  Oir  tha  an  gealladh  dhuibh-sa,  agus 
do'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a  tlia  fad'  o 
làimh,  eadhon  a  mheud  as  a  ghairmeas  an 
Tighearu  ar  D'a, 

40  Agus  le  mòriin  de  bhriathraibh  eile 
rinu  e  fianuis  agus  dh'earalaich  e  iad,  ag 
ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'u  ghiuealach 
fhiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh  r'a 
fhocal  gu  toileach :  agus  air  an  là  sin  fèin 
chuireadh  rm  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasrohach  ann 
an  te:igasg  nan  abstol,  agus  aun  au  co- 
chomunn,  agus  aun  am  briseadh  arain,  agus 
aun  an  uruuighibh. 

43  Agus  thàinig  eagal  air  gach  anam:  agus 
rinneadh  mòran  de  mhìorbhuilibh  agus  de 
choraharaibh  leis  na  h-abstolaibh. 

44  Agus  bha  iads;w  uìle  a  chreid  ann  an 
aon  àit,  agus  bha  a  h-uile  nithean  aca 
coitchionn ; 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus  am  maoin, 
agus  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a  rèir  mar 
a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh  gach  là  a 
dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  agus  a' 
briseadh  arain  o  thigh  gii  tigh,  chaith  iad 
am  biadh  le  gairdeachas  agus  le  aon-fhiU- 
teachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean  aca 
o'n  t-sluagh  uile.  Agus  chuir  an  Tighearn 
gach  là  ris  an  eaglais  an  dream  a  thèaruin- 
ear. 
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CAIB.  IIT. 

I  Leì(/his  Peadar  agm  Eoin  didne  hacach ;  12 
d/t  uiius  lad  do'a  t-sluagÌL  a  hlia  air  cruinn- 
eacliadli  nach  d'rinneadh  am  miorhhuil  so  le 
naoìnhac'id  nan  Ahstol,  ach  le  cumhaclid 
diadhaidh  Chriosd;  l:i  chronuich  sindiadair 
soii  esan  a  cliur  yi  1,às ;  ].9  thug  iad  earail 
doibh  ailhreaclias  u  ghahhail,  <£-c 

AGUS  chaidh  Peadar  agus  Eoin  le 
'chèile  suas  do'n  teampull,  aig  uair 
ua  h-urnuigh,  eadhon  an  naotliauih  uair. 
•2  Agus  blia  duine  àraidh  a  bha  'n  a  bhac- 
ach  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a  ghiìdan, 
neach  a  chuireadh  gach  là  aig  dorus  sin  an 
teanipuill  risan  abrar  Sgiamhach,  a  dh'iarr- 
aidh  dèirce  orra-san  a  bha  'dol  a  steach  do'n 
teampull : 

3  Neach,  au  uair  a  chunnaio  e  Peadar  agus 
Eoin  air  tì  dol  a  steacli  do'n  teampuU,  a 
dh'iarr  dèirc. 

4  Ag-us  air  do  Pheadar  sealltuinng-u  geur 
air,  maille  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amliairc 
oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  'au  dòchas 
gu'm  faigheadh  e  ni-èigin  uatha. 

6  Au  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no  òr 
cha-n'eil  agam ;  ach  an  ni  a  tha  agam,  .so 
bheir  mi  dhuit:  'An  ainm  losa  Criosd  o 
Nasaret,  èirich  agnas  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làinih  dheis, 
thog  e  suas  e;  agus  air  ball  neartaicheadh 
'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas,  agus 
dh'imicli  e,  agus  chaidh  e  steach  maille  riu 
do'n  teamijull,  ag  imeachd,  agus  a'  leum- 
naich,agusa'  toirt  ciiu  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  a,u  sluagh  uile  e  ag  inv 
eachd,  agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e  a 
bha  'n  ;i  shuidhe  aig  geata  Sgiamh:ich  an 
teampuill  ag  iarraidh  dèirce;  agus  lìonadh 
iad  le  h-iongantas  agus  le  h-uamhas  air  son 
an  ni  sin  a  thachair  dha. 

II  Agus  ag  cuuiail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do"n  bhacach  a  chaidli  a  leigheas,]  ruith  an 
sluagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an  sgàth- 
thigh  ris  au  abrar  sgàth-thigh  Sholaimh, 
làn  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  sluagh,  Fheara  Israeil,  c'ar 
sou  a  tha  iongantas  oirbh  mu'n  ui  so  ì  no 
c'arsonatha  sibh  a' geui'-amhnrc  oirnne, 
mar  gii'm  b'arm  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fèin  a  thug  sinu  air  au  duiue  so 
imeachd  ì 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agus  Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithricheau  a  Mhac 
losa;  a  thug  sibhse  thairis,  agus  a  dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  ixn  uair  a  b"i  a 
bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an  t-Aon 
naonih,  agus  am  Fìrean,  agus  dh'iarr  sibh 
mortair  a  thìodhlacadh  dhuibli ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsa  na  beatha, 
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a  thog  Dia  o  na  mai'Wiaibli ;  air  am  bheil 
siime  'n  ar  fianuisibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'n  a  ainm  neartaich 
e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus  a's 
aithne  dhuibh:  seadh,  thug  'ainm-sau  agus 
au  creidimh  a  tha  trid-san,  dhàsan  an 
t-slainte  iomlan  so  'n  'ur  làthair-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sihh 
t',  mar  a  rinn  mar  an  ceudua  bhur  n-uach- 
darain. 


iad  'am  prìosan  iad  giis  an  làmaireach:  nir 
b'e  nis  am  feasgar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh-san  a 
chual  am  focal;  agus  b'e  àireamh  nan  daoine 
timchioli  chìiig  mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  maireach,  gu'n 
do  chruinnicheadh  an  ceann  a  chèile  an 
uachdarain,  agus  an  seanairean,  agus  an 
sgrìobhaichean,  ann  an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-shagart,  agus  Cai- 
aphas,  agus  Eoin,  agus  Alecsander,  agus  a 


18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so  na  '  mheud  as  a  bha  de  chinneach  an  àrd-shag- 
nithean  sin  a  roimh-fhoillsich  e  le  beul  airt. 

'fhàidhean  uile,  gu'm  fuilingeadh  Criosd.     i  7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anus  a' 

19  Air  an  aobhar  sin  deaiiaibh-sa  aith-  mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e  an 
reachas  agus  bithibh  air  bhur  n-iompach-  cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anus  au 
adh,chum  gu'm  bi  bhur  peacaidhcan  airan  d'rinn  sibh  so? 

'  8  An  sin  air  do  Pheadar  a  bhi  air  a  lìon- 


lauadh  as,  an  uair  a  thig  amannan  fionn- 
uaireachd  o  làthair  an  Tighearna, 

20  Agus  a  chuireas  e  losa  Criosd  d'ur 
n-ionnsuidh,  a  chaidh  a  roimh-orduchadh: 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a  ghabhail  gu 
aiuisiribh  aisig  uan  uile  nithean,  air  an  do 
labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean  naomha 
uiie,  0  thoiseach  an  t-saoghaiL 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt  Maois  ris 
na  h-aithrichibh,  Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh,  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidh  sibh  anns 
na  h-uile  nithibh  a  labhras  e  ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisdris 
au  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a  mach  as  an 
t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'flioillsich  na  fàidhean  uile  o 
Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin,  amheud 
diubh  as  a  labhair,  roimh-làimh  nm  na  làith- 
ibh  so. 

2.5  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean,  agus  a' 
clioimhcheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrich- 
ibli,  ag  ràdh  ri  Abraliam,  Agus  ann  ad 
sliliochd-sa  bithidh  uile  theaglaicheau  na 
taindiainn  air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  'thogail  suas, 
chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air  tìis, 
chum  gu'm  beannaicheadh  e  sibh,  leis  gach 
aou  agaibh  iompachadh  o  bhur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  uaclidaraìii  nan  ladkach  Peadar  agva 
Euin  ^am  prìosan,  air  son  iad  a  bìii  'scar- 
riwnachadli  losa  do^n  t-sluagh:  6  an  dèiph  an 
ceasnachadli  chuir  Peadar  'an  cèill  gu'n  do 
leighiseadh  am  hacach  le  cumìiacìi,d  diadh- 
uidÌL  losa  a  mkàin,  agiis  gur  anii  trìd-san 
'n  a  aonar  a  tha  slainte  sìrìorruidh  r'a 
laghail.  13  Tlmgadh  sparradli  teonn  doibh 
gim  iad  a  shearmonachadh  ni's  mò  ann  an 
uimn  losa. 

GUS  am  feadh  's  a  bha  iad  a'  labhairt 
ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na  sagart- 
an,  agus  ceannard  au  teampuill,  agus  na ' 
Sadusaich ;  1 

2  Agus  blia  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh  ' 
ladsan  a'  teagasg  an  t-sUiaigh,  agus  a'  sear- 
moaachadli  tre  losa  aiseirigh  nam  marbh. 

3  Agus  chuir  iad  làuili  auuta,  agus  chuir 
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adh  leis  an  Spiorad  naomh,thubhairt  eriu, 
Uachdarana  a'  phobuill,  agus  a  sheanairean 
Israeil, 

S>  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar  ceasnach- 
adh  nui'n  deadh  ghnìomli  a  rinneadh  do'n 
duine  euslan,  cionnus  a  shlànuicheadh  e ; 

10  Biodli  e  aithnichte  dhuibh-sa  uile,  agus 
do  phobull  Israeil  uile,  gur  ann  tre  ainm 
losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus  sibhse,  a 
thog  Dia  0  na  mairbh,  eadhon  trìd-san  a 
tha  'n  duine  so  'n  a  sheasamh  an  so  'n  'ur 
làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh  leibhse, 
a  hjchd  togail,  a  rinneadh  'n  a  ceann  na 
h-oisne. 

12  Agus  cha-n'eil  slàinte  ann  an  neach  air 
bith  eile:  oir  cha-n'eil  ainm  air  bith  eile  fo 
nèamh  air  a  thoirt  am  measg  dhaoine,  tre 
am  feud  sinn  a  bhi  air  ar  tèarnadh. 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Pheadair  agus  Eoin,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoine  gun  fhòghlum  agus  cumanta  iad, 
ghabh  iad  iongantas;  agus  dh'aithnich  siad 
iad  gu'n  robh  iad  maille  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a  leighiseadh 
'n  a  sheasamh  maille  riu,  cha  robh  ni  air 
bith  aca  ri  làdh  'n  a  aghaidh. 

15  Agus  au  dèigh  dhoibh  orduchadli 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  comhairle  ri  'cheile, 

1 6  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na  daoinibh 
so  ?  Oir  gu'n  deachaidh  mìorbhuil  aith- 
nichte  'dheanamh  leo,  tha  e  ibllaiseach  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  uile,  agus 
cha-n  urrainn  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e  ni's  mò 
air  feadh  an  t-sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri  neach 
air  bith  anns  an  ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm,  dh'àithn  iad 
dhoibh  gun  iad  a  labhairt  air  chor  sam  bith, 
no  a  theagasg  ann  an  aium  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus  Eoiu  aguB 
thubliairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart  'auj 
fianuis  Dhè,  èisdeachd  ribhse  roimh  Dhia, 
thugaibh  fèin  breth. 
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20  Oir  cha-n'eil  e'n  comas  duinne  gun  na 
nitkean  a  chunuaic  agus  a  chuala  sinn  a 
labhairt. 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuilleadh  bagraidh 
a  dheanamh  orra,  leig  iad  as  iad,  gun  dòigh 
air  bith  fhaotainn  air  am  feudadh  iadpeanas 
a  dheanamh  orra,  air  son  an  t-sluaigh :  oir 
blia  na  h-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air  son 
an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'rinneadh  am 
nnorbhuil-leighis  so  tuilleadh  as  dà  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad,  thàinig 
iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin,  agus 
dh'innis  iad  na  h-uile  nithean  a  thubliairt 
na  h-àrd-shagartan,  agus  na  seanairean 
riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thog 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  guth  ri  Dia, 
agus  thubhairt  iad,  A  Thighearn',  is  tusa 
an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  agus  an 
fhairge,  agus  na  h-uile  nithean  a  tha  annta: 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh  do  sheir- 
bhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na  Cinnich  boil, 
agus  a  smuainich  an  sluagh  nithean  dìomh- 
ain  ì 

26  Sheas  rìghrean  na  talmhainn  suas,  agus 
chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an  ceann 
a  chèile,  an  aghaidh  an  Tighearu',  agus  an 
aghaidh  a  Chriosd. 

27  Oir  gu  fìrinneach  chruinnicheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leinibh 
naoimh  losa,  a  dh'ung  thu,  araon  Herod 
agus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich, 
agus  sluagh  Israeil, 


e:  agus  roinneadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig  loscs 
d'an  do  ghoireadh  leis  na  h-abstolaibh  Bar- 
nabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theangachadh, 
Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhitheach,  d'am 
bu  dìithaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-airgiod,  agus 
chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Air  son  an  cèilge  thuit  Ananiasagiis  Sapkiìa 
sios  marhh  le  cronachadh  Pheadair.  12 
Mòran  mhìor-hhuilean  air  an  oibreachadh  ; 
17  cliuireadh  na  h-ahstoil  a  rìs  ann  am  prìos- 
an,  19  ach  tha  iad  air  an  leigeadh  as  le 
aingeal,  a  thug  ordugh  doihh  searmonachadk 
gu  foUaiseach,  <bc. 

ACH  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm  An- 
anias,  maille  r'a  mhnaoi  Saphira, 
sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  de'n  luach,  le  fios  a 
mhnà,  agus  air  dha  cuid-èigin  a  thoirt  lcis, 
chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananias,  c'ar 
son  a  lìon  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
brèige  do"n  Spiorad  naomh,  agus  a  cheilt- 
inn  cuid  de  luach  an  flicarainn  ? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuiricb  e  gun  reic^ 
nach  bu  leat  fèin  e  ì  agus  an  dèigh  a  reic 
nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin  ?  c'ar  son  a 
smuainich  thu  ann  ad  chridhe  an  gnìomh 
so?  cha  d'rinn  thu  breug  do  dhaoinibh, 
ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chual  Ananias  na  briath- 
ran  so,  thuit  e  sìos,  agus  chaidh  an  deò  as : 


28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh-orduich  |  agus  thàinig  eagal  mòr  air  na  h-uile  a  chuala 
do  làmh  agus  do  chomhairle  a  bhi  deanta.  ,  ua  nithean  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich,  phaisg 


29  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  amhairc  air 
am  bagraidhibh :  agus  deònaich  do  d' 
sheirbhisich  fèin,  d'fhocal  a  labhairt  leis 
gach  uile  dliànachd. 

30  Le  d'  làimh  a  shìneadh  a  mach  chum 
leighis:  agus  gu'm  bi  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do  Lein- 
ibh  naoimh  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dheanamh, 
chrathadh  an  t-àit  anns  an  robh  iad  cruinn; 
agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dhè  le  dàn- 
achd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 
aon  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  mò  a 
thubhairt  neach  air  bith  dhiuhh,  gu'm  bu 
leis  fèin  aon  ni  a  shealbhaich  e ;  ach  bha 
na  h-uile  ni  coitchionn  aca. 

33  Agus  le  mòr-chumhachd  thugnah-ab- 
stoil  fianuis  air  aiseirigh  an  Tighearna  losa: 
agTis  bha  mòr-ghràs  orra  uile. 

34  Ag-us  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas- 
bhuidheach'n  ammeasg:  oir  a  mheud  as  a 
bha  'n  au  sealbhadairibh  fearainn,  no  thigh- 
ean,  air  dhoibh  an  reic,  thug  iad  luach  nan 
nithean  a  chaidh  a  reic  leo ; 

35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstol  làmhan 
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iad  ann  an  eudach-mairbh  e,  agus  air 
dhoibh  a  ghiìilan  a  mach,  dh'adhlaic  iad  e. 

7  Agus  tharladh  mu  thimchioll  tri  uaii  - 
ean'nadhèigh  sin,  gu'n  d'thàinig  a  bhean 
a  steach,  gun  fhios  aice  air  an  ni  a  rinn- 
eadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis  dhomh- 
sa  an  ann  air  an  uiread  so  a  reic  sibh  am 
fearann?  Agus  thubhairt  ise,  Is  aun,  air 
son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar  son 
a  cho-aontaich  sibh  gu  Spiorad  an  Tigh- 
earna  a  dhearbhadh  ?  feuch,  tha  cosan  na 
muinntir  a  dh'adhlaic  d'fhear  aig  an  dorus, 
agus  giìilainidh  iad  thnsa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a  chosaibh, 
agus  chaidh  an  deò  aisde:  agus  air  do  na 
h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
marbh,  agus  air  dhoibh  a  giìilan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  làimli  r'a  fear  i. 

11  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglnis 
uile,  agus  air  na  h-uile  a  chuala  na  nith- 
ean  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomharan  agus 
mhìorbhuilean  am  measg  a'  phobuiU  le 

nati  abstol ;  (agus  bha  iad  uilo 
3  M 
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dh'aon  inntiim  ann  an  sgìitli-tliigh  Shol- 1  27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo  iad,  chuir 
ainih :  !  iad  ann  am  fìanuis  na  comhairle  iad:  agu8 

13  Agus  cha  robh  chridhe  aig  aon  de  chach  dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  diubli, 
e  fèin  a  cheangal  riu :)  ach  bha  mòr-mheas  28  Ag  ràdh,  Nach  d'thug  sinne 
aig  a'  phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh  creidich  ris 
an  Tighearn,  buidheann  mhòr  araen  de  ^ 


fhearaibh  agus  de  mhnàibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a  mach  a' 
mhuinntir  euslan  air  nasràidibh,  agusgu'n 
do  cliuir  iad  air  leapaichibh  agus  air  uirigh- 
ibh  iad,  chum  ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  'fhaileas,  mar  bu  lugha,  sgàile  air 
neach  èigin  aca. 

16  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shluagh  as  na  bailtibh  mu'ncuairtair  leru- 
salem,  a'  toirt  leo  muinntir  euslain,  agus 
dream  a  bha  air  am  buaireadh  le  spiorad- 
aibh  neòghlan :  agus  leighiseadh  iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd-shagart,  agus 
ìadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon  luchd- 
bharail  nan  Sadusach,)  agus  lìonadh  iad  le 
tnùth, 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na  h-abstol- 
aibh,  agus  chuir  iad  's  a'  phrìosan  chuni- 
anta  iad. 

19  Ach  dli'fliosgail  aingeal  an  Tighearna 
dorsan  a'  phrìosaiii  's  an  oidhche,  agus  thug 
e  iadsan  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibli  's  an  teampuU  ris  an  t-sluagh, 
uile  bhriathran  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,chaidh  iad 
gu  moch  a  steach  do'n  teampull,  agus  theag- 
aisg  iad.  Ach  thàinig  an  t-àrd-shagart 
agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris,  agus  ghaii'm 
.iad  a'  chomhairle,  agus  seanadh  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus  chuir 
iad  do'n  phrìosan  chum  gu'u  tugtadh  iad- 
san  d'  an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  's  a'  phrìosan  iad,  agus  air 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  fìrinneaeli 
am  prìosan  dùinte  gu  ro  thèaruinte,  agus 
an  luchd-coimhead 'n  an  seasamli  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan ;  ach  an  uair  a 
dli'fhosgail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon  duine 
a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shagart, 
agus  eeannard  an  teampuill,  agiis  uachdar- 
ain  nan  sagart  na  briathran  so,  bha  iad 
fo  amharus  mu'n  timchioll  ciod  gus  an  tig- 
eadli  so. 

25  An  sin  tliàinig  neach  àraidh 


geur- 

ordugh  dhuibh  gun  teagasg  a  dheanamh 
's  an  ainm  sol  agus,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teagasg,  agus  is  àill  leibh  fuil 
an  duine  so  a  tharruing  oirnne. 

29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus  na  h-ab- 
stoil  eile,  agus  thubhairt  iad,  Is  còir  gèili  a 
thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do  dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithrichean  losa,  a 
mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibh  air  crann. 

31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas  làimh 
'n  a  Cheannard  agus  'n  a  Shlànuidhear, 
a  thoirt  aithreachais  agus  maitheanais 
pheacaidhean  do  Israel. 

32  j:\gus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  dha  air 
na  nitliibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  thug  Dia  dhoibh-san  a 
tha  ùmhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
air  an  gonadh,  agns  ghabh  iad  comhairle  an 
cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseaeh  àraidh 
anns  a'  chomhairle,  d'am  b'ainm  Gamaliel, 
fear-teagaisg  an  lagha,  air  an  robh  meas 
aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dli'orduich  e  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  tha  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thimchioll  nan  daoine 
sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so  dh'èirich 
Teudas  suas,  ag  ràdh,  gu'm  bu  neaeh  èigin 
mòr  e  fèin,  agus  cheangail  àireamh  dhaoine, 
timchiolleeithir cheud,  iad  fèin  ris:  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  's  a  dli'aontaich 
leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a  chèile,  agus 
chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhir  so  dh'èirich  ludas  an 
Galilèach  suas,  anu  an  làithibh  na  cìs- 
mheasaidh,  agus  tharruing  e  mòran  sluaigh 
'n  a  dhèigh :  sgTÌosadh  esan  niar  an  ceudna, 
agus  a  mheud  's  a  glièill  da,  sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Fan- 
aibh  0  na  daoinibh  so,  agus  leigibh  leo :  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  tlia  a'  chomhairle  so, 
no  an  obair  so,  thig  i  gu  neo-bhrigh : 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  tha  i,  clia-n 
urrainn  sibhse  a  cur  gu  neo-blirigh :  air 
eagal  gu'n  tarladh  gu'm  faighear  sibh  eadli- 
on  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san :  agus  an 
uair  a  ghairm  iad  na  h-abstoil,  agus  a  ghabli 


dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  na  !  iad  orra,  dh'orduich  iad  dhoibh  gun  labhairt 


àaoine  a  chuir  sibli  's  a'  phrìosan,  n  an 
seasamh  's  un  tcampull,  agus  a'  teagasg  a' 
phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
ris  na  maoraibh,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  orra  roimh  an 
t-sluagh,  gu'm  bitlieadh  iad  air  an  clach- 
adh  leo.) 
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ann  an  ainm  losa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair  na 
comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn  gu'n  do 
mheasadh  gu'm  b'airidh  iad  air  eas-urram 
fhulang  air  son  'ainme-san. 

42  Agas  gach  là  anns  an  teampull,  agus  o 
thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a  bhi  'teag- 
asg,  agus  a'  searmonachadh  losa  Criosd. 


CAIB  VI. 

1  Thagh  na  h-ahatoil  .seacJidnar  gu  frilhealadh 
do  uireasbhuidh  nam  hochd  :  5  b'aon  diubh 
80  Stephen.  neach  a  hha  làn  de  chreidimh, 
aqus  de'n  Spiorad  naom/i:  12  Ghlacadh  esan 
agu>:  chaidli' agairt  pu  h-eucorach  an  làthair 
na  comhairle,  leìs  an  dream  a  chuir  e  'n  an 
iosd  le  reusonacliadh. 


AGUS  anns  na  làithibli  sin,  an  uair  a 
bha  àireamh  nau  deisciobul  a'  meud- 
acbadh,  dh'èirich  g'earan  am  measg  nan 
Greugach  an  agliaidh  nan  Eabhrach,  a 
chionn  gu'n  do  dhearmaideadh  am  baut- 
raicheau  's  an  fhrithealadh  laitheil. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear  dheug  mòr- 
chuideachd  nau  deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  e  iomchuidh 
sinne  dh'fhàgail  focail  Dhè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithrean,  iarraibh  a  macli 
'u  'ur  measg  seachduar  dhaoine  fo  dheadh 
iomradh,  làn  de'n  Spiorad  naomh  agus  de 
ghliocas,  a  chuireas  sinne  os  ceauu  au 
dreuchd  so. 

4  Acli  buanaichidh  sinne  a  ghnàth  ann  au 
uruuigh,  agus  ann  am  ministreileachd  au 
fhocail. 

5  Agus  bha'chainnt  so  taitueach  an  làthair 
na  mòr-chuideachd  uile:  agus  thagh  iad 
Stephen,  duine  làn  de  chreidimh,  agus  de'n 
Spiorad  naomh,  agus  Philip,  agus  Proch- 
orus,  agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus  Par- 
meuas,  agus  Nicolas  proseliteach  de  mhuinn- 
tir  Antioch : 

6  Chuir  iad  iadsan  au  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dhoibh,  chuir 
iad  an  làmhau  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dhè ;  agus  mheud- 
aicheadh  àirearah  nan  deisciobul  gu  ro 
mhòr  anu  au  lerusalem ;  agTis  bha  cuid- 
eachd  mhòr  de  na  sagartaibh  ùmhal  do'n 
chi'eidimh. 

S  Agus  rinn  Stephen,  làn  de  chreidimh 
agus  de  chumhachd,  mìorbhuilean  agus 
comharan  mòra  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dli'èirich  dream  àraidh  de'n  t-sio- 
nagog,  ris  an  abrar  sionagog  nan  Libertiu- 
each,  agus  uan  Cireuianach,  agus  mhuinn- 
tir  Alecsandria,  agus  na  dream  o  Chilicia, 
agus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stephen. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an  aghaidh 
a'  ghliocais  agus  an  spioraidleisando  labh- 
air  e. 

1 1  An  sin  thug  iad  a  steach  'an  uaignidh- 
eas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne  e 
'labhairt  bhriathran  toibheumach  au  agh- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhìiisg  iad  suas  an  sluagh,  agus 
na  seanairean,  agusna  sgrìobhaichean,agus 
thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad  e,  agus  thug 
iad  an  làthair  ua  comhairle  e, 

13  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean  brèige, 
a  thubhairt,  Cha-n'eil  an  duiue  so  a*  sgur 
dc  labhairt  bhriathran  toibheumach  au 
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aghaidh  an  iouaid  naoiujh  so,  agus  an 
lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu'n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  au  t-àite  so,  agus 
gu'n  caochail  e  na  guàthauuan  a  thug  Maois 
dhuinne. 

Ip  Agus  air  dhoibh-sau  uile  a  bha  'n  an 
8uidhe.'s  a'  chomhairle  amharc  gu  geur  air, 
chuunaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh  ainffil. 


CAIB.  VII. 

I  A  ir  do  Stephen  comas  fharjhail  freagairt  air  a 
shon  fèin,  2  noclid  e  giCn  d'rinn  Abraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taiineach;  37  gn'n  d'thug 
Maois  fèin  fianuis  mu  Chriosd;  51  chronuich 
e  iad  air  son  an  ceannairc,  agus  morta 
Chriosd:  54  air  a  so  chlach  iad  gu  bàs  e.  59 
Tha  e  Hiomnadh  anama  do  losa,  agus  a' 
guidhe  Dhè  air  an  sonsan. 

AN  sin  thubhairt  au  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithean  so  mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a  bhràith- 
rean,  agus  aithrichean,  èisdibh ;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dia  na  glòire  d'ar  n-athair  Abra- 
hani,  'n  uair  a  bha  e  auu  am  Mesopo- 
tamia,  mu 'n  do  ghabh  e  còmlinuidh  ann  an 
Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  ;i  d' 
thìr  fèin,  agus  o  d'  chinueach,  agus  thig 
chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  macli  à  tìr  nan 
Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  aun  au 
Charau :  agus  as  a  sin,  an  dèigh  bàis'athar. 
dh'atharraich  se  e  do'n  fhearaun  so  anus  am 
bheil  sibhse  nis  'n  'ur  còmhnuidh. 

I  5  Agus  cha  d'thug  e  'dha  oighreachd  sam 
hitli  ann,  cha  d'thug  leud  troidhe:  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e  mar  sheilbh  e 
dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'n  a  dhèigh,  ged 
nach  robh  fathast  duine  cloiune  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigh  so,  Gu'm 
bitheadh  a  shliochd  air  chuairt  anu  au  dùth- 
aich  choigrich,  agusgu'n  deanadh  iad  tràili- 
ean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc 
riu  rè  cheithir  cheud  bliadhua. 

7  Agus  air  a'  chinncach  sin  d'am  bi  iadsan 
fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa  Dia : 
agus  an  dèigh  nan  nithean  siu  thig  iad  a 
mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa  anns 
au  àite  so. 

8  Agns  thug  e  dha  coimhcheangal  an  tim- 
chioll-ghearraidh :  agus  mar  sin  ghiu  Ahra- 
ham  Isaac,  ag-us  thimchioll-ghearr  se  e  air 
an  ochdamh  là:  agus  ghiìi  Isaac  lacob, 
agus  lacob  an  dà  phrìomh-athair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reicnaprìoinh- 
aithrichean  loseph  do'n  Eiphit:  ach  bha 
Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  c  as  a  thrioblaidibh  uile, 
agus  thug  e  deadh-gheau  agus  gliocas  da 
an  làthair  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit ;  agus 
chuir  se  6  'n  a  uachdaran  air  an  Biphit, 
agus  air  a  theaghlach  fèiu  uile. 

II  Nis  thàiuig  gorta  agus  àmhghar  mòr 
air  an  Biphit  uile,  agus  air  talamh  Chana- 
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aiu;  agus  cha  d'fhuair  ar  n-aithrichean 
teachd-an-tìr. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  's  an  Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
richean  air  tùs. 

13  Agus  air  an  dara  rinneadh  loseph 
aithnichte  d'a  bhràithribh ;  agus  rinneadh 
cinneach  loseiph  follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair,  agus 
a  luchd-dàimhe  uile,  cìiig  anaman  deug 
agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  lacob  sìos  do'n  Eiphit, 
agus  fhuair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
richean. 

16  Agus  ghiìilaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  0  mhic  Emoir,  athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  gheallaidh, 
a  nihionnaich  Dia  do  Abraham,  dh'fhàs  an 
sluagh  agus  rinneadh  iad  lìonmhor  's  an 
Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  rìgh  eile,  do  nach 
b'aithne  loseph. 

19  Bhuin  esan  gu  cuilbheirteach  r'ar  cinn- 
cach,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aithrichibh, 
air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra  an  naoidh- 
eanan  a  thilgeadh  a  mach,  chum  nach  sìol- 
aicheadh  iad. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agus  dh'altrumadh  e 
tri  mìosan  ann  an  tigh  'athar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nigheau  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altrum  i  e  mar  mhac  dhi  fèin. 

22  Agus  theagaisgeadh  Maois  ann  an  uile 
ghliocas  nan  Eiijhiteach,  agus  bha  e  cumh- 
achdach  ann  am  briathraibh  agus  'an 
gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bliadhna  iomlan  a  dh'aois,  thàinig  e  'n  a 
chridhe  a  bhràithrean  clann  Israoil  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dhiubh 
'fhaicinn  a'  fulang  eucoir,  theasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  an  Eipliitich  dha,  rinn  e 
dioghaltas  air  son  an  fhir  air  an  d'rinneadh 
an  eucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a  bhràith- 
reai),  gu'n  tugadh  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh ;  ach  cha  do  thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  nochd  se 
e  fèin  doibh  agus  iada'  comhstri,  agusb'àill 
leis  sìth  a  dheanamh  eatorra,  ag  ràdh,  A 
dhaoine,  is  bràithrean  siblj  fèin  ;  c'ar  son  a 
tha  sibh  a'  deanamli  eucoir  air  a  chèile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir  air 
B,  choimhearsnach  uaith  e,  ag  ràdh,  Cò  a 
rinn  thusa  a'd'  uachdarau  agus  a'd'  bhreith- 
eamh  oirnne? 

28  Am  miann  leat  misc  a  mharbhadh,  mar 
a  mharhh  th%i,  an  t-Eiphiteach  an  dè? 

29  An  sin  thcich  Maois  air  son  an  fhocail 


80,  agus  bha  e  'n  a  choigreach  ann  an  dìlt'it 
aich  Mhidiain,faran  doghin  e  dithismhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  dà  f hicli- 
ead  bliadhna,  dh'fhoillsicheadh  dhaann  am 
fàsach  beinne  Shina,  aingeal  an  Tigheania 
ann  an  lasair  theine  ann  am  preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
ghabh  e  iongantas  mu'n  t-sealladh ;  agus  air 
dha  teachd  am  fagus  gu  beachdachadh  atV, 
thàinig  guth  an  Tighearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Ag  ràdh,  Is  mise  Dia  d'aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois,  agus 
cha  robh  a  chridhe  aige  amharc. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tigheam  ris, 
Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh :  oir  is 
talamh  naomh  an  t-àit  air  am  bheil  thu  a'd' 
sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteaeh  àmhghar  mo 
phobuill  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi 
an  osnaidh,  agus  thàinig  mi  nuas  g'an  saor- 
adh.  Agus  a  nis  thig,  cuiridh  mi  do'n 
Eiphit  thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ag 
ràdh,  Cò  'rinn  uachdaran  agus  breitheamh 
dhiot-sa?  esan  chuir  Dia  gu  bhi  'n  a  uach- 
daran  agus  'n  a  fliear-saoraidh  le  làimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha  's  a'  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  comharan  a  dheanamh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  anns  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  anns  an  fhàsach  rè  dhà  fliich- 
ead  Wiadhna. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tighearn  blnir 
Dia  suas  fìiidh  dhuibh  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  's  an  eaglais  anns  an  fhàs- 
ach,  maille  ris  an  aingeal  a  labhair  ris  ann 
am  beinn  Shina,  agus  maille  r'ar  n-aithrich- 
ibh-ne:  neach  a  fhuair  briathran  na  beatha 
chum  an  toirt  dhuinne : 

39  Do  nach  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  a  bhi 
ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  agus  'n  an 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,Dean  dhuinne  diath- 
an  a  thèid  romhainn :  oir  mu  thimchioll  a' 
Mhaois  so,  a  thug  a  mach  sinn  4  tìr  na 
h-Eiphit,  cha-n'eil  fhios  againn  ciod  a 
dh'èirich  dha. 

41  Agus  riun  iad  laogh  's  na  làithibh  sin, 
agus  thug  iad  ìobairt  do'n  dealbh,  agus  rinii 
iad  gairdeachas  ann  an  oibribh  an  lànihan 
fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e  thairis  iad 
chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt  nèimh, 
a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta  anu  an  leabhar 
nam  fàidhean,  An  d'thug  sibh  dhomh-sa 
beathaichean  marbhta,  agus  ìobairtean  rè 
dhà  fhichead  bliadhna  anns  an  fhàsach,  0 
a  thigh  Tsraeil? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun  Mholoich, 
agus  reult  bhur  dè  Reniphain,  dealbhan  a 
rinn  sibh  chum  aoraidli  dhoibh :  uirae  sin 


atharraicliidh  mi  sibh  dh'ionnsuidh  antaobh- 
thall  de  Bhabilon. 

44:  Blia  pailliun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  's  an  fliàsacli,  a  rèir  mar  a 
dh'àitlm  an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n 
deauadh  se  e  a  rèir  an  t-samhlaidh  a  chunn- 
aic  e. 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceudna  ar  n-aith- 
richean  a  bha  'n  an  dèigh,  a  steach  maillc 
vi  losa  do  sheilbh  nan  Cinneach,  a  thilg  Dia 
a  mach  roimh  ghnìiis  ar  n-aithrichean,  gu 
làithibh  Dhaibhidh ; 

46  Neach  a  fhuairdeadh-ghean'amfianuis 
Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilliun  fhaotainn  do 
Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 
4S  Gidheadh  cha-n'eil  an  ti  a's  àirde  a' 

gabhail  còmhnuidh  ann  an  teamphiibh 
làmh-dheanta ;  mar  a  tha  am  fàidh  ag 
ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  rìgh-chaithir,  agus  an 
talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a  thogas 
sibh  dhomh?  tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  no 
ciod  e  ionad  mo  thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithean  so 
uile  ? 

51  A  dhaoine  cruaidh-mhuinealach,  agus 
neo-thimchioll-ghearrta  ann  an  cridhe  agus 
ann  an  cluasaibh,  tha  sibh  a  ghnàth  a'  cur 
an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh:  mar  a  rinn 
bhur  n-aithrichean,  mar  sin  tha  sibhse  cC 
deanamh. 

52  Cò  de  na  fàidhibh  air  nach  d'rinn 
bhur  n-aithrichean  geur-leanmhuinn?  agus 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-flioillsicli 
teachd  an  Fhìrein  ud;  air  an  robh  sibhse  a 
nis  'n  'ur  luchd-brathaidh,  agus  'n  'ur  mort- 
airibh : 

63  Sihhse  a  fhuair  an  lagh  le  frithealadh 
nan  aingeal,  agus  nach  do  choimhid  e. 

54  'N  uair  a  chual'  iad  na  nithean  sin,  bha 
iad  air  an  gonadh  'n  an  cridhe,  agus  chas 
iad  am  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhàsan  a  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  gu  geur  suas  gu 
nèanih,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  agus 
losa  'n  a  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè  ; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  'faicinn 
nan  nèamhan  fosgailte,  agus  Mac  an  duiue 
'n  a  sheasamh  air  deas  làimh  Dliè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth  mòr, 
agus  dhruid  iad  an  cluasan,  agus  leum  iad 
air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a  mach  as 
a'  bhaile,  chlach  iad  e:  agus  thilg  na  fian- 
uisean  an  eudach  sìos  aig  cosaibh  òganaich, 
d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephen,  agus  e  a' 
gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earu'  losa,  gabh  ri  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  e  fèin  a  leigeadh  air  a 
ghlìiinibh,  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Thigh- 
earna,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 
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RAX,  VIII. 

CAIB.  VIII. 

I  Sliearmonaichi'adh. an soìs^ieut  ann  an  Samaria 
le  Philip,  a  hhaist  mòran,  nffus  am  meafsg 
chàicli  Simon  an  Druidh.  14  Thàinig  Peadar 
apm  Eoin  a  dhaingneachadh  na  h-eaglaù : 
17  le  cur  an  làmh  air  an  dream  a,  chreid,  bha 
an  Spiorad  naomh  air  a  thìodhlacadk:  18 
'w  uair  a  Ij'àill  le  Simon  an  tìodhlac  ceudna 
'cheannach  uatha  le  h-airgiod,  20  chronuich- 
eadh  gu  geur  e  le  Peadar,  tCr. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontacliadh  le  a 
bliàs-san.  Agus  dli'èirich  anns  an 
àm  sin  geur-leanmhuinn  mhòr  an  aghaidli 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lerusalem ;  agus 
bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  feadh  tìre 
ludea  agus  Shamaria,  ach  na  h-abstoil  a 
ìnhàin. 

2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidh  Stephen 
chum  'adhlaic,  agus  rinn  iad  caoidh  mhòr 
air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  f  àsachadh  na  h-eaglais, 
a'  dol  a  steach  do  gach  tigh ;  agus  ag  tarr- 
uing  a  mach  fliear  agus  bhan,  chuir  e  'am 
prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an  dream  a  sgapadh, 
feadh  gacli  àite,  a'  searmonachadh  an  fhoc- 
ail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do  bhaìle  Sha- 
maria,  agus  shearmonaich  e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagli  a  dh'aon  toil  aire 
do  na  nithibh  a  labhradh  le  Philip,  ag  èisd- 
eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam  mìorbhuilean 
a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spioradan  neòghlan  a  mach 
à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr :  agus  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis,  agus  a  bha  'n  am  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  's  a'  bhaile 
sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  's  a' 
bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a  ghnàthaich 
di'uidheachd,  agus  a  mheall  muinutir  Sham- 
aria,  ag  ràdli  gu'm  bu  neach  mòr  èigin  e 
fèin. 

10  Dhàsan  thug  iad  uile  aire  o'n  bheag 
gus  a'  nihòr,  ag  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

II  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  a 
dhruidheachd. 

12  Acli  an  uair  a  chreid  iad  Philip,  a' 
searmonachadh  uan  nithean  a  bhuineas  do 
rìoghachd  Dhè,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus  mhnathan. 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin  mar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'fhan  e  maille  ri  Philip,  agus  a'  faicinn 
nan  comharadh  agus  nam  feart  a  rinn- 
eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 
bha  ann  an  lerusalem,  gu'n  do  ghabh  Sam- 
aria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  ionnsuidh 
Peadar  agus  Eoin : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  slos,  ghuidh 
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iad  air  an  son  gu'm  faigheadh  iad  an  Spiorad 
naomh. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast  a  nnas  air 
aon  aca :  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad  ano  an 
ainm  an  Tigliearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  orra,  agus 
fhuair  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon  gu'n 
robh  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar  an 
ceudua  an  cumhachd  so,  cin  b'e  ueach  air  an 
cuir  mi  mo  làmhan,  gu'm  faigh  e  an  Spiorad 
naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gu  rachadh 
d'airgiod  'am  mugha  maille  riut  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  mheas  thu  gu'm  feudtadh 
tìodhlac  Dhè  a  cheanuach  le  h-airgiod. 

21  Cha-n'eil  agad  cuid  no  crannchur 's  a' 
chìiis  so :  oir  cba-n'eil  do  chridhe  dìreach 
'am  fianuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  de  d'olc  so, 
agus  guidh  air  Dia,  ma  dh'flieudar  gu  maith- 
ear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  tha  mi'g  ad  fhaicinn  ann  an  domblas 
na  seirbhe,  agus/e;  chuibhreach  na  h-eucor- 
ach. 

24  An  sin  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt 
e,  Guidhibh-se  an  Tighcarn  air  mo  shon, 
nach  tig  aon  de  na  nithibh  sin  a  thubhairt 
sibli  orm. 

25  An  sin  air  dhoibli-san  fìanuis  a  dhean- 
amh  agus  focal  an  Tighearn'  a  labhairt,  phill 
iad  gu  lerusalem,  agus  shearmonaich  iad  au 
soisgeul  aun  am  mòran  de  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tigheama  ri 
Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chum  na 
h-àirde  deas,  chum  na  slighe  a  tha  'dol 
sìos  0  lerusalem  guGasa,  a  tha  'n  afhàsach. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dli'imich  e :  agus, 
feuch,  duine  àraidli,  caillteanacli  o  Etiopia, 
aig  an  robh  raòr-ùghdarras  fo  Chandace 
ban-righinn  na  h-Etiopia,  agus  a  blia  os 
ceann  a  h-ionmhais  uile,  agus  a  bha  air 
teachd  gu  lerusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
amh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  agus  'n  a 
shuidhe  'n  a  cliarbad,  agus  bha  e  a'  leughadh 
an  fhàidh  Esaiais, 

29  Au  siu  thubhairt  an  Spiorad  ri  Philip, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  charbad 
so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a  ionnsuidh,  agus 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  fhàidh  Esaiais, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a'  tuigsinn 
nan  nitliean  a  tlia  thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dh'iarr  e  air  Phihp  teachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuiblirionn  de'n  sgriobtuir  a  bha  e 
leughadli,  b'i  bo  i,  ThugadU  e  mar  chaora 

I2b 


chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan  a  tha  'n  a 
thosd  'am  fianuis  an  fnir-lomairt,  mar  sin 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul : 
.  33  'jN  a  ìsleachadh  thugadh  a  bhreitheanas 
air  falbh :  agus  cò  a  nochdas  a  ghinealacli  ] 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  talamh. 

34  Agus  fhreagair  an  caillteanach,  agus 
tlmbhairt  e  ri  Philip,  Guidheam  ort,  co  uime 
tha  am  fìiidh  ag  ràdli  so?  uime  fèin,  no  mu 
ueach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a  bheul,  agus 
a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin,  shearmou- 
aich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an 
t-shghe,  thàinig  iad  gu  h-ui.sge  àraidh: 
agus  thubhairtan  caiIlteanach,Feuch,uisge; 
ciod  a  tha  'bacadh  mise  'bhi  air  mo  bhaist- 
eadh? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thu  a' 
creidsinn  le  d'  uile  chridhe,  feudaidh  tu. 
Agus  fiireagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  creidsiuu  gur  e  losa  Criosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a  sheasamh : 
agus  chaidli  iad  sìos  le  'chèile  do'n  uisge, 
araon  Philip  agus  an  caillteanach;  agus 
bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìos  as  an 
uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna  Philip 
leis,  agus  cha-n  fhac  an  caillteanach  tuill- 
eadh  e:  agus  dli'imich  e  air  'aghaidh  le 
gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos: 
agus  shearmonaich  e  auns  ua  bailtibh  uile, 
a'  dol  troimh  ar  dìdhaicli,  gus  an  d'thàiuig 
e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Saul,  air  dha  'blii  ''g  imeachd  pu  Damas- 
ciis,  air  a  leagadh  iìos  gu  talavih  le  dealradk, 
agus  gulh  o  nèamh :  10  ghairmeadh  e  chum 
na  h-abstolachd,  18 agus  bhaisteadìt,  eleAnan- 
ias:  20  shearmonaich  e  Criosd  gu  dàna.  23 
.  Chuir  na  h-Iudhaich,  agus  mar  an  ceudna 
na  Grevgaidi,  an  com/iairle  ri  'chèile  <h.uni 
a  mharbhadli.  31  Leigheas  Peadar  JHneas 
de'n  phairilis;  38  thug  e  Tabita  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a'  sèid- 
eadh  bagraidh,  agus  sgrios  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tighearna,  chaidh  e  chum  an 
àrd-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionagog,  chum  nam 
faigheadh  e  aon  neach  de'n  t-slighe  so,  co 
aca  b'fhir  no  mnatlian  iad,  gu'n  tugadh  e  leis 
ceangailte  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh  gu'n  do 
dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dhealraich  gu 
h-obann  mu'n  cuairt  air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteara  dha  air  an  talamh, 
chual  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  tliubhairt  esan,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  la 
mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur-lcanmhuinn  . 
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M  cniaidh  dhuit-sa  breabadh  an  aghaidh 
uan  deulg. 

6  Agus  air  dhàsan  a  bhi  air  chrith  agus 
làn  uamhainu,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
ciod  a"s  àill  leat  mise  a  dheanamh  ^  Agus 
thiibhairt.  an  Tighearn  ris,  Eirich,  agus  rach 
a  stcach  do'n  bhaile,  agus  innsear  dhuit  ciod 
a  s  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine,'bha  'g  imeachd 
maille  i-is.'n  an  tosd,  a' cluinntiun  a'ghutha, 
ach  gun  neacli  air  bith  fhaicinn. 

S  Agus  dh'èirieli  Saul  o'n  talamh,  agus  air 
fosgladh  a  shùl  dha,  cha-n  fhac  e  neach  air 
bith:  ach  air  dhoibh  breith  air  a  làimh, 
threòraich  iad  e  gu  Damascus. 

9  Agus  blia  e  tri  làithean  gun  radliarc, 
agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann  an 
Damascus,  d'am  b'ainm  Anauias ;  agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris  aun  am  foills- 
oachadh,  Ananiais.  Agus  thubhairt  esan, 
Feuch  tha  mi  an  so,  a  'rhighearna. 

11  Agus  thnhhaiì-t  an  Tighearnris,  Eirich, 
agus  imich  don  t-sràid,  ris  an  abrar  Dìr- 
each,  agus  iaiT  anu  au  tigh  ludais,  duiue  o 
Tharsus  d'an  goirear  Saul :  oir  feuch,  tha  e 
ri  urnuigh, 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foillseachadh 
duine  d'au  ainm  Auanias,  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  cur  a  làimhe  air,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Auanias,  A  Thigh- 
carna,  chuala  mi  o  mhòrau  mu'u  duine  so, 
cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d'  naoimh  aun  an 
lerusalem: 

14  Agus  tlia  au  so  ìighdarras  aigc  o  uachd- 
aranaibh  nan  sagart,  iadsau  uile  a  cheangal 
a  tha  'gairm  air  d'ainm-sa. 

16  Ach  thubhairt  au  Tighearn  ris,  Imich; 
oir  is  soitheach  taghta  dhomh-sa  e,  chum 
m'ainm  a  ghiìilan'am  fianuis  uan  Ciuueach, 
agus  rìghrean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  niise  dha  cia  mòr  na 
nithean  a's  èigiu  da  fhulaug  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus  chaidh  e 
steach  do'u  tigh;  agus  chuir  e  alàmhan  air, 
agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a  bhràthair, 
chuir  an  Tighearn,  ( eadhon  losa  a  dh'fhoills- 
icheadh  dhuit-sa  anns  an  t-slighe  air  au 
d'thàinig  thu,)  mise  chum  gu'm  faigheadh 
tu  do  radharc,  agus  gu'm  bitheadh  tu  air  do 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shìiilibh  mar  gu'm 
bitheadh  lannan;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha  èiridh, 
bhaisteadh  e. 

1 9  Agus  an  uair  a  ghabh  e  biadh,  neartaich- 
eadh  e.  Au  sin  bha  Saul  làitheau  àraidh 
maille  ris  na  deisciobiuibh  a  bha  aun  au 
Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e  losa  anna 
na  siouagogaibh,  gur  esan  Mac  Dhè. 

21  Ach  bha  ua  h-uile  a  chual  c  fouamhas, 
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agus  thubhairt  iad,  2fach  e  so  esan  a  blia 
'sgrios  ann  an  lerusalem  ua  muinntir  a  bha 
'gairm  air  an  ainm  so,  agus  a  thàinig  an  so 
chum  na  crìche  so,  gu'u  tugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ioBusuidh  uachdaran  nan  sagart  ì 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh  Saul, 
agus  chuir  e  gu  h-amhluadh  na  h-Iudhaiclv 
a  bha  chòmhnuidh  auu  an  Damascus,  a' 
dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhòrau  làithean  seach- 
ad,  rinu  na  h-ludhaicli  comhairle  r'a  chèiie 
esau  a  mharbhadh : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air  am  foill: 
agus  bha  faire  aca  air  na  geatachaibh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  chum  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciobuil  e  's  an 
oidhche,  agus  chuir  iad  amach  thar  a'  bhalla 
e,  agus  leig  iad  sìos  ann  an  cliabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  g-u  lerusa- 
lem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèiu  a  cheaugal  ris  na 
deisciobluibh :  ach  bha  eagal  orra  uile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionnsuidh  e, 
agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus  chuir 
e'n  cèill  doibh  cionnus  a  clmnnaic  e'n  Tigh- 
earn  anns  an  t-slighe,  agus  gu'n  do  labhai? 
e  ris,  agus  cionnus  a  shearmonaich  e  gu 
dàua  ann  an  Damascus  ann  an  ainui  losa. 

28  Agus  bha  e  maiUe  riu  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  dol  a  mach  auu  an  lerusalem. 

29  AgTis  labhair  e  gu  dàna  ann  an  ainm  an 
Tighearna  losa,  agus  rinu  e  reusonachadh 
an  aghaidh  uan  Greugach:  ach  cluiir  iadsau 
rompa  esan  a  mliarbhadh. 

30  Ach  au  uair  a  thuig  na  bràithrean  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Gesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  siu  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghalile,  agus  Sha- 
inaria,  agus  air  dhoibh  a  bhi  air  an  togail 
suas,  agus  a'  siubhal  ann  an  cagal  an  Tigh- 
earna,  agus  ann  an  comhfhurtachd  au 
Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu  mòr 
iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  imeachd 
troimh  gach  àite,  gu'n  deachaidh  e  sìos  mar 
an  ceudna  chum  nau  naomh  a  bha  'ga  hail 
còmhnuidh  ann  an  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àraidh  d'am 
b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadhna  v  a 
leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a'  phairilis 

34  Agus  tliubhairt  Peadar  ris,  Eneais,  tha 
losa  Criosd  ga  d'  leigheas:  èirich  agus  dcau 
do  leabadh.    Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

35  Agus  clmnnaic  iadsan  uile  e,  a  blia' 
chòmhuuidh  ann  an  Lida,  agus  anìi  au 
Saron,  agus  phiU  iad  chum  an  Tigliearna 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àraidh  ann  n 
lopa  d'am  b'ainni  Tabita, 's  e  sin,air  eadar- 
theangachadh,  Dorcas:  bha  a'  bhean  so  làri 
de  dheadh  oibribh,  agus  de  dheircibh  a 
rinu  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  air 
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dhi 'bhi  gu  tinn  gu'n  d'fhuair  i  bàs:  Agus 
air  dhoibh  a  h-ioniilad,  chuir  iad  ann  au 
seòmar  uachdarach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  'bhi  fagus  do  lopa, 
agus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh  gu'n 
robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis  dhaoine 
d'a  ionnsuidh,  a'  guidheazV  e'  theachd  d'an 
ionnsiiidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh  e 
maille  riu.  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar  uachdar- 
ach:  agus  sheas  na  bantraichean  uilelàimh 
ris  a'  caoineadh,  agus  a'  nochdadh  nan  còta 
agus  nan  trusgan  a  rinn  Dorcas  am  feadh  a 
bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach  uile, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh  agus  rinn  e 
urnuigh ;  agus  air  dha  tionnda-dh  ris  a' 
chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich.  Agus 
dli'fhosgail  ise  a  sìiilean:  Agus  air  dhi 
Peadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dhi,  agus  thog  e 
'u  a  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  ghairm  e  na 
naoimh  agus  na  bantraichean,  chuir  e  'n  an 
làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa  uile; 
agus  chreid  mòran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e  mòran  de 
làithean  ann  an  lopa  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chornelms,  duine  cràbhach,  àitline 
fhaotainn  o  aimgeal,  chuir  e  fios  air  Peadar, 
11  a  bha  air  a  theayasg  ann  an  laisheanadh 
fiun  e  dìieanamh  làir  air  na  Cinnich:  34  Am 
feadh  a  bha  e  ' searmonachadh  Chriosd  do 
Chornelius  agus  d'a  chuideachd,  thàinig  an 
Spiorad  naovih  a  nucLs  orra,  agus  bhaisteadh 
iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesarea, 
d'am  b'ainm  Coruelius,  ceannard-ceud 
de'n  chuideachd  ris  an  abrar  a'  chuideachd 
Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dhè  maille  r'a  thigh  uile,  a  bha  'toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-sluagh,  agus  a'  deanamli 
urnuigh  ri  Dia  a  ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  gu  soilleir, 
niu  thimchioll  na  naothanih  uaire  de'n  là, 
aingeal  Dhè  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhàsan  amharc  gu  geur  air, 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a 
Tliighearna?  Agus  thubhairt  e  ris,  Cliaidh 
d'urnuighean  agus  do  dhèircean  suas  mar 
chuimhneachan  ann  am  fianuis  Dhè. 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar: 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair,  aig  am  bheil 
a  thigh  làimh  ris  an  fhairge :  innsidh  esan 
duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheananih. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fnalbh  an  t-aingeal  a 
labhair  ri  Cornelius,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dithis  de  mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear 
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cràbhacli  de'n  drcam  a  blia  ghnàth  a'  feith 
eamh  air ; 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  'am  fagus 
do'n  bhailo,  chaidh  Peadar  siias  air  mullacli 
an  tighe  a  dheanamh  uruuigh,  mu  thini- 
chioll  na  seathamh  uaire. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  hiadh  itheadh:  acli  am  feadh  a 
bha  iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neul, 

1 1  Agus  chunnaic  e  nèamli  fosgailte,  agus 
soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas  d'a  ionn- 
suidh,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  ceangailte  air 
a  ceithir  oisnibh,  agus  air  a  leigeadh  sìos 
air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè  bheath- 
aichean  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaicheanfiadhaich,agus  bhiasdasnàig- 
each,  agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a  ionnsuidh,  Eirich, 
a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearna;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nithean  sin  a  ghlan  Dia,  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean :  agus 
thogadh  an  soitheach  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amharus 
ann  fèiu  ciod  a  bu  chiall  do'n  t-sealladh  a 
chunuaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a  chuir- 
eadh  o  Chornelius,  an  dèigh  dhoibh  tigh 
Shimoin  iarraidh,  'n  an  seasamh  aig  an 
dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar,  air 
aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuaineach- 
adh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an  Spiorad 
ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabli  sìos,  agus 
imich  maille  riu,  guu  aniharus  air  bith  a  bhi 
ort :  oir  is  mise  a  chuir  uam  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sìos  chum  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  oChorne- 
lius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  mise  an  ti 
a  tha  sibh  ag  iarraidh :  ciod  e  an  t-aobhar 
mu'n  d'thàinig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Corne- 
lius  an  ceannard-ceud,  duine  cothromach, 
air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  fo  dheadh 
ainm  aig  cinneach  nan  ludhach  uile,  rabh- 
adh  0  Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a  chur 
ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a  chluinu- 
tinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad,  agus  thug 
e  aoidheachd  dhoibh.  Agus  air  an  là 
màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu,  agus 
cliaidh  dream  àraidh  de  na  bràithribh  o 
lopa  maille  ris. 
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24  Agus  air  an  là  màireach  cliaidh  iad  a 
steach  do  Chesarea :  agus  bha  Cornelius  a' 
feitheanih  riu,  agus  air  gairm  a  luchd-dàimh 
agus  a  chàirdeau  dìleas  au  ceann  a  chèile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  thuit  e 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinu  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh,  Seas 
suas  ;  is  duine  niise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,chaidh  e  steach, 
agùs  ftiuair  e  mòr-mhuinntir  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'n  a  ludhach,  comhluadar  a  chumail  ri 
ueach  a  tha  de  chiuneach  eiie,  no  teachd 
am  fagus  da ;  ach  nochd  Dia  dhomh-sa, 
guu  duiue  air  bith  a  ghairm  coitchioun  no 
neòghlau. 

29  Uime  sin  thàinig  mise  'n  uair  a  chuii-- 
eadh  fios  orm,gun  aon  ni  a  ràdh  'n  a  aghaidh: 
air  au  aobhar  sin  tha  mi  'feòraich  c'ar  son  a 
chuir  sibh  fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairt  Cornelius,  O'n  clieatli- 
ramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a'  deanamh 
trasgaidh  ;  agus  air  an  naothanih  uair  bha 
mi  'deanamh  urnuigh  auu  am  thigh,  agus, 
feuch,  sheas  duine  a'm'  làthair  ann  an  eud- 
ach  dealrach, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorneliuis,  fhuair 
d'urnuigh  èisdeachd,  agus  tha  do  dhèircean 
air  an  cuimhneachadh  'am  fianuis  l)hè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios  air 
Simon,  d'an  co-ainmPeadar;  tha  e  air  aoidh- 
eachd  ann  an  tigh  Shimoin  fear-deasachaidh 
leathair,  làimh  risa'  mhuir;  neach,'n  uair  a 
tliig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  sinne  uile  an  so  a  làthair  'am 
fianuis  Dhè,  a  dh'èisdeachd  nan  uile  nithean 
a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-sa  le  Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi  'g 
aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibh  seach  a  chèile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  tha  an 
neach  air  ara  bheil  'eagal-san,  agus  a  tha 
'g  oibreachadh  fìreantachd,  taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  a's  e  Tighearn  iian  uile,) 

37  Am  focal  sin  a's  aithne  dhuibh,  a  sgaoil- 
eadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus  a 
tliòisich  0  Ghalile,  an  dèigh  a'  bhaistidh  a 
shearmonaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dli'ung  Dia  losa  o  Nasaret 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd ; 
neacli  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  slànuchadh  nan  uile  a  bha  air 
am  foireigneachadh  leisan  diabhul:  oir  bha 
Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  air  na 
h-uile  uithibh  a  rinn  e,  araon  ann  au  tìr 
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nan  ludhach.agus  ann  an  lerusalem;  neauh 
a  mharbh  iad,  'g  a  clirochadh  air  crann : 

40  Esan  thog  l3ia  suas  air  an  treas  là,  agus 
nochd  se  e  gu  follaiseach  ; 

41  Cha-n  ann  do'n  t-sluagh  uile,  ach  do 
fhianuisibh,athaghadh  le  Dia  roimh-làimh, 
eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  maille 
ris  an  dèigh  dha  èiridh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithu  e  dhuinne  searmonach- 
adh  do'n  t-sluagh,  agusfianuis  a  dheanamh 
gur  esan  a  dh'orduicheadh  le  Dia  'n  a 
bhreitheamh  air  bheòthaibh  agus  air 
mliairbh. 

43  Dhàsan  tha  na  fàidhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a  chroideas 
ann  maitheanas  'n  am  peacaibh  tre  'ainm- 
san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a'  labh- 
airt  nam  briathar  sin,  thuirling  an  Spiorad 
naomh  orra-san  uile  a  chual  am  focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  de'n  timchioll- 
ghearradh,  a  mheud  diubh  's  a  thàinig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mòr,  do  bhrìgh  gu'n  do 
dhòirteadh  air  na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tìodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le  teang- 
aibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè.  An  sin 
fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge  a  thoir- 
measg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a  bhaist- 
eadh,  a  fhuair  an  Splorad  naomh,  co  maith 
ruinne  1 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air  am 
baisteadh  ann  an  ainni  au  Tighearna.  Au 
sin  ghuidh  iad  air  fantuinn  maille  riu  làitli- 
ean  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaradh  cron  do  Pheadar  air  .son  comhlua- 
dar  a  ghleidheadh  ris  iia  Ginnicli:  4  d/iinnis 
e  a  reuson,  agus  thailinn  sin  ra  l.udid-dìtidit. 
19  Syaoileadh  an  soisgeid  feadh.  Phenice, 
agus  Cliixiruis,  agus  Antioch.  2G  Thugadh 
nar  ainm  air  na  deisciobluibli  Criosduidhean 
air  iùs  ann  an  Antioch,  tfcc. 

AGUS  chualana  h-abstoil  agus  na  bràith- 
rean  a  bha  ann  an  ludoa,  gu'n  do 
ghabh  na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri  focal 
Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar  suas  gu 
lerusalem,  rinn  iadsan  abha  de'n  timchioll- 
ghearradh,  connspoid  ris, 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  dli'ith  tlm  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  chuir  e'u 
t-ionilan  'an  cèiU  doibh  ann  an  ordugli,  ag 
ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile  lopa  ri  urnuigh  ; 
agus  ann  an  neul  chunnaic  mi  sealladli, 
Soitlieach  àraidh  a'  teachd  a  nuas,  mar 
bhraith-Iìn  mhòir,  air  a  leigcadh  a  nuas  o 
nèamh  air  a  ccithir  oisnibh ;  agus  thàinig  i 
a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dliomh  beachdachadh  gu  geur 
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oirre,  thug  mi  fainear,  agns  chuunaic  mi 
beathaichean,  ceithir-choaach  na  tahuhainn, 
agus  na  fiadh  -  bheathaichean,  agus  na 
biasdan  snàigeach,  agus  eunlaitli  an  athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a  Thigh- 
earna:  oir  cha  deachaidh  rianih  aon  ni 
coitchionn  no  ncòghlan  a  steach  do  m' 
bìieul. 

9  Ach  fhreagair  an  guth  mi  an  dara  uair 
o  nèamh,  Na  nithean  a  ghlan  Dia  na  meas 
thusa  neòglilan. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean:  agus 
thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  gu  uèamh. 

1 1  Agus,  feuch,  air  ball  bha  triuir  dliaoine 
air  teachd  chum  an  tighe  anns  an  robh  mi, 
a  chuireadh  o  Chesarea  a  m'  ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  doi 
maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi  orm. 
Agus  cliaidh  mar  an  ceudna  an  t-seathnar 
bliràithrean  so  maille  rium,  agus  chaidli 
sinn  a  steach  do  thigli  an  duine : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus  a  chmin- 
aic  e  aingeal  'n  a  sheasamh  'n  a  thigh,  a 
thubhairt  ris,  Cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Siraou,  d'an  co-ainm  Peadar  ; 

14  Neach  a  labhras  briathran  riut,  leis  an 
tèarnar  thu  fèin  agus  do  tliigh  uile. 

16  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  labhairt, 
thuirling  an  Spiorad  uaomh  orra-san,  mar 
oirnne  air  tiis. 

16  An  sin  chuimlinicli  mise  focal  an  Tigh- 
earna,  mar  a  thubhairt  e,  Bliaist  Eoin  gun 
amharus  le  h-uisge;  ach  baistear  sibhse  leis 
an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibh-san 
tìodhlacan  co-ionann  ruinne,  a  chreid  anns 
an  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm 
bithinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia  ? 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na  nithean  so, 
thosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag 
ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnich  aithreachas  clium  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh  a  mach 
leis  an  àmhghar  a  dh'èirich  air  son  Stephein, 
gu  ruig  Phenice,  agus  Ciprus,  agus  Antioch, 
gun  am  focal  a  labiiairt  ri  aon  ncach  ach  ris 
na  h-Iudhaich  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus,  agus  o 
Chirene,  dream  air  dhoibh  dol  a  steach  do 
Antioch,  a  labhair  ris  na  Greugaich,  a'  sear- 
niouachadh  an  Tighearna  losa. 

21  Agus  bha  làmh  au  Tighearna  maille 
riu ;  agus  chreid  àireamh  mhòr,  agus  phill 
iad  chum  an  Tighearna. 

22  Agus  thàinig  sgeul  air  na  nithibh  sin  gu 
cluasaibh  na  h-eaglais  a  bha  ann  an  leru- 
salem;  agus  chuir  iad  Barnabas  uatha,  chum 
gu'n  rachadh  e  gu  Antioch : 

23  Neach  an  uair  a  thàinig  e,  agus  a  chunn- 
aic  e  gràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas,  agus  a 
dli'earailichorra  uile,gu'n  dlìith-leanadh  iad 
ris  an  Tighearu  le  rùn  cridhe. 
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24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine  maith,  agus  làn 
de'n  Spiorad  naomh,  agus  de  chreidinili. 
Agus  chuireadh  sluagh  mòr  ris  an  Tigh- 
earn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu  Tarsus,  a 
dh'iarraidii  Shauil. 

26  Agus  air  dha  'fhaotainn,  thug  e  leis  e 
gu  Antioch.  Agus  tharlàdh,  gu'n  robh  iad 
rè  bliadhua  iomlain  air  an  cruinneachadh 
maille  ris  an  eaglais,  agus  gu'n  do  theagaiag 
iad  sluagh  mòr;  agus  gu'n  do  ghoireadii 
Criosduidhean  de  na  deisciobluibh  air  tùs 
ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin  tliàinig  fìiidh- 
ean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubli 
d'am  b'ainm  Agabus,  dh'fhoillsich  e  troimli 
an  Spiorad,  gu'm  bitheadh  gorta  mhòr  air 
feadh  an  domhain  uile:  ni  mar  an  ceudna  a 
thachair  ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  de  na  deisciob- 
luibh  roimhe,  a  rèir  a  chomais,  còmhnadh  a 
chur  chum  nam  bràithrean,  a  bha'  chòmh- 
nuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  iad,  agus  chuir 
iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh  Bhar- 
nabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-leanmhuinn  air  na  Criosd- 
indhibh,  2  mharbh  e  Seumus,  3  agun  chuir  e 
Peadar  ann  am  prìosan,  neach  a  thugadh  a 
mach  le  aingeal  Ire  urnuighibh  na  h-eac/lcm  : 
23  Bliuaileadh  Herod  le  aingeal,  agus  hliàs- 
aich  e  gu  tniagh:  24  Shoirbhich  le  focal  Dhè 
an  dèigh  bàis  Heroid, 

NIS  mu'n  àm  sin,  shìn  lierod  an  rìgh 
a  làmhan,  a  dheanamh  uilc  air  dream 
àraidh  de'n  eagiais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthair  Eoin 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e  air 
aghaidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  an  ceud- 
na.  (Agus  b'iad  làithean  an  arain  neo- 
ghoirtichte  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan  e, 
agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh  do  cheithir 
cheathi'ar  shaighdearan,  fa  rùn  a  thoirt  a 
mach  do'n  t-sluagh  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadh  Peadar 
auns  a' phrìosan:  ach  bhagnàth-urnuigh  air 
a  deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia  aira  shon. 

6  Agus  an  iiair  a  b'àill  le  Herod  a  thoirt  a 
mach,'san  oidhehe  sin  fèin  bha  Peadar  'na 
ehodaleadar  dithis  shaighdearan,ceangailte 
le  dà  shlabhruidh:  agus  blia'n  luchd-faire  fa 
chomhair  an  doruis  a'  eoimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn'  air,  agus  dhealraicli  solus  anns  a' 
phrìosan:  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhùisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu  grad. 
Agus  thuit  a  cheanglaichean  d'a  làmhau. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Crios- 
laich  thu  feiiij  agus  ceaugail  ort  do  bhonn- 
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biirògan  :  agus  r'mrì  e  mar  sin.  Agus  tìiii- 
bhairt  e  ris,  Tilg  d'fhalluinn  umad,  agus  lean 
mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'n  robh  e  fìor  au 
ni  a  riuoeadh  leis  an  aingeal :  ach  shaoil  e 
gu'm  bu  taisbeanadh  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàÌDÌg  iad  chum  a' 
gheata  iaruiuu  a  tha  'treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèin :  agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  air  an 
aghaidh  troimh  aon  sràid,  agus  air  ball 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  tiaith. 

1 1  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a  ionn- 
fiuidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha  fhios 
agam  gu  fìrinneach  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
eam  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do  shaor  e  mi 
o  làimh  Heroid,  agus  o  uile  dhìiil  pobuiU 
nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  a' 
chàis,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'au  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
raòran  muinntir  cruiun,  agus  iad  ri  urn- 
uigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bualadli 
doruis  a'  gheata,  thàinig  gruagach  d'am 
b'ainm  Roda  a  dh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dli'aithnich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoiblmeas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  ruithi  stigh,  agus  dh'inuis  i  gu"n 
robh  Peadar  'n  a  sheasamh  aig  a'  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèiU.  Achbha  ise  'toirt  dearbh-chinn- 
te  gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin  thubhairt 
iad,  Is  e  'aingeal  a  tha  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh  an 
doruis :  agus  an  uair  a  dli'fhosgail  iad, 
agus  a  chunuaic  iad  e,  bha  iad  làn  uamhais. 

17  Ach  air  dhàsau  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'n  an  tosd,  chuir  e'u  cèill 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tigheam  as  a' 
phrìosan  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh  na 
nithean  so  do  Sheumas  agus  do  ua  bràith- 
ribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha,  chàidh  e 
gTi  àit  eile. 

IS  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  iomairt 
rach  bu  bheag  am  measg  nan  saighdearau, 
ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fliuair  se  e,  rannsaich  e  an  luclid- 
coimhead,  agus  dli'orduicli  e  an  toirt  air 
i\i!ih\ì  chum  2)&anais.  Agus  chaidh  e  sìos 
0  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmhnuidh 
an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  Herod  ri 
iiiuinntir  Thiruis  agus  Shidoin  :  ach  thàinig 
iadsan  a  dh'aon  inutinn  d'a  iounsuidh,  agus 
air  dhoibh  Blastus  seomradair  an  rìgh  a 
thoii-t  air  an  crann,  dh'iarr  iad  sìth ;  do 
bhrìgh  gu'n  robb  an  tìr  air  a  beathachadh 
le  tìr  an  rìgb. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do  Herod  a 
blii  air  a  sgeadachaiih  le  eudacli  rìogliaii, 
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agus  'n  a  shuidhe  air  a  rìgli-chaithir.  labh- 
air  e  gu  deasbhriathrach  riu. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iolach,  ag  ràdh, 
Is  guth  Dè  so,  agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aingeal  an  Tigh- 
earn'  e,  do  bhrìgh  nach  d'thug  e  a'  gbìòir 
do  Dhia  :  agus  dh'itheadli  le  cauimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deò  as. 

24  Ach  dh'f  hàs  focal  an  Tighearn'  agus 
mheudaicheadh  e. 

25  Ag-us  phill  Barnabas  agus  Saul  o  leru- 
salem,  air  dhoibh  am  ministrealachd  a 
choimlilionadh,  a'  toii-t  leo  mar  an  ceudua 
Eoin,  d'au  co-ainm  Mai'cus. 

CAIB.  XIII. 

1  Thaghadh  Pòl  agus  Barnabas  gu  dol  chum 
naa  Cinneach.  7  2Iu  thinidiioll  Sliergiuis 
Pauluis,  agus  Elimais  an  druidlL.  14  Shear- 
monaicji  Pòl  aig_  Aniiocli,  gur  e  Iom  an 
Crioscl.  42  Chreid  na  Cinnicli,  acJi  labJiair 
na  h-Iudhaidi  an  aghaidh  na  fìrinii.  * 

A  NIS  bha  anns  an  eaglais  a  bha  aig 
J\.  Autioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag- 
ai.sg  àraidh ;  mar  tha  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abrar  Niger,  agus  Lucius  o 
Chirene,  agus  Manaen  comh-alta  Heroid  an 
Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri  ministrealachd 
do'n  Tighearn,  agus  a'  trasgadh,  thubhairt 
an  Spiorad  naomh,  Cuiribli  air  leth  dhomli- 
sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na  h-oibre 
gus  au  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasgadh  agus  urn- 
uigli  a  dheanamh,  agus  an  làmhau  a  chur 
orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dlioibh-san  a  bhi  air  an  cur  a 
mach  leis  an  Spioraduaomh,  chaidh  iad  sìos 
gu  Seleucia  ;  agus  o  sin  sheòl  iad  gu  Cipras. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  ann  au  Salamis, 
shearmonaich  iad  focal  Dhè  ann  au  sioua- 
gogaibh  nan  ludhach  :  agus  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fhear-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eileau  gu  Paphos,  fliuair  iad  druidh 
àraidh,  faidh  brèige,  ludhach,  d'am  b'aiuui 
Barie.sus  : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Sergius  Paulus  an 
t-uachdaran,  duine  tuigseacli ;  air  dhàsau 
Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a  ionu- 
suidh,  dh'iarr  e  focal  Dhè  a  chluiuntiun. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh,  (oir  is  ann 
mar  so  a  dh'eadar-tlieangaichear  'ainm,) 

I  'n  an  aghaidh,  ag  iarraidh  an  t-uachdarau  a 
I  thioundadh  o'n  chreidimh. 
I  9  An  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  goirear  Pòl,) 
j  làu  de'n  Spioi'ad  naomh,  agus  ag  auiharc 
[  gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  0  thusa  a  tha  làu  de'u 
I  uile  chcilg,  agus  de'n  uile  dhroch-bhcirt,  a 

mhic  an  diabhuil,  a  uàmhaid  na  h-uile 
f hìreantachd,  nach  sguir  thu  a  dh'  fhiaradh 
shlighean  dlreach  au  Tighearna  l 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha  làmli  an  Tigh- 
earu'  orc,  agus  bithidh  tu  dall  g'uu  a' 
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ghtian  fliaicinn  rè  tamuill.    Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air ;  agus  a'  tionn- 
dadh  mu'n  cuairt,  dli'iarr  e  dream  a  threòr- 
aicheadh  air  làimli  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an  t-uach- 
daran  an  ni  a  rinneadh,  clireid  e,  air  dha 
bhi  làn  iongàntais  mu  theagasg  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge  do  PIiòl  agus 
d'a  chuideaclid  o  Phaphos,  tliàinig  iad  gu 
Perga  na  Pamphilia :  agus  air  do  Eoin  am 
fàgail,  phill  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pherga, 
tliàinig  iad  gu  Antioch  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sionagog  air  là 
ua  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an  lagha  agus 
nani  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na  siona- 
goig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fheara  agus 
a  obhràithre,  ma  tlia  focal  earail  agaibh 
do'n  t-sluagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus  a 
amèid  e  orra  le  'làimh,  thubhairt  e,  Fheara 
Israeil,  agus  sibhse  air  am  bheil  eagal  Dhè, 
èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill  so  Israeil  ar 
n-aithrichean,  agus  dh'àrdaich  e'm  pobull 
'n  uair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  le  làimh  àird  thug  e  iad  a 
mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  ùine  dhà  fhichead 
bliadhna  ghiìilain  e  le  'm  beusaibh  anns  an 
fliàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e  seachd  cinnich 
ann  an  tlr  Chanaaiu,  roinn  e  am  fearann 
orrasan  le  crannchur. 

20  Agus  'n  a  dhèigh  sin  mu  thimchioll  cei- 
thir  cheud  agus  leth-cheud  bliadhna,  thug  e 
c^/io  tòAbreitheamhnan,  gu  Samuel  am  fàidh. 

21  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dh'iarr  iad  rìgh : 
agus  thug  Dia  dhoibh  Saul  mac  Chis,  duine 
de  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà  fhichead 
bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadh,  thog 
e  suas  Daibhidh  gu  bhi  'n  a  rìgh  dhoibh  ; 
d'an  d'thug  e  mar  an  ceudna  fianuis,  ag 
ràdh,  Fhuair  mi  Daibhidh  mac  lese,  duine 
a  rèir  mo  chridhe  fèin,  a  ni  m'  uile  thoil. 

23  De  shliochd  an  duine  so  thog  Dia  suas 
do  Israel  a  rèir  a  gheallaidh,  Slànuidhear, 
eadhon  losa : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  aithreachais  air  tiis  a  shcar- 
monachadh  do  phobull  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a  thriall, 
thubhairt  e,  An  ti  a  tha  sibh  a'  saoilsinn  is 
mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch,  tha  neach  a' 
teachd  a'm'  dhèigh,  nach  airidh  mi  air 
brògan  a  chos  fhuasgladh. 

2G  Fheara  agus  a  bhràithre,  a  chlann  fine 
Abrahaim,  agus  a  mheud  agaibh  's  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  is  ann  do  'ur  n-ionnsuidh- 
Ba  a  chuireadh  focal  na  slàinte  so. 

27  Oir  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an 
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lerusalem,  agus  an  uachdarain,  air  dhoibh 
'bhi  aiueolach  airsan,  agus  air  foclaibh 
nam  Fàidhean  a  tha  air  an  leughadh  gach 
sàbaid,  le  esan  a  dhìteadh  choimhlion  siad 
iad. 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair  iad  coire  bàis 
air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat  gu'n 
cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithean'bhasgi-ìobhtamu  'thimchioll, 
thug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir  iad 
ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  mairbh  e  : 

31  Agus  chunnacas  e  rè  mòrain  làithean 
leosan  a  chaidh  suas  maille  ris  o  Ghalile  gu 
lerusalem,  dream  a  tha  'n  am  fianuisibh 
airsan  do'n  t-sluagh. 

32  Agus  tha  sinne  a'  soisgeulachadh 
dhuibh-se  a'  gheallaidh,  a  rinneadh  do  na 
h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne  an 
clann,  air  dha  losa  'thogail  suas  ;  mar  tha 
e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  's  an  dara 
Salm,  Is  tu  nio  Mhac-S3.,  an  cliiig"li  g'hin  mi 
thu. 

34  Agus  mar  dhmrhhadh  gu'n  do  thog  e 
suas  e  0  na  marbhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaillidheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcairean  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do  d' 
Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaillidheaclid  : 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  ghinea- 
lach  fèin  a  riarachadh  a  rèirtoileDhè,  choi- 
dil  e,  agus  chuireadh  e  chum  'aithrichean, 
agus  chunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas,  cha-n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agus  a  bhràithre,  gur  ann  tre'n 
duine  so  tha  maitheauas  pheacaidhean  air 
a  shearmonachadh  dhuibh : 

39  Agus  trìd-san  tha  gach  neach  a  chreid- 
eas  air  a  shaoradh  o  na  li-uile  nithibh,  o 
nach  robh  e'n  comas  duibh  a  bhi  air  bhur 
saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig  oirbh 
an  ni  a  tha  air  a  ràdh  anns  na  Fàidhibh  ; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  agus  gabh- 
aibh  iongantas,  agus  rachadh  as  duibh  :  oir 
oibrichidh  mise  obair  ann  bhur  làithibh-sa, 
obair  nach  creid  sibh  idir,  ged  'chuireadh 
duine  'an  cèiU  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich  a 
mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinnich 
gu'n  rachadh  na  briathran  so  a  labhairt  riu 
fèin  air  an  t-sàbaid  'n  a  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an  coimhthional, 
lean  mòran  de  na  h-Iudhaich  agus  de  na 
proselitich  chràbhach  Pòl  agus  Barnabas : 
agus  labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad 
impidh  orra  buanachadli  aim  an  gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b  fliaigse,  ia 
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beag  nach  do  chniinnich  am  baile  gu 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dhè. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  h-Iudhaich 
naslòigh,lìonadh  iad  leb-eud,  aguslabhair 
iad  an  aghaidh  nan  nithean  sin  a  labhradh 
le  Pòl,  a'  labhairt  'n  an  aghaidh  agus  a' 
tabhaii't  toibheim. 

46  An  sin  dh'fhàs  Pòl  agus  Barnabas  dàna, 
agus  thubhairt  iad,  B'èigin  focal  Dhè  'bhi 
air  a  labhairt  ribhse  air  tìis:  ach  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  sibh  cùl  ris,  agus  gur  i  bhur 
breth  oirbh  fèin  nach  airidh  sibh  air  a' 
bheatha  mhaireannaich,  feuch,  tha  sinne  a' 
piUtinn  chum  nan  Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dhuinn,  ag  ràdh,  Chuir  mi  thu  niar 
sholus  do  na  Cinnich,  chum  gu'm  bitheadh 
tu  mar  shlàinte  gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na  Cinnich  so, 
rinn  iad  gairdeachas,  agus  ghlòraich  iad 
focal  an  Tighearna:  agus  chreid  a  mheud 
's  a  bha  air  an  orduchadh  chum  na  beatha 
maireannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  Tighearna 
feadli  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  na 
mnathan  cràbhach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle  na  caithreach,  agus  thog  iad 
geur-leanmhuinn  air  Pòl  agus  Barnabas, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  crìochaibh  iad. 

51  Ach  chi-ath  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'n  an  aghaidh,  agus  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìonadh 
le  h-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  DMan-ruagadh  Pòl  agus  Barnàbas  o  Iconium. 
8  Aiy  Listra  leigheis  Pòl  crioplach:  mme  si/i 
7ììheasadh  iad '»  an  diaihan.  19  Cìdachadli 
Pòl:  21  chaidh  iad  troimh  iomadh  eaglais,  a' 
daingneachadh  nan  de.Kciobul  ann  an  creid- 
imh  agus  ann  am  foighidin:  26  agus  an  uair 
a  phill  iad  gu  A  vlioch,  dKaitìiris  iad  na 
nithean  a  rinn  Dia  leo. 

AGUS  iharladh  ann  an  Iconium,  gu'n 
deachaidh  iad  araon  a  steach  do 
shionagog  nan  ludhach,  agus  gu'n  do  labhair 
iad  air  chor  as  gu'n  do  chreid  cuideachd 
mhòr  de  na  h-Iudhaich,  agus  mar  an  ceudna 
de  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  mhi- 
chreideach,  agus  lìon  iad  de  dhroch  rùn 
inntinn  nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithrean. 

3  Uime  sin  dh'flian  iad  aimsir  fliada  a' 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioll  an  Tigh- 
earn',  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  ghràis, 
agus  a  thug  fainear  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n  làmh- 
an-san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

5  Agus  au  uair  a  thugadh  ionnsuidh  araon 
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leis  na  Cinnich,  agus  mar  an  ceudna  )qw  na 
h-Iudhaich,maille  r'an  uachdaranaibh,chum 
iadsan  a  mhaslachadh  agus  a  chlachadh. 

6  'N  uair  a  thuig  iadsan  so,  theich  iad  gu 
Listra  agus  Derbe,  bailtean  de  Licaonia, 
agus  chum  na  dùtlicha  mu'n  cuairt : 

7  Agus  bha  iad  a'  searmouachadh  an 
t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine  àraidh 
gun  lùth  'n  a  chosaibh  ann  a  shuidhe,  a 
bha  bacach  o  bhroiun  a  mhàthar,  neach  uach 
d'iraich  i'iamh : 

9  Chual'  esan  Pòl  a'  labhairt :  neach  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  a  thuigsinn 
gu  robh  creidimli  aigc  chum  a  leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seassuas  gu 
dìreach  air  do  chosaibh.  Agus  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  an 
ni  a  rinn  Pòl,  thog  iad  an  guth,  ag  ràdh  anu 
an  cànain  Licaonia,  Tha  na  diathan  air 
teachd  a  nuas  'an  coslas  dhaoine  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  de  Bharnabas,  lupiter; 
agus  de  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh  gu'm 
b'e  am  prìomh  flìear-Iabhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
chomhair  an  caitlireach-san,  tairbh  agus 
lus-chrùnan  chum  nan  geata,  agus  b'àill  leis  I 
ìobairt  a  dheanamh  maille  ris  an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  Bar- 
nabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach,  agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg  au  t-sluaigh, 
ag  èigheach, 

15  Agus  agràdh,  A  dhaoine,c'ar  son  a  tha 
sibh  a'  deauamh  nan  nithean  so?  oir  ia 
daoine  sinue  cosmhuil  ribh  fèin  thaobh  ful- 
angais,  a'  searmonachadh  dhuibhse,  pill- 
tinn  o  na  nithibh  dìomhain  sin  chum  an 
Dè  bheò,  a  rinn  nèamh,  agus  an  talamh, 
agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nithean  a  tha 
annta : 

1 6  Neach  anns  na  linnibh  a  chaidh  seachad, 
a  dh'fhuiling  do  na  h-uile  Chinnich  imeachd 
'n  an  slighibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin  gun 
fliiauuis,  a'  deanamh  maith,  agus  a'  toirt 
dhuinn  uisge  o  nèamh,  agus  aimsirean 
tarbhach,a'lìonadhar  cridheachan  le  biadh 
agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithoan  so  dhoibh, 
is  gann  a  chum  iad  an  sluagh  gun  ìobairt  a 
dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig  ludhaich  o  Antioch  agus  o 
Iconium,  agus  chomhairlich  iad  an  sluagh, 
agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadh,  tharruing 
iad  a  mach  as  a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu 
robh  e  marbh.  . 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  thimchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile ;  agus  air  an  là  màireach 
dh'imich  e  maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich  iad  au 
soisgeul  do'n  bbaile  sin,  agus  a  rinn  iad  ! 


niòran  dheisciobul,  phill  iad  gu  Listra,  tigus 
loonium,  agus  Antioch, 

22  A' neartachadh  ananian  nan  deisciobul, 
afjus  ag  earalachadh  orra  buanachadh  's  a' 
chreidinih,  agus  ffl'  teagasg  gur  ann  tre 
iomadh  àmhghar  is  èigin  duinn  dol  a  steach 
do  rìoghachd  Dliè. 

'  23  Agus  an  uair  a  dli'orduich  iad  seanair- 
ean  dlioibh  anns  gach  eaghiis,  agus  a  rinn 
iad  urnuigli  maille  ri  trasgadh,  dh'earb 
siad  iad  ris  an  Tighearn,  anns  an  do  chreid 
iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  troimh  Phi- 
sidia,  thàinig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a  labhairt  ann 
am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antioch,  an 
t-àit  o'n  d'earbadh  iad  ri  gràs  Dhè,  chuni 
na  h-oibre  a  choimhlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  agus  a 
chruinnich  iad  an  eaglais  an  ceann  a  chèile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia 
leo,  agus  gu'n  d'fhosgail  e  dorus  creidimh 
do  na  Cinnich. 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sin  aimsir  nach  bu 
bheag  maille  ris  na  deisciobluibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'èirìch  connsachadli,  mòr  mu  tlmnchioll  an 
tiinchioll-filiearraidh  :  Qchumnah-ahstoilcomli- 
airle  viu^n  chùis  sin,  22  agus  cliuir  iad  or- 
dugh  rta  comliairle  ann  an,  lUricliibh  chum 
nan  earjlaisean.  36  Air  do  Phòl  agvs  do 
Bliarnabas  a  bhi  ^smuaineachadh  air  dol 
araon  a  dh'amharc  am  hràilhrean,  chuir  iad 
a  madi  air  a  clièile,  agus  dhtalaich  iad. 

AGUS  theagaisg  dream  àraidh,  a  thài- 
nig  a  nuas  o  ludea,  na  bràithrean,  ag 
ràdh,  Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a  rèir 
gnàtha  Mhaois,  cha-n'eil  e'ncomas  duibha 
bhi  air  bhur  tèarnadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do  Bharna- 
bas  connsachadh  agus  deasboireachd  nach 
bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'orduich  iad  Pòl 
agus  Barnabas,  agus  dream  àraidh  eile 
dhiubh  fèin,  a  dhol  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanairean  gu  lerusalem  mu  thim- 
chioU  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  a  bhi  air  an  toirt  air  an 
aghaidh  leis  an  caglais,  chaidh  iad  troimh 
Phenice,  agus  Shamaria,  a'  cur  an  cèill 
iompachadh  nan  Cinneach  :  agus  thug  iad 
aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  lerusalem, 
ghabhadli  riu  leis  an  eaglais,  agus  na 
h-abstolaibh,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  nau  nithean  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  de  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  'n  an  creidmhich,  ag 
ràdh,  Gurcòir  an  timchioU-ghearradh,  agus 
àithneadh  dhoihh  lagh  Mhaois  a  choimhead. 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil  agus  na  sean- 
airean  an  ceann  a  chèile  a  dh'fheuchainn 
uiu'n  chùis  so. 
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7  Agus  an  dèigh  mòrain  doasboireachd, 
dh'èirich  Peadar  agus  thubhairt  e  riu* 
Fheara  agus  a  bhràithre,  tha  fhios  agaibh' 
0  cheann  fhada  gu'n  do  ròghnuich  Dia  'n  ar 
measg-ne,  o'  m'  bheul-sa  gu'n  cluinneadii 
na  Cnniich  focal  an  t-soisgeil,  agus  gu'n 
creideadh  iad  : 

8  Agus  rinn  au  Dia  d'an  aithne  an  cridhe,  | 
fiaimis  dhoibli,  a'  tabhairt  an  Spioraid 
naoimh  dhoibh,  niar  a  thug  e  dhuinne  ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dhealachsdh 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  glanadh  au 
cridhe  le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  tha  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè,  le  cuing  a  chur  air  muin- 
eal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon  chuid  ar 
n-aithrichean  no  sinne  comasach  air  a 
ghiùlan  1 

11  Gidheadh  tha  sinn  a' creidsinn,  tre 
ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
saorar  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd  uile  'n 
an  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do  Bhar- 
nabas  agus  do  Phòl,  ag  innseadh  meud 
nan  coniharan  agus  nam  mìorbhuilean  a 
rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  'n  a)i 
tosd,  fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara 
agus  a  bhi-àithre,  èisdibh  riumsa  : 

14  Chuir  Simeon  an  cèiU  cionnus  a 
dh'fhiosi-aich  Dia  na  Cinnich  air  tùs,  le 
pobull  a  ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fèin. 

15  Agus  do  so  tha  briathran  nam  fàidh- 
ean  a'  co-fhreagairt ;  a  rèir  niar  tha  e 
sgrìobhta, 

16  An  dèigh  so  piUidh  mi,  agus  togaidh 
mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dhaibhidh,  a  tha  air 
tuiteam ;  agus  togaidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Clium  gu'n  iarr  fuigheall  nan  daoine 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Chinnich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  tha'deanamh  nan  nithean  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fein  uile 
o  thoiseach  an  t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nach  cuir 
sinn  mi-shuainihneas  orra-san  de  na  Cinn- 
ich,  a  tha  air  pilltinn  chum  Dhè  : 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sinn  d'an  ionnsuidh, 
iad  a  sheachnadh  truaillidheachd  ìodholan, 
agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  agus 
fola. 

21  Oir  tha  aig  Maois  o  na  linnibh  cian 
anns  gach  baiie  daoine  a  tha  'g  a  shear- 
monachadh,  air  dha  blii  air  a  leughadh  gaeh 
là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 

22  An  sin  chunnacas  iomchuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agus  do  na  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta  dhiubh 
fèin  a  chur  gu  Antioch,  maille  ri  Pòl  agus 
Barnabas ;  eaiUion,  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  agus  Silas,  daoine  inbheach  am 
measg  nam  bràithrcan : 
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23  Agus  s^i-ìobli  iad  litrichcau  leo  air  au 
àòigh  so,  Tha  ua  h-abstoil,  agus  na  scai!- 
airean,  agns  na  bràithi-ean  a'  cnr  beaun- 
achd  chuni  nam  bràithrean  de  na  Cinnich 
a  tha  ann  au  Antioch,  agus  ann  an  Siria, 
agus  aun  an  Cihcia  : 

'2-t  Do  bhrìgh  gu'u  cuala  siune,  gu'n  do 
cliuir  dream  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
sliuaimhneas  oirbh  le  -briathraibh,  ag  ath- 
arrachadh  bhur  u-inntinn,  ag  ràdh,  Gur 
còir  dlmihh  a  bhi  air  bhur  timchioU- 
ghearradh,  agus  au  lagh  a  choimhead;  do 
nachd'tliug  sinne  aleithid sin  a  dh'aitìme  : 

•25  Cliunnacas  iomchuidh  dhuinne,  air 
dhuinn  a  bhi  cniinu  a  dh'aou  toil,  daoiue 
taghta  a  chur  do  'ur  u-iounsuidh-sa,  maille 
ri  ar  bràithrihh  gràdhach  Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anaman  fèin  air  son 
aiume  ar  Tighearua  losa  Criosd. 

27  Chuir  siun  uime  sin  ludas  agus  Silas 
uaiuu,  a  dh'innseas  dhuihh  ua  nitheau 
ceudua  le  caiunt  bheoil. 

2S  Oir  chuunacas  iomchuidh  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dhuiuue,  gun  ni  air  bith  tuill- 
eadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaich  ach  na 
nithean  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheachuadh  nitliean  a  chaidh 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais  :  uatha  so  ma 
choimhideas  sibh  sibh  fèin,  ni  sibh  gu 
maith.    Slàu  leibh. 

30  Uime  siu  an  uair  a  leigeadli  uatha  iad, 
thàinig  iad  gu  Antioch :  agus  air  cruinn- 
eachadh  au  t-sUiaigh  dhoibh,  thug  iad 
seachad  an  litir. 

31  Agus  an  nair  a  leugh  iad  sin,  rinn  iad 
gairdeachas  air  sou  na  comhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'n  am  fàidhibh  iad  fèin,  le  mòran  bliriath- 
raibh  dli'earaihch,  agus  neartaich  iad  ua 
bràithrean. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ùine  dhoibh,  leig- 
eadh  air  falbh  'an  sìth  iad  o  na  bràithribh 
chum  nau  abstol. 

34  Gidheadh  chunnacas  iomchuidh  do 
Shilas  còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 

3.5  Dh'fhau  Pòl  mar  an  ceudna  agus  Bar- 
nabas  aun  an  Antioch,  a'  teagasg  agus  a' 
searmonachadh  maihe  ri  mòran  eile  mar  an 
ceudua,  focail  au  Tighearna. 

36  Agus  an  dèigh  iàithean  àraidh,  thubh- 
airt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleamaid  agus 
faiceamaid  ar  bràithrean,  anns  gach  baile 
anns  an  do  shearmonaich  siuu  focal  an 
Tighearna,  ciounus  a  tha  iad. 

37  Agus  b'àill  le  Barnabas  iad  a  thoirt 
Eoin  d'au  co-ainm  Marcus  leo. 

38  Ach  cha  do  mlieas  Pòl  gu'm  bu  chòir 
dhoibh  esan,  a  dh'fiialbh  uatha  o  Pham- 
philia,  agus  nach  deachaidh  maille  riu 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  connspoid  eatorra 
cho  dian,  as  gu'n  do  sgaradh  o  'clièile  iad  : 
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agus  niar  siu  tliug  Barnabas  leis  Marcus, 
'  agus  chaidh  e  air  luing  gu  Ciprus  ; 
I  40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  agus  dh'imich  e, 
j  air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  gràs  Dhè  leis 
j  na  bràithribh. 

i  41  Agus  shiubhail  e  troimh  Shiiia  agus 
Chilicia,  a'  daingueachadh  uau  eaglaisean. 

j  CAIB.  XVI. 

il  Th-imddoU-gliearr  Pòl  Timoteus:  7  ghairm- 
I  eadh  e  leis  an  Spiorad  o  dliàiliaich  gu 
\  dùthaicli;  lidh'iompaiclieadh  Lidia:  \Q  th  iLg 
c  a  mach  spiorad  fiosaclid:  19  uime  sin  bha 
e  fèin  agus  ^ilas  air  an  sgiùrsadh,  agus  airan 
[  car  'am  prlosan.  26  Dli'fhosgladh  dorsan  a' 
1  phrìisain,  agns  dìtiompaidieadh  an  dorsair, 
I    35  Chuireadh  ia.dsan  ja  sgaoil. 

N  sin  thàinig  e  gu  Derbe  agus  Listra : 
agus,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  an 
'  sin,  d'am  b'ainm  Timoteus,  mac  mnà  àraidh 
j  de'n  chinueach  ludhach,  a  bha  'n  a  ban- 
chreidmhich;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath- 
air  dha : 

j  2  A  bha  fo  dheadh  ainm  aig  na  bràithribh 
a  bha  ann  an  Listra  agus  aun  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a  mach 
maille  ris ;  agus  ghabh  e  agus  thimchioll- 

j  ghearr  se  e,  air  son  nan  ludhach  a  blia  anns 

'  na  h-àitibh  sin:  oir  bha  fios  aca  uile  gu'ui 

j  bu  Ghreugach  'athair. 

I  4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimli  ua 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduighean 
r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  agus  na  seauairibh  a  bha  ann 
an  lerusalem. 

5  Agus  niar  sin  bha  ua  h-eaglaisean  air  an 
daingueachadh  anns  a'  chreidimh,  agus 
mheudaicheadh  iad  gach  là  ann  an  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  troimli 
Phrigia,  ag-us  tìr  Ghaiatia,  agus  a  bhacadii 
dhoibh  leis  an  Spiorad  naomh  am  focal  a 
labhairt  's  an  Asia, 

7  An  dèigh  dhoibli  tcachd  gni  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitiuia:  ach  cha  do 
leig  an  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunnacas  sealladh  le  Pòl  's  an 
oidhche:  Sheas  dnine  àraidh  o  Mhacedenia, 
agus  ghuidh  e  air,  agràdh,Thig  thairis  gu 
Macedonia,  agus  cuidich  leiuue. 

10  Agus  an  nair  a  chunnaic  e  an  sealladh, 
air  ball  dh'iarr  sinn  dol  thairis  guMacedo- 
nia,  a'  dearbh-thuigsinn  gu'n  do  ghairm  au 
Tighearn  siun  chum  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  dhoibh. 

1 1  Uime  sin  air  dhuiun  long  a  ghabhail  o 
Throas,  thàinig  sinn  gu  dìreach  gu  Samot- 
racia,  agus  air  an  là  'u  a  dhèigh  sin  gu 
Neapolis ; 

12  Agus  0  sin  gu  Philipi,  ceud  bhaile  na 
cuid  sin  de  Mhacedonia,  agus  &'ìir-threabh- 
achas  e:  agus  bha  sinn  a  cliòmhnuidh  auus 
a'  bhaile  sin  làithean  àraidh. 
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13  Agus  air  là  na  sàbaid  cliaidh  sinn  a 
inach  as  a'  bhaile  ri  taobh  ainihne,  far  am 
babhaist  urnuigh  a  dheanamh;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  sinu  ris  na  mnàibh 
a  chruinnicheadh  an  sin. 

14  Agus  dli'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'am 
b  ainm  Lidia,  bean-reicidh  purpuir,  o  bhaile 
Thiatira,  a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia ; 
aig  an  d'fhosgail  an  Tigbearn  a  ci'idhe, 
ionnus  gii'n  d'thug  i  aire  do  na  nithibh  a 
labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agus  a 
teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag  ràdh,  Ma 
mheas  sibh  mise  'bhi  dìleas  do'n  Tighearn, 
thigibh  a  steach  do  m'  tliigh,  agus  dean- 
aibh  còmhnuidli  ann.  Agus  cho-èignich  i 
sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne  chum 
urnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn  banoglacli 
àraidh  aig  an  robh  spiorad  fìosachd,  a  thug 
mòr-bhuannachd  d'a  maighstiribh  le  fìos- 
achd  a  dheanamh : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus  ghlaodh 
1,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so  seirbhisich 
an  Dè  a's  ro-àirde,  a  tlia'nochdadh  dhuinne 
slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  niòrain  làithean.  Ach 
air  do  Phòl  a  bhi  doilich,  thionndaidh  e 
agus  thubhairt  e  ris  au  Spiorad,  Tha  mi 
'toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa  Criosd 
dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e  mach  air 
an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
ean  gu'n  d'fhalbh  dòchas  am  buannachd, 
rug  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdavan ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chum  luchd- 
riaghlaidh  a'  bhaile,  tliubhairt  iad,  Tha  na 
daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro  mhòr, 
air  dhoibh  a  bhi  'n  an  ludhaich, 

21  Agus  tha  iad  a'  teagasg  ghnàthannan 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  ghabhail  no 
'leantuinn,  do  bhrìgh  gur  llòmanaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh  dh'aon- 
fheachd  'n  an  aghaidh:  agus  reub  na 
h-uachdarain  an  eudach  diubh,  agus 
dh'àithn  iad  an  sgiùrsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buille  a 
leagadh  orra,  thilg  iad  'am  prìosan  iad,  a' 
toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  an  gleidheadh  gu  tèai-uinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fhaotainn, 
a  thilg  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaide  a  stigh, 
agus  a  dhaingnich  an  cosan  's  a'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia ;  agus 
chuala  na  prìosanaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith-thalnihainn 
mhòr  ann,  air  chor  as  gu'n  do  chrathadh 
bunaitean  a'  phrìosain:  agus  air  ball 
dh'fhosgladh  na  dorsan  uile,  agus  dh'fhuasg- 

dij  cuibhrcachan  gach  neach  aca. 
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I  27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
!  ain  dùsgadh  à  codal,  agus  air  faicinn  dorsan 
j  a'  phrìosain  fosgailte,  tharruing  e  a  chlaidli- 
eamh,  air  ti  e  fèin  amharbhadh,a'saoiIsinn 
gu  robh  na  prìosanaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 
Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèin ;  oir  tha 
sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dàsan,  leum  e 
steach,  ag-us  thàinig  e  air  chrith,  agus  thuit 
e  sìos  an  làthair  Phòil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  a  dh'flieumas 
mi  a  dheanamh  chum  's  gu'n  tèarnar  mi  ì 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,agus  tèarnar  thu  fèin, 
agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tighearna  ris, 
agus  riusan  uile  a  bha  'n  a  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  de'n  oidhche,  nigh  e  an  creuchdan; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  mhuinntir 
uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh  iad, 
chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e  gairdeachas 
maille  r'a  theaghlach  uile,  a'  creidsinn  ann 
an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an  luchd- 
riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh,  Leig  air 
an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  na  briathran  so  do  Phòl,  Gu'n  do  chuir 
an  luchd-riaghlaidh  fìos  uatha  sibhsea  leig- 
eadh  as :  uime  sin  rachaibh  a  mach,  agus 
imichibh  ann  an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh  dhoibh 
ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach  gun  ar  dìteadh, 
agus  gnr  Ròmanaich  sinn,  thilg  iad  'am 
prìosau  sinn;  agus  a  nis  am  b'àill  leo  ar  cur 
a  mach  'an  uaignidheas  ?  cha-n  eadh  gu 
deimhin ;  ach  thigeadli  iad  fèin  agus  thug- 
adh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathran 
sin  do  na  h-uachdaranaibh :  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  chual'  iad  gu'm  bu 
llòmanaich  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus  chuir  iad  impidh 
orra,agus  air  dhoibh  a7t  toirt  a  mach,ghuidh 
iad  orra  imeachd  a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Lidia  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithrean, 
thug  iad  comhflmrtachd  dhoibh,agus  dh'im- 
ich  iad  rompa. 

CAIB.  XVIL 

1  Sheannonaich  Pòl  aig  Tesalonica,  4  far  an  do 
chreid  cuid  ai/us  an  (Hrinn  cuid  eile  geur- 
leanmhuinn  air.  10  Chuiread/i  e  yu  Berea, 
agus  shearmonaidi  e  an  sin.  13  Rinneadk 
geur-leanmÌLUinn  air;  15  thàinig  e  gu  baile  na 
/i-Aithne,  agus  s/ie.armonaich  e  d/ioibh  an  Dia 
beò:  34  t/ta  cuid  airan  ioìnnaclLadh  gu  Griosd. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Amphi- 
polis,  agus  Apolonia,  thàinig  iad  gu 
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Tesaìonica,  f&r  an  robh  sionagog  aig  na 
h-Iudbaich : 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steach  d'an  ionnsuidh,  agiis  air  tri  làithibh 
sàbaid  reusonaich  e  riu  as  na  sgi-iobtuiribh, 

3  'G  am  fosgladh  agus  a'  dearbhadh  gu'iu 
b'èigin  do  Cln-iosd  fulang,  agus  èiridh  a  rìs 
0  na  inairbh:  agusgur  e  an  t-Iosa  so  a  tha 
mise  a'  searmonachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus  lean  iad  ri 
Pòl  agus  ri  Silas:  agus.  de  ua  Greugaich 
chràbhach  buidheanu  mhòr,  agus  de  na 
mnàibh  inbheacli  àireamh  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudliaich  mi-chreid- 
mheach  a  bhiairam  brosnuchadh  lefarmad, 
gliabh  iad  d"an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
ài-aidh  de  na  oorraibh  margaidh,  agus  air 
tioual  euideachd  mòire  dhiubh,  chuir  iad  am 
baile  uile  thar  a  chèile,  agus  chuairtich  iad 
tigh  lasom,  agus  dh'iarràadan  toirt  a  mach 
chum  an  t-skiaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad  iad, 
tharruing  iad  lason,  agns  bràithrean  àraidh 
chum  uachdaran  a'  bhaile,  agèdgheach,  Tha 
na  daoine  so  a  ehuir  an  saoghal  bun  os 
ceaun,  air  teachd  an  so  mar  an  ceudna ; 

7  Dan  d'thug  lason  acddheachd :  agu.s 
tha  iad  so  uile  a'  cnr  an.aghaidh  orduigh 
Cheasair,  ag  ràdh,  Gu  bheil  rìgh  eile  ann, 
mcUion  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas  fo'n  t-sluagh, 
agiis  fo  uachdarain  a'  bhaile,  'n  uair  a  chual' 
iad  Jia  nithean  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad  urras  o  lason, 
agus  0  cliàch,  leig  iad  uatha  iad. 

J  0  Agus  air  ball  chuir  na  bràithrean  Pòl 
agus  Silas  's  an  oidhche  gu  Berea :  agus  air 
teachd  dhoibh-san  an  sin,  chaidh  iad  a 
steach  do  shionagog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  .b'uaisle  na  raninntir 
Tliesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an 
iounsuidh  leis  an  uile  thogradh,  a'  ranns- 
achadh  nan  sgriobtuirean  gach  aon  là,  a 
db'J keuchainn  an  robh  na  nithean  sin 
mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus 
mar  an  ceudua  de  mhnàibh  uaisle  de  na 
Greugalch,  agus  de  fhearaibh  àireamh  nach 
bu  bheag. 

13  Ach  an  uaira  thuig  na  h-Iudhaich  o 
Thesalonica  gu'n  do  shearmonaicheadh 
focal  Dhè  le  Pòl  'am  Berea,  thàinig  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh  an 
t-sluaigh. 

14  Au  sin  air  ball  chuir  na  bràithrean 
uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh  e  mar  gu"m 
b'ann  chumnamara:  ach  dli'fhan  Silas  agus 
Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd-coimheadachd 
Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithne;  agus  air 
faghail  àithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iad  a  theachd  d'a  ionnsuidh-san  mar 
fju  luaitlie,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  blia  Pòl  a'  fcith«amli 
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Hu  's  an  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhro.^ 

nuchadh  ann,  do  bhrìgli  gu'm  fac  e  ani 

baile  làn  ìodhol-aoraidh. 
!  17  Airan  aobhar  sinrinn  e  deasboireachd 
'  ris  na  li-Iudhaich,  agnis  ris  na  daoinibh 

cràbhach  anns  an  t-sionagog,  agus  air  a' 
!  mhargadh  gach  là  riu-san  a  thachair  air. 
!  18  An  sin  thug  feallsanaich  àraidh  de  na 
[  h-EpÌGuraicb,  agusde  na  Stoicich,  aghaidh 

air ;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a  b'àiU  leis 
i  an  fhearbhith-bhriathrach  soa  ràdh?  thubh- 

airt  cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu  bheil  e  a' 
I  searmouachadh  dhiathan  coimheach  ;  do 
I  bhrìgh  gu'n  do  shearmonaich  e  dhoibh  losa, 

agus  an  aiseirigh. 

19  Agus  rug  iadair,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Areopagus,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn  fìos 
fhaotainn  ciod  e  an  teagasg  nuadh  so,  a 
labhrar  leat  ? 

20  Oir  tha  thu  'toirt  nithean  àraidh  neo- 
ghuàthach  chum  ar  cluasan :  b'àiU  leinn 
uime  sin  fios  fhaotainn  ciod  a's  ciall  doibh 
sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muinntir  na  h-Aithne 
uile  agus  a'  choigrich  a  bha  air  chuairt  'n  am 
measg,  an  iiine  ri  ni  air  bith  eile,  ach  ri  inn- 
seadh,  no  ri  cluinntinn  ni  èigin  nuadh.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  'am  meadhon 
Areopaguis,  thubhairt  e,  A  mhuinntir  na 
h-Aithne,  tha  mi'faicinn  gu  bheil  sibh  auns 
na  h-uile  nithibh  cràbhach  thar  tomhas : 

23  Oii'  air  dhomh  'bhi  'dol  seachad;  agus 
ag  amharc  air  bliur  nithibh  naomha,  fliuair 
mi  altair  air  an  robh  an  sgrìobhadh  so. 
DO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE.  Uime 
sin  esan  d'am  bheil  sibh  a,'  deanamh  aoraidh 
gun  eòlas  agaibh  air,  is  e  a  tha  mise  a' 
searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoghal,  agus  na  h-uile 
nithean  a  tha  ann,  do  bhrìgh  gur  e  fèin 
Tighearn  nèimh  agus  na  talmliainn,  cha-n'eil 
e  'gabhail  còmhnuidh  ann  an  teampluibh 
làmh-dheanta : 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmhan 
dhaoine,  mar  gu'ni  bitheadh  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèin  a  tha  'toirt  do 
na  h-uiìe  beatha,  agus  anail,  agus  nan  uile 
nithean : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  flmil  uile  chiftnich 
dhaoine,  chum  iad  a  ghabhail  còmhnuidh 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  shon- 
raich  e  ua  h-amannan  roimh-orduiphte,  agus 
crìochan  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  g-u'n  iarradli  iad  an  Tighearn,  a 
dh'fheuchainn  an  tarladh  dhoi'ili,  Ic  mion- 
rannsachadh,gu'm  faigheadh  i.ul  e,  ged  nach 
'eil  e  fada  o  gach  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò,agus.a'  gluasad, 
agus  tha  ar  bith  againn;  mar  a  thubhairt 
mar  an  ceudna  dream  àraidh  de'ur  bàrdaibh 
fèin,  Oir  is  sinne  fòs  a  ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrìgh  gur  sinn  gineal 
Dhè,  cha  chòir  dhuinn  a  sliaoilsinn  gu  blieii 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h-òr,  no  ri  h  xiv- 


giocl,  no  ri  cloìch,  nithean  a  ghearradh  le 
h-ealadhain  agus  inuleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thairis  air 
aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e  nis  ag  àitli- 
neadh  do  na  h-uile  anus  gach  àit  aithi-eachas 
a  dlieanamh : 

31  Do  bhi'ìgh  gu'n  do  shuidhich  e  là  anns 
an  toir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduich 
e ;  agus  air  so  thug  e  dearbhadh  do  na 

i-uile  dhaoiiiibh,  le  esan  athogail  suas  o  na 
narbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu  aiseirigh 
nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fanoid:  ach 
thubhairt  cuid  eile,  Eisdidh  siun  riut  a  rìs 
mu'n  ni  so. 

?3  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a  mach  as  am 
meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  de  dhaoinibh  ris, 
agus  chreid  iad.  'N  am  measg  so  bha 
Dionisius  an  t-Areopagach,  agus  bean  d'am 
b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile  maille 
riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Rinn  Pòl  òbair  le  a  làmhan  fèin.  agus  shear- 
monaicli  e  do  na  Cianich  ann  an  Corinlus : 
9  Thug  an  Tighearn  ìiiisneach  dlia  ann  an 
laisbeanadh  :  12  diaidh  a  ckasaid  an  làlh'iir 
aii  uachdarain  Ghalio,  ach  leirjeadh  as  e  :  18 
'n  a  dhèiyh  sin,  chaidh  e  o  bhaile  gubuile,  agus 
neartaich  e  na  deisciobuil,  d;c. 

AN  dèigh  nan  nithean  so,  dh'fhàg  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainm  Acuila,  a  rugadh  ann  am  Pontus, 
air  ùr-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
nihnaoi  Priscila,  (a  chionn  gu'n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  au  Ròimli 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  dh'aon  cheird 
riu,  dh'fhan  e  maiìle  riu,  agus  bha  e  ag 
obair,  (oir  bu  cheird  doibh  a  bhi  'deanamh 
phàiIHun.) 

4  Agus  thagair  e  anns  an  t-sionagog  gach 
aon  là  sàbaid,  agus  chuir  e  impidh  air  ludh- 
aich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Silas  agus  Tim- 
oteus  o  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a  theann- 
adh  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e  fianuis  do  na 
h-Iudhaich,  gu'm  b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'n  a  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e  'eud- 
ach,  agus  thubhairt  e  riu,  Bitìimdh  bhur 
fuil  air  bhur  ceann  fèin;  tfia  mise  glan: 
à  so  suas  thèid  mi  chum  nan  Cinncach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  siu,  agus  tliàinig  e 
gu  tigh  duine  àraidh,  d'am  b'ainm  lustus, 
a  blia  'deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus 
aig  an  robh  a  thigh  làimh  ris  aii  t-sion- 
agog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìomh  uaclidaran 
j    na  sionagoig  anns  an  Tighearn,  maille  r'a 

theaghlach  uile:  agus  clireid  mòran  de  na 
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Corintianaich,  air  dhoibh  èisdeachd  ri.?, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  Pòl  ann 
an  sealladh  's  an  oidhche,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd: 

10  Oir  tha  mise  raaille  riut,  agus  cha  toir 
duine  sam  bith  ionnsuidh  ort,  chum  do  chron 
a  dheanamh :  oir  tha  mòr-shluagh  agani-sa 
anns  a'  bhaile  so. 

1 1  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè  mìosaii 
an  sin,  a'  teagasg  focail  Dhè  'n  am  measg. 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galio  'u  a  uachd- 
aran  air  Achaia,  dh'èirich  na  Ii-Iudbaìch 
a  dh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Agràdh,Tha'n  duinesoa'comhairleach- 
adh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do  Dhia 
an  agliaidh  an  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  a'dol  a  dh'fhosg- 
ladh  a  bheoil,  thubhaivt  Galio  ris  na  h-Iudh- 
aich,  Nam  b'eucoir  no  droch  ghnìomh  a 
bhitheadh  ann,  0  ludhacha,  bu  reusonta 
gu'n  giiilaininn  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  th'  ann  timchioll 
fhocal,  agus  ainmean,  agus  bhur  laghafèin, 
amhaircibh  fèin  air  sin ;  oir  cha-n  àiU  leam- 
sa  'bhi'm'  bhreitheamh  air  an  leithidibh 
sin  de  nithibh. 

16  Agus  dh'fliuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitheauais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile  air  Soste- 
nes,  uachdaran  na  sionagoig,  agus  ghabh 
iad  air  an  làthair  caithir  a'  bhreitheanais  : 
agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  do  ni  sam 
bith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  iìine  mhaitli 
's  a'  bhaile  sin,  agus  an  sin  an  dèigh  a  chead 
a  ghabhail  de  na  bràithribh,  chaidh  e  air 
luing  0  sin  gu  Siria,  agus  maille  ris-san 
Friscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradh  ann  an  Cenchrea :  oir  bha  bòid 
air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-Ephesus,  agus 
dli'fhàg  e  iadsan  an  sin  :  ach  chaidh  e  fèin 
a  steach  do'n  t-siouagog,  agus  reusonaich 
e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  a<r  fuireacli 
maiUe  riu  ni  b'fliaide,  cha  d'aontaich  e  : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag  ràdli, 
Is  èigin  domh  air  gach  aou  chor  an  fhèill 
so  a  tlia  'teachd  a  choimhead  ann  an  leru- 
salem :  ach  pillidh  mi  a  rìs  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se,  ma's  toil  le  Dia.  Agus  shcòl  e  o 
Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  gutìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  air  an 
eaglais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhan  e  rè  tamuill  an 
sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  'an  ordugh 
troimh  thìr  Galatia  uile  agus  Phrigia,  a' 
neartachadh  nan  deisciobul  uile. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'ainm  Apollos,  a  rugadh  anu 
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an  Aiecsandria,  cluiiie  deas-bhviathracb, 
agus  cnmliachdach  anus  ua  sgriobtuiribh. 

25  Bha  n  duiue  so  air  a  theagasg  aun  an 
slighe  an  Tighearua  ;  agas  air  dha  'blù 
diau  'n  a  spiorad,  labhair  agus  theag-aisg  e 
gu  dìchioliach  na  nitiiea.n  abhuiueadli  do'n 
Tighearu,  agus  guu  eòhis  aige  ach  air 
baisteadh  Eoni. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gii  dàna 
's  au  t-siouagog.  Agus  air  do  Acuila  agus 
do  Phriscila  a  chluinntiuu,  ghabh  iad  d'an 
ioniisuidli  e,  agus  nihìnich  iad  dha  sUghe 
Dhè  ni  bu  choiiuhlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mliiann  leis  dol  gu 
Achaia,  au  dèigh  a  chomhairleachadh, ' 
sgrìobh  ua  bràithreau  c'.ium  naa  deisciobul 
iad  a  ghabhail  ris :  neach,  air  dha  teachd, 
n,  rinn  còuiluiadh  mòr  riu-sau  a  chreid  tre 
ghràs :  1 

28  Oir  le  mòr-dhìchioll  reusonaich  e  ris  ' 
na  h-Iudhaich  gu  follaiseach,  a'  dearbliadh 
leis  na  sgriobtuiribh,  gur  e  losa  an  Criosd.  | 

CAIB.  XIX.  I 

1  Tha  aii  Spwrad  naomìi  air  a  thahhairt  le  j 
làìiihaii,  Fiwii.  9  Titug  na  li-Judliaich  toibh-  \ 
Kiuii  iCa  tlieauasg,  a  bha  air  a  dhaiiiyiieackadh  ! 
le  inìorbliuilibh.  13  BJiuaileadh  na.  h-Iudh-  \ 
aich  a  bha  'cur  spiorad  fo  gheasaibh  leis  j 
aii  Diàbhul.  19  Loisgeadh  leabhraicheaii 
Druidlieachd.  24  A  ir  yhaol  buannachd  d'a 
fèiii  bhuair  Demelrius  amp'jbuU  an  ayhaidh  1 
Phùil.  j 

GUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  Apollos 
anuan  Coriutu3,air  do  Piiòl  dol  troimh 
na  crìochaiblì  uachdarach,  gu'n  d'thàinig  e 
gu  Epliesus.  Agus  air  laotamu  dheisciobul . 
àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  an 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ?    Agus ' 
thubhairtiadsan  ris,  Cha  chualasinn  uiread  j 
as  gu  bheil  Spiorad  naomh  ann.  | 

'ò  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh  • 
anus  an  do  bliaisteadh  sibh  (  Agus  thubh-  { 
airt  iatlsan,  Ann  am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  tliubliairt  Pòl,  Bhaist  Eoin  gii  ( 
deimhin  le  baisteadli  an  aithreacliais,  ag 
ràdli  ris  an  t-sluagli,  iadsan  a  clireidsina 
anns  an  neach  a  bha  gu  teachd  'n  a  dhèigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

5  Agus  au  uair  a  chual  iad  so,  bliaisteadh 
iad  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  iàmlian  a  chur  orra, 
tliàiuig  an  Spiorad  uaomh  orra ;  agus  labli- 
air  iad  le  teangaibh,  agus  rinn  iad  fàidli- 
eadaireachd. 

7  Agus  bha  anu  uile  mu  dhà  fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steacli  do'n  t-siou- 
Bgog,  agus  labhatr  e  gu  dàna  rè  thri 
tniosan,  a'  reusonachadh  agus  a'  comhairl- 
cacliadli  nan  nithean  a  bhumeas  do  rìogh- 
aclid  Dhè. 

9  Acli  an  uair  a  cliruadhaicheadh  cuid, 
agus  nach  do  cln-eid  iad,  ach  a  labhair  iad 
olc  mu'n  t-siigliesin  an  làthair  au  t-sluaigh, 
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dh'fiiàg  e  iad,  agus  sgar  e  na  deisciobuil 
uatlia,agusbhaegach  làa'  reusonachadh  anu 
an  sgoil  neach  àraidhrt!'flwi  b'ainm  Tinumus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà  bhliadhna  ; 
air  clior  as  gu'n  cuala  luchd-àiteachaidh  na 
h-Asia  uile,  eadar  ludhaicli  agus  Ghreug- 
aicii,  focal  an  Tighearna  losa. 

11  Agus  rinn  I)ia  mìorbhuileau  nach  bu 
bheag  le  làmhan  Phòil : 

12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o  'chorp-saa 
chum  nan  daome  tinne,  neapaiceau  no 
aprain,  agus  gu'n  d'fhalbh  an  euslaintean 
uatha,  agus  gu'n  dcachaidh  na  droch  spior- 
aid  a  ma.ch  asda. 

1;}  Agus  ghabh  dream  àraidh  de  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àit  guh-ait, 
a'  cur  spioradan  fo  gheasaibJi,  os  làirah 
ainm  an  Tighearua  losa  ainmeachadh  oa 
ceann  na  muiimtir  sin  anns  an  robh  droch 
spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid  fo  gheasaibh 
sibh  tre  losa  a  tha  Pòl  a'  searmouachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  àraidh, 
aon  de  na  li-àrd-shagartaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  'deanamh  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad,  agus 
tliubhairt  e,  Tlia  eòlas  agam  air  iosa,  agus 
is  aitlme  dhomh  Pòl :  ach  cò  sibhse  ? 

Itì  Agus  leum  au  duine  auns  an  robh  an 
droeh  spiorad  orra,  agus  air  dlia  làmh  an 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh  orra, 
air  clior  as  gu'n  do  theich  iad  a  niacìi  as  an 
tigh  sin  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
nuir  an  ceudna  na  Greugaich  a  blia 
'tàmh  ann  an  P^phesus  fios  air  so  ;  agus 
tlmit  eagal  orra  uile,  agus  bha  ainm  au 
Tighearna  losa  air  àrdachadh. 

18  Agus  thàinig  mòran  diubii-san  a  chreid, 
ag  aideacliadh,agus  ag  iunseadh  an  guìomh- 
aran. 

19  Agus  thug  mòran  diubh-san  a  blia 
'gnàthachadh  dliroch  innleachdan,au  leabh 
raichean  leo,  agus  loisg  siad  iad  'am  fianuis 
nan  uile  :  agiis  rinn  iad  an  luach  àireamh, 
agus  fhuair  iad  e  'n  a  leth-cheudmìle  &oììjì 
airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fhàs  agus 
bliuadhaich  focal  an  Tighearna. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  na  nith- 
ean  so,  chuir  Pòl  roimhe  'n  a  spiorad,  au 
dèigh  dha  imeachd  troimh  Mliacedonia, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusaleni,  ag  ràdh, 
An  dèigh  dhomli  'bhi  an  sin,  is  èigiu  domh 
an  Ròimh  fhaiciim  mar  au  ceudua. 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-san  a  bha 
'fnthealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus,  a 
chi'r  do  Mhacedonia,  dh'fan  e  fèin  rè  tam- 
uill  's  an  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  isiu  iomairfc 
nacli  bu  bheag  mu  thinicbioli  na  slighe  sin. 

24  Oir  bhaceard-aii'gid  àraidh  d'am  b'àiimi 
Demetrius  ann,  a  bha  'deanamh  theanipuU 
airgid  do  Dliiana,  agus  a  thug  buannaclid 
nach  bu  bheag  do'u  luchd-ceirde ; 
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25  Agus  air  dha  iadsan  a  chruinneachadh 
an  ceann  a  chèile,  agus  a'  mhuinntir  eile  a 
blia  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e,  Fheara, 
tha  fhios  agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  tha 
ar  beartas  againne : 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinu  agus  a' 
cluinntinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
airle  air  tionndadh  air  falbh  sluaigh  mhòir, 
cha-n  ann  a  mhàin  ann  an  Ephesns,  ach 
cha  mhòr  's  an  Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach 
diathan  iad  a  nithear  le  làmhan : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu  bheil  e'n 
cunnarrt  gu'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ;  ach 
mar  an  ceudna  gu'n  cuirear  teampull  na 
ban-dè  mòire  Diana  'an  neo-phrìs,  agus 
gu'n  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  agus  an  domhau  a'  deanamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  lìonadh 
le  feirg  iad,  agus  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  la 
mòr  Diana  nan  Ephesiauach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh  le 
mi-riaghailt :  Agus  ruith  iad  a  dh'aon  toil 
chum  àite-cruinneachaidh  au  t-sluaigh,  a' 
tarruing  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  luchd  comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl  dol  a  steach 
chum  ant-sluaigh,  chadoleigna  deisciobuil 
leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid  de 
uachdaranaibh  na  h-Asia,  a  bha  'n  an 
càirdibh  dha,  fìos  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  nach  rachadh  e  gu  àite-cruinneachaidh 
an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh  aon  ni, 
agus  cuid  ni  eile:  oir  bha  an  coimhthional 
troimh  a  chèile,  agxis  cha  robh  fìos  aig  a' 
chuid  a  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach  Alecsander 
as  an  t-sluagh,  air  bhi  do  na  h-Iudhaich 
'g  a  iomain  rompa.  Agus  smèid  Alecsander 
le  'làimh,  agus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a 
ghabhail  ris  an  t-sluagh. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu'm  b'  ludh- 
ach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  uile  mu  thim- 
chioll  ùine  dhà  uair,  a'  glaodhaieh,  Is  mòr 
Diana  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiùnaich  an  elèireaeh 
au  sluagh,  thubhairt  e,  Fheara  Ephesuis,  cò 
an  duine  aig  nach  'eìl  fios  gu  bheil  baile  nan 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'n  bhan- 
dia  mhòir  Diana,  agus  do'n  dealbh  a  thviit  a 
nuas  o  lupiter  ? 

36  Air  au  aobhar  sin  do  bhrìgh  nach 
flieudar  cur  an  aghaidh  nan  nithean  so,  ia 
còir  dhuibhse  'bhi  ciùin,  agus  gun  ni  sam 
bitli  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoine  so,  ged 
nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampuU,  uo  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uinie  sin  ma  tha  aig  Demetrius  agus 
aig  an  luchd-ceird  a  tha  niaille  ris,  cùis  an 
aghaidh  noach  air  bith,  tha'n  lagh  reidh ' 
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dhoibh,  agus  tha,  uaehdarain  ann  i  agradh 
iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  tha  ceisd  sam  bith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann  an  coimh- 
thional  dligheaeh. 

40  Oir  tha  sinn  'an  cunnart  a  bhi  air  ar 
n-agairt  air  son  ceaunairc  air  an  là'n  diugh, 
do  bhrìgh  nach  'eil  cùis  sam  bith  againn  a 
dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad  mar  aobhar 
a'  chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  au 
coimlithional. 

CAIB.  XX. 

1  Chaidh  Pòl  do  Mhacedonia  :  7 fhritheil  e 
suipeir  an  Tit/hearna.  agus  shearmonaich  e: 
9  air  do  Eutichus  luiteam  sìos  'an  riochd 
mairbh,  thogadh  suas  beò  e.  17  A  ig  Miletus 
ghairm  Pòl  seanairean  na  h-eaglais  an  ceann 
a  chèile,  agus  cWinnis  e  dhoibh  ciod  a  hha  gu 
tachairt  dha  fèin,  (bc. 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomh-ghàir  >sgur, 
ghairm  Pòl  na  deisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail 
diubh,  thriall  e  gu  dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crìochaibh 
sin,  agus  mòr-earail  a  thoirt  dhoibh,  thài- 
nig  e  do'u  Ghrèig  ; 

3  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri  mìosan  :  agus 
an  uair  a  bha  na  h-Iudhaichri  feall-fholach 
air  a  shon,  agus  a  rùn  air  dol  air  luing  do 
Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn  troimh 
Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuideachdgu  h-Asia, 
Sopater  o  Bherea ;  agus  de  mhuinntir 
Thesalonica,  •Aristarchus  agus  Secundus  ; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  agus  Timoteus;  agus 
de  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus  agus 
Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  remhainne, 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an  dèigh  làith- 
ean  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  thàinig 
sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas  ann  an 
cùig  làithibh,  far  an  d'fhau  sinn  seachduin. 

7  Agus  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
air  do  na  deisciobluibh  cruinneachadh  an 
eeann  a  -chèile  a  bhriseadh  arain,  shear- 
monaich  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  airimeachd 
uatha  air  an  là  màireach,  agus  lean  e  air 
labhairt  gu  meadhon-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns  an 
t-seòmar  uachdarach,  far  an  robh  iad 
cruinn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am  b'ainm 
Eutichus  'n  a  shuidhe  anu  an  uinneig,  air 
tuiteam  ann  an  trom  chodal :  agus  air  do 
Phòl  a  bhi  rè  fad  a'  searmonachadh,  shàr- 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e  sìos 
o'n  treas  lobhta,  agus  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus  thuit  o  air, 
agus  air  dha  a  ghlacadh  'n  a  uchd,  thubh- 
airt  e,  Na  bitheadh  trioblaid  oirbh  ;  oir 
tha  'anam  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,bhris  earau 
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agus  dliitli  e,  agus  labliair  e  riu  rè  ùine 
fiiada,  eadhou  gu  teachd  ua  maidue,  agus 
luar  sin  dli'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach  agus  e 
beò,  agus  rinu  iad  gairdeachas  uacli  bu 
bheag. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air  thois- 
each  chum  na  luinge,.  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  rùu  Pòl  a  gliabhail  a  steach  an  sin :  oir  is 
anu  mar  sin  a  dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe 
guu  imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choiunich  e  sinn  aig 
Asos,  ghabh  siuu  a  steach  e,  agus  thàinig 
siuu  gu  Mitilene. 

15  Agns,  air  seòladli  dliuinn  as  asin,thài- 
nig  sinn  air  an  là  raàireach  fa  chomhair 
Chiois;  agus  air  an  là  'n  a  dhèigJi  sin  thài- 
nig  sinn  gu  Samos,  agus  dli'fhau  sinn  aig 
Trogillium  ;  agus  air  an  là  b'fhaisge  thàinig 
sinu  gu  Miletus. 

16  Oir  chuir  Pòl  roimhe  seòladh  seach 
Ephesus,  chum  nach  tarladh  dha  moille  a 
dheanamh.  auns  an  Asia:  oir  rinn  e  cabhag 
chum,nam  feudadh  e,  'bhi  ann  an  lerusalem 
air  là  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  Mlùletus  gu  h-Ephe- 
sus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  seanairean 
na  h-eaglais. 

18  Agus  aur  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 
suidli,  tlmbhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh, 
ciouuus  a  bha  mi  'n  'ur  measg  anns  an  uile 
aimsir,  o'n  cheud.  là  a  thàinig  mi  do'n  Asia, 

19  A'  deanamh  seirbhis  do  u  Tighearn  leis 
gach  uile  irioslachd  inntinn,  agus  maille  ri 
mòran  dheiu-,  agus  dheuchainnean,athach- 
air  dhomh  le  ceilg  nan  ludhach. 

20  Agus  ciounus  nach  do  ghlèidb  mi  ni 
sam  bith  'am  folach  a  bha  feumail  dhuiblise, 
gun  a  nochdadh  dhuibk,  agus  gun  sibhse  a 
theagasg  'am  follais,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do  na  h-Iudh- 
aich,  agus  do  na  Greugaich,  mu  aithreachas 
a  thaobh  Dhè,  ag-us  mu  clireidimh  a  thaobh 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  tha  mi  'd&l  gu  leru- 
salem  ceaugailte  's  an  Spiorad,  gun  fhios 
agam  ciod  iad  na  nithean  a  tharlas  dhomh 
au  sin ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an  Spiorad 
naomh  a'  deanamh  fianuis  anns  gach  baile, 
ag  ràdh,  Gu  bheil  geimhlicheau  agus  triob- 
laidean  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  cha-n'eil  suim  agam  do  ui  airbith, 
ni  mò  'tha  mi  a'  meas  m'auama  fèin  luach- 
mhor  dhomh,  chum  gu'n  crìodmaich  mi  rao 
thurus  le  h-aoibhneas,  agus  gu'n  coimhlion 
)ni  a'  mhinistreileachd  a  fhuair  mi  o'n  Tigh- 
earn  losa,  a  dheanamh  fiauuis  do  shoisgeul 
gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  tha  fhios  agam  nach 
faic  siblise  uile,  measg  an  d'imich  mise  a' 
searmouacbadh  rìoghachd  Dhè,  mo  ghnùis 
ni's  mo. 

26  Uime  sin  tha  mi  a'  deanamb  fianuis 
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duibh  air  an  là'n  diugh,  gu  bheil  mise  glan 
o  fiuiil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainu  mi  uile  chomli- 
airle  Dhè  fhoillseachadli  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  aire  dhuibh 
fèin,  agus  do'n  treud  uile,  air  an  d'rinn  an 
Spiorad  naomh  luchd-coimhead  dhibh,  a 
blieathachadh  eaglais  Dhè,  a  cheannaich 

0  le  'fhuil  fèin. 

29  Oir  tha  fhios  agam-sa  air  so,  an  dèigh 
m'  imeachd-sa  gu'n  tig  madaidh-allaidh 
gharga.  'n  'ur  measg,  nach  caomhain  an 
treud. 

30  Agus  èiridh  daoine  dhibh  fèin,  a  labh- 
ras  nithean  fiara,  chum  deisciobuil  a,  tharr- 
uing  'n  au  dèigh  fèin. 

31  Uime  siu  deanaibh  faire,  a'  cuimhneach- 
adh  nach  do  sguir  mise  rè  tliri  bliadhna,  a 
chomhairleachadh  gach  aon  agaiblì  alàagus 
a  dh'oidhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a  tha  com- 
asach  air  bhur  togail  suas,  agus  oighreachd 
a  thoirt  duibh  am  measg  na  muinntir  sin 
uile  a  tha  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaicli  mi  airgiod,  no  òr, 
no  eudacli  duine  sam  bith. 

3.4  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fèin,  gu'n  do 
fhritheil  na  làmhan  so  do  m'  uireasbhuidh 
fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin  a  bha  mailie 
rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithean  dhuibh,  gur 
ann  le  saoithreaehadh  mar  so  iscòir  dhuibh 
còmhnadh  a  dheanamli  riu-san  a  tlia  an- 
mhunn  ;  agus  focail  an  Tighearna  losa  a 
chuimhneachadh,  mar  a  thubhairt  e,  Tha 
e  ni's  beannaichte  ni  a  thoirt  na  'ghabh- 
ail. 

36  Agus  air  dha  na  briathran  so  a,  ràdh, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlùinibh,  agus  rinn  e 
uniuigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt,  agus.thuit 
iad  air  muiueal  Phòil,  agus  phòg  iad  e, 

38  Air  dlioibh  a  bhi  gu  h-àraidli  brònach 
air  son  nam  briathar  so  a  thubhairt  e,  Nach 
faiceadh  iad  a  ghnùis-san  ni's  mò.  Agus 
thug  iad  coimheadachd  dha  chum  na 
luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Cha  gliahhadh  Pòl  comhairleachadh  o  dìiol 
gu  Jerusalem.  8Mu  Philip  an  soisgeulaiclie 
agus  a  cìieathrar  nighean  a  bha  'n  am  han- 
fhàidhibh.  17  Tliàinig  Pòl  gu  lerusalem, 
27  far  an  rohh  e  air  a  ghlacadh  agus  ann 
an  cunnart  mòr.  31  Thea^airgeadh  e  leis  an 
àrd-diaiplin. 

AGUS  air  dhuinn  dealacliadh  riu-san, 
sheòl  sinn  romhaiun,  agus  thàinig  sinn 
gu  dìreach  gu  Coos,  agus  air  au  là  màir- 
each  gu  Rodos,  agus  as  a  sin  gu  Patara : 

2  Agus  air  dhuiun  long  fhaotainn  a  bha  a' 
gabhail  tliairis  gu  Phenicia,  chaidh  sinn 
air  bord,  agus,sheòl  sinn  romhainn. 

3  Agus  air  dhuiim  teachd  'an  sealladh 
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Chipruis,  agus  fhàgail  air  an  làimh  clilì,  i  ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais;  agusbhaua 
sheòl  siiin  gu  Siria,  agus  tliàinig  sinn  gu  tìr  seanairean  uile  a  làthair. 


aig  Tirus :  oir  is  ann  an  sin  a  bha  an  long 
gus  a  luchd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaotainn, 
dh'fhan  sinn  au  sin  seachd  làithean:  muinn- 
tir  a  thubhairt  ri  Pòl  tre'n  Spiorad,  gun 
e  dhol  suas  gu  lerusalera. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheadh  na 
làithean  sin,  chaidh  sinn  a  mach,  agus 
thriall  sinn  rorahainn ;  agus  thàiuig  iadsan 
uile  maille  ri  mnàibh  agus  ri  cloinn  'n  'ur 
cuideachd,  a  mach  as  a'  bliaile :  agus  chaidh 
sinn  air  ar  glìiinibh  air  au  tràigh,  agus  i'inn 
sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a  ghabh- 
ail  d'a  cheile,  chaidh  sinn  do'n  luing ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
turus  0  Tliirus,  thàinig  siim  gu  Ptoleniais, 
agus  chuir  sinn  fàilte  air  ua  bràithribh, 
agus  dh'fhau  sinn  aon  là  maille  riu. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  air  dhuinne,  a 
bha  de  chuideachd  Phòil,  iraeachd,thàinig 
sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh  sinn  a  steach 
do  thigh  PhiHp  an  t-soisgeulaiche,  (a  bha 
de'n  t-seachdnar,)  agus  dli'fhan  sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran  làitliean 
an  sin,  thàinig  a  nuas  o  ludea  fàidh  àraidh, 
d'am  b'ainm  Agabus. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus  cheang- 
ail  e  a  làmhan  agus  a  chosan  fèin,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdli,  Is  ann  mar  so  a  cheanglas  na 


19  Agus  air  dhàsan  fàilte'churorra,  chuir 
e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithean  a  rinn  Dia 
le  'mhlnistreileachd-san  am  measg  nan 
Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus  thubhairt  iad 
ris-san,  Tha  thu  'faicinn,  a  bhràthair,  cia 
lìon  mìle  de  na  h-Iudhaich  a  tha  'creidsinn; 
agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor  mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umad-sa,  gu  bheil  thu 
'teagasg  do  na  h-Iudhaich  uile  a  tha'measg 
nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn,  ag  ràdii 
riu,  Nacli  còir  dhoibh  an  clann  a  thimchioU- 
ghearradh,  uo  ghiasad  a  rèir  nan  guàth. 

22  Ciod  uime  sin  a  n'dliear?  Gun  teag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  cluinuidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sin  dean  an  nì  so  a  tha  shme  ag 
ràdh  riut:  Tha  ceathrar  fhear  maiUe  ruinne. 
air  am  bheii  bòid ; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do  ghlan- 
adh  maiUe  riu,  agus  dean  costus  leo,  chum 
gTi'm  bearr  iad  an  cinn:  agus  gu'm  bi  fhios 
aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  ueo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchioU-sa,  ach  gu  bheil 
thu  fèin  mar  an  ceudna  ag  imeachd  gu 
riaghailteach,  agus  a'  coimhead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinneach  a 
chreid,  sgrìobh  sinne  agus  b'i  ar  breth,  gun 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aon  de  na  nithibh 
sin,  ach  a  mhàin  iad  fèin  a  choimhead  o 
nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 
agus  0  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabli  Pòl  na  daoine;  agus  air 


h-Iudhaich  ann  an  lerusalem  an  duine  \  an  là  màireach  air  dha  'bhi  air  a  ghlanadh 


d'am  buin  an  crios  so,  agus  bheir  iad  thai- 
ris  e  do  lànihan  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithcan 
so,  ghuidh  sinn  fèin  agus  muinntir  an  àite 
air,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  flireagair  Pòl,  Ciod  a's  ciall 
duibli  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  cliridhe? 
oir  tha  mise  ullamh  cha-n  e  a  mhàin  gu  bhi 
air  mo  clieangal,  ach  eadlion  gu  bàsachadh 
aun  an  lerusalem  air  son  aiume  an  Tigh- 
earna  losa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
airle,  sguir  sinne,  ag  ràdh,  Deanar  toil  an 
Tighearna. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  a  bhi  ullamli,  chaidh  sinn  suas  gu 
lerusalem. 

16  Agus  cliaidh  mar  an  ceudna  maille 
ruinn  cuid  de  na  deisciobluibh  oChesarea,a' 
toirt  leo  Mhnasoin  o  Chiprus,  seann  deis- 
ciobul  àraidh,  aig  an  robh  sinn  gu  'bhi  air 
aoidheachd. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  leni- 
salem,  ghabh  na  l)ràithrean  ruinn  gu  subh- 
ach. 

18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl  maille 
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maille  riu,  chaidh  e  steach  do'n  teampuil, 
a'  foillseachadli  coimhlionaidh  làithean  a' 
ghlanaidh,  gus  an  tugtadh  tabhartas  air  son 
gach  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  seachd  làithean 
ach  beag  air  an  coimhlionadh,  air  do  na 
h-Iudhaich  o'n  Asia  esan  f  haicinn's  an  teani- 
pull,  bhrosnuich  iad  am  pobuU  uile,  agus 
chuir  iad  làmh  ann. 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
ibh:  is  e  so  an  duine  a  tha  'teagasg  nan  uile 
dhaoine  annsgach  àit  an  aghaidh  a'phobuill, 
agus  an  lagha,  agus  an  àite  so:  agus  os 
bàrr,  thug  e  steach  Greugaich  do'n  team- 
puU,  agus  shalaicli  e'n  t-ionad  naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus  an  t-Eplie- 
sianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile  maille  ris, 
agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug  Pòl  a  steach 
do'n  teampull  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baile  gu  h-iom- 
lan,  agus  ruith  an  sluagh  cuideachd :  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teampull  e :  agus  air  ball  dhùin- 
eadh  na  dorsan. 

31  Agus  an  uair  a  b'àiU  leo  a  mharbhadh, 
chaidh  sgeula  dh'ionusuidh  àrd-cheannaird 


na  cuideachd,  gu'n  robh  lerusaleni  uile  thar 
a  ohèile : 

32  Xeach  air  ball  a  thug  leis  saighdearan, 
agus  ceauuardan-cheud,  agus  a  ruith  sìos 
d'an  ionnsuidh :  Agus  au  uair  a  chunnaic 
iadsan  au  t-àrd-cheannard  agus  na  saigh- 
dearan,  sguir  iad  de  bhualadh  Phòil. 

33  An  sin  thàinig  au  t-àrd-cheannard  am 
fagus  agus  nig  e  air,  agus  dh'àithn  e  a 
cheaugal  le  dà  shlabhraidh;  agus  dh'fhios- 
raich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 


GNIOMHARAN,  XXII. 

4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhuinn  gu  bàs 
air  an  t-shghe  so,  a'  ceangal  fhear  agua 
bhan,  agus  'g  an  taiTuing  gu  prìosan : 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an  ceudna 
fianuis  domh,  agus  comhairle  nan  sean- 
airean  uile ;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an  ceud- 
na  litrichean  chum  nam  bràithrcan,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dream  a 
bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte  sru  lerusalem, 
chum  gu'n  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh  'bhi  'g  im- 


34  Ao-us  ghiaodh  aon  chuid  am  raeasg  an  ;  eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus  mu 

mheadlion-là,  gu'n  do  dhealraich  gu  h-obann 
o  nèamh  solus  mòr  mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agus  chuala 
mi  g-uth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  tha  tliu  'g  am  gheur-leanmhuinn-sa  ì 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?  Agus  tliubhairt  e  rium,  is  mise 
losa  o  Nasaret,  air  am  bheil  thusa  a'  dean- 
amh  geur-Ieanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha  maille 
rium  an  solus  gu  deimhin,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a  labh- 
air  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  raise,  Ciod  a  ni  mi,  a 
Thighearna?  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Birich,  agus  imich  gu  Damascus,  agus 
an  sin  labhrar  riut  mu  thimchioll  nan  nith- 
ean  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuit-sa  a 
dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir  dhomh  tre 
ghlòir  an  t-soluis  sin,  air  dhomh  'bhi  air  rao 
threòrachadh  air  làimh  leo-san  a.bha  maille 
rium,  thàinig  mi  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine àraidh  d am  Vainm 
Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudhaich  uilo  a  bha  'chòmhnuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  laigh  do  radharc.  Agus  air  an 
uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aithrichean  roimh-Iàimh  thusa,  chum 
gu'n  gabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  agus  gu'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach  sin,  agus 
gu'n  cluinneadh  tu  gutli  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige  chum 
nan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a  chuunaic 
agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tha  thu  a'  dean- 
amhmoille  ?  Eirich,  agus  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacaidhean, 
a'  gairm  air  ainm  an  Tighearna. 

17  Agus  tharladh,  'n  uair  a  phill  mise  gu 
Icrusalem,  agus  a  bha  mi  a'  deanarah  ur- 
nuigh'santeampull,  gu'n  deachaidh  mi  ann 
an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag  ràdh 
rium,  Dean  deifir,  agus  imich  gu  grad  u 
lerusalem ;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimcliioll-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thighearna, 


t-sluaigh  aon  ni,agus  cuid  eile  ni  eile:  agus 
au  uair  nach  robh  e  'an  comas  da  cinnt- 
eachd  na  cìiise  a  thuigsinu  air  son  na  h-àrd- 
bhruidhne,  dh'orduich  e  esan  a  thoirt  do'u 
chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu'u  do  ghiìilaineadh  ; 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  foireigin ' 
an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  au  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaisteal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  dorah-sa  ni 
a  labliairt  riut?  agus  thubhairt  esan,  An 
labhair  thu  Grèigis  ? 

3S  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin  a  thog 
ceaunairc  roimh  nalàithibh  so,  agus  atliug 
leat  do'n  fhàsach  ceithir  mìle  fear  a  bha 
'n  au  luchd-mortaidh  ? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tharsus, 
saor-dhuine  de  bhaile  ro  inbheach  ann  an 
Cilicia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t  sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air  do 
Phòl  seasamh  air  an  staidhir,  smèid  e  le 
'làimh  air  an  t-sluagh,ag  iarraidh  èisdeachd: 
agus  air  fantuinn  ro  thosdach  dhoibh-san, 
labhair  e  riu  's  a'  chàuain  Eabhruidhich,  ag 
rkdìì, 

CAIB.  XXII, 

1  Chuir  Pòl  gu  paiU  an  cèilldonnus  a  dKiomp- 
aicheadh  e  ciium  a'  chreidimh.  17  ac/us  a 
ghairmeadh  e  chum  na  h-abst-olachd.  22 
'N  uair  a  dh'ainmich  e  na  Cinnich.  thog  am 
pobidl  ojon  ghàir  ris  :  24  Bha  e  gu  'bhi  air  a 
sgiilrfiadh ;  25  ach  air  d/ia  a  cliòir-shaorsa 
viar  Eomanach  agairl,  leigeadh  as  e. 

FHEARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, 
èisdibh-se  ri  m'  dhìon-chainnt  ribh  a 

nis: 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabhruidhich,  bu 
mhòid  a  thosd  iad :  agus  thubhairt  esan.) 

3  Is  ludhach  mise  da  rìreadh,  a  rugadh 
aun  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  thogadh 
suas  's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghamalieil, 
acfus  a  theagaisgeadh  gu  coimhlionta  a  rèir 
gnàtha  lagha  nan  aithrichean,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  tha  sibhse 
\ule  an  diugh. 
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tlia  fliios  aca  gu'n  rohh  raise  a'  tilgeadh 
aim  am  prìosan,  agus  a'  sgiìirsadh  anns 
gacli  sionagog  iadsan  a  clireid  annad-sa : 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do 
mhairtLrich  Stephein,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  agus  ag 
aontachadh  leis  a  mharbhadh,  agusa'eoimh- 
ead  eudaich  na  muinntir  a  mliarbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Iraich :  oir 
cuiridh  mise  thu  'am  fad  chum  nan  Ginn- 
oach. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an  fhocal  so, 
agus  tliog  iad  an  sin  an  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  de 
dhuine ;  oir  cha  chòir  e  'bhi  beò. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag  èigheach, 
agus  a'  tilgeadh  dhiubh  an  eudaich,  agus  a' 
tilgeadh  luaithre  's  an  athar, 

24  Dli'àithn  aa  t-àrd-clieannard  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal,  ag  orduchadh  a 
cheasnachadh  le  a  sgiùrsadh ;  chum  gu'm 
faigheadh  e  fios  ciod  i  a'  choire  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhaich  mar  sin  'n  a 
aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'g  a  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibliee  duiue  a  tha  'n  a  Roman- 
ach  a  sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt- 
eadh? 

26  Agus  an  uair  a  ehual  an  ceannard-ceud 
so,  dh'imich  e  agus  dh'innis  e  do'n  àrd- 
cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  fainear  ciod  a 
ni  thu ;  oir  is  Romanach  an  duine  so. 

27  An  sin  thàiuig  an  t-àrd-cheannard  d'a 
ionnsuidh,agus  thubhairt  e  ris,  Innis  domh- 
sa,  an  Romanach  thu?  Agus  thubhairt 
esan,  Is  seadh. 

28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-cheannard,  Is 
mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich  mise 
an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl,  Ach 
rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'iraich  iadsan  uaith  air  ball  a 
bha  gus  a  clieasnaehadh :  agus  ghabh  an 
t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal 
'n  uair  a  thuig  e  gu'ra  bu  Romanach  e,  agus 
a  chionn  gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air  dha  'bhi 
togarrach  air  fios  cinnteach  fhaotainn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as  a 
leth,  dh'fhuasgail  se  e  o  a  chuibhreachaibh, 
agus  dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shagartaibh 
agus  d'an  comhairle  uile  teachd  a  làthair, 
agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos,  chuir  e  'nam 
fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tliagair  Pòl  a  chùis.  2  Dh'orduich  Ananias 
a  bhualadìi.  1  Connsachadliammeasg  aludtd- 
casaid.  11  Thug  Dia  misneach  dha.  14 
Noclidadlt  feall  nan  ludliach  an  aghaidh 
Phòil  ddn  àrd-dieannard.  23  Cliuir  se  e  gu 
Fd.ics  an  t-uachdaran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  air  a' 
chomhairle,  thubhairt  e,  Fheara  agus 
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a  bhràithre,  anns  an  uile  dlieadh  choguis 
chaith  raise  mo  bheatha  a  thaobh  Dhè  gua 
an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Ananias 
dhoibh-san  a  bha  'n  an  seasamk  làimh  ris, 
a  bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh  Dia 
thusa,  a  bhalla  ghealaichte:  oir  am  bheil 
thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
rèir  an  lagha,  agus  au  aghaidh  an  lagha  ag 
orduchadh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimh 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  aua-cainnt  do 
àrd-shagart  Dhè? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fliios 
agam,  a  bhràithre,  gu'ra  b'e  an  t-àrd-shag  - 
art  e :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Na  labhair  olc 
mu  uachdaran  do  phobuill. 

6  Ach  an  uair  a  thuig  Pòl,  gu  robh  cuid 
diubh  'n  an  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'n  am  Phairisich,  ghlaodh  e  anns  a'  chomh- 
airle,  Fheara  agus  a  bhràithre,  is  Phairis- 
each  raise,  mac  Phairisich :  is  ann  à  leth 
dòohais  agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha 
nii  air  mo  thoirt  'am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhàsan  so  a  labhairt,  dh'èirich 
comlistri  eadar  na  Phairisich  agus  na  Sad- 
usaich :  agus  roinneadh  au  coirahthional  au 
aghaidh  a  chèile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag  ràdh  nach  'eil 
aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann ;  ach 
tha  na  Phairisich  ag  aideachadh  gach  aon 
diubh. 

9  Agus  dh'èirich  gàir  mhòr :  agus  air  seas- 
amh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha  air 
taobh  nara  Phairiseach,  chathaich  iad  'ji  an 
aghaidh,  ag  ràdh,  Cha-n'eil  sinne  'faotainn 
cron  air  bith  's  an  duine  so :  ach  ma  labhair 
spiorad  no  aingeal  ris,  na  cogamaid  an 
aghaidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  connsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  a  bhi 
fo  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tharruing  as  a 
chèile  leo,  dh'àithn  e  do  na  saighdearaibh 
dol  sìos,  agus  esan  a  thogail  leis  an  làimh 
làidir  as  am  meadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

1 1  Agus  air  an  oidhche  'n  a  dhèigh  sin, 
sheas  au  Tighearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
airt  e,  Bitheadh  misneach  mhaith  agad,  a 
Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu  fianuis  mu  m' 
thimchioll-sa  ann  an  lerusalem,  is  amhuil 
siu  is  èigin  duitfianuis  adheanamh  annsan 
Ròimh. 

12  Agus  air  teachd  ào'n  là,  chruinnich 
dream  àraidh  de  na  h-Iudhaich  'an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  siad  iad  fèin  fo  mhallach- 
adh,  ag  ràdh,fnach  itheadh  agus  nach  òladh 
iad  gus  am  marbhadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceann  dà  fliichead./èar 
a  rinn  an  co-rahionnachadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum  nan  àrd-shagart, 
agus  nan  seanairean,  agus  thubhairt  iad, 
Chuir  sinne  siun  fèin  fo  àrd-mhallachadh, 
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nacb  blais  sinn  ni  sam  bitli  gus  am  marbh 
sinn  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibh-sa  maille  ris  a' 
chomhairle  air  an  àrd-clieannard,  gu'n  tug- 
adh  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  am  màircaeh, 
mar  gu'm  bitheadh  a  rùn  oirbh  fios  fhaot- 
ainn  ni  bu  choimhHonta  air  ni  èigin  m'a 
thimchioU;  agus  tha  sinne  deas  clium  esan 
a  mharbhadh,  mu'n  tig  e'm  fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach  so,  thàiuig  e,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis  e 
sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionnsuidh  aon  de 
na  ceannardaibh-cheud,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  an  t-òganacli  so  chum  an  àrd-cheann- 
aird ;  oir  tha  ni  àraidh  aige  r'a  iunseadh 
dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich  se 
e  chum  an  àrd-cheannaird,  agus  thubhairt 
e,  Gliairm  Pòl  am  prìosanach  mise  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a  d"  ionusuidli-sa,  aig  am  bheil  ni- 
èigin  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh  'an  uaig- 
nidheas  maille  ris,  agus  dh'fhiosraich  e 
dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a  innseadh 
dhomh-sa  1 

20  Agus  thubhairt  esau,  Rinn  na  h-Iudh- 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  gu'n  tugadh 
tu  Pòl  am  màireach  do'n  chomhairle,  mar 
gu'm  bitheadh  iad  gu  rannsachadh  ni's 
gèire  a  dheanamh  air  ni-èigin  m'a  thim- 
chioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo:  oir  tha  os 
ceann  dàfhichead  fear  dhiubh  ri  feall-fhol- 
ach  'n  a  aghaidh,  a  chuir  iad  fèin  fo  mhall- 
acha  dh,  nach  ith  agus  nach  òl  iad  gus  am 
marbh  iad  e :  agus  a  nis  tha  iad  uUamh,  a' 
feitheamh  ri  gealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig  au  t-àrd-cheannard  uaith 
an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e  dha,  ag  ràdh, 
Fiiuch  nach  innis  thu  do  neach  sam  bith, 
gu'n  d'fiioillsich  thu  na  nithean  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairme  d'a  ionnsuidh  dà  cheann- 
ard-ceud,  agus  tliubhairt  e,  Ulluichibh  dà 
cheud  saighdear  a  thèid  gu  Cesarea,  agus 
deich  agus  tri  fichead  marcach,  agus  dà 
cheud  fear-sleagha,  air  an  treas  uair  de'n 
oidhche. 

24  Agus  ulluichibh  eich,  chum  air  dhoibh 
Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tearuinte 
chura  an  uachdarain  Felics. 

2.5  Agus  sgrìobh  e  litir  air  a'  mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius  Lisias, 
chum  an  uachdarain  ro  òirdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na  h-Iudh- 
aich,  agus  an  uair  abhaiad  air  tì  a  mharbh- 
adh,  thàinig  mise  orra  le  saighdearaibh, 
agus  thug  mi  dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu 
Romanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  'bhi  toileach  air  fios  an 
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aobhair  fhaotainn  air  son  ai:  d'agair  iad  e, 
thug  mi  5Ì0S  e  chum  an  comhairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin,  gun  ni  sam 
bith  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh  gu'n 
robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaitheadii 
air  an  duine,  air  ball  chuir  mi  a  d'  ionn- 
suidh-sa  e,  ag-us  tliug  mi  àithue  mar  an 
ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  cìiis  a  hha 
aca  'n  a  agliaidh  a  chur  'an  cèill  a'd'  làth- 
air-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl  a 
ghabhail,  a  rèir  mar  dh'àithneadh  dhoibh, 
thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  iad  do'n 
mharc-shluagh  dol  leis,  agus  phiil  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  tlmg  iad  an  litir  do'u 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'n  a  fhiauuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran  an 
litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dùthaich  o'n 
robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig  e  gur  ann  o 
Chilicia  hha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut,  'n  uair  a 
thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna.  Agus 
dh'àithn  e  esan  a  clioimhead  ann  an  talla- 
breitheanais  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Phòl  a  hlii  air  a  chasaid  le  TertuUns 
an  (eang-fhear,  10  fhreagair  e  air  a  shon  fcin 
thaohh  a  chaithe-heatha  agm  a  theagaiig : 
sliearmonaich  e  Griosd  do'n  uachdaran  agua 
d'a  mlinaoi.  26  Blia  sùil  aige-san  ri  airgiod 
fhaoiainn  uaiUi,  ach  ^an  dìornhaiìi :  27  fa 
dheireadh,  'n  iiair  a  chinreadh  as  a  dhrcuchd 
€,  dh'fliàg  e  Pòl  'arn  prìosan, 

AGUS  an  ceann  chùig  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  chaidh  Ananias  an  t-àrd- 
shagart  sìos  maille  ris  na  seanairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  àraidh,  muinutir 
a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachdarain 
an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  Tertullus  air  a  chasaid,  ag  ràdli,  Do 
bhrìgh  gu  bheil  sinn  tromhad-sa  a'  mealtuinn 
mòr-shìth,  agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh 
deadh  ghnìomh  do'n  chinueach  so  tre  do 
ghliocas-sa, 

3  Tha  sinne  'gabhail  ri  so,  anns  gach  àm 
ag-us  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maille  ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuiriun  mòr-mhoiUe  ort, 
guidheam  ort,  de  d'  shuairceas  gu'n  èisd  tliu 
ruinn  gu  h-ath  ghoirid. 

5  Oir  fhuair  sinn  am  fear  so  'n  a  phlàigh, 
agus  a'  dùsgadh  nan  ludhach  uile  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  agus  'n  a 
cheann-feadhna  do  luclid  saobh-chreidinih 
nan  Nasareuach. 

6  Neadi  mar  an  ceudua  a  thogair  an  team- 
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Euli  a  slialacbadlr,  agus  a  gììl&c  sinue,  agus 
'àill  leiun  breth  a  thoirfc  air  a  rèir  ar  lagha 
fèin : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thug  e  le  mòr-ainnearfc  as 
ar  làmhan  e. 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'  ionnsuidli-sa;  ueach  o'm  feud  thu  le  a 
clieasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na  h-uilo 
nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  lotli. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  maran 
ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithean  siu 
mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fln*eagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shou  fsin,  gu  bheil  fhios  agam  gu' n  robh 
thusa  rè  mòrain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fliaotainn,  nach 
mò  na  dà  là  dheug  o  cliaidh  mi  suas  gìx 
lerusalem  a  dheananih  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deasboir- 
eachd  ri  aon  neach  's  au  teampuU,  no  a' 
brosnuchadh  an  t-shiaigh  gu  ceannairc,  aon 
cliuid  's  na  sionagogaibh,  no  anns  a'  bliailè. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithean  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh  so  dhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobli-chreidinih,  a  tlia  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithrichean,  a' 
creidsinn  nan  uile  nithean  a  tha  sgiiobhta 
's  an  lagh  agus  anus  na  fàidhibh  : 

15  Agus  tha  dòchas  agam  'an  Dia,  ris  ani 
bheil  sùil  mar  an  ceudua  aca  fèin,  gu'n  tig 
aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean  araon 
agus  nan  neo-flùrean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoithreachadh  a 
ghnàth  coguis  neo  lochdach  a  bhi  agam  a 
thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhhadhnachan, 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  chimi- 
icli,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  air  mo  ghlanadh  's  an  teampull, 
gun  skiagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  a  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  bitheadh  ni 
sam  bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuair  iad 
eucoir  sam  bith  annam-sa,  'u  uair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fliocail  so,  a  ghLaodh  mi  a'm'  sheasamh  'n 
am  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  gu  breitli- 
eanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uairachuala  Felicsna  nithean 
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a  ghleidheadli,  agus  e  bhi  fuasgailto  :iige 
agus  gun  neacli  d'a  mhuinntir  fèin  a 
bhacadh  o  fhrithealadh  dha,  no  teachd  d'u 
ionnsuidh. 

24  AgTis  an  dèigh  làithean  àraidh,  'n  uair 
a  thàinig  Felics  maiUe  r'a  mhnaoi  Drusilla, 
a  bha  'n  a  Ban-Iudhach,  chuir  e  fios  air  Pòl, 
agus  dh'èisd  e  ris  mu  thimchioU  a'  chreid- 
imh  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhàsan  a  bhi  a'  reusonachadh 
mu  fhìreantachd,  stuaim,  agus  breitheanas 
ri  teachd,  ghabh  FeUcs  eagal  mòr,  agus 
fhreagair  e,  Imicli  romhad  an  tràth  so  ; 
'n  uair  a  bhitheas  ùine  agam,  cuiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dìiil  aige  mar  au  ceudna  gu'n 
rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin  chuir  e  fios 
air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhUadhna  'bhi  air  an 
coimhUonadh,  thàinig  Porcius  Festus  'an 
àit  Fhelics :  agus  air  do  FheU'cs  a  blii  toil- 
each  CDUiain  a  chur  air  na  h-Iudhaich, 
dh'fhàg  e  Pòlceanoailte. 
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Ghasaid  na  h-Iwlhaidi  Pòl  an  làtliair  Fhest- 
uis :  8  fhreagair  Pòl  air  a  shonfcln,  11  agua 
tkog  e  a  cìiàis  gu  Ceasar.  14  Dli^fnosgail 
Festns  cùis  PhòildoAyrijm,  agv.s  dh'innis  e 
nach  dfhuaradh  còire  air  hith  ann  a  b'airidh 
air  bàs. 

NIS  'n  uair  a  thàinig  Festus  do'n 
mhòr-roinn,  'an  ceann  tri  làitliean 
chaidh  e  suas  o  Chesarea  gu  lerusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd-shagartagus  maitli- 
ean  nan  ludhach  iad  fèin  'n  a  làthair  an 
aghaidh  Pliòil,  agus  chuir  iad  impidh  air, 

3  Ag  iarraidh  ^bhair  'n  a  aghaidh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem,  agus  iad 
a  dheanamh  feall-fholach  chum  esan  a 
mharbhadh  air  an  t-slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu  chòir 
Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  agus 

j  gu'n  rachadh  e  fèin  an  sin  gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  i'achadh  iadsan 
{ 'n  'ur  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maiUe  riuin- 
I  sa,  agus  ma  tha  coire  air  bith  's  an  duiue  so, 
\  cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn  'n  am  measg  os 
ceann  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea  ;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanis,  agus  dh'àithu 
e  Pòl  a  thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  esau,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  thimchioU,  a'  cur  choireannan  lìonmhor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  nach  b'urrainu  iad 
a  dheai'bhadh : 

8  'N  uair  a  fhreagair  esan  'g  a  shaoradh 


so,  air  dha  eòlas  ni  bu  diongnihalta  blii  aige  fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta  sam  bith  an  agh- 


air  an  t-slighe  sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  tliig  Lisias  an  t-àrd-cheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  mi  bhur  ciiis. 
23  Agus  dh'àithu  e  do  cheannard-ceud  Pòl 
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aidh  lagha  nan  ludhach,  no 'n  aghaidh  an 
teampuill,  no'n  aghaidh  Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
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aich,  fhreagair  e  Pòl,  agus  tbubhairt  e,  An 
àill  leatsa  dol  suas  g-a  lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan  nithean 
sin  ann  am  làthair-sa  ì 

10  An  siu  thubhairt  Pòl,  Thami'm'sheas- 
amh  aig  caithir-breitheanais  Cheasair,  far  an 
còir  breth  a  thoirt  orm:  air  na  h-Iudhaich 
cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bith,  mar  is  maith 
tha  fios  agadsa. 

11  Oir  ma  tha  mi 'deanamh  eucoir,  agus 
ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha-u  eil 
mi'diultadh  bàs  fhulang:  ach  mur'eil  ni 
sam  bith  dhiubh  sin  fior  a  tha  iad  so  a'  cur 
as  mo  leth,  cha-n  flieud  duine  sam  bith  mo 
thoirt  thairis  doibh.  Tha  mi  'togail  mo 
chùis  gTi  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  doFhestus  labhairtris 
a'  chomhairle,  fhreagair  e,  Au  do  thog  thu 
do  chiiis  gu  Ceasar?  gu  Ceasitr  thèid  tliu 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig  Agripa  an  rìgh  agus  Bernice  gu 
Cesai-ea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làitliean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  ciìis  Phòil 
'aa  cèill  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  Feiics  'n  a  phrìosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagartan  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag 
ian-aidh  binne  'n  a  aghaidh. 

16  D'an  d'tlmg  mise  am  freagradh  so, 
Cha-n  e  gnàth  nan  Romauach  duiue  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis,  giis  am  bi 
aig  an  fieach  a  tha  air  agairt,  a  luchd-cas- 
aid  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'm  bi 
cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoradh  o'u  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  ai-aon  an 
so,  gim  mhoiUe  sam  bith  shuidh  mi  air  an 
là  màireach  's  a'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dhaithu  mi'n  duiue  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid  m'a 
thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air  bith 
as  a  leth  de  na  nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  thugiad  ceisdean  àraidh  'n  a  agh- 
aidh  mu  thimchioll  an  ci'eidimh  fèiu,  agus 
mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair  bàs, 
neach  a  thubhairt  Fòl  a  bha  beò. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh  mise  amharus- 
ach  mu  thimchioU  an  leithidean  sin  de  j 
cheisdibh,  dh'fheòraich  mi  dlieth  am  b'àill ; 
leis  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  an  sin  dol  i 
fo  bhreitheanas  mn  na  nithibh  so.  [ 

21  Ach  an  nair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimhead 
gus  ara  fiosraichteadh  a  chìiis-san  le 
Augustus,  dh'àithn  mi  e  'bhi  air  a  ghleidh- 
eadh  giis  an  cuirinn  gu  Ceasar  e. 

22  Au  sin  thubliairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àill  leamsa  fèin  au  duiue  so  'chluiuntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esau,  cluiimidh 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
thàinig  AgTÌpa,  agTis  Bernice,  le  mòr- 
ghreadhnachas,  agns  u  chuidh  iad  a  steuch 
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niaille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  agi^s 
pi-ìomh-dhaoiuibh  uacaithreach  do'u  ionad- 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithue  a  thoirt, 
thugadli  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  rìgh  Agripa, 
agus  sibhse  a  dhaoiue  uile  a  tha  làthair  au 
so  maille  ruinn,  tha  sibh  a'  faicinn  au  duine 
so,  mu'n  do  chuir  sluagh  nan  ludhach  uile 
iompaidh  oi-msa,  araon  auu  an  lerusalem, 
agus  an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'fhaide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn  e 
ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  agus  a chionn  guu 
do  thog  e  fèin  a  chùis  gu  Aug-ustus,  shou- 
raich  rai  a  chur  d\i  ionnsiiidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bitli  ciunteach  agam 
r'a  sgrlobhadh  chum  mo  Thigliearua.  Uime 
sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionnsuidli-sa, 
agus  gu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  rìgh 
Agripa,  chuni  an  dèioh  ranusachadh  a 
dheauamh,  g-u'm  bitheadh  agam  ni  èigin  r'a 
sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosauach  a  chur  uam,  agus  gun  na  cùis- 
ean  a  tha  'u  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  An  làtìiair  Agripa,  cìiuir  Pòl  'an  ccill  a 
ckaitìie-beatha  o  'òiqe,  12  agus  cionrais  a  dh'- 
iompaickeadii  e  au  ralorblMÌleadi,  agns  a 
gliairmeadli  e  gubhi'n  a  abstol.  24  Chuir 
Festvs  as  a  leth  gun  rohli  e  aira  chuthach.  ach 
fhreagair  esan  gu  sèimh.  31  Mheas  a'  dtuil- 
ecLchd  gu  h-iomlan  neo  chiontack  e. 

N  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tha 
cead  agad  labhaii-t  air  do  shon  fèiu. 
An  sin  shìu  Pòl  amachalàmh,agus  fhreagv 
air  e  air  a  shon  fein, 

2  Tha  mi  'g  am  mheas  fèin  sona,  a  rìgh 
Agriija,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làthair-sa, 
thaobh  nan  nithean  sin  uile  atha  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  li-Iudhaich. 

3  Gu  h-àraidh,  a  chioun  gu  bheil  thu.'^a 
eòlach  air  gach  guàth  agus  ceisd  a  tha  ani 
measg  nan  ludhach:  uime  sin  guidheam  ort, 
èisd  rium  gu  foighidueach. 

4  Tha  rao  blieatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
eadh  air  tìis  am  measgmochinnich  fèiu  aua 
an  lerusalem,  aithnichte  do  na  li-Iudhaich 
uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam  b'àill  leo 
fianuis  a  dheananih,)  gu'n  do  chaith  mi  rao 
bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir  an  luchd 
comh-bharail  a's  teinue  d'ar  creidimh-ue. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  'm'  shcasamh  fo 
bhreitiieanas  air  sou  dòchais  a'  ghcallaidh 
a  rìnneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh  : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  thrèibh 
dheug-ue  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dli'oidhche  do  ghuàth  ; 
agus  air  sou  an  dòchais  so  tha  raise,  a  rìgli 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

S  C'ar  son  a  mheasar  leibhse  raar  ni  do- 
chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh  Dia  ua  mairbhj 
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9  Gu  (leimhin  mlieas  mise  annam  fèin, 
gu'm  bu  chòir  dhomh  mòran  nithean  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an  le- 
rusalem:  agns  air  faotainn  iighdarTais  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòran  de  na 
uaoimh  ann  am  prìosanaibh ;  agus  an  uair 
a  ■chuireadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
'n  an  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  peanais  orragu  minic 
auns  gach  sionagog,  cho-èignich  mi  iad  gu 
toibheum  a  labhairt ;  agus  air  dhomh  'bhi 
gu  ro  mhòr  air  bhoile  'n  an  aghaidh,  rinn 
mi  geur-leanmhuinn  orra,  eadhon  gu  bailt- 
ibh  coigreach. 

12  Air  a  so  'n  uair  a  bha  mi  'dol  gu  Da- 
mascus,  le  cumhachd  agus  'barantas  o  na 
li-àrd-shagartaibh  ; 

13  Mu  mheadhon-Ià,  0  a  rìgh,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  solus  o  nèamh,  a  bu 
shoilleire  na  solus  na  grèine,  a'  deaìrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  rium, 
agus  ag  i'àdh  annsa'  chainnt  Babhruidhich, 
A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  ga  m' 
gheur-leanmhuinn  ?  Is  cruaidh  dliuitse 
'bhi  'breabadh  an  aghaidli  nan  dealg. 

15  Agus  thubliairt  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earn'  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise  losa 
a  tha  thusa  a'  geur-Ieanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chosaibh  ; 
oir  dh'fhoillsich  mi  mi  fèin  duit  chum  na 
crlche  so,  gu'n  orduichinn  thu  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araon  air  na  nithibh 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibh  auns 
am  foillsich  mi  mi  fèin  duit ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-sluagh,  agus  o  na 
Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d'  chur. 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chum  gu'n 
tionndaidh  iad  o  dhorchadas  gu  solus,  agus 
o  chumhachd  Shàtain  gu  Dia,  chum  gu 
faigh  iad  maitheanas  pheacaidhean,  agus 
oighreachd  maille  ris  a'  mhuiuntir  sin  a  tha 
air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a  tha 
annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  rìgh  Agripa,  cha  robh  mi 
eas-ìimhal  do'n  taisbeanadh  nèamhaidh  : 

20  Ach  shearmouaich  mi  air  tìis  dhoibh- 
san  ann  an  Damascus,  agus  ann  an  leinisa- 
lem,  agus  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dheanamh  : 
aithreachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a'  dean- 
amh  oibre  iomchuidh  an  aithreacliais.  I 

21  Air  son  nan  nithean  so  ghlac  na ' 
h-Iudhaich  mi  's  au  teampull,  agus  b'àill  leo  | 
mo  mharbhadh. 

22  Uime    sin   air   dhomh  còmhnadh 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus  an  ' 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n  bheag  \ 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  air  bith  a'  labhairt  | 
ach  na  nithean  sin  a  thubhairt  na  fàidhean 
agus  Maois  a  bha  gu  teachd ;  I 
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23  Gu'n  robh  Criosd  gu  fulang,  agu3  gu'n 
robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o  na 
marbhaibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  solus 
do'n  phobull,  agus  do  na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  'bhi  'labhairt  nan  nithean 
80  air  a  shon  fèin,  thubhaii't  Festus  le  guth 
àrd,  Tha  thu  air  mhi-chèiU  a  Phòil :  tha 
mòr-fhòghlum  ga  d'  chur  air  bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha-n'eil  mi  air 
bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc  ;  ach  tha  mì 
a'^  labhairt  bhriathran  na  fìriun  agus  na 
cèille, 

26  Oir  tha  fhios  aig  an  rìgh  roimh  am 
bheil  mise  a'  labhairt  gu  saor,  air  na 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nacli  'eil  a 
h-aon  de  na  nithibh  so  'an  ain-fhios  da ; 
oir  cha-n  ann  'an  ciiil  a  rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  'creidsinn  nam  fàidhean, 
a  rìgh  Agripa  ì  tha  fhios  agam  gu'm  bheil 
thu  'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  PòI,Isbeag 
nach  'eil  thu  'g  am  aomadh  gu  bhi  'am 
Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  gu'm  bitheadh  cha-n  e  mhàin 
thusa,  ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile  a  tha 
'g  èisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am  beag 
agus  'am  mòr,  mar  tha  mise,  saor  o  na 
geimlilibh  so. 

30  Agus  air  dha  nabriathran  so  alabhairt, 
dh'èirich  an  rìgh,  agus  an  t-uachdaran, 
agus  Bernice,  agus  an  dream  a  shuidh 
maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iadaleth-taobh, 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
an  duine  so  a'  deanamh  ni  air  bith  toill- 
teanach  air  bàs,  no  air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'iheudtadh  an  duine  &o  a  leigeadh  as-, 
mur  bhitheadh  gu'n  do  thog  e  a  chùis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  GhabJi  Pòl  long  ddn  Rùimh;  9  dKinni»  e 
roimh-làinih  cunnart  an  turuis,  ach  cha 
d'lhugadìi,  creideas  da.  14  Luaisgeadli  iad  a 
null  agus  a  nall  le  stoirm,  agivi  dh'fhuiling 
iad  long-bìiriseadh;  44  gidkeadh  thàinig  iad 
air  iir  gu  (àaruinte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne  a 
sheòladh  do'n  Eadailt,  thug  iad  Pòl 
thairis  maille  ri  prìosanaich  àraidh  eile,  do 
cheannard-ceud  d'am  b'ainm  lulius,  de 
chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  bord  luinge  le 
Adramitium,  thog  sinn  ar  siiiil,  a'  cur 
romhainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
Thesalonica  'bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireacli,  thàinig  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntuinn  gu 
suairce  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  chàirdean  chum  comhfhurtachd 
fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as  a  sin,  sheòl 
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siun  fo  Cliiprus,  a  cliiouii  gu  robh  na 
gaothau  'u  ar  u-aghaidh. 
6  Agus  an  uau'  a  sheòl  sinn  troimh'n 
fhairge  'tha  làimh  ri  Cihcia  ag-us  Pamphilia, 
thàiuig  sinu  gu  Mira  haile  de  Licia. 

6  Agus  fliuair  au  eeannard-ceud  long  an 
siu  o  Alecsandria,  a  bha  'seòladh  do'n 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinu  a  steach  iimte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  siun  gu  mall  rè 
mòrain  làitheau,  agus  a  thàiuig  siun  air 
èigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  cliionn  nach 
do  leig  a'  ghaoth  leiun,  sheòl  siuu  fo  1 
Chrete,  fa  chouihair  Shalmone  ; 

S  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  èigiu 
seachad  air,  thàiuig  siun  gu  ionad  àraidh 
ris  an  abrar,  Na  calaidheau  sgiamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ìiine  dol  seachad, 
'n  uair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunnart- 
ach,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  trasgadh 
cheana  seachad,  chomhairhch  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi  'faiciun 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  dochann 
agus  call  mòr,  cha-n  e  mhàin  do'n  luchd 
agus  do'n  luiug,  ach  d'ar  n-anamaibh 
fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò 'chreid  an  ceannard- 
ceud  au  seòladair  agus  maighstir  na  luinge, 
na  na  nithean  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an  caladh  neo- 
iomchuidh  gus  an  geamhradh  a  chaitheadh 
ann,  b'i  comhairle  na  cuid  a  bu  mhò  seòladh 
as  a  sin  mar  an  ceudna,  agus  nam  feudadli 
iad  air  chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice, 
caladh  de  Chrete  a  tha  'g  amharc  chum  an 
iar-  dheas,  agus  an  iar-thuath,  agus  fantuiun 
rè  a'  gheamhraidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à  deas 
gu  ciùin,  shaoil  iad  gu'n  d'fhuair  iad  au 
rùn,  agus  ag  togail  an  seòl  dhoibh,  stiuir 
iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  ùine  'n  a  dhèigh 
sin,  shèid  gaoth  ànrathach  'n  a  h-aghaidh, 
ris  an  abrar  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a  fuad- 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  aghaidh 
na  gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinnruith  a  stigh  fo  eilean 
beag  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda,  is  ann  le 
èigin  a  ràinig  sinn  air  a'  bhàta  : 

17  Agus  air  dhoibh  a  togail  suas,  ghnàth- 
aich  iad  gach  gleus  còmhnaidh,  a'  criosadh 
na  luinge  foipe ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal  gu'n  tuiteadh  iad  's  a'  bheò-ghaineimb, 
leig  iad  an  seòl  a  sìos,  agus  mar  sin 
dli'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuiune  'bhi  gu  ro  mhòr  air 
ar  luasgadh  leis  an  doiniun,  air  an  là  'n  a 
dhèigh  sin  thilg  iad  a  niach  an  luchd; 

19  Agus  air  an  treas  là  thilg  sinn  le  ar 
làmhan  fèin  a  mach  acf  huinn  na  luingc. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghi'iannona 
reultan  r  am  faiciun  rè  mòrain  làitheau, 
agus  a  luidh  doinionn  nach  bubheag  oirnn, 
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;  thugadh  an  sin  uaiuu  gach  uile  dhòchaa 
gu'n  teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  a  bhi  fada  'n  ar  trasg, 
au  sin  air  seasamh  do  Phòl  'n  am  meadhon, 
thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dlmibh  mo 
chonihairle-sa  'ghabhail,  agus  gun  fhuas- 
gladh  0  Chrete,  agus  an  docliann  agus  an 
call  so  a  sheachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  bitheadh 
misneach  mhaith  agaibh  :  oir  cha  bhi  call 
anama  sam  bith  'n  'ur  measg,  acli  a  mhàin 

\  na  luinge. 

23  Oir  air  an  oidhche  nochd  sheas  làimh 
rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buiu  mi, 
agus  d'am  bheil  mi  'deanamh  seirbhis, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  ua  bitheadh  eagal 
ort ;  is  èigin  duit  a  bhi  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair :  agus,  feuch,  thìodhlaic 
Dia  dhuit  iadsan  uile  a  tha  'seòladh  maille 
riut. 

25  Uime  sin,  fheara,  bitheadh  agaibh 
deadh  mhisneach  :  oir  tha  mi  'crcidsiun 
Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh 
rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  tilgeadh 
air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  doug  air  teachd,  air  dhuinne  'bhi 
air  ar  sèideadli  a  null  agus  a  nall  ann  an 
cuan  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu'n  robh  iad  am 
fagus  do  thìr  èigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh,  fhuair  iad  an  doimhne  fichead 
aitheamh  ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagau  air  au  aghaidh,  leig  iad  sìos  an 
luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  'n  a  cùig 
aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoìbh  a  bhi  fo  eagal  gu'm 
buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg 
iad  ceithir  acraichean  à  deireadh  na  luinge, 
agus  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean  air 
tì  teicheadh  a  mach  as  au  luing,  agus  a  leio; 
iad  sìos  am  bàta  do'u  fhairge,  a'  gabhail 
orra  'bhi  tilgeadh  a  macli  acraichean  4 
toiseach  na  luinge, 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheaimard-ceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sin 
's  an  luing,  cha-n'cil  e'u  cnmas  duibh  a  bhi 
air  bhur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cuird  a' 
bhàta,  agus  leig  iad  leatlia  tuiteaiu  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  au  là  a'  teachd, 
thug  Pòl  a  chomliairle  orra  uile  biadli  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  o  so  au  ceathramli  lìi 
deug  dhuibh  a'  feithcanih,  agus  a'  fantuinn 
'n  'ur  trasg,  gun  bhiadh  sam  bith  a  ghabh- 
ail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhail;  oir  tlia  so  chum  bhurslàinte:  oir 
cha  chaiUear  fuilteau  à  ceann  a  li-aoin  ag- 
aibh. 

35  Agus  air  dlia  na  uithean  so  a  labhairt, 
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aq^us  aran  a  ghlacadh,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia  'n  an  làthair  uile ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisich  e  ri  itheadh. 

36  Aii  sin  ghlac  iad  uile  deadh  mhisneach, 
agus  ghabh  iad  biadh  mar  an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh  uile  anns 
an  luing,  dà  cheud  agus  sè  deug  agus  tri 
fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadli,  dh'eutroaiaich  iad  an  long,  agus 
thilg  iad  a  mach  an  cruithneaclid  's  an 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd,  cha 
d'aithnich  iad  am  fearaiiu:  ach  thug  iad  an 
aire  do  lùib  àraidii  aig  an  robh  tràigli,  anns 
an  robh  'mliiann  oira,  nani  b'urrainn  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  ris  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaicliean  na  stiùire, 
agus  a  thog  iad  am  prìomli  sheòl  ris  a' 
ghaoitli,  slieòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  diioibli  ann  an  ionad 
àraidh  far  an  do  choinnich  dà  fhairge  a 
chèile,  bhuail  iad  an  long  air  grunnd ;  agus 
air  sàthadh  d'a  toiseach  's  a'  glirunnd, 
dh'fhan  e  gun  charachadh,  ach  bhriseadh  a 
deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairlenan  saighdearan  gu 
marbìiadh  iad  na  prìosanaich,  air  eagal  gu'n 
snàniliadh  neach  sam  bith  dhiubh  a  mach, 
agus  gu'n  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do"n  cheannard-ceud  abhitoil- 
each  Pòl  a  theasairginn,  chum  e  air  ais  o'n 
conihairle  iad,  agus  dh'àithn  e  dhoibh-san 
d'am  b'aithne  snànih  iad  fèin  a  thilgeadh 
's  a'  chuau  air  tùs,  agus  dol  a  mach  air 
tìr : 

44  Agus  do  chàch  d'li  àithn  e,  cuid  diubh 
dh.nl  air  clàraibh,  agus  cuid  eile  air  mlrihh 
briste  de'n  luing:  agus  mar  sin  tharladh 
gu'n  deachaidh  iad  uile  tèaruinte  gu  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

l  An  dèir/h  an  long-hlirisidh  thw/  an  sluacih  borb 
aoidheachd  yu  siiairce  do  Phòl.  5  Cha  do 
chiùrradh  a  làmk  le  nathair  nimhe  a  lean 
rithe  8  Shlà.nu.ich  e  mòran  eucaitean  's  an 
eilean.  11  tìhahh  iad  an  tiirus  ckum  na 
Ròimhe.  ^  17  Gliuir  Pòl  'an  cèilt  dn  na 
li-Iudhaich  aobìiar  a  theachd  do'n  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'm  b'e  Ivlelita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoinihneas 
nach  bu  bheag  dhuinn :  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile,  air  son  an 
uisge  a  blia  ann,  agus  air  son  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhiorau  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  tliàinig 
nathair  nimhe  mach  as  an  teas,  agus  shàs  i 
'n  a  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  borb 
a'  bhèisd 'an  crochadh  r'a  làimh,  tlmbhairt 
iad  r'achtìile,  Gu  cinnteach  is  mort-fhear  au 

152 


duine  so,  do  nach  fuiling  dloghaltas  a  bhi 
beò,  ged  'theasairgeadh  o'n  fhairge  e. 

5  Agus  air  dhàsan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  teiae,  cha  d'fhulaing  e  doch- 
ann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadli  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh  gu 
h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheitli  iad  ùine 
fhada,  agus  nach  fac  iad  dochann  sam  bitli 
a'  teachd  air,  dh'atliarraich  iad  an  inutinn, 
agus  thubhairt  iad  gur  dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioU  an  àite  sin  fear- 
ann  aig  prlomhdhuine  an  eilein,d'am  b'ainm 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a  thug  rè 
thri  làitheanaoidheachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phubliuis 
'n  a  luidhe  gu  tinn  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola;  air  do  Phòl  dol  a  stoach  d'a  ionn- 
suidh,  rhm  e  urnuigh,  agus  air  dhaa  làmh- 
an  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so,  thàinig  raar 
an  ceudna  muiuntir  eile  a  bha  euslan  's  au 
eilean  d'a  ionnsuidh,  agus  leighiseadh  iad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  a  thug  niòr- 
urram  dhuinu;  agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
sitm,  chuir  iad  na  nithean  sin  leinn  a  bha 
fcumail  duiìin. 

11  AgTis  an  dèigh  thri  mìosan  sheòl  sinn 
ann  an  luing  o  Alecsandria,  a  cliaith  an 
geamhi-adh  's  an  eilean,  d'am  bu  shuaich- 
eautas  Castor  agus  Poliucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr  aig 
Siracuse,  dh'flian  sinn  an  sin  tri  làithean. 

13  Agus  air  seòladji  dhuinn  timchioli  as  a 
sin,  thaiuig  sinn  guRegium:  agusanceann 
ià  'n  a  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth  à  deas, 
agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu  Puteoli : 

14  Air  dhuinn  bràitlirean  fiiaotaiim  an 
sin,  chuireadh  iompaidh  oirnn  leo  fantuinn 
seaclid  làithean  maille  riu :  agus  mar  sin 
thriall  sinn  chum  na  Ròimhe. 

1.5  Agus  as  a  sin,  air  faotaiun  ar  sgeòil  do 
na  bràithribh,  thàinig  iad  'n  ar  coinneamh 
gu  Apii-forum,  agus  na  Tri  tigliibli-òsda ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidlieachas  do  Dhia,  agus  ghabli  e  mis- 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  Ròimh, 
thug  an  ceannard-ceud  thairis  na  prìosan- 
aich  do  cheannard  an  fhreiceadain :  ach 
thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi  leis  fèin, 
maille  ri  aon  saighdear  a  bha  'g  a  ghleidh- 
eadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri  làithean, 
gu'n  do  ghairm  Pòl  maithean  nan  ludhach 
an  ceann  a  chèile.  Agus  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  iad,  thubhairt  e  riu,  Pheara  agus 
a  bhràithre,  ged  nach  d'rinn  mise  ni  sam 
bith  an  aghaidh  a'  phobuill  no  ghnàthan 
nan  aithrichean,  thugadh  thairis  mi  a'm' 
phrìosanach  o  lerusalem  do  làmhau  nan 
Romanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  cheas- 
nachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo  leigcadh  aa, 
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A  cliionn  nacli  robh  coire  bàis  sam  bith 
aniiam. 

J9  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich 
a'  labhairt  an  agiiaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chiiis  a  tliogail  gu  Ceasar  ;  cha-n  e  gu  bheil 
coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth  mo 
chinnich. 

•20  Air  an  aobhar  so  uimc  sin  chuir  mi  fios 
oirbhse,  chura  gu'm  faicinn  sibh,  agus  gu'n 
lablirainu  ribh :  oii-  is  ann  air  son  dòcliais 
Israeil  a  tha  mi  ceangailte  leis  an  t-slabh- 
raidh  so. 

2 1  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha  d'fhuair 
sinue  litricheau  sam  bith  à  ludea  mu 
d'  tliimchioll,  clia  mhò  dh'fhoillsich  no 
dh'innis  aon  de  ua  bràithribh  a  tbàinig,  olc 
sam  bith  umad. 

22  Achbumhaith  leinn  achluinntinnuaitse 
ciod  i  do  bliarail :  oir  mu  thimchioll  na 
gnè-chreidimh  so,  tha  flùos  againn  gu'n 
labhrar  sgach  àit  'n  a  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig 
mòran  d'a  ionnsuidh  chum  'ionad-comh- 
iiuidh  ;  d'an  do  mhìnich  e  rìoghachd  Dhè, 
a'  deanamh  fianuis  uimpe,  agus  a'  cur 
iompaidh  orra  thaobh  nan  uithean  a 
bhuineas  do  losa,  araon  à  lagh  Mhaois,  agus 
as  na  fàidhibh,  o  mhoch-thrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nithean  a  labh- 
radh,  agus  chado  chreid  cuid  eile  dhiubh. 


25  Agus  air  dhoibh  a  bhi  an  aghaidli  a 
chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal  a 
ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad  naorah 
tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aithrichibh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
agus  abair,  Le  èisdeachd  cluinnidh  sibh, 
agus  cha  tuig  sibh  ;  agus  le  sealltuinn  chi 
sibh,  agus  cha-n  aitlinich  sibh. 

27  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  cluinutinu  gu 
mall  le'n  cluasaibh,  agus  chaog  iad  an 
sìiilean ;  air  eagal  gu'm  faiceadh  iad  Ie'» 
siiilibh,  agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'n 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  Ie'« 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
slànuichinn-sa  iad. 

2S  Uime  sin  bitheadh  fliios  agaibh-sa, 
gu'n  do  chuireadh  slàinte  Dhè  chum  nan 
Cinueach,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  au  uair  a  thubhairt  e  na  briath- 
ran  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh  aca  catorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhliadhna  iomlan 
'n  a  thigh-màil  fèin,  agus  ghabh  e  vis  na 
h-uile  dhaoinibh  a  thàinig  d'a  ionnsuidli, 

31  A'  searmonachadli  rìoghachd  Dhè,  agus 
a'  teagasg  nan  nithean  a  bhuiueas  do'n 
Tighearn  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhànachd, 
guii  toirmeasg. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUxM  NAN 


A  N  A 


CAIB.  I. 

1  3{ìiol  Pòl  a  dhre.iiclul  do  na  Romanaich,  agns 
dli  ììinii  e  a  thoi/radk  gu  teaclid  d'unionn- 
niidh.  16  Ciod  e  soisgeul  Chrio.td,  aqus  an 
fhireantacìid  a  Iha  e  a'  foillseacliadh.  18 
Tìia  fearg  aig  Dia  ris  gach  nile  ghnè  peac- 
aidli.  21  Ciod  iad  peacaidliean  nan  Cinn- 
eadi. 

POL,  seirbhiseach  losa  Criosd,  a  ghairm- 
eadh  gu  bhi  'n  a  abstol,  a  chuireadh 
air  leth  chum  Soisgeil  Dhè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fèin  anns 
na  sgriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tiglieam,  a  rinneadh  de  shìol  Dhaibhidh,  a 
rèir  na  feòla ; 

4  A  dhearbhadh  a  hhi  'n  a  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomhachd, 
tre  'aiseirigh  o  na  mairbh : 

5  Tre  au  d'fhuair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidinih  'am 
measg  nan  uile  chinneach  air  sgàth  'ainme- 
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6  Ara  measg  am  bheil  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  le  losa  Criosd  : 

7  Chum  nan  uile  a  tha  's  an  Ròimh,  air  an 
gTàdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  gu  bhi 
'n  an  naoimh:  Gràs  gu  robh  dhuibhse,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

8  Air  tìis,  tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bliur  son-se  uile, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  iomraid- 
each  air  feadh  au  domhaiu  gu  lèir. 

9  Oir  is  0  Dia  m'fhianuis,  d'am  blieil  mi  a' 
deanamh  seirbhis  le  m'  spiorad  ann  an  sois- 
geul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  gun  sgur  a'  dean- 
amh  luaidh  oirbh, 

10  A  ghuàth  a' guidhe  ann  am  uniuighibh, 
(nam  feudainn  a  nis  fa-dheoidh  air  aou  clior 
letoil  Dhèturus  soirbheasach  fhaotaimi,)  ri 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa. 

11  Oir  tha  deidh  agam  air  sibhse  fhaicinn, 
chum  is  gu'm  pàirtich  mi  tiodhlac  àraidh 
spioradail  ribh,chum  bhur  neartachadh  : 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu'm  faigli  mi  comh- 
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fluirtachd  annaibh-se,  tre  chreidimh  a 
chèile,  bhur  creidimh-se,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha-n  àill  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duiblise  gu'n  do  chuir  mi 
romhamgu  minicteachd  do 'ur  n-ionnsuidh, 
(ach  bh'acadh  mi  gus  a  so,)  chum  gu'm  faigh- 
inn  toradh  èigin  'n  'ur  measg-s6fòs,mar'am 
nieasg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  tha  mi  fo  fhiachaibh  araon  do  na 
Greugaicli,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibh-san  a  tha  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  tha  'an  comas 
domh,  tha  mi  ullamh  chum  an  soisgeul  a 
sheannonachadh  dhuibhse  mar  an  ceudna 
a  tha  's  an  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  soisgeul  Chriosd  : 
oir  is  e  cumhachd  Dliè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreidcas,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudua  do'n  Ghreug- 
ach. 

17  OirthafìreantachdDhè  air  a'  foillseach- 
adh  ann  tre  chreidimh  gu  creidimh:  niar  a 
tlia  e  sgrìobhta,  Bitliidh  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh. 

18  Oir  tha  learg  Dhè  air  a  foillseachadh  o 
nèauih  an  aghaidh  gach  uile  mhi-dhiadh- 
aidheachd,  agus  eucoir  dhaoine,  a  tha'bac- 
adh  na  fìrinn  ann  an  neo-fhìreantachd : 

19  Do  bhrìgh  gu  blicil  an  ni  air  am  feudar 
fios  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  follaiseach 
annta-san ;  oir  rinn  Dia  follaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an  t-saoghail 
tlia  a  nithean-sa  nach  feudar  fhaicinn, 
eadhon  a  chumhachd  sìorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soilleir,  air 
dhoibli  a  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh ;  chum  gu'm  bitheadh  iad  gun 
leithsgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'n  uair  a  b'aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n  d'fhàs 
iad  dìomhain  'n  an  reusonachadh  fèin,  agus 
gu'n  do  dhorchaicheadh  an  cridhe  amaid- 
each. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin,  rinn- 
eadh  a.madain  diubh  : 

2."?  Agus  chaochail  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh  cosmhuil 
ri  duine  truaillidh,  agus  ri  eunlaith,  agus 
ainmhidhibh  ceithir-chosach,  agus  bèisdibh 
snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridlie  fèin, 
chum  ncòghloine,  a  thoirt  eas-urraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin  : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  Dhè  gTi 
brèig,  agus  a  thug  aoradh  agus  a  rinn 
soirbhis  do'n  clireutair  ni's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  tha  beannaichte  gu  siorruidh. 
Amen. 

26  Air  a  shon  so  thugDia  thairis  iad  do  ana- 
miannaibh  gràineil:  oir  chaochaii  eadhou 
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anì  mnathan  an  gnàthachadh  nàdurra  chum 
a'  ghnàtha  a  tha  an  aghaidh  nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fìr,  air  trèig- 
sinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile,  firionn- 
aich  ri  firionnaich  ag  oibreachadh  gràineil- 
eachd  agus  iad  a'  faotainn  dìol-thuarasdail 
an  seacharain  annta  fèin,  mar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  butoil  leo  eòlas 
Dhè  a  chumail,  thug  Dia  thairis  iad  do  inn- 
tinn  mhi-chèillidh,  a  dheanamh  nithean 
nach  robh  iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  a  bhi  air  an  lìonadh  leis  an 
uile  eucoir,  strìopachas,  olc,  shannt,  mhì- 
run:  làn  farmaid,  mortaidh,  connsachaidh, 
ceilg,  droch-bheusan ;  'n  an  luchd-cogars- 
aich, 

30  'N  an  luchd-anacainnt,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luclid-tarcuis,  uaibh- 
rcach,  'n  an  luchd-ràiteachais,  'n  an  luchd- 
cumadh  uilc,  easìimhal  do  phàrantaibh. 

31  Eu-cèillidh,'n  an  luchd-brisidh  coimh- 
cheangail,  gun  ghràdh  nàdurra,  do-rèit- 
cachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dhè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithid  sin  de  nithibh 
toiUteannach  air  bàs,)  gìdheadh  cha-n  e 
mhàin  gu'm  bheil  iad  fèin  'g  an  deaiianih, 
ach  tha  mar  an  ceudna  tlachd  aca  de'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

1  ladsan  a  tha  ^peacadiadìi,  ged  tlia  iad  a'  a'on- 
acliadh  so^ an daoinibli  eile,cha-nurrainn  iad 
an  leithsgeul  fèin  a  ghahhail,  6  agus  is  Ivglixi 
gu  mòr  na  sin  a  dlHfìieudas  iad  dol  as  o 
cheart-blireitheanas  Dliè,  mds  luxlhaich  'no 
Cinnich  iad.  14  Cha-n^eil  na  Cinnich  comas 
ach  air  dol  as,  17  no  idir  na  h-Iudhaich,  25 
do  nach  ^eil  feum  's  an  timchiolL-ghearradlt, 
mur  coimhid  iad  an  lagh. 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  0  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  'toirt 
breth:  oir  an  uair  a  tha  thu  'tolrt  breth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin ;  oir 
thusa  a  tha  'toirt  breth,  tha  thu  'deanamh 
nan  nithean  sin  fèin. 

2  Ach  tiia  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dhè  a  rèir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deananih  an  leithid  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  0  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leithid  sin, 
agus  a  tha  'g  an  deanamh  thu  fèin,  gu'n  tèid 
thu  as  0  bhreitheanas  Dhè? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas  a 
mhaitheis,  agus  'fhoighidin,  agus  'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dhè  ga  d'  threòrachadh  chum 
aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  tha  thu  'càrnadh  suas 
fcirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 
agus  foillseachaidh  ceart-bhreitheauais 
Dhè; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  rèir  a  ghnìomh- 
aran ; 
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7  Dlioibh-s;ir>  a  tha  le  buanachadh  gu 
foighidneach  ann  au  deadh  obair,  ag  iarr- 
aidh  glòire,  agns  urrani,agus  neo-bhàsmhor- 
achd,  a'  bheatha  mhaireaunach  : 

S  Acb  dhoibh-san  a  tha  connspoideach, 
agus  nach  'eil  iìmhal  do'n  fhìrinn,  ach  a  tha 
ùmhal  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg  ; 

9  Amhghai-  agus  teanntachd  air  gach  anam 
duine  a  tha  'deanamh  uilc,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghreugach ; 

10  Ach  glòir,  agus  un-am,  agus  sìth,  do 
gach  duine  a  ni  maith,  do'n  ludhach  air  tùs, 
agus  do'n  Ghreugach  mar  an  ceudna : 

11  Oir  cha-n'eil  spèis  aig  Dia  do  phearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaich  gun  an 
lagh. sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a mheud 
as  a  pheacaich  fo  an  lagh,  dìtear  iad  leis  an 
lagh , 

13  (Oir  cha-n  iad  luchd-èisdeachd  anlagha 
'T  tha  'n  am  fìreanaibh  'am  Sauuis  Dhè,  ach 
l^ithidh  luchd-deanamh  an  lagha  air  am  fìr- 1 
eanachadh. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Cinnich  aig  nach  I 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan  j 
iiithean  a  tha  's  an  lagh,  air  dhoibh-san  a  \ 
hhi  gun  lagh  tha  iad  'n  an  Ligh  dhoibh  \ 
fèin :  j 

15  Muinntir  a  tha  'nochdadh  obair  an 
hìgha  sgrìobhta  'n  an  cridheachaibh,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamh  fianuis  leo,  agus  I 
aìi  smuaintean  eatorra  fèin  'g  an  agairt,  no  j 
a'  gabhail  an  leithsgeil :)  | 

16  'S  an  là  anns  an  toir  Dia  breth  air| 
uithibh  uaigneach  dhaoine,  ai'èir  mo  shois- 
geil-sa,  tre  losa  Criosd.  ! 

17  Feuch,  goirear  ludhach  dhiot-sa,  agus 
tha  thu  'cur  dòigh  's  an  lagh,  agus  a'  deau-  | 
amh  uaill  à  Dia ;  \ 

IS  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  tha  ' 
tliu  a'  dearbhadh  nan  nitliean  a's  fearr,  air  i 
dhuit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh,  | 

19  Agus  tha  thu  dòchasach  gur  ceann-iuil 
thu  fèin  do  na  doill,  solus  dhoibhsan  a  tha 
ann  an  dorchadas,  ■ 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo-eag- 
naidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh,  aig  am  ! 
bheil  samhladh  au  eòk\is  agus  na  f  ìrinu  a 
tha  's  an  lagh.  | 

21  Thusa  uime  siu  a  tha  'teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  theagasg  fèiu  ì  thusa 
a  tha  'searmonachadh  guu  ghoid  a  dhean- 1 
amh,  am  bheil  thu  ri  goid  ì  \ 

22  Thusa  tha  "g  ràdh  gun  adhaltranas  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  'deanamh  adlialt- 
rauais  ?  thusa  le"n  gi^in  ìodholau,  am  bheil 
thu  ri  naomh-ghoid  ì 

23  Thusa  a  tha'deanamh  uaill  as  an  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lagha,  eas-  { 
urram  do  Dhia  ì  1 

24  Oir  tha  ainm  Dhè  a'  faotainn  toibheim  ] 
do  'ur  taobh-se  am  measg  nau  Cinneach, 
mar  a  tha  e  sgrìobhta. 

25  Oir  tha  tairbhe  gu  fìrinneach  aans  an 
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timchioll-gheaiTadh,  ma  ghleidheas  tu  an 
lagh :  ach  ma"s  feai-brisidh  an  lagha  thu, 
tha  do  thimchioII-gheaiTadh'n  aneo-thim- 
chioll-ghearradh  clhuit. 

!  26  Uime  sin,  ma  ghleidlieas  an  neo-thim- 
chioU-ghearradh  fìreantachd  an  lagha, 
nach  measar  a  neo-thimchioll-ghearradh- 
san  mar  thimchioll-ghean-adh  ì 

■  27  Agus  nach  dìt  an  neo-thimchioU  gheaiT- 
adh  thaobh  nàduir.  a  tha  a'  coimhlionadli 
an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir  agus  tre'u 
timchioU-ghearradh  a'd'  fhear-brisidh  an 
lagha  ì 

''  2S  Oir  cha-n  ludhach  esan,  a  tha  mar  sin 
;  o'n  leth  muigh :  agus  cba-n  e  sin  an  tim- 

chioll-ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach  's  an 

fheoil : 

29  Ach  is  ludJiach  esan,  a  tlia  mar  sin 
's  an  taobh  a  stigh  :  agus  is  e  sin  an  tim- 
ehioU-gheaiTadh  a  tha  's  a'  chridhe,  agus 
's  an  spiorad,  cha-n  ann  's  an  lit^'r,  aig  am 
bheil  a  chliu  cha-n  anu  o  dhaoinibh,  ach  o 
Dhia. 

CAIB.  III. 

1  SqcJmir  >ian  ludliadi;  3  nadi  do  chaiU  iad:  9 
gidheadh  diifhdg  an  layh  sliìos  iad  rwar  an 
ceudna  thaohh  peacaidìi.  20  Uime  sin  dia- 
TÌeilfeòil  air  lith  air  a  saoradh  tre'n  lagh,  2S 
ach  tlia  na  h-uile  air  an  saoradh  tre  direidtmh 
a  inhàin,  31  gidheadh  cha-neU  aìi  lagh  air  a 
dmr  gu  neo-bhrìgh. 

CIOD  e  uime  sin  barrachd  an  ludhaich? 
no  ciod  e  tairbhe  an  timchioU-ghearr- 
aidh  ì 

2  Is  mòr  sin  air  gaeli  dòigh :  air  tùs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh  briath- 
ran  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  siìi  ged  nach  do  chreidcnid? 
au  dean  am  mi-chreidimh-san  firinn  Dhè 
gun  èifeachd  ì 

4  Xar  leigeadh  Dia :  ach  bitheadh  Dia 
fior,  agus  gach  duiue  'n  a  bhreugaii-e;  a 
rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Chum  gu'm  bi 
thu  ceart  aun  ad  bhriathraibh,  agus  gu'n 
toir  thu  buaidh  'u  uair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  u-eucoir-ne  firean- 
tachd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ì  am  bheU  Dia 
eucorach  a  tha  'deanamh  dioghaltais  ì  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine.) 

6  Xar  leigeadli  Dia :  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ì 

7  Oir  ma  tha  fìrinu  Dhè  tre  mo  bhi-èig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-san ;  c'iU" 
son  a  tha  mise  air  mo  dhìteadh  mar 
pheacach  ì 

S  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  chum 
gu'n  tig  maith  as  ?  (mar  a  labhi-ar  gu  toibh- 
eumach  umaiune,  agus  mar  a  thubhairt 
cuid  gu  bheil  sinn  ag  ràdh.)  ìnuiniitir 
d'  am  bheil  au  dìteadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  siu  ì  am  bheil  baiTachd 
againne?  cha-n'eil  airaonchor;  oirdhcarbh 
sinn  roimhe  gu  bheil  araon  na  h-IudhaicU 
agus  na  Ciunìch  uile  fo  pheacadli ; 

3  0 
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10  Martlia  c  sgrìoblita,  Clia-n'eil  ionracau  ; 
Enn,  cha-n'eil  fiu  a  li-aon :  ; 

1 1  Cha-n'eil  neach  min  a  thuigeas,  clia-n'eil  i 
neacli  ann  a  tha     iarraidh  Dhè. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-slighe,  tha  iad 
oile  nii-tharbliach ;  clia-n'eil  neach  a  tha 
'deanamh  maith,  cha-n'eil  fiu  a  h-aon. 

13  Is  uaigli  fhosgailte  an  scòrnun;  labliair 
iad  cealg  le'n  teangaibh  ;  tha  nimh  nan 
nathraicliean  nimhe  fo  'm  bilifoh: 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  mallachaidh 
agus  seii'bhe : 

].5  Tha  an  cosan  Inatli  adliòrtadh  fola: 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  tniaighc  'n  an 
slighibh : 

17  Agus  slighe  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Clia-n'eil  eagal  Dhè  fa  comhair  an  sìtl. 

19  A  nis  tlia  fhios  againn  ge  b'e  nitliean  a 
tha'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  tha 
fo  'n  lagh  a  tha  e  'g  an  labhairt:  èiium  gu'n 
druidear  gach  uile  bheul,  agus  gu'm  bi  an 
saoglial  uile  air  fliaotainu  ciontach  'am 
fianuis  Dhe. 

20  Uime  sin  cha  blii  feòil  air  bith  air  a 
f:i-eanachadli,  'n  a  fhianuis-san,  tre  oibribh  j 
an  laglia:  oir  is  ann  tre  an  lagh  a  thaeòlas 
peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tlia  fìreantachd  Dhè  air  a 
foillscachadh  as  eugmhais  an  lagha,  a'  faot- 
ainn  fianuis  o'n  lagii  agus  o  na  fàidhibh  ; 

22  Eadlion  fìreantachd  Dhè  tre  chreidinih 
losa  Criosd,  do  na  h-uile,  agus  air  na  h-uile 
a  chreideas ;  oir  cha-n'eil  eadar-dhealach- 
adh  ann : 

23  Oir  pheaeaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  teachd  gcarr  air  glòir  Dhe  ; 

24  Air  dhoibh  a  blii  air  am  fìreanachadh 
gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an  t-saorsa  a  tha  ann 
an  losa  Criosd : 

2.5  Neach  a  shònraich  Dia  'n  a  ìobairt- 
rèitich,  tre  chreidimh  'n  a  fhuil,  chum  'fhìr- 
I    eantachd  ihoilIse;ichadh  le  maitheanas  nam 
peacaidhcan  a  chaidh  seachad,  tre  fhad- 
fluxlangas  Dhè ; 

26  A  dh'fhoillseacliadh,  tha  mi  axj  ràdh, 
'fhìreantachd-san 's  an  àm  a  tha  ìàthair;; 
chum  gu'm  bitheadh  e  cothroniach,  agus 
gu'm  fìreanaicheadh  e  an  ti  a  chreideas  anu 
an  losa. 

27  C'àit  uime  sin  ani  hheil  uaill?  Dhraid- 
eadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhrii ideadh  a  mach  i?  an  e  lagh  iian  oibre? 
Cha-n  e;  ach  tre  lagh  a'  chreidimli. 

28  Tha  sinn  uimc  sin  a'  meas  gu  blicil 
duine  air  fliìreanachadh  tre  chreidimh  as 
eugnihais  oibre  an  laglia. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinneach  ? 
Gu  dcimhin  nan  Ciimeach  mar  an  ceudna : 

30  Do  bhrìgh  gair  aon  Dia,  a  dh'fhìrean- 
aicheas  an  timchioll-ghcarradho  chreidimh, 
Bgusanneo-thimchioII-ghearradh  trechrcid- 
iuih. 
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i  31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a  cur  an  kgha 
; 'an  neo-bhrìgh  tre'n  chreidimh?  Nar  leig- 
i  eadh  Dia:  ach  tlia  sinne  a'  daingneachadli 
au  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Ahrahaim  dlia  mar  flAr- 
eanfachd,  10  mu'ndo  ihimdiioU-f/heai-radìi  c. 
13  Tre  chreidimh  a  mhàm  ■sliealbhaich  e  ièia 
agus  a  shliochd  an  gealladli.  16  Is  e  A  bra- 
ham  alliair  nan  uile  dliaoine  a  tìia  ^creidsinn. 
24  Bitliidh  ar  a'eidimh-ve  mar  aii  ceudna  air 
a  mhcas  dhuinn  mar  fhireantachd. 

C1I0D  ma  ta  a  their  sinn  a  fhuair  ar 
'  n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhjreanaicheadh  Abraham  ie 
oibribh,  tlia  aobhar  uaill  aige,  ach  clia-n  ann 
a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ì 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  siu 
da  mar  fbìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-u  anu  mar 
gliean-maith  a  mheasar  an  tuarasdal,  acli 
mar  fliiacbaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  tha 
'creidsinn  anns  an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 

;  duiue  mi-dhiadhaidh,  measar  a  clireidinih 
mar  fliìreautachd. 

6  Amhuil  mar  a  tlia  Daibhidh  a'  cur  'an 
cèill  beanuachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugmhais  oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  flmair  maitli- 
eanas  'n  an  euceirtibh,  agus  aig  am  bheil 

I  am  peacaidhean  air  am  folach. 

8  Is  beaunaichte  an  ti  uach  cuir  an  Tigh- 
earn  peacadli  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh  so 
H.eachd  air  an  timcliioll-ghearradh  a  mhàin, 
no  mar  an  ceudna  air  an  neo-thimchioll- 
ghearradh  ?  Oir  tha  sinu  ag  ràdh  gu'n  do 
mheasadh  creidimli  do  Abraham  mar  fhìr- 
eantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheasadh  dha  e  ?  An 
anu  an  uair  a  bha  e  's  au  timchioll-ghearr- 
adh,  no  's  an  neo-thimchioll-ghearradh  ? 
Cha'n  ann  's  an  timchioll-ghearradh,  ach  's 
an  n eo-t hi m cb ioll-gh earr adh . 

;  11  Agus  fluiair  e  comliaradh  an  timchioll- 
giicarraidh,  seula  fìreantachd  a'  chreidimh 
a  bha  aige  's  an  neo-tliimchioll-gheai'radh, 
chum  gn'm  bitheadh  e  'n  a  athair  aca-san 
uile  a  tha  'creidsiun  's  an  neo-thimchioll- 
ghearradli,  chura  gu'm  meastadh  fìr- 
eantachd  dhoibh-san  mar  an  ceudua  : 

12  Agus  'u  aathair  au  timchioll-ghearraidh 
tìhoibh-sau  uach  'cil  a  mhàin  de'u  timchioll- 
ghearradh,  ach  mar  an  ceudna  a  thu 
'g  imeachd  auu  au  ceumaibh  creidimh  siu 
ar  n-Athar  Abrahaim,  a  blia  aige's  an  neo- 
thim  chi  oU-gh  cai  radh . 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh  an 
gealladh  do  Ahraham  no  d'a  shìol,  Guni 
bitheadh  e  'n  a  oighre  air  an  t-saoghal,ach 
tre  fhìreantaclid  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  tha  iadsan  a  bhuineas  do'nlagh 
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'n  an  oiglireadiaibli,  tha  crLÌdinili  air  a 
diieauamh  dìonihain,  agus  an  gealladh  gun 
bhrìgli : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oibreach- 
adh  feirge  :  oir  far  nach  'eil  lagh,  cha-n'eil 
an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  tha  an 
oighreachd,  ionnus  gu'ni  hitheadh  i  tre 
ghràs:  chum  gu'm  bitheadh  au  gealladh 
daingean  do'n  t-sìol  uile,  cha-n  aun  a  mhàin 
dhoiìih-san  a  bhuincas  do'n  lagli,  ach  mar 
an  ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas  do 
chreidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  n-ath- 
air-ne  uile, 

17  (A  rèir  raar  tha  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  rahòran  chinneach,) 
'n  a  làthair-saTi  anns  an  do  chreid  e,  cadhon 
Dia,  atha  'beothachadh  nam  mai'bh,  agusa 
tha  'gairm  nan  nitheau  sin  nach  'eil  idir  ann 
mar  gu'm  bitheadh  iad  ann  : 

18  Neach  au  aghaidh  dòchais  a  chreid  'an 
dòchas,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  athair 
)nhòrau  chinncach  ;  a  rèir  raar  a  dùbhradh, 
Mar  so  bithidh  do  shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunnann  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  'an  suini  gu'n 
robh  a  chorp  fèin  a  nis  raarbh,  air  dha  'bhi 
timchioU  ceudbhadhna  dh'aois,  no  mairbhe 
bronn  Shara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  'an  amharus 
gealladh  Dhè  lc  rai-chreidimh  ;  ach  blia  e 
làidir  ann  an  creidirah,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia : 

21  Agus  bha  làn-ohinnt  aige,  au  ti  a  thug 
an  gealladh,  gu'm  bu  chomasach  esan  air  a 
choimhlionadh. 

22  Agus  uime  siu  mheasadh  so  dhàsan 
mar  fhìreantachd. 

23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shonsan  a  mhàin 
a  sgrìobhadh,  gu'n  do  mheasadh  so  dlia  ; 

24  Ach  air  ar  son-ue  mar  an  ceudna,  d'am 
nieasar  e,  ma  chreideas  sinn  ann-san  a  thog 
suas  losa  ar  Tighearn  o  na  mairbh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son  ar  cionta, 
agus  a  tliogadh  suas  a  rìs  air  son  ar 
fìreanachadh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dlivinn  a  hìii  air  ar  saoradh  o  chionta 
peacaidh  tre  chreidimh,  tha  sìth  agaimi  ri 
Bia,  agus  gairdeachas  ann  an  dòchas  :  8  do 
bhrìgh  gu^n  d  fhuair  sinn  rèite  tre  fiiuil 
Ciiriosd,  'n  uair  bu  naimlidean  sinn,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air  diiuinn 
an  rèite  fiiaotainn.  12  Mar  a  lìiàinig  peacadh 
agus  bàs  tre  Adliamii,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
tiia  fìreantaciid  agus  beatiia  tre  losa  Griosd. 
20  Far  an  robh  peacadh  mòr  tiiug  gràs  barr- 
aclid. 

XyiME  sin  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
J  fìreanachadh  tre  chreidimh,  tha  sìth 
againn  ri  Dia,  trc  ar  Tighearn  losa 
Criosd : 

2  Tre'm  blieil  againn  mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steacli  tre  chreidimh  chum 
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a'  ghràis  so  anns  ara  bheil  sinn  'n  ar  seas- 
amh,  agustha  sinn  a'  deanamh  gairdeachaia 
ann  an  dòchas  glòire  Dliè. 

3  Agus  clia-u  e  so  a  mliàin,  acli  tha  sinn 
raar  an  ceudna  a  deanamh  uaiH  ^un  an 
trioblaidibli,  do  bhrìgh  gu  bheil  fiosagainii 
gu'n  oibrich  trioblaid  foighidin  ; 

4  Agus    foighidin,    dearbhadh ;  agus 
dearbh.idh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do  bhrìgh 
gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrtadli  a  uiacli 
ann  ar  cridheachaibh,  tre'n  Spiorad  naorah 
a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  'bhi  fathast  gun  ueart, 
aun  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
son  nan  daoine  neo-dhiadhaidli. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuilingeas  duine  bàs 
air  son  duine  chothromaich  ;  ach  theagamh 
gu'm  bitheadh  aig  neach  èigin  de  mhisuich 
eadhon  bàs  fhulang  air  son  duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  ghràidh  fèiu 
duinne,  do  bhrìgh  an  uair  a  bha  sinn  fathast 
'n  ar  peacaich  gu'n  d'fhuiling  Criosd  bàs 
air  ar  son. 

9  Is  mò  gTi  mòr  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  a  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar  trìdsau  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  ma  's  e  is  air  dhuinn  'bhi  'n  ar 
naimhdibh,  gu'n  d'rinueadh  rèidli  ri  Dia 
sinn  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  niò  gu  raòr,  air 
dhuinn  a  bhi  air  ar  deanarah  rèidli,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha-n  e  rahàiu  sin,  acli  tha  sinn 
a'  dcanamh  gairdeachais  anu  an  Dia,  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  tre  an  d'fhuair  sinn 
a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  a 
steach  do'u  t-saoghal  tre  aon  duine,  agus 
bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar  sin  raar  an 
ceudna  thàinig  bàs  air  na  h-uile  dhaoinibh, 
do  bhrìgh  gu'n  do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  high,  bha  peacadh  anns  an 
t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh  à  leth 
clhaoine  far  nach  'eil  lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am  bàs  o  Adhamh 
gu  Maois,  eadhon  air  an  dream  nacli  do 
plieacaich  a  rèir  coslais  cas-urahlachd  Adh- 
aimli,  neacha'se  sarahladh  au  ti  ud  abha  ri 
teachd  : 

15  Ach  cha-n  ann  raar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thìodhlac.  Oir  ma  fiuiair  niòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  tha 
gràs  Dliè,  agus  an  tìodhlac  troinih  gliràs  a 
tha  tre  aon  duine,  losa  Criosd,  pailte  do 
mhòran. 

16  Agus  cha  n  ann  mar  tre  aon  duinc  a 
pheacaich,  mar  sin  a  tha'n  tabliartas : 
oir  hha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  dìtidh  :  ach  thaJw  saor-thabhartas  o 
mhòran  cliiontaibli  chum  tìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  cliionta  aoin  duine, 
!  gu'n  do  rioghaicli  am  bàs  tre  aon,  is  mò  gu 

mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a  gheibh 
:  pailteas  gràis,  agus  tabhartais  iia  fìreaut- 
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achd,  ann  ara  beatha  tre  aon,  eadlwn  losa 
Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta  aoin  duine  a 
thàinighreitheanas  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna 
tre  fhìreantachd  aoin,  thàinig  an  saor- 
thìodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh  chum 
fireanachaidli  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aoin  duine  a 
rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is  amhuil 
sin  tre  ùmhlachd  aoin  duine  a  nithear 
mòran  'n  am  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  chum  gu 
meudaichteadh  an  cionta :  ach  far  an  do 
mheudaicheadh  am  i^eacadh,  bu  ro-mhò  a 
mheudaicheadh  gràs  : 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am  peacadli 
chum  bàis,  mar  sin  gu'n  rìoghaicheadh 
gràs  tre  fhìreantachd  chum  na  beatlia 
maireaunaich,  tre  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

CAIB.  VI. 

1  Cha-n  fhmd  sinn  ar  bealha  a  chailheadh  ^am 
peacadh;  oir  tha  sinn  marbh  dlia  mar  tha'm 
'baisteadk  a'  dearbhadh.  12  iVa  bilhe.adh 
iighearnas  aig  a'  pheacadli  nis  mò,  18  do 
blirìgh  gun  d'thug  sinn  sinn  fein  thairis  do 
sheirbhis  na  fìreantar.hd.  '23  agus  a  cldonn 
gur  e  am  bàs  tuarasdal  a'  pheacaidh. 

CIOD  ma  ta  a  their  .sinn  1  Am  buanaich 
sinn  ann  am  peacadJi,  chum  gu  meud- 
aicheargràs? 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionuus  a  dh'fheudas 
sinne  a  tha  màrbh  do'n  pheacadh,  ar  beatha 
a  chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud  againn 
as  a  bhaisteadh  ann  an  losa  Criosd,  gu'n 
do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn  'ì 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adlilaiceadh  sinn 
maille  ris  tre'n  bhaisteadh  chum  bàis:  ionn- 
us  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na  mairbh 
le  glòir  an  Athar,mar  sin  gu'n  gluaiseamaid- 
ne  mar  an  ceudna  ann  an  nuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  maraon 
ann  an  coslas  a  bhàis,  bithidh  sinn  mar  an 
ceudna  air  ar  suidheachadh  ann  ancoslas 
'aiseirigh. 

6  Air  fliios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  niaille  ris, 
ionnus  gu'm  bitheadh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  maille  ri  Criosd, 
tha  sinn  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinn  beò  maille 
ris  mar  an  ceudna : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  agaiun  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  mairbh,  nach  ibàsaiel]  e 
ui's  mò;  cha-n'eil  tighearnas  aig  a'  bhàs 
ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'fhuair  e  bàs,  is 
ann  do'n  pheacadh  a  fliuair  e  bàs  aon  uair 
a  mhàin:  ach  a  niheud  's  gu  bheil  e  beò, 
Ì8  ann  do  l)liia  tha  e  beò. 
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11  Mar  sin  mar  an  ceudna  measaibh-es  gu 
bheil  sibh  fèin  gu  deimhin  marbh  do'n 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

12  Air  an  aobhar  sinna  rìoghaiclieadh  am 
peacadh  ann  bhur  corp  bàsmhor,  air  chor 
as  gu'n  tugadh  sibh  ùmhlachd  dha  'n  a  ana- 
miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur  buill  'n  an 
armaibh  euceirt  do'n  pheacadh  ;  ach  thug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  tlia 
beò  0  na  mairbh,  agus  bhur  buill  'n  an 
armaibh  fìreantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tighearnas 
oirbh:  oir  cha-n'eil  sibh  fo  'n  lagh,  ach  fo 
ghràs. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrìgh  nach  'eil  sinn  fo  'n  lagh,  ach  fo 
ghràs  ì    Nar  leigeadh  Dia. 

IG  Nach  'eil  fliios  agaibh,  an  ti  d'an  toir 
sibh  sibli  fèin  mar  sheirbhisich  chum  ùmh- 
lachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ùmhlachd ;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chum  bàis,  no  do  ùmhlachd  chum  fìreant- 
achd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do'n  pheac- 
adh,  gu'n  d'thug  sibh  o  bhur  cridhe  ùinh- 
lachd  do'n  chuniadh  teagaisg  sin  d'au 
d'thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  rinn  sibh  seirbhis 
do'n  fhìieantachd. 

19  Tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhur  feòla-se:  oir  mar  a 
thug  sibh  bhur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòghloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  uis  thugaibh  bhur  buiU  mar 
sheirbhisich  do'n  fhìreantachd,  chuni 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhisich 
do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'n  fhìreant- 
achd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a  bha 
agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,atha  nis 
a'  cur  nàire  oirbh  ?  oir  is  e  crìoch  nan  nith- 
can  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o'u 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisich  do  Dliia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  blieatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs: 
ach  is  e  saor-thìodhlac  Dhè  a'  bheatha 
mhaireannach,  tre  losa  Criosd  ar  Tigli- 
earn. 

CAIB.  VII. 

1  Cha-ri'eil  aig  an  Ingh  cumhachdos  ceann  duine 
nisfaide  na's  beò  c.  4  Ach  tha  sinne  marbh 
do'n  lagh;  7  gidheadli  cha-n'eil  an  layh  'n  a 
pheacadh,  12  ach  naomh,  ceart,  aym  maith, 
<l-c. 

NACH  eil  fhios  agaibh,  abhràithre,  (oir 
is  ann  riusan  d'an  aithnc  an  lagh  a  tha 
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mi  a"  labhairt.'  gu  bheil  tighearuas  aig  an  nach  b"àill  leam,  tha  mi  "g  aontachadh  leis 
lagh  air  duine,  aui  fad  's  is  beò  eì  i  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

2  Oir  a"  bhean  a  tha  pòsJa  ri  fear,  tha  i  '  17  A  nis  ma  ta  cha  mhisp  ni's  mò  a  tha 
ceangailte  leis  an  lagh  r"a  fear  am  fad  's  is  'deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
beò  e :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i  fuas-  ■  ail  còmhnuidh  annam. 

gailte  0  lagh  a  fir.  |  18  Oir  tha  fhios  agam,  annam-sa.  (sin  ri 

3  Uime  sin  am  feadh  's  is  beò  a  fear,  ma  ràdh,  ann  am  fheòil,}  nach  'eil  maith  sam 
phòsar  i  ri  fear  eile,  goirear  ban-adhalt-  bith  a'  gabhail  còmhuuidh :  oir  tha  n  toil  a 
ranach  dhi :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  làthair  maille  rium,  ach  ddigh  sam  bith 
i  saor  o"n  lagh  sin,  air  chor  as  nach  ban-  chum  maith  a  dheanamh  cha-n'eil  mi  a' 
adlialtranach  i,  ged  robli  i  aig  fear  eile.        faotainn  ] 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre,  tha  19  Oir  cha-n'eil  mi,'deanamh  am  maith 
sibhse  mar  an  ceudna  marba  do"n  lagh  tre  'bu  nihiann  leam :  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
chorp  Chriosd :  ionnus  gu  m  bitheadh  sibh  ,  leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deanamh. 
pòsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a  thogadh  20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni  nach 
o  na  mairbh,  chum  gu"n  tugamaid  toradh  b'àiU  leam,  cba  mhise  ni's  mo  a  tha  "dean- 
a  mach  do  Dhia.  amh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabhail 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  's  an  fheòil,  bha  còmhnuidli  annam. 

miaunan  nam  peacaidhean,  tre'n  lagh,  ag  21  Uime  sin  tha  mi  "faotainn  lagha, 'n  uair 
oibreachadh  ann  ar  buill,  chum  toradh  a  a  b"àill  leam  am  maith  a  dheauanih,  ga 
tlioirt  a  mach  gu  bàs.  bheil  an  t-olc  a  làthair  agam. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor    22  Oir  tha  tlachd  agam  ann  an  lagh  Dhè, 
o'n  lagh,  air  dha  sin  a  blii  marbh  leis  au  do  a  rèir  an  duine  's  an  taobh  a  stigh : 
chumadh   sinu ;  chum  gu'n  deanamaid    23  Ach  tha  mi  'faicinn  lagha  eile  a'm' 
seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus  bhuill  a"  cogadh  an  aghaidh  lagha  m"innt- 
cha-n  awH 'an  seanachd  na  Utreach.  inn,  agus  ga  m' thoirt  ann  am  bruid  do 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ì  am  bheil  \  lagh  a'  pheacaidli,  a  tha  ann  am  bhuilL 

an  lagh  'n  a  pheacadh  ;  Xar  leigeadh  Dia.    24  Och  is  duine  truagh  mi  1  cò  a  shaoras 
Xi  h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh  peacadh,  mi  o  chorp  a'  bhàis  so  l 
ach  tre'n  lagh :  oir  cha  bhitheadh  eòlas    2-5  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
agam  air  sannt,  mur  abradh  au  lagh,  Xa  tre  losa  Criosd  ar  Tigheam.    Uime  sm' 
sanntaich.  '  tha  mise  fèin  leis  an  inntinn  a'  deanamh 

S  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlacadh  seirbhis  do  lagh  Dhè ;  ach  leis  an  fheòil  do 
tre'n  àithne,  dh  oibrich  e  annam  gach  uile  lagh  a'  pheacaidh. 


ghnè  an-tograidh :  oir  as  eugmhais  an  lagha 
bha  'm  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmbais  an  lagha 
uair-eigin :  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus  fhuair 
mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh'orduicheadh  chum 
beatha.  fhuaradh  dhonih-sa  chum  bàis  L 


CAIB.  VIII. 

Tìia  iadsan  a  tha  ann  an  Criosd,  agus  a 
caitheadh  am  healha  a  rèir  an  Spioraid.  saor 
o  dhì'.sadli.  5  Ciod  an  cron  a  tlwj  d'n  fheòil, 
14  agus  ciod  am  mailh  a  tliig  o'n  Spiorad  ; 
17  agus  ciod  e  a  blii  'n  ar  clvinn  do  Dhia  :  19 
dream  aig  am  blieil,  roimJi  na  h-uile  ni,  dèidJi 
air  an  saorsa,  <S:c. 


1 1  Oir  air  do'n  pheacadh  f  àth  a  ghlacadh  1  A  IR  an  aobhar  sin  cba-n'eil  a  nis  dìteadh 
tre'u  àithne,  mheall  emi,  agus  lesin  mharbh  XjL  sam  bith  do'n  dream  sin  a  tha  ann  an 
e  mi.  losa  Criosd,  a  tha  "gluasad  cha-n  ann  a  rèir 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  'n  lagh  naomh ;  na  feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid. 

agus  tha  'n  àithne  naomh,  agus  cothromach,  ^  2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha,  ann 
agus  maith.  j  an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  anni  sin  a  bha  agus  a'  bhàis. 

maith,  'n  a  bhàs  domhsa  ì  Xar  leigeadh  ]  3  Oir  an  ni  nach  robh  'an  comas  do'n  lugh 
Dia.  Ach  am  peacadh,  chum  gu'm  faict-  a  dheanamh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e 
eadli  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh  bàis  anmhunn  tre'n  fheòil,  ag  cur  a  Mhic  fèin 
annam-sa,  leis  an  ni  sin  a  tha  maith ;  chum  do  Dhia  ann  an  coslas  feòla  peacaich,  agus 
tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peacadh  ro  'h  a  ìobairt  air  son  peacaidb,  dhìt  e  ani 
pheacach.  peacadh  's  an  fheòil : 

14  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  an  lagh  4  Chum  gu'm  bitheadh  fìreiintachd  an 
spioradail :  ach  tha  mise  teòlmhor,  air  mo  lagha  air  a  coimhlionadh  anuainne,  a  tha 
reiceadh  fo  'n  pheacadh.  '  'gluasad  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir 

15  Oir  an  ni  a  tha  mi  'deanamb,  cha  tait-  an  Spioraid. 

neach  leam  e :  oir  an  ni  a  b'àill  leam,  cha-n  5  Oir  au  dream  a  tha  a  rèir  na  feòla,  tha 
e  a  tha  mi  a'  deanamh;  ach  an  ni  a's  an  aire  air  na  nithibh  siu  a  bhuineas  do  n 
fuathach  leam,  is  e  sin  a  tha  mise  a'  dean-  fheòil ;  ach  an  dream  a  tha  a  rèir  au 
amh.  Spioraid,  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 

16  Uime  ain  ma  tha  mi  'deanamh  an  ni  Spiorad. 
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6  Oir  an  innfcinn  flieòlnihor  is  bàs  i;  ach 
an  inntinn  spioradail  is  beatha  agus 
sìth  i: 

7  Do  bhrìgh  gur  naimhdoas  an  inntinn 
fìieòlnilior  an  aghaidh  Dhè  ;  oir  cha-n'eil  i 
ùmlial  do  lagh  Diiè,  agus  cha  mhò  a  tlia'n 
comas  di  'bhi. 

8  Uime  sin  cha-n  urrainn  iadsan  a  tlia  's  an 
fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha-n'eii  sibhse  's  an  fheòil,  acli 
's  an  Spiorad,  nia  tha  Spiorad  Dhè  a' 
gabhail  cònihnuidli  annaibh.  A  nis  mur 
'eil  Spiorad  Cliriosd  aig  neach,  cha  bhuin  e 
dha. 

10  Agus  nia  tha  Ci'iosd  annaibh,  thdw 
coi-p  marbli  gu  dcimhin  a  thaobh  poacaidli; 
ach  is  beatha  an  spiorad  a  thaobli  fìreant- 
achd. 

11  Acli  ma  tlia  Spiorad  an  ti  a  thog  losa 
0  na  niairbh  a'  gabliail  cònihnuidh  annaibh, 
an  ti  a  thog  Criosd  o  na  mairbli,  bcotliaicli- 
idh  e  mar  au  ceudna  bhur  cuirp  bhàsmhor- 
se,  tre  a  Spiorad-san  a  tha  'chòmhnuidh 
annaibli. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fliiachaibh,  clia-n  ann  do'n  fheòil,  chum  ar 
beatha  a  chaitlieadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitlieas  sibh  bhur  beatha  a 
rèir  na  fcòla,  glioibh  sibli  bàs :  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad  gnìomharan 
na  colla,  bithidh  sibh  beò. 

14  Oir  a  mliond  's  a  tha  air  an  treòrach- 
adh  le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fliuair  sibh  Spiorad  na  daorsa 
a  rìs  chum  eagail;  ach  fliuair  sibh  Spiorad 
na  h-uclul-mhacachd,  tre  an  glaodh  sinn, 
Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fianuis 
maille  r'ar  spiorad-ne,  gur  sinn  clann  Dhe  : 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighroachan;  oigh- 
reaclian  air  Dia,  agus  comh-oighreachan 
nniille  ri  Criosd :  ma  's  e  is  gu'm  fuiling 
sinn  maille  ris,  chum  gu'n  glòraichear  sinn 
maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  meas  naeh  airidh  ful- 
angais  na  h-aimsir  a  tha  làthair  a  bhi  air 
an  coimhmeas  ris  a'  ghlòir  a  dh'fhoillsich- 
ear  annainn. 

19  Oir  tha  dìiil  dhìirachdach  a'  chruth- 
achaidh  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhìomhanas,  clia-n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhìomhanas  e; 

21  'An  dòchasgu'n  saoraran  cruthachadh 
fèin  fòs  o  dhaorsa  na  truaillidhcachd,  gu 
saorsa  ghlòrnihor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  tha  fhios  againne  gu  blieil  an 
cruthachadh  uile  ag  osnaich,  agus  ann  am 
pèin  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus  an 
àm  so  : 

23  Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn  fèin 
niar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud  thoradh 
an  Spioraid,  tha  eadhon  siune  ag  osnaich 
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annainn  fèin,  a'  feitheamh  ris  an  uchJ- 
mhacachd,  eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  snaorar  sinn : 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir  an 
ni  a  tha  an  duine  'faicinn,  c'ar  son  a 
bhitheas  dòchas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  an  ni 
nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sinn  gu 

1  foighidneach  ris. 

!  26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna  a' 
i  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn- 
i  eachd :  oir  cha-n  aitlme  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuiun  ;  acli 
tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh  do-Iabhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhàsan  a  tha  'rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  inntinn  an 
Spioraid,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  a'  deanamh 
eadar-ghuidhe  air  son  nau  naomh  a  rèir 
toile  Dhè. 

28  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  comh- 
oibrich  na  h-uile  nithean  chum  maith,  do'n 
dream  aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia,  eadhon 
dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  rèir  a  rìiin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roinih-orduich  e  iad-mar  an  ceudna  chum  a 
hhi  comh-chosmhuil  ri  ìomhaigh  a  Mhic, 
chum  gu'm  bitheadh  esan  'n  a  cheud-ghiu 
am  measg  mòrain  bhràithrean. 

30  Agus  an  dream  a  roinih-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna  :  agus  andream 
a  ghairm  e,  dh'fhìreanaicli  e  mar  anceudna: 
agus  an  dream  a  dh'fhìreanaich  e,  ghlòraich 
e  mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nith- 
ibh  sin  ]  Ma  tha  Dia  leinu,  co  'dWfheudas 
a  hhi  'n  ar  n-aghaidh  l 

32  An  ti  nach  do  chaon)hain  a  Mhac  fèin, 
ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne  uile, 
cionnus  maille  ris-s'an  nach  toir  e  mar  an 
ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile  nithoau  ? 

33  Cò  a  chuireas  coire  sam  bith  à  leth 
daoino  taghta  Dhè  ì  Js  e  Dia  a  dh'fhìr- 
eanaicheas. 

34  Cò  a  dhìteas  ?  Is  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'cirich  a  rìs, 
agus  a  tha  air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  tha 
mar  an  ceudua  a'  deanamh  eadar-glmidhe 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  a  sgaras  sinn  o  ghràdh  Chriosd  ? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leanmhuinn,  no  gorta,  no  lomnochduidh,  no 
cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Air  do 
shon-sa  mliarbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheasadh 
sinn  mar  chaoraich  chum  marbhaidh.) 

j  37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh  sin  uile 
■  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh,trìd- 
san  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  tha  dearbh-bheachd  agam,nach  bi 
bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachdaranachd- 
an,  no  cumhachdan,  no  nithean  a  tha  làthair, 
no  nithean  a  tha  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair  sam 
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bith  eile,  couiasacli  air  siune  a  sg-aradh  o 
ghràdh  Dhè  a  tha  ann  au  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  doiHch  nir  son  nnn  lu-ìhnch.  7  Chn 
Viad  ilioclid  Abrahaim  ude  danii  re'  gheall- 
aidìi.  IS  Tha  Dia  a'  deanamh  Iròcair  airan 
dream  a's  toil  leis.  21  Feudaidhan  cumadair 
an  ni  a's  àilL  leis  a  dheanamh  rit  a'  chriadh. 
2.5  Tha  gairm  nan  Cinneach,  arius  cur-air-cul 
naa  ludhach  air  an  roimh-ùinseadh,  d-c.  \ 

TIiA  mi  a'  labhairt  na  fìrinn  aun  au 
Criosd,  cha  deau  mi  breug,  (air  bhi  do 
m'  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh  's  an 
Spiorad  uaomh :) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  aguscràdh 
air  mo  chridhe  an  còmhnuidh. 

3  Oir  gliuidliinu  mi  fein  a  bhi  dealaichte  o 
Chriosd,  air  sen  mo  blifaithrean,  mo  luchd- 
dàimh  a  tliaobh  na  feòla : 

4  A  tha  'u  an  Israehch  ;  d'am  btiin  au 
uchd-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhclieangail,  agus  tabhairt  an  lagha, 
agus  seirbhis  Dhè,  agus  na  geallannan  ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriclieau,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 

1    Dia  os  ceann  nan  uile,  beanuaichte  gu 
sìorruidh.  Ameu. 

6  Cha-n  e  gubheil  focal  Dhè  gun  èifeachd. 
Oir  cha-n  Israelich  iadsan  uile  a  tha  o 
Israel : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  tha  iacl  uile  'n  an  cloinu  : 
ach,  Ann  an  Isaac  ainmichear  do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha-n  iad  claun  na  feòla 
clauu  Dhè  :  ach  is  iad  claun  a'  gheallaidh  a 
inheasar  mar  shìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir  an 
j    àm  so  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig  Sai'a. 

10  Agus  cha-n  e  mhàin  so,  ach  llebeca  mar 
an  ceudua  'u  uair  a  rinueadh  torrach  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ne ; 

11  (Oir  mu'ndorugadh  «a  naoidheanan, 
agus  mu  'n  d'rinn  iad  maith  uo  olc,  chum  | 
gum  bitlieadh  riìn  Dhè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti 
a  ghairmeas ;) 

12  A  dubliradh  rithe,  W\  an  neach  a's 
seine  seirbhis  do'u  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  tha  e  sgTÌobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi  Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta  'ì  ani  bhcil 
eucoir  maille  ri  Dia  ?   Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  IMaois,  Ni  mi  tròc- 
air  air  an  neach  air  an  dean  mi  tròcair,  agus 
gabhaidh  mi  truas  de'n  neach  d'au  gabh  mi 
truas. 

16  Uime  sin  cha-n  ann  o'n  ti  leis  an  àill, 
no  o"n  ti  a  ruitheas,  tich  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ri 
Pharaoh,  Is  ann  clium  na  crìche  so  fèin  a 
tliog  mi  suas  thu,  chum  gu'm  foillsichinn 
luo  chumhachd  annad,  agus  chum  gvt'm 
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bitheadh  m'ainm  iomraideach  air  fcadh  na 
talmhaiun  uile. 

IS  Uime  siu  ni  e  tròcair  air  au  ti  a's 
àill  leis,  agus  au  ti  a's  àill  leis  cruaidii- 
ichidh  e. 

19  Their  thu  ma  ta  rium,  C"ar  son  a  tha  e 
ma  seadh  a'  faghail  croin  ì  oir  cò  a  chuir  an 
aghaidh  a  thoile  ? 

20  Ni  h-cadh,  ach  0  a  dhuiue,  cò  thusa  a 
tha  'tagradh  an  aghaidh  Dhè  ?  An  abair 
au  ui  a  cliumadh  ris  au  ti  a  chume,  C'ar  son 
ariun  tbu  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumliaclid  aig  a'  ehriadhadair 
air  a'  chriadh,  iounus  gu'ii  deanadh  e  de'n 
aou  mheall  aou  soitheach  chum  un-aim,agu9 
soitheacli  eile  chum  cas-urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air.  bhi  do  Dhia  toileacli 
'fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd  a 
dheanamh  aithnichte,  gii'n  d'fhuiling  e  le 
mòr  fiiad-fhulaugas  soithichean  na  feirge 
air  au  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu'n  deauadli  c  aithnichte 
saoiblireas  a  ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'ulluich  e  roimh-Iàimli  cbum 
glòire, 

24  Eadhon  sinnc  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  ua  h-Iudhaich,achmar  anceudna 
de  na  Cinuich. 

25  Mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceudua  ann 
an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull  diubli- 
san  nach  robh  'n  am  pobull  domh  ;  agus 
hean  ghràdhach  dh'ise,  nach  robh  gràdh- 
ach. 

26  Agiis  tarlaidh,  anus  an  ionad  's  an 
dubhradh  riu,  Cha  sibli  mo  phobull-sa; 
au  siu  gu'n  goirear  Clann  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  èigheacli 
mu  thimcliioll  Israeil,  Ged  tha  àireamh 
chloinn  Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  is 
fuigheall  a  thearnar. 

28  Oir  crìochuaichidh  e  an  obair,  agus 
gearraidh  e  goirid  i  'au  ceartas:  do  bhi-ìgh 
gu'n  deau  au  Tighcarn  obair  ghoirid  air  an 
talamh. 

29  Agus  mar  a  thubliairt  Esaias  roimhe, 
Mur  fàgadh  Tighearn  uan  sluagh  sìol 
againne,  dheantadh  sinn  mar  Shodom,  agus 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinu  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràinig  na  Cinnich,  nach  robh  a'  leantuinn 
fìreantachd,  air  flreantachd,  eadhon  an 
fhìreantachd  a  tha  o  chreidimh: 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha  'lean- 
tuiun  lagha  ua  fìreantachd,  air  lagh  na 
fìreantachd. 

32  C'ar  son  ?  A  chionn  nach  ami  o 
chreidimh,  ach  mar  gvi'm  b'aim  o  oibribli 
an  lagha  a  dh'iarr  iad  i :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin  ; 

33  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-tliuislidh,  agiis  carraig 
oilbheim:  agus  gacli  neach  a  chreideas  ann- 
san,  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


KOMANACIH,  X,  XI.. 

CAIB.  X.  ]  17  Uime  siii,  is  anu  o  èisdeachfl  a  thig 

creidimh,  agus  èisdeachd  fc-e  fliocal  Dhè. 
I  18  Ach  tha  mi  a!?  ràdh,  Nach  cual'  iad  ? 


1  Tlia  an  Sjp-iobtìiir  a'  ìiocìidadh  an  eadai'- 
dhealachaidk  a  tha  eadar  fìreantacìid  an  .  i  -    i   •  n  ■ 

lagha,   agas  a'  chreidimk ;  11  agvs  nach  Chuala  gu  demihm,  chaidh  am  fuaim  air 


CHÌrear  a  h-aon  de  na  h-Iudhaich,  no  de  na 
Cinnich  sin  uile  a  chreideas,  fo  amlduadk  ; 
18  agm  gvin  gahh  na  Cinnich  ris  an  fliocal, 
aqits  gu'n  creid  iad.  19  Oha  robh  Israd 
aineolach  air  na  nitliihh  sin. 

ABHRAITHREAN,  is  e  dùrachd  mo 
chridhe,  agus  m'  urnuigh  ri  Dia  air 
son  Israeil,  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
tearnadh. 

2  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  doibh,  gu 
bheil  eud  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha-n  ann  a 
rèir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  'bhi  aineolach  air  fìreant- 
achd  Dhè,  agus  ag  iarraidh  am  fìreantachd 
fèin  a  chur  air  chois,  pha  do  strìochd  iad  do 
fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lagha,  chum 
fìreantachd  do  gach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  'an  cèill  na  fìreant- 
achd  a  tha  o'n  lagli,  eadhon,  An  duine  a  ni 
na  nithean  sin,  gu'm  bi  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  tha  an  f  hìreantachd  a  tha  o 
chreidimh  ag  rìxdh,  Na  h-abair  anu  ad 
chridhe,  Cò  'thèid  suas  air  nèamh  1  (sin  r'a 
ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doimhne  1  (sin 
r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  rìs  air  ais  o  na 
mairbh  :) 

8  Ach  ciod  a  tha  i  ag  ràdh  ?  Tha  'm  focal 
am  fagus  duit,  ann  ad  bheul,  agus  ann  ad 
chridhe :  's  e  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  ma  chreideas  tu  ann  ad 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o  na  mairbh  e, 
gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chum  fìreantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

1 1  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge  b'e 
iieach  a  chreideas  ann-san,  cha  nàraichear  e. 

12  Oir  cha-n'eil  eadar-dhealachadh  eadar 
an  t-Iudhach  agus  an  Greugach :  oir  an 
t-aon  Tighearn  a  tha  os  ceann  nan  uile,  tha 
e  saoibhir  do  na  h-uile  a  ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tighearna,  tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anus  nach  do  chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual'  iad 
iomradh?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  ? 

15  Agus  ciounus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad  ?  mar  tha  e  sgrìobhta,  Cia 
sgiamhach  cosan  na  muinntir  sin  a  tha 
'searnionachadh  soisgeil  na  sìthe,  a  tha 
'toirt  sgeòil  aoibhneich  air  nithibh  maithe  ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ùmhal  do'n 
t-soisgeul.  Oir  tha  Esaias  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 
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feadh  gach  tìre  a  mach,  agus  ara  briatlu-au 
gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tùs,  tha  Maois  ag  i-àdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach  nach 
'eil  'u  an  Cinneach,  agus  le  Cinneach  neo- 
thuigseach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  tha  Esaias  ro  dhàn,  agus  tlia  e 
ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach  d'iarr 
mi ;  dh'fhoillsicheadh  mi  dhoibh-san  nacli 
d'fhiosraich  air  mo  shou. 

21  A-ch  ri  Israel  tha  e  ag  ràdh,  Shìu  nii 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agTis  a  labhras  a'ra'  agh- 
aidh. 

CAIB.  XL 

1  Cha.  do  thilg  Dia  Israel  uile  uaiih.  7  Thagh- 
adh  cuid,  ged  'chruaidhicheadh  a'  chuul  eile. 
16  Tha  dòchas  niu'n  ath-philleadh.  18  Cha-n 
fheudna  Cinnich  uaill-tluiir  a  dheanamh  on-a; 
26  oir  tìia  gealladh  gu'n  tearnar  iad.  33  Tlia 
breitheanais  Dh.è  do-rannsachaidh. 

THA  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  thilg 
Dia  a  phobull  uaith?  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  fèin  mar  au 
ceudna,  de  shUochd  Abrahaim,  de  thrèibh 
Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Diauaith  a  phobull  a  roimh- 
aithnich  e.  Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  e 
a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu  Elias? 
cionnus  a  tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

3  A  Thighearna,  mharbh  iad  d'fhàidhean, 
agus  leag  iad  sìos  d'altairean ;  agus  dh'f hàg- 
adh  mise  a'ni'  aouar,  agus  tha  iad  ag  iarr- 
aidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'f  hàg  mi  dhomh  fèin  seachd  mìle 
fear,  nach  do  lùb  an  glùn  do  dhealhh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  's  an 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh  a' 
ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha-n  ann  o 
oibribh  ni's  mò:  no  cha  ghràs  gràs  ni's  mò. 
Ach  nia's  ann  o  oibribh,  cha-n  ann  o  ghràs 
à  sin  suas  :  no  cha-n  obair  à  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni  sin  a  tha  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  ach  ràinig 
an  taghadh  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile  a 
dhalladh : 

8  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sùilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad,  agus  eluasan  chum  nach  cluiun- 
eadh  iad,  gus  an  là  an  diugh. 

9  Agus  tha  Daibhidh  ag  ràdh,  Bitheadh 
am  bord  raar  ribe,  agus  mar  inneal-glacaidh, 
agus  mar  cheap-tuislidh,  agus  mar  dhìol- 
thuarasdail  dhoibh : 

10  Bitheadh  an  sùilean  airandorohachadh, 
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chum  nach  faic  iad ;  agus  crom-sa  aii  druim 
an  còmlinuidh. 

11  Tha  mi  ag  ràdh  uime  sin,  An  do  thuis- 
licli  iad  iounus  gu'u  tuiteadh  iad?  Nar 
leigeadh  Dia :  ach  tre  an  tuiteam-sau 
tha  slàinte  air  teachd  chum  nau  Cinn- 
each,  chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  au 
domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibhreas 
nan  Ciuneach ;  cia's  mò  na  sin  a  bhitheas 
an  làuachd  ? 

13  Oir  is  ann  ribhse  tha  mi  a'  labhairt,  a 
Cliinneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol  nan 
Cinneach,  tha  mi  'toirt  urraim  do  m' 
dhi-euchd : 

14  Ma  dh'flieudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  cliomh-f  heòil  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud, 
agus  gu'n  tearuinn  mi  dream  àraidh 
dhiubh. 

.15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath- 
ghabliail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh  ? 

16  Oir  ma  tha  an  ceud-thoradh  naomli, 
tha  ani  meall  naomh  mar  an  ceudna:  agus 
ma  tha  an  fhreumh  naomh,  tha  na  geugan 
mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  de  na  geugaibli  air 
am  briseadh  dheth,  agus  gu  blieil  thusa,  a 
bha  a'd'  chraun-olaidli  fiadhaich,  air  do 
shuidheachadh  'n  am  measg,  agus  maille 
riu  a'  faotainu  comhpairt  de  f  hrèimh  agus 
de  reamhrachd  a'  chroinn-olaidh  ; 

18  IS'a  dean  uaiU  an  aghaidh  nan  geug : 
ach  ma  ni  thu  uaiU  'n  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach  au 
fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  geugan,  chum  gu'n  suidhichteadh  mise 
'n  an  àite. 

20  Ro  mhaith  ;  air  son  am  mi-chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  tha  thusa  a' 
seasanih  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd-innt- 
inneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geugan 
nàdurra,  bitheadh  eagal  ort  nach  caomli  - 
ain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhè :  geur-cheartas  d'an  taobh  ■ 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maitheas, 
ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ;  agus 
mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa  mar  an 
eeudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an  ceud- 
na,  mur  buanaich  iad  'n  am  mi-chreidimh  : 
oir  tha  Dia  comasach  air  an  suidheachadh 
a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  chrann- 
olaidh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu'n  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrann  olaidh  thu  an  aghaidli  nàduir  ;  cia 
mòr  a's  mò  na  sin  a  shuidhichear  na  geugan 
nàdurra  'n  an  crann-olaidh  fèin  ? 

25  Oir  cba  b'àill  leam,  a  bhràithrean, 
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sibhse  'bhi  aineolach  air  an  riìn-dìomhair 
so,  (chum  nach  bitheadh  sibh  glic  'n  'ur 
bai-ail  fèin,)  gu'n  do  tharladh  doille  aun  an 
cuid  do  Israel,  gus  an  tig  iomlanachd  nau 
Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  siu  bithidh  Israel  uile  air  an 
tearnadli :  mar  tha  e  sgrìoblita,  Thig  am 
Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionndaidhidh 
e  mi-dhiadhachd  o  lacob : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  ara  peacaidh- 
eau. 

28  Tliaobh  au  t-soisgeil,  is  naimlidean  iad 
air  bhur  sonsa :  ach  a  thaobh  an  taghaidh, 
tha  iad  gràdhaichte  air  son  nan  aithrich- 
ean. 

29  Oir  tha  tìodhlacan  agus  gairm  Dhè  gun 
aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roinihe  so  eas- 
iìnihal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  f  huair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san : 

31  Amhuil  sin  tlia  iadsan  's  an  àm  so  eas- 
ùmhal,  chum  tre  bhur  tròcair-sa  gu'm  faigh 
iad  ti'òcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  nii- 
chi-eidimh,  chum  tròcair  a  dheanamh  air 
na  h-uile. 

33  0  doimhne  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè !  Cia  do-rannsachaidh  a 
bhreitheanais,agusdo-lorgachaidh  a  shligh- 
ean ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fiosinntinn  au  Tigh- 
earna,  no  cò  a  b'fhear-comhairle  dha  ? 

35  No  cò  'thug  dha  air  tùs,  agus  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  agus  trìd-san, 
agus  air  a  shonsan  a  tha  na  h-uile  nith- 
eau :  dhàsau  gu  rvbh  glòir  gu  sìorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

X  Is  còir  do  thròcair  Dkè  sinne  aoniadh  gu  Dia 
a  t/ioileacliadh :  3  cha  chòir  do  dliuine  sam 
hith  meas  iuilleadh  is  maith  'blii  aige  airfsin: 
6  ach  is  còir  do  gach  aon  jeitheaiah  air  an 
dreuchd  sin,  a  dh'eurhadh  ris.  9  Thagràdh, 
agvs  mòran  dhleasdanas  eile  air  an  iarraidh 
uainn.  19  Tha  dìoghaltas  gu  sonruichte  air 
a  thoirmeasg  dhuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre  tre  thròcairibh  Dhè,  bhui 
cuiip  a  thoirt  'n  am  beo-ìobairt,  naomh, 
thaitnich  do  Dhia,  ni  a's  e  bhur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bitliibh  air  bhur  cumadh  ris 
an  t  saoghal  so :  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadliaciiadh 
bhur  n-inntinn,  chum  gu'n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,agus  dhiong- 
nihalta  sin  Dhè. 

3  Oir  tha  mi  ag  ràdh,  troimh  a'  ghràs  a 
thugadh  dhomh-sa,  ris  gach  neach  'n  'ur 
measg,  gun  sniuaiueachaclh  uime  fcin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadh  ;  ach 
smuaineachadh  'am  measurrachd,  a  ròir 
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mar  a  roinii  Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mar  tha  mòran  bhall  againn  ann  an 
aon  chorp,  agus  nach  e'n  t-aon  ghnìomh  a 
th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  is 
aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  agus  is  buill 
sinn  gach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thìodhlacaibh  againn, 
eadar-dhealaichto  a  rèir  a'  ghràis  a  thugadh 
dhuinn,  ma's  f àidheadaireachd,  deanam- 
aid  fàidheadaireachd  a  rèir  tomhais  a' 
chreidimh : 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaid  aire 
d'ar  frithealadh;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
thugadh  e  aire  d'a  theagasg  ; 

8  No  an  ti  u  bheir  earail,  thugadh  e  aire 
d'a  earaìl:  an  ti  a  roinneas  an  dèirc,  roinn- 
eadh  e  i  'an  treibhdhireas;  an  ti  ariaghlas, 
deanadh  se  e  le  dìirachd;  anti  ani  tròcair, 
daanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Bitheadh  hhur  gràdh  gun  cheilg.  Bith- 
eadh  gràin  agaibh  de'n  olc,  dluth-leanaibh 
ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  r'a  chèile  le 
gràdh  bràthaireil,  ann  an  urram  a'  toirt 
toisich  gach  aon  d'a  chèile ; 

11  Gun  bhi  leasg  ann  an  gnothuichibh : 
dùrachdach  'n  'ur  spiorad ;  a'  deanamh 
seirbhis  do'n  Tighearn : 

12  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an  dòchas: 
foighidneach  anu  an  trioblaid ;  maireauu- 
ach  aim  an  nrimigh : 

13  A'  comli-roinn  ri  uireasbhuidh  nan 
naomh  ;  a'  gnàthachadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tha  'dean- 
amh  geur  leanmhuinn  oirbh:  beannaichibh, 
agus  na  mallaiehibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille  riusan  a 
tha  ri  gairdeachas,  agus  caoidh  maille  riusau 
a  tha  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn  d'a  chèile.  Na 
bitheadh  bhur  cion  air  nithibh  àrda,  ach 
cuiribh  sibh  fèin  'an  comh-inbhe  riu-san  a 
tha  ìosal.  Na  bithibh  glic  'n  'ur  barail 
fèin. 

17  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc  do  dhuine 
sam  bith.  Ulluichibh  nithean  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mheud  's  a  tha 
e'n  comas  duibh,  bithibh  'au  sìth  ris  na 
h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàirdean  gràdhach,  na  deanaibh 
dìoghaltas  air  bliur  sou  fèin,  ach  thugaibh 
àite  do'u  fheirg :  oir  tha  e  •  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dìoghaltas ;  ìocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhitheas  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deoch  dha :  oir  le  so  a 
dheanamh  càrnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-Eabuaidh  air  an  olc  leis  a'  mhaitli. 
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CAIB.  XIII. 

1  Uìnhlachd,  agus  dleasdaaaii  eiL'-  a'a  ciiìs' 
dhuinn  a  diur  'an  gnìomh  do  uaclidaranaibh, 
8  ' S  e.  c/ràdh  coimklionadh  an  ktfiha.  11  Tha 
(/eòcaireachd,  agus  misg,  agiw  oibre  an  dorclì,- 
adais  ro  neo-ehuhhaidh  clo  àìn  an  t-soisyeil. 

BITHEADH  gach  anam  ìimhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha  n'eil 
cumhachd  ann  ach  o  Dhia:  agus  na  cumh- 
achdan  a  tha  ann,  is  anu  le  Dia  a  dh'ord- 
uicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a  chuir- 
eas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e  'cur  an 
aghaidh  orduigh  Dhè:  agus  iadsan  a  chuir- 
eas  'n  a  aghaidh,  gheibh  iad  breitheanas 
dhoibh  fèin. 

3  Oir  cha-n'eil  uachdarain 'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin  am  miann  leat  a  bhi  guu 
eagal  an  uachdarairi  ort  ì  deau  am  maith, 
agus  glieibh  thu  cliu  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  au  t-olc,  bith- 
eadh  eagal  ort;  oir  cha-n  aun  gu  dìomhain 
a  tha  e  'giiilan  a'  chlaidheimh :  oir  is  e 
seirbhiseach  Dhè  e,  'n  a  dhìoghaltair  feirge 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  a  bhi  iimhal,  cha-n  anu 
a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudiia 
air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbhisich  Dhè  iad,  a'  sìor-fiieitheamh  air 
an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na  h-uile 
an  dlighe  fèin  :  càiu  dhàsau  d'an  dlighear 
càin,  cìs  dhàsan  d'an  dlighear  cìs,  eagal 
dhàsan  d'an  dlighear  eagal,  agus  urram 
dhàsan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  bitheadh  fiachan  sam  bith  aig  aon 
neach  oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile  a  ghràdh- 
achadh :  oir  an  ti  aig  am  bheil  gi'àdh  do 
neach  eile,  choimhlion  e  au  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas,  Na 
deau  niortadh,  Na  goid,  Na  dean  fianuis 
bhrèige,  Na  sauntaich ;  agus  ma  tha  àithue 
sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu 
h-aithghearr  fo  'u  fhocal  so,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  deau  gràdh  lochd  do  choimhears- 
uach:  air  an  aobhar  sin  is  e  an  gràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha. 

1 1  Agus  so,  air  dhuibh  flos  na  h-aimsir  a 
bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis  mosg- 
ladh  o  chodal :  oir  tha  ar  slàinte  uis  ni's 
faigse  na  'n  uair  a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  an  là  am  fagus:  uime  sin  cuir- 
eamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais,  agus 
cuireamaid  umainn  armachd  au  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh  mar  aims  lu 
là  ;  cha-n  ann  'an  ruidhteireachd  agus  'am 
misg,  no  'an  seomradaireachd  agus  'aia 
macnus,  no  'an  aisith  agus  'am  faruiad. 
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14  Ach  cuiribh  uiuaibh  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  na  deanaibh  ulluchadh  air  son 
na  feòla,  chum  a  h-ana-miannan  a  choimh- 
lionadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha-n  fheud  daoine  tàir  a  dheanamh,  no 
'chèile  a  dlàteadh  air  sonnithean  coimh-dheas : 
13  ach  a  bìn  faicilleach  yun  oilbhemn  a  thoirt 
seachad;  15  oir  dhearbh  an  t-abslol,  le  iomadh 
reuson,  gu  bheil  sin  ini-dieaduidite. 

GABHAIBH  ris  anneachatha  anmhunn 
's  a'  chreidimh,  ach  cha-n  ann  chum 
(leasboireaclid  amharusach. 
•2  Oir  tha  aon  a'  creidsinn  gu'm  feud  e  na 
h-uile  nithean  itheadh:  ach  tha  esau  a  tha 
aumhunn  ag  itheadh  luibhean. 

3  Na  deanadh  esan  a  tha  'g  itheadh,  tàir 
airsan  uach  'eil  ag  itheadh  ;  agus  na  tug- 
adh  esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an 
ti  a  dh'itheas  :  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
each  duine  eile  ?  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  churaail  'n  a 
sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  là  tliar  là:  agus 
tha  meas  aig  neach  eile  air  gach  là  mar  a 
chèile.  Bitheadh  làn-dearbhadh  aig  gach 
duine  'n  a  inntinn  fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là,  i.s  ann 
do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige  dha;  agus  an 
ti  aig  nach  'eil  suim  do'n  là,  is  ann  do'n 
Tighearn  nacli  'eil  suim  aige  dha.  An  ti  a 
tha  'g  itheadh,  isann  do'n  Tighearn  a  tha 
e  'g  itheadh,  oir  tha  e  'toirt  buidheachais  do 
Dhia;  agusan  ti  nach'eil  agitheadh,  isann 
do'n  Tighearn  nach  ith  e,  agus  bheir  e 
buidheachas  do  Dhia. 

7  Oir  cha-n'eil  a  h-aon  againn  beò  dha  fèin, 
agus  cha-n'eil  a  h-aon  agaiun  a'  bàsachadh 
dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do'n  Tigh- 
earn  a  tha  sinn  beò:  agus  ma's  bàs  duinn, 
is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn  a'  bàsach- 
adh:  uime  sin  ma's  beatha  no  bàs  dhuinn, 
is  leis  an  Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fliuair  Criosd 
bàs,  agus  a  dh'èirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  Thigli- 
earn  air  na  beothaibh  agus  air  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  tha  thusa  a'  toirt  breth 
air  do  bhràthair?  no  c'ar  son  a  tha  thusa  a' 
deanamh  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir  seas- 
aidh  sinn  gu  lèir  'am  fianuis  caithir-breith- 
eanais  Chriosd. 

11  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdli,  lìibaidh  gach 
gltin  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach  teaug- 
adh  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir  gach  aon  againn 
cunntas  uime  fèin  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a  chèile 
ni's  mò:  ach  gu  ma  fearr  leibli  a'  bhrcth  so 
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'tlioirt,  gun  aobliar-tuiteam  no  oilbheim  a 
thoirt  do  bhràthair. 

14  Oir  tha  fhios  agam,  agus  is  dearbh 
leam  anns  an  Tighearn  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlan  dheth  fèin:  ach  do'n  ti  a 
mheasas  ni  sam  bith  neòghlan,  dhàsan  tha  e 
neòghlan. 

15  iVch  ma  bhitheas  doilglieas  air  do 
bhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha-n'eil  thu 
a'  gluasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na  sgrios  le  d' 
bhiadh  esan  air  son  an  d'f  huihug  Criosd  bàs 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mu 
bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìoghachd 
Dliè,ach  fìreantachd,  agus  sìth,  agus  aoibh- 
neas  anns  an  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  'ni  seirbhis  do  Chriosd  auns 
nanithibh  so,tliae  taitneach  do  Dhia,  agus 
tha  e  dearblita  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithean  a  bhith- 
eas  chum  sìthe,  agus  na  nithean  a  bhitheas 
chum  togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  son  bìdh.  Gu 
deimhin  tha  na  h-uilo  nithean  glan ;  ach 
is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le  h-oil- 
bheum. 

21  Is  maith  an  ni  gun  fheòil  itheadh,  no 
f  ìon  òl,  no  ni  air  hith  a  dheanamh  leis  am 
faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no  oilbheum, 
no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad?  Bitheadh  o 
agad  dhuit  fèin  'am  fìanuis  Dhè :  Is  beaun- 
aichte  an  duine  sin  nach  dìt  e  fèiu  anns  aii 
ni  sin  a  mheasas  e  ceaduichtc. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhcalachadh  tha  e 
air  a  dhìteadh  ma  dli'itheas  e,  a  chionn  nach 
ann  o  chreidimh  a  tha  e  'g  itheadh :  oir 
gach  ni  nach  'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Is  cdir  dhoibìi-san  a  tha  làidir  giidan  leo  san 
a  lìia  anmìinnn.  2  C'ha-n  fàeud  sinn  sinn 
fèin  a  thoileocliadh,  3  oir  cha  d'rinn  Criosd 
sin,  7  ach  gubhail  r'a  chèile,  rnar  a  rinn 
Criosd  ruinn  vile,  9  araon  ris  na  h-Iudhaick 
ogu.i  ris  na  Cinnicìi,  15  Ghabh  Pòl  a  leith- 
sgevl  fèin. 

UIMB  sin  is  còir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giìilan  le  anmhuinneachd  na  muinntir 
sin  a  tha  lag,  agus  gun  sinn  fèin  a  thoil- 
eachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a  choimh- 
earsnach  g'a  mhaith  chum  a  thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhou  Criosd  e  fèin; 
ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thuit  toibh- 
eum  na  muinntir  sin  a  thug  toibhcum  dhuit  1 
ormsa.  ' 

4  Oir  ge  b'  iad  nithean  air  bith  a  sgrìobh  ■ 
adh  roimh  so,  isann  chum  ar  teagaisg-ne  a 
sgrìobhadh  iad ;  chum  tre  fhoighidin  agus 
comhfhurtachd  nan  sgriobtuir  gu'm  bitli- 
eadli  dòchas  againne. 

5  A  nis  gu'n  tugadh  Dia  nà  foighidin  agus 
na  comhlhurtachd  dhuibh-se  'blii  dh'aou 
inntinn  a  tliaobh  a  chèile,  a  rèir  losa  Ci'iosd: 
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6  Clium  gu'm  feud  sibh  a  dh'aou  inutinn, 
agns  le  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do  Dhia, 
eadhou  Athair  ar  Tigliearua  losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a  chèile,  eadhou 
mar  a  ghabh  Criosd  ruinne,chum  glòire  Dhè. 

8  A  nis  tha  mi  ag  ràdh,  Gu  robh  losa 
Criosd  'u  a  mhiuisteir  an  timchioll-ghearr- 
aidh  air  son  fìriun  Dhè,  chum  geallannau 
nan  aithricheau  a  dhaiugueachadh : 

9  Aguschum  gu'n  tugadii  na  Cinnich  glòir 
do  Dhia  air  sou  a  thròcair;  a  rèir  mar  tha 
e  sgrìobhta,  Air  an  aobhar  so  aidichidh  mi 
thu  am  measg  uau  Cinneach,  agus  seinnidh 
mi  ccòl  do  d'  aium. 

10  Agus  a  rìs  tha  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chiuueacha,  maille  r'a  pho- 
bull-sau. 

11  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tighearu,  a 
Chiuneacha  uile,  agus  thugaibh  cliu  dha,  a 
shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  tha  Esaias  ag  ràdh,  Bithidh 
freumh  lese  ann,  agus  au  ti  a  dh'èireas 
suas  chum  uaclidaranachd  a  blii  aige  air 
na  Cinnich,  anusan  cuiridh  ua  Cinnich  au 
dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an  dòchais 
sibhse  de'n  uile  aoibhueas  agus  shìth  auu 
au  creidsinn,  clmm  gu'ni  bi  sibh  pailt  anu  au 
dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid  naoimh. 

14  Agus  tha  cinnt  agam-sa  fèiu  do  'ur 
taobh-sa,  mo  bhràithi-ean,  gu'm  bheil  sibhse 
!àu  de  mhaitheas,  air  bhur  lìonadli  leis  au 
uile  eòlas,  agus  comasacli  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuilleadh  dànad- 
ais,  'an  càileigin,  mar  gu'u  cuirinn  'an 
cuimhue  sibli,  air  son  a'  ghràis  a  thugadli 
dhomh-sa  o  Dhia, 

16  lonuus  gu'm  bithinn  a.'m'  mhinisteir 
aig  losa  Criosd  do  na  Cinnich,a'fi-ithealadh 
soisgeil  Dhè,  chum  gu'm  bitlieadh  tabh- 
artas  nan  Cinneach  taitueach,  air  a  naomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomli. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do  Dhia. 

18  Oircha  bhi  dànachd  agam  labhairt  air 
a'  bheag  de  na  nithibh  sin,  nach  d'oibricli 
Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a  dheanamh 
ùmhal  anu  am  focal  agus  'an  guìomh. 

19  Le  cumhachd  chomharan  agus  mhìor- 
bhuilean,  le  cumhachd  SpioraidDhè;  ionnus 
o  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu  Iliricum, 
gu'u  do  làn  -  shearnionaich  mi  soisgeul 
Ciiriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha-n 
ann  's  an  ionad  's  au  i'obh  Criosd  air  'ain- 
meachadh,  chum  nach  togainn  air  buuait 
neach  eile : 

21  Ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime;  agus 
tuigidh  iadsau  nach  cuala. 
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22  Uim'e  sin  mar  an  ceudua  chuireadh 
gu  miuic  bacadh  orm  o  theachd  do  'iur 
n-ionusuidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
iouad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  agus 
gu  bheil  mòr-thogradh  agam  o  cheann  mòr- 
ain  bhliadhnachau  teachd  do  'ur  n-ionu- 
suidh-sa ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n  Spàinn, 
thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  :  oir  tha  dùil 
agam  sibhse  fhaiciun  's  an  dol  seachad, 
agus  a  bhi  air  mo  thoirt  air  m'  aghaidh 
leibhse  chum  an  ionaid  sin,Tna  bhitheasmi 
air  tùs  'an  càil-eigin  air  mo  lìonadh  le  'ur 
comhluadar-sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem,  a' 
f  hrithealadli  do  na  naoimh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedouia, 
agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn  àraidh  a 
dheanamli  ris  na  naoimh  bhochda  'tha  ann 
an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,  ngxis  tha  iad  fo 
fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh  na 
Cinnich  'n  an  luchd  comhpairt  d'an  nithibh 
spioradail-san,  is  còir  dlioibh  ministreal- 
achd  a  dheanamh  dhoibh-san  's  na  nithibh 
a  bhuineas  do'n  choluinn. 

28  Uime  sin  air  dhomli  so  a  chrìochnach- 
adh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas  mi  an  tor- 
adh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi  'ur  rathad-sa 
do'n  Spàinn. 

29  Agus  tha  f hios  agam,  air  dhomh  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi  ann  an 
lànachd  beanuachaidh  soisgeil  Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bliràithrean, 
air  sgàtli  au  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
air  sou  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda  maille  rium-sa  aun  au  urnuighibh 
air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu'n  saorar  mi  uatha-san  nach 
'eil  a'  creidsinn  ann  au  ludea  ;  agus  chum 
gu'm  bi  mo  sheirbhis  air  son  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naoimh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
le  Ii-aoibhneas  tre  thoil  Dhè,  agus  gu'ui  taigh 
mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gu  robh  Dia  na  sìthe  maille  ribh 
uile.  Ameu. 

CAIB.  XVI. 

1  Thuff  Pòl  ordìigh  do  na  bràithribh  fùiUti'chur 
air  mòran;  17  agus  chomhairlich  e  dhoibh  aire 
a  thoirt  ddn  mhuinntir  a  tha  Hopail  conns- 
achnidh  agiis  a'  toirt  oilhheim:  21  agus  an 
dèigh  iomadh  beannachd  chrìochnaich  e  le 
hreith-buidheachais  do  Dhia. 

THA  mi  ag  earbadh  ribh  Phebe  ar 
piuthar,  a  tha  'n  a  seai-bhanta  do'n 
eaglais  a  tha  aun  an  Cenchrea  : 
2  Chumgu'n  gabh  sibh  rithe  annsan  Tigh- 
earn,  maris  cubhaidh  do  naoimh,  agusgu'n 
dean  sibh  còmhuadh  rithe  anns  gach  gnoth- 
uch  auns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn  i 
fèin  còmhuadh  ri  mòran,  agnis  rium-sa  mar 
an  ceudua. 
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fl  Cuivihh  fàilte  air  rriscila  agus  Acuila 
mo  cliouili-oibrichean  auu  an  losa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  ani  muineal  fèin 
air  son  m'anama-sa  :  d'am  bheil  cha-n  e 
mhàin  mise,  ach  mar  an  ceudna  eaglaiseau 
nan  Cinneach  uile,  a'  toirt  buidheachais. 

5  Mar  au  ceudna  cuiribh  fàilte  air  an  eag- 
lais  a  tha  'n  au  tigh-sau.  Cuiribh  fàilte  air 
Epenetus  a's  ionnihuinu  leam-sa,neacha'se 
ceud  thoradh  Achaia  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  f  àilte  air  Muire,  a  rinn  saothair 
mhòr  air  ar  son-ne. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agus 
lunia  mo  luchd-dàimh  agus  mo  chomh- 
phrìosanaich,  a  tba  cliuiteach  am  raeasg  nan 
abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd  romham-sa. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ioumhuinn 
leam-sa  's  an  Tighearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comli- 
oibriche  ann  an  Criosd,  agus  air  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tlia 
dearbhta  anu  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  de  theaghlach  Aristobuluis. 

1 1  Cuiribli  fàilte  air  Herodion  mo  charaid. 
Cuiribh  fàilte  orra-san  de  theaghlach  Nar- 
eisuis,  a  tha  's  an  Tighearn. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphèna  agus 
Triphòsa,  mnatìtan  a  tha  'saoithreachadh 
's  an  Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air  Persis 
a'.9  ionmhuinn  leam,  bcan  a  shaothraich  gu 
mòr  anns  an  Tighearn. 

1,3  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha  taghta 
's  an  Tighearn,  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  Phlegon, 
Hernias,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuii'ibh  fìiilte  air  Pliilologus,  agus 
lulia,  air -Nereus,  agus  a  phiuthar,  agus 
OIimpas,agusnanaoimh  uileathamaille  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh.  Tha  eaglaisean  Ciiriosd  a'  cur 
fìiilte  oirbh. 


17  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bliràithre. 
comharaichibh  iadsan  a  tha  iogail  roinnean 
agus  a'  toirt  oilbheim,  an  agliaidh  an 
teagaisg  a  dh'fhòghluim  sibh  ;  agus  seach- 
naibh  iad. 

18  Oir  cha-n'eil  an  leithid  so  a'  deanamh 
seirbhis  do  'ur  Tighearn  losa  Criosd,  ach 
d'am  bioinn  fèin  ;  agus  tha  iad  le  briath- 
raibh  mìlse  agus  le  miodal  a'  mealladh 
cridheachan  na  muinntir  sin  a  tha  neo- 
lochdach. 

19  Oir  tha  bhur  n-ùmhlachd-se  airteachd 
chum  nan  uile  dhaoine.  Uime  sin  tha  mise 
a'  deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh-se : 
gidheadh  b'àill  leara  sibhse  'bhi  glic  chum 
a'  mhaith,  ach  aon-fhillte  thaobh  an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìthe  Sàtan 
fo  'ur  cosaibh  gu  h-aithghearr.  Gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd  gu  rdbh  maiUe  ribh. 
Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oibri-che  a'cur 
fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lason  agus 
Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  litir^o, 
a'  cur  fàilte  oii'bh  's  an  Tighearn. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  'toirt  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus  stiìibhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Cuartus 
bi'àthair. 

24  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rdbh 
maille  ribh  uile.  Amen. 

25  A  uis  dhàsan  a  tha  comasachair  sibhse 
a  dhaingneachadh  a  rèir  mo  shoisgeil-sa, 
agus  searmonachaidh  losa  Criosd,  (a  tèir 
foillseachaidh  an  rìiin-dìomhair,  a  bha  'am 
folach  0  thoiseach  an  domliain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis,  agus  tre 
sgriobtuiribhnamfìiidhean,a  rèir  àithnean 
Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a  dheanamh 
aithuichte  do  na  h-uile  chinnich  chum  ùmh- 
lachd  a'  chreidirah.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  glic,  gu  rdbh  glòir 
tre  losa  Criosd  gu  sìorruidh.  Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 

CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

i  An  dèiyli  fdille  ugvs  hreith-buidheachais,  12 
dli' earuknoh  an  t-uhstol  na  Corintianaidi, 
agus  chronmcìi  e  iad  air  son  an  aimlireiie. 
18  S(ir>osaidh  Dia.  gliocas  nan  daoine  eag- 
nuidli  le  amaideachd  searmonacìiaidh,  <tc. 

POL  a  ghairmeadh  gti'bhi  'n a  abstol  do 
losa  Criosd,  tre  thoil  Dhè,  agus  Sost- 
eucs  ar  bràtliair, 
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2  Chum  caglais  Dliè,  a  tha  ann  an  Corin- 
tus,  chum  au  dream  a  tlia  air  an  naomh- 
achadh  ann  an  losa  Criosd,  air  au  gairm 
gu  bh'i  'n  an  naoimh,  maille  riusau  uile  a 
tha  'gairm  air  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd 
auns  gach  àit,  an  Tigìiearna-san,  agus  ar 
Tighcarna-ne: 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sìth  o  Dliia  ar 
u-Athair,  agus  o  'n  Tighearn  losa  Criosd. 
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4  Tlia  mi  'toirt  buidheaciiais  do  m'  Dhia  a 
ghiiàth  do  'ur  taobh-se,  air  son  gràs  Dhè  a 
thugadh  dhuibhse  ann  an  losa  Criosd ; 

6  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  gacli  uile  ni,  anus,  gach  ùr- 
labhradh,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  i'èir  mar  a  dhaingnicheadh  fianuis 
Chriosd  annaibh : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  'an  dèidh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bitli ;  a'  feitheamh  ri 
foillseacliadh  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnicheas 
sibh  gus  a'  chrìoch,  c/i?H«.  giCm  hi' sibh  neo- 
lochdach  ann  an  là  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibli  chum  conih-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidlieam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhair  sibli  uile  an  t-aon  ni,  agus  nach  bi 
roinnean  'n  'ur  measg;  ach  gu'm  bi  sibh 
ceangailte  r'a  chèile  gu  diongmhalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon  bliarail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a  bhràithre, 
m'ur  timchioU-se,  Ico-san  a  tha  de  tlieagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  comlistri  'n  'ur  measg. 

12  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so,  gu'n  abair 
gach  aou  agaibh,  Is  le  Pòl  mise;  agus  is  le 
Apollos  mise;  agus  is  le  Cephas  mise;  agus 
ìs  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinu  ?  an  e  Pòl 
a  cheusadh  air  bhur  son?  no  an  ann 'an 
ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
agus  Gaius: 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach,  gu'n  do 
bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bliaist  mi  mar  an  ceudna  teagh- 
lach  Stephanais:  a  thuilleadli  air  so,  cha-n 
f hios  domh  an  do  bhaist  mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  clmir  Criosd  mi  a  bliaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focail,  chum  nach 
cuirteadh  crann-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrigh. 

18  Oir  tlia  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  aniaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  tha  e  sgi'ìobhta.  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuigseach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic?  c'àit  am 
bheil  an  sgrìobhaiche?  c'àit  am  bheil  deas- 
boir  an  t-saoghail  so  ?  Nacli  do  rinn  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dhè,  nach 
I  b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
!  bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an  t-searmon- 
I  achaidh  iadsan  a  thearnadh  a  tha  'creid- 
I  BÌnn. 

!  22  Oir  tha  na  h-Iudhaich  ag  iarraidh 
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couihai-aidh,  agus  tiia  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais: 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonacliadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich, 
'n  a  amaideachd. 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  an  gairm, 
araon  ludliaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhe,  agus  gliocas  l)hè  : 

25  Do  bhi'ìgh  gur  glice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a  bhràith- 
re,,  nach  iomadh  iad  a  tha  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  tha  air  an  gairm: 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithean  amaideach 
an  t-saoghail  so,  clmm  gu'n  cuireadh  e  nàire 
air  na  daoinibh  glice ;  agus  ròghnuich  Dia 
nithean  anmhunn  an  t-saoghail,  chuni  gu'u 
cuireadh  e  gu  nàire  na  nithean  cumhachd- 
ach; 

28  Agus  nithean  an-uasal  an  t-saoghail, 
agus  nithean  tarcuiseach  règhnuich  Dia,  j 
agus  na  nithean  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithean  a  tha  ann,  'an  neo- 
blirìgh : 

29  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
uaill  'n  a  f  hianuis. 

30  Ach  uaithe-san  tha  sibhse  ann  an  losa 
Ci'iosd,  neach  a  rinneadh  dhuinne  le  Dia 
'n  a  ghliocas,  'n  a  f  hìreantachd,  'n  a  uaomh- 
achd,  agus  'n  a  shaorsa : 

31  lonnus,  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaiU,  deanadh  e  uaili  anns  an 
Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  Cliuir  Pòl  an  cèill  ged  nacli  ^eil  a  sli.earm.on- 
achadh  ann  an  oirdheirceas  cainnte,  4  no  anii 
an  gliocas  dhaoine;  5  gidheadh  pu  hheil  e  a' 
co-siieasamh  ann  an  cunihachd  Dhè,  agus  a' 
toirl  barrachd  air  gliocas  an  t-saoghail  agm 
air  cumhachd  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
ii-ionnsuidh-sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  oirdheirceas  cainnte,  no  gliocais  a  thàinig 
mi,  a'  cur  'an  cèiU  duibh  teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a  ghabh- 
ail  air  ni  sam  bith  'n  'ur  measg,  ach  air  losa 
Criosd,  agus  esan  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'n  'ur  measg  ann  an 
anmhuinueachd,  agus  ann  an  eagal,  agus  'am 
mòr-chrith. 

4  Agus  cha  ròbh  m'fhocal  agus  mo  shear- 
mouachadh  ann  am  briathraibh  mìlse  glioc- 
ais  dhaoine,  ach  ann  an  làn-dearbhadli  an 
Spioraid,  agus  a'  chumhachd : 

5  Chum  gu'm  bitheadh  bhur  creidirah-sa 
cha-n  ann'an  gliocas  dhaoine,  ach'an  cumh- 
achd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a'  labliairt  glioc- 
ais  am  measgnan  daoine  iomlan:  ach  cha-n 
e  gliocas  an  t-saoghail  so,  no  uachdaranan 
an  t-saoghail  so,  a  tbèid'an  neo-bhrìgh : 
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7  Acli  tha  siiui  a'  labhairt  gliocais  Dhè 
aiiu  an  rùn-dìoiuhaii',  a'  ghUocais  sin  a  hÌLa 
folaichte,  a  dh'orduich  Uia  roimh  an 
t-saoghal  chum  ar  glòii--ne : 

8  An  gliocas  nach  b'aithnc  do  aon  neach 
de  uachdaranaibh  an  t-saoghail  so:  oirjuini 
b'aithne  dlioibh  e,  cha  cheusadli  iad  Tigh- 
earn  na  glòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta,  Cha-n 
fliaca  sìiil,  agus  cha  chuala  cluas,  agus  cha 
d'tlihinig  aun  an  cridhe  duiuc,  na  nitliean  a 
dh'ulluich  Dia  dhoibh-sau  aig  am  bheil 
gràdh  dlia. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iad  le  a 
Spiorad  fèin  :  oir  tha  an  Spiorad  a'  rann- 
sachadh  nau  uile  uitheau,  eadhon,  nitheau 
doimhne  Dhè. 

1 1  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithean 
duine,  ach  do-  spiorad  an  duine  a  tha  ann  ? 
niar  siu  cha-n'eil  fios  aig  neach  saiu  bith  air 
nithibh  Dhè,  ach  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha-n  e  spiorad  an 
t-saoghail,  ach  an  Spiorad  a  tha  o  Dhia ; 
chum  gu'm  bitheadh  aithno  againn  air  na 
uithibh  sin  a  thugadh  dhuiun  gu  saor  o 
Dhia. 

13  Nitheau  mar  an  ceudna  a  tha  sinn  a' 
labhairt,  cha-n  ann  'am  briathraibh  a 
theagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach  'am 
hriathraihh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
naondi;  a'  coimhmeas  uitheau  spioradail  ri 
nithibli  spioradail. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dhe :  oir  is  amaideaclid 
leis  iad;  agus  cha-n'eil  e'ncomas  da  eòlas  a 
ghabhail  orr«,  do  bhrìgh  gur  aun  air  mhodh 
spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duino  spioradail  breth  air 
na  li-uile  nithibh,  gidheadh  cha-n'eil  e  fèin 
fo  bhveth  duine  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an  Tigh- 
earna,  agus  a  theagaisgeas  e  'ì  ach  tha  inu- 
tiuu  Chriosd  agaiune. 

CAIB.  III. 

1  Tlia  hainne  iomcliuidìi  air  son  cloinne.  3 
Tha  strì  agus  aimhrèite  '«  an  comharadh 
cintiteach  air  innf.inn  fheòlmhoir.  7  Cha-n'cil 
anns  an  li  a  shuidhicheas,  agus  anns  an  ti  a 
dk'uisgidieas,  ach  neo-ni.  9  Is  comh-oihrich- 
ean  minisleirean  an  t-soisgeil  le  Dic.  11  'S 
e  Criosd  an  t-aon  hhunail.  16  Is  iad  danine 
tcampuill  Dìiè,  17  o's  còir  a  choimhend 
naomli.  19  Is  amaideadid  aig  Dia  gliocas  an 
t-sao'jhail  so. 

GUS,  a  bhràithre,  cha-n  fheudainn-sa 
L  labhairt  ribhse  mar  ri  daoinihh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinihh  feòlmhor,  amhuil 
ri  naoidheanaibh  ann  an  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus  cha-n 
ann  le  biadh:  oir  fathast  cha  b'urrainn  sibli 
a  ghahhail,  agus  a  nis  fèin  cha-n  urrainu 
sibh. 

3  Oir  tha  sibli  fathast  feòlmhor :  oir  a 
thaobh  gu  blieil  farmad  'u  'ur  nieasg,  agua 

169 


strì,  agus  aimhrèite,  nach  'eil  sibli  feòlmhor, 
agus  ag  imeachd  mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  tha  neach  ag  ràdli,  Is  le 
Pòl  miso ;  agus  neach  cile,  Is  le  ApoIIos 
mise:  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  Apollos, 
acluninisteireautre'n  dochreid  sibh,cadhoii 
niar  a  thug  an  Tighearn  do  gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  ApoIIos:  ach 
's  e  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha-n'eil  auns  an  ti 
a  shuidliicheas  no  anns  an  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  brìgh  sam  bith ;  ach  ann  an  Dia  a  tha 
'toirt  an  f  hàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad:  agus  gheibh  gach 
aou  a  dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaothair  fèiii. 

9  Oir  is  comh-Iuchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas  Dhè,  is  sihh  aitreabh 
Dhè. 

10  A  rèir  gràis  Dhè  a  thugadli  dhomh-sa, 
mar  fhear-togail  aitrcabh  glic  Icag  mi  am 
buuait,  agus  tha  neach  eile  a'  togail  air, 
ach  thugadli  gach  neach  an  aire  cionuus  a 
tliogas  e  air. 

1 1  Oir  bunait  cile  cha-n  urrainn  duiue  sam 
bith  a  leagadh,  ach  ani  himait  a  leagadh 
clieana,  eadhou  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a'  bhunait 
so,  òr,  airgiod,  claclian  luachmlior,  fiodh, 
feur,  conulach ; 

13  Nithear  obair  gach  aoin  duine  follais- 
each:  oir  nochdaidh  an  là  i,  do  bhrìgh  gu'm 
foillsichear  i  le  teine;  agus  dearbhaidh  an 
teiue  obair  gach  aoin,  cioda'sgnè  dhith. 

14  Ma  dii'fhauas  obair  neach  sam  bith  a 
thog  e  air,  gheibh  o  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neacli  sam  bith,  fuilg- 
idh  e  call:  ach  saorar  e  fèin;  gidheadh  iiiar 
tre  theine. 

16  Nacli  'eil  fhios  agaibh  gnr  sibh  teani- 
pull  Dhè,  agus  gu  bheil  Spiorad  Dhè,  'u  a 
chòmhnuidli  anuaibh  ? 

17  Ma  tln-uailleas  neach  air  bith  teampull 
Dhè,  sgriosaidli  Dia  an  ti  sin:  oir  tha  team- 
pull  Dhè  uaomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  ueach  air  bith  e  fèin:  ma 
shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur  measg  efèin 
a  bhi  glic  's  an  t-saoghal  so,  bitlieadh  e  'u  a 
amadan,  chum  gu'm  bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  le  Dia  gliocas  an 
t-saoghail  so:  oir  tha  e  sgrìobhta,  Glacaidh 
e  na  daoine  glice  'n  an  innleachdaibh  fèin. 

20  Agus  a  rls,  Is  aitline  do'n  Tighearn 
smuaiuteau  nan  daoine  glice,  gur  dìomliain 
iad. 

21  Uime  sin  nadeauadh  neach  air  bith  uaill 
à  daoinibh.  oir  is  leibhso  na  h-uile  nithean: 

22  Ma  's  e  Pòl,  no  Apollos,  no  Cephas,  no 
an  saoghal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nithean  a 
tha  làthair,  no  nitheaii  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse;  agus  is  le  Dia 
Criosd. 
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CATB.  IV. 

I  Cìod  e  arn  ìneas  a  blmineadh  do  dìiaoinibh 
'bhi  aca  air  ministeiribh.  7  Cha-7i'eil  againn 
ni  air  bitk  adi  na  fhuair  sinn.  9  Na  h-ab- 
stoil  'n  am  ball-amhairc  do'n  t-saoghal,  do 
ainglibh,  agus  do  dhaoinibh,  13  mar  shal  agus 
anàbas  an  t-saoyhailj  15  gidheiidh  is  iad  ur 
n-aithrichean  ann  an  Criosd,  16  agus  bu  chòir 
dhuinn  an  leantuinn. 

BITHEADH  a  shamhuil  so  de  mheas 
aig  duine  oinme,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd,  agus  mar  stiìibhardaibh  rìma- 
dìomhair  Dhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  aiin  an  stiùbhardaibh,  gu 
faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu'n  tug- 
tadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breitheanas 
duine:  seadh,  cha-n'eil  mi  'toirt  breth  orm 
fèin. 

4  Oir  cha-n  fhios  domh  ni  sara  bith  do  m' 
thaobh  fèin;  gidheadh  cha-n'eil  mi  lesoair 
m'fliìreanachadh:  ach  is  e  an  Tighearn  an 
ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tighearn, 
neach  faraon  a  bheir  gu  soilleireachd  nith- 
ean  folaichte  andorchadais,agus  a  dh'fhoill- 
sicheas  comhairlean  nan  cridheachan :  agus 
an  sin  gheibli  gacli  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bliràitlire,  ghabh  mi  na  nithean 
so  a  m'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionnsuidh 
Apollois  ann  an  samhladh,  air  bhur  son-se; 
chum  gu'm  fòghlumadh  sibh  uainne,  gun 
bharail  a  bhi  agaibh  air  daoinihh  os  ceann 
na  bheil  sgrìobhta,  chum  nach  bitheadh  a 
h-aon  agaibh  air  a  shcideadh  suas  air  son 
aoin  duine  an  aghaidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  a  tha  'deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  neach  eile?  Agus  ciod  e  'tha 
agad  nach  d'f  huair  thu  ì  a  nis  ma  f  huair 
thu  e,  c'ar  son  a  tha  thu  'deanamh  uaill 
mar  nach  faigheadh  tu  e? 

8  A  nis  tha  sibli  sàthach,  a  nis  rinneadh 
saoibhir  sibh,  rìoghaich  sibh  as  ar  n-eug- 
mhais-ne;  Agus  bu  mhiann  leam  gu'm  bu 
rìghrean  sibh,  chum  gu'm  bitheadhmaid-ne 
'n  ar  rìghribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dia 
sinne  na  li-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  tha  air  an  orduchadh  chiim 
bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  ball-amhaii'c 
do'n  t-saoghal,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son  Chriosd,  ach 
tha  siblise  glic  ann  an  Criosd :  tha  sinne 
lag,  ach  tha  sibhse  làidir :  tha  sibhse  ann 
an  urram,  ach  sinne  ann  an  eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  siun  araon 
ocrach,  agus  ìotmhor,  agus  lomnochd,  agus 
air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  gun  aon 
àite-còmhnuidh  seasmhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le  ar 
làmhan  fèin:  Air  fulang  anacainnt  dhuinn, 
tha  sinn  a'  beannachadh :  'n  uair  a  gheur- 
leauar  sinn  tha  binn  'g  a  ghiulan : 
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13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  guidhe :  rinneadh  sinn  mar  shalachar  au 
t-saoghail,  mar  anabas  nan  uile  nithean  gus 
an  là'n  diugh : 

14  Cha-n'eil  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean 
so  a  chum  nàire  a  chur  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tha  mi  'g  'ur  comhairl- 
eachadh. 

15  Oir  ged  bhitheadh  deich  mìle  luclid 
teagaisg  agaibli  ann  an  Criosd,  gidheadh 
cha-n'eil  agaibh  mòran  aithrichean:  oir  ann 
an  losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh  an 
t-soisgeul. 

16  IJime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh  'n  'ur 
luchd-leanmhuinn  ormsa. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi  Timoteus 
do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a  mhac 
gràdhach  dhomh,  agus  dìleas  's  an  Tigli- 
earn,  neach  a  chuireas  'an  cuimhne  dhuibli 
mo  shhghean-sa  a  tha  ann  an  Criosd,  a  rèir 
mar  a  tha  mi  'teagasg  anns  gach  àit  's  gach 
eaglais. 

18  A  nis  tha  cuid  air  an  sèideadh  suas 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do 'm-  n-ionnsuidh 
gu  h-aitlìghearr,  ma's  toi)  leis  au  Tighearn, 
agus  bithidh  fios  agam,  cha-n  ann  air  cainnt 
na  muinntir  a  tha  air  an  sèideadh  suas,  ach 
air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tha  rlogh- 
achd  Dhè,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  a's  àill  leibh?  An  tig  mi  do 'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an  gràdh,  agus 
ann  an  spiorad  na  macantachd  ì 

CAIB.  V. 

1  Tha  an  duine  neòy/itan  nìs  mò  'n  a  chùii-nàire 
dhoibh,  na  'n  a  aobhar  yairdeachais.  7  Js 
còir  an  t-seann  yìieur-thaois  a  yhlanadk  a 
mach.  10  Is  còir  peacaich  yhràineil  a 
sheachnadh, 

THA  e  air  aithris  gu  coitchionn  gu  hheil 
neò-ghloine  'n  'ur  measg,  agus  a  leithid 
sin  de  neògliloine,  nach  'eil  uiread  as  air 
ainmeachadh  am  measgnan  Cinneach,gu'm 
bitlieadh  aig  neach  bean  'athar. 

2  Agus  tha  sibh  air  bhur  sèideadh  suas, 
agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
chum  gu'n  tugtadh  air  falbh  uaibhamfear 
a  rinn  an  gnìomh  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  'bhi  uaibh 
ann  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  ann  au 
spiorad,  thug  mi  breth  cheana,  mar  gu'm 
bithinn  a  làthair,  air  an  ueacli  a  riim  so 
mar  so ; 

4  Ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
air  dhuibhse,  agiis  do  m'  spiorad-sa  'bhi 
cruinn  'an  ceann  a  chèile,  maille  ri  cunili- 
achd  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

6  A  shamhuil  so  de  dhuine  a  thoirt  thairis 
do  Shàtan  chum  sgrios  na  feòla,  chum  gu  m 
bi  an  spiorad  air  a  shaoradh  ann  an  là  an 
Tighearna  losa. 

6  Cha-n'ez/t  bhur  n-uaill  maitli:  nach  'eil 


1  CORINTIASACH,  VI,  VII. 
f  hios  agaibh  gu'n  goirtich  beagau  taois  ]  'n  'ur  nieasg,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  dol 


^  hoirt  am  meali  uile  ? 
""7  Glauaibli  a  niach  uinie  sin  ant-seann  taois 
ghoirt,  chum  gu'm  bi  sibh  'n  'ur  meall 
nuadh,  mar  atha  sibh  neo-ghoirtichte.  Oir 
tlia  eadhon  Criosd  ar  u-uan  càisge  air  ìob- 
radh  air  ar  sou. 
8  Uime  siu  cumamaid  a'  chuirm,  na  b'ann 
le  seann  thaois  ghoirt,  no  le  taois  ghoirt  a' 
mhì-ruiu  agus  an  uilc;  ach  le  aran  ueo- 


gu  lagh  r'a  chèile:  c'ar  son  nach  fea-r  leibh 
!  eucoir  f  hulang  ?  c'ar  son  nach  fearr  leibli 
calldach  a  ghabhail  ì 

8  Gidlieadh  tha  sibh  a'  deanamh  eucoir 
agus  dìubhail,  agus  sin  air  bhur  bràithribh? 

9  Nacb  'eil  fhios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd  deananih  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  sibh :  cha  sealbhaich 
Iuchd-strìopachais,no  luchd  ìodhol-aoraidh. 


ghoirtichte  an  treibhdhireis  agus  na  fìrinn.  no  luchd-adhaltrannais,  no.  luchd-nmcDuis, 
.9  Sgrìobli  mi  do  'm'  n-ionusuidh  auu  an  [  no  na  daoine  a  tha  cioiitach  de  neònfhloine 


litir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri  luchd 
neòghloiue. 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uileri  luchd- 
neòghloine  an  t-iaogluiil  so,  no  ri  luchd- 
sauut',  no  luchd-foireigne,  no  luchd  ìodhol- 
aoraidh;  oir  an  sin  b'èigin  duibh  dola  mach 
as  au  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  guu  chomhluadar  a  ghleidheadh,  ma 
tha  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair  'n  a 
f hear-neòghloine,  no  sanntach,  no  'n  a  f  hear 
ìodhol-aoraidh,  no  'n  a  fhear-anacainut,  no 
'n  a  mhisgeir,no'n  a  fhear-foireigue,  maille 
r'a  leithid  so  de  dhuine  gun  uiread  as  biadh 
ithoadh. 


mhi-nàdurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach,no 
misgeireau,  no  luchd-anacaiunt,  no  luchd- 
foireigue,  i'ìoghachd  Dhè. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse:  ach  tha 
sibh  air  bhur  n-ionnlad,  ach  tiia  sibh  air 
bhur  naomhachadh;  ach  tha  sibh  air  bhur 
f ìreanachadh  auu  an  ainm  an  Tigliearna 
losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  ni  ceaduiclite  dliomli-sa, 
ach  cha-n'eil  na  h-uile  ni  iomchuidh  ;  tiia 
na  h-uile  ni  ceaduichte  dliomli,  ach  cha 
chuirear  mi  fo  cliumhachd  ni  sam  bith. 

13  T/ia  am  biadh  air  son  na  bronu,  agus 
a'  bhrù  air  son  a'  bhìdh:  ach  sgriosaidli  Dia 


12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  la'eth  a  i  maraou  so  agus  sud.  A  nis  cha-n  ann  air  son 
thoirtorra-sana  thamuigh?  nach  'eil  sibhse  j  neòghloineatliaan  corp,achair  sonan  Tigh- 


a'  toirt  breth  air  an  dream  a  tha  stigh  'ì 
13  Ach  tha  Dia  a'  toirtbreth  orra-sau  a  tha 


earna :  agus  au  Tighearn  air  son  a'  chuirp. 
14  Agus  thog  Dia  maraon  an  Tighearn 


an  leth  muigh.    Uime  sin  cuiribh  air  falbh  |  suas,  agus  togaidh  e  sinue  suas  treaxluimh,- 

achd  fèin  mar  an  ceudna. 

15  Nach 'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  bhur 
cuirp  buill  Chriosd?  uijiie  sin  an  gabh  mise 
buill  Cliriosd,  agus  an  dean  mi  buill  strìop- 
aich  dliiubh  ?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin  a 
tha  ceangailte  ri  strìopaich,  gur  aon  chorp 
ritke  e?  Oir  (tha  e  ag  ràdh,)  bithidh  dithis 
'n  an  aon  f  heòil. 

17.Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an  Tigh- 
carn,  is  aou  Spiorad  ris  e. 

18  Teicliibh  o  strìopachas.  Tha  gach  aon 
pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh  de'n 
chorp :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas,  tha  e 


au  droch  dhuine  sin  asbhur  meadhon  fèin. 
CAIB.  VJ. 

1  Cha-n  fìieud  na  Corintianaich  dragh  a  cliur 
air  am  hràillirihh  len  arjairt  clium  lagha,  6  gii 
h-àraidìi  an  làthair  nan  ana-crcideach.  9 
Cìia  sealbhaich  na  neo-fhìreanaich  rìogliaclid 
Dhè.    15  'S  iad  ar  cnirv  buiU  Cliriosd,  19 
agus  teampuiU  an  Spioraid  naoimh :  16 
Uime  sin  clia-n  fheudar  an  iruailleadh. 
k  M  l)heila  chridhe  aig  aon  neach  agaibh, 
J\,  aig  am  bheil  cìiis  an  aghaidh  duiue 
eile,  dol  fo  bhreitheanas  uan  daoine  eucorach , 
agus  cha-n  anu  fo  hlireitheanas  uau  naomh  ? 

2  Nach'eilf  hios  agaibhgu'n  toir  uanaoimh 
breth  air  an  t-saoghal ;  agus  ma  bheirear 


breth  air  an  t-saoghal  leibbse,  an  e  nach  fìu  'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirg  fèin 


sibh  a  bhi  'n  'ur  breitheamhnaibh  air  na  cìiis- 
ibh  a's  luglia  ? 

3  Naeh  'eil  fhios  agaibh  gu'u  toir  sinne 
breth  air  ainglibh?  cia  mò  na  sin  air  nithibh 
a  bhuineas  do'u  bheatha  so? 

4  Uime  sin  mathabreitheanaisagaibh.mu 
thimchioll  nan  nitlieau  sin  a  bhuineas  do'n 
bheatha  so,  cuiribh  'n  'q  suidhe  chiini 
breitheanais  an  dream  a's  ugha  meas  auns 
an  eaglais. 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt.  An 
ann  mav  siu  nach  'eil  aou  duine  glic  'n  'ur 
measg  ?  nach  'cil  fìu  a  h-aon  a's  urrainn 
breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithrcan  ? 

6  Ach  tha  bràthair  a'  dolgulagh  le  bràth- 
air,  agus  so  an  làthair  uan  ana-creideach. 

7  A  uis  uime  sin  tha  gu  cinnteach  lochd 
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19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibli  gur  e  bhur 
corp  teampull  an  Spioraid  naoijuli  a  tha 
anuaibh,  a  tha  agaibh  o  Dhia,  aguSjClia  leibh 
fèiu  sibh? 

20  Oir  cheannaicheadh  le  luach  sibh:  uime 
sin  thugaibh  glòir  do  Dhia  le  bhur  corp, 
agus  le  bhur  spiorad,  a's  le  Dia.. 

CAIB.  VII. 

ì  Mu  pliòsadh.  10  Cha  chòir  do  bhannaibh- 
pòsaidli  a  bhi  air  am  fuasgladh  air  bheag 
aobhair.  18  Is  còir  do  gach  duine  'bhi  toìlichle 
le  a  ghairm.  25  C'ar  son  is  còir  òigheaclid  a 
ròghnachadh  :  35  na  reusoin  air  soji  am  bu 
chòir  pòsadh,  ìw  gun  phòsudh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nitheaa  mu'n  do 
sgrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh:  Is  maith 
do  fhear  guu  bhcantuinu  ri  muaoi. 

3  P 


1  COllINTIAUACH,  Vir. 


2  Gidlieadli.  chvim  strìopaclias  a  sheacli- 
nadh,  bitheadh  a  bhean  fèin  aig  gach  fear, 
agus  aig  gach  mnaoi  a  feai'  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  andeadh-ghean  dligh- 
eaoh  do'n  mhnaoi ;  agus  a'  bheau  mar  an 
ceudna  do'n  fhear. 

4  Glia-n'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhnaoi,  ach  aig  an  f  hear :  agus  u)ar  an 
ceudna  cha-n'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig  an 
f  hear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  curaaibh  bhur  dhghe  o  'chèile,  ach  le 
toil  a  chèile  rè  tamuill,  clium  sibli  fèin  a 
tlioirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh;  agus 
thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  nach  buair 
Kàtan  sibh  air  son  blmr  neo-gheamnuidh- 
fachd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichte,  ngiis  cha-n  ann  mar  ìiithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm  bitheadh  na 
h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin:  gidheadh  thaa 
thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  o  Dhia,  aig  aon 
neach  mar  so,  agas  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  ris  an  dreani 
nacli  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bantrachaibh,  Is 
rnaith  dhoibh  ma  dh'f  hanas  iad  eadhon  mar 
a  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  nrrainn  iad  iad  fèip  a 
glileidheadh  geamnuidh,  pògadh  iad:  oir 
is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  tha  pòsda  tha  mi 
ag  àitiineadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach  an 
Tighearn,  gun  a'  bhean  a  dhealachadh  r'a 
fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i  gun 
phòsadh,  no  bitheadli  i  rèidh  r'a  fear:  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  cbuid  eile  tha  mise  ag  ràdh, 
cha-n  e  an  Tighearn,  Ma  bhitheas  aig 
bràthair  sam  bith  bean  ana-creidmheach, 
ugus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  niaille  ris,  na  cuiroadh  e  uaitli  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear  ana- 
creidmheach,  agus  gu  bheil  csan  toileach 
còmhnuidh  a  ghabhail  maille  rithe,  na  cuir- 
eadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  tlia  am  fear  ana-creidmheach  a!r  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tha  a' 
bhean  ana-creidmheach  air  a  naomhachadh 
leis  an  f  hear  •  no  bhitheadli  bhur  clann 
Beòglilan;  ach  a  nis  tha  iad  naomha. 

16  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana- 
creidmheach,  falbhadli  e.  Cha-u'eil  bi-àth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'n  an  leithidibh 
sin  a  chàsaihh;  ach  ghairm  Dia  sinne  chum 
slthe. 

16  Oir  ciod  am  fìos  a  tha  agad-sa,  0 
bhean,  nach  saor  thu  d'f  hear  ì  no  ciod  am 
fios  a  tha  agad-sa,  0  fhir,  nach  saor  thu 
do  bhoan  ì 

17  Acli  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn  gacli  aon, 
mar  sin  ghiaiseadh  c:  agus  mar  sin  tha 
mise  'g  orducliadii  anns  na  h-eaglaisibh 
uile, 

17^ 


18  An  do  gliairmeadii  neach  sam  bith  agus 
e  timchioll-ghearrfca  ?  na  deanar  e  neo- 
thimchioll-ghearrta:  an  do  ghairmeadli 
neach  sani  bitli  gun  e  'bhi  timchioll-ghearr- 
ta?  na  timchioU-ghearrar  e. 

19  Cha-n'eil  èifeachd  's  an  timchioll-ghearr- 
adh,  agus  cha-n'eil  èifeachd's  an  neo-Jshim- 

j  chioll-gliearradh,  ach  ann  an  coimhead 
I  àitheantan  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm  anns 
j  an  do  ghairmeadh  e. 

I  21  A"  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbliis- 
I  each  ?  na  bitlieadh  suim  agad  dheth  ;  acli 
I  ma  dh'fheudas  tu  'bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 
do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tighearn 
'n  a  sheirbhiseach,  is  duiue  saor  an  Tigh- 
earn'  e :  mar  an  ceudna  an  ti  a  gliairmeadh 
agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheannaicheadh  air  hiach  sibli ;  na 
bithibli  'n  'ur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  's  an  staid  anns  an  do 
ghairmeadh  gach  neach,  an  siu  fanadh  e 
niaille  ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  òighean,  cha-n'eil  àithne 
agam  o'n  Tighearn  :  gidheadh  tha  mi  'toirt 
breth,  mav  neach  a  fliuair  tròcair  o'n  Tigh- 
earn  gu  bhi  dììeas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gu  bheil  so 
niaith  air  son  na  teanntachd  a  tha  làtliair, 
tha,  mi  ag  ràdh,  gu  bheil  e  maith  do  dhuine 
'bhi  mar  sin. 

27  Ara  bheil  thu  ceangaiite  ri  mnaoi?  na 
iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mlmaoi  ?  na  iarr  bean. 

2t3  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu ;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  's  au  fheòil ;  ach  tha  nii  'g  'ur 
caoxnhnadh. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  blnàithre, 
gu  bheil  an  airnsir  goirid  's  na  bheil  ri 
teachd:  ionnus  araon  gu'm  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnathan,  mar  nach  bitheadh 
mnathan  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  tha  ri  caoidh,  mar  nach 
bitheadh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iadsan  a  tha 
ri  gairdeaclias,  mar  mhuinntir  nach  'eil  ri 
gairdeachas ;  agus  iadsan  a  tha  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh: 

31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g  a 
mhi-glmàthachadh ;  oir  thèid  cumadh  an 
t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  'bhi  gvTU  ro- 
chùram.  Au  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithean  sin  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  ciouuus  a  thoilicheas  e  an 
Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bithidh  cùram 
nithean  an  t-saoghail  air,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  e  a  bhean  a  tlioileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  cadar-dhealach- 
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losa  Criosd,  tre  am  Wieil  na  h-uile  nithean, 
agus  sinne  trìd-san. 

7  Uiaiieaclh  charn'eil  an  t-eòlas  soanns  ii.i 
h-uile  dhaoinibh :  oir  tha  cuid  le  coguis 


adh  eadai'  bean  agiis  òigli:  tha  cìii'am  oirre- 
sa  nac]i  'eil  pòsda  mu  nithibh  an  Tighearna, 
chum  gu'ni  bi  i  naomh,  maraon  'n  a  corp 
agus  'n  a  spiorad ;  ach  bithidh  cùram  air 

a'  mlmaoi  a  tha  pòsda  mu  nithibh  an  thaobh  an  ìodhoil  gus  an  àm  so,  ag  itheadh 

t-saoghail,  cionnus  a  dh'fheudas  i  toil  a  fir    '  '  "  •■   - 

a  dheanamh. 

;i.5  Agus  so  tha  mi  a'  labhairt  chura  bhur 
tairbhe  fèin ;  cha-n  ann  chum  gu'n  cuirinn 
ribe  oirbh,  ach  a  chum  au  ni  sin  a  tha  ciat- 
ach,  agus  gu'm  fcitheadh  sibh  air  an  Tigh- 
earn  gu.u  bhuaireadh. 

3()  Ach  ma  shaoileas  duine  sam  bith  gu 
bheil  e  'g  a  ghiìilan  fèin  gu  mi-chiatach 
tliaobh  a  mliaighdinn,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dheanamh 
niar  sin,  deanadh  e  na's  àiU  leis,  cha-n'eil 
e  a'  peacachadh :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'n  a  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  air,  ach  aig  am  bheil  cundiachd 
air  a  thoil  fèin,  agus  a  chuir  roimhe  'n  a 
chridhe  a  mhaighdean  a  choimhead,  tha  e 
a"  deananih  gu  maith. 

38  Uime  siu  ma  seadh,  tha  an  ti  a  bheir 
seachad  ann  am  pòsadh  i,  a'  deauamh  gu 
maitli ;  ach  tha  an  ti  uach  toir  ami  am 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tlia  .a'  bhean  ceangailte  leis  an  lagh 
rè  na  h-iiiue  's  am  beò  d'a  fear :  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh  ri 
aon  ueach  a's  toil  leatha;  a  mhàiu  anns  an 
Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'f  hanas  i  mar 
sin,  a  i'èir  mo  bln-etli-  sa :  agns  is  i  mo 
bharail-sa  gu  bheil  Spiorad  Dhè  agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fantuinn  o  hldadhaibh  a  dh'lobradh  do 
ìodliolaibh.  8  Cha-n  flieud  sinn  ar  saorsa 
Chriosdnidh  a  m'n-ghnàthadiadh,  chum  oil- 
bheim  d'ar  hràiikribh;  11  ach  is  còir  dhuinn 
ar  n-eòlas  a  rJilosnadiadh  le  gràdh. 

NIS  a  tliaobh  nitheau  a  dh'ìobra.dh  do 
ìodholaibh,  tha  fhios  againn  gu  bheil 
eòlas  againn  uile.  Ataidh  an  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  fòghlum. 

2  Agus  ma  tha  aon  duine  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige,  cha-n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith  do 
Dhia,  tha  esan  air'aithneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioU  itheadh  nan 
nithean  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh,  tlia 
f  hios  againne  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  aun  acli  a 
h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  au  abrar  diathan, 
ma's  aun  air  nèamh  uo  air  talamh,  (amhuil 
mar  a  tha  iomadh  dia,  agus  iomadh  tighearn 
aun,) 

6  Gidheadh  cha-n'eil  dhuinne  ach  aon  Dia, 
au  t-Atbair,o'm  &7jCT7nah-uiIenithean,  agus 
einue  air  a  shonsan  ;  agus  aon  Tighearn 
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a'  hlàdh  mar  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodhol  , 
agus  air  d'an  coguis  a  bhi  anmhuun,  tha  i 
air  a  salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia:  oir 
ma  dh'itheas  siuu,  cha'n  f  heairrd  sinn  e  ; 
ui  mò  mur  ith  sinn,  is  misd  sinu  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an  comas 
so  a,  tha  agaibh  air  aon  dòigli  'n  a  aobhar 
oilbheim  do'n  dream  a  tha  lag. 

10  Oir  nia  chi  ueach  thusa  aig  am  bhcil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  anu  an  teampuU 
ìodhoil,  uach  ueartaichear  coguis  an  ti  sin 
a  tha  lag  chum  ua  uitheau  sin  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  itheadh : 

11  Agustre  d'eòlas-sa  au  tèid  dobhràthair 
lag  'am  mugha,  air  son  aii  d'fhuair  Criosd 
bàs? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  raar  sin  an 
aghaidh  uam  bràithrean,  agus  le  an  coguis 
aumhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a'  peacachadh 
an  aghaidli  Chriosd. 

13  Uimtì  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  o:l- 
bheim  do  m'  bhràthair,  cha-u  ith  mi  leòil  a 
chaoidh,  chum  uachtoirmi  aobharoilbheim 
do  m'  bhràthain 

CAIB.  IX. 

1  Nodidy  an  i-abstol  a  shnorsa,  7  a<jm  ffu'm 
buineadh  ddn  mhinisteir  a  blii  air  a  bheath- 
achadh  leis  an  t-soisge.ul :  15  gidheadh  d'a 
dheadh-ghean  maith  fèin  gu'n  d'fhan  esan  o 
'bhi  costail  dhoibh,  22  agus  o  oilbheurn  aihoirt 
do  neadi  sam  bilh  'an  cùisibh  coimli-dhiaò.  24 
TIm  ar  beatha  cosmhuil  ri  rèis. 

ACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi  saor  ? 
Nach  f  haca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn  ì  uach  sibhse  m'obair  's  an  Tighearn  ì 

2  Mur  'eilmi  a'ni'  abstol  do  dhaoinibh  eile, 
gidheadh  gu  cinnteach  tha  mi  dhuibhse;  oir 
is  sibhse  seula  m'  abstolachd  auus  an  Tigh- 
earn. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas  itheadh  agus  òll 

5  Nach  'eil  agaiune  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leiuu  mu'n  cuairt,  amliuil 
mar  ua  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  an 
Tighearna,agus  Cephas  ì 

6  'No  am  bheil  mise  agus  Barnabas  a 
mhàin,  gun  chomas  againn  a  bhi  saor  o 
obair  ? 

7  Cò  a  theid  clium  cogaidh  uair  air  bith  air 
a  chostus  fèin  ?  cò  a  shuidhicheas  fìou-lios, 
agus  nach  ith  d'a  thoradh?  uo  cò  a  bheath- 
aicheas  treud,  agiis  uach  blais  de  bhainne 
an  treud  ? 

8  An  anu  mar  dhuine  a  tha  mi  a'  labhairt 
nan  nithean  so  ?  uo  uach  abair  an  lagh  ua 
nithean  so  mar  au  ceudua? 

9  Oir  tha  e  sgrìobhta  aun  an  lagh  Mhaois, 
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Na  cuir  eeangal 

'saltairt  an  arbhair.  Am  bheil  Dia agabhail 
cùraim  de  laa  daimh  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh  air  ar  son-ne 
a  tha  e  ag  ràdh  so?  gu  deimhin  is  ann  air 
ar  son-ne  'tha  e  sgrìobhta :  chum  gur  ann 
'iin  slòchas  is  còir  do'n  treabhaiclie  treabh- 
adh ;  agus  a  chum  an  neach  a  blmaileas  ann 
an  dòchas,  gu'm  bi  e  'u^  fhear  comhpairt 
d'a  dliòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithean  spioradail 
dhuibhse,  an  ni  mòr  e  ma  bhuaineas  sinn 
bhur  nithean  feòlmhor-se  % 

12  Ma  tha  muinntir  eile'u  an  luchd-comh- 
pairt  de'n  chumhachd  sothairis  oirbh,naeh 
mò  is  còir  dhuinne  Gidheadh,  cha  do 
chuir  sinn  an  cumhachd  so  'an  cleachda ; 
acli  tha  simi  a'  fulang  nan  uile  nithean, 
chum  nach  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

13  Nach'eilfhios.agaibh  gu'm  bheil  iadsan 
a  tha  'saoitlireachadh  mu  thimchioll  nithean 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  teampull  ? 
agus  iadsan  a  tha  'frithealadli  do'n  altair, 
gu'ni  blieil  comh-roinn  aca  tìs  an  altair  ? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tighearn 
mar  an  ceudna  dhoibli-san  a  tha  'searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,anteachd-an-tìrfhaot- 
ainn  o'n  •  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  agus  clia  do  sgrìobli  mi  na  nith- 
ean  so,  chum  gu'n  deantadh  mar  sin  dhomh: 
oir  b'fhearr  dhomii  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  ueach  air  bith  m'uaiU  'an 
neo-bhrìgh. 

16  Oir  ged  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha-n'eil  aobhar  uaill  agam :  oir  tha  èigin 
air  a  cur  orm;  seadh,  is  an-aoibhinn  domh, 
mur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma.'s  anu  gu  toileach  a  tha  mi  'dean- 
amh  so,  tlia  duais  agam  :  aeh  ma's  ann  an 
aghaidh  mo  thoile  a  tha  ministrealachd  air 
a  h-oai-bsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh?  eadhonso, 
chura  'n  uair  a  tha  mi  'searmonachadh  an 
t-soisgeil,  gu'n  suidhichinn  soisgeul  Chriosd 
gun  chostus,  clium  nuch  mi-ghtiàthaichinn 
mo  chumhaclid  's  an  t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm'  sheirbhis- 
each  do  na  h-uile,  chum  gu'n  cosnaiun  an 
tuilleadli. 

20  Agus  rinneadh  mi  do.na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  gu'n  cosnainu  na 
Ii-Iudhaich;  dhoibh-sau  a  tha  fo  'n  lagh, 
m-ar  dhiùne  fo  'n  lagh,  chum  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  tha  fo  an  lagh  ; 

21  Dhoibli-san  a  tha  gun  lagh,  mar  dhuine 
gun  lagh,  (g-od  nach  'eil  mi  gun  lagh  do 
Dliia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  tha  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoilA-san  a  tha  an- 
mhunn  mar  dhuine  anmhunn,  chum  gu'n 
cosaainu  an  di-eam  a  tha  aumhunn  :  Blia 
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gach  uile  dhòigh  gu'n  saorainn  cuid  èigin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son  au 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fJiear  comh- 
roinne  dheth. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  tha 
'ruith  anus  a'  bhlàr-rèise,  gu'n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  dnxiis! 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnus 
gu'n  glac  sibh  a/n  duais. 

25  Agus  tha  gach  uile  ghleachdair  meas- 
arra  anns  na  h-uile  nithibh :  a  nis  tha  iad- 
san  a'  deanamh  sin  chum  gu'm  faigh  iad 
crtin  truaillidh ;  ach  sinne  air  son  crùin 
neo-thruaillidl'.. 

26  Uime  sin  is  Amhuil  a  tha  mise  a'  ruitli, 
cha-n  ann  mar  gu  neo-chinnteacli :  is  amli- 
uil  a  tha  mi  a'  cur  catha,  cha-n  anu  mar 
neach  a  bhuaileas  an  t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'trom-bbualadh  rao  chuirp, 
agus  'g  a  chur  fo  smachd  :  air  eagal  air 
chor  sam  bith  an  dèigh  dhomh  searmonach- 
adh  do  dhream  eile,  gu'n  cuirear  mi  fèiu 
a'r  cùl. 

CAIB.  X 

1  Tha  sacramaintean  rMn  ludhadi '«  an  samh- 
ladk  air  ar  saa'amaintib/i-ne,  14  aaus  am 
pp.anas-san  mar  rabhudh  dhuinn  ìodliol-aor- 
adh  a  slieadmadh.  21  Cha-n  fhead  sinn  a 
hhi  'n  ar  ludid  comlipairt  cle  bhord  an  Ti(ih- 
earna,  agus  dhiahliid  araon,  i&c. 

S  bàrr,  a  bhràithrean,  cha  b'àill  leani 
sibhso  a  bhi  aineolach,  gu'n  robh  ar 
n-aithrichean  uile  fo  'n  neul,  agus  gu'n 
deachaidh  iad  uile  troimh  'n  mhuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
Mhaois  's  an  neul,  agus  anns  a'  mhuir ; 

3  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  au  t-aou  bhiadh 
spioradail ; 

4  Agas  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t-aon  deoch 
spioradail :  (oLr  dh'òl  iad  de'n  charraig 
spioradail  siu  a  lean  iad:  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd :) 

5  Ach  le  mòi-an  diubh  cha  robh  Dia  toil- 
ichte :  oir  sgriosadh  's  an  f  hàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithean  siu  'n  an  saimp- 
leiribh  dhuinne,  chum  nach  miannaicheam- 
aid  droch  nithean,eadhon  mar  a  rahianuaich 
iadsan. 

7  Agus  na  bithibh-sa  'n  ur  lucbd-ìodhol- 
aoraidh,  mar  a  hha  cuid  diubh-san  ;  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Shuidli  am  pobull  sìos 
a  dh'itheadh  agus  a  dli'òl,  agus  dh'èirich 
iad  a  chluieheadli. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san,  agus  a  Wimidiuhh  ann 
an  aon  là  tri  mìle  fichead. 

9  Agus  na  dearbhamaid  Criosd,  raar  a 
dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgriosadh 
iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa  gearan,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  a  sgrios- 
adh  iad  leis  an  sgriosadair. 

11  A  nis  thachair  ua  mthean  so  uile 
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dlioibh-sanmareiseuipleii-ibh:  agussgrìobh- 
adh  iad  chum  teagaisg  duiune,  air  am  bheil 
deireadh  an  domliaiu  air  teachd. 

12  Uime  siu  an  ti  a  shaoileas  a  bhi  'n  a 
sheasamh,  thugadh  e  aire  uach  tuit  e. 

13  Cha  do  thacliair  deucliaiun  air  bith 
ribh,  ach  ni  a  tha  coitchionn  do  dhaoinibli: ; 
acli  tha  Dia  dìleas,  uach  leig  dhuibh  a  bhi 
air  bhur  feuchainn  thar  bhur  comas ;  ach  , 
a  ni  maille  ris  an  deuchainu  slighe  dol  as  : 
mar  an  ceudua,  chum  gum  bi  sibh  comas-  ] 
ach  air  a  giìilan. 

14  Air  an  aobhar  siu,  a  mhuiuntir  mo  i 
ghràidli,  teichibh  o  ìodhol-aoradh.  i 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh  i 
tuigseach:  thugaibh-sa  bretli  air  an.ui  a  tha  , 
mi  ag  ràdh.  .     _  ! 

16  Cupan  a'  bheaDnachaidli  a  tha^sinne  a'  | 
beaunachadh,  uach  e  comunn  fala  Chriosd 
e  ì    Au  t-aran  a  tha  sinn  a'  briseadh,  uach  e  ■ 
coumnn  cuirp  Chriosd  e  ?  | 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòrau,  is  aon  i 
ai-au,  agus  aon  choi'p  sinn:  oir  tha  againu 
uile  comhpairt  de'u  aon  arau.  : 

IS  Thugaibh   faiuear  Israel  a  rèir  na 
feòla :  nach  'eil  aca-san  a  tha  'g  itheadh  j 
nan  ìobairt  comh-roiuu  ris  an  altair?  i 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sìn  ì  gu  bheil 
brìgh  air  bith  auns  au  ìodhol,  no  gu  bheil  j 
brìgh  air  bith  's  au  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodh-  ] 
olaibh  ì  i 

20  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  na  nithean  a  tha  na  ; 
Ciunich  ag  ìobradh,  gur  aun  do  dheamli- 
naibh  a  tha  iad  'g  an  ìobradh,  agus  uach  anu 
do  Dhia:  agus  cha  b'àill  leam  comunn  a ' 
bhi  agaibh-se  ri  deamhnaibh. 

21  Clia-n'eil  e  'an  comas  duibh  cupan  an 
Tighcarn'  61,  agus  cupan  dlieamlian.  Clia- 1 
u'eil  e  'an  comas  duibh  comli-roinn  a  bhi : 
agaibh  de  bhord  an  Tigliearn',  agus  de 
bhord  dheamhan.  j 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tighearn  gu 
feirg  ]  an  treise  siun  na  esan  ? 

23  Tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha-n'eil  na  h-uile  nitheau 
iomcliuidli:  tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  acli  cha  toir  ua  h-uile  nitlieau 
fòghlum.  i 

24  Na  h-iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin  a 
buuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gach  aon 
an  ni  siu  a  tliig  ri  maith  neach  eile.  : 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  anu  am  marg- 
adh  na  feòla,  gun  cheisd  air  bith  fheòraich 
air  son  coguis.  i 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
a  làn. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-sau  nach  ■ 
'eil  'n  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibh  dol  maille  ris;  ithibli  gach  ni 
a  chuirear  roimhibh,  gun  ni  sam  bith  fheòr-  j 
aich  air  son  coguis.  \ 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, ; 
Dh'ìobradh  an  ui  so  do  ìodholaibh,  uah-ith- 
ibh,  air  a  shon-san  a  uochd  dhuibh  e,  agus 
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air  son  coguis.  Oir  is  leis  au  Tighearn  an 
talamh,  agus  a  làn. 

29  Air  son  coguis,  tha  mi  ag  ràdh,  cha-n 
i  do  choguis  fèiu,  ach  coguis  an  neacli  ud 
eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth  air  mo 
shaorsa-sa  le  coguis  duine  eile  ? 

30  Oir,  ma  tha  comlipairt  hìdh  agara-sa 
tre  ghràs,  c'ar  sou  a  labhrar  olc  umam  a 
thaol)h  au  ni  sin  air  son  am  bheilmi  a'  toirt 
buidheachais  ? 

31  Uiine  sin  cò  aca  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh,no  ge  b'eni  a  ni  sibh,  deanaibli  na  h-uile 
nithean  chum  glòire  Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  Dhè: 

33  A  rèir  mar  tha  mise  a'  deanamh  toile 
nan  uile  dhaoine  auus  na  h-uile  nithibh, 
gun  a  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuanuachd  fein, 
ach  huannaclid  mh.òvà\-ù.  chum  gu'u  tèaruar 
iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fliuair  Pòl  coire  do  na  Corirdianaicìu  gu  rohh 
'n  an  coimlìdonail  am  fir  a'  deanamh  urnuiyh, 
agus  an  cinn  air  an  còmkdachadh,  agus  cun 
mnathan  gun  diòmhdacJiadh  air  aa  cinn  :  17 
agus  do  bhrìgh  gu  rohh  gu  coitchionn  an 
crutnneachadli  cìia-n  ann  clium  viaith,  aeh 
chumuilc;  20  gu  sonruichte,  air  son  gu  rohh 
iad  lin  cuirmibh  fein  a'  mi-naondiachadh 
suipeìr  an  Tighearna,  ctc. 

BITHIBH-SA  'u  ur  luchd-leanmhuiun 
ormsa,  amhuil  mar  tha  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  thanii'g'urraoladh,  abhràithreau, 
do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
anus  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bheil  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  inar  a  thug 
uiise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  rahiann  leara  fìos  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fìr.  agus  gur  e  ara 
fear  ceanu  na  mnà,  agus  gur  e  Dia  ceann 
Chriosd. 

4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  urnuigh  no 
fàidheadaireachd,  agus  folach  air  a  cheann, 
tha  e  'toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

0  Ach  gach  bean  a  tha  'deanamh  urnuigh 
no  fàidheadaireachd  gun  fholach  air  a 
ceaun,  tha  i  'toirt  eas-urraim  d'aceanu:  oir 
is  ionnan  sin  agus  ged  bhitheadh  i  air  a 
bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceanu  ua  mnà, 
bearrarimar  an  ceudua:  ach  raa's  grauuda 
do  rahnaoi  i  'bhi  air  a  bearradh  uo  air  a 
lomadh,  cuireadh  i  folach  oiri-e. 

7  Oir  guu  amharus  cha  chòir  do  f  hear  a 
cheann  a  chòmhdachadh,  do  bhrìgh  gur  e 
ìonihaigh  agus  glòir  Dhè:  ach  is  i  a'  blican 
glòir  au  fhir. 

5  Oir  cha-n'eil  ara  fear  o'n  mhnaoi,  acli  a' 
bhean  o'n  f  heai'. 

9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear  air 
son  ua  muà,  ach  a'  bhean  air  son  an  f  hir. 

10  Uimo  siu  is  còir  do'u  mhnaoi  cumliachd 
a  bhi  aice  air  a  ceanu,  air  sou  uaii  aiugeal. 

11  Gidheadh,  cha-n'eil  am  fear  as  eug- 
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nihaÌR  na  muà,  no  a'  bheau  as  eugmhais  an 
fhir  anns  au  Tighearn. 

12  Oir  mar  thaa'  bhean  o'u  fhear,  is  amh- 
uil  sin  tha  'm  fear  tre'u  mhnaoi  mar  an 
ceudna:  ach  is  ann  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithean. 

13  Measaibh  annaibh  fèin:  am  bheileciat- 
ach  do  mhnaoi  urnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
gun  fholach  air  a  ceanii. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèiu  a'  teagasg  dhuibh, 
ma  bhitheas  gruag  fliada  air  fear,  gur  nàr 
dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhitheas  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dhi  e:  oir  thugadli  a  gruag  ; 
dhi  air  son  còmhdaich.  ] 

16  Ach  ma  bhitheas  neack  air  bith  conn-  j 
spoideach,  cha-n'cilaleithid  sin  de  ghnàth- 
achadh  againne,  no  aig  eaghiisibh  Dliè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  tha  mi  'cur  'an 
cèiU  duihh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  sibha'  teachd'an  ceann  achèile,  cha-n 
ann  chum  an  ni  a's  fearr,  ach  an  ni  a's  miosa. 

18  Oir  air  tùs,'n  uair  a  tha  sibh  a'  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile  's  an  eaglais,  tha 
mi  'cluinntinn  gu  bheil  roinnean  'n  'ur 
measg;  agus  tha  nii  an  cuid'ga  chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh  a  bhi 
eadaraibh,  chum  gu'n  deanar  follaiseach  au 
dreani  a  tha  dearbhta  'n  'ur  ineasg. 

20  Uime  sin  au  uair  a  thig  sil)h  'an  ceaun 
a  chèile  do  aon  àite,  cha-w  e  sin  suipeir  an 
Tigheam'  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tùs  a  shuipeir 
fèin,  agns  tha  neach  ocrach,  agus  neach  eile 
air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibli  chum 
itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am  bheil  sibh  a' 
deanamh  tàire  air  eaglais  Dhè,  agus  a' 
nàrachadh  na  muinntir  aig  nach  'eil  ì  Ciod 
a  tlieir  mi  ribh  ì  Am  mol  mi  sibh  anns  d 
chùis  so  ì  cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tighearn  an  ni  mar 
an  ceudna  a  thug  mi  dhuibhse,  Gu'n  do 
ghlac  an  Tighearn  losa  aran,  anns  an  oidli- 
che  's  an  do  bhrathadh  e : 

24  Agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  tliubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh ;  is 
e  so  mo  chorp-sa,  a  tha  air  a  bln-iseadh  air 
bliur  son-se:  deanaibh  so  mar  chuimhn- 
eachan  ornisa. 

26  Agus  air  a'  mhodh  clieudna  an  cupan, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coimhcheangal  nuadh  ann  ani  fhuil- 
sa:  deanaibhse  so,  cia  minic  as  a  dh'òlas 
sibh  e,  mar  chuimhneachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dli'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tighearna 
gus  an  tig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  cupan  so  an  Tigh- 
earna  gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e  ciontach 
de  chorp  agus  de  f  huil  an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuicheadh  duine  e  fèin,  agus 

176 


mar  sin  itheadh  c  de'n  aran  »o,  agus  òladh 
e  de'n  cliupan  so: 

29  Oir  ge  b'e  'dli'itheas  agus  a  dh'òlas  gu 
neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus  ag  òl 
breitheanais  dha  fèin,  do  bhrìgh  nac'n  'eil  e 
a'  deanamh  aithno  air  corp  an  Tighearna. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'n  'ur  measg 
lag  agus  tinn,  agTis  tha  mòran  'n  an  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin,  cha 
tugtadh  breth  oirnn.  . 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth  oirnn 
tha  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an  Tigh- 
earn,  chum  nach  bitheamaid  air  ar  dìteadh 
mailie  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithrean,  'n  uair  a  thig 
sibli  'an  ceann  a  chèile  chum  itlieadh,  fan- 
aibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhitheas  ocras  air  aon  neach, 
itheadli  e  aig  an  tigh  ;  chum  nach  tig  sibh 
'an  ceann  a  chèile  gu  breitheanas.  Agus 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  'an  ordugh  'n  uair 
a  thig  mi. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  tìodhlacan  spioi-adail  iomadach  a  thaobh 
gnè,  7  gidkeadli  Uia  iad  uile  yu  tairbhe,  8  aijìi-i 
clium,  na  crìclie  3o  air  an  loirt  air  caochlajjli. 
ddigh:  12  chum  a  rèir  mar  a  Ika  biiiU  ct' 
chuirp  nàdurra  uile  chum  maìse,  22  agus 
seirbhis  an  aoin  chiiirp;  27  mar  sin  gu'm 
billieamaid-ne  d'a  chèile,  a  dheanamh  suas 
cuirp  dhìomkair  Ckriosd. 

ANIS  a  thaobh  thìodhlacan  spioradail, 
a  bhràithrean,  cha-n  àiil  leam  sibh  a 
I  bhi  aineolach. 

j  2  Tlia  fìos  agaibh  gu'n  robh  sibh  'n  'ur 
I  Cinnich,  air  bhur  tarruing  gu  ìodholaibh 

balbha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 

3  Uinie  sin  tha  mi  'toirt  fios  duibh,  nach 
I  abair  duine  sam  bith  a  tha  'labhairt  o 
I  Spiorad  Dhè,  gu  bheil  losa  malluichte  ; 
j  agus  nach  urrainn  duine  sam  bitli  a  ràdli 

gur  e  losa  an  Tigheali'n,  ach  tre  an  Spiorad 
j  naomh. 

I  4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thìodhlacan 
ann,  ach  cha-rieil  ach  aon  Spiorad  ann. 
j  6  Agustha  eadar-dhealachadh  frithealaidh 
;  aun,  gidheadh  cha-n'eil  ach  aon  Tighearn 
1  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh  oibreach- 
aidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibreachadh  nau  uile  nilhean  anns  na 
h-uile. 

7  Ach  tha  foillseachadh  an  Spioraid  air  a 
thoirt  do  gacli  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  ghhocais  air 
a  thoirt  leis  an  Spiorad;  agus  do  dhuine  eile 
focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad  clieudna  ; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an  Spiorad 
sin  fèin ;  do  dhuine  eile  tabhartas  leighis 
tre  an  Spiorad  cheudna  ; 

10  Do  neacli  eile  oibreachadh  mhìorbliuil- 
ean  ;  do  neach  eile  fìiidheadaireaclid ;  do 
ueach  eile  aithneaehadh  spiorad;  do  neach 
eile  iomadh  gnè  theangadh;  agus  do  neacb 
eile  eadar-mhìneachadh  theangadh. 
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11  Ach  na  uithean  sin  uile  tha'  an  t-aon 
Spiorad  ceudua  ag  oibreachadli,  a'  roinn  ris 

,    gach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  is  àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aou  an  coq),  agus  mòran  do 
bhuiU  aige,  agus  a  tha  uile  bhuiU  an  aoin 
chuirp  sm,  ge  h-iomadh  iad,  'n  an  aon 
cliorp:  mar  sin  tha  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaisteadh  sinn  uile 
do  aon  chorp,ma's  ludhaich  sinn  no  Greug- 
aich,  ma's  daor  no  saor  sinn;  agus  thugadii 
tìcoch  fa  h-òl  duinn  uile  chum  aoin  Spior- 
aid. 

14  Oir  cha-n  aon  bhall  an  corp,  ach  mòran. 

15  Ma  their  a'  chas,  Po  bhrìgh  nach  mi  an 
lùmh,  cha-n  ann  de'n  chorp  mi ;  nach  'eil  i 
de'n  chorp  air  a  shon  sin  ì 

16  Agus  ma  their  a'  chkias,  Do  bhrlgh 
nach  mi  an  t-sùi!,  cha-n  ann  de'u  chorpmi; 
nach  ann  de'n  chorp  i  air  a  shon  sin  'l 

17  Nam  bithcadh  an  corp  uiie  'n  a  sliìii], 
c" àit  am  hitheadh  a'  chlaisteachd  ?  Nam 
hitheadh  e  uile  'n  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
hitheadh  an  fhàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhieh  Dia  na  buiU  gach 
aon  diubh  's  a'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  bitheadh  iad  uile'n  an  aon 
bhaU,  c'àit  am  hitheadh  an  corp  ì 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'n  am  mòran  bhaU, 
ged  nach  'eil  ann  ach  aon  chorp. 

21  Agus  eha-n  urrainn  an  t-sùil  a  ràdh  ris 
an  làimh,  Cha-n'eU  feum  agam  ort:  no  a 
rìs,  an  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha-n'eil  feum 
agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na  buill  sin 
de  u  chorp,  a's  anmhuinne  a  thaobh  coslais, 
feumail. 

23  Agus  air  na  huill  sin  de'n  chorp  a's 
higha  urram  'n  ar  measg-ne,  tha  sinn  a'  Gur 
an  tuiUeadh  urraim;  agus  na6«<f7/sin  dhinn 
a's  lugha  maise,  tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  an 
tuiUeadh  maise. 

24  Oir  air  na  hìiiU  mhaiseach  againn 
cha-n'eil  uireasbhuidh :  ach  rinn  Dia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  clièile,  air  dha 
ixn  tuiUeadh  urraim  gu  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  an  robh  uireasbhuidii : 

26  Chum  nach  bitheadh  eas-aonachd  air 
bith  's  a'  clioi-p;  acli  gu'm  bitheadh  an  t-aon 
chìiram  aig  na  buiU  d'a  chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall,  comh- 
fhuilgidh  na  buiU  uile :  no  ma  gheibh  aon 
bhall  urram,  ni  na  buiU  uile  gairdeachas 
maiUe  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buiU  sihh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  's  an  eag- 
lais,  air  tìis  abstolan,  's  an  dara  àite  fàidh- 
ean,  's  an  treas  àite  luchd-teagaisg,  a  rìs 
mìorbhuilean,  'n  a  dhèigh  sin  tabharta.is- 
leighis,  luchd-cuideachaidh,  uachdarau- 
achdan,  iomadh  gnè  theangadh. 

29  Am  hheil  na  h-uile  'n  an  abstolaibli  ? 
Am  hheil  na  h-nile  'n  ara  fìiidhibh  ?  Am 
bheil  na  h-uile  'a  an  luchd-teagaisg?  Am 
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hlieil  na  h-uile  'n  an  luchd-deanamh  mhìor- 
bliuilean  ? 

i  30  Am  lìheil  aig  na  h-uile  tabhartais 
leighis?    An  labhair  na  h-ui!e  le  teangaibh? 

I  An  dean  na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 

j  31  Ach  bitheadh  miann  dùrachdacli  uan 

i  tìodlilacan  a's  fearr  oirbh :  agus  gidheadli 
tha  misG  a'  nochdadh  dhuibli  slighe  a's  ro- 
fhearr. 

1  CAIB.  XIII. 

1  Cha-n'e.il  hrìgh  sam  bith  anns  na  tìodhlacaibh 
nile.  d'am  feahlias  as  evgmhais  a'  ghràidh: 
4  cliu  a'  (Jkràidli,  13  agus  a  hharradid  air 
dòclia.i  ayus  creiiiimli. 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
agus  aingeal,  agiis  gun  ghràdh  agaui, 
,  tiia  mi  a'm'  umha  a  ni  fuaim,  no  a'm' 
j  chiombal  a  ni  gleangarsaich. 
I  2  Agus  ged  bhitheadh  agam  fò,idheadair- 
I  eachd,  agus  ged  thuiginn  na  h-uile  rùna- 
I  dìomliair,  agus  gach  uile  eòlas  ;  agus  ged 
bhitheadli  agam  gach  uile  ghnè  creidimh, 
ionnas  gu'n  atharraichiun  slèiblitean,  agus 
mi  gun  ghràdh  agam,  cha-n'eil  aunam  ach 
neo-ni. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo  mhaoin  uUe 
chum  na  bochdan  a  bheathachadh,  agus 
ged  bheirinn  mo  chorp  clmm  a  losgadh, 
agus  gun  ghfàdh  agam,  cha-n'eil  tairbhe 
sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulangach,  agus 
caoimhneil ;  cha  ghabh  an  gràdh  farmad  ; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteachas,  cha-n'eil  e 
air  a  shèideadli  suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fein  gu  mi-chiatach, 
cha-n  iarr  e  na  nithean  sin  a  bhuineas  da 
fèin,  cha-n'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chum 
/eirge,  cha  smuainich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  's  an  eucoir,  ach 
ni  e  gaii'deachas  's  an  fhìrinn  : 

7  Fuilgidh  e  na  h-uile  nithean,  creididh  e 
na  h-uile  nithean,  bithidh  sùil  aige  ris  na 
h-uile  nithibh,  giùlainidh  e  na  h-uile  nith- 
ean. 

8  Cha  tèid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh  :  ach 
ma's  fò,idheadaireachdan  a  th'  ann,  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teangaidhean,  sguiridh  iad; 
ma's  eòlas,  cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  tha  eòlas  againn  ann  an  tomhas, 
agus  tlia  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an 
tomhas. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ni  a  tha  iomlan, 
cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nacli  'eil  acli  ann 
an  cuid. 

11  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leanaban,  labhair 
mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar  leanaban, 
reusonaich  mi  mar  leanab.an:  ach  air  fàs 
domh  a'm'  dliitiue,  chuir  mi  na  nitliean  lean- 
abaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  's  an  àm  so  gu 
dorcha  tre  ghloine  ;  ach  an  sin  chi  siiui 
aghaidh  ri  h-aghaidh:  's  an  àni  so  is  aitlme 
dhomh  ann  an  tonihas;  ach  an  sin  aithnich- 
idh  mi  cadhon  mar  a  tha  aitlmc  orm. 
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13  Agus  a  nis  mairidli  creidimli,  dòclias, 
gràdh,  na  tri  nilliean  so ;  ach  is  è'n  gràdh 
a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Pòl  fàidheadaireadid,  2  agus  thug  e 
'urram  dld  roimh  labhairl  le  teangaihh.  6  le 
cosamldachd  uir  a  thoiri.  o  innecdaibh-ciùil: 
12  is  còir  a.n  gnàthachadh Jaraon,  chumtogail 
suas  na  h-eaglais,  22  mar  a'  chrlock  o-in  gu.s  un 
d'orduicheadh  iad.  26  Tha  jìor-lheum  gach 
aoin  diubhair  atìieaga.S(/,  agus  am  mi-ghnàlh- 
achadh  air  a  chronucliadh. 

IEANAIBHgràdh,  agus  bitheadh  mòr- 
J  mhiann  thiodhlacan  spioradail  oirbh, 
ach  gu  ma  mò  bbur  togradh  gu'u  deanadh 
sibh  faidheadaireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaidh 
choimhich,  cha-n  ann  ri  daoinibh  a  labliras 
e,  ach  ri  Dia  :  oir  cha-n'eil  neach  sam  bith 
'g  a  thuigsinn ;  ged  tha  e  anns  aa  Spiorad 
a'  labhairt  rìiÌQtean-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  faidheadair- 
eachd,  tlia  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg,  agus  chum  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labhairt  ann  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'g  a  theagasgfein;  ach  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  tlia  e  'teagasg  na 

1  li-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu'n  labhradh  sibh  uile 
le  teangaibh,  ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  tàidheadaircachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidlieadaireachd,  na  an  ti  a  labhras 
le  teangaibh,  mur  eadar-theangaich  e,  chuni 
gu'm  iaigheadli  an  eaglais  fòghlum. 

6  A  nis,  a  bhràithrean,  nia  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod  an 
taii-bhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labliair  mi 
ribh  ann  am  foillseachadh,  no  'an  eòlas,  no 

I   'ani  fàidheadaireachd,  no  'an  teagasg  ? 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na  nithean  gun 
bheatha  a  ni  faaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealacliadh  'n  ani 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a  sheiun- 
eai-  air  a'  phìob  no  air  a'  chlàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaim  neo- 
chinnteach  uaipe,  cò  a  dh'ulluicheas  e  fèin 
cluim  a'  cliatlia  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathran  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnicliear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhi'as  sibh. 

10  Tìia,  feudaidh  e  bhi,  an  uiread  de 
ghuthan  's  an  t-saoghal,  agus  cha-n'eil  a 
h-aon  diubh  gun  bhlagh. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brìgh  a'gluitha, 
bitliidh  mi  do'n  ti  a  labhras,  borb ;  agus 
hithidh  an  ti  a  labhras,  borb  dhomli-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
blirìgh  gu  bheil  dèigh  agaibh  air  tìodhlac- 
aihh  spioradail,  iarraibli  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  cliuui  fòghluim  na  h-eaglais . 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  anu  an  teang- 
aidh  choimhich,  guidheadli  e  gu'n  deanadh 
e  eadar-theangachadh. 
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I  14  Oir  nia  ni  mise  urnuigli  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  tha  mospiorada'  deanamh 
urimigh,  ach  tha  mo  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh?  ni  mi  urnuigh  leis  an 
spiorad,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna;  seinnidh  mi  leis  an  Spiorad, 
agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse  niar  an 
ceudna. 

16  No  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tlia  ann  nn 
àit  an  duine  gun  fliòghlum  Amen  ri  d' 
bhreith-buidheachais,  o  nach  aitline  dha  an 
ni  a  tlia  thu  ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimhin  tha  tliusa  'toirt  buidh- 
eachais  gu  maith,  gidheadh  cha-n'cil  an 
neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  ni'  Dhia, 
gu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh  tuill- 
eadh  na  sibh  uile  ; 

19  Ach  b'ihearr  leam  cìiig  focail  a  labh- 
airt  's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  clmm  gu'n 
teagaisginn  daoine  eile  mar  aji  ceudna, 
na  deich  mìle  focal  ann  an  teaugaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithrean,  na  bithibhse  'n  'ur 
leanabaibh  'an  tuigse :  gidheadh,  ann  am 
mì-run  bithibh  'n  'ur  leanabaibli,  ach  ann 
an  tuigse  bithibh  'n  'ur  claohie  foirfe. 

21  Tlia  e  sgrìobhta  's  an  lagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh  eile, 
agus  ann  am  bilibh  eile;  gidlieadh  an  dèigli 
sin  uile  cha-n  èisd  iad  rium,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teangan  coimheach  'n  an 
comharadh,  cha-n  ann  do'n  dream  a  tha 
'creidsinn,  ach  dhoibli-san  a  tha  mi-chreid- 
each :  ach  tha  fàidheadaireachd  cha-n  ann 
air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinu,  acii  air 
an  sonsan  a  tha  'creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  's  an  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus  gu'n  tig  dream 
a  tha  gun  fhòghlum  a  steach,  no  daoine  mi- 
chreideach,  nach  abair  iad  gu'm  bheil  sibh 
air  a'  chuthach  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agus  gu'n  tig  duine  gun  chreidimh  a  steach, 
no  neacii,  a  tha  gun  fhòghlum,  cronuichear 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air  leia 
na  h-uile  ; 

25  Agus  mar  sin  tha  nitheayi,  folaichte  a 
chridhe  airam  foillseachadh ;  agus  marsin, 
air  dha  tuiteam  aii''aghaidh,  ni  e  aoradh  do 
Dhia,  ag  aithris  gu  bheil  Dia  gu  fìrinneach 
annaibhse. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhi-àithrean  ?  'n 
uair  tha  sibli  a'  teachd  'an  ceann  a  chèile, 
tha  salni,  tlia  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh,  aig 
gach  aon  agaibh.  Bitheadh  na  h-uile  nith- 
ean  air  an  deanamh  chum  fòghluim. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a'  { 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh  a  \ 
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clieile;  agus  deanadli  a  h-aon  eadar-theang- 
achadh. 

•2S  Ach  mur  bi  eadar-theangair  anu,  fan- 
adh  e  "n  a  thosd  's  au  eaglais;  uo  labhradh  e 
ris  teiu,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  de  na  faidh- 
ibli,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'fhoillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'u  a  shuidhe,  l  itheadii  au  ceud 
dhuiìie'w  a  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidheadaire.achd 
a  dlieanamh  gach  aou  au  dèigii  a  chèiie, 
chura  gu'm  faigh  na  h-uilefòghlum,  agus  ua 
h-uile  comhfliurtachd. 

32  Agu.s  tlia  spioraid  nam  fò,idhean  ùmhal 
do  ua  fàidliibh. 

33  Oir  cha-n  e  Dia  ùghdar  na  mi-riagh- 
ailt,  ach  ua  sìthe,  mar  ann  an  eaglaisibh 
uau  naomli  uile. 

34  Biodh  bhur  mnathan  'n  an  tosd  's  ua 
I»-eaglaisibh;  oir  cha-n'eil  e  ceaduichte 
dlioibh  labhairt;  ach  is  còir  dhoihh  'blii 
ùmlial,  mar  tha  au  lagh  mar  an  ceudna  ag 
ràdh. 

3.5  Agus  nia's  miann  leo  ni  sam  bith 
f  hòghlum,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fèin  aig  au  tigli  e:  oh'  is  mi-chiatach  do 
mhnàibh  labhairt  's  au  eagla.is. 

36  An  anu  uaibhse  'tliàinig  focal  Dliè  a 
mach  ?  uo  an  anu  do  'ur  u-ionnsuidhse  a 
mhàin  a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duinesam  bith  gurfkidh, 
no  gur  duiue  spioradail  e  fèiu,  aidicheadh 
e  na  nithean  a  tha  mise  a'  sgrìobliadh  do 
"ur  u-ionusuidh,  gur  iad  àitheantau  an 
Tighearua. 

3fi  Acli  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
bitheadli  e  aiueolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithrean,  bitheadli  ro- 
Ihogradli  agaibh  air  fàidheadaireachd  a 
dheanamh,  agus  ua  bacaibh  labhairt  le 
teaugaibh. 

40  Deauar  ua  h-uile  nithean  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 
1  O  aiseirigh  Cltriotd,  12  dliearhh  an  t-aòs(ol 
giCn  èirichsinae,  an  aghaidh  na  muinntir  sin  a 
thu  'g  diclieadh  aiscirigh  na  colla:  21  Toradh^ 

35  agus  dòigh  na  h-aùeirigh,  51  agu-^  caodiladh 
na  muinntir  sin  a  gheibhear  beò,  air  an  là 
dheire.annach, 

|S  bàrr,  a  bhràitbrean,  tha  mi  'cur  'an 
cèill  duibh  an  soisgeul  a  sliearmou- 
aich  mi  dhuibh,  ris  an  doghabh  sibhsemar 
an  ceudua,  agus  anus  am  bheil  sibh  'n  'ur 
seasamh; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh  air 
bhur  tcarnadh,  ma  chumas  sibh  gu  daing- 
eau  an  ni  a  shearmouaicli  mi  dliuibh,  mur 
do  chreid  sibhse  gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibli  air  tìis  an  ni  a 
fluiair  mi  mar  an  ceudua,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacaidiieau  a  rèir  nan 
Bgriobtuir : 
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4  Agus  gu'u  d'adlilaiceadh  e,  agua  g«'n 
d'èiricli  e  a  rls  air  au  treas  là  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

ì  5  Agus  gu'm  facas  e  le  Ce^has,  'n  a  dhèigh 

siu  leis  au  dà  f  hear  dheug. 
I  G  'N  a  dlièigh  sin,  clmuuacas  e  le  tuilleadh 
:  as  cìiig  ceud  bràthair  air  aou  àui;  d'aui 
'  bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  uis,  ach  tha 

cuid  dhiubh  'n  an  codal. 
j  7  'N  a  dhèigh  siu,  chuuuacas  e  ie  Seumas; 

agus  a  rìs  leis  na  h-abstolaibh  uile. 
!  8  'N  au  dèigh  uile  chunuacas  leam-sa  e 
\  uiar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  anu  an 
i  au-àm. 

1  9  Oir  is  mi  <i's  lugha  de  na  h-abstolaibh, 
{  neach  nach  fiu  abstol  a  ghairui  dhioui,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-leaumhuinn 
\  eaglais  l3hè. 

j  10  Ach  ti-e  ghràs  Dhè  is  mi  an  ni  a's  nii: 
agus  cha  robh  a  ghràs,  a  bhuilickeadh  oriu, 
guu  bhrìgh;  ach  siiaothraich  mi  ni's  pailte 
ua  iad  uile;  gidheadh  cha  mhise,  acli  gràs 
Dhè  a  bha  maille  rium. 
1 1  Uime  siu  cò  air  bith  iad  dliinn,  mise  no 

I  iadsan,  is  auu  niar  so  a  tha  sinue  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

j  12  A  nis  ma  shearmouaichear  Criosd  gu'n 
j  d  eirich  e  o  na  marbhaibli,  cionuus  a  tha 

feadhain  'u  'ur  measg-sa  ag  ràdh,  ÌS'^ach  'eil 

aiseirigh  nam  marbh  aun  ? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbli  ann, 
I  ni  mò  a  dli'èii-ich  Criosd. 

14  Agus  umr  d'èirich  Criosd,  gu  deimhiu 
is  dìomhain  ar  searmoiu-ne,  agus  is  dìouili- 
aiu  bhur  creidimhse  raar  au  ceudua. 

15  Seadli  f  huaradh  sinne  'n  ar  fianuisibh 
brèige  air  Dia;  do  bhrìgh  gu'u  d'riuu  sinn 
fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd:  neach  uach  do  thog  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd: 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  bhur 
creidimhse  dìomhaiu;  tha  sibh  fathast  aun 
bhur  peacaibh. 

18  Mar  siu  mar  au  ceudna  thaan  dream  a 
[  choidil  aun  an  Criosd,  caillte. 

j  19  Ma's  auus  a'  blieatha  so  a  mhàin  a  tha 
j  dòchas  agaiun  ann  an  Criosd,  is  siun  a's 
j  truaighe  de  na  h-uile  dhaoiuibh. 
]  20  Ach  a  uis  tlia  Criosd  air  èirigh  o  na 

marbhaibh,  agus  riuueadh  dheth  au  ceud 

tlioi-adh  dhiubh-san  a  choidil. 

21  Oir  mar  is  auu  tre  dhuiue  'thàinig  aui 
bàs,  is  ann  tre  dhuiue  tìkig  aiseirigh  uam 
marbh  mar  au  ceudua. 

22  Oir  mar,  auu  au  Adhamh,  a  tha  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  siu  mar 
au  ceudna  a  uithear  ua  h-uile  beò  aiui  au 
Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuiue  'u  a  ordugh  fèin: 
Criosd  au  ceud  thoradh,  'u  a  dl  lèigh  sin  iad- 

,  sau  a's  le  Criosd  aig  a  tlieachd 
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24  An  sin  hith'ulh  a'  chrìoch  dheireann- 
acli,  'n  uair  a  bheir  e  suas  an  rìoghachd  do 
Dhia,  eadhon  an  t-Athair;'n  uair  a  chuireas 
e  as  do  gachuileuachdaranachd,  agusgach 
uile  ùghdarras,  agus  chundiachd. 

2.5  Oir  is  èigin  gu'n  rìogliaich  e,  gus  an 
cuir  e  a  naimlidean  uile  fo  a  cliosaibli. 

26  Sgriosar  au  nàniliaid  deireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo  a 
cliosaibh.  Ach  an  uair  a  tha  e  ag  ràdh  gun 
do  chuir  e  na  h-uile  nithean  fodha,  is  ni 
follaiseach  gu  bheil  esan  a  cliuir  na  h-  uile 
nithean  fodba,  'an  leth  muigh  dhetJi,  so. 

28  Agus  an  uair  a  cliuirear  na  h-uile 
nitliean  fodha,  an  sin  bitlndli  am  Mac  fèin 
fo  'n  ti  a  clmir  na  h-uile  nithean  fodha-san, 
chum  gu'm  bi  Dia  'n  a  uile  anns  na  li-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air  son 
nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air  aon 
dòigh?  c'ar  son  ma  seadli  a  bhaistear  iad  air 
son  nam  marbh  ì 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbhadh 
gacli  uair  ? 

31  Air  bhur  gàirdeachas-se  a  tha  agara 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn,  tha  mi 
'faghail  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar  dhuine  ri  fiadh- 
l)heathaichibli  ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo 
thairbhe,  mur  èirich  na  mairbhl  itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn 
bàs. 

33  Na  meallar  sibh :  truaillidh  droch 
chomhluadar  deadh  bheusan. 

34  Dùisgibh  chum  fìreantachd,  agus  na 
deanaibh  peacadh,  oir  cha-n'eil  eòlas  air 
Dia  aig  cuid  ;  clium  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so. 

35  Ach  theil"  neach  èigin,  Cionnus  a  dh'èir- 
eas  na  mairbh?  agus  ciod  a'  ghnè  cuirp  leis 
an  tig  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,  cha 
blieothaichear  e,  mur  bàsaich  e  air  tàs: 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  e  an 
corp  a  bhitheas  a  tha  thu  'cur,  ach  gi'àinne 
lom,  feudaidh  e  bhi  de  chruithneachd,  no  de 
sheùrsa  èigin  eile : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar  bu 
toil  leis,  agus  do  gach  uile  shìol  a  chorp  fèin. 

39  Oha-n  aon  fheòil  gach  uile  fheòil :  ach 
tha  feòil  air  leth  aig  daoinibh,  agus  feòil  eile 
aig  ainmhidhibh,/«()z7  eile  aigiasgaibh,a^ìjs 
/eòil  eile  aig  eunlaith. 

40  Agus  t/ia  cuirp  nèamhaidh  ann,  agus 
cuirp  thalmhaidh :  gidlieadh  tha  glòir  air 
ieth  aig  na  corpaibh  nèamhaidh,  a.gns  glùir 
uile  aig  na  corpaibh  talmhaidli. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin,  agus  glòir 
eile  aig  a'  ghealaich,  agus  glòir  eile  aig  na 
reultaibh  ;  oir  tha  dcalachadh  eadar  reult 
agus  reult  thaobh  glòire. 

42  Agus  isann  mar  sin  a  &7t«77teas  aiseirigh 
nani  marbh.  Cuirear  ann  an  truaiUidlieachd 
e ;  togar  ann  au  nco-thruaillidheachd  e. 
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43  Cuirear  e  ann  an  eas-urrani,  togar  ann 
an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  anmhainneachd 
e,  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 

44  Cuii'ear  e  'n  a  chorp  nàdurra,  èirigh  e 
'n  a  chorp  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  agus  corp  spioTadail. 

45  Agus  mar  so  tha  e  sgrìobhta,  Rinneadh 
an  ceud  dhuine  Adhamh  'n  a  anam  beò,  an 
t-Adhamh  deireannach  'n  a  ÌSpiorad  a 
bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
bha  ann  air  tùs,  ach  an  ni  nàdurra;  agus 
'n  a  dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tahnhaidh  : 
an  dara  duine,  an  Tighearn  o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is  amhitil  sin 
iadsan  a  tha  talmhaidh:  agus  mar  a  tlia  an 
duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan  a 
tha  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn  ìomhaigh  an 
duine  thalmhaidh,  giùlainidh  sinn  mar  au 
ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamhaidh. 

50  A  nis  so  tha  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  urrainn  feòil  agus  fuil  rìoghachd  Dhè 
a  shealbhachadh;  ni  mò  a  shealbhaicheas 
truaillidlieachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìomliair 
ribh;  Cha  choidil  sinn  tlile,ach  caocblaidh- 
ear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota,  'am  priobadli  na  sùl,  ri 
guth  na  troinpaid  deireannaich,  (oir  sèididli 
an  troinpaid,)  agus  èiridh  na  mair'bh  neo- 
thruaillidh,  agus  caochlaidliear  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thruaillidh  so 
neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
chorp  bhàsmhor  so  nco-bhàsmhorachd  a 
chur  uime. 

54  Agu«  an  uair  a  chuireas  an  corp  truaill- 
idh  so  neo-thruaillidheachd  uime,  agus  a 
clmireasan  corp  bàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  uime,  an  sin  coinddionar  am  focal  a 
tha  sgrìobhta,  Sblnigeadh  suas  am  bàa  le 
buaidh. 

55  0  'bhàis,  c'àit  am  bheil  do  ghath  ?  0 
tiaigh,  c'àit  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

56  Ìs  e  am  jjeacadh  gatli  a'  bhàis;  a|fas  is  e 
neart  a'  pheacaidh  an  lagh ; 

57  Ach  buidheaclìas  do  Dhia,  a  tha  'toirt 
dhuinne  na  buadha,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bithibh-se  daingean,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudacbadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earna,  air  dlmibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
'eil  bhur  saothair  dìomhain  anns  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XVI. 

1  Ghuidh  Pòl  air  na  Corinlianaich  fuasffladh 
air  vireashhtdd/i  wim  bràilhrean  bochda  aiin 
an  lerusalem;  10  mhol  e  Timoteus;  13  agui 
an  dèigh  chomhairlean  càirdeil,  19  ckrìoch- 
naicli  e  an  litir  ie  iomadh  fàiUe. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nau 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do  eaglais- 
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ibh  Glia^atia,  mar  sin  uoanaibli-se  mar  au  | 
ceudiia.  ] 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin,  cuireadh 
gach  aou  agaibh  ni  seachad  anns  an  ionmhas, 
a  rèir  mar  a  shoirbhich  leis,  chum  nach  bi 
tionail  r'an  deanamh  'n  uair  a  thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air  bith  iad  a 
mholas  sibh  le  'ur  htrichibh,  cuiridh  mi 
iadsau  a  ghiìilan  bhur  tabhartais  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol  mar  an 
ceudua,  thèid  iadsau  a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-iouusuidh-se, 
'u  uair  a  thèid  rai  troimh  Mliacedouia  : 
voir  tha  mi  'dol  troimh  Mhacedonia :) 

6  Agus  feudaidh  e  bhi  gu'm  fan  mi,  no 
eadhon  gu'n  caith  mi  an  geamhradh  uiaiUe 
ribh,  chum  gu'u  toir  sibh  air  m'aghaidh  mi, 
ge  b'e  àit  d'au  tèid  mi. 

7  Oir  cha-n  àiU  leam  bhur  faiciun  a  nis 
's  an  dol  seachad;  acli  tha  dùil  agam  fan- 
tuinu  rè  tamuill  maille  ribh,  ma  leigeas  an 
Tighearn  dhomh. 

S  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuiugeis. 

9  Oir  dh'f  hosgladh  doi-us  mòr  agus  èifeachd- 
ach  dhomh-sa,  agus  tha  mòrau  eascairdeau 
anu. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuchaibh 
gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh :  oir  tha  e 
a'  saoithreacliadh  ann  au  obair  auTighearna, 
mar  tha  mise. 

1 1  Uiuie  siu  na  deanadh  neach  sam  bith 
tàir  air:  ach  thugaibh  air  aghaidh  e  'an  sìth, 
chum  g-u'n  tig  e  a  m'  iounsuidh-sa :  oir  tha 
sìiil  agam  ris  maiUe  ris  ua  bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  Apollois, 
ghuidh  mi  gu  dùraGhdach  air  teachd  do  'ur 


n-ionnsuidh-se  mnille  ris  na  bràithribh :  ach 
cha  b'i  a  thoil  air  clior  sam  bith  teachd 
's  an  àm  so :  ach  thig  e  'n  uair  a  gheibh  e 
àm  iouichuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daingean  's 
a'  chreidimh,  bithibh  fearail,  bitliibh  làidir. 

14  Bitheadh  bhur  u-uile  uitheau  air  an 
deauamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  ( ds 
aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais,  gur 
iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  gu'n  d'thug 
siad  iad  fèiu  chum  frithealaidli  do  na 
naoimh ;) 

16  Gu'm  bi  sibhùmhal  d'au  leithidibh  sin, 
agus  do  gach  aou  a  ui  obair  agus  saotliair 
maille  ruiuue. 

17  Tlia  mi  subhach  air  son  teachd  Steph- 
anais,  agus  Fhortuuatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  riun  iad  suas  an  ui  siu  a  bha  dh'uir^ 
easbliuidh  do  'ur  taobh-se. 

IS  Oir  thug  iad  suaiujhueas  do  m'  spiorad- 
sa,agusdo'ur  spiorad-se:  uime  siu  bitheadh 
meas  agaibh  air  an  leithidibh  sin. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Tha  Acuila  agus  Priscila,  maille  ri3 
an  eaglais  a  tha  'n  au  tigh,  a'  cur  mòr- 
fhàilte  oirbh  anns  an  Tighcaru. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  clièile  le  i>òig 
naoimh. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdhaich 
an  Tighearn  losa  Criosd,  bitheadh  e  'u  a 
Anatema  Maranata. 

23  Gii  rohh  gràs  au  Tighearua  losa  Criosd 
maille  ribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maille  ribh  uile  aun  au 
Criosd.  Amen. 


DAEA  LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

1  Tìnig  an  f-ahttol  Pòl  mimeach  do  va  Corinti- 
anaidi  an  ayhaidh  Ihrioblaid  thaobh  na  com/i'- 
fhvrtacìid  ayvs  an  fhuasylaid/i  a  t/iug  Dia 
d/iàmn  'n  a  mle  ihrioUaidibh  fèin,  8  yv 
ionruidite  'n  a  c/iunnart  's  an  Asia:  12  ayus 
yhairm  e  an  coyuis-san,  ayiis  a  c/wguis  tèin 
c/ntm  fianuis  gu'n  do  s/iearmonaicli  e  an  sui- 
syeul  gu  trèib/id/iireadi,  <£'c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dliè, 
agus  Timoteus  ar  bràthair,  chum 
eaglais  Dhè  a  tha  anu  an  Corintus,  niaille  i'is 
na  h-uile  naoimh  a  tha  auu  an  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìth  o  Dliia  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beaunaichte  gu  robh  Dia,  eadhou  Athair 
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arTighearnalosaCriosd,  Athair  nan  tròcaip, 
agus  Dia  ua  h-uile  chomhfhurtachd  ; 

4  A  tha  'toirt  comhfhurtachd  diiuinne 
'n  ar  u-uile  àmhghar,  chum  siuue  'bhi  com- 
asach  air  comhfhurtachd  a  tlioirt  dhoibh- 
san  a  tba  ann  an  àmhghar  sam  bitli,  tre  a' 
chomhfhurtachd  lcis  am  bheil  sinu  fèiu  a' 
faotaiuu  comhf  hurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  tha  fulangais  Chi'iosd  pailt  auu- 
ainne,is  amhuil  sin  tha  arcomhfhurtaclid-ue 
mar  au  ceudua  pailt  tro  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  aiuu  fo  àmlighar,  is  ann 
air  sou  bliur  comhfhurtachd  agus  bhur 
slàinte-se,  a  tha  air  a  h-oibreachadh  le  sibl. 
a  dh'fhulaug  uani  fulaugas  ceudua,  a  tha 
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BÌnno  a'  fulang:  no  ma's  comhfhurtachd 
àhmim,  is  ann  chum  bhur  comhf hurtachd 
agus  bhur  slàiute-se. 

7  Agus  tha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios  againn, 
mar  tha  sibh  'n  'ur  luchd-comhpairt  de  na 
fulangasaibli,  gu'm  bi  sihh  niar  an  ceudua 
de'n  chomhf  hurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sibhse 
'bhi  ain-fhiosrach  mu  thimchioU  ar  n-àmh- 
gliair  athachair  dhuinne  's  an  Asia,  gu'n  do 
bhruthadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar  neart, 
ionnus  gu'n  robh  sinn  fo  amharus  eadhon 
mu'r  beatha: 

9  Ach  bha  againn  binn  ar  bàis  annainn 
fèin,  chum  nach  bitheadh  againn  dòigh 
annainn  fèin,achann  an  Dia  a  dliìiisgeas  na 
mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  ;  anns  am  bheil 
ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fathast : 

11  Air  dhuibhse  'bhi  a'  co-oibreachadh  le 
'chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne,  chum 
gu'n  tugar  buidheachas  le  mòran  air  ar 
son-ne,  a  leth  an  tìodhlaic  a  thugadh 
dhuinn,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas-ne,  fianuis  ar 
coguis,  gui'  ann  'an  aon-f  hillteachd  agus 
'an  trèibhdhireas  diadhaidh,  agus  cha-n  ann 
'an  gliocas  feòlmhor,  ach  ann  an  gràs  Dliè, 
a  chaith  sinn  ar  beatha  's  an  t-saoghal,  agus 
gu  h  àraidh  do  'ur  taobh-se. 

13  Oir  cha-n'eil  sinn  a'  sgrìobhadh  nithean 
sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-se,ach  nan 
nithean  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no  a  tha 
sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  dìiil  agam  a 
dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  'an  cuid, 
gur  sinne  bhur  gairdeachas,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tighearna  losa. 

15  Agus  anus  a'  mhuingliin  so  b'àillleam- 
sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs,  ionnus 
gu'm  faigheadh  sibhse  ath-ghràs. 

16  Agus  gabhail  uaibhse  gu  Macedonia, 
agus  teachd  o  Mhacedonia  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  agus  a  bhi  air  mo  thoirt 
air  m'aghaidh  leibhse  's  an  t-slighe  gu 
ludca. 

17  Uimesin  an  uair  acliuirmi  soromham, 
an  do  ghnàthaich  mi  eutruimeachd  ì  no  an 
ann  a  rèir  na  feòla  tha  mi  'cur  romham,  na 
nithean  a  tha  nii  a'  cur  romham,  ionnus 
gu'm  bitheadh  agam  seadh,  seadh,  agus  | 
cha-n  eadh,  cha-n  eadh  ? 

18  Ach  mar  tha  Dia  fìrinneach,  cha  b'e 
ar  còmhradli  riblise  seadh.  agus  cha-n 
eadh? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shearmon- 
aicheadh  'n  'ur  measg-se  leinno,  eadhon 
lcam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  U  Timoteus, 
cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a  cha-u  eadh, 
ach  ann-san  bha  seadh. 

•20  Oir  geallaidhean  Dhè  uile,  anu-san  i% 
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seadh  iad,  agus  ann-san  is  Ameti  iad,  chum 
I  glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sinne  maille 
ribhse  ann  an  Criosd,  agus  a  dh'ung  sinn, 
is  e  Dia: 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  geall-daiugnich 
an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  tha  mi  a'  gairm  Dhè  mar  f  hianuis 
;  air  m'auam,  gur   ann   chum    sibhse  a 

chaorahnadh  nach  d'thàinig  mi  fathast  gu 
Corintus. 

24  Cha-n  e  gu  bheil  againne  tighearnas 
air  bhur  creidimh-se,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do'ur  n-aoibhneas:  oirisann 
tre  chreidimh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  II. 

1  Air  do  Phòl  an  revson  a  chitr  ^an  cèill  air  son 
nach  d'thàinig  e.  dlC  ionnsuidk  nan  Coriniiati- 
ach,  6  dh^iarr  e  orra  maitheanas  agus  comìi- 
ftmrtachd  a  thoirt  do'n  duine  a  dkruideadh  a 
mack  leo  as  an  eaglais,  10  eadhon  mar  a  thug 
efein  mar  an  ceudna  maitheanas  da,  air  son 
'^liìor  ailìireachais.  12  Ghuir  e  'an  cèill  c'ar 
son  a  ciiaidh.  e.  o  Tliroas  gu  Maced.onia,  14 
agvs  mar  a  shoirbìdch  Dia  </u  pailt  leis. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèm, 
gun  teachd  a  i-ìs  fo  dlioilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhach  raise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'iir 
n-ionnsuidli,  chum  air  dhomh  teachd,  nach 
cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'mbu  chòir  dhomh  aoibhneasf  haotainn, 
air  dhomh  'bhi  muinghinneach  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòir  agus  cràdh  cridhe. 
sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le  iomadh 
deur;  cha-n  ann  chum  gu'm  bitheadh 
doilgheas  oirbh,  ach  chum  gu'm  bitheadh 
fios  agaibh  air  a'  ghràdh  a  tha  agam  gu  ro- 
phailt  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhai 
doilgheis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  'an  cuid:  chum  nach  cuirinn  ro-uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  a  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  mò  iscòir 
dhuibh  maitheanas  agus  comhf  hurtaclid  a 
thoirt  da,  air  eagal  gu'm  bitheadh  a  leithid 
so  a  dhuine  ar  a  shlugadh  suas  le  anabarra 
doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n  daing- 
nichcadh  sibh  hhur  gràdli  dha. 

9  Oir  is  anu  chum  na  crìche  so  a  sgrìobh 
mi  do  'urìi-ionnsHÌdh,  chum  gu'm  bitheadh 
fios  bhur  dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
ùmhai  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh  maitheanas 
ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar  an 
ceudna:  oir  ma  thug  mise  maitheanae  ann 
an  ni  sam  bith,  cia  b'e  d'au  d'tlmg  mi  am 
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maitheaiias,  is  aiin  air  bhur  sou-se  a  thitg 
m  i  e,  'aiu  fiauuis  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu'ni  faigheadh  Satan  an 
cotlirom  oirnn  le  'chuilbheartachd :  oir 
cha-n'eil  sinn  aineolach  air  'inuleachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'u  uair  a  tliàinig  mi  gu  Troas 
chum  soisgeul  Chriosd  a  shearmonachadh, 


clann  Israeil  amharc  gu  geur  air  gnùis 
Mhaois,  air  sou  glòire  a  glmùise,  a  clmir- 
eadh  air  cìil; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a  bhitheas 
ministreileachd  an  Spioraid  glòrmlior  ? 

9  Oir  ma  hlia  ministreileaclid  an  dìtidh 
glòrmhor,is  ro  mhò  na  siu  abheir  ministreil- 


agus  a  dlffhosgladh  dorus  dhomh  leis  an  !  eachd  na  fireantachdbarrachd  ann  an  glòir. 
^o-hearn  I    10  Oir  eadhon  an  ni  a  rmneadli  glormhor, 

13  Clia  ì-obh  fois  agam  ann  am  spiorad,  do  ^  cha  robh  glòir  sam  bitli  aige  's  a'  chàs  so, 
bhrìo-h  nach  d'f  huair  mi  Titus  mo  bhràth- ;  thaobh  ua  glòire  a  tha  tont  barrachd. 
"ach  air  gabliail  mo  chead  diubh,  j 


dh'imich  mi  o  sin  do  JMhacedonia 


11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh  air  cùl 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  tha  au  ui  a 


14  A  uis  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  bhuanaicheas  glormhor. 
ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  auu  au  '  12  Uime  siu  a  cuionn  gu  bheil  _ 
Criosd,  ao-us  a  tha  'foillseachadh  deadh  :  shamhuil  so  de  dhochas,  tiia  smn  a  cleafili 


fhaile  'eòlais  fèiu  leinne  anus  gach  àit. 
15  Oir  tha  siune  do  bhia  'u  ar  fàile  cìibh 


dadh  mòr-dliàuachd  caiunte. 
13  Agus  cha-n'ei7  sinn  mar  Mhaois,  a 


raidh  Chriosd,  auns  au  dream  a  thearnar, ;  chuir  folach  air  'aghaidh,  chum  nacli  amh- 


agus  auns  an  dreaui  a  sgi'iosar: 

16  Do'u  aon  dream  thasinn  'n  ar  boltrach 
bàis  chura  bàis;  agus  do'u  dream  eile,'n  ar 
boltrach  beatha  clium  beatha:  agus  cò  a 
tha  foghaiuteach  chum  nan  nithean  so  ì 

17  Oir  cha-n'eil  simie  mar  mhòran,  a 
thruailleas  focal  Dhè:  ach  mar  o  thrèibli- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tlia  sinu  a'  labh- 
airt  'am  fianuis  Dhè  anu  au  Criosd. 


CAIJ3.  III. 

1  A  ir  eaffal  gvCn  cuireadh  luchd-leagaisg  brèige 
ns  a  let/i  gu'n  robìi  e  ^deanamh  uaill  gu 
dìomhain,  nochd  Pòl  gu'ii  robh  gràmn  nan 
Corinfkiìiach  'n  an  aobhar  molaidh  d'  a 
mltinistreileachd.  6  Air  so  chomh-shìn  e 
minisieirean  an  lagha,  agus  an  l-soisgeiL  f  a 
dìèile,  12  ugus  dhearbh  e  gu'n  robh  a  mliinis- 
ireileachd-san  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin  a 
mholadh?  no  am  bheil  feum  againn, '  au  Tighearna. 
mar  aig  dream  ài-aidh,  air  litrichibh  mol- 
aidh  do'ur  u-iounsuidh-se,  uoair  litrichibh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  tha  sgrìobhta  'n  ar 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadli  agus 
air  a  leughadh  ieis  na  li-uile  dhaoinibh: 

3  A  ir  dha  'hhi  follaiseach  gur  sibh  litir 
Cliriosd,  a  f  hrithealadli  leinne,  a  tha  air  a 
sgrìobhadh  cha-n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  au  Dè  bheò;  cha-n  annair  clàraibh 
cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a'  chridhe. 

4  Agus  tha  a  leitliid  so  de  dhòchas  agaiune 
tre  Chriosd  a  thaobh  Dhe: 

.5  Cha-n  e  gu  bheil  siun  foghainteach  uainn 
fèin  chum  ni  sam  bith  a  snmaineachadh  mar 
uainu  fèin:  achisannoDhiaa  ^Aaarfoghaint- 
eachd ; 

G  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'u  ar  minis- 
teiribh  foghainteach  an  tiomnaidh  nuaidh; 
cha-n  ann  de'n  litir,  ach  de'n  Spiorad:  oir 
marbhaidh  an  litir,  ach  bheir  au  Spiorad 
beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  ghearradh  air 
clafbaibh,  glòrmhor,  ionnus  uach  b'urraiuu 


airceadh  clauu  Israeil  gu  geur  gu  crlch  au 
ni  a  chuireadh  air  cul. 

14  Ach  dhalladh  au  inntinn:  oir  gus  au 
là'n  diugli  auu  an  leughadh  au  t-seaun- 
tiomnaidh,  tba'm  folach  ceudna  a'  fantuinn 
gun  atharrachadh,  ni  a  chuireadh  air  cul 
ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là  'n  diugh  'n  uair  a 
leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'n  uair  a  philleas  e  chum  au 
Tighearua,  togar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  au  Tighearn  au  Spiorad  sin: 
agus  far  am  hheil  Spiorad  au  Tighearna,  tlia 
saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  agliaidh 
guu  f  liolach,  ag  amharc  mar  ann  an  sgàthan 
air  glòir  an  Tighearna,  tha  sinn  air  ar 
n-athaiTachadh  chum  na  h-ìomhaigh 
ceudna,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad 


CAIB.  IV. 

1  Cìiìiir  Pòl  'an  cèill  gu'n  do  sIiearmo7ìaicìi  e  an 
soisgeul  le  dìcIiioU  agus  ann  an  trèibhdhireas; 
6  ngus  cionnus  a  dlioibrich  na  trioblaidean 
agm  an  geur-leanmhuinn  a  dli'fhniling  e  aira 
slion,  chum  clià  cumhachd Dhè,  ì'lchum  maith 
na  h-eaglais,  16  agus  dium  glòir  shiorruidh 
nan  abstolfèin. 

UIME  sin,  air  do'n  mhinistreileaclid  so 
'bhi  agaiim,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  eha-n'eil  sinn  a'  fannachadh  : 

2  Ach  clmir  sinn  cìil  ri  nithibh  folaichte 
na  uàire,  guu  siun  bhi  a'  siubhal  auu  au 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dhè,  ach  le 
foillseachadh  na  fìrinn,  'g  ar  moladh  fèin  do 
choaruis  nau  uile  dhaoine  ann  au  sealladh  Dhc. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ue  folaiehte,  is 
ann  dhoibh-sau  a  tha  caillte  tha  e  folaichte  : 

4  Auus  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 
inntinu  na  dream  nach'eil'naucreidmhich, 
air  eagal  gu'u  dealraicheadh  orra  solus  sois- 
geil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neacli  a's  c  ìomh- 
aigh  Dhè. 

5  Oir  cha-n'eil  sinne  'g  ar  searmonachadh 
fèin,ach  losa  Criosd  an  Tighearn;  agus  sinn 
fèiu  'n  ar  seirbhisich  dliuibhse  air  sou  iossi. 
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6  Oir  is  e  Dia  a  tlmbhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadli  à  dorchadas,  a  dhealraich  aim 
ar  cridheachaibh-iie,  a  thoirt  soluis  eòlais 
glòire  Dhè,  aun  an  gnìiis  losa  Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionmhas  so  againn  ann  an 
soithichibh  crcadha,chumgu'mbi  òirdheirc- 
eas  a'  chumhachd  o  Dhia,  agus  cha-n  ann 
uainne. 

8  Tiia  sinn  fo  thrioblaid  air  gach  taobh, 
gidheadh  chn-n'eil  sinn  ann  an  teanntachd; 
tka  sinn  annan  ioma-chomhairle,  gidheadh 
gun  sinn  ann  an  eu-dòchas  ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidheadh  gun 
sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giulan  a  ghnàth  bàsachaidh  an  Tigh- 
earna  losa  mu'n  cuairt,anns  a'  cliorp,  chum 
gu'm  bitheadh  beatha  losa  mar  an  ceudua 
air  a  deanamli  follaiseach  ann  ar  corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,aghnàth  airar 
toirt  chum  bàie  air  son  losa,  chum  gu'm 
bitheadh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  follaiseach  'narfeoil  bliàsmhoir-ne. 

12  Uirae  sin  tlia  bàs  ag  oibreachadh  ann- 
ainne,  ach  beatha  annaibh-se. 

1.3  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  niar  tha  e  sgrìobhta, 
Chreid  mi,  agus  uime  sin  labhair  mi :  tha 
sinne  a'  creidsinn  mar  au  ceudna,  agus  uime 
sin  tha  sinn  a'  labliairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
tliog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'n  tog  e  sinne 
suas  mar  au  ceudna  tre  losa,  agus  gu'n  cuir 
e  'n  a  làthair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nitÌLean  air  bhur 
son-se,  chum  gu'm  bitlieadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir,  tre  bhuidheachas  mhòrari,ro  phailt 
chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n"eil  sinn  a'  fannachadh, 
acli  ged  tliruaillear  ar  duiue  o'n  leth  muigli, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth  stigh  air 
athnuadhachadh  o  là  gTi  là. 

17  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach'eil 
ach  rè  sealain,ag  oibreachadh  dhuinne  trom- 
chudthrom  glòire  a  tha  ui's  ro  anabarraich' 
agus  sìor  mhaireannach  ; 

18  Air  dhuiun  a  bhi  ag  amharc  cha-n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'ani  faicinn :  oir  tha  na 
nithean  a  chithear,  aimsireil ;  ach  tha  na 
uithean  nach  faiccar,  sìorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Cìiuir  Pòl  ^an  cèill  gu  n  rohli,  e  \in  dòcìias 
<;lòire  sìori-uidh,  ayus  le  sùil  ridie.  agus  ris  a' 
ìihretli  dheireannaich,  a'  deanarnh  dìchill  air 
deadh  cìioguis  a  cìwimìiead ;  12  cha-n  ann 
chum  gu'n  deanadh  e  hò>id  as  fèin  a  lliaohìi  so, 
14  ach  mar  neach  a  fhuair  beatha  o  C'hriosd, 
tha  e  dìdiiollach  chum  a  òheatlia  a  chaitheadh 
do  Cliriosd  a  mhàin,  16  agus  clium  muinntir 
eile  a  dheanamh  rèidh  ri  JDia  Ire  Chriosd  mar 
an  ceudna, 

OIK  tha  fios  agaìnn,  nan  sgaoilteadh  o 
ciièile  ar  tigh  talmhaidh  a'  phàilliuin 
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so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia,  tigh 
nach  do  tliogadh  le  làmhan,  slorruidh  auns 
ua  nèamhan. 

2  Oir  tha  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  'bhi  air  ar  u-èideadh  le  ar  tigh  o 
nèamh : 

3  0  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-èideadh,  nach 
faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàilhun  so 
ri  osnaich,air  dhuinn  abhi  fo  uallaich:  clia-u 
e  air  son  gu'm  bu  mhiann  leinn  bhi  air  ar 
rìisgadh,  ach  air  ar  n-eudacliadh,  chuui 
gu'ui  bi  bàsmhorachd  air  a  slugadh  suas  le 
bcatha. 

5  A  uis  an  ti  a  dh'oibi-ic)i  sinne  chum 
so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinne 
mar  an  ceudna  geaU-daingnich  an  Spior- 
aid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  blii  againn 
am  feadli  a  tha  sinu  aig  an  tigh  's  a'  chol- 
uiun,  gu  bbeil  sinn  air  choigrich  o'n  Tigh- 
earn : 

7  (Oir  tha  sinn  a'  gluasad  a  rèir  creidimli, 
agus  cha-n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tha  deadli  mhisneach  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòrabliiairchoigrich 
as  a'  choluinn,  agus  a  bhi  làthair  maille  ris 
an  Tighearn. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deauarah  ar 
dìchill,  chum  cò  aca  bhitheas  sinua  làthair 
uo  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile  'bhi  air  ar  nochd- 
adh  an  làthair  caithir-breitheanais  Cla-iosd; 
chum  gu  faigh  gach  neach  na  uithean  a 
rinn  e  's  a'  choluinn,  a  rèir  an  ni  a  rinn  e, 
ma's  maith  no  olc  e. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinu  a'  cur 
impidh  air  daoinibh  ;  ach  tha  siun  follais- 
each  do  Dhia,  agus  tha  dòclias  agam  mar 
an  ceudna  gii  bhcil  sinn  air  ar  deanamh 
follaiseach  aun  bhur  coguisibh-se. 

12  Oir  cha-ji'eil  sinn  'g  ar  moladh  fèin  a, 
rìs  dhuibhse,  ach  tha  sinn  a'  toirt  fàth  uaill 
dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu'm  bi  freag- 
radh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'deanamh 
uaill  ann  an  gnùis,  agus  cha-n  ann  'an 
cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèiUe, 
is  ann  do  Dliia:  agus  ma  tha  ar  ciall  againn, 
is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gràdh  Chriosd  'g  ar  co-èig- 
neachadh,  air  dhuinn  breithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air  son  uan  uile, 
gu'n  robh  na  h-uile  mai-bh. 

15  Agus  gu'n  d'f  liuair  e  bàs  air  son  nan 
uile,  chum  iadsan  a  tba  beò,  nach  bitheadh 
iad  à  so  suas  beò  dhoibh  fèiu,  ach  dhàsan 
a  dh'f  Imiling  am  bàs  air  au  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuinue  à  so 
suas  aon  duine  a  rèir  ua  feòla :  scadli,  ged 
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b'aitliTie  dliuinn  Criosd  a  rèir  na  feòla, 
gldheadU  a  uis  cha-a  aithne  dhuinn  e  ni's 
mò. 

17  Uime  sin  nia  tha  neach  sani  bith  ann 
an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e :  chaidh  na 
seanu  nitheau  seacUad,  feuch,  riuneadh  na 
h-uile  nithean  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  tha  na  h-ui!c 
nitheau,  neach  a  rinu  sinne  rèidh  ris  fèin 
tre  losa  Criosd,  agus  a  thug  dhuiun 
ministreileachd  na  rèite  ; 

19  Eadlion,  gu'n  robh  Dia  ann  an  Crios  l, 
a'  deauanili  an  t-saoghail  rèidh  risfèin,  guu 
a  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh;  agus  dh'earb 
e  ruinne  focal  na  rèite. 

20  Uime  sin  is  teachdaii'ean  sinn  air  son 
Chriosd,  mar  gu'n  cuireadh  Dia  impidh 
leinne :  tha  sinne  a'  guidhe  oirbh  as  uchd 
Chriosd,  bithibh  i-èidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinu  e  esan  do  nacii  b'aithne  peac- 
adli,  'n  a  ìobairt-pheacaidh  air  ar  son-ue ; 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  deauamh  'n  ar 
f  ùreantachd  Dlie  aunsan. 

CAIB.  VI. 

1  Gu  n  do  dhearbh  Pòl  e  fèin  'w  a  mhinisteir 
fìrinneach  do  Chriosd,  araon  le  earailibh,  3 
at/Hi-  le  ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach 
gnè  trioblaid  agus  maslaidh  fhulang  gu. 
'foighidneach  air  son  an  t-soisgeil:  10  umpa  so 
lahhair  e  gu  dàna  riu,  a  chionn  gii'n  rohh  a 
chridhe  fosgaille  dhoibh ;  13  agus  gunrobh 
dàil  aige  ris  an  aigne  cheudna  ualha,  tbc. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  chomh-oibrich- 
ean  leis  san,a!  guidhe  oirbh,  gun  sibh 
a  gliabliail  gràis  Dhè  'an  dìomhain. 

2  (Oir  tlia  e  ag  ràdh,  Ann  au  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  ann  an  là  slàinte 
rinn  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a  nis  an 
t-àm  taitueach  ;  feuch,  a  nis  là  na  slàinte.) 

3  Gun  a  bhi  'toirt  aobhair  oilbheim  air 
bith  ann  an  aon  ni,  chum  nach  faigheadh 
a'  mhinistreileachd  mi-chliu : 

4  Ac!i  anns  gacli  ni  'g  ar  dearb!iad!i  fèia 
mar  mliinisteiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
fhoigiiidin,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
uireasbiiuidli,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Aun  am  builiibh,  ann  am  prìosanaibli, 
ann  an  luasgadh  o  àit  gu  h-àit,  ann  an 
saothair,  ann  am  faire,  anu  an  ti-asgaibli, 

6  Ann  am  f  ìor-gh!oine,  ann  an  eòlas,  ann 
am  fad-fhulangas,  ann  an  caoimhneas,  auiis 
an  spiorad  uaomh,  anu  an  gràdli  guu  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  fìrinn,  ann  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fireantachd  air  an 
làimii  dlieis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-uiTam,tre  m!ii-cldiu 
agus  dheadli-cliliu :  mar  mhea!!tairibh, 
gidheadh  fìrinneach; 

9  ]\Iar  dliream  nach  aithuichear,  gidheadh 
air  ara  bheil  deadli  aitliue  ;  niar  dhream  a 
tlia  'faghail  a'  bliàis,  gidlieadh  feuch,  tlia 
siuu  beò;  niar  dhream  a  smachdaichear, 
agus  gun  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  tlia  Lròuach,gidheadh  a 
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ghuàth  a'  deanamh  gairdeachais ;  mar 
dhaoine  bochda,  gidlieadh  a  tha  'deanamh 
mòraiu  saoibhir ;  mar  dhaoiue  aig  nacli  'eil 
ni  sam  bitli,  gidlieadli  a'  seaibhachadh  nan 
ui!e  nithean. 

11  Tlia  ar  beul-ue  fosgaiite  dìmibhse,  0  a 
Choriutianacha,  tha  ar  cridhe  air  a  dlieaii- 
amh  farsuinn. 

12  Cha-n'eil  sibh  ann  an  cumlianuaclid 
auuainue,  ach  tlia  sil>h  aun  au  cuuiliauuaclid 
ann  bliur  u-iunibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladli  's  au  ni  sin 
fèin,  (tha  mi  a'  labliairt  raar  ri  m'  cliloinn,) 
bit!iibli-se  farsuinn  mar  au  ceudua. 

14  Na  cuiug-cheauglar  gu  neo-cliothrom- 
ach  sibh  maiile  ri  mi-chreidm!iich:  oir  ciod 
e  caidreamli  ua  fìreantachd  ri  ueo-fhìr- 
eautachd  ì  agus  ciod  e  comunn  an  t-so!uis 
ris  au  dorcliadas  ? 

15  Agus  ciod  au  rèite  a  tha  eadar  Criosd 
agus  Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a'  chreidmhich, 
luaille  ri  aua-creidmheach? 

It)  Agus  ciod  a'  cho-rèite  a  tha  aig  team- 
pul!  Dliè  ri  h-ìodho!aibh  ?  oir  is  siblise 
teaiupull  au  Dè  bheò  ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidli  mise  còmhuuidh  annta, 
agus  gluaisidli  lui  'n  am  measg ;  agus  bith- 
idh  mise  a'm'  Dliia  acasau,  agus  bithidh 
iadsaa  'u  au  sluagli  agaui-sa. 

17  Uime  siu  thigibh  a  mach  as  am  meadh- 
on,  agus  dealaichibh  riu,  tlia  au  Tigliearn 
ag  ràdh,  agus  na  beauaibh  ris  au  ui 
ueòghlan ;  agus  gabhaidh  mise  a  m'  ionn- 
suidh  sibh, 

18  Agus  bitliidh  mi  a'm'  Atliair  dhuibh, 
agus  bithidh  sibhse  'u  'ur  mic  agus  'u  'ur 
nigheauaibh  dhomli-sa,  tha  an  Tighearn 
uile-chumhachdach  ag  ràdh. 

CAIB.  VII. 

1  Dh'earailich  Pòl  na  Corintianaich  clmni  gloine 
beatha,  2  agus  chum  an  inntinn  a  blii  aca 
dhùsan  a  tha  aige  dìioiìiii :  3  air  eagal  gu  n 
moilteadhgu'n  roUi  e  'cur  ho  'an  amharus, 
chuir  e  \inceiìl  doibh  vwud  nu  cliomhfh.urlaclid 
afhuaire'na  ihrioblaidihh,  o'n  sgeul  a  thug 
Titus  dha  air  am  bròii  diadhaidh,  13  agiis 
air  an  caoimhneas  agus  an  ùinldachd  do 
Tliitus. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo  gliràidh,  air 
dhuinu  ua  geallaidheau  so  'blii  againn, 
glanamaid  sinn  fèiu  o  gach  iiile  slialachar 
feòla  agus  spioraid,  a'  coimhlionadh  uaomli- 
achd  ann  an  eagal  Dhè. 

2  Gabhaibh  ruiuue:  cha  d'rinn  siun  cucoir 
air  aou  duine,  clia  do  thruaiU  siuu  aon 
duine,  cha  do  mheall  siuu  aou  duine. 

3  Cha-u  aun  clmm  bhur  dìtidh  tha  mi  a' 
labhairt  so :  oir  thnbhairt  mi  roiuih,  gu 
bheil  sibli  auu  ar  cridheachaibh-nc  chum 
bàsachadh  uiaille  ribh,  agus  a  bhi  beò 
maille  ribh. 

4  Is  mòr  uio  dhànachd  cainute  do  'ur 
taobli-se,  is  mòr  m'uaill  as  bhur  letli :  lìon- 
adh  le  comhfliurtachd  mi,  tha  mi  thar 
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tonihas  aoiblineach  ann  ar  n-uile  àmli- 
ghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  tliàinig  sinu  gu  Macedonia, 
cha  d'f  huair  ar  feòH  fois  sam  bith,  ach  bha 
sinn  fo  àmhghar  air  gach  taobh ;  an  leth 
am  niuigh  bha  còmhraig,  au  leth  a  stigh 
blia  eagal : 

G  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sìos, 
thug  e  comhf  hurtachd  dhuinne  le  teachd 
Thituis : 

7  Agus  cha-n  e  le  a  theachd-san  a 
nihàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomh- 
fhurtachd  a  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  chuir  e  'an  cèiU  duinn  bhur  dian-thog- 
radh,  bhur  caoidh,  bhur  teas-ghràdh 
dhomh-sa  ;  air  chor  as  gur  mòid  a  rinn  mi 
gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  rai  doilgheas  oirbh  leis 
an  litir,  cha-n'eil  aithreachas  orm,  ged  'bha 
aithreachas  orm:  oir  tha  mi  'faicinn  gu'n 
do  chuir  an  litir  sin  doilgheas  oirbh,  ged 
uach  d'  riniì  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh  sibh 
doilich  chum  aithreachais :  oir  bha  doil- 
gheas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh,  chum 
siach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon  ni  do  ar 
taobh-ue. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh  aith- 
reachas  chum  slàinte  de  nach  gabhar 
aithreachas:  ach  oibrichidh  doilgheas  an 
t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèìn  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an 
dùrachd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fèin,  seadh,  ciod  an 
ro-dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-tliogradh,  sendh, ciod  an  t-eud, 
scadh,  ciod  an  togradh  dioghaltais  ?  auns 
gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  a  bhi  glau 
's  a'  chùis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shon-sau  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  cùram-ne  rau'r  timchioU- 
se  'am  fianuis  Dhè. 

13  Uime  sin  fhuair  sipn  comhfhurtachd  air 
son  bhur  comhfhurtachd-se :  seadh,  bu  ro 
mhò  a  rinn  sinu  gairdeachas,  air  son  gaird- 
eachais  Thituis,  do  bhrlgh  gu'n  d'fhuair  a 
spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd  sani  bith  ris-san 
asaibiise,  cha-n'eil  nàire  orm  ;  ach  niar  a 
labhair  sinn  na  h-uile  nithean  ann  am  fìrinn 
ribhse,  is  amlmil  sin  a  fhuaradh  fìriuneach 
ar  bòsd  asaiblise  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dùi'achd  a  chridhe-san  ni's 
pailte  do 'ur  taobh-se,  air  dha'bhi  a'cuimh- 
ncachadh  bhur  n-ùmlilachd  uile,  mar  a 
ghabh  sibh  ris  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uimesin  tha  gairdeachas  orm  gu  bheil 
dÀnachd  agam  asuibh  anng  gach  uì. 


CAIB.  VIII. 

1  Bhroanuich  Pùl  na  Corinlianaidi  gu  tionai 
seirceil  a  dheanamh  nirson  nan  naom.h  hochda 
ann  an  lerusalevi,  le  einempkir  nam  Mace- 
donach,  7  le  moladh  an  dian-thograidli  a  b/in 
aca  fèin  roimh,  9  le  eisempl'eir  Gliriosd,  14 
agw  leis  an  lairhhe  spiora.dail  a  thigeadh 
dlioihh  fèin  o'n  tahhartas  sin.  16  Mhol  e 
dlioihh  deadh-thoil  Thituis,,agus.  nam  bràith- 
rean  eile. 

NIS,  a  bhràitìire,  tha  sinn  a'  toirt  fioa 
duibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh  do 
eaglaisibh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  i-obh,  ann  am  mòr-dhearbh- 
adh  àmhghair,  pailteas  an  aoibhueis,  agus 
doimhne  ani  bochdainn,  ro  phailt  chum 
'a  iihhreis  am  fiahjidheachd. 

3  Oir  (tlia  rai  'toirt  fianuis,)  gu'n  robh  iad 
uatha  fèiu  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh, 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dùrachdach,  gu'n 
gabhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roinn  an 
fhrithealaidh  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  anu  mar  a  sha,oiI  sinne,  ach 
thug  siad  iad  fèin  air  tùs  do'n  Tighearn, 
agus  '»1  a  dhèigh  sin  dhuinne  a  rèir  toil 
Dhè: 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimli,  mar 
sin  gu'n  ci-ìo,chnaicheadh  e  annaibh-se  an 
gràs  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  tha  sibh  pailt  anns  gach 
uile  ni,  ann  an  creidimh,  ann  an  ùr-labh- 
radh,  agus  aun  an  eòlas,  agus  ann  an  uile 
dhìchioU,  agus  ann  bhur  gràdh  dluiinne, 
bithibh  pailt  anns  a'  ghràs  so  mar  an 
ceudna. 

8  Cha-n'eil  rai  a'  labbairt  so  raar  àithne, 
ach  a  thaobh  dùrachd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur  gràidh-se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  son-se, 
chum  gu'm  bitheadh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochdainn-san. 

10  AgHS  anns  an.  ni  so  tha  mi  'toirt  mo 
chomhairle  :  oir  tha  so  tarbhach  dhuibhse, 
a  thòisich  roinih,  cha-n  e  mliàin  air  dean- 
amh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlionaibh 
an  gnìomh;  ionnus  mar  a  blia  sibh  uUamh 
chum  na  toile,  mar  sin  gu'wz.  bi  sibh  ullamh 
chum  coimhlionaidh  as  na  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tùs  inntinn  thoil- 
eacli  aun  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  tha  aig 
neach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nau  nithean 
nach  'eil  aige. 

13  Clia-n  ann  chum  gu'm  bitheadh  socair 
aig  daoine  cile,  agus  àmhghar  agaibh-se. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  's  an 
àm  so  nis  gu^m  bi  bhur  pailteas-se  'n  a 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh-san, 
agus  mar  an  ceudna  chum  gu'm  bi  am 
pailteas-san  'n  &.choimhleasachadh  air  bhur 
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n-uircasbliuidh-se,  air  chor  as  gu'm  bi  co- 
chcartas  eadam  ibh  ; 

15  A  rèir  mar  a  tlia  e  sgrlobhta,  An  ti  a 
thionail  mòrau,  cha  robh  anabarr  aige ; 
agus  au  ti  a  thionail  beagan,  cha  robli 
easbluiidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cùram  dìirachdach  sin  fèin  do  'ur  taobh-se 
ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabli  e  ri-s  an  impidh; 
ach  air  dha  'bhi  ni  bu  togarraiclie,  chaidh 
e  da  tiioil  fein  do 'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinue  maille  ris  am  bràth- 
air,  aig  am  bheil  a  cldiu  's  au  t-soisgeul, 
feadh  nan  eaghxisean  ulle  : 

19  (Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  acli  thaghadh 
e  leis  ua  h-eaglaisibh  mar  au  ceudna  mar 
chompanach  turuis  dhmuue,  leis  au  tìodhlac 
so  a  fhrithealadh  leinne  chum  glòire  au 
Tighearnasin  fèiu^agnis  chum  foillseachaidh 
blmr  n-inntinn  ullamh-se.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tugadh  ueach 
air  bith  mi-cliliu  dhuiune  thaobli  a'  phailteis 
so  a  fhritliealadh  leimie  : 

21  Air  dhuinn  a  blii  ag  ulluchadh  nithean 
ciatach,  cha-u  e  mhàiu  'am  fianuis  an  Tigh- 
earn',  ach  mar  an  ceudna  'am  Ikinuia 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar  bràthair,  a 
dhearbh  sinn  gu  minic  dùraclxdach  'am 
mòran  nithean,  ach  a  nis  ni's  ro  dhiirachd- 
aiche,  a  thaobli  an  ro-earbsa  'tha  aige 
asaibhse. 

23  Ma  dhyhiostriichear  ui  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  nio  chompanach-sa  e,  agus  mo 
chomh-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no  mu 
thimchioU  nam  bràithrean,  «.9  iad  teachdair- 
ean  nan  eagiaisean,  agus  giòir  Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
'au\  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbhadh  bhur 
gràidh-se,  agus  ar  n-uaill-ue  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

IDlìinnÌK  Pòl  an  rev.son  air  son,  ged  a  b'aiihne 
dlia  mòr-lliogradh  nan  Corintianacli.  an  do 
ckuir  e  Titus  atjus  na  hràithrean  roimh-làimh 
d'an  iomisuìdh  (j'aìii  brosnucliadh  gu  dèirc  a 
tlioirt  gu  paiU,  do  blirìgh  gur  gnè  shìol-chuir 
iad.  10  a  bheir  bàrr  paiU  dhoihk  fein,  13  agus 
aobhar  iobairt  mòr-mholaidh  do  Dhia. 

OlRa  thaobh  frithealaidli  do  nanaoimh, 
is  neo-fheumail  dhomh-sa  sgrlobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  bhur 
u-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibhse  ris  na  Macedonaich,  ag  ràdh, 
Gu  robli  Achaia  ullamh  o  cheann  bliadhna; 
agus  bhrosnuich  bhur  n-eud-se  ro-mhòrau. 

3  Gidheadh  cliuir  mi  na  bràithrean  do 
'ur  n-ionnsuidh^  air  eagal  gu'm  bitheadh 
ar  n-uaiU-ue  asaibh  dìomhain  's  a'  chìiis  so; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  bitheadh 
sibh  ullamh : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedonaich  maille 
rium,  agus  gu'm  faigh  iad  sibhse  ueo- 
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ullamh,  gu'm  bi  nàire  oirnno,  (gun  a  ràdh 
oirbhse,)  à  dànadas  na  h-uaill  so. 
_  5  Uime  sin  bhreithnich  mi  gu'm  b'fheumail 
iorapaidh  a  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhoi  air  tus  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus  bhur 
tabhartas,  air  an  do  labhradh  ribh  roimh,  a 
dheauamh  deas,  chum  gu'm  bitheadh  sin 
ullamh,  mar  thìodhlac,  agus  cha-n  ann  mar 
ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  tha  mi  ag  mdh,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  ganu  mar  an  ceudna; 
agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailt,  buainidli  e 
gu  pailt  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gacli  duine  seachad  a  rèir  rìiin 
a  chridhe ;  na  b'ann  'an  doilgheas,  no  le 
h.-èigin :  dr  is  toigh  le  Dia  au  neach  a  bheir 
seachad  gu  suilbhir. 

S  Agus  is  comasaoh  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailt  dluiibhse,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uilo  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'm  bitheadh  sibh  pailt 
chum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e  a 
chuid;  thug  e  do  na  bochdaibh:  mairidh 
'fhìreautachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'u  fhear-chuir, 
agus  ai-au  chum  bìdh,  gu'n  tugadh  e  agus 
gu  meudaicheadh  e  bhur  curachd-se,  agus 
gu'n  tugadh  e  do  thoradh  bUur  fìreautachd 
fàs.) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  bhur  deanamh 
sadbhir  auns  gach  uile  ui  chum  gach  uile 
thabhartais,ni  a  dh'oibricheas  leinne  breith- 
buidhcachais  do  Dhia. 

12  Oir  tha  frithealadh  na  seirbhis  so, 
cha-n  o  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh,  ach  tha  e  mar  an  ceudna  pailt 
tre  mhòran  breith-buidheachais  do  Dhia  ; 

13  (Air  dhoibli  a  bhi  tro  dhearbliadh  au 
fhrithealaidh  so  a'  toirt  glòire  do  Dliia  air 
son  bhur  n-ìimhlachd  do  shoisgeul  Chriosd  a 
rèir  bhur  n-aidmheil,  agus  air  son  bhur 
tabhartais  fhialuidh  dhoibh-sau,agus  dona 
h-uile  dliaoinibh : 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  bhur  son-se, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  gràis 
Dhè  a  tha  ro  phailt  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son  a  thìodh- 
laic  do-labhairt. 

CAIB.  X. 

\  An  aghaidh  naìi  abstol  hreige,  a  hha\leananih 
làir  air  anmh.uinneadid  a  phearsa  agiis 
air  a  làthaircachd  choroorra.  cliuir  Pòl  'an 
ccillan  neart  agus  an  t-ùghdarras  Sfjioradail 
sia  leisan  darmaicheadh  e  an  aghaidh  cumh- 
aclidan  a  ncdmhdean  uile ;  7  Uiug  c  cinnte 
clhoibh,  cdr  dha  teachd,  gum  faigheadh  ìad  e 
co  c.humkaclidadi  ann  ani  focal  o.gus  a  ilia  e 
nis  ahn  an  sgrìohhadli,  'n  uair  tha  e  as  an 
làlhair,  (Lx. 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidhe  oirbh, 
tre  mhacaiitas  agus  shèiuihcachd 
Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi  làthair  j» 
tha  ìosal  'n  'ur  mcasg,  ach  air  dhomh  a  bhi 
uaibh  a  tha  dàna  oirbh : 

3  Q, 
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'2  Acli  tìia  mi  ag  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuingb,  gun  sibh  a  thoirt  orm,  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dàna,  leis  a' 
mlminghin  leis  an  saoilear  mi  'bhi  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidh  a  tha  'toirt  meas 
oirnne,  mar  gu'm  bitheamaid  ag  imeachd  a 
reir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha-sinn  ag  imeachd  anns  an 
fheòil,  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla  tha  sinu  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  cha-n'eil  iad 
feòluihor,  acli  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichean  a  leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,agus  gach 
ni  àrd  a  dh'àrdaiclieas  e  fèin  an  aghaidh 
eòlais  Dhè,  agus  a'  toirt  'am  braighdeanas 
gach  sniuain  chum  ìinihlachd  Chriosd: 

tì  Agus  dìoghaltas  ullamh  againn  r'a 
dheanamh  air  gacli  uile  eas-ùmhlachd,  \ 
'ii  uair  a  choimhlionar  bhur  n-ùmhlachd-se. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais  ì  ma  tha  dòchas  aig  aon  neach  as 
fèÌH,  gur  le  Criosd  e,  smuainiclieadh  e  so  a 
ris  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan,  gur  le 
Criosd  siune  mar  an  ceudna.  j 

8  Oir  ged  dheanainn  càileigin  ni's  mò 
dh'uaill  as  ar  cumhachd-ne,  (a  thug  an 
Tighearn  dhuinn  chum  fòghluim,  agus  cha-n  | 
ann  chum  bhur  sgrios-se,)  cha  bhitheadh 
nàire  orm :  | 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gù'm  bithinn 
a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  a  litrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudtliromach  agus  làidir,  acli  tha  a 
làthaireachd  chorporra  anmhunn,  agus  a 
chainnt  tàireil.  ; 

11  Smuainicheadh  a  leithid  sin  de  dhuine 
so,  mar  a  tha  sinne  ann  am  focal  tre  litrich- 
ibh,  agus  sinn  as  an  làthair,  mar  sin  gu'«z 
hi  sinn  ann  an  gnìomh  air  diiuinn  a  bhi 
làthair.  j 

12  Oir  cha-n'eil  a  dliànadas  againne  sinn 
fèin  a  chur  'an  àireamh,  no  a  choinieas  ri 
dream  àraidh  a  mliolas  iad  fèin  :  ach  air 
dhoibh-san  a  bhi  'g  an  tomhas  fèin  eatorra 
fèin,agus  'g  an  coimeas  fèin  riu  fèin,  cha-n'eil , 
iad  glic.  [ 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibli  a 
tha  thar  ar  tomlias,  ach  a  rèir  tomhais  na  | 
riaghailt  a  roinn  Dia  dhuinne,  eadhon 
toinlias  a  ruigeas  oirbhse.  j 

14  Oir  cha-n'eil  sinne  'g  ar  sìneadh  fèin  ' 
thar  ar  tomhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse ;  oir  thàinig  sinn  eadhon  do  'ur 
n  ionnsuidhso,  le  soisgeul  Chi-iosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  'deanamh  uaili  ànithibh 
a  tha  tliar  ar  tomhas,  eadhon  à  saothairibh 
dhaoine  eile ;  ach  tha  dòchas  againn,'nuair 
a  mheudaichear  bhur  creidimh-se,  gu'm 
faigli  sinn  farsuinneachd  gu  pailt  annaibha 
rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Clium  an  soisgeul  a  shearmonachadh 
annsna  A-iowrtffaiii/s  antaobh  thall  duibhse, 
agus  cha-n  ann  chum  uaill  a  dheanamh  , 
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ann  an  riaghailt  duinc  eile,  à  uithibh  a  tha 
ullamh  clieana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha-n  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  atlia 
ionmholta,  ach  an  ti  a  mholar  leis  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre.  ro-mheud  cùraim  Phòil  de  na  CorinHan- 
aich,  thòisich  e  dii'aindeoin  ri  e  fèiii  a  mhnl- 
adh;  5  dhHnnis  e  nach  rohh  e  a  liheag  (loirid 
air  na  ìi-abdoU  a  bu  mhò,  7  gun  do  sìiear- 
moiiaich  e  an  soisneul  dhoibh  gu  saor,  IHagus 
nochd  e  nach  robh  e  a  hheag  a  dheidh-tàiinh 
air  an  luchd-oibre  ch.ealgach  sin,  tlMoUb  aon 
sodiair  a  bhuineadh  dd'n  lagh,  <ùc. 

FHEARR  leam  gu'n  giùlaineadh  sibh 
beagan  le  m'  amaideachd;  agus  da 
rìreadh  giùlainibli  leam. 

2  Oir  t!ia  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh;  oir  rinn  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aon  f  hear,  chum  bhur  cur 
mar  òigh  f  hìor-ghloin  an  làthair  Chriosd. 

3  Ach  tha  eagal  orm,  mar  a  mheall  an 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
air  dòigli  sam  bith,  gu'n  truaillear  bliur 
n-inntinnse  o'n  aon-f  hillteacbdatha  ann  an 
Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig,  losa 
eile  a  shearmonachadh  nach  do  sliearmon- 
aich  sinne,  no  nam  faigheadli  sibhse  spiorad 
eile,  nach  d'f  huair  sibh,  no  soisgeul  eile  ris 
nach  do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh  sibh  gu 
maitli  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach  robh  mi 
a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-thòghluinite  ann  an 
cainnt,  gidheadh  cha-n'eil  mi  mar  siii  aun 
an  eòlas;  ach  linneadh  sinn  iàn-f  liollaieeach 
anns  na  h-uile  nithibh  'n  'ur  measg-se. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin  ìsleach- 
adh  chum  gu'm  bitheadh  sibhse  air  bhur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  gu'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  Dhè  a  uàsgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  rai  eaglaisean  eile,  a'  gabhail 
tuarasdail  uatha,  chum  seirbhis  a  dheananih 
dhuibhse. 

9  Agus  an  ixair  a  bha  mi  làthair  maille 
ribhse  agus  uireasbhuidh  orra,  cha  do  lcig 
mi  mo  throm  air  duine  sani  bith :  oir  leas- 
aich  na  bràithrean,  a  tliàinig  o  Mhacedonia 
m'uircasbhuidh  :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a  leig- 
eadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  tha  firinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  ann  an  crìochaibh 
na  h-Achaia. 

11  C'ar  son?  An  ann  a  chionn  nach  'eil 
gràdh  agam  dhuibh  ?   Tha  fìos  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  \\\  mi 
fathast  e,  chum  gu'n  toir  mi  air  falbh  cion- 
fàth  uathasan  le'm  bu  mhiann  cion-fàth 
f  haotainn,  chum  anns  an  ni  as  am  bheiliad 
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a'  deanamh  naìll,  gu'm  faigbear  iad  eadhon 
mar  siune. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  tha 
abstolan  brèige,  luchd-oibre  cealgrach,  'g  an 
nur  fèin  ann  an  cosaaihlachd  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  eha-n  iongantacb  s?V(;  oir  cuirear 
Satan  fèiu  'au  cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
ann  an  cruth  nihinisteLrean  na  fìreant- 
achd  a  mhinisteireau  mar  an  ceudna :  aig 
am  bi  an  crìoch  dheireannach  a  rèir  au 
oibre. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  a  rìs,  Xa  measadh  aon 
neach  gar  amadau  mi:  no  fòs,  gabhaibh 
num  mar  amadan  fèin,  chum  gun  dean  mi 
beagan  uaill  asam  fèin. 

17  An  ni  a  tha  mi  a'  labhairt,  cha-n  ann  a 
rèir  an  Tighearna  a  tha  mi  'g  a  labhairt.  ach 
mar  gu'm  b"ann  gu  h-amaideach  anns  an 
dànadas  uaiUe  so. 

1;>  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  deanamh 
uaill  a  rèir  na  feòla,  ni  mise  uaill  mar  an 
ceudna. 

19  Oir  giùlainidh  sibli  gu  toileach  le 
amadanaibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ,fèin 
glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  ann 
au  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas  neach  sibh, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh.  ma 
dh  ardaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neacli  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a"  labhairt  a  thaobh  eas-urraim, 
mar  gu'm  bitheamaid  anmhunu :  ach,  ge  b'e 
ni  auns  am  bheil  neach  air  bith  dàna,  (tha 
mi  a'  labhairt  gu  h-amaideach,)  tha  mise 
dàna  ann  mar  au  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad?  ìnar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna :  An  Israelich  iad  l 
mar  sin  fha  mise  mar  an  ceudua:  An 
sliochd  do  Abraham  iad  ?  mar  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna : 

23  Am  ministeirean  do  Chriosd  iad?  (tha 
mi  a'  labhairt  mai-dhuine  mi-chèjllidh,)  tha 
mise  os  au  ceann  's  an  ni  so:  ann  an  saoth- 
airibh  m"s  pailte,  ann  am  buillibh  ni's  ro 
mhò,  anu  am  prìosauaibh  ni's  trice,  ann  am 
bàsaibh  gu  minic. 

24  Fhuair  mi  o  ua  h-Iudhaich  cùig  uairean 
dà  f  hichead  buiUe  ach  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,  dh'f  huiling  mi  long- 
bhriseadh  triuairean;  là  agus  oidhche  bha 
mi  's  an  doimhne  : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhuichean,  auu  an  cunnartaiDn 
ihear-reubaiun,  ann  au  cuniiaTtaibh  o  pi 
chinneach  ftin,  aun  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  ann  an  cunnai'taibh  's  a'  bhaile, 
anu  an  cunnartaibh  's  an  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  's  an  fliairge,  ann  an  cunnart- 
aibh  am  measg  bhràithrean  breugach ; 

27  Ann  an  saothair  agu5  sgìos,  auu  .am 
fiairibh  gu  minic,  ann  au  ocras  agus  tart, 
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'an  trasgaibh  gu  minic,  'am  laachd  agus  'aa 
lomnochduidh. 

2S  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
muigh,  an  ni  a  tha  'teachd  orm  gu  lathail, 
ro-chùram  nan  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  tlia  lag,  agus  nach  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  tha  "faotainn  oilbheim,  agus  nach  'eil 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma"s  èigin  domh  uaill  a  dheanamh,  is 
ann  as  na  nithibh  a  bhuiueas  do  m'  an- 
mhuinneaclid  a  ni  mi  uaiU. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar- 
Tighearua  losa  Criosd,  a  tha  beannaichte 
gu  sìorruidh,  nach  'eil  mi  'deauamh  brèige. 

32  Auu  au  Dam.ascus  chuir  uachdaran  <(' 
phobuill  fo  Aretas  an  rìgh,  freiceadau  air 
baile  nan  Damasceneach,  'an  rùit  mise  a. 
ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  au  cUabh,  agus  chaidh  mi  aa 
a  làmhan. 

CAIB.  XII. 

1  Clnnn  ahsioladid  a  mkoladh,  pcd  flieudadli 
Pùl  uaiU  a  dheanamli  as  a  tliaisheinihli  ion- 
gaiUadi,  9  ffidheadh  is  fearr  leis  iiaill  a  dhean- 
aìiik  as  'anmhitinneadid ;  11  fhuair  e  cron 
doibh  a  cJiionn  gun  d'èignidi  iad  e  dium.  iia 
h-uaiU.e  dìomhain  so :  14  gheall  e  leadid  a  ?is 
dan  ionnsuidh,  15  adi  gu  lur  le  aignibh  aili- 
aireil. 

GU  deimhin  cha-u"eil  e  iomchuidh 
dhomh-sa  uaill  a  dheauamh :  acli  tliig 
mi  chum  seallaidhean  agus  taisbeanau  an 
Tigheama. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  au  Criosd 
ceithir  bliadhna  deug  roimhe  so,  (m:Vs  anns 
a'  choluinn,  cha-n  fhios  domli;  no  as  .a' 
choluinn,  cha-n  f hios  domh ;  aig  Dia  tha 
fios :)  a  leithid  sin  de  dhuine  thogadh  chum 
an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a  leithid  sin  de 
dhuine,  (ma"s  auns  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluinu,  cha-n  f  hios  domh :  aig  Dia  tha 
fios ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu  pàrras,  ag-us 
gu  n  cual"  e  briathran  do-Iabhairt,  nach 
feud  duine  a  labhairt. 

5  jNfa  leithid  siu  de  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaill,  mur  dean 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  a  b'àill  leam  uaiU  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadau  ;  oir  labhraidh  mi 
an  f  hìi'inn  :  gidheadh  tba  mi  a'  cumail  orm 
fèin,  air  eagal  gu"m  bi  meas  aig  duine  dhiom 
thar  mar  tha  e  'g  am  f  haiciun,  no  a'  cluinn- 
tinn  umam. 

7  Amis  air  cagal  gu'm  bithiun  air  m'àrd- 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro-mlieud  nan 
taisbean,  thugadh  dhomh  sgolb's  an  fheoil, 
teachdair  Shàtain  clmm  gu'm  buaileadh  e 
mi,  air  eagal  giim  bithiuu  air  m"àrdachadh 
tbar  tombas. 

8  Air  a  sbon  so  ghuidh  mi  an  Tigheam  tri 
uairean,  gu'n  imicheadb  so  uam. 
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9  x^gus  tliubhairt  e  rium,  Is  leoir  mo  ghràs- 
sa  dhuit :  oir  tlia  mo  chumhachd  air  a 
dheanamh  foirfe  anii  an  amnhiaimieachd. 
Uime  siu  is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaiU  à  ra' 
anmliuinneachdaibh,chum  gvi'n  gabh.cumh- 
achd  Chriosd  còmhmiidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  'ijabhail  .tlachd  ann  an 
aumhuinneachdaibh,  aun'am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an  geur-lean- 
rahuinnibh,  ann  an  teanntachdaibh  air  son 
Chriosd.  oir  an  uair  a  tlia  mi  lag,  an  sin 
tha  mi  làidir. 

11  Einneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaill  ,a 
dheauamh;  dli'èignich  sibhse  mi  :  oir  bu 
chòir  dhomh  'bhi  air  mo  mholadh  leibhse : 
oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith  fo  na 
h-abstolaibh  a's  àirde,  ged  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  coraharan 
abstoil  ann  bliur  measg-se  auns  gach  uìle 
fhoighidin,  ann  an  comharaibh  agus  'an 
iongantasaibh,  agus  'an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anus  au  robh  sibh  ni  bu 
luglia  na  eaglaisean  eils,  mur  e  nach  do 
leig  mi  fèin  mo  tlirom  oirbh?  thugaibh 
maitlieanas  dhomli  's  an  eucoir  so. 

14  Feuch,  tha  mi  ullamli  a  nis  an  treas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh ;  agus 
cha  cTiuir  mi  nio  throm  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  bhur  cuid  a  tlia  mi  'g  iarraidh,  ach  sibh 
fèin :  oir  cha-n'eil  e  mar  f  hiachaibh  air  a' 
chloinn  ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  airna  pàrant- 
aibh  fa  chorahair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogan-ach  a  ni  mise  caith- 
eadh  agus  a  chaithcar  mi  air  son  bhur 
u-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  tha 
gràdh  agam  dhuibh,  gur  ann  is  lugha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  bitheadh  e  ma-r  sin,  nach  dochuir 
mi  trom  oirbli:  gidheadh  air  dhomh  'bhi 
innleachdach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhiubh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidli  buann- 
achd  dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  do^ur  n-ionn- 
suidh,  agus  chuir  mi  bràthair  maille  ris : 
an  d'rinn  Titus  buannachd  dhibh?  nach  do 
ghluais  sinn  's  an  aon  spiorad  ì  agus  anns 
na  h-aou  cheuraaibh  ì 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil 
siune  'gabhail  ar  leithsgcil  ribh  ?  tha  sinn 
a'  labhairt  'am  fianuis  Dliè  ann  an  Criosd : 
ach  tha  au  t-iomlan,  a  cààirdeau,  chum  bhur 
fòghluim-se. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nacli  faigh  mi  sibh  mar  isniiann  leam,  agus 
gu'ra  faighear  mise  dhuibhse  mar  nach  bu 
mhiann  leibh :  air  eagal  gu'm  bi  conn.sach- 
adh,  farmad,  fearg,  comhstri,  cìil-chàin- 
eadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceannairc  'n  'ur  \ 
measfj :  ] 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig  mi  a  rìs,  gu'n 
ìslich  mo  Dhia  mi  'n  'ur  measg,  agus  gu'n 
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dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  de'n  dream 
a  pheacaich  cheana,  agus  nach  do  ghabh 
aithreachas  de'n  neògbloine,  agus  strìop- 
achas,  agus  mhacnufi  a  riim  iad. 

.CAIB.  XIII. 

1  Bhagair  'Pòl  ciimhadtd  'ahstolacJid  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mhuinealach :  5  agus  chom/i- 
airlich  e  dhoibh  an  creidimh  a  ditearbhadh, 
7  agus  am  beaiha  a  leasachadlt  mu''n  tigeadh 
e:  11  dtomh-dhàin  e  an  litir  le  earail  choit- 
diÌQnn  agus  le  h-urnuiyh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  tlia  mi  a'  teaclid 
do  'ur  n-ionnsuidh :  ann  am  beul  dithis 
no  triuir  fhianuisean  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi  roimh- 
làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar  gu'm  bith- 
inn  a  làthair  an  dara  uair ;  agus  a  nis  air 
dhomh  'blii  as  bhur  làthair,  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  chum  na  dreani  a  plieacaich 
roimh  so,  agus  chum  chàich  uile,  ma  thig 
mi  a  rìs,  nach  caomhain  mi : 
.3  0  tha  sibli  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhaiiTt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-se  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  tha  cumh  - 
achdach  annaibli. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadh  tha  e  beò  tre  chumhaehd 
Dhè:  oir  tha  sinne  mar  an  ceudna  anmhunn 
ann-san,  gidheadh  bithidh  sinn  beò  maille 
iris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur  taobh-se. 

5  Ceasnpichibh  sibh  fèin,  am  bheil  sibh  's 
a'  chreidimh;  dearbhaibb  sibh  fèin:  nach 
aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu  bheil  losa 
Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  ch.uireadh  air 
cùl  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
agaibh  uach  daoine  a  cliuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun  sibhse 
a  dheanamh  uilc  air  bith  ;  cha-n  ann  chum 
gu'm  faicear  sinne  'bhi  dearbhta,  ach  chum 
gu'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  tha  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh  air 
ciìl. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìriun,  ach  air  son 
na  fìrinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  an  uair  a  tha  sinn 
fèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidin  agus  tlia 
!  sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceudna,  sibhse  'bhi 

coimhliouta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgrìobh  mi  na  uithean 
so  do  'ur  n-ionnsuidh  air  dhomli  'bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhomh  a  bhi  làthair 
nach  bithinn  garg,  a  rèir  a'  chumhachd  a 
thug  an  Tigheàrn  dhomh  chum  fòghluim, 
agus  cha-n  ann  chuni  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithrean,  slàn  leibh; 
i  bithibh  diongmhalta,  bithibh  subhach,  bith- 
j  ibh  a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sìochail;  agua 
;  bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na  sìthe  maiUe 

ribh. 
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12  Cuiribb  fìiilte  aiv  a  cbèile  le  lìòii^ 
uaoimb. 

i;j  Tba  na  iiaoimh  uile  a'  cm-  beannachd 
do  'ur  u-ionnsuidb. 
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14  Gràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
gràdb  Dbè,  agus  comb-cbomunn  an  Spior- 
aid  naoimb,  giiii  robh  maiUe  ribb  uilt> 
Amen. 


LITIK  AIS"  ABSTOIL  PHOIL 

CHmi  KAl^ 

GALATI  ANA  C  H. 


CAIB.  I. 

I  Tlia  ìonqantas  air  Pòl  gv!ii  do  ihrèig  na  Gal- 
atiariiadi  e-san  agus  aii  soisgeul  co  luath  :  8 
agus  ììihaUuicìi  e  an  dream  siii  a  sliearmon- 
aicheas  aon  soii^geid  eile  ach  na  shearmonaioii 
ejèin  ;  11  dh\fhòglduim,  e'n  soisgeul  cha  Vann 
0  dhaoinibh,  ack  o  Dhia,  \'à  agus  nochd  e 
ciod  a  ghhè  dhuine  bha  ann  mu  'n  no  gliairm- 
eadh  e. 

POL  abstol,  (cha-n  aun  o  dhaoinibb,  no 
tre  dbuine,  acb  tre  losa  Criosd,  agus 
tre  Dbia  an  t-Atbair,  a  tbog  suas  e  o  na 
mai-bbaibh,) 

2  Agns  na  bràitbrean  uile  a  tlia  maille 
rium,  cbum  eaglaiseau  Ghalatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  o  ar  Tighearn  losa  Criosd, 

4  A  tbugefèin  airson  arpeaGaidhean,chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o'n  di'och  sbaoghal  a  tha 
làthair,  a  rèir  toile  Dhè  a2;ua aru-Atliar-ue  : 

ò  Dbàsan  gu  rob/i  glòir  gu  saogbal  nan 
saoghal.  Ameu. 

6  Is  ionghnadhleam  gu'n  d'atharraicbeadh 
sibb  co  hiath  uaith-san  a  ghairm  sibb  tre 
gbràs  Cbriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soisgeul  eile;  acb  tha  dream  àr- 
aidh  'g  'ur  buaireadb,  le'n  àill  soisgeul 
Cbriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceanu. 

8  Ach  nan  deauamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonacbadh 
dhuibh,  ach  an  soisgeul  a  shearmouaich 
siuue  dhuibh,  bitheadh  e  malluicbte. 

9  Amhuil  mar  a  tbubbairt  sinn  roimh,  tha 
mise  ag  ràdh  a  nis  a  ris  mar  an  ceudna,  Ma 
shearmonaicheas  neacli  sam  bitb  soisgeul 
eile  dhuibh,  ach  an  soisgeul  a  ghabh  sibh, 
bitheadb  e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  uis  a'  cur  impidh  air 
daoinibb,"  no  air  Dia  ?  no  am  blieil  mi 
'g  iarraidh  daoine  a  tboileachadb  ?  oir  nam 
bithinn  fathast  a'  toileachadli  dhaoine,  cba 
bliitbinn  a'm'  sbeii'bhiseacb  aig  Criosd. 

I I  Ach  tha  mi  'toirt  fios  duibli,  a  bliràitb- 
rean,  an  soisgeul  a  sbearmonaicheadh  leam- 
sa,  nach  ann  a  rèir  duine  a  tha  e. 

12  Oir  cba  b'ann  o  dhuine  a  fbuair  mi  e, 
ni  mò  a  theagaisgeadb  dhomb  e,  ach  tre 
fhoillseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha-sa 
's  an  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimb  nau  ludhach,  gu'n  d'riuu  mi  thar 
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I  tomlias  geur-leanmhuiun  air  eagl!ai&  Jfa&, 
agus  gu'n  d'f  hàsaicli  mi  i : 
I  14  Agus  gu'u  d'tliàinig  mi  air  m'agbaidh  | 
j  anu  an  creidimh  nan  ludhacb  thar  mòran 
de  m'  chomh-aoisibh  am  measg  mo  cbinnich 
fèin,  air  dbomb  'bhi  ni  bu  ro  eudmhoire  mu 
ghnàthannaibh  mo  shinnsireacbd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dbè,  a 
sgar  0  bbroiun  mo  mhàthar  mi,  agus  a 
ghairm  mi  tre  a  ghràs, 

16  A  Mhac  fèiu  fhoillseachadh  annam,  , 
cbum  gu'n  searmonaicbinneammeasgnan  j 
Cinneach;  air  ball  cha  do  chuir  mi  comh- 
airle  ri  feòil  agus  fuil : 

17  Ki  mò  'chaidh  mi  suas  gu  lerusalem, 
cbum  na  muinntir  sin  a  bha  'n  an  abstol- 
aibh  romham ;  ach  cbaidli  mi  gu  Arabia, 
agus  a  rìstbàiuigmi  air  m'aisgu  Dauiascus. 

18  Au  dèigh  sia^  'an  ceaun  tliri  bliadbna, 
cbaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  dh'f  baicinn 
Plieadair,  agus  dh'fhan  mi  maille  ris  cìiig 
làithean  deug. 

19  Acb  neach  airbith  eile  de  nah-abstol- 
aibh  cha-n  fbaca  mi,  ach  Seumas  bràthair 
an  Tigliearna. 

20  A  nis  anns  na  nitliibh  a  tha  mi  a' 
sgrìobbadh  dhuibh,  feuch,  an  làthair  Dhè, 
cba-n'eil  mi  'deanamb  bi-èige. 

21  'jSi  a  dhèigh  sin  thàinig  nii  gu  crìoch- 
aibb  Shiria  agus  Chilicia ; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  tbaobh  m'  fbaic- 
iun  aig  eaglaisibh  ludea,  a  bha  ann  an  Criosd: 

23  Ach  a  mbàiu  chual'  iad,  An  ti  anns  an 
àm  a  chaidh  seachad  a  bba  'g  ar  geur-lean- 
mhuinn,  gu  bbeil  e  nis  a'  searmonachadh  a' 
chreidinib  a  bha  e  a'  sgrios  roimbe  so: 

24  Agus  tbug  iad  glòir  do  Dbia  air  mo 
shou-sa. 

CAIB.  IL 

1  Chuir  an  t-ahslol  'an  cèill  duin  a  chaidh  e  suaa 
gu  Jerusalem,  agus  c'ar  sou  nacli  do  thim- 
cliioil-gliearradh  l'itus.  11  Cliuir  e'n  aghaidk 
Pheadair,  agas  dìiiìiìiis  e  dha  a  reuson,  14 
c'ar  son  a  tha  e  fèin,  agus  muinntir  eile,  a  tha 
'n  an  ludhaich,  a  creidsinn  gu'm  bi  iad  air 
am  fìreanadiadh  tre  chreidivih  ann  an 
Criosd,  agus  dia-n  ann  tre  oibrihli.  20  Cha 
chailii  an  drea.m  a  tha  air  am  fireanadiadh 
tre  direidiinh  am  beatìia  ann-  am  peacadh. 

AN  siu  'an  ceann  cheithirbliadhna  deug 
chaidh  2ii  a,  ùs  suas  gu  Icrusaleui, 
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maille  ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis  leam 
raar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  uii  suas  a  rèir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  'au  cèiU  dhoibh  an 
soisgeul  a  tha  mi  a'  searmonacliadh  am 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaignidh- 
eas  dhoibh-san  d'an  robh  meas,  air  eagal 
air  chor  sam  bith  gu'n  ruithinn,  no  gu'n  do 
ruith  mi  an  dìomhain. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimchioU- 
ghearradh,  ged  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithrean  brèige,  a 
ghoid  a  steach  'n  ar  measg,  a  thàinig  a 
steach  'an  uaignidheas  a  dh'fhaiciuu  ar 
saorsa,  a  tha  againn  ann  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon  rè  naire; 
chum  gu'm  buanaicheadh  fìrinn  an  t-soi- 
sgeil  maiUe  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'm  bu 
ni  èigin  iad,  (ge  b'e  air  bith'bh'annta  roimli, 
cha-n'eil  suim  ann  domh-sa:  cha-n'eil  meas 
aig  Dia  do  phearsa  duine,)  oir  iadsan  a 
mheasadh  (jiim  hu  ni  èigiu  iacl,  cha  do 
phàirtich  iad  le'n  còmhradh  'bheag  sam  bith 
rium-sa. 

7  Ach  air  an  làimli  eile,'n  uair  a  chunnaic  iad 
gu'n  d'earbadh  soisgeul  an  neo-thimchioll- 
ghearraidh  rium-sa,  mar  a  dKearbadh 
soisgeul  an  timchioll-ghearraidli  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu  h-èifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chum  abstolachd  an 
timchioll  -  ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  anuam-sa  mar  an  ceudua 
chum  nan  Ciiineach: 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Cephas,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas  'n  am 
puist,  au  gràs  a  thugadh  dhomh,  thug  iad 
dliomh-sa  agus  do  Bliarnabas  deas  làuih  a' 
chomuinn ;  ionnus  gu'n  rachamaid  chum 
nan  Cinneach,  agus  iad  fèin  chum  an 
timchioU-ghearraidh. 

10  A  mliàin  Vàill  leo  gu'm  bitheamaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibh;  ui  mar  an 
ceudna  a  blia  ro-thoil  agam  fèin  a  dhean- 
amh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi'n  a  aghaidh  as  an  eudan, 
a  chionn  gu'n  robli  e  r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhroam  àraidli  teachd  o 
Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maiUe  ris  ua  Cinn- 
ich;  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan,  chaidh  e 
a  thaobh  agus  thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal 
na  muinntir  a  bha  de'n  timchioll-ghearradh. 

la  Agus  rinn  ua  h-Iudhaich  eile  gniiis- 
mhealladh  maille  ris  mar  an  ceudna;  ionnus 
gu'n  d'thugadh  Barnabas  mar  an  ceudna  a 
thaobh  le'n  cluain. 

14  Ach  an  uair  a  chuimaic  mise  nach  do 
ghluais  iad  gu  trèibhdhireach,  a  rèir  fìrinn 
an  t-soisgeil,  thubliairt  mi  ri  Peadar  'n  am  \ 
fianuis  uile,  Ma  tlia  thusa,  a  tha  a'd'  ludh-  [ 
ach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a  rèir  uan : 
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Cinneach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nan  ludh- 
ach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g  èigneachadli  nan 
Cinneach  am  beatha  'chaitheadh  mar  ua 
h-Iudhaich  ì 

15  Air  dhuinne  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich  a 
thaobh  uàduir,  agus  cha-n  ann  'u  ar  peac- 
aich  de  na  Cinuich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine  air 
fliìreanachadh  o  oibribh  an  lagha,  ach  tre 
chreidimh  losa  Criosd,  chreid  sinne  fèin  ann 
an  losa  Criosd;  chum  gu'm  bitheamaid  air 
ar  fìreanachadli  o  chreidinih  Chriosd,  agus 
cha-n  anu  o  oibribh  an  lagha:  oir  o  oibribh 
an  lagha  cha  blii  feòil  sam  bith  air  a  fìreau- 
achadh. 

17  Ach  air  dhuinne  'bhi  'g  iarraidh  a  bhi  air 
ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma  gheibliear 
'n  ar  peacaich  sinu  fèin,  am  bheil,  uime  siu, 
CrÌGsd  'n  a  mhiuisteir  peacaidh  ì  Kar  leig- 
eadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  rai  a  rìs  suas  na  nithean  a 
leagmi,thami'deanamh  ciontaichdhiomfèin. 

19  Oir  tha  mise  tre'u  lagh  marbh  do'u 
lagh,  chum  gu'm  bithinu  beò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  ri 
Criosd :  gidheadh  tha  mi  beò  ;  ach  cha 
mhise,  ach  Criosd  a  thabeò  annam:  agus  a' 
bheatha  a  tha  mi  uis  a'  caitheadh  's  an 
fheòil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreidimh 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agus  a  thug  e 
fèin  air  mo  shon. 

21  Cha-n'eil  mi  a'  cur  gi-àis  Dhè  'an  neo- 
bhrìgh :  oir  ma  tha  fìreantachd  tre'n  lagh, 
is  aun  gun  aobhar  a  fhuair  Criosd  bàs. 

CAIB.  III. 

1  Dh'fheòraich  an  t-aìjsfcl  ciod  a  dKaom.  naGal- 
alianaich  yus  an  cre.idimh  a  ihrèigsinn,  agus 
dòigh  a  chur  's  an  lagh.  6  Thdn  dream  a  tìut 
'creidsinìi  air  am  fìreanacliadh,  9  agus  air  am 
heannachudh  ma.ille  ri  Abraham:  10  dhearbh 
Pòl  so  le  iomadh  reuson. 

A  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidheachd  oirbh,  ionnus 
nach  bitheadh  sibh  ùrahal  do'n  fhìrinn,  d'au 
robh  Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir  fa 
chomhair  bhur  sùl,  air  a  cheusadh  'n  'ur 
measg  ? 

2  So  a  mhàin  b'àill  leam  fhòghlum  uaibh, 
Au  ann  o  oibribh  au  lagha  a  fhuair  sibh  an 
Spiorad,  uo  o  èisdeachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  coamaideach  as  sin?  air 
dhuibh  tòiseachadh  's  au  Spiorad,  am  bheil 
sibh  a  nis  air  bhur  deanamh  foirfe  leis  an 
fheòiU 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 
nithibh  gu  dìomhain?  ma's  ann  da  rìreadh 
gu  dìomliaiu. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha'frithealadli  dhuibh 
au  Spioraid,  agus  ag  oibreachadh  mhlor- 
bhuilean  'n  'ur  measg,  au  ann  tre  oibribh  an 
lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 

e  so? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia,  agus 
a  mheasadh  siu  dlia  mar  fhìreantachd. 
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7  Uime  sin  bitheadh  fliios  agaibh,  an 
dream  a  tha  de'u  chreidimh,  gur  iad  siu 
claim  Abrahaim. 

S  Oir  air  fhaicinn  roimh  do'n  sgriobtuir 
gum  fìreauaicheadh  Dia  na  Cinuich  tre 
chreidimh,  shearmouaich  e  an  soisgeul 
roimh-làimh  do  Abraham,  agràdh,  Beann- 
aichear  ua  h-uile  Chinuich  aunad-sa. 

9  Uime  siu  tha  au  dream  a  tha  de'u  chreid- 
iml  1 ,  air  am  beaunachadh  maiile  ri  Abrahaui, 
fìor-clu-eidniheach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  tlia  de  oibribh  an  lagha, 
tha  iad  fo  'n  mhallachadli :  oir  tha  e 
sgrìobhta,  Is  malluichte  gacli  neach  uach 
buauaich  auns  na  h-uile  uithibh  a  tha 
sgrìobhta  aun  an  leabhar  an  lagba  chum  au 
deanauih. 

11  Ach  i'^ni  foUaiseach,  nach  fìreauaichear 
neacli  sam  bith  tre'u  lagli  'am  fìauuis  Dhè: 
oir,  Bithidh  am  fìreau  beò  tre  chreidimh. 

12  Agus  cha-u'eil  an  lagh  o  chreidimh : 
ach,  Au  duiue  a  ui  iad  gheibh  e  beatha 
auuta. 

13  Shaor  Criosd  siuue  o  mhallachadh  an 
lagha,  air  dha  'bhi  air  a  dheauamh  'u  a 
mhallachadh  air  ar  sou :  oir  tha  e  sgrìobh- 
ta,  Is  malluichte  gach  aou  a  clirochar  air 
crauu : 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beauuachadh  Abra- 
haim  air  na  Ciuuich  tre  losa  Ci'iosd;  ionnus 
gu  faigheamaid  gealiadh  au  Spioraid  tre 
chreidimh. 

15  A  bhràithreau,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dliuine;  ged  uach  bi  aun  ach  coimhcheaugal 
duine,  ma  tha  e  air  a  dhaiugueachadh,  cha 
chuir  ueach  air  bith  air  ciii  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bitli  ris. 

16  A  Dis  is  ann  do  Abraliara  a  thugadh  ua 
gealiaidheau  agus  d'a  shìol.  Cha-n  abair 
e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu'm  bitlieadh 
e'labhairt  mu  mhòrau;  acli  mar  mu  aou, 
Agus  do  d'  shìol-sa,  neacli  a's  e  Criosd. 

17  Agus  tha  mi  ag  ràdh  so,  uach  f  heudar 
gu'u  cuir  au  lagh,  a  thugadh  'au  ceanu 
cheithir  cheud  agus  dheich  bhadhna  fìcli- 
ead  'n  a  dlièigh,  au  coimhcheangal  'au  ueo- 
bhrìgh,  a  dhaiuguicheadhi-oimli  leDia  auu 
au  Criosd,  ionnus  gu'u  cuireadh  e  an  geall- 
adh  air  ciil. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  tha  an  oigli- 
reachd,  clvA-neil  i  ui's  mò  o'u  ghealladh  : 
ach  thug  Dia  gu  saor  i  do  Abraham  tre 
ghealladh. 

19  C'ar  sou  uime  sin  a  thugadh  an  lagli? 
thugadh  e  air  son  eusaoutais,  gus  an  tig- 
eaiìli  au  sìol,  d'au  d'riuneadh  an  gealladh  ; 
air  'orduchadh  le  aiuglibh  'an  làimh  eadar- 
mheadhouair. 

20  A  nis  au  t-eadar-mheadhouair,  cha-n 
anu  air  son  aoiu  a  tha  e'n  aeadar-mheadh' 
onair;  acli  is  aou  Dia. 

21  Uime  sin  am  hheil  au  lagh  an  agliaidh 
ghealiaidhean  Dliè  ?  Nar  leigeadh  Dia:  oir 
nam  bitheadh  lagh  air  a  thabhairta  bhitli- 
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eadh  comasach  air  beatha  'thoirt  uaith,  gn 
deimhin  is  aun  o'u  lagh  a  bhitheadli  fìreaut- 
achd. 

22  Ach  dh'fhàg  au  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dùiute  's  a'  pheacadli,  chuui  gu  ni 
bitheadh  an  geailadh  tre  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  tlia  'creid- 
siun. 

23  AGhmu'nd'thàinig  an  creidimh,choimh- 
ideadh  sinu  fo  'n  lagh,  air  ar  druideadh  a 
steach  chum  a'  chreidimh,  a  bha  gubhi  aif 
'fhoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e»an  lagh,  ar  n-oide-fògli 
luim  g'ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu'm  bitheamaid  air  ar  fìreanachadh  tre 
chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh,  cha- 
n'eil  sinu  ni's  mò  fo  oide-fòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dliè  tre  chreid- 
imh  auu  au  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  's  a'  bhaisteadh  do 
Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd. 

28  Cha-u'eil  ludhach  no  Greugach,  cha- 
n'eil  saor  no  daor,  cha-u'eil  firionu  no  boir- 
ioun  auu :  oir  is  aou  sibh  uile  auu  ah  losa 
Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  is  oighreach- 
an  sibh  a  rèir  a'  gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

1  Blia  sinn/o'n  lagìi.  gus  an  cTlhàhiig  Criosd, 
mar  a  tha  an  t-oighre  fo  'oide-fòg/duimgus  an 
tig  e  gu  h  aois.  bAdi  shaor  Criosd  sinn  o'n 
lagh  :  7  uime  sin  cìia-n'eil  sinn  'n  ar  seirbìiis- 
ich  ni's  faide  dtia.  14  C/itiir  Fòl  'an  cuimJme 
dhoibli  an  deadh-gliean  dàsan,  agus  a  dlieadk- 
rùn  fèin  doihìi-san;  22  agus  nocìid  e  gur  siniie 
clann  Abraliaim  tliaobli  na  ninà  saoire. 

AJ^IS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a  bhith- 
eas  an  t-oighre  'n  a  leauabh,  uach'eil 
eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e  agus 
seirbhiseach,  ged  is  e  Tighearu  nan  uile ; 

2  Ach  tha  e  fo  iuchd-coimhid,  agus  fo 
luchd-riaghlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir  a 
dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  au  ceudna  sinne,  'n  uair  a  blia 
sinn  'n  ar  leauabaibh,  bha  sinn  'an  daorsa 
fo  cheud  fhòghlum  au  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig  coimhliouadli  ua 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fèin  uaith,  a 
ghiueadh  o  mhnaoi,  a  rinneadh  fo  'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  l'o  'u 
lagh,  ionnus  gu  faigheamaid-ne  uclul-mhac- 
achd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh,chuir  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fèin  auu  bhur  cridheacli- 
aibh,  ag  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  siu  cha  seirbhiscach  tha  ui's  mò, 
ach  mac;  agus  ma's  mac,  is  oighre  mar  an 
ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne  dhuibh 
Dia,  rinn  sibh  seirbhis  dh-?ibh-sau  nach  'eiì 
'u  an  diathau  thaobli  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneachadh, 
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no  mar  is  fearr  a  dh'fheudar  a  ràdh,  a  bhi 
air  bhur  n-aithneachadli  le  Dia,  cionnus  tha 
sibh  ag  atii-philleadh  chum  nan  ceud-thois- 
eacli  anmhunn  agus  bochda,  d'am  miann 
leibh  a  bhi  a  rìs  fo  dhaorsa  ì 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean,  agus 
niliìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadhnan. 

1 1  Tha  eagal  orni  do  'ur  taobh  gu'n  do 
cliaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaotbair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  bithibh 
mar  tha  mise ;  oir  fha  mise  mar  sibhse :  cha 
d'rinn  sibh  eucoir  sani  bith  orm. 

13  Tha  fliios  agaibh  gu'm  b'ann  tre  an- 
mhninneaclid  na  feòla,  a  shearmonaich  mi 
dlmibh  an  soisgeul  air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha  ann  am 
f  heòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  cha  do 
gliabh  sibh  gràin  diom ;  ach  ghabh  sibh 
rium  mar  aingeal  Dhè,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciod  ema  seadh  an  sonas  sin  a  bha 
agaibh  'ì  oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  duibh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìonadh  sibh  a 
niacli  bliur  sìiilean  fèin,  agus  gu'n  tugadh 
sibh  dhomli-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadli  nàmliaid  duibh 
dliiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na  firinn 
duibh  ì 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,<»cA  eha-n 
ann  gu  maith ;  ach  b'àiU  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,  cluini  gu'm  bithcadh  sibhse 
eudnihor  umpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eadmhor  ann  an  n.i 
maith  aghnàth,  agus  cha-n  e  mhàin  anuair 
tha  mise  a  làthair  niaille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibh 

20  B'àill  leam  a  bhi  nis  a  làthair  maille 
ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaocliladh,  oir  tha 
mi  fo  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  miaan  a 
bhi  fo  'n  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n  robh  aig  Abra- 
ham  dithis  mhac  ;  aon  ri  banoglaich,  agus 
am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  hKaige  ris  a'  bhanoglaich, 
ghineadh  a  rèir  na  feòla  e;  ach  esan  a  bh'aige 
ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithean  so  is  samhladh  iad;  oir  is 
iad  so  an  dà  choimhcheangal ;  aon  diubh  o 
blieinn  Shinai,  a  tha  a'  breith  chum  daorsa, 
a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an  Ara- 
bia,agus  tha  i  a'  comli-fhreagradh  do  leru- 
salem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo  dhaorsa 
maille  r'a  cloinn. 

2G  Ach  tha  an  lerusalem  a  tha  shuas  saor, 
agus  is  màthair  dhuinn  uile  i. 

27  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Dean  gairdea)Chas, 
a  bhean  neo-thorracli  nach  'eil  a'  breith 
cloinne;  bris  a  mach  agus  gInodh,thusa  nach 
'eil  ri  saothair :  oir  is  lìonmhoirc  clann  na 
mnà  aonarauaich.  na  na  mnà  aig  am  bli'cil 
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28  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinne,  mar  a  bha 
Isaac,  clann  a'  gheallaidii. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir  na 
feòia,  's  an  àm  sin  geur-leanmhuinn  airsan 

I «  rugadà  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil  sin 
a  tha  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhanoglach  agus  a  mac :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre  maille 
ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banoglaich,  ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Blirosnuicli  an  t-abdol  ìia  Galatianaich  gu 
seasanih'n  an  saorsa,  3  agus/jun  an  timddoU- 
yliearradha  yhnàlhachadh:  13  ach  roghuinn  a 
dheanamh  de  gliràdlu,  ni  a's  e  coimldionadh 
an  lagha:  19  chuir  e  slos  oibre  na  feòla,  22 
agus  dh'aimnich  e  toradh  an  Spioraid  ;  25 
agus  dh'earalaichechum  gluasad  's  an  Spiorad. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anns  an 
t-saorsaleis  an  d'rinnCriosd  saor  sinn, 
agus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur  cuibhreach- 
adh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pòl  ag  ràdh  ribh,  ma 
thimcliioll-ghearrar  sibh,  nacli  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd, 

3  Oir  tha  mi  a  rìs  a'  deanamh  fiaBuis  do 
gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar,  gu 
bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
li-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-n'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an  Criosd 
dluiibhse  a  tha  air  bhur  flreanacliadh  tre'n 
lagh  ;  thuit  sibli  o  ghràs. 

5  Oir  tha  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feitheamh 
ri  dòclias  fìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha-n'eil  èifeachd 
sam  bith  ann  an  timchioll-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioll-gheaj'radh,  ach  ann 
an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre  gliràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh ;  cò  a  biiac  sibh  o 
'bhi  ìimhal  do'n  fhìrinn? 

8  Cha  d'thàinig  an  impidli  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  de  tliaois  ghoirt  am 
meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibli  's  an  Tigh- 
earn,  nach  bi  sibli  dh'aon  dòigh  air  atharr- 
achadh  inntinn :  ach  an  ti  a  tha  'cur  dragha 
oirbh,  giìilainidh  e  a  bhreitheanas,  cò  air 
bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shearmon- 
aicheas  mi  fathast  an  timchioll-ghearradli, 
c'ar  son  a  nithear  fathast  geur-leanmhuinn 
orm  ?  ansin  bhitheadhoilbheum  a'  chroiun- 
cheusaidh  air  a  cliur  air  ciil. 

12  B'fhearr  leam  gu'm  bitheadh  iadsan  a 
tha  'cur  mi-shuaimlmeis  oirbh  eadhon  air  an 
gearradli  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh;a  mhàin  na  deanaibh  an  t-saorsa 
'n  a  cionMi  do'n  f  heòil,  ach  le  gràdh  dean- 
aibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
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lioiiadh  ann  an  aon  fliocal,  eadhou  aa  so, 
Gi-ìulhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
t!\u  fèin. 

15  Acli  ma  bhitheis  sibh  a'  teumadh  agus 
ag-  itheadh  a  clièile,  thugaibh  aire  uach 
craoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluaisibli 
's  an  Spiorad,  agus  cha  choimhlion  sibh 
auamiaun  ua  feòla. 

17  Oir  tha  an  fheèi!  a' miannaehadh  an 
Aghaidh  au  Spioraid,  agus  an  Spiorad  au 
aghaidh  na  feòla :  agus  tha  iad  sin  an  agh- 
aidh  a  chèile;  ionnus  naeh  faigh  sibh  ua 
nithean  a  bu  mhiaun  leibh  a  dheanamh. 

IS  Ach  ma  threòraichear  leis  au  Spiorad 
sibh,  cha-n  eil  sibh  fo  'n  lagh. 

19  A  uis  tha  oibre  ua  feòla  follaiseach, 
a's  iad  so,  Adbaltranuas,  strìopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,co-fharpuis,  fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg.ruidliteireachd, 
agus  au  leithidsin:  mubheilmiaginnseadh 
dhuibh  roimh-làirah,  mar  a  dli'innis  mi 
dhuibh  cheana  mar  an  ceudna,  nacli  sealbli- 
aicli  iadsan  a  ni  an  leithid  sinrìoghachdDhè. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  gràdh, 
aoiblineas,  sìth,  fad-fhulangas,caomhalachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  Macautas,  stuaim :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha-u'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad  an 
f  lieòil,maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
mianuaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  's  an  Spiorad,  gluais- 
eamaid  's  au  Spiorad  mar  au  ceudna. 

26  Nabitheamaid  dèidheil  air  glòir  dhìomh- 
ain,  a'  brosnachadh  a  chèile,  a'  gabhail  farm- 
aid  r'a  cheile. 

CAIB.  VI. 

1  Dìiiarr  Pòl  air  na  Gulatianaich  huntainn  (ju 
tèì77i/i-  ri  brdthair  a  tliuidicli,  2  ayus  uaUadi 
a  chcile  a  (/hiùlan,  6  a  hhi  tabhartach  <£an 
ludid-tcagaisg,  9  agus  gun  sgiiheachadh  de 
mhailli  a  dJieanamh:  12  nochd  e  ciod  a  tha 
iadsan  a  tlia  ^searmonuchadh  an  timchioll- 
gìiearraidh  ag  iarraidh.:  14  cha  dean  e  jèin 
uaill  d  ni  sam  bith  ach  à  crann-ceusuidli 
Chriosd. 

AEIIRAITHRB,  ma  ghlacar  neach  ann 
an  coire  air  bith  gu  h-obann,  sibhse  a 
tha  spioradail,  togaibh  suas  a  shamhuil  sin 
de  dhuine  ann  au  spiorad  na  macantachd  ; 
a'  toirt  aire  dhuit  fèiu,  nach  buairear  thu 
mar  an  ceudna. 
2  Giillaihibh  uallaichean  a  chèile,  agus  mar 
Biù  coimhliouaibh  lagli  Chriosd. 
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3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni  èigiu  e 
fèiu,  gun  a  bhi  ann  ach  r.eo-ni,  tlia  e  'g  a 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair  fèin, 
agus  au  sin  bithidh  aobhar  gairdeachais 
aige  d'a  thaobh  fèiu  a  mhàiu,  agus  cha-u 
anu  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giùlainidh  gach  ueach  'uallach  fèiu. 

6  Comh-i'oinneadh  au  neach  a  tha  air 
a  thcagasg  's  au  fhocal,  ris  an  neach  a 
tlia  'g  a  theagasg,  auns  ua  h-uile  nithibh 
maithe. 

7  ìS'a  meallar  sibh ;  cha  deanar  lanoid  air 
Dia :  oir  ge  b'e  ni  a  shìol-chuireas  duine  an 
ni  ceudna  buainidh  e. 

j  8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  f  heòil  fèin,  buain- 
idh  e  o'n  f  heòil  truaiUidheachd ;  ach  an  ti 
a  chuireas  do'n  Spiorad,  buaiuidh  e  o'n 
Spiorad  a'  bheatha  shuthaiun. 

9  Agus  na  fàsamaid  sgìth  de  mhaith  a 
dheauamh :  oir  anu  an  àm  iomchuidh  buaiu- 
idh  sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  tha  cothrom 
againn,  deanamaid  maith  do  na  h-uile 
dhaoiuibh,  ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach  a'  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  ua  litreach  a 
sgrìobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fciu. 

12  A  mheud  's  le'm  miauu  iad  fèin  a 
thaisbeauadh  gu  sgiamhach's  aufheòil,  tha 
iad  'g  'ur  n-èigneachadh  gu  bhi  air  bhur 
timcliioll-ghearradii ;  a  mliàiu  chum  nach 
deautadh  geur-leannihuiuu  orra  air  sou 
crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha-n'eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an 
timchioll-ghearradh  a'  coimhead  an  lagha  : 
ach  is  àiU  leo  sibhse'bhi  air  bhur  timchioll- 
ghearradh,  chumas  gu'n  deau  iaduaill  aun 
bhur  feòil. 

14  Ach  uar  leigeadh  Dia  gu'u  deanainn-sa 
uaill  ach  aun  an  crann-ceusaidh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  tre'm  bheil  au  saoghal 
air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agus  mise  do'n 
t-saoghal. 

15  Oir  aun  au  losa  Criosd  cha-n'eil  èif- 
eachd  air  bith  aun  au  tinichioll-ghearradh, 
no  auu  an  neo-thinichioll-ghearradh,  ach 
ann  au  cruthachadh  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir  na 
riaghailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair,  agus 
air  Israel  Dhè. 

17  0  so  a  mach  ua  cuircadh  ueacli  sam 
bith  dragh  orm ;  oir  tha  mi  'giùlau  chomh- 
aran  an  Tighearna  losa  anu  am  chorp. 

18  A  bhràithrc,  (/>'  "•o&A  gràs  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  minUo  ri  bhur  spiorad 
Ameu. 


T.ITIR  AN  AB3T0IL  PHOIL 


CHUM  NAN 

E  P  H  E  S I A  N  A  C  H. 


CAIB.  I. 

Ì  An  deigh fàilte,  3  agu-ì  breith-buidheachats  air 
son  nan  £J phesianach ,  4  lahhair  Fòl  lìiu 
tìiaghadh,  6  agus  uchd-mliacachd  a  lìuwbh, 
gràis,  11  ni  a's  e  a.ìii  fìor  tliobar  iSm  bheil 
slùinte  a'  chinne-daoine  a  sruthadh,  cfcc. 

>0L,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
chuni  nau  naonih  a  tha  ann  an  Ephesus, 
agus  nan  creidiuheach  anu  an  losa  Criosd  : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  oDhia  arn-Atii- 
air,  agus  o'n  Tigliearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gii  rohli  Dia,  eadhon  Ath- 
air  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a  bheannaich 
siune  leis  gach  uile  bheannachadh  spiorad- 
ail  ann  an  ionadaiih  nèanihaidh  ann  an 
Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann-san,mu'n 
do  leagadh  bunait  au  domhain,  chum  gu'm 
bitheamaid  naomha,  agus  neo-choireach  'u  a 
làthair-san  aim  an  gràdh : 

5  A  roimh-orduichsinne  chum  uclid-mhac- 
achd  na  cloinne  tro  losa  Criosd  dha  fèin,  a 
rèir  deadh-gheau  a  thoile. 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'rinn 
e  sinne  taitneach  ann  a  Mhac  gràdhach  : 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsa  tre  'f  huil- 
san,  maitheanas  nam  peacadh,  a  rèir 
saoibhreis  a  ghràis ; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  's  an 
uile  ghhocas,  agus  thuigse  : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rìin-diomhair  a 
thoile,  a  rèir  a  dheadh-ghean  fèin,  a  rùnaich 
e  ann  fèin : 

10  Chum  ann  am  frithealadh  coimlilion- 
aidh  nan  aimsir,  gu'ncruinnicheadh  e  ann  an 
aon  na  h-uile  uitiiean  ann  an  Criosd,  araon 
na  nithean,  a  tha  air  nèamh,  agus  na  nith- 
eaii  a  tha  air  thalamh,  eadhon  ann-san : 

1 1  Anns  an  d'f huair  sinne  mar  aii  ceudna 
oighreachd,  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  rèir  riìin  an  ti  a  tha  'g  oib- 
reachadh  nan  uile  nithean  a  rèir  comhairle 
a  thoile  fèin ; 

12  lonnus  gu'm  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tiis  dòchas  anu  an  Criosd,  chum  cliu 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar  an 
ceudna  ddchas,  air  dhuibh  focal  na  fìriun  a 
chhiinntinn,  mi^/iow  soisgeul  bhurslàinte: 
neach  an  dèigh  dhuibh  creidsinn  aun,  chuir- 
cadh  seula  oirbh  le  Spiorad  uaomh  siu  a' 
gheallaidh, 

14  Neach  a's  e  gcall-daingnich  ar  n-oigh- 
reachd-ne,  gu  feachd  saorsa  na  seilbhe  a 
cheannaicheadh,  chuui  cliu  a  ghlòire. 
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15  Uime  sin  air  cluinntinn  domh-sa  niav' 
an  ceudna  bhur  creidimh-se  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Cha-n'eil  mi  a'  sgur  de  bhi  'toirt  buidh- 
eachais  air  bhur  son,  a'  luaidh  oirbh  ann 
am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  Athair  na  glòire,  spiorad  ghocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh,  ann  an  eòlas 
airsan  ; 

18  Sìiilean  'ur  n-inntinn  a  bhi  air  an 
soillscachadh,  chum  fios  a  bhi  agaibh  ciod 
e  dòchas  a  ghairme-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd  san  anns  na  naoimh, 

19  Agusciod  e  ro-mheud  a  chumhachd  do 
ar  taobli-ne  a  tha  'creidsinn,  a  rèir  oibreach- 
aidh  a  thrèun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd,  'n  uair  a 
thog  e  o  na  mairbh  e,  agus  a  chuir  c  'n  a 
shuidhe  air  a  dheas-làimh  fèin  e  anns  na 
h-ionadaibh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachdar- 
anachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearnais,  agus  gach  ainme  a  dh'ainmich- 
ear,  cha-n  e  mhàin  's  an  t-saoghal  so,  ach 
's  an  t-saoglial  ri  teachd  mar  an  ceudna : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  hhi  'n  a  cheanu 
os  ceann  nan  uile  nithean  do'n  eaglais, 

23  A  tha  'n  a  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
tha  'lionadh  nan  uile  nithean  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  ^coimheas  r'a  chèile  ar  cor  a  thaohh 
nàduir,  5  agus  ciod  e  ar  cor  a  thaobh  gràis, 
10  clmir  Pòt  'an  cèdl  gu'n  do  ckrvihaidieailh 
smn  air  son  dheadh  oibre;  agus  air  dliuinn 
a  bhi  air  ar  toirt  ain  fagus  tre  Chriosd,  11 
nach  còir  dhuinn  ar  beatlia  a  chaitlieadh  mar 
Chinnich,  12  agus  mar  choigrich,  anihuil 
anns  an  àm  a  chaidk  seachad,  19  ach  ìnar 
luclid  aoin  bhaiie  ris  na  naoindi,  agus  mar 
theaghlach  Dhè. 

AGUS  sibhse  hheothaich  e,  a  blia  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaidhibh ; 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh  's  na  h-amaibh 
a  chaidh  seachad,  a  rèir  guàtha  an  t-saogii- 
ail  so,  a  rèir  uaclidarain  cumhachd  an  ath- 
air,  an  spioraid  a  tha  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloinn  na  h-eas-umhlachd ; 

3  Am  measg  an  robh  againn  uile  mar  au 
ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so,  ann  an 
ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamli  toil  ua 
feòla,  agus  nau  smuain ;  agus  bha  siun  a 
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tliaobli  uàduir  'n  ar  cloinn  feirge,  eadhon 
mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  tha  saoibhir  ann  an  tròcair, 
air  sou  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  siuu, 

5  Eadhou  air  dhuinn  a  bhi  marbh  ann  am 
peacaidhibh,  chomh-bheothaich  esiun  maille 
ri  Criosd ;  (le  gràs  tha  sibh  air  bhur  tearn- 
adh;) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh-shuidh- 
iche  siuuaunan  ionadaibh  nèamhaidhann 
an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  auns  na  huu- 
ibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a  ghràis, 
aun  an  caoimhneas  d'ar  taobh-ne  tre  losa 
Criosd. 

S  Oir  is  ann  le  gràs  a  tha  sibh  air  bhur 
tearuadh,  tre  chreidimli ;  agus  sin  cha-n 
auu  uaibh  fèiu  ;  is  e  tìodhlac  Dhè  e  : 

9  Cha-n  auu  o  oibribh,  chuui  nach  dean- 
adh  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  siune  'obair-sau,  air  ar  crutli- 
achadh  aun  au  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  air  sou  an  d'ulluich  Dia  roimh-làimh 
sinn,  chum  gu'u  gluaiseamaid  aunta. 

11  Uiuie  siu  cuimhuichibh,  air  dliuibh  a 
bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thairis'n'ur  Ciuu- 
ich  's  an  fheòil,  ris  au  abrar  an  ueo-thim- 1 
chioll-ghearradh  leo-sau  d'au  goirear  an  ■ 
timchioll-ghearradh  làmh-dheanta  's  an  \ 
fheòil ;  j 

12  Gu'n  robh  sibh  's  an  àm  sin  as  eug- , 
mhais  Chriosd,  'u  'ur  coimhich  do  chomh-  j 
fhlaitheachd  Israeil,  agus  'n  'ur  coigrich  do 
choimhcheanglaibh  a'  gheallaidh,  as  eug- ; 
mhais  dòchais,  agus  gun  Dia  auns  au  i 
t-saoghal :  1 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha' 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  Iàimh,air  bhur ! 
toirt  am  fagus  tre  fliuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìth-ue,  a  riuu  aou  dhinn 
araou,  agus  a  bhris  sìos  balla  meadhonach  , 
an  eadar-dhealachaidh  ;  | 

15  Air  dha  au  uaimhdeas  a  char  air  cùl 
tre  'fheòil  fèiu,  eadiion  laghnan  àitheantan, 
a  ehuireadh  sìos  ann  an  orduighibh,  chum 
gu'u  deanadh  e  ann  fèin  de  dhithis  aou 
duine  nuadh,  mar  sin  a'  deanamh  sìthe  :  1 

16  Agus  gu'u  deauadh  e  rèidh  faraon  iad 
ri  Dia  auu  an  aon  chorp  tre  a'  chrann-cheus-  i 
aidh,  air  dha  an  naimhdeas  a  mharbhadh  le 
sin :  I 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e  \ 
sìth  dhuibhse  a  bha  'am  fad,  agus  dhoibh- 1 
san  a  bha  'am  fagus.  j 

18  Oir  trìd-sau  tha  araon  slighe  againn 
gu  dol  a  steach  tre  aou  Spiorad  chum  an 
Athar.  i 

19  A  nis  uime  siu  cha-n'eil  sibh  ui's  mò 
'u  'ur  coigrich  agus  'n  'ur  coimhich,  ach  'n  'ur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  uaoimh,  agus  'n'ur 
muiuutir-teaghlaich  Dhè ;  | 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas  air 
buuait  uan  abstol  agus  uam  faidheau  air 


1  bhi  do  losa  Criosd  fèi.".  'n  a  chloich-chmìx 
\  na  h-oisiuu  ; 

I  21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile,  ceaug- 
I  ailte  gu  ceart  r'a  cheile,  a'  fòs  suas  chum  a 

bhi  'u  a  teampull  naomh  's  an  Tighearu : 
I  22  Anus  am  bheil  sibhse  mar  au  ceudna 
I  air  bhur  comh-thogail  suas  chum  a  bhi  'u  "ur 

tigh-còmhuuidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  III. 

1  Rinneadh  an  rùn-dlomhair,  gìCm  bitheadh  na 
Cinnich  air  oìl  saoradh,  flioillseacliadh  do 
Phòl ;  8  ayiis  thngadh  an  gràs  dhàsan  sin  a 
sliearmonachad/i:  13  dKiarr  e  air  na  Ephesi- 
anaicli  gun  iad  a  dììfliannacliadh  air  son  a 
thrioblaid-san,  14  agns  gìinidh  egu'n  luigeadh 
iadsan  mòr-ghràdh  Chriosd  d'an  taohh. 

AIR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosanach  losa  Criosd,  air  bhur 
son-se,  a  Chiuueacha  ; 

2  0  chuala  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
Dhè,  a  thugadh  dhomh-sa  air  bhur  son-se  : 

3  Gu'n  d'riun  e  aithnichte  dhomh  tre  fhoill- 
seachadh  an  rùn-dìomhair,  (mar  a  sgrlobh 
mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  anu  au  rùn-dìomhair  Chriosd  a 
tlmigsinn  ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloiun  nan  daoine,  mar  tha  e 
uis  ait'fhoillseachadh  d'a  abstolaibh  uaomha 
agus  d'a  fhàidhibh  tre  au  Spiorad  ; 

()  Gu'm  bitheadh  ua  Cinnich  "n  au  comh- 
oighreachaibh,  agus  'n  an  comh-chorp,  agus 
'n  au  luchd-comhpairt  d"aghealladh-san  ann 
an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'rinueadh  mise  a'm'  mhiuisteir, 
a  rèir  tìodhlaic  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh, 
a  rèir  oibreachaidh  èifeachdaich  a  chumh- 
achd-sau. 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  ua'n  ti  a's  lugha 
de  na  uaoimh  uile,  thugadh  au  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  uach  feudar  a  rannsach- 
adh,  a  shearmonachadh  am  measg  nau  Cinn- 
each ; 

9  Agus  gu'u  deanainn  soilleir  do  na  h-uile 
dhao  in  ibh,  cioà  e  coniunn  au  rùin-dlomh- 
air  sin,  a  bha  folaichte  ann  au  Dia  o  thois- 
each  an  t-saoghail,  a  chruthaich  na  h-u.le 
uitheau  tre  losa  Criosd  ; 

10  Chu'm  gu'n  deantadh  aithuichte  nisdo 
ua  h-uachdaranachdaibh,  agus  do  ua  cumh' 
achdaibh  anu  an  ionadaibh  nèsimha,ìdh,  leis 
an  eaglais,  ghocas  eagsamhuil  Dhè, 

11  A  rèir  au  rùin  shìorruidh  a  rùnaich  e 
ann  au  losa  Criosd  ar  Tighearn  : 

12  Auus  ani  bheil  againn  dànachd  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  auu  am  muiughiu  tre 
a  chreidimh-sau. 

13  Uinie  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach  lag- 
aich  sibh  à  leth  mo  thrioblaideau-sa  air 
bhur  sou,  ni  a's  e  bhur  glòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lùbadh  nio 
ghlùiuc  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 
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15  Air  an  ainmichear  au  teaghlach  uile  air  abstolaibh;  dream  eile,gu'bhi  'n  am  faidh- 
xièamh  agus  air  talamh,  i  ibh;  agus  dream  eile,gu  'bhi'n  an  soisgeul- 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir  |  aichibh  ;  agus  dream  eile,  gu  'bhi  'u  an 
saoibhreis  a  ghlòire,  'bhi  air  bhur  neait-  \  aodhairibli,  agus  'n  an  luchd-teagaisg  ; 
achadh  gu  treun,  tre  a  Si)iorad-san  anns  |  12  Chum  na  naoimh  adheasachadli°chura 

oibre  na  ministreileachd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd  a' 
chroidimh,  agus  eòlais  Mhic  I)hè,  chum 
duine  iomlain,  chum  tomhais  àirde  lànachd 
Chriosd : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh,  agus  air 
ar  giìilan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  ghaoitlì 


an  duine  an  leth  stigh ; 

17  lonnus  gu'n  gabh  Criosd  còmbnuidh 
ann  bhur  cridhe  tre  chi-eidimh  ;  chum  air 
dhuibli  'bhi  air  bhur  freumhachadh,  agus 
air  bhur  stèidheachadh  ann  an  gràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde  ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithneachadh, 
a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chuni  gu'm  '  tcagaisg,  le  cleasachd  dhaoine,  agus  seòlt- 
bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  lànachd  i  achd  chealgaich,  leis  am  bheil  iad  eub-inn 
Dhè.  I,     ,  ,    ,    .  .  ,  


20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  h-uile  nith- 
ean  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro  phailt, 
thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarraidh  no 
smuaineachadli,  a  rèir  a'  chumhachd  a  tha 
'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhàsan  gu  robh  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  liuu,  gu 
saoghal  nan  saoghal.  Ameu. 

CAIB.  IV. 

1  DKearalaicli  an  t-absiol  na  h-Ephesianaicli 
chum  aonuchd ;  7  af/us  chidr  e'aii  cèill  gu'n 
(Vthug  Dia  chum  na  crìche  so  ilodldacan 
eagsamìiuiL  do  dhaoinibh,  13  ionnua  gu'm 
bitheadh  'eaglais  air  a  togail,  16  agiis  gu'm 
fàsadh  i  suas  ann  an  Criosd:  18  ghairm  e  iad 
o  neòghloine  nan  Cinneach,  24  chum  an 
nuadh-dhuine  a  chur  umpa. 

UIMB  sin,  tha  mise  prìosanach  an  Tigh- 
earna,  a'  guidhe  oirbh  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidli  do'n  ghairm  leis  an  do  ghairm- 
cadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-flmlangas,  a'  giìilan  le 
'chèile  ann  an  gràdh  ; 

3  A'  deanamh  dìchiU  air  aonachd  an  Spior- 
aid  a  choimhead  ann  an  ceangal  na  sìthe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  tha 
ann,  amhuil  mar  an  ceudua  a  ghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mliuinghin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha  os 
coann  nan  uile,  agus  tre  na  h-uile,  agus 
annaibh-se  uile. 

7  Ach  thugadli  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas  da 
an  àird,  thug  e  bruid  'ani  braighdeanas, 
agus  thug  e  tìodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  uis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  na  talmhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fèin  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro  àrd  os 
ceann  nan  uilc  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh  e 
na  h-uile  nithean. 

11  Agus  thug  e  dream  àraidh  gu'bhi'nau 


leachdach  ri  feall-f  holach  chum  meallaidh : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  au  gi-àdh, 
gu  'm  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san,  a's  e  an  ceann,  eadhon  Criosd: 

16  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlùthachadh  tre  an  ni 
sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tomhas 
gach  buiU,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chuni  a 
thogail  fèin  suas  anu  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ag 
guidhe  'am  fianuis  an  Tighearna,  gun  sibl» 
a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  a  tha  na  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorcliach- 
adh,  air  dhoibh  a  bhi  'u  an  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  tha 
annta,  tre  chruas  an  cridhe  : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadha 
chall,  a  thug  iad  fèin  thairis  do  mhi-nàiro, 
chum  gach  uile  neòghloine  'chur  'an  gnìomh 
le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'f  hòghluim  sibhse  Criosd  mar 
so; 

210  chuala  sibh  e,  agus  o  theagaisgeadh 
leis  sibh,  mar  tha  an  f  hìrinn  ann  an  losa ; 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seann  duiue,  a  tha 
truaillidh  a  rèir  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-athnuadh- 
achadh  ann  an  spiorad  bhur  n-  inntinn ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh  au  nuadh- 
dhuine,  a  tha  air  a  chrutliachadh  a  rèir  Dhe 
ann  am  fìreantachd  agus  aun  ani  fìor- 
naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is  buill  sin  d'a 
chèile. 

26  Bitheadhfeargoirbh,  agus  napeacaich- 
ibh :  na  luidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibh  àite  do'n  diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  ua  goideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dheanamh, 
ag  oibreachadh  an  ni  a  tha  maith  le  a 
iainhan,  chum  gu'm  bi  aige  ui  r'a  ijhàir- 
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teacliadb  ris  an  neacli  aìr  ani  bheil  uireas- 
bluiidli. 

29  Na  tigeaclh  caiimt  thruaillidh  air  bith  a 
mach  as  bhur  beul,  ach  an  ui  siu  a  tlia 
niaith  chum  deadli-f  Iiògliluim,  ionnus  gu'u 
toir  e  gràs  do'n  luchd-èisdeachd. 

oO  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spiorad 
naomh  Dhè,  leis  an  do  chuireadii  seula 
oirbh  gu  ià  ua  saorsa. 

31  Bitheadh  gach  uile  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich,  agus 
toibheum  air  an  togail  uaibh,  maille  ris  gach 
uile  mhìrun. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridheach 
d'achèile;  a' toirt  maitheauais  d'a  chèile, 
eadhon  mar  athugDia  niaitheanas  dhuibhfec 
aun  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

1  An  dèkih  earailean  coitchionn  chiim  gràidh, 
3  dium  s'rlopaciias  a  sheachnadh,  4  agus  na 
h-uile  neòghloiìie.  7  ywi  cJwmMuadar  a  chum- 
ail  ri  daoiìiibhaiìvndh,  15  imeachd  gufaiciU- 
eacìi,  IS  agus  a  bhi  air  an  lìonad.li  leis  an 
Spiorad,  22  labhair  Pòl  mu  dìdeasdanasaihh 
fa  leth,  cionnus  is  còir  do  mhnàibh''  hld  ùinlial 
d'am  fearaibh-pòsda,  25  agus  is  còir  do  na  fir 
am  innathan  a  ghràdhacha.dh. 

UIME   sin  bithibh-se  'n    'ur  luchd- 
leanmhuinn  air  Dia,  mar  chloinu 
ghràdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ahn  an  gràdh,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fèin  air  ar  son,  'n  a  thabhartas  agus 
'n  a  ìobairt  deadh-fhàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  bitheadh  strìopachas,  agus  gacli 
.  uile  neòghloine,  no  sanut,  uiread  as  air  an 

aiumeachadli  'u'ur  mea.sg,  mar  is  cubhaidh 
do  naoimh : 

4  No  draosdaehd,  no  còrahradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigradh,  nithean  nach  'eil 
iomchuidh :  ach  gu  ma  fearr  leibìi  breitli- 
buidheachais. 

6  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil  aig 
fear-strìopachais  air  bith,  no  aig  neach 
neòghlan,  no  aig  duine  sanntach,  (atha  'n  a 
fhear-ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  ann  an 
rìoghachd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :  oir  air  sou  nan 
cithean  sin  tha  fearg  Dhè  a'  teachd  air 
cloimi  na  h-eas-iimlilachd. 

7 Na  bithibh-se  uime  sin  'n  'ur  luchd-comh- 
pairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigin  'n  'ur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha  sihh  'w  'ur  solus  's  an  Tighearii : 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  tha  toradh  an  Spioraid  anns  an 
uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus  fìnr- 
inu ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do'n  Tighearn. 

1 1 A  gus  nabitheadh  comh-chomunn  agaibh 
ri  oibribhneo-tharbhach  an  dorchadais,  ach 
I   gu  ma  fearr  leibh  an  cronachadh.  '• 
12  Oir  is  gràiueil  eadhon  r'an  inuseadh  na 
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nithean  a  tha  air  an  deanamh  5eo,  ann  an 
uaiguidheas. 

13  Ach  tha  na  h-uile  nithean  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  an  deauamh  foUaiseach  leis 
au  t-solus:  oir  gach  uile  ni  a  ni  soiUeir,  is 
solus  e. 

14  Uiuie  sin  tha  e  a,^  ràdh,  Mosgail,  thxisa 
a  tha  a  d'  cliodal,  agus  èirich  o  na  mairbh, 
agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  ghiais  sibh  gu 
faicilleaeh,  clia-u  ann  mar  amadaiii,  ach  mar 
dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-airasir,  do 
bhrìgh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  au  aobliar  sin  na  bithibh-se  noo- 
ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  aa  Tigh- 
earna. 

18  Agus  na  bithibh  airmhisg  lefìon,anns 
ani  bheil  anabarr;  ach  bithibh  air  bhur 
lìouadh  leis  an  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin  ann  an  sahnaibh, 
ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dànaibh 
spioradiiil,  a'  seinn  agus  a'  deanamh  ciuil 
'n  'ur  cridlie  do'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
nan  uile  nitheau  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair,  ann  an  aium  ar  Tighearna  losa 
Criosd  ; 

21  Air  dhuibh  a  bhi  iìmhal  d'a  chèile  ann 
an  eagal  Dhè. 

22  A  mhuathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà,  eadhon 
mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eaglais:  agus  is 
esan  Slànuidhear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  tha'n  eaglais  ìimlìal 
do  Chriosd,  mar  sin  bitheadh  ua  mnathan 
d'am  fearaibh  fèin  mar  an  ceudua  auns 
gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur  mnathan 
fèin,  eadhon  niar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
eaglais,  agais  a  thug  se  e  fèiu  air  a  son ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge  tre  an 
fhocal. 

27  Chum  "u'n  cuireadh  e  'n  a  làthair  fèin 
i  'u  a  h-eag-lais  ghlòrmhoir,  gun  smal,  guu 
phrea.sadh,  no  ui  air  bith  d'an  leithidibh 
sin :  ach  chum  gu'm  bitheadh  i  naomh,  agus 
neo-lochdach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  eòir  do  na  fearaibb 
am  mnathan  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 
cuirp  fèin :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a  bheau, 
tha  e  'g  a  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  f  heòil  fèin  ;  ach  altrumaidh  agus 
eiridnidh  e  i,  eadhon  mar  a  tha  an  Tigh- 
earn  a'  deanamh  do'n  eaglais: 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnàmhan-san. 

ol  Air  au  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàtl.iair,  agus  dlìith-Ieanaidh  e  r'a 
mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis  'n  an  aon 
fheòiL 
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S2  Is  dìoniliaireaclid  mliòr  so:  ach  tha  nii 
r'  labhairt  niu  Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,thugadh  gach  aon  agaibh-se 
fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi  amhuil  mar  dha 
fèin ,  agus  feuchadh  a'  bhean  gu'n  toir  i 
arram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

l  Dlensdawis  cloinne  d'am  pàrantaibh,  5  agns 
skeirbhiseadi  d'am  makihstiribh.  10  Is  cjy- 
adh  ar  beWha,  12  dia  n  ann  a  mhàin  an 
affhaidh  fola  arius  feòla,  ach  ìnar  an  ceudna 
an  aghaidh  naimhdean  spioradail.  ^  IS^iVm 
a'Oliriosdaidh,  18  agus  cionnus  is  còir  an 
gnàthadiadÌL  21  2'/ta  Tichicus  air  a  mJu>l- 
adh. 

ACHLANN,  bithibh  ùmhal  do  'ur  pkr- 
antaibh  fèin  's  an  Tighearn:  oir  tha 
60  ceart. 

2  Thoir  urram  do  d'  athair  agus  do  d' 
mhàtliair,  (is  i  so  a'  cheud  àithue  le  geall- 
adh,) 

3  Chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu'm  bi  tliu  fad-shaoghalach  air  an  talanili. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  bhur 
elann  chum  feirge :  ach  togaibh  iad  ann  an 
oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tighearna, 

5  A  sheirbhiseaoha,  bitliibh  ìimhal  do  'ur 
maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  an  trèibhdhireas  bhur  cridhe, 
mar  do  Chriosd : 

6  Cha-n  ann  le  sùil-sheirbhis,  mar  dhream 
a  ni  toil  dliaoine,  aoh  mar  sheirbhisich 
Cliriosd,  a'  deanamh  toil  Dhè  o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbhis,  mar 
do'n  Tigliearn,  agus  cha-n  anu  do  dhaoin- 
ibh: 

8  Air  dhuibh  fios  a  blii  agaibh,  ge  b'e 
maitli  air  bith  a  ni  aon  neaoli,  gu'm  faigh 
e  an  ni  so  fèin  o'n  Tigliearn,  ma's  saor  uo 
daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  dcanaibh-se  na 
nitliean  ceudna  dhoibh-san,  a'  leigeadh 
dhibh  bagraidh:  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  Wmr  maiglistir  fèin  air 
nèamh  mar  au  ccudna,  agus  nach 'eil  gnùis- 
bhreth  maille  ris. 

10  Fadheoidh, mo bhràithre, bithibh  làidir 
's  an  Tighearn,  agus  ann  an  neart  achumìi- 
achd-san. 

11  Chiiribh  umaibh  uile  armachd  Dlie, 
chum  gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasam]i 
an  aghaidh  cuilbheirteau  an  diabhuii. 
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12  Oircha-n'eil  sinn  a'gleachdadh  amhcnn 
ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdaranachdaibn, 
ri  cumhachdaibh,  ri  riaghlairibh  dorchadais 
an  t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  spioradai) 
ann  an  ionadaibh  àrda. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh  com- 
asach  air  seasamh  an  aghaidh  a'  hhuairidh 
's  an  droch  là,  agus  air  dhuibh  na  h-uile  ni 
a  dheanamh,  chum  seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do'ur  leas- 
raidh  air  an  crioslacliadh  le  fìrinn,  agus 
uchd-èididh  na  fìreantachd  umaibh ; 

15  Agus  uUuchadh  soisgeil  na  sìthe  mar 
bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibh ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh  sgèithe  a'  chreidimii,  leis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile  shaiglidean  teinn- 
teach  an  droch  Spioraid  a  mhùcliadh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte,  agus 
claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e  focal 
Lhè: 

18  A'deanamh  urnuigh  aglniàth  leis  gach 
uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum  an 
ni  so  fèin  maille  ris  gach  uile  bhuanach- 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  iian  naomh 
uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum  gu'n  toirear 
dhomli  oomas  labliairt,  le  fosgladh  mo 
bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu  foillsich 
mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhlibh :  chum  gu'n  labhair  mi  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  fhios  agaibh-se 
mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuineas 
dhonih-sa,  agus  ciod  a  tha  mi  a'  deanamli, 
foiilsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdhacli 
agus  ministeir  fìrinneach  's  an  Tiglicarn, 
na  h-uile  ni  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionn.suidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  nan  nithean  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e  comhf hurtachd 
do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  g.u  rohh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maille  ri  creidimh,  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  rohh  gràs  maille  riusan  uile  a  tha 
'gràdhachadh  ar  Tighearn  losa  Criosd  auu 
nii  ti  èibhdhireas.  Amen. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  NAM 

PHILIPIANACH. 


CAIB.  I.  I 

1  Chviì  an  t  alMol  'an  cèill  a  tliawgealaclid  do 
niiia.  agus  a  gliràdii  do  na  Philipianaicli,  air  \ 
son  toraidh  an  creidimh.  agìis  an  conihpairt  [ 
'■«  a  fhidangas ;  9  rinn  e  vrnuigha  ghnàth  ri 
Dia  gu'm  /à>iadh  iad  ami  an  gràs :  12  nochd  ; 
e  an  tairhhe  a  fhuair  creidimli  Chriosd  o  [ 
\lhulangas-san  anns  an  Itòinili,  '21  ayus  c.o  toil- 
each  's  a  tha  e  air  Oriosd  a  ghlòrachadh,  le  a 
blieatha  no  le  'bhàs.    27  J)h'earalaich  e  iad  I 
diuin  aonachd  inntinn.  1 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa ! 
Criosd,  chum  nan  naomh  uile  aun  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille  . 
ris  na  h-easbuigibh  agus  ris  na  deacon- 1 
aibh : 

2  Grks  duibh  agua  sìth  o  Dhia  ar  n-Ath-  ' 
air,  agus  o'u  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia  | 
gach  uair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh,  | 

4  A  ghuàth  ann  am  uile  urnuighibh  air  j 
bluir  sou-se  uile,  le  gairdeachas  a'  deanamh 
guidhe, 

6  Air  son  bhur  comh-roiun  de'n  t-soisgeul, 
o'n  cheud  là  gus  a  nis ; 

6  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  air  deadh  obair 
annaibh,  gu'n  coimliUon  e  i  gu  là  losa 
Criosd; 

7  Eadhou  mar  is  còir  dhomh  so  a  smuain- 
eacliadh  umaibh  uile,  do  bhrìgli  gu  bheil 
sibh  agam  ann  am  chridhe,  agus  gu  bheil 
sibh  uile  'n  'ur  luchd  comh-roiim  de  ra' 
ghràs-sa,  araon  ann  am  gheimhlibh,  agus 
ann  au  seasamh  air  son,  agus  anu  an  daing- 
neachadh  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Bia  m'fhianuis,  cia  mòr  mo 
dhèidhoirbli  uile,ann  aninnibli  losaCriosd. 

9  Agus  tìta  mi  a'  guidhe  so,  gu'm  bitheadh 
bhur  gràdh-se  air  a  mheudachadh  ni's  mò 
agus  ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus  aun  an  uile 
thuigse : 

10  Chum  gu'n  dearbh  sibh  na  nithean  a's 
fearr;  clium  gu'm  bi  sibh  trèiblidliireach, 
agus  gun  tuisleadh  gu  là  Chriosd ; 

1 1  Air  bhur  iìonadii  le  toraibli  na  f  ìreant- 
achd,  a  iha  tre  losa  Criosd  chuui  glòire 
agus  chu  Dhè. 

12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithrean,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithean  a  thachair  dhomli- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a  chur 
air  'agliaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa  ann 
an  Criosd  iouiraideach  anns  an  lùchairt 
uile,  agus  anns  gach  àit  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bràith- 
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nbh  's  au  Tighearn  a'  gabhail  misnich  o  m' 
gheimhlibh,  lois  an  tuiHeadh  mòr-dhànachd 
a'  labhairt  an  fhocail  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  f  harmad  agus  strì,  agus  cuid 
eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  searmonachadh 
ChrÌQsd  tre  chonnspoid,  cha-n  ann  gu 
trèiblidhireach,  a'  saoiisinn  àmhghar  a  chur 
ri  m'  gheimhlibli-sa: 

17  Ach  au  dream  eile  o  ghràdh,  air  dhoibh 
fìos  a  blii  aca  gu'n  do  chuireadli  mise  gu 
seasamh  air  son  an  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air  gach  aou 
chor,  co  aca  is  ann  'an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  shearmonach- 
adh ;  agus  air  a  shou  so  tha  mise  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  seadh,  agus  ui  mi  gaird- 
eachas. 

19  Qh'  tlia  fhios  agana  gu'u  tig  so  chum 
slàinte  dhomh-sa  tre  bhur  u-urnuighse, 
agus  tre  fhrithealadh  Spioraid  losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhù.il,  agus  mo  dhòcliais, 
nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air  bith, 
ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt,  mar  a 
glmàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar  an  ceudua 
air  'àrdacliadh  a'm'  cliorp-sa,  ma's  anu  tre 
bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dliomh-sa  'bhi  beò  is  e  sin  Criosd, 
agusbàs  fhaotainn  ùbuannachd  dliomli  so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  's  au  f  heòil,  'ò'  e 
80  toradh  m'oibre :  acli  ciod  d'an  deauainu 
roghainn,  cha-n  f  hios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh  eadar 
dlià  ni,  air  dhonih  'bhi  togarrach  aiv 
siubhal,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd;  oir  is 
e  so  a's  ro  fhearr : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinu  's  au 
fheòil  a's  feumaile  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  'hhi  cinnteach  a  so, 
tha  fhios  agam  gu'm  fuirich  mi  agus  gu'u 
cònihnuich  mi  maiUe  ribh  uile,  chum  bluìr 
cur-se  air  bhur  n-aghaidh,  agus  chum  gaird- 
eacliais  a'  chreidirah : 

26  Chura  gu'm  bi  bhur  gairdeachas  ni's 
pailte  ann  au  losa  Criosd  do  m'  thaobh-sa, 
air  son  mi  'bhi  a  rìs  a  làthair  maille  ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  gu  cubli- 
aidh  do  slioisgeul  Chriosd:  chura  cò  aca  a 
thig  mi  agus  a  chi  rai  sibh,  no  a  bhitiieas 
mi  as  'ur  làthair,  gu'n  cluinn  nii  rau  'ur 
timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasarah  gu 
daingean  ann  au  aou  spiorad,  le  aou  iuntiim, 
a'  gleacadh  le  'chèile  air  son  creidimh  iìd 
t-soisgeil ; 
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28  Gim  gbeilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbli  o 
bhur  naimhdibli :  ni  a  tha  dhoibh-san  'n  a 
chomhara  cinnteach  air  sgrios,  ach  dhuibhse 
air  slàinte,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thìodhhiiceadh  dhuibhse  air  son 


araon  an  toil  agub  an  gnìomh  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deauaibh  na  h-uile  nithean  gun  ghearau, 
agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo-choireach,  agus 


Chriosd,  cha-n  e  mhàin  creidsinn  ann,  ach  ^  neo-chronail,  'n  'ur  cloinn  do  Dhia,  neo- 


mur  an  ceudna  ialang  air  a  shon 

30  Air  dhuibli  an  còmhrag  ceudna  'bhi 
agaib))  a  chunnaic  sibh  annam-sa,  agus  a 
tha  :sibh  a  uis  a'  cluinntinn  a  lilù  annam. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Philipianaicli  clium 
aonaclid  a<im  rrioslachd  in,Um,ule  eis^ptcir  :  „ach  do  shaothraicli  mi  gu  dìomhain. 
liieachaiah  a//u.s   urduciiuìdh  Chriosd ;       \  — o 


lcchdach,  'am  meadhon  ginealaich  fhiair 
agus  chrosda,  'meass'  am  bheil  sibhse  a' 
dealrachadh  mar  lòchrain  sholuis  's  an 
t-saoghal ; 

16  A'cumail  amach  focail  na  beatha;  chuni 
gu'n  dean  mise  uaill  ann  an  là  Chriosd,  do 
bhrìgh  nach  do  ruith  mi  gu  dìomhain,  agu.s 


chum  iad  u  dhol  arr  aii  ui/haidh  gii  cilramo.rìi  i 
ann  an  sligìiena  slàinte.  ìonnus  gu'm  bil/ieadh 
iad  'n  an  solus  don  t-saoglial  aingidh.  16 
agus'n  an  comlifhvrtachd  dliàmnan  abstol- 
san,  neach  a  tha  uUaìnÌL  eadhonchum  a  bhi  air 
ìobrudh  suas  do  Dhia  air  an  son. 

UIME  sin  ma  tha  comhfhurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  matha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air  bith 
an  Spioraid,  ma  tha  truas  air  bith  agus  tròc- 
airean  ; 

2  Coimhlionaibli  moghairdeachas,gu'mbi 
sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aon  blireithneachadh. 

3  Na  deaiiar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearr  neach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibli  gach  aon  air  na  nithibh  sin 
a  bhuineas  da  fèin,  ach  gach  aon  air  na 
uithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile  mar 
an  ceudna. 

5  Uime  sin  bitheadh  an  inntinn  cheudna 
annaibhse,  a  bha  ann  an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  au  cruth  Dhè, 
nach  do  mheas  e  'n  a  reubaiim  e  fèin  a  bhi 
eonili-ìonann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an  dìmeas,  a' 
gabhail  air  fèin  cruth  seirbhisich,  air  a 
dhcanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

S  Agus  air  dha  'bhi  air  'fhaghail  ann  an 
crnth  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
agus  bha  e  ìimhal  gu  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  gu 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainm  : 

}()  Chum  do  ainm  losa  gu'n  lìibadh  gach 
gKm,  de  nUhibh  a  tha  air  nèamh,  agns  de 
nithìoh  a  tha  air  thalamh,  agus  àerdthihh 
a  tli^.  !v)  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tighearu,  chum  glòire 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntirmoghràidh,mar 
a  blia  sibh  timhal  a  ghnàth,  cha-n  e  a  mhàin 
a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò  as  mo  làth- 
air,  làn-oibrichibh  bhur  slàinte  fèin  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  0  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
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17  Seadh  agus  ma  dh'ìobrar  mi  airìobairt 
agus  seirbhis  tliollaiseach  bhur  creidimhse, 
tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mia'  deanamli 
gairdeachais  maille  ribhse  uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudua  bitheadli  aoibh- 
neas  oirbhse,  agus  deanaibli  gairdeachas 
maille  riumsa. 

19  Ach  tha  dòchas  agam  anns  an  Tighearn 
losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do  "ur 
n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mise  mar  an 
ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air  dhomh 
fios  fhaotainn  ciod  a's  cor  dhuibhse. 

20  Oir  clia-n'eil  duineairbith  agam  comh- 
ionann  inntinn  ris-san,  air  am  bi  cùram  nan 
nitliean  a  bhuineas  dhuibhse  gi.x  dùrachd- 
ach. 

21  Oir  tha  nah-uile  ag  iarraidh  nan  nith- 
ean  abhuineas  doibh  fèin,  cha-n  iad  na  uith- 
ean  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithue  dhuibh  a  dhearbhadh-san, 
mar  mhac  d'a  atliair,  gu'n  d'rinn  e  seirbhis 
maiUe  riumsa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dùil  agam  esan  a  chur  do 
'ur  n-ionnsmdh  air  ball,  co  luath  as  a  chi 
mi  ciod  a's  cor  dliomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tighearn, 
gu'n  tig  mi  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh  gu 
h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadlì  mheas  mi  gu'm  b'fheumai! 
Epaphrodi  tus  mo  bhràthair,  agus  mo  chomh- 
oibnche,  agus  mo  chomh-shaighdear,  ach 
bhur  teachdair-se,  agus  an  ti  a  f!n-itheil  do 
nv  uireasbhuidh,  achur  do  'ur  n-ionusuidli. 

2C  Oir  bha  dèidh  mhòr  aig  oirbli  uile,  agus 
bha  e  làn  tuirse,  do  bhrìgh  g-u'n  cuala 
sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus  do'n 
bhàs  :  gidheadli  rinn  Dia  tròcair  air ;  agus 
cha  b'aun  airsan  amhàin,ach  ormsa  maran 
ceudna,  chum  nach  bitheadh  doilgheas  air 
muin  doilgheis  orm. 

2S  Uime  sin  hu  togarraiche  a  chnir  mi  do 
'ìir  n-ionnsuidh  e,  chum  air  dhuibli  'fliaic- 
inn  a  rìs,  gii'm  bitheadh  aoibhneas  oirbh, 
agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoilglieas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabhaibh  ris  's  au 
Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas,  agus  bith-- 
eadh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidilih 
siii : 

30  Do  bhrìgh  air  son  oibrc  Chriosd  gu 
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robli  e  dlìith  do'n  bhàs,  agus  nach  robh  suim 
aige  d'a  bheatha  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
suas  uireasbhuidh  bhur  seirbhis-se  do  m' 
thaobb-sa. 

CAIB.  III. 

1  Tlmg  Pòl  rahhadli  do  na  Pliilipianaich  iad  a 
hhi  air  am  faicill  o  ludul-ieagaisg  hrèige  an 
timdiioìl-ghearraidh;  4  nochd  e  gu  bheil  aige 
fèin  iuilleadli  aobhair  na  aca-sa7i,  earbsadh  à 
firea}itachd  an  lagha;  7  ni  gidheadh  a  mheas 
e  mar  aoladi  agus  mar  chall  chum  losaCriosd 
agus  'fhìreantachd-san  achosnadh:  12  dh'aid- 
idi  e  a  neo-fhoirfeachd  fèin  annsan  ni  so,  <tc. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  's  an  Tighearn.  Gu  deiiiiliin 
cha  leasg  leam-sa  na  nithean  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  bhur  n-iounsuidh,  ach 
dhuibhse  tha  so  tearuinte. 
•2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhadraibli, 
bithibh  air  bhur  faicill  o  dliroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh,  a  tha 
'deanamh  aoraidh  do  Dhia  's  an  Spiorad, 
agus  a'  deanamh  gairdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  uach  'eil  a'  cm-  muinghin  's  an 
fheòil : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
muinghin  a  bhi  agam  's  an  fheòil.  Ma 
shaoileas  aon  neach  eile  gu'm  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  fheòil,  is  mò  na  sin  a 
dliflieudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-gheaiTadh  air  an  ochd- 
amh  là,  de  chinneach  Isracil,  de  thrèibh 
Bhenianiin,  a'm'  Eabhruidiieach  de  ua 
h-Eabhruidhich ;  a  rèir  an  lagha,  a'm' 
Phairiseach  ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur-lean- 
mhuiun  air  an  eaglais ;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  tlia  's  an  lagh,  neo-choireach. 

7  Ac'u  na  nitheau  a  bha  'n  aui  buannaehd 
dliomh,  mheas  mi  iad  sin  'n  au  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  tha  mi  a'  meas 
nan  uile  nithean  'n  an  call,  air  son  ro-òirdh- 
eirceis  eòlais  losa  Criosd  mo  Thighearna : 
air  son  an  d'fhuihng  mi  call  nan  uile  nith- 
ean,  agus  tha  mi  a'  meas  gur  aolach  iad 
chum  gu'n  cosnainn  Criosd, 

9  Agu.s  gu'm  faighear  ann-san  mi,  gun 
m'f  hìreantachd  fèin  agam,  a  tha  o'n  lagh, 
ach  aii  fhìreantachd  sin  a  tha  tre  chreid- 
imh  Chriosd,  an  fhìreantachd  a  tha  o  Dliia 
tre  chreidimh  : 

10  Chuni  eòlas  abhi  agam  airsan,  agus  air 
cumba&hd  'aiseirigh-san,  agus  air  couih- 
cliomunn  'fhulangais,  air  bhi  dliomh  air  mo 
chur  ann  an  coslas  crutha  r'a  bliàs  ; 

1 1  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon  chor 
teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha-n  egu'n  d'ràinig  mi  eheana,  no  gu 
blieil  mi  cheana  foirfe:  ach  tha  mi  a'  leaiit- 
uinn,  dh'fheuchainn  am  faigh  mi  greim  dc'n 
ui  sin  fèin  air  son  an  do  ghabhadh  greim 
dliiom  le  losa  Criosd. 

20.^ 


I  13  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  meaR 
I  gu'n  do  ghlac  mi  greim:  ach  aon  ni  tha  mi 
d  deanamh,  air  dhomh  na  nithean,  a  tha 
àir  mo  chìil  a  dhì-chuimhneachadh,  agus  a 
bhi  'g  am  shìneadh  fèin  chum  nan  nithean  a 
tha  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh,  chum  duaise  àrd-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin  a'  mheud  dhinne  's  a  tha 
diongmhalta,bitheadh  an  inntinn  so  againn: 
agus  ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air 
atharrachadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  iii 
so  fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig  sinn 
cheana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithreau,  bithibhse  le'chèile'n  'ur 
kichd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh  an 
aire  dhoibh-san  a  tha  'gluasad  air  an  dòigli 
siu,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-eisempleir 
agaibh. 

18  (Oir  tha  mòran  a'  gluasad,  mu'n  dubh- 
airt  mi  gu  minic  ribh,  agus  mu'm  bhcil  mi 
nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh,  gur 
'naimhdean  iadào  chrann-ceusaidh  Chriosd: 

19  D'an  crìoch  a  bhi  air  an  sgrios,  d'aa 
dia  am  brù;  agus  aig  am  bheil  an  glòir 'n  aa. 
nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nithibh 
talmhaidh.) 

20  Oir  tha  ar  caithe-beatha-ne  air  nèamh, 
an  t-ionad  as  am  bheil  dìlil  againn  fòs  ris 
an  t-Slànuidhear,  an  Tighearn  losa  Criosd; 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp  dìblidh, 
chum  gu'n  deanar  e  comh-chosmhuil  ra 
chorp  glòrmhor  fèin,  a  rèir  an  oibreachaid}i 
leis  am  bheil  e  comasach  air  na  h-uile  nith- 
ean  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  lY. 

1  O  diomliairUbìi  'mioiiaideach.  4  chaidh  an 
t-abstol  air  agjiaidh  chum  earailean  coitchionn;  < 
10  nochd  e  cionnus  a  rinn  e  gairdeachas  air 
son  a/i  lahhartais  dha,  agus  e  'n  a  luidhe  'am 
priosan;  19  agiis  chrìodinaidi  e  le  h-urnuigh 
agus  beannachdaihh. 

UIME  sin,  mo  bhràithrean  gràdhaeh 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh,  m'aoibli- 
neas  agus  mo  chrun,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  's  an  Tighearn,  a  nihuinntir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus  tha 
mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi  dh'aon  ^ 
inntinn  's  an  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhìleis,  dean  còmh- 
nadh  ris  na  mnàibh,  sin  a  rinu  saothair 
maille  rium-sa  's  an  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  de  m'  chomh- 
oibrichibh,  aig  am  bheil  an  ainmean  aun  an 
leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gairdeaehas 's  an  Tiehearn  a 
ghnàth:  a  rìs  tha  mi  ag  nidh,  JDeanaibh  ( 
gairdeachas. 

6  Bitheadh  bhur  measarrachd  fallaiscach 
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do  na  h-uile  dhaoinibli.  Thàw  Tighearn 
am  fagus. 

6  Na  bitlieadh  ro-chùraui  ni  sam  bitli 
oirbli :  ach  anns  gach  uile  ui  le  h-urnuigh 
agus  asluchadh  maille  ri  breith-buidheacli- 
ais,  bitheadh  bhur  n-iarrtuis  air  au  dean- 
amh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimliididh  sìth  Dhè,  a  tha.  tbav 
gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe  iigus  bluir 
n-icntinn  ann  an  losa  Criosd. 

6  Fa  dheoidh,  a  bhràithrean,  ge  b'e  nith- 
ean  a  tha  fìor,  ge  b'e  nithean  a  tlia  urr- 
amach,  ge  b'e  nitheau  a  tha  ceart,  ge  b'e 
nithean  a  tha  fìor-ghlan,  ge  b'e  nithean  a 
tlia  ion-ghràidh,  gej  b'e  nithean  a  tha,  ion- 
mholta;  ma  ^/ia  deadh-bheus  air  bith  ann, 
ma  tha  moladli  air  bith  ann,  sniuainichibh 
air  ua  nithibh  sin. 

9  Na  nitliean  sin  araon  a  dh'fliòghluim, 
agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual'  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh:  agus 
bithidh  Dia  na  sìthe  maiUe  ribh. 

10  Ach  riun  mi  gairdeachas  gu  mòr  's  an 
Tighearn  do  bhrìgh  gu'n  d'ath-ùraicheadh 
a  nis  fa  dheireadli  bhur  ciiram  umani  sa  ; 
ni  mar  au  ccadna  anns  a7i  robh  sibh  cùram- 
ach,  ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairt  a  thaobh 
uireasbhuidh :  oir  dli'fhòghluim  mi,  ge  b'e 
staid  's  am  bheil  rai,  a  bhi  toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  a  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhonih  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mhealtuiun:  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  nii,  araon  a 
bhi  sàthacli  agus  ocrach,  araon  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  f  hulang. 


1.3  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithean 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  ueartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  riun  sibh  gu'n  dc 
chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibhse, 
'Philipianacha,  ann  an  toiseach  an  t-soisgeil, 
'n  uair  a  dh'fhàg  mi  Macedonia,  nacli 
do  ro.'nn  eaglais  air  bith  rium-sa,  thaobli 
tabhairt  agus  gabhail,  acli  sibhse  a 
mhàin. 

16  Oir  eadiion  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha-u  e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh  tabh- 
artais:  ach  tha  mi  ag  iarraidh  toraidh  a 
bhitheas  pailt  chum  bhur  cunntais-se. 

18  Ach  tha  mi  'sealbliachadh  nan  uile 
nithean,  agus  tha  pailteas  agam :  lìonadh 
mi,  air  dhomh  na  nithean  fhaotainu  o 
Epaphroditus  a  chuireaclh  uaibhse,  fàile 
deadh-chùbhraidh,  ìobairt  thaitneach,  anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa  bhur  n-uir- 
casbhuidh  uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  aun  an 
glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  rohh  glòir  gu  saoglial  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile  naomli  ann 
an  losa  Criosd.  Tha  na  bràithrean  a  tha 
maiUe  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  ua  naoimh  uile  a'  cur  f^ilte  oirbh, 
g-u  h-àraidh  iadsan  a  tha  de  theaghlach 
Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tigheania  losa  Criosd  gu  robh 
maiUe  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 

COLOSI AN  ACH, 


CAIB.  I. 

\  An  dèiqhfàiUe^cìiurairnaColosianaich,thug 
Pol  buidheachas  do  Dhiaair  son  an  creidimh, 
7  dhaingnich  e  teagascj  Epaiìhrais,  9  ghuidh  e 
gu'm  hitheadlì.  an  gràs  aìr  a  mìieudachadh,  14 
chuir  e  'an  cèill  cò  e  am  fior  Chriosd,  21  ilivg 
e  misneach  dlioibh  gu  gahhail  ri  Criosd;  25 
agm  mhol  e  a  mhinistreileachd  fèin. 

~YyyL  abstol  losa  Criosd  tre  thoilDhè, 
X    agus  Timoteus  ar  bràthair, 

2  Chum  nan  naomh  agus  nani  bràthar 
dlleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  an  Colose: 
Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
agus  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a'  | 
slor-dheanamh  urnuigh  air  bhur  son-se ;  j 

4  0  chuala  sinn  iomradh  bhur  creidinih 
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ann  an  losa  Criosd,  agus  hhur  gràidh  do 
na  naoimh  uile ; 

5  Air  son  an  dòcliais  a  tha  air  a  thasgadh 
fa  'ur  comhair  air  nèamh,  air  an  cuala  sibh 
iomradh  roimh  ann  am  local  firinn  an 
t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidhse,  mar  anns 
an  t-saoghal  uilc  ;  agus  a  tha  'toirt  toraidh 
uaith,  mar  tha  e  'c?m?/am/imar  an  ceudna 
'n  'ur  measg-se,  o'u  là  anns  an  cuala  sibh  e, 
agTis  's  an  d'fhuair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
ann  ani  fìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dli'fhòghluira  sibh  o 
Epaphras  ar  comh-sheirbhiseach  gràdhach- 
ne,  a  tha  air  bhur  son-se  'n  a  mhinisteir 
dìleas  do  Chriosd ; 

8  A  chuir  'an  cèill  dhuinne  mar  an  ccudua 
bhur  gràdh-se  anns  an  S^iiorad. 


9  Air  an  aobliar  so,  cha-ii'eil  sinue  mar  aii 
ceudiia  a'  sgur,  o'n  là  a  clmala  siuu  e,  a 
dJieauamli  uruuigh  air  bhur  sou-se,  agus  a 
ghuidhe  gu'm  bitheadh  sibh  air  bhur  lìon- 
adh  le  eòlas  a  thoile,  's  au  uile  ghliocas  agus 
thuigse  spioradail ; 

10  Clium  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
uidh  do'n  Tighearn  chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh,  a'  toirt  toraidli  uaibh  's  an  uile 
dheadh  obair,  agus  a'  fìisaun  an  eòlas  Dhè; 

1 1  Air  bhur  neartachadli  leis  au  uile  neart 
a  rèir  a  chumhachd  ghlòrmhoir-san,  chum 
an  uile  fhoighidin  agus  fhad-fhulangais 
maille  ri  gairdeachas  ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Athair, 
a  rinn  sinne  iomchuidh  chum  a  bhi  'n  ar 
luchd  comh-pairt  a  dh'  oighreachd  nan 
naomh  's  an  t-solus : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais,  agus  a  dh'athai-raich  sinn  chum 
rìoghachd  Mic  a  ghràidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre'fhuil- 
san,  eadhon  maitheanas  nam  peacadh : 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh  aii  Dèneo-fhaic- 
siunich,  ceud-ghin  a'  chruthachaidh  uile: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh  na 
h-uile  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  a  tha 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-f  haicsinn- 
each,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no  tigh- 
carnais,  no  uachdaranachdan,  no  cumhach- 
dan  ;  is  ann  leis-san  agus  air  a  shon-san  a 
cliruthaicheadh  na  h-uile  nithean : 

17  Agus  tha  esau  roimh  na  h-uilenithibh, 
ag-\is  tiid-san  tha  na  h-uile  nithean  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp,  eadhon  na 
h-caglais :  neach  a's  e  an  toiseach,  an  ceud- 
ghin  0  na  mairbh ;  chum  gu'm  bitheadh 
aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  gu'n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd  ann- 
san ; 

20  AgTis  gu'm  bitheadh  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha  sìth 
a  dheanamh  tre  f  huil  a  chroiun-cheusaidli- 
san ;  trìd-san,  tha  miag  ràdh,  ma's  nithean 
iad  a  tha  air  talamh,  uo  nithean  a  tha  air 
nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
coimhich,  agus  'n  'ur  naimhdibh  ann  hhur 
u-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidh  ris  fèin. 

22  Ann  an  corp  'f  heòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  si^hse  a  chur  naomha,  ag-us  neo- 
lochùach,  agus  neo-choireach,  'n  a  làthair- 
san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anus  a'  chreidimh 
bunaiteach  agus  daingean,  guu  a  bhi  air 
bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an  t-soi- 
sgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  uile  chreutair  a  tha  fo  nèamh ; 
air  an  d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fliulangasaibh  air  bhur  sou-se,  agus 
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a'  coimhliouadh  a  mheud  's  a  tha  dhèidh- 
làimh  de  àmhgharaibh  Chriosd  ann  ani 
fheòil,  air  son  a  chuirp-san,  eadhon  na 
h-eaglais : 

25  D'an  d'i-inneadh  mise  a'm'  mhinisteir,  a 
rèir  stiubhardachd  Dhè  a  thugadh  dhomli 
air  bhur  son-se,  a  choimhlioradh  focail  Dhè; 

26  Eadhon  an  rìzu-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  liunibh,  agus  o  na  ginealachaibh 
a  cìiaidh  seachad,  ach  a  nis  a  thaair'fhoiU- 
seachadh  d'a  naoimh-san : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  f  hoillseachadh  ciod 
e  saoibhreas  glòire  an  rùiu-dìomhair  so  ara 
measg  nan  Cinneach  ;  neach  a's  e  Criosd 
aunaibhse,  dòchas  na  glòire  ; 

28  Neach  a  tha  sinne  a'  searmonachadh,  a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agnis  a'teagasg 
gach  uile  dhuine  anns  an  uile  ghliocas  ; 
chum  gu  nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'n  a 
làthair-san  iomlan  ann  an  losa  Criosd : 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deauamli  sbàirn 
a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g  oibreach- 
adh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  Dliearalaich  Pòl  na  Colosianaich  a  hki 
himaileach  ann  an  Criosd,lS  affus  a  h/ii  air 
nm  faiciìl  o  bheulaithrisibh  dìomhain,  18  o 
aoradh  do  ainglibh  '■  20  agus  o  dheas-ghnàlh- 
aihh  an  lagha,  nit/iean  a  chrìochnaicheadh  ann 
an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son-se, 
agiis  air  son  na  dream  a  tha  anu  an  Laodi- 
cea,  agus  air  son  a  mheud  's  nach  faca 
m'aghaidh  anus  an  f  heòil : 

2  lounus  gu'm  ;faigheadh  an  cridhe  sòlas, 
air  dhoibh  a  bhi  air  an  dliìth-cheangal  r'a 
chcilo  aiii)  an  gràdh,agus  chum  uileshaoibli- 
reis  an  làn  dearbh-bheachd  tuigse,  chum 
eòlais  rìiin-dìomhair  Dhè,  eadhon  an  Athar, 
agus  Chriosd ; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a'  ghliocais 
agus  an  eòlais  iblaichte. 

4  Agus  so  tha  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briathraibh 
seòlta. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  's  an  f  heòil,  gidh- 
cadh  tha  mi  maille  ribh  's  an  Spiorad,  a' 
deanamh  gairdeachais  agns  a'  faicinn  bhur 
n-orduigh,  agus  seasmhaclid  bhur  creidimh 
au)!  an  Criosd. 

G  Uime  sin  mar  a  gliabli  sibh  do  'ur  n-ionn- 
suidli  aii  Tighearn  losa  Criosd,gluaisibh  anu : 

7  Air  dhuibh  abliiair  bhurfreunihachadh 
agus  air  bhur  togail  suas  annsan,  agus  air 
bhur  daingneachadli  's  a'  chreidimh,  a  rèir 
mar  a  tlìeagaisgeadh  sibh,  a'  meudachadh 
ann  Ic  breith  buidheachais. 

8  Tliugaibh  an  aire  nach  dean  neach  air 
bith  foirneart  oirbh  tre  fheallsauachd  agus 
mealltaireachd  dhìomhain,  a  rèir  beui- 
aithi-is  dhaoine,  a  rèir  ceud  -  thoiseachau 
an  t-saoghail,  agus  cha-n  ann  a  rèir  Chviosd: 
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9  Oir  anusan  tlia  uile  iomlanachd  na  diadh- 
achd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  annsan, 
neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachdaranachd 
agus  chumhachd ; 

11  Auns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna  air 
bhur  timchioll-ghearradh  leis  an  timchioll- 
ghearradh  nach  d'rinneadh  le  làmhan,  ann 
an  c'jv  dhibh  cuirp  pheacaidhean  na  feòla, 

timchioll-ghearradh  Chriosd: 

12  Air  dhuibh  a  bhi  adhlaicte  maille  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  togail  suas  maiUe  ris  tre 
chreidimh  air  'oibreachadh  le  Dia,  a  thog 
suas  esan  o  na  mairbh. 

13  Agussibhse  a  bha  marbh'n'urn-euceart- 
aibh  agus  ann  an  neo-thimchioll-ghearradh 
bhur  feòla,  bheothaich  e  maille  ris,  a'  maith- 
eadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgrìobhaidh 
nan  orduighean  do  ar  taobh-ne,  a  bha  'n  ar 
ii-aghaidh,  agus  thug  e  as  an  t-slighe  i,  air 
dha  a  sparradh  ri  a.  chrann-ceusaidh-san  : 

15  Air  dha  uachdarauachdan  agus  cumh- 
achdan  a  chreachadh,  rinn  e  ball-sampuill 
diubli  gu  follaiseach,  a'  deanamh  buaidh- 
chaitlireim  os  au  ceaun  tre  'n  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  uo  thaobh  là 
feille,  no  gealaich  nuaidli,  no  shàbaidean  : 

17  A  tha  'n  an  sgàile  air  ua  nithibh  a  tha 
ri  teachd ;  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aou  neach  bhur  duais 
uaibh  le  irioslachd  fèin-thoile,  agus  aoradh 
do  ainglibh,  a'  foirneadh  a  steach  gu  dàna 
clium  nan  uitheannach  fac  e,gudìomhainair 
a  shèideadh  suas  le  'inntiun  f  heòlmhoir  fèin  ; 

19  Agus  guu  an  ceaun  a  chvimail,  o'm 
bheil  au  corp  uile,  air  dha'bhi  air  a  bheath- 
achadh  tre  altaibii  agus  bhannaibh,  agus  air 
a  dhliith-cheangal  r'a  chèile,  a'  fàsle  fàs  Dhè. 

20  Uime  sin  ma  f  huair  sibh  bàs  maille  ri 
Criosd  o  cheud  thoiseachaibhant-saoghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  tha  beò  's  au 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fo  orduighibh, 

21  (Na  bean,  ua  blais,  ua  làimhsich  ; 

22  Nithean  a  thèid  uile  gu  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  rèir  àitheantan  agus  teag- 
asgau  dhaoine? 

23  Nithean  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  au  aoradh  fèiu-thoile 
agus  iriosiachd,  agus  nn-clìaomhnadh  a' 
chuirp,  cha-n  ann  'au  urram  sam  bith  chura 
sàsachaflVi  na  feòla. 

CAIB.  III. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  c\lit  an  còir 
dlminn  Criosd  iarraidh  :  5  Chomltairlicli  e 
dhoibli  an  ana-miannan  feòlmhor  a  cUaoidh, 
10  an  seann  duine  'chur  dhiubh,  agus  Criosd 
a  chiir  umpa ;  12  dli  earalaich.  e  ifid  churii 
seirce,  irioslachd,  agus  iomadh  dlcasdanas 
eile. 

UIJIE  ain  nia  dh'èirich  sibh  maiìle  ri 
Criosd,  ian-aibh  na  uithean  a  tha 
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shuas,  far  am  bheil  Criosd  'n  a  shuidhe  aig 
deas  iàhnh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nithibh 
a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  air  na  nithibb 
a  tha  air  an  talamh. 

3  Oir  tha  sibh  marbh,  agus  tha  bhur  beatha 
folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'N  uair  a  dh'f  hoillsichear  Criosd,  neach 
a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  foillseachadh  maille  ris 
ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  bhur  buill  a  tha  air 
an  talamh,  striopachas,  neòghloine,  fonn- 
collaidh,  ana-miannan,  agus  sannt,  ni  a's 
iodhol-aoradh : 

6  Nithean  air  son  am  bheil  fearg  Dhè  a' 
tcachd  air  cloinn  na  Ii-eas-iimhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna  a' 
gluasad  uair-èigin,  'n  uair  a  bha  sibh  a' 
caitheamh  bhur  beatha  'n  am  measg. 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithean  so 
uile;  feai'g,  corruich,  mì-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèilc,  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  au  seann  duine 
maille  r'a  ghnìomharaibh, 

10  Agus  gu'u  do  chuir  sibh  umaibh  an 
duine  nnadh,  a  tha  air  atli-nuadhachadh 
ann  au  còlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a  chruth- 
aich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioll  -  ghearradh,  no  neo  -  thimchioU- 
ghearradh,  duine  borb,  Sitianach,  daor  no 
saor :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus  anns 
na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribhse  umaibh,  (mar 
dhaoiue  taghta  Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)  iunigh  thròcairean,  caonihaiachd, 
irioslachd  iuntiun,  macantas,  fad-fhul- 
angas ; 

13  A'  giìilan  le  'chèile,  agus  a'  maitheadli 
d'a  chèile,  ma  tha  cùis  ghearain  aig  neach 
an  aghaidh  neach :  mar  a  thug  Criosd 
maitheanas  dhuibhse,  mar  sin  deauaibhse 
mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuirihh 
umnibh,  gràdh,  ni  a's  e  coimhcheangal  na 
foirfeachd. 

15  Agus  bitheadli  sìth  Dhè  a'  riaghladh  ann 
bhur  cridhe,  chum  am  blieil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  auu  an  aon  chorp ; 
agus  bitlùbli  taingeil. 

IG  Gabliadh  focal  Chriosd  còmhnuidh  ann- 
aibh  gu  saoibhir  's  an  uile  ghliocas,  a'  teag- 
asg  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile  le 
salniaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deananih  ciuil  do'n  Tighearn 
Ic  gràs  aun  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  annam 
focal  no  ann  an  gnìomh,  deanaibh  iad  uile 
ann  an  ainra  an  Tighearna  losa,  a'  toirt 
buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair 
trld-san. 

18  A  mhuathan,  bithibh  iimhal  do  'ur 
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fearaibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  aiius  an 
Tighearn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh  Niur  mna- 
thaìi,  agus  na  bitliibli  scavbh  'u  an  agh- 
aidh. 

•20  A  chlann,  bitliibh  ùmhal  do'uvpàrant- 
aibh  anns  na  li-iii!c  liithibli :  oir  tha  so  tait- 
neach  do'n  Tighcarn. 

21  Aithricheau,  na  bi'osnuicliibh  bhur 
clann  chum  fcirge,  air  eagal  gu'n  caill  iad 
ain  misneach. 

22  A  sheirbhiscaclia,  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  rcòla,  anus  na 
h-uile  nithibh;  cha-n  aun  lc  scirbhis-siìl, 
mar  dhream  atlia'toileachadhdhaoinc,  ach 
ann  an  trèibhdhireas  cridhe,  ann  au  eagal 
Dhè: 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni  sibh,dean- 
aibh  0  bhur  cridhe  e,  mar  do'n  Tighearn, 
agus  cha-n  ann  do  dhaoiuibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu'm 
faigh  sibh  o'u  Tighearn  duais  na  li-oigh- 
reachd:  oir  is  auu  do'n  Tighcarn  Criosd  a 
tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  au  ti  a  ni  eucoir,  gheibli  e  toiU- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinu  o :  agus  cha- 
n'eil  leth-blireth  auu. 

CAIB.  I^. 

1  Cìiuir  Pòl  impidìi.  air  na  Colosittnaich  a  hlii 
dàrachdach  arui  an  ■urnuif/lt,  5  cu;ns  (duamd 
gu  glic  ihaolìh  na  muinntir  sin  nach  'eil  fath- 
n.\t  air  iPMchd  chmn  fìor  eòlais  Ciiriosd.  10 
Chuir  e  fàiUe  orra,  af/i's  ghuidh  e  yach  uilc 
glinè  soirhheadiaidh  doibh. 

AMHAIGHSTIREAN,thugaibh  do'wr 
seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
cothromach,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gu  bheil  agaibh  fèin  maighstir  mar  an  ceud- 
na  air  nèamh. 

2  Buanaichibh  annauurnuigh,  a'  deanamh 
faire  inute  le  breith-buidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son-ne, 
chum  gu'm  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus  na 
h-ùr-Iabhraidh,  a  chur'an  cèill  rùin-dìomh- 
air  Chriosd,  air  son  ani  bheil  mise  ann  au 
cuibhreachaibh  : 

4  Chum  gu'm  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  au  leth  muigh,  ag  ath- 
cheamiach  na  h  aimsir. 


6  Bitheadh  bhur  còmhradh  a  gl.uàth  ann 
an  gràs,  air  a  dheanamh  blasda  le  salann, 
chum  gu'm  bi  f  hios  agaibh  cionnus  is  còir 
dhuibh  gach  neach  a  fhreagairt. 

7  FoiIIsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdliach, 
agus  ministeir  dìleas,  agus  comh-sheirbhis- 
each  's  an  Tighearn,  gach  ni  dhuibh  mu  m' 
thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  chum  na 
crìche  so  fèin,  gu'm  bièheadh  fios  bhur 
staidse  aige,  agus  gu'n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  MaiIIe  ri  Ouesimus,  bràthair  dìleas  agus 
gràdhach,  a  tha  dhibh  fèin :  Hi  iad  aithn- 
ichte  dhuibh  na  h-uile  nithean  a  tha 
an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh-phrlosan- 
ach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Marcus,  mac 
peathar  do  Bharnabas,  (mu'n  d'f  huair  sibh 
aitheautan;  ma  thig  e  do 'ur  n-iouusuidli, 
gabhaibh  ris ;) 

11  Agns  losa,  ris  an  abrar  lustus,  muinu- 
tir  a  tha  de'n  timchioU-ghearradh.  'S  iad 
siu  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean  chum 
rìoghachd  Dhè,  a  bha  'n  ancomhfhurtachd 
dhonih. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin,  seir- 
bhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh,  a 
ghnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachdaich 
air  bhur  sou  ann  an  urnuighibh,  chum  gu'n 
seas  sibh  foirfe,  agus  coimhlionta  ann  an 
uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuìs  dha,  gu 
bheil  mòr  theas-ghràdh  aige  dhuibhse,  agus 
dhoibh-san  a  tha  ann  au  Laodicea,  agus 
do'n  mhuiuntir  a  tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus  De- 
mas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  airta  bràithribh  a  tha 
aun  au  Laodicea,  agus  air  Nimphas,  agus 
air  an  eaglais  a  tha  'n  a  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir  so  'n  'ur 
measg-se,  thugaibh  faiuear  gu'n  leughar  i 
ann  an  eaglais  nan  Laodiceanach  mar  an 
ceudua ;  agus  gu'u  leugh  sibhse  cuideachd 
an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mhinistreileachd  a  fhuair  thu  's  aa 
Tighearn,  gu'u  coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreachan.  Gràs 
yu  rdbh  maille  ribh.  Ameu. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thiig  Pòl  fios  do  na  TesalonianaicJi  co  chuimJi- 
neachail  as  a  bliae  orra  anns  gach  àm,  ann 
am  breith-buidheachais  agus  urmdgh  air  an 
son;  5  agus  mar  an  ceudna  dio  dearbhta 
'«  a  bha  e  de  fhirinn,  agus  de  ihrèibhdhir- 
eas  an  creidimh,  agus  an  iompacìiaidh  gu 
Dia. 

>0L,  agus  Siluaims,  agus  Timoteus  clium 
eaglais  nan  Tesalonianacb,  a  tha  ann 
an  Dia  an  t-Atliair,  agus  anns  an  Tigli- 
earn  losa  Criosd :  gràs  duibh,  agus  sìth 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

2  Tlia  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia 
a  gbnàth  air  bliur  son-se  uile,  a'  toirt  iom- 
raidh  oirbh  anu  ar  n-urnuighibh-ne  ; 

3  A'  cuimlmeacliadh  gun  sgur  obair  bhur 
creidimh,  agus  saothair  hhur  gràidh,  agus 
foighidin  bhur  dòchais  'n  ar  Tighearn  losa 
Criosd,  'am  fianuis  Dhè,  agus  ar  n-Ath- 
ar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  abhi  againn,  a  bhràithre 
gràdhaiclite  le  Dia,  air  bhur  tagliadh-sa. 

5  Oir  cba  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do  'ur 
n-ionnsuidli-se  ann  am  focal  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  ann  an  cumliachd,  agus  anns 
an  Spiorad  naomli,  agus  ann  am  mòr  làn- 
dearbhachd ;  mar  is  aithne  dliuibh  ciod  a' 
glmè  dhaoine  'bha  annainn  'n  'ur  measg  air 
bhur  son-se. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuiun  oirnne,  agus  air  au  Tighearu,  'n  uair 
a  ghabh  sibh  lis  an  fhocal  ann  am  mòr- 
àmhghar,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimh : 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'n  'ur  n-eisempleir- 
ibli  dhoibh-san  uile  a  tlia  'creidsinn  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an  Tigh- 
earna  mach,  cha-n  ann  a  mhàin  ann  am 
Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach  mar  an 
ceudna  anns  gacli  àit,  tha  bhur  creidimh 
ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a  mach,ionnus 
nacli  'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ni  air 
bith. 

9  Oir  tha  iad  fèin  a'  foillseacliadh  mu 
ar  timchioll-ne,  ciod  a'  glinè  dhol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
cionnus  a  pliill  sibh  chum  Dhè  oìodholaibh, 
a  dheanamh  seirbhis  do'n  Dia  bheò  agus 
fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
&  tliog  e  suas  o  na  mairbh,  eadhon  losa  a 
shaor  sinne  o'n  f  heirg  a  tha  ri  teachd. 
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CAIB.  II. 

1  Gliuir  Pòl  'an  cèill  cionnus  a  chaidh  an  soìsgeul 
a  shearmonachadh  do  na  Tesalonianaicli, 
agus  ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  rLs. 
17  Thug  e  reuson  seachad  c'ar  son  a  bha  e  co 
fhada  uatha.  agus  mar  an  ceudna  c'ar  aon  a 
iha  nis  a  thogradh  co  mòr  r'am  faicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidJ], 
nach  robh  e  ann  an  dìomhain  : 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang  roimh,  agu.s 
an  dèigh  ar  maslacliaidh  ann  am  Philipi, 
mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dànachd  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dhè  a  labhairt  ribhse 
ann  am  mòr-ghleachd. 

3  Oir  cha  robh  ar  ii-earail-ne  o  mhealltair- 
eachd,  no  o  neòghloine,  no  ann  an  ceilg : 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne  le  Dia  iom- 
chuidh  gu'm  bitheadh  an  soisgeul  air 
earbsadh  ruinn,  is  amhuil  sin  a  labhramaid, 
cha-n  ann  mar  dhream  a  tha  'toileachadh 
dhaoine,  ach  Dhè,  a  tha  'dearbhadh  ar 
cridheachan. 

6  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair  air  bith 
briathran  miodalach,  mar  is  aithne  dhuibh, 
no  leithsgeul  sannta ;  's  e  Dia  ar  fianuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram  o  dhaoinibh, 
no  uaibhse,  no  o  dhaoinibh  eile,  ged 
fheudamaid  ar  trom  a  leagadh  oirhhse, 
mar  abstolaibh  Chriosd. 

7  Aeh  bha  sinn  caomh  'ii  'ur  measg-se, 
amhuil  a  dh'altrumas  banaltrum  a  clann 
fèin  : 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinne  ro  dhèidheil 
oirbhse,  bu  toileach  leinn  cha-n  e  mhàin 
soisgeul  Dhè  a  phàirteachadh  ribh,  ach  mar 
au  ceudna  ar  n-anaman  fèin,  do  bhrìgh  gau 
robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sgìos-ne :  oir  air  dhuinn 
a  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus  a  là,  chum 
nach  cuireamaid  trom  air  neach  sam  bitli 
agaibh,  shearmonaich  sinn  duibh  soisgeul 
Dhè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothromach,  agus  neo- 
lochdach  a  ghiiilain  sinne  sinn  fèin  'n  'ur 
measg-sa  a  tha  'creidsinn  : 

1 1  Mar  is  aithne  dhuibh,  cionnus  a  db'ear- 
ailich  sinn,  agus  a  thug  sinn  comhf hurtachd, 
agus  a  chuir  sinn  impidh  air  gach  aon 
agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubliaidh  do 
Dhia,  a  ghairm  sibh  chum  a  rìoghachd  agus 
a  ghlòir*  fèin. 
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13  XJimc  sin  tlia  sinue  mar  an  ceudna  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur,  do 
bhrìgh  'n  nair  a  ghabh  sibli  ri  focal  Dhè  a 
•  chuala  sibh  uainne,  gu 'n  do  ghabh  sibh  ris 
cha-u  ann  mar  fhocal  dhaoine,  ach,  (mar  is 
e  gu  fìrinneach,^  focal  Dhè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  g-u  h-eifeachdach  anuaibh-sa  a  tha 
'creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre,  'n  'ur 
luchd-leaumhuinn  air  eaglaisibh  Dhè,  anu 
an  ludea,  a  tha  ann  an  losa  Ci'iosd:  oir 
dh'f  huiUng  sibhse  na  nithean  ceudna  o  bhur 
luchd-dùthcha  fèin,  mar  a  dliflmUing 
iadsau  o  na  h-Iudhaich : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn  losa,  agus 
am  fìiidhean  fèin  gu  bàs,  agus  a  i'inn  geur- 
leaumhuinn  oirnue;  agus  uach'eil  a'toileach- 
adh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  nau  uile 
dhaoine : 

16  A  tha  'bacadh  dhuinne  labhairt  ris  na 
Cimiich,  chum  gu'm  bitlieadh  iad  air  au 
tearnadh,  chum  sìr-lìonaidh  suas  am 
peacaidheau:  oir  thàinig  au  fhearg  orra 
mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinue,  a  bhràithre,  'bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  'am 
pearsa,  ach  cha-n  aun  'au  cridlie,  is  ro 
mhòid  a  rinn  sinn  dìchioll  air  bhur  n-agh- 
aidh  f  haiciun  le  mòr-thogradh. 

IS  Uime  sin  bu  mhianu  leiun  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhou  leam-sa  Pòl,)  uair 
uo  dhà :  acli  bhac  Satan  siun. 

19  Oir  cioil  0  ar  dòchas-ne,  uo  ar  n-aoibh- 
ueas,  uo  ar  crùu-uaille  ]  nach  siblise  fèin  e 
'am  fiauuis  ar  Tiglicarna  losa  Criosd  aig  a 
theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agus  ar  n-aoibb- 
ueas. 

CAIB.  III. 

1  Dhearhh  Pol  a  mìwr-ghràdh  do  na  Tesalcni- 
anaidi,  le  Timotens  a  diur  d'an  ionmuidh 
chuni  an  neartachadh  ayìis  cornhfhurtachd  a 
tJioirt  doibh,  agus  le.  a  yhairdeachas  'n  an 
deadh  ghiùlan,  18  agus  le.  urnuigh  a  dliean- 
amh  air  an  son,  agus  le  a  mhòr-tkogradÌL  air 
teachd  gu  lèaruinte  ilan  ionnsuidh. 

IR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 


A 


ainn  siun  cumail  oimu  fèin  ni  b'fhaide, 
bu  taitneach  ieinu  a  bhi  air  ar  fàgail  'n  ar 
n-aonar  'am  Ixdle  na  A-Aithne : 

2  Agus  chuir  siun  Timoteus  ar  bràthair 
agus  miuisteir  Dhè,  agiis  ar  comh-oibriche 
aun  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibli  mu  thimchioU  bhur  creidimh  ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh  neach  air  bith 
agaibh  leis  na  trioblaidibh  so ;  oir  tha  fhios 
agaibh  fèin  gni'n  d'orduicheadh  sinu  a 
dh'iounsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribli,  dh'inuis  sinn  duibh  roimh- 
làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar  f  hulaug  ; 
eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithue 
dliuibh. 

209 


5  Air  au  aobhar  so,  'n  uair  uach  robh  mise 
comasach  air  cumail  orm  fèiu  pi  b'fhaide, 
chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu  'ur  creidimli, 
air  eagal  air  chor  sam  bith  gu'u  do  bhuair 
am  buaireadair  sibh,  agus  gu'm  bitheadh  ar 
saothair-ne  dìomhaiu. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thàiuig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsujdh-ne,  agns  a  thug 
e  deadh  sgeul  duinn  m:.  'ur  creidimh  agus 
bhur  gràdh,  agus  gTi  bheil  cuimhue  mhaith 
agaibh  oirnne  a  ghuàth,  a'  mianuachadh  gu 
mòr  sinne  fhaicinn,  amhuil  a  tha  sinne  mar 
an  ceudna  sibhse  f  haicinn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  sinne  comh- 
fhurtachd  do  'ur  taobh  aun  ar  u-uile 
àmlighar  agus  theinntre  bhur  creidimh-se: 

S  Oir  tha  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sihhse  gu  buuaiteach  's  an  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dli'fheudas 
sinn  ìocadh  do  Dhia  as  bhur  leth-se,  air 
son  an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  blieil  sinn 
ri  gairdeachas  do  'ur  taobh  'am  fiauuis  ar 
Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu  ro 
dhùrachdach  gu'm  faiceamaid  bhur  n-agh- 
aidh-se,  agus  gu'n  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidh  bhar  creidimh  ì 

11  A  nis  gu'n  deauadli  Dia  fèin,  eadhon  ar 
n-Athair,  agus  ar  Tig'icaru  losa  Criosd  ar 
slighe-ne  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suicUi-se. 

12  Agus  gu'n  tugadh  an  Tigheam  oirbh 
fiis  agus  a  bhi  ro  phailt  ann  an  gi'àdh  d  a 
chèile,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
tha  sinne  dlmibhse ; 

13  Chum  gu'n  daiuguich  e  bhur  cridh- 
eachan  neo-choireach  anu  au  naomliachd 
'am  fianuis  Dhè,  eadhon  ar  n-Athar-ne,  aig 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd  maille  r'a 
naoimh  uile. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Tesalonianaich  dol 
air  an  aghaidh  anns  gadi  uile  ghnè  dhiadh- 
adid,  6  ani  beatha  a  diaitheadh  gu  naomii 
agus  gu  cothromach,  9  a  chèile  a  ghràdhadi- 
adh,  11  an  gnothuichean  fèin  a  leantuinn  gu 
sàmhach;  13  agusfa  dheireadli  hròn  iomdiuidlt 
a  dheanamh  air  son  nam  marhh, 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuiream- 
aid  a,  dh'impidh  agus  a  dh'athchuinge 
oirbh  tre'n  Tighearu  losa,  mar  afhuairsibh 
uainne  cionnus  is  còir  dhuibh  imeachd,  agus 
Dia  a  thoileachadli,  gu  meudaicheadh  sibh 
mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  tha  fhios  agaibh  ciod  iad  ua  h-àith- 
eantan  a  thug  sinne  dhuibh  tre'n  Tighearn 
losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur  naomh- 
achadh-se,  sibh  a  sheachnadh  strìopach- 
ais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach  aon  agaibh  a 
shoitheach  fèin  a  shealbliachadh  ann  an 
naomhachd,  agus  ann  an  urram  ; 

5  Cha-n  anu  anu  am  foun  aua-miauuach, 
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mar  a  ni  na  Cinuicli  aig  nacli  'eil  eòlas  air 
Dia  : 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh  eucoir 
no  niealltaireachd  's  a'  cliùis  air  a  bhràth- 
air;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni  dìogh- 
altas  air  au  uile  leithidibh  sin,  a  reir  mar  a 
dh'inuis  siune  mar  an  ceudna  duibh  roinih, 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha-n  ann 
air  duine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  i^h  a  thaobh  gràidli  bhràthaireil,  cha- 
n'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh :  oir  tha  sibh  fèin  air  bhur 
teagasg  o  Dhia  gràdh  a  tlioirt  d'a  chèile. 

10  Agusgu  deimhin  tha  sibh  a'  deauamh 
so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha  ann  am 
Macedouia  gu  h-iomlau  :  ach  guidheamaid 
oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibhbhur  dìchioll  abhi 
ciùin,  agus  bhur  gnothuichean  fèin  a  dhean- 
amh,  agus  saoithreachadh  le  'ur  làmhau 
fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne  dhuibh  ;) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibli  gu  cubliaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  tlui'n  leth  muigh, 
agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sani  bith 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre,  sibh  a 
bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a  tlia 
'n  an  codal,  chum  nacli  dean  sibli  bròn, 
eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach  'eil 
dòclias. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'u  d'èirich  e  rìs,  amhuil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann  an 
losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdh  ribh  ann  am 
focal  an  Tigheania,  nach  bi  againne  a  tha 
beò  agus  a  dli'fhàgar  gu  teachd  an  Tigli- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'n  an  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich,  le  guth  an  àrd-aingil, 
agus  le  trompaid  Dliè:  agus  èiridh  ua 
raairbh  ann  an  Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin  sinne  a  bhitheas  bcò 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille 
riu-san  anns  na  neulaibh,  'an  còdhail  an 
Tighearna  's  an  atliar :  agus  mar  sin  bitli- 
idh  sinn  gu  sìorruidh  maille  ris  an  Tigh- 
earn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd  d'a 
chèile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Ghaidh  an  t-àlMol  air  aghaidh  ann  an  labh- 
airt  mu  theachd  Cliriosd  gu  breiiìiediias,  Ì6 
thug  e  iomadh  comhairie  seachad,  23  agus 
chomh-dìiàin  e  an  litir. 

CH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  cha-n'eil  feum  agaibh-se,  a 
bhràithre,  mise  a  sgrìobhadh  do  'ui'  u-ioun- 
suidh. 
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2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig  lèt 
an  Tigliearna  mar  ghaduiche  's  an  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sìth  agus  tear- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaotbair  air  mnaoi  tlioiTaichj  agus  cha 
tèid  iad  as. 

4  Ach  cha-n'eil  sibhse,  a  bhràithre,  's  an 
dorchadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là  sin 
oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  an  là :  cha-n  ann  de  n  oidhche,  no  de'n 
dorchadas  sinn, 

6  Uime  sin  na  coidleaniaid  mar  dhaoine 
eile ;  ach  deanamaid  i'aire  agus  bitheamaid 
stuama. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream  a 
tha  air  mhisg,  is  anus  au  oidhche  'tha  iad 
air  mhisg. 

8  Aclibitheamaid-ne  a  tha  de'n  là  stuama, 
a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh  agus 
a'  ghràidh,  agus  mar  chlogaid,  dòclias  nn 
slàinte. 

9  Oir  clia  d'orduich  Dia  sinn  chuni  feirge; 
ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre  ar  Tighearu 
losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca  is 
faire  no  codal  dhuinn,  gu'm  bitheamaid 
beò  maille  ris. 

11  Uime  sin  thugaibh  comfhurtachd  d'a 
chèile,  agus  togaibli  suas  gach  aon  a  clièile, 
eadhon  mar  tha  sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
aithne  'bhi  agaibh  air  an  dream  a  tha 
'saoithreachadh  'n  'ur  measg,  agus  a  tha  os 
bhur  ceann  's  an  Tighearn,  agus  a  tha  'g  'ur 
comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  blii  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'n  'ur  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thugaibh  rabhadh  dlioibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-cliridheach,  cumaibh 
suas  iadsan  a  tha  anmhunn,  bithibh  foigh- 
idneach  a  tbaobh  nan  uile  dhaoine. 

1.5  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuiue  sani  bith ;  ach  leanaibli-se  u 
ghnàth  an  ni  a  tha  maith,araon  do  'ur  taobh 
fèin,  agus  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a  ghnàth. 

17  Deanaibh  uruuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  tliugaibli  buidheach- 
as ;  oir  is  i  so  toil  Dhè  ann  an  losa  Criosd 
do  'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fòidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibhna  h-uilenithean:  cumaibLi 
gu  daingean  an  ni  sin  a  tha  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu'n  deaiiadh  Dia  na  sithe  fèia 
naomha  sibh  gu  h-iomlan  ;  agus  gu^n  doòn- 

i  uicheacUi  Dia  gu'm  bi  bliur  u-uile  spiorad. 
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agus  anaui,  agus  choi'p  air  an  gleidheadh  ;  26  Cuiribh  fàiite  air  na  bràithribh  uile  le 
gu  neo-choireach,  gu  teachd  ar  Tighearua  '  pòig  naoimh. 

losa  Criosd.  27  Tha  mi  a'  sparràdh  oirbh  à  h-uchd  an 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  tha  'g  'ur  gairm,  I  Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir  so  do  na 
neach  mar  an  ceudna  a  ni  e.  1  bràithribh  naomha  uile. 

25  A  bhi-àithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar  28  Gio'n  robh  gràs  ar  Tighearna  losa 
son-ne.  I  Criosd  maiUe  ribh.  Amen. 


DxiRA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHDM  liTAN 

T  E  S  A  L  0  N I A  N  A  C  H , 


CAIB.  I. 

1  Tliug  Pòl  fios  do  na  l'esalonianaicJi,  air  an 
de.adli  hharail  a  tlia  aiije  miCn  creidimh,  an 
ijràdìi,  agiis  am  foighidin;  5  agus  ghnàlhaicìi 
e  reusonan  clmm  comhfhurtachd  a  thoirl  doibli 
fo'n  geurdeanmhuinn,  gu  h-àraidh  o  cheart- 
bhreitheanas  Dhè. 

POL,  agus  Siluanas,  agus  Timoteus,  chum 
eaglai  s  nan  Tesalonianach,  ann  an  Dia  ar 
n- Athair,  agus  an  7tsa.i\  Tighearn  losa  Criosd : 

2  Gràs  gii  robh  dhuibli,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair.  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur 
son-se,  a  bhràitlire,  mar  is  cubhaidh,  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu  ro 
mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gacli  aoin  agaibh 
uile  a'  meudaclìadh  d'a  chèile  : 

4  lonuus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibli-se  ann  an  eaglaisibh  Dhè,  air 
sou  bhur  foighidin  agus  bhur  creidimh  ann 
bhur  n-uile  gheui'-leanmlminnibh  agus 
àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  tlta  'n  a  chomharadli  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dìiè,  chuni  gu.  uieasar 
gur  airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibli  a'  fulaug : 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia,  àmh- 
ghar  ìocadh  dhoibh-san  a  tha  'cur  àmh- 
ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar,  fois 
maille  ruinne,  'n  uair  a  dh'fhoillsicliea/  au 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maille  r'a  ainglibh 
cumhachdach, 

8  Ann  an  teiue  lasarach,  a'  deanauih  dìogh- 
altais  air  an  dream  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal  do  shoisgeul  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muiuutir  air  an  deanar  peanas  le  sgrios 
sìorruidh  o  làthair  an  Tighearna,  agus  o 
ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòrach- 
adh  'u  a  naoimh,  agus  chum  gun  deanar 
iougantach  e  anuta-sanuileatha'creidsinu 
's  au  là  sin,  (do  bhrìgh  gu'n  do  clireideadh 
ar  fianuis-ue  'u  'ur  measg-se.) 
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I  11  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar  an 
ceudua  a'  deanamh  sìor-uruuigh  air  bhur 
son-se,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  air- 
idh  sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus  gn'n  coimh- 
lion  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis,  agus 
obair  a'  chreidimh  le  cunihachd  : 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  air  a  ghlòrachadh  aunaibh-se,  agus 
sil)Ii-so  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne,  agus 
an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  IL 

1  Is  àillle  Pòl  giim  buanaicheadhna  Tesaloni- 
anaidi  's  an  fhìrinn  ris  an  do  gkabh  iad:  3 
nochd  e  gu'm  bi  claonadh  àn  direidimh  ann, 
9  agus  gu'm  foillsichear  an  t-ana-Criosd  roimk 
theachd  là  an  Tighearna;  15  agus'an  lorg  so 
dh'aitliriì  e  a  rls  a  cheud  earail,  agus  rinn  e 
urnuigh  air  an  son. 

ANIS  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thaobh  teachd  ar  Tigheai-ua  losa 
Criosd,  agus  ar  comhchruinneachaidh-ne 
d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibb  a  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
crathadh  'n  'ur  n-iuutimi,  no  fo  bhuaireas, 
le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  litir,  mar  uainne, 
mar  gu'm  bitheadh  là  Chriosd  am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air  aon 
chor:  oir  cha  tlg  aii  là  sin  mur  tig  air  tiis 
trèigeadh-creidimh,  agus  mur  foillsichear 
duine  sin  a'  pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 

4  A  tha  'cur  au  agliaidh  agus  'g  a  àrdach- 
adh  fèin  os  ceann  gach  ui  ris  an  abrar  Dia, 
no  d'an  deanar  aoradh  ;  ionnus  mar  Dhia 
gu'm  bheil  e  'u  a  shuidhe  ann  an  teampull 
Dhè,  'g  a  nochdadh  fèin  gur  Dia  o. 

5  Naclì  cuimline  leibh,  air  dhomh  'bhi 
fathast  maille  ribh,gu'n  d'innis  mi  na  nith- 
ean  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  'bac- 
adh  nis  e  'bhi  air  fhoillseachadh  'n  a  àm 
fèin. 

7  Oir  tha  rùn-dìomhair  na  h-ain-diadhachd 
ag  oibreachadh  cheana,  a  mhàin  gus  au 
toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  nis  a'  bacadh. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aingidh  sin, 
a  chlaoidheas  an  righearn  le  h-anail  a  bheoil 
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fèin,  agus  d'an  cur  e  as  le  dealradh  a 
theachd : 

9  Eadhon  esan,  aig  atn  bheil  a  theachd  a 
rèir  oibreachaidh  Shàtain,  maillerisuu  uile 
ehumhachd,  agus  chomharaibh,  agus  iong- 
antasaibh  breugach, 

10  Agus  mailìe  ri  uile  mhealltaireachd  na 
h-eucorach  anntasan  a  chaillear;  a  cliionn 
nach  do  ghabh  iad  gràdh  na  fìriun,  chum 
gu'n  tearuinteadli  iad. 

11  Agus  air  a  shou  so  cuiridh  Dia  treun- 
oibreachadh  meallaidh  d'an  iouusuidh, 
ionnus  gu'n  creid  iad  a'  blu'eug : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uiie  air  an  dìteadh, 
nach  do  chreid  an  fhìrinn,  ach  aig  an  robh 
tlaclid  anns  an  eucoir. 

13  Ach  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnkth  air  bhur 
son-se,  a  bhi-àithre,  ioumhuinn  do"n  Tigh- 
earn,  do  bhrìgh  gu'n  do  thagh  Dia  sibh  o 
thùs  chum  slàiute,  tre  naomhachadh  an 
Spioraid,  agus  creidsinn  na  firinn  : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar  soi- 
sgeul-ne,  chum  sibh  a  dh'fiìaotaiun  glùire  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bliràithre,  seasaibh  gu 
daingean,  agus  cumaibh  na  teagasgan  a 
thugadh  dhuibh,  co  dhiubh  is  anu  le  focal, 
no  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  gu'u  tugadh  ar  Tighearn  losa 
Criosd  e  fèiu,  agus  Dia,  eadhon  ar  n-Athair- 
ne,  a  ghràdhaich  siun,  agus  a  thug  dhuinn 
sòias  siorruidh,  agus  dòchas  maith  tre 
ghràs, 

17  Comhfhiu-tachd  do 'ur  cridhe-sa,  agus 
gu'n  daingnicheadh  e  sibh  auns  gacli  uile 
dheadh  f  hocal  agus  ghnlomh. 

CAIB.  III. 

1  Dìiiarr  Pol  urmdfjh  nan  Tesalonianacli  air 
a  shonfcin;  3  dMÌr  e  ''an  cèiU  raeud  an  earhm 
a  fha  aige  asda;  5  ghuidh  e  Dia  as  an  letJi; 
6  thug  e  iomadh  comhairle  orra,  gu  h-àraidh 
iad  a  sheachnadh  diomhanais,  agus  drodi 
cuideaclid;  16  agusfa  dheireadh  diriochnaich 
e  le  iomadh  heannadul  d'an  ionnsuidh,  agus 
le  urnuigh  air  an  son. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh  um- 
uigh  air  ar  sou-ne,  chum  gu'n  ruith 
focal  au  Tigheai-ca,  agus  gu'm  bi  e  air  a 
ghlòrachadli  mar  ann  bhur  measg-se  ; 

2  Agus  chum  gu'n  saorar  siune  o  dhaoin- 
ibh  mi-reusonta  agus  olca :  oir  cha-n  anu 
aig  na  h-uile  a  tha  creidimh. 

3  Ach  tha  an  Tighearn  dìleas,  a  dhaing- 
nicheas  agus  a  choimhideas  o'n  olc  sibli. 

4  Agus  tha  earbsa  agaiuu  's  an  Tighearn 
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do  'ur  taobh-se,  ga  bheil  »ibh  araon  a'  dcan- 
amh,  agus  gu'u  dean  sibh,  na  nitheau  a  tha 
sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu'n  seòladh  an  Tighearn  bhur 
\  cridheachan  chum  gràidh  Dljè,  agus  chmn 
j  foighidin  Chriosd. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràithre, 
anu  an  ainm  ar  Tiglieama  losa  Criosd,  sibh 
fèin  a  dhealacliadh  ris  gach  uile  bliràthair 
a  tha  'g  imeaclid  gu  mi-riaghailteach,  agus 
cha-u  aun  a  rèir  an  teagaisg  a  fhuair  e 
uainne. 

j  7  Oir  tha  fhios  agaibh  fèin  cionnus  is  còir 
'  dhuibh  ar  lorg-ne  'leantuinn :  oir  clia  do 
gliiùlain  sinne  sinu  fèin  gu  mi-riaghailteach 
j  'n  'ur  measg ; 

[  8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duiue  sam 
bith  a  nasgaidli ;  ach  le  saothair  agus  au- 
shocair,  a  dli'oidhclie  agas  a  là  ri  h  -obair, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aou 
agaibh : 

9  Cha-n  e  nach  'eil  comas  againn,  ach  a 
!  chum  gu'n  deanamaid  sinn  fèin  'n  ar  n-eis- 

empleir  dhuibhse,  gu  ar  leautuinn. 
j  10  Oir  an  uair  a  bha  sinu  maille  ribh,  thug 
j  siun  an  àitlme  so  dhuibh,  mur   àill  le 

neach  obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'itheadh 

bìdh. 

I  11  Oir  tha  sinn  a'  cluiuutinn  gu  bheil 
,  daoinc  àraidh  ag  imeachd  gu  mi-riaghailt- 
,  each  'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
j  oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich  ri 
I  nithibh  nach  buin  doibh. 
I  12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àithne  d'an  leith- 
idibh  sin,  agus  ag  earalachadh  orra  tre  ar 
Tighearu  losa  Ci'iosd,  le  saoithreachadli 
gu  ciìiin,  gu'n  ith  iad  an  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgìthich- 
ibh  a  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  tha  neach  sam  bith  naeh  toir 
ilmhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
comharaichibh  esan,  agiis  na  bitheadh 
comhluadar  agaibh  ris,  chmn  gu'm  bi  nàire 
air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmhaid, 
ach  thugaibh  comhairle  air  mar  bhràtli- 
air. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tigheam  na  sìthe  e 
fèin  sìth  dhuibhse  a  ghnàth,  air  gach  aon 
chor.  Gu'ìi  robh  an  Tighearn  maiUe  ribh 
uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin,  ni 
a's  e  an  comharadli  anns  gach  uile  litir:  mar 
so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearua  losa  Criosd  gii  ixi'h 
maille  ribh  uile.  Amen, 


CEUD  LITJR  AN  AESTOIL  PHOIL 


CHUM 


T  H  I  M  O  T  E  U  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Tha  ar.  t-ordur/h  a  thugadh  do  Thimotevs  '« 
uair  a  cliaidh  Fùl  do  Mhaceckmia,  air  a  diur 
'an  cuimJuie  dha,  5  Mu  ihimdiioU  leuvi 
dligheadi  an  lagìta,  11  ayus  gairm.  Phòii  uu 
^bhi  'n  a  absiol;  28  agus  viu  iliinuhioll  Him- 
eneuis  agus  A  lecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slànuidhir,  agus  au  Tighearua 
losa  Criosd,  neach  as  e  ar  dòchas ; 

2  Chuni  Thinioteuis  ni  fhìor  mhic  anns  a' 
chreidimh:  Gràs,  tròcair,  agiis  sìth  o  Dhia 
ar  u-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Mar  a  dli"iarr  mi  ort  fautuinn  ann  au 
Ephesus,  'u  uair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
douia,  chum  gu'n  tugadh  tu  ordugli  do 
dhream  àraidh  guu  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachdaibh, 
agiis  do  shloiuuteireachd  neo  chrìochnaich, 
a  blieir  aobhar  do  cheisdibh,  ni's  mò  na 
dh'  fhòghUiiu  diadhaidh,  a  tha  tre  chreid- 
imh :  (fcan  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'u  àithue  gràdìi 
à  cridhe  glan,  agus  ci  coguis  mhaith,  agus 
d  creidimh  ueo-chealgach : 

6  Nithean  air  do  dhream  àraidh  claouadh 
iiatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìonih- 
anais  cainnte ; 

7  A'  miannachadh  'bhi  'u  au  luclid-teag- 
aisg  au  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuigsiuu  ciod 
a  tha  iad  ag  ràdh,  uo  ciod  iad  ua  nitheau 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

S  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil  au  high 
maith,  ma  glniàthaicheas  neach  gu  dligh- 
each  e: 

9  Air  do  f  liios  air  so  a  bhi  aige,  nach  ann 
do  dhuine  fìreanach  a  dh'orduicheadh  au 
lagh,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach  agus 
eas-ùmhal,  dhoibh-sau  a  tha  mi-dhiadhaidh 
agus  do  pheacaich,  do  dhaoinibh  mi-naomha 
agus  neo-chràbhach,  do  luchd-marbhaidh 
aithi-ichean  agus  do  luchd  -  marbhaidh 
mhàithrichean,  do  luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd-ana- 
miauna  mi-nàdurra,  do  luchd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  luchd-eithich,  agus  ma 
tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidli  teag- 
aisg  fhallaia, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheanuaichte,  a  dh'earbadh  riura-sa. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas,  'g  am 
cliur  's  a'  mhiaistreileachd ; 
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13  A  blia  roimh  'am  fhear-labhairt  toibh- 
eim,  agus  'ani  fhear  geur-leaumhuinn,  agus 
'aui  dhuine  eucoracli.  Ach  f  huair  mi  tròc- 
air,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinu  mi  so  tre  aiu- 
eolas,  aun  am  rai-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailt  dhomh,  mail!e  ri  creid- 
imh,  agus  ri  gràdh  a  tha  auu  an  losa 
Criosd. 

15  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  airidh  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu'n  d'tliàinig 
losa  Criosd  do'u  t-saoghal  a  theaniadh 
pheacach,  d'am  mise  an  ceud-fliear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi  ti'òc- 
air,  chum  gu'm  foillsicheadh  Criosd  aunam- 
sa  air  tùs,  an  uile  fhad-fhulangas,  mar 
shaimpleir  dhoibh-san  a  chreideadh  ann, 
an  dèigh  so,chum  na  beatha  maireaunaich. 

17  A  nis  do'n  Rìgh  shiorruidh,  neo- 
thruaillidh,  ueo-fliaicsinneach,  do  Dhia  a 
tha  mhàin  glic,  gu  robh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

18  An  àitlme  so  tha  mi  ag  earbsadh  rlut, 
'Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidheadair- 
eachd  a  rinneadh  umad  roimh  so,  chura 
trìdsau  gu'n  cogadli  tu  deadh  chogadh  ; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis;  ni  air  do  chuid  de  cUiaoinibh  a 
chur  uatha,  rinn  iad  long-bhriseadh  thaobh 
a'  chreidimh. 

20  D'ara  bheil  Himeneus  agus  Alecsander; 
muiuutir  a  thug  mise  thairis  do  Shàtan, 
chum  le'n  smachdachadh  gu'm  fòghlumadh 
iad  guu  toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  11. 

1  Nodid  Pòl  gur  còir  urnuigh  agus  breith- 
buidheadiais  a  ghnàthadiadh  air  son  r,an  uile 
dhaoine.  9  Cionnus  is  còir  do  mhnàibh  a  bki 
air  an  sgeadadiadh;  12  cha-n'eìì  e  ceadaichie 
dhoihh  teagasg  a  ihoirt  uaiha:  15  saoì-ar  iad 
ann  am  breilh  doinne  ma  bhuanaidieas  iad 
's  a'  direidimh. 

^"^HA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh  na 
X  h-uile  nithibh,  gu'u  deanar  athchuinge, 

uruuigliean,  eadar-ghuidhe,  agus  breith- 

buidheachais  air  sou  nan  uile  dhaoiue : 

2  Air  son  rìghrean,  agus  air  sou  nan  uile 
a  tha  ann  an  ùghdarras :  chum  gu'n  caith 
sinn  ar  beatha  gu  foisneach  agus  gu  sìoch- 
ail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus  chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitueach  'ani 
fianuis  Dhè  ar  Slàuuidliir : 

4  Neach  leis  au  àill  na  h-uile  dhaoine  'bhi 
air  an  tearnadh,  agus  iad  a  tlicachd  chum 
eòlas  na  fìi'inu. 
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5  Oir  is  aon  Dia  a  tha  ann,  agus  aon 
eadar-mheadlionair  eadar  Dia  agus  daoiue, 
an  duine  loaa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air  son  nan  uile, 
inar  fhianuis  ann  an  àm  iomchuidh ; 

7  Chum  an  d'orduicheadhmisea'm' shear- 
monaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a'  labh- 
airt  na  fìrinn  ann  an  Criosd,  cha-n'eìl  mi  a' 
deanamh  breige.)  'am  fliear-teagaisg  nan 
Cinneach  ann  an  creidimh  agus  ann  am 
lirinn. 

8  Uime  sin  is  àiU  leam  na  fir  a  dheanamh 
urnuigh  's  gach  àit,  a'  togail  suas  làmhan 
uaomha,  gun  fheirg,  gun  amharus  : 

9  Air  an  dòigh  cheadna,  na  mnathan  a  chur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an  sgeadachadh 
fèin  le  nàisneachd  agus  stuaim :  cha-n  ann 
le  casadh  an  gruaige,  no  le  h-òr,  no  le 
neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh  hiachmhor ; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh  do  mhnatbaii  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadli 
oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciiiiueas 
leis  an  uile  ìimhlachd. 

12  Ach  cha-n'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirtuaipe,no  ceannas  a 
ghlacadh  air  an  fheai-,  ach  i  'bhi  'n  a  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh  air 
tùs,  agus  'n  a  dhèigh  sin  Bubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh  a  mhealladh,  ach 
air  do'n  mhnaoi  'blii  air  a  mealladh,  bha  i 
's  a'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  trcbhreith  cloinne, 
ma  bhuanaiclieas  iad  ann  an  creidimh,  agus 
aiui  a'.i  gràdh,  agus  ann  an  iiaomhachd, 
maiUe  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 

1  Cìod  iad  na  buaidheaii  a'n  cùir  a  hlii  air  na 
li-easbuigihh,  agus  air  na  deaconaibh,  agua 
air  ani  mnathan  ;  14  agus  c'ar  son  a  sgrlohh 
Pòl  na  nithean  so  gu  Tiìnoteus.  15  Mu  thim- 
chioU  na  h-eaylais,  agus  ìia  fìrinnbeannaichte 
a  tha  air  a  leagasg  agus  air  a  h-aideachadh 
innte. 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh  aig  aon 
duine  chum  dreuchd  easbuig,  tlia  e 
'raiannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  a  blii  neo- 
lochdach,  'n  a  fhear  aoin  mhuatha,  faireil, 
ciallach,  deadh-bheusach,  fialuidh,  ealamh 
gu  te.agasg ; 

3  Gun  a  bhi  'n  a  phòitear,  gun  a  bhi  tuas- 
aideach,  gun  a  bhi  dèidheil  air  bviannachd 
shalaicli ;  ach  macauta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntach  ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  gu 
maith,  aig  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inntinn  ; 

6  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh  fèin 
a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e  cìiram  de 
eaglais  Dhè  ?) 

6  Gun  a  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
engal,  air  dlia  'bhi  air  at  le  h-uabhar,  gu'u 
tuit  e  ann  an  dìtcadh  au  diabhuil. 
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7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh  theisfc- 
eas  a  bhi  aige  uatha  san  a  tha'n  leth  muigh; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an  scainnil,  agus 
ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  nadeaconaibh 
aòAi  suidhichte,  gun  anteangadh'bhileani, 
leat,  gun  a  bhi  cionail  air  mòran  fìona,  guu 
a  bhi  dèidheil  air  buannachd  shalaich  ; 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a'  chreidimh  ann 
an  coguis  ghloin. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  ag-us  an  sin 
gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin,  air 
dhoibh  a  bhi  air  am./'c)!^AaiYneo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  is  còirào  na  mnathan  a 
bhi  suidhichte,  gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuail- 
eis;  ach  a  bhi  meiisarra,  ionraic  's  nah-uile 
nithibh. 

12  Bitheadh  na  deacoin  'n  am  fir  aoin 
mhnatha,  a'  riaghladh  au  cloinue,  agus  au 
tighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh  deadh 
cheum  dhoibh  fèin,  agus  dànachd  mhòr  's 
a'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean  so  a 
d'  ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad  a 
d'ionnsuidh  : 

15  Ach  ma  nl  mi  moille,  chum  gu'm  .bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin  a 
ghiìilan  anu  au  tigh  Dhè,  ni  a's  e  eaglais  an 
Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dhaingneachaidh 
na  fìrinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòr  rùn-dìomh- 
air  na  diadhachd :  dh'flioillsicheadh  Dia 
's  an  fheòil,  dh'fliìreanaicheadh  e  's  an 
spiorad,  chunnacas  le  ainglibh  e,  sheai-mou- 
aicheadh  e  do  na  Cinnich,  chreideadh  aun 
air  an  i-saoghal,  ghabhadh  suas  e  chum 
glòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-innis  Pòl  gvHn  teid  daoine  anns  nn 
li-aimsiribh  deireannach  air  seacharan  dn 
chreidimh :  6  agus  chum  nach  bitìieadh 
TimoLeus  a  dhèidh-laimh  'n  a  dhleasdanas, 
thug  e  comhairlean  eag-samhuil  air. 

ANIS  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  gu  soill- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deireannach 
gu'n  trèig  dream  àraidh  an  creidimh,  a'  toirt 
aire  do  spioradaibh  mealltach,  agus  do 
theagasgaibh  dheamhan  ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean,  air  bhi  d'an 
coguisibh  air  au  losgadh  le  iarunn  dearg ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh,  agusaff  iarraidh 
bidheannan  a  sheachnadh,  achruthaich  Dia 
chum  an  gabhail  maille  ri  breith-buidh- 
eachais  leosan  a  tha  'creidsinn,  agus  aig  am 
bheil  eòlas  na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gaeh  ni  a  chruthaich  Dia, 
agus  cha-n  iou  ni  sam  bith  a  dhiìiìtadh,  a 
ghabhar  le  breith-buidheachais : 

5  Oir  tha  e  air  a  naomhachadh  le  focal  Dhe 
agus  le  h-urnuigh. 

()  Ma  chuireas  tu  na  nitheau  so  "an  cuimhne 
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do  na  bràitliribh,  bithiilli  tu  a'd'  dheadli 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  d'altrum  suas 
ami  ain  briathraibh  a'  clireidimh,  agus  an 
deadh  theagaisg,  air  au  do  ghabh  thu 
eòlas : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdan  mi-dhiadhaidli 
shean  blian,  agus  cleachd  thu  fèin  chum 
diadhachd. 

S  Oir  tha  an  cleachdadh  corporra  tarbhach 
chuni  bcag  nithean  ;  ach  tha'n  diadhachd 
tarbliach  chum  uan  uile  nithean,  aig  am 
bheil  gealladh  na  beatha  "tha  làthair,  agus 
a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  tha  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  falang  maslaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas  againn's  an  Dia 
bheò,  neach  a's  e  Slànuidhear  nan  uile 
dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creidmheach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na  nithean  so. 

12  Na  deanadh  duiue  sam  bith  tarcuis  air 
d"òige;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir  do  na 
creidmhich,  ann  am  focal,  ann  au  caithe- 
beatlia,  ann  an  gràdh,  ann  an  spiorad,  ann 
an  creidinih,  ann  am  fìor-ghloine. 

1  3  Gus  an  tig  mi,thoir  an  aire  do  leughadh, 
do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tìodhlae  a  tha  annad,  a 
thugadh  dhuittre  fhàidheadaireachd,maille 
ri  leagadh  làmh  na  seanaireachd  ort. 

15  Smuaiuich  air  na  nithibh  sin;  thoir  thu 
fèin  gu  tur  dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  foliaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d'  theag- 
asg;  buauaich  annta:  oir  le  so  a  dheanamli, 
saoraidh  tu  araon  thu  fèin,  agus  iadsan  a  | 
tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  Eiayliaillean  as  còir  a  leantuinn  ann  an  won- 
achadh.  'ì  Mv  hhantradiaibk.  VJ  Mushean- 
airiòh.  23  Comhairle  do  Thiinoteus  mu 
tlìimchioU  a  shlàinte,  cfcc. 

A  garg-chronaich  seanair,  ach  cuir 
impidh  air  mar  athair,  agus  air  na 
h-òig-fliir  mar  bhràithribh  ; 

2  Na  mnathan  aosda  niar  mhàithrichibh, 
na  mnathan  òga  mar  plieathraichibh,  niaille 
ris  an  ui!e  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha  'n 
am  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig  am 
bheil  clann  uo  oghachan,  fòghlumadh  iad 
air  tùs  a  bhi  dleasdanach  'n  an  tighibh  fèin, 
agus  ath-dhìolathoirtd'ampàrantaibh:  oir 
tlia  so  maith  agus  taitneach  'am  fianuis  Dhè. 

5  A  nis  cnii-idh  ise  a  tha  'n  abantraich  da 
rìreadh,  agùs  air  a  fàgail  'n  a  h-aonar,  a 
dòchas  a.nn  an  Dia,  agus  buanaichidh  i  a  là 
agus  a  dh'oidhche  ann  an  athchuingibh, 
agus  ann  an  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  'caitheadh  a  beatha  'am  I 
macnus,  air  dlii  'bhi  beò,  tha  i  marbh.  I 
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7  Uime  sin  àithn  na  nithean  so  dhoibh, 
chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar  air  son  <t 
chuideachd  fèin,  agus  gu  h-àraidh  air  son  1 
muinntir  a  theaghlaich,  dh'àicheadh  e'n  j 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na  aua-creideach. 

9  Na  gabhar  bantracb  s  an  àireamh  a 
bhitheas  Ib  thri  fichead  biiadhna  dh'aois,  a  ; 
bha  'n  a  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a  thaobh  dheadh 
oibre  ;  raa  thog  i  clann,  ma  thug  i  aoidh 
eachd  seachad,  ma  dh'ionnlaid  i  cosan  nan 
naomli,  ma  dh'fhòir  i  air  luchd-àmhghair, 
ma  lean  i  gu  dìchiollach  gach  deadh  obair. 

1 1  Ach  diùlt  na  bantrachau  òga :  oir  an 
uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh ; 

12  Muinntir  a  tha  fo  dhìteadh,  a  chionn 
gu'n  do  thrèig  iad  an  ceud  chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad  a  bhi 
dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh  gu 
tigh ;  agus  cha-n  e  mhàin  dìomhanacli,  ach 
mar  an  ceudna  gabhannach,  agus  a'  gabhail 
gnothuich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'labhairt  nithean  nach  bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnathan  òga 
a  phòsadh,  iad  a  bhreitli  cloinne,  a  stiùr- 
adh  an  tighe,  agus  guu  chion-fàth  air  bith 
a  thoirt  do'n  eascaraid  labhairt  gu  toibh- 
euniach. 

15  Oir  tha  cuid  cheana  air  dol  a  thaobh 
an  dèigh  Sliàtain. 

16  Ma  tha  aig  creidmheach  no  aig  ban- 
chreidmheach  bantrachan,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  bitheadli  an  trom  air  an 
eaglais ;  chum  g-u'n  dean  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantrachaibh  da  rìreadh.  ; 

I  17  Measar  gur  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas  gu  maith  air  urram  dùbailte,  gii 
h-àraidh  iadsan  a  tha  'saoithreaehadh  's  an 
f  hocal  agus  aun  an  teagasg. 

18  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  beul  an  daimh  a  tha  'saltairt  au 
arbhair:  agus.  Is  aii-idh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh  seanair,  ach 
le  dithis  no  triuir  a  dh'  f  hianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  'peacachadli  cronaich  an 
Fathair  nan  uile,  clium  gu'ngabh  càch  eagal 
mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort 'am  fianuis  Dhè, 
agus  an  Tighearua  losa  Criosd,  agus  nau 
aingeal  taghta,  gùn  coimhid  thu  na  nith- 
ean  so,  gun  aon  a  chur  roimli  neach  eile, 
gun  ni  air  bith  a  dheauamh  le  claon-bhreth. 

22  Na  leag  do  làmhan  gu  h-obann  air  duine 
sam  bith,  agus  na  bitheadh  comhpairt  agad 
de  pheacaibh  dhaoiue  eile:  coimhid  thu 
fcin  glan.  i 

23  Na  h-òì  uisge  ni's  mò,  ach  cleachd 
beagau  fìona  air  son  do  ghoiie,  agus  d'an- 
mhuinneachd  mhiuic.  j 

24  Tha  peacaidhcan  cuid  de  dhaoinibh  1 
j  follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa  chu;a  I 


1  ■riini.oTJ-iUfs,  v"j. 


breitheanais;  agustlia^jgacaiii/teait  dliream 
àraidh  'g  au  leantuinn. 
'75  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làinih ;  agus  na  h-oihre 
a  tha  de  ghnè  eile,  cha-n  flieudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mu  dhleasdanas  sheirbhiseacJi :  3  Cha  chòir 
comunn  a  bìii  againn  ri  drocli  luclid-teagaisi/. 
6  Is  buannachd  mhòr  an  diadhacìid.  10  e 
gaol  an  airgid  freumh  gack  uilc.  11  Ciod  is 
còir  do  Tkimoleus  a  sheaclmadh,  agusa  leaii- 
iuinn;  17  agus  ciod  m.iCn  còir  dha  rabhadh  a 
ihoirt  dd'n  dream  a  tha  saoibhir. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo  'n 
chuing  'n  an  seii'bhisich,  gur  aii'idh 
am  maighstirean  fèiu  air  an  uile  urram ; 
chum  nacli  faigh  ainm  Dhè,  agus  a  theag- 
asg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstirean 
creidmheach,  na  deanadh  iad  tarcuis  orra, 
air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu  ma  fearr 
leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh,  dobhrìgh 
gu  bheil  iad  creidmheach  ag-us  ionmhuinn, 
'n  an  luchd-comhpairt  de  thìodhlac  a' 
ghràis.  ìSi^a  nitliean  so  teagaisg  agus  ear- 
aihcli. 

3  Ma  blieir  aon  neach  atharrachadh  teag- 
aisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do  bhriath- 
raibh  fallain,  eadhon  do  bhriathraibh  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  do'n  teagasg, 
a  tha  rèir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun  eòlas  aige  air  ni 
sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thimchioll 
cheisdean,  agus  bhriathar-connsachaidli,o'n 
tig  farmad,  comhstri,  anacaiunt,di'Ochamh- 
arusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  agus  as  eugmhais 
na  fìrinn,  a'  meas  gur  buannachd  an  diadh- 
achd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maille  ri  inntinn  thoiHchte. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  leinn  do'n 
t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  nach  urrainn 
sinn  ni  sam  bith  a  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eudach 
a  bhi  againn,  bitheamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  a  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  ann  an 
ribe,  agus  ann  an  ioniadh  ana-miann  amaid- 
each  agus  ciùrrail,  a  bhàthas  daoine  ann 
lim  milleadh  agus  ann  an  sgrios. 
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10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  gach 
uilc :  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dream 
àraidh,  chaidh  iad  air  seacharan  o'nchreid- 
imh,  agus  throimh-lotsiad  iad  fèin  le  iomadh 
cràdh. 

1 1  Ach  thusa,  0  òglaich  Dhè,  teich  o  na 
nithibh  sin  :  agus  lean  fìreantachd,  diadh- 
achd,  creidinih,  gràdh,  foigiiidin,  ceanns- 
achd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a'  chreid- 
imh,  gabh  greim  de'u  bheatha  mhaireann- 
aich,  chum  mar  au  ceudna  an  do  ghairm- 
eadh  tlm,agus  dh'aidich  thu  deadh  aidmlieil 
an  làthair  mhòran  fhianuisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fianuis 
Dhè,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithean, 
agus  'am  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn  fianuis 
air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phontiuis 
Philait ; 

14  Thu  'choimhead  iia  h-àithne  so  gun 
snial,  gun  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsicheas 
an  ti  a  tha  beannaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach,  Rìgh  nau  rìgh  agus  Tighearn 
nan  tighearn ; 

16  Neach  'u  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  's  an 
t-solus  dh'ionnsuidh  nach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  duine  sam  bith,  agus  nach 
mò  'dh'f heudas  e  'f haicinn :  dhàsan  gu'n  rohh 
urram  agus  cumhachd  sìorruidh.  Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  tha 
saoibhir  's  an  t-saoghal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  agus  gun  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chiunteach,  ach  anns 
au  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinu  nan  uile 
nithean  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh,  ealamh  gu 
roinn,  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  fèin  deadh  bhun- 
ait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,chum  gu'u 
dean  iad  greim  air  a"  bheatha  mhaireann- 
aich. 

20  0  Thimoteuis,  coimhid  an  ni  sin  a 
dli'earbadh  riut,  a'  seachuadh  faoin-chòmh- 
raidhean  mlii-naomha,  agus  comh-chogadh 
eòlais  d'an  toirear  gu  breugach  an  t-ainui 
sin. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag  aid- 
niheil,  chaidh  iad  air  seacharan  thaobh  a' 
chreidimh.  Gràs  gu  rohh  maille  rÌEt. 
Amen. 


i 

l 


DARA  LITIR  AX  ABSTOIL  PHOIL 

CHU-M 

T  H  I  M  0  T  E  U  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Gràdk  Phòil  do  Thimolem:  5  an  creidimli 
trèibìidhireadi  a  hha  ann  an  Timoteus  fèin, 
agm^na  mliàtìiair  agm' n  a  shean-vihàtiiair. 
tì  Chuir  e  impidJi  air  tiodhlac  D/tè  a  bha  ann 
o.  dhùsgadh  suas,  8  e  bhi  seasmhadi  agus 
foighidnewh  fo  gheur-leanmhuinn,  13  aguse  a 
bhuanadiadh  ann  an  earail  agus  ann  am 
firinn  an  teagaisg  a  dh'fliòghluim  e  uaitii- 
san,  iL-c 

POL  abstol  losa  Criosd  trethoilDhè.a 
rèir  geallaidh  na  beatha,  a  tha  auu  an 
losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdhach  :  Gràs, 
tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  au  t-Athair,  agus 
0  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deanamh  seii'bhis  o  m 
shiunsiribh  le  cogiiis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che  ann  am  urnuighibh  ; 

4  Air  dhomli  'bhi  ro  thogarrach  air  thiisa 
fhaicinn,  a'  cuimhneachadh  do  dheur,  chum 
gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadh  le  gairdeachas ; 

5  'X  uair  a  chuimhnicheas  mi  an  creidimli 
neo-chealgach  a  tha  annad-sa,  a  chòmhnuich 
air  tùs  a'd'  shean-mhàthair  Lois,  agus  ad' 
mlùthair  Eunice:  agus  is  deimhin  leam  a 
tha  annad-sa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi  'cur  'an  cuimhne 
dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh  tìodhlaic 
Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làmh-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dliuinne  spiorad  ua 
geilt ;  ach  spiorad  a'  chumliachd,  agus  a' 
ghrkidh,  agus  na  h-inntinn  fhallain. 

S  L'ime  sin  na  gabh-sa  uàire  de  fhianuis  ar 
Tighearna,  no  dhiom-sa  a  phrìosanach:  acli 
bitheadh  do  chuid  agad  a  dli'  àmhghar  an 
t-soisgeil,a  rèir  cmuhachd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne  agus  a  ghairm  sinn  le 
gairm  naomh,  cha-n  ann  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rùin  fèin,  agus  a  ghràis  a  thug- 
adh  dhuinue  ann  an  losa  Criosd,  roimh 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'u  bhàs,  agus  a  thug  beatha  agus  ueo- 
bhàsmhorachd  chum  soluis,  tro  au  t-soi- 
sgeul; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
ihearmonaiche,  agus  a'm'  abs 
fhear-teagaisg  nan  Cinneach : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheil  mi  mar  an 
ceudna  a'  fulang  nau  nithean  so  :  gidheadli 
cha-n'eil  nàire  orm ;  oir  tha  fhios  agam  co 
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ann  a  chreid  mi,  agus  is  dearbh  leam  gu 
bheil  esan  comasach  air  an  iii  sin  a  dh'earb 
mi  ris  a  clioimhead  fa  chomliair  an  là  sin. 

13  Cum  gu  daingean  samhladh  fmuneach 
nam  briathar  fallain,  a  chuahi  tu  uam-sa, 
anu  au  creidimh  agus  aun  an  gi'àdh  a  tha 
ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  au  taisgeacli  maith  siu  a 
dh'earbadh  i-iut,  tre  au  Spiorad  uaomh,  a 
th.a  'chòmlmuidh  aunaiun. 

15  Tha  fhios  so  agad,  g"u"u  do  phill  iadsan 
uile  a  tha  's  an  Asia  uam-sa;  d'am  bheil 
Phigellus  agus  Hermogenes. 

16  Gu'u  tugadh  au  Tigliearn  tròcair  do 
theaghlach  Ouesiphoruis ;  oir  is  miuic  a 
thug  e  sòlas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
e  nàire  de  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an  Kòimh  dh'iarr 
e  mach  mi  gu  dìchiollach,  agus  fhuair  e  7ni. 

18  Gu'n  deòuaicheadh  an  Tigheai-n  dhàsan 
gu'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tighearn  's  an  là 
sin:  agTis  tha  sàr-fhios  agad,  cia  lìon  ui 
anns  au  d'iiuu  e  frithealadh  dhomh-sa  anu 
an  Ephesus. 

CAIB.  11. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  rìs  a  hhi 
seasmhadi  agus  huan-mhaireanno.di,  agus 
dleasdanas  fior-òglaich  an  Tigliearna  'chur 
'an  gniomh,  'leis  anfhocal  a  roinn  gu  ceart,  agus 
faoin-chainnt  mhi-dhiadhaidh  a  sheadinadlu 
17  Mu  Himeneus  agus  PhiMus.  19  7'ha 
bunait  an  Tighearna  cinnlmdi.  22  Cionnus 
ìs  còir  do  sheirbhiseadi  an  Tigliearn'  e  fèin  a 
ghiùlan. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a' 
ghràs  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  ua  uitliean  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg  mhòrain  fhiauuisean,  earb  thusa  na 
nithean  siu  fèin  ri  daoinibh  fìriuneach,  a 
bhitheas  iomchuidh  gu  daoine  eile  a 
theagasg  mar  au  ceudna. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin  cruaidh-chàs, 
mar  dhendh  shaighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  au 
cogadh  e  fèin  a  ribeadh  aun  an  gnothuichibh 
na  beatha  so:  chum  gu'n  toilich  e  an  ti  a 
thagh  e  gu  bhi  'n  a  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  a  ni  fear  air 
bith  sbàirn,  cha  chrùnar  e  mur  deau  c 
sbàirn  gni  dligheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoithricheas 
air  tùs,  comh-roinn  fliaotainn  de'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  tha  mi  ag 
ràdh  ;  agus  gu'n  tugadh  an  Tigiiearu  dhuit 
tuigse  inus  na  h-uile  nithibh. 


2  THIMOTEUIS,  III. 


8  Cuimhnich  gu'n  do  thogadh  o  na  mairbh 
losa  Criosd,  de  shìol  Dhaibhidh,  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
f  hear  droeh-bheirt,  eadhon  gu  geimhlibh; 
ach  cha-n'eil  focal  T)hè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  nii  ag  iomchar  nan  uile 
nithean  air  son  nan  daoine  taghta,  chum 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an  t-slàinte 
a  tha  ann  an  losa  Criosd,  mailJe  ri  glòir 
sfiìorruidh. 

11  /s  ràdh  fìor  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
nair.e  ris, 
maille  ris : 

,  12  Ma  dh'fhuilingeas  sinn,  rìghicliidh  sinn 
mar  an  ceudna  maille  ris ;  ma  dli'àicheadlias 
sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sinne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne,  gidheadli  tha  esan  a' 
fantuinn  fìvinueach ;  cha-n'eil  e'n  comas  da 
e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithean  siu  'an  cuimhne  dhoibli, 
a'  cur  sparraidh  orra  'am  fiauuis  an  Tigh- 
earna,  gun  iad  a  bhi  "counsacliadh  mu 
flioclaibh  aniis  nacli  'eil  tairbhe  sam  bith, 
ach  a  thilgeas  bun  os  ceaun  an  luchd-èisd- 
eachd. 

15  Dean  dìcliioll  air  thu  fcin  a  nochdadh 
dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche,  uach 
ruig  a  leas  nàire  a  ghabhail  a'  roinn  focail 
na  fìrinn  gu  ceart. 

16  Ach  seacliainn  faoin  -  chainnt  mhi- 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chuni  an 
tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmhuinn ; 
<f  am  bheil  Himeneus  agus  Philetus  ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fìrinn  a  chaidh  air  1 
seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidh  an  ais- 
eirigh  cheana  seachad  ;  agusatha  'tilgeadh  \ 
creidimh  dream  àraidh  bun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  tha  bunait  Dhè  a'  seasamh 
daingean,  aig  am  bheil  an  seula  so,  Is  aithne 
do'n  Tighoarn  an  dream  sin  a's  leis.  Agus, 
Gach  neach  a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir.  [ 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha-n  e  mhàin  gu 
bheil  soithichean  òir,  agus  airgid,  acli  mar , 
an  ceudna  soithichean  fiodha,  agus  creadha; 
agus  cuid  diubh  chum  urraim,  agus  cuid  eile 
chum  eas-urraim.  j 

21  Uime  sin  nia  ghlanas  neach  e  fèin  natlia 
so,  bithidh  e  'n  a  shoitlieach  chum  urraiui,  j 
air  a  naomhachadh,  agus  iomchuidh  chum 
feum  a'  mhaighstir,  deas  chuui  gach  uilc 
dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miannaibh  Jia 
h-òige :  ach  lean  fireantaclid,  creidimli, ' 
gràdli,  sìth,  maiUe  riu-sau  a  tha  'gairm  air 
an  Tighearn  o  chridhe  glan.  ! 

23  Ach  seachainn  ceisdeau  amaideach  agus  , 
neo-fhòglduimte,  air  dhuit  fios  a  bhi  agad 
gu'n  togiad  counsaichidhcan.  | 

24  Agus  cha-n  f heud  òghicli  an  Tighearna  ' 
'bhi  connspoideach  ;  ach  ciìiin  ris  na  h-uiie 
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dhaoinibh,  ealamh  chum  teagaisg,  foighid- 
neach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg  na  dream 
a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dh'fheuchainn  an 
toir  Dia  uair  air  bith  aithreachas  dhoibh, 
clmm  aidraheil  na  f  ìrinn. 
_  26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'n  tèid 
iad  as  o  ribe  an  diablmil,  aig  am  bhell  iad 
air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 
1  Thug  Pòl  rahhadh  do  Thimoteus  mu  thimddoU 
nan  awaii  ri  ieadid ;  6  dk'innU  e  cò  iad 
nairalulean  na  firinn;  10  diui?-  e  'eisempleir 
fèin  roimhe,  16  ayua  mliol  e  na  syriohluirean 
naomìia, 

ACH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
anns  na  làithibh  deireannach  aimsireau 
cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèin-speiseil,  sann- 
tach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibheumach, 
eas-ùmhal  do  phàrantaibh,  mi-tliaingeil, 
mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra,  'n  an  luchd  bi'isidh 
coimhcheangail,  tuaileasach,  neo-gheani- 
nuidh,  borb,  gun  ghaol  do'n  mhaith, 

4  Fealltach,  ccann-laidir,  àrdanach,  aig 
am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  tha  aca 
do  Dhia ; 

5  Aig  aiii  blieil  coslas  diadhachd,  ach  a 
tha  'g  àicheadli  a  cumhachd :  o'u  leithidibli 
sin  tionndaidh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  tlia  'n  dream  sin  a 
dh'èalaidheas  a  stigli  do  thighean,  agus  a 
bheir  leo  'am  braiglideanas  mnathan  .suar- 
ach  air  an  uallachadh  le  peacaidhibh,  air  an 
iomain  le  iomadh  gnè  ana-mianna, 

7  A'sìor-fhòghlum,  agiisgun  chonias  doibh 
gu  bràth  teachd  chum  eòìais  ]ia  f  ìrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  Inmbres 
an  aghaidh  Mhaois,  niar  sin  tha  iadsan  a' 
cur  an  aghaidh  na  fìrinn:  daoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  gun  tuigse  thaobh 
a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an  aghaidh: 
oir  bithidh  am  mi-chiall  follaiseach  do  na 
h-uile  dhaoiìiibh,  mar  a  bha  am  mi-cldall- 
san  niar  an  ceudna. 

10  Ach  tha  làn-fhios  agad  air  mo  the.ag- 
asg-sa,  mo  ghnè  boatha,  mo  rùn,  mo 
ciii-cidimli,  m'fhad-fhulangas,  mo  slicirc. 
iji'l'hoighidin, 

1 1  3Io  gheur-leannihuinnibh,  m'fliulau- 
gais  ;i,  thàinig  orm  aiin  an  Antioch,  ann  an 
lconium,  auu  an  Lislra ;  ciod  c  meud  nan 
geur-lcanmhuiuu  a  gldùlain  mi:  ach  asda 
uilc  shaor  an  Tiglicani  nii. 

12  Seadh,  fuilingidii  iadsan  uile  leiti  an 
àill  am  beatha  a  cliaithcudh  gu  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  gciiv-Ieanndminn. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoino  agus  meallt- 
airean  ni's  miosa  agus  ui's  miosa,  a'  meall- 
adh,  agus  air  am  mealiadh. 

14  Acli  buanaicli  thusa  amis  na  nithibh  a 
dh'fhòglduim  tlm,  agus  air  an  d'rinucadh 


2  THIMOTEUIS,  IV. 
tl.u  dearbli-fliiosracli,  air  dhuit  fios  a  blii  I  fìreantachd,abheiranTighearn,amtreith- 


agad  ciauaith  a  dh'fhòghluim  thu  iad ; 

15  Agiis  o  bha  thu  'a  d'  leauabh  gu'm  b' 
aithne  dhuit  na  sgriobtuirean  naomha,  a  tha 
comasach  air  do  dheanamh  glic chum  slàiute, 
tre  'n  chreidimh  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

16  Tkaax\  sgriobtuir  uile  air  a  dheachdadh 
le  Spiorad  ])hè,  agus  tlia  e  tarbhach  chum' 
teagaisg,  chum  spreige,  chum  leasachaidh, 
chum  oileiu  ann  am  fireantachd: 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè  coimhlionta, 
Fau  deas  chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

CAIB.  IV. 
1  Chuir  Pòlimpidkair  Timoteusadhleaidanas 
a  dkeaiiamìi  leis  an  uile  clulram aqu,^ dlàcliioll; 
6  ihug  e  ci/iiUe  dìia  gu  bheil  a  bkàs  fèin  avi 
faijus     9  15  àilt  leis  e  'theachd  gu  grad  d'a 
ionnsuidh,  agus  Marcus  a  thoirt  teis,  agus 
nithean  àraidli  eile  mu'n  do  sgrìobh  e  d'a 
ionnsuidli;  14  Ihug  e  rabhadh  dha  U)hi  air 
fhaicilt  0  Alecsander  an  ceard-umha,  A-c. 
^pHA  mi  a'  spai-radh  ort  uime  sin 'am 
X  fianuis  Dhè,  agus  an  Tighearna  losa 
Criosd,  a  bheir  bretli  airnabeotliaibh  agus 
air  na  niarbhaibh,  aig  a  theachd  dheah-ach, 
agus  ann  a  rìoghachd : 
2  Searmonaicli  am  focal,  bi  dùrachdacli 
ann  an  àm  agus  ann  an  au-àni;  spreig,  cron- 
aich,  earailich  leis  au  uile  fiiad-fluilangas 
agus  theagasg. 

;3  Oir  thig  au  t-àni  anris  nuch  bi  fulang  aca 
air  teagasg  fallain  :  acli  air  do  chlup.saibli 
tachasach  a  bhi  aca,  curnaidh  iad  .-inas 
dhoibh  fèin  luchd-teagaisg  a  rèir  aai  ana- 
uiiannan  ; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  chiasun  o'n  fhìr- 
inn,  agus  iompaiehear  iad  chum  sgeulaehdau 
faoine. 

o  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile  nith- 
ibh,  fuiUngcruaidh-chàs,  dean  obair  soisgeul- 
aiche,  coimhHon  do  mhinistrealachd. 

y  Oir  tha  mise  nis  gu  'bhi  air  m'ìobradli, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 


eamh  cothromach,  dhomh  's  an  là  ud:  agus 
cha-n  ann  dhomh-sa  a  mhàin,  ach  dhoibh- 
san  uile  mar  an  ceudna,  leis  an  ionmhuiun 
a  theachd-san. 

9  Deau  do  dhìchioll  air  teachd  a  m'  ionn- 
suidh  gu  luath  : 

10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha  an  saoghal 
soa  tha  làthair  a  ghràdhachadh,agus  chaidh 
e  do  Thesalonica;  Crescens  do  Ghalatia, 
Titus  do  Dhahnatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maille  rium, 
Gabh  Marcus  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
feumaii  dhomh-sa  chum  na  ministrealachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu  h-Ephesus, 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàgmi  ann  an  Troas 
aig  Carpus,  'n  uair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àraidh  na 
meambranan. 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard-umha  iom- 
adh  olc  orm:  gu'n  tugadh  an  Tigliearn  dha 
a  rèir  a  ghnìomharan  : 

1 5  Bi  thu  sa  mar  an  ceudna  ai  r  d'f h  ai  cill  uai  th , 
oir  chuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar  briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha  robh  aon 
neach  leam,  ach  thrèig  na  h-uile  mi :  nior 
agrar  orra  e. 

17  Gidlieadh,sheas  auTighearn  làimhrium, 
agus  ncartaich  e  mi ;  chum  tromham-sa  gu'm 
bitiicadli  an  searmonachadh  airalàn-fhoills- 
eacliadh,  agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 
m\oe:  agus  shaoradh  mi  à  beul  an  leòmhain. 

IS  Agus  saoraidh  an  Tighearn  mi  o  gach 
uile  dliroch  obair,  agus  gleidhidh  e  mi  chum 
a  rìoghachd  nèamhaidh  fèin:  dhà-san  gii'n 
robh  glùir  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agus  air  Acuila, 
agus  air  teaghlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'f  han  Erastus  ann  an  Corintus:  noh  dli'- 
fliàg mi  Trophimusgu  tinn  ann  am  Miletura. 

21  Dean  dìchioU  air  teachd  roimh'n 
gheamhradh.  Tha  Eubuhis,  agus  Pudens, 
agus  Linus,  agus  Chxudia,  agus  ua  bràitli- 


7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag, 
chriochnaich  mi  mo  thurus,  ghleidh  mi  an  rean  uile  a'  cur  fàilte  oi-t. 
creidimli,  j  22  Gu'n  robh  an  Tighearn  losa  Criosd 

8  O  so  mach  taisgear  fa  m'  chomhair  crììn  maillerid'spiorad.  Gràsraailleribh.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 


THITUIS. 


CAIB.  L 


1  C ar  son  a  dh'fhàgadh  Tiius  ann  an  Greie.  6 
Ciod  na  buaidhean  ii  còir  'bhi  aca-san  a 
ihaghar  'n  am  ministeiribli.    11  Is  èigin  beòil 
droch  tuclid-leagaisg  a  dlir-uideadh:  12  cioda'  : 
ghnè  dliaoiiie  a  tha  anata. 

OL  seirbhiseach  Dhè,  agus  ab.stol  losa 
Criosd,  arèir  creidimh  dhaoine  taghta 
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Dhè,  agus  aidmheil  na  flrinn  a  tha  rèir 
diadhachd : 

2  Ann  an  dòchas  na  beathamaireannaich, 
a  gheall  Dia,  do  nach  comasach  breug  a 
dheanamh,  roimh  chruthachadh  an  t-saogh- 
ail : 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  'fliocal  fèin,  ann  an 
àm  iomchuidh  tre  shcarmonachatlli,  a  dh'- 
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THITUIS,  II,  m. 


earbadh  rium-sa,  a  rèii'  àithne  Dhè  ar  Slàn- 
uidhir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin  a 
rèir  a'  chreidimh  choitchionn:  Gràs,  tròcair, 
figus  sìth  0  Dhia  an  t-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  ar  Slànuidhear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg  mi  thu  ann  an 
Crete,  chum  gu'n  cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nithean  a  dh'fliàgadh  gun  deanamh,  agus 
gu'n  suidhicheadii  tu  seanairean  auns  gacb 
baile,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

tì  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-Iochdach,  'n  a 
fhear  aoin  mhnatha,  aig  am  bheil  a  chlann 
creidmheach,  nach  'eil  fo  mhi-cliliu  thaobh 
ana-caitheimh,  no  eas-ùmhal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiùbhard  Dhè ;  gun  a  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feai'gach,  no  òlmhor,  no  tuasaid- 
each,  no  dèidheii  air  buannachd  neògliloin ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cotbromach,  naomh,  meas- 
arra  ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìor  gu  daingeau 
a  rèir  teagaisg,  cbum  gu'm  bi  e  comasach  le 
teagasg  fallain,  araon  air  earail  a  thabhairt, 
agus  an  dream  a  sheasas  'n  a  aghaidh  a  chur 
as  am  barail. 

10  Oir  tha  mòran  ann  a  tha  mi-riaghailt- 
eaeh,  a  labhras  gu  dìorahain,  agus  a  tlia 
'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha 
de'n  timchioll-ghearradh  : 

11  Muinntir  a's  còiram  beul  a  dhruideadh, 
dream  a  tha  'tionndadh  thighean  iomlan 
bun  08  ceann,  a'  teagasg  nan  uithean  nach 
còir  a  theagasg,  air  ghaol  buannacbd  shal- 
aich. 

12  Tbubhairt  neach  àraidh  dbiubh  fèin, 
eadhon  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breugairean  a 
glmàth  na  Cretich,  droch  fhiadh-bheath- 
aichean,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fior:  air  an  aobhar 
sin  cronaich  gu  geur  iad,  cbum  gu'm  bi  iad 
fallain  's  a'  chreidimh  ; 

1-1  Gun'bhi 'toirt  airedo  fhaoin-sgeulachd- 
aibh  ludhacb,  agus  doàitheantaibh  dhaoine, 
a  thionndaidheas  o'n  fliìrinn 

15  Oir  gu  deimbin  tha  na  h-uile  nithean 
glan  do'n  dream  a  tba  glan:  acb  dhoibh-san 
a  tba  saIach,agusnii-cbreidmheacb,(;Aa-m'Èi7 
aon  ni  glan  ;  acb  tba  an  inntiun  agus  an 
coguis  fèin  air  an  salacbadb. 

16  Tba  iad  a'  gabbail  orra  eòlas  a  bbi  aca 
air  Dia  ;  acb  ann  au  oibribh  tba  iad  'g  a 
ùicbeadb,  air  dhoibh  a  bbi  gràineil,  agus 
eas-ùmhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh  oibre 
as  eugmhais  tuigse. 

CAIB.  II. 

1  Comlia.irlean  air  an  iabhairt  do  Thitiis  araon 
mu  iliimcliioll  a  theagaisc/  agus  a  chaithe- 
bealha.  i)  Mu  dhleasdanas sheirbhiseach,  agus 
mar  an  reudna  mu  dldeasdanas  nan  uile 
Chriosduidhean. 

ACH  labhair  tbusa  na  nitbean  a  thig  ri 
teagasg  fallain  : 
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2  Eadhon  na  daoine  aosda  'bhi  aireiì, 
suidbichte,  measarra,  fallaiu  's  a'  cbreidimb, 
'ann  an  gràdb,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnathau  aosda  'hJd 
'n  an  giùlan  mar  is  cubhaidh  do  naombacbd, 
gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuaileis,  gun  a  bbi 
trom  air  fìon,  a  bbi  'n  an  lucbd-teagaisg  air 
nithibh  maitbe ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnatban  ògA 
'bhi  ciallach,  gràdhacb  air  am  fearaibb, 
gràdhacb  air  an  cloinn, 

5  'Bhi  eagnuidh,  geamnuidli 'fantuinn  aig 
an  tigh,  a  hhi  maitb,  ùmhal  d'am  fearaibb 
chum  nacb  faigb  focal  Dhè  mi-cbiiu. 

6  Cuir  impidb  air  na  daoinibh  òga  mar  an 
ceudiia,  iad  a  bbi  ciallacb. 

7  Anus  na  h-uile  nitbibb  'g  ad  nocbdadb 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre :  anu 
an  teagasg  d'  nochdadh  neo-thruaillidh- 
eachd,  suidbeachadh  inntinn,trèibbdhireis, 

8  Càinnt  fballain  uach  fheudar  a  dhìt- 
eadb ;  cbum  gu'm  bi  nàire  air  an  neacli  a 
tba  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
drocb  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  umaibb, 

9  Earailich  seirbbisicb  a  bbi  ùnibal  d  am 
maigbstiribb  fèin,  agus  an  deadb-thoileach- 
adh  anns  na  h-uile  nithibh :  gun  'bhi  a' 
labbairt  'n  an  aghaidh ; 

10  Gun  a  bhi  "ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nocbdadb  gach  uile  dbeadh 
thairisneacbd  ;  chum  gu'u  dean  iad  teaga.^g 
Dliè  ar  Slànuidhir  maiseach  anns  na  h-uile 
nithibh. 

1 1  Oir  db'f  hoillsicheadb  gràs  slàinteil  Dhè 
do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadhacbd 
agus  ana-miann  saogbalta  àicheadh,  agus 
aì-  beatha  a  chaitheadh  gu  stuama,  gu  cotb  • 
romach,  agus  gu  diadbaidh  anns  an  t-saogb- 
al  so  làtbair ; 

13  Air  dbuinn  sùil  a  bbi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon  foillseacb- 
adh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar  Slànuidhir 
losa  Criosd: 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  cbum  gu'n 
saoradb  e  sinn  o  gach  aingidheacbd,  agus 
gu'n  glanadb  e  dha  fein  sluagb  souruicbte, 
eudmbor  mu  dheadh  oibribb. 

15  jN^a  nithean  so  labbair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùgbdarras.  Ka 
deanadh  duiue  sam  bitb  tàir  ort. 

CAIB.  III. 

1  Tha  Tiius  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu 
ihimchioll  nan  nilhean  a  bhuineadh  dlia  'theaij- 
asg,  agus  nach  huineadh;  10  is  àdl  leis  e  'chur 
ciil  ri  luchd  saobh-chreidimh:  12  an  dèigh  so, 
dh'innis  e  dha  an  t-àm,  agus  a?i  t-àit  anns  am 
h'àill  leis  e  iheachd  d'a  ionnsuidh;  agus  mar 
sin  clirìochnaich  e. 

CUIR  'an  cuimhne  dhoibh  abhi  ùmhal  do 
uachdaranacbdaibb  agus  do  chumb- 
acbdaibb,  gèill  a  thoirt  do  lucbd-riagblaidh, 
'bhi  ullamh  chum  gach  uile  dbeadh  oibre. 
2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bitii, 


PHILEMOIISr. 


a  blti  nec-tliuasaideach,ciùÌD,a"taisbeanadh 
an  uile  cheannsachd  do  na  h-uile  dhaoinibli. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-èigin  eu-cèillidh, 
eas-ilmhal,  air  scacharan,  a'  deauamh  seir- 
bhis  do  iomadli  gnè  ana-miann  agns  an-toil, 
a  caitheamh  ar  beatha  ann  am  mì-run  agus 
'am  farmad,  fuatli-thoiUteanuach,  agics  'a 
toirt  fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  au  uair  a  dh'fhoiUsicheadh  caoimh- 
neas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slànuidhir  do, 
dhaoinibh, 

5  Cha-n  aun  o  oibribh  fìreantachd  a  riun 
sinne,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin  shaor  e  sinn, 
tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn,  agus 
ath-nuadhachadli  au  Spioraid  naoimh : 

6  A  dhòirt  8  oimne  gu  saoibhir,  tre  losa 
Criosd  ar  Slànuidhear ; 

7  Chum  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  fìreanach- 
adh  tre  a  ghràs-san,  gu'm  bitheamaid  aù' 
ar  deanamh  'n  ar  n-oighreachaibh  a  rèir 
dòchais  na  beatha  maireannaich. 

S  Z>-  fìor  au  ràdh  so,  agus  is  àiU  leam  thu 
'thoirt  dearbh-chinute  air  na  nithibh  sin, 
chum  gu'm  bitheadh  iadsan  a  chreid  ann 
an  Dia,  cìiramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  au  deadh  oibribh  :  oir  tha  na  nithean 
FO  maith  agiis  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdeaj^  amaideach,  agus 


sloinnteireachd,  agus  connspoidean,  agiis 
connsachadh  mu'n  lagh;  oir  tha  iad  giji 
tairbhe  agus  dìomhain. 

10  Duine  a  tha  'n  a  shaobh-chreidmlieacb, 
an  dèigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 
diult: 

11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a 
leithid  sin  a  dhiiine  air  a  chur  bun  os  ceaun, 
agus  gu  bheil  e  a'  peacachadh,  air  dha  'bhi 
air  f  hèin-dhìteadh. 

12 uair  a  chuireas  mi  Artemas  a  d' 
ionnsuidh,  uo  Tichicus,  dean  dìchioll  air 
teachd  a  m'  ionnsuidh  gu  Nieopolis :  oir  is 
ann  an  siu  a  chuir  mi  romham  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus  ApoUos 
air  an  aghaidh  's  au  t-slighe  gn  dìirachd- 
ach,  chum  nach  bi  ni  air  bith  dh'uireas- 
bhuidli  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-ue  mar 
au  ceudna  deadh  oibre  a  dheanamh  gu 
dìirachdach  fa  chomhair  ghnàthachadh 
fcumail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh- 
ach. 

15  Tha'n  dream  atha  maille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  oi-t.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinne  's  a'  chreidimli.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LETIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 


PHILEMOIN. 


1  Is  taitneach  lePòl  a  bhi  'cluinntinn  mu  chreid- 
iinh  agus  ghràdh  Pkileriioin  :  9  air  am  hheil 
e_'(/  iarraidh  maithtanas  a  ihabkairt  do  One- 
sivius  a  sheirbhiseadt,  agus  gabhail  ris  a  rìs 
gu  càirdeil. 

►  OL,  prìosanach  losa  Criosd,  agus  Ti- 
moteus  ar  bràthair,  chum  Phiiemoin 
a"s  ionmhuinu  leiun,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
Archipuis  ar  comh-shaighdear,  agus  chum 
na  li-eagiais  a  tha  ann  ad  thigh  ; 

3  Gràs  gic  rohh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n  -  Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
a'  sìor-thoirt  luaidh  ort-sa  aun  am  urnuigh- 
ibh, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntiun  mu  d'  ghràdh, 
agus  chreidimh,  a  tha  agad  a  thaobh  au 
Tighearna  losa,  agus  a  thaobh  nan  uile 
naomh ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn  do  chreid- 
imh  èifeachdach  anu  an  aidmheil  an  uile 
i.ihaith  a,  tha  annaibh  ann  an  losa  Criosd. 
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7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus  comb- 
fhurtachd  againne  ann  do  ghràdh-sa,  do 
bhrìgh  gu  bheil  inuigh  nan  naomh  au' 
faotainn  tuaimhneis  tromhad-sa,  a  bhràth- 
air. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  a  bM  ro  dhàna 
ann  an  Criosd,  chum  an  ni  atha  iomchuidh 
àithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  fearr  leam  air  sou  gràidh 
impidh  a  chur  ort,  air  'bhi  dhomh  mar  Phòl 
an  t-aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna  àm,' 
phrlosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic  Onesi- 
muis,  a  ghin  mi  ann  am  gheiralilibh  : 

11  Neach  a  bha  uair-èigiu  neo-tharbhach 
dhuitse,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach  dhuitse 
agus  dhomh-sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais:  uime  sir 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèin. 

13  Neach  a  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maiUe  rium  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa,  aun  an 
geimhlibh  au  t-soisgeil : 

14  Ach  as  eugmhais  d'inutinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ui  sam  bitli  a  aiieanamh  ;  chuui 
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nach  bitheadh  do  mhaith-sa  mar  gu  b'ann 
a,  dh'aindeoiu,  ach  o  d'  thoil  fèin. 

15  Oir  tlieagamh  gur  ann  air  a  shon  so  a 
dh'fhàg  e  thu  rè  tamuill,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  tu  e  gu  siorruidh ; 

16  Cha-n  ann  à  sosuas  mar  sheirbhiseach, 
ach  os  eeann  seirbhisich,  'n  a  bhràthair 
gràdhadi,  gu  h-àraidh  dhomh-sa,  agus  nach 
mò  na  sin  dhuitse,  araon  anns  au  fheòil, 
agus  anns  an  Tighearn  ì 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fliear  comh-roinne,  gabh  ris-san  mar  rium 
fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,no  ma  tha  e 
ann  am  fiachaibh  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  letli-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e:  ged  nach  'eil  mi  ag 


ràdh  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu  fèin  o? 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  's  an  Tighearn :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  's  an  Tighearn. 

21  Air  dhomh  'blii  earbsach  à  d'ùmhlaclid 
sgrìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oit  tha  fhios  agam 
gu'n  dean  thusa  mar  an  ceudna  ni's  mò  na 
a  tha  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  uUuich  mar  an  ccudna 
fardoch  air  moshon:  oir  tlia  dòchas  agam,tre 
bhur  n-umuighibh-se,  gun  toirear  mi  dhuibli. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosanach 
ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,Demas,  Lucas,  mo 
chomli-luchd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

2.5  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rdbh 
maille  ri  'ur  spiorad-se.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHTJM  NAX 

EABHRUIDHE  ACH. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Criosd  a  ihàinig  o'nAthairanns  na  h-am- 
aibh  deireannach  so,  4  ni's  mò  na  na  h-aimf- 
lean,  araon  thaobh  a  phearsa  agus  a  dhreudid. 

DIA,  a  labhair  o  shean  gu  minic,  agus 
air  iomadh  dòigh  ris  na  h-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireannach 
so  ruinne  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e  'n  a 
oighre  air  na  h-uile  nithean,  tre'n  do  chru- 
thaich  e  fòs  na  saoghall. 

3  Neach  air  'bhi  dha  'n  a  dhealradh  a 
ghlòire-san,  agus  'n  a  fhìor  ìomhaigh  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  uile  nith- 
ean  le  focal  a  chumhachd,  'n  uair  a  ghlan  e 
ar  peacaidhean  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  làimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrdaibh : 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro  òir- 
dheirce  na  ua  h-ainglean,  mheud  's  gu'n 
d'fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  de  na  h-ainglean  ris  an  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh 
ghin  mi  thu  ?  agus  a  rìs,  Bithidh  mise  a'm' 
Athair  dhà-san,  agus  bithidh  esan  'n  a 
Mhac  dhomh-sa. 

6  Agus  a  rìs,  'n  uair  a  tha  e  a'  tabhairt  a' 
cheud-ghin  a  steach  do'n  t-saoghal,  tha  e 
ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  ainglean  Dhè 
aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'deanamh  'ainglean  'n  an 
spioradaibh,  agus  a  mhinisteirean  'n  an 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdh,  Tha  do 
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rìgh-cbaithir,a  Dhè,  gu  saoghal  nan  saoghal; 
is  slat-i-ìoghailrochothromach  slatdo  rìogh- 
achd-sa  : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd,  agus  thug 
thu  fuath  do  aingidheachd ;  uime  siu  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh  aoibhneis  os 
ceann  do  chompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thigiieama,  bun- 
aitean  na  talmhainn  air  tìis ;  agus  is  iad  na 
nèamhau  oibre  do  làmh : 

1 1  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa :  agus 
fasaidh  iad  uile  sean  mar  eudach  ; 

12  Agus  fìllidh  tu  iad  mar  blirat,  agus 
caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa  an  ti  ceudna, 
agus  cha-n  flmilnich  do  bhliadhnachan. 

13  Ach  cò  de  na  h-ainglibh  ris  an  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  rao  dheas- 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an 
stòl-chos  fo  d'chosaibh  ? 

14  Naoli  spioradan  frithealaidh  iad  uile, 
air  au  cm*  a  mach  chum  fi-ithealadh  dhoibh- 
san  a  bhitheas  'n  an  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  II. 

1  Is  còir  dhuinn  a  bhi  ùmhal  do  Chriosd,  5  agiLS 
sin  do  hhrlgh  gun  d'aontaich  e  ar  nàdur  ne  a 
ghabhail  air  fèin,  14  mar  a  bha  sin  feumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bliriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach ; 
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3  Cionnus  a  tbèid  siune  as,  nia  ni  sinn  clì- 
mcivs  air  slàinte  co  niòr,  a  thòisich  air  tìis 
air  'bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tighearn, 
<i/jìts  a  rinneadli  deai'bhta  dliuiune  leo-sau 
a  chual  c ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh-fhia- 
nuis  loo,  araon  le  comharaibh  agus  le 
h-iongantasaibli,  agns  le  feartaibh  eag- 
sanihla,  agus  le  tìodlilacaibh  an  Spioraid 
naoinih,  a  rèir  a  thoile  fèin  ? 

o  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 


18  Oir  a  niheud  's  gu'n  d'f huih'ng  e  fèin,  air 
dha  'bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach  e 
air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  tha  air 
am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

1 1,1  mò  Criosd  na  Maois:  7  uiine  sin  mur  creid 
siwi  anman.  hillddli  sinn  7iis  ioiUteanaiclie 
air  dìoghaUas  na  Israel  cruaidh-c/iridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nèanihaidh,  thugaibh  fainear  losa  Criosd, 


aingeal  an  saoghal  ri  teaclid,  mu"m  bheil  abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidmhoil ; 


snin  a  hibhairt. 

6  Ach  rinn  ueach  fianuis  ann  an  ionad 
àraidh,  ag  ràdii,  Ciod  e  an  duine  gu'n 
cuimhnicheadh  tu  air/  uo  niac  an  duiue 
gu'm  fiosraicheadh  tu  c  ì 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuiU  bhig  ni's  ìsle  na 
na  li-ainglean ;  chrìin  tliu  e  le  glòir  agus 
/('  /(-urram,  agus  chuir  thu  e  os  ceauu  oibre 
do  làmh : 

S  Chuir  thu  na  h-uile  nithean  sìosfo  a  chos- 
aibh.  Oir  aun  an  cur  nau  uile  nithean 
fodha  dha,  cha  d'fliàg  e  ni  air  bitli  gun 
chur  foidhe.  Aeh  a  nis  clia-n'eil  sii>n  a' 
faicinn  nan  uile  nithean  fatliast  air  an  cur 
f  a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinucadli  rè  ùinc 
bhig  ni  b'ìsle  na  na  li-aingleiin,  chuni  trc 
ghi-às  Dhè  gu'm  blaiseadh  e  bàs  air  sou 
gach  uile  dhuine,  tre  fhulang  a'  bhàis  aiv  a 
chrùnadli  le  glòir  agus  le  A-un-am. 

10  Oir  l)'ionichuidh  dhà,san,  air  son  am 
hheil  na  h-uile  nithean,  agns  tre'm  hheil  na 


2  A  bha  dìleas  dhàsau  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'n  a 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  a  bu  mhò  na  Maois,  nilieud  's  gu 
bheil  tuilleadh  urraim  aig  au  neach  a  tliog 
an  tigh,  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigli  air  a  thogail  le 
aon  èigin ;  ach  an  ti  a  thog  na  h-uile  nithean, 
is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  hha  Maois  dìleas  'n  a 
thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach,  chum  fian- 
uis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gu  bhi  air  an 
labhairt  an  dèigh  sin  ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhae  os  ceann  a  thighe 
fciii:  agus  is  sinne  a  thigh-san,  machumas 
sinn  dànachd,  agus  gairdeachas  an  dòchais, 
gu  daingoan  gus  a'  chi'ìoch. 

7  Uime  sin,  mar  tha  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  maranns 


h-uile  nithean,  ann  an  tabhairt  mhòran  mhac  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuairidh  's  an 


chum  glòire,  ceannard  an  .slàinte  a  dhean 
amh  foirfe  tre  fhulaugasaibh. 

11  Oir  tha  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsau  a  naomhaichear;  nile  o  aon:  air 
an  aobhar  siu  cha  nàr  leis  bràitlirean  a 
ghairm  diubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  'an  cèiU 
do  m'  bhràithi-ibh,  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seiun'illi  mi  cliu  dhuit. 

13  Agus  a  rls,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas  ann. 
Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  's  gu  bheil  aig  a' 
chloinn  comh-roinu  a  dh'  fheòil  agus  a  dh' 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubh  sin ;  chum  tre'u  bliàs  gu'n  claoidheadh 
e  esan,  aig  am  bheil  cumhachd  a'  bhàis,  's  e 
sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  blia  tre 
eagal  a'  bhàis  rè  am.beathauile  fo  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  nàdur 
nan  aingeal  air ;  ach  ghabh  e  sìol  Abrahaim 
air. 

1 7  Uime  sin  b'f  heumail  da  anns  na  li-uile 
nithibh  a  bhi  air  a  dheanamh  cosmhuil  r'a 
bliràithribh ;  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a 
àrd-shagart  tròcaireach  agus  dìleas  ann  an 


f  hàsacli 

9  Far  an  do  bhuair  l)hur  u-aithrichean  mi, 
agus  a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  fhiclicad  l)liadhua. 

10  Uime  sinblia  diomb  orm  ris  a'  ghineal- 
ach  sin,  agus  thubhairt  nii,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'n  an  cridhe ;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa. 

11  lonnus  gu'n  d'thug  nii  mo  mliionnan 
a'm'  fheirg,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhe  mi-chreidimh,  aun  an  trèigsinn 
an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  aon 
là,  am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugh 
dheth ;  air  eagal  gu'n  cruaidhichear  neaclì 
air  bith  agaibh  tre  mhealltaireachd  a' 
pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne  'n  ar  luchd-comh- 
pairt  de  Chriosd,  ma  chumas  sinn  toiseacb 
ar  muinghin  gu  daingeau  gus  a'  chrìoch  ; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  diugh,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 


nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  rèite  a  dhean-  [  bhrosnuich  iad  :  ach  clia  b'iadsan  uile  a 


amh  air  son  Dheacaidliean  an  t-sluaigh: 
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tliàinig  a  macli  as  an  Eiphit  le  Maois. 


EABHRUIDIIEACH,  iV,  V. 

17  Acli  c')  ris  a  bha  diomb  air  rè  dhà  chum  eadar-s<?araidh 
f  hichead  bliadhna  ?    nach  ann  riusan  a 
pheacaich,  muinntir  aig  ati  do  thuit  an  col- 
uiunean  anns  an  f  hàsach  ? 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  a  mliionnan 


an  anama  agus  an 
spioraid,agus  nan  alt  agusnan  snioar,  agus 
a'  toirt  breth  air  smuaintibh  agus  rùnaibh 
a'  chridhe. 

13  Agus  cha-n'eil  creutair  sam  bith  nacb 


"ach^rachadh  iad  a  steach  d'a  shuaimhneas,  j  'eil  follaiseach  'n  a  làthair-san:  ach  tha  na 
.,„u  i_  1-   1     •  h-uiie  nithean  lomnochd,  agus  fosgailte  do 

shìiilil)h  an  ti  d'am  feum  sinn  cunntaa  a 
thabhairt. 

14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu  bheil  againn 
àrd-shagart  raòr,  a  chaidh  a  steacli  do  na 
nèamhan,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha-n'eil  àrd-shagart  againn  nach 
'eil  comasach  air  comhfhulangas  a  bhi  aige 
r'ar  n-anmhuinneachdaibh  ;  ach  a  bhuair- 
eadh  's  na  h-uile  nithibh  air  an  dòigh 
cheudna  ruinne,  ach  as  eugmliais  peacaidli. 

16  Tliigeamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
rìgh-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh  sinn 
tròcair,  agus  gu'n  amais  sinn  airgràschum 
eabhair  ann  an  àm  feuma. 


ach  dhoibh-san  nach  do  chreid? 

19  Mar  so  chi  sinu  nach  b'urrainn  iad  dol 
a  steach  air  son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 

I  Th,a.  fovi  nan  CrionduidìiPan  air  a  faghail  tre 
direidimh.  12  Cumkachd  focail  Dhè.  14 
Tre  ar  n-àrd  shagart  losa  Mac  Dhg,  a  bha 
fo  Ihriohlaidibh,  ach  saor  o  pheacndh,  16  vt 
còir  dkuinn,  a(jm  feudaidh  smn  dol  gu  dàna 
chum  caiiJtir  nan  gràs. 

UIME  siu  bitheadh  faitcheas  oirnn,  air 
eagal  air  bhi  do  ghealladh  dol  a  steacli 
d'a  shuaimlmeas  air  fhàgail  againn,  gu'n 
tigeadh  aon  neach  agaibh  a  dhèidh-Iàimh 
air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soisgeul 
dliuinne,  anihuil  a  rinnendh  dlioibh-san: 
aeh  cha  robh  tairbhe  dhoibh  anns  an  f hocal 
a  chaidh  a  shearmonachadh,  do  bhrigh 
nach  robh  e  air  a  mheasgadh  le  creidinili 
anns  au  dream  a  cliual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  clireid  a'  dol  a  stcach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e,  Mar 
a  thug  mi  mo  mhionnan  a'm'  f  heii'g,  Nach 
tèid  iad  a  steach  do  m'shuaimhneas:  gcd 
bha  na  )i-oibre  crìochnaichte  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh  mu'n 
t-seaclidamli  là  air  au  dòigli  so,  Agus  ghabh 
Dia  fois  air  an  t-seachdaudi  là  o  'oibnbh 
uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìgh  uime  sin  gu'n  tuigear  uaith 
so  gu'n  tèid  dream  àraidh  a  steacli  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearraonaicheadh  e  air  tìis,  a  steach  air 
son  am  rai-chreidimh ; 

7  A  rìs,  tha  e  'suidheachadh  là  àraidh,  ag 
ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diugh,  an  dèigh 
aimsir  co  f  hada;  mar  a  theirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidliich- 
ibh  bhur  cridhe. 

8  Oir  nam  bitheadh  losua  air  toirt  suaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an  dèigh  sin 
mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa  chomhair 
sluaigh  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  ghabh  esan  tàmh  o  'oibribh-san, 
amhuil  a  ghahh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

II  Deanamaid  dìchiolluime  sin  air  dol  a 
steach  do'n  t-suaimhneas  sin,  air  eagal  gu'n 
tuit  aon  neach  a  roir  eisempleir  cheudna  a' 
mhi-chreidimh. 

12  Oir  tha  focal  Dhe  beò  agus  cumhachd- 
ach,  agus  ni's  gèire  na  claidheamh  dà 
fliaobhair  air  bith,  a'  ruigheachd  eadhon 
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CAIB.  V. 

UghdarrcLS  agus  urram  sagartachd  ar  Slàn- 
uidldr  :  11  màirnealadid  '«  an  eòlas  air  a 
chronachadh. 

IR  tha  gach  uile  àrd-shagart,  air  a 
thoirt  0  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  gu'n  toir  e  suas  araon  tìodhlacau 
agus  ìobairtean  air  son  pheacaidhean : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  truas  aghabh- 
ail  ris  an  dream  a  tha  aineolach,  agus  air 
seacharan;  do  bhrìgh  gu  bheil  e  fèin  mar 
an  ceudna  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinneachd  : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  ìob- 
radh  air  son  pheacaidhean,  raar  as  leth  an 
fe-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urram  so 
dha  fèin,  ach  an  ti  a  tha  air  a  ghairm  o 
Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosd  e 
fèiu,  gu  'bhi  air  a  dheanamh  'n  a  àrd-sliag- 
art  ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu  Jiio 
Mhac,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèir  mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceud- 
na  ann  an  ionad  eile,  I.ì  sagart  thu  gu 
sìorruidh  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  au  dèigh 
dha  urnuighean  agus  athchuingean,  maille 
ri  h-àrd-èighich  agus  deuraibh,  ìobradh  suas 
do'n  ti  a  bha  comasach  air  a  shaoradh  o'u 
bhàs,  agus  dh'èisdcadh  ris  thaobh  au  ni 
roimh  an  i-obh  eagal  air. 

8  Ged  bu  Mhac  e,dh'fhòghluim  e  ùmhlachd 
0  na  nithibh  a  dh'fhuiliug  e  : 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  foirfe, 
rinneadli  e  'n  a  ìighdar  slàinte  shìorruidh 
dhoibh-san  uile  a  bhitheas  iimhal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'n  a  àrd-shafiart  a 
rèir  orduigh  Mhelcliisedcic. 
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11  Mu'm  blieil  mòran  agaim!  r  a  labliairt, 
agus  cruaidh  r'am  mìneachadh  ;  do  bhrìgh 
gii  bheil  sibh  mall  'u  'ur  n-èisdeachd. 

12  Oir  ged  bu  cliòir  dhuibh  a  rèir  na  h-aim- 
sir'bhi  'iìTur  luchd-teagaisg,tha  feum  agaibh 
gu'n  teagaisgeadh  neach  dhuibh  a  rìs  ciod 
iad  ceud-thoiseachan  bln-iathar  Dliè  ;  agus 
tlia  sibh  air  teachd  chum  na  h-inbhe  sin, 
gur  mò  a  tha  bainne  dli'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  tha  'gnàthachadh 
lìaiune,  tha  e  neo-tlieòma  air  focal  na  fìr- 
eantachd:  oir  is  uaoidhean  e. 

14  Ach  is  anu  do  dhaoinibh  foirfe  a  bhuin- 
eas  biadh  Iàidir,aig  am  bheil  an  ceudfaidh, 
tre  ghnàthachadh  fada,  air  an  cleachdadh 
ri  eadar-dhealachadh  a  chur  eadar  maith 
agus  olc. 

CAIB.  VI. 

1  Chvir  Pòl  impidhairnah  Eabhruìdhich,  gun 
iad  a  thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimìi;  11 
adi  a  bki  seamnhadi,  12  dìchiollach,  agus 
feilheamh  gu  foighidneadi  ri  Dia,  13  do 
bhriffà  gu  bheil  esan  fìor  agus  cinnteadi '«  a 
ghealladh. 

UIME  sin  air  fàgail  duinn  ceud-thois- 
eaclian  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
air  ar  u-aghaidli  chuni  foirfeachd  ;  gun  a 
bhi  rìs  a'  suidheachadh  bunaitean  aith- 
reachais  o  oibribh  marbha,  agus  creidimh 
thaobh  Dhè, 

2  Bunaitean  teagaisg  nam  baisde,  agus 
leagaidli  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  agus  breitheanais  shìorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  clieadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a  chaidh 
aon  uair  a  shoillseachadh,  agus  a  blilais  an 
tìodhlac  nèamhaidh,  agus  a  rinneadh  'n  an 
luchd-comhpairt  de'n  Spiorad  naomh, 

.5  Agus  a  bhlais  deadli  fhocal  Dhè,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd, 

6  Agus  athuit  airfaibli,  ath-nuadhachadh 
clium  aithreachais:  do  bhrìgli  gu  bhei!  iad 
a'  ceusadh  Mhic  Dhè  arìs  dhoibh  fèin,  agus 
'g  a  chur  gn  nàire  fhollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  au 
t-uisge  a  tha  'teachd  gu  minic  air,  agus  a 
bheir  uaith  luibhean  iomchuidh  do'n  dream 
leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e  beannach- 
adh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith  droigh- 
ionn  agus  drisean,  fha  e  air  a  chur  air  ciil, 
agus  fagus  do  mhallachadh;  d'an  deireadli 
'bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithean  a's  fearr 
mu'r  timchioll-se,  a  mhuinutir  ionmhuinn, 
agus  nithean  a  tha  dlùth  do  shlàinte,  ged 
tlni  sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha-n'eil  Dia  mi-chothromach,  gn'n 
dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saotliair 
bhur  gràidh,  a  nochd  sibh  a  thaobh  'ainme- 
san,  am  feadh  gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh 
do  na  naoimh,  agus  gu  bheil  sibh  a'  frith- 
ealadh. 
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11  Agus  is  miann  leinne  gu'n  dean  g«tfc 
aon  agaibh  an  dìirachd  ceudua  a  iiochdadh, 
chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais  gus  a' 
chrìoch  : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach  'n  'ur 
luchd-Ieanmhuinn  orra-san,  a  tha  tie 
chreidimh  agus  fhoighidin  a'  sealbhachadh 
nan  geallaidhean. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e  mionn- 
an  a  thoirt  air  neach  'bu  mhò,  thug  e 
raionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidli 
mi  gu  mòr  thu,  agus  ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhàsan  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  fliuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoine  mionnan 
air  an  neach  a's  mò:  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadli  micnnan 
chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach  air 
neo-chaochluidheachd  a  chomhairle  f  heuch- 
ainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a'  gheall- 
aidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidheach, 
aims  an  rohh  e  eu-comasach  gu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  bitheadh  againne  comh- 
fhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dìdein  gu 
greim  a  dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an  anama, 
araon  cinnteach  agus  daingean,  agus  a  tlièid 
a  steach  do'n  ionad  sin  a  tha'n  taobh  stigh 
de'n  bhrat-roinn, 

20  Far  au  deachaidh  an  roimh-ruith-fliear 
a  steach  air  ar  son-ne,  eadhon  losa,  a  rinn- 
eadh  'n  a  àrd-shagart  gu  sìorruidh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

1  /.•?  nagart  lo^a  Criosd  a  rèir  orduigh  MhelcMs- 
edeic;  11  agus  mar  sin  ìn's  ro  òirdheirce  na 
na  sagartan  a  Iha  de  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'e  ani  Melchisedec  so  rìgh  Shaleim, 
sagart  an  Dè  a's  ro  àirde,  neach  a 
clioinnich  Abraham  a'  pilltinn  o  mharbhadh 
nan  rìghrean,  agus  a  bheannaich  e  ; 

2  D'an  d'tliug  Abraham  eadhon  deachamh 
de'n  uile :  neach  a's  e  air  tìis,  air  'eadar- 
theangachadh,  rìgh  na  fìj'eantachd,  agns 
'n  a  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  rìgh  Shaleim, 
's  e  sin,  rìgh  na  sìthe  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinnsir- 
eachd,  gun  toiseach  làithean.  gun  deireadh 
beatha  aige;  ach  air  a  dheanamh  cosmhuil 
ri  ÌMac  Dhè,  tha  e  'fautuinn  'n  a  shagart  gu 
sìorruidh. 

j  4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòran  duine 
so,  d'an  d'thug  eadhon  am  prìomh-athair 
Abraham  an  deachamh  de'n  chreich. 

I  5  Agiis  gu  deimhin  iadsan  de  chloinn 
liebhi,  a  tha  'faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  dcachamh  a  thogail  o'n  t-sluagh 

i  a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bvLithribh 


EABHllUIJiHEAOH,  VIII. 


fèin,  ged  thàinig  iad  a  mach  à  leasraidh 
Abrahaini : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
iiatha-san,  fhuair  a  deachamh  o  Abraham, 
agus  bheannaich  e  esan  aig  an  robh  na 
geallaidhean. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith,  beannaichear 
an  ti  a's  luglia  leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh :  ach  an  sin  an  ti  aig  am 
bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  'ràdh,  fhuar- 
adh  ann  an  Abraham  deachamh  o  Lebhi 
fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
'athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre  shag- 
artachd  nan  Lebliitheach,  (oir  is  ann  r'a  linn 
a  thugadh  an  lagh  do'n  t-sluagh,)  ciod  am 
feum  a  bha  air  sagart  eile  èirigh  a  rèir 
orduigh  Mhelcliisedeic,  agus  uach  bitheadh 
e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  Aaroin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  a  bhi  air 
atliarra.chadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na  nithean  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  de  nacli  d'rinin 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  ludahdh'èir- 
ich  arTigliearn,  trcubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd. 

15  Agus  tha  c  fatliast  ni's  ro  shoiUeire,  am 
feadh  gu'n  d'èiricli  sagart  eile  a  rèir  coslais 
Mhelchisedeic, 

16  A  i-inneadh  'ìi  a  sluuiart,  cha-n  ann  a 
rèir  lagha  àithne  flieòhnhoir,  ach  a  rèir 
cumhachd  beatha  guu  clirìch. 

17  Oir  tlia  e  'deanamli  fianuis,  Gur  sagart 
thu  gach  linn  a  rèir  orduigh  Mhclchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àitline  roimhe 
air  a  cur  air  cìil,  air  son  i  'bhi  anmliunn 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am  fagus 
do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud's  nach  cPrinmadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagartan  dhiubh-san  as 
eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth  -  san  le 
mionuaibh,  tre'n  ti  a  thubliairt  ris,  Mhionii- 
aich  an  Tighearn,  agus  cha  gliabli  e  aith- 
reaclias,  Is  sagart  tlm  gu  sìorruidh,  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic  i) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coimhcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh-san 
'n  an  sagartaibh,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhacadh 
dlioibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  maireann : 

24  Ach  an  duine  so,.  do  bhrìgh  gu  mair  e 
gu  sìorruidh,  tha  sagartachd  iieo-chaoch- 
luidheacli  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e  mar  an  ceudna 
eomasach  air  an  droam  a  thig  a  dii'ionn- 
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suidh  Dhè  trìd-san  a  thèamadh  gn  h-iomlan, 
do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu  sìorruidh  gu 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  bha'  shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
iomchuidh  dhuinue,«  naomh,  neo-lochd- 
ach,  neo-thruailhdh,  air  a  dhealachadh  o 
pheacaich,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  na  na 
iièamhan ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd-shag- 
airt  ud  ìobairtean  a  thoirt  suas,  air  tùs  air 
sou  a  plieacaidliean  fèin,  agus  an  dèigh  sin 
air  son  pheacaidhean  an  t-sluaigh :  oir  rinn 
c  so  aon  uair,  's  an  àm  's  an  tug  se  e  fèiu  mar 
ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
artan  de  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuinn- 
eachd  ;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  àrd-shagairt 
de'n  Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh  iomlan  gu 
sìorruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sagartachd  shìm-ruidh  Chriosd  tha  sagart- 
achd  Lebhilheach  Aaroin  air  a  cur  air  cùl: 
7  agus  an  coimhcheangal  aimsireil  a  rinneadh 
ris  na  sinnsiribh,  le  coi',dhcheangal  slorruidh 
an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  so.suim  nan  nithean  a  labhair 
sinn:  Tha'shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis  righ- 
chaithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamhan  ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomha,  agus  aa 
fhìor  phàilliuin,  a  shuidhich  an  Tighearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd-shagart  air  'orduch- 
adh  chum  tìodlilacan  agus  ìobairteau  a 
thoirt  suas:  uime  sin  b  eigin  gu'm  bitheadh 
aig  an  duiue  so  mar  au  ceudna  ni-èigin  r'a 
tlìabhairt  suas. 

4  Oir  nam  bitlieadh  e  air  thalamli,  cha 
bhithcadh  e  'n  a  sliagart,  do  bhi-ìgh  gu 
bhcil  sagartiin  ann  a  tha  'tabhairt  suas 
thìodhlac  a  rèir  an  laglia: 

5  Aluiuutir  a  tha  'doanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  .sgàile  nan  iiitliean  nèamh- 
aidli,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do  Mhaois 
Ic  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  tì  am  pàilliun  a 
cliur  suas.    Oir  feuch,  (tha  e  ag  ràdh,)  gu'n 

dean  thu  na  h-uile  nithean  rèir  an  t-saim- 
pleir  a  nochdadh  dhuit  's  an  t-sliabh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhearr,  a  mheud  's  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'n  a  eadar  mheadhonair  air  coimh- 
clieangal  a's  fearr,  a  chaidh  a  dhaingneach- 
adh  air  geallaidhnibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choimhchean- 
gal  sin  gun  uireasbhuidh  ;  cha-n  iarrtadh  àit 
do'u  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  dhoibh,  tha  e  ag 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,)  anus  an  dean  mi  coinihchean- 
gal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigli 
ludali : 

9  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  au  là  a  nig 


nii  air  làimh  orra  chutn  an  treòracliadh  a 
niach  à  talanih  na  h-Eiphit;  do  bhrìgli  nach 
d'fhau  iad  aun  am  choimhcheangal,  agus 
chuir  wise  suarach  iadsan,  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  rai  ri 
tigh  Israeil  an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha 
an  Tighearu  agràdh;  Cuiridh  mi  mo  rea^clul- 
an  'u  au  inutinn,  agus  sgrìobhaidli  mi  iad 
air  an  cridheachaibh:  agus  bithidh  rai  a'ui' 
Dhia  dlioibli,  agus  bithidh  iadsan  'n  au 
sluagh  dhomh-sa. 

11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràthair, 
ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearn:  oir 
bitliidJ\  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach  a's 
lugha  gus  au  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  r'au  euc- 
eartaibli,  agus  am  peacaidhean  agus  an 
aiugidlieachd  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

13  Am  feadh  a  tha  e  ag  ràdh,  Goinihchean- 
qal  uuadh,  vinn  e'n  CQMà  choimhcheangal 
sean.  A  nis  an  ni  a  tha  aosda  agus  air  fas 
seau,  tha  e  fagus  do  dhol  as  an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 
1  Tha  Pòl  (£  mìneachadli  nan  ìohairtfd'n  lagh, 
agiisgach  gnàthacJiaidhabha  'n  an  cuideachd; 
11  tha  iad  gu  mòr  tliuobh  feobhais  goind  air 
juìl  agus  ìobairl  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  cheud 
phàiUlun  orduigheau  athaolih  seirbhis 
Dhè,  agus  naomh-ionad  saoghalta. 
2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phàilliun, 
anus  an  robh  an  coinnleir,  agus  am  bòrd, 
agus  aran  na  fianuis,  ris  au  abrar  an  t-ionad 
naomh. 

o  Agus  an  taobh  a  stigh  de'n  dara  roinn- 
bhrat,  am  pàilliun  ris  an  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  naoimhe ; 

4  Auns  an  robh  an  tùiseir  òir,  agns  àirc  a' 
choimhcheangail  air  a  còmhdachadh  mu'u 
cuairt  le  h-òr,  anns  an  robh  a'  phoit  òir  's  au 
robh  am  maua,  agus  slat  Aaroin  a  bha  fo 
bhlàth,  agus  clàir  a'  choimhcheaugail ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cherubau  ua  glòire,  a' 
cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair  ;  mu  nacli 
urraiuu  sinu  a  nis  labliairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithean  so  air  an 
cur  'au  ordugh  mar  so,  chaidh  ua  sagartan 
a  ghnàth  a  steach  do'n  cheud  phàilliun,  a' 
comihliouadh  seirbhis  2)/tè ; 

7  Ach  do'n  dara  pàilliuu  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'n  a  aonar  a  steach  aon  uair  's  a' 
bhliadhua,  cha  b'aun  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
seacliarain  an  t-shiaigh  : 

S  Air  blii  do'n  Spiorad  naomh  a'  nochdadh 
so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe  chum  an 
ionaid  a  bu  ro  naoimhe  air  a  foillseachadh, 
am  feadh  's  a  bha  an  ceud  phàiUiun  fathast 
'n  a  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir  a 
tha  làthair,  anns  an  robh  araon  tìodhlacan 
agus  ìobairtean  air  au  toirt  suas,  uach  robh 
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comasacii  aii  au  ti  a  bha  'deanamh  na 
seirbhis  sin  a  dheanamh  coimhlionta,tliaobh 
a  clioguis, 

10  A7i  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  atn 
biadhaibh  agus  aun  andeochaibh,?,gus  ann 
an  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas-ghnàth- 
achaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuireadh  mar 
uallaich  orra  gu  àm  au  leasachaidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd 'n  a  àrd- 
shagart  nan  uithean  maithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàilliun  a  bu  mhò  agu.s  a  bu  diong- 
mhalta,  nach  d'rinneadh  le  làmhan,  siu  r'a 
ràdh,  uach  robh  de'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil  ghabhar  agus 
laogh,  ach  tre  'fhuil  fèin  a  chaidh  e  steacli 
aon  uair  do'n  ionad  naomh,  air  dha  saorsa 
shiorruidh  fhaotainn  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus  ghabhar 
agus  luaithre  aighe  air  a  crathadli  air  an 
dream  a  bha  neòghlan,  an  uaomhachadh 
chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  'ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fèin  suas  tre'n  Spiorad  shìorruidh  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis-se  'ghlanadh  o 
oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dheauanih 
do'n  Dia  bheò  ì 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esau  eadar- 
mheadhonair  an  tiomuaidh-nuaidh,  ionnus 
tre  fhulangas  a'  bhàis,  chum  saorsa  nan 
euceart  a  bha  fo  'n  cheud  thioumadh  a 
chosnadh,  gu'm  faigheadh  iadsan  a  tha  air 
au  gairm  gealladh  na  h-oighreachd  shìor- 
ruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin  bàs 
an  tiomnaidh-f  hir  a  bhi  ann  maran  ceudna. 

17  Oir  tha  tiomnadh  daingean  an  dèigh 
bàis  dhaoiue  :  ach  cha-n'eil  brìgh  sam  bith 
ann  am  feadh  a  tha'n  tiomnaidh-fhear  beò. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  'bha'n  ceud  tli  iomnadh 
air  a  choisreagadh  as  eugrahais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uileàithue 
rèir  an  lagha  ris  an  t-sluagh  uile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail, 
maille  ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaid,  agus 
hìosop,  chrath  e  iad  ai-aon  air  an  leabhar 
agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  an  tiomnaidh  a 
dh'àithn  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  raar  a.n  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air  soithichibh  na 
naomh-slieirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  nah-uile  nithean 
air  an  glanadh  le  fuil  a  rèir  an  laglia  ;  agus 
as  eugmhais  dòrtadh  fola  cha-n'eil  maith- 
eanas  r'a  fhaotainu. 

23  B'fheumail  uime  siu  gu'm  bitheadli 
samhlaidh  nan  nitheau  a  tlia  's  ua  nèamhan 
air  an  glanadh  leo  so  ;  ach  ua  nithean 
nèamhaidh  fèiu  le  ìobairtibh  a  b'fhearr  na 
iad  so : 

24  Oir  cha  deachaidli  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naondia  làndi-dhcanta,  nith- 
ean  a  tha  'n  au  samhlachas  air  an  fhìov 
ionad ;  ach  do  nèamh  fèin,  chum  a  uis  o 
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fèin  a  nochdadh  ann  am  fianuis  Dhè  air  ar 
'    son-ne : 

[  25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gn  minic, 
mar  a  thèid  an  t  àrd-shagart  gach  bliadlina 
steacli  do'n  iouad  naouih,  le  fuil  nach  leis 
fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'ni  fulaingeadli  e 
gu  niinic  o  thoiseach  an  t-saoghail ;)  ach  a 
nis  dh'fiioillsicheadh  e  aon  uair  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saogliail,  clium  peacadh  a  chur 
air  cìil  tre  e  fèin  ìobradli. 

27  Agus  amhuil  a  tha  e  air  orduchadh  do 
dhaoinibli  bàs  fiiaotainn  aon  uair,  ach  'n  a 
dhèigh  so  breitlieanas  : 

28  Mar  sin  tluigadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  thoirt  air  falbh  peacaidhean  mhòraiii,  ach 
an  dara  uair  as  euginhais  peacaidh  foillsicli- 
ear  e  dhoibh-san  aig  am  bheil  sùil  rls,  clium 
slàinte. 

CAIB.  X. 

1  Anmhvinneachd  ìohairtean  an  laglia.  10 
TÌM(j  ìobairt  cuirp  Cliriosd,  a  iJLUf/ad/i  stias 
aon  uair,  pcacadh  (lu  sìorruidh  air  falhh.  19 
Earail  cìnnn  an  creidimh  a  ghleidhcadh  gu 
daingean,  le  foiyhidin  agus  hutdheachas. 

ITIMB  sin  air  bhi  aig  an  lagh  .sgàile 
J  nithean  maithe  ri  teachd,  ague  cha,-n 
c  fìor-choslas  nan  nitliean  fèin,  cha-n'eil  e 
comasach  dlia  au  dream  a  tliig  d'a  iounsuidh 
a  chaoidli  a  dheanamh  coimldionta  leis  na 
li-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a  toirt  suas  o 
bhliadhna  gu  bhadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nacli  sguireadh  iad  de  bhi  'g 
an  toirt  suas?  do  bhrìgh  nach  bitheadh 
aig  luchd  deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air 
dhoibh  a  bhi  aou  uair  air  an  glanadh. 

3  Acli  anns  na  h-ìobairtibh  sin  nithear 
ath-chuinilmeachadh  air  na  peac'aibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha-n'eil  e'n  comas  gu'n  tugadh  fuil 
tharbh  agus  ghabhar  peacaidhean  air  falbli. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dlia  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabìiartas  cba 
b'àill  leat,ach  dh'ulluichtiuicorpdhomh-sa: 

6  Ann  an  ìobairtibh-loisgte,  agus  ann  an 
ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch^tha  mi  a' 
teachd,  (aiin  an  ròla  an  leabliair  tha  sud 
sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a  dhean- 
amh,  0  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobairteau-loisgte,  agus 
ìobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àiU  leat,  agus 
cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha  air  an 
toirt  suas  a  rèir  an  lagha ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feueh,  tha  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  0  Dhè. 
Thae'cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu'n 
daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh- 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd  aon 
uair. 
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11  Agus  tha  gach  nile  shagart  a'seasnmh 
gach  là,  a'  fritliealadh  agus  a'  toirt  suas  nan 
ìobairt  cheudna  gu  minic,  nitlieau  do  nacli 
'eil  e'n  comas  a  cliaoidh  peacaidhean  a 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigli  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidli, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadli  air  deas  ìàimh 
Dhè; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuircar 
a  naimhdean  'n  an  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinn  e  chaoidli  foirfo 
iadsan  a  tha  air  an  naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudiia  a'  deanamh  tianuis  duinne  air  na 
nithihh  s():  oir  an  dèigh  dha  'ràdli  roiinli, 

16  Is  e  so  an  coimhcheangal  a  nimiriu  an 
dèigh  nan  làithean  ud,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'n  an  cri<Ihe, 
agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an  inntinn : 

17  Agus  am  peacaidhean  agus  an  eu- 
ceartau  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nithean  so,  cha-n'eil  tabhartaa  air  sou 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithrean,  do  bhrìgh  gu 
bheil  dànachd  againn  chum  dol  a  steacli 
do'n  ionad  a's  naoimhe  tre  fhuil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheò  a  choisrig 
e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'fheòil  fèin : 

21  Agus  do  bhrìgli  gu  bheil  againn  àrd- 
shagart  os  ceann  tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh,Ie 
ar  cridheachaibh  air  an  crath-ghlanadh  o 
dhroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp  air  an  nigh- 
eadh  le  h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaonadh,  (oir  is  fìrinneach 
au  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdli,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Guu  bhi  'leigeadh  dliinn  sinn  fèin  a 
chruiuneacliadh  'an  ceann  a  chèile,  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh ;  ach  a'  coinhairl- 
eachadh  a  chèile:  agus  gu  ma  mòid  a  ni 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  de  ar  toil 
fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na  fìrinn  fliaot- 
ainn,  cha-n  fliàgar  tuilleadh  dhuinn  ìobairt 
air  son  peacaidh, 

27  Acli  dùil  eagalach  ri  breitheanas,agus 
fearg  theinnteach,a  sgriosas  na  h-eascaird- 
ean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dhithis  no 
thriuir  a  dh'  fliianuisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toill- 
teanach,  a  shaltair  fo  'chosaibh  jMac  Dhè, 
agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomh  fuil  a' 
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ehoimhcliean^ail.  leis  an  do  naomhaiclieadli 
e,  agus  a  rinn  tarcuis  air  Spiorad  nan  gràs.' 
."jO  Oir  is  aithne  dhuinn  an  Ti  athubhairt. 
/*•  le.am-sa  an  dìoghaltas,  agus  bheir  nii 
dìohidli  uain,  tha  an  Tighearn  ag  ràdli : 
acrus  a  rìs,  Blieir  an  Tighearn  breth  air  a 
shhiagh. 

31  Is  m  eagalacb  tuiteam  ann  an  làmhan 
an  T>è  liheò. 

32  Ach  bitheadh  ath-chuindine  agaibh  air 
ua  làitliibh  a  chaidh  seachad.  auns  an 
d'fliuiling  sibh,  an  dèigh  dhuibh  a  blii  air 
bliur  soifise.achadh,  gleachda  niòr  fulangais : 

33  Ann  an  cuid  am  feadh  a  rinneadh  sibh 
'n  'ur  ball-andiairc,  araon  tre  mliaslaibli 
agus  tlirioblaidibh  ;  agus  ann  an  cuid,  am 
feadh  a  rinneadh  sibh  'n  'ur  conipanaich 
dhoibh-san  ris  au  do  bluiincadh  niar  sin. 

34  Oir  blia  condi-fhulangas  agaibh  rium- 
sa  ann  am  gheiuddibli.  agus  ghabli  sibli  le 
luathgliair  ri  creachadh  bhur  maoin,  air 
dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  annaibli  fèin  gu 
bheil  agaibh  air  nèamh  maoina'sfearr,  agus 
a  tha  maireaunach. 

3.5  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur  muin- 
ghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  tiia  feum  agaibh  air  foighidin ; 
chum  an  dèigh  dliuibh  toil  Dhè  a  dhean- 
amli,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fatliast  sealan  beag,  agus  an  ti  a 
tiia  ri  teachd  thig  e,  agus  cha  dean  e 
moiile. 

35  A  nis  bithidh  am  fìrean  beò  tre 
clireidimli :  acli  maphilleas  neach  samhith 
air  ais,  cha  bhi  aig  m'.anam-sa  tlachd  aun. 

39  Ach  cha-n'eil  sinne  de'n  dream  sin  a 
philleas  air  an  ais  chum  sgrios ;  ach  de'n 
dream  a  chreideas,  chum  tearnaidh  au 
anama. 

CAIB.  XI. 

1  Ciod  e  creidimh.  6  ^1-5  evgmhais  creidimh 
clia-ii'eil  tii  comas  dwnn  tod  Dlic  a  dli(  an- 
amh  :  7  deadh  tìioradlt  a'  gÌLrdis  sin  ariìis  na 
h-aiOiricliibh  o  shean. 

ANIS  is  e  creidimh  brìgh  nan  nithean 
ri'm  bheil  dòchas,  dearbh-chinute 
nan  nithean  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  fhuair  na  sinnsirean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuigsinn  gu'n 
do  chruthaicheadh  na  saoghail  tre  fliocal 
Dhè,  air  chor  as  nach  d'rinneadh  na  nitheau 
a  cliitliear  de  nitliibli  a  bha  r'am  faicinn. 

4  Tre  chreidimli  thug  Abel  suas  do  Dhia 
ìobairt  ni  b'fhearr  na  'thug  Cain,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu'n  robli  e  'n  a 
fhìre.an,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fianuis 
d'a  thìodlilacaibh :  agus  tre  sin,  air  dha 
'bhi  marbh,  tha  e  fatliast  a'  labhairt. 

5  Tre  chreidimh  dli'atharraicheadh  Enoch 
chum  nach  faiceadh  e  bàs  ;  agus  cha 
d'fhuaradh  e,  do  biirìgh  gu'n  d'atliarraich 
Dia  e :  oir  roimh  'atharrachadh  tlmgadh 
fianuis  da,  Gu'ii  do  thaitinn  e  ri  Dia. 
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(j  Acii  as  eagmhais  creidimh  cha-n'cil  e'n 
comas  a  thoileacliadli  :  oir  is  èigin  do'n  ti  a 
thig  a  dli'ionnsuidli  Dliè  a  clu'cidsinn  gu 
blieil  e  ann,  agus  gur  e  au  Ti  e  a  bheir 
duais  do'n  dream  a  dh'iarras  e  gu  dìcln'oll- 
ach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah  rabhadh 
fliaotainn  o  Dhia  mu  tliimchioll  nithean 
nach  i'obli  idir  r'am  faiciiu!,  agus  eaga!  ìì, 
ghabliail,  dh  ulluich  e  àirc  chum  tearnadh  a 
theaghlaich  :  tre'u  do  dhit  e  an  saoghai 
agus  rinneadh  e  'n  a  oiglire  ;ur  an  fhìreant- 
achd  a  tha  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'n  uair  a  ghairmeadh 
Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  blia  e 
gu  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oiglireachd, 
flu-eagair  e ;  agus  dh'imicli  e  mach  gTin 
fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  i-obli  e  'dol. 

9  Tre  chreidimh  blia  e  air  cliuairt  ann  an 
tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr  clioimhicli, 
a'  gabhail  còndinuidh  ann  am  pàilliunaibh 
maille  ri  h-Isaac  agus  lacob,  comh-oigh- 
reach.an  a'  ghealiaidli  cheudna. 

10  Oir  bha  sìiil  aige  ri  baile  aig  am  bheil 
buuaitean,  air  am  bìieil  Dia  'n  a  fhear- 
dealbliaidli  agus  'n  a  fhear-togail. 

11  Tre  chreidimh  raar  an  ceudna  fliuair 
Sàrah  fèiu  neart  gu  sliochd  a  ghabhail  'n  a 
broinn,  agus  rug  i  leanabh  an  dèigli  dhi 
dol  thar  aois  cloinne  do  bhrìgh  gu'n  do 
mheas  i  gu'n  i-obh  esan  fìrinneach  a  thug 
an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  oaon  amhàin,  agiis 
esan  ionann  agus  marbh,  slioclid  uiar 
reultan  nèimh  thaobh  lìonndioireachd, 
agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh  na  fairge 
do-àireaml). 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creidimh, 
gun  na  geallaidhean  fhaotainn,  ach  air 
dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (agus  an 
làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus  dh'aid^ 
icli  iad  gTi'm  bu  clioigrich  agus  luchd- 
cuairt  air  an  talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  dream  a  tha  ag  ràdh  nan 
nithean  sin,  tha  iad  a'  nochdadli  gu  soiUeir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

1.5  Agus  gu  firinueach  nam  bitheadh  iad 
cuimlmeachail  air  an  dìitltaich  sin,  as  an 
d'thàinig  iad  a  mach,  dh'fheudadh  iad  àm 
iomchuidh  fhaghail  air  pilleadh  : 

16  Ach  a  nis  tlia  dèidh  'aca  air  cRithaicJi 
a's  fearr,  eadlion  dàthaich  nèamhaidh : 
uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  gu'n  goirear  an 
Dia-san  dheth:  oir  dh'uliuich  e  dhoibh 
baile.  ^ 

17  Tre  clireidimh  dh'ìobair  Abraham,  air 
dha 'bhi  air  adhearbhadh,  a  mhac  Isa  ic  ; 
agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  gealla.dhean 
.suas  'aon-ghin  mhic; 

18  Ris  an  dvibhradh,  Ann  an  Isaacgoirear 
do  shliochd : 

19  A'  meas  gn'm  bu  chomasach  Dia  air  a 
tliogail  eadhon  o  na  niarbhaibh ;  o'n  d'fliuair 
se  e  eadlion  ann  an  cosamldachd. 
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20  Ti-e  chreidimli  bheaunaich  Isaac  lacob  iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
agus  Esau  mu  thimchioll  nithean  a  bha  ri  a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n  cuairt 
teachd.  I  'n  am  fògaraich  ann  an  croicinnibh  chaor- 

•21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  ag  ach  agus  ghabhar,  ann  an  uireasbhuidh,  ann 
faghail  bàis  da,  ditliis  mliac  loseiph  ;  agus  an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh 
rinn  e  aoradh,  a!  leigeadh  a  chudthrom  air  '       ^  i-'-:— -/n- 

bàrr  a  bliata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri  àm  fagh- 
ail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a  mach 
cliloinn  Israeil ;  agus  tliug  e  àithne  mu 
tliimchioU  a  chnàmh. 

23  Tro  chreidimh  an  uair  a  rugadh  Maois, 
dli'fholaicheadh  e  tri  nùosan  le  'pliàrant- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'm  fac  iad  gu'm  bu  lean- 
abh  tlachdmhor  e;  agus  cha  robh  eagal 
orra  roimh  àithue  an  rìgh. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  g\i  h-aois  do 
Mhaois,  dhiùlt  e  'bhi  air  a  ghairm  'n  a 
mhac  do  nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang  maiUe 
ri  sluagh  Dhè,  roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
mhealtuinn  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoiblireas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit: 
oir  blia  sùil  aige  ris  an  luach-saoithreach. 

27  Tre  chreidirah  thrèig  e'n  Eipliit,  gun 
eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  rìgh : 
oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar  neach  a 
blia  'faicinn  an  ti  a  tha  neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  clireidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg. 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beanadh 
au  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  cln-eidimh  chaidh  iad  tre  na  mhuir 
ruaidh,  mar  tre  thalamh  tioram :  ni  'n  uair 
a  tliug  na  li-Eiphitich  ionnsuidh  air  a 
dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan  lericho, 
an  dèigh  a  bhi  air  an  cuairteachadh  rè 
sheachd  làithean. 

'M  Is  ann  trechi-eidimh  uach  dosgriosadh 
Rahab  an  strìopach  maille  riusan  nach  do 
chreid,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  an  luchd- 
brathaidh  ann  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi  ?  oir 
theirgeadh  an  iìine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agiis  Shampson,  agus 
lephthah,  Dliaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agus  na  fàidhibh  : 

33  Muinutir,  tre  chrcidimh,  a  cheannsaich 
rìoghaclidan,  a  dli'oibrich  fìreantachd,  a 
fhuair  geallaidheaìi,  a  dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhùch  ueart  teine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidhcimh,  o  anmhuinneachd 
a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs  treun  ann 
an  cath,  a  chuir  air  theichQadh  armailtean 
uan  coimheach. 

35  Fhuair  mnathan  am  mairbh  air  an  togail 
a  rìs  gu  beatha :  agus  chràidh-phianadh 
di'eam  eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chum  gu  faigheadh  iad  aiseirigh  a  b'fhearr. 

36  Fhuair  dreani  eile  deuchainn  a  dh'flian- 
oidib]i,  agus  de  sgiùrsaibh,  seadli  fòs,  de 
gheimlilibli  agus  de  phrìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a  cbèile 
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38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ;) 
a'  dol  air  seacharan  aun  am  i^saicliiljh,  agus 
air  slèibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh  agus 
ann  an  slochdaibh  ua  talmhahm. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theisteas 
fhaotainn  tre  chreidimh,chad'fhuair  iadan 
gealladh : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fearr  a  sholar 
dliuinne,  ionuus  nach  bitheadh  iadsan  air  an 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  dium  a.  bhi  bunaiteadi  ann  an  creid- 
imh,  foìgJiìdin,  agus  diadhaclid.  22  Moladh 
an  Tiomnaidh-nuaidh  oa  ceann  an  t-seann- 
Tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne'bhi  air  ar  ciiairt- 
eachadh  le  neul  co  mòr  a  dh'  fhianuis- 
ibh,  cuireamaid  dhinn  gach  lethtrom,  agus 
am  peacadh  a  tha  gu  furas  ag  iadhadh 
Timainn,  agus  ruitheamaid  le  foighidin  an 
rèis  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard  agus  fear- 
criochnachaidh  ar  creidimh,  neach  air  son  an 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a  dh'fhuiling 
an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na  uàire  'an  neo- 
shuiin,  agus  a  shuidh  air  deis  i-ìgh-chath- 
rach  Dhè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiling  a  shamhuil  sin  de  ana-cainnt  o 
pheacaich  'n  a  aghaidh  fèin,  air  eagal  gu'm 
bi  sibh  sgìth  agus  lag  aun  bhur  n-inntìnn- 
ibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhì-chuimhnich  sibh  an  earail  a 
tha  'labhairt  ribh  niar  ri  cloinn,  A  mhic,  ua 
cuir  suarach  smachdachàdh  an  Tighearn', 
agus  na  fannaich  'n  uair  a  chronaichear  leis 
thu : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tighearn, 
smachdaichidh  se  e,  agus  sgiùrsaidh  e  gach 
mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghfùlaineas  sibh  smaclidachadh,  tha 
Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn:  oir  cò 
am  mac  nacli  smachdaich  an  t-Athair  ? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smaclid- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  isclaun  dìolain  sibh,agu8 
cha  chlann  dligheach. 

9  Os  bàrr,  bha  againii  aithrichean  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaicli  sinn,  agus  thug  sinn 
urram  dhoibh  :  nach  mò  gu  mòr  is  còìr 
dhuinn  a  bhi  ùmhal  do  Athair  nan  spiorad, 
agus  a  bhi  beò  ? 

10  Oirgu  deimhin  smaclidaich  iadsan  sinn 
rè  beagain  làithean  a  rèir  an  toile  fèin;  ach 
esan  cliuni  ar  leas,  ionnus  gu'm  bitheamaid 
'n  ar  luchd-comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
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bitli  am  feadh  a  tlia  e  làthair  sòlasaCh,  ach 
doilgheasach :  gidheadh,  'ii  a  dhèigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  sìochail  na  fìreautaohd, 
do'u  dream  a  tha  gu  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  siu,  togaibh  suasnalàmhan  atha 
air  tuiteam  sìos,  agus  neartaichibh  na 
gh'iinean  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuman  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni  sin  a 
tha  bacach  air  a  thionndadh  as  an  t-slighe ; 
ach  gu  ma  mò  'bhitheadh  e  air  a  shlànuch- 
adh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibh,  agus  naomhachd,  ni  as  eugmhais 
uach  faic  neach  air  bith  au  'Tighearu  : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal  gu'n  tig 
neach  sam  bith  a  dhèidh-Iàimh  air  gràs 
Dhè  :  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  sam  bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salachadh  : 

IG  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìopachais  ann, 
uo  neach  mi-naomh  sam  bith,  marEsau,  a 
reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh  còir  a  cheud- 
bhreithe. 

17  Oir  tha  fluos  agaibh  'n  uair  a  b'àill  leis 
an  dèigh  sin  aui  beaunachadh  a  shealbhach- 
adh,  gu'n  do  dhiùltadh  e :  oir  cha  d'fhuair  e 
àit  aithreachais,  ged  dh'iarr  se  e  gu  dùr- 
achdach  le  deuraibh, 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an  t-slèibh 
ris  am  feudtadh  beantuiun,  agus  a  bha 
'losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth  lìam 
briathai',  ionnus  gu'n  do  ghuidh  an  dream  a 
chual'  e  nach  labhairteadh  am  focal  riu 
tuilleadh : 

'^O  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a  chaidh 
àithneadh  dhoibh  iomchar,  Agus  ma  bheanas 
fiu  ainmhidh  ris  an  t-sliabh,  clachar  e,  no 
cuirear  sleagh  a  mach  troimhe. 

21  Agus  bu  co  uamhasach  an  sealladh,  as 
gu'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro  mhòr 
agus  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu  sliabh  Shioin, 
agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an  lerusalem 
nèamhaidh,  agus  cuideachd  do-àireamh  a 
dh'  ainglibh, 

28  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais  nan 
ceud-ghin,  a  tha  sgrìobhta  's  na  nèamhan, 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile,  agus 
gu  spioradaibh  nam  fìrean  air  an  deanamh 
foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheangail  nuaidh,  agus  chum  fola  a' 
chrathaidh,  atha  'labhairt  nithean  a's  fearr 
naifuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diùlt  sibh  esan 
a  tha  'labhairt:  oir  mur  deachaidh  iadsan  as 
a  dhiùlt  an  ti  a  labhair  o  D}da  rìu  air 
talamh,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a  thèid  sinne 
as,  ma  thionudaidheas  sinn  air  falbh  uaithe- 
san  a  tha  'ldbhairt  <)  uèamh:  | 
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26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth  an 
talamh  an  sin  :  ach  a  nis  gheall  e,  ag  ràdh, 
Aon  uair  eile  fathast  crathaidh  mi  cha-n 
e  an  talamh  a  mhàiu,  ach  nèauih  mar  au 
ceudna. 

27  Agus  tha  am  focal  so,  Aon  uair  eile,  a' 
ciallachadh  atharrachaidh  nau  uithean  sin 
a  ghabhas  crathadh,  mar  nithean  a  rinn- 
eadh,  chum  gu'm  fanadh  na  nithean  nach 
gabh  crathadh. 

28  Uime  sin  air  dhuinue  rìoghachd  fhaot- 
ainn  nach  feudar  a  ghluasad,  bitheadh 
againn  gràs,  leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram  agus  eagal 
diadhaidh  : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theiue  dian-Iois- 
geach. 

CAIB.  XIII. 

I  Comhairlean  eaysamhuil  chum  seirc,  4  chum 
cailhe-beatha  ciatach.  5  chum  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  chum  a  bhi  dleasdanach  do  luchd- 
searmonachaidh  an  t-soisgeil,  9  a  bhi  air  ar 
faicill  o  theagasgaihh  coimheach,  16"  dèirce 
Hhoirt  seachad,  17  a  hhi  ùmlial  do  uachdaran- 
aihh,  18  urnuigh  a  dheanamh  airson  an  abstoil. 
ÌD  An  comh-dhùnadh. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaihh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  athoirt 
do  choigrich;  oir  le  so  thug  dream  àraidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte,  mar  gu'm  bitheadh  sibh  ceang- 
ailte  maille  riu ;  agus  air  an  dream  a  tha 
'fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha  sibh 
fèin  mar  an  ceudua  auus  a'  choluinn. 

4  Thdm  pòsadh  urramach  anus  na  h-uile, 
agus  an  leabadh  neo-shalach:  ach  air  luchd- 
strìopachais  agus  adhaltranais  bheir  Dia 
breth. 

5  Bitheadhhhur  C2iXi\\Q-'be&t\\a,  gun  sannt; 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a  tlui 
làthair  agaibh:  oir  thubhairt  e,  Cha-n  fliàg, 
agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  a  ràdh  gu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'fhear-cuideachaidh,  agus 
cha-n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'fheudas  duine 
'dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur  cinu-iùil, 
a  labhair  ribh  focal  Dhè :  leanaibh  an  creid- 
imh-san,a'  beachdachadh  air  crìch  an  caithe- 
beatha : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh,  agus 
gu  sìorruidli  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giùlau  mu'n  cuairt 
le  teagasgaibh  eugsamhuil  coimheach  :  oir  is 
maith  an  ni  an  cridhe  'bhi  air  a  dhaiugneach- 
adh  le  gràs,cha-n  ann  lebiadhaibh,  nithcan 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  dream  a  ghnàth- 
aich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  de  nach  'eil  còir 
aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  'deauamh 
seirbhis  do'u  phàilliun. 

II  Oir  tha  cuirp  uau  ainnihidheau  sin,  aig 
am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steuch  air  son 


SIIEUMAIS,  I. 

poaeaidh  do'n  ionad  naomh  leis  au  àrd- :  dòigh 'leinn  gu  bheil  deadh  choguis  againn, 
shagart,  air  au  losgadh  an  leth  muigh  de'u  |  air  diminn  a  bhi  toileach  ar  beatha  a  chaith- 

eadh  gu  cubliaidh  anns  na  li-uile  nithibh. 

19  Ach  is  niòid  a  gliuidheam  oirbh  so  a 
dheaiiamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'aisigear 
mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu'n  deanadh  Dia  na  sìthe,  a  thug 
air  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tighearn  losa, 
àrd-bhuachaill  nan  caorach,  tre  fhuil  a' 
choirahcheangail  shìorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile 
dheadh  obair,  chum  sibh  a  dheanamh  a 
thoile-san,agoibrea,chadhanuaibh  an  niatha 
taitneach  'n  a  làthair-san,  trè  losa  Criosd ; 
dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 


chainp. 

12  Uime  sin  clium  gu'n  deanadh  losa  an 
sluagh  a  naomhachadh  le  'flmil  fèin,  dh'fhuil- 
ing  e  mar  au  ceudna  an  taobh  a  muigh  de'n 
gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  rachamaid  a  mach 
d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh  de'u 
champ,  a'  giìilau  a  mhaslaidh-san. 

1 4  Oir  an  so  cha-n'eil  againn  baile  a  mhair- 
eas,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin  a  tha  ri 
teachd. 

1.5  Uime  sin  trìd-san  thugamaid  suas  ìob- 
airt  buidheachais  do  Dhia  a  ghnàtb,  's  e 


sin,  toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a '  Amen. 


ar.uxi. 

16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith  a  dhean- 
amh,  agus  comh-roinn  a  thoirt  uaibh:  oir 
tha  an  leithidean  sin  a  dh'  ìobaiftibh  tait- 
aeach  do  Dhia. 


22  Agus  guidheam  oirbb,  a  bhràithreau, 
sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach  ;  oir 
sgrìobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
.suidh. 

23  Bitheadh  fhios  agaibh  gu'n  do  chuir- 


1 7  Bithibh  iàmhal  do  'ur  cinn-iviil,  agus ;  eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas ; 
thugaibh  gèiU  doibh ;  oir  tha  iad  ri  faire  maille  ris-san,  ma  thig  e  gu  h-aithghearr, 
air  bhur  u-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'au  i  chi  mi  sibh. 

eigin  cuuntas  a  thoirt  uatha :  chum  gu'n  24  Cuiribh  fàilte  orra-san  uile  a  tha  'n  an 
dean  iad  e  le  gairdeachas,  agus  cha-n  ann  cinn-iìiil  duibh,  agus  air  na  naoimh  uile. 
ìe  doilgheas :  oir  tha  so  neo-tharbhach  Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàilte 
dhuibhse.  ,  oirbh. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ue  :  oir  is  i  25  Gràs  gu  robh  maille  ribli  uile.  Amen. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

SHEUMAIS. 


CAIB.  I. 

l  Is  còir  dìivinn  gainleachas  a  dheanamh  fo 
ikrioblaid,  5  (jUocan  iarraidli  o  Dhia,  13  agus 
unn  ar  deuchuinnilih  gun  sinn  a  cìiur  ar 
n-anmhuinneachd  no  ar  peucaid/ti-an  as  a 
le!Ìi-san,  19  ach  gum  bu  fearr  leinn  a  bhi 
ùinlial  d'u  fhocal. 

^I'^HA  Seumas  seirbhiseach  Dhè,  agus  an 
X.  Tigliearu'  losa  Criosd,  a'  cur  beauuachd 
chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air  au 
iSgapadh  o  'chèile. 

2  Mo  bhràithrean,  measaibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  'n  uair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
iomadh  gnè  dheuchainnean  ; 

3  Air  dhuibli  fios  so  bhi  agaibh,  gu'n  oibrich 
dearbhadh  bhur  creidimh  foighidiu. 

4  Ach  bitheadh  aig  anfhoighidin  ah-obair 
choimhlionta  fèin,  chum  gu'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  guu  uireasbhuidh  ni 
sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dli'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dliia,  a  bheir  do 
gach  neach  gu  pailt,  agus  nach  deau  maoidh- 
eamh  ;  agus  blieirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  a  bhi  fo 
amharus  sain  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fo  amh- 
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arus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na  fairge,  a  shèid- 
ear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a  luasgadli  a 
null  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu'm  faigh 
e  ni  air  bitli  o'n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntiun  dlmbailte  ueo- 
sheasmhach  'n  a  uile  shlighibh. 

9  Deanadli  am  bràthair  a  tha  ìosal  gaird- 
eachas  "n  a  àrdachadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibliir,  'n  a  ìsleachadh: 
j  do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  flieoir  gu'n  tèid  e 

seachad  : 

I   1 1  Oir  air  èirigh  do'u  ghrèin  le  dian-theas, 
i  bheir  i  crìonadh  air  an  fheur,  agus  tuitidh 
;  a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dhreach  am 
nuigha :  is  amhuil  sin  mar  an  ceudua  a 
sheargas  an  duine  saoibhir  'n  a  shlighibh. 

12  Is  beanuaichte  au  duine  a  ghiùlaineas 
buaireadh:  oir  'n  uair  a  dhcarbhar  c,  gheibh 
e  crùn  na  beatha,  a  gheall  auTighearn  do  u 
dream  a  ghràdhaicheas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair  a 
bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaii-eadh  le 

I  Dia:  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuaireadh 
I  le  h-olc,  ui  mò  a  bhuaireas  e  uoach  sam 
bith. 


SlIEUMAlS,  II. 


14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bliuaireadh, 
'u  uair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear  e 
le  'aua-mianu  fèin. 

15  Au  siu  air  blii  do'n  ana-miauu  torrach, 
beiridh  e  peacadli:  agus  air  do'n  pheaeadh 
a  bhi  air  a  chrìochuachadh,  beiridh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  mealiadh,  mo 
bhràithrean  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhartas,  agus 
gach  uile  thìodhlac  iomhxn  o'u  àirde,  a' 
teachd  a  uuas  o  Athair  ua  soillse,  maille  ris 
nach  'eil  athavrachadh,uo  sgàile  tionndaidh. 

IS  0  'thoii  fèiu  ghin  e  siuu  le  focal  na  fìr- 
inn,  chum  gu'm  bitheamaid  'n  ar  gnè  cheud- 
toraidh  d'a  clu'eutairibh. 

19  Uime  siu,  mo  bhràithrean  gràdhach, 
bitheadh  gach  duine  ealamh  chum  èisd- 
eachd,  mall  chum  labhairt,  mall  chum 
feirge : 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg  duiue  fìreant- 
achd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  uile  shal- 
achar,  agus  anabharr  mì-ruin,  agus  gabh- 
aibh  do  bhur  u-iounsuidh  le  macantas  am 
focal  a  tha  air  a  shuidheachadh  aunaibh,  a 
tìia  comasach  air  bliur  n-anaman  a  thearu- 
adh. 

22  Aeh  bithibhse  'u  'ur  luclid-cur-au 
gnìomh  an  fhocail,  agus  na  b'anu  'n  'ur 
luchd-èisdeachd  a  mhàiu,  'g  'ur  mealladh 
fèiu. 

23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'n  a  fhear- 
èisdeachd  an  fhocail,  agus  cha-u  auu  'n  a 
fhear-deanaimh  d'a  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'ag'aaidh  nàdurra 
fèin  ann  au  sgàthau: 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèiu,  agus  dh'im- 
ich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich  e  air  ball 
ciod  au  coslas  rìuine  a  bh'ann  fèin. 

2j  Ach  ge  b'e  'bheachdaicheas  gu  dùrachd- 
ach  air  lagh  coimhlionta  na  saorsa,  agus  a 
bhuauaicheas  ann,  guu  e  bhi  'n  a  fhear- 
èisdeachd  dearmadach,  ach 'n  a  fhear-dean- 
aimh  ua  h-oibre,  bithidh  auduine  sobeaun- 
aichte  'n  a  dlieanadas. 

2C  Iila  shaoileas  neaeh  air  bith  'u  'ur 
measg  gu  bheii  e  diadhaidh,  guu  a  bhi  'cur 
srèiu  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so.  -  ' 

27  'S  i  so  an  diadhacJxl  fliìor-ghlan  agus  neo- 
shalach  'am  fiaimis  Dhè  agus  an  Athar,  dìll- 
eachdain  agus  bantraclian  fiiiosrachadh 
'n  au  trioblaid,  agus  neach  'g  a  choimhead 
fein  gun  smal  o'u  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Gha-n'eìl  e  ^comh.-flireagradh  d\ir  n-aidmheil 
Chriosdaidh  suim  a  bhi  againn  de  dhaoinibh 
saoibkir  agus  làir  a  dheanaìnli  air  ar  bràilh.- 
ribh  boclida;  13  is  mò  'bu  chòir  dhuinn  a  bhi 
seirceil  agus  tròcairea.ch  :  14  agus  giin  uaill 
a  dlieanamh  d  creidimh  far  nadi  'til  oibre, 

"0  bhràithrean,  na  bitheadh  agaibh 
eroidimh  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
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Tighearna  na  glòire,  maille  ri  gnìus- 
bhreth. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimhthional 
duine  air  am  bheil  fainue  òir,  anu  au  eudach 
dealrach,  agus  gu'n  tig  a  steach  mar  an 
coudna  duine  bochd  auu  an  eudach  suarach; 

3  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas  air  an 
duiue  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusgau, 
agus  gu'u  abair  sibh  ris,  Suidh  thusa  au  so 
anu  an  àit  inbheach  ;  agus  gu'n  abair  sibh 
ris  an  duine  bhochd,  Seas  thusa  au  siu,  uo 
suidh  au  so  fo  stòl  mo  chos  : 

4  Nach  'eil  sibli  mar  sin  leth-bhretheach 
annaibh  fèiu,  agus  nach  d'rinneadh  sibh 
'n  'ur  breitheamlinaibh  dhroch  smuaiutean? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithreau  gràdhach,  uach 
do  thagh  Dia  boohdau  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  anu  an  creidimh,  agus  'u  au  oigh- 
reachaibh  air  au  rìoghachd,  a  gheali  e 
dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ì 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibliir  ri  aiu-tigh- 
earnas  oirbh,  agus  'g  'ur  tarruing  gu  caith- 
richibh-breitheaiiais  ì 

7  Nach  'eil  iad  a  toirt  toibheim  do'u  ainm 
òirdheirc,  a  dh'aiiunichear  oirbh  ? 

8  Ma  choiuililiouas  sibhan  lagh  rìoghail  a 
rèir  au  sgriobtui)',  Gràdluiich  do  choimh- 
earsuach  niar  tliu  foin,  is  maith  a  ni  sibh  : 

9  Aeh  ma  ni  sibli  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deauamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  bhur  làgail  shìos  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  achoimhideas  au  lagh 
uile,  agus  a  thuisliclieas  auu  au  aou  àithne^ 
tlia  e  cioutach  de'n  iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubliairt,  Na  dean  adhalt- 
rauas,  thubhairt  c  mar  an  ceudna,  Na  dean 
mortadh.  A  nis  ged  nach  deau  thu  adhalt- 
ranas,  gidheadh  ma  ni  tlm  mortadh,  rinn- 
eadli  fear-brisidh  hu  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  siu  a  labhras  sibhse, 
agTis  gu  ma  h-amhluidh  a  ui  sibli,  mar  iasi- 
san  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  na 
saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun  ti'òc- 
air,  nach  d'rinn  tròcair ;  agus  ui  tròcair 
gairdeachas  an  aghaidh  bi-eitheauais. 

14  Ciod  au  tairbhe.  mo  bliràithrean,  god 
their  aon  ueacli  gu  bheil  creidimh  aige, 
agus  gun  oibre  'bhi  aige  ?  an  urrainn  creid- 
indi  a  thearnadh  \ 

15  Ma  bhitheas  bràthair  no  piuthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teaclid-au- 
tìr  lathaii ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibhse  riu, 
Imichibh  'an  sìth,  bithibh  air  bhur  garadh, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuchadh  :  gidheadh 
uach  toir  sibh  dhoibh  na  nithean  sin  a  tha 
feumail  do'n  chorp;  ciod  an  tairbhe  Um 
ann  ? 

17  Is  amhuil  sin  ereidinih  niar  an  ceudna, 
niur  bi  oibrc  aige,  tha  e  marbh,  air  dha  'bhi 
leis  fèin. 


SHEU.UAIS,  III,  IV 

18  Aoh  tha  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha  gu'n  las  i  cùrsa  an  nàduir;  agus  i  fèin  air  a 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam-sa :  lasadh  o  ifrinn. 

nochd  dhomh-sa  do  chreidimh  as  eugmhais  7  Oir  tha  gach  uile  ghnè  fhiadh-bheath  • 
d'oibre,  agus  nochdaidh  mise  dhuitse  mo  aichean,  agus  eunlaith,  agus  nithean  snàig- 

^^^j^^  ^^^^^  nithean  's  an  fhairge,  air  an 


chreidinih  le  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  bheil  aon  Dia 
ann  ;  is  maith  ani  thu  :  tha  na  deamhaiu  a' 
creidsiun  niar  au  ceudna,  agus  tha  iad  a' 
cr'othnachadh. 


ceannsachadh  ;  agus  cheannsaicheadh  iad 
leis  a'  ehinne-daoine : 
8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teangadh  'cheannsacliadh  ;  is  olc  do- 


2J  Ach,  0  dhuine  dhìonihain,  an  àiU  leat  cliasgaidh  i,  làn  de  nimh  niarbhtacl 


fios  fhaotainn,  gu  bheii  creidimh  as  eug- 
mhais  oibre  marbh  'ì 

21  Nach  deacliaidli  ar  n-athair  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu'n  do  chomh-oibrich 
creidimh  le  'ghiùoniharaibh,  agus  gu'n 
d'riniieadh  crcidimh  iomlan  le  oibribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an  sgriobtuir  a  tha 
ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheas- 
adli  sin  da  mar  fhìreantaclid :  agus  ghoir- 
eadh  caraid  Diiè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  agus  cha-n  ann  le  creid- 
imh  a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strìopach  air  a  fìreanachadh  le 
oibribh,  'n  uair  a  ghabli  i  ris  na  teaclidair- 
ibh,  agus  a  chuir  i  niach  air  slighe  eile  iad? 

26  Oir  mar  a  tha  au  corp  marbh  as  cug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudua 
tha  creidimh  marbh  as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Cha  chòir  prad-bhrHh  a  thoirt  air  daoine  eile, 
no  an  cronudiadìi  gu  ladurna  ;  5  ach  is  inò  is 
còir  dhuinn  srian  a  cìiur  r'ar  teangaidh,  ball 
beag.  ach  a  tlia  n  h  inneal  cumhachdacìi 
clmm  mòr  mhaith  no  olc  a  dheanamh  :  13 
tha'n  dream  sin  a  tha  fìor-yhlic  ciùin  agus 
siochail,  gun  tnù,  gun  strì, 

MO  bliràithrean,  na  bithibh  'n  'ur  mòran 
mhaiglistirean,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu'm  faigh  sinn  an  tuilleadh  breith- 
eanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithibh  tha  sinn  uile 
ciontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  ann  am 
focal,  is  duine  iomlan  an  ti  sin,comasacli  mar 
an  ceudna  air  srian  a  cliur  ris  a'  chorpuile. 

3  Feuch,  tlia  sinn  a'  cur  shrian  am  beul 
nan  each,  clmm  gu'm  bi  iad  ìimhal  dhuinn; 
agus  tionndaidh  sinn  an  corp  uile  nui'n 
tuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longan,  ged  a 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  a  shèidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidhear 
luu'n  cuairt  iad  le  stiìiir  ro  bhig,  ge  b'e 
taobh  gus  am  miann  leis  an  stiìiradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an  teangadh, 
agu.s  ni  i  mòr-uaill.  Feuch,  cia  mòr  an  conn- 
auli  a  lasas  teine  beag ! 

('>  Agus  is  teine  an  teangadh,  saoghal  a  dh' 
aingidheachd :  marsin  tha  an  teangadh  air 
a  suidheacliadh  am  mea.sg  ar  ball,  ioiinus 


9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beannaehadh  Dhè, 
eadhon  an  Athar ;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallaehadh  dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir 
iomhaigh  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  thabeannachadh  ag>is 
mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo  bliràith- 
rean,  chachòir  do  na  nithibh  so  'bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  macli  as  an  aou  sìiil 
uisge  milis  agus  searbh. 

12  An  urrainn  craobh-fhìge,  mo  bhràith- 
rean,  dearcan  olaidh  a  thoirt  uaipe?  no  a' 
chraobh-f  hìona,  fìgean  ?  mar  sin  cha-n  urrainn 
tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge  milis  a  thoirt 
uaith  araon. 

13  Cò  «  tha  'iì  a  dbuine  glic  agus  aig  am 
bheil  eòlas  'n  'ur  measg?  nochdadh  e  à 
deadh  chaithe-beatha  'oibre  fèin  le  ceanns- 
achd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comhstri 
agaibh  'n  'ur  cridhe,  na  deanaibh  uaill,  agus 
na  deanaibh  breug  an  aghaidh  na  f  irinn. 

15  Cha-n  ann  o'n  àirde  tha  'n  gliocas  so  a' 
teachd  a  nuas,  ach  tha  e  talmhaidh,  coll- 
aidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  ara  bheil  farmadaguscomhsti-i, 
an  sin  tha  buaireas,  agus  gach  uile  dhroch 
ghnìomh. 

17  Acli  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde  air 
tìis  glan,  an  dèigli  sin  sìochail,  ciùin,  agus 
so-chomhairleachaidh,  làn  de  thròcair  agus 
de  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth  agus 
gun  cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  f  ìreantachd  air  a 
chur  ann  an  sìth  do  luchd-deanamh  na  sìthe. 

CAIB.  IV. 
1  Is  còir  dhuinn  caihachadh  an  aghaidh  sannta, 
4  neo-mhcasarrachd.  5  uabliair,  lì  cHl-chàin- 
eadh,  agus  breth  gln'ad  mu  dhaoinibh  eile ;  13 
agus  gìtn  a  bhi  ro  earbsach  àsoirbheachadh  ann 
ar  gnothuichibh  saoglialla,  tL-c. 

CIA  as  tha  cogaidhean  agus  còmhragan 
a'  teachd  'n  'ur  measg  ?  nach  ann  as  a 
80,  eadhon  o  bhur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  bhur  ballaibh  ? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  agus  cha-n'eil 
agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  agus  a'  dian- 
shanntachadh,  agus  cha-n'eil  e'n  comas 
duibh  ni  fhaotaiun  :  tha  sibh  a'  cathachadh 
agus  a'  cogadh,  gidheadh  cha-n'eil  agaibh, 
do  bhrìgh  nach  'cil  sibh  ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha-n  eil  sibh 
a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ag 
iarraidh  gu  h-olc,  ehum  gu'n  caith  sibh 


gu'n  salaich  i 


an  coi'ji 
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ju  h-iomlan,  agus  \  air  bhur  u-ana-miannaibh. 
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4  Adhaltrannacha,  agns  a  bhan-adhalt- 
niiinacha,  nach  'eil  fbios  agaibh  gur  naimh- 
deas  an  aghaidh  Dhè  càirdeas  an  t-saoghail? 
ge  b'e  air  bith  neach  uime  sin  leis  an  àill  a 
bhi  'u  a  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e  'n  a 
uàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  blieil  sibh  a'  smuaineachadh  gu  bhcil 
an  sgriobtuir  gu  dìomhain  a'  labhairt?  Tha 
an  spiorad  a  tha  'chòmhnuidh  annainn  a' 
togradh  gu  farmad. 

6  Ach  blieir  e  gràs  a's  niò  uaith :  uime  sin 
tha  c  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh 
nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis  dlioibh- 
san  a  tha  iriosal. 

7  Uiine  sin  ùmhlaichibh  sibh  fèin  do  Dhia; 
cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil,agus  teich- 
idh  e  uaibh  : 

S  Dlìithaiclubh  ri  Dia,  agus  dlùthaichidh 
e  ribh :  glanaibh  hkur  làmhan,  a  pheacacha, 
agus  glanaibh  hhur  cridhe,  sibhse  aig  am 
bheil  an  inntinn  dhìibailte. 

9  Bithibh  ann  an  ànihgliar,  agus  deanaibh 
caoidh,  agus  gul:  bithcadh  bhur  gàire  air 
a  thionndadh  gu  bròn,  agus  hhur  n-aoibh- 
neas  gu  tìiirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  'am  fianuis  aa 
Tigheai'u',  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhraibh  olc  mu  'chèile,  a  bhràith- 
ro.  An  ti  a  tha  'labhairt  uilc  m'a  bliràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bhràthair,  tlia 
e  'labliairt  uilc  mu'u  lagli,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh:  ach  ma  tha  thu  'toirt 
bretli  air  an  lagh,  cha-n  fhear-coimhlion- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha  ann,  a's 
urrainn  saoradh  agus  sgrios :  co  thusa  a 
tha  'toirt  breth  air  neach  cile  1 

13  Imichibh  a  nis,  sibhsc  a  tha  ag  ràdh, 
Thèid  sinn  an  diugli  no  màireach  gus  a' 
leithid  so  de  bliaile,  agus  fanaidh  sinn  au 
sin  rè  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceanuachd, 
agus  gheibh  sinn  buaunachd : 

14  'N  uair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharlas  air  an  là  màireach :  oir  ciod  i  bhur 
beatha  ì  is  deatach  i  a  chithear  rè  iiine  bhig, 
agus  an  dèigh  sin  a  thèid  as  an  t-scal!adli. 

15  'An  àite  ffv'm  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn  bcò, 
agus  ni  siun  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille  as 
l  hur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uilo  shamh- 
uil  sin  a  dh'  uaill. 

17  Uime  sin  dhàsan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,agusnach  deane,ispeacadhe  dha. 

CAIB.  V. 

1  Tha  aobJiar  aig  daoinihh.  aingìdh  snoihìdr 
ei'gal  a  bhi  orra  roiinh  dhiofihaltas  Dliè.  7 
Bu,  cliòir  dhuiìin  a  bhi  foii/hidneach  a  rè.ir 
eisempleir  nam  fàidheaii,  agus  lob;  12  mioii.n- 
an  a  sheaclmadìi. ;  13  uriiuigh  a  glinàlhadi- 
adh  aiin  an  aiishocair,  ayus  sailm  a  sheiitn 
ami  an  socair,  c&c 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoìno  saoibhir, 
deanaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-àmhgliar  a  tha  'teachd  oirbh. 
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2  Tha  bhur  saoibhreas  air  truaillcadh, 
agus  bhur  n-eudach  air  ithcadh  leis  um 
leomaini. 

3  Tha  blmr  n-òr  agus  bhur  n-airgiod  air 
meirgeadh;  agus  bithidh  am  meirg-san 
'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ithidh  i 
bhur  feòilmar  theine:  thaisg  sibh  ionmhas 
fa  chomhair  nan  làitheau  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre,  a 
bhuain  sìos  bhur  n-achaidh,  ni  a  chumacìii 
uatha  leibhse  le  foill,  ag  èigheach :  agus 
tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain,  air 
dol  a  stigh  chum  cluasau  Tighearna  nan 
sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  tlialamh,  agus  bhasibh  mear;  dh'a'.trum 
sibh  bhur  cridheachan,  m.ir  ann  au  là  a' 
mharbhaidh. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am  fìreau,  affds 
cha-n'eil  e  'cur  'n  'ur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  fòighid- 
neach  gu  teachd  an  Tighearna.  FeucÌ!, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ci'ud 
uisge  agus  an  t-uisge  dcireannach. 

8  Bithibh-so  foighidneach  mar  an  ceudna; 
socraichibh  bhur  cridheachan :  oir  t!ia 
teachd  an  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a  chèile, 
a  bhràithre,  chum  nach  dìtear  sibh:  feuch, 
tha  am  Breitheamh  'n  a  sheasamh  aig  an 
dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidhcan, 
a  labhair  ann  an  ainm  an  Tighearna,  'n  an 

:  eisempleir  aii:  anshochair  fhulang,  agus  air 
I  foighidin. 

I  11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
:  dh'fhuiliugcas.  Chuala  sibh  iomi-adh  air 
'  foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch  an 
I  Tighearna ;  gu  bheil  an  Tigheara  ro  iochd- 
I  mhor  agus  tròcaireach. 
'  12  Ach  roimh  na  h-uile  nithean,  mo 

bliràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
'  air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 

mhionnan  eile :  ach  gu'm  b'e  bhur  còmh- 
'  radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha-n  eadh,  cha-n 

eailh  ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann  an  dìt- 
j  eadh. 

13  Am  bheil  neacli  sam  bith  fo  thrioblaid 
I  'u  'ur  measg  ?  deanadh  o  urnuigh.  Ani 
j  bheil  neach  sam  bith  subhach  'ì  seinncadh 

e  sailm. 

14  Am  bheil  neaeh  sam  bith  tinn  'n  'ur 
1  measg  ?  cuireadh  e  fio.s  air  seanairibh  na 

h-eaglais;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
j  cheann,  'g  a  ungadh  le  h-olaidh  ann  an 
ainm  an  Tighearna: 

15  Agus  slànuichidh  uruuigh  a'chreidimh 
an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tigliearn  suas 
e;  agus  ma  viun  o  peacaidhean,  raaithear 
dlia  iad. 

;  16  Aidichibh  bhur  lochdan  d'a  chèile, 
agns  dcaui'.ibh  urituigh  air  son  a  choile, 

3  T 
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chum  gii'ii  teaniav  sibli  :  tlia  mòr  èifeaclid  nèanih  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh  a 
ann  an  urnuigh  diiùrachdaich  an  fliìr-  j  niach  a  tlioradh. 

ein-  !  19  Abhràithre,mathèidaonneachagaibh- 

17  Bn  duine  Elias  aig  anrobhcomh-aigne  j  se  air  seacharan  o'n  flùrinn,  agus  gu'n 
vuinne,  agus  ghuidh  e  gu  diirachdach  gun  1  iompaich  neach  e ; 

uisge  'bhi  ann:  agus  cha  d'thàinig  uisge  !  20  Bitheadh  fhiosaige,  an  duinea  dh'iomp- 
air  an  talanih  rè  thri  bliadlnia  agus  shè  |  aicheas  peacach  o  sheacharan  a  sliligho, 
inìosan.  { gu'n  saor  e  anam  o  bhàs,  agus  gu'm  folaicli' 

18  Agus  riun  e  urnuigli  a  rìs,  agus  tbug  le  mòran  pheacaidhean. 


CEUD  LITIE  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

P  H  E  A  D  A 1 R. 


CAIB.  1, 

1  Bliean iiaicli  Peadar  Dia.  air  son  a  gUrà^an 
iomarcadi  spioradail ;  IQ nochd  enacknaidh- 
eachd  ùr  slàitite  tre  Chriosd,  ach  ni  mu'n  rohh 
fàidheadaireachd  o  shean  :  13  agvs  a  rèir  sin 
chuir  e  impidh  orra  am  beatha  a  chaitheadh 
gu  diadhaidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  iad  a  nisair 
an  nuadh-bhrell',  le  focal  Dhè. 

13E-A.DAR  abstol  losa  Criosd,  chum  nan 
_  coigreach  a  tha  air  an  sgapadh  tre 
Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia,  agus 
Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè  an 
Athar,  tre  nromhachadh  an  Spioraid,  chum 
ìimhlachd,  agus  erathadh  fola  losa  Criosd: 
Gràs  agus  sìtli  gu  robhair  ammeudachadh 
dhuibhse. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  robli  Dia  agus 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-tiiròcair.  a  dh'ath-ghin  sinne  gn 
beò-dhòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
mairbh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  agus 
nco-shalaich,  agus  nacli  searg  as,  a  tha  air 
a  tasgadh  's  na  nèamhan  dlniibhse, 

5  A  tlia  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dliè  tre  chreidinili  chum  slàinte,  a  tha 
ullamh  r'a  foiUseacbadh  's  an  aimsir  dheir- 
eannaich : 

6  Ni  anus  ani  bheil  sibh  a'  deanamh  niòr- 
ghairdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè  iiine 
bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  tliiiirso  tre  iomadli 
buaireadli. 

7  Ohum  gu  faighear  dearbhadh  bhur  creid- 
imh,  ni's  luachmhoire  gu  mòr  na  òr  a  tlièid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le  teine  e,  chum 
c'.iu,  agus  urraim,  agus  glòir  aig  foillseacli- 
adh  losa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged  nacli 
faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'g  a  fliaicinn,  air  dhnibh  'bhi  'creidsinn  ann, 
tlia  sibh  a'  deanamh  mòr-ghairdeachais  le 
h-aoibhneas  air  dol  thar  labhairt,  agus  làn 
de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh,  eadhon 
sìàinte  bhur  n-anama : 


I  10  Slàinte  mu'n  d'fliiosraich  na  fàidhean, 
!  agus  mu'n  d'rimi  iad  geur-raimsachadh, 
j  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd  mu'n 
ghràs  abha  r/?e feac/tt/ do 'ur  u-ionnsuidh-se; 

11  A'  rannsachadh  cio:l  <,  nn  ciod  a'  ghnc 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foillseachadh,  'n  uair  a  riun  e  fianuis  roimh- 
laimh  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  a' 
ghlòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  fèin,ach  dhuinne  a  fhritheil  iad 
na  nithean  a  tha  nis  air  an  cur  'an  cèill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  achuireadh  a 
nuas  o  nèamh;  nithean  air  am  mianu  leis  na 
li-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhnr 
n-inntinn,  bithibh  measarra,  agus  bitheadh 
dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a'  ghi-às  a 
bheirear  dhuibh  aig  foillseachadh  losa 
Criosd  ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  a  bhi  'g  'ur 
comh-chumadh  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibh,  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  tha  esan  a  gbairm  sibh 
naomh,  bithibh-se  naomha  mar  an  ceudna 
'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e  sgrìobhta,  Bithibh- 
se  naomha,  oir  tha  mise  naonih. 

17  Agus  ma  ghairmeas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  i'èir  oibre  gach  neach.  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  cl'.èile,caith- 
ibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eagal : 

18  Air  dhuibh  fìos  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  truaillidh,  mar 
tha  airgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  bhur  sinnsir- 
eachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd,  niar 
fhuil  Uain  gun  chron,  gun  smal  : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roindi-orduich- 
eadh  roimh  cliruthachadh  an  t-saoghail,  acli 
a  dh'fhoiUsiclieadh  anns  na  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  son-se  ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  tha  'creidsinn  auni 


1  PIIEADAIR,  II. 


an  Bìa  a  tliog  esan  o  na  niairbli,  agus  a 
tliug  glòir  dha,  cliuni  gu'ni  bitheadh  bhur 
crcidimh  agus  bhur  muinghiu  ann  an 
Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  ghlan  sibh  bhur 
n-anaman  le  ùmhlachd  a  thoirtdo'nfhìrinn 
tre  'u  Spiorad,  chum  grìiidh  ueo-chealgaich 
do  na  bràithribh;  j'euchaibh  gi£n  toir  sibh 
gràdh  d'a  cheile  à  cridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach  : 

23  Air  dliuibh  'bhi  air  bhur  n-ath-gliin- 
eamhuin,  cha-u  ann  o  shìol  truaillidh,  ach 
neo-thruaiUidh,  le  focal  au  Dè  bheò,  agus  a 
mliaireas  gu  sìorruidh. 

24  Oir  tlia  gach  uile  fhcòil  mar  fheur,  agus 
uile  ghlòir  dhaoiue  mar  bhlàth  au  fheòir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh  a  bhlàth 
dheth : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tigheai-na  gu 
sìorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal  a  shcar- 
mouaicheadh  dhuibhse  auus  an  t-soii?geul. 

CAIB.  II. 

1  Chomlmirlkh  Peadar  luchd-uidmheil  a'chrrid- 
imh  an  aghaidk  mi-sìieirce.alachd;  4  noclid  e 
gur  e  Crinsd  am  hunadìi  air  nrn  bheil  iad  air 
an  lognil;  11  phuidk  e  orra  fantui.nn  o  ana- 
vuannaibh  feòlmìior,  13  ngus  a  bh.i  ùìnhcd  do 
uachdaranaihh;  18is  còir  do  sheirhhisich  abhi 
ììmhal  dam  maighstiribh,  20  agus  fuJang  gu 
foighidneach  air  son  maitha  dheanarnh  a  rcir 
eisempleir  Chriosd. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uilc  mliealltaireachd, 
agus  chealg,  agus  fliarmadan,  agus  gach  uile 
aua-cainnt, 

2  Mar  na.oidheanan  air  au  ùr-bhreitb,  ia.rr- 
aibh  baiimt;  fìor-ghlan  au  fhocail,  chuni  a.s 
gTi'm  fàs  sibh  leis ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais  sibh  gu  hheil  an 
Tigliearn  gràsmhor.' 

4  A'  teachd  d'a  iormsuidh-san,  mar  ffti 
cloich  bheò,  a  dhiùltadìi  gu  deimhin  le 
daoiuibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agiis 
luadnuhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chlach- 
aibh  beò,  air  bhur  togail  suas  'u  'ur  tigh 
spioradail,  'n  'nr  sagartachd  uaomh,  cluun 
ìobairteau  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tiia  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  au  Sion  prìomli  clihich-oisnethaghta, 
raachnihor :  agus  au  ti  a  chi'eideas  ann.  cha 
c  huirear  gu  uàire  e. 

7  Dluiililise  uime  sin  a  chreideaa,  tha  e 
liiachmhor:  ach  dhoibh-san  athaeas-ùmhal. 
i'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  riimeadh 
ceann  na  h-oisne  ditli, 

8'i\.gus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
(^heim,  dhoibh'San  a  thuislicheas  air  an 
tuocal,  air  dhoibh'bhi  eas-ùmhal,  chummar 
a  ceudna  an  d'orduichcadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taglitn,  sibhse,  sagart- 
achd  rìogliail,  cinneach  naonih,  sluagh  son- 
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raichte  ;  chum  gu'n  cuireadli  sibli  'an  cèiil 
feartan  an  ti  a  ghairm  à  dorchadas  sibh 
cimm  a  shokiis  iongantaich  fèin: 

10  Nach  Tùbh  uaii-èigin  'u  'ur  sluagh,  acli 
a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè:  dream  nach 
d'f huair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faotainu 
tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigricli  agus  luchd-cuairt,  sibh 
asheachnadh  aua-miannan  feòlmhor,  a  tha 
'cogadh  an  aghaidh  an  anama  ; 

12  Air  dhmbh  deadh  chaithe-beatha  'bhi 
agaibh  am  measg  nan  Ciuueach ;  clìum  'au 
àit  olc  a  labhairt  umaibh  mar  luchd  mi- 
ghnìomli,  gu'u  deau  iad  o  bhur  deadh  oib- 
ribh  a  chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadli  aun  au  là 
au  fliiosracliaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-se  ùmhal  dogach  uile 
ri.'ighailt  dhaoine  air  son  an  Tighearna : 
ma's  auu  do'n  rìgli,  mar  au  ti  a's  àirde 
inbhe ; 

14  No  do  uachdranaibh,  mar  do'n  mhuiun- 
tir  a  chuireadh  uaitli  clium  dìoglialtais  air 
luchd-deauamh  au  uilc,  acli  chuui  cliu 
dhoibh-sau  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dliè  gu'n  cuireadh  sibhso 
le  deadh  dhcanadas  tosdair  aiueolas  dhaoiue 
amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gun  bhur  ssiorsa. 
a  gimàthacliadh  mar  blu-at-lblaich  do'u  olc, 
ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibli  urram  do  ua  h-uile  dhaoine. 
Gi'àdhaichibh  na  bràithrean.  Bitlieadh 
eagal  Dhè  oirbh.  Thugaibh  urram  do'n 
rìgh. 

18  A  slieirbliiseaclia,  biihibh  ùmhaldo'wr 
maiglistiribh  uiaiUe  ris  an  uile  eagal,  cha-n 
e  luhàin  dhoibh-san  a  tha  maith  agus 
ciìiin,  acli  mar  an  ceudua  dhoibli-san  a  tha 
borb. 

19  Oir  tha  so  cliu-thoillteauuach,  ma 
dli'iomchaircas  ucach  sain  bith  doilgheas 
air  sou  coguis  a  tliaobh  Dhè,  a'  fulaug  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobliar  molaidh  a  iha 
unn,  lua's  e  au  uair  a  ghabliar  oirbh  air  soi: 
bhur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gu  foighid- 
ueach  e?  ach  lua's  c 'n  uair  a  tha  sibh  a' 
deanamh  maith,  agus  a'  fulang  air  a  shon, 
gu'n  giùlain  sil}h  e  gu  foighidneach,  tha  so 
taitneach  doDhia. 

21  Oir  is  anu  a  dh'iomisuidli  so  a  ghairm- 
eadh  sibh :  do  bhrìgh  gu'n  d'flmiling  Criosd 
mar  au  ccudna  air  bhur  son,  a'  fùgail  eis- 
emplcir  agaibh,  chum  gu-nlcanadh  sibh  a 
cheuniau : 

22  Ne'^.ch  nach  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradh  cealg  'n  a  bhcul: 

23  Neach,  'n  uair  a  chàiueadh  e,  nach  do 
ohàiu  a  rìs ;  'n  uair  a  dhThuiIing  c,  nach  do 
bhagair ;  ach  a  dh'earb  efèin  ris-san  a,  blicir 
breth  chcart : 

24  Neach  a  giiiìilain  ar  pcacaidhcandfèiu 
'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrann,  chuui  aii 
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dliuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh,  gu'm 
bitheaniaid  beò  do  fhìreantachd:  neach  le 
a  bhuillibh-san  a  tha  air  sibhse  a  thearn- 
adh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan ;  ach  phiUeadh  sibh  a  iiis  chuni 
BuachaiU  agus  Easbuig  bhur  n-anama. 

CAIB.  III. 

1  Thmuainf/ Peadar  dleasdanas  bhan  agus fhear- 
pòsda  d'a  chèile;  8  dKearalaich  e  va.  ìi-uile 
dhaoine  divm  aonachd  ayus  grùidli,  14  agus 
geur-leaniìthuinn  fhulang :  19  Gliuir  e  mar 
an  ceudna  'an  cèiLl  sochairean  Chriosd  do'n 
Useannt  saoghal. 

AR  an  ceudna,  a  mhnathan,  hithilih 
ìimhal  do  'ur  fearaibli  fèin,  cluim  ma 
tha  dream  air  bith  eas-ùmhal  do'n  fhocal, 
gu'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as  cugmliais 
an  fhocail,  air  an  cosnadh  le  deadh  chaithe- 
bcatlia  nam  ban. 

2  'N  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  bhur 
caitlie-beatha  geamnuidh  mailleri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  breaghachd,  fìgheadli  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  agus  dheadh 
thrusgau  umaibh,  a'  hhreagJiachd  siii  dn 
ìetli  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichto  a'  chridlie,  aun  an 
neo-thruaillidheachd  sjiioraid  mhacanta 
agus  chiìiin,  ni  a  tha  ro  luachmlior  anu  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'aun  mar  so  a  riun  na  mnathan 
naomha  o  sheau,  aig  au  robh  am  muiugliin 
ann  an  Dia,  iad  fòin  brcagha,  air  dhoibh 
'bhi  ùmhal  d'am  fearaibh  fèiu  ; 

6  Andiuil  a  thng  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  gairra  tigliearna  dlieth  :  d'au 
nigheauan  sibhsc  am  feadh  's  a  ui  sibh  gu 
maith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le  h-uamlias 
sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  flieara,  gabhaibh-sc 
còmhnuidh  maille  v'm  a  rèir  eòlais,  a'  tabh- 
airt  ufraiin  do'n  mhnaoi  mar  do  'n  t-soith- 
each  a's  anmhuinne,  agua  mar  mhuinntir  a 
tha  'n  au  comh-oighreachaibh  air  gràs  ua 
bcatlia ;  chum  uach  cuirear  bacadh  air  bliur 
n-uruuighibh. 

8  Fa  dheòidh,  hithihh  uile  a  dh'aon  iun- 
tinn,  bitheadh  comh-fhulangas  agaibh  r'a 
chèiie,  gràdhaichibli  a  chèile  mar  bhràith- 
ribh,  bithibh  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh  :  ach  'n  a  aghaidh  sin, 
bcannaichibh ;  air  dhuibh  5ùs  a  bhi  agaibh 
gur  aun  a  dh'ionnsuidh  so  a  ghairmeadh 
sibh,  chum  gu'n  sealbhaicheadh  sibh  beaua- 
achadli  mar  oighreachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a  ghràdli- 
achadh,  agus  làithean  maithe  fhaiciuu, 
cumadh  e  a  theangadh  o  olc,  agus  a  bhilcan 
o  iabhairt  ceilg. 

11  Seachnadh  e  olc,  agusdeanadh  emaith; 
iarradh  e  sìth,  agus  leauadh  e  i. 

12  Oir  tha  sìiilean  an  Tighearn'  air  na  fìr- 
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eanaibh,  hguL  d,  chluasan  fosgailtc  r'an 
urnuigh :  ach  tha  gnviis  au  Tighearna  an 
aghaidh  na  muinutir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma  bhitheas 
sibh  'n  'ur  luchd-leanmhuinn  air  an  ni  sin  a 
tha  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh  air 
sgàth  fìrcantachd,  is  sona  sibh:  agus  na 
bitheadh  fiamh  an  eagail-san  oirbh,agusna 
bithibh  mi-shuaimhneach  ; 

15  Acli  naomhaichibh  an  Tighearn  Dia 
ann  bhur  cridheachaibh :  agus  hithihh 
ullamh  t  ii?-màth  chum  freagradh  a  thoirt, 
maihc  ocannsachd  agus  eagal,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  anuaibh  : 

IG  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  agaibh ; 
chum,  'n  uair  a  tha  iad  a'  labhairt  uilc 
'u  'ur  n-aghaidh  mar  luchd  mi-ghuìomh, 
gu'n  gabh  iadsan  uàirc,  a  tha  'toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  au 
Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dhè,  sibh  a 
dlffliulang  air  son  maith  a  dheanamh,  iia 
air  son  olc  a  dheauamh. 

1 8  Oir  dh'f huiliug  Criosd  fèin  aon  uair  air 
son  pheacaidhean,  am  fìrean  air  son  nan 
ueo-fhìrean,  (chum  gu'n  tugadli  e  sinue  gu 
Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu  bàs  's  au 
fheòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  au  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  aun  am  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  'n  uair  a 
dh'fheith  fad-fuulangas  Dhè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc  'g  a 
li-ul!uchadh,  anns  an  robh  beagan,  sin  r'a 
ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tearuadh  tre 
uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachad  a 
tlia'comh-fhreagradh  dha  so,  (cha-n  e  cur 
dhiuu  sal  na  feòla,  ach  freagradh  deadli 
choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g  ar  tearuadh-ne, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha  air 
deas  làimh  Dhè,  air  do  aiuglibh,  agus  do 
uachdrauachdaibh,  agus  do  chumhaciidaibh 

■  'bhiair  an  cur  fo  'cheauusal-san. 

CAIB.  IV. 

I  1  Dh'earalaich  Peadar  iuchd-aidmheila'  chreid- 
I     imh  gu  sgur  de  pheacadh  o  eistvipleir  Chriosd, 
ì    agus  do  hhrlgli  gu  bheil  a'  chriock  dheireanii- 
ack  a'  dlùth-theannadk  oirnn  :  12  agus  tliug  e 
comhfhurtachd  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuinn. 

r  IMB  sin,  o  dh'fliuiling  Criosd  air  a' 
son-ne  's  an  fheòil,  armaichibh-so 
mar  an  ceudna  sibh  fèiu  lcis  au  inntinn 
cheudna:  oir  an  ti  a  dh'fhuiling  auns  an 
fheòil,  sguir  e  de  plieacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall  'aimsir 
anns  an  fheòil,  a  rèir  aua-miauuan  dhaoine, 
ach  a  rèir  toilc  Dhè 
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3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  cliuid  a  chaidh 
seachad  de  aimsir  ar  beatiia  gu  toil  nan 
Ciuneach  a  dheanamli,  'n  uair  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus,  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fìona,  ann  an  geòc- 
aireaehd,  ann  am  pòiteireachd,  agus  ann 
an  ìodhol-aoradh  an-dligheach: 

4  N i  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail  iongant- 
ais,  a  chionn  nach  'eil  sibhse  a'  ruith  maille 
riu  anns  an  neo-mheasarrachd  cheudna  gTin 
tomhas,  a'  labhairt  uilc  umaibh : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhàsan,  a  tha 
nllamh  gu  breth  a  thoirt  air  na  beothaibh  j 
agns  air  na  mairbh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
mouaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-san  a  tha  ' 
raarbh  mar  an  ceudna,  chum  gu'n  tugtadh  j 
breth  orra  a  rèir  dhaoine  's  an  fheòil,  ach 
gn'm  bitheadh  iad  beò  a  rèir  Dhè  's  an 
Spiorad. 

7  Ach  tha  crìoch  nan  uile  nitliean  am 
fagus  :  uime  sin  bithibb  measarra,  agns 
deanaibh  faire  chum  umuigh. 

S  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh  bitheadh 
agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile ;  oir  cuiridh 
gràdh  folach  air  niòran  pheacaidhean. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chède  gun 
ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an  tìodh- 
lac,  mar  sin  deanaibh  frithealadh  d'a  chèile, 
mar  dheadh  stiùbhardaibh  air  gràs  eag- 
samhuil  Dhè. 

11  Malabhras  neach  sam  b:th,  lahìiradh  c 
mar  bhriathraibh  Dhè :  ma  tha  neach  sam 
bith  rì  frithealadh,  dmnadh  se  e  mar  o'n 
chomas  a  blieir  Dia  dha;  chum  gu'm  bi 
Dia  air  a  ghlòrachadh  anns  na  h-uile  nithibh 
tre  losa  Criosd  :  dhàsan  gu  robh  glòir  agus 
cumhaehd  gu  saoghal  nau  saoghal.  Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bitheadh 
iongantas  oirbh  thaobh  na  deuchainn 
theinntich,  a  thig  oirbh  chum  bhur  dearbh- 
adh,  mar  gu'n  tarladh  ni-èigin  neo-glmàth- 
ach  dhuibh: 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comhpairt  de  fhulangasaibh  Chriosd, 
deanaibh  gairdeachas;  chum  maran  ceudna, 
ann  an  àm  foillseachaidh  a  ghlòire,  gun 
dean  sibh  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Chriosd,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad  na 
glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
'faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se  tha 
e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  m«r  fliear 
droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabhas 
gnothuch  ri  nit'nibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dKfhuilingeas  duine 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air; 
ach  thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  ihàinig  an  t-àra  anns  an  tòisich 
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breitheauas  aig  tigh  Dhè:  agus  ma  thòisich- 
eas  6  againne,  ciod  ds  crìoch  dhoibh-saa  a 
tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dhè  ì 

IS  Agus  ma's  ann  air  èigin  a  theamar  am 
fìreau,  c'àit  an  taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidh  agus  am  peacach  e  fèin  ì 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dhè,  earbadh  iad  an  anaman  ris- 
san  ann  an  deanamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  Y. 

1  Chuir  Peadar  ìm/jidk  air  na  seanairtbh  treud 
Dltè  a  b/ieathaciadh ;  5  air  an  òigridJi'bki 
ùmhal,  8  agui  orra  uile^lhi  slvama.  faire'd, 
agm  daingean  '«  a'  chreidimh:  9  agus  cur  an 
agìiaidh  ar  nàmJuiid  an-iochd:n!ioir  an  dia- 
bhu\ 

NA  seanairean  a  tha  'n  'ur  measg  Iha  mi 
ag  earalachadli,air  bhi  dhomh  fèin  a'm' 
sheanair  mar  an  ceudna,  agus  a'  m'  f  irlanuis 
air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  mar  an 
ceudna  a'  m"  fhear  comhpairt  de'n  ghlòir  sin, 
a  tha  gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dbè  a  tha  'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth,  cha-n  anu 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach ;  cha-n  ann 
air  son  buannachd  shalaich,  ach  Ìe  h-inntinn 
ealamh : 

3  Ki  mò  mar  thigheamaibh  os  ceann  oigh- 
reachd  Dhè,  ach  mar  dhream  a  tha  'n  an 
eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear  an  t-àrd- 
bhuachaill,  gheibh  sibh  crùn  na  glòii-e  nach 
searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dliaoine  òga,  bithibh 
ùmhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bithibhuile 
ùmhal  d'a  cbèile,  agus  bithibh  air  bhur 
sgeadachadh  le  h-irioslachd  :  oii"  tha  Dia  a' 
cur  an  aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
grais  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèin  fo  làimh 
chumhachdaich  Dhè,  chum  as  gu'n  àrdaich 
e  sibh  ann  an  àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùraim  airsan  ; 
oir  tha  cùram  aige  dhibh. 

S  Bithibh  stuama,  deanaibb  faire ;  do 
bhrìgb  gu  bheil  bhur  nàmhaid  an  diabhul, 
mar  ieòmhan  beuchdach,  ag  imeachd  mu'u 
cuairt,  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e  'shlug- 
adh  suas. 

9  Cuiribh-sa'n  a  aghaidh,  air  dhnibh'bhi 
daingean  's  a'  chreidimh,  agus  fhios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  nafulangais  chcudna  airan 
coimhliouadh  anu  bhur  bràithribh,  a  tha 
's  an  t-saoghal. 

10  Ach  gu'u  deanadh  Dia  fèin  nan  uile 
ghràs,  a  ghaimi  sinne  chum  a  ghlòire  shìorr- 
uidh  tre  losa  Criosd,  an  dèigh  dhuibh  fulang 
rè  ùine  bhig,  ìomlan  sibh ;  gu'n  daingnich- 
eadh,  gu'u  neartaicheadh,  gu'n  socraiclieadh 
e  sibh. 

11  Dhàj?an  gu  robh  glòir  agus  cumhachd, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Anien. 

12  Le  tiiluauus  bràthair  dìlcas,  (a  rèir  mo 
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bharail-sa,)  s^nobh  mi  do  'ur  u-ionnsuidh 
gn  h-aithghcarr,  a'teagasg,  agus  a'  deanauih 
fiauuis,  gur  e  so  fìor-gliràs  Dhè,  auns  ani 
bheil  sibli  'n  'ur  seasamh. 
13  Tha  an  eaglais  auu  amBabilon,  a  thagh- 


adh  maille  riblise,  a'  cur  failte  oivbb,  agus 
Marcus  mo  miiac. 

14^  Cuiribh  fàilte  air  a  chèilo  le  pòig 
ghràidh.  Sìth  gu  robh  maille  ribh  uilc  a 
tlia  ann  an  losa  Grioisd.  Ameu. 
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CAIB.  I. 

lClmm  luclid-aidmlieil  a'  chreidimh  a  dhaiììff- 
neachadh  'ati  dòclias  meudachaidh  yràis  Dhè, 
5  chuir  Peadar  impidh  orra  le  creidimh  ai/us 
deadh  oihribh,  an  gairm  a  dlieanamh  cinn- 
teach  :  12  bha  e  càramach  mu  so  'cliur  'an 
cuiinline  dhoibh,  do  bhriyh  gu  robh  fios  aige 
a  bhàs'bhi  'mfacius  :  16  ar/u,s  thug  e  rahhadh 
dhoibh'bhibunaileachann  ancreidimh  Gliriosd, 
<bc. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  agus  abstol 
IosaCriosd,dhoibh-sanafhuairan  creid- 
inih  hiachmhor  ceuduaruiune,  tre  f  hìreant- 
aclid  ar  Dè  agnis  ar  Slànuidhir  losa  Criosd : 

2  Gu'n  robli  gràs  agus  sìth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa  ar 
Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  cljumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nithcau  siu  uile 
a  hhuineas  do  bheatlia  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghaiiun  sinn  chum 
glòire,  agus  deadh-bheus : 

4  Tre  an  d'thugadh  dliuinn  geallaidhean 
ro  mliòr  agus  iuachmhor,  clium  d'an  trìd- 
san  gu'm  bitheadh  sibhse  air  bhur  dean- 
amh  'n  'ur  luchd-comlipaii-t  de  nàdur  na 
diadhachd,  air  dhuibh  dol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  tha  anns  an  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  athuiìleadh  air  so,  air  deanamh  au 
uile  dhìcliill  duibhse,  cuiribh  ri  'urcreidimh, 
deadh-bheus;  agus  ri  deadh-bheus,  còlas ; 

6  Agus  ri  h-eòias,  stuaim ;  agus  ri  stuaim, 
foighidin ;  agus  ri  foighidin,  diadhachd ; 

7  Agus  ri  diadhuchd,  gràdh  bràthaireil; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc. 

8  Oir  ma  bhitheas  na  nithean  so  annaibh, 
agus  pailte,  blieir  iad  oirbJh  gun  bhi  leasg, 
no  mi-thorrach  anu  an  eòlas  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithean  sin, 
tlia  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a'  dìo- 
cliuimlmeaclmdh  gu'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheaeàibh. 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh  tuill- 
eadh  dìchill  chum  bhur  gairm  agus  bhur 
tfigliadh  a  dheanamh  cinnteach :  oir  ma  ni 
sibh  na  nithean  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

11  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  ste.ich  do  rìoghachd  sliiorruidh  ar 
Tighearna  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd. 

12  Uime  siu  cha  dearmad  mi  na  nithean 
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I  so  ghnàth-chur'an  cuimhne  dhuìbh,  ged  is 
aitlme  dhuibh  iad,  agus  ged  tba  sibh  air 
bhur  daiagueachadh  's  an  f  hìrinn  a  làthaii-. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am  feadh 
's  a  tha  mi  's  a'  phàilliuu  so,  sibhse  a  bhros- 
nuchadh  le  'ur  cur'an  cuimhne: 

14  Air  dhonih  fios  a  bhi  agara  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàiliiuin  so, 
amlniil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearu  losa 
Criosd  dhomb. 

1.5  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an  dèigh 
dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  leau  .siune  faoin-sgeulachdan 
a  dhealbhadh  gu  h-innleachdacli,  'n  uair  a 
chuir  sinn  'an  cèill  duibh  cumhachd  agus 
tcachd  ar  Tighearna  losa  Criosd,  ach  rinn- 
eadh  sinn  'ii  ar  sùil-fhianuisibh  air  a  mhòi-- 
achd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urrara 
agus  glòir,  'n  uaira  thàinig  a'  shamhuil  so 
de  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'ngiilòir  òirdhcirc, 
Is  e  so  nio  Mhac  gràdhach-sa,  anns  am 
bhcil  mo  mliòr-thìachd. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàinig 

0  nèamh,  'n  nair  a  bha  sinn  maille  ris  air 
an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal  fàidh- 
eadaireachd  a's  cinutiche ;  d'am  maitli  a  ni 
sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  lòcìiran  a  tha 
'toirt  soluis  uaith  ann  an  ionad  dorcha,  gus 
an  soillsich  an  là,  agus  an  èirich  an  reult- 
mhaidne  'n  'ur  cridheachaibh  : 

20  Air  dliuibh  f  hios  so  a  bhi  agaibli  air 
tùs,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thàinig  an  fhàidheadaireachd 
a  rèir  toil'duine  o  shean:  ach  labhair  daoine 
naomha  Dhè,  mar  a  sheòladh  iad  leis  an 
Spiorad  uaomh. 

CAIB.  II. 

1  Eoimh-innìs  Peadar  mu  thimchioll  lucìid- 
teagaisg  brèige,  (i  nocìidadh  am  mi-dhiadli- 
achd,agus  aìi  sgrios  a  ihig araon  oito  ftin'  igus 
air  an  luchd  leanmhuiun ;  7  o'?i  saorai- aaoine 
diadkaidh,  mar  a  shaoradh  Lot  à  Sodoin  ;  10 
agus  diuir  e  an  cèiU  giiilan  nam  mealliairean 
mi-dhiadhaidh  sin  chum  gn'm  feudiadh  an 
aithneachadh  agus  an  seachnadh. 

ACH  bha  fàidhean  brèige  mar  an  ceudna 
am  measgan  t-sluaigh,  amhuil  abhith- 


2  PHEAD 
eas  luchd-teagaisg  bveige  "n  'ur  nieas^-sa, 
dreaiu  a  blieir  a  steacli  'au  uaiguidlieas 
saobh-chreiàiiuh  millteach,  eadhou  ag  àich- 
eadh  au  Tighearu'  a  cheauuaioh  iad,  agus 
a  bheir  sgrios  obauu  orra  fèiu. 

2  Agus  leauaidh  mòran  au  slighean  mill- 
teach  tre  am  faigh  shghe  ua  fìriuu  mi-chliu. 

3  Agus  tre  shauut  ui  iad  ceauuachd  oirbh 
le  briathraibh  mealltach :  dream  uach  'eil 
am  breitheauas  a  nis  o  chiau  a'  deanamh 
moille,  agus  cha-n'eil  an  sgTÌos  a'  tur- 
chodai. 

4  Oir  mur  dochaomhaiuDianah-aiugleau 
a  plieacaich,  ach  air  dlia  au  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug  e  thairis  iacl  gu  'bhi 
air  an  coiiuhead  aun  au  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais. 

5  Agus  uach  do  chaomhain  e  au  seann 
saoghal,ach  gu'n  do  shaor  e  Noah  au  t-ochd- 
amh  psarsa,  searmouaiche  fìreautachd,  air 
dha  au  dìle  a  thoirt  air  saoghal  uau  daoine 
mi-dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionndadh  bailtean  Shodoim 
agus  Ghomorrah  gu  luaithre,  gu'n  do  dhìt 
e  le  lèii'-sgrios  iad,  'g  au  deauamh  'n  am 
ball-sampuill  dhoibh-sau,  a  bhitheadh  mi- 
dhiadhaidh  an  dèigh  siu  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìreau,  a 
blia  fo  champar  le  caithe-beatha  ueòghlau 
nau  aingidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
'gabhail  còmhnuidh  'n  am  measg,  'auam 
fìreauta  o  là  ga  là,  le  'bhi  'faiciun  agus  a' 
cluiuutinu  an  guìomharan  an-dligheach  :) 

9  Is  aithue  do'u  Tighearn  na  daoiue  diadh- 
aidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus  na 
daoine  eucoracli  a  choiinhead  gu  là  a' 
bhreitheanais  chum  peauas  a  dhcauamh 
orra : 

10  Ach  gu  li-àraidh  iadsan  a  leauas  an 
fheòil  ann  an  ana-niiaun  na  neòghloiue,  agus 
a  ni  tàir  air  uachdaranaehd :  Air  dhoibh  a 
bhi  an-dàna,  fèin-thoileil,  cha-n  eagal  leo 
aua-cainnt  a  thoirt  dhoibli-sau  a  tha  aun 
au  àrd-inbhe: 

11  An  uair  nach  toir  ainglean  a's  mò 
aun  au  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumacli  'n  an  aghaidh  'am  fianuis  an 
Tighearna. 

12  Ach  iadsau,  mar  ainmhidhean  nàdurra 
eu-cèillidh,  a  rinueadh  gu  'bhi  air  au  glac- 
adh  agus  air  au  sgrios,  air  dhoibh  a  bhi 
'labhairt  gu  toibheumach  mu  na  nithibli 
uach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  au  truaillidh- 
eachd  fèin : 

13  Agus  gheibh  iad  tuai'asdal  na  h-euceirt, 
mar  dhream  a  mheasas  mar  shubhachas 
sògh  's  an  là :  is  smala  iad  agus  aobhar- 
maslaidh,  a'  gabhail  toileachas-inutinn  'n  am 
mealltaii-eachd  fèin,  am  feadh  a  tha  iad  air 
cuirmibh  maille  ribh ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  adh.alt- 
rauais,  agus  do  nach  'eil  e'n  comas  sgur  de 
pheacadh ;  a'  mealladh  auamau  neo-shuidh- 
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icute;  aigam  bhcil  au  cridhe  air  a  chlcachd- 
adh  ri  guìomharaibh  sanutach  ;  clauu  niini 
mallachd  : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dhlreach,  agus  a 
chaidh  air  seacharau,  a'  leantuinn  slighe 
Bhalaaim  mhic  Bhosoir,  a  ghràdhaich  duais 
na  h-eucorach  ; 

16  Ach  a  fiiuair  achmhasau  air  son  'aitig- 
idheachd:  oir  labhair  au  asal  bhalbh  lo 
c  iinnt  duiue,  agus  thoirmisg  i  mi-chèill  an 
fhàidh. 

17  Is  tobraichean  gun  uisge  iad  so,  neoii 
air  an  iomain  le  iom-ghaoitli ;  fa  chomhair 
am  bheil  duibhre  au  dorchadais  air  a  thasg- 
adh  gu  sìorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriathran 
atmhor  dìomhauais,  meallaidli  iad  tre  ana- 
miauuaibh  ua  feòla,  tre  mhacnus,  iadsan  a 
chaidh  gu  glau  as  uatha-sau  a  tha  'caith- 
eadh  am  beatha  ann  au  seachai'au ; 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh,  agus  gun 
annta  fèin  ach  tràillean  na  truaiilidheachd: 
oir  ge  b'e  ni  le'm  buadhaichear  air  duine, 
do'n  ui  siu  fèiu  tha  e  air  a  chur  fo  dhaorsa. 

20  Oir  au  dèigh  dhoibh  dol  as  o  shalchar- 
aibh  au  t-saoghail  tre  eòlas  au  Tighcarn' 
agus  au  t-SIàuuidhir  losa  Criosd,  mabhith- 
eas  iad  a  rìs  air  au  ribeadh  auuta,  agus  air 
an  cur  fo  ghèill,  tha  an  crìoch  ni"s  miosa  na 
an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi  aca 
air  slighe  ua  fìreantachd,  na,  an  dèigh  a 
h-eòlas  fhaotaiuu,  pilleadh  o'n  àithne  naomli 
a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìrinnich,  Phill  am  madadh  air  ais 
chum  a  sgeith  fèin  ;  agus,  A'  mhuc  a  chaidh 
a  nigheadh,  chum  a  h-aoirueagan  's  an 
làthaich. 

CAIB.  III. 

1  Thii;i  Peadar  cinuti'  do  liiclid-aidmheil  a 
ckreidimh  niu  lUcachd  Chriosd  clium  breith- 
eanai%  an  ac/haidh  luchd-fanoid ;  8  tliuq  e 
rcdihadh  do  dhaoine  mi-dliiculhaidh  o  fhad- 
fhoighidin  Dliè,  iad  a  ghreasadhanaithreadi- 
ais :  12  chinr  e  mnr  an  ceudna  'an  cèiU  am 
modh  crìr  an  sgriosar  an  saoglial  so :  17 
dli'earalaich  e  iad  o  sin  chum  an  uile  naomh- 
achd  beatha,  <tc. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ioun- 
suidh  a  nis ;  annta  le  'chèile  tha  mi  a'  bros- 
nachadh  bhur  n-inutiuu  fhlor-ghloin  le  'ur 
cur  'au  cuiinhue : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
ua  briathraibh  a  labhradh  roiinhe  leis  na 
fàidhibh  naoraha,  agus  air  ar  n-àithue-ne, 
abstolan  au  Tighearn'  agus  au  t-SIàuuidhir: 

3  Air  dhuibh  f hios  so  bhi  agaibh  air  tJis, 
gu'n  tig  anns  na  làithibh  deireannach  luchd- 
iochaid,  ag  imeachd  a  rèir  au  ana-miauu  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  gealladli 
a  theachd  ?  oir  o  choidil  na  h-aithricliean, 
tlia  na  h-uile  nithean  a'  fantuinn  niar  a  hÌM 
iod  o  thoiseach  a'  chruthachaidh. 
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5  Oir  t'ia  iad  aineolacli  air  so  d'an  dcoin, 
gu'n  robli  na  nèamhan  ann  o  cliian,  agus  aa 
talamh  'n  a  sheasamh  a.s  au  uisge,  agus  anns 
an  uisge,  tre  fhocal  Dhè  : 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoglial  a  bha'n  sin 
ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dìle  air. 

7  Ach  tha  na  nèamhan  agus  an  talamh  a 
tlia  nis  ann,  leis  an  fhoeal  sin  fèin  air  an 
tasgadh  suas,  agus  air  au  gleidheadh  fa 
chomhair  teine  air  cheann  là  a'  blireithean- 
ais,  agus  sgrios  dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghrìiidh,  na  bith- 
ibhse  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu  hhcil 
aon  là  aig  an  Tighearn  mar  mhìle  bliadlma, 
agus  mìle  bliadlma  mar  aon  là. 

9  Clia-n'eil  an  Tiglioaru  mall  a  thaobh  a 
gheallaidh,  (mar  a  mheasas  dream  àraidh 
moille,)  ach  tlia  e  fad-fhulangach  do  ar 
taobli-ne,  gun  toil  aige  dream  sam  bith  a 
bhi  caillte  ach  na  ]»-uile  dJiaoine  'theachd 
gu  aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche 
's  an  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamhan 
thairis  le  toirm  mhòir,  agus  anns  an  leagh 
na  dùilean  le  dian-theas  ;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
tha  air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithean 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod  a' 
ghnè  dliaoine  'bu  chòir  a  bhi  annaibh,  ann 
au  caithe-beatha  naomh,  agus  diadhachd, 

12  Le  sìiil  a  bhi  agaibh  ris.agusluathacb- 


adli  cuum  teachd  là  Lhe,  anns  am  bi  na 
nèamhan  air  dhoibh  a  blii  ri  tlieine,  air  an 
sgaoileadh  o  'chèile,  agiis  anns  an  leaghar  na 
dùile  le  dian-theas? 

13  Gidheadh  tha  dìiil  againne  ri  nèamhau 
nuadha  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a  gheall- 
aidh,  anns  an  còmlmuich  fìreantachd. 

14  Uimo  sin,  a  mhuinntir  ionnihuinn,o  tlia 
dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  deanaibh 
bhur  dìchioU  chum  gu  faighear  leis-san  ann 
an  sìth  sibh,  gun  smal  agus  nco-Iochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-flmlang- 
as  ar  Tighearna;  amhuil  a  sgrìobh  ar  bràth- 
air  gràdhacli  Pòl  mar  an  ceudna  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a  tlmgadh 
dha ; 

IG  Amhuil  mar  'n  alitrichibh  iiile,  a'  labh- 
airt  annta  mu  na  nithibh  so:  anns  am  bheil 
cuid  de  nithibh  do-thuigsinn,a  tlia  an  dream 
a  tha  neo-fhòghlumta  agus  neo-sheasmhach 
a'  fìaradh,  amhuil  mar  na  sgriobtuirean  eilc, 
chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  vithean  so  roinih- 
làimh,  thugaibh  aire  air  eagal  air  dhuibhse 
mar  an  ceudna  'bhi  air  bhur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoiue  ain-diadh- 
aidh,  gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus  ann  an 
eòlas  ar  Tighearn'  agus  ar  Slànuidhir  Iosjì 
Criosd.  Dhàsan  gu  robh  glòir  a  nis  agus 
gu  sìorruidh.  Amen. 


CEUD  LITIE  CHOITCHIONN  AN  AESTOIL 

E  O  I  N. 


CAIB.  1. 

I  Lahhair  Eoin  mu  phearsa  Chrioiìd,  ann-s  am 
bhail  againn  bealha  rnìiaireannach,  tìiaohìi, 
comh-chomuinn  ri  Dia;  5  ris  an  èigin  dninn 
naomhacìid  beatha  a  chur,  a  dheavbìiadh. 
fìrinn  a'  chomh-chomuinn  sin,  chum  gum 
faigheamaid  cinnte  air  maitheanas  tre  bhài 
C'hriosd. 

AN"  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a  chuala 
sinne,  a  chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh,  air 
an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmhan'thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fianuis,  agus  a'  cur  'an  cèill  dhuibhse  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maille  ris  an 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  achualasinn,tha 
8inn  a'  cur  'an  cèill  duibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibhse  mar  an  ceudna  comunn  ruinne : 
agus  gu  fìrinneach  tha  ar  comunn-ne  ris  an 
Athair,  agus  r'a  Mhac  losa  Criosd. 

4  Agus  tlia  sinn  a'  sgrìobhadh  nan  nith- 
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ean  so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'ni  bi 
bhur  gairdcachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  'an 
cèill  dhuibhse,  Gur  solus  Dia,  agus  nach  'eil 
dorchadas  air  bith  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris,  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus  cha-n'eil 
sinn  a'  deanamh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  esan  's  au  t-solus,  tha  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glanaidli  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheac- 
adh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn 
tha  siim  'g  ar  mealladh  fèin,  agus  cha-n'eil 
an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheassinnarpeacaidhean,tha 
esan  fìrinneach  agus  ceart,  chuni  ar  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glau- 
adh  0  gach  uile  neo-fhìreantaclid. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  phcacaìch  sinn, 
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tha  sinn  a'  deanamli  breugaire  dheth-san, 
agus  cba-n'eil  'fhocal  annainn. 

CATB.  II. 

I  Thug  Eoin  cmnh  iliiii  ludid  do  ludid-aidmlieil 
a  direidimh  on  agliaidh  jjeacaidk  anmìiuinn- 
eadìd.  3  'S  e  "fìor-eòlas  Dhè  'àilheantan 
a  dioiìiHiead,  9  ar  hrài'hrean  a  ghràdhadiad!\ 
15  airus  gun  gìiràdh  a  thoirt  dd'n  i-saoghaL 
18  Is  eii/in  duinn  a  bhi  air  ar  faicitl  an 
aghaidh  ludtd  mcaUaidii,  d-c. 

MO  chlann  blieag,  na  nithean  so  tha  mi 
a'  sgTÌobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chuni  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma  pheac- 
aicheas  neach  air  bith,  tha  fear-tagraidh 
ngainn  maille  ris  an  Athair  losa  Criosd  am 
Rrean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich  air  son  ar 
peacaidhean;  agus  cha-n  e  air  son  ar  peac- 
aidhean  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air 
Bon  peacaidìican  an  t-saoghail  uile. 

3  Agns  lo  so  tha  fhiosagainn  gur  aithne 
dhuinu  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitlieantan,  is  breug- 
aii-e  e,  agus  cha-n'eil  an  fhìrinu  ann. 

5  Ach  ge  b'e  'choinihideas 'fhocal,  ann-san 
gu  deimhin  tlia  gràdh  Dhè  air  a  choimhlion- 
adh :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  siun 
ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  'fantuinn  ann- 
san,  is  còir  dhàsan  mar  an  ceudna  gluasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithi-ean,  cha-n'eil  mi  a'  sgrìobh- 
adh  àitlme  nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach 
seann  àithne,  a  bha  agaibh  o  thoiseach  : 
is  i  an  t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh 
o  thìis. 

S  A  rìs  thamia'  sgrìobhadh  àithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  tha  fìor  ann-san 
agus  annaiblise  :  do  blirìgh  gu'n  d'imich  an 
dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil  a  nis  an 
solus  fìor  a'  deah-achadh. 

9  Au  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-so!us,  agus 
a  tlia  'fuathachadh  a  bhràthar,  tha  e  's  an 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheilgi-àdh  d'a  bhràthair, 
tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-sohis,  agus 
cba-n'eil  aobliar  oilblieim  air  bith  ann. 

I I  Ach  an  ti  a  tha'fuatliachadh  a  bhràthar, 
tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag  inieachd 
anns  an  dorchadas,  agus  cha-n  aitlnie  dha 
c'àit  am  bheil  e  'dol,  do  bhrigh  gu'u  do 
dhall  an  dorchadas  a  shìiilean. 

12  Thami  a'  sgrìobhadh  do'ur  n-ionnsuìdh, 
a  cidann  blieag,  do  bln-ìgh  gu  blieil  bhur 
peacaidhean  air  am  maithcadh  dhuibh  air 
sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsnidh, 
aithrichean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dhuibh 
esan  a  tha  o  thìls.  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do'ur  n-ionnsuidli,  òganacha,  doblirìgh  gu'n 
d'thug  sibh  buaidh  air  an  droch  aon.  Tha 
mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionusuidh,  a 
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cldann  bhcag,  do  bhrìgli  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
richean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dhuibh  an 
ti  a  fha  ann  o  tlms.    Sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òganacha,  do  bhrìgh  gu  bheil 
sibh  làidir,  agus  gu  blieil  focal  l)hè  'n  a 
chòmhnuidh   annaibh,  agus  gu'n  d'thug 
!  sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 
I   15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal,  no  na 
;  nithean  a  tha  's  an  t-saoghal.    Ma  ghràdh- 
1  aiclieas  neach  air  bith  an  saoghal,  cha-n'eil 
I  gràdh  an  Athar  ann. 

j  16  Oir  na  h-uile  a  tha  anns  an  t-saoghal, 
!  ana-miann  na  feòla.  agus  ana  miann  nan  sìil, 
I  agus  uabhar  na  bcatlia,  clia-n  ann  o'u  Ath- 

air  a  tha  iad,  acli  o'n  t-saoghal. 
I   17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 

agus  'ana-miann :  ach  au  ti  a  ui  toil  Dhè, 

mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann  :  agus  mar  a  chuala  sibh 
gn'u  tig  an  t-ana-Crio.=;d,is  ann  mar  siu  a 
tiia  nis  iomadh  ana-Crìoid  ann  :  o'm  bheil 
sinn  a'  tuigsinn  gur  h-i'n  ainisir  dheireann- 
ach  a  tha  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  bitheadh  iad  dhinn, 
gu  deimhin  dh'flianadh  iad  maille  ruinn; 
ach  chaidh  iad  a  mach,  chum  gun  dean- 
tadh  follaiseach  iad,  nach  robli  iad  uile 
dhinn. 

20  Aclitha  agaibh.=e  ungadh  o'ntinaomh, 
agus  is  aithne  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

21  Cha  sgrìobh  mi  do  'ur  n-icnnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dliuibh  an  fliìriim  ; 
ach  do  bhrìgh  gur  aithne  dbuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bitli  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ì  Is  e 
so  an  t-ana-Criosd,  a  tha  'g  àicheadh  au 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am  Mac, 
clia-n'eil  an  t-Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidiclìeas  am  Mac,  tha  an  t-Athair  aige 
mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibhsc  a 
chuala  sibh  o  tliiis.  Ma  dli'fhanas  an  ni  a 
chuala  sibli  o  thìis  annaibh,  fanaidli  sibhse 
mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac,  agus  anns  an 
Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gcalladh  a  glicall  e 
dhuinn,  eadhon  a'  bheatha  mhaircannacli. 

26  Sgrìobli  mi  na  iiitlieau  so  do  'ur  n-ionu- 
suidh,  mu  thimchioll  na  dream  a  tha  'g  'ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-nngadh  a  fhuair  sibh 
uaith-san,  a'  fantuinn  aunaibh:  agus  cha- 
n'eil  fenm  agaibh  gu'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  tha  an  t-ungadh 
so  fèin  'g  'ur  teagasg  mu  thimchioll  nau 
uile  nithcan,  agus  a  tha  e  fìor,  agTis  nach 
breug  e,  eadhou  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibb  ann. 
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28  Agus  a  uis,  a  chlaun  bheag,  fanaibli 
anu-san :  dmm  'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  e, 
gu'm  bi  dànachd  agaiun,  agus  nach  bi  nàire 
oirnn  'n  a  làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibli  gu  bheil  esan  flr- 
eauta,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  gach  neach 
a  ni  fìreantachd,  air  a  blircith  uaith-san. 

CAIB.  III. 

1  Cliuìr  an  t-absiol  'an  ceiU  grddh  iongantach 
Dhè  clhuinne,  Le  ar  deanamli  '»  ar  doinn 
dha  fèin:  3  is  còir  dhuinn  uime  sin  \ìitheanian 
a  choimhead  le  h-urram,  .11  ayus  mar  an 
ceudna  gràdh  bràtkaireil  a  hhi  againn  da 
dtèile. 

FEUCHAIEH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  au  t-Atliair  dlminue,  gu'n  goirt- 
eadli  clann  Dhè  dhinu!  uime  sin  cha-u 
aithne  do'n  t-saoghal  siun,  do  bhrìgh  uach 
b'aithne  dlia  esan. 

2  A  mhuiuutir  mo  ghràidh,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè ;  agus  cha-u'eil  e  soiileir  fathast 
ciod  a  bhitlieas  sinn  :  ach  tha  f hios  againn, 
'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  esan,  gu'm  bi  sinu 
cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  uiar  a  tha  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  au  dòch- 
as  so  aun,  glanaidh  se  e  fèin,  mar  a  tha 
esan  glan. 

4  Ge  b'e  ueach  a  ni  peacadh,  tlia  e  mar  an 
ceudna  a'  briseadh  au  lagha:  oir  is  e  aui 
peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tlia  fhios  agaibh  gu'u  d'fhoillsich- 
eadh  esan  clmm  ar  peacaidliean  a  thoirt 
air  falbh ;  agus  cha-n'eil  peacadh  sam  bith 
ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san,  cha 
dean  e  peacadh :  ge  b'e  air  bith  a  phcac- 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esau,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  ua  mealladb  neach  air 
bith  sibh:  an  ti  a  ni  fìreautachd  is  flrean 
e,  inar  is  fìrean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul  a 
tha  e;  oir  tha  an  diabhul  a'  peacachadh  o 
thìis.  Is  auu  clmm  na  crìche  so  a  dh'fhoill- 
sicheadh  Mac  Dhè,  gu'u  sgriosadh  e  oibre 
au  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  eha 
dean  e  peacadh  :  oir  tha  a  shìol-san  a'  faut- 
uiuu  ann :  agus  cha-n'eil  e  'u  comas  da  peac- 
adh  a  dheauamh,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghiu- 
cadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clanu  Dhè,  agus  clanu  an 
diablmil  follaiseach :  Ge  b'e  ueach  nach 
deau  fìreantachd,  cha-n  anu  o  Dhia  a  tha 
e,  uo  an  ti  nach  giàdhaich  a  bhràtliair. 

11  Oir  is  i  so  an  teachdaireathd  a  chuala 
sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèile. 

12  Cha-n  ann  mar  Chàin,  a  bha  o'n  droch 
aon,  agus  a  mharbh  a  bliràthair :  Agus  c'ar 
sou  a  mharbh  se  e?  A  chionn  gu'n  robh 
'oibre  fèin  olc,  agus  oibre  a  bhràthar  fìr- 
eanta. 

1 3  Na  bitheadliioghnadh  oirbh,mobhràith- 
rcan,  ged  dh'fimatliaicheas  an  saoghal  sibh. 

244 


III,  IV. 

14  Tha  fiiios  agaiun  gu'n  deachaidli  sinu 
tliairis  o  bhàs  gu  beatha,  a  cliionn  gu  blieil 
gràdh  againn  do  na  bràithribii :  au  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair,  fauaidh  e  anii  am 
bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a  bhràth- 
air,  is  niort-fliear  e ;  agus  tha  fliios  agaibb 
nach 'eil  aig  mort-fliear  sam  bith  a'  bheatha 
mhaireannach  a'  fantuiun  ann. 

16  Le  so  is  aithne  diminn  gi-àdh  Dhè,  do 
bhrìgh  gu'n  do  leig  esan  a  sìos  'anam  fèin 
air  ar  son-ne :  agus  is  còir  dhuinne  ar  n-au- 
ama  fèin  a  leigeil  a  sìos  air  son  nam  bràitli- 
rean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoiu 
an  t-saoghail  so,  agus  a  chi  a  bhràthair  anu 
an  uireasbhuidh,  agus  a  dhruideas  a  chridhe 
'n  a  aghaidh,  ciouuus  a  tha  gràdh  Dhè  a* 
gabhail  còmhnuidh  auu-sau  ? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gi-àdhaicheaniaid 
anuam  focal,  uo  anu  au  teangaidh ;  ach  ann 
an  gnìomh  agus  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithue  dhuiun  gu  bheil 
siun  de'u  fhìrinn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheaclid  do  'ur  cvidheachaibh  'n  a  làthair. 

1  20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithean. 

21  A  mlmiuntir  mo  ghràidh,  mùr  dìt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànaclid  agaiun  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  glieibh 
siun  uaith  e,  a  chionu  gu  blieil  sinn  a'  coimh- 
ead  'àitlieautan,  agus  a'  deanamh  nau  nith- 
ean  a  tha  taitneach  'n  a  fhiauuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithue-sau,gu'n  creideam- 
aid  aun  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd,  agus 
gu'u  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar  a  thug 
esan  àithue  dhuinn. 

24  Agus  au  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
sau,  tha  e  'gabhail  còuihuuidh  ann,  agus  esan 
anu-san:  agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  esau  a'  fuii'each  anuainu,  o'n  Spiorad 
a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  an  t-ahstol  rabìiadh  dhoìlh  gun  iad  a 
chreidsinn  gadi  iiile  luchd-teagaÌKg  a  ni  bijsd 
as  an  Spwrad,  ach  an  dearl ìiadh  le  riagìiaiU- 
ihh  cC  chreidimh  choiichionn:  7  bhrasnuich  e  iad 
le  h-iomadìi  reuson  gu  gràdh  bràlhaired. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn,  na  creid- 
ibh  gach  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  au  aun  o  Dhia  a  tha  iad  :  do 
lihrìgh  gu  bheil  mòran  fhàidhean  brèigeair 
dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhe:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n  d'tlià.nig 
losa  Criosd  's  an  fheòil,  is  aun  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
blieil  losa  Criosd  air  teachd  's  au  fhcòil, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e:  agus  is  e  so 
spiorad  sin  au  aua-criosd,  ncach  a  chuala 
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Eibh  e  'bhi  'teachd,  agus  a  nis  tha  e  chcana 
aiuis  an  t-saoghal. 

4  A  chlauu  bheag,  tha  sibhse  o  Dhia,  agus 
tlaig  sibh  buaidh  orra-san ;  do  bhrìgh  gur 
mò  esan  a  tha  annaibhse,  na  esau  a  tha  auus 
an  t-saognai. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uime  sin  tha 
iad  a'  labhairt  mu'u  t-saoghal,  agus  tlWu 
saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

G  Tha  sinne  o  Dhia:  an  ti  aig  an>  t>heil 
o;)las  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne;  au  lach 
'eii  o  Dhia,  cha-n  èisd  e  ruinn.  O  so 
aithnichidh  sinn  spiorad  iia  firinn,  agus 
spiorad  au  t-seacliarain. 

7  A  mhuiuutir  ioumliuinn,  gràdhaicheam- 
aid  a  chèile :  oir  is  ann  o  Dhia'tha'n  gràdh  ; 
agus  gach  ueacli  a  gliràdhaichcas,  gliiueadh 
o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdliaich,  cha-n  aithne  dha 
Dia;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  Au  so  dh'flioillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuiune,  auns  gu  u  do  chuir  Dia  aon-ghin 
;\Ihic  do'u  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid 
beò  trìd-san. 

10  Au  so  tha  gràdh,  cha-n  e  gu'n  do 
ghràdhaich  siuueDia,  ach  gu'u  do  ghràdh- 
aich  esan  sinne,  agus  gu'u  do  chuir  e  a 
Mbac  fèin  gu  bhi  'na  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacaidhean. 

11  A  mhuinutir  ionrahuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinue  mar  sin,  tha  e  mar  flnach- 
aibh  oirune  a  clièile  a  gliràdhacliadh  mar  an 
ceudna. 

12  Ciia-n  fliaca  neach  air  bith  Dia  riamli. 
Ma  ghràdliaicheas  sinn  a  chèile,  tlxa  Dia 
'u  a  chòmhnuidhannainn,agus  tliaaghràdh 
air  a  choimhlionadh  annainn. 

13  0  so  is  aithne  dhuiun  gu  bhcil  sinne 
'n  ar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  anu- 
ainue,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e  dlmiun  d'a 
ìSpiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn  a' 
deanamh  fianuis.  gu'n  dochuir  au  t-Athair 
am  Mac  uaith  mar  Shiànuidhear  an  domliaiu. 

15  Ge  b'e  neach  a  dli'aidicheas  gur  e  losa 
Mac  Dhè,  tba  Dia  'n  a  chòmhnuidh  ann- 
san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithue  air  agus  chreid 
sinn  au  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuiuu.  Is 
gràdh  Dia  ;  agus  an  ti  a  tha  'fantuinn  ann 
an  gràdh,  tlia  e  'n  a  chòmhnuidh  ann  au 
Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  Au  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dheanamh 
coimldionta,  chum  gu'm  bi  againn  dàuachd 
auu  au  là  a'  bhi'eitheanais :  a  chionn  mar  a 
tha  esan,  gur  amhuil  sin  a  tha  sinue  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha-n'eil  eagal  ann  an  gràdh ;  achtilg- 
idh  gràdh  diongmhalta  an  t-eagal  a  mach ; 
do  bhrìgh  gu  blieil  pian  's  an  eagal :  an  ti  a 
tha  eagalacii,  cha  d'rinueadh  coimhlionta 
ann  an  gràdh  e. 

19  Tlia  gràilh  agaiime  dhàsan,  do  bhrìgh 
gu  n  do  ghràdliaich  esan  sinne  an  toiseacli. 
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20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  àa  bhràthair,  is 
breugaire  e:  oir  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhràthair  a  chunnaic  e,  cionnus  a  dh'fheudas 
e  Dia  nach  fac  e  a  ghràdliachadh  ? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn  uaith- 
san,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia,  gu'n  gràdh- 
aich  e  a  bhràthair  mar  an  ceuclua. 

CAIB.  V. 

1  An  tilcis  an  ionmìiuinn  Dia,  ?.?  immliuinn 
leis  a  cldaiin,  agus  coimliiiìidite  'àitn.e.antan,  ti 
tlia  eutrom,  so-choimhead  do  na  a'eidmhich. 
9  'S  e  losa  Mac  Dhe  ^  agus  tha  e  cumasaci 
air  sinne  a  tiiearnadìi,  14  agus  air  ar 
n-urnuighean,  a  ni  sinn  air  ar  son  fèin,  agus 
air  son  muinnlir  eile,  a  fhreagairl. 

CIA  b'e  neach  a  chreideas  gur  c  losa  an 
Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e  ;  agus  cia 
b'e  'ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin,  gràdhaich- 
idh  e  mar  au  ceudna  an  ti  a  ghiueadh  leis. 

2  0  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  Dhè,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  clioimhideas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a  choimhead 
'àitheantau :  agus  cha-n'eil  'àitheauta-sau 
trom. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghiuear  o  Dhia,  blieir 
e  buaidh  air  an  t-saoghal :  agus  is  i  so  a' 
bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  au  t-saoghal, 
eadhon  ar  creidimh-ne. 

ò  Cò  au  ti  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoglial, 
ach  esan  a  tha  'creidsinn  gur  e  losa  Mac 
Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisgc  agus  tre 
fhuil,  losa  Criosd  ;  cha-n  e  tre  uisge  a 
mhàin,  ach  tre  uisge  agus  fuil :  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìgh  gur  fìriun 
an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis  air 
nèamh,  an  t-Athair,  am  Focal,  agus  an 
Spiorad  naomh :  agus  au  triuir  siu  is  aon 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  'deananih  fianuis 
air  an  talamh,  au  Spiorad,  agus  au  t-uisge, 
agiis  an  fliuil :  agus  thig  an  triuir  siu  r'a 
chèile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dliaoine,  's  i 
fianuis  Dhè  a's  mò  :  oir  is  i  so  fianuis  Dhè, 
a  thug  e  mu  thiuichioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  clireideas  ann  am  Mac  Dliè, 
tha'n  fliianuis  aige  ann  fèin :  an  ti  nach 
creid  Dia,  riun  e  breugaire  dheth,  do  bhrìgh 
nach  do  clu-eid  e  an  fhianuis  a  rinn  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhiauuis,  gu'n  d'thug 
Dia  dhuinn  bcatha  mhaireannach :  agustha 
a'  bheatha  so  'n  a  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac,  tha  beatha 
aige :  an  ti  aig  nach  'cil  Mac  Dhè,  cha-n'eil 
beatha  aige. 

13  Na  nithean  so  sgrìobh  mi  do'ur  n-ionn- 
suidh,  a  tha  'creidsinn  ann  an  ainm  MIiic 
Dliè  ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bhcii  u' 
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blieatha  mhaireannach  agaibb,  agus  chum 
gu'n  creid  sibh  ann  an  ainm  Mhic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  tha  againn 
aini-san,  ma  dh'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  tlioilo,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fhios  againn  gu'n  eisd  e 
ndnn,  ciab'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha  fhios 
ugainn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
air  agiìinn. 

16  Ma  clii  neacli  sam  bith  a  bhràthair  a' 
peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
hàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
i!lioibh-san  nacli  'eil  a'  poacachadh  cliura 
i)àis.  Tha  peacadli  clium  bàis  ann :  a 
thaobh  sin,  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  gur  còir 
dha  guidhe. 

17  Is  peacadh  gacli  ui!e  eucoir :  agus 


n.ach   'eil    a  clnijn 


tha    pcacadh  £ 
bàis. 

18  Tha  fhiosagainn  ciab'eneach  aghineadh 
le  Dia,  nach  peacaich  e ;  acli  an  ti  a  ghin- 
eadh  o  Dhia,  coimliididh  ec  e  fèir ,  agus  cha 
bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tlia  fhios  againn  gur  ann  o  l'hia  a  tha 
sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a  luidhe 
's  an  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  d'thàinig 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug  e  tuigse  dliuinn, 
chum  gu'm  bitheadh  aithne  againu  air-sau 
a  tha  fìor:  agus  tha  sinne  ann-san  a  tlia 
fior,  ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  c  so  aii 
Dia  fìor,  agus  a'  bheatha  mliaireaunach. 

21  A  chlann  bheag,  coinihidibh  sibh  fèia  <i 
ìodholaibh.  A.men. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL 


1  Ohomhairlidi  Eoin  do  mhnaoi  òirdheirc 
àraidh  agus  d'a  cloinn  bnanachadh  anns  a 
direidimh  agus  ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8 
air  eayal  r/u'n  caiUeadìi  iad  duais  na  h-aid- 
mheil  a  rinn  iad  roimh ;  10  ayiis  gun 
g!inothì/ch  a  bhi  aca  ris  na  m,ealUairibh  sin 
nach  toir  fior-(heagasg  losa  Criosd  leo  d'an 
ionnsindh. 

AN  seanair  chuni  na  ban-tighearna 
taghta,  agus  chum  a  cloinne,  a's  ion- 
nihuinn  leatn-sa  anns  an  fiiìrinn  ;  agus 
clia-n  anu  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
fliìrinn  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'n  a  còmhnuidh 
annainue.  agus  a  bhitlieas  maille  ruinn  gu 
bràth  : 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh  maille 
ribh  o  Dhia  an  t-At!»air,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd  Mac  au  Athar,  ann  am  fìrinn 
agus  aim  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeaclias  mòrorm,  achionn  gu'n 
d'fhuair  mi  de  d'  cliloinn-sa  ag  imeaclid 
anns  an  fliìrinn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinne 
àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earna,  clia-n  e  mar  gu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  acli  an  àithne  a  bha 
againn  o  tliùs,  gu'n  gi-àdhaiclieamaid  a 
chèile. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu'n  imicheamaid 
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a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an.  àithne, 
mar  a  clmaia  sibh  o  tbùs,  gu'n  imicheadli 
sibh  innte. 

7  Oir  tlia  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steacli  do'n  t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
cachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  's  an 
fhcòil.    Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  naeh  cail! 
sin!i  na  nithean  sin  a  shaotliraich  sinn,  acli 
gu  faigli  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd,  cha-n'eil 
Dia  aige  :  au  ti  a  dh'fhanas  ann  an  teagasg 
Cliriosd,  tha  araon  au  t-Athair  agus  am 
Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do 'ur  n-ionn- 
suidli,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  leis, 
na  gabhaibh  e  steach  do  hir  tigh,  agus  na 
h-abraibh  ris,  Gu'n  soirbhich  leat. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu"n 
soirbhich  leat,  tlia  comhpairt  aige  d'a 
dhrocli  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadli  do  'ur  n-ionnsuidli,  cha  b'àill 
leam  sgrìobhadh  le  paipeir  agus  dubh ,  ach 
tlia  dòchas  agamteachd  do'ur  n-ionnsuidh, 
agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum  gu'm  bi  ai 
gairdeaclias  coimhlionta. 

13  Tlia  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  oi-t  Ameu. 


TilEAS  LITIR  AN  ABSTOIL 

EOIN. 


I  hfhol  an  t-abxfol  Gahts  air  son  a  dkìadìiachd, 
5  acnis  'aoidlieachd  do'ii  fldor  liiclid-ieayaisg ; 
9  agas  air  nii  làimh.  eiìf  rinn  e  gcaran  nir 
gnàtliac'iauh  mi-chàiideU  Dhio'repheis  uaibh- 
rich.;  11  dliiiinis  e  nadi  còir  'eiseinpleir-san  a 
leantuinn  ;  12  a;ius  tliug  e  teisleas  sonraichte 
do'n  deadh  iomradk  a  bka  aig  Deìiietriw. 
N  seanair  ohum  Ghaiuis  ghrìidhaich, 
a's  ionmlminu  leam  's  an  fhìrinn. 

2  A  hhì\ithairg\\rAà\\sàc\\,'s  e  mo  ghuidhe 
thaobh  gach  uile  ni  gu'u  soirbhicheadh  ieat 
agus  gu'm  bitlieadh  tu  slàu,  riiar  tlia  soir- 
blicachadh  le  d'  anani. 

3  Oi'-  riun  mi  gairdeachas  gu  mòr  'n  uair 
a  thàinig  ua  bràithreau,  agus  a  rinn  iad 
fianuis  do'u  fliìrinn  a  tha  annad-sa,  uiar  a 
tha  thusa  ag  imeachd  's  au  fhìrinn. 

4  Cha-u'eil  gairdeachas  agam  a's  mò  n?. 
'bhi  'cluinntinu  gu  bheil  mo  chlauu  ag  im- 
eachd  's  nu  fliìriun. 

5  A  bhràthair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  iii  a  tha  thu  'deanamh  do  iia 
bràitliribh,  agus  do  choigricli ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
an  aghaidh  iad  'n  an  slighe  mar  is  cubhaidh 
do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidli  iad  a  mach  air  sgàth  'ainme- 
san,  gun  ui  air  bith  a  ghabhail  o  na  Ciun- 
ich. 

S  Uiuie  sin  tha  e  uiar  fhiachaibh  oirnne 


gabhail  fan  leithidibh  sin,  chura  g-u'm  bith- 
eamaid  'n  ar  comh-shaothraichibh  do'u  fhìr- 
inn. 

9  Sgrlobh  mi  chum  na  h-eaglais  :  ach  cha 
ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann  àrd- 
clieannas  a  bhi  aige  'n  am  measg,  ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  'au 
cnimhue  'oibre  a  tha  e  'deanamh,  a'  bith- 
hibliairt'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibh  aing- 
idh :  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni  mò  a  tha 
e  fèin  a'  gabhail  ris  na  bràithribh,  agus  tha 
e  a'  bacadh  na  dream  leis  am  b'àill,  agus 
'g  an  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  bàràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc,  ach  an  ni  a  tha  maith.  Au  ti 
a  ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  tha  e ;  ach  an  ti 
a     olc,  clitv-n  fhac  e  Dia. 

12  T'iia  deadh  theisteasair  Demetrius  o  na 
h-uile,  agus  o'u  fhìrinu  fèin :  agus  tha  siune 
ìtiar  cin  ccudna  a'  deauamh  fianuis ;  agus 
tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fiauuis  -  ne 
fìor. 

13  Blia  mòran  agam  r'a  sgi-ìobhadh,  ach 
cha-n  àiU  leam  sgrìobhadli  le  dubh  agus 
peaun  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  d'fliaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 
niaille  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  fiiilte 
ort.  Cuir  fìiilte  air  na  càirdi'oh  air  an 
aium. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


1  Bhrosnuich  an  t-alislol  luchd-aidmheil  a 
ckreidiìiih  gu  'bhi  bvnaiteacli :  4  J'/ia  Ivclid- 
teagaisg  brèige  air  leackd  a  stcach  'n  am  riiea.'^g 
ckum  am  mealladh ;  agus  iìia  ptanas  ro 
eagalack  air  ulluchadh  fa  chomhair  na 
muiniiiir  sin,  air  son  an  droch  theayaisy  ayus 
un  caitke-becdiiu  mhi-naomka,  <tc. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  au  uaomhachadh  le  Diaau  t-Athair, 
agus  air  an  coimhead  le  losa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibhse. 

3  A  mhuinutir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhlchioll  a  dheanamh  chum  sgrìobhadh 
<!n  'ur  n-ionnsuidh  muthimchioU  naslàinte 
cnoitchionu,  b'fheuraail  domh  sgrìobhadh 
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do  bhur  n-ionnsuidh,  'g  'ur  n-eara.lachadh 
sibli  a  chathachadh  gu  dìchiollach  air  sou 
u  chreidimh  a  thugadh  aou  uair  do  na 
naouuh. 


4  Oir  ghoid  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dli'orduicheadh  roimli  c  sheau  chum  an  dit- 
!idh  so,  daoine  mi-dhiadhaidii,  a'  tionndadii 
I  gràis  ar  Dè-ne  gu  macuus,agus  agàichcadh 
j  Dhè,  a's  aon  Uaclidaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
I  caru  losa  Criosd. 

j  5  Uime  sin  is  àill  leam  bhnr  cur 'an  cuimh- 
ne,  ged  bha  fliios  agaibh  aon  uair  air  so, 
,  cionnus  an  dèigh  do'n  Tighearn  am  pobull 
j  a  sliaoradh  4  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
dèigh  sin  an  dream  nach  do  chreid. 
6  Agus  na  h-ainglcan  nacli  do  gldcidh  an 
j  ceud  inbhe,acii  a  dii'fhàgau  àite-còmhnuidh 
1  fèiUjClioimhid  e  auu  an  geimhlibh  sìorruidh 


lUDAIS. 


fo  (Ihorcliaclas,  fa  chomhair  bieitheanais  an 
là  mhòir. 

7  Amhuil  a  tha  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  na  bailtean  mu'n  cuairt  orra,  a  thug 
iad  fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
nheudna,  agus  a  blia'leantuinn  feòlacoimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'n  ara  ball-sampuiìl,  a' 
fulang  dìoghaltais  teine  shìorrnidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  hichd-bruad- 
air  sin  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  àrd  inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  gliabh  Michael  an 
t-àrd-aingeal,  'n  uair  a  cliathaich  e  an  agh- 
aidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deasboir- 
eachd  mu  chorp  Mhaois.  dànadas  air  casaid 
tlioibheumach  a  thoirt  'n  a  aghaidh,  ach 
tnubhairt  e,  Gu'n  cronuicheadh  an  Tighearn 
thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheuniach  air  na  nithibh  nach  aitline 
dhoibh :  ach  na  nithean  sin  a's  aithne 
dhoibh  air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidh- 
ibh  gun  reuson,  tha  iad  'g  an  truailleadh 
fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh !  oir  dli'imich  iad 
ann  an  sligho  Cliàin,  agus  ruitii  iad  gu 
togarrach  ann  an  seacliaran  Bhalaaim  uir 
ghaol  tuarasdail,  agus  sgriosadh  iad  ann  an 
anacainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smal  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'n  uair  a  thaiad  air  cuirmibh  maille 
ribh,  'g  am  beatliacliadh  fèin  gun  eagal :  ù 
neòil  iad  gun  uisge,  air  an  giìdan  mu'n 
xuairt  le  gaothaibh;  craobhan  searg-mheas- 
Rch,  gun  toradh;  dà  uair  marbh,  air  an 
spìonadh  as  am  freumhan ; 

13  Garbh  thonnan  na  fairge,  a  sgeitheas 
an  nàire  fèin  mar  chobhar;  reultan  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  sìorruidh  air  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidheadair- 
eachd  umpa  sin,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n 


CAIB.  I. 

1  Snrìohh  Eoin  a  thaisbeanndh  chum  seaclid 
eaijlaisean  na  h-Asia,  a  tlia  air  an  ciatiach- 
adli  leis  na  seachd  coinnleiribh  òir.  7  Teachd 
Chriosd  :  14  A  chumhaclid  glòrrnhor,  agus  u 
mhòralachd. 

TAISBEANADII  losa  Criosd,  a  thug 
Dia  dha,  a  dh'fhoillseachadh  d'a 
i  slieii'bhisich  nithcan  a's  èigin  teachd  gu 
1  crìch  anu  an  ìiine  ghearr ;  agus  chuir  e 
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Tigh  earn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a  | 
naoimh, 

15  A  dlieanamh  breitbeanais  airnah-uile,  I 
agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi-dhiadhaidh 

'n  ara  measg  fhàgail  ris,  a  thaobli  an  uile 
ghnìomharan  mi-dhiadhaidh  a  rinn  iad  gu  i 
mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
hhriathar  cruaidhe,  a  labhair  peacaich  mi- 
dliiadhaidh  'n  a  aghaidh. 

16  Is  luchd  cànraiu  agus  gearain  an  dream 
so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana-  miann 
fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt  hhriathar 
atmhor,  agus  iad  a'  toirt  meas  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuinntir  mo  ; 
ghràidli,  na  focail  a  labhradh  roimh  le  : 
abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd  ;  |  ' 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh,  gu'm  bith-  j 
eadh  anns  an  aimsir  dheireannaicli  luclid-  | 
fanoid,  a  ghluaiseadh  arèiran  ana-miannan    ì  ■ 
mi-dhiadhaidh  fèin.  : 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgai'as  iad  fèin  \  ^ 
0  chàch,  collaidh,  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinutir  ion- 
nihuinn,  'g  'ur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimli  ro  naomh,  a'  deanamh  uruuigli  \ 
's  an  Spiorad  naomh,  J 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdh  J 
Dhè,  le  siiil  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa  " 
Criosd  chum  na  beatha  maireannaich. 

22  Agusgabhaibh  truas  do  dhreamàraidh,  k 
a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  :  :« 

23  Agus  tearnaibh  dream  eile  le  h-eagal, 

'g  an  spìonadh  as  an  teine;  a'  fuathachadh  ■■' 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla.  'J 

24  A  nis  dhàsan  a  tha  comasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  hhur  cur  'ì 
gu  neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
h-aoiblineas  ro  mhòr,  J 

25  Do'n  Dia  a  tha  mhàinglic,  arSIànuidit- 

ear,  gu  rohh  glòir  agus  mòralachd,  neart  ; 

agus  curahachd,  a  nis  agus  air  feadh  nan 

uile  linn.    Amen.  £ 

t! 
(i 


11 
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teachdaireachd  uaitli,  agus  le 'aingeal  fèin 
dh'fhoillsich  e  iad  d'a  slieii'bh  seach  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dliè,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  a  dh  èisdeas  v\  liriathrail  h  na  fàidh 
eadaireachd  so,  agus  a  choi  nhideas  na 
nithean  a  tha  sgrìobnta  iunto:  oir  tha'u  i 
t-àm  am  fagus. 


TAISBEANADH  EOIN 

AN  DIADHAIR. 


TAISBEAXADH,  II. 


4  T?  OIN  clium  uau  seaclid  eaglaiseau  a 
JZi  tha  's  an  Asia:  Gràs  dhuibh,  agus 
gìth  o'u  Ti  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri 
teachd  ;  agns  o  na  seachd  spioradaibh  a 
tha  'm  fiauuis  a  rìgh-chaithreach-san  ; 

0  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhiauuis  fhìor, 
au  ceud-ghiu  o  na  mairbh,  agus  uachdaran 
rìghreau  na  tahnhainn :  Dhàsan  a  gliràdh- 
aich  siuu,  agus  a  dh'ionnlaid  sinn  o  ar  peac- 
aidliibh  'n  a  fhuil  fèin, 

6  Agus  a  riun  rìghrean  dhinn  agus  sagart- 
an  do  Dhia  agus  d'a  Athaii-san;  dhàsau 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  'teachd  le  neulaibh ;  agus 
chi  gach  sìiile,  agusiadsan  mav  an  ceudna 
a  lot  e:  agus  ni  uile  threubhau  na  tal- 
mhaipji  caoidh  air  a  shon-san:  gu  ma 
h-amhluidh  a  bhitlieas.  Anien. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
agus  a'  chrìoch,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
a  tlia,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri  teachd,  an 
t-Uile-chunihàchcÌach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  deai-bh-bhràthair, 
agus  bhur  companach  aun  an  àmhghar, 
agus  anu  an  rìoghachd  agus  'am  foighidin 
losa  Criosd,  anus  an  eilean  ris  an  abrar 
Patmos,  air  son  focail  Dhè,  agus  air  son 
fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  's  an  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
earna,  agus  chuala  mi  air  mo  chìilaobh  gutii 
mòr,  niar  ghiith  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach: 
agus  Sgrìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a  clii 
thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd  eaglais- 
can  a  tha  's  au  Asia ;  chum  Ephesuis,  agus 
chum  Smirna,  agus  chum  Phergamois,  agus 
chum  Thiatira,  agus  chum  Shardis,  agus 
chum  Philadelphia,  agus  chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn  a 
ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tionnd- 
adh  dhonih,  chuuuaic  mi  seachd  coinnleir- 
ean  òir ; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  gu 
'shàiltibh,aguscriosIaichte  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'f  holt  geal  mar  ol- 
uinn  ghil,  mar  shneachda ;  agus  a  shìiilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha  fìor- 
ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a'  deai-g- 
losgadh  ann  an  àmhuinn ;  agus  a  ghutli 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan. 

16  Agus  bha  aige'n  a  làimh  dheis  seachd 
reultan :  agus  claidheamh  geur  dà-fhaobh- 
air  a'  teaehd  a  mach  as  a  bheul :  agus  bha 
a  ghuùis  mar  a'  ghrian  a'  dealrachadh  'n  a 
làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuitmi 
8Ì0S  aig  a  chosaibh  'an  riochd  niairbh :  agus 
chuir  e  a  làmh  dheas  orni,  ag  ràdh  riuni, 
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Na  bitheadh  eagal  ort ;  is  mise  an  ceud 
neach  agus  an  neach  deireannach. 

18  Is  mise  an  ti  a  tha  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  tha  mi  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal,  Amen  ;  agus  tha  iuchraichean 
ifrinn  agus  a'  bhàis  agam. 

19  Sgrìobh  na  nitheau  a  chunnaic  thn, 
agus  na  nithean  a  tha  ann,  agus  na  nithean 
a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Riin-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaie  thu  anu  am  làimli  dheis,  agus  nan 
seachd  coiiinleirean  òir.  Is  iad  na  seachd 
reultan,  aingleau  nan  seachd  eaglaisean : 
agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean  a  chunn 
aic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

CAIB.  II. 

1  Ciod  a  dliàilhneadh  do  Eoin  a  sgrlohhadh 
chv.m  ainglean,  ( is  iad  sin.  ministeirean.J  nan 
eaylaisean,  1  Èphesuis  8  Smirna,  12  Plierga- 
inoi%  18  Tldatira  :  agus  ciod  a  tha  air  « 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidheach 
annta-san. 

CIHUMaingiI  eaglais  Ephesuis,  Sgrìobh  ; 
'  Is  iad  so  na  nithean  a  tha  an  ti  a  tha 
'cumail  nan  seachd  reultan  'n  a  làimli  dheis, 
a  tha  'g  inieachd  ann  am  meadhon  nan 
seachd  coinnleirean  òir,  ag  ràdh  ; 

2  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  do  shaoth- 
air,  agus  d'fhoighidin,  agus  nach  urrainn 
thu  giiìlan  leo-san  a  tha  olc ;  agus  gu'n  do 
dhearbh  thu  iadsau  a  their  gur  abstoil  iad 
fèin,  agus  nach  eadh,  agus  gu'n  d'fhuair  thu 
iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'u  doghiìilainthu,  agusgu  bheil 
foighidih  agad,  agus  air  sgàth  m'ainme-sa 
gu'n  d'rinn  thu  saothair,  agus  nach  d'thug 
thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  agam  a  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu'n  do  thrcig  thu  do  cheud 
ghi'àdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit  thu, 
agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na  ceud 
oibre  ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus  athan'- 
aichidh  mi  do  choinnleir  as  'àite,  mur  gabh 
tliu  aithreachas. 

6  xVch  tha  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach,  nithean  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  ani  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  blieir  mise 
i''a  itheadh  de  chraoibh  na  bcatha,  a  tha 
ann  am  meadhon  phàrrais  Dhè. 

S  Agus  chum  aingil  eagIaisSmirna,sgrìobh, 
Na  nithean  so  tha  esan  ag  ràdh,  an  ti  a"s 
e'n  ceud  neach  agus  an  neach  deu'eannach, 
a  bha  marbh,  agus  a  tha  beò ; 

9  Isaithne  dhomh  d'oibre,agus  d'àmhghar, 
agus  do  bhoc'idainn,  (gidheadh  tha  thu 
beartach,)  agus  is  aithne  dhomh  toiblieuiu 
na  muinntir  a  their  gur  ludhaich  iad  ftia, 
agus  nacli  eadh,  ach  sionagog  Shàtain. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aou  dc  na 
nithibh  sin  a  dh'fhuilingcas  tu:  fcuch.tilg- 


TAISBEANADH.  III. 


ìdh  an  diabhul  cuid  dhibli  ann  am  prìosan,  i 
chum  gu'n  dearbhar  sibh ;  agus  bithidh ' 
àmhghar  agaibh  rè  dheich  làitheau:  bi-sa 
firinneach  gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhuit 
crùn  na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cUias,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiùrrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
aun  am  Pergamos,  sgrìobh  ;  Na  uithean  so 
tha  esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà-fhaobhair,  ag  ràdh : 

13  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  c'àit  am 
bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon  far  ani 
hheil  CM.t\\\v  Shàtain:  agusthathua'  cumail 
m'ainmo-sa  gu  daingean,  agus  cha  d'àich- 
eadh  thu  mo  chreidiinh,  eadhon  auns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'n  a  fhian- 
uis  fhlrinneach  dhomh,  a  mharbhadh  'n  'ur 
measg,  far  ara  bheil  Sàtan  'n  a  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  agad  an  sin  an 
dream  a  tha  'cumail  teagaisg  Bhalaaim,  a 
theagaisg  do  Bhalac  ccap-tuislidh  a  chur 
roimh  chloinn  Israeil,  chum  nithean  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strìopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  tha  agad  mar  an  ceudna 
an  dream  a  tha  'cumail  teagaisg  nan  Nicol- 
aiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithrcachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'n  an  agh- 
aidh  le  claidheauih  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh :  Do'n  ti  a  bliuadhaicheas  bheir  mi  r'a 
itìieadh  de'n  mhana  fhohiichte,  agus  bheir 
\m  dha  clach  gheal,  agus  aira'  chloich  ainm 
nuadli  sgrìoblita,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  i. 

18  Agu.s  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ami  an  Tiatira,  sgrìobli ;  Na  nithean  so  tlia 
MacDhè,aig  am  bheil  a  shìiileau  marhisair 
theiue,  agus  a  chosau  mar  umha  fìor-ghlan, 
ag  ràdli ; 

19  Is  aithnedhomh  d'oibre,  agusdo  gliràdh, 
agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreidimh,  agus 
d'fhoighidiu,  agus  d'oibre  deireannach  ;  gu 
hJi.eil  iad  ni's  mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nithibh 
a'  d'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang  do'n 
mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur  ban- 
fhàidli  i  fèin,  mo  sheirbhisich  a  theagasg 
agus  a  mliealladh  chum  strìopachasadhean- 
amh,  agus  nithean  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibh  itlieadh. 

21  Agus  thug  rai  dhi  ìiine  gu  aithreachas 
a  gliabliail  d'a  strìopachas ;  agus  cha  do 
ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  a  tha  'deanamh  adhaltraunais 
rithe  ann  an  àmligliar  mòr,  mur  gabh  iad 
aitlireachas  d'an  guìotnharaibh. 
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23  Agus  marbhaidh  rrA  a  clann  leis  a'  bhàs 
agus  bithidh  fhios  aig  na  h-eaglaisibh  uile 
gur  mise  an  ti  sin  a  sgrùdas  na  h-àirnean 
agus  nacridheachan:  agus  bheir  mi  dogach 
aon  agaibh-se  a  rèir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach  b'aithne 
doimhneachdan  Sliàtain,  mar  a  their  iad, 
cha  chuir  mi  uallacheile  oirbh ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daiugean  an  ni  a  tha 
agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidlieas  m'oibre  gus  a'  chrìoch,  dhàsan 
bheir  mi  cumhachd  os  ceaun  nan  Cinu- 
each. 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iaruinn : 
mar  shoithichibh  creadha  brisear  'n  am 
bloighdibh  iad  :)  amhuil  a  fhuair  mise  o  m' 
Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  chias,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdii  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  aingeal  eaglaù  Shardis  air  a  chronacli- 
adh,  3  air  earalachadh  gu  li-ailhreachaiì,  agui 
airabhagairtmur  deaneailìireackas.  8  'J^hci 
aingeal  eaylais  Pliiladelphia  air  a  mholadh 
air  soii  a.  dlilcìiill  agus  'fhoighidin.  15  Tha 
ainyeal  eaylais  Laodicea  air  a  chronachadh 
a  cliionn  nadi  robh  e  fuar  no  telh.  20  Thn 
Griosd  '?j  a  sheasamh  aig  an  dorns,  agus  'g  a 
bhualadìu 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgTÌobh ;  Na  nitheau 
so  tha  an  ti  aig  am  bheii  seachd  spioradau 
Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh ;  Is 
aithne  dhomh  d'oibre,  gu  bheil  ainm  agad, 
gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  tha  thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithean  a 
thalàthair,  agus  athaullamh  gubàsachadh: 
oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimhlionta  'aui 
fìanuis  Dhè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  fhuair 
agus  a  chuala  tu,  agus  glèidh,  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  mur  deau  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus  cha  bhi 
fìos  agad  ciod  i  an  uair  anns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  .igad  eadhon  aun 
an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eudach  ; 
agus  imichidh  iad  maiUe  rium-sa  auu  au 
culaidhibh  geala  :  oir  is  airidh  iad. 

6  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e  aun 
an  eudach  geal  ;  agus  cha  dubh  mi  niach 
'aium  à  leabhar  na  beatha,  ach  aidichidh  mi 
'ainm-san  'am  fianuis  m'Athar,  agus  'am 
fianuis  'aingle  san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadli  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  am 
Philadelphia,  sgrìobh;  Na  nithean  so  tha 
an  ti  naomh  ag  ràdh,  an  ti  fior,  an  ti  aigam 
bheil  iucliair  Dhaibhidh,  au  ti  a  dh'fliosgla&, 
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p.Q^JS  clia  dùiii  neach  air  bith ;  agus  a  dhiìin-  gabhaidh  mi  mo  shuipeir  maille  ris,  agiis 
ciis,  agus  clia-n  fhosgail  ueach  air  bith  :       esan  maille  rium-sa. 

S  Is  aithue  dhomh  d'oibre :  feuch,  chuir  mi  j  21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi  comas 
dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha-n  urrainn  suidhe  maille  rium-sa  air  mo  rìgh-chaithir. 


ueach  air  bith  a  dhìmadh :  oir  tha  neart 
beag  agad,  agus  glilèidh  thu  m'fhocal,  agus 
cha  d'àiclieadh  thu  m'ainm. 

9  Feucli,  bheir  mise  orra-san  de  shionagog 
Shàtain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  h-Iudhaich  iad 
fiin,  agus  nacli  eadh,  ach  a  tha  'deanamh 
brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu'n  tig  iad 
agus  gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do  chosaibh, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  do  ghràdhaich 
mise  thu. 

10  A  chiouu  gu'n  do  ghlèidh  thu  focal 
m'fhoighidiu-sa,  gleidhidh  mise  thusa  mar 
an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  tliig  air  an 
t-saoghal  uile,  a  dhearbhadh  na  muiuntir 
sin  a  tha  'u  au  còmhnuidh  air  an  talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  grad :  dean 
greim  daingean  air  na  bheil  agad,  chum 
nach  glac  neach  air  bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e'n  a  phost 
ann  an  teauipull  mo  Dhè,  agus  cha  tèid  e 
ni's  mò  a  mach  as :  agus  sgrìobhaidh  mi 
ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm  caithreach  mo 
Dhè,  a's  i  lerusalem  nuadh,  a  thig  a  uuas 
o  nèamh  o  m'  Dhia:  agus  sgrìobhaidh  mi 
m'ainm  nuadh  fèiu  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  an 
Laodicea,  sgrìobh;  Na  nithean  so  a  tha  an 
Amen,  an  fhianuis  dhìleas  agus  fhìrinueach, 
toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag  ràdh  ; 

15  Is  aithue  dhomh  d'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuarno  teth:  b'fhearr  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  thu  meagh- 
blilàth,  agus  nach  'eil  thu  aon  chuid  fuàr 
no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach  as  mo 
bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agus  air  fìisann  an  saoibhreas, 
agus  guu  fheum  agam  air  ni  sam  bith ;  agus 
gun  fhios  agad  gu  bheil  thu  dòruinneach, 
agus  truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
loranochd : 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a  clieannacli 
uamsa,  air  a  dheai'bhadh  's  au  teine,  chum 
gu'm  bi  thu  saoibhir ;  agus  eudach  geal, 
chum  gu'u  còmhdaichear  thu,  agus  nach  bi 
nàire  do  lomnochduidh  follaiseach  ;  agus 
ung  do  shùilean  le  sàbh-shùl,  chum  gur 
lèir  dlmit. 

19  Mheud  agus  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh ;  uime 
sin  bitheadh  agad-sa  teas-ghràdh,  agus  dean 
aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh:  ma  dh'èisdeas  neach 
sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n 
dorus,  thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 
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amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidli 
mi  maille  ri  ni'  Athair  air  a  i-ìgh-chaithir-san. 
[  22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

I  CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  rìgh-chaitìnr  Dhè  ann  am 
Jìaitheanas.  4  Na  ceithir  seanairean  fich- 
ead.  6  Na  ceitldr  heò-chreuiairean  làn  de 
shùilibh  air  am  bevlaobh  ayus  airan  cùlaobh. 
1(1  Tliilg  na  seanairean  sios  an  crùintean,  agus 
rinn  ìad  aoradh  ddn  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

AN  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
bha  dorus  fosgailte  air  nèamh  ;  agus 
bha  an  ceud  ghuth  a  chuala  nii,  màrfhuaiìn 
trompaid  a'  labhairt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a 
nìos  an  so,  agus  nochdaidh  mise  dhuit  nith- 
ean  a's  èigin  tachairt  an  dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bhami  's  an  Spiorad:  agus, 
feuch,  bha  rìgh-chaithir  air  a  suidheachadh 
air  nèamh,  agus  bha  neach  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh,  ri  amharc  air, 
cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus  Shardis : 
agus  bha  bogha-frois  timchioll  na  rìgh- 
chaithreach  niu'n  cuairt,  cosmhuil,  r'a 
fhaicinn,  ri  Bmerald. 

4  AgustimchioIInarìgh-chaithreach  mu'u 
cuairt  bha  ceithir  chaithrichean  fichead ; 
agus  air  na  caithrichibhchuunaicmiceithir 
seanairean  fichead  'n  an  suidhe,  air  an 
sgeadachadh  ann  an  culaidhibh  geala;  agus 
bha  aca  air  an  ciun  crùin  òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  rìgh-chaithir 
dealanaich,  agus  tairneanaich,  agus  guthan: 
agus  bha  seachd  lòchrain  theine  a'  dearg- 
lasadh  'am  fianuis  na  rìgh-chaithreach,  a's 
iad  seachd  spioradan  Dhè. 

6  Agus  roimli  an  rìgh-chaithir  bha  fairge 
ghloiue  cosmhuil  ri  criostal :  agus  ann  am 
meadhon  na  rìgh-chaithreach,  agus  mu'n 
cuairt  do'n  rìgh-chaithir,  bha  ceithir  beò- 
chreutairean  làn  de  shùilibh  air  am  beul- 
aobh  agus  air  au  cùlaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  leòmhan,  agus  an  dara  beò-chreutair 
cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beò-chreutair  aghaidli  mar  dhuine,  agus 
bha  an  'ceathramh  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  iolaii  ag  itealaich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  beò-chreutairibh,  aìg 
gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiatlian 
mu'n  cuairt  da,  agus  bha  iad  làn  de  shùilibh 
au  taobh  a  stigh  ;  agus  cha  do  sguir  iad  a 
là  no  dh'oidhche,  ag  ràdh,  Naomh,  naomh, 
naonih,  an  Tighearu  Dia  uile-chumhachd- 
ach,  a  bha,  agus  a  tha,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beo-chrcutair- 
ean  sin  glòir,  agus  urram,  agus  buidheachas 

3  U 


TAISBEANADH 
do'n  ti  a  blia  'n  a  sliuidhe  air  an  rìgli- 
cliaithir,  a  tha  beò  gu  saogbal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanairean  fichead  sìos 
an  làthair  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an 
rìgh-chaithir,  agus  rina  iad  aoradh  dhàsan 
a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal,  agus 
thilg  iad  sìos  an  cruinteau  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  ag  i-àdh, 

11  Is  airidh  thusa,  a  Tighearua,  air  glòir, 
agus  urrara,  agus  cumhachd  fhaotainn  ;  oir 
chruthaich  thu  na  h-uile  nithean,  agus  air 
son  do  thoile-sa  tha  iad  ann,  agus  chruth- 
aicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  An  leabhar  air  a  slieulncliadh  le  seackd  seul- 
uibh,  9  a  lì'airidh.  a  mliàin  an  t-  Uaii  a  chaid/i 
mharbhadh  air  f/tosyladh  :  12  vimesin  t/mg 
na  seanairean  cliu  dlia,  agus  d/ìaidich  iad 
gu!n  do  s/iaor  e  iad  le  'f/MÌlfèin. 

AGUS  chunnaic  mi  anu  an  làimh  dheis 
an  ti  a  sliuidh  air  au  rìgh-chàithir, 
leabhar  sgrìobhta  's  an  taobh  a  stigh  dlietli 
agus  air  a  chùlaobh,  air  a  sheulacliadh  le 
seachd  seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  fljosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
fhuasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh,  no 
air  thalamh,  no  fo  'n  talanih  comasach  air 
an  leabhar  fhosgladh,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  uii  gu  mòr,  do  bhrìgh  uach 
d'fliuaradh  aon  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  fhosgìadh,  agus  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  de  na  seanairibh 
1  iura,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòralian  a  tha  de  thrèibh  ludah,  Freunih 
Dhaibhidh,  air  an  leabhar  fliosgladh,  agus 
a  sheaclid  seulachan  fliuasgladh. 

6  Agus  dh'auihairc  mi,  agus,  feuch,  ann 
iim  nieadhon  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan 
ceithir  bheò-chreutair,  agus  auu  ani 
meadhon  uan  seanairean,  Uan  'n  a  sheas- 
i.iiiu  mar  gu'm  bitheadh  e  air  a  mharbliadh, 
aig  an  robh  seachd  adhaircean,  agus  seachd 
suilean,  a's  iad  seachd  spioradan  Dhè,  a 
chuireadh  a  mach  chum  na  talmhainn 
uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
à  deas  làimh  an  ti  a  bha  'n  a  sliuidhe  air 
an  i'ìgh-chaitliir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabhar,  thuit 
na  ceithir  beò-chreutairean,  agus  na  ceithir 
seanairean  fichead  sìos  an  làthair  au  Uain, 
iigus  aig  gach  aon  diubh  clàrsaicheau,  agus 
tùis-shoithichean  òir  làn  de  nitliibli  dcadh- 
fhàile,  uithean  a's  iad  urnuigliean  uan 
naomh. 

.9  Agus  slieinn  iad  òran  nuadh,  ag  ràdh,  Is 
airidli  thusa  air  an  leabhar  a  ghlacadh,  agus 
a  sheulachan  fliosgladh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor  thu 
Biuue  do  Dhia  le  d'fhuil  fèin,  as  gach  uile 
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thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh 
agus  chiuneach ; 

10  Agus  gu'u  d'rinn  thu  rìghrean  dhinn 
agus  sagartan  do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'anihairc  mi,  agus  cbuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioll  na  rìgh- 
chaithreach,  agus  nam  beathaichean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mlle  uair  deich  nùle,  agus  mìltean  da 
mliìltibh ; 

12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  mharbhadh,  air  cumli- 
aclid,  agus  saoiblireas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  urram,  agus  glòir,  agus  moladh 
fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair  a 
tha  air  nèamli,  agus  air  an  talarah,  agus  fo 
'n  talarah,  agus  a  tha  air  a'  chuan,  agais  na 
h-uile  ni  a  tha  annta,  ag  ràdh,  Moladh,  agus 
urrani,  agus  glòir,  agus  curahachd,  gu  rohh 
dhàsan  a  tha  'n  a  siiuidhe  air  an  rìgh- 
cliaithir,  agus  do'n  Uan  gu  saoghal  nau 
saoglial. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  beo-chreut- 
airean,  Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  seaii- 
airean  fichead  sìos,  agus  riuu  iad  aoradli 
dhàsan  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seul  'an  ordugh,  far  am  h/ieil 
fàid/ieadaireachd  air  a  cur  sios  mu  t/iim- 
c/doll  nitheaii  gu  deiread/i  aii  t-saoy/iail. 

GUS  chunnaic  mi,  'n  uair  a  dh'fhosgail 
an  t-Uan  aon  de  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  de  na  ceithir  bheò-chreut- 
airibh  ag  ràdli,  mar  le  fuaim  tairneauaich, 
Thig  agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha:  agus  thugadh  dha  crùn,  agus 
chaidh  e  inach  a'  buadhachadh,  agus  chura 
gu'm  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara  seula, 
cliuala  mi  an  dara  beò-chreutair  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg ;  agus  thugadh  cumhachd  tlhàsaii  a 
shuidh  air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  talainh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèile :  agus 
tliugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  clmala  mi  an  ti'eas  beò-chreutair  ag 
i-àdh,  Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  nieidh  'n  a  làimh. 

6  Aguschualami  guthaunammeadhonnan 
ceithir  bheo-chi-eutaii'ean  ag  ràdh,  Tomhas 
cruithneachd  air  son  peghinn,  agus  tri 
tomhasan  eòrna  air  pheghinn  ;  agus  ua 
dean  cron  air  an  olaidh,  no  air  an  fhìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  ceath- 
ramh  seula,  chuala  mi  guth  a'  cheathramh 
beò-chreutair  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 
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8  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  feuch  each 
glas  ;  agus  b'e  aium  au  ti  a  shuidh  air,  aui 
Bàs,  agus  lean  ifriuu  'n  a  cliuideachd  :  agus 
tliugadh  dhoibh-sau  cumhachd  aira'  cheath- 
ramh  cuid  de'n  talamh,  a  mharbhadh  le 
claidheamh,  agus  le  gorta,  agus  le  bàs, 
agus  le  fiadh-bheathaìchibh  na  talmhaiuu. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fliosgail  e  au  cìiig- 
eamh  seula,  chuunaic  mi  fo  'u  altaii',  ana- 
mau  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air  son 
focail  Dhè,  agus  air  son  na  fiauuis  a  chuni 
iad: 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 
Cia  fhad  a  bhitheas,  0  Tliighearua  naoimh 
agus  fhìrinuicli,  gus  an  dean  thu  breith- 
eanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne  orra-san 
a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamh  ì 

11  Agus  thugadli  do  gach  aon  diubh 
trusganan  fada  geala,  agus  chaidh  a  ràdh 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  rè  ùine  bhig, 
gus  am  bitheadh  an  comli-sheirbhisich  mar 
an  ceudna,  agus  am  bràithrean  a  rachadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iadsau,  air  an 
coimhHonadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'n  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e  an  seathamh  seula,  agus,  feueh,  bha 
crith  mhòr  thahnhainu  ann ;  agus  dh'fhàs 
a'  ghrian  dubh  mar  shaic-eudach  de 
fliiouuadh,  agus  dh'fhàs  a'  ghealach  mar 
fhuil. 

13  Agus  thuit  reultan  nèimh  air  an  tal- 
amh,  mar  a  thilgeas  craobh-fhìge  a  fìgean 
au-abaich,  'n  uair  a  chrathar  i  le  gaoith 
mhòir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  fhilleadh  air  a  chèile ;  agus 
dh'atharraicheadh  gach  beinn  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  fèin  : 

15  Agus  dh'fholaich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheannard- 
an,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
gach  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad  fèin 
ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
nam  beaun ; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne,  agus 
folaichibh  sinn  o  ghnìiis  an  ti  a  tha  'n  a 
shuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus  o  fheirg 
an  Uain : 

17  Oir  thàinig  là  mòr  'fheirge-san  ;  agus 
cò  a  dh'fheudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  uingeal  sevla  air  seirhliisicìi  Dhè  'n  an 
eiidanaibh.  4  Aireamk  na  muinntir  a  sheul- 
airheadh :  5  de  /hreubhan  Jsraeil  fa  letk  • 
earìih  shonrviclite,  9  de  gacìi  cinneach  eile 
addeachd  mìiòr  gun  àireamh,  a  tìia  'n  an 
seasumh  an  làlhair  na  rìgli-chaifhreach,  air 
an  sgeadachadk  ann  an  tradganaibh  geala  : 
14  Ckaidk  an  eudadi  a  nigkeadh  ann  am  fuil 
an  Uain. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  ainglean  'u  an  seasamh 
air  ceithir  oisinuibh  na  tahnhainn  a'  cum- 
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aiì  ceithir  ghaothan  na  talmhainn,  chum 
nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh,  no 
air  an  fbairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  èirigh 
o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an  Sè 
bheò :  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr  ris  na 
ceithir  ainglibh,  d'an  d'thugadh  cumhachd 
crou  a  dheanamh  air  an  talamh  agus  air  an 
fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann  do'n  tal- 
amh,  no  do'n  fhairge,  no  do  ua  craobhan, 
gus  an  cuir  sinn  seula  air  seirbhisich  ar 
Dè  air  clàraibh  an  eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream  a 
sheulaicheadh :  ceud  agus  dà  fhichead  agu.s 
ceithir  mìle,  a  sheulaicheadh  de  uile 
threubhau  chloinn  Tsraeil. 

5  De  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Reubein  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

6  De  thrèibh  Aseir  sheulaiclieadh  dà  mhìle 
dheug.  De  thrèibh  Nephtalim  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Mhan- 
aseis  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

7  De  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  Dethi*èibh  Isachair 
sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

8  De  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  loseiph  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dà.mhìle  dheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
sluagh  mòr,  nach  robh  neach  sani  bith 
comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile  chinu- 
ich,  agus  thi-eubhan,  agus  shlòigh,  agus 
theangaibh,  'u  an  seasamh  axi  làthair  na, 
rìgh-chaithreach,  agus  an  làthair  an  Uain, 
air  an  sgeadachadh  le  trusganaibh  fada 
geala,  agus  paihu  aca  'n  an  làndian  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  agràdh, 
Slàinte  do  ar  Dia-ue  a  tha 'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir,  agus  do'n  Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-aiuglean  uile  tim- 
chioll  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan  sean- 
airean,  agus  nan  ceithir  bheò-clireutairean, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  agus  riun  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 
agus  giiocas,  agus  buidheachas,  agus  urram, 
agus  cumhachd,  agus  neart  gu  robh  do  ar 
Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  de  na  seanairibh, 
ag  ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  tha  air  an 
sgeadachadh  le  trusganaibh  fada  geala 
agus  cia  as  a  thàinig  iad  ? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thighearna, 
tlia  fiiios  agad-sa.  Agus  thubhairt  erium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàiuig  à  h-àndighar  mòr ; 
agus  nigh  iad  an  trusgain,  agus  riim  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  au  Uain. 

15  Uime  siu  tha  iad  an  làthair  rìgh- 
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chaithreach  Dhè,  agus  a'  deanamh  aoraidh 
dha  a  là  agus  a  dh'oidhche  'n  a  theampuli  : 
agus  gabhaidh  an  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir  còmhnuidh  'n  am  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh,  no  tart 
ni's  mò  ;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  ann 
am  meadhon  na  rìgh-chaithreach  iad,  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisge :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sùilibh. 

CAIB.  VIII. 

1  'iV  uair  a  dh'fhosgladh  an  seachdamh  seula, 
2  chaidli,  seachd  trompaidean  a  thoirt  do 
slieachd  ainglibli :  3  Chuir  aingeal  eile  tùis 
ìaaille  ri  urnuigliihh  nan  naomhair  an  altair 
òir.  6  Sheid  ccithir  dhiuhh  an  trompaidean, 
agus  lean  plàighean  mòra  an  lorg  sin. 

AGUS  an  iiair  a  dh'fhosgail  e  an  seachd- 
amh  seula,  bha  tosd  air  nèamh  mu 
thimchioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  ainglean  a 
sheas  'am  fianuis  Dhè ;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  tliàinig  aingeal  eile,  agus  sheas  e 
aig  an  altair,  agus  tìiisear  òir  aige ;  agus 
thugadh  dlia  mòran  tìiise,  chum  gu'n  tug- 
adh  se  e  maille  ri  urnuighibh  nan  uile 
naomh  air  an  altair  òir,  a  hha'n  làtliair  na 
rìgh-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tìiise  suas 
maille  ri  uruuighibh  nan  naomh,  o  làimh 
aa  aingil,  au  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tiìiseir,  agus 
lìon  se  e  ie  teiue  na  h-altarach,  agus  thilg 
e  air  an  talamh  e ;  agus  bha  guthan,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'ulluich  na  seachd  ainglean  aig 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  au  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  blia 
clachan-mealla.in  ann,  agus  teine  air  am 
meiisgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  antal- 
amh  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid  de 
na  craobhan,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  agus  thilg- 
eadh  mar  gu'm  bu  blieinu  mhòr  a'  losgadh 
le  teine  anns  an  fhairge  :  agus  dh'fhàs  an 
treas  cuid  de'n  fhairge  'n  a  f uil : 

9  Agus  thuair  an  troas  cuid  de  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  au  fliairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs  ;  agus  mhilleadh  an  treas  cuid 
de  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treasaingeal,  agusthuit 
reult  mhòr  o  nèamh,  a'  dearg-lasadh  mar 
lòchran,  agus  tlmit  i  air  an  treas  cuid  de  na 
h-aimhnichibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoirear  de'u 
reult  Burmaid :  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  de  na  h-uisgeachaibh  'u  am  burmaid  ; 
agus  fliuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 

254 


h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinneadh 
searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal,  agus 
bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n  ghrèin,  agus 
an  treas  cuid  de'n  ghealaieh,  agus  an  treas 
cuid  de  na  reultaibh  ;  ionnus  gu'n  d'rinn- 
eadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus  nach 
do  dhealraicli  an  là  rè  an  treas  cuid  dheth, 
no  an  oidhche  air  a'  mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh,  truagh, 
truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
air  son  guthan  eile  trompaid  nan  tri  aingeal 
a  tha  fathast  gu  sèideadh  ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  do'n  dtùige.arah  aingeal,  thuit 
reuLl  o  nèamh,  d'am  blieil  ivcliair  sluiclid  an 
duhh-aiyein  air  a  tabhairt :  2  dhyhosgail  e  an 
slochd,  agus  thàinig  locuist  cosmhuil  ri  scor- 
pionaihh  a  mnch.  12  Tlia  a'  cheud  truaighe 
air  dol  thairis.  13  Chaidh  an  seatharnh 
trompuid  a  slièideadh.  14  Tha  ceiihir  ainyil 
a  blia  ceanyaille,  air  am  fuasgladh. 

AGUS  shèid  an  cùigeamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuunaic  mi  reult  a' 
tuiteaui  0  nèamh  chimi  na  tahnhainn :  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aigein. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigcin,  agus  dh'èirich  deatach  as  an  t-slochd, 
raar  dheataich  àmhuinn  mhòir  theiìitich; 
agus  rinneadh  a'  ghrian  agus  an  t-athar 
dorcha  le  deutaich  au  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich  air 
an  talanih  locuist ;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  rèir  mar  a  tha  cumhachd  aig 
scorpionaibh  na  talmliainn. 

4  Agus  cliaidh  a  ràdh  i'iu  gun  iad  a  dhean- 
amh  dochainn  air  feur  na  talmhainn,  no  air 
ni  saai  bith  glas,  no  air  craoibh  sam  bifh  ; 
ach  air  na  daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach 
'eil  seula  Dhè  air  clàr  an  eudain. 

o  Agus  thugadh  dhoibh,  cha-n  e  gu'm 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm  bitheadh  iad 
air  am  pianadli  rè  chùig  mìosan  :  agus  Ijha 
am  i^ian  cosmhuil  ri  pèin  scorpion,  'n  uair  a 
bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs,  agus  cha-n  fhaigh  iad  e ; 
agus  bithidh  dèidh  aca  air  bàsachadh,  agus 
teichidh  ani  bàs  uatha. 

7  Agus  hha  crutli  nan  locust  cosmhuil  ri 
h-eachaibh  air  an  ulluchadh  chum  catha; 
agus  bha  air  an  cinn  mar  gu'm  bitheadh 
crùin  cosmliuil  ri  h-òr,  agus  hha  an  aghaidh- 
ean  cosmhuil  ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  agus  bha  ara  fiaclan  mar  fhiaclaihh 
leòmhan. 

9  Agus  bhaacauchd-èididhean,maruchd- 
èididhean  iaruinn ;  agus  hha  fuaim  an 
sgiathan  mar  fhuaim  charbadan  nihòran 
each  a'  ruith  chum  catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosuihuil  ri 
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scorpionaibh ;  agus  bha  gathan  'n  an  earb- 1 
uill :  agus  Ve  au  cumhachd  daoine  a  chiurr- 1 
adh  rè  chùig  mìosan.  j 

1 1  Agus  bha  rìgh  aca  os  an  ceann,  eadhon  \ 
aiiigeal  an  dubh-aigein,  agus  's  e  ds  ainm  | 
dha  's  au  Eabhra,  Abadou,  ach  anns  a'  1 
Ghrèigis  "s  e  a's  ainm  dha  Apolion.  | 

12  Cliaidh  aou  truaighe  thairis;  feuch,  tha  i 
dà  thruaiglie  ri  teaclid  fathast  au  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  au  seathamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  tha'm  fianuis 
Dhè. 

14  Ag  ràdh  ris  au  t-seathamh  aingeal  aig 
au  robh  au  trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
aiugil  a  tha  ceangailte  aig  an  amhaiuu  mhòir 
Euphrates. 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aingil,  a 
bha  ulluichte  fa  chonihair  uaire,  agus  là, 
agus  mìosa,  agus  bhadhna,  chum  gu'm 
marbhadh  iad  an  treas  cuid  de  dhaoinibh. 

16  Agus  Ve  àireamh  arinailtean  a'  mharc- 
shluaigli  fichead  mìle  de  dheich  mìltibh : 
agus  chuahi  mi  an  àireainh. 

17  Agus  mar  so  clniuuaic  mi  na  h-eich  auns 
an  taisbeanadh,  agus  iadsan  a  shuidh  orra, 
aig  an  robh  uchd-èididheau  de  theine,  agus 
de  hiaciut,  agus  de  phronuusc:  agus  hha 
cmu  nau  cach  mar  chinn  leòrahau  ;  agus  as 
am  beoil  thàinig  a  mach  teine,  agus  deat- 
ach,  agus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  plàighibh  so  mharbhadh  au 
treas  cuid  de  dhaoinibh,leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a'  phronnusc,  a 
chaidh  a  mach  as  am  beoiL 

19  Oir  tha  au  cumhachdan  'n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill :  oir  hha  an  earbuili 
cosmhuil  ri  nathraichibli  nimhe,  agus  bha 
ciuu  aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile  de  na 
daoinibh,nach  do  mharbhadh  leis  na  plàigli- 
ibh  sin,  aithreachas  de  oibribh  an  làmh, 
ionnus  nach  deanadh  iad  aoradh  do  dheamli- 
naibh,  agus  do  dhealbhan  òir,  agus  airgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus  fiodha ; 
nach  urrainn  faicinn,  no  cluiuntinn,  no 
imeachd : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aithreachas 
d'am  mortaibh,  no  d'an  druidheachd,  no 
d'an  strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

CAIB.  X. 

1  Ghnnnaic  Eoìn  aìngeal  Ireun  aig  an  rohh 
Imhhar  fosgaille  'n  a  làimh :  6  neacìi.  n  th'ìi{; 
mioniian  airaaii  a  tha  beò  gu  sìorruidh,  nach 
bi  aimsir  ni'n  mò  ann.  8  Tìiugadli  àithne  do 
Eoin  an  leabhar  a  ghabhail  agus  ilheadh. 

AGUS  chuunaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamli, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha-frois 
air  a  cheann,  agus  'aghaidli  mar  a'  ghrian, 
agus  a  chosan  mar  phuist  teine. 
2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran  fosg- 
ailte:  agus  chuir  e  a  chos  dheas  air  an 
fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  talamh, 
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3  Agus  ghlaodh  e  le  gutn  àrd,  mar  a 
bheuchdas  leòmhan:  agus  an  uair  a  ghlaodh 
e,  labhair  seachd  tairueanaich  an  guthan 
fèin, 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seaclid  tair- 
neanaich  an  guthan  fèin,  bha  mi  'dol  a 
sgrìobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 
ag  ràdli  rium,  Seulaich  na  nithean  a  labhair 
na  seachd  tainieanaich,  agus  na  sgrlobh 
iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic  mi 
'n  a  sheasamh  air  a'  nihuir,  agus  air  au 
talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu 
saoghal  nan  saoghal,  a  chruthaich  nèamh 
agus  ua  uitliean  a  tha  ann,  agus  an  talamh 
agus  na  nitlieau  a  tha  aun,  agus  an  fhairge 
agus  na  nithean  atha  innte,  Nach  biaimsir 
ann  ni's  mò  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
aimh  aingil,  'n  uair  a  thòisicheas  e  air  sèid- 
eadh,  au  sin  gu'm  bitheadh  rùn-dìomhair 
Dhè  air  a  chrìochuachadh,  mar  a  dh'inuis  e 
d'a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth  a  chuala  mi  o 
nèamh,  rium  a  ris,  agus  thubhairt  e,  Imich, 
glac  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann  au 
làimh  au  aingil  a  tha  'n  a  slieasamh  air  aii 
fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an  aingil, 
agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomh-sa  au 
leabhran  :  agus  thubhairt  esan  rium  Glac, 
agus  ith  suas  e  ;  agus  ni  e  do  bhroinìi 
searbh,  ach  bithidh  e  ann  ad  bheul  milis 
mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làimh  ar 
aiiigil,  agus  dh'ith  mi  suas  e  ;  agus  bha  e 
ann  am  bheul  milis  mar  mhil;  agus  an  uair 
a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrii  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin  duit  a 
rìs  fuidheadaireachd  a  dheanamh'am  fiauuis 
shlògh,  agus  chinneach,  agus  theangan,  agus 
rìghrean  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 

1  an  dà  fhianuis  fàidheadaireachd:  6 

thugadh  cumhachd  dìwibh  nèamh  a  dhi-uid- 
eadli,  ionnus  nach  bi  uisge  ann  :  7  ni  am 
beathach  cogadh  'n  an  aghaidh,  agus  marbh- 
aidh  e  iad  :  8  luidhidh  iad  giin  adhlac,  11 
agus  an  dèigh  tliri  làilhean  agus  leth  Id  èiridh 
iad  a  ris.  14  Chaidh  an  dara  truaighe 
thatri%  15  Chaidh  an  seachdaiah  trompaid 
a  shèideadh. 

AGUS  thugadh  dhonih  cuilc  cosmhuil  ri 
slait:  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  tomhais  teampull  Dhè, 
agus  au  altair,  agus  iadsan  a  tha  'deanamh 
aoraidh  aun. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt  a  tha'u  taobh  a 
muigh  de'n  teampull,  agus  na  tomhais  i ; 
oir  thugadh  i  do  uaCinnich:  agus  saltraìdh 
iad  fo  'n  cosaibh  am  baile  naomh  rè  dhà 
mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  ni'  dhithis 
fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidheadaireachd 
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ìè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fichead  là, 
eudaichte  ann  an  saic-oudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  olaidh,  agus  an 
dà  choiiinleir  a  tha  'n  an  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  ua  tahiihainn. 

5  Agus  ma  chiùrras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus  claoidh- 
idh  e  an  naimhdean  :  agus  raa  chiìirras 
neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  'bhi  air  a 
inharbhadh  inar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhìinadh, 
ionnus  nach  bi  uisge  ann,  ann  an  làithibh 
am  fàidlieadaireachd-san :  agus  tha  cumh- 
achd  aca  air  uisgeachaibh  chum  an  tionnd- 
adh  gu  fuil,  agus  an  talamh  a  bhua'.adli  leis 
an  uile  phlàigh,  co  minic  's  is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
Qanuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dh'èireas 
as  an  t-slochd  gun  iochdar  cogadh  'n  an 
aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra,  agus 
marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  hitJbidh  an  cuirp  mharbha  an 
lìii.dhe  anu  an  sràid  a'  bhaile  mhòir,  ris  au 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  an  Eiphit, 
far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh  ar  Tigh- 
earn. 

9  Agus  chi  ciiid  de  na  sloigh,  agus  ds 
threubhan,  agus  de  theangaibh,  agus  de 
chiunich,  an  cuirpmharbha  rè  thri  ìàithean 
gu  leth,  agus  clia  leig  iadau  cuirp  mharbha 
a  cliur  ann  an  uaighibli. 

10  Agus  ni  luchd- àiteachaidh  ua  tal- 
mhainn  gairdeachas  os  an  ceaun,  agus  bitliidh 
iad  subiiach,  agus  cuiridh  iad  tìodhlacan 
dli'ionnsuidh  a  chèile  ;  do  blirìgh  gu'n  do 
pliian  an  dà  f hàidli  so  iadsan  a  blia  'chòmh- 
nuidh  air  an  talamh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
aunta,  agus  sheas  iad  air  au  cosaibh ;  agus 
thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunuaic  iad. 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèaoih  air  neul ;  agus 
clmunaic  au  uaimhdean  iad. 

13  Agus  anns  au  uair  sin  fèin  bha  crith 
mhòr  thalmhaiun  anu,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  de'n  bliaile,  agus  mharbhadh 
seachd  mìle  pearsa  's  a'  chritli-tlialmliainn : 
agus  ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighethairis;  feuch, 
tliig  an  treas  truaighe  gu  h-aithghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamli  aiugeal  a 
thrompaid ;  agus  bha  guthan  mòra  air 
iièamh,  ag  ràdh,  Rinneadh  rìoghachdan  an 
t-saoghail '/i  an  rloghaehdaihh  do  arTigh- 
earn,  agus  d'a  Chriosd-san;  agus  bithidh  e 
'u  a  Rìgh  gu  saoglial  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceitliir  seanairean  fich- 
ead,  a  bha  'n  au  suidhe  air  an  caithrichibh 
'am  fiauuis  Dhè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidheachas 

256 


duit-sa,  0  Thighearna  Dhè  uile-chumh- 
achdaieh,  a  tlia,  agus  a  blia,  agus  a  bliitli- 
eas  ;  air  son  gu'n  do  ghabh  tim  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidli,  agus  gu'n  dc 
rìghich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich,  agus 
thàinig  d'fliearg-sa,  agus  àm  nam  marbh 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n  tugadh 
tu.sa  duais  do  d'  sheirbhisich  ua  fàidhean, 
agus  do  na  naoimh,  agus  dhoibh-san  air  am 
bheil  eagal  d'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
mòir,  agus  gu  'n  sgriosadh  tu  iadsan  a 
sgriosaS  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dhè  air 
nèamli,  agus  chunnacas  ann  a  theampull 
àirc  a'  choimhcheaugail :  agus  bha  dealan- 
aich,  agus  gutlian,  agus  tairneanaicli,  agus 
crith-thalmhainn  agus  clachan-meahain 
mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

1  llia.  henn  a  hha  sgeadaicìde  leis  a'  gh.rèin  rr 
saol.Iiair-ddoinììe :  4  than  drarjon  mòr  dearg 
'n  a  shea.iamh  fa  comlia.ir,  uUamh  gus  a  lean- 
abh  a  shlugadh  suas.  6  'iV"  nair  a  dh'aisead- 
adlii,  theich  ido'n  fhdsnch  7  Cliog  Miclinel 
agm  'aingil  an  aghaidh  a.n  drarioin.  13  77ta 
an  dragon,  an  dèi.gh  a  thilgeadh  .nos  air  an 
talamk,  a'  dian-ruagadh.  na  mnà. 

GUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  beau  air  a  sgeadachadh  leis  a' 
glu-èiu,  agus  a'  gliealacli  fo  a  cosaibh,  agus 
air  a  ceanu  criin  de  dhà  reult  dhcug. 

2  Agus  air  dhi  'bhi  torracli,  glilaodh  i,  ri 
saothair-chloinnc,  agus  blia  1  air  a  pianadh 
clmm  a  li-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas  eile  aii 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon  mòr  dearg,  aig 
an  robh  seachd  cinn,  agus  deichadhaircean, 
agus  air  a  chinu  seachd  crìiin. 

4  Agus  tliarruing  'earball  an  treas  cuid  de 
reultaibli  nèimh,  agus  thiig  e  iad  chum  na 
talmhainu:  agus  sheas  an  dragon  facliomh- 
air  na  mnà,  a  bha  uUamh  gu  'bhi  air  a 
h-aisead,  chum  a  leauabh  a  shlugadh  suas 
'n  uair  a  bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha  gus  na 
ciuuich  uile  a  riagldadh  le  slait  iaruinn : 
agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum  Dliè, 
agas  cÌLuin  a  rìgh-cliaithreaeli-san. 

ii  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsacli,  far 
aui  bhoil  aice  iouad  air  uUuchadh  le  Dia, 
chum  gu'm  bitheadh  i  air  a  beathachadh 
an  siu  rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fich- 
ead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ;  rinn 
Michael  agus  'aingji  cogadii  an  aghaidh  au 
dragoin  ;  agus  chog  an  dragon  agus  'aingil 
fèin  ; 

8  Agus  clia  d'tliug  iad  buaidh,  cha  mhò  a 
fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thilgeadli  a  macli  au  dragon  mòr, 
au  t-seann  nathair  siu,  ris  an  abrar  au 
diabhul  agus  Sàtau,  a  tha  'mealladh  an 
t-saoghail  uile :  thi'geadh  a  mach  e  chum 
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na  talmliainn,  agus  t'iiTgeatlTi  a  niach  'aingil 
maille  i'is. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag  ràdh  air 
nèamh,  nis  tha  slàinte  agus  neart,  agus 
rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus  cumhachd  aj 
Chriosd  air  teachd;  oir  thilgeadh  sìos  fear-  ì 
casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g  an  casaid  an  ' 
làthair  ar  Dè-ne  a  là  agus  a  dli'oidhche.  i 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  fhuil  an 
Uain,  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san ;  agus 
cha  do  ghi-àdhaich  iad  an  auaman  fèin  gu : 
bàs. 

12  Uime  sin  bitlieadh  gairdeachas  oirbh, 

0  a  nèanihan,  agus  oirbhse  a  tha  'n  'ur 
còmhnuidh  annta.  An-aoibhin  do  hichd- 
àiteachaidh  na  talmhainn,  agus  na  fairge  ! 
oir  thàiuig  an  diabhul  a  nuas  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air,  do  bhrìgh 
gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach  ùine 
gheaiT. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  dragon 
gu'n  do  thilgoadh  e  clium  na  talmliaiun, 
rinn  e  geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  a  rug 
an  leanàbh  raic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal- 
aich  leo  do'n  fhàsach,  chum  a  h-ionaid  fèin; 
far  ambheil  i  air  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  leth-aimsir,  o  aghaidh  na 
nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a  beul  uisge 
mar  thuil,  an  dèigh  na  mnà,  chum  gu'n 
tugadh  i  oirre  'bhi  air  a  giiìlan  air  falbh 
leis  an  t-sruth. 

16  Agus  rinn  au  talamh  còmhnadh  ris  a' 
mhnaoi;  agus  dh'fhosgail  an  talamh  abheul, 
agiis  shluig  e  suas  an  tuil,  a  thilg  an  dragon 
as  a  bheul. 

17  Agus  blia  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
rahnaoi,  agus  chaidh  e  'dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  slioclul,  a  tha  'coimhead 
àitheantan  Dhè,  agus  aig  am  bheil  fianuis 
losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'èì'rich  fiad/i-bheathach  as  an  fliairge  le 
seachd  cinn  ar/us  deich  adhaJrcean:  dhàmn 
thug  an  dra.gon  a  chuinhachd.  11  Thàinig 
fiadh-hhealharh  eile  a  nìos  as  an  talamh,  14 
agus  thug  e  fainear  dealbh  a  hhi  air  a  dhean- 
amh  do'n  dieud  f/iiadh-bheathach,  15  agus 
gìi'n  deanadh  daoine  aoradh  dha,  16  ajjus 
gu'n  gabhadh  iad  a  chomharadh. 

AGUS  sheas  nii  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach  ag 
èirigh  suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh  seachd 
cinn,  agus  deich  adhaircean,  agus  air  'adh- 
aircibh  deich  crùin,  agus  air  a  chinn  ainm 
toibheim. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheatliach 
a  chunnaic  mi  ri  liopard,  agus  bha  a  chosau 
mar  chosaibh  math  -  ghamhain,  agus  a 
bheul  mar  bheul  leòmliain:  agus  thug  an 
dragon  a  neart,  agus  a  chaitiiir,  ag-us  cumh- 
achd  mòr  dha. 
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3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu'm  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  bàs ;  agus 
leighiseadh  a  lot  bàsrahor:  agus  ghabh  an 
talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an  fhiadh- 
bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'u  fhiadh-bheathach  : 
agus  rinu  iad  aoradh  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  ag  ràdh,  Cò  a  tha  cosrahuil  ris  an 
fhiadh-bheathach  ?  Cò  a  tha  coraasach  air 
cogadh  a  dheanarah  'n  a  aghaidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairt  nith- 
ean  mòra,  agus  thoibheum ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh  rè  dhà 
mhìos  agus  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fnosgail  e  'bheul  ann  an  toi- 
bheuni  an  aghaidh  Dhè,  chum  toibheura  a 
thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phàilliun,  agus 
do'n  dreara  a  tha  'n  an  cùmhnuidh  air 
nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dheanamh 
an  aghaidh  nan  naomh,  agus  buaidh  a  tboirt 
orra;  agus  thugadh  dha  cumhachd  os  ceaiin 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh,  agus 
chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  aun  an  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  ann  ara 
braighdeanas,  thèid  e  fèin  'am  braighd- 
eanas  :  raa  mharbhas  neach  air  bith  leis 
a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèin  a  bhi  air  a 
mharbhadh '  leis  a'  chlaidheamh.  Is  anu  an 
so  a  tha  foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach  eiìe 
ag  èii'igii  as  an  talarah  ;  agus  bha  aige  dà 
adhairc  cosmhuil  ri  uan,  agus  labhair  e  mar 
dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur 'an  gnìomh  curahachd 
a'  cheudfhiadh-bheathaich  uile'na  fhianuis, 
agus  tha  e  'toirt  air  an  talarah,  agus  orra- 
san  a  tha  'n  an  còrahnuidh  ann,  aoradh  a 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh-bheathach 
aig  an  robh  a  lot  bàsnihor  air  a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomharan 
raòra,  ionnus  gu  bheil  e  'toirt  air  teine 
teachd  a  uuas  o  nèamh  air  an  talamh,  aun 
am  fianuis  dhaoine. 

14  A  gus  tha  e  a'  mealladh  na  dream  a  tha'n 
an  còrahnuidh  air  an  talamh,  leis  na  comhar- 
aibh  sin  a  thugadh  dha  a  dheanamh  an 
làthair  an  fliiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn,  ìomhaigh 
a  dheanamh  do'n  bheathach  aig  an  robh  an 
lot  0  'n  chlaidheamh,  agus  a  bha  beò. 

15  Agus  thugadh  cunihachd  dhabeathaa 
thoirt  do  ìomhaigh  an  fhiadh-bheathaich, 
ionnus  gu'n  labhradh  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  gu'n  tugadh  e  faincur 
gu'm  bitheadh  a  ralieud  as  nach  deanadli 
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aoradh  do  ìombaigh  an  j3)iadh-bheathaich, 
air  am  marbhadh. 

16  Agu.s  tha  e'toirt  air  na  h-m\e  dhaoine, 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd, 
saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esàn  aig  am  bitheadh 
an  comharadh,  no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An  so  tha  gHocas.  An  ti  aig  am  bheil 
tuigse,  àirmheadh  e  àireamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  àireamh  duine  e  ;  ngus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  agus  tri  ficliead 
agus  sè. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-Uan  'n  a  sìieasamh  air  dìahh  Shioin 
raaiUe  r'a  chnideachd.  6  Tlia  aingeal  a'  sear- 
m.onadi.adìi  nn  t-soisgeiL.  8  Tuiteam  Bliahi- 
loin.  15  Foghar  an  t  saoghail,  agus  cur  o' 
chorrain  ann.  20  Foghar  agus  preas-fiona 
feirge,  Dltè. 

AGUS  dh'amhairc  rai,  agus,  feuch,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceithir  mìle,  aig  an  robh  ainm  'Athar-san 
sgrìobhta  air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  fhlaitheanas,  mar 
fhuaim  mliòran  uisgeachan,agus  mar  fhuaim 
tairneanaich  mhòir  ;  agus  cliuala  mi  fuaim 
chlàrsairean,  a'  deanamh  ciìiil  le'n  clàrsaich- 
ibh  fèin  ; 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm  b'òran  nuadh 
e  an  làthair  na  rìgh-chaithreach,  agus  an 
làthair  nan  ceithir  bheathaichean,  agus  nan 
seanairean  :  agus  cha  b'urrainn  neach  sam 
bith  an  t-òran  sin  fiiòghhim,  ach  an  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  na  ceithir  mìle,  a 
shaoradh  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  boirionnaich  ;  oir  is  òighean  iad : 
is  iad  so  an  dream  atha  'leantuinn  an  Uain 
ge  b'e  àit  an  tèid  e  :  shaoradh  iad  so  o 
niheasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

o  Agus  'n  am  beul  cha  d'fhuaradh  cealg  : 
oir  tha  iad  gun  lochd  an  làthair  rìgh- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  au  robh 
an  soisgeul  sìorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'n  an  còmlmuidh  air  an 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinueach,  agus 
thi'èibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Bitheadh  eagal 
Dhè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir  dha ;  oir 
thàinig  uair  a  bhreitheanais :  agus  dean- 
aibh  aoradh  dhàsan  a  rinn  nèamh,  agus 
talamh,  agus  au  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh,  Thuit, 
thuit  Babilon,  am  baile  mòr  sin,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  i  air  gach  uile  chinneacli  òl  de 
fhìoR  feirge  a  strìopachais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 
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le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  bith  aoradh 
do'n  fhiadh-bheathach,  agus  d'a  ìomhaigh, 
agus  ma  ghabhas  e  a  chomharadh  air  clàr 
I  'eudain,  no  air  a  làimh, 
I  10  Olaidh  esan  de  fhìon  fcirge  Dhè,  a  tha 
!  air  a  dhòrtadh  gun  mhea.sgadh,  ann  an 
I  cupan  'fheirge-san  ;  agus  bithidh  e  air  a 
I  phianadh  le  teine  agus  pronnusc,  .  'am 
1  fianuis  nan  aingeal  naomha,  agus  'am 
I  fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deatach  am  pèine-san  ag 
1  èirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal  :  agus 
I  cha-n'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'oidhche 
;  aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach 

agus  d'a  ìomliaigh,  no  aig  neach  air  bith  a 
ghabhas  comharadh  'aiume-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomh  :  an  so 
thà'n  dream  a  choimhideas  àitheantan  Dhè, 
agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag  ràdh 
rium,  Sgrìobh,  Is  beannaichte  namairbh  a 
gheibh  bàs  's  an  Tighearn,  à  so  a  mach  : 
Seadh,  tha  an  Spiorad  ag  ràdh,  chum  gu 
faigh  iad  fois  o'n  saothair ;  agus  leanaidh  an 
oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  neul 
geal,  agus  air  an  neul  neach  'n  a  shuidhe 
cosmhuil  ri  Mac  an  duine,  aig  an  robh 
crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran  geur  'n  a 
làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buain  :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain ;  oir  tha  foghar  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  abha  'n  a  shuidhe  air 
an  neul,  a  chorran  's  an  talamh  ;  agus 
bhuaineadh  an  talamli. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  aa  an 
teampull  a  tha  air  nèamh,  agus  corran  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumhachd  os  ceann  teine, 
agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an  ti  aig  an 
robh  an  corran  geur,  ag  ràdh,  Sàth  a  steach 
do  chorran  geur,  agus  cnuasaich  baguidean 
fìonain  na  talmhainn :  oir  tha  a  fìon- 
dhearcan  làn  abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorran'san 
talamh,  agus  chnuasaich  e  fìonain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  ann  am  fìon-amar 
mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  fìon-amar  an  taobh 
a  muigh  de'n  bhaile,  agus  thàinig  fuil  a 
mach  as  an  fhìon-amar,  gu  srianaibh  nan 
each,  feadh  mhìle  agus  shè  ceud  stàid. 

CAIB.  XV. 

1  Na  seadid  aingil  leis  na  seachd  phìighibh 
deireannach.  3  Oran  na  muinntir  n  bhuadh- 
aicheas  air  an  fhiadJi-hheathacli.  7  Na  neadid 
soilliichean  làn  de  flieirg  Dliè. 

AGUS  chunnaic  mi  comharadh  eile  air 
nèamh,  mòr  agus  iongantach,  seachd 


TArSBEANADH,  XVI. 


a'ngil  aig  an  robh  na  seachd  plàighean 
deireannach :  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè  air 
a  coimhhonadh. 

2  Agus  chuuuaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
gliloiue,  air  a  measgadh  le  teine ;  agus 
ladsan  a  thugbuaicUi  airan  fhiadh-bheatli- 
ich,  agns  air  'ìouihaigh,  agus  air  a  chomh- 
aradh,  agiis  air  àireamh  'ainme,  'n  an 
seasamh  air  an  fhairge  ghloine,  agus 
elàrsaiche.an  Dhè  aca. 

;{  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Jlhaois 
òglaich  Dhè  agus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  d'oibre,  a  Thigh- 
earna  Dhè  uile-chumhachdaich  ;  is  ceart 
agus  ìs  fìor  do  shhghean-sa,  a  Rìgh  nan 
naomh. 

4  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad,  0 
Thighearna,  agus  nach  tugadli  glòir  do 
d'ainm  ?  oir  is  tusa  a  mhàin  a  tha  naondi : 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  ad  làthair  ;  do  bhrìgh  gu  bheil 
do  blireitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  teampull  pàilliuiu  na 
fianuis  air  nèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampuU  na 
seachd  aingil,  aig  an  robh  na  seachd 
Ijlàighean,  air  an  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  glan  agus  dealrach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agusthug  aon  de  na  ceithir  bheathaich- 
ibh  do  na  seachd  aingil  seachd  soithichean 
òir,  làn  de  fheirg  an  Dè  a  tha  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

8  Agus  honadh  an  teampull  le  deataich  o 
ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhachd-san  ;  agus 
cha  b'urrainn  neach  sam  bith  dol  a  stigh 
do'n  teampull,  gus  am  bitheadh  seachd 
plàighean  uan  seachd  aingeal  air  an  coimh- 
lionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  na  h-aingil  a  mach  an  soitJiichean  làn 
de  fheirg  :  QNa  pìàighean  a  tìia  'leantuinn 
air  sin.  15  Thiy  Criosd  mar  ghaduiche:  is 
heannaichte  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aingil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithichean  feirge 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  slioitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'èirich  droch  ueasgaid  niinhneach  air  na 
daoinibh  sin  aig  an  robh  comharadh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orra-san  a  rinu 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aiugeal  a  shoitheach 
's  an  fliairge;  agus  rinneadh  i  mar  fluiil 
duine  mbairbh :  agus  fhuair  gacli  anam  beò 
bàs  anns  an  fhairge. 

4  Agus  tliy^r^a  an  ti"eas  aingeal  a  shoith- 
each  anns  na  h-aimhnichibh  agus  aiuis  na 
tobraichibh  uisge ;  agus  rinneadh  iad  'n  am 
tuil. 
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5  Agus  chuala  mi  aìngeal  nan  uisgcachan 
ag  ràdh,  Is  cotliromacli  thusa,  0  Thigh- 
earn',  a  tlia,  agus  a  bha,  agus  a  bhitlieas, 
do  blirìgh  gu'n  d'thug  thu  breth  air  an 
dòigh  so : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus  fhàidh- 
ean,  agus  thug  thusa  dhoibli  fuil  r'a  h-òl ; 
oir  is  toillteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n  altair  ag 
ràdh,  Seadh,  a  Thighearna  Dhè  uilo-cliumh- 
aclidaichjisfìor  agus  cothromach  dobhreith- 
eauais. 

S  Agus  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  ghrèin ;  agus  thugadii 
cumhachd  dha  daoiue  a  phianadii  le  h-aiu- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  aium  Dhè, 
aig  am  bheil  cunihaclid  air  na  plàighibh 
siu :  agus  cha  d'riun  iad  aithreachas,  chum 
glòir  a  thoirt  dhàsan. 

10  Agus  thaom  an  cììigeamh  aingeal  a 
shoitheach  air  rìgh-chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich ;  agus  rinneadh  a  rìoghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine  an  teangan 
tre  phèin, 

1 1  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia  nèimli 
air  son  am  piantan  agus  an  creuchdan,agus 
chadoghabhiad  aithreachas  d'au  guìomhar- 
aibh. 

12  Agus  thaom  an  seathanih  aingeal  a 
shoitheach  air  an  amhainn  mhòir  Eupìirates; 
agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  cluun  gu'n 
uTluichteadh  sUghe  rìghrean  na  h-àirde  'n 
ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  'teachd  a  mach  à  beul 
an  dragoin,  agus  à  beul  an  fhiadh-bheatl)- 
aich,  agus  à  beul  an  fhàidh-bhièige,  tri 
spioradan  neòghlan,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spioradan  dheuudian,  a' 
deanamh  chomharan,  a  tha  'dol  a  inach 
chum  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
domhain  uile,  gu'n  cruinneachadh  clnun 
catlia  là  mhòir  sin  an  Dè  uile-chumhachd- 
aich. 

15  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  mar  gliaduiche. 
Is  be:annaichte  esan  a  ni  faire,  agus  a 
glileidheas  'eudach,  chum  nacli  iniich  e 
lomnochd,  agus  nach  faic  daoine  a  uàire. 

16  Agus  cliruinnich  e  iad  r'a  chèile  chuin 
ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eablira,  Arma- 
gedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
slioitheach  's  an  athar  ;  agus  tliàinig  guth 
mòr  a  mach  à  teampull  nèimli,  o'u  rìgh- 
chaithir,  ag  i-àdh,  Tha  e  deauta. 

18  Agus  bha  guthan,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich  ann  ;  agus  bha  critli  mhòr 
thalmhainn  ann,  nach  robh  a  leithid  aun  o 
bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil  de 
chrith-tlialmhainn  co  mhòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr  air  a  roinn  'n  a 
thri  earrannaibh,  agus  thuit  bailteau  nau 
cinneach  :  agus  thàinig  Babilon  mhòr  'an 
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ciiimhne  an  làthair  Dhè,  a  thoirt  di  copau 
fìona  fraoich  'fheirge. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
clia  d'tìiuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thàinig  clachan-meallain  mòra  a 
iiuas  o  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach  co 
throm  ritàlann:  agus  thug  daoine  toibheum 
(io  Dhia,  air  son  plàigh  nan  clachau-meall- 
ain ;  oir  l^ha  am  plàigh-san  ro  mliòr. 

CAIB.  XVII. 

1  'Tha  bean  air  a  sgeadachadh  le  purpur  agux 
scarlaid  agus  copan  òir  'n  a  làimh,  'n  a  suidhe 
air  an  fhiadh-hheathach,  5  veach  a's  i  Babilon 
mhòr,  màthair  nan  gràineikachd.  9  Eadar- 
mhìneaehadh  nan  seacJid  ceann,  12  a.gus  nan, 
dnch  adhaircean.  14  Buaidh  an  Uain  ;  16 
ayus  pea,na.a  na  strlopaiche. 

AGUS  thàinig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig  an 
so ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
strìopaiclie  mòire,  a  tha  *n  a  suidhe  air 
mòran  uisgeachan : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghi'ean  na  talmhainn 
strìopachas,  agus  aig  an  do  chuireadh  luchd- 
àiteachaidh  na  talmliainn  air  mhisg  le  fìon 
a  strìopachais. 

3  Agus  thugeleis  mi  annsan  spioi'ad  do'n 
f hàsach :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a  suidhe 
air  fiadh-bheathach  air  dhath  scàrlaid,  làn 
de  ainmibh  toibheini,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deicli  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  pixrpur,  agus  ann  an  scàrlaid,  agus 
air  a  deanamh  breaglia  le  h-òr,  agus  clach- 
aibh  luachmhor,  agus  neamhnuidibh,  agus 
copan  òir  aice  'n  a  làimh,  làn  de  ghràineil- 
eachd  agus  de  neò-ghloine  a  strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  hha  ainm 
soTÌobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABILOISr 
MHOR,  MATHAIR  NAN  STRIOPACII 
AGUS  GHRAINEILEACHDAN  NA 
TALMIiAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg  le 
fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  fhianuisean 
losa :  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i,  ghabh 
mi  iongantas  le  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium,  C'ar 
son  a  ghabh  thu  iongantas  ì  Innsidh  mise 
dhuit  rìm-dìomhair  na  mnà,  agus  an  fhiadh- 
bheathaich  a  tha  'g  a  giìilan,  air  am  bheil 
na  seachd  cinn  agus  na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic  thu,  bha 
e,  agus  cha-n'eil  e  ann  ;  agus  èiridh  e  suas 
à  slochd  an  dubh-aigein,  agus  thèid  e  am 
mugha :  agus  gabhaidh  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  (aig  nach  'eil  an  ainmean 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha  o  thois- 
each  an  t-saoghail,)  iongantas,  'n  uair  a  chi 
iad  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus  nach 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann. 

9  An  so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas.  Na  seachd  cinn  is  seachd  slèibh- 
tean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'n  a  suidhe. 
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10  Is  seachd  rìghrean  iad  mar  an  ceudna; 
tha  cùig  dhiubh  air  tuiteam,  agris  tha 
h-aon  aiin :  cha  d'thàinig  am  fear  eile  fath- 
ast;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  ìiine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus 
nach 'eil  ann,  is  esati  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid  e  aia 
mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rìghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn  cumli- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris 
an  fhiadh-bheathach. 

1.3  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  bheiriad 
an  neart  agus  an  cumhachd  do'n  fhiadh- 
bheathach. 

14  Ni  iad  ain  cogadh  an  aghaidh  an  Uain, 
agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is  esan 
Tighearn  nan  Tighearn,  agus  Rìgh  nan 
Rìgh ;  agus  tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  taghadh,  agus 
dìleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rium,  Na  h-uisg- 
eaehan  a  chunnaic  tliu,  far  am  bheil  aa 
strìopach  'n  a  suidhe,  is  slòigh,  agus  coimli- 
thionail,  agus  cinnich,  agus  teangan  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  iad  fàsi,  agus 
lomnochd,  agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhi  dh'aon  chomh- 
airle,agus  an  rìoghachdathoirt  do'n  fhiadh- 
bheathach,  gus  an  coimhlionar  briathran 
Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaicthusa.am 
baile  mòr  sin,  a  tha  'rìoghachadh  os  ceann 
rìghrean  na  tahiihainn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thuil  Babilon:  4  thugadh  àithne  do  phobnll 
Dhè  imeachd  aisde:  9  rinn  rìghrean  na  tcd- 
mhainn,  11  maiUe  ris  na  ceannaicìiibh  agusna 
maraichibh,  bròn  air  a  son :  20  ririn  na 
naoimh  gairdeachas  air  son  breitheanais  Dhè 
oirre. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  so  chunnaic 
mi  aingeal  eil  'teachd  anuas  o  nèami), 
aig  an  robh  cumhachd  mòr ;  agus  dheal- 
raich  an  talamh  le  'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamhan, 
'n  a  prìosan  do  gach  spiorad  neòghlan,  'n  a 
h-ionad  cumail  do  gach  eun  neòghlan  agus 
fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  de  fhìon 
feirge  a  strìopachais,  agus  rinn  rìghrean  na 
talmhainn  strìopachas  rithe,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceannaicliean  na  talmhainn  le  pailt- 
eas  a  sògha. 

4  Agijs  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh,  ag 
ràdh,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  phobull, 
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chum  nacli  bi  sibh  conihpairteacli  d'a 
peacaibh,  agus  nach  faigh  sibh  cuid  d'a 
plàigliibh ; 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
suas  gu  uèamh,  agus  clmimhnich  Dia  a 
h-euceartan.  , 

ti  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhìol  ise 
ribh,  agus  tliugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèir 
a  Ji-oibre :  aaus  a'  chupan  a  lìon  i,  lìonaibh 
a  dhà  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
siu  thugaibli  dhi  de  pheanas  agus  de 
bhròn :  oir  tha  i  ag  ràdh  'n  a  cridhe  fèin, 
Tha  mi  a'm'  sìiuidhe  a'm'  bhan-righinn, 
agus  cha  bhantrach  mi,  agus  cha-n  fhaic 
mi  bròu. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  là  thig  a  plàighean, 
bàs,  agus  bròu,  agus  gorta ;  agus  loisgear  i 
gu  tur  le  teiue :  oir  is  neartmhor  au  Tigh- 
earn  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìglìrean  na  talmliainn,  a  riun 
strìopachas  agus  a  chaith  am  beatlia  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air  a 
sou,  'n  uair  a  chi  iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  peauais, 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaiglie  !  a' 
chaithir  mhòr  sin  Babilon,  a'  chaithir  threun 
sin  !  oir  auu  au  aon  uair  tliàiuig  do  bhreith- 
eanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean  na  tahnhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son  ;  oir  cha  cheaun- 
aich  neach  sam  bith  am  batlmr  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus  chhich 
luachmhor,  agus  ueanihuuidean,  agus  lìon- 
eudaich  ghrinn,  agus  phurpuir,  agus  shìoda, 
agus  scàrhiid,  agus  gacli  uile  ghuè  fhiodha 
tliine,  agus  gach  uile  ghnè  slioithichean 
ibliori,  ygus  gach  uile  ghnè  slioithichean 
hudha  ro  luachmhor,  agus  umha,  agus  iar- 
uiun  agus  mharmoir, 

13  Agus  canal,  agus  nithean  deadh-fhàile, 
agus  oiadh-ungaitlli,  agus  tìiis,  agus  fìon, 
agus  ohadli,  agus  min  mhìn,  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainuihidhean,  agus  caoraicli, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràiUeau, 
agus  auaman  dhaoiue. 

14  Agus  dh'imicl)  na  toraidhean  air  anrobh 
mòr  dhèidh  d'auama,  uait,  agus  dh'imich 
ua  li-uile  ni  annasach  agus  maiseach  uait, 
agus  cha-n  fhaigh  thu  iàd  ni's  mò. 

16  Seasaidh  ceauuaichean  uan  nithean  so 
a  rinueadh  saoibhir  leatlia,  'am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  ani  baile  mòr 
siu,  a  bha  air  a  sgeadachadh  Jc  lìon-eudach 
griun,  agus  purpur,  agus  scàrlaid,  agus  a 
bha  air  a  dheauamh  breagha  le  h-òr,  agus 
le  clachaibh  hiachmhor,  agus  le  neamhnuid- 
ibh! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibhreas 
cò  mòr  gu  neo-ni.  Agus  sheas  gach  uile 
long-mhaighstir,  agus  gach  uile  chuideachd 
a  tlièid  air  longaibh,  agus  ua  seòladaireau, 
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agus  a'  mheud  's  a  ni  gnothuichean  air 
fairge,  'am  fad, 

18  Agus  ghlaodli  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  e  am 
haìle  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mliòr  so  ì 

19  Agus  thilgiad  duslach  airan  cinn,  agus 
ghlaodh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh,  ag  ràdh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile  mòr  siu,  anns 
an  d'rinneadh  saoibhir  iadsan  uile  aig  an 
robh  longau  air  an  fhairge,  tre  a  ghreadh- 
nachas-san  !  oir  ann  an  aon  uair  dh'fhàsaicli- 
eadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
fhàidhean;  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  agus  thilg  e  's  au 
fhairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  inar  so  le  neart  a 
thilgear  sìos  arabaile  mòr  sin  Babilon,agu3 
cha-n  fhaighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
fuaini  chlàrsairean,  agus  luchd-ciiiil,  agus 
phìobairean,  agus  tlirompadairean  ;  agus 
cha-n  fhaigliear  annad  ui  s  mò  fear-ceird, 
de  ghuè  ceirde  sam  bith :  agus  clia  chhùr.n- 
ear  fuaim  cloiche-uuiilinn  anuad  iii's  mò  ; 

23  Agus  cha  soiUsich  sohis  coinule  aunad 
ni's  mò;  agus  cha  chluiuuear  nnuad  ui's  mò 
guth  fear-baiunse  no  beau-baiuuse :  oir 
b'iad  do  cheannaichean  daoiue  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  le  d'  dhruidheachd  bha 
ua  h-uile  chiunich  air  am  mealladh : 

24  Agus  fhuaradh  ann  fuil  fliàidhean,  agus 
naomh,  agus  uan  uile  dhaoine  a  mharbhadh 
air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tìia  Dia  air  a  cliliùihacìiadli,  air  son  git'n 
d'tlmff  e  hreth  air  an  strìopaich  mhòir,  agus 
gu'n  do  dhìol  e  Jail  a  naomli.  7  Banais  aii 
Uain,  <kc. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  so,  chuala 
mi  guth  àra  mhòr-shluaigliair  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slaiute,  agus  glòir,  agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearn  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  /.9  cothromach  a  bhreith-  | 
eanais;  oir  thug  e  breth  air  au  strìopaich 
mhòir,  a  thruaill  au  talamli  ìe  a  strìopacha-s, 
agus  dhìol  e  fuil  a  sheirbhiseach  fèin  air  a 
làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia.  Agus 
chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal  nau 
saoghal. 

4  Agus  thuitnaceithirseanaireanfichead, 
agus  na  ceithir  bheò-chreutairean  sìos,  agus 
riuu  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha'n  a  slmidiie 
air  an  rìgh-chaithir,  ag  ràdh,  Amen ; 
Aleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  rìgh- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne,  sibhse 
uile  a's  seirbhisieli  dha,  agus  air  am  bheil 
'eagal-san,  cadar  bheag  agus  mhòr. 

6  Agus  clmala  nii  mar  ghuth  mòr-shluaigh, 
agus  mar  fhuaim  mhòran  uisgeachau,  agus 
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mar  thoirm  tairneanaicli  chumhachdaich, 
iig  ràdh,  Aleluia :  oir  tlia  an  Tighearn  Dia 
uile-chumhachdach  a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibliinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dhàsan : 
oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus  dh'ulhiich 
a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  tliugadh  dhi  gu'm  bitheadh  i  air  a 
sgeadachadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
agus  deah-ach:  oir  is  e  an  lìon-eudach  gi-inn 
fireantachd  nan  naorah. 

9  Agus  tliubhairt  e  rium,  Sgrìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadli 
gu  suipeir-bainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathran  fìrinneach 
Dhè. 

10  Agus  thuitmi  sìos  aig  a  chosaibh  chum 
aoradh  a  dheanamh  dha:  agus  thubhairt  e 
rium,  Feucli  nach  dean  thu  e:  is  comh- 
sbeirbhiseach  dhuit  fèin  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  aig  am  bheil  fianuis  losa:  dean 
aoradh  do  Dhia:  oiris  i  fianuis  losa  spiorad 
na  fàidheadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  minèamh  air  fhosgladh, 
agus,  feuch,  each  geal;  agus  ghoireadh  de'n 
ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agus  Fìor ;  agus  aun 
am  fìreantaclid  tha  e  'deanamh  breitlieanais 
agus  cogaidh. 

12  Agus  Wm  a  shiiilean  mar  lasairtheine, 
agus  air  a  cheann  lilia  mòran  chrùn  ;  agus 
bha  ainm  aige  sgrìoblita,  nach  b'aithne  do 
neach  sam  bith  ach  e  fèin  ; 

13  Agus  blia  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  ann  am  fuil:  agus  is  e'n 
t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE. 

14  Agus  lean  na  h-armailtean  a  bha  air 
nèanih  e  air  eacliaibh  geala,  air  au  sgead- 
achadli  le  lìon-eudac]igrinn,geal  agus  glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  mach,  clium  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis  ;  agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruiun  :  agus  tha  e  a'  saltradh  fìon-amair 
fraoich  feirge  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus  air 
a  lèis  ainm  sgrìobhta,  RIGH  NAN  RIGH, 
AGUS  TIGHEARN  NAN  TIGHEARN. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh  'n  a 
sheasamh  's  a'  ghrèin ;  agus  ghlaodh  e  le 
guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith  uile,  a  bha 
'g  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh,  Thig- 
ibh,  agus  cruinnichibh  sibh  fèiu  chum 
suipeir  an  Dè  mhòir  ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòilrìghrean,agus 
feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil  dhaoine 
cumhachdach,  agus  feòil  each  agus  na 
muinntir  a  shuidheas  orra,  agus  feòil  nan 
uile  dhaoine,  araon  saor  agus  daor,  araon 
beag  agus  mòr. 

19  Aguschunnaic  mi  am  fiadh-bheathach, 
agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneachadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  au  ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-sau. 
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20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathach, 
agus  maille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
mìorbhuilean 'n  a  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comharadh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilgeadh  iad  sin 
'n  an  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a'  dearg- 
lasadh  le  pronnusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le  claidh- 
eamh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  each, 
a  thàinig  a  mach  as  a  bheul :  agus  bha  an 
eunlaith  uile  air  an  lìonadh  le'm  feòiL 

CAIB.  XX. 

1  Sàtan  ceangailie  rè  mhile  bliadlma.  5  J.' 
dieud  aiseiì'igh:  &tha  iad  beannaichte  aig  am 
hheii  cuid  dhitlu  7  Sàtan  a  rìs  air  fhuasy- 
ladh.  8  Gog  agus  Mogog.  10  Tìiilgeadh  an 
Diabhul  ddn  loch  tìieine  agus  phronnuisc.  12  ' 
An  aiseirigh  dheireannach  agus  choitchionn. 

GUS  chvmnaic  mi  aingeal  a'  teachd  a 
nuas  0  nèamh,  agus  iuchair  sluichd  an 
dubh-aigein  aige,  agus  slahhraidh  mhòr  'n  a 
làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus  cheangailse  e  rèmhìle  bliadlma; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhìiin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
tuilleadh,  gus  an  crìochnaichteadh  ammìle 
bliadhna :  ag-us  an  dèigh  sin,  is  èigin  gu'm 
fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithrichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agusthugadh  breith- 
eanas  doibh  :  agus  chunnaic  mi  anaman 
na  muinntir  de  'n  do  chuireadh  na  cinn  air 
son  fianuis  losa,  agus  focail  Dhè,  agus  nach 
d'rinn  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach,  no 
d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a  chomh- 
aradh  air  clàr  an  eudain,  no  air  an  làmhan  ; 
agus  bha  iad  beò,  agus  rìghich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a'  chuid 
eile  de  na  mairbh  gus  an  robh  na  mìle 
bliadhna  air  an  crìochnachadh.  Is  i  so  a' 
cheud  aiseirigh. 

6  Is  beaunaichte  agus  is  naomh  an  ti  aig 
am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh  :  orra 
so  cha-n'eil  cumhachd  aig  an  dara  bàs  ;  ach 
bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do  Dhia,  agus 
do  Chriosd,  agus  righichidh  iad  maille  ris 
mìle  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  am  mìle 
bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a  phrìosan, 

8  Agus  thèid  e  raach  a  mhealladh  han 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath  ;  muinntir  a  tha 
ann  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn,  agus  chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agua 
chuir  e  as  doibh. 
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10  Agus  tliilgoadh  an  diabliul  a  mheall 
iad,'s  an  loch  theineagiis  phronnuisc,far  am 
hhcil  ani  fiadh-bheathach,  agus  am  fàidh- 
brèige,  agus  bithidh  iad  air  am  pianadh  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithir  mhòr 
gheal.  agus  an  ti  a  shuidli  oirre,  neach  aig 
an  do  theich  nèamh  agustalamh  o  aghnìiis; 
agus  cha  d'fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  maii'bh,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  'am  fianuis  Dhè ; 
agus  dh'fhosgladh  na  leabhraichean :  agus 
dli'fhosgladh  ìed^À^ax e\\Q,eadhonleabhar  iia 
beatha:  agus  thugadh  breth  air  na  mairbh 
as  na  uithibh  sin  a  bha  sgrìobhta  's  na 
leabhraichibh,  a  rèir  an  gnìomharan. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipe  na  mairbh 
a  bha  innte;  agus  thug  am  bàs  agus  an 
uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha  annta :  agus 
tijugadh  breth  orra  gach  aon  a  rèir  an 
gnìoniharan. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs  agus  ifrinu  do'n 
loch  theine :  Is  e  so  an  dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  uach  d'fliuaradh 
sgrìobhta  aun  an  leabhar  na  beatha,  thilg- 
eadh  e  's  an  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 
1  Nèamh  miadh  agus  talamìi  nvadh.^  10  A71 
lerusalem  nèamhaidh,  viaiUe  rì  làn-mhln- 
eachadli  oirre  :  2S  cha-n'eil  feum  aice  air 
grein ;  oir  is  i  glòir  Dhè  a  soliis.  24  Tlia 
'rìghrean  na  talmhainn  a'  toirt  an  saoibhreis 
d'a  h-ionnsuidlu 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh  tliairis  ;  agus 
clia  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  ara  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a  nuas 
0  Dhia  à  neamh,  air  ulluchadli  mar  bhean- 
bainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a  fir. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  à  nèamh  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  pàilliun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dha, 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'n  a 
Dliia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gacli  deur  o'n 
sùilibh  ;  agus  cha  bhi  bàs  aun  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èigheach,  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò ;  oir  chaidhna  ceud  nitliean  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir,  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithean  nuadh.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,Sgrìobh,  oir  tha  na  briatliran  so 
fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tìis  agus  a' 
chrìoch :  bheir  mi  dhàsan  air  ani  bheil  tart, 
de  thobar  uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bhoir  buiidh  na 
h-uile  nithean ;  agus  bitiiidh  miso  i  m'  1  >hia 
dhàsanagusbithidh esan'n ambac  dhonih  sa. 
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8  Ach  aig  an  dreaui  sin  a  tha  gealtach, 
agus  mi-clireidmheach,  agus  gràineil,  agus 
aig  luchd  mortaidh,  agus  strìopachais,  agus 
druidheachd  agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig 
na  h-uile  bhreugairibli,  bithidli  an  cuibh- 
rionn  anns  au  loch  a  tha  'dearg-lasadh  le 
teine  agus  pronnusc ;  ni  a's  e  an  dara 
bàs. 

9  Agus  thàinig  a  m'  ionnsuidh  aon  de  na 
seachd  ainglibh,  aig  au  robh  na  seachd 
soithichean  làn  de  na  seachd  plàighibh 
deireannach,  agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  niise  dhuit  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leismi  anns  an  spiorad  gu 
beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'fheuch  e 
dhomh  am  baile  niòr  sin,  lernsalemnaomh, 
a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  0  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè  :  agus  iha  a 
shoiUse  cosmhuil  ri  cloich  ro  laachmhoir, 
mar  chloich  laspis,  soiUeir  mar  chriostal  ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aig,  air 
an  robh  dà  gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainmean 
sgrìobhta  orra,  eadhon  ainmean  dà  thrèibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan ;  air 
an  taobh  thuath,  tri  geatachan  ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan  ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geatachan. 

14  Agus  bha  aig  balla  a'  bhaile  dà  bhun- 
aitdheug,agus  annta-san  aiumean  dà  abstol 
deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu'u  tomhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  giieatachan,  agus  a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'n  a  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  mòr  r'a  lcud  : 
agus  thonihais  e  ara  baile  leis  a'  chnilc- 
shlait,  dà  mhile  dheug  stàide  :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus  dà 
fhichead  agus  ceithir  làmhan-coille,  a  rèir 
tomhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  de 
chloich  laspis ;  agus  Vòv  fìor-ghlan  am 
baile,  cosnihuil  ri  gioine  shoilleir. 

19  Agus  bha  bunaitean  balla  a'  bhaile  air 
an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uile  ghnè 
chlachau  luachmhor.  Bu  iaspis  an  ceud 
bunait ;  hu  shaphir,  an  dara  ;  hu  chalcedon, 
an  treas  ;  &'emerald,  an  ceathramh  hunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeamh ;  bu  shar- 
dius,  an  seathamh;  bu  chrisolit,  an  seachd- 
amh  ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh  ;  hu  topas, 
an  naothamh  :  bu  chrisoprasus,  an  deich- 
eamh  ;  bu  hiacint,  an  t-aon  deug ;  6'ametist, 
an  dara  hunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  bu  dà  neamh- 
nuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa  leth  de  na 
geataibh  air  a  dheanamh  de  aon  neamh- 
nuid:  agus  b'òr  fìor-ghlan  sràid  a'  bhailc, 
innr  ghloine  shoilleir. 

22  Agus  cha-n  fhaca  nii  tearapuU  ann  :  oir 


is  e'ii  Tigliearn  Dia  uile-chumhf*chdach, 
agus  aii  t-Uan  a's  teampull  da. 
2o  Agus  cha-n'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  ghrèin,  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrachadh 
ann :  oir  slioiUsich  glòir  Dhè  e,  agus  is  e  an 
t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich  na  muinntir  sin 
a  shaorar  'n  a  sholus :  agus  bheir  rìglirean 
iia  talmhainn  an  glòir  agus  an  uiYara  d'a 
ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dìiinear  a  gheatachan  's  an 
là  oir  clia  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  giòir  agus  urram  nan 
cinueach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  aun  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gràineileachd,  no  a  ni  breug: 
ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  A  mliainn  uisge  na  bealha,  2  craohh  na  heatìia. 
5  'jS'  e  Dia  fèiii  solus  na  caiihreacli.  9  Cha-n 
fhulaiiifj  an  t-ainyeal  aoradli  a  dkeanamh 
dìia.  18  Gha-n  fheudar  ni  sam  hith  a  cìiur  ri 
focal  Dliè,  no  'thoirl  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
fhìor-ghlan  de  uisge  na  beatha,  soiU- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uaiu. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caithreach, 
agus  air  gach  taobh  de'n  amhainn,  òha 
craobh  na  beatha,  a'  giìilau  dà  ghnè  dheug 
tlioraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidii  uaipe  gach 
uile  mhìos  ;  agus  bha  duiUeadh  na  craoibhe 
chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agu^  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann  ni's 
mò :  ach  bithidh  rìgh-chaithir  Dliè  agus  an 
Uaiu  inute  ;  agus  ni  a  sheirbhisich  seir- 
bhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  agus  iithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudaiu. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha- 
n'eil  ìeum  aca  air  coinnil,  no  air  solus  na 
grèine  ;  oir  bheir  an  Tighearn  Dia  solus 
doibh  :  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ran  so  dìleas  agus  fìrinueach.  Agus  chuir 
an  Tighearn,  l)ia  nam  fàidhean  naomha, 
'aingeal  fèin  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich  na 
nitliean  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath :  is 
beaunaichte  an  ti  a  choimhideas  briathran 
fàidheadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithean  so, 
agus  chuala  mi  iad:  agus  au  uair  a  chuala 
aaiijS  a  chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sìos  a' 
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deanamh  aoraidh  aig  cosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  uithean  so  dhomlì. 

9  An  sin  thubhairt  e  riura,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na  faidh- 
ean,  agus  dhoibh-san  a  choimhideas  briath- 
ran  an  leabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so  :  oir 
tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  salach,  bitheadh  e 
salach  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  'n  a 
fiiìrean,  bitheadh  e  'n  a  fhìrean  a  ghnàth : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  naomh 
a  ghnàth. 

1 2  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  h-aith- 
gliearr  ;  agus  tha  mo  luach-saoithreach 
maille  rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa  letli,  a 
rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomharan. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
agus  a'  chrìoch,  au  ceud  neach  agus  au 
neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  'àitheanta- 
san,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibh  na 
beatha,  agus  gu'n  tèid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do'n  bliaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  madraidh, 
agus  Iuchd-druidheachd,agus  luchd-strìop- 
acliais,  agus  luchd-mortaidh,  agus  luchd 
ìodhol-aoraidh,  agus  gach  neach  a  ghràdh- 
aicheas  agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aiugeal  adheanamh 
fianuis  duibhse  air  na  nithibh  so  auns  na 
h-eaglaisibh.  Is  mise  freumli  agus  gineal 
Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agus  mhaidue. 

17  Agus  tha  an  Spiorad  agus  a'  bheau 
nuadh-phòsda  agràdh,  Thig.  Agus  abradh 
an  ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus  au  neach 
air  am  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus  ge  b'e 
ueach  leis  an  àiU,  gabhadh  e  uisge  na  beatlia 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  do  gacli 
uile  neach  a  chluinneas  briathran  fàidh 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh  Dia 
airsan  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabliar  so : 

1 9  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o  bhriath- 
raibh  leabliair  na  fàidheadaireacbd  so, 
bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  à  leabhar  na 
beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus  as  na 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

20  Tha  an  ti  a  tha  'toirt  iianuis  air  na 
nithibh  so  ag  i'àdh,  Gu  deimhin  tha  mi  a' 
teachd  'au  aitljghearr.  Amen.  Seadh,  thig, 
a  Thigliearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  (^rw?.àgurohh 
maille  ribh  uiie.  Ameu. 
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SAILM  DHAIBHIDH. 


SALM  1. 

1  'Q  BEANNAICHT'  an  duine  sin  nacli 
k5  'au  comliairle  nan  daoi,  [gluais 
'An  sliglie  fliiair  nan  peacach  baotli', 

'n  a  sheasanih  fòs  nach  bi ; 
'An  caithir  fauoid  luchd  an  spòrs 
nach  togair  suidh'  gu  bràth : 

2  Ach  'g  ain  bheil  toil  do  naomh-reaehd 

'g  a  smuaineach'  oidhcli'  is  là,  [Dhe, 

3  Mar  chraoibh  is  amhluidh  bithidh  e 

'n  cois  aimhne  fàs  a  ta, 
A  bheir  'n  a  h-ainisir  toradh  trom, 

gun  duilleach  chall  no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ni  d'an  dean  : 

4  ni  h-amhluidh  sin  do  bhi 

Na  daoine  peacach  ;  ach  mar  mholl 
air  fhuadachadh  le  gaoith. 

5  Is  uime  sin  cha  seas  a  suas 

na  h-aingidh  auns  a'  bhreth, 
No  peacaich  anii  an  comuuu  naomh 
uam  fìreanach  air  leth, 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  sHghe  gliloiu 

nam  fìreanach  air  fad  ; 
Ach  slighe  fhiar  nam  peacach  baoth', 
Di-mliilltear  i  gu  grad. 

SALM  IL 

1  /^'  ARSON  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 
\y  's  na  slòigh  le  cheile  cruinn, 
A'smuaineachadh  beairt  dhìomhanaich, 

uach  feudar  ciiur  an  suim  ? 

2  Rìghre  na  talnihainu  dh'èirieh  suas, 

's  QtL  h-uachdarain  gu  lèir  ; 
'N  aghaidh  lehobhah  chruinuich  iad  ; 
's  'n  aghaidh  aoiu  ungta  Dè. 

3  Nis  briseamaid  an  cuibhreach  dhinn, 

(sud  thubhairt  iad  air  fad.) 
Na  boiun  a  b'àill  leo  iadliadh  oirnn, 
dhiuu  tiigcamaid  gu  grad. 

4  An  Ti  air  nèamh  'n  a  shuidhe  ta, 

ni  esaii  gàire  riu  ; 
Is  mar  cliùis-mhagaidh  bithidh  iad 
do  Tliighearu  àrd  uan  dìil. 

6  'N  sin  labhraidh  e  am  briathraibh  borb 
'u  a  chorruich  riu  gu  garg  ; 
Is  cuiridh  c  gu  cabhaig  iad, 
le  lasau  is  le  fcirg. 

6  Gidlicadh  do  dh'  ungadh  leam  mo  Righ 

gu  fìor  air  Sion  caomh  ; 
Is  chuir  mi  c  'n  a  uachdaran 
suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  uii  'n  cèill  an  t-ordugh  ud  ; 

tUubhaut  Icliobhah  rium, 


Is  tu  mo  mhacsa ;  's  ann  an  diugh 
a  ghiueadh  thusa  leam. 
S  larr  orm,  's  mar  oighreaehd  bheir  mi 
na  fineacha  gu  lèir :  [dhuit 
'S  mar  sheilbh  ro-dhìleas  bheir  mi  dhuit, 
fad  iomail  crlch'  gach  tìr', 

9  Nithear  le  slait  de'n  iarunn  chruaidh, 

gu  luath  am  briseadh  leat ; 
'N  am  bloighdibh  beaga  pronnar  iad, 
mar  phota  crè  le  d'  neart. 

10  0  rìghrean,  uime  siu,  a  nis, 

gabhaibh-sa  ciall  gu  lèir  ; 
A  bhreitheamhna  na  tahiiliainn  fòs, 
grad-fhoghlumaibh  deadh  blieus. 

11  Do'n  Tighearna  lehobhah  mòr 

aoraibh-sa  sìos  gu  ceart, 
Le  h-eagal  deanaibh  seirbhis  mhaith 

do  Tliighearna  nam  feart, 
'S  le  ball-chrith  deanaibh  gairdeachas. 

12  Do'n  mhac  grad-thugaibh  pòg, 
Air  eagal  gu  las  'fheargsan  ruibh, 

g'ur  railleadh  anns  an  ròd, 

An  uair  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beaunaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

an  dòchas  air  a  leag, 

SALM  IIL 

1  "IVT  ACH  lionmhor  iad  mo  naimhde,l)h!a 
±%   sìor-dhol  am  meud  gach  là  ? 

Is  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  iad, 
ag  èiridh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  their  nach  'eil 

aon  fhurtachd  aig  an  Dia : 

3  Ach  's  tu  fear-togalach  mo  chimi, 

mo  ghlòir,  is  tu  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèin  le  m'  ghuth, 

dh'  èisd  as  a  thulaich  naoinih  : 

5  Luidh,  choidil,  agus  mhosgail  mi, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caomh. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluagh, 

ged  cliuairticheadh  iad  mi. 

7  Mo  Thighearn  èirich  suas  gu  luath, 

is  cuidich  leam,  a  Dhè  : 

Mo  naimhde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fiacla  fòs  nan  daoi. 

8  'S  le  Dia  an  fburtachd  :  air  do  shluagh 

do  bheaunachd  tha  gun  dìth, 

SALM  IV, 
1  f  \  THUSA  Dhia  ud  m'ionracais, 
\.J  èisd  rium  tràth  èighcam  riut ; 
'S  tu  dh'fhuasgail  orm  's  mi  aun  an  leinn; 
fòir  orm,  is  èisd  mo  scread. 
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2  Mo  ghlòir  cia  fhad,  a  chlann  nan  daoin', 

gu  nàire  chaochl'eas  sibh  ì 
!      A'  tabhairt  gràidh  do  dhìomhanas, 
is  leanas  breugan  ruibh  ì 

3  Biodh  agaibh  fios  gu'n  d'  ròghnuich  Bia 

dha  fèin  an  duine  naomh  ; 
'N  uair  dh'èigbeas  mi,  bheir  c  gu  beachd 
sar-èisdeachd  do  mo  ghlaodh. 

4  Bìodh  eagal  oirbh  's  na  deanaibh  lochd; 

labhraibh  ri  'ur  cridli'  fèin, 
Gu  h-uaigneach  air  'ur  leabaichibli 
bibh  tosdach  mar  an  ceudu'. 

5  Dcadh  ìobairt  thaitneach  thugaibh  uaibli, 

do'n  ionracas  a  ghnàth  ; 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  earbsadh  as  gach  là. 

6  Ni  maith  co  nochdas  duinn  a  nis  ì 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh : 
Ach  dealradh  glan  do  ghniìisc,  Dhè, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàth. 

7  'S  mò  chuir  thu  dh'aoibhneaa  ann  am 

no'n  uair  a's  lionmhoir'  coirc,  [chridh', 
No,  aca  sud,  a's  saoibhre  fìon 
a'  cinneachduinn  gun  airc. 

8  Au  sìth-shàimh  luidhidh  mi  faraon, 

is  coidlidh  mi  le  suain  : 
Oir's  tusa  mhàin  bheir  dhomh,  a  Dhè, 
fo  dhìdean,  còmhnuidh  bhuan. 

SALM  V. 

1  T^O  m'  bhriathraibh  tabhair  aire,  Dhè, 
_L/  is  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Rìgh  's  mo 

oir  guidheam  ort  gu  dian.  [Dhia. 

3  Mo  ghuth  do  chluinnear  leat,  a  Dhè, 

air  maduinn  gach  aoin  là  : 
Gu  moch  do  dheanam  urnuigh  riut, 
is  deai-cam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Diale  'm  miann  au  t-olc  ; 

is  lochd  cha  chaidir  thu  : 
,  5  Ciia  seas  an  t-amadan  a'd'  làth'r  ; 
j         's  fuath  leat  luchd-uilc  nach  fìu. 
j  8  Do  sgriosar  leat  luchd-labhairt  bhreng  : 
j         is  gràin  le  Dia  faraon 

An  duine  fuileachdach,  's  an  ti 

chum  cealgaireachd  a  chlaon, 

7  Ach  mise,  thig  mi  chum  do  theach, 
thaobh  meud  do  ghràsa  caomh' : 
Is  ann  ad  eagal  aoraidh  mi, 
m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh. 
3  Fa  chìiis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 
a'd'  cheartas  naomh,  a  Dhè, 
Is  deansa  romham,  air  gach  ball, 
do  shlighe  dìroach  rèidh. 

9  Oir  cha-n  'eii  cinnt  no  ceart  'n  am  beul, 

fìor-aing'eachd  annta  ta ; 
An  sgòrnan  fosgailt'  tha  mar  uaigh, 
le  miodal  teaugaidh  tlàtli. 

10  Le'n  comhairlibli  leig  tuiteam  dlioibh  ; 

sgrios  iad,  a  Dliè,  'n  an  lochd  : 
'N  am  peacaibh  liomnhor  fuadaich  iad, 
oir  rinn  iad  ccannairc  ort. 
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11  Ach  aoibhneas  air  gach  neach  gu  robh 

ni  barrant  dhiot  'n  an  airc  : 
Is  deanadh  iad  buan  ghairdeachas, 

oir  ni  thu  dhoibh  cùl-taic'  : 
Biodh  annad  ait,  le'n  ionmhuinn  d'ainra, 

12  oir  beannaichidh  tu,  Dhè, 
Am  fìrean  :  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  A  THIGHEARN,  ann  ad  chorruich 
Xi.  na  cronuich  mi  gu  garg  ;  [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 

an  uair  a  lasas  d'fliearg. 

2  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

oir  lag  tlia  mi  gun  cheisd  : 
Dhia,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  fheum, 
oir  tha  mo  chnàmhan  brist'. 

3  Tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  geur: 

ach  thusa,  Dhè,  cia  fhad  ì 

4  Pill,  fuasgail  m'anam  ;  agus  fòir 

le  tròcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  ort,  a  Thighearna,  's  a'  bhàs, 

cha  chuimhnichear  gun  cheisci : 
Cò  bheir  dhuit  buidheachas  's  an  uaigh, 
no  bheir  ort  luaidh  am  feasd  ? 

6  Le  m'  osnaich  tha  mi  sgìth  ;  's  an  oidhch 

a'  cur  mo  leab'  aìr  snàmh  : 
Le  m'dheuraibh  m'uirigh  uisgiclieam 
's  an  àm  bu  chòir  dhomh  tàmh. 

7  Mo  shiiil  a  ta  air  fàilneachadh 

fa  chùis  mo  bhròin  gach  ti'àth  ; 
Is  tha  i  dol  gu  h-aois,  air  son 
m'  uil'  eascairdo  a  ghnàth. 

8  A  luchd  na  h-aingidheachd  gu  lèir, 

imichibh  uam  am  fad  : 
Oir  chuala  Dia  gu  tròcaireach 
àrd-ghuth  mo  ehaoidh  gun  stad. 

9  An  athchuinge  a  chuir  mi  suas, 

chuala  lehobhah  i ; 
Is  gabhaidh  e  gu  toileach  uam 
an  urnuigh  a  ui  mi. 

10  Air  m'  eascairdibh  gu  robh  air  fad 

nàir'  agus  cùradh  geur  : 
Is  pilleadh  iad  air  ais  gu  luatli 
le  masladh  mòr  gu  lèir. 

SALM  VII. 

1  f~\  DIII A,  mo  Tliighearn,  earbam  riut : 
\J  orm  furtaich  agus  fòir, 

Is  saor  mi  fòs  o  shàruchadh 
mo  nàmh  tha  orm  an  tòir. 

2  Air  eagal,  mar  ni  leòmhan  treun, 

gu'n  reubar  m'anam  leis  : 
A'  deanamh  liodairt  air  gu  mìn, 
gun  neach  ga  ra'  fhuasgladh  as. 

3  lehobhah  Dhè,  ma  rinn  mi  so ; 

ma  tha  loclid  air  mo  làimh  : 

4  Ma  dh'ìoc  mi  o!c  do'n  fhear  a  bha 

an  sìocliant  dhomh,  's  an  dàimli ; 
(Ni  h-amliluidh  sin,  ach  rinn  mi'n  ti 
a  thea.sairginn  gu  blàth, 
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A  bha  gnn  aobhar  is  guu  chùis 
'u  a  uàmhaid  dhomh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  nàmhaid  m'anan)  fèin, 

glacadh  se  e,  's  gu  làr 
SaUradh  mo  bheatha,  leagadh  fòs 
m'urram  's  an  dus  le  tàir, 

6  Eirich,  a'  d'fheirg,  tog  suas  thu  foin 

fa  chorruich  m'  eascair  thrèin 
Is  chum  na  breth  a  dh'orduich  tliu 
mosgail  fa'm  chìiis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ni  coimhthional  an  t-sluaigh 

do  chuairteachadli  guu  tàmh  ; 
Is  uime  siu  fa'n  cìiis,  a  Dhè, 
piU  fèin  gTi  ionad  àrd. 

8  Breth  air  an  t-sluagli  gu  lèir  bheir  Dia  : 

rèir  m'ionracais  dean  breth, 
A  rèir  mo  ueòchiont  fèin,  a  Dhè, 
gu  teann  cuir  as  mo  leth. 

9  0  thigeadh  crìoch  air  olc  nan  daoì, 

ach  daingnicli  daoine  còir'  : 
'S  fear-sgrudaidh  cridh',  is  rannsaicli  airn' 
Dia  cothromach  na  glòir'. 

10  'S  e  Dia  mo  sgiath,  's  e  dh'fliurtaicheas 

air  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Breithearah  luchd-còrach  Dia,  gach  là 

am  feirg  ri  luchd  droch-bheirt. 

12  Ma  's  e  's  nach  pill  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidheamh  lìomhaidh  Dia  ; 
Air  lagh  a  bhogha  chuir  gu  teanu, 
gu  caitheamli  ullamh  dian. 

13  Pior-acfuin  agus  innil  bàis 

sin  dheasaich  e  dha  fèin  ; 
'S  a  shaighde  guineach  leig  e  mach 
an  aghaidh  luchd  dhroch  bheus. 

14  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh  sin, 

an  daoi  ri  olc  a  ta  ; 
Feuch  aimhleas  ghabh  mar  thorachas, 
breug  rugadh  leis  guu  stà. 

15  Chladhaich  e  slochd,  is  threachail  e, 

is  thuit  's  a'  chlais  a  rinn  : 

16  Thig  'aimhleas  air  a  chloigionn  fèin, 

is  'fhòirueart  air  a  cheann. 

17  A  rèir  a  cheartais  molaidh  mi 

an  Tighearn,  air  gach  àm  : 
Do  ainm  lehobhah  seinnidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  th'ann. 

SALM  VIIL 

1  T  EHOBHAH  Dhia,  cia  mòr  tha  d'ainm 
JL  air  feadh  gach  uile  thìr  ! 

Do  ghlòir  do  shocraich  thu  os  ceann 
nam  flaitheas  is  nan  speur. 

2  A  beul  nan  naoidh  's  nan  ciochran  maoth' 

bhrìgh  d'eascair  dh'orduich  neart, 
An  nàmhaid  chuni  gu  coisgeadh  tu, 
's  an  dioghaltach  mi-cheart. 

3  Do  speuran  ti-àth  thug  mi  fainear, 

obair  do  mheura  fèin  ; 
A'  gliealach  is  na  reulta  glan', 
a  dh'orduich  thu  le  chèil' : 
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4  Duine  ciod  e,  gu'n  cuimhnichteadh  1 

no  'mhac  gu'm  fiosraicht'  leat  ? 

5  De'n  inbhe,  's  beag  a  chum  thu  uaith', 

air  'n  d'fhuair  na  h-aingil  ceart ; 

Oir  chuir  thu  coron  àluinn  air, 
le  maise  's  glòir  thar  chàch. 

6  Air  oibribh  fòs  do  làmh  thug  thu 

dha  uachdranachd  air  fad. 
Gach  dìiile  chuir  fo  'chosaibh  dha, 
a  chruthaich  thusa  riamli : 

7  Caoraìch,  is  buar,  's  gach  ainmhidh  fòs, 

tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh. 

8  An  eunlaith  tha  's  an  athar  shuas, 

au  t-iasg  a  ta  's  a'  chuan, 
'S  na  shiubhlas  fòs  air  sliglie  tuinn, 
sin  thug  thu  dha  gu  buan. 

9  A  Dhia,  ar  Tighearu  is  ar  Dia, 

d'ainm-sa  cia  h-uasal  e  ! 
Air  feadh  gach  talmhainn  agus  tìr 
is  mòr  e  sud,  a  Dhè. 

SALM  IX. 

1  T  E  m'uile  chridhe  bheir  mi  dhuit, 
B  i  àrd-mholadh  binn,  a  Dhè  ; 

Is  d'oibre  mìorbhuileach  air  fad 
sior  chuiridh  mi  an  cèill. 

2  Fòs  ni  mi  annad  aoibhneas  ait, 

is  gairdeachas  gu  mòr  : 
Do  d'ainm-sa  seinnidh  mise  cliu, 
0  Thi  a's  àirde  glòir. 

3  A  rìs  tràth  phillear  air  an  ais, 

mo  naimhde,  thèid  gu  làr  ; 
Oir  tuitidh  iad  is  thèid  doibh  as, 
a'd'fhianuis  fèin  gun  dàil. 

4  Mo  chòir  rinn  thusa  sheasamh  dliomh, 

gu  daiugean  is  gu  treun  : 
A'd'  chaithir  chothroim  shuidh  thu  shuas. 
mar  bhreitheamh  ceart  am  binn. 

5  Is  thug  thu  air  na  cinnich  smachd, 

sgrios  thu  na  daoine  daoi ; 
An  ainm  do  chuir  thu  as  gu  glan, 
0  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

6  (Air  sgrios  an  nàmh  chaidh  crioch  am 

leag  thu  am  bailte  treun';       [feasd :) 
An  iomradhsan  's  an  cuinihne  fòs 
do  theirig  siu  leo  fèiu. 

7  Ach  mairidh  Dia  gu  bunaiteach: 

chuir  caithir  suas  chum  breth. 

8  Bheir  air  an  domhan  cothrom  ceart, 

le  còir  do'u  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingneach  bithidh  Dia  uam  feart 

do'n  ti  a  ta  fo  leòn  : 
An  trioblaid,  tearmunn  dìleas  e, 
ri  faicinu  ueach  fo  bhròn. 

10  Gach  neach  'g  am  bheil  air  d'ainm-sa 

ni  dòchas  dhiot,  is  bun  .■  [fios 
Oit  mheud  's  a  ta  ga  d'  iarraidh,  Dhè, 
cha  trèig  thu  iacl  gu  tur. 

11  Do'n  Triath  d'an  còmhnuidh  Sionnaomh, 

seinnibh-sa  cliu  gu  binn  ; 
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Aithrisibh  fòs  am  measg  an  t-sluaigh 
na  gnìomharan  a  rinn. 

12  Tràth  ni  e  rannsachadh  air  fail, 

'n  sin  cuimhncach  orra  ta  ; 
Clia  leig  air  dearmad  glaodh  nam  bochd, 
a  ghairmeas  air  a  ghnàth. 

13  Fòir  orm,  a  Dhe,  is  amhairc  air 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'fhuath' ; 
A  Dhè,  a  ta  ga  m'  thogail  suas 
o  dhorsaibh  bàis  gu  luath. 

14  An  dorsaibh  nighinn  Shioin  chaoimh 

gu  sgaoilinn  d'uile  chliu  : 
la  ni  mi  gairdeachas  air  sgàth 
na  slàiute  dheònaich  thu. 

15  Thuit  sios  na  cinnich  anns  an  t-slochd 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 
Is  anns  an  lion  a  dh'fholuich  iad, 
tha'n  cosa  fèin  an  sàs. 


16  Aithnichear  Dia  's  a'  bhreth  a  ni, 

'n  uair  thuiteas  daoi  's  an  drip ; 
Is  anu  au  gaiomh  a  làmha  fèin 
teaun-ghlacar  e  's  an  rib. 

17  PiIIear  luchd-uilc  is  aingidheachd 

gu  h-ifrinn  sìos  gu  lèir  ; 
'3  na  fineachan  nach  cuimhnich  Dia, 
piUcar  iad  sios  le  chèil'. 

18  An  t-ainnis  truagh  cha  tèid  am  feasd, 

air  dearmad  no  air  dìth  ; 
Air  dòchas  fòs  au  duiue  bhochd 
gu  bràth  cha-u  fliaicear  claoidh. 

19  A  Thigheara,  èirich,  's  na  leigbuaidh 

le  ncach  d'an  dual  am  bàs  ; 
Brctli  thugar  air  na  cinneachaibh 
a'd'fhianuis  anus  gach  càs. 

20  Cuir  eagal  orrasan  gu  mòr, 

lehobhah  Dhia  naai  feart ; 
Gu'n  aithnicheadh  na  slòigh  gu  lèir 
iad  fèin  nan  daoine  meat'. 

SALM  X. 

1  /^IOD  uime  'n  seas  thu  fad  o  làimh, 
\J  lehobiiah  làidir  thrèin  ? 

An  aimsir  teinn  is  trioblaid  mhòir 
an  dean  thu  d'fholach  fèin  'ì 

2  Au  droch  dhuin'  tha  na  àrdan  borb 

gu  diau  air  tòir  a'  bliochd  : 
Ach  glacar  iad  's  na  h-iunleaclidaibh 
a  dhealbh  iad  fèiu  chum  lochd. 

3  Oir  ni  an  droch  dhuin'  ràiteachas 

à  miann  a  chridhe  fèin ; 
'S  ua  daoine  sanntacli  molaidh  e, 
go  beag  air  Dia  am  mèin. 

4  An  droch  dhuin'  a'm'  fior-àrdan  gruaidh' 

cha  ghoir  c  air  an  Triath  ; 
'Na  cliridhe  cha-n  'eil  uair  air  bith 
guè  smuaineachaidh  air  Dia. 

5  Tha  'uile  shlighe  doilghiosach, 

o  'shoalladh  's  àrd  do  bhreth  : 
A'  sèideadli  pluic  gu  fanoideach, 
mu  'eascairdibh  gach  leth 
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6  'N  a  chridhe  fèin  do  labhair  e, 

am  feasd  cha  ghluaisear  mi : 
Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 
no  trioblaid  fos  g'am  chlaoidh. 

7  Do'n  iogan,  mhallachadh,  's  do  gbò, 

a  bheulsan  làn  a  ta : 
Tha  aimhleas  mòr  is  dìomhanas 
fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 

8  An  diomhaireachd  nam  bailte  beag* 

gnàth-suidhidh  e  gun  fhios  ; 
Tha  'shùil  air  bochd  's  air  neòchiontach, 
'gam  mort  an  uaignidheas. 

Tha  'shùile  nimhneach  mar  an  ceudn', 
ro-ghuineach  geur  gu  lochd, 

A'  dcarcadh  ann  an  dìomhaireachd 
chum  sgrios  an  fhìrein  bhochd. 

9  Mar  leòmhan  luidh'  am  foill  a  ta, 

'n  a  thàmh  an  garaidh  dion, 
Ghabhail  nam  bochd  :  is  ghlac  e  iad 
'g  an  tarruing  anu  a  lion. 

10  Crùbaidh  is  cromaidh  e  gu  làr, 

chum  dha  nach  mothaich  neach  : 
Le  'laochraibh  chum  gu'n  leagadli  e 
ara  bochd  a'  gabhail  seach. 

11  Is  thubhairt  e  'n  a  chridhe  fèin, 

diiìchuimhuich  Dia  gun  cheisd  : 
Seadli  dh'fholuich  e  a  ghnùis  an  cèiu, 
cha  lèir  dha  sud  am  feasd. 

12  lehobhah,  èirieh  suas  an  àird, 

a  Dhia  ta  neartmhor  treun, 
Togsuasdolàmh:  'snadearmaid  chaoidh 
na  deòraidh  bochd  'n  am  feum. 

13  Na  daoine  dona  c'uim'  an  dean 

iad  tarcuis  ort,  a  Dliè  ? 
An  neach  ud  thubhairt  'u  a  chridh'  fèin, 
cha-n  fhiosraichcar  leat  e. 

14  Chuunaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  lèir 

gach  dochair  is  gach  spìd, 
A  chum  le  d'iàimh  gu  toir  thu  dhoibh 

coinain  an  uilc  a  ni'd  : 
S'  aun  ortsa  dh'fhàg  au  duiue  bochd 

e  fèin  a  chur  fo  dlùon, 
O's  tu  fear-cuidich  agus  neart 

nan  dìUeachdan  guu  mhaoin. 

15  Gairdean  an  droch  dhuin'  is  an  daoi 

leòn  tìuis',  is  bhris,  a  Dhè  ; 
Is  rannsaich  'uile  lochd  gu  gcur, 
gu  ruig  nach  faighear  e. 

16  Gu  sutliaiu  is  gu  siorruidh  fòs, 

lehobhah  ta  'n  a  Righ  : 
Sgriosadh  na  cinnich  as  gu  tur, 
is  ghlanadh  as  a  thìr. 

17  Miann  nan  daoin'  ùmhal  chual  tu'  Dhèj 

an  cridhe  ni  thu  gleust ; 
Is  bhcir  thu  air  do  chluais  gu  beachd 
an  gearansan  gu'n  èisd  : 

18  A  chumail  ceirt  ri  dìlleachdain, 

's  ri  daoinibh  brùite  truagh', 
A  chum  nach  tugadh  duin'  o'n  ùir 
ni  's  mò  air  fòirneart  luaidh. 


SAILM  XI,  XII,  XIII,  XIV,  XV. 


SxVLM  XI. 

1  ]\/rO  dhòchas  chuir  mi  ann  an  Dia  ; 
1.t1  ciod  uime  'u  abradh  sibh 

Ri  m'anam,  chura  mo  churair  glieilt, 
teicli  as  mar  eun  gu  d'  shliabh  ?  ! 

2  Feuch  chuir  na  ii-aiugidh  bogh  air  lagh, 

air  sreing  an  saighead  ghleus, 
Thilgeadh  's  an  dòrch'  an  ti  ta  ceart 
'n  a  chi'idhe  fòs  's  'n  a  bheus. 

3  Ma  thèid  na  bunaite  air  dhìth, 

ciod  ni  an  duine  còir  ? 

4  Tha  Dia  'n  a  theampull  naomh,  air 

tha  'chaithir  làn  do  ghlòir  :  [uèamh, 
Is  lèir  d'a  shìiilibh-san  gach  dùil, 

's  an  domhan  mhòr  a  ta : 
Le  'rosgaibli  clann  nan  daoin'  air  fad 

raunsaichidh  e  a  glmàth. 

5  Rannsaichidh  Dia  na  fìreanaich  ; 

ach  luchd  na  h-aingidheachd 
Is  fuath  le  'anara,  is  gach  neacli  i 
thug  spèis  do  ragaireachd. 

6  Air  daohiibh  droch-mhuint'  dòirtidh  Dia 

nuas  ribeachan  giin  dìth  ; 
Is  teine,  pronnusc,  's  doinionn  gharbh,  I 
cuibhrionn  an  cup'  do  ni.  | 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  is  ceart, 

is  ionraliiiinn  leis  a'  chòir  : 
Ag  amharc  air  na  fìreanaibh 
le  deadh  glmùis  làn  do  glilòir. 

SALM  XII. 

1  VriS  fòir,  is  cuidich  leam,  a  Dliè, 
ì-^  's  gun  deadli  dhuiu'  idir  ann  : 
Natreibhdhirich  measgchloinn  nan  daoin' 

ri  'm  faghail  tha  ro  ghann. 

2  Labhraidh  gach  neach  r'a  choimhear- 

a'  bhreug  le  miodal  bèil :  [snach 
Le  cridhe  dìibailt'  làu  do  cheilg, 
sior-labhraidh  iad  ri  chèil'. 

3  Gach  beul  tha  làn  do  ghabhann  tlàth, 

d'an  gnàth  bhi  leam  is  leat ; 
An  teaugadh  bhruidhneach  àrdanach 
sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinn  buaidh 

le'r  teangaidh  fèin  a  mach  ; 
'S  leinn  fèin  ar  beul :  cò  e  an  Triath 
a  chuireas  sinn  fo  smachd  ? 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoradh  truagh', 

ri  osnaich  dhaoine  bochd, 
Nis  èiridh  mi,  (ars'  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  ta  bagradh  lochd. 

6  Is  fiorghlan  focal  Dhè  gu  dearbh  ; 

amhluidh  mar  airgiod  e, 
A  leaghadh  is  a  ghlanadh  fòs 
seachd  cuairt  an  suacan  crè. 

7  Ooimhididh  tus'  iad  uile,  Dhè, 

diouaidh  tu  iad  a  ghnàth. 
O'n  ghinealach  so  nis  a  th'aun, 
's  b  sin  a  mach  gu  bràth. 
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Gluaisidh  gach  aon  taobh  luchd  an  uilc, 

is  togaidh  iad  an  ceann  ; 
An  t-àm  's  an  cuircar  suas  gu  li-àrd 

ua  daoin'  a's  suaraich'  t'ann. 

SALM  Xlll. 

CIA  fliad  a  dhearmadar  mi  leat, 
a  Dhia,  an  ann  gu  bràth  ? 
Cia  fliad  a  cheileas  tu  do  glmùis 
o  m'anam  truagh  gach  tràth  t 
Cia  fhad  bhios  imcheist  ann  am  chom, 

le  cridhe  trom  gach  là  ? 
Cia  fliad  a  chuirear  tharura  suas 
an  ti  bha  dhomh  'n  a  nàmh  ? 

Tabhair  fainear,  is  freagair  mi, 

a  Thigheai-na  rao  Dhia ; 
Soillsicb  mo  shùile,  codal  trom 

chum  bàis  nach  coidil  mi. 
Eagal  gu'n  abair  rium  mo  nàmh, 

chaidh  agam  air  a  nis  ; 
'S  gu'n  dean  mo  uaimhde  gairdeachas, 

an  uair  a  dh'  aomar  mis'. 

Ach  dh'earb  mi  à  do  ghràs  ;  is  bidii 

mo  si^iorad  ait  a'd'  shlàint : 
Is  seinnidh  mi  gu  binn  do  Dhia 

air  sou  a  phaiiteis  ghnà'icht'. 


'N 


SALM  XIV. 

A  chridhe  deir  an  t-amadan, 
cha-n  'eil  aun  Dia  air  bitli : 
Taid  truaillidh,  's  oillteil,  fòs  an  gnìomh ; 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 
ì  An  Tighearn  dh'amhairc  e  o  nèamh, 
air  cloiun  nan  daoine  nuas ; 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  neach 
na  dli'iai-radh  Dia  nan  gràs. 

Ach  chlaon  an  t-ioralan  diubh  a  thaobh, 

ro-shalach  taid  gu  lèir  ; 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanarali  maith, 

cha-n  'eil  fiu  aon  fo'u  speur. 
Ara  bheil  aig  droch-dhaoin'  tuigs'  air  bitìi 

tha  'g  itheadh  suas  gu  dian 
Mo  phobuill-sa,  raar  aran  blast', 

's  uach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

air  son  gu  bheil  gu  fior 
Dia  ann  an  ginealach  is  linn, 

nam  fìreauach  do  shior. 
Comhairl'  an  truaghain  nàraich  sibh, 

chionn  Dia  'n  a  thearniunn  da : 
A  Sion  0  gu  tigeadh  mach 

slàint'  Israeil  gach  là  ! 

An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 


c 


SALM  XV, 

0  dh'flianas  ann  ad  phàilliun  shuas  I 
a  Thighearna,  cò  e  ? 


SAILM  XVI,  XVII. 


Air  do  clinoc  naomh  cò  'n  ti  sin  leat 
a  chòmhnuicheas  gacli  rè  ? 

2  An  ti  a  ghluais  gu  treibhdhireach, 

is  ionracas  a  chleachd, 
Labhras  an  fhìrinn  sin  a  mach 
a  ta  'n  a  chridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  neach  air  bith, 

cùl-chàineadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nacli  dean  aon  loclid  d'a  choimhearsnacli, 
's  nach  tog  air  fòs  drocli  sgeul. 

4  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi : 

ach  urram  dhoibh  a  bheir 
D'an  eagal  Dia  ;  's  nach  caochail  mionn 
ged  thigeadh  calldach  air. 

5  Airgiod  air  ocar  nach  do  chuir  ; 

an  aghaidh  fòs  nan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh  :  cha  ghluaisear  e 
gu  bràth  mar  sin  a  ni. 

SALM  XV L 

|IiIA,  coimhid  mi,  oir  annad  fèin 
a  ta  mo  dhòigh  gu  fior  ; 

2  0  m'auam,  thubhairt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  ruig  ; 

ach  air  na  uaoimh  a  ta 
Air  tlialamh,  's  air  na  flaithibh  fior, 
'g  am  bheil  mo  ghean  's  mo  ghràdh. 

4  Mòr-mheudaichear  an  doilghios  doibh, 

a  dheifricheas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  choimheach  bhrèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truagh  : 
An  ìobairt-dhibhe  tha  de  f huil 

cha-u  ofrail  mi  gun  cheisd, 
Is  air  an  ainmibh  aun  am  bhcul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 

5  Cuibhrionn  mo  chup'  is  m'oighreachd  Dia : 

's  tu  sheasas  dhomh  mo  clirann. 

6  An  àitibh  aoibhneach  thuit  mo  lion  : 

's  leam  oighreachd  bhreagh  nach  gann. 

7  Bheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 

thug  comhairl'  orm  a'm'  fheum  : 
Tha  m'airne  fòs  an  àm  na  h-oidhch' 
ga  m'  theagasg  mar  an  ceudn'. 

8  Do  chuir  mi  romham,  anns  gach  cìiis, 

an  Tighearn  mòr  a  ghuàth  ; 
Chionn  air  mo  dheas  làimh  gu  bheil  e, 
cha  ghluaisear  mi  gu  bràth. 

9  Mo  chridh'  ni  aoibhneas  uime  sin, 

ui  gairdeachas  mo  ghlòir ; 
N  i  m'fheoil  fòs  còmhmiidh  fhoistineach 
le  diou  an  dòchas  mòr. 

10  Oir  auns  an  uaigh  cha-n  fliàgar  leat 

shio3  m'anam,  air  aon  achd  : 
'S  cha  leig  thu  fòs  do  d'sheirceinn  naomh 
gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh  sligh'  na  beatha  noclidaidh  tu : 

a'd'  làth'r  làu  aoibhneas  ta, 
Is  aig  do  dheas  làimh  fèin  a  Dhè, 
niòr  shubhachas  gu  bràth. 
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SALM  XVIL 


1  ISD  thus',  a  Thighearn,  ris  a'  choir, 
JLi  mo  ghlaodh  thoir  aire  dha  ; 

Is  cluinn  an  urnuigh  thig  a  mach 
o  m'  bheul  gun  bhreug,  gun  ghò. 

2  Mo  bhreth  o  d'  fhianuis  thigeadh  i : 

le  d'  shìiilibh  lèirsinneach, 
Seall  air  na  nithibh  sin,  a  Dhè, 
ta  ceart  is  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridh',  is  dh'fliio.sraich 

's  an  oidhclie  ;  dh'fiiionn  gu  geur ;  [thu 
Cha  d'fhuair  thu  maoin :  oir  b'e  mo  riiu 
nach  peacaichinn  le  m'  bheul. 

4  Mu  thimchioll  oibre  dhaoine  fòs, 

ghlèidh  mi  mi  fèin  gu  beachd 
Le  guth  do  bhèil,  o  cheumannaibh 
luchd-braid  is  ragaireachd. 

5  Cum  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam  feart, 

a'd'  shlighibh  ceart  gu  treun  : 
A'  d'  ròidibh  dìreach  cum  mi  suas, 
nach  sleamhnuich  uam  mo  cheura. 

6  Oir  ghairm  mi  ort,  a  Dhè,  a  chionu 

gu'n  èisdear  leatsa  rium  ; 
Do  chluas  a  m'  ionusuidh  crom  a  nuas, 
is  fòs  mo  ghearan  cluinn. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach, 

tha  gràdhach  làn  de  chliu  ; 
0  thus'  a  shaoras  le  d'  dheas-làimh, 

au  droing  d'an  dòchas  thu, 
0"n  dream  'n  an  aghaidh  thogas  ceann. 

8  0  coimhid  mi  gu  treun, 

Mar  chloich  do  slml :  dean  folach  orm, 
fo  sgàil'  do  sgiathan  fèin. 

9  O'n  droch  dhuiu'  tha  ri  fòirneart  orm, 

o  naimhdibli  sgriosach  treun, 
A  ta  ga  m'  chuairteachdh  gach  taobh, 
mo  choimhead  uatha  dean. 

10  'N  an  saill  a  ta  iad  druidte  suas, 

caiuut  uaibhreach  tha  'u  am  beul. 

11  Chrom  iad  gu  làr,  is  dhearc  le'n  sùil ; 

is  chuairtich  iad  ar  ceura. 

12  Mar  leòmhan  gionach  togarach 

chum  cobhartaich  a  ghuàth. 
Mar  leòmhan  òg  an  dìomhaireachd 
a'  luidh'  am  plaid  a  ta. 

13  Eirich,  a  Dhè,  is  caisg  mo  nàmh, 

leag  sìos  gu  talamh  e  : 
O'n  droch  dhuiu,  ta  'n  a  chlaidheamh 
saor  m'anam  uaith',  a  Dhè.  [dhuit, 

14  O'n  dream  tha  dhuit-sa,  Dhè,  mar  làimh, 

o  dhaoinibh  saoghalt'  dàn', 
'G  am  bheil  au  cuibhrionn  is  an  cuid 

's  a'  bheatlia  so  a  mhàin. 
D'am  bheil  thu  tabhairt  làn  am  broun 

ii  d'ionmhas  diomhair  fòs  : 
Tha'n  giueil  lionmhor,  is  am  maoiu 

fàgaidh  d'an  leanbaibh  òg'. 

15  Ach  air  mo  shonsa,  dearcam  air 

do  ghniiis  am  fireantachd  : 
Air  mosgladh  dhomh  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  le  d'chosamhlachd. 


SALM 

SALM  XVIIL 

1  "|\ /1  0  cliion  ort  fèin,  a  Dliia,  mo  threis. 

2  iVX  Mo  cliarraig  Dia  gu  ceart, 

Mo  dliaiugneach,  is  mo  Slilànuighsar  : 
mo  Thigliearn,  is  mo  neart : 

Au  ti  's  au  cuir  mi  dòchas  fòs, 
mo  thargaid  is  mo  sgiath, 

Adliarc  mo  shlàinto  e  gu  beachd, 
ino  bbaideal  àrd  's  e  .Dia. 

,  3  Xis  gaiream  air  an  Tighcarna, 
I        d'an  dlighear  moladh  gior : 
Mar  sin  o  m'eascairdibh  gu  lèir 
coimhidear  mi  gu  fior. 
i  4  Chuir  tuilte  dhroch  dhaoin'  eagal  orni, 
I        chaidh  umam  guin  an  èig. 
I  6  Pian  ifrinn  agus  liontan  bàis, 
1 "       roiuham  's  gach  àite  feuch. 

I  6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  mo  Thriath. 
I        dh'  èigli  mi  gu  h-àrd  le  m'  ghlaodh  : 
j      Is  as  a  theampuU  naomha  fèin 
dh  eisd  e  mo  ghuth  gu  caomh. 
'N  a  fhianuis  is  'n  a  èisdeachd  fèin, 
mo  ghlaodh  do  ràinig  suas  ; 

7  An  talamh  air  gach  ceum  an  sin 

do  chriothnuich,  chrathadh,  ghluais  ■ 

Buuaitean  nan  cnoc  's  nam  beann, 
do  ghluaiseadh  sin  gu  garg, 

Do  cliriothnuicheadh  is  chrathdli  iad, 
a  chionn  gu  robh  air  fcarg. 

8  Chaìdh  deatacli  as  a  shròin  a  mach, 

is  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  is  lasadh  leis 
de  eibhlibh  ni  bu  leòr. 

9  Is  lùb  e  fòs  na  nèamha  fuidb', 

's  a  nuas  do  thuirling  e  : 
Fior-dhorchadas  is  dubh-aigein 
bha  sin  fo  cliosaibh  Dhè. 

10  Air  cherub  mharcaich  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh  ; 
Is  bha  e  luath  ag  itealaich, 
air  bharraibh  sgiath  na  gaoith'. 

1 1  Dubh-dhorchadas  mar  dhìomhaireachd 

do  chuir  e  uime  fèin  : 
Bu  phàilliun  da  na  h-uisgeaTi  dorch', 
is  ueulta  tiugh'  nan  speur. 

12  Do  chaidh  a  neulta  tiugh'  le  chèil', 

is  clacha-meallain  fòs, 
Is  eibhlean  tein'  air  thoiseach  air, 
o'n  dealradh  bha  'n  a  ghnìiis. 

13  Rinn  Dia  sna  speuraibh  tairneanach, 

is  leig  an  Ti  a's  àird, 
A  ghuth  a  mach,  le  cloich-shneachd 
is  eibhlibh  teith  's  gach  àit.  [chruaidli, 

14  A  shaighde  leig  e  uaith'  a  mach, 

is  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  mòr, 
is  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigein  an  uisge  chunn'cas  ris, 

bha  steidh  an  domhain  nochdt'  ; 
Le  sèideadh  anail  t'fheirge,  Dhè, 
le  d'  achmhasan  's  do  smachd. 


XVIIL 

16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e'uuaa, 

is  bhuin  e  mise  mach, 
1      Is  rinu  mo  tharruing  mar  an  ceudn' 
j         à  h-uisgibh  iomarcach. 

i  17  0  m'eascar  thul-chuiseach  is  tbreuu 
thug  e  dhomb  fuasgladb  deas, 
'S  0  luchd  mo  mhi-ruin  agus  m'fhuatli, 
bu  treis'  gu  mòr  na  mis'. 

18  An  là  mo  thrioblaid  is  mo  theinn, 

thug  iounsuidh  orm  gun  fhios  : 
Ach  bha  mo  Dhia  'n  a  thaice  dhoaih, 
cha  sleamlinuicb  uam  mo  chos. 

19  Gu  ionad  farsuinn  agxis  rèidh 

thug  esan  mi  a  macb  : 
Mo  tbeasairginn  do  rinneadb  leis, 
oir  ghabh  e  annam  tlachd. 

20  lieir  m'ionracais,  is  gloine  làmh, 

do  chuìtich  Dia  maith  rium  : 

21  Air  seachran  uaith'  cha  deacliaidh  mi : 

a  shlighe  choimhdeadb  leam. 

22  Oir  'uile  bhretb  a'm'  fhianuis  tha : 

a  statuin  uam  nior  chuir. 

23  Bu  treibhdhireach  'n  a  làthair  mi : 

o  m'  aing'eachd  fèin  do  sguir. 

24  Rèir  m'ionracais  is  gloine  làmh, 

an  sealladb  beachd  a  shùl, 
Do  rinneadh  mise  chuìteachadh 
gu  caomh  le  Dia  nan  dìil. 

25  Do'n  duine  gbràsail,  gràsmhor  thu, 

dìreach  do'n  treibhdhireach. 
2G  Glan  thu  do'n  duine  ghlan,  is  fìat' 

do'n  duine  fhiat'  fa  seach. 
27  Na  daoine  tha  fo  thrioblaid  mhòir, 

làn-shaoraidh  tu  's  gach  àit ; 
Acb  bheir  thu  nuas  a'  mhuinntir  sin 

'g  am  bheil  an  sealladh  àrd. 

2S  Oir  lasaidh  tu  mo  choinneal  domh, 
is  ni  mo  Dhia  's  mo  Righ 
Mo  dhorchadas  a  shoillseacliadb, 
chum  soilleir  glan  gu  'm  bi. 

29  Jlor  bhuidheanu  sluaigh,  le  d'  threis',  a 

do  bbriseadh  leam  air  fad  :  [Dhè, 
Le  neart  mo  Dbia  thar  balla  leum, 
is  chaidb  mi  fèin  gun  stad. 

30  Ach  Dia,  a  ta  shlighe  ccart : 

is  dhearbhadh  focal  Dè  ; 
Do'n  uile  dhreara  a  dh'carbas  as, 
g'an  dion'  is  targaid  e. 

31  Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  Dbè  ? 
I         cò's  carraig  acb  ar  Triath  ? 

:  32  An  neacb  an  ni  mo  sblighe  ceart, 
i         's  a  bheir  dhomh  neart,  'se  Dia. 

33  Mar  chosaibb  fèidh  ta  luatb  chum  ruitl- 

mo  chosa  do  rinn  e, 
Air  m'àitibh  àrd'  ga  m'shocrachadb, 
a  chuui  nach  gluaisteadb  mi. 

34  Gu  comhi'ag  theagaisg  e  mo  lànih, 

ionnus  gu  d'thug  mi  buaidh, 
A'  briseadh  le  mo  ghairdcìnibh 
bogha  do'n  stàilinn  cbruaidh. 


SAILM  XIX,  XX. 


35  Thug  thusa  sgiath  do  shlàinte  dhomh, 
do  dheas  làmh  chum  mi  suas  ; 
Thug  orm  do  chaoimhBcas  is  do  ghràdh 
gu  h-inbhe  mhòir  gu'n  d'fhàs. 
S6  Mo  cheuma  rinn  tliu  farsuinn  fo'm 
sin  domh  mar  fhuaradh  thus' ; 
lonnus  gur  socrach  sheasas  mi, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

37  Leaii  mi  mo  naimhde  anns  an  ruaig, 

is  orra  rug  gu  cas  : 
Is  gus  'n  do  clilaoidheadl)  iad  gu  lèir, 
nior  phill  mi  fèin  air  m'ais. 

38  Gun  clionias  èirigh  lot  mi  iad, 

is  thuit  iad  sìos  fo  m'  chois. 

39  Le  neart  chum  cath'  's  tu  chrioslaich  mi; 

na  dh'èirich  rium  leag  thus'. 

40  Air  mhuineal  thug  thu  dhomh  mo  nàmh ; 

luchd  m'fhuath'  gu'n  claoidh  gu  lèir. 

41  Ghlaodh  iad,  's  d'am  furtachd  cha  robh 

air  Dia,  's  cha  d'fhreagair  e.    [neach : 

42  Amhluidh  mar  dhus  a'  dol  le  gaoith, 

gu  mìn  do  phronn  mi  iad  ; 
Is  tliilg  mi  iad  a  mach  a  rìs 
mar  chlàbar  air  an  t-sràid. 

43  0  strì  nan  daoine  shaor  thu  mi ; 

rinn  ceann  nan  cinneach  dliiom  ; 
Na  daoine  riamh  nach  b'aithne  dhomh, 
ri  seirbhis  dhomh  do  clii  m'. 

44  Air  cluinntinn  dhoibh-san  iomi'adh  orm, 

gèillidh  iad  dhomh  gun  stad ; 
Is  ni  dhorah  coigrich  mar  an  ceudn' 
an  ìsleachadh  air  fad. 

45  Làn-sheargaidh  is  dubh-chrionaidh  as, 

na  coigrich  ud  gu  lèir  ; 
A'  teaclid  le  h-eagal  's  uamhunn  rahòr 
a  mach  o'n  gai'aidh  fèin. 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaiclit'  gu  robiìi 

mo  charraig  fèin  gu  brath  : 
Is  Dia  mo  shlàinto  bitheadh  e 
air  'àrdachadh  a  ghuàth. 

47  Mo  dhioghaltas,  's  mo  leasachadh, 

's  e  Dia  a  bheir  a  mach ; 
'S  e  fòs  a  chuireas  dhomh  fo  smachd 
na  slòigh  gu  h-iomadach. 

48  'S  e  dh'fhuasglas  mi  o  m'  eascairdibh  : 

's  tu  thog  mi  tliar  gach  neach 
A  dh'èirich  rium ;  is  thug  mi  saor 
o  fhear  ua  h-eucorach. 

49  Am  measg  nan  cinneach,  uime  sin, 

bhcir  mise  dhuit,  a  Dhè, 
Mòr  bhuidheachas ;  do  d'ainm-sa  fòs 
àrd-mholadh  seinnidh  mi. 

50  Bheir  esan  fuasgladh  mòr  d'a  righ : 

le  pailteas  ni  e  gràs 
Air  Daibhidh,  neach  a  dh'  ungadh  leis, 
i8  air  a  shliochd  gu  biàth. 

SALM  XIX. 

1  LOIR  Dìièlàn-flioillsichidhnanèamh, 
\Jl  's  na  spcura  gnìomh  a  iàmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeil  do  là, 

Ì8  oidhche  dh'oidhch'  gim  tàmh 
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A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit. 

3  Oir  cha-n  'eil  ionad  ann, 

No  cainnt,  no  uii'ghioll  fòs  air  bith, 
nach  cual  an  guth  gach  àm. 

4  Chaidh'm  fuaim  air  feadh  gach  tìre  mach, 

am  focal  chaidh  an  cèin 
Gu  crìch  na  cruinne,  chuir  e  annt' 
buan-phàilliun  àrd  do'n  ghrèin  : 

5  Neachtba  marnuadh  fliear-pòsda  teachd 

o  'sheòmar  fèin  a  mach, 
Ta  ait,  mar  ghaisgeach  treun  a'  ruith 
a  rèis'  gu  togarach. 

6  A'  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 

mun  cuairt  g'an  crìch  a  ghnàth  : 
'S  cha-n  fholuichear  o  theas  na  grèin', 
aon  ni  's  a'  chruinne  ta. 

7  Is  iomlan  lagh  lehobhah  mhòir ; 

an  t-anam  iomp'chidh  e : 
Teisteas  an  Tighearna  tha  dearbh ; 
au  simplidh  glic  's  e  ni. 

8  Tha  statuin  fòs  an  Tighearn  ceart, 

'g  cur  aoibhneis  anns  a'  chridh' ; 
Glan-àithnte  Dè  a'  soillseachadh, 

nan  sìil  nach  raaith  a  chi. 
i)  Eagal  an  Tighearn  fior-ghlan  e, 

buan-mhaireanach  aghnàth: 
Fior  agus  cothromach  air  fad, 

a  bhreitheanais  a  ta. 

10  Is  fearr  r'an  iarraidh  iad  na'n  t-òr, 

ari  t-òr  a's  fearr  air  bith : 
Ni  's  milse  na  a'  mhil  ta  iad, 
no  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

11  A'  faotainn  rabhaidh  fòs  a  ta 

d'òglachsa  uath'  a  ghnàth, 
'S  'n  an  coirahead  cìiramach  gu  dearbìi 
mòr-thuarasdal  a  ta. 

12  Cò  thuigeas  uile  sheachrain  fèin? 

glan  0  lochd  dlomhair  mi. 

13  0  pheacaibh  dànadais  air  ais 

cum  d'òglach  fèin,  a  Dhè ; 
Na  bitheadh  ac'  àrd-cheannas  orm; 

an  sin  biom  treibhdhireach, 
Is  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 

fior-ionraic  neòchiontach. 

14  O  Dhia,  mo  neart,  's  mo  shlànuighear, 

au  deadh  thoil  gabh  uam  fèin, 
Na  smuainte  ta  a'm'  chridhe  stigh, 
is  briathra  glau  mo  bhèil. 

SALM  XX. 

1  rf^  U  freagradh  Dia  thu  ann  an  là 
vJT  do  thrioblaid,  is  do  phèin  ! 
Gu  deanadh  ainm  Dhè  lacoib  fòs 

sior-choimhead  ort  a'd'  fhcum : 

2  Gu'n  cuireadh  thugad  cuideachadh, 

tràth,  as  a  theampull  naomh: 
Is  deanadh  e  do  neartachadh 
à  Sion  fèin  gu.  caomh. 

3  Cuimhiiicheadh  e  gu  gràsmhor  dliait 

d'uil'  ofrailc  gu  grad, 


SAILM  XXI,  XXII. 


Ts  gabhadli  e  gu  taitneach  uaifc 
d'ìobairtc  loisgt'  air  fad. 
4  A  rèir  deadh  rìiin  do  chridhe  fèia, 
tiùbhradh  e  dhuit  gu  maith  ; 
Coimhlionadli  e  gach  comhairle 
tha  anu  ad  chridhe  stigh. 

C  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàint', 
is  an  ann  ainm  ar  Dia, 
Suas  togaidh  sinn  ar  brataichean: 
Dia  dheònaich'  t'uile  mhiann ! 

6  Nis  's  fiosrach  mi  gu  teasairg  e 

au  ti  a  dh'  ungadh  leis : 
Is  le  neart-saovaidh  doas  làimh'  DhS 
0  nèamh  gu'n  èisdear  ris. 

7  Tha  cuid  ag  earbs'  à  carbadaibh, 

is  cuid  à  h-eachaibh  àrd' ; 
Ach  ainm  an  Tighearna  ar  Dia 
■  cuimhnichidh  sinn  's  gach  àit. 

8  Dh'  ìsliclieadh  iadsan,  's  tlmit  iad  sios : 

ach  dh'èirich  sinn  is  sheas. 

9  Dhia,  foir,  is  èisdeadh  ruinn  an  Righ, 

tràth  ni  sinu  geai-an  ris. 

SALM  XXI. 

1  A  M  meud  do  neirt  sa,  Dhe.nan  dùl, 
JlX.  bidh  aoibhneas  air  an  Righ: 

Is  ann  ad  shlàinte  thròcairich 
sòlas  cia  mòr  do  ni  ? 

2  Làn  mliiann  is  rìiu  a  chridlie  fèiu 

thug  thusa  dha  gu  seth : 
Aou  athchuinge  a  dh'iarr  a  bheul 
cha  d'  riun  thu  air  a  cleith. 

3  Oir  beannachadh  do  mhaitheis  mhòir' 

sin  thug  thu  dha  gu  moch : 
Is  chuir  thu  coron  àrd  m'a  cheann, 
do'u  òr  a's  dcirge  dreach. 

4  Do  dh'  iaiT  o  ortsa  beatha  bhuan, 

sin  thug  thu  dha  gu  fior : 
Is  tliug  tliu  sìneadh  saoghail  dha, 
a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

5  A  thaobh  na  slàinte  thug  thu  dha, 

is  mòr  a  ghlòir  gach  àra ; 
Ard-urram  agus  moralachd 
chuir  thusa  air  a  cheann. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro-bheannaicht'  e 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd ; 
Is  rinu  thu  e  làn-aoibhneach  fòa 
le  d'  ghnùia  an  tròcaireachd. 

7  Oir  ann  an  Dia  lehobhah  mor 

earbaidh  an  righ  a  ghnàth : 
Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 
cha  ghluaisear  e  gu  bràth. 

8  Aimsidh  do  ghlac  air  d'uile  nàmb  ; 

air  d'eascar  do  làmh  dheas. 

9  Mar  àmhuinn  thcinntich  ni  thu  iad, 

an  aimsir  d'fheirg'  g'an  sgrios : 

'N  a  cliorruich  mhòr  ni  Dia  gu  fior, 

an  slugadh  sios  air  fad. 
Is  nithear  orra  milleadh  fòa 

le  teine  mòr  gu  grad. 
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10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  tìr, 

's  an  siol  o  dhaoinibh  as. 

11  Oir  rinn  iad  feall  a'd'  aghaidh :  's  dhealbh 

do-bhearfc  nach  d'fheud'  cur  Icis : 

12  Bheir  thusa  orra,  uime  sin, 

gu'n  tionndaidh  iad  an  cùl, 
Oir  saighde  geur  do  bhogli'  air  sreing 
ri'n  aghaidh  glcusaidli  tu. 

13  Ardaich  thu  fèin,a'd'  chumhachdaibh, 

a  Thigliearna  nam  fearfc  : 
Mar  sin  sior-chanaidh  siim  do  chhù, 
is  molaidh  sinn  do  neart. 

8ALM  XXIL 

1  "[\/rO  Dhia,  mo  Dliia  c'uim'  thrèig  thu 
Ì.YX  le  d'fhurtachd  uam  an  oèin  ;  [mi  ] 
0  bln-iathraibh  goirt  mo  bhùiridh  àird, 

gun  fhuasghxdh  orm  a'm'  fheum  ? 

2  Mo  Dliia,  cha  d'  thug  thu  freagradh 

's  an  là  'n  do  ghairm  mi  ort :  [dhomh, 
An  uair  bu  chòir  dhomlitàmh'san  oidhch', 
cha-n  'eil  mi  fèin  a'm'  thosd. 

3  Gidlieadh  tha  thusa  fior-ghlan  naomh' 

a  Dhè,  os  ceann  gach  sgèil, 
A'd'  chòmhnuidli  auns  an  àros  sin, 
's  am  bheil  eliu  IsraeiL 

4  Do  rinn  ar  sinnsir  dhiotsa  bun  ; 

Is  shaor  thu  iad  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodJi  iad  riut,  is  shaoradh  iad  : 

dh'earb  riut,  gun  aghaidh  dliearg. 

6  Ach  mise  fòs  cha  duin',  ach  cnuimh : 

gràin  dhaoin',  is  tàir  nan  slògh. 

7  Cùis  crathaidh  cinn,  is  casaidli  bhèil, 

spòrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 

8  Ag  ràdh,  Do  rinn  e  bun  à  Dia, 

chum  fuasgladh  air  'na  fiicum: 
Nis  deanadh  e  a  thcasairgiun, 
o  thug  e  dha  làn-speis. 

9  Ach  's  tus'  an  ti  a  bhuin  a  macli 

à  broinn  mo  mhàthar  mi ; 
Is  tu  bu  bhan-ant  dòchais  dhomh, 
'nuair  bha  mi  air  a'  chìch. 

10  O'u  bliroinn  do  thilgeadh  ortsa  mi, 

air  bhith  dhomh  òg  is  mnoth  ; 
0  thàinig  mi  o'n  bhroinn  a  mach, 
is  tu  mo  Dhia  ro-chaomh. 

11  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam, 

Oir  's  dlùth  dhomh  trioblaid  theann ; 
'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideacliadh 
no  aon  a  cluiireas  loam. 

12  Do  clmairticli  umain  mòran  tbarbli, 

mu  m'  thimchioll  air  gach  làimh  ; 
Dh'iadh  umam  tairbli  ro-làidir  bhorb' 
am  Basan  blia  'n  an  tàmh. 

Ì3  Gu  farsuinn  dh'fliosgail  iad  am  bcul, 

mar  leòmhan  allta  garg  ; 
A'  tabhairfc  sitliidh  reubaidh  orm 

le  bùii-eadh  fiadliaich  borb. 
14  Mar  uisge  dliòirteadli  mise  macli, 

mo  chnàmhan  agàint'  o  chèil' : 
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Mo  chvidli'  a'm'  chom  an  taobh  a  stigh, 
air  lcaghadh  ta  mar  chèir. 

15  Air  tiormachadh  mar  phota  crè 
a  ta  mo  neart,  a  Dhè ; 
Mo  theangadh  leantuinn  tha  rim'  ghial, 
gu  h-iìir-bhàis  thug  thu  mi. 
IG  Oir  dli'iadh  mu'n  cuairt  orm  madraidh 
bhuail  uraam  thall  's  a  bhos  [gharg' 
Mòr-bliuidheanu  luclid  na  h-aiiigidli- 
lot  iad  mo  làmh  's  mo  chos.    [cachd  ; 

17  Mo  chnàmhan  uile  feudaidh  mi 

an  àireamli  aon  is  aon : 
Gu  geur  tha  iad  ag  amharc  orm, 
a'  dearcadh  orm  gacli  taobh. 

18  Mo  thrusgan  eatorra  do  roinn, 

croinn  thilg  iad  air  mo  blirat. 

19  Ach  fad  o  m'  chobhair,  Dbia  mo  neirt, 

na  fan,  ach  deifrich  ort. 

20  Do  m'anam  tabhair  fuasgladh  deas 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  glieur  ; 
Is  m'aon-gliràdh  caomh  gu  saorar  leat, 
o  neart  nam  madradli  treun'. 

21  0  bheul  nan  leòmhau  làidir  borb' 

Dhè,  fuasgail  orm  gun  stad  : 
0  adharcaibli  iiam  buabhuU  treun'; 
oir  chual  thu  mi  gu  grad, 

22  Do  m'  bhràithribh  cuiream  d'ainms'  an 

's  an  èireachd  molam  thu.        [cèiil ; 

23  Sliìl  lacoib, 'sa  luclid  eagail  Dè, 

glòir  tliugaibli  dha  is  cliu  : 
Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 
biodh  'eagal-san  gu  mòr  : 

24  Oir  tarcuis  riamh  clia  d'rinn  air  bochd, 

's  nior  gliabh  e  gràin  d'  a  leòn  : 

Cha  d'fholuich,  's  cha  do  cheil  a  ghnìiis, 
g'a  thrèigsinn  ann  a  theinn  ; 

'Nuair  rinn  e  glaodh  is  gearan  ris, 
thug  èisdeachd  dha  gu  binn. 

25  'S  an  ortsa  bhios  mo  mholadh  àrd 

's  an  èireaclidas,  a  Dhè : 
Mo  bhòidean  ìocam  fòs  an  làth'r 
na  dream  d'an  eagal  e. 

26  Na  daoine  sin  tha  macanta 

ithidh,  is  glieibh  an  sàth : 
Na  dli'iarras  Dia  àrd-mholaidh  e ; 
bliur  cridli'  bidh  beò  gu  bràth. 

27  PiUidli  ri  Dia  gach  iomall  tìi'', 

is  cuimhnichidh  iad  air : 
Seadh  sluagh  nam  fineacha  gu  lèir 
dhuit  gèill  is  urram  bheir. 

28  Air  son  gur  le  lehobhah  mòr 

an  rìoghachd  le  còir  cheart : 
'S  am  measg  nam  fineachan  air  fad 
's  leis  uachdranachd  is  neart. 

29  Na  daoine  reamhar  anns  gach  tìr, 

ithidh,  is  gèiUidli  dha  : 
Dha  cromaidh  sìos  na  thèid  's  an  uaigl), 
cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Thig  sliochd  is  seirbliis  ni  do  Dhia, 

dlia  measar  iad  mar  linn. 
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31  Innsidh  a  cheart  do'n  àl  ri  teachd, 
gu  'm  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIIL 

1  T  S  e  Dia  fèin  a's  buachaiU  dhomh, 
JL  cha  bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Bheir  e  fainear  gu'n  luidhinn  sioa 

air  cluainibh  glas'  le  sìth  : 
Is  fòs  ri  taobh  nan  aimhnichean 

thèid  seachad  sios  gu  mall, 
A  ta  e  ga  mo  threòrachadh, 

gu  mìn  rèidh  anns  gach  ball. 

3  Tha  'g  aisig  m'anam'  dhomh  air  ais  • 

's  a'  treòrachadh  mo  cheum 
Air  slighibh  glan'  na  fireantachd, 
air  sgàth  'dheadh  ainme  fèin. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trìd 

ghlinn  dorclia  sgàil'  a'  bhàis, 
Aou  olc  no  urcbuid  a  theachd  orm 
ni  h-eagal  leam  's  ni  'n  càs  ; 

Air  son  gu  bheil  thu  leam  a  ghnàth, 

do  lorg,  's  do  bhata  treun, 
Tha  iad  a'  tabhairt  comhfhurtachd 

is  fuasglaidh  dhomh  a'm'  fheum. 

5  Dhomh  dheasaich  bord  air  beul  mo  nànih 

le  h-oladh  dh'ung  mo  cheann  ; 
Cur  thairis  tha  mo  chupan  fòs, 
aig  meud  an  làin  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  maith  is  tròcair  rium, 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  còmhnuicheam  an  àros  Dè, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

SALM  XXIV. 

1  '  O  LB  Dia  an  talamh,  is  a  làn  : 

)0  an  domlian,  's  na  bheil  ann. 

2  Oir  shocraich  e  air  cuantaibli  e, 

air,  sruthaibli  leag  gu  teann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suas 

gu  tulaich  naomha  Dhè  ì 
Is  fòs  'n  a  ionad  naomhasaii, 
cò  sheasas  ann  gu  rèidh  ? 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  làmhan  glan', 

is  cridhe  neòchiontach  ; 
'Anam  nior  thog  ri  dìomhanas, 
's  nior  lùgh  mionn  ìogaiiach. 

5  An  ti  siu  beannachadh  o  Dhia 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
Is  ionracas  firaon  o'n  Dia 
's  bun  slàiute  dha  'n  a  airc. 

G  'S  i  sin  a'  ghinealach  's  an  dream 
a  dh'iarras  e  gu  mòr  ; 
Ta  'g  iarraidh  d'aghaidh  is  do  ghnìiis, 
0  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  0  gheatacha,  bhur  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siorruidh  ;  Righ  na  glòir' 
gu'n  tigeadli  e  g'a  àit. 

8  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

an  Tighearn  làidir  treun, 
lehobhah  neartmhor,  cruaidli  an  cath, 
bheir  buaidh  a  mach  dlia  fèin. 
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9  Togaibli,  0  glieataclia,  bhiur  cinn, 

is  èiribh  siias  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siormidh  :  Righ  na  glòir' 
gu"n  tigeadh  e  g'a  àit. 

10  Cò  e  siu  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

lehobhah  mòr  nan  slògh, 
'.Se  fèin  a's  Righ  na  glòir'  a  t'ann, 
gun  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 

I  X^HIA,  togam  m'anam  riutsa  suas. 

I  /  2  Mo  Dhia,  mo  mhuinghinn  dheas ; 
A  m'  ionusuidh  ua  leig  aobhar  nàir' ; 
do  m'eascar  gairdeachas. 

3  Fo  nàir'  is  nihasladh  na  leig  neach 

d'an  guàth  bhi  feitheamh  ort : 
Ach  uàire  gu  robh  air  au  dream 
a  ni  gun  aobliar  lochd. 

4  Foillsich  do  shlighe  dhomh,  a  Dhè , 

a'd'  cheumaibh  teagaisg  mi : 

5  Is  treòraich  mi  a'  d'  fhh'iun  ghloiu, 

's  mo  theagasg  dean,  a  Dhè : 
Oir  's  tu  a's  Tighearu  ann  gu  dearbh, 

's  tu  's  slàinte  dhomh  a  ghnàth, 
Is  ort  a  ta  mi  feitheamh  fòs 

le  foighid  mhòir  gach  là. 

6  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  thròcair  chaomh, 

do  chaoimhnèas  làn  de  ghràdh  : 
0  chian  nan  cian  a  ta  iad  anu, 
's  au  aimsir  fad  o'u  là. 

7  Na  cuinihnich  peacaidh  m'òige  dhomh  : 

's  na  loclidan  a  rinn  mi ; 
A  rèir  do  thròcair  cuimhnicli  orm, 
air  sgàth  do  ghràis,  a  Dhè. 

3  Is  maith  's  is  direach  Dia  nan  dùl : 
is  air  an  aobhar  ud 
Do  nithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anns  an  ròd. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin' 

am  breitheanas  gu  ceart : 
'S  ua  daoine  mìne  teagaisgidh 
'n  a  shlighe,  Dia  nam  feart. 

10  An  tròcair  is  au  flilrinn  rèidh 

sud  sh'gh'  ar  Dè  's  gach  ball  ; 
Do'n  dream  a  chumas  gealladli  ris, 
's  nach  leig  a  theist  air  chall. 

II  Sgàth  d'aiume,  lagh  mo  chiouta  fòs, 

oir  tha  sud  mòr,  a  Dhè.  , 

12  Cò  'm  fear  d'an  eagal  Dia  ?  'S  au  t-sligh' 

's  iou-roghuuidh  seòlaidh  e. 

13  An  seasgaireachd  ni  'anam  tàmh, 

's  le  'shliochd  le  ceart  au  tìr. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn  aig  au  dreani 

d'an  eagal  e  gu  fìor : 
Is  nithear  leis  a  chumlmant  fòs 
fhoillscachadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  shùile  fèiu  a  ghnàth 

ri  Tighearna  nam  feart, 

Air  son  gu'n  spìonar  leis  nio  chos 
gu  h-aitligliearr  as  an  rib. 
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16  Pill  thugam,  is  dean  tròcair  orm  : 

a'm'  aonar  taim,  's  fo  dhrip. 

17  Tha  teinn  mo  cliridh'  a'  dol  am  meud ; 

saor  mi  o  m'àmhghar  geur. 

18  Seall  air  mo  phèin.  is  m'anshocair, 

's  mo  pheacaidh  lagh  gu  lèir. 

19  Mo  uaimhde  guineach  thoir  fainear, 

oir  tha  iad  lionmhor  anu  ; 
Fuatli  nimhneach  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  nach  ganu. 

20  Dhia,  coinihid  m'auam,  's  furtaieh  onn : 

ua  leig  fo  nàire  mi ; 
Mo  dhòchas  uile  leig  mi  ort, 
air  sou  gur  tu  nio  Righ. 

21  Ifis  deanadh  ionracas  is  còir 

mo  dhion  ;  's  mi  feitheamli  ort. 

22  Dhia,  fuasgail  air  cloiuu  Israeil, 

o'n  uile  àmhghar  goirt. 

SALM  XXVI. 

1  ^T^HOIR  oiTusa  breth,  a  Dhia  nau  dùl, 
X   a'm'  neòchiout  ghluais  mi  fèin, 

Oir  riun  mi  dòchas  maith  à  Dia, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

2  Dhia,  fionn  mo  chridh',  is  m'àirne  fòs, 

fidir  is  ceasnuich  mi. 

3  Oir  dhearc  mi  air  do  chaoimhneas  gràidh : 

a'd'  fhìrinu  ghluais  mi,  Dhè. 

4  Le  cuideachd  dhìomhain  riamh  nior 

cha  siubhlam  le  luchd-saoibh.  [sliuidh  ; 

5  Is  beag  orm  coimhthional  au  uilc  : 

's  cha  suidh  mi  slos  le  bao'ibli. 

6  An  neòchiout  glanaidh  mi  mo  làmh, 

is  cuairt'cheam  'd'altair,  Dhè  ; 

7  Gu  foillsichinu  le  moladh  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theach  is  ionmliuinn  lcam, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
Gnàth-àite  bunaidh  d'onorach, 
is  leam  ro  ioumhuinn  e. 

9  Le  peacaichibh,  luchd-deanamh  uilc, 

ua  cruinuich  m'auam  bochd, 
Iva  cuir  mo  bheatli'  'u  au  cuideachd  sud 
Tha  fuileachdach  gu  lochd. 

10  'G  am  bheil  an  t-aimhleas  mòr  'nan  glaic  : 

duais-bliratha  'nau  làimh  dheis, 

1 1  Ach  gluaisidh  mi  a'm'  ueòchiont  fèin, 

a'd'  thròcair  saor-sa  mis'. 

12  'X  a  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhnard  rèidh  : 
Is  anu  au  coimhthioual  nan  naomh, 
Eeanuaicheam  thus'  a  Dhè. 

SALM  XXVII. 

1  'O  E  Dia  mo  sholus,  is  mo  shlàint', 

lO  cò  chuircas  eagal  orm  ? 
'S  e  neart  mo  bheatha  Dia  nan  dùl, 
cò  chuireas  fait'cheas  fo'm  ? 

2  Mo  naimhde,  m'eascairde,  luchd-uilc, 

tràth  thàiuig  orm  gu  bras, 
Gu  gionach  dh'itheadh  m'fhcòla  suas, 
flmuir  tuisleadh,  Ihuit  gu  cas. 
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3  Gcd  champaichcndh  a'in' aghaidh  feachd, 

clia-u  eagal  ]e  mo  chridh' : 
Ged  èireadh  cogadh  m'  aghaidh  fòs, 
à  so  mo  bhun  do  ni. 

4  Aon  ni  a  mhiannaich  mi  o  Dhia, 

gu  minic  iarram  e : 
A  bhi  a'm'  chòmhnuidh  feadh  mo  là 
an  tigh  's  an  àros  Dè  ; 

A  chum  gu  faicinn  fèin  gu  glan 

maise  lehobhah  mhòir, 
Gu  fiosraichinn  's  gu  faigliinn  sgeul, 

'n  a  theampull  mar  is  còir. 

5  Oir  ni  e  m'fholach  'n  àm  na  h-airc' 

'n  a  phàilliun  :  dion  do  ni 
Au  dìomhaireaclid  a  phàilliuin  dhomh  ; 
air  carraig  cuiridh  mi. 

6  Os  ceann  mo  naimhde  ta  mu  m'  clmairt, 

nis  togar  suas  mo  cheann  : 
Glan  ìobairt  aoibhneis  uime  sin 

d'a  phàilliun  bheirear  leam  : 
Is  seinnidli  mi  gu  togarach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceol  agus  moladh  ài-d  do  Dhia 

air  feadh  rao  rè  's  mo  linn. 

7  Le  gnth  mo  bheoil  tràth  eigheani  riufc, 

tlioir  eisdeachd  dhomh,  a  Dhè  : 
Le  iochd  dean  tròcair  orm,  is  fòir, 
gu  gràsmlior  freagair  mi. 

8  larr  m'aghaidh,  'n  uair  thubhairt  thu 

an  sin  thuirt  ni'anam  leat,  [rluin, 
Do  ghniìis,  is  t'aghaidh  fèin  a  Dhè, 
sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 

9  Na  folaich  uam  do  ghniiis,  am  feirg 

na  dibir  d'òglach  fèin  : 
'S  tu  chuidich  leam  :  a  Dhè  mo  shìàint' 
na  fàgsa  mi  's  na  trèig. 

10  'N  uair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 

's  mo  inliàthair  fòs  faraon, 
Do  ni  an  Tighearna  an  sin 
rao  thogail  suas  gu  caoin. 

11  Dhia,  teagai.sg  dhomh  do  shlighe  fèin, 

is  treòraich  mise,  Dhè, 
Fa  chìiis  mo  naimhde  mi-runach, 
air  ceumaibh  dìreach  rèidli. 

12  Do  mhi-run  ni'eascairde  ro-gheur 

na  tiibhair  thairis  mi : 
Oir  dh'èirich  rium  luchd-fianuis  bhrcig', 
is  dream  a  bhrùchdas  nimh. 

13  E,achadh  mo  mhisneach  uil'  air  cìil, 

mur  creidinn  maitheas  Dè, 
Gu  faicìnn  sin  an  tìr  nam  beò, 
ga  m'  fhuasgladh  ann  am  flieum. 

14  Fuirich  gu  foighidneach  ri  Dia, 

glac  thugad  misneach  mhòr, 
Is  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit: 
fuirich  ri  Dia  na  glòir'. 

SALM  XXVIII. 
1    A    DHIA,  mo  charraig,  èigheam  riut, 
J\_  a'd'  thosd  na  bi-sa  uara  : 
JSagal  le  d'  thosd,  gur  cosrahu.iI  mi 
ri  dream  thèid  sìos  do'n  uaigh. 
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2  Guth  ra'  athcbttinge,  tvàth  èigheam  riut, 

èisd  thus'  an  sin,  a  Dhè : 
'N  uair  thogas  rai  mo  làmhan  suas 
gu  d'  theampull  naomha  fèin. 

3  Le  luchd  an  uilc  's  na  h-eucorach, 

na  tarruing  mi  gu  bràth  ; 
R'an  comhearsnaich  a  labhras  sìth, 
ach  olc  'n  an  cridhe  ta. 

4  A  rèir  an  oibre,  tabhair  dhoibh, 

a  rèir  an  rùin  chum  lochd  : 
Is  diolsa  riu  droch  ghniomh  an  làmh, 
amhluidh  raar  thoill  iad  ort. 

5  Do  bhrìgh  nach  tuig  iad  oibre  Dliè, 

no  gniomh  a  làraha  fòs, 
Do  ni  e  raiUeadh  orr'  is  claoidh, 
's  cha  dean  an  togail  suas. 

6  Air  son  guth  m*  atiichuinge  gu'n  d'eisd, 

mòr-bheaunaicht'  gu  robh  Dia. 

7  Do  chuir  mo  chridh'  a  dhòchas  ann  ; 

's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 

Tha  mi  a'  faghail  cuideach'  uaith', 

mar  sin  le  h-aoibhneas  ait 
Mo  chridh'  a  ta  ;  's  le  m'òran  binn 

sior-raholam  e  gu  pailt. 

8  'S  e  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh, 

oir  tha  e  fèiu  gu  deas 
'Na  neart,  's  'n  a  spionnadh  slàinte  dlùtli 
do'n  ti  a  dh'  ungadh  leis. 

9  Dhia,  furtaich  air  do  phobull  caomh, 

is  beannaich  d'oighreachd  fèin  : 
Dhoibh  tabhair  beath',  is  teachdantir, 
tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

SALM  XXIX. 

1  mnUGAIBH,    a    laochraidh  làidii 
_L   do  Thigliearna  nara  feart,  [threuu 

Thugaibh  do'n  Tighearn  ud  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

thugaibh  do'n  Dia  ro-threun : 
Sleuchdaibh  do'n  Tighearna  faraon 
am  mais'  a  naomhachd  fèin. 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeachaibfa  i 

is  fòs  ni  Dia  na  glòir' 
Ard-thairneanach,  is  suidhidh  e 
air  uisgibh  làidir  raòr'. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  gu  beachd 

mòr  churahachdach  is  treun : 
Tha  guth  an  Tighearna  faraon 
làn  moralachd  ann  fèin. 

5  Brisidh  an  Tighearna  le  'glmtJj 

na  seudair  a  ta  iìls ; 
Is  brisear  seudair  Lebanoin 
le  'ghuthsan  aig  a  chruas. 
S  Is  bheir  e  orra  leum  gu  clist', 
amhluidh  mar  ghamhuinn  bò: 
Sliabh  Shirioin  is  Lebanoin, 
mar  bhuabhuU  meargant'  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  Dhè  an  dealanach ; 
am  fàsach  crathaidh  e ; 
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6  Scadh  fàsacli  Chadcis  mar  an  ceudn' 
's  e  Dia  a  cìii  atlias  e. 

9  Bhcir  guth  Dhè  fòs  air  aighibh  àllt' 

grad-sgaraciidainn  r'  an  laoigh  ; 
Is  lomaidh  sud  na  coillte  dlùth', 
'a  rùsgadh  bhàrr  nau  craobh : 

Is  ann  a  theampull  naomhasan, 

cuiridh  gach  neach  au  cèiU 
Glòir  agus  urram  mòr  ar  Dia ; 

g'  a  mlioladhsan  d'a  rèir. 

10  Tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  air  an  tuil ; 

's  'u  a  shuidh'  am  feasd  'n  a  Rìgh. 

1 1  Bheir  Dia  d'a  phobull  neart ;  is  blioir 

dhoibh  beannachadh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  1~\HIA,  raolam  tlm,  oir  thog  thu  mi, 
A-J  gàir'  m'eascair  ciia  d'rinn  dhìom. 

2  A  Dhia  nio  Tliighcarn,  ghlaodh  mi  riut, 

is  dh'fliurtaich  orm  a'm'  fheum. 

3  Do  thogadh  m'  anam  leatsa,  Dhè 

gkin  as  an  uaigh  a  nios ; 
Is  ghlèidh  tlm  mi  gu  tearuint'  beò, 
do'n  t-sloclid  nach  rachain  sios. 

4  Do'n  Tighearn  àrd  g-u  ceòlmhor  binn 

scinnibh,  a  naomh-shluagh  fèin, 
Ri  cuimluieach'  air  a  naomhachdsan, 
sgaoilibh  a  chliu  an  cèin. 

5  Oir  'fhearg  cha  mhair  ach  mionaid  bheag, 

'n  a  dheadh  ghcan  beatha  ta: 
Trath  feasgair  fòs  ged  robh  aun  bròn, 
thig  aoibhueas  leis  an  là. 

6  A'm'  shocair  thubhairt  mi  mar  so, 

cha  ghluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d  thròcair  thug  thu  air  mo  chnoc 

gu  daingcan  suas  gu'n  sheas: 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghnùis, 
chuir  sin  gu  trioblaid  mi. 

8  Dhia,  ruit  do  ghhìodh  :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh  : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  'a'm  fliuil-sa  ta, 

an  dèigh  mo  chur  's  an  uaigh  ? 
Am  molar  thusa  leis  an  iìir? 
an  toir  air  t'flùrinu  luaidh? 

10  Eisd  rium  a  uis,  a  Dhia  nan  dùl, 

dean  tròcair  orm  is  gràs  ; 
Is  bi-.sa,  Dliè,  d'fliear-cuidich  Icam, 
'n  uair  tharlas  dliomh  bhi  'n  sàs. 

11  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaocliail  thu, 

is  m'eudach  saic  faraon 
Do  sgaoil  tliu  dhìom,  is  chrioslaich  mi 
le  h-aoibhncas  air  gacli  taobh  : 

12  Mo  ghlòir  gu  scinucadh  dhuit-sa  cliu, 

gun  idir  bhi  'n  a  tosd  : 
A  Dliia  mo  Tliighearn,  bheir  mi  dhuit 
mòr-bhuidheachas  am  feasd. 

SALM  XXXI. 

l    \  SADSA,  Dhè,  ui  mise  bun  ; 
-Ti-  nàir'  orm  na  lcig  am  fcasd  : 
Dean  fuiisghidh  dhomh  a't'  iouracas, 
o  thrioblaid  is  o  clieisd. 
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2  Do  chluas  a  m'ionn.suidh  crom  a  nuas, 

is  furtaich  orm  gu  dian  : 
A'd'  charraig  dhaingeau  bi-sa  dhomh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhion. 

3  Oir's  tu  a's  carraig  dhìleas  dhomh 

's  mo  dhaingneach  làidir  treun, 
Is  uime  sin  sgàth  d'aiume,  Dhè, 
treòraich;  is  stìiir  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'fliolaich  iad 

buin  miso  mach,  a  Dhè  : 
Air  son  gur  tus'  ari  ti  a  mhàin 
a's  neart,  's  a's  treòir  dbomh  fèin. 

5  A'd'  làimh-sa  mhàin,  a  Dhia  nan  diil, 

mo  spiorad  tiomnam  suas  : 
A  Dhia  na  fìrinn,  is  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhuasgail  air  mo  chruas. 

6  Is  fuath  leam  iad  a  bhcir  fa'near 

na  breuga  dìomhaineach : 
Ach  dòchas  ann  an  Dia  nau  gràs 
chuir  mi  gu  muinghiueacli. 

7  A'd'thròcair  biom  gu  h-aoibhneach  ait : 

oir  thug  thu,  Dhè,  fa'near 
Mo  thrioblaid  ;  's  m'anam  ann  au  teinn 
bha  thusa  fiosrach  air. 

8  Cha  d'riimcadh  lcat  mo  dlu-uideadh  su:ia 

an  làimh  mo  nàmhaid  thrèin  : 
An  àite  farsuiun  sliocrnich  thu 
mo  chosan  is  mo  cheum. 

9  0  tha  mi,  Dhè,  an  trioblaid  mhòir, 

dean  tròcair  orm  gu  cas  : 
Mo  slmiie,  m'anam,  is  mo  bholg, 
le  bròu  air  scargadh  as. 

10  Oir  chlaoidhcadh  m'anam  as  le  bròn, 

's  mo  bhliadhnacha  Ic  caoidh: 
Do  bhrìgli  mo  lochd  chaidh  as  do  m' 
nio  chnàmhan  air  an  claoidh.  [neart, 

1 1  Mar  aobhar  fanoid  tha  mi  fòs 

do  m'  cascairdibh  gu  lèir, 
Gu  h-àraidh  do  mo  clioinihcarsnaich, 

uiar  mliasladh  tha  mi  fcin  : 
Is  do  hichd  m'còlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  is  fuath' : 
Gach  neach  a  chi  mi  air  an  t-sràid, 

a'  tcichcadh  uam  gu  luath. 

12  M.ar  dhuine  marbh  air  dol  à  cuimhn' ; 

mar  slioitlieach  briste  mi : 

13  Oir  chualas  toibheum  mòran  dhaoiu'; 

eagal  gach  taobh  do  bhi : 
A'm'  aghaidli  'n  uair  a  cliruiimich  iad, 
dhe:ilbh  iad  mo  blieath'  a  sgrios  : 

14  Ach  dliiotsa,  Dhè,  riiin  misu  bun  ; 

is  tu  mo  Dhia,  dcir  mis'. 

15  Tha  m'aimsirean  a'd'  làimh-sa  Dhè, 

onu  fuitaich  agus  fòir 
0  làimh  mo  naindideau,  is  o'n  drcam 
tha  lcaiituinu  orm  an  tòir. 

16  Do  ghiiìiis  is  d'aghaidh  dcah'aicheadb 

air  t'òglach  dìlcas  fèiii : 
Air  sgàtlì  do  ghràsa  cai  thanuacfa, 
mo  shaoradli  deau  gu  trcmi. 
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17  Is-à  leig  fo  iiàire  mhaslaidh  mi, 
a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 

Ach  nàire  biodh  air  luchd  an  uilc  ; 
san  uaigh  biodh  iad  'nan  tosd. 

18  Cuir  bèil  uam  breug,  a  Dhè,  'nau  tàmh, 
labhras  gu  h-àrdanach, 

'N   aghaidh  nam    fìrean  spreigeadh 
gu  spìdeil  tarcuiseach.  [craaidh, 

J  9  Cia  meud  do  mhaith  a  thaisg  thu  dhoibh, 
d'an  eagal  thu  faraon  ; 
'S  a  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut, 
am  fianuis  chloinn  nan  daoin'  ! 

20  0  àilgheas  dhaoine  ni  thu  'n  dìon, 
fo  dhìomhaireachd  do  ghnùis' ; 

'S  am  pàiUiun  fòs,  o  strì  nan  teang', 
ni  dìdean  dhoibh  'n  an  cùis. 

2 1  Dia  gu  ma  beannaichte  gu  bràth ; 
oir  dh'fhoillsich  e  dhomh  fèin 

A  chaoimhneas  càirdeil  iongantach, 
an  caithir  làidir  thrèin. 

22  l^huirt  mi  a'm'  dheifir,  Scaitht'  tha  mi 
o  bheachd  do  shììl  a  mach  : 

A  ch  chual  thu  'nuair  a  ghlaodh  mi  riut, 
guth  m'asluich  ghearanaich. 

2:]  G  ràdhaichibh  Dia,  0  naoimh,  air  fad  : 
oir  Dia  do'n  treibhdhireach 
Do  ni  sàr-dhion,  is  diol  gu  pailt 
do'n  uaibhrcach  àilgheasach. 
24  S'  bhse  a  chuir  an  Dia  nan  gras 
bhur  dòchas  mar  is  còir, 
Bibh  misneachail,  is  cuiridh  e 
neart  ann  bhur  cridh'  is  treòir. 

SALM  XXXIL 
BEANNAICHT'  an  duino  sin  a 
n  a  pheacadh  maitheanas  ;  [fhuair 
A  fhuair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  is  eusaontas. 
2  'S  beannaicht'  an  ti  nach  agair  Dia 
'n  a  sheachranaibh  ni's  mò  ; 
Is  ann  a  spiorad  fòs  nach  'eil 
claon-chealgaireachd  no  gò. 

:5  A'  fantuinn  dhomh  gu  fad  a'm'  thàml!, 
Luidli  air  rao  chuàmhaibh  aois, 
Is  b'amhhiidh  sin  gach  là  mo  chor, 
le  dol  do  m'bliùireadh  suas. 
i  Oi  ormsa  bha  do  lìimh  gu  trom, 
air  feadh  gach  oidhcli'  is  là  : 
M   bhrìgh  gu  tart  an  t-samhvaidli  theitli 
air  ath'rrachadh  a  ta. 

5  Làn-fhoillsicli  mi  mo  pheacadh  dhuit, 
nior  cheil  mi  m'aingidheachd  : 
Aidmheil  (thuirt  mi)  do  Dhia  ni  mis', 
is  mhaith  thu  cron  mo  lochd. 
S  So  fàth  mu'n  guidhe  riut  gach  naonih, 
's  an  àm  am  faighear  thu : 
&   dearbh  an  tuil  nan  uisgean  mòr' , 
cha  ruig  iad  air  gu  dlùth. 

I  7  Tha  thu  a'  t'ionad  foluich  dhomh, 
j         ni  coimhead  orni  o  theinn  ; 
I        s  nithear  leat  mo  chuairteacliadh 
!         le  h-òran  saorsa  binn. 
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8  Dhuit  teagaisgidh  is  seòlaidh  mi 
am  bealach  is  an  t-iùil, 

'S  an  tigeadh  dhuitse  triall  gu  ceart ; 
sin  seòLam  dhuit  le,  m'shùil. 

9  Na  bi  mar  mhuileid,  no  mar  each, 
na  h-ainmhidhean  gun  chèill  : 

Ri'n  cuirear,  chum  nach  tig  iad  ort, 
teann-sparrag  srèin  'n  am  beul. 

10  Is  honmhor  bròn  aig  luchd  an  uilc  : 
ach  neach  d'am  barrant  Dia, 

Tha  'thròcair  dol  m'a  thimchiollsan 
g'a  dhìonadh  mar  ni  sgiath. 

A  dhaoine  treibhdhircach,  an  Dia 

bibh  aoibhneach  agus  ait : 
Is  deanaibh  gairdeaclias,  gach  neach 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIII. 

SIBHSE  ta  'n  'ur  firean.ùbh, 
biodh  aiteas  oirbh  an  Dia  : 
Oir  's  cubhaidh  do  na  daoinibh  còir, 
blii  'tabhairt  chu  do'n  Triath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibh  moladh  dha  ; 
is  air  an  t-saltair  ghrinn, 

Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich 
seinnibh  do  Dhia  gu  binn. 

3  Is  canaibh  dhasan  òran  nuadh  : 
àrd-sheinnibh  fonn  gun  stad. 

4  Oir's  ceart  a  reachd  :  am  firinn  fòg 
ta  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuiun  leis-san  còir  is  ceart : 
lìon  maitlieas  Dè  gach  tìr. 

6  Rinu  focal  Dè  na  nèamh',  's  an  sluagh 
rinn  guth  a  bheoil  gu  lèir. 

7  Mar  thòrr  a  ta  e  carnadh  suas, 
uisge  na  fairge  mòir' : 

A'  coimhead  fòs  na  doimhne  suas, 
gu  dìleas  an  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  an  Tighearna  gu  mòr 
biodh  eagal  air  gach  tìr  ; 

Is  air  na  clh'àiticheas  an  saogh'. 
biodh  fiamh  roimli  'ainm  gii  lèir. 

9  Oir  labhair  Dia,  is  rinneadh  e  : 
dh'orduich,  is  chuir  air  chois  : 

Chuir  comhairle  nan  shiagh  air  cùl : 

is  inuleachd  dhaoin'  air  ais. 
Tha  comhairle  lehobhah  tihòir 

gu  seasmhach  buan  am  feasd  : 
Smuaiutean  a  chridhe  mar  an  ceudn' 
o  Hnn  gu  linn  gun  cheisd. 

12  'S  beaunaicht'  an  cinneach  sin  'g  am 
mar  Dhia  lehobhah  treun  :  [bheil 

'S  am  pobull  fòs  a  ròghnaich  e 
mar  oighreachd  bhuan  dha  fèin. 

13  Air  chloinn  nan  daoiue  seallaidh  Dia, 
o  nèamh  nan  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  clhagach  neach  's  a'  chruinne-che, 
0  'ionad-còmhnuidU  shuas. 

16  An  cridh'  air  aon  dòigh  chumadh  leis  ; 
thug  e  fa'  near  an  gniomh. 
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16  Clia  tèaniinn  vigli  le  meiul  a  sliluaigli ; 

do'n  laoch,  neart  mor  clia  dion. 

17  An  t-each  an  còmhrag  's  dìomhain  e, 

a  dheauauih  furtachd  leis  ; 
Xo  dheanamh  fuasglaidh  ri  àm  fèim, 
ge  mòr  a  liitli  's  a  threis'. 

IS  Feuch,  sùileanDè  gu  fui-achar 
air  a  luchd  eagail  fèin, 
Is  air  au  dream  sin  as  a  ghràs, 
ni  muinghiun  làidir  treun  : 

19  An  auam  chum  a  dhion  o'n  bhàs, 

"s  o"n  ghort  an  cumail  beò. 

20  Ar  n-anam  feithidh  e  air  Dia  ; 

ar  neart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 

21  Oir  anusan  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ìir-ghairdeachas  gun  dìtli  : 
Is  cuiridh  siun  'n  a  ainm  ro-naomli 
ar  muinghinn  fòs  a  chaoidh. 

22  Do  thròcair  gu  robh  oirnn  gu  caomli, 

a  Tighearna,  gach  là, 
A  rèir  mar  chuir  sinn  annad  fèin 
ar  dochas  treun  a  ghnàth, 

SALM  XXXIV. 

1  T  EHOBHAH  beannaicheam  gu  h-àrd, 
-L  gach  aimsir  is  gach  tràth : 

A  chliu  's  a  mholadh  ann  am  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghnàth. 

2  Is  anns  an  Tighearna  ro-threun 

ui  m'anam  uaiU  is  glòir  : 
Xa  daoine  sèimli',  ti'àth  cliluinneas  sud, 
ni  gairdeachas  gu  mòr. 

.3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 
molamaid  'ainm  le  chèil' : 

4  Dh'iarr  mise  Dia,  chual'  e,  is  bhuin 

rai  as  gach  gàbhadh  genr. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  is  dhealraich  iad  ; 

g"un  nàire  air  an  gruaidh. 

6  Do  ghlaodh  am  bochd,  is  dh'èisd  ris  Dia, 

Is  dh'fhuasgail  as  gach  truaigh. 

7  Tha  aingeal  Dè  a'  campacliadli' 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  is  g'au  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gu  leir. 

8  0  blaisibh  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  gnir  milis  Dia : 
Am  fear  sin  's  beaunaicht'  e  gu  beacbd 
a  dh'  earbas  as  an  Triath. 

9  Fior  eagal  Dè,  biodh  oirbh,  a  naoimh  ; 

oir  uireasbhuidh  no  ditli 
Cha  bhi  air  a  luchd  eagail-san, 
fìor-chràbhadh  dlia  a  ni. 

10  Bidh  easbhuidh  air  na  leòmbnaibh  òg' 

is  ocras  on-'  air  leth  ; 
Ach  air  au  dream  a  dh'iarras  Dia 
cha  cheilear  aon  ni  maith. 

11  Thigibh  a  chlauu,  is  èisdibh  rium  : 

dhuibh  nochdam  eagal  Dè. 

12  Cò"m  fear  le'm  b'àill  bhi  fada  beò, 

chum  maith  gu  faiceadli  e  ? 

13  Coimhid  do  tlieaugadh  fèiu  o'u  olc, 

's  0  labhairt  ceilg'  do  bheul. 
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14  Seachainn  au  t-olc,  is  dean  am  maith  : 

iarr  sìochaint,  's  leau  gu  geur. 

15  Tha  sùile  Dhè  air  fìreanaibh, 

's  a  chluas  ri'n  glaodh  gu  fìor. 

16  Tha  gnùis  Dhè  'n  aghaidh  daoi,  a  chum 

an  cuimhne  sgrios  à  tìr. 

17  Do  ghlaodh  na  fireana  ri  Dia, 

is  dh'èisd  e  riu  gu  grad  ; 
Thug  furtachd  agus  fuasgladli  dlioibh 
o"n  àmhgharaibh  air  fad. 

18  Do'n  mhuinutir 'g  am  bheil  cridhe  brùif 

is  dlùth  dhoibli  Dia  gun  cheisd  : 
Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dream 
'g  am  blieil  an  spiorad  brist'. 

19  Is  lionmhor  trioblaid  agus  teinn 

thig  air  an  fhìrean  chòir ; 
Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 
a  theasairginn  fadheoidh. 

20  A  chnàmhan  uile  coimhdidh  e : 

cha-n'eil  a  h-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  niarbhaidh  olc  an  àwme  da^, 

is  claoidhear  e  gun  cheisd  : 
Is  luchd  an  fharmaid,  a  bheir  fuatl 

do  dhaoinibh  còir  is  ceart, 
Mòr-chioutach  fàgar  iad  'n  an  loclul, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gu  lèir 

saor  fhuasglaidh  Dia  gach  àm, 
Cha  mhillear  idir  neach  dhiubh  sud 
chuireas  an  dòchas  ann. 

SALM  XXXV. 

1  mAGAIR,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  strì ; 
X  cuircath  ri  luchd  mo  chatli'. 

2  Glac  fèin  do  thargaid,  is  do  sgiath, 

èirich,  dean  còudmadh  maith. 

3  Glac  fòs  do  shleagh,  's  air  luchd  nio  thòii 

am  bealach  druid  gu  teaun  : 
Ri  m'anam  abair  fèin  mar  so, 
Is  mi  do  chòmhuadh  ann. 

4  Trom-nàir'  is  masladh  gu  robh  dhoibh 

ta  'g  iarraidh  m'auam  bhochd : 
Is  pilleadh  iad  le  h-amhluadh  geiir, 
ta  smuaineachadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mhuiUnein  dol  le  gaoith  : 

'n  an  tòir  biodli  aingeal  Dè  : 

6  Biodh  aingeal  Dè  'g  an  ruith  gu  teann 

dorch  sleamhuinn  biodh  an  ccum. 

7  Oir  lìontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  uo  cion-fàtli  : 
Is  slochd  gun  aobhar  chladhaich  iad, 
clium  m  auam  chur  au  sàs. 

8  Gun  fhios  da,  thigcadh  doruinn  air, 

is  glacar  e  's  au  lìon 
A  dh  fholuich  e  :  's  an  dòruinn  chcudn' 
tuiteadh  e  fèin  gu  diau. 

9  Ni  m'anam  gairdeachas  an  Dia  ; 

's  'n  a  Ihurtachd  sòlas  mòr. 

10  Is  their  mo  chnàmhan  uile  Dhè, 

cò  choimeas  riuts'  is  còir  i 


SALM  XXXVI. 


Ni  teasairginn  do'n  duine  bhochd 

o'n  neach  ta  air  ro-threun, 
An  t  ainiiis  is  am  bochd  o'n  ti 

le'm  b'àill  a  chlaoidh  gu  lèir. 

1 1  Luchd  fianuis  bhrèige  dh'èirich  rium, 

is  clmir  iad  as  mo  leth 
Na  nithe  sin  gu  h-eucorach, 
nach  b'  fliiosrach  mi  am  bith. 

12  Olc  dhìol  iud  rium  an  eiric  maith, 

chum  m'anam  chur  fo  leòn. 

13  Ach  ny.s',  air  bhi  dhoibh  sud  gu  tinn, 

ghabh  umam  culaidh  bhròin  : 

M'anam  le  trasgadh  dVùmhlaich  mi, 
's  phill  m'urnuigh  ann  am  chrios. 

14  Mar  ciiaraid,  bràth'r,  no  fear-caoidli 

gu  brònach  crom  gliluais  mis'.  [màtli'r 

15  Ach  chruinnich  iad,  is  bha  iad  ait, 

air  bhi  dhomh  ann  an  teinn  : 
Gun  fhios  domh,  chruinuich  cuidcaclid  ; 
gun  tàmh  mo  reubadh  riun.  [tliair, 

16  Le  cealgairibh  gu  fanoideach, 

'c  am  feiscl  rnm  spòrsa  dhiom, 
Do  chasadh  leo  am  fiacla  rium, 
ri  magadh  orm  gu  dian. 

17  Cia  fhad  is  lèir  dhuit  so,  a  Dhè  ? 

saor  m'anam  fèin  gu  cas 
O'm  milleadhsan  :  mo  sheircein  fòs, 
tèaruinu  o  leòmhnaibh  bras. 

18  Làn-bhuidheaclias  do  bheir  mi  dhuit 

am  measg  an  tionail  mhòir  ; 
'S  am  mcasg  an  t-shiaigh  tràth  's  lion- 
àrd-mholam  thu  le  glòir.    [mhor  iad, 
IJ  Mo  naimhde  ta  gun  aobhar  rium, 
na  biodh  ac'  aoibhneas  dhiom  : 
Do'n  dream  a  thug  dhoinh  fuath  gun 
a'm'  chaogadh  sìil  na  biom.  [chùis 

20  Oir  ann  an  slth  cha-n'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
An  aghaidh  dhaoine  ciìiin  natìr', 
'g  am  buaireadh  air  gach  taobh. 

21  Gu  farsuinn  dli'fhosgail  iad  am  beul, 

is  i'ium,  ha,  ha,  a  deir, 
Chunnaic  a  nis  ar  sìiil  an  ni 
bu  mliiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chunnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

na  bi  a'd'  thosd  a'm'  fheum  : 
A  Tliighearn  is  a  Dhia  nam  feart, 
na  fuirich  uam  an  cèin. 

23  Tog  ort,  is  mosgail  chum  mo  clieirt, 

fa  m'  cliùis,  mo  Dhia,  's  mo  Righ. 

24  Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  breth, 

is  dhoibh  na  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  au  cridh'  na  h-abradh  iad  riu  fèin, 

ha,  ha,  's  e  sud  ar  miann  : 
Is  fòs  na  h-abradh  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gu  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  is  tairngear  iad 

gu  h-amhluadh  mòr  le  chèil', 
A  ta  gu  suilbhir  is  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'ànihghair  ghèir : 
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Is  biodh  iad  air  au  sgeudachadh 

le  masladh  is  le  nàir'. 
Tha  'g  iarraidh  urraim  mhòir  dhoibh  fèii 

a'm'  aghaidh-sa  gun  tàmh.  u 
27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gairdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir  : 
Is  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 

do  Thighearna  na  glòir', 

Tha  gabhail  tlachd  do  shouas  buan 
a  sheirbhisich  a  ghnàth. 
2S  Is  air  do  cheartas  thig  mo  bheul, 
is  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  T~\EIR  eusaontas  an  droch-dhuin'  so, 
JL/  'n  a  chridhe  stigh  's  'n  a  chliabh 
Fior-eagal  Dè  am  beachd  a  shiil 

cha-n'eil,  is  cha  robh  riamh. 

2  Oir  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèin 

a  rèir  mar  thaitneas  ris  ; 
A  chionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgrios.  " 

3  Fior-chhiaintearachd  is  eucoir  mhòr, 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric  : 
la  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
is  leig  e  dheth  bhi  glic. 

4  Aimhleas  'n  a  leabaidh  tha  e  dealbh' ; 

's  an  t-slighe  nach  'eil  ceart 
Shuidhich  is  shocruich  se  e  fèin  ; 
cha-n  oillteil  leis  droch  bheart. 

5  Do  thròcair  tha  's  na  nèamhaibh  shuas, 

a  Thighearn  is  a  Dhè : 
Gu  ruig  na  neoil,  is  àird  nan  speur, 

làn  ruigidh  d'fhìrinn  rèidh. 
S  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do  bhreth  mar  dhoimhneachd  mhòir  ; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  thu,  Dhè, 

deadh-choimliead  agus  fòir. 

7  0  Dhia  !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhiieas  gràdliach  caoiu  ; 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  siu, 
làn  dòclias  clann  nan  daoin'. 

8  Le  sàill  do  theach  is  t'àrois  phailt 

sàsuicliear  iad  gu  niòr  ; 
A  d'amhainn  làii  do  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  r  a  h-òL 

9  Tobar  na  bcatha  tha  gu  dearbh 

agadsa,  Dhia  nan  dùl ; 
Is  ann  ad  sholus  dealrach  glan, 
chi  sinne  solus  iìiiL 

10  Maircadh  do  chaoimhneas  gràidh,  a  Dhò, 

do'n  dream  chur  eòlas  ort : 
Is  bu^maich  d'fhìreantachd  fai'aou 
do  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhè  : 
Is  làmh  an  droch  dhuin'  aiugidh  fòs 
gu  bràth  na  gluaiseadh  mi. 

12  An  sin  do  thuit  luchd-deanamh  uilc ; 

is  leagadh  iad  a  sìos, 

 ^ 


SALM  XXXVII. 


Ag  (iiobhail  luith  cha-n  fheudar  leo, 
gu'u  èirich  iad  a  nìos. 

SALM  XXXVII. 

1  T  ASAN  no  compar  na  biodh  ort 
XJ  niu  dhaoinibh  aiugidh  olc, 

Is  ua  gabh  farmad  ris  an  dream 
a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidh  mar  is  dual  do'n  fheur, 

glan-sgathar  iad  gu  grad, 
Is  amhluidh  mar  ua  lusa  maoth' 
crion-seargaidh  iad  air  fad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

is  deanar  maitheas  leat, 
Mar  sin  sior-mhealaidh  tu  an  tìr, 
's  beathaichear  thu  gu  beachd. 

4  Gabh  tlachd  au  Dia,  is  bheir  e  dhuit 

làn  rùn  do  cliridh'  a  chaoidh. 

5  Do  shlighe  tabhair  suas  do  Dhia  ; 

earb  ris,  is  bheir  gu  crìcli. 

6  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  cheart, 

mar  sholus  glan  uau  tràth  ; 
Is  amhluidh  mar  àrd-mheadhon-IJi 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 

7  Gu  sàrahach  fan  ri  Dia  uan  diil, 

is  feith  le  foighid  leis  ; 
An  ti  'n  a  shligh'  a  shoirbhicheas^ 
na  gabhsa  farmad  ris  : 

Fa  clàiis  an  fhir  a  bheir  gu  buil 
a  dln-ocli-bheart  iuuleachdach. 

8  Leig  corruich  dhìot,  trèig  fearg :  chura 

na  bi-sa  frionasach.  [uiic 

9  Oir  droch-dhaoin  is  luchd-deanamh  uilc 

glan  sgathar  as  gu  lèir : 
Ach  lion  'g  am  bheil  au  sùil  ri  Dia, 
buan-mhealaidh  iad  an  tìr. 

10  Oir  feith  gu  foil  rè  tamuill  bhig, 

's  an  droch  dhuiu'  clia  bhi  ann  : 
'S  'n  a  ionad  fòs,  ma  bheir  fa'near, 
cha  bhi  e  fèin  no  'chlann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  sèirah  am  feasd 

am  fearann  is  an  tìr : 
Lau-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 
an  saoibhire'ichd  na  sìth'. 

12  Tha  'n  t-aingidh  cumadh  lochd  do'n 

's  a'  casadh  'fhiacla  ris  [t-saoi, 

13  Ni  Dia  air  fauoid  :  oir  dha  's  lèir 

gur  dlùth  air  là  a  sgrios. 

14  Na  h-aingidh  tharruiug  iad  an  lann  ; 

is  chuir  am  bogh'  air  ghleus, 
A  leagadh  aim-beartach  is  bhoehd, 
's  a  mharbhadh  luchd  deadh  bheus. 

15  An  claidheamh  thèid  'n  an  cridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 

16  'S  fearr  beagan  aig  an  duiue  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nau  daoi. 

17  Oir  gairdeana  luchd  aiugidheachd 

mìn-bhrisear  air  au  cruas  ; 
Ach  daoine  còir  is  fircanach 
ni  Dia  an  cumail  tuas. 
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18  Air  aimsiribh  nam  fireanach 

is  fiosrach  Dia  gim  cheisd : 
An  oighreachd  is  an  seilbh  faraon, 
dhoibh  's  maireannach  am  feasd. 

19  Cha  chuirear  iad  gu  rudhadh  gruaidh, 

's  an  aimsir  ghàbhaidh  olc  : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòr 
An  làithibh  gainne  's  gort'. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoin'  naimhde 

bidli  iad  mar  shaill  nan  uan  :  [Dhè, 
Làn-mhillear  iad,  is  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buau. 

21  Au  iasachd  gabhaidh  daoine  daoi, 

's  cha  dìol  a  rìs  air  ais  ; 
Am  firean  tha  e  tròcaireach, 
is  nithear  pailteas  leis. 

22  Oir  meud  's  a  fhuair  a  bheannachdsan, 

sior-rahealaidh  iad  an  tìr  : 
'S  an  dream  a  gheibh  a  mhallachdsan, 
lom-sgriosar  iad  gu  lèii'. 

23  Tha  Dia  a'  stiùireadh  cheumanua 

an  duiue  naomha  chòir  : 
Is  tlia  e  gabliail  tlachd  is  toil' 
d'a  shlighe-sau  gu  mòr. 

24  Nau  tarladh  dha  gu'n  tuiteadh  e, 

cha  tilgear  tur  e  sìos  : 
Oir  tha  an  Tighearua  le  'làimh 
'g  a  chumail  suas  a  rìs. 

25  Bha  mise  òg,  's  a  nis  au  aois ; 

is  riamh  cha-n  fliaca  mi 
'N  a  dhiobrachau  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidh  bìdh. 

26  Sior-thruacant'  e,  is  coingheallach  : 

beaunaicht'  a  shliochd  a  ta. 

27  Seachaiuu  an  t-olc,  is  deau  am  maith, 

is  còmhnuidh  gabh  gu  bi-àth. 

28  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheanas, 

a  naoimh  cha  trèig  e  chaoidh  ; 
Sior-choimhdear  iad  :  ach  sgathar  sìos, 
droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fireana  àn  tìr  ; 

buan-chòmhuuidh  ni  iad  innt'. 

30  Thig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glau, 

a  theang'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridh'  a  stigh  : 

cha  sleamhnuich  uaith  a  cheum. 

32  Tha'u  droch  dhuiu'  fcitheamh  air  an 

g'a  mharbhadh  is  g'a  tlieum.  [t-saoi, 

33  Cha-n  fliàg  an  Tighearn  e  'n  a  làimh, 

a  dheauamh  air  di-och-bheirt  ; 
Cha-n  fhàgar  ris  e  ann  am  binn, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feith  thus'  air  Dia,  's  'n  a  shligh'  gluais 

is  àrduichear  leis  thu, 
An  tìr  gu  meal  thu  ;  is  droch  dhaoiu' 
'g  am  milleadh  chi  do  shùil. 

35  An  duine  nialluicht'  chuuuaic  mi 

au  ucavt,  's  an  iubhe  mhòir, 
'G  a  sgaoilcadli  fèin  a  ma^;!!  marchraoibh, 
a'  fàs  gu  dosrach  ùr  ; 

3  Y 


8AILM  XXXV III,  XXXIX. 


SS  Ach  chaidh  o  seach,  is  feuch  cha  robh  ; 

dh'iarr,  is  cha  d'fimaras  c. 
37  Amhairc  is  feuch  gur  sìth  is  crioch 

do'n  duine  dhìreach  rèidh. 

33  Ach  sgriosar  luchd  an  eusaontais, 
is  thèid  dhoibh  as  faraon  : 
Di-mhilltear  agus  sgathar  sios 
crioch  dheireannach  dhroch  dhaoin'. 
39  Acli  furtachd  fliior  nam  fireaa  fòs, 
thig  sin  0  Dhia  nan  dùl  : 
Is  anns  an  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  barrant  air  an  cùl. 

I   40  Tliig  treis  is  furtachd  thuc'  o  Dhia, 
le  fuasgladh  an  deadh  àm  ; 
Saorar  iad  leis  o  dhaoinibh  olc, 
oir  cliuir  iad  muinghinu  ann. 

SALM  XXXVIIL 

THIGHEARN,  ann  ad  chorruich 
na  cronuicli  mi  gu  garg  ;  [mliòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Oir  tha  do  shaighdc  guincach  geur 

sàitht'  annara  fèin  gu  teann  : 
Is  orm  a  ta  do  !àmh  gu  trom, 
'g  am  chumail  sìos  gach  àm. 

3  Cha-u  'eil  maoiii  fhallaineachd  a'm'fheòil, 

air  son  do  chorruich  ghèir  ; 
A'm'  chnàmhaibh  clia-n'eil  tàmh  no  fois, 
air  son  mo  pheacaidh  fèin. 

4  Oh'  chaidh  mo  pheacaidh  os  mo  cheaiin  ; 

taid  orm  'n  an  eire  thruim. 

5  Mo  chreuchda  ta  ro-lobhta,  's  breun  ; 

mo  ghòruich  's  coireach  rium. 

6  Tlia  mi  gu  cràiteach,  euslan,  crom, 

a'  triali  gach  là  le  bròn. 

7  Mo  leasraidh  làn  do  ghalar  breuu' : 

guu  fliallaineachd  a'm'  fheòil. 
S  Taim  lag  is  brùit' :  a'  bùireadh  fòs 

trìd  an-sliocair  rao  chridh'. 
9  A'd'  làth'r,  a  Dhè,  tlia  ra'uile  mhiann  : 

cha-n  fholuiclit'  ort  mo  chaoidh. 

i  0  Mo  chridhe  ta  sior-phloscartaich, 
rao  neart  chaidh  uam  gu  glan  ; 
An  taic  ri  fradharcgeur  mo  shùl, 
sin  agam  fòs  cha  d'fhan. 

11  Tlia  luchd  mo  ghaoil  's  mo  chair.lc 

a'  seasamh  fad  o  'm  bheum,  [caouih 
Mo  choimhearsnaich  is  luchd  mo  pb.àirt. 
a'  teicheadh  uam  an  cèin. 

12  Soalg  orm  a  ta  luchd  iarraidh  m'aiim' : 

luchd  iarraidh  m'uilc  a  glmàth, 
A'  labhairt  nithe  aimhlea.sacli, 
's  a'  smuaineach'  ceilg'  gach  là. 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

^    nach  cluinneadh  guth  no  sgeul : 
Is  cosmhuil  mi  ri  duine  balbh, 
gun  chomas  fosglaidh  bèil. 

14  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 

gun  achmliasan  'n  a  bheul. 
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15  Oir  dh'  earb  mi  riut,  a  Dho,  nio  Thriath ; 

Dhia,  freagraidh  tus'  a'm'  fheum. 

16  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidheadh 

thoir  freagradh  dhomh  gu  cas  ;  [iad, 
Is  chum  nach  dean  iad  gairdeaclias 
'n  tràth  shleamhnuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dlùth  chum  claonaidli  mi,  's  mo 

a'm'  fhiauuis  tha  do  ghnàth.  [bhròn 

18  Mo  lochd  do  innseam,  is  fo  m'  chiont' 

mòr  aimheal  ormsa  ta. 

19  Ach  ralieud  's  a  ta'nan  naimhde  dhomh, 

's  ro  bheothail  iad  's  is  treun  ; 
Is  luchd  mo  mhi-rùin  eucorach, 
taid  lionmhor  raar  an  ceudn'. 

20  'S  iad  sin  a's  naimhde  dhomh  gu  fìor, 

luchd-dìolaidh  maith  le  h-olc  ; 
Air  son  gu  bheil  mi  leantuinn  air 
an  ni  tha  raaith  gun  lochd. 

21  Na  treig  mi,  Thighearna  :  mo  Dhia, 

na  bi-sa  uam  ^n  cèin. 

22  Dhia,  greas  a  chum  rao  chuideachaidh, 

oir  's  tu  mo  shlàinte  fèin. 


SALM  XXXIX. 


1  'T'HUBHAIRTmi,bheirmifèinfa'near 
JL  mo  shhghe  ;  's  ni  rai  fòs 

Mo  theangadh  choimhead  raar  le  srèin, 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  chòir. 

2  Dh'fhan  ni  gu  tosdach  balbh  a'm'  thàmh, 

o'n  ni  sin  fèin  bu  mhaith  ; 
Mho.sgaiI  rao  tlirioblaid  is  rao  bhròu 
annam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Air  bhith  dhomh  smuaineachadh  mar  so, 

do  ghabh  mo  chridhe  teas  : 
Is  las  an  teine  :  is  mar  so 
le  m'theangaidh  labhair  mis' ; 

4  Tlioir  fios,  a  Dhè,  dhomh  air  mo  chrìch, 

tomhas  mo  là  ciod  e : 
Gu  faighinn  eòlns  agus  fios 
cia  h-anmhunn  gearr  mo  rè. 

5  Feuch  rinn  thu  mar  leud  bois'  rao  làith', 

mar  neo-ni  agad  m'aois : 
Gach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  fior, 
's  ni  dìomhanach  gun  phrìs. 

6  An  samhladh  brèig'  a'  siubhal  fòs 

gach  duine  ta  gu  deàrbh  : 
Gun  suaimhneas  fòs  'g  am  buaireadh  fèin, 
an  dìomhanas  guu  taii-bh' : 

A'  toiTadli  nithe,  's  cur  ri  chèil' 
mòr  bheartais  air  gach  dòigh, 

Gun  fhios  co'n  t-oighre  chruinuicheas, 
no  mhealas  iad  fadheòidh. 

7  Ciod  nis  ri'm  feitheam  fèin,  a  Dhè  7 

rao  dhòchas  dhiot  do  nim'. 

8  Saor  n)i  o  m'uile  lochd  ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  an-daoin'  dhìora. 

9  Dh'flian  rai  a'm'  thosd,  gun  fhosgladh  bèil, 

oir  leatsa  rinneadh  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille,  Dhè  :  le  beum 

do  làirahe  chlaoidheadh  mi. 

1 1  Tràth  chronuichear  leatneach  m'  a  lochd, 

mar  chnuimh  thèid  as  d'a  shuuadh  : 
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Gu  deimhin  fèin  's  fior-dhìomhauas 
g;ich  duin'  air  bith  do'n  t-sluagh. 

12  Dhiaèisd  ri  m'urnuigh,  is  ri  m'  ghlaodh  ; 

ri  m'  dheòir  a'd'  thosd  na  bi ; 
Oir  coigi'each  agad,  is  fear-cuairt, 
mar  m'aithrichibh  tha  mi. 

13  Dhia,  coigil  agus  caomhain  mi, 

gu  faighinn  neart  ri  m'  bheò 
Mu'n  siubhail  mi,  a'  dol  do'n  eug, 
's  nach  bi  mi  ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

l"r|H'FHEITHmilefoighidmhaithriDia, 
Juf  chrom  thugam,  dh'èisd  mo  ghutli : 

2  Is  thug  se  à  sloclid  uamhuinn  mi, 

k  clàbar  criadha  tiugh  : 
Air  carraig  chòmhnaird  chuir  mo  chos  ; 
mo  cheuman  shocruich  e. 

3  Is  òran  nuadh  chuir  e  a'm'  bheul, 

gu  b'e  sud  moladh  Dhè  : 

Chi  mòran  e,  's  fo  eagal  bi'd, 
is  earbaidli  iad  à  Dia. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  gu  dearbh 

ni  dòchas  as  an  Triath, 
Is  nach  gabh  th^chd  na  toil  air  bith 

do  luchd  an  àrdain  mhòir, 
No  fòs  do'n  dream  a  thèid  a  thaobh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

5  Is  lìonmhor  d'oibre  iongantach, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
'S  do  smuaiutean  oirun  :  cha-n  àirmliear 

an  ordugh  dhuit  gu  rèidh  :  [iad 
Na'n  cuiriun  iad  an  cèill  gu  mìu, 

no  fòs  na  'n  innsinn  iad, 
■  An  àireamh  racliadh  thar  mo  neart, 

aig  lìonmhoireachd  is  meud. 

6  Ofrail  no  ìobairt  leat  cha  mhiann, 

dli'fhosgail  thu  fèin  mo  chluas  : 
LocM-ìobairt  agus  ìobairt-loisg-t' 
cha  d'iarr  thu  dhuit  chur  suas. 

7  An  sin  do  labhair  mise,  feuch, 

a  nis  a  ta  mi  'teachd : 
An  ròl'  an  leabhair  ormsa  fòs 
sud  sgrìobhta  tha  gu  beachd. 

8  'S  e  sud  mo  thlaclid's  mo  mhiann,  a  Dhè, 

do  thoil  gu  deantadh  leam  : 
Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'm'  chom. 

9  Air  t'fhìreantachd 's  a'  choinneimh  mhòir, 

a  Dhè,  rinn  mise  sgeul : 
Oir  feuch,  a  Dhè,  mar  's  aithue  dhuit, 
nior  chaisg  mi  fèin  mo  bheul. 

10  A'm'  chridhe  d'fhìreantachd  nior  cheil ; 

ach  d'fhìrinn  chuir  mi'n  cèill ; 
Do  shlàint','s  do  chaoimhneas  gràdhach 
o'n  t-sluagh  nior  cheil  mi  fèin.  [caomh 

11  Do  thròcair  chaomh  na  cumsa  uam, 

a  Thighearna  gu  bràth  ; 
Do  chaoimhneas  gràdhach,  d'fliìrinn  fòs 
gleidheadh  iad  rai  a  ghnàth. 
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12  Oir  is  do-àireamh  iad  na  h-uilc 

ta  'g  iadhadh  orm  mu'n  cuairt ; 
Do  ghlac  mo  pheacaidh  mi  co  teann 

's  nach  feud  mi  sealltuinn  svias : 
O's  lìonmhoir'  iad  na  folt  mo  chinn, 

is  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

14  Biodh  nàir'  is  amhluadh  dhoibh  faraon, 

do  m'anam  dh'iarras  claoidh  : 
Ruaig  orr'  air  ais,  is  rudhadh  gruaidh', 
le  'm  b'àiU  mo  chur  gu  dìth. 

15  Gun  àird,  gun  àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fanoideach, 
aha,  aha,  le  gàir. 

16  Aoibhneas  is  aidhear  do  gach  neach, 

'g  a  d'iarraidh  fèin  a  ta : 
Is  abradh  iad  le'n  toigh  do  sUàint' 
Dia  gu  ma  mòr  a  ghnàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  ainnis  bochd, 

smuainichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear  cabhair  thu'smoShlànuighear; 
moille  na  dean,  a  Dhia. 

SALM  XLI. 

1  5  Q  BEANNAICHT'  am  fear  a  bhcir  gu 

O  fa'near  an  duiue  bochd  :  [glic 
An  uair  a  thrioblaid  is  a  theiun, 
bheir  Dia  e  saor  o'u  olc. 

2  Ni  Dia  a  dhìon,  's  a  chumail  beò, 

is  beannaicht'  e  's  an  tìr : 
Gu  toil  a  naimhde  mi-runach 
na  tabhair  e  gu  sìor. 

3  Air  leabadh  'thinneis  iarganaich 

bheir  Dia  dha  neart  is  treòir : 
A  leabadh  ni  thu  dha  air  fad 
ri  h-àm  a  thinneis  mhòir. 

4  Thubhairt  mi,  deausa  tròcair  orm, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  ; 
Is  leighis  m'anam  euslan  bochd, 
oir  t-aghaidh  pheacaich  mi. 

5  Tha'n  drcara  sin  a's  fior-naimhde  dhomh 

a'  labhairt  orm  le  beum  : 
0  c'uin  a  sgriosar  'ainm-san  as, 
's  a  thèid  e  sìos  do'n  eug  ? 

6  Ma  thig  e  m'amharc,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhauach  le  'bheul : 
Ta  'chridh'  a'  torradh  nimh  a  stigh, 
's  a  muigh  a'  deanamh  sgèil. 

7  Sìor-chogarsaich  an  cluais  a  chèil', 

luchd  m'  fhuath'  a  ta  air  fad : 
A'  smuaineachadh  's  a'  cumadh  lochd 
a'm'  aghaidh  fèin  gun  stad. 

8  Droch  thinneas  (deir  iad)  tha  gu  dlùtfr 

a'  leantuinn  ris  r'  a  bheò  ; 
Air  bhith  dha  nis  'na  luidh'  gu  tinn, 
cha-n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Am  fear  bu  charaid  dìleas  domh, 

ri'n  earbainn  gach  ni  b'àill, 
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'S  a  dh'ith  do  m'aran  air  mo  bhòrd, 
a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 

10  Ach  tliusa,  Dhè,  deau  tròcair  orm, 

is  tog  mi  rìs  an  àird, 
A  chum  gu  tugainn  luigheachd  dhoibh, 
is  coniain  cheart  gun  dàil. 

11  Tre  so  is  fiosrach  mì  gu  beachd 

gur  ionmhuinn  leatsa  mi : 
Air  son  nach  d'thug  mo  naimhde  buaidh, 
's  nacli  d'rinneadh  leo  mo  chlaoidh. 

12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 

's  tu  sheasas  mi  a  ghnàth  : 
Am  fianuis  fòs  do  ghnùise,  Dhè, 
ga  m'  shocruchadli  gu  bràth. 

13  lehobhali  Dia  chloinn  Israeil, 

beannaicht'  gu  robh  e  fèin, 
0  aois  gu  h-aois  suthaiu  sìor, 
Amcn,  agus  Amen. 

SALM  XLII. 

1  "m  T  AR  thogras  fiadh  na  sruthan  uisg' 
lYX  le  bùireadli  àrd  gu  geur, 

Mar  sin  tlia  nvanam  ploscartaich, 
ag  èigheach  riutsa,  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  'n  geall  air  Dia, 

'n  gcall  air  an  Dia  ta  beò  :  _ 
0  c'uin  a  thig  's  a  nochdar  mi 
am  fianuis  Dhia  na  giòir'  ì 

3  Gach  là  is  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuiblirioun  dhomh  's  a's  biadh  ; 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghnàth, 
c'àit  bheil  a  nis  do  Dhia  ? 

4  Tha  m'anam  air  a  dhòrtadh  mach, 

a'  cuimlmeachadh  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  clmideachd  mhòir, 
'dol  leo  gu  teampull  Dè  ; 

Seadh  chaidh  mi  lco  le  gairdeachas, 

is  moladh  fòs  le  chèil', 
Seadh  Icis  a'  chuideachd  sin  a  bha 

a'  coimhead  làithe  fèiU'. 

5  0  m'anam  !  c'uim'  a  leagadh  thu 

le  dìobhail  misiiich  sìos? 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìoni 
fo  thrioblaid  is  fo  sgìos  ì 

Cuir  dòclias  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  molam  e, 
Air  son  ua  furtachd  is  na  slàint' 

thig  dhomh  o  'eudan  rèidh. 

6  Thuit  m'anam  annam  sìos,  a  Dhè, 

ghrad-chuinilmich  mi  'n  sin  ort ; 
0  thalamh  lordain,  Hermoin  àird, 
o  Mhitsar  fòs  nau  cuoc. 

7  Le  fuaim  do  sliruthan  uisge  fèin, 

ta  doimhn'  air  dhoimhne  gaim  : 
Do  stuaidlican,  is  do  thonnan  ài-d' 
dol  tliaruin  tha  le  toirm. 

8  Orduicliidli  Dia  d'a  ghràsaibh  dhonih, 

a  chaoimhneas  amis  an  lò  : 
'S  an  oidhche  ni  mi  guidhe  's  ceòl 
ri  Dia  a  chum  mi  bcò. 
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9  Mo  charraig,  c'uim'  a  thrèig  thu  nii  ? 

ri  Dia  a  deir  mi  fèin  : 
Is  e'uim'  am  bheil  mi  triall  fo  bhròn, 
bhrlgh  fòirneirt  m'eascair  thrèin  ? 

10  Mar  lann  a'm'  chnàmhaibh,  m'eascairde 

toirt  toibheim  dhomh  a  ta  : 
Tràtli  their  iad  rium  gu  fanoideach, 
c'àit  bheil  do  Dhia  ?  gach  là. 

110  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 
I         le  dìobhail  misnich  sìos  ? 

Is  c'uini'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh 
fo  aimheal  is  fo  sgìos  ?  [dhìom 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  : 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
0  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnìiis, 
is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIIL 

1  /~1UM  cothrom  rium,  is  tagair  fèin 
\J  mo  chìiis,  o'n  fhiueaeh  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  na  ceilg', 

Dhè,  saorsa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  thilg  tliu  mise  uait  ? 

's  gur  tu  nio  Dhia  's  mo  threòir  ; 
C'ar  son  bhrìgli  fòirneirt  m'eascairde, 
an  siubhlam  fèin  fo  bhròn  ? 

3  Dhia,  d'fhlrinn  is  do  sholus  glan 

leig  thugam  iad  a  mach  : 
Ga  m'  sheòladh  chum  do  thulaich  naoimh, 
's  mo  tliabhairt  clmm  do  theach. 

4  'N  sin  racham  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 

au  Dè  sin  m'  aoibhneis  mhòir  : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu 
0  Dhia,  mo  Dhia  na  glòir'. 

5  0  m'  anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 

le  dìobhail  misnich  sìos  ? 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìom 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  ; 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
0  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnìiis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIV. 

1  T  E'R  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dliè, 
1_J  ar  sinnsir  chuir  an  cèiU 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsir,  fad  o  chèin. 

2  Le  d'  làimh  mar  thilg  thu  mach  na  slòigh, 

is  iadsan  chuir  'n  an  àit : 
Mar  rinn  tliu  air  na  cinnich  claoidh, 
ach  dlmibhsan  thug  an  sàth. 

3  Oir  sealbh  's  an  tìr  cha  d'fhuaireadh  leo 

le'n  claidheamh  no  le'n  Ioi_nn* 
Ni  mò  a  rinn  an  gairdean  fèin 

an  teasairginn  'n  an  teinn  :  |l)huaidh. 
Ach  do  làmh  dheas  thug  dhoibh  a 

do  ghairdean  neartmhor  treun, 
Is  solus  glan  do  ghnùis',  a  chionn 
gu'n  d'  thug  thu  dhoibhsan  spèis. 
[     Oir  s'  tusa  fèin,  a  Dhia  nam  feart, 
I       mo  Thighearn  is  mo  Righ  : 
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Furtaclid  do  lacob  orduich  uait, 
is  fuasgail  air  gun  dìth. 

5  'S  ann  tre  do  neartsa  leagar  sìos 

na  h-uile  's  naimlide  dhuinn  : 
Tre  d'aium-sa  saltraidh  sinn  gu  làr 
au  dream  a  dh'èireas  ruinu. 

6  Oir  as  mo  bhogh'  cha  dean  mi  buu, 

cha-n  fhurtachd  dhonih  mo  lauu. 

7  Ach  's  tusa  nàirich  luchd  ar  fuath', 

o'r  naimhdibh  shaor  thu  sinu. 

8  Air  feadh  an  là  's  ann  an  Dia, 

a  ni  siuu  uaill  is  glòir  : 
Is  d'ainm-sa  fòs  air  feadh  gach  linn, 
àrd-mholaidh  sinn  gu  mòr. 

9  Ach  rinn  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

is  nàirich  thusa  sinn  : 
'S  a  mach  le'r  n-armailtibh  's  le'r  feachd 
cha-n  'eil  thu  fèin  dol  leinu. 

10  Gu  teiclieadh  chuir  thu  sinn  air  ais, 

o'u  nàmhaid  gheur  's  a'  chath  : 
Is  luchd  ar  mi-ruin  tha  dhoibh  fèin 
a'  deanamh  creich'  is  sgath'. 

1 1  Jlar  chaoraich  thug  thu  sinn  'n  ar  biadh  ; 

measg  chinneach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  tlui  do  phobull  fèin  gun  fliiach, 

's  gun  mheud  air  maoin  d'au  cinn. 

13  Do  riun  thu  toibheum  dhinu  gu  truagli 

d'ar  coimhearsnaich  gu  lèir  ; 
Ball-fanoid  do  na  bheil  mu'n  cuairt, 
's  bali-magaidh  mar  an  ceudn'. 

14  Am  measg  uan  Geintileach  air  fad, 

gnàth-fhocal  rinu  thu  dhinn  ; 
'S  am  measg  a'  pliobuill  anns  gach  àit 
'n  ar  n-aobhar  crathaidh  cinn. 

15  Tha  m'  amhluadh  is  mo  nihasladh  geur 

a'm'  fhiauuis  fèin  a  ghnàth, 
Rinn  nàir'  is  rudhadh  fòs  mo  ghruaidh' 
m'f  holach  gu  truagh  gach  là. 

16  'S  e  sin  mo  chor  thaobh  guth  an  fhir 

a  chàineas  mi  gu  h-olc, 
'S  a  spreigeas  mi ;  's  a  thaobh  an  nàmh, 
's  an  dioghaltaich  gu  lochd. 

17  Sud  uile  ge  do  thàiuig  oirnn, 

nior  dhearmaid  sinne  thu  ; 
Cha  d'rinn  sinn  breug  no  briseadh  claon 
'ii  aghaidh  do  clmmhnaint  dhlùth. 

18  Cha  d'  aom  ar  n-aigne  uaitse  riamh, 

ar  cridh'  cha  deach  air  cìil : 
0  d'  shlighe  cha  do  clilaon  ar  cos 
's  cha  deach  air  seacbran  iììil. 

19  An  ionad  dhràgon  ge  do  phronn 

thu  sinne  sios  gu  làr, 
Is  ge  do  dh'fholuich  thusa  sinn 
le  sgàil  is  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu'n  leig  sinn  as  ar  cuimhn' 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  brèig'  • 
ar  làmh  ma  shìn  sinn  riamh  : 

21  Nach  rannsuich  Dia  so  fèin  a  mach  '? 

oir  aige  ta  làn-f  hios 
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Air  dìomhaireachd  a'  chridhe  stigh, 
gach  car  a  t'ann  is  cleas. 

■22  Oir,  air  do  shonsa  mharbhadh  sinn, 
air  feadh  an  là  gu  lèir, 
'S  mar  cliaoraich  tha  sinn  air  ar  meas, 
a  chasgaireadh  gu  geur. 

23  Mosgail ;  c'ar  son  a  chtldleas  tu  ? 

DJiia,  fairich  as  do  shuain  ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinn  a  mach, 
na  triall-sa  fada  uainn. 

24  Ciod  uim'  am  foluich  thu  do  ghnùis  1 

ciod  uim'  an  deai-maid  thu 
Ar  n-àmhghar,  is  ar  n-èigin  mhòr 
tha  'g  iadhadh  oirnn  gu  dlìith  ? 

25  Oir  chrom  ar  n-anam  sios  do  'u  ùir, 

ar  brìi  ri  talamh  theann. 

26  A'd'  thròcair  èirich,  cuidich  leinn, 

ig  furtaich  oirnn  's  an  àm. 

SALM  XLV. 

1  "F\EADH  aobhar  òrain  naoimh  is  ciìiil 
JL'  a'  deachdadh  ta  mo  chridh' : 

Is  labhram  air  na  nithibh  sin 

a  rinn  mi  fèin  do'n  Righ  : 
Mar  pheanu  an  làinih  fir-sgriobhaidh 

a  chuireas  s'ìos  gu  luath,  [dheis, 
Is  amhluidh  sin,  mo  theangadh  ta 

air  t-uri-am  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisich'  thu  na  clann  nan  daoin'  j 

gràs  dhòivteadh  aim  ad  bheul : 
Is  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  bheannachadh  gach  ial. 

3  Deasuich  do  chlaidhcamh  air  do  lèis, 

0  thus'  a  ghaisgich  mhòir  : 
Le  d'  chumhachd  is  le  d'mhòralachd, 
le  greadhnachas  is  glòir. 

4  Bhrìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

marcaich  gu  buadhach  àrd, 
Is  nithe  uamlior  teagaisgidh 
do  dheas  làmh  dhuit  's  gach  àit. 

5  Rachadh  do  shaighde  gcui-'  gu  cridh' 

gach  eascaraid  an  Righ  : 
Tre  sin  ani  pobull  tuitidh  fo'd', 
is  nithcar  leat  an  claoidh. 

6  Gu  suthain  is  gu  siorruidh  ta 

do  chaithir  àrd,  a  Dhè  : 
Slat-shuaicheantais  clo  rloghachdsa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  0  's  ionmhuinn  leatsa  còir  is  ccart, 

is  thug  thu  fuath  do'n  olc  ; 
Os  ceann  do  chompanach  cliuir  Dia, 
do  Dhia-s'  ol'  aoibhneis  ort. 

8  Do'n  alos,  mhiiT,  is  chasia, 

o  d'eudach  faile  thèid  : 
Leo  sud  do  chuir  iad  aoibhneas  crt, 
o  d'  lùchairt  geal  mar  dheud. 

9  Am  rneasg  do  mhnathan  urramach 

ta  nighcana  nan  righ  : 
'S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-i'igb  seasaidh  i. 
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10  A  nigliean,  èisd  is  amliairc  fòs, 

is  cromsa  sìos  do  chluas  ; 
Tigh  t'athar,  is  do  mhuinntir  feia 
na  cuimhnich  à  so  suas. 

11  Gabhaidh  mar  sin  an  Righ  làn-toil 

do  d'àille  thlachdmhor  fèin  : 
Oir  's  e  do  Thighearn  is  do  Thriath, 
thoir  urram  dha  is  gèill. 

12  Thig  nighean  Thiruis  thugad  fòa, 

le  tiodhlacaibh  gTi  tric  ; 
'S  na  daoine  saoibhir  tha  'n  am  me.isg 
ag  asluch'  gràis  is  iochd. 

13  Nighean  an  Kigh  gu  dearbh  a  stigh, 

tha  uile  làn  do  ghlòir  : 
Tha  'culaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachadh  le  h-òr. 

14  Am  brat  do  obair  ghrèis  le  snàth'd, 

bheirear  i  gus  an  righ  : 
Thig  thugad  iuchd  a  coimheadachd, 
's  a  maiglideana  'n  a  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cìiirt  an  Righ  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlann, 

mar  plirionnsaibh  anns  gach  àit. 

17  D'ainm  glòrmhor  do  gach  linn  a  thig, 

air  chuimhne  cuiridh  mi : 
Is  bheir  mar  sin  am  pobull  duit 
àrd-mholadh  feadh  gach  rè. 

SALM  XLVI. 

1  5  Q<  BDia  a's  tearmunn  duinn  gu  beachd, 

lO  ar  spionnadh  e  's  ar  treis  : 
An  aimsir  carraid  agus  teinn, 
ar  cabhair  e  ro-dheas. 

2  Mar  sin  ged  gliluaist'  an  talamh  trom, 

cha-n  aobhar  eagail  duinn  : 
Ged  thilgeadh  fòs  na  slèibhto  mòr' 
am  builsgein  fairg'  is  tuinn. 

a  Na  h-uisgcacha  le  beucaich  bliuirb, 
ged  rachadh  thar  a  chèil' : 
Le'n  ataireachd  ged  bhiodli  air  clirith 
na  beanntan  àrd'  gu  lèir. 

4  Ta  amhaiun  ann,  le  'sruthaibh  sèimh, 

ui  caithir  Dhè  ro-àit ; 
Fior-àite  naomh  an  ti  a's  àird', 
am  bheil  sior-chòmhnuidh  aig. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon  innte  stigh  ; 

mar  sin  cha  gliluaisear  i ; 
Oir  cuideachadli  is  còmliuadh  leath' 
's  e  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabli  na  cinnich  boil',  is  ghluais 

na  rìoghachda  gu  cas  : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  a  mach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia  nan  sluagh  leinn  fèin  a  glmàth  ; 

Dia  lacoib  's  tearmunn  duinu. 
i   8  Thigibh,  is  faicibh  oibre  Dè, 
j         gach  sgriòs  air  talamh  rinn. 
I   9  Gu  Ii-iomall  fòs  an  domhain  mhòir 
I         an  cogadh  ni  e  chosg  : 
I      Am  bogha  bhris,  an  t-sleagh  do  ghcs*-— 

an  carbad-cogaidh  loisg. 
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10  Bibh  sàmhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia : 

àrduichear  mi  gu  sior 
Am  measg  nan  sluagh,  biodh  urram  i; 
air  feadh  gach  uile  thìr.  [dliouih 

11  Tha  Dia  nau  sluagh  ri  còmhnadh  leinu, 

's  an  còmhnuidh  air  ar  crann ; 
Is  e  Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn,  i 
d'ar  furtachd  anns  gach  àm.  \  '- 

SALM  XLVII. 

1  "OUAILIEH  'ur  basan,  uile  shlòigh, 
mJ  ta  cliòmhnuidh  anns  gach  àit ; 
Le  guth  's  le  gairdeachas  do  Dhia, 

suas  togaibli  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro-àrd  is  uamhunn  e  ; 

Rigl)  mòr  os  ceann  gach  tlr'.  n 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachd, 

fo'r  cois  na  slòigh  gu  lèir. 

4  Mòrachd  lacoib  d'an  d'thug  e  gràdh, 

mar  oighreachd  dhuinne  thagh  : 

5  Chaidh  Dia  le  caithream  àrd  a  suas, 

le  trompaid  's  fuaimneach  bladh.  i 

6  Scinnibh  do  Dhia,  seinn  moladh  :  seinn 

d'ar  Righ,  seinn  moladh  binn  :  ? 

7  Oir's  Righ  Dia  mòr  os  ceann  gach  tìr', 

seinn  da  gu  h-eòlach  grinn.  j 

8  Tha  Dia  'n  a  shuidh'  'n  a  cliaithir  naoimh 

's  e  's  Righ  air  cinnich  ann.  i 

9  Prionnsa  nan  sluagh  do  chruinnich  iad, 

pobull  Dhè  Abrahaim ; 
Air  son  gur  le  lehobhah  mhàin 

sgiath  dhìdein  do  gach  tìr : 
'S  e  fèin  a's  àird'  's  a's  urramaich, 

's  dha  dlighear  moladh  sior. 

SALM  XLVIII. 

1  TS  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 
_L  'an  cathair  àird  ar  Dia  ; 
Is  air  sliabh  àrd  a  naombachd  fèin, 

ion-mholta  chaoidh  an  Triath. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidheachadh, 

aoibhneas  gach  fearainn  i ; 
Is  dlìith  dhi  air  an  taobli  mu  thuath, 
tha  caithir  an  Ard-Righ. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  liichairtibh, 

mar  thearmunn  anns  gach  airc. 

4  Oir  feuch,  tràth  bha  na  rìghre  cruinn, 

le  chèilc  ghabh  iad  thart'. 

5  Chunnaic  iad  sud,  is  b'iongnadh  leo, 

le  cabhaig  dheifrich  as. 

6  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  is  pian, 

mar  mhnaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsuis  le  gaoith  au  ear, 

mìn-bhrisear  leat  gu  luath. 

8  Mar  chual,  is  amhluidh  chunnaic  sinn, 

am  baile  Righ  nan  sluagh,  • 
Am  bail'  ar  Dè  ;  's  e  Dia  gu  bràth 
ni  daingean  e  le  neart.  [caomh, 

9  A'd'   tlieampull,    air   do  chaoimhneas 

Dhia,  sniuainich  sinn  gu  ceart. 

10  Mar  d'ainm,  is  amhluidli  sin  do  chliu, 

gu  crìch  na  talmhaiun  ta ; 
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Do  dheas  làmh  làn  de  fliìreantachd, 
Dhia,  anns  gach  beart  a  ghnàth. 

1 1  Beiun  SIiioiu  gd  ma  h-aoibhinn  i, 

is  Nighean  ludah  ait, 
Air  soii  do  bhreitheanas,  a  Dhè, 
ta  cothromach  is  ceart. 

12  Siùbhlaibh  muthimchioll  Shioin  naoimh, 

is  cuairt'chibh  i  maraon  : 
Airmhibh  a  baideala  gu  dlùth, 
's  a  tui-aite  gach  aon. 

13  Thugaibh  fa  near  a  bàbhuin  bhreagh', 

s  a  caisteil  àrd  le  beachd  : 
Chum  sin  gu  cuireadh  sibh  an  cèiil 
do'n  àl  a  ta  ri  teachd. 

14  Oir  's  e  an  Dia  so  fèin  ar  Dia 

gu  siorruidh  is  gu  bràth  : 
'S  e  fòs  a  stiùras  sinu  gu  ceart 
gu  b-uair  is  àm  ar  bàis. 

SALM  XLIX. 

1  J7 ISDIBHSE  so  gach  uile  shlnagL, 
ìiJ  na  blieil  's  a'  chruinne-chè  : 

2  Is  cluinnibh  eadar  mhòr  is  bheag, 

ma's  bochd  uo  beartach  e. 

3  Air  tuigse  smuainichidh  mo  chridh', 

air  gliocas  thig  mo  bheul. 

4  Aomaidh  mo  chluas  gu  samhlacliaibh  : 

noclidam  cainnt  dhorch  air  teud. 

6  Droch  làithean  c'uim'  am  b'eagal  leam 
gu'n  cuirinn  iad  an  suim, 
Mòr  aingidheachd  is  lochd  mo  shal 
tràth  dli'iadh  iad  orm  gu  cruiun  ? 

6  Na  daoine  sin  'n  an  saoibhreas  mòr 

'ta  deanamli  dòigh  is  treis', 
Is  ann  an  lìonmhoireachd  au  stòir 
a  ta  ro-bhòsdail  leis. 

7  A  bln-àth'r  cha-n  fhuasgail  neach  dhiubh 

à  gàbhadh  no  à  pèin,  [  sud 

A  thabhairt  eiric  as  do  Dhia, 
ni  fheudar  leis  'n  a  flienm  : 
6  (Oir  saors'  an  anama  's  priseil  e, 
sguiridh  e  'm  feasd  gu  bea'^h  l :) 

9  Gu  maireadh  e  gu  siorniidh  beò, 

's  nacli  faiceadli  truaillidheaclid. 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dliiobhail  cèill ; 
'S  na  h-ùmaidh,  fàgail  toic  do  chàcli, 
is  faghail  bàis  iad  fèin. 

11  'S  e  'n  smuaineachadh  gu  mair  an  tigh, 

's  an  còmhnuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhaii't  air  am  fearann  ainni, 
a  rèir  an  ainme  fèiu. 

12  Gidheadh,  an  duin'  an  urram  mòr 

cha  mliair  e  ann  gu  buan  : 
Ach  amhluidh  mar  an  t-aiumhidli  truagh 
clmm  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  Au  slighe  sud  ge  gòrach  i, 

taitnidh  an  cainnt  r'an  slioclid. 

14  Mar  chaoraich  dol  sau  uaigli  tha  iad, 

'n  am  biadh  do'n  bhàs  gun  iochd  : 
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Na  fireanaich  gberbh  os  an  t«anQ 
làn-uachdranachd  gu  moch, 

'S  'n  an  ionad  còmhnuidh  anns  an  uaigh, 
scargaidh  an  àill'  's  an  dreach. 

15  Blieir  Dia  do  ni'anam  fuasgladh  saor 

0  chumhachd  bàis  is  uaigh', 
Oir  gabhaidh  e  mi  thuige  fèin, 
ga  m'  theasairginn  le  buaidh. 

16  An  uair  a  nithear  saoibhir  neach,- 

na  glacadli  faitcheas  thu  ; 
'S  an  t-àm  a  chinneas  glòir  a  theach, 
na  cuii-eadh  sud  ort  tnù. 

17  Oir  'u  uair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug, 

aon  ni  cha  toir  e  leis  : 
'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uaigh, 
a  ghlòir  cha  lean  i  ris. 

Ì8  Seadh  'anam  ge  do  bheannaich  e 
am  feadh  a  bha  e  beò  ; 
'S  thusa,  ma  ni  thu  maith  dhuit  fèin, 
o  dliaoinibh  gheibh  tlm  glòir. 

19  Gu  h-àl  a  shinnsear  siùbhlaidh  e, 

solus  cha-n  fhaic  gu  bràth. 

20  An  duin'  an  urram,  's  e  gun  chèill, 

mar  ainmhidh  gheibh  e  bàs. 

SALM  L. 

1  T  ABHAIR  an  Dia  lehobhah  treun 
JLi  an  talamh  ghairm  gu  lèir, 

O'n  àird  an  ear  gu  b-àird  an  iar, 
o  èirigh  gu  luidh  grèin', 

2  A  Sion  àrd,  a's  foirfe  mais', 

do  dhealruicli  Dia  nam  feart. 

3  Oir  thig  ar  Dia  's  cha  bhi  'u  a  thosd, 

ach  labln-aidh  e  le  neart : 

Thèid  tcine  millteach  roimh  a  ghniiia, 

a'  lasadh  suas  gu  garg  : 
'S  m'a  thimchiollsan  gu  doinionnach, 

bidh  e  'n  a  chaoiribh  dearg'. 

4  Air  talamh,  is  air  nèamh  nau  neul, 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu'n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 
air  'uile  pliobull  fèin. 

5  A  m'ionnsuidh  cruiunichibh  mo  naoimh, 

is  tionalaibli  an  dream 
A  rinn  gu  dìleas  is  gu  dlùth, 
le  h-ìobairt,  cùmhnant  leam. 

6  A  cheartas-san  ni  nèamh  nan  neul 

a  chur  an  cèill  'n  a  àm  : 
Oir  's  e  leliobliah  fèin  gu  beachd 
a's  aon  àrd-bhreitheamh  ann. 

7  Mo  phobull  Isra'l  èisdibh  rium, 

is  labhraidh  mi  gu  ceart ; 
A'd'  agliaidh  togam  fianuis  fliior, 
's  mi  Dia,  do  Dhia  gu  beachd. 

8  Mu  d'ofrailibh  cha-n  agram  thu, 

no  fòs  mu  t'ìobairt-loisgt', 
Oir  'm  fhianuis  tliug  thu  iad  a  glniàth, 
is  fhuaras  iad  gun  fhois. 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uait 

mar  ìobairt  bioracli  bò  ; 


'S  cha  gliabliainn  gabliar  fliirionn  fòs 
mar  ofrail  as  do  chrò. 

10  Gach  ainnihidh  ì)eò  a  ta  'an  coill 

is  leamsa  sin  gu  lèir, 
'S  na  li-uile  sprèidh  air  mhìle  cnoc, 
ta  'g  ionaltradh  air  feur. 

11  An  eunlaith  's  aithne  dhomh  air  fa 

ta  'g  itealaich  feadh  bheann  : 
'S  leam  gach  fìadh-bheathach  uile  s, 
feadh  gharbhluich  agus  ghleann. 

12  Geur-ocras  nam  biodh  orm,  no  gort, 

cha  chuirinn  duits'  an  cèill, 
Oir  's  leam  an  domhan  niu'n  iadh  gria 
is  na  bheil  ann  gu  lèir. 

13  Fuil  ghabhar  'n  e  gu'n  òlainn  uait? 

feòil  tharbh  an  ithinn  i  ì 

14  loc  ìobairt  buidheachais  do  Dhia, 

's  do  bhòideàn  do'n  Ard-Righ. 

15  An  là  do  thrioblaid  is  do  theinn, 

goir  orm  an  sin  gu  ceart : 
Ort  fuasglam,  is  bheir  thusa  glòir 
do  m'ainms'  a  chuidich  leat. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuin'  labhraidh  Dia, 

mo  statuin  chur  an  cèill 
Am  buineadli  dhuit,  no  ghabhail  fòs 
mo  chìimhnaint  ann  ad  blieul. 

17  Do  m'  achmhasan  o  thug  tbu  fuath, 

's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir  ; 
Ach  thilg  mo  bhriathran  air  do  chiil, 
'g  an  diùltadh  uait  gu  tìir  ? 

18  Tràth  chunnaie  thu  an  gaduich'  dàn, 

dh'aontaich  thu  leis  'n  a  olc  : 
'S  le  luchd  an  adhaltranais  a  r'3. 
b'fheai'-comuinn  thu  'nan  locnd. 

19  Do  theangadh  tliug  thu  chmnadh  brci 

chum  uilc  thug  thu  do  bheul. 

20  Do  d'  bhràthair  shuidh  thu  thabhart 

's  do  mhac  do  mhàtliar  beum'.  [gut  i'; 

21  Na  nithe  so  do  rinneadh  leat, 

is  dh'fhan  mi  dhiot  a'm'  thosd ; 
Is  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

gu  b'amhluidh  mi  gach  achd : 
Ach  cronaicheam  do  plieacaidh  dh 

a'  d'  amliarc  cuiream  iad  ; 
A  chum  gu  faiceadh  do  dhà  shùil, 

nach  fol'chear  ormsa  beud. 

22  0  sibhs'  a  dhream  nach  cuimhnich 

nis  tuigibh  so  'n  a  àm  ; 
Mu'n  dean  mi  liodart  oirbh  gu  cas, 
gun  neach  d'ur  furtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  ìobairt  molaidh  uaith', 

's  e  sin  bheir  dhomhsa  glòir  : 
Oir  nochdam  slàhite  Dhè  do'n  fhear 
a  ghluaiseas  mar  is  còir. 

SALM  LI. 

1  T^EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
JL/  gu  h-ìochdmhor  saorsa  mis', 
Reir  lìonmhoircachd  do  thròcair  chaoimh , 
glan  as  m'uil'  eusaontas. 
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•  2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  loclid, 
glan  mi  o  m'  chiont'  a'd'  ghràdh : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheil  m'eusaontais, 

's  lèir  dhomh  mo  lochd  a  ghnàth. 

4  A'  d'aghaidh,d'aghaidh  fèin  a  mhàin; 

do  pheacaich  mi  gu  trom, 
Is  ann  ad  fhianuis  fèin,  a  Dhè, 

an  t-olc  so  rinneadh  leam : 
Do  chum  air  labhairt  duit  a  mach, 

gu  biodh  tu  cothromach  ; 
'S  gu  biodh  tu  glan  tràth  bheir  thu  breth 

is  ceart  neo-eucorach. 

6  Am  peacadh,  feuch,  do  dhealbhadh  mi, 
is  ann  an  cionta  fòs 
Do  ghabh  mo  mhàthair  mi  'n  a  broinn, 
tràth  ghineadh  mi  o  thùs. 

6  An  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  feuch, 

an  fhìrinn  's  ionmhuinn  leat : 
'S  an  ionad  fholuicht'  bheir  thu  orm 
gTj'n  tuig  mi  giiocas  ceart. 

7  Le  hisop  deansa  mise  glan, 

is  bitheam  glan  gu  beachd  ; 
Dean  m'ionnlad  fòs,  mar  sin  bidh  mi 
ni's  gile  dhuit  na  sneachd. 

8  Guth  subhachais  thoir  orra  gu'n  cluinn, 

is  fonn  an  aoibhneis  ait, 
Mar  sin  ni  gairdeachas  gn  mòr, 
na  cnùmhan  bhriseadh  leat. 

9  0  m'  pheacaibh  is  o  m'eusaontais 

foluich  do  ghnùis,  a  Dhè  ; 
Mo  sheachrain  is  m'uil'  eucoir  fòs 
glan  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  Dhia,  cruthaich  annam  cridhe  glan ; 

ath-nuadhaich  spiorad  ceart. 

11  Na  tilg  0  d'  shealladh  mi ;  's  na  buin 

do  spiorad  naomha  leat. 

12  Is  aisig  dhomh  ùr-ghairdeachas 

do  shlàinte  chàirdeil  fèin  ; 
Is  deansa  fòs  nio  chumail  suas, 
ìe  d'  spiorad  saor  gu  treun. 

13  'N  sin  teagaisgeam  do  shlighe,  Dho, 

do'n  dream  a  bhris  do  reachd  ; 
Is  pillear  riut  le  h-aithreachas 
na  peacaich  thruagh  gu  beachd. 

14  0  chionta  fola  saorsa  mi, 

0  Dhia,  a  Dhè  nio  shlàint': 
Seinnidli  gu  h-àrd  air  d'fhlreantachd 
mo  theangadh  anns  gach  àit. 

15  Mo  bhile,  ta  air  druideadh  suas, 

fosgail,  a  Dhè  nan  gràs  ; 
An  sin  do  mholadh  le  mo  bheul 
cuiridh  mi'n  cèill  gu  h-àrd. 

16  Oir  ìobairtean  cha-n  iarrar  leat, 

no  bheirinu  duit  gach  rè  : 
An  ofrail-Ioisgte  fòs  air  bith 
cha-n  'eil  do  tlilachd,  a  Dhè. 

17  An  spiorad  briste,  tuirseach,  trom. 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dùl  : 
Ri  cridhe  briste  brùit',  a  Dhè, 
gu  bràth  cha  chuir  thu  cùL 
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18  A'crfllieadh-ghean  dcansa  niaith,  a  Dhia, 

a-i-  Sion  do  chnoc  fèin  : 
Eallm  lerusaleim  gu  luath, 
tog  suas  le  d'  làimh  gu  treun. 

19  'X  siu  taitnidh  ìobairt  chcartais  riut, 

ofrail,  's  làn  ofrail  loisgt' ; 
'N  sin  bheirear  colpaich  dhuit-sa  suas, 
air  d'altair  naomh  guu  fhois. 


SALM  LII. 

dean  thu,  ghaisgich 
uaill  as  an  olc  gu  mòr  ?  [thrèin, 
Mairidli  am  feasd  gun  cheann  gun  chrìch, 

deadli  mhaitheas  Righ  na  glòir'. 
Do  theang'  a'  dealbh  an  aimhleis  chlaoiu ; 

chum  ceilg'  mar  ealtuiun  ghèir. 
Is  annsadh  leat  an  t-olc  na  maith, 
is  breug  na  briathra  fior. 

A  theangadh  chealgach,'s  ionmhuinn  leat  2 

gach  fbcal  millteach  olc. 
Ni  Dia  gu  siorruidh  mar  an  ceudn' 

làn-sgrios  a  tliarruing  ort : 
Glan-sgathar  thu,  is  as  do  theach 

grad  spìonar  thu  gu  tur, 
A  talamh  is  à  tìr  nam  beò 

buainear  do  fhreumh  à  bun. 

Sud  clii  am  firean,  gabhaidh  fiamh, 

is  ni  e  gàire  fòs  : 
Feuch,  so  am  fear  nach  d'earb  à  Dia, 

raar  dhaingueach  is  mar  threòir  : 
Ach  anu  an  lìonmhoireaehd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treun, 
'N  a  shaoibhreas  is  'n  a  aingidheachd, 

do  neartaich  se  e  fèin. 

Ach  mis'  mar  iir-chrann  olaidh  ta 

'an  àros  Dè  a  ghnàtli : 
A'  cur  mo  dliòchais  aun  a  ghràs, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  là. 
Gu  siorruidh  suthain  molam  thu, 

chioun  sud  gu'n  d'  rinueadh  leat : 
Feitheam  air  t'ainm,  oir  tha  e  maifch, 

an  làth'r  do  uaomh  gu  beachd. 


SALM  LIIL 

1  'lVr      chi-idhe  deir  an  t-amadan, 

cha-n  'eil  auu  Dia  air  bith  : 
Taid  truailhdh,  's  gràineil  fòs  an  lochd  : 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighcarna  0  nèamh 

air  cloinn  nan  daoiuc  nuas, 
A  dh'fhcuchainu  an  robh  tuigs'  aigneach, 
a  dh'iarradh  Dia  nan  gràs. 

3  An  t-iomlan  diubh  chaidh  air  an  ais, 

ro-shahich  iad  gu  lèir  : 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  dcanamh  maith, 
cha-n  'eil  fiu  aon  fo  speur. 

4  Am  bheilaig  droch  dhaoin'  tuigs'  airbith 

ta  'g  itlieadh  suas  gu  dian, 
Mo  phobuiU-sa  mar  aran  blasd', 
's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

gun  aobhar  eagail  ann  : 
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Sgaoil  Dia  a  chnàmhasan  o  cheil', 
chuir  sèisdeadh  ort  gu  teann ; 

Is  mav  an  ceudna  chnir  thu  iad 
gu  rudhadh  gruaidh'  is  nàir', 

Do  bhrìgh  gu  'n  d'rinneadh  orr'  le  Dia 
trom-tharcuis  agus  tàir. 

'S  e  so  mo  ghuidli'  is  m  athchuinge, 

gu'n  tugadh  Dia  nam  feart 
Cabhair  d'a  phobull  Israel, 

à  Sion  fèiu  le  neart ! 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  0  bhruid 

a  phobuU  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel 

SALM  LIY. 

TRB  d'aiiuu-sa  teasairg  mise,  Dhè, 
cum  cotlirom  rium  le  d'  neart. 
Eisd  m'urnuigh,  thoir  fa-near,  a  Dliè, 

briathra  mo  bhèil  gu  cean. 
Oir  dli'èirich  coigrich  rium-sa  suas, 

hichd-fòirueirt  tha  gu  diau 
An  tòir  air  m'anani  ;  's  cha  do  chuir 
iad  Dia  fa'n  comhair  riamh. 

Ach  feuch,  's  e  Dia  m'fhcar-cuideachaidhj 

gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  lehobhah  leis  an  dream 

a  chumas  m'anam  suas. 
Aimhlcas  do  m'uaimhdibh  diolaidh  Dia : 

a'd'  fhìriuu  deau  an  sgath'. 
Gu  toileach  bheir  mi  ìobairt  dhuit : 

Dhè  molam  d'ainm,  ta  maith. 

Oir  rinn  e  saors'  is  fuasgladh  dhomh 

o  m'uile  theinu  gu  treuu  : 
lonnus  gu  faca  mi  mo  mhiann 

air  m'eascairdibh  gu  lèir. 


SALM  LV. 
I  m'urnuigh  èisd  :  's  o  m'  ghuidhe, 
na  fohiicli  thus'  thu  fèin.  [Dliè, 

2  Thoir  aire  's  freagradh  dliomh,  ta  caoidh 
le  bròu  's  le  bùireadh  geur  : 

3  Air  sou  guth  m'eascaivde  gu  lèir, 

is  fòirueart  fòs  nan  daoi  : 
Oir  euceart  thilg  iad  orm,  am  feirg 
dhonih  thug  iad  fuath  gun  dìth. 

4  Mo  chridh'  a'm'  chom  tha  cràiteach  goirt ; 

thuit  ormsa  uamhunn  bàis. 

5  Crith,  oiUt,  is  uamhunn  thàiuig  orm, 

ga  m'  shhigadli  is  mi  'n  sàs. 

6  'N  sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nacìi  robh 

sgiath  colmain  agam  nis  ! 
'N  siu  thcichinn  as  ag  itcalaich, 
is  gheibhiuu  tàmh  is  l'ois. 

7  Feuch,  shiubhlaiuu  fòs  air  ànradh  fad, 

chum  tàimh  am  fà-sach  cliruaidh  ; 

8  Is  dhcanainn  deifir  gu  dol  as 

0  dhoinionu  gharbh  na  gaoith'. 
.9  Dhia,  roinn  is  sgrios  an  tcang';  's  a  bhaiP 

bha  fòirneart  a.gus  strì. 
10  Taid  dol  m'a  bhallaibh  oidlich'  is  là  : 
tha  aimhleas  ann  is  caoidh. 


i  SAILM 

I    11  liucoir  ro-mhòr  is  olc  a  ta 

'ii  a  mheadhon  sud  gun  cheisd  : 
Seadh  feall  i-'a  shràidibh  agus  cealg 
cha  dealaich  sud  ani  feasd. 

12  Chab'e  mo  nàmh  thug  masladh  dhomh 

oir  dh'fhuilginn  sud  gu  rèidh  : 
Chab'e  fear  m'fhuath'  a  dh'èirich  rium, 
oir  dhionain  uaith'  mi  fèin. 
i    1 3  Ach  thusa,  fear  bu  choimpir  dhomh, 
fear  m'eòlais,  is  fear  m'iùil  ; 

14  Bu  bhlasd'  ar  comhairl',  dol  le  càch, 

gu  h-àros  Dhè  nan  dùl. 

15  Sealbh  gabhadh  orr'  am  bàs  gii  grad, 

's  gu  h-ifrinn  thèid  iad  beò  :  [ghnàth, 
Oir   aingidheachd  'n    an  couihnuidh 
's  'n  am  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  Glaodh  àrd,  is  urnuigh  ni  mi  ris, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-là  ; 
Is  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh  : 

13  M'anam  's  e  shaor  an  sìth, 

O'n  chath's  o'n  chòmhraig  dh'èirich  rium, 
is  mòran  riuni  ri  strì. 

19  Cluinnidh  an  D!a  ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  orra  's  pian  : 
Seadh  fòs  an  Dia  air  mairionn  ta, 

's  a  blia  0  chian  nan  eian. 
Is  air  an  aobhar  fòs  nacli  'eil 

caochladh  air  bith  'n  an  staid, 
Eagal  an  Tighearn  uinie  sin 

do  thilg  iad  dhuibh  air'fad. 

20  A  làmh  do  shìn  'n  an  agliaidh  sud, 

a  bha  an  siochaint  ris  : 
A  chumhnant  is  a  nasgadli  dlùth, 
gu  fcalltacli  orra  bhris. 

21  Bu  slileamhna  briatlira 'bhèil  na'Bt-im, 

ach  cogadli  cruaidh  'n  a  rùn  : 
Bii  bhuige  'chainnt  na  oladh  tlilàth, 
's  i  ghnàth  raar  chlaidheamh  rùisgt' 

22  Ach  tilg-sa  d'eallach  trom  air  Dia, 

's  e  ni  do  chumail  suas  : 
Cha  leig  e  'm  feasd  do'n  fhìrean  chòir, 
o  'shocair  fèin  gu'n  gluais, 

23  Acli  thus',  a  Tliigliearna  nara  feart, 

a'd'  chorruich  cheirt  gu  geur, 
An  slochd  d'am  milleadh  tilgidh  tu 
an  aitim  ud  gu  lèir : 

Na  daoine  sligheach  fuilcachdach, 
cha  mhair  iad  leth  an  làitli'  : 

Ach  annad  cuiridh  mis',  a  Diiè, 
mo  dhòchas  is  mo  dhòigh. 

SALM  LVI. 

1  /r\RMSA  dean  iochd,  a  Dhè,  oir  b'àill, 
V/  le  duin'  rao  shlugadh  suas  : 

Esan  a  tha  ga  m'  shàruchadh 
gach  là  le  cogadh  cruaidh. 

2  Seadh  b'àiU  le  m'eascairdibh  gun  iochd 

mo  shlugadh  suas  gach  là  : 
Oir  's  honmhor  iad  tha  cogadh  rium 
gun  aobhar  no  cion-fàth. 
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3  An  làithibh  m'eagail  earbam  riut : 

an  Dia,  a  bhriathar  fèin 

4  Ard  mholaidh  mi,  is  ann  an  Dia 

chuir  mi  mo  dhòigh  gu  treun. 
Cha  ghabh  mi  gealtachd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha-n  eagal  leam, 
Na  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh  ona 

do  lochd,  le  iomairt  theann. 

5  Mo  bhriathar  tha  iad  'fiaradh  fòs, 

gach  là  mar  's  toileach  leo  : 
Chum  doilgheis  agus  dochair  dhomh 
ta  'n  stnuainte-san  gach  lò. 

6  Tha  iad  le  chèil'  a'  cruinneachadh, 

is  iad  'g  ara  folach  fèin, 
'A  feitheamh  m'anam',  air  bhith  dhoibh 
ro  fiiurachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  toid  iad  as  mar  sin, 

le'n  eueoir  mhòir  guu  tàmh  1 
A'  d'  fheirg~sa  leig  am  pobull  sìos, 
a  Thighearna  le  d'  làimh. 

8  Mo  sheachrain  air  an  àireamh  leatj, 

^  a'  d'  shearraig  taisg  mo  dheòir  : 
Nach  'eil  iad  aim  ad  leabhar  shìos, 
air  chuimhne  sgrìobht'  gach  uair© 

9  Mo  naimhde  pillidh  air  an  ais, 

tràth  ghaiream  ort  gu  teajm  : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beaclid, 
oir  tha  lehobhah  leara. 

10  An  Dia,  a  bhriathar  niolaidh  mi : 

molam  a.n  Dia  a  reachd  ; 

11  An  Dia  do  clmireadh  leam  gii  trc% 

mo  dhòchas  fèin  gu  beaclid. 

Is  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha-n  eagal  idir  ieam 
Na  dh'fheudas  duin'  a  dheanamh  orm, 

nach  'eil  dheth  fèin  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ornisa,,  Dhè: 

is  ìocam  dhuit-sa  cliu. 

13  Oir  m'anam  bochd  gu  saor  o"n  bhàs, 

gu  gràsmhor  dh'fhuasgail  thu  : 

Is  choimhead  thu  mo  chosa  fòs 
o  shleamhnachadh  ni's  mò, 

A  chum  gu'n  gluaisinn  an  ad  làth'r 
au  solus  dhaoiue  beò. 

SALM  LVII. 

1  X\EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

dean  tròcair  orm  gach  rè, 
Oir  annadsa  tha  m'anam  truagli 

a'  cur  a  dhòigh  gu  lèir  : 
Is  gabhaidh  mi  fo  sgàil  do  sgèith 

mo  thearraunn  is  mo  ncart, 
Gu  ruig  an  uair  siu  anns  an  tèid 

na  h-uilc  ud  uile  thart'. 

2  Eigliidh  mi  ris  an  Dia  a's  àird'; 

ri  Dia  ta  làidir  treun, 
A  chuireas  lcam  gach  cùis  gu  crìcb, 
niar  chi  e  orrasa  feum. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  do  m'  dhìon 

o  bheum  an  fhir  le'm  b'àill 


SATLM  LVIII,  LIX. 


JIo  shliigadh  ;  cuiridh  Dia  a  mach 
'fhìriun  "s  a  ghràs  gun  dkil. 

(  Tha  m'anam  hochd  an  còmhuuidh  fòs 

am  builsgean  leòmhan  garg', 
Am  measg  na  dream  a'm'  luidh'  a  taim 

air  lasadh  ta  le  feii'g  : 
Daoine,  'g  am  bheil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  suaighde  geur  ; 
Mar  chlaidheamh  guineach,  's  aiuhluiclh 

an  teangadhsan  gu  lèir.  [siu 

5  Os  ceann  nan  nèamh,  Dhia,  tog  thu  fein  ; 

os  ceann  gach  tìr'  do  ghlòir. 
8  Air  son  mo  cheuma  ghleus  iad  lìon, 

chrom  m'anam  sìos  gu  làr  : 
Sloclid  romham  chladhaich  iad,  is  thuit 

iad  fèin  's  an  t-slochd  a  rinn. 
7  'S  gleusta  nin  chridhe,  's  gleust',  a  Dhè, 

dhuit  canam  moladh  binn. 

S  Mosgail  mo  ghlòir,  's  a  shaltair  fòs, 

a  chlàrsaich  dùisg  an  àird  : 
Air  maduiun  mosglam  fein  gu  moch, 

is  seinneara  ceòl  gu  h-àrd. 
;)  Dhia,  measg  a'  phobmll,  raolam  thu  ; 

dhuit  seinneam  nieasg  an  t-sluaigh  : 

1 0  Oir  d'fhh-inn  is  do  thròcair  rahòr, 

gu  nèamh  nan  neul  chaidh  suas. 

1 1  Arduichear  thus',  a  Dhia  nam  feart, 

os  ceann  àrd-nèamh  nan  speur  ; 
Is  togar  suas  do  glilòir  gu  h-àrd, 
os  ceaun  gach  tìr'  gu  lèir. 

SALM  LVIIL 

1  4  N  labhair  sibhs',  a  choimhthionail, 
J\.  an  fhìrinn  clieart  neo-clilaon  ? 

'S  an  tabhair  sibh  gn  cothromach, 
breth  cheart,  a  chlaun  nan  daoin'  ? 

2  Is  aun  bhur  cridli'  tha  sibh  a'  'dealbh' 

mòr  aingidheachd  gun  tàmh  : 
'S  air  talamh  tha  sibh  tomhas  fòs, 
fòireigin  chruaidh  'ur  làmh. 

;ì  Luchd-uìlc,  o  thig  iad  as  a'  bhroinn, 
siìibhlaidh  air  slighe  fhiair  : 
Tràth  bheirear  iad,  air  seachran  thèid, 
a'  labhairt  bhreug  gach  ial. 

4  An  nimh  mar  nimh  na  nathrach  ta : 

mar  nathair  dhruid  a  cluas  ; 

5  Ri  guth  nan  druidh  tha  eagnaidh  seòlt', 

nach  èisd,  is  fòs  nach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhè,  'n  am  beul ; 

a  Thighearn  làidir  thrèiu, 
Pronn  fiacla  agus  tuisg  ro-mhòr 
nan  leòmhau  òg'  gu  lèir. 

7  Gu'n  leaghadh  iad,  a'  sileadh  sìos, 

mar  uisge  ruith  le  glcann  : 
'S  a  shaighde  bris,  tràth  clmireas  e 
a  bhogli'  air  lagh  gu  teann. 

b  Mar  shcilcheig  bhios  a'  leaghadli  aa, 
rachadh  iad  as  gu  dian  ; 
ilar  thoraieheas  au-abuicii  muà 
na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 
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9  JIu  m  motliaich  seadh  'ur  coireaehan  ' 

o  choille  chriouaich  teas, 
Ivi  Dia,  's  iad  beò,  'u  a  chorruich  ghèir  ! 
le  cuaii"t-ghaoith  dhian  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  fliìrean  chòir, 

'n  uair  clii  e  'n  dioghaltas  : 
Is  ann  am  fuil  luehd-aÌDgidheachd 
nighidh  e  fòs  a  chos. 

11  Tbeir  duine  'n  sin,  gu  bheilgun  cheisd, 

deadh  dhuais  aig  daoiuibh  còir  ; 
'S  gu  bheil  air  talauih  fòs,  gu  beachd, 
'u  a  bhreitheamh  Dia  na  glòir'. 

SALM  LIX. 

1  rpEASAIRG,  is  saor  mi,  o  mo  Dhia, 
X   o  m'  nairahdibh  dh'èireas  rium. 

2  0  luchd  au  uilc  ta  fuileaclidach, 

diou  mis',  is  cuidich  leam. 

3  Feuch  'u  aghaidh  m'anam'  luidh  am  fàth 

is  chruiuuich  daoiue  treun  : 
Cha-n  aun,  a  Dhia,  air  sou  mo  lochd, 
no  cron  a  rinn  mi  fèin. 

4  A'  ruith  tha  iad,  gun  chron  a'm'  thaobh, 

's  gu  h-ullamh  dol  air  ghleus  : 
Chum  teachd  do  m'  fhurtachd  mosgaii 
is  thoir  fainear  am  beus.  Ltràtli, 

5  0  Dhè  nan  sluagh,  Dhè  Israeil, 

mosgail  's  gu  fiosraicht'  leat 
Xa  ciuuieh  :  's  na  dean  iochd  air  neach 
gu  h-aingidh  bhris  do  reachd.  j 

6  Air  teachd  do'n  flieasgar  pUIidh  iad  : 

a'  donnalaich  gu  h-àrd,  I 
Mar  clioin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadli,  | 
is  amliluidh  sin  tha  iad.  l 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 

'n  am  bilibh  claidheamh  geur  ; 
Cò  chluinneas  sin,  no  bheir  fa'uear  ? 
's  e  sud  a's  caiuut  dhoibh  fèin. 

8  Ach  thusa,  Dhia  lehobhah  mhòir, 

ni  gàire  fanoid  riu  ; 
Is  niar  bhall-magaidli  bithidh  fòs 
na  cinnich  aun  ad  shùil. 

9  Air  son  gur  mòr 's  gur  raaith  do  ueart, 

sìor-fiieitheara  ort  a  ghuàtli : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomli  Dia  nan  dùl, 
'n  a  dhìdean  dlùth  gu  bràth. 

10  Bi  'dh  Dia  o'n  tig  mo  thròcair  chaomh, 

dol  romliam  air  gach  ceum : 
'S  e  Dia  bheir  dhorah  air  ra'  eascairdibh 
nio  rùn  gu  faic  rai  fèin. 

11  Mu'ru  bi  mo  phobuU  dìchuimhncach, 

na  raarbh  an  aitim  ud : 
0  Dhia  ar  sgiath,  sgaoil  iad  le  d"  ucart 
is  leag  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  au  teaugaidh,  's  cainut  am  bèil, 

'n  an  àrdan  glacar  iad  : 
Fa  cliùis  nam  mallachd,  is  nam  brcug 
a  labhair  iad  os  àird. 

13  Sgrios  iad  a'd'  fheirg,  sgrios  iad  gu  tur, 

is  thèid  iad  as  gTi  diau  : 
Is  tuigidh  'n  siu  gach  uile  thìr, 
riffh  lacoib  gur  e  Dia. 
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14  'S  air  teachd  do'n  flieasgar  pilleadh  iad, 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
is  amhhiidh  bitheadh  iad. 

15  Ag  iarraidh  bìdh  gu  seachranach, 

's  gu  hiaineach  aim  an  teinn  ; 
A'  dcanamh  gearain  anns  an  oidlicli', 
mur  bi  an  sàtli  'u  am  broiau. 

16  Ach  mise  molar  leam  do  ueart ; 

gu  moch  a'  seinn  do  ghràis, 
Air  son  gnr  tu  mo  thearmunn  trcun, 
's  mo  dhaingneacli  fèin  's  gacli  càs. 

17  'S  tu  fèin  mo  neart,  dhuit  canam  fonn, 

's  e  Dia  mo  dhìdean  trcun  : 
'S  e  'n  Dia  sin  fèin  rinn  tròcair  orm, 
's  a  chuidicli  leam  a'm'  flicum. 

SALM  LX. 

1  A    DHE,  do  thilg  thu  sinne  uait, 
J\.  dh'  fhuadaich  thu  sinn  air  fad, 
Oir  bha  thu  ruinn  an  corruich  glièir ; 

pill  ruinn  thu  fèin  gu  grad. 

2  Cliuir  tluis'  au  talamh  trom  air  chrith  ; 

is  fòs  do  bhris  tlm  e  ; 
Slànuich  a  bliriseadh,  oir  gu  beachd 
air  criotlniachadh  tlia  e. 

.3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 
do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir  : 
Fiou  buaireasach  chuir  uamhunn  oirnn, 
thug  thusa  dhuinn  r'a  òl. 

4  Ach  thug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  tliu  : 
A  chum  gu  sgaoilteadh  sud  a  mach, 
bhrìgh  firiun  duit  le  cliu. 

5  0  dhaorsa  chum  gu  saorar  leat 

do  phobuU  ionmhuinn  fèin  : 
Eisd  riuni,  is  slànuich  mi  gu  grad 
lc  d'  dheas  làimh  làidir  thrèin. 

6  'Na  naomliachd  labhair  Dia  uaui  feart, 

bidh  aoiblmcas  orm  nach  gann  : 
Air  Sechem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 
gleann  Shucoit  toimhsear  leam 

7  'S  Icam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manasch  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Ephraini  ncart  mo  chinn, 
bhcir  ludali  mach  mo  reachd. 

8  Is  soithcach-ionnlaid  Moab  dhomh  ; 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg  ;  is  ni  mi  caithrcam  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhaingein  mi '? 

's  gu  Edom  bhcir  gu  ceart  / 

10  Nacli  tusa,  Dhia,  le'u  d'  thrèigeadh  sinn  '? 

's  Uiich  deachaidh  mach  le  'r  fcachd  ? 

11  0  thrioblaid  tabhair  còmhnadh  dhuinii, ; 

oir  's  dìombain  furtachd  dhaoin'. 

12  Tre  Dhia  ui  siniie  treubhantas, 

's  e  shaltras  nairalide  foidh'n. 

SALM  LXI. 
1  T>  I  glaodh  mo  ghearain  èisd,  a  Dhè 
JA'  is  m'urnuigh  thoir  faincar. 
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2  0  iomall  talmhainn  èigheam  riut, 
's  mo  chridhe  trom  fo  smal : 

Dhia,  treòraich  chum  na  carraig  mi 
a's  àirde  na  mi  fèin. 

3  Bu  tearmunn  thu,  's  bu  chaisteal  dhomh 
o  m'eascairdibh  gu  lèir. 

4  A'd'  phàilliun  naomh  ni  mise  tàmh 
gach  aimsir  is  gach  tràth  : 

Mo  dhòigh  fo  dhubhar  sgàil',  do  sgèith, 
cuiridh  lui  fèin  gu  bràth. 

5  Oir  chuala  tu  mo  bhòide  naomh', 
's  an  gealladh  a  thug  mi : 

Oighreachd  na  muinntir  thug  thu  dhomb 
d'an  eagal  d'ainm,  a  Dhè. 

6  Saoghl'  maireann  agus  aimsir  chian 
bheir  thusa,  Dhia,  do'n  Righ  : 

Mar  iomadh  ginealach  is  linn, 
a  bhliadhnacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  o  buan  am  fianuis  Dè, 
gu  bunaitcach  's  gu  bràth  : 

Tròcair  is  firiun  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràth. 

8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinneam  cliu 
do  d'ainm  ro  uasal  àrd, 

'S  mo  bhòide  naomha  dìolam  dhiut, 
o  là  gu  là  gu  bràth. 

SALM  LXIL 

1  "j'  E  foighidinn  tha  m'anam  bochd 
jlJ  'feitheamh  air  Dia  gu  beachd : 
'S  ann  uaith'  tha  furtachd  agus  fòir 

orm  air  gach  taobh  a'  teachd. 

2  'Se  mhàin  a' s  carraig  dhìdein  dhomh, 
is  m'fhurtachd  c  ro-dhcas  : 

.    Mo  thearmunn  dileas  e  faraon, 
gu  mòr  cha  ghluaisear  mis'. 

3  Cia  fhad  a  dhealbhar  aimhleas  leibh  ? 
làn-mharbhar  sibh  gu  beachd, 

Mar  bhall'  air  chrith,  's  mar  ghàradh 
tha  Icagadh  oirbh  a'  teachd.  [dh'aom, 

4  0  urram  àrd  ga  thilgeadh  sìos 
tha  'n  comhairlean  a'  ruith  : 

'Si  's  miann  leo  breug:  bcaunachd 'n  am 
ach  mallachd  an  taobh  stigh.  [beul, 

5  0  m'anam  fcith  gu  foighidncach 
ri  Dia  a  mhàin  mar  chleachd  : 

Oir  annsan  tha  mo  mhuinghinn  threun, 
's  mo  dhòchas  fèin  gu  bcachd. 
G  'S  e  mliàin  a's  carraig  dhìlcas  dhomh, 
's  e  mhàin  mo  shlàiute  dhcas  : 
Mo  Ihearmunn  daingcau  c  faraon, 
mar  sin  cha  ghluaisear  mis'. 

:  7  Mo  shlàinte  ta  's  mo  ghlòir  au  Dia, 
ris  earbam  fèin  a  ghnàth  : 
Carraigmoneivt, 's  mo  thearmunn  treun, 
's  e  Dia,  gu  buan  's  gu  bvàth. 
8  0  phobull,  cuiribh  ann  au  Dia 
bhur  dòchas  auns  gach  àm  ; 
'N  a  fhianuis  dòirtibh  mach  'ur  cridh' 
'e  e  Dia  ar  tearmunn  ann. 
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9  'S  ni  ilìomliain  daoine  beag'  gu  fìor, 
llia  duoiue  mòr'  'n  am  brèig  : 
Air  mcidli  ri'n  tomlias,  's  eatruim'  iad 
na  dìomhanas  gu  lèir. 

10  Na  li-earb  a  foiriieavt,  's  na  dean  uaiU 

à  reubainn  no  di-ocli-blieart : 
Na  socruicli  fòs  do  cliridli'  air  stòr, 
'n  tràtli  chinneas  saoibhreas  leat. 

11  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach  : 

sud  chualas  uair  no  dhà, 
Gur  leis  an  Dia  ta  cumhachdach 
treis  agus  neart  gacli  là. 

12  Tròcair,  a  Thighearn,  buinidh  dhuit, 

is  grasa  mòr  faraon  : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghnìomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aoa. 

SALM  LXIII. 

1  DHIA,  is  tu  mo  Dhia,  gu  moch 
\y  iarraidh  mi  thu  gacli  là  : 
Ro-thartmhor  a  ta  m'anam  bochd, 

an  gea;I  ort  fèin  a  ghnàth  ; 
Tha  miaun,  is  ciocras  mòr  air  m'fheoil, 

an  geall  ort  fèiu  gach  àm, 
Au  tìr  ro-thioraim,  thartmhoir,  theith 

■gun  uisg'  air  bith  bhi  ann. 

2  Do  chumhachd  chum  gu  faicinn  fèin, 

's  do  ghlòir  a  ta  ro-chaomh  : 
A  rèir  mar  chunuacas  roimhe  thu, 
le  cliu  a'  d'àros  naomh. 

3  Air  son  gur  fearr  na  beatha  fòs 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin  : 
Ard-mholadh  dhuit  le  h-iomadh  cliu 
mo  bhile  bheir  faraon. 

4  Mar  sin  an  cian  a  bhios  mi  becJj 

beannaicheam  thu  a  glinàtli : 
Is  ann  ad  naomh  ainm  togam  suas 
mo  làrahan  riut  gacli  tràth. 

5  Sàsuichear  m'anam  mar  le  smior, 

's  le  saill  ro-reamhar  rèidh  : 
Is  bheir  mo  bhcul  's  mo  bhile  dhuit 
àrd-mholadh  ait,  a  Dhè : 

6  'N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  chuimhncachadh  lc  tlachd, 
'S  an  àm  ua  faire  smuaineach'  ort, 
a'  dol  do'n  oidhche  thart'. 

7  Air  son  gur  tu  b'flicar  cabhair  dhomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè ; 
Bidh  aoibhneas  agus  aiteas  orm, 
fo  dhubhar  sgàil  do  sgeith. 

8  Tha  m'anam  leantuinn  riut  gu  dlùth  : 

do  dheas  làmh  chum  mi  suas. 

9  Luchd  iarraidh  m'anam'  bhochd  g'a  sgrios, 

thèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 

10  Le  faobhar  claidheimh  agus  urm 

sìos  tuitidh  iad  gu  làr  : 
Mar  chuibhrionn  do  na  sionnachaibh 
do  nithear  iad  le  tàir. 

11  Acb  aoibhncach  bidh  an  rìgh  an  Dia: 

na  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaill :  ach  druidear  beul 
gach  neach  a  labhras  breug. 
31 
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SALEl  LXIY. 

1  ^pfìATII  ni  mi  urnuigli  riut,  a  Dhè, 
J_  thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath ; 
0  eagal  nàmhaid  coimhid  fòs, 

gu  tèaruint"  m'anam  truagh. 

2  0  chomhairl'  dhìomhair  dhaoine  daoi, 

o  ionnsuidh  ghairbh  faraon, 
Luchd  deanamh  uilc  is  aingidheachd, 
cuir  folach  orm  gu  caoin. 

3  An  teangadh  fèin  do  gheuraicli  iad, 

mar  chlaidheamh  guineach  geur  ; 
Tha'm  bogh'  air  lagh,  's  an  saighde  deas, 
's  iad  briathra  searbh  am  bèil ; 

4  Gu"n  caitheadh  iadau  dìomhaii-eachd 

an  neach  sin  foirfe  ta ; 
Gu  h-obann  taid  'g  a  chaitheamh  fòs, 
gun  eagàl  is  guu  sgàth. 

5  A'  gabhail  misneich  taid  's  an  olc, 

's  a  labhairt  tric  le  chèil' 
Mu  leagadh  lìon  an  uaignidheas, 
ag  ràdh,  Cò  'n  ti  d'an  lèir? 

6  Gach  olc  do  rannsaich  iad  a  mach ; 

seadh  rinn  iad  sgrùdadh  geur, 
An  rùn  a  stigh  's  ro-dhomhain  e, 
's  an  cridhe  mar  an  ceudn'. 

7  Ach  saighead  tilgidh  orra  Dia, 

bhios  guineach  agus  geur ; 
Grad-bhuailear  agus  lotar  iad, 
'g  an  gortuchadh  gu  lèir. 

8  Mar  sin  bheir  iadsau  orra  fèin 

toradh  an  teang'  gu  grad : 
Gach  uile  neach  d'an  lèir  an  dòigh 
teichidh  iad  uath'  am  fad. 

9  Mòi'-eagal  bithidh  air  gach  neach 

is  noclidaidh  obair  Dhè : 
Oir  bheirear  leo  gu  glic  fa'uear 
an  gnìomh  ud  a  rinn  e. 

10  Ni  'm  firean  aoibhneas  mòr  an  Dia, 

a'  cur  a  dhòchais  ann : 
'S  gach  neach  'g  am  blieil  an  cridhe  ceart 
ni  gairdeaciias  nach  gann. 

SALM  LXV. 

1  rr^HA  ann  an  Sion  'feitheamh  ort 
JL   moladh,  a  Dhè,  gun  dìth  : 

'S  ann  duit  a  dhlolar  fùs  gu  pailt 
a'  bhoid  mar  gheallar  i. 

2  0  thus'  a  dh'èisdcas  urnurgh  ghlan, 

's  ann  thugad  thig  gach  aon. 

3  Mo  shcachrain  tha  an  uachdar  orm: 

Glan  thus'  ar  pcacaidh  uainn. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidh 

a  thagliar  leatsa,  Dhè, 
'S  a  bheir  thu  fòs  am  fagus  duit : 

còmhuuidh  a'd'  chùirt  gheibh  e. 
Sàsuichear  siun  !e  maitlieas  mòr 
do  the;ich,  's  do  theanipuill  naoimh. 
6  Le  nithibh  uamh;isach,  blicir  dliuinn, 
a'd'  cheartas,  frcagradh  caomh : 

A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  dcarbh, 
làn  dòchas  crìch  gach  tir' ; 
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'S  na  bheil  '3  an  fliairge  fada  uainn, 
an  dòchas  's  tu  do  shior. 

6  Le  'neartsan  shocruich  slèibhte  mòr', 

e  crioslaiclit'  fòs  le  treis. 

7  'S  e  chaisgoas  fuaim  gach  mara  's  tuinn, 

is  comh-stri  dhaoine  leis. 

S  Na  daoine  ta  an  còmhnuidh  thall, 

's  na  tìribh  fad  a  mach, 
'N  a  uamhuun  orra  ta  gu  mòr, 

do  chomhar  mìorbhuileach : 
Is  tusa  bheir  air  dol  a  raach 

na  maidne  gach  aon  là, 
'S  air  dol  an  fheasgair  mar  an  ceuda' 

bhi  aoibhiun  ait  a  ghuàth. 

9  An  talamh  tha  thi'  ^xOsrachadh, 

's  'g  a  uisgeacV  dh  gu  rèidh : 
Le  amhainn  Dhè  tlia  làn  de'n  uisg', 

tròm  beartach  ni  thu  e. 
Dhoibh  arbhar  tha  thu  deasachadli, 

le  d'fhreasdal  caomha  fèin ; 

10  'S  ag  uisgeachadh  le  pailteas  mòr, 

nan  iomairean  gu  mìn : 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sìos, 

le  frasaibh  ni  tliu  tais ; 
A  chinneas  agus  'fhochann  fòs, 

beannaichidh  tu  le  mais'. 

1 1  Mu  n  bhliadhna  coron  tha  thu  cur, 

le  d'  mhaitheas  fèin,  a  Dhè ; 
Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit, 
o  d'  cheumanuaibh  gu  rèidh. 

12  Air  cluainibh  glas  an  fliàsaich  luim, 

nuas  silidh  iad  gu  mìn ; 
Na  tulaich  bheag',  gach  taobh  a  ta 
làn  aoibhneis  agus  gean. 

13  Na  cluainean  air  an  sgeudachadh 

le  treudaibh  anns  gach  àit ; 
Na  glinn,  le  h-arbhar  folaichte, 
a'  seinn  le  h-iolaich  àrd. 

SALM  LXVI. 

1  rpOGAIBH,  gach  uile  thìr  gu  h-àrd, 
i  iolach  do  l3hia  nan  dul. 

2  D'a  ainn  ro-uasal  seinnibh  glòir, 

a'  tabhairt  dhasan  cliu. 
."5  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 
gach  beart  do  nithear  leat  ? 
Oir  gèillidh  dliuit  do  naimhde  borb, 
air  son  gur  mòr  do  neart. 

4  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 

ag  iomradh  ort  gu  binn  : 
Do  d'ainm  ro-uasal  iongantach 
Ni'd  moladh  mòr  a  sheinn. 

5  Thigibh  an  so  is  amhaircibh 

air  oibribh  Dhè  gu  geur : 
Ta  uamhasach  'n  a  ghnìomharaibh 
I         air  chloinn  nan  daoin'  gu  lèir. 

■j  6  Mar  thalamh  tioram  rinn  e 'n  cuan : 
i         is  trìd  nan  sruth  bu  luath 
j      D'an  cois  chaidh  daoine ;  'n  uair  a  bha 

sinn  annsan  ait  le  buaidli. 
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7  Le  'threun-neart  riaghlaidh  e  a  chaoidh ; 

na  slòigh  d'a  shìiilibh  's  lèir  : 
'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontais 
gu  h-amaideach  iad  fèin. 

8  0  dhaoine,  beannaichibh  ar  Dia, 

àrd-niholaibh  e  gun  clilos. 

9  'S  e  chum  ar  n-anam  beò,  's  e  bheir 

nach  carruichear  ar  cos. 

10  Mar  airgoid  leaghta  ghlan  thu  sinn : 

's  tu  dh'fhidir  sinn,  a  Dhè: 

1 1  Chuir  Vimainn  lìon ;  ar  leasraidh  chuir 

fo  dhòrainn  is  fo  phèiu. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  oirnn, 

tre  theine  's  uisge  chaidh ; 
A  rìs  gu  h-ionad  saoibhir  rèidh, 
's  tu  fèin  thug  sinn  le  buaidh. 

13  Racham  do  d'  thigh  le  ofrail-loisgt' : 

dhuit  coimhlionam  mo  bhòid, 

14  A  ghealladh  leam  le  fosgladh  bèil, 

tràth  bha  mi  'n  èigin  mhòir. 

1 5  Do'n  fheudail  reamhar,  ìobairt-loisgt' 

le  tìiis  is  saill  nan  reith' ; 
Ofrail  nam  bò,  's  nan  gabhar  fòs 
sud  bheir  mi  dhuit  fa  leth. 

16  Thigibh,  is  èisdibh  so,  gach  neach 

air  am  bheil  eagal  I)è, 
Gach  maith  do  rinn  air  m'anam  bochd, 
sud  aithriseam  gu  rèidh. 

17  Do  ghlaodh  mi  ris  gu  h-àrd  le  m'bhcul : 

le  m'theangaidh  dh'àrdaich'  e. 

18  A'm'  chridh'  ma  bheir  mi  spèis  do'n  o!c, 

cha-n  èisd  an  Tighearn  mi. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia  rium:  thug  fa'near 

guth  m'urnuigh  Rigli  nan  dìd. 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghràs, 

's  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cùl. 

SALM  LXVII. 

1  U'N  deanadh  Dia  mòr  thròcair  oirnn 
\jr  's  ar  beaunachadh  a  ghnàtli : 

Is  togadh  e  gu  gràsmhor  oirnn 
dealradh  a  ghnuis'  gu  bràth. 

2  Chum  fios  do  slilighe  bhi  gu  fior 

's  gach  uile  thìr  air  bith : 
Is  ionn-adh  air  do  shlàinte  chaoiml 
measg  fhineacha  fa  leth. 

3  Moladh  am  pobull  thus',  a  Dhè : 

moladh  gach  pobuU  thu. 

4  Biodh  gairdeachas  air  fineachaibh, 

gu  h-ait  a'  seinn  do  chliù : 
Oir  ceart-bhreth  bheirthu  air  an  t-sluagh, 
riaghlaidh  air  thalamh  iad. 
,3  Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhè: 
moladh  iad  thu  's  gach  àit. 

a  'N  sin  bheir  gach  talamh  is  gach  fonn 
deadh  thoradh  trom  gu  pailt : 
Is  cuiridh  Dia  ar  Tighearn  oirnn 
a  bheannachadh  gun  airc. 
7  Ni  Dia  ar  beannachadh  gun  cheisd, 
's  bidh  'eagalsan  gu  fior 
Air  gach  aon  neach  a  dh'àiticheas 
fad  iomaiU  crìch  gach  tìi-'. 
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EIREADH  ar  Dia,  is  sgaoilear  leia 
an  dream  a's  naimlide  dlia : 
'S  an  aitim  siu  thug  dhasan  fuath, 

teicheadh  o  'ghnùis  gu  bràth. 
Mar  sgapar  dcatach,  fuadaich  iad : 

mar  leaghas  teino  cèir, 
Mar  sin  gu  sgriosar  droch  dhaoin'  as 
à  fiauuis  Dhè  gu  lèir. 

Ach  gairdeachas  air  daoinibh  còir, 

is  aoibhneas  gu'n  robh  ac' 
Am  fianuis  Dhè,  le  luatbghair  mhòir, 

's  iad  suilbhir  agus  ait. 
Seinnibh  do  Dhia,  sioi'-mholaibh  'ainm : 

àrdaichibh  'n  Ti  a  ta 
Marcachd  air  nèamh,  tre'ainm-san  lAII, 

bibh  ait  'n  a  làth'r  a  ghnàth. 

Do  dhìlleachdain  is  athair  Dia ; 

do  bhautraichibh  gun  neart, 
An  tigh  a  naomhachd  tha  e  ghnàth 

'n  a  bhreitheamh  dìreach  ceart. 
Suidhichidh  Dia  'an  teaghlaicliibh 

an  dream  tha  uaigneach  truagh  : 
Is  saoi'aidh  e  gu  tròcaireach 

na  bheil  fo  chuibhreich  chruaidh  ; 

Ach  meud  's  a  bhios  gu  h-eucorach 

ri  ceannairc  is  ri  lochd, 
Ni  iadsan  còmhnuidh  bhunaiteach 

'am  fearann  tioram  bochd. 
Air  ceann  do  shluaigh  tràth  dh'imich  thu 

a  Dhè,  's  an  fhàsach  chruaidh ; 
8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  au  speur, 

an  làthair  Dhè  nan  sluagh : 

Sliabh  Shinai  fèin  tha  daingean  àrd, 

chriothuaich  is  luaisg  gu  mòr, 
An  làthair  Dhè,  Dè  Israoil, 

tha  urramach  an  glòir. 
Shil  thusa,  Thighearna,  gu  pailt 

frasan  a  nuas  gun  dìth  ; 
Is  shuidhich  agus  dh'fhurtaich  tlm 

air  d'oighreachd,  is  i  sgìth. 

10  Bha  fòs  do  choimhthional  's  do  sliluagh 

'n  an  còmhnuidh  innt',  a  Dhè, 
Do  d'  mhaitlieas  rinn  tlm  deasachadh 
do  d'  dhaoinibh  bochda  fèin.  - 

1 1  An  Tighearna  ta  làidir  treun, 

leig  e  a  ghuth  a  mach, 
'S  a'.chuideachd  sin  a  dh'fhoiUsich  e 
bu  lioumhor  iomarcach. 

12  Rìghrean  nan  armante  's  nam  feaohd, 

an  sin  le  deifir  theich : 
'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  an  tigh, 
bha  i  a'  roinn  na  creich'. 

13  Measg  phota  luidh  sibh,  ach  bidh  s.bh 

mar  sgiath  nan  cohnan  luath, 
Foluicht'  le  h-airgiod,  is  an  cleit' 
le  h-òr  a's  deirge  snuadh. 

14  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

na  rìghrean  innt'  a  steach  : 
'N  sin  bha  i  geal  mar  Shalmon  àrd, 
's  i  uile  làu  de  shneachd. 
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15  An  sliabh  ud,  Dhè,  is  cosmhuil  e, 

ri  Basan  measg  nam  beann, 
Mar  Bhasan  mòr  is  amhluidh  e, 
gu  h-àrd  a  thog  a  cheanu. 

16  C'ar  son  a  leum  sibh,  bheannta  àrd  f 

's  e  so  àrd-thulaich  Dhè, 
Am  miann  leis  tàmh,  is  bithidh  e 
'n  a  chòmlinuidh  ann  gach  rè. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  ficliead  mìF  ; 

mìlte  de  ainghbh  treun' : 
'N  a  theampull  naomli  tha  Dia  'n  am 
ionnan  's  'n  a  Shinai  fèin.  [measg, 

Is  chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd, 

thug  bruid  am  braighdeanas, 
Do  dhaoinibh  fhuair  tìm  tiodhlaca, 

le'n  dean  thu  toirbheartas : 
'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuinntir  ud 

ro-cheannairceach  a  ta, 
A  chum  gu'm  biodh  lehobhah  Dia 
'n  a  ehòmhnuidh  ac'  a  ghuàtli. 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  e, 

tha  dòrtadh  oirnn  gach  lò 
A  thiodhlaca,  's  e  Dia  ar  slàint', 
an  Dia  a  chum  sin  beò. 

20  Is  leinn  an  Dia  ta  làidir  treun, 

ni  cabhair  anns  gach  càs : 
Do  Dhia  lehobliah  buinidh  fòs 
làn-teasairginn  o'n  bhàs. 

21  Ach  ceann  a  naimhde  brisidh  Dia ; 

is  claigionn  greannach  cruaidh 
An  fhir  a  dh'imiclieas  gu  dài 
'u  a  chionta  fèin  gach  uair. 

22  Deir  Dia,  Bheir  mise  air  an  ais 

mo  shluagh  o  Bhasan  àrd  ; 
'S  0  dhoimhneaclid  fairge  bheir  mi  rìs, 
&  nìos  iad  le  mòr  bhàigh. 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimhdo  dian, 

do  chos  gu'n  deanar  dearg, 
'S  gu'n  tumar  fòs  'n  am  fuil-san  fèin 
teangadh  do  mhadradh  garg'. 

24  Do  thriallsa  chunnaic  iad,  a  Dhè, 

a  Thighearna  ro-chaoimli, 
'S  e  triall  mo  Thigliearn  is  mo  Rigl^ 
's  ann  anus  an  àros  naomh. 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tàs, 

Luchd-inneil  ciìiil  a  ris : 
'Nam  measg  a'  buahidh  thiompan  fòs 

na  maighdeana  gu  mìn. 
•2'i  Deanaibli-sa  Dia  a  bheannachadh, 

'n  'ur  coimlit]>ioual  le  chèil', 
Eadhon  lehobhah  Dia  nam  feai-t 

o  thobar  Israeil. 

j  27  Beniamin  beag  sjn  triath  an  sud, 

I         bha  prionnsSuS  liidah  ann, 

j      Le'n  comhairl',  prionnsan  Naphtali, 

1         is  prionnsan  Shebuluin. 

j  28  DoDlua  'se  dh'àithnis  dh'orduich  dJ 

]         do  neart  is  fòs  do  thi-eòir : 

I      An  gnìomh  a  riun  thu  air  ar  son 

I        neartaich,  a  Dhè  na  glòir'. 
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29  Air  son  do  theampuiU  naoimli,  a  Dliè, 
ta  aig  lerusalem, 
Do  bheir  na  rìghre  ta  mu'n  cuairt 
deadh  thiodhlaea  dhuit  fèin. 
SO  Thoir  achiiihasan  do  luchd  nan  sleagh, 
's  do  chuideachd  mhòir  nan  tavbh, 
Do  laoghaibh  fòs  a'  phobuill  ud, 
thoir  achmhasan  gu  garbh, 

Le  mìribh  aii-gid  gus  an  gèiU 

iad  sud  gu  lèir  do  d'  smachd  : 
Sgaoil  thus'  am  pobull  ud,  a  Dhè, 

a  ghabh  do'n  chogadh  tlachd. 
31  Thig  prionusan  mòr'  o'n  Eiphitmach, 

's  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  shìneadh  mach  gu  luath 

suas  ri  Ard-Righ  na  glòir". 

.■■!2  0  rìoghachdan  an  domhain  mhòir, 
seinnibli  do  Dhia  gu  grinn ; 
Do'n  Dia  a's  Righ  's  a's  Tighearn  ann, 
seinnibh-sa  moladh  binn. 

33  Do'n  mharcach  àrd  air  nèamh  nan  nèamh, 

ta  ann  o'n  aimsir  chein : 
Feuch,  tha  e  cur  a  mach  a  ghuth', 
a  ghuth'  ta  làidir  trcun. 

34  Sìor  tliugaibh  ncart  do  Dliia :  oir  tha 

a  glilòii;  thar  Isracl, 
'S  a  tlireis  a  ta  's  na  nèamhaibh  àrd, 
's  au  neulaibh  tiugh'  nan  speur. 

35  0  d'naomh-thigh  's  uamhasach  thu  Dhe: 

Dia  Israeil  gu  beachd, 
D'a  phobull  bheir  sàr-neart  is  fcreòir: 
's  beannaichte  Dia  nam  feart. 


SALM  LXIX. 


TEASAIRG  mise,  Dhè  mo  neart, 
oir  dliòirt  na  tuilte  orm, 
Is  thàiiiig  fòs  air  m'anam  bochd 
na  h-ui.sgeacha  le  toirm. 

2  An  làtliaich  dhomhain  tha  mi'n  sàs, 

gun  àit  an  scasaiun  aim ; 
Le  h-uisgibh  dnmhain  ghlacadh  mi, 
is  sruth  dol  thar  mo  cheann. 

3  Taim  sgìth  le  m'  ghlaodhaich ;  agus  tha 

mo  scornan  loisgt'  le  tart : 
Mo  shùile  ta  air  fàilneachadh, 

feitheamh  air  Dia  nam  feart. 
1  Is  lionmlìoire  na  falt  mo  chinn 

mo  naimhde  gun  chiop  fàth, 
'S  an  dream  ud  ^os  le'm  b'àill  mo  chlaoidh 

ro  ghuiueaci'  làidir  ta. 

An  sin  an  ni  nach  d'thrig  mi  leam, 
dh'aisig  ni  uam  gu  beachd. 
,5  Dhia,  's  fiosrach  tliu  air  m'amaideachd, 

cha-n  fholuicht'  ort  mo  lochd. 
6  Nàir  air  mo  sgàthsa,  Dhè,  na  leig, 
0  Thighearna  nan  shiagh, 
Air  neach  air  bith  do'n  aitim  ud 
tha  'feitheamh  ort  gach  uair : 

An  dream  sin,  0  Dhia  Israeil, 
ga  d'iarraidh  fèin  a  ta, 
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Na  leig  gu  bràth  fo  uàire  iad, 
no  masladh  air  mo  sgàth. 

7  Oir  masladh  dh'flmiling  air  do  sgàth  ; 

lìonadh  mo  ghnìiis  le  nàir'. 

8  Do  m'  bhràthraibh  is  fcar  coigreach  mi, 

coimheach  aig  cloinn  mo  mhàth'r. 

9  Le  eud  do  theachsa  shluigeadh  mi ; 

meud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  toibheum  sud  gu  lèir 
gu  leth-tromach  a  thuit. 

10  M'anam  tràth  thraisg,  's  a  rinu  mi  gul, 

'n  sin  mhashiich  iad  mo  glmiondi. 

11  'S  'n  uair  chuir  mi  umau  cudach  saic, 

ball-magaidh  rinn  iad  dhìom. 

12  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'  gheat', 

's  ciìis  chòmhraidh  mi  gach  là: 
'S  do  luchd  na  misg'  ri  àm  am  pòit', 
a'm'  òran  tha  mi  ghnàth. 

13  Ach  mise,  Dhè,  ni'm  urnuigli  riut, 

's  an  uair  a's  taitneach  leat : 
Eisd  rium,  a  Dhè,  rèir  mcud  do  ghràis 
le  d'  chabhair  fhior  tlioir  ueart. 

14  O'n  làthaich  saor  mi,  0  mo  Dhia ! 

chum  fuidh  nach  rachainn  sìos  : 
0  luchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 
's  0  dhoimhneachd  uisgo  nìos. 

15  Na  rachadh  tharum  tmlteach  uisg', 

na  sliiigeadh  doimhneachd  mi, 
An  slochd  na  druideadh  orm  a  bheul 
gu  h-iomlan  chum  mo  chlaoidh. 

16  Eisd  rium,  0  Dhia,  oir  's  maith  do  ghràs : 

pill  r'mm.  a'd'  thròcair  phailt. 

17  Do  ghnìiis  ua  ceil  air  t'ògiach  fèiu, 

èisd  rium  gu  luath,  's  mi'n  airc 

18  Ri  m'anam  druid,  is  fuasgail  e : 

0  m'  nàmhaid  dean  mo  dhìon. 

19  Mo  mhasladh,  m'eas-urram,  's  mo  nàir', 

's  mo  naimhde,  's  lèir  dhuit  fèin. 

20  Lc  toibheum  tha  mo  chridhe  brist', 

is  mi  gu  h-iarganach : 
Dh'iarrmi  luchdtruaisis  comhfhurtachd, 
is  dhiubh  cha  d'fhuai-as  neach. 

21  Seadh,  thug  iad  domblas  dhomli  mar 

's  'am  ìotadh  thug  fion  geur.  [bhiadh, 

22  Mar  eangach  dhoibh  gu  robh  am  bord ; 

's  mar  i'ib  an  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sùilean  dall, 

's  an  leasraidh  ghnàth  air  chrith. 

24  Dòirt  orra  d'fliearg,'s  le  d'chorruich  ghèir 

glac  iad  gach  uair  sam  bith. 

25  Mar  fhàsach  lom  gun  àiteacliadh 

gu  robh  an  tàmh  's  an  teach, 
Is  anns  na  pàiUiunaibh  bu  leo 
còmhuuidh  na  gabhadh  neach. 

J6  Oir  lcau  iad  le  dian-flmireigneadh 

au  ti  a  bhuailcadh  leat ; 
Is  labhair  iad  chum  doilgheis  mhòir, 

do'n  dream  a  rinn  thu  lot. 
27  Cuir  ciont'  ri  'n  aingidheachd,  's  na  leig 

a'd'  cheartas  iad  a  stcach : 
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2S  A  leabhar  fòs  nam  beò  gu  tui- 
dubhar  iad  sud  a  mach; 

Is  maille  ris  ua  fireanaibh  - 
a  bhuineas  duit  gim  cheisd, 

Is  ami  an  àireamh  dhaoine  còir 
ua  sgrìobhar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-aimiis  bochd, 

is  làu  do  bhròn  faraon : 
Togadh  do  shlàiute  mi  au  àird, 
a  Dhè,  gu  gTàsmhor  caoin. 

30  Le  h-òran  binn  sior-mholaid!i  mi 

deadh  aium  mo  Dhè  gacli  là, 
'S  a  chHùsan  fòs  sior-thogar  leam 
le  buidheachas  gu  h-àrd. 

31  'S  fearr  leis  an  Tighearn  sud  gu  mor 

ua  damh  ta  adhurcach, 
Xo  ìobairt  fòs-  a  bhcireadh  neach 
do  bhiorach  crobhauach, 

32  Xa  daoine  sèimh  tràth  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leòr  ; 
Is  bidh  'ur  cridh'-sa  beò  gu  bràth 
ta  'g  iarraidli  Dhè  na  giòir'. 

33  Ri  bochdaibh  èisdidh  Dia,  's  cha  dean 

tàir  air  a  phriosauaich. 

34  X'èamh,  muir,  is  tìr,  gu  moladh  e, 

's  gach  ni  ta  giuasadach. 

35  Oir  bailte  ludali  togaidh  Dia^ 

is  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gu  buaa, 
'g  a  h-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shliochd  a  slieirbhiseach  gu  fior, 

is  sealbli  ro-dhìleas  i ; 
'S  an  dream  a  bheir  d'a  ainm-san  gi-àdh, 
sioi'-chòmhnuidh  innte  ni. 

SALM  LXX. 

1  T  EHOBHAH  Dhia,  gu  m'theasairginn 
1_  's  gu  m'  chòmhuadh,  deifrich  ort. 

2  Biodh  nàir'  is  amliluadh  air  an  dreaui 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd : 
Pillear  an  dream  ud  air  an  ais, 

le  m'  miaun  mo  lochd  a  ghnàth, 
Mòr  amliluadh  gu  robh  orra  sud, 

is  rughadh  gruaidh  gach  là. 

3  Gum  pillear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  uàii"', 
An  dream  a  their  gu  fauoideach, 
Aha,  aha,  le  tàir. 

4  Aoibhueas  is  aigiiear,  do  gacii  ueach 

'g  a  d'  iarraidh  fèin  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le  'u  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghuàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionusuidh  greas,  a  Dhia : 
Mo  chabhair  thu,  's  mo  shlànuighear  • 
moille  ua  dean,  mo  Thriath. 

SALM  LXXI. 

1  'O  ANN  ruit  a  ta  mi  'g  earbsadh,  Dhè ; 

O  nàir'  orm  am  feasd  ua  biodh, 

2  A'd'  cheai-tas  fòir,  thoir  orm  dol  as: 

aom  rj"T»j  do  cliluas,  saor  mi. 
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3  A'd'  charraig  còmhnuidh  bi-sa  dhomh, 

d'an  tàthuicheam  do  shìor  : 
Mo  chaisteal,  is  mo  dliaiugneach  thu, 
thug  àithue  chum  mo  dhìon. 

4  A  làimh  nan  aingidh,  0  mo  Dliia, 

deau  fuasgladh  dhomh  a'm'  chruas, 
A  làimh  ua  muinutir  eucoraich, 
a  ta  guu  iochd,  gun  truas. 

5  Oir  's  tusa,  Thighearua  mo  Dhia, 

mo  dhòchas  ann  am  fheum' 
0  aois  is  aiuisir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghiun  thu  ro-threun. 

6  'S  ann  leatsa  chumadh  mise  suas, 

0  thain'geas  as  a'  bhroiun  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi, 
sior-mholam  thu  gu  binn. 

7  Mar  aobhar  iongantais,  a  Dhè, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Aclì  's  tusa  's  tèarmuun  dìleas  dhomh, 
's  mo  spiouuadh  mòr  guu  dìth. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadhsa, 

's  le  d'urram  fèiu  gach  lò. 

9  Na  tilg  mi  dbìot  a'ua'  aois  ;  's  na  trèig 

'n  tràth  dh'fhàiluicheas  mo  threòir. 

10  Oir  m'aghaidh  mheud  's  is  uaimhde 

labhair  gu  sgaiteach  geur :  [dhomh 
'S  an  dream  ta'  brath  air  m'anam  bochd, 
ghabh  comhairle  le  chèil', 

11  Ag  ràdh,  Do  thrèigeadh  e  le  Dia, 

leauaibh  e  uis  gu  teauu, 
Is  glacaibh,  oir  g'a  theasairginn 
cha-n  'eil  ueach  idir  anu. 

12  A  Dhè,  ua  bi-sa  fada  uam  ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath. 

13  Biodh  nàir'  is  claoidh  air  m'eascairdibh, 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath : 

Masladh  is  nàire  fol'cheadh  iad, 
tha  'g  iarraidh  m'uilc  gach  lò. 

14  Sìor-earbam  riut,  is  seiunidh  mi 

do  chliu  ui  's  mò  's  ui  's  mò. 

15  Labhraidh  mo  bheul  air  t'fhìreantachd, 

's  do  shlàint'  gach  là  guu  sgìos  ; 
An  àireamh  sud  aig  lìonmhoireachd 
cha-n  fheudar  leam  chur  sìos. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

fòs  gluaisidh  mi  a  ghnàth  : 
Is  ni  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd, 
d'fhìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0  m'òige  riuu  thu  teagasg  dhomh, 

a  Thighoarn  is  a  Dliè  : 
Is  chuir  mi  d'oibre  iougautach 
gu  ruige  so  an  cèilì. 

18  A  uis  air  bhi  dhomh  aosmhor  liath, 

na  trèig  mi.  Dhia  nam  feart : 
Gu  taisbeanaiun  do  ueart  's  do  threis, 
do'u  àl  a  t'aun,  's  ri  tcachd. 

19  'S  ro-àrd  do  cheaitas  fèiu,  a  Dhè, 

is  rinn  thu  bearta  mòr  : 
0  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 
no  choimeas  riut  is  còir 
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20  Trioblaid  ro-mliòr  is  an-shocair, 

's  tu  thaisbein  clhomh,  a  Dhè  ; 
Ath-bheothaichidh,  is  bheir  thn  rìs 
0  dhoimhneachd  talmhainn  mi. 

21  Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'  ara  meud, 

's  bheir  sòlas  air  gach  taobh. 

22  Air  saltair  molam  thu,  mo  Dhia, 

seadh  d'fhìrinn  ta  ro-chaomh. 

Is  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
0  Aoin  naoimh  Israeil. 

23  Mo  bhilean  ui  mòr-ghairdeachas, 

tràth  sbeinneam  dhuit  le  m'  bheul : 
Bidh  subhaclias  is  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradh  leat  gu  tròcaireach 

o  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  Is  bidh  mo  theang'  air  d'fhìreantachd 

ag  iomradh  feadh  an  là  : 
Oir  nàir'  is  amhluadh  fhuair  an  dream 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

SALM  LXXIL 

1  "r\  HI A,  thoir  do  bhreitheanas  do'n  rigb, 
J_J^  is  d'fhìreantachd  d'a  mhac. 

2  Bheir  esau  ceart  blireth  air  do  shluagb, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'n  an  airc. 

3  Na  sleibhtean  àrda  bheir  a  mach 

siochaiut  do'u  t-sluagh  gu  pailt ; 
Is  bheir  na  tuiaicli  bheaga  sìth 
le  fireantachd  gun  airc. 

4  Air  daoinibh  bochd  a'  phobuiU  fòs, 

bheir  esan  breth  gu  ceart ; 
Is  clann  nan  ainnis  saoraidh  e, 
mìn-bhrisidh  luchd  ain-ueart. 

5  Am  feadh  bhios  grian  is  gealacli  ann, 

freasdal  do'n  là  's  do'n  oidhch', 
Bidh  d'eagal  orrasan  gu  mòr, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

6  Mar  uisge  air  an  fhaiche  bbuaint', 

is  amliluidli  thig  e  nuas  ; 
Mar  fhrasaibh  dh'uisgicheas  am  fonn, 
is  ionnan  sin  a  ghràs. 

7  R'a  linn-san  bidh  na  fìreanaich 

gu  h-ùr  a'  fàs  lè  blàth  : 
'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann, 
bidh  siochaiut  pailt  a  ghnàth, 

8  Bidh  uachdranachd  aig  mar  an  ceudn' 

0  thuinn  gu  tuiun  gu  sìor, 
Is  ruigidh  sud  o'n  amhainn  mhòir, 
gu  iomall  crìch  gach  th''. 

9  Luchd-còmhnuidhfòsan  fhàsaich  chruaidìj 

sleuchdaidh  iad  sìos  'n  a  làth'r  ; 
A  naimhdean  imlichidh  au  iiir, 
a'  tabhairt  iimhlachd  dha. 

10  Righ  Tharsis,  is  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uatli', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  fòs, 
tabhartais  dha  gu  luath. 

11  Seadh,  fòs  'n  a  fhianuis  sleuchdaidh  sìos 

gach  righ  air  thalamh  ta  : 
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'S  gach  ginealach  air  feadJi  gach  tìr, 
dha  seirbhis  ni  a  ghuàth. 

12  An  t-ainnis  bochd  gun  chuideachadh, 

saoraidh  tràth  dh'èigheas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  truaghan  bochd, 

is  dìonar  'anam  leis. 

14  'S  e  theasairgeas  an  anam  fòs 

0  fhoill  's  o  fhòirneart  gheur : 
Is  fòs  'u  a  slmilibh-sau  gun  cheisd, 
's  prìseil  am  fuil  gu  lèir. 

15  Bithidh  e  beò  gu  maireannach, 

òr  Sheba  bheirear  dha  : 
Guàth-urnuigh  nithear  air  a  shon, 
is  molar  e  gach  là. 

16  'S  an  talamh  cuirear  dorlach  sìl, 

air  mullach  àrd  nam  beaun  ; 
Is  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 
mar  Lebauon  nan  ci-ann. 

An  dream  a  ta  's  a'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  is  blàth 
Gu  lìonmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thalamh  fàs  a  ta. 

17  Eidh  'ainm-san  buan  gu  suthain  sìor, 

co-mhaireann  ris  a'  ghrèin  ; 
Is  annsan  beannaichear  gach  slògh  ; 
's  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beaunaichf  gu  robh  an  Tighearn  Dia 

Dia  Israeil  a  ghnàth, 
An  ti  a  mhàin  ni  mìorbhuile 
le  treis  is  neart  a  làimh. 

19  Beaunaicht'  gu  robh  gu  siorruidh  buuii 

ainm  glòrnihor  uasal  fèiu  ; 
Lìouadh  a  ghlòir  gach  uile  thìr, 
Amen,  agus  Amen ! 

SALM  LXXIII. 

1  U  firinneach  tha  Dia  ro-mhaith 
VJT  do  phobull  Israeil, 

Do'n  dream  'g  am  bheil  an  cridhe  glau, 
tlia  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèir. 

2  Ach  air  mo  shousa,  's  beag  nach  d'aom 

mo  chosa  uam  gu  grad  : 
Cha  mhòr  nach  d'rinn  mo  cheuma  fòs 
sleamhnachadh  uam  air  fad. 

3  Ri  amadanaibh  ghabh  nii  tnù, 

ri  faicinn  soirbiieis  daoi. 

4  Oir  cuibhrichean  cha-u  'eil  'n  am  bàs  ; 

ueart  làidir  's  leo  gun  dìth. 

5  Mar  dhaoinibh  eile  cha-n  'eil  iad 

fo  thrioblaid  no  fo  leòn  ; 
'S  cha-n  'eil  iad  air  an  sàruchadh 
mar  chàch  le  piantaibh  mòr'. 

6  Ardan  mar  shlabhraidh,  uime  sin, 

'g  au  cuairteacliadh  a  ta ; 
Am  foirueart  fèin  'g  an  còmhdachadl? 
mar  eudach  tliart'  a  ghnàth. 

7  An  sìiile  sultmlior  tha  le  saill : 

au  tòic  chaidh  thar  am  miaun. 

8  la  truaillidh  iad,  's  air  fòirncart  gcur 

labhraidh  gu  h-aingidh,  diau. 


SALM  LXXIV. 


9  An  agliaidli  fòs  nan  nèamh  's  nan  spenr 

ani  beul  do  tliog  iad  suas  ; 
Aii'  feadli  na  tahuhainn  is  na  tìr' 
aii  teangadhsan  do  ghluais. 

10  Fa'n  aobhar  ud  gu  ruige  so, 

a  shluaghsan  pilUdh  iad  ; 
Is  fàisgear  dhoibh  do  'n  uisge  macb, 
làn  cupain  a's  leòr  meud. 

1 1  Is  their  iad,  Cia  mar  's  lèir  do  Dhia  1 

'm  bheil  tuigs'  's  an  Ti  a's  àird'  ? 

12  Feuch,  sud  ua  daoi,  tha  soirbheachadh, 

a'  fàs  'n  au  stòr  gach  là. 

1 3  Mo  chridh'  gu  dearbh  ghlan  mì  gun  stà, 

's  'an  neo-chiont'  nigh  mo  làmh  ; 

14  Oir  buailt'  is  smachduichte  ta  mi 

gach  maduiun,  's  feadh  gach  là. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 

feuch,  plieacaichinn  gu  beachd, 
An  aghaidh  sliochd  is  ginealaich 
na  cloinne  's  ioumhuinn  leat. 
1 Q  Tràtli  smuainich  mi  gu'n  tuiginn  so, 
bu  chruaidh-cheisd  orm  an  gnìomh. 

17  Ach  chaidh  mi  steach  do  naomli-thi:jh 

is  thuig  mi  'n  siu  an  criocli.  [Dhè, 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  air  fad 

an  àitibli  sleamhuinh  lom  : 
Is  thilg  thu  iad  a  sìos  g'  an  sgrios 
le  dioghaltas  gu  trom. 

19  Feuch  cionnus  thàinig  orra  claoidh, 

am  mionaid  bliig  na  h-uair'  ? 
Oir  tha  iad  air  an  sgrios  gu  tur 
le  oiUt  is  eagal  mòr. 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhiiisgeaa  neach, 

mar  sin,  a  Dhia  uau  sluagli, 
Ni  thusa  dimeas  air  an  dealbh, 
air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  airnibh  goimh  ro-gheur. 

22  Oir  bha  mi  baoth  is  aineolacli : 

mar  bhrìiid  a'd'  làth'r,  a  Dhè 

23  Gidheadh,  tha  mise  maille  riut, 

0  Tliighearua,  a  ghnàth  : 
Is  air  mo  dheas  làimh  ghlac  thu  mi, 
ga  m'  chumail  suas  gach  là. 

24  Do  uithear  leat  mo  stiìiradh  fòs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheum, 
Is  gabhaidh  tu  mi  steach  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrrahor  fèin. 

25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhaibh  shuaa 

ach  thusa,  Dhia  nan  dìil  'ì 
Is  cha-n  'eil  neach  air  thalamh  fòs 

ach  thus'  ara  bheil  mo  dhùil. 
^6  Mo  chridh'  is  ni'  fheòil  faraon  a  ta 

air  fàilueachadh  gun  cheisd  : 
Gidheadh  's  e  neart  mo  cliridhe  Dia, 

's  mo  chuibhrionn  bhuan  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  tha  fada  uait, 
lèir-sgriosar  iad  gu  luatli : 
Oir  ghearr  thu  as  gacli  uile  neach 
air  strìopachas  chaidh  uait. 
37 


28  Ach  dhorahsa  's  maith  teachd  dlùth  do 
dh'earb  mi  à  Dia  mo  neart,     [Dhia ; 
A  chum  gu  foillsichinn  gu  sìor 
gach  guìomh  a  rinneadh  leat. 

SALM  LXXIV. 

1  /^'ARSON  a  thilg  thu  sinne  uait  ì 
V_y    an  ann  gu  bràtli,  a  Dhè  ? 
C'arson  ri  caoraich  d'ionaltraidh, 

a  las  do  chorruich  gheur  ? 

2  Cuimlmich,  a  Dhè,  do  clioimhthional 

a  cheannuich  thu  o  chèin  ; 
Slat  d'oighreachd  fòs  a  shaoradli  leat, 
Siou  do  chòmhuuidh  fèin. 

3  A  chum  nam  fàsach  siorruidh  buan, 

do  chosa  tog  gu  grad  ; 
Is  chum  gach  olc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theanipull  naomh  air  fad. 

4  Do  naimhde  rinn  iad  beucadh  borb 

measg  coimhthiouail  do  shluaigh  '. 
Is  chuir  iad  suas  ara  brataicheau 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 

5  Bu  chliìiiteach  neach  mar  dheantadh  lcis 

a  thuagh  a  thogail  suas, 
Air  crannaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
a  chum  au  leagadh  nuas. 

6  Ach  nis  an  obair  slmaidhte  ghrinn, 

le  h-ordaibh  's  tuaghaibh  bhris  ; 

7  Is  chuir  iad  suas  'n  a  lasair  dlieirg 

do  theampull  naomh  'g  a  sgrios  : 

Tigh  còmhnuidh  naomha  d'ainme,  Dhè 

feuch,  thruaill  iacl  e  le  tàir, 
'G  a  mhilleadh  is  'g  a  leagadh  sìos 

co  ìosal  ris  an  làr. 

8  'N  an  cridhe  labhair  iad  mar  so, 

sgriosamaid  iad  le  chèil': 
Gach  Sinagog  th'aig  Dia  's  an  tlr, 
loisgeadh  iad  leo  gu  lèir. 

9  Ar  comhai'a  cha-n  fliaicear  leinn  ; 

fìiidh  cha-n  'eil  idir  ann, 
Ni  mò  tlia  neach  'n  ar  measg  cho  geur 
d'au  lèir  cia  fad  an  t-àm. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  0  Dhè  nan  dùl, 

na  naimhde  toibheum  uath'  ? 
Au  toir  an  nàmhaid  beum  am  feasc 
do  d'ainm-sa,  Dhia  nan  sluagli  ? 

11  C'arson  a  phillear  leat  do  làmh, 

do  dheas  làmli  air  a  Ii-ais  ? 
0  buin  a  mach  o  d'  blirollach  i, 
chura  fuasgladh  oirun  gu  cas. 

12  Oir  Dia  na  glòir'  tha  ueartmhor  àrd, 

o  cliian  is  e  mo  Iligh, 
Am  builsgeiu  talmliaiuu  le  mòr-neart 
ag  oibreach'  slàiut'  is  sìth'. 

13  An  fliairge  sgaoileadh  leat  le  d'  neart, 

is  cinn  ro-làidir  cliruaidh 
Nan  dràgon  bhriscadh  Icat  's  an  uiag' 
a'  tabliairt  orra  buaidii. 

14  Cinn  Lebhiatain  àghoir  mhòir 

's  tu  fèin  a  bhris  is  phronu  : 
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Is  tlmg  tliu  e  mar  bhiadli  do'n  t-sluagh. 
a  bha  's  au  fhàsach  lom. 

15  'S  tu  Bgoilt  an  tobar  is  au  tuil : 

's  tu  thiormaich  ainihne  mòr'. 

16  'S  tu  dheasaich  sohis  agus  grian, 

is  leat  an  oidhch',  's  an  lò. 

17  Criocha  na  tahnhainn  sliocruich  thu  : 

rinn  thu  ai>  samhradh  teth, 
'S  an  geamhradh  fòs  do  rinueadh  leat, 
'n  an  aimsiribh  fa  luth. 

18  Gu'n  d'thug  na  naimhde  toibheum  uatli' 

cuir  sud  air  chuimlme,  Dhè, 
'S  gu'u  d'thug  auì  pobull  amaideach 
do  d'ainm  ro-uasal  beum. 

19  Anam  do  cholmain  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
Is  coimhthional  do  dheòraidh  bociid 
j  ua  dearmaid  iad  a  chaoidh. 

20  Do  chumhnant  thoir  fainear,  a  Dhè  , 

oir  àitean  dorch'  na  tìr", 
I        Tha  uile  air  an  àiteachadh 

le  luchd  an  fhòirneirt  ghèir : 
;  21  Na  pillear  air  au  ais  le  nàir' 
!  na  dh'fhuiling  fòirneart  goirt  : 

An  dream  ta  aiunis  aim-beartach, 
I  deauadh  iad  moladh  ort. 

i  22  Tog  ort  is  èii-ich  suas,  a  Dhè  ; 
tagair  do  chùis  gu  treun  : 
Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 
gach  là  'toirt  dimitse  beum'. 
23  'Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 
'u  an  naimhdibh  dhuit  a  ta  : 
Tha  bruidheann  dhaoiu'  a  dh'èirich  riut, 
sìoi'-dhol  am  meud  a  ghnàth. 

SALM  LXXV. 

1  TP^HUIT  bheir  sinn  buidheachas,  a  Dhc, 

I  1_J  dhuit  buidheachas  a  ghnàth  : 

!  Oir  foillsichidh  do  mhìorbhuile, 

I  gur  fagus  d'aium  gach  là. 

j  2  Tràth  gheibh  mi  is  a  ghlacar  leam 

I  coimhthional  mòr  na  tìr', 

I  Do  ui  mi  dhoibh  deadii  bhreitheanas, 

I  gu  cothi'omach  's  gu  fior. 

I  3  Sgaoileadh  au  dùthaich,  is  an  sluagh 

j         'g  a  h-àiteachadh  a  ta  : 

I      Ach  mise  cumaidh  suas  gn  treun 

posta  na  tìr'  a  ghuàth. 
!  4  Thubhairt  mi  ris  gach  amadan, 
j         na  gluais  gu  h-amaideach  : 
!     'S  ri  luchd  an  uilc,  Na  togaibh  suas 

bhur  n-adharc  àrdanaeh. 

5  Binir  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas  : 

ri  cainnt  le  muiueal  cruaidh. 

6  Cha-n  auu  o'n  ear,  no  'n  iar,  no  deas, 

thig  urram  mòr  no  buaidh. 
]   7  Ach  's  breitlieamh  Dia :  a  leagas  aon, 
i         's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  an  làimh  an  Tighearn  ta 
do  'n  fhion  a's  deirge  dreach  : 
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I    Làn  coimeisg  tha  e,  dòii-tidh  Dia 
cuid  as  a  mach  gu  grad  : 
A  dheasgaiun  fàisgidh  daoinc  daoi, 
is  òlaidli  iad  air  fad. 

9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  cèiU 

gu  suthain  is  gu  sìor, 
Do  Dhia  ud  lacoib  canar  leam 
àrd-mholadh  binn  gu  fior. 

10  Uil'  adharca  nan  daoine  daoi, 

sgathaidh  mi  slos  's  gach  àit ; 
Acli  adharca  nan  saoi  air  fad 
togar  gu  grad  an  àrd. 

SALM  LXXVL 

1  A  ^  ludal)  aithnichear  ar  Dia ; 
J\.  's  mòr  'aium  an  Isra'i  naomh. 

2  An  Salem  tha  a  phàilliuu  fòs, 

a  thàmh  an  Sion  caomh. 

3  Saighdean  a'  bliogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidheamh  geur. 
An  còmln-ag  is  an  cath  faraon, 
bhriseadh  iad  leis  gu  treun. 

4  Is  mò  do  mhòralachd,  a  Dhè, 

is  raò  gu  mòr  do  ghlòir 
Na  beannta  thog  au  cinn  gu  h-àrd, 
le  cobhartach  ro-mhòr. 

5  Làu-chreachadh  luchd  a'  chridbe  chailm, 

is  choidil  iad  le  suain  ; 
ISTa  fir  a  bha  'n  an  curaidh  mhòr', 
au  làmha  fòs  cha  d'fhuair. 

6  0  thus'  a's  Dia  do  lacob  ann, 

le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 
An  carbad-cogaidh  is  an  t-each 
'u  au  suaiu  do  chuireadh  leat. 

7  'S  cùis  eagail  thu,  thu  fèin,  a  Dhè : 

cia  neach  a  chogas  riut  ? 
No  ann  ad  shealladh  sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort  ? 

8  Thug  thusa  air  do  bhreitheanas 

o  nèamh  giVn  cualas  e  : 
Bha  air  an  talamh  eagal  mòr 
's  na  thàmh  ghrad  dh'  fhuirich  e. 

9  Tràth  dh'èirich  Dia  chum  breitheanais, 

a  theasairginn  's  au  àm, 
Gach  uile  dhuine  ciùiu  is  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  is  comiich  dhaoin'  an  sin 

àrd-mholadh  dhuit  gu  beachd  ; 
Is  fuigheall  fòs  na  feii-ge  mòir', 
làn  choisgidh  tu  le  d'  neart. 

11  Geallaibh  'ur  bòid  gu  togarach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 
Is  coimhlionaibh  gu  firinneach 
na  gheallar  leibhse  dha  : 

Gach  neach  a  ta  m'a  thimchiollsan 

thugadh  iad  dha  'n  a  àm, 
Deadh-thabhartais  is  tiodhlaca, 

do'n  ti  's  cùis  eagail  aun. 

12  Is  e  ni  spiorad  phrionnsan  mòr 

a  sgathadh  sìos  le  neart ; 


SAILM  LXXVII,  LXXVIII. 


Do  rìghribh  fòs  a'  du-iiinuc-chè 
's  cùis  eagail  e  gu  beachd. 

SALM  LXXVII. 

I  y\  H'EIGH  mi  ri  Dia  gu  h-àrdlem'ghuth, 
U  dli'eigli  nii  le  lughuth  gu  h-àrd  , 

Is  thug  e,  'n  uair  a  glilaodh  mi  ris, 
sàr-èisdcacbd  dhomli  gun  dàil. 
■2  An  là  mo  tlu-ioblaid  dh'iarr  mi  Dia  : 
is  sliruth  mo  lcòn  gun  sgur, 

Rè  lad  na  h-oidlich' :  is  m'anam  truagh 
sòlas  do  dhiùlt  gu  tur. 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  an  sin, 

is  nii  an  trioblaid  ghèir  : 
Ris  riun  mi  gearau  troni  guu  tàmli, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 

4  Chum  thu  mo  sliùil  'n  a  faireachadh : 

tha  mi  co  iarganach, 
Xach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgèil 
hibhairt  lc  m'  l>licul  a  mach. 

5  Au  sin  air  làithibh  fad  o  chèin 

smuainich  mi  fèiu  le  beachd  ; 
Air  bUadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cèin 
am  aire  fèiu  bha  teachd.  [oidhch', 

6  Seadli  chuimhnicli  nii  mo  cheòl  's  an 

's  riuu  caiunt  ri  m'  chridhe  fèin, 
Is  riuu  mo  spiorad  fòs  guu  tàmh, 
le  dichioll,  sgriidadh  geui\ 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ? 

nach  noclid  e  'ghràdh  ni  's  mò  ì 

8  do  sgair  gu  tur  a  glu-às  am  feasd  ? 
's  a  ghealladh  fad  gach  lò  ? 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  firinneach 

bhi  gràsnihor  caoin  gu  bràth  ? 
'jy  do  dhruid  e  suas  'n  a  cliorniich  mhòir 
a  thròcair  chaomh  's  a  ghràdh  ì 

10  An  sin  ghrad  flu-eagair  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m'anmhuinn  mhòr  ; 
Ach  bliadhnaidh  deas  làimh'  cuimhnich- 
an  Ti  a's  àirde  glòir.  [eam, 

II  Gnìomhara  Dhè  sior-mheòraicheam, 

mar  rinneadh  leis  gach  beart, 
Is  d'iongautais  o'u  aimsir  chèin 
sior-chuimhuicheam  gu  beachd. 

12  Air  d'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuaiuichidh  mi  gu  tric  ; 
Is  air  gach  guìouih  a  rinneadh  leat 
sior-labhraidh  mi  gu  glic. 

13  Do  shhghe  ta  's  an  ionad  naomh, 

a  Thighearu  is  a  Dliè  : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'n  a  Dhia  dhuinn  fèin  ? 

14  'S  tu  'u  ti  tha  'deanamh  iongantais 

a  Tliighearna  nam  feart ; 
Is  ann  am  measg  a'  phobuill  fòs 
do  thaisbein  thu  do  neart. 

15  Do  shaoradh  leat  d'au  teasairginn 

do  phobull  dìleas  fèin, 
Clann  lacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghairdean  neartmhor  treun. 
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16  Chunnaic  na  li-uisgeachan  thu,  Dhè, 

chuuuaic  iad  thu  gu  beachd  ; 
Is  ghabh  iad  geilt;  's  air  doimhneachd fòs 
bha  mòran  ogluidheachd.  j 

17  An  uisge  dhòn-t  na  neoil  a  nuas,  ' 

bu  ro-mhòr  fuaim  nan  speur  ; 
Is  chaidli  do  shaighde  corranach 
a  mach  gu  sgaiteach  geur. 

18  Ard-ghuth  do  thairueanaich  's  an  speur,  ; 

chualas,  a  Dhè,  gu  tric  ;  ! 

An  saoghal  las  le  d'  dhealanaich,  j 

an  talamh  ghluais  is  chlisg.  j 

19  Do  cheuma  tha's  an  doimhneachdmhòir,  | 

do  shlighe  tha  's  a'  chuan  :  j 
Ach  luii'g  do  chos  cha-n  aithnich  sinn,  I 
tha  sud  am  folach  uainn.  ) 

20  Is  amliluidh  mar  gu'm  biodh  anu  treud, 

do  phobuU  stiùireadh  leat ; 
Le  deadh  làimh  Mhaois  is  Aaroin  fòs, 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 

SALM  LXXVIII. 

1  /T  0  phobull  èisdibh  ri  mo  reachd  : 
i.Vx  is  cluinnibh  guth  mo  bhèil.  ^ 

2  Am  briathraibh  filidh  cuiridh  mi  l 

sean-fhocail  dhorch'  an  cèill :  1 

3  A  chuala  sinn  o'r  sinnsearaibh,  \ 

is  air  am  b'fhiosrach  sinn,  j 

4  Cha-n  fholaich  siuu  o'n  ginealach,  ■ 

'S  cha  cheil  sinn  iad  o'n  cloinn  ;  ' 

A'  foillseachadh  àrd  mholaidh  Dhè 

do  'n  àl  a  ta  ri  teaclid  ; 
'S  na  mìorbhuileau  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  is  a  neart : 

5  Oir  lagh  au  lacob  dhaingnich  e, 

Is  reachd  au  Israel, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 
d'an  cloinn  au  cur  an  cèill. 

6  Chum  fios  bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  guu  bhreitli : 
'S  gu'n  inuseadh  iad  do'n  linn  'n  an  dèigh 
na  nithe  sin  fa  leth. 

7  An  Dia  gu'n  cuireadh  iad  an  dòigh 

's  nacli  deautadh  dichuimhn'  leo 
Air  oibribh  Dhè,  's  gu'u  gleidheadh  iad  j 
a  reachda  mar  is  còir  ;  ; 

8  'S  nacli  biodh  iad  mar  an  sinnsireachd, 

lan  ceannairc  is  droch-bheirt, 
Guu  spiorad  tairis  aunt'  do  Dhia, 
's  an  cridhe  gun  bhi  ceart. 

9  Clann  Ephraim  le  armaibli  gleust', 

air  bogh'  bu  chuimseach  beachd, 
Ach  phiU  iad  air  an  ais  le  geilt  ; 
an  làithibh  cath'  is  feachd. 

10  Coimhcheangal  Dhè  nior  ghleidheadh  j 

is  dhiùlt  iad  gèiU  d'a  reachd  ;     [leo  ! 

11  'S  na  mìorbhuilean  a  nochd  e  dhoibh 

à  'n  cuimhne  leig  gu  beachd. 

12  An  sealladh  sùl  an  aithriche, 

seadh  fòs  an  tìr  na  h-Eiph't, 
'S  air  machair  Shòain  nochdadh  leis 
a  mhìorbhuilean  ro  threuu. 


13  Sgoilt  e  an  fhairg*,  's  tliug  iadsan  trìd ; 

raar  thoiT  na  h-iiisgean  slieas. 

14  'S  an  là  le  ueul  iad  stiùir,  's  an  oidhcli' 

lc  solus  tein'  gu  deas 

15  Sgoilt  creag  's  an  fhàsach,  aisde  deoch 

thug,  mar  à  doimhneachd  mhòir ; 
IG  Bhuin  sruth  à  creagaibh,  thu  air  uisg' 
ruith  sìos  mar  thuil  gu  leòr. 

17  'S  an  fhàsach  phcacaich  iad  ni  's  mò  ; 

is  bhrosnuicli  an  t-Ard  Righ. 

18  'N  an  cridhe  chuir  iad  cathadh  air ; 

d'am  miann  ag  iarraidh  bidh. 

19  Labliair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhè ; 

is  thubhairt  iad  gu  dian, 
An  urrainn  Dia  's  an  fhàsach  mhòr 
bòrd  dheasachadh  d'ar  miann  ì 

20  Feuch,  bhuail  c  'chreag,  bhrùchd  uisge 

dh'èirich  an  tuil  gu  hiath  [mach, 
Am  feud  e  arau  tliabhairt  fòs  ? 
an  deasaich  feòil  d'a  shUiagh  ? 

21  Air  ckiinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia  ; 

ri  lacob  teine  làs, 
Is  dh'èirich  fearg  ro-dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas : 

22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an  Dia, 

's  nach  d'earb  iad  as  a  shlàint' ; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèamha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dli'àithn. 

24  Ge  d'  dhòirt  e  orra  Mana  nuas, 

ge  'd  fhuair  iad  coirc  nan  speur. 

25  Biadh  aingeal  dh'ith  iad :  thug  e  dhoibh 

de  lòn  an  sàth  gu  lèir. 

26  'S  an  speur  tlmg  e  air  gaoith  an  ear 

gu'n  d'iniich  i  gu  treun  : 
Is  thug  e  fòs  le  neart  a  steach 
a'  ghaoth  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

do  fheòil  an  uile  shàth  ; 
'S  eoin  iteagach  bu  lìonmhoire 
na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'n  an  camp  a  nuas 

mu'n  cuairt  'n  an  àitean-tàimh. 

29  Seadh  dh'ith  iad  uile  's  shàsaicheadh  ; 

oir  thug  e  dhoibh  an  sàimh. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn 

o  mhiann  an  cridhe  fèin  ; 
Ach  air  bhith  acasan  am  biadh 
'g  a  chagnadh  dian  'n  am  beul. 

31  Achuid  bu  shultmhoir'  dhiubli'sbutrèin'. 

ghlac  Dia  'n  a  flieirg  is  mharbh  : 
'S  an  òigridh  thaght'  an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  garbh. 

32  Gidheadh  an  dèigh  gach  gnìomh  dhiubh 

do  pheacaich  iad  gu  mòr  ;  [sud, 
Is  ge  do  rinn  e  mìorbhuilean, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir, 

33  An  làithean  chaith  e,  uime  sin, 

an  dìomhanas  air  fad  ; 
'S  am  bliadhnaidh  thairis  chaidh  sra  lèir 
ie  carraid  ghèir  gun  stad. 
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34  An  uair  a  mharbhadh  leis-san  iad, 

an  sin  glirad-iarr  siad  e, 
Soadli  phill  iad,  agus  bha  iad  fòs 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  Is  chuimhnich  iadsan  gu'm  b'e  Dia, 

an  carraig  threun  a  ghuàth  : 
Is  gu'm  b'e  los  an  Dia  a's  àird' 
b'fliear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 

36  Ach  riun  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 

le  "n  teangaidh  breug  is  gò  : 

37  Cha  robh  an  cridhe  ceart ;  's  cha  rcbl 

'n  a  cliùmhnant  dileas  da. 

38  Ach  Dia,  gu  iochdmhor  mhaith  an  loclii 

's  an  sgrios  cha  d'rinn  gu  geur  : 
Bu  tric  a  phill  e  'chorruich  uatli', 
's  nior  dhùisg  e  'fhearg  gu  lèir. 

39  Oir  annta  chuiinlinich  e  nach  robh 

ach  feoil  thèid  as  mar  bhlàth, 
Is  osag  ghaoith'  a  ghabhas  seach, 
's  nach  pill  a  rìs  gu  bràth. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuicheadh  e  leo 

's  an  fhàsach  thartmhor  chruaidh  ; 
's  an  dithreabh  cliuireadh  corruich  air| 
le  eusaontas  an  t-sluaigh  ì 

41  Seadh  phill  iad  uile  air  an  ais, 

bhrosnuich  iad  Dia  le  chèil' : 
Is  chuir  iad  tomhas  mar  an  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeil. 

42  Dhìchuimhnich  iad, 'schad'thugfaine 

a  ghairdean  treun  's  a  làmh  : 
No  'n  là  's  an  d'thug  e  furtachd  dhoibH 
is  fuasgladh  deas  o  'n  nàmh  : 

43  No  fòs  mar  rinneadh  anns  an  Eiph't, 

comhara  Dhè  nam  feart : 
Air  macliair  Shòain  mar  an  ceudn' 
a  mhìorbhuile  le  neart. 

44  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil : 

's  na  h-uillt  nach  feudtadh  'n  òl. 

45  Chuir  losgainn  thuc',  is  cuileagau  ; 

's  leo  chlaoidheadh  iad  gu  mòr. 

46  An  toradh  thug  e  is  am  bàrr 

do'n  bhurras  sgriosach  bheag; 
Is  saothair  fòs  au  làmh  air  fad, 
fo  ailghios  locust  leag. 

47  Am  fion-chroÌDU  bhris  e  mar  an  ceudn' 

le  cloich-shneachd  chruaidh's  gach  àit; 
Is  amhluidh  mhill  le  reodhadh  teann 

an  cranna-figis  àrd. 
4S  Am  feudail  thug  e  thairis  fòs 

do'n  chloich-shneachd  sgataich  ghèir  j 
'S  le  saighdibh  teine-dealanaich, 

ghrad-chuir  e  as  d'an  treud. 

49  Teas  feirge,  trioblaid,  's  corruich  mhàr, 
sud  thilg  e  orr'  gu  grad; 
Le  ainglibh  olc  a  chur  'n  am  mea«g, 
g'an  claoidh  gu  goirt  air  fad.  • 
60  D"a  chorruich  rinn  e  bealach  rèidh  : 
'n  auam  nior  chum  o'n  bhàs  ; 
Am  beatha  thruagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar-plàigh  's  do"n  ch'às. 


SALM 


LXXIX. 


5 1  T]iroiii-l)lmnik-,'idli  leis-san  anns  anEipli't, 
g;ich  ceud-ghin  a  blia  anu  : 
Toìseach  an  neirt  's  na  pàilliuuaibli 
a  bha  aig  gineil  Ham. 
.V2  Acli  thug  e  niach  a  phobuU  caomh 
mar  chaoraich  as  an  tìr  : 
Is  rinn  niar  tlireud  's  au  fhàsach  mliòr, 
au  treòrachadh  gu  fior. 

50  Leis  stiùircadh  iad  gu  tèaruinte, 
gun  cagal  is  gun  sgàth  : 
Ach  air  au  naimlidibh  dli'iadh  an  cuau, 
's  an  sluagh  ud  uile  bbàtli. 

54  Gu  crìochaibh  ionaid  naomha  fèin 

thug  e  a  pliobull  lcis  : 
Gu  ruig  au  cuoc  so  choisinn  e, 
's  a  bhuadliaich  a  làmh  dheas. 

55  Thilg  e  na  cinnich  rompa  mach, 

's  an  oighreachd  i'oinu  le  ci'aun : 
Do  Isra'i  thug  e'n  àite  sud 
gu  còmhnuidli  ghabliail  ann. 

56  Acii  bhrosnuich  agus  ghràuaich  iad, 

an  Dia  a's  àirde  glòir  ; 
1«  idir  cha  do  choimliid  iad 
a  naomh-rcachd  mar  bu  chòir. 

57  Ach  phill  iad  mar  an  sinnseara, 

's  gu  fealltach  ghluais  air  fad : 
Mar  bhogha  fiar  cbaidh  iad  a  tliaobb, 

is  chlaon  iad  uaith  gu  grad. 
'  58  Le  'n  dealbhailih,  is  le'n  àitibh  àrd' 
:  chuir  iad  air  fearg  is  eud  : 

59  Tràtli  chuala  Dia  bha  corruich  air 

is  gràin  ri  Israel. 

60  lonnus  a  phobull  gn'n  do  thrèig, 

an  Siloh  chuir  a  làmh  : 
'S  am  pàiUiun  fòs  a  shocruich  e 
measg  dhaoine  ghabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  an  neart,  's  an  glòir 

gu  làimh  nan  naimhde  garg. 

62  Do'n  chlaidheamh  thug  e  suas  a  shluagh, 
1  ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

j  63  An  teine  loisg  an  òigridh  ghleust' ; 
pòsadh  cha  d'fhuair  an  òigh'n. 
64:  An  sagairt  thuit  le  claidheamh  geur  : 
's  cha  d'  rinu  am  bautraich  bròn. 
:  65  Ghrad-mho«gail  Dia  an  sin,  mar  neacli 
i  ag  èirigh  as  a  shuain  ; 

Mar  churaidh  'n  dèigh  bhi  pòit  air  fion 
tràth  ni  e  iolach  chraaidh. 

u6  'Jf  an  deireadli  bhuaileadli  leis  gu  geur 
a  naimhde  fèin  le  tàir  : 
Is  chuir  e  iad  o  sin  a  mach 
gTi  masladh  buan  is  nàir'. 

67  Is  pàilliun  loseiph  dhiùltadh  leis  : 

nior  thagh  treubh  Ephraim  fòs : 

68  Ach  thagh  e  ludah,  sliabh  Sbioin  fein 

d'an  d'thug  e  gràdh  gvi  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomh  an  sud, 

mar  lìichairt  àrd  ro-dheas  : 
'S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teann 
a  dhaingnich  e  am  feasd. 
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70  Is  'òglach  DaiT)Iiidli  tliagh,  is  thug 

0  chrò  nan  caorach  e : 

71  'S  o  leantuiun  fòs  iian  caorach  trom 

le  h-àl  am  measg  an  sprèidh  ; 

Is  thug  se  e  a  bheathachadh 

lacoib  a  phobuill  naoimh, 
Is  gineal  Isr'eil  mar  an  ceudn' 

a  b'  oighreachd  dlia  ro-chaomL 

72  Rèir  ionracais  a  chridhe  fèin, 

bheathaich  e  iad  gu  beachd  : 
A  rèir  deadh  sheòltachd  fòs  a  làmh 
stiùireadh  leis  iad  gu  ceart. 

SALM  LXXIX. 

1  rpHAINIG,  a  Dhè,  na  fineachan 
i  a  steach  do  d'  oighreachd  fèiu, 

Thruaill  iad  do  theauipull  naomli,  if 
'n  a  tòrr  lerusalem.  [dh'f  iKig 

2  Is  thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach 

mar  bhiadh  do  eoin  nan  speur : 
Is  feoil  do  naouih  mar  chobliartach, 
do  bheathaichibh  au  t-slèibh. 

3  Mu  thimchioll  fòs  lerusaleim, 

dhòirt  iad  aiii  fuil  mar  uisg' : 
Is  cha  robh  neach  g'an  adhlacadh 
'?  g'an  cur  's  an  uaigli  an  taisg. 

4  Ball  fanoid  agus  maslaidli  siiin 

d'ar  coimhearsnacliaibli  fèin : 
Cìiis  spòrs'  is  mhagaidh  do  gach  neach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  lèir. 

5  Cia  fliad  a  bhitlieas  coiruich  ort, 

a  Dhè,  am  bi  gu  bràth  ? 
Is  d'eud  ara  bi  a'  losgadh  ruinn 
mar  lasair  theitli  a  ghnàth  ? 

6  Do  chorruich  air  na  ciunich  dòirt 

aig  nach  'eil  eòlas  ort ; 
Is  air  na  rìoghaclidaibh  iiach  gairm 
air  d'ainm,  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhill  iad  lacob,  'fhàrdoch  fòs 

'n  a  fàsach  chuir  iad  sìos. 
S  Na  peacaidh  fòs  a  rinneadli  leinn 

na  cuimhnich  dhuinii  a  rìs ; 
Tionndadh  gu  luath  do  thruacautas, 

ruigeadh  e  oirnn  mu  thràth  : 
Oir  's  dìblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tuiteam  sìos  gach  là. 

9  Deau  comlinadh  leinn,  0  Dhè  ar  slàint', 

air  Bgàth  glòir  d'ainme  fèin  ; 
Sgàth  d'ainnie  saor  sinn,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  gii  lèir. 

10  Ciod  uinie  'n  abradh  fineacha, 

c'àit  bheil  a  nis  an  Dia  ? 
Measg  fliineacha  'n  ar  sealladh  fèin, 
aithnicheadh  iad  au  Triath, 

Le  dioghaltas  a  ghabhail  diubh  ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  ioclid 
Fuil  neòchioutach  do  sheirbhiseach, 

gu  saoibhir  is  gu  tric. 

11  Osuaidh  a' phriosanaich  ad'làth'r 

thigeadh,  a  Dnè  uain  feart ; 


'S  an  clream  a  dh'orduiclieadh  chura 
saorsa,  rèir  meud  do  neirt.  [bàis 

12  Riusan  tha  dhuinn'n  au  coimhearsnaich 
'n  am  brollach,  diol  am  beum  : 
Gach  masladh  le'n  do  spreig  iad  tlm 
seachd  uaire  pill  riu  tein. 
]  3  Treud  d'ionaltraidh,  's  do  phobuU  sinn 
molaidh  sinn  thu  a  ghnàth  ; 
Is  cuiridh  sinn  an  cèili  do  chliu 
o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

SALM  LXXX. 

1  ISD,  aodhair  Israeil,  a  stiiìir 
1  À  loseph  mar  threud  le  d  làimh. 

Thusa  ta  d'  thàmh  measg  cheruban, 
dealruich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephraim  's  Bheniamin, 

agus  Mhanaseh  fòs, 
Dùisg-sa  do  chumhachd  :  agus  thig 
g'ar  saoradh  mar  is  nòs. 

3  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart : 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dliealradh  glan  do  ghnùise  nis, 
is  saorar  sinu  le  d'  ghràs. 

4  Cia  fhad,  a  Thighearna  nau  sluagh. 

a  leauas  corruich  riut, 
Ili  guidhe  ghèir  na  muinntir  siu 
a's  pobull  dìleas  duit  ? 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shluagh  gu  lèir 

le  aran  deur  is  bròin : 
Is  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibb 
do  dheuraibh  goirt  r'an  òl. 

6  Is  rinn  thu  sinn  mar  aobliar  strì 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin : 
'N  ar  n-aobhar  spòrs'  is  abhacais 
d'ar  n-eascairdibh  gu  lèir. 

7  PiII  sinn  a  rìs,  0  Dhè  nan  slògh  ; 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadii  dhealradh  glan  go  ghnùis  a  nis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

8  Thug  thu  fionain  as  an  Eiphit  • 

na  cinnich  thilg  thu  mach, 
Is  shuidhich  thus'  an  fhionain  ud 
'n  an  ionad  sud  fa  seach. 

9  Rèitich  thu  àite  dhi  ;  is  ghabh 

i  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh  ;  is  liouadh  leath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 

10  Na  cnuic  ro-àrda  dh'fholuich  i 

le  sgàil  's  le  dùbhar  fèin : 
A  geugan  bha  a  cimieachduinn 
mar  sheudair  àluinn  rèidh. 

1 1  An  dara  taobh  gu  ruig  an  cuai 

chuir  i  a  mach  a  meòir  ; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shb 
gu  ruig  an  amhaiim  mhòir. 

12  A  callaid  c'uim'  a  bhriseadh  kat ! 

ioiiuus  gu  bheil  gach  neach 
Thèid  seachad  air  an  rathad  nihòr, 
'g  a  spionadh  leò  fa  seach. 
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13  Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  mach 

'g  a  fasachadh  gu  lèir, 
Tha  beatiiaich  allt'  na  machrach  fòs 
'g  a  slugadh  suas  le  chèil'. 

14  Pill,  guidh'mid  ort,  a  Dhè  nan  sluagh, 

is  seall  o  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  nis 
an  fhionain  so  le  truas  : 

15  Am  fion-Iios  sin  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làimhe  deis' : 
'8  am  meanglan  ud  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin  le  lùth  is  treis. 

16  Le  lasair  theine  loisgeadh  i, 

is  ghearradh  i  a  nuas  : 
Làn-mhiUeadh  agus  sgriosadh  iad, 
le  achmhasan  do  ghnùis. 

17  Air  fear  do  dheas  làimh  fèin,  a  Dhè, 

gu  robh  do  làmh  gu  treun  : 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  leat 
a  neartachadh  dhuit  fèin. 

18  Mar  sin  cha  phill  sin  uait  a  rìs  ; 

ath-bheothaicli  sinn  gach  lò, 
Is  gairmidh  sinn  air  t'ainm  an  sin, 
an  cian  a  bhios  sinn  beò. 

19  PiII  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart, 

is  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùis  a  nis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

SALM  LXXXL 

1  Q  EINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia  ar  neart 
O  Dhia  lacoib  fòs  gu  binn, 

2  Is  glacaibh  salm  is  trompan  fòs  ; 

saltair  is  clàrsach  ghrinn. 

3  An  trompaid  sèidibh  's  an  rè  nuadh  : 

air  làithibh  orduicht'  fèill'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  lacoib  fòs ; 

's  bu  reachd  do  Israel. 

5  Do  loseph  dli'orduich  sud  mar  theist, 

air  dol  dha  trìd  na  h-Eiph't ; 
'S  an  cualas  cainnt  is  uirghioU  fòs 
nach  tuiginn  as  am  beul. 

6  O'n  uallach  shaor  mi  'ghualasan  ; 

0  obair  clirè  a  làmh. 

7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

is  shaor  mi  thu  gun  dàil : 

An  ionad  dìomhair  tairneanaich, 
do  fhrea^air  mi  do  ghlaodh  : 

Aig  uisgibh  comhstri  Mheribah, 
do  dhear  bh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  0  mo  shluagh,  is  bheir  mi  dhuit 

deadh  fh  ianuis  fòs  gu  ceart, 
Ma  dh'èisd  eas  tu  ri  guth  mo  bhèil, 
0  Israeil  gu  beachd. 

9  Annad  na  )iodh  aon  air  bith 

dia  eile  c'oigreach  brèig', 
Is  do  dhia  coimheach  fòs  air  bith 
na  cromsa  sìos  's  na  gèili. 

10  'S  mise  d(  Dhia  lehobhah  treun, 

thug  thus'  o'u  Eiph't  le  ucart ; 
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Gu  f;irsuiim  fosgail  rium  do  blieul, 
is  lìonam  e  gu  pailt. 

1 1  Gidlieadh  cha  d'  thug  mo  phohull  fèin 

èisdeachd  do  ghuth  mo  bhèil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  au  aitim  ud 
a  ghiu  0  Israel. 

12  Mar  siu  do  uihiann  an  cridhe  fèiu 

thug  mise  thairis  iad  : 
'S  ghluais  iad  'u  an  conihairle  neo-ghlic 
a'  cur  an  ciout'  am  meud. 

13  0  b'fhearr  gu'm  biodh  mo  phobull  fèin 

a'  tabhairt  gèill  do  m'  reachd  : 
Is  fòs  gu'u  gluaiseadh  Israel 
a'm'  shlighibh  fèin  gu  ceart ! 

14  Au  naimhde  smachdaichiuu  gu  luath, 

le  buaidh  'g  an  leagadh  sìos  ; 
Is  philliuu  air  an  eascairdibh 
nio  làmh,  g'an  cur  fo  chìs. 

15  Luchd-fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheii'eadh  làu-ìinihlachd  dha ; 
Ach  biodh  an  aimsir-san  ro-bhuan 
is  maireannach  gu  bràth. 

16  Is  bheireadh  e  g'am  beathachadh, 

smior  cruithueachd  fòs  d'a  shluagh  • 
Do  làn-dhiol  bheiriun  duit  faraon 
do'u  mhil  o'u  charriiig  chi'uaidh. 

SALM  LXXXII. 
1     A      coimhthional  nan  treun  a  ta 
J\.  'n  a  sheasamh  Dia  nam  feart : 
Am  measg  nan  dèe  bheir  esau  brcth 
le  cothrom  is  le  ceart. 
•2  Cia  fhad  a  bheir  .sibh  breitheanas 
gu  h-eucorach  's  gach  cùis  ; 
Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  rèir  an  guìiis  ì 

3  Do  dhaoinibh  bochd  's  do  dhìlleachdaiu 

deanaibh-sa  dìon  le  ceart : 
Is  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
ta  cràiteach  bochd  gun  neart : 

4  An  t-ainnis  lag  's  au  deòradh  truagh, 

sior-theasairgibh  'n  am  feum, 
Deanaibh  o  làimh  nan  aingidli  fòs 
deadh-fliuasgladh  dhoibh  gu  treun. 

6  Eòlas  no  tuisge  cha-n  'eil  ac', 
a'  triall  's  an  dorcha  taid  ; 
Tha  buuaite  na  talmhainn  fòs 
air  gìuasad  as  an  àit. 

6  Is  dèe  sibh  (thubhairt  mi,)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

7  Ach  tuitidh,'s  gheibh  sibhbàs  niar  dhaoin 

's  mar  aou  do  phriouusaibh  fann. 

5  Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 

deadh  bhreitbeanas  gu  grad  : 
Oir  gabhaidh  tu  mar  oighreachd  dlniit 
na  fineachau  air  fad. 

SALM  LXXXIIL 
l  "VTA  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 
J.1   a'd'  thàmh,  0  Dhia  ar  neart, 
Iva  bi-sa  samhach  nis  'n  ar  feum, 
Dhia  chumhachdaich  nam  feart. 


2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  is  buaireas  àrd  ; 
'S  an  dream  ud  leis  am  fuathach  thu, 
an  ciun  thog  suas  an  àird. 

3  Oir  dhealbh  iad  olc  gu  cuilbheartach 

'n  aghaidh  do  phobuill  fèin, 
'N  aghaidh  do  uihuinntir  dhìomhair  fòs 
ghabh  comhairle  le  chèil'. 

4  A  deiv  iad,  thigibh  leiun  g'an  sgrios 

o  bhi  ni  's  mò  'n  an  sluagh  ; 
A  chum  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh  : 

5  Oir  ghabli  iad  comhairle  le  chèil'  • 

a'  d'aghaidh  ceangal  rinn. 

6  PàiUiuu  Edoim,  's  Ismaelich, 

Moab  is  Hagareu  ; 

7  Gebal,  Amon,  's  Amalec. 

Palestin,  's  muinntir  Thior  ; 

8  Dhruid  Asur  leo  :  's  bu  chòmhnadh  iad 

do  ghineil  Lot  gu  fior. 

9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 

's  air  Sisera  le  chèil'  ; 
Air  labin  aig  srutli  Chisoin  cas 
dean  orra  sud  d'a  rèir  : 

10  Aig  Eudor  mar  a  chaidh  an  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu  's  air  Sccb, 

deau  air  au  uaislibh  tàir : 

Mar  Sheba  fòs  is  Shalmuna, 
am  prionusan  deau  gu  lèir  : 

12  A  thubhairt,  G'acamaid  dluiinn  fèin 

mar  oighreachd  àrois  Dè. 

13  Deau  iad  mar  asbhuain,  o  mo  Dhia  ; 

mar  mho!I  roimh  ghaoitli  nan  gleann. 

14  Mar  chlaoidheas  toiue  coillteach  chriou, 

's  mar  loisgeas  lasair  beauu. 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininu  orra  sud, 

dean  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le  d'iom-ghaoith  is  le  d'dhoiniun  mhòir, 
cuir  orra  geilt  is  fiamh. 

16  An  eudau  lìon  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè, 
Gu  ruig  au  uair  an  iarrar  leo 
d'ainm  glòrmhor  fèin,  a  Dhè. 

1 7  Biodh  amhluadh  orra  mar  an  ceudn', 

is  trioblaid  mhòr  a  chaoidh  : 
Is  glacadh  nàire  mhaslach  iad, 
g'am  miUeadh  is  g'an  claoidh. 

18  Gu  u  aithnich  iad  gur  tusa  mhàin 

d'an  aium  leliobliah  treun, 
Tha  d'uachdarau  os  ceauu  gach  tìi'' 
's  au  domhan  mhòr  gu  lèir. 

SALM  LXXXIV. 

1  jOIA  mòr  au  airidh-ghràidh  do  theach, 
\y  lehobhah  mhòir  nau  sluagh  ! 

Cia  taitneach  dhondisa  d'àros  uaomh, 
0  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'auam  fann,  aig  meud  a  mbiann 

air  cìiirtibh  Dliè  gach  lò  : 
Mo  cliridh'  is  m'fheoil  ri  scairteachd 
'n  geall  air  au  Dia  ta  bcò.  [chruaidh 
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3  FeucL  fliuair  an  sud  an  gealblionn  beag 

tigh  còmhuuidli  maith  'n  a  f  heum, 
'S  an  goblilan-gaoitlic  mar  an  ceudu' 

do  sholair  uead  dhi  fein. 
Is  taisgidh  i  an  sin  a  h-eoin, 

's  a  h-àlach  beag  gun  chlì  : 
Aig  d'altair  fèin,  0  Dhia  nan  sluagh, 

mo  Thighearn,  is  mo  lligh. 

4  'S  beanuaicht'  an  dream  an  còmhnuidh  ta 

a'd'  àros  naomh,  a  Dhè, 
Oir  bheir  iad,  (mar  is  cubhaidh  dhoibh,) 
mòr-mholadh  dhuit  gàch  re. 

5  'S  beannaicht'  an  dùine  sin  'g  am  bheil 

annads'  a  neart  gach  là  : 
An  dream  'g  am  blieil  'n  an  cridhe  stigb 
do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 

6  An  dream  sin  tre  ghleann  Baca  thèid, 

ni  tobair  ann,  'n  am  feum  : 
Is  lìonaidh  'n  t-uisgo  tiiig  a  nuas 
na  sluic  gu  ruig  am  bèil. 

7  Sior-ghluaisidh  iad  mar  sin  gun  sgìos, 

a'  dol  o  neai't  gu  neart : 
An  Sion  nochdar  iad  fadheòidh 
an  làthair  Dhè  nara  feart. 

8  0  Dhia  nan  sluagh,  cluinn  m'urnuigh 

Dhè  lacoib,  èisd  gu  grad.  [fèni, 

9  0  Dhia  ar  sgiath,  feuch  's  amhairc  air 

gnìiis  d'  ungaidh  fèin  gun  stad. 

10  'S  fearr  là  a'd'  chùirt  na  mìle  là  : 

b'fhearr  leam  bhi  'dorsaireachd 
An  àros  D6,  na  m'  chòmhnuidh  fòs 
'am  pàilliun  aingidheachd. 

11  Oir  's  grian,  's  is  sgiath  lehobhah  dia  ; 

is  bheir  o  gràs  is  glòir  ; 
'S  cha  chum  e  maith  air  bith  o'n  dream 
ghluaiseas  gu  dìreacli  còir. 

12  0  Thighearn  is  a  Dia  nan  sluagli 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd, 
An  duine  sin,  gu  muinghineach, 
d'an  dòchas  thu  am  feasd. 

SALM  LXXXV. 

1  X)  HA  thusa  gràsmhor  fàbharaeh, 
J3  a  Dhè,  do  d'  dhùthaich  fèin  , 
Bruid  lacoib  thug  thu  air  a  h-ais 

a  rìs  le  d'  ghairdean  trcun. 

2  Cionta  do  phobuill  mhaith  thu  fèin  ; 

dh'fholuich  thu  'n  uile  lochd. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile,  's  phill 

o'n  lasan  a  bha  ort. 

4  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhia  ar  slàint', 

is  tog  do  lasan  dhinn. 

5  Am  bi  do  cliorruich  ruinn  gu  bràth  ? 

's  an  sìnear  d'fhearg  gach  iiun  ? 

6  Nacli  deanar  leatsa,  Dhia  nan  gràs, 

a  rìs  ar  tabhairt  beò  : 
Gu'n  deanadh  annad  gairdeaclias 
do  phobull  fèin  gach  lò  ? 

7  Taisbein  do  thròcair  dhuinn  a  nis, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  deònuich  dhuinne  d'fhurtachcl  fòs, 
's  do  shlàinte  fèin  gach  rè. 
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8  Nis  èisdeam  ris  an  ni  their  Dia  : 

labliraidh  e  sith  gu  beachd 
R'a  phobull  naomh  ;  's  na  pilleadh  iad 
a  rìs  chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha'  chabhair  dlùth  do'ndrcain 

d'an  eagal  e  gu  fior  ; 
Chum  glòir  a  bhi  'n  a  còmhnuldh  fòs, 
gu  bunaiteach  'n  ar  tìr. 

10  Tiia  tròcair  agus  firinn  ghlan 

air  còmhlachadh  a  chèil'  : 
Tha  ceartas  agus  siochaint  mhaith 
a'  pògadh  beul  ri  beul. 

1 1  Is  fàsaidh  as  an  talamh  fòs 

firinn  a  nìos  gu  pailt : 
Is  seallaidh  ceart  is  fireantachd 
o  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

12  Is  amhluidh  bheir  lehobhah  dhuinn 

ni  maith  gu  toibheartach  ; 
Is  bheir  ar  fearann  is  ar  fonn 
deadh  thoradh  trom  a  mach 

13  Sìor-ghluaisidh  ceart  is  fireantachd 

'n  a  fhianuis-san  gu  rèidh  : 
Is  sinn  air  sligh'  a  chcumanna 
gu  dìreach  stiùraidh  e. 

SALM  LXXXVL 

1  A  OM  riumdochluasiscIuinnmijDhia, 
-iA.  oir  tha  mi  ainnis  truagh  : 

2  Dean  thusa,  chioun  gu'm  buin  mi  dhuit, 

ni'.nnam  a  dhìon  gu  luath  : 
Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  d'òglach  fèin 
tha  'g  earbsadh  riut  a  ghnàth. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd  : 

oir  gaiream  ort  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  dhìleis  fèin 

fior-aoibhinn  agus  ait : 
Air  son  gu'n  togam  riut,  a  Dhè, 
m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

5  Oir  tha  tliu  fèin  ro-mhaith,  a  Dhè, 

làn  iochd  is  acarachd  : 
Is  tha  thu  do  na  ghairmeas  ort, 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

6  Eisd  m'urnuigh,  Dhia  ;  is  thoir  fainear 

guth  gearanach  mo  chaoidh. 

7  An  là  mo  thrioblaid  gaiream  ort : 

oir  freagraidh  tusa  mi. 

8  Am  measg  nau  dèe  cha-n  'eil,  a  Dhia, 

aon  neach  tha  cosmhuil  riut : 
No  gnìomh  air  bith  tha  cosmhuil  ris 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

9  Thig  iad,  gach  cinneach  rinneadh  leat, 

is  sleuchdaidh  dhint,  a  Dhè, 
Is  bheir  iad  glòir  is  moladh  àrd 
do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè. 

10  Air  son,  a  Dhè,  gu  bheil  thu  mòr, 

's  gu'n  deanar  oibre  leat 
Tha  raìorbhuileach  ;  's  tu  fèin  a  mhàÌQ 
Dia  cumhachdach  nam  feart. 

11  Do  slighe  teagaisg  dhomh,  a  Dhia, 

a'd'  fhlriun  gluuisidii  mi : 


SAILM  LXXXVII, 

Clmm  eagal  d'aiiime  gu'm  Liodh  onu 
mo  chridhe  driiid  riut  fèiii. 
12  Le  m'  uile  chridh'  àrd  mholam  thu, 
0  Thighearna  mo  Dhia  : 
Do  d'ainm  ro-uasal  bheir  mi  fòs, 
àrd  glilòir  air  feadh  gach  ial. 

i  3  Oir  's  mòr  do  thròcair  diiomhsa,  Dhè, 
is  fòs  o  ifriun  shìos 
Thug  thusa  saors'  do  m'anam  bochd, 
is  thog  thu  e  a  nìos. 
1 1  Luchd-àrdain  dli'èirich  rium,  a  Dhe, 
is  cuideachd  làidir  dhian, 
'G  iarraidh  m'anam',  ach  thus',  a  Dhè, 
nior  chuir  iad  rompa  riamh. 

J.5  Ach  tha  thu,  Dhè,  mòr-thròcaireach, 
ro-iochdmhor  anns  gach  càs  ; 
Chum  feirge  mall,  ach  saoibhir  pailt 
am  firiun  is  an  gràs. 

16  0  pill  rium,  is  dean  tròcair  orm, 

thoir  neart  do  d'òglach  fèin, 
Do  mhac  do  bhauoglaich  faraon 
dean  fuasgladh  aun  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  nochd  dhomhsa,  Dhia, 

hichd  m'fhuath'  gu'm  faiceadh  e, 
'S  gu'n  gabhadh  nàir',  a  cliionn  gur  tu 
mo  neart,  is  m'  fhurtachd  fèiu. 

SALM  LXXXVII. 

1  ^  I  ^HA  'bhunaite  's  na  slèibhtihh  naomh' : 

2  X  'S  ro-ionmhuineach  le  Dia 
Geatacha  Shioiii,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  lacob  riamh. 

3  Nitlie  ro-ghlòrmhor  innsear  ort, 

a  chaithir  àluinn  Dè. 
t  Rahab,  is  Babel  cuimhnicheam, 
do'n  dream  d'an  aithne  mi ; 

Gabh  beachd  air  Tirus  mar  an  ceudn', 

is  dùthaich  Phalestin, 
MaiIIe  ri  Etiopia : 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 

5  Mu  thimchioU  Shioin  theirear  so, 

am  fear  so  rugadh  fòs, 
'S  am  fear  ud  innt' ;  an  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth  sgrìobhas  Dia  le  cuimhne  nihaith 

na  fineacha  fa  leth, 
'N  sin  àirmhidh  e  gu'm  b'ann  an  sud 
bha  'm  fear  so  air  a  bhreith. 

7  Luchd-seinn  nan  òran  bidli  an  sud, 

luchd  innil-ciuil  d'an  rèir : 
'S  ann  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 
mo  thobair  tha  gu  lèir. 

SALM  LXXXVIII. 

1  J  EHOBH  AH  Dhia  mo  Shlànuighir, 
JL  ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  là. 

2  A'd'  fhianuis  thigeadh  m'urnuigh  fòs : 

is  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàth. 

3  Oir  m'anam  làn  do  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dlùth. 

4  Seadh  mheasadh  mi  mar  neach  thcid  sìos 

do'n  t-slochd,  is  mi  gun  liith. 
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LXXXVIII,  LXXXIX. 

I  5  Saor  tha  mi  raeasg  nam  marbh,  is  fòs 
mar  mharbh  's  an  uaigh  gun  deò, 
A  sgathadh  sìos  lc  d'  làimh  gu  beachd, 
's  nach  cuimhnichcar  ni  's  mò. 

6  Chuir  thu  mi'n  àite  domhain,  dorcl 
's  an  t-slochd  a's  ìsle  t'ann. 

7  Is  chlaoidh  thu  mi  le  d'  thonnaibh  àrd', 
luidh  orrasa  d'fhcarg  gu  teann. 

8  Chuir  thu  luchd  m'eòlais  fada  uam  : 
's  ro-sgreataidh  mise  leò  : 

Mar  neach  am  prìosan  druidt'  a  taim, 
nach  faigh  a  macli  ni's  mò. 

9  Do  bhrìgh  mo  thrioblaid  tha  mo  sliìiil 
ri  caoidli  is  bròn  a  ghnàtli  : 

Mo  làmhan  shì]i  mi  riut,  a  Dhè, 
is  ghairm  nii  ort  gach  là. 

10  Do  mhìorbhuile  do'n  di-enm  tha  marbh, 
a  Dhè,  an  taisbein  thu  ? 

An  èirich  iad  a  iiìos  a  rìs, 
a  thabhairt  dliuitse  cliu  ? 

11  Do  thròcair  ia  do  chaoimhneas  caomt, 
am  foillsichear  's  an  uaigli  'ì 

Air  d'fliìriiin  ann  an  sgrios  a'  bhàis, 
le  ncach  an  toirear  luaidh  ? 

12  Am  bi  maoin  eòlais  ann  an  dorch' 
air  d'fheartaibh  mìorbhuileach  ? 

No  'm  bi  an  tìr  na  dìchuimhn'  fios, 
no  beachd  air  d'flih-eantachd  ì 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  0  mo  Dhia: 
gu  moch  theid  m'urnuigh  suas. 

14  Dliia'  c'uim  an  tilg  thu  m'anam  uait  ? 
's  an  cum  thu  uam  do  ghnùis  ? 

16  0  m'  òige  tha  mi  air  mo  chràdh, 
ro-dhiùth  do  bhàs  is  uaigh  ; 
Air  dhomli  bhi  fulang  t'uamhasan, 
tha  mi  an  imcheist  chruaidh  : 

16  Oir  dh'imich  tharum  d'fhear^  gu  trom  ; 
chlaoidh  d'uamliais  mi  a  ghnàth  : 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioll  orm, 
ga  m'  chuairteachadh  gach  là. 

18  Mo  charaid  chuir  tbu  uam  am  fad, 
's  am  fear  thug  dhomhsa  gràdli : 

Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudna  tha 
an  dorcliadas  'n  an  tàmh. 

SALM  LXXXIX. 

1  A  III  tròcair  Dè  sior-sheinnidh  mi 
J\.  is  ni  mi  oirre  sgeul ; 
0  àl  gu  h-àl  gu  maireannacli 

air  d'fhìrinn  thig  mo  blieul. 

2  Oir  tiuibhairt  mi,  gu'n  togar  suas 
do  tliròcair  mhòr  do  shior  : 

Is  d'flnrinn  chcart  's  na  nèamhaibhhrcF 
socruichear  leat  gu  fior. 

3  Coimhcheangal  rinn  mi  ri  m'Aon  naomh 
a  ròghnaicli  mi  gn  sìor  : 

'S  do  Dhaibhidh  tlia  'n  a  òglach  dhomh, 
mhionnaich  mi  fèin  gu  fior. 

4  Socraichidh  mi  gu  daiugean  buan 
do  ghinealach  's  do  shiol, 

Do  chaithir  riogliail  togam  suas 
O  lÌTin  511  linii  gu  sìor. 


SALM  LXXXIX. 


S>  Molaidh  na  nèamlian  àrd'  gu  Liiin 
do  mhìorbhuileau,  a  Dliè  ; 
Is  d'fhìrinn  anu  au  coimhthioual 
do  chloiune  naomha  fèin. 

6  Oir  cò  's  na  uèamhaibh  choimeasar 

ri  Dia  lehobhah  mòr  ì 
Is  cò  ta  measg  nau  cumliachdach 
cosmhuil  ri  Dia  na  glòir'  ì 

7  Au  coimhthional  nan  naonih  gu  beachd 

's  cìiis  cagail  Dia  guu  cheisd  : 
Ard-urram  o  gach  ueach  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdauach  am  feasd. 

8  0  Thighearna  's  a  Dhia  nau  sluagh, 

cò  'n  Triath  siu  ann  au  ueart 
Is  cosmhuil  riut  ì  a'd'  fhìrinn  fòs 
ga  d'  chuairteachadh  gu  beachd  ? 

9  Ard-oufiia  cuain  is  fairge  mòir, 

's  tu  chuireas  iad  fo  reachd  : 
A  tounan  àrd'  tràtli  dh'èireas  suas, 
coisgidh  tu  iad  le  smachd. 

10  Mar  dhuine  buailte  dol  do'n  eug, 

mhìu-phrouuadh  Rahab  leat : 
Do  naimhde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 
le  d'  ghairdeau  treun  's  le  d'  neart. 

11  Is  leatsa,  Dhè,  na  flaitheanais, 

's  an  talamh  ta  fo'r  bouu  : 
"S  tu  dhainguich  fòs  au  cruiune-cè, 
le  'làu  do  tlioradh  trom. 

12  Au  àirde  deas  is  tuath  faraon, 

do  chrathaicheadh  iad  leat : 
Sliabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 
a'd'  ainm  bidh  aoibhueach  ait. 

13  Tlia  agad  gairdean  cumhachdach : 

a  ta  do  làmh  ro-threun, 
A  Dhè,  a  ta  do  dlieas  làmh  fòs 
àrduichte  mar  au  ceudu'. 

14  Mar  àite  tàimh  do  d'  chaithir  righ 

tha  cothrom  agus  ceart : 
Bidli  tròcair  agus  fìriuu  fòs 
dol  roimh  do  giinùis  gu  beaclid. 

15  'S  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas  fòs 

au  fhuaini  tha  aoiblineach  ait : 
Au  solus  glau  do  ghuùis',  a  Dhè, 

sior-ghluaisidh  iad  gu  ccart. 
IG  A'd'  ainms'  au'  feadh  au  là  bidh  iad 

gu  h-aoibhueach  mar  bu  cliòir : 
Is  anu  ad  fhìreantacbd  faraon, 

àrduichear  iad  gu  mòr. 

17  Oir  mais'  is  glòir  an  spionnaidh  sud 

is  tus'  a  niiiàin,  a  Dliè  : 
Ar  u-adharc  auu  ad  cliaoimhueas  caonili 
àrduichear  leat  gu  treuu. 

18  Oir  's  e  lehobliah  Dia  uam  feart, 

ar  targaid  is  ar  sgiath  ; 
'S  e  'n  ti  ro-naomh  siu  Israeil 
ar  n-Ard  Righ  is  ar  Triath. 

19  An  taisbeau,  anns  au  àm  sin  fèiu, 

labliair  thu,  Dliè,  gu  ccart 
Ri  d'  dhuine  uaomli  ;  is  tliubhairt  thu, 
le  firiun,  is  gu  beachd  ; 
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Leag  mise  's  chuir  mi  cuideachadh 
air  gaisgeach  treun  nam  buadli ; 

Is  dh'àrduich  m\  gu  mòr  an  neach 
a  thagh  mi  as  an  t-sluagh. 

20  B'e  Daibhidh  neach  a  fliuaradh  leam, 

mo  sheirbhiseach  ro  chaomh  ; 
'S  e  sin  an  neach  a  rinneadh  leam 
ungadh  le  m'oladh  naomh. 

21  Is  socruichcar  mo  làmh  do  shior 

gu  dìleas  daingean  leis  ; 
Is  ni  mo  ghairdean  cumhachdacb 
a  neartachadh  le  treis. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhear  e  ; 

a  nàmh  clia  tog  dheth  cìs. 

23  Buailidh  mi  'eascairde  'n  a  làtli'r, 

ieagaidh  mi  'nàmh  a  sìos. 

24  Ach  bidh  mo  tròcair  maiUe  ris. 

is  m'fliìrinn  mar  an  ceudn' : 
Is  'adliarcsan  a'm'  ainm-sa  fòs 
bidh  àrdaichte  gu  treun. 

25  A  làmhsan  cuiridh  mi  's  a'  chuan, 

's  na  sruthaibh  a  lànih  dheas. 
2G  CaiTaig  mo  shlàiute,  their  e  rium, 
m'athair,  mo  Dhia,  's  mo  threis. 

27  Mo  cheud-ghiu  ni  mi  dheth  fai'aon, 

àrduiclite  tliar  gach  righ. 

28  Mo  chìimhnant  seasaidh  daingeau  leia  , 

mo  gliràs  dha  gleidhidh  mi. 

29  Is  bheir  mi  air  a  shliochd  gu  niaii 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth : 
'S  a  chaithir  rioghail  uasal  àrd 
mar  làithe  nèimh  a  ghnàth. 

30  Ma  's  e  's  gu'n  trèig  a  chlann  mo  lagh, 

's  nach  gluais  iad  ann  am  reachd  ; 

31  Gu'u  traaill  iad  m'àitheanta  ro-naomh, 

ni'iarrtuis  nach  cum  gu  ceart : 

32  Fiosraichidh  nii  au  siu  gu  beachd 

le  slait,  au  eucoir  chlaon  ; 
Am  peacaidh  fiosraicheam  's  au  lochd, 
le  sgiìirsadh  goirt  faraon. 

33  Gidheadh,  gu  tur  mo  chaoimhneas-gi-àidh 

cha  bhuin  mi  uaith  gun  cheisd  : 
Cha-n  flmiling  nii  gu'm  breugaichear, 
mo  ghealladli  fior  am  feasd. 

34  Mo  choimhclieangal  clia  bhrisear  leam, 

no'n  cìimhnant  rinn  mi  ris  ; 
'S  am  focal  a  cluddh  as  nio  bheul, 
am  feasd  cha  chaochail  mis". 

35  Oir  aon  uair  mhionuaich  mi  mar  so, 

's  ann  air  mo  uaomliachd  fèin, 
Do  Dhaibhidh  tha  'n  a  òglach  dhomli, 
am  feasd  uach  dean  mi  breug. 

3G  Bithidh  a  shliochd  's  a  ghinealach 
sior-mliaireannach  gach  ial, 
'S  a  chaithir  rioghail  bithidh  i 
a'm'  fliianuis  mar  a'  ghrian. 
37  Is  bithidh  mar  a'  ghealach  ghlau 
gu  daingean  buau  do  sliior  : 
'S  mar  fhiauuis  auus  ua  ncamhaibh  àrd 
bhios  tairis  agus  fior. 
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SALM  XU. 


!  3S  Ach  tliilg  thu  uait,  is  threig  gu  tur, 
!  is  ghftbh  thu  gràin  a  uis  ; 

j       'S  au  ti  dh'uug  thu  le  d'oladh  naomh, 
I  tha  tlui  'an  corruich  ris. 

;  39  Coinihcheangal  d'òghiich  dhìleis  fèiu, 
i  sgaoil  thusa,  Dhe,  le  tàir  : 

!        'S  a  choron  uasal  thruailleadh  leat, 
'g  a  thilgeadh  air  au  làr. 

40  A  gharadh  dìdein  bhi-iseadh  leat ; 

's  a  dhaingneach  làidir  leag. 

41  Mar  chobhartach  e  do  hichd-ròict . 

d'a  choimhearsnaich  mar  sgeig. 

42  Làmii  dheas  a  nàmhaid  thog  thu  suas  ; 

uil'  eascaird'  rinn  thu  ait. 

43  Is  phill  thu  faobhar  'arm  ;  's  a'  chath 

cha  d'thug  thu  dhasan  neart. 

44  Choisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaitliir-righ 

leag  thusa  sìos  gii  làr. 

45  Is  aimsir  'òige  gliearradh  leat ; 

chòmlidaich  thu  e  le  uàii-'. 

46  Cia  fliad  a  dh'fliohiicheas  tu,  Dliè, 

thu  fèin  a  chaoidh  nan  cian  ? 
An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 
mar  theine  lasrach  dian  ? 

47  Tabhair  fainear  is  cuimhnich  fèin 

giorrad  mo  rè  's  mo  lò  : 
C  arsou  a  rinn  thu  claun  nan  daoiu' 
mar  dhìomhanas  no  ceò  ì 
4S  Cò  e  am  fear  am  measg  nam  beò, 
am  bàs  nach  faicear  leis  ì 
So  'anam  fèin  o  làimh  na  h  uaigh', 
an  teasaii'g  e  le  treis  1 

49  C'àitbheil  do  chaoimhneas-cTàidh.aT'5iè. 

a  thaisbein  thu  o  thiis. 
A  mhionnaicli  thu  air  t'fhìrmn  cnein 
do  Dhaibhidh  'chumail  suas  ? 

50  Cuimlmich,  aThighearn,toibheum  trcia 

do  sheirbhiseach  gu  lèir  : 
Is  mar  a  ghiùiain  niis'  a'm'  uchd 
masladh  a'  phobuill  thrèin, 

51  Le'n  d'thug  do  naimhde  masladh  uath' 

gun  aobhar,  Dhè  nam  feart, 
Oir  mhasluich  iadsan  ceumanna 
an  ti  a  dh'  ungadh  leat. 

52  Mòr-bheannaicht'  agus  cliìiiteach  fùs 

gu  robh  lehobhali  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  rè  ! 
Ameu  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  ■  O  TU  b'ionad  còmhnuidh  dhuinn  gach 

O  a  Thighcarna  na  glòir' ;  [linu, 

2  Cian  nui'n  do  ghineadh  fòs  na  cnuic, 

's  na  slèibhte  beag  no  mòr. 
Cian  mu'n  do  dhealbh  thu'n  talamh  trom, 

no'n  cruinne-cè  le  d'  neart ; 
0  bhith-bhuantachdgu  bith-bhuautachd, 

is  tusa  Dia  gu  beachd. 

3  Gu  neo-ni  pillcar  leatsa  rìs 

au  ■f^ujuc  tiuagh  g'a  sgrios  ; 
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Is  their  thu  fòs,  0  chlaun  nan  daoin' 
grad-phillibh  air  'ur  n-ais. 
4  Oir  mìle  bliadhn'  a'd'  shealladh  fèiu, 
mar  an  là  'n  dè  a  ta, 
'2f  tràth  thèid  e  seach :  is  amhluidh  fòs 
mar  fhorair'  oidhch'  a'd'  làth'r. 

6  Dh'fhuadaich  thu  sìos  iad  mar  le  sruth 
mar  chodal  iad  no  suain  : 
'S  a'  mhaduiuu  bidh  iad  mar  am  feur 

I  gu  moch  a  dh'èireas  suas. 

6  Air  maduinn  brisidh  e  fo  bhlàth, 

is  fàsaidh  e  gu  h-àrd  : 
Ri  àm  an  fheasgair  gearrar  e, 
is  seargaidh  air  an  làr. 

7  Oir  chaitheadh  sinn  le  d'  chorruich  ghèir ; 

chlaoidh  cVfheargsa  sinn  gu  tur. 

8  Ar  peacaidh  dhìomhair,  is  ar  lochd, 

an  sealladh  d'eudain  chuir. 

9  Oir  ann  ad  fheirg  ar  n-uile  làith' 

tha  teireachduinu  fa  seach  : 
Is  chaithear  leinn  ar  bliadhuaidh  fòs, 
mar  sgeul  a  dh'inuseadli  neach. 

10  'S  iad  làith'  ar  bliadhna  luar  an  ceudn' 

tri  fìchead  bliadhn'  'is  deich, 
No,  feudaidh  bith,  le  tuilleadh  neart 

ceith'r  fichead  bliadhn'  do  neach  : 
Gidheadh  clia-n  'eil  'n  an  spionnadh  sud 

ach  ci'àdh  is  cìiradh  geur  : 
Oir  sgathar  sìos  gu  h-ealamh  e, 

is  siùbhlaidh  sinn  gu  lèir. 

II  Cò  aig  am  bheil  deadh  thuigs'  is  fios 

air  neart  do  chorruich  fèiu  ? 
Is  amhluidh  fòs  mar  d'eagal  mòr, 
tha  lasair  d'fheirg'  d'  a  rèir. 

12  0  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  uam  feart, 

mar  àirmhear  leinn  ar  làith' ; 
A  chum  ar  cridli'  a  sliocruchadh 
air  gliocas  ceart  gach  tràth. 

13  0  Thighearna  Icliobhah  mhòir, 

pill  fèin  a  rìs  :  cia  fhad  ? 
Mu  tliimchioU  staid  do  sheirbhiseach 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  0  dean  ar  sàsuchadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  chaoimh,  a  Dhè, 
A  chuni  gu'm  bi  sinn  aoibhueach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  rè. 

15  Dean  subhach  sinn  a  rèir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt : 
A  rèir  nam  bliadhna  ud  faraou 
am  faca  sinn  an  t-olc. 

16  Taisbean  do  d'  sheirbhisich  do  ghnìcmh, 

faiceadh  an  claun  do  glilòir. 

17  Is  bitheadh  mais'  ar  Tigheai'u  Dia 

a'  dealradh  oirnu  gu  mòr. 

Na  gnìomhara  a  rinn  ar  làmh, 
socruich  iad  dhuinn,  a  Dhè  ; 

Na  gnìomhara  a  riniicadli  leiun, 
dean  daingeau  iad  gu  lèir. 


SAILM  XCl,  XCII. 


SALiI  XCI. 


N  neach  siii  tha  'n  a  thànih  gach  uair 
an  iouad  uaigiieach  Dhè, 
Fo  sgàil  an  Uile-chumhachdaich 
buan-chòmhuuidh  ni  gach  re. 

2  Their  uii  a  nis  mu  thimcliioU  Dhè, 

mo  thearmunn  e,  's  mo  neart ; 
Mo  dhaingneach  :  cuiream  dòchas  ann  ; 
mo  Dhia,  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  an  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Is  ni  do  shaoradh  mar  an  ceudn' 
o'n  phlàigh  tha  gràiueil  goirt. 

4  Le  'iteich  iii  e  d'fholach  fòs, 

bidh  t'earbsa  fuidh  a  sgeith  ; 
Is  'fhìrinn  bidli  'n  a  targaid  dlmit, 
mar  sgèith  do  d'  dhìon  gach  rè. 

5  Fa  chìiis  an  uamhais  anns  an  oidhch' 

clia  bhi  ort  gciit  no  sgàth ; 
No  fòs  fa  chiìis  iia  saighde  bhioa 
a'  ruith  air  feadh  an  là : 

6  Cha  bhi  maoin  eagail  ort  roimh  'u  plilàigh 

tha  triall  an  dorchadas  : 
No  fòs  fa  cliùis  an  uilc  a  bhios 
mu  mheadhon  là  ri  sgrios, 

7  Bidh  mìle  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  fòs  ri  d'  dheis  ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  cha  tig  a'd'  chòir 
no  'm  fagus  duit  am  feasd. 

8  A  miiàin  le  d'  shìiilibh  seallaidh  tu, 

is  bheir  fa'near  le  beachd  : 
Droch-dhiol  is  tuarasdal  nan  daoi, 
gun  cheisd  do  chithear  leat. 

9  A  chionn  gu'n  d'  ròghnaich  thusa  Dia, 

inar  chòmhnuidh  dhuit  gach  àm, 
An  Dia  ud  tha  'u  a  thearmunn  domh, 
's  e  'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

10  Aon  olc  cha-u  èirich  dhuit ;  is  plàigii 

do  d'fhàrdaich  clia  tig  dlìith. 

11  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  aiuglibh,  chuiu 

a'd'  ròd  gu'n  diou  iad  thu. 

12  Is  togaidh  iadsan  thusa  suas 

gu  h-àrd  air  bhàrr  am  bos  ; 
Eagal  gu'm  buailteadh  leat  air  cloich, 
aon  uair  air  bith  do  chos. 

13  Air  leòmìian  is  air  nathair  nimh' 

gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Pronnaidh  tu  'n  dràgon  sìos  le  d'  chois, 
's  an  leòmhan  òg  le  d'  neart. 

14  A  cliionu  gur  ionnihuinu  leis-san  mi, 

sàr-fliuasgiadli  blieir  mi  dha  ; 
Air  m'ainm  a  chionn  g-ur  eòlach  e, 
àrdaicheam  e  gach  là. 

15  Gairidli  e  orm,  is  freagram  e  : 

'n  a  thrioblaid  bitheam  leis ; 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dlia, 
Ì8  fuasglam  air  gu  deas. 

16  Le  saoglial  fad  is  maireannach 

eàsuichea^n  e  gu  leòr : 
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Mo  shlàinte  dhasan  mar  an  ceuda' 
foiUsichidh  mi  gu  mòr. 

SALM  XCIL 

1  T3  HI  'tabhairt  buidheachais  do  Dhia, 
JlJ  's  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 

Bhi  tabhairt  cliu,  0  Thi  a's  àird', 
do  t'ainm-sa  feadh  gach  rè  : 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  's  a'  mhaduiun 

gacli  là  bhi'  cur  an  cèill ;  [nihoich, 
'S  air  d'fhìriuu  ta  ueo-mhearaclidach, 
gach  oidhch'  bhi  deanamli  sgèil, 

3  Air  inneal-citiil  nan  teuda  deich, 

is  air  an  t-saltair  ghriun  ; 
'S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheinneas  ceòl  gu  binn. 

4  Oir  tre  do  ghuìomliara,  a  Dhè, 

rinn  thu  mi  aoibhin  ait  ; 
Is  ann  an  oibribh  fòs  do  làmh 
nim'  gairdeachas  gu  pailt. 

5  D'  oibre-sa,  Dhè,  cia  iongantach  ! 

do  smuainte  cò  d'a.n  lèir  ì 
G  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  cha-n  eòl  do'u  amhlair  e. 
7  Tràth  chinneas  luchd  na  h-aingidheachd 

a  nìos  mar  cliinneas  feur, 
Tràth  bhitheas  fòs  luchd-deanamh  uilc 

a'  fàs  fo  bhlàth  gu  lèir  : 

'S  e  sud  is  deireadh  dhoibh  fadheòidh 
gu'n  sgriosar  iad  am  feasd. 
S  Ach  thusa,  Dhè,  gu  siorruidh  ta 
àrd-urramach  gun  cheisd. 

9  Oir  feuch,  do  naimhde  fèin,  a  Dhè, 

oir  feuch,  do  naimhde  fèin, 
Làn-sgriosar  iad  :  iom-sgaoilear  fòs 
luchd-aingidheachd  gu  lèir : 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 

mar  adharc  buabhuill  àird' : 
Le  h-oladh  ghloin  ueo-thruaillidh  ìiir, 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

11  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdibh  ; 

is  cluinnidh  fòs  mo  chluas 
A  toil  air  luchd  na  h-aiugidheachd, 
a  nj'  aghaidh  dh'èireas  suas. 

12  Bidli  piseach  air  an  fhìreau  cliòir 

mar  phailm-chrann  ìirar  glas  : 
Mar  sheudar  àrd  air  Lebanon, 
a'  fàs  gu  dìreach  bras. 

13  An  dream  tha  air  an  suidheachadh 

au  tigh  's  an  àros  Dè 
An  cìiirtibh  greadhuach  àrd'  ar  Dia, 
tìor-fhàsaidh  iad  gach  rè. 

14  San  àm  ani  bi  iad  aosmhor  liath, 

bheir  iad  mòr  mheas  a  mach  ; 
Is  bithidh  sultmhor  le  deadh  bhlàth 
dhiubh  sud  gach  uile  neach. 

15  A  chum  gu  feuch  iad  gu  bheil  Dia 

ro-chothroniach  is  ceart ; 
Mo  cliarraig  e,  's  clni-n  'eil  ann  fèia 
aou  eucoir  uo  droch  bheart. 


SAILM  XCIII,  XCIV,  XGV. 


SALM  XCIIL 


1  T  S  Righ  Dia,  air  a  sgeudach  idli 
i  le  mòralachd  gach  àm  ; 
Ta  air  a  sgeudachadh  le  ueart, 

is  criosluichte  gu  teann. 
Shocruicheadh  leis  an  cruiuue-c6, 
uach  gluaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  chaithir  daingean  ta  o  chiau  , 

's  tu  feiu  guu  tùs  guu  chrìoch. 

3  Do  thog  na  tuiltean  suas,  a  Dha, 

na  tuiltean  thog  an  guth  ; 
Seadh  thog  na  tuilte  suas  gu  h-àrd 
au  tonna  mòr"  gu  tiugh. 

4  Is  treise  Dia  ta  chòmhnuidh  shuas 

na  fuaim  uan  uisge  garbh' ; 
Is  treise  Dia  na  sumainneau, 
is  tonna  cuain  gu  dearbh. 

5  A  ta  do  theisteis  is  do  reachd 

ro-dhaingeau  agus  fior  : 
Tha  uaomhachd  iomchuidh  air  do  thigli, 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sìor. 

SALM  XCIV. 

1  /~\  DHIA,  d'am  buiu  ceart-dhioghaltas, 
\.J  lehobhah  neartmhoir  thrèin, 
D'am  buin  a  mhàin  ceart-dhioghaltas, 

gu  dealrach  nochd  thu  fèiu. 

2  0  Bhreitheimh  cheirt  na  talmhaina  dean 

thu  fèin  a  thogail  suas  ; 
Is  ìoc  do  luchd  au  uaibhreachais 
ceart-luigheachd  agus  duais. 

3  Cia  fhad  a  ni  luchd  aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ni 
Luchd  aingidheachd  ìir-ghairdeachas, 
le  aoibhueas  mòr  gun  dìth  ? 

4  Cia  fhad  a  bhrùchdar  briathva  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh  ? 
'S  a  bhitheas  luchd  na  h-aingidheachd, 
ri  ràiteachas  is  uaill  ? 

5  Bhris  iad  do  shhiagh  gu  mìu,  a  Dhè, 

is  t'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coigrich,  's  dìlleachuain, 

'g  am  marbhadh,  is  'g  am  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  lèir  do  Dh'a, 

is  fòs  ni  mò  a  ni 
Dia  lacoib  sud  a  thoirt  fa'near, 
's  cha  chuir  am  feasd  am  prìs. 

8  0  dhaoine  brùideil  measg  an  t-sluaigh, 

nis  tuigibh  agaibh  fèin, 
Is  amadain,  cia  fhad  a  bhios 
sibh  gabhail  thugaibh  cèill'  ? 

9  An  neach  a  chuir  air  failleiu  ckias, 

am  bi  gun  chlàisteachd  glièir  ? 
An  Ti  a  dhealbh  an  t-sùil  faraon, 
nach  ann  da  fèin  is  lèir  ] 

10  'N  ti  smachdaicheas  na  fineachan, 

an  e  nach  cronuich  e  ? 
An  ti  bheir  eòlas  do  gach  neacb, 
an  neach  guu  eòlas  e  ? 

11  Air  smuaintibh  dhaoiu'  is  fiosrach  Dia, 

gur  dìomhau  iad  gu  beachd, 
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12  Dhia,  's  beannaicht'  iad  d'an  toir  thu 

Ì3  teagasg  as  do  reachd :  [smachd 

13  Chum  fois  gu'n  tugadh  tusa  dhoibh. 
o  làithibh  àmhghair  olc, 

Gu  ruig  an  uair  au  oiadhaichear 
do  dhaoinibh  daoi  an  slochd. 

14  Oir  Dia  cha  tilg  e  dheth  am  ieasd 

au  sluagh  d'an  d'thug  e  spèis  : 
'S  ui  mò  na  sin  a  thrèigear  leis 
au  oighreachd  a's  leis  fèin. 

15  Ach  pillidh  breitheanas  a  rìs 

ri  fireantachd  air  ais  : 
Is  luchd  a'  chridhe  tbreibhdhirich 

leanaidh  'n  a  dèigh  gu  cas. 
IC  Au  aghaidh  fòs  luchd-deanamh  uilc 

cò  dh'èireas  ieam  an  àird  ? 
An  aghaidh  luchd  ua  h-aingidheachd 

.cò  sheasas  air  mo  phàirt  ? 


17  Mur  bitheadh  Dia  lehobhah  leam 

ga  m'  chuideachadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh  m'anam  bochd  an 
gu  tosdach  anns  an  uaigh.  [tàmh 

18  Tràth  thubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 

air  sleamhnachadh  uam  sìos ; 
Do  thròcair  chaomhsa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  agus  dhìou. 

19  Air  bhitli  do  m'  smuaiute  muladach, 

is  lìonmhor  ann  am  chom, 
Do  chomhfhurtachdsa  thug  an  siu 
sòlas  do  m'anam  trom. 

20  Aig  caithir  rioghail  luchd  au  mlc 

'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
Tba  iealbh  gu  seòlta  aimhleis  mhòir, 
's  'g  a  orduchadh  le  reachd  ? 

21  An  agliaidli  an'ma  'n  fhìrein  chòir 

chruinuicheadh  leò  gu  dlùth  ; 
A  dh'fhàgail  ris  fuil  neochioutaicli, 
le  breitheanas  nach  fiù. 

22  Ach  Dia  mo  dhaingneach  's  e  :  mo  Dhia 

mo  charraig  dhìon  gach  lò. 

23  'S  e  dhìolas  orra  sud  air  ais 

gacli  eucoir  rinueadh  leo, 

An  sgathadh  sìos  do  nithear  leis 

gu  ceart  'n  an  eucoir  fèin  ; 
Is  ni  lehobhah  mòr  ar  Dia, 

au  sgathadh  sìos  gu  treun. 

SALM  XCV. 

THIGIBH,  seinneamaid  do  Dhia  : 
thigeadh  gach  neach  'n  a  làth'r  ; 
Do  charraig  thrèin  ar  slàinte  fòs, 
togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'n  a  fhianuis  thigeamaid 

le  buidheachas  gach  là  : 
Togamaid  ceòl  gu  suilbhireach 
a'  seiun  le  salmaibh  dha  : 

3  Is  Dia  ro-mhòr  lehobhah  treun  ; 

righ  mòr  os  ceann  gach  dia. 

4  Doimhneachd  na  talmhainn  tha'n  a  làimb 

's  leis  ueart  uan  cnoc  's  nau  sliabii. 


BAILM  XC 

5  'S  e  rinn  an  cuaii  tba  farsuinu  mòr, 

tha  còir  aig  air  is  sealbh  ; 
'B  an  talanih  tioram  le  a  làimh 
's  e  chruthaich  is  a  dhealbli. 

6  0  thigibh  agus  sleuchdamaid, 

is  deanar  cromadh  leinn  ; 
Is  air  ar  glùiuibh  tuiteamaid 
do  'n  Dia  a  chrutliaich  siun  : 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  sinn  a  shluagh, 

a  bheatliaich  e  mar  threud, 
Caoraich  a  làimh'  :  ma  dh'  èisdoar  leibli 
an  diugh  r'  a  ghutli  guu  bhreug. 

S  Na  cruaidhichear  'ur  cridhe  leibh, 
mar  anns  a'  chomh-stri  dhian, 
Mar  rinneadh  leibh  's  an  fliàsach  chruaidh 
ga  m'  bhuaireadh  le  bhur  miann  : 

9  Tràth  dli'fhionn  's  a  dhearbh  'ur  sinnsir 

's  mo  ghnìomh  tràth  cliunnaic  iad.  [roi, 

10  An  t-àl  ud  re  dà  fliichead  bliadhu 

chuir  campar  orm  is  eud : 

Thubhairt  mi,  'S  pobull  iad  'g  am  bheil 
droch  chridhe  seachranach  : 

Is  air  rao  shlighibh  nach  do  ghabh 
riamh  eòlas  firiuueach  : 

11  D'.an  d'thug  mi  fèiu  mo  mhionnan  mòr 

a'm'  fheirg  's  a'm'  chorruicli  ghèir, 
Nach  rachadh  iad  a  chaoidh  a  oteach 
do  m'iouad-suaimlmeas  fèiu. 

SALM  XCVI. 

1  ANAIBH  do'n  Tighearn  òran  uuadli, 
\y  gach  aon  tìr,  canaibh  dha. 

2  Seiunibh  do  Dhia  :  'amm  beanuaichibh, 

nochdaibh  a  shlàint'  gach  là. 

3  Am  measg  nam  fineachan  gu  lèir 

sìoi'-thaisbeinibli  a  ghlòir  : 
Am  measg  gach  pobuill  aithrisibh 
a  mhìorbhuile  ro-mhòr. 

4  Oir  's  mòr  lehobliah  Dia  nam  {en,i% 

's  iou-mliolta  feadh  gach  rè  ; 
Is  aobliar  eagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  dhèe  : 

5  Oir  uile  dhèe  nam  fineaclian 

is  ìodhoil  iad  gu  lèir  : 
Ach  's  e  lehobhali  Cruithfhear  àni 
nam  flaitheas  is  nan  speur. 

Ard-urram  agus  mòralaclid 

'n  a  fhiauuis-san  a  ta  : 
Treun-spiounadh  agus  maisealachd 

'n  a  theampuU  uaomh  a  ghuàth. 

7  0  thineacha  nan  slògli  gu  lèir 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart  ; 
Thugaibh  do'n  Thigearna  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

8  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn  thugaibh  uaibh  : 
Thigibh  d'a  chùirtibh  naomha  steach, 
is  thugaibh  ofrail  leibh. 

9  Do  Dhia  lehobhah  sleuchdaibh  sìos 

am  mais'  a  naomhachd  fèin  : 
Biodh  eagal  oirbh,  gach  uilc  thir, 
'n  a  fliianuis-san  gu  lèir. 
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^I,  XCVII. 

10  Abraibh  measg  fhineach,  gu  bbeil  Dia 

riagbladb  mar  righ  gu  beachd. 
Buau-dhaingnichear  an  domhan  leis  ; 
air  daoinibb  bheir  bretb  cbeart. 

1 1  Biodh  aoibbneas  air  na  nèamhaibh  àrd' 

is  biodli  an  talamh  ait ; 
Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  a  làuachdsan  gu  pailt. 

12  Biodli  aoibbneas  air  a'  mhachair  fòa, 

is  air  gach  ni  a  t'ann  : 
An  siu  bidh  aiteas  air  gacb  coiU', 
is  air  gach  craoibh  is  crann. 

13  An  làthair  Dhè  ;  oir  tba  e  teacbd. 

oir  tba  e  teachd  gu  bretb  ; 
Air  talamh  chum  gu'n  deantadh  lcis 
ceart-bhreitheanas  fa  leth : 

Le  ceartas  maith  bbeir  e  a  mach 

breth  sir  a'  chruiune-cliè  ; 
Bheir  air  a'  phobuU  breitheanas 

le  firiun  fhior-ghloin  rèidh. 

SALM  XCVII. 

1  TEHOBHAHmòr'setha'naEìgh, 
X  biodh  aiteas  air  gach  tìr  ; 

'S  air  eileanaibh  tha  lìonmhor  auu, 
biodh  gairdeacbas  gu  lèir. 

2  Tha  neula  tiugh'  is  dorchadas 

m'a  thimchioll  air  gach  letb  : 
'S  e  's  còmhuuidh  fòs  d'a  chaitliir-righ 
deadh  cliothi'om  is  ceart-bbreth. 

3  Tha  teine  millteach  roimb  a  ghuùis 

ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'n  loisgear  suas  gu  lasarach 
a  naimhdean  anus  gach  àit. 

4  Le  solus  glan  a  dhealanaich 

dhealruich  an  cruiuue-cè  : 
Cbunnaic  an  talamb  sud  gu  dearbh, 
glirad-chlisg  is  cbriothnuich  c. 

5  Na  cuuic,  an  làtuair  Dhia  uan  dùl, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir  ; 
Roimh  ghuùis  Ard-Righ  an  dombain 
leagh  iadsan  as  gu  lèir.  [mhòir 

6  a  nèamha  cuiridb  'n  cèill  a  cbeart ; 
is  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Do  dbealbbaibh  suaigbte  meud  's  a  chrom 

gu'n  robh  dhoibh  amhluadh  mòr, 

Tha  deauamh  uail'  is  ràiteachais 

à  iodbolaibb  nach  fiù  ; 
Gach  uile  dhèe  a  ta  sibh  ann, 

sleuchdaibh  do  Dbia  nan  dùl. 

8  Riuu  Sion  aoibhneas  nach  bu  gliann, 

an  uair  a  cbual  i  'n  sgeul, 
Rhm  nigbeau  ludah  gairdeacbais 
mu  d'  bhreitbeauais,  a  Dhè. 

9  Oir  tha  thu,  Dbia  lehobhah,  àrd 

os  ceann  gacb  uile  tbìr : 
Tba  thu  air  d'àrdacbadb  gu  mòr, 
os  ceann  gacb  dia  gu  lèir. 

10  Sibbse  le'u  ionmbuinn  Dia  ro-naomh, 

fuathaicbibh  olc  a  chaoidh  ; 


SAILM  XCVIII, 

Anam  a  naomli  sìor-ghleidhidh  e  ; 
saoraidh  o  làimh  nau  daoi. 

U  Cuii-ear  mar  phòr  gu  frasach  pailt, 
solus  do'u  fliireanach ; 
Is  aoibhueas  dhoibh-sau  fòs  a  ta 
'n  an  cridlie  treibhdhireach. 
12  Biodh  aiteas  oirbh  au  Dia  ua  glòir', 
0  fliireaua  gu  lèir : 
Is  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 
ri  cuimhn'  a  uaomhachd  fèin. 

SALM  XCVIII. 

1  r\  SEINNIBH  òrau  nuadh  do  Dhia, 
\J  rinn  bearta  mìorbhuileach  : 
'S  i  'dheas  làmh  fèin  's  a  ghairdean  naomh 

thug  dhasau  buaidh  a  mach. 

2  Feuch,  thaisbcin  Dia  gu  follaiseach 

'fhurtachd  's  a  shlàiute  mhòr  ; 
Am  fiauuis  chinueach  uochdadh  leia 
'fhìreautachd  fcia  gu  leòr. 

3  Chuimhnich  e  'fhìrinn  is  a  ghràs 

do  theagblach  Israeil ; 
Is  slàint'  ar  Dia-ne  chunnaic  fòs 
gach  iomall  tìr  gu  lèir. 

4  Do  Dhia  lehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gach  tlr  : 
Togaibh  bhur  guth  :  bibh  subhach  fò.s, 
is  seinnibh  moladh  fior. 

6  Do  Dhia  lehobhah  mòr  nam  feart 
seinnibh  air  clàrsaich  ghrinn  ; 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinuibh  dha, 
le  guth  na  sailm  gu  binn. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinnibh  dha, 

's  le  guth  ua  trompaid  àird' : 
Do  Dhia  an  t-Ard-Righ  seinnibh  fòs, 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  au  fhairge  mhòr  gu  borb,. 

's  an  làn  tha  innt'  le  chèil' ; 
An  domhan,  is  gach  dìiil  a  ta 
an  còmhu^iidh  aun  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  am  ho^ } 

na  slèibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd 

air  talamh  thabhairt  ceirt : 

Le  ceartas  maith  blieir  e  a  macb 

breth  air  a'  chruinne-chè ; 
Eheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  cotlirom  fior-ghlan  rèidh. 

BALM  XCIX. 

1  'T^HA  Dia'n  a  Righ,  is  criothnaìcheadh 
X  gach  uile  shluagh  air  bith  • 

'S  e  shuidlieas  eadar  cheruban, 
biodh  air  an  talamh  crith. 

2  An  Sion  tha  lehobhah  mòr, 

is  àrd  os  ceann  gaeh  sluaigh. 

3  D'ainm  mòr  ro-uamhor  molar  leo, 

oir  tha  e  naomh  r'a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Righ  ceart-bUreth 

'b  tu  shocruicheas  a'  cheart  .• 
fil 
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An  lacob  breitheanas  is  còir 

cuiridh  tu  'n  gnìomh  gu  beachd. 
Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh, 

is  sleuchdaibh  dha  gu  caomh, 
Aig  stòl  a  clios  gu  h-urramach 
oir  tha  e  fèin  ro-naomh. 

Am  measg  a  shagart  Aaron  's  Maois, 

bha  Samuel  de'n  dream 
A  ghair  air  'ainm  :  dh'iarr  iadsan  Dia, 

fhreagair  e  iad  's  an  àm. 
Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoin 

labhair  an  Tighearn  riu  : 
Na  h-àitheantan  a  thug  e  dhoibh, 
's  a  theisteas  ghleidheadh  leo. 

lehobhah  Dia,  thug  freagradh  dhoibh  : 

's  tu  'n  Dia  a  mhaith  an  lochd, 
Ge  d'  rinn  thu  orra  dioghaltas 

air  son  an  innleachd  olc. 
Ar  Dia  leliobhah  àrdaichibh 

's  'n  a  thulaich  naomh  a  ghuàth, 
Sìos  sleuchdaibh  dha  gu  h-iriosal ; 
oir  's  naouìh  ar  Dia  gu  bràth. 

SALM  C. 

TOGxiDH  gach  tìr  àrd-iolach  glaoidh 
do  Dhia  lehobhah  niòr. 
Thigibh,  is  deanaibh  seirbhis  ait, 

'n  a  làthair-san  le  ceòl. 
Biodh  agaibh  fios  gur  easan  Dia, 
's  e  rinn  sinn,  's  cha  sinn  fèin  ; 
A  phobull  sinn,  's  a  chaoraich  fòa. 
dh'ionaltradh  leis  gu  lèir. 

Thigibh  a  nis  le  buidheachas 
'n  a  gheataibh-san  a  steach, 
Is  thigibh  fòs  le  moladh  mòr 

an  cìiirtibh  naomh'  a  theaeh  : 
Is  'thugaibh  dha  mòr-bhuidheachas^ 

'ainm  beannaichibh  gu  binn. 
Oir  Dia  ta  maith,  tha  thròcair  buan,, 
is  'fhìrinn  feadh  gach  linn. 

SALM  GL. 

RrliTH  cheart  is  tròcaircanar  leam; 
Dhè,  seinneam  dhuit  le  ceòl. 

2  Is  iorachaiream  mi  fèin  gu  glic 
air  slighe  fhoirfe  chòir. 

0  c'uin  clo  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thu  fèin,  a  Dhia  nam  feart  ì 
A  steach  a'm'  fhàrdaich  gluaisidh  mi 
le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 

3  Fa  conihair  fòs  mo  shùile  fèin 
eha  chuir  mi  olc  am  feasd ; 

Obair  luchd-ceannairc  's  fuathacli  leam, 
's  cha  lean  i  rium  gun  cheisd. 

4  An  cridhe  iargalt  ceannairceacb 
uam  triallaidh  e  an  cèin  : 

Eòlas  no  furan  air  an  daoi 
a  chaoidh  cha  chuir  mi  fèin. 

5  An  ti  bheir  beum  d'a  choimhearsnacJs, 
lom-sgriosaidh  mi  as  'àit ; 

4  A 
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Aii  cridhe  borb  cha-n  fhuiling  mi, 
no  neach  a  sheallas  àrd. 

6  Bidh  m'  air'  air  fireaunaibh  na  tìr", 

gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leara  : 
An  ti  bhios  foirfe  glan  'n  a  bheus, 
's  e  's  òglach  dhomh  gach  àm. 

7  Fear  deanamh  ceilg'  is  mealltaireaehd, 

a'm'  thigh-sa  cha-n  fhaigh  tàmh  ; 
A'm'  làthair,  neach  a  labhras  breug 
cha-n  fhuirich  e  gu  bràth  : 

8  Lom-sgriosaidli  mise  fòs  gu  moch 

gach  droch  dhuin'  as  an  tìr, 
Chum  luchd  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  lèir. 

SALM  CII. 

1  "D  I  m'  umuigh  èisd,  lehobhah  Righ  ; 
XVi  is  ruigeadh  ort  mo  ghlaodh. 

2  Na  foluich  uam  do  ghnùis  's  an  là 

thig  trioblaid  orm  gach  taobh : 
'S  an  là  an  gairm  mi  ort  gu  geur, 

crom  thugam  fèin  do  chluas  ; 
Is  freagair  mi  gu  deifireach, 

a'  furtachd  air  mo  chruas. 

3  Do  bhrìgh  gu  bheil  mo  làith'  mar  cheò 

a'  teireachduinn  a  ghnàth  ; 
Mar  lic  an  teiuntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmhan  loisgte  ta. 

4  Trom-bhuailte  tha  mo  chridhe  bochd, 

is  shearg  e  mar  am  feur  ; 
Icrnnus  nach  cuimhne  leam  gu  beachd 
greim  arain  chura'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmhan  lean 

rinn  m'  chraicionn  fèin  gu  teann : 

6  Mar  phelican  an  fhàsaich  mi, 

's  mar  chaillich-oidhcli'  nam  beann. 

7  Ri  faire  taim  gu  furachair, 

is  cosmhuil  mi  a  ghnàth 
Ri  gealbhonn  beag  'na  aonar  fòs 
air  mullach  tighe  ta. 

8  Ri  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

ga  m'  mhasluchadh  gu  geur  ; 
'S  an  dream  a  ta  air  boile  rium 
a'm'  aghaidh  mhionnaich  iad. 
D  Le  m'  dheuraibh  choimhmeasg  mi  nio 
mar  aran  dh'ith  mi  luath',     [dheocli ; 
i  0  Tre  lasan  d'fheirg' ;  oir  thog  thu  mi 
Ì8  leag  thu  lis  gu  truagh. 

1 1  Mar  sgàile  chlaon  mo  làithean  sìos  ; 

is  shearg  mì  fèin  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dhè, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sìor. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naomh  gu  dlùth  : 
Oir  àni  a  cabhair  tha  air  teachd, 
seadh,  'u  t-àm  a  dh'orduich  thu. 

14  Oir  d'òglaich  tha  a'  gabhail  tlachd 

'n  a  clachaibh  breagh'  gach  uair  ; 
Tka  deadh  thoil  aig  do  sheirbhisich 
d'a  luaithre  is  d'a  h-itir. 

52 


15  Mar  sin  bidh  air  na  fineachaibh 

eagal  roimh  ainm  an  Triath  : 
Is  air  gach  righ  air  thalanih  ta 
bidh  roimh  do  ghlòir-sa  fiamh. 

16  'N  uair  thogar  Sion  suas  le  Dia 

taisbeanar  e  'n  a  ghlòir. 

17  Urnuigh  nam  bochd  bheir  e  fa'neaij 

's  cha  diùlt  e  iad  le  tàir. 

18  Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'n  ar  deigh, 

sud  sgrìobhar  dhoibh  gu  beachd  : 
'S  an  dream  a  ghinear  o  so  suas, 
molaidh  iad  Dia  nam  feart. 

19  Oir  dh'amhairc  e  a  niias  gu  beachd, 

o  àird  a  naomhachd  fèin  ; 
Is  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 
a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 

20  A  chluinntinn  osnaich  ghearanach 

a'  phrìosanaich  ta  'n  sàs  ; 
o'hum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sin 
a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

1  An  Sion  chum  a  chur  an  cèiU 
ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
'S  a  dh'innseadh  an  lerusalem 
moladh  is  cliù  an  Triath. 

22  An  t-àm  a  bhios  na  fiueacha 

air  cruinneachadh  le  chèil' ; 
'S  gu  seirbhis  Dè  tràth  thionaileur 
na  rìoghachda  gu  lèir. 

23  Air  feadh  na  slighe  is  an  ròid 

mo  threòir  do  lagadh  leis  : 
Mo  làithe  chuir  an  giorrad  fòs. 

24  'S  mar  so  do  labhair  mis, 
Mo  Dhia,  na  glacar  mi  le  bàs, 

mu  thimchioll  leth  mo  là  : 
0  aois  gu  h-aois  gu  maireannach, 
do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

25  0  chian  leag  thusa  bunaite, 

na  talmhainn  so,  a  Dhè  ; 
Is  iad  na  nèamha  fior-ghlan  àrd' 
oibre  do  làmha  fèin. 

26  Teirgidh  iadsan  's  thèid  iad  as, 

ach  niairidh  tusa,  Dhè  : 
Seadh  teirgidh  iadsan  's  gabhaidh  seaci 
mar  eudach  sean  gu  lèir : 

Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgan  iail, 
is  caochl'ear  iad  gun  cheisd. 

27  Tha  thus'  a  mhàin  gun  chaochladh  ort, 

's  do  bhliadhnaidh  buan  am  feasd. 

28  Bidh  clann  do  sheirbhiseach,  a  Dliè, 

maireannach  buan  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  fhianuis  socruichear 
an  ginealsan  gu  bràth. 

SALM  CIIL 

1  M'ANAM,  beannaich  thusa  ni8 
\J  an  Dia  lehobhah  mòr : 
Moladh  gach  ni  an  taobh  stigh  dliioui 

'ainm  naomha  mar  is  còir. 

2  0  m'anam,  beannaich  fèin  a  nis 

lehobhah  mòr  do  Dhia  : 
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Na  dìclniimlinich  na  tiodhlacan 
a  dheònuich  dhuit  an  Triath. 

3  'S  e  mhaitheas  duit  gu  gràsmhor  caoin 

gach  peacadh  annad  fèin  : 
'S  e  bheir  dhuit  slàint',  is  furtachd  fòs, 
o  d'euslaintibh  gu  lèir. 

4  Do  bheatha  fòs  o  sgi-ios  a'  bhàis, 

's  e  dh'fhuasglas  duit  gu  pailt : 
'S  e  chrìinas  thu  le  coron  gràidh, 
's  le  tròcair  chaoimh  guu  airc. 

5  Le  'mhaitheas  is  le  'thiodhlacaibh 

sàr-lìonaidh  e  do  bheul : 
S  tha  d'òige  air  a  nuadhachadh 
mar  iolair  luath  nan  speur. 

6  Air  sgàth  na  muinntir  ud,  a  ta 

le  fòirneart  air  an  claoidh, 
Ceartas  is  breitheanas  faraon, 
's  e  Dia  ni  dhoibh  gun  dìth. 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  òglach  dha 

a  shiighe  chuir  e  'n  cèill : 
Is  mar  an  ceudna  'ghnìomhara 
do  chlannaibh  Israeil. 

8  Tha'n  Tighearu  iochdmhor  tròcaireach, 

's  mall  'fhearg,  's  is  pailt  a  ghràs. 

9  Cha  bhi  e  tagradh  ruiun  do  shior 

's  cha  ghlèidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidh  iomarcaich, 

dioghaltas  oirun  cha  d'rinn  ; 
'S  a  rèir  ar  ciont'  is  eusaontais 
cha  d'thug  e  luigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  os  ceann  na  talmhainn  ta 

na  speuran  àrd  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tha  'thròcair  mòr 
do'n  dream  d'an  eagal  e. 

12  Mar  tha  an  àrd  an  ear  's  an  iar 

a'  gabhail  fad  o  chèil' ; 
'S  co  fhad  a  chuireas  Dia  nan  gràs 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

13  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  dàimh 

is  truas  d'a  leanbaibh  maoth, 
Mar  sin  d'a  fhìor  luchd-eagail  fèin 
Dia  gabhaidh  truas  g"u  caomh. 

14  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  lèir 

ar  cruth  's  ar  dealbh  gu  ceart ; 
Gur  duslach  talmhainn  sinn  air  fad, 
is  cuimhne  leis  gu  beachd. 

15  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

amhluidh  mar  fheur  a  ghnàtb  ; 
Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòs 
a  ta  e  fàs  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  thairis  osag  ghaoitli', 

's  cha  bhi  e  idir  ann  ; 
'S  cha-n  fhaicear  e  san  ionad  ud 
an  robh  e  fò,s  gu  teann. 

17  Ach  mairidh  tròcair  Dhè  gu  sìor 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Is  fòs  do  chlohm  an  cloinne-siin 
bidh  'fhìreautachd  gach  rè  : 

18  Do  n  aitim  ud  a  chumas  ris 

an  cùrahnant  rinn  e  riu  : 
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'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àitheantan, 
a  chum  gu'n  deant'  iad  leo. 

19  Dia  shocruich  anus  na  nèamhaibh  àrd? 

a  chaithir  rioghail  fèin  ; 
A  rìoghachd  tha  an  uachdar  fòs 
os  ceann  gach  ni  fo  'n  ghrèin. 

20  Sìor-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 

0  'aingle  treun  an  neart, 
Tha  'deanamh  iarrtuis  mar  is  còir ; 
's  a'  tabhairt  gèill  d'a  reachd. 

21  Gach  uile  shluagh  a  bhuineas  da, 

beannaichibh  Dia  a  nis  ; 
A  sheirbhisich  le  'n  coimhlionar 
gach  ni  a's  toileach  leis. 

22  'Uil'  oibre,  feadh  a  thigheamais, 

a  riuueadh  leis  au  Triath, 
An  righ  lehobhah  beannaichibh  i 
0  m'anam,  beaunaich  Dia. 

SALM  CIV 

1  /~\  M'ANAM,  beannaich  thusa  Dia  ; 
v_/  mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro-mhòr  j 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 

le  mòralachd  is  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  dealrach  glan, 

mar  thrusgan  umad  fèin  ; 
Is  shìn  thu  mach,  is  sgaoileadh  leat, 
mar  chìiirtein  nèamh  nan  speur. 

3  Sailean  a  sheòmar  leagadh  leis 

air  uisgeachaibh  mar  stèidh  ; 
Mar  charbad  rinn  na  neula  tiugh, 
's  e  ruith  air  sgiathaibh  gaoith'. 

4  'S  e  fèiu  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'n  an  spioraid  làidir  threun  ; 
'S  e  rinn  'n  an  teine  lasarach 
a  theachdairean  g-u  lèir. 

5  Is  bunaite  na  talmhainn  fòs 

shocruicheadh  leis  'n  an  àit 
A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 
a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 

6  Is  dh'fholuich  thu  le  doimhneachd  e, 

ceart  mar  gu'm  b'ann  le  brat : 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  sleibhte  àrd' 
na  h-uisgeacha  do  stad. 

7  Air  cluinntinn  doibh  guth  d'achmliasaiii, 

theich  iad  air  falbh  gu  cas  : 
Is  fòs  ri  guth  do  thairneanaich, 
lo  deifir  chaidh  iad  as. 

8  Ili  taobh  nam  beann  chaidh  iad  a  suaa, 

's  a  sìos  air  feadh  nan  gleann  : 
Gu  ruig  an  t-àit'  a  dh'orduich  thu 
's  a  shocruich  thu  gu  teaun. 

9  Chuir  thusa  rompa  criocha  buan 

nach  tèid  iad  tharta  null ; 
'S  nach  pill  iad  air  an  ais  a  rìs 
dh'fholach  na  tìr'  le  tuinn. 

10  Cuii-idh  e  mach  na  tobraichean 

air  feadh  nan  glac  's  nan  gleana 
A  ta  gun  tàmh  le  'n  sruthaibli  br 
a'  ruith  air  feadh  uam  beano. 
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n  Do  blieatliaichibh  na  macbarach 
deoch  blieir  e  dhoibh  r'a  h-òl : 
'S  na  h-tisail  fhiadhaich  coisgidh  iad 
an  tart  's  an  ìota  mòr. 

12  Am  fagus  doibh  ui  eoin  nan  speur, 

tigh  clùtlior  tàimh  dhoibh  teÌQ  . 
Is  cadar  gheugan  cuirear  leo 
an  ceileir  binn  an  cèill. 

13  Uisgichidh  e  o  'slieòmraibh  àrd' 

na  beannta  mòr'  gun  tànili : 
An  talamh  tioram  gheibh  a  dhìol 
le  toradh  gnìomli  do  làmh. 

14  Blieir  e  air  feur  bhi  fàs  do'n  spreidh, 

's  air  hiil>h  bhi  fàs  gun  sgìos 
Do  dliaoinibh,  chum  gu'n  tugadh  'id 
o'n  talamh  biadh  a  nìos : 

15  Is  fion  a  chuireas  cridhe  dhaoia' 

uir  shubhachas  's  air  ghean, 
Ig  oladli  fus  a  ni  an  gniiis 

le  maise  dealrach  glan. 
'S  e  blieir  dhoibh  arau  mar  an  ceudn' 

fhreasdal  am  feum  gu  leòr, 
An  cridhe  dhaoin'  a  chuireas  neart, 

le  misneich  mhaith  is  treòir. 

1 6  Tha  craobhan  àrd'  an  Tighearua 

ro  làn  do  bhrìgh  gu  lèir, 
Is  seudair  mhaiseacli  Lebanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  Is  bithidh  nid  's  an  ionad  ud 

aig  eunlaith  hiath  nan  speur : 
Na  craobhan  giumhais  aig  an  storc 
mar  ionad  tàimh  dlii  fèin. 

18  An  tearmunn  fèin,  am  beantaibh  àrd', 

na  gabhair  fhiadhaich  leag ; 
H-A  coinein  bheaga  mar  an  ceudn' 
an  còsaibh  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esau  fòs 

8.  sgarachduinn  nan  tràth  : 
Is  :)ig  a'  ghvèin  tha  eòlas  maith 
Diar  luidlieas  i  gach  là. 

•20  Do  nithear  leatsa  dorchadas, 
is  thig  an  oidhch'  gu  grad  ; 
A.n  sin  bidh  beathaich  allt'  na  coill 
a'  dol  a  mach  air  fad. 
:il  Ri  beucadh  bidh  na  leòmhain  òg' 
ag  iarraidh  cobhartaich, 
Is  bithidh  iad  ag  iarraidh  bìdh 
air  Dia  ro-chumhachdach. 

•22  An  sin  'n  uair  dh'èireas  suas  a'  ghrian, 
cruinnichidh  iad  le  chèil', 
Gu  h-uaigneach  luidhidh  iad  a  stigh 
'n  an  garaidh  dìdein  fèin. 
£3  Is  thèid  an  duine  mach  au  siu 
gu  'obair  mar  is  còir, 
Is  leanaidh  e  gu  dìchiollach 
a  shaothair  gu  tràth-nòifi'. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre  ip-V,  a  Dhè ! 
'sin  gliocas  rinn  th*-  iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  shaoibhreas  mòt, 
tha  làn  air  fad  'a  air  leud. 


25  Mar  sin  an  cuan  tha  farsuinn  mOr, 

's  gach  ni  a  shnàgas  ann, 
Wa  beathaichean  tha  beag  is  mòr, 
gun  orra  cuuntas  cheann. 

26  Tha  longan  siubhal  anu  gu  tiugh  ; 

's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chumadh  is  a  dhealbhadh  leat, 
ri  sùgradh  ann  le  treòir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dhè, 

a'  feitheamh  ort  a  ghnàth, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu'u  lugadh  tu 
ga'n  cumaii  beò  geach  tràth. 

28  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbheartaa 

'g  a  thional  sud  tha  iad  : 
Tràth  dh'flìosglas  tu  do  làmh  gu  pailt, 
le  maith  sàr-Iìonar  iad. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnùis  a  rìs, 

thig  cabhag  orr'  air  fad  ; 
Eugaidh,  tràth  bheir  thu  asd  an  deò. 
pillidh  ri  'n  ìiir  gu  gi-ad. 

30  Do  spiorad  fèin  g'an  cruthachadh, 

rìs  cuirear  leat  a  mach  : 
Agìiaidh  na  talmhainn  mar  an  ceudn' 
Euadhaichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro-mhaireannach 

air  feadh  gach  linn  am  feasd  ; 
Is  ni  lehobhah  gairdeachas 
'n  a  glmìomharaibh  gun  clieisd. 

32  Air  sealltuinn  air  an  talamh  dha, 

criothnaichidh  e  gu  grad  ; 
Tràth  bheanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidh  deatach  dhiubh  air  fad. 

33  Do  Dhia  lehobhah  seinnidh  mi 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  bheir  mi  moladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

34  'S  ro-mhilis  blast'  mo  smuaintean  air.; 

biom  ait  an  Dia  a  ghnàth. 

35  Gu'n  tigeadh  sgrios  air  peacaichibh, 

mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  na  h-aingidh  ann  ni  's  mò, 

0  m'anam,  moladh  seinn 
Do  Dhia  lehobhah  ;  seinneamaid 

le  h-AIIeluia  binn. 
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1  f  \  THUGAIBHbuidheachasdoDhia; 

air  'ainm-san  gairibh  fèin  ; 
la  cuiribh  fòs  a  ghnìorahara 
am  measg  nan  sluagh  an  cèill. 

2  Seiunibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

sailm  seinnibh  dha  gu  binn ; 
Is  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  mìorbhuiiean  a  rinn. 

'  3  Aa  'ainm  ro-naomhasan  faraon 
deanaibh  deadh-uaiU  is  glòir  ; 
Biodh  gairdeachas  air  cridh'  an  dream 
dh'iarras  lehobhah  mòr. 
4  larraibh  Ichobliah  mòr  nam  feart, 
iarraibh  a  ucart  a  ghuàth ; 
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A  gliuìlis  ta  gTàsmlior  fkhhai-acli, 
sior-iarraibh  i  gu  brkth. 

5  Cuimhnicliibh  fòs  na  mìorbhuila 
a  rinneadh  leis  gu  treun  : 
A  glinìomhara  i-o-iongantach, 
is  breitheauais  a  bhèil ; 
G  0  sibhs'  a  ghineil  Abraliaim, 
deadh  òglaich  dhìleis  Dè : 
Sibhse  chlann  lacoib  mar  an  ceudn', 
'         a  ròghnuich  e  dha  fèin. 

7  'S  esan  ar  Tighearn  is  ar  Dia, 

lehobhah  mòr  gu  fior  : 
Tha  'bhreitlieanais  ro-chothroniacb 
air  sgaoilcadh  feadh  gach  tìr'. 

8  Oir  chuimhnich  e  gu  siorruidh  bua'* 

a  choimhcheangal  gu  beachd ; 
'S  am  focal  fòs  a  dh'orduich  e 
do  mhìltibh  àl  ri  teachd ; 

9  An  coirahcheangal  a  riun  e  fcin 

ri  Abrahain  gu  caoin, 
'S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 
do  Isaac  òglach  caomh  : 

10  Is  amliluidh  sin  do  lacob  fòs 

dbaingnich  se  e  raar  reaclid  ; 
Mar  chiomliclieangal  gn  siorruidh  buan 
do  Israel  gu  beachd  : 

11  Ag  ràd]i,Tìr  Clianaain  bheirmi  dhuibh, 

mar  chrann  bhur  n-oighreaclid  fèin. 

12  'N  uair  bha  iad  tearc,  's  'nam  buidhinn 

's  'n  an  coigricli  iunt'  gu  lèir  L'^hig, 

13  Is  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  fòs 

0  thìr  gu  tir  gun  tàmli ; 
A'  triall  feadh  sluaigh  is  rìoghachda, 
nach  fac'  iad  riamh  roinili  làimh : 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  gortachadb  ; 

ach  smachdaich  air  an  sgàth 
Mor-rìghre  neartnìhor  cumhachdach; 
's  a  riu  mar  so  ag  ràdli ; 

15  '  Feucliaibli  nach  bean  sibli  ris  an  dream 

a  dh'  ungadli  ieam  gu  caomh  : 
Is  fòs  na  (ìeanaibh  cron  air  bith 
no  iochd  air  m'  fhàidhibh  naomh.' 

16  Fòs  ghairm  e  gorta  steacli  do  'n  tìr, 

is  lorg  an  arain  bhris. 

17  Ach  cliuir  e  loseph  rorapa  sìos, 

reiccadh  mar  thràill  guu  fhios. 

18  Le  geimiilibh  dliochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  an  iarunn  teann  ; 

19  Gu  'u  uair  an  d'tliàinig  focal  Dè; 

is  dhearbh  sud  e  's  an  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  airsan  fios, 

is  dh'fhuasgail  air  gu  caoin  : 
Seadli  uachdaran  nam  fineaciia 
is  leig  se  e  fa  sgaoil. 
I    21  Is  air  a  theaghlach  thug  ò  ana 
àrd-tliigliearnas  gu  lèir : 
Ard-uachdranaclid  a  stòrais  mliòir, 
j  thug  esau  dlia  d'a  rèir. 

I    22  A  clicangal  mar  a  chiteadh  dlia 
I  Hrd-clicuniiardan  natìr': 
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'S  gu'n  tugadli  e  d'a  sheanairibb 
teagasg  air  gliocas  fior. 

23  Do  rìoghachd  na  h-Eiphit  thàinig  fòs 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'S  bha  I^cob  is  a  shliochd  air  cliuairt 
au  talamh  Cham  le  chèil' : 

24  Thug  esan  air  a  phobull  fèin 

an  sin  ro-lìounihor  fas, 
Is  ni  bu  treise  rinn  e  iad 
na'n  naimhdean  anns  gach  càs. 

25  Cridhe  an  dream  ud  dh'ionipaich  e 

thoirt  fuath  d'a  phobull  naomh, 
'S  gu'm  buineadh  iad  gu  cealgach  olc 
r'a  sheirbhisich  ro-chaomh. 

26  An  sin  chuir  e  'dlieadh  òglach  Maois, 

Aaron  a  thagh  e  fein. 

27  Nochd  iad  a  bhearta  mìorbhuileach, 

an  talamh  Cliam  gu  treun. 
2S  Chuir  orra  duibhre,  's  dhorchaicheadh ; 
'n  sin  thug  iad  gèill  d'a  ghuth. 

29  Dh'iompaich  gu  fuil  an  uisgeachan, 

is  mharbh  e  'n  t-iasg  'n  an  sruth. 

30  Is  losgainn  ann  an  lìonmhoireaclid 

sin  bhrìichd  an  tìr  a  mach, 
Am  fàrdaichibh  an  rìghre-san, 
's  nan  seòmraichibh  a  steach. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  ioniadh  gnè 

do  chuileagaibh  gu  grad : 
Is  miala  lìonmlior  mar  an  ceudn' 
'n  an  criocliaibh  fèin  air  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  c  dholbh 

clach-shneaclid  gu  frasach  geur, 
Is  lasair  theine-dhealanaich 
air  feadh  na  tìr'  gu  lèir. 

33  Na  craobhan  fion,  is  fige  fòs 

ghrad-bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Is  bhriscadh  agns  reubadli  Icis 
gach  craim  a  bha  'n  am  fonn. 

34  Thug  esan  àithne  's  tliàinig  iad, 

locuist  gu  lìonmhor  ann, 
'S  na  burruis  sgriosach  iomarcach, 
gun  on-a  cunntas  chcann  ; 

35  Gach  luibh  's  an  fliearann  dh'itheadb  leo : 

is  dh'itheadh  leo  gach  meas. 

36  Elniail  e  gach  ceud-ghin  aniis  an  tìr, 

uoiseach  am  brlgli  's  an  trcis'. 

37  Iic  h-òr  's  le  h-airgiod  thug  e  mach 

a  pliobull  fèin  gnn  dìth  ; 
'S  cha  robh  'nan  treubhaibh-san  air  fail 

neach  euslainteach  gnn  chlì. 
3S  Bu  shubhach  leis  na  h-]<]iphitich 

'n  uair  chaidh  iad  uath'  a  inach. 
Oir  thuit  an  cagalsan  gu  inòr 

le  h-uamhuuu  air  gach  ncacL. 

3"J  Ncul  os  an  ceann  sgaoil  csau  mach 
mar  bhrat  no  cùirtein  mòr  ; 
Lc  tcine  mar  an  ccudn'  's  an  oidhch' 
thug  solus  dhoibli  gu  Icòr. 
40  Am  pobull  dli'iarr,  is  tiiug  e  dhcil)l» 
j        na  gcarra-goirt  gu  pailt ; 
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'S  le  h-aran  nèimh  o  speuraibh  àrd' 
thug  dhoibh  an  sàth  gun  airc. 

il  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrùchd  a  macli 
na  h-uisgeacha  gu  leòr  ; 
Is  anns  an  fhàsach  thartmhor  theth 
ruith  iad  mar  amhainn  mhòir. 

42  Chionn  gu'n  do  chuimhnich  e  au  sin 

'fhocal  's  a  ghealladh  naomh 
Is  mar  an  ceudna  Abraliam 
'òglach  ro-dhìleas  caomh. 

43  Is  uime  sin  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  h-aoibhneas  mòr ; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  is  ceòl. 

44  Is  fearann  fòs  nam  fineacha 

thug  esan  dhoibh  air  fad  ; 
Is  mlieal  iad  mar  an  oighreachd  fein 
saothair  nan  cinneacli  ud. 

45  A  chum  gu'n  tugadh  iad  fa'near 

a  reachda  mar  is  còir, 
'S  gu'n  gleidheadh  iad  a  lagb  faraon, 
Molaibh  lehobhah  mòr. 

SALM  CVL 

1  f  \  TflUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
\J  is  buidheaclias  faraon, 

Oir  tha  e  maith,  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Gnìomhara  treun'  lehobhah  mhòir, 

co  dh'fheudas  chur  an  cèill  ? 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  cliliu  ro-mhòr 
a  thaisbeanadh  gu  lèir  1 

3  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 

a  ghleidheas  breitheanas, 
'S  an  neach  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  is  ionracas. 

4  Dhia,  cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

thug  thu  do  d'  phobull  fèin  ; 
0  thig  le  d'  shlàinte  shòlasaich 
gu  m'  fhiosrachadh  a'm'  fheum. 

5  Gu  faic  sinn  maith  do  dliaoine  taght 

's  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'N  an  aoibhneas  sud  ;  's  le  t'oighreaclid 
gu'n  dean  sinn  uaill  is  glòir.  [fèin 

6  Do  pheacaich  sinn  le'r  sinnsearaibh  ; 

is  fòs  do  rinneadh  leinn, 
Mòr  chiont'  a'  d'  aghaidli  fèin,  a  Dhè  •, 
gTi  h-aingidh  pheacaich  sinn. 

7  Ar  sinnseara  cha  d'thug  fa'near 

do  bhearta  mìorbhuileach, 
A  rinneadh  leat  an  tìr  na  h-Eiph't 

gu  treunmhor  cumhachdach ; 
Is  lìonmhoireachd  do  thròcair  chaoimh' 

dhìchuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
'S  iad  aig  a'  mhuir  ga  d'  bhrosnachadh, 

ri  cois  na  fairge  ruaidh'. 

8  Ach  theasairg  e  gu  tèaruint'  iad, 

air  sgàtli  dheadli  ainme  fèin  ; 
A  chum  gu'n  nochdadh  e  mar  sin 
a  chumhachda  i'o-threun. 
66 


9  Leig  e  a  mach  geur  aclimhasan 

is  thiormaich  a'  mtuir  ruadh ; 
Is  stiiiir  e  troimh  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsach  chruaidh. 

10  0  làimh  an  ti  thug  dhoibhsan  fuath, 

dh'fhuasgail  e  'phobull  fèin, 

11  'S  0  làimh  an  naimhde  mi-runach 

shaoradh  leis  iad  gu  treun. 
Is  dh'fholuich  uisg'  an  eascairde : 
cha  d'fhan  fiu  aon  diubh  beò. 

12  Chreid  iad  an  sin  a  bhriathrasan, 

's  a  chliu  do  sheinneadh  leo. 

13  Air  dearmad  leigeadh  leo  gu  cas 

a  ghnìomhara  ro-threun ; 
Cha  d'fhuirich  iad  gu  foighidneach 
r'a  chomhairl'  eagnuidh  fèin. 

14  'S  an  fhàsach  ghlac  miann  ciocrach  iad, 

'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibh,  ach  chuir 

caoil'  air  an  anam  truagh. 

16  'S  a'  champa  ghabh  iad  farmad  mòr 

ri_  Maois  au  duine  caomh, 
'S  ri  Aaron  neach  a  ròghnaich  Dia 
dha  fèin  'n  a  shagart  naomh. 

17  An  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

shluig  Datan  sìos  gu  grad  ; 
Buidhinn  Abiraim  mar  an  ceudn' 
dh'fholuich  e  iad  air  fad. 

18  Is  fòs  am  measg  an  cuideachdsan 

ghrad-Ias  an  teine  teth  ; 
Is  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 
na  h-aingidh  ud  fa  leth. 

1 9  Dhealbh  iad  an  sin  is  rinn  iad  laogh, 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd, 
'S  do'n  ìomhaigh  leaght'  a  rinneadh  leo 
aoradh  thug  iad  gun  dàil. 

20  Is  amhluidh  chaochail  iad  gu  bochd, 

an  Dia  's  an  glòir  gu  lèir, 
Gu  cosamhlachd  is  ìomhaigh  fhaoin 

an  daimh  a  dh'itheas  feur. 
iil  An  Dia  thug  tèarnadh  dhoibh  'n  am  feum 

dhìchuimhnich  iad  gu  grad  ; 
An  neach  le  'n  d'  rinneadh  bearta  mòi-' 

an  tìr  na  h-Eiph't  air  fad : 

22  Is  gnìomhara  ro-iongantach 

an  dùthaich  Cham  le  buaidh, 
Mar  sin  is  nithe  uamhasach 
ri  cois  na  fairge  ruaidh' : 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  sin 

gu'm  niillt'  iad  leis  gu  lèir, 
Mur  seasadh  òglach  taghta,  Maois, 
fa  chomhair,  anns  a'  bheum  : 

A  chum  gu'n  deant'  a  chorruich  mhòr 

a  philleadh  air  a  h-ais, 
Eagal  'n  a  fheirg  gu'n  deanadh  e 

a  phobull  fèin  a  sgrios. 

24  Dhiiilt  iad  le  tàir  an  tìr  ro-mhaith  ; 

nior  chreid  iad  focal  Dè  : 

25  'N  am  pailliunaibh  rinn  monmhor  mòr, 

's  d'a  ghuth  cha  d'thug  iad  gèill. 
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26  Au  3in  'n  an  aghaidli  thog  e  'làmh, 

g'au  sgrios  's  au  fhàsach  lom  : 

27  A  sgrios  au  sliochd  measg  fhiueacha, 

's  ga'n  sgaoileadh  feadh  gach  fuinn. 
2S  Ri  Baal-peor  mar  an  ceudn', 
uaisg  siad  iad  fèin  gu  dlùth  : 
Is  dh'ith  iad  cuid  do  ìobairtibh 
nan  ìodhol  marbh'  nach  fiìi. 

29  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 

le'u  innleachdaibh  gu  triuigh  ; 
Is  bhris  a'  phlàigh  an  sin  gu  mòr 
a  steach  am  meas^  an  t-sluaigh. 

30  Sheas  Phinehas,  is  rinn  e  'n  ceart  ; 

'n  sin  sguir  a'  phlàigh  d'an  claoidh  : 

31  Sud  mheasadh  dlia  mar  fhìreantaclid 

0  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

32  Aig  uisge  comh-stri  Mheribah 

bhrosnuich  iad  Dia  a  rìs  ; 
Air  chor,  fa  chilis  a'  phobuill  ud, 
gu'n  d'  èirich  olc  do  Mhaois. 

33  Oir  rinneadh  leo  a  spioradsan 

a  bhrosnachadh  gu  geur  : 
lonnus  gu'n  d'  labhair  e  an  sin 
gu  cabhagach  le  'bheul. 

34  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

mar  dli'àithn  lehobhah  dhoibh  : 

35  Ach  mheasg  iad  leis  na  fineachaibh, 

Ì3  dh'fhòghluim  iad  an  dòigh. 

36  Do  ìodholaibh  nam  fineacha 

iad  seirbhis  vinn  gu  truagh : 
Bha  sud  mar  lìou  's  mar  ribe  dhoibh, 
le'n  ghlacadh  iad  gu  luath. 

37  Seadh  thug  iad  suas  mar  ìobairtean 

do  dheamhuaibh  's  dhealbhaibh  brèig 
Am  mic  's  an  nigheana  faraon, 
an  aghaidh  naomh-reachd  Dhè. 

38  Is  fuil  nan  neòchiontach  gu  truagh 

do  dhòirteadh  leo  gun  sgàth  ; 
B'i  fuil  am  mac  's  an  nigheau  fèin 
a  dhòirt  iad  gun  chiou-fàth, 

Do  ìodholaibh  Chanaain  fòs 
mar  ìobairt  thug  an  sliochd  ; 

Mar  sin  do  thruailieadh  leo  an  tìr, 
le  fuil  gun  truas  gun  iochd. 

39  Is  amhluidh  sin  le'n  guìomharaibli 

do  thruailleadli  leo  iad  fèin  : 
Chaidh  iad  air  strìopachas  o  Dhia 
le  'n  innleachdaibh  gu  lèir. 

40  Fa  'u  aobhar  ud  las  corruich  DIi^ 

r'a  phobull  fèiu  gu  teth  : 
lonnus  gu'n  ghabh  e  gràin  gu  mòr 
d'a  oighreachd  air  gach  leth. 

41  Is  amhluidh  rinn  e  'n  tabhairt  suas 

do  làimh  nam  fineach  fiat' ; 
Is  thug  thu  dhoibh  mar  uachdarain, 
an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 

42  Riuneadh  gu  mòr  an  sàruchadh 

le  'n  naimhdibh  làidir  treun' ; 
Is  leagadh  iad  gu  h-ìosal  sìos 
fo'n  làimh  sud  mar  an  ceudu'. 
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43  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoib'a  ; 

ach  bhrosnuich  iad  e  rìs 
Le'n  comhairlibh,  is  leagadh  iad 
air  son  an  ceannairc  sìos. 

44  Ach  thug  e  'n  àmhghar  mòr  fainear, 

tràth  chualadli  leis  an  glaodh  ; 

45  Is  cliuimhnich  e  dhoibh  mar  an  ceudn' 

a  chùmhnant  gràsmhor  caomh ; 
Is  ghabh  e  aithreachas  a  rèir 
mòr-shaoibhireachd  a  ghi-àis : 
43  'S  'n  an  sealladhsan  rinn  braighde  diubb 
flmair  e  dhoibh  iochd  is  truas. 

47  Thusa  lehobhah  mhòir  ar  Dia, 

dean  saoradh  dhuinu  'n  ar  feum, 
Is  dean,  am  measg  nam  fineacha, 

ar  tional  leat  gu  lèir : 
Do  t'ainm  ro-naomh  gu'n  tugamaid 

mor-bhuidheachas  gu  pailt' : 
Do  ehliu  's  do  mholadh  mòr  faraon 

gu  seinneamaid  gu  h-ait. 

4S  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeil, 
o  chian  nan  cian  gu  bràth  : 
Abradh  an  sluagh  gu  lèir,  Amen  ! 
raolaibh-sa  Dia  a  ghnàth. 

SALM  CVIL 

1  f  \  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
\J  is  buidheachas  faraon, 

Oir  tha  e  maith,  's  mairidh  g-u  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  PobuII  lehobhah  shaoradh  leis, 

labhradh  mar  so  gun  tàmh, 
A'  mhuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 
a  mach  o  làimh  an  nàmh : 

.'3  Is  as  gach  fearann  is  gach  tìr 
do  chruinnicheadh  iad  leis, 
0  'n  àird  an  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  is  deas. 

4  'S  an  fhàsach  iad  air  seachran  chaidh 

an  ionad  falamh  fàs  ; 
Is  bail'  air  bith  cha  d'fhuaradh  leo 
gu  còmhnuidh  ann  no  tàmh. 

5  Ocrach  is  ìotmhor  bha  iad  fòs  ; 

chlaoidheadh  an  anam  truagh. 

6  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'u  an  teinn, 

shaor  iad  o'n  àmhghar  chruaidli. 

7  Stiùir  esan  agus  threòruich  iad 

air  bealach  ceart  fa'n  cois, 
A  chum  gu'n  rachadh  iad  fadheoidh 
gu  baile  tàimh  is  fois'. 

8  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iougantach 
rinn  e  do  chloiim  nan  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-anam  miaimach  trom 

a  shàsuchadh  gun  airc, 
'S  an  t-anam  cìocrach  lìonaidh  e 
le  'mhaitheas  fèin  gu  pailt. 

10  An  dream  a  shuidh  an  dorchadas, 

is  ann  an  dubhar  bàis ; 


SALM  OVIII. 


Fo  cTiuiblireacli  ta  an  àmhgliar  truagli, 
's  an  iarunu  cruaidh  an  sàs  ; 

1 1  Air  son  gu'n  robh  iad  ceannairceacii 

an  aghaidh  briathra  Dhè, 
'S  air  comhairle  an  Ti  a's  àird' 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  gu  lèir ; 

12  Air  sin  an  cridhe  leag  e  sìos 

le  saothair  is  ìe  pèin  ; 
Tliuit  iad,  is  aon  ncacli  cha  ro'oh  aun 
g'an  cuideachadii  'n  am  feum  : 

13  Glilaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  airc, 

dh'fhuasgail  o'u  teinn  gu  grad. 

14  O'n  dorcha  bhuin,  's  o  dhubliar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

1 5  0  b'fliearr  g-u'm  moladli  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  ioiigantach 

rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 
H>  Chionn  gu'n  do  bhriseadh  leis  le  'neart 

na  geatan  prais  gu  lèir  ; 
Na  stapuill  iaruinn  is  na  croinn 

sgaoil  esan  as  a  chèil'. 

1 7  Bha  amadain  le  'n  cron  's  le  'n  loclidj 

fo  àmhghar  goirt  an  sàs. 
iS  Bha  'n  anam  gabhail  gràin  do  bliiadh, 

's  iad  dlùth  do  dhorsaibh  bàis. 

19  Ghlaoilh  iad  an  sin  ri  Dia'n  am  fcuui, 

dh'fhuasgail  o'n  tcinn  gu  grad. 

20  Le  'fhocal  rinn  e  'n  slànuchadh : 

is  shaor  o'n  sgrios  air  fad. 

21  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  rahaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin'! 

22  Thugadh  iad  ìobairt  buidheachais 

is  cliu  do  Dhia  na  glòir' ; 
Aithriseadh  iad  a  ghniouihara, 
le  subhachas  is  ceòl. 

23  Luchd-loingeis  thèid  air  muir,  's  a  bhios 

ri  guìomh  an  uisgibh  buan  ; 

24  Dhoibh  sud  is  lèir  mòr-oibre  Dhè, 

's  a  mhìorbhuilean  's  a'  chuan. 

25  Air  'iarrtus,  diiisgear  leis  a'  ghaeth 

gu  h-àrd  's  gu  doinionnach  : 
Le  'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thonna  garbh'  fa  seach. 

23  Tha  iad  ag  èirigh  suas  gu  nèamh  : 
's  a  rìs  dol  domhain  sìos  : 
lonnus  gu'n  d'  leagh  an  anam  truagh 
le  trioblaid  chruaidh  's  le  sgìos. 
57  Dol  thuig'  is  uaith,  gu  tuisleach  fòs, 
amhluidh  mar  dhuin'  air  rahisg  ; 
lonnus  gu'n  d'  thrèig  gu  buileack  iad 
gach  gliocas  bha  'n  am  nìeasg, 

28  Ghlaodh  iad  ri  Dia  'n  an  teinn ;  is  shaor 

e  iad  o'n  trioblaid  glieir. 

29  Gbrad-chuireadh  leis  an  stoirm  gu  fèitb, 

's  na  tuinn  'n  an  tàmli  gu  lèir  ; 
3(1  An  sin  thf.  iad  ro-ait,  air  son 
gu  bheil  iad  sàmhach  beò  : 


j      'S  gu  n  d'thug  e  iad  do'n  ch.aladli  sin, 
's  do'n  phort  bu  mhiannacli  leo. 

31  0  b'fiiearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 
air  son  a  mhaitheis  chaoin, 

'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinu  nan  daoin' ! 

32  Is  fòs  an  coimhthional  aa  t-sluaigli 
àrd-mholar  e  gu  mòr  ; 

'S  an  cruinneacliadh  nan  seanair  glio' 
cliu  thugar  dha  is  glòir. 

S3  Aimhniche  ni  'n  am  ^sach  lom, 
tobair  'n  an  talamh  cruaidli : 
j  34  Tìr  bheartach  ni  e  fàs,  air  son 

mòr  aingidheachd  an  t-sluaigh. 
j  35  Ara  fàsach  tioram  tionndaidh  e 
I         gTi  uisgc  tàindi  nach  gaun, 
I      'S  gu  tobair  fior-uisg*  iompaichidh 
^        ani  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  e  sud 
mar  àite  fois'  is  tàimh  ; 
A  chum  gu'n  deasuicht'  caithir  Ico 
chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 
j  37  Chum  craobhan  fiou'  a  shuidheachadh, 
I         is  sìol  a  chur  's  an  fhonn, 
I      A  bheir  a  mach  's  an  aimsir  choirt 
cinueas  is  toradh  trom. 

3S  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud 
is  dh'fhàs  iad  lìoumhor  mòr  ; 
'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 
'n  am  feudaii  no  'n  an  stòr. 
SD  Lughdaichear  iad  gidheadh  a  rìs, 
is  lcigcar  iad  gu  bochd, 
Le  sàruchadh  is  àmhghar  geur, 
is  doilgheas  brònach  goirt. 

■10  Air  prionnsaibh  dòirtear  tarcuis  leis, 
's  an  fhàsach  mar  an  ceudu', 
Cuiridh  e  iad  air  seachi'an  fiar, 
gun  bhealach  ann  d'au  ceum. 

41  'S  o  thrioblaid  togaidh  e  am  boclul, 
's  ni  teaghlaeh  dha  raar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait, 
is  druidear  beul  nam  beud. 

43  Cò  iad  tlia  glic,  's  a  bheir  faincar 
na  nithe  sud  gu  ceart  ? 

'S  iad  sin  a  thuigeas  tròcair  chaomh 
is  maitheas  Dhè  nam  feart. 

SALM  CVIII. 

1  7\/'rO  chridh'  tha  ann  am  fonu,  a  i>hè, 
lYI-  gu  socair  mar  is  còir  ; 
Is  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 

is  molam  thu  le  ra'  ghlòir. 

2  Mosglaibh,  is  èii-ibh  grad  an  àird, 
'slialtair  's  a  chlàrsach  ghrinn  : 

Mosglaidh  mi  fèin,  is  èiridh  mi 
gu  moch  chum  ceòl  a  sheinn, 

3  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 
measg  chinneach,  molam  thu, 

'S  ara  measg  an  t-sluaigh  gu  li-urramach 
àrd-seinnidh  mi  do  chliu. 


SALM  CIX. 


i  Oir  tlia  do  thròcau'  mòr  os  coaim  i 
nan  nèamlia  shuas  gii  lèir : 
Is  ruigidh  t'fliìrinn  mar  an  ccudu' 
gu  ueultaibh  ìird'  nan  speur. 

5  Bi  thusa,  Dhè,  os  ceann  nan  uèamli 
air  t'àrdachadh  gu  raòr ; 
Is  fòs  os  ceann  gach  uile  thìr 
togar  gu  sìor  do  ghlòir. 
'!  A  cLum  gu  deanar  fuasgladh  leat 
do  d'  phobull  ioumhuiun  fèin, 
0  teasairg  mi  le  d'  gliairdeau  dcas, 
is  freagair  mi  a'm'  fheum. 

7  'ìSr  a  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart: 
bidh  aoibhueas  orm  nach  gaiin, 
Air  Sechem  ui  mi  roinn  gu  ceavt, 
gleanu  Shucoit  toinihscar  leaiu. 
s  'S  lcam  Gilcacl  le  dlighc  clieirt, 
Mauaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chiim  ; 
bheir  ludah  mach  mo  reachd. 

9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhorah, 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg :  is  ui  mi  caithream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

10  Cò  bheir  do  'u  chaitliir  dhaingein  mi  ì 

's  gu  h-Edom  bheir  gu  ceart  ? 

11  Nach  tusa,  Dhè,  le'n  d'thrèigeadh  sinu  ? 

's  nacli  tèid  tliu  mach  le'r  feachd  ì 

12  0  tlirioblaid  tabhair  còmhnadh  dlminu, 

oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

13  Trìd  Dhè  ni  simie  treubhantas  : 

's  e  shaltras  naimhde  fodh'im. 

SALM  CJX. 

1  i~\  DHIA,  ta  t'aobhar  molaidh  dhoml), 
\_/  gu  baibh  a'd'  thosd  na  bi. 

2  Oir  beul  nau  daoi,  's  nara  fealltach  tba 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thì : 
Le  teangaidh  bhreugaich  labhair  iad 
a'ra'  aghaidh-sa  a  ghnàth. 

3  Chuairtieh  iad  mi  le  briathraibli  fuath' : 

cliuir  cath  orm  gun  chion-fàth. 

■4  Air  son  mo  gliaoil  taid  naimlideil  dhom'i 
is  mi  ri  urnuigh  ghnàth. 

5  Olc  dhìol  iad  rium  an  èiric  maith, 

is  fuath  air  son  mo  ghràidli. 

6  Fear  droch-bheirt  cuir-sa  os  a  chea;;n  ; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnuigh  gu  robh  'n  a  peacadh  dha, 

fagar  am  binu  e  rìs. 

8  Gearr  gu  robh  'aois  ;  is  glacadh  nench 

oifig  's  a  dhreuchd  gun  iochd. 

9  Gu'n  robh  a  bhean  'n  a  ban-treabhaicli, 

's  'n  an  dìlleachdain  a  shliochd. 

10  Air  seachran  biodh  a  shliochd  a  ghnàti  , 

ag  iarraidh  dèirc'  'u  ara  feum  ; 
Is  as  an  àitibli  falamh  fàs 
ag  iarraidh  bìdh  dhoibh  fèin-. 

13  Gu'n  glacar  fòs  le  luchd  iiara  fiach 
jrach  5ii  a  bhuiueas  da: 
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'S  a  shaothair-san  mar  cliobhartaicb, 
gu'm  buineadh  coigrich  leo. 

12  Na  biodh  neach  ann  ni  tròcair  air  ; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 
A  ghabhas  truas  d'a  sliliochd,  a  bhioa 
'u  aa  dlUeachdain  guu  rahaoin. 

13  Sgiùos  gu  robh  air  a  gliineil-san, 

g'an  sgathadh  as  gu  lèir ; 
Gu'u  cuirear  as  an  ainm  air  fad, 
's  an  àl  a  thig  'n  an  dèigh. 

14  Aingidheachd  'aithriche  gu'n  robh 

air  chuimhn'  aig  Dia  a  ghnàth  : 
Is  ciont'  a  mhàthar  mar  an  ceudn' 
na  cuirear  as  gu  bràth. 

1.5  Gu  robh  iad  air  an  taisbeanadh 
am  fianuis  Dhe  do  sliìor  ; 
A  clmm  gu'n  sgatìiadh  e  a  mach 
au  iomradh  as  an  tìr. 

16  Oir  dhearmaid  e  bhi  tròcaireach, 

is  shàruich  e  am  bochd, 
'S  an  t-ainnis,  chura  gu  marbhadh  3 
neach  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallachadh, 

raallaicht'  biodh  e  gach  là  : 
Is  mar  nach  b'àill  leis  beannachaiìh, 
na  èireadh  beaanachd  dha. 

18  Amhluidh  mar  rinneadh  leis  e  fèin 

a  chuairteachadh  gach  àm. 
Le  h-eascaint  is  le  mallachadh, 
ceart  mar  le  trusgan  teann, 

'3  amhluidh  gu  tigeadh  sud  gu  beaclid 
mar  uisge  steach  'n  a  chom, 

'S  mar  oladh  drìiidheadh  sud  gu  gcur 
'n  a  chnàmhaibh  fèin  gu  trom. 

19  Biodh  sud  mar  cudach  uime-san, 

'g  a  'iiiolach  air  gach  tràth  : 
Is  amhluidh  mar  an  crios  a  bhioa 
'g  a  chrioshicliadli  a  ghnàth. 

20  O'n  Tighearna  gu'n  toirear  sud 

do  m'  naimhdibh  mar  an  duais, 
'S  do'n  dream  an  aghaidh  )n'ana;si'  ta 
gnàth-labhairt  uilc  gun  truas. 

21  Ach  air  mo  chrann  bi  thu.sa,  Dlie, 

air  sgàth  d'ainm'  uiisail  fèin  ; 
Do  blirìgh  gu  bhoil  do  thròcair  niaith, 
dean  saoradh  dhorah  a'm'  fhenra. 

22  Oir  tha  mi  aim-beartacb  gu  beachd, 

is  tha  mi  aiunis  lou), 
A  ta  mo  chridlie  air  a  lot 
an  taobh  a  stigh  de  m'  chom. 
2;>  Ts  anihluidh  ta  rai  gabhail  seach 
mar  sgàil  a'  claonadh  sìos  ; 
Air  m'fliuadacli'  raar  an  locust  truagh 
thuig'  agus  uaith  a  rìs. 

:i  Mo  ghlììine  ta  air  fàilucachadh, 
aig  meud  mo  thraisg  a  ghnàtli  ; 
Is  m'fheòil  aig  diobhail  saiU'  is  sulfc' 
air  seargadh  as  a  ta. 
'■)  A'm'  aobhar  fochaid  tha  rai  fòa 
I         do'n  aitim  ud  gu  loir ; 


SAILM  CX 

C'iu  aLh  iad  au  cinn  gu  fanoidcach, 
tràth  sheall  iad  orm  gu  geur. 

26  Fòir  orm,  a  Thighearna  mo  Dhia ; 

a'd'  thròcair  cuidich  mi 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  làmh, 

's  gur  tu  rinn  sud,  a  Dhè. 

28  'i^  tràth  bhitheas  iad  ri  mallachadhi 

beannaich-sa  sinn  gu  pailt ; 
Biodii  orra  nàir',  air  èirigh  dhoibh  • 
ach  d'òglachsa  biodh  ait. 

29  Gu  robh  iad  air  an  cuairteachadli 

m'uil'  eascairde  le  nàir' ; 
'S  mar  fhalluinn  air  an  uachdar  ì-iodh 
an  amhluadh  fèin  le  tàir. 

30  Ach  mise,  ghnàth,  àrd-mholaidh  mi 

lehobhah  Dia  le  m'  bheul : 
Is  fòs,  am  measg  a'  choimhthionail, 
cuiridh  mi  'chiiu  an  cèill. 

31  Oir  tha  e  leis  an  duine  bhochd 

'n  a  slieasamh  air  a  dheis, 
G'a  theasairginn  o'n  dream  le  'm  b'àill 
'anamsan  fhàgail  ris. 

SALM  CX. 

1  rpHUBHAIRT  lehobhahrimoTliriatli, 
X  Bi  d'  shuidhe  air  mo  dheis, 

D'  uil'  eascairde  gu'n  cuir  mi  dliuit 
'n  an  stòl  fo  bhonn  do  cliois'. 

2  A  Sion  cuiridh  Dia  a  mach 

slat-shuaicheantais  do  neirt. 
'S  am  builsgean  d'eascairde  gu  lèir 
bi  fèin  a'd'  uachdran  ceart. 

3  Bithidh  do  phobull  taghta  fèin 

ro-thoileach  mar  is  còir, 
'S  an  là  sin  anns  am  foillsich  thu 

do  chumhachda  gu  mòr : 
Am  mais'  's  an  sgèimh  na  naonihrchd 

0  bholg  na  maidne  moich,       [gln  jiui, 
Mar  dhealt  a  thig  a  nuas  o  uèamh, 

tha  d'òigridh  iomarcach. 

4  Do  mhionnaich  Dia  lehobhah  mòr, 

's  cha-n  aithreach  leis  gu'n  d'rinn, 
Rèir  orduigli  mhaith  Mhelchisedeic, 
gur  sagart  thu  gach  linn. 

5  Au  Tighearna  ta  air  do  dheis, 

trom-bhuailear  leis  gu  garg 
Mòr  rìghrean  làidir  cumhachdach, 
's  an  là  a  lasas  'fhearg. 

6  Bheir  esan  brcth  measg  fhineachan, 

lìonaidh  gach  àit  gu  fìor 
Le  corpaibh  marbh' :  is  lotar  leis 
na  h-uachdrain  thar  gach  tìr. 

7  Is  anns  au  t-slighe  òlaidh  e, 

deoch  as  na  sruthaibh  luath' ; 
Is  air  an  aobhar  ud  far-dheòidh 
togaidh  e  'clicann  le  buaidh. 

SALM  CXL 
1  1\  TOLAIBHSB  Dia,  sior-mholams'  c 
iYL  le  m'uile  chridh''  gu  h-àrd ; 
An  coimhthional  nam  firean  còir', 
's  a  chuideachd  mhòir  's  gach  àit. 
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2  Tiia  gnìomharan  an  Tigheama 

iomarcach  mòr  gu  lèir ; 
Is  leis  an  dream  le'n  tlachdmhor  iad, 
raunsaichear  iad  gu  geur. 

3  Tha  'obair-san  ro-urramach, 

ro-ghlòrmhor  i  gun  cheisd ; 
Tha  fìreantachd  lehobhah  fòs 
buan  mhaireannach  am  feasd. 

4  A  ghnìomhara  ro-iongantach, 

air  chuimhue  chuir  gu  beachd : 
A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoin, 
is  làn  do  thruacantachd. 

5  Thug  esan  biadh  is  lòn  do'n  dream 

d'  an  eagal  e  a  ghnàth, 
'S  a  choimhcheangal  a  rinn  e  leo 
cuimhnichidh  e  gu  bràth. 

6  Neart  'oibre  iougantach  chuir  Dia 

an  cèiU  d'a  phobuU  fèin  ; 
A  thabhairt  doibh  mar  sheilbh  gu  buan 
oighreachd  uan  sluagh  gu  lèir. 

7  Fìrinn  is  ceartas  gnìomh  a  làmh ; 

'uil'  àitheantan  tlia  fior. 

8  Deanta  le  ceartas  firinneach  ; 

taid  seasmhach  buan  do  shìor. 

9  Shaoradh  le  Dia  a  phobuU  fèin ; 

is  dh'orduich  e  am  feasd 
A  choimhcheaugal :  tha  'ainm-san  naomh 
is  urramach  gun  cheisd. 

!  0  Se  tìis  a'  ghliocais  eagal  Dè, 

tha  deadh  thuigs'  aig  au  dream 
Le'n  coimhlionar  a  reachdasan ; 
mairidh  a  chliu  gach  àm. 

SALM  CXIl. 

1  f\  THUGAlBHmoladh  mòrdoDhia: 
\J  's  beannaicht'  an  ti  gu  beachd 

D'  an  eagal  Dia,  's  a  ghabhas  toil 
gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

2  Bidh  'shliochdsan  làidir  auns  an  tìr, 

's  ro-bheannaicht'  sìol  nan  saoi. 

3  Bidh  maoin  is  saoibhreas  mòr  'n  a  thigh 

bidh  'cheartas  buan  a  chaoidh. 

4  Tràth  bhitheas  saoi  an  dorchadas, 

'n  sin  èiridh  solus  da : 
Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 
is  cothromach  a  ghnàth. 

5  Is  truacant'  fòs,  deadh-choingheallach, 

an  duine  maith  a  chaoidh ; 
Is  bheirear  leis  gu  seòlta  ghc 
a  ghnothuiche  gu  crìch : 

6  Gu  dearblì  cha  tig  aou  ni  am  feasd 

le'n  gluaisear  e  gu  mòr ; 
Ach  cuimhn'  is  iomradh  maith  a  chaoidh 
bidh  air  an  fliirean  chòir. 

7  Is  airsan  cha  bhi  faiteachas, 

air  cluinntinn  dha  droch-sgèil ; 
Tha  'chridhe  socrach  muinghinneach 
j       an  Dia  lehobhah  treun. 

i  8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh, 
I       cha  bhi  air  gcilt  no  fiamh, 


SATLM  CXIII,  CXIV,  CXV,  CXVI. 


Gn  niig  an  uair  am  faicear  leis 
air  eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  is  thug  do'n  boehd 

's  buan  'fhìreantachd  am  feasd ; 
Bidh  'adharc  air  a  h-àrdachadh 
le  urraiii  mòr  gun  cheisd. 

10  Cràdhar  an  daoi,  tràth  chi  e  so , 

casaidh  e  'fhiacla  geur', 
Seargaidh  e  as :  is  sgriosar  miann 
nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

SALM  CXIIL 

1  1\  TOLAIBHSE  Dia,  0  molaibh  e, 
-LyX  òglacha  dìleas  Dè ; 
Ard-mholaibh  fòs  gu  h-urramach 

dead  ainm  lehobhah  thrèin. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beaunaichte  gu  mòr, 

o'n  àm  so  is  gu  bràth. 

3  0  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

ainm  Dhè  ion-mholta  ta. 

4  'S  àrd  thar  gach  tir  lehobhah  mòr, 

's  a  ghlòir  thar  nèamha  fòs. 

5  Co  's  coimeas  ris  an  Tighearna 

ar  Dia,  ta  chòmhnuidh  shuas  ? 

6  'S  esan  an  ueach  a  chromas  sìos, 

's  a  dh'ìslicheas  e  fèin, 
Dh'amharc  gach  ni  's  an  talamh  ta, 
's  an  uèamhaibh  àrd'  nan  speur. 

7  Togaidh  e  'n  deòradh  truagh  o'n  dus ; 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun  ; 

8  G'an  cur  'n  an  suidh'  le  prionnsaibh  àrd' ; 

le  prionnsaibh  'phobuill  fèin. 

9  Bheir  e  do'n  mhnaoi  a  ta  gun  sliochd 

tigh  còmhnuidh  teaghlaich  mhòir' ; 
Gu  bhi  'n  a  màthair  aoibhneach  mhac. 
Molaibhse  Dia  na  glòir'. 

SALM  CXIV. 

1  A  IR  teachd  do  Isra'l  as  an  Eiph't, 
JTi.  's  do  lacob  mach  o'n  dream 

'G  an  robh  an  cainnt  ro-chruaidh  is  dhorch 
aig  coimhicheas  an  teang'. 

2  Bha  ludah  dha  mar  chòmhnuidh  naomh, 

bu  rìoghachd  Isra'I  leis. 

3  Air  faicinn  sud,  ghrad-tlieich  an  cuan ; 

sruth  lordain  phill  air  ais. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beannta  suas ; 

leum  cnocan  beag'  mar  uain : 

5  lordan,  c'  arson  a  phill  air  d'ais  ? 

c'  arson  a  theich  thu,  chuain  ? 

6  C'arson  a  leum  sibh,  shlèibhte  àrd', 

mar  reithe  meargant  bràs  ? 
C'arson,  mar  uain  nan  caorach  fòs, 
a  leum  sibh,  chnoca  glas'  ? 

7  0  thalaimh,  criothnaich  fòs  le  geilt, 

roimh  ghnìiis  lehobhah  mhòir ; 
0  criothnaich  fòs  le  geilt  roimh  ghnùis, 

Dhè  lacoib  mar  is  còir ! 
Oir  thionndaidh  e  an  ailbhinn  theann 

gu  loch  do  uisge  tàimh, 
'S  a'  cliarraig  chruaidh  gu  tobar  uisg', 

le  cumhachdaibh  a  làimh'. 
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SALM  CXV. 

1  j  \  HUINNE  cha-n  ann,  a  ThriatYi,  cha-n 
JL  f  ach  do  d'ainm  uasal  fèin  [aun, 
Tabhair  an  cliu  's  a'  ghlòir,  air  sgàth 

do  ghràis  is  d'fhìrinn  rèidh. 

2  C'  arson  a  theireadh  fineacha, 

c'àit  bheil  an  Dia  a  nis  ? 

3  Ar  Dia  a  ta  air  nèamh,  is  rinn 

gach  gnìomh  bu  toileach  leìs. 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  is  òr, 

gnìomh  làmha  dhaoiue  fèin. 

5  Tha  bèil  ac'  leis  nach  labhair  iad ; 

is  sùilean,  leis  nach  lèir. 

6  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

is  sròin',  gun  f  hàile  annt'. 

7  An  làmh  gun  chlì,  an  cos  gim  cheiun ; 

an  scornan  gun  smid  chainnt'. 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  ghèilleas  doibh, 

's  ro-chosmhuil  iad  riu  fèiu. 

9  0  Isra'I,  deansa  bun  à  Dia ; 

'se  'n  sgiath,  's  an  còmhnadh  treun. 

10  Thigh  Aaroin,  0  dean  bun  à  Dia; 

'se  'n  còmhnadh,  is  an  sgiath. 

11  Luchd-eagail  Dè,  làn-earbaibh  as: 

an  sgiath  's  an  neart  'se  Dia. 

12  [ehobhah  Dia  bha  cuimhneach  oirnn; 

beannaichidh  e  sinn  fèin ; 
Beannaichear  leis  tigh  Israeil, 
's  tigh  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

13  Ka  big  's  na  mòir  d'an  eagal  Dia, 

beannaichidh  e  gu  caoin. 

14  Cuiridh  e  sibh  au  lìonmhoireachd, 

sihh  fèin  's  'ur  sliochd  faraon. 

15  là  bcannaicht'  sibh  o'n  Tighearna, 

rinn  nèamh  is  làr  gu  lèir. 

16  An  talamh  thug  do  chloinn  nan  daoin' ; 

's  leis  fèin  àrd  nèanih  nan  speur. 

17  Na  mairbh,  no'n  dream  thèid  tosdach 

do'n  uaigh,  cha  mhol  iad  Dia.  [sìos 

18  Ach  molar  leiuu  e  nis,  's  gu  bràth. 

Molaibh  gu  h-àrd  an  Triath. 

SALM  GXVI. 
1  TS  toigh  leam  Dia,  air  son  gu'u  d'èisd 


ri  m'  ghuth,  's  ri  m'urnuigh  fòs. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluais 

sior-èigheam  ris  ri  m'  bheò. 

3  Chaidh  umam  dòruiun  geur  a'  bhàis, 

ghlac  piantan  ifrinn  mi : 
Tlieann-ghlacadh  uii  le  trioblaid  thruaigh, 
is  àmhghar  cruaidh  do  m'  chlaoidli. 

4  Air  ainm  lehobhah  ghair  mi  'n  sin  ; 

(mar  so  a'  labhairt  ris,) 
O  Dhia  nio  Thighearn,  guidheam  ort, 
saor  ui'  anam  bochd  a  nis. 
6  A  ta  lehobhah  gràsmhor,  ceart ; 
's  is  ti-òcaireach  ar  Dia. 

6  'S  e  ghleidheas  daoine  simplidh  ciùin': 

lag  bha  mi,  's  dh'fhòir  au  Triath. 

7  0  m'anani,  feuch  gu'm  piU  thu  uis, 

gu  d'  shuaimhucas  is  gu  d'  thàuih  ; 


SAILM 

Oir  dheònuich  Dia  gu  saoiblnr  dhuit 

inòr  tlioirbheiirtas  a  làimh'. 
0  ghàbhadh  is  o  cliuiinart  bàis 

shaor  thusa  m'auam  bochd ; 
Mo  chosan  shaor  o  shleamhnachadli, 

's  mo  shùil  o  dlieuraibli  goirt'. 

®  An  sealladh  Dhè,  an  tìr  nam  beò, 
gu  dlreach  gluaisear  leam. 

10  Do  bhrìgh  gu  'n  chreid  mi,  labhair  rai  ; 

's  mi  air  mo  cldaoidh  gu  trom. 

11  A'm'  dlieifir  thubhairt  mi  mar  so  ; 

'S  breugacli  gach  duin'  air  bitli. 

12  Ciod  dli'  ìocas  mi  do  Dliia,  air  son 

na  rinn  e  dliomh  do  mliàith  ? 

1 3  Cupan  na  slàinte  glacar  leam, 

air  aimn  Dhè  gaiream  fèin. 

14  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làtli'r  a  sliluaigli  gu  lèir. 

1  5  Aig  Dia  's  ro-phrìseii  bàs  a  naomli. 
lo'     Dliè,  d'òglach  's  mi  gu  beachd  ; 

'S  mi  d'òglach,  mac  do  bhanogiàitn  ; 
mo  chuiblireach  sgaoileadh  leat. 

17  Blieir  mise  ìobairt-molaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dliè  gaiream  fèin. 

18  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làtli'r  a  shluaigli  gu  lèir. 

19  An  cùirtibh  àluinn  àrois  De, 

a'd'  bliuilsgean  fèin  gu  fior, 
0  chaitliir  àrd  Icrusaleim. 
Molaibh  an  Triatli  gu  sior. 

SALM  CXVIL 

THUGAIBII  moladh  mòr  do  Dliia 
gach  fiiie  t'aun  fa  leth  ; 
Seadh  niolaibh  Dia  gu  fonnmhor  àrd, 

gach  uile  shluagh  air  bith. 
Oir  's  mòr  a  cliaoiinhncas  tròcaireach, 

a  dheònuich  e  dhuinn  fèin  ; 
Tlia  firinn  Dè  sior-mliaireannacli. 
Molaibh  lehobliah  trcun. 

SALM  CXVIII. 

MOLAIBH  Dia,  oir  tha  c  maitli, 
sìor-nihairidh  tròcair  Dlie; 

2  Abradh  claun  Israeil  a  uis, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 

3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

sìor-mhairidh  tròcQÌr  Dhè. 
i  Abradh  an  dream  d'an  eagal  Dia, 
gur  buan  a  ghràs  gach  r4 

6  A'm'  èigin  ghair  mi  air  s,t,  TriatV; : 
flireagair  e  mi  gu  deas, 
An  ionad  farsuinn  agus  rèidh 
shocruich  e  mi  le  treis. 

6  Tha  Dia  lehobliah  air  mo  cln-ann, 

cha-n  eagal  leam  a  cliaoidh, 
Aon  ni  a  dh'fheudas  clann  nan  daoin' 
a  dheanamb  orm  ga  m'  chlaoidh. 

7  Measg  luchd  mo  chuideachaidh  tha  Dia 

a'  seasainh  leam  gu  bcachd : 
Àir  luchd  mo  mhi-ruin,  uime  sin, 
cbi  mi  mo  mliiann  a'  teachd. 
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S  'S  fcarr  na  b!ii  'g  cnrbs'  à  duiiie  beò, 
ar  dòchas  chur  an  Dia. 

9  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  prionnsaibh  mòr', 
ar  dòchas  chur  's  an  Triath. 

10  Do  chuairtich  umara  air  gach  làimh 
na  dùthchanna  gu  lèir  : 

Acli  sgatham  agus  sgriosam  iad. 
an  ainm  lehobhali  thrèin. 

11  Do  chuairtich  iad  mi  air  gach  taobh, 
chuairtich  iad  mise  fòs  ; 

Acli  .sgatham  agus  sgriosam  iad 
an  aiuin  lehobhah  mhòir. 


12  Mar  bheachaibh  chuairtich  iad,  ach 

iad  as  mar  theine  dris  ;  [chaidh 
Oir  ann  an  ainm  lehobhah  thrèin 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios. 

13  Ga  m'  leagadh,theauu  thu  orm  gu  dhìth; 

ach  chuidich  leamsa  Dia. 

14  'Se  Dia  mo  cheòl,  's  mo  shìàinte  fòs, 

is  e  mo  thrcòir  an  Triath. 

15  Guth  gairdeachais  is  slàinte  ta 

am  pàiUiunaibli  nan  saoi  : 
Deas  lamh  lehobhah  uile  thrèin 

fhuaradh  gu  treubhach  i. 
18  Ta  gairdean  dcas  an  Tighearna 

air  'àrdachadh  gu  mòr  ; 
Is  rinneadh  bearta  treubliantais 

le  dcas  làimh  Dhè  na  glòir'. 

17  Cha-n  fliaigh  mi  bàs,  ach  maiream  bcò, 

is  innseam  oibre  Dhè. 

18  Throm-smachdaich  Dia  mi,  acli  gu  bàs 

cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  0  fosglaibh  dhomh  gu  farsuinu  rèidh 

geatan  an  ionracais : 
Is  racham  orrasan  a  stcach  : 
lehobhah  niolaidli  mis'. 

20  So  dorus  Dè,  air  'n  tèid  a  stcach 
I  na  daoine  còire  naomh'. 

21  Sior-mliolam  thu,  oir  chual'  thu  mi ; 
I  is  tu  mo  shlàinte  chaomh. 

j  22  A'  chlach  a  dhiùlt  iia  clachairean, 

I  clach-chinn  na  h-oisinn  i. 

!  23  'S  e  Dia  rinn  sud,  's  ro-iongantach 

j  'n  ar  sùilibh-ne  aii  gnìomh. 

!  24  So  lèin  an  là  a  dh'orduich  Dia, 
j,.       's  am  bi  sinn  suilbhir  ait. 
1  24  Fòir,  guidheam,  guidhcam  ort,  a  Dhè  ; 
I         uis  soirbhich  leinn  gu  pailt. 
1  26  Beannaicht'  gu  robh  an  neach  a  thig 
an  ainm  lehobliah  thrèin  : 
Thug  sinne  bcannachd  oirbhse  macli, 
èk  tigh  lehobhah  fèin. 

!  27  'S  e  Dia  leìiobliah  dhealraich  oirun 
ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh, 
Ki  adharcaibh  na  h-altair'  naoimli', 
an  ìobairt  bheir  sibh  uaibh. 

28  'S  tusa  mo  Dliia,  is  molam  thu: 

àrdaicheam  thu,  mo  Dhia. 

29  0  molaibh  Dia,  oir  tha  e  maith 

sior-mhairidli  gràs  an  Triath. 


SALM  CXIX. 


SALM  CXIX. 


K.  ALEPH. 

1  'Q  BEANNATCHT'andreamtbafoirfe 

lO  "s  au  t-s!ighe  dhìrich  cheirt ;  [glau 
Au  dream  aghluaiseas  aun  an  lagh 
àrd-Thighcarua  nam  feart. 

2  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  faraoa 

le  'n  coimhdear  teisteas  Dè, 
'S  a  dh'iarras  e  gu  dìchiollacb, 
le  'n  uile  chridhe  fèin. 

3  'Xa  shlighibhsan  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  deau  iad  aiugidbeachd. 

4  Dh'àithn  thu  dhuinn  gu  coimbeadamr.id 

gu  dìcliiollacb  do  reacbd. 

5  0  stiùir  mo  cheum,  'sgu  coimhdear  leam 

do  reachda  dìreach  fèin ! 

6  CLa  gbabh  mi  nàii-',  tràtb  bheir  mi  spèis 

do  d'àitheantaibb  gu  lèir. 

7  Le  cridhe  treibhdbireacb  gun  ghò 

mòr-mbolam  thu  gu  binn, 
Tràtb  db'fhòghlumas  mi  breitheanais 

do  choartais  naomha  ghrinn. 
S  'S  e  so  mo  rìin  gu  coimbdear  leam 

do  reacbda  naomh  a  ghnàth : 
0  Thigbeai'ua,  na  trèig-sa  mi 

gu  buileacb  no  gu  bràth. 


9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach 

a  sbiighe  fèin  gu  ceart  ? 
Trìd  faicill  mhaitli  is  furacbrais, 
rèir  d'fhocail  is  do  reachd. 

10  Le  m'uile  chridhe  fèin,  a  Dhè, 

db'  iarradh  leam  thu  gu  caomh  ; 

leig  dhomb  dnl  air  seacharau 
0  d'àitheantaibh  ro-naomb. 

11  Air  eagal  peacaidb,  dh'flioluich  mi 

a'm'  chridhe  d'fhocal  ceart. 

12  0  teagaisg  dhomb  do  reachda  naomh' 

's  beaniiaicht'  tbu,  Dhia  nam  feart. 

13  Le  m'  bbilibh,  breitheanais  do  bhèil 

Dochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

14  Slighe  do  tbeisteis  b'aoibhnich'  leam, 

na  saoibbreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraicbidh  mi  mo  smuaineachadh 

air  àitheantaibh  do  reacbd ; 
Air  ceumannaibh  do  shlighe  fèin 
sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidb  mi  tlachd  is  ciata  mhaith 

do  d'  statuisibh  gu  lèir : 
Air  dearmad  fòs  cba  leig  rai  chaoidh 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

3.  GIMEL. 

17  Riumsa  ta  m'òglacb  dhuit,  a  Dhè, 

dean  toirbheartas  gach  àm  ; 
A  chum  gu  bithinn  beò,  is  fòs 
gn'n  coimhdear  d'fbocal  leam. 

18  Fosgail  mo  shùiluan,  's  chi  n.i  'n  sin 

mòr-iougantais  do  reachd. 

1 9  'S  coigreach  air  thalamb  mi ;  ua  ccil 

orm  d'àitheanta  ro-cheart. 
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20  Tiia  m'anam  briste  brìiite  stifjb. 

is  muladach  a  ghnàth ; 
Aig  meud  mo  thograidh  is  mo  mhiana 
do  d'bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Luchd-uabhair  mhallaicht'  smachdaich 

a  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [tliu, 

22  ruir  spìd  is  masladh  fada  uam, 

oir  choimb  leadb  leam  do  reachd. 

23  A'm'  aghaidh  labhair  prionnsan  mòr*, 

air  suidhe  dhoibh  le  chèir : 
Ach  air  do  statuisibh  ro-naomh 
do  smuainich  d'òglacb  fèin. 

24  A  ta  mi  'gabbail  tlachd  gu  mòr 

do  d'theisteis  naomha  fèin  ; 
Is  mar  an  ceudna  tha  iad  dhomh 
'n  an  comhairlich  a'm'  fbeum. 


25  Tha  m'anam  'leantuinn  ris  an  ùir : 
rèir  d'fhocail  beothaich  mi. 

2C*Nocbd  mi  mo  shbgh',  is  dh'èisd  thu  riam ; 
seòl  dliomb  do  lagh,  a  Dhè. 

27  Air  slighe  fliior-ghloin  d'àitheanta 

tboir  dhomhsa  tuigse  gbeur  ; 
Mar  sin  air  d'oibribh  ioiigantacb 
labbram,  'g  an  cur  an  cèiil. 

28  Tha  m'auam  leaghadh  as  le  bròn  : 

rèir  d'fhocail  deònuich  neart. 

29  Cur  sligiie  bhreugach  fada  uais  ; 

a'd'  ghràs  thoir  dbùmh  do  reachd. 

30  Slighe  na  fìrinn  foirfe  gloin, 

is  i  bu  roghainn  Icam  : 
Is  chuir  mi  do  cheart  bhi-eitheanais 
fa  m'  chomhair  fèin  gach  àm. 

31  Leais  mi  gu  dlùth  's  gu  faicillcach 

ri  d'  theisteis  naomha  fèin  : 
Na  cuir  gu  h-amhluadh  nàire  mi, 
0  Thigbearna  ro  tbrèiu. 

32  An  slighe  fbior-ghloin  d'àitheauta 

sior-ruithidb  mi  le  tlachd  ; 
Tràtb  nithear  leat  mo  cbridhe  teann 
a  chur  am  farsuinueachd. 

n.  iiE. 

33  Slighe  do  statuin  teagaisg  dhomh, 

O  Dhia  lehobhah  thrèin. 
Is  coimhdeam  i  gu  dìchiollach, 
gu  crìch  mo  shaoghail  fèin. 

34  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  diiomh, 

is  coimhdidh  mi  do  reachd ; 
Is  fòs  le  m'uile  chridhe  fèin 
coimhdear  leam  e  gu  beachd. 

35  An  ceum  do  lagh'  thoir  orm  bbi  triall 

oir  leam  's  ro-thlachdmhor  e. 

36  Gu  d'  theistcis  naomh',  's  cba-n  ann  gri 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhè.  [sàaut 

37  Mo  shùile  pill  mu'n  amhairc  mi 

air  dìomhanas  gun  stà: 
Ach  ann  do  shlighibh  naoniha  fèin 
ath-bheothaich  mi  a  ghnàth. 

3i  0  daingnich  d'fhocal  firinneach 
do  d'òglach  fèin  gu  mòr : 
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Do'n  neach  thug  suas  e  fèin  air  fad 
do  d'eagal  mar  is  còir. 

39  rill  uam  an  nàir  a's  eagal  leam  ;  58 

oir  's  maith  do  bhreth,  a  Dhè. 

40  Feuch,  's  miannach  leamsa  d'àitheanta : 

a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

"I.  VAU. 

41  Thigeadh  do  thròcair  mar  an  ceudn' 

a  m'ionnsuidh  fèiu,  a  Dhè ; 
Do   chomhfhurtachd,  's    do    shlàinte  gl 
a  rèir  do  gheallaidh  fèin.  [chaonih, 
Tt2  Mar  sin  do'n  neach  bheir  masladh  dhomh, 
bidh  agam  freagradh  deas  : 
Oir  ann  ad  fhocal  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

43  Focal  na  firinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro-cheail 

a  ta  mo  dhòchas  fèin. 
14  Mar  sin  gu  suthain  is  gu  sior, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reachd  • 
45  Air  son  gu'n  iarram  d'àitheanta, 

gluaiseam  am  farsuinneachd. 
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46  Ri  rìghribh  labhram  air  do  theist, 

gun  amhluadh  orm  no  sgàth. 

47  Is  gabham  tlachd  do  d'àitheantaibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdh. 

48  Ri  d'àitheantaibh  d'an  d'  thug  mi  toil, 

togam  mo  làmha  fèin  : 
Is  ann  ad  statuisibh  ro-naomh 
bitheam  ri  cnuasachd  ghèir. 


49  Cuimhnich  am  focal  ud,  a  Dhè, 

do  d'òglach  fèin  a  nis, 
Thug  thu  mar  bharrant  dòchais  dhomh, 
's  thug  orm  gu'n  d'earb  mi  ris. 

50  'S  e  so  mo  chomhfhurtachd  ro-mhòr 

a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur : 
Oir  rinn  do  bhriathar  firinneach 
m'ath-bheothachadh  gu  treun: 

51  Bha  mi  mar  aobhar  fanoid  mhòir 

aig  daoinibli  àrdanach ; 
Gidheadh  cha  d'  aom  mi  o  do  lagh, 
le  claonadh  scachi'anach. 

52  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 

chuimhnich  mi,  Dhia,  gu  lèir : 
Is  gblac  mi  tlmgam  fèin  an  sin 
deadh  chomhfhurtachd  a'm'  fhèuni, 

53  Air  son  gu'n  d'  thrèig  an  daoi  do  lagii, 

ghlac  uamhunn  mi  gu  mòr. 

54  An  tigh  mo  chuairt  is  m'eil-thire, 

do  statuin  b'iad  mo  cheòl. 

55  Chuimhnich  mi  d'ainm  's  an  oidhch',  a 

is choimhdeadh  leam  doreachd,  [Yìh'ì, 

56  B'e  so  mo  chuid,  oir  choimhid  mi 

d'iarrtuis,  a  Dhè,  gu  beachd. 


h. 


OHETH. 


57  Mo  chuibhrionn  is  mo  chrannchur  thu, 
0  Thighearn  is  v  T)b6  j 

64 


64 

;C5 

I 

67 

68 

69 
70 

71 

72 

73 

74 
75 

76 


Le  gealladh  cinnteach  thubhairt  mi, 

gu  coimhdinn  d'fliocal  fèin. 
Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  ort 

do  ghuùis  's  do  ghràsa  saor: 
A  rèir  do  bhriathair  fhirinnich, 

dean  tròcair  oni»  gu  caoin. 

Do  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

's  ri  d'  theisteas  philt  mo  chos. 
R:nn  deifir  choimhead  d'àitheanta 

's  nior  ghabh  mi  tàmh  no  fois. 
Chreach  buidheann  aingidh  mi;  gidheadh 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 
Eiream  mu  mheadhon  oidhche,  chum 

gu  molam  do  bhreth  cheart. 
'S  fear-comuinn  mi  is  companach 

do  n'  dream  d'an  eagal  thu ; 
"S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 

d'fhìor-àitheantan  gu  dliith. 
A  Thighearna,  tha'n  talamh  làn 

do  d'  ghràs  's  do  d'  thròcair  chaoimh : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh 

n'd'  statuisibh  ro-naomh. 

B.  TETH. 

Do  d'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè, 

a  rèir  do  bhriathair  cheirt. 
Deadh  thuigs'  is  eòlas  teagaisg  dhomh. 

oir  chreid  mi  fèin  do  reachd. 
Mun  robh  mi  'n  teinn,  air  seachran 

ach  d'fhocal  ghlèidh  mi  nis.  [chaidli 
'S  maith  thus',  is  nithear  maitheas  leat : 

a'd'  statuin  teagaisg  mis'. 

A'm'  aghaidh  luchd  an  àrdain  bhuirb 

dhealbli  breuga  baoth  le  chèil' : 
Ach  gleidhidh  mise  d'àitheanta 

le  m'  chridhe  fèin  gu  lèir. 
Tha  'n  cridhe-san  co  reamhar  fòs, 

ri  saill  aig  meud  an  sògh : 
Ach  gabhaidh  mise  tlachd  dhomh  fèia 

a'd'  laghsa,  Dhè,  gach  lò. 

'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi  fèia 

an  teinn  's  an  àmhghar  geur, 
A  chum  gu  fòghlumainn  le  beachd 

do  statuin  cheart  gu  lèir. 
'S  frarr  dhomh  gu  mòr  an  lagh  a  ta 

a'  teachd  o  d'  bheul  a  mach, 
Na  mìlte  mòr  do'n  airgiod  ghlan, 

's  do'n  òr  a's  delrge  dreach. 

lOD. 

Do  rinn,  's  do  dhealbh  do  làmhan  m\ ; 

dean  tuigseach  mi  d'a  rèir. 
A  chum  gu  faighinn  eòlas  maith 

Air  d'àitheantaibh  gu  lèir. 
Tràth  chi  luchd  d'eagail  mi,  bi'd  ait : 

oir  dh'  earb  mi  as  do  theist. 
Dhia,  's  ceart  do  bhreitheanais,  's  le  còii 

leòn  thusa  mi  gun  cheisd. 

Dhè,  guidheam,  ort,  do  thròcair  chaoin 
bhi  dhomh  mar  chomhfhurtaehd  : 

A  rèir  an  fliocail  labhair  thu 
ri  d'òglach  fèir.  gu  beachd. 


SA.LM 
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77  0  tliigeadh  thugam  fèin  a  nis 

do  thròcar  chaomh,  a  Dhè, 
Ga  m'  chumail  beò  :  oir  's  e  do  lagh 
mo  thlachd  's  mo  mhiann  gacli  rè. 

78  Biodh  nàir'  air  luchd  an  àrdain  mhòir, 

bhuin  riumsa,  guu  chion-fàth, 
Gu  fealltach  fiar  ;  ach  smuainicheani 
air  d'àitheantaibh  a  ghnàtli. 

79  PiUeadh  hichd  d'eagail  rium,  's  an  drear.i 

ta  eòlach  air  do  theist. 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  reachd, 

nach  uàraicheav  mi  'm  feasd. 

2.  CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidli  gu  mòr, 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  : 
Ach  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'  d'  fliocal  tairis  fèin. 

82  A'  feitheamh  d'  fhocail  chaith  mo  sliìiil : 

furtachd,  O  c'uin  a  ni  ? 
S3  Oir  taim  mar  shearraig  auns  an  toit ; 
's  do  reachd  nior  dlioarmaid  mi. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich  fèin  ì 

is  fòs,  a  Dhè,  cia  uair 
Chuireas  tu  breitheanas  an  gnìomh 
Ovl'a  ta  orms'  an  tòir  ? 

85  An  dream  ta  làn  do  'n  àrdan  bliorb, 

cliladhaich  iad  dhomh  gu  beachd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  ghlacadh 
nach  robh  a  rèir  do  reachd.  [leo, 

86  An  tòir  gu  fealltach  tha  iad  orm  ; 

Dhè,  cuidich  leam  gu  gi'ad  : 
Oir  tairis  agus  firinneach 
tha  d'àitheantan  air  fad. 

87  Air  talamh  chaidh  ach  beag  mo  chlaoidh; 

uior  thrèig  rai  d'iarrtus  uaomh. 

88  'S  gu'n  coimhdinn  teisteas  fior  do  bhèil, 

ath-bheothaich  mi  gu  caomh 

'5,  liAMED. 

89  Tha  d'fhocail  bunaiteach  gu  bràth, 

's  na  nèamhaibh  àrd",  a  Dhè  : 

90  Tha  d'fhìrinn  is  do  thairisneachd 

buan-mhaireannach  gach  rè : 
Do  dhaingnicheadh  an  talamh  leat, 
's  na  sheasamh  tha  d'a  rèir. 

91  Taid  buan  an  diugh  rèir  d'orduigli  fèin  ; 

do  mhuinntir  iad  gu  lèir. 

92  Mur  bhith  gu  'n  ghabh  mi  ciata  mhòr 

do  d'fhocal  firinneach, 
Ghrad-fhàilnichinn  is  gheibhinn  bàs 
a'm'  àmhghar  iomarcach. 

93  D'iarrtuis  clia  dìchuimhnich  mi  chaoidli ; 

oir  bheothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  fòir  orm  ;  oir  dh'iarr  mi  fèin 

d'àitheauta-sa  gàch  lò. 

95  Bha  luchd  an  uilc  gu  furachar 

ga  m'  flieitheamh  chum  mo  sgi-ios ; 
Ach  air  do  theisteas  firinneach 
le  m'  smuaintibh  dearcaidh  mis'. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  a  ta 

sa'  bheatha  so  d'  a  mheud  : 
G5 


Ach  d'àithue  tha  gun  tomhas  fù» 
aig  farsuinneachd  is  leud. 

B.  MEM. 

97  Cia  ionm.huinn  leam  do  laghsa,  Dhè  ! 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 

98  Thar  m'eascar  thug  thu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  ta  leam  a  ghnàth. 

99  Is  tuigsich'  mi  n'an  aitim  ud 

thug  teagasg  dhomh  gu  lèir  ; 
Bhrìgh  gur  ann  air  do  theisteas  naomh 
taim  smuaineachadh  gu  geur. 

100  Taim  tuigseach  eagnuidh  fòs  os  ceann 

gach  seanair  anns  an  tìr : 
Air  son  gun  choimhdeadh  leam  gu 
iarrtuis  do  reachd  gu  fior.  Ibeachd 

101  PhiII  mi  mo  chos  0  ròd  gach  uilc, 

gu'n  coimhdinn  d'fhocal  ceart. 

102  Ifior  chlaon  mi  fòs  o  d'  bhreitheanais  ; 

oir  theagaisgeadh  mi  leat. 

103  Le  m'  bhlas  cia  mihs,  0  mo  Dhia, 

do  bhriathra  ceart  gu  lèir  ! 
do  m'  chàirean  's  mìlse  iad  gu  mòr 
na  mil  air  feadh  mo  bhèil. 

104  Tre  d'àitheauta  taim  faghail  fòs 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith ; 
Is  uime  sin  's  ro-fliuathach  leam 
gach  slighe  cham  air  bith. 

3.  NUN. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  fèin  do  m'  chois, 

solus  do  m'  cheum  gu  beachd. 

106  Do  mhionnaich  mi,  's  ni  mi  d'a  rèir : 

gu'n  coimhdinn  fèin  do  reachd. 

107  Tha  mis'  an  trioblaid  iomarcaich, 

0  Thighearna  nam  feart : 
A  rèir  an  fhocail  labhair  thu, 
ath-bheothaich  mi  le  d'  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheaui  ort, 

ofrail  mo  bhèil  a  nis, 
A  bheir  mi  dhuit  gu  toileach  saor ; 
stiìiir  mi  a'd'  bhreitheanais. 

1 09  Tha  m'anam  bochd  a'm'  làimh  a  ghnàth : 

ach  chuimhnich  mi  do  reachd. 

1 10  Leag  droch  dhaoin'  i-omham  lion  ;  gidh- 

nior  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [eailli 

i  1 1 1  Do  theisteis  fhior  ghabh  miso  fèin 

mar  111'  oighreachd  bhuan  am  feasd  ; 
Oir  's  iad  a  bheir  do  m'chridhc  leòint' 
mòr-shubhachas  gun  cheisd. 

1 12  Dh'aom  mi  mo  chridhe  fòs  a  chum 

gu  deanar  leam  a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  a  chur  an  gnìomli, 
o  so  a  mach  gu  bràth. 

a.  SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach  ; 

do  d'  rcachd  ach  thug  mi  gràdh. 

114  'S  tu  m'  ionad-foluich,  's  tu  mo  sgiath ; 

à  d'fliocal  m'  earbsa  ta. 

115  0  sibhs'  a  chleachd  bhi  deanamh  uilc, 

iniichibh  uam  a  nis  ; 
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Oir  àitlieanta  mo  Thighearna 
le  cùram  coimhdidh  mis'. 

116  Eièir  d'fhocail  dean  mo  chumail  suas, 

a  chum  gu  mairinn  beò  ; 
'S  na  leig  fo  nàire  mi,  fa  chìiis 
mo  dhòchais  fèin  gach  lò. 

117  Neartaich  mi,  's  tearruudh  misc  slàn  ; 

sior-dhearcam  air  do  reachd. 

118  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagh  ; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beachd. 

119  Mar  shal  droch-mhiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  tlialamh  ta  : 
Is  uime  sin  's  ro-chaomh  leam  fèiu 
teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'fheòil  fa'n  ea/jal  ud 

a  ghabh  mi  romhad  fèin  ; 
Is  lìonadh  mi  le  uamhunn  fòs, 
fa  d'  bhi'citheanais  gu  lèir. 

».  AIN. 

121  Rinn  mi  bretli  chothromach  ;  na  lag 

fo  iochd  luchd  m'  fhòirneirt  mi. 

122  Air  d'òglach  'n  urras  bi  chum  maith  ; 

na  leig  luchd-buirb  do  m'  chlaoi  Ui. 

123  Mo  shìiilean  tha  air  fàilneachadh 

feitheamh  do  slilàinte,  Dhè  ; 
'S  a'  feitheamh  gus  an  coimhlionar 
deadh  bhriathar  ceart  do  bhèi!. 

124  Ri  d'òglach  buin  a  rèir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 

125  'S  mi  d'òglach,  tabliair  eòlas  domh, 

gu'n  tuigiun  fèin  do  reachd. 
12()  'S  mithich  dhuit  gnìomh  a  thaisbeanadh, 
a  Dhè  lehobhah  thrèin  : 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leò 
d'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 

127  Fa'n  aobhar  ud,  0  Thighcarna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leam 
D'àitheanta  fèin  oa  ceann  an  òir, 
an  òir  a's  fearr  a'  t'ann. 

128  Measam  d'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 

bhi  anns  gach  aon  ni  ceart ; 
Is  fuathach  fòs  le  m'  cìiridhe  fèin 
gach  slighe  bhi-èig'  gu  beachd. 

s.  PE. 

129  Tha  d'fhocal  is  do  theisteis  fèin, 

a  Dhè,  ro-iongantach : 
Is  uime  sin  ni  m'auam  bochd 

'n  coimhead  gu  cùramach. 
!30  Cheir  tionnsgnadh  d'fliocail  solus  maith 

ri  dol  a  stigh  'n  a  phàirt ; 
Do  dhaoinibh  simplidh  aineolacb, 

do  bheir  e  eòlas  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòr  : 
Fa  mheud  mo  thoil'  do  d'àitheantaibh 
bhiom  muladach  gu  leòr. 

132  Seall  agus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caomh  ; 
Mar  rinneadh  leat  a  ghnàth  do'n  drcum 
le'm  b'ionmhuinn  d'aium  ro-naomh. 
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133  Teacadh  na  biodh  an  uaclidar  orm  j 

a'd'  fhocal  stiùir  mo  cheum. 

134  0  fhòirneart  dhaoine  teasairg  mi ; 

is  coimhdeam  t'iarrtuis  fèin. 

135  Dealradh  do  ghnùis'  air  d'òglach  tog, 

seòl  dhomh  do  statuin  cheart. 
1.Ì6  Ruith  srutha  dheur  o  m'  shùilibh  fùs, 
air  briseadh  leo  do  reachd. 

S.  TSADDI. 

137  'S  ro-chothromach  thu  fèin,  a  Dhè, 

's  is  dìreach  rèidh  do  bhreth. 

138  Do  thei.steis  dh'àithn  thu  dhuinu,  a  ta 

ro  thairis  ceart  gach  leth 

139  Do  rinn  mo  ghràdh  is  ra'eud  ro-mhòr 

mo  chaitheadh  as  gu  lèir  ; 
Do  bhrìgh  gu'n  dhearmaid  m'eascairde 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 

140  'S  ro-fliiorghlan  d'fliocal ;  uime  sin 

's  ionnihuiun  le  d'òglach  e. 

141  Taimsuarach  beag,  gidheadh  do  reachd 

air  dichuimhn'  nior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  fèin  is  ceartas  e 

ta  siorruidh  buan  gu  bràth  ; 
Is  amhluidh  sin  do  lagh  ro-cheart 
'n  a  fhìrinn  ghloin  a  ta. 

143  Ghlac  trioblaid  mi,  is  ghabh  orm  greiia 

teinn  agus  àmhghar  geur  ; 
yidheadh  a  ta  mo  thlaclid  gu  mòr 
a'd'  àitheantaibli  gu  lèir. 

144  Ceartas  do  theisteis  fèin,  a  Dhè, 

tha  siorruidh  buan  gun  cheisd  : 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
is  bitheam  bcò  am  fcasd. 

p.  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  cliridh'  :  a  Dhe 

èisd,  's  coimhdidh  mi  do  reachd. 

146  Ghlaodh  mise  riut,  fòir  orm;  's  au  sin 

coimhdeam  do  theist  gu  beachd. 

147  Do  thionnsgain  mi  roimii  'n  chamhan- 

is  ghlaodh  mi  riutsa,  Dhè  ;  [aich, 
Oir  tlia  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  daingeau  fèiu. 

148  Mo  shùilean  tha  ni's  furachair' 

na  forair'  theann  na  h-oidhch'  ; 
A  chum  gu  bithinn  smuaineachadh 

air  d'fhocal  fèin  a  chaoidh. 
14D  A  rèir  do  chaoimhneis  thròcairich 

èisd  fèin  ri  m'  ghuth  a  nis  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-mhòir, 

lehobhah,  beothaich  mis'. 

150  Luchd  leanmhuinn  uilc  tha  teannadh 

a  ta  iad  fad  o  d'  reachd.  [orm  ; 
Ì3l  Dhè,thathu'm  fagus  :  agus  tha 

d'uil'  iarrtuis  fior  is  ceart. 
152  Fa  thimchioll  fòs  do  theisteas  naomh', 

o  thoiseach  b'fhiosrach  mi, 
Gu'u  d'rinneadh  leat  an  socrachadh 

a  chum  bhi  buan  gacb  rè. 


SAILM  CXX,  CXXI,  CXXII. 

KESH.  172  Labhraidh  mo  theang'  aii?  d'fhocal  flor ; 

oir  tha  d'uil'  iarrtuis  ceart. 

173  Deanadh  do  làmhsa  còmhnadh  leam  ; 
oir  ròghnaich  mi  do  reachd. 

174  A'  feitheamh  air  do  shlàiute,  Dhe, 
bhiom  fèin  gu  tuirseach  trom  ; 

Is  mar  an  ceudna  tha  do  reachd 
ro-th!achdmhor  ciatach  leam. 


153  Ambairc,  a  Dhè,  air  m'àmhghar  goirt, 

is  fuasgail  orm  a'm'  fheum  ; 
Fa"n  aobhar  nach  do  dhearmaid  mi 
an  reachd  a  dh'àithu  thu  fèin. 

154  Tagair  mo  chùis,  is  fuasgail  orm ; 

rèir  d'fhocail  cum  mi  beò. 

155  'S  fad  slàint'  0  luchd  an  uile  .  air  sou 

do  reachd  nach  iarrar  leo. 

156  'S  ro-lionmhor  mòrdo  thròcair  chaomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-cheirt 
dean  beothail  ealamh  nii. 

157  'S  lionmhor  luchd  leanmhuinn  orm  an 

is  m'eascairde  faraon  ;  [to;r 
Ach  mis'  o  d'  theisteas  firinneach. 
cha  deach'  air  seachran  claou. 

158  Chunnaic  mi  peacaich,  chràidh  sud  mi, 

do  reachd  oir  bhriseadh  leo. 

159  Feuch  mar  is  ionmhuinn  leam  dolagh  ; 

a'd'  chaoimhneas  cum  mi  beò. 
130  A  Thighearna  tha  d'fhocal  fèin 
0  thoiseach  daiugean  fior  ; 
Is  tha  do  bhreitheauais  air  fad 
qeai't  agus  buan  gu  sìor. 

»,  SCHIN. 

i€l  Bha  prionnsan  làidir  orm  an  tòir, 
gun  aobhar  no  cion-fàth  ; 
Ach  air  mo  chridh'  tha  eagal  mòr 
roimh  d'fhocal  fèin  a  ghnàth. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal  maith, 

mar  neacli  fhuair  creach  gun  tòir. 

163  'S  oillteil  's  is  fuath  leam  breug ;  ach 

mi  gxàdh  do  d'  lagh  gu  mòr.  [thug 

164  Tha  mi  a'  tabhairt  molaidh  dhuit 

seachd  uairean  gach  aon  là, 
Air  son  do  blireitheanais  gu  lèir 
ta  ceai-t,  a  Dhè,  gu  bràth. 

165  'S  mòr  sìth  na  muinntir  ud  a  ta 

a'  tabhairt  gràidh  do  d'  reachd  ; 
Cha-n  èirich  tuisleadh  idir  dhoibh. 
no  oilbheum  fòs  gu  beachd. 

166  Ri  d'shlàinte  dh'fheith  mi  fèin,  a  Dhè; 

coimhdeam  da  reachd  air  chòir. 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  fèin ; 

's  ionmhuinn  leam  iad  gu  mòr. 

168  Do  theisteis  agus  d'àitheanta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnàth  ; 
Oir  tha  mo  sbliglieanna  ga  lèir 
fa  d'  chomhair  fèin  gacii  là. 

n.  TAU. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  duit, 

a'd'  fliianuis  fèin,  a  Dhè : 
Is  fòs  rèir  d'fhocail  fhìrinnich 
dean  tuigseach  eòlach  mi. 

170  A'd'  làtliair  thigeadh  m'  athchuinge  ; 

rèir  d'fhocail  ormsa  fòii'. 
ijl  Air  teagasg  dhuit  do  statran  dhomh, 
mo  bheul  bheir  dhuitse  glòir. 
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175  Deòuuich  do  m'anam  bochd  bhi  beò, 

is  dhuitse  bheir  e  glòir : 
Is  deanadh  do  cheart-bhreitheanais 
deadh  chòmhnadh  dliomh  le  fòir. 

176  Do  chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chaoraich  cliaillte  thruaigh  : 
laiT  d'òglach,oir  cha  d'leig  do  d'  reacli;? 
dol  as  mo  chuimhne  uam. 
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SALM  CXX. 

'M'  èigin  glilaodh  mi  suas  ri  Dia, 
is  dh.  èisd  e  rium  gach  rè. 


2  O'n  teangaidh  chealgaich,  m'anam  saor ; 

's  0  bheul  nam  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nithear  ort, 

a  theangadh  làn  do  ghò  ? 

4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geuraichte, 

mar  eibhlibh  aiteil  beò. 

5  Mo  thruaiglie  mi,  gu  bheil  mo  cliuairt 

'am  Mesech ;  is  mo  thàmh 
Am  biithaibh  Chedair  choigrich  bhuirb, 
gu  muladach  gun  dàinih  ! 

6  Rinn  m'anam  còmhnuidh  fliada  bhuan 

le  neach  thug  fuath  do  shìth. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach  ; 

air  sìth  'n  tràth  labhras  mi. 

SALM  CXXI. 

1  71 /%  O  shùile  togam  suas  a  chum 
i-TjL  nam  beann,  o'n  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  riun  talamh  agus  uèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  chois  air  chor  air  bith 

gu'n  sleamhnuich  i  gu  bràth  ; 
Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  neach 
's  feai'-coimbid  ort  a  ghuàth. 

4  Feuch,  air  fear-coimhid  Israeil, 

codal  cha-n  aom  no  suain  : 
6  'S  e  Dia  d'fliear-coinihid  ;  'se  do  sgàil. 
air  do  làimh  dheis  gTi  buan. 

6  A'  ghrian  oha,  bhuail  i  thu  's  an  là, 

no  ghealach  fòs  's  an  oidhch'. 

7  Xi  Dia  do  choimliead  o  gach  olc ; 

ui  d'anam  dhìou  a  chaoidh. 

8  Do  dhol  a  mach,  's  do  theachd  a- steaei, 

coimhididh  Dia  a  ghnàth  ;. 
O'u  aimsir  so  a  uis  a  t'ann, 
's  0  sin  a  mach  gu  bràth. 

SALM  CXXII.. 
IT)  HAaoibhueas  ormtràththubhairt  iad, 

If  Gu  tigh  Dhè  thcid  sinn  suas. 
2  A'd'  dliorsaibli,  0  lcrusalem, 
ar  cosa  seasaidh  fòs. 
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SAILM  CXXIII,  CXXIV, 

3  lerusalem  mar  cliaitliir  i, 

thogadli  gu  dìleas  dlùth  ; 

4  D'an  tèid  iia  treublian  suas  gu  leir, 

's  iad  treubhan  Dhè  nan  dùl : 

Gu  teisteas  Israeil,a  chum 
ainm  Dhè  gu  moladh  iad. 

5  Oir  caithrichean  chum  breth  tha'n  sip  ; 

's  le  teaghlach  Dhaibhidh  iad. 

6  Sior-ghuidhibh  do  lerusalem 

sìth-shàinih  is  sonas  mòr : 
A'  mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu 
soirbhichidh  iad  gu  leòr. 

7  An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallachaibh, 

biodli  sìth  is  sonas  maith ; 
Deadli  shoirbheas  fòs  gu  robh  gu  bràth 
a'd'  lùchairt  àird  a  stigh. 

8  Air  sgàth  mo  bliràithreaii  's  luchd  mo 

dhuit  guidlieam  sìth  a  ghnàth.  [ghaoil, 

9  Air  sgàth  tigh  uaomh  ar  Tighearu  Dia, 

iarram  do  leas  gu  bràth. 

SALM  CXXIIL 

1  ']\/|'0  shùile  togam  riutsa  ta 

-LYl-  'n  còmhnuidh  airnèamhnan  speur. 

2  Feuch,  mar  tlia  sùil  nan  seirbhiseach 

air  làimh  am  maighstir  fèin, 
'S  mar  shùile  banoglaich  air  làimh 

a  ban-tighearn  faraon, 
Feithidh  ar  sùil  air  Dia,  gus  'n  deau 

e  tròcair  oirnu  gu  caoin. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  leliobhah  Dhia, 

dean  tròcair  oirnn  gu  hiath  ; 
Oir  tha  sinn  air  ar  lìonadli  làn 
do  tharcuis  is  do  fhuath. 

4  Le  fanoid  luchd  na  seasgaireaclul, 

lìonadh  ar  n-anam  bochd  ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làu  àrdaiu  is  an-iochd 

SALM  CXXIV. 

1  "\riS  abradh  Israel  gu  fìor, 

mur  biodh  lehobhah  leinn  : 

2  Mur  biodh  lehobhah  as  ar  leth, 

tràth  dh'èiricli  daoine  ruinn  ; 

3  'N  sin  dheantadh  leo  ar  slugadh  beò, 

'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  Is  ruitheadh  tharuinu  tuilte  bias, 

sruth  làidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  bocìid, 

na  tuiltean  àrd'  gu  lèir. 

6  Moladli  do  Dhia,  nach  d'  thug  e  sinn 

mar  chreich  d'ani  fiaclaibh  geur', 

7  Mar  eun  à  lìon  an  eunadair, 

ar  n-anam  truagli  chaidh  as  : 
Bhriseadh  an  lìon  is  sgaoileadh  e, 
is  shaoradh  sinn  gu  cas. 

3  Ar  còmhnadh  ta  's  ar  cuideachadh 
an  ainm  leliobhah  thrèin : 
An  neach  a  rinn  an  talamh  fòs, 
's  a  chruthaich  nèamh  nan  sxeur. 
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SALM  CXXV. 

1  rpHA'N  dream  ni  dòchas  ann  au  Dia 
X   mar  shliabh  Sliioin  a  glmàtli, 

Nach  feudar  fòs  a  charucliadh, 
ach  mhaireas  ann  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beaunta  tric 

timchioli  lerusaleim, 
Tha  Dia  niar  sin,  a  nis  's  gu  sìor, 
timchioll  a  phobuill  fèiu. 

3  Oir  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tàmh 

air  chrann  nan  daoiue  còir : 
Eagal  gu'n  sìn  na  fireanaich 
an  làmh  gu  peacadli  niòr. 

4  An  aitim  ud  tha  maith,  a  Dhè, 

do  mliaitheas  pàirtich  leò  ; 
Is  leis  an  dream  tha  trèiblidhircach 
's  'iian  cridhe  ta  guu  ghò. 

5  Ach  iadsan  uile  thèid  a  thaobh 

d'au  slighibh  claou  le  chèil', 
lomainidh  Dia  le  iuchd  au  uilc, 
'S  bidh  sìth  air  Israel 

SALM  CXXVI. 

1  'lVr  TRATH  thug  lehobhah  air  ah-aia 

J-^   bruid  Shioiu,  b'  ionuan  siuu 
Is  daoine  chunnaic  aisling  mhòr, 
's  a  mhosgail  as  an  suain. 

2  Lìonadli  ar  beul  le  gàir  an  sin, 

's  ar  teangadh  fòs  le  ceòl ; 
Am  measg  nan  cinneach  thubhairt  iad, 
Riuu  Dia  dhoibh  bearta  mòr'. 

3  Rinn  Dia  mòr-bhearta  air  ar  sou, 

chuir  oirnne  gairdeachas. 

4  lehobhah,  piU  ar  bruid  a  rìs, 

mar  shruth  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuir  gu  deurach  sìol, 

gu  subhach  ni  iad  buain. 

6  An  neacli  gu  cur  a  thèid  a  macb 

le  siol  ro-phrìseil  caoin, 

Air  bhith  dha  gul  gu  muladach, 

'g  a  iomchar  sud  gu  fonn, 
Le  h-aiteas  pilhdh  e  gu  dearbh, 

a'  giùlan  sguaba  trom'. 

SALM  CXXVII 

1  1\/rUR  tog  lehobhah  fèin  an  tigh, 
JlTjL  luchd-togail  tha  iad  faoin  ; 
3Iur  glèidh  lehobhah  'm  baile  fòs, 

luclid-faire  chaill  an  saoth'r. 

2  Dhuibh  's  dìonihain  bhi  ri  nioch-eirigh, 

's  an  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin ;  mar  sin 
d'a  sheircin  bheir  e  suain. 

3  'Se  Dia  bheir  toradh  bronn  mar  dhuais ; 

mar  oighreachd  bheir  e  clann. 

4  Eidh  mic  na  h-òig'  mar  shaighdibh  geur', 

'n  làimh  ghaisgich  thrèin  gach  àm. 

5  Is  sona  'm  fear  'gam  bi  dhiubh  sud 

a  ghlac  's  a  dhorlach  làn  ; 
Gun  rughadh  labhraidli  iad  's  a'  gheat' 
r'  an  uaimhdibh  olc  gu  dàn. 


SAILM  CXXVIII,  CXXIX, 
SALM  CXXVIII. 

1  ?Q  BEANNAICHT'gacbaonneachair 

O  eagal  lehobhah  mhòir ;     [aiu  bheil 
Is  anu  an  shghibh  fiorghlan  Dè 
stiùireas  a  cheum  air  cbòir. 

2  Oir  toradh  gnìouih  do  làmha  fèin, 

ithidh  tu  e  gu  h-ait : 
Beannaichear  thu  gu  mòr  mar  sin, 
's  bidh  souas  ort  gu  pailt. 

3  Mar  fhìonain  tharbhaich  bidh  do  bbeaa 

'n  taobh  stigb  do  d'fbàrdaich  fèin  ; 
Do  cblann  mar  òg  chroinn-olaidh  ìiir 
timchioll  do  bhùird  gu  lèir. 

4  Feuch,'s  ambluidb  sin  a  bheaunaichear 

an  neach  d'an  eagal  Dia. 

5  A  Sion  gbeibh  thu  beannachadh, 

is  sonas  pailt  o'n  Triath  ; 
Is  cbi  thu  maith  lerusaleim 
rè  fad  do  làith'  gu  lèir. 

6  Seadh,  clann  do  chloinne  chi  t]m  fò.'i. 

is  sìth  air  Israel. 

SALM  CXXIX. 

1  T>  U  tric  a  chràidh  iad  mi  o  m'  oig', 
_0  deir  Israel  gu  truagh  : 

2  0  m'  òige  chràidh  iad  mi  gu  tric, 

gidheadh  cha  d'  thug  iad  buaidh. 

3  'N  luchd-treabhaidh  threabh  iad  air  mo 

tbarruing  iad  claisean  fad.    [dliruiui  ; 

4  Acli  's  ceart  lehobbah,  's  bbriseadh  leis 

cordan  nan  daoi  gu  grad. 

5  Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nàir', 

's  rachadh  air  cìil  gu  luatb : 

6  lilar  fheur  air  mullach  tighe  ta, 

a  shearg  uiu'n  d'fbàs  e  suas  : 

7  Ni  leis  nacli  iìonar  glac  an  fhir 

a  bhios  gu  tric  a'  buain  ; 
Is  leis  nach  lìonar  sgiath  an  ti, 
a  bhios  ri'  ceangal  sguab. 

8  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

Gu  robli  oirbh  beannaclid  Dhè  ; 
Tha  sinne  fòs  'gar  beannacbadli, 
an  ainm  lebobhah  tbrèin. 

SALM  CXXX. 

1  f\  'N  doimhne,  0  leliobhah  Dhè, 
xJ'  do  gblaodb  nii  riutsa  suas. 

2  Dhia,  èisd  ri  m'  ghuth  gu  furachar ; 

's  ri  m'urnuigh  crom  do  cliliias. 

3  Ma  cbomhraichear  leat  aingidheachi**, 

a  Dhè,  cò  sbeasas  riut  ? 

4  Ach  agad-sa  ta  iochd :  a  chum 

gu'n  striocbdt'  a'd'  eagal  dhuit. 

5  Ri  Dia  tha  mise  feitbeamb,  fòs 

tha  m'anam  feitheamb  ris  ; 
Is  aun  a  bbriathar  firinneach 
mo  dhòcbas'cuiridh  mis'. 

6  Tha  m'anam  bocbd  ni  's  furachaii"' 

a'  feitbeamh  Dhè  a  ghnàth, 
Na  bbios  luchd  faire  maidne  fòs 
ri  sgarachdainn  nan  tràtb : 
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Ni  's  furachair',  a  deiream  fòa, 
'g  a  fbeitbeamh-san  gun  ghò, 

Na  bbios  luchd-faire  anns  an  oidhch" 
ri  teachd  a  steach  do'n  lò. 

7  Biodh  dòchas  Israeil  an  Dia : 

oir  tba  a  tbròcair  mòr  ; 
'S  ann  aig  an  Tigbearna  gu  beachd 
tha  fuasgladh  pailt  gu  leòr. 

8  Is  bbeir  e  fèin  gun  cheisd  air  bith 

d'a  phobull  Israel, 
Làu-shaorsadh  agus  fuasgladh  glau 
o'n  aingidheachd  gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  n\ /T  0  chridhe  cha-n  'eil  àrdauach, 
lyj-  no  fòs  mo  shùil,  a  Dbè  ; 
Nior  gbluais  mi  ann  an  cùisibh  mòr', 

a's  àirde  na  mi  fèin. 

2  Gu  dearbb,  mar  naoidhean  chaoidh  o'n 

chum  mi  mi  fèin  a'm'  thosd  :  [chìch, 
Mar  naoidhean  cbaidh  o  cliìch  amhàtb'r, 
is  amliluidh  m'anam  bochd. 

3  Biodh  dòchas  maith  aig  Israel 

an  Dia  lehobbah  treun, 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  air  feadh  gach  liun  an  cèin. 

SALM  CXXXII. 

1  i  IR  Daibhidh  deansa  cuimhne,  Dhè, 
-l3l  's  airuile  àmhgbar  geur: 

2  Mar  thug  e  mionn'  do  Dhia,  is  bòid 

do  Dhia  ud  lacoib  treun, 

3  Do  m'thigh  cha  tèid  mi  fèin  a  steach, 

no  air  nio  leabaidh  suas  : 

4  Do  m'  shùilibh  codal  fòs  cha  leig, 

no  do  mo  rosgaibli  suain, ; 

5  Gu  ruig  an  uair  am  faigh  mi  àit 

doDhialehobhah  treun, 
Is  ionad-còmhnuidh  bunaiteach 
do  Dhia  ud  lacoib  fèin. 

6  Feuch,  ann  an  crìochaibb  Ephrata, 

do  chuala  sinu  an  sgeul ; 
Air  machairibh  nan  coilltean  dlùth, 
fhuair  siun  e  mar  au  ceudn' 

7  Àig  stol  a  choise  sleuchdaidh  siun, 

an  àros  Dhè  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dbè,  gu  d'ionad  tàimh  ; 

tbu  fèin  is  àirc  do  neirt. 

9  Sgeudaicht'  gu  robb  do  shagairt-sa 

a  ghnàth  le  h-ionracas  ; 
Is  deanadh  do  luchd-muinntir  naomh 
gun  tàmh  ùr-gbairdeachas. 

10  Air  sgàth  do  sheirbhiseach  ro-chaomh, 

Daibhidh  do'n  d'tbug  thu  buaidh, 
Aghaidh  an  ti  a  dh'  uugadh  leat, 
na  cuir  air  ais  gu  truagh. 

11  Do  Dbaibhidh  mhionnaich  Dia  gu  tìor  ; 

's  cha  pbill  e  uaith'  am  feasd, 
A'd'  chaithir-rioghail  cuiridh  mi 
d'iarmad  's  do  shliochd  gun  cheisd. 


SAILM  CXXXIII, 

12  Ma  nì  do  chlann  mo  choimhcheangal 

a  choimhead,  is  mo  reachd, 
An  teist  a  ni  mi  theagasg  dhoibh, 

ma  chumar  leo  gu  ceart : 
An  sliochdsan  suidhidh  mar  an  ceudn' 

a'd'  chaithir-righ,  gu  bràth. 

13  Oir  mhiannaich  agus  ròghnaieh  Dia, 

Sion  mar  iouad  tàimh ; 

14  'Si  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas  fòs, 

gu  suthain  is  gu  sìor  ; 
An  so  ni  mise  fàrdach  dhomh, 
oir  's  i  mo  mhiann  gu  fìor. 
16  Mor-bheannaicheam  a  stòr  gu  pailt ; 
diolam  a  bochd  le  lòn. 

16  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam  ; 

's  a  naoimh  ni  iolach  mhòr. 

17  Bheir  mi  an  sin  gu  h-iirar  glas 

air  adharc  Ì)haibhidh  fàs  ; 
Is  lòchran  dh'  orduich  mi  do  'n  tj 
a  dli'ungadh  leam  tre  ghràs. 

18  Cuairtichidh  mi  a  naimhde-sai? 

le  nàir'  is  rughadh-gruaidh' : 
Ach  air-san  bidh  a  choron  fèin 
a'  fàs  le  h-iomadh  buaidb. 

SALM  CXXXIII. 

1  PEUCH,  cia  meud  am  maith  a  nis, 
yj'  cia  meud  an  tlachd  faraon, 
Bràithrean  a  bhi  'n  an  còmhnuidh  ghnàth 

an  ^th  's  an  ceangal  caoin. 

2  Mar  oladh  phrìseil  air  a'  cheann, 

ruith  air  an  fheusaig  sìos, 
Air  feusaig  Aaroin,  agus  shruth 
gu  iomall  'eudaich  rìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  's  mar  an  driìchd 

air  slèibhtibh  Shioin  shuas  ; 
'N  sin  dh'orduich  Dia  am  beannachadh 
a'  bheatha  sbiorruidh  bhuan. 

SALM  CXXXIV. 

d  f  \  OGLACHA  lehobhah  mhòir, 
\J  beannaichibh  Dia  a  chaoidh  ; 
Sibhse  le  'n  gnàth  bhi  'n  àros  Dè 
'n  'ur  seasamh  feadh  na  h-oidhch'. 

2  'N  a  theampull  togaibh  suas  'ur  làmh, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaicheadh  Dia  à  Sion  thu, 

rinn  neàmh  is  làr  le  neart. 

SALM  cx:xxv. 

1  1\ /TOLAIBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 
1.YjL  deadh  ainm  lehobliah  thrèin, 

Is  thugaibh  cKii  is  moladh  dha, 
ògiacha  Dhè  gu  lèir. 

2  0  sibhse  ta  'n  'ur  seasamh  fòs 

an  tigh  lehobhah  mhòir, 
Au  cùirtibh  àluinn  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  Molaibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh 

gu  bheil  e  maith  gach  rè  : 
D'a  ainm-san  seinnibli  moladh  ait, 
©ir  's  ni  ro-thlachmhor  e. 
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4  Oir  lacob  fòs  do  ròghnaich  Dia 
'n  a  thròcair  mhòir  dha  fèin ; 
Dha  fèin  mar  ionmhas  is  mar  sheilbli, 
do  thagh  e  Israel. 

è  Oir  's  fìosrach  mi  's  is  deimhin  leam 
gu  bheil  lehobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tighearna  faraon 
os  ceann  gach  dia  an  glòir. 

6  Gach  ui  air  bith  bu  mhiannach  leis, 

rinn  Dia  an  nèamh  nan  speur, 
'6  air  talamh,  's  anns  na  cuantaibh  mòr", 
's  na  doimhneachdaibh  gu  lèir. 

7  Bheir  esan  air  a'  cheò  dol  suas 

0  chrìch  a'  chruinne-chè ; 
Is  uisge  ni  le  dealanaich  ; 
gaoth  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  cèud-ghin  anns  an  Eiphit  bha, 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Do  dhuine  's  ainmhidh  anns  gach  àit, 
ag  imeachd  bha  air  foan. 

9  0  Eiphit !  chuir  e  comhara, 

is  mìorbhuile  le  chèil', 
A'd'  bhuilsgeansa  ;  's  air  Pharaoh  fòs 
's  air  òglachaibh  gu  lèir. 

10  Na  cinnich  lìonmhor  chlaoidheadh  Iei« 

mharbh  rìghrean  cumhachdach. 

11  Do  mharbhadh  Og  righ  Bhàsain  leis, 

Sihon  nan  Aniorach : 

Gach  uile  rìoghachd  mar  an  ceudn', 
cia  h-iomadh  ta  iad  ann, 
Lom-sgriosadh  agus  mhilleadh  leis, 
d'an  robh  an  tìr  Chanaain  : 
,12  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 
mar  oighreachd  tliiodlaic  e  ; 
Mar  oighreachd  do  chloinn  Israeil, 
a  phobull  dìleas  fèin. 

13  Tha  d'ainm,  a  Thighearna  nam  feart, 

buan-mhaireannach  a  ghnàth ; 
Tha  d'iomradh  buan  air  chuimhne,  Dhl, 
o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

14  Oir  air  a  phobull  fèin  ni  Dia 

ceart  bhreitheauas  gu  beachd ; 
Is  gabhaidh  esan  aithreachas 
m'a  ògiachaibh  le  iochd. 

15  lodhoil  nan  cinneach  tha  do'n  òr, 

's  do'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 
Is  cha-n  'eil  annt'  ach  dìomhanas 
r'  neadh  le  làmhaibh  dhaoin'. 

16  Tha  beul  ac',  is  gun  chòmhradh  ano ; 

is  sviilean,  leis  nach  lèir. 

17  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo  ; 

gun  anail  fòs  'n  am  beul. 

18  A'  mhuinntir  tha  'g  an  deanamh  sud, 

ro-chosmhuil  iad  riu  fèin ; 
'S  amhluidh  gach  neach  ta  annta  fòs 
ag  earbsa  mar  an  ceudn'. 

19  0  beannaichibh  lehobhali  mòr, 

a  theaghlach  Israeil ; 
'S  a  theaglach  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tighearna  ie  chèil'. 


SAILM  CXXXVI,  CXXXVIx. 


20  0  theaglach  Lebhi,  beannaichibh, 

is  thugaibh  chu  do  Dhia : 
Sibhse  d'an  eagal  Dia  faraon, 
mòr-bheannaichibh  an  Triatb. 

21  A  Sion  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  am  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
An  caithir  naoimli  lerusaleim, 
Molaibhse  Dia  gach  uair. 

SALM  CXXXVI. 

1  f  \  THUGAIBH  buidheachas  do  Dhia, 
\_/  do  bhrìgh  gur  sàr-mhaith  e ; 

Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

2  Thugaibh  do  Dhia  nan  uile  dhia 

mòr  biiuidheachas  le  chèil' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  a  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

3  Thugaibh  do  Thriath  nan  uile  thriath 

mòr  bhuidlieachas  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feudh  guch  rè. 

4  Do'n  Ti  'n  a  aonar  fòs  a  rinn 

mòr  mhìorbhuile  gu  treun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

5  Do'n  Ti  le  gliocas  iongantaeh 

a  chruthaich  nèamh  nau  speur  : 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  a  shìn  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinn  na  soluis  mhòr* 

ta  'soillseachadh  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomb 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

8  A'  ghrian  gu  h-uachdranachd  's  an  là, 

chum  dhuinne  gu'm  bu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

9  A'  ghealach  is  na  reulta  glan'' 

a'  riaghladh  oidhch'  le  chèil'. 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

10  Do'n  Ti  riun  bualadh  trom  san  Eiph't 

air  ceud-ghin  dhaoin'  is  spreidh  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cliaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

11  Thug  as  am  builsgean-san  a  mach 

a  phobuU  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaonih 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

12  Le  neart  a  ghairdein  sìnte  mach, 

's  le  làimh  a  ta  ro-threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fhairge  rua,dh, 

'n  a  roinnibh  as  a  chèil' ; 
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Air  son  gu  mair  a  thròcair  cha«mh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rS. 

14  Is  troimh  a  meadhon  stiiiradh  leis, 

gu  tèaruint'  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

15  'S  an  fhairge  ruaidh  do  sgriosadh  leis 

Pharaoh  's  a  shluagh  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

16  Do'n  Ti  sin  tre  an  fhàsach  mhòr 

a  stiùir  a  mhuinntir  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

17  Dhasan  a  bhuail  's  a  lot  gu  trom 

na  rìghrean  làidir  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

18  Is  rìghrean  uasal  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

19  Seadh  Sihon  righ  nan  Amorach, 

bha  naimhdeil  guineach  geur ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomb 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

20  Is  Og  air  Basan  bha  'na  righ, 

do  mharbli  is  chasgair  e  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

21  Is  thug  e  fòs  mar  òighreachd  bhuain 

am  fearann-san  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

22  An  oighreachd  thug  do  Israel, 

òglach  ro  dhìleas  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

23  Neach,  air  bhi  dhuinn  ro-ìosal  truagh, 

a  chuimhnich  oirnn  'n  ar  feum  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

24  Gu  tèaruint'  bhuin  siun  a  mach 

o  neart  ar  naimhde  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

25  Tha  tabhairt  beatha  do  gach  feòil 

is  lòin  do'n  uile  chrè  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

26  0  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  speur ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

SALM  CXXXVIL 

1  A  IG  sruthaibh  coiniheach  Bhabiloiu, 
xTL  shuidh  sinn  gu  brònach  bochd ; 
An  sin  air  Sion  chuimhnich  sinn, 

is  ghuileadh  leinn  gu  goirt, 

2  Air  gheugaibh  seilich  chrochadh  leinn 

ar  clàrsaichean  an  sin. 


SAILM  CKXy> 

3  Oir  iadsan  a  rìnn  braighde  dhinn 

dli'iarr  òran  oirnn  is  gean  : 

Seadh  iadsan  le'n  do  chreachadh  sinn 
dh'iarr  luathghair  oirnn  is  ceòl ; 

Seinnibh  do  laoidhibh  Shioin  duinn, 
(ars'  iadsan)  mar  bu  nòs. 

4  'N  tìr  choigrich  cia  mar  dh'fheudui  leinn 

oran  leliobhah  sheinn  ì 
6  Mur  cuimhn'cheam  thu,  lerusalem, 
ri  m'  dheis  nior  lean  a  seirm. 

6  Mo  theangadh  leanadh  teann  ri  m'ghial, 

mur  cuinihnichear  thu  leam  ; 
Mur  fearr  leam  na  m'uil'  aoibhneas  àrd 
caithir  lerusaleim. 

7  Clann  Edoim  cuimhnich  thusa,  Dhè, 

oir  thubhairt  iad  le  tàir, 
An  làitlìibh  truagh'  lerusaleim, 
leag,  leag  i,  sìos  gu  làr. 

8  O  nighean  uaibhreach  Bhabiloin. 

a  dh'fhàsaichear  gu  lèir : 
Is  sona  dha,  mar  rinn  thu  oirnn 
a  dhìolas  dhuit  d'a  rèir. 

9  Is  sona  dhasan  ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  is  thruagh, 
'S  a  phronnas  iad  gun  acarachd, 
ri  clachaibh  daingean  cruaidh'. 

SALM  CXXXVIII. 

1  T  E  m'uile  chridh'  àrd-mholara  thu, 
JLi  àrd-mholam  thu  gu  caomh 

2  'N  làthair  nan  dia.  Is  sleuchdam  dhuit, 

m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh, 
Is  molam  d'ainm,  bhrìgh  d'fhìrinn  cheirt 

's  do  chaoimhneis  ghràdhaich  fèin  : 
Oir  d'fhocal  fiorghlan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  d'uil'  ainm'  gu  lèir. 

3  'S  an  là  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dhè, 

fhreagair  thu  mi  gu  luath  ; 
Is  thug  thu  spionnadh  dhomh  gu  leòr, 
le  treòir,  a'm'  anam  truagh. 

4  Bheir  rìghre  mòr'  ua  cruinue  dhuit, 

àrd-mholadh  binn  gu  lèir, 
'S  an  uair  an  cluinnear  leo,  a  Dhia, 
deadh  bhriathra  glan  do  bhèil. 

5  An  slighibh  fòs  lehobhah  mhòir, 

seinnidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 
Air  son  gur  urramach,  's  gur  àrd 
glòir  àluinn  Dhè  nam  feart. 

6  Ge  h-àrd  lehobhah,  seallaidh  e 

air  daoinibli  umhal  còir ; 
Ach  's  lèir  dha'n  dream  ud,  fad  o  làimh, 
tha  làn  do'n  àrdan  mhòr. 

7  Ged  ghluaisinn  ann  am  builsgean  fòa 

na  trioblaid  mòir'  do  m'  chlaoidh, 
A  ta  mi  fiosrach  dòchasach 

gu  .beothaich  thusa  mi : 
An  aghaidh  corruich  mòir'  mo  nàmh, 

do  làmhsa  sinear  leat : 
Is  ni  do  dheas  làmh  ann  am  fheum 

mo  tlieasairginn  le  neart. 
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8  Gach  ni  air  bith  a  bhuineas  domh, 
coimhlionaidh  Dia  gu  treun  ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gu  bràth 
oibre  do  làmh  na  trèig. 

SALM  CXXXIX. 

1  T"^0  rannsuich  thu  's  is  aithne  dhuit 
-L'  mise,  lehobhah  tiirèin  : 

2  Mo  shuidh',  is  m'  èirigh  's  aithne  Ihuit ; 

's  lèir  dhuit  mo  smuain  an  cèin. 

3  Mo  cheuma  is  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dlùth  ; 
Is  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 
's  geur  fhiosrach  eòlach  thu. 

4  Feuch  cha  'n  'eil  focal  mòr  no  beag 

no  cainnt  air  bith  a'm'  bheul, 
Mu'n  labhram  sud,  a  Dhia  nam  fearfc, 
nach  aithne  dhuit  gu  lèir. 

5  Do  cliuairtich  thu  mi  air  gach  taobh, 

romhara  faraon  's  am.dhèigh  ; 
Do  làmh  ta  neartmhor  ciimhachdach 
leag  thusa  orm,  a  Dhè. 

6  Tha  'n  t-eòlas  so  ro  iongantach, 

is  ormsa  tha  e  cruaidh  ; 
Cha  ruig'  mi  air,  oir  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinn  is  r'a  luaidh. 

7  Cia  'n  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

0  d'  spiorad  glic,  a  Dhè  ? 
0  d'  ghuìàis  ta  uile-lèirsinneach 
cia  'n  taobh  a  theicheas  mi  ? 

8  Nan  rachainn  suas  air  nèamh  nan  speur, 

a  ta  thu  fèin  au  sud  ; 
Nan  luidhinn  ann  an  ifrinn  shìos, 
tha  thu  's  an  ionad  ud. 

9  Air  bharraibh  sgiath  na  maidne  fòs 

nan  aiiibhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  h-iomallaibh  na  fairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agus  tàinih ; 

10  .SStiùraidh  tu  mi  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  ta  treun  an  neart ; 
Is  nithear  leat  mo  chumail  fòs 
le  d'  dheas  làimh  mhòir  gu  beachd. 

11  'Na.n  abrainn,  gu  dean  dorchadas 

gu  deimhin  m'fholach  uait ; 
Bidh  'n  oidhche  fèin  mar  sholus  glan 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt. 

12  Cha-n  flioluich  uaitse  dorchadas, 

's  co-shoilleir  oidhch'  is  là  ; 
'S  ceart-ionnan  duits'  an  duibhre  dorcli 
is  solus  glan  nan  tràth. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusa  sealbh  gu  moch 

air  m'airnibh  is  mi  maoth  ; 
'S  ann  leat  a  rinneadh  m'fholach  fòs 
am  broinn  mo  mhàthar  chaoimh. 

14  Ard-mholara  thu,  oir  's  uamhasach, 

's  is  mìorbhuileach  nio  dhealbh  : 
Tha  d'oibre  iongantach  ;  's  is  lèir 
do  m'anara  sin  gu  dearbh. 

15  Tràth  rinneadh  mi  'an  dìomhaireachd, 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceart, 
r      An  àitibh  iochdrach  talrahainn  shìos ; 
I        bu  lèir  dhuit  brìgh  rao  neirt. 
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16  Mo  clieud-fhàs  an-abuicli  guu  dreach, 

do  d'  shùilibh-sa  bu  lèir  ; 
Mo  bhuill  gu  h-iomlan  chuireadh  sìos 

sgrìobht  ann  ad  leabhar  fèiu  ; 
Gidheadh  ri  aimsir  is  ri  ìiin, 

do  dhealbhadli  iad  's  an  àni  ; 
Air  blii  dhoibh  roimhe  siu  gun  dreach 

's  nach  robh  a  h-aon  diubh  ann. 

17  'S  ro-phrìseil  uime  sin,  a  Dhè, 

do  smuainteau  uile  leam : 
'S  ro-lìonmhor  mòr  r'an  àireamh  iad, 
's  r'an  cur  air  cunntas  cheann. 
iS  Ri  'n  àireamh  's  mòr  gur  lìonmhor'  iad 
na  gaineamh  uihìn  na  tràigh' : 
•     Air  mosgiadh  as  mo  chodal  domh, 
taim  maille  riut  a  ghnàth. 

19  Marbhar  au  t-aingidh  leat  gu  beachd, 

0  Thighearna  ro-thrèin : 
A  nis,  0  dhaoine  fuileachdach, 
imichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  agiiaidh,  Dhc, 

le  aing'eachd  eusaontais ; 
Is  thug  do  naimlide  mi-runach 
d'ainm  naomh  an  dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhaii-t  fuath,  a  Dhia, 

do'n  dream  thug  dhuit-sa  fuath  ? 
Nach  'eil  mi  gabliail  gràin  do'n  dream 
a'd'  aghaidh  dli'èirich  suas  ? 

22  Fuath  iom'an  thug  mi  dhoibh  g-u  beachd : 

mar  naimhdibh  nim'  am  meas. 

23  Rannsaich  rai,  Dliè,  mo  chridhe  faic  ; 

mo  smuaiute  feuch,  dearbli  mis . 

24  Feuch  agus  amhairc  fèin  am  bheil 

sligh'  aingidh  olc  a'm'  chlè  ; 
Is  anns  an  t-slighe  shiorruidh  chòir 
gu  dìreach  treòraich  mi. 

SALM  CXL. 

1  i~\  'N  droch-dhuin'  saor  is  teasairg  mi, 
\_/    0  Dhia  leliobhah  naoimli : 

O'n  fhear  a  ta  ri  fòireigneadh 
dean  dìdeau  dhomh  gu  caomh. 

2  'N  au  cridh  tlia  iad  a'  smuaineachadh 

air  aimlileas  mòr  gach  là  ; 
Chum  cath'  is  comhraig  chruaidh  tiia  iad 
air  cruinneachadh  a  ghnàth. 

3  Mar  theangaidh  nathracli,  rinneadìi  leo 

au  teangadh  sgaiteacìi  geur : 
A  ta  nimh  mhillteach  nathrach  fòs 
am  folach  ann  am  beul. 

4  0  làimh  nan  daoi,  glèidh  mise,  Dhè  , 

's  o  luchd  au  fhòirneirt,  dìon  ; 
Mo  cheuman  thilgeadh  bun  os  ceann 
se  sud  au  rù.n  's  am  miann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibluich  ribe  dhomh, 

is  corda  fòs  gu  m'  sgrios  ; 
Ri  taobh  a'  bhealaich  sgaoil  iad  lìon, 
is  leag  iad  ceap  gun  fliios. 

6  Ri  Dia  lehobhah  tliubhairt  mi, 

'S  tu  fèin  gu  beachd  mo  Dliia  ; 
Eisa  ri  guth  m'  atlichuinge  a  nis, 
0  Thighearn  is  a  Thriath. 
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7  Is  tu  a's  spionnadh  slàinte  dhomb, 

lehobhah  Dhia  nam  flath  ; 
Cuir  dìon  is  folach  air  mo  cheann 
an  aimsir  teinn  is  cath'. 

8  Ka  deònuich  mianu  an  aingidh  uilc 

0  Thighearna  nam  feart ; 
'Ais-innleachd  fòs  na  soirbhich  leis, 
mu'u  dean  iad  uaill  'u  an  neart. 

9  Ach  cinn  an  dream  a  chuairtich  mi 

gach  taobh  le  tuaileas  bhreug, 
Gu  robh  iad  air  am  folacli  fòs 
le  aimhleas  mòr  am  bèil. 

10  Orra  gu'n  tuiteadh  eibhle  loisgt'  ; 

tilg  iad  's  au  teine  beò  : 
An  slochdaibh  domhain  sìos,  a  chut 
nach  èirich  iad  ni  's  mò. 

11  Na  daingnichear  air  talamh  fòs 

fear-Iabhairt  uilc  a  chaoidh  : 
Biodh  olc  a'  sealg  fir-fòireignidh, 
g'a  leagadh  is  g'a  chlaoidh. 

12  I?  aithne  dhomhsa  gu  dean  Dia 

dd'n  dream  ta  'n  àmhghar  goirt, 
A  .1  cìiis  a  sheasamh  dhoibli  gu  treun, 
is  còir  nan  daoine  bochd. 

13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  t'ainm-sa  moladh  mòr ; 
J>idh  còmhnuidh  bhuau  a'  d'fhianuis  fèin, 
a  Dhè,  aig  daoine  còir. 

SALM  CXLL 

1  /"^  DHIA,  a  ta  mi  'g  èigheach  riut, 
\J'  dean  deifir  thugam  fèin  ; 

Is  tabhair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghuth; 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  flieum. 

2  Mar  bholtrach  tùis  a'd'  lathair  suas, 

mar  sin  biodh  m'urnuigh  riut ; 
Is  togail  suas  mo  làmh  gu'n  robh 
mar  'n  ìobairt  fheasgair  dhuit. 

3  Cuir  faire  ar  mo  bheul,  a  Dhia ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidh. 

4  Gu  droch-bheirt,  no  gu  olc  air  bith 

na  aom  mo  cliridh',  a  Dhè  : 
Eagal  le  luchd  na  h-aingidheachd, 

gu'u  cuirinn  olc  an  gnìomh, 
Ge  milis  blasd'  an  sògh  's  an  gleus, 

cha-n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 

5  Euaileadh  am  firean  mi  le  smachd, 

gabhaidh  mi  sin  gu  caomh  : 
Gabhaidh  mi  uaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phrìseil  mhaoth  ; 
Cha  bhris  ani  bualadh  ud  mo  cheann 

oir  fòs  thcid  m'urnuigh  suas, 
Tràth  bhios  an  aitim  ud  gu  truagh 

'n  an  àmhghar  cruaidh  an  sàs. 

6  Tràtli  thilgear  sìos  air  clachaibh  cruaidh, 

am  breitheamhna  gu  lèir  ; 
'N  sin  cluinuidh  iad,  oir  's  milis  binn, 
deadh  bhriathra  griun  mo  bhèil. 

7  Ar  cnàmhan  fòs  aig  beul  na  h-uaigh' 

do  sgaoileadh  leò  le  tàir. 
Màr  ghearrar  is  mar  sgoiltear  fiodli 
'n  a  spealtaibh  air  an'làr. 
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8  Ach  tha  mo  shùilean  riutsa  suas, 

lehobhah  Dhia  nam  feart : 
Na  fàgsa  m'auaiii  bochd  gun  treòir, 
's  tu  fèin  mo  dhòigh  's  mo  neart. 

9  0  teasairg  mi  o'n  rib',  a  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios  ; 
'S  o  lìoiitaibh  luchd  na  h-aingidheacbd 
a  dh'fiioluich  iad  gun  fhios. 

10  Ach  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd 

'n  an  lìontaibli  rinneadh  leò, 
Am  feadh  bhios  mise  gabhail  thart', 
's  a'  tèarnadli  asda  beò. 

SALM  CXLII. 

1  HLAODH  mi  ri  Dia  le  m'ghuth  ;  is 
vJT  le  m'  ghuth  rinn  m'uruuigii  ris.  [fòs 

2  Mo  chaoidh  'n  a  fhianuis  dliòirt  mi  mach, 

's  nio  thrioblaid  dli  fhoillsich  mis'. 

3  Tràth  bha  mo  spiorad  bàite  stigh, 

'n  sin  b'aithne  dhuit  mo  cheum  ; 
'S  a'  bhealach  san  do  shiubhail  mi, 
gun  fhios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  dlieis,  is  dh'fheuch, 

's  cha  robh  fear  m'eòlais  ann  ; 
No  neach  do  m'anam  bheireadh  speis 
thrèig  cabhair  mi  's  an  àm. 

5  0  ThigTiearna,  do  ghlaodh  mi  riut, 

is  thubhairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèarmunn  dìleas  domh, 
's  mo  chuid  an  tìr  nam  beò. 

6  Chionn  gn  'n  do  clilaoidheadh  mi  gu 

èisd  ri  mo  ghlaodh  's  an  àm  ;  [trua«<i, 
Is  saor  mi  oluchd  m'fhòirneirt  mhòir, 
oir  's  treise  leo  na  leara. 

7  A  prìosan  m'anam  buin  a  mach, 

t'ainm-sa  gu  molar  leam : 
Is  iadhaidh  umam  fireana, 
oir  ni  thu  pai.Iteas  rium. 

SALM  CXLIIL 

1  T>  I  m'urnuigh  èisd,  is  aom  do  chlua« 
À\)  ri  m'athchuinge,  a  Dhè  ; 

A'  d'fhìrinn,  is  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgain  ann  am  breitheanas 

le  d'òglach  dìleas  fèin  : 
Oir  's  dearbh  nach  saorar  duine  beò 
a'  d'fhianuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucòrach 

le  tòir  ghèir  m'anam  bochd, 
Mo  bheatha  thilg  e  sìos  le  tàir> 

leag  ris  an  làr  gun  iochd  : 
Is  chuir  e  mi  an  dorchadas 

clmm  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbb 

bhiodh  fada  marbh  's  an  uaigh. 

4  Is  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteach  ann  am  chom  : 
Mo  chridh'  a'ra'  chliabh  gu  muladach, 
air  fàs  gu  tuirseach  trom. 

5  Na  làith'  o  chian  do  chuimhnich  mi, 

laim  cnuasachadh  gun  tàmh 
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D'  oibre  gu  lèir ;  's  a'  smuaineachadli 
air  gnìomharaibh  do  làmh. 

6  Mo  làmhan  shìn  mi  riutsa  suas . 
an  geall  tha  m'anam  ort, 

Amhluidh  mar  bhitheas  fearann  cruaidh 
air  tiormachadh  le  tai-t. 

7  Eisd  rium,  a  Thighearna,  gu  gi-ad ; 
chaidh  as  do  m'anam  bochd  : 

Do  ghnùis  na  ceil,  cbum  nach  bi  mi 
mar  dhream  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  gu'n  cluinnear  leam,  gu  mocb, 
guth  binn  do  chaoimhneis-gliràidh  ; 

Oir  annad  chuir  mi  fèin  gu  mòr 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh  : 
Am  bealach  fòs  an  gluaisear  leam, 

thoir  orm  gu'n  aithnich  mi : 
Oir  riutsa  tha  mi  togail  suas 
mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè. 

9  0  m'  naimhdibh  guineach  teasairg  mì, 
0  Thighearn  is  a  Righ  : 

A  d'ionnsuidh  theich  mi  fòs,  a  clium 
gu  foluiclit'  leatsa  mi. 

10  Do  thoil  a  dheanamh  teagaisg  dhomh, 
oir  's  tu  mo  Dhia  gu  beachd  : 

O's  maith  do  spiorad  ;  treòruich  nii 
gu  tìr  na  fireantachd. 

11  Sgàth  d'ainme  beothaich  mi  gu  treun, 
a  Dhè  lehobhah  mhòir  : 

Sgàth  d'fhìreantachd,saor  m'anambochd 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  leòn. 

12  Ouir  as  do  m'  naimhdibh  tre  do  ghràs, 
is  sgrios  iad  sin  gu  lèir 

A  ta  cur  m'anam'  thruaigh  fo  leòn  ; 
oir  's  mise  d'òglach  fèin. 

SALM  CXLIV. 

1  "DBANNATCHT'  gu  robh  lehobhah 
_D  mo  charraig  e  's  mo  threòir ;  [treun, 
Mo  làmh  a  theagaisgeas  gu  cath, 

's  gu  comhrag  mhaith  mo  mheòir  : 

2  Mo  mhaith,  mo  dhìon,  's  mo  bhaideal  àrd 
mo  shlànuighear,  's  mo  sgiath  ; 

'S  e  cheannsaicheas  mo  dhaoine  fo'm 
mo  mhuinghinn  is  e  Dia. 

3  Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gu  bheil  thu 
a'  gabhail  eòlais  air  ì 

No  ciod  e  mac  an  duine  fòs 
gu'n  d'thug  thu  e  fa'near  ì 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 
ri  dìomhanas  gun  stà  ; 

'S  a  làith'  mar  sgàil,  's  mar  fhaileas  fòs 
a'  gabhail  seach  a  ta. 

I  o  O  lìib,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  àrd, 
thig  fèin  gun  dàil  a  nuas  ; 
Bean  ris  na  slèibhtibh  mòr'  le  d'  neai't, 
is  uath'  tlièid  deatach  suas. 
6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanach, 
is  sgaoil  iad  sud  air  fad  : 
Is  tilg  a  mach  do  shaighde  geur*, 
is  claoidhear  iad  gu  grad. 
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Sìn  nait  do  làmli  à  t'ionad  àrd, 

saor  mi,  is  fuasgail  orm, 
0  uisgibh  làidir  iomarcach, 

's  o  làimh  nan  coigreach  borb'. 
S  ladsan  'g  am  bheil  am  bèil  a'  teachd 

air  dìomhanas  gacli  lò  • 
An  deas  làmh  sud,  is  deas  làmh  i 

làn  ìogain  agus  gò. 

9  Dliuit  seinneam  òran  nuadh,  a  Dhè, 

's  anu  air  an  t-saltair  ghriun  ; 
Air  inneal  ciùil  nau  teuda  deich, 
dhuit  seinneam  moladh  binn. 

10  'S  e  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mòr' 

slaiut'  agus  buaidh  gu  treun, 
'S  e  shaoras  Daibhidh  'òglach  caomh 
o'n  chlaidheamh  rahillteach  gheur. 

1 1  Saor  mi,  is  fuasgail  orm  o  làimh 

nan  coimheach,  'g  am  bheil  beul 
Làu  dìomhanais  :  's  an  deas  làmh  ."òs 
'n  a  deas  làimh  foill'  ìs  brèig'. 

12  A  chum  gu'm  biodh  ar  mic  a'  fàs 

mar  iìr-chrann  suas  'n  an  òig'  : 
'S  ar  nigheana  mar  chlacliaibh  suaidht' 
an  oisinn  lììcliairt  mhòir. 

13  Ar  saibhlean  làn  do'n  uile  stòr ; 

ar  treudau  fòs  a'  breith 
Nam  mìlteau,  seadh  deich  mììtoan  fòs 

'n  ar  machairibh  gach  leth. 
Ì.4  Ar  daimh  gu  h-obair  làidir  calm, 

gun  bhriseadh  mach  no  steach  , 
A  chum  'n  ar  sràidibh  fòs  nach  biodh 

guth  caoidh'  gu  gearauach. 

15  'S  beaunaicht'  am  pobull  sin  a  ta 
's  an  inbhe  so  gu  beachd ; 
'S  beannaicht'  am  pobull  fòs,  d'an  Dia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

SALM  CXLV. 

1  \  RDUICHEAM  thu,  mo  Dhia,  's  mo 
JTjl.  t'ainmbeaunaicheamgubràtli.i  Righ; 

2  Do  d'ainm  am  feasd  bheir  mise  cliu  ; 

àrduicheam  thu  gach  là. 

3  Tha  Dia  lehobhah  mòr  gu  dearbh ; 

ion-mholta  Dia  gu  mòr : 
Cha-n  fheudar  meud  a  mhòrachdsan 
a  rannsachadh  gu  leòr. 

4  Molaidh  gach  àl  do  ghnìomhara 

do'n  àl  a  thig  'n  an  dèigh  ; 
Is  d'oibre  cumhachdach  ro  mhòr 
sior-cliuirear  leò  an  cèill. 

5  Urram  do  mhòrachd  ghlòrmhoir  fèin 

cuiridh  mi'n  cèill  gu  beachd  ; 
Air  d'oibribh  iougantach  gu  lèir 
labhram,  a  Dhè  nam  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  air  neart 

do  bhearta  uamhasach : 
Is  mise  foillsicheam  gu  mòr 
do  mhòrachd  iongantach. 

7  Is  cuirear  leo  an  cèill  gu  pailt 

iomradh  do  mhaitheis  mhòir  } 
Do  cheartas  glan,  is  t'ionracas 
molaidh  gu  binn  le  ceòl. 
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8  Tlia'n  Tighearna  ro-ghrùsmhor  caoia, 

is  làn  di)  tlii-u.icantachd  ; 
A  ta  e  mall  clium  feirg',  is  fòs 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

9  Is  raaitli  lehobhah  do  gach  dùil ; 

tlia  'thròcaii'  cliaomh  gu  beachd 
Os  ceann  gach  ol)air  agus  gnìomh 
a  rinneadh  leis  le  neart. 

10  Dhia,  molaidh  d'oibre  thu  air  fad  » 

le  d'  uaumliaibh  molar  thu  : 

11  Air  glòir  do  rìoghaclid  labhraidh  iad  ; 

innsidh  do  neart  le  c!iu. 

12  A  chum  a  bhearta  cumhachdach 

gn'n  tuigeadh  clann  nan  daoin' ; 
Gu  bheil  a  rìogiiachd  làn  do  ghlòir, 
is  mòralachd  fiiraon. 

13  Do  rìoghachd  fèin,  is  rìoghachd  i 

ta  siorruidh  buan  gu  beachd  ; 
Is  mairidh  d'uachdranachd  gu  bràtli 
aii'  feadh  gach  àil  ti  teachd. 

14  Cumaidh  leliobhah  suas  le  neart 

an  dream  tlia  'tuiteara  sìos  ; 
'S  an  di'eani  tlia  claonadh  chum  an  làir. 
togaidh  e  'n  àird  a  rìs. 

15  Tha  sìiile  fòs  gach  diiir  air  bith 

a'  feitlieamh  ort,  a  Righ  ; 
Is  tha  thu  aniis  na  tràthaibh  ceart 
a'  tabliairt  dhoibh  am  bìdh. 

16  A'  ta  thu  ann  ad  tlioirbheartijs 

'fosgladh  do  làimh'  gu  mòr, 
Is  miann  gach  nitlie  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leòr. 

17  Tha  Dia  'n  a  uile  shlighibh  ceart, 

is  naomh  'n  a  uile  glinìomh. 

18  'S  dlùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairmeaa 

eeadh  ghairmeas  air  gu  fior.  [air 

19  Deadh  mhiaiin  gach  ueach  d'an  eagal  e, 

coimhlionaidh  e  gu  pailt ; 
Is  èisdidh  esan  fòs  r'an  glaodh, 
saoraidh  e  iad  'n  an  airc. 

20  An  dream  tha'  tabhairt  graidh  do  Dhia 

dhoibh  ni  e  tèarmunn  deas  ; 
Ach  fòs  na  h-auigidh  olc  gu  lèir 
do  ni  e  fèin  an  sgrios. 

21  A'  luaidh  air  cliu  lehobhah  thrèin, 

bitliidh  mo  bheul  gun  cheisd : 
'Ainm  naomha  beannaicheadh  gach  feoil 
gn  siorruidh  buan  am  feasd. 

SALM  CXLVI. 

1  TPVlA  molaibh  ;  mol,  0  m'aiiam,  Dia. 

2  JL/  Molaidh  mi  Dia  ri  m'  bheò  : 
Ard-seinnidli  mise  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  nio  lò. 

3  Na  earbaibh  is  na  deanaibh  buu 

a  prionnsaibh  làidir  treun'  ; 
No  fòs  a.  nnxc  aoin  duin'  a  t'ann, 
's  gun  fhurto.chd  ann  ri  feum. 

4  Tha  'anail-san  'dol  as  a  mach, 

thèid  e  g'a  ìiir  air  ais, 
Thèid  as  d'a  smuaiiitibli  faoin  gu  lèip, 
's  an  là  sin  tèiu  gu  cas. 


SAILM  CXLVII,  CXLVIIL 


h  'S  beannaiclit'  an  diiine  sin  'g  am  bheil 
Dia  lacoib  mar  a  neart ; 
'G  am  blieil  a  dhuclias  aim  a  Dhia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

6  'S  e  chruthaich  nèamh,  is  muir,  is  tìr, 

's  gach  aon  ni  annta  ta ; 
'S  e  choimhdeas  firinn  mar  an  ceuda' 
gu  siorruidh  is  gu  bràtla. 

7  Ri  daoinibli  ta  fo  fliòirneart  mòr, 

cumaidli  e  còir  gu  caoin, 
Bheir  biadh  do'n  ocrach  ;  cuiridh  Dia 
na  priosanaich  fo  sgaoil. 

8  'S  e  Dia  ta  fosgladh  sùil  nan  dall ; 

togaidh  lehobhah  mòr 
An  dream  a  ta  air  cromadh  sìos; 
is  caomh  leis  daoine  còir. 

9  Dia  seasaidh  bantrach  's  dìlleachdans 

's  e  's  dìon  do  'n  choigreach  ann  : 
Ach  slighe  fhiar  nan  daoine  daoi 
tilgidh  e  bun  os  ceann. 

10  Bidh  Dia  'n  a  Ard-Righ  mòr  gu  bràth, 

do  Dhia-sa,  Shion  naomh  ; 
0  linn  gu  linn  gu  maireannach. 
Molaibhse  Dia  gu  caomh. 

SALM  CXLVIL 

1  /rOLAIBHSB  Dia  ;  oir  's  maith  bhi 

àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia,  |  soiun 
Oir  's  tlachdmhor  e  's  is  maiseil  sud, 
bhi  'tabliairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Suas  togaidh  Dia  lerusalem  ; 

ci'uinnichidh  e  ri  chèil', 
An  dream  d'an  d'  rinneadh  dìobaraich, 
de  ghineal  Israeil. 

3  Do'n  aitim  'g  am  bheil  cridhe  brìiit' ; 

bheir  esan  slàinte  mhòr : 
Is  ceanglaidh  suas  gu  faicilleach 
gach  cneadh  ta  orra  's  leòn. 

4  Na  reulta  lìonmhor  àirmhear  Icis  ; 

'g  an  ainmeachadh  gu  lèir. 

5  Is  mòr  ar  Dia,  's  is  mòr  a  neart  ; 

gun  tomhas  air  a  chèill. 

6  Togaidh  lehobhah  suas  gu  dearbh 

na  daoine  ciìiin  a  rìs, 
Is  leagar  leis  na  daoi  le  tàir, 
gu  làr,  'g  an  tilgeadh  sìos. 

7  Seinnibh  do  Dhia  Ichobliah  mòr, 

le  buidheachas  gu  binn  : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ne  moladh  àrd 
air  teild  na  clàrsaich  grinn. 

8  'Se  dh'fliol'cheas  nèamh  le  neulaibh  tiugh', 

dh'uUuicheas  uisge  fòs 
Do'n  talamh  ;  's  e  bheir  air  an  flieur 
bhi  fks  air  slèibhtilih  mòr'. 

9  Do'n  ainmhidh  's  do  gacli  beathach  beò, 

bheir  esan  lòn  gun  dìth  ; 
Is  do  na  fithich  òg'  faraon 
a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bìdh. 

10  An  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhìiiì 

ge  mòr  a  lìith  's  a  thrcis ; 
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Cha  ghabh  e  tlachd  an  cosaibh  fif 
slieasas  gu  dìreach  deas. 

1 1  Tha  Dia  a'  gabliail  tlachd  gu  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Chuireas  an  dòchas  is  an  dòigh 
'n  a  thròcair-san  gacli  rè. 

12  Thoir  moladh,  0  lerusalem, 

do  Dhia  lehobhah  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fior, 
0  Shion,  mar  is  còir. 

13  Croinn-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr' 

do  neartaich  e  gu  maith  ; 
Is  bheannaich  e  do  shUochd  gu  lèir 
a'd'  mheadhon  fèin  a  stigh. 

14  'S  e  chuireas  ann  ad  chriochaibh  fòs 

sìth  agus  souas  mòr  : 
'S  e  ni  le  smior  a'  chruithneachd  ghloÌB 
do  shàsuchadh  gu  leòr. 

15  'S  e  chuireas  'àithne  mach  air  tìr, 

ni  'fhocal  ruith  gu  luath. 

16  Bheir  sneachd  mar  olainn  ;  sgaoilidh  e 

an  liath-reodh  mar  an  luath. 

17  Leac-eighe  tilgidh  e  a  mach, 

mar  ghreamanna  nach  gaun  ; 
Is  anns  au  fhuachd  a  rinneadh  leis, 
cò  dh'fheudas  seasamh  ann  ì 

18  Cuiridh  e  'fhocal  mòr  a  mach, 

is  leaghar  iad  a  rìs  : 
Aif  sèideadli  dha  le  gaoith  an  ain, 
sruthaidh  na  tuilte  sìos. 

19  Do  lacob  tha  e  'foiUseaehadb 

a  bhriathar  fioi--gliIan  naomb, 
A  statuin  is  a  bhreitheanais 
do  Israel  gu  caomh. 

20  So  maitheas  nach  do  dheònaich  e 

dh'aon  chinneach  ta  fo  'u  ghrèin  : 
A  bhreitheanais  cha  b'aithne  dhoibh. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLVIII. 

1  ]\/rOLAIBHSE  Dia.  Ard-mholaibh 
jLYJl  lehobhah  mòr  gu  bràth,  [fòa 
O  nèamh  nan  speur  ;  molaibhse  Dia, 

's  na  h-ionadaibh  a's  àird'. 

2  Uil'  aingle  Dhè,  mòr-mliolaibh  e  : 

molaibh  e,  'shluagli  gu  lèir. 

3  O  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  e, 

's  a  reulta  glan  nan  speur. 

4  O  nèamha  àrd'  nan  uile  nèamh, 

is  uisgeachan  a  ta 
An  còmhnuidh  shuas  os  ceann  nan  speur, 
molaibhse  Dia  a  ghnàth. 

5  Thugadh  iad  cliu  is  moladh  binn 

do  ainm  lehobhah  thrèin  ; 
Oir  chuir  e  'àithne  mach  le  neart, 
is  rinneadh  iad  d'a  rèir. 

6  Do  rinn  e  fòs  an  daingneachadh 

a  chum  bhi  buan  a  ghnàth  : 
Is  chuir  e  statuin  orra  sud 
nach  tèid  air  chùl  gu  bràth. 
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7  O'n  talamli  fòs  a  ta  fo  nèanib, 

molaibh  leliobhah  treun ; 
Uir  dhi'àgoua  ro-uamhasach, 
's  a  dhoimhneachda  gu  lèir. 

8  Tein'-athair  agus  clach-shneachd  chruaidh 

an  ceò  thèid  suas,  's  an  sneachd  ; 
Gaoth  dhoinionuach  a  coimhlionadh 
a  bhriathar-san  gu  leachd. 

9  Na  slèibhte  farsuinn  atmhor  mòr', 

's  na  tulaich  fos  le  chèil' : 
Gach  craobli  bheir  toradh  agus  blàth. 
's  ua  seudair  àrd'  gu  lèir. 

10  Gach  beathach,  ainmhidh,  is  gacli  ùùil 

a  shnàigeas  air  an  làr, 
'S  gach  eunlaith  sgiathach  iteagach, 
ta  'g  itealaich  gu  h-àrd. 

11  Gach  righ  air  thalamli,  làidir  mòr, 

's  gach  pobull  fòs  air  bith  ; 
Na  prionusan  is  hichd  breitheauais 
tha  thar  gaoh  tìi-  fa  leth. 

12  Na  h-òig-fheara  ta  calma  deas, 

's  na  maighdeana  le  chèil' ; 
Na  seanaire  ta  eòlach  glic, 
's  gach  leanabh  òg'  gu  lèir, 

13  Ainm  Dhè  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'ainm-san  a  mhàin  ro-mhòr : 
Os  ceaun  na  talmhainn  is  nannèamìi, 
air  àrdachadh  tha  'ghlòir. 

14  Adharc  a  shhiaigh  leis  àrdaichear, 

seadh  ch.u  a  naomh  g-u  lèir, 
Shiaigh  Israeil,  tha  dhasan  dlìith, 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLIX. 

1  /TOLAIBHSE  Dia .  is  oran  nuadh 
Ì.VJL  seinnibh  do  Dliia  gu  caomh ; 
Seinnibli  a  mholadh-sau  gu  binn, 

an  coimhthional  uan  naomh. 

2  Biodh  Isra'l  aoibhneach  ann  an  Dia ; 

an  Ti  a  chruthaich  e ; 
Deanadh  clann  Sliioin  gairdeacha.s 
'n  an  Righ  air  feadh  gach  rè. 

3  Is  anus  an  dannsadh  thugadh  iad 

d'a  ainm-san  moladh  binn  : 
A  chhu  le  tiompan  seiuneadh  iad, 
is  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 
i  Oir  tha  leliobhah  'gaUiail  tlachd 
'n  a  phobuU  dìleas  fèin : 
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Ro-sgiamhach  tos  le  shlàinte  UJ 
na  daoine  sèimh  gu  lèir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  naomh'  an  sin 

ùr-ghairdeachas  an  glòir : 
Is  air  an  leabaidh  seinneadh  iad 
do  Dhia  le  h-iolaich  mhòir. 

6  Gu'n  robh  àrd-chliu  an  Tighearna 

gu  dligheach  ann  am  beul 
Is  ann  an  làimh-san  fòs  gu  robh 
claidheamh  dà-fhaobhair  geur. 

7  A  chum  gu  deant'  air  fìneachaibh 

làu-dìoghaltas  gu  lèir : 
Is  mar  an  ccudna  air  na  slòigh 
làn-smachdachadh  gu  geur. 

8  A  chum  gu'n  deant'  an  rìghrean-san 

a  chur  fo  chuibhreich  ghèir  ; 
Fuidh  gheimhlibh   teann  do'n  iarunn 
an  uaisle  mòr'  gu  lèir.  [chruaidb 

9  Chum  dioghaltas  a  cluir  an  gnìorah, 

ta  sgrìobht'  'n  a  fhocal  ceart ; 
So  cliu  uam  fìreanach  gu  ièir. 
Molaibhse  Dia  nam  feart. 

SALM  CL. 

1  1\/rOLAIBHSE  Dia.  'N  a  theampull 
1.YL  molaibhse  Dia  gu  mòr  :  [naomfc 
'An  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fòs 

molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Air  son  a  ghnìomhara  ro-threun, 

molaibhse  Dia  's  gach  àit ; 
A  rèir  a  mhòrachd  molaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro-àrd. 

3  I.e  guth  na  trompaid  mar  an  ceudn' 

molaibhse  Dia  gu  binn : 
Air  clàrsaich  seinuibh  moladh  dha, 
is  air  an  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dha, 

's  an  dannsadli  mar  an  ceudn' ; 
Le  orgau  togaibh  suas  a  chliu, 
's  le  inneal-ciùil  nan  teud. 

5  Air  ciombalaibh  ta  labhar  binn 

molaibhse  Dia  gun  tàmh  : 
Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 

ui  toirm  is  fuaim  ro-àrd. 
G  Gach  uile  dhùil  sam  bith  ta  boò, 

'g  am  bheil  an  deò  'n  an  crè, 
Ard-mholadh  iadsan  Dia  gu  mòr. 

Molaibh  lehobhah  treun. 


A'  CHRIOOft. 
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SGRIOPTUIRIBH  NAOMHA. 


LAOLDH  I.    Genesis  i. 

ONEO-NI  èireadli  talamli  's  nèamb, 
so  labliair  guth  an  Triath : 
O  neo-ni  dJi'èii-icli  talamh  's  nèamh, 
gu  h-ùmhal  mar  a  dh'iarr. 
2  Shuidh  air  an  aigein  duibhre  tiugh, 
thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann  ; 
Ghrad-las  an  solus  dealrach  glan, 
's  an  duibhre  theich  gu  teann. 

S  Do  neulaibh  dh'àithn  e  togaU  suas, 
suas  thog  na  neoil  d'a  rèir ; 
Le'n  ionmhas  uisg  'sgaoil  iad  's  gacli  àit, 
a'  snàmh  air  feadh  nan  speur. 

4  Dh'àithu  e  do'n  uisg'  a  luidh  air  fonn 

grad-thional  gu  h-aon  àit ; 
Dhian-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thonu 
is  f  euch  an  talanih  tràight' ! 

5  Le  lùibhibh  gorm  is  craobhaibh  meas, 

chòmhdaich  e  'n  talamh  lom  ; 
Mu'n  d'  thàini^f  ras  no  drùchd  o'n  speur , 
's  mu  'n  d'  èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan.  àrd" ; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian : 
A'  ghealach  is  na  reulta  dhìiisg, 
a  chuntas  mhios  is  bhliadhn'. 

7  Do'n  uiage  dhealbh  lehobhah  treun 

gach  gineal  èisg  sa'  chuan  ; 
Is  ghairm  o'n  doimhne  mar  an  ceudn' 
gach  eun  san  ealtainn  shuas. 

8  Gach  dìiile  beò  air  thalamh  ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimh,  fa  leth  ; 
Do'n  leòmhan  bhorb  's  do'n  chnuimheig 
thug  thu  maraon  am  bith.    [fhao  in 

9  An  duine  chruthaich  thu  fadheoidh, 

a'd  choslas  glòrmhor  fèin, 
Gu  bhi  'na  uachdran  dligheach  fior 
os  ceann  gach  ni  fo'n  ghrèin. 

10  T'uir  oibre  'n  sin  a'd'  làth'r,  a  Dhè, 

gu  ciatach  àluinn  sheas  ; 
SheaU  thu,  is  thuirt  gu  robh  gach  ni 
gu  fìor-nLhaith  agus  deas. 

11  Cia  glòrmhor  t'oibxe-sa  gu  lèir ! 

cia  treun  thu  f èin  an  neart ; 
Co  'n  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cliù! 
molams'  thu.    Dhia  nam  f  eart ! 

LAOIDt  II.    Gen.  xxviii.  20-22. 

DHE  Bhèteil !  le  d'làimh  thoirbhear- 
's  tu  bheathaich  t'Isra'l  f  èin  :  [taich 
'S  a  threòraich  feadh  an  turuis  sgìth, 
ar  sinnseara  gu  lèir ; 
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2  Ar  bòid  's  ar  n-urnuigh  nis  a  ta 

aig  lath'r  do  chaithir  ghràis  ; 
Bi  leinn,  0  Dhia  ar  n-aithriche* 
's  na  dìobair  sinn  gu  bràth. 

3  Tre  cheumaibh  dorch'  ar  boatha  'u  so, 

O  treòraich  thusa  siun  ; 
'S  o  là  gu  là  ar  teachd-an-fir, 

's  ar  n-èidibhrcuirp  thoir  dhuinu. 

4  Fo  sgàil  do  sgèith,  0  dean  ar  dion 

gu  crìch  ar  seachrain  sgith, 
Is  thoir  d'ar  n-an'maibh  fois  fadheòidh 
a'd'  chòmhnuidh  shuas  an  sìth. 

5  Na  tiodhlaca  so,  Dhè  nan  gràs, 

thoir  dhuinn  o  d'làimh  gu  fìal ; 
'S  a  nis,  's  o  so  a  mach  gu  bràth, 
is  tu  a  ghnàth  ar  Dia. 

LAOIDH  ni.   lob  i.  2L 

LOIMNO  CHD  mar  thàìnig  sinn  a  steach 
do  'n  t-saoghal  so  air  tùs, 
Is  amliluidh  theid  sinn  lomnochd  as, 
is  taisgear  sinn  san  iiir. 

2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinn  gu  faoin 

ar  maoin  's  ar  stòras  fèin, 
Is  iasad  goirid  aoin  là  e, 
's  grad-dhìolar  e  gu  lèir. 

3  'Se   Dia  bheir  dhuinn  gach  comh- 

no  ghearrasiad  air  falbli ;  [fhurtachd, 
Ma  thug  e  leis,  'se  f  èin  thug  uaith  : 
beannaicht'  gacli  uair  biodh  'ainm  ! 

4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  Dia' 

cha  ghearain  sinn  ni  's  mò  ; 
Docrach  no  socrach  biodli  ar  cor, 
dhuits',  Athair,  gu  robh  glòir. 

LAOIDH  IV.    lob  iii.  17-20. 

CIA  sàmhach  ciìiin  an  talla  dorck 
san  gabh  sinn  uile  tàmh  ; 
An  tir  na  dichuimh'  far  nach  gluais 
aon  fhuathas  siun  no  nàmh. 

2  Cia  tosdach  sèimh  an  leabadh  'n  uaigh, 

a  ghabhaU  suain  is  fois  ;  [innt' 
Thèid  crioch  air  di'agh  luchd-euceùl 
's  gheibh  daoine  sgith  innt'  clos 

3  Innte  cha  chaoidh  am  priosanach 

ni  's  mò  mar  f  huair  e  chlaoidli ; 
Cha  dochainn  smachd  an  droch  righ 
bhuirb, 

's  is  balbh  guth  mhillt  fhir  dhaoi, 

4  Tha  lag  is  làidir,  beag  is  mòr, 

co-shint  san  uaigh  le  chèU' ; 
Tha  naùnhdean   sàmhach   taobh  ri 
is  luchd  na  comhstri  rèidh.  ftaobh, 


LAOIDH  V. 
5  Co-ionnan  coidlidh  iad  air  fad 
fo  ghlasaibh  teann  a'  bhàis, 
Gu'n  uair  an  gairmear  iad  le  Dia 
'na  fÌLÌanuis  là  a'  bhi  àth. 

LAOIDH  V.    lob  V.  6-12. 

AMHGHAE.  o'n  duslach  ged  nach 
o'n  iiir  ged  nach  tig  bròn  ;  [dùisg, 
Gidheadh  is  lionmhor  iad  na  h-uilc 
th'  air  mac  an  duine  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  srada  suas 

gu  luath  air  lorg  a  chèil'  • 
Mar  sia  tha'n  duinc  air  a  bhreth 
gu  bron  is  ciiradh  geur. 

3  Ach  earbam-sa  ri  Dia  mo  chùis, 

is  deanam  m'urnuigh  ris  ; 
Riaghladh  an  domhain  tha  'ua  làimh, 
gu  'làthair  teicliidh  mis'. 

4  Tha  'oibre  lionmhor  agus  mòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèill  ? 
Au  t-anam  brònach  ni  e  ait, 
'S  an  t-anam  lag  ni  treun. 

LAOIDH  VL    lob  viii.  11-22. 

UN  làthach  am  f às  luachair  ghlas  ? 
no  seilisteir  gun  sruth  ? 
Ged  fhàs,  is  diombuan  gearr  an  cuairt, 
seargaidli,  gun  bhuain,  an  cruth. 

2  Is  ionnan  dòchas  baoth  an  daoi, 

nach  f  eud  a  chaoidh  bhi  buan ; 
Mar  lion  an  damhain-allaidh  fhaoin, 
thèid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuairt. 

3  Trath  leigeas  e  a  thaic  r"a  thigli, 
•   aomaidh  gach  clach  is  crann  ; 

'S  luath  ghreimicheas  e  ris,  ach  'b 
luaith' 

thèid  'fhardoch  bun  os  ceann. 

4  Ged  fhàs  'na  ghàradh  ris  a'  ghrèin 

a  gheuga  dosrach  ù.r ; 
'S  ged  sgaoU  e  'fhreumhan  dombain 
do-spìonta  ta  car  ùin' :  [teann 

5  Gidlieadh  air  teachd  d'a  bhinn  o  nèamh, 

spionar  a  f hreumh  à  buu  ; 
'Aite  cha  'n  aithnich  e  ni's  mò  ; 

caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur.  [daoi, 

6  Feucli,  's  amhluidh  gàirdeachas  nau 

ni  tàir  air  naomhreaclid  Dhè ; 
Grad-thuitidh  iad :  's  co  grad  a  thig 
'nan  àite  daoine  sèimh. 

7  Ach  Dia  nan  gràs,  le  crunhachd  mòr, 

ni  daoine  còir  a  dhion  ; 
An  cridlie  lionaidh  e  le  gean, 
's  am  beul  le  moladh  sior. 

LAOIDH  VII.    lob  ix.  2-10 

AM  bi  siol  Adhaimh  saor  o  chiont', 
no  glan  am  fianuis  Dè  ? 
Ma  thagras  e  rèìr  ceartais  ruinn, 
fa'  smachd  thèid  sinn  do'n  eug. 
2  GvL  geur-chuiseach  ma  thoimhseas  e 
gach  smuain,  is  euth,  is  gniomh  ; 
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VL  vii.  vin. 

Leithsgeul,  air  son  mo  mh'ile  ciont' 
a  dhealbh  cha'n  urraiu  mi. 

3  Is  glic  a  chridh'  's  is  treuu  a  làmh, 
's  nach  aingidh  dàn  an  sluagh 
A  thogas  ceann  an  aghaidh  Dhia ; 
cò  riamh  thug  air-san  buaidh  ? 

1  Roimh   'fheirg,   na  slèibhte  crioili- 

is  clisgidh  iad  o'm  bonu  ;  [naichidh, 
0  'bhunchar  luaisgidh  null  's  a  nall, 
le  garbh-chrith,  'n  talamh  trom. 

5  Ma  thoirmisgeas  e  èirigh  grèin', 

cha'n  èirich  grian  gu  bràth  : 
Dubh-neulach  ni  e  'n  speur  air  fad, 
's  gach  reul  thèid  as  'na  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  san  fhairge  ghairbh 

carbad  do  ghaothaibh  ni ; 
A  shlighe  àrd  cò  lorgaicheas 
a  cheuma  dorch'  co  chi? 

LAOIDH  Vni.    lob  xiv.  1-15. 

ODHUINE  th'air  do  bhreth  le  mnr.oi, 
cia  tearc  is  truagh  do  làith' ! 
O'n  du  lach  thàinig  thu,  is  thèid 
gu  d'  dhuslach  fèin  gu  dàU. 

2  Mar  mhaoth-Ius  fasaidh  tu  fo  bhlàth 

is  gheibh  thu  bàs  gu  beachd : 
Mar  fhaileas  teichidh  tu  gu  luath, 
's  cha  bhuan  air  thalamh  neach. 

3  Làu  ciont'  is  truaigh,  au  seas  aon  diiil, 

fa  chomhair  siiilean  Dè? 
Co  chaoidh  bheir  uisge  soiUeir  glat. 
à  tobar  saiach  crèidh  ? 

4  Ar  làithean  air  an  àireamh  ta, 

's  gun  tàmh  a'  gabbail  seach ; 
Is  goirid  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  do'n  uaigh  ar  teach. 

5  Dhè  mhòir !  na  smachdaich  aun  ad 

an  tomhas  goirid  faoin,  [fheirg 
Do  làithibh  diombuan  an-shocrach 
thug  thu  do  chloinn  nan  daoin'. 

6  Ged  chrionas  lus,  cha'n  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  h-ùine  nìos ; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa'  gheamhradh 
ni'n  t-earrach  nuadh  i  ris.  [fhuar 

7  Ach  aon  uair  's  gu'm  faigh  duine  bàs, 

cha  phill  a  làith'  ni  's  mò  ; 
A  bheatha  cha  dean  earrach  nuadh, 
's  air  'uaigh  cha  bhris  an  lò. 

8  Amhluidh  mar  shruth  a  ruitheas  bras, 

's  nach  pilì  air  ais  r'a  shUabh ; 
Tha  làith'  is  bliadhnaidh  's  Unn  dol 
's  cha  phUl  ri  neach  an  triaU.  [seach, 

9  San  uaigh  'n  tràth  luidheas  duine  sìos, 

coidlidh  6  'n  dion  a'  bhais ; 
'S  cha  dìiisg  e  tuiUeadh  gus  an  tèid 

an  cruinne-cè  'na  smàl. 
10  0  biodh  an  uaigh  'na  leabadh  thàimh 

dhomh  fèin,  gu  là  mo  Thriath, 
San  èirich  mi  gu  h-aobhach  suas 

le  naomh-shluag  maigeach  Dhia ! 


LAOIDH  IX.  X.  XI.  XII.  XIII. 


11  Saa  dòclitis  ait,  le  foighid  mhòir, 
feithidli  mi  ordugh  Nèimh, 
A  thig  sau  àm  a  shouruich  Dia 
au  ti'iaU  mi  thuige  fèui. 

LAOIDH  IX.    lob  xxvi.  6-14. 

CO  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threuu 
a  dhealbh  na  speurau  àrd'  ? 
JSTo  c'àit  am  folaich  ueacli  e  fèin 
o'u  t-siiil  d'an  lèir  gach  àit '? 

2  'Xa  shealladh-san  tha  ifrinn  fein 

is  lèir-sgrios  uile  rùisgt' : 
'S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 
0  f hradharc  geur  a  shùl  ? 

3  Air  neo-ui  chroch  e'n  domhan  mòr, 

's  an  àirde  tuath  do  sgaoU 
Ar  ionad  falamh,  agus  phaisg 
uisge  sna  neulaibh  faoin'. 

4  Tràth  chithear  cmnhachd  Dhè's  gach 

tha  sgàil  'ga  f holach  f èin  ;  [ait, 
Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neòU, 
's  do  dhuine  beò  cha  lèir. 

6  Onfha  na  fairge  piUidh  e 
le  tràigh,  air  meud  a  ueirt 
Is  air  a'  chrich  a  tliug  e  dhi 
cha  tèid  i  chaoidh  a  thart. 

6  Roimh  achmhasan  lehobhah  thrèin, 

tha  talamh  's  nèamh  air  chritli : 
Clisgidh  an  stèidh  ma  lasas  suas 
a  chorruich  uair  air  bith. 

7  Gun  doinionn  luaisgidh  e  an  cuan, 

's  tògaidh  e  suas  a  thuinn  ; 
'S  an  t-uaibhreach  tilgidh  e,  gun  nàmh, 
o  'àirde  bun  os  ceann 

8  'S  e  lìouas  nèamh  le  cuideachd  naondi, 

's  a  ni  iad  aobhach  ait ; 
Ach  sliochd  na  nathrach  tilgidh  sios 
gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

9  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leinn, 

's  cha  tuig  sinn  iad  siu  f  èiu  : 
Ach  tairneauach  a  chumhacJid  mhòir, 
cò  dh'fheudas  chur  an  cèiU  ? 

LAOIDH  X.    Gnath-fhocaU  i.  20-31. 

AN  coimhthional  nan  iomadh  slògh, 
is  anns  na  ròidibh  tiugh', 
Ki  cloiun  nau  daoiu'  tha  Gliocas  nèiiuli 
a'  togaU  suas  a  ghuth' ; 

2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fauoid  tàir 

air  fìrinn  's  gràsa  Dhè  ? 
'S  a  bheir  sibh,  amadaua,  spèis 
d'ur  toU  mhi-chèUlidh  f èin  ? 

3  PiUibh  air  m'  earails',  air  'm-  n-ais, 

is  bidh  sibh  sona  chaoidh  : 
PilUbh,  's  a  chum  bhur  beannachadh, 
mo  spiorad  bheir  mi  dhuibh. 

4  Ach  mur  toir  sibh  mo  ghuth  fa'near, 

's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh  : 
Tràth  ghlaodhas  sibhs'an  làbhur  nairc, 
'ur  n-athchuinge  bidh  faoin. 
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6  Tràth ghlacas  lèir-sgrios  sibh  'na  ciiairt, 
mar  iom-ghaoth  luath  uan  speur. 
Ni  mise  fanoid  air  'ur  caoidh, 

's  'ur  n-uruigli  chaoidh  cha'n  èisd. 
6  O'n  ròghuaich  sibh  roimh  bheatha  bàs, 
's  èigiu  gu  bràth  bhi  truagh ; 
Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach, 
dheth  sin  ni  'n  neach  sin  buain. 

LAOIDH  XI.   Guath-fhoc.  iu.  13-17. 

GIA  sona  'n  ti  do  tlieagasg  Dhè! 
bheir  èisdeachd  gach  aou  uair  ; 
'S  ri  gliocas  nèimh,  le  mòrau  tlaclid, 
philleas  gu  moch  a  chluas  ? 

2  Is  fearr  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoin 

a  ta  sau  t-saogh'l  gu  lèir ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 
na  òr  a'  chruiune-chè. 

3  Tha  saoghal  fada  'na  làimh  dheis, 

is  urram  'ua  làimh  chli ; 
ladsan  air  fad  a  bheir  dha  gràdh, 
's  leo  saoibhreas,  slàint',  is  sìth. 

4  Do  'n  òg  'na  shlighe  fhiorghlan  rèidl 

sòlas  bheir  e  gu  pailt, 
'S  do  'u  aosda  bheir  e  coron  glòir, 
's  tròcair  o  Dhia  guu  airc. 

5  An  uair  tha  dìchioU  dhaoine  mòr, 

tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèir  : 
Do  shòlasaibh  tha  'shliglie  làn  ; 
is  sìth  a  ghuàth  's  gach  ceum. 

LAOIDH  XII.   Gnath-fhoc,  -vi.  6-12. 

EIRICH  a  lundaire  gu  grad, 
'S  thoir  ort  an  seangau  beag  gun  stnd, 
Oir  ged  uach  d'f  huair  e  riamh  fear-iùil', 
No  neach  g'a  ghreasadh  air  a  chìil ; 

2  Fa  chomhair  geamhraidh  ni  e  deas, 
A'  cuimhueachadh  gun  tàmh  a  leas ; 
San  t-samhradh  trusaidh  e  a  lòn, 
San  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 

3  Ach  c'  uin'  a  dh'èireas  tus'o  d'  shuain? 
A  limdaire,  nach  dìiisg  tlm  suas  ? 
Cha'n  iarr  do  leisg  ach  tuiUeadh  tàimh, 
Le  clò  do'u  t-sù.il,  is  pasgadh  làmh. 

4  Ach  feuch  !  tha  bochdaiun  agvis  bròu, 
Ag  iadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòir ; 
'S  mar  ghaisgeach  armach  teachd  a'd' 

dhàil,  [sàil. 
Trom-bhruthaidh  iad  do  cheann  fo'n 

LAOIDH  XIII.  Gnath-fhoc.  ym.  22-3  J 

BIBH  tosdach  uile,  chlaun  nan  daoin 
tràth  ghlaodhas  Gliocas  Dè, 
A  bhriathra  thugar  leibh  fa'near, 
's  d'a  earaU  thugaibh  gèUl. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu'u  robh  ua  uèamha  ann  ; 
'S  mu'u  d'fhuair  an  domhan  niòr  a 
bha  mise,  feadh  gach  àm.  [bhith, 

3  Mu'u  robh  aun  slèibhte  mòr  no  beag', 

mu'n  robh  ann  muir  uo  tir, 


LAOIDH  XIV. 

Ne  ni  air  bith  sa'  chruimie-cliè  ; 
aig  deas  làimh  Dhè  bha  mi. 

4  Tràth  dhealbh  e  neòil  is  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghearr  e  'n  criochan  doibh  fe 
bha  mise  leis  san  uair.  [leth, 

5  Tràth  chroch  e  'n  talamli  cothrom 

gun  taic  ris  o  aon  taobh,  [aicht' 
Dhearc  mi  le  gairdeachas  an  sin 
air  ionad  còmhnuidh  dliaoin'. 

6  Dhealbh  smuain  mo  chridh'  o  shior- 

ruidheachd 
làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs  ; 
Neo-chaochlaidheach,  uaith  sin  gu  so. 
tha  m'iochd  dhoibh  is  mo  ghràdh. 

7  Ei  m'  theagasg  èisdibh  uime  sin, 

is  gheibh  sibh  beatha  uaith, 
Is  sona  'n  ti  bheir  gèill  do  m'  lagh ; 
bidh  'n  ti  nach  tabhair  truagh. 

8  Is  mise  ni  gu  nèamh  an  t-iiil, 

's  an  slighe  rèidh  do  m'  shluagh: 
Tha  bèatha  's  càirdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uair. 

9  Ach  's  naimlide  mòr'd'an  an'maibh  fèin 

na  dhiultas  gèill  do  m'  reachd ; 
'S  na  blieir  sior-fliuath  do  m'theagasg 
naomh, 

chum  ifrinu  thèid  gu  beaehd. 

LAOIDH  XIV.    Ecles.  vii.  2-6. 

OSIBHS'  air  fad  le  'm  b'  àill  blù  glic, 
bibh  tric  an  tigh  a'  bhròin : 
Oir  luath  no  mall  tha  sinn  gu  lèir 
ri  fulang  pèin  is  leòn. 

2  Is  fearr  gu  mòr  bhi  giiilan  goimh, 

o  àmhghar  tigh  na  caoidh  ; 
Na  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 
an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

3  'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tuirseach 

's  an  t-siiil  a'  sileadh  dheur,  [trom, 
Glieibh  smuainte  naomh'  san  anam 
's  ni  iad  ni  's  fearr  an  gnè.  [tamh, 
à  An  duine  crionna  thèid  gu  tric 
gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Ach  leis  an  dream  air  bheagan  cèill' 
is  aoibhinn  talla  cheòil. 

5  Is  diombuan  aighear  dhaoine  daoi, 
's  is  dliith  dhoibh  àmhghar  truagh  : 
Mar  bhoisge  fuaimneach  droighinn 
fhaoin 

ghrad-chaochlaidheas  gu  luath. 

LAOIDH  XV.    Ecles.  ix.  4,  5,  6,  10. 
?  O  E  nis  an  t-àm  bhi  rèidh  ri  Dia  ; 

'S  e  nis  an  t-àm  thòirt  gèill  do'n 
Triath ; 

Am  f  eadh  a  mhaireas  là  nan  gràs  ; 
Feudaidh  gach  neach  dol  as  o'n  bhàs. 
2  'S  i  so  an  uair  a  sheachnadh  truaigli', 
'S  a  thabhairt  nèimh  a  mach  le  buaidh ; 
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XV.  XVI.  XVII. 

So  cothrom  aigh,  ta  dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuil  dheth  leis  gach 
neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  faigh  e  bàs, 

Air  dichuimhn'  tha  gach  marbh  an 
tràs :  [aimn, 
An  cuimhne  dh'fhalbh,  is  dh'fhalbh  aa 
Cha'n  aithnich'r  iad,  's  cha'n  aithne 
dhoibh. 

4  Theirig  an  gràdh,  sguir  am  fuath, 

'S  tha'm  farmad  sìnte  leo  san  uaigh ; 
Cha'n  eòl  doibhnisambithfo'nghrèin ; 
An  saothair  sguir  maraon  riu  f  èin. 

5  Dean  dichioU  uime  sin  'na  thràth, 
Crioch  a  chur  air  saothair  do  làmh : 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghJic. 
Cha  deanar  leat  gu  brà,th  fo  'n  lic. 

6  San  uaigh,  do'm  bheil  sian  uile  triall, 
Maith'neas  cha'n  fhaigh,  's  cha  d'fhu- 

aradh  riamh ; 
Gun  chaochla'  bithidh  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinne  teachd  a  mach. 

LAOIDH  XVI.    Ecles.  xii.  1. 

CUIMHNICH  do  Dhia  an  làithibh  t'òig 
làithibh  gun  bhròn  gun  chal ; 
Mu'n  tig  na  bliadhnaidh  breòite  tian, 
's  am  fàs  air  t'inntinn  smal. 

2  Mu'n  tig  gu  àirde  cruas  do  chridh', 

grad-sgrìobh  air  lagh  do  Dhia ; 
'S  do  Chruithfhear  cuimhnich  fòs  an 
mu  'm  fàs  thu  aosmhor  liath.  [tràs, 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  is  bròn, 

na  neòil  tha  cheana  dlù.th 
Ni  t'aoibhness  dorch,  is  t'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chìil, 

4  'S  gearr  gus  an  gearain  thu  gu  goirt 

fo  sprochd  is  iarguin  aois', 
'S  an  cuimhnich  thu  air  aighear  t'òig', 
nach  pill  ni  's  niò  do  d'thaobh. 

LAOIDH  XVII.    Isaiah  i.  10-19. 

AMHAITHEAN  Shodoim!  gabhaibh 
do  fhocal  Righ  nam  feaohd ;  [suim 
Fheara  Ghomorah  !  thigibh  dlìith, 
is  bithidh  ìmih'l  d'a  rea<;hd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brìgh 

d'ur  n-ìobairtibh  gim  stà  ? 
Tha  m'  altair  sgith  d'ur  tiodhlacaibh, 
's  ghabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-ìobairtean  gu  nèamh, 

's  ged  dhorchaich  tùis  an  speur ; 
Gidheadh  bheir  mise  fuath  is  gràin 
do  ghìomh  'ur  làmh  's  duibh  fein. 

4  Bhur  trasg  's  'ur  n-ùrnuigh  's  fuathach 

's  'ur  làithe  f  èill  f  araon  ;  [leara, 
Oir  tha  'ur  cridhe  làn  do  cheilg, 
's  'ur  slighe  cam  is  claon. 

5  Glanaibh  'ur  lànihan  o  gach  ole, 

's  na  deanaibh  lochd  ni  's  mò ; 


LAOIDH  X\^n.  XIX. 


'Xur  giùlan  uile  bitliibh  ceart, 
's  'nur  cridhe  glan,  gun  ghò. 

6  Xa  tairgibh  dhomhsa  urram  faoin, 

ach  f oghlumaibh  mo  leachd; 
Teaun-thagraibh   cùis  na  bantraich 
truaigh 

"s  air  fann  na  deana  ibb  lochd. 

7  An  sin,  dearg  mar  chorcur  ged  robh 

'ur  lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  is  bidh  sibh  glan,  tre  ghràs, 
mar  shneachd  a's  àiUe  snuadh. 

LAOIDH  XVin.    Isaiah  ii.  2-6. 

FEUCH !  eiridh  san  linn  dheireannaich 
naomh  theampull  Dhia  na  glòir', 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  sleibhtean 
fàth  iongaintais  ro  mhòir !       [àrd' ; 
2  D'a  ionnsuidh  thig  na  cinnich  ait, 
gach  teangadh  's  treubh  le  chèil' : 
Ag  ràdh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampull  àìuinn  Dè. 

5  An  solus  thig  0  Shion  àrd 

dealraidh  feadh  dhùthcha  cein ; 
'S  do  'n  Eigh  'na  shuidh'  air  Salem  ta 

bheirear  's  gach  àite  gèiU. 
4  Sleasg  chinneach  's  eilean  iomallach 

àrd-shuidhidh  e  gu  breth 
Is  smachduichear  "na  cheartas  leis 

gach  uile  shluagh  fa  leth. 

6  Le  connspoid  is  le  h-an-iochd  borb 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs ; 
sn  speal  is  coltar  iompaichear 

gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 
Le  nàmh  ni  's  mò  cha  chasgrar  nàmh 

's  cha  bhi  san  àraich  caoidh  : 
Cha  chruinuich  trompaid  slòigh  r'a  chcil', 

'b  cha  'n  èighear  cath  a  chaoidh. 

7  0  ghineil  lacoib,  uime  sin, 

thigibh  gu  teampull  Dè  ; 
'S  'na  sholus-ian  ta  dealrach  glan, 
Eior  thiiallamaid  gu  nèamh. 

LAOIDH  XIX.  Isaiah  ix.  2-8. 

TTIEUCH  !  dli'èirich  solus  air  na  slòigh 
P     bha  chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis ; 
Is  air  an  t-sluagh  a  bha  fo  sgàxl, 
nis  dhealraich  Ghrian  nan  gràs. 

2  A  d'ionnsuidh-sa,  a  Ghrian  an  aigh  ! 

le  fàilte  thig  gach  sluagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luchd  buain  on 
's  am  foghar  taisgte  suas.  [fhàicli, 

3  Oir  thog  thu  dhinn  ar  n-eaUach  ghoirt, 

is  lotadh  leat  ar  nàmh,  [sìos 
Le  d'  ghairdcati  treuu  glirad-thilg  thu 
luchd  mi-ruin  chum  an  làir. 

4  Mar  laoch  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  Slanuighcar  nam  buadh  ; 
Mar  cheumaibh  dhealanaich  nan  speur 
bheir  thu  fo  ghèill  gach  sluagh. 

5  Feuch  dhuinne  rugadh  ^Mac  an  aigh  ; 

fhuair  sinn  SIàuuÌ2,hear  treuu  ! 


XX.  XXI.  xxn. 

I     Gach  treubh  air  thalainh  gèillidh  dha, 
is  aingle  nèimh  gu  lèir. 

6  Prionnsa  na  siochaint  canar  ris, 

's  e'n  Ti  ta  gUc  is  treun  ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagh, 
o  'chaithir  shuas  air  nèamh. 

LAOIDH  XX.  Isaiah  xxiv.  1-7. 

GLA  glòrmhor  àluinn  caithir  Dhè  I 
Sion  cia  breagh  a  snuadh ! 
j     Innte  chuir  Dia  a  chaithir-righ. 
!        chum  marsuinn  siorruidh  buan. 
2  A  balla  dìonaidh  e  le  'ghràs, 
gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh  ; 
M  slàinte  tèarmunn  di  gach  taobh, 
's  ifrinn  cha  'n  fheud  a  claoidh. 

8  A  dhorsa  siorruidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  chèU' ;  [a  steach 
'S  gu'n  rachadh  naomh-shluagh  Dhè 
a  thug  d'a  reachd-san  gèUI. 
1  4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibh 
i        s'ith  shòlasach  gu  bràth  ; 
'     Sibhse  le  n'  ionmhuinn  àrd-aiam  Dhè 
's  tha  deanamh  buin  a  'ghiàs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  s'ior-earbaibh  as  ; 
gach  eagal  f  ògraibh  uaibh  ; 
I     Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dìon, 
I        feadh  Unn  nan  linn  gu  buan. 
'  6  Còmhnuidh  nan  droch  dhaoin',  ged  ii 
\        bheir  Dia  le  'iàimh  i  nuas ;  [àrd 
'S  am  mòr-chms  tUgidh  esan  sios, 
co  ìosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  sin  le  tàir, 

àir  àrois  àrd'  nan  daoi : 
Tràth  bhios  iad  sinte  air  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidh. 

LAOIDH  XXI.    Isaiah  xxxiU.  13-18. 

HO  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth 
do'n  chùis  so  gabhaibh  siUm  ; 
Bidh  àgh  is  beannachd  aig  na  naoimh, 
ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  An  ti  bhios  ionraic  treibhdhireach 

fa  chomhair  Dhè  gach  uair, 
Ei  gnìomh  gxm  iochd  nach  cmr  a  làmh, 
's  aU  brèig  gu  bràth  nach  luaidh  ; 

3  An  ti  nach  launhsich  duais  an  lUlc, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'l, 
I     Xach  seall  gun  ghràin  aU  lochd  air  bith, 
I        's  nach  gluais  air  sUghe  chlaoin: 

4  An  ti  sin  còmhnuidh  gheibh  gu  tràth 

an  daingneach  làidir  Dhè; 
Gun  easbhuidh  gheibh  e  'theachd-antix, 
is  caisgear  iota  's  fheum. 

5  Fadheòidh  bidh  Xèamh  dha  fosgaUte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fial, 
'Se  le  Kigh  nau  righi-ean  bithidh  e 
gu  tèaruiuf  feadh  gach  ial. 

LAOIDII  XXII.    Isaiah  xl.  27-31 

C'  ARSON  a  dhòirtear  leat  a  mach 
do  chaoidh,  gun  d  ..il  ri  iochd  V 
4  0 


LAOIDH  XXI] 
Ceart  max  nack  tugadh  Dia  fa'  near 
cùis  neach  air  bith  d'a  shliochd. 

2  Esan  a  chruthaich  talamh  's  nèamh, 

am  bheil  a  thearmunn  gann? 
No  'm  feud  an  làmh  a  dhealbh  gach  ni 
f às  sgith  gu  bràth  no  fann  ? 

3  Maith,  glic,  is  uile-chumhachdach, 

tha  'n  Triath  a  ta  'gar  dìon  ; 
A  shlighe  ged  nach  lèir  do  neach, 
is  ceart  e  anns  gach  gnìomh. 

4  'S  mòr  fàth  ar  misnich,  uime  sin, 

fo  cheannsal  Dhia  na  sluagh  ; 
Do  'n  fhirean  lag  bheir  esan  neart, 
's  do'n  anmhunn  bheir  e  buaidh. 

5  Caillidh  na  daoine  sean  an  treòir, 

's  an  òigridh  fien  an  lùth  ; 
Ach  mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nan 
tha  slàinte  dhoibhsan  dlùth.  [gràs, 

6  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaibh  iad 

san  t-slighe  dh'  ionnsuidh  glòir' ; 
'S  fàsaidh  an  neart  mar  thriallas  iad, 
'nan  giùlan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiathaibh  creidimh  èiridh  iad, 

mar  iolar  luath  nan  speur, 
Os  ceann  an  t  saoghail  dhorcha  ao, 
gu  Dia  an  àirde  nèimh. 

LAOIDH  XXIII.  Tsaiah  slii.  1-13. 

FEUCH  m' òglach !  f euch  mo  sheircinu 
's  e  àrdaicht'ann  am  neart;  [ghràidh 
Mo  roghaum  e  do'n  t-sluagh  gu  lèir, 
dha  thug  mi  spèis  gu  beachd. 

2  Airsan  gu  saoibhir  tuirhngidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu'n  cuir  e  'n  cèill. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gun  gheilt  no  buirb, 

bheir  esan  breth  neo-chlaon;  [brùit', 
Cha  bhris  e  'm  feasd  a'  chuilc  tha 

's  cha  mhùch  e'n  lasair  chaol. 
i  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad  ; 

do'n  lag  bheir  e  làn-bhuaidh ; 
Feadh  mhòr-tliìr  's  eileansgaoilidh'eud, 

is  gèillidh  dha  gach  sluagh. 

5  So  deir  an  Dia  ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  glic, 
's  a  dhealbh  gach  uile  dhùil : 

6  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  's  a  thog 

mi  suas ! 
gach  uair  is  leat  mo  neart ; 
O  m'  uile  chumhachd  gheibh  thu  treòir 
gu  d'  chòmhnadh  anns  gach  beairt. 

7  Aunadsa  ni  mi  ris  gach  tìr 

coimhcheangal  siorruidh  gràidh, 
Thoirt  saorsa  do  na  braighdibh  leòint', 
's  do  chinnich  eòlas  aigh. 

8  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 

's  na  glasa  làidir  teann  . 
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Is  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheir  thu  do  'n  daor  's  do'n  dall. 
9  'S  mise  lehobhah  ;  's  e  sin  m'  ainui 
air  feadh  gach  uile  ial ;  [faoin', 
Mo  ghlòir  cha  bhuin  do  dhealbhaibb 
's  mi  fèin  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feuch !  choimlionadh  a  nis  gach  ni 

gheall  mi  o  shean  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  gheallar  leam  an  tràs 
coimlilionar  iad  f  araon . 

11  Canaibh  do  'n  Tighearn  òran  nuadh  : 

air  'ainm  biodh  Juadh  's  gach  àit ; 
Feadh  muir,  is  tir,  is  innse  cian, 
biodh  moladh  Dhia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòr !  is  fhàsaich  fhaoin  ! 

molaibh  araon  ar  Dia  ; 
'Sa  mhachair  thugaibh  moladh  dha, 
's  na  bheil  'nurtàmh  feadh  shliabh. 

13  Seinnidh  gach   sluagh,   gu  h-aon- 

sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuain ; 
'S  do'n  chaithream  aoibhinn  agus  throra 
co-fhreagradh  fonn  is  cuan  ! 

LAOIDH  XXIV.    Isaiah  xlis.  13-17. 

AXEAMHA  togaibh  luathghair  ait ; 
a  thalamh,  binn-cheol  seinn ; 
A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiùil, 
's  gach  dùil  air  feadh  gach  linn  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireach  ar  Dia ! 

cluinnibh  a  bhriathra  gxàis  ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurt- 
is  saors'  o  dhochann  bàis.  [achd, 

3  Sguiribh,  an  làithibh  goirt 'ur  claoidh', 

d'uir  caoidh  's  d'ur  gearan  cruaidh  : 
An  saoil  sibh  nach  toir  Dia  fa  'near 
staid  gach  aoin  neach  d'a  shluagh  ? 

4  An  dìobair  màthair  ciochran  maoth 

a  brollaich,  le  h-an-iochd? 
Nach  maothaich  osna  's  deòir  a  cridh' 
's  nac'n  gabh  i  truas  d'a  shochd  ? 

5  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 

d'a  gineil  anns  gach  mnaoi, 
Mo  ghaol  is  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidh. 

6  Domhain  air  dearnaibh  mo  dhà  làimh, 

ainm  Shioin  ghearr  mi  sios  ; 
A  balla  briste  càiridh'  mi, 
's  a  h-àrois  togaidh  ris. 

LAOIDH  XXV.    Isaiah  lui. 

GIA  tearc  an  dream,  le  creidimh  beò 
.  a  ghabhas  eòlas  uainn ; 
No  mhothaicheas  o'm  fiosrach  fèin, 
mòr-chumhachd  Dhe  nan  sluagh  ? 
2  ThalOSA  teachd!  gun  ghreadh  nachas, 
a  dh'fhoillseachadh  cia  dlùth ; 
Oir  àille  thalmhaidli  air  cha  bhi, 
no  bheag  do  ioghnadh  shìd. 

3  Mar  chinneas  ann  am  fàsach  fhaoin 
luibh  rahaoth,  gun  cliùram  sluaigh, 


LAOIDU  XXYl.  XXVII. 


Mar  sin,  san  t-saoglial  aingidli  so, 
rUi'fbàs  Criosd  fo  aianeart  suas. 

4  Fo  dlinneas  is  fo  tharcuis  dhaoin', 

feucb  f ear  an  àmhgbair  thruaigb ! 
Is  bròn  a'  leantuinn  ris  gun  chlos, 
an  taobb  a  bbos  do  'n  uaigb. 

5  Acb  cha  b'e  fein,  ach  sinne  thoill 

gacb  cràdb  a  rinn  a  leòn ; 
Oir,  neocbiontacb  sbeas  e  'nar  riochd 
's  gu  b-iochdmhorghabh  arbròn. 

6  Gidheadb  mar  dbrocb  dhuin'  mheas- 

's  mar  fbògaracb  o  ghràs:     [adb  e, 
Tràtb  dbòirt  e  'f  buil  air  son  an  t-sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidb  a'  bhàis. 

7  Le  'naomli-fhuil  nigb  e  dhinn  guglan, 

ar  truaillidbeacbd  's  ar  lochd ; 
Leigbis  a  cbreucbdan,  's  shaor  a  bbàs 
gu  bràth  ar  n-an'ma  boclid. 

8  Chaidb  daoine  daU  is  ceannairceacb 

air  seachran  trua',  mar  tbi-eud ; 
Ach  gbiulaia  Criosd  ar  n-eusaontas, 
is  dhiol  ar  n-uile  bbeud. 

9  Fo  bbuillibh  trom'  ar  smachdachaidb, 

feuch  giulan  caomh  jMbic  Dhè ! 
Mar  uan  a'  cbasgraidh,  's  ambluidh  sin, 
cha  d'fhosgail  e  a  bbeul. 

10  A  neocbionta  cò  dh  'fboiUsicbeas  ! 

's  e'n  cuibbreach  chruaidh  an  sàs  ? 
Feucb  dlìifieadh  e  le  sambladbreacbd, 
is  thugadb  seacb  gu  bàs. 

11  Le  peacaicb  luidh  e  sìos  san  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigb ; 
Mar  cbaitb  e  'bheatha,  cbriochnaich  e, 
gun  cbiont',  air  meud  a  tbruaigb', 

12  Jilar  so  ge  d'  bbruthadh  e  le  Dia, 

dh'èiricb  ar  Triatb  a  rìs, 
Oir  lobairt  iomlan  aoin  Mhic  fèia 
dhiol  ceartas  Dè  gu  sior : 

13  Oir,  arsa  Dia,  làn-shoirbhichidh 

mo  thlacbd  'na  làimh  gun  cheisd  ; 
Bidb  'ghineallìonrabor  f  eadh  gach  linn, 
's  bidh  iabbe  mòr  am  feasd. 

14  Bidh  'aaam  ait  tràtb  dbearcas  e 

air  toradh  pailt  a  pbèia  ; 
Is  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cliu  sior  d'an  Slàn'ear  treun. 

15  Roinnidb   e   cbreach   le  laochraibb 

treun ' ; 

's  do  'n  eug  bheir  gacb  aon  nàmh ; 
Le  ciontaich  ge  d'  luidh  e  san  uaigh, 
db'èiricb  le  buaidb  an  àird. 

16  Dh'fbuiling  e  dbiolaidh  cionta  dhaoin' 

a  dh'fhaotainn  sUh'  d'a  shluagh  ; 
'S  mar  charaid  sior-bheò  nis  air  nèamb, 
tagraidh  e'n  cìiis  gacb  uair. 

LAOIDH  XXVL    Isaiah  Iv. 

ODHAOINEtartmhor!  thigibbchum 
srutb  pailt  nan  uisge  beò ; 
An  nasgaidb  gheibh  am  bochd  a  dhìol, 
gun  airgiod  is  gun  òr. 
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2  C'ar  son  a  struidbeas  sibb'ur  maoLn 

air  nithibh  f  aoin'  nach  biadb  ; 
'S  a  cbaiUeas  sibh  'ur  saoth'r  gacb  là, 
mu  ni  nacb  sàsuich  miann  ? 

3  Gu  doònacb  cromaibh  riums'  'ur  cluas, 

ma  's  àiU  leibb  suairahneas  fior  ; 
Le  m'  tbeagasg  bidb  'ur  n-an'ma  beò, 
is  gbeibb  sibh  sòlas  sior. 

4  Eisdibb,  is  mairibb  beò  gu  bràth ! 

mo  cbìimhnant  gràsmbor  's  leibh  ; 
Au  tròcair  a  rion  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bbeir  mise  dhuibh. 

5  Mar  fhianuis  rògbnaicb  's  thog  mi  e, 

mar  cbeannard  treun  do  m'  shluagb ; 
Gach  fine  gairraidh  e  o  chèia, 
's  bbeir  iad  fo  'bbrataicb  buaidh. 

6  Feuch  criocba  cian  nacb  b'aitbne  dhuit, 

is  do  nacb  b'aithne  tbu,  [icbidb, 
Ard-fhàidb !    a  d'ionnsuidb  cruiiiu- 
's  do  m'  ainm-sa  bbeir  iad  cliu. 

7  Grad-iarraibb  Dia  amfeadb  tha  'cbluaa 

'ga  cromadb  nuas  r'  ur  glaodh ; 
'S  'nuair  tha  e  tairgseadh  dhuibb  a 
gabhaibb  ri  'shlàinte  shaor.  [ghràis, 

8  Trèigeadh  an  t-aingidh  'shUghe  cblaon, 

's  an  droch  dhnin'  smuain  a  cbridb'. 
Is  piUeadh  iad  ri  Dia  gun  dàil, 
is  gheibh  iad  slàint'  is  sith. 

9  Oir  Dia  tba  saoibhir  ann  an  iochd, 

is  laghaidb  e  gacb  beud  ; 
Cha'n  ionnan  nàdur  dha  's  do  diiaoin', 
a  thròcair  cbaomb  cha  trèig. 

10  Oir  mar  is  àrd  an  speur,  deir  Dia, 

os  ceann  na  talmhainn  faoin 
'S  co-àrd  tha  m'iùil  's  mo  smuainte-sa 
thar  iùl  is  smuainte  dhaoin'. 

11  Nuas  sUidb  frasa  sneacbd  is  uisg', 

's  cha  pbUl  a  ris  an  àird, 
An  talamb  gus  an  taisich  iad 
a  gbiìUan  lòin  's  gach  àit. 

12  Mar  so  aon  gbutb  a  labbras  rais' 

cha  tig  air  ais  gun  bhuil ;  [dìiil, 
jMo  ghairm  gheibb  eisdeachd  o  gacb 
is  bidb  iad  ìimb'l  do  rù'  tboU. 

13  N'  sin  stiiirar  dùthchan  iompaichte,- 

le  b-aoibbneas  is  le  fois : 
Na  slèibhte  seinnidb  air  gach  taobh  : 
buaiUdb  gach  craobb  a  bos. 

14  An  àite  droigbinn  agus  dris 

bidb  iir-cliroinn  uaine  fàs  ;  [dùil, 
Mar  so  sior-mbairibh ;  's  bbeir  gacli 
àrd-cbUu  do  Dhia  nan  gràs. 

LAOIDII  XXVn.    Isaiah  Ivii.  15,  16. 

EISDIBH !  gacb  neacb  air  thalamh  ta, 
guth  Dbè  ro-aird  is  naoimb  ; 
'S  iad  so  a  bhriathra  tròcaireach, 
fàtb  dòcbais  cbloinn  nan  daoin', 
2  An  àirde  nèimli  mo  chaitbir  righ 
o  sbiorrui'chd  sbocruicb  mis'; 
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'S  leam  cliu  nan  aingeal  feadh  gacli 
's  gach  buaidh  ta  iomlan  leis.  [Uun, 

3  Gidheadh    o   m'   ionad  còmhnuidh 

sealladh  ni  nuas  a  ghnàth.  [sliuas, 
Air  luchd  a'  cLridhe  bhriste  bhrùit', 
's  'nam  bìithan  ni  mi  tàmh  : 

4  A  cheangal  suas  an  spioraid  bbrùit' 

's  g'a  thoirt  o'u  ùir  a  nios  ; 
'S  a  bheòthachadh  nan  an'ma  truagh' 
tha  dol  do'n  uaigh  a  sìos. 

5  Na  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fein, 

gheibh  tearuinteachd  fo  m'  ghràs ; 
Tagradh  cha  dean  mi  riu  do  shior, 
mun  tuit  iad  sìos  a'm'  làth'r. 

LAOIDH  XXVIII.    Isaiah  Ivii.  5-9. 

FEUCH !  ciod  an  trasg  is  aUl  le  Dia, 
an  e  bhi  cianail  trom ! 
No  sgeadaichte  le  samhladh  bròin, 
is  aghaidh  leòiute  chrom  ? 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èididh  bròin, 

deir  lligh  na  glòir'  e  fein  ? 
Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  smal, 
am  faigh  sibh  uamsa  speis  ? 

3  Ri  daoine  truagh  'gan  sàruchadh, 

cum  baigh  is  cothrom  maith  ; 
'S  do  dhaoine  bochd  is  an-shocrach 
gabh  curam,  's  biodh  ort  rath.' 

4  Do'n  diUeachd  ocrach  thoir  do  bhiadh , 

's  biodh  d'fhardach  fial  gach  uair 
Do'n  chtìigreach  tha  gun  àite  tàimh, 
's  do'n  acrach  dhiblidh  thruagh. 

5  Còmhdaich  an  lomnochd,  dìon  ara 

tog  suas  an  ti  fo  leòn ;  [fuar, 
'S  na  druid  do  chridhe  le  h-an-iochd 
.  o  neach  air  bith  san  fheòil. 

6  An  sin  mar  mhaduinn  shoiUeir  chiiiin, 

bidh  t'ùin'  air  thalamh  bhos  ; 
Air  t'uile  shhghe  dealraidh  Dia, 
's  o  t'  iarguiu  gheibh  thu  fois. 

LAOIDH  XXIX.    Tuir  iii.  37-40. 

AM  measg  nan  cumhachdach  cò  'n  ti 
a  bheir  gu  crìch  na  's  àill? 
Nach  'eil  gach  ni  sa'  chruinne-che, 
fo  ordugh  Dhe  a  mhainn  : 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibhneas  mòr, 

no  bheir  dliuinn  bròn  fa  seach ; 
'S  i  'iàinh  a  dhealbh  an  solus  iuil, 
's  do  dhuibh-neòil  thug  an  dreach. 

3  Ciod  uim'  an  gearain  duine  beò, 

'ga  leòn  fo  smachdach'  Dliè? 
A  chum  a  leas  tha  Dia  'ga  chlaoidh 
gu  thoirt  d'a  ionnsuidh  fèin. 

4  O  dhaoine !  rannsaichibh  gu  geur, 

gach  ceum  d'ur  slighe  chlaoin  ; 
'S  piUibh  0  'r  seachranaibh  gu  Dia, 
thaobh  mcud  a  thròcair  chaoiu. 


LAOIDIi  XXX.    Ilosea  vi.  1-4. 

THIGIBH,  is  rachamaid  gu  Dia, 
le  chridhe  tiamhaibh  bròin : 
Ge  d'  pheacaicli  sinn,  ni  esan  iochd 
air  an'maibh  briste  lcòint'. 

2  Air    'iarrtus    dùisgidh    'n  doinionn 

is  fàsaidh  balbh  a  rìs ;  [gharbh, 
Is  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 
tha  e  co  treun  g'ar  dion. 

3  B'  fhada  's  bu  chian  ar  n-oidhcLe 

bhròin, 

bheir  teachd  an  lò  dliuinn  gean ; 
Oir  thig  ar  Dia  is  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 

4  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 

ma  thig  sinn  dhasan  dlùth  ; 
Bidh  'ghnùis  mar  ghrein  na  maidne 
's  a  ghuth  mar  inneal-ciùil.  [gloin', 

5  Mar  dhrùchd  air  bhàrr  nan  luibhean 

màoth ; 

's  iad  air  gach  taobh  f o  bhlàth  •, 
No  mar  na  frasan  thig  a  nuas 
air  fearann  cruaidh  is  fas  ; 

6  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 

ar  n  an'ma  aoibhinn  ait: 
Fograidh  e  duibhre  's  doilghios  uarnn, 
is  ni  sinn  uaiU  gun  airc. 

LAOIDH  XXXL    Micah  vi.  6-9. 

CIA  leis  a  thig  mi  'm  fianuis  Dhè, 
àrd  thriath  a'  cliruinne-chè  ! 
No  ciod  an  ìobairt  bheir  mi  dha, 
chum  e  bhi  ghnàth  rium  rèidh  ? 

2  An  toilich  mìle  ìobairt-loisgt', 

le'm  boltrach  tuis'  an  Triath  ? 
Deich  mìle  sruthan  olaidh  'n  leòr, 
's  gach  aLnmhidh  beò  san  t-sliabh? 

3  Mus  leòr,  an  gabh  e  mo  cheud-ghin, 

an  riochd  mo  bheatha  fèin  ; 
Toradli  mo  chuirp  an  èiric  m'  an'm'. 
chum  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh  'ì 

4  Cha'n  fhoghainn  so  :  is  aobhar  gràin 

le  Dia  gach  cràbhadh  saoi ; 
'X  fhocal  leig  e  ris  a  rùn, 

a  stiùradh  chloiun  nan  daoia'. 

5  O  dhuine  !  so  na  dh'iarr  e  ort ; 

dean  ceartas,  miannaich  iochd  ; 
Gu  h-umhal  gluais  an  làth'r  do  Dhia, 
is  dean  a  riar  gu  glic. 

LAOIDH  XXXII.    Ilabac.  iii.  17,  18. 

CHAOIDH  ged  nach  toir  crann  f  ige 
blàth, 

's  nach  f  às  air  fion-chrann  meas ; 
Saoth'r  a'  chroiun-olaidli  ged  a  thrc'ig, 

's  fàs  dèis  'gun  blii  air  slios ; 
2  Gach  treud  o'n  mhaiunir  ged  a  bhiiail 

grad  f  huathas  'nuair  nach  saoil : 
Greigh  ged  nach  fàg  an  t-Earrach 

no  bò  air  uachdar  raoin  ;  [cruaidh, 


LAOTDTI  XXXIII. 


XXXTV.  XXXV. 


S  Gidheadh  san  Triatli  bidh  mise  ait, 
is  ni  mi  uaill  'na  ghràdh  ; 
Mòr  aoibhneas  m  mi  ann  am  Dhia ; 
's  e  Dia  mo  shlaint'  gu  bràth. 

1  Blieir  Dia  dhomh  neart  chum  ruitl.  gu 

mar  fhiadh  air  fireach  hrd :  [dian 
Is  bheir  e  mi  gu  riogh'chd  na  glòir', 
fa  sheola  caomh  a  ghràis. 

5  'Se  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'iùl 
o'n  tig  mo  liith  's  mo  threis  ; 
Gainne  no  gort',  beatlia  no  bàs, 
cha  sgar  o  'ghràdh  mi  'm  feasd. 

LAOIDH  XXXIII.    Mat.  vi.  9-14. 

ATHAIR  gach  dviil  a  bhos  is  shuas  ! 
d'an  dual  gach  cliu  is  glòir ; 
A'd'  làthair  strìochdaidh  sinne  sìos, 
gu  h-iosal  mar  is  còir. 

2  T'ainm  naomhaichear  's  na  h-uile  àit, 

is  aoradh  dha  gach  slògh ; 
Craobh-sgaoil  do  Shoisgeul,  's  thoir 
dha  buaidh, 
is  luathaich  rìogh'chd  na  glòir'. 

S  Deanadh  gach  dùil  air  thalamh  hlios 
do  tlioil  mar  aingiibh  nèimh ; 
Dhi  gèilleadh  iad  le  cridhe  ait 
s'  le  giulan  macant'  sèimh. 

4  Ar  n-aran  làthail  deònuich  dhuinn, 

is  cridhe  taingeU  leis ; 
Is  ciod  air  bith  a's  cuibhrionn  duinn, 
do  bheannachd  biodh  'na  chois. 

5  Maith  dhuinn  ar  fiacha  trom,  a  Dhè, 

a  reir  mar  mhaithear  leinn, 
D'ar  feichnibh  fein  an  euceartan, 
's  gach  beum  a  thug  iad  dhuinn. 

6  Na  leig  am  buaireadh  sinn,  a  Dhè, 

ach  glèidh  sinn  o  gach  lochd ; 
Oir  rioghachd,  cumliachd,  agus  glòir, 
is  leat  le  còir  gu  beachd. 

LAOIDII  XXXIV.    Mat.  xi.  25-30. 

BUIDHEACHAS    follaiseach  thug 
d'a  Athair  fèin,  ag  ràdh,  [Criosd 
Sior-bheannaicht'   bi-sa,   Dhia  nam 
o  linn  gu  linn  gu  bràth  !  [feart, 
2  'S  tu  cheU  air  daoinibh  saogh'lta  glic 
dearbh-fhirinn  shlàinteil  nèimh, 
Gidheadh  a  thaisbein  soilleir  i 
do  leanbaibli  ùmhal  sèimh. 

8  'Si  so  do  thoil-sa,  Athair  chaoimh  ! 
's  do  naomh-reachd  seasmhach  buan; 
Na  iarradli  aingle  naomh'  no  daoin' 
làn-f  hios  an  aobhair  uainn. 

4  Gach  uile  chmnhachd  dhomhs'  thug 

dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè  ;    [Dia ; 
Is  dhomh-sa  mhàin  a  ghnc-san  's  eòl, 
's  do'n  dream  d'an  seòl  mi  e. 

5  O  sibhse  ta  le  uallach  trom 

an  uilc  's  an  eagail  leòint', 
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Thigibh  a  m'iounsuidh-sa,  is  gheibh 
bhur  n-anama  f ois  is  treoir. 

6  Le  cridhe  umhal  togarach 

mo  chuing-satogaibh  oirbh :  [reachd, 
Do  m'  cheannsal  gèillibli,  is  do  m' 
gu  beachd  cha  'n'eil  e  doirbh. 

7  Oir  caomh  tlia  mise  agus  scimh, 

's  clia  dean  mo  chuiug  'ur  cràdh. ; 
Foghlumaibh  uam,  's  'ur  n-an'ma  sgith 
f ois  shiorruidh  gheibli  is  àgh. 

LAOIDH  XXXV.    Matt.  xxvi.  26-29. 

SAN  oidhche  san  do  bhrathadh  los', 
'S  e  rèidh  gu  'bheatha  leigeadh  sios, 
Ghlac  e  aran,  bheannaich  e,  [ncamh. 
Toirt    buidheachais   do    Righ  nan 

2  'N  sin  thubhairt  e  r'a  chàirdibh  gaoU, 
('S  e  briseadh  'n  t-samhlaidh  sLn  air 

'fheòil,) 

Glacaibli,  itliibh  ;  uaith  so  gu  brath, 
ALr  chuimhne  gleidhibh  là  mo  bhàis. 

3  Ghlac  e  an  cujìau  fòs  'na  làimh, 
Is  thog  e  rìs  a  ghuth  an  àird, 
Trath  labhair  e  le  briathraibh  sith', 
Is  teas-ghràdh  lasadh  suas  'na  chridh' : 

4  M'fhuil,  amhuil  so,  bheir  mise  seach, 
Mar  èiric  an'm'  air  son  gach  neach ; 
So  seula  cìimhnaint  slàint'  is  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  ann  am  bhàs. 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoin', 
Tha'n  cupan  so,  's  an  ioc-shlàiut'  saor ; 
Gabhaibh  dheth  uile,  's  bithibh  beò  ; 
Bibh  cuimhneach  orms'  thug  suas  an 

deò. 

LAOIDH  XXXVI.    Air  sheòl  eUe. 

SAN  oidhch'  an  d'  cirich  gach  aon  nàmh, 
an  aghaidh  Slànuighear  dhaoin', 
Ghlac  e,  's  e  rèidh  gu  dol  gu  tas, 
aran  'na  làmhaibh  naomh'. 

2  'S  air  toirt  da  buidheachais  do  Dhia, 

tha  riaghlaidh  talamh  's  nèimh, 
An  t-aran  bhris,  mar  shamhl'  aLr  fheoU, 
is  thuirt  gu  foil  r'a  threud  ; 

3  Mo  chorp-sa  briste,  amhuil  so, 

feuch  bheir  mi  dhuibh  gu  saoi ; 
Oir  aLr  'ur  sonsa  bhriscadh  e, 
's  air  son  a'  chinne-daoin'. 

4  Glacaibh  is  ithibh,  uime  sin, 

is  cuimhnichibh  mo  bhàs, 
Gach  uair  a  ni  sibh  'n  obair  cheudn' 
'na  dhèigh  so,  gu  là  bhrath. 

5  Ghlac  e  an  sin  'na  làimh  an  cup', 

's  thug  buidheachas  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh, 
shruth  slàint'  o  'bhilibh  caoin. 

6  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  m'fhuU, 

gu'r  tèarn'  o  ghuin  a'  bhàis ;  [saor 
Gabhadh  gach  neach ;  tha  'n  iocshiaint 
do  gach  uU'aon  le'n  àilL 


I./VOIUH  XXXVI.  XXXTII.  XXXYIII.  XXXIX.  XL. 


7  Air   feadh   gath   Haii  Bior-chuimh- 
nichibh, 

mòr-shaoibhreas  m'iochd  's  mo  ghrais, 
So  seul  a'  chùmhnaint  ni  mi  ruibh, 
is  cuimhneachan  mo  bhàis. 

LAOIDH  XXXVL    Luc  i.  46-5G. 

NI  m'anam  uaill  is  gairdeachas 
an  Dia  mo  shlàiute  chaoimh ; 
Oir  thog  a  mhaitheas  Inilt  suas 
o  m'iubhe  shuaraich  fhaoin. 

2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  Dhia  orm  iochd, 
Is  naomha  'ainm,  's  is  buan  a  ghràs, 
nis  is  gach  tràth  gu  beachd. 

3  Feuch,  dh'fhoillsich  Dia  a  ghairdean 

an  t-uaibhreach  thrèig  e  tur ;  [treun, 
Luchd-àrdain  thilg  o'n  caithir-righ, 
's  an  t-ìosal  thog  o'n  dus. 

4  An  t-ocrach  shàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
E,i  luchd  an  àilghios  chuir  e  cill, 
is  thug  a  rìin  do'n  bhochd. 

6  Chuimhnich  e  'thròcair  is  a  ghràs 
do  lacob  òglach  fèin, 
Is  thug  e  cabhair,  mar  a  gheall, 
san  aiflasir  fad  o  chèin. 

LAOIDH  XXXVII.    Luc.  ii.  8-15. 

AIE.  bhith  do  bhuachaillibh  le  chèil' 
a'  faireadh  treud  san  oidhch', 
Thaisbeanadh  Aingeal  doibli  o  ncamh, 
's  am  magh  lion  e  le  soills'. 

2  Bu  mhòr  an  oillt',  ach  thuirt  e  riu, 

na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dhuibh, 
is  do  gach  linn  gu  bràth. 

3  'IT diugh  rugadh  dhuibh  am  baile  'nRigh , 

an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibli  uamsa  comhara, 
le  'm  mothaich  sibh  gur  fior :  ['n  sin 

4  An  naoidhean  nèamhaidh  ghcibh  sibh 

follais  do  rosgaibh  dhaoin', 
Se  paisgt'  an  trusgan  an-uasal, 
's  na  luidh'  am  prasaich  fhaoin. 

6  Labhair  an  Seraph  so,  's  air  ball 
bha  'm  magh  do  Aingiibh  làn, 
A'  seinn  gu  binn  do  Dhia  na  sith', 
's  b'  e  so  bu  bhrìgh  d'an  dàn,  [shuas, 
6  "  Gach  glòir  do  Dhia  sna  nèamhaibh 
sith  bhuan  air  thalamh  ta ;  [daoin' 
Nochd  Dia  'dheadh-thoil  do'n  chinne 
's  cha  traogh  am  feasd  a  ghràdh. 

LAOIDH  XXXVIIL    Luc.  ii.  25-33. 

DO  Shimeon  an  duine  naomh 
dh'innseadli  le  Spiorad  Dhia, 
Gu  faiceadh  e  roimh  uair  a  bhàis, 
an  Slàn'ear,  Criosd  an  Triath. 
2  An  gealladii  sòlasacli  so  dh'fhei+'* 
an  naomh,  o  là  gu  là ; 
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Is  cha  do  mhealladli  e  'na  dhìiil, 
choimhUonadh  chiiis  'na  tràth. 

3  'Nuair  thugadh  losa  rèir  an  lagh 

a  stigh  do  'n  teampull  naomh, 
Do  Shimeon  dh'fhoillsicheadh  cò  e, 
le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

4  'Na  gliairdean  aosda  ghlac  an  naomh 

an  naoidhean,  's  thug  e  (Sliu 
Do  Dhia,  's  e  seinn  le  aoibhneas  àrd, 
's  le  gairdeachas  'na  ghnìiis. 

6  "  Nis  leig  do  t'òglach  triall  an  sith 
chum  siorruidheachd  mar  gheall ; 
O'n  chunnaic  mi  do  shlàint',  a  Thriatb 
mo  thriaU  na  bitheadh  mall. 

6  Xa  làmhan  so,  a  ghlac  mo  Righ, 

na  glacadh  ni  'na  dhèigh ; 
'S  na  sìiilean  so  a  chunnaic  Criosd, 
na  faiceadh  ni  fo'n  ghrèin. 

7  Tha'n  t-slàinte  gheall  thu  dhuinn  ( 

's  a  cho-gheall  tliu  faraon,  [shean 
A'dearbhadh  dhuinn  gur  fior  do  ghràdh 
gu  bràth  do'n  chinne-daoin. 

8  So  Griaja  an  aigh  le'm  fògrax  duibhr' 

a'  Gì'.sintilich  gun  iìil, 
la  anns  sm  cuir  do  theaghlach  taght' 
clann  Israeil  an  diiil. 

LAOIDH  XXXIX.    Luc.  ix.  18,  19. 

GLUINNIBH  sgeul  ait ;  Tha  los'  air 
ri'n  robh  o  shean  ar  diiil !  [teachd 
Lionar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chHu. 

2  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  air  gu  pailt, 

ri  fhaicinn  anns  gach  ni : 
Tha  gUocas,  cumhachd,  eud,  is  gràdh, 
deaLrach  'na  u  ile  ghniomh. 

3  Le  'theachd,  làn  shaorar  braighde 

truagh' 

bh'aig  Satan  fo  chruaidh-ghlais  ; 
OLr  sgaoilidh  e  gach  cuibhreach  theann, 
is  sgealbaidh  dorsa  prais. 

4  Le  'theachd,  neul  cionta  thèid  air  chìil, 

's  thig  fradharc  iìiil  do'u  dall ; 
Clàisteachddo'n  bhodhar,'s  cainnt  do'n 
's  do'n  bhacach  lìith  nam  ball.  [bhalbh , 

5  Le'theachd,  gheibhbochd  is  uir-eas"acli 

làn  diol  do  shaoibhreas  gràis  ; 
An  cridhe  briste  ceanglar  suas, 

an  t-anam  truagh  bidh  slàn. 
G'Thàiuig  là-saoraidh  ait  o'r  Dia, 

's  maithear  ar  fiacha  dhuinn : 
Oir  choimhlion  Dia  a  ghealladh  mòr, 

is  bidh  e  'n  còmhnuidh  leinn. 

7  Hosana  ait  do  Righ  na  sith' ! 
o  so  a  mach  gu  bràth ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  is  muir,  is  t\r, 
le  co-sheirm  shiorruidh  dha. 

LAOIDH  XL.   Luc.  xv.  13-25. 

LE  misg  is  mi-bheus  'nuair  a  chaith 
an  struidhear  truagh  a  mhaoin, 


LAOIDII  XLI.  XLII.  XLHI.  XLIV. 


'S  e  "g  ian-aidh  lòin  ain  ineasg  nam  muc, 
do  phlaosgaibk  falamh  faoin'. 

2  Ged  bhàsaicMnn  thuirt  e,  le  gort', 

am  fearann  coigreach  cèin,  [tràill 
An  teaghlach  m'athar  gheibh  gacli 
ua  's  aiU  le  'cliridhe  f  eia. 

3  Xis  piUidh,  's  tuitidh  mi  a  sìos 

an  làthair  m'  Athar  chaoimh ; 
Och  !  pheacaich  is  cha'n  airidh  mi, 
air  t"iochd-sa  no  iochd  nèimh. 

4  Ag  ràdh  so,  gu  tigh  'Athar  phill, 

le  iuntinn  thuirseach  throm ; 
Tràth  chunnaie  'athair  e  fad  as, 
las  tlus  is  iochd  'na  chom. 

5  Ghrad-ruith  'na  chòdhail,'s  thug  e  pòg, 

le  furan  mòr  d"a  mhac ; 
Is  b  'aithreach  leis  an  str  uidhear  th  ru  agh 
gu'n  d'thug  6  fuath  d'a  smachd. 
G  Och  I  pheacaich,  is  cha'n  airidh  mi, 
air  t"iochd-sa  no  iochd  nèimh  ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàia, 
0  Athair  chàirdeil  chaoimh ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha  ? 
'S  gach  iochd  is  urram  dìolamaid 
do'n  iompachan  gun  dàU : 

8  Oir  bha  e  marbh,  is  tha  e  beò ; 

caillte,  's  fadheòidh  air  sgeul ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sLd, 
's  biodh  so  'na  làtha  feiU'. 

9  Jilar  sÌQ  bidh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  thèarnar  peacach  baoth  ; 
Le  pUleadh  dha  le  h-aithreachas 
gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 

LAOIDH  XLI.    Eoin  iii.  14-19. 

NUALR  thogadh  suas  annathair  phrais 
le  Maois,  san  fhàsach  chruaidh, 
Dhearc  oirre  'n  dream  bha  dlìith  do'n 
is  shlànuicheadh  an  sluagh ;  [bhàs, 

2  Mar  so  tha  Criosd  air  àrdachadh, 

gu  slainte  thabhairt  duinn  ; 
Seallaidh  na  slòigh  chaidh  lot  an  àird, 
is  slànuichear  gach  tinn. 

3  Cia  an-mhor  tròcair  Dhia  nan  gràs  : 

cia  pailt  a  ghràdh  is  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  ìobairt  suas, 

a  dh'fhulang  truaigh'  'nar  riochd  ! 
■4  Cha'n  ann  a  dhiteadh  cloian  uan  daoin' 

a  thàinig  Criosd  o  nèamh  ; 
Geur-lann  gu  sgrios  cha  robh  'na  làimh 

no  bagradh  bàis  'na  bheul. 

5  Le  creidimh  slainteil  gèiUibh-sa, 

a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd  ; 
Is  bheir  e  tèaruiut'  sibh  an  sith, 
g'a  rìogh'chd  a  ta  ri  teachd. 

6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 

an  sluagh  nach  gèiU  'na  thràth, 
An  dream  ni  cimeas  air  mac  Dhè, 
's  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghràis. 
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LAOIDH  XLII.    EoÌE  xiv.  1-7. 

UAIBHfògraibh  eagal's  iomgain  cridh 
's  na  biodli  'ur  dòchas  fann ; 
Earbaidh  à  freasdal  Dè  a  ghnàth, 
's  a'  m'  Ghràdh-sa  gach  aon  àm. 

1  Gu  àros  m'  Athar  pUlidh  mi, 

aun  's  l'ionmhor  ionad  tàimh  : 
'S  is  dealrach  glòir  na  fioghachd  sÌE, 
'ga  lionadh  air  gach  làimh. 

3  Mur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 

dhuibh  dh'iansimi  sin  o  thùs  ; 
Cha  mheaUainn  sibh  le  dòchas  baoth, 
no  muinghinn  fhaoin  mu'n  chùis. 

4  Eoimhibh  thèidmise  chumi,  'nur  nainm, 

gu'n  gabhainn  sealbh  air  nèamh  ; 
'S   gu'n  uUuichinn  a'  m'  rioghachd 
gu  siorruidh  àite  tàimh.  [dhuibh 

5  Ach  pUlidh  mi  air  m'ais  a  rìs, 

is  bheir  mi  sibhse  leam  ; 
An  siu  cha  dealaich  sinn  ni  's  mb, 

's  cha  bhi  sibh  brònach  trom. 
G  A'  bheatha,  'n  fhirinn,  is  an  rod 

a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sia ;  's  na  leaaas  mi, 

gu  sonas  bheir  mi  iad. 

LAOIDH  XLin.    Eoin  sìy.  25-28. 

MO  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuUleadh 
nis, 

ghairm  m'  Athair  mi  chum  nèimh, 
O'n  tig  an  comhf  hurtair  gun  dàii, 
an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A"m'  aiam-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanamh  dhuibh  an  iiiU  ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'nm'  cuimhn', 
's  a  dh'f  hoUlseachadh  gach  cìiis. 

3  Mo  sh'ith  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dh'Uib  gheibh  sibh  'n  tràs  ; 
Mo  sh'ith  bheir  dhuibh  lan-chomhfhurt- 
'nur  beatha  is  'nur  bàs.  [achd, 

4  A  rèir  droch  nòis  an  t-saoghaU  cliìaoin, 

cha  mheaU  mi  sibh  gun  cheisd 
Ib  gealladh  gun  a  choimhlionadh 
cha  toir  mi  dhuibh  am  f easd. 

5  A'd'  gheaUadh,  Thriath,  ni  sinne  bun, 

rè  fad  ar  turuis  fhaoia  ; 
'S  ar  n-earbsa  làidir  bidh  a'd'  ghradh, 
ri  fàghaU  dhuinn  an  t-saogh'l. 

LAOIDH  XLIV.    Ecin  xix.  80. 

FEUCH  !  losa  ceusda  air  a'  chrann ! 
's  a  cheann  a'  lìibadh  uuas ; 
'FhuU  chraobhach  o  gach  creuchd  a'ruith, 
is  cruitheachd  bàis  'na  ghruaidh. 

2  "  Tha'n  obair  criochuaicht,"--Labhair  è, 

's  e  tiomn'  a  spioraid  suas ; 
Lub  e  a  cheann  's  cha  d"fhuiliag  e 
gnè  tuiUeadh  pein  no  truaigh.' 

3  "  Tha'n  obair  criochnaicht," — Bhàsaich 

air  son  a'  chinne-daoin  ;'  [Criosd 


TAOIDII  XLV.  XLVI. 


XLVIT.  XLVIIL  XLTX. 


Lkn-fhuasgladh  thug  e  dhuinn  o'n  bhàs ; 
0  chumhachd  Shataìn  shaor. 

4  "Tha'n  obair  criochnaicht," — Sguira 

le  'bhròn,  le  'shaoth'r  's  le  fhuil  [leòn : 
Làn-cheannsaich  e  gach  uile  nàtph, 
ia  chreach  e  iad  gu  tur. 

5  "Tha'nobair  criochnaicht," — 's  linn  an 

do  linn  an  t-Soisgeil  gheill :  [Lagh' 
Seann  nithe  chaidh  a  nis  air  chùl, 
's  tha  'n  saoghal  iir  gu  lèir. 

LAOIDII  XLV.    Pvom.  ii.  4-8. 

ODHAOINE  daoi !  an  dean  sibh  tàir 
air  gràs  is  f  oighid  ]3hia  ? 
'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart  ? 
an  gleachd  sibh  ris,  gm\  chiall  ? 

2  A  chionn  gu  bheil  a  thròcair  pailt, 

is'  ihoighdinn  cho  buan, 
Am  meudaich  sibh  'ur  seacharain, 
's  am  peacaich  sibh  gach  uair? 

3  A  ghin  mhi-thaingeil !  nach  ro-mhò 

bu  chòir  do  mhaitheas  Dè, 
Do  stiìiradh dh'ionnsuidh aitlireachais, 
's  do  tharruing  thuige  f ein ; 

4  Am  fearr  leat  corruich  chur  air  Dia, 

's  an  Triath  bhi  dhuit  'na  nàmh, 
Is  ionmhas  feirge  thasgaidh  suas, 
ni  truagh  thu  là  a'  bhràth. 

5  An  là  sin  's  dluth,  le  'dhioghaltas, 

's  do  bhinne  ni  e  teann  : 
Thig  f  earg  is  claoidh  ort  air  gach  làimh, 
gun  neach  gu  d'  thèarnadh  ann. 

6  Ach  iadsan  uil'  thug  gèill  do'n  Triath, 

's  a  ghluais  gu  diadhaidh  naomh. 
Gheibh  criin  na  beatha  mar  an  duais 
bhith-bhuain,f  ad  saogh'I  nan  saogh'l. 

LAOIDH  XLVI.    Rom.  iii.  19-22. 

CIA   diomhain   earbsa    chloinn  nan 
à  saoth'r  an  làmha  fèin.  [daoia' 
0  nàdur  truaillidh  ceannairceach 
cha  sruth  ach  olc  's  mi-bheus. 

2  Biodh  ludhaich's  Geintilich  'nan  tosd, 

gun  fhocal  as  am  beul ;  [t-sluagh 
'S  na  deanadh  duin'  air  bith  do'n 
aon  uail  am  fìauuis  Dè. 

3  An  gràs  a  ni  dhinn  fìreana, 

cha  toill  ar  gniomh'ra  fèin ; 
Oir  dìtidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 
gu  bròn  bith-bhuan  is  pèin. 

4  losa  !  tràth  dh'earbas  sinn  à  t'ainm, 

cia  luachmhor  dhuinn  do  ghràs ! 
Do  ghras  !  a  bheir  dliuinn  fireantachd, 
's  do'r  n-anam  dion  gu  bràth. 

LAOIDH  XLVII.    Rom.  vi.  1-7. 

*0  AM  buanaich  sinn  gu  dàn  'iiar  ciont', 
bhrìgh  saoibhreis  gràsa  Chriosd? 
Nar  leigeadh  Dia  gu  faigh  gu  bràth 
au  smuain  so  tàmh  'nar  cridh'. 


2  Tràth  thugadh  sinn  do  Dhia  gu  nioch, 

ri  droch-bheirt  chuir  sinn  cùl ; 
Is  gheall  sin  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinn  ùr. 

3  Do'n  plieacadhbhàsaichsinnle  Criosd; 

leis  dh'èirich  sinn  o'n  ua'igh 
Gu  beatha  naoimh,  a  threòraicheas 
gu  beatlia  ghlòrmlioir  shuas. 

4  Seadh,  nis  cha  tràillean  sinu  ni  's  mo, 

do  pheacadh  no  do  bhàs  : 
Oirdh'fhuasgailCriosdgachcuibhreach 
is  mhill  ar  n-uile  nàmh.  [dhinn, 

LAOIDHXLVIIL  Rom.viii.3L 

LE  creidimh  's  dochas  fògramaid, 
geilt,  ciont',  is  dòruinn  uainn  ; 
'Se  Dia  ar  caraid,  's  mor  a  threis  ; 
cia  'n  t-eascair  bheir  oirnn  buaidh? 

2  An  Ti  thug  'aon-mhac  air  ar  son, 

mar  chobhartach  do'n  bhàs  ; 
Nach  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn  ? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  ghràs  ? 

3  reuch,fhuair sinnannsaghibhtbumhò 

làn-chòir  air  nithibli  's  lugh' ; 
Tha  Criosd  air  nèamh  is  talamh  fòs, 
'na  earlas  a  ir  gach  àgh. 

4  Cò  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

sluaigh  thaghta  Dhè  nan  gràs? 
Cò  dhiteas  iad?  no  dhiultas  sith, 
o  dh'  fhuiling  Criosd  am  bàs  ? 

5  Dh'  fhuiling  e  'm  bàs,  ach  dh'  èirich  6. 

gu  deas  làimh  Dhè  le  buaidh  ; 
'N  sin  tagraidh  e  ar  cùis  do  shior, 
is  bheir  làn  dion  d'a  siiluagli. 

6  Cò  nis  ma  ta  a  sgaras  sinn 

o  chaidreamh  caomh  ar  Triath  ? 
An  sgaoil  aon  neachan  cuibhreachsin 
a  cheangail  sinn  r'ar  Dia? 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  iadli  gach  namh  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  dùlanach, 
orr'  uile  tuilleadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  no  talamh,  beatli'  no  bàs, 

no  sàruch  ùine  buain', 
O  ghràdh  ar  Triath  cha  dealaich  sinn, 
's  cha  sgar  am  feasd  sinn  uaith. 

9  Bheir  so  dhuinn  sonas  f eadh  gach  linn, 

mar  rinn  e  gus  au  tràs  ; 
O  shiorruidheachd  gu  siorruidheachd 
bheir  Criosd  d'ar  n-an'maibh  gràdli, 

LAOIDH  XLIX.    1  Cor.  xiii. 

LE  briathraibh  dhaoin'isainglenèinih, 
ged  labhrainn  le  sgèimh  ghrinn ; 
Impidh  ged  chuirinn  air  gach  neach 
le  teangaidh  bhlasda  bhinn : 
2  Ard-fhiosachd  Faidh  ged  bu  leam, 
's  ged  f  hoillsichinn  rùn  Dè  ; 
Gun  ghràdhjis  faoin  gach  ni  dhiubh  so, 
cha  dean  lad  dhomh  gnè  f  heira ; 


LAOID 


II  L.  LI, 


3  Ged  ath'rraicliian  le  creiiliiuli  tieiin, 

ua  slèiblitean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  mi  gun  seirc  is  gràdh, 
cha  mhair  mo  ghràs  ach  seaL 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am 

's  mo  chorp  ged  loisginn  f òs,  (T)ochd, 
Air  sonmochreidimh,  'smigimghràdh, 
cha  diong  e  bheag  f adheòidh. 

5  "S  fad-fhulangach  neo-fharmadach, 

's  is  cairdeil  gràdh  gun  cheisd  ; 
Cha  dean  e  uaiU  à  bheartaibh  fein, 
's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 

6  Droch  amharus  cha  bM  aig  giàdh, 

's  ni  foighid  ri  droch  dhaoin' : 
'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uile  is  ciont ; 
's  is  toigh  leis  'n  fhirinn  chaoin. 

7  Giùlan  neo-iomchuidh  's  fuathl  seirc. 

's  fèin-spèis  nan  cleasa  claon  ; 
Tha  'cridhe  làn  le  iochd  is  blàs 
do  chàch  air  feadh  an  t-sao'il. 

8  Giulainidh  gràdh  fad  Mne  mhòLr', 

le  dòchas  nithe  's  fearr  ; 
'S  fuilingidh  è  gu  macant  sèimh 
iom'  eucoir  agus  tàir. 

9  Air  nèamh  is  talamh,  feadh  gach  cian 

sior-riaghlaichidh  caomh-sheirc  ; 
Tràth  sguireas  teangadh  's  fìosachd 
Fàidh, 

buan-mhairidh  gradh  gun  cheisd. 

10  'S  neo-fhoirfe  'n  so  gach  gràsairbith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  fearr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steach, 
's  an  teich  gach  ni  tha  cearr. 

11  An  tràs  'nar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidheana  gun  iiil : 
Chum  f  oirf 'eachd ;  ach  'nuair  dh'fliàsas 
thèid  leanbaidheachd  air  chìiL  [sinn, 

12  Aii  thalamh  mar  tre  dhubh-neul  dorch' 

is  leir  dliuinn  dealradh  Dhè  ; 
Ach  guMs  ri  gnms  an  nèamh  na  glòLr' 
gu  soillear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  chèU' ; 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàilnichidh, 

's  buan-mhairidh  gràdh  gaeh  rè. 
l-t  Oir  slmgear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

is  creidimh  le  beachd  sM ; 
'S  iad  so  na  meadhoin,  's  i  chrioch  gràdh 

nach  tèid  gu  bràth  air  chM. 

LAOIDH  L.    1  Cor.  xv.  52-58. 

LE  fuaim  na  trompaid  deireannaich 
criothnaichidh  'm  f  onn  gu  garbh  : 
Fosglaidh  gach  uaigh  is  briichdaidh 
mos 

chum  siorrm'chd  cuirp  nam  marbh. 
2  Feuch,  èiridh  cmrp  nan  saoi  an  sin 
le  misnich  is  mòr  sgèimh, 
lad  bàsmhor  thuit,  ach  èiridh  chum 
ueo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 


3  Feuch  fàistneachd  fhior  nam  Fàidhean 
coimhlionta  ms  gu  beachd ;  [naomh' 
Gu  gèilleadh  bàs  do  bheatha  sMor, 
's  gu  criochnaicheadh  an  gleachd. 

1  Suas  togadh  creidimh  luathgair  ait, 

is  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheU  do  ghath,  a  Bhàis? 
c'  ait,  Uaigh,  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

5  B'i  chogms  chiontach  gath  a  bhàis, 

teann-shaithte  'n  cridhe  'n  daoi ; 
'S  b'e  'n  Lagh  a  thug  do  cMont'  a  neart 
gu  luchd  a'  pheacaidh  chlaoidh. 

6  Ach  beannaicht'  gu  robh  Dia  gu  bràth! 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois, 
'S  a  thug  dhuinn  trid  ar  CeannaLrd 
buaidh  sMorrmdh  agus  f  ois.  [Criosd 

7  Fa  'n  aobhar  sm,  le  dMachd  cridh', 

d'ar  Righ  bheir  sinne  geill ; 
Làn-dearbhta  gufaigh  sinn  fadheòidh, 
crùn  glòir'  an  fioghachd  ncunh. 

LAOIDII  LL    2  Cor.  v.  1-lL 

GR  AD  -THUrriDH  'n  corp  so  sios  do'n 
'na  smM  fo  chmnhachd  bàis  ■  [Mr 
Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidh  's 
gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs  :  [fearr, 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnmdh 

san  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ;  ['n  siu 
Tràth  shaorar  iad  o'n  phriosanthruagh, 
san  bheil  an  cuairt  rè  cian. 

3  D'ar  n-uailach  talmhaidh  sg'ith,  mar  so 

's  trie  thairngear  osna  leinn ; 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  sinn 
is  dhachaidh  suas  thèid  sinn.  [uaith. 

4  Oir  tha  ar  n-earbs  à  tigh  a's  f earr, 

tràth  dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh  ; 
Cha'n  e  bhi  rMsgt'  ach  sgeadaichte 
ri  'm  bheU  ar  dùU.  's  ar  miann. 

5  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 

o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheM  is  earlais  gràidh. 

6  Sior-gMuaisidh  sinn  le  creidimh  beò. 

an  gealladh  glòrmhor  Dhia  ; 
'S  bidh  smn,  rè  fad  ar  cuairt'  sa'  chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  Na  's  ait  le  'r  n-an'maibh  fliaotainn 

's  ro-fhada  leinn  e  uainn  ;     ['s  fad, 
Air  imrich  b'  ait  leinn  dol  o  'n  fheòU, 
's  ar  comhnuidh  fhaotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  'gam  bi, 
Sinn  fèin  thoirt  suas  do  sheirbhis 
'se  so  ar  miann  gu  sior.  [Dhia, 

9  Chum  caithir-bhreitheanais  IMliic  Dhè, 

feuch,  thèid  gach  Mle  neach ; 
A  dh'fhaotainn  pèin  no  turasdail, 
mar  thoill  iad  uaith  fa  seach. 


LAOIDII  LiJ.  LUI. 


10  Breth  chotliroinach  neo-chlaon  an  sin 
gheibh  deadh-ghniomh  agus  lochd ; 
'S  bidh  cor  gach  neach  gu  siorruidh, 
a  bheus,  ma's  maith  no  olc.  [rèir 

LAOIDH  LIL    Philip.  ii.  7-12. 

SIBHSE  ta  aìnmichte  air  Criosd, 
leanaibh  gu  sior  a  cheum  ; 
'Nur  u-inntinu  is  'nur  coluadar 

bibh  cosmhuil  ris  gu  lèir.  [Criosd, 

2  Cruth  's  coslas  Dhè   ged  bha  air 

's  uil'  ìomhaigh  Righ  na  glòir' 
Ged  b'ionnan  nàdur  's  inbhe  dlioibli, 
co-ionnan  air  gach  doigh ; 

3  Gidheadh  a  mhòrachd  chuir  e  thaobh, 

18  daoineachd  ghabh  air  fèin 
Chum  sinne  shaoradh,  chuir  e  sgàil, 
rè  seal,  air  àilleachd  nòimh. 

4  Seadh  chrom  ar  Slànuighear  a  sios 

gu  inbhe  losal  tràiU  ;  [cevis' 
Striochd  e  do'n  bhàs,  seadh  bàs  na 
an  ro-mhòr  pèin  is  nàir. 

5  Feuch  dh'àrdaich  Dia,  fa'u  aobhar  sin 

an  Triath  a  sliaor  a  shluagh  ; 
Thug  e  dha  rìoghachd  thar  gach  righ, 

is  ainm  thar  ainm  r'a  luadh. 
G  A  chum  do  ainm  aa  Tighearn  los' 

gu'n  striochd  gach  uile  gliliin, 
Sna  nèamhaibh  shuas,  air  talamh  bhos, 

gu  h-urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadli  striochdaidh  dhasan  mar  an 
is  gèiUidh  ifrinn  shios :  [ceudn', 
Gach  treubh  is  teangadh  's  dìiil  a  t' 
aidichidh  'ainm  gu  sìor.  [ann, 

LAOIDH  LIII.    1  Tesal.  iv.  13-18. 

BIODH  misneach  aig  luchd-muijinth 
tràthchiiad  luchd  an  gaoil  [Chriosd, 
A'  dol  gu  codal  ann  an  los', 
cha  'n  i  so  crìoch  an  sao'il. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchas  mòr  ; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdair  sith 
'gan  gairm  gu  rìogh'chd  na  glòir'  ? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhùisg 

le  buaidh  o  staid  a'  bhàis :    [e  suas 
Is  amhluidh  dh'èireas  fos  a  shluagh 
le  luathghair  là  a'  bhràth. 

4  0  thig  an  là  san  tuirling  Criosd, 

le  li-iolaich,  o  na  neòU, 
Le  guth  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluinn  gach  marbh  is  beò. 

5  'N  sin  ath'rraichear  an  dream  tha  beò, 

'B  dùisgear  na  slòigh  ta  marbh  ; 
Liubhraidh  gach  uaigh  na  f  huair  i  f  èin, 
's  bidh  slèibht'  air  chrith  gu  garbh. 

6  Eiridh  ua  naoimh  a  snas  air  tiis, 

o'n  iiir  le  h-aoibhneas  mòr ; 
Ni  aingle  Dlrè  au  coinneacha<332, 
's  aii  togaii  leo  gu  glòir. 
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LIY.  LV.  LVI. 

7  Le  chèile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh,  [Traith, 
Sam  faigh  iad  còmhuuidh  shior  le  'n 
gun  iarguin  is  gun  chlaoidh. 

8  Fòs  tamull  beag,  is  ruigidh  sinn 

an  caladh  ait  fadheòidh, 
San  coinnich  siun  na  sgaradh  uainn, 
's  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò. 

LAOIDH  LIV.    2  Tim.  i.  12. 


HA  'n  aobhar  nàire  leamsa  Criosd, 
na  'chùis  a  dh'ion  gu  beaehd  : 


A  crann  a  cheusaidh  ni  mi  uaOl ; 
gèiUeam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  lOSA,  mo  DHIA !  is  eòl  dhomh  'ainui, 

is  earbam  as  gu  bràth ; 
Cha  nàraich  esan  m'anam  truagh, 
's  cha  chum  e  uam  a  ghi  às. 

3  Daingean  is  buan,  mar  chaithir  Dhia, 

gach  cian  tha  gealladh  Chriosd  ; 
0  !  's  tèaruint'  m'anam-sa  'ua  làimli, 
gu  là  a  theachd  a  ris. 

4  San  là  sin  f  àiltichidh  e  m'  ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh  ; 
Is  sealbh  san  Nuadh  lerusalem 
do  m'anam  bheir  le  naoimh. 

LAOIDH  LV.    1  Tim.  iv.  5,  7,  8,  18 

GHRIOCHNAICH  mi  nis  mo  chath  'a 
mo  rèis ; 
is  dlìith  dhomh  eug  is  uaigh ; 
M'anàm  a  choisrig  mi  do  Dhia, 
triaUaidh  gu  nèamh  le  buaidh. 

2  Le  armaibh  nèamhaidh  chuir  mi'n  cath, 

fo  bhrataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Ruith  mi  mo  rèis,  mo  dh'Useachd 
dhearbh, 
's  tha  m'  earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 

3  Fa m'  chomhair-sa  thaisg  Dia air nèamh, 

gu  tèaruint'  crim  na  glòir' ; 
A  chuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 
air  teachd  do'n  là  mhòr. 

4  Mo  Dhia  cha  d'   orduich  dhomhsa 

an  coron  so  mar  dhuais  ;  [mhàin 
Ach  do  gach  neach  le'n  ionmhuinn 
a  mhic,  o  nèamh  a  nuas.  [teachd 

5  O  lochd  's  o  chunnart  dionaidh  Criosd ; 

mo  choimhead  ni  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 
gu  fiogh'chd  na  glòire  shuas. 
G  Bheir  mi,   le  còmhnadh  treun  mo 
dìilan  do  ifrinn  fèin  ;  [Thriath, 
Is  dhasan  gu  robh  glòir  ro-àr(? 
is  cliu  gu  bràth.    Amen  ! 

LAOIDH  LVI.    Titus  iii.  3-0. 

AIDICHIDH  siun  le  tuirse  cridh' 
ro  mheud  ar  ciont',  a  Dhè, 
B'  amaideach  faoin  ar  n-uile  smuain, 
's  clia  b'fhearr  ar  giulan  gnè. 


LAOIDII  LVIL  LYIII.  LIX. 


2  Acli  tlioir,  O  m'anam,  cUu  is  grkdh 

do  àrd-ainm  Rigli  nan  sluagh, 
Nach  d'f  hag  thu  'in  f  easd,  gua  teasair- 
am  peacadh,  uàire,  's  truaigh.  [ginn, 

3  Cha  'n  anu  tre  oibribh  fìreantachd, 

no  gnìomh  ar  lìimha  fèin, 
Ach  tre  ghràs  Dhe,  au  losa  Criosd, 
a  shaorar  sinn  o  phein. 

4  Is  ann  au  tròcair  Dhè  a  mhàin, 

a  ta  ar  muingliinn  threun ; 
A  thròcair  shaor  ar  n-an'ma  truagh', 
's  ghlan  uainn  gach  ciout'  is  beud. 

5  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  oirnn  tre 

a'  nigheadh  dhinn  gach  sal,  [los', 
A'  fadadh  teas  ghràidh  feadh  ar  cridh', 
's  'gar  deanamh  naomha  glan. 

6  Mar  so,  làu-fhìreanaicht'  le  gràs ; 

gach  là  le  beatha  uuaidh  [leLnQ, 
Sior  ghluaisidh  sinn,  's  an  Spiorad 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 

7  Na  h-uile  'gam  bheil  shamhuil  so 

do  chreidimh  's  dòchas  naomh, 
Sior-dhearbhadh  iad,  le  giìilan  maith, 
nach  'eil  an  dòchas  faoin. 

LAOIDIl  LVIL    Eabli.  iv  14. 

IOSA  Mac  Dhè,  leig  aon  uair  sios 
a  bheath'  air  son  a  shluaigh. 
Tha  nis  a'  tagradh  'n  cùis  air  neamh 
mar  shagart  treun  bheir  buaidh. 

2  Tre  beatha  's  bàs  sior-leanamaid 

ri  Criosd  gu  daingean  dlùth  : 
O  chreidimli  's  dòchas  gheibh  sinn 
ifl  thèid  gach  geilt  air  chiil.  [neart 

3  Gu  borb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 

caomh-Shagart  àrd  an  àigh  ; 
Tha  'chridhe  làn  do  thruacantachd, 
tha  'anam  làn  do  ghràdh. 

4  Co-fhulangas  tha  aig  an  Triath 

air  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh ; 
Oir  dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin 
gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

5  Dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin, 

gidhcadh  as  eugmhais  lochd : 
Oir  nàdur  duine  ge  do  ghabh, 
cha  b'aithne  dha-sau  olc. 

6  Bu  tuirseach  deurach  air  ar  son,  . 

a  chaith  e  'làith'  fo  'n  ghrèin  ; 
'S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  Dhè, 
co-mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànachd  naomha,  uime  sin, 

thèid  sinn  gu  'cliaithir-ghràis  ; 
Is  fàth  gach  gearain  dòirtidli  sinn 
'na  fhianuis  anns  gach  càs  ; 

8  A  chum  gu'n  còmhnadh  esan  leinn 

rèir  saoibhireachd  a  ghràis  ; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'ar  n-an'maibh  lag 
neart  agus  fois  gu  bràth. 
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LAOIDH  LYIII.    Air  dhòigh  eile. 

SAN  teampull  am  bheil  Dia  'na  thùmh, 
(Tigh  nach  dothogadh  riamh  le  làiiuli, 
Tha  Sagart  àrd  a'  chinne-daoin', 
Ar  Slànuighear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  an  àit  a  shluaigh, 
Dhoirt  'fhuil  'nan  riochd,  's  a  luidh 

san  uaigh, 
Tha  cuimlmeach  orra  fòs  air  nèamh, 
An  Slànuighear  's  an  caraid  sèimh.  j 

3  Ge  h-àrd  e  nis  sna  nèamhaibh  shuas  j 
Tha  'shìiil  a'  dearcadh  oLrnn  a  nuas  ;  j 
Lan  sgeadaiclite  le  nadur  dhaoin', 

Tha  e  mm  eòlach  air  an  saoth'r, 

4  Co-fhulangas  tha  aige  ghnàth. 

'S  co-mhothachadh  ri'r  n-uile  chràdh  ; 
Tha  cuimhn'  aig  air  a  thrioblaid  fèiu 
A  dheoir,  a  ghoimh,  is  'osnaich  gheur. 

5  Gach  dòrainn dh'f heudas oirnne teachd, 
Fo  shamliuil  siu  rinn  esan  gleachd  ; 
D'ar  n-uile  bhròn  tha  'chuid-san  mòr, 
Is  bheir  e  cabhair  dhuinn  gu  leòr. 

6  Fa  'u  aobhair  sin  thèid  sinn  gu  dàn 
Le  'r  n-uile  ghearan  gus  a  làth'r ; 

Is  guidhidh  sinn  a  chòmhnadli  treun 
G'ar  cuideachadh  an  uair  ar  fèim. 

LAOIDH  LIX.    Eabh.  xii.  1-13. 

FEUCH  neoilro-thiugh  do  f hianuisibh 
ag  iadhadh  oirnn  mu  'n  cuairt : 
An  dèigh,  mar  sinne,  fulang  cian, 
thug  Dia  leis  iad  a  suas. 

2  Air  lorg  nan  naomh  so  ruithcamaid, 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuain  ; 
Gach  leth-trom  's  peacadh  leanail- 
grad-tliilgeamaid  fad  uainn.  [teach 

3  Ach  riaghailt-stiùraidh  's  fearr  na  so,  j 

's  ion  thoirt  fa'near  air  tùs ;  j 
Eisempleir  los'  a  stiùras  sinn, 

tre  chreidimh  clium  ar  crùin.  j 

4  Ri  'r  Ceannard,  suas  sior-dhearcamaid,  ! 

neach,  air  son  aoibhneis  mhòir  I 
Bha  roimhe,  dh'f  huiling  ceusadh's  uàir 
's  an  tràs  tha  riaghladh  'n  glòir.  j 

5  Ma  ghiulain  Criosd  gu  foighidneach 

droch  chaiunt  is  fanoid  sluaigh, 
'N  ion  duine,  'nuair  ar  sàxuchaidh, 
bhi  gearau  cràidh  no  truaigh'  V 

6  E,i  deuchainn  ghairbhand'rinnsibli  stri 

mar  los',  gu  fuil  is  bàs?  j 
Is  focal  Dè  'n  do  dhearmaid  sibh,  | 
tha  gealltuinn  duibh  a  ghràis.  j 

7  A  mhic,  deir  e,  le  foighidinn,  1 

sior-fhuiling  mo  chaomh-smachd,  | 
Is  creid,  'nuair  dhearbhas  àmhghar 
gu  bheil  aig  Dia  dhiot  tlachd.  [thu, 

8  Teagaisgidh  'n  t-Atliair  caomh  mar  so 

a  naomh-chlann  dhileas  fèin, 
G'  am  fiosrachadh  le  docair  cliruaidh, 
's  le  iomadh  truaigh  is  pèin. 


LAOIDII  LX.  LXL  LXTI.  LXITI. 


9  Chi  sinn  mar  so  gur  toigh  leis  sinn, 
trb,th  smachdaichear  sinn  leis, 
'S  nach  leig  e  uaith  air  seachran  sinn, 
gun  suim  air  bith  d'ar  leas. 

10  Do  ghuth  arn-Athar thalmhaidhbhos, 

nach  tric  a  thug  sinn  geill  ? 
'S  do  thoil  ar  n-Athar  ncamhaidh  shuas 
nach  toir  sinn  suas  sinn  f  èin  ? 

11  Bh  eir  Athair  talmhaidh  smachd  gutric, 

gun  fhios  c'ar  son  d'a  chloinn  ; 
Ach  Dia  a  mhàin  a  chum  ar  leas, 
bheir  dochair  's  euslaint  dliuinn. 

12  Is  deacair  leinne  achmhasan 

is  smachdachadh  ar  De  ; 
Ach  toradh  s'ith,  is  fìreantachd 
gu  siorruidh  thig  'nan  deigh. 

ì'ò  A  nis  ma  ta  na  meathar  sinn 
le  misnich  lag  ni  's  mò  ; 
Ach  earbamaid  A  tròcair  Dhè, 
's  dha  gèilleamaid  r'ar  beò. 

LAOIDH  LX.    Eabh.  xiii.  20,  21. 

ATHAIR  na  sìth',  's  a  Dhè  na  seirc  ! 
do  d'  neart  bheir  sinne  cliu  ; 
An  neart  a  dhùisg  ar  n-Aodhair  suas, 
le  buaidh,  o  ghlaìs  na  h-ùir'. 
2  O'n  ùir  thog  thu  ai  Triath  an  hird, 
gun  spàirn  o  chuibhreich  bàis  ; 
Mar  sin  le  'fhuil  is  'aiseirigh, 
shior  naisg  e  'n  cùmhnant  gi  àis. 

8  Le  d'  spiorad  seulaich  sinn,  a  Dhè, 
is  dean  sinu  ùmh'l  do  d'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi 
air  seachran  truagh  a'  dol.  [siun 
4  0  !  sgriobh  do  lagh  air  clàr  ar  cridh' 
'nar  gniomh  sior-dhealradh  e  ? 
Ifsinruigidh  sinn,f  o  cheannsal  Chriosd, 
air  seilbh  an  rìoghachd  nèimh. 

LAOIDH  LXI.    1  Pead.  i.  3-4. 

BEANNAICHT'gurobharDiagusior, 
caoiTÌh  Athair  Chriosd  ar  Triath  ; 
Beannaicht'  gu  robh  a  thròcair  mhòr, 
's  a  mhòrachd  feadh  gach  ial. 
2  O'n  uaigh  tràth  thog  thu  rìs  do  Mhac, 
's  a  ghlac  thu  e  gu  nèamh, 
Làn-chinnteach  rinn  thu  sinne  fòs 
gu'n  toir  thu  beò  sin  fein. 
8  Ei  oighreachd  shiorruidh  ann  an  glòir 
beò  dhòchas  thug  thu  dhuinn  ; 
Oighreachdneo-thruaillidhsaorosmal, 
a  mhaireas  feadh  gach  linn. 
4  Guruige  sin,  le  d  'chumhachd  treun, 
làn  thearuint'  bidh  gach  naomh  ; 
Tre  chreidimh  stiùrar  sinn  gu  slàint' 
le  gràs  do  Spioraid  Naoimh. 

LAOIDII  LXIL    2  Pead.  iii.  3-14. 

FLtJCH  !  annsnalàithibhdeireannach 
suas  èiridli  gineal  olc  ;  [srian 
D'am  miannaibh  peacach  bheir  iad 
's  'nam  briathraibh  their  mar  so  ■ 
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2  C'  àit  bheil  an  gealladh  thuirt  ci  shean 

gu  robh  am  breitheamh  dlùth  ? 
O  linn  ar  sinnsear  gus  a  so, 
cha'n  fhaic  sinn  gnè  do  mhùth. 

3  Tha  bliadhn'  airbhliadnaibh  ruith  gim 

mar  bha  o  thùs  an  t-sao'il :  [tam'.., 
'Smarthonnairthuinna'ruithgutraigli, 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin'. 

4  So  deir  iad,  aineolachd  d'an  deòin 

gu'n  d'  dhòirteadh  tuil  a  nuas, 
A  sgrios  an  saoghal  ceannairceach 
a  chaidh  air  seachran  truagh. 

5  Ach  sgrios  nach  ionnan  gheibh  an 

s'  na  daoine  olc  a  t'aun;  [saogh'l-s- 
Le  teine  lasrach  millear  iad, 
's  is  gearr  gu  ruig  an  t-àm. 

6  Ge  fada  leis  na  naoimh  an  ùin', 

's  an  dùil  ri  teachd  an  Triath, 
'Na  shealladh-san  is  ionnan  là 
is  linn,  no  mìle  bliadhn'. 

7  Cha  dìchuimhn'geallaidhrugarCriosd, 

ach  gaol  bhi  'n  sith  ri  daoin' ; 
A'  feitheamh  dh'fheuch  am  pillear  leo, 
's  an  iarr  iad  tròcair  chaoiu. 

8  Gidheadh  marghaduichannsanoidhch' 

nach  cum  na  croinn  a  mach, 
Grad-thuirlingidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  neach. 

9  Le  tairneanaich  's  le  dealan  speur, 

na  nèamha  teichidh  as ; 
Na  dùileanleaghaidh,  'sthèidansaogh'l 
'na  chaoiribh  le  dian  theas. 

10  O'n  thèid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

mar  fhuair  sinn  fios  o  Dhia, 
Nach  iomchuidh  dhuinne  deasachadh 
fa  chomhair  teachd  ar  Triath. 

1 1  Cia  naomh  bu  chòir  dhuinn  bhi  gach  uair 

'nar  smuain,'nar  cainnt,'s  'nar  gniomh , 
'Nuair  tha  ar  sìiil  ri  crich  an  t-saogh'l 
's  ri  caochladh  gach  aoin  ni? 

LAOIDH  LXm.    1  Eoin  iii.  1-4. 

FEUCH  ! .  saoibhreas   iongantach  a 
thug  Dia  ar  slàinte  dhuinn,  [ghràidh 
Peacach  is  truaillidh  fòs  ged  bha, 
clann  dha-san  rinneadh  dhinn. 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  an  tràa, 

's  ro-àrd  d  sealladh  dhaoin  ; 
Mar  so  air  Criosd  e  fèin  san  fheòil 
neo-eòlach  bha  an  saogh'I. 

3  Is  àrd  ar  n-inbhe  cheana  'n  ?o, 

ach  's  àirde  bhios  sinn  shua.s ; 
Gidheadh  an  inbhe  sin  cha  lèir 
do  neach  f o  'n  ghrcin  san  uairs'. 

4  Ach  's  lèir  dhuinn  so,  gu  faic  si  in  Dia, 

ar  Triath,  seadh  gnùis  ri  gnùis ; 
'S  gu'n  iompaichear  gu  'choslaa  sinn 
tràth  mhosglas  sinn  o'n  ùir. 

5  Gach  neach  'gam  bheil  an  dòchas  so, 

'na  chòmhradh  is  'na  gniomh, 


LAOIDH  LXIV.  LXT.  LX^T.  T,XYII. 


Biodh  deigh  aig  air  blii  naomh  is  glan, 
ceart  amhiiil  a  bha  Criosd. 

LAOLDIl  LXIV.    Taisb.  i.  5-9. 

DHASAN  a  ghràdhaich  an  'ma  dhaoin', 
's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhnil, 
A  chum  ar  cionta  ghlanadh  uainn, 
's  ar  deanamh  naomh  gu  tur  : 

2  Dhasan  rinn  sagairt  's  fighreau  dhinn, 

air  feadh  gach  linn,  do  Dhia,  1 
Biodh  moladh,  urram  agus  grìidh,  ' 
gu  bràth  air  feadh  gach  iaL 

3  Lionar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 

's  gach  cridh'  le  teas-ghrJidh  caomh, 
Air  talamh  canar  moladh  dha, 
's  gu  h-àrd  le  ainglibh  naomh'  1 

4  Feuch  teachd  mhic  De  air  neulaibh 

's  ro-ait,  le  'shluagh  an  là;  [tiugh', 
Achgiiilidh  a  luchd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghar  is  le  cràdh. 

5  'S  tu'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 
's  leat  bith  gun  tùs  gun  chrioch  ; 
Maith,  glic,  is  uile-chmnliachdach, 
bha,  tha  thu,  's  bithidh  cliaoidh. 

LAOIDH  LXV.    Taisb.  v.  6. 

Am  caithir  rioghail  'Athar  fein, 
feuch  dealradh  glòir'  an  Uain  ; 
Ur-urram  deasaichibli  d'a  ainm, 
is  bibh  le  taing  'ga  luadh. 

2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  striochdt' 

tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  cùbhraidh  lobairt  thùis' 
's  le  clàraibh  ciìiil  ri  fuaim. 

3  Is  iad  so  urnuighean  nan  naomh, 

's  na  laoidhean  tha  iad  seinn  ; 
Ri  'n  urnuigh  cromaidh  Criosda  cliliias, 
dò'n  luathghair  gabhaidli  suim. 

4  Rùn  diomhair   siorruidh   do  thoil' 

O  Athair,  cò  d'an  leir  ?  [uaoimh, 
Cò  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaileas  gach  seul ! 

6  Cluinn  !  armailt  nèimh  le'n  luathghair 

timchioll  na  caithreach-righ  ;  [ait, 
ISfilte  do  mhiltibh  's  àireanih  dhoibh, 
ach  's  aon  a  mhàin  an  cridh'. 

6  'S  aitidh  an  t-Uan,  a  dh'  'iobaireadh, 

deir  iad,  air  inbh'  ro-ard ! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-'iobairt-ne, 
co-fhreagradh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Isairidh ant-Uan,astfiocliddo'nbhàs, 

air  àgh  is  beannachd  buan  ; 
Biodh  slàinte,  glòir,  is  aoibhncas  àrd 
gu  bràth  air  ceann  an  Uain  ! 

8  O'r  cionta  shaor  e  siun  le  'fhuil, 

's  thug  braighdc  truagh'  à  pcin; 
Rinn  sagairt  's  fighreau  dhinn  do  Dhia, 
gu  riaghladh  shuas  leis  fein. 

9  As  gach  aon  teangaidli  agus  t'ir, 

tliional  's  tliug  Criosd  a  shliochd;  ' 
9ò 


Gach  dùthaich  chèìn  is  innis  cuain, 
fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  'S  airidh  air  geill  's  air  ceannsal  Criosd, 

air  talamh  's  nèamh  gu  bràth  ; 
Is  cliu  ni  's  fcarr  na  's  urrainn  daom', 
thugadh  naomli-aingle  dha ! 

11  Gach  neach   tha  'g  àiteachadh  nan 

no  chruiiine-chè  a  bhos  ;  [nèamh, 
Gach  dùil  air  bith,do  Eigh  nansluagh, 
seinnibh  gach  uair  guti  fhois. 

12  An  cruthach'  aontaicheadh  gu  lèir, 

thoirt  geill  is  cliu  do  'n  Triath, 
Tha  riaghladh  anns  nanèamhaibh  shuas, 
's  do  'n  Uan  air  fcadh  gach  ial. 

LAOIDH  LXYI.    Taisb.  vii.  15. 

OIA  dealrach  glòir  a  'mhaith-shluaigh 
an  trusgain  ùr'  cia  geal  i         [ud  ! 
Cionuus  a  thàinig  iad  gu  soills' 
's  cò  dli'ionnlaid  dhiubh  gach  sal '? 

2  Feuch,  sud  au  dream  a  ràinig  nèanih, 

troimh  dheuchainn  ghairbh  is  chru- 
'S  a  nigh  antrusgaiuann  am  fuil,  [aidh, 
fuil  ioc-shlainteach  an  Uain. 

3  Xis  sleuclidar  leo  le  glùnaibh  lùbt 

gu  h-ùinh'l  aig  caithir  Dhia  ; 
'S  le  an'niaibh  cràbhach  mo  laidh  iad 
a  mhòrachd  feadh  gach  ial.  [Dhè, 

4  Gach  cridlf  bidh  ait  Ic  làth'reachd 

's  gach  beul  am  fonn  gu  semn  ; 
Co-fhrcagraidh  'n  teampull  naomh 
d'au  àrd  Hosana  bhiun.  [gach  tràth 

5  Ocras  no  tart  cha  chlaoidh  an  sin, 

no  boisge  loisgeach  grèin  ; 
'S  e  Dia  au  grian,  's  o  dhealradh 

sior-sgaoilidli  là  an  cèin.  [caomh, 
G  Stiùraidh  au  t-Uau  a  naomh-threud 

gu  tobar  slàint'  nach  traigh  ;  [fèiu 
Is  tiormaicliidh  gu  bràth  o'n  gruaidh 

dcur  truaiglie,  bròin  is  cràidh. 

LAOLDll  LX^'U.    Taisb.  xxi.  1-9. 

NACH  glòrmhor  àrd  an  sealladh  so, 
chitlicar  le  sùilibh  dliaoin'! 
Am  fouu's  an  fhairge  gabhail  scach, 
's  na  spcura  scan  maraon. 

2  0  nèaniii  tliig  Xuadli  lerusaleui, 

làu  ulluichte  d'a  Rigli ; 
Feuch  nis  gach  ni  ath-nuadliaichte ; 
is  fliuair  siun  àgh  gu  s'ior. 

3  Cliu  scinnidh  aingle  coimheadachd, 

is  armailt  fhlathail  nèimh. 
Feucli,  chi  gach  sùil  a'  chaithir  righ 
air  aii  suidh  losa  fèin.  [nuas 

4  Dh'  atliarraich  Dia  chum  dhaoiu'  a 

a  piiàilliun  uasal  naonih  : 
Le  daoiu'  tha  chòmhnuidh  ;  's  iad  a 
shluagli ; 

's  d'a  sliluagh  's  e  'u  tcarmun  caomh. 

5  Deur  mulaid  siabaidh  e  le  'làimh 

gu  caii'dcal  bhàrr  an  gruaidh  • 


DAX. 
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Is  eugaidli  eagal,  caoidh,  is  cràdh, 
is  àmhghar,  bàs,  is  uaigh. 

6  Feuch,  gach  ni  saoghalt'  caochlaidh 

so  deir  an  Righ  sior-bheò  ;       [ini ! 
An  domhan  as  an  amharc  thcid, 
's  cha  ruith  ùin'  fèin  ni  's  mò. 

7  'S  mi'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 
gun  ath'rrachadh,  gu  bràth  ; 
ATAIM :  so  m'aium  's  mo  chuimh- 

neachan 
air  f  eadh  gach  linn  gu  bràth  ; 

8  Do  dhaoiuibh  bheir  mo  ghràsa  pailt 

ni  maith,  gun  luach,  gu  saor ; 
O  dhuine  thartmhoir,  òl  do  dhìol 
do  'n  loc-shlàint  so  nach  traogh. 


9  Do'n  ti  bheir  buaidh  air  eusaontas, 
bheir  mise  oighreachd  mic  ; 
Is  aidhichidh  mi  'n  lath'r  gach  sluaigh, 
a  ghluasad  naomha  glic. 

1 0  Ach  daoine  neòghlan  's  breugairean 

's  luchd-muirt  thug  spèis  do  bhàs, 
Le  mheud  's  a  dhiùlt  gu  h-amaideach 
mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir ; 

11  A'  m'  fhianuis  tOgear  fada  sios, 

an  cuibhreich  shiorruidh  chruaidh, 
Gu  builsgean  fairge  lasaraich, 
sam  faigh  iad  peanas  buan. 

12  0  bitheam-sa  air  deas  làimh  Chriosd, 

tràth  dhiobras  fonn  is  cuan ; 
Is  faigheam  failte  uaith  air  m'  ainm 
gu  souas  anmhor  buau.  ■ 


DANA  SPIORADAIL. 


DAN.  1. 

AIR  t'uile  thròcair,  O  mo  Dhia, 
tràth  dhearcas  mi  gu  dlùth, 
A'  mosgiadh  suas  tha  m'anam  blàth, 
le  h-ioghnadh,  gràdh,  is  cliu. 

2  Cha'n  urrainn  mi  le  briathraibh  beòU, 

an  taing  a  chur  an  cdill, 
Tha  lasadh  ann  am  chridhe  stigh, 
ach  dhuits'  an  sin  is  leir. 

3  Do  fhreasdal  chum  mo  bheatha  beò, 

gun  uireasbhuidh,  gun  dìth, 
Ri  àm  dhomh  bhi  sa  bhroinn  a'm'  thosd, 
's  an  crochadh  ris  a'  chich. 

4  Ri  m'ghearan  is  ri  m'osnaich  mhaoth, 

chrom  thu  gu  caomh  do  chluas, 
'S  mu  m  b'urrainni  mi  aon  urnuigh 
dhealbh, 
do  'n  bhalbh  ghabh  thusa  truas. 

5  Tiodhlaca  lionmhor  dheònaich  t'iochd 

gu  tric  do  m'anam  maoth,  [neart, 
Mun   robh   a'm'  chridhe  leanbaidh 

a  thoirt  fa'near  a  h-aon. 
G  Tràth  ruith  mi  dian,  gun  mhotha  chadh, 

an  ceumaibh  sleamhna  m'  òig' ; 
Do  làmh  na-ch  facas,  dhìon  is  stiùir, 

is  chum,  gu  so,  mi  beò. 

7  O  iomadh  slochd  do-lèirsinn  leam, 
o  rib  is  eangach  bàis, 
'S  o  bhuairibh  cealgach  blasd'  an  uilc, 
I            thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 
!      8  Tràthsheargmoghruaidhfo  anshocair 
I            rinn  thus  i  nuadh  le  slàint';  [bròn 
j         'S  tràth  bha  mi  bàitht'  am  peacadh  's 
!            do  m'anam  dhcònaich  gràs. 
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9  Shruth  mile  sochair  shaoghalta, 
o  d'  làimh  ro  f  haoilidh  chaoin  ; 
Is  ann  an  caraid  dileas  dlùth, 
dhùblaich  tha  m'  mle  mhaoin. 

10  Deich  mile  mhilte  comhar  gràidh 

fhuair  mi  gach  là  o  m'  Dhia ; 
Is  ni  nach  lugha,  cridhe  ait, 
a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 

11  Am  fad  is  beò  mi  molaidh  mì 

àrd-righ  mo  bheatha  's  m'iùil ; 
'S  an  dcigh  mo  bhàis,  an  saoghal  ceiu 
cuiridh  mi  'n  ceUl  a  chliu. 

12  Tràth  theirgeas  nèamh,  is  muir,  is  tir, 

's  thig  crioch  air  là  is  oidhch', 
Mo  chridhe  taingeil  seiunidh  cliu 
do  Dhia  nan  dùl  a  chaoidh. 

13  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  leir 

togaidh  mi  òran  binn  ; 
Ach  0  !  's  ro  ghoirid  bith-bhuantachd. 
gu  moladh  Dhè  a  sheinn. 


DAN.  II. 

NA  speuran  àrd  a's  aille  dreach,  [mach, 
'S  a  sgaoil  an  gorm-bhrat  cian  a 
Le  'n  reultaibh  dealrach  maiseach 
grinn,  [bliinn. 
Tha  seinn  d'an  Cruithear  co-sheù-m 
2  Tha  ghrian  gun  sgios  o  là  gu  là, 
A'  sgaoileadh  cHu  a  Dia  's  gach  àit, 
'S  a  glaodhaich  feadh  gach  tir  fa  lcth, 
"  Cia  treun  an  Dia  thug  dhomh  mo 
bhith"! 


DAX.  TIL  IV.  V. 


8  Au-mocli,  tràth  dli'aomas  neòil  nan 
speur, 

Togaidh  a'  ghealacli  ait  an  sgeul ; 
'S  do'u  talamh,  chluinn  le  tosd  a  guth, 
Iniisidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 
4  Na  milte  reul  tha  dh'ise  dlìitli, 
Gach  solus  eile  's  lòchran  iùil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  is  cian, 
O  'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

f)  Sìimhach  is  ciùin  ged  tha  an  triall, 
j\Iu  'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadli ; 
Guth  ged  nach  chiinnear  fos  no  fuaim, 
Nan  imeachd  dealrach  tosdàch  shuas  ; 

6  Gidheadh  le  cluaisibh  tuigse  glic, 
Cluinnear  am  fonn  's  an  ccòl  gu  tric, 
A'  seinn  gun  tàmh  air  f  eadh  gach  Unn, 
"  Is  tusa,  Dhia,  a  chruthaich  sinn." 

DAN.  m. 

TRATH  dh'^ireas  mi  le  ciont'  is  geilt, 
o  leabaidh  dhoirch  a'  bhàis, 
'S  a  chi  mi  m'  Breitheamh  gnùis  ri 
cò  ghiulaineas  a  làth'r.        [gnùis  : 

2  ila  's  e  's  gu  bheil  mo  chridh'  f  o  gheilt, 

seadh  cheana  leis  au  smuain 
Tràth  dh'fheudar  tròcair  fhaotainn 
is  maitheanas  gu  saor ;  [pailt, 

3  0  cionnus  idir  sheasas  mi, 

tràth  dh'  fhoUlsichear  thu,  Righ, 
A'd'  shuidh'  air  caithir  bhreitheanais, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Ach  dh'innis  thu  do  luchd  a'  bhròÌD, 

tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu'm  faigh  an  urnuigh  is  an  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 

5  0  seaU  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu  'm  bi  e  tTiiUeadh  's  mall, 
'S  eisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 

a  ghuidh  dhomh  slàint'  gu  teann. 
G  Mo  di'  ùil  ri  maitheanas,  a  Dhe, 

cha  chaiU  mi  fèin  gu  bràth  ; 
Oir  's  ann  a  chosnadh  maitheanaia 

a  fhuair  do  Mhac  am  bàs. 

DAN.  IV. 

FAILTE  do  'n  là  san  d'  èirich  Criosd, 
le  cumhachd  mos  o'n  uaigh  ; 
'S  an  d'  fhuair  e  air  gach  uile  uàmh, 
air  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh. 
2  'Na  leabaidh  thosdaich  anns  an  uir 
ghabh  RÌL'h  iian  dùl  a  thàmh, 
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Gu  ruii5  an  trtas  h\  glormhoir  sin 
a  shonraich  e  roimh  làimh. 

3  Chuir  ifrinn  's  ixaigh  an  lamh  r'a  chèil, 

g'a  chumaU  shìos  f  o  ghlais  ; 

Ach  bhris  an  gaisgeach  dheth  gach 

is  dhùisg  e'n  àird  gu  cas.  [sàs 

4  Do  t'ainm  ro  àrd,  a  Thriath  naui 

gach  uair  bheir  sinne  cliu  ;  [buadh, 
'S  le  'r  n-ait  Hosana  fàiltichidh 
an  là  san  d'cirich  thu. 

5  Slainte  is  cliu  gun  chrich  d'ar  Dia, 

an  Triath  e'n  d'  shaoradh  sinn  ; 
Dlm  seinneadh  nèamh  is  fonu  is  cuan 

gach  uair  Hosana  bhinn. 
G  Do'n  Ath'r,  do'n  Llhac,  's  do'n  Spiorad 

an  t-aon  Dia  beò  is  fìor,  [Naomh, 
Biodh  glòir  mar  blia,  a  ta,  's  bhios, 

o  so  a  mach  gu  sior. 

DAN.  V. 


HAINIG  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ;  ! 
Chual  mi  'n  guth  ta,  ga  m'  ghairm 


gu  Dia 

Sguireadli  m'uU'  àmhghar  nis,  a  Righ, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triaU  an  sith. 

2  Cliriochnaich  mi  nis  mo  cliath  's  mo 

reis  [rèidh ; 

Mo  dhuais  tha  cinnteach,  's  m'auam 
Tha  m'fhianuis  shuas  le  Dia  uan  gràs, 
Mo  theisteas  anns  na  nèamhaibh  àrd'. 

3  M'  earbsa  cha'u  'eil  a'm'  neòchiont  f èin ; 
Striochdam  san  dus  am  fiau^.is  Dè  ; 
Tre  fuil  is  fearta  Chriosd  a  mhàin, 
Iha  m'earbs  a'  d'iochd,  0  Dliia  'sa  d'- 

shlaiut.  [t-saogh'l 

4  Cha  chruaidh  leam  dealach'  ris  an 
Mur  cruaidh  bhi  fàgail   luchd  mo 

ghaoU ; 

Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  gràs, 
'S  ri  call  dhoibh  caraid,  cum  riu  bàigh. 

5  Air  t'iarrtus  tha  mi  falbh  gun  dàU, 
Mo  spiorad  tiomnam  suas  do  d'làimh  ; 
0  !  sin  a  mach  do  ghairdean  treun, 

'S  0  ghath  a  bhàis  dion  mi  le  d'  sgèitli. 

6  Thainig  an  uair  :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm  gu 

Dia; 

Sguireadh  m'  uil'  àmhghar  nis,  a  Righ, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triaU  an  sith. 


6DINBURGH  ! 
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